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PATROLO GIL 


CURSUS COMPLET US, 


SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTECRA, UNIFORMIS, COMMO DA, ECO NOMICA. 


Ui SS. PAT, boc roh Schirn! 
ECCLESIASTICORUM, 


SIVE LATIN ORUM, SIVR d R. ECun UM. 
Οὐ! ΔΒ ἘἜΨνΡΟ APOSTOLICO AD ETATEM INNOCENTI I 11] (ΑΝΝΟ 1210) PHO LATINVIS 
ET AD CONCILIJII FLORENTITVI TEM PORA (ΑΝΝ, 1439) PRO GRACIS FLORHUERUNT. 


RECUSIO CHRONOLOCGICA 


OMNIUM UAE EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLI CXA TRADTITIONIS PERH 
UINDECIM PRIORA ECCLESLE SÆECULA. 


e ΡΨ 


ΤΌΧΤΑ EDITION EAS AccuRATISsIMAS, INTSR SE cn ΝΟΝΝΌΙΕΙΒ ΘΟΟΟΙΟΙΒΌΒ ΜΑΝΌΒΟΗΙΡΤΙΒ colLaTrAGW, PERU 
DinnaENTER casTIOGATA 1SSERTATIONMI BU, couuzNTARIIS, ΝΑΒΙΙΒΟΟΞ LECTIoN nus coNriN ENTER ILLUSsTNATA: 
OuN IBUS oPERI BUS vosr AM LIS SIM AS EDITION REA U rRIi Us ΝΟΝΙΒΒΙΜΙΒ sgcurlis DpRERRTUR ARSOLU TAG 
DET GS CIS. Aucra; IN DIcI BUS SARTIcUuTARI RUS AN ALVTICIis, siNGULOSGS SVE ron cs slv AUcroass ALicuqus 
ΜΟΜΕΝΤῚ SsUuBSERNUREN IBUS, boN ATA; cAPrruris iN rRA ΙΡΒΌΜ ΤΕΧΤΌΜ mir ὈΙΒΡΟΒΙΤΙΩ, NECNON Er 
TITULIis sINGUuIARUM PAOINAR UN MAROIN RN SUPRRIORRNM Dis ri NdugNriBUSs ΒΟΒΙΞΟΤΑΜΟΙῈ Ar- 

IAM sIdNITIcAN TI BUS, ADORN ATA: O ERI DUS con buli, ΤΌΜ ArOCRVHHIS, ALI uA vuRO 
Aucronrrars iN oRDIN R AD TNA DITIONER BECcLRSIASTI AM porLENTI BUS, AurLIrIicATA: 

ΠΌΘΗΝΤΙΒ r Akelius rocbetrBTATX IN Dbieisus AUucroguu sicur ET oOor RUN. AU PNAGETIC is, ch IL 
STATISTIiCIs, syVNTNRTICIS. ANAL VTIC Is. ANALOdicis, i guoogus RELIdio dis Ρύνοτυμ, boduaricun, uoRALR, 
Lirukolcun, cx ONIcuk, oisci pl INARR, ΠΙΒΤΟΒΙΟΌΜ, Er cuNdcra ALIA SINE uLLA EXCEPTION R; ΒΕ ΡΗΈ- 
ΒΕΉΤΙΜ ὈΟΒῸΒ IN DICi sus iMMENSIS KT ΟἘΝΕΗΑΣΒΟΒ, ALI TIERO scilicgT RERUM, oo cosurro, 
ουμοῦ!ῦ NON sor rALis ΤΑΙ͂ΘΝΕ pATER, ΕΜ ETI uNusguisous rArnux, NE UNO ΟΥἹΠΕΜ 
ΟΜΙΒΕΟ, ΙΝ guohliBET THENA SchrsERIT. RO iN rTUfrU ΘΟΝΞΡΙΟΙΑΤΟΒ; ALTE RO SCRIPTURÆ 
S ACR. xx OO UECTORI cou PERIRR ST oBVIUn gUIN AM ΡΑΤΗΕΒ ET IN ouisus orRRUN 
s oRUU Locis siNduros sINuroRUu Nn I BRORUN& 9. schirruRn vkRSUSs. 4 PRO 
GENESE OS Usgues AD NOvIss Mun AOcC ALV SIS, cou u RN TATI SIN T 
ΒΌΙΤΙΟ AccuRAriss IMA, CTERI SSS ouN IBU raclLR ΑΝΤΕΡΟΝΕΝΏΑΛ, δὲ PERPINDANTruR chAnAcrERU NR ΝΙΓΙΠΙΓᾺΒ 
CHART ΟΥὐΛΕΙΤΑΒ, INTEORITAS TERTOUS, PFRTECTIO coRRRCTIO NIS, opER UN RRCUSsOB Uu run vARIE TAS, run 
NwuunERUS. rORNA voLuNIN ud PEROU AM ΟΟΜΜΟΌΑ siBIguB IN roro pATROLOOOGE DEc RAU coNs TANTRA 
ΘΔΙΜΙΓΙΒ, PRET RXIGUITAS, PRASBRTIUM UE sr cgcolLRCTIO, uA, METhODIcA ET chhONOLOGica, 

SEX CENTORUUH FRAdMRNTURUN OrUscurlaaungux HAcrgNUs nic ILLI ΒΡΑΒΒΟΒΌΜ, Riu AUr EN 
IN NOSTRA BIDIIOT ECA. EX opRRBUSG ET uss. 40 ou NES ArATrESG. Loco, LN UAA foukaAs Ou 
PERTINRNTISUS, coaDbuNATO RUN. 


SERIES GRAECA POSTERIOR 


IN OVA PHFRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESOUE ECC. T. SIE GRÆECÆ 
AB EVO PHOTIANO AD CON CILII USOUE FLORENTINI TEM PORA, ET ΑΜΡΙ 5, 
NEMPE MORTEM CARDINALIS BESSARIONIS. 


AC CURANTE J.-P. MIGNE. 
Bibliothecg ecleri univer- a.. 


SIVE. CURSUUM coupPpTLETORUM IN SINGULOS SCIENTIE ECCLESIASTICR RAM OZ EDITORE. 


PAT ROLOC ILA CRC TOMUS xxx VIII 
(138) 


THEODORUS BALSAMON 


EXCUDEBATUn ET VENIT APUD J.-P. MI GENE, EDITO REM. 
ΤΑ nrg „OLIM D' AMBOISE. PROPE PORTAM LUTETIÆ i Nr VULe 
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ΑΤΆΘΙΘαϊ 


C URSUS COMPLET US, 


SKU BIBLIOTHECA UNMVRRSALIS, IN TEG RA, UNIFORMIS, COMM O DA. OECONOMICA. 


en Ss. TATnül. Doc TonUH Schi ronTMOUE FCCUESASTICORUA. 


IVW LATINORUk, 8IVE GRA(CORUI. 


0 4 Zyo A PosrTOTIITCO 4D KTATET INNOCENTII III (ΑΝΝ. 1216) T RO LATIN IS, 
Er 4b cor ciLII FLORENTINVI ΤΕΜΡΟΝΑ (ANN. 1139) PRO GRA CIS FTLORUERCOUNT : 


REC USIO CHRONOLOGICA 


ΟΝΝΙῸΜ OU EISHTENE MONUMENTORUh CATIHIOI. IC TRA bITIONIS TER OUINNDECIA PRIORA 
ECCLESLA SAÆCULA, 
σττο κϑι rien Accunknssiu as, ΙΝΤΕᾺ ΒΕ ΟΜΟΌΕ ΝΟΝΝΌΪ 15 cobiciaus uaNU Scar ris C01. 4 T8. SOU Dit IcH 
run cas rie va; bissan rA Trioninus. ΟΟΜΜΕΝΤΑΒΙΙΒΎΔΆΠΒΟΥΕ LC TIoνj,nd ΘΟΝΤΙΝΚΝΤΕΝ Ii. L us r ATA; ΟΜΝΙΝΕδ 
orentsus vos r Art. Iss mu As KDITIONKS OA ΤἈΙΒΌδ NO vIiSSI unis S cut. is obRuREN TUR ABRNROI. ur AG, bETEKHC TIE 
ΔΌΟΤΑ ; INI: taus onDbiNA RIS VEU ΕΤΙΑΜ AKALWTicis, δΙΝΟῦ 08 ΒΙΥΕ ronos, ivd aucrongs Licuus 
nnn Ti ΒυΒΕΚΟΌΚΝΤΙΒυΒ, don ATA; carirut is in rA IrS UH TETTUu ΚΙΤΕ bisrostris, ΝΈΟΝΟΝ AT rr ul. is 
inet. a nu ΡΔΟΙΝΔΚΌΜ ΜΑΒΘΙΝΕΜ ΧΠΡΚΝΙΟΝΕΜ ΒΙΒΤΙΝΟΙΕΝΤΙΒυΒ ΒυΒ ΚΟΤΆΜΟΥΕ ΜΑΤΕΈΒΜΙΑΜ ΘΙΟΝΙΕΙ- 
ΟΑΝΤιΒυδ, DONNA TA; ΘΡΚΒΙΒυΒ ΟΜ bustis, run Arocktruis, ΔΙΩΔ VEnO ΔΟΟΤΟΝΙΤΑΤΕ ΙΝ 
onniex 4 ΤἈΔΌΙΤΙΟΝΚΜ ΕΟΟΙΕΒΙΔΒΤΙΟΑΜ roll. KNM Tin us, Ari irica rA; 
ont. H rris KT ΟὔΔΌΒΛΟΙΝΤΑ kb tcisus sus ΟΜΝῚ REsrcru, scil ic RT, Al. rnabHTico, cuR ONO. OGG, ANaLVrico, 
Na Locico, sraristico, s Tux rico, ετο., OPERA, RES ετ AUCTORES xxuinznrinus, rA ur NON SOL Un 
s Ubtoso, sr D NZGOriis lurlic Aro, ET 81 roun rg sr, pienis ria kr lurzniris pra r ons 
58. parnESs, Locur LK TATA; SKD rn SSEN TIA θυύδυβ uuns is ET CENTRAL. isus ibicinus, AL rRUuO 
κοι RER UM, ou consuL ro, Οὐ ΟΝ no 8301. un Tais Talis vx Arn, vunun Kriak 
unuscuiscun rA rabn, Adu ui. LA ΕΧΟΒΡΤΙΟΝΕ, ΙΝ Oops 8 r Turn ΔΟΒΙΡΒΕΒΙΤ, vn 
Ιντυιτῦ coksricia tun; ALR nO SCI UA SACR A, κα ou l Cron con- 
ΡΕΆΙΒΕ r ΟΜ ΟΥΙΝΑΜ ΡΑΊΔΕΒ zr in ΟΥ1818 oranun soonun 10018 
ΒΙΝΟΌΣΟΣ siNGULOnun i. 1 nOonun SCI Tun a vnnsus. δ ΡΆΙΜΟ RNS OG 
uscus 4 Novissinun Arocatursis, ΟΟΜΜΈΝΤΑΤΙ ΒΙΝΤ : 
irie accunz Tissu, ΟΔΤΕΒΙΚΟΌΕ dun, Facul AN NTONN UU, 8] rEuT IND AN run ΟΒΑΒΑΟΤΆΝΟΙΜ MTI Tas, 
cnanr4 ut. Tas, ἸΝΤΕΟΚΙΤΔΒ TET Tus, cokazcrioms pEATACTIO, or Run nscusonun run vai rs 
Tun nungaus, ronm vol bninun runOUaA connobz δΙΒΙΩΌΚ ΙΝ roro rATROL OC. urcunsu cos Ta TAU 
Lis. ran rin ΕΥΙΘΟΌΤΑΒ, ΡΒ ΔΕΒΆΤΙΜΟΥΝ is ra colLERC IO UNA, un ruobic Er ΟΘΗΔΟΝΟΙ ΟΘΙΟΔ, 
ΘΕΧΟΈΜΤΟΒΝΌΜ ΓΑΑΟΜΜΚΝΤΟΆΌΜ or usculL on un UE βλοτενυδ nic 11.1. fc sranSs nus, ΥΕΙ, Kriau 
IRD runun, ainun ΔΟΤΈΜΊΙΝ NOS TA WISLIOornBcA, Κα ΟΡΚΒΙΒΌδ kr uss. 40 outs 
δτλτες, Cocos. LiNcuas ronuas un ΡΕΆΤΙΝΕΝΤΙΒυΒ. coauUuna Tonun, 
ΕΊ ΕΣ ᾿ΙΝΝΌΜΕΒΙ5 ΟΡΕΒΙΒὺδ TaADirio gn ca Tuo ican codrLAN TI BUS, orus uxicun uinAsLITEA ΚΡΕΙΟΙΕΝΤΙΌΜ. 
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ΙΝ ΟἿΑ TRODRURT PATR RZ, OOCTORRS SchIPTOREKSOUK ΒΟῸ Καὶ G RRR AB RVO PO TIANO 40 
CONCILII υϑοῦξ FLORRNTINI TEM POR, ET AkMLIUSs, NEM PE MORTEM Cà RDIN ALIS BESSARIONIS. 


ACCURANTE J.-P. MG NE. 
Diitestheese eleri unlverss. 
ΒΙΥΕ cuRSsUUA ΘΟΟΜΡΙΒΤΟΒΌΜ ΙΝ δΙΝοῦ 08. ΒΕΙΈΝΤΙΑ ECCLASIA STICK AMO Burronx. 


ῬΑτΤΒΟΙ ΟΟΙΔ. ΔΌΊΝΒΤΑΆΊΡΒΙ08 ΕΟΟΙΕΒΙ Δ, ΙΝ δῦ Δ8 PAR TSS ΓΚ ΡΙΤΌΒ, Δ..1Δ}} ΝΕΜΡΕ LaTiN au, ALI 6ΒΔΟΟ-ΚΑΤΙΝΑΝῚ 
Ann van rks IAE ΙΝΤΕΘΆΕ EIA RATE δΌΝΤ. LA TINA, 222 volLUuNIuUS μοι su srANs, 1110 rnaNCISs ὙΕΝΙΤ: ΘΚ ΘΔ 
büurtlici ΕΌΙΤΙΟΝΕ ΤΥΡΙΒ ΜΑΝΌΛΤΑ KST. Fuion encun TEX TU ὑδὰ cun vRkNSIONE LA TINA LA TE NAI. i courLu- 
crirun, ET 104 vol. unte ΙΝ 109 ΤΟΥΣ, puO RIU SERIE, ΝῸΝ EICEDIr. Pos TAN Ion ΥΕΆΒΙΟΝΕΜ LATIN TAN run 
ΕΧΝΙΒΕΤ, un IN TRA 55 vol una RK T INE TUR. SECUNDA SERIES CAE COLA TINA AD 58 vol una ΤΑΝΤΌΜ A Trix · 
er; bun "0105 vcnsio AE La ria 29 vol UuniinUs EST ABSOLUT A. ὑνυμουοῦοῦξ vor un GN AcO-LATINUun 8. 
ununoun nung ΜΗΔῈ La Tun 5 ΓΒΔΝΟΙΒ ΒΟΙΌΜΜΟΡΟ EKU rU n: urnoBGUR vERO, ur rau ri 90.2.08 ΒΕΝΕΡΙΟΙΟ 
raua rum Eur rok. cotLAKc TINA ΓΝΤΕΟΆΛΨ, ΒΙΥΕ LA TiNAU, StVx cnA CAA cobran ET NECEsSsR EMI H; 5608 ΕΝῚΝ 
cususout vol ΜΙΝ} url rum ΜΕΟΝΟΝ ΕΤ birricutl ra rs vaRIA TRE TIA AOUABZUN T. IDbERO, 51 ΟΥἹΒ TaN TU EAT 
Licer mrreng, SD sons, col. LAC TIoRREU cu AcO-La TINA, vgl. KAuDbEU ET CRAcCO LATIN R Vvxus Au, Tu ΟὐὐνΟΙΕ 
voi. un am rn 9 νεῖ, rn G ΕΒΔΝΟΙΑ soLUn ΟΒΤΙΝΕΒΙΤ. 1ST ΟΟΝΟΙΤΊΟΝΕΒ ΓΟΒΤΕΒΙΟΝΙ PATROLOC A LATIN ΒΈΒΊΕΙ, 
rarnzs ΔΒ ΓΝΝΟΘΕΝΤΙΟ 1 AD coxciliun TnIDbERTIN UW KTIEN TI, APLIcA BUN TUR. AT ROI. οι OU E uANUseRIU vig 
m Βιβι ΟΥΠΚΟΙα oasis ὈΧΊΝΕΒ5Ι OuiEScEN TUS cohs rar, Nc NON PATROLMGIA OAENT ALIS, cox DTTIOxN mus Sr · 
οἵδε δῦδ sui ron, ET I Tu rOAR sUO ANNUNTIABUN T Un, 81 TEA T Us kas ΤΥΡΙΒ MANDbANDI Nous ΝῸΝ DbRTU CAT. 


paT ROTO RRC Trois cx XXVII. 
THEODORUS BALSAMON. 


: ΕΧΟΠΌΕΒΑΤΟΌΝ KT VENIT APOUD J.-P. MIGNE, KDITOREM, 
A DICTA THIBAU D, ΟΜ h 1 01S EKH, PROPER ORTAM L UTETI IK PARISIORUK VLC 
Fran ΝΟΜΙΝΑΤΑΜ, SkU PEFTIT-MOVTRHO OGC E, NUN C VERO INTRA MANIA PAR SINA. 
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TRADITIO CATHOLICA. 
Scl XIII. Avus 1205. 


OEOAQN PO 


TOT BAATAM CN 


ΠΑΤΡΙΆΡΧΟΥ ΘΕΟΥΠΟΛΕΩΣ METAAHZ ANTIOXEIAL 
TA ETPICKOMENA IIANTA. 


THEODORL BALSAMONIS 


PATRIARCHK THRO POLIS MAGNA AN TIOCHIÆ 


OPERA Οὐ REPERIRI POTUERUNT OMNIA, 
ca xo, JURA, Do HTA. 
10 ARRIS z0RARR ET AAISTENI 


ΦΟΜΜΕΒΝΤΑΒΙ͂Α IV CANTJONVIS 855. A OSTOLO RUTH, co CILTORUIH ΕἾ IN EZPISTOLAS CANON IcAs 
585, TAT RUN. : 


ACCUANTR ET ὈΕΝΌΟ ἈΕΟΟΟΝΟΒΟΕΝΤΕ J.-P. MIGNR, 
SI ITIeT IBC ΘΕΈ UNIVB IS. 
δΙΥΕ 
cunsuun ΟΟΜΡΙΞΤΟΆΌΜ M δινοῦ! 08 Β0ΙΕΝΤΙ ΑΕ ΚΟΟΙ, ΕΒΙΑΒΤΙΟΑ RAMs ἘΡΙΤΟΒΕ. 


— — . . —— — 


TOMUS SECUN DUS. 


— — ——— ——— — 


ὙΕΝΕΠΝΤ 2 voL UNIX A 22 FnaNcis ΟΑΣΙ, 1018. 


EXCUDEBATUR ET VENIT AUD J.-P. MIGNE RDITORRM, 


m MA Dic THIBAU O, OLM DAN BOISE, PROPE ΡΟΠΤΑΜ LUTE TIA PAnISORUH VULGO 
FENFER NOMHINATAM, 8EU PRTIT-ATONTRO OCE. NUNC VERO INTNMAN ΜΟΈΝΙΑ PARISINA 


1806 


TRADITIO CATHOLI(CA. 
ScννμẽỹmTII. AUS 1305. 


ELENCHUS 


au rORUR Er ΟΡΈΒΟΌΙ CU m. ΗΟ rono XXXVI ΟΟΝΤΙΝΕΝΤΌΕΙ. 


THEODORUS BALSAMHON. 


Tneodori BI'samonis, Zonare, Aristeni Commentaria in Ca nones, S8. Aposto- 


ſorum. conciliorum, et in Epistolas canonicas 88. Patrum ". (Continuatio.) 
Canones sy nodi Cartliag'nensis. 


(zommentaria in Episto!las canonicas S8. Patrum. 


Responsa δὰ interrogationes Marci patriarche Alexandrini, ex Joan. Leunclavii 
Jure Gr.-Rom. 


Mediltata, ex eodem. 


Eeclesiasticarum constitiutionum collectio, ex Bibliotheca Christ. Justelli. 
Epistola de jejuniis per annum, ex Monumentis Joannis Bapt. Cotelerii. 
Epistola de Rasophoris seu raso indutis, ex eodem. 


ἢ Textum contulimus eum edidone Athealeasi aun 1658. 


Parislis.— EX Typis J.-P. MIGNE. 


ΚΑΝΟΝΕΣ 


ΤΩΝ 


EN ΚΑΡΘΑΓΕΝῊ ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ 
ΣΙΖ' ΜΑΚΑΡΙΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ. 


CANONES 
CCXVII BEATORUM PATRUM 


UI CARTHAOGINR CONVENERUNT. 


H ἐν Καρϑαγένῃ σύνοδο: (1) γέγονε βασιλεύον. A 3509 Caribagzinensis ynodus habita ſuil imperanie 
“ος ἐν μὲν τῇ πρεσδυτέρΉᾳᾷ Ῥώμῃ ὋὈνωρίον, ἐν δὲ quidem velieri Rome Honorio, Constantinopoli 
Κωνσταντινουπόλει Θεοδοσίου τοῦ μιχροῦ, τυνελθόν. vero Theodosio juniore, duceniis sepiemdeeim 
τῶν ἐν Καρχηδόνι θείων Πατέρων διαχοσίων δεχα- divinis Patribus ex Aſries et illi tubjectis regionibus 
ἐκτὰ ἐξ ᾿Αφρικῆς χαὶ τῶν ταύτῃ ὑποχειμένων Caribagine congregatis. Est enim Carthago pars 
χωρῶν. H γὰρ Καρθαγένη μέρος τῆς Καρχηδόνος Carchedonis; δῖ Carehedon est previncia Αἰτίςβ. 
ἐστίν j δὲ Καρχηδὼν ἐπαρχία τῆς ᾿Αφριχῆς h Africa autem in mulias provineias dividitur quarum 
δὲ ᾿Αφρικὴ εἰς πολλὰς μεμέρισται μοίρας, ὧν μία uns est Carchedon. Porro in hone quoque synodum 
ἡ Καρχηδών. Συνῆσαν δὲ τοῖς τὴν σύνοδον ταύτην cum Patribus legail ἃ papa Romano missi conve- 
πληροῦσι Πατράσι καὶ τοποτηρηταὶ ἐχ τοῦ πάππα nerunt. Δροϑιο ἐδ enim sedem Romauam ca- 
ce Ῥώμης ἀποσταλέντες. ᾿Αποστολιχὴν γὰρ χα- thedram nominarunt, quod Peirus aposiolorum 
ϑέδραν τὸν τῆς Ῥώμης θρόνου ὠνόμασαν, ὡς τοῦ princeps ibi elaruerii, Lĩnumque primum ponùuſſeem 
κορυφαίου τῶν ἀποστόλων Πέτρου ἐν αὐτῇ διαπρέ- in ea conslitverit. Hue autem ἐγποῦσ preſuit 
ψαντος, καὶ πρῶτον ἀρχιερέα τὸν Λίνον ἐν αὐτῇ Aurelius Carthatinensis Eeclesie episcopus, quem 
καταστήσαντος. Ἐξῆρχε δὲ τῆς συνόδον Αὐρήλιος etlam papam nominsbant; οἱ Valentinus, prime 
ἐπίσχοπος τῆς ἐν Καρχηδόνι Ἐχχλησίας, ὃν χαὶ B edis proviucis Numidice, ei alii δρίδοορί duarum 
φπάπκαν ὠνόμαζον, χαὶ Βαλεντῖνος τῆς πρώτης χαθ- Numidlarum et Byzacene ei Mauriunie οἱ Cess- 
ἑδρας τῆς Νουμιδιχῆς χώρας " χαὶ ἄλλοι τῶν ἐπι- riane οἱ Tripolis Αημδνυρδιίδηῶ : ha zunt enim 
σκάπων, τῶν τε Νουμιδιῶν τῶν δύο, τῆς τε Βυζανῆξ partes Africe. KCeclesie autem Romane legati erant 
καὶ τῆς Μαυριτανίας καὶ Καισαρειανῆς, χαὶ Τρι- Ἐγηδιίδυδ ὁρίδεορυς Pieeni lialorum provinciæ; 
πόλεως τῆς ᾿Ανθυπατιανῆς " μοῖραι δὲ καὶ αὗται Poltentine Eeclesis, Philippus εἰ Asellus presbyieri. 
«ἧς ᾿Αφριχῆς. Τοποτηρηταὶ δὲ τῆς Ἐχχλησίας Ouinetiam 4} e dies Africæ provinclis lega:i 


Guill. Beveregii note. 


() H Καρθαγένῃ σύνοδος. Carthago olim non Grece, sed Latine primo constliuti et eonſir- 
tolius Africe eaput ſuit, αἱ testatur divus Augu- mail sunt. Hoc Dionysius Exiguus dlserte iestatus 
sünus ἐρίει. 162. Hine plurims ibidem babita ſue- esi lu preſatione sua ad cudicem eanonum eecie- 
runt cuneilis, ex omnibus Atrice provinciis col- siasticorum, quibus hi eilam comprehenduntur. 
Ἰεεία. Aurelio presertiim archiepiscopalem istam direns. Ne quid prœterea ποι vestra ered ar 
sedem leuente ſrequentes ibi celebrati sunt epi- velle subtrakere, slatuta quoque Surdicensis concilii 
seoporum convenius; ἃ quibus etiam ad siabilien- ἀαἰφμφ Aſricani, qu Latine sunt adita, suis 4 nobis 
dam ecclesiasticam in Alrica diseiplinam multi C numeris cernunlur 6286 distincta. Quo tempore in 
causes ediii ſueruni. Tandem autem post consu- Græcum sermonem conversi sunt bi synodi istius 
latum Ilenori ΧΙ} εἰ Theodosii VIll Augustorum, Carthaginensis canones ineertum est. Hoc ἰδηϊυηι 
vun Kl. Junias, hoe est, anno bom. 419, Maii 28, cerium, quod Greece versl sunt ante conciliom 
aud ibideim cuncilium babebstur, in quo omnes Trullanum, ἃ 400, eanoue zecundlo, in Grecum 
ante constituti canones in medium prolati sunt, Nomocsnonem reeepii, et istius eliam synodi 
εἰ msgun eorum pars synodali rursus aucioritiate aueioriiate ea οὐδὲ : deo ut ab ed demum 
conurmaia- Cunones itzüur ub hot concilio rohr - tempore omnes hl canones in Eeelesla Orlealali, 

mali, coder canenum Ecclesie Africanæ, ab eo pariter aique alil qulvis, obunueriat. 
usque tempore diei meruerunt. Hi autem cauones 
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aderant, eorum locos, qui in syuodum convenire A Ῥώμης ἦσαν Φαυστῖνο; ἐπίσχοπο; Πιχένου, τῇ: 


non poterant, Implentes. Unde εἰ τοποτηρητῶν 
(id est loci servatorum) nomen adepii sunt, ἃ verbo 
«τηρεῖν, quod est, servare sive implere locum eorum 
ἃ quibus mittuntur. Cum conveuisset autem 8y- 


noilns, 


Ποντεντίνης Ἐχχλησίας τῆς χώρας τῶν Ἰταλῶν, 
Φίλιππός τε καὶ ἔΛσελλος οἱ πρεσδύτεροι. Kal ἄλ- 
λοι δὲ τοποτηρηταὶ τῶν ἔδη ῥηθεισῶν ἐπαρχιῶν 
τῆς Ar pie παρῆσαν, τοὺς τόπους ἀναπλῃροῦντες 
τῶν μὴ δυνηθέντων συνελθεῖν εἰς τὴν σύνεδον. 


ρθεν χαὶ τὸ τῆς τοποττρησίας ὄνομα ἐξελήφθη, d τοῦ. τηρεῖν δηλαδὴ, ὅ ἐστι φυλάσσειν ἦτοι ἀνα- 
«ληροῦν τοὺς τόπους τῶν στελλόντων αὖ τούς (2). Συνελθούσης δὲ τῆς συνόδον (5), 


Aurelius episcopus dicit: 

4 Pott diem sy nodi deſiniium, ui meministis, bea- 
4 Ussimi frotres, mulia quesita sunt, dum exspe- 
« ctaremus ſratres nostras, qui nunc ad præten- 
tei zynodum letati convenerunt; qus in seta re- 
« ſerri necesse est. Ouamobrem Domino nostro de 
« bujus congregationis cunventu restat gratias age- 
tre; pat lim quidem, ui Nicene synodi exemplaria, 
que nunc habemus, ei ἃ Patribus“ constiiula 
« tunt, partim ei quæ hie ab iis, qui nos præces- 


Abpi tog ἐπίσχοκπος εἶπεν" 

« Μετὰ τὴν ὀρισθεῖσαν ἡμέραν (4) τῆς συνόδ:ν, 
4 ὡς μέμνησθε, ἀδελφοὶ μαχαριώτατοι, πολλὰ 
« ἐζητήθη ἐν τῷ ἀναμένειν ἐμᾶ; τοὺς ἀδελφοὺ: 
« ἡμῶν, τοὺς νῦν εἰς τὴν παροῦσαν συνοδον τοπο- 
« τηρητὰς συνελθόντας " ἃ τοῖς πεπραγμένοις ἀνάγ- 
« χη ἐστὶν ἐντεθῆναι. Διὸ τῷ Δεσπότῃ ἡμῶν περὶ 


B. τῆς συνελεύσεως τοῦ τοιούτου ἀθροίσματος öò o · 


ε λέλειπται χάριτας ἀναπέμψαι, ἵνα τοῦτο μὲν τὰ 
ε ἴσα τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου, ἃ νῦν ἔχομεν χαὶ ἀπὸ 


Guill. Beveregii note. 


(2) Τῶν στε.1λόγτων αὐτούς. Post bee verba 
in codice Amerbachiaue σχόλιον additur, his ver- 
bis. Πίκενον πόλις Ἰταλίας " λέγεται δὲ xal θηλυ- 
κῶς Πίχενος. ὡς ᾿Αρέμηνον χαὶ ᾿Αρίμηνος & οἰχή- 
τωρ Πιχηνὸς xa abr ter g, ὡς τὸ Αἰ'χανον, Ax av. 
Πικχίντο: πόλις Ἰταλίας, λέγεται δὲ x Πνεντό; 6 
«ολίτης Ποτεντῖνος g Π]ιχεντία, Πικεντὸς͵ Πιχεν- 
Vg. Ἰστέον ὅτι τῆς ᾿Αφριχἧΐς μοΐραΐ εἰσιν ὀχτιὺ " 
«πούτη μὲν, ἣν ἢ ᾿Αλεξάνδρεια, χαὶ ἡ Πεντάπολις 
Διδύτς, καὶ ἡ προσαγορενομένη ἕρημος Τριπολῖτις 
συμπληροῦσι" δεντέρα δὲ ἣ τοῦ Βυζαχίον " τρίτη 
δὲ ἡ τῆς Καρχηδόνος, ἢ χα . ἤτοι 
᾿Ανθυπατικὴ χαλουμένη era Νουμηδίαι δύο πα- 


λαιά τε καὶ νέα" ἔπειτα Μαυριτανίαι τρεῖ;, Καισα. C 


ρηναία. ἢ καὶ Κα:σαρειανὴ χαλουμένη παρὰ τοῦ 
τῆ; μητροπόλεως αὑτῆς τὴς Καισαρείας ὄνομα" 
Σιτιτενοία, ἧς ἡ e Σιτιφῆνσα" tan ἡ 
μητρόπολιν ἔχουσα Τίγγην. Piccnum ὠτὺς Italie; 
dicilur autem δἰ genere ſemiuino, Piceuus; quemud- 
moum Arimenum ei Arimenas : tucold Picenus et 
Arimenus, u anon. A canus. Picenius urbs a- 
lic; diciiur vero εἰ Poſentus, cis Potentinnus, reit 
Picentla, Picenius, Picentiaus. Sciendum est; quud 
θεῖο sunt partes Africa. τίμα qquꝗ,,ʒ. est, quam 
Alexan r d εἰ Peutopolis Libya εἰ desertum Tr. po- 
litanum dictum complent. Sec unda est, Byzaceng; 
tertia Curthuginensis, qu elium procuumanlaris di- 
δῖαν. Deinde Vumidiœ du, retus εἰ uovu,; postea 
Hauriianie tres, Cœsurensis, qu et Cu suriana 
dicitur a metropoli i/sius nomine Cœ. area; Siciſiu- 
ia, c/n metropolis ἐδ! Siiiſensu , et 4 ingiuua, 
4κπμα melropolim habet Ting. Verum in lbiei 
Augusunt explanstone [δὰ]. 36 quinque tantum 
ries siwe provinei:e 101i Alricæ diœcesi adlscri- 
1 : Sauclissi mis ſratribus ulque collegis per 
unirertam 4 /ricum, hoc est, per prurincium procun- 
tularem, Numidzam, Muurituntum, nyzace han, εἰ 
Tripolim consists. Aug. in δὼ]. οὔ. Tot ide 
etiam recensentur can. 128 hujus council. Alias 
Mauritania in duas partes divisa est; unde Rulus 
Fratus dex ibi piovmcias numerat, Per onen, 
πᾳ, Africam ser provinciæ /acim, ipu ubi Car 
thago est proconsnlaris, Vumidia, hAauciun, Tri- 
polie, et due Muurituni. Hul. Fest. In breviario. 
Sic etiam in hotiia impetii, ubi Mauritania in St- 
tiſentem εἰ Cœsureunt disiribuitur, quemadisodun 
ei in præſatione ad hus cauones, dua sex etia.n 
numerantur. Sic etiam οἱ Numidia posten in duas 
proviucias divisa est, παλαιὰν τε χαὶ νέαν, ui cum 
zrholiaste supra laudato Maithæus Biastares, Ba. 
zamon, Zonurns alique asserum. Qulnetlam Mau- 


riianlam in tres provinciss aste divisam ese, 
Cesariensem, Siiiſensem, ei Tingitansm, grogra- 
phi testantur; ae propterea tala Africa diœcesis 
octo constitisse partibus, sive provineiis, schalia 
cles non inepie tradidit. δι ἀ de antigua Aſricæ 
divislane mox pfura dicemus. ; 

(5) Curse id obo n δὲ τῆς συνόδου. lu Parisiensi 
Tonar eilitione post lurc verba, ei δία Αὐρήλιος 
ἐπίσχοπο: εἶπε, Præſatio qu. vidlam ud e u᷑ nes ha 
beiur, bis verbis, Μετὰ τὴν ὑπατείαν τῶν E- 
«ἀτων βασιλέων ᾿Ονωρίον τὸ δωδέχατον χαὶ 82/80 · 
αίου τὸ ὄγδοον, τῶν Αὐγούστων. τῇ περ ὀχτὼ Ka- 
λανδῶν lou”, ἕν Καρχιδόνι εἰς oer τὴς 
ἐχχλησίας Φλύστου συνελθόντων Αὐρηλίου τοῦ Rin, 
ἅμα Βαλεντίῳ τῆ; πρώτη; χαθέδρας τῆς Νιυμιδικῆς 
χώρας, Φανστίνῳ ἀπὸ {Πχένου της Ποτεντινῇς Ex- 
χλησίας τῆς ᾿Ιταλῶν χώρας τοπότηρητῇ τῆ; Ἔχχλη- 
σίας Ῥώμης " ἀλλὰ χαὶ διαφόροις τοποτηρηταῖς τῶν 
᾿Αφριχκανων ἐπαρχιῶν, τοῦτ᾽ ἔστι τὠν δύο Νουμι- 
διὼ,, τῆ; Brax VVG, Διαυριτανίας Σιτφέ.σης, 
χαὶ Καισαρειανῆ;, χα! Τρ πόλεω;" R Βιχεντίῳ 
Κολουσιτάνῳ, Φουρτοννατιανῳ Νεοπολίτῃ, καὶ τοῖς 
λοιποῖς ἐπισχόποι, τῆ; ᾿Ανθυπατιανῆς χώρα;, &tax - 
σιοι δεχαεπτά " οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ Φιλίππῳ καὶ 
᾿Ασέλλῳ τοῖς πρεσόντέ͵ οἱ: τοποτηρηταῖ; τῆς Ex- 
χληνίας Ῥώμης ταῦτα ἅπερ χαὶ abet, ἔρεσεν 
προσεστιυτω, τῶν διαχόνων. Vos ευπεμίαί ει verto- 
gissimorum imherutorum, Houorii A/ ei Τιιφιαυ- 
ii // Augustorum, οείωυας Και. Juν⁰]Gs, Curth . 
gine in tecre.νẽ,j ὑαδι οι ΜΝ uuu,, conte nienttibus 
Aurelio papa. u. μια Valente prima e „ru - 
vincic Numu⁰ü,izee, Fuuslu Eccleste Polen iu, 


D proviuci Iuliit Piceni legalo Eccles Itumuum ὶ 


sed εἰ diversis ſegutis A/ ricunaruut pruvinc i un, 
ia esl. Vundiarum dual um, Byzace nr, Merit 
vt S/ liſensis, εἰ Cœar tau, diu, Triputila nh: 
item F inrentio Colusttandv, Fortunatiano Neopo “t- 
tau, el cœteris pπ¹νοαeõ pe province. μιουευπεμίωτγιξ 
num, ͤ 217, necnon Ρίμίρμυ δι Aselie presbgterid 
legotis Ecclesia li%ο⁹⁷¹: . “]α'ο u φια! αq— 1.4 


piucaerunt, astauntibus din conis. Ei hie duden s. 


dpstus coneilii prælato δά sua acis εἰ decreta, 
ved in nullis e Bolsamonis codicibus, nec etiatn 1 
Amerbachiano Zonaræ codice hubetur; at que 10 
en leguntur Balsamon et Zonaras in counmunete 
utrique præeſatio em ad canones ἃ se ezpusit es 
iusur uerunt; quæ ipsorum prælatio his verbis de- 


sinens, συνελθυύσης & τῆ συνόδον, non adimittet 


alia inter ipeam ei verba equentis ab Aureluo 
hrolata iuterponi. 
14) Mera τὴν ὀρισθεῖσαν ἡμέραν, lu Parisien- 
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ετῶν Πατέρων κατέστησαν τοῦτο δὲ, καὶ ἅπερ « serunt, 


ε ἐνταῦθα ἀπὸ τῶν προηγησαμένων ἡμᾶ;, τὴν 
« αὑτὴν σύνοδον βεθαιωσάντων, καὶ χατὰ τὸν αὐτὸν 
ε« τύπον ἀνὰ πάντας τοὺς τῶν χληριχῶν ἕως 
ε βαθμοὺς ἀπὸ τοῦ ἄχρου τοῦ ἐσχάτου σωττριωδῶς 
ε ταχθέντα, εἰς μέσον προενεχϑῶσιν. ε Axο⁰ πάτης 
« τῆς συνόδου ἐλέχθη ( Προενεχθῶτσιν. » 
Δανιΐμᾶ γοτάριος ἀνέγνω" 

« Τῆς ἐν Nixalg συνόδου ἡ ὁμολογία τῆς πίστεως, 
« ἤτοιτὰ ὁρισθέντα, οὕτως ἔχει. » Καὶ ἐν τῷ λέγειν, 
Φαυστῖνο; ἐπίσχοπος Πιχένου, τοῦ λαοῦ τοῦ lo- 
«εὐτήνον, τῆς Ἰκαλῶν χώρας, τοποτηρητὴς τῆς 
Ῥωμαίων Ἐκχλησίας, εἶπεν" ε Ἐπετράπη ἡμῖν 
« ἀπὸ τῆς ἀποστολιχὴς χαθέδρας τινὰ ἐγγράφω; 
«ρακχταϊστέα, ὡς αὐτῶν μεμνήμεθα ἐν τοῖς ἀνω- 
τέρω πεπραγμένοι;, τοῦτ᾽ ἔστι περὶ τῶν ἐν Νικαίᾳ 
κανόνων, ἵνα φυλαχθῶσδι καὶ ὁ ὁρισμὸς αὑτῶν xa 
; συνήθεια, ἐπειδή τινα τάξει χαὶ κανόνι χρατοῦν- 
ται, τινὰ δὲ συνηθείᾳ ἐτυπώθη. Ile τούτων 
dolvuv ἐν πρώτοις, ἐὰν ἀρέσχῃ τῇ μανγαριότγτι 
ὑμῶν, συζητήσωμεν, χαὶ μετὰ ταῦτα τὰ λοιπὰ 
πεπραγμένα xa ἐναρχθέντα ἐνταττόμενα βεδαιω- 
θῶσιν, ἵνα χαὶ πρὸς τὴν ἀποστολιχὴν χαθέδραν 
ἀντιγράφοις ὑμετέροις ἐμφανίσαι δυνηθῆτε, καὶ 
τῷ αὐτῷ προσχυνητῷ πάππε δηλώσητε, ὡς 
ἐπιμελῶς ἀνεμνή θημεν, εἰ Kal ὅτι τὰ χεφάλαια 
«ὧν πράξεων ἔδη τοῖς πεπραγμένοις ἐνελήθησαν. 
Περὶ τούτων τοίνυν, ὦ; προεῖπον, τί ἀρέσκει τῇ 
ὑμετέρᾳ ἀγάκῃ χαὶ μαχαριότητι πρᾶξαι ὀφείλο- 


ριον, ἵνα δυνηθῆτε γνῶναι, τί ἐν αὐτῷ xs pi 
και, ὅπως πρὴς ἕκαστα ἀπόχρισις δοθῇ. » 

Αὐρήλιος εἶπε" ε« Προχομισθήτω χομμονιτώριον (ὃ) 
ὅπερ οἱ ἀδελφοὶ καὶ συλλειτουργοὶ ἡμῶν τοῖς πε- 
πραγμένοις ἔναγχος ἑἐνεφάνισαν, χαὶ τὰ λοιπὰ 
ἀχολούθως, τάγε πεπρεγμένα καὶ τὰ πραχτέα." 
ΒΑΛΣ. O μὲν ἐπίσκοπος Αὐρήλιος, τοῦ λόγον 
προκαταρξάμενος, εἶπεν ὅτι εὐχαριστεῖν δεῖ τῷ 
δεσπότῃ θιῷ ὑπὲρ τῆ; συνελεύσεως τῶν Πατέ- 
ρων ἵνατά τε παρὰ τῶν ἐν Νικαίᾳ Πατέρων 
δυχιμασθέντα χαὶ ὁρισθέντα, ἃ ἔχομεν ἀπὸ τῶν 
πρὸ ἡμῶν Πατέρων, καὶ ἅπερ οἱ προηγησάμενοι 
Πατέρες ἐδεδαίωσαν, ἀντὶ τοῦ, βέδαια ἡγήσαντο, 
καὶ ὅσα ἐχεῖνοι ἐτύπωσαν περὶ πάντων τῶν ἐν τῷ 


ΙΝ CANON ΕΝ CANTHAG. 


Β 


μεν. ᾿Ελθέτω τοιγαροῦν εἰς μέσον τὸ χομμονιτώ- ς 


E 


eamdemque ynodum conſirmarunt, οἱ 
1 quæ e cadem ſor: na per omnes clericorum 
« gradus ἃ summo usque ad ultimum salubriter 
« constituta sunt, in medium proſerantur. Ab 
« universa synodo cletum 651, Proſerantur. Σ 


Daniel notarias legit 
Nicenæe synodi proſessio ſiidei seu decreta sie 
« 86 habent. Ei dum diceret, Fausſinus Piceni, Iia- 
lis provincięæ, episcopus, populi Potentini, Ro- 
man Eeclesiæ legatus, dizi: ( Commissa sunt 
« nobis ἃ sede apostolica quædam in seriptis tra - 
ctanda, proui in actis superioribus meminimus, 
id est, de canonibus Nica ſactis, ui serventur 
el decreium eorum et consuetudo: quandoqui- 
dem quædlain ordinalione ei canone observantur; 
quædam aulem consueiudine inſormata sunt. De 
his ergo in priinis, si vestræ placeat beatitudini 
« inquiramus; et pos tea reliqua, quæ acia vel iucho- 
ala sunt, ordinata conſirmentur: ui apostolice ca- 
thedræ vestris rescripiis ostendere poesitis, et 
meiden venerando papæ declarelis, quod diligen- 
ler eorum recordali sumus; siquidem et aedonum 
capitula gestis Jam inserta sini. De his ergo, si- 
cut superius dizi, quid vestræ placeat dileciloni 
ei beatitudin, ſacere debemus. 510 Venia 
ergo in medium commonitorium, ut possitis 
t cognoscere quid in eo comprehenditur, ui κά 
« Singula detur responsio. 


Aurelius dizi: ε« Pioſeratur commonitorlum, 
quod fratres ei comminisiri nostri in aetis πυροῦ 
« allegarunt, ei reliqua cousequenter, quæ ei acta 
« οἱ agenda sunt. » 

ΒΑ1.5. Episcopus quidem Aurelianus, orationem 
incho aun, dixit quod Domino Deo pro patrum 
conventu gratie agendæ sunt, ui qua ἃ Patribus, 
qui Mee con venerunt, examinata et decreia sunt, 
que ἃ Pair ibus nostris habemus, et qu Patres 
qui præcessere conſürmarunt, id est frma existli- 
marunt, ei quzecunque illi espresserunt de omnibus 
qui in elerum relati sunt, in medium proponantur, 


Guill. Beveregii note. 


sibus Balsamonis εἰ TLonare ediüüonibus, necnon D bentur εἰ in veteribus glossis verborum juris: 


in codice Amerbachiano primus bhujus concilii 
canon ab bis v-rbis inripit; sed codes canouum 
Ecrlesie African 8 Justello editus, aique eiiam 
ipaiu- Dionysii Exigui colleetio in primo statuendo 
canone cum Bodleiano nostro ins. cunveniunt; et 
reete quidem. Nihil enim ἃ synado deceruitur, 
donec eo ventum est, ubi Κανὼν a', Primus canon 
zun bac editione collocatur, quo primo decreium 
est ul Nicena staluta observentur. 

(5) Αομμονιτώριον. Ad hane vocem in margine 
codieis Amerbachiani notatur, χομμονιτώριον λέγε- 
rat τὸ ὑπόμνημα, τὸ ἔγγραφον, ἢ ἡ ἐντολή. Sic 
eliam Suidas κομμονιτώριον ἐπιστολὴ προσταχτιχὴ 
ὰ μένη εἰς χώρας. Qu cademn verba ha- 


ubi etiam additur, Κομμονιτώριον, ἐπιστολὴ ἀπο 
στελλομένη μετὰ προστάξεως. Hoc sensu vox ista 
usurpatur ἃ Justiniano, dicente, μηδὲ εἰ πραγμα- 
τιχὸν, ἢ ἄλλον τύπον, ἣ θεῖον χομμονητώριον λάδο':, 
ἐπιτρέπον αὐτῷ τι τοιοῦτον. Justin. Novell. 198, 
esp. 17, ei ab Anastasio in Gregorio 2. ἤεεοτὶμς 
commonitoriis, nisi ad catholicam converteretur 
fidem, eliam extorrem a gacerdolali este oſficꝛu 
mandavit. Ei ju codice Theoslosiano, Commotuto- 
riis competenlibus atque mandalis instructi. l. A, 
C. Th. de Curiosis. Sic passim usurpatur hoe vo- 
cabulum pro liiteris sive epistolis, quibus nus 
ius aliquis aut legatus descripium habet, quid- 
quid ἃ se faciendum est. 
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Faustinus autem dixit: 
commissa sunt tracianda, id est, ronsideranda, 
evaminanda, diseuiienda (Launi enim traetatum 
voeant propositum et consilium), ei ut serventur 
Niemnorum eanonum deereium et consuetudo. 
Cum autem dixisset csnonum decreium ei eonsue- 
tudinem, subjunxit, quod quedam ordinatione et 
ranone corroborantur, quædam vero eonsuetudine 
inſormala sunt: uipote quod conguetudo tempore 
rob ita ei canſirmata debe observori. Deinde peil - 
vimus, ut in medium proſerreiur commonitorium, 
teu seriptis maudatus commentarius eorum quæ 
ric ei dieta sunt (mos enim erat ea, que in 
congressionibhus llebant ei dicebautur, seribere); 
vel commonitorium dieii pape mandatum, per 
quod in scriptis mandaverai qornam queri debe- 
rent, ut ea seirent, et nihil eos laterei: quod 
est mogis verisimile. Adjjiciiur enim: Daniel 
natarius lytzit commoniiorium, et qua sequuntor, 
fratri Faustino, et flliis Pbilippo εἰ Asello presby- 
teris: 

Res quæ vestræ ſidei erediie sunt non latent: vos 
ergo ita. ut vesira illie, vel polius quoulam nostra 
in vobis est præsentla, omuia peraglie; maxime 
cum ei hoc mandatum nostrum habeatlis, ei verba 


Qusdam nobis ἃ papa A χλήρῳ χατειλεγμένων, προτεθῶσιν εἰς μέτον " ὁ δὲ 


Φαυστῖνος ἔφη, ὅτι ἙἘπιτράπη ἡμῖν ἀπὸ τοῦ κάπκα 
«τινὰ τραχταϊστέα, τουτέστι σχοπητέα, ἐξεταστέα, 
δοχιμαστέα (oi γὰρ Λατῖνοι τραχτάτον τὸν σχο- 
πὸν καὶ τὸ βούλευμα λέγουσι ") καὶ ἵνα vv) af. 
τῶν ἐν Nixalg κανόνων χαὶ ὁ ὀρισμὺὴς xal f συνή- 
θεια, Εἰπὼν δὲ χανόνων ὀρισμὸν καὶ συνήθειαν, 
ἐπήγαγεν ὅτι τινὰ τάξει Kal κανόνι χρατοῦνται, 
τινὰ δὲ συνηθείᾳ ἐτυπώθη " ὡς χαὶ τὰ τῆ; γρόνωρ 
δοχιμασθείσης καὶ βεδαιωθείσης χρατεῖν ὀφείλει. 
Εἴτα ἐζττίσαμεν εἰς μέσον προενεχθῆναι τὸ χομμο- 
νιτώριον, rot τὸ ἔγγραφον ὑπόμνημα τῶν πραχθέν- 
των καὶ λαληθέντων (ἔθος γὰρ ἐν ταῖς συνελεύσεσι 
τὰ λαλούμενα καὶ τυπούμενα χαὶ ὅσα ἐπράθησαν 
opta). II χομμονιτώριον τὴν ἐντολὴν τοῦ 
πάππα φησὶ, δι’ ἧς ἐνετείλατο ἐγγράφως τίνα 
ὥφειλον ζητηθῆναι, ὡς ἂν γινώσχωσι ταῦτα, καὶ 
μηδὲν λανθάνῃ αὐτῶν, ὅπερ μᾶλλον ἔοιχεν εἶναι. 
Πρόσχειται γάρ᾽ Δανιὴλνοτάριος ἀνέγνω χημμονι-" 
τώριον, xal τὰ ἑξῆς, τῷ ἀδελφῷ Φαυστίνῳ χαὶ τοῖς 
«ἐχνοις Φιλίππῳ χαὶ ᾿Ασέλλῳ τοῖς πρεσδυτέροις. 

« Τὰ Nara: tt u Add ὑμῖν (6) πράγματα οὗ 
ε λανθάνουσιν Tek; οὖν οὕτως, ὡς ἵνα ἢ ὑμε- 
« τέρα ἐχεῖσε, μᾶλλον δὲ ἐπειδὴ ἢ ἡμετέρα ἐν 
« ὑμῖν καρουσία ἐστὶ, πάντα ἐχτελέσατε " μάλι- 


Guill. Beveregii note. 


(6) Τὰ καταπιστευθέντα ὑμῖν. Ante hæc verbs 
in codljee ioniensi et Parislensl Balsamanis eii- 
lione præiigitur. Ζώσιμος ἐπίσχοπος εἶπε. S-d vox 
Ant saltem soperſlua est. Nam qu hic dicuntur, 
Tosimi papæ Romani commonitorium ad legaios 
auos. Faustinum. Philippum et Asellum, in pre- 
8. η1ἱ synodo residentes, rontinent: ae proinde Z- 
σιμὸς ἐπίσκοπος 84 commonttorii istius inscciptio- 
nem pertinent, quę plene sie habnit, ἀξελφῷ Φαυ- 
οτίνῳ καὶ τοῖς τέχνοις Φιλίππῳ, καὶ ᾿Ασέλλῳ τοῖς 
πρεσδυτέροις, Ζώσιμος ἐπίσχοπος. Ipsum liiaque 
commonitorium ab his verbis τὰ χαταπιητευθέντα 
ὑμῖν ineipit. Verum inter hæec verba, ei Ζώσιμος 
ἐπίτχοπος. alia iuterseruntur, in codice Amerba- 
chiano. quæ hic apponantur neeesse est. Sunt au- 
tem quæ sequuntiur. Kal προέθετο ζήτημα παρὰ 
τῶν χαταδιχαζομένιυν ἐπισχόπων ὑπὸ συνόδον τῆς 
ἐπαρχίας αὐτῶν, καὶ εἰσήγαγε κανόνα τὸν λέγοντα, 
Ἥρεσεν ἵνα εἴ τις ἐπίσχοπος χατηγορηθῇ, χαὶ χρί- 
νωσιν οἱ συνελθόντες ἐπίσχοποι τῆς ἰδίας αὐτοῦ 
ἐπαρχίας, & ἐχ τοῦ βαθμοῦ αὐτοῦ χαϑέλωσιν ab- 
τὸν, χαὶ ὅσα ἐφεξῆς ὁ κανὼν διατάττεται περὶ ἐχ- 
αλήτων " ὄν εἰσαγαγὼν τῆς ἐν Νιχαίᾳ πρώτης συν- 
ὁδου ἔλεγεν εἶνα!, ἕτεροι δὲ μὴ εὑρεῖν τοῦτον ἐν 
Νικαίᾳ συνελθόντων Πατέρων εἶπον, χαλῶς λέγον- 
τες Ob γὰρ τῆς ἐν Νιχαίχ συνόδου ἐστὶν ὁ χανὼν, 
ἀλλὰ τῆς ἐν Σαρδιχῇ πέμπτος, Διὸ χαὶ ἀμφιδολίας 
ἐμπεσούσης ἐζήτησαν γραφῆναι τοῖς πατριάρχαις 
«τῷ τε Κωυσταντινου πόλεως δηλαδὴ, καὶ τῷ ᾿Αλεξαν- 
δρείας, ἵνα τὰ ἴσα τῶν ἐν τῇ συνόδῳ τῇ ἐν Νιχαίᾳ 
πραχθέντων καὶ ὁρισθέντων στείλωσιν αὑτοῖς, ὑπο- 
γραφῇ αὐτῶν βεδαιωθέντα. Εἶτα περὶ ἐχχλήτων 
ἐζητήθη παρὰ χληριχῶν, αἰτουμένων χατὰ ἀποφά- 
δεως ἐπισχόπων αὐτῶν. Καὶ εἶπεν ὁ 01, ἐπίσχο- 
dog, Τὸ ἔτι χινοὺῦν μὲ σιωπῆσαι οὐχ ὀφείλω. Ἐάν 
τις τυχὸν ἐπίτχοπος ὀργίλος, ὅπερ οὐχ ὀφείλει, τα- 
χέως Ἷ τραχέως χινηθεὶς χατὰ πρεσδυτέρον ἣ da- 
χόνου ἰδίον, ἀφορίσαι τοῦτον τῆς ἰδιας θελήσῃ ἐχκλη- 
σίας, καὶ τὰ λοιπὰ τοῦ χανόνος, ὃς τεσσαρεσχαιδέκα- 
τος ὧν τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόζοου ἐξηγήθη ἐκεῖ. ᾿Ιὑπὶ 
τούτοις ἀναγνωσθέντος τοῦ εἰρημένου κανόνος, Αὐ- 
γουσεῖνος ἐπίσχοπος εἶπε Kal τοῦτς φυλάξαι ὁμὸ- 
10, οὔμεν, σῳζομένης τῇς ἐπιμελεστέρας ζητήσεως 


τεῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου. Καὶ f σύμπασα σύνοδος εἶπες 
Πάντα τὰ ἐν τῇ Νιχαέων συνόδῳ διορισθέντα πᾶσιν 
ἡμῖν ἀρέσχουσιν. Εἰ proposuit ἡνεδε ΟΗ 4} episco- 
pis, qui a εὐποάο province zu coudemnantur, ei- 
avis canonem dicentem, Placuil, ut δὲ quis 
episcopus accusatur, εἰ episcoui zue ipalus prorin- 
ci conrenientes eum judicaverint, el grad ano eum 
deposuerint. ei quæ deiuceps cunon iste de appell a- 
tiovibus cousliinit: quem qui citavil, prima Ni- 
cn εὐποαὲ esse as. eri; εἰ aufem istum. inter 
canones a Patribus Viccæ congregalis non iureniri 
recte assererarunt, dicentes, hunc non esse canonem 
u Nica n. sed quintum synOodi Sardicensis. 

οἷα itaque con rorersia postu/arunt, κὶ ad pa / riur- 
chas Coustautinopolitanu m scilicet e: Alex undrinum 
εἰ Antioclenum scriberetur, ut eorum, quœ in 
fene Νίεαπα acta εἰ decreta sunt, ereuplaria. 
illorum zubscriptione conſir mata, ad ipsos mitie- 
rent. Poslea φιαδιίο οτία est de appelia/ionibus ἃ 
clericis ſactis, qui a sententiu zuorum epi- cupurum 
prurocant. E Osius episcoput dixil, Ouod me adhue 
morel tucere non debeo. Si quis ſorte episcopus. ad 
iram cum zit propensus, quad este non debet, cilo 
aut vehementer contra presbyterum suum aul diaco- 
num commolus, a zun ilſum ecclesiu arcere volus· 
rit, et quæ de quuntur in eo canone, qui, ut decimus 
quartus ἐνπυάι Fardicensis, ibi exposilus esl. Adlice, 
cum dicius canon lec us ſuisset, Augustinus epi- 
zcopus diæit: Hoc eliam nos serraturos proſilemur, 
zalva diligentiori zynodi Nicæne dizgu¹eẽỹtions. Et 
unirerta ἐμηοίῃς dixit. Omm⁰,jĩ qua a . Niceus 
decretd sunt nobis omntbus placent. D. his aul᷑rm 
clarissimus vir, Joannes Rudolphus Weistentus, 
qui ea ex ius. Awmerbachi- n, derer, recte 
observavit, quod ἃ poster γί, sive iis qu 
seuuuntur, reipsa non dillerunt; ust quod orte 
is, qu utrumdue commeltarjum conigessit, alte- 
rum Tonaræ hac loco coniractum dederit. Post hœc 
in δυάδι codice sequitur scholium istud Zouate, 
quod inecipit, Καὶ ὁ κανὼν εἰρημένο;: p. 514, quo 
Uno repelitur Ζώσιμος ἐπίσχοπ'ς εἶπε" Ta xa 
πιστευθέντα ὑμῖν. 
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t χαὶ τοῦτο ἡμῶν ἔχοντες τὸ ἔνταλμα χαὶτὰ Α esnonum, quæ ad malorem condr malione m 


« ῥήματα τῶν χανόνων, ἅτινα πρὸς πλείονα βεδαίω- 
« σιν τῷ παρόντι χομμονιτωρίῳ ἐνετάξαμεν. Οὕτως 
« γὰρ εἶπον, ὦ ἀδελφοὶ, οἱ τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου, 
« ὅτε περὶ τῆς τῶν ἐπισχόπων ἐχχλήτου ἐψηφίζοντο᾽ 
« Ἥρεσεν δὲ ὥστε, ἐὰν ἐπίσχοπος χατηγορηθῇ, xa 
ες χρίνωσιν οἱ συνελθόντες ἐπίσχοποι τῆς ἰδίας αὐτοῦ 
. ἐπαρχίας, xal ἐχ τοῦ βαθμοῦ αὐτοῦ χαθέλωσιν 
ε αὑτὸν, καὶ δόξῃ ἐκκαλεῖσθαι χαὶ καταφεύγειν πρὸς 
« τὸν μακαριώτατον ἐπίσχοπον Ῥώμης, καὶ αὐτὸς 
e θελήσῃ ἀχουσθῆναι τοῦτον, χαὶ τὸ τοιοῦτον δίχαιον 
« νομίσῃ, ὥστε ἀνανεωθῆναι τὴν ἐξέτασιν, γράψαι 
« χαταξιώσει πρὸς τοὺς ἐν τῇ ὁμορούσῃ ἐπαρχίᾳ 
. ἐπισχόπους, ἵνα αὐτοὶ ἐπιμελῶς πάντα συζητή- 
« σωσι, καὶ χατὰ τὸ ἀληθὲς περαιώσωσι. Διὸ, ἐάν 
«τις ὀξιοῖτο πρᾶγμα αὑτοῦ πάλιν ἀχουσθῆναι, 
« καὶ οἰκείᾳ δεήσει χινήσοι τὸν ἐπίσχοπον H. 
« ἵνα ix cad πλευροῦ αὐτοῦ πρεσδύτερον ἀποστείλῃ, 
«εἰν τῇ ἐξουσίᾳ αὑτοῦ εἴη, ὅπερ βούλεται, καὶ 
ε ὅπερ ὑπολαμέάνει, Καὶ ἐὰν ψηφίσηται ὀφείλειν 
« ch val τινας, ὥστε παρόντας αὐτοὺς μετὰ 
1 τῶν ἐπιυσχόπων χρῖναι, ἔχοντες τὴν αὐθεντίαν τοῦ 
d ἀποστεΐλαντος αὐτοὺ:, ἐν τῇ χοίσει αὐτοῦ εἴη. 


« presenii commonitorio inseruimus. Sic enim 

« dixerunt. fratres, qui in Nicæna synodo ſuere. 

quando de episcoporum appellatione sententiam 

t tulerunt: Placuit autem ut, δὶ episcopus aceusa- 
« dus ſuerit, et propriæ ejus provincie congregati 
« episcopi judicaverint, ei ipsum e gradu suo mo- 
« verint, et visum sit appellare, et ad beatissimum 
4 Rome episcopum conſugere, ei ipse cum andiri 
« valuerii, ei æquum existimaverit ut reuoxvetur 
examen, seribere digneiur ad episcopos qui sunt 
ein nitima provineia, ut ipsi diligenter omnia 
« lnquiraut, ei ; ex vero οἱ æquo peragant. Et idro 
« εἰ quis rogat eausam suam rursus audiri, ei epi- 
« scopum Romanum sua supplicatione moverit, ut 
« ἃ lalere suo legatum mitiat, in sua sit potestate, 
quid velit ei quid melius ezistimet. EI si decrere- 
« ει miitendos esse ↄliquas, qui presentes cum 
u episcopis judiceni, auctoritatem ejus à quo missi 
Bunt habentes, e, us relinquatur judicio. Sin au- 
tem ad terminaadam litem episcopos suſlicere 
pulaverit, ſaeiet quod prudentissimo ejus con- 
t sillo visum fuerit. ν 


r Ἐὰν δὲ xa νομίσῃ ἀρχεῖν τοὺς ἐπισχόπους, ἵνα πέρας τῷ πράγματι ἐπιθῶσι, ποιήσει τὸ τῇ 


« τυνετωτάτῃ αὐτοῦ βουλῇ παριστάμενον. » 

ΑΡΙΣΤ. . Εἰ χαθέλωτιν ἐπίσχοπον ἐπίσχοποι, ἐὰν 
«τῷ Ῥώμης ἔχχλητον ἐπάγοιτο, ἤτω εὐάχου- 
« στος, τοῦ Ῥώμης γράφοντος H ἐπιτάττοντοξ. » 


Δίδωσι καὶ ὁ χανὼν οὗτος, καθὼς καὶ ὁ τέταρτος 
«ἧς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου χανὼν, ἐξουσίαν τῷ P- 
μῆς προσερχομένῳ παρὰ τοῦ χαθχιρεθέντος ἐπι- 
σκόπου I πρεσθυτέρους ἀποστέλλειν ἰδίους, καὶ 
τηρεῖν μετὰ τῶν ἐπισχόπων χατ᾽ ἔχχλητον τὴν D 
χθεῖσαν παρ' αὑτῶν χατὰ τοῦ ἱπισχόπου τοῦ ἐχκα- 
λεσαμένου καθαίρεσιν " N γράφειν vo, γειτνιάξουσιν 
ἐπισχόποις τῇ ἐπαρχ᾽ᾳ, χαὶ παρ᾽ ἐκείνων τὰ τῆς 
Ἐχχλησίας τηρεῖτθαι, 

Καὶ τούτων ἀναγνωσθέντων, ᾿Αλύπιος ἐ πίσχοπος 
«ἧς Θαγαστέων ἐχχλησίας, τοποτηρητὴς τῆς Νουμι- 
διχῆς ἐπαρχία:, εἶπε · lle l τούτου hen καὶ τοῖς 
« ἀνωτέρω γράμμασι τῆς συνόδου ἡμῶν ἀντεγρά- 
h xa τοῦτο ἡμᾶς φυλάξειν ὁμολογοῦμεν, τὸ 
« ὁρισθὲν ὑπὸ τῆ: ἐν Νιχαίχ συνόδου " ὅμως ἔτι ἐμὲ 


Amis T. Si episcopum episcopl deposuerint, 31 
ad episcopum Romanum appellaverii, benigne 

4 audiendus est, reseribente aui jubente episcono 

Romano. 

Ei hie canon, quemadmodum canon quartus, 
Romano, quem episcapus deposiius appellat po- 
testaten 511 dai, aut suos mititere presby teros, 
οἱ cum episcopis episcopi appellantis depositionem, 
de qua ἢι appellatio, ab ipsis illatam eraminare, 
aut 2d vicinos provineiæ eplscopos seribere, ut 
ab illis illa que ad Eeclesiam dertinent obser- 
ventur. 


Ei his leciis, Alypius Tugastensis Feclesie epi- 
sropus, Numidicm provincie legatus, ἀϊχὶϊ : Doe 
lioe jam et in superioribus synodi nostræ liiieris re- 
4s ripsimus, ei id nos servaturos proſitemur, quod ἃ 
Nicæna synodo decretum est: me tamen adhuc 
ε movel, quod dum veiera hujus synodi. Nicenæ ex- 


xv. ὅτι ἐν τῷ ἐπισχήπτειν ἡμᾶς τοῖς Γραικχιχοῖς Ὁ emplaria consulimus, ea illie, neseio qua ratione, 


« ἴσως ταύτης τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου, ταῦτα ἐχεῖ οὐκ 


« οἶδα ποίει» λόγῳ οὐδαμῶς εὕρομεν " ὅθεν αἰτοῦμεν' 


« τὴν τιμιότητα τὴν σὴν, ἁγιώτατε πάππα Αὐρήλιε, 
« ἐπειδὴ τὰ αὐθεντιχὰ τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου ἐν 
« Κωυσταντινουπόλει λέγεται εἶναι, τινὰς μετὰ 
ε γραμμάτων τῆς ὑμετέρα: ἁγιωσύνης πέμψαι χατ- 
ε ἀξιώσαιε " χαὶ μὴ μόνον πρὸ; αὐτὸν τὸν ἁγιώτα- 
« τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν τὸν τῆς Κωνσταντινουπόλεως 
ε ἐπίσχοπον, ἀλλὰ xal τὸν τῆς ᾿Αλεξανδρείας χαὶ 
« ᾿Αντιοχεία: τοὺς προσχυνητοὺς ἱερεῖς, οἴτινες 
« τὴν αὐτὴν σύνοδόν ἡ ἵν μεθ᾽ ὑποτημειώσεως τῶν 
« οἰκείων γραμμάτων ἀπιστείλωσιν, ὥοτε πᾶσαν μετὰ 
« ταῦτα ἀμτισδήτησιν ἀφαιρεθῆναι" ἐπειδὴ χαὶ 
« ἡμεῖς; οὕτωτ, ὡς ὁ ἀδελφὲς Φχυστῖγο; ἤγαγεν, 


nequaquam invenimus. Unde reverentiam tuam ro- 
gamus, sanctissime papa Aureli, ui, eum Nicæen: 
« synodi authentica Constantinopoli esse dicantur, 
« uliquos eum sanelitatis vestræ liiteris miutere di- 
« gneinlai: ei non solum ad ipsum sanctissimum ſra- 
trem nostrum Constantinopolitanum episcapum, 
4sed etiam ad Alexandria et Antiochie venerabiles 
« sacerdotes, qui nobis han synolun cum su- 
rum liuersrum obsignatione mittaut, ut o:nais da- 
« hine dubitadio tollatur; quandoquidem hæe itz. ut 
4 frater nos ter Faustinus atiulit, non iuvenimus. Nos 
tamen, ut ante diri, tantisper servaluros, donce in- 
legra ei perſecta exemplaria venerint, proſttemur. 
FPeiendus est autein litieris nostris ctiam venera- 
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« bilis Eeclesio Romane episcopus Bunifseius, ut iptee A « οὐδαμῶς εὕρομεν ταῦτα. Ὅμω: ἡμᾶς πρὸς ὀλίγον 


« quoque digneiur ad memoratas Eecleslas δἰδφυος 
« mittare, qui eadem erempiaris, joxta illa quæ ab 
* ἴρεο seripia sunt, aſferant. Nune autem dietæ Nicze- 
ne gynodi, que liabemus, exemplaria aetis istis con- 
4 jungemus. 


ε φυλάξοντας, ὡς προεῖπον, ἕως οὗ τὰ ἐντελῇ ἴσα 
e ἔλθωσιν, ὁμολογοῦμεν. Ὁφεῦομεν δὲ αἰτῆσαι 
( γράμμασι ἡμετέροις καὶ τὸν σεδασμιώτατον «ἧς 
ε Ἐχκλησίας Ρώμης ἐπίσκοπον Βονηφάτιον, ἵνα 
ε καὶ αὑτὸς ὁμοίω; καταξιώσῃ πρὸς τὰς μνημο- 


4 νευθείσας Ἐχχλησίας στεξλαί τινας, ὀφείλοντας τὰ αὐτὰ ἴσα κατὰ τὰ παρ᾽ αὐτοῦ γραφέντα ἀγα- 
ε γεῖν, Νῦν δὲ τῆς μνημονευθείσης ἐν Νικαίᾳ συνόδου, ἅπερ ἔχομεν, ἴσα τοῖς πεπραγμένοις τούτοις: 


« συζεύξομεν. » 

Fausiinus, Zeeclesi Romane legains, ἀϊτίϊ : 
Vestra saneiitas nullum Romane Ecelesiæ ſacii pre- 
judicium, sive de hoe eapitulo, sive de allis: 
quandoquidem censuii ſrater noster οἱ commini - 
ster Alypius dubios esse eanones. Sed bee tanetis- 
sim el bealissimo pape nosiro tcribere dignemi- 
4 nl, ul sie, eum vestra saneiitate integros canones 
eonqulrens, de omnibus deeretis traciei. Suſſieit 
enim ut, quemadmodum vestra sanetitas apud se 
4 traeiat, sie et ipse per seipsum conqulrat, ne in · 
ler Eceles las aliqua contentio esoriatur; ted polius 
« ſraterna dilectione cousulatls, eo reseribente, quid 
mellus oliservari debet. ν 


Φαυστῖνος τοποτηρητὴ: τῆς Ῥώμης εἶπε" « Οὐ- 
v ἢ ὑμετέρα ἁγιωσύνη πρόχριμα ποιεῖ τῇ Ex- 
« κλησίᾳ Ῥώμης, εἴτε περὶ τούτου τοῦ χεφαλαίον, 
« εἴτε περὶ ἄλλων " ἐπειδὴ ἠξίωσεν ὁ ἀδελφὸς καὶ 
ε συλλειτουργὸς ἡμῶν ᾿Αλύπιος ἀμφιδόλους εἶναι 
ε τοὺς κανόνας. ᾿Αλλὰ ταῦτα. πρὸς τὸν ἁγιώτατον 
« καὶ μακαριώτατον πάππαν ἡμῶν γράψαι κατ- 
« αἀξιώσατε, ἵνα καὶ οὕτω: ὁλοχλήρους τοὺς κανόνας 
« συζητῶν μετὰ τῆς ὑμετέρας ἀγιωσύνης περὶ 
« πάντων τῶν ὀρισϑέντων τρακταῖΐῖσῃ. ᾿Αρκεῖ γὰρ 
« ἵνα καθὼς ὑμετέρα ἁγιωσύνη παρ᾽ aur rea- 
« κταΐζει, οὕτω χαὶ αὐτὸς καθ᾽ ἑαυτὸν συζητήσῃ. 


« μή κως φιλονειχία μεταξὺ τῶν Ἐχχλησιῶν τις 


4 ἀναφυῇ " ἀλλὰ μᾶλλον ἀδελφιχῇ ἀγάπῃ βονλεύσασθαι, ἀντιγράφοντος αὐτοῦ, τί ὀφείλει χρειῖ- 


« τόνως φυλαχθῆναι. » 
Aurelius episcopus diait Ὁ 

e Preter ea, que in seiis proposulimus, necesse 
Φ eel, vi liiieris quoque nosiræ parvitatis saneilssi- 
mo ſratri nostro ei sacrerum commiaisire Boni- 
« (βείο omnis, quæ traeiamus, plenissime sigaifleen- 
tur. An ergo nostra omuibus plaeeat consequentia, 
4 ΟΣ ore omniom discamus. 


Universa synodus dixit, Place. 

Novslus episcopos. Mauriianiæ Sitiſensis legs 
tus, dizi: „ Meminimus equidem hoc commonito - 
rium de presbyteris, ei preierea de diaconls f. r- 
moe continere, qualiter debeant ἃ propriis epistro- 
4 pis, vel ab iis qui sunt fluitimi, audiri; quod iu 
Nicena synodo nequaquam legimus. Propterea id 
« jubebii vestra ganctitas legi. 


Aurelius episcopus dixit: (Coram legatur hoe qoo- 
4 que quod quæriiur. 
Haniel notarius ſegil: 


D 
De appellationibus autem elericnrum, hoc eat, 


4 minoris ieel, ceria est synodi responsio: de qua 
4 guild velitis agere inserendum existimamu, quoniam 
tie di: tum est.: 

512 Osius episcopes ἀϊχίϊ : « (υοὐ me adhut 
4 movel, tacere non debeo. Si quis ſorte jracundus 
« ορίδοοριι (quod esse non debei) adrertus presbyte- 
rum vel disconum suum eito vel etlam aspere mo- 
ius, eum ἃ propria θέε δεῖ segregare voluerlt, pro- 
videndum est, ne sine causa eondemneiur, vel per- 
dati communionemn : habet ergo potestatem eje - 
eius fluitimos secedeadi, ut causa ejus audiatur 
« αἱ diligentius tractelor. Ei enim roganli audientia 
non est denegaada: quin οἱ ille episcopus, qui 
eum, alre jure tive injuria, ejecit, rem dlscuti pa- 


Αὐρήκλιος ἑπκέσκοπος εἶπε" 

4 Ἑκτὸς ὧν προτεθείχαμεν ἐν τοῖς πεπραγμένοις, 
« ἀνάγκη ἐστὶ καὶ γράμμασι τῆς ἡμετέρας βρα- 
« χύτητο: τῷ ἀγιωτάεῳ ἀδελφῷ x συλλειτουργῷ 
« ἡμῶν Βονηφατίῳ πάντα, ὅσα ψηλαφῶμεν, εἰς 
ε πλῆρες ἐμφανίσαι "ἐὰν τοίνυν πᾶσιν ἀρέπσχῃ ἣ 
« ἡμετέρα ἐπαχολούθησις, μάθωμεν στόματι 
« πάντων.» 

Σύμπασα ἡ σύνοδος εἶπεν" ᾿Αρέσκει" 

Ναυᾶτος ἐπίσκοπος, τοποτηρητὴς Μαυριτανίας 
Σιτιφένσης, εἶπε᾽ « Μεμνήμεθα τοίνυν τοῦτο τὸ 
« χομμονιτώριον περὶ πρεσδυτέρων, ἔτι μὴν δια- 
« κόνων ὡς περιέχειν, πῶς ὀφείλουσιν ἀπὸ τῶν 
« ἰδίων ἐπισχόπων ἣ ἐκ τῶν ὁμορούντων ἀχούε- 
« σθαι, ὅπερὲν τῇ Νικαέων συνόδῳ οὐδαμῶς ἀνέγνω 
t μὲν’ διὸ τοῦτο αὐτὸ κελεύσει ἢ ὑμετέρα ἀγιωσύγη 
ε« ἀναγνωσθῆναι. » 

Αὐρήλιος ἐπίτκοπος εἶπεν ᾿ ( ᾿Αναγνωσθήτω ἐπὶ 
« τόπου χαὶ τοῦτο τὸ ζητούμέγον. » 

Aare. νοτάριος ἀνέγνω" 

« Περὶ ἐκχλήτων δὲ χληριχῶν, τοῦτ᾽ ἔατι, τοῦ 
A ἥττονος τόπον, τῆς συνόδου BCA ἐστὶν ἀπό- 
« χρισις " περὶ ἧς τί μέλλετε πράττειν ἡγησάμεθα 
« Gen ἑναγῆναςι, ἐπειδὴ οὕτως λέλεχται. » 

“Ὅσιος ἐπίσχοπος εἶπε « Τὸ ἔτι κινοῦν με σιωπῆ- 
« σαι οὐκ ὀφείλω. Ἐάν τις τυχὸν ἑπίσχοπος rl - 
ελος, ὅπερ οὐχ ὀφείλει, ταχέως ἢ καὶ τραχέως 
ε χινηθεὶς χατὰ πρεσδυτέρου ἣ διαχόνου ἰδίου, 
« ἀφορίσαι τοῦτον τῆς ἰδίας ὑελήσοι ἐκχλησίας, 
« προνοητέον ἐστὶν, ἵνα μὴ ἀναιτίως χαταχριθῇ, 
« ἢ ἀπολέσῃ τὴν χοινωνίαν " ἐχέτο; οὖν ἐξουσίαν 
« ἐχόληθεὶϊς προτελθεῖν τοῖς ὁμόροις, ὥστε ἀκου - 
« σθῆναι τὴν αἰτίαν αὐτοῦ, val ἐπιμελέστερον 
ιν ψηλαφηθῆναι. Οὐχ ὀφείει γὴρ αὐτῷ παρᾶκα- 
« λοῦντι ὑπαχοῇ͵ ἀρνηθῆναι " χἀκχεῖνος δὲ ὁ ἐπίσχο- 
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« πος, ὁ εἴτε δικαίως εἴτε ἀδίκως ἐχθαλὼν αὐτὸν, Α tienter feret, ui vel confirmeiur vel corrigatur 


t ἀνεξιχάχως δέξεται, ὅπως τὸ πρᾶγμα σχοπηθῇ, 


« καὶ ἣ χυρωθῇ ἢ διορθωθῇ ἡ ψῆφος αὐτοῦ, καὶ τὰ 


ε λοιπά.» 
ΔΡΙΣΤ. ε Πρεσδύτερος at διάχονος: 5 

ε ἄδειαν ἔχει τοῖς ὁμόροις ἐγχαλεῖν. Καὶ μέντοι 

ε φέρειν ἀνεξιχάχως ὁ ἀζωρίσας τὸ χυρωθησόμέ- 

4 νὸν ἐπορφεῖλει. » 

Ὃ χανὼν οὗτος συγχύσεώς ἐστι καὶ σκανδάλων 
παραίτιος. Τὸ μὲν γὰρ τὸν ἀφηυρισθέντα ὑπὸ 
τοῦ ἰδίον ἐπισχόπου κληριχὺν ἐπὶ τὸν 'μητρο- 
irn τῆς ἐπαρχίας αὐτοῦ προσφεύγειν καὶ 


i rx ἀχόλουθόν ἔστι καὶ χανονιχόν " τὸ δὲ, τοῦ. 


βπτροπολίτου ἀπόντος, τοῖς πλησιοχώροις προσέρ- 

χεσθαι ἐπισχόποις τὸν ἀφορισθέντα, καὶ χαθιστᾷᾶν 
αὐτοὺς ἐξεταστὴς τοῦ ἐπισχόπου τοῦ μὴ ὑποχει- 
μένου αὑτοῖ-, παράλογόν ἔστ', καὶ θορύδου Rapal- 
τιον. Διὰ τοῦτο γοῦν οὐδὲ χαθολιχός ἔστι, καὶ ἐν cat 
ἄλλαις γρατῶν διοιχήσεσιν, ἀλλ᾽ ὡς τοπιχὸ;, ἐν 
Καρθαγένῃ καὶ ἐν ᾿Αφριχῇ. 

Καὶ τούτων ἀναγνω:θέντον, Αὐγου τοῖνος ἐπί- 
δκῦπος τῆς; Ἐχχλησία; Ἱππώντ; τῆς Νουμιδικῆς 
χώρα: εἶπι" 

Kai τοῦτῊὸ ἡμᾶς φυλάξοντας ἐμολογοῦμεν, σω- 
ζομένης τῆς ἐπιμελεστέρας ζητήσεως τῆς ἐν Νι- 
χαίχ συνόξου. » 

Αὐρέλες-ς ἱπίσχοπος εἶπεν" “« Eà ἔτι μὲν καὶ 
Ξοῦτο ἀοέσχει, τῇ ἀποχρίσῃ τῆς πάντων ὑμῶν 
« ἀγάπης βεδαιώσατε. » 

Σύμπλια ἢ %,: εἶπ: . ( Πάντα τὰ ἐν τῇ 
« Νικαέων συνόδῳ ὁρισθέντα dz ἡμῖν ἀρέ- 
ὁ σχηυσιν. » 

Ἰουκοῦνθο; ἐπίσχοπο; τῆς Ὀφφετούλη: Ἐχχλη- 
σας, τοποτηοητῆς τῆς Βυταχηνῆ: χιρᾶς εἶπε" « Τὸ 
« δοιαθὲν ὑπὸ τῆς ἐν Νιχαίῃ συνόδου παρατραπῆναι 
4 δπό τινο; οὐδαμῶς δύναται. » 

Φαυστῖνης ἐπίσχοπο; τοποτηοητὴ: τῆς Ἐχχλη- 
δι; PH εἶπιν" „ Ax ἣν χατὰ τῇ» ἑἐπαγγε: 
ε λίαν τῆς ὑμετέρα; ἁγιωπύνης, τοῦτο μὲν τοῦ 
« ἁγίου ᾿Αλυπίωυυ, τοῦτο δὲ x τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν 
« Ἰουχούνδου, τινὰ ἀχυροῦσθαι πιστεύω, τινὰ 
BH that " ὅπερ οὐχ ὀφΞίλε' ἀμφίδολο" εἶναι 
«ἐχομένων τῶν αὐτῶν χανόνων. Τοιγαροῦν, ὡς 
1 ἀρέσχει χαὶ ἡμῖν χαὶ ὑμῖν, πρὸς τὸν ἁγιώ- 
« τατὸν en σεδα:μιώτατον ἐπίσχηπο) τῆς Ex- 
ἐ κλησίχς Pöls ἀνλγλγξῖ. ἡ ὑμετέρα ἀζιω- 
« σύνη καταξιώτει. ἵνα χαὶ αὐτὸ, ὅπερ χαὶ ὁ 
« ἀγιώτατος Αὐγουστῖνος ὁρίσαι χατηξίωσε, σχέ- 
« ψασθαι ξυνηθῇ ἑχάτερον Kal γὰρ τοῦτο παρα- 
« χιυρητέον ἐστὶ, χαὶ σιωπητέον, τοῦτ᾽ ἔστι περὶ 
« τῶν ἐγχλήτων τοῦ χατωτέρου βαθμοῦ " ἐὰν ἀχμὴν 
« εἷς ἀμφιδολίαν ἐστὶ, zal περὶ τούτον τοῦ 


« ejus senteniia, ei cætera. 


ARIS T. Presbyter ei diaeonus setzregalus, liber- 


4 latem habet ad vicinos appellaudi Quinetiam 
qui segregavit, æquo animo ſerre debet quod 
conſirmatium ſuerit. 

Hie conon conlusioni ei feandalis occasianem 
præbei. Nam clericum ἃ suo episcopo depositum ad 
provinciæ istius meiropolitanum conſugere ei ap- 
pellare justum est et canonicum: metropoliiano au- 
lem absente, depositum vieinos adire episcopos, 
eosque episcopbi ipsis non suhjeeti examinaiores 
enns ituere, 8 ratione alienum est, et tumulius tau- 
88. Ideireo iiaque non universalis habendus est hic 
canon et in aliis valens diœcesibus; sed ut partieu ; 
laris in Cartliagine ei Africa. ö 


Ei his leetis, Augustinus episcopus Eeclesiæ llip- 
ponensis provincise Namidie dirit: 


« noc quaque nos serraturas proſttemur, sales 
0 duigentiori Nicænæ synodi inquisitione. 


Aborelius episcopus dixit: 81 præterea hoe qua- 
que vobis placet, id respons one omj,i vestrun 
ε dilecionis confirmaie. 


c ὕὥὕὌθοϊνογεα synous responditi: Omnia quæ in Ni- 


4 cena synodlo coustiinia sunt nabis omnibus pla- 
cent. » ᾿ 

lueundus episcopus Erelesie Oſfeiulm, legat.s 
prorincie Byzscenæ, dizi: Qu a Nica'ns synoda 
« eonstitutum est, nequaquam patesti ab ullu sub- 
«ε verii. 

Faustinus epis opus Ecelesie Romane legaltus 
dixit: ( Adhuc ex vestra snctitatis partim quidem 
« saneti Alypii, pariim vero fratris nostri Jucundi, 
e proſessione, quædam eredo inſirmari, quam ve- 
« ro conſirmari: quod non debet esse dubium, si ἱμ5ὶ 
1 eznones habeantur. Ergo, ut nobis ei vobis placet, 
ε add sanclissimum et colendissimum Ecclesie Ro- 
« wanm episcopum vestra sanetitss referre diguetur 


D. ui ei ipse, quad sanetissimus Augusunus deeerne- 


« τ dignatus est, utrumque pbssit cous derart. Nam 
ei hoc concedendum est οἱ silendum, de appellatio- 
« nibus seilicet inſerioris gradus: sin autem de hoe 
quoque capite adhue dubium est, beatæ sedis episco. 
« pum debere statuere, si hoe quidem in canaouibus 
« inveniri admitiere polesl, esi jim. 


κεφαλαίον δίχαιόν ἐστι τὸν ἐπίσχοπον τον μαχλρίου 


« θρόνου ὀτεΐλειν τυπῶσαι, εἰ μέντοι ἀποδέχεσθαι τοῦτο ἐν τοῖς χανόσιν εὑρεθῆναι δύναται. » 


ΒΑΛΣ. Φαυστίνου τοῦ τοποτηρητοῦ τῆς παλαιᾶς 
Ῥώμης ζητήταντο: τραχταϊσθηναί τινα ἔχχλησια- 
ατιχὰ ζητήματα χατὰ τὸ ἐντεταλμένον αὐτῷ παρὰ 
«οὔ πάππα, ἐπέτρεψεν ὁ ἐπίσχοπος Αὐρήλιος τοῦτο 
γενέσθαι. Καὶ δῆτα τοῦ νοταρίου Δανιὴλ ἀρξαμένου 
τὸ κομμονιτώριον ἀγαγινώσχειν, εἶπεν ὃ ἐπίσχοπο; 


ΒΆ1,5. Cum Faustinus veteris Romane legalus 
quæsivisset, αἱ de quibusdlam ecelesiasticis quæstio- 
nibus tractaretur, praut illi a papa mandatum ſue- 
rat, Aurelius episcopus hoc beri permisit. Et cum, 
Daniel notarius coimnouitorium legere etpissel, Zu- 
simus episcopus Rom legatis dix: Non laleut, 
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buec esl non ignoratur. qus vobis ἃ sede apostollea A Ζώσιμος πρὸς τοὺ; τοποτηρητὰς τῆς Ῥώμης, ὅτι 


maudata sunt, οἱ exzulnari ea debent, perinde ac 
21 synodus Rome ſlerei. Nam per vestrum lega io- 
rum præsentiam synodus illie haberi videtur. Et 
staiim proposiius est quinius eauon Sardicensis 
synodl, ui qul ſorie essei Poirum Nicæns congre- 
zalorum: ei eum oru essei 51 3dubitatio, an is Nie- 
næ synodi ennon essel, Alypius episcopus dixii, quod 
necessa rium quidem essel eum servari. Sed quo- 
niam lia libris Græcis, qul acia Nicænæ syaodi con- 
lünent, non Invenltur, zuadeo, o Aureli, ad episco- 
pum Cons tantinopolitunum, Alexandrinum ei Antio- 
chenui seribl, ut qus illic sunt primæ synodi ar- 
chetypa consulant, quo proſeratur hie esnon, et 
dubium solvatur. Que porro in eo declarantur, ser- 
ventur, donec ſuerit solutum dublum. Iloe ipsum 
autem ellam voluit ἃ Romano papa ſleri. His vero 
sie dietis, Faustinus Romæ legatus dixit, nihil ab- 
rurdi dirisse Alypium: nam papa quoque voluerli 
ei lesiarum contentionem solvi ei reseecari. Placuit 
ergo ei episcopo Aurelio hoc leri, βίου! et universæ 
tynodo. Postquam autem hee perſecta sunt, a Na- 
vaio episcopo ei Mauritaniæ legato quæsitum est, 
φυοιπούο ei a quibus debeant elericl judieari, ei 
qui ex judiealis ἃ proprio episcopo provocunt. Εἰ 
respondii quidam episcopus, cul nomen erat Osſus, 
uod nie adhue movet, tacere non debeo, ei ceie- 
ra, quæ sunt canone 14Sardiceneis synodi, quæ etiam 
lie orposita sunt. His luque tractails, dizit Augu- 


o λανθάνουσι, τουτέστιν οὐχ ἀγνοοῦνται, τὰ ἐνταλ- 
θέντα ὑμῖν παρὰ τοῦ ἀποστολικοῦ θρόνου, xa 
ὀφείλουσι ταῦτα ἐξετασθῆναι, ὥσπερ ἐὰν ἢ σύνοδος 
κατὰ τὴν PJ ἐγένετο, ἐπεὶ διὰ τῆς παρουσίας 
ὑμῶν τῶν τοποτηρητῶν δοχοῦσι τὰ τῆ: συνόδου 
ἐχεῖσε τελεῖσθαι. Καὶ αὐτίχα προσετέθη ὁ εἰ καν. 
«ἧς ἐν Σαρδιχῇ συνόδον, ὡς ὧν τίχα τῶν ἐν Ni- 
al Πατέρων " χαὶ ἀμφιδολίας γενομένης περὶ τοῦ 
εἰ ἔστιν ὁ κανὼν οὗτος τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου, εἶπεν 
ὁ ἐπίσχοπος ᾿Αλύπιος, ὡς ἀναγχαῖον μέν ἐστι 
τοῦτον φυλάττεσθαι " ἐπεὶ δὲ οὐχ εὑρίσχεται οὗτος 
ἐν ταῖς Ελληνιχαῖς βίδλοις, ταῖς κεοιεχούσαις τὰ 
πεπραγμένα εἰς τὴν κατὰ Νίκαιαν σύνοδον, παρα- 
καλῶ, ὦ Αὐρήλιε, γενέσθαι γραφὴν πρὸς τὸν ἐπί- 
σχοπὸν Κωνσοσταντινουπόλεως καὶ τὸν ᾿Αλεξανδρείας 
χαὶ τὸν ᾿Αντιοχείας, ἵνα ψηλαφηθῶσι τὰ ἐχεῖϑε 
ὄντα πρωτότυπα πραχτικὰ τὴς πρώτης συνόδου, ἐφ᾽ 
ᾧ παρεχδληθῆναι τὸν αὐτὸν χανόνα, διευλυ- 
τωθῆναι τὸ ἀμφίδολον. Τὰ μέντοι ἐν τούτῳ χαὶ 
δηλούμενα φυλάττεσθαι, μέχρις ἂν τὸ ἀμφισδη- 
«ούμενον λυθῇ. Τὸ αὐτὸ δὲ ἤθελε γενέσθαι καὶ 
παρὰ τοῦ πάππο Ῥώμης. Οὕτω δὲ τούτων 
λαληθέντων, δ΄ τοποτηρητὴς τῆς Ῥώμης Φαυ- 
στῖνος εἶπε, μηδέν τι ἀπειχὸς εἰπεῖν «κὸν ᾿Αλύ- 
io Aal ὁ πάππας γὰρ ἂν θελήσῃ τὴν φιλονειχίαν 
τῶν Ἐχχλησιῶν περιαιρεθῆναι καὶ λυθῆναι. Hptot⸗ 
οὖν καὶ τῷ ἐπισχόπῳ Αὐρηλίῳ τοῦτο γενέσθαι, χαθὰ 
χαὶ τῇ πάσῃ συνόδῳ, μετὰ δὲ τὸ ταῦτα συντελε- 


stinne, debere hunc canonem servari, si salra inte- c vat, ἐζητήθη παρὰ τοῦ Νανάτου ἐπισχόπον χαὶ 


riin diligentiori Nicæns κγιοαΐ lnquisiuone seu exa- 
minatione, ejus synodi esse constarei. Reliqui quo- 
que Petres, quæ in Nicæna synodo conslituta 
gunt omnibus placere diserunt, ei in pbosterum 
servari iuviolabilia debere. Quere eliam quæ in 
quinto canone Sardicensis synodi ἃ nobis scripia 
vun. 


τοποτηρητοῦ Μαυριτανίας, πῶς καὶ παρὰ «ἰνων 
ὀφείλουσιν οἱ χληριχοὶ δικάζεσθαι, χατὰ τῶν K- 
χριμένων ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἑπισχόπον ἐχχαλούμενοι. 
Καὶ ἀπεκρίνατο ἐπίσχοπός τις ἐπονομαζόμενος 
"Ὅσιος " Τὸ ἔτι χινοῦν με σιωπῆσαι οὐχ ὀφείλω, 
καὶ τὰ lie τοῦ ιδ΄ χανόνος τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου" 
τινα καὶ ἐζητήθησαν ἐχεῖσε. Καὶ τούτων τοίνυν 


«ραχταϊσθέντων, εἶπεν ὁ Αὐγουστῖνος ὀφείλειν καὶ τὸν κανόνα τοῦτον φυλάττεσθαι, σωζομένης μέντοι 
«ἧς ἐπιμελεστέρας ζητήσεως ἤτοι ἐξετάσεως: τῆς ἐν Nixalz συνόδου, ὥστε φυλαχθῆναι εἰ τῆς συνόδου 
ἐχείνης ἐστί, Καὶ οἱ λοιποὶ Πατέρες τὰ ἐν τῇ Νιχαέων συνόδῳ ὁρισθέντα πᾶτιν ἀρίσχειν εἶπον, χαὶ 
ὁ εἴλειν εἰς τὸ ἑξῆς τηρεῖσθαι ἀπαρεγχείρητα. Z hg καὶ τὰ ἐν τῷ ε΄ χανόνι τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου 


r ἡμῶν γραφέντα, 


ARIST. Quandoquidem non jnventa sunt acia 


« eoncilii Niemul scripts, dignetur episcopus Ro- D 


4 manus ad Constantinopolltanum et Alexandri- 

num scribere, eaque inde aceipist, nobisque 

4« repræsentei. » 

Cum legati in hac synodo ἃ papa Romano mis- 
si, proſereuies eanonem ὃ synodo Sardicensi edi- 
ium, de eo quod depositus Romanum adeat episco- 
num, ul ἃ Nicæna synodo decreium, congregatos 
in isthac synodo Patres eum ut Nicænæ sy nodi ca- 
nonem conſirmare postulareni: quoniam hi, an ἃ 
runcilioNieæno exposiius fuit, memoria non tenentes 
ed nee quæ Nieæe ac subseriptaque ei conſir- 


mata sunt, proſerentes, direrunt 866 iguora - 
re; dignum prædicarunt, ut Romnaaus epi- 
copus àd (onstantinopolitanum οἱ Alexan— 


APIZT. . Exel μὴ εὕρηται τὰ εἰς Nixatav πεπρα- 
rut, γεγραμμένα, ἄξιος ὁ Ῥώμης τῷ Κων- 
« σταντινουπόλεως χαὶ τῷ ᾿Αλεξανδρείας γράψαι, 
« καὶ λαδεῖν ἐκεῖθεν αὐτὰ, καὶ ἡμῖν ἐμφανίσαι. » 


Οἱ παρὰ τοῦ πάππα Ῥώμης ἐν τῇ συνόδῳ ταὐτῃ " 
σταλέντες τοποτηρηταὶ προδαλλόμενοι τὸν παρὰ τῆς 
ἐν Σαρδικῇ συνόδου τεθέντα χανόνα περὶ τοῦ τὸν 
καθαιρεθέντα τῷ Ῥώμης προσέρχεσθαι, ὡς παρὰ 
τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου ὁρισθέντα, καὶ ἀπαιτήσαντεας 
τοὺς συναθροισθέντα: ἐν τῇ συνόδῳ ταύτῃ Πατέρας 
βεδαιῶσαι αὐτὸν ὡς τῆς ἐν τῇ Νιχαίᾳ ὄντα συνέδου 
κανόνα" ἐπεὶ οὗτοι μὴ ἐπὶ μνήμης ἔχοντες, εἰ παρὰ τῆς 
ἐν Νιχαί συνόδου ἐτέθη, ἀλ)ὰ μηδὲ τὰ χατὰ NI xa. 
πεπραγμένα ὑπογεγραμμένα τε xa βέδαια ἐπιζεζόμε- 
νοι, ἔστ ταν K 7, ἄξιον ἔχριναν τὸν Ῥώμης γράψαι 
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πρὸς τὸν Κωνσταντινουπόλεως χαὶ τὸν ᾿Αλεξανδρείας, A drinum mitteret, ei ab lis canfirmalas Nice enno- 


καὶ παρ᾽ ἐχείνων τοὺς ἐν Νικαίᾳ χανόνας λαδεῖν ge- 
δχίους καὶ ἐμφανίσαι τούτους αὐτοῖς. Τέως δὲ τὸν τοιοῦ- 
τὸν κανόνα, μέχρις ἂν ἀληθέστατά τε καὶ βέδαια τὰ 
ἴσα τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου δέξωνται, κρατεῖν Ad- 
σαν " χαὶ ἐτέθη καὶ παρ' αὐτῶν ἐνταῦθα πρῶτος. 
Ne δὲ ταῦτα ἐπέμφθησαν πρὸς αὐτοὺς παρά τε 
τοῦ ἁγίου Κυρίλλου τοῦ ἀρχιεπισχόπου Ale Ca- 
Spe lar, καὶ τοῦ ᾿Αττιχοῦ τοῦ Κωνσταντινουπόλεως 
ἀρχιεπισχόπου, χαὶ οὐχ εὗρον ἐν αὑτοῖς χεχανονι- 
σμένον τὸ δύνασθαι στέλλειν τὸν Ῥώμης χληρικοὺς 
ἰδίου 3, χαὶ δι᾿ αὐτῶν ἐξετάζειν κατ᾽ ἔχχλητον τὰς 
χαθαειρέσεις τῶν ἐπισχόπων, ἔγραψαν πρὸς dd τότε 
ὄντα πάππαν τῆς Ῥωμαίων πόλεως τὸν Κελεστῖνον, 
μὴ οὕτως ἔχτοτε θέλειν ποιεῖν, καὶ παραχωρεῖν 


στέλλεσθαι χληριχοὺς αὐτοῦ πρὸς τὸ χατεξετάζειν R 


«ἃς ἀποφάσεις χαὶ χαθαιρέσεις τῶν ἐπισχόπων " 
ἵνα μὴ καπνώδης τοῦ χόσμου τῦφος τῇ τοῦ Χριστοῦ 
Ἐχχλησίᾳ εἰσάγηται. 


Αὐρήλιος ἐπίσκοπος εἶπε " 
4 Τὰ ἔχπαλαι τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ παρ᾽ ἡμῶν ἐμ- 
« φανισθέντα ἴσα τῶν ὁρισθέντων τῇ ἐν Νιχαίᾳ συνό-. 
« δῳ νῦν χαταδέξασθε " ἀλλὰ καὶ τὰ ἐκ τῶν ἡμετέ- 
f χαθηγητῶν χατὰ τὸν τῆς αὐτῆς συνόδου τύ- 
« πὸν σωτηρ:ωδῶς E μὴν καὶ τὰ νῦν παρ᾽ ἡμῶν 
ταχθέντα ἀναγνωσθῆναι xal τοῖς πεπραγμένοις 
ἐμδλιηθῆναι. » 
Σύμπασα ἡ σύνοδος εἶπε " 
« Τὰ ἴσα τῆς πίστεω: χαὶ τοὺς ὄρους τῆς ἐν Na- 


λιανοῦ τοῦ προηγητοῦ τῆς ὑμετέρας ἀγιωσύνης 
προησενεχθέντας " ἔτι μὴν χαὶ ἅπερ τούτοι; ἑπόμενα 
τὰ μέρη ἐνταῦθα χατέστησαν, χαὶ νῦν δὲ χοινῇ συ- 
ζητήσει παρ᾽ ἡμῶν ὡρίσθησαν, τούτοις τοῖς ἐκχλη- 
σιαστιχοῖς πεπραγμένοις ἐμόληθέντα μείνωσι, 
δηλονότι χαθὼς προλέλεκται, πρὸς τοὺς σεθδασμίους 
ἐπιτχόπους τῶν Ἐχκχλησιῶν, ᾿Αντιοχείας, ᾿Αλεξαν- 
δρείας, χαὶ Κωναταντινουπόλεως, γράψαι χατ- 
αξιούσης τῆς ὑμετέρας μαχαριότητος, ἵνα τὰ 
ἀληθέστατα ἴσα τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόϊζου μεθ᾽ 
ὑποσημειώσεως οἰχείων γραμμάτων ἀποστεί- 
λωσιν "ὅπως φανερωθείσῃης τῆς ἀληθείας, τὰ 
χεφάλαια ταῦτα, ἅπερ ἐν τῷ κομμονιτωρίῳ ὁ 
ἀδελφὺς καὶ συνεπίσχοπος ἡμῶν Φαυστῖνος καὶ ol 
συμπρεσδύτεροι Φίλιππο: χαὶ “Ασελλος ned 
κυρωθῶσιν i ἐὰν μὴ εὑρεθῶσι, συνηγμένης ἔτι 
ΖΩΏΝΑΡ. Καὶ ὁ κανὼν ὁ εἰρημένος, ὡς τῆς ἐν 
Nixala οἰχουμενιχῆς συνόδον, προετέθη. Διὸ χαὶ ὁ 
ἐπίσκοπος Αὐγουστῖνος φυλαχθῆναι τὸν χανόνα χατ- 
ἔθετο, σωζομένης μέντοι τῆς ἐπιμελεστέρας Ni- 
σεως Hrot ἐξετάσεως τῇς ἐν Νιχαίᾳ συνόδον, ὥστε 
φυλαχϑῆναι, εἰ τῆς συνόδου ταύτης ἐστί" χαὶ οἱ 
λοιποὶ τῆς συνόδου Πατέρες τὰ ἐν τῇ Νιχαέων συν- 
Sig ὁρισθέντα πᾶτιν ἀρέσχειν εἶπον. Εἶτα ἀνεγνώ- 
on ἡ ὁμολογία τῆς πίστεω; τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου. 

Δανιὴλ νοτάριος τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου τὴν 
ἑμολογίαν τῆς πίστεω; καὶ τοὺς ὄρηυς αὐτῆς ἀνέγνω 
ἐν τῇ τῶν “λῴρων συνόδι" 


καίᾳ συνόδου, τοὺς πάλαι πρὸς ἡμᾶς διὰ Καιχι-Ο 


nes aceiperet, eosque ſipals notos faceret. Saliem 

aulem talem eanonem, usque dum verissima et fle- 
ma synodi Niene exemplar a reeiperent, obline- 

re volueruni. Et ab iis etiam hie ponebatur primus. 

At posiquam isi canones ad ipsos missl ſuissent. 

et 2 sancio Cyrillo Alezandrie archiepiscopo, ei ab 
Atiieo archiepiscopo Constantinapalis. et in lis non 
invenissent cauone sancitum, quod Romanus epi- 
scopus suos possel miltere elerleos. ei per eos epi- 
scoporum dlepositiones. instar ejus ad quem provoca- 
lur, examinare; ad Celestinum tune temporis 
Romanorum eivitaus papam, ne postea iu vellet 
facere, seripserunt; nec amplius clericos suos ad 
episcoporum sententias et de positiones examinan- 
das mitieret: ne ſumosus mundi fastus in Christl 
Ecelesiam introduceretur. 


Aurelius episcopus dixit: 
«θυ vestrm dileclioui olim a nobis ostensa sunt 
t ezemplarla eorum, quæ in Nicæna synodo eon- 
4 stituta sunt: quin δὲ quæ ἃ nostris præcepioribus 
4 balutariter secundum ejusdem synodi ſormam, et 
qu præterea ἃ nobis jam ordinata sunt, lagi et 
aectis inseri nune adiulitids. » 


Unireria tynodus dixit: 


5141 Exemplaria ſidei et deerein Nicenee synodi, 
ει quæ nobis olim per Cæcilianum veiræ sonetitatis 
« præcessorem, allata sunt: præterea et qu huis con- 
tequentia hie eonstituta suni. ei nune etiam commu- 
4 ul consensu a nobis sunt decreia, his ecclesiasti- 
eis aetis insert manennt; si vestra scilieet beall- 
« tudo, ut ante dietum est, ad venerabhiles Ecelesia- 
rum, Antiochenæ, Alexzandrin r ei Coustantinopol i- 
« tanæ episcopos ditznetur scribere, ui verissima Ni- 
tenæ synodi exemplaria eum propriarum liuerarum 
4 obsignatione miulant: quo veritata maniſestata hc 
« eapiia, quæ in eommonitario ſrater ei coepiscopus 
4 nosler Faustinus ei compresbyteri Plnlippus et Asel- 
« lus secum atiulerunt, vel illie inventa ἃ nobis eun- 
aurmentur; vel si non inyenia ſueriut, coaeia adhue 
« synodo de iis rursus iuquiramus. 
ἑαυτῶν ἤγαγον, ἣ ἐχεῖ εὑρισχόμενα, ἀφ᾽ ἡμῶν 


τῆς συνόδου περὶ τούτων ἑξῆς συζητήσωμεν. » 
D Ζ7ΖΟΝΑΆ. Commemoraius quoque canon, quasi 


in Niceæna œcumenica synodo ediius, promulzatus 
est. Ouare illum Augustinus episcopus, si quidein 
non omissa interim diligentiore iu Nicenam syno- 
dum inquisiui one eſus esse conslaret, servaudum 
proposult ac reliqui quodque synodi Patres, quæ- 
cunque in Nicæna synodo deſlniia ſuerant om 
bus accepia esse signiflcarunt. Deinde edita in Ni- 
cena gynodo ἤιε professio reeitata 651. 

Daniel notarius synodi Nicæna conſessionem 
ſidei ei decreia ejus In synodo Aſricana legit: 


31] TIIEO D. ΒΛΊΞΑΜΟΝ φᾷ 


Con ſets io βάεὶ Νίεαπα επποαὶ. 

Creilimus in unum Deum, Patrem omnipoleu- 
tem, ommium visihilium et invisibilium ſactorem: et 
ja unum Dominum Jesum Chris tum, Filium Dei, uatum 
de Paire unlgenitum, id esl, ex substantia Patris, 
Drum ex Deo, lumen de lumine, Deum verum de 
Deo vero; genitum, ποὺ factum, consubstantialem 
Pairi, per quem oinnia ſacia sunt, ei qua in colo, 
εἰ qu in terra; qui propter nos hoinines et propter 
nastrom salutem desceudi, ei inearnatus ent, el 
hoino ſaetus, ei passus est, et resurrexit tertio die, 
el ascendit in eœlos, ei sedel ad dexteram Patris, et 
venturus est judicstum vivos et mortuos : et in 
Spiriium sauctum. Eos autem qui dicunt: Erat quan- 
do nan erat, ei priusquam nascereiur non erat, et 
quod ex non exsistentibus ſactus est, vel ex alia 
substantis vel essentis esse direntes, vel mutabilem 
ei àlierabilem esse Dei Filium; eos anathematisat 
eatholica ei apos tollea Ecclesia. 


Similiter ei decreia Nicenæe synodi in 20 eapitu- 
lis lecla sunt. Præterea quæ in synodis Aſricæ an- 
cita sunt præsentibus aetis insert decernuntur. 


CANON l. 
Quare que la Nicena synodo constitula sunt, 
« Oinnibus modis observabuntur. 
Aurelius episcopus diæit : 

He lia apud nos habentur exemplar gta tuto- 
rum quæ une Patres nosiri e Nieæna syuclo 8e 
cum detulerunt : cujus iypum servantla ea quæ 
« δι", ei ἃ nobis constilula sunt, couſirmata 
ervenlur. » 

BALS. Lecto sancio symbolo, quemadmodum in 
prima syuodo composituu est, similiter et 20 ca- 
nonibus ejusdem ἐγ nodi; et iis præierea, que iu 
Aſriea eonstiiuis ſuerant; et illæsa servari que 8y- 
nodaliter acis οἱ pronuntiata sunt decernentibus. 
dixit Aurelius; quod exemplaria eorum que Ν᾽ ο 
roustituta sunt a Pairibus 515 Africauis huc delata, 
rie se habent ut lecia sunt, et his consequenter agi 
„i decerni debent. quæ iis congruenter edi oportet 
el eouſirmari, ui deinceps quoque serventur: 


καὶ ὁρισθῆναι τὰ ἐπομένως λαληθῆναι ὀφείλοντα καὶ βεδαιωθῆναι, Ip. & 


ἑξῆς. 


A H ὁμολογία ric πίστεως τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου- 


« Πιστεύομεν εἰς ἕνα Θεὺν, Πατέρα παντοχράτορα, 
πάντων ὁρατῶν τε καὶ ἀοράτων ποιητήν " χαὶ εἰς ἕνα 
Κύριον Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, τὸν γεννη- 
θέντα ἐκ τοῦ Πατέρος μονογενῆ, τοῦτ᾽ ἔστιν dx τῇς 
οὐσίας τοῦ Πατέρος, Θεὸν ἐχ Θεοῦ, φῶς ix φωτὸς, 
Θεὸν ἀληθινὸν ἐκ Θεοῦ ἀληθινοῦ " γεννηθέντα, 
οὐ ποιηθέντα, ὁμοούσιν τῷ Πατρί" &“ οὗ 
τὰ πάντα ἐγένετο, τά τε ἐν οὐρανῷ χαὶ ἐν τῇ γῇ " 
τὸν δι᾽ ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώπους καὶ διὰ τὴν ἡμετέραν 
δωτηρίαν, χατελθόντα x σαρχωθέντα, χαὶ ἐναυθρω-» 
πήσαντα, καὶ παθόντα, καὶ ἀναστάντα τῇ τρίτη ἡμέρξ, 
καὶ ἀνελθόντα εἰς τοὺς οὐρανοὺξ, χαὶ καθεζόμενον 
zx δεξιῶν τοῦ Πατρὸς, καὶ ἐρχόμενον χρῖναι ζῶν- 
tac καὶ νεκρούς xa εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ G:. Τοὺς 
δὲ λέγοντας, Hv ποτε, ὅτε οὐκ ἦν, καὶ πρὶν t - 
θῆναι οὐχ ἣν, καὶ ὅτι ἐξ οὐκ ὄντων ἐγένετο, ἣ ἐξ 
ἑτέρας ὑποστάσεως ἣ οὐσίας φάσχοντας εἶναι, ἣ 
ἀλλοιωτὸν H τρεπτὸν τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, τούτους 
ἀναθεματίζει ἡ καθολικὴ καὶ ἀποττολιχὴ Ex- 
κλησία. » 

ὍὉμοίως δὲ καὶ ol δροι τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου ἐν εἴχοσι 
χεφαλαίοι: ἀνεγνώσθησαν " ἔπειτατὰ ἐν ταῖς συνόδοις 
«ἧς ᾿Αφριχῆῇς νομοθετηθέντα τοῖς παροῦσι πεπρα- 
μένοις ἐντιθέμενε γὶν ὦσχονται, 

KANN A“. 

« Ὥστε τὰ ἐν τῇ Νιχαέων συνόδῳ ὁρισθέντα παντὶ 
τρόπῳ παραφυλαχϑήσεται. 5 
Αὐρήλιος ἐπίσκοπος las 

« Ταῦτα οὕτως παρ᾽ ἐμῖν ἔχονται τὰ ἴσα τῶν 
« ὀρισθέντων, ἅπερ τότε οἱ Πατέρες ἡμῶν ἐκ τῆς dv 
« Νικαίᾳ συνόδου μεθ᾽ ἑαυτῶν κατηγαγον, ἧς τὸν 
ε τύπον φυλάττοντα τὰ ἑπόμενα xa ὁρισϑέντα παρ᾽ 
« ἡμῶν, βεδαιωθέντα φνλαχθῶτιν. » 

ΒΑΛΣ. Ἁναγνωσθέντος τοῦ ἁγίου συμξόλου, 
καθὼς ἐν τῇ πρώτῃ συνόδῳ συνετέθη, ὡπαύτως καὶ 
τῶν χ' κανόνων τῆς αὐτῆς συνόδου, Ape δὲ καὶ 
τῶν ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ νομοθετηθέντων, χαὶ διοριζομέ - 
νων ἀπαράτρωτα φυλάττεσθαι τὰ χατὰ Νίχαιεν 
συνοδιχῶς πραχθέντα χαὶ ἀποφανθέντα, εἶπιν 6 
Αὐρήλιος ὅτι τὰ παρὰ τῶν Πατέρων τῆς ᾿Αφριχῆς 
μεταχομισθέντα ἀπὸ Νιχαίας ἴσα τῶν τότε ὁροθετῃ - 
θέντων, οὕτως ἔχουσιν ὡς ἀνεγνώσθτσαν - χαὶ 
ὀφείλουσι κατὰ τὴν τούτων ἀκολουθίαν πραχθῆναι» 
φυλάττεσθαι χαὶ εἰς τὸ 


NAR. Quod vero ait Aurelius, ejusmodi est: D TNAP. Ὃ δὲ λέγει ὁ Αὐρήλιος, τοιοῦτόν t. 


Sunt apud nos, inquit, exemplaria eorum 415 
nune lecta sunt, quæ Paires nostri, hoc est, epi- 
rcopi qui ante nos ſuerunt, tune cum Nicena sy- 
nodus congregata est, attulerunt. Erant siquidem 
in Mla synodo, ul probabile est, Africani quoque 
episcapi. Si sic se habeut, videlicet, ui leeia zunt 
(adhuc enim de lis dubitabant; ae propterea ἃ 
pairiarehis pos tulsverunt, quemadmodum dietum 
est, ut ad eos exemplaria ab ipsis conſirmata mit- 
terent.) si en quoque, quæ a nobis constituta sunt, 
lypum illorum servent, et cum illis congruant, rata 
conserrabuntur. 


ὅτι ἃ παρ᾽ ἡμῶν εἷσιν ἴσα τῶν vb ἀναγνωσθέντων, 
ἃ οἱ Πατέρες ἡμῶν, ἤγουν οἱ πρὸ ἡμῶν ἐπίσχοποι, 
ἤγαγον τότε, ὅτε ἡ ἐν Νικαίᾳ συνήθροιστο σύνοδος" 
ἦσαν γὰρ ἐν τῇ συνόδῳ ἐκείνῃ, ὡς ἔἕοιχε, Kal ἐξ 
᾿φριχῆς ἐπίσχοποι " εἰ οὕτως ἔχουσιν, ὡς ἀνε- 
Ὑνώσθησαν δηλαδὴ (ἔτι γὰρ ἀμφέθαλλον περὶ αὖ» 
«ὧν, διὸ χαὶ ἠξίουν τοὺς πατριάρχας, ὡς εἰρῆται, 
στεῖλαι αὐτοῖς τὰ ἴσα βεδαιυθένττα παρ᾽ 
αὑτῶν)" ἐὰν χαὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν ὁρισθέντα τὸν τύ πον 
ἐχεῖνον φυλάττωσι, χαὶ ἐχείνοις ἕπωνται, φυλα- 
χθήσονται βέδαια. 


49 IN CAN. I-II coc. ΘΑΒΤΗ͂ΔΟ., 9 
Aplxr. . Τὰ ἴσα τῶν δεδογμένων τοῖς ἐν Νικαίᾳ, A ARI ST. „ Exemplaria eornm quæ Patribus Ni- 


« ol Πατέρες ἡμῶν ix τῆς συνόδου μεθ᾽ ἑαντῶν 

ι χατήγαγον. φυλαττέσθωσαν. » 

Τὰ τοῖς ἐν Νικαίᾳ ἱεροῖς Πατράσι συνελθοῦσι τὸ 
πρῶτον δογματισθέντα τε χαὶ κχανονισθέντα, χαὶ 
ἡ σύνοδος αὕτη ἐπιχυροΐ, χαὶ διατάττει φυλάττε- 
3θαι. 

KANN Β΄. 
« θέλοντος τοῦ Θεοῦ, ἴσῃ ὁμολογίᾳ ἡ ἐχχλησιαστιχὴ 

« πίστις, ἢ δι᾽ ἡμῶν παραδεδομένη ἐν ταύτῃ τῇ 

« ἐνδόξῳ συνελεύσει, πρωτοτύπως ὁμολογητέα 

« ἐστίν " ἔπειτα ἡ ἐχχλησιαστικὴ τάξις μετὰ συν- 

« αινέσεως ἑκάστου Kn ὁμοῦ πάντων φυλα- 

εχτέα ἐστίν. Πρὸς βεδαιωτέας δὲ τὰς τῶν d- 

« φῶν καὶ συνεπισχόπων ἡμῶν τῶν ἔναγχος χει- 

« ροτονηθέντων Saw ταῦτα δεῖ προσθεῖναι ἃ 

« παρὰ τῶν Πατέρων ge Cal διατυ πώσει παρελάδ- 

« μεν" ὥττε τῆς Τριάδος τοῦτ᾽ ὅττι, τοῦ IIzepbę, 

ε χαὶ τοῦ Υἱοῦ, καὶ τοῦ ἀγίου Πνεύμχίο; τὴν ἐ"ό- 

nr, τὴν μηξεμίαν ἔχειν διαφορὰν γινωσχομέ- 

t νὴν, ταῖς ἡμετέραις διανοίαις ἐγχαθιερωθεῖσαν 

t κατέχομεν - χαὶ χαθὼς ἐμάθομεν, οὕτω τοὺς 

λαοὺς τοῦ Θεοῦ διδάξο εν.» Ὁμοίως ἀπὸ πάν- 

των τῶν ἐποσχόπων τῶν ἔναγχος προαχθέντων 
ἐλέχθη φανερῶς ( Οὕτω δεχόμεθα, οὕτω χκατέχο- 

ε μεν, οὕτω διδάσχυμεν, τῇ πίστει τῇ εὑὐαγγελιχῇ 

« ἅμα τῇ ὑμετέρᾳ διδασχχλίᾳ NH. 

ΒΑΛΣ. Sa οἱ τῇ; συνόδγυ ὅτι Ἔν τῇ συνελεύσει 
ταύτῃ πρῶτον μὲν ὁμολογοῦμεν τὴν ἐχχλησιαστιχὴν 
πίστιν, ἤγουν τὴν παρὰ τῆς: τῶν πιστῶν Ἐχχλη- 
σίας δεξαμένην. ἧτις δι’ ἡμῶν, τῶν ἐπισχόπων 
δηλαδῆ, παραδέδοται" ἔπειτα φυλάττειν χατατιθέ- 
μεθα τὴν ἐχχλησιαττιχὴν τάξιν, εἰς τοῦτο ἑχάττον 
ἡμῶν συναινοῦντος χαὶ ὁμοῦ πάντων. Πρὸ; δὲ βε- 
ξαίωσιν τῆς διανοίας τῶν πρὸ ὀλίγον χειροτονηθέν- 
τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν καὶ ἐπισχόπων, προσθεῖναι δεῖ, 
διταρὰ τῶν πρὸ ἡμῶν Πατέρων, τουτέστι τῶν 
ἀρχαίων ἐπισχόπων, βεδαίᾳ διατυπώσει, ἤγουν ὡς 
χανόνα βέθαιον χαὶ ἀσφαλῆ, παρελάδομεν. Kal αὖ- 
εἶχα ἐπάγουσιν ἃ παρέλαδον, ἤτοι τὰ περὶ τῆς 
ἁγίας Γριάδος, ὅτι. οὐδεμίαν διαφορὰν ἔχει ἡ ἁγία 
Τριὰς, ἀντὶ τοῦ, χατ᾽ οὐδὲν ἀλλήλων διαφέρονοιν ὁ 
llarhp, χαὶ ὁ Υἱὸς, καὶ τὸ ἅγιον Πνεῦμα, ἄνευ δη- 


λονότι τῶν ἑκάστου ἰδιοτήτων, ἀλλ’ ἑνότης γινώ- D 


σχεται ἐν αὐτοῖς, ἤγουν ὅτι ἕν εἰσι τὰ τρία πρό:- 
u χατά τε οὐσίαν καὶ δόξαν χαὶ δύναμιν. Καὶ 
οὕτω τὴν πίστιν ταῖς ἡμετέραις διανοίαις καθιερω- 
θεῖταν, ἤγουν ἐντυπωϑεῖσαν, ἀφωρισθεῖσαν γινώ- 
σχομεν, φασὶν ol τῆς συνόδου, χαὶ οὕτω διδάξομεν 
τοὺςλαοὺς, καθὼς ἐδιδάχθημεν, τῇ εὐαγγελιχῇ δι- 
δαπκαλίᾳ ἑπόμενοι. 
ΑΡΙΣΤ, ςε Οὐδὲν τῆς ἁγίας Τριάδος διάφορον γι- 

« νώσχεται ἣ διδάσχεται χατὰ τὴν τῶν ἐν Νικαία 

ε BG Fam v. » 

θὕτω παρελάδομεν, οὕτω φρονοῦμεν, μυηδεμίαν 
διαφορὰν ἐπὶ τῆς ἁγίας γινώσχειν ἣ διδάσχειν 
Tie; " ἀλλὰ συμφυῇ ταύτην εἰδέναι, καὶ ὁμοδύ- 
ναμον, καὶ ö. 


« ἐαϑηΐες visa sunt, ηυ5 que Patres nostri ex bae 

« synodo cum ipsis detulerunt, observentur. » 

Que ἃ sanetis Pairibus Nicæs caaelis primo 
tradiia ſuerunt et gancita, bhæe etiam zynodus 
conſirmat ei servari jubet. 


CANON II. 


Deo volente, pari conſessione ecelesissties ſides, 
per nos tradita in hae inelr:a congregatlane, 
primum est conſitenda: tum ordo eeœclesla- 
« ttieus eum unſuscujusque ei omnium simul con- 
sensu servandus est. Ad conſirmandas autem 
fſratrum ei coepiscaoporum nostrorum nuper 
« ordinstorum meniea, hee adjicere oporiet, quis 
« ſirma constitulione ἃ Patribus sceepimus: 
« quare Trinitalis, id est, Patris, ei F'ilii. ei Spi- 
« ritus sancii unltaiem, quae nullam habere 
4 differentiiam stalnitur, in nontris mentibus 
econsecratam delinemus: et sieut didieimus, 
« lia populos Dei docebimus. Similiter ab omni- 
bus episcopis nuper promotis elare dicium 
(υἱι : ( Sie suseipimus. sle tenemus. sie doce- 
mug, ſidem exangelicam slmul cum vestra 
ι doctrina sequentes. 


BALS. Dicuut Patres, In hae congregatione, 


c brimum quidem ſidem ecelesiastieam eonſitemur, 


scilice qua ἃ ſidellum Ecelesia crediiur, quae per 
nos seiliceti episcopos tradiis ſuit: deinde ecele- 
slastieum ordinem servare constituimus, unaquoque 
nostrum ei rei οἱ simul omnibus asgentientibus. 
Add fratrum autem nastrorum et caepiscaoparum 
nuper ordinatorum mentem conſirmandam, adjicl 
oportel quæ ἃ Patribus nostris, hoc est. ab autiquis 
episcopis, firma ordinatione, seu ut ſirmum et 
eerium eanonem, accepimus. Ei statiim suhjieiuni 
qua aceeperunt, seilicet de Triniiate, quod Trini- 
tas nullam habeat differentiam, id est, nihil inter 
se diſſorunt Pater, ei Filius, et Spiritus saneius,. 
exeeptis seilicet uniuscujusque proprieialibus : 
sed uaitas ipsis statuitur, nimirum quod tires 
personæ unum sint, ei substantia et gloria el po- 
tentia. Ei sie ſidem nostris mentil, us consecratam, 
id est Iinpressam, ei deſinitiam coguoseimus, in- 
quiuni Patres, et sic populos docebimus, quemad- 
modem doi sumus, erangelicam doctrinam 86. 
quentes. 


ARIS T. Nulla in Trinitate diſferentia eognosei- 

« lur, aui docetur secundum Patrum Nieænorum 

« constitutionem. } 

Sie secepimus, sic fenuimns, nullam differen- 
liam in saucia Triniiate seire aut docere: sed 
esm ejusdem essentiæ, ejusdem potentie, ei ejus- 
dem honoris agnoscere. 
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516 ΟΑΧΝΟΝ ΤΙ. 
De coul inentia Aurelius episcopus dixit: 
Cum in priore synodo de continentiæ et eastiiatis 
« modo quærebatur, plaeuit, ui hi tres gradus. 
qui vinculo quodam ea alias per conseera- 
« tionem implicsaii sun (episcopi, inquam, 
« presbyierl ei dlaconi), ut sanctos episcopos et 
« facerdotes Dei ei levitas et divinis sacriſſeiis 
« ministrantes decei, ja omnibus continentes 
« sint; quo posslai quod a Deo simplielter petunt 
impetrare: ut ei quod per apastolos tradiium 
« εἰ ab ipsa antiquitate serratum est, nos quoque 
« eimil iter serremus. » 


BALS. Hie canon vult omnem exereere viriutem, 
qul saneta mysteria eontreetant, episcapas seilleet, 
tacerdotes ei disconos: οἱ esse eontinentes, non 
per golem temperantiam, ted in omni faeio et 
opere. Sie enim, inqult, a Deo exsudientur pro 
populo precantes, ei reverse osfendent se 68 ser- 
vare quæ Ὁ sanetis apostolie tradita sunt, ei ab 
antiqua, liiteris non tradita, eccleslasdea consue- 
tudine. 

ON AR. De illorum φηΐ saeris initiati sunt tem- 
perznis continentiaque hie eanon disserit dicens, 
tres ordines, qul sese sus ipsi proſessloue οδει [δι] 
adidlizere, episcopos videlieet, presbyteros, οἱ levi- 
tos. hoc est diaconos, oblationibus Deo dicatis, sive 
Inernento sseriſleio, quod Numini rellgiose offeriur, 


ΚΑΝΩΝ T. 

Περὶ ἐγχρατείας Αὐρήλιος ἐπίσχοκος εἶχεν" 

« Ἐν τῇ προλαδούσῃ συνόδῳ ὡς περὶ ῥυθμοῦ ἐγχρα» 

« τεία; χαὶ ἁγνείας ἐξητεῖτο, ἤρεσεν, ὥστε τοὺς 

« τρεῖς βαϑμοὺς τούτους, τοὺς συνδέσμῳ «ινὶ ἀγνείας 

« διὰ τῆς χαθιερώσεως συμπεπλεγμένους (φημὶ δὴ 

« ἐπισχόπους, πρεσδυτέρους χαὶ διακόνους), ὡς 

« πρέπει ἐσίοις ἐπισχόποις καὶ ἱερεῦσι Θεοῦ καὶ 

« Λευῖταις καὶ ὑπουργοῦσι θείοις χαθιερώματιν, 

« ἐγχρατεῖς εἶναι ἐν πᾶσιν' ὅπως δυνηθῶσιν 8 * D 

400 Θιοῦ ἁπλῶς αἰτοῦσιν ἐπιτυχεῖν ᾿ ἵνα xa τὸ 

4 διὰ τῶν ἀποστόλων παραδοθὲν, κλὶ ἐξ αὐτῆς τῆς 

« ἀρχαιότητος χρατηθὲν, καὶ ἡμεῖς ὁμοίως 

ε φυλάξωμεν. "ν 

ΒΑΛΣ. Ὁ κανὼν οὗτος πάσης ἐργάτας ἀρετῆς 
εἶναι θέλει τοὺς τὰ ἅγια μυστήρια μεταχειριζομέ- 
voug, ἤγουν ἐπισχόπους, ἱερεῖς καὶ διακόνους, καὶ 
ἐγχρατεῖς εἶναι μὴ διὰ μόνης σωφροσύνης, ἀλλὰ καὶ 
διὰ παντὸς ἔργον χαὶ πράγματος. Οὕτω γὰρ, φησὶν, 
εἰσαχουσθήσονται παρὰ τοῦ Θεοῦ εὐχόμενοι ὑπὲρ τοῦ 
λαοῦ, καὶ πληροφορήσουσι φυλάττειν τὰ παραδοθέντα 
ὑπὸ τῶν ἁγίων ἀποστόλων, καὶ ὑπὸ τῆς ἀρχαίας 
ἀγράφου -ἐχχλησιαστιχῇς ἀχολουθίας. 

ZuNA Περὶ σωφροσύνης καὶ ἐγχρατεία; τῶν le - 
μένων ὁ χανὼν οὗτος διαλαμδάνει, λέγω" τοὺς τρεῖς 
βαθμοὺς τοὺς συμπλέξαντας ἑαυτοὺς, καὶ διὰ «ἧς 
ὁμολογίας συνδεθέντας τῇ ἀγνείᾳ, ἤγουν de 
καὶ πρεσδυτέρους, καὶ Λενῖτας, τουτέστι διαχόνους, 
tobe ὑπουργοῦντας τοῖς θείοις χαθιερώμασιν, ἤτοι 


ministrantes continentiam in omnibus servare C τῇ ἀναιμάχτῳ θυσίᾳ τῇ καϑιερουμένῃ τῷ Θεῷ, δεῖν 


oportere. Neque jn una quidem aliqua re moilera tos 
esse. nullum vero Υἱοὶ βίῃ in reliqua vilæ ratlone 
delectum adbhibere, sed temperantlam in omnibus 
zeciarl, hoe ὁδί, omnes numeros virtulis implere, 
ui que ἃ Deo simplieiter, hoc est sine ulla trepi- 
delione, aui hesiiatione postulaut, consequsniur. 
Sunt li namque later Deum et homlines iuterees- 
tores, qui Numen eteris hominibus coneiliautes 
idelibus salutem, uni versoque terrarum orbi pacem 
deposeunt. 81 se Igitur in omnl virtutum genere, 
jnquit, exereeant, Deumque proindde fldenter allo- 
quaniur, ita prorsus ab eo quæ postulaverint, 
impeirsbunt: at si libere loquendi ſaeuliste ipsimet 
destiinantur, quo pacio deprecstoris munus obire 
pro aliis queani? Proinde hae ratione, ei quae ab 
opostolis tradita, ei quæ antiqul temporls consue- 
tudine hucusque usurpata sunt, hoe est, tum 


ἐγχράτειαν ἐν πᾶσιν ἀσχεῖν, καὶ οὐχὶ ἐν τῷ μὲν 
ἐγχρατεῖς εἶναι, ἐν τῷ δὲ αὖθις ἀδιαφόρως ζῇν, ἀλλ᾽ 
ἐν πᾶσιν ἐγχράτειαν μετιέναι, τουτέστι, πᾶσαν 
ἐργάζεσθαι ὀρετὴν, ὅπως, φησὶ, δυνηθῶσιν ἐπιτυ- 
χεῖν; ἃ ἀπλῶς αἰτοῦσι παρὰ Θεοῦ, ἤγουν ἀδιστά- 
χτως καὶ μὴ διαχρινόμενοι. Οὗτοι γάρ εἶσι μεαῖται 


Θεοῦ καὶ ἀνηῃρώπων, ἐξιλεούμενοι τὸ Θεῖον τοῖς ἄλλοις 


καὶ σωτηρίαν αἰτούμενοι τοῖς πιστοῖς χαὶ εἰρήνην 
τῷ κόσμῳ. EI οὖν πᾶσαν, φησὶ, μετέρχονται ἀρε- 
τὴν, χαὶ οὕτω παῤῥησιάζονται πρὸς Θεὸν, τυγχά- 
vote v ἂν N, τῶν αἰτήσεων zg, εἴγε μὴ παῤῥὴη- 
αἰαν ἔχοιεν, πῶς ἂν ὑπὲρ ἄλλων πρεπδεύσωνται ; 
Οὕτω γὰρ χαὶ ἃ παραδεδώχασιν οἱ ἀπόστο)ο:, φυλάξη- 
μεν, xal τὰ διὰ de ἀρχαιότητος χαταχρατηθέντα, 
ἤγουν χαὶ τὰ ἐγγράφως νενομοθετημένα καὶ τὰ 
ἀγράφω; διὰ τῆς μακρᾶς xal ἀρχαίας συνηθείας 
χρατήσαντα. 


es que seriptis legibus, tum ea que sine scriptis longa et antiqua consuetudine eontiuentur, 


servabimus. 


ARIS T. ( Episcopus ei presbyter ei dlaconus ens 
sit ei continens. 


CANON IV. 
« Placet, ut episcopus ei presbyter ei diaconus, et 


ΑΡΙΣΤ. ε Ἐπίσχοπος, χαὶ πρεσδύτερος, xa διά» 
« χονος, ἀγνὸς ἔστω καὶ ἐγχρλτῆς.» 


ΚΑΝΩΝ A. 
« ᾿Αρέσχει ἵνα ἐπίσχοπο; (7) καὶ πρετδύτερος χαὶ 


Guill. Beveregii η0!8. 


(J) Ἀρέσκει ἵνα ἐπίσχοπος. In Balsamonis ei 
Zonaræ commentsriis antellac impressis, neenon 
in eodice eanonam Eeclesiæ Africanm, præsens 


hic canon hoc inodo legitur: Περὶ διαφύρων τάξ ὧν 


ὀφειλουσῶν ἀπέχεσθαι γυναιχῶν. Φάυστῖνο: ἐπίσχο- 
πος Πιχένον τῆς Ποτεντηνῖς χώρα;, τοποτιρητὴς 
εἰς Ἐχχλησίας 'Ρώμης, εἶπεν " ᾿Αρέσκει ἵνα ἐπί- 
σκοπος xa ποεσθύτερος ] διάχενης, χαὶ κάντες 


2 


IN CAN. IV CONC. CARTHAG. 


ε διάκονος, καὶ πάντες οἱ τὰ ἱερὰ ψτλαςφῶντες A 


ε τῆςσωφροσύνη; φύλαχες γυναιχῶν ἀπέχωνται. » 

ΒΑΛΣ. zal ZONAP. O μὲν πρὸ τούτον χανὼν 
at ἐγΣρατείας διελέχθη τῶν ἐπισχόπων χαὶ πρε- 
σδυτέρων καὶ διαχόνων, οὗτος δὲ ἰδικώτερον περὶ 
σωφροσύνης καὶ ἀποχῆῇς γνναιχῶν. Ἔχ τούτων δὲ 
τῶν χανόνων, μάλιστα δὲ τοῦ παρόντος, οἱ ἐν ᾽Ρώμῃ 
χαὶ ὅοοι ἐχείνοις ὀμογνώμονες, δοξάζουσι μνδὲ τοὺς 
κρισδυτέρους ἣ διαχόνους χρῆναι νομίμως γυναιξὶ 
συνομιλεῖν, ἀλλ᾽ ἀζύγους εἶναι. Σφάλλονται T χὰν 
τούτῳ ὥσπερ χαὶ ἐν ἑτέροις. O γὰρ πέμπτος κα- 
γὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων, Ἐπίσχοπος, φησὶν, ἣ 
«ρεσύύτερος ἢ διάχονος τὴν ἑαυτοῦ γυναῖχα μὴ 
ἐχκδαλλέτω προφάσει εὐλαδείας, Καὶ ἴσως ἐρεῖ τις 
ὅτι χαὶ πυρ᾽ ἡμῖν ol ἐπίσχοποι γυναῖχας οὐχ ἔχου- 
ϑιν " ἀλλὰ τοῦτο τοῖς τῆς λεγομένης ἔχτης συνόδου 
Πατράσι νενομοθέτηται, λέγουσιν ἐν τῷ ig χανόνι 
ὡ; Οὐχ ἐναντιούμενοε τοῖς παρὰ τῶν ἀποστόλων 
ὁρισθεῖσι τοῦτό φαμεν, ἀλλὰ τῆς σωτηρίας καὶ τῆς 
ἐπὶ τὸ χρεῖττον προχοκῆς τῶν λαῶν προμη- 
θούμενοι, χαὶ τοῦ μὴ δοῦναι μῶμόν τινα χατὰ τῆς 
ἱερατιχῆς χαταστάσεως. H δὲ αὐτὴ σύνοδος ἐν 
Υὐ τόν τε καρόντα ἡρμήνευσε, λέγουσα τοὺς πρε- 
σδντέρονς χαὶ διακόνους , ὑποδιαχόνους ἀπέχεσθαι 
τῶν ἰδίων γυναικῶν ἀπαιτεῖσθαι χατὰ τοὺς καιροὺς 
τῶν ἁγίων μνστηρίων μεταχειρίσεως xa ἐπά- 
γουσᾶ ὡς, εἴ τις τολμήσειε πρεσδυτέρουξ ἢ διαχό- 
vous ἢ ὑποδιαχόνους ἀποττερεῖν τῆς πρὸς νόμιμον 
γυναῖχα συναφείας καὶ κοινωνία;, γχαθαιρείσθω. 


Καὶ ὁἑδδομηχοστὸς δὲ xa” τῆς παρούσης συνόδου 0 


ἐλέγχει τοὺς περὶ τούτον χαχῶς φρονοῦντας. Λέγει 
γὰρ, "ἤρεσεν ὥστε τοὺς ἐπισχόπους χαὶ πρεσδυ- 
τέρους καὶ διαχόνους χατὰ τοὺς ἰδίους ὄρους χαὶ ix 
τῶν ἰδίων ἔτι μὴν ἀπέχεσθαι γυνα χῶν. Ὡς ἐντεῦ- 
θεν δείχνυσθαι ὅτι χαὶ οἱ ἐπίσχοποι χαὶ οἱ πρεσδύ- 
apo χαὶ οἱ διάχονοι γυναιξὶ συνεδίουν, Καὶ οὐχ 
ἀπηγόρευσεν αὑτοῖς ἡ σύνοδος τὴν πρὸς αὐτὰς ὁμι- 
λίαν, εἰ μὴ χατὰ τοὺ; ἰδίους ἔρους, τουτέστι, κατὰ 
τὰς ὡρισμένας ἡμέρας τῆς ἐχάστον ἐφημερίας. 
Eripu us (8). 
Τὸ ἀπέχεσθαι γνναιχῶν μὴ μόνον τοὺς ἱερωμέ- 


9ὁ 


omnes qui sgera contreciant, temperantia 

4 ecustodes, ἃ ſeminis abstineaut. 

BALS. εἰ TONAR. Præeedens quidem eanon de 
episeoporum, presbyterorum et diaconorum conti - 
nontia disseruit, bie vero specialius de temperantia 
el abstinentis a ſeminis. Ex bis autem cauonibus, 
ei maxime presenti, Nomani, et quoiquot sunt 
ejusdem cum illis sententie, opinuentur, ne presby- 
teros quidem vel disconos po: se legitime eum 
uxoribus eonjungi: sed eos conjntzil experies re- 
manere debere. Falluntur autem etiam in hoe, 
quemadmodum et in aliis. Quintus enim esnon 
sauctiorum apostolorum, Episcopus, inguit, vel 
presbyter vel disconus suam uxorem pietatis præ- 
texiu ne ejicls t. Et ſoriasse dicei quispiam, quod 
ellam δρυΐ nos episcopl uxores non babent: 8d 
hoc constiiulum est ἃ Patribus sextæ, ut dicitur, 
zynodi, dieentibus in canone 12: Non repugnantes 
lis, que ab Apustolis conxtituta sunt, hoc dieimus: 
ted saluils et ad meliora progressionis populorum 
curam gerenies, ei ne detur oecasio reprehendendi 
zacerdotalem conslitutionem. Eadem autem synodus 
517 in eanone 15 præsentem canoneu interpre- 
istur, dicens: ἃ presbyteris ei diaconis vel sub- 
disconis, ut ἃ propriis uxoribus abstincant, exigi 
lempore contrectationis sanciorum mysteriorum: 
et subjungens: Quod εἰ quis ausus ſuerit presby · 
leras vel diaconos vel subdiaconos legitime uxoris 
conjunctione et socieiate privare, deponatur. 
Canon quoque 70 presentis synodi conviucii Ea- 
Unos de hac re male sentientes. Dieit euim: 
Placult, ui presbyteri ei discoui et episcopi secun- 
dum proprios terminos etiam 8 tuis uxoribus 
abstineant. Ut ex hoc ostendatur, et episcopos οἱ 
presbyieros ei diaconos cum uroribus vis isse. Nee 
prohibult eis synous cum ipels consuetudinem. 
nisi secundum proprios terminos, id est, in præ- 
stituiis uniuscuius que vieis diebus. 


Aſtera inferpretaſio. 
A ſeminis abstinere, non solum eos qui saeris 


Guill. Beveregii note. 


οἱ τὰ ἱερὰ ψηλαφῶντες, τῆς «ωφροσύνης φύλαχες 
e βου ἀπέχωνται. ᾿Απὸ πάντων τῶν ἐπισχόπων 
λέχθη Aten, ὥστε πάντας σωφροσύνην τηρεῖν 
τοὺς ἂν τῷ θυσιασττρίῳ προσεδρεύοντας, ἡ τοι υ- 
λεύοντας, De dnertis ordinibus ab uroribus αϑειΐ- 
endis. Fanslinus episcopus Eccletiæ Potentiœ, pro- 
rinciæ Piceni. legatus Hontune Hccletie, dixit: 
Placa: ut episcopus. presbyler, et diacouus. et omnes 
ui acramenta conti rectant, pudigili custodes ab 
uroribut 26 abstinsant. 46 untersis episcopis di- 
einm est. Place, ut omnes pudictiam custodiant, 
qui ud allare accedunt, rei illi mserriunt. Sed iam 
idle, 4118 canoni, ui ΟΣ ms. Bodleinno ἃ nobis 
edo, præmitiuntur, quan hat:, du postponuntur, 
etinu in codice Amerbachiano desiderantur; in 
quo preierea hoc σχόλιον hui eanoni anneeiitur. 
Ἐντεῦθεν πυρὰ Ῥωμαίοις ἐχράτησε, τὸ μηδὲ 
πρεσδύτερον μτδὲ διάχονον νομίμοις γάμοις ὁμι- 
λεῖν “ἐχδη,ότερον δὲ χαὶ διὰ τῶν ἑξῆς γίνεται χα- 
γόνον. ἢ γὰρ σύνοδος αὕτη τὸν ἔνθεσμον γάμον 
τῶν πρεσδυτέρων χαὶ διακόνων xh, ἀντι ρθεγ- 
τομένη τυῖς συγχωροῦσι τοὺς ἱερωμένου:, τῶν 9 


" 
— —— —— ὦ 


D 


συστάντων γάμων νομίμων. “Ἔστι δ᾽ εἰπεῖν, ὅτι οὐχ 
ἁπλῶς τοῦτό φασιν, ἄλλα τὸν χαιρὸὺν μόνον «τῆς le- 


ρουργίας xal τῆς ἄλλης ἱερᾶς ὑπηρεσίας ἀπέχε- 
σθαι τῶν γαμετῶν αὑτῶν β΄ύλονται τούτου;, ὅπερ 


ὅσιον, καὶ τῷ θείῳ Παύλῳ χαθόλου προδιατυπωθέν, 
Hinc apud βοπιαπος οδιΐμαίί, πὶ neque hresbyter 
nequs diaconus in legitimis nuptiis versentur. Hoc 
aulem εἰ 6 equenlibus canonibus maniſestius / vadit. 
Heœc enim zynodus begitimum presbyterurun οἱ 
diaconorum conjngium prollibet, contrudicens iis, 
qu indulgent zuciatis. legitim adhuc consistenſe 
matri mon. Sed dicere licet, quod [ Putret] non 
absolute loc dicunt : ted quod eos 8040 ὁαιζιν (δε. 
brationis et ali, rum gsacrorum ministeriorum ten- 
pore ab uxoribus zuis abstiners rolunt: quod jus 
est, εἰ u dirino Paulo generutim ante couelilu- 
tant. 

8) 'Ετέρα ἑρμηνεία. c aliera hujus canonis 
interpreiatio nunc primum ex cotlice Boalerauo 
Crece elliiur. In Amerbachiauo des:deratur; sed 
in supplemenio ad Parisiensem Balsamonis edi- 
tionem L alina illius versio habetur. 
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sunt laitiall, sed eliam omnes üdeles ane par- A νους, ἀλλὰ πάντας τοὺς πι:τοὺ; χατὰ τὸν χα: βὸν 


lieipationis tempore, etiam 2b Aposiolo staiuium 
en, dicente: Probet quisque seipeum, εἰ εἷς de pan 
edat, et ex calice bibat. Et rurwus: Ne deſraudent 
teipsos covjages. isi ſorie er consentu, quando 4d 
sanetæ τον νΝίοΝ 8 preces accedere voluerin t. 
Purro, et Davidem et eos qui eum illo erant, euin 
Abiatharem pontiſieem de panibus propositionis 
comedere petiissent, an ἃ cubili mulieris mundi 
essen, prius laterragavii ponuſex, ei quod in 
divinorum mysterior mn celebratioue dieitur, Sancia 
zanctis, eamdem babe intelligenlam. Qui enim ἃ 
muliebri concubitu vel aliter polluti sunt, non sunt 
zaucii; nec ideo debeut commuuieare. Quamobrem 
ΟΣ his omnibus colligitiur, quod nee ipsi coujuges 
anidem, qui corporaliter congressi sunt, eo die 
zaneu commuuione digui habehuntur. Sauctissimus 
autem ille patrisreha ilomiuus Lueas de hoe in- 
leriogaius, synolaliter pronuntiavit, tribus ante 
diebus 2 corporali eongressu abstinere debere con- 
junges, qui sunt divinorum sacramentorum ſuturi 
parlieipes. Quin οἱ sponsos, qui ipso nuptiarum 
die post sazuctam porticipstiouem congrediuntur. 
ponis subject. Ei letze edieium, quod meuse Se- 
piembri ludici. 2 facium est. Similiter et e eanonicis 
ad quæsliones responsonibus Tinszuthei Alezandrinl 
quiniom et duodecimam: qu ſideles 8 mutuo 
cungressu abstinere Sabbato ei Dominiea debere 
necernunt. Quinetiam in libris Mossicis in l. zodo 
μος ait: Ei dixit Dominus Mosi: Descende et ſesti - 
ſicare Rui, pon, εἰ tunctiſica eum ode ei cras, 
ei larent restimenta, et stent yarali in diem tertium. 
Tertio enim dis descendet Dominus super montem 
Sina corum toto populo. Ei rursus: Descen it aulem 
Votes de monte ud populum, et saneliſicatit eos, et 
larerunt veslimenta sun; et diæit populo: Etie pu- 
rati tribus diebas, ei ne acceditue ad mulisrem 3". 


rs ἁγίας μεταλήψεως, χαὶ τῷ ᾿Αποστόλῳ νενομοϑέ- 
τηται, λέγοντι " Δοκιμαζέξξτω δὲ ἕκαστος ἑαυτὸν, 
καὶ οὕτως ἐκ τοῦ ἄρεου ἐσθιέτω, καὶ ἐκ τοῦ πο- 
τηιίου at. % καὶ πάλιν“ Μὴ ἀποστερήτωσαν 
ἑαυτοὺς οἱ ὁμόζυγοι εἰ μή τοι ἐκ συμφώνου, δεαν 
τῇ «ροσευχῇ τῆς dra κοινωνίας προσε.1θεῖν 
μέλιλωσι. Καὶ τὸν Δαδὶδ δὲ χαὶ τοὺς σὺν αὐτῷ, c- 
τήσυντας τὸν ᾿Αδίαθαρ τὸν ἀρχιερέα λαδεῖν ix τῶν 
ἄρτων τῆ; προθέσεως, εἰ χαθαροὶ δέ εἶτιν ἀπὴ γυ - 
γαιχὸς ὁ ἱερεὺς ἣνώτα. Καὶ τὸ ἐν τῇ θείᾳ hνỹ] v - 
ri ἐχφωνούμενον, Τὰ ἅγια τοῖς ἁγίοις, τοιαύτης 
ἐννοία; ἐστίν. Οἱ γὰρ μεμολυσμένοι ἀπὸ συνουσίας 
γυναιχὸς F “ἄλλω: οὐχ εἰσὶν ἅγιοι διὸ οὐδὲ ὀφεῖ- 
λουσι χοινωνεῖν. "Ὥστε tx τούτων πάντων συνάγεξαι 


Β ὅτι οὐδὲ αὐτοὶ οἱ ὀμόζυγυι συνελθόντες σωματιχῶς 


«ἧς ἁγίας χοινωνίας μετέχουσι χατ' αὑτὴν τὴν ἡμέ- 
pav. O & ἁγιώτα:-ος; ἐκεῖνος πατριάρχης χῦρος Δου- 
xd, ἐρωτηθεὶς περὶ τούτου, ἀπεφήνατο συνοδικῶς 
πρὸ τριῶν ἡμερῶν ὀφεΐλειν ἀποδιίστασθαι τῆς σωμα- 
rice ὁμιλίας τοὺς μέλλοντας μετασχεῖν τῶν θείων 
ἁγιασμάτων. ᾿Αλλὰ xal τοὺς νγυμφίου;, τοὺς κατὰ 
τὴν αὑτὴν ἡμέραν μετὰ τὴν ἁγίαν μετάληψιν συνερ- 
ve, ἐπιτιμίοις χαθυπέδαλε. Καὶ ἀνάγνωθι τὸ 
χατὰ τὸν Σεπτέμδριον μῆνα τῆς δευτέρας ἱνδιχτιῶ- 
γος γεγονὸς σημείωμχ. ᾿Ανάγνωθι χαὶ x τῶν κανο- 
νιχῶν ἐρωτολποχρίσεων Τιμοθέαυ ᾿Αλεξανδρείας τὴν 
εἰ χαὶ τὴν ig διδασχούσα: ἀπέχεσθαι τοὺς πιστοὺς 
τῆς πρὸς ἀλλήλους ὁμιλίας τὸ Σάδδατον χαὶ τὴν Κυ- 
ριακήν. Φησὶ δὲ χαὶ ἐν τῇ Μωσαϊχῇ βίόλῳ ἐν ES SN 
ταῦτα Kal εἶπε Κύριος χρὸς Μωσῆν" Καταδὰς 
διαμάρτυρε τῷ «Ιαῷ τούτῳ, καὶ ἅγνισον αὐτοὺς 
σήμερον καὶ αὔριον, καὶ πιλυνάτωσαν τὰ ἱμάεια, 
καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέραν τὴν τρίξην " 
τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καταδήσεται Κύριος Aal 
τὸ ὄρος Σινὰ ἐναντίον παγτὸς τοῦ λαοῦ" καὶ πά- 
λιν Δατέδη δὲ Μωσῆς ἐκ τοῦ ὄρους πρὸς τὸν 


λαὸν, καὶ ἡγίασεν αὐτοὺς, καὶ ἔπκιινναν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, καὶ εἶπε τῷ lu Γίγεσθε ἕτοιμοι 


ἐρεῖς nud, ας, καὶ μὴ προσέι.θητε γυγναιχί. 
AklST. (Ei αὐδβιϊρεηιες ab uxore ßsiut, ul 
4 pasltulata impetrare possini. 
llie ei vicesimus quintus canon sepluagesime 
cauoni præsentis syuodi collati uon videntur exi- 
gere, ut episcopus, presbyler ei diaconus conju- 


APIZT. ε Καὶ γυναιχὸς ἤτωσαν ἀπεχόμενοι, ἵνα 
ε« τῶν αἰτουμένων ἐπιτυγχάνοιεν. » 

Ὁ μὲν χανὼν οὗτος, χαὶ ὁ εἰχοστὸς πέμπτος, συμ- 

6. δαζόμενος πρὸς τὸν ἑδδομτιχυστὸν κανόνα τῆς p- 

oben συνόδου, οὐ φαίνονται ἀπαιτοῦντες τὸν Ant- 


gium solverent, οἱ ab vroribus omnino abetine- ἢ) σχοπον, χαὶ πρεσδύτερον, καὶ διάχονον ὃ αλύειν τὸν 


rent; sed secundum propria lempora ze ab ils con- 
tinere, neuipe quando vel precibus vel jejunio 
vicant, ei sacra lractanti. At- duodecimus sets 
in Trullo synodi canon episcopis una cum suis 
uxoribus babitare non permit, posiquam ad epi- 
scopaium ordinaũ ſuere; sed solvere cum iis con- 
jqunctionem. Iloc autem non in eonjagii contempium, 
εἰ eorum, quæ apostolice sancita ſuerunt, everaionem 
ii troducii; sed ob salutis ei ad meliora populi 
progressionis curam, 518 ei ue oecasio repre- 
hendendi sacerdotalem eunmitutionem daretur. Sed 
decimus tertius ejusdem sextæ synodi canon incusot 


22 J Cor. ΧΙ, 28; vn, 3. 


* ExOd. 111. 10 seu. 


γάμον, καὶ τῶν γυναιχῶν αὐτῶν ἀπέκεσθαι τέλεον · 
ἀλλὰ κατὰ τοὺς ἰδίους χαιροὺς ἐγχρατεύεσθιι ἐξ αὐ- 
τῶν, ἤγουν ὅτε τῇ προσευχῇ καὶ τῇ νηστείᾳ σχολά» 
ζουσι, χαὶ τὴν τῶν ἁγίων ποιοῦνται μεταχείρισιν. 
Ὃ δὲ δωδέχατος χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης 
συνόδου τοῖς ἐπισχόποις οὐ συγχωρεῖ ταῖ; ἰδίαις γα- 
μεταῖ; συνοιχεῖν μετὰ τὴν προελθοῦσαν χειροτονίαν 
τῆς ἐπισχοπῆς i αὐτοῖς, ἀλλὰ διαλύειν τὴν πρὸς 
αὑτὰς συνάφειαν. Τοῦτο δὲ οὐχ ἐπ᾽ ἀθετήσει τοῦ 
γάμον, καὶ ἀνατροπῇ τῶν An rl,] ? νενομοθεῖτ- 
μένων εἰσάγει, ἀλλ᾽ ἐπὶ προμηθείᾳ τῆς σωτηρίας 
καὶ τῆς ἐπὶ τὸ χρεῖττον προχοπῆς τοῦ λαοῦ, καὶ 
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τῷ μή τινα μῶμον δοῦναι χατὰ τῆς ἱερατιχῆς χατα- A illu ll, quod ut in eanonls ordine in Romauoruim 


στάσεως. O δὲ τρ'σχαιδέχατος τῆς αὐτῆς kx r: συν- 
ὁδὸν χανὼν χαὶ ἐπιμέμφεται τὸ ὡς ἐν τάξει κανόνο: 
ἐν τῇ τῶν Ῥωμαίων Ἐχκλησίᾳ παραδεδομένον, ἤγουν 
τὸ χαθομολοτεαῖν τοὺς μέλλοντα; χειροτοι εἴσθαι δια- 
πόνους ἢ πρεσδυτέρους οὐκ ἔτι ταῖς αὑτῶν συνα εθ.- 
σονται γαμεταῖς, χαὶ προστάττει τὰ χατὰ νόμους 
τῶν ἱερατιχῶν ἀνδρῶν συνοιχέσια μὴ διασπᾶσθαι, 


Ecclesia traditur, nempe disconos el presbyteros, 
qui ordinandi sunt, proſſ eri se poslea nou umplius 
uxoribus suis conjungi, et mandat legiuma lo- 
minum sacratorum conjugis non distrabi, sed fürma 
manere, ei non ab invicem disceilere; sed tantutn 
propriis ierminis ab uxoribus suis se continere, 
ul ei Apastolus tradidit, et iterum convenire. 


ἀλλ᾽ ἐῤῥῶσθαι, καὶ μὴ χωρίζεσθαι ἀπ' ἀλλήλων, ἀλλ᾽ f μόνον κατὰ τοὺς ἰδίους χαιροὺς ἐχ τῶν συμδίων 
αὐτῶν ἐγχρατεύεσθαι, χαθὼ; χαὶ ὁ ᾿Απόστολος παραδίδωσι, καὶ πάλιν συνέρχεσθχι, 


ΚΑΝΩΝ Ε΄. 
« Τὴν τῆς ἀπληστίας ἐπιθυμίαν, ἣν τῶν χαχῶν 
ἀπάντων μητέρα εἶναι οὐδεὶς ἀμφιδάλλει, δέον 


ἐπέχειν" ἵνα μὴ τι; τοῖ; ἀλλοτρίοις ὅροις χατα- Β 


ε 

« 

« κέχρηται, μηδὲ ἵνα διὰ χέρδης τοὺς τῶν Πατέ- 

« ρὼν ὄρους τις ὑπερδαίνῃ ’" μηδὲ ἵνα παντοίως 

« τινὶ χληριχῷ ἐξὸν εἴη ἀπὸ οἱουδήτινο; πράγμα- 

4 τὸς τόχον λαύδεῖν. Καὶ τὰ μὲν νεωστὶ ἄνενε- 

4 χθέντα ἁμαυρὰ ὄντα, καὶ χαθόλον λανθάνοντα, 

ε« σχοπούμενα παρ᾽ ἡμῶν τυπωθήσονται περὶ δὲ 

« ὧν φανερώτατα ἡ θεία Γραφὴ ἐθέσπισεν, οὐ δεῖ 

« ψηφίζεσθαι, ὁλλὰ μᾶλλον ἕπεσθαι. ᾿Αχολούθω:; 

ε γάρ τὸ ἐν λαϊχοϊ; ἐπιλήψιμον πολλῷ μᾶλλον ἐν 

ς χληριχοῖ; ὀφεῆεει χαταδιχάζεσθαι. « Σύμπασα ἣ 

σύνοδος εἶπεν" ε« Οὐδεὶς χατὰ τῶν προφητῶν, οὐ- 

« δεὶς χατὰ τῶν Εὐαγγελίων χωρὶς χινδύνου 

ε ἑποίηπεν. » 

ΒΑΛΣ. O μὲν μδ΄ κανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
χαὶ ὁ δ᾽ τῆς ἐν Δαοδιχείᾳ ἀποτρέπουσι τόκους a 
Θάνειν τοὺς χληριχούς " ὁ δὲ ιζ’ κανὼν τῆς α΄ συνόδου 
καθαιρέσει χαθυποδάλλει αὐτούς. Τούτου; οὖν τοὺς 
κανόνας ὅρου; γαλέδαυντες οἱ Πατέρες, χαὶ ἀπλη- 
στίαν καὶ αἰσχροχρέδειαν τὴν τῶν τόπων λῆψιν R 
ονομάσαντες, διωρίταντο μὴ ὑπερθαίνειν τοὺς τῶν 
Πατέρων ὄρους, ἦτοι τοὺς χανόνας, χαὶ λαμβάνειν 
τόνους χληριχὸν ἀφ᾽ οἰουδήτινος πράγματος, ἤγουν 
μήτε ἀπὸ Save lou νομισμάτων, μέὲτε ἀπὸ δανείου 
οἴτου, ἣ ἑτέρου εἴδους τινός. Προσέθεντο δὲ ὅτι τὰ 
μὲν νεωστὶ ἀνενεχθέντα, ἤγουν τυπωθέντα, ἀσαφῆ 
καὶ αχοτεινά εἰσιν, ὡς; ἀγνοούμενα " περὶ ὧν δὲ ἡ 
θεία Γραφὴ ἐθέσπισεν ἧτοι ἐνομοθέτησεν, οὐ δεῖ 
ψηφίζεσθαι, ἀλλὰ μᾶλλον ἀχολουθεῖν τοῖς νενομοθε- 
τηϊλένοι;. Θεία. δὲ Γραφὴν τούς τὰ ἱεροὺς κανόνα; 
ὑνγόμασαν, χαὶ τὰς γραφιχὰ; ῥήσεις, οἷον τὸ, Οὐκ 
ἐκτεοχιδῖς τὸ ἀργύριόν σον τῷ dòs. ig σου" καὶ, 
Τὸ ἀργύριον αὐτοῦ οὐκ Tx ἐπὶ τόχῳ, καὶ ὅσα 
τοιαῦτα. Εἶτα χατασχενάτουσι πὼς ἄτοπόν ἐστι χαὶ 
αἱοχρὸν τὸ δανείζειν ἐπὶ τόχοις ἱερωμένου; ve 
φασιν ὅτι ὅπερ ἐν λαϊχοῖς ἐπιλήψιμόν ἔστι, τουτέστι 
ψεχτὸν χαὶ διαδαλλόμενον, ἀχολούθως ἐν χληριχοῖς 
πολκῷ μᾶλλον ὀφεΐλει καταδιχάζεσθαι. Πρὸς; ταῦτα 


ἡ σύνοδος εἶπεν" Οὐδεὶς χατὰ τῶν προφητῶν, o- 


δες κατὰ τοῦ Εὐχγγελίου χωρὶς χινδύνου ἐποίη δεν " 
ἤγουν ὅτι, ἐπεὶ καὶ τῇ παλαιοτέρᾳ Γραφῇ (ταύτην 
γὰρ διὰ τῶν προφητῶν ἡνίξαντο) χαὶ τῇ νέᾳ (ἣν 
διὰ τοῦ Εὐαγγελίου ἐνέφηναν) à ποτετραμμένον ἐστὶ 
τὸ τοχίζειν . οὐδεὶς ποιῶν τὰ ἀπηγορευμένα αὐταῖς 
39 Pgal. 


Deut. In, 19. ΧΙ, 3. 


CANON V. 

1 Avaritiæ cupiditaten, quam omnium malarum 

« matrem esse nemo dubitat, reprimere opus est; 
ut nemo alienis terminis abutatur, nee quispiain 
propter lucrum Patrum terminos transiliat, 
neque ut ulll omnino clerico liceat ex qua vis 
re usuram aceipere: ei qu recens quidem 
edita, cum obscura sint, οἱ omuino latentia, ἃ 
nobis considerata ſormam accipient. De quibus 
autem diviua Scriptura spertissime constituit. 
non decernere, sed illa potius sequl oporiet. 
Consequenier enim, quod est in laieis reprehen- 
dendum, multo magis debet in clerieis coudem- 
nari. Uulversa synodus dixit.: Nemo ad versus 
propheias, nemo adversus Evangelia siue pe- 
rieulo ſecit. " 


BALS. Quadragesimus quarius ed nan tsanelorum 


C apostolorum, et quartus syngill Laodicenæ, cleri- 


cus usuras aceipere prohibent. Vecimus sept mus 
aulem prime synodli canon eas depositioni suhjicit. 
Hos ergo canones Patres ternünos vocantes, avarl- 
tiam ac turpe lucrum usurarum accepionem no- 
minantes, statuerunt terininos P.trum sive σαι δ, 
nou esse lrausgrediendos, nec clerieis ex re qua- 
libei usuras aceipiendas; scilicet, non ex perunia 
muluo dsta, nec ex ſrumento commo:lato, nec ex 
ulla alia specie. Adjecerunt autem, quod que 
recens quidem Θεὰ sunt sen decreia, ea sunt 
obscura ei evauida, ut due ignorentur. De quibus 
autem divina Seripiura constituit, seu legem ſulit, 
non oportei decernere, sed ea patius, qua decreis 
sunt, sequi. Divinam autem Scripturoim tum sacros 
cunoues uominant, tuin dicta Seripturæ, ut: Non 
dabis ſraſ ri tuo pecuniam ad usurum δ. οἱ, Pecunjam 
tuam non expos uit ſenori , οἱ que sunt hujusmodi. 
HDeinde probant, quomolo lurpe est et indecorum 
iis qui saeris initiati sunt ſenerure, et dicunt qua 
si in loicis quid est reprehendenilum, hot est, vitu- 
perandum ei viiio 519 veriendum, consequenter in 
dlericis debei mulio wagis condemnari. ΑἹ hæe 
synodus dixit: Nemo adversus prophetas, nemo 
adyersus Evangelium sine periculo lettii: id est, 
quoniam et Veteri Testamento (id enim per pro- 
pheias signiſicabaut) et Novo (quod per Exvangelliutn 
ostendebaut) prohibiium est ſenerare; nemo qua 
in illis prohibita sunt ſaciers perieulum effugiei. 
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be zus enim dignitate in periculum veniet, hoc A ἐχφεύξεται τὸν χίνδυνον. Κινδυνεύσει γὰρ περὶ τὴν 


esl. deponetur. 

ZO NAR. Cum de interdicendo elerieis fenerario 
quæsiu bie canon gclurus sit, de avaritia primo 
disserlt, eamque omuium malorum parenteum ap- 
pellat, contluendamque, hoc est eoercendam aique 
umputandam etse decernit, ne res alienas invadat, 
eisque abutatur. Abusum vero iuconcessum alleu- 
jus rel usum nomina vii. Usus vero rei Inconcessus 
eliam est, aliquid honest cause prætexentem res 
alienas auſerre. Nam, οἱ qui ſanerant, quasi qui 
ſenore accipiunt illud in suum commodum con- 
vertaut, lis ex ſenore lucro zese Ipotiri affirmant. 
Resecandam itaque aliter àvaritiam autumal, ac, 
ne lueri cuplditate eonstiiutos ἃ Patribus terminos 
quispiam transiliatl, providendum. Terminos porro 
Pat rum sacros cauones noininavit. Nam et zancto- 
rum apostolorum quario ei quadragesimo canone, 
tacri ordinis hominibus ſenerare ne liceat, eonsti- 
iuium. Ei primæ œcumenicæ zynodi deeimo septimo, 
qui recensentur in canone, si ſenus exerceant, 
deposiiione multantur ei condemnanlur. El Laodi- 
een synodl canon 4 tacris luidaios rem aliquam 
ſenore locare omnino vetat. Hos ergo canones Pa- 
trum lerminos nunevpavli. Reseceiur vero, inquit, 
iner plebills habendi eupiditas, ut ne clerico eul- 
quain usuras, quacunque demum ex re, pereipere 
ullo modo licent. Nec enim pecunia solummodo, 
sed ſrumenium quoque, vinum et oleum, aliaque 


οἰκείαν ἐπιτιμίαν, τουτέστι καθαιρεθήσεται. 
ΖΩΝΑΡ. Περὶ τοῦ μὴ τοχίζειν χληριχοὺς ὁ χανὼν 
διατάξασθαι μέλλων, περὶ ἀπληστίας διαλέγεται 
πρῶτον, χαὶ ταύτην εἶναί φησι τῶν χαχῶν ἁπάντων 
μητέρα, ἣν χαὶ ἐπέχειν ὁρίζει, τουτέστι χωλύειυ, 
ἀναχόπτειν, ἵνα μὴ τοῖς ἀλλοτρίοις ἐπεμδαίνῃ, χαὶ 
καταχέχρηται αὐτοῖς. Κατάχρησιν δ' ὠνόμασε τὴν 
παρὰ τὸ δέον χρῆσιν" χρῆσι; δὲ παρὰ τὸ δέον ἐστὶ 
χαὶ τὸ εὐαφόρμως τάχα τὰ ἀλλότρια ἀφαιρεῖσθαι. Οἱ 
γὰρ δανείζοντες ἐπὶ τόχοις, ὡς δῆθεν ὠφελουμένων 
τῶν δανειζομένων, ἐχ τοῦ δάνους φασὶ χαὶ αὐτοὺς 
συμμετέχειν τοῦ χέρδους. Καὶ ἄλλως δὲ ἀναχόπτειν 
δεῖ, φησὶ, τὴν πλεονεξίαν, ἵνα μὴ διὰ χέρδος τοὺς 
τῶν Πατέρων ὅρους τις ὑπερδαίνῃ, ὄρους τῶν Πατέ- 
βὼν τοὺς ἱεροὺς χανόνας καλῶν. O τε γὰρ μδ΄ κα- 
γὼν τῶν ἀποστόλων τὸ δανείζειν τοὺς le pv 
ἐπὶ τόχοις ἀπαγορεύει, καὶ ὁ τῆς πρώτης οἰχουμενι- 
χκῆἧς συνόδου i χανὼν καθαιρέσει χαθυποδάλλες χαὶ 
καταδικάζει τοὺς ἐν τῷ χανόνι ἐξεταζομένους ἐπὶ 
τόχοις δανείζοντας. Καὶ ὁ τῆς ἐν Λαοδιχείᾳ συνόδου 
& χανὼν ἀποτρέπει τοῖς ἱερατιχοῖς τὸ ἐπὶ τόχοις δα- 
νείζειν. Τούτους οὖν τοὺς χανόνας ὄρους τῶν Πατέ- 
ρὼν ἐχάλεσεν. ᾿Αναχοπτέσθω δὲ, φησὶν, f ἀπληστία, 
καὶ ἵνα μὴ ἐξῇ χληριχῷ οἰῳδήτινι τόχον λαμδάνειν 
ἀπὸ οἱουδήποτε πράγματος. Οὗ μόνον γὰρ ἀργύρια 
δανείζονται, ἀλλὰ χαὶ σῖτος καὶ οἶνος καὶ ἔλαιον χαὶ 
μυρία ἕτερά εἴδη. Καὶ ὥσπερ ἐπὶ τῶν νομισμάτων 
συμφωνεῖται δίδουθαι τόχος, οὕτω χαὶ ἐπὶ τῶν εἶ- 


rerum genera innumerabilia ſenori locantur. Ei δῶν. Δανείζων γάρ τις σῖτον τυχὸν μοδίους ἑχατὸν, 


φυειηδάιηούυμι iu pecuuia, ita ex condieio usure 
iu uliis rerum generibus eziguntlur. Datis nempe 
quisplam, exeinpli causa, mutuls eenum ſrumenii 
modiis, prællulio tempore eläpso centum 86 insu- 
per modiorum numerum accefturum paeciseitur, 
jdque in allis eodein modo. Ne quis igitur esset in 
adulterando canoue ſraudi locus, ita ut 8 pecunia 
quidem ſeneranda, non iamen ab usuris ex aliarum 
rerum mutatione colligendis sacrati homines abs- 
tinerent; Idcireo Patres, ne ex quacunque re de- 
mum usuras percipere liceat, addidere. Ac ea qui- 
dem, inquiunt, quæ relala nuper, hoc est, nobis 
aigniflcals sunt, obscura quippe, Id est, incerta, 
lnvoluta lenebris ei ignota, eſſormabuntur, hoc est, 
ἃ nobis accurate meditata deſinieniur: que vero di- 
vine Seripiuræ oraculis prescripia, sive consti- 
tuia, decreia sunt, nihil de lis quidquam decernere, 
hoc est, constituere, sed ea, que jam dellniu 
sunt, sequi ae servare oporiei. Divine porro Scri- 
piuræ appellatione sacros canones ae Scripiuræ 
testimouia signilleavit, quale illud est: Non dabis 
ſrutri tuo pecuniam ad usuram; οἱ illud, Pecuniam 
δια non dediſ ud usuram, ei quæcunque alia hu ; 
jusmodi reperiuniur. Hine rationem quoque, cur 
sacratis homiuibus fenerare Indecorum ac lurpe 
sii, explicant. Quod enim iu laicis, inqujunt, an- 
sam reprehensionis præbet, hoc est, viiuperationi 
eriminationique obnoxium est, multo msgis in 
clericis ſuerii condemnandum. Ad hee tynodus ne- 


συμφωνεῖ lass μετὰ χαιρὸν ὡρισμένον μοδίους 
ἐπέχεινα τόσους, χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. Ἵνα 
οὖν μὴ περιγράφηται ὁ χανὼν, νομίσματα μὲν μὴ 
δανειζόντων ἐπὶ τόχῳ τῶν ἱερωμένων, ἐν εἴδεσι δὲ 
τοῦτο ποιούντων, προσέθεντο οἱ Πατέρες, οἱουδή- 
ποτε πράγματος. Καὶ τὰ μὲν νεωστὶ ἀνενεχθέντα, 


τουτέστιν ὑπομνησθέντα, φασὶν, ἀμαυρὰ ὄντα, ἤγουν 


ἀσαφῆ, σκοτεινὰ, ἀγνοούμενα, τυπωθήσονται, ἀντὶ 
τοῦ ὁρισθήσονται παρ᾽ ἡμῶν αχοπηύμενα, ἃ καὶ ἣ 
θεία Γραφὴ ἐθέσπισεν, ἧτοι ἐνομοθέτησε, διωρίσατο, 
περὶ ἐχείνων οὐ δεῖ ψηφίζεσθαι, τουτέστιν ἀποφαῖ- 
νεσθαι, ἀλλὰ χαὶ ἕπεσθαι χαὶ ἀχολουθεῖν τοῖς ve vo- 
μοθετημένοις. θείαν δὲ Γραφὴν τούς τε ἱεροὺς χανό- 
νας ὠνόμασε, τὰς γραφιχὰς ῥήσεις, τὸ Οὐκ ἐκτοκχεεῖς 
εὸ ἀργύριόν σου τῷ dòs. i σου, καὶ τὸ, ᾿Αργύρεον 
αὐτοῦ οὐκ ἔδωχεν ἐπὶ τόχῳ, καὶ ὅσα τοιαῦτα. Κῖτα 
χαὶ κατασχευάζουσι πῶς ἄτοπόν ἐστι χαὶ αἱσ ρὸν τὸ 
δανείξειν ἐπὶ τόχοις τοὺς ἱερωμένους, καί φασιν ὅτι 
ὅπερ t) λαϊχοϊῖς ἐπιλήψιμόν ἔστιν, ἤγουν ψεχτὸν καὶ 
διαδαλλόμενον, ἀχολούθως ἐν χληριχοῖς πολλῷ μᾶλ- 
λυν ὀφείλει χαταδιχάζεσθαι. Πρὸς ταῦτα i σύνοδος 
εἶπεν" Οὐδεὶς χατὰ τῶν προφητῶν, οὐδεὶς κατὰ τοῦ 
Ἐῤαγγελίου χωρὶς χινδύνον ἐποίησεν. Τοῦτο δ᾽ ἔστιν 
ὃ εἶπον" ὅτι, ἐπεὶ χαὶ τῇ παλαιοτέρᾳ Γραφῇ, ταύτην 
γὰρ διὰ τῶν προφητῶν i, καὶ τῇ νέᾳ, ἣν διὰ 
τοῦ Εὐαγγελίον ἐνέφηνεν, ἀποτετραμμένον ἐστὶ τὸ 
τοχίζειν, οὐδεὶ; ποιῶν τὰ ἀπηγορευμένα αὐταῖς ἐχ- 


φεύξεται τὴν χίνδυνον. Κινδυνεύσει γὰρ περὶ τὴν΄ 


οἰχείαν ἐπιτιμίαν, τουτέστι χαθσιρεθήσεται, 
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mlaem adversus prophetas, naminem advertus Erangelia sine perieulo ſecisse, pronuntiavii. Qu. 
auidem lia recipiendum est. Quoniai inquiunt, εἰ Veiteri Testamento, id namque per propheias ἰ::- 


dicavere: ei Novo, quod per Evangelium intelligi volunt, ſenerare ne liceai jnterdietum est; 


nemi · 


nem, qui eonira ea quidquam admiserit, ἃ periculo immunem esse: verum de digaitate in peri- 


eulum venire, hoc est, deposiulone multari placet. 


API T. „ Τὸ ἐν λαϊχοῖς ἐπιλήψιμον, ὁποῖόν ἐστι τὸ ΑΔΆΙΒΤ. « Quod in laleis reprehenditur, eujusmoili 


ε τοκίζειν, πολλῷ μᾶλλον ἐν χληριχοῖ; χαταδι- 

ε χάζεται. » 

Καὶ ὁ τεσσαραχοστὸς δεύτερος ἀπηστολιχὸς κανὼν, 
καὶ ὁ ἑπτακχαιδέγατος τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου τὸ 
«ρώτον, χαὶ ὁ δέκατος τῆ: ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης 
συνόδου, τὸν ἀπκαιτοῦντα τόχους πρεσδύτερον ἣ 
διάχονον, χαὶ μὴ πανόμενον, τῇ χαθαιρέσει χαθι- 
στῶσιν ὑπόδιχον. Εἰ γὰρ παρὰ λαϊχῶν τοῦτο γινόμε- 
νον ἐπίμεμπτόν ἐστι, χαὶ αἰσχροχερδείας καὶ 
πλεονεξίας μῶμον αὐτοῖς ἐπιτρίδει, καὶ οὐδὲ εἰς 
ἱενωφύνην παραδέχονται, εἰ μὴ τὸ ἄδιχον χέρδο; εἰς 
πτωχοὺς ἀναλώσουσι, καὶ ὑποσχεθῶσι μηχέτι τῷ 
τοιγύτῳ τῆς φιλοχρηματίας νοσήματι ἐμπεσεῖν, κατὰ 
τὸν 0 τοῦ μεγάλου Βασιλείου χανόνα " πολλῷ μᾶλ- 
λον ἐν χληριχοῖς ὑπὸ καταδίχην ἔσται, 

KANN C. N 
« Ἐν ταῖς προλαδούσαις συνόδοις μεμνήμεθα ταῦτα 

« ὁρισθέντα, ὥστε χρίσμα ἣ χαταλλαγὴν (9) με- 

ε τανοούντων ἢ χορῶν χαὶ ναῶν καθιέρωσιν ὑπὸ 

« πρεσδυτέρων μὴ γίνεσθαι. Eav δέ τις ἀναφανῇ 

« τοῦτο πράττων, τί δεῖ περὶ τούτον ὁρίσαι; Αὐ- 

« ρήλιος ἐπίσχοπος εἶπε" Τὸ ὑμέτερον ἀξίωμα 

« ἤχουσε τὸ ἀνενεχθὲν παρὰ τοῦ ἀδελφοῦ χαὶ συλ- 

« λειτουργοῦ ἡμῶν Φορτουνάτου. Τί πρὸς ταῦτα 

« )έγετε; Ard πάντων τῶν ἐπισχόπων ἐλέχθη 

« χρίσματος ποίησιν xa χορῶν χαθιέρωσιν ὑπὸ 

« πρεσδυτέρων μὴ γίνε:θαι" μήτε δὲ καταλλάξαι 

« τινὰ εἰς δημοσίαν λειτουργίαν πρεσδυτέρῳ 

« ἐξεῖϑαι᾽ τοῦτο πᾶσιν ἀρέσχει. ν 


ΒΑΑΣ. Χρίσματος ποίησίς ἐστιν ἡ τοῦ ἁγίου μύ- - 


ε ὁδὶ usuram aceipere, in clericis mulio mag's 

condemnatur. » 

Et quadragesimus secundus canon apostolicus, 
ei decimus septimus primæ syuodi Nicæuæ, ei de- 
cimus sert iu Trullo synodi, prenxbyterum vel 
diaconum, qui usuras exigit εἰ nom cessat, depo- 
sitioni reddit obnoxium. Si enim hoc ellam ἃ 
laieis ſac tum culpandum est; ei lueri turpis siudii 
et avaritiæ infamiam ſis inſert, et nee ad sacerdo- 
tiunn admittuntur, nisi injustum luerum pauperibus 
impendant, ei promitiant se non amnplius in istun 
avaritiæ vitium ineidere, secundum decimum quar- 
tum magui Basilii canonem: multo magie in ele- 
ricis condemnandum est. 


CANON vi. 

In prioribus synodis bæc ſuisse constituta memi- 
« nimus, ut chrisms, vel penitentium reconci- 
« liatio, vel paellarum et (emplorum eonsecra tio, 
ε presbyteris non ſlatl. Si quis aulem boc 
« ſacere compertus ſuerit, quid de eo statuere 
4 oportei? Aurellus episcopus dixit: Dignitas 
t veslra gaudivit quod ἃ fratre et nostro in 
« βλογίδ comminisiro Fortunato prolatum est: 
« quld ad ea dieius? Ab omnibus episcopis 
« dietum est; Chrismatis conſectio, et puellarum 
« contecratio, ἃ presbyteris ne ἤδι : nec aliquem 
« publico rei sacræ mysterlo reconciliare presby- 
« tero liceat; hoe omnibus placet. 

BALS. Chrismatis conſeetio est saneti unguentl 


Guill. Beveregii not. 


Ὥστε χρίσμα ἣ κατα,1λ:λαγήν. Scholium in 

ice Aioerbachiano, τοῦτο τῆς Ῥωμαϊκῆς ἐστιν 
ἴσως αἰτία παραφυηλακῆς " χρατεῖται γὰρ παρ᾽ ab- 
τῶν. AA ἡ κορῶν καθιέρωσις καὶ παρορᾶται, εἰ 
καὶ μὴ παρὰ πάντων. Μήποίϊε δὲ χρίσματος ποίη- 
σιν οὗ τὸ χρίειν φησὶ τοὺς ἄρτι φωτιζομένους, ἀλλὰ 
τὸ ἱερουργεὶν αὐτὸ τὸ ἅγιον μύρον. Τουτο πανταχοῦ 
κιχράτηχεν, ὑπ᾽ οὐδενὸς πρεσδυτέρον τελεσιουβγη- 
ἦναι δυνάμενον καὶ τολμώμενον. Σχόπει δὲ ὅτι οὐχ 
Ἂν πρεσόυτέρῳ μετανοοῦντι συγγινώσχειν, οὐδὲ 
᾿ἀκολύειν τὸν ὑπὸ ἐπιτίμιον ὄντα, ἄνευ 110 τοῦ 
χατὰ τὸν τόπον ἐπισχόπκου. Hoe forte Romane 
censd est obserralionis : apud cos enim obtinet, Sed 
at puella rum contecrutio neglectui Rabelur, etiamsi 
non ab omnibus. Chrismatis aulem conſectionem 


communionem tacramenforum per jannam reconci- 
liatiouis ad mi tterent. Leo I. ep. 91. De hac re Mar- 
eus. Alexandrinus ad Theodorum Balsamuonem hanc 
qu:estionem praposuit. Aatxbe ἱερεὺς μετὰ ἐπιτρο- 
κῆς ἐπισχοπιχῆς χαλῶς ἐξαγορείας ἀνθρώπων τι- 
γῶν ἀναδέξεται, ἢ οὔ ; Sucerdos εὐαοπίατίε reciene 
con ſessiones aliquorunt κοι πε cum ἔδει epi- 
acopi tuscipiet. an non? R.rpondii Balsamon, Οἱ 
θεῖοι χανόνες τὴν ἐξαγοοείαν τῆς χαταλλαγῆς τοῖς 
ἱερεῦσι 125 προτροπῆς ἐπισχοπικῆς ἀναθέμενοι, 
χατὰ πολ n «οὔ ἁγίον Hax io εἰσὶν, 
ἀξιωθέντος ἰδεῖν δι᾽ ὀπτασίας ἀγγελιχῆς τὸ σχῆμα 
τῶν μοναχῶν, Διὰ γὰρ τοῦτο οὐδὲ μέμνηταί πον 
μοναχῶν, ἀλλὰ πρεσδυτέρων ἁπλῶς “ κατὰ χρίσιν 
γοῦν ἐπισχοπιχὴν τοῖς λαϊχοῖς ἱερεῦσιν ἐνδυνάμως 


non vocal inunctionem modo illaminatorum, 86d ἢ . τῆς ἐξαγορείας τὸ δίχαιον͵ xal 814 


mgsficam ipsam ἐαπειὶ unguenti peractionem. Hoc 
uhbene obtinnit, nullo presbyiero mystics illud pera · 
gere valente εἰ auto. Observes autem, quod presby- 
(610 non licei veniam pœnitenti dare, neque μῶνιδ 
tab jactiam εοίσεγα, cilra loci episcopi zenlentiam. 
Our ultima scholii verba non modo ἃ præsenti 
enuone, verum οὐδ ἃ Leone I, papa Rot., con- 
firmantur, die cute. Mediator. Dei el hominum, hοẽj 
Jesus CArisius, hanc pra positis Eccles iradidit 
polesiatem, ut εἰ con fitentibus aclionem pœnitent ie 
darent, et cosdem talubri satisſactione purgaltos a“ 


Parnol.. GR. CX XXVII. 


ταύτης ἡ τῶν μετανοούντων χαταλλαγή. Dieini 
canones, qui e reconciliationis sacerdo- 
libus eum episcopali permis: ione commiitunt, multo 
antiqniores zun zancto Pachomio, gui digans ha · 
bitus est. ul per visionem angelicam monachorun 
dabitum videret : quamobrem monachoramn nu,H⏑,jÜ¼m 
meminerunt, sed pretibyterorum absolute. Episcopali 
ergo judicio laicis sucerdotibus jus conſessionis 
eſficaciter concedetur, ei per sam reconciliatio pa- 
uttenliam. Bals. resp. ad Marc. Alex. interrog. 19. 
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516 CANO Ill. 
De continentia Aurelius eplscopus αἰαῖ! : 
Cum in priore synodo de eoniinentie et eastitatis 
modo querebstur, placult, ut bi tres gradus, 
4 qui vinculo quodam ἐδ δι} per conseera- 
« tionem implicaii sunt (episcopi, inquam, 
« presbyteri ei diaconi), ut sancios episcopos et 
« gacerdotes Dei ei levius et divinis saeriſleiis 
« ministrautes decet, ia omnibus continentes 
4 sint; quo possiai quod ἃ Deo simplieiter petunt 
« Impetrare: ut οἱ quod per spostolos tradiium 
« οἱ ab ipsa antiquiiate serratum est, nos quoque 
« elmiltter servemus. » 


BALS. Hie esnon vuli omnem exrereere virtutem, 
qui saneta mysterls contrectant, episcapas geilleet, 
iacerdotes ei diaconos: et esse continentes, non 
per zolam temperantiam, sed in omul facto et 
opere. Sie enim, inqult, Δ Deo exsudientur pro 
populo precantes, ei revera ostendent se es ter- 
vare que ἃ sanetis apostolis iradita sunt, ei ab 
ant iqua, liueris non tradiia, cecleslasdea consue- 
tudine. 

TON AR. De illorum qui sgeris inlilati sunt tem- 
perꝛutis continentiaque hie canon disserit dicens, 
tres ordines, qui sese sus ipsi proſesslone esstiuti 
adilixere, episcopos videlicet, presbyteros, ei levi- 
126. hoc est ἀΐδοοπος, oblatonibus Deo dieaiis, alve 
Ineruento sseriſleio, quod Numini rellgiose offertur, 


ANN T. 

Hep Arxparalac Αὐρήλιος ἐπίσχοκπος εἶπεν" 

« Ἐν τῇ προλαδούσι, συνόδῳ ὡς περὶ ῥυθμοῦ ἐγκρᾶ» 

« das χαὶ ἀγνείας ἐξητεῖτο, ἤρεσεν, ὥστε τοὺς 

t τρεῖς βαθμοὺς τούτους, τοὺς συνδέσμῳ «ινὶ ἀγνείας 

ε διὰ τῆς χαθιερώσεως συμκεπλεγμένους (φημὶ δὴ 

« ἐπισχόπους, πρεσδνυτέρου; καὶ διακόνους), ὡς 

« πρέπει ἐσίοις ἐπισχόποις καὶ ἱερεῦσι Θεοῦ χαὶ 

« Δευῖταις καὶ ὁπουργοῦσι θείοις καθιερώματιν, 

« ἐγχρατεῖς εἶναι ἐν πᾶσιν’ ὅπως δυνηθῶσιν δ παρὰ 

« τοῦ Θιοῦ ἁπλῶς αἰτοῦσιν ἐπιτυχεῖν " ἵνα x «ὃ 

« διὰ τῶν ἀποστόλων παραδοθὲν, χαὶ ἐξ αὐτῆς «ἧς 

« ἀρχαιότητος χρατηθὲν, καὶ ἡμεῖς ὁμοίως 

« φυλάξωμεν. » 

ΒΑΛΣ. Ὁ κανὼν οὗτος πάσης ἐργάτας ἀρετῆς 
εἶναι θέλει τοὺς τὰ ἅγια μνστήρια μεταχειριζομέ- 
νους, ἤγουν ἐπισχόπους, ἱερεῖς καὶ διακόνους, καὶ 
ἐγχρατεῖς εἶναι μὴ διὰ μόνης σωφροσύνης, ἀλλὰ καὶ 
διὰ παντὸς ἔργου καὶ πράγματος. Οὕτω γὰρ, φησὶν, 
εἰσαχουσθήσονται παρὰ τοῦ Θεοῦ εὐχόμενοι ὑπὲρ τοῦ 
λαοῦ, xal πληροφορήσουσι φνλάττειν τὰ παραδοθέντα 
ὑπὸ τῶν ἁγίων ἀποστόλων, καὶ ὑπὸ τῆς ἀρχαίας 
ἀγράφου -ἐχχλησιαστιχῆς ἀχολουθίας. 

ΖΩΝΑΡ «Περὶ σωφροσύνης χαὶ ἐγχρατεία; τῶν le 
μένων ὁ χανὼν οὗτος διαλαμδάνει, λέγω" τοὺς τρεῖς 
βαθμοὺς τοὺς συμπλέξαντας ἑαυτοὺς, καὶ διὰ τῆς 
ὁμολογίας συνδεθέντας τῇ ἁγνείᾳ, ἦγουν ἑπισχόπου:; 
καὶ πρεσδυτέρους, καὶ Λευῖτας, τουτέστι διαχόνους, 
tobe ὑπουργοῦντας τοῖς θείοις καθιερώμασιν, ἤτοι 


ministrantes coniluentiem in omnibus servare C τῇ ἀναιμάχτῳ θυσίᾳ τῇ καθιερουμένῃ τῷ Θεῷ, δεῖν 


oportere. Neque ju una quidem allqus re moilera tos 
esse, nullum vero vielssim in reliqua vite ratione 
deleetum adhibere, sed temperantiam in omnibus 
seelari, hoe est, omnes numeros virtutis iimplere, 
ui due 8 Deo simplieiter, hoc est sine ulla trepi- 
datione, aut hæsitatione poslulant, consequantur. 
Sunt hi nomque inter Deum ei homines juterces- 
tores, qui Numen eteris hominibus concilisutes 
idelibus salutem, unlversoque terraruim orbi pacem 
deposcunt. Si ze Igitur in omni viriuium genere, 
inquit, exerceant, Deumque proinie fidenter allo- 
quaanlor, ita prorsus ab eo quæ postulaverint, 
impeirabunt: at zi libere loquendi ſaculiate ipsimet 
ddestiinautur, quo pacio deprecatoris munus obire 
pro aliis queanti? Proinde hac ratione, ei qus ab 
apostolis tradiia, οἱ qua antiqul temporis consue- 
tudine hueusque usurpaia zunt, hoe est, tum 


ἐγχράτειαν ἐν πᾶσιν ἀσχεῖν, xal οὐχὶ ἐν «ᾧ μὲν 
ἐγχρατεῖς εἶναι, ἐν τῷ δὲ αὖθις ἀδιαφόρως ζῇν, ἀλλ᾽ 
ἐν πᾶσιν ἐγχράτειαν μετιέναι, τυντέστι, πᾶσαν 
ἐργάζεσθαι ὀρετὴν, ὅπω;, φησὶ, δυνηθῶσιν ἐπιτυ- 
χεῖν; ἃ ἁπλῶς αἰτοῦσι παρὰ Θεοῦ, ἤγουν ἀδιστά- 
κτως καὶ μὴ διαχρινόμενοι. Οὗτοι γάρ εἶσι μεσῖεαι 


Θεοῦ καὶ ἀνῃρώπων, ἐξι:λεούμενοι τὸ Θεῖον τοῖς ἄλλοις 


καὶ σωτηρίαν αἰτούμενοι τοῖς πιστοῖς χαὶ εἰρήνην 
τῷ χόσμῳ. ἘΠ οὖν πᾶσαν, φησὶ, μετέρχονται ἀρε- 
τὴν, χαὶ οὕτω παῤῥησιάξονται πρὸς θεὸν, τυγχά- 
νοιεν ἂν χαὶ τῶν αἰτήδεων e, εἴγε μὴ παῤῥη- 
αίαν ἔχοιεν, πῶς ἂν ὑπὲρ ἄλλων πρεσδεύσωνταε ; 
Οὕτω γὰρ καὶ ἃ παραδεδώχασιν οἱ ἀπόστολο', AE 
μεν, χαὶ τὰ διὰ re ἀρχαιότητος χαταχρατηθέντα, 
ἤγουν xl τὰ ἐγγράφως νενομοθετημένα καὶ τὰ 
ἀγράφω;ς διὰ τῆς μαχρᾶς χαὶ ἀρχαίας συνηθείας 
κρατήσαντα, 


ea que zeriptis legibus, ium es que tine δογίριΐϊβ longa οἱ δηιΐφιδ consuetudiue continentur 5 


servabimus. 


ARS T. Episcopus ei presbyter ei diaconus casins 
4 sit ei continens. 


CANON Iv. 
a Placet, ut episcopus ei presbytier ei disconus, et 


ΑΡΙΣΤ. . ᾿Ἐππίσχοπος, καὶ πρεσδύτερος, xa διά» 
ε NDO, ἀγνὸς ἔστω N ἐγχρλτῆς." 


ΚΑΝΩΝ A“. 
ε« ᾿Αρέσχει ἵνα ἐπίσχοπο; (7) καὶ πρετδύτερος χαὶ 


Guill. Beveregii nole. 


(Ἴ ᾿Αρέσκει ἵνα ἐπίσχοπος. In Balsamonis ei 
Zonaræ commentsriis antehac impressis, neenon 
in codice eanonum Eeclesiæ Africanm, præsens 


nic canon hot modo legitur: Περὶ διδφύρων τάξ ὧν 


ὀφειλουδῶν ἀπέχεσθαι γυναιχῶν. Φάαυσεῖνο: ἐπέσχο- 
πος Πιχένου τῆς Ποτεντηνῖς χώρας, τοποτηρητὴς 
εἷς Ἐχχλησίας Ῥώμης, εἶπεν " ᾿Αρέσχει ἵνα ἐπίς 
σχόπος x πρεοδύτερος Χαὶ διάχονης, καὶ πάντες 
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« διάκονος, καὶ πάντες οἱ τὰ ἱερὰ ψτλαφῶντες A 


ι τῆς σωφροσύνη; φύλαχες γυναιχῶν ἀπέχωνται. » 

BAE. καὶ ΖΟΝΑΡ. Ὁ μὲν πρὸ τούτου χανὼν 
κιρὶ ἰγχρατείας διελέχθη τῶν ἐ πισχόπων χαὶ πρε- 
σθυτέρων χαὶ διαχόνων, οὗτος δὲ ἱἰδιχώτερον περὶ 
σωφροσύνης καὶ ἀποχῆς γυναιχῶν. Ἔχ τούτων δὲ 
τῶν χανόνων, μάλιστα δὲ τοῦ παρόντος, οἱ ἐν 'Ρώμῃ 
χαὶ ζοοι ἐκείνοις ὁμογνώμονες, δοξάζουσι μιδὲ τοὺς 
πρεσδυτέρους ἣ διαχόνου: χρῆναι νομίμως γυναιξὶ 
συνομιλεῖν, ἀλλ᾽ ἀζύγους εἶναι. Σφάλλονται kl χὰν 
τούτῳ ὥσπερ καὶ ἐν ἑτέροις. O γὰρ πέμπτος x- 
γὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων, ἙἘπίσχοπο:, φησὶν, ἣ 
aps re pos ἢ διάχονος τὴν ἑαυτοῦ γνυναῖχα μὴ 
ἐχδαλλέτω προφάσει εὐλαδείας, Καὶ ἴσως ἐρεῖ τις 
ὅτι χαὶ & 2 0 ἡμῖν ol ἐπίσχοποι γυναῖχας οὐχ ἔχου- 
σιν " ἀλλὰ τοῦτο τοῖς eie λεγομένης ἔχτης συνόδου 
Πατράσι νενομοθέτηται, λέγουσιν ἐν τῷ ιβ΄ χανόνι 
d: Οὐχ ἐναντιούμενοι τοῖς παρὰ τῶν ἀποστόλων 
ὁρισθεῖσι τούτό φαμεν, ἀλλὰ τῆς σωτηρίας καὶ τῆς 
ἐπὶ τὸ χρεῖττον προχοπῆς τῶν λαῶν προμη- 
θούμενοι, καὶ τοῦ μὴ δοῦναι μῶμόν τινα χατὰ τῆς 
ἱερατιχῖς χαταστάσεως. H δὲ αὐτὴ σύνοδος ἐν 
T τόν τε καρόντα ἡρμήνευσε, λέγουσα τοὺς πρε- 
σδυτέρονς N. διακόνους i ὑποδιαχόνους ἀπέχεσθαι 
τῶν ἰδίων γυναικῶν ἀπαιτεῖσθαι χατὰ τοὺς καιροὺς 
τῶν ἁγίων μυστηρίων μεταχειρίσεως " χαὶ ἐπά- 
Ὑουσᾶ ὡς, εἴ τις τολμήσειε πρεσδυτέρους ἢ διαχό- 
νονς f ὑποδιαχόνους ἀποστερεῖν τῇς πρὸς νόμιμον 
γυναῖκα σνναφείας καὶ χοινωνία:;, χαθαιρείσθω. 


Καὶ ὁ δδομηχοστὸς δὲ κανὼν τῆς παρούσης συνόδου 7 


ἐλέγχει τοὺς περὶ τούτον χαχῶς φρονοῦντας. Λέγει 
γὰρ, Hp ὥστε τοὺς ἐπισχόπους χαὶ πρεσδυ- 
τέρους καὶ διαχόνους χατὰ τοὺς ἰδίους ὄρους χαὶ ἐκ 
τῶν ἰδίων ἔτι μὴν ἀπέχεσθαι γυνα χῶν. r, ἐντεῦ- 
θεν δείχνυσθαι ὅτι καὶ οἱ ἐπίσχοποι χαὶ οἱ πρεσδύ- 
p χαὶ οἱ διάχονοι γυναιξὶ συνεδίουν, Καὶ οὐχ 
ἀπηγόρευσεν αὐτοῖς ἡ σύνοδος τὴν πρὸς αὐτὰς ὄμι- 
λίαν, εἰ μὴ χατὰ τοὺς ἰδίους ἔρους, τουτέστι, κατὰ 
τὰς ὡρισμένας ἡμέρας τῆς ἑκάστον ἐφημερίας. 
Eripu ἑρμηνεία (8). 
Τὸ ἀπέχεσθαι γυναιχῶν μὴ μόνον τοὺς ἱερωμέ- 


omnes qui taera contreciant, temperantia 

1 custodes, ἃ ſeminis abstineaut. 

BALS. ei ZONAR. Præcedens quidem canon de 
episcoporum, presbyterorum οἱ diaconorum conti · 
nentia disseruit, bie vero sperislius de iemperantia 
οἱ abslinentia ἃ ſeminis. Ex bis autem cauonibus. 
ei mazime presemi, Roman, ei quotiquot sunt 
eſusdem eum illis sentendæ, opinsntur, ne presby- 
teros quidem vel diaconos po: se legitime cum 
uxoribus conjungi: sed eos conjntzii experies re- 
manere debere. Falluntur autem etiam in hoe, 
quemadmodum et in aliis. Quintus enim esnon 
sanctorum apostolorum, Episcopus, induit, vel 
presbyter vel diaconus suam uxorem pietatls præ- 
textu ne αἰϊεΐα!. Ei ſortasse dicei quispiam, quod 
ellam spud nos episcopi uxores non habent: 864 
hoc coustitutum est ἃ Patribus sextæ, ut dicitur, 
tynodl, dicenubus in canone 12: Non repugnantes 
lis, que ab Apustolis conxtituta sunt, hoe dieimus: 
ted saluils et ad meliora progress louis phopulorum 
curam gerenies, ei ne detur oceasio reprehendendi 
sacerdotalem consliiutionem. Eadem autem synodus 
517 in ecanone 15 præseniem eanoneut interpre- 
iatur, dicens: ἃ presbyteris ei dlaconis vel sub- 
diaconis, ut à propriis uxoribus abstineant, exigi 
iempare contrectationis sanctorum mysteriorum: 
ei tubjungens: Quod si quis ausus ſuerit presby 
teras vel diaconos vel subdiaconos legitime uxor is 
conjunetione ei societatie privare, deponatur. 
Canon quoque 70 presentis synodi convincii Ea- 
tinos de bac re male sentieutes. Dicii enim: 
placult, ui presbyteri ei diacoui et episcopi secun- 
dum proprlos terminos etiam ἃ suis uvxoribus 
abstlneant. Ui ex hoe ostendatur, et episcopos t 
presbyieros ei disconos cum uxoribus vizisse. Nee 
prohibult eis syno-lus cum ipeis consuetudinem. 
nisi seeundum proprios terminos, id est, iu pre- 
stituils uniuscuiusdque vieis diebus. 


Atera interpretaſio. 
A4 ſeminis abstinere, non solum eos qui gacris 


Guill. Beveregii not. 


οἱ τὰ ἱερὰ ψηλαφῶντες, τῆς «ωφροσύνης φύλαχες 
γυναιχὼν ἀπέχωνται. Ad πάντων τῶν ἐπισχόπων 
ἐλέχθη “᾿λρέσχει͵ ὥστε πάντας σωφροσύνην τηρεῖν 
«οὖς ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ προσεδρεύοντας͵ ἤτοι ou- 
χεύοντας, De ἀιοετεῖς ordinibus ab uroribus abs ti- 
vendis. Faustinus episcopue Ecclesic Potentiæ, pro- 
rinciæ Piceni. legatus Rontanæ Hcclesi, dixit : 
Placai ut episcopus. presbyier, et diacouns. et omnes 
ui zacramenta contrectant, pudięitis cus todes ab 
uxoribus e abstinsant. 40 untbersis episcopis di- 
elum est, Plucet, ut omnes pudiciliam custodiant, 
qui ud aliare accedunt, rel illi mserriunt. Sed ian 
lots, 42 canuni, ut ar ms. Bodleiano à nobis 
ediio, premittumur, quan hit, qu postponuntur, 
en in code Amerbachiano desiderantur; in 
uo præierea hoc σχόλιον huie canoui uuneeiitur. 
ἔντευθεν πυρὰ Ῥωμαίοις ἐχράτησε, τὸ μηδὲ 
πρεσδύτερον u διάχονον νομέμοι; γάμοις ὁμι- 
uv: ἐχδη,ὅτερον δὲ χαὶ διὰ τῶν ἑξῆς γίνεται xz - 
γόνων. ἢ γὰρ σύνοδος αὕτη τὸν ἐνθεῦμον γάμον 
ꝛ πρεσδυτέρων χαὶ διακόνων ἐχύλυϑεν, ἀντι ρθεγ- 
τομένη τοῖς συγχωροῦσι τοὺς ἱερωμένου:, τῶν ἤδη 


συστάντων γάμων νομίμων. "Ἔστι δ' εἰπεῖν, ὅτι οὐχ 
ἁπλῶς τοῦτό φασιν, ἀλλα τὸν χαιρὺν μόνον τῆς la- 
ρονργίας χαὶ τῆς ἄλλης ἱερᾶς ὑπηρεσίας ἀπέχε- 
ὅ6θχι τῶν γαμετῶν αὐτῶν βηύλονται τούτου;, ὅπερ 
ὅσιον, καὶ τῷ θείῳ Παύλῳ χαθόλου προδιατυπωθέν, 
Hine apud ſtomanos ob inuit, ut neque presbyier 
nequs diaconus in legitimis unptiis versentur. Hoc 
aulem et 6 tequventibus canonibus aniſeatius / vadit. 
Heœc enim ayn⁰Od us Legitimum presbyterurum e. 
diaconorum coujugium prolibet, cotruditens iis, 
qu in μίφεπι uc atis. legitim ad huge consislenie 
miatrimonto. Sed dicere licet, quod [Palres] non 
absolute hoc dicunt : sed quod eos 0% δαι ιν cee. 
brationis et ali rum sacrorum inisteriorum ten- 
pore ab uxoribus suis abslinere rolunt: u, jus 
est, εἰ α dirino Paulo generutim ante couulitu- 
lum. 

(8) 'Ετέρα ἑρμηνεία. δε alters hujus canonis 
inierpreiatio nunc primum ex codice DBonleiauo 
Crece elliiur. In Amerbachiano des: deratur; κοι 
in supplemenio ad P'arisiensem Balsamonis edi- 
tionem L. alina illius versio habetur. 
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stunt initiati, sed ellam omnes ſideles ssnetie par- A νους, ἀλλὰ πάντας τοῖς ro, χατὰ τὸν χα-βὸν 


licipatiovis tempore, etiam ab Apostolo stalutum 
en, dicente: Probei quisqne zeipsum, ei tic de pan 
edut, et ex calice bibat. Ei rurzus: Ne deſraudent 
zei paos conjnges. ui ſorte ex conzentu, quando ad 
act communis preces accedere volusrint . 
Purro, ei Davidem et eos qui cum illo eraut, euin 
Abiatharem pontiſieem de panibus proposiuonis 
comedere petiissent, an ἃ cubili mulieris mundi 
essen, prius laterrogavit pontiſex, ei quod ia 
divinorum mysterior nu celebratione diciiur, Saneia 
zonctis, eamdem babe intelligenuam. Qui enim ἃ 
muliebri concubilu vel aliter polluti sunt, non zunt 
zaueii; nec ideo debeut eommuuicare. Quamobrem 
ΟΣ his omnibus colligiiur, quod nee ipsi conjutes 
quidem, qui corporaliter congressi sunt, eo die 
48 εῖδ conmwunione digui habebuntur. Sanetissimus 
autem ille pairiarcha uminus Lueas de hoe in- 
ieriogatus, synolaliter pronuntiavit, tribus auie 
diebus 2 corporali eongressu abstinere debere con- 
juges, qui sunt divinorum sscramentorum futuri 
partieipes. Quin et spontos, qui ipso nupiizrum 
die poat sauctam participstiouem congrediuntur. 
bons subjecii. Ei lege edictium, quod mense Se- 
piembri indici. 2 ſacium 691. Similiter ei e eanouicis 
ad quæstioues responsionibus Timotei Alezandrinl 
quiniam οἱ duodecimam: qu fſideles ἃ mutuo 
cungressu abstiuere Sabbato ei Dominica debere 
uccernunt. Quinetiam in libris Mosaieis in Ode 
ἰὸς ait: EI ditt Dominas Mosi: Descende εἰ ſesti- 
ficare πμίς μορείο, εἰ tunctiſica eum hodie εἰ cras, 
εἰ laren restimenla, el slent pharali in diem tertium. 
Tertio enim die descende! Domiuns zuper montem 
Sina corum tolo populo. Ei rursus: Descen it aulem 
Votes de Monte ud populum, et tanctiſicatit eos, εἰ 
larerunt veslimenlta sua; et diæit populo: Este pu- 
rali tribus diebus, et ne accediue ad mulierem *. 


«ἧς ἁγίας μεταλήψεως, χαὶ τῷ ᾿Αποστόλῳ νενομοϑέ- 
τηται, λέγοντι" Δοχιμαζάτω δὲ ἕχαστος ἑαυτὸν, 
καὶ οὕτως ἐκ τοῦ ἄρτου ἐσθιέτω, καὶ ἐκ τοῦ πο- 
tut πιγέτω" καὶ κάλιν" Μὴ ἀποστερήτωσαγ 
ἑαυτοὺς ol ὁμόζυγοι εἰ μή τοι ἐκ συμφώνου, dra 
τι) προσευχῇ τῆς ἀγίας κοινωνίας προσε.1θεῖν 
μέλλωσι. Καὶ τὸν Δαδὶδ δὲ χαὶ τοὺς σὺν αὐτῷ, Cr 
Have τὸν ᾿Αδίαθαρ τὸν ἀρχιερέα λαδεῖν ix τῶν 
ἄρτων τῆ; προθέσεως, εἰ χαθαροὶ δέ εἶτιν ἀπὸ γυ- 
ναιχὸς ὁ ἱερεὺς; h . Καὶ τὸ ἐν τῇ θείᾳ μνσταγω- 
Υἱξ ἐχφωνούμενον, Τὰ ἅγια τοῖς ἁγίοις, τοιαύτης 
ἐννοίας ἐστίν. Οἱ γὰρ μεμολνσμένοι ἀπὸ συνουσίας 
γυναιχὸς F “ἄλλω; οὐχ εἰσὶν ἅγιοι" διὸ οὐδὲ ὀφεί- 
λουσι κοινωνεῖν. Ὥστε ἐχ τούτων πάντων συνάγεξαι 


Β ὅτι οὐδὲ αὐτοὶ οἱ ὁμόζυγυι συνελθόντες σωματικῶς 


«ἧς ἁγίας χοινωνίας μετέχουτι xa αὐτὴν τὴν ἡμέ- 
ραν. O δὲ ἁγιώτα:ος ἐχεῖνος πατριάρχης χῦρος Δου- 
xd, ἐρωτηθεὶς περὶ τούτου, ἀπεφήνατο συνοδικῶς 
πρὸ τριῶν ἡμερῶν ὀφείλειν ἀποδιίστασθαι τῆς σωμα- 
cis ὀμιλίας τοὺς μέλλοντας μετασχεῖν τῶν θείων 
ἀγιασμάτων. ᾿Αλλὰ χαὶ τοὺς γυμφίου;, τοὺς χατὰ 
τὴν αὐτὴν ἡμέραν μετὰ τὴν ἁγίαν μετάληψιν συνερ- 
χομένονυς, ἐπιτιμίοις χαθυπέδαλε. Καὶ ἀνάγνωθι τὸ 
χατὰ τὸν Σεπτέμδριον μῆνα τῆς δευτέρας ἱνδικτιῶ- 
νος γεγονὸς σημείωμχ. ᾿Ανάγνωθι xal ἐχ τῶν χανο- 
νιχῶν ἐρωτοχλποχρίσεων Τιμοθέηυ ᾿Αλεξανδρείας τὴν 
ε΄ χαὶ τὴν 18“ διδασχούσα: ἀπέχεσθαι τοὺς πιστοὺς 
τῆς πρὸς ἀλλήλους ὁμιλίας τὸ Σάδδατον xal τὴν Κυ- 
ριαχῆν. Φησὶ δὲ χαὶ ἐν τῇ Μωσαϊχῇ βίδλῳ ἐν ES N 
ταῦτα · Καὶ εἶπε Κύριος πρὸς Μωσῆν" Καταδὰς 
διαμάρτυρε τῷ «αῷ τούτῳ, καὶ drrioor αὐτοὺς 
σήμερον καὶ αὔριον, καὶ πιἪλυνάτωσαν τὰ ἱμάεια, 
καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εὶς τὴν ἡμέραν τὴν τρέξτην " 
τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καταδήσεται Κύριος ἐπὶ 
τὸ ὄρος Σινὰ ἐναγτίον παντὸς τοῦ λαοῦ" καὶ πά- 
λιν " Κατέδη δὲ Μωῦσῆς ἐκ τοῦ ὄρους πρὸς τὸν 


λαὸν, καὶ ἡγίασεν αὐτοὺς, καὶ ἔπκλνναν τὰ ἱμάτια αὐτῶν͵ xal εἶπε τῷ λαῷ’ Γίνεσθε ἕτοιμοι 


ἐρεῖς jus, ας, καὶ μὴ προσέ.λθητε γυγαιχί. 
ἈΑΠΙΒΤ. „Ei abstinentes ab uxore sint, ut 
f poslulata lmpetrare possint. 
llie ei vicesimus quinius canon sepluagesime 
cauoni præsentis synodi collati non videntur exi- 
gere, ul episcopus, presbyier ei diaconus conju- 


ATT. ε Καὶ γυναιχὸς ἤτωσαν ἀπεχόμενοι, ἵνα 
ε« τῶν αἱτουμένων ἐπιτυγχάνοιεν. » 

Ὁ μὲν χανὼν οὗτος, χαὶ ὁ εἰχοστὸς πέμπτος, συμ- 

6. θαζόμενος πρὸς τὸν ἑόδομτηχυστὸν χανόνα τῆς πχρ- 

obne συνόδου, οὐ φαίνονται ἀπαιτοῦντες τὸν ἐπέ- 


δία solverent, ei ab uroribus omnino abstine- h σχοπον, χαὶ πρεσδύτερον, καὶ διάχονον ὃ αλύειν τὸν 


rent; sed secundum propria tempora ze ab iis con- 
unere, nempe quando vel precibus vel jejunio 
vacant, ei sacra traetant. At. duodecimus sexiæ 
in Trullo synodi canon episcopis una cum suis 
uxorinus habitare non permiiiii, posiquam ad epi- 
scopatum ordinadi ſuere; sed solvere cum iis cou- 
qunctionem. Iloc autem non in coujugii contemplum, 
ei eorum, quæ apostolice sancita ſuerunt, eversionem 
ir troducii; ted ob salutis ei ad meliora populi 
progressionis curam, 518 ei ue occasio repre- 
hendendi sacerdotalent cbnslitutionem daretur. Sed 
decimus tertius ejusdem sextæ synodi canon incusat 


42} Cor. χι, 28; vn, 5. 


* ExOd. III, 10 zeug. 


γάμον, καὶ τῶν γυναιχῶν αὐτῶν ἀπέχεσθαι τέλεον · 
ἀλλὰ κατὰ τοὺς ἰδίους καιροὺς ἐγχρατεύεσθαχι ἐξ a- 
τῶν, ἤγουν ὅτε τῇ προσευχῇ χαὶ τῇ νηστείᾳ σχολά- 
ζουσι, χαὶ τὴν τῶν ἁγίων ποιοῦνται μεταχείρισιν. 
Ὃ δὲ δωδέχατος χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης 
συνόδου τοῖς ἐπισχόποις οὐ συγχωρεῖ ταῖ; ἰδίαις ra- 
μεταὶς συνοιχεῖν μετὰ τὴν προελθοῦσαν χειροτονίὰν 
τῆς ἐπισχοπῆς ἐπ᾽ αὐτοῖς, ἀλλὰ διαλύειν τὴν πρὸς 
αὐτὰς συνάφειαν. Τοῦτο δὲ οὐχ ἐπ᾽ ἀθετήσει τοῦ 
γάμου, χαὶ ἀνατροπῇ τῶν ἀπυστολικῶς νενομοθεττ- 
μένων εἰσάγει, ἀλλ᾽ ἐπὶ προμηθείᾳ τῆς σωτηρίας 
χαὶ τῆς ἐπὶ τὸ χρεῖττον προχοπῆς τοῦ λαοῦ, καὶ 


“Ἵ 


ΙΝ CAN. V ΟΟΝΥ̓͂Ο, CA THA. 


τῷ μή τινα μῶμον δοῦνα: χατὰ τῇ; ἱερατιχῆς χατα- 4 illul, quod ut in eanonls ordine in Romauorum 


στάσεως. O δὲ τρισχαιδέχατος de αὐτῆς ἔχτης ob- 
ὁδὸν χανὼν χαὶ ἐπιμέμφεται τὸ ὡς ἐν τάξει κανόνος 
ἐν τῇ τῶν Ῥωμαίων Ἐχχλησίᾳ πιραδεδομένον, ἤγουν 
τὸ χαθομολοντεῖν τοὺς μέλλοντα; χειροτο εἶσθαι δια- 
χόνους H πρεσδυτέρους οὐχ ἔτι ταῖς αὐτῶν συνα :θἡ- 
σονται γαμεταῖς, χαὶ προστάττει τὰ χατὰ νόμους 
τῶν ἱερατιχῶν ἀνδρών συνοιχέσια μὴ διασπᾶσθαι, 
ἀλλ᾽ ἐῤῥῶσθαι, καὶ μὴ χωρίζεσθαι ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἀλλ᾽ 


ἣ 


Ecclesia traditur, nempe ἀΐδοοηος el preabyteros, 
qui ordinanti sunt, proſiierl te postea nou amplins 
uxoribus suis conjungi, οἱ mandat legiüma ho- 
minum sacratorum conſugia non distrahi, sed firma 
manere, ei non ab invicem discedere; sed lantuin 
propriis lerminis ab uxoribus suis se conlinere, 
ul et Apastolus tradidii, et iterum convenire. 

μόνον χατὰ τοὺς ἰδίους χαιροὺς ἐχ τῶν συμδίων 


αὐτῶν ἐγχρατεύεσθαι, χαθὼ; χαὶ ὁ ᾿Απόστολος παραδίδωσι, χαὶ πάλιν συνέρχεσθχι, 


KANN Ε΄". 

« Τὴν τῆς ἀπληστίας ἐπιθυμίαν, ἦν τῶν χαχῶν 
ἁπάντων μητέρα εἶναι οὐδεὶς ἀμφιδάλλει, δέον 
ἐπέχειν" ἵνα μὴ τι; τοῖ; ἀλλοτρίοις ὅροις χατα- 
πέχρηται, μηδὲ ἵνα διὰ χέρδης τοὺς τῶν Πατέ- 
ow ὄρους τις ὑπερδαίνῃ " μηδὲ ἵνα παντοίως 
τινὶ χληριχῷ ἐξὸν εἴη ἀπὸ οἱουδήτινο; πράγμα- 
τὸς τόχον λαθεῖν. Καὶ τὰ μὲν νεωστὶ ἄνενε- 
χθέντα ἀμαυρὰ ὄντα, xa καθόλου λανθάνοντα, 
σχοπούμενα παρ᾽ ἡμῶν τυπωθήσονται" περὶ δὲ 
ὧν φανερώτατα ἡ θεία Γραφὴ ἐθέσπισεν, οὐ δεῖ 
ψηφίζεσθαι, GAA μᾶλλον ἕπεσθαι. ᾿Αχολούθως 
γάρ τὸ ἐν Aalxol; ἐπιλήψιμον πολλῷ μᾶλλον ἐν 
χληοιχοῖ; ὀφεῆλει χαταδιχάζεσθαι. « Σύμπασα ἣ 
σύνοδος εἶπεν" « Οὐδεὶς χατὰ τῶν προφητῶν, οὐ- 
ε δεὶς χατὰ τῶν Εὐαγγελίων χωρὶς χινδύγνονυ 
ς ἐποίησεν, 

ΒΑΛΣ. O μὲν μδ΄ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 


CANON V. 

4 Avxaritiæ eupiditaten, quam omnium malarum 
t matrem esse nemo dlubitat, reprimere opus est; 
ut nemo slienis terminis abutatur, nec quisplam 
t propter lucrum Patrum terminos trunsiliat, 
« neque ut ulli omnino clerico liceat ex qua vis 
dre usuram accipere: ei que recens quidem 
« edita, cum obscura sint, ei omuino latentia, a 
nobis considderata ſormaimn accipient. De quihus 
autem divina Scriptura spertissime constituit. 
1 non decernere, sed illa potius sequl oporiet. 
Consequenier enim, quod est in laieis teprehen- 
dendum, mulio magis ebet in elerieis condein- 
« nari. Uaiversa synodus dixit.: (Nemo adversus 
« propheias, nemo adversus Evangelia sine pe- 
riculo fecit. 


BALS. Quadragesimus quarins en non sanciorum 


καὶ ὁ & τῆ: ἐν Λαοδικείᾳ ἀποτρέπουσι τόκους λαμ- G gpostolorum, ei quarius synodl Laodcenæ, eleri- 


cdve iv τοὺς χληριχούς " ὁ δὲ 10 χανὼν τῆς α΄ συνόδου 
χαθϑαιρέσει χαθυποδάλλει αὑτούς. Τούτους οὗν. τοὺς 
κανόνας ὄρου; χαλέδσαυτες οἱ Πατέρες, xal ἀπλη- 
στίαν καὶ αἰσχροχρέδειαν τὴν τῶν τόπων λῆψιν χατο 
ονομάσαντες, διωρίφαντο μὴ ὑπερδαίνειν τοὺς τῶν 
Πατέρων ὄρους, Ho «τοὺς χανόνας, χαὶ λαμδάνειν 
τάχους χληριχὸν ἀφ᾽ οἱουδήτινος πράγματος, ἤγουν 
μῆτε ἀπὸ δανείου νομισμάτων, μὴτε ἀπὸ δανείου 
αἴτον, ἣ ἑτέρου εἴδους τινός. Προσέθεντο δὲ ὅτι τὰ 
μὲν νεωστὶ ἀνενεχθέντα, ἤγουν τυπωθέντα, ἀσαφῆ 
χαὶ σχοτεινά εἰσιν, ὡς; ἀγνοούμενα " περὶ ὧν δὲ ἡ 
θεία Γραφὴ ἐθέσπισεν ἧτοι ἐνομοθέτησεν, οὐ δεῖ 
Ψηφίξζεσθαι, ἀλλὰ μᾶλλον ἀκολουθεῖν τοῖς νενομοθε- 
τημένοι;. θείαν & Γραφὴν τούς τὸ ἱεροὺ; χανόνα; 
ὀνόμασαν, χαὶ τὰς γραφικὰς ῥήσεις, οἷον τὸ, Οὐκ 
ἐκεοχιεῖς τὸ ἀργύριόν σου τῷ ἀδειϊφρῷ σου " καὶ, 
Τὸ ἀργύριον αὐτοῦ οὐκ ἔδωχον ἐπὶ τόχῳ, χαὶ ὅδα 
τοιαῦτα. Εἶτα χατασχενάτουτσι πῶς ἄτοπόν ἐστι χαὶ 
αἰοχρὸν τὸ δανείζειν ἐπὶ τόχοις ἱερωμένους a 
φασιν ὅτι ὅπερ ἐν λαϊχοζς ἐπιλήψιμόν ἔστι, τουτέστι 
ψεχτὸν χαὶ διαδαλλόμενον, ἀχολούθως ἐν χληριχοῖς 
πιλχῷ μᾶλλον ὀφείλει καταδιχάζεσθαι. Πρὸς ταῦτα 


cus usuras accipere prohibent. Decimus sept mus 
autem prime synodi canon eas depositioni suhjicit. 
Hos ergo canones Patres teriuinos vocautes, avarl- 
diam ac turpe lucrum usurarum accepiionem no- 
minantes, statuerunt lerminos Patrum sive cananes, 
nou esse trausgrediendos, nec clerieis ex re qua - 
libei usuras aceipieudas; seilicet, non ex perunia 
muluo data, nee ex ſrumento commmo-lalo, nec ex 
ulln alia specie. Adjecerunt ante, quod que 
recens quidem edita sunt seu decreis, ea sunt 
obscura et evanida, ui 4048 ignorentur. De quibus 
autem divina Seripiura constitui, seu legem τυ}, 
non oportei decernere, sed ea potius, qum decreia 
sunt, sequi. Dirinam autem Scripturam lum sacros 
cunones nominant, tum dicta Seripture, ui: Non 
dabis ſratri tuo pecuniam ad usurum "δ. v, Pecuniam 
asuam non expos uit ſenori d, ei que sunt hujusmodi. 
Heindde probant, quomodlo turpe ei et indecorum 
iis qui sacris initiati sunt ſenerure, ei dicunt quo! 
εἰ in loicis quid est reprehendendum, hoc est, vitu- 
perandum ei mio 519 vertendum, consequenter in 
(lericis debet mulio wagis condemnnari. Ad liæe 


ἡ σύνοδος εἶπεν" Οὐδεὶς χατὰ τῶν προφητῶν, οὐ- synodus dixit: Nemo adrersus prophetas, nemo 


δεῖς χατὰ τοῦ Εὐχγγελίον χωρὶς κινδύνου ἐποίν og " 
ἤγουν ὅτι, ἐπεὶ χαὶ τῇ πκαλαιοτέρᾳ Γραφῇ (ταύτην 
γὰρ διὰ τῶν προφητῶν ἡνίξαντο) χαὶ τῇ νέᾳ (ἣν 
διὰ τοῦ Εὐαγγελίου ἐνέφηναν) & τοτετραμμένον ἐστὶ 
τὸ τοχίζειν · οὐδεὶς ποιῶν τὰ ἀπηγορευμένα αὐταῖς 
20 Pgal. 


u Deut. IX, 19. iv, 3. 


adyersus Evangelium sine periculo ſerit: id est, 
quoniam ei Veleri Testamento (id enim per pro- 
plietas signiſicabant) et Novo (quod per Exvangellutn 
ostendebaut) prohibiium est ſenerare; nemo quæ 
in illis prohibiia sunt ſaciens periculum eſſagiel. 
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be tus enim dignitate in perieulum veniet, hoc A ἐχφεύξεται τὸν χίνδυνον. Κινδυνεύσει γὰρ περὶ τὴν 


esl. deponetur. 

ZO NAR. Cum de interdicen do elerieis ſenerario 
quæsiu bie canon geiurus 811, de avaritia primo 
disserli, eamque omnium malorum parenteum ap- 
pellat, eontluendamque, hoc est eoercendam aique 
umputandam esse decernit, ne res allenas invadat, 
eisque abutatur. Abusum vero inconcessum alicu- 
jus rei usum nominavit. Usus vero rei inconcessus 
eliam est, aliquid honestæ cause præterentem res 
allenas auſerre. Nam, ei qui ſonerant, quasi qui 
ſenore accipiuut illud in zuum commodum con- 
vertant, lia ex ſenore lucro zese Ipotiri afflrmant. 
Resecandam itiaque aliter àzvaritiiam autumal, 80, 
ne lucri cupiditate constiiutos ἃ Patribus terminos 
quispiam transillat, providendum. Terminos porro 
Puirum sacros canones noininaviti. Nam οἱ zaneto- 
rum spostolorum quario εἰ quadragesimo canone, 
δδοῦὶ ordinis hominibus ſenerare ne liceat, eonsti- 
tuium. Εἰ primæ œcumenicæ zynodi deeimo tepiimo, 
qui recenseniur in canone, si ſenus exerceant, 
deposiuone multantur ei eondemnantur. Εἰ Lsodi- 
een sy nod canon 4 facris iuiuatos rem aliqusm 
ſenore locare omnino velat. Hos erte canones Pa- 
trum terminos nunc pavit. Resecetur vero, inquit, 
inexplebilis habendi cupiditos, ut ne elerico cul- 
quam usuras, quacunque deinum ex re, pereipere 
ullo modo licent. Nec enim pecunia solummodo, 
ted frumenium quoque, vinum et oleum, aliaque 


οἰκείαν ἐπιτιμίαν, τουτέστι καθαιρεθήσεται. 
ΖΟΝΑΡ. Περὶ τοῦ μὴ τοχίζειν χληριχοὺς ὁ χανὼν 
διατάξασθαι μέλλων, περὶ ἀπληστίας διαλέγεται 
πρῶτον, χαὶ ταύτην εἶναί φησι τῶν χαχῶν ἁπάντων 
μητέρα, ἣν καὶ ἐπέχειν ὁρίζει, τουτέστε χωλύειν, 
ἀναχόπτειν, ἵνα μὴ τοῖς ἀλλοτρίοις ἐπεμδαίνῃ, χαὶ 
καταχέχρηται αὐτοῖς. Κατάχρησιν δ᾽ ὠνόμασε τὴν 
πλρὰ τὸ δέον χρῆσιν" χρῆσι; δὲ παρὰ τὸ δέον ἐστὶ 
χαὶ τὸ εὐαφόρμως τάχα τὰ ἀλλότρια ἀφαιρεῖσθαι, Οἱ 
γὰρ δανείζοντες ἐπὶ τόχοις, ὡς δῆθεν ὠφελουμένων 
τῶν δανειζομένων, ἐχ τοῦ δάνους ran χαὶ αὑτοὺς 
συμμετέχειν τοῦ χέρδους, Καὶ ἄλλως δὲ ἀναχόπτειν 
δεῖ͵, φησὶ, τὴν πλεονεξίαν, ἵνα μὴ διὰ χέρδος τοὺς 
τῶν Πατέρων ὄρους τις ὑπερδαίνῃ, ὄρους τῶν Πατέ- 
guy τοὺς ἱεροὺς κανόνας καλῶν. O τε γὰρ μδ' κα- 
γὼν τῶν ἀποστόλων τὸ δανείζειν τοὺς ἱερωλένους 
ἐπὶ τόχοις ἀπαγορεύει, καὶ ὁ τῆς πρώτης οἰχουμενι- 
de συνόδου ιζ' χανὼν χαθαιρέσει χαθυποδάλλει x 
χκαταδικάζει τοὺς ἐν τῷ χανόνι ἐξεταζομένους ἐπὶ 
τόχοις δανείζοντας. Καὶ ὁ τῆς ἐν Λαοδιχείᾳ συνόδου 
& χανὼν ἀποτρέπει τοῖς ἱερατιχοῖς τὸ ἐπὶ τόχοις δα - 
νείζειν. Τούτους οὖν τοὺς χανόνας ὄρους τῶν Πατέ- 
ρὼν ἐχάλεσεν. ᾿λναχοπτέσθω δὲ, φησὶν, ἡ ἀπληστία, 
χαὶ ἵνα μὴ ἐξῇ χληριχῷ οἰῳδήτινι τόχον λαμδάνειν 
ἀπὸ οἱουδήποτε πράγματος. Οὐ μόνον γὰρ ἀργύρια 
δανείζονται, ἀλλὰ χαὶ at ro καὶ οἶνος; χαὶ ἔλαιον καὶ 
μυρία ἕτερα εἴδη. Καὶ ὥσπερ ἐπὶ τῶν νομισμάτων 
συμφωνεῖται 818 o at τόχος, οὕτω xl ἐπὶ τῶν εἶ- 


rerum genera innumerabilia ſenori locantur. EI δῶν. Δανείζων γάρ τις σῖτον τυχὸν μοδίους ἑχατὸν, 


quemadmodum in pecuuia, ita ex condieto usure 
iu aliis rerum generibus eziguntur. Datis nempe 
quisplam, exempli esuss, mutuis centum ſrumeni 
modiis, prællulto teinpore elapso centum 86 lusu- 
per modiorum numerum accenturum paciseitur, 
idque in aliis eodem modo. Ne quis igitur esset in 
adulterando canone fraudi locus, ita ut 8 pecunia 
quidein ſeneranda, non tamen ab usuris ex aliarum 
rerum mutatione colligendis saerati homines abs- 
tinerent; idcirco Patres, ne ex quacunque re de- 
mum usuras percipere liceat, addidere. Ar ea qui- 
dem, inquiunt, que relata nuper, hoc est, nobis 
signincais sunt, obscura quippe, id est, inceria, 
ln voluia ienebris et ignola, eſſormabuntur, hoe est, 
ἃ nobis accurate meditata deſinieniur: qua vero di- 
vin Scripiuræ oraculis præscripia, ive consli- 
tutia, decreia sunt, nihil de iis quidquam decernere, 
hoc est, constituere, sed 68, quae jam dallaiu 
sunt, sequi ac servare oporiet. Divina porro Scri- 
piuræ appellatione saeros canones ge Scripiuræ 
tenlimonia siguillea vit, quale illud est: Non dabis 
ſrutri tuo pecuniam ad usuram; οἱ illud, Pecuniam 
tsuam nom dedi ud usuram, ei quæ eunque alia hu- 
jusmodi reperiuntur. Πίος radonem quoque, eur 
sacratis hominibus ſenerare lndecorum ac lurpe 
sit, explicant. Quod enim iu laieis, inquiunt, an- 
zam reprehenslonis praæbet, hoe est, viiuperationi 
eriminationique obnozlum est, multo msgis in 
clericis ſuerii condemnandum. Ad hee tynodus ne- 


συμφωνεῖ λαδεῖν μετὰ χαιρὸν ὡρισμένον μοδίους 
ἐπέχεινα τόσους, χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων sol:. Iva 
οὖν μὴ περιγράφηται ὁ κανὼν, νομίσματα μὲν μὴ 
δανειζόντων ἐπὶ τόχῳ τῶν ἱερωμένων, ἐν εἴδεσι δὲ 
τοῦτο ποιούντων, προσέθεντο οἱ Πατέρες, οἱουδή- 
ποτε πράγματος. Καὶ τὰ μὲν νεωστὶ ἀνενεχθέντα, 
τουτέστιν ὑπομνησθέντα, φασὶν, ἀμαυρὰ ὄντα, ἤγουν 
ἀσαφῆ, σκοτεινὰ, ἀγνοούμενα, τυπωθήσονται, ἀντὶ 
τοῦ ὁρισθήσονται παρ᾽ ἡμῶν αχοπηύμενα, ἃ καὶ ἢ 
bela Γραφὴ ἐθέσπισεν, ἦτοι ἐνομοθέτησε, διωρίσατο, 
περὶ ἐχείνων οὐ δεῖ ψηφίζεσθαι, τουτέστιν ἀποφα!ί- 
νεσθαι, ἀλλὰ χαὶ ἕπεσθαι χαὶ ἀχολουθεῖν τοῖς vc vo- 
ῥοθετημένοις. θείαν δὲ Γραφὴν τούς τε ἱεροὺς χανό- 
νας ὠνόμασε, τὰς γραφιχὰ: ῥήσεις, τὸ Οὐκ ἐκτοκιεῖς 
τὸ ἀργύριόν σου τῷ ἀδε.ῷ σου, καὶ τὸ, ᾿Αργύριον 
αὐτοῦ οὐκ ἔδωκεν ἐπὶ τόχῳ, καὶ ὅσα τοιαῦτα. Κῖτα 
καὶ κατασχευάζουσι πῶς ἄτοπόν ἔστι al alp τὸ 
δανείζειν ἐπὶ τόχοις τοὺς ἱερωμένους, χαί φασιν ὅτε 
ὃπερ 4% λαϊχοῖς ἐπιλήψιμόν ἔστιν, ἤγουν ψεχτὸν χαὶ 
διαδαλλόμενον, ἀχολούθως ἐν χληριχοῖς πολλῷ d- 
Au ὀφείλει χαταδιχάζεσθαι. Πρὸς ταῦτα i σύνοδος 
εἶπεν Οὐδεὶς κατὰ τῶν προφητῶν, οὐδεὶς κατὰ τοῦ 
Εῤαγγελίον χωρὶς χινδύνον ἐποίησεν. Τοῦτο δ᾽ ἔστεν 
ὃ εἶπον" ὅτι, ἐπεὶ xai τῇ παλαιοτέρᾳ Γραφῇ, ταύτην 
γὰρ διὰ τῶν προφητῶν ἡνίξατο, χαὶ τῇ νέᾳ, ἣν διὰ 
τοῦ Εὐαγγελίου ἐνέφηνεν, ἀποτετραμμένον ἐστὰ τὸ 
τοχίζειν, οὐδεὶς ποιῶν τὰ ἀπηγορευμένα αὑταῖς d- 
φεύξεται τὴν χίνδυνον. Κινδυνεύσει γὰρ πε δὶ d 
οἰκείαν ἐπιτιμίαν, τουτέστι χαϑσιρεθήσεται. ," 
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mleem adversun prophetas, naminem advertus Erangelia sine perieulo ſecisse, pronuntiaviti. Qub.! 
auidem lia recipiendum est. Quonjan inquiunt, εἰ Veteri Testemento, id namque per propheias i. 


dieavere; ei Novo, quod per Evangelium iatelligi volunt, ſenerare ne liceai jnterdirtum est; 


nemi · 


nem, qui contra ea quidduam admiserit, ἃ perieulo immune esse: verum de ditzaitaie in peri- 


eulum venire, hoe est, depositione multari placet. 


APlZT. ε Τὴ ἐν λαϊχοῖς ἐπιλήψιμον, ὁποῖόν ἐστι τὸ ΑΑΒΙΘΤ. « Quod in laicis reprehenditur, cujusmoili 


« τοχίζειν, πολλῷ μᾶλλον ἐν χληριχοῖ; χαταδι- 

ε χάζεται. » 

Kal ὁ τεσσαραχοστὸς δεύτερος ἀποστολικὸς χανὼν, 
καὶ ὁ ἑπταχαιδένατος τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου τὸ 
πρῶτον, χαὶ ὁ δέκατος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἕχτης 
συνόδον, τὸν ἀπαιτοῦντα τόχους πρεσδύτερον ἣ 
διάχονον, χαὶ μὴ παυόμενον, τῇ χαθαιρέσει χαθι- 
στῶσιν ὑπόδικον. Εἰ γὰρ παρὰ λαϊχῶν τοῦτο γινόμε- 
νον ἐπίμεμπτόν ἐστι, καὶ αἰσχροχερδείας καὶ 
φ«λεονεξία: μῶμον αὐτοῖς ἐπιτρίδει, καὶ οὐδὲ εἰς 
ἱερωτύνην παραδέχονται, al μὴ τὸ ἄδιχον χέρδο; εἰς 
πτωχοὺς ἀναλώσουσι, καὶ ὑποσχεθῶσι μηχέτι τῷ 
τοιτύτῳ τῆς φιλοχρηματίας νοσήματι ἐμπεσεῖν, χατὰ 


«τὸν i τοῦ μεγάλου Βασιλείου χανόνα " πολλῷ μᾶλ- 
Β 


λον ἐν χληριχοῖς ὑπὸ καταδίχην ἔσται. 
KANN C. a 
« Ἕν ταῖς προλαβούσαις συνόδοις μεμνήμεθα ταῦτα 
« ὁρισθέντα, ὥστε χρίσμα ἣ χαταλλαγὴν (9) με- 
« τανοούντων ἣ χορῶν χαὶ ναῶν χαθιέρωσιν ὑπὸ 
« πρεσδυτέρων μὴ γίνεσθαι. Eàv δέ τις ἀναφανῇ 
« τοῦτο πράττων, τί δεῖ περὶ τούτου ὁρίσαι; Αὐ- 
« ρήλιος ἐπίσχοπος εἶπε" Τὸ ὑμέτερον ἀξίωμα 
« ἤχουσε τὸ ἀνενεχθὲν παρὰ τοῦ ἀδελφοῦ χαὶ συλ- 
ς λειτουργοῦ ἡμῶν Φορτουνάτον. Τί πρὸς ταῦτα 
« γέγετε; Ard πάντων τῶν ἑἐπισχόπων ἐλέχθη 
« χρίσματος ποίησιν χαὶ χορῶν χαθιέρωσιν ὑπὸ 
« πρεσδυτέρων μὰὴ γίνεσθαι" μήτε δὲ καταλλάξαι 
„ τινὰ εἰς δημοσίαν λειτουργίαν πρεσδυτέρῳ 
« ἐξεῖϑθαι- τοῦτο πᾶσιν ἀρέσχει. ν 


ΒΑΑΣ. Χρίσματος ποίησίς ἐστιν ἡ τοῦ ἀγίον μύ- - 


est usuram aceipere, in clericis mulio magis 

condemnatur. » 

Et quadrageslmus secundas canon sposlolicus, 
ei decimus seplimus primæ syuodi Nicæuæ, οἱ de- 
eimus sexte in Trullo synodi, prenbyterum vel 
dlaconum, qui usuros exigit ei noi cessat, depo- 
sitioni reddit obnoxzium. Si enim hoc eliam ὦ 
laleis ſac tum culpandam est; ei lucri turpis siudii 
et avaritiæ infamiain iis inſert, ei nee ad sacerdo - 
uiuin admitiuntur, nisi injustum luerum pauperibus 
impendant, ei proumtiant se non amplius in istum 
avaritiæ vitium ineidere, secundum decimum quar- 
tum magui Basilii canonem : multo magie in ele- 
ricis condeinnendum est. 


CANON vi. 

In prioribus synodis hæc ſuisse constituta memi- 
« nimus, ut chrisma, vel. ponitentium reconei- 
4 liatlo, vel puellarum et templorum eonsecra tio, 
« ἃ presbyteris non flal. Si quis autem boc 
« ſacere compertus ſuerit, quid de eo statuere 
ε oportel? Aurellus episcopus dixit: Digniias 
« vestra audivii quod ὁ fratre et nostro in 
« βλογὶβ comminisiro Fortunato prolatum est: 
quid ad ea dieiiis? Ab omnibus episcopis 
4 dietum est; Chrismatis conſeciio, et puellarum 
contecratio, ἃ presbyteris ne ſiai: nec aliquein 
« publico rei δδογᾷ mysterio reconciliare presby- 
« lero liceat; hoe omnibus placet. 

BALS. Chrismatis conſeetio est sanei unguenu 


Guill. Beveregii notę. 


9) Ὥστε χρίσμα ἣ κατα.λ:λαγήν. Scholium in 
ΝᾺ Awerbschiano, τοῦτο τῆς Ῥωμαϊκῆς ἔστιν 
αἰτία παραφῳῃλακῆς " χρατεῖται γὰρ παρ᾽ ab- 
τῶν. ᾿Δλλ' ἡ κορῶν χαθιέρωσις καὶ παρορᾶται, εἰ 
καὶ μὴ παρὰ πάντων. Μήκοιϊε δὲ χρίσματος ποίη- 
σιν οὗ τὸ χρίειν φησὶ τοὺς ἄρτι φωτιζομένους, ἀλλὰ 
«ὃ ἱερουργεῖν αὐτὸ τὸ ἄγιον μύρον. Τουτο πανταχοῦ 
χεχράτηχεν, ὑπ᾽ οὐδενὸς πρεσδυτέρον τελεσιουργη- 

ἦναι δυνάμενον χαὶ τολμώμενον. Σχόπει δὲ ὅτι οὐχ 
1 πρεσδυτέρῳ μετανοουντι συγγινώσχειν, οὐδὲ 
ἀπόλύειν τὸν ὑπὸ ἐπιτίμιον ὄντα, ἄνευ γνώμης του 
᾿ κατὰ τὸν τόπον ἐπιαχόπου. Hoc ſoris Romane 
cans est οὐτετυαιϊομὶε : apud 4048 enim obtinet, Sed 
εἰ puellarum consecrutio neglectui Aubelur, etiamsi 
non ab omnibus. Chrismalis autem conſectionem 


ἴσως 


communionem sacramenlorum per januam reconci- 
liatiouis admittærent. Leo I. ep. 91. De hac re Mar- 
eus. Alex andrinus ad Theodorum Balsatuonem hanc 
qu:eslionem praposuit. Aatxbe ἱερεὺς μετὰ ἐπιτρο- 
eie ἐπισχοπιχῆς χαλῶς ἐξαγορείας ἀνθρώπων τι- 
γὼν ἀναδέξεται, ἢ οὔ; Sucerdos sœcularis rectene 
con ſess iones aliquorum hominum cum ρετιμίδει epi- 
scopi suscipiet, an μον 7 Rur pondit Balsamon, Οἱ 
θεῖοι κανόνες τὴν ἐξαγοοείαν τῆς χαταλλαγῆς τοῖς 
ἱερεῦσι 7 85 προτροπῆῇς ἐπισκοπικῆς ἀναθέμενοι, 
χατὰ πολ „ τοῦ & lou lla xo εἰσὶν, 
ἀξιωθέντος ἰδεῖν δι' ὀπτασίας ἀγγελικῆς “τὸ σχῆμα 
τῶν μοναχῶν. Διὰ γὰρ τοῦτο οὐδὲ μέμνηταΐ πον 
μοναχῶν, ἀλλὰ πρεσδυτέρων ἁπλῶς " χατὰ χρίσιν 
γοῦν ἐπισχοπιχὴν τοῖς λαϊχοῖς ἱερεῦσιν ἐνδυνάμως 


von vocal inunctionem modo illaminatorum, 6d D . τῆς ἐξαγορείας τὸ δίχαιον, xal 81.4 


mpeicam ipsan tancti unguenti peractionem. Hoc 
uu obtinuit, nullo presbylere myetice illud pera · 
gere valente εἰ anso. Observes autem, quod prasby- 
dero mon licei veniam pœnitenii dare, neque ρῶνιδ 
aubjeciam εοίσεγα, citra loci episcopi senlentiam. 
O. auliima scholii verba non modo ἃ præsenii 
canone, verum euam ἃ Leone I, papa Rom., con- 
armantur, diccute. Mediator. Dei εἰ hominum, hom 
Jesus Christus, ane pra positis Ecclesia lradidit 

m, ul εἰ con fitentibus actionem pœnitentiq 
Aaremt, et cosdem εαἰμότὶ salisſactione purgalos a“ 


Parkol. Gn. CX XXVII. 


ταύτης ἡ τῶν μετανοούντων χαταλλαγή. Divini 
canones, qui 1 raconciliationis tacerdo- 
libus eum episcopali permis: ione committunt, multu 
antiyniores zun sancto Pachomio, gui digung ba · 
bitns est. ut per visionem angelicam monachorun 
Habitum videret: quamobrem monachorum u⁰ᷓαuν,jj 
meminerunt, sed presbyterorum absolute. Episcopali 
ergo judicio laicis sucerdolibus jus con ſessioni: 
eſſicaciter concedetur, ei per gam reconciliatio pœ- 
N entiam. Bals. resp. ad Marc. Alex. interrog. 19. 


2 
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mystlea peraeilo. Reconeiliatio pœuiteniiam est A ρου τελετή " πκαταλλαγὴ μετανοούντων τὸ δέχεσθαι 


eorum qui peeeant, eonſessiones audire, ei eos ἃ 
pœna solvere, quibus pœna ſorte injuncia ei. 
Medleus enim anin ; eos 520 Deo concillat, per ρω- 
nltentiam ei ad id quod melius est con verslonem. 
Puellarum autem consecrailo, non esi diaconissa- 
rum per manuum imposiuoaem ordinatio, sed mos 
erat puellas virginiiatem profltenies ad eccleslam 
adduci, ei eas episcopl, ut Deo dedicatas, per pre- 
res consecrabant, earumque custodis cura gere- 
bant, ui ex δὲ eanone præsenils synodi declara tur. 
Ilæc ergo ἃ presbyteris deri probibuit syuodus, 
quemadmodum et templorum consecrationem; et 
eorum ſaculiatem dedit antistiibus. Illud autem, 
publico rei sacra ministerio reconeillare, ent elus- 


λογισμοὺς ἀμαρτανόντων, Nl λύειν τοὺς ἴσως ἐπι- 
κιμηθέντας ἐκ τοῦ ἐπιτιμίου. Καταλλάσσει γὰρ τού- 
τους ὁ ψυχικὸς ἰατρὸς μετὰ τοῦ Θεοῦ διὰ τῆς μετα- 
νοίας καὶ τῆς πρὸς τὸ χρεῖττον ἐπιστροφῆς. Kop 
δὲ χαθιέρωσις οὐχὶ διακονισσῶν χειροθεσία ἐστίν" 
ἀλλ᾽ ἔθος ἦν χόρας προσάγεσθαι τῇ ἐχχλησίᾳ καρ- 
θενίαν ὁμολογούσας, χαὶ ταύτα: οἱ ἐπίσχοποι δι᾿ 
εὐχῶν κχαθιέρουν, ὡς ἀνατεθείσας τῷ Θεῷ, καὶ 
ἐχεῖνοι ἐφρόντιζον τῆς φυλαχῆς αὐτῶν χαθὼς d- 
ται ἀπὸ τοῦ μδ' χανόνος τῆς παρηύσης συνόδον. 
Ταῦτα οὖν γίνεσθαι παρὰ πρεσδυτέρων ἡ σύνοδος 
ἀκηγόρευσεν, ὥσπερ χαὶ τὴν τῶν ναῶν καθιέρωσιν " 
καὶ δέδωχε τὴν ἐξουσίαν αὐτῶν τοῖς ἀρχιερεῦσι, TN 
δὲ χαταλλάξαι εἰς δημοσίαν λειτουργίαν τοιοῦτόν 


nod. Ii, quibus pœna injuncts est, qulque areen- B ἐστιν. Οἱ ἐπιτιμηθέντες, καὶ τῆς ἐχχλησίας εἰργόμε- 


tur ab ecclesla, non permhiuntur eum fdelibus 
consistere, sed per se Deum laudare non prohi- 
bentur. Quando autem 8 pœna absoluti ſuerint, 
iune con, istunt cum ſidelibus, et publice seu palam 
Deum cum populo laudant. Lege ei 43 canonem 
hi entis synodl: nee δ] repugnare videatur 52 
enuon spostolicus, qui dieit episcopos et presby- 
teros suscipere eos qui couvertuntur. Sed die, 
ἰδοῦ presbyteros episcoporum adhortatlone pœui- 
ientes suscipere. Quatre nota, quod qui, sine episco- 
pali permissione hominum conſesslones excipiunt, 
sacrati monachi insle ſaciunt; multo autem ma- 
tis proſani. Ii enim nec cum adhorunte episcopo 
possunt tale quidquam exercere. Et Ideo synodalis 
quoque declarailo faeta est, ex supplleatione vene- 
rubilis monssteril Evergeiidis; quod, quouiam sa- 
tutium monasterii decernii eum, qui statis tempo 
ribus ejus preſeeius est, monachorum conſessiones 
undire, proſano autem non permitiitur eouſessiones 
eteipere; necessario sequitur prafectium esse δ8- 
cerdotem. Præſecti autem, ut spe dixzimus, homi- 
nes proſani ſlunt. Nam et mulieres quo que mons- 
dlerils præßciuniuf, sed homiaum conſessiones 
uon audiunt. His iia 3e habentibus, dieunt aliqui, 
quod, quoniam ab autistitibus 6ἰ puellarum con- 
secratio, non lieeblt inonasterii preſecio, qui est 
sacratus, vel simpliciter sscerdoti monacho, quem - 
vis monachum tondere aue episcopall permissione. 


vot, οὐ παραχωροῦνται συνίστασθαι μετὰ τῶν πι- 
στῶν, καθ᾽ ἑαυτοὺς δὲ ὑμνεῖν τὸν Θεὸν οὐ χωλύονταε. 
Ὅτε δὲ τοῦ ἐπιτιμίου λυθῶσι,, τότε συνίστανται τοῖς 
«ἰστοῖς, xal δημοαίᾳ ἤγουν φανερῶς, ὑμνοῦσι τὸν Θεὸν 
μετὰ τοῦ δήμου. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν EY χανόνα τἧς 
παρούσῃ; συνόδου R μὴ ἐναντιωθῇ σοι & vB do- 
στολικὸς χανὼν, λέγων τοὺς ἐπισχόπους καὶ φοὺς 
πρεαδυτέρους δέχεσθαι τοὺς ἐπιστρέφοντας. ᾿Αλλ᾽ 
εἰπὲ χαὶ τούτους τοὺς πρεσδυτέρους χατὰ πκροτρο- 
πὴν τῶν ἐπισχόπων δέχεσθαι τοὺς μετανοοῦντας, 
Ὥστε σημείωσαι ὅτι οἱ χωρὶς ἐπιτροπῆς ἐπισχοπι- 
κῆς δεχόμενοι λογισμοὺς ἀνθρώπων ἱερωμένοι μονα- 
χοὶ, κακῶς ποιοῦσι" πολλῷ δὲ πλέον οἱ ἀνέεροι. 
Οὗτοι γὰρ οὐδὲ μετὰ προτροπῆς ἐπισκαπιχῆς δύναν. 
ται τοιοῦτόν τι ἐνεργῆσαι. Διὸ χαὶ σημείωμα γέγονε 
συνοδιχὸν ἐχ προσελεύσεως (10) τοῦ μέρους τῆς - 
δασμίας μονῆς τῆς Εὐεργέτιδος, ὡς, ἐπεὶ τὸ τυπι- 
h τῆς: μονῆς διορίζεται δέχεσθαι τὸν χατὰ χαιροὺς 
χαθηγούμενον αὐτῆς τοὺς λογισμοὺς τῶν μοναχῶν 
οὐχ ἐφεῖται δὲ ἀνιέρῳ δέχεσϑαι λογισμοὺς, ἐξ ἀνάγκης 
ἕπεται τῷ εἶναι τὸν χαθηγούμενον ἱερέα. Ἡγούμενοι 
δὲ͵, -h, πολλάχις εἴπομεν, ἀνίεροι γίνονται. Οτι & 
υναῖχες ἐγουμενεύουσι μὲν, λογισμοὺς δὲ ἀνθρώπων 
οὐ δέχονται. Τούτων οὕτως ἐχόντων, λέγουσί τινες 
ὡς, ἐπεὶ παρὰ ἀρχιερέων ἡ τῶν κορῶν καθϑιέρωσις 
γίνεται, οὐχ ἔσται ἐπ᾿ ἀδείας ἱερωμένῳ καθηγουμένῳ 
ἣ ἀπλῶς ἱερεῖ μοναχῷ ἀποχείρειν υἱονδήτινα μοναχὸν 
χωρὶς ἐπισχοπιχῆς ἐπιτροπῆς. Ταντὸν γάρ ἐστιν ἡ 


ldem enun est puellarum eonsecratio ei monacho- D τῶν χορῶν καθιέρωσις χαὶ ἡ τών μοναχὼν ἀπίχαρ- 


rum tonsura. Mihi autem videiur, sacerdotes pre- 
ſecios posse citra ullum impedimentum tondero, 
eilam sine episcopali permissione. Si enim decimus 
quartus canon sepiinue synodi præſeeio permitiit 
etllam lectoris characterem in proprio monnsterio 
ſacere, mulio magis ei iondere permisit. Ei lege 
du in 60 ipso quarto decinie canone seripta sunt. 
Qui autem sunt simpllelter sacerdotes monachi, ob 
pru'sentem canonem tonsuras cum Scientia epi- 


οις. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ἀπαρεμποδίστω; τοὺς ἱερεῖς χα- 
ϑηγουμένους ἀποχείρειν χαὶ δίχα ἐπιτροπῆς ἐπισχο - 
πιχῇς. EI γὰρ ὁ ιδ' χανὼν τῆς & συνόδου ἐχχωρεξ 
τῷ καθηγουμένῳ καὶ σφαγῖδα ἀναγνώστου ποιεῖν εἰς 
τὴν οἰχείαν μονὴν, πολλῷ πλέον ἐξεχώρησεν αὐτῷ 
ποιεῖν τὴν ἀπόκαρσιν. Καὶ ἀνάγνωθι τὰ ἐν τῷ αὐτῷ 
ιδ' χανόνι γραφέντα. Οἱ δὲ ἀπλῶς ἱερεῖς μοναχοὶ 
ὀφείλουσι τὰς ἀποχάρσεις ποιεῖν μετὰ εἰδήσεωος 
ἐπισχοπιχῆῇ; διὰ τὸν παρόντα κανόνα" εἰ μὴ κού τις 


Guill. Beveregii uote. 


(10) Σημεέωμα γέγονε συγοδικὸν ἐκ æpoοο. eu- 
σεως. Omnes rodiees, tam manuser ipti quam im- 


σίου ἐκ προσελεύσεως, etc. Synedalis deelarati o 


ſfneia est zub sanctiscimo patriurcha domino ThS,ο - 


presgi, præier Bodleianum, legunt, 0 8 tio, ex tupplicatione, eie. 
4000 


αυγοδιχὸν τοῦ ἁγιωτάτον πατριάρχον χυρον 
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καὶ τοῦτο θελήσει γίνεσθαι κατὰ μόνην τοῦ μοναχοῦ A δοορὶ ſacere debent: ulsi quis forte hoe 4υ0η}8 


ἱερέως θέλησιν ἀπὸ τῆς μαχρᾶς συνηθείας τῆς ἀντὶ 
νόμου καὶ χανόνο; κρατούσης μέχρι τοῦ νῦν. 


ΖΩΝΑΡ. Χρίσματος ποίησις ἢ ἐπὶ τῷ ἁγίῳ μύρῳ 
ἐστὶ τελετή. Καταλλαγὴ δὲ μετανοούντων τὸ λῦσαι 
«ὃν ἐξομολογησάμενον τοῦ ἐπιτιμίου, χαὶ ἐν μετα- 
γοίᾳ γενόμενον χαὶ ἐπιτιμηθέντα. U, γὰρ ἤδη lxa- 
νῶς ἴσως ὁ τοιοῦτος δουλεύσας τῷ ἐπιτιμίῳ, ἢ χαὶ τὸν 
ὡρισμένον πληρώσας χρόνον, χαὶ ἀνάλογον ἐπιδειξά- 
μενος τὴν μετάνοιαν, λύεται τοῦ ἐπιτιμίου, χαὶ ἣ 
συνεστάναι τοῖς πιστοῖς παραχωρεῖται, ἣ χαὶ τῶν 
ἀγιασμάτων μεταλαμθάνειν. Καταλλάξτει γὰρ ὥσπερ 
αὐτὸν τῷ Θεῷ ὁ ἀρχιερεὺς διὰ τῆς μετανοίας, καὶ 
οὕτω συνίστησιν αὐτὸν τοῖς πιστοῖς ἐν τῇ ᾿Εχχλησίᾳ, 
καὶ τῶν ἁγιασμάτων χαταξιοῖ " ij καὶ, ἔτι τοῦ χρόνου 
«ἧς μετανοίας ἐπιδαψιλευομένου χαταλλάττεται͵ ἔστιν 
ὅτε, ὅτε δηλαδὴ περὶ τὴν ζωὴν χινδυνεύει, ὥς φησι 
περὶ τούτου ὁ ἐφεξῆς χανών. Κορῶν δὲ χαθιέρωσις 
οὐχὶ διαχονισσῶν᾽ χειροθεσία ἐστίν ἀλλ᾽ ἔθος ἦν 
προσάγεσθαι χόρας ταῖς ἐχχλησίαις παρθενίαν ὁμο- 
λογούσας, χαὶ ἀγνεύειν ὑπιτχνουμένας, χαὶ ταύτας 
οἱ ἐπίσχοποι δι᾽ εὐχῶν χαθιέρουν, ὡς ἀνατεθείσας 
«τῷ Θεῷ, x ἐχεῖνοι ἐφρόντιζον τῆς φνλαχῆς καὶ 
ἀναγωγῆς αὐτῶν, μετὰ τὸ χωρισθῆναι αὐτὰς ἐχ τῶν 
φπατέρων αὑτῶν χαθὼ; δηλοῖ ὁ μδ΄ κανὼν τῆς παρ- 
one συνόδου. Ταῦτα οὖν γίνεσθαι παρὰ πρεσδυτέ- 
ρων ἀπηγόρευσεν ἡ σύνοδος, Παρὰ γὰρ ἀρχιερέων 
καὶ τὸ ἅγιον χρίσμα τελεῖται καὶ ἁγιάζεται, καὶ 


sola monschi δαςοδιοιΐν voluntate ſteri velit, ex 
longa consuetudine, dquæ pro lege et eanone hucus - 
que obtinuit. 

ZONAR. Chrismatis conſeetio egi saeri olei ex 
mystico eremonisrum ritu consecratio. Pœniien- 
dium vero reconciliatio ſit, eum quispiam erimen 
conſessus, posiquam later pœnitentes egit, mul - 
ἰΔιθάῦ6 persol vit, a pœna in ſuturum tempus ab- 
nolvitur. Tanquam enim is forte jam atis supplicil 
luerit, vel etiam quia deſinkum iempus impleverii. 
de tatis magnum anlmi dolorem pro rauone erimiuis 


Indicarit, ἃ pœus liberaiur, eique vel cum ſidelibus 


consis tere, vel saeris etiam mysteriis eommunlcare 
permiuitur. Deo enim quodammodo coneiliat eum 
antistes, intercedenie poœnitentia, ἃς in ecclesia 
eum fidelibùs constituit, atque ad sanciorum com- 
municationem admittit. Conciliatur præterea quis 
allquando, licei pœnlteutle tempore nondum elapso, 
si de vita videlicet in periculum venlst, ut de hae 
re canon ju sequentibus disserii. Virgines porro 
consecrare non idem est, ae diaeconissas manuum 
Impositione eonsiituere; verum antiqui moris ſuit, 
puellas, que virglaiistem proſterentur ei castimo- 
nlam voverent, in templo sistere, quas episcopi 
adbibitis precationibus, veluu Deo dieatas, conse- 
erabant, earumque custodis ac institutionis, 
postquam ἃ parenübus secessissent, euram ipai 
nuscipiebant, ui ex quorto et quadragesimo hujus δγ- 


καταλλαγὴ μετανοούντων γίνεται. Οἷς γὰρ δεσμεῖν C ποι eanone facile apparet. 521 Hæc ergo a presby · 


δέδοται, τούτοις χαὶ τὸ λύειν ἐπιτέτραπται, Καὶ ἅμα 
διαχρίσεως ἀχριδοῦς χρεία εἰς τὸ γνῶναι, εἰ ἐκ ψυχῆς 
μετενόησε χαὶ ἀρχούντως ὁ ἁμαρτήσας, πρὸς ἃ 
ὁ πρεσδύτερος ἴσως οὐχ ἑχανὸς ἔσται. Καὶ ἡ χορῶν 
καθιέρωσις παρὰ ἀρχιερέων γίνεσθαι διατέταχται, 
ἕνα εἴδησιν ἔχων ὅτι χαθιερώθησαν, φροντέζῃ καὶ 
τῆς αὐτῶν διαγωγῆς τε καὶ φυλαχῆς ἕχαστος τῶν 
ἑπισκόκων. Τὸ δὲ χαταλλάξαι εἰς δημοσίαν λειτουρ- 
γίαν τοιοῦτόν ἔστιν“ Οἱ ἐπιτιμηθέντες χαὶ τῆς 
ἐκχλησίας εἰργόμενοι ἐν ταῖς συνάξεσι μὲν μετὰ τῶν 
πιστῶν οὗ παραχωροῦνται συνέστασθαι " καθ᾽ ἑαυ- 
rode δὲ ὑμνεῖν τὸν Θεὸν xka δέεσθαι αὐτοῦ οὐ χω- 
λύονται " ὅτε δὲ tod ἐπιτιμίου λυθῶσι, τότε συνίσταν- 
ται τοῖς πιστοῖς, καὶ δημοσίᾳ, ἤγουν μετὰ τοῦ δήμου 
«ὧν πιστῶν, τοῦ πλήθους δηλαδὴ, λειτουργοῦσιν, 
ἀντὶ τοῦ φἀνερῶς ὑμνοῦσι τὸ θεῖον, καὶ λατρεύουσι 
τῷ Θεῷ. ᾿Βξείληπται γὰρ τὸ λειτουργεῖν xal ἐπὶ λα- 
pe lac καὶ ὕμνου. 


populo, ſidelium videlicet muhliudine, rei sacræ ministerio vacant, hoe est, 


teris ſleri synodus veiuit. Per antistiies enim ei 88} - 
cium ehrisma solemni ritu con fleitur et sanetiſſeatur. 
ei pœnis obnoxli concillantur. Quibus enim ligandi, 
lisdem ei solvendi potestas permissa est. Solerti 
præterea judielo est opus, ut, δὴ ex auimo doleat 
qul peccavii et atis aupplieli luerit, invesilges; 
δὰ qua providenda minus idoneus forte sacerdos 
ſuerii. Virgines quoque per antistiter consecrari 
decretum est, ut cum eas initiatas esse episcopi 
norint, earum institutioni et custodle singuli 
deserviani. Quod autem dicitur, ad publicum rei 
tacræ ministerium couciliare, Id : vero est ejusmodi: 
Quibus multe indicte sunt, quique ab Keclesla 
arceniur, lis in conventu fidelium consistere 
haudquaquam licet; privatim tamen divinis laudibus 
ac preealioni vacare minime prohibentur. Ubi 
vero pœne obnoxli esse desierint, tune ad fdelium 
congressum admittuntur, et publice, hoe est, cum 
luce palam dlvinis 


lndibus se venerailoni Inserviunt. Hoe loco namque venerado ei laudes per rei ssere miuisteriuns 


signiſteantur. 
API T. Kal χείσματος ποίησις, ἤγουν μύρου xa · 

« τασχευὴ, χορῶν κχαθιέῤῥωσις, χαὶ χαταλλαγή 

« τινος εἰς δημοσίαν λειτουργίαν, ἀπὸ πρεσόυτέ- 

« ρὼν μὴ γινέσθω. 9» 

Τὴν τοῦ ἁγίου μύρδυ χατασχενὴν, καὶ τελείωσιν, 
καὶ τὴν χαθιέρωσιν τῶν παρθένων, χαὶ τὴν τελείαν 
χαταλλαγὴν τῶν ἐν μετανοίᾳ, ὥστε αὐτοὺς δημοσίᾳ 
μετὰ τῶν πιστῶν συνίστασθαι, x τῶν θείων μετα- 


ARIST. « Εἰ ehrismatis conſectio, sive unguenti 

ε præparalio, puellarum consecratio, et recon- 

« ciliatio cujuspiam ad saera publice celebranda, 

4 ἃ presbyteris ne flat. 

Soncii chrisma lis præparationem, et perfeciionem,. 
el conseeraulonem virginum, et perſeciam eorum. 
qul pœniienilam agunt, reconciliatlonem, ut illi 
publice eum fidelibus consisiant, et divinoruu: 
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sacramentorum flant parilelpes, presbytero faeere A λαμδάνειν ἁγιασμάτων, πρεσδύτερος οὗ συγχεχώρη- 


non permitiitur: sed 68 ab episeopo fleri debent. 


CANON VII. 
Si quis in perieulo constitulus seipsum saeris 
« Altaribus, absente episcopo, reconeillare peil - 
i verit, jure debei presbyter episcopum consulere, 


« ot εἷς pericliuatem ex ejas præecepio recouei - 


4 llare. Hane autem rem saluuri consilio 
ε couſirmare debemus. Synodus dizi: Sufſieit, 
quod vestra sanciius nos necessario juvare 
t equum censuit. 


BALS. Con ſesslones hominum audire et peeeata 
remitiere, sine episcopali permissione, sacerdotibus 
non licere, ex preesenii quoque canone evidenter 
ostenditur. Dieii enim. Si quis iu periculo mortis 
fuerit constitutus, ei petiverli reconciliari, id est, 
sibi permiui, ui post couſessjionem divinorum 
zacramentorum sit parüeeps ſabest autem episco - 
pus), non polest sacerdos eum reconciliare: sed 
inierrogare debei episcopum, qui obtinet locum 
apostoll, ei ligandi ac solvendi potesutem ἃ Deo 
accepit, οἱ eus hortalu ſacere reconciliadonem, 81 
modo ex pediium sit interrogationem ſleri. Si eulm 
longe abest episcopus, ei mors imminet, eliam 
absque interrogatione epis copi dabitur reconeilialio 
ὃ δδοογιοίδ, secundum canonem 43 presentis 
tyuodi. Si ergo nee extremau quidem reconcilia 


nionem dat sscerdos absque episcopall permissione, ( 


ul qui ligandi et solvendi potesutem non habeat; 
u ulio magis nee sani couſessionem reeipiet. His 
autem ita se babentibus, ei cum canon 6 non 
atotuat, quid in sacerdolem, qui sine permisslone 
eplseopl couſessiones audivlt, tecundum Fortunatl 
juterrogationem fleri debeat, sed nee presens 
canon quidqram de eo decernat; dixerunt quidam, 
episcopall judicio relinqul zupplicium ejus, qui 
canonem iransgressus est. Sanclissimus autem ille 
patriarcha dominus Michael, qul ſuit supremus 
philosophorum, dieebat eum sacerdotem deponl 
debere, secundum cauones qui statuunt, deponen- 
dos esse eos, qui ultra proviueiam aliquid sacerdotale 
exereent, et cunonum trausgressores. 


ται ποιεῖν " ἀλλὰ παρ᾽ ἐπισκόπου ταῦτα ὀφείλουσι 
γίνεσθαι. 
ΚΑΝΩΝ Ζ'. 
EAV τις ἐν χινδύνῳ καθεστὼ; αἰτήσῃ ἑαυτὸν 
« χαταλλαγῆναι τοῖς ἱεροῖς θυσιαστηρίοις, τοῦ 
« ἐκισχόκου ἀπόντος, ὀφείλει εἰκότως ὁ πρεσδό- 
te pos ἐρωτῆσαι τὸν ἐπίσχοπον, καὶ οὕτως τὸν ἐν 
« χινδύνῳ χαταλλάξαι χατά τὴν ἐχείνον παραγ- 
« γελίαν. Τοῦτο δὲ τὸ πρᾶγμα ὀφείλομεν σω- 
ε τηριώδει βουλῇ χυρῶσαι. H σύνοδος εἶπεν" 
« Apxel ὅπερ ἡ ὑμετέρα ἁγιωσύνη ἀναγχαίως 
ε ἡμᾶς ὠφελῆσαι χατηξίωσεν. » : 
BAAZ. Καὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος; κανόνος ἐναργῶς 
ἀναφαίνεται μὴ ἐξεῖναι τοῖς ἱερεῦσιν ἐξομολογήσεες 
ἀνθρώπων ἀναδέχεσθαι, καὶ συγχωρεῖν ἁμαρτίας, 
χωρὶς ἐπισχοπιχῆς ἐπιτροπῆς. Φησὶ γὰρ, Ἐὰν χιν- 
δυνεύῃ τις περὶ τὴν ζωὴν, xo ζητήσῃ καταλλαγῆ- 
ναι, ἤγουν παραχωρηθῆναι εἰ; μετάληψιν τῶν θείων 
ἀγιλσμάτων μετὰ ἐξομολόγησιν (ἄπεστι δὲ ὁ ἐπίσχο- 
πος), οὐ δύναται ἱερεὺ;; χαταλλάξαι τοῦτον, ἀλλ’ ὀφεΐ- 
λει ἐρωτᾷν τὸν ἐπίσκοπον τὸν i πέχοντα τόπον ἀποστό- 
400, χαὶ λαθόντα ἐξουσίαν ἀπὸ Θεοῦ δεσμεῖν τε καὶ 
λύειν, χαὶ μετὰ προτροπῆς αὐτοῦ ποιεῖν τὴν καταλλα- 
γῆν, ἐὰν τέως; ἐστὶν εὐχεῤῥὲς γενέσϑαι τὴν ἐρώτησιν. 
Εἰ γὰρ ἄπεστι μαχρὰν ὁ ἐπίσχοπος, χαὶ ὁ θάνατος 
ἐφίσταται, καὶ χωρὶς τοῦ ἐρωτηθῆναι τὸν ἐπίσχοπον 
δοθήσεται χαταλλαγὴ παρὰ τοῦ ἱερέως, κατὰ τὸν μγ' 
κανόνα τῆς παρούσης oB. El γοῦν οὐδὲ ἐπιτελεύ- 
τιον χαταλλαγὴν χωρὶς ἐπισχοπιχῆς ἐπιτροπῆ; ὁ 
ἱερεὺς δίδωσι, ὡς μηδὲ ἐξουσίαν ἔχων τοῦ δεσμεῖν χαὶ 
λύειν, πολλῷ πλέον ἐξομολόγησιν οὐ δέξεται ὑγιαίνον- 
τος. Τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων, καὶ τοῦ ς’ χανόνος μὴ 
παραχελευσαμένου τί ὀφείλει γίνεσθαι εἰς τὸν ἱερέα 
τὸν δίχα ἐπιτροπῆ; ἑπκιαχόπου δεξάμενον λογισμοὺς, 
κατὰ τὴν ἐρώτησιν τοῦ Φορτουνάτου. ἀλλὰ μηδὲ τοῦ 


παρόντος κανόνος περὶ τούτον τι διοριζομένον al- 


πόν τινες παρὰ τῇ ἐπισχοπιχῇ διαχρίσει ἀναχεῖ:θαι 
φὴν χόλασιν τοῦ παραδάτου τοῦ κανόνος. Ὁ δὲ AT- 
«ατος ἐχεῖνος πατριάρχης χυμὸς Μιχαὴδλ, ὁ γεγονὼς 
ὕπατος τῶν φιλοσόφων, ἔλεγεν ὀφείλειν χαθαιρεῖαϑαι 
τὸν τοιοῦτον ἱερέα, κατὰ τοὺ; κανόνας τοὺς διοριζο- 
μένους χαθαιρεῖσθαι τοὺς παρ ἐνορίαν ἐνεργοῦντας 
ἱερατικόν τι, καὶ τοὺς παραδάτας τῶν χανόνων. 


522 20 NAh. Hie quoque judieandi (Δου] Δι6πὶ pe- D ΖΩΝΑΡ, Κἀνταῦθα τὴν διάχριδιν ὁ xavòdw τοῖς 


μ68 episcopos ἐδιιοι esse decernii. Si quis enim, in- 
qult, vel ex morbo, vel ex alia eausa de vita pericli- 
teiur, qul poœnis luendls sit addlietus, aique ἃ ganeio 
aluari procul arceatur, 18 vero altar ibus sacris 
Conciliari, hoc est, ad divinam communicationem 
episcopo absente admitti postulet; presbyter, 
inquli canon, episcopum consulere, ac eum, qui in 
periculo versatur, ex illius præcepio conciliare 
debei. Meritio aulem ἃ pœnis liberandi polestas 
episcopis adjudicata ſuit, cum ob explicatiam 
ralionem, tun quia summis sacerdotibus, quos 
benes ligandi ac solvendi auctoritas est, proprie 
verborum illa prolatio couvenit. Quinimo wmonachi 
quoque, qui hoc teinpore conſessiones exeipiunt, 


ἐπιτχόποις ἀνατίθησιν. Ev γὰρ, φησὶ, χινδυνεύῃ 
τις περὶ τὴν ζωὴν ἐχ νόσου I ἐξ ἄλλης αἰτίας, ἐπι- 
«ετιμημένος ὧν, xal τῷ ἀγίῳ θνσιαστη ρίῳ προσελ- 
θεῖν χωλυόμενος, καὶ αἰτήσῃ χαταλλαγῆναι αὐτὸν 
τοῖς ἱεροῖς θυσιαστηρίοις, ἀντὶ τοῦ δεχτὸν γενέσθαι 
εἰς τὴν θείαν μετάληψιν, ἄπεστι δὲ ὁ ἐπίσχοπος, 
ὀφείλει, φησὶν ὁ χανὼν, ἐρωτῆσαι τὸν ἐπίσχοπον 
ὁ πρεσθδύτερος, χαὶ οὕτως τὸν ἐν χινδύνῳ χλαταλλάξα!;, 
χαθὼς ἐχεῖνος ὑπόθηται. ἰχότως δὲ cot; ἐπισχόποις 
ἡ λύσις ἀνετίθειο τῶν ἐπιτιμίων διά τε τὴν n 
ῥηθεῖσαν αἰτίαν, χαὶ ὅτι ct, ἀρχιερεῦσιν ἡ ἐξαγό- 
ρέυοις ἁρμόζει, ὡς δεσμεῖν χαὶ λύειν δεδυνη μένοις. 


Rai οἱ νὺν γὰρ λογιτμοὺς δεχόμενοι μοναχοὶ, εἰ μὴ 


ἐξ ἀρχιερέως; ἐπιτρχπῶσι δέχεσθαι λογισμοὺς, οὔτε 


9 ΙΝ CAN. viii coxc. cAkT HAG. 50 
Σισιλεῖν οὔτε λύειν ἔχουσιν ἐξουσίαν. Τοῖς γὰρ ἱεροῖς A nisi episcopo concedenie id ſaciant, neque Mgandi 


ἁποστόλοις τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἔδωχεν ὁ Χριστός. 
Ἰόκον δὲ τῶν ἀποστόλων οἱ ἀρῤχιερεῖς πληροῦσιν. 


Air. D ἐν χινδύνῳ καθεσ-ῶτα χαταλλάξαι 
« τοῖς ἱεροῖς θυσιαστηρίοις θέλων ἱερεὺς, ἐρωτάτω 
4 τὸν ἐπίσκοπον, χαὶ χατὰ τὸ λεχθὲν ποιείτω. 7 


Ὁ προγραφεὶς χανὼν παρ᾽ ἐπισχόπου τὴν χαταλ- 
λαγὴν προσέταξε γίνεσθαι" ὁ δὲ παρὼν διατάττεται, 
κατὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπον, χαὶ παρὰ πρεσθυτέ- 
per ταύτην τελεῖσθαι. 

KANN Fr. 
ε Περὶ τῶν τοὺς Πατέρα: αἰτιωμένων, χαὶ ὥστε 


ε μηδενὶ διαδεδλημένων ἐξεῖναι ἐπισκόπου χατ- h 


4« ηγορεῖν. Νουμήδιος ἐπίσχοπο: Μαζουλιτᾶνος 

ε εἶπεν “ ΚΕΙσὶ πολλοὶ οὐχ ἀγαθῆς ἀναστροφῇς, 

« οἵτινες ἡγοῦνται τοὺς Πατέρας χαὶ ἑπισχό- 

« πους (11), ὡς ἔτυχεν, ὀφείλειν ἐνάγεσθαι" τοὺς 

« τοιούτους“ δεῖ προσδέχεσθαι, ἢ μὴ ; Αὐρήλιος 

« ἐκίσχοπος εἴπεν' ᾿Αρέσχει τοίνυν τῇ ἀγάπῃ 

e ὑμῶν τοὺς εἴς τινα μύση ἐμπεπλεγμένους χατὰ 

ε Πατέρων φωνὴν χατηγορίας ἀποτίθεσθαι: Ἔχ 

ε πάντων τῶν ἐπ αχόπων ἐλέχθη " Ἐὰν διαδέδλη- 

4 ται ὁ τοιοῦτος, μὴ προσδέχεσθαι. 

BAE. O ς’ κανὼν τῆς οἰκουμενικῆῇς δευτέρας 
αὐυνόδου διορίζεται μὴ εἶναι εὐπαραδέχτους εἰς ἐπισχό- 
κων χαὶ χληριχῶν κατηγορίας ἅπαντας " ἀλλὰ μόνους 
«τοὺς ἀνεπιλήπτους. ᾿Ανάγνωθι οὖν νὸν τοιοῦτον χα- 
- γόνα προγενέστερον ὄντα" καὶ τῆς παρούσης συνόδου 
χανόνα pr /., ρΧθ’, o χαὶ λα΄. 


ZUNAP. Καὶ ὁ ρχη’ χανὼν τῆς παρούσης συνόδον, 


καὶ ὁ pred“ χαὶ ὁ p' περὶ ταύτης τῆς ὑποθέσεως 
διατάττονται, πλατύτερον διαγορεύοντες τίνες εἰσὶν 
ἄδεχτοι εἰς ἐπισχόπου κατηγορίαν. Καὶ ἡ δευτέρα δὲ 
οἰχουμενιχὴ σύνοδος, προγενεστέρα οὖσα τῆς συνό- 
δου ταύτης, ἐν ἔχτῳ κανόνι περὶ τούτου τοῦ χερα- 
λᾳίου ὡρίσατο, διαταξαμένη τίνες δεχθήσονται a- 
γοροῦντες ἐπκισχόπων χαὶ χληριχῶν, ᾿Αναγνωστέον οὖν 
«ὃν χανόνα ἐχεῖνον χαὶ τὴν ἐχείνου ἐξήγησιν. Τὸ δὲ, 
᾿οὖκ ἀγαθῆς ἐπιστροφῆς, ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀγαθῆς διαγω- 
I, οὐ καλοῦ βίον, εἴρηται. 

ἈΡΙ͂ΣΤ. ε “Εδοξε τοὺς εἰς μύση ἐμπεπλεγμένους 


t χατηγορίας μὴ ἀποτίθεσθαι " ἀλλ' ἀδέχτους εἶναι ἢ) 


« πρὸς τὸ χατηγορεῖν. » 
Εἴρηται καὶ ἐν τῷ ἔχτῳ χανόνι τῶν ἐν Κωνσταυ- 


neque solvendi ullam ſacultatem balent. Sacris 

enim spostolis es potestas a Christo data. ἴω 

apostolorum porro locum zummi sacerdotes 
substituti sique suffecti sunt. 

AhlST. Sacerdos, quemnpiam in perieulo consti- 
« πὶ saecris alisribus reconeiliare eupiens, 
episcopum consulat; et, quod el visum est, 
4 ſaciat. 

Cauon autescripius ab episeopo ſieri reconcilia- 
lionem mandavit: δί præsens etiam ἃ presbyteris 
eum episcopi voluntate eam ſieri jubet. 


CANON VIII. 

t De iis qul malores natu eriminzutur, οἱ ut nulli, 
cujus vita inſamia laborat, liceat episcopum 
t aceusa re. Numidius episcopus Mazulitanus dixit: 
« Sunt multi non bone conversationis, qui exi- 
ε stimant majores natu et episcopos debere pas- 
sim et temere reos agi: eosne oportei admit- 
ε tere, an non! Aurellns episcopus dixit: Plaeet 
4ertzo dileeiioni vestræ eos, qui aliquibus sce- 
( leribus illaqueail sunt, aceusatlonis vocem 
« adveraus Patres edere!? Ab omnibus episcopis 
ε dictum est: Si quis iuſamia lahoret, ne admit - 
« latur. » 

BALS. Sexius eanon universalis tecrundæ synolli 
siatult, non esse omnes ad episcoporum οἱ eleri - 
eorum aceusationes admiitendos, sed eos solum 
qui sunt ἃ reprehensione alleni. Lege ergo eum 
cauonem, qui est anliquior; et presentis synodi 
canones 128, 129, 130 οἱ 131. 

ZONAR. Centesimus quoque vicesimus octavus, 
viceslinus nonus, ei tricenimus huſus synodi cano- 
nes eadem hac de re disserunt, ei ſusius, quibus - 
nam episcopi nomen deſerri haud liceat, expo - 
nunt. Secunda quoque Gcumeniea syaodus, quæ 
hac synodo antiquior ſuit, idem hoe argumentum 
texto canone pertracians, quinam episcoporum ac 
clericorum aecusatores admittendi sint, defiuivit. 
Is ergo canon eum sua explicatione legendus. Illud 
veru, conversationis non honæ, pro vita moribusque 
minime probalis, accipiendum. 

AnlST. Visum est, ut is qui sceleribus sunt 
« illaqueati, accusaliones non edant; nec ad 
erimen alicul inſerendum admittantur. 
Dieiiur er iu sexto sanetorum Patrum Constan- 


Guill. Bereregii not. 


10 Τοὺς πατέρας καὶ ἐπισχόπους. Græcus 
barum canonum interpres. majores παῖμ, inierpre- 
tutur πατέρας. In Latina enim editione, er qua bæc 
versio Greca bausta est, locus bie sic legitur: 
Præterea zunt quamplurimi non bond conversalio- 
nis, oui existiman˙,ỹ m j˖,jHe⸗e ναίω vel episcopos pas- 
eim vagegue in accusationem pulsandos; quemad- 
modum Dionysius Exiguus in sua liorum cauonum 
eolieciione legii. Ubi episcopi diserte vocantur 
mafores nau; quo etiam nomine appellantur ἃ 
Julia, papa Romano, in rescripio ad Orientales 

Alhanasio δὲ aliis, dicente: Criminationes ma- 
orm nan alios ne ſiant. unis per ipsos qui 
erimina iatendant. εἰ tamen ibsi diant el irreprehen · 


sibiles apparuerint. el actit publicis docuerint omni 
te carere zuspicione atque inimieitia, et irreprehen- 
gibilem idem atque conversationem dacere. Jul. 
rescript. cap. 20, necnon a concilio Corthaginensi 
Jsub Crato habito. anno Domini 548. ubi dicitur: 
ταις episcopus dixit, maniſeslum est illum non 
este Hei. qui Rumiltatem contemni/. ed diaboli, 
qui tuperbia inbentor et princeps est. Unde εἰ οἷς 
tumid us vel contumeliosus erctiterit in niajor en. 
ul, vel aliquam causam fabuerit, à tribus vieinis 
episcopis, εἰ diacount est, arguatur; presbyter, a ter; 
δὶ episcopus, α duodecim consacerdotibas audia tur 
Concil. Carthat. 1, can. 11. 
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iinapale eangregatorum erpone, aceusstores ad A τινουκόλει συνελθόντων ἁγίων Πατέρων μὴ ἀνεξετά- 


episcopos secusandos sine examinatione non ad- 
miiui. Sed primo religionem eorum examinare, ne 
hærelici sint; deinde et opiniones eorum invest 
gore, ne forie condemnati sint, aut ejecti, aui ex- 
communicatl, aut ab aliis eriminibus sceusati; et 
nui forle se eriminum ipsis obhjeciorum innocentes 
non ostendant. Ile jiaque ei prœsenti videtur ea- 
nonl, ut nemo, qui et ipse crimiuum reus est, ad 
eplscopi accusationem admiuaiur. 


523 CANON IX. 

De iis, qui pro suorum peceatorum meritls ex 
ecelesiaslieo cœiu ejieluntur. Augustinus epi- 
scopus et Numidiee provinciæ legatius dizit: 
Hoe decernere velliis, ut eos, qui pro suorum 
criminum meritis Eeclesia ejeceti sunt, 81 
quis episcopus vel presbyter in eommunio- 
nen recipiat, ipse quoque pri cum eis eri- 
« mini obnozius videatur, qul proprli episeopl 
ennonicam sententiam eſſugiuni. Ab omnibus 
« episcopis dicium est: Omnibus placei. 


BALS. Lege sanetorum apostolorum eanones 11, 
12. 32, Antiochene synodi canonem 6 εἰ Sardi- 
censis synodi eanonem 13, docentes quid debeat 
leri eis, qui depositos vel segrega tos elerieos re- 
eipiunt: similiter εἰ iis, qui laieos segregatos re- 
eipiuni. Præsens autem canon deeernit, ut clericos 
Zeclesia ejecios propier justos ab ipsis perpeira- 
torum eriminum ponas, si alins episcapus vel pre- 
abyter ad communionem susceperii, is quoque, 
similiter ac qui suscipiiur, puniatur. Iis ergo, qus 
ab allis canonibus ei ἃ præsenti constituta sunt, 
colleciis, die quod si elericeum depositum alios 
episcopus in sacerdotalem communionem susce- 
perit, deponelur: δὶ autem una cum segregato 
oraverit, segregabiiur. Propterea enim pręsens 
guoque canon dict: Simillter ae is qui Eerlesia 
ejectus est. episcopum, qul eum suscepil, esse pu- 
nlendum. Nots autem, quad etlam præsens canon 
non eltra examinaonem, sed post condemnatlo- 
nem peccato convenientem, vult clericos deponi 
vel segregari. 

ZONAR. Hoc idem sanctorum apostolorum un- 
decimus et duodeeimus et tricesimus secundus 
constituerunt. Ouæ igitur in iis scripta sunt, hie 
eliam suſſicien:. OQuineilam synodi Autiocehene ea- 
non 6 de edlem loqquiinr, et Sardicensis canon 15. 
ARisT. Oui cum ercommunieato communieat, 

« ἶρβ86 sit exeommunicatus.“ 

Qui a proprio episcopo exoommunieatum reei- 
pit, ei cum eo gatra ministrat, segregationis non 
ignorus, et ipse sit excommunicatus. Similiter et 
qui hreretieis communical, iisque comprecatur, 
eum ſidelibus ne communieet; ted Ecclesia ex- 
truslatur. 

CANON X. 
« ἢ» piesbyteris, qui a propriis episcapis conda- 


στως τοὺς κατηγόρου: εἰς κατηγορίαν ἐπισχόπων 
παραδέχεσθαι " ἀλλὰ πρῶτον ἐξετάζειν τὴν θρησχείαν 
αὐτῶν, ἵνα μὴ αἱρετιχδὶ ὦσιν da χαὶ τὰς ö o- 
eie αὐτῶν ἀνερευνᾷν͵, μήποτε χατεγνωσμένοι εἰσὶ, 
χαὶ ἀποδεδλημένοι, χαὶ ἀχοινώνητοι, I ὑφ᾽ ἑτέριον 
ἐπ᾽ ἐγχλήμααι κατηγορούμενοι" t μέπω ἀθώους 
ἑαυτοὺς τῶν ἑπαχθέντων αὐτοῖς ἐγχλημάτον ἀπέδει» 
ξαν. Τοῦτο γοῦν καὶ τῷ παρέντι δοχεῖ χανόνι, τὸ μή 
τινα ἕνοχον ἐγχλήμασιν ὄντα εἰς χατηγορίαν ἐπισχό- 
που παραδέχεσθαι. 
ΚΑΝΩΝ Θ΄. 

« Περὶ τῶν x ἀξίαν τῶν οἰχείων ἀτοπη μάτων τοῦ 
ἐχχλησιαστιχοῦ συλλόγου ἐχδαλλομένων Αὐγου - 
στῖνης ἐπίσχοπος χαὶ τοποτηρητὴς τῆς Νουμιδι» 
χῆς χώρας εἶπε" Τοῦτο öplaat χκαταξιώξατε, 
ὥστε τοὺς ἀξίως τῶν οἰχείων ἐγχλημάτων ἀπὸ 
«ἧς Ἐχχλησίας διωχθέντας, ἐάν τις ἐπίσχοπος 
ἣ πρεσδύτερος δέξηται εἰς χοινωνίαν " χαὶ ab- 
τὸς ἔτι μὴν τῷ ἴσῳ ἐγχλήματι ὑπεύθυνος φανῇ 
ἅμα τοῖς; τοῦ οἰχείον ἐπισχόπου τὴν χανονιχὴν 
Ψῆφον ἀποφεύγουσι. A&D πάντων τῶν ἐπισχό- 
πων ἐλέχθη " Πᾶσιν ἀρέσχει. » 

ΒΑΛΣ. ᾿Ανάγνωθι τῶν ἁγίων ἀποττόλων χανόνας 
ια’, i, λβ’, τῆς ἔν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδον χαν. ς΄, xa 
«ἧς ἐν Σαρδιχῇ καν. (ιγ΄, διδάσχοντας τί ὀφείλει γί - 
νεσθαι εἰς τοὺς δεχομένους χαθῃρημένους ἢ ἀφωρι- 
σμένου; χληριχούς " ὡσαύτως χαὶ εἰς τοὺς δεχομέ- 
νους ἀφωρισμένους λαϊχούς. O δὲ παρὼν διορίζεται 


c τοὺς διωχθέντας ἀπὸ Ἐχχλησίας χληριχοὺς διὰ ἀξίαν 


ἐχδίχησιν τοῦ :. a αὑτῶν τολμηθέντος ἐγχλήματος, 
ἐὰν ἕτερο; ἐπίσχοπο;. ἢ πρεσδύτερος δέξηται εἰς 
χοινωνίαν, καὶ αὐτὸν ὁμοίως τῷ δεχθέντι χολάζε- 
σθαι. Συναγαγὼν οὖν τὰ παρὰ τῶν ἑτέρων χανόνων 
χαὶ τοῦ παρόντος χανόνος διορισθέντα, εἰπὲ ὅτι, ἐὰν 
κληρικὸν χαθῃρημένον δέξηται ἕτερος ἐπίσχοπος εἰς 
χοινωνίαν ἱερατιχὴν, χαθαιρεθήσεται" ἐὰν δὰ μετὰ 
ἀφωρισμένον συνεύξηται., ἀφορισθήσεται. Διὰ γὰρ 
τοῦτο χαὶ ὁ παρὼν χανὼν εἶπεν ὁμοίω; τῷ ἐχόλη- 
θέντι τῆς ἐκχλησίας τὸν δεξάμενον αὑτὸν ἐπίσχοπον 
κολάζεσθαι. Σημείωσαι δὲ ὅτι χαὶ ὁ παρὼν κανὼν 
οὐχ ἀσυντηρήτως, ἀλλὰ μετὰ χαταδίχην ἀξίαν τῷ 
ἁμαριἥματι θέλει τοὺς χληριχοὺς χαθαιρεῖσθαι ἣ 
ἀφορίζεσθαι. 


Ὁ ΖΩΝΑΡ. Τοῦτο χαὶ οἱ τῶν ἁγίων ἀποστόλων ὅ «τε 


d, καὶ ιβ΄, χαὶ Ag', διετάξαντο. A γοῦν ἐν ἐχείνοις 
ἐγράφη, κἀνταῦθα ἀρχέσουσι. Καὶ ὁ τῆς ἐν 'Ἄντιο- 
χείᾳ δὲ συνόδου ἕχτος χανὼν περὶ τούτου διαλαμδά- 
γει, xal ὁ A τῆς ἐν Σχρδιχῇ. 

ἌΡΙΣΤ. . Ὁ ἀκχοινωνήτῳ χοινωνῶν ἀχοινώνητος. » 


Ὃ τὸν ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπον ἀφορισθέντα δε- 
χόμενος, χαὶ συλλειτουργῶν αὐτῷ, ἐν cid ho ὧν τοῦ 
ἀφορισμοῦ, ἀφωρισμένος χαὶ αὐτὸς ἔστω. Ὡσαύτως 
καὶ ὁ αἱρετιχοῖς χοινωνῶν, χαὶ συνευχόμενος αὐτοζς» 
«τοῖς πιστοῖς οὗ συγχοινωνήσει, ἀλλὰ τῆς Ἐχχλησίας 
ἐξωθήσεται. 

KANN T. 
« Περὶ πρὲέσδυτέρων τῶν ἀπὸ τῶν οἰκείων χαταγι» 


5³ IN CAN. II CON c. cARTHAG. 51 


« νωσχομένων ἐπισχόπων ᾿Αλύπιος ἐπίσχοπος τὸ A 


« ποτηρητὴς τῆς Νουμιδιχῆς χώρας εἶπεν " Οὐδὲ 
« ἐχεῖνο δεῖ παρεᾶσαι, ἵνα, ἐάν τις τυχὸν πρεσδύ- 
« τερος, ἀπὸ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου χαταγνωσθεὶς, 
« φυσιότητί τινι xa ὑπερηφανίᾳ ἐπαρθεὶς, ἡγή- 
4“ σεται ὀφείλειν χεγωρισμένως ἅγια τῷ Θεῷ προσ- 
« φέρειν, N ἄλλο ἀνορθοῦν θυσιαστήριον οἰηθείη 
« χατὰ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς πίστεως χαὶ χαταστά- 
« σεως ὁ τοιοῦτο; ἀτιμώρητος μὴ ἐξέλθῃ. Ba- 
« λεντῖνος ἐπίσχοπος τῆς πρώτης καθέδρα; τῆς 
ε Νουμιδιχῆς χώρας εἶπεν " ᾿Αναγκαίω; τῇ ἐχχλη- 
« σ:αστιχῇ πίστει χαὶ τάξει σύμφωνά εἶσι τὰ παρὰ 
« τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν ᾿Αλυπίου προενεχθέντα. Λοι- 
« πὸν τί δοχεῖ τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ εἴπατε. II ob- 
« οδος εἶπεν" Ἐάν τι: πρεσδύτερος, κατὰ τοῦ ἰδίου 
4 

4 


ἐπισχόπου φυσιωθεὶς σχίσμα ποιήσῃ. ἀνάθεμα 5 


ἔστω. » 

BAAE. Ὁ λα’ ἀποστολικὸς κανὼν τοὺς ap,. i- 
γόντας, χληριχοὺς μὲν ὄντας, χαθχιρέσει χαθυποδάλ- 
λει, λαϊχοὺς δὲ, ἀφορίξζεσθαι διορίζεται " πλὴν μετὰ 
᾿ πρώτην χαὶ δευτέραν χαὶ τρίτην παράκλησιν. Ὁ δὲ 
“παρὼν κανὸνν καὶ ὁ ς’ τῆς ἐν Γάγγρλ ἀναθεματίζει 
τούτους. Τίνι γοῦν ὀφείλομεν πρησσχεῖν ζητητέον. 
Οἴομαι οὖν ὅτι καὶ ἄμφω κατὰ τοὺς κανόνας γενῆσε- 
«αι. Πρῶτον μὲν γὰρ κατὰ τὸν ἀποστολικὸν χανόνα 
οἱ σχισματιχοὶ παραγγελθήσονται τοῦ χαχοῦ ἀποσχέ- 
σθαι xa μὴ πεισθέντες, χαθαιρεθήσονται ἢ ἀφορι- 
σθήσονται " εἰ δὲ χαὶ οὕτω τῇ φυσιότητι, τουτέστι 
τῇ χενοδοξίᾳ χαὶ τῇ ἀνηκοῖς, ἐμμένουσιν, ἀναϑέ- 
ματι χαθυπούθληθήσονται, ὡς σεσηπότα μέλη t τοῦ 
ὑγιαίνοντο; σώματος τῆς Ἐχχλησίας ἐχχοπέντες. Τὸ 
γὰρ ἀπαντεῦθεν ἀναθεματισθῆναι τοὺς μὴ διὰ δογμα- 
«ἰχὴν προσχεχρουχότας αἰτίαν, ἀλλὰ διὰ ἀλαζονείαν 
χαὶ νοὺς χουφότητα κατὰ τῆς ἐχχλησιαστιχῆζς κατα- 
στάσεως ἀταχτήσαντας, βαρύτατόν ἐστιν, ὡς ἐμοὶ 
δοκεῖ. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν a χανόνα τοῦ μεγάλου 
Βασιλείου, διδάσχοντα διαφορὸν αἱρετιχῶν, σχισμα- 
τιχῶν Rl παρασυναγόντων. Ἐνταῦθα δὲ χαταχρη- 
στιχῶς ἐξελήφθη τὸ σχίσμα χαὶ ἡ παρασυναγωγὴ 
cle τοὺς κατὰ ἀλαζονείαν χατὰ τοῦ ἐπισχόπου αὐτῶν 
φυσιωθέντας καὶ ἀποσχισθέντας. 


ZuNAP. Eàv πρεσδύτερος ἐπιτιμηθεὶς ἀφορισμῷ 
ἴσως ἐπαρθῇ φυσιότητι, τουτέστι χενοδοξίᾳ χαὶ ἔγχῳ, 
καὶ ἰδίᾳ πρησφέρῃ τῷ Θεῷ,, ἱερουργῶν καθ᾽ ἑαυτὸν, 
ἢ αὐτὸς νέον θυσιαστήριον καινουργήσῃ χατὰ τῆς 
ἀχχλησιαστιχῆς πίστερω; χαὶ χαταστάσεως " συγχέει 
γὰρ τὴν ἐχχλησιαστιχὴν κατάστασιν, ὡς τῶν πρε- 
σόυτέρων ὑπείχειν ὀφειλόντων τῷ ἐπισκόπῳ, ἐχεῖνος 
καὶ ἀντιπράττων καὶ ἀνθιστάμενος αὐτῷ, χαὶ χατὰ 
ae πίστεως ποιεῖ" οἱ γὰρ ἄπιστοι, βλέποντες ὅτι 
ἃτάχτως διάγονσιν οἱ ἑερωμένοι, χωμῳδήσουσι τὴν 
“εἶστιν" τοὺς γοῦν τοιούτους οὐχ ἀτιμωρήτους δεῖ, 
φασὶν, εἶναι, διὸ καὶ ἀναθέματι αὐτοὺς ἡ σύνοδος 
κατεδίκασε. Kal ὁ c ed τῆς ἐν Γάγγρᾳ συνόδον χα- 
γῶν ὑπὸ ἀνάθεμα τοὺς παρασυνάγοντας ἐποιήσατο. 
Ὃ δὲ τῶν ἀποστόλων λα’ χανὼν χαβαίρεσιν τῶν τοι- 
ούτων καταψηφίζεται. 


« mnautur, Alypius episcopus regionis N umidice 
« legaius dixit; Nec illud prætermitendum est, 
ut si quis ſorie presbyter ἃ proprio episcopo 
condemnatus, tumore quodam et arrogantia 
« elalus, existimaverii debere separatim Deo 
8sanels oſferre, vel aliud altiare erigendum puta- 
« verit adversus ecclesiastieam dem et constli- 
t iutionem: is ne impunis evalat. Valenlinus 
« episcopus prime cathedtæ Numidie regionis 
« ἀἰχὶι : Necessario eeclesias tie ſidei οἱ ordini 
consentiunt, que a ſraire nostro Alypio pro- 
lata sunt. Quod superest, quid vestræ videtur 
« dileetioni dieite. Synodus dixit: Si quis pre- 
« sbyter adversus proprlum episcopum inſlatus 
ε schisma ſecerit, sii anathema. 


BALS. Tricesimus primus eanon apostolleus eos, 
qui a congregatione divertunt, si sint quidem ele- 
riei, depositioni subjieit: laleos autem segregandos 
decernit; sed post primam et secundam ei lertlam 
admonitianem. Presens autem ennon et sextus 
Gongrensis eos anathemalizat. Ouid ergo eequi 
debesmus querendum est. Existimo ergo, quad 
utrumque ἤει ex canonibus. Primum enim seeun- 
dum eanonem apestolicum schismadleis ddenontia- 
bitur, SAA ut u malo abstineant: el, nisi paruerint, 
deponentur vel excommunſcabuntur. Sin autem 
tie quoque in inflatione, hoe est, vans gloria οἱ 
inobedientia, perstiierinti, anathemati zubjicientur, 
ui membra putrida e δ8πὸ Eeelesiæ corpore an- 
pulai. Ex hoc enim ipsos esse anatbhematizatos, qui 
non propier eausam dogmatieam oflenderunt, sed 
proper. srrogandam ei mentis levitatem adversus 
ecelesiasticam constitullonem se insolenter gesse - 
runt, est gravissimum, ut mihi quidem videiur. 
Lege etlam eanonem 1 magni Basilii, qui docei 
diſferentiam bhereticorum, schismaticorum et eorum 
qui a congregatione divertunt. Hie autem abusive 
aceepium est schisma, et ἃ congregatione diver- 
sio, pro lis qui ex arroganila adversus sunm epi- 
scopum inflati sunt et ab eo abseissi. 

ZONAR. Si quis sacerdos segregaione ſorie mul - 
tains, inſlatione, hoc est, arrogantia superbiaque 


D efferatur, ac Deo privatim offers. aliisque non 


adhibiiis sacra ſaelat, aut novum ipse altare adversus 
eceleslastieam idem 86 constitutionem excitare- 
rit; exerlit Ille siquidem Eeclesis constitutionem. 
40! cum episcopo audienies esse presbyteri de- 
beant, obluctatur ſpse, ei obsistii: ſidei vero quo- 
que est injurios, qus inſidelium irrisione, post- 
quam gacris initiatos homines perverse vium aero 
nnimadverierint, ludetur. Ejusmodi igiiur ho- 
mines, nequaquam impune abire oporiere synodus 
asserit, illosque proinde snathematis poœna ie 
neri jubet. Eamdem quoque anathematis pœnam, 
δοχίο canone in eos, qui privatim eeclesiaum ha 
bere volunt, Gaugrensis synodus statuii. Sanctorum 
vero apostolorum primus ei quadragesimus canon 
depositlonis In cos pœnam decernit. 
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AIST. Ca! ab episcopo condemnalur, δὶ pastea A APIT T. 


v discesserit, et altare fzerit, vel obiulerit, pu 

« niendus. » 

Qui a proprio gegregatus 8 ad syno lum, 
eui opiseopus zuus zubjacet, non sccedit, ui qua 
ad segregationem ejus perünenti examinaret, et 
quod præier ratlionem ſacium est carrigerei: sed 
superbia ei ſastu elains, eo qui. lem contempio se 
ab Ecclesia separaverit, ei allud struzerit altare, 
et saneta Deo obtulerit; talis, οἱ contra ſidem et 
ronstitutionem erclesiasticam hee ſaeiens, non im- 
nune ſeret, sed analbemate percuietur. 


CANON XI. 

Si quis presbyter in εὐ viis gende ratione 
conilemnatus ſuerit, debet is vicinis episcopis 
renuntiare, ut ipsi rem audiant, ei per ipsos 
proprio episeopo reconcilieiur; si hoe autem 
non ſecerit, sed (quod absit Ii) superbia inſla- 


THEO D. BALSAMuON 


tus. 8e ἃ proprii episcopi communione separa- 


veril, el una eum aliquibus schisma ſacleus 
t beo sanctum obtulerit, is anatbema reputabi- 
tur, εἰ proprium locum perde; hoe seilicet 


consſderato, numquid ad versus episoopum ju- 


slam habeat expestulationem. » 


BALS. Ilie quoque canon eadem eum precedente 
dieii: siatult enim ui non solum deponantur, sed 
etiam anatbematigentur presbyteri, qui ab episco- 
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40 ὑπ᾽ ἐπισχόπου χαταγνωσθεὶς, εἶτα 
ς διαστὰς, καὶ θυσιαστήριον πήξας, ἣ προσενεγ. 
xd w, τ'μωρητέο;. » 

0 παρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου ἀφοριαθεὶς, καὶ μὴ 
προσελθὼν τῇ συνόδῳ, ἧτινι ὁ ἐπίσχόπος αὑτοῦ ὑπό- 
χεῖται, ἐπὶ τῷ ἐξετάσαι τὰ τοῦ ἀφορισμοῦ, καὶ τὸ 
παραλόγως γενόμενον διορθώσασθαι, ἀλλ᾽ ὑπερῆφα- 
νίᾳ καὶ τύφῳ ἐπαρθεὶς, τούτον μὲν καταφρονήσει, 
ἀποσχίσει δὲ ἑαυτὸν τῇς Ἐχχλησίας, καὶ θυσιαστή- 
ριον ἕτερον πήξει, val ἅγια τῷ Θεῷ προσάξει " ὁ τοι» 
οὗτος, ὡς χατὰ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς πίστεως καὶ 
καταστάτεως ταῦτα ποιῶν, οὐκ ἀτιμώρητος ἔσται, 
ἀλλ᾽ ἀναθεματισθήσεται ᾿ 

KANN IA“. 

« Ἐάν τις πρεσδύτερος (12) ἐν τῇ διαγωγῇ αὐτοῦ 
καταγνωσθῇ, ὀφείλει ὁ τοιοῦτο: τοῖς γειτνιῶσιν 
ἐπισχόποις προσαγγεῖλαι, ἵνα αὐτοὶ τοῦ πράγ- 
ματος ἀκροάσωνται, καὶ δι᾽ αὐτῶν τῷ ἰδίῳ ἐπι- 
σχόπιῤῥ καταλλαγῇ ᾿ τοῦτο δὲ ἐὰν μὴ ποιήσῃ. 
ἀλλ᾽, ὅπερ ἀπείη, ὑπεροψίᾳ φυσιούμενος ix τῆς 
τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου χοινωνίας ἑαντὸν χωρίσῃ. 
“καὶ παρὰ μίαν μέτά τινων σχίσμα ποιῶν, ἁγία- 
ch τῷ Θεῷ προσενέγχῃ ᾿ ὁ τοιοῦτος ἀνάθεμα 
λογισθήσεται, T τὸν ἴδιον, τόπον ἀπολεσάτω, 
δηλονότι σχοπουμένου, μήποτε χατὰ «οὔ A- 
σχόπου μέμψιν ἔχῃ διχαίαν. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ κανὼν τὰ αὐτὰ τῷ πρὸ ᾿αὐτοῦ 
ἀποφαίνεται" διορίζεται γὰρ μὴ μόνον καθαιρεῖσϑαι, 
ἀλλὰ καὶ ἀνάθεματίζεσθαι τοὺς καταγινωσχομένους 


pis eondemnaii nolunt rem paciſſee componi per C παρὰ ἐπισχόπων πρεσδυτέρους, καὶ μὴ θέλοντας 


examlnationem vieinorum episcoporum. sed seipsos 
abseindunt, hoc est, separant ἃ proprio episcopo. 
et tapsralim sacra celebrant præier illius senten- 
iam. Lege et canonem 6 Antiochene synodi et 
14 Sardieensis. Oportei autem, inquit, considerare 
ei examinare, numquid proprium episcopum justo 
ncenset clericus, ei communionem eum eo jure 
deelinet. Lege et canonem 99 istius synodi, ei An- 
ocehenæ canonem ὁ. Adversus episcopum 525 
autem expostula ionem ne dizeris esse ex peccato, 

vel ab alia eriminali aceusalione; Σ sed vel ex causa 
tlaogmatica, vel injusta ejus viiæ institutlone. Ne 

que enim debei clerieus ἃ proprio episcopo ante 
conddemnationem separari, nisi eum videt maniſeste 
injuriam facientem, vel recio doginsti repugnaniem. 
Cum autem ille metropolitanus Philippopolis Italicus 
propriuin eleriecum Campsoryinem segregasgel, agli - 
talum est apuil sanetissimom illum patrlarcham 
Muzalonem, eum misericordia dignum non esse, 
ut qui, secundum hune eanonem, ad lliuiiimos epi- 
zeopos non accesserit, et ad synodum qua erat in 
en reglone, ut per ens reeonciliareiur meiropolitano; 
sed sedi primum patriarehali molestiam exbibuerit, 


εἰρηνικῶς λυθῆναι τὸ πρᾶγμα διὰ χατεξετάσεως τῶγ 
γειτνιαζόντων ἑπισχόπω», ἀλλὰ, ἀποπχίζοντας, toux · 
ἐστι χωρίξοντας, ἑαυτοὺς ἀπὸ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπον, 
καὶ ἱερουργοῦντας ἰδιαιτάτως παρὰ γνώμην ἐχείνου. 
᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν ς’ κανόνα τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συν- 
όξον, καὶ τὸν ιδ' τῆς ἐν Σαρδιχῇ. Χρὴ δὲ, φησὶ, - 
πεῖν χαὶ ἐξετάζειν, μήποτε διχαίως αἰτιᾶται τὸν 
ἴδιον ἐπίσχοπον ὁ χληριχὸς, χαὶ εὐλόγω; τὴν μετ᾽ αὖ- 
τοῦ χοινωνίαν ἐχχλίνῃ. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν d χανόνα 
τῆς συνόδον ταύτης, καὶ τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ χανόνα δ΄. 
Τὴν δὲ κατὰ τοῦ ἐπισχόπου μέμψιν μὴ εἴπῃς εἶναι 
ἐξ ἁμαρτήματος ἢ ἀπὸ ἄλλης αἰτιάσεως ἔγχληματι- 
κῆς, ἀλλὰ ἀπὸ δογματιχῆς ἣ ἀδίχου διαγωγῆς. Οὐδὲ 
γὰρ ὀφείλει ὁ χληριχὸς ἀπὸ τοῦ ἐπισχόπου αὑτοῦ. 
χωρίζεσθαι πρὸ καταδίχης, εἰ μὴ προφανῶς αὑτὸν 
βλέπει ἀδιχοῦντα N ἐναντιούμενον τῷ ὀρθῷ δόγματι. 
Τοῦ δὲ μητροπολίτου Φιλιππουξόλεως τοῦ Ἰταλικοῦ 
ἐχείνου ἀφοῤίσαντος τὸν ἴδιον χλῃριχὸν τὸν Καψορύ- 
nv, λόγος ἐγένετὸ παρὰ τῷ ἀἁγιωτάτῳ ἐχείνῳ πα- 
τριἀρχῃ τῷ Μουζάλωνι μὴ ὀφείλειν τοῦτον συμπα- 
θείας ἀξιωθῆνα:, ὡς μὴ προσελθόντα Κατὰ τὸν παρ- 
ὄντα χανόνα τοῖς γειτνιάζουσιν ἐπισχόποις χαὶ τῇ 
χατὰ χώοαν συνόδῳ χάριν τοῦ χαταλλαγῆναι δι᾽ αὐτῶν 


Guill. Beveregii nolæ. 


(12) Ed τις πρεσδύτερος. Prater Balaamonis 
Zanaræ interpreisiiones in codice Amerbachiano, 
hoe etiam σχόλιον in præsentem eanonem habetur. 
Neal e ψήνων ἐπισχόπων ζήτει τῆς 
ἂν Ἀντιοχείζ συνόδου χανόνα ?, τῆς ἐν Σχαρδιχῇ χα- 


νόνας γ΄, &. 18. xa ἐνταῦθα τὸν παρόντα U χανόνα, 
De tenlenliarun episcoporum retractatione quert 
zynodi Antiochene canonem 6, et Sardicentis cano- 


nes 3, 4 ei 14, el ibi præsenem canone m 11. 
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τῷ μητροπολίτῃ, ἀλλὰ πρώτως τὸν πατριαρχιχὸν» A 
θρόνον ὀχλήσαντα, χαὶ ὑπὸ ἀντιδιχίαν ἀγαγόντα τὸν 
ἴδιον ἐπίσκοπον. Τοῦ δὲ Καψιρύμη εἰπόντος διὰ πολ- 
λῶν μητροπολιτῶν ζητῆσαι αὐτὸν τὴν τοῦ olxs lou 
μητροπολίτου συμπάθειαν, χαὶ μὴ εἰσαχουσθῆναι, καὶ 
διὰ τοῦτο χαταντῆσαι εἰς τὴν μεγάλην σύνοδον, διε- 
.in μηδέν τι ἀχανόνιστον ποιῆσαι αὐτόν. 

ΖΩΝΑΡ. Καὶ οὗτός ὁ χανὼν τὰ αὐτὰ τῷ πρὸ 
αὐτοῦ ἀποφαίνεται, val φησιν ὅτι, ἐὰν πρεσδύτε- 
far καταγνωσθῇ παρὰ τοῦ ἐπισχόπου ἐν τῇ ἰδίᾳ 
διαγωγῇ, τουτέστιν ὡς μὴ καλῶς βιοὺς, ὀφεῖλει τοῖς 
πλησίον οὖσιν ἑπισχόποις προσαγγεῖλαι, Hrot γνω- 
ploa:, ὅπως κατεγνώσθη παρὰ τοῦ ἐπισχόπου, ἵνα 
δι᾿ αὐτῶν ἀχροασαμένων τῶν πραχθέντων χαταλ- 
λαγῇ τῷ ἐπισχόπῳ. EA δὲ μὴ τοῦτο ποιήσῃ, ἀλλ᾽, 
ὅπερ μὴ γένοιτο, κενοδοξίᾳ ἐπαιρόμενος ἀποσχισθῇ 
μὲν τοῦ ἐπκισχόπου, παρὰ μίαν δὲ, ἀντὶ τοῦ ἰδιαί- 
data, μετά τινων ἱερονργήσῃ, ὁ τοιοῦτος οὐ μόνον, 
φησὶ, τὸν ἴδιον βαθμὸν ἀπολέσει, ἀλλὰ χαὶ ἀνάθεμα 
ἔσται, Χρὴ δὲ, φησὶ, σχοπεῖν χαὶ ἐξετάζειν, μήποτε 
δικαίως αἰτιᾶται τὸν ἴδιον ἐπίσχοπον, συνειδὼς 
εὐτῷ μέμψιν, καὶ εὐλόγως τὴν μετ’ αὐτοῦ χοινω- 
νίαν ἐκχλίνῃ. ᾿Αναγνωστέον χαὶ τὸν χθ’ κανόνα τῆς 
συνόδου ταύτης, καὶ τῆς ἐν ᾿Αντιοχεία χανόνα τέ- 
ταρτον, χαὶ τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων 
συστάσης συνόδου. χανόνας ιγ’, i' καὶ ιε΄. 


APT. . Πρεσδύτερος καταγινωσχόμενος παρ᾽ 
ε ἑπισχόπου τοῖς πλησίον ἐπισχόποις ἐχχαλεῖν 
. ἐαθήσεται " εἰ δὲ μὴ ἐγχαλέσοι, ἀλλὰ σχίζων ( 
« χαὶ φυσιούμενος, ἁγίασμα τῷ Θεῷ προσαγάγῃ, 
« ἔστω ἀνάθεμα. » 
Τῆς αὐτῆς ἔστιν ἐννοίας τῷ πρὸ αὐτοῦ χανόνι χαὶ 
ουτος. 
KANN IB. 
lik ἐπίσχοπος εἶπεν" ᾿Αναφερέσθω χατὰ τὰ 
ε ὁρισθέντα ἐκ τῶν παλαιῶν συνόδων, ἵνχ, ἐάν 
« τις ἐπίσχοπος (ὅπερ ἀπείη) ἔν τινι ἐγχλήματι 
« περιπέσῃ, χαὶ γενήσεται πολλὴ ἀνάγχη τοῦ 
μὴ δύνασθαι συνελθεῖν πολλοὺς, διὰ τὸ μὴ 
ἀπομεῖναι αὐτὸν ἐν τῷ ἐγχλήματι, ὑπὸ δώδεχα 
ἐπισχόπων ἀχουσθῇ (15), χαὶ ὁ πρεσδύτερος 
ὑπὸ ὃξ (14) ἐπισχόπων χαὶ τοῦ ἰδίου, χαὶ ὁ 
διάχονος ὑπὸ τριῶν. » 
BAAT. Τοῦ & κανόνος τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου ὃ 
ἐμφαίνοντος τὰς μὲν χαθαιρέσεις τῶν πρεσδυτέρων 
᾿ καὶ διακόνων παρὰ ἑνὸς ἐἑπιτχόπου γίνεσθαι, τὰς δὲ 
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ei proprium episcopum ad judiciariem eontentio - 
nem dedurerit. Cum autem dixisset Campsoryme 
se per multos meiropolitanas sui metropolitani 
misericordiam postulasse, et non exaudiium esse. 
οἱ propterea 96 magnam synodum venisse; judi- 
catum est eum nihil ſecisse contra eanones. 


ZONAR. Hie quoque eanon eadem cum supe- 
riorr constiiuit, ae 81 quis presbyter, inquit, in 
zus vivendi ratione, hoc est, veluti lieenüus actæ 
vii ob episcopo condemnaius ſuerit; eum vieinis 
episcopis renuntlare, hoc est, de sua damnatione 
certiores facere oportel, ut illorum opera, ubi tota 
de re edoeli ſuerint, suo episcopo concilieiur. 
Ouod si id ſacere neglererit, ei ambitione (qnod 
absit 1) inſlatus, se ab episcopi eommunſone separa- 
verii, ac una, boe est, privatim eum paucis saera 
ſecerit; illum non modo de suo gradu exeidere, 
verum anathema quoque esse decernit. Animad- 
veriendum porro est, inquit, atque invesiigandum, 
numquid jnsiam adversus episcopum expostulandl 
cautam habeat, erimenque lllius aliquod noverit, 
er quo jure se ab illius communione subducat. 
Consule hujus quoque synodi undetricesmum 
canonem, εἰ Antiochene quartum, et synodi in 
Sanctorum Apostolorum templo congregate cano- 
nes 13, 14 et 15. 

ARIS T. Presbyier ab episcopo eondemnalus, ad 
« vieinos ef iscopos sppellare permitieiur: 81 
vero non provocaverit, sed schisma faeiens, et 
4 faslu elatus, Deo sanetum obtulerit. sit ana- 
« theme. 

Ejusdem sententie eum præcedenie est ei hie 


Canon. 


CARON XII. 

Felix episeopus dirii: Reſeratur secundum 68 
« quæ ab antiquis synodis deereta sunt, ut δὶ 
t quis episcopus (quod absit!) in aliquod erimen 
4 incidat, et fieri non possit omnino, ut multi 
« conveniant, ne ipse in erimine hæereat, a 
4 duodeeim episcopis audiatur, ei presbyter ἃ 
ter episcopis uns eum proprio, ei disconus a 
« tribus. » 


BALS. Cum canon 4 Antiochenæ synodi deela- 
rasset presbyteros οἱ diaconos ab uno episcopo 
deponi, episcoporum autem depositiones ἃ synodo 


Guill. Beveregii note. 


) ᾿'γαὸ δώδεκα ξπισχόπων ἀκουσθῇ. Con- 
εἰδηιϊΐπυς Harmenopulus præaentem canonem his 
verbis contraetum dedit. Ἑπισχόπου χατηγορου- 
). εἰ δυσχερὲς εἴη τὴν πᾶσαν σύνοδον συνελ- 

ἵν, δώδεκα γοῦν τὴν ὑπόθεσιν ἐξετασάτωσαν ἐ πί- 
σχοποι᾿ πρεσδυτέρου δὲ ἕξ · διακόνου δὲ τρεῖς. Cum 
epiicopus αρεμεαίαγν, εἰ difficile εἰς universam con- 
renire gynodum, duodecim saltem episcopi causam 
eraminent; εἰ presbyter. zes gi diaconus, tres. Ubi 
teboliastes μας obser vat, Ἐντεῦθεν ὁ πατριάρχης 
Λουχᾶς ἄχυρον ἡγήσατο τὴν τοῦ ἐπισχόπηυ Aa- 
βοῦντος Ἰωάννου χαθαίρεσιν, ἣν ὁ ἀρχιεπίσχοπος 
ἐποιήσατο Κύπρου ὅτι τα’ μόνοις e 
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μὴ ἐπέχεινα ἦν αὐτὸς τῆς τῶν λο πῶν διυδεχάδος. 
Hine Lucas patriarcha motus irritam censuit Ama - 
thuni episcopi Joannis deposilionem ab areſiepi- 
copo Cypri facta m; quod cum ei duntazat 11 epi- 
icopi adessent, duodenarium ipse numerum non zu ; 
peraret. Harmenop. 8601. 1, tit. 5. 

(14) Ὁ πρεσδύτερος ὑπὸ δξ. Quod hie consti- 


tniiur, um causa scilicei episcopi ἃ duodeecim. 


presbyteri ἃ sex, et diaconi a tribus episcopis 
audialur. 8. concilio Carthaginensi, sub Crato anno 
Domini 548 habito, prius constitutum ſuit: cujus 
verba superius, in annotationibus ad octavum 
hujus concilli eanonem recilavimus. 
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Berl, videiur preesens canon el adreriari, deeer - A καθαιρέσεις τῶν ἐπισκόπων παρὰ συνόδον, δοχεῖ 


nens ἃ duodeeim ad minus episcopis episcopum in 
causa eriminall judieari, presbyterum 8 sex, et 
disconum ἃ tribus. Non pugnant autem inter se 
esnones: sed Antlochenz quidem synodi eauon 
bhæc judieia aliter cunstiiuenda deerevit: presens 
autebw cenon, qui longo post lempore [δου est, 
ως judleia eautius ſieri siatuit. Cantlor aulem 
legislatio non indueii repugnantiam. Ouod autem 
majoris securitatis gratia hæe eauta siot, ex eo 
declaratur, quod dicant Patres, bæe tune demum 
ſlerl, quando est diſſicile ut plures episcopi conve- 
niant. Tune enim necesse est 526 plures quoque 
episcopos eausas eriminales audire. Illud autem, ne 
episcopus in erimine bæreal, zie est, interpretandum 
ne dum dubius est episcopus, 8ἃ 83uo populo 
contemne tur, ut qui secusaius est. Ei in his qui 
dem consis tit eanon. Interrogaverit autem quispiam, 
eum eanon causarum solum eriminalium memiue- 
rit, an uni metropoliiano vel eplscapo permiiistur 
ezamina re episcopum, vel gscerdotem. vel diaeonum 
In eaussa eivili ex coniraein, qua infamiam irrogat, 
seilicei deposiii, vel commodau: similiter et in 
causa que ex delieto oritur, seilicet injurla, ſurto, 
vl, et similibus. Solutio. Qulnquagesimus quintus 
eanon apostolieus, ei oetogesimns quarius jubent, 
ui il deponentur, qui reges, episcopos ei magistra- 
ius injuria afflejunt. Et nonnulli quidem ad ejus - 
modi injurias easque solas depositionem redigunt. 


ἐναντιοῦσθαι αὐτῷ ὁ παρὼν κανὼν, διοριζόμενος 
ond δώδεκα ἐπισχόπων τὸ ἐλάχιστον κρίνεσθαι ἐπί- 

σχοποὸν χάριν ἐἰγχληματιχῆς ὑποθέσεως, τὸν πρε- 
σδύτερον ὑπὸ ἕξ, καὶ τὸν διάχονον ὑπὸ τριῶν. Οὐχ 

ἐναντιοῦνται δὲ ol χανόνες " ἀλλ᾽ ὁ μὲν, τῆς ἐν Av- 
τιοχείᾳ δηλαδὴ, ἄλλως τὰς τοιαύτας χρίσεις ὥρισε 
διευλυτοῦσθαι & δὲ παρὼν χανὼν, χατὰ πολὺ με- 
ταγενέστερος ὧν, ἀσφαλεστέρως τὰς τοιαύτας χρί- 
σεις παρεκελεύσατο γίνεσθαι. Καὶ οὐχ ἔστιν ἑντν- 
τίωσις ἡ ἀσφαλεστέρα νομοθεσία. “Ὅτι δὲ διὰ τὸ 
ἀσφαλέστερον ταῦτα νενομοϑέτηται, δηλοῦται χαὶ 
ἀπὸ τοῦ λέγειν τοὺς Ἰίατέρας τότε ταῦτα γίνεσθαι, 
ὅτε μὴ ἐστιν εὐχερὲς χαὶ πλείονας συνελθεῖν d 
ond ug. Τηνιχαῦτα γὰρ ἀναγκαῖόν ἐστι xa πλεῖίο- 
vag ἐπισχόπους ἀχροᾶσθαι τῶν ἐγχληματιχῶν ö 
θέσεων. Τὸ δὲ μὴ ὑπομεῖναι τὸν ἑπίσχοπον ἦν τῷ 
ἐγχλήματι οὕτως ἑρμηνευτέον, Ivo μὴ, ἀμφίδολος 
ὧν ὁ ἐπίσχοπος, καταφρονοῖτο ὑπὸ τοῦ ὑπ᾽ αὐτὸν 
λαου, ὡς ὑπὸ κατηγορίαν ὦν. Καὶ τὰ μὲν τοῦ κα- 
νόνος ἐν τούτοις. Ἐρωτήσει δέ τις, εἰ, τοῦ κανόνος 
μόνων ἐγχληματιχῶν ὑποθέσεων μεμνημένου, ἐφεῖ- 
ται μητροπολίτῃ ἑνὶ ἢ ἐπισχόπῳ ἑνὶ δικάζειν 
ἐπίσχοπον I ἱερέα ἣ διάχονον χάριν ὑποθέσεως 
συναλλαγματιχῆῇς ἀτιμοποιοῦ; ἤγουν περὶ παραθή- 
χης, ἣ περὶ χιχρήσεω: " ὡσαύτως καὶ περὶ ὑποθέ- 
σεως ἐξ ἁμαρτήματος ἀναφνομένη:, ἤγουν ὑόρεως, 
κλοπῆς, βίας, καὶ τῶν ἡμοίων. Αὐσις. O νε΄ ἀπο- 
στολιχὸς χανὼν χα. ἡ πδ΄ καθα:ιρεῖσθα: διορίζονται 


Mmi autem videtur ex omni seiione que infamiam C τοὺς ὑδρίζοντας βασιλεῖς, ἐπισχόπου: καὶ ἄρχοντας. 


irrogat, peennis ria seilicet et eriminali, ils qui 
tzunt saerali inſamiam inuri, secundum universalem 
el indistinctam legum constiiutionem. vidi enim 
etiam multos saeratios propter ſurium synodallter 
deposiios. Si autem interrogaverit quispiam, quid 
debet ſieri lectoribus; audiet, quod vicesimus 
canon presentis synodi reliquos elerieos, prętier 
presbyterum seilicet et diaeonum, ab uno episcopo 
judicandos esse statuit. Præierea ſuterroga verit 
quispiam, eum esanon contineat, tune ſteri a duo- 
deeim episcapis et solis episcoporum deposiuones, 
quando ſieri omnino non potesi ut multi conveniant; 
si depositus fuerit episcopus à duodeeim episcopis, 
idque cum sit facile ut multi convenlant; dissolve- 
tur deposiiio annon ? Solutio. Dieunt quidem 
nounulli hoc mo. lo non inſirmari sententiam. Cum 
autem Joannes ille Amaihundis episcopus ἃ Cypri 
archiepiscopo domino Joanne ſuissei deposiius, et 
depositionis edictum in tribunall imperaiorio le- 
atlum essel, quoniam invent sunt undeeim episcopi 
οἱ arelepiscopus depositionem fecisse, statuit 
tonctissimus ille patriarcha dominus Lucas eum 
presente illa synoilo, quin et assistens senatus, 
esse inſirmam et nullius momenti depositionem; et 
ro quod non accerslta, fuerit universa synodus Cy- 
prlorum Ecelesiæ, aui saltiem major pars ejus, 
rum magna esset ejus cogendæ facultas; ei quod 
u rehiepiscopus non ulira duodeeim episeopos, sed 
unn cum illis esset connumeratus. Præterea aulem 


Kal τινες εἰς τὰς τοιαύτας ὕὑδρεις χαὶ μόνας στε- 
νηοχωροῦσι χοθαίρεσιν. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ἀπὸ πάσης 
ἀτιμοποιοῦ ἀγωγῆς. χρηματιχῆς δηλαδὴ χαὶ ἐγχλη- 
ματιχῆς, ἐπάγεσθαι ἀτιμίαν χαὶ τοῖς ἱερωμένοις, 
χατὰ τὴν χαθόλου τῶν νόμων καὶ ἀδιάστιχτον νομο- 
θεσίαν. Εἶδον γὰρ καὶ πολλοὺς ἱερωμένου: ἀπὸ 
vonne χαθαιρεθέντας συνοδιχῶς. EI δὲ ἐρωτήσει 
rte, τί ὀφείλει γίνεσθαι cle τοὺς ἀναγνώστας, ἀχού- 
σει ὅτι ὁ χ' χανὼν τῆς παρούσης συνόδου παρὰ ἑνὸς 
ἐπισχόπου τοὺς λοιποὺς χληριχοὺς, τοὺς παρὰ τὸν 
πρεσδύτερον δηλαδὴ καὶ τὸν διάχονον, διχάζεσθαι 
διορίζεται. "Ἔτι ἐρωτήσει τις, ὡς τοῦ χαγόνος Sta- 
λαμδάνοντος τότε γίνεσθαι παρὰ δώδεχα ἐπισχόπων 
καὶ μόνων τὰς τῶν ἑπισχόκων χαθαιρέσεις, ὅτε 
ἀνάγχη πολλὴ ἔστι μὴ δύνασθαι πολλοὺς σννελθεῖ", 
ἐὰν χαθαιρεθῇ ἐπίσχοπος παρὰ δώδεχα ἐπισχόπωυ, 
εὐχερείας οὔσης καὶ ταῦτα πολλοὺς συνελθεῖν, ἄρα 
λυθήσεται ἡ χαθαίρεσις ἣ οὔ; Αὐσις. Τινὲς μὲν λέ- 
ou ix τούτου τοῦ τρόπου μὴ ἀχυροῦσθαι τὰν 
ἀπόφασιν" τοῦ δὲ ἐπισχόπου ᾿Αμαθοῦντος ἐχείνου 
Ἰωάννου καθαιρεθέντος ὑπὸ τοῦ ἀρχιεπισχόπου 
Κύπρου χυρίου ᾿Ἰωάννον, καὶ τοῦ χαθαιρετιχοῦ - 
μειώματος ἀναγνωσθέντος ἐπὶ βήματος βασιλιχοῦ, 
ἐπεὶ εὔρηνται ἔνδεχα ἐπίσχοποι χαὶ ὁ ἀρχιεπίσχο- 
*: τὴν καθαίρεσιν πεποινχότες, διέγνω ὁ ἁγιώτα- 
τὸς ἐχεῖνος πατριάρχης κύριος Λουχᾶς μετὰ τῆς 
παρουσιασάσης συνόδου, ἀλλὰ μὴν χαὶ ij παρεστῶσα 
σύγχλττος, ἄχυρον εἶναι τὴν χαθαίρεσιν, διά τε τὸ 
μὴ μεταχληθῆναι τὴν πᾶσαν σύνοδον τῆς τῶν Κυ- 


6] IN CAN. XIII CONC. CARTHAG. 62 
πρίων ἐχκλησίας, ἣ 2A τὴν πλείονα, εὐχερείας, καὶ Α allegaruat et eauonem 20 præsentis synodi et 14; οἱ, 


ταῦτα οὔσης πρὸς τοῦτο, καὶ διὰ τὸ μὴ τὸν ἀρχιε- 
«ίσχοπον ἐπέχεινα εἶναι τῆς δωδεχάδος τῶν ἐπισχό- 
cv, ὀλλὰ ταύτῃ τοῦτον συνυπάγεσθαι. Ἐχρήσαντο 


qusmvis dirissent nonnulli hoe de solis presbyteris 
et diaconis dietum esse, tamen non sunt exau- 
diti. 


δὲ πρὸς τοῦτο χαὶ τῷ & χανόνι τῆς παρούσης συνίδου, καὶ τῷ 17. Κἂν τινες δὲ εἶπον τότε εἰς μόνους 
πρεσδυτέρους καὶ διαχόνους τοῦτο ἐχφωνηθῆναι, ἀλλ᾽ οὐκ εἰσηχούσθησαν. 


ΖΩΝΑΡ. Οἱ ἐπίσχοποι χατηγορούμενοι παρὰ τῶν 
οἰχείων συνόδων ὡρίσθησαν χρίνεσθα!. EAV δὲ ἐπι- 
σχόπου ἐπὶ ἐγχλήματι κατυγορουμένου δυσχερὶς εἴη 
dv ὅλην τὴν σύνοδον συνελθεῖν, ἣ τοὺς e VN, 
δώδεκα, φησὶ, συνερχόμενοι ἐπίσχοποι ἐξεταζέτωσαν 
τὴν ὑπόθεσιν, ἵνα μὴ ὁ κατηγορηθεὶς ἐπίσχοπος 
ἀπομείνῃ ἐν τῷ ἐγχλήματι, τουτέστιν ἵνα μὴ, ἀμ- 
φίθολος ὧν, χαταφρονοῖτο ὑπὸ τοῦ ὑπ᾽ αὐτὸν λαοῦ, 
ὡς ὑπὸ χατηγορίαν ὥν. Πρεσδυτέρον δὲ κατηγορῇ - 


ZON AR. Episcopos, qui accusantur, a sua quem- 
que gynodo judicari deceretum est. Quod si delato 
eujuspiam episcopi nomine, aut omnes und synodum 
aut plures cerie convenire admodum diſſicile sit, 
duodecim, inquit, episcopi coeant, et causam qu 
in judicium deſertur examinent, ne in ecrimine 
accusatus episcopus hæreat, id est, ne dum ambigua 
ejus lnnocentia est, lanquam aecusationi obnoxius 
ἃ populo cui præest despieiatur. Presbyiero vero 


μένου ἐξ ἐπίσκοποι δικάσαι ἀρχέσουσι. Διαχόνων δὲ B in judicium vocsto sex episcopi judicinm satisfa- 


εἰς ἐξέτασιν ὁμοίαν τριῶν ἐπισκόπων ἰχανὴ ἔσται 
διάγνωσις. "Ἕοιχε δὲ ὁ κανὼν οὗτος ἐναντιοῦσθαι 
τῷ C χανόνι τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου ze τοὺς μὲν 
ἐπκισχόπους ὑπὸ συνόδων χαθαιρεῖσθαί φησι, τοὺς δὲ 
πρεσδυτέρους χαὶ διαχόνους ὑπὸ τῶν ἰδίων ἐπισχό- 
πων. Εἴποι δέ τις συμδιδάζων τοὺς τοιούτους χανό- 
νας ὅτι ὁ μὲν τῆς ἐν ᾿Αντιοχείχ κανὼν τὰς ζητήσεις 
τῶν χατηγοριῶν τῶν κατὰ πρεσδυτέρων καὶ διαχό- 
γων ἐξ ἀρχῆς τῷ ἐπισχόπῳ ἀνέθετο, χἀχείνῳ δέ- 
dere ψηφίζεσθαι περὶ αὐτῶν " ὁ δὲ παρὼν κανὼν, 
εἰ ὁ χαταδιχασθεὶς ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου οἴεται 
ἀδιχεῖσθαι, ἐπὶ πρεσδυτέρου μὲν-ὃξ ἐπισχόπους δίν 
Lon διαγνώμονας, ἐπὶ δὲ διχχόνου : τρεῖς. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. . Ἐπίσχοπον ἐγχληθέντα, ἐὰν μὴ τελεία 

« σύνοδος, τέως δώδεχα ἐπιτηροῦσιν ἐπίσχοποι " 

« χαὶ πρεσδύτερον ἕξ, χαὶ ὁ ἴδιος xa διάχονον 

« τρεῖς. } 

Τὸν κατηγορούμενον ἐπίσχοπον δέον ὑπὸ πάσης 
χρίνεσθαι τῆς συνόδον" εἰ δὲ πάντας οὐ συνελθεῖν 
δυνατὸν, παοὰ δώδεχα τὸ ἐλάχιστον ἐπισχόπων 
χρίνεσθαι V δὲ πρεσδύτερον παρὰ ἕξ, καὶ τὸν 
διάχονον παρὰ τρεῶν " ὀφείλοντος ἐπέχεινα καὶ τοῦ 
ἰδίου τῶν κατηγορουμένων ἐπισχέπου συμπαρεῖναι, 
καὶ σινεξετάζειν τὰς χατ᾽ αὑτῶν αἰτιάσεις. 

ΚΑΝῺΝ IT. 
« Περὶ τοῦ μὴ ἐξεῖναι ἐπίσχοπον εἰ μὴ ὑπὸ πολλῶν 

« χειροτονεῖσθαι" εἰ δὲ ἀνάγχη γένηται, χαὶ ὑπὸ 


. τριῶν ὁ ἑἐπίσχοπος χειροτονηθείη. Αὐρήλιος D 


« ἐπίσχοπος eius Τί pe ταῦτα λέγει ἢ ὑμε- 
« τέρα ἁγιωσύνη ; ᾿Απὸ πάντων τῶν ἐπισχόπων 
« ἐλέχθη " Οφείλει παρ᾽ ἡμὧν τὰ ὀρισθέντα ὑπὸ 
« τῶν πρὸ ἡμῶν φυλαχθῆναι ὧντινων ὡς ἔτυχεν 
4 ἀδουλήτως Ol πρωτεύοντες τῆς οἱασδήτινος 
« ἑπκαρχίας οὗ χατατολμῶσι ἀμελεῖν. Πολλοὶ οὖν 
« ἐπίσχοποι συναχθέντες ἐπίσχοπον χειροτονὴἧ- 
« δουσιν᾽ εἰ δὲ ἀνάγχη γένηται, τρεῖς ἐπίσχοποι, 
« ἐν οἱῳδήποτε ἂν τόπῳ ὦσι, τῷ τοῦ πρωτεύοντος 
« παραγγέλματι χειροτονήσουσιν τὸν ἐπίσχοπον. 
« Καὶ ἐάν τις ἕν τινι ἐναντιωθῇ τῇ ἰδίᾳ ὀυολογίᾳ 
ε ἣ τῇ ὑπογραφῇ, αὑτὸς ἑαυτὸν ἀποστερήσει τῆς 
« τιμῆς. » 

NAA Z. Χειροτονίαν ἐνταῦθα μὴ τὴν χειρηθεσίαν 


eient. Trium porro episcoporum eognitio discono 
causam dicenti suſſiciet. Videtur autem bie canon 
quario Antiochene synodi canon repugnare. Ille 
siquidem episcopum ἃ syuodo, presbyteros vero 
et diacanos a suo quemque episcopo deponi debere 
allirmat. Uirumque lamen hoc pacto quispian 
coneiliabii; ut Antiochenum eanonem quæ erimina 
presbyteris aut diaeonis objleiunlur, eorum erimi- 
num quæstiones primo ad episcopum pertinere, 
deque lis staturndi penes illum facultatem esse vo- 
julsse: bujus vero canonis constitutione, δὶ quis 
injuste se ab episcopo suo damnalum quæratur, 
presbytero quidem sex, diacono vero tres episcopos 
cause cognitores præſinitos esse deſendat. 

527 ARIST. ( Episcopum in jus vocatum, 31 non 

4 sit perſecta synodus, duodeeim minimum epi- 

ε scopi observant; ei presbyterum, sex el pro- 

prius; ei diaconum, tres. 

Episcopum qul aceusatur ἃ tota judicari synodo 
oportet: si omnes aulem convenire non est possi- 
bile, ἃ duodecim minimum episcopis judicari; 
presbyterum autem ἃ sex, et diaconum ἃ tribus: 
et proprius insuper aceusatorum episcopus ibiddein 
adesse debet, et accusationes contra eos latas si- 
mul examinare. 


CANON XIII. 

Quod non licet episcopum nisi ἃ multis eligi: 
sin gutem necesse zit, etiam vel a iribus eli- 
« gatur episcopus. Aurelius episcopus dil: 
t Quid ad hæe dicit vestra sanctitas ? Ab omni- 
« hus episcopis dletum est: Veterum statuta 
t debent ἃ hobis servari: quæ quidem temere 
« εἰ inconsulte, qui in quavis pravineia prima- 
e ium obtinent, non audent negligere. IMulti 
ergo congregatl episcopi episcopum eligent. 
Sin autem'necessiias incumbat, tres episcopi, 
in quocunque laco ſuerint, primatis jussu 
e eligent episcopum. Ei δἱ quis in aliquo contra 
« propriari conſessionem vel subseriationem [6- 
cerit, ipse seipsum honore privabit. 


ALS. Χειροτονίαν noc in ioco, von pro χειρὸς 


63 Tux. AW SAMON δὲ 
θεσίᾳ, Id est. manuum imposiilone οἱ ordinatione, A καὶ καθιέρωτιν νοήσεις, ἀλλὰ τὴν ψῆφον. Ὅτι τε 


sen conseeratione irtellexeris, ted pro electione. 
Nom οἱ hoe ex ſine canonis ostenditur, quo ea ve- 
tur, ni deponstur episcopus, qul eontra propriam 
subseriptlonem et conſesslonem ſecerii, qus sub- 
seriptio non ſit ad ordinatonem sive cnSeratio- 
nem, sed ad eleeiionem : ei quia, cum primus 
canon apostolieus statuat episcopum à duobus esse 
episcopis ordinandum, si χειροτονίαν pro ordina ; 
rione hoc in loco acceperimus, dieto eanoni con- 
traria dieere admlttemus. Cum autem canon ὁ 
prime Nicene synodi jubeat eleetiones ab om- 
nibus provineialibus constiini, sin autem hoe 
eit diſneile tires simul congregari, reliquls quaque 
per litteras suſfragium ſerentihus, metropolitani 
quidem. ut est verisimile (eos enim præsens esnon 
primaies provinelæ vocai), non observabant ecanones. 
Unde et ἃ Pairibus deſiniium est, ut a multis 
piscopis ſiereni electiones: sin autem hoc non git 


(λεία facile, necessario ἃ tribus, qul debeni eum 


zeientia et permissione primi seu metropolitani in 
qugennque ſoeo eonvenire. Si quis autem eorum 

aui in eleetione suſlrogia dederunt contra propriam 

enbseripiionem ſecerit, deponeiur. Ac In his qui- 
dem consistit eanon. Cum autem quidam melro- 
noliianus ſuisset aliquando scengatut, quod non 
enm suis provineislibus episcopum elegisset, ted 
eum metropolitanis, qui in regina urbium versa- 
hantur; quidam pressentem eanonem pro eo addu- 
cebant: 
ἃ prima synodl Niernm necesse est ἃ provin- 
eialibus ad minimum tribus electionem fleri, ἃ 
præsenii lamen canone, qui est mulie posterior, 
metropoliiano concessum est tres episcopos, quos 
volnerit decersere, ei per eos electionem ſacere 
in quocunque loco valuerit, et volehant metropo 
ſiianum nulli reprehensioni obnorium ab hoc 
cnnone conservari. Audierunt autem quod, quo- 
niam præsens canon nihil novi decernit, ed qua 
A Pairibus antes deſinita sunt, deinceps quoque 
sorvanda statuit, debent omnino, que de convocatis 
episcopis dienniur, seoundum illum ennonem intel- 
ligi, ei eleetiones necessario ἃ provincialibus ſle ri. 
Illud aulem in quovis loco procedere, non aſſeri 
prejudieium election, solum ſiat cum tribus ad 
minimum episcopis, juxia hunc eanonem ei, 
quæ ei consequenter obunet, consuetudinem. Cum 
autem canon decernat elecliones ſieri ἃ tribus epi- 
scopis, δὶ sit multos convenire diſſieile. interroga- 
verit quispiam: Si multi passint facile convenire, 
electio inſirinabitur, an non? Soſutio. Ou de episco- 
pi a duodeeim ſacia depasitione supra 528 scripts 
sunt, quando plures poberant ſscile convenire, ail 
præsentis quæs uonis solutionem sulſſleiunt. Illud 
autem, in quovis loco, seriptum est, propter cos 
qui dieunt debere ſieri eccleslarum eleetiones ἃ 
metropoliiano in sua metropoli, quo quidem 
non recepium est. Locus enim non conslituit epi- 
scopum, sed suſſragium οἱ anlisütum electio. Nola 


τοῦτο παρίσταται ἀπὸ τοῦ τέλους τοῦ χανόνος διοβι- 
ζομένου καθα:ρεῖσθαι τὸν τῇ ἰδίᾳ ὑπογραφῇ καὶ 
ὁμολογίᾳ ἐναντιούμενον ἐπίσχοκον, ἥτις ὑπογραφὴ 
οὐ γίνεται εἰς; χειροτονίαν ἤτοι καθιέρωσιν, ἀλλὰ 
εἰς ψῆφον " χαὶ ὅτι τοῦ ἀποστολικοῦ πρώτου κανό- 
νο: διοριζομένου χειροτονεῖσθαι ἐπίσχοπον ὑπὸ" 
ἐπισχόπων δύο, εἶπερ ἐκλαδώμεθα τὴν χειροτονίαν 
εἰς χειροθεσίαν, δόξοιμεν λέγειν ἐναντία τῷ ῥηθέντι 
κανόνι. Τοῦ δὲ & χανόνος τῆς ἐν Νικαίᾳ πρώτης 
συνόδου παρακελευομένου ὑπὸ κάντων τῶν ἐπαρ- 
χιωτῶν καθίστασθαι τὰς ψήφους " εἰ δὲ δυσχερὲς 
rot ἐστι, τρεῖς ἐπὶ τὸ αὐτὸ συνάγεσθαι, ufd 
φων γινομένων διὰ γραμμάτων καὶ τῶν λοιπῶν, ὡς 
ἔοικε, τινὲς μητροπολῖται (τούτους γὰρ ὁ παρὼν 
κανὼν πρωτεύοντας ἐπαρχίας χαλεΐ) οὐχ ἐφύλαττον 
τὰ τοῦ κανόνος. Ὅθεν χαὶ ὡρίσθη παρὰ τῶν Πατέρων, 
ὑπὸ πολλῶν ἐπισκόπων γίνεσθαι τὰς ψήφους ᾿ εἰ δὲ 
οὐκ ἔστι τοῦτο εὐχερὲς, ἐξ ἀνάγκης ὑπὸ τριῶν, 
ὀφειλόντων μετὰ εἰδήσεως καὶ ἐπιτροπῆς «τοῦ πρώ- 
του, ἤγουν τοῦ μητροπολίτου, συνέρχεσθαι ἐν 
οἰῳδήτινι τόπῳ. BAV δέ τις τῶν ψηφισαμένων 


᾿ ἐναντιωθῇ τῇ ἰδίᾳ ὑπογραφῇ, καθαιρεθήσεται. Καὶ 


ὁ μὲν κανὼν ἐν τούτοις. Τινὸς δὲ μητροπολίτου 
αἰτιαθέντος ποτὲ, ὡς μὴ μετὰ ἐπαρχιωτῶν αὐτοῦ 
ψηφισαμένου ἐπίσχοπον, ἀλλὰ μετὰ μητροπολιτῶν 
διαγόντων εἰς τὴν τῶν πόλεων βασιλεύουσαν, ἐχρῆ- 
σαντό τινες, ὑπὲρ αὐτοῦ λέγοντες τῷ παρόντι x- 
νόνι " χαὶ εἶπον ὡς, εἰ χαὶ ἀπὴ τοῦ & χανόνος τῆς 


ei dicebant quod, οἰἰαπιδὶ ex canone C ἐν Νικαίᾳ πρώτης συνόδου ἀνάγχη ἐστὶν ὑπὸ ἐπαρ- 


(ιωτῶν τὸ ἐλάχιστον τριῶν τὰς ψήφους γίνεσθαι, 
ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ παρόντος χαάνόνος μεταγενεστέρον 
ὄντος ἐνεδόθη τῷ μητροπολίτῃ μεταχαλεῖσθαι τρεῖς 
ἐπισχόπους τοὺς αὐτῷ βουλητέους, χαὶ ποιεῖν τὴν 
Ψῆφον δι' αὐτῶν ἐν οἵῳ ἂν τόπῳ θελήσῃ xa ἢθε- 
λον ἀπὸ τούτον τοῦ χανόνος ἀχαταιτίατον τὸν μὴ- 
τροπολίτην συντηρηθῆναι. Ἥκχουσαν δὲ ὡς, ἐπεὶ ὁ 
παρὼν χανὼν οὐ νέον τι θεσμοθετεῖ, ἀλλὰ τὰ & po- 
διορισθέντα παρὰ τῶν Πατέρων χαὶ ἐφεξῆς διορί- 
ζεται φυλάττεσθαι, ὀφείλουσι πάντως τὰ περὶ τῶν 
συγκαλουμένων ἐπισχόπων νοεῖσθαι xat ἐχεῖνον 
τὸν χανόνα, χαὶ ἐξ ἀνάγχης μετὰ ἐπαρχιιυτῶν τὰς 
ψήφους γίνεσθαι. Τὸ δὲ ἐν οἱψδήποτε τόπῳ προδῆ- 
ναι, οὐ προχριματίζει τὴν Ψῆφον, μόνον γινέσθῳ 
μετὰ ἐπισχόπων τὸ ἐλάχιστον τριῶν κατὰ τὸν παρ- 
όντα χανόνα, χαὶ τὴν ἀχολούθως τούτον χρατοῦσαν 
συνήθεισν. Τοῦ δὲ κανόνο; διοριζομένου ὑπὸ τριῶν 
ἐπισχόπων τὰς ψήφους γίνεσθαι, εἴπερ ἐστὶ δυσχε- 
pie πολλοὺς συνελθεῖν, ἐρωτήσει τις, ἐὰν εὐχέρειά 
ἐστι πολλοὺς συνελθεῖν, ἀκυρωθήσεται ἡ ψῆφος, ἢ 
οὔ; Αὐσις Τὰ ἄνωθεν γραφέντα περὶ χαθαιρέσεως 
ἐπισχόπου γενομένης παρὰ δώδεχα ἐπισχόπων, 
draw ὑπῆρχεν εὐχερὲς χαὶ πλείους συνελθεῖν, ἀρ. 
χοῦσιν εἰς ἀπολογίαν τοῦ παρόντος ζητήματο;, τὸ 
δὲ, ἐν οἰῳδήποτε τόπῳ, γέγραπται διὰ τοὺ: λέγον» 
τας, ὀφείλειν τὰς ψήφους τῶν ἐχχλησιῶν γίνεσθαι 
παρὰ τοῦ μητροπολίτου εἰς τὴν κατ᾽ αὐτὸν μητρό- 
πολιν, ὅπερ οὐκ ἐδέχθη. Οὐδὲ γὰρ ὁ τόπος χαθιστῷᾷ 
εὺν -ἐπίαχοπον, ἀλλὰ , ψῆφος καὶ ἡ ἐπιλογὴ τῶν 
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ἀρχιερέων. Σημείωσαι δὲ χαὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος A ergo euam ex hoc canone, quod primas sive mo- 


χανόνος ὅτι ὁ πρωτεύων, ἤγουν ὁ μητροπολίτης, 
οὐχ ὀφείζει παρουσιάζειν εἰς τὰς ψήφους, ἀλλὰ 
μόνοι οἱ ἐπίσχοποι. Τί δὲ, ἐάν τις τῶν ψηφισαμέ- 
νων ἐναντιωθῇ τῇ οἰκείᾳ ὑπογραφτῇ, ἀπεντεῦθεν 
καθαιρεθήσεται, ἢ μετὰ δοχιμασίαν χαὶ ἀποτυχίαν 
ὧν προστίθησιν ; Δύσις. Εἰ μὲν ἐκληφθῶσι τὰ ῥή- 
ματα 200 κανόνος εἰς τὸ ἐπιγινώσχειν μὲν τὸν n- 
dish vo τὴν οἰχείαν ὑπογραφὴν, λέγειν δὲ μετὰ 
ταῦτα μαθεῖν τί χωλύον τὸν ψηφισθέντα εἰς ἐπι- 
σχοπιχὸν προελθεῖν ἀξίωμα, ἄλλως οὐ χαθαιρεθή- 
σεται, εἰ μὴ περὶ τὰς ἀποδείξεις ἀτονήσει. Εἰ δὲ 
ἰχληφθῇ ἡ ἐναντίωσις τῆς ὑπογραφῆς εἰς ἄρνησιν, 
ταύτης ἐλεγχομένου τοῦ πράγματο; διὰ συγχρίσεως 
τῶν γραμμάτων, ἣ ἄλλως πως, ἀπεντεῦθεν χαθαι- 


ρεθήσεται. Σημείωσαι οὖν τὸν παρόντα χανόνα Β 


περὶ ἀρνήσεως ὑπογραφῆς διαλεγόμενον, ὡς ἐμοὶ 
δοχεῖ, ᾿Ανάγνωθι χαὶ κεφάλαιον οε΄ τοῦ α’ τίτλου 
τοῦ χβ' βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν, x χεφ. α΄ τοῦ γ' 
rleov τοῦ αὐτοῦ βιδλίου, καὶ τὸν ὅλον δ’ τίτλον τοῦ 
αὐτοῦ βιδλίου " καὶ τὸ C χεφ. τοῦ a' τίτλου τοῦ RN 
βιδλίου, καὶ μάθῃς ὅπως ποτὲ μὲν διὰ ἀντισυγγρά- 


φων, ποτὲ δὲ διὰ μαρτύρων ὀμνυόντων ἐλέγχεται ὁ 


ἀρνούμενος τὴν οἰχείαν ὑπογραφὴν, χαὶ ὅτι μετὰ 
ἔλεγχον ὁ χαταχριθεὶς ἀναγχάζεται ποιῆσαι τῷ ἀν- 
τιδίχῳ μὴ μόνον τὸ ἱχανὸν τοῦ περιεχομένου ἐν τῷ 
ἐγγράφῳ ποσοῦ, ἀλλὰ χαὶ ἕτερον τοσοῦτον. Ἡ δὲ 
oß Νεαρὰ τοῦ βασιλέως κυροῦ Δέοντος τοῦ Φιλοσό- 
φου διορίζεται πᾶν ἔγγραφον, ἐν ᾧ ἐπιγέγραπται ὁ 


τοῦ τιμίου χαὶ ζωοποιοῦ σταυροῦ τύπος διὰ χειρὸς ( 


(οὗ συνθεμένου αὐτὸ, ἔχειν τὸ ἰσχυρὸν χαὶ ἀμε- 
ἰάπτωτον, χᾶν οὐχ ἔστι κατησφαλισμένον διὰ 
κροστίμον. Καὶ ἀνάγνωθι τὴν τοιάύτην Νεαράν. 
Καὶ συναγαγὼν εἰπὲ ὅτι τὸ χαθαιρεῖσθαι τοὺς ἀρ- 
ſupeic ἀρνουμένους τὰς ἐν ταῖς ψήφοις ὑπογραφὰς; 
αὐτῶν ἰδιχόν ἔστι χαὶ ὀφείλει χρατεῖν εἰς τοῦτο 
καὶ μόνον τὸ φάχτον. EAV γὰρ ἕτερον ἔγγραφον 
αὐτοῦ ἀρνήσηται ἐπίσχοπος ἣ κληριχὸς, ὡς ἐμοὶ 
βολεῖ, οὐ καθαιρεθήσεται, καθά τινες λέγουσιν, 
κολασθήσεται. 

ZuNAP. O τέταρτος χανὼν τῆς ἐν Νικαίᾳ πρώ- 
τῆς συνόδου ὑπὸ πάντων τῶν ἐν τῇ ἐπαρχίᾳ -ἐπι- 
σχόπκων χαθίττασθαι ὁρίζει ἐπίσχοπον. Εἰ δέ τις εἴη 
δυσχέρεια, τρεῖς ἐπιτοαυτὸ συνάγεσθαι, συμψέφων 


tropoliianus non debet interesse eleetioni, sed soli 
episcopi. Quid vero, si quis eorum qui elegerunt 
sua subscriptioni cont raditerit, eone ipso depone- 
tur, an post examinationem, eum ea quæ propo- 
nii probare non possit? Solutio. Si canonis quidem 
verba accepta ſuerint ad hoe, ui is qui elegit pro- 
priam subscription em agnoscatl, dieati autem postea 
se aecepisse aliquid, quod vetet quouinus is, qui 
elecius est, ad dignitatem episcopalem provehatur 
non allas deponeiur, quam δὶ in probationibus de- 
ſecerii. Sed si subseripilonis contradietio pro ejus 
negaliono accepia ſuerit, re per llueraruim proba- 
tionem, vel aliquo alio modo convicta, eo ipso 
deponetur. Nota eigo præsentem canone:u, qui de 
subseripilonis inſiciadione loquitur, ut mihi quidem 
videtur. Lege ei eapui 75, primi tituli, lib. xxit 
Basilic., ei cap. 1. tit. 5. ejusdem libri, ei τοι}. 
tit. 4 ejusdem libri, ei cap. 60 tituli 1. libri XII, 
el dices quomodo, aliquando quidem per liuerarum 
collationem, aliquando autem per testes jurantes, 
convincitur is qui negai propriam subs criponem: 
et quod host probationem, qui eon vietus est, cogiiur, 
non soluin satisſacere adversario de quantitate que 
in scriptis continetur, sed et alterum taniumdem 
tolvere. Septluagesima secunda autem imperatoris 
domini Leouis Philosophi novella slatuit, ut quod- 
cunque scriptum, in quo venerande ei viviſicæ 
erueis gura per manum ejus qui ipsum composuit 
seripia esl, ſirmum et immutabile manent, etiamsi 
non sit adjectione pœne munitum. Lege quoque 
eamdem novellam. Ei tandem conclude, quod depo- 
ui antistites qul jnegant suas in electionibus sub- 
scriptiones, speciale est, ei debei in hoe solo faeio 
valere. Si enim aliud suum seripium negaverit 
episcopus vel clericus, ui inihi videtur, non depo- 
neiur, ui dicunt aliqul, sed ex legibus supra pbsilis 
punietur. 

ἀλλὰ χατὰ τοὺς ἄνωθεν χαταστρωθέντας νόμου: 


ΖΟΝΑΒ, Episcopum quarius Nieæn:e prima: 
synodi eanon omujum provinei: e episcoporum guſ- 
ſragio cunstituendum esse decernit. At si quonimus 
id lieri possit, causa aliqua gravior obstiterit, tum 


διὰ γραμμάτων χαὶ τῶν λοιπῶν γινομένων, καὶ D vero tres zimul convenire, se crieris per liuleras 


οὕτως τὴν χειροτονίαν γίνεσθαι. A τοίνυν ὁ εἰρη- 
μένος χαγὼν διατάττεται, ταῦτα, φασὶν οἱ τῆς συνό- 
δου ταύτης, δεῖν φυ, αχθῆναι, ὡς ὁρισθέντα παρὰ 
τῶν πρὸ ἐχείνων. Χειροτονίαν & ἐνταῦθα μὴ τὴν 
χειροθεσίαν χαὶ χκαθιέρωσιν νοητεον, ἀλλὰ τὴν H- 
φον, ἵνα μὴ δοχῇ ἐναντιοῦσθαι τῷ πρώτῳ χανόνι 
τὧν ἁγίων ἀποστόλων, χαὶ ὑπὸ δύο ἐπισχόπων 
ἀρίζο,τοε χειροτονεῖσθαι ἐπέσχοπον. Ὅπως δὲ οὐχ 
ἐναντιοῦται, εἴρηται ἐν τῇ ἐξηγήσει τοῦ &' χανόνος 
τῆς ἐν Νιχαίᾳ πρώτης συνόδον, ἃ χαὶ ἀναγνωστέον. 
Πρωτεύοντας δ᾽ ἐνταῦθα τῶν ἐπαρχιῶν τοὺς μη- 
τροπολίτας φησὶν, ὧν παραγγέλματι, ἤγουν ἐντολῇ, 
χειροτονειν, τουτέστι ψηφίζεσθαι, τοὺς ἐπισχύπου: 
ἐπίσχοπον διατάττεται, EàY δέ τις, φητὶ, τῶν ψη 


assenliemihus episcopum illorum δυςσίογί ἰδ erear- 
placet. Quæ igiiur illo canone præseribuntur, ea 
nimirum ἃ 1joribus statuta servari obortere hujus 
synodi Patres aſſirmant. Cteationis porro nomine, 
non manuum impositio et consecratio, sed electio 
μος loco intelligi debet; ne primo sauctorum apo- 
stolorum cauoni, qui ἃ duobus episcopis creanduin 
esse episcopum decernit, hie canon contrarius esse 
existimeiur. Nam illi quidem nullo modo adversari, 

in explicaiione canonis 4 Nicænæ primæ synod 
demonstravimus; iu eam vide. Primates vero hie 
provinciarum, meiropoliias nominat, eoruimque 
mandato, hoc esl, jussu, ab episcopis creandum, 
hoc est, eligendum esse episcopum deeeruit. Quod 
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zuæ aut subseriptioui ad versalus ſuerit, boc est, 
quem prius episcopali gradu dignum soffragio, vel 
etiam subscriptione, dum de eo decerneretur, de- 
claravit, mox dignum negat, aique ἃ 86 ipse dis- 
sentit; ipse 86 summi sacerdotii lionore pri vabit, 
id est, depositione, uisi illius, quem accusat, pro- 
bato crimine, condemnabitur. 

529 AnIST. Primate jubente, eiiam tres episcopi 

« constituunt episcopum. Ei qul sum conſessioni 

ε« vel subseriptioni adversatur, suopie judieio 

« honore privabitur. 

Omnes, si fleri potest, provincie episcopi adsint 
necesse est, quaudo in vacanibus episcopatibus 
episcopi sunt eligendi; quemadmodum et quario 
synodi Nicænæ canoni visum est, ei undevicesimo 
Antiochene. Si hoc autem difſſlcile ſuerit, aui 
propter via longitudinem, aut. aliam quameunque 
necessitatem, tres saltem jussu ei sententia me- 
tropoliiani sui electionein facient, absentibus etiam 
per liueras consensum suum præbeniibus. Si quis 
autem episcopus conſessus ſuerit, ei aſſirnaverit 
quempiam episeopatus gradu dignum esse; deinde 
autem per past ionem aliquam sue conſessioni vel 
tubseriptioni adversatus ſuerit, et eum qui ab ipso 
eleetus ſuil, indignum voeltaverit, cum non igno- 
ΤΑΥ͂ etiam ante, qualis ſuit, suo houore priva- 
bitur. Ei lex enim eos, qui mendseiter οἱ δἰ δίποδι 
contrario testati sunt, per magistratus, qui ju- 
risdietionem habent, pœnis subjleit, ut decimum 
quartum primi tituli vicesimi orimi libri eaput ju- 
bet. 


CANON Al. 

1 Ui unus ex Tripoli episcopus in legallonem ve- 
« niat: ei ut presbyter illie a quinque audiatur 
episcopis. Similiter placuit a Tripoli, proptier 
regionis inoplam, unum episcopum ian lega- 
« tionem venuire, ei ut presbyier illie ἃ quinque 
episcopis audiatur, ei diaconus ἃ tiribus, ut 
superius dictum est, proprio scilicet episcopo 
t presidente. 


BALS. Est etiam in Africa Tripolis; et quoniam 


ὁμολογίᾳ ἣ τῇ ὑπογραφῇ, ἤγουν ἐὰν ὡμολόγησεν 
ἄξιον εἶναι γίνεσθαι LIN, I ὑπέγραψεν ἐν τῷ 
περὶ ἐκείνου ψηφίσμᾳτι, τοῦτον μετὰ ταῦτα λέγῃ 
μὴ εἶναι ἄξιον, καὶ ἐναντιῶται αὐτὸς ἑαυτῷ, ἑαυτὸν 
ἀποστερήσει τῆς ἀρχιερατιχῆς τιμῆς, τουτέστι πα- 
θαιρεθήσεται, μὴ ἀποδειχνὺς τὸ κατὰ τοῦ διαδαλλο- 
μένον αἰτίαμα.. 

ΑΡΙΣΤ. ε Τοῦ πρωτεύοντος ἑπιτάττοντος, καὶ 

« τρεῖς ἐπίσχοποι χαθιστῶσιν ἐπίσχοπον " χαὶ 6 

ε τῇ οἰχείᾳ ὁμολογίᾳ N ὑπογραφῇ ἐναντιούμενος 

« οἴχοθεν ἕξει τὸ Arp. » 

Πάντας μὲν χρὴ παρεῖναι, εἰ δυνατὸν, τῆς ἐπαρ- 
χίας τοὺ: ἐπισχόπους, ὅτε μέλλει γενέσθαι ψῆφος 
ἐπισχόπου ἐν ταῖς χηρευούσαις ἐπισχσπαῖς " καθὼς 
καὶ τῷ τετάρτῳ κανόνι τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδον δὸ- 
χεῖ, χαὶ τῷ ἐννεαχαιδεκάτῳ τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ" εἰ 
δὲ δυσχερὲς τοῦτο, J διὰ μῆχος ὁδοῦ, , δι᾿ ἑτέραν 
τινὰ ἀνάγχην, τρεῖς xà τὸ ἐλάχιστον ἐπιταγῇ καὶ 
Ὑνώμῃ τοῦ μητροπολίτου αὑτῶν τὴν ψῆφον ποιήσου- 
σι, συμψήφων γινομένων χαὶ τῶν ἀπόντων διὰ 
γραμμάτων. Εἴ τις δὲ τῶν ἐπισχόπων ὁμολογήσει 
καὶ διαδεδαιώσεταί τινα ἄξιον εἶναι τοῦ βαθμοῦ 
τῆς ἐπισκοπῆς ᾿ εἶτα διά τι πάθος ἐναντίως τῇ 
ὁμολογίᾳ αὑτοῦ ἢ τῇ ὑπογραφῇ χωρήσει, val ἀνά- 
ξιον τοῦτον τὸν παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιλεγέντα χαλοίη, μὴ 
ἀγνοούμενον παρ᾽ αὐτοῦ χαὶ πρώην ὁποῖος ἦν, τἧς 
οἰχείας τιμῆς ἀποστερηθήσεται. Καὶ γὰρ xal & 
νόμος τοὺς ψευδῶς ἣ ἐναντίως ἑαυτοῖς μαρτνρὴ- 


c σαντας διὰ τῶν προσφόρων ἀρχόντων τιμωρεΐ, 


χαθὼς τὸ τεσσαραχαιδέχατον χεφάλαιον τοῦ πρώ- 
cou τίτλου τοῦ εἰχοστοῦ πρώτον βιδλίου διαλαμ- 
SN. 
KANN Ia“. 

ε« Ὥστε ἀπὸ Τριπόλεως ἕνα ἐπίσχοπον εἰς τοποτη»- 
ρησίαν ἐλθεῖν; zal ὥστε τὸν πρεσδύτερο 
vixelot ὑπὸ πέντε ἀχούεσθαι ἐπισχόϊων. 
Ὁμοίως ἤρεσεν ἀπὸ Τριπόλεως διὰ τὴν τῆς 
χώρας ἔνδειαν ἕνα ἐπίσχοπον εἰς τοποτηρησίαν 
ἐλθεῖν, χαὶ ἵνα ὁ πρεσδύτερος ἐχεῖσε ὑπὸ 
πέντε ἀχούηται ἑπισχόπων, καὶ διάκονος ὑπὸ 
τριῶν, ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, τοῦ ἰδίου αὐτοῦ 
ἐπισχόπον δηλονότι προχαθημένον. » 

ΒΑΛΣ. Ἔστι χαὶ ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ Τρίπολις" καὶ 


in ea erant pauei eplscopi, sialuit synodus, ut unus Ὁ κα εὶ ἦσαν ἐν αὐτῇ ὀλίγοι ἐπίσχοποι, ὥρισεν ἡ o- 


duidem illine mitiatur legatus ad anniversarias sy- 
noilos: ἃ quinque autem episcopis, propter anti- 
stitam paucilatem, examinentur cause sacerdolum 
eriminales, ei ἃ tribus diaconorum ultra illos 
episcopis, sub quibus sunt lieigatores, presidenti- 
bus. Quare nota ex hoc quoque canone, quod 
episcopi, quibus subjeci sunt litigatores, debent 
esse ultra duodecim, tex οἱ tres conjudices. Εἰ 
αμοι! si non sit episcoporum inopia, plures his 
ebiscopi debent causas eorum, qui sunt sacrati 
eognoscere. 


ZONAR. Tripolim illam que in Aſriea intelligit. 


vodos, ἕνα μὲν πέμπεσθαι Axe V τοποτηρητὴν εἰς 
τὰς ἐτησίους συνόδους ond πέντε δὲ ἐπισχόπων, 
διὰ τὴν ὀλιγότητα τῶν ἀρχιερέων, τηρεῖσθαι τὰς 
ἐγχληματιχὰς τῶν ἱερέων ὑποθέσεις, χαὶ ὑπὸ τριῶν 
τὰς τῶν διαχόνων, ὀφειλόντων ἐπέχεινα τούτων 
προχαθῆῇσθαι χαὶ τῶν ἐπισχόπων, ὑφ᾽ οὖς οἱ διχα- 
ζόμενοι τάττονται. Ὥστε σημείωσαι καὶ ἀπὸ τούτου 
ὅτι οἱ ἐπίσχοποι, οἱ ἔχοντες ὑφ᾽ ἑαυτοὺς τοὺς δικα-- 
ζομένους, ἐπέχεινα ὀφείλουσιν εἶναι τῆς δωδεχάδος, 
τῆς ἑξάδος χαὶ τῆς τριάδος τῶν συνδιχαστῶν. Καὶ 
ὅτι, ἐνδείας μὴ οὔση: ἐπισχόπων, πλείονες τούτων 
ἐπίσχοπο! ὀφείλουσι τηρεῖν τὰς ὑποθέσεις τῶ» la 
ρωμένων. 


ΖΏΝΑΡ, Τρίπολιν τὴν ἐν ᾿Αφριχῇ λέγει. Ἦν γὰρ 
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κἀκεῖ Τρίπολις, ἔνθα ὀλίγοι ἦσαν ἐπίσχοποι. Διὸ A Erat siquidem Ia ea queque regiane Tripolle, ia 


χαὶ ἕνα “τοποτηρητὴν ὥρισεν ἢ σύνοδος ἐχεῖθεν 
πέμπεσθαι" διὰ δὲ τὴν αὑτὴν αἰτίαν «αἱ πέντε 
ἐκισχύπους ἀρχεῖν διετυκώσατο εἰς τὸ δικασαι 
ᾳρισδύτερον, προχαθημένου τοῦ ἐπισχόπου, ὑφ᾽ ὃν 
«ἔταχται ὁ διχαζόμενος πρεσθδύτερος, ὥστε ἔξ κάλιν 
εἶναι τοὺς διαγνώμονας. 


ΑΡΙΣΤ. ε Διὰ τὴν εἰς Τρίπολιν τῶν ἐπισκόπων 
« ἔνδειαν καὶ εἷς ἐπίσχοπος εἰς τοποτηρησίαν 
r ἑπάρχιος. » 

Οἱ μὲν ἄλλοι τῶν ἐπαρχιῶν πρόεδροι δύο ἣ καὶ 
«λείονας ἐπισχύπους τοποτηρητὰς ἐπιλέγεσθαι 
ὡρίσθησαν, καὶ ἀποστέλλειν αὐτοὺς ἂν τῇ var 
ἐνιαυτὸν συνόδῳ ἐν Καρχηδόνι AD δὲ Τριπόλευ;ς 


qua episcoporum numerus gane exiguns ſuit. Preindo 
δὶ unum ex eo loco legaium synodo destinari pla - 
euit, ei eamdem ob eausam, non arsplius quam 
quinque episcopos, eo, eui subjeetus est reus, quse- 
stioni præſecio, eum quo set videlicei cognitores 
eonstiiuantur, in sscerdotis causa judices necessa- 
rio adbhibendos esse deceruit. 

ARIS T. Propter inopiam Tripoli episcoporum, 

« unus eam episcopus ad legatlonom guſſi- 

« eit. 

Alli quidem provineiarum præsides duos vel etiam 
plares episcopos lega tos eligere in mandatis aecepe- 
runt, eosque ad synodum Cortbagine quotanuis 
habitam miitere. A Tripoli autem et unum episco- 


καὶ ἕνα ἐπίσχοπον ἐπαρκεῖν εἰς τοκοτηρησίαν διὰ B pum sd legationem zuſlicere propier episcoporum 


τὴν τῶν ἕπισχόπων ἔνδειαν. 


KANN IE. . 

« Περὶ διαφόρων τάξεων τῆς ᾿Εχκλησίας δουλευ- 
« τῶν (15) ὥστε, ἐάν τις εἰς ἐγχληματιχὸν 
« πρᾶγμα περιπέσῃ, καὶ παραιτήσηται τὸ ἐχ- 
« χκλησιαστιχὸν δικαστήριον, ὀφείλειν τὸν τοιοῦ- 
ε τὸν χινδυνεύειν, καὶ ὥστε τὰ τέχνα τῶν ἱερέων 
1 κοσμικοῖ; θεωρίοις μὴ προσιέναι. Ὁμοίως 
ε ἤρεσεν, ἵνα ὅστις δήποτε τῶν ἐπισχόπων ἣ 
ε« πρεσδυτέρων N διαχόνων N χληριχῶν, πράγμα- 
ι τὸ; αὐτῷ ἐγχληματιχοῦ ἢ πολιτιχοῦ ἐν τῇ 
« ἐκχλησίᾳ χινοιμένου, ἐὰν παραιτούμενος τὸ 
« ἐχκλησιαστιχὸν διχαστήριον δημοσίοις θελήσῃ 


ε χαθαρθῆναι δικαστηρίοις, d ὑπὲρ αὐτοῦ ἡ C 


ε ψῆφος ἐχφωνηθῇ, ὅμως τὸν ἴδιον τόπον ἀπο- 

« Mien. Καὶ τοῦτο μὲν ἐπὶ τοῦ ἐγχληματιχοῦ " 

4 ἐπὶ δὲ πολιτικοῦ, ἀπολέσῃ τὸ εἰς ὃ ἐνίχησεν, 

« ἐὰν τὸν ἴδιον τόπον θελήσῃ κατέχειν. Kal τοῦτό 

c „ μὴν ἤρεσεν, ὥστε, ἐὰν ἀπὸ οἰωνδήποτε 

« δικαστῶν ἐχκχλνσιαστιχῶν ἐπὶ ἄλλους διχαστὰς 

ε ἐχχλητιαστιχοὺς, ἔχοντας μείζονα τὴν αὖθεν- 

ε τίαν, ἔχχλητος γένηται, μηδὲν βλάπτειν τούτους 

ε ὧν ἡ ψῆφος λύεται, ἐὰν ἐλεγχθῆναι μὴ δυνη- 

« θῶσιν ἣ κατὰ ἔχθραν ἣ χατὰ προσπάθειαν 

« δεδιχαχέναι, ἢ τινι χάριτι ὑποφθαρῆναι" ἐὰν 

ε δὲ χατὰ συναίνεσιν τῶν μερῶν ἐπιλεγέντες ὦσι 

ε διχασταὶ, εἰ καὶ ὀλιγώτεροι ἔσονται τῶν 

4« ὁρισθέντων, μὴ ἐξεῖναι ἐχκαλεῖσθαι, Καὶ ὥστε 

4 τὰ τέκνα τῶν ἱερέων θεώρια χοσμιχὰ μὴ ἐχτι- 

i λεῖν μηδὲ θεωρεῖν. Τοῦτο δὲ καὶ πᾶσι τοῖς 

ε Χριστιανοῖς ἀεὶ κεχήρυχται, ὥστε τούτων 

ε ἀπέχεσθαι, ὥστε ὅπου βλασφημίαι εἰσὶ μὴ προσ- 

t eva. » 

AAT. Kal ἀπὸ τῶν νόμων και ἀπκὸ τῶν χανόνων 
δέδοται, μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας ἕκαστον παρ᾽ οἴῳ 
βούλεται δικαστηρίῳ ἀποχριματίστως ἐνάγειν. ᾿Αλλὰ 
τοῖς μὲν λαϊχοϊῖς ἀπενεμήθησαν τὰ πολιτικὰ διχα- 
στήρια, τοῖς δὲ ἱερωμένοις καὶ τοῖς μοναχοῖς τὰ 
᾿Ιχχλησιαστιχά. ΕἾ τις οὖν ἱερωμένος, φησὶν ὁ χα- 


inaplam. 


CANON IV. 
De diversis ordinibus Ecelesiz servientibus, ut 61 
quis in 530 erimiaale negotium ineiderit, et 
« abuuerit judieium eecclesiasticum, debeai in 
periculum venire, οἱ ut ſilil sacerdotum 24 
« mundana speciacula non aceedant. Similiter 
« placuit, ui quicunque episcopus vel. presliyter 
vel diaconus vel clericus, eriminali vel eivili 
coutroversia in Ecelesia ad versus eum mota, 
δὶ recusans ſorum ecclexlasticum velit publiclis 
judiciis purgari, etiansi pro eo sententis lata 
sit, tamen proprium locum διμ δι, Ei id qui - 
dem in eriminali; in eivill augtem, perdet id 
pro quo acilonem intendit, si propriuin loeum 
obünere voluerii. Aique hoc quident placuit; 
ut δἱ ἃ quibuscunque ecclesissticis judicibus 
ad alios judlees ecclesiasticos, mujorem po- 
iestatem bebentes, θδι sppellatio, id nihil eos 
lædat duorum sententia tolvitur, δὶ conviuei 
non possint vel odio vel aliqua animni aſſe- 
etione judiessse, vel gratia sliqua corrupius 
esse; sin autem ex consensu partium eleeti 
sint judices, etiamsi sint paueiores, quam εἷϊ 
deũunitum, non lieere appellare. Et ut gsace r- 
dotum ſilii, secularia speciacula nec peragaut 
nec specteni. Hoc autem ei omnibus Christia- 
ε uis semper est interdietum, ut ab iis abstineant, 
« ut ubi sunt blasphemis et maiedicta non gc- 
eedant. 


BALS. Ei a legibus et ἃ canonibus traditium est, 
non lieere unieuique apud quodcunque velii ſoram 
eitra prajudieium agere. Sed laicis quidem tribula 
sunt ſora civilia: eis autem, qui sunt βϑογαιΐ, οἱ 
monachis eeclesiastica. Si quis ergo, inquli canon. 
saeratus, hac conslitutione contempia, in eivili 


Guill. Beveregii note. 
„ (15) Τῆς xx. ino lac δου λευτῶγ. In mas. Amerbachiano ei toniensi reelius legitur, Τῇ ἐχχλησίᾳ 


ὠνλξνουσνγ. 
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si quis, inqult, suffragio lato postea conſessloni A φισαμένων καὶ μετὰ T ψῆφον ἐναντιωθῇ τῇ ἰδιᾷ 


zuæ aut subseriptioni ad versatus ſuerit, hoc est, 
quem prius episcopali gradu dignum soffragio, vel 
eliam subscriptione, dum de eo decerneretur, de- 
claravit, mox dignum negat, atque ἃ 86 ipse dis- 
sentit; ipse se summi sacerdotii lionore privabit, 
id est, depositione, nisi illius, quem accusat, pro- 
bato crimine, condeinnabitur. 

529 ARIST. Primate jubente, etiam tres episcopi 

« conslituunt episcopum. Ei qui sum conſessioni 

« νοὶ subscription adversatur, zuopie judicio 

« honore privabitur. 

Omnes, 8i fleri potest, provinele episcopi adsint 
necesse est, quaudo in vacantibus episcopatibus 
episcopi sunt eligendi; quemadmodum et quario 
syuodi Nic ene canon visum est, ei undevicesimo 
Autiocheneæ. Si δος autem difficile ſuerit, aui 
propter viæ longitudinem, aut. aliam quameunque 
necessiistem, tres saltem jussu ei senteniia me- 
tropolitani sui eleetionein ſacient, absentibus eilam 
per liiteras consensum suum præbenlibus. Si quis 
autem episcopus conſessus ſuerit, et aſſirinaverit 
quempiam episeopatus gradu dignum esse; deinde 
aulem per past ionen aliquam su conſessioni vel 
tubseriptioui adversatus ſuerit, et eum qui ab ipso 
eleeius (υἷι, indignum vocitaverit, cum non igno- 
ravit eliam ante, qualis ſuit, suo honore priva- 
bitur. Et lex enim eos, qui mendaciter et δἰ δἰ πιεῖ 
contrario testati sunt, per magistratus, qui ju- 
risdletionem haben, pœnis subjleit, ut decimum 
quartum primi iituli vicesimi orimi libri esput ju- 
bet. 


CANON XIV. 

Ul unus ex Tripoli episcopus in legationem ve“ 
« niat: ei ui presbyter illie ὁ quinque audistur 
episcopis. Similiter placuit ἃ Tripoli, propter 
regionis inopiam, unum episcopum in lega- 
« tionem venire, ei ut presbyier illie ἃ quinque 
episcopis audiatur, ei diaconus ἃ tribus, ut 
superius dicium est, proprio scilicet episcopo 
presidente. 


BALS. Est etiam in Africa Tripolis; et quoniam 


ὁμολογίᾳ ἣ τῇ ὑπογραφῇ, ἤγουν ἐὰν ὡμολόγησεν 
ἄξιον εἶναι γίνεσθαι ἐἱπίσχοπον, ἣ ὑπέγραψεν ἐν τῷ 
περὶ ἐκείνου ψηφίσματι, τοῦτον μετὰ ταῦτα λέγῃ 
μὴ εἶναι ἄξιον, καὶ ἐναντιῶται αὑτὸς ἑαντῷ, ἑαντὸν 
ἀποστερήσει τῆς ἀρχιερατιχῆς τιμῆς, τουτέστι a- 
θαιρεθήσεται, μὴ ἀποδειχνὺς τὸ χατὰ τοῦ διαδαλλο- 
μένου αἰτίαμα.. 

ΑΡΙΣΤ. ε Τοῦ πρωτεύοντος ἐπιτάττοντος, καὶ 

« τρεῖς ἐπίσχοποι καθιστῶσιν ἐπίσχοπον " χαὶ & 

ε τῇ οἰχείᾳ ὁμολογίᾳ N ὑπογραφῇ ἐναντιούμενος 

« οἴχοθεν ἕξει τὸ ἄτιμον. » 

Πάντας μὲν χρὴ παρεῖναι, εἰ δυνατὸν, τῆς IN 
χίας τοὺς ἐπισχόπους, ὅτε μέλλει γενέσθαι ψῆφος 
ἐπισχόπου ἐν ταῖς χηρευούσαις ἐπισχσπαῖ; “ χαθὼς 
καὶ τῷ τετάρτῳ κανόνι τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου δο- 
χεῖ, χαὶ τῷ ἐννεαχαιδεκάτῳ τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ᾽ εἴ 
δὲ δυσχερὲς τοῦτο, J διὰ μῆχος 6800, I δι' ἑτέραν 
τινὰ ἀνάγχην, τρεῖς χἂν τὸ ἐλάχιστον ἐπιταγῇ καὶ 
Ὑνώμῃ τοῦ μητροπολίτον αὐτῶν τὴ» ψῆφον ποιήσου- 
σι, συμψήφων γινομένων χαὶ τῶν ἀπόντων διὰ 
γραμμάτων. Εἴ τις δὲ τῶν ἐπισχόπων ὁμολογήσει 
χαὶ διαδεδαιώσεταί τινα ἄξιον εἶναι τοῦ βαθμοῦ 
τῆς ἐπισχοπῆς ᾿ εἶτα διά τι πάθος ἐναντίως τῇ 
ὁμολογίᾳ αὐτοῦ ἣ τῇ ὑπογραφῇ χωρήσει, καὶ ἀνά- 
ξιον τοῦτον τὸν παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιλεγέντα χαλοίη, μὴ 
ἀγνοούμενον παρ᾽ αὐτοῦ καὶ πρώην ὁποῖος ἦν, τῆς 
οἰχείας τιμῆς ἀποστερηθήσεται. Καὶ γὰρ xal 6 
νόμος τοὺς ψευδῶς ἣ ἐναντίως ἑαυτοῖς μαρτυρῆ- 
σαντας διὰ τῶν προσφόρων ἀρχόντων Hp, 
χαθὼς τὸ τεσσαρακαιδέκατον χεφάλαιον τοῦ πρώ- 
που τίτλου τοῦ εἰχοστοῦ πρώτου βιθλίον διαλαμ- 
SGN. 

KANN IA“. 

ε Ὥστε ἀπὸ Τριπόλεως ἕνα ἐπίσχοπον εἰς τοποτη- 
ρησίαν ἐλθεῖν, xal ὥστε τὸν πρεσδύτερο 
νἱἰχεῖσε ὑπὸ πέντε ἀχούεσθαι ἐπισχόϊοων. 
Ὁμοίως ἤρεσεν ἀπὸ Τριπόλεως διὰ τὴν τῆς 
χώρας ἔνδειαν ἕνα ἐπίσχοπον εἰς τοποτηρησίαν 
ἐλθεῖν, χαὶ ἵνα ὁ πρεσθδύτερος ἐχεῖσε ὑπὸ 
πέντε ἀχούηται ἐπισχόπων, χαὶ διάχονος ὑπὸ 
τριῶν, ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, τοῦ ἰδίου αὐτοῦ 
ἐπισχόπου δηλονότι προχαθημένονυ. » 

BAAE. Ἔστι χαὶ ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ Τρίπολις" καὶ 


„ N ἢ ὃ Ὁ „ „ 


in ea erant pauci eplscopi, siatuit synodus, ut unus D ἦσαν ἐν αὐτῇ ὀλίγοι ἐπίσχοποι, ὥρισεν ἡ σύ- 


duidem illine miiiatur legatus ad anniversarlas y- 
nodos: ἃ quinque autem episcopis, propier anii- 
δια paucitlatem, examinentur cause sacerdotum 
ceriminales, ei ἃ iribus diaconorum ultra illos 
episcopis, sub quibus sunt lieigatores, president 
bus. Quare nota ex hoc quoque canone, quod 
episcopi, quibus subjeeti sunt liligatores, debent 
esse ultra duodecim, tex et tres conjudices. Εἰ 
quod δὶ non sit episcoporum inopia, plures his 
episcopi debent caus as eorum, qui sunt sacratl 
eognoscere. 


ZONAR. Tripolim illam que in Aſries intellizit. 


vodos, ἕνα μὲν πέμπεσθαι ἐχεῖθεν τοποτη ρητὴν εἰς 
τὰς ἐτησίους συνόδους “ ὑπὸ πέντε δὲ ἐπισχόπων, 
διὰ τὴν ὀλιγότητα τῶν ἀρχιερέων, τηρεῖσθαι τὰς 
ἐγχληματιχὰ; τῶν ἱερέων ὑποθέσεις, x ὑπὸ τριῶν 
τὰς τῶν διαχόνων, ὀφειλόντων ἐπέχεινα τούτων 
προχαθῆσθαι χαὶ τῶν ἐπισχόπων, ὑφ᾽ οὖς οἱ διχα- 
ζόμενοι τάττονται. Ὥστε σημείωσαι καὶ ἀπὸ τούτου 
ὅτι οἱ ἐπίσχοποι, οἱ ἔχοντες ὑφ᾽ ἑαυτοὺς τοὺς διχα- 
ζομένους, ἐπέχεινα ὀφείλουσιν εἶναι τῆς δωδεχάδος, 
τῆς ἑξάδος χαὶ τῆς τριάδος τῶν συνδιχαστῶν. Καὶ 
ὅτι, ἐνδείας μὴ οὔσης ἐπισχόπων, πλείονες τούτων 
ἐπίσχοπο: ὁὀρείλουσι τηρεῖν τὰς ὑποθέσεις τῶ» la- 
ρωμένων. 

Z NAP. Τρἔπολιν τὴν ἐν ᾿Αφριχῇ λέγει. Ἦν γὰρ 
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χἀχεῖ Τρίπολις, Ida ὀλίγοι ἦσαν ἐπίσχοποι. Διὸ A Erat siquidem In ena quoque rezione Tripolle, in 


χαὶ ἕνα τοποτηρητὴν ὥρισεν ἢ σύνοδος ἐκχεῖθεν 
πέμπεσθαι" διὰ δὲ τὴν αὐτὴν αἰτίαν «αἱ πέντε 
ἐπισχόπους ἀρχεῖν διετυκώσατο εἰς τὸ δικασαι 
«πρεσδύτερον, προχαθημένου τοῦ ἐπισχόπου, ὑφ᾽ ὃν 
«ἔταχται ὁ διχαζόμενος πρεσθύτερος, ὥστε IE πάλιν 
εἶναι τοὺς διαγνώμονας. 


ἈΡΙ͂ΣΤ. ε Διὰ τὴν εἰς Τρίπολιν τῶν ἐπισκόπων 
« ἔνδειαν καὶ εἷς ἐπκίσχοκος εἰς τοποτηρησίαν 
r ἑπάρχιος. » 

Oi μὲν ἄλλοι τῶν ἐπαρχιῶν πρόεδροι δύο ἣ καὶ 
«λείονας ἐπισχύπους τοποτηρητὰς ἐπιλέγεσθαι 
ὡρίσθησαν, χαὶ ἀποστέλλειν αὐτοὺς ἂν τῇ Kar- 
ἐνιαυτὸν συνόδῳ ἐν Καρχηδόνι " ἀπὸ δὲ Τριπόλεως 


qua episcoporum numerus sane exiguns ſuit. Proindo 
δὶ unum ex eo loco legatum sy nodo destinari pla- 
euit, εἰ eamdem ob causam, non amphus quam 
quinque episcopos, eo, cui subjeetus eat reus, qua- 
stioni preſeclo, eum quo ge videlicet coguitores 
consiiiuantur, in sscerdotis causa judices necessa- 
rio adbhibendos esse deceruit. 

ARIS T. Propter inopiam Tripoli episcoporum, 

4 unus eam episcopus ad legs tionem suſſi- 

« eit. » 

Alli quidem provineiarum priesides duos vel etiam 
plares episcopos lega tos eligere iu mandatis aecepe- 
runt, eosque ad synodum Cartbhagine quotanuis 
habitam mittere. A Tripoli autem et unum eplaco- 


καὶ ἕνα ἐπίσχοπον ἐπαρχεῖν εἰς τοκοτηρησίαν διὰ B pum ad legationem zuſſicere propier episcoporum 


τὴν τῶν ἐπισχόπων ἔνδειαν. 
ΚΑΝῺΝ 1E. ὃ 

1 Περὶ διαφόρων τάξεων τῆς ᾿Εχκλησίας δουλευ- 
« τῶν (15) ὥστε, ἐάν εἰς εἰς ἐγχληματιχὸν 
« πρᾶγμα περιπέσῃ, καὶ παραιτήσηται τὸ ἐχ- 
« κλησιαστιχὸν δικαστήριον, ὀφείλειν τὸν τοιοῦ- 
« τον χινδυνεύειν, καὶ ὥστε τὰ φέχκνα τῶν ἱερέων 
ι κοσμικοῖ; θεωρίοις μὴ προσιέναι. Ὁμοίως 
t ἤρεσεν, ἵνα Faris δήποτε τῶν ἐπισκόπων ἣ 
« πρεσδυτέρων ἣ διαχόνων Nj χληριχῶν, πράγμα- 
ι το; αὐτῷ ἐγχληματιχοῦ A πολιτιχοῦ ἐν τῇ 
« ἐχχλησίᾳ χινοιμένου, ἐὰν παραιτούμενος τὸ 
« ἐχκλησιαστιχὸν διχαστήριον δημοσίοις θελήσῃ 


a χαθαρθῆναι διχαστηρίοις, χᾶν ὑπὲρ αὐτοῦ ἡ ο 


« ψῆφος ἐχφωνηθῇ, ὅμως τὸν ἴδιον τόπον AN- 

« Mog. Καὶ τοῦτο μὲν ἐπὶ τοῦ ἐγχληματιχοῦ " 

4 ἐπὶ δὲ πολιτικοῦ, ἀπολέσῃ τὸ εἰ: ὃ ἐνίχησεν, 

« ἐὰν τὸν ἴδιον τόπον θελήσῃ χατέχειν. Καὶ τοῦτό 

«γε μὴν ἤρεσεν, ὥστε, ἐὰν ἀπὸ οἰωνδήποτε 

4 δικαστῶν ἐχκλη σιαστιχῶν ἐπὶ ἄλλους δικαστὰς 

« ἐκχληπιαστιχοὺς, ἔχοντας μείζονα τὴν ab- 

« τίαν, ἔχκλητος γένηται, μηδὲν βλάπτειν τούτους 

« ὧν ἡ ψῆφος λύεται, ἐὰν ἐλεγχθῆναι μὴ δυνη- 

ε θῶσιν ἣ κατὰ ἔχθραν ἣ κατὰ προσπάθειαν 

ε δεδιχακέναι, ἢ τινι χάριτι ὑποφθαρῆναι" ἐὰν 

& χατὰ συναίνεσιν τῶν μερῶν ἐπιλεγέντες ὦσι 

« δικασταὶ, εἰ καὶ ὀλιγώτεροι ἔσονται τῶν 

« ὁρισθέντων, μὴ ἐξεῖναι ἐχκαλεῖσθαι. Καὶ ὥστε 

« τὰ τέκνα τῶν ἱερέων θεώρια χοσμιχὰ μὴ ἐκτε- 

ὶ λεῖν μηδὲ θεωρεῖν. Τοῦτο δὲ χαὶ πᾶσι τοῖς 

« Χριστιανοῖς ἀεὶ κεχήρυχται, ὥστε τούτων 

ε ἀπέχεσθαι, ὥστε ὅκου βλασφημίαι εἰσὶ μὴ προσ- 

t ἰέναι. » 

ΔΛΣ. Καὶ ἀπὸ τῶν νόμων και ἀπὸ τῶν κανόνων 
δέδοται, μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας ἕκαστον παρ' οἴῳ 
βούλεται δικαστηρίῳ ἀποχριματίστως ἐνάγειν. ᾿Αλλὰ 
«οἰ; μὲν λαϊκοϊς ἀπενεμήθησαν τὰ πολιτιχὰ διχα- 
στήρια, τοῖς δὲ ἱερωμένοις καὶ τοῖς μοναχοῖς τὰ 
᾿ἰχχλησιαστιχά. ET τις οὖν ἱερωμένος, φησὶν ὁ da- 


inoplam. 


CANON XV. 

4 De diversis ordinibus Eeclesie servientibus, ut δὶ 
4 quis in 530 eriminale negotium ineiderit, et 
« abnuerit judieium ecelesiasticum, debeat in 
ε perlculum venire, ei ut ſilii sacerdotum 2 
« mundana speciacula non aceedant. Simlliter 
« placuit, ut quicunque episcopus vel. presbyter 
vel diaconus vel clericus, eriminali vel civili 
« coutroversie in Ecelesia ad versus eum mota, 
« ἱ recusans ſorum ecclesissticum velit publicis 
judiciis purgari, eliamsi pro eo sententia lata 
« sit, tamen proprium locum amittal. Εἰ id qul - 
dem in eriminali; in eivili autem, perdat id 
pro quo acdonem intendlt, si proprium locum 
« obiinere voluerit. Aique hoe quident placuit; 
aut οἱ a quibuscunque eceleslasticis judicibus 
« δά alios judlees ecclesissticos, majorem po- 
4 testatem habentes, flat appellatio, id nihil eos 
4 ledat duorum sententla solvitur, si convinei 
4 non possint vel odio vel aliqua anini aſſe- 
ε etione judiessse, vel gratia aliqua corruptus 
esse; sin autem ex cousensu partium eleeii 
sint judiees, etiamsi sint paueiores, quam zit 
« deſinitum, non licere appellare. Et ut sacer- 
« dotum ſilil, sæeularia speciacula nec peragaut 
nee specient. Hoc autem et omnibus Cbristia- 
uis semper est interdietum, ut ab iis abstineant, 
« ut ubi sunt blasphemis et inaledicta nun ac- 
ε eedant. 


BALS. Εἰ ἃ legibus et ἃ canonibus tradiiuim est, 
non lieere unicuique apud quodennque velii ſorum 
eltra prajudicium agere. Sed laicis quldem tribuia 
zunt ſora civilia: eis autem, qui sunt sscrati, οἱ 
monachis ecclesiastica. Si quis ergo, inquit canon, 
sseratus, bac constitutione contempta, in εἰν ὶ 


Guill. Be veregii notæ. 
en ἐκκαησίας Sou. leur. In mas. Amerbachlano et tioniensi reetlus legitur, Τῇ ἐχχλησίᾳ 
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judieio adversus sacralum vel monachum eriinina- A vv, χαταφρονήσα: τῆς τοιαύτης θεσμοθεσία;, 


lem àctionem intenderit; vel δὶ quis ad competens 
forum ecclesiasliecum tracius, id recusaverit, et 
publieum seu civile elegerii (md enim est velle 
purgari, sen 9 erimine velle absolvi innocensque 
declarari per publicum juddieium). etiamsi in illo 
publico judicio vicerit, sive actor, sive rrus.: (a- 
men proprium locum, sive gradum et honorem 
sacerdotalem amiitet; propler hoc ipsum solum 
deposiius. quod scilicet ſorum ecclesiaslicum recu- 
saverit, et civile elegerii. Et quando ſuerit quidem 
eriminale judicium, sic erii: quando autem est 
eivile quod niovelur, seu pecunisrium, etiamsi sa- 
cratus sententiam obtiuuerit, sie quoque ἃ proprio 
gradu excidet, nisi rem contenpserit, pro qua 
ser tentiam obtinuil, et ea eesserit adversario suo 
ἃ 86 superaio. Præterea deereveruut Patres, ui εἰ 
quis adversus episcoporum vel aliorum eccleslasti- 
corum judicuin sentenliam appella serii, et appel- 
atio ad majorem judif em, eeclesiasüicum videlicei, 
redierii, juxta universalem juris retzulam, quæ 
slatuit, judices, ad quos appellatur. oportere esse 
iusjores iis qul primum judicaveriut: et coutigerit 
a jndiecibus appellationis primam zententiam everti; 
nulla ln re lædantur ii, qui primam sententiam iu- 


lerunt, sive git causa criminalls, slve pecuniaris; 


uisi mi convicti ſuerint sententiam tulisse propier 
odium eius qui dainstus est, vel propter aſfecilo- 
nem in eum qui est absolutus, vel ui muneribus 


eorrupu; id eulm en gratia corruplum esse: nut (- 


muneribus corrumpitur quispiam, vel pecunias 
accipiendo, vel eo qul ipsum currupit, aliqua gratia 
vel beneſicio demereute. Nola ergo præsentem ea- 
nonem, hamines saeratos valde punientem, qui 
quomodocunque in poliuieis judieiis liiigaut. Nec 
tibi coutrarium videatur cap. 90, lit. 1, lib. 11 
Basllie, et cap. 9, lil. S, lib. u, quod dielt, sacra- 
ios renuntiare posse sacerdotii preseripiioni. Quan- 


tum enim ad adversarium allinet, valei hoe pa- 


cium. Est autem alia ratio quod secundum præ- 
sentlem canonem lædilur, qul eum contempserit 
sseris initiains. Lege ei ceniesimum duartum 
caujοj,j2em synodiz præsentis, ei Chalced. ? ynodi 
eanonem 9. Cum aulem canon superius slatuerii, ut 
cpiscopi 53 I a duodeci m episcopis judicentur, a sex 
nutem sacerdoies, ei disconi ἃ tribus: subjun e- 
runt Peires, quod que de appellationibus dieta 
sunt ei reliqua locum babent, quando judicia ee- 
clesiastiea apud tot eompeientes judices ſuerint: 
non nulem, quando ex aecusatoris et ejus qui gc- 

eusatur voluntate, apud aliquos elecios sen ex ele- 
elne auscepios judices, qui sæpe sunt paueiores 
quam canonibus constiintum sit, aliqui judicio 
contenderint. Tune enim in eorum sententiam ne 
appellatio quidem cadit, ui dicit lex in lib. vil, 
t. 2, cap. 27, them. 3, quod hie se habet; Sive 
Jusia zive injusta est eleeti judieis sententla, ei 
vlarr oportet. Ei capui tertium ejusdem libri sc 
tui: Non indigent provocailone judicis eleeti sen- 


ἐναγάγῃ παρὰ πολιτικῷ διχαστηρίῳ χατὰ le p- 
μένου ἢ μοναχοῦ περὶ ἐγκληματιχῇῆς ὑποθέσεως, 
ἣ εἴ τις αὐτῶν, παρὰ τῷ προσφόρῳ ἐχχλησιαστιχῷ 
διχαστηρίῳ ἐλχυσθεὶς, παραιτήσεται τοῦτο, x 
ἐπιλέξεται διχαστήριον δημοτιχὸν ἤτοι πολιτιχὸν 


(τοῦτο γάρ ἔστι τὸ ἐθέλειν χαθαρθῆναι Fre 


ἀθωωθῆναι τοῦ αἰτιάματος διὰ δημοσίον διχαστη- 
ρου), χἂν νιχήσῃ ἐν τῷ δικάστηρίῳ ἐχείνῳ τῷ 
κπολιτιχῷ, εἴτε ὡς ἐνάγων, εἴ τε ὡς ἐναγόμενος, 
ὅμως τὸν ἴδιον τόπον, ἤτοι βαθμὸν καὶ τὴν ἱερατιχῆν 
τιμὴν ἀπολέσει " διὰ τοῦτο αὐτὸ καὶ μόνον χαθαι- 
ρούμενος, διὰ τὸ παραιτήσασθαι τὸ ἐχχλησιαστιχὸν 
διχαστήριον, χαὶ ἐπιλέξασθαι τὸ πολιτικόν. Kal · ὅτε 
μὲν ἐγχληματιχὸν εἴη τὸ διχαστήριον, γενήσεται 
τοῦτο " ὅτε δὲ πολιτιχόν ἐστι τὸ χινούμενον ἧτο:. 
χρηματιχὺν, χἂν διχαιωϑῇ ὁ ἱερωμένος, καὶ οὕτως 
ἐχπεσεῖται τοῦ οἰχείον βαθμοῦ, εἰ μὴ καταφρονήσει 
«οὔ πράγματος ἐφ᾽ ᾧ ἐδιχαιώθη, καὶ παραχωρήσει 
εἶναι αὐτὸ παρὰ τῷ ἀντιδίχῳ αὐτοῦ τῷ ἡττηθέντι. 
Πρὸς τούτοι; ὥρισαν οἱ Πατέρες, ἵνα, ἐὰν ἐχχαλέ- 
ral τις κατὰ ἀποφάσεως ἐπισχόπων N ἑτέρων 
δικαστῶν ἐχχλησιαστιχῶν, καὶ ἡ ἔχχλητος IV- 
δράμῃ εἰ; μείζονα δικαστὴν, πάντω; ἐκχλησιαστικὸν, 
χατὰ τὴν χαθόλου νομιχὴν διδασχαλίαν, τὴν διορι- 
ζομένην τοὺς ἐχχλήτους δικαστὰς ὀφείλειν εἶναι 
μείζονα; τῶν πρώτως διχασάντων, χαὶ συμδῇ 
ἀνατραπῆναι τὴν πρώτην ἀπόφασιν παρὰ τῶν 
ἐχχληταρίων διχαστῶν, χατὰ μηδὲν βλάπτεσθαι 
code πρώτως ἀποφηναμένους, κἂν ἐγχληματιχή 
ἐστι͵ χἂν χρηματιχὴ ὑπόθεσις" εἰ μήπω ἐλεγχθῶσιν 
οὗτοι ἀποφηνάμενοι κατὰ ἔχθραν τοῦ καταδιχασθέν- 
τὸς, N χατὰ προσπάθειαν τοῦ διχαιωθέντος, ἢ ὡς 
δωροδοχηθέντες " τοῦτο γάρ ἔστι τὸ χάριτι ὑποφθα.- 
ρῆναι “ ἤτοι δωροδοχεῖταί τις ἣ χρήματα λαμδάνων. 
J ἄλλην τινὰ χάριν αὐτῷ πληροῦντος τοῦ αὐτὴν 
ὑποφθεέραντος. Σημείωσαι οὖν τὸν παρόντα χανόνα, 
μεγάλως κολάζοντα τοὺς ἱερατιχοὺς διχαζομένους 
ὁπωσδήποτε εἰς διχαστήρια πολιτιχά. Καὶ μὴ 
ἐναντιωθῇ σοι τὸ xt. l ττῦ a τίτλου τοῦ ια’ βιδλίου 
τῶν Βασιλιχῶν, καὶ τὸ θ' χεφ. τοῦ γ' τίς. βιδλίου - 
τοῦ γ' λέγοντος δύνασθαι τοὺς ἱερωμένους ἀποτάτ- 
τεσῦαι τῇ τῆς ἱερωσύνης παρχγραφῇ ὅσον γὰρ᾽ 
πρὸς τὸν ἁντίδιχον ἔῤῥωται τὸ σύμφωνον τοῦτο. 


D Ἕτερον δὲ λόγον ἐστὶ, ὅτι βλάπτεται κατὰ τὸν παρ- 


ὄντα χανόνα ὁ χαταφρονήσας τούτου ὁ ἱερωμένος " 
καὶ ἀνάγνωθι τὸν p κανόνα τῆς παρούσης συνόδου 
καὶ τῆς ἐν Χαλχηδόνι κανόνα θ΄, Τοῦ δὲ χανόνος 
ἄνωλεν διὸρισαμένου ὑπὸ δώδεχα ἐπισχόπων χρίνε- 
σϑαι τοὺς ἐπισχόπους, ὑπὸ ὃξ τοὺς ἱερεῖ;, χαὶ τοὺς 
διαχόνους ὑπὸ τριῶν, ἐπήγαγον οἱ ΠΙατέρες ὡς τὰ 
περὶ τῶν ἐχχλήτων χαὶ τὰ λοιπὰ χώραν ἔχουσιν, 
ὅτε τὰ ἐχχλησιαστιχὰ διχαστάρια παρὰ τοσούτοις 
προσφόροις διχασταῖς γένωνται" οὐ μὴν. ὅτε κατὰ 
θέλησιν τοῦ χατηγόρου χαὶ τοῦ κατηγορουμένου 
παρά τιτιν ἐπιλεγεῖστιν, ὦ; αἱρετοῖς διχασταῖς 
πολλάχις καὶ ὀλιγωτέροις οὗσι τῶν ὀρισθέντων παρὰ 
τῶν κανόνων, διχασθώσί τινε;. Τηνιχχῦτα γὺρ 
οὐδὲ ἐχχλήτῳ ὑποπετεῖτα! ἡ τούτων ἀπόφασις, &: 


U 
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φησιν s νόμος ἐν βιδλίῳ ζ΄, τίτλῳ , κεφ. x“, A tentia. Post bec cancn de fllils sacerdotum, dieit. 


θέματι F., οὕτως ἔχοντι" Εἴτε διχαία εἴτε ἄδιχός 
ἐστιν ἡ εοῦ aloe rod ψῆφος, ἐμμένειν δεῖ" καὶ τὸ γ' 
χεῷ. τοῦ αὐτοῦ βιδλίου χαὶ τίτλους Μὴ χρείαν 
ἐχέτω ἐχχλήτου ἡ τοῦ αἱρετοῦ διχαστοῦ ἀπόφασις. 
Ἐπὶ τούτοις ὁ κανὼν περὶ τῶν τέχνων τῶν ἱερέων 
φησὶν, ἵνα μήτε θεώρια ἐχτελῶσι, μήτε ἄλλων 
τοιούτων παραγίνωνται χαὶ θεωρῶσιν r χαὶ πᾶσι 
Χριστιανοῖς χεχήρυχται μὴ προσιέναι ὅπου βλα- 
δφημίαι εἰσί. Θεώρια δὲ λέγονται οὐ μόνον τὰ lx- 
κοδρόμια, ἀλλὰ χαὶ πᾶσα θέα, θηριομαχία δηλαδὴ, 
καίγνια μίμων, ὄρχησις, καὶ ἄλλα τοιαῦτα δαιμο- 
γιώδη ἔργα. Ταῦτα τοῦ χανόνος διοριζομένον, εἰπὲ 
ὅτι τὸ, κἂν ἡ ψῆφος ὑπὲρ αὐτοῦ ἐχφωνηθῇ, προ7- 
ἐτέθη διὰ τοὺς λέγοντας ὀφείλειν χαθαιρεῖσθαι μό- 
νὸν τὸν οὕτω διχασάμενον ἱερωμένον χάριν ἐγχλη- 
ματιχῆς ὑποθέσεως χαὶ ἡττηθέντα, οὐ μὴν καὶ τὸν 
νικήσαντα, ὡς διχαίαν ἔχοντα ὑπόθεσιν. Καὶ ἄμφω 
γὰρ καθαιρεθήσονται, ὡς ὑδρισταὶ τῆς Ἐχχλησίας, 
καὶ τοῦ κανόνο; ἀθετηταί. O μέντοι τὸν ἐχχλησιά- 
στικὸν ἑλχύσας ἱερωμένος εἰς χοσμιχὸν διχαστήριον 
χάριν χρηματικῆς αἱἰτιάσεως καὶ νιχήσας χαθαιρεΐ- 


Ne speciacula peragant, nee allis peragentibus in- 
tersiat οἱ speeient: qula et omnibus Christianis 
interdietum est, ne accedant ubi sunt blasphemiæ 
et maledieta. Speciaeula autem dicuntur, non solum 
eduorum eurtus, sed et omnis generis spectatio, 
belluarum seilicei certamina, histrionum ludlicra, 
saltaliones, et hujusmodl alia opera diabollea. 
Hæe autem decernente canone, die quod illud, 
eliamsi pro eo sententia lata zit, adjeetum est pro- 
pier eos, qui dieunt, eum solum debere deponi sa- 
eratum, qui sie judicio eontendii in eausa erimi- 
nali, οἱ vietus est: non autem eum qui vici, ut 
qui justam causam habeat. Ambo enim deponentur, 
ut qul Keeleslam injuria δείλης, et eanonem 
contemnant. Sacratus quidem qui traxit ecelesia - 
sucum in sœeulare judieium pro causa pecuniaris, 
et vicii, deponiiur, si sententiæe, 4888 pio se lata 
est, steterit, ei voluerit rem habere quam vieit: 
quemadmodum et reus, ei judicium eerlesiastieum 
fecusa vil, οἱ civile petivit, ei vicit. Si enim cedit 
re, pro qua litigavii, suum honoris gradum retinet. 


cat, ἐὰν στοιχῇ τῇ ὑπὲρ αὐτοῦ ἀποφάσει, χαὶ θέλῃ ἔχειν τὸ πρᾶγμα & ἐνίχησεν, ὥσπερ χαὶ ὁ ἐναχθεὶς, 
ἐὰν παρῃτήσατο τὸ ἐχχλησιαστιχὸν διχαστήριον, καὶ ἐζήτησε τὸ πολιτιχὸν, καὶ ἐνέχησεν. Εἰ γὰρ 
ἀφίσταται τοῦ πράγματος, περὶ οὗ ἐδιχάσατο, μένει ἔχων τὴν οἰχείαν ἐπιτιμίαν. 


Καὶ ταῦτα μὲν ὁ χανὼν διορίζεται. Σήμερον δὲ 
παρορῶνται ταῦτα δι᾽ ἣν αἰτίαν οὐ γινώσχω. Πολ- 
λοὶ γὰρ, οὐ μόνον λαϊχοὶϊ, ἀλλὰ xa ἱερωμένοι, i- 
χουσιν εἰς πολιτιχὰ διχαστήρια ἐπισχόπου:;, en- 
χούς τε καὶ μοναχοὺς, μηδὲ πρόσταξιν βασιλιχὴν 
περὶ τούτου πορισάμενοι, χαὶ οὔτε ἡ τοῦ ἀπροσ- 
φόρου δικαστοῦ παραγραφὴ λυσιτελεῖ τοῖς ἐναγομέ- 
νοις " χαταναγχάζουσι γὰρ τούτους χαὶ ἄχοντας δι- 
κάζεσθαι - οὔτε ol ἑλχύσαντες αὐτοὺς ἱερωμένοι 
ἐδλάδησαν ὁπωσδήποτε, ἀλλ’ οὐδὲ ol ἐναγόμενοι Ho- 
γαχοὶ N χλημιχοὶ εἰς διχαστήριον ἐχχλησιαστιχὸν, 
καὶ παραιτησάμενοι τοῦτο, πολιτιχὴν δὲ ζητήσαντες 
χατεξέτασιν, χατά τι ἐτιμωρήθησαν " ὥσπερ οὐδὲ 
οἱ ἐἑλχυσθέντες χληριχοὶ ἢ μοναχοὶ εἰς χοσμικὸν 
δικαστήριον, καὶ χκαταδεξάμενοι εἰς τοῦτο διχάσα- 
σθαι. Τοῦ δὲ χρηματίσαντος χαθηγουμένου τῆς μο- 
vhe τοῦ Παντεπόπτου μοναχοῦ ἐχεένον Μελετίου, 
ἑλχυσθέντος εἰς τὸ συνοδιχὸν διχαστήριον, χαὶ πᾶ- 
ραιτησαμένου αὑτὸ ὡς καταθύμιον, χαὶ μεταγαγόν- 


Ei h-: quidem canon constituit. Hodie autem 
hee negliguntur, proper quam causam nescio. 
Multi enim, uon solum laici, sed eliam cacrati, 
episcopos, elericos et monachos ad civilia judicia 
trabunt, nec iu-peratoris] quidem mandatum de 
ea re exhibent; ei neque incompeientis judicis 
præseriptio seu exceptio prodest lis, qui rei agun- 
lur: eos enim cogunt vel inviios judicio conten- 
dere. Nee sacrali, qui eos teaxerunt, aliquid peui- 
tus damni sensere; sed nec monaebi vel clerici, 
adversus quos in ſoro ecclesiastico agitur, si id 
quidem recusaverint, civilem autem examinationem 
petiverint, ulla in re puniti sunt: quemadmodunt 
nee eleriei vel monachi. qui in sæculare judicium 
tracti sunt, ei in eo litigare uon recusarunt. Cum 
autem monachus ille Meletius, qui pra positus [υἱὲ 
monasterii Pautepopti, ad synodale judieium tra- 
etus, ipsum ut sibi non gratum recusasset, et cau- 
sam ad sæculare tribunal traduxisset per manda- 


τος τὶν ὑπόθεσιν εἰς χοσμιχὸν διχαστήριον διὰ πρόσ- D tum imperiale; sanctissimus patriarcha dominus 


ταξιν βασιλιχὴῆν, ὁ ἁγιώτατος πατριάρχης ἐκεῖνος 
χύριος Λουχᾶς ὑδριοπαθήσας ἐπὶ τῷ γεγονότι, πολ- 
λὴν ἔθετο σπουδὴν διορθώσασθαι τὸ γενόμενον. 
ἬἜχουσς δὲ ἀπὸ τῶν πολιτιχῶν διχαστῶν ὡς ἡ Ba- 
σελιχὴ ἐξουσία πάντα δύναται ποιεῖν " χαὶ ὥσπερ 
ἐδύνατο πρωτοτύπως δοῦναι πολιτιχὸν δικαστὴν N- 
ριν τοῦ δικάσαι ἐπίσχοπον ἣ ἕτερον ἱερωμένον 
ἐναγόμενον' οὕτω καὶ χατὰ μετάθεσιν τὸ ἔχχλησια- 
στικὸν διχαστήριον μεταγάγῃ χατὰ νόμιμον παραί- 
τῆσιν εἰς πολιτικόν. Πλὴν ὁ ἐντὸς δηλούμενος καθη- 
γούμενος, χἂν εἰσηχούσθη τὸ συνοδιχὸν παραιτησά- 
μενος δικαστήριον, καὶ διετῃρήθη ἀποχριμάτιστο:" 
ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ ρδ' κανόνος τῆς παρούσης συνόδου, ὃν 
ral ἀνάγνωθι, ὥφειλε χαθαιρεθῆναι. Τὸ γὰρ ιξ' 
Ρατβοι. Gn ΟΧΧΧΥΙΠΠ. 


Lucas id ægre ſerens, plurimum studium adhibuit 
ul corrigeretur quod faeium fuerat. Audivii au- 
tem ἃ eivilibus judicibus, quod imperatoris potestas 
omnia ſacere potesi: et quemadmodum primo loco 
poluit imperator civilem judicem pro judicaudo 
episcopo vel alio sacrato, adversus quem agliur 
constuere: iu et per transpositionem, judicium 
ecclesiasticum ex legitima ex ceptione in ci vile tra- 
duzerit. Sed etiamsi qui hie dicitur monssterii 
præſecius exauditus esl, synodale judieium recu- 
sans, et sine præjudicio conservatus est: tamen ex 
canone 104 præsenuis synodi deponi debuit, quem 
lege: decimum septim um enim caput primi tiiuli 
tertii libri, licet decernat cum imperatoris mandlalo 
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posse adversus episcopos 281, ot eus sisli eoram A χεφ. τοῦ a' τίτλον τοῦ γ' βιδλίον, χἂν διορίζητοι 


eivilibus judieibus: hoc tamen, ut mihi videtur, non 
quadrat canonice docirinæ. 532 Debemus enim 
dlcere, tune trahi episeopum pro re, qua privatim 
ad ipsum perliinet: non autem pro quæsliione ec- 
elesiaslica. Re enim ejusmodi proposita, non de- 
bent eiviles judices ullam ejus habere cognitiouem. 
Jam vero uiagua quoque est ejus diffrrentia, qui 
dua sponte ecelesiasilcum judicium recusat οἱ 8 
enlare ex linperstoris mandato querit, ei ejus qui 
jussu iinperatoris invitus tractus est ad seculare 
judicium. Lege etiam cap. 1 tit. 9 præsentis 
operis, et qua in ipso ἃ vobis seripia sunt. Petre 
aulem conjudicem eivilem per mandlatum imperiale 
non est, ui mihi videtur, prohibitum et mar ima 


μετὰ βασιλιχῆς χελεύσεως διάγεσθαι καὶ παρίστα- 
σθαι τοὺς ἑπισχόπους παρὰ πολιτικοῖς ἄρχουσιν, ᾿ 
ἀλλὰ τοῦτο οὐ προσίσταται, ὡς ἐμοὶ διχεῖ, τῇ χα- ᾿ 
νονιχὴ διδασχαλίᾳ.. Ὀφείλομεν γὰρ εἰπεῖν τὸν ἐπί- 
σχοπον τηνικαῦτα ἔλχεσθαι περὶ πράγματος ἰδιχὼς 
αὐτῷ διαφέροντος, οὐ μὴν περὶ ἐχχλησιαστιχοῦ er- 
«ἥἡματος " τοιοῦτον γὰρ προχειμένου τινὸς ἀμέτοχοι 
εἶναι ὀφείλουσιν οἱ πολιτικοὶ διχασταί. Τέως δὲ καὶ 
μεγάλη ἐστὶ διαφορὰ τοῦ αὐθαιρέτως παραιτουμένον 
τὸ ἐκχλησιαστιχὸν διχαστήριον, καὶ ζητοῦντος τὸ 
κολιτιχὺν διχαστήριον διὰ προστάξεω: βασιλιχῆς, 
χαὶ τοῦ ἑλχυσθέντος ἀχουσίως κατὰ χέλευσιν βασι» 
λιχὴν εἰς χοσμιχὸν δικαστήριον. ᾿Ανάγνωθι καὶ 
κεφ. α' τοῦ θ' tre τοῦ πσρόντος συντάγματος, 


quando est causa pecuniarla, qua est synodallter B χαὶ τὰ ἐν αὑτῷ παρ᾽ ἡμῶν γεγραμμένα. Τὸ μέντοι 


dicenda. 


ζητῆσαι συνδικαστὴν πολιτιχὸν διὰ προστάξεως Ba- 


σιλικῆς, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, οὐχ ἔστι χεχωλυμένον, χαὶ μᾶλλον ὅταν χρηματιχὴ ἐστιν ὑπόθεσις, ἢ μέλλουσα 


λαληθῆναι συνοδιχῶς. 

Interrogaverit autem quisplam, Cum len dicat, 
eum ab acllone sua exeidere, qul suum adversa- 
rium ad judieium incompeiens trazerit, qui 82 
cratium ad civile judicium traxerit, aunon ex hoc 
canone suo jure exeidet ? Solutio. lucompetentis 
judicis preseriptio ja principio judicil solum pro- 
pouitur, non autem etiam postes. Fintze ergo, quod 
en ἃ principio non est proposita ἃ reo: vel pro- 
posita a judiee admisss non est. Ei propierea de- 


aulerunt baires, quod, eliamai actor vicerlt, eo 
quod incompoetentis judicis exceptio quomodocun- 0 


que ἰμείοαχ ſuerii: sie quoque lamen propier 
honorem Ecclesiæ eorum victaris nibil ei proderit; 
sed deponetur, si eam retineat. Præterea interro - 
gaverii qulspiam, quam pnam zustinebunt se- 
elesiastici judices, si couvicti ſueriut, ex odio, vel 
affectione, vel propier gratiam seutentiam tulisse, 
cum canon de eo nibil jubeat ?! Sofntio. Genus 
ρα πιο, elsi ex canone non apparent, ex letzibus la- 
men declaratur. Jam enim de judice muneribus 
corrupio dicit cap. 5, ui. 28, lib. ix, Magistratus, 
qui pecunias accipii ad jus dicendum, vel decer - 
nendui, vel ad plus vel minus suo oſſieio ſneien- 
dum, et magistratuum quoque assessores, lege 
tenentur. ΕΓ thema 3, cap. 8: Pœnsa legis est ex- 


Ἐρωτίσει δέ τις, Ὡς τοῦ νόμου λέγοντος ἐχπί- 
cr τῆς οἰχείας ἐναγωγῆ; τὸν εἰς ἀπκρόσφορον δι- 
καστήριον ἐλχύσαντα τὸν ἴδιον ἀντίδιχον, οὐχ ἔμελλε 
χαὶ πρὸ τοῦ κανόνος τούτον ὁ τὸν ἱερωμένον ἐλχύ- 
σας εἰς πολιτιχὴν δικαστήριον ἐχπεσεῖν τοῦ δικαίου 
αὑτοῦ : Αὐύσις. II τοῦ ἀπροσφόρου παραγραφὴ κατὰ 
τὴν ἀρχὴν τοῦ διχαστηρίον προτίθεται Kal μόνον, 


οὐ μὴν χαὶ μετὰ ταῦτα, Θεμάτισον οὖν ὅτι οὐ 


προετέθη αὔτη παρὰ τοῦ ἐναγομένον, ἣ προτεθεῖσα 
οὐκ ἐδέχθη παρὰ τοῦ διχαστοῦ. Καὶ διὰ τοῦτο ὥρι- 
σαν οἱ Πατέρες ὡς, χἂν νιχήτῃ ὁ ἐναγαγὼν, διὰ τὸ 
ἀπραχτῆσαι ὁπωσδήποτε τὴν τοῦ ἀπροσφόρον διχα- 
στοῦ παραγραφῖν, ἀλλὰ χαὶ οὕτω διὰ τὴν τιμὴν 
τῆς Ἐχχλησίας εἰς οὐδὲν αὐτῷ ἡ νίχη λυσιτελήσει" 
ἀλλὰ καθαιρεθήσεται, εἴπερ ἀντέχεται ταύτης, Ἕτι 
ἐρωτήσει τις, ποίαν βλάδην ὑποστήσονται οἱ ἐχκχλὴ- 
σἰιαστιχοὶ διχασταὶ, εἴπερ ἐλεγχθῶσι κατὰ ἔχθραν 
ἣ κατὰ προσπάθειαν ἣ διά χάριν ἀποφηνάμενοι, τοῦ 
χανόνος μηδὲν περὶ τούτου παρακελευομένου; A. 
Τὸ εἶδος τῆς βλάδης, χἂν ἀπὸ τοῦ χανόνος οὐκ 
ἀναφαίνηται, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν νόμων δηλοῦται. Αὐτίκα 
γὰρ περὶ τοῦ δωροξοχηθέντο; διχάστοῦ φησι τὸ γ' 
χεφ. τοῦ H τίτλον τοῦ ξ'’ βιδλίου O ἄρχων λαμ- 
δάνων χρήματα ἐπὶ τῷ διχάσαι, ἣ ψηφίσασθαι, ἐπὶ 
τῷ ποιῆσαί τε πλέον ἣ ἧττον τοῦ ἰδίου ὀφφιχίου, 


traordluaria, ei ui plurimum exsilio condemnat, D χαὶ οἱ σύνεδροι τῶν ἀρχόντων ὑπόχεινται τῷ νόμῳ. 


nonnunquam etiam gravius. ΕἸ then 2, cap. 9: 

Qui hac lege condemnatur, nec potest pul,lice 
lestimonlum dicere, nec judlex este. nec «388 
agere. Lege ei thema 2, cap. 6, ul. 4. lib. Lx, 
quod quidemn esl pars 121 Justiniani novellæ, quo 
sic dieit: Si quis nulein eorum, qui litigant, dixe- 
rit se aliquid dedisse, vel esse pollicitum, et per- 
sonam nominaverit, et hoc probaverit, ipse quidem 
in lius exiiu venis digaus habestiur. Cui autem 
donum vel promi ssum admisisse con vicius ſuerit, 
si sit quidem causa pecuniaria, quod datuin est, 
triplum, quod vero promissum, duplum à coiniie 
priratarum nostrarum ſacultatum exigatur, οἱ di- 
znitatei seu magistratum, quem habe, in ulroque 


Kal τὸ γ᾽ θέμα τοῦ η΄ κεφ. (H ποινὴ τοῦ νόμου ἐκ- 
στραορδιναρία ἐστὶ, χαὶ ἐπίπαν εἰς ἐξορίαν καταδι- 
χάζει, ἔσθ' ὅτε δὲ καὶ σφοδρότερον. Καὶ τὸ β' θέμα 
τοῦ θ' κεφ.) O τῷ νόμῳ τούτῳ χαταδικαζόμενος 
οὔτε μαρτυρεῖν δημοσίᾳ δύναται, οὔτε διχάζειν, 
οὔτε σννηγορεῖν, ᾿Λνάγνωθι καὶ τὸ β' θέμα τοῦ ς’ 
*. τοῦ N τίτλου τοῦ ξ' βιδλίου, ὅπερ ἐστὶ μέρος 
τῆς ρχδ' ἹἸουστινιανείου νεαρᾶς, λέγων οὕτως El 
δέ τις ix τῶν δικαζομένων εἴποι δεδωχέναι τι ἣ 
ὑποσχέσθαι, καὶ τὸ πρότωπον ἐξείπῃ, xal τοῦτο 
ἀποδείξει, αὐτὸς μὲν ἐπὶ τῇ τῆς δίχης ἐχδάσει συγ- 
γνώμης ἀξιούσθω᾽ ὁ δὲ δόσιν ἣ ὑπόσχεσιν χαταδέ- 
ξασῦσι δειχνύμενος, εἰ μὲν χρηματικὴ q; ὑπόθεσις, 
εὖ μὲν δεδομένον τριπλοῦν, τὸ δὰ ὑποσχεθὲν διπλοῦν 


77 IN ca. XV CON. CARTHAG. 78 
παρὰ τοῦ χόμητος τῆς ἰδιχῆς ἡμῶν περιουσίας εἰσ- A eatu perdat. din autem sit eriminalis seensatio. 


πραττέσθω, καὶ τὴν ἀξίαν ἤτοι ἀρχὴν ἣν ἔχει ἐφ’ 
ἑχατέρου θέματος ἀπολλύτω. EI δὲ ἐγχληματικὴ 
εἴη ἡ χατηγορία, δήμευσιν τῆς οἰχείας ὁπομενέτω 
περιουσίας, καὶ εἰς ἐξορίαν πεμπέσθϑον, ὅστις διὰ 
λῆφιν ἀλλότριον ἔγχλημα εἰς ἑαυτὸν ἑσπούδαχε με- 
ct vv. Εἰ δὲ τὴν δόσιν ἢ τὴν ὑκόσχεσιν ὁ διά. 
δικος μὴ δυνηθῇ δεῖξαι, ὀμνύτω τὸ πρόσωπον τὸ τὴν 
δόσιν ἢ τὴν ὑπόσχεσιν λεγόμενον χαταδέξασθαι, ὅτι 
οὐδὲ δι᾽ ἑαυτοῦ οὐδὲ δι᾽ ἄλλου προσώπου ἣ Hat τι 
ἢ ὑπόσχεσιν ἔσχε. Καὶ τοῦ τοιούτου ὄρκου παρεχο- 
μένου, αὐτὸς μὲν ἐλεύθερος ἔστω" ὁ δὲ διάδικος ὁ 
μὴ δυνηθεὶς δεῖξαι ἐπὶ μὲν ταῖς χρηματικαῖς αἰτίαις 
τὴν ἀπκοτίμησιν τῆς δίχης ὑπὸ τοῦ κόμητος τῆς ἰδι- 
χῆς ἡμῶν περιουσίας εἰσπραττέσθω, τῆς δίχης δη- 
λονότι τὴν ἰδίαν ἔχδασιν ἀναμενούσης Axl δὲ ταῖς 
ἐγχληματικαῖς δήμευσιν τῆς ἰδίας περιουσίας ὑπο- 
ἀενέτω, καὶ τὸ πρᾶγμα παρὰ τοῖς ἀρμοδίοις SN · 
σταῖς κατὰ τὴν τῶν νέμων τάξιν περαιούσθω. Εἰ δὲ 
τὸ παρὰ τοῦ διχαζομένου φανερωθὲν πρόσωπον τὸν 
βνημονενθέντα παραιτήσεται ὄρχον, τοῦτο μὲν ἐπὶ 
ταῖ; ἐγχληματικαῖς, τοῦτο δὲ ἐπὶ ταῖς χρηματιχαῖ; 
αἰτίαις, ταῖς μνημονευθείσαις ὑποχείσθω NO:. 
Εἰ δέ τις τῶν διχαζομένων ὁμόσει μὴ δεδωχέναι ἣ 
ἐπξαγγείλασθαι, ἐντὸς δὲ τεσσάρων μηνῶν, μετὰ τὸ 
προενεχθῆναι τὴν ψῆφον ἀριθμουμένων, δειχθῇ δοθέν 
τι J ὑποσχεθὲν, αἱ εἰρημέναι ποιναὶ κατά τε τῶν 
διδόντων χατά τε τῶν λαμδανόντων χώραν TE. vat. 
Καὶ ταῦτα μὲν ἑὸν χατὰ χρῆσιν, ἤγουν διὰ λῖψιν 
γομισμάτων If προσπάθειαν ἣ ἔχθραν, ἡ ψῆφος ἐξ- 
ενεχθῇ ve γὰρ αὐτῆς δυνάμεώς εἰσι τὰ τρία" ἐὰν 
δὲ μὴ διὰ τοιαύτην αἰτίαν, ἀλλὰ κατὰ ἀπειρίαν ἀπο- 
φήνηται ἐπίσχοπος χατά τινος, τί γενήσεται ; Ab- 
σις. Οἱ ἄρχοντες, ἧτοι οἱ προχαθήμενοι τῶν διχα- 
στῶν, οὐχ ἀναγχάζονται ἀχριδῶς εἰδέναι τοὺς νό- 
μους, ἐφ᾽ ἑτέραις μεγάλαις δουλείαις ἐνασχολούμενοι" 
χαὶ διὰ τοῦτο ἐξ ἀπειρίας ἀποφαινόμενοι, συγγι- 
νώσκονται. Οἱ δὲ σύνεδροι τούτων, παρανόμως ψηφι- 
ζόμενοι, κολάζονται. Φησὶ γὰρ ὁ νόμος ἐν βιδλίῳ C', 
N Y, χεφαλαίῳ * · Τὸν δόλον ἐπιζητοῦμεν τοῦ 
ἄρχοντος. Ἐὰν γὰρ ἀπειρία τοῦ συνέδρον ἄλλως 
ψηφισθῇ, ὁ ἄρχων οὐχ ἀδιχεῖται. ἀλλ᾽ ὁ συμπονῶν. 
Kal ὁ λογισμὺς εὔλογος. Ol μὲν γὰρ ἄρχοντες, δι’ 
ἢ»7 εἴρηται αἰτίαν, οὐχ αἰτιῶνται ol δὲ χριταὶ, τὸ 
διχάζειν χαὶ μόνον ἔργον ἔχοντες, ἐὰν παρανυμή- 
amet, ἐνέχονται ὡς δόλον ποιήσαντες, κατὰ τὸν 
γόμον τὸν λέγοντα᾽ Ἧ ἀπειρία ἔοιχε τῇ ἀμελείᾳ" 
xal πάλιν Δόλον τις ποιεῖ μὴ εἰδὼς ἀχριδῶς ὃ 
ἐπαγγέλλεται εἰδέναι. 

Καὶ τοῦτο μὲν ἐξεφωνήθη περὶ τῶν πολιτικῶν 
διχαστῶν. Els δὲ τοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς δικαστὰς 
ἄλλη τις χρατήσει ἀχοληυθία, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ x 
αὔτη μέντοι κατὰ τὴν παροῦσαν θεσμοθεσίαν. Εἰ 
μὲν γὰρ ἐναντίαν τοῖς χανόσιν ἐπίαχοπος ἐνέγγῃ 
Nov, τιμωρηθήσεται, ἤγουν χαθαιρεθήσεται, μὴ 
δυνάμενος ἀμαθίαν ἣ ἀπειρίαν προδαλέσθαι. Οὐ γὰρ 
συγγνωστέος ἔσται λέγων μὴ εἰδέναι τοὺς χανόνας, 
οὖς ἀναγκάζεται διὰ γλώττης ἔχειν σχεδὸν dsl. Εἰ 
δὲ ἀποφήνηταί τι νόμοις ἀνένδεχτον, ἣ δικαστιχῆ ς 


propriarum ſacultatum eonacstionem patistur, et 
in exsillum mitiatur, ui qui aceipiendo allenum 
erimen in seipsum transferre studuerit. Si gutem 
donationem vel promisslonem llitigstor ostender- 
non potuerit, jorei persona, quæ donallonem vel 
promisslonem suscepisse dicitur, quod nec per 86, 
nee per allam persoaam, vel aliquid aceepit, vel 
promissum besbuit. Εἰ hoc dato jurejurando, ipse 
quidem liberabitur: liiigator vero, qui proba re 
non poluit, in causis quidem pecunlariis, liũs sti- 
mallonem ἃ comiie privatarum nostrarum ſacul- 
latum exigatur, judicio seilicei suum eventum ex- 
apeciante : in eriminslibus autem bonorum suorum 
publleadonem sustineat, οἱ ἃ convenientibus judi- 


B eibus ex legum ordine negotum terminetur. Sin 


0 


autem persona ἃ litigatore declarata prædletum 
jusjurandum reeussverit, 4am is eriminalibus, 
quam in pecuniai ils causis, predictis pœnis sub- 
eistar. Si quis autem eorum, qui litigant, jura- 
verit se nihil dedisse, vel pollielium esse, intra 
quatnor autem meuses, posiquam 533 sententin lata 
est numeraudos, datum aliquid vel promissun 
ostensum ſuerit, predieie poœne tam adrersus 
dantes quam adversus ateipientes locum habebunt. 
Ei hee quidem, δὶ propter sordes seu pecuniarum 
acceptionem vel amorem vel odium sententia lata 
sit: eſusdem enim virtutis sunt hec iria. Si au - 
lem non propter ejusmodi ullam causam, sed per 
imporiilam adversus aliquem fert sentenliam epi- 
copus, quid flei? Solutio. Magistratus, seu qui 
presunt judicibus, non coguntur leges exacte seire, 
ut qul in multis aliis magnis occupationibus ver- 
tentur; et propierea δἱ per imperiilsm senten tian 
feraut, οἷν venia datur. Eorum autem assessores, 
si contra leges ferant sententiam., puniuntur. Dicii 
enim lex in lib. vn, tit. 3, esp. 241: Dolum inagi- 
stratus requirimus. δὶ enim per imperiilam asses- 
soris aliier judieatum ſuerit, non ſacit injuriam præ - 
ses seu magistirotus, sed qui ei ſeri auxillum. K. 
est probabilis quidem ratio. Magistretus enim, 
propter eam quæ dict est causam, non lusimulan- 
tur: judices auiem, quorum est proprium munus 
judicare, si contra leges ſeceriut, tenentur ac 61 


D dolo fecissent, secundum legem qua dicit: Impe ri- 


dia netzligenue æquiparalur; ei rursus: Dolun. 
quis ſaeit qui perſecte nescit quod se seire proſiie- 
iur. 


Ei hoc quidem dictum est de civilibus judicibue. 
In judices auiem ecclesias cos alia quedam valeb 1 
consequenila, ut hihi videtur: et ea quidem se- 
cundum præsenlem conslitullonem. Si ehlm con- 
trariam cunonibus gentenuam episcopus protulerii, 
punieiur sive deponeiur, ui qui non possli igno- 
ranliam vel imperiulam allega re. Neque enim erit 
ei ignoscendum, εἰ dicst se nescire eauones, quos 
cogitur in lingua semper halrere. Sin auiem liquid 
pronundlaverit, quod 8 legibus non admlititur, vel 
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est extra judiciariam consequentiam, veuis dabiiur A ἀχολουθίας ἔξωθεν, συγγνωσθήσεται διὰ τὴν ἀπει- 


propter imperiilam , ut qui nec perſecte leges 
scire debhest. Hee aulem observabuntor, quando 
eriminalem eausam judieaverii episcopus, vol aliam 
ecclesiastiicam questionem, que induecit deposi- 
nlonem. di enim pecuniariam contra leges senten- 
iam protulerit per imperiiiam, id ei præſudieium 
non aſferei. Preterea interrogabit qulspiam, eum 
ennon permitiai sacris initistos judices electitios 
uligere, eisue licebit civiles elligere? Solutio. Quia 
statuit canon, ut electorum judieum valeat senten- 
lia, nec appellationi sit obnoxia, etiamsi ii sint 
pauciores quam duodecim, quam sex, ei quam 
ires, evidenter apparet eivilium judicum eleeilonem 
non admiiu 8 canonibus. Unde, ut mihi videiur, 
secundum presentem canouem punlentur tacrati, 
aui ὁ eivilibus judieibus judicari elegerint. Videtur 
zutem er verbis canonis, qu dicunt deponi 832 · 
cratos, qui litigaveriut in foro civili pro causa 
pecuniaria, οἱ viceriat, nisi 8 sua sentenlia de- 
sislant, quod judicium quidem ſactum ab incoiu- 
peienti jadice, ex voluntate ejus qui est sseraius. 
tenendum est ei non labefactandum. Qui autem 
ecclesiasticum reeusavit judielum et ſori preseri - 
plione non est usus, saeratus punietur, ut superius 
dlieium est. Eleciiiios autem judices bie ne direris 
cujusmodi tit. 2 libri vn dieit, qui scilieei cum 
ne stipulatione judicani, ted ecclesiasticos 
ordinarios. Illi enim non possunt rausam crimina- 
lein judicare: hi vero, ut ex presenti canone 
ostendliur, omnem causam judleant. De speciaculis 
autem, ei equorum curriculis, et venatloulbus, et 
scenieis saltationibus, Satis diximus in canone 24 
synodi in Trullo, ei in 51 ubi eam præsentis 
canonis meminimus: et lege eos. Quere etiam 
danciorum spostolorum canonein 74, synodi An- 
lochen canones 14 et 18, syuodi Chalcedonensis 
canones 10, 17, synodi Sardicensis canones 3, 5, 
14, ei hujus caneues 28, 120 ei 121. Quod autem 
possint sacrati renuntiare præscriptioni ſori, quære 
cap. 9 lit. 5 lib. εν! Basilicorum. 


ρίαν, ὡς μηδὲ ὀφείλων εἰδέναι νόμους ἀχριδῶς. 
Τοῦτα δὲ χρατήσουσιν, ὅταν ἐγχληματιχὴν ὑπόθεσιν 
δικάσῃ ἐπίσχοπος, ἄλλην ἐχχλησιαστιχὴν ζήτησιν 
ἐπάγουσαν καθαίρεσιν. Εἰ γὰρ χρηματιχὴν παρα- 
νόμως ἐξενέγκῃ ἀπόφασιν ἐξ ἀπειρίας, οὐ προχρι» 
ματισθήσεται. Ἔτι ἐρωτήσει τις, ὡς τοῦ κανόνος 
ἐνδιδόντος τοῖς ἱερωμένοις ἐπιλέγεσθαι δικαστὰς 
αἱρετοὺς, ἐξέσται αὐτοῖς ἐπιλέγεσθαι πολιτιχούς ; 
Λύσις. Ἐπεὶ ὁ κανὼν διορίζεται κρατεῖν τὴν ψῆφον 
τῶν αἱρετιχῶν δικαστῶν, καὶ μὴ ὑποχεῖσθαι ἐχ- 
χλήτῳ, κἂν ἥττονες ὥσιν οὗτοι τῶν δώδεχα, τῶν LE 
cal τῶν τριῶν, φαίνεται ἐναργῶς ἀνένδεχτον εἶναι 
τοῖς κανόσι τὴν ἐπιλογὴν τῶν πολιτιχῶν διχαστῶν. 
Ὅθεν, ὡς ἑμοὶ δοχεῖ, χολασθήσονται χατὰ τὸν 
καρόντα χανόνα οἱ παρὰ πολιτικοῖς δικασταῖς al- 
ρετισάμενοι δικασϑῆναι ἱερωμένοι" ἔσιχε δὲ ἀπὸ 
τῶν ῥημάτων τοῦ κανόνος, τῶν λεγόντων RD, 
σθαι τοὺς ἱερωμένους διχασαμένους παρὰ πολιτιχῷ 
δικαστηρίῳ χάριν χρηματιχῆς αἰτιάσεως, καὶ νιχή- 
σαντας, ἐὰν μὴ ἀποστῶσι τῆς ὑπὲρ αὐτῶν ἀποφά- 
ace, ὡς ἡ μὲν γενομένη κρίσις παρὰ ἀπροσφόρου 
διχαστοῦ χατὰ θέλησιν τοῦ ἱερωμένου στερχτέα 
ἔσται χαὶ ἀκχατάσειστο: ö δὲ τὸ ἐχχλησιαστιχὸν 
παραιτησάμενος διχαστήριον χαὶ μὴ χρησάμενος τῇ 
τοῦ φόρου παραγραφῇ ἱερωμένος χολασθήσεται, 
καθὼς ἄνωθεν εἴρηται. Αἱρετοὺς δὲ διχαστὰς ἐν- 
ταῦθα μὴ εἴπῃς οἵους ὁ f τίτλ. τοῦ d βιόλίου φησὶ, 
μετὰ ἐπερωτήσιως δηλονότι ποινῆς διχάζοντας " 


0 ἀλλὰ ἐκχλησιαστιχοὺς ἐνορδένους. Ἐχεῖνοι γὰρ ἐγ- 


χληματικὴν ὑπόθεσιν οὐ δύνανται δικάζειν οὗτοι 
δὲ, ὡς ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος παρίσταται, κᾶσαν 
ὑπόθεσιν χρίνουσι. Περὶ μέντοι τῶν θεωρίων καὶ 
τῶν ἱπποδροομίων χαὶ τῶν χυνηγεσίων χαὶ τῶν iN 
σχηναῖς ὀρχήσεων ἱχανῶς ἐγράψαμεν ἐν τῷ χδ' χα - 
γόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδον, χαὶ τῷ να΄, ὅπου 
al τοῦ παρόντος κανόνος ἐμνήσθημεν" καὶ ἀνά- 
Ὑνωσον τούτους. Ζήτει xa τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
κανόνα οδ᾽, τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανόνα ιδ᾽ καὶ 
ιε΄, τῆς ἐν Χαλχηδόνι χαν. τ’, ιζ΄, τῆς ἐν Tap ιχῇ 
χανόνα F, ε΄, 18, καὶ ταύτης κανόνα χη΄, χαὶ ρχ', 


χαὶ ρχα΄. Περὶ δὲ τοῦ δύνασθαι τοὺς ἱερωμένους ἀποτάττεσθαι τῇ τοῦ φόρου παραγραφῇ ζήτει 


κεφ. θ' τοῦ γ' τίτλον τοῦ γ᾽ βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν. 
534 ΖΟΝΑΙ. Inu omnium, qui sacris initiau sunt, 


Z NAP. Τοῖς ἱερωμένοις A, ἀλλὰ μέντοι 


dquin ei in monachorum controversiis, ejus cui D καὶ μοναχοῖς πρόσφορά εἰσι δικαστήρια τὰ τῶν 


suljecti sunt episcopi propria causæ eognitio est. 
Sive igiiur aliquis horum deſeratur, sive deſerat 
conclericum, corum ipsius episcopo, sive rei capi- 
talis, seu civilis, aut pecuniariæ quæstio sit, rem 
iransigi oportet. Quod si ex iis quispiam, se ab 
ecelesiastica jurisdietione subtrallens, publico judi- 
cio, apud magistratus nimirum populares, hoc est 
civiles, purgari, id est, se ἃ culpa immunem pro- 
bare contendat; quamvis in eo judicia superior 
evaserit, eumque ab objeelii ſacinoris culpa omunino 
procul abſuisse judices pronuntiarint; locum tamen 
proprium, gradum videlicet, ae sacerdotii digui- 
ialem amittei, aique vel ob id ipsum, quod ab 
cclesiastien jurisdictlene se subduxzeri, deposi- 


ἐπισχόπων, οἷς ὑπόχεινται. Εἴτε οὖν ἐνάγεταί τις 
τούτων, εἴτε ἐνάγει κατὰ συγχληριχοῦ, παρὰ τῷ 
ἐπισκόπῳ αὐτοῦ χαὶ ἐνάγεσθαι χαὶ ἐνάγειν ὀφείλει, 
χἂν ἐγχληματιχὸν εἴη τὸ διχαστήριον, καὶ πολιτικὸν 
gro χρηματιχόν. Ἐὰν δὲ παραιτήσηταί τις τῶν 
τοιούτων τὸ ἐχχλησιαστιχὸν διχαστήριον, χαὶ δημο- 
close διχαστηρίοις, ἦγουν δημοτιχῶν ἀρχόντων, 
τουτέστι πολιτιχῶν, θελήσῃ χαθαρθῆναι, ἀντὶ τοῦ 
χαθαρὸς φανῆναι τοῦ αἰτιάματος, χἂᾶν νιχήσῃ ἐν 
τῷ διχαστηρίῳ ἐχείνῳ, καὶ ὑπὲρ αὑτοῦ γένηται ἡ 
ἀπόφασις, ἀθῶον αὐτὸν ἀποφαινομένη τοῦ AN- 
μᾶτος, ἐφ᾽ ᾧ κατηγορεῖτο, ὅμως τὸν ἴδιον τόπον, τὸν 
βαθμὸν δηλαδὴ, χαὶ τὴν ἱερατιχὴν τιμὴν ἀπολέσει, 
διὰ τοῦτο αὐτὸ καθαιρούμενος, διότι παρῃτήσατο τὸ 
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ἐχχλησιαςιχὸν διχαστήριον. “Ὅτε οὖν, φησὶν, I- A üone punelur. Atque Ὡς quidem, quocunque 


Anha εἴη τὸ χινηθὲν κατὰ τοῦ ἱερωμένου, τὰ εἰρη- 
μένα γενήσονται" ὅτε δὲ πολιτιχόν ἐστι τὸ χινούμε- 
νον, ἦτοι χρηματιχὸν, χἂν διχαιωθῇ ὁ ἱερωμένος, 
xai οὕτως ἐχπεσεῖται τοῦ οἰχείου βαθμοῦ, εἰ μὴ 
καταφρονήσει τοῦ πράγυατος, ἐφ᾽ ᾧ ἐδιχαιώθη, καὶ 
«ἧς διχαιούσης αὐτὸν ἀποφάσεως. Ἐὰν δὲ ἔχχλητος 
γένηται, ἣ ἐπισχόπων διχασάντων ἣ δικαστῶν ἐτέ- 
peur, ἐπὶ ἄλλους ἐχχλησιαστιχοὺς δικαστὰς, ἤγουν 
ἐπὶ μητροπολίτας I πατριάρχας, καὶ ἐξεταζομένη ἐν 
τῷ ἐχχλήτῳ ἢ ἀπόφασις λυθῇ, ἀντὶ τοῦ ἀνχτραπῇ, 
μηδὲν, φησὶ, βλαπτέσθωσαν οἱ πρώην ἀποφηνάμε- 
νοι" el μὴ που ἐλεγχθῶσιν ἢ κατὰ ἔχθραν δικάσαι, 
ὡς ἐχθρωδῶς ἔχοντες χατὰ τοῦ καταδιχασθέντος, ἢ 
κατὰ προσπάθειαν, ὡς φιλίως διαχείμενοι πρὸς τὸν 
δικαιωθέντα, ἢ δωροδοχηθέντες " τοῦτο γάρ ἔστι τὸ 
χάριτι ἀποφθαρῆναι. Δωροδοχεῖται δέ τις, J x- 
βατα λαμδάνων, ἣ ἄλλην τινὰ χάριν αὐτῷ - 
ροῦντος τοῦ αὐτὸν ὑποφθείροντο;. EI γὰρ & ἔχθραν 
ἢ προσπάθειαν ἣ δωροδοχίαν φανεῖεν μὴ καλῶς 
ψηφισάμενοι, βλαδήσονται περὶ τὴν οἰχείαν ἐπιτι- 
μίαν. ᾿Εὰν δὲ αἱρετίσωνται οἱ τὴν ὑπόθεσιν ἔχοντες, 
ὅ τε χατήγορος χαὶ ὁ κατηγορούμενος, δικαστὰς, εἰ 
χαὶ ὀλιγώτεροι, φησὶν, εἶεν τῶν δρισθέντων, τῶν 
ιβ΄ ἐπὶ ἐπισχόπων, καὶ τῶν EE ἐπὶ πρεσδυτέρων, 
xal τῶν τριῶν ἐπὶ διαχόνων, ὁ χαταδιχασθεὶς ὑπ᾽ 
ἐκείνων οὗ δυνήσεται ζητεῖν ἔχχλητον. Τοῦτο δὲ x 
νόμοι πολιτιχοὶ διατάττονται, χαὶ ξήτει βιδλίον τῶν 
Βασιλιχῶν T. τίτλ. C, κεφάλαιον h, καὶ βιδλ. 0“ 


demun crimine saeratus δοοιιδοίυγ, ita servari 
placet: at ἱ civilis sive pecuniariæ rei sit contro 
versis, quamvis secundum eum, qui sacris initialus 
est, lis data ſuerit; nisi tamen ipse rem tolam et 
eam, quæ secundum ipsum pronuntlala fuit, sen- 
tentiam coniemnat, gradu suo nihilominus excidet. 
Quod 81 ab episcopis, aliisve cognitoribus, ad alios 
ecclesiasicos judices, metropolitanos videlicet, aul 
pairlarchas, quispiam provocei, illiq oe causa exa- 
minuata, judiesium solvi, hoc est, reseindt placere 
deereverint; nihil in eos, inquit, qui prius judi- 
eium exereuere, grave constituatlur: nisi ſorie 
illos, aui odio impulsos, quod videlicei ei,. quem 
condemnarunt, inſenel forent; aui sludio, quod 
quempiam benevolentia erga illum addueti absol- 
verint; aut mercede empios, id namque est, graue 
corruptos, judieasse probatum fuerit. Mereede 
namque empius is dicitur, qui pecuniam gceipit, 
aut aliud quodeunque beneſicium, ab eo 2 quo 
corroptus esse dieitur. Nam quieunque aut odlo 
aut amore addueli, aut lartitione corrupti, judi- 
eium minus ſideliter exercuisse deprehensi ſuerini. 
propria illos dignitate muliari decretum est. Quod 
si judices illi ipsi, qui inter se judicio conſlietantur, 
accnsator nimirum et reus, elegerint, quainvis, 
inquit, pauciores, quam preſinitum est, desitznen- 
tur, nempe in episcoporum causa duodenis, presby- 
tierorum sex, diaconorum tribus: tamen ab his 


Ex τούτοις ὁ κανὼν περὶ τέχνων τῶν ἱερέων φη- C judicibus ὀδιοπδίο provocandi ſaculias non erit. 


ev, ἵνα μήτε θεώρια ἐχτελῶσιν αὐτοὶ, μήτε ἄλλων 
ποιούντων παραγίνωντα:ι χαὶ θεωρῶσι. Τὸ δὲ θεώρια 
ἐκτελεῖν τοιοῦτόν ἐστιν’ Ἐν ταῖς μεγίσταις πόλεσι 
θέατρα Ἦν, καὶ ἵπκοι ἐτρέφοντο ἀμιλλητήριοι, χαὶ 
θηρία εἰς θηριομαχίαν, xa ἀνετίθετο ἡ ἱπποτροφία, 
καὶ ἡ τῶν θηρῶν ἐπιμέλεια, καὶ ἢ φροντὶς τοῦ τὰς 
θεωρίας ἐν τοῖς θεάτροις ἐπιτελεῖσθαι, ἑνίοις τῶν 
πολιτιχῶν, χἀχείνοις ἔμελε περί τε τῆς τῶν ἵππων 
auluns καὶ τῆς θηριομαχίας χαὶ τῶν ἄλλων, ὅσα 
ἂν τοῖς θεάτροις εἴωθε γίνεσθαι. Ταῦτα οὖν γίνεσθαι 
παρὰ παίδων τῶν ἱερέων ἐκώλυεν ὁ κανών. Δεῖ γὰρ 
τοὺς ἱερεῖς τὰ οἰχεῖα τέχνα ἐν παιδείᾳ καὶ νουθεσίᾳ 
Κυρίου ἀνάγειν, κατὰ τὸν μέγαν Παῦλον, ὃς καὶ 
πρὸς Τῖτον γράφων οἵους δεῖ χαθιστᾷν πρεσδυτέ- 
ρους, πρὸς τοῖς ἄλλοις χαὶ τοῦτο ἔγραψεγ᾽ Εἴ τίς 
ἐστι τέχνα ἔχων πιστὰ, μὴ ἐν κατηγορίᾳ ἀσωτίας, 
ἢ ἀγυκπότακτα. Καὶ Τιμοθέῳ ἐπιστέλλων, οἷον δεῖ 
τὸν ἐπισχοπῆς ὀρεγόμενον εἶναι, τοῖς λοιποῖς e 
τοῦτο προσέθετο" τὰ τέχνα ἔχοντα ἐν ὑποταγῇ μετὰ 
πάσης σεμνότητος. Τὰ θεωρίαις δὲ μίμων προσ- 
ἐχοντα χαὶ ἱπποδρομίαις σχολάζοντα,, χαὶ τοιούτοις 
ἄλλοις, οὔτε ἀσωτίας ὑπόληψιν ἐχφεύξονται, οὔτε 
σεμνότης αὐτοῖς προσμαρτυρηθήσεται. Kal οὐ θαυ - 
μαστὸν εἰ τὰ τῶν ἱερέων τέχνα τοιαύτην διαγωγὴν 
ἁπαιτοῦνται ic χαὶ πᾶσι Χριστιανοῖς χεχήρυχται 
μὴ προσιέναι, ὅπου βλασφημία: εἰσί. Βλασφημίας 
δὲ τὰ ἀσέμνως γινόμενα ἐκάλεσεν, ὡς βλασφημεῖ- 
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Quod eiviles quoque leges eodem modo sanxere, 
ui tertio libro, tiiulo primo, capite quadragesimo 
quario, et libro nono Desilieorum videre est. His 
absolutis, de ſiliis presbyterorum, ne aut specta- 
οὐ ipsis exhibere aut quæ ab aliis exbhibentur 
speetare liceat, canon decernit. Eat vero hoc quod 
dicitur de speciaculis exhibendis ejusmodl: ſuere 
siquidem in maguis urbibus theatra, lum equi 
quoque ad certamina bestiæque ad pugnam aleban- 
tur, eaque, tum equorum ac bestarum, tum reli- 
quorum spectaculorum, quæ in iheatris exhibenda 
ſorent, enratio nonnullls ex eivium numero com- 
miuiebatur, quibus, ei equestre eeriamen, ei beslia · 
rum pugna, et quæeunque alia in theatris præbert 
sollta, curæ fuere. Rerum igitur hujusmodi cura - 
tores esse sacerdotum fllios bie canon velat. 
Sacerdotes enim ſllios suos in doctrina ae lege 
Domini instiiuere debent, ut est apud di vum Pau- 
lum, qui eliam Epistola ad Titum, dum eorum, 
qul sacerdotes ereandi sunt, eonditiones exsequitur. 
ad alla boc quoque addidii: Si quis filios habet 
ſideles, non in accusatione luxurim, aut immori - 
geros *. Ei Episiola ad Timotheum, dum eum, qui 
episcopalum desiderat, qualem oparteat esse de- 
seribit, prater cæiera id eam apposuit, lilios 
habentem subdiios cum omni castiiate. Qui vero 
mimorum equorumque spectaculis, aliisdue bu- 
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jusmodl ludieris, oecupantur, neque intemperautlæe A σθαι ποιοῦντα τοὺς πιστοὺς παρὰ τῶν ἀπίστων, οἷα 
erimen οὔυφίοηϊ, neque lulegriutis ei eastimonis μὴ ἐν σωφροσύνῃ ζῶντας N σεμνότητι 

testimonio commendabuntur. Nec vero mirum 8i bee vite degende ratio ἃ ſiliis saeerdotum exiga- 
tur: nam ei Chrisuanls omnibus, ne ad es loea ubi blasphemiæ sunt sceedere lieeat. iuterdicium 
ſuit. Blasphemiæ vero nomine ea, quæ licenter ac invereeunde ſfunt, signiſicavit. Ob illa quippe ἢ- 
2166, quasi temperaniie integriisiisque eontempiores, ab inſideljibus blasphemantur 


535 ARIS T. « Episcopus vel clericus, eauss erimi- 
« nali ei instituta, 31, relicia ecelesla, ad judlieia 
t publica recurrat, eiiam injuria aſfeetus, proprium 
« amittei gradum. Si vero et vleerit in negotiis 

e politicis, si hoe sequatur, proprium gradum 
« amitiei. Eeclesiastieos auiem judices, nisi gra - 
« lis aul odio antea judicasse convineantur, appel- 
« latio instituta non propellit. Si partes vero ju- 
« dices elegerint, ab lis ne discedant. 


Non oportet episcopum aut clerieum jadleium ec- 
elesiasticum recusare. Quspropter δὶ quis ex lis eri - 
ininaliter accusatus, eccleslasucum recusaverli judi- 
elum, et ad eiviles judices aecesserii, et coram lis, 
que ad accusstionem suam speciant, denudaverii, 
quamvis innocens appareal, et pro eo lata sit sen- 
tentia, proprium gradum amitiet. 8i autem non 
criminalis sit contra eos accusatio, sed pecunlaria, 
οἱ aceidsi de lain evadere eos, judicium ipsis eonve- 
niens recusantes, et ad seeulares judices accedentes, 
ei ab iis jndicatos; εἰ quidem sententie ab lis latæ 
aequiescere vellent, et id pro quo eontendebant, exi- 
gere, proprium gradum amliteni. δὶ sutem de- 


apeciul habuerint cause sus proladonem, illuduue G 


pro quo contendebant amiitere mallent, locum 
suum retinebunt. Si quis autem ab episcopis aceusa- 
tus οἱ condemnaius, ad majores eeclesiasticos judi- 
ces appellaverit, eorumque sententlam evertere 
potuerit, nullam hoc illis judicibus eccleaiasticis 
quorum sententla evertitur, noxam aſſerret, niel 
ſorsitan propter odſum, aut passionem, vel gratiam 
aliquam cum afſfectu sententiam tulisse convincan- 
tur. Quleunque autem ex aceusstis episcopis aut 
clerieis, eeeleslasticos judices elegerint, et ab ile ju- 
dicari voluerint, quamvis contra episcopos accusatos 
duodeeim episcopis sint paueiores, contra presby- 
teros autem ei diaconos septem vel etiam qualuor, 
quemadmodum ei in duodecimo præsentis synodi 
canone seripsimus, condemnaiſ non debent contra 
judieium eorum appellare: appellatio enim judicis 
jnsciiam vel injusuiiiam corrigii. Quomodo itaque, 
qui judices eceleslasiicos elegit, quos ei sermone οἱ 
vl inculpatos esse judleavil, dicens se insiplenter 
et injuste ab iis judicari, et roprehenslonem quam- 
dam bominibus sscerdotalibus ab ipso judicatis 
aſſerre admiuatur : 


CANON XVi. 

Simillter plaeult, ui episcopi, presbyteri et diaconi 
« conduetores vel procuratores non flant; nee 
ex lurpi aliquo vel vili negoiio victum sibi quæe · 
rant; debent enim ad id quod scriptum est re- 


ΑΡΙΣΤ. «ε Ἐπίσχοπος ἢ κληρικὸς ἐγχληυατιχοῦ χι" 
« νουμένου πράγματος, εἰ τὴν ἐχχλησίαν ἀφεὶς, 
« τοῖς δημοσίοις προσδράμοι, καὶ ἀδικούμενος, 
« τὸν ἴδιον ἀπολέσει βαθμόν. Εἰ ὑπερέξει δὲ χαὶ 
« ἐπὶ πολιτικαῖς κεφαλαῖς, εἰ τούτῳ στοιχείη, τὸν 
« ἴδιον ἀπολέσει βαθμόν. Διχάστάς γε μὴν ἐχχλη- 
«ε σιαστιχοὺς, εἰ μὴ ἐλέγχοιντο χατὰ προσπάθειαν 
ε N ἀντιπάθειαν προδεδιῳχηχότες, ἔχχλητος re- 
« νομένη οὐκ ἀμύνεται. Ἐὰν δὲ τὰ μέρη ἐπιλές- 
ε ξωνται δικαστὰς, τούτων μὴ ἀφιστάσθωσαν. 9 
Οὐ δεῖ παραιτεῖσθαι ἐπίσχοπον H κληριχὸν τὸ kx · 
χλησιααστιχὸν διχαστήριον. Ὅθεν ἐάν τις τούτων 
κατηγορούμενος ἐγχληματιχῶς, τὴν ἐχχλησιαστιχὴν 
παραιτήσηται χρίσινς χαὶ πολιτιχοῖς δικασταῖς προσ- 
ἔλθῃ, χαὶ παρ᾽ ἐχεΐίνοις γυμνάσῃ τὰ τῆς αἰτιάσεως" 
κἂν ἀνεύθυνος φανῇ, καὶ ὑπὲρ αὐτοῦ h; ἀπόφασις 
ἐξενεχθῇ, τὸν ἴδιον ἀπολέσει βαθμόν. Εἰ δὲ οὐχ k- 
χληματιχή ἐστιν ἡ κατ᾽ αὑτῶν αἰτίασις, ἀλλὰ x - 
ματικὴ, καὶ συμδῇ καὶ ἐπὶ ταύτην νιχῇσαι αὐτοὺς, 
τὸ πρόσφορον αὐτοῖ: παραιτησαμένους διχαστήριον, 
καὶ χοσμιχοῖς δικασταῖς προσελθόντας, καὶ παρ᾽ 
ἐχείνων χριθέντας " εἰ μὲν αἱροῦνται τῇ ὑπὲρ αὑτῶν 
Ψήφῳ στοιχεῖν, χαὶ τὸ πρᾶγμα εἰς ὃ ἐνίχησαν ἀπαι- 
τῆσαι, τὸν ἴδιον βαθμὸν ἀπολέσουσιν. EI δὲ χατα- 
φρονοῦσι τῆς διχαιώσεως, καὶ ἀπολέσαι αἱροῦνται 
«ὃ εἰς 8 ἐνίχησαν, τὸν οἰχεῖον τόπον καθέξουσιν. 
El δέ τις παρὰ ἐπισχόπων χριθεὶς, καὶ χαταδιχα- 
σθεὶς, πρὸς μείζονας ἐχχλησιαστιχοὺς διχαστὰς x- 
καλέσηται, χαὶ ἀνατρέψαι ἰσχύσει τὴν ψῆφον ab- 
τῶν" οὐδεμίαν βλάδην τοῦτο ἐπάξει τοῖς ἐχχκλησια- 
στιχοῖς δικασταῖς ἐχείνοις, ὧν ἡ ἀπόφασις ἀνατρέ- 
πεται" εἰ , που χατὰ ἔχθραν, I χατὰ προσπάθειαν, 
ἣ κατά τινὰ χάριν ἀπελεγχθῶσιν ἐμπαθῶς τὴν χρί- 
σιν ποιήσασθαι. Ὅσοι δὲ τῶν αἰτιυμένων ἐπιαχόπων. 
ἣ κληριχῶν, ἐπιλέξονται ἐχχλησιαστιχοὺς διχαστὰς, 
καὶ παρ' αὑτοῖς χριθῆναι θελήσουσι, κἂν ἥττονες 
ἐπὶ μὲν ἐπισχόπων χατηγορουμένων, τῶν δώδεχα 
ἐπισχόπων ὥσιν, ἐπὶ δὲ πρεσδυτέρων, καὶ διακόνων, 
«ὧν ἑπτὰ, ἣ xl τεσσάρων, χαθὼς ἐν τῷ δωδεχάτῳ 
κανόνι τῆς παρούσης συνόδου ἐγράψαμεν, οὖχ ὀφεί- 
λουσι καταδιχκασθέντες. ἐχχαλεῖσθαι χατὰ τῆς χρί- 
δεως αὐτῶν. H γὰρ ἔκχλητος ἀπειρίαν i ἀδιχίαν 
ἐπανορθοῦται τοῦ δικαστοῦ. Πῶς γοῦν ὁ ἐπιλεξάμε- 
νος ἐχχλησιαστιχοὺς διχαστὰς, ode χαὶ χατὰ λόγον, 
χαὶ κατὰ βίαν ἀνεπιλήπτους ἔχρινεν εἶναι, παραδε- 
χθήοεται, λέγων, ἀπείρως ἣ ἀδίχως ὑπ᾽ αὐτῶν κχρι- 
θῆναι, καὶ οἱονεί τινα μέμψιν τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ οἷον- 
εἰ χριθεῖσιν ἱερατικοῖς ἐπάγειν ἀνδράσιν. 
ΚΑΝΩΝ Ι΄. 
« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνὰ ἐπίσχοποι καὶ πρεσδύτεροι 
ει χαὶ διάχονοι ἐχλήπτορες μὴ γίνωνται ij προχου- 
« ράτορες, μηδὲ ἔχ τινος αἰσχραῦ ἣ ἀτίμου πρά- 
« Ὑμᾶτος τροφὴν πορίζωνται " ὀφεξλουσι γὰρ ἀπο- 
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« δλέψαι εἰς eb γεγραμμένον" Οὐδεὶς στροτευό- A 


«μενος τῷ Θεῷ ἀμπιλέκεται ἑαυτὸν" πράγμασι 
« χοσμιχοῖς" χαὶ ὥστε τοὺς ἀναγνώστας εἷς τὸν 
« χαιρὺν τῆς ἤδη; ἐρχομένους ἀναγχάζεσθας ἣ 
« συμδίους ἀγαγέσθαι, ἢ ἐγχοάτειαν ὁμολογεῖν. 
« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα χληριχὸς, ἐὰν χρήματα δῷ 
«ἐν χρήσει, τὰ χρήματα λάδῃ" ἐὰν εἶδος, ὅσον 
ε δέδωχε λάδῃ. Καὶ ἵνα πρὸ τῶν εἰχοσιπέντε 
« ἐνιαυτῶν μήτε διάχονοι χειροτονῶνται. ᾿Αλλὰ 
« χαὶ οἱ ἀναγνῶσται τὸν δῆμον μὴ προσχυνῶσιν.» 
ΒΑᾺΛΣ Περὶ μὲν τῶν χληριχῶν τῶν παρεμδαλλόν- 
τω» ἑαυτοὺς εἰς χοσμιχὰς ἐνεργείας ἐγράψαμεν εἰς 
τὸ «Υ' XS. τοῦ η΄ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, 
εἰς τὸν ς’ καὶ & ἀποστολιχὸν κανόνα, καὶ εἰς τὸν 
Υ κανόνα τῇ & συνόδου x ἀνάγνωθι τούτους, Ka- 
ταστρωθήσεται δὲ εἰς τὴν παροῦσαν ἑρμηνείαν χαὶ ἡ 
χατὰ τὴν η΄ τοῦ Δεχεμδρίου μηνὸς τῆς ς΄ ἱνδιχτιῶνος 
γενομένη συνοδικὴ σημείωσις εἰς τὴν ἐφημερίαν τοῦ 
ἁγιωτάτου ἐχείνου πατριάρχου χυρίου Λουχᾷ, , * 
τόμου τάξιν ἐπέχουσα. ᾿Ὡσαύτιυις χαὶ ἡ σημείωσις 
τοῦ ἀγιωτάτου ἐχείνου πατριάρχου χυροῦ Ἰωάννου, 
ἡ γενομένη χάριν τοῦ μὴ συνηγορεῖν τοὺς ἱἐρωμέ- 
νους. Καὶ ἡ δύναμις τοῦ σημειώματος τοῦ ἀγ'ωτάτου 
τριάρχου χυροῦ Μιγαὴλ τοῦ ὑπάτον τῶν φιλοσό- 
p, ἡ προδᾶσα χάριν τοῦ ἐπίσης τῷ διαχόνῳ καὶ τῷ 
ἱερεῖ χωλύεσθαι καὶ τὸν ἀναγνώστην ἐκ τῆς ἐνερ- 
γείας τῶν χοσμικῶν ὀφφιχίων. Ἐπεὶ δὲ ὁ παρὼν 
χαγὼν διορίζεται, μὴ πορίζεσθαι τοὺς ἱερωμένους τὰ 
πρὸς τροφὴν ἀπὸ πραγμάτων αἰσχρῶν χαὶ ἀτίμων, 


« δρίεενα, Nemo Deo militans seipaum implicat 
« acularibus negoliis , et, ut lectores a., 
« pubertalis iempus venientes cogantur, vel uxo- 
res dueere, vel conlinentiam proſſ eri. Simili - 
« ter plaeuit, ut si elerleus mutuas pecunias de- 
deri, pecunias accipiat: sin autem speciem, 
« quantum dederit accipiat. Ei ut ante quinque 
det viginu annos dlaconi non ordinentur. Sed 
« οἱ leciores populum non salutent. 


BALS. De clericis quidem. qui be negotiis sæ- 
eularibus ingerunt, scripsimus in deeimo tertio ca- 
piie oetavi utuli præsentis operis; in sexto et octo · 
gesimo tertio eanone apostolico, et in teriia canone 
quarie synodi, οἱ lege eos. ln præsenti aulem in- 
ierpretalione poneiur et quæ ociavo mensis Decem- 
bris sexia indieilone facia est tynodalis declaratio, 
tempore sanctissimi patrlarchæ domini Luca, qua 
eilam deeisionis locum obtinet. Similiter et promul- 
gal io patriarebæ illius domini Joannis, quæ facia est, 
536 ne causss agerent qui sacris initiati sunt. Et 
is edieii sanciissimi patriorchæ domini Michaelis 
philosophorum summi, quod prodiit, ui æque, ac 
diaconus el sacerdos, lector quoque prohiberetur 
ab exercendis secnlaribus oſficiis. Quoniam autem 
præsens canon statuit, ne qui sunt sacrati victuin 
querant ex rebus turpibus ei vilibus, sæpe quæsi- 
tum esl, quænam sint e. Εἰ nonnulli quidem dixe- 
runt eas esse, lenonem esse ac merelrices alere, 


ἐζητήθη πολλάχις ποῖα ταῦτά εἰσι. Kal τινες μὲν ( cauponatoriæ iabernæ præesse, et similia. Sanciis - 


εἶπον εἶναι ταῦτα τὸ πορνοδοσχεῖν, τὸ χαπηλιχοῦ 
ἐργαστηρίου προΐστασθαι, χαὶ τὰ ὅμοια " ὁ δὲ ἁγιώ- 
τατος πατριάρχης χυρὸς Λουχᾶ; καὶ τὰ μυρεψικὰ 
ἐργαστήρια καὶ τὰ βαλανεῖα αἰσχροχερδῆῇ εἶναι 
ἔλεγεν, ὡς χαὶ ψεύδους παραίτια. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ ἀρχια- 
tog παρεχώρει γίνεσθαι τοὺς διαχόνους i τοὺς 
ἱερεῖ; λέγων ἀνένδεκτον εἶναι τοὺς μετὰ φαινολίων 
χαὶ στιγαρίων τὰ ἅγια μεταχειριζομένους χοσμιχὰς 
στολὰς ἐνδιδύσχε:θαι, καὶ μετὰ λαϊχῶν ἀνδρῶν, τῶν 
ἰατρῶν δηλαδὴ, προπομπεύειν. Ἐπὶ τούτοις νενομο- 
θέτηται παρὰ τῶν ἀγίων Πατέρων τοὺς ἀναγνώστας 
ἐν τῷ χαιρῷ τῆς ἤδης μετὰ τὸν 8 ἐνιαυτὸν ἀναγχά- 
ζεσθαι ἢ γάμῳ ὁμιλῆσαι ἢ ἀγαμίαν ὑποσχέσθαι. 
Τοῦτο δὲ εἰ παρὰ τοῖς ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ ἐχράτησεν, οὐχ 
οἶδα, παρὰ δὲ ταῖς ἄλλαις ἐχχλησίαις οὐ χρατεῖ, 
Νομίζω δὲ ὅτι οὐδὲ ἕν τινι χώρᾳ τοῦτο ἐχράτησέ 
ποτε, ὡς ἐναντιούμενον τῷ ἀποστολιχῷ g χανόνι, 
τῷ oͤplK ort ἀναγνώστα; χαὶ ψάλτας, καὶ μετὰ τὸ 
εἰς χλῆρον προελθεῖν, γαμεῖν, χαὶ μὴ χαιρὸν αὐτοῖς 
Ἱάμου ὁρίζοντι, μήτε ἐγχράτειαν ἐπαγγέλλεαθαι 
ἁκαιτοῦντι. Τὸ δὲ δανεΐζειν τοὺ; χληριχοὺς ἐπὶ τό- 
χοῖς πολλοὶ χανόνες ἀπαγορεύουσι. Καὶ ὁ παρὼν δὲ 
χανὼν οὐ μόνον τοὺς τοῦ βήματος, ἀλλὰ καὶ πάντας 
rode χληριχοὺς τοχίζειν ἐμποδίζει. Ὅτι ὃὲ τῶν τό- 
χων ἐπὶ δανείῳ νομισμάτων δεδομένων εἰχὸς ἦν 
εἰπεῖν τινας τοῦτο μὲν εἶναι χεχωλυμένον, τὸ δὲ δι- 
ὀόναι σῖτον H ἕτερον εἶδος, χαὶ λαμδάνειν πλεῖον τοῦ 


1. Tim. 1, 4. 


simus autem patriarcha dominus Lucas unguenta- 
rias quoque oſſieinas οἱ balnes turpis esse quæsius 
dicebal, ui qua mendacii duoque causæ essent. Sed 
nee archlatros ſleri sinebat diaconos vel sacerdotes, 
dicens non esse ſerendum, ut qui eum inſulis et 
casulis saneta traciant, sæcularibas vestibus in 
duantur, et cum laicis, viris scilicei medlieis, ince - 
ὅληι. Pos tea autem cautum est ἃ sanetis Patribus. 
ut lectores in tempore pubertatis post annum quar- 
ium decimum cogantur vel matrimonio conjungi vel 
ecœlibatum proſiteri. An hoe autem apud Afrieanos 
observaium sit, nescio: sed apud alias Eeelesias 
non servatur. Existimo autem, quod nee in ulla un- 
quam regione hoc servatum sit; ut quod aposiolico 


Ὁ serto canoni adversetur, qui decernit, ut lectores 


et cantores, etiam posiquam in elerum proveeli 
ſuerint, uxores dudant, et nee uxorem ducendi tem- 
pus definit, nec, ut continentiam proſiteantur, exi- 
git. Dare autem pecuniam mutuam ad usuram multi 
eanones clericis prohibent. Præsens quoque canon. 
non solum eos qui sunt e tribunsli, sed ei omnes 
elerieos ſenerari prohlbet. Qula autem, eum usur 
dabantur ob pecunias muluo datas, verisimile erat 
dicere aliquos hoc quidem esse proliibitum; dare 
autem frumenium vel aliquam allam speeiem, οἱ 
plus aceipere quam datum sit, non esse prohibi- 
lum: Patres hoc quoque expresse prohibuorunt. 
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annos non ordinsri diseonum, in diversis canoni- 
bus decretum est. Prohibiium est autem leetoribus, 
ne explelo ministerio ad populum canversi cum 
zalutlent: ut qui solos unc debeut tacerdotes et 
antistiies adorare, et non laicos qui in ecclesia 
eongreganlur. Ipai enim sunt δδογδιί : populus vero 
procul est a sscerdoio ei conseer stone. Ae ipse 
potjus leetores adorare deberet propter miulsterium 
earum. Lege anciorum apostolorum eanones 17, 
18. 19. 25. 26, aynodi Aneyr. eanonem 10, et Chal- 
cedonensis eanones 14, 15, sexe eanonem 3, 4, 
6, 12, 13, 48, 58, ei taneti Basilii canones 3, 6, 
49, 70. 


Ei edietum quidem ganeiissimi patriareha domini 
nes εἷς se habet: Mense Decembri die 8, in- 
diet. 6. Sin autem eilam ille Ozan, qui divinam ar- 
eain, qua everiebalur, atiigit, non parvo supplicio 
aſſeeius est (aiqul ejus erat insiiiutum illam erigere, 
non diruere), quis est adeo audax, et ad extremam 
usque impudentlam arrogantiamque elatus, malo 
omnino spiriiu duetus, qui non solum dlvina et 
apiriinalla mendata in lntegrum non vult, sed eiiam 
in eontrarlum detorquens, es labeſaetare ac de- 
siruere impudenter molitur, eaque dissolvere que 
arme ὃς stabiliter locata sunt, ei ea commovere 
que conquassari non possunt, ut quæ sint dif- 


ῥητῶς χαὶ τοῦτο. ᾿Αλλὰ καὶ τὸ πρὸ συμπληρώσεως 
χε’ ἐνιαυτῶν μὴ χειροτονεῖσθαι διάχονον ἐν διαφόροις 
κανόσιν ὥρισται. ᾿Απηγόρενται δὲ τοῖς ἀναγνώσταις, 
ἐν τῷ πληροῦν τὴν διαχονίαν αὐτῶν στρέφεσθαι πρὸς 
τὸν δῆμον καὶ προσχυνεῖν, ὡς ὀφείλουσι τότε προσ- 
χυνεῖν μόνους τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς ἀρχιερεῖς, καὶ 
οὐχὶ τοὺς λαϊκοὺς τοὺς ἐν τῇ Ἐχκχλησίᾳ συναθροιξζο- 
μένους ol μὲν γὰρ ἱέρωνται, οἱ δὲ τοῦ δῆμον πόῤῥω 
«ἧς ἱερωσύνης εἰσί. Καὶ οὗτοι μᾶλλον τοὺς ἀναγνώ- 
στας προσχυνεῖν ὀφείλουσι, διὰ τὴν ὑπουργίαν ab- 
τῶν. ᾿Ανάγνωθι τῶν ἁγίων ἀποστόλων κανόνα , 
ιη΄, ιθ΄, χε’, &, συνόδου ᾿Αγχύρας χανόνα “ , τῆς ἐν 
Χαλκηδόνι χανόνα ιδ΄, u“ " τῆς ς’ χανόνα γ᾽, δ᾽, &, 
ιβ΄, . μη΄, νη’, καὶ τοῦ ἁγίου Βασιλείου χανόνα γ', 
ς΄, ξθ' καὶ . 

Τὺ μέντοι σημείωμα τοῦ ἁγιωτάτου πατριάρχου 
χυρίου Λουχᾶ ἔχει οὕτως" MU) Δεχεμδρίῳ η΄, ἡμέρᾳ 
a ἱνδιχτιῶνος ς. Εἰ δὲ zal Ὁζὰν ἐχεῖνος τῆς θείας 
χιδωτοῦ παρατρακπείσης ἁψάμενος οὐ μικρὸν] χατ- 
εχρίθη τὸ ἐπιτίμιον (καίτοι σχοπὸς ἐν αὐτῷ πρὸς 
ἀνόρθωσιν ταύτης, οὐ πρὸς χαθαίρεσιν), τίς οὕτω 
τολμηρὸς καὶ εἰς ἐσχάτην ἀναίδειαν χαὶ ὑπερηφανίαν 
ἐξενεχθεὶς, πνεύματι πάννως ἀγόμενος πονηρῷ, ὃς 
μὴ μόνον οὐχ ἐπανορθοῦν αἱρεῖται τὰ θεῖα χαὶ 
πνευματιχὰ διατάγματα, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐναντίαν τρε- 
πόμενος, παρασαλεύειν ταῦτα χαὶ χαθαιρεῖν ἀναι- 
δεύεται, χαὶ παραλύειν τὰ παγίως ἡδρασμένα, καὶ 
«αρακινεῖν τὰ ἀσάλευτα, ᾧχοδομημένα, καθώς φη- 


esta, ut αἷσηί, supra ſundamenium spostolorum et G σιν, ἐπὶ τῷ θεμελίῳ τῶν ἀποστόλων καὶ προφητῶν; 


propheta rum? Propterea nostra quoque πηοάδγϑιϊο 
non ſerendum esse rata malam consuetudinem 
adbue servari, qus divina ei humana confundit, 
et Ecelesie, qua est ab omni reprehensione aliena 
Dei sponss, eonsiitutloni non vulgares maculas inu- 
rit, qusque superbla ei vana negotiatione, ei in ils, 
4815 sunt abjec sb esque abhorrentia, studio et 
labore, et turpibus præteres lucris, ejus honestatem 
aplendoremque polluit; visum est eam esse radicitus 
evellendam, ut non ampllus enaseatur radix amari- 
tudinis, seeundum divinum apostolum, per præe- 
sentem nostram spiritualem οἱ 537 paternam do- 
eirinam, que scopum quidem apertie declarat cause 
propositie de lis, qul saeram auctoritatem sortiti 
zunt, et cularibus teipsos magistratibus et digni- 
tollbus eurisqne ac negoilis implicant. Ad verbum 
nutem δα se habet: Iis, qui saeerdolalem, inquiunt 
Patres, dignitatem sortiti sunt, testimonia et præe- 
elars ἔσει sunt canonicatum conslitutionum in- 
formatlones, quas etiam lubenter admittentes, ad 
Dominum Deum eum Davide Dei præcoue canimus: 
In via ſestimoniorum tuorum dolectatus sum, lan- 
quam in omnibus diviiiis W. Ei rursus: Mandasti 
justit jam; teslimonia tua in æternum doce me, et vi- 
ram . Quod gi vox prophetiea nos jubet in ter- 
num Dei iestimonia custodire, ei in ipsis vivere, 
mauiſesium est ea inconcusss et nulla ratione la- 


% psal. cen. 14. * ibid. 138 


Διὰ τοῦτο χαὶ i μετριότης ἡμῶν οὐχ ἀνασχετὸν 
ἡγησαμένη πονηρὰν συνήθειαν χαὶ ἔτι χρατεῖν, μι- 
Ὑνύουσαν θεῖϊά τε χαὶ ἀνθρώπινα, χαὶ τῇ τῆς Ex- 
χλησίας χαταστάσει, τῆς ἀμωμήτου νύμφης Χρι- 
στοῦ, σπίλους οὐ τοὺς τυχόντας προσεπιτρίδουσαν, 
καὶ τύφῳ καὶ ἀσχολίᾳ ματαίᾳ, καὶ τῇ περὶ τὰ εἶχκαΐα 
χαὶ ταύτῃ ἀπάδοντα διαπονήσει τε χαὶ σπουδῇ, ἔτι 
γε μὴν χαὶ ἀχερδέσι τὸ σεμνὸν ταύτης καταῤῥυπαί- 
γουσᾶν, ηὐδόχησε ῥιζόθεν ταύτην ἀποτεμεῖν, ἵνα μὴ 
ῥίζα πιχρίας καὶ ἔτι φυῇ, χατὰ τὸν θεῖον ἀπόστο- 
λον, διὰ τῆς παρούση; ἡμετέρας πνευματιχῆς καὶ 
κατριχῆς διαλαλιᾶς, τῆς δηλούσης μὲν τὸν σχοπὸν 
φανερῶς τῆς προτεθείσης ὑποθέσεως περὶ τῶν ἱερὰν 
ἀξίαν λαχόντων, καὶ χοσμιχαῖς ἑαυτοὺς ἐμπλεκόν- 
των ἀρχαῖς χαὶ ἀξίαις χαὶ φροντίσι χαὶ πράγμαςσι, 
οὕτω δὲ κατὰ ῥῆμα ἐχούση:, Τοῖς τὴν ἱερατικὴν, 
φασὶν οἱ Πατέρες, λαχοῦσιν ἀξίαν, μαρτύριά τε καὶ 
κατορθώματα αἱ τῶν χανονιχῶν διατάξεων ὑποτυ- 
πώσεις εἰσὶν ἃς χαὶ ἀσμένως δεχόμενοι, pb: τὸν 
Δεσπότην θεὸν μετὰ Δαδὶδ τοῦ θεοφάντορος ἄδομεν" 
Ἐν τῇ ὁδῷ τῶν μαρτυρίων σου ἐτέρφθην, ὡς 
ἐπὶ παντὶ πιλούτῳφ᾽ xa, αὖθις ' ᾿Ενετείλω δικαιο- 
σύνην" τὰ μαρεύριά σου εἰς τὸν αἰῶνα συνάτι- 
σόν με, καὶ ζήσομαι. Kal εἴπερ εἰς τὸν αἰῶνα φυ- 
λάττειν ἡμῖν ἐντέλλεται ἡ προφητιχὴ φωνὴ τὰ μαρ- 
τύρια τοῦ θεοῦ, καὶ ζῇν ἐν αὐτοῖς, δῆλον ὡς ἀχρά- 
δαυτα καὶ ἀσάλευτα διαμένουσιν, “Ὅτι οὕτω φησὶ 


55 τ: 
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val ὁ θεόκτης Μωσῆς" Ἐν αὐτοῖς οὐχ ἔστι χροσ- A Ὀοίκειδη δ permanere. Nam divinus quoque Moses 


θεῖναι, καὶ ἀπ᾽ αὐτῶν οὐκ ἔστιν ds. lei. Τούτων 
τοίνυν οὕτως ὄντων καὶ διαμαρτυρουμένων ἡμῖν, 
ἀγαλλιώμενοι ἐπ᾽ αὐτοῖς, ὡς, εἴ εἰς εὕρῃ σχῦλα 
πολλὰ, τοὺς θείους ἀσπασίως κανόνας ενστερνιζό- 
μεθα, καὶ τὴν αὐτῶν διαταγὴν ὁλόχληρον χαὶ ἀσά- 
λευτον μένειν ὁλοψύχως αἱρούμεθα. Καὶ ἐπειδὴ τῶν 
ἂν χλήρῳ τεταγμένων τινὰς ἔγνωμεν πράγμασι χο- 
σμιχοῖς ἐμπλέχοντας ἀχανονίστοις ἑαυτοὺς, οὖς μὲν 
χουρατωρείας χαὶ προνοήσεις οἴχων ἀρχοντικῶν ἢ 
χτημάτων ἀναλαμδάνοντας, οὗς δὲ χαὶ δημοσίων 
τελῶν εἰσπράξεις ἣ χεφαλαίων ἑτέρων, ἢ ἐξελάσεις 
πλωΐμων, ἣ δὴ καὶ ἀναγραφὰς ἢ λογοποιίας, J χαὶ 
ἑτέραν ὁμοίαν ἐνέργειαν, οὐχ ἐπὶ πράγμασιν ἐχχλη- 
σιαστιχοῖ;, ἀλλὰ χοσμιχοῖς, ἐνίους & χαὶ ἀξίας τε 
χαὶ ἀρχὰς τὰς τῆς πολιτείας ἀπονενεμημένας, τοῖς 
τοιούτοις παρεγγυώμεθα παύσασθαι τοῦ λοιποῦ τῶν 
εἰρημένων ἀπάντων' ταῖς ἐχχλησιαστιχαῖς δὲ χρείαις 
προσευχαιρεῖν, εἰ μὴ βούλοιντο τῇ δεδογμένῃ τοῖς 
θείοις καὶ ἱεροῖς χανόσι χαθαιρέσε: τοῦ προσόντος 
αὐτοῖς ἐχχλησιαστιχοῦ τοῦ βαθμοῦ ὑπαγαγεῖν lav · 
«οὐς, EI γὰρ καὶ μαχρᾷ συνηθείᾳ ἐδράζεσθαί τινες 
οἴονται τοῦ τοιαῦτα μετιέναι καὶ πρὸ αὐτῶν οὐχ öl- 
eue, πρὸς δὲ χαὶ βασιλιχάς φασί τε προδῆναι οἶχο- 
νομίας ἀνατιθείσας ἱερωμένοις ἀξίας τε χαὶ χοσμι- 
χὰς χαὶ ὀφφίχια ἣ ἐνεργείας ὁμοίας εἴτε ἀρχάς" 
ἀλλ᾽ οὖχ ἑλκυσθήσεται πρὸς ὑπόδειγμα. Ἐπειδὴ γὰρ 
οὔθ᾽ ὁπ᾽ ἀμφιδολίαν οἱ κερὶ τούτων ἱεροὶ καὶ θεῖοι 
χανόνες ἔπεσον, οὔτε δοχιμασία τις χαὶ διάγνωσις 
ἔγγραφος προδεδήχει παρά τε τοῦ κατὰ καιρὸν τὰ 
«ἧς βασιλείας σχῆπτρα διέποντος, ἔτι δὲ χαὶ f- 
τάτων πατριαρχῶν χαὶ συνόδων τούτου: αὐτοὺς x- 
ραθραύηυσα, οὐ τοὺς γεγραμμένους χανόνας αἱ τοι- 
αὔται οἰχονομίαι, καὶ ἡ μὴ δοχιμασθεῖσα συνήθεια 
mc παρασαλεύουσιν" αὗται δὲ μᾶλλον ὑπὸ τούτων 
τοὐναντίον τέλεον συντριδήσονται, ὡς χύτρα χατὰ 
τὸν Σολομῶντα προσχρούσασα λέδητι. Hd. lat γὰρ, 
φησὶν, ἄδου τῆς ᾿Εχκκλησίας οὐ κατισχύσουσιν, 
οἰχοδομηθείσης παρὰ Κυρίου ἐπὶ τῷ θεοχήρυχι Πέ- 
τρῳ, τῷ σὺν τοῖς λοιποῖς ἁγίοις ἀποστόλοις νομοθε- 
τἤσαντι οὕτως ἐν ς΄ χανόνι αὐτῶν: Ἐπίσκοπος ἣ 
πρεσδύτερος ἣ διάκονος κοσμικὰς φροντίδας μὴ 


ἀναιμαμδανέτω el δὲ μὴ, καθαιρείσθω. ᾿Ωσαύτως. 


καὶ ἐν & εἴπομεν ὅτι μὴ χρὴ ἐπίσκοπον. ἣ πρεσδύ- 
τερον χαθιέναι ἑαυτὸν εἰς δημοσιαχὰς διοιχῆσεις, 
ἀλλὰ προσευχαιρεῖν ταῖς ἐχχλησιαστιχαῖς χρείαις · 
J πειθέσθω οὖν τοῦτο μὴ ποιεῖν, ἣ καθαιρείσθω. 
Οὐδεὶς γὰρ δύναται δυσὶ κυρίοις δου.1εύειν, κατὰ 
«τὴν Κυριαχὴν παραχέλευσιν. "Ἔτι καὶ ὁ πγ' φησίν " 
Ἐπίσχοπος ἧἣ πρεσδύτερος ἣ διάχονος στρατείᾳ σχο- 
λάζων, χαὶ βουλόμενος ἀμφότερα χατέχειν, Ῥωμαὶῖ- 
χὴν ἀρχὴν χαὶ ἱερατιχὴν διοίκησιν, χαθαιρείσθω. Τὰ 
γὰρ Καίσαρος, Καίσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ, τῷ Θεῷ. 
᾿Αλλὰ μὴν καὶ ὁ τῆς ἐν Καρθαγένῃ τις’ οὕτως ἐν 
μέρει διαγομεύει" Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ἐπίσχοποι 
καὶ πρεσδύτεροι χαὶ διάχονοι ἐχλήπτορες μὴ γίνων- 
ται i προχουράτορε;. Kal μετ᾽ ὀλίγον " Οὐδεὶς γὰρ 


81 heul. τν, 2. Mauh. κοι, 18. 
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ale inquii: Non licet eis addere nec detralore . Cuin 
hec itaque lia sint, ei nobis testimonium ſerant, in 
eis erzultantes, lanqusm si quis multa spolia jave - 
nerit, divinos lubenier canones ampleeiimur, ei 
eorum constitutlonem iniegram et inconenssam ma- 
nere toto animo. eligimus. Quoniam autem nonnul- 
los eorum qui sunt in elero constiiuti novimus 8e 
sscularibus negoliis contra eanones implicare: bos 
quldem domorum magistratuum vel possessionum 
curationes administrationesque susciplenies; iſlus 
vero eliam pubficorum vectigslium exactiones, vel 
uliorum eapitum, vel esrum quę navibus portantur 
pensionum pelitiones, vel eolligendarum pecuniarum 
rauionuni que reddendarum munera, vel aliquod ejus- 
inodi olſleium; non in eeclesiasucis, sed secula- 
ribus negotiis; nannullisque eorum civiles etiam 
magistratut dignitatesque esse atiributas“: eis 
precipimus ut deinceps ἃ prædietis omnibus ces- 
sent, in eecleslastieis auiem negoiiis oſſiciisque ver- 
sentur; nisi velint ei, quæ sacris divinisque cano- 
nibus placuit, gradus quem haben ecclesiastici 
deposiiioni subjici. Eisl enim longa consuetudine 
couflrmari stabilirique quidam existimant, quod 
uon pauci ante eos illa susceperint; præierea au- 
tem dicunt imperiales administrstiones, quæ sœcu- 
lares dignitates et oſſieis, aut similia munera seu 
magistratus, sacratis hominibus commitiunt pro- 
cessisse: sed tamen non traheiur ad exemplum. 


c Quis enim est eitra controversiam, nec gsacros ac 


divinos de iis cauones iutercidisse; nee ulla eogni - 
io aui examinatio liueris mandata ab eo qui illo 
tempore imperialia scepira tenebal, nec ἃ sanetis- 
timis patriarchis et synodis eos ipsos evertens, 
processii: seriptos canones ejusmodi dispensslio- 
nes et non prabata consuetudo omnino non labefa- 
cubunt; sed ipse potius ab eis peniius conterentur, 
sicui olla, inquit Solomon, quæ lebeti allisa est. 
Porta enim, inquit, inſeri adversus Ecclesiam non 
prævalebunt *, quæ ἃ Domino supra Dei præconem 
peirum ædiſicata est, qui cum reliquis sanctis apo- 
stolis lu sexto eorum canone sic deerevit,: Episco - 
pus, vel presbyter, vel diaconus sæcularia negotia 
non recipiat: sia minus, depona tur. Similiter ei iu 


D ociogesimo primo dirimus, quod non oporiet epi- 


scopum vel presbyterum ad publicas adminisiratio- 
nes descendere, sed in ecclesiasticis πόροι 5 offi- 
eiisque verssri: vel ergo hoc non ſacere pers uadea- 
tur, vel deponatur. Nemo enim potest duobus dominis 
tervire 33, ut est præcepium Domini. Præterea ei 
canon 83 inquſt: Episcopus vel presbyler vel dia- 
conus militiæ vacans, et volens utrumque obtinere, 
Romanum magistraium et sacerdotalem admini- 
strationem, deponalur. Qua enim sunt Cœsaris, Cœ- 
zari, et qua sun Dei, Deo *. Jam vero et Carthagi- 
nensis decimus sextus sic præcise dieii: Siiniliter 
placuit, ui episcopi ei presbyieri ei diaconi non sint 


Luc. Xx, 25. 
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Nullos enim Deo militans implicat se secularibus 
negotiis. Cum his quoque canon 77 Chalcedonensis 
538 synodi: Eos, qui semel in elero eonstituti 
vunt, vel monachos, statuimus neque ad militiam 
neque ad zsecularem dignitatem accedere: vel δἱ 
hoc audeant, οἱ non pœnitentia ducti ad id rever- 
tantur, quod prapter Deum elegerunt, anathem- 
licari. Et Constantinopolitanl primi ei secundi un- 
decimus, hæe i ad verbum persequitur: Preshyie- 
ros vel dia conos sæculares magistratus vel curas 
susciplentes, vel que in magistratuum ædibus di- 
euntur eurationes, divini et saeri canones deposl- 
tioni subjielunt. Hoc ergo nos quoque conſirman- 
tes, ellam de reliquis, qul in clerum relatl sunt, 
stalulinus, ut, si quis eorum sæcularia negotia ag- 
gredistur, vel, quæ in magistratluum ædibus vel sub- 
urbanis euradones dicuntur, suscipiat, is ex elero 
erpellatur. Nemo enim potest, secundum Christi 
veri Dei nostri dietum et verisslmam vocem, duo- 
bus dominis servire. Et omnino maniſesti sunt et 
aperli hi divini canones: et ideo non sunt trans- 
ſormandi vel alitier sceipiendi. Si autem etian 
cause procuratorem que ad ecelesiam, enjus est 
clericus, uon perti. et, fleri elerieo prohibiium esl, 
ne, inquit, divina minlisteria Impediantur, quanio 
magis proliibitum est majoribus sæcularibus nego ᾿ 
uis implicari, que impediunt, ne possii ecelesiasli- 
els nexotiis vacare. Omnibus ergo religiosissimis 


χοσμιχοῖς. Σὺν τούτοις καὶ ὁ οζ΄ τῆς ἐν Χαλχηδόνι 
συνόδου, τοὺς ἅπαξ ἐν χλήρῳ τεταγμένους ἢ R 
μοναστὰ; ὡρίσαμεν μήτε ἐπὶ στρατείαν μήτε ἐπὶ 
ἀξίαν κοσμιχὴν ἔρχεσθαι" ἣ τοῦτο τολμῶντας, καὶ 
μὴ μεταμελομένους, ὥστε ἐπιστρέψαι ἐπὶ τοῦτο ὅ 
διὰ Θεὸν εἴλοντο, ἀναθεματίξεσθαι. Καὶ ὁ τῆ; ἐν 
Κωνυταντινουπόλει a χαὶ β’ συνόδου i τάδε χατὰ 
ῥῆμα διέξεισι Tobe πρεσδυτέρους ἣ διαχόνους χο- 
σμιχὰς ἀρχὰς N φροντίδας ἀνλδεχομένους, ἢ τὰς ἐν 
τοῖς οἴκοις τῶν ἀρχόντων λεγομένας κουρατωρείας, 
οἱ θεῖοι χαὶ ἱεροὶ χανόνες χαθαιρέσει καθυποδάλ- 
λουσι. Τοῦτο οὖν καὶ ἡμεῖς ἐπιχυροῦντες, χαὶ περὶ 
τῶν λοιπῶν τῶν ἐν κλήρῳ χατειλεγμένων διοριζή- 
μεθα, ὡς, εἴ τις αὐτῶν χοσμιχὰς ἀρχὰς μεταχειρί- 
ζοιτο, ἣ τὰς ἐν τοῖς τῶν ἀρχόντων οἴκοις ἣ K- 
αστείοις λεγομένας κουρατωρείας ἀναδέχοιτο, τοῦτον 
«οὔ οἰχείου κλέρηυ ἀποδιώχεσθαι. Οὐδεὶς Ὑὰρ δύ- 
varas, χατὰ τὴν τοῦ Χριστοῦ τοῦ ἀληθινοῦ Θεοῦ 
ἡμῶν αὐτόλεκτον χαὶ ἀψευδεστάτην φωνὴν, δυσὶ 
κυρίοις δου.λεύειν. Καὶ σαφεῖς πάντως ol θεῖοι κα - 
νόνες οὗτοι χαὶ πρόδηλοι" χαὶ διὰ τοῦτο μεταποιεῖ» 
σθαι τούτους οὐ χρή. EI δὲ καὶ ἐντολέα δίκης τίνε- 
σθαι τὸν χεχληρωμένον χεχώλυται μὴ ἀνηχούσης τῇ 
ἐχχλησίᾳ ἧς ἐστι χληριχκὺὴς, ἵνα, φησὶ, μὴ αἱ θεῖαι 
ὑπηρεσίαι παρεμποδίζοιντο, πόσῳ πλέον χεχώλυται 
μείζοτι χοσμικαῖς φροντίσιν AfA, παρεμπο- 
διζούσαις αὑτῷ ταῖς ἐχχλησιαστιχχῖ; χρείαις προσ- 
ευκαιρεῖν. Πάτι τοίνυν εὐλαδεστάτο:ς χληριχοῖς ἐν 


saneilssimisque clerieis in sancio Spiriiu præecipi- c ἁγίῳ παρεγγνυώμεθα Πνεύματι τῶν εἰρημένων ἀπ- 


mus, ul ἃ dietis abstineant: vel selent, se quidem 
segregalionis pœne subjecios fore; quin ei quod 
majorem quoque et canonicam acerbitatem non 
eſſugient, ejusmodi sæecularibus negodis seipsos 
implicantes. Ad hoc enim præsens quaque ποδί 
mediberitatis decretum saeratissimis antistitibhus 
seriptis tradi jussum ett, ui etiam elerieis, qui sunt 
ubicunque, sit maniſestum. 

Edicium patriarchæ domini Joannis sie se habet: 
Mense Februario die decimo sexio, ſeris tertia, 
iniictione ociava. Cum mulus eecclesiasticos et 
monachos videremus alienas causas subeuntes, et 
pro lis decertantes, qui in civilibus οἱ eeclesiaslicis 
judiciis litigant, ab ecelesiastica consueindine et 
legum gra vitate, quod ſiebat, indignum judicantes, 
stalimus, ut nemo deinceps, nec monachus, nec 
ullus ecclesissticus, alienas causa zuscipiens in 
judicio deſendat. Id enim est aperte mercenaria 
opera. Εἰ nemo tale quid agens nostræ molleratio- 
nis supplicium eſſugiet: præterquam, si ſorie eum 
sit eausa ecelesiasuca, ὁ nobis jubes tur alierutrius 
liiigantium partis defenslonem suscipere. Tune 
enim præterquam quad à reprehensione erit alie- 
nus, in pœnam quoque non cadet. Præsens autem 
edietum omnibus quoque civilibus judicibus legi 
jussum est, ut, cum nostri decreti scientiam ha- 
buerint, eos omnino non admitiant ad ullurum cau- 
588 agendas. Vis aulem edieli domini Michael hae 
est: Mense δυο die deeimo ſertio, feria quaria, 


%- ἣ μὴν εἰδέναι ὡς ἔσονται μὲν ἐπιτιμίῳ ἀφο- 
ρισμοῦ ὑποδεδλημένοι, καὶ τὴν μείζω δὲ χανονιχὴν 
αὐστηρίαν οὐ διαφεύξονται, πράγμασι χοσμιχοῖς 
τοιούτοις ἐμπλέχοντες ἑαυτούς. Ἐπὶ τούτῳ γὰρ καὶ 
ὁ παρὼν ἔγγραφος ὁρισμὴὸς τῆς ἡμῶν μετριότητος 
καὶ τοῖς ἱερωτάτοις ἀρχιερεῦσιν ἐπιδοθῆναι τετύ- 
πωται, ἵνα χαὶ τοῖς ἀπανταχοῦ χληριχοῖς χατάδηλος 
Ὑένηται 

Τὸ σημείωμα τοῦ πατριάρχο"». Κυρίου ᾿Ἰωάννον 
ἔχει οὕτως MN Φεδρουαρίῳ , ἡμέρᾳ Y. ἰνδι- 
χτιῶνος η΄, πολλοὺς τῶν ἐχχλησιαστιχῶν καὶ μονα- 
xd χαθορῶντες ὑποθέσεις ἀλλοτρίας ὑποδυομένους, 
χαὶ ὑπεραγωνιζομένους τῶν δικαζομένων ἐν πολιτι- 
χοῖς καὶ ἐχχλησιαστιχοῖς διχαστηρίοις, ἀλλότριον 


D τῆς ἐχχλησιαστιχῆς συνηθεία, καὶ τῆς τῶν νόμων 


ἀχριδείας τὸ πραττόμενον χρίναντες, διοριζόμεθα 
μηχέτι τοῦ λοιποῦ μήτε μοναχὸν μήτε τῶν τινα 
ἐχχλησιαστιχῶν ἀλλοτρίας ἀγωγὰς ὑπεισερχόμενον 
ty δικαστηρίῳ συνηγορεῖν. Ἑ ργολαδία γὰρ ἄντιχρυς 
τοῦτο. Καὶ οὐχ ἄν τις τοιοῦτόν τι διαπραττόμενος 
τὴν ἀπὸ τῆς ἡμῶν μετριότητος ἐπιτίμησιν διαφεύξη- 
ται, πλὴν εἰ μήπω ἐχχλησιαστιχῇς ὑποθέσεως οὔστς 
κελευσθείη παρ᾽ ἡμῶν ὑπεραγωνίζεσθαι θατέρον 
μέρους τῶν δικαζομένων. Τηνικαῦτα γὰρ ἕξει σὺν 
τῷ ἀμέξαλπτῳ χαὶ τὸ ἀνεπιτίμητον. Τὸ δὲ παρὸν δη- 
μείωμα ὑπαναγνωσθῆναι ὡρίσθη καὶ πᾶσι τοῖς πὸ - 
λιτιχοῖς δικασταῖς, ἵν᾽, ἐντεῦθεν εἴδησιν λαθόντες 
τοῦ ἡμετέρου διορισμοῦ, μὴ προσδέχωνται τοὺς τοι- 
ούὐτους εἰς τὸ εἰσὶν ὅλω; συντηρεῖν, II δὲ δύνσμις 
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Μηνὶ ἹἸανοναρίῳ ιγ΄, ἡμέρᾳ &, ἱνδιχτιῶνος &, καὶ 
ἐφεξῆς, διατάττεται χαὶ τοὺς ἀναγνώστας ἐπίσης; 
τοῖς διαχόνοις xal τοῖς ἱερεῦσι μὴ ἀναδέχεσθαι χο- 
σμιχὰ ὀφφίχια N πραχτωριχὰς ἐνεργείας ἢ χουματω»- 
ρείας, διὰ τὸν ια΄ χανόνα τῆς ἐν Κωνσταντινουπόλει 
α' καὶ f συνόδου. Περὶ δὲ ἱερωμένων συνν γορούντων 
ἱχανῶς ἐγράψαμεν εἰς τὸ ιγ΄ χεφ. τοῦ 1j τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος " καὶ ἀνάγνωθι ταῦτα. Καὶ 
«τὰ μὲν τῶν χανόνων χαὶ τῶν συνοδικῶν σημειωμά- 
τῶν ἐν τούτοις. Λέγουσι δέ τινες χώραν ταῦτα ἔχειν, 
ὅταν δίχα προστάξεως βασιλιχῆς ἐνεργῇ τις ἱερωμέ- 
νος δουλείαν δημοσιαχήν" εἰ γὰρ x οἰχονομίαν 
βασιλικὴν τοιαύτην τινὰ δουλείαν ἀναδέξεταί τις, 
ὑπὸ τῶν ῥηθέντων χανόνων οὐ χωλυθήσεται, οὐδὲ 
αδήσεται. Καὶ προστιθέασιν ὡς; ὁ βασιλεὺς οὔτε 
νόμοις οὔτε χανόσιν ὑπόχειται " διὸ καὶ ἐπ᾽ ἀδείας 
ἔχει ἐπισχοπὴν εἰς μητρόπολιν ἄγειν, xal ἀποξε- 
νοῦν & τῶν οἰχείων μητροπόλεων, ὡσαύτως χαὶ 
ἐνορίας ἀρχιερέων διαιρεῖν, χαὶ du νέου ἐπισχόπους 
ral μητροπολίτας χαθιστᾷν, καὶ διορίζεσθαι ἐπι- 
σχόποι; ἱερουργεῖν ἀποχριματίστως εἰς ἀλλοτρίας 
ἐνορίας παρὰ γνώμην τῶν ἐγχωρίων ἐπισχόπων, 
χαὶ ἄλλα τινὰ ἐνεργεῖν ἀρχιερατιχὰ δίκαια. Χρῶν- 
ται δὲ καὶ τῷ ig καὶ ιζ΄ κανόνι τῆς ἐν Χαλχηδόνι 
συνόδου, καὶ τῷ AN χανόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συν- 
ὅδον, τὰ αὑτὰ παραχελευομένοις. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ὡς 
ἀπὸ τοῦ & χανόνος τῆς ἐν Χαλχηδόνι συνόδου καὶ 
μάλιστα ἐνεδόθη τῷ βασιλεῖ ἀνατιθέναι χοσμιχῶν 


δγυλειῶν ἐνεργείας ἱερωμένοις καὶ μοναχοῖς, κατὰ r 


λόγον οἰχονομίας δοχούσης αὐτῷ. El γὰρ ὁ κατὰ 
χώραν ἐπίσχοπος δύναται τοῦτο ποιεῖν, πολλῷ πλέον 
ὁ βασιλεὺς, ὁ μὴ ἀναγκαζόμενος ἀχολουθεῖν τοῖς 
χανόσι, τοῖς διοριζομένοις τὰς Φήφους τῶν ἐπ'σχό- 
e ὑπὸ ἐπαρχιωτῶν ἐπισχόπων γίνεσθαι, καὶ μὴ 
πιρὰ ἀρχόντων " χἀντεῦθεν χαὶ ψήφου μὴ γενομένης 


res que ac diaconi ei sacerdotes sæcularia offleia 
auscipiant, vel exaclorum munera, vel curatloues, 
propter undeeimum canouem prime et geeunila 
Constantinupol. synodli. De sacratis autem homini- 
bus 8.28 agentibus satis seripsimus in enp. 13, 
tit. 8 præsentis aperis: et lege ea. Ac ea nones 
qulilem ei synodalis edicia in his consistunt. Di- 
ennt autem quidam, hc locum habere, quando 
sine jussu imperstoris sacratus quispiam s:ueulare 
ministerium exereuerit: si enim ex dlispensatlone 
imperaloris quis hoc ministerium susceperit, a di- 
ctis eanonibus non prohibebitur, nec ledeiur. Et 
aaljieiunt, quod Imperator nee canonibus nee legi- 
bus suhjielinr: et idea est in ejus potes tate episco- 
paius in meiropoles erigere, et ἃ suis metropolibus 
altenare, similiter eilam autistitum terminos divi- 
dere 339 ei de novo episcopos ei mel ropolitanos 
eonsuiuere; ei jubere episcopis in alienis dioœecesi- 
bus absque ullo præjudicio sacriſicare prætar sen- 
ieuilam episcoporum illius regionis, et alia ejus modi 
episcopalia jura exercere. Utunlur autem eliam 
duadeeimo et derimo sex to canone Chalced. syn., et 
iricesimo seplimo cauone synodi ia Trullo, qui es- 
dem præeipiunt. Mihi autem videiur, quod ex quario 
ranone Chalcedonensis synodi imperaiori vel 
maxime concessum exit sculsrium munerum ſun- 
etiones sacratis οἱ monachis, ex ratione dispensa- 
nionis que illi videtur tribuere. Si enim hoc potes. 
regionis episcopus, mulio magis imperator, qui non 
eogitur sequi eanones, decernen tes, episcoporum 
electiones ἃ provineialibus episcopis ſleri, non au- 
iem ἃ magistratibus: et qui exinde, nulla ſaeia ele- 
etione, pairiarehas ei episcopos proveliit. Ei loge 
quæ iu eollem quario eanone Chalcedonensis synodi 
scripta sunt 


πατριάρχας xal ἐπισχόπους προδαλλόμενος. Καὶ ἀνάγνωσον τὰ ἐν αὐτῷ & χανόνε τῆς ἐν Χαλκηδόνι 


συνόδου γραφέντα. 

ZuNAP. Περὶ τοῦ μὴ γίνεσθαί τινας τῶν ἱερωμέ- 
νων ἀλλοτρίων χτημάτων ἐχλήπτορας, ἤγουν μι- 
σθωτὰς, μηδὲ προχουράτωρας, τουτέστι διοιχητὰς, 
φροντιστὰς, πλατύτερον περιέχει τρίτος χανὼν τῆς 
ὃ συνόδου. Ra ὁ πα' δὲ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστό- 
λων τὸν ἐμδάλλοντα ἑαυτὸν εἰς δημοσίας διοιχήσεις 


ZONAR. Non licere eulqua ex sacro ordiue 
alien possessionis conduciorem, mercenarium vi- 
delicet, neque procuraiorem sive publicanum vel. 
administratarem ſieri, ieriio quarte synodi canone 
fusius explicatum est. Qui vero se public admi- 
nistrationi immiscuerit, eum primus et ociogesimus 


καθαιρεῖσθαι προστάττει" μηδὲ ἔχ τινος αἰσχροῦ καὶ D saneiorum apostolorum canon deponi jobei: eos- 


ἀτίμου πράγματος τροφὴν πορίζεσθαι παραχελεύε- 
ται ὁ χανών. Αἰσχρὸν μὲν οὖν ἂν εἴη πρᾶγμα τὸ 
πκορνοθοσχεῖν, ἤγουν τὸ πόρνας τρέφειν, ὥστε χερ- 
δαίνειν ἐχ τοῦ μισθώματος ἐχείνων, χαὶ τὰ ὅμοια" 
ἔτιμον δ᾽ ἐσεὶ τὸ προΐστασθαι χαπηλείου, καὶ τὰ 
παραπλήσια. Ex τοιούτων οὖν τροφὴν πορίζεσθαι 
ὁ χανὼν ἀπαγορεύει τοῖς ἱερωμένοις " χαὶ οὐχ εἶπε 
χέρδος, ἀλλὰ τρυφήν. Κἂν γὰρ εἰς τοῦτο περιιστῶσι 
πενίας, ὥστε μηδὲ τροφῆς εὐπορεῖν, οὐδ᾽ οὕτω χρὴ 
αὐτοὺς ἐκ πράγματος αἰσχροῦ ij ἀτίμου πορίζεσθαι 
τροφήν. Ὀφεΐλουσι γὰρ, φησὶ, τὸ ἀποστολιχὸν ἐν- 
υοῆσαι παράγγελμα, τὸ λέγον" Οὐδεὶς στρατευό- 
nero ἐμπχιλέκεται ταῖς τοῦ βίου πραγματείαις, 
ἵνᾳ τεῷ στρατο.ἰογήσαντι ἀρέσῃ. El δὲ τοῖς χοσμι- 


dem ex aliquo turpi ac sordido negotio vicium sibi 
parare hie eanon vetat. Ac turpe quidem ſuerit, 
exempli causa, si quis lenoulam exerceat, hoc est, 
alat merelrices, ut ex earum mercede ipse luecre- 
tur, atque hujus generis alia. Sordidum vero. 
cauponari, ei similia. Vietum igitur sibi ejusmodli 
artibus quærere hoc canone sacris initiati homines 
prohibentur: neque vero luerum dixit, sed vicium. 
Quamvis enim eo inopiæ redigantur, ut alimenta 
quoque deſlclant; ne lune quidem eos lurpi aut 
sordido ariiſieii genere vit zubsidia compararo 
opor tet. Eos enim, inquit, illius spostolici præcepli 
memores esse decet, quo ait: Nemo mililans 
implical 46 negoliis sœcribus, ul ei ylaceat qui 
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mililes eſegii v. OQuod si de prolana miliua verum A χὴν στρατενομένοις στρατείαν τοῦτο εἴρηται, πολλῷ 


est, certe in eos, qui divinæ militiæ in saero or- 
dine mancipati zuut, longe accommodatlus qua- 
drabit. De leeioribus vero quod sequitur, ui pu- 
heriatis tempore, quario decimo scilicei anno 
expleio, vel mairimonio jungi, vel cœlibaium proſi- 
teri cogantur: an es in Africana Ecelesia consne- 
tudo inoleverit haud facile dixerim. In aliis cerie 
Ecelesiis haud viget; imo nec ullo unquam tempore 
viguisse ego quldem existimo; adversstur quippe 
sanciorum apostolorum vicesimo sexo canoni, 
qui lecioribus et cantoribus, posiquam in elerum 
nscripti ſuerini, uxores ducendas esse ststuit, 
neque certum aliquod iempus nuptiarum priescribit. 
aut aliqua eos conunentis proſessione obligandos 
esse decernit. De ſenore porro Ὁ elericis non exer- 
cendo multi canones exstant: idemque hoe quoque 
canone ne liceat eonstiibtum; ac si quidem, inquit, 
pecunlam aui nommos uiendos cuipiam clericus 
concesserit, hoc est, muiuos dederit, totidem sibi 
vieissim, nec plures ullo modo, curei reddendos: 
ti voro rei speelem, ſrumentum quippe aut vinum, 
aui ejusmodi quidpiam dederit, iautumdem, quan- 
tum dedit, nee plus allquid vieissim aceipiat. Illud 
quoque, ne minores quinque el viginii annis 
diaconi eligantur, complures iiem eanoues deere- 
vere. Delnde leetoribus, ne expleio ministerio 86 
ad populum salutandi gratia convertaut, inter- 


μᾶλλον ἀρμόσει τοῖς τῷ Θεῷ στρατενομένοις διὰ τῆς 
ἱερωσύντς, Τὸ δὲ τοὺς ἀναγνώστας ἐν τῷ καιρῷ 
τῆς ἤδης, ἤγουν μετὰ τὸν ιδ΄ ἐνιαυτὸν ἀναγχάζεσθαι 
ἢ γάμῳ ὀμιλῇσαι, ἣ ἀγαμίαν ὑποσχέσθαι, οὐχ οἷδα 
εἰ παρὰ τοῖς ἐν ᾿Αφριχῇ ἐχοάτησε. Παρὰ δὲ ταῖς 
ἄλλαις Ἐχχλησίαις οὐ κρατεῖ - οἶμαι δὲ ὅτι οὐδὲ 
πώποτε ἐχράτησεν, ἐναντιούμενον τῷ χς΄ ἀποστο- 
λικῷ κανόνι, ὁρίζοντι ἀναγνώστας καὶ ψάλτας, μετὰ 
τὸ εἰς χλῇρον "προελθεῖν, γαμεῖν, καὶ μὴ καιρὸν 
αὑτοῖς τοῦ γάμον ὁρίζοντι, μήτε ἐγχράτειαν ἐπ- 
αγγέλλεσθαι ἀπαιτοῦντι. Τὸ δὲ δανείζειν τοὺς χλη- 
ριχοὺς ἐπὶ τόχοις πολλοῖς ἀπηγόρευται χανόσι" 
χαὶ οὗτος δὲ τὸ αὐτὸ χελεύει" καί φησιν, ἐὰν χρῆ- 
ματα ἤτοι νομίσματα δῷ χληριχὸς ἐν χρήσει, ἤγουν 
δανείσῃ τὰ χρήματα, τουτέστι τοσαῦτα λήψεται καὶ 
οὐ πλείονα id δὲ εἶδος δῷ, σῖτον cb ἣ οἶνον, N 
ἕτερόν τι τοιοῦτον, ὅσον ἔδωχε, λήψεται, χαὶ οὗ 
πλέον. Kal τὸ πρὸ συμπληρώσεως χε’ ἐνιαυτῶν μὴ 
χειροτονεῖσθαι διάχονον, διαφόροις χανόσιν ὥρισιαι. 
᾿Απηγόρενται δὲ τοῖς ἀναγνώσταις ἐν τῷ πληροῦν 
τὴν διαχονίαν αὐτῶν στρέφεσθαι πρὸς τὸν δῆμον, 
καὶ προσχυνεῖν. Μόνοις γὰρ τοῖς ἀρχιερεῦσι τότε 
xa τοῖς ἱερεῦσιν ὀφείλουσι προσχυνεῖν, χαὶ οὐχὶ τῷ 
πλήθει τῶν ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ συναθροιζομένων. Οἱ 
μὲν γὰρ ἱέρωνται, οἱ δὲ τοῦ δήμου πόῤῥω τῆς ἱερω- 
σύνης εἰσὶ, χαὶ μᾶλλον τιμᾶσθαι δέον, καὶ ταῦτα ἐν 
χαιρῷ τῆς ὑπουργίας αὐτῶν. 


dietum. Solos namque eo tempore antistites ei sacerdotes, non congregaiam in ecclesia multi tudinem. 
ab iis salutsri ſas est. Ipsi enim sacratl sunt, muluiiudo vero 3 sseris ordinibus longo intervallo 
disjuncia: ut proinde lis poilus ἃ populo honorem exhiberi, prœserim dum in sui ministerii funcilo- 


nibus versantur, oporteat 


ARIS T. Episcopus, presbyter, ei diaconus non C ΑΡΙΣΤ. ε Ἐπίσχοπος, πρεσδύτερος, καὶ διάχονος, 


ε ſiunti conductores, neque procuratores. Leeior 

« pubes ſactius vel mairlmonlum contrahat vel 

c conlinentiam proſiteatur. 

Episcopos, et presbyteros, et diaconos ſenera- 
iores, 540 aut possessionum aliquarum conducto- 
res, vel eam provisores fler, et pręesens canon 
prohibet ei diversi alil. Lector guten, qui impu- 
beren ætatem transilierit, ei viginui fere annos 
altigerit, ei hypodiaconus ſieri eupii (nam viginii 
annis junior hypodiaconus non ordinatur, ut de- 
eimus quintus sexto in Trullo synodi canon statuli), 
vel uxorem ante ordinadonem duct, vel eælibem 
agere proſiteatur. Nam post ordinationem nec 
presbytero, nec diseono, nec hypodiscono mairi- 
moniale ju¼um in se suseipere licet: sed lecio- 
ribus solis et cantoribus illud permiiditur, quem- 


admodum sexius sexi in Trullo synodi canon 
slatuit. 


CANON XVII. 
Plaeult, ut Mauritania Sitiphensis, ut petivit, 


δ. 11 Tim. m, 4. 


4 ἐκλήπτορες οὐ γίνονται, οὐδὲ προχουράτορες. 

« Ὃ ἄνηδος ἀναγνώστης ἢ γάμον αἱρείσθω, ἣ 

« ἐγχράτειαν ὁμολογεΐτω. » 

Τὸ παχτωναρίους, N μισθωτὰς χτημάτων τινῶν, 
ἣ καὶ προνοητὰς γίνεσθαι ἐπισχόπους, χαὶ πρεσὄυ- 
τέρους, καὶ διακόνους, χαὶ ὁ παρὼν χωλύει χανὼν, 
καὶ ἕτεροι διάφοροι. ᾿Αναγνώστης δὲ τὴν ἄνηδον 
ὑπεραναδὰς ἡλιχίαν, χαὶ ἐγγύς που τῶν εἴχοσι 
χρόνων γενόμενος, καὶ βουληθεὶς γενέσθαι ὑποδιά- 
χονὸς (οὐδὲ γὰρ ἥττων τῶν εἴχοσι χρόνων χειροτο- 
νεῖται ὑποδιάχονος, χαθὼς ὁ πεντεχαιδέχατος χανὼν 
«ἧς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἕχτης συνόδου διαλαμδάνει) ἣ 
γυναῖκα πρὸ τῆς χειροτονίας λαμδανέτω, ἣ παρθε- 
νεύειν ὁμολογείτω. Μετὰ γὰρ τὴ" χειροτονίαν οὔτε 
πρεσδύτερος, οὔτε διάχονός, οὔτε ὑποδιάχονος, γα- 
μιχὸν ἑαυτῷ συνιστᾷν συνοιχέσιον ἐπ᾽ ἀδείας ἔχει" 
ἀλλὰ μόνοις τοῖς ἀναγνώσταις χαὶ Ψψάλταις τοῦτο 
ἐφεῖται, χαθὼς ὁ ἕχτος χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
ἕχτης συνόδου παρίστησι 

ΚΑΝΩΝ 120. 

« ἪἬρεσεν, ἵνα ἢ Μαυριτανία Σιτιφένσης (16), ὡς 


Guill. Beveregii not. 


(16) I ἡ Μαυριτανία Σιτιρένσης. llie canon 
ut recte intelligatur, primo tenendum est, Afri- 


dam proprie δὶς dictam, sive tracium islum a 
ſreio Gaditano ad Cyrenaicam regionem porre- 
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ε ἤτησε, τὸν πρωτεύοντα τῆς Νουμιδικῆς χώρας, A 


4 ἧστινος ἐχ τῆς συνόδου χεχώρισται, ἴδιον ἔχῃ 

ε πρωτεύοντα. Συναινέσει πάντων τῶν πρωτευόν- 

«των τῶν ᾿Αφριχανῶν ἐπαρχιῶν χαὶ πάντων 

ε ἐἑπισχόπων διὰ τὸ μαχροδαπὲς ἔχειν ἐπετράπη. 

BAAZ. Τοπιχός ἐστιν ὁ χανών. 

ΖΏΝΑΡ. Καὶ οὗτος ὁ κανὼν τοπιχός ἔστι, περὶ 
ἐγείνης μόνης τῆς χώρας διαταττόμενος, περὶ ἧς 
ἐξεφωνήθη, ἀλλαχοῦ δὲ μὴ ἐξαχονόμενος. 

APITT. ε Κληριχκὸς χρήσας τὸ χρησθὲν λήψεται, ἣ 

ε τοσοῦτον. Πρὸ τῶν εἴχοσι χαὶ πέντε χρόνων 

« διάχονος οὐ διάχονος. Καὶ οἱ ἀναγνῶσται τὸν 

« δῆμον μὴ προσχυνείτωσαν. H Μαυριτανία Zi- 

« τιφένσης ἴδιον πρωτεύοντα διὰ dd μαχροδαπὲς 

« ἔχειν ἐπετράπη. » 

ΠἸλεῖον οὗπερ δέδωχέ τινι ὁ χληριχὸς εἰς δάνειον 
ἣ εἰς χρῆσιν λαδεῖν οὖκ ὀφείλει " ἀλλ᾽ ἐχεῖνο μόνον 
τὸ δοθὲν, ἢ ἐκείνου μὴ περισωζομένου, ἕτερον τῆς 
αὐτῆς ὃν καλλονῆῇς χαὶ ποιότητος χαὶ ποσότητος. 
A' οὐδὲ πρὸ τῶν εἴχοσι πέντε χρόνων χειροτονεΐ- 
ται διάχονος. Οὔτε οἱ ἀναγνῶσται τῷ δήμῳ συγχω- 
ροῦνται συντάττεσθαι καὶ ὑπὸ τὴν ἐχείνου γενέσθαι 


« primatem Numidieæ regionis, ἃ qua ex δγῃυοίο 

4 separata est, habeat proprium primatein. Con- 

sensu omnium primalum Afrieanarum provin- 

ciarum et amnium episcoporum, ob magnum 

« inter vallum, babere permissa est. 

BALS. Localis est canon. 

ZONAR. Hic quoque enaon est localls, ac eam 
laniummodo regionem, de qua promulgatus est, 
compleciitiur. Alibi non àudiiur. 

AnlST. 4 Clericus, qul mutuo dedit, quod dedit 

« aeccipial, vel ianiumdem. Qui ante annos vi- 

4 ginti quinque ſii diaconus, non est diaconus. 

Et leciores populum ne salutent. Mauriianis 

« Sitiphensis proprium primatem propier ma- 

« tnam distantiam habere permitiliur. » 

Plus quam clericus euilibet in mutuum dedit ant 
usuram, non debet accipere; sed lllud tantum 
quod datum fuit, aut δὲ illud non superiit, aliud 
aliquid ejusdem bonitstis, qualitatis et quantitatis. 
Sed nec ante viginii quinque annos ordinatur 
diaconus. Nec leciores eum populo permitiuntur 
eollocari, ei ejus subesse potestall, maudata er- 


Guill. Beveregii note. 


etum, in tres olim provinclas distrlbutum ſuisse. 
in Numidiam, Mauritaniam, et Africam specialiter 
sie dictam, ubi Carthago siia est; quæ etiam Pra- 
consularis idcirco dicta est, qula ipsa proconsuli 
subjeeia ſuerit, cum reliquæ duæ præſecio præto- 
ria, vel vicario ejus suberant. Ha tres partes 2b 
ipso Constantino M. in eplstola ad Cæcilianum 
episcopum Carihsginensent indigitantur, dicente. 
“πειδήπερ ἤρεσς χατὰ πάσας ἐπαρχίας, τάς τε 
“Αφριχὰς, χαὶ τὰς Νοηυμιδίας, καὶ τὰς αυριτανίας. 
Euseb. Hist. Eccles. I. x, c. 6. Hauc etiam divi- 
sionem divi Cyprisni diebus oltinuisse ex Actis 
eoneilil sub eo habiti de hæretiris baptizandis disei- 
mus. quippe quæ sic ineipiunt, Cum in uuuνmn Car- 
aginem conveniszen! NLalend. Septenibris episcopi 
plurimi e provincia Aſrica, Numidia, Mauritania, 
presbytert. et diaconi, yrœsente etiam plebis maxima 
parte, eie. Ex Aſrics illa proconsulari du posten 
prowinciæ divulsæ sunt, Byzacena, ei Tripolilaua; 
duarum illa Byzacium, hæc Tripolim met ropolim 
nabuit. Unde quinarius Africaua rum provineiarum 
numerus emersit, ἃ divo Autgustino memoratus: 
Sanctissi mis ſratribus alqus collegis per universan 
Aſricus, hoc est, per proviuciam cousularem, Vu- 
midium, Muuritunium, Byzacenam, εἰ Tripolim con- 
stitulis. Aug - in Psal. IXXVI. Mauritauis etiam in 


Cesariensis, eul etlam suſſragatur inseriptio pasiia 
L. Aredio Valerio Proculo, sle 86 habens: Proconsuſi 
provincie A ſrice vice saera judicanli, eidemque jud icio 
sacro per provincias proconsuſarem ot Numid ian, By- 
zucium ae Tripolim, iiemque Mauritaniain Sitiſensem 
et Cœzariensem perſuncto oſcio præſectureœ præto- 
rio. Sic etiam canone 128 præsentis coneilii, ubi 
omnes provinciæ recensentur, Mauritania Sitiſensis 
solius el Cæsariensis ſacia est mentio. Sitiſenais 
aulem Mauritania e Numidia distracia est; eujus 
rei rationem e Procopio colligere est, diceni“: 
Vaurusii. postquam e Numidia zuperali, reſugienies 
Zeben regionen 5 quæ dupra montlem Aura- 
zium est, ad Maurilanian periinens, Sitiſim me- 
tropolim habens, Romanorum imperio tribulariam : 
Hauritunig dero allerius Cœiat ea caput est. Procop. 
De Bell. Vandal. lib. 11. Hine in præsenti cauone 
concepliis verbis asseriiur, Mauritaniam Sitiſensem 
e primatis Numidiæ provinciæ eib, id est synodo 
sub eo habit, separaiam ſuisse. Quando sane 
ἱψα ½paratio primo ſacia est. nondum constat; 
sed quandocunque ea ſuerit, hoc canone ἃ Synollo 
aliqua anteriori prius constituta videtur, ei 2 

ræsenti demum conti rmata est. Canon autem in 

alina Dion ve Exigui collectione his verbis conei- 

tur: Ilucuif, ut Mauritania Sil iſensis, ut postu- 


duas paries divisa est, ui ei D. Cypriano colligi- D lavit, primatem provinci Vumigic, er cujus cœlu 


mus, dicente: Sed quoniam latius ſusa , est nostra 
provincia (procousuſaris), habet enim Numidiam εἰ 
Mauritunius duas sibi coærentes. Cyprian. ep. 455 
ad Curnelium. 5 due Mauritauie dictæ sunt; 
iila duidem Tuigitana, hee Ursariensis: due divi- 
sio ἃ Claudio lacta est, ui Dio bis vurbis iestatur: 
Claudius Mauros divisit in eos qui ad Tirgin, et 
qui ud Cœtaream, unde et ποιμένα Haben, et duo- 
bus equttibus prœpositis eos permisil. Dio. l. LX. 
verum Mauritania illa Tuigitaua quimdue aliis Ili- 
tpani., ruum proviucis anurzu est, ut observavit 
Ruſus; quo ſactum est, ui iila in civilibus que 
ac ecclesiasticis Afric e specisliter sic dictiæ de- 
scriptioniuus omittatur; ei Mauritania Siulensis 
ejus loco substituta sii. Unde per oπÜLuen Africa 
ide Rulus sex ſactas esse proviucias aunotavit, 
quæ etian ab eo sic reeeusentur, ipsa, ubi Car- 
tuago est, Proconsularis, Numidia, Byzacium, Tri- 
puls, εἰ due Mauritauiæ, hoc est, Sitiſensis et 


separautur, ul zuum habeat primatem; quem, con- 
tentieutibus omnibus primatibus prorinciarum Afri - 
canarum, vel omnibus episcopis, propier lunginqui- 
tatem hubere permissa esl. Prima pars canis 
Grece sic vertitiur: IIgedV, ἵνα Μαυριτανία Σιτι- 
φένσης, ὡς ἤἥτησε, τὸν πρωτεύοντα τῆς Νουμιδιχῆς 
χώρας, BNV ἐκ τῆς συνόδου χεχώρισται, ἴδιον 
ἔχῃ πρωτεύοντα. EI quidem in omaibus l. atiuis 
codicibus post postulabtt, in Græcis post τησε, 
comma sic juterseritur, 055555 malle ex pungi. 
Nam primatem provinci Numidia ai alium un- 
lum relerri potest verbum bpreier postuluvit : ut 
sensus canonis 811, provinciam Mauritantam Siti- 
ſeusem Numide primatem postulasse, ut sun m 
haberet priiatem et Numidiæ diutius non subesset; 
duo, ἃ primale Numidiæ prius concessum in præ- 
seuti canohe ab omnibus Alrieauarum provincia- 
rum primatibus coullrinatun ᾿ 
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mililes elegii *. OQuod si de prolana militia verum A χὴν στρατευομένοις στρατείαν τοῦτο εἴρηται, πολλῷ 


est, certe in eos, qui divinæ milliiæ in saero or- 
dine maneipati suut, longe sccommodailus qua · 
drabit. De lecioribus vero quod gequitur, ut pu- 
heriatis tempore, quartio decimo geilicei anno 
expleto, vel mairimonio jungl, vel eœlibaium proſi- 
ieri cogantur: an 68 in Afrieana Eeclesis consue- 
tudo inoleverii hand facile dixerim. In aliis cerie 
Eeelesiis haud viget; imo nec ullo unquam tempore 
viguisse ego quidem eristimo; adversstur quippe 
sanciorum apostolorum vicesimo δοχίο canoni, 
qui leeioribus ei cantoribus, posiqusm in elerum 
vscripti ſuerint, uxores ducendas esse slatuit, 
neque cerium aliquod tempus nuptiarum priescribit. 
aui aliqua eos contineniiæ professilone obligandos 
esse decernit. De ſenore porro à clericis non exer- 
cendo mulii canones exstant: idemque hoc quoque 
eanone ne liceai eonstiiium; ac si quidem, inquit, 
pecunlam aul nummos utendos cuipiam clericus 
concesserit, hoc est, muiuos dederit, totidem sibi 
vieissim, nec plures ullo modo, curei reddendos: 
οἱ vero rei speciem, ſrumentum quippe aui vinum, 
aui ejusmodi quidpiam dederit, tantumdem, quan- 
tum dedit, nee plus allquid vieissim aceipiat. Illud 
quoque, ne minores quinque ei vigini annis 
dlaconi eligantur, complures item eanones deere 
vere. Deinde lectoribus, ne expleio ministerio 80 
ad populum salutandi gratia convertant, inter- 


μᾶλλον ἁρμόσει τοῖς τῷ Θεῷ στρατευομένοις διὰ τῆς 
ἱερωσύνης. Τὸ δὲ τοὺς ἀναγνώστας ἐν τῷ καιρῷ 
τῆς HN, ἤγουν μετὰ τὸν ιδ΄ ἐνιαυτὸν ἀναγκάζεσθαι 
ἢ γάμῳ ὁμιλῇσαι, ἢ ἀγαμίαν ὑποσχέσθαι, οὐχ οἶδα 
εἰ παρὰ τοῖς ἐν ᾿Αφριχῇ ἐχράτησε. Παρὰ δὲ ταῖς 
ἄλλαις Ἐχχλησίαις οὐ χρατεῖ " οἶμαι δὲ ὅτι οὐδὲ 
πώποτε ἐχράτησεν, ἐναντιούμενον τῷ κς΄ ἀποστο- 
λιχῷ κανόνι, ὀρίζοντι ἀναγνώστας καὶ ψάλτας, μετὰ 
τὸ εἰς χλῆρον 'προελθεῖν, γαμεῖν, καὶ μὴ καιρὸν 
αὑτοῖς “οὔ γάμου ὁρίζοντι, μήτε ἐγχράτειαν ἐπ- 
ar TAN ἀπαιτοῦντι. Τὸ δὲ δανείζειν τοὺς χλη- 
ριχοὺς ἐπὶ τόχοις πολλοῖς ἀπηγόρευται κανόσι" 
χαὶ οὗτος δὲ τὸ αὐτὸ χελεύει" χκαί φησιν, ἐὰν χρὴ- 
ματα ἤτοι νομίσματα δῷ κληρ:χὸς ἐν χρήσει, ἤγουν 
δανείσῃ τὰ χρέματα, τουτέστι τοσαῦτα λήψεται καὶ 
οὐ πλείονα zv δὲ εἶδος δῷ, σῖτον ευχὸν ἣ οἶνον, ἣ 
ἕτερόν τι τοιοῦτον, ὅσον ἔδωχε, λήψεται, χαὶ οὗ 
πλέον. Καὶ τὸ πρὸ συμπληριύσεως xt ἐνιαυτῶν μὴ 
χειροτονεῖσθαι διάχονον, διαφόροις χανόσιν ὥρισιαι. 
᾿Απηγόρενται δὲ vol; ἀναγνώσταις ἐν τῷ πληροῦν 
τὴν διακονίαν αὐτῶν στρέφεσθαι πρὸς τὸν δῆμον, 
al προσχυνεῖν. Μόνοις γὰρ τοῖς ἀρχιερεῦσι τότε 
χαὶ τοῖς ἱερεῦσιν ὀφείλουσι προσχυνεῖν, χαὶ οὐχὶ τῷ 
πλήθει τῶν ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ συναθροιζομένων. Οἱ 
μὲν γὰρ ἱέρωνται, οἱ δὲ τοῦ δῆμον πόῤῥω τῆς ἱερω- 
αύνης εἰσὶ, xal μᾶλλον τιμᾶσθαι δέον, καὶ ταῦτα ἐν 
χαιρῷ τῆς ὑπουργίας αὐτῶν. 


dieium. Solos namque eo tempore antistites et sacerdotes, non congregatam in eecclesia multitudinem. 
ab 115. salutari [18 est. Ipsi enim δδογδαιΐ sunt, multitudo vero a sscris ordinibus longo intervallo 
disjuncia: ut proinde lis poilus ἃ populo honorem exhiberi, presertiim dum in sui ministerii funeulo- 


nibus versantur, oporteat 


ARIST. Episcopus, presbytier, ei diaconus non C APITT. . Ἐπίσχοπος, πρεσδύτερος, καὶ διάκονος, 


« fiunt conductores, neque procuratores. Lecior 

yubes facius vel mairlmonium contrahat vel 

c continentiam proſiteatur. 

Episcopos, et presbyteros, et diaconos fenera- 
iores, 540 aut possesslonum allquarum condueio- 
res, vel eam provisores ſieri, et præsens canon 
prohibet ei diversi alil. Lector guten, qui impu- 
berem ætatem transilierit, ei viginti fere annos 
attigerit, ei hypodiaconus ſieri eupit (nam viginii 
annis junior hypodiaconus non ordinatur, ut de- 
eimus quintus sexte in Trullo synodi canon statult), 
vel uzorem anie ordinauonem ducat, vel cælibem 
agere proſitealur. Nam pos ordinationem nee 
presbytero, nec discono, nec hypodiacono matri- 
moniale jutzum in ze suscipere licet: sed lecio - 
ribus solis et cantoribus illud permiiutur, quem- 


admodum sextus sexi in Trullo synodi canon 
slaluit. 


CANON XVII. 
« Placuſit, ut Mauritania Sitiphensis, ut petivit, 


δὲ 1} Tim. m, 4. 


ε ἐχλήπτορες οὐ γίνονται, οὐδὲ προχουράτορες. 

ε« Ὁ ἄνηδος ἀναγνώστης ἣ γάμον αἱρείσθω, ἣ 

ε« ἐγχράτειαν ὁμολογείτω. » 

Τὸ παχτωναρίους, N μισθωτὰς χτημάτων τινῶν, 
ἣ χαὶ προνοητὰς γίνεσθαι ἐπισχόπους, χαὶ πρεσδυ- 
πέρους, καὶ διακόνους, χαὶ ὁ παρὼν χωλύει χανὼν, 
καὶ ἕτεροι διάφοροι. ᾿Αναγνώστης δὲ τὴν ἄνηδυν 
ὑπεραναδὰς ἡλιχίαν, καὶ ἐγγύς πον τῶν εἴχοσι 
χρόνων γενόμενος, καὶ βουληθεὶς γενέσθαι ὑποδιά- 
χονος (οὐδὲ γὰρ ἥττων τῶν εἴχοσι χρόνων χειροτο- 
νεῖται ὑποδιάχονος, χαθὼς ὁ πεντεχαιδέκατος κανὼν 
τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἕχτης συνόδου διαλαμδάνει) ἣ 
γυναῖκα πρὸ τῆς χειροτονίας λαμδανέτω, ἣ παρθε- 
νεύειν ὁμολογείτω. Μετὰ γὰρ τὴν χειροτονίαν οὔτε 
πρεσθύτερος, οὔτε διάχονός, οὔτε ὑποδιάχονος, γα- 
μιχὸν ἑαυτῷ συνιστᾷν συνοιχέσιον ἐπ᾽ ἀδείας ἔχει" 
ἀλλὰ μόνοις τοῖς ἀναγνώσταις χαὶ ψάλταις τοῦτο 
ἐφεῖται, χαθὼς ὁ ἔχτος χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
ἕχτης συνόδου παρίστησι 

ΚΑΝΩΝ 12. 
« ἬἪρεσεν, ἵνα ἢ Μαυριτανία Σιτιφένσης (16), ὡς 


Guill. Beveregii not. 


(16) Ἵνα ἡ Μαυριτανία Σιτιρένσης. llic canon 
ut recte intelligatur, primo tenendum est, Afri 


cam proprie sie dieiam, sive tractium islum ἃ 
ſreio Gaditano ad Cyrenaicam regionem porre- 
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IN CAN. XVII coNc. CARTIAG. 


ε« ἥτησε, τὸν πρωτεύοντα τῆς Νουμιδικῆς χώρας, A 


ε ἧστινος ie τῆς συνόδου χεχώρισται, ἴδιον ἔχῃ 

ε πρωτεύοντα. Συναινέσει πάντων τῶν πρωτευόν- 

«των τῶν ᾿Αφριχανῶν ἐπαρχιῶν χαὶ πάντων 

ε« ἐπισκόπων διὰ τὸ μαχροδαπὲς ἔχειν ἐπετράπη. 

ΒΑΛΣ. Τοπικός ἐστιν ὁ χανών. 

ΖΩΝΑΡ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν τοπιχύς ἔστι, περὶ 
ἐχείνης μόνης τῆς χώρας διαταττόμενος, περὶ ἧς 
ἐξεφωνήθη, ἀλλαχοῦ δὲ μὴ ἐξαχουόμενος. 

APIZT. «Κληρικὸς χρήσας τὸ χρησθὲν λήψεται, ἧ 

ε τοσοῦτον. Πρὸ τῶν εἴχοσι χαὶ πέντε χρόνων 

ε« διάχονος οὐ διάχονος. Καὶ ol ἀναγνῶσται τὸν 

ε δῆμον μὴ προσχυνείτωσαν. H Μαυριτανία Σι- 

« τιφένσης ἴδιον πρωτεύοντα διὰ τὸ μακχροδαπὲς 

ε ἔχειν ἐπετράπη. » 

[λεῖον οὗπερ δέδωχέ τινι ὁ χληριχὸς εἰς δάνειον 
ἣ εἰς χρῆσιν λαδεῖν οὐχ ὀφείλει " ἀλλ᾽ ἐχεῖνο μόνον 
τὸ δοθὲν, ἣ ἐχείνου μὴ περισωζομένον, ἕτερον τῆς 
αὐτῆς ὃν χαλλονῆῇς xa ποιότητος χαὶ ποσότητος. 
A' οὐδὲ πρὸ τῶν εἴχησι πέντε χρόνων χειροτονεῖ- 
ται διάχονος. Οὔτε οἱ ἀναγνῶσται τῷ δήμῳ σνγχω- 
ροῦνται συντάττεσθαι καὶ ὑπὸ τὴν ἐχείνου γενέσθαι 


« primatem Numidicæ regionis, ἃ qua ex δγιιοίο 

ε separaia est, habeat proprium primatem. Cou- 

sensu omnium primaium Afrieanarum provin- 

« eciarum et amnium episcoporum, ob magnum 

inter vallum, babere permissa est. 

BALS. Localis est canon. 

ZONAR. Hie quoque caaon est localis, ae eam 
tanlummodo regionem, de qua promulgatus est, 
complectiiur. Alibi non àuditur. 

ARIS T. Clericus, qui mutuo dedit, quod dedit 

« g ecipiat, vel iantumdem. Qui ante annos vi- 

« ginti quinque ſii diaconus, non est diaconus. 

Ei lectores populum ne salutent. Mauritania 

Sitiphensis proprium primatem propier ma- 

nam disltantiam habere permittitur. » 

Plus quam elericus euilibet in mutuum dedit ant 
usuram, non debet accipere; sed illud tantum 
quod datum ſuit, aut si illud non supersit, aliudl 
aliquid ejosdem bonitatis, qualitalis et quantiistis. 
Sed nec ante viginti quinque annos ordinatur 
diaconus. Nec leciores eum populo permitiuntur 
eollocari, et ejus subesse potes tail, mandaa er- 


Guill. Beveregii note. 


eium, in tres olim provincias distributum ſuisse, 
in Numidiam, Mauritaniam, et Aſricam specialiter 
sie dictam, ubi Carthago siia est; quæ etiam Pro- 
consularis ideireo dicta est, quia ipsa proconsuli 
subjecia ſuerit, cum reliquæ duæ præſecio præto- 
ria, vel vicario ejus suberant. Ha tires partes ab 
ipso Constantino M. in eplstola ad Cæcilianum 
episcopum Carthaginensem indigitantur, dicenie. 
Ἑπειδήπερ ἤρεσε χατὰ πάσας ἐπαρχίας, τάς τε 
“Αφριχὰς, χαὶ τὰς Νοηυμιδίας, καὶ τὰς αυριτανίας. 
Ευπεν. Hist. Eccles. l. x, c. 6. Haònc etiam divi- 
tionem divi Cyprisni diebus ohtinuisse ex Aciis 
concilil sub eo habiti de hæretiris baptizandis disei- 
mus, quippe que sic ineipiunt, Cum in unum Car- 
Waginem convenissen! Nalend. Septenibris episcopi 
plurimi er provincia Aſrica, Numidia, Mauritunia, 
prasbyteri. el diaconi, prœsente etiam plebis ma ima 
parte, eic. Ex Africa illa proconsulari duæ postea 
prowincia divulse sunt, Byzacena, ei Tripoitaua; 
dguarum illa Byzacium, bæc Tripolim metropolim 
habuit. Unde quinarius Africanarum provinciarum 
numerus emersit, 4 divo Autgustino memoraltus: 
Sanctissi mis ſratribus atque collegis per universam 
Aſricusi, hoc est, per proviuciam cou⁰nlarem, Wu- 
midium, Huuritanium, Byzacenam, et Tripolim con- 
stitulis. Aug in Psal. XXIVI. Mauritauia etiam in 


Cesarlentis, eui etiam suſſragatur inseriptio paslia 
L. Aredio Valerio Proculo, sie 86 habens: Proconsuli : 
provincia A ſricæ vice tacra judicanii, eidemque ind icio 
sacro per provincias proconauarem et Numidiain, By- 
zucium ας Tripolim, itenique Mauritanlam Sitiſenzem 
et Ciesariensem perſuncto oſſicio prœſecturæ prœto- 
rio. Sic eilam canone 128 præsentis coneilii, ubi 
omnes provinciæ recensentur, Mauritania Sitiſensis 
solius οἱ Cæsariensis ſacia est mentio. Sitiſenais 
autem Mauritania e Numidia distracia est; eujus 
rei rationem e Procopio caolligere est, diceni-: 
Vaurusii, postquam e Numidia zuperali, reſugieutes 
Zeben regionem petierunt, quæ supra montem A ura- 
zium est, ad Mauritaniant pertinens, Sitiſim me- 
tropolim habens, Romanorum imperio tribulariam : 
Hauritunie dero alterius Cœ s n cayul est. Procop. 
De Bell. Vandal. lib. 11. line in præseuti eanone 
concepiis verbis asseritur, Mauritaniam Sitiſensem 
e primatis Numidiæ provinciæ cin, id est synodo 
tzub eo babita, sepnralam ſuisse. Quando sane 
ἰψα ½paratio primo ſacta est, nondum constat; 
sed quandocunque ea ſuerit, hoc cauoue a gyuodo 
aliqua anterior prius constituta videtur, ei 

ræsenti demum conti rinata est. Canon autem in 

alina Dion ves; . colleetione his verbis conei- 

iiur: Plucuit, ut Mauritania Sitiſensis, ut postu- 


duas partes divisa est, ui ex D. Cypriano colligi- D lavit, primatem provincic Numigic, ex cujus cœlin 


mus, diceme: Sed quoniam latius ſusd est nostra 
provincia (proconsularis), habet enim Numid iam εἰ 
MHuuritunids duas zibi coherentes. Cyprian. ep. 45 
ad Curnelium. lle due Mauritauiæ dictæ sunt; 
illa duidem Tingitana, nee Ursariensis: duæ divi- 
510 ἃ Claud io lacta est, ui Dio his verbis tes tatur: 
Claudius Mauros divisit in eos qu ad Tingin, εἰ 
qui ud Cœsaream, unde ei nominad haben, et duo- 
dus eguttibus prœpositis eos permisit. Dio. 1. LX. 
verum Mauritania illa Tingitaua duinque aliis lli- 
Spani., rum provineiis aunexa est, ut obscrvavit 
Ruſus; quo ſactum est, ul iila in civilibus que 
ac ecclesiasticis Afric specialiter sic dictiæ de- 
scriptionivuus omittatur; ei Mauritania Siufensis 
ejus loco zubstituta sii. Unde per omuem Africam 
idem Ruſus sex ſacias esse provincias auuotavit, 
duæ etiam ab eo sic recensentur, ipsa, ubi Car- 
inago est, Proconsularis, Numidia, Byzacium, Tri- 
polis, el dus Mauritaniæ, hoc est, Sitiſensis et 


zeparautur, ut zuum habeat pri maten; quem, con- 
zentieutibes omnibus primatibus prorinciarum Afri. 
canarum, vel omnibus episcopis, propter longingui- 
tatem hubere permissa est. Prima pars canduis 
Crece sie verlitur: “IIgedav, ἵνα Μαυριτανία Σιτι- 
φένσης; ὡς ἤἥτησε, τὸν πρωτεύοντα τῆς Νουμιδιχῦς 
χώρας, H ἐκ τῆς συνόδου χεχώρισται, ἴδιον 
ἔχῃ πρωτεύοντα. EI quidem in omuibus I. atinis 
codicibus post postulabit, in Cræcis post τησς, 
comma sie interseritur, quod mallem expuni. 
Nam primatem provincic Numidia a alium un- 
lum relerri potest verbum brieter postulavit : ut 
sensus canonis sit, provinclam Mauritanlam Siti- 
ſensem Numide primatem postulasse, ut suum 
haberei primatem οἱ Numidiæ diutius non subesset; 
duo, ἃ primate Numidiæ prius concessum in præ- 
seuli canone ab omnibus Alricanarum provincia- 
rum primalibus conlirmalui : 
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υἱοηί68, ei ad eum se honoris ergo converientes. A ἐξουσίαν, τὰ ἐπιτεταγμένα πληροῦντες, καὶ τὴν 


Non erit sub Numidiee regiouis primate ei Mauri- 
ianla Sülphensis, quis procul ab ea jacei. Sed οἱ 
bule province suum primatem habere sntisutem 
conceditur. 


CANON XVIII. 

Si quis elerieus ordiuetur, debei admoneri, αἱ 
« δοῖνοι decreis; ei ut mortuorum corporibus 
eucharisda non detiur, nee bapilsmus. Et ut 
« singulls annis in omnibus proviucils ad syuo- 
« dum meiropoliiaui eonveniant. » 


BALS. ei ZONAR. Quando ordinatur episcopus 
aut elerieus (per elerieum sutem hic presbyter et 


μετ᾽ αὐτοῦ τιμῶντες ἀναστροφήν. Οὐχ ἔσται ὑπὸ 
τὸν πρωτεύοντα τῆς Νουμιδιχῆς χώρας Kal ἡ Μαυ- 
ριτανία Σιτιφένσης, διὰ τὸ πόῤῥω ταύτην χεῖσθλι" 
ἀλλ᾽ ἀρχιερέα ἴδιον πρωτεύοντα χαὶ ἡ ἐπαρχία αὕτη 
ἔχειν ἐπετράπη 
KANN IHF 
« Ἐάν τις κληριχὸς (17) χειρυτονῆται, ὀφείλει 
ε« προμιμνήσκεσθαι τοὺς ὄρους φυλάττειν" χαὶ ἵνα 
« τοῖς σώμασι τῶν ἀποθανόντων εὐχαριστία μὴ 
ε δίδωται, μηδὲ βάπτισμα. Καὶ ἵνα χαθ᾽ ἕχαστον 
« ἐνιαντὸν εἰς πάσας τὰς ἐπαρχίας πρὸς σύνοδον 
« ol μητροπολῖται συνέρχωνται. » 
BAAZ. καὶ ΖΩΝΑΡ. Ὅτε χειροτονεῖται ἐπίσκοπος 
ἣ χληρικὸς (χληριχὸν δὲ ἐνταῦθα πρεσδύτερον καὶ 


dinconus est inielligendus: ii enim proprie ordi- B διάχονον νοητέον᾽ οὗτοι γὰρ χυρίως χειροτονοῦνέαι, 


uaulur, οἱ ii soli eucharistie communicant), opor- 
iel, lnqult, eos admoneri, ut decreta servent. De- 
creta autem, vel ſidei existimare oporiet, que 
scilicei ἃ tanctis apostolis τοὶ Patribus statuia 
sunt, vel esnones, vel potius utrumque. Ei ne 
moriuls corporibus deiur eucharistia sive saneta 
dona: hoe enim ſiebai. Quod etiam canon 85 ay- 
nodi qua dicitur sexi in Trullo prohibuit. Sed 
neque baplizentur mortui. Nam boc eliam μοι "ἢ 
est, nonnullis quidem suos mortuos baplizantibus, 
qulbusdam vero etiam slios pro moriuis. lis, qui 
hc agebaut, verba magni Pauli Epistolæ ad Co- 
rinilios aſferentibus, que dicunt: Nam quid ſa- 
cient qui baptiaanlur pro mortuis ? Si omnino mortui 


non resurgunt, 54 1 Oui etiam bapliaantur pro mor- C 


tuisꝰ 7. Qui gutam hc aſferebaut, εἰ mortuos baptiza- 
bant, postollcorum verboruim sententiam non recie 
espiebant. Neque enim Apostolus dicit bapt uri 
moriuos, vel alis pro illis: sed quis, qui bapii- 
Auntur, vim nostri mysterii discentes, cum aliis 
moriuorum quaque resurreedlonem sperare da- 
centur, ei demerslonein in lavacrum morieu si- 
gnilleare, resurreetionem rursus per emersionein 
ostendi; diet Apostolus iis qul de resurreetione 


J Cor. xv, 29. 


χαὶ οὗτοι μόνοι μεταδιδόασι τῆς εὐχαριστίας), δέον, 
φησὶν, ὑπομιμνήσχεσθαι αὐτὸν τοὺς ὄρους φυλάτ- 
τειν, “Ὄρους δὲ ἣ τοὺς τῆς πίστεως ὑποληπτέον, 
τοὺς παρὰ τῶν ἁγίων ἀποστόλων καὶ τῶν Πατέρων 
ὁρισθέντας, ἣ τοὺς κανόνας, μᾶλλον δὲ xa ἀμφό- 
τερα. Καὶ ἵνα μὴ νεχροῖς σώμασι διδῶται Εὐχαρι- 
cela, ἤγουν ἅγια δῶρα" ἐπράττετο γὰρ τοῦτο" ὃ 
xal ὁ πγ' χαν. τῆς λεγομένης ς΄ συνόδου τῆἧς ἐν 
τῷ Τρούλλῳ ἐχώλυσεν. ᾿Αλλὰ μηδὲ βαπτίζωνται τε- 
λευτήσαντες. Καὶ τοῦτο γὰρ ἐγίνετο“ τινῶν μὲν 
αὑτοὺς νεχροὺς βαπτιζόντων, τινῶν δὲ χαὶ ἄλλους 
ὑπὲρ τῶν νεκρῶν" τῶν τοῦτο ποιούντων τὰ ῥήματα 
«προδαλλομένων τῆς πρὸς Κορινθίους ᾿Επιστολῆς τοῦ 
μεγάλου Παύλον, τὰ λέγοντα " ᾿Επεὶ τί ποιήσουσιν 
οἱ βακτιζόμενοι ὑπὲρ τῶν νγεχρῶν; δὶ Sd νε- 
pol οὐκ ἐγείρονεαι, τί καὶ βακπείζονται ὑπὲρ 
τῶν νεχρῶν; Οἱ δὲ ταῦτα προδαλλόμενοι, καὶ Ba- 
πτίζοντες τοὺ: νεχρηοὺς, οὐ χαλῶς ἐξελαμόάνοντο 
τῶν ἀποστολιχῶν ῥημάτων τὴν ἔννοιαν. Οὐ γὰρ 
βαπτίζεσθαι τοὺς ἀποθανόντας ὁ ᾿Απόστολος λέγε:, 
J ἄλλου: ἀντ᾽ ἐχείνων " ἀλλ᾽ ἐπεὶ οἱ βαπειζόμενοι, 
μανθάνοντες τοῦ καθ᾽ ἡμᾶς μυστηρίου τὴν δύναμιν, 
μετὰ τῶν ἄλλων χαὶ ἀνάστασιν νεχρῶν ἐλπίζειν δι- 
δάσχονται, καὶ τὴν ἐν τῇ χολυμδήθρᾳ χατάδυσιν τὸν 


Guill. Beveregii note. 
(11) Kd τις κληρικός. Presens hic canon ni- Ὁ t perniclem plebium spe veierascunt, singulis 


nil aliud est. quam litulus rium sequentlum 
canouum. Euim vero duodevicesimus hujus con- 
eilii canon in collectione Dionysiana his verbis 
conripitur: 

Si quis clericus ordinatur. moneri debet canstitula 
terdure; et ut corporibus deſunctorum eurha- 
ristia non delur, nec baptiama; ei ut per in- 
gulos annos per omnes pruovincias ad concilium 
melrapolitani conveniatur. 

lien placuit ut ordinatis episcopis vel elerieis 
prins ab ordinsioribus suis placita coneiliorum 
auribus eorum inculcentur; ne se aliquid contra 
constituta concilii ſecisse pœniteanl. lem plaeuit 
ut corporibus deſuuctorum euchoristia non de- 
tur. Soriptum est enim: Accipite et edite (eada- 
dera anlem nec aceipere possunt, nec ederel. 
Ei ne jam mortucs homines haptizari ſaciat 
pres bytrrorum ignavia. Pro qua re conſlrmaꝛ- 
dum eat iu hac synodo, ut secundum Nicena 
statuta, propter causas veclesiasticas, quæ ad 


quibhusque annis coneilium con vocetur, ad quod 
omnes provincle. quæ primas sedes babent, de 
chnciliis suis binos, zul quantos delegerin“, 
episcopos legotos miitant, ut congregato con- 
venta, plens poss it esse auetoritias. » 

Hnne Græci scholiastes in tres distribuunt ca- 
nones; et alium quoque ex ipso titulo præemisso 
constiinunt, quem solum duodevicesium appel 
lant, sub duo nomine ἃ Boelsamone respo. cis δι 
Mareum Alexandrinum citatur: ubi ex eo coiligi', 
pœnas ab lis exigendas esse, qui u oriuos un- 
nento deliniunt. Post verba enim hujus canon 's 
zudala, uddhii. Οἱ γοῦν διὰ μύρου Hic τοὺς 
τελευτώντας ἱερεῖς χαὶ ἀρχιερεῖς, ἢ ἑτέρους τινάς, 
καὶ οὕτως ἐνταφιάζοντες, μεγάλης εἰσὶ χολάσεως 
ἄξιοι, ἣ ὡς καταγινώσχοντε; τῶν βαπτιζόντων ὁρθ΄.- 
δόξω, αὐτοὺς, ἣ ὡς μὴ πληροφορίαν ἔχοντες ἐντιλῆ, 
τοῖς ὀρθοδόξοις εἶναι τούτους χοινωνοὺς, χαὶ πρὸ 
κατακρίσεω; γαταχρίνοντες. Bals. resp. ad Marei 
interrog. 22. 


ol 
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θάνατον παραδηλουν, τὴν δ᾽ ἀνάστασιν αὖθις διὰ A dubitabant: Si non est resurrectio? quid [α’ ient qui 


τῆς ἀναδύσεος ὑπεμφαίνεσθαι" φησὶν ὁ ᾿Απόστολος 
πρὸς τοὺς ἀμφιδαλόντας περὶ τῆς ἀναστάσεως ὅτι, 
El μὴ ἀνάστασίς ἐστι, εἰ ποιήσουσιν οἱ βαπτι- 
ζύμενοι ἐπ᾿ Nai τοῦ ἀναστῆναι τοὺς νεχρούς ; 
καὶ εἰ βαπείζονται, ὡς προσδοχῶντες νεκρῶν 
ἀναζώωσιν ; Λοιπὸν ματαιοπονοῦσιν οἱ βαπτιζόμε- 
νοι, εἴγε περὶ τῆς ἀναστάσεω; ἀμφιδάλλουσι, διὰ 
μὲν τοῦ βαπτίζεσθαι Rn καταδύεσθαι εἰς τὸ τῆς 
κολυμδήθρας ὕδωρ χαὶ ἀναδύεσθαι τὸν θάνατον 
χαὶ τὴν ἀνάστασιν χαταγγέλλοντες, δι᾽ ὧν δὲ λέγου - 
σιν ἀπιστοῦντες αὑτῇ. Τῷ μὲν οὖν ᾿Αποστόλῳ οὕτως 
εἴρηται ταῦτα, Οἱ δὲ μὴ συνιέντες τὴν δύναμιν τῶν 
ῥημάτιον ij τοὺς νεχροὺς ἐδάπτιζον, ἣ ἄλλους ὑπὲρ 
τῶν νεχρῶν᾽ ὃ μὴ γίνεσθαι ὁ χανὼν διορίζεται. 
Καὶ σύνοδον τοὺς ἑπισχόκους iN ἐνιαυτὸν χελεύει 
ποιεῖν" τοῦτο χαὶ ἄλλων συνόδων διαταξαμένων χαὶ 


tub hoe spe baplizantur, quod πιογίμἑ resurgunt ἢ 
Et quid baptixantur ut erspec antes returrretionem 
mortuorum ? Deinceps frustra laborant qui bapli- 
zautur, si de resur rectione dubitant; eum eo quod 
baptizantur et in aquam lavaeri immerguntur et 
emertunt, mortem et resurreetionem annuntiantes, 
per ea qua dieunt ei non eredaut. He ergo ab 
Apostolo dieia sunt. Qui autem verborum vim non 
intelligebant, vel mortuos baptizabeont, vel δ᾽ υ8 
pro noriuis: quod non ſileri siatuit canon. Εἰ 
episcopos singulis anuls synodum ſaceré jubet: 
eum aliæ ante bane synodum et post eam hoe 
sistuerint. Lege sexi synodi canones 8, 83, 
sanctorum apostolorum 37, Nieenee Synodi 5. 
Autiochene 20, Chalcedonensis 19, ei Nicæna 
secundæ 6. 


πρὸ ταύτης τῆς συνόδου χαὶ μετὰ ταύτην. ᾿Ανάγνωθι τῆς ς’ συνόδου κανόνα M, πη΄, τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
W, τῆς ἐν Νιχχίχ συν΄δ)) κ΄, τῆ: ἂν ᾿Αντιοχείᾳ x, τῆ; ἐν Χαλχηδό" 10“, χαὶ τῆς ἐν Ν καίᾳ β', ς΄. 
Β 


ΚΑΝΩΝ 105. 

Ὁμοίως ἤρεσεν (18). ὥστε χειροτονουμένου ἐπι- 

4“ σχόπου ἣ χληριχοῦ, πρότερον ἀπὸ τῶν χειρο- 

« τονούντων αὐτοὺς τὰ δεδογμένα ταῖς συνόξο:ς εἰς 

« τὰς ἀχοὰ; αὐτῶν ἐντίϑεσθαι " ἵνα μὴ ποιοῦντες 

4 χατὰ τὴν ὄρον τῆς gu μεταμεληθῶσιν. » 

BAAZ. Καὶ οὗτος ὁ κανὼν παρομοίως διορίζεται 
τοὺς χειροτονουμένους διδάσχεσθαι τὰ παρὰ τῶν 
ἁγίων Πατέρων ὁροθετηθέντα, χαὶ προστίθησιν ὅτι 
μεταμεληθήσονται οἱ οὕτω μὴ ποιοῦντες. Ποῖον δέ 
ἔστι τὸ εἶδος τοῦ μεταμέλου καὶ ἢ ἐντεῦθεν εὐθύνη, 
ἐκ μὲν τοῦ κανόνος οὐχ ἀναφαίνεται. Νομίζω δὲ 
ὅτι, ἐὰν μὴ ἀχριδῇ χατάληψιν ἔχωσιν οὗτοι τῶν 
δογματιχῶν ὅρων χαὶ τῶν χανονιχὼῶν παραγγελιῶν, 
καὶ I διδάσχοντες H ἀποφαινόμενοι, ἐχτραπῶτιν ἐχ 
«Ὡς εὐθείας χαὶ βασιλιχῆς 6800 πρὸς διδασχαλέας 
ἀσεδεῖς χαὶ ἀχανονίστους ἀποφάσεις, χανονιχῶς 
χαθαιρεθήσονται, χαὶ εἰς οὐδὲν ἀνύσιμον ἕσται αὐτοῖς 
ὃ μετάμελος. ᾿Ανάγνωσον χαὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν γραφέντα 
εὶς τὸν u κανόνα περὶ ἀχανονίστων ἀποφάσεων. 

Ἑτέρα ἑρμηνεία 

Ὡς ἴοιχεν, ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος ἐτυπώθη 
τὸ ἐξ ἀνάγχης τοὺς μέλλοντας χειροτονεῖσθαι ἀρχι- 
ερεῖς ἐγγράφεασθαι πρὸ τῆς χειροτονίας εἰς τὸν χώ- 
δικα τοῦ χειροτονοῦντος αὐτὸν ed τῆς πίστεως ἅγιον 
αὐμὄολον, χαὶ τὰ λοιπὰ θεῖα δόγματα. Εἶδον γὰρ 
ἀρχιερέα μέγα χινδυνεύσαντα, διὰ τὸ μὴ ἐγγράψα- 
σθαι συντετηρημένως χαὶ χατὰ τὴν συνήθειαν. Τὸ 
δὲ τοὺς χληριχοὺς διδάοχεσθαι μὲν τὰ ἱερὰ δόγματα 


CANON XIX. 
4 Similiter placult, ut, cum ordinatur episcopus 
4 vel cleriens, prius ab ordinatoribus suis 35 u- 
t dorum placita eorum auribus indantur: ut si 
« ΟΣ synodi decreio non agant, eos poœniteat. 


BALS. Ilie quoque canon slmiliter decernit, or- 
dinatos doceri qu ἃ sanctis Pairibus decreia sunt, 
et adjieit, quod eos pœnltebit qui non sic agunt. 
Quod sit autem eorum pœnilentiæ genus, οἱ qum- 
nam correctio, ex cauone quidem non apparei. 
Existimo autem, quod nisi ii dogmaticorum decre- 
torum ei cananicorum preceptorum accuralam 
comprehensionem habuerint, οἱ vel docentes. vel 
sentenliam suam pranuntiantes, ἃ reeia ei regia 
via ad impias et non eanonicas sentenllan deſlex e- 
rint, canonice deponentur, ei nihil eis pœniten- 
is proderit. Lege et que a nobis scripta sunt in 
15 canone de sententiis non canouicis. 


Alia inſerpretatio. 

A præsenti, ut verisimile est, eanone forms in · 
troducia est, ut antistes, qui ordinandus est, ne- 
cessario ante ordinationem iu codice ejus, qui 
ordinat eum, sancium ſidei Symbolum, et reliqua 
divina dogmata iuscribati. Vidl enim antistitem in 
magnum discrimen adductum, co quod non dili- 
genter ei ex consuetudine seripserii. Clericos au- 
iem sacra dogmata doceri canonicum ei justum esi. 


κανονιχόν ἐστι καὶ δίκαιον " ἐγγράφεσθαι δὲ αὐτοὺς I) Inserillere autem hueusque non vidimus. 


μέχρι τοῦ νῦν οὐχ εἴδομεν. 
ΖΩΝΑΡ. Tobe χειροτονοῦντας ἐπίσχοπον ἣ χληρ!- 


ZONAR. Qui ab aliquo, inquit cauon, epistapi 


Guill. Beveregii note. 


(18) 'ομοίως io. Cautum est hoe canone, 
ut cum episcopus aliquis vel clericus ordinatur, 
rum plaeita sive canones ecclesiasliei auri - 

bus eorum inculcentur. Quod quidem sancli Augu- 
suni, qui concilio huic intererat,. suasu decretum 
esse, Possidonius in Vita ejus retulit; ubi de ordi- 
natione ejus contra canones a syuodis editos cele- 
brata loquens: uod in 46 iyso, inquit, postea βετὶ 


non debuitse, ut vero zu episcopo os dinarelur. et 
dixit, et scripsit, propier conecilii universalis Ni. 
cœni i retitum, qu jam ordinatus didicit. Vec 
quod sibi ſactum esse doluil, aliis ſieri voluit. Dude 
etiam talegit, ut conciliis constitueretur episcopo- 
rum, ab ordinatoribus deberi ordinandis rei ordin i- 
tis omnium statula sacerdotum ix notitiam esse de- 
ſerenda. Possid. in Viia August. cap. 8. 
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aut eleriei ordiaantur, ab eodem in lis qum syno- A χὸν δεῖ, φησὶν ὁ χανὼν, λέγειν τοῖς χειροτονουμέ» 


dorum decreio de ἤϊε, ei vit instiiuendæ ratione, 
deque eccleslastica administratione saueita sunt, 


erudiri debent, ut proinde illi constitutiones Pa- 


“ 


trum coguitas servent, nec eos iisdem violatis 
poœnitentia ſaci posunodum consequatur. Conse- 


guetur ea namque, cum admissi eriminis, vel in. 


hac quaque vita, vel in ſutura eerie pœnas judieio 

inexorabili expendent 

ARIS T. Synodorum placiu auribus ejns, qui 
« ordinandus esl, inculcabnuntur. » 

Qui episcopus vel clericus ordiuatur, que ἃ 
synodis decreta zunt in aures ejus, ab eo qui ip- 
sum ordinat, tradita debei recipere, ei, admoneri 
ea observare. ' 

CANON XX. 
Simmer placuiti, ui morientium corporibus 

« eucharistia non detur. Scriptum est ἢ enim, 

« Accipile, manducate : Mortuorum autem 

e corpora nee aceipere possunt, nec comedere. 

Ei ne eos, qui jam zunt mortui, baplizari ſece- 

« rit presbyterorum ignorantia. 

BALS. Rursus hie canon jubet non boptizari 
mortuos, nec sacramentorum communione dignos 
baberi. Morientes autem appellat eos, qui jam 
mortui sunt, non qui moribundi. Hi enim mais 
debent sanciorum mysteriorum viaticum sumere, 
ei tacrum baplismum aceipere, si non sint ὑδριΐ- 
ti. 


νοις τὰ δόξαντα ταῖς συνόδοις περί τε πίστεως χαὶ 
περὶ τοῦ πῶς χρὴ βιοῦν, καὶ τὰ ἐχχλησιαστιχὰ ol- 
χοδομεῖν, ἵνα εἰδότες τὰς διατάξεις τῶν Πατέρων 
xat αὑτὰς ποιῶσι, καὶ μὴ μεταμεληθῶσι καρ’ ἐχεί- 
νας ποιοῦντες. Μεταμεληθήσονται δὲ εὐθυνόμενοι ἣ 
χαὶ ἐν τῇ παρούσῃ ζωῇ, ἣ τέως ἀπαραιτήτως χατὰ 
τὴν μέλλουσαν. 


ΑΡΙΣΤ. ε Τὰ ταῖς συνόδοις δόξαντα ὁ χειροτονηθη- 
a σόμενος ἑἐνωτισθήσεται. » 

O χειροτονούμενος ἐπίσχοπος ἢ χληριχὸς ὀφείλει 

τὰ δεδογμένα ταῖς συνόδοις εἰς ἀχοὰς αὐτοῦ παρα- 

δέχεσθα: παρὰ τοῦ χειροτονοῦντος αὐτὸν, καὶ ö oh 


Β μνήσχεσθαι ταῦτα φυλάττειν. 


ΚΑΝΩΝ Κ’ 
ς« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα τοῖς δώμασι τῶν τελευτών- 

« των εὐχαριστία μὴ δοθῇ. Γέγραπται γὰρ, 

« Λάδετε, φάγετδ᾽ τὰ δὲ τῶν νεχρὼν σώματα 

ε οὐδὲ λαδεῖν δύναται, οὐδὲ φαγεῖν. Καὶ ἵνα μὴ 

e τοὺς ἔδη τελευτῶντας βαπτισθῆναι aden 9 

« τῶν πρεσδυτέρων ἄγνοια. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ αὖθις ὁ χανὼν e τοὺς 
νεχροὺς μήτε βαπτίζεσθαι, μήτε τῆς τῶν ἀγιασμά- 
τῶν μεταλήψεως ἀξιοῦσθαι. Τελευτῶντας δὲ καλεῖ 
τοὺς ἤδη τελευτήσαντας, οὐχὶ τοὺς τὰ ἔσχατα πνέ- 
οντας. Οὗτοι γὰν μᾶλλον ἐφοδιάζεσθαι ὀφείλουσι διὰ 
τῆς τῶν ἁγίων μυστηρίων μεταλήψεως, χαὶ διὰ τοῦ 
θείου βαπείσματος, ἐὰν ὥσιν ἀδάπτιστοι 


ZONAR. Rursum de eucharistia πιογιυΐς non d ΖΏΝΑΡ. Καὶ πάλιν περὶ τοῦ μὴ τοὺς νεχροὺς 


impertienda bæc synodus agit. Quamvis enim illa 
dietio, Morientium, non eos qui vita funetl sunt, 
οἱ propriam ejus signiflcadonem species, sed qui 
jam moriuntur, signiſicet; tamen (08 zequuntur, 
de mortuls sermouem esse salis aperte indicant, 
quia inquit moriuorum Corpora nec aceipere possunt 
nec comedere. Qui vero adhue inter vivos ugunt, 
quamvis couclamata δδίυια exiguus deſlcienübus 
spiritus relinquatur, sanetorum mysteriorum com- 
munione non sunt privandi. Quin baptismum quo- 
que mortuis ex gacerdotum imperiua hie canon 
eumlerri veiat. Ubi euam verbum, Morientes, eodem 
moo, quo diximus, intelligi oporiet. Dum enim 
spirat quis, divinus baptismus ei conſerri debet. 
Als T. 4 Corpori viu deſuncti eucharistia non 
datur : non enim edit vel bibit. Ignorantia 
« eliam presbyteri non baptizabit mortuum. » 
Domino dicente, Accipile, edite. quomodo quis 
moriuo de corpore divino tradat? mortuus enim 
nec gecipere potest, nec edere. Sed nee baptizét 
guispiam vita funetum. Presbyterorum enim igno- 


runtia mortuis non erit adjumenio, ut baptizati 


repulareniur. 


CANON XXI. 
Ei ideo in hae saneta synodo conſſrmandum δὲν 


« υἱ secundum Niceni concilii decreta, propter 
« causas ecclesiasticas, quæ spe ad populi per- 
niciem aniiquantur, singulis annfs lia synodus, 


85 Mauh. XXVI, 26. 


τῆς τῶν θείων μυστηρίων μεταλέψεως ἀξιοῦν ἡ 
σύνοδος διαλέγεται. Εἰ γὰρ καὶ ἡ λέξις τῶν τελευ- 
τώντων τοὺς μήπω θανόντας ἐμφαίνει χατὰ τὸ 
ἀχριδὲς, τοὺς δὲ ἔτι θνήσχοντας, ἀλλὰ τὰ ἑξῆς σᾶ - 
φὼς δηλοῦσιν ὅτι περὶ θανόντων ἤδη ὁ λόγος ἐστὶ, 
«ὃ εἰπεῖν δηλονότι ὅτι τὰ τῶν νεκρῶν σώματα οὔτε 
λαθεῖν δύναται οὔτε φαγεῖν. Τοὺς δὲ ἔτι ζῶντας, 
κἂν ἀπέγνωσται αὐτοὺς ἡ ζωὴ, κἂν μετὰ βραχὺ 
μέλλωσιν ἐκπνεῖν, τῶν ἁγίων μυστηρίων ἀξιοῦσθαι 
χρεών. ᾿Αλλὰ μηδὲ βαπτίζεσθαι τοὺς νεχροὺς xal 
οὗτος ὁ χανὼν διατάττεται ἐξ ἀγνοίας τῶν πρεσόυ- 


. πτέρων. Κἀνταῦθα δὲ τὴν λέξιν τῶν τελευτώντων 


οὕτως νοητέον, ὡς ἤδη εἴρηται. Ἕως γὰρ ἂν ἐμ» 
πνέῃ τις, τοῦ θείου βαπτίσματος ἀξιωθήσεται. 
ΑΡΙΣΊΤ. « Τῷ τοῦ τετεχευτηχότος σώματι εὐχαριστία 
ε οὐ(δίδοται ob γὰρ ἐσθίει, ἣ πίνει " χαὶ ἄγνοια 
ε« πρεσδυτέρον οὐ βαπτίσει τὸν τελευτήσαντα. » 
Τοῦ Κυρίου εἰπόντος, Λάδετε, φάγετε, πῶς ἄν 
τις τῷ τελευτήσαντι τοῦ θείου σώματος μεταδώσει ; 
οὔτε γὰρ λαδεῖν οὔτε φαγεῖν ὁ νεχρὸς δύναται. 
Au οὐδὲ βαπτίσει τις τὸν τελευτήσαντα. Ἢ γὰρ 
τῶν πρεσδυτέρων ἄγνοια οὐκ ὠφελήσει τοὺς τελευ- 
τήσαντας, ὥστε βεδαπτισμένους λογίζεσθαι. 
ΚΑΝΩΝ KA“. 
ε Διὸ βεδαιωτέον ἐστὶν ἐν ταύτῃ τῇ ἁγίᾳ συνόδῳ, 
4 ὥστε χατὰ τοὺς ἐν Nixalg ὄρους διὰ τὰ; ἐχ- 
ε κλησιαστιχὰς αἰτίας, αἵτινες πολλάχις πρὸς 
4 ὄλεθρον τοῦ λαοῦ παλαιοῦνται, χαθ᾽ ἕχαστεν 
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ε ἐνιαυτὸν σύνοδον γίνεσθαι, πρὸς ἣν πάντες ο΄ α ad quam omnes, qui provinciarum primas ca- 


«ὧν ἐπαρχιῶν τὰς πρώτας χαθέδρας ἐπόχοντες 

ε ἐχ τῶν οἰχείων συνόδων, δύο, J ὅσους ἐπιλέ- 

« ξωνται, ἐπισχόπους τοποτηρητὰ;; ἀποστείλωσιν" 

« ἵνα ἐν τῇ συναχθείσῃ συνελεύσει πλήρης εἶναι 

« δυνηθείη ἡ αὐθεντία. » 

ΒΑΛΣ. Περὶ τῶν ἐτησίων συνόδων ἐν τῷ ε’ χανόνι 
«ἧς ἐν Νικαίᾳ πρώτης συνόδου, χαὶ ἐν ἑτέροις πλα- 
rote po διελήφθη. Ὁ δὲ παρὼν χανών φτσι τὰς 
συνόδους γίνεσθλι ἐτησίως, ἵνα μὴ σδεννύωνται τῷ 
χρόνῳ τὰ παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων ὁρισθέντα. ᾿Αλλὰ 
κατὰ τὴν τούτων περίληψιν λύωνται τὰ ἀναχύπτοντα 
ἐχχλησιαστιχὰ ζητήματα. Γογγυζόντων δέ τινων, 
ὡς ἔοικε, διὰ τὴν τοιουτότροπον ἑτησίαν συνέλενσιν, 
ἴσως οὖσαν δυσχερῆ διὰ τὸ μῆχος τῆς ὁδοῦ, ὥρισαν 


« τΣυδάτδβ obtinent, ex propriis synodis duos, vel 
« quotennqque elegerint, episcopos legatos mit- 
tant, ut in eongregato con ventu pleua possii ess. 
ε Φυοσίογ! 89. » 


BALS. De annuis syno.lis in quintio eanone pri- 
me synadi Nieænæ ei in aliis ſusius tractatum est. 
Præsens aulem canon dicit -ynodos quo! annis de- 
bere ſleri, ne tempore ersünguantur qu ἃ sauetis 
Pau ibus cons tiiuta sunt, sed per eorum con pre- 
henslonem solvantur eeclesiasticeæ quæstiones qu 
emergunt. Cum autem quidam, ut est verisimile. 
murmurarent ob annuum ejusmodi conventum, 
ui qui essei diſſicilis propter via longitudinem, sta- 


οἱ Πατέρες παρὰ ⁊ πρωτευόντων ἐν ταῖς dap - B iuerunt Patres, ut ἃ provineiarum primalibus seu 


χίαις, ἤγουν τῶν μητροπολιτῶν, ἀποτέλλεσθαι vo- 
ποτηρητὰς, ὅτε δεήσει, ἤγουν ὅτε μετάχλησις γέ- 
γηται, ἐξ ἀνάγχης δύο ἐπισχόπους, ἣ xal πλείους 
ὅσους ἐπιλέξωνται, ἵνα δι᾿ αὐτῶν καὶ οὗτοι δόξωσι 
παρουπτιάζειν, χαὶ ὦσι τέλεια τὰ ὁρισθησόμενα, ὡς 
χαὶ δυχοῦντα παρὰ πάντων γίνεσθαι. Τοποτηρηταὶ 
δὲ οὗτοι λέγονται, διὰ τὸ τὸν τόπον τηρεῖν, ἤγουν 
ἐπέχειν χαὶ ἀναπληροῦν τῶν ἀποστειλάντων αὑτούς. 
Ταῦτα τοῦ χανόνος διοριζομένου, ἐπεὶ εἰχός ἐστιν 
εἰπεῖν τινας ὡς, ἐὰν οἱ μητροπολῖται, οἵτινες A- 
ται καὶ πρῶτοι τῶν ἐπαρχιῶν, ἀναγκάζονται πσρὰ 
τοῖς πατριάρχαις ἐτησίως συνέρχεσθαι, χαὶ οἱ ἐπί- 
σχοποι πάλιν παρὰ τοῖς μητροπολίται:, ohe 
ἂν ἐξ αὐτῶν μὴ γίνεσθαι, διὰ τὸ ἀδύνατον εἶναι τὸν 
μητροπολίτην, Δυῤῥαχίου τυχὸν, παρὰ τῷ πατριάρ- 
In συνελθεῖν, καὶ χατ᾽ αὐτὸν ποιῆσαι τὸν αὐτὸν χαὶ 
εἰς τὴν οἰκείαν ἐπαρχίαν σύνοδον, εἰπὲ ὅτι εὐχερές 
ἐστι καὶ ἄμφω γενέσθαι. Οἱ μὲν γὰρ ἐπαρχιῶται 
xa pd τῷ πρώτῳ αὐτῶν συναχθήσονται ’ αὐτὸς δὲ 
καρὰ τῷ πατριάρχῃ συνέλθῃ διὰ ἐντολέων ἦτο: vo- 
ποτηρητῶν, χαθὼς χαὶ ὁ παρὼν χανὼν διορίζεται, 
θεραπεύων τὴν δυσχέρειαν τῆς εἰς τὰς δύο συνόδους 
παρουσίας τῶν μητροπολιτῶν. Τὸ δὲ τοποτηρητὰς 
ἀποστέλλεσθαι διὰ ἐπισχύπων οἴομαι μὴ εἶναι ἀναγ- 
καῖον. Kal ἱερ:ῖς γὰρ, ἀλλὰ μὴν χαὶ διάχονοι στα- 
λέσονται, ὡς τοποτηρηταί. Ἐν ταῖς πλείοσι γὰρ 
hv οἰχουμενιχῶν συνόδων καὶ ἐπίσχοποι τοποτη- 
ρηταὶ παρέστησαν, χαὶ ἱερεῖς, χαὶ διάχονοι, ἔχ τέ 
τῶν ἄλλων ἐπαρχιῶν, ἀ)λὰ μὲν καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς 
Ρώμης. 

ΖΏΝΑΡ, Κἀνταῦθα πάλιν περὶ ἐνιαυσιαία:ς συνό- 
dau φασὶν οἱ Πατέρες, ὥστε γίνεσθαι ἀπχραιτήτω;. 
Δεῖ οὖν, λέγουσι, βεδαιῶται, ἵνα χατὰ τὰ ἐν Ni- 
καίᾳ ὁρισθέντα γίνηται χατ᾽ ἐνιαυτὸν σύνοδος διὰ 
«τὰς ἐχχλησιαστιχὰς αἰτίας. Μετὰ γὰρ τοὺς; ἁγίους 
ἀποστόλους ἢ ἐν Νιχαί σύνοδος ὥρισεν ἐν ε΄ x- 
νόνι χατ᾽ ἐνιαυτὸν γίνεσθαι συνόδους. Ἐχχλησια- 
στικαὶ δὲ αἰτίαι εἰσὶν αἱ ἀναχόπτουσαι ὑποθέσεις 
πρὶς οἱχονομίαν ἐχχλησιαστιχὴν, αἵτινες αἰτίαι μὴ 
ἀναχυπτόμεναι παλαιοῦνται, ἀντὶ τοῦ τῷ χρόνῳ 
βεδαιοῦνται πρὸς ὄλεθρον τοῦ λαοῦ Πρὸς ἂν σύνοδον 
οἱ τοὺς πρώτους θρόνους τῶν ἐπαρχιῶν ἐπέχοντες 
στελοῦτιν, οὗ; ἂν ἐπιλέξωνται, ἐπισχόπου- δύο ἣ 


PATrnol. In. ΟΧΧΧΥΙΣ., 


metropolitionis mitiantur legaii, quando oportebii. 
scilieet quando ii aecersiti ſuerint, duo necessario 
episcopi, vel eiiam plures quotquot elegeriut: οἱ 
per eos ipsi quoque interesse videantur, ei perſeela 
sint statula, ui quæ ab omnibus deri videantur. 
Illi autem legati dicuntur τοποτηρηταὶ “id, est loci 
eonservaiores), eo quod locum conservent, seu 
obtineant 86 impleaul eorum qui ipsos miserunt. 
Cum hœe canon decernat, quis verisimile 543 es! 
dixisse sliquos, quod si metropolitani, qui di- 
cuntur esse primi provinciarum, coguntur a pa- 
triarchis quotannis eonvenire, et episcopi rur- 
sus ἃ metropolitauis, evenit ut unnm ex ſis non 
ſiai. quod ſieri non possli, ut Dyrrachii ſorte me · 
tropolitanus ad patriarcham conveniat, ei cotlein 
tempore ſaciebat et ipse synodum in sua provin- 
cia: die, quod ſacile ὁδὶ utrumque ſieri. Provin- 
ciales enim apud ipsorum primatem congrega- 
buntur; ipso vero apud patrlar ebam conveniet 
per procuratores seu legalos, sicut ei præ ens 
canon decernit, diſſieuliail remedium aſſerens 
melropoliianorum præsentiæ iu duabus gynodis. 
Legatios autiein miul episcopos existimo nou esse 
necessarium. Nam ei sacerdotes, quin eilam dla- 
coni, mitteniur ut legati. In pluribus enim uni- 
versalibus synodis etiam episcopi legaii adſuerunt, 
ei sacerdotes, et diaconi, tuin ex aliis provincils - 
tum etiam ex ipsa Roma. 


ZO NAR. De aunua syno lo sublata omni penitus 
tergiversatione, celebranda rursum bie quoque 
Patres decernunt. Quod igitur in Nicæna synodo 
constiiutum est, ui quotannis ob eceleslasticas usa 
s vnodi habeantur, id vero, inquiunt, a nobis conſir- 
mori oportei. Nam post Constitutionem a saneiis 
apostolis editam, deeretum de synodo quotanni- 
habenda, Nicznæ prima synodus quinto canon 
promulgavit. Ecclesiasticæ vero cause sunt qu e 
in eeclesjastica administratione in dies emergunt, 
quæ quidem, nisi extricentur, inveterant, loc 68], 
ad populi peruiciem iemparis diuturnitate invale- 
δου. Ad cam porro synodum, qui primam iu pro- 
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vineiis tedem abtinent. duos pluresve, quos ipsi A καὶ πλείους τοπυτηρητᾶς, ἵνα τελεία εἴη ἡ αὐθεντία, 


ulegerint, episcopos legatos νηὶ, ut perſeria 
auetnritas eu poteslas in conventu non desideretur, 
hoc est, πὶ ad ea que in synodo deere ſuerini, 
auippe autistiium, quorum iu sintzulis provinciis 
præeipua digulias esl, per legatos accedente con - 
sensu, porſecta auetoriiss adjungatur. Legali porro 
co o ip (id est, loci eontervatores) dicuntur, 
quod corum ἃ quibus missl sunt locum ser vent. id 
est, oceupent, inpleaul. 
AhiST. Jutz Patrum Nienorum deereio, syno- 
dus quotanais couvoceiur: οἱ duo, vel quoiquot 
4 eclegerint, legal a primaubus in unaquaque 
« provincla ultiantur. 
ΠῚ Patres, Nicææ babitam sequentes synodum, 


ἤγουν ἢ ἐξουσία ἐν τῇ συνελεύσει, τοντέστιν, ἵνα 
δριζόμενα χαὶ τυπούμενα ἐν τῇ συνόδῳ μετὰ ab 
τίας τελείας ὁρίξωνται, ὡς χαὶ τῶν πρωτευόντων ἐν 
«αἷς ἐπαρχίαις ἀρχιερέων φδυμψέφων γινομένων διὰ 
τῶν παρ᾽ αὐτῶν στελλομένων τοποτηρητῶν. Τοπο- 
«ηρηταὶ δὲ λέγονται, διὰ τὸ τὸν τόπον τηρεῖν, ἤγουν 
ἐπέχειν, ἀναπληροῦν, τῶν στειλάντων αὑτούς. 


ΑΡΙΣΤ. «Κατὰ τοὺς ὄρους τῶν εν Νιχαίᾳ, σύνοδος 
Rar ἐνιαυτὸν συγχαλείσθω xal πεμπέσθωσαν 
ε ὑπὸ. τῶν πρωτευόντων ἐν τῷ ἐπαρχίᾳ δύο, ἣ 
« χαὶ ὅτοι ἐπιλεχθεΐὲν τοποτηρηταί. » 
Οἱ Πατέρες οὗτοι, τῇ ἐν Nixalg καταχολουθοῦν- 


ᾳυοιϊληδὶδ Cartbagine celebrari sy nodu:n maudant, B τες συνόδῳ, κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν Καρχηδόνι προστάτ- 


εἰ e δίῃ} }5 provinciis ἃ provineia rum metropolitis 

mitt duos, vel ctlam quoicunque elegerint ipsi, le- 

gatos. : 

CANON ΧΧΊΙ. 

281 quis episcopus occusetur, ad ejus regionis 
« primaies accutator rem deſerat: nee commu- 
« uloue arceatur is eui erimen intenditur, nisi ad 
30 in judicio deſendendum eoruim, qui ad ju- 
dicaadum electl sunt, lilteris erocalus die præ- 
« stituto nequsquam stiterit, id est, intra spauum 
« mensis, ex quo eum apparuerii liueras acee- 
1 pisse. δὶ autem veras aliquas οἱ necessarias 
1 68.895 ostenderit, que impedimenio ſuerint, 
ς quominus 8e sleterii ad respondendum iis quæ 
adversum eum proposiua ſuere, intta ulterum 
1 mensem integram habest facultatem: sed post 
4 tecundum mensem non eommunicabit, douee 
purus ostengus fuerit. Si autem in universali 
« δγηοάο anniversarla se gistere noluet it, ut vel 
« lllie causa elus lerminetur, ipse adversus 3e 
e condemnaoais senteniiam protulisse jullieabi- 
„iur. Quo vero tempore non communicat, 544 
nee in sus ecclesia, nec In parochia communi- 
cabit. Ejus aulem aceusstor, δὶ nunquam ab- 
« fſoerit, iis diebus, qulbus negotium agitalur 
communione nequaquam arcestur: δὶ vero oli - 
qusndo abſuerit seipsum gubducens, restituto 
e communlcatlonl episcopo, ipse accusator ex 
communlone ejiciatur, is tamen ut πος ei 


« δοουεδιίοη!δ facultas suſeratur, δἱ potuerit ο6- Ὁ 


« tendere die præstituio non noluisse, sed non 
potulsse sistere; illo quidem maniſesto exi- 
tente, quod si, dum res mocetur in episcopo- 
rum judieio. inſametur accusatoris persona, 
ad a ceusstionem non admiitatur, nisi de 
proprio negotio, non tamen ecelesiastico, velii 
agi. 


BA. S. Quis efiscopls est compeiens melropoli- 
tant judicium, dieii canon quod, δἰ eplscopus ab 
aliquo gecuseiur, debei ἃ suo primaie seu metropo - 


root σύνοδ)ν γίνεσθαι, καὶ πίμπεσθαι ἀφ᾽ ἑκάττης 
ἐπαρχίας ὑπὸ τῶν μητροπολιτῶν τῶν ἐπαρχιῶν 
δύο, ἢ χαὶ ὅσους ἐπιλέξονται οὗτοι, τοποτηρητάς. 
KANN ΚΙ᾿. 
Ev τις τῶν ἐπισκόκων χατηγορῖται, καρὰ τοῖς 
ε τῆς αὐτοῦ χώρας πρωτεύουσιν ὁ χατήγορος ἀνα- 
« γάγῃ τὸ πρᾶγμα" καὶ μηδὲ ἀπὸ τῆς χοινωνίας 
ε« χωλυθῇ ὁ χατηγορούμενος, εἰ μηδ᾽ ἂν πρὸς 
« ἀπολογίαν ἐν τῷ διχασττρίῳ τῶν ἐπιλεγέντων 
« διχάζειν PARA προσχλιθεὶς, τῇ ὡρισμέντ' 
ε ἡμέρ2 οὐδαμῶς ἀπαντήσῃ, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐντὸς 
« προθεσμίας μηνὸς ἀφ᾽ ἧς; ἡμέρας φανείη τὰ 
« γράμματα δεξάμενος. EAV δὲ ἀληθεῖ; τινα; χαὶ 
ε« ἀναγχασπτιχὶς αἰτία; ἀποδείξῃ, τὰς αὑτὸν χω- 
ε λνούσα; ἀπαντῆσαι πρὸς ἀπολογίαν τῶν kat 
t αὐτοῦ προτεθέντων, ἐντὸς ἑτέρον μηνὸς ἀχε- 
t ρχίαν ἐχέτω εὐχέρειαν" μετὰ δὲ τὸν δεύτερον 
ε« μῆνα μὴ κοινωνήσῃ, ἕως οὗ καθαρὸς ἀποδει- 
ε χϑείη. Εἰ δὲ πρὸ; σύμπασαν τὴν ἐτησίαν σύνο- 
ε δον ἀπαντῆσαι μὴ βουληθείη, ἵνα χἂν ἐχεῖ τὸ 
ε πρᾶγμα αὐτοῦ περαιωθῇ, αὑτὸς χλθ᾽ ἑαυτοῦ 
« τῆς χαταδίχης τὴν ψῆφον ἐχπεφωνηχέναι χρι- 
ε« θήτεται, Ἐν δὲ τῷ χαιρῷ ᾧ οὐ χοινωνεῖ μηδὲ 
« ἐν τῇ ἰδίς ἐχχλησίᾳ, μηδὲ ἐν παροιχίλ χοινυ»- 
ε νήσῃ. Ὁ δὲ τούτου χατήγορος, ἐὰν μηδαμοῦ 
ε ἀπολειφθείη, ἐν al: ἡμέραις γυμνάξεται τὰ τοῦ 
« πράγματος, μηδαμῶς χωλνθῇ ἀπὸ τῆς χοινω- 
« νίας " ἐὰν δέ ποτε ἐλλείψῃ ἑαυτὸν ὑποσύρας, 
ε ἀποχαθισταμένογνυ τῇ χοινωνίᾳ τοῦ trix 
« που, αὐτὸς ἀπὸ τῆς χοινωνίας ἐχόληηήῇ ὁ 
ü χατήγορο; " οὕτω; μέντοι, ὡς μηδὲ τὴν εὐχί . 
« ρειαν αὐτῷ ἀφαιρεῖσθαι τῆς χατηγορία: τοῦ 
ε πράγματος, ἐὰν δυνηθῇ ἀποδεῖξαι χατὰ τὴν προ- 
« θεσμίαν οὐχὶ μὴ τεθεληχέναι, ἀλλὰ μὴ δεδυνῆ- 
t σθαι ἀπαντῇῆϑαι : ἐκείνου δήλου ὄντος, ; ἐν τῷ 
« χινεῖσθλι τὰ πράγματα ἐν τῷ τῶν ἐπισχόπων 
ε διχαστηρίῳ, ἐὰν διαδέδληται τὸ πρόσωπον τοῦ 
1 κατηγόρουν, μὴ δεχθῇ εἰς χατηγορίαν, εἰ μηδ᾽ ἂν 
« ὑπὲρ ἰδίου πράγματος, μὴ μέντοι περὶ ἐχχλη- 
ε σιαστιχοῦ, θελήσῃ ἐπιδαλέσθαι. » 
BAAE. Ἑπεὶ πρόσφορόν ἐσει διχαστήρι)ν τοῖς 
ἐπισκόποις τὸ τοῦ μητροπολίτου, φησὶν ὁ κανὼν 
τι, ἐὰν χατηγορῆται ἐπίσχοπο; παρά τινος, ὀτεί- 
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λει δικάζεσθαι παῤὰ τῷ πρώτῳ αὐτοῦ, ἤγουν τῷ ἃ hisno judieari: an:e condennalionem autem ha- 


μητροπολίτῃ" πρὸ δὲ καταδίκης ἐχέτω ὁ χατηγορού- 
μενος τὴν οἰκείαν τιμὴν ἀπαρασάλεντον, καὶ ἱερουρ- 
γείτω, εἰ μήπω μεταχληθεὶς οὐχ ἀπαντήσει εἰς τὸ 
διχαστήριον ἐντὸς μηνὸς, ψηφίζεσθαι ὀφείλοντο; 186 
cov τὰ χαλούμενα αὐτὸν εἰς τὸ διχαστέρ'ον ἐδέξατο 
γράμματα " τότε γὰρ εἰς ποινὴν τῆς ἀπειθείας ἀχοι- 
γώνητος γίνεται, τουτέστιν ἀφορίζεται, Ἐὰν δὲ ἔχ 
“ἰνων Err χυιῶν αἰτιῶν ἀληθῶν φανῇ ἐξ ἀνάγχης 
«ινὲς μὴ ἀπαντῆσαι εἰς τὸ διχαστήριον χαὶ ἀπολο- 
Υ᾽σασθαι, ἕτερος αὖθι; αὐτῷ δίδοται μὴν εἰς προ- 
θεσμίαν, χάριν τοῦ προσελθεῖν τῷ διχαστηρίῳ" χαὶ 
εἰ μηδὲ οὔτω: ἀπαντήσει, ἀφορίζεται μέχρις ἂν τὰ 
«ἧς χατηγορίας διευλυσωθῶσιν. EAV δὲ οὔτε πρὸς 
τὸν πρωτεύοντα τῆς ἐπαρχίας παραγένηται, οὔτε 
p c τὴν ἐτησίως γινομένην σύνοδον, ἔστω, φασὶ 
xn. χασμένο;. Ἐν δὲ τῷ καιρῷ τῆς ἀχοινωνη- 
σίας: οὐχ ἔξεστιν αὐτῷ ὁπουδήποτε ἱερουργῆσαι. Ὁ 
& χατήγορος, εἰ μὲν παρυυσιάξε:, ἔσται χοινωνικός" 
εἰ δὲ ἀπολειφθῇ χατὰ σχῆψιν, αὐτὸς μὲν ἀφορισθὴ- 
σεται, ὁ δὲ ἐπίσχοπος ἀπολυθήσεται τοῦ ἀφορισμοῦ. 
Πλὴν χαὶ μετὰ τὸν ἀφορισμὸν ὁ χατήγορος οὗ χωλυ- 
θήσεται λέγειν τὴν ὑπόθεσιν, χαὶ ὅτι οὐ κατὰ περιερ- 
Tia ἀπελείφθη. Ἐπὶ τούτοι; θέλει ὁ χανὼν AND 
θως τῷ ς΄ χανόνι τῆς δευτέρας συνόδον ἀδιάδλητον 
εἶναι τὸν χατήγορον. Εἰ γὰρ διαδιδλημένη εἴη ἣ 
ἁμφίδολος ἡ ὑπόληψις αὐτοῦ, Ap, % ἕσται͵ 
εἰ μὴ οἰχείαν προτίθησιν ὑπόϑεσιν κατὰ τοῦ ἐπι- 
σχόπονυ, χρηματιχὴν δηλαδῇ, οὐ μέντοι ἐχχλυσιαστι- 
h χαθαιρέσει χαθυποδάλλουσαν. Καὶ ὁ μὲν χανὼν 
ἐν τούτοις. Σὺ δὲ γίνωσχε, ὅτι σήμερον αἱ περιεχό- 
μεναι προθε:μίαι ἐν τούτῳ σχολάγουσι" καὶ διὰ 
τριῶν ἐπιφωνημάτων τριαχονθημέρων μεταχαλοῦν- 
ται πάντες ἐνάγοντές τε χαὶ ἐναγόμενοι, x iv οἵας 
&a καταστάσεως, χαὶ χἂν ἐστὶν ὑποθέσεως τὸ al- 
τίαμα, κατὰ τὴν προσχυνητὴν νεαρὰν τοῦ χραταιοῦ 
ral ἁγίου ἡμῶν βασιλέω;, τὴν ἀπολυθεῖδαν χατὰ 
μῆνα Ἰούλιον, ἰνδιχτιῷνος ιδ᾽ τοῦ S kro. Πλὴν 
rob co χρατεῖ, ὅτε διὰ λιδέλλον χαὶ λοιπῆς δικαστικῆς 
ἀχολουθίας χρηματιχὴ A ἐγχλγματικῆ κατὰ ἐπισχό- 
ποὺ χχταχθῇ ὑπόθεσις " εἰ γὰρ διὰ τῆ: τάξεως προ- 
σαγγελθῇ τι κατὰ ἐπισχίπου ἣ χληικοῦ ἐχχλησια- 
στιχὺν ζήτημα, ὅτε οὐδὲ χρεία ἐστὶ λιδέλλου ἣ 
ἄλλης τινὸς δικαστικῆς ἀχολουθίας, καὶ ὁ διεγκαλού.- 
μενος, μηνυόμενος οὐ πιαρουσιάζει, χατὰ τὸν οδ΄ ἀπο- 
στολικὸν χανόνα χολασθήσεται, ὥσπερ χολάξεται, 
ἤγουν χαταδιχάζεται, χαὶ ὑπὸ τῶν νόμων ὁ ἀναί- 
σχνντο; ἀπειθής. Eri σημείωσαι ὅτι ὁ ἀφοριοθεὶς 
οὐχ ἐμποδίξεται διὰ τὸν ἀφορισμὺὸν γυμνάζειν ἣν 
φροέθετο χατη (ορίαν " καὶ ὅτι, εἰ διαδληθέντες χαὶ 


beat aceusator proprium houorem inconeussum, οἱ 
gucta celebret; nisi ſorio accersitus se in judicio 
non stiterit jutra measem, qul numerari debe ex 
quo litieras, quibus in judieium vocatur, aeceperit; 
tune eulm in pœnam inobedientiæ excommunſcalur, 
id est, egregstur. Sin gutem ex aliquibus juslis, 
que eveneruul, causis apparcat eum in judieio ne- 
cessario non stitlsse, nec respondirse, alius ei rur - 
zus inensis datur diladionis, ui ad judieium acce dat: 
ei εἰ nee sie quidem stiterii, segregatur, donee de 
acciisatione deeisum ſuerit. Si vero neque ad pro- 
vinclæ primatem accesserit, neque ad synodum quæ 
ſii quotanuls, sit, inquit, eondemnaius. In tempore 
porro excommunicationis non licet ei sactum 
quomodocunque celebrare. Aceusalor autem, δἰ δι. 
quidem prissens, comnmunicare poterit : sin vero 
sub præteriu abſuerit, ipse quidem gegregabitur; 
episcopus autem ἃ gegregatione liberabiiur. Aceu - 
zator tamen post segretzatlonem non prohibebitur 
causam diere, ei quod non nisi ob causam neces- 
sariam abſnerit. Past θα vult canon, consequen- 
ter canon 6 seeunde syuodi ab omni esse repre - 
heuslone et iuſamia liberum accusatorem. Si- enim 
mala ſuerli vel dubia ejus existimatio, non erit 
admiuendus, nisi suam adveraus episcopum enusam 
proponat, scilicei pecunlariam, non tamen ecclesia- 
slicam, quæ deposiiloni subjicii. Ae in lis quidom 
consistit canon. Tu autem sciss, quod hodie, qui 


C hie præstituitur terminus, locum non habet: οἱ 


per iris tciginia dierum edicta onines actores et rei 
aceersuntur, cujuschuque sint status, ei eujusmodi- 
cunque causa sit, secundum novellam potentis ei 
δδθ οι Imperatoris mense Julio editam, indictione 
decima quaria anno 6674. Sed [νοὶ quidem servatur. 
quando per libellum et reliquam judieialem conse- 
quentiam pecuniaria vel eriminalis eausa adversus 
episcopum illata ſuerii. Si autem per ordinem ad- 
versus episcopum vel clerieum aliqua ecclesiaslica 
quæstio. denuntiata ſuerit, quando nee libello opus 
est, vel aliqua alia judiciali cousequentla, et qui 
accusatur, seu deſertur, non adesi, punietur se- 
eundum cananem 74 apostolicum, sicut condemna- 
tur seu puultur etiam ἃ legibus conlumax ac lnobe - 


D diens. Præterea nota, quod segregaius non impe- 


diiur propier segregauonem, quoimninus quam pro- 
posuii accusationem persequatur : eli quod, qui 
sunt mala seu dubig existimationis, et inulio inagis 
lnſames, eriminalem quidem accusalionem non in- 
struunt, sed pecuniarias proprias causas agitant. 


ἀμφίδολοι περὶ τὴν οἰχείαν ἐπιτιμίαν, πολλῷ δὲ πλέον οἱ ἄτιμοι, ἐγχληματιχὴν χατηγορίαν οὐ συνιστῶσι 


χρηματικὰς δὲ ἰδίας ὑποθέσει; γυμνάζονσιν. 
ΖΩΏΝΑΡ. Κατηγουμένου ἐπισχόπου, 6 χατήγορος 
παρὰ τοῖ; πρωτεύουσι τῶν χωρῶν ὀφείλει τὴν x- 
τηγορίαν ἐνιστᾷν. Οὐχ ἅμα δὲ τῇ κατηγορίᾳ παύεται 
τῶν οἰχείων διχαίων ὃ χατηγορούμενος ἐπίσχοπος, 
ἀλλ᾽ ἐν τῇ οἰχείᾳ τιμῇ χαὶ καταστάσει ἐστὶ, μέχρις 
ἀποφάσεως" εἰ μή που κληθεὶς εἰς διχαστήριον οὐχ 
ἀπαντύσει ἐντὸς μηνὸς, ψηφίζεσθαι ὀφείλοντος ἐξό- 


545 ΖΟΝΑΙ. Si episcopus aceusetur, corzin 
regionis primus aceusdtor actionem insiituere 
debei. Neque vero deleto nomine, episcopus, qui 
accusatur, jura sus ac diguitatem ilſico amitiit; 
sed dignitatem ac locum, quoadusque de illo pro- 
nuntialum ſuerit, dutiuebii, nisi { rio ad judliriur: 
eilatus unjus mensis intervallo non adlſuerit, quem 
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quidem ab eo lempore designari oportebii, qua lii- A rob τὰ xa αὐτὸν εἰς; τὸ δικαστήριον ἐδέξατο 


teras quibus ad judieium erocatur aeceperit. Nam 
lune quidem pertinaciæ culpam (ommunionis pri- 
ralione, hoc est, segregelione luei. Ouod 31 aliqua- 
rum causarum interventu, quas veras, non com- 
mentitias esst cons tet, necessario hominem impe· 
diium ſuisse appareai, quoininus in judicio suterit 
et responderii, in alterun mensem rursum ipsi 
ſgrælinitam adeundi judieii diem prorogari placet. 
Al si, illo nusquam apparenie, irriius 2116 Ὁ quoque 
mensis abierit, ab eo teinpore, quosdusque 86, in 
quo accusalur, culpa vacare ostenderii, commuuione 
privalum esse cauon decernit. Quod 81 neque ad 
primateui provinciæ. neque ad episcoporum tyao- 
dum quotannis haberi κο 8), ut in ea de crimiui- 
bus ipsi objectis quæratur, quæstioque tota absol- 
valur, accesserit, jam ipse contra se suffragium 1. 
lisse, hoc est, ipsec se condemuasse existimandus 
est. Porro illo segregationis tempore, neque ii 
ipsius ecclevia, neiue ulibi, velut in subjeeia ἱροὶ 
barœceia, cum eo communicandi ſaculias crit. 
Aecusator vero, δὶ quidem iu judieio præsio ſuctii, 
ὃ communione nequaquain arcebitur: ai δὶ se eo 
deser io subduxerit, lioc est spoute se, neque ulla 
necessaria causa eoacius, proripuit, ac latebras, ne 
inveniretur, quzsivii; episcopum quidem, cui dicia 
dles ſuerat, ἃ multa commuunioni restitutum. absolvi, 
necusatorem vero ipsum vieissim imposita pœua 
puniri jubei Actori tamen acensalionem perseuqui 
nc judieio ex periri adhue lieebit, si inodo non ipsius 
voluntale reiu contempsisse, sed juste ac necessa- 
rie causæ interventu, quominus ad præſlnium ad- 
esset, ſacium ſuisse ostenderi. Iilud autem, inquit, 
umnes norint, unc episcopi delatori locum ſore in 
judiclo, si nulla ipse criminis inſamia notatus zit. 
Cujus namque delatum nomen ad judices, aut de 
quo etiam dubia existimatio ſuerit, nisi de sua re 
privata, pecuniaria nimirum, sctiionem episcopo 
intendat, ecelesiasticæ vero controversiæ, hoc est, 
ejus ex qua episcopo periculum amifitendæ diguitatis 
erceiur, pariem nullam attingat, audiri omnino 
velat. De eadem re sextus quoque secundæ cum! 
nic syuodi canon deceruit. Que iu eum scripta 
zunt vide. Quartus vero ei sepiuagesimus sanctorum 
apost. can. accusatum episcopui ter citari; ae, 
gio condemuari jubet.. 0 
AklST. Episcopus acc usalus et in judicium du- 
« ctus, duorum mensium spatium habeat; ai qui- 
dein ek altera parte tardius veniat auxilium: 
1 postea autem excommunicabitur, si non oceur- 
rerit. Si autem, presente aceusato, accusalor 
t auſugiat, communione privabitur. Accusatur 
aul inſamia laborans, non est aceusator. 
Episcopus ἃ quopiam aceusalus, a synodo cui 
gubjacet, per litieras ad se deſendendum venire 
evocetur. Si autem, posiquam litteras acceperit, se 
judieio nun stiterit, usqne ad unum completum 
wensem, a nece-sariis quibusdam impeditus causis, 
ad dilationem habent et alterius uuius mensis con- 


γράμματα. Τότε γὰρ εἰς ποινὴν τῆς ἀπειθείας ἀχοι- 
νώνητος γίνεται, τουτέστιν ἀφορίζεται. Ἐὰν δὲ ἔχ 
τινων συμδεδηχυιῶν αἰτιῶν, καὶ οὐ πεπλασμένων, 
χαὶ ἐξ ἀνάγχης αὐτὸν χωλνουσῶν φανῇ χωλυθεὶς μὴ 
ἀπαντῆσαι εἰς τὸ δικαστήριον, καὶ ἀπολογήσασθσι, 
ire po: αὖθις αὐτῷ δίδοτχι μὴν εἰ; προθεσμίαν τοῦ 
προσελθεῖν τῷ διχαστηρίῳ. EAV δὲ χαὶ ὁ δεύτερος 
μὴν παρέλθῃ ἐπὶ χενοῖς, ἐχείνου u ἀπαντήσαντος, 
ἔχτοτε ἀχοινώνητον εἶναι αὐτὸν ὁ χανὼν διατάττεται, 
ἕως διαγνωσθῇ ὅτι χαθαρός ἐστι τῆς xa αὐτοῦ γε- 
νομένης χατηγορίας. Ἐὰν δὲ οὔτε πρὸς τὸν πρωτεύ - 
οντα τῆς ἐπαρχίας παραγένηται, οὔτε πρὺς τὴν τῶν 
ἐπισχόπων ούνοδον τὴν ἐτησίω; γινομένην, ἵνα ἐκεῖ 
ἐξετασθῇ τὰ xa αὐτοῦ λεγόμενα xal πέρας δέξηται, 
αὐτὸς καθ᾽ ἑαυτοῦ ἐψηφίσατο, ἤγουν αὐτὸς ἑαυτὸν 
χατεδίχασεν. Ἕν δὲ τῷ χαιρῷ τοῦ ἐπιτιμίου τῆς 
ἀχοινωνησίας οὔτε ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ αὑτοῦ ἔξεστιν αὖ- 
τῷ χοινωνῆσαι, οὔτε ἀλλαχοῦ, οἷον παροιχίᾳ ὕποχει- 
μένῃ αὐτῷ. O 37 χατήγορος, ἐὰν προσεδρεύῃ τῷ 
δικαστηρίῳ, οὐ χωλυθήσεται χοινωνεῖν d δὲ ἀπο- 
λειφθῇ ἑαυτὸν ὑποσύρας, ἤγουν ἐχλυσίω;, οὐκ ἐξ 
ἀνάγχης τινὸς, ἑαυτὸν ὑποχλέγας, χαὶ ἀποχρύψας, 
ὥστε μὴ εὑρίσκεσθαι, ὁ μὲν ἐπίσκοπος ὁ χατηγορού" 
μενος λυθήσεται τοῦ ἐπιτιμίου, ἀποχαθιστάμενος εἰς 
τὴν χοινωνίαν ὁ δὲ κατήγορος ἐπιτιμηθήσεται. Οὐ 
μέντοι κωλυθήτεται γυμνάζειν τὴν κατηγορίαν, χαὶ 
δικάζεγθαι ἐλν φανῇ μὴ ἐξ οἰχείου θελήματος Ra- 
ταφρονῆσαι, ὥστε ih ἐμπροθέσμω: ἀπαντῆσαι, 


c ἀλλὰ μὴ δυνηθῆναι ἐξ αἰτίας εὐλόγου χαὶ ἀπαραι- 


τήτου. Ἔστω δὲ, φησὶ, δῆλον ὅτι τότε δεχθήσεται 
ὁ χατήγορος τοῦ ἐπισχόπου, ἐὰν μὴ διαδέδληται. El 
γὰρ διλδεθλημένος εἴη, J ἀμφίδολός ἐστιν ἢ ὑπόλη- 
Ψψις αὐτοῦ, ἀπρόσδεχτος ἔσται, εἰ μὴ οἰκείαν προτί- 
θησιν ὑπόθεσιν χατὰ τοῦ ἐπισχόπου, χρηματιχὴν 
δηλαδὴ, οὐ μέντοι ἐκκλησιαστιχὴν, τουτέστιν εἰς 
ἔχπτωσιν τῆς ἐπισχοπῆς χαταδιχάζουσαν τὸν χατη - 
γορούμενον. Περὶ τούτου δὲ χαὶ ὁ ς΄ κανὼν τῆς 
δευτέρας οἰχουμενιχῆς συνόδον διατάττεται, χαὶ c- 
τητέον τὰ ἐχεῖ γεγραμμένα, Ὁ δὲ o τῶν ἀποστόλων 
κανὼν τὸν ἐπίσχοπον κατηγορηθέντα τρισσάχις χά- 
λεῖσθαι κελεύει, καὶ εἰ μὴ ἀπαντήσει, τότε «οὺς 
ἐπισχόπους ψηφίζεσθαι κατ᾽ αὐτοῦ. 


nisi deniquc in jus eat, aliorum eplscoporum δυγα- 


ἢ APILT. Κατηγορούμ:νος ἐπίσχοπος καὶ ἀγόμενος 


« ἐχέτω 8% μηνῶν ἔνξοσιν, εἴπερ ἑτέρωθέν ἐστι 

ε τῆς βραδυτῆτο; βοήθεια ken: δὲ τὸ ἀκχοινώνη- 

« τὸν ἕξει, μὴ ὑπαντήσας. Ἐὰν δὲ παρουσιάζον- 

tog τοῦ χατηγορουμένον, ὁ χατήγορος ἀποφεύ- 

ε γῇ, ἕξει τὸ ἀχοινώνητον " διαδαλλόμενος δὲ κα- 

« τήγορος οὐ χατήγορο;. » 

Ἐπίσχοπο; ὑπό τινος χατηγορούμενο;, παρὰ τῇ 
συνόδῳ, f ὑπόχειται, διὰ γραμμάτων προσχαλείσθω 
πρὸς ἀπολογίαν ἐλθεῖν el δὲ, μεθὸ τὰ γράμματα 
δέξεται, οὐχ ἀπαντήσει εἰς τὸ διχαστήριον μέχρις 
ὅλον μηνὸς ἑνὸς, χωλυθεὶς ἔξω; ὑπό τινων ἀναγχα - 
στιχῶν αἰτιῶν, ἐχέτω εἰς ὑπέρθεσιν καὶ ἑτέμου u- 
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We ἑνὸς προθεσμίαν 4 δὲ χαὶ ὁ δεύτερος μὴν παρ- A stitullonem. Si autem οἱ secundus ſrustra elapsus 
ἔλϑοι διαχενῇ;;, καὶ εἰ; τὸ διχαστήριον οὐ παρουσιά- ſuerii. ei judicio se non stiterit, segregatus sit, usque 
cat, ἀφωριομένο: ἔστω, μέχρις ἂν ἀνεύθυνος φανῇ. dum innocens spparueriti. Si autem e contrario 
Ἐὰν δὲ τοὐναντίον ὁ μὲν χατηγορούμενος ἐπίσκοπος episcopus aceusatus adſuerit, ei aceusationis contra 
πάρεστι, καὶ τὴν ἐπεξέλευσιν τῆς xa αὐτοῦ χατη- ze late exiium quæsiverlt, aceusator autem nequa- 
γορίας γενέσθαι ἐπιζητῇ ὁ & κατήγορος οὐδαμοῦ quam apparent, sed auſugiat, ipse aceusator ex com- 
φαίνηται, ἀλλὰ ἀποφεύγῃ, αὐτὸς ἕξει τὸ ἀχοινώνη- municationi suhjicletur. Ideireo iiaque accusatores 
τὸν ὁ χατήγορος. Διὰ τοῦτο γοῦν ὀφείλουτιν οἱ χατῃ- examinari debent et duaad pietatem οἱ quoad opi - 
Ὑοροῦντες ἐξετάξεσθαι, χαὶ τὴν θρησχείαν, καὶ τὴν nianem; et si ejeeii sint, ad eceleslastiei ποσοιὴ 
ὑπόληψιν N, ἐὰν διαδεδλημένοι εἰσὶν, εἰς χατηγος acecusallonem non admitiuntur 

ρίαν ἐχχλησιαστιχοῦ πράγματος οὐ παραδέχονται. 


KANN KT. 346 CANON XXII. 

« Ἐὰν & πρεσδύτεροι ἢ διάχονοι κατηγορηθῶσιν, Si presbyteri autem vel diaconi acensati ſuerint. 
« προσζευγνυμένου ποῦ νομίμου ἀριθμοῦ τῶν ἐκ « διἤιποῖο legitimo numero electitiorum episeo- 
« τῆς πλησιαζούσης τοποθεσίας αἱρετιχῶν ἐπι- B «“ Ροτυπὶ ex ρῥγορίηυἱδ regionibus, quos ii. qui 
« σχόπκων, οὕς ol χατηγορούμενοι αἰτήσονται, accusantur, peliverint, id est, in dilauone no- 
ε τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπ᾽ ὀνόματι τοῦ πρεσδυτέρον ἕξ, χαὶ minis presbytari sex, ei diaconi tribus: cum 
4 τοῦ διαχόνου τριῶν’ σὺν τούτοις αὐτὸς ὁ ἴδιος his proprius aceusatorum episcopus eorum 
ε« τῶν χατηγορουμένων ἐπίσχοπος τὰ- αἰτίας ab- « (8ι1885 eraminabit, eadem dierum et dilationum 
« τῶν ἐξετάσει, τοῦ αὐτοῦ τῶν ἡμερῶν καὶ d xe p- « οἱ ὀχδπιίπδιϊοηυπι ei perronarum, aceusatores 
« θέσεων χαὶ ἑξετάσεων χαὶ προσύπων μεταξὺ inter et eos qul aceusantur, ſorma servata. 
ε« τῶν χατηγορούντων χαὶ κατηγορουμένων τρός Reliquorum antem elerieorum eausas vel solus 


« ποῦ φυλαττομένου. Τῶν δὲ λοιπῶν χληριχῶν 
« τὰς αἰτίας καὶ μόνος ὁ ἐντόπιος ἐπίσχοπος d- 
ε γνῷ καὶ περατώσει. » 


BAAZ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν, παρομοίως τῷ πρὸ αὖ- BLS. ΠῚς quoque canon, similiter ac præee 
«οὔ, ἤγουν κατὰ τὰς αὐτὰς διαστίξει;, διορίζεται dens, videlicet secundum easdem distinetiones. 
διχάζεσθαι καὶ τοὺς πρεσδυτέρου; al τοὺς διαχό- εἰν ut judicentur ei presbyteri οἱ diaconi. Cum 
νους. Τοῦ δὲ % χανόνος διοριζομένου παρὰ πόσοις ληίοηι undecimus canon deſluiat, ἃ quot episcopis 
ἐπισχόποις ὀφείλουσι διχάξεσθαι οἱ ἐπίσχοποι, οἱ C debeant judieari episcopi, presbyieri οἱ diaconi. 
πρεσδύτεροι χαὶ οἱ διάχονοι, ἄρτι παρακελεύονται nunc jubent Patres, ut ulira duodeeim sex οἱ tres, 
ol Πατέρες, ἐπέχεινα τῆς δωδεχάδος τῇ ; 4540 χαὶ ii quoque loci episcopus ju-lex competens; qui autem 
«ἧς τριάδος εἶναι τὸν πρόσφορον ἐγχώριον ἑπίσχο- sunt præter eos, leciores scilicet οἱ reliqui, ab uno 
πον τοὺς δὲ παρὰ τούτους, ἤγουν τοὺ; ἀναγνώστας solo competenti episcopo jndicentur. Eleeliiii auiem 
καὶ τοὺς λοιποὺς, παρὰ ἑνὸς χαὶ μόνου τοῦ προ. dieuntur episcopi, non qui in secundo lit. lib. vn 
φόρου ἐπισχόπου διχάζεσθαι. Αἱρετιχοὶ δὲ λέγονται Basilicorum continentur, qui teilicei cum pœnæ da- 
ἐπίσχοποι οὐχὶ ol περιεχόμενοι ἐν τῷ fr τίτλῳ τοῦ tione judicant; sed quos eliget is qui aecusatur, ex 
& βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν. οἱ μετὰ δόσεω:; προστί. ſiniuimarum regionum episcpis. 
μου διχάζξοντες, ἀλλὰ οὖς αἱρετίσεται, ἤγουν ἐπιλέξεται, ὁ χατηγορούμενο; ἐχ τῶν πλησιοχώρων 
ἐπισκόπων. 


ΖΩΝΑΡ. O μὲν ἀνωτέρω χανὼν περὶ ἐπισχόπων ZONAR. Superiori quidem de episcopis, qui ac- 
διετάξατο κατηγορουμένων" οὗτος δὲ περὶ πρεσδυς- cusantur; hoc vero canone de presbyteris ei dia- 
τέρων xal διαχόνων ὁρίζει, xal φησιν, Ἐὰν pe- conis deſinitum: Et, si quis, inquit, presbyter aut 
σδύτερος ἣ Cx χατηγορῶνται, ὁ ἐπίσχοπος αὐ- D diaconus in judieium vocetur ab ipsorum episcu- 
«ὧν, συνερχομένων αὐτῷ χαὶ ἑτέρων ἑπισχόπων ie po, aliis ex eadem provincia episcopis in consi- 
τῆς αὐτῆς ἐπαρχίας, ὃξ μὲν ἐπὶ πρεσδυτέρων, τριῶν lium advocalis, sex in sacerdotis, lribus in dia- 
δὲ ἐπὶ διαχόνων, ἐξετάσει τὴν χατηγορίαν. Οἱ δὲ coni judicio, accusatio examinabiiur. Episcopi au- 
ἐπίσχοποι εἶεν ἂν, οὖς αἱρετίσονται οἱ χατηγορού- item ejus qui aceusatur arblirio eligentiur; eas nam- 
μενοι τοὺς γὰρ τοιούτους φησὶν ὁ χανὼν αἶρετι- que propierea αἱρετιχοὺς, id est, electitios canon 
χοὺς, τουτέστι τοὺ; αἱρετούς. Τὰ δ᾽ ἄλλα, τὰς προ uppellat. Reliqua vero, de præſiuienda scilicet die, 
βεσμίας φημὶ καὶ τὰς ἐπιτιμήσεις χαὶ ὅσα ἐν τῇ de ραηΐβ solvendis, et quæcunque de episcoporum 
κατὰ τοῦ ἐπισχόπου ζητήσει εἴρηται, φυλαχθήσον- quæstione decretia sunt, serventur, ui ibi eonsũtu- 
«αι, χαθὼς ἐχεῖ διατέταχται. Τὰ δὲ τῶν λοιπῶν lum est. Aliorum vero clerieorum causas vel solius 
χληριχῶν αἰτιάματα Kal μόνος ὁ ἐπίσχοπος αὑτῶν δρίϑοορί proprii coguiiione jndieioque deſiniri pla- 
λοιπῶν χληριχῶν αἰτιάματα χαὶ μόνος ὁ ἐπίσχοπος ἐεΕϊ, 
αὐτῶν ἐξετάσει χαὶ πε-ατώσει. 

APlZ T. « Πρεσδυτέρου χατηγορουμένην, E, τῶν ἐγ. AIST. ( Presbytero aceusato, sex e vieinis opisco- 

« γυτέρων ἐπισχόπων τῷ ἐγχωοίῳ συνδιαγνώσον- « μἷς, una cum ipsius regionis episcopo, rem 41} ν. 


« eplscopus loci agnoscat οἱ ſiniei. ν 
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« dieabunt: diacono autem, tres. Quas ad reli- A 


4 quos varo δρεείδοι elerieoa, vel unus eplascopus 

ε ekaminabit. 

lloe οἱ In duodeclimo eanone dieltur, at presby- 
tero Δδοουδδίο, sex eplscopl eum judleabusl, et inter 
ens eliam proprius lpsius eplscopus econsensum 
suum prisbebit. Diseono autem aeeusato, tres οἱ 
zung. At reliqul omnes cleriel, qul sunt ſnſra dia- 
eonos, et ὃ colo 8 ip Hrum episeopo tudleabuutur, 
qulbuscunque erimlalbus secusentur. 


CANON XXIV. 
« Simillter plaeult, ui fili elerieorum gentillbus vel 
« hereticis matrimonlo non conjunganlur.: 
BALS. Gentiles hie oportet inſſdeles Inielllgere: 


THEOD. BALSAMON 
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« ται" διαχόνου δὲ, τρεῖς. Τὰ δέ γε τῶν λοιπῶν 
ε χληριχῶν καὶ μόνος ἐξετάσει ὁ ἐπίσχοκπος. » 


Τοῦτο εἴρηται καὶ ἐν τῷ δωδεχατῳ κανόνι, ὡς 
peu μὲν κατηγορουμένου, ἐξ ἐπίδκοποι δι» 
κάσουσιν αὐτὸν, καὶ ἐπέχεινα τούτων χαὶ ὁ ἴδιος αὖ- 


«οὔ συνδιαγνώμων ἔσται ἐπίσχοπος " διαχόνου δὲ, 
τριῖς καὶ ὁ ἴδιος. Οἱ δὲ λοιποὶ πάντες κληριχοὶ οἱ 
κάτωθεν ὄντες τῶν διαχόνων χαὶ παρὰ μόνου τοῦ 
ἰδίου αὐτῶν ἐπισκόπου χριθήσονται, ἐφ᾽ οἷς ἂν al- 
τιῶνται ἐγχλήμασι. 
KANN ΚΔ’. 
ε Ὁμοίως ἤρεσεν, ὥστε τέχνα τῶν τληριχῶν ἐθνε- 
ε κοῖς ἢ αἱρετιχοῖς γαμικῶς μὴ συνά πτεσθϑαι. ν 
BAAE. Ἐθνιχοὺς ἐνταῦθα τοὺ: ἀπίστους νοεῖν 


υἱ quis enim gentills est ſdells, non prohibebltur B δεῖ. Εἰ γάρ τις ἐθνιχός ἔστι πιστὸς, οὐ χωλυθήσεται, 


aui eleriei ſilia conjungi. Lege Laodicene synodl 
eanonem 81, Cbaleedonensis canonem 14 et synadl 
in Trullo canonem 72 οἱ qua in eis seripu sunt. 


ZONAR. Ethniei hoc loco Inſldeles Intelliguntur. 
Ethuicus namque ſidelis eleriel ſiliam sibi mairi- 
mono jungere haud velabltur. Vide Lsodicenm 
gynodi canonem 31, Chalcedonensis deeimum quar- 
tum, et synodi in Trullo sepiuagesimum secundum 
εἰ quæ in explicailone eorumdem seripsimus. 
547 AIST. Hæretieis ei ethuieis elerieorum 

« liberl inatrimonio non conjuntzuntur. 

Seil nee laleorum lberi hæreticis in matrimonii 
c- mmunjonem conjunguntur. 

CANON XXV. 
Ut episcopi ei clericl in hon orthodoros Chri- 

« slianos nilul conſerant: ei si sinti adhue eo- 

« nail, nihll per suarum rerum donatlonein, ul di- 

etum est, episcopl vel eleriei in 605 eonſernnt » 


BALS. Hæretiei quidem dleuntur, qui de rebus 
Christlanorum non reete sentiunt: iufldeles autem, 
«οἱ jnearnatam Verbi Del œconomlam omalno non 
eredunt. Dicii ergo canon, nullum episcopum vel 
clerieum, ratjone legad vel bæreditatls, lis qul 
aunt ejusmodi debere quidquam rellnquere, etlam - 
δὶ int ejus cognati: sed neque iu vita rem pro- 
priam illis dare. Lege eanonem 83 præsentis syno- 
di, ei lib. Basilie. XIV, it. 8, eap. 38, quod docet, 
non debere fſllios hæreticos parentiibus suecedere, 
vel contra. Ei lib. primi tit. primo, diversa eapita 
dbeentia, non solum clericos, sed et laicos Impediri, 
quominus ad breticos vel inſideles que ad te 
periinent quomodoeunque transmiiiant; undeeimuin 
umem cap. tit. 5. lib. v Basilie. dieit: Neque ex 
locatlane. neque ex emphyteusi, neque ex empiione, 
vel ulla alia ratione, debere hæretieos ulla immo - 
bllia ex quavis ecelesla vel ex alio venerabill loco 
sceipere. Ei ejusdem 110. et tit. ei esp. thema 8: 
Si oribodoxus, habens possesslonem in qua est 
senctis ecclesis, eam ad juſidelem vel simplieiter 
heereticum, qua vis ratione transmiserlt, eeclesia 
eiusdem viei eamdem ecelesiam vindieet. Cum 


συναφθῆναι χληρικοῦ θυγατρί. ᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν 
Ααοδιχείχ συνόδου χανόνα λα’ τῆς ἐν Χαλκηδόνι x- 
γόνα ιδ΄, χαὶ τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ χανόνα οβ', καὶ τὰ 
ἐν τούτοις γραφέντα. 

ZaNAP. ᾿Εθνιχοὺς ἐνταῦθα τοὺς ἀπίστους νοεῖν 
δεῖ. Εἰ γὰρ ἐθνικός τις πιστὸς f, οὐ κωλυθήσεται 
συναφθῆναι χληριχοῦ θυγατρί, ᾿Ανάγνωθι χαὶ τῆς 
ἂν Λαοδικείᾳ χανόνα λα’, val τῆς ἐν Χαλκηδόνι ιδ΄, 
καὶ τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ oß', καὶ ὅσα ἐν αὐτοῖς ἐγρά- 
φησαν. 

APILT. . Αἰἱρετιχοῖς καὶ ἐθνιχοῖς τέχνα χληριχῶν 

4 οὐ συνάπτονται. » 

An' οὐδὲ λαϊκῶν παῖδες αἱρετιχοῖς εἰς γάμον 
κοινωνίαν συνάπτονται. 

ΚΑΝῺΝ KP. 
ε Ὥστε τοὺς ἐπισχόπους χαὶ τοὺς χληρικοὺς μηδένα 

t συνεισάγειν τοῖς μὴ ὀρθοδόξοις Χριστιανοῖς" εἴ 

« ναὶ συγγενεῖς ἔτι μὴν ὦσιν, μτδὲν διὰ δωρεᾶς 

ε τῶν οἰκείων πραγμάτων, ὡς Lp, τοὺς ἐπι- 

t σχόπους ἣ χληριχοὺς τούτοις σνυνεισάγειν. " 

ΒΑΛΣ. Αἱρετιχοὶ μὲν λέγονται οἱ μὴ δοξάζοντες 
ὁρθῶς τὰ τῶν Χριστιανῶν " ἄπιστοι δὲ οἱ μηδὲ ὅλως 
«κιστεύοντες τὴν ἔνσαρχον οἰχονομίαν τοῦ Θεοῦ Δό- 
γον. Φησὶ γοῦν ὁ κανὼν μηδένα ἐπίσχοπον ἢ χληρι- 
χὸν κατὰ νόμου λεγάτου f χληρονομία: καταλιμπά- 
vetv τοῖς τοιούτοις τὸ ὁτιοῦν, χἂᾶν συγγενεῖς αὑτοῦ 
av: ἀλλὰ μηδὲ δωρεῖσθαι αὐτοῖς ἐν ζωῇ οἰκεῖον 
πρᾶγμα. ᾿Ανάγνωσρν τὸν πγ' χανόνα τῆς παρούσης 
συνόδου, καὶ βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν λε΄ τίτλον η’ 
χεφ. li διδάσχον μὴ ὀφείλειν χληρονομεῖσθαι τοὺς 
γονεῖς παρὰ αἱρετιχῶν παίδων, ἢ τοὐναννίον ) καὶ 
βιδλίου 2 τίτλου d χεφάλαια διάφορα λέγοντα μὴ 
μόνον χληρικοὺς, ἀλλὰ καὶ λαϊχοὺς ἐμποδίζεσθαι 
πρὸς αἱρετιχοὺς ἢ ἀπίστους ὁπωσδήποτε παρχπὲμ- 
πεῖν τὰ τούτοις διαφέροντα. Τὸ δὲ c γεφάλαιον 
τοῦ Y τἴτλου τοῦ 4 βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν λέγει 
μὴτε χατὰ μίσθωσιν μήτε κατὰ ἐμφύτευσιν μὴτε 
κατ᾿ ἑἐξώνησιν ἢ ἄλλον τρόπον τινὰ λαμθάνειν 
τοὺς αἱρετιχοὺς ἀχίνητα οἰαδήτινα ἐξ ἐχχλησίας 
«ινὸς ἢ ἄλλου σεδασμίου οἴχου" καὶ τοῦ αὐτρῦ βιδλίον 
καὶ τίτλου καὶ κεφ. θέμα T. Ἐὰν ὀρθόδοξος, ἔχων 
χτῆσιν ἐν i ἐστιν ἁγίᾳ Ἐχκλησίᾳ, παραπέμψει ταύ- 
τὴν rah οἰονδήτινα τρόπον ἀπίστῳ H ἀκλῶ; ales - 
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τιχῷ, ἡ ἐχχλησία τῆς αὐτῆς κώμης τὴν αὐτοῦ in- A autem audis ennonem dierntem, non lieere episco- 


χλησίαν ἔχδικείτω. ᾿Αχούων δὲ τοῦ κανόνος λέγου- 
τῆς μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας ποὺς ἐπισχόπους ἢ τοὺς 
χληριχοὺς γράφειν χληρονόμους αἱρετιχοὺς N Axl · 
στου;, λέγε γενέσθαι παρὰ τῶν ἑπισχόπων τὰ ἐν 
τῷ μ' ἀποστολιχῷ κανόνι περιεχόμενα, καὶ τὰ δη- 
λούμενα ἐν τῷ χδ' χανόνι τῆς ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου. 
Οὕτω γὰρ ἐπ᾽ ἐξουσίας ἔσται αὐτοῖς παηαπέμπειν 
πρὸ: ὀρθοδόξους τὰ οἰχεῖχ, κατὰ λόγον χληρονομίας, 
λεγάτου χαὶ δωρεᾶς" εἰ δὲ μὴ, οὐδὲ πρὸς ὀρθοδόξου: 
δύνανται παραπέμπειν ταῦτα. 

ZaNAP. Μηδὲ χατὰ χληρονομίαν ἣ λεγάτον ἣ 
ἄλλως πως χαταλιμπάνειν τι vol: αἱρετικοῖς ἣ ἀπί- 
στοῖς ὀρθοδόξους Χριστιανοὺς, χαὶ τοῖς πολιτικοῖς 
ἀκηγόρενται νόμοις. Τοῦτο οὖν χαὶ ὁ παρὼν χελεύτι 
κανὼν, λέγων τοὺς ἐπισχόπους ἣ χληριχοὺς μηδένα 
αἱρετιχὸν i ἄπιστον συνεισάγειν εἰς κληρονομίαν ἣ 
λεγάτον Χριστιανῷ, κἂν εἶεν ἴσως συγγενεῖς ἢ τοῦ 
διαϑεμένου ἢ τοῦ κληρονόμου, οἱ alt v,. χαὶ οἱ 
ἄπιστοι, ἀλλὰ μὴν μηδὲ δωρεῖσθαι αὑτοῖς τινα de 
«ὧν οἰχείων πραγμάτων. Τοῦτο δὲ χαὶ ὁ πα΄ κανὼν 
«ἧς συνόδου ταύτης πλατύτερον δ'ατάττεται. Ἐν δὲ 
τῷ u. βιδλίῳ τῶν Βασιλιχῶν, drm η΄, κεφαλ. li, 


εὑρήσεις ὅτι οὐδὲ παῖδες αἱρετιχοὶ δύνανται χληρο-. 


γομεῖν τοὺς olxs o: γονεῖς, οὐδὲ γονεῖς αὖθις αἶρε- 
τιχοὶ δύνανται ἄλλους χαταλιμπάνειν χληρονόμους, 
εἰ μὴ τοὺς οἰχείους παῖδας Χριστιανοὺς δυτα: " χἂν 
ἄλλους δὲ παῖδας ἔχοιεν αἱρετιχοὺς, ἀπόχληροι 
ἔσονται ἐχεῖνοι, χἂᾶν ἴσως παρὰ τῶν γονέων UNO- 
νόμοι ἐγράφησαν, εἰ μὴ ἔχουσι παῖδας ὀρθοδόξους, 
εἰς συγγενεῖς αὐτῶν ὀρθοδύξους περιελεύσεται ἡ 
πεοιγησία αὐτῶν. Εἰ δὲ μήτε παῖδε. ὀρθόδοξοι εἶεν 
αὐτοῖ; μὴῆτε συγγενεῖ; τοιοῦτοι, χληριχῶν δὲ σχῆμα 
εἶχον οἱ τελευτήσαντες, ἵνα ἐντὸς ἐνιαυτοῦ, μετὰ 
«ἦν θάνατον αὐτῶν ψηφιζομένου, ἐχνιχῶσιν αὐτὰ ol 
τῆς ἐχχλησίας τῆς πόλεως, ἐν I κατῴκουν ἐκεῖνοι. 
Kal ἐν τῷ α’ βιδλίῳ τῶν Βασιλιχῶν γέγραπται μὴ 
χληρυνομεῖν Σχμσρείτας ἣ ὅλως αἱρετιχοὺς, μηδὲ 
ξωρεὰν λαμϑδάνειν, καὶ ὅσα ἑξῆς τὸ Y χεφάλαιον 
τοῦ ῥηθέντος β.6λίου διέξεισι περί τε τῶν ἄλλων καὶ 
Σαμαρε: τῶν γεωργῶν. Τὸ δὲ τοῦ γ' τίτλου τοῦ ε’ βι- 
Clos τα’ χετάλχιον λέγει μήτε χατὰ μίσθωσιν, μήτε 
κατ' ἐμφύτευσιν, μηδὲ χατ᾽ ἐξώνησιν, ἢ ἄλλον τινὰ 


τρόπον, ἀχίνητο λαμδάνειν αἱρετιχὸν οἱονδήτινα ἐξ ἢ 


ἐχχλησίας τινὸς ἢ ἄλλου σεδασμίου οἴχου. Καὶ τοῦ 
αὑτοῦ βιδλίου χαὶ τίτλου χαὶ χεραλαίῶν θέμα Y 
φησίν" Ἐὰν ὀρθόδοξος ἔχων χτῆσιν, ἐν I ἐστιν 
ἁγία Ἐχχλησία, παραπέμψῃ ταύτην κχαθ᾽ οἰονδή- 
τα τρόπον ἀπίστῳ ἣ ἁπλῶς alpsrixqh, ἡ ἐχ- 
χλυσία τῆ; αὐτῆς χώμης τὴν αὐτοῦ δεσποτείαν 
ἐχδιχεΐτιυ. 


pis vel clerieis scribere hæredes biereilees vel 
inſideles, die debere fleri ab episcopis quæ in 
qnadragenima esnone apostollco continentur. εἰ 
que in vicesimo quarto eanone Antiochenæ synadi 
deelarantur. Sie enim in eorum erit potestate v 
orihodorxos sua transmitiere, hereditate, legato αἱ 
donatione: sin minus, nec ea quldem poterunt ad 
orthode xs transmittere. 


ZONAR. Ne quidquam ex rebus tuis, hæredi- 
tatis aut legatl nomine, aul alia quacunque ra- 
tiona. beretieis inſidelibus Christiani orthodox! 
relinquant, legibus quoque civillbus eaulum est. 
Idem igitur hoe quoque canone constitultur; Epi- 
sc opus enim, inquit, aut elerleus, ne quemquam 
hærelieum aut ἃ ide alienum in partem beeredita- 
is aut legati cum Christiano homine cobhæredein 
scribat, quamvis aut ei qui testamentum geripalt, 
aut ei qui heres instituius est, hæretici Illi ei 
inſideles consanguiniiate jungantur; imo nec all- 
quid ex zuls rebus ejusmodi hominibus larglalur. 
Hoc idem bujus quoque synodi esnone prime ei 
oeiogesimo ſusius explieatur. Quinto vero et triee- 
simo Basilic. libro, tit. octavo, cap. tricesimo 
octavo, neque ſilios hæreticos bæreditatem paaren 
ium cernere posse, neque hereticis parenuibus, 
præter ἤϊΐος qul slut Christlanl, allos hæredes 


C insiliuere lieere: sique alli ſilii sini hæreilei, quam - 


vis lestawenlo parentum hæredes seripi sint, extra 
hæreditatis sortem esse debere; 81 vero nulli or- 
ihodoxi sint liberi, ad propinquos orthodoxos lege 
pervenire hæreditiatem, reperies. Cum vero neque 
ſilii orthodoxi nee hujusmadli propinqui ſuerint 
illis, elericeoruin vero habitu incedebant qui deee“-- 
sere, uuius auni intervallo, ab illorum obiiu defi- 
niendo, eeclesie ejus urbis, in qua illi diversa- 
hantur, elerici possesslonem adeant. Primo quoque 
Basilicorum lib. 548 ne Samaritis, aut hęreticis 
quibuscunque, vel hæreditatem obire vel donatio - 
nem accipere liceal, edicitur; οἱ quæcunque 
deineeps ejusdem libri capite 533 tum de aliis lum 
de Samarilarum agricolis explicantur (huec spe- 
ciant). Tertii vero tit. lib. v, cap. 11, neque loca- 
lione, neque emphyteusi neque emptione, aul alio 
quocunque modo, quodlibet immobile ecelesiæ 
alieulus aut alterius sseræ domus ab hæretico 
aceipi licere decernitur. Ei vero ejusdem libri, 
litali, ei capitis ihema ieriium dieit: Si quis or- 
inodoxus prædium, in quo sancta ecelesia condita 


ru. inſideli, adt etiam bæretieo, quscunque rallone trausmiserit, vici ejus ecclesſa præedli pos- 


ve-sionem vindicet. 
AplZT. ε« Ἑπίσχοποι χαὶ χληριχοὶ αἱρετιχοῖς, οὐδ᾽ 
ε ἂν ὦσι συγγενεῖς, δυυοήσουτχί τι τῶν οἰχείων, 
4 ἣ συνεισάξουσιν. 
ΚΑΝῺΝ K. 
« Ὁμοίως ἐπίσχοποι πέραν θαλάσσης μὴ ἀποδημεῖί- 
« τωξχν" εἰ μὴ χατὰ ψτφίσμλαιος τῆἧς πρώτης 


ARlST. . Episcopi et clerici nibil e bonis suis 
« dabunt heœreticis, vel in eos eouſerenl, nec 
« 81 cogusli fuerint. » 

CANON XXVI. 

« liem, episcaopi traus mare non proffeis cautur: 

4 nisi cum decreio hriue calhedræ proprii unius- 
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ε eujnsque regiouis episcopi; boc est, nisi ab A 


lyso primale pre ipue acceperit eam, quæ dicitur 
dimissoria, ſormauam vel eommendatlonein. 


BALS. Quomodo episcopi debeant peregre proll- 
cisei ab els, quæ illos sortie sunt, eccleslla, di- 
eium est in eanone s postolico. 14, 15 εἰ 35; in 
Auliochen. synoil. 7. 8. ei 11: In syn. Laod. 41 οἱ 42; 
in Chalcedon. 13; in Sardic. 5, 16 ei 17; et suſſieiunt 
que in il is scripia sunt. Cum aulem audis eanounem 
dicentem, cum derrete seu cognitione primi, fei- 
lieei metropolltani, debero eplis eopum peregre pro- 
frisei, ne dixeris eus golius cognitionem sufficere, 
sed οἱ universe ejus synodi esse adhuc necetsa ; 
riam zententiam; ut vult canon 11 Antiochene 
tynodi. Propterea enim canon adjicitur ἱΠ|αἱὶ : 
necessariam quldem esse relluuorum quoque epi- 
scopo um sentenilam, sed præcipue primalis. 
Furmata autem dic est dlinissoria epistola, υἱ- 
hole qu vel necessarlam exprimat episcopi pere 
8 inatlonis causam, vel obsiguatlonem et sul'seri- 
„ionem primatis synodl babere debeat. Eadem 
nulein conmendatio dleia est, ui qu lis, δι 
quos vadit, peregrinantem episcopum commendet, 
dire ad eum perunentla declaret et probei. 


LONAR. Episcopos εἰ omnes demum qui railone 
niemi gregi præſecii sunt, perpeiuam in suis ec- 
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« καθέδρας τοῦ ἰδίου ἐχάστης χώρες ἐπισχόπου " 

ε τοῦτ᾽ ἔστιν εἰ μὴ An' αὐτοῦ τοῦ πρωτεύοντος 

« χατ᾽ ἐξαίρετον λάδῃ τὴν, ἥτις λέγεται ἀπολυ- 

(dich, τετυπωμένην, Het παράθεσιν. » 

ΒΑΛΣ. Περὶ τοῦ κῶς ὀφείλουσιν ἀποδημεῖν οἱ 
ἐπκίσχοποι ἐκ τῶν λαχονοῶν αὐτοὺς ἐκχλησιῶν εἴ- 
ρῆται ἐν τῷ 18, ιε΄ χαὶ Zy ἀποπυτολιχῷ κανόνι, ἐν 
F. η καὶ u τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, ἐν μα’ καὶ uff τῆς 
ἐν Λαοδικείᾳ, καὶ ἐν 1 τῆς ἐν Χαλχηδόνι" ἐν ε΄, 18 
καὶ d tie ἐν Σαρδιχῇ, καὶ ἀρχοῦσι τὰ ἐν ἐκεῖνοι ς 
γραφέντα. ᾿Αχούων δὲ τοῦ κανόνος λέγοντος μετὰ 
ψηφίσματος ἤτοι διχγνώσεως τοῦ πρώτου, δηλονότι 
τοῦ μητροπολίτου, ὀφείλειν ἀποδημεῖν τὸν lou - 
πον, μὴ εἴπῃς ἀρκεῖν τὴν διάγνωσιν τούτον καὶ μό- 
νον, ἀλλ᾽ ἀναγκαίαν μὲν εἶναι τὴν γνώμην εἰς τοῦτο 
χαὶ πάσης τῆς κατ᾽ αὐτὸν συνόδου, χατὰ τὸν ö 
κανόνα τῆς ἕν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου. Διὰ γὰρ τοῦτο 
φπρόπχειται τῷ κανόνι τὸ ἀναγκαίαν μὲν εἶναι καὶ 
ah τῶν λοιπῶν ἐπισκόπων Ψῆφον RS ἐξαίρετον 
& τοῦ πρωτεύοντος. Τετυπωμένη δὲ ἐχλήθη ἡ ἀπο- 
λυτιχὴ ἐπιστολὴ ἢ ὡς ὑποτυποῦσα τὴν ἀναγχαίαν 
altlav τῆς ἀποδημίας τοῦ ἐπισκόπον, ἢ ὡς ὀφείλουσα 
ἔχειν σημασίαν καὶ ὑπογραφὴν τοῦ πρωτεύοντος 
τῆς συνόδον. H αὐτὴ δὲ ὠνομάσθη καὶ παράϑεσις, 
ὡς παρατιθεῖσα τὸν ἀποδημήσαντα ἐκίσχοπον τοῖς 
ᾳρὸς οὖ; ἄπεισιν, ἤγουν γνωρίζουσα τὰ κατὰ τοῦτον 
καὶ παριστῶσα. 

ΖΩΝΑΡ, Τοὺς ἐπισχόπους καὶ τοὺς προεστῶτας 
λογιχοῦ ποιμνίου πάντας ἀπλῶς, καὶ αὐτὸ τὸ δίκαιον 


cleslis siationem habere, populisque, qui ἱρδογυπὶ C χαὶ οἱ χανόνες τῷ δικαίῳ ἑπόμενοι ἀπαιτοῦσι προῖ- 


eures commissi sunt, pascendis ius uiuendisque 
operam dare, cum ipsa equiuas, ium que æquitad 
mazime innititur eanonum auctoritas jubelt. Proinde 
ΚΘ traus mare ablre, hoc est, ne longum lter zus 
ripere episeopo liceat, hie canon edieit quod, si 
ejus rei necesslias aliquando ineiderii non aliter, 
quam cum decreto prime cathedræ provinciæ il- 
lius episcopi, proſlciscendi ſaculatem ipei esse 
ecernit. Decreti autem propterea meminit, ut nisi 
retionis illius patriarcha aut metropolitanus pro- 
ſneliouis episcopi causam examinaverit, ac neces- 
ariam esse judiesverit, epistolamque, quæ dimis- 
sor ia dlicitur, οἱ doderit, nequaquam ipsi ex eano- 
num præscripio proſieisei lieere demonstrei. Deereii 
porru nomine coguitionem sire approbationem 
iatelligit. A primate vero prœcipue epistolam 
uſſorri jubet, quoniam alierius eanonis constiiutlone, 
ab episcopis quoque illius provineia, is qui peregre 
proſlcisciiur Iliteras jubetur aſſerre: ideiren ἃ pri- 
mate provimie pollssimum abtinendas esse deeer- 
nit, quasi dicere vellti, omnlum quidem episcopa- 
rum regionis epistolas babere laudabile esse; sed 
ἃ primae precipue seu proprie dimissoria:n. forma - 
lam, sive commendationem aſſerendam; quæ vide - 
licei necessariam esse proſeetionis eausam expri - 
mat; vel ſormatam, hoc est, siguo subseripiioneque 
munitam. Illud vero, sire commendationem, hot 
est que illum jis ad quos proſiciscitur commendet, 
ten notum ſaciat, pro eodem precibus interpellet, 
iulum οἷς sistat ei exlubeatl. 


μένειν ταῖς ἐχχλησίαις αὐτῶν, καὶ ποιμαίνειν καὶ 
καταρτίζειν τοὺς ἐμπιστευομένους αὐτοῦ; λαούς. 
Διὸ καὶ ὁ κανὼν οὗτος πέραν θαλάσσῃ ;, ἤγουν μα- 
κρὰν ὀδὺν, μὴ ἀποδημεῖν ἐπίσχοπον ἐχχελεύεται - 
εἰ δέ ποτε ἀνάγχη ἐπείγει τοῦτο γενέσθαι, μὴ ἄλλως 
ἀπιέναι αὐτὸν εἰ μὴ κατὰ ψηφίσματος τοῦ τῆς πρώ- 
της χαθέδρας τῆς ἐπαρχίας ἐχείνης ἐπισχόπου. 
Ψηφίσματος δ᾽ ἐμνήσθη, ἵνα δείξῃ ὅτε, εἰ μὴ ὁ τῆς 
χώρας ἐχείνης πατριάρχης N μητροποκίτης ἐξετά- 
σει τὴν αἰτίαν, δι᾽ ἦν ἀποδημῆσαι μέλλει ὁ ἐπίσχο - 
κος, χαὶ διαγνῷ ἀναγκαίαν εἶνα:, καὶ δώσῃ αὐτῷ 
τὴν λεγομένην ἀπολυτιχὴν ἐπιστολὴν, οὐ δύναταε 
χανονιχῶς ἀποδημῆσαι, Ἑήφισμα δὲ ἡ διάγνωσις 


p * ἡ ἀπόφασις λέγεται, Kar ἐξαίρετον δὲ τοῦ 


πρωτεύοντος, φησὶν, ἐπεὶ ἐν ἑτέρῳ χανόνι εἴρηται 
ὅτι καὶ τῶν ἐπισχόπων τῆς ἐπαρχίας ἐχείνης δεῖ 
χομίζεσθαι τὸν ἀποδημοῦντα ἐπιστολάς. Διὰ τοῦτο 
οὖν τὸν λόγον εἶπεν ἐπὶ τοῦ πρωτεύοντο; τῆς T rap - 
χίας τὸ xa ἐξαίρετον, τυντέστι, χαλὴν HY καὶ 
πάντων τῶν ἐπισκόπων τῆς χιύρας ἔχειν ἐπιστολὰς, 
κατ᾽ ἐξαίρετον δὲ. ἀντὶ τοῦ χυρίω; δὲ, τοῦ πρωτεύ- 
οντος ἔχειν ἀπολυτιχὴῆν, τετυπωμένην, ij cot παρά- 
Oro, τυποῦσαν δηλονότι ἀναγχαίαν εἶναι τὴν ἀπο- 
δημίαν αὐτοῦ, ἢ τετυπωμένην, ἀντὶ τοῦ ἐνσεσημα - 
σμένην, ὑπογεγραμμένην. Τὸ δὲ, ἤτοι παράθεσιν, 
ἀντὶ τοῦ παρατιθεῖταν αὐτὸν vlg πιὸς οὖς ἄπεισιν, 
ἥγουν Ὑνωρίζουσαν, ἀξιοῦσαν περὶ αὑτοῦ, παριατῶ- 
σαν αὐτίν. 
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APIZr. ε Ἑπίσχοπος οὐχ ἀποδημήσει πέραν θα- A 549 ARIS. . Episcopus trans mare non peregri - 


Agens, εἰ μὴ τοῦ πρωτεύοντος τῆς χώρας ἀπὸ 

« λυτιχὴν λάδῃ παράθεσιν. 

Οὔτε ἐπίσχοπος οὔτε xp Uebe μαχρὰν ἀποδημεῖν 
ὀφείλει ἄνευ γνώμης χαὶ γραμμάτων τοῦ πρωτεύον- 
τος ἐν αὐτῇ " καθὼς καὶ τῇ ἐν Σαρδιχῇ συνόδῳ καὶ 
«ἢ ἐν Δαοδιχείᾳ δοχεῖ, 

ΚΑΝῺΝ KZ. 
« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ἐχτὸς τῶν κανονιχῶν Γραφῶν 

ε μηδὲν ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ἀναγινώσχηται ἐπ᾽ (- 
ματι θείων Γραφῶν. Εἰσὶ δὲ αἱ χανονιχαὶ Γραφαὶ, 
Γένεσις, “Ἕξοδος, Λευϊτιχὸν, ᾿Αριθμοὶ, Δευτε- 
ρονόμιον, Ἰησοῦς ὁ τοῦ Ναυῆ, Κριταὶ, 'Ῥοὺθ, 
τῶν Βασιλειῶν τέσσαρες, τῶν Παραλειπομένων 
βίδλοι δύο, Ἰὼδ, Ἑαλεήριον, Σολομῶντος βίδλοι 
πέντε, τῶν προφητῶν βίδλοι δώδεχε, Ἡσαΐας, 
Ἱερεμίας, Ἰεζεχιὴλ, Δανιὴλ, Tuba, Ἰουδὶθ, 
Ἐσθὴρ, “Εσδρα βίδλοι δύο. Τῆς νέας Διαθήχης 
Εὐαγγέλια τέσσαρα, Πράξεων τῶν ἀποστόλων 
βίδλος pla, ἐπιστολαὶ Παύλου δεχατέσσαρις, 
Πέτρου ἀποστόλου δύο, Ἰωάννου ἀποστόλου 
τρεῖς, ἸΙαχώδου ἀποστόλου μία, Ἰούδα à ποσνόλου 
μία, ᾿Αποχαλύψεως Ἰωάννου βίδλος μία. Τοῦτο 
δὲ ἀδελφῷ καὶ συλλειτουργῷ ἡμῶν Βονιφατίῳ 
χαὶ τοῖς ἄλλοις τῶν αὐτῶν μερῶν ἐπισχόποις 
πρὸς βεδαίωτιν τοῦ προχειμένου χανόνος γνω- 
ρισθῇ ἐπειδὴ παρὰ τῶν Πατέρων ταῦτα ἐν τῇ 
ἐχχλησίᾳ ἀναγνωστέα παρελάδομεν. 

BAAE. Βερὶ τοῦ τίνα δεῖ. ἀναγενώσχεσβαι BAL 
ἐκ’ ἐχχλησίας ζήτει τῶν ἁγίων ἀπηστόλων κανόνα δ᾽ 
καὶ κε’, τῆς ἐν Λαοδικείᾳ συνόδου χανόνα ξ΄, τὰ In- 
t- p τοῦ ἁγίου Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, καὶ τὰ 
χκαάνυν χὰ τοῦ ἀἁγίον ᾿Αθανασίον xa τοῦ ἁγίου ᾿Ὰμ- 
φιλοχίου. 

ΖΩΝΑΡ. Περὶ τοῦ τίνα δεῖ ἀναγινώσχεσθαι βιδλία 
ἐπ᾽ ἐχχλησίᾳ χαὶ ὁ τελευταῖος τῶν ἀποστολιχῶν χα- 
νόνων διαλαμδάνει, χαὶ ὁ τῆς ἐν Λαοδικείᾳ συνόδου 
νθ χανὼν, καὶ ὁ μέγας ᾿Αθανάσιος Axa HHN, 
ὅσα χρὴ ἀναγινώσκεσθαι βιδλία, καὶ ὁ μέγας Γρηγό- 
ριος ὁ Θεολόγος, καὶ ὁ ἅγιος ᾿Αμφιλόχιος (19). 

ε« ΑΡΙ͂ΣΤ. Μηδὲν ἕξω τῶν χεχανονισμένων Γραφῶν 
« ἐν ἐχχλησίᾳ ἀναγινωσχέσθω. 

Παρὰ τὰ χεχανονισμένα βιδλία τῆς Παλαιᾶς χαὶ 

Καινῆς Διαθήκης ἕτερα ψευδεπίγρεφα τῶν ἀσεβῶν 


« nabitur, nisi ἃ regionis primate dimissoria mn 

ε cceperii ex positionem. 

Nec episcopus nee elericus peregre proſſeisei de- 
bet, sine sentenatia et litteris proviaciæ primails: 
quemadmodum et Sardicensi syuodo ei Laodicenæ 
visum est. 

CANON XXVII. 

*liem ploeult, ut præier canonieas Scripturas uihil 
ε in ecclesia logatur sub nomine divinarum 
Scripiurarum. 8 int autem canonicæ Seripiu- 
„re, Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deu- 
« leronomium, δι δὺο Nave, Judices, Nuth, Re- 
tgnorum libri quatuor, Paralipomenon libri dun, 
ε Job, Psalierium, Solomonis libri quiuque, Pro- 
« phetarum libri duodeeim, Isaias, Jeremias, 
Ezechiel, Daniel, Tobiss, Judith, Esther, 
Esdrœ libri duo; Novi Testamenti Exangelia 
« quatuor, Actorum spostolorum liber unus, 
« Kpistobe Pauli quatuorderim, Petri apostoli 
duo, sapostoli Joannis tres. Jacobi apostoli 
una, Judæ gpostoli una, Apocalypsis Joannis 
« liber unus. Iloc autem [Γαι ri et nostro in sacris 
« comministro Boniſacio, et aliis earumdem re · 
gionum episcopis, ad proposiu canonis conflr- 
« mationem, siguiflceiur, quoniaiu ἃ Patribus 
ε δος in ecclesla legenda aecepimus. 


DBALS. Quosnam libros legi in eeclesls opor - 
teat, quære sanciorum apostolorum canones 40 οἱ 
85, Laod. syn. can. 60, saneti Gregorii Theologi 
ea qua meiro seripsit, ei saneti Athanasii canonid a 
ei saneti Amphllochil. 


ZONAR. QOuos libros legere in ecclesiis oportest, 
ei pos tri mus apostolorum cauon ei Laodiceng 
synodi undesexagesimas statuit: et magnus Atha- 
nasius, qui libri legeudi sint, omnes enumerst, ei 
mugnus Gregorius Theologus, ei sanctus Amphilo- 
chius. 

ARIS T. Nihil pru-ier Seripturas eanonleas in ee- 

« clesia legatur. » 

Præier ilibros in eanonem recepios Veteris et 
Novi Testauenti, alii ſalso scripti Impiorum libri, 


βιδλία ἐπ᾽ ἐχχληαίας, ὦ, ἅγια, οὐκ ἀναγνωτθήσον- Ὁ in ecclesia, ui saucti non legentur. Sed eclericus, 


rt ἀλλ᾽ ὁ τοῦτο ποιῶν χληο!χὺς χαθαιρεθήσεται " 
ὡς καὶ ὁ ξξηχοστὸς κανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
διαλαμθάνει, καὶ ἕτεροι πολλοί. 
KANN KH. 
« Αὐρήλιος ἐπίσχοπος εἶπεν " Προστίθημι, ἀδελφοὶ 
ε τιμιώτατοι, πρὸς τούτοις, ἐν τῷ ἀναφέρεσθαι 
« ἕνεχεν ἐγχρατείας τῆς περὶ τὰς ἰδίας γνυναῖχάς 


qui πος ſecerit, deponetur; ut et texagesiius 
zanctorum spostolorum canon siatuit, ei multi 
alil. 
CANON XXVII. 
« Aurelius episcopus dixit: llis adjicio, ſratres 
« imprimis venerabiles, dum de eontinentia quu- 
« rumdam clericorum, præterquam lectorum 


Guill. Beveregii not. 


(19) Καὶ d ἅγιος Ἀμφιλόχιος. Pott Ὡς To- 
nare verbs in ms. Gallandi additur, Οὗ: οἶμαι χαὶ 
οὗτοι Πατέρας ὠνόμασαν, παράδόντας τίνα βιδλία 
ἀναγινώσχεσθιι χρή. “Ὅμως χοινωθῆναι τὸν κανόνα 
τοῦτον ἔδοξεν αὐτοῖς χαὶ πάπᾳ βονιφατίῳ χαὶ τοῖς 
ἐπιυσχόποις τῶν μερῶν ἐκείνων, δηλαδὴ τῆς Ἶτα- 
zac. Uno, ut opinor, hi nomindrunt Pures, tra- 


denles quos libros legere oportet. δίνην δι risum 
est iis, μῆς cauonem cummunicari eliam cum Ro- 
ni ſacio papa εἰ episcopis islarum purtium, scilicet 
Italic. Syd coνẽ,j;õƷmAmerbachianns han verba non 
aguoscit, etiamsi Zonzre teupse esse videau- 


tur. 
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« esgonibus conſirmatum est: ut bhypodisconi, 
« qui sacra mysteria eontrectant, et diaconl, ei 
« presbyteri, quln ellsm ei episcopi ln proprils 
terminis ἃ eovlugibus sbstinrant, ut sint tan- 
« quam non habentes; quail nisi ſecerint, ab ec- 
4 clesiaslico oſſicio moveanlur. Reliqui autem ele- 
« rei ad hoe non cagantur, nisi in proveeia 
« iste. Al, unlversa δῦ dieium est: Qua 
« vestra sanetiias juste conspasuit, eum sanclia 
4 sint et Deo grata, couſlrmamus. " 


BäLS. Que in quartum eanonem præsenils syno- 
di seripia sunt, qui statult ul 4 propriis uxoribus 
omnino sbstineant presbyteri, diaconi et subdiaco- 
ni lempore su vieis, scilleei quando traetant sacra, 
350 suſlleiunt ad præsentis canonis juterpreia- 
tionem. Leetoribus autem Patres concestserunt, ul ἃ 
duis uroribus non contineaut omuino tempore sur 
viels: nisi utique, inquiunt, praovecti sint ætale; 
κείρα unim pro ἡλικίᾳ, hoe est, eiate, aceipitur. 
Nota ergo quod etlam bypodinconi ssers traetant. 
Nee diras præsentem eauonem repugnare canon 
21 tynodi Laodicene qui dielt, gulnliaconos nan 
habere locum iu ministrandli oſſicio, nec debere sa- 
dra langere: sed die φιοή aliud ὁδὶ contreetate οἱ 
aliud tangere. Contreetare enim, aut 2 loco in lo- 
eum mutare, est minister; ei nec subdiaconus 
lt oe ſaeere impedietur: langere autem, solis sacer- 
doribus concessum est, ei iis qui saeriſicio zubser- 
viunt, seu diaeonis. Debent autem ex præsenti ca- 
none, non salum qul sacra langunt, sed et qui ea 
contreciaut, sua vieis tempore conunere. Ui elerici 
autem, qui sunt erirs iribunal, a propriis uxori- 
bus ubstineani in provecta late, honestum qui - 
dem est. Ui ii autem puniantur 8 natura compulsi, 
non est, ul exisuimo, sanetorum Patrum judicii. Et 
propterea, ui est conseutaneum, ne canon quidein 
uo puniendos esse siatuit. Lege præsentis syaOdi 
canonem 3, et sexi 12 εἰ 15. 


THROD. BAL SAM ON 
era 8058 uxores reſeriur, id quod in diversis A 


12 
τινων τῶν χληριχῶν, ἐξαιρέτως ἀναγνωστῶν, 
τὸ ἐν διαφόροις συνόξοι: βεδαιωθὲν “ ὥστε «τυὺς 
ὑποδιαχόνου; τοὺς τὰ ἱερὰ μυστήρια na- 
φῶντας, χαὶ τοὺς διαχόνου; χαὶ πρεσδυτέρους,͵ 
ἀλλὰ καὶ ἐπισκόπους χατὰ τοὺς ἰδίους ὄρους καὶ 
ἐχ τῶν oh , ἐγχρατεύεσθαι, ἵνα ὡς μὴ 
ἔχοντες du ὅπερ εἰ μὴ ποιήσωσιν, τοῦ ἐχχλη- 
σιαστιχοῦὺ ἀποχινηθῶσι χαθήχοντος. Τοὺς δὲ 
λοιποὺς χληριχοὺ ; πρὸς τοῦτο μὴ ἀναγχάξεσθαι, 
εἰ μὴ ἐν προδεθηχνίᾳ χήρᾳ. ᾿Απὸ πάστς 
ἐλέγθη τῆς συνόδου, ἅπερ if ὑμετέρα ἀγιωσύνη 
δικαίως ἐῤῥύθμισεν, ἑἱεροπρεπῇ ὄντα xal θεά- 
ρεατα, βεδαιοῦμεν. 

ΒΑΛΣ. Τὰ εἰς τὸν δ' χανόνα τῆς παρούσης συνόδον 
γραφέντα, τὸν διοριζόμενον ἀπέχεσθαι, τῶν ἰδίων 
γνναιχῶν τοὺς πρεσδυτέρους, τοὺς διαχόνου: καὶ 
τοὺς ὑποδιαχόνους πάντω;: χατὰ τὸν χαιρὸν τῆ; 
ἐφημερίσς αὐτῶν, ἤγουν χαθ᾽ οὖς χαιροὺς μετάχει- 
ρίζονται τὰ ἅγια, ἀρχοῦτι χαὶ εἷς τὴν τοῦ παρόντος 
χανόνος ἑρμηνείαν, Τοῖς μέντοι ἀναγνώσταις ἐνέδω- 
καν οἱ πατέρες μὴ ἐγκρατεύεσθαι ἐχ τῶν ohn 
αὐτῶν πάντω; χατὰ τὸν χα'ρὸν τῆς τούτων ἔφημε- 
ρ'ας, εἰ μήπω, van, bet προδεδηχότες. Τοῦτο γάρ 
ἐστιν ἡ κήρα, τουτέστιν ij ἡλιχία" Στ μείωσαι οὖν ὅτι 
χαὶ οἱ ὑπυδιάχουνοι τὰ ἅγιτ μεταχειρίζονται. Καὶ μὴ 
εἴπῃς ἐναντιοῦσθαι τὸν παρόντα χανόνα τῷ x χα- 
γόνι τῆς ἐν AUM συνόδου διοριζομένῳ τοὺς do- 
διαχόνους μὴ ἔχειν χώραν ἐν τῷ διαχονιχῷ, μηδὲ 
ἅπτεσθαι τῶν ἱερῶν " ἀλλ᾽ εἰπὲ ὅτι ἕτερόν ἐστι τὸ 


c ψηλαφᾷν, xal ἕτερον τὸ ἅπτεσθαι, Τὸ μὲν γὰρ n. 


λαφᾷν, ἤγουν τὸ μεταχινεῖν ἀπὸ τόπου εἰς τόπον, 
ὑπηρεσίας ἐστὶ καὶ οὐδὲ ὁ ὑποδιάχονος τοῦτο ποιεῖν 
ἐμποδισθήτεται " «Ὁ δὶ ἅπτεσθαι, μόνοις ἐνεδόθη 
«οἷς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς ὑπουργοῦσιν ἐν τῇ θυσίᾳ, 
ἤγουν τοῖς διακόνοις. ᾿θφείλουσι δὲ κατὰ τὸν πα. 
ρόντα χανόνα οὐ μόνον οἱ ἁπτόμενοι τῶν ἱερῶν, ἀλλὰ 
καὶ οἱ ψηλαφῶντες αὐτὰ ἐγχρατεύεσθαι χατὰ τὸν 
καιρὸν τῆς τούτων ἐφημερία;. Τὸ δὲ ἀπέχεσθαι 
ἀπὸ τῶν ἰδίων γυναικῶν τοὺς ἕξω τοῦ βήματος x- 
ριχοὺς ἐν προδεδηχνίᾳ ἡλιχίᾳ καλὸν μέν ἔστι" χο- 
λάζεσθαι δὲ τούτους ὑπὸ τῆς φύσεως ἀναγχαζομένους 


obx ἔστι τῆς τῶν ἁγίων Πατέρων, ὡς οἴομαι, διαχρίσεως. Καὶ διὰ τοῦτο, ὡς ἔοιχεν οὐδὲ ὁ κανὼν διορί- 
ζεται τιμωρεῖσθαι τούτους. ᾿Ανάγνωθι τῆς παρούσης συνόδου χανόνα Y χαὶ τῆς “ χαν. if χαὶ . 
ZONAR. "᾿ς quoque eanon eos, qui sanets con- D ΖΏΩΝΑΡ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν περὶ τοῦ ἐγχρατεύεσθαι 


trectant, σομεἰϊπδη ἴα ſlegil'us teneri, proindeque 
hypodiaconos, diaconos et tacerdotes, qui ulmituin 
dirina mysteria tractant, 2 conjugibus absti- 
nere jubei; ei proſert in eam gententlam Apostoli 
verba, ul, qui urores Aabent, dieens, sint tan 
quam non abentes ; quo nimirum tempore 
sancta illorum manibus administrantur. Quid 8i, 
inquit, non ita ſecerint, ecelesiastico ordine move- 
buntur: nain οἶδε, nomine hoc loco ordinem et 
honorem intelligii. Alii vero ecleriei, nisi provecia 
admodum wiate sint (χείρα enim ætatem signiſſcai), 
hoc est, nisi jam mullum senectute processerint, 
ad id ne cogantur. Ezireme enim seneeiutis homi- 


Cor. vin, 29. 


τοῦ Ψηλαφῶντας τὰ ἅγια ἐχ τῶν γυναιχῶν αὐτῶν δια- 
τάττεσθαι, xal φησι τοὺς ὑποδιαχόνους καὶ διαχόνους 
καὶ πρεσθυτέρους ἀπέχεσθαι τῶν ἰδίων γαμετῶν, 
Ψηλαφῶντας τὰ θεῖα μυστήρια, χαὶ τὰ ἀποστολιχὰ 
ῥήματα παράγει, λέγων, ἵνα χαὶ οἱ ἔχοντες γυναῖχα; 
ὡς μὴ ἔχοντες ὥσιν, ἤγουν xab' ὃν χαιρὸν μετάχει- 
ρίξονται τὰ ἅγια. Ἐὰν δὲ μὴ οὕτω ποιῶσι, φησὶν, 
ἀποχινηθήσονται τῆς ἐχχλησιαστιχῆς τάξεως. Κα αθῇ - 
χὸν γὰρ ἐνταῦθα τὴν τάξιν καὶ τὴν τιμήν φησι. Τοὺς 
δὲ λοιποὺς χληριχοὺς πρὸς τοῦτο μὴ ἀναγχάζεσθαι, 
εἰ μὴ ἐν προδεδηχυίᾳ xp, εἰ μὴ πάνν εἶεν προδεδη- 
κότες ἐν ἡλιχίᾳ, χήρα γὰρ ἡλιχία ἐστὶ, τουτέστιν εἰ 
μὴ πάνυ εἶεν γεγηρακότες. Τοὺ; γὰρ ἐν γήρᾳ βαθεῖ 
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καταντήσαντας δεῖ σωφρονεῖν, Μᾶλλον N. κατὰ τὸν A uem omni no decel este temperantem. Quin poilus, 


μέγαν Βασίλειον, οὐδὲ σωφροσύνη ἂν λεχθείη τῶν γε- 
ρόντων ἢ ἀποχή. Φησὶ γὰρ ἐκεῖνο: H ἐν γήρᾳ σω- 
φροσύνη οὗ σωφροσύνη, ἀλλ᾽ ἀχολασίας ἀδυναμία. 
Ὃ; δὲ οὐδὲ ἐν γήῤᾳ σωφρονεῖ, οὗτος λίαν ἀχόλαστο-, 
Κληριχὸν δὲ τοιοῦτον εἶναι οὐ δεῖ, EI μὲν οὖν οὕτως 
νοοῖτο ὁ χανὼν οὗτος, ὥστε χατὰ τὸν καιρὴν τῆς με- 
«ταχειρίσεως τῶν ἀγίων ἀπέχεσθαι τῶν ἰδίων γυναιχῶν 
τοὺς ἱερωσύνους, ἐνεργήσει χαὶ καρ᾽ ἡμῖν" εἰ δὲ 
τελείω; χωρίζεσθαι λέγει τῶν ἰδίων συμθίων αὐτοὺς, 
χωρισθήτεται τῶν ἱερῶν χανόνων, ἀποστολιχοῖς τε 
ral συνο᾽ιχοῖς κανόσιν ἐναντιούμενος ἐναντιοῦται δὲ 
χαὶ χατ᾽ ἄλλο κανόνι ἑτέρῳ. O δὲ x χανὼν τῆς ἐν 
Ἀαοδιχείᾳ συνόδου τοὺς ὑποδιαχόνου; μὴ ἔχειν χώ- 
pav ἐν τ΄ διαχονιχῷ κελεύει, μηδὲ ἄπτεσθαι τῶν le- 


ρῶν’ οὗτος δὲ καὶ τοὺς ὑποδιαχόνους ἐχ τῶν τὰ Β 


ἱερὰ ψηλαφώντων εἶναί φησιν. Εἴποι οὖν τις ὅτι ἐν 
«οἷς τόποις ἐχείνοι;, τῇ ᾿Αφριχῇ δηλονότι xal τῇ 
Kapxnsévi, ἔθος τοιοῦτον ἣν ἴσω;, ὥστε χαὶ τοὺς 
ὑκοδιαχόνους ἅπτεσθαι τῶν ἱερῶν μυστηρίων (20). 


ui magno Basilio visum est, nec erit eur iemperan · 
em dieamus, qui ἃ mulieris commereio eſſe ius 
absüneat. Temperantia enim, inquit ille, in δϑηῆι 
δείδι 6, non lemperantia, sed quædam suis virihus 
destiiuta libido est. At vero qui ne in senertuie 
quidem temprraus ſii. Jonge illum nequitise sordi- 
bus contawminatissimum esse neresse rst. T. lem 
vero elerieum esse hau decet. Atque hune quid em 
canonem, δὶ its aceipistur, ui quo ie mpore zancts 
tractanda sunt saeris initian, quos dizimus, ab 
urorum commereio alislineant, nos quaque admit- 
limos: sin vero perpeiuum indicit ab urore di- 
vortium, ipsum potius, apostolieis quippe οἱ syno- 
dieis constitutionibus adversautem, ex sacrorum 
eauonum numero ejieiemus. Quin et alteri ea noni 
ex δ΄ ὁ quodam eapite est eontrarius. Nam hypo- 
diaconos ἃ ssero miaisterio arceri, neque zaers 
cuntingere, Laodicene tynodi canon 21 jubet: 
bie vero, inter eas qui saere econtrectant, hypodia - 


eonos quoque numerat. Dixerit igitur quispiam, fortasse in iis regionibus, Aſriea nimirum et Car- 
ihagine, ſuisse hoe in more positum, ui hypodlaconi quoque saera mysteria conulngerent. 


ΑΡΙΣΤ. ε Οἱ τὰ ἱερὰ χειριζόμενοι καὶ ἀπὸ τῶν 
« συμδίων χατὰ ἰδίους ὄρους ἑγχρατευέσθωσαν. 
Χρὴ τοὺς τῷ θυσιαστηρίῳ προσεδρεύοντας ἐν τῷ 

καιρῷ τῆς τῶν ἁγίων μεταχειρίσεως χαὶ ἀπὸ τῶν 

ἰδιῶν γυναικῶν ἐγχρατεύεσθαι " ὅπως δυνηθῶσιν ὅ 

παρὰ τοῦ Θεοῦ αἰτοῦσιν ἀπλῶς ἐπιτυχεῖν. 

ΚΑΝῺΝ ΚΘ' 

Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα πρᾶγμα ἐχχλησιαστιχὸν μη- 
ε δεὶ: πιπράσνγῃ" ὅπερ πρᾶγμα ἐὰν προσόδους μὴ 
ε ἔχῃ. Kal πολλὴ τις ἐπείγῃ ἀνάγχη, τοῦτο ἔμφα- 
« νίζεσθαι τῷ πρωτεύοντι τῆς αὐτῆς ἐπαρχίας, 
ε χαὶ μετὰ τοῦ ὡρισμένου ἀριθμοῦ τῶν din: o- 
t πων βουλεύεεθαι, τί δεῖ πρᾶξαι. Εἰ δὲ τοσαύτη 
4 ἀνάγχη ἐπείγει τὴν ἐχχλησίαν, ὡς: μὴ δύνασθαι, 
« πρὸ τοῦ πωλεῖν, βουλεύεσθαι͵ χἂν τοὺς γειτνιῶν». 
« τα: πρὸς μαρτυρία" χαλέσῃ & ἐπίσχοπος, y 
t τίδα ποιούμενος τοῦ ἀποδεῖξαι τῇ συνόδῳ πάσας 
τὰ; συμδάσας τῇ ἰχκλισίᾳ οσὐτοῦ περιστάσεις " 
εδν»τρ εἰ μὴ ποιήσῃ, ὑπεύθυνος τῷ Θεῷ καὶ τῇ 
« συνόδῳ -=, ὁ πιπράσχων, χαὶ ἀλλότριος τῆς 
ε οἰχείας Aus. 

ΒΑΛΣ. 
ἑδδόμης συνόδου περ' ἐχποιήσεως αὐτουργίων ἐπι- 
σχοπείου A μοναστηρίου διαλαμθάνει, ἀλλὰ μὴν χαὶ 
περὶ ἐχδόσεως " καὶ ἀνάγνωσον τὰ ἐν αὑτῷ παρ᾽ 
ἡμῶν γεγραμμένα. O δὲ παρὼ" κανὼν διορίζεται 
μὴ πιπράσκ:σθαι πρᾶγμα ἐχχλησιαστιχὸν πρόσοδον 
ἔχον (41), καὶ ὃν δηλονότι ἀκίνητον. Ἐὰν δὲ, φησὶν, 
ἀνάγχη χατεπείγῃ πολλὴ τὴν ἐχχλησίαν, χαὶ διὰ 


Ὃ δωδέχκυτος χανὼν τῆς οἰχουμενιχῆῇς ῦ 


AIST. Oui res sacras tractant, etiam ἃ proprils 
4 uxorlbus suis lerminis abslineant. ν 
Oporiel eos, qul altari assident, tempore quo δὰ" 
era traetant, ei 2 propriis uxoribus se cautinere, 
ui consequi omuino oossint quod a Deo petunt. 


551 CANON XXIX. 

Similfter placuit, ul rem ecelesissticam nemo 
vendat: qua res, si rediius non labeat, et 
magna aliqua necessitas urgeat, id ejus pro- 
vinci priinati ostendatur, et eum pre ſinito 
episcuporum numero deliberetur, quid sgere 
oportrat. Sin autem tanta premat eeclesiam 
necessitas, ut non possit, auteqnam vendat, 
consullare; saltem vieinos ad testinonlum 
vocei epi? copus euram adhibens, ui synodo de- 
monstret urgentes omnes ineommoditatea, quae 
zum eecesi evenerunt: quad nisl ſecerit, et 
Deo et zynodo rationi reddende obnoxius vi- 
debiiur venditor, et ἃ proprio honore alie- 
nus. 

BALS. Duodecimus canon universslis sepiimm 
synodi de præiliorum rusticorum, episcupatus vel 
monasteril alienatione tractal, ei etiam de eloca- 
lane: el lege que in eum a nobis seripta sunt. 
Præsens autem canon slatuit, rem eeclesiasticam, 
quæ reditum habe ei est videlicet immobilis, uon 
aliensri. Sin autem, inquit, multa necessitas urgeat 
ecclesiam, et orobterea ooorteat alienari rein ec- 


* 


Guill. Beveregii note. 


(20) Area τῶν ἱερῶν μυστηρίων. Post 
bee ultima Tonaræ in præsentem canonem verba. 
in codice Gs landi addmur: Τὸ δὲ, ἐξαιρέτως ἀνα- 
γνωστῶν, οἶμαι σφάλμα εἶναι γραφέω;" ὁτγείλει 
οὕτω γράφεσθαι, ἐξαιρουμένων ἀναγνωστῶν. IId 
autem ἐξαιρέτως ἀνα;νωστῶν ρταεῖρειε lectorum, 
διτὶριοτὶς erralum este zuspicor. S e eim δογὶ δὲ 
debut, ἐξα! ρουμένων ἀναγνωστῶν, exceytis ſectori- 


bus. Sed Dionysius Exiguus legit, quamvis ſeeto- 
rum, ei in omnibus Graeis codieibus ἐξαιρέτως 
legitur. 

21) Πρόσοδον ἔχον. Ita quidem legit DBodleia 
nus noster Balsamonis codex. Sed Admierbachisuus 
ri ATtoniensis eum Parisiensi editione rectiu«, 
. negativa interserts, leguni πρόσοδον μὴ 
Ao. 
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e caaonibus conſirmatum est: ut hypodisconi, 
qui sacra mysteria contrectant, et diaconl, et 
« presbyteri, quin eiism ei episcopi lu propriis 
« terminis ἃ coujugibus abstinrant, ut sint ian · 
quam non habentes; quail nisi ſeceriut, ab ec- 
4 clesissliro oſſleio moveantur. Reliqul autem ele- 
« riei ad hoe non cogantur, nisi in proveein 
4 iste. Ab unlversa synedo dietium est: Qu 
e veslra gauctitas juste commposuit, eum sancta 
4 eint et Deo grata, couſlrmamus. 9 


BALS. Oue in qua rinm eanonem præsenils gyno- 
di seripia sunt, qui siatult ut ὁ propriis uxoribus 
omnino sbstineant presbyteri, diaconi et subdlaeo- 
ni tempore zur vieis, seilleet quando traetant sacra, 
350 suſlleiunt ad præseniis canonis interpreia- 
lionem. Leetoribus autem Patres concesserunt, ul ἃ 
διε uroribus non contineant omuino tempore sue 
vieis: nisi utique, inquiunt, proveeti sint tate; 
χείρα enim pro ἡλιχίᾳ, hoe est, eiae, aceipitur. 
Nola ergo quod etiam bypodiaconi ssers tractant. 
Nee dlras præseniem eanonem repugnare canoni 
21 tynodi Laodicene qui dielt, subslisconos nan 
habere locum in miuistrandi oſſicio, nec debere sa- 
«Τὰ langere: sed die quad aliud ὁδὶ coutrectate οἱ 
aliud langere. Contrectare enim, aut 8 loco in lo- 
eum mutare, est ministerii; ei nec subdliaconus 
oe ſneere impedietur: taugere autem, solis aacer- 
dotibus concessum ett, ei iis qui saeriſicio zubser- 
viunt, seu diaconis. Debeui autem ex præsenli ca- 
none, non solum qui sacra langunt, sed et qui ea 
contreciaut, zug vieis iempore continere. Ul cleriel 
nutem, qui sunt erirs firibunal, a propriis uxori- 
bus ubstineani in proveeta late, honestum qui- 
dlem est. Ui ii autem puniantur a natura compulsi, 
non est, ut erlstima, dunctorum Patrum judicii. Et 
propterea, ul esi consentaneom, ne canon quidein 
vos puniendos esse statult. Lege præsentis sy 100] 
canonem 3, οἱ sexi 12 et 13. 


THROD. BAL SAMON 
ert guss uxores reſeriur, id quod in diversls A 


1 
τινων τῶν χληριχῶν, ἐξαιρέτως ἀναγνωστῶν, 
τὸ ἐν διαφόροις συνόδοι; βεδαιωθέν - ὥστε τοὺς 
ὑποδιαχόνου: τοὺς τὰ ἱερὰ μυστήρια ψηλα- 
φῶντας͵ val τοὺς διαχόνου; xal πρεσδυτέρους, 
ἀλλὰ καὶ ἐπισκόπους χατὰ τοὺς ἰδίους ὄρους καὶ 
ar τῶν συμόδίων ἐγχρατεύεσθαι, ἵνα ὡς μὴ 
ἔχοντες ὦτιν ὅπερ εἰ μὴ ποιήσωσιν, τοῦ ἐχχλη- 
σιαστιχοῦ ἀποχινηθῶσι χαθήχοντος. Τοὺς δὲ 
λοιποὺς ,,: πρὸς τοῦτο μὴ ἀναγχάζεσθαι, 
εἰ μὴ ἐν προδιδηχνίᾳ χήρᾳ. Ard πάστς 
ἐλέγθη τῆς συνόδον, ἅπερ ἡ ὑμετέρα ἁγιωσύνη 
διχαίως ἐῤῥύθμισεν, ἱεροπρεπῇ ὄντα καὶ θεά- 
ριατα, βεδαιοῦμεν. 

ΒΑΛΣ. Τὰ εἰς τὸν & χανόνα τῆς παρούσης συνόδον 
γραφέντα, τὸν διοριζόμενον ἀπέχεσθϑιι, τῶν ἰδίων 
γυναιχῶν τοὺς πρεσδυτέρους, τοὺς διαχόνου: καὶ 
τοὺς ὑποδιαχόνους πάντω; χατὰ τὸν χαιρὸν τῆ; 
ἐφημερίας αὑτῶν, ἤγουν χαθ᾽ οὖς χαιροὺς HE,Hñ¹ñ et · 
ρίξζονται τὰ ἅγια, ἀρχοῦτι χαὶ εἷς τὴν τοῦ παρόντος 
κανόνος ἑρμηνείαν. Τοῖς μέντοι ἀναγ κύσταις ἐνέδω- 
καν οἱ πατέρες μὴ ἐγκρατεύεσθαι dx τῶν συμδίων 
αὐτῶν πάντω; κατὰ τὸν χα:ρὸν τῆς τούτων ἔφημε- 
ρ'ας, εἰ μήπω, pa, ὦσι προδεδηκχότες. Τοῦτο γάρ 
ἐστιν ἡ κήρα, τουτέστιν ἡ ἡλιχία“ Σι μείωσαι οὖν ὅτι 
xal ol ὑποδιάχονοι τὰ AA μεταχειρίζονται. Καὶ μὴ 
εἴπῃς ἐναντιοῦσθαι τὸν παρόντα χανόνα τῷ x χα- 
νόνι τῆς ἐν Λαυδιχείᾳ συνόδου διοριζομένῳ τοὺς ὑπο- 
διαχόνους μὴ ἔχειν χώραν ἂν τῷ διαχονιχῷ, μηδὲ 
ἅπτεσθαι τῶν ἱερῶν " ἀλλ᾽ εἰπὲ ὅτι ἕτερόν ἐστι τὸ 


c ψηλαφᾷν, καὶ ἕτερον τὸ ἅπτεσθαι. Τὸ μὶν γὰρ n- 


λαφᾷν, ἤγουν τὸ μεταχινεῖν ἀπὸ τόπου εἰς τόπον, 
ὅπηρεσίας ἐστὶ χαὶ οὐδὲ ὁ ὑποδ'άχονος τοῦτο ποιεῖν 
ἐμποδισθήσεται " τὸ δὶ ἅπτεσθαι, μόνοις ἐνεδόθη 
«οἷ; ἱερεῦσι x τοῖς ὑπουργοῦσιν ἐν τῇ θυσίᾳ, 
ἤγουν τοῖς διακόνοις. Ὀὐφείλουσι δὲ χατὰ τὸν πα. 
ρόντα χανόνα οὐ μόνον οἱ ἁπτόμενοι τῶν ἱερῶν, ἀλλὰ 
καὶ οἱ ψηλαφῶντες αὐτὰ ἐγχρατεύεσθαι χατὰ τὸν 
καιρὸν τῆς τούτων ἐφημερία;. Τὸ δὲ ἀπέχεσθαι 
ἀπὸ τῶν ἰδίων γυναικῶν τοὺς ἕξω τοῦ βήματος χλῆ- 
ριχοὺς ἐν προδεδηχυίᾳ ἡλιχίᾳ καλὸν μέν ἐστι" χο- 
λάζεσθαι δὲ τούτους ὑπὸ τῆς φύσεως ἀναγχαζομένους 


οὐχ ἔστι τῆς τῶν ἁγίων Πατέρων, ὡς οἴομαι, διαχρίσεως. Καὶ διὰ τοῦτο, ὡς ἔοιχεν οὐδὲ ὁ χανὼν διορί- 
ζεται τιμωρεῖσθαι τούτους. ᾿Ανάγνωθι τῆς παρούσης συνόδου κανόνα F καὶ τῆς c χαν. ιβ’ χαὶ ιγ΄. 
ZONAR. Ilie quoque canon eos, qui sancta con- D ΖΏΩΝΑΡ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν περὶ τοῦ ἐγχρατεύεσθα: 


trectant, continentlæ legibus ſeneri, proindeque 
hypodiaconos, diaconos ei sacerdotes, qui ulumiruin 
dirina mysteria tractant, 2 conjugibus absti- 
nere jubet; ei proſert in eam sententilam Apostoli 
verba, ut, qui urores Aabent, dieens, sint tan 
quam non fabentes s; quo nimirum ſempore 
sancta illorum manibus administrantur. Qubd si, 
inquii, non its ſecerint, eeelesiastico ordine move- 
buniur: nam ofſieii nomine hoc loco ordinem et 
bhonorein jntelligit. ΑἸ vero cleriei, nisi provecia 
admodum wtate sint (χείρα enim ælatem signiſicai), 
hoc est, nil jam multum senceiut- processerint, 
ad id ne cogantur. Exireme enim seneelutis homi- 


Cor. vit, 29. 


τοῦ Ψψηλαφῶντας τὰ ἅγια ἐχ τῶν γυναιχῶν αὐτῶν δια- 
τάττεσθαι, χαί φησι τοὺς ὑποδιαχόνους καὶ διαχόνους 
καὶ πρεσδυτέρους ἀπέχεσθαι τῶν ἰδίων γαμετῶν, 
Ψηλαφῶντας τὰ θεῖα μνατήρια, χαὶ τὰ ἀποστολιχὰ 
ῥήματα παράγει, λέγων, ἵνα xal οἱ ἔχοντες γυναῖκα; 
ὡς μὴ ἔχοντες ὥσιν, ἤγουν χαθ' ὃν χαιρὸν μεταχει- 
ρίξονται τὰ ἅγια. Ἐὰν δὲ μὴ οὕτω ποιῶσι, φησὶν, 
ἀποχινηθήσονται τῆς ἐχχλησιαστιχῆς τάξεως. Κα a0 f- 
κὸν γὰρ ἐνταῦθα τὴν τάξιν καὶ τὴν τιμήν φησι. Τοὺς 
δὲ λοιποὺς χλῃηριχοὺς πρὸς τοῦτο μὴ ἀναγχάζεσθαι, 
εἰ μὰ ἐν προδεδηχυίᾳ χήρᾷ, εἰ ah πάνν εἶεν προδεδη- 
χότες ἐν ἡλιχίᾳ, ᾽χῆρα γὰρ ἡλιχία ἐστὶ, τουτέστιν εἰ 
μὴ πάνυ εἶεν" γεγηρακότες. Τοὺς γὰρ ἐν γήρᾳ βαθεῖ 
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12 


«αταντήσαντας δεῖ σωφρονεῖν. Μᾶλλον δῖ, κατὰ τὸν A uem omni no decei esse teinperantem. Quin poilus, 


μέγαν Βασΐλειον, οὐδὲ σωφροσύνη ἂν λεχθείη τῶν γε- 
μόντων ἡ ἀποχή. Φησὶ γὰρ ἐκεῖνο: Ἢ ἐν γήρᾳ o- 
φροσύνη οὗ σωφροσύνη, ἀλλ᾽ ἀχολασίας ἀδυναμία. 
Us δέ οὐδὲ ἐν γήῤᾳ σωφρονεῖ, οὗτος λίαν ἀκόλαστο:. 
Κληριχὸν δὲ τοιοῦτον εἶναι οὐ δεῖ, El μὲν οὖν οὕτως 
volvo ὁ χανὼν οὗτος, Ort χατὰ τὸν καιρὶν τῆς με- 
ταχειρίδεως τῶν ἁγίων ἀπέχεσθαι τῶν ἰδίων γυναιχῶν 
τοὺς ἱερωσύνους. ἐνεργήσει χαὶ cap“ ἡμῖν" εἰ δὲ 
τελείω; χωρίζεσθαι λέγει τῶν ἰδίων συμδίων αὐτοὺς, 
χωρισθήπτεται τῶν ἱερῶν χανόνων, ἀποστολικοῖς τε 
ral συνο ιχοῖς κανόσιν ἐναντιούμενος ἐναντιοῦται δὲ 
καὶ xa ἄλλο κανόνι ἑτέρῳ. Ὁ δὲ κα’ χανὼν τῆς ἐν 
Ἀαοδιχείᾳ συνόδου τοὺς ὑποδιαχόνου; μὴ ἔχειν χώ- 
pav ἐν τ διαχονιχῷ κελεύει, μηδὲ ἅπτεσθαι τῶν la- 
ρῶν οὗτος δὲ καὶ τοὺς ὑποδιαχόνους ἐχ τῶν τὰ 
ἱερὰ ψηλαφώντων εἶναί φησιν. Εἴποι οὖν τις ὅτι ἐν 
«τοῖς τόποις ἐχείνοις, τῇ ᾿Αφρικῇ δηλονότι καὶ τῇ 
Kapxnssw. ἔθος τοιοῦτον ἣν ἴσω;, ὥστε χαὶ τοὺς 
ὑποδιαχόνους ἅπτεσθαι τῶν ἱερῶν μυστηρίων (20). 


ut magno Basilio visum est, nec erit eur temveran · 
em dicamus, qul ἃ mulieris eommerelo eſfe ius 
absuneat. Temperantia enim, inquit ille, in senill 
late, non temperantia, sed quæda m suis viribus 
destiiuta libido est. At vero qul ne in senectute 
quidem temprraus ſii. Jonge illum nequitis sordli- 
bus contaminatissimum esse neresse rst. T., lem 
vero elerieum esse bau decet. Aique hune quidem 
eanonem, δ its aceipiatur, ut quo i mpore gancls 
tractauda sunt sneris initiaſi, quos dizimus, ab 
vororum commerein abstineant, nos quaque admit- 
limus: sin vero perpeiuum indicit ah uxore di- 
vortium, ipsum potius, Spas tolieis quippe οἱ syno- 
dieis constiiutionibus sdversantem, ex sserorum 
eauonum numero ejieiemus. Quin et slieri eanoni 
ex alio quodam eapite est eontrarius. Nam hypo- 
diaconos ἃ δ. [0 mialsterio areeri, neque sacra 
cuntingere, Laodieene synodi canon 21 jubet: 
bie vero, inter eas qui sacre eontreetant, hypodia- 


eonos quoque numerat. Dizerit Igitur quispism. fortasse la iis regionibus, Afriea nimirum et Car- 
ihegine, ſuisse hoe in more posiium, ut hypoliaconi quoque sacra mysterla eonungerent. 


Air. ε Οἱ τὰ ἱερὰ χειριζόμενοι καὶ ἀπὸ τῶν 
t συμδίων κατὰ ἰδίους ὄρους ἐγχρατενέσθωσαν. 
Χρὴ τοὺς τῷ θυσιαστηρίῳ προσεδρεύοντας ἐν τῷ 

καιρῷ τῆς τῶν ἀγίων μεταχειρίσεως χαὶ ἀπὸ τῶν 

ἰδιῶν γυναιχῶν ἐγχρατεύεσθαι " ὅπως δυνηθῶσιν ὅ 

ᾳαρὰ 200 Θεοῦ αἰτοῦσιν ἀπλῶς ἐπιτυχεῖν. 

ΚΑΝῺΝ Ke 


Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα πρᾶγμα ἐχχλησιαστιχὸν μη- 


Sate πιπράσχῃ " ὅπερ πρᾶγμα ἐὰν προσόδους μὴ 
« ἔχῃ. χαὶ πολλή τις ἐπείγῃ ἀνάγχη. τοῦτο h- 
ε νέζεσθαι τῷ πρωτεύοντι τῆς αὑτῆς ἐπαρχίας, 
ε χαὶ μετὰ τοῦ ὡρισμένου ἀριθμοῦ τῶν in: o 
4 πων βουλεύε:θαι, τί δεῖ πρᾶξαι. Εἰ δὲ τοσχύτη 
4 ἀνάγχη ἐπείγει τὴν ἐχχλησέλν, ὡς μὴ δύνασθαι, 
ε πρὸ τοῦ πωλεῖν, βουλεύεσθαι, χἂν τοὺς γειτνιῶν» 
. τας πρὶς μαρτυρία) χαλέσῃ ὁ ἐπίσχοπος, φρο» 
„t τίδα ποιούμενος τοῦ ἀποδεῖξαι τῇ συνόδῳ πάσας 
τὰς συμδάσας τῇ ἰχχλησίᾳ οὐτοῦ περιστάσεις " 
«ὄντρ εἰ μὴ ποιήσῃ, ὑπεύθυνος τῷ Θεῷ καὶ τῇ 
« συνόδῳ φα" ἢ ὁ πιπράσχων, καὶ ἀλλότριος τῆς 
« οἰκείας zins. » 


ΒΑΛΞ. O0 δωδέχατος χανὼν τῆς οἰχουμενιχῆς 5 


ἐδδόμης συνόδου D ἐχποιήσεως αὐτουργίων ἐπε- 
σχοπείου ἣ μηναστηρίου διαλαμδάνει, ἀλλὰ μὴν xa 
περὶ ἀχδόσεως " καὶ ἀνάγνωσον τὰ ἐν αὐτῷ παρ᾽ 
ἡμῶν γεγραμμένα. Ὁ δὲ παρὼ" κανὼν διορίζεται 
μὴ πιπράσχεσθαι πρᾶγμα ἐχχλησιαστιχὸν πρόσοδον 
ἔχον (21), καὶ ὃν δηλονότι ἀκίνητον. Ἐὰν δὲ, φησὶν, 
ἀνάγχη χατεπείγῃ πολλὴ τὴν ἐχχλησίαν, καὶ διὰ 


ΔΙΠ5Τ. Oui res saeras iractant, etiam ἃ propriis 
« uxoribus suis terminis absiineant. ν 
Oporiei eos, qul altari assident, tempore quo a- 
era tractant, ei ἃ propriis uxoribus se cantinere, 
οἱ consequi omnino oossiut quod 4 Deo peiunt. 


351 CANON XXIX. 
Similiter placnit, ut rem ecelesiasticam nemo 
vendei: qua res, δὶ reditus non liabeat, et 
« magna aliqua necessitas urgeat, id ejus pro- 
« vincim primati ostenddatur, ei eum preſinito 
« episcoporum namero deliberetur, quid agere 
« oportual. Sin autem tanta pre mai eeclesiam 
ε 
8 
4 
0 


necessiias, ui non possit, anteqnam vendat, 
consultare; ssltem viclnos ad tertimonlum 
voce epl;Tcopus curam adhihens, ui synodo de- 
monstret urgentes omnes ineommoditates, quae 

« su ecetesi evenerunt: quad nisl ſecerit, et 

4 Deo et synodo rationi reddende obnoxius vi- 

4 debiiur venditor, et ἃ proprio honore alie- 

4 nus. 

BALS. Duodecimus canon universalis sepilmm 
zynodi de præillorum rusticorum, episcopatus vel 
monssteril alienatione iraetat, ei eliam de eloca- 
tlane: et lege qua in eum ἃ nobis seripta sunt. 
Præsens autem canon statuit, rem eeclesissucam, 
quę reditum habet οἱ est videlicet immobilis, non 
alienari. Sin autem, inquit, multa neeessitas urgeat 
ecelesiam, et orobterea oborteat alienari rem ec - 


Guill. Beveregii not. 


(20) Λπτεσθαι τῶν ἱερῶν μυστηρίων. Post 
bec uliima Tonarz in præsentem canonen verba, 
in codice Ga landi addur: Τὺ δὲ, ἐξαιρέτως ἀνα- 
γνωστῶν, οἶμαι σφάλμα εἶναι γραςέωτ" ὁτείλει 
οὕτω γράφεσθαι, ἐξαιρουμένων ἀναγνωστῶν. {{|{μά 
autem ἐξαιρέτως ἀνα: νωστῶν pra cipue lectorum, 
tcriptoris erralum ese zuspicur. S e eim tcribi 
debut, ἐξα! ρουμένων ἀναγνωστῶν, excytis ſectori- 


bus. Sed Dionysius Exiguus legit, quam lecto- 
rum, et in omnibus Greis codicibus ἐξαιρέτως 
legitur. 

21) Πρόσοδον ἔχον. Iia quidem legit Bodleia - 
nus noster Balsamonis codex. Sed Amerbachisuus 
ri Alonienzis eum Parisiensi editione rectiué, 
5 negutiva interseris, leguni πρόσοδον μὴ 
ov. 
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elealasticam immobilem, que nullius est omnino A τοῦτο δεήσῃ ἐκποιηθήναι ἀκίνητον ἐκχλησιαστιχὸν 


rediius (quæ enim aſſert reditum nulla ratione 
allenatur), oporte hoe ad primatem Eeclesis 
zen metropoliianum reſerre, ei cum preſniio 
apis coporum numero, duodeeim seilicet antisui- 
lum, quos convenientes adversus ep'scopum eri- 
minationes audire, ui sepe dletum est, consul- 
tare debhere statult quid siti agendum. Sin gutem 
magna urgel eeclesiem nycessiias ad alienandum, 
el non potest episcapus ad metropolitanum et eom- 
petuntes episcopos de ea re reſerre: dedet vieiuos 
episcopos accersere ad testiflcandam gacrem el ur- 
gentem necessitatem allenandę rei. Si autem hoe 
non fecerit, ei Deo erit obnoxins οἱ deponetiur. Ei 
in bis quidem eonsistit canon. Tu autem lege iotum 


πάντως ἀπρόσοδον (τὸ γὰρ ἔχον πρόσοδον ὁπωσδῆ- 
e οὐκ ἐκποιεῖται), χρὴ τὰ περὶ τούτου ἀναφέρειν 
τῷ πρωτεύοντι τῇ; ἐπαρχίας, ἤγουν τῷ μητροπο- 
λίτῃ. καὶ μετὰ τοῦ ὡρισμένου ἀριθμοῦ τῶν ἐπισχό- 
πων, ἤγουν τῶν δώδεχα ἀρχιερέων, οὖς ὡρίσατο συν- 
ιἰόνιω; ἀχροᾷᾶσθαι τῶν χατὰ τοῦ ἐπισχόπον αἰτιᾶ- 
μάτων, χαθὼς πολλάχις εἴρηατι, βουλεύεσθαι * δεῖ 
πρᾶξαι. Εἰ δὲ μεγάλη ἀνάγχη βιάζει τὴν ἐχχλησίαν 
εἰς τὴν ἐχποίησιν, χαὶ οὐ δύναται ὁ ἐπίσχοπος τὰ 
πρὸ τούτου ἀναφέρειν τῷ μητροπολίτῃ val τοῖς: 
προσφόροις ἐπισχόποις, ὀφείλει μεταχαλεῖσϑαι τοὺς 
γειτνιάζοντα: ἑπισχόπου; εἰς μαρτυρίαν τῆς τε ὀξύ- 
τῆτο; τῆς ἀνάγχης χαὶ τῆς περιστατιχῆς ἐχποιή“ 
atom; τοῦ πράγματος. Εἰ δὴ μὴ οὕτω ποιήσει, χαὶ τῷ 


tecundum titulum quinti libri Basilic. quæ est no- B Θεῷ ὑπεύθυνος ἔσται, καὶ καθαιρεθήσεται. Καὶ τὰ 


vella Justiniani 120, quæ quidem docei de empyteusi, 
vendilione ei de omni, ut semel dicam, allenstione 
rerum non solum episcopalium, sive ecelesiastica- 

rum, sed etiam mopasterialium, ei ad sacrataneias 
Ses pertinenuum : similiter οἱ de alienadone 59- 
crorum vasorum. Et seeundum quidem hanc novel - 
lam, quæ est præsenti canone mulio recentior; 
quin et secundum constiinmlonem Nomocanoul, 
quæ in Rasilie. admissa ei ibidem sita est, die 
2liquando quidem non probiberi allenationes ec- 
clesiastieorum vel etiam monasterialium mobilium 
οι immobilium bonorum. aliquando vero prohiberi. 
Lege ei seeundum eapui epistolæ saneti Cyrilli ad 
Domnum. Nota autem er præsenti eanone quod 
que synodaliter funt de eausis duibusdam ecelesia- 
stieis statula. ei deereii locum obtinent, dobent ne- 
crssario ſteri 4 primae provinciæ ei duodeeim an - 
tistitibus; ei quæ aliquo alio modo ſlunt, vim suam 
non obtinebunt, ut mihi videtur, utpote qua con- 
zistere nequeani. Præieres nola, quod deponitur 
ehiscopus, qui non secundum diciam Justisnini 
uovellam eeclesiasilecum sacrum vel immobile alia- 
net, eilomsi hoc dete novella non sit adjecium. 
Est enim maniſeste sacrilegium, que non gil seeun- 
dum novellam alienatio. 


ZONAR. Ecelesiasticas possessiones alienare 
omnino haud licei. Quod εἰ ejus rei gravis aliqu: 
necessitas contingat, siique alienanda possessio 
sterilis οἱ infructuosa; lum vero, οἱ inſrugiſeram 
eam rem esse, et gravem ejus alienandæ necessi- 
tatem instare, provinciæ primati, meiropolitanao vi- 
delicei indicare, ac de re lola 552 cum præſſuiio 
episcoporum numero dleliberare oporiet. Præiſlui- 
tum vero numerum, duodecim, quos in episcopo- 
rum eriminibus cognitores esse vult, intelligi arbi- 
tror. Si vero necessitatis ejus magna vis episeopo 
metropolitanum adeundi, ei cum episcopis delibe- 


μὲν τοῦ χανύνος ἐν τούτοις’ σὺ δὲ ἀνάγνωσον τὸν 
ὅλον β΄ τίτλον τοῦ ε' βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν, νεαρὲν 
ὄντα Ἰουστινιάνειον ρχ', χαὶ διδάσκοντα περὶ ὃμφν - 
æt bots, πράσεως, καὶ ἀπλῶς περὶ πάσης ἐχποιῆ - 
σεως, οὗ μόνον ἐπισχοπιχῶν (22) ἧτοι ἐχκλησιαστι- 
χὴν πραγμάτων, ἀλλὰ καὶ μοναστηριαχῶν, χαὶ τῶν 
ἀνηχόντων εὐαγέσιν οἴχοις, ὡσαύτως χαὶ περὶ ἐχ- 
ποιήσεως ἱερῶν σχενῶν. Καὶ χατὰ τὴν τοιαύτην 
νεαρὰν μεταγενεστέραν οὖσαν χατὰ πολὺ τοῦ a- 
ρόντος κανόνος, ἀλλὰ καὶ μετὰ τὴν σύνθεσιν τοῦ vo- 
μοχανόνου δεχθεῖσαν χαὶ χαταστροωθεῖσαν εἰς τὰ 
Βασιλικὰ, λέγε, ποτὲ μὲν μὴ χωλύεσθαι τὰς leo 
gat ic τῶν ἐχχλησιαστιχῶν χαὶ μοναστηριαχῶν χιντ- 
τῶν xa ἀχινήτων πραγμάτων, ποτὲ δὲ ἐμποδίζε- 
σθαι. Καὶ ἀδλάγνωθι καὶ τὸ β' χεφάλ. τῆς πρὸς Δόμνον 
ἐπιστολῦς τοῦ ἁγίου Κυρίλλον. Σημείωσαι δὲ ἀπὸ 
τοῦ παρόντο; χανόνο;ς ὅτι τὰ συνοδιχῶς γινόμενα 
σημειώματα χάριν ἐχχλησιαστιχῶν τενων ὁπογέτεων, 
χαὶ δεχρέτου τόπον ἐπέχοντα, ἐξ ἀνάγχης ὀφείλουσι 
γίνεσθαι παρὰ τοῦ μετὰ χώραν πρίῦτου χαὶ ig 
ἀρχιερέων, χαὶ τὰ ἄλλως πως γινόμενα ὡς ἂνυπό- 
στατα οὐχ ἕξουσι τὸ ἐνεργὸν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ. “Ἔτι 
σημείωσαι ὅτι χαθαιρεῖσθαι ὁ ἐπίσχοπο;, μὴ χατὰ 
τὴν ῥηθεῖσαν ᾿Ἰουστινιάνειον νεαρὰν ἐχποιούμενος 
ἐχχλησιαστιχὸν ἱερὴν ij ἀκίνητον, χἂν τοῦτο οὗ πρόσ- 
χεῖται τῇ ῥηθείσῃ νεαρᾷ. Ipo γὰρ ἄντιχρύς 
ἐστιν ἡ μὴ χατὰ τὴν νεαρὰν γινομένη ἐχποίησις. 
ΖΏΝΑΡ. Τὰ ἐχχλησιαστιχὰ πράγματα ἀνεχποίητα 


Ὁ εἶναι δεῖ. Ἐὰν δὲ πολλή τι; ἀνάγκη χατεπείγῃ, καὶ 


τὸ μέλλον δι᾿ ἐχ:ίνην ἐχποιεἴσθαι ἀπρότοδον H. χρὴ 
τοῦτο, τὸ εἶναί τε ἀπρόσοδον τὸ πρᾶγμα, καὶ τὸ 
χατεπείγεσθαι ὑπόζάνάγχης πολλῆς, ἐμφανίζειν τῷ 
πρωτεύοντι τῆς ἐπαρχία:, δηλαδὴ τῷ μητροπολίτῃ, 
καὶ μετὰ τοῦ ὡρισμένου ἀριθμοῦ τῶν ἑἐπισχόπων 
βουλεύεσθαι, τί δεῖ πρᾶξαι. ὭὯρισμένον δὲ ἀριθμὸν, 
οἶμα:, λέγει τοὺς ιβ΄, οὖς; ὡρίσατο συνιόντας ἀχροᾶ- 
aba τῶν κατὰ ἐπισχόπων αἰτιαμάτων. Εἰ δὲ σφο- 
dpa τις εἴη ἀνάγχη, ὡς μὴ δυνατὺν εἶναι προδὲλ- 
θεῖν τὸν ἐπίσχοπον τῷ μητροπολίτῃ. τοῖς ἐπιτχό- 


Guill. Beveregii ποθ. 


(22) Οὐ μόνον ἐπισχοπικχῶν. llt uαν ad 
nel ἐχποιήσειυς dam in ms. Amerbachiano, quam 


parisiensi Balsamonis clitione desiderata, nos ex 
codice Bodle ano restituimus. 
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Wg βουλεύσασθαι, τότε χρὴ τὸν ἐπίσχοπον ] A randi, ſacultatem adimat; lune saltem vicinos 


tobe γείτονας ἐπισχόπους εἰς μαρτυρίαν χαλέσαι 
«ἧς τε ὀξύτητος τῆς ἀνάγχης, χαὶ περιστάσεως, καὶ 
ἐχποιέσεως τοῦ πράγματος. Εἰ δὲ μὴ οὕτω ποιήσει, 
ὑπεύθυνος ἔσται τῷ Θεῷ, τουτέστι xa, τῷ Θεῷ ὑφέ- 
ξει λόγους, χαὶ ὑπὸ τῆς συνόδου ἀλλοτριωθήσεται 
«ἧς οἰχείας τιμῆς, ἦτοι τῇ; ἀρχιερατικῆ:. Καὶ ὁ 
μέγας δὲ Κύριλλης ἐν τῇ πρὸς Δόμνον ἐπιστολῇ a- 
«οὔ φησι Κειμήλια χαὶ χτήσει: ἀχινήτους ἀνεχποίη“ 
ea Tat, ἐχχλησίαις σώζεσθαι χρή. ᾿Ανάγνωθι χαὶ 
τὸν ιβ΄ κανόνα τῆ: οἰχουμενιχῆς & συνόδου, 


ΑΡΙ͂ΣΤ. εἌπρλτα τὰ ἐκχλησιαστιχὰ πράγματα. El 
« δὲ μὴ πρόσοδον ἔχει, γνώμῃ τῶν ἐπισχόπων 
« πιπράσχεται. Εἰ δὲ ἡ ἀνάγχη οὐχ ὑπομένει 
1 βουλεύσασθαι, τοὺς γείτονας ὁ κπκιπράσχών 
« συγκαλέσει" εἰ δ᾽ οὐχ οὕτω, Θεῷ καὶ τῇ συν- 
« ὀδῳ ὑπεύθυνος. » ö 
Οὐχ ὀφείλουσιν οἱ ἐπίσχοποι τὰ τῶν ἐχχλησιῶν 
ἐχποιεῖσθαι πράγματα " θείου γάρ εἶσι ταῦτα διχαίου, 
xal διὰ τοῦτο ἄπρατα. Εἰ δέ τις χτῆμα ἔχων ἀπρόσ- 
δον, χαὶ τὴν ἐχχλησίαν αὐτοῦ βαρυνομένην χρέεσιν, 
ἣ περιστάσεσιν ἄλλαις πιεζομένην, καὶ βουληθῇ τοῦ- 
τὸ διαπράσαι, ὥστε τὴν τιμὴν αὐτοῦ καταδαλεῖν εἰ; 
ἀπόφλησιν τῶν χρεῶν, ἣἧ εἰς ἄλλας τινὰς xt xt. 
roba ἀνάγχας " μὴ τοῦτο πωλείσθω᾽ ἄνε") γνώμης 
τοῦ μητροπολίτου τῆς αὐτῆς ἐπαρχίας xal τῶν συν- 
επισχόπων αὐτοῦ. Εἰ δ᾽ οὐχ ἔχει χαιρὸὴν διὰ τὴν ἑπι- 
κειμένην αὐτῷ ἀνάγχὴν, τούτοις περὶ τοῦ ἀπροσό- 


episcopos ei magnæ necessitatis, ei negotii tolius, 
et rei alienatdonis ab episcopo testes adhiberi opor - 
tei. Quod 81 ſacere neglexerii, et Deo erit ob- 
nozius, hoc est, ei ſacii rationem Deo reposcento 
reddet, ei ἃ synodo, proprio honore, boe est sum- 
mi sacerdotii digniiate privabiiur. Magnus vero 
Cyrillus in epistola ad Dommnum hac habet: Vasa 
pretiosa, inquit, ae possessiones immobiles salvas 
aique incolumes ecclesiis conservari oportei. Lege 
preterea cumenice septimæ synodl canonem 
duodeeimum. . 
ARls T. Bona ecelesisstiea non zunt vendenda. 

Si vero reditus non habeant, gententis episco- 

porum vendunuur. Si vero necessiias non ſe- 

rei ut consulatur, qui vendit vieinos vocabii. 

Sin ita non ſecerii, Deo ei synodo reus te- 

« δου.» 

Episcopi non debent ecelesisstiica bons alienare, 
illa enim divini sunt juris, aique ideo non venalis. 
Si quis autem possessionem bobest rediius non 
proſerentom, ei ecelesiam sua dobitis gravatam et 
aliis pressam incommoditaübus ei eam divendere 
vellei, ui preiium illius indebitorum solutionen 
conjiceret, aut ad alias quasdam urgentes necessi- 
iates; illam non vendat sine provinciæ istius me- 
trupoliiani ei coepiscoporum ipsius sententla. Si 
autem tiempus non habeat, propter imminentem 
ipsi necessitatem, cum lis de immoblli reditus non 


δου ἀχινήτου βουλεύσασθαι, ὡς μέλλει τοῦτο πωλῇ- C habente consultare, quomodo illud veuditurus sii, 


oa χἂν τοὺς γείτονας συγχκαλείτω εἰς μαρτυρίαν, 
ἵνα τὰς ἐπισυμδάσας τῇ ἐχχλησίᾳ αὐτοῦ περιστάσεις, 
81 A, τὸ τοιοῦτον πωλεῖ ἀχένητον, ἐπιγινώσχωϑι, 
καὶ τῇ συνόδῳ ταῦτα χαὶ μετέπειτα παραστήσωσι. 
Εἰ δὲ οὐ ταῦτα φυλάξει, ἀλλ᾽ αὐτοδούλως ποιήσεται 
S διάπρασιν xal τῷ Θεῷ καὶ τῇ συνόδῳ ἔσται 
ὀπΞύθυνος, χαὶ ἀλλότριος τῆς τιμῆς, 
KANN A.. 

« Ὁμοίως ἐδεδαιώθη, ἵνα, ἑάν ποτε πρεσδύτεροι ἣ 

1 διάχονοι ἐπί τινι βαρυτέρῳ ἐγχλήματι ἐλεγχθῶαι 

4 τῷ ἀναγχαίως αὐτοὺς τῆ; λειτουργίας AND 

« νοῦντι, μὴ ἐπιτίθεσθαι αὐτοῖ; χεῖρας ὡς μετα- 

ε νοοῦσιν, I ὡ; πιστοῖς λαϊχοϊς μηδὲ ἐπιτρέπε- 

ε« σθαι αὐτοῖς, ὥστε ἀναδαπτιζομένοις, πρὸ; τὺν 

« τοῦ χλήρου βαθυὸν πρηχόπτειν. » 

BAAZ. Τινὲς τῶν τοῦ βήματος, χαθαιρεθέντες 
διά τινα ἐγχληματικὰ αἰτιάματα, ἤθελον, ὡς ἔοιχεν, 
ἀναγνώστας ταχθῆναι ἣ εἰς ἑτέρους βαθμοὺς ἕξω 
du βήματος ὄντας " χαὶ ἔλεγον, g, Ἐπεὶ μετανοοῦ- 
μεν χαὶ εἰς τόπον χατηντήσαμεν λαϊχῶν, ὀφείλομεν 
χἂν εἰς βαθμοὺς τοιούτους προχόπτειν, εἰς οἵους xa 
οἱ λαϊχοὶ προχόπτουσι. Τοῦτο οὖν μὴ δεξάμενοι οἱ 
Πατέρες, ὥρισαν τοῖς χαθαιρεθεῖσι μὴ ἐπιτίθ:σθαι 
παρὰ τῶν ἀρχιερέων χεῖρας χάριν οἰασδήτινος γ) η- 
ρώσεως " χἂν μετανοῶσι, χαὶ ὡς πιστοὶ λαϊχοὶ δέχων- 
ται. Ἐπεὶ δὲ ἔλεγόν τινες c;: τὸ βάπτισμα ῥύπον 
πὰντα ἐχπλύνει, χαὶ ἐζήτουν ἐχ δευτέρου βαπτισθῆ- 
var, ὥστε ἀποπλυνθῆναι τάχα τὴν ἐγχληματινὴν 
ἀκαθλροπίαν, δι᾽ ἣν χαθηοίθησαν, χαὶ οὔτω χλτρί- 


zoltem vieinos in testimonium couvocet, ui qua 

ecclesie illius acciderunt ineommodiuates, pro- 

pler quas immobile illud vendit, cognoscant, ei ea 
zynodo etiam postea erhibeaut. Si autem hæc non 
observaverit, sed sua sponte venditionem ſeeerit; 
εἰ Deo οἱ synodo reddende ratloni obuoxius erit, 
et ab honore vlienus. 

CANON XIX. 

« Similiter conlirmatum est, ul, δἱ quando presby- 
ter vel diaconus alicujus gravioris criminis 
couvieti ſuerint, quod eos a sacro miuisterio ne- 
ε cessario novel, non esse eis mauus imponen- 
ε das, ui pœulientiam agentibus, vel ut ſidelibus 
« laicis; neque permitii eis, tanquam rebaptiza- 
tis, ad eleri gradum promoveri. 

BALS. Quidam eorum, qui locum habebant in 
pulpiio, depositi propter eriminales causas, vole- 
bant, ut est verisimile, leciores ordinari, vel in 
alios grodus qui sunt extra pulpitum: et dicebant: 
Quoniam pouitentiam agimus εἰ in laicofum locum 
redacti zumus, debemus saltem ad eos gradus pro- 
vehi, ad quos laici provehuntur. Iloe ergo non ad - 
mitienies Patres statuerunt, ut deposiüs non imo 
nantur manus, ob qualemcunque in clerum rere- 
plionem, eilamsi pœnitentiam agant, et ut Iideles 
laici recipiantur. Quia autem dicebant nonnulli 
bapilismum sordes omnes abluere, et petebant se. 
cundo baplizari, ut eluereiur ſorsan erimiuis ma- 
culs, propier quam suut depositi, ei sie in clerum 
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eleslastieam imniobilem, que nullius est omnino A τοῦτο δεήσῃ ἐχποιηθήναι ἀχίνητον ἐχχλησιαστικὸν 


rediius (quæ enim aſſert rediium nulla ratione 
allenatur), oportei hoe ad primatem KEeelesia 
sen met rapolitanum reſerre, ei eum preſiniio 
spiscoporum numero, duodeeim seilicet antisti- 
lum, quos convenientes adversus ep'scopum eri- 
minationes audire, ui sæepe dictum est, consul- 
tare debere statuit quid sit agendum. Sin autem 
magna urgei ecclesiam nycessitas ad alienandum, 
el non potesi episcopus ad metropolitanum et eom- 
pelantes episcopos de ea re reſerre: debei vicinae 
episcopos aecersere ad lestiflcandam acrem et ur- 
gentem necessltatiem alienande rei. Si autem hoe 
non ſecerit, ei Deo erit obnokins οἱ deponeiur. Ei 
in his quidem eonsistit eanon. Tu autem lege iotum 
secundum tiiulum quinti libri Basille. quæ est no- 
vella Justiuiani 120, quæ quidem docei de empyieusi, 
venditione ei de omni, ut semel dicam, allenatione 
rerum non solum episcopalium, sive ecelesiastica- 
rum, ed etiam monasterialium, ei ad sacrasanctas 
des pertinenium : similiter οἱ de anhenauone sa- 
crorum vasorum. ΕΠ seeundum quidem hanc novel- 
lam. quæ est præsenti canone mulio recentior; 
quin et secundum constitnuilonem Nomocanoul, 
que in ſissilie. admissa et ibidem ita est, die 
liquando quidem non probiberi alienationes ec- 
elesiasueorum vel etiam monssterialium mobilium 
οι immobilium bonorum. aliquando vero prohiberi. 
Lege et secundum caput epistolæ saneti Cyrilli ad 
bomnum. Nota autem er præsenii eanone quod 
que synodaliter ſiunt de eausis duibusdam eeelesia- 
stieis stistuts. et deereti locum obtinent, debent ne- 
cossariͤn ſieri ἃ primaie provinciæ οἱ duodeeim an - 
tistitlibus; et quæ aliquo alio modo ſlunt, vim uam 
non obtinebunt, ui mihi videtur, uipote quæ con- 
sislere nequeant. Præterea nota, quod deponiiur 
eiscopus, qui non secundum dictam Justianini 
navellam eeclesiasticum sacrum vel immobile alie- 
nat, ellamsi hoc dete novella non sit adjecium. 
Est enim maniſeste sacrilegium, que non sit secun- 
dum novellam alienatio. 


ZONAR. Ecelesiasticas possessiones alienare 
omnino haud licei. Quod si ejus rei gravis aliqu- 
necessitas contingat, siique alienandda possessio 
sterilis et infruetuosa; tum vero, ei inſrugiſeram 
cam rem esse, et gravem ejus alienaudæ necessi- 
tatem instare, provinciæ primati, metropolitano vi- 
delicei iudieare, se de re ola 552 cum præſinito 
episcoporum numero deliberare oporiet. Præillui- 
tum vero numerum, duodeeim, quos in episcopo- 
rum eriminibus cognitores esse vult, intelligi arbi- 
tror. Si vero neeessilatis ejus magna vis episeopo 
metropolitanum adeundi, ei eum episcopis delibe- 


πάντως ἀπρόσοδον (τὸ γὰρ ἔχον πρόσοδον ὁπκωσδῆ- 
Dt οὐχ ἐκποιεῖται), χρὴ τὰ περὶ τούτον ἀναφέρειν 
τῷ πρωτεύοντι τῇ; ἐπαρχίας, ἤγουν τῷ μητροπο- 
λίτῃ, καὶ μετὰ τοῦ ὡρισμένου ἀριθμοῦ τῶν ἐπισχό- 
πων, ἤγουν τῶν δώδεχα ἀρχιερέων, οὖς ὡρίσατο συν- 
ιἰόνιχς ἀχροᾶσθαι τῶν χατὰ τοῦ ἐπισχόπον αἷτια- 
μάτων, χαθὼς πολλάχις εἴρηατι, βουλεύεσθαι τί δεῖ 
πρᾶξαι. Εἰ δὲ μεγάλη ἀνάγχη βιάζει τὴν ἔχχλησίαν 
εἰς τὴν ἐχποίησιν, καὶ οὐ δύναται ὁ ἐπίσχοπος τὰ 
πρὸ τούτου ἀναφέρειν τῷ μητροπολίτῃ κχαὶ τοῖς; 
προσφόροις ἐπισχόποις, ὀφείλει μεταχαλεῖσθαι τοὺς 
γειτνιάζοντα: ἐπισχόπου: εἰς μαρτυρίαν τῆς τε ὀξύ- 
ride: τῆς ἀνάγχης καὶ τῆς πιεριστατιχῆς dx. - 
σεως τοῦ πράγματος. Εἰ δὴ μὴ οὕτω ποιήσει, χαὶ τῷ 


b Θεῷ ὑπεύθυνος ἔσται, καὶ χαθαιρεθήσεται. Καὶ τὶ 


μὲν τοῦ κανόνος ἐν τούτοις’ σὺ δὲ ἀνάγνωσον τὸν 
ὅλον B τίτλον τοῦ ε' βιόλίον τῶν Βασιλιχῶν, tap 1 
ὄντα Ἰουστινιάνειον p. χαὶ διδάσχοντα περὶ ἐμφυ - 
κεύσεως, πράσεως, χαὶ ἀπλῶς περὶ πάσης ἐχποιῆ - 
σεως, οὐ μόνον ἐπισχοπιχῶν (88) Hr ἐχκλησιαστι- 
χῶν πραγμάτων, ἀλλὰ χαὶ μοναστηριαχῶν, χαὶ τῶν 
ἀνηκόντων εὐαγέσιν οἴχοις, ὡσαύτως χαὶ περὶ ἐχ- 
ποιήσεως ἱερῶν σχευῶν. Καὶ χατὰ τὴν τοιαύτην 
νεαρὰν μεταγενεστέραν οὖσαν χατὰ πολὺ τοῦ πα- 
ρόντος χανόνος, ἀλλὰ xa μετὰ τὴν σύνθεσιν τοῦ vo- 
μοχανόνου δεχθεῖσαν χαὶ καταστροωθεῖσαν εἰς τὰ 
Βασιλιχὰ, λέγε, ποτὲ μὲν μὴ χωλύεσθαι τὰς ἔχποι- 
aa te τῶν ἐχχλησιαστιχῶν καὶ μοναστηριαχῶν χινη- 
τῶν χαὶ ἀχινήτων πραγμάτων, ποτὲ δὲ ἐμποδίζε- 
σθαι. Καὶ ἀδάγνωθι καὶ τὸ β' χεφάλ. τῆς πρὸς δόμνον 
ἐπιστολῖς τοῦ ἁγίου Κυρίλλον. Σημείωσαι δὲ ἀπὸ 
τοῦ παρόντος χανόνος ὅτι τὰ συνοδιχῶς γινόμενα 
σημειώματα χάριν ἐχχλησιαστιχῶν τενων ὁπογέτεων, 
“καὶ δεχρέτου τόπον ἐπέχοντα, ἐξ ἀνάγχης ὀφείλουσι 
γίνεσθαι παρὰ τοῦ μετὰ χώραν πρίυτου χαὶ ιβ΄ 
ἀρχιερέων, χαὶ τὰ ἄλλως πως γινόμενα ὡς ἀνυπό- 
στατα οὐχ ἕξουσι τὸ ἐνεργὸν, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ. τι 
σημείωσαι δτι χαθαιρεῖσθαι ὁ ἐπίσχοπο:, μὴ χατὰ 
τὴν ῥηθεῖσαν Ἰουστινιάνειον νεαρὰν ἐχποιούμενος 
ἐχχλησιαστιχὸν ἱερὸν N ἀχίνητον, χἂν τοῦτο οὗ πρόσ- 
χεῖται τῇ ῥηθείσῃ νεαρᾷ. Ἱεροσυλία γὰρ ἄντιχρύς 
ἐστιν ἡ μὴ κατὰ τὴν νεαρὰν γινομένη ἐχποίησις. 
ΖΏΝΑΡ. Τὰ ἐχκχλησιαστιχὰ πράγματα ἀνεκποίητα 


D εἶναι δεῖ. EA δὲ πολλή τι: ἀνάγκη χατεπείγῃ, χαὶ 


τὸ μέλλον & ἐχ:ίνην ἐχποιεῖσθαι ἀπρότοδον H. χρὴ 
τοῦτο, τὸ εἶναί τε ἀπρόσοδον τὸ πρᾶγμα, καὶ τὸ 
κατεπείγεσθαι ὑπὸζἀνάγχης πολλῆς, ἐμφανίζειν τῷ 
πρωτεύοντι τῆς ἐπαρχία:, δηλαδὴ τῷ μητροπολίτῃ, 
al μετὰ τοῦ ὡρισμένου ἀριθμοῦ τῶν ἐπισχόπων 
βουλεύεσθαι, τί δεῖ πρᾶξαι. ὯὩρισμένον δὲ ἀριθμὸν, 
οἶμα:, λέγει τοὺς iß', od; ὡρίσατο συνιόντας ἀχροᾶ- 
aba τῶν χατὰ ἐπισχόπων αἰτιαμάτων. Εἰ && σφο- 
δρά τις εἴη ἀνάγχη, ὡς μὴ δυνατὺν εἶναι προσὲλ- 
θεῖν τὸν ἐπίτχοπον τῷ μητροπολίτῃ, τοῖς i x- 


Guill. Beveregii note. 


62 Οὐ μόνον ἐπισχοπικῶν. lle usquν, ad 
πεοὶ ἐχποιήσεως lam in ms. Amerbachiang, quam 


parisiensi Balsamonis etlitione desiderata, nos cn 
codice Bodleiano restituimus. 
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ποις βουλεύσασθαι, τότε χρὴ τὸν ἐπίσχοπον χἂν A randi, ſacultalem adimat; tune saltem vicinos 


τοὺς γείτονας ἐπισχόπους εἰς μαρτυρίαν χαιλέσαι 
τῆς τε ὀξύτητος τῆς ἀνάγχης, χαὶ περιστάσεως, καὶ 
ἐχποιήσεως τοῦ πράγματος. Εἰ δὲ μὴ οὕτω ποιήσει, 
ὑπεύθυνος ἔσται τῷ Θεῷ, τουτέστι καὶ τῷ Θεῷ ὑφέ- 
ξει λόγους, καὶ ὑπὸ τῆς συνόδου ἀλλοτριωθήσεται 
τῆς οἰκείας τιμῆς, rot τῇ; ἀρχιερατιχῆ;. Καὶ ὁ 
μέγας δὲ Κύριλλης ἐν τῇ πρὸς Δόμνον ἐπιστολῇ αὖ- 
τοῦ φησι Κειμήλια καὶ χτήσεις ἀχινήτους ἀνεχποίη-“ 
* ταῖ; ἐχχλησίαις σώζεσθαι χρή. ᾿Ανάγνωθι καὶ 
τὸν ιβ' κανόνα τῆς οἰχουμενιχῆῇς ζ' συνόδου, 


API ZT. Ap td τὰ ἐχχλησιαστιχὰ πράγματα. El 
8d μὴ πρόσοδον ἔχει, γνώμῃ τῶν ἐπισχόπων 
ε πιπράσχεται. EI δὲ ἡ ἀνάγχη οὐχ ὑπομένει 
1 βουλεύσασθαι, τοὺ; γείτονας ὁ πιπράσχών 
« συγχαλέσει" εἰ & οὐχ οὕτω, Θεῷ καὶ τῇ συν- 
« ὁδῳ ὑπεύθυνος. » | 
Οὐχ ὀφείλουσιν οἱ ἐπίσχοποι τὰ τῶν ἐχχλησιῶν 
ἐκχποιεῖσθαι πράγματα θείου γάρ εἰσι ταῦτα διχαίου, 
καὶ διὰ τοῦτο ἄπρατα. Εἰ δέ τις χτήμα ἔχων ἀπρόσ- 
oo, χαὶ τὴν ἐχχλησίαν αὐτοῦ βαρυνομένην χρέεσιν, 
N περιστάσεσιν ἄλλαις πιεζομένην, καὶ βουληθῇ τοῦ- 
τὸ διαπράσαι, ὥστε τὴν τιμὴν αὐτοῦ καταδαλεῖν εἰ: 
ἀπόφλησιν τῶν χρεῶν, ἣ εἰς ἄλλας τινὰς χατεχει- 
Ὑούσας ἀνάγχας " μὴ τοῦτο πωλείσθω ἄνευ γνώμης 
«οὔ μητροπολίτου τῆς αὐτῆς ἐπαρχίας χαὶ τῶν συν- 
επισχύπων αὐτοῦ. El δ᾽ οὐχ ἔχει χαιρὸν διὰ τὴν ἐπι- 
χειμένην αὐτῷ ἀνάγχὴν, τούτοις περὶ τοῦ ἀπροσό- 


episcopos et magnæ necessilatis, ei negoiii tollus, 
et rei alienailonis ab episcopo testes adhiberi opor- 
tei. Quod si ſacere neglexerii, et Deo erii ob- 
nozius, hoc est, et ſaeii rationem Deo reposcen to 
reddet, ei a synodo, proprio honore, hoe est sum- 
mi sacerdotii digniiate privabiiur. Magnus vero 
Cyrillus in epistola ad Domnum hæc habet: Vass 
pretiosa, inquit, ae possesaiones immobiles salvas 
atque incolumes ecglenlis conservari oportei. Lege 
preterea cumenice septimæ synodl canonem 
duodeeimum. . 
ARls T. Bona ecelesisstiea non zunt vendenda. 

Si vero reditus non habeant, sentendis episco- 

porum venduntur. Si vero necessitas non ſe- 

rei ut consulatur, qui vendit vicinos vocabii. 

Lin [18 non ſecerit, Deo et synodo reus tie- 

« nelur. 

Episcopi non debent ecclesisstica bona alienare, 
illa enim divini sunt juris, atque ideo non venalis. 
Si quis autem possess ionen besbest rediius uon 
proſereniom, ei ecclesiam suain debitis gravatam et 
aliis pressam lucommodlitaubus ei eam divendere 
vellei, ui preiium illius indebitiorum solutionei 
eonjiceret, aui ad alias quasdam urgentes necessi- 
iates; illam uon vendat sine provinciæ istius we- 
trupolitani ei coepiscoporum ipsius sententla. Si 
autem tempus non habeat, propter imminentem 
ipsi necessiistem, eum iis de immobili reditus non 


δου ἀχινήτου βουλεύσασθαι, ὡς μέλλει τοῦτο πωλῇ- (ὶ habente consultare, quomodo illud venditurus sit, 


Ga χἂν τοὺς γείτονας συγχαλείτω εἰς μαρτυρίαν, 
ἵνα τὰς ἐπιστυμδάσας τῇ ἐχχλησίᾳ αὐτοῦ κεριστάσεις, 
δι᾽ ἃ; τὸ τοιοῦτον πωλεῖ ἀχίνητον, iN ON t, 
καὶ τῇ συνόδῳ ταῦτα . μετέπειτα παραστήσωσι. 
Ei δὲ οὐ ταῦτα φυλάξει, ἀλλ᾽ αὐτοδούλως ποιήσεται 
πὴν διάπρασιν a τῷ Θεῷ καὶ τῇ συνόδῳ ἔσται 
ὑπεύθυνος, χαὶ ἀλλότριος τῆς ugs. 
ΚΑΝΩΝ A“. 

«ε« Ὁμοίως ἐδεδαιώθη, ἵνα, ἐάν ποτε πρεσδύτεροι ἣ 

ε διάχονοι ἐπί τινι βαρυτέρῳ ἐγχλήματι ἐλεγχθῶσι 

« τῷ ἀναγχαίως αὐτοὺς τῆ; λειτουργίας ἀποχι- 

4 νοῦντι, μὴ ἐπιτίθεσθαι αὐτοῖς χεῖρας ὡς μετα- 

ε νοοῦσιν, N ὡ; πιστοῖς λαϊῖχοῖϊς μηδὲ ἐπιτρέπε- 

4 σθαι αὐτοῖς, ὥστε ἀναδαπτιζομένοις, πρὸ; τὺν 

« τοῦ χλήρου βαθυὸν πρηχόπτειν. » 

BAAZ. Τινὲς τῶν τοῦ βήματος, χαθαιρεθέντες 
διά τινα ἐγχληματιχὰ αἰτιάματα, ἤθελον, : ἔοικεν, 
ἀναγνώστας ταχθῆναι ἣ εἰς ἑτέρους βαθμοὺς ἕξω 
τοῦ βήματος ὄντας " καὶ ἔλεγον, ὡς, ᾿Επεὶ μετανοοῦ- 
μεν καὶ εἰς τόπον κατηντήσαμεν λαϊχῶν, ὀφείλομεν 
χἂν εἰς βαθμοὺς τοιούτους προχόπτειν, εἰς οἵους x 
οἱ λαϊῖχοὶ προχόπτουσι. Τοῦτο οὖν μὴ δεξάμενοι οἱ 
Πατέρες, ὥρισαν τοῖς καθαιρεθεῖσι μὴ ἐπιτίθεσθαι 
παρὰ τῶν ἀρχιερέων χεῖρας χάριν οἱἰασδήτινο:; x) n- 
ρώσεως " χἂν μετανοῶσι, cal ὡς πιστοὶ λαϊχοὶ δέχων- 
ται, Ἐπεὶ δὲ ἔλεγόν τινες ὦ; τὸ βάπτισμα ῥύπον 
πάντα ἐχπλύνει, χαὶ ἐζήτουν x δευτέρου βαπτισθῆ- 
val, ὥστε ἀποπλυνθῆναι τάχα τὴν ἐγχληματινὴν 
ἀχαθλοσίαν, δι᾽ ἣν χαθηοίθησαν, χαὶ οὕτω χληρίυ- 


saltem vieinos in lestimonium convocet, ut quæ 

eccleslæ illius aceideruni ineommodiutes, pro- 

pier quas immobile illud vendit, cognoscant, ei ea 
sy nodo etiam postea erhibeaut. Si autem hæc noi 
observaverit, sed sua sponte vendilionem ſecerit; 
ei Deo et synodo reddendæ ratloni obuoꝛius erit, 
et ab honore vlienus. 

CANON XXX. 

« Similiter conlirmatum est, ut, i quando presby- 
ter vel diaconus alieujus gravioris eriminis 
convieti ſuerint, quod eos a saero ministerio ne- 
ε cessario movet, non esse eis mauus imponen- 
4 dat, ut pœnitentiam ageutibus, vel ut ſidelibus 
laĩcis; neque perinitti eis, tanquam rebaptiza- 
« lis, ad eleri gradum promoveri. 

ΒΑΙ,5. Cuidaim eoruin, qui locum habebant in 
pulpiio, depositi propter eriminales causas, vole- 
bant, ut est verisimile, lectores ordinari, vel in 
alios gradus qui sunt extra pulpitum: et dicebant: 
Quoniam ponitentiam agimus et in laicorum locum 
redacti zumus, debemus saltem ad eos gradus pro- 
vehi, ad quos laici provehuntur. Iloe ergo non ad - 
mittentes Patres statuerunt, ut deposiüs nun im. o- 
nantur manus, ob qualemeunque in elerum rece- 
plionem, eilamsi pœnitentiam agant, et ut ſideles 
laici recipiautur. Quia autem dicebant nonnulli 
baplismum sordes omnes abluere, et petebant se. 
cundo baptizari, ut elueretur ſorsan eriminls ma- 
cula, propier quam suut depositi, ei sie in clerum 
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reelpereniur: ἰδογοτογαπὶ Patres ne hoe quidem ἃ θῆναι, ὥρισαν οἱ Πατέρες μηδὲ τοῦτο γίνεσθαι, ὅτε 


deri quod unum baplismum ſacere nobis tradi- 
tum est. Quamobrem nola eilaiu ex hoe, quod dui 

past depositionem legunt in suggestu, vel brecan- 
tur ei dani benedictionem, male ſaciuut. 


ZONAR. Qui ob aduissa ſacinora deposiil ae de 
suo gradu dejecti zun, præterquam in ceriis qui- 
husdan heceatis, haud segregantur. Aliorum nam- 
que omnium suppliciorum instar illis depositin est. 
uin οἱ moguus εὐ cauone 32: Qui clerici, 
inquli, percatum ad mortem 553 precant, de gradu 
quidem dejiciuntur; ἃ laicorum autem communione 
non arcentlur. Non enim vindicabis bis iu i-lipsum. 
dem igitur hie quoque canon asserit: δὶ quauda 
eulu presbyter, inquit, aui diaconus gravioris pee- 
dali, ad depositioncin necessario iuſerentis, convi · 
tus ſuerit, ipsum tsegregare, ge quasi in pœnitentia 
degenti mauus imponere nequaquam ofportel. Ac- 
cedentibas enim ad eecleslam ei peecata couſflien- 
libus episcopi, aut eorum conseusu sacerdotes, ma- 
nus imponebant, ae precibus adhibitis segregaios, 
ununzquemque in locum pœun luende conmituluin 
pro ratione criminis, deilucebant. 14 ertzo, inquit, 
in lis, qui minister io exciderunt, sacerdolibus et 
alia couis usurpari, aul eos in laicorum udelium, «αὶ 
nrgregali sunt, z tionibus collocari non oporiel; 

neque vero, quia nimirumn sor dus δι) 8 sacra ba- 
ptis mi lyusplla elui oredamus, iis ut iieru:n bapil- 
xentur permittere, ut proinde quasi purgatis pec- 
enti maculis in clerum denuo cooptentur. Nau elui 
uidem divinltus instiiuto lavacro maeculas omnes 
ſlatzliii credimus; sed und quemque baptismaie 
initiari licere ἃ usjoribus accepimus. 


Als T. Pre-byter ronvietus ei renlpiscens, non 
4 lerum baplizatur tauquam promovendus, ne- 
que ut licus iterum ordiuatur. » 


Presbyter vel diaconus zemel depodius ob uli - 
quo: delictum, ei de eo pœuitentiam ugens, non 
postea, ul laicus, iterum ordinabitur: sed neqque 
rebaptlizabitur 24 abluenda peceata, ei sacerdo- 
um aut diaconorum gradum iterum assequen- 
dum. Unum enim couſitemur et agnoscimus bapil- 
mus. 


CANON XXXI. 


Similiter placuit, ui presbyteri οἱ discori, et re- 
« ligqui inſeribres clerici, in lis quas habent eau- 
sis, i ἐδ propriorum episcoporam judiciis 
ὁ quærautur, vicini episcopi eos audiaut: et 
cum propriorum episcoporum consensu, (0.8 
inter eos intercedunt, coutroversias ab ipsis 
exocati episcopi componant. Proinde δὶ ab 
« ἰμ5ἰ5 elian provocandum esse putaverint, ad 
« iranswarina judicia ne appellent, sed ad pri- 
« mates suarum provineiarum, quemadmodum 
ε οἱ de episcopis zepe deſiniium est. Qui autem 


ἕν βάπτισμα ποιεῖν ἡμῖν παραδέδοται. Ὥστε on- 
μείωσαι καὶ ἀπὸ τούτου ὅτι οἱ μετὰ τὴν καθαίρεσιν 
ἀναγινώσκοντες ἐπ᾽ ἄμδωνος, ἣ εὐχὰς διδύντες καὶ 
εὐλογητὸν, καχῶς πγιοῦσιν. 


ZuNAP. Οἱ δια τινα ἁμαρτήματα καθτιρούμενοι, 
καὶ τῶν οἰχείων βαθμῶν ἐχπίπτοντε: οὐχ ἀφορίζον- 
και εἰ μὴ ἐπί τινων ἰδικῶν ἀμαρτημάτων. ᾿Αρκεῖ 
γὰρ αὑτοῖς ἡ καθαίρ:σις ἀντὶ πάσης ἄλλτς τιμωρίας. 
Φησὶ γὰρ ὁ μέγας Βασίλειο; ἐν β' κανύνι αὑτοῦ " 
Οἱ τὴν πρὸς θάνατον ἁμαρτίαν ἀμαρτάνοντες 
χληριχοὶ τοῦ βαθμοῦ κατάγονται" τῆς χοινωνίας 
δὲ τῶν λαϊκῶν. οὐκ ἐξείργονται. Οὐ γὰρ ἐχ- 
διχήσεις δὶ; ἐπιταυτό, Τοῦτο οὖν χαὶ ὁ παρὼν λέγει 
κανών. Ἐὰν γὰρ πρεσδύτερος ἣ διάκονος, φησὶν, ἐν 
βαρυτέρῳ ἀμαρτήματι ἐλεγχθῇ, ἐξ ἀνάγχης χκαθαι- 
ροῦντι αὐτὸν, οὐ χρὴ ἀφορίζεσθαι αὑτὸν, καὶ. ὡς 
μετανουῦντι αὐτῷ ἐπιτίθεσθαι χεῖρα;. Τοῖς γὰρ προσ- 
ἐρχομένοις τῇ ἐκχλητί2 Kal ἐξαγορεύουσιν ἀμαρ- 
τήμετα ἐπετίθουν τὰς χεῖρα: οἱ ἀρχιερεῖς, ἣ κατὰ 
γνώμην αὐτῶν οἱ ἱερεῖ;, χαὶ εὐχόμενοι ἀφώριζον 
αὑτοὺς, καὶ ἴστων ἕχαστοην εἰς τόπον ἐπιτιμίου τρὶς 
τὸ ἀμάρτημα αὐτοῦ. Τοῦτο οὖν οὐ Ap, φησὶ, γίνε- 
αθαι ἐπὶ πρεσδυτέρων χαὶ διαχόνων ἐχπιπίόντων 
τῆς λειτουργίας, μηδὲ εἰς τόπον χαϑίστασθαι αὑτοὺς 
πιστῶν λαϊχῶν ἀφορισθέντων, μηδὲ ἐπιτρέπεσθαι 
αὐτοῖς βαπτίζεσθαι, ὡς τοῦ θείον βαπτίσματος 
ἄπαντα μολυσμὸν χαθαίρειν πιστευομένου, ὥστι 
αὖθις μετὰ τὸ βάπτισμα, ὡς τοῦ ῥύπου τῆς Ahe - 
τίτ: χεχαθαρμένου;, προλχόπτειν εἰς τὸν τοῦ χλέρου 
βυύμόν. Ἐκχπλύνειν μὲν γὰρ τὸ θεῖον λουτρὸν d- 
τα ῥύπον ἀμλαρτιῶν πιστεύομεν, ἕν δὲ βάπτισμα 
ut ἡμῖν παραδέδοται. 


«ΑΡΙΣΤ, Πρετόύτερος ἐλεγχόμενος καὶ he- 
« ἼΧων οὐκ ἀναδαπτίζεται ὡς; προχόψων, οὐδ᾽ ὡς 
« λαϊχὸς αὖθις χειροτονεῖται,. » 


Ἀποξ πρεσδύτερο: χαθαιρεθεὶς, ἣ διάχονος, 8:4 
et ἀμάρτηυα, καὶ μεταγνοὺ; ἐπὶ αὐτῷ, οὐχέτι, ὡς 
λαϊκὸς, πάλιν χειροτονηθήσεται " ἀλλ’ οὐδὲ dva62 
πιισθήσεται, ἐπὶ τῷ ἀποπλῦναι τὰ ἁμαρτήματα, 
καὶ τοῦ βαθμοῦ τῶν ἱερέων H τῶν διαχόνων αὖθις τυ- 
χεῖν. Ἕν γὰρ ὁμολογοῦμεν χαὶ γινώσχομεν ga: u- 


Doha. 


KANN AA“. 


«᾽Ομοίως ἤρεσεν, ἵνα οἱ πρεσδύτεροι χαὶ δι άχονοι, 
ε χαὶ οἱ λοιποὶ χατώτεροι χληριχοὶ, ἐν αἷς ἔχωσιν 
d αἰτίαις, ἐὰν τὰ δικαστέρια μέμφωνται τῶν ἰδίων 
« ἐπισχόπων, οἱ γείτονες ἐπίσχοποι ἀχροάσονται 
« αὑτῶν, καὶ μετὰ συναινέσεως τῶν ἰδίων ἐπι - 
« σχόπων τὰ μεταξὺ αὐτῶν διαθῶσιν οἱ προσχα» 
« λούμενοι παρ᾽ αὐτῶν ἐπίσχοποι. Διὸ εἰ xa περὶ 
« αὑτῶν ἔχχλητον παρέχειν νομίσωσι, μὴ ἔχχα- 
« λέσωνται εἰς τὰ πέραν τῆς θαλάσσης δικαστήρια, 
ε ἀλλὰ πρὸς τοὺς πρωτεύοντας τῶν ἰδίων d ap- 
1 χιῶν, ὡς; καὶ περὶ τῶν ἐπεισχόπων R, 
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4 διιχκκαλούμενοι, παρ᾽ οὐδινὸς ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ 

ε δεχθῶσιν εἰς χοινωνίαν. » 

ΒΑΛΣ. Εἰς τὸν ιε' χανόνα τῆ; παρούσης συνόδον 
ἀρχούντως ἐγράψαμεν περὶ διχαστηρίων ἐχχλησι- 
ox " χαὶ ἀνάγνωθι τὰ ἐν ἐχείνῳ γραφέντα. Ὁ 
δὲ παρὼν κανών φησιν ὡς, ἐπεὶ τῶν εἰχότων ἐστὶ 
τινὰ; χληριχοὺ: ἀπαρέσχεσθαι ἐπὶ ταῖς χρίσεσι τῶν 
ἰδίων ἐπισχόπων, δέον ἐστὶ μετὰ θελήσεως τούτων 
μεταχαλεῖσθαι αὐτοὺς γειτνιάζοντας ἑἐπισχόπους, 
πάντως ἀρχοῦντας, καὶ ἀξιοῦν παρὰ τούτων λυθῦ- 
vat τὴν κατ᾽ αὐτῶν ἀπόφάϑιν. Εἰ δὲ, φησὶ, καὶ 
χατὰ τῆς ἀποφάσεως τούτων τῶν γειτνιαζόντων 
ἀπαρέσχουται, οὐχ ὀφείλουσιν ἐχχαλεῖσθαι εἰς τὰ 
πέραν τῖς θαλάστης διχαστήριχ, ἤγουν εἷς μητρο- 
“πολίτας ἑτέρων ἐπαρχειῶν, ἀλλὰ εἰς τὸν πρῶτον τῆς 
προυφόρου ἐπαρχίας. Τοῦτο γὰρ χαὶ εἰς τὰ διχασιῆ- 
pia τῶν ἐεπισχόπων προωρίσθη. Οἱ ὃὲ παρὰ ταῦτα 
ποιοῦντες ἀφοριζέσθωσα". Σημείωσαι οὖν ὅτι οὐχ 
ὀφείλουσιν ὑδριοπαθεῖν ol ἐπίσχοποι κατὰ τῶν χλη- 
ριχῶν αὐτῶν ἀπαρεσχομένων ἐπὶ ταῖς ἐχείνων d no- 
φάσεσιν, ἀλλὰ μᾶλλον προσῥέχεσθαι αὐτοὺς, καὶ 
συναινεῖν εἰς τὸ καρὰ γειτνιαζόντων ἐπισχόπων τὴ- 
ρηθῆναι τὴν τούτων ἀκόφαςιν. Τινὲς δὲ ἀχούοντες 
τοῦ χανόνο: λέγοντο; ὡς οἱ γείτονες ἐπίσχοποι 
ἀχροάσονται αὐτῶν, καὶ μετὰ συναινέσεως τοῦ ἰδίου 
ἐπισχόπου τὰ μεταξὺ αὐτῶν διαθῶσιν οἱ προσχαλού - 
μενοι δι᾽ αὐτῶν ἐπίσκοποι, λέγουσιν ἐπ᾽ ἀδείας ἔχειν 
τὸν πρώτω; διχάσαντα ἐπίσχοπον παρουσιάζειν εἰς 
τὸ τῶν γειτγιαζόντων ἐπισχόπων διχαστήριον. Ἑμοὶ 
δὲ οὐ δοχεῖ. Ὁ γὰρ ἅπαξ ἀποφηνάμενος πέπαυται 
τοῦ εἶναι διχαστής. Τὸ δὲ μετὰ συναινέσεω: εἴρηται, 
ἵνα μὴ κατὰ ἀναισχυντίαν χαὶ χωρὶς εἰδήσεως τοῦ 
ἐπισχόπου τὴν ἔχχλητον ζητῶσιν οἱ χληριχοῖ, ἀλλὰ 
μετὰ ὁρισμοῦ τούτου. Ἐπειδὴ δὲ οἱ παρόντες χανό- 
vt ἐτέθησαν ἐν Καρθαγένγ, ἤγουν ἐν ᾿Αφριχῇ, p 
ματιχὰ πάντως διχαστέρια χληθήσονται τὰ τῆς P- 
μῆς. Καὶ σημείωσαι ἀπὸ τούτου ὅτι μάτῃν καυχῶνται 
οἱ περὶ τὴν Ἐχχλησίαν τῆς Ῥώμης, λέγοντες πασῶν 
«ὧν 5 τὰ ζητήματα ὀφείλειν διευλυτοῦσθαι 


παρ᾽ αὐτῆς χατὰ λόγον ἐχχλήτον, Εἰ γὰρ τοὺς ἐχχλήτου; τῶν ἐν “Αφριχῇ οὐ συγχωρεῖται τηρεῖν, 
μᾶλλον καθ᾽ ἑτέρων χωρῶν οὐχ ἕξει τὸ τοιοῦτον δίχαιον, 


ΖΩΝΑΡ, Τοὺς χληριχοὺς ὑπόθεσιν ἔχοντας οἱ χα- 
νόνε: παρὰ τοῖς ἐπισχόποις αὐτῶν δικάζεσθαι διω- 
ρίσαντο. Εἰ γοῦν χληριχοὶ παρὰ τῷ. οἰχείῳ ἐπισχό- 
᾿ φῷ δικασάμενοι αἰτιῶνται τὴν ἀπόφασιν αὐτοῦ, τοὺς 
γείτονας ἐπισχόπους χρὴ συγκλαλεῖσθαι, χαὶ ἀχροᾶ- 
σθαι τῆς ὑποθέσεω; ἐκείνους, μετὰ συναινέσεως 
καὶ τοῦ χρίναντος ἐπισχόπου, Εἰ δὲ val Χχατὰ τὺς 


Ψήφου τοῦ προχηλθέντων ἐπισχόπων ἔκχλητον αἰτοῦ- D sibi dari postulent, 


ct, πρὸς τὸν μητροπολίτην di ἐπαρχίας δεῖ ἀπιέ- 
vt, ὅπερ χαὶ ἐπὶ τῶν ἐπισχόπων ὡρίσθη. El δὲ 
πέραν τῆς θαλάσσης, Hot εἰς ἄλλας ἐπαρχίας πόῤ- 
pt χειμένας ἀπίοιεν οἱ ζητοῦντες τὴν ἔχχλητον, ἵνα 
ἐχεῖ ταύτην γυμνάσωσιν, ἀφωρ!ισμένοι, φησὶν, ἔστω- 
σαν, ἐν ᾿Αφριχῇ πρὸς χοινωνίας μὴ δεχόμενοι. Ἐν- 
«εὖθεν ὁ τῦφος τῆ: τῶν Ῥωμαίων Ἐχχλησίας Na- 
ταδάλλεται, αὐχούντων αὐτοῖς δεδόσθαι πάσας τὰς 
ἐχχλήτους τηρεῖν. Εἰ γὰρ τὰς ἐχχλήτους τῶν ἐν 


, ΙΝ (ΑΝ. XXII CONC. CARTHAG. 
ε ὥρισται. Ol δὲ Koe περαματιχὰ διχαστήρια Α 
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« δὰ transmarina judicia provocant, ἃ nullo lu 
Africa ad communionem recipiantur. 


BALS. In decimo quinio canone presenlls syn · 
adi salis. seripsimus de judiciis ecc'esiast οἷν; et 
lege quæ iu ipso seripia sunt. Præesens autem ca- 
non dieii quod qaonlam est verisimile ſore ui allqui 
elerici suorum episcoporum judieiis non acqule- 
scaul, opus 68], ut cum eorum roluntaie ipsi vici- 
nos cpiscopos omnino suſſicientes appellent, et 
petant adversus se prolatam sententiam ab ipsis 
resol vi. Si aulem, inqquit, eliam vicinorum episco- 
porum sententie non acquiescaut, non debent ad 
irans marin: judicia sppella re, seilicet ad aliarum 
provineiarum meiropolitauos, sed àd primatem 


Ὁ competendis provinciæ. Iloc enim in episcaporum 


juclicils ante definiium est. ul autem pr. eter hæe 
ſaciunt, segregentur. Nola ergo, quod episcopi non 
debent ægre ſerre, si sui cleriei eorum sententie 
non acqujescant; sed ipsos potius adm tiere, ei 
consentiant ut ἃ vieinis episcopis sua examinetur 
senteulis. Nonnulli autem canonem audlentes di- 
centem, quod vieini episcopi eos au lient, et cum 
consensu proprii episcopi controvergias eorum 
componant ii, qui ab ipsis appella sunt, episco- 
pi; dicunt esse in polestale ejus qui primum judica- 
vit episcopi, ut ſinitimorum episcaporum judicio 
intersit. Mihi autem non videtur. Qui enim semel 
sententiom tulit, cessst esse judex. 554 Illu. l an- 
iem, eum cousensu, dietum est, ut non per impu- 
dentiam et sine scientia episcopi ad appellsiionem 
prorumperent clerici, sed ejus leſluitione. Ouia 
autem presentes canones Carthagine seu in Africa 
οὐ} sunt, transmarina omnino judicia appellabun- 
tur Romana. Εἰ nota ex eo quod ſrustra se Jactani 
qui sunt Romane Eeelesie, dicenies eam debere de 
omnium Eeclesiarum quæsilonibus per appella: ionem 
θεοὶ lere. Si enim ei non permiliitur appellationes eo- 
rum qui sunt in Africa ezaminare, mulio magie 
hoc jus non habebit iu alias regiones. 


/ 


ZO NAR. Clericos controversiæ aliquid habentes 
ab eplscopis suis judicari eanones voluerunt. Igliur, 
δὶ qui clerici sententit ab eplscopo zuo prolate 
non cqules cant, advoeari vicinos episcopos, ac ab iis 
causam, non sine illius qui judica vii episcopi appro- 
batione, cognosei place. Quod si ab episcoporum 
quod ue, qui advocati sunt, judicio provocationem 
nd meiropalitauum proviuciæ, 
quod de episcopis quoque deiluiium est, conveni: e 
debent. Si vero qui sibi provocalionem concedi po- 
stulant, ultra mare, hoc est, in alias provrincias 
longe disjunctas, ut in iis judieium exerceant, 
transmearint; segregati, inquit, sint, nee ad com- 
munionem in Africa recipiantur. Ilie eerte ventosa 
illa Romanorum Eeclesie superbia, ut ab aliis 
omnibus Eeclesiis ad illam dentur provoca:ionee, 
sibi concessum esse jzetautium, subsidat necesse 
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est. Si enim ab Africanis eecleslis non datur (est A ᾿Αφριχῇ οὐ συγχωροῦνται τηρεῖν χαὶ ἡ Ῥώμη 


quidem certe Roma trans mare, si ad Afrieam 

compareiur), mulio minus in alias regiones jus ejus- 

modi obi inebit. 

ARIS T. Cleriei condemnati, δἱ judicem aceusent, 
trans mare non appellent; seid ad episcopos 
« vicinos, et ad proprium : alio juin in Africa 
« excommunicentur. » 


Patres in omnibus decorum oliservant; adeoque 
ul eplscopi, uti gecidit, molestia non aſſicerentur, 
decrevii hæe in Africa synodus clericos, qui ob 
eulpas aliquas ἃ propriis episcopis eondemnantur, 
seque inſuria aſſectos pulant, ultra mare ad Romæ 
ſorsan episcopum aut reliqvos non provocare, sed 


γὰρ πέραν θαλάσσης διάκειται πρὸ; τὴν ᾿λφρικὴν " 
πολλῷ μᾶλλον καθ᾽ ἑτέρων χωρῶν οὐχ ἕξουσι το:οῦ - 
τον δίχαιον (25). 

ΑΡΙΣΤ. ε Κληριγαὶ καταγνωσθέντις, ἂν αἰτιῶνται 

ε τὸν διαγνόντα, μὴ καὶ πέραν θαλάσσης ἐχχαλεΐ 

ε σῆωσαν, ἀλλὰ πρὸς τοὺς γείτονας ἑπισχόπους χαὶ 

ε τὸν ἴδιον εἰ δὲ μὴ ἐν ᾿Αφρικῇ ἀχοινώνητοι 

Lao :. 

Τὸ εὐπρεπὲς ἐν κἄσιν οἱ Πατέρες συντηροῦντες, 
καὶ τὸ μὴ σχύλλεσθαι τοὺ; ἑπισχόπους, ὡς ἔτυχεν, 
ὥρισεν ἡ ἐν ᾿Αφριχῇ αὕτη σύνοδος, τοὺς ἐπί τισιν 
αἰτίαις παρὰ τῶν ἰδίων ἐπισκόπων καταδιχασθέντας 
χληρικοὺς, καὶ οἰομένους ἀδιχεῖσθαι, μὴ πέραν da- 
λάσσης πρὸς τὸν Ρώμης τυχὸν ἑπίσχοπον ἣ τοὺς 


ad vieinos episcopos, ei eum proprii episcopi sen - B λοιποὺς ἐχχαλεῖσθαι, ἀλλὰ πρὺς τοὺς γείτονας IR- 


entia 4ι5 inter eos sunt examinari et dilui: sin 
minas in tola Africa ad communionem non admit- 
lendos esse. 


CANON XXXII. 

« Similiter piacult universæ syuodo, ut qui propter 
tam socordiam communione malus est, slve 
àepiscopus sive quilibet elericus, si in tempore 
« su ex communicationis, antequam auditus ſue- 
rit, ad communionem 86 ingerere ausus fuerit, 
« ipse odversus se condeinnatiouis senteuliam iu - 
lisse judiceiur. ν» 

BALS. Ex decimo quario eanone synodi Sardi- 
densis, οἱ ex præsenti canone dicunt aliqui, debere 
oinues, qui quomodorunque ab episcopis, segregan- 
tr, segregationem obedienter suscipere, ei eam 
servare donee deereium ſuerit an recte an male 
lnllicta sii. Dieii enim bie canon, clericum qui 
propier socordiam seu peccata depositus est, non 
posse sibi jus dicere, ei segregationein cunteninere 
nute examinationem; δὶ autem hoc ſecerit, con- 
demnationi subjici. Ae multi quidem boe canones 
sic gceipiunt. Alii autein undeeimum caput noni 
εἶτα} prœsentis operis reperientes, quod ex qui- 
busnam causis episcopus vel elerieus vel laicus se- 
gregalur, exposult; οἱ decimum quintun eaput 
ejusdem e tituli, quod dieit ex quibusnam causis 5,» 
mul deponitur ei segregatur; ei cap. 16 ejusdein 


tit. quod dicit ex quibusnam eausis eclericus 558 Ὁ 


vel laicus anathematizatur, dicunt quod, si ex eausis 
quidem in dlietis capitibus declaralis segregatus sit 
ab epis cop clericus vel laicus, debel servare segrega- 
lionen, quomodocunque prolata sit, ei eam non con- 
temnere, donec ejus causa ſuerii examinala. Si autem 
propter aliquam aliam causam episcopus inconsidera- 
ie laĩeum vel clericum segregavit, ſorte quod sediti - 
ones non excitat contra proprĩum exaeiorem, vel quod 
non iniquæ ei lemersria ejus voluntati asseutiiur, 


σχόπους, χαὶ μετὰ γνώμης τοῦ ἰδίον ἐπισχύπου τὰ 
μεταξὺ αὐτῶν τηρεῖσθα:! χαὶ διαλύεσθαι" εἰ δὲ μὴ, 
ἀπροσδέχτους εἶναι εἰς χοινωνίαν ἐν πάσῃ τῇ 
᾿Αφρ':χῇ- 

ΚΑΝΩΝ AP. 
.« Ὁμοίως ἤρεσε συμπάσῃ τῇ συνόζῳ, ἵνα ὁ διὰ ῥ1" 

« θυμίαν αὐτοῦ ö b χοινωνία; γενόμενος εἴ:ε ἐπί- 

4 σχόπος, εἴτε οἱοσδήποτε χληριχὸς, ἐὰν ἐν τῷ 

ε χαιρῷ τῆς ἀχοινωνητίας αὐτοῦ, πρὸ τοῦ ἄχου- 

ε vat, εἰς χοινωνίαν τολμήσοι, αὐτὸς χαθ᾽ ia 

ε τοῦ τῆς κχαταδίχης τὴν ψῆφον ἐξενηνοχέναι 

« χριθῇ. » 

ΒΑΛΣ. ᾿Απὸ τοῦ ιδ' χαυνόνος τῆ; ἐν Σαρδιχῇ συνό- 
δου, καὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος κανόνο; λέγουσί τινες 
ὀφείλειν πάντας τοὺ: ὁπωδήποτε παρὰ τῶν ἐπι- 
σχόπων ἀφοριζομένου; δέχεσθαι εὐπειβῶ; τὸν ἀφο- 
ρισμὸν, καὶ φυλάττειν αὐτὸν, μέχρις ἂν διαγνωσθῇ 
εἰ ἄρα καλῶ; εἴτε χαχῶς ἐπηνέχθη. Φησὶ γὰρ οὗτος 
ὁ χανὼν τὸν ἀφορισθέντα κληριχὸν διὰ ῥᾳθυμίαν ἧτοι 
ἁμάρτημα μὴ αὐτεχδίχητον γίνεσθαι xal χαταφρο- 
γεῖν τοῦ ἀφορισμοῦ πρὸ ἐξετάσεως εἰ δὲ τοῦτο ποιἦ- 
σεις, καταδίχῃ χαθυποδόλλεσθαι. Kal πολλοὶ μὲν 
οὕτω τούτους τοὺ; χανόνας ἐχλαμόάνονται" ἕτεροι 
δὲ εὑρίσχοντες τὸ ta. χεφάλ. τοῦ θ΄ τίτλον τοῦ παρ- 
ὄντος συντάγματος, λέγον ἐχ ποίων αἰτιῶν ἀφορίζε- 
ται ἑπίσχοπος ἣ χληριχὸς, ἢ λαϊῖχός χαὶ τὸ ιε΄ χε- 
φάλαιον τοῦ αὐτοῦ τίτλου, λέγο" ἐχ ποίων τις αἰτιῶν 
ἐν τῷ αὐτῷ ἀφορίζεται καὶ χαθα:ρεῖται χαὶ τὸ ic 
χεφάλαιον τοῦ αὐτοῦ τίτλου λέγον ἐχ ποίων αἰτιῶν 
pi ἣ λαϊχ)ς ἀναθεματίζεται λέγουσιν ὅτι, ἐὰν 
μὲν ἐξ αἰτιῶν δηλυυμένων ἐν τοῖς διαληφθεῖσι χε- 
φαλαίοις ἀφορισθῇ παρὰ ἐπισχόπου χληριχὺὸς ἣ Aa- 
χὸς, ὀφείλει φυλάττειν τὸν ἀφορισμὸν, xd ὅπω; 
ἂν καὶ ἀπηνεχθῇ, καὶ μὴ καταφρονεῖν αὐτοῦ μέχρι; 
ἂν δοχιμασθῇ ἡ τούτου αἰτία el δὲ διά ει ἕτερον al- 
τιον ἀμετόχως οὕτως ἀφορίσῃ ἐπίσκοπος λαϊχὸν ἣ 
χληριχὸν, τυχὸν ὅτι οὐ στασιάξει κατὰ τοῦ οἰχείου 
πράκτορος, ὅτι οὐ δίδωσιν αὐτῷ πρᾶγμά τι οἱἰχεῖον, 


Guill. Beveregii not. 


(93) Τοιοῦτον δίκαιον. Post hæc ultima Zo- 
naræ in hanc canonem verba in ins. Autus:i Cal- 
tanddi J. C. codice additur, Σημειτέον δὲ ὅτι χαὶ 
δευτέρα ἔχχλητος τοῖς χληριχοῖς δίδοται, Νοίαπάμιι 


est aulem, quod etiam zecunda provocatio eclericis 
concedilur. Sed hæt margiualis tantum nota vide- 
tur: quæ proinde in codice Amerbachiauo reciius 
omittitur. 
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al St οὐ συναινεῖ τῷ ἀδίχῳ N τολμηρῷ τούτῳ θε- A secure segregmionem contemnet, el is potias pu- 


λῆματι, ἀκινδύνω; χαταφρονήσει τοῦ ἀφορισμοῦ, 
χαὶ μᾶλλον ὁ ἀφορίσας χο  ασθήσεται, Εἰ γὰρ δοθῇ 
εὐκαίρως ἀκαίρως ἔχειν ἐπ᾽ ἀδεία; τὸν ἐπίσχοπου 
ἀφουρίζειν λαϊκούς τε καὶ χληρικοὺς, χαὶ ἔχειν πρὸς 
ἀνάγχης τοὺς ἀφοριζομένους φυλάττειν τὸν ἀφορι- 
av, χατατολμήσουσι! τυραννίοος οἱ ἐπίσκοποι, χαὶ 
πανιὸς πράγματος χυρ:εύουσι, χαὶ οὐδεὶ, ἔσται ὁ 
ἀντινέπτων αὐτοῖς διὰ τὸν φόδον τοῦ ἀφορισμοῦ " 
co,; δὲ χαὶ τῆς εὑσεδείας αὐτῆς. ᾿χατορχήσονται, 
καὶ πολλῶν χαχῶν καραίτιοι οἱ θεῖο: χανόνες γε- 
νήσονται, ὅπερ ἄτοπον. O γάρ μοι καὶ τὸν παρ- 
όντα χανόνα λέγοντα τότε ὀφείλειν τὸν ἀφορισμὸν 
φυλάττεσθαι, ὅτε διὰ ῥᾳη)υμίαν ἐπένεχθῇ, ἤγουν διὰ 
ἀμάρτηυα ἐπεγνωσμένον πάντως τοῖς χανόσι. Καὶ 
αὐτοὶ μὲν ταῦτα " ἐγὼ δὲ οὐχ ἔχω τίνι ἐκ τούτων 
ἀχολουθήσω. Κἂν γὰρ ὑπὸ τοῦ εὐλαδοῦ; ἕλχωμαι, 
ἀλλὰ ὑπὸ τοῦ ἀχανονίστου μεθέλχομαι. Ζητῶ οὖν 
μαθεῖν τί ποιητέον, ὡς θέλων διὰ βίον παῖ; εἶναι 
καὶ μαθητής. Σημείωσαι τὸν παρόντα κανόνα διορι- 
ζόμενον καθαιρεῖσθαι τοὺς μετὰ τὸν ἀφορισμὸν tvzp · 
τοῦντάς τι ἱερατιχόν. ᾿Ανάγνωσον χαὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν 
ἐνταῦθα γραφέντα. 

ΖΩΝΑΡ. Τοὺς ἑςσιτιμωμένους ἦἧτοι ἀφοριζομένους 
χρὴ, κἂν μὴ δικαίως λέγωσιν ἐπιτιμηθῆναι, ἐμμέ- 
νειν τῷ ἐπιτιμίῳ, ἕως ἂν ἀχουσθῶσι παρὰ τοῦ ἔχον- 
πὸς δίχαιον ἀναχρίνειν τὰ τοιαῦτα, Εἰ δὲ ὁ ἐξ ἐπιτι». 
ἑ ἴον γενόμενος ἀχοινώνητος τολμήσει εἰς κοινωνίαν 
λθεῖν, πρὸ τοῦ ἐξετασθῆναι, εἰ εὐλόγως γέγονεν 


nietur qui segrega vii. Si enim datum ſuerit episeo- 
po, seu recte seu perperam, clericos ei laicos se . 
gregare, ei necesse habere eos, qui segregantur, 
segregationem zervare; tyrannidem exereebunt 
episcopi, ei in omni re dominium obtinebunt, nec 
quisquam eis resistei ob metam gsegregationis; ſorio 
autein ei ipsi eiiam pietati insultabunt, ei divial 
eanones erunt multorum malorum auciores, quod 
ὁδὶ absurdum. Vidde enim præsentem canonem, qui 
dieit, iune debere segregadonem servari, quando 
proper socordiam inflicta ſuerit, seu propter pee 
eatum, quod est omuino canonibus condemnatum. 
Ac ipsi quidem hc. Ege autem non habeo quem 
nam eorum sequar. Nam eitsi a pietate trahor, ab 
eo lamen quod ἢϊ contra canones retrahor. Cuplo 
ergo discere quid agendum, αἱ qui tota vii velis 
esse puer ei diselpulus. Nota præsentem canonem 
eos, qui post segregadonem aliquid saeerdetale 
persgunt, deponi statuentem. Lege el que ibi ἃ 
nobis ser ipta sunt. 


TONAR. Quibus pœna aliqua, tegregatio nempe, 
indicia est, donee ab eo, penes quem in eſusmodi 
causis judicandi ſaculus est, auditi ſuerint, mul- 
tam, quamvis injuste irroga tam asserant, pertolve- 
re oportei. Quod si quis multæ nomine communione 
motus, priusquam jurene an injuria damnatus εἰς 


ἀχοινώνητος ἣ μὴ, αὐτὸς ἑαυτὸν, φησὶ, κατεδίχασε, C eraminaium ſuerit, se in communioneim fidelinin 


Kal ὁ 18 δὲ κανὼν τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδον περὶ vob - 
εου διαλαμθάνε'. 


ΑΡΙΣΤ. ε Ὁ ἀχοινώνητος, κὀινωνήσα ; πρὸ συμπα- 
« θείας, αὐτοχατάχριτος. Ὁ 


O ἀφυρισθεὶς, καὶ πρὸ τοῦ λυθῆναι τοῦ ἀφορισμοῦ 
λειτουργήσας, αὐτὸς χαθ᾽ ἑαυτοῦ τὴν χαταξίχην 
ἃ πήγαγε. 

ΚΑΝΩΝ AF. 
« Ὁμοίω; ἤρεσεν, La ὁ χατηγορούμενος ἣ ὁ χα- 

« τηγορῶν ἐν τῷ τόπῳ͵, ἔνθα ἐστὶν ὁ χατηγορού- 

ε μένος, ἐὰν φοδῆταί τινα βίαν προπετοὺς u- 

επληθείας, τόπον ἑαυτῷ ἐπιλέξηται ἔγγιστόν, 

« ἐν ᾧ οὐχ ἔστιν αὐτοῦ δνσχέρεια μάρτυρας προ- 

« κομίσἀά:, ἔνθα τὸ πρᾶγμα περατοῦται. 

BAAE. Exel τῶν εἰχότων ἣν παραδυναστεύειν 
τινχ ὑχ τῶν δικαζομένων ἐν τῷ τόπῳ ἐν & ἡ διαδικα- 
σία γίνεται, ὥρισαν οἱ [Ἰχτέρες, ἵνα, ἐάν τις ἐξ αὖ- 
τῶν, εἴτε δηλονότι ὁ κατηγορῶν εἴτε ὁ χατηγορού- 
27e vos, εἰς τὸν οἰκεῖον φόρον, ἤγουν εἰς τὸν τόπον ἐν 
ᾧ κατοιχεῖ, ὑποπτεύσῃ βίαν παθεῖν ἀπὸ πολυπλη- 
Θείας δημώδους ἀτάχτον λαοῦ διὰ φόδον τοῦ ἀντιδί- 
vu, ἢ διὰ τὴν αὐτὴν αἰτέαν δυσχέρεια ἔχειν μάρτυ- 
ρας πραχθῆναι, ἔχῃ ἐπ᾽ ἀδείας ἕτερον ἐπιλέξασθαι 
πλησιόχωορον τόπον, ἵνα ἐγεῖ τὸ διχαστήριον προδῇ 
χωρὶς φόδου παντὸς, καὶ ἡ τῶν μαρτύρων παραγωγὴ 
εὐχερῶς γένηται, χαὶ οὕτω διευλυτωθῇ ῥᾳδίως ἡ 
ὑπόθεσις. αλῶς ἐὲ εἶπεν ὁ χανὼν ἐπιλέγεσθαι 

βάτοι, Gn. C(XXXVIII. 


jiminusre audeat, zuo 86, inquit, ealeulo eondetn - 

na vii. Hoc idem Sardieensis quaque synodi decinm 

quarto canoire explicatum reperias. 

ARIST. Ex communicains, qui communteaverit 
tante commiserationem, contra se condemna· 

« lionis seutentiam tulit. 

Qui segregatur et, antequam a segregstione sol- 
vitiur, szera peraght, ipse contra se condemnatio- 
nis sententiam protulit. 

CANON XXIII. 
Similiter placuii, ut qui aceusatur, vel qui ge- 

1 cusal, si in loco, in quo est is qui aceusatur, 

t iemerari-e multitudinis vim aliquam timeal, 

locum sibi proximum eligat, in quo nulla erit 

tiesles producendi diſſiculias, ubi negotium ter · 

« minatur. » 

ΒΔ1,5. Quis erat verislmiie, majorein esse alicu 
jus eorum qui liiigabant potentiam, in loco in quo 
disceptabatur, deereveruni Patres, ui si quis eoruin, 
sive scilicet qui aceusai sive qui aceusatur, iu ſoro - 
proprio, sive eo in loco in quo habitat, suspicatur 
ſore, ut ab incondita insolentis populi ei numerosz 
multiütadine vim patiatur, propter meium adversa- 
rii, vel propter esmdem eausam difſicile ſuerit te- 
sies producere; sit in ejus polestate alium lber 
σι νυ eligere, uit illie procedat jusicium absqut 
ullo uimore, et ſacile ſieri possit productio 16» 
stium el sic causa ſacile deridatur. Pulchre aule: u. 
dizi canon, locum propinquum eligi debere. Si 
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enim procul situs sit, non eogetur judex aut adversa- A ἔγγιστα διακείμενον τόπον, εἰ γὰρ πόῤῥω διάχειται, 


ius hane elecuonem sequi. Existimo autem he lo- 
cum uon habere ia patriarchalibus judiciis: 556 quis 
nemo potesi metum causari, ubi patriarehalis ma · 
guitudinis potestas omuem zuperat potentiam: sed 
dle episcopalibus inſerioribus judiciis hc sunt acei- 
pienda, ubi ei judicis ei liügatorum ſacilis est ἃ 
loco in loeum translatio. 


ZONAR. Si quæ, inquit, exsistat inter duos ele- 
rieos coutroversia, eorumque alter, quo in laco 
tribunal erigitur, vim pertimescat, quasl seilicet 
populus propenso in adversa rium ejus animo im- 
pelum ſorte in illum ſaciurus sit, vel tesuibus ab 


οὐκ ἀναγκασθήσεται ὁ διχαστὴ; ἢ ὁ ἀντίδιχος ἀχο- 
λουθῆσαι τῇ ἐπιλογῇ ταύτῃ. Οἶμαι δὲ ὅτι ταῦτα I 
ραν οὐχ ἔχουσιν εἰς τὰ πατρ:αρχικὰ διχαστήρια " ὅτι 
oel: δύναται φόδον προδαλέσθαι ἔνθα ἡ Eo 
«ἧς πατριυρχιχῆς μεγαλειότητος ὑπερδαίνει πᾶσαν 
δυναστείαν " ἀλλ᾽ εἷς ἐπισχοπκιχὰ εὐτελῆ διχαστήρια 
τὰ τοῦ χανόνος ἐχληφθήσεται, ὅπου χαὶ ἢ τοῦ διχά- 
στοῦ χαὶ ἡ τῶν ἀντιδίχων ἐχ τόπου εἰς τύπον με 
«ἀστασίς ἔστιν εὐχερής. 

ΖΩΝΑΡ. Κἂν κχληρικοὶ, φησὶ, δύο κατ᾿ ἀλλήλων 
ἔχωσι, καὶ ὁ εἷς φοδῆται βίαν ἐν & συνίσταται τὸ 
διχαστήριον, ὡς ἴσως παναστησομένον αὐτῷ τοῦ 
λαοῦ προσχειμένου τῷ ἀντιδίχῳ αὐτοῦ, ij οὐχ A- 
de αὐτὸν παραγαγεῖν μάρτυρας, ἐνδιδόσθω αὑτῷ 


co producendis impedimento ſuturus; illi alium ; ἕτερον ἐπιλέξασθαι τόπον, ἵνα ἐχεῖ τὸ δικαστήριον 


persequendi judieii loeum eligendi ſacultas libera 
relinquatur: locum vero proxlme situm, non lon- 
go intervallo disjunctum, ne adversario et judiei- 
bus illue convenire diſſicile sit, utque illie facile 
testes exhibere controverslamque dirimere liceat. 
Nam zi longe judleli ezereendi sedes abeit, testes 
guoque producere diſſieile erii. Neque enim ul lon- 
gius peregrinentur testes adduel poterunl. Nam 
proprium oflleium neminl detrimento esse debere, 
lege decerniiur. Ofſieium vero Latinum esi verbum, 
administrationem minimeque dublam ſidem signifi- 
caus. 

AßisT. Oui acecusst, vel eccusstur, vlolentliam 

ε limens, locum sibi iutum seligat. : 


γένηται " ἔγγιστα δὲ διαχείμενον τόπον A μὴ 
πάνυ πίῤῥω τυγχάνοντα, ὥστε μήτε τῷ ἀντιδίχῳ 
αὐτοῦ, μήτε τοῖς δικάζουσιν εἶναι δυσχερῆ τὴν εἰς 
ἐκεῖνον τὸν τόπον ἀπέλευσιν, ᾿ὡς ἂν εὐχερῶς ἐχεῖ 
μάρτυρες παραστῶσι,͵ καὶ ἡ ὑπόθεσις περατωθῇ. Εἰ 
γὰρ πόῤῥω διάχειται ὁ τόπος ἐν ᾧ μέλλει συνίστασθαι 
τὸ διχαστήριον, χαὶ ἡ τῶν μαρτύρων παραγωγὴ 
δυσχερὴς ἔσται, Οὐ γὰρ πεισθήσονται οἱ μάρτυρες 
ὑπερορίως ἀποδημῆσαι. Οὐδενὶ γὰρ ὀφείλει τὸ ἴδιον 
ὀφφίχιον ἐπιζήμιον γίνεσθαι, ὁ νόμος φησί. Τὸ δὲ 
ὄγομα τοῦ ὀφφιχίου Ῥωμαῖχόν ἔστι, σημαῖνον διοί- 
χῆσιν χαὶ ἀξιοπιστίαν. 

APlET. « Κατηγορῶν, ἣ χατηγορούμενος, βίαν φο- 

« δούμενος, ἐπιλεγέτω τόπον ἄσυλον. » 


Qui aliquem aceusat, et zuspicatur ge vim ab C Ὃ κατηγορῶν τινος, ἐὰν βίαν ὑποκτεύῃ παθεῖν 


aceusati parte passurum, vel vice versa aecusatus ab 
aceusalore; quemcunque volunt locum ad gecu- 
riialem suam eligant, ubi ſaeile possint ei εὐ] 
ipsis, quos ſorte hoben teslibus conversari, et ju- 
dicio slue periculo slstere: ne propter isliusmodi 
limorem acensalor ab aecusa tione des istat, vel ac- 
eusatus ἃ judicio clauculum recedati, ei absens 
condemneiur. 


Ca NON XIXXIV. 

Si qui eleriei ἃ prapriis episcopis promoti cos 
« coniemnant, ne illie quidem maneant unde se- 
« (δάογο nolueruni. Similiter plaeuit, ut cujus- 
modieunque clerie i ei diaconi, si suis episcopis 
« propier urgentes aliquas zuarum ecelesiarum 
causas cos ad majores iu eeclesla sus honores 
« provebere volent,bus, non parueriul, ne in 
« illo quidem gradu ministrent, ex quo recedere 
4 noluerunt. » 


BALS. Ouidam clericl, ut est verisimile, a suis 
episcopis ad majores gradus evocati, propier ee- 
clesiarum utiliiatem, non persuadebantur hoe fa- 
tere, eo quad acquiescerent lis quos jam babebant 
gradibus, luero ſortasse vei eorporali quiete addueii. 
Statuerunt ergo Patres, ut si qui elerici. cujusmo- 
dicunque sacerdotale ministerium exercenies (ne- 
que enim hie aceipiuntur diaconi pro ils, qui in 
saucio tribunali ministrant; sed pro lis, qui quod - 


παρὰ τοῦ μέρους τοῦ κατηγορουμένου, ἣ τὸ ἀνάπα- 
λιν ὁ κατηγορούμενος παρὰ τοῦ χατηγόρου" οἷον 
ἐθέλουσι τόπον εἷς ἀσφάλειαν αὐτῶν ἐπιλεγέσθωσαν, 
ὥστε εὐχερῶς ἔχειν, χαὶ τοῖς ἴσως ὑποῦσιν αὐτοῖς 
μάρτυσιν ὁμιλεῖν χαὶ εἷς τὸ διχαστήριον ἀχινδύνως 
ἀπανεᾷν" ἵνα μὴ διὰ τὸν τοιοῦτον φόδον ἢ ὁ χατῆγο- 
ρος τῆς αἰτιάσεω; ἀποστῇ, ἢ ὁ χατηγηρούμενος 
λάθρα τοῦ δικαστηρίου ὑπαναχωρήσῃ, χαὶ ἀπὼν 
καταδιχασθῇ. 
ΚΑΝῺΝ ΛΔ'. 
« Ἐάν τινες κληριχοὶ ἐχ τῶν ἰδίων ἐ πισχόπων προ- 
« διδαζόμενοι χαταφρονῶσιν, μηδὲ ἐχεῖ μείνωσιν, 
« ὅθεν ἀναχωρῆσαι οὐκ ἠθέλησαν. “ὑμοίως ἤρεσεν, 
« ἵνα οἰοιδήποτε χληριχοὶ χαὶ διάχονοι, ἐὰν μὴ 
« πειθαρχῶσι τοῖς ἐπισχόποις αὐτῶν, βουλομένοις 
« διά τινα; ἀναγχαστιχὰς αἰτία; τῶν ἐχχλησιῶν 
ε αὐτῶν τούτους πρὸς μείζονας ἀναδιθδάζειν τιμὰς 
« ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ αὐτῶν, μηδὲ ἐν ἐχείνῳ τῷ βαθμῷ 
ε διαχονήσωσιν, ἐξ οὗ ἀναχωρῆσαι οὐκ ἠθέλησαν.» 
BAAZ. Τινὲς, ὡς ἔοιχε, χληρικοὶ μεταχαλούμενοι 
παρὰ τῶν ἐπισχόπων αὐτῶν πρὸς μείζονας βαθμοὺς 
διὰ χρησιμότητα τῶν ἐχχλησιῶν, οὖχ ἐπείθοντο τοῦτο 
ποιῆσαι, διὰ τὸ ἀναπαύεσθαι ἐπὶ τοῖς χατεχομένοις 
παρὰ τούτων βαθμοῖς, ἀπὸ χέρδους ἴσως I χαὶ g 
lla tive ἀναπαύσεως. Ὥρισαν οὖν οἱ Παςτίρε;, ἵνα 
ἐὰν τινες χληριχοὶ οἱανδήτινα διχχονίαν ἱερατιχὴν 
ἐνεργοῦντες (οὐδὲ γὰρ ἐχλαμόδάνονται ἐνταῦθα οἱ 
διάχονο: εἰς τοὺς ἐν τῷ ἀγίῳ βήματι διαχονοῦνξας, 


τι 


IN CAN. ΧΧΧΙΥ CONC. CARTHAG. 


142 


ele τοὺς ἐνεῤγοῦντας οἷανδήτινα διαχονίαν A eunque ecclesiaslicum ministerium exerceni), non 


ἐ χχλησιαστιχὴν) οὐ πείθωνται τοῖς ἐπισχύποι:; τού - 
των, βουλομένοις προαναδιδάζειν αὐτοὺς εἰς el 
νας βαθμοὺς διὰ ἀναγκαστιχὴν αἰτίαν τῶν ἐχχλη- 
σιῶν, ἀλλ᾽ ἐξέχωνται ὧν κατέχονσι βαθμῶν ἢ τόπων, 
μηδὲ ἐπ᾽ ἐκείνῳ τῷ βαθμῷ εἶναι αὐτοὺς xal διαχο- 
νεῖν, ἐξ οὗ ἀναχωρῆσαι οὐκ ἠθέλησαν. Ταῦτα τοῦ 
“εανόνος διοριζομένου, λέγουεί τινες ὡς ix τούτου 
δίδοται ἄδεια τοῖς πατριάρχαις καὶ τοῖς λοιποῖς 
ἐπισχόποις μεθιστᾷν τοὺς ὑπ᾽ αὐτοὺς ἄρχοντας καὶ 
che ἄλλους ἱερατικοὺς ἀπὸ τῶν ὀφφικίων αὐτῶν, 
μάλιστα &' εἰπεῖν χαθαιρεῖν τούτους ᾧηφιζομένους εἰς 
ἐκκλησίας οἱασδήτινας καὶ μὴ χαταδεχομένου; τὴν 
ψῆφον. Ἑμοὶ δὲ δοχοῖ ὡς ἀπὸ τοῦ χανόνος τούτον 
οὐχ ἀναγχάζονται οἱ τῶν ἐχκλησιῶν ἄρχοντες N 


pareani suis episcopis, ad majores gradus propler 
urgentem allquam erccleslarum necessitatem, 608 
provehere volentibus; sed hæreant iis gradibus 
seu locis quos tenent: ne in illo quidem gradu sint 
el ministrent, ex quo discedere noluerunt. Cum 
canon nec decernat, qui lam dicunt, ex hoc pa- 
rriarchis ei reliquis episcopis datlam esse ἔχου! ἴθι 
eos, qui sibi subsunt, magzistraius, et slios sacri 
ordinis, ab ollleiis suis movere: maxime autem eos, 
qui ad quaslibei ecclesias eliguntur et electionem 
non admliiunt, deponere. Mihi aulem videiur, quod 
ex hoc canone non coguntur ecclesiarum magi- 
siratus, aut alii elerie, vel inviti suscipere, quæ per 
opiscopalem eleetonem eis dantur, ecciesias: sed 


Ἕτεροι κληρικοὶ καταδέχεσθαι καὶ ἄχοντες τὰ; διὰ B de iis δοιὶρί canenem, qui quelibet eeclesiastica 


ψήφου ἐπισκοπικῆς διδομένας τούτοις ἐχχλησίας " 
ἀλλὰ ἐκλαμδάνεσθαι τὸν κανόνα εἰς τοὺς ἐνεργοῦν- 
«ας ἐκκλησιαστιχὰς οἰασδήτινας διαχονίας, xal εἰς 
μείζονας τιμὰς ἣ βαθμοὺς μετακαλονυμένου;, καὶ μὴ 
“πειθομένους τῇ ἐπισχοπικῇ μεξαχλήσει. Καὶ μᾶλλον 
ὅταν διὰ χρησιμότητα τῆς ἐχκλησίας αὔτη γίνηται. 
Τὸ μὲν γὰρ ἄκοντά τινᾳ μὴ δέχεσθαι χειροτονίαν 
ἐπισχοπιχοῦ ἀξιώματος συγγνωστέον ἐστὶν, ἴσως 
τὴν χειροτονίαν εὐλαδούμενον διὰ οἱονδήτινα τρόπον 
ἐπαινετὸν, τὸ δὲ μὴ ὑπαχούειν τοῦ ἐπισχόπου τοὺς 
ϑληρικοὺς ἢ καὶ τοὺ; ἄρχοντας μετακαλουμένον 
πούτους εἰς μείζονα ὀφφίχια οὐ μόνον οὐχ ἔστι 
aN oro, ἀλλὰ καὶ κολάξεως ἄξιον. El γάρ τις, 
τυχὸν ἐν διαχόνοις ὧν, οὐ πείθεται σφραγισθῆναι ῥαι- 
φερενδάριον ἣ διδάσκαλον διὰ τὸν χόπον, καὶ 
δουλεῦσαι τῇ ἐκχλησίᾳ, χολασθήσεται" καὶ εἴ τις, 
πρωτέχδιχος ὧν, οὐ θέλει προδιδασθῆναι εἰς le- 
βομνήμονα διὰ τὸ ἀχερδὲς τοῦ ὀφφικίον, ἐχδληθήσεται 
καὶ ἀπὸ τοῦ πρωτεχδίχου᾽" xl εἴ τις, ἀναγνώστης 
ὧν, οὐ θέλει προαναδιδασθῆναι εἷς μεῖζον ὀφφίκιον, 
ὡς κοπηρὸν, καθαιρεθήσεται, Kal δῆλον τοῦτο ἀπὸ 
«οὔ μὴ ψηφίζεσθαι παρὰ παντὸς ἐπισχόπου κληρικὸν 
als Interone ἀξίωμα, ἀλλὰ παρὰ μόνων τῶν 
ἐχόντων ἐπισχοπάς ol γὰρ μητροπολῖται, οἱ μὴ 
ἔχοντες ἐπισχοπὰς, ὡσαύτως καὶ οἱ ἐπίσχοποι, οἱ 
ὁπὸ μητροπολιτῶν ὄντες, οὔτε ψηφίζεσθαι χληριχοὺς 
αὐτῶν δύνανται, οὔτε χατὰ χανόνας χολάζουσιν αὖ- 
tobe ἀπειθοῦντας. Ap οὖν τὸν κανόνα ἔχληφθῆναι 


ministeria ezercent, οἱ ad majores aliquos honores 
vel gradus vocamur et episcopali voeationi non pa- 
rent; et mazime, quando ea 557 propter ecclesia 
ulilliatem dat. Si enim invitus quispiam episcopal 5 
digaliaus ordinationem non suscipiat, est venia 
dignus; dum ob laudabilem quamcunque rationen. 
moremque ordinationem ſoriasse modeste viiat. 
Clericos autem vel magistratus non obedire episeo- 
pis eos ad meſora oſſleia vocantibhus, non golum 
non est ignoscendum, sed etiam animadverslo- 
ne dignum. Si quis enim, eum sit forte in discouatu, 
non morem gerat, ut reſerendarii charaeterem ae- 
εἱρίαι vel doctoris, propier laborem, ei ut ecelesiza 
ter viat, punietur: et ai quis, qui primus est deſen- 
tor, non vult ad officium æditui provebi, quod ni- 
bil inde lueri percipiatur, eliam ἃ primi deſeusoris 
ollleio ej icietur; ei δἱ quis, cum sit leeior, non 
vuli ad majus, sed laborioslus, ofſieium promov ri, 
deponelur. Aique hoc ex eo maniſesium est, quoi 
non 8 quovis episcopo ad digniutem episcopa len 
eligliur elerieus; zed ab iis solis qui habent eplisco- 
patus: metropoliiani enim, qui non habent episco- 
palus, siiniliter ei episcopi qui subsunt metropo- 
litanis, nec possunt suos elericos eligere, nec eus 
ex canonibus puniunt, 40} sibi non obediunt. Pla 
cuii ergo, eanonem de lis aceipi, qui ad ecclesiasti- 
ea oſſicia provehi non persuadentur: ei hie in omnes 
opiscopos clericosque valere. Cum autem audis 


εἰς τοὺς μὴ πειθομένους προαναδιδασθῆναι εἰ; ἐχ- canonem dicentem, elerieos suls gradibus moveri, 


κλησιαστικὰ ὀφφίχια, χαὶ οὕτως ἔχειν χώραν εἰς 
Λάντας τοὺς ἐπισχόπους χαὶ εἷς πάντας τοὺς χλη- 
ριχούς. ᾿Αχούων δὲ τοῦ χανόνος λέγοντο; μετα- 
κινεῖσθαι ἀπὸ νῶν ἰδίων βαθμῶν τοὺς χληριχοὺς, μὴ 
«ειθομένους τοῖς; ἐπισχόποις προσχαλουμένοις τούτους 
εἰς μείζονας τιμὰς διά τινας ἀναγχαστιχὰς αἰτίας 
«ὧν ἐχχλησιῶν αὐτῶν, μὴ εἴπῃς ὡς αἰτίας ἀναγχα- 
στιχῆῇῆς μὴ obne οὖχ ἔχονσιν ἄδειαν οἱ ἐπίσχοποι 
προαναδιδάζειν τοὺς χληριχοὺς αὑτῶν. Καὶ αἰτίας 
γὰρ τοιαύτης μὴ προχειμένης ἐνδυνάμως ὁ ἐπίσχο- 
πὸς τοὺς κληρικοὺς αὐτοῦ ἀπὸ τοῦδε τοῦ βαθμοῦ 
εἰς μείζονα τόπον προαναθιόλσει χαὶ ἄχοντας χατὰ 
τὴν ἐχχλησιαστιχὴν τάξιν. Καὶ σημείωσαι ὅτι πρὸς 
μείζονας τόπους μετακχινεῖν τοὺς χληριχοὺς ἐνεδόθη 


qui non parent episcopis, eos ad majores honores, 
propter szuarum ececlesiarum urgentes causas, vo- 
eantibus. ne dicas, quod nisi adsit causa necessaria, 
non possunt episcopi suos elericos promoxere. 
Nam, elsi non se præbeai ejusmodi causa, rite po- 
test episcopus elericos suos ab her gradu in majo- 
rem vel invitos provebhere secundum ordinem ec- 
clesiasticum. Et ποῖα, quòd episcopis datum est 
elericos suos ad majores gradus provehere, non 
autem ad minores deprimere: quemadmodum neo 
ipsos injuria ei ignominia aſücere in sacrurum 
graduum con ſundendis ordin'bus; ei eum qui ſuit 
heri ſorlasse magistratus, supra omnes anliquiures 
magistratus collocando, vel eum qui ue ſuii quideim 
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omnino magistratus, per promotionem in majori lo- A τοῖ; ἐπισχόποις, οὐ μὴν χαὶ πρὸς ἥττονας ' ὥσπερ 


co constituendo. Simillter nota, quod ecelesiastica 
olſicia seu magistratus non sunt episcoporum pote- 
statis, ui dieunt nonnulli; sed ennonum auetoritatis 
οἱ dignitatis: sicut nee reliquorum ordinum jura, 
scilieet dlaconorum, sacerdotun, et reliquorum. 
Nisi enim ita esse, non eum distinetione, seilicei 
propter inobedientiam, elerici suis gradibus excide- 
rent; sed, seu bene, seu male, quando vellent epi- 
scopi πος ſleri. Hoc autem ssneiis Patribus mininie 
visum est. Præterea nola, quoil nulla est differentis 
clericatus ei magistraius. ΕΣ eadem enim causa 
movetur etlam princeps ecelesiasucus a suo prinei- 
patu, ex qua socerdos et diaconus. Preterea nota, 
quod quoniam sub elericorum homine etiam mo- 


οὐδὲ ὑδρίζειν καὶ ἀτιμοῦν αὐτοὺ; δεὰ τοῦ συγχέειν 
τὰ; τάξεις τῶν ἱερῶν βαθμίδων καὶ τὸν χθὲς γεγο- 
νότα ἴσως ἄρχοντα ἑ κάνω τῶν προγενεστέρων ἀρχόν-- 
«τῶν ἱστᾷν, J καὶ e μηδὲ ὅλως ὄντα ἄρχοντα διὰ 
προχοπὴν εἰς μείζονα τόπον χαθιστᾷν, ᾿Θσαύτως 
σημείωπαι ὅτι τὰ ἐχκλησιαστιχὰ ὀφφίχια, ἤγουν τὰ 
ἀρχοντέχια, οὐκ εἰσὶ τῆς ἐξουσίας τῶν ἐπισκόπων, 
ὥς; τινες λέγουσιν, ἀλλὰ τῇ; τῶν κανόνων ἀὐῤθεντίας 
χαὶ φιλοτιμίας, ὥσπερ οὐδὲ τὰ τῶν λοιπῶν ταγμάτων 
δίκαια, ἤγουν τῶν διαχόνων, τῶν ἱερέων καὶ τῶν 
λοιπῶν. EI μὴ γὰρ τοῦτο ἦν, οὐχ ἂν μετὰ διαστίξεως, 
ἤγουν ἐξ ἀπειθείας, ἐξέπιπτον ἔχ τῶν οἰχείων βαθμῶν 
»ἱ χληρικοὶ, ἀλλ᾽ εὐχαίρως, ἀκαίρως, καὶ ὅτε θελήσει 
εἶχον οἱ ἐπίσχοποι τοῦτο γενέχθαι. Τοῦτο δὲ ö 


nachi coudnentur, recte δοοὶρίϑιυγ canon οἰΐδπι ad B ἔδοξε τοῖς θείοις Πατράσιν. Et σημείωσαι ὅει οὐδε- 


ministros monasteriorum. 


μία ἐστὶ διαφορὰ χληριχάτου χαὶ ἀρχοντικίον. Ar 


γὰρ τῆς αὐτῆς αἰτίας μεταχινεῖται καὶ ὁ ἄρχων ἀπὸ τοῦ ἀρχοντιχίου αὐτοῦ, ἀφ᾽ ἧς καὶ ὁ ἱερεὺς χαὶ 


ὃ διάχονος. ENI σημείειυσαι ὅτι, ἐπεὶ τῷ ὀνύματι τῶν χληριχῶν καὶ μοναχοὶ περιέχονται, καλῶς ἐχληφθῆ - 
σονται τὰ τοῦ χανόνο; καὶ εἰς τοὺς διαχονητὰς τῶν μοναστηρίων (94). 


ZONAR. Οὐεαάϊα prœpositis vestris, et obtequi - 
mini e, inquit divinus Apostolus. Si ergo quieunque 
clerleus ei minister (d iacoui vero nomine hie, non 
eum qui disconatus ordine insigaltus est, sed ele- 
ricum quemlibet, qul sliquod in eeclesia ministe- 
rium ekercet, canon iutelligit; idque vel ex iis 
verbis ſacile apparet I ne in Illo quidem gradu mi- 
nistreut], in suo namque gradu ministranilum 
nomine leciores quoque et alios deinceps signiſicai). 
Si quis igitur clericus episcopo sue ipsum ad 21 


Za NAP. led eos τοῖς ἡγουμένοις ὑμῶν, 
καὶ ὑπείχετε, φησὶν ὁ θεῖος Ἀπόότολος. Ἐὰν οὖν 
χληριχὸς οἰοσδί ποτε καὶ διάχονος (διάχονος δ᾽ ἐν- 
ταῦθα οὐ τὸν διαχόνον ἔχοντα χειροτονίαν φησὶν, 
ἀλλ᾽ Axa χληριχὸν διάκονον ὠνόμασεν, ὡς δια- 
χονίαν τινὰ, ἤγουν ὑπηρεσίαν ἂν τῇ ἐχχλησίᾳ el 
pobyta χὰἀὶ τοῦτο δῆλον ἐχ τοῦ εἰπεῖν, μηδὲ ἐν 
ἐχείνῳ τῷ βιθμῷ διαχονήσωσι" χαὶ τοὺς ἀναγνώ- 
στας γὰρ καὶ λοιποὺς ἐν τῷ οἰχείῳ βαθμῷ διαχονεῖν 
λέγει), ἐὰν οὖν μὴ πειθαρχῇ κληριχὸς ἐπισχόπῳ 


niorem digultatis gradum, ἃ diaconaiu quippe ad C αὑτοῦ, θέλοντι τροδιδάσαι αὐτὸν εἰς μείζονα Pa- 


tacerdotium, vel ad diacongtum ab hypodiaconi 

munere, atque ita deinceps, promovere volenti non 

obiemperei; ab eo quoque gradu, quem tenebat, 

quemque is dimittere noluit, amoveri placet. 

558 AIST. Oui majorem honorem respuit, et 
t quem habet amitiet. » 

Qui majare judieatur honore dignus 2 suo epi- 
scopo, ei propier necessariam ecelesie eausam ad 
eum promovetur, ei morem non gerit; non propter 
pielatem sed per contemptum; eilam gradu, quo 
ministrat, amovebitur, eumque amitiet. Fortasse 
enim hypodiaconus erat, ei diaconus fler ditzuus 
judieabatur; ei hoc necessarium erat ub episcopo 
lleri, quia sufficienties non habuit diaconos, nec 


μὸν, οἷον διάχονον εἰς πρεσδύτερον, ἣ ὑποδιάχονον, 
καὶ χαθεξῆς, μηδὲ ἐν ἐχείνῳ τῷ βαθμῷ μενέτω, ἐν 
ᾧ ἦν, καὶ οὗ ἀποστῆναι οὐχ ἢθέλησεν, 


ΑἈΡΙΣῈ, ε« Ὁ μείζω τιμὴν ἀπωθούμενος καὶ ἣν 
. « ἔχει προσαπολέσει. » 

Ὁ τιμῆς μείζονος χρινόμενος ἄξιος παρὰ τοῦ 
ἰδίου ἐπισχόπον, καὶ δι᾽ ἀναγχαίαν αἰτίαν τῆς ἐχ- 
χλησίας εἰς ταύτην προδιδαζόμενο;, χαὶ μὴ At- 
θαρχῶν οὐ δι’ εὐλάδειαν, ἀλλὰ διὰ καταφρόνησιν, 
μετακινηθήσεται χαὶ τοῦ βαθμοῦ ἐν ᾧ διαχονεῖ, καὶ 
προσαπολέσει τοῦτον. TUI γὰρ ὑποδιάχονος ἦν, 
χαὶ ἐχρίνετο ἄξιος τοῦ γενέσθαι διάχονος, χαὶ Rv 
τοῦτο ἀναγχαῖον γενέσθαι τῷ ἐπισκόπῳ, διὰ τὸ μὴ 


invenlt aliquos ἐ}Π|Π8 ad instar viis inculpatos εἰ D ἔχειν ἀρχοῦντας διαχόνους, μήτε εὑρίσκειν τινὰς 


probatos sermone. 


39 lebr. Au, 17. 


xat αὐτὸν, ὄντα; xal τὸν βίον ἀνεπιλήπτους, zal 
τὸν λόγον d xl 0. 


Guill. Beveregii note. 


605 Εἰς τοὺς διαχονητὰς τῶν μογαστηρίων. 
In codice nostro Bodleiauo, co zue 8010, ultimis 
nisce Balsamonis verbis hæc subjiciuntur. Σημείω- 
σαι τὴν ἐρμτηνείχν τοῦ παρόντος χανόνος διδάσχου- 
o ἀναγκαῖα πολιὰ περὶ τῶν ἐχχλησιαστιχῶν 
ἀρχυντιχίιυν. δὴ ξενιοθείη δὲ, ὅτι βιθμοὺς ὠνομό- 
σχμὲν τὰ ἐχχ  ησιαστιχὰ ἀρχοντίχια. Ἐν γὰρ τῷ ιζ' 
χαὶ in χαν, τῶν ἁγίων ἀποστόλων ΜΝ χα- 
ταχρηστιχῶς λέγεσθαι ταῦτα βαθμούς, Κυρίω; γὰρ 
βαυμοὶ τὰ χληριχάτα λέγονται, ἤγουν οἱ ἱερεῖ;, διά- 
χονοι, ὑποδιάχονοι, xal ἀναγνῶσται, ᾿Ανάγνωθι δὲ 


xal τὰ ἐν τοῖς ῥηθεῖσι χανόσι γραφέντα πλατύτερον 
χάριν τῶν βαθμῶν. Nota interpretationem presen - 
lis canonis, multa necestaria de ecclesiaslicis ur- 
chonticiis docentem. Neque mirum videatur, quod 
ecclesiuslica archonticia vocuvimus gradus. Namens 
17 εἰ 18 can. sanctorum apos tolorum ea gradus 
abusive dici scripsimas. Proprie enim clericatus 
vocantur gradus, nimirum tacerdoles, diaconi, ab- 
diacoui et ſectores. Lege autem οἱ quæ in digtis 
canonibus ſusius de gradibus beripta sunt. 0 


[4Ὁ 


ΚΑΝΩΝ AF. 

e Ἐάν τις τῶν χληριχῶν πενιχρὸς, προχόψας εἴς 
ε τινα τάξιν, χτήσοιτο τί ποτε, ὑποχεῖσθαι «τῇ 
« ἐξουείᾳ τῶν ἐπισχόπων. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα 
ε ἐπίσχοποι, πρεσθύτεροι, διάχονοι, ἣ καὶ οἷοι- 
« δήποτε χληρικοὶ, οἱ μηδὲν ἔχοντες, ἐὰν προ» 
4 χόψαντες τῷ χαιρῷ τῆς ἐπιτχοπῆς I τῆς Χλη- 
4 ρώσεως αὐτῶν, ἀγροὺς, ἢ οἱαδήποτε χωρία 
« ἐπ’ ὀνόματι ἰδίῳ ἀγοράσωσιν, ἕνα, ὡς κατὰ 
4 δεσποτικῶν πραγμάτων ἔφοδον πεκποιηχότες, 
« ἐνέχωνται εἰ μὴ ἄρα λοιπὸν, ὑπομνησθέντες, 
4 τῇ ἐχχλησίᾳ ταῦτα εἰσχομίσῳσιν. Ἐὰν δὲ εἰ: 
« αὐτοὺς χυρίως φιλοτιμία τινὸς J διαδοχὴ σνγ- 
« γενείας περιέλθῃ, ἐξ αὐτῆς ποιήσωσιν ὃ ἔχει ἢ 
« πρόθεσις αὐτῶν. Εἰ δὲ καὶ μετὰ τὸ προθέσθαι 


« εἰς τοὐπίσω μετατραπῶσι, τῆ: ἐχχλησιαστι- 


« χῆς τιμῆς ἀνάξιοι, ὡς ἀδόχιμοι, An- 

« σιν (T). „ 

BAAE. Ὁ μὲν n' ἀποστολικὸς κανὼν θεσαίζει 
ἀπογράφεσθαι τὸν ἐπίσχοπον κατὰ τὸν καιρὸν τῆς 
χειροτονία; αὐτοῦ τὰ οἰχεῖα πράγματα" ὡσαύτως 
παὶ ὁ & χαγὼν τῆ; ἐν ᾿Αντιοχείλ συνόδου, ὥστε 
εἶναι φανερὰ ταῦτά τε χαὶ τὰ ἀπὸ «ἧς ἐχκχλησίας 
εἰσοδιαζόμενα. O δὲ παρὼν χανὼν διορίξεται, ἵνα, 
ἐὰν οἱ ἐπίσχοποι͵ ἢ πρεσδύτεροι, I διάχονοι, J οἷοι- 
δήποτε χληριχοὶ πενόμενοι πρὸ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς 
διαχονίας καὶ vine, μετὰ ταῦτα προχόψωσι, καὶ 
κατὰ τὸν χαιρὸν τῆ; ἐπισχοπῆς ἢ τῆς χληρώσεως 
οἰονδη ποτοῦν ἀχίνητον ἀγοράσωσιν εἰς ὄνομα οἰχεῖον, 
λογίξονται ὡς ἅρπαγες τῶν δεσποτιχῶν πραγμάτων, 
ἤγουν τῶν ἀνατεθειμένων τῷ Θεῷ. Τοῦτο γὰρ ἐνέ- 
nN ὁ χανὼν διὰ τὸ εἰπεῖν, ὡς ἔφοδον πεποιηχότες 
ἀνέχωνται, εἰ μήπως ὑπομνησθέντε: περὶ τούτου 
ἤγουν παραγγελθέντες ἀποττῆναι τοῦ τολμηθέντος, 
προτχυρώσουσι ταῦτα τῇ ἐχχλησίᾳ, Εἴπερ δὲ ἀπὸ 
κληρονομίας N λεγάτου ἢ δῳρεᾶς περιέλθῃ τι εἰς 
αὑτοὺς, ὀφείλουσι μέρος μὲν ἀπὸ εςούτων τὸ δοχοῦν 
αὐτοῖς, πῤοσχυροῦν τῇ ἐχχλησίᾳ, τῶν λοιπῶυ" δὲ τὴν 
κυριότητα ἔχειν ἀναμφἔλεχτον. Μετὰ μέντοι τὸ æpo- 
ϑέσθαι ἀφιερῶσαί τινα ἐχ τούτων τῇ ἐχχλησίᾳ, ἐὰν 
μετάμελος γένηται, ἐκπεσεῖται τῆς it MN τιμῆς 
ὡς ἀνάξιος καὶ ἀδόχιμος. Ταῦτα τοῦ χανόνος διορι- 
ζομένου, λέγουσί τινες ἐξαχούεσθαι τὰ ἐν αὐτῷ εἰς 
πάντα τὰ μετὰ τὴν χλήρωσιν ἢ τὴν ἐπισχοπὴν ἀγο- 
βασθέντα ἐθενδήποτε, ἣ καὶ ἐπιχτηθέντα παρὰ ἐπι- 
σχόπευν ἣ χληριχῶν, ἄνευ τῶν ἀπὸ δωρεᾶς ἣ ληγάτου 
ἢ χληρονομίας περιελλόντων εἰς αὐτούς, Ἐμοὶ δὲ 
δοκεῖ ὡς ἐπὶ μὲν τοῖς ἐπισχόποις τούτου χρατήσει, 
ὅτι οὐδὲ ὕπεστι τρόπος ἕτερος αὐτοῖς δι᾽ οὗ χτήσον- 


IN CAN. XXXV coxc. ARTnAd. 
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116 
CANON XXXV. 
Si quis clerieus pauper, in aliquem ordinem pro- 
moins, qnidquam acquisierit, episeoporum pole- 
stati subjiclaiur. Similiter plaeuit, ut episcopi et 
pretcbyieri et dia coni, vel qulennque cleriei, qui 
nihil habent, si promoli, tempore episcopatus 
vel elerieatus eorum, agros vel qualiscunque 
preedia nomine proprio emerint, tanquam qui 
Dominiea bons invaserint, toneaniur : nisi 
utique admonlii ea eecleslæ retulerint. Si auiem 
allcujus liberalitate vel cognatlonis succes- 
sione aliquid ad ipsos proprie dereniret, eo 
faelent id, quod eorum proposiio congrult. Sin 
vero, etiam postquam proposuerint, retro con- 
vertaniur. ecelesiastico honore ind'gni, it re- 
prob, judicentur. » 


0 
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0 
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BAl. S. Ous lragesſmus conan apoctolleus staiuit, 
ut episcopus tempore ordinaijonis rea suas deseri- 
bal: lmillter ei canon 21 Antiochensis syuodi ut 
ere sint manifeste, οἱ jiidem erclese reditus. 
Præsens ergo canon decernit, ui si episcapi vel 
presbyteri vel. disconl, vel quicunqne eleriei, ad 
eeclesiasdcum ministerium οἱ honorem pauperes, 
posiea promoti ſuerint, et tempore episcopatus vel 
eleriestus quodvis immobile nomine proprio eme · 
rint, reputentur ut rapiores bonorum Domiuleorum. 
zeilleei eorum quæ Deo sunt dedicsia. Hoc autem 


C sieniſteavit canon, dum dixit: Ui qui iuvaserint. 


teneantur, nisi bujus admonlti, id est, al hoe teme“ 
rario incepto desistere jussi, ea ecclesia dominio 
adscripserimt. Si autem ex hæreditate vel legato. vel 
donstione aliquid afl eos devenerit; corum quidem 
pariem aliquam, quæ illis videbſtur, ecclesiæ da- 
minko tribuere debent, reliquarum autem bhabere 
eertum εἰ indubitatum dominium. Sed si postqnam 
proposverit ex iis aliqas ecclesis congecr.re, δὶ 
eum pœniientis subierit, 8 sacerdotali honore ex- 
eidet ut ludiguus ei reprohus. llæe cum decernat 
canon, dicunt aliqui, ea que in lpso sunt inielligi 
de omnibus, quæ post episcopalus vel cleriestus 
adoptionem undecunque empta sunt, vel etiam 
acquisita ab episcopis vel clericis, præterquam ea 
qus ad ipsos vel ex donatione vel ex lcgato vel 
hœreditale devenerint. Mihi autem videlur, quai 
in episcopis quidem hoc locum babebit: quia nullus 
est eis alius modus per quem res orquirani. præ- 
terquam ex juribus episcopslibus, οἱ ex exteruis 


Guill. Beveregii note. 


() Ὡς ἀδόκιμοε πριθῶσιν. Inter bee ultima 
eavonis verbs οἱ Balsamonis Iinterpreistionem in 
ms. nostro Bod εἶδηο hee habentur. Σημείωσαι 
d παρόντα χανό"α, διδάσχοντα ξένον τι περὶ τῶν 
διαφεράντων ἐπισκόποις χαὶ χληριχοῖς. Σημείωσαι 
τὸν παρόντα κανόνα, καὶ θαύμασον πῶς οὐχ εἴδομεν 
αὐτὸν ἐνεργοῦντά ποτε, χαὶ ταῦτα πολλῶν διακχό- 
νων καὶ ἐπισκόπων πλουτησάντων μετὰ τὴ" χεῖρο- 
covlav προφάσει αὑτοῦ, χαὶ μὴ θελησάνξτων παρα- 
πέμψαι τι πρὸς τὰς ἐχχλητίι;, ἃς ἐχειοητονήθηταν, 


ἐχ τῶν οὕτως ἣ ἄλλως ἐπιχτηθέντων αὐτοῖς. Nola 
presentem canonem, mirum quid de iis, qu αὐ 
episcopos et clericos pertinen , docenlem. Nola 
præteniem canonem. et mirare quod eum unquam 
obtinen tem non videmus; idque cum muſli diaconi 
et episcopi ej us obtentiu pos ordinationem dix iſes 
evaterint. ei tamen nikil ex lis, quæ tic vel aliter 
possident, ad ecclesias trausmiliere volunt, i qu 
ordinati unt. 
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donationibus et legatis. Ae episcopalla quidem A rat πράγματα, ἀλλ᾽ ἢ μόνος ὁ ἀπὸ τῶν ἐπισχοπιχῶν 


episcopaiui tradentur: reſiqua autem erunt eoruin 
domiuil, quemadmodum hie quoque esnon hoe 
ἐγθεῖδι, Clerici autem δ, pestquam ἐπ clerum 
recepii sunt, aliis modis et non ex eeclesla res 
emerint, non cogentur ea ecclesbe addicere: 81 
quis enim ſorteielericus flat puerorum ladimagister, 
vel seriptor, vel magni alleujus viri amanvensie 
nut ἃ teeretis, ei magnas ex eo faculutes paraverit: 
quare cotetur ca, que his rationibas δοφοΐοί 
zunt, ecelesie addiere? Præsens gutem inierpre- 
tadlo 4 verbis eaneuis dependet, tiatuentis qua er 
liberalitate vel hæreditatibus provenerunt, eos ha- 
here in potesu e. præterquam quod pors quedom 
ceclesiæ dari debei. 559 Cum autem eanon traetet 


δικαίων καὶ ὁ ἀπὸ τῶν ἔξωθεν δωρεῶν χαὶ ληγάτων. 
Καὶ τὰ μὲν, ἤγουν τὰ ἐπισχοκιχὰ, τῇ ἐπισχοπῇ 
προσχυρωθήσεται " τὰ δὲ λοιπὰ τῆς ἐξουσίας αὐτοῦ 
ἔσονται, καθὼς τοῦτο χαὶ ὃ χανὼν διαλαμθάνει. Θὲ 
δὲ χκληριχοῖ, ἐὰν μετὰ τὴν χλήρωσιν ἀπὸ ἑτέρων 
«ρόκων, οὐχὶ ἀπὸ τῶν τῆς ἐχχλησίας, ἀγοράσωφσι 
πράγματα, οὖν ἀναγχασθήσονται ταῦτα προσκυρῶ- 
ϑαι τῇ ἐχκχλησίᾳ. Ἐὰν γὰρ τυχὸν καιδοδιδάσκαλο:; 
γένηταί τις χληρικὸς ἢ καλλιγράφος ἢ ὑπογραφεὺς 
μεγιστᾶνός τοιος, καὶ ἐντεῦθεν πολυχτήμων χατα- 
στῇ. ἵνα τί χαταναγχασθήσϑεται τὰ ἀπὸ τοιούτων 
τρόπων ἐπικτηϑέντα αὐτῷ τῇ ἐχχλησίᾳ προσκυρῶ- 
σαι : H παροῦσα δὲ ἑρμηνεία ἐξέχεται χαὶ τῶν ῥη- 
μάτων τοῦ χανόνος, διαλαμδάνοντος τὰ ἀπὸ φιλοτι- 


dle immobilibus, rogaverit quispiam, an idem ser- B μιῶν ἣ κληρονομιῶν ἔχειν ἐπ᾽ ἐξουσίας αὑτοὺς ἄνευ 


vari debeat etiam in mobilibus. Et exist imo quod 
llem etiam in bis ſlet; propterea quod nulla est 
ἠϊετγοηιΐα mobikum et immobilium, quod ad ge- 
quisitionem aitinei. Proprie autem dixit, pro, 81 
directo ei ielieta sint, quonlam multa dulbualam 
relianquuntur, ut es alis quomodocunque reddant 
ne restituant. Ex hausmodi ergo non postulat, ut 
quldquam eeclesis consecret; sed e eis que 
proprie sen privatim ei relieta sont, et quorum ille 
nt dominus. Nota Igitur canonem, qui dieit, quod 
episcopi ei eleriei debent neeessa rio suis ecelesiis 
partem sliquam, συν illis videbilur ex lis qus 
propriĩie ad eos pertinent, relinquere; omaluo 
autem extremo spiritu: et in hoe, cujusmodi οἱ 
quantulumeunque est, non repuadiabitur. 


μέρους τινὸς ὀφείλοντος δοθῆναι τῇ ἐκκλησίᾳ. Τοῦ δὲ 
κανόνος περὶ ἀχινήτων διαλαμόάνοντος, ἐρωτήσει 
τις, ἐὰν τὸ αὐτὸ ὀφείλει κρατεῖν χαὶ ἐπὶ τῶν χινη- 
«ὧν : Καὶ οἶμαι ὅτι τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ vob doi: γενήσεναι 
διὰ τὸ μηδεμίαν εἶναι διαφορὰν χινητῶν καὶ ἀκινή- 
τῶν ὅσον εἰς τὴν ἐπέκτησιν. Κυρίως δὲ εἶπεν, ἀντὶ 
«οὔ εἰ ἐξ ὀρθοῦ αὑτῷ καταλειφθῇ᾽ ἐπεὶ πολλὰ χατα- 
λιμπάνονταί τισιν, ὥστε αὐτὰ ἑτέροις ἀκοκαταστῆσαι 
N ἀναλῶσαι ὁπουδήποτε. Ex τῶν τοιούτων οὖν οὐκ 
ἀπαιτεῖται ἀφιερῶσαΐ τι τῇ ἐκκλησίᾳ, ἀλλ᾽ ἐχ τῶν 
χυρίως, Hv ἰδιχῶς, αὐτῷ κχαταλελειμμένων, καὶ 
ὧν χύριός ἐστιν ἐχεῖνος. Σημείωσαι οὖν τὸν κανόνα 
«ὃν λέγοντα ὅτι ἐξ ἀνάγχης ὀφείλουσιν οἱ χληριχοὶῖ 
καὶ οἱ ἐπίεχοποι χαταλιμπάνειν ταῖς x2 αὐτοὺς 
ἐχχλησίαις μέρος τι, τὸ δοχοῦν αὐτοῖς, ἀπὸ τῶν - 


ρίως διαφερόντων τούτοις, πάντως δὲ ἐν ταῖς τελευταίαις ἀναπνοαῖς ral τοῦτο, οἷοιν ἂν χαὶ ὅσον 


ἐστὶν, οὐκ ἀπηπεμφθήσεται. 

TONMAR. 81 40] homines, cum rei femillaris 
nopia labora rent, ad episcopatum evee aut in 
elerum cooptati sunt, deinde vero divitiis afſlusnt, 
atgrosque aut prædlia, posiquam episcopi aut eleriei 
sunt, proprio nomine emereati possideant; ils ἐσ 
bunis eeclesiæ quæsiisse censentur, ac nisi ecelesin 
conseeraverint, Dominiess, hoc est, Deo dicatas 
vossessiones, diripuisse judieabuntur. Id namque 
illa signiſleant: tanquam qui Dominica bana inva- 
serint. Proinde elvilibus quoque legibus cauium est, 
ut episcopi, eum eligendi sunt, quid in ipsorum pos- 


Z NAP. Ἐλν ἄποροί τινες γένωνται ἐπίσχοποι ἥ 
χληρικοὶ, εἶτα εὐπορήσωσι, καὶ χτήσωνται, ἐν τῷ 
εἶναι ἐπίσχοποι I χληριχοὶ, ἀγροὺς ἣ χωρία, ὠνη- 
σάμενσι αὐτὰ εἰς ὄνομα οἰχεῖον, δοχοῦσιν ἐκ πραγ- 
μάτων τῆ: ἐχχλησίας ταῦτα χτήσασθαι, χαὶ ἔνοχοί 
εἶσιν, ὥσπερ εἰ δεσποτιχὰ πράγματα, ἤγουν χυ- 
ριᾳαχά, διηρκάχασι (τοῦτο γὰρ ἐνέφηνε διὰ τοῦ εἰπεῖν, 
ὡς ἔφοδον πεποιηχότες), εἰ μὴ τῇ ἐχχλησίᾳ ταῦτα 
ἀφιερώσουσιν. Διὸ καὶ οἱ νόμοι τῆς πολιτείας ἀπαι- 
τοῦσι τοὺς ἐπισχόπους, ὅτε μέλλουσι χειροτονεῖσθαι, 
φανερὰ ποιεῖν ἃ χέχτηνται, ἵνα ἔχωσιν ἄδειαν, οἷς 


sesslonibus sit iestatum ſaeiaut; ut illas. quibuscun- D βούλονται, νομίμως ταῦτα καταλιμκάνειν. Καὶ 6 


que collibitum ſuerit, ex legum prescripio relin- 
guere licest. Cuadragesimus vero sanctorum apo- 
stolorum eanon, Nola sint, inquit, propria episcopl 
ona, δὶ quidem propria quaque habet; notaque 
ibem Dominica sint et quæ sequuntur. Idem vice- 
simo qua rio, quodue Antiochenæ synodi eanone 
cautum est. Quod sl episcopo euiquam aut clerieo 
aliquid alicujus liberalitate lpsi proprie addictum, 
legaium quippe aut donatio aut cognata hæreditas, 
obvenerit, ex eo quoque eeclesiæ pariem pro suo 
arbitrio consecrabit. Proprie vero dirii addietum, 
hoc est, quod homini ex directo ſuerit relieium; 
quoniam multa aliquibus relinquuntur, ut aliis tra- 
dant, aut in eaptivorum reen'ptionem, aut in 


δὲ χανὼν τῶν ἀγίων ἀποστόλων, EO, φησὶ, φα- 
νερὰ τὰ ἴδια τοῦ ἐπισχόπου πράγματα, εἴγε χαὶ 
ἴδια ἔχει, καὶ φανερὰ τὰ χυριαχὰ, καὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ 
ὁ τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ & χανὼν περὶ τούτου θεσμο- 
θετεῖ, Ἐὰν δὲ καὶ ἐπισχόπω ὄντι τινὶ ἢ κληριχῷ 
περιέλθῃ χυρίως φιλοξιμία τινὸς, οἷον ληγᾶτον ἢ 
δωρεὰ ἣ χληρονομία συγγενικὴ, δεῖ, φησὶ, καὶ ἐξ 
αὐτοῦ ἀφιερῶσαι τῇ ἐχκλησίᾳ μέρος χατὰ τὴν οἱ- 
χείαν προαίρεσιν. Κυρίως δὲ εἶπεν, ἀντὶ τοῦ ἐξ 
ὀρθοῦ αὐτῷ χαταλειφθῇ, ἐπεὶ πολλὰ χαταλιμπάν- 
ονταί τισιν, ὥστε αὐτὰ ἑτέροις ἀποχατασιῖναι, ἣ 
ἀναλῶσαι αὑτὰ εἰς αἰχμαλώτων ἀναῤῥύσεις, I εἰς 
οἰχοδομὰς οἴχων ἱερῶν, καὶ εἰς ἄλλας αἰτίας ὁμοίας. 
Ex τῶν τοιούτων οὖν οὖχ ἀπαιτεῖται ἀφιεροῦν τι 
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«ἢ ἰχχλησίᾳ, ἀλλὰ ἐχ τῶν χυρίως, Hrot ἰδικῶς, Α sacrarum ædlum ædiſieationem, aut in alios ejur- 


αὑτῷ χαταλελειμμένων, χαὶ ὧν χύριος ἐκεῖνός 
ἔστιν. Ei δὲ προέθεντο χαὶ ὑπέσχοντο μέρος AD, 
ρῶσαι τῇ dx ANI, εἶτα μετετράπησαν, ἀντὶ τοῦ 
μετεδλήθησαν, ἀνάξιοι χριθήσονται οὗτοι τῆ; ἱερα- 


τιχῆῇς τιμῆς. 


ΑΡΙΣΤ. . Ὁ μετὰ τὸ προχόψαι ἀγρὸν ἐξωνούμε- 
vos, οὐδὲν ἔχων, ἴστω τῇ ἐχκλησίᾳ τοῦτον 
« προσάγειν, εἰ μὴ ix διαδοχῆς συγγενείας ἣ 
« καθαρᾶς φιλοτιμίας τούτῳ περιελήλυθε. » 

Οἱ πρὸ τῆς ἐπισκοπῆς μὴ ἔχοντες ἴδια πράγματα, 

ἣ χαὶ ol χληριχοὶ, οἱ πρὸ τοῦ χληρωθῆναι ὄντες 

πενέστατοι, ἐὰν μετὰ τὸ προκόψαι ἀχίνητά τινα 

ἐξωνήσωνται, τῇ ἐχχλησίᾳ ταῦτα προσάξουσιν, ὡς 

ix τῶν προσόδων αὐτῆς ταῦτα ἐπιχτησάμενοι" εἰ 

μὴ που ἀπὸ χληρονομίας J ἀπό τινος δωρεᾶς, τῇ 

ἀϊηθείᾳ πρὸς αὐτοὺς γενομέννες. φαίνονται ταῦτα 
περιελθεῖν εἰς αὐτούς, 
ΚΑΝΩΝ Act. 

« Ὥστε πρεσδυτέρους πρᾶγμα τῆς ἐχχλησίας, ἐν 
« ἧ καθιεροῦνται, μὴ πιπράσχειν, καὶ ὥστε hun 
« δενὶ ἐπισχόπῳ ἐξεῖναι πράγματι καταχρήσασθαι 
« ἐχ τοῦ τίτλου τῆς ἐχχλησιαστικχῆς μάτριχος, 
« Ὁμοίως ἤρεσεν, ὥστε τοὺς πρεσδυτέρους παρὰ 
4 γνώμην τῶν ἰδίων αὐτῶν ἐπισχόπων πρᾶγμα 
ε μὴ π:πράοχειν τῆς ἐχκλησίας, ἐν ἧ καθιεροῦν- 
« ται ὃν τρόπον χαὶ τοῖς ἐπισχόποις οὐχ ἕξεστι 


4« πιπράσχειν χωρία τῆς ἐχχλησίας, ἀγνοούσης α 


« τῆς συνόδου, ἣ τῶν ἰδίων πρεσδυτέρων. Μὴ 

t οὔσης τοίνυν ἀνάγχης, μηδὲ ἐπισχόπῳ ἐξεῖναι 

ε καταχρήσασθαι πράγματι ἐχ τοῦ τίτλου τῆς 

« ἐχχλησιαστιχῆς μάτριχο;. » 

BAAZ. Ὡς ἔοιχεν, ἱερεῖς τινες ἐπώλουν ἐχχλη- 
σιαστιχὰ πράγματα παρὰ γνώμην τῶν οἰχείων 
ἐπισχόπων. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ ἐπίσχοποι ἐπίπρασχον 
χωρία τῶν ἐχχλησιῶν αὐτῶν παρὰ γνώμην τῆς xa 
αὑτοὺς συνόδου, I κχαὶ τῶν ἰδίων πρεσθυτέρων. 
φησὶν οὖν ὃ κανὼν μηχέτι τοῦτο γίνεσθαι, ἀλλὰ καὶ 
dre πρόκειται ἀνάγχη ποιῆσαι τοιοῦτόν τι ἐπίσχοπον, 
μετὰ συναινέσεως τῆς χατ᾽ αὐτὸν συνόδον χαὶ τῶν 
ἰδίων πρεσδυτέρων τοῦτο ποιεῖν᾽ ἄλλως δέ πω: μὴ 
Ῥ εἰν ἐπ᾽ ἀδείας αὐτὸν χαταχρήσασθαι πράγματι 
χαταγεγραμμένῳ ἐν τοῖς ἐχχλησιαστιχοῖς βρεδίοις, 
ἤγουν ἐν τῇ μάτριχι, τουτέστιν ἐν τῇ ἀπογραφῇ τοῦ 
ἐχχλησιαστιχοῦ τίτλον, ἤτοι βιόλίου. Τίτλος γὰρ 
λέγεται ποτὲ μὲν ἡ ἐπιγραφὴ, ποτὲ δὲ ἡ αἰτία, ποτὲ 
δὲ χαὶ τὸ βιόλίον. ᾿Αχούων δὲ τοῦ χανόνος λέγοντος 
ure ἐπίσχοπον παρὰ γνώμην τῆς συνόδου χαὶ τῶν 
ἰδίων πρεσδυτέρων πιπράσχειν χωρία τῆς ἐχχλησίας, 
μήτε τοὺς πρεσδυτέρλους παρὰ γνώμην τῶν ἰδίων 
ἐπισχόπων πωλεῖν πράγματα ἐχχλησιαστιχὰ, μὴ 
εἴπῃς ἐξισοῦσθαι χατὰ τοῦτο τὸ μέρος τοῖς ἐπισχό- 
ποις τοὺς πρεσθυτέρους " ἀλλ᾽ εἰπὲ ὅτι ol μὲν πρε- 
σδύτεροι παρὰ γνώμην τῶν ἐπισχόπων οἱονδηποτοῦν 
πρᾶγμα χινητὸν I χαὶ εὔφθαρτον, οἶνον τυχὸν ἧ 
σῖτον, πωλεῖν οὐ δύνανται" ὁ δὲ ἐπίσχοπος τὰ μὲν 
εὔφϑαρτα χινητὰ χαὶ τὰ αὐτοχίνητα χαὶ παρὰ γγνώ- 


modi usus iusumant. Nihil ergo ex hujusmodi re- 
bus, sed ex iis iantum, quæ ipsl proprie ae peeu- 
hiariter sunt relictæ, quasrumque ipse dominus est, 
ecclesls consecrare necessario cogetur. Quo εἰ 
qui, parte aliqua jam eceles te destinata, poste 
retro conversi sunt, hoc est, sentenüam mularunt, 
zacerdotii honore indigni esce judicabuntur. 

ARIS T. Oui post promouonem, nihil habens, 

1 ugrum emerit, in ecelesiam eum con ſerat, nial 

« suecesslone cognationis aut pura liberaliiste ei 

« obvenerit. » 

Qui ante episcapatum propria non habent bona, 
vel eilam cleriei, qui aniequam in elerum cooptati 
ſuerint, pauperrimi erant; δἱ postiquam promoli 
sunt, immobilia aliqus redimant. es ad eeclesiam 
alferent, ut qui ex illius rediübus eadem aequisi- 
vissent : nisi ſorte ab hæreditate, aut ab alicujus 
douatione, vere ad ipsos ſacta, appareant ea ad 
ipsos obveuire. 

560 CANON XXXVI. 
Ui presbyteri res eecleslæ, in qus conseerantur. 

t non vendant : ei ut nulli liceat episcopo re 

« abull, quæ est ex litulo ecelesiastice matriculr. 

4 Similiter placuit, ut presbyteri, præter mentem 

« snorum episcoporum res ecclesiæ, in qua con- 

« secrantur, non vendant: quemadmodum epi- 

« δεορὶς quoque prædia ecelesie, ignorante 87- 

« ποάο, vel suis presbyteris vendere non licet. 

Non exsistente ergo necessitate, non liceat 

d episcopo re abuti, que est ex ütulo eeclesla- 

« stlee malriculæ. 


BALS. Ui est verisim' le, quidam sacerdotes res 
ecclesiasticas, præter suorum episcoporum senten- 
tiam, vendebanti. Quin etiam episcopi suarum ee- 
elesiarum prædia emaneipabant, præter synodi, vel 
etiam suorum sacerdotum sententiam. Dieit ergo 
canon, ne hoc flat amplius; sed quando tale quid 
ſariendi necessitas premit episcopum, id cum synodi 
zum consensu ei suorum presbyterorum ſaciat. Ei 
dutem aliter re uti non [1661], quæ in brevibu“ 
ecelesiastieis seu iu matricula seripta est, hoc est, 
in reperiorio ecelesiastici utuli sen libri. Titulus 
enim dieltur aliquando inscriptio, aliquando ver- 
eausa, aliquando autem et liber. Cum autem audis 
canonem dicentiem, nec episcopum preier synodi 
sentenliam et suorum presbyterorum ecelese præ- 
dis vendere; nec presbyteros prœier sententiam 
suorum episcoporum vendere res ecelesiasticas; ne 
dixeris, quod ad hoe attinet, presbyteros æquari 
episcopis: sed die quod presbyteri quidem, præier 
episcoparum sentenliam, quamcumque rem mobilem 
vel immobilem vel eiiam quæ [Δ eile corrumpi polesi, 
vinum ſorle vel frumentum, veudere non possunt; 
episcopus aulem ea quidem, quæ ſaeilo eorrumpi 
possunt, mobilia, ei que per se mobilia, eiiam 
præter suorum clericorum sententiam, polesi alie- 
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nare; sed non itidem Immobilia. Propierea enim A μὴν τῶν οἰχείων χληρικῶν ἔχποιεῖν δύναται, οὗ 


præsens quoque canon jubet presbyteros uon ven - 
dere bona ecelesiastica sine episcopis : epi- copis 
autem probibuit immobilis, s. ne necessitate et sine 
zynodali ei presbyterorum sententlla, vendere Quod 
nulem habel episcopus potestatem, eliam preter 
zuarum presbytororum mentem et synoli, veudendi 
ner 8 humobilia ei mobilia, quæ ſacile eorrumpi 
possunt, patei ex 38 ei 41 can. aposlolieis, 4808 
etiam ſege : sique eiiam ex present canone, qui 
prohibei eceleslasticornm præediorum et ſundorum 
nlienationein ine eagnitione et examinatione ſacien- 
dam. Næ huie aulem juterpretationi repugnare vi- 
deantur eanones, qui saera ecclesissties ab episcopis 
vendi probhibent. Eisi enim sint mobilia, lmmobi- 


lium tamen locum ob:inent, sicut et δος spe in 5 


letzibus invenitur. Porro quando ecelesiasticum Im- 
mobile ob pre eniem necessitatem vendendum est, 
non debet episcopus rem rediium babentem ven- 
dere; sed quale esnone 26 præsentis sy nodi eau 
esse vuli, οἱ secundum dicus illie distinetiones. 
Abusus autem canon meminit, ne dicas prohiberi 
solum venditionem immobilium, non δα! δι etiam 
alias alienationes. Neque enim per emphyteusin, 
neque per donationem, neque per permutationem, 
neque ad mulium lempus potest episcopus rem 
ecelesiaslitam alienare. nisi urgeat necessitas. 


"μὴν καὶ τὰ ἀκίνητα. Διὰ γὰρ τοῦτο Nn] ὃ κανὼν 


τοὺς μὲν πρεσθδυτέρους παρεκελεύσατο μὴ πωλεῖν 
πράγματα ἐχχλησιαστιχὰ ἄνευ τῶν ἐπισχόπων " 
τοὺς δὲ ἐπισχόπους ἐχώλυσε πιπράσχειν ἀκίνητα 
ἄνευ ἀνάγκης χαὶ συνοδικῆς γνώμης καὶ τῶν πρε- 
σδυτέρων, Ὅτι δὲ ἐξουσίαν ἔχει 6 ἐπίσχοπο; καὶ 
παρὰ γνώμην τῶν πρεσδυτέρων αὐτοῦ καὶ τῆς χα τ΄ 
αὐτὸν συνόδου πιπράσχειν ἐχχλησιαστιχὰ ἀχίνητα 
καὶ εὔφθαρτα χινητὰ, δῆλόν ἐστιν ἀπὸ τοῦ λη΄ ἀπο- 
στολιχοῦ χανόνος χαὶ τοῦ μα’, οὃς χαὶ ἀνάγνωθι" 
ἀλλὰ μὴν καὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος χωλύοντος 
τὴν ἀδιάγνωστον ἐχποίησιν τῶν ἐχκχλησιαστιχῶν 
χωρίων καὶ μονῶν. Μὴ ἐναντιωθῶσι δέ σοι πρὴς 
τὴν παροῦσαν ἑρμηνείαν οἱ χανόνες, οἱ χωλύοντε: 
παρὰ ἐπισχόπων πιπράσχεσθαι ἱερὰ ἐχχλησιαστιχά. 
Κἂν γὰρ κινητὰ ταῦτα ὥσιν, ἀλλὰ ἀχινήτων RA 
χουσι τόπον καθὼς χαὶ ἐν τοῖς νόμοις τοῦτο πολ - 
λαχοῦ εὑρίσχεται. Καὶ ὅταν δὲ μέλλῃ διαπραθῆνας 
ἐχχλησιαστικὸν ἀχίνητον διὰ προχειμένην ἀνάγχην, 
οὐκ ὀφείλει πωλεῖν ὁ ἐπίσχοπος πρᾶγμα ἔχον πρόσο- 
δον, ἀλλ᾽ οἷον ὁ χς’ κανὼν τῆς παρούσης συνόδου 
φησὶ, χαὶ κατὰ τὰς ἐκεῖσε εἰρημένας διαατίξει:. 
Καταχρήσεως δὲ ὁ χανὼν ἐμνήσθη, ἵνα μὴ εἴπῃς 
μόνην χωλύεσθαι τὴν διάπρασιν τῶν ἀχινήτων, οὗ 
μὴν xal τὰς ἄλλας ἐχποιήσεις. Οὔτε γὰρ κατ᾽ ih- 
φύτευσιν, οὔτε χατὰ δωρεὰν, οὔτε κατὰ ἀνταλλαγὴν, 


οὔτε ἐ πὶ χρόνοις πολλοῖς ἐχποιεῖσθαι ἐχχλησιαστιχὸν ἀχίνητον ἐπίσχοπος δύναται ἀνάγκης μὴ Ἐροχεῖ-- 


μένης. 


ZONAR. Sane- orum δροδιοϊοτυπι eanones, irice- G ΖΩΝΆΡ, Οἱ τῶν σεπτῶν ἀποστόλων κανόνες, ὅ τε 


4ἴη)88 octavus ei quadragesimus prinuis, jus admi - 
nistrationemque rerum ecelesiaztiearum peues epi- 
scopos esse voluere. Proinde ne sacerdotihus res 
ecclesie, 561 cui adseripti sunt, sine episcopi 
ſacultate vendere liceal, hie eanon decernii. Tum 
ne concessa ipsis per apostol. eanones auctoritate 
episcopi ahntenies, dominatum sibi quodam i440 
vindieeni, liaque eeclesiastieas possessiones abdi- 
caium eant, ne ipsi quidem episcopo, nisi re eum 
synodo sua εὐ) δεινὸ tibi preabyieris communi- 
cata, predis eeclesiastiea vendendi facultatem esse 
slaluit. Neque enim rerum ecelesiasticarum adii- 
uistrationem ab ipsis ignorari oporteli: ne, 81 sine 
teste sit, olfensiones in episcopos exoriantur. Nulla 


An' καὶ ὁ μα’ τὴν ἐξουσίαν καὶ φροντίδα τῶν xx 
σιαστιχῶν πραγμάτων τοῖς ἐπιτχόποις ἀνατιθέα - 
σιν. ᾿Αχολούθως οὖν ὁ κανὼν οὗτος ἀπαγορεύει πι- 
πράσχειν τοὺς πρεσδυτέρους τῆς ἐχχλησίας πρᾶγμα 
ἐν ἧ χαθιερώθησαν, εἰ μὴ καὶ ὁ ἐπίσχοπος συνευ- 
δοκεῖ, Ἵνα δὲ μὴ τῇ δοθείσῃ αὐτοῖς ἐξουσίᾳ ἐκ τῶν 
ἀποστολικῶν χανόνων καταχρώμενοι οἱ ἐπίσχοποι 
ἑνανθεντῶσι καὶ ἐκποιῶνται τὰ ἐχχλησιαστιχὰ, val 
ἐπήγαγεν ὅτι οὐδὲ τῷ ἐπισκόπῳ ἐξέσται χωρία πι- 
πράσχειν τῆς ἐχκχλησίας, ἀγνοούσης τῆς συνόδου, 
ὑφ᾽ ἧς καὶ αὐτός ἐστιν, J τῶν ἰδίων πρεσόντέρων. 
Δεῖ γὰρ τῶν διοιχήσεων τῶν ἐχχλησιαστιχῶν πραγ- 
μάτων εἴδησιν ἔχειν αὑτούς" ἵνα μὴ, ἀμαρτύρου τῆ; 
οἰχονομίας οὔστς, σκάνδαλα κατὰ τοῦ ἐπισχόπου 


ergo necessltate cogente, re in eceleslastlea malri- D φύωνται. Χωρὶς τοίνυν ἀνάγχης μηδὲ τῷ ἐπισχόπῳ 


enla vel repertorio descripia episcopo quoque abu 
ne liceat, Tituli vero nomine ei inseripuo et eausa 
uinimo et liber, ut in legibus scripium alicubi re- 
perias. signiſicatur. Εἰ vero, eum alienare aliquid 
immobile episcopus volet, ejus generis id esse de- 
het, quale hujus synotli carone dato el vicesimo 
explicatur, ac ibidem indicate cautiones in co alie- 
nanilo serventur. 

ARIS. ε Preshyter rem quainpiam eecl.s!asticam 
sine episeapo non vend ii; neque episcobous præ- 
dium, synodo non approbante. 

Rona ecclesiastiea non alienata manare debent. 

Si autem necessitias requirat, ui immobile aliquid 

alicnetur, episcopus sine syvadi sententia jllud non 


ἐξέστω χατοχρήσασθαι πράγματι ἀπογεγραμμένῳ 
ἐν τῇ ἐχχλησιαστιχῇ μάτριχι, ἧτοι τῇ ἀπογραφῇ. 
Τίτλος δὲ ἡ ἐπιγραφὴ λέγεται χαὶ ἡ αἰτία, ἀλλὰ 
μὴν καὶ τὸ βιδλίον, ὡς ἐν τοῖς νόμοις πὸν γέγραπται. 
Καὶ ὅτε δὲ ἐκποιήσασθαι ἀχίνητον ὁ ἐπίσχοπος 
μέλλει, τοιοῦτον ἐχποιήσεται, οἷον ὁ x κανὼν 
τῆς παρούσης συνόδον φησὶ, χαὶ κατὰ εἰρημένας 
ἐχεῖ διαστίξεις, 
ἈἌΡΙΣΤ. ε Πρεσόδύτερος ἐχχλησιαστιχὸν πρᾶγμα 
« τοῦ ἐπισχόπον χωρὶς οὐ πιπράσχει' οὐδὲ ἐπί- 
« ἀχοπο; γωρίον, συνόδου μὴ ἐπιγινωυσχούσης. » 
Τὰ τῶν ἐχχληπιῶν ἀνεχποίητα μένειν ὀφείλουσιν. 
Εἰ δὲ ἀνάγχγη γένηται ἐχποιηθῆναί τι ἀχίνητον, οὐχ 
ἄνευ ln τῆς συνόδοιν διχπωλήστιι τοῦτο ὁ kul- 
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σχοπος el μὴ βούλεται, κατὰ τὸν εἰχοστὸν ἔχτον A vendet: nisi vellet juxta vicesimum sextum præ- 


χανόνα τῆς παρούσῃ: συνόδου, Θεῷ καὶ συνόδῳ ἐαν · 
τὸν χαταστῆσα: ὑπεύθυνον, χαὶ τῆς τιμῆς ἀλλότριον. 
Au οὐδὲ πρεσδύτερος, οἰχονομίαν τινὰ τῆς ἐπισχο- 
πῆς ἐμπεπιστευμένος, χωρὶς εἰδήσεως τοῦ ἰδίου 
ἐπισχόπου πρᾶγμα ἐχχλησιαστιχὸν, J ἀχίνητον, ἣ 
αὐτοχίνητον, διαπωλήσει. 

« ᾿Ανεγνωσθησαν ἔτι μὴν ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ διά- 
« φόροι σύνοδοι πάσης τῆς τῶν AS χώρας, ἐπι- 
t τελεσθεῖσαι ἐν τοῖς προλαδοῦσι χρόνοι; Αὐρηλίου 
« ἐπισχόπου Καρχηδόνος. 

« Ἔχ τῆς συνόδου τῆς ἐν Ἱππῶνι Ῥηγίῳ γενο- 
« μένης ἐπὶ τοῦ ἐνδοξοτάτου βασιλέως Θεοδοσίου 
« Αὐγούστου τὸ τρίτον, χαὶ ἐπὶ ᾿Αδουνδατίου τοῦ 
« λαμπροτάτου ὑπάτου ὀγδόῳ εἰδοῖς Ὀχτωδρίαις 
4 ἐν Ἱἱππῶνι ρηγίῳ εἰς τὸ σήχρητον τῆς ἐχχλη- 
« σίας Πάχης" χαὶ τὰ λοιπὰ πεπραγμένα ταύτῃς 
4 τῆς συνόδου διὰ τοῦτο οὐχ ἐγράφησαν, ἐπειδὴ τὰ 
4 ἐν αὐτῇ ὁρισθέντα ἐν τοῖς ἀνωτέροις δείχνυται ἐγ- 
e χείμενα. » 

BAAZ. Οὐχ ἐν μιᾷ συνελεύσει τὰ ἐν τῇ συνόδῳ 
ταύτῃ γενόμενα ἐπράχθησαν, ἀλλ᾽ ἐν διαφόροις. 
Λυομένου γὰρ τοῦ συνεδρίου, πάλιν ἐν ἑτέρῳ καιρῷ 
συνήρχοντο, χαὶ προτιθεμένων ζητημάτων ἐσκόπουν, 
καὶ τὰ δόξαντα ὥριζον, χαὶ συνῆπτον αὐτὰ τοῖς προ- 
λαδοῦσιν. 

Πράξις δευτέρα, 

Ex τῆς συνόδου Καρχηδόνος, ἔνθα τοποτηρὴ" 

« ταὶ ἐπίσχοποι τῆς ἀνθυπατιανῆῇς πρὸς τὴν σύνοδον 


ε ἀπεστέλλοντο ᾿Αδρουμέτου ἐπὶ τῶν ἐνδοξοτάτων αὶ 


4 βασιλέων ᾿Αρχαδίου τὸ τρίτον χαὶ ᾿Θνωρίου τὸ 
« δεύτερον, τῶν Αὐγούστων ὑπάτων, πρὸ δεχαὲξ 
4 καλανδὼῶν Ἰουλίων εἰς Καρχτνδόνα. Ἐν ταύτῃ 
« τῇ συνόδῳ τοποτηρηταὶ ἐπελέγησαν ἐπίσχοποι 
« ἀνθυπατιανοὶ πρὸς τὴν ᾿Ανδρουμετιανὴν σύνο- 
« δον. 

E τῆς συνόδου Καρχηδόνος, ἔνθα πολλὰ ὡρί- 
ε σθησαν, πὶ Καισαρίον χαὶ ᾿Αττιχοῦ, τῶν la- 
4 προτάτων ὑπάτων, τῇ πρὸ πέντε καλανδῶν Te- 
« πτεμδρίων, ἐν Καρχτδόνι εἰς τὸ σήχρητον τῆς k- 
hf, Ῥεστιτούτης, ἐν τῷ προχαθέζεσθαι Αὖ- 
« ρήλιον ἐπίσχοπον ἅμα ἐπισχόποις παρεστώτι»ν 
« διαχόνων, παραγενομένων ἕτι μὴν Βίχτορος τοῦ 


« γέροντος τοῦ Πουπιανίτου, Τίτου τοῦ Μηγριπη- 9 


ε τανοῦ, Ebay rA Io ᾿Ασσουριτανοῦ, μίλησε πρὸς 
« τοὺς ἐπισχόπους Αὐρήλιος ἐπίσχοπος Καρχηδόνος" 
ε ὃς χαὶ εἶπεν οὕτως’ 

ε« Μετὰ τὴν προορισθεῖσαν ἡμέραν τῆς συνόδου, 
ε χαθημένων ἡμῶν, ὡς μεμνήμεθα, ἀδελφοὶ μαχα- 
4 ριώτατοι, χαὶ πρησδοχώντων ἐχ πασῶν τῶν ἐπαρ- 
ε χιῶν τῆς ᾿Αφριχῆς τοποτηρητὰς παραγενέσθαι 
ε« πρὸς τὴν ἡμέραν τῆς ὑμετέρας συζητήσεως, τὴν, 
« ὡς εἶπον, προορισθεῖσαν᾿ ἀλλὰ χαὶ ἀναγνωτθεί- 
« σῆς ἐπιστολῆς τῶν ἀπὸ τοῦ δυζαχίου συλλειτουρ- 
« γῶν ἡμῶν. Κἀκεῖίνον δ᾽ ἔτι μὴν παραναγινωσχο- 
4 μένου τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ. εἴ τι ἅμα ἐμοὶ συνεζή- 
r οἱ τὸν χαιρὸν Ki τὴν ἡμέραν τῆς συνόδου 
« προλαῤόντες, ENA μὴν ἀνεγνώπτηη χαὶ ἀπὸ τῶ" 
« ἀδελφῶ, Ὃ κυράτου χαὶ Οὐρανοῦ, τῶν ἅμχη μῶν 


senlis synodi canonem et Deo οἱ synodo semetipsum 
reddend rationi obnoxlum ſacere, et honore alie- 
num. Sed nec presbyter, cui dispensatio aliqua 
episcopatus eonereilitor. sine sui episcopi seientia, 
bonum aliquod ecelesiastjeum, sive immobile sive 
sunpte natura mobile, divendat. 

« In hac præterea synodo reeiiata gunt univers 
1 Afrorum regionis diversa eoncilia trausactis Au- 
reli episcopi Cariliaginensis temporibus celebrata. 


Ex synado quæ in Hippone Rhegio [Δεῖ ei. 
« Suh elarissimo imperaiore Theo losio Augusto 
« tertium, ei sub Abundantio illustrissimo consule 
« betavum, Idihus Octobris, in Hippone Rhegio in 
« δοονυϊαγῖο ecclesia Pacis. Ei reliqua hujus sy ποι 
acta proplerea seripia non sunt: quia que in ea 
ε coustiinta sunt, in superiorihus zita esse asten- 
« duntur. » 


BAl.S. Ouæ in hac synodo acta ſuere, non in 
una conventione, sed in divarsis acia sunt. Soluto 
enim concessu, rursus alio lempore convener unt. 
ei propositas qu:ystiones examinarunt, quæque illis 
visa sunt deſinierunt, eaque præeedentibhus con- 
junxerun. 

Actio secunda. 

4 Ex synodo Carthaginensi, in qua episeopi pra- 
t consularis provinciæ legati missi sunt ad rynodum 
4 Adrumeti, sub elarissimis imperatoribus Areadio 
« tertium οἱ Honorio secundum Augustis consulibus. 
« deeima serto Kalendas Julias Csrih. in hae syn- 
odo legati proconsulares eleeii sunt episrupi ud 
Adrumeianam syuodum. 


Ex fynodo Carthaginensi, ubi multa decreta 
sunt, anb Cæsarin et Altico illustrissi:mis consuli- 
4 bus, quinto Kalendas Sepiembris, Carthagine, in 
secretario ecclestæ Restiiute, dum præsideretl Au- 
relius episcopus, simul episcopos assistenlibus 
diaconie, præsentibus præ teres Viciore sene Pupi- 
niate, Tiio Migripetano, Evaugelo Assuretauo, 
orationem ad episcopos habuit Aurelius episro - 
pus Carthaginensis dui etiam sic dixit: 


Post præſiniium diem synodi, sedentihus nobis, 
ut meminimus, bealissimi ſratres, οἱ exspeciau- 
üibus, ut ex omnibus Africæ provinciis adessent 
legati ad diem vestra disquisitionis, quæ, 582 
αἱ dizi, præſinita est: sed etiam leeta epistola 
nostrorum ex Bysacio in sacris eomministrorum. 
Ino eliam præierra lecio vestræ dilectioui, si quid 
una mecum conquisierunt, qui tiempus et diem 
synodi antieiparunt. Præterea autem leeis esl. et 
a fratribus Ilonorato, et Urbauo, qui nobiscum 
hodie synodi participes, missa iegatio Si tifensis 
regionis. Rursus autem quoq 12 Reginus Vegetse- 
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e litauee regionis liiteras meæ medioeritall ostendii A σήμερον τῆς συνόδου μετεχόντων, τοποτηρη σία 


ε ἃ Crescentiano ei Aurelio corpiscopis nostris pri- 
t m zedis duarum Numidiarum: ἰὼ quibus qui- 
dem litteris meininit vestra meeum uns dilectio, 
eos gigniſieatse. quod vel ipsi ad hane synodum 
venire dignarentur, vel pro mare legatos miite- 
rent. Quoniam autem hoc nulla modo ſactum est, 
testideantur. qui à lam remota Mauritania Siti- 
ſensis regione venerunt legati non posse ge am- 
plius moram teahere. Propterea ergo, ſratres, 8i 
veslre videatur dilectioni, liiteræ ſratrum noatra- 
um ex Bycacio, et breviarium, quod ipsi epi- 
sola alligarunt, in hae convoeata congregatloue 
legantur: ut si qu ſorie ex iis vestræ dilectioni 
minus placeant, quęcunque cura ac diligentia 
corrigi potuerint, in melius trans formentur. Hoc 
enim ſrater et eocpiscopus Mizonius, vir prlmæ 
seilis clarissimus, pro sue auctoritatis et prudlen- 
ti digultate seribens ad meam humilitatem pe- 
livii. Si ergo placei, que sunt conquisita, legantur, 
el singula ἃ vestra dilectione considerentur. ν 


W ἃ,Ἢϑ ἃ „ ἃ ¶ „ «% e Ü w % „ „% Ὁ ὦ % ὦ 


BA LS. ei TONAR. Dies, quo convenirent, hujus 
synodi Patribus pr. vſiniia est; qui quidem sperabhant 
ex omnibus Alricm provineiis legatios ad gynodum 
venturos; quorum aliqui quidem venerunt, aliqul 
vete non stiterunt, sliquorum autem allatæ zum 
iter. Qui ergo peregre adrenerunt ze non pose 
diuiius perseverare dicentes, Aurelius episcopus 
dlixii synoda, quod quouiam legali, qui ad nos ve- 
nerunt, diutius manere non possunt, legantur lit 
term ſratrum nostrorum ex Bysscio, et hreve eiuis · 
sum cum litteris. Bysaclum autem et Sitiſens is et 
dq Numi ſiæ οἱ Sellitana sunt partes Aſricæ regio- 
nis. Legantur autem, inquit, ut si aliqua eorum 
vestr dileetioni repugnent, hoc est, si horun ali- 
qua vobis adversentur, ac, ut non recie statula, 
vos Οἴει laut; ea diligeniia corriganlur, ei in melius 
transſormentur. Iloc enim, inquit. Mizonius quoque 


ε ἀπυσταλεῖσα εἧς Σιτιφένσης χώρας. [14λιν δὲ καὶ 
« ὁ ἀδελφὸς Ῥηγῖνος τῆς Βεγετσελιτάνης χώρας 
ε γράμματα τῇ ἐμᾷ μετριότητι ἐνεφάνισεν ἀπὸ 
ε Κρισχεντιανοῦ χαὶ Αὐρηλίον τῶν συλλείτουργῶν 
ἡμῶν τῶν τῆς πρώτης καθέδρα; τῶν δύο Νου- 
μιδιῶν, ἐν οἷς γράμμασι τούτους ἐπαγγείλασθαι 
μέμνηται ἅμα ἐμοὶ ἡ ὑμετέρα ἀγάπη. ὅτι ἣ 
αὑτοὶ χατηξίουν ἐλθεῖν πρὸς ταύτην τὴν σύνο- 
δον, ἣ κατὰ τὸ ἔθος ἀποστεῖλαι εἶχον τοποτηρητά;. 
Ἐπειδὴ δὲ τοῦτο οὐδαμῶς γέγονε, διαμαρτύρονται 
ἀπὸ τοσούτου μήχους τῆς Μαυριτανίας Σιτιφέν- 
σὴς ἐλθόντες τὸ ποτηρηταὶ ἐπὶ πολὺ μὴ Sò va O 
ἐμδραδύνειν. Διὰ οὖν τοῦτο, ἀδελφοὶ, ἐάν δοκῇ 
τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ, τὰ γράμματα τῶν ἀπὸ τοῦ 
Βυζαχίου ἀδελφῶν ἡμῶν, χαὶ τὸ βρέδιον, ὅπερ τῇ 
αὑτῇ ἐπιστολῇ προσέδησαν, ἐν ταύτῃ εὖ παρα- 
χλήτῳ συνελεύσει ἀναγνωσθῶσιν, ἵνα, ἐάν τινα 
τυχὺν ἐξ αὐτῶν ἐνστῶσιν τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ, 
ὅσα δι᾽ ἐπιμελείας δυνηθῶσι διορθωθῆναι εἰς χρεῖτ- 
τον μετατυπωθῶσι. Τοῦτο γὰρ ὁ ἀδελφὸς xa συν- 
επίσχοπος Μιιζώνιος, ὁ τῆς πρώτης καθέδρας 
τεριφανέστατος ἀνὴρ, ἀξίως τοῦ ὄγχου καὶ τῆς 
συνέσεως αὐτοῦ γράφων πρὸς τὴν ἐμὴν εὐτέλειαν 
ἤτησεν. Ἐὰν οὖν ἀρέσχῃ, τὰ συζητηθέντα ἀνα- 
Ὑνωσθῶσι, χαὶ ἕκαστα ix τῆς ὑμετέρας χειτανοη- 
θῶσιν ἀγάπης. » 

ΠΑΛΣ. καὶ ZUNAP. Ἡμέρα ὡρίσθη συνελεύσεως 
τοῖς τῆς συνόδου ταύτης Πατράσιν, οἵτινες ἤλπιζον 
ἐχ τῶν ἐπαρχιῶν ἁπάσης τῆς ᾿Αφριχῆῇῆς τοἠοτηρττὰς 
ἐλθεῖν εἰς τὴν σύνοδον ὧν τινες μὲν ἦλθον, τινὲς δὲ 
οὐκ ἀπηντήχασι, τινῶν δὲ προσεχομίσθησαν γράμ- 
ματα. Τῶν οὖν ἐπιδημησάντων, μὴ δύνασθαι λε- 
Ὑόντων ἐπιπλέον προπκαρτερεῖν, ὁ ἐπίσχοπος Αὖ- 
ρέλιος ἔφησε πρὸς τὴν σύνοδον ὅτι, ἐπεὶ οἱ ἐλθόντες 
πρὺς ἡμᾶς τοποτηρηταὶ προσμένειν καὶ ἔτι οὐ δύ- 
νανται, ἀναγνωσθήτωσαν τὰ γράμματα τῶν ἀπο 
Βυζακίου ἀδελφῶν ἡμῶν, χαὶ τὸ σὺν τοῖς γράμμε- 
σιν ἀποσταλὲν βρέδιον. Τὸ δὲ Βυξζάχιον χαὶ ἡ Σιτι- 
φένσν͵ xal αἱ δύο Νουμιδίαι, xal ἡ Σελλιτανὶ;, τῆς 
᾿Αφριχῆῇς χώρας εἰσὶ μοῖραι. ᾿Αναγνωσθήτωσαν δὲ, 
φησὶν, ἵνα, ἐάν τινα ἐξ αὐτῶν ἐνστῶσι τῇ ὑμετέρᾳ 
ἀγάπῃ, ἀντὶ τοῦ, ἐάν τινα τούτων ἐναντιωθῶσι" 
ὑμῖν προσχόψασι τούτοις, ὡς μὴ χαλῶς τυπωθεῖσι, 


petivit, ui corrigantur que correetione indigent. D διυρθωγῶσι ταὐτὰ δι' ἐπιμελείας, καὶ εἰ; κρεῖττον 


Convocatain autem congregationem dicit vel ut ex 
sui mutua convocatione congregatam, vel ad eor- 
reetionem adhortantem, per ea que ab ipsa deſi- 
nita sunt, eos qui non recte vivunt, vel de ſide non 
recte sentiunt. 


Ca NON XXXVVII. 

1 Quod nihil eorum, quæ in Ilipponensi synodo acta 
sunt, sit corrigendum. Epigonius episcopus 
« dirit, ln boc breviario, quod ex Hipponensi 
« δγιοίο decerpium est, nihil esse corrigendum 
« τοὶ addendum putamus : nisi ut dies sancti 
Paschatis in tempore sy nodi siguiſiceiur. 9 


μετατυπωθῶσι. Τοῦτο γὰρ, φησὶ, χαὶ ὁ Μειζώνιος 
ἤτησε, τὸ διορθωθῆναι τὰ δεόμενα διορθώσεως. Πα- 
ράχλητον δὲ τὴν συνέλευσιν εἴρηχεν I ὡ; ix παρα- 
χλήσεω; ἀλλήλων ἀθροιζομένην ἢ ὡς εἰς διόρ- 
θωσιν παραχαλοῦσαν, διὰ τῶν παρ᾽ αὐτῆς ὀριζομέ- 
νων, τοὺς μὴ βιοῦντας καλῶς ἣ μὴ φρονοῦντας ὀρθῶς 
περὶ πίστεως. 
ΚΑΝΩΝ AZ. 

ε Ὅτι οὐδὲν ἐχ τῆς ἐν Ἱππῶνι συνόζου εἴη διορθω- 
τέον. Ἐπιγόνιος ἐπίσχοπος εἶπεν" ἕν τούτῳ 
τῷ βρεδίῳ, τῷ ἀποδρεφθέντὶ ix τῆς ἐν x- 
πωνι συνόδου, οὐδὲν νομίζομεν εἶναι διορθω- 
τέον N προοθετέον" εἰ μὴ ἵνα ἡ ἡμέρα τοῦ ἀγίου 
Πάσχα ἐν τῷ xa: τῆς συνόδου γνωρ:σθείη. » 
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ΒΑΑΣ. Ἢ Ἱππὼν πόλις ἐστὶ τῆς Καρχηδόνος, A BLS. Hippo ui bs egi Carthaginensis ἐἰἰ οἶδ. in 


tv i συνόδου ἀϑροισθείσης πολλὰ ὡρίσθησαν, ἐξ ὧν 
τινα ὀλίγα (βρέδους γὰρ παρὰ τοῖς Λατίνοις τὸ 
Βραχὺ) ἀποδρεφθέντα προσεχομίσθησαν, χαὶ ἔδοξαν 
χαλῶς ἔχειν. Τοῦτο δὲ μόνον ἔφησαν οἱ Πατέρ:ς 
εἶναι ἀναγχαῖον, τὸ τὴν ἡμέραν τοῦ ἁγίου Πάσχα 
δήέλην γενέσθαι, 

ΖΩΝΑΡ. ᾿Αναγνωσθέντων τῶν γραμμάτιον, ἀλλὰ 
μέντοι χαὶ τοῦ βρεδίου, χατὰ τὴν εἰσήγησιν Αὔρη- 
λίου, ὁ ἐπιγόνιος ἔφη " Οὐδὲν δοχεῖ ἡμῖν διτρδώσεως 
ἄξιον ἐν τῷ βρεδίῳ τῷ ἀποτμηθένετι ἐκ τῆ; ἐν In- 
πῶν! συνόδου. ἹἽἹππὼν δὲ πόλις ἐστὶ τῆς Καρχηδό- 
νος. ἐν ἧ, συνόδου ᾿ἀθροισθείσης, πολλὰ ὡρίσθησαν, 
ἐξ ὧν τινα ὀλίγα προεχομίσθησαν εἰς τὴν σύναδον 
ταύτην. Βρέδου; γὰρ Ῥωμαϊστὶ τὸ βραχὺ, τὸ & 
7a λέγεται, Τοῦτο δὲ μόνον, φησὶν, àvzrxalov, τὸ 
τὴν ἡμέραν τοῦ ἁγίον Πάσχα γνωρισθῆναι ἐν τῷ 
χαιρῷ τῆς συνόδου, ἀντὶ τοῦ δήλην γενέσθαι, ὅτε 
εύνοδος dun rt. 

API ET. « Οὐδὲν τῆς ἐν Ἱππῶνι συνόδου διορθω- 

ε τέον ἣ προσθετέον" εἰ μὴ ἵνα ἡ ἡμέρα τοῦ 

« Πάσχα ἐν τῷ καιρῷ τῆς συνόδου γνωρίξητα:. » 

Διάφοροι σύνοδοι ἐν πάσῃ τῇ τῶν Ay χώρᾳ 
γεγόνασιν ἐν τοῖς προλαδοῦτε χρόνοις, καὶ ἀνεγνώ- 
σθησαν ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ, καὶ ἔδοξεν ἡ ἐν ᾿ππῶνι 
Ῥηγίῳ γενομένη σύνοδος χαλῶς ἔχειν" χαὶ ὥρισαν 
al Πατέρες HE διόρθωσιν μήτε προσθήχην τὴν 
τοιαύτην δέξασθαι σύνοδον, ἀλλ᾽ ἢ μόνον τὸ γνωρέ- 
ζεσθαι τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα ἐν τῷ καιρῷ τῆς 
συνόδου τῆς ἐν Καρχηδόνι γινομένης, ἵνα μή τινες 
ἴσως σφάλλωνται περὶ αὐτήν. 

ΚΑΝΩΝ λη΄. 
ε Περὶ τοῦ τοὺς ἐπισχόπους καὶ τοὺς χληριχοὺς μὴ 

« εὐχερὺς τὰ τέχνα αὐτῶν ποιεῖν ἐμαγχίπατα. 

« “Ὥστε τοὺς ἐπισχόπους καὶ τοὺς χληριχοὺς τὰ 

« τέχνα αὑτῶν μὴ ἐᾷν αὐτεξουσίως ἀπιέναι διὰ 

« ἐμαγχιπατίωνος, ἐν μηδὲν εἰς τοὺς τρόπους χαὶ 

« εἰς τὴν ἡλικίαν αὐτῶν πληροφορηθῶσιν " ὡς 

ε λοιπὸν τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν εἰς αὑτοὺς συν- 

« τείνειν. » 

BAAE. Ἐμαγχιπατίων λέγεται παρὰ Ῥωμαίοις 
ἡ καρὰ τῶν πατέρων διδομένη τοῖς ὑπεξουσίοις παι- 
σὶν αὐτεξουτιότης. Φησὶν οὖν ὁ χανὼν μὴ γίνεσθαι 
αὐτεξουσίους τοὺς παῖδας τῶν ἐπισχόπων χαὶ τῶν 


q-: collecia δγοοίο multa eonstitula suut: ΟΣ qui- 
bus panea qurdam (id enim breve apud Latinos 
δἰ δη 16.081) decerpia allata sunt, et recte habere visa 
sunt. loc autem solum dixerunt Patres esse meces ; 
tarium, ut ganeti Paschatis dies maniſestus evadal. 


562 ZTO0NAR. L- eiis litieris et brevi, quemad - 
mouum 2b Aurelio propositum fuerat, Epigonius 
dixit: Nihil videiur nobis in brevl, quod ex syuodo 
Hipponensi decerpium ſuit, correetione dlignum 
reperiri. Hippon autem urbs est Carihaginiensium 
diticnis, in qua collecta synodo mulia constituta 
unt, ex quibus pauea quedam ad haue synodum 
zunt allau. Breve namque Latinis idem quod par- 


5 vum, exiguum dieitur. Hoe vero solum necessarium 


esse ait, ut sancti Paschatis dies gynodi tempore 

aiguiſſcetur, hoc est, quo tempore habetur szynodus, 

dennntietur. 

ARIS T. Nihil in synodo flipponensi corrigendum, 
ε τοὶ ei sddendum: nisi ut dies Paschatis cele- 
drandi ieenpere synodi signiſſeetur. 

Variæ gynodi in iota Aſrorum regione proter- 
lapsis temporibus habitæ fucre. et in hae gyno . lo 
lectæ, ei visa est in Ilipponensi regione celebrata 
synodus bene 86 hobere: ei deereverunt Patres 
islam tynodum, nec correectionem aliquam g cci- 
pere, nee addiilanem, sed tantum, ut dies Pasclie 
in tempore synadi Carihagine hebite siguiſleareiur, 


c ne aliqui foriasse de eo ballucinentur. 


CANON XXXVIIl. 
Ut episeopi et elerici suos liberos non facile 
« emancipent. Ui episcopi ei eleriei suos liberos 
ε non sinant per emancipatlonem sui juris ſleri, 
« nis de eorum moribus οἱ ætate securi ſuerint: 
« υἱ eorum peccata deinceps in ipsos conſe- 
4 ranlur. » 


BALS. Emaneipatio apud Romanos dieitur li- 
bertas que 8 patribus flliis, qui sunt in eorum po- 
teslate, datur. Dicit ergo canon, non debere sui 
juris ſleri episeoporum οἱ elericorum ſilios à pa- 


χληρικῶν παρὰ τῶν πατέρων αὐτῶν, εἰ μὴ ἀπὸ τῆς p tribus suis, nisi ex ælate ei bonis moribus eeriam 


ἡλιχίας χαὶ τῶν ἀγαθῶν τρόπων πληροφορίαν δώ- 
σουσιν, ὅτι δύνανται δεόντως χαὶ εὐλαδῶς τὰ xa 
αὐτοὺς: οἰχονομεῖν. Τούτου δὲ οὕτω μὴ γινομένου, 
φασὶ τοὺς πατέρας λόγον διδόναι ὑπὲρ τῶν ἁμαρτ:ὧν 
τῶν παίδων. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐθέσπισεν ταῦτα 
χάριν τῶν τέχνων τῶν ἐπισχόπων καὶ τῶν χληρι- 
χῶν" οἱ δὲ νόμοι παραχελεύονται διὰ νομίμου πρά- 
ξεως, ἤγουν μετὰ διχαστιχῇς διαγνώσεως, τὴν ab- 
τεξουσιότητα γίνεσθαι, μὴ διαστείλαντες χληριχῶν 
καὶ λαϊχῶν παῖδας. Καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ χληριχοὶ 
οὐδὲ ἐπίσχοποι χωρὶ; δεχρέτου δικαστιχοῦ, ὡς ἐμοὶ 
δοχεῖ, ἴγα “ποιήσωσιν αὐτεξουσίους παῖδας αὐτῶν. 
H γὰρ δοχ'μασία ποῦ βίου τούτων χαὶ τῆς ἡλιχίας 
κιτὰ τὸν χανόνα παρὰ διχαστοῦ ὀφείλει γίνεσθαι, 


scieniiam dederint, se posse sua prudenter, et ut 
oportet, administrare. Hoc aulem nisi ita ſiat, di- 
eunt patree reddituros rationem pro peccatis 
ſiliorum. Ei hæe quidem canon de episcoporum et 
elericorum ſiſiis decerniti. Leges autem jubent. ut 
per aetum legitimnm, sive cum legitima examina- 
lione flat emancipatio; non distinguentes an sint 
clericorum vel laicorum ſilii. Et propterea nee 
cleriei nec episcopi, sine judiciali deereto, ui mihi 
videlur, ſilios suos sui juris eſſicient. Eorum enim 
vitæ ei ætatis secundum eanonem examinatio debet 
a judiee ſieri, non autem ὃ solo patre. Ei lege ler- 
tium caput iituli 3 libri 1211, quod dieit: Non au- 
dus consensus patris liberat ſilium a patria pote- 
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ginle, ted getus legiiimus: 
reiuiritur, sed seins accurata subtil (25. Fortasse 
autem dixerit quispiam, prysentem eanonem corri- 
gere quinium capul tituli 2 libri 11 quod dieit: 
Nui diu filio permiserit sgere, que ab iis, qui sul 
juris sunt, ſiunt, ei esse sub tutoribus, lu patests te 
in ſilinin præjudicium patitur. Cum enim hæe lex di- 
oa ὃ poles late pairis eum liberari, qui permlasu patris 
propria administrat longo tempore, sellicet biennio, 
dizit eanon, non debere hoe ſleri edam in episeopo- 
rum vel clericorum ſilios: ne episcopi vel elerici 
injuris alflciantur ex eo. quod ipsorum ſilii propter 
eorum palieutiam proſuse δὲ luzuriose vivant. 
Ereipe mibi episcoporum et elerlegrum ſilios 
Magnæ Ecclesiæ oſfleiis bhonoratos. [ἢ enim eo 
ipso flunt sui juris legum auctoritate: nee reildent 
palres ralionem eorum que ipsi forte peceaverini. 
age ei eanonem 18 prime zynoli et ejus inter- 
prelationem; ei canonem 7 56 synodi in Trullo 
εἰ ejus interpreistionem, ei commentarium 36 
esp. primi tit. præsentis oprris. Iu his enim ſusius 
traelatum 681, quod Maguæ Eeelesim magistratus δου 
olficiales, utpote ditzuiiate auetoritsteqne prædill, 
eo ipso ἃ palria potestate liberaatur. Reddere auiein 


patres ru tionem de peeccatis filiorum, qui non sunt 


eui juris teeundum eanonem, qusntum ad Deum et 
ad anime condemnationem accipe. Er peccatis 
enim ſiliorum, tam eoruin qui sunt, quam qui non 
sunt in polestate, patres nullo modo tenentur, nec 
punluntur. Pereaia enim, inquit lex, eapui sequuniur. 


TH EOD. BALSXMAON 
nee quidem causa A οὐ μὴν καρὰ μόνου τοῦ κατρό. Καὶ ἀνάγνωδι τὸ 
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. τοῦ Y τίτλον τοῦ λώ β:δλίου͵ λέγον" Οὐ γυμνὴ 
συναίνεσις τοῦ πατρὸς ἐλευθεροῖ τῆς ὑπεξουσιότητος 
τὸν παῖδα, ἀλλὰ νόμιμος πρᾶξι; " οὐδὲ μὴν ἡ αἰτία 
ζητεῖται, ἀλλὰ τῆς πράξεως ἡ ἀχρίδεια. “Ἴσως δὲ 
εἴπῃ τις, τὸν παρόντα κανόνα διορθωτιχὸν εἶναι τοῦ 
εἰ χεφ. τοῦ β' τίτλ. τοῦ λα’ βιδλίον, λέγοντος O 
τὸν παῖδα ἐπὶ πολὺ ἐάσας τὰ αὐτεξοναίων πράττειν, 
καὶ ὑπὸ ἐπιτρόπους τελεῖν, πρόχριμα πάσχει κερὶ 
τὴν ὑπεξουσιότητα τοῦ καιδό;, Τοῦ γὰρ νόμον τού- 
του λέγοντος ἀπολύεσθαι τῆς ὑπεξουσιότητος τὸν 
κατὰ ἀνοχὴν τοῦ πατρὸς διοικοῦντα τὰ οἰχεῖα ἐπὶ - 
λὺν χρόνον, ἤγουν ἐπὶ διετίαν, ἔφησεν ὁ χανὼν μῆ᾽ 
ἀφείλειν τοῦτο γίνεσθαι καὶ εἰς τοὺς καῖϑας τῶν. 
ἐπισχόπων N τῶν χληριχῶν, ἵνα μὴ περινδρίζωνται. 
οἱ ἐπίσχοποι ἣ οἱ χληριχοὶ ἐχ τοῦ ἴσως ἀσώτως 
διάγειν τοὺς παῖδας τούτων χατὰ ἀνεξικαχίαν αὖ-- 
τῶν. Ὑπέξελέ nat τοὺς διὰ ἀρχοντιχίων τῆς Μεγά- 
Ane Ἐχχλησίας τιμηθέντας παῖδας ἐπισχόπων καὶ 
χληριχῶν. Οὗτοι γὰρ ἀπεντεῦθεν αὐτεξούσιοι - 
γονται ἐκ τῆς αὐθεντία: τοῦ νόμον, καὶ οἱ Πατέρες: 
εὖ δώσουσι λόγους ὑπὲρ ὧν ἴσως αὐτοὶ πλημμελή-- 
σουσι. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν ιη΄ κανόνα τῆς πρώτης. 
συνόξον, χαὶ τὴν ἑρμην:ίαν αὐτοῦ xa τὸν ξ΄ χανόνα. 
τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, καὶ τὴν ἑρμηνείαν αὖ- 
τοῦ, καὶ τὸ σχόλιον τοῦ U κεφ. τοῦ d τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος. Ἐν τούτοις γὰρ διελήφθη 
πλατύτερον ὅτι οἱ τῆς Μεγάλης Ἐχχλησίας ἄρχον - 
τες ὡς ἀξιωματικοὶ ἀπεντεῦθεν ἀπαλλάττονται τῆς 
ὑπεξουσιότητος. Τὸ δὲ διδόνᾳι λόγον τοὺς πατέρας. 


ὑπὲρ τῶν ἁμαρτημάτων τῶν παίδων μὴ γεγονότων αὐτεξουσίων κατὰ τὸν κανόνα, ὅσον τὰ εἰς Θεὸν χαὶ 
εἰς ψυχιχὴν κατάχρισιν h ᾿Απὸ γὰρ τῶν ἁμαρτημάτων τῶν παίδων, τῶν ὑπεξουτίων δηλαδὴ ἢ καὶ 
αὐτεξουτίων, ὁπωσδήποτε οἱ πατέρες οὐχ [f. ἐνέχοντα!] ἀνέχονται, οὐδὲ κολάζονται. Τὰ γὰρ ἁμαρτήματα, 


φησὶν ὁ νόμος, τῇ κεφαλῇ ἕπονται, 


ZONAR. ἘΕρίδεομὶ, inquit canon, et eleriei, ne C ΖΏΝΑΡ Οἱ ἐπίσκοποι, φησὶν ὁ κανὼν, καὶ οἱ τοῦ 


Heros per emaneipalionem sui juris faeiant. Kst 
vero ea Launa vox. Einaueipatio porro libertatem 
ab eo, qui subjectum aliquem habet, ipsl coneessam 
signifſeal. Liberos igitur, priusquam oinnino pro- 
hitatem illorum perspectau habeaut, ac per ætatem 
eos per ze sapere posse intelligant emancipare pro- 
hibhentur. Si namque ante id tempns (ilios aul juris 
ſecerini, peceatorum que illi admiserint participes 
esse judicabumur. 


Ahl ST. Episcopi ei cleriei liberos suos, ante mo- 
rum stabilitatem, ne emancipent. » 
Episcopi et elerici liberos suos de cura propria 
dimitere, ei sui juris ſacere non debent, prius- 
quam perſecie sint ætatis. ei actionibus moribusque 
stabiles. 
CANON XXX. 
Neo episcopi et elerici ordinentur, nisi omnes 
« suos ſecerint Christianos. Ut episcopi et pre- 
ε sbyteri et diaconi non ordinentur, priusqusm 
t oinnes, qui sunt in suis ædibus Christianos 
« orthodoxos fecer int.: 


BALS. Præsens quidem eanon prohibei aliquem 


χλήρον μὴ ποιείτωσαν αὐτεξηύσια τὰ ἴδια τέχνα διὰ 
ἐμαγχιπατίωνος. Καὶ αὔτη Ῥωμαϊχῃ ἡ λέξις" 
ἐμαγκιπατία δέ ἐστιν ἡ παρὰ τοῦ ἔχοντος ὑπεξούσιον. 
διδομένη αὐτῷ αὐτεξουσιότης. ᾿Θρίζοντας τοίνυν μὴ 
ποιεῖν τὰ τέκνα αὐτῶν αὐτεξούσια, πρὶν ἣ πληρο- 
φορίαν λάδωσι περὶ τῶν τρόπων αὐτῶν, ὅτι daO 
tion, καὶ περὶ τῆς ἡλιχίας ὅτι δύνανται τὸ δέον 
φρονῆσαι. Εἰ γὰρ πρὸ τοιούτου χαιροῦ αὐτεξούσια 
τὰ τέχνα ποιήσουσι, τῶν ἀμαρτημάτιυον αὑτῶν χαὶ 
αὑτοὶ ἔσονται χοινωνοί, 


ΑΡΙ͂ΣΤ. « Ἐπίσκοποι χαὶ χληριχοὶ τὰ [δια τέχνα, πρὸ τῆς 


ε τῶν τρόπων σταθηρότητος, μὴ ἐμαγχιπευέτωσαν » 
Τῆς ἰδίας γειρὸς οὐχ ὀφείλουσιν ἐπίσχοποι I χλη- 
ρικοὶ τὰ ἴδια τέχνα ἀπολύειν aal ποιεῖν αὐςεξούσια 
πρὸ ἀτελοῦς ἡλιχίας, καὶ τῆς τῶν τρόπων χαὶ τῶν 
ao σταθηρότητος. 
ΚΑΝΩΝ x. 
ε Περὶ τοῦ τοὺς ἐπισκόπους χαὶ χλῃριχοὺς μὴ χει- 
ε ροτονεῖσθαι, εἰ μὴ πάντας τοὺς ἰδίους Χριστια- 
« νοὺς πηλιήσωσιν. Ὥστε ἐπισχόπους χαὶ πρε- 
« σδυτέρους καὶ διαχόνους μὴ χειροτονεῖσθαι πρινὴ 
« πάντα: τοὺς ἐν τῷ οἴχῳ αὑτῶν Χριστιανοὺς 
« ὀρθοδόξου; ποιήσωσιν. » 
NRAAE. O μὲν παρὼ» χανὼν χωλύει χειροτονεῖ 
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σθαί τινα, πο. τοὐγενέσθαι ὀρϑοδόξους Χριστιανοὺ΄ A ordinari, priusquam lnſlileles οἱ hæretiei, qui eum 


τοὺ; σὺν αὐτῷ χα οἰχοῦντας ἀπίστους ἣ αἱρετικούς" 
ἕτεροι δὲ κανόνες χολάξουσι ab αὑτὸ τοῦτο, τὸ συν- 
διάγειν ὀρθόδοξον μετὰ ἀπίστων ἣ αἱρετικῶν. El 
γοῦν Aae οὐκ ἐφεῖται χοινωνεῖν μετὰ ἀπίστου ἢ 
αἱρετιχοῦ, κολλῷ πλέον ἐπισκόπῳ ἣ κληρικῷ τοῦτο 
οὗ παραχωρηθήσεται. Διὸ οὐ μόνον οὐ κληρωθήσε- 
ται ὀρθόδοξος διάγων μετὰ ἀπίστου ἢ αἰἱρετικοῦ, 
ἀλλὰ καὶ τῆς χοινωνίας ἐχδλτθήσεται. O γὰρ χθι- 
γωνγῶν ἀχοινωνήτῳ ἀχοινώνητός ἐστι. Καὶ ταῦτα 
μὲν περὶ τῶν ἀπὸ γένου: ὀρθοδόξων v d fo 
κερὶ γὰρ τῶν ἐξ ἀπίστων εἰς τὴν ἀγέαν καὶ ἀληθῇ 
ἡμετέραν πίστιν γραφέντων ἀνάγνωθι τὸ τ' χεφ. a 
τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ, 
καὶ τὸν o χανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλω συνόδου. 


ΖΩΝΑΡ. Ot ἐπίσκοποι χρέος ἔχουσι διδάσκειν καὶ 
μετάγειν τοὺς ἀακίστους εἰς πίστιν, καὶ τοὺς σφαλ- 
dont vdo; περὶ τὰ δόγματα Χριστιανοὺς ὀδηγεῖν εἰς 
ὀρθοδοξίαν ὁμοίως καὶ οἱ πρεσθύτεροι χαὶ οἱ διᾶ- 
χονοι. Ἐὰν δὲ τις αὐτὺς μὲν εἴη Χριστιανὸς, τοὺς 
δὲ ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ, οἷον γυναῖκα καὶ παῖδα: xc 
dds πρὸς ὁπηρεσίαν ἔχει, N ἀπίστους ὄντας παρορᾷ 
ἣ οἱρετιχοὺς, τοῦτον μήτε ἐπίσκοπον, μήτε πρε- 
σδότερον, μῆτε διάχονον γίνεσθαι λέγει ὁ χανών. 
Ὃς γὰρ τοὺς ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ διδάξαι, χαὶ μετα- 
στρέψαι d χαχοδοξίας εἰς ὀρθοδοξίαν οὐ δύναται, 
ἣ οὐ βούλεται, πῶς οὗτος ἑτέρους διδάξει , Kal αὐ - 
«ὃς δὲ ἀμφίδολος ἂν περὶ τὴν πίστιν χογίζοιτο. Καὶ αὶ 


ὁ μέγας δὲ Παῦλος Τιμοθέῳ γράφων φησίν - ΕἸ τις C 


τοῦ ἰδίου οἴχου προστῆναι οὐ δύναται, πὼς 
Ἐχχιησίας Θέοῦ ἐπιμδιλήσεται; 


ΑΡΙΣΤ. « Οὐ χειροτονεῖται ὁ μὴ τοὺς εἰς τὸν οἶκον 
ὁ αὐτοῦ πάντας ὀρθοδόξους ποιήσας. 
ΚΆΝΩΝ M'. 

ι Περὶ τοῦ μὴ ἐξεῖνα: περαιτέρω ἄρτου καὶ οἴνου 

t ὕδατι μεμιγμένου τί ποτε ἐν τοῖς ἁγίοις pos · 

ε« φέρειν" ἵνα ἐν τοῖς ἁγίοι: μηδὲν πλέον τοῦ 

« σώματος χαὶ τοῦ σΐματος τοῦ Κυρίου προσε- 

«νεχθεέη, ὡς xa αὐτὸς ὁ Κύριος; παρέδωκεν" 

ε τοῦτ᾽ ἔστι, ἄρτου χαὶ οἴνου ὕδατι μεμιγμένον. 

ι ᾿Απαρχὴ δὲ, εἴτε μέλι, εἴτε γάλα, ὡς εἴωθεν, 

ε« προσφερέσθω ἐν μιᾷ ἡμέρῃ ἐθίμῳ εἰς τὸ τῶν 

ε νηπίων μυστήριον" εἰ καὶ τὰ μάλιστα γὰρ ἐν 

ε θυσιαστηρίῳ προσφέρεται, ὅμως ἰδίαν ἐχέτω 

« χυρίως εὐλογίαν, ὡς; ἐχ τοῦ ἁγιάσματο; τοῦ 

« χυριαχοῦ οώματος καὶ αἵματος διίστασθαι. Μη- 

« δὲν δὲ πλέον ἐν ταῖς; ἀπαρχαῖς προσφερέσαθω ἧ 

« ἀπὸ σταφυλῶν χαὶ σίτου. » 

BAAZ. Ὁ λβ' χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδον 
κλατέως θεσκίζει γίνεσθαι τὴν ἀναίμαχτον θυσίαν 
μετὰ ἄρτου χαὶ οἶνον μεμιγμένου ὕδατι" ὡς τοῦ 
μὲν ἄρτου, τύπον ἐπέχοντος τοῦ χυριακοῦ σώματος, 
κοῦ δὲ οἴνου τύπον αἵματο;. Ἐπεὶ δὲ οὐχ αἷμα 
μόνον ἐκ τῆς πλευρᾶς τοῦ Κυρίου ἐῤῥύη, ἀλλὰ χαὶ 
ὕδωρ, διὰ τοῦτο συγχιρνᾶται τῷ προσφερομένῳ 


% Tien. μ΄, 5. 


60 habitant, ἤδη! orthodox Christlani. Alii autem 
canones hoc ipsum quoque punlent; 3i orthodoxus 
nellicet una com infidelibus vel bæretlcis versetur. 
Si ergo laieo cum [εἴ vel hæretieo versari non 
permitiltur, mulio magis hoc epintcopo vel elerteo 
non concedeiur. Ouamobrein non solum in clerum 
non reſereiur orthodokus, φαΐ οὐαὶ inſideli vel bere- 
dico degli, sed elism eommunlone effeietur. Qui 
euim communlceat cum excommunſcato, 681 excom- 
municatus. Ei hæe quidem de ils, qui ex ortho- 
doxorum genere descendunt. De lis enim qui ex 
inſidelibus in sanetom veramque nostram ἤδαιη 
seribuntur, lege cap. 10 tii. 1 præsentis operis. 
ei que in eo sunt, ei canonem 78 synodi Ἰώ 
Trullo. 

ZONAR. Episeoporum munus est infideles εἴα» 
dire aique allicere ad fidemn; tam hristiauis ἃ ſide 
aberrantihus reetam ortliodoxæ doetrinte semitam 
præmonstrare: quod idem sacerdotes quoque et 
diaconi prestare debent. Si quis ergo, ipse quidem 
Christianus sit, domesticeos vero, urorem nempe 
Aliosque ei servos, lafideles cum sint vel hæreilei, 
erudire negli, eum neque episcepum, neque 
presbyterum, neque diaconum cresri Heere canon 
deceruit. Onisquis enim domesiicos suos erudlre, 
alque ἃ pravo sensu ad rectam sententian tradu- 
cere non potest, aut negligit, quo pacto alis eru - 
diendis ile suſuciei? Quinimo dubiae θάδὶ suspi- 
cione ipsemei non carebit. EI vero magnus quoque 
Paulus ad Timotheum seribens: Si quis, inquit, 
dommi tu prœesse neteit, quomodo Eccteciæ Dei 
diligentiam Hubebii s? 

565 ARIST. Non ordinatur, qui omnes ejus 
t domesticos crihledoxos non ſecit. » 
Ca NON AL. 
Non licere ulira panem ei vinum aqua mistum 
quidquam in saneils oſſerre. Ut in sanetis nihli 

« amplios quam corpus et sanguls Domini offe- 

ratur, ui eliam ipse Dominus tradidit, hoc est, 

« panis et vinum aqua mistum. Primitiee autem, 

4 sive mel, sive loc, ex more offerantur uno 418 

consueto ad inſaniium mystertum : elsl enim 

« marine in altari oſſerantur, propriam tamen 

« suam habeant beunedictionem, ui ἃ Domiuieci 

corporis et sanguinis sacranrento sejungantur. 

Nihil autem in primitiis amplius oſſeratur, 

quam ex uvis ei frumentis. - 


BALS. Trieesimus secundus canon synodi in 
Trullo ahunde constituit, ot ineruentum ſlat gaeri- 
lleium eum pane ei vino aqua misto; utpote pane 
quidem iypum gerente Dominiei corporis vino au- 
tem iypum sanguinis. Quis autem non solum gan- 
tzuis ex latere Domini efſſlunk, sed eiiam aqua, 
propierea viuo, quod offertur, aqua quoque con- 
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miscetur. Lege eiiam eanonom 8 ganctorum apo ἃ οἴνῳ καὶ ὕδωρ. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν F χανόνα τῶν 


lorum. Cum iis autem eadem præsens quoque ca- 
non prreipit, adjieiens, quod etlam οἱ seleat ie 
altari οδοιτὲ mel vel lac, ianquam pr mitie ie die 
uno consneio, ad inſentlam mytterium, tellicei pro 
lnfantibes : ea lamen noa debent uus com divinis 
sseramentis reponl sed seorsum locari, et mazis 
ab illis benedici. Ut primiiis autem aihil amplius 
olleratur, quam ſrumentiom novum et uva. Cure 
dulem de lacte ei melle dieis sunt, prohibita fuerunt 
euiam in cauone δῷ sepumm synodi. 


ΖΟΝΑΆ. Teriio quoque, εἰ quario zancierum apo- 
sioloram canone de hae re constiiuitur. Quonlam 
vero illos adhuc nonnulll negligebant, ier quos 
Armenli, qui vinum solammodo inter tancta ufle- 
rebaut, neque aliquam aqua partem admiseebant, 
ul sexe syuodi in Trullo trieesi o secundo canone 
tanciium est; ſecit hæc sygodus, ui tbum ipea quo- 
que deereium hac de re interponerei: quo quidem 
oliutl qui-lqaam, præ:er panem et vluum aqua mi- 
sium, in sanetis oſſerri velat: paaem quidem, qui 
Dominici corporis, vinum vero, quod sanguiuis 
yl um ac ſiguram gerai. Cum vero non solus sau- 
guis ex Dominico latere, sed aqua etiam eſſluxerit, 
jdeireo viuo, quod in altari offertur, aqua quoque 
prelerea admisceri necesse esl. OCaod autem ait, 
pritniuiarum nomine mel aut lae, certo quodam die, 
ad infantium uiysterlum olfferri consuetum est, et 
In aliari oſferstur, non lamen cum dlviue pane εἰ- 
mul vinoque iniermisceri concessum 8it, ed seor- 
sum ab illis, propria preeailonis adbibita ſormuls, 
denedicautur. Illud vero I ad lnſant um mytterium 
quidain sic iuielligunt, ui es parvulls gacrorum 
mysteriorum loco præebeantur; quod ego quidem 
haud probaverim. Alli vero, quasi lac primitiarum 
nomine, propter jaſautes, qulppe qul solo lacte 
alantur, oſferri soliium ſuerit. Verum id er quin- 
MNagesimo δοριΐμιο sextæ syuodi canone omuino 


velitum est. Prililarum autem nomine, inqait, nihil preter novum ſrumentum ac novissime 


ἁγίων ἀποστόλων. Τὰ αὐτὰ δὲ τούτοις χαὶ ὁ παρὼν 
κανὼν παραχελεύεται, προστιθέμενος ὡς, εἰ xa 
εἴωθε προσφέρεσθαι ἐν τῷ θνυσιαστηρίψ, ὡς ἀπαρχὶ, 
μέλι ἣ γάλα ἂν μιᾷ ἡμέρᾳ ἐθίμῳ, εἰς τὸ τῶν - 
l μυστήριον. ἤγουν ὑπὲρ ed νηαίων" du ὅμως 
οὐκ ὀφείλουσι ταῦς2 συναναχεῖσθαι μετὰ τῶν θείων 
ἀγιασμάτων, ἀλλ᾽ ἰδιαξόντως χεῖσθαι, χαὶ εὐλι- 
γεῖσθαι μᾶλλον ὑπ᾽ ἐκείνων. Ὡς ἀπαρχὴ δὲ 
μηδὲν κλέον προσφερέσθω ὃ Are νέος καὶ στα- 
φυλή. Τὰ δὲ περὶ τοῦ γάλακτος καὶ «οὔ μέλιτος 
ἐχωλύθησαν ἐν τῷ ve χανόνι τῆς & συνόδον. 
ΖΩΝΔΡ. Καὶ ὁ τρίτος κανὼν τῶν ἀγίων ἃ ποστό- 
λων καὶ ὁ δ' περὶ ταύτης ὑποθέσεως διατάττεται: 
Ἐπεὶ δέ τινες καὶ μετὰ ταῦτα καρέόδᾳινον τοὺς χα- 
νόνας ἐκείνους, ὡς οἱ 'Αρμένιοι, οἶνον μόνον προα- 
φέροντες εἰς τὰ ἅγια, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ ὕδωρ, καθὼς 6 
a ph. κανὼν τῆς ὃν τῷ Τρούλλῳ ἕκτης συνό- 
δου, ἦλθε καὶ ἡ παροῦσα σύνοδος, εἰς τὸ κερὶ τούτιν 
διατάξασθαι, καί φησι πλέον μηδὲν ἄρτου χαὶ οἵ:ον 
ὕδατι μεμιγμένου προσφέρεσθαι εἰς τὰ ἅγια, τὸν 
μὲν ἄρτον, εἰς εὖπον τοῦ σώματος τοῦ Κυρίου, τὴν 
δὲ οἶνον τοῦ αἵματος. Ἐπεὶ δὲ οὐχ αἷμα μόνον ἐκ 
«ἧς πλευρᾶς τοῦ Δεσπόεον ἐῤῥύη, ἀλλὰ καὶ ὕδωρ, 
διὰ τοῦτο ἀναγχαῖον τῷ προσφερομένῳ οἴνῳ εἰς 
«ἃ θεῖα μυστήρια χαὶ ὕδωρ σνγκιρνᾶσθαι. Ὅτι N, 
φησὶν, εἴωθε προσφέρεσθαι, ὡς ἀπαρχὴ. μέλι N 
γάλα ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἐθίμῳ εἰς τὸ τῶν νηπίων Ee 
ριον, χαὶ ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ προσφέρηται. ὅμως 


c μὴ τῷ θείῳ ἄρτῳ χαὶ οἴνῳ μιγνύσθωσαν, ἀλλ᾽ ἰδίαν 


ἐχέτω εὐλογίαν, χεχωρι:μένα ἐξ ἐκείνων εὐλογού- 
μενα. Τὸ δὲ, εἰς τὸ τῶν νηπίων μυστήριον, τινές 
φασιν εἶναι τὸ μεταδίδοσθαι ταῦτα τοῖς νηπίοις 
ἀντὶ τῶν μυστηρίων, ὅπερ οὐχ οἶμαι " τινὲς δὲ, 
ὅτι τὸ γάλα προσήγετο ὡς ἀκαρχὴ διὰ τὰ νήκια, ὡς 
γάλαχτι μόνῳ τρεφομένων αὑτῶν. Τοῦτο δὲ ἡ ἕκτη 
σύνοδος τελείω; ἐκώλυσεν ἐν » κανόνι. Ὡς 
ἀπαρχὴ δὲ, pr, μηδὲν πλέον προσφερέσθω ἣ σΐτος 
νέος καὶ σταφυλαὶ ἄρτι γενόμεναι πέπειροι. 


LE 


turiu item asseculos urarum racemos uflerri concessum tit. 


ARls T. . Pauis οἱ viuum aqua mistum, idque 
«ε tolum, oſſeralur. » 
Nihil enim fusquam corpus et sanguls Domini 
oſſereiur; sed panis tantum et vinum 8468 mistum: 
ul οἱ ipse Domluns tradidit. 


566 CARON XLI. 

4 Ot clerlci, vel qui sant continentes, ad virgines 
vel viduas non ingrediautur. Cleriei, vel qui 
sunt continentes, ad viduas vel virgines non 
ingrediantur, nisi ex permisslone et consenau 
proprii episcopi, vel presbyterorum : ei hoe 
1 quoque non soli ſaciant, sed cum coneclerieis, 
vel cum eis, cum quibus episcopus vel presby - 
ε teri soll babent aditum ad ejusmodi mulleres, 
« vel ubi adsunt eleriei, vel aliqul bons existi- 
« mationis Chrislani. 

ALS. Coutiueutes dicuntur monachi; ui hoc ex 


ΑΡΙΣΤ. Aęro: καὶ οἶνος ὕδατι κεκραμένο; προσα- 
vp, χαὶ μόνον. » 

Οὐδὲν γὰρ πλέον τοῦ σώματος χαὶ αἵματος τοῦ 

Κυρίου προσενεχθήσεται, ἀλλ᾽ ἄρτος μόνον καὶ οἶνος 


υ ὕδατι μεμιγμένος" καθὼς χαὶ αὐτὸς ὁ Kb παρέ- 


δωχε. 
KANN MA. 

« Ὥστε χληρικοὺς ἣ ἐγχρατενομένους πρὸς x- 
« θένους ἣ χήρας μὴ εἰσιέναι. Κληριχοὶ i ἐγχρα- 
ε τενόμενοι πρὸς χήρας ἢ παρθένους, εἰ μὴ z 
« ἐπιτροπὴν χαὶ σνναίνεσιν τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου 
« ἣ τῶν πρεσδυτέρων, μὴ εἰσίτωσαν ral τοῦτο 
« δὲ μὴ μόνοι ποιείτωσαν, ἀλλὰ μετὰ σνγκληρι- 
4 χῶν, J μετὰ τούτων, μεθ᾽ ὧν ὁ ἐπίσχοκος 
« ἡ οἱ πρεσδύτεροι μόνοι ἔχουσι τὴν εἴσοδον πρὸς 
ε τὰς τοιουτοτρύπους T vaxas, J ὅπου πάρεισι 
1 κληριχοὶ ἢ ἔντιμοί τινες Χριστιανοί. 
ΒΑΛΣ. Ἐγκρατενόμενοι λέγονται οἱ μονβχοὶ, ὡς 
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παρίσταται τοῦτο ἀπὸ τοῦ ιθ' χανόνος τοῦ μεγάλου A canone 19 magni Basilii ostenditur. Dieit ergo pia 


Βασιλείυυ. Φησὶ γοῦν ὁ παρὼν κανὼν μὴ ἐντυγχά- 
νειν χληριχοὺς ἣ μοναχοὺς χήραις ἣ παρθένοις χα- 
θιερωμέναις πάντως οὔσαις, εἰ μὴ παρὰ τῶν ἐπι. 
σχόπων ἣ τῶν πρεσδυτέρων, δηλαδὴ μὴ παρόντων 
ἐπισχόπων, ἐπιτραπεῖεν. Καὶ τότε δὲ μὴ μόνοι 
εἰσίτωσαν, ἀλλὰ μετὰ συγχληριχῶν, ἣ μετ᾽ ἐκείνων 
μεθ’ ὧν καὶ ὁ ἐπίσχοπος καὶ οἱ πρεσδύτεροι εἰσίασι 
πρὸς αὑτάς" ἣ ἐκεῖ ἐντυγχανέτωσαν αὐταῖς, ὅπου 
εἰσὶ χληριχοὶ ἣ ἔντιμοί τινες Χριστιανοί. Τὸ xar' 
ἑπιτροπὴν δὲ ἢ συναίνεσιν εἴρηται, διότι ἣ διά τι 
χρήσιμον τῷ ἐπισχόπῳ καὶ τῇ ἐχχλησίᾳ γίνεται 
παρὰ τούτων ἡ ἑντυχία, χαὶ ἐπιτρέπουσι ταύτην οἱ 
ἐπίσχοποι, ἣ διὰ οἰχείαν χρησιμότητα καὶ αἴτησιν, 
καὶ ὀφείλουσι συναινεῖν οἱ ἐπίσχοποι. ᾿Ανάγνωθι τοῦ 
παρόντος συντάγματος τίτλον τα’ χεφ. ε΄, συνόδου ς" 
χανόνα μζ΄, χαὶ τῆς phy ἸΙουστινιανείου νεαρᾶς 
au. δ᾽͵ ἦτοι x. ιε΄ τοῦ & βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν, 
ὅπερ χατεστρώθη ἐν τῷ μζ΄ κανόνι τῆς ἕχτης συν- 
Su. 

ZUNAP. Φεύγειν τὰς ὑπολήψεις παρηγγέλθη με" 
οἱ πιστοὶ, χἂν ὥσι ψευδεῖς, χαὶ τῷ θεσπεσίῳ εἴρη- 
ται Παύλῳ A ADO, γίνεσθε, καὶ Ιουδαίοις, 
καὶ E. AO, xal τῇ Ἐκχκχιϊησίᾳ τοῦ Θεοῦ. Ταύ- 
φαις οὖν ταῖς παραγγελίαις, ἀλλὰ μὴν χαὶ ἑτέραις 
χαὶ οἱ Πατέρες οὗτοι ἑπόμενοι, φασὶ πρὸς χήρα; ἣ 
παρθένους, δηλαδὴ χαθιερωμένας, μὴ εἰσιέναι χλη- 
ριχοὺς ἢ ἐγχρατευομένους. Τοὺς μοναχοὺς δὲ ὠνό- 
βασαν ἐγχρατενομένους χατὰ τὸν μέγαν Βασίλειον, 


sens eonon, nee eleriei vel monachi eum viduis vel 
virginibus, quæ sunt omniuo consecratæ, colloquau · 
tur, nisi id eis ab episcopis, vel presbyteris, uon 
præsentibus scilicet episcopis, permiitatur. Porro 
ne unc quoque soli ingrediantur, sed οὐ courle- 
rieis, vel cum illis, eum quibus etiam episcopus et 
presby téri ad eas ingrediuntur : vel eas illic allo - 
quantur, ubi sunt ecletriei, vel sliqui bone exigtima- 
tionis Christiani. Illud gutem, ex permissione de 
consentzu, dictum est, eo quod vel propter aliquid, 
quod est episcapo ejusque Eceleslæ conduecibile, 
cum eis colloquium habetur, idque permiiiunt epi- 
scopi; vel propter enam utilitstem et peildonem, οἱ 
debent consentire episcopi. Lege præsentis paris 
tii. 11 cap. 5. synodi gerte esnonem 47 ei Jusd- 
niani novelle 133 eap. 2, sive cap. 15 libri εν Ba- 
silic. quod situm est in cauone 47 sextæ 5.00]. 


ZONAR. Non committendum ut incommoclius 
nligaid de ſidellum moribus, quamvis ſalso evulge- 
tur, divi quoque Pauli oraculo admonemur: Sine 
a ſſensione, inquit, estote Judeis, εἰ Grœcis, εἰ Ec - 
clesiæ Dei . Quas quidem præceptiones, ei vero 
alias quoque sec uil huſus synodi Patres, ad viduas 
aut ad virgines, eas videlicei qua sacratæe sunt, 
elericos aut continentiam proſess os ingredi haud- 
quaquam licere decernunt. Eorum porro nomine, 


ὃς περὶ ὁμολογίας τοῦ παρθενεύειν διαταττόμενος C qul conlinenilam proſessi sunt, monachos desigus- 


ἐν ιθ΄ αὐτοῦ κανόνι φησίν" ᾿Ανδρῶν δὲ ὁμολογίαν 
οὐχ ἔγνωμεν, πλὴν εἰ μὴ τινες ἑαυτοὺς τῷ τάγματι 
τῶν μοναζόντων ἐγχατηρίθμησαν, οἵ χατὰ τὸ o. u- 
πώμενον δοχοῦσι παραδέχεσθαι τὴν ἀγαμίαν. Τοὺς 
οὖν χληρικοὺς χαὶ τοὺς ἐγχρατευομένους, εἰ μὴ 
παρὰ τοῦ ἐπισχόπου ἢ τῶν πρεσδυτέρων, δηλαδὴ 
μὴ παρόντος ἐπισχόπον, ἐπιτραπεῖεν, μὴ εἰσιέναι 
χελεύουσιν εἰς τὰς εἰρημένας γυναῖκας" xal τότε 
δὲ μὴ μόνοι εἰσίτωσαν, ἀλλὰ μετὰ συγχληριχῶν ἣ 
μετ᾽ ἐχείνων, μεθ᾽ ὧν, χαὶ ὁ ἐπίσχοπος χαὶ οἱ πρε- 
σδύτεροι εἰσίασι pe αὑτάς" ἣ ἐχεῖ ἐντυγχανέτωσαν 
αὐταῖς, ὅπου εἰσὶ χληριχοὶ, ἣ ὅπου εἰσὶν ἔντιμοί 
τινες Χριστιανοὶ, ὥστε πᾶσαν ὑποψίαν περιαιρεῖ- 
σθαι. Κατ᾽ ἐπιτροπὴν δὲ, φησὶν ὁ χανὼν, ἣ δυναί- 
γεσιν τοῦ ἰδίου ἐπισχόπον. Ἢ γὰρ ἐχεῖνος ἐπιτρέψει 
τῷ χληριχῷ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ χινηθεὶς διά τινὰ χρείαν, ἢ 
τινος τῶν εἰρημένων αἰτήσαντος συντυχεῖν ταῖς 
εἰρημέναις γυναιξὶν αἰτίας ἀπαιτούσης ὁ ἐπίσχοπος 
συναινεῖΐ, 


ἈΡΙΣΤ, . Κληριχοὶ χαὶ ἐγχρατενόμενοι χέραις ἢ 
« παρθένοις μὴ προσιέτωσαν εἰ μὴ ἐπισχόπου καὶ 
« πρεσδυτέρου ἐπιταγῇ " x οὕτω μὴ μόνοι, ἀλλὰ 
hab' ὧν πρεσδύτεροι χαὶ & ANU) πρὸς τὰς 
« τοιαύτας εἰσίασιν. » 
Δεῖ πᾶσαν εἶναι ἀσφάλειαν τῶν παρθένων καὶ τῶν 
χηρῶν, τῶν τεταγμένων τῇ Ἐχχλησίᾳ, καὶ ὑπ᾽ ab- 


1 Cor. x, 52. 


runt, ex megno Basllio, qui de proſessione virgini- 
tutis prœeipiens, undevicesimo canone: Virorum, 
inquii, nullam novimus proſessionem, prœierquam 
i qui seipsos monachorum ordini mauciparunt, 
qai quldem zilentlo eœlibatum videntur adinittere. 
Clei ici igiiur, ei qul eontinentiam proſessl sunt, 
nisi ab episeopo, vel ἃ presbyteris, illo videlicct 
absente, ſacultatem impeliraverint, commemoratas 
mulleres adire prohibentur : ei vero neque tune 
quoque oli, sed vel cousociati elerieis, vel sorom, 
quos secum episcopus et presbyteri ad illas ad- 
euntes adhibere solent, comiiatu septi jugrediantur; 
aut ubi clerici aliique honesti bomines Christiani 
intersint, ut nullius suspicioni relinquatur locus, 


D eas alloquantur. Ex permissione autem, inquii ea- 


non, proprii episcopi, vel consensu. Nam vel is 

sua sponte elerico ob uliliiatem aliquau id per- 

mittel, vel ab aliquo eorum quos disimus rogatus, 

qul enumeralas mulieres, jnusta causa intercedeute, 

con venire velit, episcopus annuet. 

ARIS T. ( Clerici ei comtinenies ad viduas vel vir- 
gines ne accedant; nisi jussu episcopi ei pre- 
ε sbyteri: ei sic non soll, sed cum iis, quibus cui 
presbyteri et diacoui ad eas accedunt. » 


Omnem oporiet adbiberi curam virginum οἱ vidua- 
rum in Eeclesia conztitularum, et ab ea aliarum. 
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Ei neique eerici neque monachi, nee 4}}} de reli- A τῆ: τρεφομένων. Καὶ μήτε κληριχο, μήτε μονα- 


giosis viris ad eas ingrediantur, sine opiscoporu n 
et presbyterorum impulsu. Sed et jusi, aon soli 
ingrediratur; sed eum iis quibuscum soliti πεῖ unt 
epivrapi di presbyteri ad eas gocedere. 


867 CAN N ΧΙ. 


Ne prinras episcopus appefletur princeps gsaeer- 
« doluin. Ut prime sedis episcopus non dicatur 
4 Sacerdotum princepas, vel ummus warerdos. 
vel alqnid ham modi: sed tontum prime gedis 
episcopus. 


BLS. Nonus canon Custeedonensit rynodi, et 
6 ei 7 Sardicensis exarchos provheciarum appellant 
melropoleon episcopos. Altende autem anima ad 
canones Cbhaleedonensis synodi qu est posterior. 
Probibita sunt autem hæc nomina ad tollendaim 
arrogandam : ei propierea plures patriarchæ et 
antistites peipsos viles humllerque appell ant in 
suis inseriptlouibus. 


TONAR. Alii quidem eanones, ei vero cume- 
nicæ synddi Chalcedonensis exarchos provinciarum 
appellant, nonus nimirum ei decimus sepulmus hu 
jus synodi. Sar dice quoque rynodl sexo ea- 
none ezerchi provinciarum metropolilani episcopi 
nuncupoentur. Hic vero canon cum alits gominibus 
hoc quoque ropudlat, nau eliam, opinor, ob eaa- 
gam, quam ut arrogzntiam elutioneiaqde eompri- 
merei, ſastumque e commoni vita omuino tollerei 
ac delerei. Cum vero Chalcedonensis sy nodus qu 
ei cumenica οἱ hac posteror ſuit, provinciarum 
exalchos, ui dizimus, nominasse reperlatur; mi- 
nime illi canon hunc placuisse, sed Sardieenmi 
mazis probatum fuiste, facile apparei. 

ARIS T. Primus episcopus uon voeabitur cacer- 

ε detom priuceg-s, nee summus sacerdos, sed 

« prime gedis episeopus. 

Sacerdaii dignitas una eadeique est in omni- 
bas: et non vocabitur bic quidem summus sseer- 
dos, ille autem sacerdos imperſeetus, sed omnes 
Sſualiter sacerdotes, omnes episcopi, αἱ qui san - 
ctissimi Spiritus gratiam æqualiter aceeperum. 
Metroſ ois itaque episcopus, ui primam habens 
cathedtam., cum additione dicetur episeonus me- 
uu opolis. 


CANON XLII. 


Ne in eaupona versentur elericl, nisi hospitio ex- 
cepti. Ui cleriei comedendi vel bibendi gratia 

ε eauponam non ingrediantur, nisi hospitii ne- 

cessitate compulsi . 

BALS. Lege saneiorum aposiolorum canonem 
54, οἱ sextæ synodi eanonem 9 qui de his fusius 
docent. 

ZONAR. fleece sanciorum quoque apostolorum 
quiuquagesimo quario canoue vetitum est, deque 


4 


oral. μὴτε τινὲ; τῶν σεμνοτέρων ἀνθρώπων εἶσερ- 
χέσθωσαν ἕν αὐταῖς, ἄνευ προτροπῆς τῶν ἐπισκό- 
πων καὶ πρεσδυτέρων. ᾿Δλλὰ χαὶ ἐπιταγέντες, 
οὗ μόνοι εἰσελεύσονται " ἀλλὰ μεθ᾽ ὧν ε᾽ώθασι καὶ 
οἱ ἐπίσκοποι, καὶ οἱ πρεσδύεεροι πρὴς αὐτὰς εἰδ- 
κέναι. 
KANN MF. 

ι Περὶ τοῦ τὸν πρῶτον ἐπίσχοπον μὴ προσαγορεύε- 

ε σθαι ἔξαρχον τῶν ἱερέων. Ὥστε τὸν τῆς κρώτης 

« χαθέδρας ἐπίσχοπον μὴ λέγεσθαι ἔξαρχον τῶν 

« ἱερέων, ἢ ἄχρον ἱερέα, ἣ τοιουτότροιτόν τί 

« ποτε, ἀλλὰ μόνον ἐπίόκοπον τῆς πρώτης καθέ- 

« δρας. » 

ΒΑΛΣ. 0 θ' κανὼν τῆς ἕν Χαλκηδόνι συνόδου, 
χαὶ ὁ ς᾽ καὶ & τῆς ἐν Σαρδικῇ ἐξάρχους ἐπαρχιῶν 
τοὺς ἐπισχόπους τῶν μητροπόλεων καλοῦσι. Καὶ 
πρόσσχες τοῖς κανόσι τὴς ἐν Χαλχηδόνι συνόδου f- 
«αγενεστέρας οὔσης. Τὰ ὀνόματα δὲ «αὕτα ἔἐχωλύθη- 
σαν διὰ περιαίρεσιν ἀλαζονεία: " χαὶ διὰ τοῦτο οἱ 
πλείους τῶν πατριαρχῶν χαὶ τῶν ἀρχιεμέων ταπει- 
νοὺς καὶ εὐτελεῖ; ἑαυτοὺς ἐν ταῖς οἰχείαις ö 
φαῖς ὀνομάζουσι. 

ΖΩΝΑΡ. “Αλλοι μὲν κανόνες, καὶ ταῦτα συνόδου 
οἰκουμενιχῆς τῆς ἐν Χαλχηδόνι, ἐξάρχους ὀνομάζουσι 
τῶν ἐπαρχιῶν, ὁ ἔννατος δηλαδὴ ταύτης, καὶ ὁ 18 
χαὶ ἡ ἐν Σαρϑιχῇ δὲ σύνοδος ἐν ς᾽ χανόνι τῶν da- 
χιῶν ἐξάρχους χαλεῖ τοὺς ἱπισχόπους τῶν μητροιοό- 
um οὗτος δὲ ὁ χανὼν μετὰ τῶν ἄλλων ὀνυμάτων 


C ἀποτρέπει χαὶ τοῦτο τὸ ὄνομα δι᾽ οὐδὲν, οἶμαι, ä. 


ἣ δι᾿ ἀλαζονείας χαὶ ὄγχου χαταδολὴν, καὶ τύφου 
ἀναίρεσιν. Ἐπεὶ δὲ ἡ ἐν Χαλχηδόνι σύνοδός, οἶκου- 
μενιχὴ δὲ οὖσα καὶ μεταγενιστέρα, ἐξάρχους τῶν 
ἐπαρχιῶν ü pi , ὡς εἴρηται, ὀνομάσασα, ἔοιχεν 


, ὡς οὐχ ἢσμένισε τῷ κανόνι τούτῳ, ὁλλὰ μᾶλλον τῷ 


τῆς ἐν Σαρξδιχῇ. 


ΑΡΙΣΤ. . Ὁ πρωτεύων ἐπίσχοπος οὐκ ἔξαρχος le - 

4 ρέων, οὐκ ἄκρος ἱερεὺς, ἀλλ᾽ ἐπίσχοπος τῆς 

« πρώτης καθέδρας χληθήσεται. » 

H τῆς ἱερωτύνης ἀξία μία ἐστὶ καὶ ἡ αὐτῇ ἐπὶ 
πᾶσι’ χαὶ οὐ κληθήσεται οὗτος μὲν ἄχρο: ἱερεὺς, 
ἐκεῖνος δὲ eld: ἱερεὺς, ἀλλὰ πάντες ἐπίσης te- 
ρεῖς, πάντες ἐπίοχοποι e καὶ τὴν χάριν τοῦ 
παναγίου Πνεύματος ἐπίσης δεξάμενοι. Ὁ γοῦν τῆς 
μητροπόλεως ἐπίσχοπος, ὡς τὴν πρώτην ἔχων χαθέ- 
dpav, μετὰ προσθήχης λεχθήσεται ἐπίσχοπος AN- 
τροπόλεως. 

ΚΑΝΩΝ ΜΓ΄. 
« Περὶ τοῦ, uh χκαπηλεύεσθαι τοὺς χληρεχοὺς, εἰ μὴ 

« ἐπιξενουμένους. Ὥστε τοὺς χληρικοὺς χάριν 

« τοῦ τρώγειν ἣ πίνειν μὴ εἰσιέναι εἰς χκαπηλεῖχ, 

ε εἰ μηδὲν ξενίας ἀνάγχῃ σννωθουμένους. » 

ΒΑΛΣ. ᾿Ανάγνωθι τῶν ἁγίων ἀποστόλων χανόνα 
νδ΄, χαὶ τῆς ς΄ συνόδου χαν. 0, πλατύτερον διδάσκον- 
τας τὰ περὶ τούτων. 

ΖΩΝΑΡ. Τοῦτο καὶ ὁ τῶν ἁγίων ἀποστόλων νδ᾽ 
κανὼν ἐχώλυσε" καὶ ὁ τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου 
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τῆς λεγομένης ἕἔχτης ἕνατος κανὼν περὶ τούτου vf. A eadem re sert in Trullo quæ dieiiur synodus nono 


ξητητέον οὖν τὰ ἐχεῖ γεγραμμένα. 


ΑΡΙΣΤ, .- Κληριχὸς, ἐνέδιος ὧν εἰς χαπηλεῖον, χαὶ 
ς« οὐκ ἄλλως εἰσελεύσεται. » 
Ἐὰν χληριχὸς ἐπὶ ξένης διάγων, χαὶ μὴ ἔχων ἕν 


τινι σεμνῷ χαταλῦσαι τόπῳ, χαὶ τὰ ζωαρχῆ αὐτῷ 


ἐφευρεῖν, εἰς χαπηλεῖον εἰσέλθῃ ἐπὶ τῷ φαγεῖν χαὶ 
πίνειν“ ἀνεπιτίμητο; ἔσται. 


ΚΑΝΩΝ MA“. 
« Περὶ τοῦ ἀπὸ νηστιχῶν τῷ Θεῷ προσάγεσθαι θυ- 
4 σίας. “Ὥστε ἅγια θυσιαστηρίον, εἰ μὴ ἀπὸ νη- 
« στιχῶν ἀνθρώπων (26), μὴ ἐπιτελεῖσθαι, ἐξῃρη- 
« μένης μιᾶς ἐτησίας ἡμέρας, ἐν i τὸ Κυριαχὸν 


« δεῖπνον ἐπιτελεῖται. EàV δέ τινων κατὰ τὸν δὲι- |} 


t καιρὸν τελευτησάντων εἴτε ἐπισκόπων τῶν 

t λοιπῶν παράθεσις γένηται (27), μόναις εὐχαῖς 

4 ἐχτελεσθείῃ, ἐὰν οἱ ταύτην ποιοῦντες ἀριστή- 

t σαντες εὑρεθῶσιν (28). 

ΒΑΛΣ. Ὃ κθ' κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου 
μέμνηται τοῦ χανόνος τούτου. Καὶ ἀνατρέπει τὸ ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ καθ᾽ ἣν τὸ Κυριαχὸν τελεῖται δεῖπνον, μὴ 
νήστεις εἶναι τοὺς τελοῦντας τὰ ἅγια. ᾿Αναγνωστέον 
οὖν τὰ ἐχεῖ γεγραμμένα. Τὰ δὲ ἑξῆς τοῦ παρόντος 
κανόνος, τὰ περὶ τῶν ἐν τῷ δειλινῷ τελευτώντων, 
ἑοίχασι τοιαῦτα εἶναι ἐπὶ τοῖς τελευτῶσι χαὶ ταῖς 
παραθέσεαιν ἀὐτῶν, rot ὅτε προετίθεντο, ἵνα τελε- 
σθῇ ἐπ᾽ αὐτοῖς τὰ ἐπικήδεια ἄσματα, ὡς ἔοιχε, καὶ 
ἐεροσχομιδῆς ἱερουργία ἐγίνετυ. Εἰ γοῦν χατὰ τὸ δει- 


λινὸν, n ὁ κανὼν, τελευτήσει τις, χαὶ μὴ εἴησαν ς 


νήστεις οἱ ταῦτα τελοῦντες, μόναις εὐχαῖς ἐχτελεί- 
σθωσαν. Τοῦτο δὲ σήμερον οὐ πράττεται. 


ΖΩΝΑΡ. Ὁ χϑ' κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου 
μέμνηται τοῦ χανόνος τούτον, χαὶ ἀνατρέπει τὸ ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ, καθ᾽ ἣν τὸ Κυριαχὸν τελεῖται δεῖπνον, μὴ 
νήστεις εἶναι τοὺς τελοῦντας τὰ ἅγια, ᾿Αναγνωστέον 
εὖν τὰ ἐκεῖ γεγραμμένα. Τὰ δὲ ἑξῆς τοῦ παρόντος 
κανόνος, τὰ περὶ νῶν ἐν δειλινῷ τελευτώντων, ἔοικε 
«οιαῦτα εἶναι ἐπὶ τοῖς τελευτῶσι χαὶ ταῖς παρχθέ- 
σεσιν αὐτῶν, ἤτοι ὅτε προετίθεντο, ἵνα τελεσθῇ ἐπ᾽ 
αὑτοῖς τὰ ἐπιχήδεια ἄσματα, ὡς; ἔγιχε, καὶ προσχο- 


eanone decernit. vide ergo, que ibi scripsi- 

mus. 

ARIS T. « Clericus iter ſaciens in eauponam ingre - 
distur. alioqui non. 

i clericus peregre agents, ei convenientem ali- 
quem, quo diveriat, non habens locum, ubi et ad 
vilom necessaria sibi luvenial eauponam ingredis- 
tur, ad comedendum et bibendum, reprehensioul 
non suhjicietur. 

CANON ΧΕΙ. 


Ut a jejunis sacriſicia Deo oſſerantur. Ut ssers- 
« πο altaris nonnisi ἃ jejunis Rominibuts 
peragantur, excepio uno die aun, in quo Da- 
4 miniea cœna peragitur. Sin autem aliquorunm 
« vesperiino iempore moriuorum, sive episcopo- 
rum give cæierorum, coimmendatio ſiat, 20] δ 
4 precibus peragatur: si ii qui illam agunt; 
4 prausi esse iuventi ſuerint. » 


568 BALS. Vicesimus nonus synodi in Trullo ea- 
nen hujus canonis meminit, οἱ permiitit in die, in 
quo ena Domini peragitur, eos non esse jejunos qui 
sacra peragunl. Legenda sunt ergo que illic scripta 
sunt. Quæ autem in hoc canone deinceps conse- 
φυυπίας, de is qui vespere moriui sunt, videntur 
esse ejus modi in mortuis et eorum commendatio- 
nibus, sire quando proſerebautur seu efferebautur, 
ut ſunchria in eis cantiea peragerentur, ut enn- 
sentaneum est, et oblationis δδογι οἷ πὶ perageba- 
tur: Si ergo vespere, inquit eanon, moriuus fuerit 
quispiam, ei non ſuerint jejuni qul hæc peragun“, 
solis precibus peragantur. lioc autem hodie non 
servatur. 

ZONAR. Vicesimus nonus synodi iu Trullo ea - 
non memiait hujus canonis, et permiitit in dle. in 
quo cn Domlul peragiiur, eos non esse jejonos,. 
qui sacra peragunt. Legenda sunt ergo, quæ illie 
seripta sunt. Quæ auten in hoc canone deinceps 
consequuntur, de iis qui vespere mortui sunt, 
videntur esse ejusmodi la mortuis et eoruim eon. 
mendationibus, sive quando proſerebeniur 86. 
efferebantur, ut ſunebria in els canlica perageren- 


Guill. Beveregii notw. 
(36) EI μὴ ἀπὸ νηστικῶν ἀνθρώπων. Aliquam D edit. Savil. 


antiquiorem exstitisse ecelesiasticam logem ., ut 
Eucharistia non nisi a jejunis celebreiur. ex eo 
veresimile fit, quod saneto Chrysostono objectum 
ſueriti, eum communionem non jejunis se conces- 
sisse; ut ipse testalur, seque e purgat, his verbis, 
πολλὰ var ἐμοῦ ἐσχευάσαντο, χαὶ λέγουσι" ὅτι 
τινὰ; ἐχοινώνησα μετὰ τὸ φαγεῖν αὑτούς, Καὶ εἰ 
μὲν τοῦτο ἐποίησα, ἐξαλειφθείη τὸ ὄνομά μου kx 
τῆς βίόλου τῶν ἐπισχόπων, χαὶ μὴ ἐγγραφείη ἐν 
τῇ βιόλῳ τῆς ὀρθοδόξον i eb ἐὰν 
τοιοῦτον ἐγὼ ἔπραξα καὶ ἀποδαλεῖ με Χριστὸς ἐκ 
βασιλείας αὐτοῦ. Εἰ δὲ ἅπαξ N τοῦτ μοι λέγουσι 
χαὶ φιλονειχοῦσι, χαθελέτωσαν τὸν Παῦλον, ὃ; μετὰ 
τὸ δειπνῆσαι ὁλόχληρον τὸν οἶχον ἐδάπτισς. Kade. 
λέτωσαν N αὑτὴν τὸν Χριστὸν, ὃ; μετὰ τὸ δειπνῇ- 
σαι τοῖς ἀποστόλοις τὴν χοινωνίαν ἔδωχε. Chrys. 
epist. 143. κὰ Cyriacum episc. iom. VII, pag. 169, 


PATROL. GR. (XXXVIII. 


(21) Εἴτο τῶν «οἰπῶν παράθεσις γένηται ἴη" 
commendatione ἀδ᾽ αν είογυπι hie eammemornta 81 
Augustinus, Hoc enim α Patribus ftraditum uni- 
versa obs erbat Hcclesia, ut pro iis. qui in corporis 
εἰ zanguinis Chiristi communione defuncti zun. 
cum ad ipsum tacriſiciunt loco uo commenorantur. 
oretur : ul pro illis quaque id oſſerri commemore- 
iur. Cum rero eorum commendandorum causa cpera 
misericordia celebrenlur, quis eos dubitet 2: a- 
gari, pro quibus orationes Deo non alleganlur. Aug. 
de verbis Apostoli? serm. 

(28) Σῥροθῶσιν. Scholium ia ms. Amerba- 
chiano: Tuhsiwzat, ὅτι ξένον 1! φῃσιν, ἐν ἡ ἡμέρῃ 
κὃ Κυριαχὸν τελεῖται δεῖπνον" καὶ εἴ τις ὀξιλινὸν 
τελευτήσει" 1: τῶν πρὺς τὸν Θεὸν Ot 
σύστατις, καὶ οἷον οἰχείωτις τοῦ τελευτήσαντος" οἱ 
δὲ τὴν ἐχχομ'δὴν ἤτοι τὴν ES εἶπον. 
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tur, ul consentianeum est, οἱ oblallonis quaque A μεδῆς ἱερουογία Alva 20. EI γοῦν κατὰ τὴ δειλινὸν, 


sacrieium peragebalur. Si eigo vespere, inguit 
canon, mortuus ſuerit qulspiam, ei non ſuerint 
jrluni qoi hee persgunt, solis preeibus peragan- 
iur. Nunnulli autem παράθεσιν, qua per preces ad 
Deum fucia est, commendationem, concillationem - 
que moi tui esse dicunt. 
ARIS T. Sanets, nisi a jejunis, non oſſeruniur. 
Licei enim Dominus post conam diseipulos 
Pascha ὑοευΐϊ! : kamen non oporiet nos, juxta 
diviunam vocem, ereinpla que sunt supra nos 
δου; sed Ecclesia consuetudiuem observare, οἱ 
aacerdotes jejunos altari sera oſſerre, εἰ qual en 
participant similiter jejunos esse. 


CANON XL. 
Ne convivia in eeclesiis ullo modo peragantur. 

Ui episcopi vel eleriei in ecelesia non convi- 

ε ventur, nisi ſorte hospiiii necessitate trans 

eunies illie diversentur. Quinetiam populi, 

ε quoadl ejus geri poiest, ab ejuswodi couviviis 

« prolhibenntur. » 

811,3. De lis, qul la præsenti eanoue conlinen - 
tur. ſuslus tracutum est in cunone 74 senile 
e ynndi et lege que lu Illo teripia sunt. 

TONAR. Perlegendus est synodi in Trullo canon 
quarius εἰ septuagesimus, qul agapas iu eeclesiis 
neri probibet; οἱ quscunque in illum scripsimus. 
llie auiem cauon jn eceleslis convivia instaurari, 
imo vero cibo quemnquam in ecclesia reſici, uisi 
ſorie, inqait, In externa tellure hospido destitutus 
ecrleslam necessliate compulsas ingredlatur, 
oninino vetat. 

Als T. Clericus in ecelesls ne con vitetur, nisi 

« ſorsiian hospilii necessitste illle diverseior. 

« lloc etiam οἱ laicis interdieltur. » 

Non opor tet saeras des proſauare, easque con- 
tempiuli habere, εἰ in ἰΐδ comedere et accubit⸗ 
tternere. quemadmodum εἰ iu vicesimo octavo 
oynodi Laodicene canone seripium est: nis! quis - 
plan ſortasse iier ſaciens, illud per necessitalem 
ſrcerit, non habens alibi quo divertat. 

CANON XLVI. 
be pœnltenüibus. Ut poœnitentibus, pro pecea to- 


rum diſferentia, episcnporum judicio pœniieatia Ὁ 


« 

« ἰε!ρυ8 coustiiustur. l'cesbyter autem, prater 
« mentem episcopi, poœnilentem non reconciliel: 
« nisi jnpeilente necessitate 509 in absentla ορὶ- 
« Scopi. Quovis autem poniten dam agenie, si sit 
« 6786 pulslicum ei vulgo jacisuim crimen, quo 
4 onnem movet Eeclesiam, aule absidem ei 
ὁ unauun imponstur. » 


BALS. Postremus sexiæ syno ii canon dai eyi- 
seopis ſaculialem augendli ei diminuendi nas, 
consegquenter præsenti canoni, qui est auliquior. 
Adjteit autem bie, presbyteros uon debere bhomluum 
couſessiones auilire et peceatia remiuere præ: er 
rhiscuopurum zententiam : nisi lorie moriaiur 


φησὶν ὁ χανὼν, τελευτήσει τις, χαὶ μὴ εἶγσαν vi- 
gerte οἱ ταῦτα τελοῦντες, μόνα;ς εὐχαῖς ἐχτελείσθω- 
σαν. Τινὲς δὲ παράθεσιν τὴ» διὰ τῶν εὐχῶν πρὸς τὸν 
G. σύστασιν χαὶ οἰκείωσιν τοῦ θανόντος φασίν. 


ΑΡΙ͂ΣΤ, « Εἰ μὴ ἀπὸ νηστιχῶν ἅγια οὐ προσάγεται. ν 

Kàv γὰρό Κύριος μετὰ δεῖπνον τοὺς μαθητὰς τὸ 
Πάσχα ἐμυσταγώγῃησεν, ἀλλ᾽ οὐ δεῖ ἡμᾶς, κατὰ τὴν 
θευλόγον φω"ἣν, τοῖς ὑπὲρ ἡμᾶς ὑποδείγμασιν ἔπε- 
σθαι ἀλλὰ τῷ τῆς ἘἘχχλησίας ἔθει καταχολουθεῖν, 
καὶ νηστιχοὺς ὄντα; τοὺς ἱερεῖς τῷ θυσιασττρίῳ 
προσφέρειν τὰ ἅγια, καὶ τοὺς μεταλαμθάγνοντας αὖ- 
τῶν ὡσχύτως νηστιχοὺς εἶναι. 

KANN MFE. 

ε Περὶ τοῦ μηδαμῶς συμπόσια ἐν ταῖς ἐχχλησία:ς 

« ἐπιτελεῖσθαι. “(5:τε ἐπισχόπους ὃ κληριχοὺς ἐν 

ε τῇ ἐχκλησίᾳ μὴ συμποσιάζεσθαι" εἰ μὴ τυχὸν 

„ ἀνάγχῃ ξενίας διαδάντες ἐκεῖ χαταλύτωσιν. Kal 

« οἱ λαοὶ δὲ ἀπὸ τοιουτοτρόπων συμποσίων, ὅσον 

« δυνατόν ἐστι, χωλυθῶσιν. » 

ΒΑΛΣ. Περὶ τῶν ἐν παρόντι χανόνι διελήφθη .- 
τύτερον iv τῷ οδ' κανόνι τῆς ς’ συνόδον, χαὶ τὰ dv 

ἐκείνῳ γραφέντα ἀνάγνωθι. 

ΖΩΝΑΡ. ᾿Αναγνωστέον τὸν o καγόνα τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ συνόδον, ὃς ὁ καγορεύει τὸ ἀγάπα: γίνεσθαι 
ἐν ταῖς ἐχχλησίαις, καὶ ὅσα ἐκεῖ ἐγράφγψησαν. Καὶ 
οὗτος οὖν ὁ κανὼν τὸ ἐν ἐχκλησίψ συμπόσια γίνεσθαι 
χωλύει, μᾶλλον δὲ val τὸ ἐντὸς ἐχχλησία; ὅλως 
ἐσθίειν, εἰ μῇ πον, φησὶν, ἐπὶ ξένης τις ὧν “αὶ μὴ 
ἔχων ὅπου καταλύσει, ἐν ἐχχλησίς ἐξ ὀνάγχης 
εἰσέλθη. f 
ΑΡΙΣΤ. ε Κληριχὸς zx ἐκχλησίας ἀσυμποσίαστος, 

« εἰ μὴ που N ἀνάγχην ξενίας ἐχεῖ χαταλύσει. 

« Καὶ οἱ λαοὶ δὲ τούτον χωλνυέσθωταν. » 

Οὺ δεῖ τοὺ; ἱεροὺς οἴκους κοινοποιεῖν, χα. κατὰ - 
φρονητιχῶ; περὶ αὐτοὺς ἔχειν, χαὶ ἐν αὑτοῖ; ἐσθίειν 
χαὶ ἀκούδιτα στρωννύειν, χαθὼς χαὶ ἐν τῷ εἰχοστῷ 
ὀγδόῳ χανόνι τῆς ἐν Λαοδικείᾳ συνόδου ἐγράφη εἴ 
μὴ πού τις παρηδιύων διά ἀνάγχην τοῦτο ποιήσει, 
μὴ ἔχων ἀλλαχοῦ χαταλῦσαι. 

KANN Mc. 
ε Περὶ τῶν μετανοούντων. Ὥστε τοῖς μετανοοῦσιε 

« κατὰ τὴν τῶν A λιαρτημάτων διαφορὰν τῇ τῶν 

4 ἐπισχόπων χρίσει τῆς μετανοία; τὸν χαιρὺν 

« ψηφίζεσθαι. Πρισδύτερο; δὲ παρὰ γνώμην τοῦ 

ε ἐπισχόπον μὴ χαταλλάσσπει μετανοοῦγτα g μὴ 

« ἀνάγχη; συνωθούσης ἐν τῇ ἀπουσίξῷ τοῦ 

ε ἐπισχόπου, Οὗτινος δήποτε δὲ μετανοοῦντος,, 

ε εἰ πκυύδλιχον χαὶ τεθρυλλημένον ἐστὶν ἔγχλημα, 

« τὸ σύμπασαν τῆν ἐχχληοσίαν χινοῦν, πρ. τῆς 

« ἁψίδος τούτῳ ἡ χεὶρ ἐ πιτεθῇ. » 

ΒΑΛΣ. Ὁ τελευταῖο; χανὼν τῆς ς΄ συνόδον δίδωσι 
«οἷς ἐπισχόποις ἄδειαν τοῦ αὔξιιν χαὶ μειοῦν τὰ 
ἐπιτίμια ἀχολούθως τῷ παρόντι χανόνι προγενεστέ- 
ρ'ν ὄντι. Προστίθητι δὲ οὗτος μὴ, δέχεσθαι λογισμοὺς 
ἀνθρώπων χαὶ ἀφιέναι ἁμαρτίας τοὺς πρεσδυτέρου; 
παρὰ γνώμην τῶν ἐπισχόπων, εἰ μήπω τελεντὰ τις 
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κατὰ ἀπουσίαν τοῦ ἐπισκόπου, Τηνικαῦτα γὰρ τὸν A qulspiam absente episcopo. Tune enlm pœnltenteu 


ἐν μετανοίᾳ ὄντα καταλλάξει ὁ πρεσδύτερος, τοι 
λύσει, τοῦ ἐπιτιμίου, διὰ τὸ ἀναγχαῖον τοῦ πράγμα» 
τος, ἵνα μὴ τελευτήσῃ ἐπιτετιμημένο; ὁ ἀποθγή- 
σχων. Καὶ ταῦτα μέν φησι γένεσθαι εἰς τοὺς ix 
προαιρέσεως οἰχεία; ἐξομολογουμένονς ds δὲ μὴ 
αὐθαιρέτως προξερχομένους τῇ ἐχχλησίᾳ, ἀλλὰ διὰ 
«ᾳούδλιχον ἥτυι δημόσιον ἔγχλημα τεθρυλλη κένον, 
ἤτοι φανερὸν, καὶ δυνάμενον συνταράξαι τὴν ἐχχλη- 
σίαν διὰ τὸ ὑπεμδολιχὸν τοῦ ἀτοπήματος, ἔξω τῆς 
ἀψίδος ἤτοι τῆς ἐχχλησίας δέχεσθαι ὀφείλομεν, χά- 
κεῖσε διδόναι αὐτοῖς χεῖρα μετανοίας, χα: οὐχὶ κατὰ 
τὴν ἐπισχοπιχὴν διάχρισιν, ἵνα μὴ σχανδαλίσωμεν 
code πολλοὺς, ἐν φανεροῖς οὕτως ἐγχλήέμασι τὴν χα- 
νονιχὴν παραγγελίαν ἀθετοῦντες, χαὶ μαλαχώτερα 


διδόντες ἐπιτίμια. Σημείωσαι οὖν τὰ ἐν τῷ παρόντι 8 


xv διὰ τοὺς προσερχομένους ἀνδροφόνους τῇ Mi- 


reconciliabii ΡΓΟΒΌΥΙΟΡ, vel pœna solvet, propier 
rei necessitatem, ne pœnis obnox ius morlatur. Εἰ 
hæc quidem dicit in eos Περὶ qui sua sponte con - 
ültentur: eos gulem, qui non sua sponte ad eceleslam 
gecedunt, sed propter publicum erimen, vulgo 
jacialum seu maniſestum, et quod potest ecelesi. uin 
pheriurbare propier sceleris inaguitudinem, extra 
absidem seu ecclesiam, suscipere debemus et illie 
dare ipsis manum punitentia; ei non sceuudum 
episcopale judlieium, ne multos oſſendamus, in 
criminibus adeo maniſestis preteptum canonicum 
negligenten, ei h nas molliores injungentes. Nala 
ergo que in hoc presenti canone condnentur, 
proper homicidas qui ad Magnam Ecclesia 
accedunt, ei peiunt, ut ptenæ cauonie mitigentur. 
Lege elia n sep 0¾/“ꝭm esuonem pra'sentis synodi. 


γάλῃ EXL IT olg, χαὶ ζητοῦντα; τὰ κανονιχὰ μετριασθῆναι ἐπιτίμια. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν ζ΄ χανόνα τῆς 


καρυύσης συνόδον, 


Z NAP. Τὺ δετμεῖν καὶ λύειν ὁ Κύριος ἐμῶν 
Ἰησοῦς Χριστὸς τοῖς ἀποστόλοις δέδωχε" τύπον δὲ 
τῶν ἱερῶν ἀποστόλων οἱ ἀρχιερεῖς πληροῦσι. Διὸ 
χαὶ ὁ κανὼν οὗτος τῇ τῶν ἐπισχόπων ἀνέθετο Ape. 
«ὃ ψηφίξεσθαι, τουτέστιν ὁρίζειν, τυποῦν, ἀποφαί- 
γεσθαι χατὰ τὴν τῶν ἁμαρτημάτων διαφορὰν τὰς 
μετανοίχς, ἐν χαιρῷ, ἤγουν ἐν ὅσῳ χρόνῳ δεῖ τὸν 
ἃμαρτήσαντα μετανοεῖν ἐν ἐπιτιμίου δεσμῷ καὶ 
«ότε δεῖ αὐτὸν λύειν, Περὶ τούτον δὲ ἀναγνωστέον 


ZONAR. Apostolis suis Dominus ποεῖος Jesus 
Christus ligandi ac solvendl polestatem dedit, 
sanetorum autem apostolorum iynpum δι τι! tacer- 
dotes gerunt. Quamobrem hle qnoque canon eplsco- 
pis arbiirio suo deeernendi, hoc est, præſiniendi, 
statuendi, declaraudi pro criminum varietste 
pœnlieutie iompora, id est, quandiu eum, qui 
lapsus est, constrietum pœne vineulle reiuaerl, 
quando solvi oporteat, potesiatem adjudieavit. Qua 


καὶ τὸν τελευταῖον χανόνα τῆ: ς’ συνόδου, χαὶ τὰ ἐν G de re uluimum quoque, serie synodi eanonem οἱ 


ἐκείνῳ γεγραμμένα. Πρεσδυτέρῳ δὲ χαταλλάσσειν 
οὐ δέδοται παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου. O γὰρ δέ- 
δοται τὸ δεσμεῖν, ἐκείνῳ χαὶ τὸ χαταλλάσσειν ἔξεστι, 
ἸΚαταλλάσσειν & ἐστὶ τὸ λῦσαι τὸν ἐπιλετιμημένον 
«ελείως, ἣ ποὺς χαιρὸν, διὰ χίνδυνον ἴσω;" εἰ μὴ 
u, φησὶν, ὁ ἐπίσχοπος ἄπεστι, χαὶ ὁ ἐν μετανοίᾳ 
ὧν χινδυνεύει θανεῖν. ᾿λναγνωστέον χαὶ τὸν ζ΄ χα- 
ψόνα τῆς συνόδου ταύτης χαὶ τὰ ἐκεῖ γεγραμμένα. 
ἹΚυρίως μετανοοῦντες λογίζονται οἱ ἐξομολογούμενοι 
«ἃ οἰκεῖα πλημμελήματα ἀγνοούμενα. Οἱ δὲ O- 
ἰόντες τῇ Ἐχχλησίᾳ ἐπὶ φανεροῖς ἁμαρτήμασι (πού- 
ὄλιχον γὰρ τὸ δεδημοσιευμένον καὶ πρόδηλον λέγε- 
«αἱ. ἡ γὰρ λέξις τῶν Λατίνων οὖσα ἐξελληνιζομένη 
δημόσιον δηλοῖ) χαὶ ἐπὶ τεθρυλλημένοις, ἤγουν δια- 


que in eum scripta sunt vide. Sacerduti vero 
quemqus m conciliare, episcopo abnuente, hau 
lleet. (Cui namque ligandi jus, eidem est et cou - 
eiliandi δεν ας stiributa. Est vero conelliare, 
eum qul poœne luende addleius est, aui omhino, 
nut ad tempus, ob perlculum forte alquod linini- 
nens, ἃ pœna absolvere.) Nisi ſorte, inquit, episeo- 
pus absit, ac is, qui multw obnoxius est, in 
discrimen capitis ait adductus. Quere bujus 
quoque synodi canonem 7 ei quæ in illum seripsi- 
mus. Pœnitentes proprie dicuntur, qui peccata 
sus, qu oceulta erant, ipsi conſitentur. Qui vero 
od Eeclesiam ob crimina ποῖα in vulgus acecderent 
(publicum enint idem est quod vulgatum aique 


λαλουμένοις, φημίζομενοις, οὐδὲ ἐξομολογεῖσθαι δο- D tostatum, dietione ἃ Lainis translata), quæquo 


ποῦσι. Διὸ τοῖς τοιούτοις καὶ ἔξω τῆ: ἐχκλησίας τὰς 
χεῖρας ἐπιτιθέναι, καὶ ποιεῖν αὑτοὺς μετανοοῦντας 
ὁ κανὼν διατάττεται, ὥσπερ ἔξω τῶν ἱερῶν περιδό- 
λων ἑστάναι, καὶ προσκλαίειν. Τὸ Tx H πρὸ τῆς ἀψί- 
δὸς πρὸ τοῦ προπυλαίον ἐστί. Τὸ δὲ τὸ σύμπασα" 
«ἣν Ἐχκλησίαν κινοῦν δηλοῖ τὴν τῆς πλημμελείας 
ὑπερδολὴν χαι τὸ φανερόν. Τοιοῦτον γάρ φησιν 
εἶναι τὸ ἀμάρτημ:, ὡς καὶ πᾶσαν τὴν ᾿Εχκχλησίαν d 
αὐτὸ χιχινῆσθαι, , ζηλοῦσαν ἣ διηγουμένην αὐτό. 


βοῖδιδ, seu sermone homninum οἱ ἔδινα οὐδ γϑῖι 
essent; en ne conflteri quidem quodammodo viden- 
tur. Quamobrein et illis extra ecclesiam mauns 
imponi, ei in ordine pœnitentium, ut exirs saer. 
sepia in sisione fluentium consistant, collocari 
canon jubei. illud nanique [ante absidem f, idem 
80 gute porticum siguiſicat. ἢ. vero (duod (οἴμοι 
Eeclesiam 1ovei) flagitii graviiatem iestatamque 
omniu oculis ſoœditatem demonsirat. Tale nam- 


que scelus esse alt, ut universan Ecclesia, vel zclo corrigende bruwitalis, vel freauenti ejusdem 


eomwmemoratione, commovarii. 


ΑΡΙΣΤ. « Τοῖς μετανοοῦσι πρὸς τὰ ἁμαρτήματα ὁ 
e ἐπίσχοπος ὁρίσει τὰς μετανοία: " πρεσθδύτεῤος 


ARlST. Penitentiam agentibus juxia peccata 
« pœnitentiæ tempus episcapus determinabit. 
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« eesalta te impellenie, pœnitentiam agentem nan 

« recoucilisbii. » 

Qul a Deo ligandi et solvendi potestatem 2066. 
perunt, secundum deliciorum qualitatem οἱ delin- 
einentibus conversionem, tupplieia decernent. 
Presbyter autem, præier episcopi sententiam es 
nec augere pciest nee minuere, nec pœnitentiam 
ygentes ad gratiam reeipere, ei diviuis eos dignari 
sversmentis, quamvis peregre proſecius sit epi- 
διΌβυ8. 

570 CANON XLII. 
De virginlbus. Ui sscræ virgines, qasndo a 

4 patribus quoruin oculis domi observabantur, 

4 scparatæ ſuerint, episcopi. vel ipso absenie, 


t presbyteri providentia venerabilioribus femi- B 


ε uis commendenlur, vel ut simul babitsntes te 

ε invicem custodiant; ne passim vagando existi- 

« mstionem Eeclesle lædant. - 

BALS. Centesima viceslma lertia Justinian! 
Novelle, seu cap. 4, primi lit. lib. 1v, hæc υἱοὶ! 
nperts : In omnibus autem monasteriis, qua 
cœnobis vocantur, jubemus, ut, decundum eanones 
zuonasticos, in uus domo omnes habitent ei com- 
muniter alantur, et similiter in una doino omnes 
scparatiim dormiant; ui sibi invieem inoderate 
ieinperantisque viiæ rationis testinonlum præ- 
beant: iisdem omnibus etiam in ſeminarum mo- 
nasteriis asceteriisque servatis. L'ræsens gulem 


canon staluit, ut virgines Deo dedicate, ἃ propri:s 0 


palribus separatæ, non per se degant: sed quia a 
patribus servabantur, post earum autem in ececle- 
sia dedlcationem, ea patrum custodia et observatio 
eessavit; debent episcopi, vel lis absentibus presby- 
teri, eas venerandis mulieribus lradere, ut ab lis 
per communem vie cocietatem terventur. Sin 
minus, omnes taere virgines simul babiiept, ui 
simul viventes seipsas invicem servent: ei non 
errautes, zeu hic ei illie agentes, ecclesissticam 
viiæ honesſaiem ei moderationem polluant. quoniam 
nen bonam sui existimationem præbeant. Et hæc 
aquidem leges et canones. Hodie autem parum quid 
eorum vel propemodum nihil fii. Nam neque mo- 
nachi monasteriot um virorum simul habitant, 


ΤΉ. BALSAMON 
Presbyter autem prœter ejus sententdam, ne- A 
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« δὲ παρὰ γνώμην τούτου οὐδ᾽ ἀνάγχης συνωθου- 
« σῆς καταλλάξει υετανοοῦντα. » 


Οἱ καρὰ Θεοῦ λαθόντες ἐξουσίαν δεσμεῖν καὶ λύειν 
πρὸς τὴν ποιότητα τῶν ἁμαρτημάτων καὶ τὴν ἐπι- 
σιροφὴν τοῦ ἡμαρτηχότος τὰ ἐπιτίμια ὁρίσουσι. 
Πρεσδύτερος δὲ παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισκόπου οὔτα 
αὔξειν ἣ μειοῦν αὐτὰ δύναται, οὔτε τοὺς μετανοοῦν- 
τας χατελλάσσειν, χἂν ἀποδημῇ ὃ ἐπίσκοπος, καὶ 
τῶν θείων αὐτοὺς ἀξιοῦν ἀγιασμάτων. 


KANN MZ 
« Περὶ παρθένων. Ὥστε τὰς ἱερὰς παρθένους, ὅτε 

« τῶν πατέρων χωρίσωνται, ἐξ ὧν ἐφυλάττοντο, 

« τῇ τοῦ ἑἐπισχόπκον, I αὐτοῦ ἀπόντος τῇ τοῦ 

4 πρεσδυτέρου προνοίᾳ ταῖς τιμιωτέραις γυναιξὶ 

« παρατίθεσθαι, ἢ ἅμα χατοιχούσας ἀλλήλας; φυ- 

« λάττειν, ἵνα μὴ πανταχοῦ πλαζόμεναι τὴν ὑπό- 

„ ληψιν βλάψωσι τῆς: Ἐχχλησίας. » 

AAZ. H μὲν pr Ἰουστινιάνειος νεσρὰ, ἤγουν 
τὸ & xp. τοῦ α’ τίτλου τοῦ & βιδλίου φησὶ ταῦτα 
ῥητῶς ' Ἐν ἅπασι δὲ τοῖς μοναστηρίοις, ἅπερ κοι- 
νόδια χαλοῦνται, χελεύομεν χατὰ τοὺς μοναχιχοὺς 
κανόνας ἐν ἑνὶ οἴχῳ πάντας οἰκεῖν, χαὶ κοινῶς τρέ- 
φεσθαι, κατὰ τὸν ὅμοιον τρόπον, χαὶ ἐν ἑνὶ οἴχῳ 
πάντας χεχωρισμένως χαθεύδειν, ὥστε ἀμηιδαδὸν 
ἀλλήλοις μαρτυρίαν τῆς σώφρονος διαγωγῆς καρ- 
ἐχειν αὐτούς " τούτων ἁπάντων χαὶ περὶ τὰ μονα- 
στήρια καὶ ἀσχητήριᾳ τῶν γυναιχῶν παρεφυλαττο- 
μένων & δὲ παρὼν χανὼν διορίζεται τὰς ἀνατεθει- 
μένας τῷ Θεῷ παρθένους, χωριζομένας ἀπὸ τῶν 
οἰκείων πατέρων, μὴ καθ᾽ ἑαυτὰς διάγειν, ἀλλ' ἐπεὶ 
παρὰ τῶν πατέρων ἐφυλάττοντο, ἡ δὲ τοιαύτη φυ- 
λαχὴ μετὰ τὴν εἰς τὴν Ἐκχλησίαν ἀνάθεσιν αὐτῶν 
ἀπέλειψεν͵ ὀφείλουσιν οἱ ἐπίσχοποι ἢ τούτων ἀπόν- 
τῶν οἱ πρεσδύτεροι παραδιδόναι ταύτας σεμναῖς γυ- 
γαιξὶν, ἐφ᾽ ᾧ ὑπὸ τούτων διὰ ide ὁμοζωῖας φυλάτ- 
τεσθαι. "Ἢ εἰ μὴ τοῦτο, πάσας τὰς ἱερὰς ταύτας 
παρθένους ὁμοῦ χατοιχεῖν, ἵνα συζῶσαι φυλάτεωσιν 
ἀλλήλας, χαὶ μὴ πλαζόμεναι, ἤγουν τῖδε χἀκχεῖσε 
διατρίδουσαι τὴν ἐχκλησιαστιχὴν εὐχοσμίαν μολύ- 
γωτι διὰ τοῦ διδόναι οὐχ ἀγαθὰς ὑπολήψεις R 
αὐτῶν. Καὶ ὁ μὲν νόμος χαὶ οἱ κανόνες ἐν τούτοις" 
σήμερον δὲ ἀπὸ τούτων τέως εἰ; ἡμᾶς μικχρὸν ἣ 


neque ssceiricm: in solis autem mulierum eœnobiis D οὐδὲν σχεδὸν γίνεται" οὔτε γὰρ οἱ μοναχοὶ τῶν ἀν- 


monasteriis servatur hæc communis simul vivendi 
ralio et habitatio. Apud Laünos autem hucusque 
servatur ea vitæ ratio. Omnes enim monachi simul 
comedunt ei dormiuni. Lege ei ecanonem 6 præ - 
sentis synodi ei quæ in eo sunt (ſusius enim illic 
traciatum est, quamoda cousecrantur virtgines, 
etiam sine monachali hiabiiu), et cauonem 18 sanci 
Basilii. 


TLONAR. Sexio hujus synodi canone de puellarum 
consecratione est δεῖν. Quas igitur ihi sacratas 
puellas, hoe loco sacras virtzines nominavit. Nam 
pro virgiuibus puellarum nomen usurpare mos est. 


d ph ] &ꝝ μοναστηρίων ὁμοῦ χατοιχοῦσιν, οὔτε al ἀσχή- 
τριαι" εἰς μόνα δὲ τὰ γυναικεῖα χοινόδια μοναστί 
ρια συντηρεῖται ἡ χοινὴ δίαιτα xal χατοιχία. Εἰς δὲ 
τοὺ; Λατίνους τέως iq τοιοντότροπος διαγωγὴ αυντη- 
ρεῖται. Πάντες γὰρ οἱ μοναχοὶ ὁμοῦ χαὶ ἐσθίουσι 
χαὶ ὑπνώττουσιν. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν ς΄ κανόνα e 
παρούσης συνόδου, χαὶ τὰ ἐν αὐτῷ ( πλατύτερον γὰρ 
ἐχεῖσε διελήφθη πῶ; παρθένοι χκαθιεροῦνται, καὶ 
δίχα τοῦ μοναστιχοῦ σχήματος) χαὶ τὸν ιη΄ RN 
“οὐ ἁγίου Βασιλείον. 

ΖΌΝΑΡ. Ἐν ἔχτῳ χανόνι τῆς παρούσης συνόδου 
εἴρηται περὶ χορῶν καθιερώσεω;. As γοῦν ἐχάλε- 
σεν ἐχεῖ χόρα; χαθιερουμένας, ἐνταῦθα ἱερὰς xag · 
θένους ὠνόμασε. Κόρα; γὰρ τὰς παρθένου; ἔθο:; 
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καλεῖν. ᾿Ανατιθεμένων οὖν τῷ Θεῷ παρθένων A θυ te ergo virgines Deo dicabant, continentiam- 


ἀγνεύειν ὁμολογουσῶν ὁ ἐπίσχοπος αὐτὰς ἀνεδέχετο. 
Λέγει οὖν ὁ κανὼν ὅτι δεῖ τὸν ἐπίσχοπον προνοεῖν 


αὐτῶν, ἢ ὅτε ἄπεστι, τοὺς πρεσδυτέρονς, χαὶ ἐπεὶ 


διίστανται τῶν πατέρων αὐτῶν ὑφ᾽ ὧν ἐφυλάττοντο, 
πιραδίδοσθαι αὐτὰς σεμναῖς γυναιξὶν, ὥστε συνοι- 
χεῖν αὐταῖς, καὶ καταρτίζεσθαι εἰς ἀρετὴν, ἣ πάσας 
τὰς ἱερὰς ταύτας παρθένους ὁμοῦ συνοιχεῖν, ἵνα c- 
ζῶσαι ὀρῷεν ἀλλήλας, καὶ φυλάττοιεν, καὶ μὴ πλα» 
ζόμεναι, ἤγουν τῇδε χἀκχεῖσε περιιοῦσαι, καὶ πλα- 
νώμεναι βλάψωσι τὴν ὑπόληψιν τῆς Ἐχχλησίας, 
τουτέστιν ὑπολα μδάνειν οὐχ ἀγαθὰς ὑπολήψεις πα- 
ρασχευάσωσέ τινας περὶ τῆς Ἐχχλησίας. Ἐχχλησία 
δὲ ἐστιν ὁ τῶν κιστῶν ἀθροισμός. 


ΑΡΙΣΤ, . Ἢ διὰ παρθενίαν τοῦ πατρὸς ἀφισταμένη 
ε ταῖς τιμιωτάταις τῶν γυναιχῶν παρατίθεται. » 


att τὸν ἐπίσχοπον τῶν ἱερῶν παρθένων τίθεσθαι 
φρόνοιαν " χαὶ εἰ τῶν οἰχείων πατέρων αὖται χωρι- 
G0 , παρ᾽ ὧν ἐφυλάττοντο, ταῖς τιμιωτάταις γυ- 
ναιξὶν εἰς ἐπιτήρησιν παραδιδόσθωσαν, ὥστε ἅμα 
ἀλλήλα: κατοιχεῖν. 

KANN MH. 
Hel τῶν ἀσθενούντων χαὶ ὑπὲρ αὐτῶν ἀποχρί- 
ve μὴ δυναμένων. Ἴστε τοὺς ἀσθενοῦντας, 

« οἵτινες ὑπὲρ ἑαυτῶν ἀποχρίνεσθα: οὐ δύναν- 

4 ται, τότε βαπτίζεσθαι, ὅτε τῇ αὐτῶν προαι- 

“ ρέσει τὴν περὶ αὐτῶν μαρτυρίαν χινδύνῳ ἰδίῳ 

« εἴπωσιν. » 

BAAZ. Τινὲς ἐζήτουν ἀπίστους τινὰς βαπτισθῆναι 
κατὰ τὰς τελευταίας αὐτῶν ἀναπνοάς" x αἱ οὐχ εἰση- 
 αούοντο, διὰ τὸ τοὺς ἀσθενοῦντας μὴ δύνασθαι δι᾽ 
ἑαυτῶν ὁμολογεῖν τὰς τοῦ ἁγίου βαπτίσματο: συν- 
θήχας. Sa γοῦν οἱ Πατέρες ὅτι, ἐὰν οἱ ἀσθενοῦντες 
δείξωσι προαίρεσιν περὶ τοῦ ἐθέλειν aws βαπτι- 
σθῆναι, χαὶ εἴπωσι χινδύνῳ ἰδίῳ ζητεῖν τὸ βάπτι- 
σμα, ἀκαρεμποδίστως βαπτισθήσονται, δι᾿ ἑτέρων 
τὰς δυολογίας ποιούμενοι. Καὶ τοῦτο μὲν, ὅτα τυχὸν 
ἐν τῷ τελευτᾷν ἡ τοιαύτη τούτων προαχίρεδις x- 
δηλος γένηται, El δὲ τότε μὲν οὐδέν τι τοιοῦτον εἰ- 
πεῖν δύνανται, διὰ τὴν ἀνάγκην τῆς νόσου, μαρτυ- 
ρεῖται δὲ παρά τινων ὡς οἱ τοιοῦτοι χαὶ πρὸ τῆς 
μανία: τυχὸν ἣ τῆς ἄλλης χινδυνώδους νόσου ὅλο- 


que proſitebantur, eas episcopus ex eipiebat. Epi- 
scopi igitur vel presbyierorum, si is abest, eura 
proviidlentisque eas regendas esse: et duoniam ἃ 
parentiibus divise sunt, quorum oculis domi 
observabantur, honestis mulieribus, cum quibus 
una degentes ad viriutem inſarmenlur, eas com- 
mendari ac tradi, eanon jubet; vel in uno eodemque 
eontabernlo simul omnes ejusmodi saeras virgines 
degere, ut mutuo sese sspeetu vicissim custadiant, 
neque vero hue illud errantes ἃς vage existimatio- 
nem Eccleslæ lædant; hoc est, suspicionibus de 
Eeclesia parum commodis oeccasionem nonnullis 
præbeant. Est vero Ecclesla ſidelium unultitudo 
sive convenlus. 

ARIS T. Ou ἃ patre virginitatis gratia secgs- 

4 serii, venerabilloribas ſeminis commende- 

« lur. 

Oportet episcopum saerarum virginum eurem 
habere, et 81 illæ ἃ suis patribus, quibus custodite 
ſuere, separentur, venerauilissimis mulieribus in 
observatlonem tradantur, ui secum iuvicem coha- 
biient. 

571 CANON XLVIIi. 
De iis qui sunt inſlemi et pro se respondere ne- 

« queunt. Ui qui sunt inſirmi, qui quidem pro 88 

« respondere non posaunt, lune baptizentur, 
. 4 quandu voluntuſe zua de se iestimonium propriu 

t periculo dixerint. 


BALS. Quidam petebant, ut inſideles nonnulli ad 
extremum spiriium baplizarentur : nec ſuerunt 
exaudiii, eo quod non possint inſirmi per se saneti 
baplismatis pacia ei con venta proſlieri. Dieunt ergo 
Patres, quod si ii, qul sunt infirmi, se baplizari 
velle ostenderint, seque proprio periculo bau ismum 
quærere dixerint; sine impedimento bapiizabuntur. 
per alios pacia promissa facientes. Atque hoc qui- 
dem quando forte inter moriendum talis earum vo- 
luntas aperta ſuerii. Si autem lune quidem nibil 
possunt ejusmodi dicere, propier morbi necessila- 
tem; lesulicantur autem aliqui, quod ante ſurore 
ſortasse vel aliquem alium periculosum morbum ii 
ex toto vellent animo baptizari, rogo, baptizabun - 


ψύχως προῃροῦντο βαπτισθῆναι, ἐρωτῶ, βαπτισθὴ- Ὁ ur ennon ? δοίκίϊο. Mihi videtur, φιοιὶ sine peri- 


σονται ἣ οὔ; Λύσις. Enel δοχεῖ ὡς ἀπαρεμποδί- 
στως βαπτισθήσονται διὰ τὴν ἐν ὑγεία ἀγαθὴν πρό- 
θεσιν αὐτῶν. Τούτων δὲ οὕτω: ἐχόντων, μὴ εἴπῃς 
ὡς, ἐπεὶ ὁ παρὼν χανὼν διορίζεται ἐχείνους βαπτί- 
{ζεσθαι τοὺς ἐνδειξαμένους προαίρεσιν ἀγαθὴν πρὸ 
τῆς νόσου, ἣ κατ᾽ αὑτὴν τὴν νόσον, ἐξ ἀνάγχης 
ἐχεῖνοι χαὶ ἀποχάρσεως ἀξιωθήσονται, οἱ χατὰ τὸν 
χαιρὸν τελευτῆς πρὸ τῆς τελευταίας ἀναπνοῆς ἐν- 
δειξάμενοι πρόθεσιν ἀποχάρσεως. Οὖτοι γὰρ τοῦ 
ἐπιτελευτίου ἐφοδίου τοῦ ἀγγελιχοῦ σχήματος ἀδια» 
or TS ἀξιωθήσονται, ἐὰν τέως αἴσθησιν τοῦ γινο- 
μένου ἔχωσι. Τοῖς μὲν γὰρ ὀρθοδόξοις, ὡς ἐλπίξηυσι 
τὴν μέλλουσαν χρίσιν τοῦ Θεοῦ, ἡ μετάνοια σύνοιχός 
dort, καὶ πᾶς Χριστιανὸς χατὰ πρόληψιν ἔφεσιν 


eulo baptizabuntur, propter bonam eorum in sanitate 
intentionem. Cum hæc autem iu se habeant, ne 
dixeris, quod quoniam præsens cauon staluit illos 
baptizandos, qui bonam voluntatem ostendlerint 
ante morbum, vel in ipso morbo; illi quoque ne- 
cessario ionsuram assequentur, qui ante tempus 
mortis et extremi spiritus, ui tonderentur, volunta- 
tei ostenderint. Hi enim extremum angelici ami- 
eius vialienm indistincte assequentur, si ejus quod 
ſit zensum liabeant. Orthodoxis enim, ut qui ſuiu- 
rum Dei judicium sperent, pœnitentia cohabitat, et 
quilibei propoziio Christianus desiderat, ui per 
ionsuram ei sua peccala remittantur. lunldelibus 
autem non est necessario consequens baplismi de- 
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ziderium: mozis ergo dieimus eorum 6846 lustimu- A ἔχει τοῦ συγχωρηϑῆναι διὰ τῆς ἀποχάρσεως τὰς 


iu, ut cum propria auperstitione moriantur, et 
tancltun etlam baplismum irrideant. Nisi ergo 
ostendatur eos dum essent sani, bapiizari voluisse, 
vel altem dum ægrotant, inter moriendum baptismo 
digni non hahebuntur. 


ἁμαρτίας αὑτοῦ rvole δὲ ἀκίστοις οὐχ ἐξ ἀνάγχης 
ἑπομένη ἐστὶν ἡ ἔφεσις τοῦ βαπτίσματος " μᾶλλον 
μὲν οὖν χατὰ πρόληψιν λέγομεν ἔχειν αὐτοὺς ἔφεσιν 
μετὰ τῆς οἰχείας θρησχείας ἀποθανεῖν, καὶ χαταγε- 
λᾷν δὲ χαὶ τοῦ θείου βαπτίσματος. Εἰ γοῦν οὐ δεί- 


χνυται τὸ θέλειν τούτους ἐν ὑγείᾳ ὄντας Ba Nr, ἢ χἂν ἐν τῷ νοσηλεύεσθαι, οὐκ ἀξιωθήσονται τοῦ 


βαπιίσματος ὅτε τελευτῶσιν. 

ΖΟΧΑΙ͂. Qui ei morbo aliove discrimine iam 
male aſſeeii sunt, ui neque sermones conſerre. ne- 
que, an baptizari eupianz, reganti respondlere 
qucant, vil etiam ita sibi animo non constent, ut 
ne en quidem, quæ ragsntur, inielligant; ium de- 
mam baptizarl oportet, si se baptizari velle non 
abscuris aniea indieiis probaverint, seque proprio 
he rieulo baptismum quærere diserint, lia nimirum, 
ut nisi fidei deposituin eustodiverint, ipsi in peri- 
rulum veniaul. Quod si ab aliquo, priusgquain morho 
premerelur, baptismum pos tulsium, aliquibus ta- 


Z NAP, Tobe dz νόσων ἢ τινων συμπτωμάτων 
καχῶς ἔχοντας, ὥστε μὴ δύνασθαι ὁμιλεῖν, μηδ᾽ à wo- 
χρίνεσθαι ἐρωτωμένους, εἰ βούλοιντο βαπτισθῆναι, 
ἣ καὶ τὸν νοῦν ἴσως βεδλαμμένους, ὡς μτδὲ νοεῖν 
ἃ ἐρωτῶνται, τότε χρὴ βαπτίζειν, ὅτε προαίρεσιν 
δείξουσιν εἰ βούλοιντο βαπτισθῆναι " καὶ εἴκωσι 
χινδύνῳ ἰδίῳ ζητεῖν τὸ βάπτισμα, ὥστε, εἰ μὴ τὴν 
πίστιν φυλάξουσιν, αὐτοὺς κινδυνεύειν. Εἰ δὲ μαρ- 
τυρεῖται ὅτι καὶ πρὸ τῆς ἀσθενείας ἐζήτει τὸ βά- 
πτισμα, ὁπερετίθετο δὲ δι᾽ αἰτίας τινὰς, χαὶ τότε, 
κἂν μὴ δύνηται ἀποχρίνεσθαι, βαπτισθήσεται. 


men ex causls dilatum ſuisse, testatum sit; hominem, quamvis respondere nequit, nihilominus ba- 


pilzari placei. 

ARI ST. . Qui propier inſlirmitatem pro te non 
ε respondet, tune bptizetur, eum sua gponte 
testimonium dederit. 

Oportet eum qui baptizatur gratiam pereipere, 
ei mystice jnterrogata lutelligere, ei ad 68 respon- 
dere. Si quis autem eum, qui respondere nequlii, 
nipote inſirmum, baptizari cupit, tune bapilzetur, 
quando ille, qui hoc eupii, suo perieulo testaius 


fuerit, te exacte inſirmi scire volunistem, quod ba- 


plismum iu desiderlis habeat, ei adhue desideraus 
maneat. 
572A CANON XLIX. 
De tcenicis pœntentiam agentibus ei ad Domi- 
num conversis. Ui seenlcis et mimls et reliqvis 
t ejusmodi peesonls, vel spostatis, pœnitenilam 
« ngentibus, et se ad Deum convertentibus, graila 
vel recouelliatlo non ποσείυγ. » 


BALS. Scenici et mimi sunt, non ihymeliei, qui 
ranius epithalamios eum musieis eanuut ins umen- 
us, li enim sunt integre ezisumationis: sed histrio- 
nes ne ludiones, qui servos et milites et mulieres ei 
alias quasdam personas imitantur, et in faciem ſe- 
riunt. Sicut hoc ex primo et quurio capite, tit. 2 
lib. 411 Basile. ostendlitur. Dicunt ergo Patres, 
omnes qui sic peceant, et iemere ae eltira deleeium 
viiam institaunt; quin ei spostatas, hoc est, eos 
dul Christianismum abnegaverunt, ad Deum 80 con- 
vertentes, seu pœnitenllam agentes, non esse aman- 
daudlos, sed eis dandam esse graliam seu peceaio- 
rum remissionem, ei reconciliationem tive pœnarnin 
wolulionem. 

TONAR. Scena imitatio dieitur. Qui ergo nunc 
duces, nunc servos, nunc zlia personarum geuera 
imitantur, scenici nominantur. Ex hoe numera, qui 
roram imperatoribus artem ſaciiiareut, lages eiviles 
in houore liabuere: qui vero in publico cœiu ple- 
peeufeque conventibus his: rioniam exercerent, 


ΑΡΙ͂ΣΤ. ε« Ὁ δι' ἀσθένειαν μὴ ἀποχρινόμενος ὑπὲρ 

« ἑαυτοῦ τότε Bart, ὅταν τῇ αὐτοῦ προαι- 

« ρέσει δῷ τὴν μαρτυρίαν. 9 

Δεῖ τὸν βαπτιζόμενον τῆς χάριτος ἐπαισθάνεσθαι, 
καὶ τὰ μυστιχῶς ἐριυτώμενα συνιέναι, χαὶ ἀποχρί- 
νεσθαι πρὸς αὐτά. EI δέ τις τὸν μὴ δυνάμενον 
ἀποχριθῆναι, ὡς ἀσθενοῦντα, ἀπαιτεῖ βαπτισθῆναι, 
«ότε βαπτιζέσθω, ὅταν αὐτὺς, ὁ τοῦτο ἀπαιτῶν, 
χινδύνῳ ἰδίῳ διαμαρτύρηται τὴν αὐτοῦ γνώμην εἰ- 
δέναι ἀχριδῶς τοῦ ἀσθενοῦντος, ὡς ἐπιζητεῖ τὸ 
βάπτισμα, καὶ ἐπιμένει ποθῶν. 

ΚΑΝΩΝ M. 
ε« Περὶ σκηνιχῶν μετανοούντων mal ἐπιστρεφόν- 

ε των πρὸς τὸν Κύριον. Ὥστε τοῖς σκχηνιχοῖς 

ε καὶ μίμοις χαὶ τοῖς λοιποῖς τοιουτοτρόποις 

ε« προσώποις, I ἀποστάταις, μετανοοῦσι χαὶ - 

« στρέφουσι πρὸς τὸν Θεὺν, χάριν ἣ καταλλαγὴν 

« μὴ ἀρνεῖσθαι. » 

ΒΛΛΑΣ. Σχην:χοὶ xa μῖμοί εἰσιν οὐχὶ οἱ θυμελιχοὶ, 
οἱ τὰς ἐπιθαλαμίους ᾧδὰς μετὰ μουσιχῶν ὀργάνων 
ἄδοντες" οὗτοι γὰρ ἔντιμοί εἰσιν " ἀλλὰ οἱ παιγνιῶ- 
«αι, οἱ δούλους καὶ στρατιώτα; καὶ γυναῖκας χαὶ 


Ὁ ἕτερα πρόσωπα μιμούμενοι, καὶ κατὰ χόῤῥης 


τυπτόμενοι" καθὼς τοῦτο παρίσταται ἀπὸ τοῦ a' χαὶ 
δ᾽ *. τοῦ 8“ τίτλου τοῦ x βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν. 
Φασὶ γοῦν οἱ Πατέρες πάντας τοὺς τὰ τοιαῦτα ἁμὰρ- 
τάνοντας, χαὶ ἀδιαφόρως ζῶντας, ἀλλὰ μὴν χαὶ vob 
ἀποστάτας, τουτέστι τοὺς ἀρνησαμένους τὸν Χρι- 
στιανισμὸν, ἐπιστρέφοντας πρὸς Θεὸν ἧτοι μετα- 
νοοῦντας, μὴ ἀποπέμπεσθαι, ἀλλὰ διδόναι αὐτοῖς 
χάριν, ἤγουν ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν, καὶ χαταλλαγὴν, 
ἤτοι λύσιν τῶν ἐπιτιμίων. 

ΖΩΝΑΡ. Σχηνὴ λέγεται ἡ ὑπόχρισις, Ol γοῦν" 
ὑποχρινόμενοι ποτὲ στρατηγοὺς, ποτὲ δούλους, 
ποτὲ δ᾽ ἕτερα πρόσιυπα, ὀνομάζονται σχηνιχοί. 
Τούτων δὲ τοὺς μὲν ἐνώπιον βασιλέων ταῦτα b no- 
χρινομένους ἐντίμους ἔχουσιν οἱ νόμοι τῆς πολι- 
τείας τοὺς δὲ ἐν παννγίρεσι R δήμων ἄλλα:ς 
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συνάξεσιν ἐπιδειχνυμένους τοιαῦτα, χαὶ γέλωτα τοῖς A risumque astandium imitsta simulatione, ac colaphis 


ὁρῶσι χινοῦντας ταῖς ὑποχρίσεσι, καὶ τοῖς x ,t. 


κόῤῥης ῥαπίσμασι χαὶ ψοφήμασιν, ἀτίμου; ἡγοῦν- 
«αι. Ὁ δὲ κάνὼν οὗτος ἀδιαστίχτως πάντας τοὺς 
«οιούτους μετανοία; δεῖσθαί φησιν, ὡς αὐτούς γε 
ἀδιαφόρως ζῶντας, χαὶ ἄλλοις γινομένους αἰτίους 
ἀνειμένης xal διαχκεχυμένης ζωῆς. Τούτοις οὖν καὶ 
τοῖς λοιποῖς τοῖς τοιουτοτρόκοις, οἷον τερατοποιοῖς 
καὶ ὀρχησταῖς, ἀλλὰ μὴν χαὶ τοῖς ἀποστάταις, 
τουτέστι τοῖς ἀρνησαμένοις τὸν Χριστιανισμὸν, 
μετανοοῦσιν οὐ δεῖ, φησὶν, ἀρνεῖσθαι χάριν ἢ χα- 
«αλλαγῆν. Χάριν μὲν λέγει τὴν ἄφεσιν τῶν σφαλ- 
μάτων, ὡς χάριτι διδομένην ἡμῖν παρὰ τοῦ Θεοῦ, 
καθὼς xal ὁ μαχάριος Παῦλος λέγει, ὅτι Χάριτί 
does σεσωσμένγοι' χαταλλαγὴν δὲ τὴν λύσιν τῶν 
ἐπιτιμίων. Δύεται γὰρ τοῦ δεσμοῦ ὁ ἐπιτιμηθεὶς, 
ὅτε συνίδῃ ὁ δεσμίσας αὐτὸν, ὡς χαταλλαγέντος 
αὐτῷ «οὔ Θεοῦ διὰ τῶν ἐπιτιμίων. 


ΔΡΙΣΊΤ. Kal σχηνιχὸς δὲ ἐπιστρέφων δεκτὸς εἰς 
« μετάνοιαν. » 
Ude δὲ ἁμαρτάνων, καὶ μετανοῶν, ξεχτὸς εἰς 
μετάνοιαν, χἂᾶν σχηνιχός ἐστι, xd μῖμος, dv 
οἰονδήτινα ἕτερον μετερχόμενος βίον. 


KANN N. 

« Ἰερὶ τῶν παθῶν τῶν μαρτύρων. Ἑξέστω let 
4 μὴν ἀναγινώσκεσθαι τὰ πάθη τῶν μαρτύ- 
«ρων, ἡνίχα αἱ ἑτήσιαι αὐτῶν ἡμέραι ἑἐπιτε- 
« λοῦνται. » 


σα 
ΒΑΛΣ. Εἰ καὶ ὥρισαν οἱ Πατέρες ἐν τῷ χδ' 


χανόνι τῆς παρούοης συνόδον τὰ ὀφείλοντα ἀναγι- 
νώσχεσθαι βιδλία’ ἀλλὰ γῦν προστιθέασιν ἀνα- 
γινώσχεσθαι χαὶ τὰ ὑπομνήματα τῶν μαρτυ- 
ριχῶν παθημάτων ἐν ταῖς ἐτησίαις μνήμαις; αὐτῶν, 

ΖΩΝΑΡ, EY xd χανόνι ἡ σύνοδος αὔτη ἀπηρίθ- 
μησε vl δεῖ ἀναγινώσχεσθαι ἐν ἐχχλησίᾳ βιδλία 
«ἧς παλαιᾶς Γραφῆς καὶ τῆς νέας, τὰ δ᾽ ἐκτὸς τῶν 
ἀπηριθμημένων ἐκώλυσεν ἀναγινώσχεσθαι - νῦν 
δὲ τοῖς ἀναγνωστέοις προστίθησι χαὶ τὰ ὑπὸ- 
μνήματα τῶν μαρτυριχῶν παθημάτων, ἐν ταῖς 
ἐτησίαις μνήμαις αὐτῶν ἀναγινώσχεσθαι ὀφεί- 
λοντα. 

ΑΡΙΣΤ. « Τὰ πάθη τῶν μαρτύρων ἐν ταῖς μνείαις 
αὑτῶν ἀναγινωσχέσθωσαν. Σαρφής. » 
KANN NA. 

« Περὶ Δονατιστῶν n παιδίων τῶν παρὰ τοῖς Δο- 
νατισταῖς βαπτιζομενων. “Ἤρεσεν ἵνα ἐρωτή" 
ohe τοὺς ἀδελφοὺς χαὶ συνιερεῖς ἡμῶν, 
Σηρίχιον καὶ Σιμπλιχιανὸν, περὶ μόνων τῶν 
νηπίων τῶν παρὰ τοῖς Δονατισταῖς βακτιζομέ- 
νῶν. μή πως τοῦτο, ὅπερ οἰχείᾳ προαιρέσει οὐκ 
ἐποίησαν, ἡ τῶν γονέων πλάνη ἐμποδίσῃ ab- 
τοὺς πρὸς τὸ μὴ προχόπτειν εἰς ὑπουργίαν τοῦ 
ἁγχίον θυσιαστηρίου, ὅταν πρὸς τὴν τοῦ Θεοῦ 
Ἐχχλησίαν σωτηριώδει προθέσε’ ἐπιστρέψωσιν. 
Lor ὃς ἐναρχθέντων, Ogi, xa. Οὐρ- 
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sibi vieissim Iimpaetis Incondlitaque strependi ra- 
lione captarent, ignomluia notavere. Ilic vero canon 
emnes bujusmodi, sine diserlmine pœnitentia indi- 
gere aflürmat, guippe qui ei ipsi negligenter vitam 
agant, οἱ aliis dissolute ac eſſuse vivendi causam 
præbeant. His igiiur ac reliquis ejusmodi hominl - 
bus, quales sunt præstigiatores et saltatores, quin 
ei apoststis, qul videlicet ἃ Christiana religiono 
deſecerunt, εἰ pœnltentiam agent, gratiiam et eon- 
eiliationem minime denegandem esse pronuntiat. 
Gratian, quidem appellat, per quam peccatorum 
veulasm condequimur, quod ea nobis ἃ Deo per gra · 
llam donetur; quemadmodum bealus quoque Pau- 
lus ait; Cratia tali ſacti estis : Caneiliaiionein 
vero, absolutionem ἃ ponis. Tune enim qui pœne 
obnox ius eat ἃ vineulo obaolvitur. eum illi Deum ob 
suscepies pœnss placstum ei quodammodo conei- 
liaium esse multe exgcior intelligit. 

ARIS T. « Εἰ scenicus vero sete converteus ad 

« pœnitentiam recipiendus est. 

Omuls autem qui peceat et resipiseli, ad pœul- 
teniiam recipiendus est, licei scenicus sit. licei 
mimu⸗, licei aliam quameunque vivendi rationen 
eouseets tus est. 

CANON L. 
« De paaslonibus meriyrum. Liceat præterea ſegore 

« passiones mariyrum, quando anni rersarii oorun 

4 dies celebrantur. 


BALS. Eliamsl in eanone 21 præsentis syn i 
Patres deſinierint libros, qui legi debeant; nuuc 
tamen adjieiunt esse quoque legendas commemo- 
rallones passlonum martyrum, iu aniversariis eaorum 
memoriis. 

ZONAR. Viceslmo quarto eanone, quinam ex 
Veieri Novoque Testamenio libri in ecclesia lugendi 
int, hæe synodus recensuit, sliorum oinnium unn 
peniius interdicto : nunc vero preierea commen - 
tarios, in quibus mariyrum eertamiua descrihuutur. 
niljungit, qui per eos dies, quibus ipsarum memaria 
anno veriente erlebratur, perlagi debunt. 


573 ARIS T. Passſones martyrum in enrum n- 

« memoralionibus legautur. Perspicuus. 
CANON LI. 

De bonatisiis ei pueris, qui ἃ Donntistis baptigantur. 
Placuit ut interrogemus ſratreg, et nos ros it 
« sacris comministrox, Sirielum ei Simipliclauum, 
4 de solis inſautilus qui ἃ Donatistis baptizantur. 
ne hoe, quod propria voluntate non fecerunt, 
pa reutlum error ipsos impediat, ne promo 
« veaulur ad saneti altaris ministerium, quant. lo 
« ἃ1 Dei eeclesiam salutari proposito conversi 
4 fuerint. IIis aulem iuceplis, Ilonoratus ei Ur- 
« banus Mauriianis Sitiſensis episcopi dixerunt: 
Jamdudum quaudo ad vestznm πὲ 6 
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missi sumus, que seripts erant distulimus, A 


hae cousideratione, quo. l ex pectzremut οἱ fra- 
tres notiri adessent da Numidia legati. Sed 
dnia non pauei sunt dies, ex quo ii qui ex- 
t B beclantur. nequaquam accesserunt, ulierius 
« rætermmtere quæ nobis ἃ nostris coepiscopis 
umnsndata sunt, non decet; ei propierea, ſratrea, 
4 uostram relationem alaeri animo zuscipite. De 
ſide enim Niceni tractatus audivimus: verum 
est de sactiſici's, quæ ſlunt post prandium, ui 
4 jejunis, ut par est, oſſerantur, ei tune eon- 
« Hrmatum est. 


BAL. S. Qui ex beresi ad dem orthodlaxam ac - 1 


redunt, hi quidemn baptizautur, illi vero saneia 
snlum chrismate unguntur, posi quam eorum here - 
zes anatbematizaverint. Ui est ergo verisimile, ad 
veram et iuculpatam fidem nostram quidam in in- 
ſantia ἃ Donatistis baplizsti, parentuin suorum vo- 
luntate, qui erant et ipsi Donztiste, volebsat etiam 
ad gaeros gradus promoveri, posiquam suseepii 
ſuerani. Quia autem ſacile ad hoc non admiesi 
sunt, ſacia δαὶ interrogatlo, quid de lis ſleri opor- 
1681. Aique bie quidem canon nibil de eo, quod 
inierrogatum est, respondei. Nihil enim diecit, an 
chrismate inungl, an bapliizari oporteat, neque de- 
ſinit non impediri eos, quominus ad gradum eccle- 
siastieum promoveantur; quemadmodum nec con- 
118. Tu vero lege canouem 7 secundæ gynodi et 
eus in eo sunt, et scies quid in bis ſleri debeat. 
lis auiem sie prolatis, dixeruni Mauritaniæ epi- 
δοορὶ, quod etiam δὶ huc usgque distinlerunt seiseitari 
que jussi ſuerant, quod sperareut venturos ἃ Nu- 
midla legad, quis lamen multum iemporis eflluxit, 
ei qui exspectabantur non accesserunt, non oporiet 
umplins diſferre interrogsulonem. Quamobrem 
dlixerunt non oportere saeriſleia 8 sacerdotibus oſ- 
ferri, posiquam nutrimenium gustaverint, sed ὁ je- 
zunls, quia, inquiunt, hoe quoque ἃ Patribus Niceræ 
conſirmatum est, in tractatu de dude, sive in dis- 
duisitlone ſidei ( tractiatus enim apud Latinos est 
ſuquisitio). In canonibus autem prime Nicænæ 35- 
ui nihil de ea materia inventum est. 


4T0NAR. Ex iis qui ejurata hæresi reetiam ſidem 
„mplectehauntur, parum libellis datis, hoe est, 
srriptis puhlice editis, damnare suas hæreses juben- 
tur (libellus enim Latine ediiio 651), essque υἱὲ de- 
lestati ſuerint, sacro unguento liniuntur; partum 
καὶ haptismatis ſonte lust rantur, quemadmodum 
hac de re seplimus secunde ccumenice gynodi 
vanon statut. Hujus igitur synodi Patres, de Do- 
bentistarum ſiliis ad Eclesiam Dei aecedentibns, ba- 
pꝛismone iniliandi, an vero sac ron hrismate tantum- 
modo innngendi orent, αἱ eredibile est, ambigentes, 
en de rr coepiscoporum suorum sententiam exqul- 
γ7ῷ{9 decrevcrunt, ne, inguiunt, quod ob ipsis non 
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D συνόδου οὐδὲν περὶ τοιαύτης 
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4 Gabs, ol ἐπίσχοποι τῆς Μαυριτανίας Σιτιφέν- 
ε σῆς χώρας, εἶπον Ex πολλοῦ, ὅτε πρὸς ὄμε-. 
πέραν ἁγιωσύνην ἀπεστελλόμεθα, τὰ γραφέντα 
ὁπερεθέμεθα ταύτῃ τῇ κατανοήσει, ὅτι προσε- 
δοχῶμεν ἀδελφοὺς ἡμῶν παραγενέσθαι τοποτη» 
ρητὰς Νουμηδίας. ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ οὐχ ὀλίγαι 
ἡμέραι εἰσὶν ἀφ᾽ οὗ οἱ προσδοκώμενοι οὐδαμῶς 
κατέλαδον, περαιτέρω παριδεῖν τὰ ἐνταλέντα 
ἡμῖν ἀπὸ τῶν συνεπκισχόπων οὐ δεῖ’ χαὶ διὰ 
τοῦτο, ἀδελφοὶ, τὴν ἀναφορὰν ἡμῶν προθύμως 
εἰς δέξασϑε. Περὶ τῆς πίστεως γὰρ τοῦ ἐν Ne- 
καίᾳ τρακτάτου ἡχούσαμεν᾽ ᾿Αληθές ἐστι κερὶ 
τῶν γινομένων μετὰ τὸ ἄριστον ἀγίων, ἵνα 
ἀπὸ νηστιχῶν, ὡς ἔστιν ἄξιον, προσφέρωνται, 
καὶ τότε βεδαιωθῇ. 
ΒΑΛΣ. Οἱ ἐξ αἱρέσεως προσιόντες τῇ ὀρθοδόξ 
πίστει οἱ μὲν βαπτίζονται, οἱ δὲ μόνῳ χρίονται τῷ 
ἁγίῳ μύρῳ, μετὰ τὸ ἀναθεματίσαι τὰς αἱρέσεις 
αὐτῶν. Ὡς ἔοιχεν οὖν, προσήρχοντο τῇ ἁμωμήτῳ 
πίστει ἡμῶν τινες ἐν νηπιότητι βαπτισθέντες παρὰ 
Δονατιστῶν κατὰ προαίρεσιν τῶν γονέων αὐτῶν, 
ὄντων καὶ τούτων Δονατιστῶν, καὶ ἤϑελον προδιδα- 
σθῆναι εἰς βαθμοὺς ἱερατιχοὺς μετὰ τὸ δεχθῆναις 
Ὅτι δὲ ῥᾳδίως εἰς τοῦτο οὐ προσεδέχοντο, γέγονεν 
ἐρώτησις, τί χρὴ γενέσθαι ἐπὶ τούτοις, Καὶ ὁ μὴν 
κανὼν οὗτος οὐδέν τι κερὶ τοῦ ἐρωτηθέντος ἀπολο- 
γεῖται. Οὔτε γάρ φησιν εἰ χρὴ τούτους μυρωθῆναι 
N βαπτισθῆναι, οὔτε ὁρίζει μὴ ἐμποδίζεσθαι τού- 
τους ἀναχθῆναι εἰς ἐχχλησιαστιχὸν βαθμὸν, ὥσπερ 
οὐδὲ τοὐναντίον, Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὸν ζ' χανόνα τῆἧς 
β' συνόδου, zal τὰ ἐν αὑτῷ, καὶ μάθῃς τί ὀφείλεε 
γίνεσθαι ἐπὶ τούτοις, Τούτων δὲ οὔτω λαλουμένων, 
εἶπον οἱ ix Μανριτανίας ἐπίσχοποι ὅτι, εἰ καὶ μέχρε 
τοῦ νῦν ὑπερετίθεντο ἐρωτῆσαι ἃ παρηγγέλθησαν, 
διὰ τὸ ἐλπίζειν ἐλθεῖν τοποτηρητὰς ἀπὸ Νουμγδίας, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ πολὺς καρῖτλθε χαιρὸς χαὶ οἱ προσδοχώ- 
μένοι οὐ χατέλαδον, οὐ δεῖ χαὶ ἔτι ὑπερτίθεσθαι τὴν 
ἐρώτησιν. Διὸ καὶ εἶπον μὴ χρῆναι πρυσφέρεσθαι τὰ 
ἅγια παρὰ ἱερέων, μετὰ τὸ γεύσασλαι τροφῆς, ἀλλ᾽ 
ὑπὸ νηστιχῶν" ὅτι, φασὶν, ἐδεδαιώθη τοῦτο x 
παρὰ τῶν ἐν Νικαίᾳ Πατέρων ἐν τῷ περὶ τῆς πί- 
στεως τραχτάτῳ, ἤγουν ἐν τῇ κχατεξετάσει τῆς 
πίστεως (τραχτᾶτον γάρ ἔστι κατὰ Λατίνους ἢ δο- 
κιμασία.). EV δὲ τοῖς χανόσι τῆς ἐν Νικαίᾳ πρώτης 
εὔρηται ὑποθέ- 
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σεως. 

ΖΏΝΑΡ. Οἱ ἐξ αἱρέσεων προσιόντες τῇ ὀρϑοδόξιυ 
πίστει οἱ μὲν λιθέλλους ἀπαιτοῦνται, ἐκχδόσει: ἐγ- 
Ὑράφους δηλαξὴ στηλιτενούσας τὰς αἱρέσεις αὐτῶν" 
λίδελλος γὰρ ἹΡωμαιστὶ ἔχδοσίς ἔστι" χαὶ ἀναθεμα- 
«ἰζοντες αὑτὰς, χρίονται τῷ ἁγίῳ μύρῳ" οἱ δὲ βα- 
πτίξοντα!, ὡς περὶ τούτων διατάττεται ὁ ζ΄ χανὼν 
τῆς δευτέρας οἰχουμενιχῆς συνόδον. Οἱ οὖν τῆς 
συνόδου ταύτης Ἰατέρες, ἀμφιδάλλοντες, O; ἔοιχε, 
περὶ τῶν παίδων τῶν Δονατιστῶν προσερχομένων 
τῇ τοῦ Θεοῦ Ἐχχλησίᾳ, εἴτε βαπτισθῆναι αὑτοὺς 
χρὴ, εἴτε μόνον ἁγίῳ μύρῳ χρισθῖῆνα:, συνέθεντο 
ἐρωτῆσαι τοὺς συνεπισχόπγυ; αὑτῶν, ἵνα, φασὶ, 
uh ὕπεο οὐχ ἐξ οἰχείον θελήματος ἐποίησαν, ἀλλ᾽ 
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ἐκ πλάνης τῶν γονέων αὑτῶν γέγονεν, ἤγουν τὸ A sponte, sed parentum errore veceatum est, quis ni - 


βαπτισθῆναι ὑπὸ Δονατιστῶν, ἐμπόδιον αὐτοῖς γέ- 
νηται ἐπιστρέφουσι πρὸς τὴν ὀρθόδοξον πίστιν, εἰ; 
τὸ προχόψαι εἰς ὑπουργίαν τοῦ θυσιαστηρίου, τουτέ- 
στιν εἰς τὸ προδιδασθῆναι εἰς βαθμοὺς it pax. 
Ex Νουμηδίας ἤλπιζον οἱ τῆς συνόδου ταύτης ἐλ- 
θεῖν τοποτηρητὰς, διὸ xa ὑπερετίθεντο τὰς CHEE,“ 
τὰς περὶ ὧν συνήχθησαν. Ὅτι δὲ χαιροῦ παραῤ- 
ἐνέντος οὐδεὶς ἐχεῖθεν ἀπήντησεν, οἱ εἰρημένοι 
ἐ πίσχοποι εἶπον μὴ δεῖν Eri ὑπερθέσθαι. Προέθεντο 
οὖν τὸ reg τοῦ μὴ χρῆναι προσφέρεσθαι τὰ ἅγια 
μετὰ τὸ ἄριστον, ἤγουν μὴ ὑπὸ βεδρωχότων ἱερέων 
προπκομιδὴν γίνεσθαι, ἀλλ᾽ ὑπὸ ντστιχῶν. Τοῦτο 
&, φασὶ, καὶ ἐν τῷ περὶ τῆς πίστεως τραχτάτῳ 
τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου ἠχούσαμεν, ὅτι καὶ τότε ἐδε- 
δαιώθη. H λέξις δὲ τοῦ τραχτάτου Ῥωμαϊκή ἐστι, 
καὶ ἐξελληνιζομένη δηλοῖ σχοπὴν, βούλευμα. E/ δὲ 
τοῖ: χανόσι τῆς ἐν Νιχαίᾳ πρώτης συνόδου οὐδὲν 
περὶ τῆς τοιαύτης εὕρηται ὑποθέσεως. 

ΑΡΙΣΤ. . Τοῖς ἐν νηπιότητι παρὰ Δονατιστῶν 

4 βαπτιαθεῖσιν ἐπιστρέφουσι χατ᾽ οὐδὲν τοῦτο 

t προαστῆσεται᾽ χαὶ τὰ ἄγια, b: ἄξιον, ἀπὸ γγ» 

« στιχῶν μόνων προσενεχθήσεται. » 

Δονατισταί εἶσιν οἱ ἀπὸ Δονάτου τινὸς ἐν τῇ ᾿Α- 
φριχῇ ἐναρξάμενοι. Οὗτος γὰρ παραδέδωχεν αὐτοῖς 
ὀστοῦν τι ἐπὶ τῆς χειρὸς αὐτῶν χρατεῖν, ὀπηνίχα 
μετασχεῖν τῶν ἁγιασμάτων μέλλουσι, χαὶ τοῦτο 
πρότερον ἀσπάζεσθαι, χαὶ τηνιχαῦτα μετέχειν 
αὐτῶν. Οἱ γοῦν παρ᾽ αὐτῶν βαπτισθέντες ἐν vn- 
κιότητι, καὶ ἐπιστρέφοντες, καὶ τὴν αἵρεσιν αὑτῶν 
αναθεματίζοντες, οὐχ ἐμποδισθήσονται ὑπὸ τῆς τῶν 
γονέων πλάνης εἰς ἱερατιχὴν λειτουργίαν προχό- 
ct τὸ δὲ τὰ ἅγιΣ μὴ μετὰ τὸ ἄριστον προσάγε- 
σθαι, ἀλλὰ ἀπὸ νηστιχῶν ταῦτα ἱερέων γίνεσθιι, 
2 ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ πρώτῳ κανόνι ἐγράφη. 

KANN NF. 
« Περὶ ἀνοδαπτισμάτων καὶ ἀναχειροτονιῶν ἣ με- 
ταδάσεων ἐπισχόπων. Ἐχεῖνο δὲ ἀναφέρομεν 
ἐνταλὲν ἡμῖν, τὸ χαὶ ἐν τῇ συυδὸψ τῇ ἐν Ka- 
Non ὀὁρισθὲν, ὥστε μὴ ἐξεῖναι γίνεσθαι ἀνα- 
δαπειίσεις ἣ ἀναχειροτονήσεις ἐπισχόπων. 
Κρεσχώνιος οὖν τοῦ Ῥεκένσης ἀγροῦ ἐπίσχο- 
πος, χαταφρονήσας τοῦ ἰδίου λαοῦ, τῇ Βεχένης 
ἐπέδη ἐχχλησίᾳ, χαὶ ἕως τῆ; σήμερον πολλά- 


τὴν τοιαύτην ἔἐχχλησίαν, ἧἦτινε ἐπῆλθεν, οὐχ 
εἴλετο. Περὶ τούτου δὲ τὰ προχγγελθέντα B- 
θαια ἡκούσαμεν. καὶ αἰτοῦμεν χατὰ τὸ ἐντα- 
λὲν ἡμῖν ἵνα χαταξιώσητε δοῦναι παῤῥησίαν 
tu' ἀδείας ἡμῖν γενέσθσι, ὅτι αὕτη ἡ ἀνάγχη 
παρασχευάζει τῷ ἄρχοντι τῆς χώρας κατ᾽ 
ἐχείνου προσελθεῖν, χατὰ τὰς διατάξεις τῶν 
ἐνδοξοτάτων βασιλέων, ἵνα ὁ τῇ πράῳ ὑπομνή- 
σει τῆς ὑμετέρας ἁγιωσύνης πειθαρχῆσαι μὴ 
θελήσας καὶ διορθώσασθαι τὸ ἀσυγχώρητον 
αὐθεντίᾳ ἀρχοντιχῇ παραχρῆμα χωλυθῇ. Aö- 
ρήλιος ἐπίσχοπος εἶπε" Φυλαχθέντος τοῦ τύπου 
τῆς χαταστάσεως, μὴ κχριθῇ τῆς συνόδον 
ὑπάρχων, ἐὰν, ἐπιειχῶς αἰτηθεὶς παρὰ τῆς 
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χις ὑπομνησθεὶς κατὰ τὸ ὁὀρισθὲν χαταλιπεῖν D 


mirum a Donatistis sint baptizati, 574 orihodaxam 
ſidem ampleeientibus ad aliaris ministerium progre- 
dd: endi, hoc est, saeros ordines adipiscendi, iinpedimen - 
tum aſſerat. Ex Numidia vicarios antistitum venturos 
exse synodi Patres speraverant, quæslionibus Ideir- 
ro. quarum tractandarum causa con veneraut, hu - 
eusque dilatis. Cum vero longo ſeinporis inter- 
vallo illi nusquam apparerent, eommemorati epi- 
geopi satis Jam erspeetatum esse pronuntiarunt; ac 
de ssnetis ἃ prandio non oſſerendis, hae est, de 
oblatione non ab ijs qui eibum sumpsissenl, sei ἃ 
jejunis sacerdotibus peragenda, propos nerunl. Quod 
86 etiam in Nicena synodo conſirmatum, in eo qui 
de de est tractatu, audisse commemorant. Tra- 
elaius vero Latina vox est, scopum consiliumve si- 
gniſlcans. Verum in eanonibus prime Nicænæ 35 
nodi nihil de hac re iuvenitur. 


ARIS T. lis qui in infantia ἃ Doaatistis sunt ba- 

«σαι! conversis, istud nihilo erit impedimento. 

« Et taueta, ut par est, ἃ jejunis solis oſferen- 

4 tur. » 

Donatistæ sunt, qui ἃ Donato quodam in Afriea 
originem duxerunt. Hie enim tradidit eis os quoddain 
in manu sua lenere, quando saeramenia parilcipa - 
uri sunt, et illud priinum talutare, ei inne eorum 
partieipes esse. Qui itaque in inſantia ab eis bapii ’ 
ali ſnerunt, οἱ convertuntur, ei heresin eorum 
anathematizant, non impedientur a pareutum erroro 
ad sacerdotale ministerium promaveri. Illud autem 
quod saneta post prandium non sunt oſferenda, sei 
ἃ jejunis sacerdolibus celebranda et in quadrage ino 
primo canone scripium est. 


CANON LI. 

De rebaptizationibus et reordina ſionibus vel 
c translationibus episcoporum. Porro illud quo- 
« 46 nobis mandatum reſerimus, quod in sy nden 
4 Capuæ decreium est, ut non liceat ſleri reba- 
« piizationes vel episcoporum reordiuationes. 
« (": esconius itaque Recensis agri episcopus, ne- 
« glecto proprio populo. Becenes Ecclesiam in- 
« vasit: ei in hodiernum usque diem sæpe, sicut 
« deſlnitium est, cam ecclesiam, quam invasit, 
c relinquere admoniius, noluit. De eo autem, 
« quæ prius renuntiaia sunt, ſirma audivimus, 
« οἱ petimus, secundum id quod nobis maudatum 
est. nt dignemini nobis dare ſacu'tatem. ut 
ε licent, quia ita urgei necessitas, ail pres idem 
regionis adversus illum arcedere, sceundum 
eclarissimorum imperatot um constitutiones: ut 
« qui beuiguæ vestræ sanclitatis admonitioni pa- 
« rere nolnerii, et % quou non est concedendum 

corrigere, sæcularis magirtraius guctoritate sta- 
lim prohibeatur. Aurelius episcopus dixit: Ser- 
« vala consiintionis ſorma, non judicetur ess 
“ synadli, si a vestra dilectione valde rogalus ut 
discederei, recusavit: quoniam ex proprio con- 
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polestatem reilaetus est. Honorstus et Urbanus 
episcopi dixerunt; Hoe iiaque placet omnibus! 
t Ab omnlbus episcopis dietum est; Justum est, 
place. 


BALS. Dicunt Patres Capuæe ſactam esse syno - 
dium, δὲ lu ea tlalntum esse ne rebaptizarentur, 
qui ab ortholoxis baptizaii ſuerant, vel reordins- 
rentur, qui ab episcopis arihadoxis ordinati fuerant: 
ei consequenter iis. qua in ea synodo constitute 
sunt, qus à me quidem ignoratur (neque euim eum 
topleis gyncitlis connumeratur), diserunt ipai Mau- 
riianie Sitiſensia legal, quod quia bee sunt pro- 
hibita, ἀείδει etiem corrigi quæ ab episcopis ab bae 
in allam eeclesiam ſiunt trausltiones, eo quo hoc 
repuieinr, veluti rebapiizstio et reordinatio. 575 
Ei ſaeum zistim proposnerunt, quad Cresconlus epi- 
sropus proprium populum contempsit, ei sliam ec- 
elesiam invasſt. Et propterea sepe adinonltus, ut 
allenam eccleslam, quam invssit prvier ceanones. 
relinquerei, ei auam retineret; non est hoe ſacere 
persuaaus. Qui ergo hoc ſirmum el verum est. 
pelunt, secundum eit datum mandla inm, ut regionis 
preesidem adenndli sue synodi concedlatur potestas: 
ei per eum cagalur Cresconius dliscedlere ab eecle- 
sia, qua ad eum non pertinet; quia οἱ lmperatoris 
ronstiiutioues sive letzes hoc decernunt. Dixit au- 
tem ad hæe Aurelius: Si servetur forma eecclesia- 
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« ὑμετέρας ἀγάπης, ἀποστῆναι παρῃτήσατο, 
t ἐπειδὴ ἐχ τῆς οἰχεία; καταφρονήσεως χαὶ no- 
ε νοτονίας κεριΐλθεν εἰς ἀρχοντιχὴν ἐξουσίαν. 
ς« Ὀνωρᾶτος καὶ Οὐρδανὸς οἱ ἐπκίσχοποι εἶπον" 
ε Τοῦτο οὖν πᾶσιν ἀρέπχει; Arb κάντων τῶν 
ε ἐπισχόπων ἐλέχθη" Δίχαιόν ἔστιν͵ ἀρέσκει. » 
ΒΑΛΣ. Ἐν Καπούῃ φασὶν οἱ Πατέρες γενέαϑαι 
σύνοδον, καὶ ἐν ἐχείνῃ ὁρισθῆναι τὸ μὴ ἀναδαπτί- 
ζεσθαι τοὺς παοὶ ὀρθοδόξων βαπτισθέντας, ἣ ἀνα» 
χειροτονεῖσθαι τοὺ; παρὰ ἐπισχόπων ὀρθοδόξων 
χειροτονηθέντας" x ἀχολούθως τοῖς ὀρισθεῖσιν ἐν 
τῇ τοιαύτῃ συνόδῳ, τῇ τέως ἐμοὶ ἀγνοργυμένῃ (οὐδὲ 
γὰρ συναριθμεῖται ταῖς τοπιχαῖς συνόδοις), εἶπον 
ol αὐτοὶ τοποτηρηταὶ τῆς Ἀαυριτανίας Σιτιφέν- 
σῆς ὡς, ἐπεὶ ταῦτα χεχώλνυνται, ὀφείλουσι διορ- 
θωθῆναι xal al καρὰ ἐπισχόπων γινόμεναι HAN 
πτώσεις ἀπὸ ταύτης τῆς ἐχχλησίας εἰς ἑτέραν, διὰ τὸ 
λογίζεσθαι καὶ τοῦτο ὡσανεὶ ἀναδαπτισμὸν ἣ ἀνα- 
χειροτόνησιν. Kal αὐτίχα προέθεντο φάχτον, ὅτι K pa- 
σχώνιος ἐπίσχηπος κατεφρόνησε τοῦ οἰχείου λαοῦ, 
xal ἐπέβη ἑτέρας ἐχχλησίας. Διά τοι τοῦτο παρεγ- 
γυηϑεὶς χαταλιπεῖν τὴν ἀλλοτρίαν ἐχχλησίαν, ἧς 
ἐ πέδη παρὰ κανόνα, χαὶ ἀνθέξεσθαι τῆς οἰχείας, οὐκ 
ἀπείσθη τοῦτο ποιῆσαι. O: t οὖν τοῦτο βέδαιόν ἐστι 
χαὶ ἀληθὲς, ζητοῦσι, χατὰ τὴν πρὸς αὐτοὺς ἐντολὴν, 
ἵνα δοθῇ τῇ κατ᾿ αὐτοὺς συνόδῳ ἄδεια προσελθεῖν 
τῷ κατὰ χώραν ἄρχοντι " καὶ δι᾽ αὐτοῦ χαταναγχλ- 
σθῆναι τὸν Κρ:σχώνιον ἀποστῆναι τῆς μὴ ἀνηχού»- 
σης αὑτῷ ἐχκλησίας " ὅτι χαὶ αἱ διατάξεις τῶν ae 


ties constiiuilonis, ne judieeiur esse synodi Cre- C λέων ἤτοι ol νόμοι τοῦτο διορίξονται. Εἶπε δὲ x 


sconius, sed ut laleus tradstur, teculari potestatii-: 
nec est quo id sibi ſieri queratur. Ipse enim 86» 
Ipsum, per uam perviesciam οἱ synodalium præ- 
cepiorum eontempium, in secularem polestatem 
tradidii. Et in his quidein consistit canon. Forms 
autem constitutionis, quam serrandam dixit Aure- 
lius. est, ui sed undum eauones luterpelletur qui 
δἰ δι ecelesiam non canonice arripuit, ei post 
denuntiatlanes seu eilieta deponatur, vel una tan- 
dum, vel utrisque partibus presentibus, propter 
inobeilientiam. Neque enim ſas est sseratos homines 
seulari magistratul puniendos iradi, nisi prius 
deposii ſuerint. Ui autem qui zunt sacrati, tæcu- 
laribus magistratibus, post deposiilonem tradantur, 
fit, non solum quando syuodus non facile potest 
zuam exsequi senteniliam; sed etiam quando ma- 
gnum ὁδὶ peceatum. Εἰ una eum ecelesiastica pœna 
cæeularis quaque magistralus auimadverslonem 
ronsequi oportet. Forte enim inventus ei guispiam 
naeraius, imperatoris insidlas porasse, εἰ deposl - 
(215 est: is post deposit ionem tradleiur sveulari po- 
testall, ut quæsuone habita dieat conseios. ee 
autem ii ſiunt, secundum canones 36 οἱ 57, lit. 
1, lib. 11 Basil. quæ sunt pars 195 Just. novel- 
le, ei tractant presbyteros ei diaconds, in causa 
erimindoli ſalsum iestimonium ſerenties, non solum 
deponi, ard etiam pœnis legiiimis subjici, et eleriens 
qui pro eriminali causa eondemnantur, ab episcopo 
gradu moverl; ἃ sceulari autem magistratu legiti- 


ταῦτα ὁ Αὐρήλιος " 'Βὰν ἐφυλάχϑη ὁ εὐπὸς τῆς ix- 
κλησιαστικῇῆς καταστάσεως, μὴ χριθῇ τῆς συνόδου 
ὑπάρχων ὁ Κρετχώνιος, ἀλλ᾽ ὡς λαϊχὸς παραδοθήτω 
τ ἀρχοντιχῇ So, Kal μὴ μεμφέσθω τὸ γινό- 
μενον εἰς αὐτόν. Αὐτὸς γὰρ ἑαυτὸν παρέδωχεν εἰς 
τὴν ἀρχουτικὴν ἐξουσίαν διὰ τὴν οἰχείαν μονοτονίαν 
xl καταφρόνησιν τῶν συνοδιχῶν παραγγελιῶν, Καὶ 
τὰ μὲν τοῦ χανόνος ἐν τούτοις " ὁ τύπος δὲ n κατα- 
στάσεως, 8% ὁ Αὐρήλιος εἶπε φυλαχθῆναι, ἔστι τὸ 
κατὰ κανόνας irn va τὸν ἀχανονίστως ö 
ξάμενον τῆς ἀλλοτρίας ἐχχλησίλς, καὶ μετὰ τὰς im- 
φιυνήσεις καθαιρεθέντα, ἣ διμερῶς ἣ μονομερῶς, 
διὰ τὴν ἀπείθειαν. Τοὺς ἱερωμένους γὰρ παραδίδο- 
σθαι εἰς κόλασιν ἀρχοντιχῇ» οὐχ ἔξεστιν, εἰ μὴ πρό- 
τερον καθαιρεθῶτι. Τὸ δὲ παραδίδοσθαι -οἷς ἄρχου- 
σιν τοὺς ἱερωμένους μετὰ καθαίρεσιν γίνεται οὐ 
μόνον, ὅταν ἡ σύνοδος οὐχ ἔχῃ εὐχέρειαν ποιῆσαι ἐχ- 
διδασμὸν τῆς οἰχείας ἀποφάσεως, ἀλλὰ xal ὅταν 
μέγα ἐστὶ τὸ ἁμάρτημα, καὶ σὺν τῇ ἐκχλησιαστιχῇ 
κολάσει γριὼν ἐστιν ἐπαχολουθήσαι χαὶ ἀρχοντιχὴν 
“τἈμωρίαν». Τυχὸν γὰρ εὑρέθη τις ἱερωμένος ἐ πίδγυς 
10 τοῦ βασιλέως χαὶ καθῃρέθη s τοιοῦτος μετὰ 
τὴν χαθαέρεσιν παραδοθήσεται τῇ ἀρχοντιχῇ ἐξουσίᾳ, 
ὡς ἂν μετὰ ἑτασμοῦ εἴπῃ τοὺς συνίστορας. Ταῦτα 
o γίνονται χατὰ τὸ J χαὶ τὸ δ᾿ χεφάλ. τοῦ α΄ 
τίτλου τοῦ γ᾽ βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν, μέρος ὄντος 
τῆ; N Ἰουστινιανείου νεαρᾶς, καὶ διαλαμόάνοντα 
πρετδυτέρους N διαχόνου:ς ὑπὲρ ἐγχληματιχῇς 
αἰτία: ψευϊομαρτυρήπαντας h. χαθαιρεΐσθΣι, 
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ἀλλὰ χαὶ ταῖς νομίμοις ποιναῖς ὑποδάλλεσθαι, χαὶ τοὺς A mis pœnis subjiel. Die autem hoe servari in eo, ln 


παταδιχαζομένους χληριχοὺς χάριν ἐγχληματιχῆῇς 
αἰτία- ἀπογυμνοῦσθαι τοῦ βαθμοῦ παρὰ τοῦ ἐπισχό- 
cou, ὑπὸ δὲ τοῦ ἄρχοντος ὑποδάλλεσθαι ταῖς νομί- 
hots ποιναῖς, Τοῦτο δὲ λέγε χρατεῖν, ἔνθα ἐξεφω- 
γήθη. 0 γὰρ τὸν νόμον τοῦτον μεθέλκων καὶ εἰς 
ἐπισκόπους χκαταδιχαζομένους ἴσως χάριν ἐγχλημα- 
«ιχῆῇς αἰτιάσεωις, χαὶ θέλων χαὶ τούτους μετὰ χαθαί- 
s τῷ ἄοχοντι παραδίδοσθαι, μάταιος ἂν εἴη καὶ 
βλάσφημος. Διὸ καὶ τὴ παρὰ τοῦ χανόνος διηριζόμ:ι- 


quo expressum est. Qui enim hane legem trabit 
eliam ad episco pos, qui ſortie in causa criminal 
condemnantur, ei vult etiam aa post depasitiunem 
s culari patentati traili; is vanus ſuerit ei blasphe- 
mus. Ei ideo quo a eanane de episcopo decernitur 
debes aceipere, ut cagatur vpiscopus en sal sequi, 
quæ synodalitor illi præcipiuntur. De rebhapiizat ione 
aulem et reordinatione lege apos tolicos canones 
47 εἰ 68. 


o χάριν τοῦ ἐπισκόπου ὀφείλεις ἐχλαμθάνεσθαι εἰς τὸ χαταναγχασθῆναι τὸν ἐπίσχοπον ἀχολουθῆσαι τῇ 
συνοδιχῇ &a vibe χαὶ μόνῃ. Περὶ δὲ ἀναδαπτισμοῦ χαὶ ἀναχειρηοτονήσεως ἀνάγνωθι τὸν h ἀποστολιχὸν 


κανόνα χαὶ τὸν ξη΄. 
ΖΟΝΆΡ. Mh ἀνχδαπτίζειν εἰ μὴ τὸν παρὰ ἀσεδῶν 
βχπεισθέντα χαὶ τοῖς ἱεροῖς ἀποττόλοι: ἐν H χανόνι 


διατέταχτιι, χαὶ ἐν En“ χανόνι μὴ δέχεσθαί τινα B 


διυεέραν χειροτονίαν τοῖς αὐτοῖς ὥρισται. Τούτοις 
οὖν τοῖς κανόσιν ἑπόμενοι χαὶ οἱ Πατέρες οὗτοι τὰ 
αὐτὰ διετάξαντο, τουτέστι μνδένα ἀναδαπτίζεσθαι 
ὀρθῶς ἐξ ἀρχῆς βαπτισθέντα. EI δὲ παρὰ αἱρετιχῶν 
ἐδαπτίσθη τις ἀλλόχοτον βάπτισμα, ἐχεῖνον βαπτί- 
ζεσθαι 82J. Οὐ γλο ἀναδάπτισις τοῦτο, ὅτι οὐδὲ ὃ 
ἐδαπτίτθη, βάπτισμα λογίσεται, ἀλλὰ μολυσμός. 
᾿Αλλὰ μηδὲ ἀναχειροτονήσεις γίνεσθαι, μηδὲ μετσ- 
κινήσεις ἐπισκόπιυν, ὥστε ἐᾷν τινα τὴν οἰχείαν ἐπί- 
σχοπὴν χαὶ μεταπίπτειν εἰς ἄλλην. Καὶ αὐτίχα καὶ 
«οἰαύτην ὑπίθισιν προέθεντο, τὸν δεῖνα λέγοντες 
χαταφρονῆῇσαι τοῦ ἰδίου λαοῦ, καὶ ἑτέρας ἐχχλησίας 
ἑἐπκιόῆναι πολλάχις τε περὶ τούτου ὑπομνησθῆναι 
ἐχεΐνον, καὶ μὴ πεισθῆναι ἀποστῆναι τῆς ἐχχλησίας, 
ἧς οὐ κατὰ κανόνας ἐπέδη. Καὶ λοιπὸν, φασὶ, διὰ 
«᾽ν ἀπείθειαν ἐχείνου ἀνάγχη τῷ τῆς χώρας ἄρ- 
χοντι προσελθεῖν, ἵνα ὁ μετὰ πραότητος ὑπομνη- 
c ale. χοὶ μὴ πεισθεὶς, ἐξουσίᾳ ὀρχοντιχῇ ἐξελαθῇ. 
Πρὸς ταῦτα ὁ Αὐρήλιος εἶπε " Φυλαχύέντος τοῦ τύ- 
κου τῆς χαταστάσεως, μὴ χριθῇ τῆς συνόδου ὑπάρ- 
χων. Τοὺς ἱερωμένους γὰρ παραδίδοσβαι εἰς χόλατιν 
ἄρχοντι, εἰ μὴ πρότερον χαθαιρεθῶσιν, οὐκ. ἔξεστι. 
EI γὰρ διά τι μέγα ἁμάρτημα χολάσεώς ἐστιν le pu- 
μένος τις ἄξιος, πρότερον γυμνοῦται τῆς ἱερατιχῆς 
ἀξίας, χαὶ οὕτω λαμδάνει αὐτὸν ὁ ἄρχων ἐπὶ τιμω- 
pix. Τὸ γοῦν φυλαχθέντος τοῦ τύπον τῆς καταστά- 
σεως τοῦτό ἐστι, τὸ εἰ ἐφυλάχθη ὁ τύπος τῆς χατα- 
στάσεως, ἤγουν εἰ ὑπεμνήσθη ἐχεῖνος χατὰ τοὺς 
χανόνας, καὶ ἠπείθησε, μὴ κοιθῇ τῆς συνόδου 
ὑπάρχων, ἀντὶ τοῦ μὴ λογισθῇ τῆς μοίρας τῶν ἐπι- 
σχόπων ὧν, ἀλλ᾽ ὡς ἤδη ἀποῤῥιφεὶς, χαὶ ἐξωσθεὶς, 
«οὔ καταλόγου τοῦ ἱεράατιχοῦ, ἀρχοντιχῇ ἐξουσίᾳ 
φπαραδοθήτω. Τοῦτο δὲ, τὸ παραδ'θῆναι τῷ ἄρχοντι. 
ἐπῆλθεν αὐτῷ ἐχ τῆς μονοτονίας αὐτοῦ, ἤτοι τῆς 
αὐτογνωμοσύνης, τῆς ἀπειθείας, δι᾽ ἦν χα: φρόνησε 
τῆς τῶν ἐπισχόπων ἐπιειχείας. 


ZONAR. Ne quis iterum baptizetur, nisi qul ab 
impiis antlea baplizatus ſuerit, sauetorum quoque 
apastolurum canone 47 ecauium est: utique ut ne 
quis secundo iisdem ordinibus initletur, eanone 68 
idem tanxere. Horum igitur eanouum auelorita- 
iem teenti hujus quoque xynodi Patres, eadem deere- 
vere; Ne 45 videlicet baptiamum repetat, qui ab 
iniilo rie ſuerit baptizatus. Quo si quis ab here · 
licis absurdo aliquo ei peregrino baptismni genere 
initiatus ſult, illum baptizari oportet. Neque enim 
ble secundo baplizatur, cum ablutio illa prlor iu- 
quinamentum, potius quam baptismus, ſuisse jndi- 
ceiur. Ne enicuam præterea iierum iidem ordines 
conſerentur, neve episcoporum translationes ſi aut, 
ut scilicet eo quem obtinet relicto, in allum epi- 
scopalum quispiam episcopus trausillat. Quo loco 
teinceps hujusmodi quoque narraiiunem subneeiunt. 
Quamdam, aiunt, neglecia populi sui cura alias ee- 
clesias invasisse; spe vero illum hee de re admo- 
niium ſuisse. neque unquam, ul eam eecclesiam re- 
linqueret, quam contra eanones ocennaveral, adduci 
patuisse. Reliquum est ergo, inqniunt, ac proptier 
uominis perrieaeiam necessario ſacienudum, 576 
ui magistratum ejus regionis adeamus, ut. qui be- 
nigun admonitlione persuadderi non potuit , per ma- 
kistratum de ea, quam oceupavii gede, pellalur. Ad 
hie vero Aurelius disiit: Servaia consltitutionis 
ſorina, ille synodda τοῖς esse judicetur. Sacris 
namque iniliaſos proſauo magistraiui puuiendos, 
nisi prius depasiti ſuerint, tradi hau lieet. Nam si 
duls sscratus, ob neſarium scelus admissum pœna 


D dignus sit. sacra diguiiate prius spoliatur, tum de 


illo magistratus supplicium sumii. Quod ergo ait. 
serratia constitutionis ſorma, ita est aceipiendum, 
seilicet si constiintionis ſormula servata est, δὶ 
nimirum ille ex ennonum præseripto adinonitus en! 
neu paruit, ne synadi esse censeatur, hoc est, ne 
habeatur amplius in episcoporum numero, sed ve · 
lui ejecins, ei ex catalogo sacei ordinis expun- 


eius. magistratus proſani potestati deilatur, lloe autem, quod scilicei nisgistrai maneipatus sit. 


pervienciæ sue, hoc est, eontumaciæ et inobedlentie, ex qua episcoporum ſacilitatem neglexit. 


c⸗ptum [616]. 

APE T. . ᾿Αναδαπτίσεις, καὶ ἀναχειροτηνήσει;, x 
« μεταχινήσεις ἐπισχόπων οὗ γίνονται. ρετχώ- 
« νιος οὖν, τοῦ ἰδίου λαοῦ ἁποττὰς, καὶ τῆς 
4. Κευευῦ xx nals ἐπιδὰς, ἐπεὶ ἐχχλησιἀστιχῶς 


δῦ- 


ARIST. . Rebaptizationes, ei reordinauiones, οἱ 
« translationes episcoporum non ſiunti. Creseo- 
« nius ſiaque qui proprium populum dereliquit, 
« οἱ Ceneensem Ecclesiam invasit quandoquidem 
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« ctorlitate judiciaria probhibeatur. 

Qui ab orthodox is baplizatur. aui ordinatur, se- 
cundum baptismum aul seenudlam ordinatiouem 
non recipit. Sed et illud, ab una eiviute ad eivita- 
tem nliam trans ſerri episcopum, δἰ presents eanon, 
ei alil non pauei diversarum sy nodorum prohibent. 
Hie iiaque Cresconius episcopus, suam relinquens 
Ecelesiam aut parociam, et ad Ceneensem tran- 
siliens Eecleslam, ei sepius ſraterne admonitus ἃ 
conſrairibus et comministris suis eam relinquere 
Reclesiam, et non persuasus, eſſecit ut et inviti re- 
cionis magistralum adirent, ab eoque aueioritate 
judiciaria pellereiur. 


CANON LIll. 
4 Quot episcopi episcopum ordinare debent. Ho. 
noratus ei Urbanus episcopi dixerunt; Illud 
quoque nobis mandatum est. Ouia ex vicinis 
duo ſratres nostri Numidiæ episcopi sacerdo- 
em ordinare δυδὶ sunt, nonnisi ἃ duodeeim 
ſtieri debere ordinationem censeatis. Aurelius 
episcopus dizit; Aniiqua ſorma servabiiur. οἱ 
non pouelores quam tires constituti ad episenpi 
ordinationem suſſlelant; eo quod Tripoli ſorte 
et Arzue barbare scilicei genies prope sie 
sunt. Tripoli autem quiuque, lique soli sunt, 
ni tciiis, episcopi : ei ſleri potest ut srpe ex 
eo numero duo aliqua necessitate detinrantur. 


omnes adeste: ei boc non debet impedimenio 
esse utilitati Eeclesiæ. Nam ei in hac Ecclesia, 
id quam vesirs sanelitas convenire dignate 
est, frequenilus, et ſere die dominico. qui or- 
dinantur, liobemus. Nunquid ergo ſrequenier 
phossumus duodecim vel decem, vel non mul 
paueiores convocare episcopos ! Sed duos pro- 
pinquos conjungere est mem parvitati ſacilo. 
Quamobrem vesira mecum videt charitat hoe 
non posse servari. 
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BALS. Duo episcopi in Numidia episcopum or- 
slinarunt. Sacerdotem enim pro episcopo hie debe- 
mus intelligere. OQuoniam sacerdos vel ab uu solo 
episcopo ordinatur; ut ᷑ult 2 can. 8. Apost. Peti- 
verunt ergo Ilonoratus οἱ Uranus episcopl, sicut 
illis mandatum ſuerat, ut non amplius a duobus 
episcopis ordinetur episcopus, sed ἃ duodecim: οἱ 
respondit Aurelius, debere serwari 577 auiiquam 
ſarumm sive eanonem, et suſſieere ad episcnpi or- 
dinatiionem tres episcopos, quia spe multos con- 
venire difficile est; et ne hoc sit impedimento ullli- 
tali Eeclesiæ, episcoporum seilicet ordinationi, epi- 
seopus debet vel à tribus solis ordinari episcopis, 
tzeilicei a meiropolitano ei ab aliis duobus. Sie enim 
erit facilis episcoporum or. linatio. Nota ergo ex 
præsenii eanone, quod non necesssrio a tribus 
hrovincialibus episcopis ordinatur episcaopus; sed ἃ 
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ε eeclesiastice admonitus nan mutalus est, au- A 


Est euim difficile, ui ex quovis numero possini C 
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ς« καταγγελλόμενος οὐ μεθίσταται, ἀρῤΧχοντιχῶς 
ε χεχωλύσθω. » 

Ὁ παρὰ ὀρθοδόξων βαπτισθεὶς ἢ χειροτονηθεὶς 
δεύτερον βάπτισμα ἣ δευτέραν χειροτονίαν οὐ δέχεται. 
᾿Αλλὰ καὶ τὸ ἀπὸ πόλεως ἐπίσχοπον εἰς ἑτέραν πό- 
λιν μεθίστασθαι καὶ ὁ καρὼν κανὼν, καὶ ἕταροι οὐκ 
ὀλίγοι διαφόρων συνόδων χωλύουσιν. O γοῦν Κρε- 
σχώνιος οὗτος ἐπίσχοπος, τὴν ἰδίαν χαταλιπὼν 
ἐχχλησίαν ἢ παροιχίαν, χαὶ τῆς Κενεοῦ I riß A6 
ἐχχλησίας, καὶ πολλάχις ἀδελφικῶς ὑπομνησθεὶς 
παρὰ τῶν συναδέλφων χαὶ συλλειτουργῶν αὐτοῦ τὴν 
«οιαύτην χαταλιπεῖν ἐχχλησίαν, χαὶ μὴ πεισθεὶς, 
παρεσκεύασε χαὶ ἄχοντας αὐτοὺς τῷ χατὰ χώραν 
ἄρχοντι προσελθεῖν, καὶ ὑπ᾽ ἐχείνου ἐξουσιαστιχῶς 
χωλυθῆναι. 

KANN N. 

ε Πόϑοι ἐπίσχοποι ἐπίσκοπον χειροτονεῖν ὀφείλοντιν, 
« ᾿Ονωρᾶτος καὶ Οὐρδανὸς ἐπίσκοποι εἶπον ’ 

Κάἀκεῖνο ἡμῖν ἐνετάλθη " ἐπειδὴ ἐχ τοῦ πλησίον 

ἀδελφοὶ ἡμῶν δύο ἐπίσχοπκοι τῆς Νουμηδίας 

χειροτονῆσαι ἐτόλμησαν ἱερέα, κρίνατε μὴ 
γενέσθαι χειροτονίας ἐπισχόπων εἰ μὴ ὑπὸ 
δώδεκα. Αὐρήλιος ἐπίσχοπος οἶπεν O ἀρχαῖος 
τύπος φυλαχθήσεται, ἵνα μὴ ἥττονες τριῶν τῶν 
ὁρισθέντων εἰς χειροτονίαν ἐπισχόπων ἀρχέσω - 
σιν" διότι ἐν Τριπόλει τυχὸν καὶ ἐν ᾿Αρζοΐῃ 
δῆλον παρέγκεινται βάρδαρα ἔθνη. Ἐν Τριπό- 
λει δὲ πέντε, χαὶ μόνοι εἰσὶν, ὡς γινώσχετε, 
ἐπίσχοποι v δυνατὸν ἐξ αὐτοῦ πολλάχις τοῦ 
ἀριῆμοῦ τοὺς δύ ἀνάγχῃ τινὶ χατέχεσθαι. Δυσ- 
χερὲς γάρ ἔστιν ἐξ οἱουδήποτε ἀοιθμοῦ πάντας 
δύνασθαι ἀπαντῆται, Kal μὴ ὀφείλει τοῦτο 
αὐτὸ παρεμποδὼν εἶναι τῷ χρησίμῳ τῆς ἐχχλη- 
σίας. Καὶ γὰρ εἰς ταύτην τὴν ἐχχλησίαν, εἰς 
ἣν χατηξίωοσσεν ἡ ὑμετέρα συνελθεῖν ἁγιωσύνη, 
συχνῶς καὶ σχεδὸν χατὰ Κυριαχὴν χειροτονου» 
μένονς ἔχομεν. Μὴ ἄρα δύναμαι συνεχῶς δώδεκα 

ἣ δέχα ἣ οὐχὶ πολὺ ἐλάττου; συγχαλεῖν ἐπισκό- 

«πους, Δύο δὲ γείτονας προσζεῦξαι εὐχερὲς ἐστι 

τῇ ἐυῇ βραχύτητι. Διὸ ὁρᾷ σὺν ἐμοὶ ἡ ὑμετέρα 

ἀγάπη τοῦτο αὑτὸ μὴ δύνασθαι παραφυλαν 
χθῆναι. » 

ΒΑΛΣ. Δύο ἐπίσχοποι ἐχειροτόνησαν εἷς Νουμὴ- 
δίλν ἐπίσκοπον vd γὰρ ἱερέα ἐνταῦθα εἰς ἐπίσχο- 
* ὑποληπτέον. Διότι ἱερεὺς χαὶ παρὰ μόνου ἑνὸς 
χειρητονεῖται ἐπισχόπον, χατὰ τὸν β' χανόνα τῶν 
ἁγίων ἀποστόλων. Ἐζήτησαν οὖγ ᾿Ονωρᾶτος καὶ 
Οὐρθανὸ; οἱ ἐπίσχοποι, χαθὼς ἐνετάλθησαν, μηχέτι 
ὑπὸ δύ) ἐπισχόπων χειροτονεῖσθαι ἐπίσχοπον, ἀλλὰ 
ὑπὸ δώδεχα xa ἀπελογήσατο ὁ Αὐρήλιος ὀφείλειν 
φυλάττεσθαι τὸν ἀρχαῖον τύπον τοι τὸν κανόνα, χαὶ 
ἀρχεῖν εἰς ἐπισχόπου χειροτονίαν ἐπισχόπους τρεῖς, 
ὅτι πολλάχις δυσχερές ἐστι πολλοὺς συνελθεῖν “ xa 
ἵνα μὴ γένηται τοῦτο ἐμποδὼν τῷ χρησίμῳ, εἷς 
ἐχχλησίας, ἤγουν τῇ χειροτονίᾳ τῶν ἐπισχόπων, 
ὀφείλει παρὰ τριῶν καὶ μόνων ἐπισκόπων χειροτο- 
νεῖσθαι ἐπίσχοπος, ἤγουν παρὰ μητροπολίτου χαὶ 
παρὰ ἑτέρων δύο. O0 γὰρ εὐχερὲς ἔτται ἡ 
τῶν ἐπισχύπων χειρ)τονίζ. Σημείωσαι οὖν ἀπὸ τοῦ 
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παρόντος κανόνος ὅτι οὐχ ἐξ ἀνάγχης παρὰ τριῶν A metropolliano et duobus aliis, etiamsi non sint ipal 


ἐπισχόπων ἐπαρχιωτῶν χειροτονεῖται ἐπίσχοπος, 
ἀλλὰ παρὰ τοῦ μητροπολίτου χαὶ ἑτέρων δύο, κχἂν 
μὴ ὥσιν οὗτοι ἐπαρχιῶται. O δὲ μητροπολίτης 
Ἐφέσου ἐχεῖνος χυρὸς Χριστοφόρος, Εἰσχαλόνην 
χειροτονήσα; ἐπίσχοπον κατὰ ταύτην βασιλεύουσαν 
τῶν πόλεων χωρὶς παρουσίας οἱουδήτινος ἐπαρχιῶ- 
τον, ἡτιάθη παραλόγως, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ. Εἶπον γάρ 
τινες ὀφείλειν τὸν 'μητροπολίτην μετὰ ἐπαρχιω- 
τῶν τὸ ἐλάχιστον δύο τὰς κειροτονίας ποιεῖν τῶν 
ἐπισχόπων, ὥσπερ χαὶ τὰς ψήφους. 

ΖΩΝΑΡ. Δύο ἐπισχόπους φασὶ χειροτονῆσαι le pia 
ἱερέα δὲ τὸν ἐἑπκίσχοπον λέγει" πρεσδύτερον γὰρ χαὶ 
εἷς ἐπίσχοπος χειροτονεῖ, χατὰ τὸν δεύτερον χανόνα 
«ὧν ἁγίων ἀποστόλων R, ἀξιοῦσιν ὀρισθῆναι ὑπὸ 


δώδεκα χειροτονεῖσθαι ἐπίσχοπον. Αὐρήλιος δὲ τὸν 8 


ἀρχαῖον τύπον δεῖν φυλάττεσθαι ἀπεχρίθη, τύπον τὸν 
κανόνα λέγων, χαὶ τρεῖς ἐπισχόπους εἰς ἐπισχόπου 
χειροτονίαν ἀρκεῖν ἀπεφήνατο. Ἐπήγαγε δὲ xal αἰ- 
εἰας, Ἐν ᾿Αρζουΐῃ φάμενος, παράχειται βάρδαρα 
ἔθνη, ὥστε διὰ τοῦτο δυσχέρειαν εἶναι συνέρχεσθαι 
«οὺς ἐπισχόπους AV Τριπκόλει δὲ πέντε εἰσὶν ἐπί- 
a Τρίπολιν, τὴν ἐν ᾿Αφριχῇ λέγων, χαὶ συμ- 
δαίνει «τινὰς τῶν πέντε ὑπότινος ἀνάγχης χωλύεσθαι 
συνελθεῖν. Τοῦτο οὖν, φησὶν, obe ὀφείλει ἐμπόδιον 
εἶναι τῷ χρησίμῳ τῆς Ἐχκχλητίας, τουτέστι τῇ τῶν 
ἐκισχόπων χειροτονίᾳ. Χρήσιμον γὰρ τῇ Ἐχχλησίᾳ, 
ἤτοι τοῖς πιστοῖς, ἡ τῶν ἑπισχόπων χειροτονία, 
ἀντὶ τοῦ χρειώδης ἀναγχαία. Τοῦτο οὖν τὸ ὑπὸ oh- 
λῶν χειροτονεῖσθαι ἐπέσχοπον, ὁρᾶτε, φησὶν, ὅτι οὐ 
δύναται φυλοχθῆναι, 


ΑΡΙΣΤ. ε Μὴ ἐλάττους τριῶν ἐπισχόπων εἰς χειρο- 

« τονίαν ἐπισχόπου ἀρχείτωδαν. » 

Πάντες μὲν, εἰ δυνατὸν, οἱ τῆς ἐπαρχίας ἐπίσχο- 
ποι ὀφείλουσι μετὰ γνώμης τοῦ μητροπολίτον σὺυν- 
ἐρχεσθαι, καὶ τοὺς ἐἑπισχόπους ψηφίζεσθαι K δὲ 
μὴ δυνατὸν πάντας συνελθεῖν διά τινα ἀνάγχην», χἂν 
τρεῖς τὸ ἐλάχιστον δεῖ παρεῖναι, συμψήφων γινομέ- 
γων χαὶ τῶν ἀπόντων διὰ γραμμάτων. 

ΚΑΝῺΝ ΝΔ'. 
ε Πόσοι ἐπίσχοποι προστεθῆναι ὀφείλουσιν τῷ ἀρι- 

« θμῷ τῶν χειροτονούντων, ἐὰν περὶ τοῦ μέλ)ον- 

τος χειροτονεῖσθαι ἐπισχόπου ἀντιλογία γένηται. 


Exa vo δὲ ὁρίσαι δεῖ, ὥστε, ἐάν ποτε πρὴ; ἐπι- D 


4 

ε 

ε λογὴν ἐπισχόπου συνέλθωμεν, χαὶ ἀναφυῇ τις ἀν- 
ε τιλογία, ἐπειδὴ τὰ τοιαῦτα παρ᾽ ἡμῖν ἐτραχταΐτθη- 
« σαν, τολμηρὸν εἶναι λοιπὸν τρεῖς μόνους πρὸς τὸ 
ε χαθᾶραι τὸν χειροτονηθησόμενον εὑρεθῆναι " 
« ἀλλὰ τῷ προλεχθέντι ἀριθμῷ προστεθῇ εἷς 
Ka δύο ἐπὶ αὐτοῦ τοῦ λαοῦ, οὗ μέλλει {χείροτο- 
« νεΐσθαι, ἐξετασθῶσι πρῶτον τὰ πρόσωπα τῶν 
« ἀντιλεγόντων᾽ εἰς ὕστερον γὰρ χαὶ τὰ προτε- 
« θειμένα συζευχθῶσι, καὶ ὅτε χαθαρὸς φανείη 
1 ἐπὶ δημοσίας προσόψεως, εἶθ᾽ οὕτω χειροτονη- 
« θείη. Eàv οὖν τοῦτο ἀποχαταδέχηται ἡ ὑμετέρα 
ε ἁγιωσύνη, τῇ ὁμονοητιχῇ ἀποχρίσει τοῦ ὑμετέ- 
« ρου ἀξιώματος βεθαιωθείη. AND πάντων τῶν 
ε ἐπισχόπων ἐλέχθη" Πάνν ἀρέσχει, » 


provinclales. Ille autem Ephesi meiropolitanus do- 
minus Christophorus, qui Iscalonem episeopum or- 
dinavit In bae regina urbium, absque preesentia 
cujusvis provincialis, præter rationem, ut mihi 
videlur, aceusatus ſuiti. Dicebant enim nonnulli, 
debere metropolllianum, cum provincialibus ad ini - 
nus duobus, episcoporum ordinationes facere, sieut 
ot eleetiiones. 


ZONAR. Duo episropi, Inquinnt, sacerdoten 
quemdam ereavere (sacerdolis vero nomine episco- 
pus inlelligitur; uam presbyterum vel unus episcopus 
ereat, ex sanctorum apostolorum canone 2) atque. 
ut duodeeim in episcopo consecrando adhibeantur. 
decerni postulant. Aurelius vero autiquam for mam, 
eanonem videlicei autiquum servandum esse re- 
spondit, ac tres episcopos uni conseerando suſſicere 
pronuntiavit. Causamque deinde subjunxit, Arzu, 
dicens, borbaræ genes adjacent, ut propteren epi- 
scopos convenire diſſieile sit: Tripoli autem, quiu- 
que soli sunt episcopi (Tiipolim, eam quæ in Africa 
est, intelligit), ae ex quinque illis unum aut altern 
necessario . impedimento detineri facile est. Hon 
igiiur, inquit, ecelesiasticæ utiliiai, creatioui 
nempe episcoporum, obs tare non debet. Ude enim 
est Eeclesiæ, hoc est, ſidelibus, episcopos constiiu, 
id est, ceommodum necessarium est. Quauiobrein 
hoe, inquit, ut in episcopi consecralione plures epi- 
scopi adhibeantur, servari non posse, vos ipsi ἴ. - 
cile animadxeriitis. 

ARIS T. Tribus pauciores episcopis ad epi scopi 

ε ordinadonem l:aud suſſiciuni. 

Ommnes quideimn, εἰ ſleri potest, provinelæ episcapl 
meiropolitanæ sententia convenire debent, et epi- 
scopos ordinare. Si impossibile autem ſuerii omnes 
con venire, propter allquam necessitatem, saltein 
ires minimum adesse oportel, etiam absenibus per 
liiteras consensum suum prebentibus. 

CANON LIV. 
ε uot episcopi adjiel debeant numero eorum qu 
ordinant, si de ordinando episcopo ſuerit cou- 
tradictio. Illud autem deſinire oporiet, ut si 
ad episcopi eleetionem quandoque cou veneri- 
mus, οἱ oborta ſuerit aliqua contradietio, posi- 
quam ea ἃ nobis traetata fuerint esse deinceps 
« nimis audax juceptum, tres solos ad eum de- 
ε ponendum, qui ordinandus est, invenirl: sed 
prꝛedieto numero adjiciantur unus, vel duo, et 
t in eodem populo, cujus est ordinandus, exami- 
« 
« 
« 
« 
ε 
4 
0 


nentur primum persone eorum qui coutradi- 
cunt; postea Autem el quæ sun proposita con- 
jungantur; ei quando in aspectu popult purus 
et junocens apparuerit, deinde sie ordinetur. Si 
hoc ergo sdmittat vestra sanctitas, eoncorili 
vestlræ dign'tatis responsione stabiliatur. Ab 
omnibus episcopis dietum est: Valde places. 
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BALS. Rurzus quoque Aurelius dixit: Si conre- A BAAz. Καὶ πάλιν ὁ Αὐρήλιος εἶπεν" EAV o- 


nerimus ad eleetionem episcopi, ei exortus ſorte 
ſurrit quisplam αὶ dieat, non debere eum, qui 
elreius est, ordinari propier aliqua crimina (hoe 
enim see iruciatum vel ſactum est), andax est in- 
cepium, 578 tres episcopos, qui scilicei elegerun- 
zecundum cauones, examiuare en que dicuntur, ei 
eum qui esi ordinandus, ἃ eriminibus, que ohiji- 
ciuntur, purum pronuntiare, vel eum contra cun - 
dem nare: ed oportel uuum vel duos alios episco - 
pos accers re. οἱ præsente populo, in quo elecius 
est ordinandus, examinare primum personas corum 
ui contradiennt, an possint aceusare (non enim 
omnes ad accusalionem adulttuntut; sed ii quos se- 
cunlæ synodi canon serxtus enuprehendit, et præe- 
gentis synodi ceutesimus vicesimus oclavus, et cen- 
iesimus viceeimus nonus, ei ceutesimus tricesimus): 
ei quando eus a gcensandum admittendos visum 
ſuerii, iunc propos iis quoque erimina conjungantur, 
id est, in examinstionem deducaniur; et quaudo in 
popali eouspvein putus visus ſuerit, id est, iu mani- 
[ε818 ezaminatione, tune ipsum ordinari oporiet. 
Hizerunt itiaque cuieri episcopi: He valde placeni. 
Aiqui in bis quidem eonsistit canon. Tu autem dic 
contradietionem hie ſieri adrersus eum qul eleeius 
est, οἱ non it sacerdas, sed dlaconus vel laicus. Sa- 
cerdutem enim non judicunt quinque episcopi, sed 
seplem. Eis hoe ita dixeris, non contradices eanone 12 
hrirsentis synodi. Lege præsentis operis iii. 9, cap. 1, 
el lil. 1, eap. 8, ei quo. extra Ipsuin situm est cap. 8, 
tu. 1, lib. in Basile. quad est novells Justiniani 137, 
ei die, magis seeundum illud ſleri exan. inationes eo- 
rum qui contradicunt in ordinatione episcoporum, 
presbyterorum, d acouorum, clericorum οἱ præſeeio- 
rum monasterlorum. Quid vero, si quis son opponat 
eum qui ordinandus est, sed erimiua objicii alicui, 
Jui iujuste ſortasse ext depositus, οἱ petii restitulio- 
nem, idemue fei Solu lo. Cum Nicolaus Musalon, qui 
Auneliuas episeopus dietus est, vi magistratus ar- 
chiepiscopatum renuntiassel, ei 8 magnue synodo 
resliiuuonem peteret, adſuerunt quidam, qui diee- 
haut eum non dobere resiliul, causas etiam ad- 
versus eum criminales proſerentes, quas ab eo e 

ante el post renuntiationem eommissas ſuisre di - 


θωμεν εἰς ἐπιλογὴν ἐπκισχόκων, χαὶ ἴσως ἀναφανῇ 
τις λέγων μὴ ὀφείλειν τὸν ψηφισθέντα χειροτονῆ- 
θῆναι διά τινα αἰτιάματα (τοῦτο γὰρ πολλάκις ἐτρα- 
κταίσθῃ ἤτοι γέγονε) τολμτιρόν ἐστι τρεῖς ἐπισχό- 
πους, τοὺς Φηφισαμένους δηλλδὴ χατὰ τοὺς χανόνάς, 
ἐξετάσαι τὰ λεγόμενα, χαὶ χαθαρὸν ἀποφῆναι ἀπὸ 
λῶν αἰτιαμάτων τὸν μέλλουτα χειροτονηθῆναι, ἃ 
τοὐναντίον χαταδιχάσαι αὑτό, " ἀλλὰ δεῖ προσχαλεῖ» 
obe: ἕνα ἣ δύο ἐπισχόπους ἑτέρους, χαὶ παρόντος 
τοῦ λαοῦ d ὧν μέλλει χειροτονηθῆναι ὁ ψηφισθεὶς, 
ἐξετάζεσθαι πρῶτον τὰ πρόδωπα τῶν ἀντιλεγόντων, 
εἰ κατηγορεῖν δύνανται (οὐ γὰρ πάντες εἰς χατηγο- 
ρίαν προσδέχονται, AM ode ὁ τῆς δευτέρας συνόδου 
ς’ κανὼν περιέχει, καὶ τῆς παρούσης συνόδου ὁ pu 
κανὼν, ὁ px χαὶ ὁ p καὶ ὅτε φανῶσιν ἐχεῖνοι 
δεχτοὶ & χατηγορίαν, τότε καὶ τὰ προτεθειμένα 
αἰτιάματα συζευχθῶσιν, ἀντὶ τοῦ συνεισαχθῶσι τῇ 
ἐξετάσει, καὶ ὅτε καθαρὸς φανείη ἐπὶ διμοσία: 
προσόψεως, τουτέστιν ἐπὶ φανερᾶ; ἐξετάσεω;, τότε 
χειροτονεῖσθαι αὐτόν. Εἶπκον οὖν οἱ ἕτεροι - Πάνν 
ταῦτα ἀρέδχει. Καὶ ὁ μὲν xavòb ἀν τούτοι; " σὺ δὲ 
εἰπὲ τὴν ἀντιλογίαν γενέσθαι ἐνταῦθα χατὰ τοῦ 
Ψηφισθέντος, μὴ ὄντος ἱερέως, ἀλλὰ διαχόνου ἣ 
λαῖχοῦ. Τὸν ἱερέα γὰρ οὐ διχάζονσι πέντε - 
«ποι, ἀλλὰ ἑπτά, Καὶ εἰ τοῦτο οὔτως εἴπῃς, οὐχ 
ἐναντιωθήσῃ τῷ ιβ' χανόνι τῆς παρούσης συνόδου. 
Ανάγνωθι τοῦ παρόντο; συντάγματος τίτλου 0 
χεφάλαιον α΄’ zal τίτλου a χεφάλαιον η΄, χαὶ τὸ ἔξ- 
ωθεν αὐτοῦ καταστρωθὲν iN κεφάλαιον τοῦ α΄ τίτλου 
τοῦ Y βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν, ὅπερ ἐστὶ Νεαρὰ lov- 
ατινιάνειος; p, καὶ λέγε μᾶλλον χατὰ τοῦτο γίνε" 
σθαι τὰς ἐξετάσεις τῶν ἀντιλεγόντων ἐπὶ χειροτο- 
νίᾳ ἐπισχόπων, κρεσδυτέρων, διακόνων, χληριχῶν 
καὶ ἀγουμένων. Τί δὲ, εἰ μὴ ἀντιλέγει τις κατά 
τινος μέλλοντος χειροτονηθῆναι, ἀλλὰ προσφέρει al- 
τιάματα xat& τινο; χαθαιρεθέντος ἴσως ἀνευλόγως, 
xa ζητοῦντος ἀποκατάστασιν, τὸ αὐτὸ γενήσεταε:; 
Αὐὖσις. Τοῦ χρηματίσαντος ἐπισκόπου ᾿Αμυκλῶν 
Νικολάου χατὰ βίαν πραχτοριχὴν παραιτησαμένου 
τὴν ἀρχιερωσύνην, καὶ παρὰ τῇ μεγάλῃ συνόδῳ ζη- 
«τοὔντος ἀποχατάστασιν, παρέστησᾶν τινες λέγοντες 
μὴ ὀφείλειν αὐτὸν ἀποχαταστῆναι, προτιθέμενος καὶ 
ἐγχληματιχὰ αἰτιάματλ, λεγόμενα γενέσθαι παρχ 


etum est, que eum esse antistiiem prohibeant. oc Ὁ τούτου πρὸ τῆς παραιτήσεως χαὶ μετὰ τὴν παραί: 


ergo mulium ſuil atzliatum. Alil enim asseverabant, 
non debere ſleri resutulionem, antequam, qum ob- 
jiciebantur, crimina essen ezzminsta; præsenti 
quoque cauone utentes, ei præteres cap. 8. tit. 1, 
lib. in Basilic. ei resüumionem ad episcupatum 
ordinationl, quæ πο primum dt comparanies. 
Ali vero contendebant, hee non habere locum in 
restituone; ei volebant restilutionem prius fleri, 
deinde sic de eriminibus quæri; quoniam, iuquiunt, 
ue quoque in civilibos lit controversiis: eo - 
rum enim, quæ ablata sunt, resiituiio nulla ratione 
nee modo impeditur, quemadmodum hoc quoque 
legibus placei. Alii vero asserebant es quidem, 
qu post renu::tintionem farta esse dicunlur, impe- 


«ητιν, xa χωλύοντα αὑτὸν ἀρχιερατεύειν. ᾿Εγένετο 
οὖν λόγος πολὺς περὶ τούτου. Οἱ μὲν γὰρ διετείνοντο 
μὴ ὀφείλειν γενέσθαι τὴν ἀποχατάστασιν πρὸ 705 
ἐξιτασθῆναι τὰ εἰσαγόμενα αἰτιάματα, χρώμενοι καὶ 
τῷ παρόντι κανόνι" πρὸς δὲ χαὶ τῷ r xt. τοῦ a 
«ἰτλου τοῦ γ’ βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν, . xai παραλλη- 
λίζοντες τὴν εἰ; τὴν ἀρχιερωσύνην ἀποκατάστασιν 
τ νῦν πρῶτον γινομένῃ χειροτονὶχ " οἱ δὲ dx ha- 
χοντὸ μὴ ἔχειν χιυρα» ταῦτα ἐπὶ τῆς ἀποχαταστά- 
σιως χαὶ ἤθελον πρότερον γενέσθαι τὴν ἀπηχατά- 
στασιν, εἶθ᾽ οὕτως γυμνασθῆναι τὰ αἰτιάματα" ὅτι, 
φασὶ, τοῦτο γίνεται χαὶ εἰς τὰς πρανματιχὰς δίχα;. 
Οὐδὲ γὰρ ἐμποδίζεται ἡ τῶν βιαίως ἀφαιρεθέντων 
ἀπυγατάστασις ü τινος λόγον ἢ τρόπγυ χαϑὼς, 
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τοῖ; νόμοις τοῦτο Bixsl. “Ἄλλοι δὲ διετείνοντο τὰ μὲν A dire resituiionem: que vero ante renuntis onen. 


μετὰ παρτίτησιν λιγόμενα γενέσθαι αἰτιάματα ἐμ- 
φοδίζειν τὴν ἀποχατάστασιν " τὰ δὲ πρὸ τῆς παραι- 
εήσεως μὴ ἐμποδίζειν. “ἤρεσε δὲ τῇ συνόδῳ πρότε- 
pov γυμνασθῖναι πάντα τὰ αἰτιάματα, x οὕτως, 
εἰ δεήσει, γενέσθαι τὴν ἀποκατάστασιν. Εἶπε γὸρ 
ὡς μεγάλη διαφορᾷ ἔστι τῶν πραγματιχῶν ὑποθέ- 
σεων καὶ τῶν ἐγχληματιχῶ"». Τὰ μὲν γὰρ, ἤγουν τὰ 
πραγματικὰ δίχαια, πολλάκις μετατιθέμενα ἀπὸ 
«ούτου εἰς τοῦτον, οὐ προχριματίζονται, οὐδὲ τὰ εεἰς 
Θεὸν ἀφορῶντα λυμαίνουσι. Τοῦ .δὲ ζητοῦντος: ἀπο- 
κατάστασιν ἀναξίως ἀποχαθισταμένονυ, πρὸ ἱτοῦ ἐξ- 
ετασθῆναι δηλονότι τὰ κατ᾽ αὐτοῦ εἰσαγόμενα αἰτιά- 
μᾶτα, Ὑενήσεται πρόκριμα μέγα τοῖς παραχωρήσασι 
μετὰ τὴν τῆς ἀληθείας ἐξέτασιν, ὡς ἀπεριμερίμνως 
«ὃν ἀνάξιον διξαμένοις εἰς ἱερουργίαν, δυναμένοις 
καὶ ταῦτα πρὸ τῆς ἀποχαταστάσεως τὴν ἀλήθειαν 
εὑρεῖν, χαὶ μηδὲν τοιοῦτον ποιῆσαι. Εἰς κατασχενὴν 
δὲ τοῦτο ἐχρήσαντο χαὶ τῷ & κανόνι τῆς ἐν ᾿Αντιο- 
χείᾳ συνόδον, ἀλλὰ μὴν χαὶ τῇ θ΄ πράξει, τῇ ι΄ N 
ια΄, καὶ ιβ’' τῶν πραχτιχῶν τῆς δ' συνόδου. EV γὰρ 
«αύταις τοῦ "δα, ἐπισχόπου ὄντος EGA. ζη- 
«οὔντος ἀποχατάστασιν, ὡς καθαιρεθέντος μονομέ- 
ρῶς, ἀλλὰ μὴν καὶ τοῦ Βασιανοῦ ἑπισχόπου ὄντος 
Ἑξέσον, καὶ κατὰ ϑίαν παρὰ τῶν χληριχῶν αὐτοῦ 
ἐξωσθέντος, χαὶ ζητοῦντος ὁμοίως, ἀπουχατάρδτασιν, 
εὕρηται ὡς προσεδέχθησαν οἱ λιδέλλους ἐγχλημᾶτι- 
χῶν αἰτια μάτων χατὰ τούτων δόντες, λεγομένων γε- 
νέσθαι πρὸ τοῦ μεταχινηθῆναι τούτους, καὶ μετὰ 


«αὗτα xa οὐχ εἰσηχούσθησαν οἱ ζητοῦντες πρότερον ἀποχαταστῆναι 


non impedlire. Synodo autem μἱδουϊ! omula prius, 
qu objiciebautur, erimina exculi, ei sie, si opor · 
tuerii, eri restiiutionem. Dixit euim, maguam esse 
differentiam civillum et eriminallum causarum. 
Ill enim, sive civilia jura, sæpe ab hoc in illum 
translata, nullum præjudicium aſſerunt, nee iis quæ 
ail Deum spectant incommotlum important. Sed οἱ 
is, qui μοι} resüiutionem, ludigne restitnatur, an- 
iequzm δαί ἴσοι, quæ adversus eum intenduntur, 
erimina examinata ſuerint; post veritatis cramina- 
lionem ſiei ingguum præjudieium iis, qui incouside- 
rute per miserunt eum, qui est iudignus, ad sacra 
celebranda διε, idque cum possini ante resti- 
tutionem veritalem iavenire, οἱ nihil tale facere. 
Ad ejus autem conſir mationen quario quoque Autio- 
chene synodi canone usi sunt: quin etiam noua aclio- 
ne, decima, undecima, duodecina Aclorum quariæ 
ayn. Iu ii enim, eum Ibas, qui vrai Adessæ episcopus, 
resliiutionem peieret, ut qui una tantum parte præ· 
sente essei depositus: quin etiam Uassiauns, 379 
qui erat episcopus, Epbesi, ei vi ἃ zuis elerieis erat 
exirusus, εὐ similmer peiebat restilui; inventum 
esl, quod admissi sunt, qui eriminallum causarum 
libellos adversus cos dederunt, quæ quidem fac 
esse d icebantur, ei autequam moverentur ei postiea : 
net auditisuui, dum velleni prius reslitui, el οἷς judieſo 
contendere, sed criminntlones quidem prius ei amina- 
iu ſuere, ei postea quæ ad restiiutionein pertinebant. 
xai οὕτω διχάσασθαι, ἀλλ» 


ἐτηρήθησαν πρῶτον τὰ αἰτιάματα, xal μετὰ ταῦτα τὰ περὶ τῆς ἀποχαταστάσεως. 
ΖΩΝΑΡ. Τὸ τὰ πλήθη τῶν πόλεων προχειρίζε. C 20NAR. Urbauze multiiudinl, ne sibi pro arbi- 


σθαι ἀρχιερεῖς ἑαντοῖς, οὖς ἡδούλοντο, ἐχωλύθη. 
Τέως δὲ πάλιν τοῖς ἔχουσιν ἐξουσίαν χειροτονεῖν 
φᾳροσιόντες, ἥτουν τινὰς ἐξ ὀνόματος, ὡς ἔστι δῆλον 
ἐκ τοῦ νε΄ χανόνος τῆς παρούσης συνόδου, χαὶ 
ἐσχοκοῦντο οἱ ζητούμενοι, χαὶ εἰ ἔδοξαν ἄξιοι, ἐχει- 
ροτονοῦντο. Φασὶ δὲ χαὶ διάφοροι χανόνες παρὰ 
«ριῶν ἐπισχόπων ψηφίζεσθαι ἐπίσχοπον. EAV οὖν 
συνέλθωμεν, φησὶν ὁ Αὐρήλιος, εἰς ἐπιλογὴν ἐπι» 
σκόπον, καὶ ἴσως ἀντιλέγωσέ τινες οὐχὶ τῶν ἐπι- 
σχόπων, ἀλλ᾽ ἕτεροι, αἰτιάματα εἰσάγοντες xa 
αὑτοῦ, τολμηρόν ἐστι τρεῖς ἐπισχόπου;, τοὺς ψηφι- 
ζομένους δηλαδὴ, χατὰ τοὺς χανόνας ἐξετάσαι τὰ 
λεγόμενα κατὰ τοῦ ψηφιζομένου, καὶ χυθᾶραι τὸν 
αἰ-:ιώμενον, ἀντὶ τοῦ χαθαρὺν ἀποφῆναι τῶν χατ᾿ 


trio quos vellet episcopos eligeret, jam untea luter- 
dietum ſuii. Rursum illa decursu tenmporis ad eos 
conſluens, penes quos erat eligendi lacultas noml- 
naum aliquos deposcebot, ui ex hujus synoili es- 
none 55 intelligere ſacile est. Oui quidem, exami- 
nata ipsorum vivendi iatione, si digui judieati es- 
sent, ehiscopi renuniiabautur. De episcopo prieterea 
ἃ tribus episcopis eligendo complurlum cauonum 
deercta exstant. Si ergo, inquit Aurelius, ad epi- 
scopun eligendum conveneriimus, adversentur porro 
aliqui forte, non episcopi quiden illi, sed uli gu- 
eunque, contra ipsum eriminis aliquid uſſere nen, 
tres eus episcopos, qui ad eligendum videlicet eun- 
vocati zunt, ex pra'seripto caonum ea qus reuun - 


αὐτοῦ προτιθεμένων αἰτιαμάτων’ ἀλλὰ δεῖ προσχα- D tiaio episeoho obſiciuntur indagate, reumquo 


λεῖσθαι ἕνα ἣ δύο ἑκιαχόπους ἑτέρους, χαὶ παρόν- 
τὸς τοῦ λαοῦ, ἐφ᾽ ὃν μέλλει χειροτονεῖσθαι, ἐξετά- 
ζεσθαι πρῶτον τὰ πρόσωπα τῶν ἀντιλεγόντων, εἰ 
χατηγορεὶν δύνανται. Oò γὰρ πάντες: εἰς χατηγορίαν 
ἱερέων προσδέχονται, ἀλλ᾽ os ὁ «ἧς δευτέρας ον- 
νόδου ἕκτος κανὼν περιέχει, χαὶ ὁ p, καὶ p, xa 
ὃ p τῆς παρούσης συνόδου φησί. Καὶ ὅτε φανῶσιν 
ἐχεῖνο: πρὸς κατηγορίαν δεχτοὶ, τότε χαὶ τὰ προτιθέ- 
μενα αἰτιάματα συζευχθῶσιν, ἀντὶ τοῦ συνεισαχθῶσι 
τῇ ἐξετάσει" χαὶ ὅτε καθαρὸ; φανῇ ἐπὶ δημοσία; προ- 
σόγνεως, τουτέστιν ἐπὶ Have, ἐξετάσεως, τότε Ne- 
ροτονεῖσθαι, Οἱ ἐπίσχοποι εἶπον' ira ἀρέσχει, 


purgare, hoc est, in omnibus dus: contra aſſeruntur 
a culpa lmmunem pronuntiare, zudacis intepti 
ſueri: verum unus aut alier hreterea episcopus 
advoranilus, ac in populi cui ille pru-fciendus 68: 
eonspeetu, de persunis accusalorum impriuis, an 
eis naccusare liccat, cugnoscendum. Ner chim qui 
sacerdoium nomen deſerre velint, omnes audiuntur; 
sed ji tanium, qui secunde dynodi sexto caneane, 
ei hujus synodi 128 ei 129 ei 150, continentur. Ae 
si quidem ad accusandum adiuitti posse illi videau- 
tur, tune etiam proposita crimina conjungautur, 
hoc es:, simul omnia disquisitioni suljiciautur, 
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tum si reus in populi conspeelu, id est, in aperia illa disquisitione se innorium probaverlt, in demum 
ad episcopaius dignliatem exehi liecat. Hane sibi sententiam omnes episeapi vebementer placere re- 


F On darunt. 


ARIS T. Episcopo ἃ iribus episcapis electo, οἱ A APIZT. ε Ἕπισχόπου ὑπὸ τριῶν ἐπισχόπων ψῆφι- 


ε controversia de eo moveatur, ali duo adjun- 
ε gantur; ei ie, que ad eum speectant ab iis 
dexaminentur: ei si purus apparuerit, ordi- 
4« neiur. " 
CANON L. 
1 Ut ab Eeclesls Carthaglinensi dies Pasche nun- 
tielur. Honoratus ei Urbenus episcopi dixerunt: 
e Quia omnia quæ sunt in nostro commoniiorio 
conjungere oportet, adjieimus præteres quod 
4 nobis mandatum egi de die Paschæ, ut sicut 
est consvelum, semper ab Eeelesia Caribagi- 
4 niensi præparemur, ei non in angusto temporis 
t intervallo. Aurelius episcubus dixit: Si videatur 
« vestrœ sanetitati, quia unminimns nos jam diu 


4 esse proſessos, singulis annis convenire ad B 


e quæcrendum:; quando in unuim convenerimus. 
tune exulgabitur saueti Pasc ha' dies per legatos, 
« qui in synodo invenientur. Honoratus ei Ur- 
banus episcopi dix erunt: Nune per prætentem 
e conveutum pelimus, ut nostras provineias lii- 
« leris inſormare dignemini. Aurelius episcopus 
ε dixit; Necesse est ita ſleri. 


BALS. Cum Honoratus ei Urbanus petiviesent, 
ut cognosceretur dies Paschæ ex Eeclesia Cartha- 
ginensi, ut cotnitione longo unte lempore data ad 
eam præpararentur; respondii Aurelius quod quia 
constitulum est, ut singulis annis flat syuodus, hoe 
quoque ſiei. Similiier eum ſidem pelivissent, ui eo- 
rum quaque inſormarentur provincie, hoe queque 
ſieri stalulum est 


ZONAR. Plura illi in mandatis habebant, de qui- 
bus in sy uodo verba facere jussi fuerani. Quoniam 
igjiur, jnquiont, omnia conjungenda sunt, hoc est, 
superioribus annectenda, qu in Commonilorio no- 
his tradiia sunt couscripia, Illud quoque uostro 
hy pomsemati adjungimus de die Paschæ, ut ea 
teilieei nobis ab Ecclesia Caribaginensi declaretur, 
quo nos ad eam celebrandam mulio ante coiupa- 
temus, neque in angustlas lemporum deduetis, iun 
nemum ea nobis indicetur. Ad quæ Aurelius: Quo- 


4 ζομένου, εἰ ἀντιλογία γένηται περὶ αὑτοῦ, 
ε ἕτεροι δύο προσζευχθήτωσαν" καὶ οὕτω τὰ 
ε« κατ᾿ αὐτὸν ὑπ᾽ αὐτῶν ἐξετασθήτω" χαὶ «εἰ φα- 
0 valn χαθαρὸς, χειροτονείσθω. ν 
ΚΑΝῺΝ NE. 

Ὥστε ἀπὸ τῆς ἐχχλησίας Καρχηδόνος ἀγγέλλε- 
σθαι τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα. "ονωρᾶτος καὶ Op- 
δανὸς ol ἐπίσχοποι εἶπον: Ἐπειδὴ τὰ ἐν τῷ 
Κομμονιτορίῳ ἡμῶν πάντα δεῖ συζεῦξαι, Apo- 
τίθεμεν ἔτι μὲν ἐνταλθὲν ἡμῖν περὶ τῆς ἡμέ- 
pac τοῦ Πάσχα, ἵνα χατὰ τὸ εἰωθὸς ἀπὸ τῆς 
Ἐχχλησίας Καρχηδόνος ἀεὶ παρασχεναζώμεθοα; 
χαὶ μὴ ἐν στενῷ τοῦ χρόνου διαστήματι. Αὐρή- 
λιος ἐπίσκοπος εἶπεν Ἐὰν δοχῇ τῇ ἁγιωσύνῃ 
ὑμῶν, ἐπειδὴ μεμνήμεθα ἤδη z πολλοῦ ἡμᾶς 
ἐπαγγειλαμένους;, ὥστε ἐν ἐχάστοις ἐνιαυτοῖς 
συνέρχεσθαι πρὸς τὸ σ΄ ζητεῖν, ὅταν εἰς ἐν συν- 
ἐλθωμεν, τότε διαδοθήσεται τοῦ ἁγίου Πάσχα 
ἡ ἡμέρα διὰ τῶν εὑρεθητομένων ἐν τῇ συνόδῳ 
τοποτηρητῶν. ᾿σὑνωρᾶτος καὶ Οὐρδανὸς ἐπίσχο- 
ποι εἶπον" Νῦν διὰ τῆ; παρούσης συνελεύσεως 
αἱτοῦμεν, ἵνα γράμμασι τυπῶσαι τὰς ἡμετέρας 
ἐπαρχίας χαταξιώσητε. Αὐρήλιος ἑἐπίσχοπος 
εἶπεν ᾿Αναγχαϊόν ἐστιν οὕτω γενέσθαι. » 

BAAZE. Τοῦ ᾿Ονωράτου καὶ τοῦ Οὐρδανοῦ ζητη- 
σάντων γνωσθῆναι τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα αὐτοῖς 
ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας Καρχηδόνος, ὡς ἅν, εἰδήσεως 
διδομένης πρὸ χαιροῦ πλείονος, παρασχενάζωνται 
πρὸς ταύτην, ἀπεχρίθη ὁ Αὐρήλιος ὅτι, ἐπεὶ xa 
ἕχαστον ἐνιαυτὸν τετύπωται σύνοδον γίνεσθαι καὶ 
τοῦτο. Ὡσαύτιυς ζητησάντων τῶν αὐτῶν τυπωθῖ: 
να’ καὶ τὰς τούτων ἐπαρχίας, ὡρίσθη γενέσθαι χαὶ 
τοῦτο, 

ZUNAP. Περὶ οιἰαφορων ὑποθέσεων ἐνετάλθησαν 
οὗτοι εἰπεῖν ἐν τῇ συνόδῳ, χαί φασιν ὅτι, ἐπειδὴ 
πάντα δεῖ συζεῦξαι, ἤγουν συνάψαι τοῖς προλαδοῦσι, 
«οἷς ἐν τῷ Βομμονιτορίῳ ἡμῶν, τοῖς ἐν τῷ ἐνταλτη“» 
οἷῳ ἡμῶν προστίθεμεν περὶ τῆς ἡμέρας τοῦ Πάσχ, 
ἴα δήλη ἡμῖν γένηται ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας Καρχη- 
δόνος, xa παρασχευαζώμεθα πρὸς αὐτὴν πρὸ πολ- 
Job, καὶ μὴ ἐν στενῷ διαστήματι χρόνου μηνύτνται 
ἡμῖν, Πρὸς ὃ ὁ Αὐρήλιος ἀπεχρίθη ὅτι, ἐπεὶ και" 
ἔχαστον ἐνιαυτὸν τετύπωται σύνοζον γίνεσθαι, ἐν 


niam, inquit, synodum quot annis baberi consti- D τῷ καιρῷ τῆς συνόδου γνωρισθήσεται χαὶ ij τοῦ 


tulum etzt, synadi tempore Psschæ quaque dies 
proſerelur. Quod vera dieti episcopi postulabant, 
id erat, ut iune tem poris, in provineiæ suæ couventu 
Paschæ dies deſiniretur. Verum id ſactum fuerit, 
neene, hoc canone nusquam explicatur. 
ARIST. « lu synolo anniversaria celebritaùs Pa- 
schulis dies ab Eeclesia Carthaginensi renuntie- 
t tur. 2 
Quoc in synodo quotanis habiia in Eerlesiu Car- 
ihuginensi dies Paschæ significandus esl, ei in ca- 
none δέ deereium (ἢ. 


Πάσχα ἡμέρα. Οἱ δὲ εἰρημένοι ἐπίσχοποι ἐξίωταν 
ἐν τῇ συνελεύτει τῆς ἐπαρχίας αὐτῶν τοῦ τότε 
χαιροῦ τυπωθῆναι τὰς ἡμέρας τοῦ Πάσχα. Εἴτε 
δὲ ἐτυπώθησαν, εἴτε μὴ, ὁ χανὼν οὐ περιέχει. 


APlZ T. Ἐν τῇ κατ᾽ ἔτος; συνόδῳ ἀγγελλέσθον ἡ 
« ἡμέρι τοῦ ᾿άσχα παρὰ τῆς ἐν Καρχηδόν: 
« ᾿Εχχνησίας. 

b ἐν τῇ zar ἔτος γινομένῃ συνόδῳ εἰς τὴν εν 

Καρχηδόνι Ἔχχλησνίαν τὴν hat pav τοῦ Πάσχα γὙγωρ'- 

ζεσθαι χαὶ ἐν τῷ λδ΄ χε νένι ὡρίσθη. 


901 
KANN N'. 

« Περὶ τοῦ τὰς ἐπαρχίας ἐπισχέπιεσθαι. ᾿σνωρᾶτος 

« καὶ Οὐρδανὸς ἐπίτχοποι εἶπον Κἀχεῖνο ἡμῖν 

ς διὰ λόγου ἐντέταλται, ὥστε χαὶ ἡμᾶς κατα- 
ξιῶσαι τὸ ὁὀρισθὲν ὑπὸ τῆς ἐν Ἱππῶνι συνόδου 
ὀφείλειν ἐχάστην ἐπαρχίαν ἐν τῷ χαιρῷ τῆς 
συνόδου ἐπισχέπτεσθαι, χαὶ ὅτι ἐν τούτῳ καὶ 
τῷ ἄλλῳ ἐνιαυτῷ ὑπερέθεσθε κατὰ τάξιν 
ἐπισχέπτεσθαι τὴν Μαυριτανίαν. Αὐρήλιος 
ἐπίσκοπος lat: Τότε περὶ τῆς τῶν Μαυριξανῶν 
χώρας οὐδὲν ὡρίσαμεν, διὰ τὸ εἰς τὰ τέλη τῆς 
᾿Αφρικῆς χεῖσθαι αὐτὴν, χαὶ ὅτι τῷ βαρδαρι- 
χῷ παράχεινται. Ὁ δὲ Θεὸς παράσχοι ἐκ πε- 
ριουσίας δύνασθαι ἡμᾶς καὶ μὴ ἐπαγγειλαμέ- 
νους τοῦτο ποιεῖν, καὶ παραγίνεσθαι εἰς τὴν 
χώραν ὑμῶν. ᾿θφεΐλετε γὰρ ἐννοεῖν, ἀδελφοὶ, 
ὅτι, ἐὰν λογισμὸς ἀπαιτῇ τοῦτο, περὶ ἑαντῶν 
διεξελθεῖν ἠδύναντο χαὶ οἱ Τριπολιτανοὶ καὶ οἱ 
᾿Αρζουϊανοὶ ἀδελφοί. ν 

RAAZ. Ol αὐτοὶ ἐπίσχοποι ἐζήτησαν ἐπισχέπτε- 
σθαι γαὶ τὴν Μαυριτανίαν, ὡς τούτον μὴ γενομένου 
πρὸ χρόνων δύο. Πρὲς ὃ ἀπελογήσατο ὁ Αὐρήλιος, 
ὡς οὐκ ἂν οὐ γέγονε τοῦτωυ, διὰ τὸ εἰς τὰ τέλη τῆς 
᾿Αφρικῆῇς κλησίον τῶν βαρδάρων παραχεῖσθαι τὴν 
Ἀαυριτανίαν' ἀλλὰ Θεοῦ διδόντο; ἐχ περιουσίας 
τοῦτο γενέσεται, ἤτοι καὶ πλέον τῶν ἐπαγγελ- 
θέντων. Εἰ γὰρ δυνατὸν ἦν τοῦτο, ἐξ ἀνάγχης 
καὶ οἱ Τριπολιτανοὶ χαὶ ᾿Δρζουϊανοὶ ἂν ἐξήτησαν 
τοῦτο. ; 

ZuNAP. Τὰ μὲν ἄλλα ἐγγράφως τοῖς ἐρωτῶσι 
«οὐτοις ἐπισχόποις ἐνετάλθησσαν’ τοῦτο δὲ ἀγρά- 
φως, τὸ δὲ ἣν τὸ ἐτησίως ἐν τῷ χαιρῷ vi συνόδου 
ἐπισκέπτεσθα: ἐχάστην ἐπαρχίαν, ἤγουν ἀπιέναι 
καὶ συζητεῖν περὶ τῶν ἐν αὐτοῖς φυομένων ἀμφι- 
δολιῶν, καὶ οἰχονομεῖν ταύτας" χαὶ ὅτι ἐν δυσὶν 
ἐνιαυτοῖς οὐχ ἐπεσχέψαντο τὴν Μαυρ:τανίαν. Πρὸς 
ἃ ἀκεχρίθη Αὐρήλιος Ort ἡ Μαυριτανία εἰς τὰ τέλη 
χεῖται τῆς ᾿Αφριχῆς, χαὶ τοῖς βαρόαριχοῖς παρά- 
κεῖται, διὸ οὐδὲν ὡρίσθη περὶ αὑτῆς. Δοίη δὲ ὁ Θεὸς 
ἂχ περιουσίας, hr ix τοῦ πλείονο:, δύνασθαι ἡμᾶς 
τοῦτο ποιεῖν (πλεῖον δὲ λέγει τὸ πόιεῖν χαὶ ὅσα οὐκ 
ἐπηγγείλαντο), καὶ παραγίνεσθαι εἰς τὴν χώραν 
ὑμῶν. Ἑννοήσατε γὰρ, φησὶν, ὅτι ἐὰν λογίσηταί 
τὶς τοῦτο δυνατὸν εἶναι, τὸ παρουσιάζειν εἰς Μ:υ- 
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οιτανίαν παραχειμένην βαρδάροις, ἠδύναντο R οἱ ἢ 


Τριπολιτανοὶ καὶ ᾿Αρζουϊτανοὶ ἀδελφοὶ τοῦτο ἡ μᾶς 
ἀπαιτεῖν. 
ΔΡΙ͂ΣΤ. ε Καθ᾿ ἃ χαὶ ἡ ἐν lx σύνοδος ὥρ:- 
ε σεν, ἐν τῇ xar ἔτος; συνόδῳ ἑκάστη ἐπαρχία 
ε« ἐπισχεπτέσθω. » 
Ἐν τῇ συνόδῳ τῇ μελλούσῃ κατ᾽ ἐνιαυτὸν γίν" 


σθαι ἐν Καρχηδόνι ὥρισαν οἱ Πατέρες, τοῖς ip‘ 


τῇ ἐν Ἱππῶνι συνίδῳ ἐπαχολουθοῦντες, τὰ ἐν ταῖς 
Ἐχχλησίαις ἑχάττης ἐπαρχίας πεπραγμένα ἐπιτη- 
(εἶν τε χαὶ ἐπισχέπτεσθα:" καὶ εἴ τι μὴ χαλῶς 
ἐπράχθη, διορθοῦσθαι, καὶ τὰ μὴ λυθί,τα τῶν 
προτεθέντων χανονιχῶὼν ζητημάτων, ἀλλ᾽ ἴσως 
παοεχθέντα διὰ τὸ δυσχερὲς, I καὶ ἀμφίδολα nel · 
var. διαλύειν, καὶ πρὸς σαφήνειαν ἄγειν, 


Pxrnol., Gn. CIXXVIII. 


203 
CANON {Υ]. 
De eisltandis provinciis. Honoralus et Uchanus 
episcopi dixerunt: lilud quoque nob's verbis 
4 mandatum est, vt dignemini (quod ἃ syaodO 
« Hipponensi deſinitum est, debere seilicet unam- 
4« quamque provinciam tempore synodi υἱοί δὶ, 
ei φυΐδ bhoc et alio anno distulistis) ordine vi- 
« δἰἰαγο Mauritaniam. Aurelius episcopus dixit: 
Tune de Maurilanorum regioue nihil deſuivl - 
mus, quod ea siu sit in fluibus A ſrice, et quud 
« barbarico sint vieini. Deus autem largiatur, ut 
abunde etiam non polliciti hoc agamus, ei ad- 
« timus in vestra regione. Debetis enim cogitare, 
« fratres, quod 81 ratio hoe postularei, Tripoli- 
tani quoque et Arzuiani ſratres pro teipsis id 
ε exigere possent. 


BALS. lidem episcopi peilverunt, ui visitaretur 
quoque Mauritania, quod duobus ante anuis uon fuit 
factum. Ad quod respondii Aurelius, quod hac ſa- 
eium non est, quis in Unibus Africæ prope barbaros 
slu est Mauritania: sed εἱ Deus coueesserit ex 
abundanii ſlet, seu et plusquam promissum ſuerit. 
Si hoc enim fleri posset, nerestario ellam Tripoll- 
laui ei Arzuiani id petivissent. 


ZONAR. Alis quldem hisee epiecopis, de quibus 
synodum rogarent, in scriptis tradita ſuerant: hot 
vero sine seripiis, ui provinciæ cujusquc status 
aynodi tempore singulis anuis inspieeretur, hoe est, 
abirent, ae exorientes in unaquaque controrersias. 
queslione de iis babiia. componereni; idque in 
Mauritanla biennii spatio jam interinissum ſulsse. 
Ad que sie Aurelius: Mauriianlam in Africa ſinibus 
siium esse, herbarieisque conterminam, ac de illa 
propierea nĩhil eeasliiulum. Ulinam vero hoe quo- 
que nobis ex al. undanti sive ex gceessione (ace 
sionem appellaus. eum es, que nemo pollicitus est, 
reipsa exbibentur) præsiare, aique in vcstrain 
regionem venire liceat. Cogitate enim, inajuit. 
quod si quis existimarei in Mauritania barbaris 
adjacente libere vertaudi faculiatem esse, id ἃ nobis 
Tripolitani quoque fraires ae Atzuiaul postulas e 
possenl. 

« ARIST. Quemadmoilum el synodus Hipponensis 
decreru, in syuodo quotanuis celebrata nun- 
qu ue provineia visitetur. v 
lu synodo Carihagine quolannis habenda Patres 

es, qu in synodo Hippouensi decreia fugrunt, se- 

quentes 581 deereverunt ea, 418 in eujusque pru- 
vinelæ ecclesils ſacta sunt, ei observare ei visitare: 

Εἰ si quid non reete faeium ſuerit, emendare. ei α 

propositis quæstionibus canonicis eas, quæ no: 

solvuntur, ted propier diſſiculiatem ſortasse trans- 
miiiuntur, aut etiam dubig manent, salvere, εἰ 
persplieuitate donare. 
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ΤΉΕΟΌ. ΒΑΙΒΑΜΟΝ 
A 


ca NON L VII. 


Ui dieses, ulsi propril episcopi consencu, alius 
episcopus non suscipiat. Epigonius e piscopus 


ε 
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dizi: In multis synodis consiututum esl gacer- 
datali consessu, ut populi, qui in parociis ub 
episcopis continentur, qul nunqua im proprium 
episcopum habuerunt, ulsi ex con ensu epi- 
scopi, ἃ quo ἃ principio teneniur, proprio 
directores, id est episcopos, non sceiplant: 
guoniam feflicei quidam, ty rannidem quam ; 
dau assecuti, ſratrum communionem aver- 
sautur; porro ei quando viles abjeelique eva- 
serint, rursus quadam velut antiqua ty ranuide 
sibi dominia vendicaut. Multi auiem etiam ex 
presby teris, iuſlti ei siulti, cervices advertus 


episcopos eriguni, muluiiudinem conviviis et 3 


maliguis consiliis las tigautes, ut inordinata 
henevolentis eos sibi directores constituant. 
oe autem iusigulter optandum ἃ vestra be- 
nevolentia obiinemus, θα εἰ δεν frater Au- 
reli, quod spe ejusmodi eorum sppeliuoues 
non admittens probibuisti. Propter maliguas 
auiem eorum cogilationes ei in probe eonsentien- 
ua consilia hoc dieo, non debere propriuq; in- 
stitutorein populuim gecipere, qui in ea quæ 
dicliur parœcia, autiquo episcopo subjeeius 
nequsquam proprium episcopum habuit. Εἰ 
ideo δὶ quad dieo univers sanetissime tynodo 
placet, conſirmetur. Aurelius episcopus dizit: 
Frotris ei coepiscopi nostri prosecutioni non 
resisio; sed hoc me οἱ ſeclsse εἰ ſaeturum 
proflieor, scilicet apud eos qui consentiunt, 
non solum Carthatinensi Ecelesiæ, sed eilam 
universo sacerdotali consoruio. Suni enim 
plurimi, qui cum propriis populis conspirant; 
quos quidem, ui dictum est, sedueunt, aures 
eorum Iitillantes, ei homines vie desperate 
damnatæque adulationibus ad 8e allicientes; 
potius autem inflati, ei ab hoc consortio se- 
ipsos separantes: qui quidem proprio populo 
Inniienies, tæpe evocati, ui veuiaut ad syno- 
dum, recusant, ut qui limeant ne absurda 
corum λα maniſestentur. Dico ergo, 81 vi- 
deiur, omnibus modis eum eis contendere 
debemus, ui non solum ils non serventur 
ejusmodi dioœceses, sed nee propriæ Ecclesis 
qu male ad ipsos perveneruni; ei ut auchen- 
tiee publice ejiciantur, ei ab ipsa primatum 
eathedi a moveantur. Oporiet enim eos, qui 
uni versis fratribus ei toll s5nodo gBlutinan- 
iur, non solum propriam eathedram jusie ob- 
tinere, sed etiam ejusmodi diœceses possidere: 
eos autem, qui videniur sua esse multitudine 
contenti, et ſraternam dilectionein conlem- 
nunt, non solum diœceses amitiere; sed 
etiam, ut dixi, propriis locis sæculari potesute 
privari, ut rebelles. Ilonoratus et Urbanus 
episcopi di xerunt: Maxima providentia vestræ 
sanetiiatis omnium menlibus insedit; ei existi- 


420ὲ 
ANN NZ. 


ε Ὥστε τὰς διοιχήσεις, el μὴ κατὰ συναίνεσιν τΆΊῦ 


ἰδίου ἐπισχόπον, ἐπίσχοπον ἕτερον μὴ δέχεσθαι. 
Ἑπιγόνιος ἐπκίσχοπος εἶπεν EV πολλαῖς ανὖν- 
ἐδοις ὥρισται συνεδοίῳ ἱερατικῷ, ἵνα τὰ 
πλήθη τὰ ἐν ταῖς παροιχίαις ἀπὸ τῶν ἐπισκχό- 
ur χατεχόμενα, τὰ ἴδιον ἐπίτχοπον μηδέποτε 
ἐσχηχότα εἰ μὴ χχτὰ συναίνεσιν τοῦ ἐπιτχόπου. 
gap οὗ ἐξαρχῆς χατέχονται, μὴ λαμέξάνοιεν 
ἰθυντὰς ἰδίους, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπισκόπου-" ἐπειδή 
τινες δηλαδὴ, τυραννίδος; τινὸς ἐπιτετυχηχότες, 
τὴν τῶν ἀδελφῶν χοινωνίαν ἀποστρέφονται" 
χαὶ ὅταν δὲ ἀποφανλισθῶσιν, ὡς ἄν εἴ τινι 
παλαιᾷ τυραννίδι δεστοτείας ἑαυτοῖς ἐχδιχοῦσιν. 
Πολλοὶ δὲ καὶ kx τῶν πρεσδντέρων, φνσιούμε- 
νοι χαὶ μωροὶ, τοὺς αὐχένας ἐπανιστῶσι χατὰ 
τῶν οἰχείων ἑπκισχόπων, τὸ πλῆθος συμποτίοις 
καὶ χαχοθελέσι συμθουλίαις διεγείροντες, ὡς 
ἄταχτοι εὐνοίᾳ τούτου: ἑαυτοὺς ἰθυντὰς καθ- 
ἰστάνειν. Τοῦτο δὲ ἐπισήμως εὐχταῖον παρὰ 
τῆς ὑμετέρας χατέχομεν διανοίας, πιστότατε 
ἀδελφὲ Αὐρήλιε, ὅτι πολλάχις τὰς τοιαύτα: 
ὁρμὰς μὴ προσδεχόμενος ἐχώλυσας. A δὲ τὰς 
τῶν τοιούτων χαχοθελεῖς ἐννοίας, χαὶ τὰ φαύ- 
λως συμφωνούμενα βουλεύματα, τοῦτο λέγω, 
μὴ ὀφείλειν χαθηγητὴν ἴδιον δέξασθαι τὸ 
πλῆθος, τὸ ἐν τῇ λεγομένῃ παροιχίᾳ ὑποχείμε- 
νον ἀρχαίῳ ἑπισχόπῳ, χαὶ μηδέποτε ἴδιον 
ἐπίσχοπον ἐσχηχός. Διὸ, ἐὰν συμπάσῃ τῇ ἀγιω- 
τάτῃ συνόδῳ ἀρέσχῃ τὸ παρ’ ἐμοῦ, βεδαιωθή - 
τω. Αὐρήλιος ἐπίσχοπο: εἶπέ" Τοῦ ἀδελφοῦ v 
συνεπισχόπον ἡμῶν τῇ ἐξχαχολουθήσει οὐχ 
ἀνθίσταμαι " ἀλλὰ τοῦτο ἐμὲ καὶ πεποιηχότα 
χαὶ ποιήσαντα ὁμολογῶ, δηλαδὴ περὶ τοὺς 
ὁμονοοῦντας, οὗ μόνον τῇ ἐν Καρχηδόνι Ex- 
κλησίᾳ, ἀλλὰ καὶ πάσῃ τῇ ἱερατιχῇ συγκλη- 
ρώσει. Εἰσὶ γὰρ πλεῖστοι συμπνέοντε; τοῖς 
οἰχείοις πλήθεσιν" ἅτινα, ὡς λέλεχται, ἀπι- 
τῶσι, χνήθοντες τὰς ἀχοὰς αὐτῶν, χαὶ κολα- 
χεύοντες πρὸς ἑαντοὺς ἀνθρώπους χατεγνω- 
σμένον βίου “ μᾶλλον δὲ φυσιούμενοι καὶ ἐκ 
τῆς συγχληρώσεω: ταύτης ξαυτοὺ; χωρίζου"- 
τες" οἵτινες τῷ ἰδίῳ πλέθει ἐπερειδόμενοι, 
φᾳολλάχις συγχληθέντες ἐλθεῖν εἰς δύνοδον παρ» 
αιτοῦνται, ὡς φοδούμενοι μήπως τὰ τούτων 
ἀτοπήματα φανερωθῶσιν. Λέγω οὖν, ἐὰν δοχξ, 
ὁφείλομεν παντὶ τρόπῳ ἀγωνίσχσθαι τούτοις, 
μὴ μόνον τὰς τοιτύτας διοιχήσεις μὴ φυλάτ- 
«εσθαι, ἀλλὰ μηδὲ τὰς ἰδίας Ἐκχλησίας τὰς 
χαχῶς εἰς αὑτοὺς περιελθούσας, καὶ ἵνα αὖ- 
θεντιχῶς δημοσίᾳ ἐχδάλλωνται, χαὶ αὐτῇ τῶν 
πρωτευόντων καθέδρᾳ ἀποχινῶνται. Χρὴ γὰρ 
τοὺς σύμπασι τοῖς ἀδελφοῖς χαὶ ὅλῃ τῇ συνόδῳ 
προσκολλωμένους μὴ μόνον τὴν οἰχείαν χατ- 
ἐχειν δικαίως χαθέδραν, ἀλλ᾽ ἔτι μὴν τὰ; 
τοιαύτα; διοιχήσεις χεχτῆσθαι" τοὺς δὲ δο- 
χοῦντας τοῖς ἰδίοις ὄχλοις ἀρχεῖσθαι, χαὶ τῆς 
ἀδελφιχῇῆς ἀγάπη; χαταφρονηῦντας, μὴ μόνον 
τὰς διοιχήσεις ἀπολλύτιν, ἀλλ᾽ ἔτι μῶν, ὡς 
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σθαι, ὡς ἀντάρταξ, δυναστείᾳ. Ov d co: 
καὶ Οὐρδανὸς ἐπίσχοποι εἶπον" II μεγίστη 
πρόνοια τῆς ὑμετέρας ἁγιωσύνης ταῖς πάντων 
διανοίαις ἐνεχαθέσθη, χαὶ λογιζόμεθα ὀφείλειν 
τῇ πάντων ἀποχρίσει βεδαιωθῆναι τὴν ὑμετέραν 
ἐξαχολούθησιν. Σύμπαντες οἱ ἐπίσχοποι εἶπον " 
᾿Αρέσχει, ἀρέσχει. » 

ΒΑΑΣ. καὶ ΖΩΝΑΡ. Καὶ ὁ ς’ χανων τῆς ἐν Σχρ- 
διχῇ συνόδου διορίζεται μήτε ἐν πόλει βραχείᾳ 
μήτε ἐν χγώμῃ καθίδτασθαι ἐπίσχοπον. Καὶ ὁ χανὼν 
δὲ οὗτος ἐν ταῖς παροιχίχις φησὶ, ταῖς παρ᾽ ἐπι- 
σχόπων χατεχομέναις, γίνεσθαι ἐκίσχοπον, εἰ μὴ 
κατὰ γνώμην τοῦ RX TN, & ἐξ ἀρχῆς διέφερεν 
I παροιχία. ᾿Ιθυντὰς δὲ χαλεῖ τοὺς ἐπισχόπους, ὡς 
ἰθύνοντας τὸν λαὸν καὶ χατευθύνοντας πρὸς τὴν 
ὀρθὴν πορείαν τῇ: πίστεως καὶ τῆς ἀρετῆς. Τοῦτο 
δὲ λέγουσιν, ἐπειδὴ τινες τυραννίδος ἐπιτετυχηχό- 
τες, ἤγουν δυναστείας τινὸς, τὴν τῶν ἀδελφῶν, 
τῶν ἐπισχόπων δηλαδὴ, χοινωνίαν ἀποστρέφονται" 
καὶ ὅταν ἀποφαυλισθῶτιν, ἀντὶ τοῦ ἀποδοχιμασθῶσι 
ral φανερηὶ γένωνται τὴν xaxlav, τότε ἑαυτοῖς 
ἐχδιχοῦσι δεσποτείας, ὡς τάχα δίχαιον' ἔχοντες ἐχ 
παλαιᾶς συνηθείας. Τὴν δυναστείαν δὲ ὠνόμασε 
τυραννίδα διὰ τὸ βίαιον, Πολλοὶ δὲ xal τῶν πρὲ- 
σδυτέρων χενοδοξοῦντες, ἐπαιρόμενοι ἐκ μωρίας, 
χατεπαίρονται ᾿χαὶ χατεξανίστανται τῶν οἰχείων 
ἐπισχόπων, διεγείροντες τὰ πλήθη, ἀντὶ τοῦ ἐρεθί- 
ζοντες, συμπο-ίοις Nail χαχοθελέσι συμθουλίαις, 
ἰθυντὰς rot ἐπισχόπους ἑαυτοῖς τούτους χαθιστᾷν, 
ὡς τάχα τοῦτο δι᾿ εὔνοιαν τὴν πρὸς αὑτοὺς ποιοῦν- 
τες, ἣτις εὔνοια ἄταχτός ἐστιν. Οὐ γὰρ εὐτάχτως 
οὐδὲ καγονικῶς γίνεται, Τοῦτο δὲ, φησὶν, ἐ πισήμως 
κατέχομεν, ἀντὶ τοῦ γνωρίμως καὶ φανερῶς χατ- 
ἐχυμεν ἐν τῇ ἡμῶν διανοίᾳ εὐχταῖον, ἤγουν εὐχῆς 
ἄξιον, ὥστε οὕτω γίνεσθαι. Ποῖον δὴ τοῦτο; O:. 
πολλάχις τοιαύτας ὁρμὰς ἐχώλυσας μὴ προσδεχό- 
ut vo; ταύτας. Διὰ δέ τινων καχοθέλειαν χαὶ τὰς 
φαύλας συμδουλὰς χαὶ συμφωνία; χυρωθήτω μὴ 
δὲχεσθαι ἴδιον χαθηγητὴν, ἤγουν ἐπίσχοπον, τοὺς 
ἐν παροιχίᾳ ὄντα, hric ἀρχαίῳ ἐπισχόπῳ ὑπόκει- 
ται, χαὶ οὐδέποτε ἴδιον ἐπίσχοπον ἔσχεν, Εἰπόντος. 
δὲ τοῦ Ἐπιγονίου τὰ προειρημένα, ὁ Αὐρήλιος 
ἀπεκρίθη" Τοῦτο, τὸ εἰσαχθὲν δηλαδὴ, καὶ πεπυίηχα 
χαὶ ποιεῖν ὁμολογῶ. Εἰσὶ γὰρ πολλοὶ ὁμονοοῦντες 
τοῖς οἰχείοις πλήθεσιν, ἐξ ὧν ὥρνηνται δηλογότι" 
ἡ δὲ ὁμόνοια αὑτῶν ἀπκάτη ἐστί. Κνήθοντες τὰς 
ἀχοὰ; αὐξῶν καὶ χολαχεύοντες, ἀντὶ τοῦ λόγοις 
ἀπατηλοῖ; τὰς ἀχοὰς αὐτῶν ἐδύνοντες καὶ 725 · 
λίξοντες (τοῦτο δὲ tx μεταφορᾶ; τῶν ζύων εἴλη- 
Kral τὰ γὰρ ζῶα χκαταψώμενα Kal χνηθόμενα 
χερσὶν ἀνθρώπων γαργαλίζονται χαὶ ἡμεροῦνται 
χαὶ χειῤοήθη γίνονται), διὰ «ἧς χολαχείας πρὸς 
ἑαυτοὺς ὑποσύτοντε; ἀνθρώπους χατεγνωσμένου 
βίου, μᾶλλον dt φυσιούμενοι, καὶ x τῆς συγχλη- 
ρώσεως ταύτης, ἤγουν τῆς τῶν ἐπισκόπων ὁμηγύ- 
ρεως, ἑαυτοὺς χωρίζοντες, οἴτινες θαῤῥοῦντες τῷ 
οἰκείῳ πλήθει, καὶ αὐτῷ ἐπιστηριζόμενοι χαὶ δυ- 
ναμούμενοι ἐν ᾧ κατέστησαν ἐπίσχοποι, παραιτοῦν- 
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« mamus dlebere omnin en responsione vestram 
conſirmari prosecutionem. Omaes episcopi 
« digerunt: Placet, placet. » 


BALS. ei TONAR. Srxius quaque ca. u synodi 
Sarclicensis decernit, neque in parva eivitate, neque 
ln paga, episcopum esse constituendum. Porro hie 
quoque canon dicit, in parœeciis, que ab episcopis 
582 ſenentur, non debere ſleri episcopum, nisi 
ex mente episcopi, ad quem ab juitio pertineb) t 
poroœcia. Directores autem appellat episcopos, ut 
qui populum dirigam, ei ad veram fidei viam vir- 
tutisque deducant. Iioe autem dicunt, quod non 
ulli tyrannidem seu polentiam aliquam assecuti, 
ſrairum, episcoporum seilicet, cammunionem aver - 
sautur: et quando viles abjeetique evaserint, εἶν" 
reprobati ſuerint, ei eorum maniſesta ſuerit in- 
probitas, unc sibi domiuium vendicant, ut ex an- 
tiqua ſorte consdetudine aliquod jus habentes. 
potentiam porro tyrannidem uominarunt propier 
violenilam. Multi autem presbyteri inani glot ia in- 
eitati, οἱ stuliitia elati, adversus proprios episcopes 
exeitantur et insurgunt, populos eommovenie- 
rive instigantes conviviis ei improbis consiliis, ut 
eos direciores, id est episcopos, sibi eonsutuant. 
tunquam hoc ſorte propter beuevolentiam in eos 
facientes, que est inordinata benevolentia: neque 
enim ordinate, neque eanonice ſti. Hoc autem, 
inquit, insigniter obüuemus, id est, liquido et 
aperte obtinemus, in nostra mente optaudum, sen 
opinione dignum, ut sic flat. Cujusmodi aulem est 
hoe! Quod sœpe ejusmodi appeuitiones probihulsts, 
ess nou admitiens. Propter aliquorum autem u- 
probiuatem malaque consilia et conventa conflirme- 
tur, non admiiti proprium institutorem, seu episco- 
pum, ab lis qui sunt in parœcla antique episcope 
subjects, et que proprium episcopum nunquam 
nabult. Cum dixisset autem Epigonius ea quæ 
prius dicia sunt, Aurellus respon dit: Ile vide- 
licei iniroduetum, εἰ ſeci ei me ſacere proſiteo . 
Sunt enim multi qui propriis populis comenliunt, 
ἃ quibus gcilicei sunt ineiiatii: eorum autem con- 
seusus fraus est. Titillantes aures eorum et adu- 
lantes, hoc est, verbis ſallaeibus aures eorum de- 
mulcentes et delectantes (id autem per meiaphorain 
ab aulmalibus sumpilum est, animalia enim lio- 
nilaum manibus confricta ace tidllata delectantur 
el mansuescunt et traciabilia ſtuut), per adulatio- 
nein bhomines vitæ condemnatæ ad se aurahontee, 
vel potius inſtaui, ei ab hoe eleri consortio seu 
episeoporum conventu seipsos segregantes : qui 
duidem proprio populo conſidentes, ipsique inui 
tentes εἰ confirmatl, in quo δε! οι consiltnii sunt 
episcopi, ad synodum venlre recusant, licei me 
vocali. Quare aulem veuire recusant? Ouia liment 
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nc absurda xua (νεῖ eonvinca tur. Debemus erga, A ται ἐλθεῖν εἰς σύνοδον, χαΐτοι xh, θέντες πο λάχις. 


inquit, si videatur, omnibus modis contendere, ut 
non golum, que tie male sunt admiuistrata, nan 
ne rreut, et studere ne deinceps ſiant; sed οἱ Ee- 
rler las, quæ ad eos male devenerunt, ab illis au- 
ſerre; ei ui cum patestate aperie ejiciantur, et 
nor primstum eathedras, seu palriarcharum, 
vel meiropolitanorum, abigantur. Per primatum 
autem enthedram, episcopalem polentiam siguiſicai. 
Æauum eniin est, inquit, ui qui fratribus adherent, 
qui scilicei universe synodo consentiunt, non 80 
lum proprias zedes habeant, sed etism ejuamocli 
tliceses possideant: li gutem, qui eoneordiam ei 
fraternam chariiatem negligunt, ut qui proprios 
populos sibi suſſicere existimani, ἃ quibus εἰεοιὶ 
sunt ad episcopatumn, uon solum diœceses, iu qul- 
bus fnerunt episcopi, perilant; sed eiiam propriis 
loris priveniur, si proprios ibi ullos habeant, s- 
culari potestate ab eis, ui rebelles exturbali, seu 
ut 4} manu contra erigunt, ei eanonibus et epi- 
cropis adversautur. Ad hiœe nounulli quidam di- 
nerunt, quod ipsa providentia oinnium mentibus 
jnsedii, id est, placuit, acquievit: sedere enim 
quieiem eſſicii. Synodus autem αἰχὶ! : acei. 

"Πρὸς ταῦτα τινὲ; μὲν εἶπον ὅτι ἡ πρόνοια αὕτη ταῖς 


Διὰ τί δὲ παρχιτοῦνται ἐλθεῖν; Ort φοξοῦντλι μὴ 
ἐλεγχθῶσι τὰ ἀτοπήματα αὐτῶν. ᾿Οφεΐλομεν οὖν, 
φησὶν, ἐὰν πᾶσι Fox. πάντα τῤόπον ἀγωυΐίσασθαι 
μὴ μόνον τὰ οὕτω R: διοιχ θέντα μὴ φυλάξαι, 
σπουδάσαι δὲ μηχέτι γίνετθαι τοῦ λοιποῦ, ἀλλὰ καὶ 
πὰς ἐχχλησίας, τὰς Χχαχῶς περιελθούσας αὑτοῖς, 
ἀφελέσθαι ἐξ αὐτῶν, χαὶ ἵνα μετὰ ἐξουσίας Fan- 
ρὺς ἐχδάλλωνται, χαὶ διὰ τῆς τῶν πρωτευόντων 
καθέδρας ἧτοι τῶν πατριαρχῶν, τῶν μητροπολιτῶν 
ἐχδιώχωνται. Διὰ δὲ τῆς χαθέδρας τῶν πρωτενν- 
τῶν τὴν ἀρχιερατικὴν ἐξουσίαν ἐνέφηνεν. Ἔνδέχεται 
γὰρ, φησὶ, τοὺς προσχολλωμένους τοῖς ἀδελφοῖς, 
τοὺς ὁμόφρονας δηλαδὴ πάσῃ: τῇ συνόδῳ, μὴ μόνον 
τοὺ: οἰχείους θρόνους ἔχειν, ἀλλὰ καὶ τὰς τοιαύτας 


Β διοικήσεις χεχτῆσθαι" τοὺς δὲ χαταφρονοῦντα: τῆς 


ὁμονοίας καὶ τῆς ἀδελφικῆς drang. &: δοχοῦντας 
δρχεῖσθαι τοῖς ἰδίοις ὄχλοις, παρ᾽ ὧν ἐπελέγησαν 
εἰς ἐπισχοπὴν, μὴ μόνον T6 διοιχέσεις, ἐν αἷς 
γεγόνασιν ἐπίσκοποι, ἀπολλύειν, ἀλλὰ χαὶ τῶ; 
ἰδίων τόπων στερεῖσθαι, εἴ τινας εἶχον οἰχείους 
ἐχεῖθεν ὄντες, ἐκδιωχομένους ἐξ αὑτῶν ἀρχοντιχῇ 
δυναστεί: ὡς; ἀντάρτας, ἧτοι ὡς ἀνταίροντας χεῖρας 
καὶ ἐναντιουμένους τοῖς χα όσ: χαὶ τοῖς ἐπισκόποι:. 


κάντων διανοίαι: ἐνεχαθέτθη, ἀντὶ τοῦ ἤρεσεν, ἀν- 


επαύθη ἀνάπαυσιν γὰρ τὸ χαθῆσθαι ποιεῖ. H & σύνοδος εἶπεν" ᾿Αρέσχ:ι, 


583 ARlST. Oui voeationem a δγποάο factam 
a versatur, et inuliiuidini suæ eon ſlsus ſraternam 
despicit amiecitiam: suis etiam per auctoriu- 
tem imperatoriam privabitur. » 

Oui sliena appetit, οἱ eorum, que ad ipsum 
periinent, amissioni sul jicietur. Si qui itaque ex 
episcopis aul presbyteris ad 86 ριγα 8 alicujus 
populum sttrahentes, eique ſraude ei aduladione 
persundentes se prœeepiores ejus εἰ direeiores, 
hoc est, episcopos constitui, ei recedere ab epi- 
neopo, eu ista parœcia ante subſeeta ſuit; et ad 
synodum vocati, ad rationes reddendas de ſis, 
quibus propter siam eausam accusantur, odvemre 
nolunt, ut fraternam contempiui habentes amlei- 
liam, ct muliitudini couſidentes: per auctoritatem 
imperislem etiam sui privabhuntur Eecleslis. 


CANON I. VIIl. 


ΑΡΙΣΤ. ε Ὁ τὴν παρὰ τῆς συνόδου χλῆσιν Kap⁵- 

« τούμενος, καὶ τῷ θαῤῥεῖν τῷ ἰδίῳ πλήθει εἴς 

ε crete ἀγάτης χαταφρηνῶν, χαὶ τῶν ἰδίων 

« ἀρχοντιχῇ δυναστείᾳ στερηθήσεται. 

O τῶν ἀλλυτρίων ἐφιέμενο; val τῶν ἀντχόντων 
αὐτῷ ἔχπτωυσιν ὑποστήσεται. Εἴ τινες οὖν τῶν 
ἐπισχόπων i χαὶ τῶν πρεσδυξέρων, εἰς; ἑαυτοὺς 
ἐφελχύσαντες λαὸν πα ροιχίας τινὸ;. χαὶ παραπείσαν - 
τες αὐτὸν ἀπάτῃ καὶ χολαχείᾳ διδάσχα)οι αὐτοῦ χαὶ 
χαθηγηταὶ χαταστῆναι, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπί, χοποι, xa 
ἀποστῆναι ἐπισχόπου, ᾧτινι: ἡ v: aut παρειχία ὑπέ- 
κεῖτο πρότερον " καὶ χαλούμενοι εἰς τὴν σύνοδον ἑ πὰ 


"τὸ ἀπολογήσασθαι περὶ ὧν ἐπεγχαλοῦνται ἕνεχεν 


«αὐτῆς ὑποθέσεω;, οὐ θελέσονσι παρουσ'άσαι, ὡς τῆς 
ἀδελφιχῆς ἀγάπης χαταφρονοῦντες, καὶ τῷ πλήθει 
θαῤῥοῦντες, καὶ τῶν ἰδίων ἐκχλησιῶν στερηθήτονται 
διὰ ἀρχοντιχῆἧῇς ἐξουσίας. 

KANN NH. 


uod alien eleriei ah lis episegpis nullo modo Ὦ ε Περὶ τοῦ ἀλλοτρίους χχηριχοὺς μηδαμῶς παρ᾽ 


« διιδοἰρίδηιυνρ. Epigonius episcopus εἰἰσίϊ : loc 
in multis εγπούία consliintum, nune etiam 
« adhue ἃ vestra prudentia conürmslum esl, 
e bealissimi ſratres, ui nullus episcopus glienum 
sibi clerieum vendicet, preter sententiam 
« prioris ejus episcopli. Reſero aulem · Julianum 
« ingrate in 101 per meam parvitaiem in eum 
congesta Dei beneſicia se gessisse, ei tam 
1 temere et eonſidenier versstum esse, ut qui ἃ 
„ tenera ætate a me baptizatus est, propter 
mnltam inopiam mihi ab ipso eommendatus, et 
muliis annis ἃ me nutritus ei aucius, qui, ut 
di xi, in eeelesia mea mediocriiais meæ manu 
« baplizalus est, οἱ in Mapaliiauorum para:cia 


ἑτέρων ὑποδέχεσθαι ἐπισχόπων. ᾿Επιγόνιος ἐπί- 
σχοπος εἶπεν EV πολλαῖς συνόζοις τοῦτο p, 
καὶ νῦν ἔτι μὴν ix τῆς ὑμετέρας ἐδεδαιώθη 
συνέσεως, μαχαριώτατοι ἀδελφοὶ, ὥστε μι δέ α 
ἐπίσκοπον ἰδιοποιεΐζ:θαι ἀλλότριον χληριχὸν παρὰ 
τὴν χρίσιν τοῦ προτέρου αὐτοῦ ἐπισχόπου. 
Ava dip δὲ Ἰουλιανὸν ἀχαρίστως ἐνεχθέντα 
περὶ τὰς διὰ τῆς ἐμῆς βραχύτητος εἰς αὐτὸν 
σωρενθείσας τοσαύτας τοῦ Θεοῦ εὐεργεσίας, χαὶ 
οὕτω προπετῶς R τολμηρῶς διαγενόμενον, 
ὥστε τὸν ἀπὸ νηπίας ἡλιχίας ὑπ᾽ ἐμοῦ βακτι- 
σθέντα, τὸν χαὶ διὰ πολλὴν ἔνδειαν ἐξ αὑτοῦ R 
ρατεθέντα μοι, καὶ ἐπὶ πολλὰ ἐξ ἐμοῦ τρὰ φέντα 
καὶ αὐξηθέντα, τὸν, ὡς; εἶπον, ἐν τῇ f da- 


209 
„ χλησίᾳ τῇ χειρὶ τῆς ἐμῆς μετριότητος βακτι- 
ε σθέντυ, χαὶ δεικνύμενον ἐν τῇ τῶν Μαπαλιτῶν 
« παροικίᾳ ἀναγνώστην γενόμενον, χαὶ ἐπὶ δύο 
« ἔτη ἐχεῖσε ἀναγινώσχοντα " τοῦτον οὐχ οἶδα ποίᾳ 
ε καταγρονήσει τῆς ἐμῆς μετριότητος ἀφαρπάσαι 
V αὐτὸν Ἰουλιανὴν, καὶ λέγειν πολίτην τοῦ 
ε διαφέροντος αὐτῷ Βαζοριτάνου τόπον, χαὶ παρὰ 
« τὴν ἐμὴν γνώμην τούτῳ χεχρῖσθαι. Καὶ γὰρ 
ε διάχονον τοῦτον ἐχειροτόνησεν. Τοῦτο εἰ ἔξεστιν, 
ε γνωσθῇ ὑμῖν ἡ τοιαύτη ἄδεια, μακαριώτατοι 
. ἀδιλφοῖ" εἰ δὲ μή γε, τὸ οὕτως ἀναιδὲς χωλυθῇ, 
4 ἵνα μὴ ὁ λεχθεὶς Ἰουλιανὸς ἐπιχοινωνῇ AO 
ε τρίοις. Νουμήδιος ἐπίσχοπο; εἶπεν’ Ἐὰν μὴ 
« ἐρωτηϑείσης μηδὲ αἰτηθείσης τῆ; σῆς ἀξίας 
« φανείη τοῦτο πράξας Ἰουλιανὸς, κρίνομεν πάν- 
« «ες ἀδίχως γενόμενον χαὶ μὴ ἀξίως. Διὸ εἰ μὴ 
ε ὁ αὐτὸς Ἰουλιανὸς διορθώσηται τὴν οἰχείαν 
ε πλάνην, χαὶ μετὰ ἀποθεραπεύσεως τῷ ὑμετέρῳ 
« λαῷ τὸν αὑτὸν ἀποχαταστήσῃ χληριχὸν, ὃν ἐτόλ. 
« nen χειροτονῇσαι, χατὰ τὸ ὀρισθὲν τῇ o 
. μὴ πράττων, χαὶ χωρισθεὶς ἀφ᾽ ἡμῶν, τῆς οἱ- 
« χεία: μονοτονία: ἀπενέγχοι τὴν κρίσιν. Ἐπιγό- 
vo ἐπίσχοπο: εἶπεν᾽ Ὁ χατὰ τὴν χήραν πατὴρ, 
ral αὐτῇ τῇ προχοπῇ ἀρχαιότατος, ἐπαινετὸς 
ε Ahe. ὁ ἀδελφὺς χαὶ συλλειτουργὸς ἡμῶν Βίχτωρ 
ε τὴν αἴτησιν ταύτην γενιχὴν βούλεται ἐπὶ πᾶσιν 
« ἐχκεελεσθῆναι. » 

BAAE. Ὁ ἐπίσχοκο: Ἐπιγόνιος ἐδέξατο νεανίσχον 

vi πένητα ἐξ ἀποστολῆς τινος ἐπισχόπου Ἰουλιανοῦ 
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« publice lecior lartus est, οἱ duobus jam aunis 
« illie legii: eum, nescio quonam mem medio- 
eritatis contemptu. surripuii ipse Juliauus, et 
dicit eum esse civem locel Basaritaui ad eum 
àperlinentis, eoque preier meam sentenilom 
usus est. Zum enim diaconum ordina vit. lloc 
« οἱ licet, ἃ vobis decernalur ejusmodl (δου! 188. 
« Βοοιἰδείπιΐ fratres. Sin minus, quod adeo im- 
« puddens est prohibeatur, ne dictus Julianus 
alien pariieipei. Numidius episcopus dixit: 
Si non consulta nec rogata tua digniute hoe 
« feeisse Julianum apparent, judicamus omnes 
id Injuste indigneque factum esse. Onare nisi 
ipse Julisnus proprium errorem correxerii. et 
cum satlsfactione vestro populo eumdem ele- 
« fleum, quem ausus est ordiuare, restituerit, 
4 convenienter ei quod synodo consijiutum est 
non facient, et ἃ nobis separaius, suæ pervi- 
encle jndiclum reſerret. Epigonius episcopus 
« dizit: Qui State pater est. ei ipso proſeeiu 
« auliquissimus, laudabilis vir, frater ei nozter 
in sseris comminister Vietor generalem hauc 
pelitionem vuli in omuibus οὔ εἰ. , 


ALS. Episcopus Epigenius pauperem quemdam 
adolescentulum, ab episcopo Juliano missum, 


καλουμένου. ὄντα ἀπὸ τόπον λεγομένον Βαζαριτανοῦ, C suscepli, qui erat ex loco Bazariuno dicio. et 


καὶ ὑποχειμένου τῇ ἑνορίᾳ αὐτοῦ τοῦ Ἰουλιανοῦ" καὶ 
ἐδάπτισεν αὐτὸν, καὶ ἀνέθρεψε, χαὶ ἀναγνώστην 
ἐχειροτόνησεν εἰς τὴν ὑπ᾽ αὐτὸν παροιχίαν τῶν Μα- 
καλιτῶν. Ot δὲ μετὰ δύο ἔτη τῆς χληρώσεως τούτου 
ἥρπασεν αὐτὸν ὁ Ἰουλιανὸς, καὶ παρὰ γνώμην τοῦ 
Ex rovlov διάχονον ἐχειροτόνησεν, ἀνήνεγχε τοῦτο 
αὐτὸ ὁ Ἐπιγόνιος τῇ συνόδῳ χαὶ εἶπεν ὅτι χαὶ 
ἄλλαι σύνοδοι ὥρισαν μὴ δέχεσθαι ἐπίσχοπον ἀλλό- 
τριον χληριχὶν παρὰ γνώμην τοῦ χληρώσαντος αὖ- 
τὸν ἐπισχόπου. ᾿Αλλὰ χαὶ νῦν παρ᾽ ὑμῶν ἐδεδαιώθη 
«οὔτο αὐτό. ᾿Αναφέρω οὖν τὴν γενομένην πρὸς ἐμὲ 
καταφρόνησιν παρὰ τοὺ Ἰουλιανοῦ τοῦ εὐεργετηθέν- 
τοῦ ὑπ᾽ ἐμοῦ, xa ζητῶ διορθωθῆναι τὸ παρὰ τούτου 
τολμηθέν. Εἶπεν οὖν ὁ Νουμήδιος ὅτι, Ἐὰν σοῦ μὴ 
παραχιρήσαντος ὁ Ἰουλιανὸς ἔπραξε τοῦτο, ἄδιχόν 
ἔστι καὶ εἰ μὴ διορθώσεται τὴν οἰκείαν πλάνην, χαὶ 
ἀκοχκαταστήσει τὸν χληριχὸν, χωριπθήσεται ἀφ᾽ 
ἡμῶν͵, καὶ ὑποστήσεται τὴν κατάχρισιν ἐχ τῆς 
οἰχείας μονοτονίας, ἤγουν ἀναισχυντίας. Ὁ δὲ EN 
{(όνιο, ἔφησεν ὅτι Ὁ κατὰ τὴν ἡλιχίαν καὶ τὸ YH 
πατὴρ καὶ τῇ προχοπῇ τοῦ χρόνου ἀρχαιότατος 
Βίκτωρ βούλεται γενιχὴν γενέσθαι τὴν αἴτησιν ταύ- 
τὴν, ἤγουν μὴ χατὰ μόνου τοῦ Ἰουλιανοῦ τοῦτο ἐχ-. 
φωνηθῆναι, ἀλλὰ χατὰ πάντων χοινῶς τῶν ἀλλο- 
κρίους χληριχοὺ; σφετεριζομένων. Καὶ ὁ μὲν παρὼν 
κινὼν χωρίζεσθαι φησὶ τὸν Ἰουλιανὸν ἀπὸ τῆς ἀδελ-. 
φύτητος, val μονοτονίας ἀποίσεσθαι χατάνρισιν" σὺ 
δὲ ἀνάγνωθιτὸ χς’ χεφάλαιον τοῦ α' τέτλου τοῦ παρόντος 
ϑυντάγματος, χαὶ τοὺς ἐν αὐτῷ χαυόδυας - ἔξχιρέτως 


regioni ipsius Juliani zubſeeto: et Ipsum baptisavit, 
el educavit, ei lectorem ordinavit in ρηγο είν 
Mapalitanorum, quæ] οἱ suberat. Qula autem post 
duos jus crestionis annos eum rapult Julianus, et 
præter Epigonii mentem diaconum ordinavit, hoe 
Epigonius ad synodum retulit: et dizit, quod alu 
quoque synodi decreverunt, at episcopus alienus: 
elericum non admittat preter meniem episcopi, 
qui eum eclericum eflecit, sed etiam hoc ipsun 
quoque nunc ἃ vobis eonſirmalum egi. Reſero ergo 
contempiam in me factum 584 ἃ Juliano, qui a me 
beneſſeio affectus eat, ei quero ut audaꝝ ejus ine - 
ptum corrigatur. Dixit ergo Numidius: Quod εἰ te 
non permitiente ſeeit hoe Julianus, injustum est: 
egi proprium errorem non corrigat, ei elericum 
restituat. ἃ nobis separabitur, ei ex sua obstina- 
tione geu impudentila condemnationem zuscipiet. 
Epigonius autem dlixit, quod, qui ætate pater est 
ei lemporis progressu auliquissimus, Vicior vult 
linne fleri generalem petilionem, seilicei ui hoe non 
adversus solum Juliauum dicatur, sed communiter 
adversus omnes. qui alienos sibi clericos vindicat. Ac 
præsens quidem canon dieitlulianum ἃ frateruliate e- 
parandum, et obstinationis condemnati jonem relatu- 
rum. Tu autem letze vicesimum sezium capui primi 
duni praseniis operis, ei eanones qui in ipso sunt; 
prescipuc autein canones synodi in Trullo. Seias au- 
em, ar multum δι μα agilatum eri in Constant 
ι opolitanorum Ecelesie synodo, an divini canones, 
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qui ststuunt non suseipere debere episcopos alia- Α δὲ τοὺς χανόνας τῆς ἐν Τρούλλῳ συνόδου. Tln 


rum τορφίοηυπι elericos, exandlantur eliam in 
laieos: et probibeatur ſoriasse Athyre eplseopus 
aliquem ordinare laieum, qui tit ex regione Sylem- 
brie episcopl, ei eus eaneni pœnisque zubjeeius 
it, et pro uno ex ejus ovili habe iur. Dicebant 
enim nonnulli, quod ex præsenti eanone, qui 
dixisse Epiganium 86 ἃ Juliano missum susceplisse 
laieum, ejus civem, ei eum in sua dioœcesi elerieum 
ordiunsse disserit, ei ex eo quod hoc preiexiu 
uieretar Julianus, eum ἃ 8e jure ſuiase ordinstum 
diaconum, ut qui Δ sua Bazariianorum regione 
excesserit, ostenditur; euod nee alierius regionis 
laieum poiest episcopus ordinare preter episcapi. 
qui eum oblinet, sententiam. Tanquam enim pro- 
bibi esset, ab Epigonio ſaets ordinstio eſus, qui 
ab illo eduestus ſuerat, quod essel ipse alterius 
regionis, adieeit Epigonins, se Julian voluntate 
eum accepisse, de quo ageba tur, ei propierea nee 
existimeri debers eum esse illius diœcesis: et 
disceptabant eum reete a Juliano fulsse ordinatum 
disconum, ut qui e ejus diocesi esset, ejusque 
rivis reputaretuur, ei nee ad Epigonlum reversus 
essei, nisi Julianus eum prius ἃ δυδ regione 
obalienasset, exteruumque ſecisset, et ad Epigo- 
nium misisset. Ei hee quidem bi reeie, ut ei mihi 
videiur, dicebant. Tu autem memoria eue syno- 
dalem declarsudonem sanctisslmi patriarehe domini 
Michaelis, philosophorum summi, que δε ad 


& ὅτι λόγος ἐγένετο πολλάχι; πολὺς παρὰ τῇ συνόδῳ 
«ἧς τῶν Κωνσταντινουπολιτῶν Ἐχχλησίας, εἰ τὰ τῶν 
θείων κανόνων, τῶν διοριζομένων μὴ δέχεσθαξ τινας 
ἐπισχόκους ἀλλοτρίων ξνοριῶν κληριχοὺς, ἑξαχούον - 
ται χαὶ εἰς λαϊχούς xl κωλύεται τυχὸν ὁ ἐπίσχο - 
πος ᾿Αθύρα χειροτονῆσαι λαῖχόν τινα ἀπὸ τῆς ἐνορίας 
ὄντα τοῦ Σηλυμδρίας, καὶ ὑποχείμενον τῷ κανόνι χαὶ 
τοῖς ἐπιτιμίοις αὐτοῦ, καὶ λογιζόμενον ἕνα τῶν τοῦ 
ποιμνίου αὑτοῦ. Εἶπον γάρ τινες ὡς ἀπὸ τοῦ παρόν- 
τος χανόνος, διαλαμβάνοντος εἰπεῖν τὸν Ἐπιγόνιον ἐξ 
ἀποστολῆς τοῦ Ἰουλιανοῦ παραλαδεῖν τὸν λαϊκὸν πο- 
λίτην ὄντα τούτου, καὶ χειροτονῆσαι αὐτὸν εἰς οἰχείαν 
ἐνορίαν κληριχὸν, καὶ ἀπὸ τοῦ προφασίζεσθαι τὸν Lo- 
λιανὸν εὐλόγως ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦτον χειροτονηθῆναι διά- 
κόνον, ὡς ὡρμημένον ἀπὸ τῆς ἐνορίας αὐτοῦ τῆς τῶν 
Βαζαριτανῶν παρίσταται" ὅτι οὐδὲ λαϊχὸν ἑτέρας 
ἐνορίας δύναται ἐπίσκοπος χειροτονῆσαι παρὰ γνώ- 
μὴν τοῦ ἔχοντος τοῦτον ἑπισχόπου. Ὡς γὰρ οὔτης 
χεχωλυμένης τῆς παρὰ τοῦ Ἐπιγονίου γενομένης 
χειροτονίας εἰς τὸν ὑπ᾽ ἐχείνου ἀνατραφέντα, διὰ τὸ 
εἶναι αὐτὸν ἀλλοτρίας ἐνορίας, προέθετο ὁ Ἐπιγόνιος 
κατὰ γνώμην τοῦ Ἰουλεανοῦ παραλαδεῖν τὸν περὶ 
οὗ ὁ λόγος, καὶ διὰ τοῦτο μηδὲ λογίζεσθαι τῆς ἐνορίας 
ἐχείνου εἶναι τοῦτον. Καὶ ἐδιχαιολογοῦντο χαλῶς 
πιρὰ τοῦ Ἰουλιανοῦ χειροτονηθῆναι τὸν τοιοῦτον 
διάχονον, ὡς ἀπὸ ee ἐνορίας ὄντα αὑτοῦ, καὶ πολί- 
τὴν τούτου λογιζόμενον, καὶ οὐδὲ πρὸς τὸν Ἔπιγό- 
νιον ἀντεστράφη, εἰ μὴ προέφθασεν ἀπὸ τῆς ἐνορίας 


verbum continue: Mense novembri, die primo, C αὑτοῦ τοῦτον ἀκοξενῶσαι, καὶ ἀποστεῖλαι πρὸς τὸν 


indictione αὐυδιίϑ, presidente sanciissimo domino 
Michaele in Alexiacis eatechumaniis, eum magna 
eus sauelitate una 2ssidenlibus sanetissimis 
antisüubos, Stephano Cesare, Nicolao Ephesi, 
Michaele Heraclee, Joanne Cyziel, Leone Amate, 
Niceia Melitenes, Basilio Neocesare e, Luea Mocoe 
torum, Joanne Crete, Leone Adrianopolis, Constau- 
ung Euchaltorum, Georgio Alanie, Theodoro 
Meihymnes, Joenne Bizyes εἰ Romano Apro, pre- 
senubus etiam Dei amantissimis dominleis magi- 
stratibus: Patrum terminos non lransgredi, quos 
ii pulchre ei eum 68 qua per est disquisitione ab 
inilio posverunt; ted nec ſossas nee vallum tiran- 
silire, qui externe a suis juribus dividit, deeretum 


est ecclesissticum et lex divina mulis ante sculls D 


statuta. Oportebst ergo hoc non ignorare eos, qui 
Eeclesiis, quæ site sunt, ubique præsunt, ei gyno- 
dnlis deereta legumque cons ituilones se servaturos 
proſitentur, ei debent in eis permanere, et propria 
quidem jura retinere, ab allenis autem abstinere. 
Sed nescio quanam ratlone quidant tanetissimi 
ant-slites, 585 qui etiam prozime hane urbein 
imperialem sedes episcopales sortiti sunt, diacono- 
rum οἱ sazeerdotum suis diocesibus non subjectorum 
ordinationes eitra ullam observationem ſacere 
deprebensi sunt: qui etiam de hoc ἃ sanelisslmo 
petrlareha domino Luca decessore nostro admo- 
niti, et in mandatis habentes, αἱ bc contra eano- 
e ſacere desinerent, exit, inquam, zuæ regionis 


Ἐπιγόνιον. Kal αὐτοὶ μὲν εἶπον ταῦτα χαλῶς, ὡς καὶ 
ἐμοὶ δοχεῖ, Σὺ δὲ ἔχε ἐπὶ μνήμης τὴν συνοδιχὴν o 
μείωσιν τοῦ ἁγιωτάτου πατριάρχου χυροῦ Μιχαὴλ 
τοῦ γεγονότος ὑπάτου τῶν φιλοϑόφων, τάδε πρὸς 
ἔπος διαλαμδάνουσαν' Μηνὶ Νοεμλδρίῳ Z HHH πρώτῃ 

ἱνδιχτιῶνος δ᾽, προχαθημένου τοῦ ἁγιωτάτου ἡμῶν 
δεσπότου χαὶ οἰχηυμενιχοῦ πατριάρχου χυροῦ Μιχαὴλ 
ἐν τοῖς ᾿Αλεξιαχοῖς χατηχουμενείοις, συνεδριαζόντων 
«ἢ μεγάλῃ ἀγιωσύνῃ αὑτοῦ ἱερωτάτων ἀρχιερέων, 
Στεφάνου Καισαρείας, Νιχολάου Ἐφέσον, Mesa 
Hart lac, Ἰωάννου Κυζίχου, Λέοντος ᾿Αμασείας, 
Νικήτα Μελιτηνῆς, Βασιλείου Νεοχαισαρεία:, Λουχᾶ 
Μιουχησῶν, Ἰωάννου Κρήτης, Λέοντος ᾿Αδριανουπό- 
λεως, Κωνσταντίνου Εὐχαΐτων, Γεωργίου ᾿Αλανείας, 
Θεοδώρου Μεθύμνης, Ἰωάννου Βιζύης, καὶ Ῥωμα- 
νοῦ ἌΛπρω, παρισταμένων καὶ θεο:ιλεστάτων δεσπο- 
«ιἰχῶν ἀρχόντων " ὅρια Πατέρων μὴ ὑπερύὔαίνειν, ἃ 
χαλῶς οὗτοι χαὶ μετὰ δεούσης δοχιμασίας ἀρχῆθεν 
ἐξέθεντο’ ἀλλὰ μηδὲ ὑπὲρ τὰ ἐσχαμμένα χαθάλ- 
λεσθαι, χαὶ θριγγίον ὑπερπηδᾷν. δ' αἱρετικὸν ὀθνείων 
«πε χαὶ οἰχείων δικαίων, ἐχχλησιαστιχὺν δόγμα K 
νόμος θεῖος ἀνέχαθεν χείμενος. “Ἔδει μὲν οὖν τοῦτο 
μὴ ἀγνοεῖν τοὺς τῶν ἀπανταχοῦ διαχειμένων προς 
ἰσταμένους ἐχχλησιῶν, χαὶ τὸ ἐπάγγελμα ἔχοντας 
συντήρησιν θεσπισμάτων χανονιχῶν χαὶ νομιχῶν 
διαταγμάτων " χαὶ μέντοι χαὶ ἐμμένειν τούτοις ἐφεί- 
λοντας, καὶ τῶν οἱχείων μὲν» διχαίων ἀντέχεσθαι͵ 
«ὧν δὲ ἀλλοτρίων ἀπέχεσθαι. ᾿Αλλ᾽ οὐχ οἶδ᾽ ὅτ' R- 
Φόντες τινὲς τῶν ἱερωτάτων Φρχιερέων, οἵ καὶ 
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τοὺς ἀρχιερατιχοὺς θρόνου; ἔλαχον. ἀσυντηρήτως 
ποιοῦντες χειροτονίας διχκόνων καὶ ἱερέων μὴ ö x- 
κειμένων ταῖς ὑπ᾽ αὐτοὺς ἑνορίαις πολλάχις ἑάλω- 
εᾶν, ol χαὶ περὶ τούτου προσαγγελθέντες καὶ τῷ πρὸ 
ἡμῶν ἀγιωτατῳ πατριάρχῃ κυρῷ Λουχᾷ καὶ παρεγ- 
γυηθέντες παύσασθχι τοῦ τοιαῦτα ποιεῖν ἀχανόνιοστα, 
φαμὲν δὴ τοῦ χειροτον:ἶν ὑπερόρια, χαὶ τοὺς ἐξ ἐτέ- 
pa:; ἑνορίας εἰς αὐτοὺς ἀφισταμένους ἀνυποστόλως- 
οὕτω χεεροτονεῖν, ἀμνηστίαν τῶν αὐτοῖς περὶ τούτου 
παρηγγελμένων οὐχ ἐπαύσαντο μέχρι δῆτα χαὶ T- 
μερον. Ἐπειδὴ τοίνυν ἀντγγέλθη τῇ ἡμῶν μετριό- 
τὴτι παρὰ τοῦ ἡμετέρου θεοφιλεστάτου γαρτοφύ- 
λαχος πολλούς τινας τῶν kx τῆς ἡμετέρας ἐνορίας 
παρὰ γνώμην αὐτοῦ πρὸ; τοὺς πέριξ ταυτησὶ τῆς 
μεγαλοπόλειος ἀπερχοη"ένους ἐπισχόπους τε καὶ 7ρ- 
χιεπισχόπους ἱερατιχοῦ παρ᾽ αὐτῶν ἀξιοῦσθαι 
χαρίσματος, εἶτ᾽ αὖθι: ἐπαναστρέφειν εἰς τήνδε τὴν 
nab) ἡμᾶς ἑνορίαν, μετὰ δὴ τάχχ καὶ γραμμάτων 
συστατιχῶν" τί ποιητέον αὐτῷ ἐπὶ τούτοις ἐζήτει 
μαθεῖν παρὰ τῆς ἡμῶν μετριότητος. ᾿Αμφιδάλλειν 
γὰρ οὐ μικρῶς ἔφασχε, μήποτε κρίμασιν ἀλλοτρίοις 
αὐτὸ; ἐπιχοινωνοίν, παραχωρῶν ἱερᾶσθαι οὖς αὐτὸς 
οὐχ ἐξήτασε, περὶ ὧν οὔτε μαρτύρων ὡς ἔθος αὐτῷ 
παραστάντων ἐπύθιτο, χαὶ εἰ χρόνων εἶεν τῶν 
ὡρισμένων πεπληροφήρηται, οὔτε δοκιμσσίαν περὶ 
τοῦ βίου τούτων πεποίηται, χαὶ τὸ td x τοῦ ἀξίους 
εἶναι τοῦ ἐπαγγέλματος ἐχ τῆς ἐνυπογράφου μαρτυ- 
ρίες τῶν κατὰ πνεῦμα τούτους ὠδινησάντων παρεί- 
ληφε" καὶ ταῦτα πολλάχις ἐπί τινων προφανῶς 
ἐναντιουμένης τῆς Seb, περὶ τὴν τῶν χρόνων τέως 
ἐντέλειαν, χαὶ τὸν τριαχοντούτην εἶναι ὀφείλοντα, 
πολλῷ τῆς τοιαύτης λείπεσθαι προθεσμίας, προσμαρ- 
τυρούσης προδήλως: ἔχ τε τῆς χατὰ τὴν ἡλιχίαν τοῦ 
σώματο; φαινομένης ἀτελοῦς καταστάσεως, καὶ ἐξ 
αὐτῆς τῆς τοῦ πώγωνος ἔτι Ψιλώσεως " ἐφ᾽ ὧν μὲν, 
οὐδ᾽ ὅλως φαινομένης ἐπὶ τούτηυ τριχώσεως, ἐφ᾽ ὧν 
δὲ βραχείας πάνυ καὶ ἐνδεεστέοας πολλῷ τοῦ προσή- 
χοντος τρισχοντούτει πωγωνιήτῃ τριχώματο-, Ταῦτα 
λέγων, καὶ τὴν ὑφέρπουτσν τοῦτον ἀμφιθολίαν καὶ 
ἀπορίαν ὡς οὐκ ἀνεύλογον ἐξ ἔργων αὐτῶν παρεδή- 
λωσε, παραστησάμενος τῇ ἡμῶν μετριότητι, συνο- 
διχῶς προχαθημένῃ τὴν σήμερον, δύο καὶ τρεῖς o- 
„ce ἔχοντας ὄψεώ: τε καὶ καταστάσεως, ἱερατιχὸν 
προδιδασθέντας βαθμόν’ ὃν μὲν παρὰ τοῦ θεοφιλε- 
στάτου ἐπισχόπου Δέρχου;, οὖ; δὲ παρὰ τῶν θεοφι- 
λῶν ἐπισκόπων τοῦ τε Περαινέτου χαὶ Χαλχίδος " χαὶ 
ἄλλους δὲ παρὰ διαφόρων οὔτω χεχειροτονῆ μένους 
φάμενος εἶναι, καὶ ξιχτρίδειν ἐνταῦθα, χαὶ ἱερουρ- 
γεῖν ἐθέλειν ὡς ἱερεῖς · τὸ γοῦν τοιοῦτον τοῦ θεοφι- 
λεστάτου ἡ μῶν χαρτοφύλαχος ἀξιοζήτητον χρόδλημα 
οὐδὲ ἡ μετριότης ἡμῶν καταλ' πεῖν ἐθέλουσα ἄλυτον, 
ἐπὶ χοινοῦ συνδιασχεφθῖναι τῇ ἐνδημούσῃ θείᾳ χαὶ 
ἱεοᾷ ἐπέτρεψεν ἀδελφότητι. Τοίνυν χαὶ περὶ τοῦ 
πίοκε' μένου διχγνυμονῆσαι θέλοντες, διευχρινηθῆναι 
πρότερον ἐζητήσαμεν, τίνα μὲν τὰ τῶν ἀπανταχῇ 
ἂρχ ερέων εἰσὶ χοινότερα ἐνεργήματα, τίνα δὲ ἰδι- 
xt ph, τουτέστι ποῖα μὲν οἱ ἐγχώριοι τῶν ἀρχιε- 
ρων οὐ κωλύονται διαπράττεσθαι ἐπὶ τοὺ: ὁθ:υ δή ποτε 


veniunt iam libere manus imponere. obliviane 
corum, quæ illis ante ſsete erant, deelarationum 
nan cessaverunt usque in holliernaum diem. Quin 
autem nosiræ mediocritati ἃ nostro pio ehariopliy- 
lace renuntiatum est. mulios ex nostra rezlone 
præter ejus voluntstem ad episcopos οἱ srchiepi- 
scopas, qui sunt eircumeirea magnam bane eivi- 
talem, accedentes, sacerdotali munere ab eis 
dignos haber; deinde rursus reverti ad hane 
nostram regionem, eum liueris forte commendati- 
lis: quid sibi agendum sit in lis, ἃ nostra iutelli- 
gere medioeriiata postulavii. Dixit enim 56 non 
parum dubitare, ne ipse slienis ſorie judieiis 
communicet. permiitens ens ad sacra admit, 4008 
irse quoque non examins vit. de quibus nee ſesies. 
ut ipse mos est, astantes interrogavit, nec. zu 
præfnitos annos compleverint, certior ſaeius est. 
nec eorum vitam examinavit, nec ſides sibi facile 
est ex keripto eorum testimonio, qui illos secundum 
spirlium pepererunt, eos esse zua proſessione 
dignos; idque eum pe jn nonnullis mauiſeste 
adversetur aspeetus, quad ad annoru. n complemen 
ium sitinet, ei qui tricesimos annos natus ess“ 
deberet, ah eo tempore longe illum abesse, ἐσ 
imperſeeia pro ttalura, corporis constitution, 
qua rernitur, aperto testan -o, et ex ipsa adhuec 
barbe rariiste; eum in alils quidem pili nullo 
moo appareant, in alils vero brevis ei mulio minor 


C quam triginta annos nad pilos esse oparieal. flæc 


dicens, eliam ei oecurrentem dul, itationem non 
esse ijuju-tam faelis Ipsis ostendit, nostræ medio - 
eritati. synadice bodie preæsidenti, duos vel tres, 
qui hoe erant sspeelu et constitutione, et ad sacros 
orilines promoti erant, exhibens: hunc quldem 
ἃ Dei amantissimo Derei episcopo; illas vero 
Dei amantibus episcopis Præneti ei Chsleidis: et 
dicens: slios ἃ dliversls sie ordinatos hie esce et 
versari, οἱ velle uti sacerdotes sacra celebrare. 
Hane ergo religiosissimi nostri chartophylseis 
quwsſiu dignam propos iilionem gostra mediocriias 
hau insolutam relinquere volens, commuuniter 
cons:derandum divinæ ei sacræe, que hic agit, 
ſraterullali permisii. Ergo ei de proposito disee- 
plare volentes, prius αἱ dlscernatur petivintus. 
quæuam gunt antistitum qui ubique sunt communia 
munin, et quæ specialia, id est, qu rnam ejusdem 
regionis episcopl persgere non prohibentur in iis, 
qui ad illos undecunque aceedunt, ei quænzin 
enita suæ diocesis terminos ſacere prohibentur. Et 
quoniam dle ea re sententiam ſerre eupienies iuve- 
nimus, eos quidem qui mysteriis non sunt initiati. 
ſidei rationem docere οἱ eatechizare, deinde ei gie 
etlam illuminatione dignari; quin ei divina et vi- 
viſſia mysteria ſidelibus, ex quacunque tandem 
regione in: pertire, ollleium esse; hoe commune 
esse jualicavimus iis qul ex propria region gcee · 
dunt, ei lis etiam qui ex alljena regione veniunt: 
manus autem. hnponere el saeros ordlines conſerre. 
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n is qui πρόθηκρσιε verliest, sed lis solis, qui A σφίσι προσερχομένοις “ τινὰ δὲ ἀπείργονται ποιεῖν 
unt ΕἼ.» dees, ones natlstid eanene en- ὑπερόρια. Καὶ ἐπειδὴ τὰ περὶ τούτου φιλοχρεινοῦν- 
ie est; Βα inter e conſasle δβεάϊιϑηθ6 veree- τες, ἐφεύρομεν, τὸ μὲν ἀμνέτους τὸν περὶ πίστεως 
ter, 8 quibus εἰ erde οἱ paeis bennm δ 8 φυοηδὲ λόγον διδάσχειν καὶ χετηχεῖν, εἶθ᾽ οὕτω καὶ φωτί- 
eerta debet τεξυβ iradi. QM erge hee de,. σματος ἀξιοῦν, ἀλλὰ καὶ τῆς τῶν θείων καὶ ζωοποιῶν 
eite sie beni. 606 quidem, dei ste ſaerent, μυστηρίων μεταλήφειος μεταδιδόναι τοῖς ἐξ οἰασοῦν 
propemodum eaademss re, εἰ aaeerdetalla maners ἐνορίας πιστοῖς ἐνέργημα εἶναι, τοῦτο χοινότερον 
e lam obierumi ia rare, εἰ vel eos, qui 588 ΟΕἙ διεγνώχειμεν ἐπί τε τῶν ἐχ dic οἰκείας ἐνορίας & 
ordlasrunt, segregaiion sbſieere, vel eos dai ord- μημένων, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν ἐξ ἀλλοδαπῆς ἐρχομένων " 
nat δυδί, δδεεγόθίιἹ nadare dignitate, daran χειροθεσίας & ἱερατιχῆς ἀξιοῦν eb τοὺς ἀκανταχό- 
anime et jnbemases existimavimas: sed eos no θεν ἐρχομένους, ἀλλ᾽ ἢ μόνους τοὺς ἐκ τῆς οἱπείας 
διορίίαδ ſerre, qu in μοσίγυνο præjedielom lam 8 ξνορίας MM ἑκάστῳ ἀρχιερεῖ κεχανόνισται, ἕνα μὴ 
ΓΔΠ086 aliens ſeeerunt εἰ qu prias quidem βεὶδ d ἄτακτον τούτοις καὶ στασιῶδες ἐμπολιτεύοιτο, ἐξ 
δῦηι, humane tranemiuere, d autem quod πίνε ὧν τὸ εὔτακτον καὶ τὸ «ἧς εἰρήνης καλὸν καὶ τοῖς 
est eorrigendo iu reddere, οἱ d nobis ᾿ρεῖϑ. ἄλλοις ὀφείλεται κανονίζεσθαι. Ἐπεὶ οὖν οὕτω ταῦτα 
que conſerat, censuimus. Ei deineepe unanlmes Β ζητήσαντες εὕρομεν, τὸ μὲν σχολὴν τῶν προγεγονό- 
omnes ΡΥΘΗΘΒΙΦΗΒΗΣ, ne quis delseeys en mis d χαταψηφίσασθει, καὶ ἀκυρῶσαι τὰς ἤδη σφίσι 
δοάεοι autistidbes, nee ex ulterieribas, εἶν ex προτετελεσμένα: ἱερατικὰ; ἐνεργεία-, καὶ εἴτε A- 
ΜΟΔΙΓᾺ aint sive er allen δγβούθ, nnn gaeres pen τοὺς χειροθετήσαντα: καϑυποδαλεῖν, εἴτε τοὺς 
ardines eonſerentem imponere alles eerum, qul χειροτονηθέντας τῆς ἱερατικῆς ἀξίας ἀπογυμνῶσας, 


gunt bujus Imperauorie et magus elviiatis dieee- 
dis, nee οἷο saeraorum loee εἰ grades eos dignos 
Juctzesre; ted seist unnsquisque tna, εἰ lis vel 
nulis sit eouten ius: episcopalls autem jure, 4:5 δὰ 
allas pertiaent, ne lmpadenter ei emalue eontem- 
ytim ſnvadat. Cam debent geire ii, qui ὁ nobis 
rie eanoniee eonsliiuia inirmare εἰ negligere sen 
tuerint, ei qul ad eos seredent, εἰ sseerdeio digul 
dabid sunt; quod il quidem, qui preter catones 


ordinatl ont, ble nullum muus aaeerdetsle ezer - ς 


eebunt, sed is lilis regionluus secure sers eele- 


σχληρόν τι καὶ ἀπηνὲς ὅλως ἐλογισάμεθα d δὲ οὔκ 
ἔτι ἀνασχέσθαι τῶν ἐπὶ κρίματι σφετέρῳ τὰ τοιαῦτα 
διαπραξαμένων παράλογα, χαὶ τὰ μὲν προτε- 
τυγμένα φιλανθρώπως παραδραμεῖν, τὸ δὲ μέλλον 
ἐπιδιορδωτικῶ: ἀσφαλίσασθαι, ἅτε κοινῇ συμ- 
φέρον καὶ ἡμῖν καὶ αὐτοῖς, ἐπεχρίναμεν. A 
καὶ ὁμοφρονοῦντες ἀποφαινόμεθα ἅπαντες, μηκχέτε 
τοῦτο ἀπὸ τοῦδε τολιῇσχί τινα τῶν πλισιοχώρινι 
εἴτε χαὶ ποῤῥωτέρων ἀρχι:ρέω», τῶν τε dx τῆς 
ἡμετέρας συνόδου, τῶν τε ἐξ ἑτέρας, χεῖρα τι- 
λεστικὴν ἐπιθεῖναι ἐπί τινι τῶν τῆς ὑπὸ τὴν βασιλίδα 


brabunt, In quibus etiam εβεογθυϊ unetionem ταύτην χαὶ μεγαλόπολιν ὄντων ἐνορίας, καὶ οἰουδῆ- 
aeeeperunt: qui autem ordinsverent, en 4υδεῦΒ- τινος αὐτῶν ἀξιῶσαι τῶν ἱερωμένων τόπου τε χαὶ 
que eint eynodo, non ceiebrandorum δδεγογωβ βαθμοῦ, ἀλλ᾽ ἕκαστον εἰδέναι τὰ ἑαυτοῦ δίκαια, καὶ 
vonn orunt ἀοίδεερς obnonli, οἱ 4υΐ nec pot τούτοις ἀρχεῖσθαι καὶ μόνοις. Τῶν δ᾽ ἄλλοις ἀνη- 


primam νεὶ δϑουπάδιη admonliionem (primam 30 
tein dleimus esm, qus 8 senctisslme pstria reha 
nonxiro predecessore domino Lucas synodalliter de 
5 facta est, δογίρίϑιν denuntlsilonem) ab es 
neilone, eanonibus repugnante sejungi voluerint. 
Quocirea eilam eautum est bane emitti ei dari 
deelarallonem. Seyretgstiouis autem pœnam el iin- 
punimous, qui primus hes nen canoniess ordinallo- 
nes ſacientilum. be ἃ nobis (εἴπ cognoverit: 


κόντων ἀρχιερατιχῶν δικαίων μὴ κατεπεμδαίνειν 
ἀναιδῶς καὶ τὸ ὅλον καταφρονητιχῶς. εἰδέναι ὀφει- 
λόντων, τῶν ἀϑετῆσαι τολμησόντων τὰ οὗτω χαάνονι- 
κῶς παρ᾽ ἡμῶν διατεταγμένα, ἀλλὰ καὶ τῶν προσερ- 
χομένων αὐτοῖ;, καὶ ἱερωσύνης ἀξιουμένων, ὡς οὗτοι 
μὲν, ὡς παρὰ χανόνας χειροθετηθέντες, οὐδὲν ἱερά. 
τικὸν λειτούργημα ἐνταῦθα διενεργήσουσιν, ἀλλ᾽ ἐν 
ἐχείναις ταῖς ἐνορίεις ἀδεῶς ἱεράσονται, ἐν αἷς χαὶ τὸ 
χρίοαμα τῆς ἱερωσύνης ἐδέξαντο" οἱ δὲ χειροτονήσαν- 


nisi ea eliem fünltimis suis antsthtibus tradiderit, D τε;, ἐξ οἵας ἂν εἶεν συνόδου, ἀλειτουργη σία ; ἐπιτι- 


„i que deerela δυηὶ, lis qul ignorant, nota ſecerii. 
Que quldem in omnibus regionibus que sunt sub 
znnelisslwis ub'que ecelesils, vel metropolibus, 
8: chiepiscopatibus ei episcopatibus, vim sum 
surtientur, ei immutabiha permanebunt. Et neue 
ubrun, qui deinceps sunt sseraudi, ad allum an- 
Ustitem ultra regionem aceedlel, ei ab illo sacerdo- 
tali unetione dignus judicabur. Abbhine eaim 
obnoxil erunt utrique, tam qui ordinatur sscerdos, 
uam qui urdinavriti eum ontistes, iis que de bis 
jam prius synodaliter süiaimus. Ne gutem sit 
prelextus, leque 1311s elegans, lis qui nolunt hie 
urdinari, ad religios un nostrum cha riopbylaeem 
atcedeutibus, quud αγαΐοι eu ſorie subeant innova- 


μίῳ ἀπεντεῦθεν ot. ὑποχείμενοι, ὡς μηδὲ μετὰ 
πρώτην ἣ δευτέραν παραίνεσιν (πρώτην δέ φαμεν 
τὴν καὶ παρὰ τοῦ πρὸ ἡμῶν ἁγιωτάτου πατριάρχον 
κυροῦ Λουχᾶ συνοδιχῶς κερὶ τούτου γενομένην ἴγ - 
γραφον ἐπιφώνησιν, ἀποσχέσθαι τῇ: τοιαύτης ἀχα; -- 
νονίστου θελήσαντες πράξεως. Διὸ χαὶ τειύπωτα: 

παρεχδληθῆναι καὶ δοθῆνει τὴν τοιαύτην σημείωσιν. 
᾿λφορισμοῦ δὲ προσεπιτιθέαμεν ἐπιτίμιον χαὶ τῷ ὃς 
ἂν πρῶτος τῶν τὰς τοιαύτας διενεργούντων ἀχᾶνο- 
νἴστους χειροτονίας τὰ παρ᾽ ἡμῶν διωρισμένα ταῦτα 
ἐπιγνώσεται εἰ μὴ καὶ τοῖς πλησίον αὐτοῦ ἱερωτά- 
«φις ἀρχιερεῦσι διαδόσιμα ταῦτα ποιήσεις, καὶ τοῖς 
ἀγνοοῦσ: τὰ ὁρισθέντα γνωρίσειεν. A δὴ καὶ ἐπὶ 
κατῶν τῶ) ἐνοριῶν, τῶν ὑπὸ τὰς ἁπανταχοῦ Aru 
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τάτας ἔχχλησίας, ἤγουν μνητροπόλεις, ἀρχιεπισχοπάς A lienem, qusm olim dari foerit eonsnetudo; u 
τι! kal ἐπισχοπὰς, τὸ ἑἐνεργόν τε χαὶ ἀναλλοίωτον quaque rei nustra meiliocritate hadie provisum 
ἔξουσι, Kal οὐδεὶς τῶν ἱερᾶσθαι τὸ ἀπ᾿ τοῦδε t- esl. Cauium est e nim, ne autiqua in Ils eonaueiullo 
λόντων εἰς ἕτερον ἀρχιερέα παρ᾽ ἑνορίαν ἀφίξεται, transiliatur : seil illa so- dentur episcopi minl- 
χαὶ παρ᾽ ἐχείνου τοῦ τῆς ἱερωσύνης ἀξιυθήσεται stris et religiosissimo pro tempore chariophylaci, 
χαρίσματος. ᾿ΑἈπεντεῦθεν γὰρ ὑπόδικοι ἔσονται χαὶ απ ab lis, qui ordinaniur, jam olim dari eonsue- 
ἀμφότεροι, ö τε χειροτονηθεὶς χαὶ ὁ χειροτονήσας vere. 

τοῦτον ἀρχιερεὺς τιῖ; οἷς περὶ τούτων ἤξη συνοδιχῶς διωρισάμεξα φθάσαντες. ἵνα δὲ μὴ πρόφασις 
εἴη, χαὶ τοῦτο δῆθεν εὐάφορμον, vol: μὴ Bhf, ἐνταῦθα χειροτονεῖσθαι, προτερχομένοις τῷ θεοφιλε- 
στάτι ἡμῶν χαρτοφύλαχι, τὸ καινοτομίαν ἴσω; ὑφίστασθαι πλείονα τῆς εἰωθυίας συνηθείας lx na ; 
λαι δίδοτϑαι, καὶ τοῦτο παρὰ τῆς ἡμῶν μετριότητος oV, διῳχονόμηται σήμερον. Διωρισάμεθα γὰρ 
τὸ ἀρχαῖον ἔθος ἐπὶ τούτοι; μὴ παραδαίνεσθαι, ἀλλ ἐκεῖνα δίδοσθαι μόνα τοῖς τε ἐπισχοπειανοῖς χαὶ τῷ 
κατὰ χαιροὺς θεογιλεστάτῳ χαρτοφύλαχι, τὰ εἰωθότα παρὰ τῶν χειροτονουμένων ἀνέχαθεν N- 
Θλλεσθαι. 

ΖΩΝΑΡ. Συνόδοις διχφόροις, φησὶν, ὥρισται αὶ ΖΟΝΑΙ͂Ν. Cum multæ syuotli siatuerunt, ne οἷς 
τοῦτο, τὸ ἀλλότριον χληριχὸν μὴ δέχεσθαι ἄλλον quam ερίξοορο aliennm rlericum, absique illius. 
ἐπίσχοπον παρὰ γνώμην τοῦ χληρώσαντος α᾽ τὸν ta- quo in clerum lectus est, episcopi ſacultate, admit- 
σχόπου, ἀλλὰ καὶ νῦν παρ᾽ ἡμῶν βεδαιωθείη, ἀδελφοί. tere lirest; ium vero idem, iaqult, derreium n 
Ὁ δὲ Ἰουλιχνὸς καταφρονήσας τούτων, χαὶ ἀχάριστος vobis duoque, fratres, in hae synoto conlirmeiur: 
ςανεὶς περὶ ἐμὶ εὐεργετήσαντα αὐτὸν, προπετῶς, bis tamen spretis, ae eorum, quibus a me plurim s 
ἀναιδῶ; δηλαδὴ, τὸν ὁπ᾽ ἐμοῦ βηπτιοθέντα, ὃν ab- ornstus esl, beneſiciorum immemor Jutianns, 
«ἧς μοι παρέθετο διὰ πολλὴν ἔνδειαν, ἤγουν ἢ ὡς lemere per impudentiam videlicei, hominem en. 
diba τῶν ἀ'αγκελίων, J ὡς ἔνδειαν ἑ κοὶ ἔχοντι διμι χα), quem ad me oh multam inapiam, hoc 
χληριχῶν, ὃν γαὶ αὐτὸς ἀναγνώσττνυ πεποίηχα, δὶ, vel rerum necessariurum copia destitutuw, vel 
ἀφήρπασε, χαὶ διάχονον ἐχειροτόνησεν. EI γοῦν ad me clericorum penuris laboraatem, ipre alle- 
ἔξεττι vors γίνεσθαε, γνωσθίτω ὑμῖν" εἰ F οὐχ oral. quem ego denique ipse leciorem ſec i, arri- 
ἔξεστι, χυυλυθήτω τὸ οὕτως ἀναιδὶς, ἵνλ ὁ ῥηθεὶς puit, ae diaconum consecravii. An hoe ſgitur ſieri 
Ἰουλιανὸς μὴ ἐπιχοινωνῇ ἀλλοτρίοις. Τοῦτο δὲ διττῶς liceat, vos ipsi decerniie. Si vero non licei, ſacinus 
νοεῖται, f ἵνα μὴ τοὺς A/ λοτρίους χληριχοὺς οἰχειῶς dea indignum aique impudens prohideie , ne per 
ται val σφετερίξι τῆι, La μὴ παρά τινων ἄλλων C vos Juliano huie alienis eommunicare σοη 66 8δι}}} 5119 
ἐξισχόπων εἰς γοινωνίαν δέχτητα’, Πρὸς ταῦτα 8d 587 Cuod quiden duobus madis intelligi potest; 
ὁ Νουμέδιος εἶπεν, ὅτι Ἐὰν μὴ σοῦ παραχωρέσαντος τεῖ ne οἰΐοποὶ sibi clericos grrogei ac usurpet; vel 
ὁ Ἰουλιανὸς ἕπεραξε τοῦτο, ἄδικός ἐστι, χαὶ εἰ uh ne nb ullis zliis episcopis ad communionem admit- 
ξωρθώσεται τὴν οἰχείαν πλάνην, χαὶ ἀποχαταστῆσει ἰδίων, Ad Πρὸ vero lia Numidius respondit: Si, ie 
τὸν χληριχὴν, ὡς πράττων κατὰ τῶν ὀρισθέντων τῇ haud permittente, Julianus id ſeeit, iniquns est, ge 
, ἔγουν ὡς ἀνατρέπων τὰ συνοδιχῶς ὁρισθέντα, δἰ minus errorem correxerit, ele ricumque res- 
χωρισθήσεται ὁφ᾽ ἡμῶν, ἀντὶ τοῦ ἀφορισθήσεται ἢ ἰωοτὶξ, αὐἱρρὸ qui contra ea, qu ἃ syuodo deereta 
va ö o: ot at τὴν χατάχρεσιν ix τῆς olxt las o- δυιῖ, facist, hoe est, synodieas constiniones violet 
νοτονίχς, ἤγουν ἀναισχυντίας ἣ αὐτογνωμοσύνης. O c evertst, tepsrabitur 8 nobis, hac est, segrega- 
δὲ ᾿Ἐπιγόνε-ς ἔφη ὅτι U χατὰ τὴν ἡλικίαν καὶ τὸ tione aut depositione puuictur, saneqne pervicaclæ, 
Υῇρας πατὴρ, χαὶ τῇ προχοπῇ, τοῦ χρόνου δηλαδὴ, hoc est, lmpudentie ze pertinaeiæ ponas persulvet- 
ἀρχαιότητος ἀνὴρ, βούλεται γενιχὴν γενέσθαι τὴν Epigonius vero ita censuit: Ilie vir, ait, δοποείηιρ 
αἴτησεν ταύτην, ἦν ἡτήσατο ὁ τὴν ὑπόθεσιν εἶσαγα- pater ἃς progressione, ætatis villelicet, ant iquisst- 
Ἡὼν, ἤγουν μὴ χατὰ μόνου τοῦ Ἰουλιανοῦ τοῦτο o mus, quod in le genere postulalum est ad on. nes 
ἐκζωνηθῆναι, ἀλλὰ χατὰ πάντων χοινῶ;, τῶν pertinere se velle demenstrat, ui ne scilierr in 
ἀλλοτρίους γληρικοὺς σφετεριξυμένων. zolum Jullanum, sed eommuniter in oinnes, qub 

alienos elericos ad se traxcrint, danone hne 
promulgatum esse intelligamus. 
ΑΡΙΣΤ. «Τὸν τοῦ Ἐπιγονίου ἀναγνώστην Ἰουλιανς ARIST. Epigonil lertorem cum Julianns iar. 


ε γειροτονήσας διάχονον, εἰ μὴ πρὸς αὐτὸν að- 4 ordinaverit, nisi potestatem ab eo δοιορῖδι» 
« θεντίᾳ παραστήσοι, τὸ γατάχριμα τῆς ἰδίας t exbibuerit, pœuas su cuntumacie augebn. » 
4 μονοτονίας χαταπλουτήσει. » 

Ἐν ὅλαις σχεδὸν ταῖς συνόδοις ὥρισται τοῦτο, τὸ in omnibus frre syuodis hoe det retim est, nul- 


μὴ τινα ἐπίσχοπον ἀλλότριον χληριχὸν προσλαμ- lum episcapuin alienum clerfeum reripere, piycier 
βάνεοθαι, παρὰ γνώμην τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου, καὶ propril epls opi sententiam, ei aum sibi vendicare, 
ἰδιοποιεῖσθαι αὐτό). Διὰ τοῦτο γοῦν χαὶ ὁ ἐπίσχοπος zuumnque ſacere. Ideirco itaque ei episeopus hic 
οὗτος Ἰουλιανὸς τὸν τοῦ ἐπισχόπου Ἐπιγονίου δξξ Juliauus eum Epigonii episcopi reeepissei eler eum 
μένος αληριχὸν, ἀναγνώστην ὅ,τ2, χαὶ διάχονον qui lertor ſuit, eninque diaconum ordinassel, in 
χειρητηνήτας αὐτὸν, ὡρίηθη πάλιν ἀποκαταστῖσα: lian. alis habet cum Ecclesig, in qua aue in cle - 
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rum eooplstus ſuit, it rum restituere; nisi segre- A αὐτὸν τῇ kxx inst. εἷς ἣν τὸ πρότερον ἐχληρυῦη" 


tatus esse cupiat, juxia vicesimum syn li Chal- 
cedonens is canonem; utpole qui eanonibas adver- 
setur, οἱ propriæ adbhæreat voluntati. At decimus 
tapiimus sextæ in Trullo synodi canon eum, qui 
alienum recipii elerieum, illumque ordinat, deponi 
jubet, una eum eo dui orilinatus ſuii. 


CANON LIX. 
« ὕι Carthaginis episcopo liceat, unde velit, elerieum 
ordlinsre. Aurelius episcopus dizit: Sermonem 
mieum διά, ſratres. Sæpe evenit, ut ecele- 
siostiei. qui indigent, diacanos vel presby - 
leros vel episcopus ἃ me peiant : ego amen, 


memor eorum que constituta sunt, illa sequar, g 


« 
« 
« 
4 
ul conveniam episeopum eleriel, qul ρου ιν, 
4« Οἱ es illi ostendam, quod qui sunt eujusvis 
Ecelesię. ejus elericum po-iulant. Eece autem 
« in præsentia non contradlieunt: ne gutem 
« potea contingat, hoc est, ne mihi adver- 
« senlur, qui in hoe negolio ἃ me peluntur ele- 
« riei iquia seitis me multia rum eerleslarum et 
4 ordinationum curam genere) quemeunque con- 
4« acerdatum econvenero, eum duobus vel tribus 
e tdeslibus nostri conelericaius, si non impius οἱ 
« indevotus inrentus ſuerii, æquum est vestrain 
1 dilectionem judicare quid facere oporiest. Ego 
enim. ut scitis, ſratres, Dei permissu muliarum 
« ercleslarum euram gero. Numielius episcopus 
« dixi:: He semper ſuii huie ihirono auelaritas, C 
« σἱ unde vellet. et de quocunque nomine ad- 
« monfta fuer it. convenienler uniuseujusgſue Ec- 
« elesiæ desiderig ordinei episcopum. Epigonius 
« episcopus dizi: Bona {πῶ valuntas moderalur 
e polestalem: minus enim audes, quam potes, 
4 In eo quod teipsum omnibus, o ſrater, bonum 
« ei humanum ostendas. Nam hoc quoque in 
c too judicio situm est, ui uniusculusque epi- 
« δορί person aum corrigas: iique in primo et 
« 8010 congressu. si intelligas in hujus esse 68“ 
« fthedræ potestate punire; quoniam ipse necesse 
« haheas omnes ec lesias ſulrire. Unde nos εἰ 
t faculialem non damus, sed ea tua voluntate 
4 obsignamus, ut semper liceat ea obiinere quæ 
velis, ei promovere qui præsini eccleslis, ei D 
reliquos 588 qui queruntur, unde sauns 
esse pers. Mris. Pos iumetianus episcopus 
dizi: De'nde οἱ quis unum eumque solum 
preshyi-rum habeat, num debei etiam ipee 
4 unus ab en auſerri? Aurelius episeaopus dixit: 
lei permissione polest unus episcopus mulios 
4 presbyteros ordinare: presbyler autem spius 
« episcapatui diſſiculter invenitur. Quare si quis 
« inventus ſuerit uanum solum habens presby- 
terum, eumque aptum episcopaiui, ipsum quo- 
que unum debet dare ad ordinalionem. Po ; 
ε stumelianus episcopus ὑὐχὶϊ : Ergo si alius 
« episcopus habeat elericorum multitudinem, 
4 mini debet alia multitudo convenire. Aurelius 


εἰ μὴ βούλεται ἀφωρισμένος εἶναι. χυτὰ τὸν εἶχο-» 
στὸν χανόνα te ἐν Χαλχηδόνι συνόδου, ὡς τοῖς 
χχυόσιν ἐναντιούμενο.,. χαὶ τοῦ ἰδίον θελήματος 
ἀντεχόμενος. Ὁ δὲ ἐπταχαιδέκατος κανὼν τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ ἕχτης συνόδου τὸν δεξάμενον ἀλλότριον 
χλησιχὺν, καὶ χειροτονήσαντα αὐτὸν, χαϑαιρεῖσῦσι 
προττάττει σὺν τῷ χειροτονηθέντι 
KANN NG. 

« Περὶ τοῦ ἐξεῖναι τῷ ἐπισκόπῳ Καρχνδόνο:, ὅθεν 
θέλει, χληρικὸν χειροτονεῖν. Αὐρήλιος ἐ πίσχο- 
πος εἶπε Τὸν λόγον μον προσδέξασθε, ἀδελφοί. 
Συνέδη πολλάχις αἰτηθῆναί με ἀπὸ ἐχχλησια- 
στιχῶν ἐνδεομένων διαχόνους ἢ πρεσδυτέρους 
ἣ ἐπισχόπου: “ καὶ ὅμως μεμνημένος τῶν 
δρισθέντων τούτοις ἕπομαι, ὥστε συνελθεῖν με 
«τῷ ἐπισχόπῳ αὐτοῦ τοῦ ζητουμένον χληριχοῦ, 
χαὶ ταῦτα αὐτῷ ἐμφανίσαι, ὅτι χληρικὸν αὐτοῦ 
αἱἰτοῦνται οἱ τῆ: olan, Ἐκχλησίας. Ἰδοὺ 
οὖν ἐπὶ τοῦ παρόντος οὐχ ἀντιλέγουσιν" διὰ & 
«ὃ μήτε μετὰ ταῦτα συμὔῆναι, τοῦτ᾽ ἔστιν 
ἐναντιωθῆναί μοι τοῦτο ἐν τούτῳ τῷ πράγματι 
παρ᾽ ἱμοῦ αἰτουμένους (ἐπειδὴ οἴδατε πολλῶν 
ἐχχλησιῶν καὶ χειροτονιῶν φροντίδα με BASt - 
ζειν) ᾧτινιδήποτε τῶν συνιερέων συνέλθιω 
μετὰ δύο ἣ τριῶν μαρτύρων τῆς ὑμετέρας 
συγχληρώσιως, ἐὰν ἀχαθοσίωτος εὑρεθείη, 
δίχαιόν ἐστι κχρῖνδι τὴν ὑμετέραν ἀγάπην, τὶ 
δεῖ ποῖγσαι. Ἐγὼ γὰρ, ὡς ἴστε, ἀδελφοὶ, κατὰ 
συγχώρησιν θεοῦ πολλῶν Ἐχχλησιῶν φροντίδος 
ἀνέχομαι, Νουμήδιος ἐπίσχοπις εἶπεν" ᾿Αεὶ 
ὑπῆρξεν ἡ αὐθεντία αὕτη τῷ θρόνῳ τούτω, ἵνα 
ὅθεν θέλει, καὶ περὶ οἱουδήποτε προετράπῃ 
ὀνόματος χατὰ τὴν ἐπιθυμίαν ἐχάστης Ἔχχληυ- 
σίας ἐχειροτόνει ἐπίσχοπον. ᾿Ἐπιγόνιος HN 
πος εἶκεν" H ἀγαθοθέλεια μεσάζει τὴν ἐξου- 
σίαν " ἧττον γὰρ τολμᾷς ἧπερ δύνῃ, ἀξελφὲ, ἐν 
τῷ πκᾶτιν ἑαυτὸν ἀποδειχνύειν ἀγαθὴν καὶ 
φιλάνθρωπον. "ἔχεις γὰρ τοῦτο ἐν τῇ χρίσει 
σου, τὸ ἀποθεραπεῦσαι ἑνὸς ἐχάστου ἐ πισχό- 
που τὸ πρόσωπον" ἐν πρώτῃ δὲ χαὶ μόνῃ συν- 
ελεύσει, εἰ συνίδῃς τὸ ἐπ᾽ ἐξουσίας ταύτῃ τῇ 
χαθέδρᾳ εἶναι ἐχδιχητέον " ἐπειδὴ ἀνάγχην 
ἔχεις αὐτὸς πάσας τὰς ᾿Εχχλησίας ὑποττηρί- 
ζειν. Ὅθεν ἐξουσίαν σοι ἡυεῖς οὐ δίδομεν, ἀλλ᾽ 
ἐπισφραγίξζομεν ταύτην τῇ σῇ προαιρέσει, ὥστε 
ἐξεῖναι ἀεὶ χρατεῖν ὧν ἂν θέλῃς, καὶ προχει- 
ρίξεσθαι προεστῶτας ταῖς ENU αι, χαὶ τοὺς 
λοιποὺς τοὺς ζητουμένου;, ὅθεν συνίδῃς. 110- 
στουμετιανὸς ἐπίσχοπος εἶπεν" Εἶτα, ἐάν τις 
ἕνα καὶ μόνον ἔχη πρεσδύτερον, μὴ ὀφείλει xa 
αὐτὸς ὁ el, ἐξ αὐτοῦ ἀφαιρεθτναι; Αὐρήλιος 
ἐπίσχοπος εἶπεν" Κατὰ συγχώρησιν Θεοῦ δύ- 
ναται ὁ εἷς ἐπίσχοπος πολλοὺς χειροτονεῖν 
πρεσδυτέρους' πρεσδύτερος δὲ πρὸς ἐπισχοπὴν 
ἐπιτέδειος δυσχερῶς εὑρίσχεται. Διὸ ἐάν τις 
εὑρεθῇ ἔχων ἕνα μόνον πρεδδύτερον, καὶ αὐτὸν 
τῇ ἐπισχοπῇ ἐπιτήδειον, χαὶ αὐτὸν τὸν ἕνα 
pile δοῦν: εἰς χειροτονίαν. Πηστουμετιανὸς 
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4 ἔχῃ πλῆθος χληριχῶν, ὀφείλει μοι τὸ ἕτερον 

« πλῆθος συνελθεῖν. Αὐρήλιος ἐπίσχοπος εἶπεν “ 

ς Δηλαδὴ ὃν τρόπον σὺ τῇ ἑτέρᾳ ᾿Εχχλησίᾳ o- 

ε θες, συνωθήσεται καὶ ὁ τοὺς πλείονας ἔχων 

4 κληριχοὺς ἐξ αὑτῶν εἰς χειροτονίαν σοι δαγι- 

ε λεύσασθαι. » 

ΒΑΛΣ. Ὅτι ὡρίσθη παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων ἔν 
τε τῷ προσεχῶς γραφέντι κανόνι χαὶ ἐν ἑτέροις μὴ 
ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας ἐπίσχοπον ἐξ ἑτέρα; ἐνορίας lately 
κ)ηριχὸν ἄνευ θελήσεως τοῦ ἐπισχόπου αὐτοῦ, εἶπεν 
ὁ Αὐρήλιος πρὸς τὴν ἀδελφότητα τῇ- συνόδου ὅτι 
Πολλάχις αἰτησάντων τινῶν ἐχχλησιαστιχῶν ὄντων 
ἀπὸ ἑτέρας tvoplag ὑποχειμένης ἐμοὶ, διαχόνους ἣ 
πρεσδυτέρους N ἐπισχόπους ἀπὸ ἀλλοτρίας ἐνορίας, 
ὡς ἐχόντων ἐνδεῶς ἐχείνων ἰχανῶν ἀνθρώπων, 
ἠθέλησα τοῦτο ποιῆσαι" πλὴν μεμνημένος τῶν 
κανονιχῶν διαταγμάτων τῶν διοριζομένων παρὰ 
γνώμην τῶν ἐπισκόπων μὴ ἀφαιρεῖσθαι κληρικοὺς 
αὐτῶν, xal εἰς ἑτέραν ἑνορίαν δίδοσθαι͵ ἡἠχολούθησα 
«τοῖς οὕτω διορισθεῖσι, καὶ ἀνεχοινωτάμην τὰ περὶ 
τούτου τῷ ἐπισχόπῳ τοῦ ζητουμένου χληριχοῦ. Καὶ 
νῦν μὲν οὐχ εὗρόν τινα ἀντιλέγοντα - ὑποπτεύω δὲ 
μήπως εἰς τὸ ἑξῆς ἀντιπέσῃ μοί τις ἐπίσχοπος, καὶ 
τῷ χανόνι χρήσηται. Τοῦτο δὲ γίνεται παρ’ ἐμοῦ οὐχ 
ὡς ἐναντιουμένου τοῖς v χοῖς (εσπίτμασ.ν, ἀλλ᾽ 
ὅτι, ὡς χαὶ ὑμεῖς γινώσχετε ἐπίκειταί μοι φροντὶς 
πολλῶν Ἐχχλησιῶν, Εἰ γοῦν, ἔχων ἔνδειαν ἱκανῶν 
ἀνθρώπων, ζητήσω ἐξ ἑτέρα; ἐνορίας κληριχὸν, καὶ 


o εἰσαχουσθῶ, κἀντεῦθεν ἀναγχασθῶ προδελθεῖν α 


τῷ ἔχοντι τὸν τοιοῦτον Nb ἐπισχόπῳ μετὰ 
δύο ἣ τριῶν μαρτύρων ἀπὸ τῆς ἡμετέρας ou - 
θύσεως, ἤγουν ἀπὸ τῶν συνεπισκόπων, ἐφ’ & ἀνα- 
λαδέσθαϊ τὸν ζητούμενον παρ᾽ 405 χλγρικχὴν, ἀχα- 
θοσίωτον εὑριασχόμενον, ἤγουν ἄξιον χαὶ παντὸς 

τιάματο; ὑπέρτερον, καὶ ἑἐχεῖνο: οὐδὲ οὕτω πεί- 
θεξαι δοῦναί μοι: τὸν χληριχὸν αὑτοῦ, κρίνατέ μοι 
τὸ ποιητέον, ᾿Απεχρίθη οὖν ὁ Νουμήέδιος ὅτι E20 
alav ἔχει ἀνέχαθεν ἡ χαθέδρα τῶν Καρχηδονίων 
ἀναλαμβάνεσθαι ἀφ' ἧς ἂν ἐθέλῃ ἐκχλησίας χληρι- 
χὸν, a χειροτονεῖν αὐτὸν κατὰ τὴν ἐπιθυμίαν τοῦ 
ζητήσαντος τοῦτον λαοῦ εἰς βαθμὸν, ἔγουν εἰς 
ὄνοια οἷον ἂν καὶ προετράκη. O δὲ Ἐπιγόνεος 
ἔγητε πρὸς τὸν Αὐρήλιον ὅτι, El χχὶ δύνασαι τοῦτο 
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« ερίδοορις dixit: Scilicei quomodo in alii Ἐπ - 
« οἰδεῖ. zubvenisti. compelletur ei qui plures 
e habei elericos, et ipsis sd ordinationem tib' 
t gupheditare. 


BALS. Oula a sanctis Pat ribus deeretum est, οἱ 
in prozimo canone, et in aliis, non licere episeapa 
clerieum ex alia diœcesi aceipere sine voluntale 
ipsius episcopi, dixzit Aurelius ad ſraternitaten 
zynodi, quod spe cum eeeclesiastiei, qui sunt ex 
alia regione mihi subjecia, a me diaconas vel pre- 
sliyleros vel episcopos ex aliens regione pelixis- 
seut, cum eis idoneorum hominum magus esse 
inopia, volui hoc ſacere: se.] eanonicarum Con- 
Stitutionum memor, 4085 statuunt non esse auſe- 
rendos eclerieos præter episeaporum voluntatem. 
et jn aliam regionem tradendos, secutus sum es, 
que sie ebnstiiuta sunt, el cum elerici qui quære- 
batur episcopo de ea re communicavi. Ei nunc 
quidem neminem inveni contradicentem : vereor 
autem ne quis in posterum mihi resistat episcopus, 
et eanone ulatur. Iloe autem ſacio, non lanquam 
canonicis deereiis repugnans, ted quia, ut vos 
quoque scitis, maltarum mihi Ecelesiarum cura in- 
cumbii. Si ergo in idaneorum hominum inopia 
constitutua, ex alia regione tlericum petivero, ei non 
ſuero exaudilua, ei inde δὰ episcopum, qui habe! 
lalem elerieum eum dunbus vel tribus testihus ex 
nostro conclericalu seu coepiscopis, accedere c- 
actus fuero, ut η ἃ me quæritur elerieus ruei- 
piatur, si non expiandus inveniatur, id est dignus, 
ei quovis erimine superior: porto ille ne sie qui- 
gem suum clericum mini dare persuadetur, siatuiti: 
quid mihi sit ſaciendum. Respondii itaque Numi- 
dius quod Carthaginjensium cathedra ἃ multis aute 
seculis habet poiestatem reeipiendi elericum ex 
qua velit eecleeia, ei eum ordinandi conveniente 
populi desiderio, qui eum in gradum seu in nome 
elegii, quod ei oblaium est. Epigonius vero dixit 
Aurelio: Eliamsi hoc tuo arbitratu facere potes. 
sed bona ina voluntas ie moderate quodammodo 
cogit iua uli poiestate. Judieas enim ab oſſendieulo- 


ποιεῖν αὐθαιρέτως, ἀλλὰ τὸ ἀγαθοθελές σου μέσως D alienum esse fratres tuos beneſieciis demereri, er 


πως ἀναγχάζει σε χρῆσθαι τῇ ἐξουσίχ. Κρίνεις γὰρ 
ἀσχανδάλιστον εἶναι τὸ θερχπεύειν τοὺς ou 
ps, καὶ μὴ αὐθεντιχῶς, ἀλλὰ μετὰ γνώμης 
ἐχείνων ἀναλαμδάνεσθαι τοὺς κληριχοὺς αὐτῶν. Εἰ 
ᾳὲν οὖν διὰ πρώτης χαὶ μόνης συνελεύσεως, ἤτοι 
διὰ μαρτυρίας, συνείδησις τοῦ ἐπισχόπου τοῦ ζη- 
τουμένου τὸν χληριχὸν ὑποταγῇ, τουτέστι δώτεις 
τὸ) χληριχὴν, λόγος οὐδείς (1 δὲ μὴ, ἐχδίχησον 
εὖν θρόνον σὴυ διὰ τῆς ἄνωθεν προσούσης αὐτῷ 
ἐξουσίας, ἤγουν ἀναλαδοῦ τὸν χληριχὴὺν χαὶ μὴ 
βουλομένου τοῦ ἐπιτχήπου αὐτοῦ. Ἔχεις γὰρ 
ἀνάγκην πάτας τὰς ᾿χχλησία; στηρίζειν χανουι- 
πῶς. Ἵνα δὲ μὴ τινες σχαυδαλιπτθῶτι κατ᾽ αὐτοῦ, 
ὡς ἐκ νέγυ ἐπιτρέπουτο; τοῦτο, ἐπέγαγεν ὅτ: Τοῦτο 


non propria aucioritate. sed cum illorum voluntate- 
clericos eorum recipere. Si ergo per primum 80 

lumque congressum, seu lestimonium, episcopi, a 
quo peliiur clericus, consciemis suhjeela ſuerii- 
noc est, clericum dederit, bene est: sin minus, 
tere ihronum luum per potestialem quæ illi jam 
multis ante sæculis adest, scilicei aceipe clericum, 
vel ejus nolente episcopo. Necesse enim babes 
omnes ceœclesias canonice stabilire. Ne qui autem 

eo oſſeuderentur, uipote hoc de novo permitiente, 
sublunzit: Hoc jus non 'i nunc datum ἐδὶ ἃ 
nobis, sed libi quidem prius aderat, verum à nobi“ 
obsiguatur, hoc est, conſlrmatur. Ilis autem sic 
discretis εἰ distinctis, d. xit Pustumetiauus : Fi- 
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quls autem episcapus hahest unum elerienm, is A δὲ τὸ δίχαιον οὐ δίδοταί σο: νῦν παρ' ἡ λῶν, 440 


4υοι μὰ ab eo «υἱεροιυςῦ Ad hoc autem respandit 
Aurelius quod presbyterorum quidem ordinatio 
889 ſaeilis est. Multi enim ad hoe spil iavenleutur 
et ordinsbuntur ex Dei permissu teu bona volun- 
tale. Episcoporum autem promotĩo diſiicilis est ei ne · 
orssaris. Docendi enim ſneuliate prrediium solertis- 
que jugzenii esse oportei ehiscopum: quod diſheile 
jnvenitur. Qus re si apud aliquem episcopum ſuerit 
inventus talis tacerdos. eliam si unus solus est 
opud inzum, ipse dquoque auſeretur, ei ad episco- 
palus digniistlem prorebetur; nempe cum slios or- 
dinare sacerdotes sii ei ſaeiu facile, qui ejus loco 
sint εἰ saers eelebreni. D-inde iniulit alius episco- 
pus. Deinceps δὶ quis alius multos habet eleriros, 
det non haben. Aurelius quoque ipse dixit ad hoc: 
Quemadmodum in, qul babes clericum, cogeris 
dare ipsum ad oriinationem episcopl, iis εἰ qul 
habet plures compelletur. id est, eogeiur vel inviius 
dore libi unum ex ipsis. llæe cum decernat canon, 
lnierrogaverii quispiam, cum Constant inopoli con- 
cessum sit ἃ Justiniani Novells 35, seu ἃ cap. 2 
dh. 2 lib. iu Basil. quad extra quoque cop. 26 
primi it. præsentis operis posulmus, δἰ ἴσης elerl- 
ens sine præjudicio suseipi; similiter ei arebiepl- 
cop prime Justinjaue seu Bulgari ὃ Justiniaul 
Navella 133 que 8iis est ln cb. 1 11}. 8 lib. v Ba · 
ail. quæ ἃ nobis posita est in cap. 6, tituli 1 præ- 
geniis aheris. antique Rome et Carihaginlensis Ee- 


προῆν σοι, ἐ πισυραγίζεται δὲ xal x 2p ἡμῶν τουτέστιν 
ἐπιχυροῦται. Οὕτω δὲ τούτων διευχρινηθέντων, εἶπεν 
ὁ Ποστουμετιανός" Ἕ ἀν δὶ ἔχῃ τις ἐπίτχοπος ἕν χλη- 
ριχὺν, ἀφαιρεθήσεται καὶ οὗτος ἀπ᾽ αὐτοῦ ; ᾿Αντέφησε 
δὲ πρὸς τοῦτον ὁ Αὐρήλιος, 87 Ἧ μὲν χειροτονία τῶν 
πρεσδυτέρων εὐχερής ἐστι. Hod γὰρ εὑρεθή τον- 
«αι πρὸς τοῦτο ἐκιτήδειοι χαὶ χειροτονηθήσοντιιν 
χατὰ σνγχώρτησιν Θεοῦ, ἧτοι κατ᾽ εὐδοκίαν. H δὲ 
προχείρισις τῶν ἐπισκόπων δυσχερής ἐστι καὶ 
ἀναγκαία. Διδαχτιχὸν γὰρ καὶ ἀγχίνουν εἶναι δεὶ 
τὸν ἐπίσχοπον, ὅπερ δυσχερῶς εὑρίσχεται. Δι᾿, ἐὰν 
K apA τινι ἐπισκόπῳ εὑρεθῇ τις τοιοῦτος ἱερεὺς, 
κἂν εἷς μόνος ἐστὶ Kap αὐτῷ, ἀφαιρεθήσεται καὶ 
αὐτὸς, καὶ εἰς τὸ κἧς ἐπισχοπῇ; ἀναχθήσεται 
ἀξίωμα, &: πάντως δννατοῦ ὄντος χαὶ εὐχεροῦς 
ἑτέρου; χειροτονηθῆναι παρ᾽ αὐτοῦ ἱερεῖς, καὶ ἀντὶ 
τούτου εἶναι καὶ ἱεοουργεῖν. Εἶτα ἐπήνεγκεν ἕτερος 
ἐπίσκοπος ὅτι λοιπὸν, ἐὰν Moe ἔχῃ πολλοὺς xb 
ρικοὺς, διδότω τῷ μὴ ἔχοντι, Καὶ ὁ »ὐτὸς Αὐρήλιος 
εἶπε πρὸς τοῦτον " ὅτι, "“Ὥ:περ σὺ ἀναγκάξῃ ἔχω; 
κληρικὸν δοῦναι αὐτὸν εἰς χειροτονίαν : on N. 
οὔτω καὶ ὁ τοὺς πλείονας ἔχων συνωθήσεται, ἀντὶ 
«οὐ καὶ ἄχων ἀναγκασθήσεται, δοῦναί σοι ἕνα ἐξ 
αὐτῶν. Ταῦτα τοῦ νανόνος διοριζομένον, ἐρωτήσει 
εἰς ὡς, ἐπεὶ χαὶ τῷ Κωνσταντινουπόλεως ἐνιεδόθη 
ἀπὸ τῆς γ᾽ Ἰουστινιανείου νεαρᾶ;, ἤγουν ἀπὸ τοῦ 
β' τίτλου τοῦ γ' βιόλ. τῶν Βασιλιχῶν, περ χαὶ καὶ- 
εστρώσαμεν ἔξωθεν τοῦ x κεφ. τοῦ α’ ric. 805 


elesiæ jura eoneets a sunt; præierea gutem ei ar- C παρόντος συντάγματος, ἀλλοτρίους χληριχοὺς ἀπὸ- 


rhiepiscopo novæ Justinlanopolis, u Cyprl, data 
sunt per canonem 39 synoll in Trullo privilegio 
Consiantinop. Eccles: cogentur ei li eum seien 
εἴα eplscoporum elerieos hobentium ipsos tuseipere, 
quemadmodum Carthaziniensem quoque episcopum 
facere cauluin est, an nan! Solatio. Ouldam dixe- 
unt, quod quoniam eis indistinete permissum est 
ulienos clericos zuseipere non ecagentur primum 
denuutiare, sient presenti eanone Carihaginiensem 
eplscopum ſacere oportore congtitutum est. Mihl 
autem videiur debere hæe prima caplia, quemad- 
ποι πὶ præsenti canone conilneiur, alienos elericos 
auſerre, similiter ae Cariiaginlensis episcopus: ium 
quis hae est ab omul oſſenslone allenum et frater- 
num, lum ellam quod prædieis Justiniani Novella 
452 mentionem ſacieus etiam Just'niane Caribhagi- 
nis Eeclesiæ. quæ est in Aſrica, quod ad episcopale 
jus atlinet, eas exæquai. Cum aulem præsens ca- 
von decernat, ui qui bhabhel clericorum multitudinem, 
engalur dare ei qui nun habe; cagetur etiam, verbi 
gratia, Coustandiuopolitauus episcopus dare vel iu- 
viius, post denuntiationem, Ileracleæ, verbi gratis, 
episco o, suum clericum, ui eum sarerdotem, vel 
diaconum, vel episcopum ordinet ! Solutio. Non 
puto. Iloc enim conc esso, ἤει omnium episcoporum 
exæquatio, quod ad hot eaput attinei: et ad nihi · 
dum reilibit privilegium episcopo Carthaginiensi e! 
reli quis datum. Debemus erto dicere quod eliscopi 
ui en privilegiat, non volum in cpiscopos, 561 


κριμακίστως δέχεσθαι’ ὡσαύτως καὶ τῷ ἀρ- 
χιεπισκόπῳ τῆς πρώτης ἾἸουστινιανὴς ἤτοι τῷ 
Βουλγαρίας ἐφιλοτιμήθησαν ἀπὸ τῆς fu ἼἸουσεν- 
νιανείον νεαρᾶς τῆς χειμένης εἰς τὸ α᾽ . τῶν 
Βασιλικῶν, καὶ καταστρωθείσης παρ᾽ ἡμῶν εἰς τὸ 
ς΄ χεφ. τοῦ a τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματο΄, τὰ 
δίκαια τῆς παλαιᾶς Ῥώμης χαὶ εῖς Ἐχχλησίας 
Καρχηδόνος " ἕτι μὴν καὶ τῷ ἀρχιεπισχόπκῳ τῆς 
νέας Ἰουστινιανείου πόλεω΄, ἤτοι τῷ Κύπρου, 
ἐδίθησαν διὰ τοῦ A0 χανόνος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
συνόδου τὰ προνόμια τῆς τῶν Κωνσταντίνου πολετῶν 
Ἐχχλησίας" ἀναγκασθήσονται καὶ οὗτοι μετὰ cls - 
δεω; τῶν ἐχόντωγ τοὺς χληρ'κοὺ; ἐπισκόπων ὃ Je- 
σθαι αὐτοὺς, χαθὼς τοῦτο ποιεῖν χαὶ τὸν ἐπίσχο- 
πον Καρχηδόνος τετύπωται, ἣ o; Δύσις. Τινὲς εἷ- 
oy ὡς, ἐπεὶ ἀδιαστίχτως ἐξεχωρήθηταν οὗτοι δέ- 
χεσθαι ἀλλοτρίους ἐπισχόπους, οὐχ ἀναγκασθήσονται 
πρῶτον ποιεῖν παράγγελμα, καθὼς διά τοῦ παρόν. 
τὸς χανόνος ὁ ἐπίσχοπο; Καρχηδόνος ὡρίτθη ποιεῖν. 
Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ὀφείλειν Kl τὰς τοιαύτας πιώτα; 
χεφαλὰς χατὰ τὴν τοῦ παρόντος κανόνος περίληψιν 
ἀφαιρεῖσθαι τοὺς ἀλλοτρίους χληριχοὺς παρομοίως 
τῷ ἐπισχόπῳ Καρχηδόνος " ὅτι τε τοῦτό ἔστι τὸ 
ἀσχαυδάλιστον χαὶ φιλάδελφον, χαὶ ὅτι ἡ ῥηθεῖδα 
ρ΄ Ἰουστινιάνειο; νευρὰ μεμνημένη καὶ τῆς ἐν 
᾿Ατρικῇ Ἰουστινιανῆς Καρχηδόνος Ἐχχλησία; ἐξ- 
ισάζει ταύτας ὅσον τέω; εἰς τὰ ἐπισχοπιχὰ δίκαια. 
705 δὲ παρόντο; χαυόνος διοριχζομένου, ἀναγχάξε- 


σλαι τὸν ἔχοντα πληθὺς; χυηριχῶν διοόνα: τῷ μὴ 
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ἔχοντι, ἀναγκασθήτεται καὶ ὁ Κωνσταντινουπόλεως A etiam in presbyter as et dliaconos, alienos clericos 


«υχὸν διδόναι xa ἄχων μετὰ ἐπιφώνησιν τῷ Ha - 
πλείας τυχὸν χλτριχὲν αὐτοῦ, ἐφ᾽ ᾧ χειροτονῆσαι 
«τοῦτον ἱερέα, R διάχονον, ἣ ἑπίσχοπον ; Δύσις. 
Οὐχ οἴομαι, Τούτου γὰρ δοθέντος γενήσεται πάντων 
τῶν ἐπισχύόπων ἐξίσωσις ὅσον εἰς τοῦτο τὸ χεφά- 
λαιὸν χαὶ εἰς οὐδὲν χαταντήσει τὸ δοθὲν προνόμιον 
τῷ Καρχηδόνος χαὶ τοῖς λοιποῖς. Ooh οὖν 
εἰπεῖν ὅτι ol μὲν προνομιάριοι ἐπίσκοποι οὐ μόνον 
εἰς ἑπισχόπους, ἀλλὰ καὶ πρεσδυτέρου:; καὶ R 
νοῦς, ἵνα χειροτονέσωσιν ἀλλοτρίους χληρικοὺς, 
κατὰ τὴν περίληψιν τοῦ παρόντος χανόνος - οἱ δὲ 
λοιποὶ ἐπίσχοποι ἐξ αὐτῶν οὐ ζττήσωσιν, οὐδὲ 
δέξωνται χληριχοὺ: ἄλλως, εἰ μὴ ἐν χρείᾳ γένων- 
ται τοῦ χειροτονῆσαι τοῦτον ἐπίσκοπον. Τοῦτο γὰρ 
καὶ ἀπὸ τοῦ πυρόντος χανόυνος παρίσταται, λέγοντος 
μὴ τοσοῦτον εἶναι ἀναγχαίαν τὴν τῶν ἱερέων xa 


ordinaverint, ui præsenti eanone continetur: reliqui 
autem episcopi ab ipsis non peient, nec clſericos 
aliter suscipient; nisi episcapum ordinere ipsis 
opus ſuerit. Iloe enim vel er præsenti esnone pro- 
balur, qui dieit, non esse adeo necessarlam gacer- 
dotum et diaconorum ordinationem, leut episco- 
porum: ei propterea vel unum sauſerri, et in epi- 
seopum promoveri. Si autem clerieus, qui ad epi- 
scopalem diguiniem exoeatur, ab Eeclesls, verbi 
gratia, Coustanlinopolitana, eleetionem non admii- 
tut, cogetur 2 patriarcha secundum presentem 
canonem adimnitti?! Solntio. Nedusquam. Neque 
enim cogeiur quisplam vel invitus fleri antistes. 
Hie ergo eanon est aceipiendus de eo, qui elec us 
est, ei episcopatum quidem suscipit, sed ei non 
permiiinur. 


Stang. un χειροτονίαν, ὡς τὴν τῶν ἐπισχόπων xal διὰ τοῦτο ἀφαιρεῖσθαι καὶ τὸν ἕνα χαὶ εἰς ἐπισκοπὴν 
ἀνάγεσθαι. Ἐὰν δὲ ὁ μεταχαλούμενος χληριχὺς εἰς ἐπισχοπιχὸν ἀξίωμα, ἀπὸ τῆς Ἐκχλησίας τυχὸν 
κῶν Κωνσταντινουπολιτῶν, οὐ κχαταδέχηται τὴν ψῆφον, ἀναγχασθήσεται παρὰ τοῦ πατριάρχου, χατὰ τὸν 
παρόντα χανόνα χαταδέξασθαι ; Αὐσις. Οὐδαμοῦ. Οὐ γὰρ ἀναγχάζεταί τι; ἀρχιερεὺς γενέσθαι καὶ ἄχων͵ 
Ἔχληπτέον οὖν τὰ τοῦ RDG εἰς τὸν ψηφισθέντα χαὶ χαταδεχόμενον μὲν τὴν ἐπισχοπὴν μὴ παραχω- 


φούμενον δέ. 

ΖΩΝΑΡ, Τοῦ ἀνωτέρω κχανόνο; ὡρίσαντο; μὴ 
ἐξ ναι ἐπισχόπῳ ἑτέρου ἐπισχόπου χληριχὸν ol- 
κειοῦσθαι, χαὶ χειροτονεῖν αὐτὸν, ὁ Αὐρήλιος εἰσ- 
ἦγαγε λόγον, Ort πολλῶν Ἐχχλησιῶν ἀναδέδεγμαι 
φροντίδα. Δέονται δέ μου τινὲς αὐτῶν, χρέζουσαι 
eg no ἢ πρεσδυτέρου ἣ διαχόνον, ζητοῦϑαι 
τόνδε ἣ τόνδε. Ἐἰϊδὼς δὲ τὰ ὠρισθέντα χατὰ ταῦτα 
ποιῶ, καὶ ἐρωτῶ τὸν ἐπίσχοπον τοῦ ζητουμένου 
χληριχοῦ, ἐμφανίζων αὐτῷ, ἀντὶ τοῦ, γνωρίζων 
αὐτῷ χαὶ δηλῶν, ὅτι χληριχὸν αὑτοῦ αἰτοῦσιν οἱ 
rede τῇς Ἐχχλησίας. Καὶ νῦν μὲν, φησὶν, οὐχ ἀν- 
τιλέγουσιν, ἀλλὰ διδόασι τοὺς χληριχοὺς αὑτῶν - 
ἵνα δὲ μὴ μετὰ ταῦτα ἴσως τινὲς ἐναντιωθῶτι, μὴ 
διδόντες τοὺς ζητουμένους εἰς ἐπισχόπου χειροτο- 
νίαν N χληρικοῦ, χρίνατε, εἰ συνέλθω τινὶ τῶν 
ἐπισχόπων μετά τινων δύο ἣ τριῶν i τῆς ἡμετέρας 
συγχληρώσεως, ἤγουν τῆς ἡμῶν τῶν ἐπισχόπων 
μοίρας, ἐχεῖνο; δὲ ἀχαθοτίωτος εὑρεθῇ, ἀντὶ τοῦ 
ἀκειθὴς, ἀνένδοτος, τί δεῖ ποιῆσαι ; Καὶ οὐχ οἰχεῖα 
μὲν ταῦτα τῇ σημασίᾳ τῶν λέξεων ὁ δὲ νοῦς τῆς 


590 Z0 NAR. Cum superiori διηοηθ, ne cui - 
quau episcopo liceat alterius episcopi clerieum 
δ᾽} ἡ vindieare, ordinibusque insiguire, derreium 
sit; in hane senlenſiam mon Aurelius serinonem 
habult, videlicei, muliarum sibi Ecclesiarum euram 
esse commissam. Sæpe vero. jnquii, ad me con- 
Auunt, episcopum aul presbyterum aut dlisconum, 
modo hun-, modo illum, sibi dari postulantes. Cui 
vero hæc decreis noverim, pareo, (leriuque, qui ἃ 
me posciiur, episcopum adeo, eique elericum suum 
ab hujus zcilicet Ecelesiæ conveniu eſſlagitari εἰ -- 
snifco, hoc est. indico, ac certiorein lola de re ſa - 
cio. Atque hacienus quidem, inqui, haud rrpugnant. 
ei elericos sus non inviti tradunt. Ne qul vero iu 
posterum ſorie reſrageniur aut obstent, quominus 
expelitus aliquis ad episcopatum aliume 1 clero 
gradum eligatur; si episcopum quempiam ego con- 
venero, duobus præterea aut iribus ex nostro nu- 
mero, episcoporum videlicet, adhibitis, isque im- 
pius, hoc est, morigerus ac periinax ſu.rii invenius. 


ἀχολουθίας τοῦ λόγου τοιαύτην ἔννοιαν ἀπαιτεῖ. p quid mihi tune ſaciendum putetis vos izui statuite. 


Ὃ μὲν Νουμήδιος, προσμαρτυρῆσας τῷ θρόνῳ τοῦ 
Αὐμηλί:υ προνόμιον παλαιὸν χειροτονεῖν οὃς βούλεται 
ἐξ ἐχάστης Ἐχχλησίας, δέδωχε τούτῳ τὸ λαμδάνειν 
ἀφ᾽ οἱουδήποτε χληριχοὺς καὶ χειροτονεῖν αὐτούς" 
ὃ δὲ ᾿Επιγόνιος πρὸς ταῦτα ἀντέφη ὅτι Ἢ ἀγαθο- 
θέλεια μεσάζει τὴν ἐξουσίαν. τιον γὰρ τολμᾷς 
ἥπερ δύνῃ, ἐντῷ πᾶσίν ἑαυτὸν δειχνύειν ἀγαθὺν 
χαὶ φιλάνθρωπον. Ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν, ὅτι 
Ego lav μὲν ἔχεις λαμδάνειν ἀλλοτρίους χληριχοὺς 
καὶ χειροτονεῖν " ἀλλὰ τὸ χαλοθελὲς μέσως πω; 
ἀπαιτεῖ γρᾶσθαι τῇ ἐξουσίᾳ, ὥοτε μὴ αὐθεντιχῶς 
ἀφαιρεῖσθαι αὐτοὺς, ἀλλὰ μετὰ γνώμην τῶν ἐπι- 
σχόπων αὐτῶν. Τὸ γὰρ ἐν πᾶσι δειχνύειν ἑαυτὸν 
ἀγαθὴν διὰ τοῦ βουλεύεσθα! ἧττόν ἔστι τοῦ pe 
ἐξουσίας τολμᾷν τον ἀφαίοιτιν, Ἔχεις 74g τοῦτο 


Quæ quidem quamvis cum verborum signiſicatione 
minus conveniant, sententia tamen l: ujus loei, 
atque orstlonis contextus, alia explieaüonem non 
aduiltit. Ac Numidius quidem, Aurel. i throno jam 
ollin id prærogstivæ concessum ſuisse iestotus, 
ut ex quacunque proviueia quos voluisset ordinibus 
insigniret, id ei concessit, ui elericos, undecunque 
collibitum esset, ad se vocatos ordlinasrei. Ad due 
tum Epigonius, Bonitas, inquit, ina temperat pole- 
stlatem. Audes namque minus quam liceat, dum (e 
omnibus probum ac humanum ostendis. Quad 
aulem dieit, ejusmodi est: Cum tibi quidem, alienis 
elerieis ad ie iradueiis eonſerre ordines oinniuu 
lireal, quamilam iainen in usu aueloritatis mo. la- 
ralionem humanitas requirit, ut non pro po:estate 
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t imperio, seil eum episcop: quoque sui ſacultate A ἐν τῇ fiest δον, τὸ Apa ἐν k24 


rlrriei auſerantur. lu omnibus namque beniguitatrin 
ei humsnitatem ostendere minus quiddam est, qua: 
pro imperio ac potestiale elericos abducere. Id eaiu 
in tuo judicio positam es, ut uniuscujusque epi- 
scopi person medicinam ſacias, hoe es, tibi qua- 
que lioe propositum est, ui episcopos omnes huma- 
niiate demulceas. In priino aulein ei suo congressu 
si jus huic eathedræ vindicandum esse perspereris. 
hoc est, ubi primum semel convento episcopo eon ; 
silium de ejus clerica abdueendo, aique ad ordines 
promoveudo, comnmunicaris, si 8e ille ininus obs 
quentem præbuerit, jus huie eathedræ dainm, ele- 
ricos unde velit sumend', iisque ordines conſerendi, 
ipse vindicabis. Deinde vero, ne eijusquam oſſen- 
sionem subiret, quasi elerieos ab episcopo zuo vel 
inviio abducendi initiaadique ſacultatem ipse con- 
cederei: Non hanc, inquit, ipsi tibi largimur facul- 
tatem, sed ante tradiism conſtirmamus, illud vide- 
licet iuo arbiirlo relinquentes, ut nequsquam alie- 
nos elericos pro Imperio et poteslate, sed re prius 
eum ipsorum episcopis eommunicata, viudices atque 
abducas. Cum jam constitiutum esel, licere Aurelio 
alienos cler icos assumere eisque ordinos conſerre, 
roga vii quiilam: Ovid si unum iantum sacerdotem 
episcopus habuerii, num 66. quoque privabitur! 
Proposite vero interrogatioui Aurelius ita respon lit: 
Posse ab uno episcopo, Deo dante, mulius sscer- 
dotles cresri; hoc nimirum signiſleans: Quamvis 


ἐπισχόπον τὸ πρόσωπον, τουτέστι γαὶ σὺ τοῦτο 
χρίνε:ς, τὸ πάντε; τοὺς ἐπισχόπους OH- εἶν. 
EV πρώτῃ δὲ χαὶ μόνῃ συνε  εὐτει, εἰ vin: τὸ 
ἐπ᾿ ἐξουσίας ταύτῃ τῇ καθέδρᾷ εἶναι ἐχδιχττέον, 
τουτέστιν, ἅπαξ δὲ συνελθὼν τῷ ἐπισκύπῳ. τοῦ χλη" 
ριχοῦ, ὃν μέλλει; ἀφελέτθιι χαὶ χειρυτονῖ σαι, 
χαὶ χοινυυσάμενες αὐτῷ πιρὶ τοῦ κληρχοῦ αὐτοῦ, 
εἰ μὴ εὕρῃς ἐκεῖνον αὐτίχα πειθήνιον, xtc 
τὸ εἶναι ἐπ᾽ ἐξουσίας ταύτῃ τῇ χαθέδρᾳ θεν βούλε- 
«αιλαμδάνειν χληριχὸν καὶ χειροτονεῖν αὐτόν. Rita 
ἴνα μὴ σχανδαλισθῶσι R αὑτοῦ, ὡς ἐπιτρέποντος 
καὶ γιώμης ἄνευ τῶν ἑπισχύπων λαμδάνειν τοὺς 
ND αὐτῶν καὶ χειροτονεῖν, ἐπήγαγεν ὅτι 
Οὐχ ἡμεῖ; σοι. διδόνμεν τὴν ἑϊουσίαν ταύτην, 
ἀλλ᾽ ἐπιχυροῦμεν αὐτὴν, τῇ σῇ πρλαιρέδει δηλον- 
ὁτι ἀνατιθέντε;, τὸ μὴ μετ᾽ ἐξουσίας λαὺ δάνειν 
rode κλτρικοὺς τῶν ἄλλων, χαὶ πκρυχειρίξεσθαι 
αὑτοὺς, ἀλλὰ μετὰ βουλῆς τῶν ἐπισχόπων αὐτῶν. 
Κυρωθέντο; τοῦ λαμδάνειν τὸν Αὐρήλιον xv HN 
ἀλλοτρίους καὶ χειροτονεῖν αὐτοὺς, ἣρώτησέ τις ὅτι, 
Κἂν ἕνα ἔχῃ πρεσδύτερον ἐπίσχοπκος, χἀχεῖΐνος 
ἀφαιρεθέσεται ἐξ αὑτοῦ : Πρὸς δὲ τὸ ἐρώτημα τοῦτο 
ὁ Αὐρήλιος ἀπεχρίθη, ὅτι Δύναται εἷς ἐπίσχοπο; 
πολλοὺς πρεηδυτέρου; χειροτονῆται χατὰ ονγχώ» 
βησιν Θεοῦ, τοῦτο λέγων, ὅτι, εἰ χαὶ μέγα ἐστὶ 
τὸ ἱερατιχὸν ἀξίωμα, καὶ ὑπὲρ τὴν ἀνθοωπίντν 
ἀξίαν καὶ δύναμιν ὑπάρχει τὸ χαθιστᾷν ἱερέας, ἀλλὰ 
κατὰ συγχώρησιν Θεοῦ δύναται εἷς ἐπίσχοπο; πολ- 


mogna sit sacerdotii dignltas, omnemque humauam C λοὺς ἱερεῖς χειροτονῆσαι die ἐπισχοκὴν δὲ ἐπι- 


nobiliuatem ac potes tatem sacerdoles ereandi ſacul- 
las superei, tamen Deo permiltente posse ab uno 
episeopo multos gaeer dotes constituj: ati vero ho- 
minem episcopali mnuneri gerendlo opportunum in- 
venire perquaum diffleile est. Oportei enim episco- 
pum, ex divi Pauli sententia, præter criera, am- 
pleeti eum, qui secundum doctrinam est, ſidelem 
sermonem, ut possit ex hortari saua doctriua, ei eas 
qui contrailieunt argner e; tum ejusmodi esse, qui 
Ecclesiæ presse horit, hoc est, ium ſidelium cure 
suseipiende 591 be gerede, ium Eci lesia nego- 
tis prudenler ὡς pro a bitrio divinæ voluntatis ad- 
auinistrandis sit idoneus. Ilæc vero uon ommnia puri- 
ter eilamn ἃ sacerdotibus exiguntur. Ergo εἰ quis 
sscerdos ad episcopale munus obeunduu idoneus 
reperiatur, vel si slium neininem ipsius episcopus 
bobeal, eum nihilominus eligi eonsecrarique neeesse 
ſuerii. Deinde alius quidam iniulit: Si quis δίίυς de- 
ineeps multos elericos habuerit, dei non haben. 


ri dt iov ἄνδρα εὑρεῖν δυσχερές ἐστι. Τὸν γὰρ t- 
σκοπὸν δεῖ͵ κατὰ τὸν μέγαν Παῦλον, πρὸς τοῖς ἄλλοις 
καὶ ἀντέχεσθαι τοῦ κατὰ διδαχὴν πιστοῦ λόγου, ἴ α 
δυνατὸς ἧ χαὶ παραχαλεῖν ἐν τῇ διδασχαλίᾳ τῇ 
ὑγιαινούσῃ, καὶ τοὺς ἀντιλέγοντας ἐλέγχειν, καὶ 
προεστόναι εἰδότα τῆς ἐχχλησίας, hrt καὶ τῶ» 
πιστῶν ἐπιμελεῖσθαι ἐπιτήδειον, χαὶ τὰ πράγματα 
τῆς Ἐχκχλησίας οἰχονομεῖν χαὶ θεοφιλῶς διοιχεῖν. 
Οὐ πάντα δὲ ταῦτα ὁμοίως ἀπαιτεῖται καὶ ἐπὶ 
πρεσβυτέρου. Διὸ ἀναγχαῖ)ν, εἰ εὑρέτχοιτο πρεσός 
ce po: ἐπιτήδειος εἰς ἐπίσκοπον, λαμδάνεσθαι τὲ 
τοιοῦτον Χχαὶ χειροτονεῖσθαι, κἂν ἕνα τοῦτον ἔχῃ 
ἐπίσχοπος αὑτοῦ, Εἶτα ἐπήνεγχεν ἕτερος ὅτι λο: πὸν 
Ἐὰν ἄλλος ἔχῃ πολλοὺς χληριχοὺς, διδότω τῷ μὴ 
ἔχοντι. Καὶ ὁ Αὐρήλιος εἶπε κρὺς τοῦτο ὅτι “Ὥσπερ 
o ἀναγχάξζῃ, ἔχων χληρικὸν, δοῦναι αὐτὸν εἰς χει- 
ροτονίαν ἐπισχόπου " οὕτω καὶ ὁ O & h πλείον:ς 
ἔχων σννωθηθήσεται, ἀντὶ τοῦ καὶ ἄχων ἀναγχα- 
σθήσεται, δοῦναί σο: ἕνα ἐξ αὐτῶν. 


Ad n Aurelius: Quemadinodutm, alt, iu clericum, qui apud te est, ad episcopale munus necessar' o 
transmiitis: ita et cui plures ſuerint, unum aliquem tibi ex illis sehonere compelleiur, hoe est, το θη 


noleusque eogelur. 

AIST. 4 Cariliaginis prægidi lieeai, quoseunque ve · 
lit, eligere præſciendus Ecelesiæ : eliamsl 
« uunm tantummodo presbyierum præsidentia 
dignum quispiam habeat. Unus enim episcopus 
« polerii mulios ordinare presbyieros. Oui vero 
episcopatui sit idoneus diſſieulter invenitur. ν 
Hæe syuodus, eum provincialis fuit, non œcume- 


APl zr. Ἐξέστω τῷ Καρχηδόνος προέδρῳ oe ἂν 
« ἐθέλῃ, προχειρίζεσθαι προεστῶτας ταῖς Ἐχχλη- 
« σίαις, χἂν μόνον ἕνα τις ἔχῃ πρεσδύτερον πρά- 
« στασίας ἄξιον. Εἷς μὲν γὰρ ἐπίσχοπος πολλοὺς 
« πρεσθδυτέρους χειροτονεῖν δύναται, Δυσεύρετος 
« δὲ ὁ πρὺς ἐπισχοπὴν ἐπιτήδειος. » 
σύνοδος αὕτη, τοπικὴ οὖσα, μὴ οἰχουμενιχῇ, 
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ἐρίξει τινὰ ἐν Καρχηδόνι ὀφείλοντα χρατεῖν. O γὰρ A uica, quædam del. ere Caribagiae oblinere det eruit. 


Αὐρήλιος Καρχηδόνος ἐπίσχοπος, τοῖς χανόσιν ἐπό- 
μενος, χαὶ παρὰ γνώμην ἐπισχόπου μὴ θέλων χλη- 
ρικὸν αὐτοῦ ἀφαιρεῖσθαι, χαὶ εἰς ἑτέραν πόλιν χλη- 
βοῦν αὐτὸν, ἣ ἐπίσχοπον καθιστᾶν" εὐλαδούμενος 
δὲ πάλιν μή ποτέ τινες τῶν ὑπ’ αὐτὸν ἐπισχόπων οὗ 
πεισυῶσι δοῦναἑ τινας τῶν χλπριχὼν αὐτῶν ἐπὶ τῷ 
εὶς ἑτέραν πόλιν ἐνδεῶς πρεισδυτέρων ἣ διαχόγων 
ἔχουσαν χληρωθῆναι, ἣ εἰς ἐπισχοπῆς βαθμὸν προ- 
ἀχθῆναι, ἀξίους εἰς τοῦτο χριθέντας " τὰ περὶ τού- 
τοῦ τῇ συνόδῳ ἀνεκοινώσατο" χαὶ ἐπεψηφίσατο 
αὕτη ἐπ᾽ ἀδείλς ἔχειν τὸν Καρχηδόνο; πρόεδρον, 
διὰ τὸ τὴν πᾶααν φροντίδα τῶν ἐκεῖσε Ἐχχλησιῶν 
αὐτῷ ἐπιχεῖσθαι, ob; ἂν τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν ἐπισχόπων 
χλτριχοὺς εἰ; πρστασίαν Ἐχχλησιῶν εὑρήσει ἀξίους, 
προχειρίζεσθαι αὐτούς" , δὲ χαὶ πολλούς τις μὴ 
ἔχῃ πρεαδυτέξους, ἀλλ᾽ ἕνα χαὶ μόνον, χαὶ ἐπιτή- 
δειον αὐτὸν εἰς ἐπισχοπὴν χρίνῃ, ἀνενδοιάστως χαθ- 
td αὐτόν & τὸ δυσχερὲς εἶναι τὸν εἰς ἔπισχο- 
q εὑρίτχεσθαι δόχεμον " καὶ δυνατὸν ἕνα ἐπίσχο- 
τον πολλοὺς πρεσδυτέρους χειροτονῆσαι. 
KANN F. 

« Περὶ τοῦ τοὺς ἐν ταῖς παροιχίαις χεροτουουμένους 
« ἑπισχόπους μὴ τινα ἑαυτοῖς ἐχδιχεῖν διοίχν σιν. 
Ordo; χαὶ Οὐρδανὸς οἱ ἐπίσχοποι alm " 
ε ἨἩχούααμεν ὀρισθὲν, ἵνααἱ παροιχίαι μὴ ἀξιῶν- 

ται λαμδάνειν I: nd vous (29), εἰ μὴ χιτὰ συν- 

alva πούτου, ὑφ᾽ ὃν χαθίσταντο. Ἐν δὲ τῇ 
χώρᾳ ἣμῶν, χατὰ συγχώρησιν τοῦ ἐξαρχῆς χατ- 


αὑτὰς παροιχίας χειροτονγθέντες ἐπίσχοποι ἑαυ- 
τοῖς ἔτι μὴν ἑτέρα: διεχδιχοῦτιν. Τοῦτο χαὶ χω- 
λυθῆναι τῇ ἀγάπῃ τῆς ὑμέτερας χρίσεως, καὶ 
ἀνατραπῆναι “οὔ λοιποῦ ὀφείλει. Ἐπιγόνιος 
ἐπίσχοπος εἶπεν" 'Εχάστῳ ἐπισχόπῳ τὸ πρέπον 
ἐφυλάχθη, ἵνα ἐχάστης τῆς συγχτησίας τῶν 
καροιχιῶν μηδὲν ἀποδρεφθείη pe τὸ ἴδιον 
χτήσασθηαι ἐπίσχοπον, εἰ μὴ χατὰ σνυαίνεσιν 
τοῦ τὴν ἐξουσίαν ἔχουτος. Ἐὰν δὲ abrbe παρα- 
γωρήσῃ, ὥστε τὴν αὐτὴν διοίχησιν ἐπιτραπεῖσαν 
ἴδιον χτήσασθαι ἐπίσχοπον, εἰς; τὰς λοιπὰς τὸν 
προχειριαθέντα μὴ ἐπιδάλλεσθαι διοιχήσεις" 
διότι μία ἐκ τοῦ σώματος τῶν πολλῶν ἄφαιρε- 
ela αὑτὴ καὶ μόνη ἠξιώθη τιμὴν ἰδίας d: 
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ἀμφιδάλλω τῇ πάντων ὑμῶν ἀγάπῃ ἀρέσχειν, 


ἐχοντ'ς τὰς διοιχήσεις ἐπισχόπου, τινὲς εἰς τὰς ( 


τῇ; ἀναδέξασθαι. Αὐρήλιος ἐπίσχοπος (d Οὐχ ἢ 


Nam Aurelius episcopus Carihaginiensis canones se- 
quens, ei præier episcopi sententiam clericum illius 
auſerre ei in alia eiviiate eum in elerum eligere aut 
opiscopum ereare nolens: sed meluens itzrum, ue 
aliqui episcoporum ipsi sobhjacentium, non persus- 
deantur aliquos e elericis suis dare, ut in ulia eivi- 
tote presbytieris ei disconis indigente in elericorum 
numerum recenseanlur, aul, si eo judicentur dizu', 
od epscopalem gradum promoveautur, hoc synodo 
communica vii; et ea suſfragio suo decrevit, Car- 
tbaginis præsidi lieere, qua omnis ecelesiarum, 
qus ibi sunt, ei commiititur eura, quoscunque 
episcoporum ipsi sulijeciorum elericos ad ecelesia- 
rum presidentism luvenerii aptos, eos deligere, 
Licet vero ei mulios quispiam non habenat presby- 
eros, sed unum ei solum, ei eum episcopatui ido- 
neum judicet, haud dubie eu constiiuere: quia 
diſſteile esi quempism episcopatui invenire apium; 
el possibile esi unum episcopum mulios presbyteros 
ordlnare 
CANON LX. 
4 Ui episcopi qul in parœciis ordinantur, nullam 
sibi diœcetim vindicent. Houoratus οἱ Urbanus 
« episcopi dixerunt: Audivimus deſinitum, ne 
parmeis dignentur episcopos aceiperv, nisi ex 
consensu ejus, 2 quo eoustitutæ sunt. In nostra 
t auiem regione, ex permissione ejus qui ab iuitio 
« dioœceses obtinet episcopi, quidam in eis lem 
« parœciis ordinati episcopi, adhuc etiam sliss 
« sibi vindicant. Hoe vestri jadieii charitate οἱ 
e prohiberi ei deinceps subverii debet. Epfgonlus 
ε episropus dizi: Uuiculque epi- copo, quod de- 
cel, servalum est, ul ex unaquaque parceiarum 
« possessione nihil decerpaiur ad proprium epi- 
secopum habeudum, nisi ex consensu ejus qui 
habet polesistem. Sin antem ille concesserit, 
4“ ul ipra permissa diœcesis proprium habet 
« piscopum, is qui promotus est ad alias diœ- 
ceses manum non extendat; quoniam uns er 
« multorum corpore ablata, vel sola digna ha- 
a bita est, quæ proprii episcopatus honorem 80- 
ε ciperei. Aurelius episcopus disit: Non dubiio 
vestlrum omalum dlleciioni placere, ui episco- 
pus, qui ex prioris episcopl in diccesi per- 
ε missione promolus est, eum solum populum 


Guill. Beveregii note. 


(20% a al παροικίαι μὴ ἀξιῶνται 4a διν 
ἐπισκόξους. lu latiua borum canonum (ollecuione 
letziur: Ot diœceses non meræantur episcopos acci - 
pere; ubi obsrrvare licei, ui Græeus interpres 
liæceses per παροιχίας vertii; rerte quldem. 
Elismsi enim διοίχησις, in nutitia. imperil juxta 
ἃς Ecclesiæ. plurimuui pioviuciarum collectioneim 
pruoprie signifleet: hoc tamen iu loco, ei ubique 
ſere per cunones husce Aſricanos, vox diœcesis 
pro singulari unius tantum episcopatus lerriiorio 
usurpatur; quam Græri παροιχίαν vocant, sive 
paræœciam; quam vucem Dionysius Eriguus in sua 
eanouuin versione couservavii. Alii arochiam 
male seribu nt: qua autiquitus, aliter atlque ho lie 


episcopatus lerritorium denotatum ſult, sive die- 
cosis ; ui hodie vocumus, juris Ecelesie Aſricanaæ 
usum. Greei autem seripiores, ei nonnulli e. iam 
e Lstiuis, perpeiuum observaut diserimen inter 
διοίκησιν, ἐπαρχίαν, παροικίαν. Nam διοίχησις iis 
plures sub se ἐπαρχίχς sive provin( las comprebheu- 
dit; unaquæque eiiam ἐπαρχία en pluribus parœ- 
ciis constat; ei parœsle singulos pluriinos sibi 
subjectos hæbuerunt vicos, quibus episcobus pa- 
rœcie præſecius est. Adeo ut patriarchæ τῶν διοι- 
κήσεων, metropolitani τῶν ἐπαρχιῶν, et singuli 
episcopi τῶν παροιχιῶν ( uram oin nee uque 80l- 
lieitudinem gesserint. 
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ergo omni esse tractata ezistimo, δἱ ounnis 
« ralioni ves træ congruant, ea vestra sententig 
confirmate. Omnes episcopi dizerunt; Nobis 
« oinnibus hire placuerunt, ei nostra gubscri - 
« pliope conſlirmamus. Εἰ zubseripserunt, 592 
Aurelius Ecclesia Cartbaginiensis episcopus 
præsenti decreio eonsensi,, ei lecio subscripsl: 
« similiter et reliqui episcopi sunscripseruni. 


ε πὺς τῆς Ἐχχλησίας Καρχηδόνος τῷ παρόντι δεχρέτῳ 


ε χαὶ οἱ λοιποὶ ἐπίσχοποι ὑπέγραψαν. » 

BALS. In aliquas, ul est verisimile, parœeiss. 
quæ non babebant antistites, eleeti sunt episcopi 
voluntate episoporum qui eas besbebant: uipoie 
quæ exsent ſorinsse populosæ, et proprio episcopo 
apus habereni. Sed cum ii, qui ad eas ordinati 
ſuerani, his, que illis obtigeraut, nun contenti 
essen, sed etiam sliena sibi jura vindiearent, 
dlixeruni Honoratus οἱ Uthanus episcapi, quad 
quwonlam eautum est episcopos non aliter in porœ- 
e ἰδ eligi, nisi volunute eorum, qul illas habent ab 
initio, hoc quoque ita ſaetum est in regione ipso- 
rum. Quia autem, qui sunt ordinati, alias quoque 
parocias sua sponte sibi viudicant, debeni ea qui - 
dem, quæ impr obe vindicarunt, corrigi: quæ autem 
non canonice sunt vindieaturi, prohlberi. Ad bæc 
ergo Epigonius dixit quod ἃ diviuis canonibus uni- 
cuique epi scopo parœelarum reglones liinitesque 
auribuil sunt ei ex ipsarum paroœciazrum posses- 
zione nibil potesi decerpi veu guſerri ab sliquo. 
Sed nec ipel para οἷ habitztores possunt sibi sua 
aponte episcopum constiinere, nisi voluntste epi- 
zcopi qui habet potesistem in pareia. 8i autem 
ille quoque hoc permiserit, non debei is, qui or. li- 
natus est, proper jus hujus paroœciæ ze ad aliaru u 
quaque parœciarum administrstionem extendere. 
Sola enim quæ honorata est parocis, erit sub eo 
qui est ordinstus: reliquæ gutem erunt sub capiie 
a quo ablatio ſaeis est. Dixit ergo post hee Aure- 
lius, eorum ſraternitatis esse admitiendam senten- 
εἶδ. Et ipse eddem quoque staluit: el propieres 
petivit, ui quæ coustitula erant, zubscriberemur, 
quud etiam ſaetum est. Et hæe quidem ia: Tu autem 
clas, quo. episcoporum dquidem regioues immota: 
manerc, ut canonicum ser ratur: ſieri autem epi- 
scopatus de novo in par- zeiis, qu sunt aliis ep.- 
scopis suljeciæ, sine regio man. lz to uon permittitur, 
eliamsi millies consenserit qui eam habet episcapus. 
Synodice enim eonstitutu mn est, ul nec ipsa magna 
vy nodus sine jussu regio possit novum constituere 
episcopalum. Ei de eo in àlios canones seripium 
esl. 


ZONAR. Deiluitum est, inquiunt, ue in psrœriis, 
retzionibus videlicet parvis episcopo subjectis, epi- 
scopus quispiam, nisi eo, qui pres, episcopo con- 
sentiente, statualur. Quod si aliquem, cum ea nimi- 
rum àupprobalioue creari conmnget, ejus parœci 
finibus populoque contentus degatm, neque alias 
ibi arroget σοὺ vindicet, ae γαῖαν ad ipsum spe- 


TltEOD. BALSAMON 
« ohtineat, ad quem ſuerat ordinaius. Ououiam A 
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ε ὥστε τὺν κατὰ τῦν συγχώρησιν τοῦ προτέρου ἐπι- 
« σχήπου ἐν τῇ διοιχέσει προχειρισθέντα ἐπίσχο- 
ε πὸν μόνον αὐτὸν χατέχειν zb λαὸν, εἰς ὃν ἐχει 
ε βοτονήθη. Ἐπειδὴ οὖν πάντα νομίζω εἶνα“ τα- 
ε τραχταϊσμένα, ἐὰν πάντα στοιχῇ τῷ λογισμᾷ 
« ὑμῶν, ταῦτα βεδαιώσατε τῇ ὑμετέρᾳ ir 
« σει. ΠΠάντε; ol ἐπίσχοποι εἶπον" IId ἡμῖν 
« ταῦτα ἤρεσεν, καὶ τῇ ἡμετέρᾳ ὑπογραφῇ ταῦτο 
« βεδαιοῦμεν. Καὶ ὑπέγραψαν" Αὐρήλιος ἐπίσκο- 
συνήνεσα, καὶ ἀναγνωσθέντι ö dra“ ὁμοίως 


ΒΑΛΣ. Ele τινας παροιχίας, ὡς ἔοικε, μὴ ἐχού- 
σις ἀρχιερεῖ;, ἐψηφίσθησαν ἐ πίσχοποι κατὰ γνώμτιν 
τῶν ἐχόντων αὑτὰς ἐπισχόπων, ὡς γενομένας τυχὸν 
πολυανθρώπους, χαὶ δεομένας ἰδιχοῦ ἐπισχόπου. 
Μὴ ἀρχουμένων δὲ τῶν εἰς ταύτας χειροτονηθέντων 
ἐπὶ ταῖς λαχούσαις αὑτοὺς, ἀλλὰ cee pio 
χαὶ ἀλλότρια δίχχια, εἶπον νωρᾶτος καὶ Οὐρόα- 
νὸς οἱ ἐπίσχοποι ὡς, ἐπεὶ χεχανόνισται μὴ ἄλλως 
ψηφίζεσθαι ἐπισκόπους εἰς παροικίας, εἰ μὴ χατὰ 
θέλησιν τῶν ἐχόντων ἀρχῆθεν αὐτὰ; ἐπισχόπων, 
γέγονε τοῦτο οὕτω χαὶ εἰς τὴν χώραν αὐτῶν, Ὅτι 
δὲ ol χειροτονηθέντες χαὶ Mag παροιχίας διεχδι- 
χοῦσιν αὐθαιρέτως, ὀφείλουσι τὰ μὲν χαινῶς ἐχδι- 
χηθέντα διορθωθῆναι" τὰ δὲ μέλλοντα ἀχανονίστως 
ἐχδικεῖσθαι κωλυθῆναι. “ἔφησε γοῦν πρὸς ταῦτα ὁ 
Ἐπιγόνιος ὅτι ᾿Απὸ θείων χανόνων ἐχάστῳ ἐπισχόπῳ 
ἑνορίαι παροιχιῶν ἀπενεμήθησαν, val ἀπὸ τῆς our 
χτησίας, ἤγουν ἀπὸ τῆς παροικίας αὐτῶν, οὐδὲν 
δύναται ἀποδρεφθῆναι ἦτοι ἐχχοπῆναι παρά τινος. 
AM οὐδὲ αὐτοὶ οἱ οἰχήτορες τῆς παροιχίας δύναν- 
rat αὐτοθελῶς ἐπίσχοπον ἑαυτοῖς χαθιστᾷν, εἰ μὴ 
κατὰ θέλησιν τοῦ ἐξουσιάζοντος τῆς πλροιχίας ἐπι- 
σχόπου. EAV δὲ χαὶ οὗτος παραχωρήσῃ τοῦτο οὐκ 
ὀφείλει ὁ χειροτονηθεὶς διχαίῳ ταύτης τῆς παροιχίας 
παρεμβάλλειν ἑαυτὸν καὶ εἰς ἄλλων παροιχιῶν G- 
Hosts. Ἢ γὰρ τιμηθεῖτα μόνη παροικία ἐσεῖται 
ὑπὸ τὸν χειροτονηθέντα " αἱ λοιπαὶ δὲ ἔσονται ὑ πὸ 
τὴν χεφαλὴν ἐξ ἧς ἡ ἀφαίρεσις γέγον:ν. Εἶπεν εὖν 
ἐπὶ τούτοις ὁ Αὐρήλιος ἀποδεχτέαν εἶναι χαὶ αὐτῷ 
τὴν γνώμην τῆς ἀδελφότητος. Καὶ ὥριτε καὶ αὐτὺς 
τὰ αὑτὰ, xal διὰ τοῦτο ἐζήτησεν ὑπογραφῆναι τὰ 
τυπωλέντα, 8 χαὶ γέγονε. Καὶ ταῦτα μὲν οὕτω “ σὺ 
δὲ γἱνωσχε ὅτι τὸ μὲν φυλάττεσθαι τὰς ἐνορίας τῶν 
ἐπισχόπων ἀπαρασαλεύτους ὡς κανονιχὺν συντηρεῖ- 
ται" τὸ ξὲ γίνεσθαι tx νέου ἐπισχοπὰς εἰς παροικία: 
ὑποχειμένα; irt, os ἐπισχόποις χωρὶς βασιλικῆς 
κροστάξεως οὐ παρχχωρεῖται͵ XA μυριάκις συνλι" 
νέσῃ ὁ ἔχων ταύτην ἐπίσχοπος. Διεγνώσθη δὲ συν- 
οδιχῶς μτδὲ αὐτὴν τὴν μεγάλη» σύνοδον χωρὶ; R 
τάξεω; βασιλικῆς δύνασθαι χαινίζειν ἐπισχοπήν. Καὶ αὶ 
προεγράφη͵ τὰ περὶ τούτου εἰς ἑτέρον; χανόνας. 

ΖΏΝΔΡ. pl, φασὶν, ἐν ταῖς παροιχία'ς, 
ἤγουν ταῖς μιχραῖς ἐνορίαις ταῖς ὑποχειμέναι; ἐπι: 
σγόποις, μὴ γίνεσθαι ἐπισχύπου:, εἰ h γνώμῃ τῶν 
ἐχόντων αὐτὰς ἐπισχόπων. Εἰ δέ ποτε γένωνται, 
xarx εὐδοχίαν δελονότι τῶν ἐπισχόπων, ἐχείναις 
μόναις A sda ταῖς παροιχίσις καὶ τοῖ; ἐν αὐταῖς 
ἡαρῖς, καὶ αὐ liga? ἔχδιχϊν, ἔγονν οἶχε 6990, ἢ 
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ζητεῖν, ὡς ἀνηκούσας αὐτοῖς. H γὰρ ᾿Αρζύα μετὰ A etantes invadat. Arzua enim, quæ ex episcopi fa- 


παραχώρησιν τοῦ ἐπισχόπου ἀξιωθεῖσα τιμῆς ἐπισχο- 
κιχῆς, ἐχείνη μόνη ταύτην ὀφείλει ἔχειν, ἑτέρα δὲ 
ἀποδρεφθείη, ἤγουν μὴ ἀποσπασθείη, μὴ ἀπκοτμηθείη 
εἰς τὸ ἴδιον χτήσασθαι ἐπίαχοπον, εἰ μὴ συναινέσει 
ςοὔ ἐξουσιάζοντος αὐτῆς ἐπισχόπου. Πρὸς ταῦτα ὁ Αὐ- 
ite, παρασχευάζων συναινέσαι πάντα; τοὺς τῆς 
συνόδου, ἐπήγαγεν ὅτι Οὐχ ἀμφιδάλλω πᾶσιν ἀρέσ- 
ra ταῦτα. Καὶ ἐπειδὴ πάντα νομίζω εἶναι τεῖρα- 
χταϊσμένα, ἀντὶ τοῦ ἐσχοπημένα, δεδοχιμασμένα, 
ἐξητασμένα, πάντως ϑεδαιώσατε ταῦτα τῇ ὑμετέρᾳ 
ἐχφωνήσει, Πάντες εἶπον Ἤρεσεν ἡμῖν κᾶσι ταῦτα 
καὶ τῇ ἡμετέρῃ ὑπογραφῇ αὑτὰ βεύαχιοῦμεν. 

ΑΡΙΣΤ. ε Διοίχησις ἐὰν χατὰ γνώμην τοῦ τὴν 

« ἱξουσίαν ἔχοντος ἑπιτραπῇ ἴδιον σχεῖν ἐπίσχοπον 

ε εἰς τὰς λοιπὰς διοιχήσεις ὁ τοιοῦτος μὴ d IC 

« λέσθω.» 

Ὥρισται παρὰ γνώμην τοῦ πρωτεύοντος ἐν ἑχάστῃ 
ἐπαρχίᾳ, μὴ τινα τῶν ἐπισχόπων γίνεσθαι" ἀλλὰ 
μηδὲ ἐν χώμῃ τινὶ, ἣ χαὶ βραχείᾳ πόλει, ἐν ἧ χαὶ 
εἰς πρεσδύτερος ἐπαρχεῖ ἐπίσχοπον χαθίστασθαι, εἰ 
μὴ πληθυυνθεῖσαι ἴσως αὖται ἄξιαι χριθῶσιν ὀνομᾶ - 
σθῆναι ἐπισχοπκαί. Εἰ γοῦν εἰς παροιχίαν τινὰ, ἐν 
I τὸ πρὶν οὐκ ἦν ἐπίσχοπος, χατὰ γνώμην τοῦ τὴν 
ἐξουσίαν ἐν αὑτῇ ἔχοντος ἑἐπισχόπου ἐπίσχοιον 
γινέσθαι ἑπιτραπῇ, τὸν λαὸν μόνον, εἰς 8% ἐχειρο- 
τκονήθη, χατέχειν ὀφείλει, μὴ μέντοι γε χαὶ ἑτέραν 
διεχδιχεῖν παροιχίαν. 

E ταύτῃ τῇ συνόδῳ ὡρίσθη, Iva d πίσχοπος χωρὶς 


e ἀπολυτιχῆ;. μὴ πλεύσῃ. EM Καισαρίον χαὶ ( 


« ᾿Αττιχοῦ, τῶν λαμπροτάτων ὑπάτων, τῇ πρὸ 

« ἕξ χκαλανδῶν Ἰουλίων ἐν Καρχηδόνι ἤρεσε μη- 

ε δίνα τῶν ἐπισχόπων πλέειν χωρὶ; ἀπολυτιχῆῇς 

ε τοῦ πρωτεύοντος. Τὰ πεπραγμένα ὁ ζητῶν ἐν 

« τοῖς αὐθεντιχοῖς εὑρήσει. » 

ΖΩΏΝΑΡ. ᾿ΑΛπολντιχὴν λέγει τὴν εἰρηνιχὴν ἐπι- 
στολήν πρωτεύοντα δὲ τὸν πατριάρχην ἣ τὸν 
μητροπολέτην τῆς διοιχήσεως " πλέειν δὲ τὸ διᾶπον- 
τίως ἀποδημεῖν. » 

u τῆς συνόδου ταύτης τοποτηρηταὶ πρὸς βαδι- 

Alas ὑπογεγραμμένοι ἐπίσχοποι ἀποστέλλονται. 

« Μετὰ τὴν ὑπατείαν τῶν ἐνδοξοτάτων βασιλέων 

« 'Ονωρίον Αὐγούστου τῷ τετάρτῳ, χαὶ Εὐτυ- 

ε χιανοῦ. τοῦ λαμπροτάτου τῇ pd πέντε χαλαν- 

ε δῶν Μαῖου ἐν Καρχηδόνι εἰς τὸ σήχρητον τῆς 

ε« Ῥεστιτούτης ἐχχλησίας. » 

Πρᾶξις τρίτη. 
E ταύτῃ τῇ συνόδῳ τοποτηρησίαν ἀνεδέξαντο 

ε« Ἐπιγόνιος χαὶ Βιχεντιανὸς οἱ ἐπίσχοποι " ἵνα 

« νόμου ἀξιωυῶσιν παρὰ τῶν ἐνδοξοτάτων βασι- 

A. u περὶ τῶν καταφευγόντων εἰς ἐχχλησίαν, 

Kal οἷαισδήποτε ἐγχεχυλισμένων εὐθύναις, 

« ὥστ: μηδένα τολμᾷν αὐτοὺς ἀποσπᾶν. Ἐν ταύτῃ 

« τῇ συνόδῳ πρεσδεία ἀποστέλλεται πρὸς τοὺς 

ε Ῥώμης χαὶ Μεδιολάνου ἐπισχόπους περὶ τῶν 

ε νηπίων τῶν καρὰ τοὶς αἱρετιχοῖς Ban- 

% χαὶ πρὸς τὸν βασιλέα δὲ περὶ τοῦ τὰ 

« ἐγχαταλείμματα τῶν εἰδώλων ἀφαιρεθῆναι, καὶ 

« περὶ ἄλλων δὲ πλείστων πραγμάτων.» 

Parnol. GR. CXXXVIII. 


euliate digna epiecopatus bonore habita est, sala 
eum obtinere debet, non alla quoque deeerpi, seu 
distrahi ae direlli, ui proprium habeat episcopum, 
nisi eo qui illie prsidei episcopo comprobante. Ad 
hee Aurellus, ui eorum animos qui in aynodo ade- 
rant, ad assentiendum idonee compararei, Non 
dubito, ait, φαίη hæc omnibus probentur, et quia 
pertraciata salis, hoc est, meditatia, exsmisata, 
probala, omnia esse arbitror, es vos quo jue vestra 
sententia conſlrinate. Tum reliqui, Ei nobis hæc 
placent, ei nostra omnium szubseriptione flirmabi- 
mus. 
AST. Diœcesis οἱ ejus qui polestatem habei sen 
tenlia proprium habere episcopum periuiiiatur, 
« reliquas ille dioœceses ne invadat. 


Decretum est, præter primatis seutenliam in una- 
quaque provineia, neminein episcoporum fler. Se. 
593 nee in vico aliquo aut parra eiviiate, in qua 
ei unus presbyter zulfliclat, eonstiuii episcopum; 
uisi ſorie Illes populo abundantes diguæ judicentur, 
quæ nominentur episcopatus. 8i itaque in parceia 
aliqus, in qua antea non fait episcopus, per epi- 
scopi in eo potestatem habentis senteutiam episco- 
pus ſleri permiilatur, populum solum, In quem ordi- 
naius ſuit, reinere debei, non autem et aliam vin- 
dicare parœciam. 

In hac rynodo consiltutuma est, ut episcopus sine 
dimissoriis litteris non naviget. Sab Cæsa- 
rio et Auico, illustrissimis consulibus, sexi 
« calendas Julias, Carthagini plaeuit, ut nullus 
« episcopus tine primatis dimissoriis epistolis na- 
viget. Qui ac quberit, iu authendieis inve- 
4 niet. » 

ZO NAR. Dimissoriæ nomine paciſlcaui epistolain, 
primatis vero appellatione patriarehsm aui metro - 
politsuum intelligit. Navigare porro est, maritimo 
itinere iu alias oras peregrinari. 

« Ex hac aynodo legati ad imperatores, subserięii 
« episcopi miuluntur. Post consulatum gloriosis - 
« tlmorum imperatorum, Honorii Angusti quarti 
ei Euiychiaui V. C. quinio calendas Malas Car- 
thagine in secreio Resutute ecclesis. 


Actio teriia. 


« ἴῃ hae sy nodo legationem susceperunt Epigonius 
οἱ Vincentlanus episcopi ut legem ſerre di- 
gnentur gloriosissimi imperatores de lis, qui 
ad eccleslam cuuſugerunt, ei quibuscunque eri- 
miaibus In voluti tenentur, ui nemo possit eus 
avellere. In hae synodo legatio miititor ad Bo- 
manum οἱ Mediolanensem episcopos de in ſau- 
übus qui ab hæreiichs baptizail sunt: quin 
οἶδ ad imperatorem, ut idolorum reliquia 
auſersutur ei de plurimis alis rebus. 
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« decimo texto calendas Julias Carihagine in 56- 
« (τοῖο Restiiuim eeclesie, priesldens simul eum 
suis coepiscopis, assistentiibus dlaconis, Aure- 
« lius episcopus dixit: Eeelesiarum Dei, qua in 
toils Aſrorum regione ita sunt, necessitates una 
moecum perſocte scit vesira dileeuo, ganctissimi 
t fratres: ei quia Dominus priesiidi, ui saltem ex 
parte congregala sii preesenila saueii vesiri eon- 
ventus, mihi dpporunum videtur easdem, ui di- 
elum est, necessitates in medlum aſſerte, quas 
« propria tollicitudine invesiigere potui; 4088 qul- 
dem quando vestra eonfrmabit sluceriias, con- 
4 tequens eriti, ut unum sacerdotum ΟΣ nostro 
numero declaremus, qul Del auxrilio debet pro- 


pier vesiras pretes easdem necessiiates δυδεί- Β 


« pere, et ſorilier peragendo deſerre in transma- 
« rinas lulie partes; qual hanc necessitsiem, 
laborem ei Inoplam pos sii ssnetisslmis ei ssero- 
rum comminlstris fratribus nostris ostendere; 
« parum quidem venerando tancio aposlolleæ 
ealbedri episcopo Anastasio; partim autem εἰ 
« tancilasime fſratri Venerio sacerdoù eeclesie 
« Mediolanensis. Ab lis enim thronis prohibitum 
« ſuerat, ηυοά commun periculo magnopere 
provldendum, quia tanu ἐδὶ clericorum inopfa, 
4 ei multa eeclesim adeo sunt desert, ut nullus 
« potali diaeonus vel illiiteraius invenirl. De reli- 
qula autem superioribus ordinibus et gradibus 


tucendum esse οτίει 80. Nam cum, ut dizi, c 


« dliaconl ministerium non facile lnveniatur, de 
4 guperioribus honoribus mulio est apertius. Et 
woüdlanss dlversorum ei ſere emorienijum 
populorum lamentadlones deinceps non gufferi- 
4 mus: quibus πἰοὶ auxilium ſerre velimus, 
394 travisslmum οἱ inezeusabile propter per - 
4 dlias animas delletum nos apud Deum exeipli. : 


ALS. Presenti seripto vuli Aurelius eeriiorem 
fleri papam οἱ Mediolanensem episcopum, quod Aſro- 
rum regiones sunt ln magnas ongustias adductæ, 
non δοίσαι gacerdotum ei episcoporum, sed etian 
ipsorum dia conorum; et ut eurent aliquam flieri 
dispensationem seu provislonem in Christisnoruin 
auzillum. 

ZONAR. Qum superiore oratiuncula conlinentur 
hee sunt: Nostis, ſratres, [inquit Aurelius] quibus 
malorum asperitatibus omnes Africane eeclesiæ 
conflicteutur. Εἰ quouiam οἱ minus universi, plures 
cerie ad synodum convenimusl, quas ego quidem 
diſhiculiates solliciius invesugavi, hoc est, multa 
cura sc diligentia δ Ὁ 048 conquisi vi, eas hoe teiu- 
pore in medium proſerre conslitul. Reliquum erit 
deinde, ut aliquem ex nostro numero delegatis, ἃ 
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20 
Στελίχωνος τοῦ 

ε λαμπροτάτον, τῇ πρὸ δεκαὶξ καλανδῶν Ἰουλίων 

« ἐν Καρχηδόνι εἰς τὸ σήχρητον τῆς Ῥεστιτούτης 

« ἐχχλησίας προχαθίσας ἅμα τοῖς συνεπκισχόποις 

ε αὐτοῦ, παρεστώτων τῶν διαχόνων, Αδρήλιος 

« ἐπίσχοπος εἶπεν Τῶν ἐχχλησιῶν τοῦ Θεοῦ, 

« τῶν ἀνὰ κᾶσαν τὴν τῶν Ἄφρβων χώραν vp 

« μένων, τὰς ἀνάγχας ἀχριθῶς ἅμα ἐμοὶ ἐπίστο- 

« ται ἡ ὑμετέρα ἀγάπη, ἀγιώτατοι ἀδελφοί " καὶ 

« ἐπειδὴ τοῦ Κυρίου πκαῤβέχοντος κἂν ἐν μέρε" 

ε συνήχθη ἢ παρουσία τῆς ὁσίας ὑμῶν συνελεύ- 

« σεως, δοχεῖ μοι εἰς μέσον παραχομίσαι τὰς αὐ- 

« «τὰς, ὡς εἴρηται, ἀνάγκας, ἅσπερ οἰκείς vp 

«ε cls ἠδυνήθην ἀνιχνεῦσαι' ἄστινας ἡνίχα ἐπιχυ- 

ε ρώσῃ ἢ ὑμετέρα εἰλικρινότης, ἀκόλουθον ἔσται 

ε ἀποδείξασθαι ἕνα ἱερέα ix τοῦ ἡμετέρου ἀριθ- 

« μοῦ, τὸν ὀφείλοντα τῇ τοῦ Κυρίον βοηθείᾳ διὰ 

« τῶν εὐχῶν ὑμῶν ταύτας αὐτὰς ἀνάγχας ἀναδέ- 

« ξασθαι, καὶ ἀνδρείως ἐξανυστέας ἀποκομίσαι 

« πρὸς τὰ πραγματιχὰ τἧς Ἰταλίας μέρη ὅστις 

4 δυνηθῇ αὐτὴν τε τὴν ἀνάγκην xa τὸν πόνον 

« καὶ τὴν ἔνδειαν ὑμῶν παραστῆσαι τοῖς ἁγιωτά- 

ε« τοις ἀδελφοῖς καὶ συλλειτουργοῖς ἡμῶν “ τοῦτο 

« μὲν ᾿Ανασταδίῳ τῷ προσχυνητῷ ἁγίῳ τῆς 

ε« ἀποστολικῆς χαθέδρας ἑἐπισχόκῳ " τοῦτο δὲ 

i ἔτι μὴν καὶ τῷ ἀγιωτάτῳ ἀδελφῷ Βενερίῳ τῷ 

« ἱερεῖ die Μεδιολάνων ἐχχλησίας. RN τούτων 

« γὰρ τῶν θρόνων ἐχωλύθη, ὅπερ ἐκιγνοῖεν ἐν 

« κοινῷ χινδύνῳ μεγάλως ὀφείλειν προνοηθῆναι" 

ε ὅτι τοξαύτη ἐστὶ χληρικῶν ἔνδεια, καὶ πολλαὶ 

ε ἐχχλησίαι οὕτως ὑπάρχονσιν ἔρημοι, ὡς μηδένα 

ε διάχονον κἂν ἀγράμματον ἔχειν εὑρίσχεσθαι. 

« Περὶ δὲ τῶν λοιπῶν ἀνωτέρων βαθμῶν καὶ τά- 

ε«ξεων σιωπητέον ὑπολαμόάνω. ᾿ἐπειδὴ, ὡς 

« εἶπον, ἐὰν ἢ τοῦ διαχόνον ὑπουργία bx εὖχε- 

« ρῶς εὑρίσχηται, πολλῷ πλέον περὶ τῶν ἀνω- 

« τέρων τιμῶν χατάδηλον ὑπάρχει. Καὶ τοὺς 

« καθημερινοὺς θρήνους τῶν διαφόρων χαὶ σχὲ- 

ε δὸν ἀποθνησχόντων λαῶν τοῦ λοιποῦ οὐχ ö - 

«ε φέρομεν οἷς εἰ μηδέποτε θελήσωμεν βοηθῆσαι, 

« βαρυτάτη καὶ ἀναπολόγητος αἰτία τῶν ἀπολ- 

« λυμένων φνχῶν ἐκδέχεται ἡμᾶς παρὰ τῷ 

« θεῷ.» 

BAAZ. Διὰ τῆς παρούσης γραφῆς ἀξιοῖ ὁ Αὐρή- 
λιος δοθῆναι εἴδησιν τῷ πάππᾳ χαὶ τῷ Μεδιολάνων, 
ὅτι στενοχωρίαν μεγάλην ἔχουσιν αἱ χῶραι τῶν 
“Ἄφρων μὴ μόνον ἱερέων καὶ ἐπισχόπων, ἀλλὰ χαὶ 
αὐτῶν τῶν διαχόνων, καὶ φροντίσαι γενέσθαι οἶχο- 
νομίαν εἰς βοήθειαν τῶν Χριστιανῶν. 


ΖΩΝΑΡ. Τοῦτο ἢ παροῦσα λέγει γραφή" ὅτι Ἐπί- 
στασθε, ἀδελφοὶ, τὰς ἀνάγκας, ἃς ἔχονσι πᾶσαι αἱ 
κατὰ τὴν ᾿Αφριχὴν ἐχχλησίαι. Καὶ ἐπεὶ συνήχϑη εἰ 
χαὶ μὴ πᾶσα ἡ σύνοδος, ἀλλά γε xd ἐν μέρει, 
δοχεῖ μοι προθεῖναι εἰς μέσον τὰς τοιαύτας ἀνάγχας, 
ἃς ἐφρόντισα χαὶ ἀνέχνενσα, ἤγουν ἐπιμελῶς ἐζή- 
ned. ᾿Αχόλουθον δὲ ἔσται, ἐπιλέξασθαι ἕνα ἐξ 
ἡμῶν, ὅστις ταύτας ἀποχομίσει πρὸ; τὰ πέραν 
μέρη τῆς Ἰταλίας, ἤγουν ἀπαγγελεῖ τῷ πάππᾷ καὶ 
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τῷ Μεδιολάνων τὴν ἀνάγχην καὶ τὸν πόνον καὶ τίν Α quo hæc id Italiam deſorantur, sen p pæ et Med. o- 


ἔνδειαν ἡμῶν, ὅτι τοσαύτη ἐστὶ χληρικχῶν ἕνξδεια, 
ὥστε πολλαὶ ἐχχλησίαι οὐδ᾽ ἕνα διάχονον, xd 
ἀγράμματον, ἔχουσιν. EAV δὲ διάχονοι, φησὶν, οὐχ 
εὐχερῶς εὑρίσχωντα:, σχοπητέον, εἰ οἱ ἀνώτεροι 
βαθμοὶ, ἤγουν πρεσδύτεροι χαὶ ἑπίσχοποι, εὗ- 
ρεθήσονται" ὅτι τοὺς θρήνους τοὺς χαθημερινοὺς 
τῶν λαῶν, τῶν σχεδὸν x τῆς λύπης θνησχόντων, 
οὐ φέρομεν. Ἢ δὲ λύπη ἐχείνοις ἦν ὅτι ἐπισχό- 
πους χαὶ πρεσδυτέρους “‘ εἶχον, οἷς, φησὶν, εἰ 
μὴ βοηθήσομεν, βαρυτάτη κόλασις ἐχδέχεται ἡμᾶς 
παρὰ τῷ θεῷ ὑπὲρ τῶν ἀπολλυμένων ψυχῶν 


ΚΑΝῺΝ XA“. 

« Ὥστε τοὺς μιχροὺς παρὰ τοῖς Δονατισταῖς βα- 
« πτιζομένους, ἐν τῇ καθολικῇ Ἐχχλησίᾳ χληρι- 
« χοὺς χειροτογεῖσθαι. Διὸ, ἐπειδὴ ἐν τῇ ἀνωτέρχ 
« συνόδῳ τὸ ὀρισθὲν μέμνηται ἅμα ἐμοὶ ἡ ὑμετέρα 
ε« ὀμοψυχία, ὥστε τοὺς παρὰ τοῖς δονατισταῖς 
ε μιχροὺς βαπτιζομένους μηδέπω δυναμένου; 
ε γινώσχειν τῆς πλάνης αὑτῶν τὸν ὄλεθρον, μετὰ 
4 τὸ χεῖραν λογισμοῦ δεχτιχὴν παραγενέσθαι, 
ε ἐπιγνωσθείσης τῆς ἀληθείας, τὴν φαυλότητα 
« ἐχείνων βδελυττομένονυς πρὸς τὴν χαθολιχὴν 
« τοῦ Θεοὺ Ἐχχλησίαν, τὴν ἀνὰ πάντα τὸν κόσμον 
ε διαχεχυμένην, τάξει ἀρχαίᾳ διὰ τῆς ἐπιθέσεως 
« τῶν χειρῶν ἀναδεχθῆναι, τοὺς τοιούτους ἐχ τοῦ 
« τῆς πλάνη; ὀνόματος μὴ ὀφείλειν ἐμποδίζεσθαι 
ε εἰς τάξιν χληρώσεως, ὁπόταν τὴν ἀληθινὴν Ἐχ- 
ἐ χλησίαν ἰδίαν αὐτῶν ἐλογίσαντο τῇ πίστει 
« προσερχόμενοι, xa ἐν αὐτῇ τῷ Χριστῷ πιστεύ- 
« σαντες τῆς Τριάδος τὰ ἀγιάσματα ὑπεδέξαντο. 
Ava πάντα ἀληθῇ χαὶ ἅγια χαὶ θεῖα εἶναι 
« δῆλόν ἐστι, χαὶ ἐν τούτοις πᾶσαν τὴν τῆς ψυ- 
« χῆς ἐλπίδα ὑπάρχειν. Κἂν εἰ τὰ μάλιστα οὖν 
« καὶ ; τῶν αἱρετιχῶν προληφθεῖσα τόλμα τῷ 
« ὀνόματι τῆς ἀληθείας ἐναντιούμενά τινα παρα- 
4« διδόναι προπετεύεται, ταῦτα ἐπειδὴ And ἔστιν, 
ε ὡς διδάσχει ὁ ἅγιος ᾿Απόστολος, λέγων, «Εἷς Θεὸς, 
« μία πίστις, ἕν βάπτισμα.» Καὶ τὸ ὀφεῖλον 
« προσάπαξ δίδοσθαι, ἐ παναληφθῆναι οὐκ ἔξεστιν, 
« ἀναθεματιζομένονυ τοῦ τῆς πλάνης ὀνόματος: 
ε διὰ τῆς ἐπιθέσεω; τῶν χειρῶν ἀναδεχθῶσιν 
« εἰ: τὴν μίαν Ἐχχλησίαν, τὴν, ὡς εἴρηται, πε- 
' ριστερὰν χαὶ μόνην μητέρα τῶν Χριστιανῶν, ἐν 
« ἧ πάντα τὰ ἀγιάσματα σω:ηῤιωδῶς αἰώνια χαὶ 
ε ζωτιχὰ παραλαμθάνονται, ἅτινα τοῖς ἐπιμένου- 
« σιν ἐν τῇ αἱρέσει μεγάλην τῆς χαταδίχης τὴν 
ει τιμωρίαν πορίζουσιν, ἵνα ὅπερ ἣν αὐτοῖς ἐν τῇ 
1 ἀληθείᾳ πρὸς τὴν αἰώνιον ζιοὴν ἀχολουθητέον 
ε« φωτεινοτέρως, τοῦτο γένηται αὑταῖς ἐν τῇ 
« πλάνῃ σχοτεινότερον xa πλέον καταδεδιχασμέ- 
vo. Ὅπερ τινὲς ἔφυγον, καὶ τῆς Ἐχχλησίας 
tie καθολιχῆῇς μητρὸς τὰ εὐθύτατα i πεγνωχότες, 
ε πάντα ἐχεῖνα τὰ ἅγια μυστήρια φίλτρῳ τῆς 
« ἀλεθείας ἐπίστευσαν χαὶ ὑπεδέξαντο. Τοῖς 
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lanensium episcopo nos iræ diſſſeultates, labor ina- 
piaque signiſicentur. Nempe ianaam apud nos esse 
elericorum paueitatem, ut multæ ecclesiæ ne dia- 
conum quidem, vel illiiteraium, habeant. Quod ai 
disconis, inquii, inveniendis usque adeo laboratur. 
quid de superioribus ordinibus, sacerdotibus nimm: 
rum et episcopis ſulurum tit, eogitandum; neque ve- 
ro quotidianas populorum querimonias, dolore pene 
tabescentium, quod episcoporum ei sacerdotun 
Mministeriis destituti sint, diutius ἃ nobis perferri 
pose. Quos quldem, inquit, nisi adjuvare nitamur. 
scerbissima supplicia, ob animarum pereuntium 
jacturam, nos a Deo manere putandum est. 
CANON LXI. 


B . Ui parvuli, qui ἃ Donadistis bapilzantur, in eaibo- 


3 


δ 


« ᾿ἰίοᾶ Ecclesia cleriei ordinentur. Proinde quoniam 
« in superiore synodo decretum esse una mecum 
ves ire meminii concordis. οἱ parvuli, qui ἃ Do- 
ε natistis bapuzantur. erroris sul pernielem eo- 
t gnoscere non valentes, postiquam ad ætatem 
« ratjonis capacem pervenerint, agnits veriate, 
illorum improbitatem abhorrentes in uulversa- 
lem Dei Ecclesiam, quæ per universum mun- 
dum diſſusa est, antiquo ordine, per mauuum 
« imposiuohem recipiantur, quominus hujusmodi 
in elericatus ordinem provehantur erroris no- 
mine impediri non debent: quando veram Ee- 
« eleslam zuam propriam exisümarunt ad den 
gecedenies, ei in ipaa Christo credentes Trini- 
tis sscramenia susceperunt. Qua quidem oin - 
« nls vera et saneia et divina esse clarum est, οἱ 
in lis omnem spem anime esse δἰίδη). Εἰ εἰ 
maxime ergo etiam hæreucorum præœcedens au- 
1 ἀδεῖα ad quæedam coutraria sub nomine veriia- 
us tradenda prompla it; ea quoniam sunt 
4 simplicia, ut docei sanctus Apostolus diceus: 
Unus Deus, una ſides, unum baplisms; 2 et 
quod debet semel dari, non licei rursus recipi; 
anathemstizato erroris nomino, per manus in- 
positionem in unam illam Eeclesiam suscipian- 
« lur, quæ, ut dieium est, columba ei sola mater 
Christianorum, in qua omnia sacramenu valu- 
« tariter æterna ei υἱν 08 aceipiuntur, quæ qui- 
dem iis, qui manent in beresi, maguam præ - 
bent coudemnationis pœnam, ut quod erat 
ipsis in veritate ad viiam æternam clarius se- 
« quendum, hoc sit eis in errore tenebricosius ei 
« magis coudemnatum. Οὐ quidem nonnulli vi- 
4 tarunt, et Ecelesis eatholicæ matris agniu ve- 
riiate, omnia illa saneta mysteria ἃ veritate 
illeei erediderunt ei susceperunt. lis quan: lu 
bone vita probatio accesserit, non dubie ei 
« ἰβίοξγ ad sacramentorum ministerium conſir- 
mabuntur: ei mo rime in tanta rerum necesslia- 
te nemo est dul hoe non eoncedat. 595 Si qui 
autem hujus dogmatis clerici eum mullitudiue 
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ε ηυἱ quidem propier bonoris amorem ad vitam 
ε suadent, ei ad salutem reunent: hoe uuque 
ε« majore prædictorum frairum sententiam ſe- 
« rentium lutelligeniia eomprebhendenduam esse 
4 exlstimo, ut tapientiore suo consilio nostra 
4 rolationis rationem disceruant, et 005 eonfr- 
t mare dignentur ad id quod 8 nobis de ea re 
ε statuendem est. Solum autem de lis, qui in 
« infantla baptizati sunt, satis habemos, ul, εἰ 
4 Ipels placet, tententle nostra consenuaut de 
4 lis ordiuandis. Omnia ergo, quae superius apud 
« tanetisslmos episcopos collegimus, faclenda 
4 este quum centet una meeum vestra veneranda 
e fraternlias. 


BALS. et LONAR. Dons tus quidam nomine ſali 
ructor beresls, qui non alias divinorum esse my - 
sterilorum poariicipem docebat, nis os lu manum 
tenens hoe prlus talularet, et sle communiearei. 
nus ergo heeresim seqventes nominabantur Do- 
datisus. De lis ergo, ul in eanone 47 buqus εγοοάϊ 
dietom est, visum est Pauibus interragare, an la- 
fantes eorum, qui baptizaii ſuerant ἃ parenubus, 
qui erant ἱροὶ Donailsta, deinde 8 eatholiea Ecele- 
ia toscepii tunt, ad ordinsilonem quoque in elero 
zuselpiendi sint, an non? Hoe ergo rursus quoque 
ln troducii synodus, ei ſert sentenilam, quod ἃ Do- 
nstistiis in infaniia baptizad, ut qui iune non 
potuerini erruris peruieiem agnoscere; quaudo ad 
tetatem rationis, boe est. prudentie espacem per- 
vonerint, ui possint veritalem intelligere ei illorum 
improbitstem odisse: οἱ ad ecelesiam aceeesserint, 
n per manuum impositionem zusciplantur ordine 
quodam et ex forma antiqua; οἱ non impediantur 
quominus in elerum admittantur, Christo pure ere- 
den ies, el sancte Trinitatis sacramenia seu dona 
divina suscipientes, 4088 sunt corpus et sanguis 
unius sancte Triuiutis, et vera ei sanei nobis ἃ 
Servaiore tradita, qui eliam ἃ Paire ad nostram 
talutem missus est, sanelifleata autem advenin 
tancu Spiritus. Sie enim censentur Trinitatis ε8- 
eromenia. Quando ergo, inqulunt, crediderint, et 
gaeramenta susceperini, si vii quoque ipsorum 
ezaminata bons luventa ſuerit, cleriei eam ſient. 
De hae ergo Ilnfanilum causa et ἃ popa et ἃ Medio- 
lanensium episcope petiverust, an eis lia videatur. 
Zi qui zutem, inqulunt, Donatisurum eleriei, cum 
populo qui est apud ipsos, ei lisdem honoribus seu 
cradibus, velini ad fldem orihodoxam aceedere; 
qui quidem eleriei volentes etlam apud orthodox os 
in δύο bonore permanere, eonsulunt populo, qui eis 
zubest, ea qus ad viiam et talotem periluent: 
quid eis ſaciendum est? Sed δος, inquiunt, a dictis 


THEOD. BALSAMON 
« οἱ eisgem honoribus ad nos venire desiderant, A 
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« τοιούτοις, ὅταν δοχιμὴ χρηστοῦ βίου προσέλθοι, 
ε ἀναμφιθδόλως χαὶ ὁλοχλήρως πρὸ: ὑπουργίαν τῶν 
« ἁγίων προσχυρωθήσεται Kal μάλιστα ἂν τῇ 
ε τοσαύτῃ τῶν πρλγμάτων ἀνάγχῃ οὐδεῖς ἐστιν 5 
ε μὴ τοῦτο παραχωρῶν. EI δέ τινες τοῦ αὐτοῦ 
« δόγματο; χληρικοὶ μετὰ τοῦ πλήθους καὶ τῶν 
« τιμῶν αὐτῶν πρὸς ἡμᾶ; ἐλθεῖν ποβήσουσιν͵ 
« οἴτινες τῷ ἔρωτι τῆς τιμῆς συμόουλεύουσι 
ε πρὸς ζωὴν καὶ κατέχουσι πρὸς σωτηρίαν, ἀλλὰ 
ε τοῦτο καταληπτέον χρίνω τῇ μείζονι χατανοή- 
« σει ψηφισθησόμενον τῶν προλεχθέντω" ἀδελφῶν, 
ε ἵνα τῇ συνετωτέρῃ αὐτῶν βουλῇ τῆς ἡμετέρα: 
« ἀναφορᾶς; τὸν λόγον διαγνῶσι, καὶ ἡμᾶς βεδαιῶ- 
ε σαι καταξιώσωσιν, εἰς τὸ ὀφεῖλον περὶ τούτου 
« τοῦ πράγματος παρ᾽ ἡμῶν τυπωθῆναι, Μόνον δὲ 
« κερὶ τῶν ἐν νηπιότητι βαπτισθέντων ἀρχούμεϑα, 
« ἵνα, εἰ ἀρέσχει αὐτοῖς, τῇ ἡμετέρᾳ συναινέσωσι 
« προλιρέσει περὶ τοῦ χειροτονεῖσθαι .τούτους. 
c Πάντα τοίνυν, ἃ ἀνωτέρω συνηγάγομεν παρὰ 
rot: ἁγιωτάτοις ἐπισχόποις, πραχτέα εἶναι 
ε δικαιοῖ ἅμα ἐμοὶ ἡ ἔντιμος ὑμῶν ἀδελφότης. » 
BAAE. καὶ ZUUNAP. Δονᾶτός τις τὸ ὄνομα al- 
ρέσεως γέγονεν ἀρχηγὸς μὴ ἄλλως τῶν θείων μυ- 
οτηρίων μεταλαμόάνειν διδάξας εἰ μὴ ὀστοῦν χατ- 
tx ἐν τῇ χειρὶ, τοῦτο πρότερον ἀσπάζοιτο, καὶ 
οὕτω μεταλαμόάνειν. Οἱ οὖν ἐχείνου αἰἱρεσιῶται 
Δονατισταὶ ὀνομάζονται, Περὶ τούτων οὖν, ὡς 1 
«ᾧ μζ' χανόνι τῆς συνόδον ταύτης εἴρηται, ἔδοξε 
«οἷς Πατράσιν ἐρωτῆσαι, εἰ τὰ νήπια αὐτῶν βαπιι- 
ζόμενα παρὰ τῶν γονέων αὐτῶν, Δονατιστῶν ὄν- 
των, εἶτα προσερχόμενα τῇ χαθολιχῇ Ἐχχλησίᾳ, 
δεῖ προσδέχεσθαι χαὶ ἐν χλήρῳ τάττειν, ἡ μή ; Τοῦτ 
οὖν καὶ πάλιν ἡ σύνοδος εἰσάγει, καὶ δίδωσι γνώ- 
μὴν, ὥστε τοὺς παρὰ τοῖς Δονατισταῖς ἐν νητιό- 
«τι βαπτιζομένους, ὡς μὴ δύνατθαι τότε γινώ- 
σχεῖν τῆς πλάνης τὸν ὄλεθρον, ὅτε εἰς ἡλιχίαν 
ἔλθωσι δεχτιχὴν λογισμοῦ, τουτέστι φρονήσ:ως, 
ὥστε δύνασθαι νοῆσαι τὴν ἀλήθειαν, χαὶ μισῆσαι 
dhv ἐχείνων φαυλότητα " ἐὰν τῇ Ἐχχλησί πρησέλ- 
θωσιν, ἀναδέχεσθαι τούτους διὰ es ἐπιθέσεως τῶν 
χειρῶν χατά τινα τάξιν χαὶ τύπον ἀρχαῖον, χαὶ 
μὴ ἐμποδίζεσθαι εἰς τὸ χληρωθῆναι πιστεύσαντος 
καθαρῶς τῷ Χριστῷ, καὶ ὑποδεξαμένους τῆς ἁγίας 
Τριάδος τὰ ἁγιάσματα, ἧτοι τὰ δῶρα τὰ θεΐα, 
ἅτινα τὸ σῶμα χαὶ αἷμά εἰσι τοῦ ἑνὸς τῆς ἁγίας 
Τριάδος, χαὶ ἀληθῇ καὶ ἅγιά εἰσι παραδο- 
θέντα ἡμῖν παρὰ τοῦ Σωτῆρος, ὃς χαὶ παρὰ 
τοῦ Πατρὸς ἀπεστάλη εἰς σωτηρίαν ἡμῶν, ἀγιαζό- 
μενα δὲ τῇ ἐπιφοιτήσει τοῦ ἀγίου Πνεύματος. Οὕτω 
γὰρ τῆς Τριάδος λογίζονται ἁγιάσματα. "Ὅταν οὖν, 
φασὶ, πιστεύσωτι χαὶ τὰ ἅγια δέξωνται, ἐὰν χαὶ ὁ 
βίος αὐτῶν δοχιμασϑεὶς χρηστὸς; εὑρεθῇ, χαὶ χλη- 
ρωθήσονται. Περὶ ταύτης οὖν ὑποθέσεως τῶν νη- 
πίων ἐζήτησαν καὶ παρὰ τοῦ πάπκα χαὶ καρὰ τοῦ 
Μεδιολάνων μαθεῖν, εἰ ἀρέσχονται τῇ γνώμῃ αὐτῶν. 
Εἰ δὲ τινες, φασὶ, χληριχοὶ τῶν Δονατιστῶν, μετὰ 
τοῦ παρ᾽ αὐτοῖς λαοῦ χαὶ τῶν τιμῶν αὐτῶν, ἤγουν 
τῶν βαθμῶν αὐτῶν, θελήσουσι μετελθεῖν πρὸς τὴν 
ὀρθόδοξον πίστιν, οἴτινες χληριχοὶ θέλοντας καὶ 
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παρὰ τοῖς ὀρθοδόξοις διαμένειν ἐν τῇ τιμῇ αὑτῶν, A frairibus zolvetur, ita ut οἱ nos eonürment, quod 


συμθουλεύουσι τῷ ὑπ᾽ αὑτοὺς λαῷ πρὸς ζωὴν καὶ 
σωτηρίαν, τί ποιητέον ἐπ᾽ αὐτοῖς ; 


de hac re ſacere debemus. 


᾿Αλλὰ τοῦτο, φασὶ, λυθήσεται παρὰ τῶν λεχθέντων ἀδελφῶν 


ὥστε καὶ ἡμᾶς βεθχιῶσαι, τί ὀφείλομεν περὶ τούτου ποιεῖν. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. . Διὰ τὴν ἔνδειαν οἱ τοῖς Δονατιαταῖς 

« νήπιοι βαπτισθέντες, εἰ μεταμεληθέντες, καὶ 

« ἀναθέματι τὴν αἵρεσιν παραπέμψαντες, x 

« ἄλλως ἑἐπάξιοί εἰσι, χειροτονείσθωσαν. » 

Οὗτοι νήπιοι βαπτισθέντες παρὰ τῶν Δονατιστῶν, 
καὶ τῇ οἰχείᾳ γνώμῃ μηδὲν ἁμαρτήσαντες ἐὰν τὴν 
ἰδίαν αἵρεσιν ἀναθεματίσωσι, καὶ τῇ χαθολιχῇ προσ- 
ἔλθωσιν Ἐχχλησίᾳ, ἔχωσι δὲ χαὶ βίον ἄμεμπτον, 
εἰς ἱερατιχοὺς βαθμοὺ: προδιδααθήσονται, διὰ τὸ 
ἐνδεῶς ἔχειν τὴν ᾿Αφριχὴν χληριχῳν. 

ΚΑΝῺΝ EP. 
« Περὶ τῶν ἐγκαταλειμμάτων τῶν εἰδώλων καὶ 

« ναῶν τῶν ὀφειλόντων ἐξαλειφθῆναι. Ὧν χάριν 

« αἰτῆσαι δεῖ τοὺς θρησχευτιχωτάτους βασιλεῖς, 

ε ὥστε τὰ ἐγκαταλείμματα τῶν εἰδώλων, τὰ χατὰ 

ε πᾶσαν τὴν ᾿Αφριχὴν, χελεῦσαι παντελῶς ἀνα- 

« χοπῆναι (καὶ γὰρ ἐν πολλοῖς τόποις παραθα- 

« λασσασίοις x διαφόροις χτήσεσιν ἀχμάζει ἔτι 

« τῆς πλάνης ταύτης ἡ ἀδικία), ἵνα καραγγελθῶσ: 

« καὶ αὐτὰ ἀπαλειφθῆναι, χαὶ οἱ ναοὶ αὐτῶν, ol 

« ἐν τοῖς ἀγροῖς χαὶ ἐν ἀποχεχρυμμένοις τόποις 

e χωρίς τινος εὐχοσμίας χαθεστῶτες παντὶ τρόπῳ 

« χελευσθῶσι χαταστραφῆναι. » 

BAAZ. Διὰ τοῦ παρόντος χανόνος ἀξιῤῦσιν οἵ 
Πατέρες τοὺς βασιλεῖς χαταστραφῆναι τὰ μετὰ τὸ 
χήρυγμα Εὐαγγελίου ἐναπομείναντα εἴδωλα, 

ΖΩΝΑΡ. Καὶ πλατυνθέντος τοῦ εὐαγγελιχοῦ χη- 
ρὕγματος ἔτι τὸ οὐραῖον & δράχων ἐχίνει, xàv ἡ 
χεφαλὴ συνεθλάσθη αὐτοῦ. “Ἔτι γὰρ ἕν τισι τόποι; 
περιελέλειπτο εἴδωλα, χαὶ ναοὶ αὑτῶν περιῆσαν. 
Καὶ περὶ τούτων οὖν ἡ σύνοδος αὔτη βουλεύεται 
ἀναφορὰν γενέσθαι πρὸς τοὺς χρατοῦντας, ἵνα ὁρί- 
σωσι πάντα τὰ εἴδωλα ἀφανισθῆναι, καὶ τοὺς ναοὺς 
αὑτῶν χαταστραφῆναι χωρίς τινος εὐκοσμίας καθ- 
ἐστῶτας. Τοῦτο δὲ εἶπεν, οὐχὶ διαστέλλουσα, ὥστε 
τοὺς μὲν χωρὶς εὐχοσμίας ὄντας χαθαιρεθῖναι, 
«οὺς δὲ χόσμον ἔτι ἔχοντας περισώζεσθαι, ἀλλὰ 
δειχνύουσα ὅτι ἤδη ἤρξαντο χαθαιρεῖσθαι, ἀφαιρε- 
θέντες ὅν περιέχειντο χόσμον, καὶ οἷον ἡμιχατά- 
λυτοι γεγονότες. 


ARIS T. Oui propter necessiutem parvuli ἃ Dona- 

ε listlis sunt baptizati, εἰ resipuerint, et heresim 

ε anathemali subjecerint, ei alias digni fueriut, 

« ordinentur. 

Alii Inſantes à Donatisiis bapüzati, οἱ sua volun- 
tate nihil peceantes, sl hæresim suam anathemaii - 
zent, et ad caiholicam aceedant Eeclesiam, viiau 
autem et inculpatam sgant, ad sacerdotales pro- 
vehentur gradus, qula Africa opus est clericis. 


596 CANON LXII. 

De idolorum reliquiis, et templis qu deben 
4deleri. Ouamobrem à religlosissimis impersto- 
« ribus petendum est, ut idolorum reliqulas. quæ 
sunt in omni Africa, omnino exscindi jubeant 
(in multis enim loels maritimis, ei diverais 
« possesslonibus, adhue vigei huſus erroris lui- 
« quitat), ul prœeiplantur el ipsa aboleri, ei tem- 
pla ipsorum in sgris οἱ ia oceulis loeis orns- 
mentis spollata omnibus modis jubeantur 
« ever ti. 


BALS. Per præsentem eanonem volunt Patres, ut 
reges evertant idola, quæ post Evangelii predica- 


c uonem remanserunt. 


ZONAR. Cuamvis promulgalo in omnes partes 
Evangelio, adhue tamen eam eliso capite. easudam 
draco neſarius agliabat. Adliue enim quibusdam in 
locis idola eorumque lempla supererant. De his 
igliur ad eos, qul rerum tune temporis potleban- 
iur, synodus reſerri vult; ut idola omnia de medie 
iolli, ne ipsorum templa jam spoliata ornamentis 
omnibus ever jubeani. floe autem apposuit, non 
veluti diserimen aliquod statuens, quasi eas tantum. 
quæ ornaiu earent delerl, reliquas autem gerrari 
vellt; sed ui jam initium illorum rulnæ facium, ace 
ea tpoliau omnibus ornamentis jam veluti semie- 
versa esse declararet. 


Guill. Beveregii note. ι 
30) Περὶ τῶν ἐγχαταλειμμάτων. In ms. Amer- Ὁ impyliciſer errotis et perdilionis monumenta destrui- 


bachiano ad præsentem eanonem hoc insuper σχό- 
λιον hiabetur: Τί οὖν; τοὺς μετ᾽ εὐχοσμίας οὐ „29 - 
αἱρετέον; Ex παντὸς ἐχριζωτέον' μηδὲν αὐτοῖς 
συμβαλλομένου πρὸς φειδὼ τοῦ χάλλους. Καὶ οὐ 
τούτους καταστρεπτέον μόνηυς, τοῦτο γὰρ πρόδη- 
λον, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐν ἀγροῖς ὄντας, χαὶ δομουντα- 
λανθάνειν διὰ τὴν ἀπρέπειαν, χαὶ αὐτοὺς χαθαιρε- 
τέον. Οὐ γὰρ τῷ Kahle: φθονοῦντες τὰ ᾿Ἑλληνιχὰ 
ἐδαφίζομεν, ἀλλ᾽ ἁπλῶς τῆς πλάνης χαὶ ἀπωλείας 
τὰ ὑπομνήματα ὁλοθρεύομεν. Quid itaque ? [Tem- 
pla] eum ornamentis nonne tollenda gun? omnino 
eradi anda : pulchritudine nihii conſerente ul ii: 
parceretur. Neque ista sola everlenda sunt; hoc 
euint mani ſes (uni est; zed ei quœ in agris consti · 
tuuntur, δἰ propter deſormilatlem lalere ridentur, 
ista e: iam diruenda sunt. Non enim ut pulchriſu- 
dini inridentes Crœcanica δοίο adcquamus, sed 


Mus. 


eque leses tantum ecelesiasticæ, sed ei 
civites omnia Ehnicorum tompla dirul præeipiunt. 
Si qua in agris templa zun, sina ſurba et tumullu 
diruanlur. His enim dlejectis atque zublatis omni: 
zuperstitionis materia consumetur. l. xvi, e. Th. de 
Paganis. Sic etiam divus Augustinus, Porro 36 
quent i anno, cum socinum accepisset Honorius con- 
zu lem Martium Thieodorum, quando jam tecundum 
illud oraculum dæmonum aul figmentum hominum, 
nulla esse debui religio Christiana. quid per alias 
terrarum parties ſactun sit non [μὴ] necesse perqui- 
rere. Interim quod scimusx, in ciritale notissima εἰ 
eminen iss ima Carthagine Africꝶm Caudentins et 
Jovias. comites imperatoris Honorii, quarto decim o 


calendas Aprilia ſalsorum deorum tempia everte- 


runt, et aimulacra fregerun!. Aug. De ciritate Dei, 
I. Xvin, e. 34. 


9. THEO D. BALSAMON 21 
Aus rT. « Idolorum reliduiæ peniius aboleamur. ἃ ΑΡΙ͂ΣΤ, ε Τὰ ἐγχαταλεΐμματα τῶν εἰδώλων τέλεον 


Pietste prevalente, e ſundamentis suis eradleanda 
sunt idolorum ἴδῃ, et nullæ omnlino erroris iso- 
rum reliqube conserventur. 

CANON LXII. 

Ui eleriei pro proprio Ipsorum judieio non eogon- 
tur publice testimonium dicere. Præteres pe- 
tiendum est, ut statuere dignentur, ut 21 qui 
in Eeclesla quamvis eausam, jure aposiollco, 
quod In eecclesiis siium est, agitsre vulnerint, 
« οἱ clericorum decisio uni lorte parũ displicue- 
4 rit, non lieere in judieium ad testimoaium di- 
cendum vocare elericum illum, qui prius rem 
e ipsam exsminavit, vel eraminatioul interfult: 
ut nee quls δὰ personam eccleslastiesm auinens 
« In jus vocelur. ut ferat tesümonium. 


BALS, Ouidam eleriei, eum eausam eeclesiasũ- 
eam jure apostollco egissent, hoe est, dieto aposto- 
lieo eonsequenter, quod dieit: Audet quis vestrum, 
llabens negotium, ub ininis judicio contendere, 
et non sub tanciis ? vel etiam, eum in ecclesisslieum 
judieium ineldissent, a parte eul displicebat, ex lis 
aul judicaverant, ad judleem sppellatienis testimonll 
ſerendi gratis iraliebantur. Visum est ergo Patribus, 
ele ils ad imperatores referre, ut ipsl statuerent, 
nibil esse ejusmodi lu posterum ſaelendum, ted nee 
eum, qui genere vel aliquo alio modo ad aliquem 


« ἀφανιζέσθωσαν. » 

Τῆς εὐσεδείας ἐπιχρατούσης, ἐκ θεμελίων αὐτῶν 
ἐχριζωτέον τὰ τῶν εἰδώλων τεμένη val μηδέν τι 
τῆς πλάνης αὐτῶν ἐγχατάλειμμα περισωζέσθω. 

ΚΑΝῺΝ TP. 
« Περὶ τοῦ τοὺς χληριχοὺς χάριν διαγνώσεως τῆς 

« οἰκείας αὑτῶν χρίσεως μὴ ἀναγχάζεσθαι δημο- 

ε σίως μαρτυρεῖν. Δεῖ αἰτῆσαι ἔτι μὴν, ἵνα öpl- 

ct καταξιώσωσιν, ὥστε, ἐάν τινες ἐν Ἐχχλησίᾳ 

« οἰανδήποτε αἰτίαν ἀποστολιχῷ διχαίῳ, τῷ ταῖς 

« ἐχχλησίαις ἐπιχειμένῳ, γυμνάσαι θελήσωσι, 

ε καὶ ἴσως i τομὴ τῶν χληριχῶν τῷ ἑνὶ μέρει 

„ ἀκαρέσοι, μὴ ἐξεῖναι πρὸς δικαστήριον εἷς 

ε μαρτυρίαν προσχαλεῖσθαι τὸν χληριχὸν ἐχεῖνον, 

« τὸν πρότερον τὸ αὐτὸ πρᾶγμα σχοπήσαντα ἣ 

« καὶ σκοπουμένῳ παρατυχόντα " ἵνα μηδὲ Ἐρο6- 

« ὑπῳ τις ἐχχλησιαστιχῷ προσήχων ἐναχθῇ περὶ 

« τοῦ ὀφείλειν μαρτυρεῖν. Ὁ 

BAAZ. Τινὲς χληριχοὶ δικάσαντες ὑπόθεσιν ἔχχλη- 
σιαστιχὴν ἀποστολιχῷ διχαίῳ, τουτέστιν ἀκολούϑῳ 
«τῷ ἀποστολιχῷ ῥητῷ, τῷ φάσχοντι' To. l τις 
ὑμῶν τρᾶγμα ἔχων κρίνεσθαι ἐπὶ τῶν ἀδίχων, 
καὶ οὐχὶ ἐπὶ τῶν dle; ἣ καὶ παρατυχόντες 
ἐπὶ κρίσει ἐχκχλησιαστιχῇ, εἴχοντο παρὰ τοῦ dx · 
αρεσχομένου μέρους ἐχ τῶν διχασαμένων εἰς τὸν 
ἐχχλητάριον δικαστὴν χάριν μαρτυρίας. Ἔδοξεν οὖν 
τοῖς Πατράσιν, ἵνα τὰ κερὶ τούτου ἀνενέγχωσι τοῖς 
βασιλεῦσιν, ἐφ᾽ & ὁρίσαι αὐτοὺς μηδέν τι τοιοῦτον 
γενέσθαι ποτέ AAA μηδέ τινα προσήκοντα κατὰ 


eccleslastieum allinet, in iestimonlum esse traben - C γένος ἢ ἄλλως πως ἐχχλησιαστιχῷ τινι ἔλχνεσθϑαι εἰς 


“ἢ, Ac in bis quidem consist canon. Nos autem 
δ᾽'ηυΐ serlpturi eramus de ile qui litigaruni, ei de 
lis qui sunt clerieis necessiiudine eonjuneil, quando 
trahi debent, et quando non. Qula autem bie canon 
non ὁδὶ decretum, sed consilium, ul lmperstores 
ejus admoneantur, nus est autem prolata defiuiiio, 
multa preeiermislmus. Hoe aulem solum ex present 
eanone nolavimus; quod judliciaria ofſicia ecele- 
siastcorum magistratuum presens quoque synodus 
agnovit, eo quod dlieat elericos alicujus esse eausæ 
zudices. 

897 ZOoNAR. Preierea ad imperatores reſerre 
constitunnt, ut si qui in Eeclesia, hoe est, in elerum 
„scriptl, liiem quamlibet, aut controversiam, jure 
apostolieo Ecclesile imposlto, hoe est. defluito 
atque deseripio, de judieiis nimirum apud Ecele- 
dium ezercendis, persequi velint, (divinus namque 
apostolus Paulus ad Corinthios seribens: Audet, 
iunqult. aiquis vestrum, negotiam Rabens, zub in- 
justo judicio experiri et non zub tanctis ? Proinde 
hoe gpostollco jure eeclesie deberi, tianquam Apo- 
sioli decreto lin constiiulum asserunt). Si igliur 
rlericl, inquiunt, apud etelesiam discepient, ac 
“εἰ οἷο causæ, boc est, sententia, per quam con · 
troversia deciditur, uni ex partibus minime probata 
ſueril, ne tamen alteri parti liceat eum, per quem 


Cor. 1, l. 


μαρτυρίαν. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐν τούτοις. Ἡμεῖς δὲ 
ἐλέλλομεν γράψαι τινὰ περὶ τῶν δικασάντων καὶ 
περὶ τῶν προσῳχειωμένων τοῖς χληριχοῖς, πότε 
ὀφείλουσιν ἔλχεσθαι, χαὶ πότε μή. Ὅτι δὲ οὐκ ἔστι 
θέσπισμα ὁ χανὼν, ἀλλὰ συμόονλὴ χάριν τοῦ ὑπο- 
μνησθῆναι περὶ τούτων τοὺς βασιλεῖς, ὁρισμὸς δὲ 
οὐκ ἐξηνέχθη, παρήχαμεν τὰ πολλά, ᾿Ἐσημειωσά- 
μεθα δὲ ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος τοῦτο μόνον, ὅτι 
τὰ δικαστιχὰ ὀφφίχια τῶν ἐχχλησιαστιχῶν ἀρχόντων 
xal ἡ παροῦσα σύνοδος ἐπιγίνωσχεν ἀπὸ τοῦ λέγειν 
κληριχοὺς διαιτῆσαι ὑποθέσει τινί, 

ΖΩΝΑΡ, “Ἔτι ἀναφορὰν βουλεύονται ποιΐσαι πρὸς 
«τοὺς βασιλεῖς, ὥστε ἐάν τινες ἐν Ἐχκλησίᾳ, ἤγουν 
ἐν χλήρῳ ἐχχλτσιαστιχῷ τεταγμένοι, οἱανδήποτε 
αἰτίαν, ἦτοι δίχην, ὑπόθεσιν γυμνάσωσι ἀποστολιχῷ 
διχαίῳ τῷ ταῖ; ᾿Εχχλησίαις ἐπικειμένῳ, ἦτοι ὧρι- 
σμέν, διατεταγμένῳ, τοντέστι παρὰ τῇ Ἐκχκχλησίᾳ 


᾿δικάσωνται. Ὁ γὰρ θεσπέσιος ἀπόστολος Παῦλος, 


Κορινθίοις γράφων, φησί Τοιμᾷ τις ὑμῶν πρᾶγμα 
ἔχων κρίγεσθαι dal τῶ» ἀδίκων, καὶ οὐχὶ tal 
τῶν ἀγίων ; Τοῦτο οὖν ἀποστολιχῷ δικαίῳ φῃσὶ 
προσήχειν ταῖς ἐχχλησίαις, ὡς τοῦ ᾿Αποστόλου τοῦτο 
διαταξαμένον. EAV οὖν χληριχοὶ, φησὶ, διχασθῶσι 
παρὰ τῇ Ἐχχλησίᾳ, χαὶ ᾿Απαρέσῃ ἑνὶ μέρει, ἡ 
τομὴ τῶν διχαζομένων, ἤτοι ἡ τέμνουσα τὴν δίκην 
ἀπόφασις, ἵνα μὴ ἐξῇ τινι τῶν μερῶν ἕλκειν εἰς 
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«ὃ τῆς ἐχχλήτου δικαστήριον πρὸς μαρτυρίαν τὸν A eau prius eraminau est, vel qui re judieata ad- 


δοχιμάσαντα πρότερόν τὴν ὑπόθεσιν, ἣ καὶ χρινο- 
μένης καρατυχόντα, χαὶ ἵνα μηδέ τις προτήχων, 
«ουτέστιν, φχειωμένος ἐκ συγγενείας ἢ ἄλλως d- 
χλησιαστιχῷ τινι, ἕλχηται εἰς μαρτυρίαν, Ἑινὲς 
γὰρ ἀπηρίθμηνται χαὶ τοῖς πολιτικοῖς νόμοις 
ἐξχουσσευόμενοι, ὥστε μὴ ἄχοντες μαρτυρεῖν, ὡς 
ἐν βιόλίῳ εὕρηται χα’, τίτ. α΄, χεφαλαίοις διαφό- 
pots. 
API T. „ Κληριχὸς,. πρᾶγμα δικάσας, εἰ ἀπαρε- 
« σοι, μὴ καλείσθω περὶ αὐτοῦ πρὸς μαρτυ- 
«ε ρίαν εἰς διχαστήριον' καὶ ὅλως ἐχκλησιαστιχὸν 
« πρόσωπον μὴ ἐναγέσθω περὶ τοῦ ὀφείλειν 
« μαρτυρεῖν. » 


Ἐάν τινες παρά τινι τῶν χληριχῶν διχασθῆναι 


ſult, ad provocaiionlis forum ἰοδι 1 πιο! dleendi 
cause lrabere; neque præterea qulsquam ex co- 
nails, hoc est, eeclesiastieo homini propinqulute 
aui alia ratione conjunetus, ad dandum testimoniom 
cogaiur. Nam et legum eivilium deereio quidam 
enumerantur, quos lnvitos ad testimonlom dicen- 

dum eompelli non sinunt, ut in lib. II, tit. 1, 

diverols in capilibus invenlatur. 

Als T. ( Clerieus, qui eausam judlieavit, si displi- 
d cet, ad dandum de ea iesiimonlum ad tribuna! 
ne voeetur: et eceleslastica omnino person: 
« δ tesumoulum reddendum ne compellatur. 


81 qui ἃ clericorum aliquo judieari elegerunt, 


ἡρετίσαντο, καὶ τὰ τῆς ὑποθέσεως ἀνεχάλυψαν, εἶτα B et eausam s uam Indlearunt, postes in judielo eius 


ἐπὶ τῇ διαγνώσει σότοῦ ἀπηρέσθησαν, καὶ ἀπῆλθον 
εἰς τὸ πρόσφορον αὑτοῖς δικαστήριον" οὐ καλέσουσιν 
εἰς μαρτυρίαν τὸν διχάϑαντα χληῤριχὸν, τὸ μὲν ὡς 
ἑξχονσσατενόμενον ἀπὸ τοῦ νόμου, καὶ μὴ ἀναγ- 
καζόμενον ἀχουσίως μαρτυρεῖν" οἱ γὰρ εἰς ἱερὰν 
λειτουργίαν ἀπησχολημένοι ἄχοντες οὐ μαρτυροῦσι" 
τὸ δὲ, καὶ ὡς χωλυόμενον, ἐν ᾧ προσελήφθη πρά- 
Υματι παρὰ τῶν μερῶν διχαστὲς, μαρτυρεῖν. 
KANN IV. 
« Περὶ τοῦ ἀφελέσθαι τὰ τῶν Ἑλλήνων συμπόσια. 
«ε Κἀκεῖνο ἔτι μὴν δεῖ αἰτῆσαι παρὰ τῶν Χριστια- 
« νῶν βασιλέων᾽ ἐπειδὴ παρὰ τὰ θεῖα παραγγέλ- 
a ματα ἐν πολλοῖς τόποις συμπόσια οὕτως ἐχ- 
4 τελοῦνται, ἐχ τῆς ἐθνιχῆς πλάνης προσενεχ- 


«ε θέντα, ὡς καὶ Χριστιανοὺς τοῖς “Ἕλλησι λάθρᾳ 0 


ε προσάγεσθαι ἐπὶ τῇ τούτων τελετῇ la χελεύ- 
« σωσι τὰ τοιαυτα χωλυθῆναι val d τῶν πόλεων χαὶ 
ε ἐκ τῶν χτήσεων" μάλιστα ὅτι χαὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς 
« γενεσίοις τῶν μαχαρίων μαρτύρων ἀνά τινας κό- 
« λεις xal εἰς αὐτοὺς τοὺς ἱεροὺς τόπους τὰ τοιαῦτα 
« πλημμελεῖν οὐχ ὑφορῶνται" ἐν αἷς ἡμέραις, 
« ὅπερ χαὶ λέγειν αἰσχύνη ἐστὶν ὀρχήσεις μυσαρὰς 
« εἰς τοὺς ἀγροὺς χαὶ εἰς τὰς πλατείας ἐχτελοῦσιν, 
« ὥστε τῇ τῶν οἰχοδεσποινῶν τιμῇ, xal ἄλλων 
« ἀναριθμήτων γνναιχῶν τῇ αἰδοῖ τῶν εὐλα- 
600 εἰς τὴν ἁγίαν ἡμέραν παραγενομένων, 
« λάγναις ὕδρεσιν ἑφορμᾷν hs καὶ αὐτῆς τῆς 
« ἁγίας πίστεως σχεδὸν φεύγεδθαι τὴν προ: 

« ἐλενσιν. } 


ὃ 
BAAZ. “Ὥσπερ σήμερον ἐν μνήμαις ἁγίων οὐ 


μόνον χατὰ τὰς πόλεις, ἀλλὰ δὴ χαὶ κατὰ τὰς ἔξω 
χώρας, γίνονται κανηγύρεις χαὶ χοροστασίαι, καὶ 
ἄλλα τινὰ παίγνια, οὕτως, ὡς ἔοικεν, ἑτελοῦντο A 
ἔχπαλαι " πλὴν ἐχεῖνα μυσαρὰ ἦσαν. Διό φασιν οἱ 
Πατέρες ὡς, ἐπεὶ ἐν πολλοῖς τόποις συμπόσια AN- 
«ελοῦνται, ἀρχὴν ἐσχηχότα ἐχ τῆς ᾿Ελληνιχῇς πλά.- 
νης, ὥστε ἐν αὐτοῖς συνάγεσθαι χαὶ Χριστιανοὺς, 
καὶ συντελεῖν ταῦτα τοῖς “Ἕλλησι, δέον ἐστὶν ὑπο- 
μνησϑῇναι τοὺς βασιλεῖς, ἵνα χωλύσωσι ταῦτα χαὶ 
μᾶλλον ὅτι πλημμελοῦνται χαὶ εἰς ἱεροὺς τόπους. 
Συμδαΐνει γὰρ οὐδὲ εἰ; ἐχχλησίαν συνάγεσθαι τὰς 
εὐλαδεστέρα; τῶν γνναιχῶν διὰ τὰ ἀτάχτω;: καὶ 
ἀγχημόνως τηνιχαῦτα γινόμενα, ὡς τῶν ταῦτα 


non aequieseunt, sed ad iribunal iis aplum zece- 
dunt: non vocabunt in testiimonlum clerieum istum 
qul judleavit, οἱ ut exeusatum ἃ lege, et uon 
eoaetum invite les u moaium dare (qul enim 8gero 
vaeant minlsterlo, inviti non testantur); ei ut pro- 
biblium ln negotlo, in quo ἃ partibus acceptus erat 
judex, testimonlum : dieere. 


CANON LIIII. 

Ui auſerantur Grecorum con vivia. Illud preter- 
den 2 Christlanis imperatoribus petendum 
est: quonlam præter divina maudata in multis 
« loeis convivia sie peraguntur, ex gentill errore 
jadueta, υἱ etiam Christiani ad psganos elan 
eulum in eorum celebratlone aceedant: ut 
bee jubeani et ex urbibus ei ex possessioni- 
bus arceri; marline, quis ei in ipsis beato- 
rum martyrum natalibus, in quibusdam urbibus 
« ellam in ipsis sacris locis, ejusmodi peceata 
committere non reformidant; in quibus die · 
bus, vel pudor est dicere, ersecrandas saltatio- 
nes in sgris ei plateis peragunt, ut malruin 
4 ſumilias honorem, ei allarum lauumerabillum 
plarum mulierum, quæ ganeto die adsunt, vere - 
t cundiam laseivis contumelils aggrediantur: 
« δΔίίϑο ut ellam ipsius sancte fldel propemodum 
« auſuziant seeessum. 


BALS. Sicut hodie in sanelorum anniversariis 
celebriuiibus, non solum in urbibus, sed etiam in 
vieis ei patzis, ſſunt hominum eonventus eboreteque 
ducuntur, et alia quadam ludlera: gie, ui est veri- 
sImile, olim quoque peragebantur; sed ea erant 
exsecrando. E ideo dieunt Patres, quod quonlam 
multis in loehs eonvivia persguntur, quæ ἃ Greco 
errore bhabuerunt prineipium ut in eis etlam con- 
venirent Christiani, et eadein eum Eræeis perage- 
rent: admonendi sunt imperatores ut ea prohi- 
beant; et eo magis. quod etiam in sacra loea pee- 
cant. Exeuii enim, ut nee religiosiores mulieres in 
ecelesiam conveuiant, propier ea quæ lorpiier εἰ 
indecore ſluut: nempe eum ii, qui: hæc audent, im- 


247 


TII EOD. BALSAM ON 


248 


pudenter 598 εἰ loseire ejusmodi munieres οὐχγυ- A τολμώντων, ἀναιδῶς καὶ χατὰ λαγνείαν ἐφορμώντων 


dliantur. Aique iu his quldem est scopus canonis. 

Tu autem scias, quod etiawasi hæe imperiale decre- 

tum non velult: tamen synodus, que in Trullo 

habita est, io eos, qui hc audent, vehementer 
animad vertii. 

ZONA R. lu multis adbue loeis convivia celebrari, 
dneta ex GCræcorum erroribus eonsuetudiue gynodi 
Patres aſſirmant; adeo ut Christiani quoque con- 
voniont, ze simul cum paganis eadem eelebrent. 
Quinimo, inquiunt, et dnuiversariis sanctorum 
mariyrum celebritazibus quædam flunt, αυ vel 
cemmemorari alsque pudore non possunt: salis- 
iones seilicet exsecrandm, et alia quædam enusque, 
ul in mulieres houestas ad sanciorum delubro 
eoafluentes, illi scel rum artiiſiees laseise impetum 
ſaciant, ut "Πα propieres ab aceessu ſidei necessario 
reſugiant, hoc est, etiam ab eeclusia, propter ju 
temperantis nequitiæ ſacinora, procul sbesse cogau- 
iur. De his igiiur imperatoris aueioritate tollendix eom 
ipso imperatore precibus agendum esse (ΘΟ ΡΠ 6]. 
ARlST. Convivis Cræesnica, propter propriam 

inverecundiam, ei quad mulios Christlanoru m 

teducunt, in diebus eiiam, quibus mariyrum 

commemorationes eclebrantur, ſieri eessent. ν 

Saltatlones enim abominandas, οἱ alia quæcun · 
que indecora, qua Cræcsnici aunt erroris, nee in 
aacris loeis ubi marlyrum commemorationes erle- 
brantur, nee alibi ſieri eoneedit canon: sed istius- 
modi convivia perſeetie cessare mandat, ut quæ 
multos Christlanos seducunt, ei ad perdiuonein 
eos redigunt. 

CANON LXIIV. 

« Νὰ in Dominieo, et in reliquis sanctorum ſestis, 
speeclacula ullo modo peragantur. Illud quoque 
preterea petendum est, ut thestralium ludi- 
ctorum g pectacula in Dominico et reliquis 
Christiane ſidei diebus solemnibus prohibean- 
tur; mazime, quia in taneti Pasehe octavæ 
« turbe magis in bippodromum quam in ec- 
eclesiam conveniant: debere prefiniios ipsorum 
dier transſerri, quando ita eveniat, nee ullum 
4 Christianum debere ad hæe spectaeula cozi. 


BALS. In Dominieis, et in reliquis ſestis diebus, 
et in magnæ Ppaschæ hebdomada, ſiebant equornm 
currieula, ei reliqua speciacula. Cauium est ergo 
imperatoribus susderi, ui hæc prohiberentur: et 
que his diebus ſlebant, in ↄlios dies transſerrentur. 
Lega et synodi in Trullo canonem 66. 


ZO NAR. lllud etiam synodus pos tula vit, ne spe- 
ctacula videlicet Dominicis, aut ſestis diebus, neve 
equestres ludi Paschatis bhebdomada prebeanlur, 
verum in aliud tempus transſerantur, ne his oecu- 
pati ludicris ab ecelesiis frequentandis homines 
Christiani desistant: inm ne ſiclelium aliquis in 
theatrali eonsessu adessc cogatur. Synodi quaque 


κατὰ τῶν τοιούτων γυναικῶν. Kal ὁ μὲν σχοκὸς τοῦ 
κανόνος ἐν τούτοις. Σὺ δὲ γίνωσχε ὅτι, χᾶν ταῦτα 
βασιλικὸς ὁρισμὸς οὐκ ἐχώλυσεν, ἀλλ’ ὅμως ἡ ἐν τῷ 
Τρούλλῳ σύνοδος μεγάλως ἑἐχόλασε τοὺς τοιαῦτα 
τολμῶντας. 

ZuNAP. Λέγουσιν οἱ τῆ: συνόδου ὅτι ἔτι ἐν πολ- 
λοῖς τόκοις ἑἐκιτελοῦνται συμπόσια, τὴν ἀρχὴν 
ἐσχηκότα ix τῆς Ἑλλννιχῇῆ: πλάνης, ὥστε ἐν αὺ- 
τοῖς; συνάγεσθαι χκαὶ Χριστιανοὺς, καὶ συντελεῖν 
ταῦτα τοῖς Ἕλλησι. Καὶ ἐν ταῖς μνήμαις 81, φασὶ, 
τῶν ἁγίων μαρτυρων γίνονταί τινα, ἃ καὶ «λέγειν 
αἰσχύνη ἐστὶν, ἤγουν ὀρχήσει; μυσαραὶ, καὶ ἄλλα 
«ινὰ, ὥστε, σεμνῶν γυναικῶν ἀπερχομένων εἰς τὰς 
τῶν ἁγίων μνήμας, ὁρμᾷ» χατ' αὐτῶν λάγνω; τοὺς 
τὰ μυσαρὰ ἐχεῖνα ποιοῦντας, ὡς ἀνάγχην εἶναι, 
διὰ ταῦτα φεύγεσθαι τὴν κροσέλευσιν τῆς πίστεως, 
ἄγουν ἀναγχάζεσθαι μηδὲ εἰς ἐχχλησίαν συνάγεσθαι 
διὰ τὰ ἀτάχτως xal ἀσχημόνως γινόμενα. Ταῦτα 
τοίνυν χωλυσθῆναι ἐδέοντο παρὰ τῆς βασιλικῶς 
ἑξουσία-. 

ΑΡΙΣΤ. « Τὰ ᾿Ελληνιχὰ συμπόσια παυέσθω διὰ τὴν 

( οἰχείαν ἀτχημοσύνην, χαὶ τὸ πολλοὺς ἀφέλχε- 

« σθαι Χριστιανῶν, χαὶ ἐν ἡμέραις μνήμης μαρ- 

« τύρων γίνεσθαι.» 

Ὁρχήσεις γὰρ μυσαρὰς καὶ ἄλλα τινὰ ἀσχήμονα 
τῆς ᾿Ελληνικῆς ὄντα πλάνης οὔτε ἐν ἱεροῖ; τόποις, 
ἔνθα μνῖμαι μαρτύρων γίνονται, οὔτε ἀλλοχοῦ 
γίνεσθαι & χανὼν συγχωρεῖ" ἀλλὰ τέλεον τὰ τοιαῦτα 
προστάττει συμπόσια καύεσθαι, ὡς πολλοὺς τῶν 
Χριστιανῶν ἐφελχόμενα, χαὶ ἄγοντα αὐτοὺς εἰς 
A πώλειαν. 

ΚΑΝΩΝ Ta'. 
« Περὶ θεωριῶν, ἵνα ἐν τῇ Κυριαχῇ χαὶ ἐν ταῖς 

« λοιπαῖς τῶν ἁγίων ἑορταῖς μηδαμῶς ἐπιτελῶν- 
ται. Κἀχεῖνο ἔτι μὴν δεῖ αἰτῆσαι, ἵνα τὰ θεώρια 
τῶν θεατριχῶν πκαιγνίων ἐν τῇ Κυριακῇ xa 
ἐν ταῖς λοιπαῖς φαιδραῖς τῆς τῶν Χριστιανῶν 
πίστεως ἡμέραις χωλύωνται᾽ μάλιστα ὅτι ἐν 
τῇ ὀγδοάξδι τοῦ ἁγίου Πάσχα οἱ ὄχλοι μᾶλλον 
εἰς τὸ ἱπποδρόμιον ἥπερ εἰς τὴν ἐκχλησίαν 
σννέρχονται᾽" ὀφείλει μετενεχθῇ vat τὰς ὧρ: - 

« σμένας αὐτῶν ἡμέρας, ὅτε ἀπαντήσῃ, χαὶ μὴ 

« ὀφείλειν τινὰ τῶν Χριστιανῶν πρὸς τὰ θεώρια 

« ταῦτα ἀναγχάζεσθαι. » 

ΠΑΛΣ. Ἐν ταῖς Κυριχχαῖ; χαὶ ἐν ταῖς λοιπαΐξς 
ἑοηταῖς: χαὶ ἐν τῇ μεγάλῃ ἐδδομάδι τοῦ Πάσχα 
ἐγίνοντο ἱπποδρόμια χαὶ λοιπὰ θεώρια. Τετύπωται 
οὖν ταράχλησιν γενέσθαι πρὸς τοὺς βασιλεῖς, 
da τοῦτη χκωλυϑῇ, καὶ μετενεχθῶσι τὰ τῶν 
τοιούτων ἡμερῶν εἰς ἑτέρας ἡμέρας. ᾿Ανάγνωθι 
χαὶ τῆς ἂν τῷ To συνόδου χανόνα ἔς", 

ΖΩΝΑΡ. Μέτε θεώρια ἐν Κυριαχαῖς i ἐν ἔορτα- 
σίμοις ἡμέραις γίνεσθαι, μήτε ἱπποδρομίας ἐν τῇ 
à 28d e τοῦ Πάσχα, ἵνα μὴ ἐν αὐτοῖς: σχολάζωτιν 
οἱ Χριστιανοὶ χαταλιμπάνοντες τὰς ἐχχλησίας, ἧ 
σύνοξος Fringe, μετατεθῆναι δὲ τὰς ἡμέρας τῆς τῶν 
ἵππων ἁμίλλης, χαὶ μηδένα τῶν πιστῶν Ava A- 
g a: εἰ; 1 04 Anu. Καὶ ὁ F-“ δὲ τῆς * 
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c= Τρούλλῳ συνόδου κανὼν τὴν ὅλην ἑδδομάδα τοῦ A in Trullo canone 66, untversam Paschatie hebdo- 


Πάσχα ἐν ταῖς ἐχχλησίαις σχολάζειν ἀπαιτεῖ τοὺς 
πιστοὺς ἐν ψαλμοῖς xal ὕμνοις, χαὶ τὰς ἱπποδρομίας 
χωλύει. 
ΑΡΙΣΤ. ε θέατρα Κυριακχαῖς καὶ ἑορταῖς οὐ συν- 
« ἀγονται. ᾽ν 

Ἐν γὰρ ταῖς φαιδραῖς ταύταις ἡμέραις εἰς 
«ἣν ἐχχλησίαν πρέπον ἐστὶ συνάγεσθαι τοὺς Χρι- 
στιανούς " χαὶ οὗ δεῖ τελεῖοθαι ἐν αὐταῖς ἱππο- 


δρόμια. 


ΚΑΝΩΝ ZE. 
Περὶ τῶν χαταδιχαζομένων “ληριχῶν. Κἀκχεῖνο 
δεῖ αἰτῆσαι, ἵνα ὁρίσαι καταξιώσωσιν, ὥστε 
κληρικὸν οἱασδήποτε τιμῆς τυγχάνοντα, kx 


καταδιχασθέντα, μὴ ἐξεῖναι τὸν αὐτὸν εἴτε 
παρὰ «ἧς ἐχχλησίας ἧ: ὑπῆρχεν, εἴτε ἀπὸ 
οἷουδήποτε ἀνθρώπου δ'εχδιχεῖσθαι ποινῆς, ἣ 
ἐπὶ τούτῳ παρεντεθείσης ζημίας χρημάτων 
καὶ τιμῆς, ὅπως μηδὲ κεῖραν μηδὲ φύσιν ἀπολο 
γητέαν εἶναι χελεύσωσιν. » 

BAAE. Κληριχοί τινες κχαταδιχασθέντες ἐπὶ 
ἐγχληματιχαῖς αἰτιάσεσι, χαὶ μηδὲ βοήθειαν ἔχοντες 
ἐχχλήτου (οὕτω γὰρ ἐχληπτέον τὰ τοῦ κανόνος) N- 
λιν ὥχλουν ἀποκαταστῆναι. “Ηρεσε γοῦν τοῖς 
Πατράσιν ὑπομνησθῆναι τοὺς βασιλεῖς, ἵνα ὁρίσωσιν 
ὑποχεῖσθαι ποινὴ χρηματιχῇ χαὶ ἀφαιρέσει τιμῆς 
τοὺς ἐχδιχοῦντας τούτους, ἐχχλησιαστιχοὺς ἣ χαὶ 


δῶ ὦ „ ἃ 4“ ὦ „% ἃ „ 


οἱ υδήποτε ἐνγχλήματι τῇ τῶν ἑπισχόπων χρίσει " 


madlam in eeclesiis agere, lempusque psalmis atque 
hymnis conelnendis traducere, ſideles jubentur, 
equorumque eertamina prohibentur. 

ARiST. „ Theatra Dominieis et ſestis diebus non 

1 eelebrantlur. 
In bilaribus enim diebas istis in ecelesia Chri 

stianos eonvenire decei: ei non oportet equiria in 
iis celebrari. 


599 CANON LXV. 


De clericis, qui condemnantur. Illud quoque 
petendum est, υἱ statuere dignentur, ne liceat, 
clericum quemeunque honorem oblinentem, 
in quocunque erimine episeoporum judieio con- 
demnatum, vel ab ecelesia cujus ſuii, vel ab 
ullo homine liberari a pœna; alioqui hune bo- 
« eunia et. dignitate multari, nee ælatlem nee na- 
« tiuram excusandam esse jubeant. 


BALS. Clerici quidam in causis criminalibus 
condemnati, οἱ nec appellationis auxilium habentes 
(ita est enim intelligendus canon) restitul sata - 
gabant. Placuit ergo Patribus, imperatores ad- 
moneri, ut statuant pœnæ pecuniariæ ei privauoni 
honoris eos subjiei, qui illos defen dunt ae liberant, 
sive sint ecclesias ici, sive etiam alii, cujuscuuque 


ἑτέρους, κἂν οἵας or κείρας, ἤγουν ἡλικίας, H καὶ C sint ætatis vel naturæ. 


φύσεως. 

ΖΩΝΑΡ, ἼΙτησαν οἱ ΠΙατέρες δρισθῆναι xal τὸ 
μηδένα χληριχὸν χαταδιχασθέντα παρὰ τοῦ ἐπισχό- 
πῦυ αὐτοῦ ἐπί τινι ἐγχλήματι διεχδιχεῖσθαι IJ παρὰ 
«ἧς ἐχχλησίας ἧς ὁπῆρχε χληριχὸς, ἢ παρά τινος 
ἀνθρώπου δυνάστου τυχόν" χαὶ ζημίαν ἠξίωσαν 
κατὰ τοῦ ἐχδιχοῦντος αὐτὺν ὁρισθῆναι χαὶ εἰς χρὴ - 
ματα xal εἰς τιμήν ὥστε xc χρέματα τὸν τοῦτο 
ποιεῖν ἐπιχειροῦντα ζημιοῦν, χαὶ εἰς τιμὴν αὐτοῦ 
χινδυνεύειν ἀτιμούμενον. Κα! μήτε ἡλικίαν τινὰ 
προδάλλεαθαι εἰς ὠφέλειαν, τυχὸν ὅτι νέος ἦν ὁ 
ποιήσας τοῦτο, ἣ γέρων πάυν, καὶ δέον αὑτὸν συγ- 
γνωσθῆναι διὰ τὴν ἡλιχίαν (χεῖρα γὰρ ἡλιχία 
ἐστὶν, ὡς πολλαχοῦ εἴρηται) μὴτε διὰ τὴν φύσιν, 


οἷον ὅτι γυνὴ ἦν ἡ τοῦτο ποιήτασα. Τὸ δὲ διεχδι- D 


χεῖσθαι ἐνταῦθα οὐχὶ τὸ ἀντιλαμθάνεαθαι τοῦ χατα- 
διχασθέντος ἐστὶ, λέγοντος ἀδιχεῖσθαι καὶ ζητοῦντος 
ἔχχλητον ἴσως" εἰ γὰρ τοῦτο εἴποι τις, e; χα- 
νόσιν ἐναντιωθήσεται, τοῖς διδοῦσι τοῖς χλτριχοῖς 
ἔχχχητον αἰτιωμένοις τὰς ψήφους τῶν ἐπισχόπο»νυ 
αὐτῶν" ἀλλὰ τὸ, διχαίω; τοῦ χληριχοῦ χαταδιχα- 
οθέντος, χωλύειν τινὰ ἐχδιδασθέναι τὴν Ψῆφον τοῦ 
ἐπισχόπου χειρὶ χρώμενον. 
ΑΡΙΣΤ. ε Ἐληριχὸς, ἐπισχόπου χρίσει χκαταδιχα- 
« ele, παρὰ μηδενὸς ἐχδιχείσθω. 9 

Ὁ καταδιχασϑεὶς ἐπ᾽ ἐγχλήμασι παρ᾽ ἐπισχό- 
πη χληριχὸς, εἰ μὲν οἴεται ἀδιχεΐαθαι, ἐχχαλεί- 
od, αὐθεντιχῶς δὲ μετ᾽ ἐξουσίας μὴ παρά τινο; 
ἐχδιχείσθω, 


ZONAR. Præierea ne quem clericum ἃ δυο epi- 
scopo ob erimen aliqnod condemnatum, aut 2b 
ecelesia, eujus elericus ſuerat, aut ab alio viro,. 
dynasta ſorte, absolvi liceat, patres decerni volue- 
runt Ac si quis hominem ahsolverit, eum et pe- 
cunia simul οἱ dignitate multari; ita ut quicunque 
11 aggressus ſuerit, ei pecunia multetur, ei honare 
Spoliatus digniiatem amittat. Neque vero, aut æta- 
tis excusalionem admiui: puta, quod adolescens 
admodum, qui id ſeeit, vel aſſectia tate sit, ac 
propterea erimen tali condonari oporteat (xe 
namque Eilatem signiſicat ut sæpe diximus) aut 
sexus, veluti quod a muliere id ſarinus patraium 
sit. Mud autem verbum διεχδιχεῖσθαι, hoc loco, 
non pro eo sumitur, quod est alienjus, qui 8e in ; 
juste damnatlum queratur, sibique provocationem 
dari postulet, patrocinium suscipere; id enim qui 
dixerit, multis cauonibhus adversabitur, quibus, si 
minus episcoporum sente- mia clerici aequiescaut, 
eisdem provocatio conceditur: sed est, juste con- 
demnato ecierieo, episcopl sententiæ exsecutionein 
vi quemquam ei armis impedire. 

ARIS T. « Clericus episcopi judicio condemnalus, ἃ 
« nemine liberetur. 

Clericus, qui ob Idelicta ab episcopo condemna- 
tur, si sibi videſur injuria allectius, appellei, cum 
auetoritate autem οἱ potestale ἃ quopiam ne li- 
berelur. 


251 
CANON LXVI. 
« ἢ). mimis qui ſiunt Christiani. De his preierea 
« bhetendum est, ui i quis ex quocunqne exer- 
citia ludiero δά Christianismi gratlam veuire 
voluerit, et purus ab illis maeulis permanere; 
ne ulli liceat eum ad ejusmodl exereitium pror- 
« 805 vel incitare vel eogere. » 


BALS. Speciscula antiquitus eum popolorum 
suppeditatlone peragebatur, propieres gseenleos 
quosdam et mimos, sehe ei magna e parte Græcos 
habebant. Petunt ergo Patres, ut lmperatores de- 
eernant, a quls eerum, eum Græeus sit, bapulze- 
tur, eum 2 populo eadem ludicra erhlbere non 
cogi. 

TONAR. Scenicos ei mimos, ludorum artiſlees. 
anliqui Patres mire aversabantur. Si quls horum 
igiiur ex proſana Cræcorum supers tione Chri- 
siena sacra sinplectatur, exulusque iis quibus 
notaius ſuerat maeulis sordidum illud videlieei vi 
genus deseruerit, petunt ne hominem amplius eujus- 
quam auctoritate ail ludiera illa lterum exercenda li- 
eeat compelli. 600 Si quidem in magnis urbibus 
thestra exstabant, in quibus statis temporibus pu- 
puli conventu ludi exbibebantur, ad eamque rem 
scenicorum opera. et serviilium, nulla ezeusatione 
admisse, iia flagitabatur, ut ad ea munis vel inviti 
traherentur. 

ARIS T. Qui a ludiero exereltlo ad honestam te 
convertit vitam, ad idem ne retrahatur. » 


Qui scenleam relinquit vitam, ei allam vlvendi 
rationem Christianis deceniem ampleeiltur, ne 
compellaiur in ludliero ezereiio iterum versari. 
Eraut enim quidam ludieris istiusmedi exereliiis 
ateripti, ei graviter tulerunt ea cousectari. 


„CANON LXLVII. 
De manumisslonibus, quæ ſlunt in eeclesiis. De 
« manumisslonibus δε αὶ in ecelesla procla- 
« mandis εἱ hoc nostri consacerdoies in [ἰα] 
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KANN Tc. 
ς Περὶ τῶν μίμων γινομένων Χριστιανῶν. Περὶ 

ε τοιούτων μὴν αἰτῆσαι δεῖ, ἵνα, ἐάν τι: ἐξ οἱου- 

« δήποτε καιγνιώδους ἐπιτηδεύματος πρὸς τὴν 

ε τοῦ Χριστιανισμοῦ χάριν ἐλθεῖν θελήσῃ, καὶ 

« ἐλεύθερος ἀπ᾽ ἐχείνων τῶν σπίλων διαμεῖναι, 

« μὴ ἐξὸν εἴη τινὶ τὸν τοιοῦτον πρὸς τὰ αὐτὰ 

« γυμνάσματα πάλιν προτρέπεσθαι ἢ χαταναγ- 

« χάξειν. ν 

BAATZ. Τὸ παλαιὸν ἐτελοῦντο θέατρα μετὰ συν. 
δοσίας τῶν δημοτῶν, καὶ διὰ τοῦτο εἶχόν τινας er 
νιχοὺ; καὶ μίμους τὰ μέρη κολλάχις καὶ vas. 
Ζητοῦσιν οὖν οἱ Πατέρες ὁρίσαι τοὺς βασιλεῖς, 
ἵνα, ἐάν τις τῶν τοιούτων “Ἕλλην ὧν βαπτισθῇ, 
μὴ ἀναγκάζηται ὑπὸ τοῦ δήμου τὰ αὐτὰ ἑνδεί- 
χνυσθαι παίγνια. 

ΖΩΝΑΡ, Τοὺς σχηνιχοὺς καὶ μίμους, τοὺς τὰ 
παίγνια πράττοντας, οἱ πάλαι Πατέρες ἐν N; 
ἀκοτροπαίοις ἐλογίζοντο. Ἐὰν οὖν εις τῶν τοιούτων 
Ἕλλην ὧν προσέλθῃ τῷ Χριστιανισμῷ, καὶ ἐλεύθε- 
eos dx τῶν σκπίλων, ἤγουν τῶν ῥυπαρῶν ἔργων 
ἐχείνων γένηται χαταλιπὼν ταῦτα, αἰτοῦσι μὴ 
δύνασθαί τινα ἀναγχάζειν αὐτὸν πάλιν πρὸς τὰ 
παίγνια ἐχεῖνα ὑποστρέφειν, χαὶ ἐνασχολεῖσθαι αὖ- 
τοῖ;. Ἐν γὰρ ταῖς μεγάλαις τῶν πόλεων θέατρα 
ἦσαν, καὶ χατὰ χαιροὺς συνήγοντο ἐν αὐτοῖς καὶ 
ἑτελοῦντο παίγνια, χαὶ ὥσπερ τι λειτούργημα χαὶ 
ἀπαραίτητον χρέος εἶχον οἱ σκηνικχοὶ τὸ d πιδείχνυ- 
αθαι ταῦτα εἴλχοντό τε χαὶ μὴ βουλόμενοι. 
APlzr. ε« Ὁ ἀπὸ καιγνιώδους ἐπιτηδεύματος εἰ; 

« σπουδαῖον μετελθὼν βίον, μὴ ἐλχέσθω πρὸς 

« αὐτό. » 

Ὁ καταλιπὼν τὸν σχηνιχὸν βίον, χαὶ διαγωγὴν 
ἑτέραν Χριστιανοῖς πρέπουσαν μετερχόμενος, οὐκ 
ἀναγχασθήσεται αὖθις τὸ παιγνιῶδες ἐπιτήδευμα 
ἐνεργεῖν. Ἦσαν γάρ τινες ἐναπογραφόμενοι εἰς τὰ 
παιγνιώδη ταῦτλ ἐπιτηδεύματα, καὶ βάρος εἶχον τὸ 
μετέρχεσθαι ταῦτα. ' 

ΚΑΝῺΝ ZZ. 

« Περὶ ἐλενθεριῶν τῶν ἐν τῇ Ἐχκλησίᾳ γενομένων 

ε (51). Πεοὶ ἐλευϑεριῶν δηλαδὴ ἐν τῇ ἜἘκχχλησίᾳ 

ε« χηρυχτέων (52), ἐὰν τοῦτο οἱ ἡμέτεροι συνιερεῖς 


Guill. Beveregii notæ. 
(31) Hep. ε.:λευθεριῶν τῶν ἐν τῇ ἐκκησίᾳ γινο- Ὁ vitatem Romanam vocant. eliam nolentibus dominis, 


Arr. lu ms. Tioniensi ei impressis autehace 
alsamonis ei Zonarm codicibus adlitur αὐτητέον 
ἐχ τοῦ βασιλέως. Sic eiiam in Dionysiana harum 
nanonum colleectione legitur. De manumissionibus 
in ecclesia celebrandis ab imperalore poscend unt. 
In codiee Amerbachiano lotus litulus omitti- 


tur. 

(32) Περὶ ἐ.λευθεριῶν δη.ἰαδὴ ἐν τῇ ἐκκιησίᾳ 
κηρυκεέων. Uli li, qui in ecclesia wanu:missi 
sunt, cum libertate eivitatem etiam Romanam 
consequerentur, Constantinus Maguus leges tulit, 
ui testatur Sozomenus, qui de en loquens aii, Ὑπὸ 
γὰρ ἀχριδείας νόμων καὶ ἀκόντων τῶν χεχτη μένων 
πολλῆς δυσχερείας οὔσης περὶ τὴν χτῆσιν τῆς ἀμεί- 
νονος ἐλευδερείας, ἣν πολιτείαν 'Ρωμαίων χαλουσ’, 
τρεῖς ἔθετο νόμους, ψηφισόμενο; πάντας, τοὺς ἐν 
rat; ἐχχλησίαις ἐλευθερουμένους ὑπὸ μάρτυσι τοῖς 
ἱερεῦσι, πολιτείας ἹΡωμαϊχῆς τυγχάνειν. Nam can 
nimiam ἰδ ten potier fiber!as, quam ei- 


αἰ εὶς ad mod um acquireretur, tres tulit leges, qui- 
bus constituit, ut qulcunque in ececlesia sub teati- 
mono zacerdotum liberiate donati estent, eivitatem 
Roma nam consequerentur. Sozsom. Hist. Eceles. I. i, 
c. 9. Unam er hisce legibus ἃ Constantine latis 
Regino abbas Prumlensis eitut, his verbis, Jye. 
rator Constantinus Augustus, Osio episcopo Cordu- 
bensi. Cui manumittiendi in tacrosancia ecelesia 
Habuerit voluntatem, tlanlum est, ut sub prœsentia 
zacerdotum gervos zus voluerit absolvere, govorit 
eos zuscepla libertute cires esse Nomanos. Nam εἰ 
cterici maneiniis zus dare voluerint libertatem. 
etiamsi extra contpsclum ſecerint saeerdotum, vel 
sine scripiura verbis tantum ſuerini absoluti, mane· 
bit, cicut civibus Ngmanis integre εἰ plena libertas. 
ezin. De discip. Eccles. I. 1, c. 408. Ε χεῖλι etiam 
in interpret. l. i, C. Th. de mannmissionibus in 
ecelesis. Quinetiam ex lege ecelesisstiea mais 
manumissio in ecelesia fleri debet. Instruendi zunt 
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« ἡμετέρα δῆλον πεποίθησις τῇ τούτων τάξει 
« ἕπηται, δοθείσης φανερῶς ἀδείας πεμπομένου 
t τοποτηρητοῦ, ἵνα οἰαδήποτε ἄξια πίστεως ὑπὲρ 
« τῆς ἐχχλησιαστιχῆς χαταστάσεως χαὶ τῆς τῶν 
t ψυχῶν σωτηρίας ἐχτελέσαι δυνηθείη“ χαὶ f- 
ε μεῖς ἐπαινετῶς ἐνώπιον τοῦ Κυρίον ὑποδεξώ- 
μεθα ταῦτα πάντα. EAV τῇ διμετέρᾳ ἀγάπῃ 
ἀρέσχῃ, ἐξείπατε, ἵνα χαὶ τὴν ἐμὴν ἀναφορὰν 
βεδαίαν οὖσαν ὑμῖν ἐπιδείξω χαὶ τὰ παρὰ 
«ἧς πάντων ἡμῶν συνχινέσ:ως h αὐτῶν εἶλι- 
κρινότης ἡδέως προσδέξηται. » ᾿Απὸ πάντων 
τῶν ἐπισχόπων ἐλέχθη " Πᾶσιν ἀρέσχει τὰ N- 
τεθέντα, χαὶ συνετῶς ἀπὸ τῆς σῆς ἁγιωσύνης 
ἐξηγηθέντα ὀφείλει ἐχτελεσθῆναι. 


IN CAN. LXVII CONC. CART IAG. 
« φαίνωνται ποιοῦντες ἀνὰ τὴν Ἰταλίαν, xal f A 


904 
« ἴλοεγα reperiantur, nostra quoque ſiducia, ma- 
niſestum est, eorum ordinem zequatur, misst 
« legati potestale palam data, ut quæeunque 
ſide digus pro ecelesiastico statu et animarum 
salute peragere polueril, nos quoque ea omnia 
coram Domino laudabiliter suseiplamus. Si 
vestræ placeat dileetioni, diciie, ul meam re- 
lationem ſirmam esse vobis ostendam; et no- 
gtrum omnium consensum vesira sinceritas 
jucunele aceipiat. » Ab omnibus episcopis die- 
ium est: Omnibus placent quæ sunt proposlia, 
et, que sapienter ἃ tua sanctitate sunt esposi'a, 
periiei dlebent. 


ΒΑΛΣ. Ὡς ἔοικεν, ἀμφέθαλλόν τινες, εἰ ὀφεῆου. B BALS. Ui est verisimile, dulutant nonnulli, an 


σιν ἐλευθεροῦσθαι δοῦλοι ἐπ᾽ ἐχκχλησία:;, ἢ ἕτεροί 
τινες χαταφεύγοντες ἐν αὐτῇ, ; ἐνεχόμενοι εὐθύ- 
vate ol, καὶ τὴν ἐχχλησιαστιχὴν ζητοῦντες βοή- 
θειαν. Περὶ τούτων γὰρ χαὶ ἡ ἀρχὴ τῆς πράξεως 
ταύτης διαλαμθάνει" ἀλλὰ μὴν καὶ ἡ διαλαλιὰ τοῦ 
παρόντος χανόνος. Καὶ διὰ τοῦτο εἶπον οἱ Πατέρες 
ὅτι, Ἐρωτηθήτωσαν διὰ τοποτηρητῶν οἱ ἱερεῖς τῆς 
Kala; καὶ ἐὰν ποιῶσι κἀχεῖνοι τοῦτο, ἤγουν 
κχηρύττωσι χαὶ πράττωσι τὰς ἐλευθερίας, μετὰ 
πεποιθήσεως Kal αὐτοὶ ἵνα ἀχολουθήσωσι τοῖς 
οὕτω γινομένοις, εἰς σωτηρίαν Ψυχιχὴν ἀπὸο- 
ὑλέπουσι, χαὶ εἰς συντήρησιν τῶν ἐχχλησιαστιχῶν 
δικαίων. Τούτου δὲ οὕτω πολυπραγμονηθέντος, γενή- 
σεται χαὶ ἡ πρὸς βασιλεῖς ἀναφορὰ βεδαία, καὶ 
κροσδεχθῇ παρὰ τἧς εἰλικρινότητος: τούτων τὸ χατὰ 
συναίνεσιν χοινὴν ἀνενεχμθέν. Καὶ ὁ μὲν παρὼν 
κανὼν ἀνήρτησε τὰ τῶν προσφευγόντων ταῖς ἐχ- 
χλησίαις εἰς ἀχρόασιν βατιλιχήν " σὺ δὲ ἀνάγνωθι 


0 


tervi in ecclesla manumitü debeant, vel aliqui 
alll, qui ad eam conſugerunt, ultqui sint aliquibus 
delieus obnozli, ei auzilium quærant eceleslasticuin. 
De his enlm etism hujus acetionis prineipium tra - 
ctai; atque eilam præsentis canonis collocutio. Et 
propierea direrunt Patres: laterrogentur per le- 
galos Italiæ sacerdotes: et si illi quoque hoc ſa - 
ciant, seu proclament ei ſaeiant libertates, eum 
conſidentis ipsi quoque ea, quæ sie ſlunt, sequan- 
tur, ad anime salutem respieientia, ei ad jurius 
ecelesiasiicorum couservationem. lloe autem sie 
proviso, ἤει firma ad imperatores quoque relatia, 
ei ab eorum siuceritat suseipietur, quod communi 
consensu relatum fuerii. Ae quæ ad eos quidem 
spectant, qni ad eeclesias eonſug' unt, preesens ca- 
ποι imperatori au. lienda remiuii. Tu autem lege 
primi tiiuli qulnu libri esp. deeimum terium, quod 
sie dicit: Stainimus nemiul licere eos qui conſu- 


Guill. Beveregii notæ. 


præterea (αἰεὶ, ul sciunt quod nu latenus ai loco 
manu mitiere proprios possunt tervos, quos dominici⸗ 
caslris e dec reverunt, nisi in tacrosancta 
eeclesia. Reg. ibid., c. 405. Burchard. l. 11. c. 28. 
leo Par. 6. c. 129. Neque cos solos, qui ad eleri- 
eatus gadum promovendi sunt. in eeclesia manu- 
mittendos esse, verum etiam alios quosvis, dietus 
Ragino ex pactio Francorum probat, ex quo hæe 
citai : Hoc eliam volumus, u qualischnque Fraucus 
Ribuarius serrum tuum pro remedio anime u 
zecundum legem Romanam liberum ſacere voluerit, 
ut in ecclesia coram presbyleris, diaconibus, seu 
cuncto clero εἰ plebe in mann episcopi serum tuum 
tabulis tradat, et episcopus archidiacone jubeat, ut 
ei tabu las secundum legem flomunam, qua ecclesi 
rieunt. scribere ſaciat, et tant ipse quam εἰ omuuis 
procrealio εἶπε liberi permaneant, et zub tuiliove 
eccles i consistant, et omnem reditum status sui ad 
eecclesiam persolvanl, et non alibi nisi ad ecclesia i, 
bi relaæali sunt. mallum ſeneant. εἰ εἰ absque 
liberia discesserint, nulſum alium nisi ecclesiam re- 
linquant kredem. Ibid. c. 403. Formula hujus - 
modi manumiszionis, in ecclesia promulgari so- 
lite, exstat inter veieres ſormulus a doelissimo 
Rignonio non iia pridem editas, his verbis: Ego 
ils minimus gservorum Dei ſumulus, δορί δεῖς Seuo- 
niete arehiepiseopus, lauta sereuissimi Ludorici 
Angusti auctoritute, quæ Seuonis in arcibo ERcclesiu 
eyiscopis serratur. ſultus, per Rune libellum u-⁰νν,¶ð- 
iõ,ijio! (6 fratrem nostrum, quem serrilis conditio 


Hactenus addicium lenuit, inler hujus Eccſesii 
ſamiliam, qula ſratrum testimonio, inter quo enu- 
tritus es, dignus ad zacerolalem honorem zuseiyien- 
dum prædicar is, censeo le atque slatuo, aule gacri 
altaris coruu in respeciu sacerdotum et cleri εἰ 
populi adstanlis, a præsenli die εἰ deinceps ab omni 
190 servitutis Human absolulum ſore, civemque 
Ramanum appeiluri. Allam etiam ſormulam Regiuo 
supradictus commemoravit, ad hune modum: Oui 
debitum sibi nexum atque compelens relaxat serri- 
lium, premium in ſuluro apud Dominum sibi pro- 


D venire non dubiat. Ouapropter ego in Dei nomine 


ile, pro remedio animœ me. rel terua retributione 
in eccles ia Sancti Petri vel illius taneti. zub præ- 
tenlia episcopi, vel sacerdotum ibi conslitenlium ae 
nobilium laicorum, ane corun allaris illius eccle- 
%. αὐεοίνο serdum meu m lum. per hanc cha rtam 
absolutionis εἰ ingennilatis, ab omni vinculo crri- 
tutis, ita ut ab hac die et deinceps ingenuns εἶ!, εἰ 
ingen uns permaneat., tanqquam si ab ingenuis paren- 
licus ſuisset nalus vel procreatus, camque pergat 
vartem, quam maluerit, vel quam ei auctoritas 
canonica permittit, et zicut alii cires ſtomani rilant 
ducat ingenuam, eie. Reg. I. 1, c. 402, ubi etiam 
capite pracedente gliuil exemplar libertatis tradi- 
tur. Quinetiam doctistzimus vir Stephanus Baluzius 
in appen ice Auciorum veterum 188 manumissio- 
uis ſormulas eiliditi, unam Constantiie cap. 11, 
alteram Nicotai de Marisiaco cap. δύ. 
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giant. cujuseunque sint condiiionis, ex sanels ecele- A τοῦ a τίτλου τοῦ ε΄ βιΟλίου xda ιγ΄, λέγον " 


sia orthodox ſdei extra hane lmperialem eiviiatem 
extrudere. Si qui autem tale quid moliri vel facere 
ausi ſuerint saerilegii erimini aubjieian ur. Sed neque 
cos sic in venerabilibus eeclesiis delineri vel con- 
ctringi, ui Illic 8 rebus escnlentis, vel vesiimenlis, 
vel quiete, vel somno prohibeantur. Et undeei- 
mum capui quod dicit: Usqne ad eecleslæ termi- 
nos, qui sunt ante ſorum publicum, τυ sint qui 
ad eam conſagiunt, interioribns lavaeris, vel hortis, 
vel aulis, vel eubiculis, vel portieibns vilentes, 
et prohibeantur intra templum dormire vel co- 
messe. Ne armis autem tibi securitialem parent, 
zed es apud episcopum deponant, vel persuasi pri- 
mum, vel poses ejeeti jussu episcopi ei judicum. 
Ei eaput 12: Servus eum armis econſugiens statim 
ejieiatur: si autem resistal, majoribus viribus eo- 
gatur: el si pugnans ceeiderit, dominus occidens non 
teneatur. Lege el iam deeretum 3 deeimi (Γι eapi- 
lis ejusdem tituli, quod dieii: Apud compeientes 
judices litigare oporiei eos qui conſugiunt, 601 εἰ 
non ad ecclesiam eorum advertarios evoeari. Εἰ 
postremum res ponsum ejusddem capiiis quod dlicit: 
luterea autem pientissimos œeõοnõο,ꝶOös seu eeclesie 
deſensores euram εἰ diligentism adbibere oporiet, 
ut uniuscujusque eorum, qui ad eeelesias conſugiunt, 
nomina et causas sine ora inquirant. Præterea au- 
iem magistratus, vel illi ad quos negotia et personæ 
periinent, hæe scientes, ea qua par est reelitudine 
quæ illis eonveniunt diligentius statusnt. Quare 
notas, quod qui non describuntur, non sunt ex 
corum numero qui conſugiunt. 


Θεσπίζομεν, μὴ ἐξέστω τινὶ τοὺς πρόσφυγας, τοὺς 
οἷασδύποτε τύχης ὄντας͵ ἐχ τῆς ἁγίας Ἐχχλησία: 
re ὀρθοδίξου πίστεω; ἐχτὸς ταύτης τῆς βασιλίδος 
κόνεως ἐξωθεῖν, Εἰ δέ τινες τοιοῦτόν τι μηχανήσα- 
σθαι I ποιῆσαι τολμήσουσι, τῷ τῆς ἱεροσυλίας ὃγ- 
χλήματι ὑποδαλλέσθωσταν. ᾿Αλλὰ μτδὲ τούτους οὕτω 
χατέχεσθαι ἐν ταῖς σεθατμίαις ἐχχλησίαις ij συσφίγ- 
re oi. ἵνα αὐτόδεν ἢ τροφίμων πραγμάτων ἢ 
ἐνδυμάτων ἢ ἐσυχίας ἣ ὕπνου χωλύωνται. Καὶ τὸ 
1a χειφάλλιον λέγον" Μέχρι τῶν πρὸ τῆς δημοσία: 
ἀγορᾷς τῆς: ἐχχλησία; ὄρων τὸ ἀσφαλὲς ἐχέτωσαν 
οἱ προσφυγόντες, τοῖς ἐνδοτέροις λουτροῖς ἣ χήποις 
ἃ οἰχέπασιν I αὐλαῖς ἣ στοαῖς χρώμενοι, καὶ κω- 
λνέτθωσαν ἐντὸς τοῦ ναοῦ ὑπνοῦν ἣ ἐσθίειν. “Ὅπλοις 
δὲ μὴ ἀσφαλιζέτωταν ἑαυτοὺς, ἀλλὰ ὑποτιθέτωσαν 
ταῦτα παρὰ τῷ ἐπισχόπῳ, ἢ πειθόμενοι πρῶτον, 
A μετὰ ταῦτα ἐχδαλλόμενοι χατὰ χέλευσιν τοῦ A- 
σχόπου χαὶ τῶν διχαστῶν. Καὶ χεφάλαιον if Mae 
ὅπλων ὁ οἰχέτης προτφυγὼν εὐθὺς ἐχδαλλέσθω" 
ἀνθιστάμενος δὲ, μείζονι βιαζέσθω δυνάμει" xv 
μαχόμενος τελευτήσῃ, ἀνεύθυνος ὁ ἐπελθὼν ἔσται 
ϑεσπόττς. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸ 7 θέμα τοῦ ιγ΄ κεφα- 
λαίου τοῦ αὐτοῦ τίτλον, λέγον’ Παρὰ τοῖς προσφό- 
pnt: διχάζεσθαι δικασταῖς τοὺς πρόσφυγας, καὶ 
οὐχὶ παρὰ τῇ Ἐχχλησίᾳ τοὺς ἀντιδίχους αὐτῶν 
μεταχαλεῖσθαι. Καὶ τὸ τελευταῖον θέμα τοῦ αδτοῦ 
χεφ. λέγον Μεταξὺ δὲ τούτων τοῖς θεοτεδαστάτοις 
οἰκονόμοις εἴτε τοῖς ἐχδίχοις τῆς Ἐχκλησίας φρον- 
τίδα χαὶ σπουδὴν προσήχει ἔχειν, ὅπως xd, 
τῶν EVS τῆς ἐχχλησίας προσφευγόντων τὰ ὀνό- 
μᾶτα καὶ τὰς αἰτίας ἀνυπερθέτως ἐχζητῶσιν. K- 


nat ta δὲ οἱ ἄρχουτες, ἣ ἐχεῖνοι πρὸς οὖς τὰ πράγματα χαὶ τὰ πρότωπλ ἀνήχουσι, ταῦτα μανθάνοντες. 
τῇ ἐπιτηδείῳ εὐθύτητι ἐπιμελέστερον ἑαυτοῖς τὰ ἀρμόττοντα διατυπυύτωσαν. Ὥστε σημείωσαι ὅτι 


οἱ μὴ ἀπογραφόμενοι οὐχ εἰσὶ πρόσφυγες (55). 

ΖΟΝΑΉΆ. Dubitabant synodi Patres, an in ecelesia 
manumisslones proclamari se peragi oporierei. 
Proposiium est igitur de legatis in lialiam mitien- 
dis; ae si quidem, qui eo loci degunt episcopi, 
rem proba verint, nos quoque, inquiunt, eam con- 
auetudinem, data palam ejus rei gerende ſacultate, 
ampleetimur. Illnd autem [nos ira ſidueis eorum 
ordinem sequitur] ejusmodi est: Nos quoque, aluni, 
nihil in ea re peccari, neque constiiutionem eccle- 
siasticam violarl arhitrabimur, eorumque judi- 


ZſiNAP. ᾿Αμφέδαλλον οἱ τῆς συνόδου, εἰ δεῖ 
ἐλευθερίας κηρύττεσθαι, ἤγουν ἐχφωνεῖσθα:, καὶ 
πράττετθαι ἐν ταῖς ἐχχλησίαις. Διὸ εἰσήχθη γνώμη, 
σταλῖνχι τοποτηρητὰς εἰς Ἰταλίαν, καὶ εἰ οἱ kłxetes 
ἐπίσχοπο! δέχονται τοῦτο γινόμενον, ἕπεσθαι αὑτοὺς 
τῇ ἐχεῖ συνηθείᾳ, δοθείσης φανερῶς ἀδείας τοῦτο 
γίνεσθαι, Τὴ δὲ, H ἡμετέρα πεποίθητις τῇ τούτων 
τάξε: ἕπεται, τοιοῦτόν ἔστιν, ὅτι Καὶ ἡμεῖ; θαῤῥή- 
done ὡς καλῶς τὸ πρᾶγμα γίνεται, καὶ obx ἕξω 
τῆς ἐχχλησιαστιχῆς χαταστάσεως, καὶ ἐψόμεθα 


cium sequemur, ac institutum, quasi laude et com- Ὁ αὐτοῖς, καὶ δεξόμεθα ταῦτα, ὡς ἐ παινετῶς γινόμενα, 


mendatione dignum, probavimus. 


Guill. Beveregii note. 


(35) Οὐχ εἰσὶ πρόσφυγες. Post bhæc ultima 
Balsamanis in hune eanonem verba in ins. Bod- 
τρίαπο hæc adduntur, rubris characterihus seripta: 
Ξημείωται τὰ ἐν τῇ ἑρμηνείᾳ τοῦ παρόντος χανό- 
νης γεγραμμένα χαὶ ἔχε ἐπὶ μνή λης τοὺς χαταστρω- 
θέντας νόμους ἐν αὐτῇ χάριν τῶν ἐχχλησιαστιχῶν 
προσφύγων. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν dp ἡμῖν γραφέντα 
τόμον χάριν τῶν ὀφφιχίων τοῦ χαρτοφύλαχος χαὶ 
πρωτεχδίχου ἐχεῖ γὰρ διεγράψαμεν» πολλά τινα 
ἀναγχαΐα, διδάσχοντα ποὺ Kal πῶς ὀφεΐλουσιν οἱ 
ἐχχλησιαστιχοὶ πρόσφυγες δικάζεσθαι. "Ἔστι δὲ 
στυμείωμα ὅτ', al μὴ ἀπιγραφῶτιν οἱ πρόσφυγες 
εἰς τὸ τοῦ πρωτιχκδίχ.υ χωδίχιον, τῆς ἐχκλησι" 
στιχῖς βοηθείας οὐχ ἀπο σίουσιν. NO πα in in- 
cryrctatioue prusentis ennonis scripta sunt et 


memoria ene legen in e silas, eorum gratis, σαὶ 
ad eccletiam conſugiunt. Lege eliam lomum à nobis 
conscriptum. De oſſiciis charlophHHãaeis ei primi de- 
ſensoris. Ibi enim multa scripsimus necessaria. 
indicantiu, ubi οἱ quomodo ecclesiustici ſugitivi 
diſudicori debent. Erstat antem decſaratio, quo 
ni conſug e in primi deſensoris codice describan · 
lur, ecclesiastico aurxilio non ſruentur. Hæe rubris 
licei exarata charaeterihus, Balsamonis tamen 
revera esse, ex co constat, quod qui hæc conseri- 
psit, iomum He oſſictis cartophylacis , el primi 
deſentoris ἃ 86 scriplum asserat; qualis ἃ Balsz- 
mone conseriptus, e.litus est in Juris Cræco- to- 
unaui lib. vn, pas. 435. 


| 
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ΑΡΙΣΤ. . Alrutte ἐκ βασιλέω; περὶ τῶν ἐν i A ARlSr. Ab jinperaltore petendumn est de manu - 


4 σίχις γινομένων ἑλευθ:ριῶν. » 

Νόμον τότε χρατοῦντος τοὺς ἐλευθερου μένους 
δούλους μὴ ἀλλαχοῦ τὰς ἐλενθερίας λαμθάνειν, ἀλλ᾽ 
ἣ ἐν ταῖς στήλαις τῶν βασιλέων, δεηθῆνα: ἡ ob- 
δος αὕτη τοῦ βασιλέως τοῖς παρ᾽ αὐτῆς σταλεῖσι 
πρεσδευταῖς προετρέψατο, ὦ; ἂν μὴ αἱ γινόμεναι 
ἐν ταῖς ἐκχλησίαις ἐλευθερίχι διὰ τὸν νόμον τοῦτον 
ἀνατρέπωνται, ἀλλ᾽ ἄδειαν φανερῶς ταύταις δηοθῆ- 
ναι τοῦτο πράττειν. 

KANN Til“. 

« Περὶ Αἰχυτίον ἐπισχύπου τοῦ κχαταδιχασθέντος. 
Αὐρήλιος ἐπίσχοπος εἴπεν" Τοῦ Αἰχυτίου ἔτι 
μὴν, τοῦ kxxalat κατὰ τὴν ἰδίαν ἀξίαν τῇ τῶν 
ἑπκισχόπων γνώμῃ καταδικασθέντος, τὸ πρᾶγμα 
οὐχ οἶμαι παρεατέον τῇ πρεσύείᾳ᾽ ἵνα, ἐὰν 
τυχὸν τοῦτον εὕροι ἐν ἐχείνοις τοῖς μέρεσιν, 
ἔστω πρὺς φροντίδος τῷ αὐτῷ ἀδελφῷ ἡμῶν 
ὑπὲρ τῆς ἐχχλησιαστιχῇ: χαταστάσεως, ὡς χρὴ 
καὶ ὅπου ἐξὴν εἴη, χατ᾽ ἐχείνου διαπράξασθαι. 
Ἀπὸ πάντων τῶν ἐπισχόπων ἐλέχθη" [[ολὺ 
ἀρέσχει καὶ αὕτη h ἑξαχολούθησις" μάλιστα 
ὅτι ἔχπελαι χαταδεδίχασται ὁ αὐτὸς Αἰχύτιος, 
καὶ ἡ τούτου ἀναίσχυντος ἀνησυχία ὑπὲρ τῆς 
καταστάσεως χαὶ σωτηρίας τῆς Ἐχχλησίας 
μᾶλλον χαὶ μᾶλλον πανταχοῦ χαταμαχητέα 
ἐστίν. Καὶ ὑπέγραψαν' Αὐρήλιος ἐπίσχοπος 
«ἧς ἐν Καρχηδόνι ἐχχλησίας τῷ παρόντι - 
φίσματι συνήνεσα, χαὶ ἀναγνωσθέντι ὑπέ- 
ρᾶψα. Ὁμοίως Kal οἱ λοιποὶ ἑπίσχοποι 
ὑπέγραψαν. » 

ΒΑΛΣ. Ὁ Αἰχύτιος χαθηρέθη χαὶ οὐχ ἡσύχαζε. 
Φησὶν οὖν ὁ Αὐρήλιος, ἵνα ἐὰν εὑρήσουσι τουτον οἱ 
«τοποτηρηταὶ, φροντίσωσιν, ὡς δύναμις, ποιῆσαί τι 
εἰς τιμὴν τῆς ἐχχλησιχστιχῆς χαταστάσεως, διὰ 
«οὔ καυθῆναι αὐτόν. Εἶπον δὲ χαὶ πάντες ὡς ἀρέ- 
σχει τοῦτο. H γὰρ πολλὴ ἀναισχυντία χαὶ ὄχλησις 
«οὔ Αἰχυτίον ἀντιμάχεται αὐτῷ, τουτέστι ποιεῖ x 
αὐτοὺς ἀσυμπαθεῖς. 

ΖΩΝΑΡ. Ὃ Αἰκχύτιος χατεδικάσθη παρὰ τῶν 
ἐπισχόπων καὶ ἐγυμνώθη τῆς ἰδίας ἀξίας, ἤτοι χαθ- 
nion & δὲ οὐχ ἡσύχασεν, ἀλλ᾽ ἐθορύδει. Φασὶν 
οὖν ὅτι kxxabat χατεδιχάσθη χατὰ τὴν ἰδίαν ἀξίαν, 
ἥγουν ὡς ἦν ἄξιος, χαὶ οὐ χρὴ παριδεῖν τὸ περὶ 
αὐτοῦ πρᾶγμα, ἔγουν πεῤὶ αὐτοῦ πρᾶξιν χαὶ τὴν 
ὑπόθεσιν, ἀλλ᾽ ἐντείλασθαι τῷ στελλομένῳ ἐχεῖ εἰς 
κρεσδείαν, ἐὰν εὔρῃ αὐτὸν ἐν ἐχείνοις τοῖς μέρεσι, 
διὰ φροντίδος ποιῆσαι, ὡς δύναται, xar ἐχείνου 
χωρῆσαι ὑπὲρ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς Χαταστάσεως, 
ἵνα μὴ τις ταραχὴ ἐξ ἐχείνου τῇ Ἐχχλησίᾳ γένηται. 
Ἢ γὰρ τούτου ἀναίσχοντος, φασὶν, ἀνησυχία, τον · 
ἐστι τὸ μὴ θέλειν αὐτὸν ἡσυχίαν ἄγειν ἐξ ἀναι- 


 σχυντίας, μᾶλλον χαὶ μᾶλλον, ἀντ! τοῦ πλειόνω;, 


καταμαχητέα, ἤγουν ἀνθίστασθαι αὐτῷ καὶ ἀντι- 

πράττειν ἄξιον. 

ΑΡΙΣΤ. „ Αἰχύτιος ἔχπαλαι χαταδιχασθεὶς τῇ 
ε« τῶν ἐπιοσχόπων γνώμῃ, χαὶ χαταναισχυντῶν 
« ὑπὲρ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς χαταστάσεως, μα- 
« γητέο; ἔστω.» 


« miss ionibus que in ecelesiis ἤπηι. » 

Lege tune obiinente, ut servi manumissi nullibi 
libertiatem acciperent, nisi in imperatorum cippis.: 
gynodus bc legatos a se missas imperatorem 
orare hortatur, ut manumissiones in eccelesiis 
ſacte per istam legem non exerierentur; sed ut 
lis licenus illud faciendi maniſesto eondederetur. 


(CANON LXVIII. 

De Equitio episcopo condemuato. Aurelius epi- 
1 scopus dixit: Equitii præterea, pro meritis 
Jjampridem episcopali seutentia condemnati 
« negotium non existimo esse legationi pra'ter - 
« mittendum: ut si eum ſorie in illis partibus 
« invenerit, cure sii ipsi ſratri nostro, pro statu 
« ecelesiastico, ut oportet, et ubi lieuerit, adrer- 
« sus illum peragere. Ab omnibus episcopis 
dictum est, Multum placei hee quoque con- 
« sequenila: maxime quis jam olim condemnains 
est hic Equitius, ei impudens eius inquieiudo, 
pro statu et salute Eeclesie, magis et maggi: 
« ubique est oppugnanda. Et zubscripserunt: 
1 Aurelius episcopus Carthaginensis ecelesis 
præsenti decreœio consenzi, ei lecio subseripsi. 
Similiter et reliqui episcopi subscripserunt. 


BALS. Equitius ſuit ὦ. posiius, ei non quievit. 
Dieli ergo Aurelius, quod si eum legati invenerint, 
curenl, ut possunt, aliquid agere in honorem status 
ecclesiastici, eum cessare ſaciendo. Dixerunt autem 
omnes hoc eis placere. Multa enim impudentia εἰ 
iurba Equitii ei adrersatur, hoc est, ſaeit ui ipsi 
nulla ejus misericordia moveantur. 


ZONAR. Equitius ab episeopis condemnalius, ac 
dignitate sua spoliatins, hoc est, depositione mul- 
laius ſuit. Ille vero iuquletus euncta tumultu misce- 
bat. Eum igitur jam olim, ui coinmeritus ſuerai, 
daunatum ſuisse asserunt, neque vero ipsius nego- 
tio, hoc est, actionem ei causam ipsius esse negli - 
gzendam, sed ei, qui letatus in illas oras proſe- 
eturus est, præcipiendum, ui si hominem in [19 
regionibus invenerit, omni studio et conꝗiu eon tra 
illuim pro ecelesiastica tranquillitate pugnet, 602 
ne quis ab co in Ecelesta iumultus exsistatl. Cum 
enim illius, inquiunt, irrequieia sit impudentia, 
hoc est, cum propier jinpudentiaum, quietem agere no- 
lit; tanto mag is nobis ſaciendum ett, ut contra 
eum pugnemus, hoc est illi obsistamue, ejusque 
eonatibus reſragemur. 

ARIST. Equiiius jampridem episcoporum judicio 

« condemnatus, ei impudenter se gerens con- 

« (γᾶ ecelesiasticam coustiiutionem. oppuzuau- 

dus est. 
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Eplscopus condemnatus ob erimina, ei deposli- αὶ Καταδιχασθεὶς ἐπίσχοπο; ἐπ᾿ ἐγκλήμασι, χαὶ 


tas, zi 86 injaria aſſecium judicat, ad majoremi 3 

nodum appellare debei. Sed impudenter 26 gerere, 
εἰ gacerdotiam retinere cum auctoriiate et vi co- 
narl, nibil aliud est quam ecelesiastice eonstitu- 
uon oppugnare. loc itaquo ſaciens ei Euuiuus 
iste ealbedræ Ilipponensis episcopus, post episeo · 
porum sententiam contra eum latsm, ut ececlesla · 
alice constiiuiloni adversarius judicatus est 


Actio quaria. 
« n hoe conventu leria Anastasii pape Romani 
epistola, de Douatis tis 211 synodum geripia, ut 
psi recipiantur, ei elementer eum iis agutur, 
Patres Deo et pape gratiss agebant. lu hoc 
t concilio leguntur litieræ Anastasii papæ Romani, 
de Dona tistis Catholieos episcopos admoneutes. 
Sub Vincentio ei Flavio elarissimis cousulibus, 
« idibus Sepiembris, Carthagine in secreio Re- 
stitute ccclesiæ, ad synodum congregati οἱ 
« præsidentes ΕΣ omnibus in Africa provinciis 
« episcopi, boc es, Aurelius ejusdem sedis epi · 
tscopus eum suis ſamiliaribus, quos sua indien 
ἐ δυυφογὶριΐο, dizi: Lectis liiteris beaussimi 
fratris ei consacerdolis nostri Anastasii, Ro- 
« manorum Ecclesia episcopi, per quas fraternæ, 
vel polius paterne, dilectionis cura ei sinceri- 
tote nos adhortatus est, ut de hæreticorum ei 
« tcbismaicorum et Donatistarum insidiis ei 
« linpudentis, quæ in universa Aſrorum regione 


« catholiceam Ecclesia graviter depopulatur, 


nullomodo dissimulemus; gratias agimus Deo 
Domino nostro, quodpiam han curam ins pi- 
rare diguatus sit, excellentissimo et sanetissimo 
« eſus tacerdoti pro membris Christi; qua εἰεὶ 
in diversis quidem terræ partibus, in una 
tamen corporis compage ei harmonia consti- 
t tuts sunt. » 


CANON LIII. 
Ui eum Donatistis cleinenter agalur. Posiea tra- 
« etatis et consideratis omnibus, quæ ad utili- 
« Ἰδίδηι ecclesiasticam concurrere videnlur, an- 
« uueute οἱ juspirante divino Spiritu, δδι}ι" 
„ etse duximus eum memoratis hoininibus leni- 
1 ier ei pacillce agere, eliamsi maxiue ἃ bo- 
« miniei corporis unione inquieta dissensione se 
abscindan; ut, quantum est in nobis, omnibus 
ommnino notu:u sit, qui illoruu communione οἱ 
« ſamiliariiate sunt irreti in omnibus Aſrice 
provincilis, quam sunt miserabili errore illa- 
« αὐοαιὶ : ſorte, ut dieit apostolus, nobis in men- 
ε sueludine congregantibus eos, qui diversa sen- 
unt, dabii eis pœnitentiam ad agnoscendam 
4veritatem, et ut, qui disboli laqueis οδριὶ 
4 sund, ab ipso ad ejus voluntatem dedueantur. 


χαθαιρεθεὶς, εἰ οἴεται ἀδιχεῖσθαι, πρὸς μείζονχ 
σύνοδον ἐχχαλεῖσθαι ὀφείλει’ τὸ δὲ ἀναισχυντεῖν, 
χαὶ τὴν ἱερωσύνην σπεύδειν χατέχειν αὐθεντιχῶς 
καὶ βιαίως, οὐδέν τι ἄλλο ἐστὶν ἣ τὸ ἀντιμάχεσθαι 
τῇ ἐχχλησιαστιχῇ χαταστάσει. Τοῦτο γοῦν ποιήσας 
καὶ ὁ Αἰχύτιο; οὗτος, τῆς ἐν Ἱππῶνι καθέδρας 
ἐπίσχοπο:, μετὰ τὴν κατ’ αὐτοῦ ἐξενεχθεῖσαν κρί- 
σιν τῶν ἐπισχόπων ὡς ἐναντίος ἐχρίθη τῆς ἐχχλη- 
σιαστικῆς καταστάσεως. 
Πράξις τετάρτη. 
« Ἕν ταύτῃ “τῇ συνελεύσει ἀναγνωσθείσης ἐπι- 
στολῆς τοῦ πάπκα Ῥώμης ᾿Αναστασίον πρὸς 
τὴν σύνοδον περὶ τῶν Δονατιστῶν, ὥστε αὑτοὺς 
δέχεσθαι χαὶ ἡ πίως αὐτοῖς προσφέρεσθαι:, τὐχα- 
ρίστησαν οἱ Πατέρες τῷ Θεῷ καὶ τῷ πάκκᾳ. Ἐν 
ταύτῃ τῇ συνόδῳ γράμματα ἀναγινώσχονται 
᾿Αναστασίου τοῦ ἱερέω: Ρώμης, περὶ τῶν A 
νατιστῶν ὑπομιμνήσχοντα τοὺς χαθολικοὺς 
ἐπισχόπου:, Ἐπὶ Βιχεντίου χαὶ Φλαδίον τῶν 
λαμπροτάτων ὑπάτων εἰδοῖς Σεπτεμόρίαις ἐν 
Καρχηδόνι εἰς τὸ σήχρητον τῆς Ῥεστιτούτης 
ἐκχληπσίας πρὸς σύνοδον συναχθέντες καὶ προ- 
χαθίσαντες οἱ ἐχ πατῶν τῶν ἐν ᾿Αφριχῇ ἐπαρ- 
χιῶν ἐπίσκοποι, τοῦτ᾽ ἔστιν Αὐρήλιος ὁ τοῦ 
αὐτοῦ θρόνου ἐπίσχοπος μετὰ τῶν ἑτέρων αὐτοῦ, 
ob: δηλοῖ ἡ. οἰχεία ὑπογραφὴ, εἶπεν" Ava - 
σθέντων γραμμάτων τοῦ μαχαριωτάτον ἀδελ- 
φοῦ χαὶ συνιερέως ἡμῶν ᾿Αναστασίον, τοῦ τῆς 
Ῥωμαίων Ἐχχλησίας ἐπισχόπου, δι᾽ ὧν ἀδελ- 
Sings, μᾶλλον δὲ πατριχῆς, ἀγάπης μερίμνῃ 
καὶ εἰλιχρινότητι ἡμᾶ; προετρέψατο, ἵνα περὶ 
«ἧς τῶν αἱρετιχῶν καὶ σχιόματιχῶν Δονατιστῶν 
ἐπιδουλῆς χαὶ ἀναισχυντίας, τῆς τὴν καὶ χατὰ 
πᾶσαν τὴν Ἄφρων χώραν χαθολιχὴν ἐχχλησίαν 
βαρέως πορθούσης μιδαμῶς προσποιησώμεθα, 
χάριτας ὁμολογοῦμεν τῷ Δεσκότῃ ἡμῶν Θεῷ, 
ὅτι τοιαύτην εὐσεδῆῇ φροντίδα ἐμπνεῦσαι χα- 
τηξίωσε τῷ οὕτως καλλίστῳ καὶ ἁγιωτάτῳ 
αὐτοῦ ἱερεῖ ὑπὲρ τῶν μελῶν τοῦ Χριστοῦ, 
τῶν χἂν ἐν διαφόροις τῆς γῆς μέρεσιν, ἀλλ᾽ 
ἐν μιᾷ σώματος ἁρμονίᾳ κοθισταμένων. » 
KANN O. 

sel τοῦ μετὰ τῶν Δονατιστῶν πράως διαπρά- 
ξασθαι. Μετὰ ταῦτα ψηλαφηθέντων χαὶ κα- 
πανοηθέντων πάντων τῶν τῇ ἐχχλησιαστικὴ 
χρησιμότητι συντρέχειν δοχούντων, ἐπινεύσαν- 
τος χαὶ ἐνηχέσαντος 205 {νεύματος Θεοῦ, 
ἐπελεξάμεθα f, le χαὶ εἰρηνιχῶς δια πράξα- 
σϑαι μετὰ τῶν μνημονευθέντων ἀνϑρώπων, 
χἂν εἰ τὰ μάλιστα zu τῆς τοῦ Κυριακοῦ σώ- 
μᾶτος ἑνώσεως ἀνησυχάστῳ διχονοίᾳ ἀποσχί- 
ξωσιν ἀνὰ πάσας τὰς τῆς ᾿Αφριχῆς ἐπαρχία. 
κῶς ἐλεινῇ πλάνῃ χατεδέθη σαν" ἴαως, χαθὼς 
λέγει ὁ ᾿Απόστολος, ἡμῶν ἐν ἡμερότητι συν- 
ἀγόντων τοὺς τὰ διάφορα φρονοῦντα;, δώ:ει 
αὑτοῖ; ὁ Θεὸ; μετάνοιαν πρὸς τὸ ἐπιγνῶναι τὴν 
ἀλήθειαν, καὶ ἵνα ἀνασφήλωσιν οἱ ix τῶν τοῦ 
διαδόλονυ βρόχων αἰχμαλωτισθέντες αὑτῷ εἰς 
τὸ αὐτοῦ d HEA. 
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AAZ. Οὐδέν τι ἕτερον ὁ παρὼν κανὼν λέγει BALS. Præsens ὁδοῦ nihil aliud dielt, quam 


ἀλλ᾽ ἣ τὸ ἠπίως kal εἰρηνιχῶς χρήσασθαι τοὺ; 
Πατέρας τοῖς Δονατισταῖ;, χἂν αὐτοὶ ἀποσχίζωσιν 
ἐκ τῆς τοῦ Κυριαχοῦ σώματος ἑνώσεως, Κυριαχὸν 
δὲ σῶμα τὴν Ἐχχλησίαν νοητέον, ἧς χεφαλὴ ὁ Χρι- 
στός ἐστιν" ἣ τὰ θεῖα μυστήρια, ὡς περὶ ταῦτα 
ἐχείνων διαφερομένων τοῖς πιστοῖς, χαθὼς προεί- 
ρηται. 

ΖΩΝΑΡ. Ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, ἀναφορὰν Awo 
σατο ἡ σύνοδος αὕτη πρὸς τὸν Ῥώμης ἐπίσχοπον, 
καὶ δεξαμένη γράμματα ἐκείνου συνέθετο ἠπίως 
καὶ εἰρηνικῶς χρήσασθαι τοῖς Δονατισταῖς, χἂν τὰ 


μάλιστα ἀποσχίζωσι, φασὶν, ἐχ τῆς τοῦ Κυριαχοῦ. 


σώματο; ἐνώσεως, Κυριαχὸν δὲ σῶμα, ἢ τὴν ἘἜχχλη- 
σίαν νοητέον, ἤτοι τὸ τῶν ὀρθοδόξων ἄθροισμα, οὗ 
κεφαλὴ ἤγηται ὁ Χριστὸς, ἣ Κυριαχὸν σῶμα τὰ 
θεῖα μνστήρια, περὶ ταῦτα ἐκείνων διαφερομένων 
τοῖς πιστοῖς, χαὶ μὴ οὕτω μετεχόντων αὐτῶν, ὡς 
ἢ Ἐχχλησία, ἀλλ᾽ ἕτερόν τινα τρόπον, ὡς ἤδη προεί- 
ρῆται" ἵνα ὅσον τὸ ἐν ἡμῖν, ἀντὶ τοῦ, ὅσον πρὸς 
δύναμιν ἡμετέραν ἐστὶ, δῆλον γένηται πᾶσι τοῖς 
συναιρεσιώταις ἐχείνων, πῶς ἐλεεινῇ πλάνῃ χατ- 
εδεσμήθησαν, χαὶ γνόντες τὴν ἀλήθειαν ἴσως ἐπι- 
δερέφωσι. Ἰζέχρηνται δὲ x ἐπιστολιχαΐς ἐννοίαις 
καὶ δήμασι: 
ΑΡΙΣΤ. «Ἔδοξεν ἡπίως καὶ εἰρηνιχῶς προσενεχθῆναι 
« τοῖς Δονατισταῖς, χαίπερ ἀποσχίζουσιν ἑαυτοὺς 
ς« τῆς Ἐχχλησίας " εἴ πως, αἰδεσθέντες τὴν πολ- 


ε λὴν ἡμῶν ἡμερότητα, τῆς αἰχμαλωσίας ἀνασφή- 
0 


“ λωσι. » 

Δεῖ τοὺς τοῦ πράου χαὶ εἰρηνιχοῦ Χριστοῦ μαθη- 
«ὰς διὰ φροντίδος τίθεσθαι τοὺς ἀποσχίζοντας lau- 
robe τῆς χαθολιχῆς Ἐχχλησίας παντοίως σπεύδειν 
ἐπιαυνάγειν μετὰ πραότητός τε χαὶ ἡμερότητος, καὶ 
προσενοῦν αὑτοὺς αὖθις τῇ Ἐχχλησίχ" μὴ μέντοι 
γε δὲ μόνον τὸ οἰχεῖον ἐπιζητεῖν, χαὶ τῆς τῶν ἄλ- 
λων σωτηρίας χαταφρονεῖν. Διὰ τοῦτο γοῦν χαὶ τοὺς 
Δονατιστὰς τοῦ Κυριαχοῦ σώματος ἀποσχίσαντας 
ἑαυτοὺς, xal τῇ πλάνῃ χαταδεθέντας, μήδ᾽ ἡμερό- 
τητος j σύνοδος ὥρισε προσελθεῖν αὐτοῖς, χαὶ πα- 
ραχαλέσαι χαταλιπεῖν τὴν πλάνην, χαὶ τὴν ἀλήθειαν 


patres leniter οἱ placide debere in Donatistas 
agere, elisuisi ii 4 Dominici corporis unione ze 
abseindant. Domini autem corpus vel Ecelesiam lu- 
ielligere oportei, cujus 603 eapul est Christus: 
vel divina mysieria, utpote illis 4 fdelibus in 116 
dissentientibũs, ui autea dietum est 


ZONAR. Quemadmodum supra diximus, quæedam 
ab hac synodo ad Romanum episcopuim relata tunt, 
ἃ quo pos tea litieris acceptis, elementer et hu - 
mane cum Donatistis agendum esse statuit; quam 
vis se maxime, inquiunt, ἃ Dominiei corporis uni- 
tale sejungant. Dominicum. vero corpus, δαὶ Ee- 
clesiam intellige seu orthodox orum eonventum, 


n; cujus capui Christus esse censetur. aut Dominiei 


corporis sacrata mysteria, quod in iis videlicet 
marime illi ἃ flidelibus dissentirent, ac eis longe 
diverza rauone ab ea quam Eeclesia præseribit, ut 
jam antea dizimus, commuuicareni. Ut, quantum 
in nobis est, omnibus, qui illa hæresi tenentur, at 
nolum, quam miserabili versentur in errore, per- 
speciaque veriiate fortasse ad sanitatlem redeant. 
Atque he quidem apostolieis et sentendis et ver- 
bis explicavere. 


ARIS T. Visum est, Tut leniter ei paelũce cum Do- 
natistis sgatur, etiamal te ab Eeclesia separa- 
« runt: δὶ forte eximiam nostram reverentes le- 
« niuiem ἃ capilvitate liberentur. 


Oporiei mitis et paciſiei Christi diseipulos curam 
habere eorum qui se ab Ecclesia cathalica separa - 
runt, et omnina sludere cum lenitate ei mausue - 
tudine reducere, cosque Eeclesiæ iterum unire: non 
guidem suum tantum querere, et aliorum salutem 
negleciui habere. deirco itaque Donatistas, qui a 
Dominico corpore se absciderunt, ei errore deieuti 
ſuerunt, synodus deerevii eum mansuetudine adire. 
et adhortari errorem deserere, ot agnoscere veri - 
taten: ut adhortantium eharitatem ei mansuetu- 
dinem ſorte reverentes, ἃ capliiviiate liberentur. 


ἐπιγνῶναι" ἵν᾽ ἴσως, τὴν ἀγάπην τῶν παραχαλούντων χαὶ τὴν πραότητα αἰδεσθέντες, ἀνασφήλωσι τῇς 


αἰχμαλωσίας. 
ΚΑΝῺΝ O.] 

ε Περὶ γραμμάτων ὀφειλόντων τοῖς ἄρχουσιν AI- 
« κοῖς ἀποσταλῆναι, ὥστε κατάδηλα γενέσθαι τὰ 
« μεταξὺ τῶν Δονατιστῶν χαὶ Μαξιμιανιστῶν 
« πραχθέντα, "Ἤρεσεν τοίνυν ἵνα ἐχ τῆς fe- 
« τέρας συνόδου γράμματα πρὸς τοὺς τῆ; A- 
de ἄρχοντας LOV, ἀφ᾽ ὧν αἰτῆσαι ἀρμό- 
4 Stov ἔδοξεν περὶ τοῦ βοηθῆσαι τῇ χοινῇ μητρὶ 
e τῇ καθολικῇ Ἐχχλησίᾳ, ἐν οἷς ἡ τῶν ἐπισχόπων 
« αὐθεντία ἐν ταῖς πόλεσι χαταφρονεῖται " τοῦτ᾽ 
« ἔστιν ἵνα ἀρχοντιχῇ δυναστείᾳ χαὶ ἐπιμελείᾳ 
« καὶ Χριστιανιχῇ πίστει ἀναζητήσωσι τὰ γενό- 
ε μενα ἐν ὅλοις vol; τόποις, ἐν οἷς οἱ Μαξιμιαν:- 
« σταὶ ἐχχλησίας κατέσχον " ἔτι δὲ χαὶ τοὺς ἀπ᾿ 
« αὑτῶν ἀποσχίσαντας, καὶ δημοσίοις πεπραγμέ- 
vor τὴν περὶ τούτων γνῶσιν βεδαίαν πᾶτιν 
« ἀναγχαίως ποιήσωσιν ἐντεθῆναι. » 


CANON LXX. 

De liiteris qu miiti debent magistratibus Africg, 
« ut clara sint que inter Donatistas εἰ Maxi- 
« mlanistas acta sunt. Placuit ergo υἱ ex nostra 
« synodo liiteræ ad Africæ magistratus denutur, a 
quibus pelere consentaneum visum est, ui eom - 
« munl matri ca tliolicæ Ecelesiæ opem ſeraut, 
«60 quod episcoporum auctoritas in civitatibus 
« contemnitur; id est, ul sua poieslate οἱ su- 
« cloritate studioque et ſide Christiana inqui- 
rant quæ in omnibus locis ſiunt, in quibun 
« Maximianiste ecelesias deiinuerunt: prœterea 
autem, ut qui ab ipsis abscissi sunt, omnibus 
fltmam ac stabilem de lis eognitionem necessa- 
rio aclis publieis inseri ſaciant. » 
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ΒΛΑ1,5. Hie statuitnr, literas δγοούδιες ad magi- A BAAT. Τετύκωταϊ ἐνταυθοῖ γράμματα γενέσθει 


atraius qui sunt in Africa dari, ul Eeclesle opem 
ſerant, ubi episcoporum auctoriias eontemnltur; 
εἰ per eorum poicsiatem corrigantur audaeia be- 
reticorum incepia, vel per acis publice scripts, vel 
per maniſestam puniuonem. 


ZoNAR. Munus episcoporum ſuit po pulum eru - 
dire. Quod si essen seditiosi ἃς importuni, qui 
iumultus ac periurbatioves in Eeclesia coneiu- 
rent, ad eos ᷑oercendos auzilium ἃ magistratibus 
implorabant. Idem igitur hoc loco ststuitur, ad 
eosque magistraius, ut Ecclesiæ eatbolies com - 
munis omaium parentis pairoelnium suseipisnt, 
liuers decernuntur. Parens vero ſidelium comm u- 
nis Eeclesia dieitur, quod in ea divino bapiismatis 
munere initium vitæ duxerimus, se ejus quidem 
vie, quam in divina luce ἃς liberuste perturba- 
liouum vincalis soluli degimus, cujusque beneſcie 
ad cœlestis vita ſelicitiatem per veulmus. Patrocinari 
vero 80 illos in is rebus. maxzime voluat, iu 
quibus aueioritas episcoporum conte muitur: ut ma- 
gistrotiuum opibus adjuli in ea, que ἃ Maimla- 
uistis patrantur, inquiraut. Maximlauistæ porro 
quidam eraut ex hæresi Doualistarum, 4} à gre- 
tzualibus suis hæreticis secessione ſaeta orihodoxo- 
um Eeclesias. oceupaveraut. Des bis ergo synodi 
Patres, ui inquitatur a magistraübus, rogant, ac in 
publ: eis actis, sive coinmentariis publiee seriptis, 


συν, διχὰ πρὸς τοὺ; ἐν ᾿Αφρικῇ ἄρχοντας, ὡς ἂν 
βοηθήσωσι τῇ Ἐχχλησίᾳ, ἐν οἷς ἡ τῶν ἐπισχόπων 
αὐθεντία κατ: φρονεῖται" χαὶ διὰ τῆς τούτων δυνά- 
ut: διορθωθῶσι τὰ παρὰ τῶν αἱρετιχῶν τολμώμενα, 
ἢ διὰ ὑπομνημάτων δημοσίᾳ γραφομένων ἣ διὰ φα- 
νερᾶς ἐχδιχήσιως. 

ZuNAP. Οἱ ἐκίσχοποι ἐδίδασχον τοὺς λαούς. Ei 
δὲ τινες ἦσαν ἅἄταχτοι καὶ στασιώδεις, θορυδοῦντες 
καὶ ταράσσοντες τὴν Ἐχχλησίαν, χατὰ τῶν τοιού- 
τῶν ἀρχοντιχὴν ἐξουσίαν ἀκιχαλοῦντο. Τοῦτο τοίνυν 
χἀνταῦθα ποιῆϑαι συντίθενται, καὶ γράψαι τοῖς 
dzb βοηθῆσαι τῇ κοινῇ μητρὶ τῇ κχαθολιχῇ 
Ἔχκληστίᾳ. Μήτηρ δὲ τῶν πιστῶν λέγεται ἡ Ex- 
ela, ὡς ἐν αὑτῇ ἀναγεννωμένων ἡμῶν διὰ τοῦ 
ἁγίον βαπτίσματος γέννησιν τὴν ἡμερινὴν καὶ 
ἐλευθέραν χαὶ λυτιχὴν παθῶν, καὶ πρὸς τὴν ἄνω 
ζωὴν ἐπανάγουσαν. Bond δὲ αἰτοῦσιν ἐν of; 
αὐθεντία τῶν ἐπισχόπων χαταφρονεῖται, ἵνα διὰ τῆς 
ἀρχιχῖς δνυυάμεως ἐξετάσωσι τὰ γενόμενα παρὰ 
τῶν λΙαξιμιανιστῶν, Οἱ Μαξιμιανισταὶ δὲ τῆς τῶν 
Δονατιστῶν ἦσαν αἱρέσεως, οἷ, ἀποσχίσαντες τῆς 
τῶν αἱρεσιωτῶν αὐτῶν μοίρας, κατέσχον ὀρθοδόξων 
Ἐχχλησίας. Περὶ τούτων οὖν ζητῆσαι τοὺς ἄρχοντα; 
ἀξιοῦσιν οἱ τῆς συνόδον, καὶ ἐν πράξεσι δημοσίαις, 
ἤγουν ἐν ὑπομνήμασι δημοσίᾳ γραφομένοις, ἐντεθῆ- 
vai χαὶ ἐγγραφῆναι τὴν περὶ τούτων γνῶσιν, ἀἁ,αγ- 
χαίαν πᾶσιν, ἀντὶ τοῦ λυσιτελῇ, ὡ; ὠφέλειαν δυν:- 
μένην προξενῆσαι, 


norum coguitionem oinnibus necesssriam, id est utile, ex qua videlicet ad omnes ulilitas perven- 


lura zit, inseribi atque inseri postulant. 


AklST. Liueris synodicis rogandum est magi- C API T. ε Γράμμασι συνοδικοῖς ἀξιωτέον τοὺς ἄρ- 


« ttratus, ut communi matri Ecelesiæ catholie 

« opem ſeranl, inter eos quibus episcoporum au- 

« ecloritas despectui habelur. 

Qui ratione ei canonicis constilutionibus non 
persuadeantur, Magis tratus iis manu ad correctio- 
nem opus est. deirco ique οἱ hæc synodus ad 
Aſricæ magistratus scribere congruum judicabani, 
cosque postulare conmuni matri.Eeelesiæ esiholic 
epem ſerre in quibus episcopl potestate sacerdotali 
uti non possuut; despeciul ſorsitan liabiii ab he- 
reiieis, vel etiam 8 fidehbus immorigeris. 


CANON LXXI. 
4 Ut clerlei Donstistarum in catholicæ Ecelesi:e 


elerum reeipiantur. Postes placuit, ut miitan- ) 


tur liiteræ ad ſratres ei coepiscopos nostros, ei 
4 maxime ad sedem apostolicam, eui præsidet 
« meuoraius venerandus ſrater ei coepiscopus 
» noster Anasssius; quoniam sci Africs. mn 
e magnam habero necessiiatem, ut propier Ec - 
« elezie pacem et utilitatem, ei ipsorum quoque 
« Donatistarum, qui quidem eleriei, mulato con- 
« silio, ad catholicam unionem trausire volue- 
« rit. t, secundum uniuseujus que catholiei epi- 
« scopi voluntatem ei consilium, qui iu ipso loco 
Eeclesiain gubernat; δὶ ho Christianoruin 
« paei conſerre visum ſrerit, ipsi in proprüs 


« χουτας βοηϑῆσαι τῷ χρινῇ μητρὶ τῇ χαθολιχῇ 

« Ἐχχλησίᾳ, ἐν οἷς ἡ τῶν ἐπισχόπων αὐθεντία χα- 

« ταφρονεῖται. » 

Οἱ μὴ πειθόμενοι λόγῳ χαὶ τοῖς κανονιχοῖ; R- 
τάγμασιν ἀρχοντιχῆς χειρὸς δέονται πρὸς διόρθωσιν. 
Διὰ τοῦτο γοῦν καὶ h σύνοδος αὕτη πρὸς τοὺς τῆς 
᾿Αφριχῆς ἄρχοντας ἁρμόδιον ἔχρινε γράψαι, χαὶ 
ἀξιῶσαι αὑτοὺς βοηθῆσαι τῇ χοινῇ μητρὶ τῇ χαθ- 
ολιχῇ Ἐχχλησίᾳ, ἐν οἷς οἱ ἐπίσχοποι τῇ ἱερατιχῇ 
ἐξουσίᾳ οὐ δύνανται χρήσασθαι, χαταφρονούμ:- 
voti ἴσως παρὰ αἱρετιχῶν, ἢ χαὶ πιστῶν ἀνυτο- 
τάχτων. 

ΚΑΝῺΝ OA“. 

« Περὶ τοῦ τοὺς χληριχοὺς τῶν Δονατιστῶν ἐν τῳ 
« χλέρῳ τῆς καθολιχῖς Ἐχχλησίας ἀναδέχεσθαι 
Ele ὕστερον ἤρεσεν, ἵνα γράμματα πεμιτθῶο. 
« πρὸς τοὺς ἀδιλφοὺς χαὶ συνεπισχόπους ἡμῶν, 
« χαὶ μάλιστα πρὸς τὴν ἀποστολιχὴν χαθέδραυ, 
« ἐν ἧ προχάθηται ὁ μνημονευθεὶς προσχυνν τὸς 
« ἀδελφὸς χα; συλλειτουργὸς ἡμῶν ᾿Αναστάσιο;: " 
ε ἐπειδὴ γινώσχει τὴν ᾿Αφριχὴν μεγάλην ἔχειν 
« ἀνάγκην, ὥστε διὰ τῆς Ἐχχλησία: εἰρήνην καὶ 
« χρησιμότητα, χαὶ αὐξῶν τῶν Δονατιστῶν, οἶτι- 
« νες δήποτε χληριχοὶ, διορθουμένης τῆς βου. 
« λῆς, πρὸς τὴν χαθολιχὴν ἐνότητα μετελθεῖν 
« θελήσοιεν, χατὰ τὴν ἑνὸ; ἑκάστου χαθολεχοῦ 
« ἐπισχόπου προαίρεσιν xa. BO, τοῦ ἐν τῷ 


2⁰⁵ 


« τοῦτο συμδάλλεσθαι τῇ τῶν Χριστιανῶν εἰρήνῃ 
« φανείη, ἐν ταῖς ἰδίαις τιμαῖς αὐτοὺς ἀναδε- 
« χθῆναι" καθὼς καὶ ἐν τοῖς προλαδοῦσι χρόνοις 
ε περὶ τῆς αὐτῆς διαστάσεως γενέσθαι φανερόν 
„ ἔστιν " ὅπερ πολλῶν χαὶ σχεδὸν πασῶν τῶν 
« ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ ἐχχλησιῶν, ἐν αἷς ἡ τοιαύτη 
« πλάνη ἀνεφύη, τὰ παραδείγματα μαρτύρονται᾽ 
« οὐχ ἵνα ἡ σύνοδος ἡ ἐν τοῖς περαματιχοῖς μέ- 
« ρεσι περὶ τούτου τοῦ πράγματος γενομένη 
« διαλυθῇ, ἀλλ᾽ ἵνα ἐχεῖνο μείνῃ περὶ τοὺς οὕτως 
« μετελθεῖν πρὸς τὴν καθολικὴν Ex βου- 
ε λομένους, ὥστε μηδεμίαν ἐπὶ τούτων τῆς - 
oc συντομίαν περιεργάζεσθαι. Δι᾽ ὧν δὲ παντὶ 
« τρόπῳ ἐχτελεσθῆναι καὶ προσδοηθῆναι καθ- 


« ολιχὴ ἐνότη: φανερῷ κέρδει τῶν ἀδελφιχῶν 5 


« φυχῶν φανείη ἐν τοῖς τόποις, οἷς διάγουσιν, μὴ 

« ἐμποδίσῃ τούτους τὸ ὀρισθὲν κατὰ τῶν τιμῶν 

ε αὐτῶν ἐν τῇ περαματιχῇ συνόδῳ, ὁπόταν τὸ 

« σωθῆναι οὐδενὶ προσώπῳ ἀποχέκλεισται, τοῦτ᾽ 

« ἔστιν ἵνα ol χειροτονηθέντες ἐν τῷ τῶν Av 

ε τιστῶν μέρει, ἐὰν πρὸς τὴν καθολιχὴν πέστιν 

« διορθωθέντες μετελθεῖν θελήσοιεν, μὴ xa τὴν 

ε περαματιχὴν σύνοδον μὴ δεχθῶσιν ἐν ταῖς 

« οἰκείαις τιμαῖς " ἀλλὰ μᾶλλον οὗτοι προσδεχ- 

« θῶσι, δι᾽ ὧν τῇ χαθολιχῇ ἐνότητι γίνεσθαι πρό- 

ε vod. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν ἰδιχός ἐστιν, “ρεσε 
τὰρ τοῖς Πατράσι δέχεσθαι τοὺς ἀπὸ τῶν Δονατι- 
στῶν προσερχομένους τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει, ὥστε 
ἔχειν αὐτοὺς τοὺς οἰχείους ἱερατιχοὺς βαθμοὺς, κἂν 
ἄλλως ἔδοξε τὰ περὶ τούτον ἐν τῇ περαματιχῇ συν- 
ὁδῳ, ἤγουν τῇ ἐν Ἰταλίᾳ. 

ΖΩΝΑΡ. Περὶ Δονατιστῶν καὶ οὗτος ὁ κανὼν Sa- 
τάττεται, πολλὰ μὲν διεξιὼν καὶ ἀπολογούμενος ὅτι 
ἐναντιοῦται τῇ ἐν τοῖς μέρεσι τῆς Ἰταλίας γενομένῃ 
συνόδῳ, καὶ ὁὀρισάσῃ μὴ δέχεσθαι τοὺς ix τῆς αἐρέ- 
σεως τῶν Δονατιστῶν προσερχομένους τῇ ὀρθοδόξῳ 
«ίστει, ὥστε ἔχειν αὖθις αὐτοὺς τοὺς οἰχείους ἱερα- 
τικοὺς βαθμούς. Τυπῶν δὲ καὶ δισταττόμενος τοὺς 
χειροτονηθέντας ὑπὸ Δονατιστῶν κχληριχοὺς, ἐὰν 
προσέλθωσι τῇ χαθολιχῇ Ἐχκληασίᾳ, δέχεσθαι ἐν 
ταῖς οἰχείαι; τιμαῖς, ὥστε δηλαδὴ ἔχειν ἐχείνους 
τοὺς οἰχείους βαθμοὺς, καὶ xar ἐχείνους τιμᾶσθαι, 
καὶ μὴ κατὰ τὴν περαματικὴν σύνοδον, μὴ δέχεσθαι 
τοὺς τοιούτους ἐν ταῖς τιμαῖς αὐτῶν. Περαματιχὴν 
δὲ σύνοδον λέγει τὴν ἐν ᾿Ἰἰταλίᾳ γενομένην, ὡς εἴρη- 
«αι. Δεχομένων γὰρ, φησὶ, τῶν Δονατιστῶν ἐν τοῖς 
οἰχείοις βαθμοῖς, πρόνοια γίνεται τῇ χαθολιχῇ ἐνό- 
τὴτι " πλειόνων δηλονότι οὕτω μελλόντων προσιέναι 
τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει, καὶ ἐνότητος γενομένης τῶν 
πιστενόντων. 

ἈΡΙΣΤ. Ol ὑπὸ τῶν Δονατιστῶν χεχειροτονημένοι, 

« εἰ χαὶ τῇ πέραθεν συνόδῳ μεταμελόμενοι d πο- 

« χέχλεινται, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὸ σωθῆναι πάντας χαλὸν, 

« διορθούμενοι προσδεχέσθωσαν. » 


Οὗτοι οἱ Δονατισταὶ μεταμελόμενοι, καὶ τὴν ἰδίαν 
ἀναθεματίζοντες αἵρεσιν, ἐπὶ τῆς ἰδίας τιμῆς μένει" 
Pamol. GR. C(XXXVIII. 


IN CAN. LXII CONC. CARTHAG. 
ε αὑτῷ τόπῳ χυδερνῶντος τὴν Ἐχχλῃσίαν, ἐὰν A 
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« honoribus zus cipisntur: quemadmodum in 
« prioribus temporibus de eadem dissensione 
« ſactum esse maniſestum 681; quod quidem 
« multarum aique adeo ſere omnium in Africa 
ecclesiarum, in quibus hie error exortus ett, 
exempla testaniur. Non ui synodus, qum de en 
re ſaeta est in lrausmarinis parübus, dissol- 
« valur; sed ut illud maneat apud eos, qui sie 
1 volunt ad catholieam Ecelesiam trausire, ut 
nullam in eo uuionis concisionein eſflciat. Per 
quos autem omnibus modis eſſici et adjuvari 
eatholleam nnionem, maniſesio luero ſraterna - 
rum animarum, apparuerit in iis loeis in quibus 
e degunt, ne eos impediat quod ad versus eorum 
honores in trans marina synodo cons litutum est: 
« quandoquidem salus nulll persone exclusa est. 
Hoc est, ui qui qui ſuerunt ordinati a parie 
ε Donatistarum, εἰ ad ecatholicam ddem cor- 
recii trausire voluerint, non secundum transia- 
« rinam synodum non suscipiantur in propriis 
« honoribus: sed ii magis susciplunlur, per 
« quos catholic unitati providetur. 


BALS. Hic quoque canon est s pecialis. Placuit 
enim Patribus, ut qui ox Donatistis ad fidem or- 
thodox am aceedunt, lia suscipiantur, ui suos 82 
eros gradus obtineant: etiamsi aliter de eo visum 
vit in transmarina synodo, seu iu Iulia. 


ZONAR. De Donailstis hie quoque canon 81a- 
tui. Et quldem, quamobrem in Italia habite 85 - 
nodo adverseiur, qua Donatisus, si ad dem or- 
thodoxam reverterentur, 605 in saeroruim ordi- 
num gradibus permanere vetitum ſuerat, multis 
ex ponii et excusationem context. Tum vero ut 
vlerici, qui ἃ Donatistis ordines szuscepere, δὶ ad 
Ecelesiam catholleam se conſerant, in suis ordi- 
nibus maneant, eorumque prærogalivis, pro eu- 
zusque ordinis ratione, ſruantur; neque vero lis 
spolientur, quemadmodum in transmarina synodo 
constitutum fuerat, decernunt. Transmarinam vero 
zynodum, eam que in Iialis, ut dizimus, eoaeia 
est, numinat. Cum enim Donatistaa, inquit, in suo 
quem que ordine suscipimus catbholicæ simul uni- 
tati prospicimus. Ex hoe namque δεῖ, ut plures 
orthodoxam idem amplectantur, ac proinde magis 
ac magis in dies eredentiium unitas coalescai. 


ARIS T. Oui 4 Donatistis ordinantur, eilamsi ἃ 
« synodo trans marina resipiscentes exclusi sunt, 
cum vero bonum sit ut omnes salventur, si te 
corriganl, recipiantur. 


Hi Doustistæ pœnitentia acii, ei propriam ana- 
thematizantes hôresim, in proprio honore imanere 
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permitiuntur, ei In eatholien Ecclesis clero eollo- A συνεχωρήθησαν, καὶ τῷ χλήρῳ τῆς καϑολιχῖς Ex- 


cari. quia Aſrica mulu laborat elericorum exestate. 


CANON LIXII. 

Ui legatio mitiatur ad Donatistas de componenos 

« pace. Poste placuit, ui his δοιὶδ ex nostro 
numero miitantur legau pro prædicanda pace 
δὶ unione, eine qua (-hristiauorum galus non 
polest consistere, ad ipsorum Donstistarum, 
sive quos haben episcopos, sive lalcos; per 
quos legatios omnibus innotescat, quod nihil 
habent justum ralionive consentaneum, quod 
dicant adversus cathollcam Eceleslam: mazime 
αἱ maniſestum sit omnibus per acta munieipa- 
lia, ad ſidem demonstratloui astruendam. sicut 
ii de Maximianistis propriis sehismalicis ſece - 
runt; ubi ipsis diviniius ustendiiur, si conside ; 
rare voluerint, eos lam injuste tune ab eecle- 
siastiea unione abscissos, quam ipei clamant 
injusſe Makimiauistas ἃ se esse divulsos. Ex 
eorum autem numero, quos aperia propril eon- 
δἰ auetoritate condemnaveruni, poses in 
propriis honoribus suseeperunt: et bapusmum, 
quem dedere ii, qui apud iptos condemnaũ οἱ 
ejecli sunt, admiserunt, ut ostendatur quomodo 
sinlio corde paci Eccleslæ advertsantur, que in 
universo orbe diſfusa est. He agentes pro 
parie Donati, et dicentes seipsos non pollui 
communione eorum, qui ἃ 86 propier pacis 


contendentes, hoc est, cum catholica Eceiesia, 
quæ vel in exiremis partibus orbis consistit, 
per polluiau eurum communionem, quos prius 
omnes accusabaut, ipsos coarguere non potue- 
runt. » 


AI. S. Ilie quoque præœsens canon de Donatistis 
lodquitur. Visum est enim ul sliqui ad eos mitieren- 
tur legati pro pace ei unione, οἱ ad ostenddendum, 
auod ii non recte adversamtur eatholieæ Ecelesiæ; 
οι quod aliqui etiam eos ex Mazimianistis, qui ab 
eis injuste, ut ipsi dicunt, desciverunt, suscipiunt, 
el cum illis communicant; et quos δυὸ proprio 
consilio coudemnarunt, postea in propriis honoribus 
susceperunt; ei quod eos, quos qui ab ipsls sunt 
cuudemnati, ei ab eo quod illis est sacerdotio ejeeti, 
baptizaverunt, suseepere; et quod hc agentes non 
86 pollui dicunt. 


606 TONAR. flæc quoque de Donatisiis. Ad eos 
namque mitii e synodali conventu legaios placult, 
qui ipsos ad pacem, unitatemque cum Eecesia ca- 
iholiea ſiruandam hortareniur. Doceant eos præier- 
en, minime reeie ſacere, quod ecclesiasilcæ quieii 
coustiiutionis adversenlur; neque jnre propter di- 
visam ipsorum communionem cum Eeclesia catho- 


necessilatem suscepii sunt: nobiscum nutem ( 


χλητίας συντάττεσθαι, διὰ τὸ τὴν ᾿Αφριχὴν πολλὴν 
ἔνδειαν Nb ἔχειν. 

ΚΑΝῺΝ U. 
« Περὶ τοῦ πρεσδείαν πρὸς τοὺς Δονανιστὰς ἀποστα- 

« λῆναι χάριν τοῦ εἰς τὴν εἰρήνην συνθεῖναι. 
Hętetv ἔπειτα, ὥστε τούτων πραχθέντων το- 
φ«οτηρητὰς περὶ τοῦ χηρῦξαι εἰρήνην καὶ ἑἐνό- 
τητα, ἧστινος χωρὶς ἡ τῶν Χριστιανῶν σωτῆ- 
pla καθίστασθαι οὐ δύναται, πεμφθῆναι Ix τοῦ 
ἡμετέρου ἀριθμοῦ πρὸς τοὺς ἐῶν αὐτῶν A 
τιστῶν, εἶτε τινὰς ἔχουσιν ἐπισχόπους, εἴτε 
λαϊκούς 8. ὧν τοποτηρητῶν πᾶσιν ἐν γνώσει 
γένηται, ὡς οὐδὲν ἔχουσιν εὔλογον χατὰ τῆς 
καθολικῆς Ἐχκχλησίας’ μάλιστα ἵνα φανερὸν 
κἄσι γένηται διὰ τῶν πολιχνιωτιχῶν UN- 
Ὑμένων πρὸς πίστωσιν τῆς ἀποδείξεως, ὥσπερ 
αὐτοὶ περὶ τῶν Μαξιμιανιστῶν τῶν ἰδίων σχι- 
σματιχῶν ἔπραξαν, ἔνθα αὐτοῖ; θεόθεν ἀποδεί- 
κνυνται, ἐὰν ἐπισχῆψαι θελήσοιεν, οὕτως ἀδίχω:; 
τότε ab rob; ἀπὸ «ἧς ἐχκλησιαστιχῆς ἐνώσιω; 
ἀπκοσχίσαντας, ὥσπερ κχράζουσιν ἀδίκως ἀπ᾿ 
αὐτῶν τοὺς Μαξιμιανιστὰς νῦν ἀποσχίσαι. KN 
δὲ τοῦ ἀριθμοῦ τούτων, οὕστινας φανέρᾷ τῆς οἷ- 
κείας βουλῆς αὐθεντίᾳ κατεδίκασαν, μετὰ ταῦτα 
zu ταῖς ἰδίαις τιμαῖς ἀνεδέξαντο ral τὸ βάπτι- 
cha, ὃ οἱ παρ᾽ αὑτοῖς καταδεδιχασμένοι χαὶ d- 
δεδλημένοι δεδώχασι, προσεδέξαντο, TS τὸ 
δειχθῆναι, πῶς μωρᾷ καρδίᾳ ἀντιτάσσονται τῇ 
εἰρήνῃ τῆς Ἐκχλησίας, τῆ; ἐν παντὶ τῷ κόσμῳ 
διαχεχυμένης. Ταῦτα ποιοῦντες ὑπὲρ τοῦ μέ- 
pous ποῦ Δονάτου, χαὶ μὴ λέγοντες ἑαντοὺς 
μολύνεσθαι τῇ χοινωνίᾳ τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ob r 
διὰ τὸ ἀχούσιον τῆς εἰρήνης ἀναδεχθέντων᾽ 
ἡμῖν δὲ φιλονειχοῦντες, τοῦτ᾽ ἔστι τῇ χαθολιχῇ 
Ἐχχλησίᾳ, ἔτι μὴν χαὶ τῇ ἐν τοῖς ἐσχάτοις μέ. 
θέσι τῆς γῆς χαθεστώσῃ, διὰ τῆς “μεμιασμένης 
τούτων χοινωνίας, ὧντινων πρότερον χατῃτιῶντο 
κάντες, ἐλέγξαι αὐτοὺς οὐκ ἐδυνήθησαν. » 

BAA. Καὶ οὗτος ὁ παρὼν χανὼν περὶ τῶν Δονα- 
«ἰστῶν φησιν. "ἔδοξε γὰρ σταλῆναί τινας πρὸς αὖ- 
«οὺς τοποτηρητὰς χάριν εἰρῆνης καὶ ἐνώσεω;, χαὶ 
χάριν τοῦ ἀποδεῖξαι ὅτι οὐ χαλῶς ἀντιτάσσονται τῇ 
χαθολικῇ ᾿ἔχχλησίᾳ, χαὶ ὅτι χαί τίνες τῶν Μαξιμια- 
νιστῶν τῶν ἀποσχισάντων ἀπ᾿ αὐτῶν ἀδιχῶς, &; 
αὑτοὶ λέγουσι, δέχονται xa συγχοινωνοῦσιν αὐτοῖς " 
χαὶ οὗς αὑτοὶ ἐξ οἰχεία: βουλὴς κατεδίχασαν, μετὰ 
ταῦτα ἐν ταῖς οἰχείαις τιμαῖς ἐδέξαντο " χαὶ ὅτι οὺς 
αὐτοὶ, οἱ παρ᾽ αὑτῶν καταδεδιχασμένοι χαὶ xen 
μένοι τῆς παρ᾽ αὐτοῖς ἱερωσύνης, ἐδάπεισαν, rap - 
ἐδέξαντο" χαὶ ὅτι obe λέγουσι μολύνεσθαι ταῦτα 
«ποιοῦντες. 

ΖΏΝΑΡ. Καὶ ταῦτα περὶ Δονατιστῶν' τοποτηρητὰς 
γὰρ ἔδοξ: σταλῆναι πρὸς αὐτοὺς de τῆς συνόδον προσχᾶ- 
λουμένους αὐτοὺς εἰς τὸ εἰρηνεῦσαι χαὶ ἐνωγῆναι τῇ 
καθολιχῇ Ἐχχλησίᾳ, καὶ ἀπηδείξοντας αὐτοῖς ὅτι οὐ 
χαλῶς ἀντιτάσσονται τῇ εἰρήνῃ τῆς ἐχχλησιαστιχῇῆ; 
καταστάσεως, οὐδὲ διχαίως φιλονειχοῦσι τῇ χαθολι- 
χῇ Ἐχκχλησίᾳ διὰ τῆς μεμερισμένης αὐτῶν χοιγω- 
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νίας. Ἐλέγχουσι δὲ αὐτοὺς μὴ χαλῶς ποιοῦντας, χαὶ A lien conlentionem habere. Quod vero eliam ex Ma- 


dri καί τινας τῶν Μαξιμιανιστῶν, τῶν ἀποσχιτάν- 
τῶν A αὐτῶν ἀδίχως, ὡς αὐτοὶ λέγουσι, δέχονται 
χαὶ συγχοινωνοῦσιν αὐτοῖς, καὶ obe αὐτοὶ ἐξ οἰχείας 
βουλῆς κατεδίχασλν, μετὰ ταῦτα ἐν ταῖς οἰχείαις τι- 
nal, ἐδέξαντο" καὶ ὅτι obs αὐτοὶ, οἱ παρ᾽ αὐτῶν 
καταδεδιχασμένοι καὶ ἐχόεόλημένοι τῆς παρ’ αὑτοῖς 
ἱερωσύνης, ἐδάπτισαν παρεδίξαντο, καὶ ὅτι οὑδὲ 
λέγουσι μολύνεσθαι ταῦτα ποιοῦντες. 


ΑΡΙΣΤ, . Ἥρεσε πρέσδεις ἀποσταλῆναι, χηρύξον- 

« τα: τοῖς Δονατιοταῖς εἰρήνην χαὶ ἐνότητα, μετα- 

« τιθεμένοις πρὸς τὸ ὀρθόδοξον. 

Οὐ μόνον προσερχομένους τῇ καθολιχῇ ᾿Εχχλησίᾳ 
τοὺς Δονατιστὰς δέον ἔχριναν οἱ Πατέρες οὗτοι 
παραδέχεσθαι, ἀλλὰ χαὶ πρέσδεις τρὸς αὐτοὺς εἰ- 
PH τῶν ἐκχλησιῶν χαὶ ἑνότητα, ς«ἰ μετατεθῶσι 
pe τὸ ὀνθόδοξον. 


ΚΑΝΩΝ OT. 


« Περὶ τοῦ ποῖοι ὀφείλουσι τῶν χληριχῶν γαμετῶν 
ἀπέχεσθαι. Πρὸς ἐπὶ τούτοις ἐν τῷ περὶ ἐγ- 
xpa xc la τὴς περὶ τὰς οἰχείας γαμετάς τινων 
μνημονεύεσθαι χληριχῶν, ἤρεσεν, ὥστε τοὺς 
ἐπισχόπους χαὶ πρεσδυτέρου: χαὶ διαχόνους 
χατὰ τοὺς ἰδίους ὄρους χαὶ ἐχ τῶν ἰδίων ἔτι μὴν 
ἀπέχεσθαι γυναιχῶν " ὅπερ εἰ μὴ ποιήσαιεν, 
ἀπὸ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς ἀποχινηθῶσι τάξεως " 
τοὺς δὲ λοιποὺς χληριχοὺς πρὸς τοῦτο μὴ ἀν- 
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ἐχχλησίας συνήθειαν παραφυλάττεσθαι. » 


᾿ΒΑΛΣ. Πῶς ὀφείλουσιν ἐγχρατεύεσθαι ἀπὸ τῶν 
ἰδίων γαμετῶν οἱ ἐπίσχοποι, οἱ πρεσδύτεροι χαὶ οἱ 
διάχονοι, χατὰ τὸν χαιρὸν τῆς ἐφημερίας αὑτῶν, 
εἴρηται ἂν τῷ ιγ΄ χανόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συν- 
όδου. Καὶ ὁ παρὼν δὲ χανών φησι καθαιρεῖσθαι τού- 
τους εἰ μὴ τηνιχαῦτα ἐγχρατεύωνται, Τοὺς δέ γε 
λοιποὺς χληριχοὺς ταῦτα οὐχ ἀπαιτοῦσιν, ὡς; μὴ 
C. λαφῶντας τὰ ἅγια, ἀλλὰ παρεγγνῶνται αὐτοῖς 
φυλάττειν χατὰ τὸ τῆς ἐχάστης χώρας ἔθιμον. 
᾿Ανάγνωδι χαὶ τὸν γ᾽ κανόνα «οὔ ἀρχιςπισχόκου 
᾿Αλεξχυδρείας Διονυσίου. Σημείωσαι οὖν ὅτι χατὰ 
τὸν x ap τῆς παρούσης συνόδου εἶχον ἀποχριμα- 
τίστως τὰς οἰχείας γαμετὰς οἱ ἐπίσχοποι. Οὕτω μὲν 
οὖν χεχανόνιστα! ταῦτα " πῶς δὲ χαθαιρεθήσονται 
οἱ ide μὴ ἐγχρατευόμενοι ἀδῆλου τοῦ πράγματος 
ὄντος " τίς γὰρ ὁμολογῆσει χαθ᾽ ἑαυτοῦ ; I τίς πρὸς 
τὸν τούτου ἔλεγχον ἀποδύδεται ; Διὸ γνώμην δίδωμι 
μὴ 81 ὅλον ἱερονργεῖν τοὺς ἱερωμένου:;. Διὰ γὰρ 
τοῦτο xal ἐν τῷ ι' χανόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου 
ἐφημερίας ἐμνήσθησαν οἱ Πατέρε;. Διὸ χαὶ ἐν ταῖς 
μεγάλαις χαὶ χαθολιχαΐῖς ἐχχλησίαις διήρηνται αἱ 
τῶν ἱερωμένων δουλεῖαι. Οἱ γὰρ καθ᾽ ἑκάστην λει- 
τουργοῦντες ἔνοχοι γίνοντσι τῷ χανόνι ἀπὸ προλὴ- 
ψεως, διὰ τὸ συνοιχεῖν γαμεταῖς " διόλου καὶ σχαν- 
δαλίξουσι τοὺς λαούς " οἶμαι γὰρ ὅτι χαὶ τὸ μὴ χλη- 
οοὗσθαι τὸν αὐτὸν εἰς πολλὰ; ἐχχλησίας διὰ τοῦτο 
ἐχωλύθη Ti τε χαὶ τὸ γίνεσθαι λειτουργίαν n 


αγχάζεσθαι, ἀλλ᾽ ὀφείλειν χατὰ τὴν ἑχάστης ( 


xiinlanisuüs quosdam susecipiunt, qui αὖ iis, ut ipsi 
asserunt, immeriio deſecere, et cum iis communi- 
eant, quosque antea sua sententia demnarunt, post- 
modum honoribus eorum conservatis admiserunt; 
quod etiam alios ab lis baptizatos, quos ipsimet 
condemnarunt, ac eo, qui apud ipsos est, saero or- 
dine moverunt, non repudiant, nee ullam tze ex hoc 
labem contrahere arbitrantur; in his quoque ipsos 
non mediocriter peccare demonstrent. 


ARIS T. Placuit, ui legail miitantur ad paeem et 
« unionem Donatistis ad ſidem orthodoxam con- 
« vertis prædieandam. » 


Patres hi non tanlum jodicarunt Douatistas ad 
Eeclesiam ca tholieam accedentes admittendos esse, 
sed et legatos ad eos miitendos ad pacem Eecclesia- 
rum οἱ unitatem prædicandam, si ad orthodoxam 
ſidem con vertantur. 


CANON LXXIn. 


Quinam ex clericis debeant ab uxoribus abstiuere. 
Ad hec autem dum de aliquorum clericorum in 
« suas uxrores continentia menlio fleret, placuit, 
« υἱ presbyieri, episcopi ei diaconi propriis ter- 
« minis etiam a suis abstineant uxoribus; quod 
nisi ſecerint, eceleslastieo ordine moveantur: 
tellqui autem clerici ad lioc son cogantur, ted 
debent uniuscujusque ecclesie consueludinem 
ε servare. » 


RäLS. Quomodo debent se a suis uxoribus con- 
tinere episcopi et presbyteri οἱ diaconi tempore vieis 
sum, in canone 15 synodi in Trullo dictum est. 
Presens quoque canon dicit eos deponeudos, nis! 
tune se continuerint. Hæc autem ἃ reliquis elerieis 
non exigunt, ut qui sacramenta non contractent, 
sed eos jobent servare ecelesiæ consuetudinem. 
Lege el canonem 3 archiepiscopi Alexandria Dio - 
nysii. Nola ergo, quod tempore præsentis synadi 
habebant episcopi suas uxores sine præjudicio. Sie 
iiaque hæe canone sancita sunt. Quomodo autem 
de ponentur, qui ſorsiian non abstinent, eum res non 
sit manlſesta. Quis enim contra sese conſitebitur! 
vel quis eum convincere aggredietur? Quapropter 
mea est sententis, ui saeris initiali aon perpeiuo 
taers celebrent. Propterea enim et in deeimo sy- 
nodi in Trullo eauone Patres de vicibus memine- 
runt. Et ideirco in magnis et catholicis ecelesiis 
sacratorum minister ia divisa sunt. Qui enim quot i- 
die sacra celebrent eanoni sunt obnoxii ex præsum- 
piione, quad cum uxoribus cohabitant: et sperie 
populos offendunt. Propter hoc enim, ut mihi vi- 
es ur; ne quis in multis ecelesiis ſiai elericus pro- 
hibitem est, et etiam ne sscrorum celebrailo et ba- 
ptismata in oraloriis ſlant, qu sunt in domibus. 
Et hoc exolevit propter sliam rationem ex Novella 
domini Leonis Philosoph, quam etiam in diverso- 
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rum . interpreiationibus item legas vel- A βαπτίσμαπα εἰς τὰ var οἶχον εὐχτήρια. Καὶ τοῦτο 


lem. 


ZONAR. Hic etiam de continenùs eerum, qul δ8- 
eris iniüaui sunt, ab urorum suorum commereio 
Patres decernunt. Episeopis ergo, presbytoris οἱ 
disconis ah eis absdaendum esse protipiunt; au εἰ 
qui contra 607 fecerini depositione puniendos. Ab 
aliis vero clericis nequaquam id exigast; sed ab 
vnoquoque ecclesie sun consdeludinem in ea re 
tervari jubent. Alque hic quoque consveindinem 
vim letzis obilnere animadvertere. De coatisentla 
porro a propriis uzoribus servanda, ne eum ſis per 
iempus sliquod convenlens rem habeant, qui saera 


ἠπράχτησε δι᾽ ἕτερον λόγον ἀπὸ Νεαρᾶς τοῦ φιλο- 
δόφου κυροῦ Λέοντος, ἣν χαὶ ἀνάγνωθδι καταστρω- 
θεῖσαν ἐν ἑρμηνείαις διαφόρων χανόνων. 

ΖΩΝΑΡ, Κἀνταῦθα οἱ Πατέρες οὗτοι περὶ ἐγχρα- 
τείας τῆς πρὸς τὰς ἑαυτῶν γαμετὰς διατάττονται 
«οἷ: ἱερωμένοις, καί φασι δεῖν τοὺς ἐπισχόκους χαὶ 
πρεσδυτέρους χαὶ διακόνους ἀπέχεσθαι καὶ ἐχ τῶν 
ἰδίων γαμετῶν χατὰ τοὺς ἰδίους ὄρους, Ἦγουν κατὰ 
τὰς ὡρισμένας ἡμέρας τῆς ἑκάστου ἐφημερίας, τοὺς 
δὲ μὴ τοῦτο ποιοῦντας χαθαιρεῖσθαι, Ὅπερ τοὺς 
λοικοὺς χληριχοὺς παραφυλάττειν οὐχ ἀπαιτοῦσι, 
ποιεῖν δ᾽ ἐχείνονς ὀρίζουσι κατὰ τὴν τῆς 5 
ἐν ἦ ἕχαστος ἐχειροτονήθη. συνήθειαν. “Ὅρα τοίνυν 
κἀνταῦθα τὸ ἔθο; ὡς νόμον χρατοῦν. Καὶ ὁ r δὲ 


tractant, iertius deeimus δβοχδδ δύποῦϊΐ, quin οἱ ter- — «ἧς ἔχτη: συνόδου πλατύτερον διέξεισι περὶ 


ius Dionysil Alexandrinl archlepiscopl canon, ube- «ἧς ἐγχρητείας τῶν ἰδίων γα 


rius disserunt. 


rape cd, ὥστε αὐτὼν 
ἀπέχεσθαι χατὰ τὸν καιρὸν τὸν προσήχογτα τοὺς 
Ψψηλαφῶντας τὰ ἅγια, ἀλλὰ zal ὁ Υ᾽ χανὼν τοῦ ἀρ- 
χιεπισχόπου ᾿Αλεξανδρείας Διονονσίφου. 


Anis r.. Episcopl, presbyieri, el diseod e pro- ΔΡΙΣΤ, ( Ἐπίσκοποι, πρεσδύτεροι καὶ διάκονοι τῶν 


« priis uxoribus abstiineant, vel ordine ecelesla- 
4 stico dimoveantur. Reliqui vero eleriei ad idem 
« 86 compellaatur : sed consuetudo observetur.2 


Hie canon de omnibus sine distinetlone statut, 
episcopis, presbyteeis. ei diacouis secundum pro- 
pria lempora ἃ suis absünere uxoribus. Αἱ duode - 


4 ἰδίων γαμετῶν ἀπεχέσθωσαν, ἣ τῆς ἐχχλησια- 

« στιχῆ; ἀποχινείσθωσαν τάξεως. Οἱ λοιποὶ δὲ 

« κληρικοὶ πρὸς τοῦτο μὴ ἀναγχαζέσθωσαν " ἀλλ᾽ 

« ἣ συνήθεια φυλαττέσθω. » 

Οὗτος ὁ κανὼν περὶ πάντων ἀδιαστίχτως διατάτ- 
τεται, ἐπισκόπων, πρεσδυτέρων χαὶ διαχόνων, κατὰ 
τοὺς ἰδίους ὄρους, τῶν ἰδίων ἀπέχεσθαι γαμετῶν᾽ ὁ 


eimus sexte in Truilo δγποάϊ ennon episeopis non & δωδέχατος χανὼν τῆ: ἐν τῷ Τρούλλῳ ἕκτης συν- 


permitui, postquam ad episeopsium ordinati fue- 
runt, eum suis uxoribus cohabitare, 86 oſſenslo- 


6800 οὗ συγχωρεῖ τοῖς ἐπισκόποις μετὰ τὴν προελ- 
θοῦσαν ἐπ' αὐτοῖς τῆς ἐπισχοπῆς χειροτονίαν ταῖς 


nem et teandalum einde populis darent. Αἱ eu- ἰδίαις συνοιχεῖν γαμεταῖς lva μὴ πρόσχομμα τοῖ; 
dem yuodi canon 15 mandat presbyteris εἰ diaco-— λαοῖς ἐντεῦθεν ὥσι τιθέντε: καὶ σχάνδαλον. O δὲ 


nis, eum ordinatione habeantur digul, ἃ δυὶς υχο- 
ribus secedere non proſiteri; quemadmodum in 
Romanorum Eeclesis ennonis ad iustar illud obti- 


«τρισκαιδέκατος τῆς αὐτῆς συνόδον χανὼν προστάτ- 
φει τοὺς πρεσόδυτέρους καὶ διαχόνου: μὴ καθομο- 
λογεῖν, ἐν τῷ ἀξιοῦσϑαι τῆς χειροτονίας, τῶν ἰδίων 


auerat: ted cum iis habiiare, et mutua con veniend ἀφίστασθαι γαμεεῶν, χαθὼς ἐν τῇ Ῥωμαίων Ἔχ- 
tempore conversatioue non privari. Prævalent jiaq- χλησίᾳ ἐν τάξει χανόνος τοῦτο ἐχράτησε" ἀλλὰ συν- 


que isti canones, ei δεουσάϊπι eos Ecclesia hodle 
guberna iur. 


CANON LIV. 
De iis, qui proprios populos relinquunt. Rursus 
« plaeult, ut nulli liceat episcopo, relieta sua sede 
« principali, ad aliquam eceleslam in diocesi 
constitutam seipsum conſerre;: vel de re propria 
4 plusquain oportet solliciio, propriæ sedis curam 

« αἱ sollicitudinem negligere. 


BALS. Quidam episcopi suas primiuivas cathedras 
relinquentes, in aliquas alias ecclesias parœciarum 
ad se perlinentium, quæ erant forte magis populosæ 
aui majoris redditus, se conſerebant, et illie sede- 
bant. Statuerunt ergo Patres, nulli licere hoc ſa- 
cere: sed neque proprii negotii gratia diseedere ab 
ea, quæ illum diu sortita est, et sic populum assi- 
due docendi curam non gerere. Ei in his qui dem 


οιἰχεῖν αὐταῖς, χαὶ μὴ ἀποστερεῖσθαι τῆς πρὸ; 
ἀλλήλους χατὰ καιρὸν τὸν προσήχοντα ὁμιλίας. 
Ἐρατοῦσιν οὖν οἱ χανόνες ἐχεῖνοι, χαὶ xa αὐτοὺς 
σήμερον ἡ χχλησία πολιτεύεται. 
ΚΑΝΩΝ O-. 

« Περὶ τῶν τοὺς ἰδίους λαοὺς ἐγκαταλιμπανόντων. 

« Πάλιν ἤρεσεν, ὥστε μηδενὶ ἐξεῖναι ἐπισχόπῳ, 
χαταλειφθείσης τῆς αὐθεντιχῆς αὐνοῦ N 
ἐδρας, πρός τινα ἐχκλησίαν ἐν διοικήσει xa - 
ἐστῶσαν ἑαυτὸν ἀποφέρειν I ἐν αἰχείῳ 
πράγματι, ὑπὲρ ὃ χρὴ. ἐπιπολὺ ἀ πασχολουμένῳ 

ε ἀμελεῖν τῆς φροντίδος χαὶ τῆς συνεχεία- φοῦ 

« lou θρόνου. Ὁ 

BAAZ. Τινὲς ἐπκίσχοποι, καταλιμπάνοντες τὰς 
πρωτοτύπους καθέδρα; αὐτῶν, ἀπήρχοντο καὶ - 
εχάθηντο εἴς τινας ἑτέρας ἐχχλησίας παροικιῶν 
ἀνηχουσῶν αὐτοῖς, πολυανθρωποτέρα; ἴσως οὔσας 
ἢ καὶ πολνεισοδωτέρας " ὥρισαν οὖν οἱ Πατέρες 
μηδενὶ ἐπισχόπῳ ἐξεῖναι τοῦτο ποιεῖν, ἀλλὰ μηδὲ 
χάριν ὑποθέσεως οἰχείας ἀπολιμπάνεσθαι ἐχ τῆς 
λαχούσης αὐτὸν ἐπὶ πολὺ, καὶ οὕτως ἀμελεῖν τοῦ 
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συνεχῶς διδάσχειν τὸν οἰχεῖον λαόν. Καὶ ὁ μὲν χανὼν A veraatur canon. In torrogaverit aulem quisplam, an 


ἂν τούτοις. Ἐρωτήσει δέ ric, εἰ τὰ τοῦ χανόνος 
ἔχουσι χώραν χαὶ εἰς τοὺς ἀπολέσαντας ἀρχιερεῖς 
Ἰὰς πρωτοτύπους χαθέδρας αὑτῶν, ὡς χατασχε- 
θείσας ὑπὸ ἐθνῶν καὶ δύνανται οὗτοι ἀποχριματί- 
ce μεταπίπτειν εἰς ἐχχλησίας παροιχιῶν αὐτῶν; 
Acco. Τινὲς εἶπον δύνασθαι τοῦτο ποιεῖν τὸν ἐπί- 
σχοποὸν αὐτοθελῶς. “Ἕτεροι εἶπον δέεσθαι τοῦτον χαὶ 
συνοδιχῇῆς διαγνώσεως. Alt καὶ διὰ προστάξεως 
βασιλιχῆῇς τοῦτο γίνεσθαι εἶπον. Epo δὲ δοχεῖ ὡς, 
εἰ μὲν ὁ τοιοῦτος μητροπολίτης βούλεται μεταπεσεῖν 
εἰς θρόνον ἐπισχοπῆς αὐτοῦ, διὰ τὸ κατασχεθῆναι 
παρὰ ἐθνῶν τὴν πρωτότυπον ἐχχλησίαν τούτου, 
ὀφείλει μετὰ βασιλικῆς προστάξιως καὶ συνοδιχῆς 
διαγνώσεως ἂν ταύτῃ ἀποχαθίστασθαι " ὥσπερ vi- 
γὸνε τοῦτο εἰς τὸν μητροπολίτην Νεοκαισαρείας, 
ἀντὶ καθίσματος ἔχοντα τὴν οἰκείαν ἐπισχοκὴν τὸ 
Οἴναιον' εἷς τὸν μητροπολίτην Πισιδίας, ᾿Αντιοχείας 
τὴν Σωζόπολιν λαδόντα εἰς χάθισμα, καὶ ἑτέρους 
πολλούς, Εἰ δὲ ἡ παροιχία οὐ τετίμηται διὰ θρόνου 
ἐπισχοπιχοῦ διὰ μόνης συνοδιχῇς διαγνώσεως, ἵνα 
ἐγχαταστῇ εἰς αὐτὴν, χαὶ οὐχ αὐτοθελῶς, ὥς τινες 
λέγουσιν " ἵνα μὴ ἐναντιωθῇ τῷ ἀποστολιχῷ κανόνι, 
καὶ τοῖς λοιποῖς, τοῖς διοριζομένοις μηδέν τι χαινο- 
φανὲς ποιεῖν τὸν ἐπίσχοπον παρὰ γνώμην συν- 
οδικήν. Ἔτι ἐρωτήσει τις, εἰ, τοῦ κανόνος ταῦτα 
διορισαμένου δύναται ἐπίσχοπος, διὰ βασιλικῆς 
προστάξεως καὶ συ κ»δικῆς διαγνώσεως, μεταπίπτειν 
ἀπὸ τῆς πρωτοτύπου καθέδρας αὐτοῦ, καὶ μὴ 


quse hoc eanone dicuntur locum habeant etiam ia 
antistitibus, qul suas primitivas eccleaias perdide- 
runt, ui que ἃ geniibus oceupaue ſuerint: au ii 
possint citra priejudicium migrare in eeclesias sua- 
rum paroeiarum ἢ Solutio. Quidam di xerunt eplsco- 
pum ex propria voluntate hoc facere posse. Alii 
dicebani eum etiam synodali cognltione opus ha- 
dere. Alli etiam per mandatum imperiale boc fleri 
dicebant. Mihi autem videlur quod εἰ is quidem 
melropolitanus vult in sul episcopatus sedem mi- 
grare, eo quod ἃ gentibus sit occapau primiiiva 
eorum ecelesia, debet cum mandato imperlali ot 
synodali cognidione in ea constitui: quemadmodum 
in Neocæsares meiropolitano factum est, qui pro 
tede aecepii proprium episcopaium ΟΕ δου; in 
meiropoliiano Pisidie Antiochiæ, qui Sozopolin pro 
sede accepit; οἱ in mulils alils. Sin autem sede 
episcopall non ſuit honorata parœcla per solam 
tynodalem cognidonem, ut in ea constitualur: nee 
ex propria volunta te, quemadmodum quidam dieunt: 
ne canon apostolico adversetur, et reliquis, qui 
staluunt episcopum nihil posse innovare præter sy ; 
nodalem sententlam. Præteres interrogaverit quis · 
piam, δὲ cum canon hæe decernat, potesi episeopus 
608 per mandatum lmperiale ei synodalem cogni- 
nlonem 2 sua primiiva sede migrare, licet noa ἃ 
gentibns oecupata, in cathedram sui eplscopatus, 
vel in eceleslam sun parœciæ ! Solutio. Cum impe- 


χατασχεθείσης ὑπὸ ἐθνῶν, εἰς χαθέδραν ἐπισχοπῆς C ταιοτὶς mandasto ei synodali eogniuone utruique 


αὑτοῦ, ἣ εἰς ἐχχλησίαν παροικίας τούτου. Αύσις. 
Μετὰ βασιλικῆς προστάξεως καὶ συνοδιχῆς διαγνώ- 
σεως καὶ ἀμφότερα τῷ ἐπισκόπῳ ἐγχωρηθήσεται" 
ἄλλως δέ πως οὐδαμοῦ. Διὰ τοῦτο γὰρ καὶ ὁ ἀρχιε- 
πίσχοπος Δέρχου ζητήσας πολλάχις μεταπεσεῖν ἀπὸ 
Δέρχου εἰς τὸ ἐμπόριον τὸν ov, διὰ τὸ πολυάν- 
θρωπὸον εἶναι τοῦτο, οὐχ εἰσῃχούσθη. Καὶ ἄλλοι δὲ 
ἀρχιερεῖς διάφοροι πτωχὰς μὲν ἐχχλησίας ἔχοντες, 
πλουτοῦντες παροιχίας πολνανθρώπους χαὶ πλου- 
σίας, καὶ ζητήσαντες τοῦτο, οὐχ εἰσηχούσθησαν 
διὰ τὸν παρόντα κανόνα. Σημείωσαι ταῦτα, χαὶ ἔχε 
del μνήμης διὰ τὰς ζητουμένας μεταθέσεις xl 
μενομένας ἐπὶ ἀρχιερεῦσί τισι. Ζήτει τῆς ἐν Χαλ- 
κηδόνι συνόδον χανόνας ιβ' καὶ ιζ΄, λέγοντας ὀφείλειν 
τοὺς τῆς Ἐχχλησίας ἕπεσθαι τοῖς διοριζομένοις καρὰ 
τῆς βασιλικῆς ἐξουσίας. Ἐπεὶ δὲ ὁ παρὼν χανὼν 
διορέξεται μὴ ἀποδημεῖν τὸν ἐπίσχοπον, παρ᾽ ὃ χρὴ, 
ἀπὸ τῆς λαχούσης αὑτὸν (ἔστι δὲ τοῦτο ἄδηλον), 
ἀνάγνωθι «τὸν τις’ κανόνα τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων 


episcopo οομοθύδιγ. : alias autem, nulio modo. 
Propterea enim et archlepiscopus Derei, cum sp 
pelivissei ut Dereo migrare lieereti, in emporium 
quod dieitur Phileas, eo quod id esgeti populosius, 
non est exauditus. Porro ei alii diversi antistites. 
inopes quidem eccleslas habentes, diviies autein 
parœclas et populosas, eum hoe pelivissent, non 
ſuerunt exsuditi propier præsentem eanonem. Nota 
hec et memoris tene propier tronslationes quæ pe- 
iuntur ab antis tit ibus, ei ſunt in aliquibus. Quere 
Chalced. syn. eanones 12 et 17 qui dieunt debere 
ecclesiaslicos tequi ea, quæ decernuntut ἃ polestate 
imperiafl. Quin autem præsens canon slatuit, non 
debere episcopum peregrinsri plus uam oportet, ab 
ea que illum sortiius est (est autem hoc incertuim) 
letze decimum sexium canonem syvodi quæ habits 
est in ede Sanctoram Apostolorum, ei interpreiare 
præseniem canonem secendum leges qu in ipso 
sunt posits. 


᾿Αποστόλων συστάσης συνόδου, χαὶ ἑρμήνευσον τὸν παρόντα κανόνα χατὰ τὰ καταστρωθέντα νόμιμα ἐν 


αὑτῷ. 

ΖΩΝΑΡ. Τοὺς ἐπισκόπους, χαὶ τὸ δίχα ον αὑτὸ, 
χαὶ ἡ τῶν θείων χανόνιυν ἀχρίδεια, ἀπαιτοῦσι 
προσμένειν ταῖς ἰδίαις ἐπισχοπαῖς, χαὶ διδάσχειν 
«οὺς λαοὺς, καὶ καταρτίζειν αὐτοὺς, ἀλλὰ μὴ χα- 
ταλιμπάνειν τὰς αὐθεντιχὰς αὐτῶν χαθέδρας, ἤγουν 
τοὺς πρωτοτύπους θρόνους αὐτῶν, καὶ πρὸς ἄλλην 
ἐκχλησίαν ἀπέρχεσθαι. Πολλοὶ γὰρ τῶν ἐπιτχόπων 
ἔχουσιν ἐχαλησίας ἐν ἄλλοις τόποις τῶν ὑπ᾽ αὐτῶν 


ZONAR. Ab episcopis eum ipsa rei natura, lum 
decreta canonum ea de re sæpius edita, postulaut, 
ut in sua episcopali statione perpeluo degant, ac in 
populis erudiendis, aique ad rectam viriutis zemi- 
tam dirigendis, laborent; ron autem primaria sua 
sode relicia, in aliam ecelesiam se conſerant. Multi 
namquc opiscopi in aliis suæ diœcesis locis ecelesias 
habent, quæ οἱ parœrie ἃ canonibus vocantur: 
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quibus nalli peenliares episeopi præſici conzuevere. 4 διοιχήσεων, ἃς xal παροιχίας el κανόνες χαλοῦσιν. 


Igitur bie canon in aliquam ejusmodi eceleslam 
upiscopum proſieiscl, ae in ea popoli sul cura ne- 
gleeis diutius morari, veiat; sed vel in ea eborepl- 
scopum cons lituere, vel presbyiero proeuratlonem 
ejus loei rerum mondare, jubelt: episcopos vero in 
aua quemquèe eeclesia eontineater obdurere, ac ne 
proprii quidem negotii traeundi esusa diutlus, quam 
par est abesse, euramve sollicite la episcopali si- 
lone permanendi, populumque talutarl doctrina 
inſormandr, deserere. Aique illud quidem I diutlus 
quam par est] hoc loco null eireumseripuone de- 
ſinliur: decimo sexto autem canone ln templo Son- 
elorum Aposlolorum babite synodi, uuæ prima et 
zecunda noininatur, ne ultra semestre iempus epi - 


ἐν αἷς οὐκ εἰώϑασιν ἐπίσχοποι προχειρίζεσθαι. Μὴ 
οὖν ἐν τοιαύτῃ ἐκκλησίᾳ ἀπιέναι, χαὶ χρονίζειν, τὸν 
ἑκίσχοπον ὁ χανὼν διατάττεται, χαὶ ἀμελεῖν τοῦ 
οἰχείου λαοῦ " ἀλλ᾽ ἐκεῖ μὲν ἢ χωρεκίσχοπον x- 
terdv, ἢ διὰ πρεσδυτέρου ποιεἶσθαι τὴν διοίχησιν 
«τῶν traf τοὺς δ᾽ ἐπισκόπου: ταῖς οἰχείαις po- 
καρτερεῖν ἐχχλησίαις, καὶ μηδὲ δι᾽ οἰχεῖον πρᾶγμα 
ἀσχολεῖσθαι ὑπὲρ ὃ χρὴ, καὶ ἀποδημεῖν τῆς τοῦ 
ἰδίου χρόνου συνεχεία;, hr τοῦ χατὰ συνέχειαν 
καὶ ἀδιαχόπως παραμένειν τῇ ἰδίᾳ ἐπισχοκᾷῇ. καὶ 
διδάσχειν τὸν λαόν. Τὸ δὲ͵ ὑπὲρ 3 χρὴ, ἐνταῦθα 
μὲν ἀορίστως χεῖται" ἐν δὲ τῷ ἐχχαιδεχάτῳ κανόνι 
«ἧς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿ΑΥίων ᾿Αποστόλων συστάσης 
συνόδον, τῆς λεγομένης. πρώτης χαὶ δευτέρας, μὴ 


8000Ρ0Ὸ ἃ zus tede abesse licest, divini Patres, poœna B πλέον μηνῶν ἐξ ἀποδημεῖν τὸν ἐπίσκοπον τῆ; 


depositionis proposiis, constitueruut. Undeeimus 
vero Sardic. Synodl esnon, brevius adhue spatlum 
episeopi absentiæ, nisi necessaris eauss aliqua in- 
tereedat, ui ex eo quod ibi affertur exemplo colli- 
gere est, videtur præſinisse. De diseessu episeopo- 
rum 8 suis eeclesiis statuunt etlam diverse Novelle, 
du in tertio Basilic. libro, diulo 1, diversis in ea- 
piubus reperiuntur. 


΄ 


AST. Visum est, ut nullus episcopus prineipali 
1 sus relieta sede, in aliam 8e conſerst, vel de 
re propria sollicitus, thronum suum μερὶ δι.» 


Non tanium hoc, ἃ civiiste ail eiviiaiem migrare 0 


episcopum, diversis eanonibas probhibelur: sed οἱ 
illud, eam, quam proprie erat ὁ principio, eathe- 
dram ecclesiæ ipsius relincuere, ei ad allam ee 
clesiam in eadem parcecia transilire, ei in eam 
transſerre honorem, hie canon non permiuiit. Sed 
nee in re propria el plus quam oporteti tollirito esse, 
εἰ curam ei instruclionem vobull negligere licei. 


609 CANON LXXV. 

De inſanuübus qui debent baptizari, quoties de iis 
ε dubitatur an baplizati ſueriut. Similiter plaeuit 
de juſantibus, quoties non inveniuntur firm 

testes qui cos sine controversia boplizatos esse 


dicant; ei nec ipsi propier ætatem de tradito ἢ 


4 

4 

eis mysterio apte I ossunt respondere; sine ulla 
t oſfenslono passe eos baptizari. Nee unqnam 
hee dubitatio cos tali sanctiſicationis lustra- 
tione privabit. Hoc enim Maurorum legati, 
fratres nostri, ideo consuluerunt, quod multas 
« eiusmodi a Barbaris emant. » 


BAl. S. Lege synodi in Trullo canonem ei ibi 
priesentis eauonis interprelationem sine ulla inmu- 
tatione, quemadmodum et verba invenies. 


ZO NAR. lune cauunem, pauculis quibusdam 


οἰκείας ἑπκισχοκῆς οἱ ἐν ἐχείνῃ θεῖοι Πατέρες ὡρί- 
σαντο, τὸ & ἐπιτίμιον τοῦ μὴ τὸν χανόνα φυλάττον- 
doc καθαίρεσίς ἐστιν. O ta δὲ χανὼν τῆς ἐν Zap- 
δικῇ συνόζου, ἐκ τοῦ παραδείγματος οὗ ἐπάγει, εἰ; 
ἐλάττονα καιρὸν ἔοιχε συστέλλειν τὴν τοῦ ἐπισκόπου 
ἀποδημίαν, εἰ μή τις αὐτῷ ἀνάγχη ἐπκίχεεται. Περὶ 
ἀποδημίας ἐπιτχόπων ἐχ τῶν οἰχείων ἐχχλησιῶν 
διατάττονται χαὶ διάφοροι Νεαραὶ, χείμεναι εἰ; 
βιόλίον τῶν Βασιλιχῶν τρίτον, τίς. α’, ἐν διαφόροις 
κεφαλαίοις. 

ΑΡΙΣΤ. . Ἔδοξε μηδένα ἐπίσκοπον, χαταλιπόντα 

« τὴν αὐθεντικὴν χαθέδραν, πρὸς ἑτέραν μετα- 

« χωρεῖν, I ἐν οἰκείῳ πράγματι ἀσχολούμενον, τοῦ 

4 ἰδίου θρόνου ὀμελεῖν. » 

Οὐ μόνον τὸ ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν ἐπίσχοπον 
μεταδαίνειν, ἐκ διαφόρων χανόνων χεκώλυται" 
ἀλλὰ καὶ τὸ τὴν χυρίως οὖσαν ἀρχῆθεν καθέδραν τῆ: 
ἐχχλησίας αὐτοῦ χαταλιπεῖν, χαὶ πρὸς ἑτέραν 
ἐχχλησίαν ἐν τῇ αὐτῇ παρηιχίᾳ οὖσαν μεταπεσεῖν, 
al τὴν τιμὴν ἐν αὐτῇ μεταθεῖναι ὃ κανὼν οὗτος 
οὐ συγχωρεῖ " ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν οἰχείῳ πράγματι ἀσχο- 
λεῖσθαι αὐτὸν ὑπὲρ ὃ χρὴ ἀνέχεται, καὶ τῆς φρον- 
«ίδος χαὶ τῆς διδασχαλίας ἀμελεῖν τοῦ λαοῦ. 

KANN OE. 
4 Περὶ νηπίων ὀφειλόντων βαπτίζεσθαι ὄσόχις 

c ἀμφιδάλλεται περὶ αὑτῶν εἰ ἄρα ἐδαπτίσθη- 

ε σαν. Ὁμοίως ἤρεσεν περὶ τῶν νηπίων, ὁσάχις 

ε μὴ εὑρίσχονται βέδαιοι μάρτυρες οἱ ταῦτα 

ε ἀναμφιδόλως βαπτισθέντα εἶναι λέγοντες " καὶ 

ε οὐδὲ αὑτὰ διὰ τὴν χεῖραν περὶ τῆς παραδοθείση: 

« αὐτοῖς μυσταγωγίας ἀποχρίνεσθαι ἐπιτηδείως 

ε ἔχουσι, χωρίς τινος προσκόμματος ὀφείλειν 

ε ταῦτλ βαπτίζεσθαι " μήποτε ὁ τοιοῦτος διστα- 

ε« γὙμὸς ἀποστερῆσῃ αὐτὰ τῆς τοιαύτης τοῦ 

ε ἁγιασμοῦ χαθάρσεως. Ex τούτου γὰρ οἱ τοκο- 

ε τηρηταὶ τῶν Μαύρων, ἀδελφοὶ ἡμῶν, τοῦτο 

ε ἐδουλεύσαντο, ὅτι πολλοὺς τοιούτους ἀπὸ τῶν 
Βαρδάρων ἐξαγοράξονται. » 

ΒΛΑΣ. ᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου 
κανόνα, καὶ εὑρήσεις τὴν τοῦ παρόντος χανόνος 
ἑρμηνείαν ἀπαραλλάχτως ἑκχεῖ, καθὼς καὶ τὰ ß 
ματα τοῦ χανόνος. 

ΔΩΝΔΡ Τοῦτον τὴν R ἄνευ ὀλίγων τινῶν 
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ῥημάτων xa q; ἐν τῷ Τρούλλῳ ὕνοδος, ἡ λεγομένη A exeeptis verbis eumdem prorsus apud synodum iu 


ἕκτη, ἔχει ἀπαραλλάχτως, χαὶ ἐξηγήθη ἐκεῖ, 


ΑΡΙΣΤ, ε Τοὺς ἀμφιγνοουμένους, εἰ ἐδαπτίσθη.- 


« σαν, ἣ μὴ, ἤρεσε βαπτίζεσθαι" μή ποτε τῷ 
« δισταγμῷ στερηθῶσι τῆς θείας χαθάοσεως. » 


Τὸ μὲν δεύτερόν τινα βαπτισθῆναι, εἰ μὴ παρὰ 
ἀσεδὼν ἐδαπτίσθη, διάφοροι χανόνες ἀπαγορεύουσιν. 
Εἰ δέ τις ἀμφιδάλλεται εἰ ἐδαπείσθη, ὡς μήτε 
αὐτοῦ τοῦτο εἰδότος διὰ τὴν βρεφιχὴν ἡλιχίαν, 
μήτε ἑτέρων διαδεδχιουμένων καὶ μαρτυρούντων 
ἀναιφιδῶως αὑτὸν βαπτισθῆναι, χωρίς τινος 
d φιδολίας βαπτισθῆναι ὀφείλει" ἵνα μὴ διὰ τὸ 
ἀμφίόολον στερηθῇ τῆς θείας χαθάρσεως. 

KANN Oct. 
Hs pl τοῦ τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα ἐν τῇ ἡμέρᾳ 

4 συνόδου ἀγγέλλεσθαι. Ὁμοίως ἤρεσεν, ὥστε 

„ τὴν ἡμέραν τοῦ προσχυνητοῦ Πάσχα διὰ τῆς 

ε τῶν τετυπωμένωυν ὑπογραφῆς πᾶσιν ἐμφανίζε- 

e σθαι" ἡ δὲ τῆς συόδου ἡμέρα ἡ αὐτὴ φυλαχθῇ, 

ὁ ἥτις ὡρίσθη ἐν τῇ ἐν Ἱππῶνι συνόδῳ, τοῦτ᾽ 

e ἔστιν ἡ πρὸ δέχα χαλανδῶν Σεπτεμόρίων. 

« Ὀφείλει γὰρ χαὶ γραφῆναι πρὸς τοὺς πρω- 

« τεύοντας πασῶν τῶν ἐπαρχιῶν, ἴγα, ὅτε παρ᾽ 

« ἑχυτοῖς σύνοδον προσχαλοῦνται, ταύτην τὴν 

« ἡμέραν φυλάττωσιν. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ ἄλλο: διάφοροι χανόνες ὥρισαν, πότε 
ὀφείλει γίνεσθαι σύνοδον παρὰ τῶν ἐπαρχιωτῶν 


Trullo, quæ texts dieitur, ze ibidem explieatum, 

reperias. 

ARls T. Ini de quibus ombigitur, uirum baptizati 
« sunt neene, placuit, ui baptizentur: ne pro- 
pier ambiguliatem divina lustrauone destiiuan- 
« tur. » 

Secundo qaidem baptizerl quempiam, nisi ab 
impiis bapiizaius ſuerit diversi eanones prohibent. 
Si quis autem amdiglt, en baplizaius fuerit, ulpote 
nee ipso ob infantilem ętatem illud seiente, nec 
aliis afſirmanubus et ſestantibhus eum haud dubie 
baptizatum ſulsse; sine ulla dubitatione baptizari 
debe: ne propier dubitationem divina gurgalione 
pri vetur. 

CANON LIXVI. 

1 Ui dies Paschæ in die synodi annuntietur. Hoe 
« quoque similiter plaeuit, ui dies venerandi Pa- 
ε schæ per ſormstarum subseriptionem omnibus 
« ostendatur, dies autem synodi idem servetur. 
qui in Hipponensj synodo ſuit conslitutus, id 
ε 651, ante deeimum Kalendas Septembris. Debet 
enim etiam scribi ad primaies omnium pro ; 
4 vinciarum, ut quando apud ze concillum con- 
4 gregant, ob co die abstineant. » 


BALS. Alii qnoque diversi eanones statuerunt, 
qnando debeat ſleri synodus 2 provineialibus, ut 


γάριν τοῦ λύεσθαι τὰ ἐχχλησιαστικὰ ζητήματα. C Solvantur eeclesiasticæ quæstiones. Dicit autem 


Φησὶ δὲ val ὁ παρὼν χανὼν χατὰ τὸν καιρὸν τῆς 
συνόδου (ἔστι δὲ οὗτος; ὁ πρὸ δέχα χαλανδῶν Σεπτεμ- 
SLV. ἤγουν χα' τοῦ Αὐγούστου μηνό; " χαλάνδαι 
γὰρ αἱ πρῶται τοῦ μηνὸς λέγονται) τὴν ἡμέραν, 
τοῦ Πάσχα δηλοῦσθαι, ὥστε γινώσχεσθαι πᾶσι τοῖς 
t τῇ ᾿Αφριχῇ. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐν τούτοις " ἐπεὶ 
δὲ οὔτε ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος οὔτε ἀφ᾽ ἑτέρου 
γινώσχεται ἡ ἐπιστασία τῆφ ἡμέρας τοῦ Πάσχα 
(καὶ 6 &' γὰρ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων μετὰ 
τὴν ἐαρινὴν ἰσημερίαν διορίξεται τὸ Πάσχα ἐορτά- 
ζειν ἡμᾶς καὶ πλέον οὐδέν) Sto εἶναι χατενοήσα- 
μὲν ἀναδιδάξαι τοὺς θέλοντας διὰ τῆς τοῦ παρόντος 
χανόνος ἑρμηνείας, πῶ; εὑρίσχεται ἡμέρα τοῦ 
νολιχοῦ Fro Lodz x τοῦ Χριστιανιχοῦ 


ella preœseus canon, ut iempore synodi (id est, 
ante 10 Kalend. Septembris, 21 scilicet mensis Au- 
gusti; Kalendæ enim gunt priius dies mensis) dies 
Pasche deelareiur, ut cugnoscatur ab omnibus qui 
sunt in Africa. Ace in his quidem consist canon. 
Quia autem, nec ἃ presenti canone, nec ab alin 
cognosciiur diei Paschæ institintio (nam canon 
sanctorum apos tolorum statuit, ut nos post vernum 
equinaciium Pascha celebremus, et nihil alind), 
existimavimus oportere nos per præsentis canonis 
interpretationem docere eos, qui velint, quomodo 
invenlatur dies legalis seu Judaiei et Christiani Pa- 
sche, quin ei Carnisprivium. Fieri enim potest, ut 
orthodoxus quispiam in loca, ubi hac non eurautur 


acxa ἀλλὰ μὴν καὶ ἡ ἀποχρέα. Elxde γάρ ἐστι D nec cognoscuntur, incidat, et per ignoranliam non 


παρατυχεῖν ὀρθόώδοξόν τινα εἰς τόπου:, ἔνθα τὰ 
τοιαῦτα οὐ πολυπραγμονοῦνται οὐδὲ γινώσχονται, 
χαὶ ἐξ ἀγνοίας ἀποχρεῶϑδαι ἢ πασχάσαι παρὰ τὸν 
προσήχοντα καιρὸν, ὅπερ ἐστὶν ἀσύγγνωστον. Ἰστέον 
οὖν πρὸ πάντων ὅτι, εἰ μὴ γινώσχει τις τοῦ νομι- 
χοῦ Πάσχα τὴν. ἡμέραν, οὐ δύναται εἰπεῖν πότε 
ὀφείλει γενέσθαι τὸ Χριστιανικὸν Πάσχα. Ἔτι 
ἱστέον ὅτι τὸ μὲν νομιχὴν Πάσχα γίνεται ἀπὸ χα’ 
ποῦ Μαρτίου μηνὸς μέχρι χαὶ τῆς ὀχτωχαιδεχάτης 
τοῦ ᾿Απριλλίου μηνός vd δὲ Χριστιανιχὴν ἀπὸ τῆς 
* τοῦ Μαρτίου μηνὸς μέχρι τῆ; χε’ τοῦ ᾿Απριλλίου 
μηνός. Τούτων δὲ οὕτω προθεωρηθέντων, εἰ θέλεις 
ἐξαχριδώσασθαι τὴν ἡμέραν τοῦ Ἰουδαϊχοῦ ΠΙάσχα 
χαὶ τοῦ Χριστιανιχοῦ, ζήτησον πρῶτον χαὶ e τὸν 


convenienti iempore vel 4 carnibus abstincat vel 
Pascha celebret; quod non est condonandum. Ante 
omnis ergo sciendum est, quod nisi quis legalis 
Pssche diem 610 uoverit, ποι! potesi seire quando 
Christianum Pascha eri debeat. Præterea ecien- 
dum est, quod legale Pascha ſti ἃ vicesimo primo 
mensis Martii usque ad decimum octavum Aprilis: 
Chiristianum autem ἃ vieesimo tertia Marui usque 
ad vicesimum quintum mensis Aprilis, His autem 
zie primum eonsiderauis, si velis Judaiei Paschæ 
diem exacie scire, et itidem Christiani, quære pri- 
mum ei inveni eyelum lunæ, qui sic invenitur: Nu- 
mera aunos ἃ ereadione mundi, et per novenideciim 
eos divide, et qui remanserint, eyclum lunæ deela- 


279 


THE OD. BALSAMON 


rabunt. Deiude etiam eyclum salis inveni hoe mode: A χύχλον τῆς σελήνης, ὃς καὶ εὐρίσχεται οὐτωοΐ · 


Numera annos 8 ereatione mundi, et eos divlde per 
viginti oeto, ei qui restant die eos cyelum tolsrem 
declarare. Cyeli quidem lun v, qui sunt novemdeeim, 
ineipiunt ἃ mense Jonuario: eyeli astem 8olls, qui 
sunt viginti oeto numero. incipiunt ἃ mense Ocio- 
bri. Cui ergo eyeli lune et solis sie invenlantur, 
mulliplica undeeles tune eurrentem lun eyelum; 
deinde· adde usque ad deeimum sextum eyelum, 
pro sæculis elepsis, ser dies, qui epaeue dicuntur; 
post deeimum sextum eyclum usque ad deeimam 
nonum, adde similiter septem dies: et posiquam bos 
omnes dies in unam summem collegeris, divide eos 
per iriginu, ei cum veneris ad numerum trigiuta 
diebus minorem, eum sume, ei ἰοἱ dies ex mense 


Martio vel eilam Aprili illi adde, quot suſhelant, ui B 


(δι unmerus quinqusgesimus, ei die staum in δη6 
quinquagenarii debere ease Pascha legale. Ui autem 
quoi dictam est, per exemplum ſiat maniſestius, 
labentis anni series millesimi sexcentesimi ocioge- 


zimi zeru Paschales dies quere, εἰ die lia; Cyclus 


luna est eo anno zepiemderim qui per undeeim 
mukiplleatus effcit dies centum oriogiats sepiem. 
Uudecies enim sepiemdecim sunt centum oologinte 
seplem. His pro sweculis, ul dieium est, diebus quo- 
que seplem addictis, eſheltur numerus dierum 
cenium nonsginta quatuor. Quo quidem numero 
per triginia diviso, relinquuntur dies quatuordecim: 
teries enim triginta sunt centum oeioginta. Ut ergo 
fat numerus dierum quluquaginia, quo invenlatur 
dies Paschæ legalis, adde dicùs qualuordeeim die- 
bus unum el triginta 0166 Marti οἱ Aprilis dies quin - 
qne; οἱ sie eam quinqusginta - dierum numerum 
eſſeceris, die debere ſleri Pascha legale quinto die 
mensis Aprilis. Ouis autem mensis quidem dies sic 
comprehendiiur; septimane autem dies lncertus 
est: opus est te quoque eam doceri. Ei quoniam 
hoe anno eyelus solis est vicesimus secundus, ey- 
elicum hune numerum sume, ei pro unoquoque 
quadrienno propter bisser tum diem unum ei adde. 
seilicei pro viginti duobus cyelis dies quinque, qui 
eliam epaciæ dicuntur. Ita his adde, εἰ quidem iu 
mense Martio legale Pascha invenitur, ratione præ- 
teriiorum mens ium, qui numerautur a mente Ocio- 
bris, dies undeeim; seilicet pro Octobri dies tres, 
o quod habeai hie meusis dies triginla ei unum; 
pro Novembri, duos dies, quod is habeat dies iri- 
ginta, ei pro Decembri et Ianuario dies sex, quod 
unusquisque eorum habeati dies triginta et uuum. 
Pro mense autem ebruario nuihil addes, eo quod 
ei desit: si autem invenitur Pascha legale mense 
qAprili, ut ſii in præsenti lempore: adde etiam tres 
alios dies pro mense Mariio, ut sint pro mensibus 
dies quatuordecim. Legitimo ergo Paschæ die in- 
vento, ut diximus, quinto mensis 811 Aprilis, his 
adde 22 dies solaris cyeli, ei ex bissexto quinque, 
qui etiam epaete dicuntur, ei 14 mensium; et eos 
omnes 41 dierum summam collige ac rursus in ser 
seplimanas resolve, sic dicendo, sexties seplem 


᾿Αρίθμησον τὰ ἀπὸ κτίσεως χόσμου ἔτη, καὶ byte 
αὑτὰ tel τῶν ιθ΄, καὶ τὰ ἐναπομείναντά εἶσι δηλω- 
ru τοῦ χύκλου τῆς σελήνης. Εἶτα εὑρὲ καὶ τὸν 
κύχλον τοῦ ἡλίου οὕτως " ἀρίϑμησον τὰ ἀπὸ χεί- 
σεὼς κόσμου ἔτη, χαὶ ὕφελε αὐτὰ ἐπὶ τῶν εἴχοσι 
καὶ ὀχτὼ, καὶ τὰ περιλιμκανόμενα εἰπὲ δηλωτιχὰ 
εἶναι τοῦ κύχλου τοῦ ἡλίου. Οἱ μέντοι χύχλοι τῆς 
δελήνης, δεχκαεννέα ὄντες, ἄρχονται ἀπὸ τοῦ lav- 
γόναρίου μηνός ol δὲ χύχλοι τοῦ ἡλίου, εἴχοσι χαὶ 
ὀχτὼ ὄντες τὸν ἀριθμὸν, ἄρχονται ἀπὸ τοῦ Ὀχτω- 
ὀρίου μηνός. Τῶν γοῦν χκύχλων τῆς σελήνης καὶ 
«οὔ ἡλίου οὕτως εὑρισχομένων, ἐνδεκαπλασίασον 
τὸν τρέχοντα τηνικαῦτα χύχλον τἧς σελήνης " εἶτα 
πρόσθες)μέχρι μὲν τοῦ ς’ χύχλου χάριν τῶν παρ- 
ελθόντων αἰώνων ἡμέρας ἔξ τὰς λεγομένας ἐπ- 
αττάς. Μετὰ δὲ τὸν ις΄ κύχλον μέχρι vod“ πρόσθες 
ὑπὲρ ὁμοίου ἡμέρας ἑπτά " χαὶ μετὰ τὸ ποιῆσαι τὴν 


᾿ φῶν τοιούτων ὅλων ἡμερῶν ἕνωσιν, ὕφελε αὐτὰς 
. ἐπὶ τῶν X, καὶ ὅταν χαταντήσῃς εἰς ποσότητα 


ἥττονα τῶν λ’ ἡμερῶν, καὶ χράτησον εἰς τὰς χεῖράς 

δου ταύτην καὶ ἕνωσον ἐπ᾽ αὐτῇ ἀπὸ τοῦ Marl 

μηνὸς ἢ χαὶ τοῦ ᾿Απριλλίου ἡμέρας ὅσαι ἐξαρκχοῦ- 
σιν εἰς τὸ συμποσωθῆναι πεντηχοντα. Καὶ αὐτίκα 
εἰπὲ κατὰ τὸ cls τῆς πεντηκοντάδος ὀφείλειν - 
νεσθαι τὸ von Πάσχα. “ἵνα δὲ al διὰ cap 
δείγματος σαφέστερον γένηται τὸ λεγόμενον, Cen · 
σον τὰς νοῦ τρέχοντος ςχπε' ἔτους Πασχαλίου 
ἡμέρας, καὶ εἰπὲ οὕτως O κύχλος τῆς σελήνης 
κατὰ τὸ τοιοῦτον ἔτος ἐστὶν ἐπτακαιδέχατος, ὅστις 
ἐνδεκαπλασιαζόμενος ἀποτελεῖ ἡμέρας p. Ἕν- 
δεχάχις γὰρ δεχαεπτὰ ρπζ΄. Προστιθεμένων οὖν 
«οὐτοις χάριν τῶν αἰώνων, ὡς εἴρηται. καὶ ἡμερῶν 
ἑπτὰ, ἀποτελεῖται ποσότης ἡμερῶν ρὶ,δ. Ἧς δὴ 
ποσότητος ὀφελομένης ἐπὶ τῶν , περιλιμπάνονται 

ἡμέραι ιδ΄. Ἑξάχις γὰρ τριάχοντα . Ἵνα τοίνυν 
ποσωθῶσι πεντήχοντα ἡμέραι, χάριν τοῦ εὑρεθῆναι. 
«ἣν ἡμέραν τοῦ νομιχοῦ Πάσχα, ἕνωτον ταῖς g- 
θείσαις δέχα πρὸς ταῖς τέσσαρσιν ἡμέραις τὰς 
«ριάχοντα πρὸς τῇ μιᾷ ἡμέρας τοῦ Μαρτίον μηνὸς 
καὶ ἀπὸ τοῦ ᾿Απριλλίου ἡμέρας πέντε“ χαὶ οὕτω 
συμποσώσας ἡμέρας ν΄ λέγε ὀφείλειν γενέσθαι τὸ 
γομιχὸν Πάσχα χατὰ τὴν πέμπτην τοῦ ᾿Απριλλίου 

μηνός. Ὅτι δὲ ἡ μὲν τοῦ μηνὸς ἡμέρα οὕτω χατα- 


Ὁ λαμδάνεται, ἡ δὲ τῆς ἐδδομάδος ἡμέρα ἄδηλός ἐστι, 


χρεών ἐστι καὶ ταύτην ἀναδιδαχθῆναί σε. Καὶ 
ἐπεί ἐστι χατὰ τὸ τοιοῦτον ἔτος ὁ χύχλος τοῦ 
ἡλίου χβ΄, χράτησον εἰς τὰς χεῖράς σου τὴν τοιαύ- 
τὴν χυχλιχὴν ποσότητα, val ἕνωσον ταύτῃ ὑπὲρ 
ἐχάστης τετρχετίας χάριν τοῦ βισέξστον ἡμέραν 
μίαν, ἤγουν ὑπὲρ τῶν Af χύχλων ἡμέρας c, al x 
ἐπαχταὶ λέγονται. Ὡσαύτως ἕνωσον ταύταις, εἰ μὲν 
τὸ νομικὸν Πάσχα εὑρίσκεται εἰς Μάρτιον μῆνα, 
λόγῳ τῶν προπαρελκόντων μηνῶν τῶν ψηφιζομένων 
ἀπὸ τοῦ Ὀἰχτωδρίου μηνὸς, ἡμέρας ta“, ἤγουν ὑπὲρ 
τοῦ Ὀχτωθρίου ἡμέρας V. διὰ τὸ ἔχειν τὸν αὐτὸν 
μῆνα λ' πρὸς τῇ hid ὑπὲρ τοῦ Νοεμδρίου μηνὸς 
ἡμέρας β', διὰ τὸ ἔχειν τοῦτον ἡμέρας τριάχοντα" 
nal ὑπὲρ τοῦ Δεχεμθρίον χαὶ «οὔ ᾿Ιαννοναρίου 
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ἡμέρας ἕξ, διὰ τὸ ἔχειν τούτους ἀνὰ τριάχοντα A quadragiuu duo, invenles reliquos dies 4 ſieri sei- 


κρὸς τῇ μιᾷ " ὑπὲρ δὲ τοῦ Φεῦροναρίου μηνὸς h- 
δὲν προσθήσεις, διὰ τὸ ἑλλικῇ τοῦτον εἶναι. Εἰ δὲ 
«ὃ νομικὸν Πάσχα εὑρίσχεται κατὰ τὸν ᾿Απρίλλιον 
μῆνα, ὥσπερ γίνεται κατὰ τὴν παροῦσαν N- 
νίαν, πρόσθες χαὶ ἑτέρας ἡμέρας τρεῖς χάριν τοῦ 
Μαρτίου μηνός’ ὡς εἶναι τὰς ὑπὲρ τῶν μηνῶν 
ἡμέρες δέκα πρὸς ταῖς τέσσαρσι. Τοῦ γοῦν νομιχοῦ 
Πάσχα, ὡς εἴπομεν, εὑρισχομένου εἰς τὰς ε΄ τοῦ 
᾿Απριλλίου μηνὸς, ἔνωσον ταύταις τὰς κβ' ἡμέρας 
τοῦ ἡλιαχοῦ χύχλον, τὰς ἀπὸ τοῦ βισέξστου πέντε, 
τὰ; καὶ ἐπαχτὰς λεγομένας, χαὶ τὰς ιδ΄ τῶν μηνῶν, 
καὶ συμποσώσας ὅλας εἰς ἡμέρας μς΄, καὶ αὖθις 
ἀναλύσας αὐτὰ: εἰς ἐδδομάδας ἕξ, διὰ τοῦ εἰπεῖν 
οὕτω;, ἑξάχις ἑπτὰ τεσσαράχοντα δύο, εὑρήσεις 


lieei Pascha legale quinto die mensis Aprilis, qui 
ett quarius dies sepilmene. Quia ergo tradiio est 
eecleslastica, post Pascha legale lleri Christiauum 
in una eli eadem teplimana in primo die: die debere 
necesssrlo ſieri Pascha Christianum, ſnono die April. 
His ergo lia se habentibas. εἰ ἃ die Pasebali dies δ 
aubduxeris, invenies Carnlsprivium. Si autem nolis 
ecognoseere Carnisprivium subdueiione δύ dlerum, 
ned eum majori facilitate. qula nunc est bisser tus, 
adde dies Δ, et dic, 9 οἱ Δ tredecim: ut sit Carnis- 
privium Februaril 15. floc autem fit propier bis- 
textum. Si enim non est bissextus, non udjieluntur 
dies quatwor sed tres. Quia autem in diversis locis 
bissexti meminimus, debes seire, quod unusquisque 


περιλιμπανομένας ἡμέρας τέσσαρας, ἦτοι γίνεσθαι B annus habet 365 dies horss 6. Qul erto aunos et 


τὸ νομιχὸν Πάσχα χατὰ τὴν εἰ τοῦ ᾿Απριλλίου μηνὸς 
«ἣν οὖσαν ἡμέραν & τῆς ἐδδομάδο:. Ori οὖν Παράδο- 
σίς ἐστιν ἐχχλησιαστιχὴ μετὰ τὸ νομιχὴν Πάσχα 
γίνεσθαι τὸ Χριστιανιχὸν χατὰ μίαν x τὴν αὐτὴν 
ἑδομάδα εἰς πρώτην ἡμέραν, εἰπὲ ὀφείλειν γίνεσθαι 


menses in quantitatem redegerunt, sutuerunt ut 
mensi Februar io adjieiantur 6 tuperabhundantes 
horte ultra 565. Et ideo habeat mensis Februarius 
post unumquodque qundriennium, numeralum ἃ 
primo eyelo solari, dies 29. 


ἐξ ὀνάγκης τὸ Χριστιανιχὸν Πάσχα κατὰ τὴν θ' τοῦ ᾿Απριλλίου μηνός, Τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων, ἐὰν 
ὑφέλῃς ἀπὸ τῆς Πασχαλίος ἡμέρας vc, εὑρήσεις τὴν ἀποχρέαν. Εἰ δὲ μὴ τοῦτο θέλεις, ἤγουν τὸ 
γνῶναι τὴν ἀποχρέαν μετὰ ὑφελμοῦ πεντήχοντε ἕξ ἡμερῶν, ἀλλὰ μετὰ πλείονος εὐχολία;, ἐπεὶ ἀρτίως 
ἐστὶ βίσεξστον, πρόσθες ἡμέρας &, καὶ aint, θ' χαὶ δ΄, ιγ΄ ' ὥστε εἶναι τὴν ἀποχρέαν Φεδροναρίου ιγ΄. 
Τοῦτο δὲ γίνεται διὰ τὸ βίσεξστον. EI γὰρ οὐχ ἔστι βίσεξστον, οὐ προστίθενται ἡμέραι δ', ἀλλὰ τρεῖς. 
Ἐπεὶ δὲ ἐμνήσθημεν βισέξστου ἐν διαφόρος τόποις, ὀφείλεις εἰδέναι ὅτι ἔχαστος χρόνο; ἔχει 
ἡμέρας c“ ὥρας ς΄. Οἱ γοῦν τὰ τῶν ἐνιαυτῶν χαὶ τῶν μηνῶν συμποφώσαντες ὥρισαν προστίθε- 
σθαι τῷ Φεδρουαρίῳ μηνὶ τὰς περιττενούσας ἐπέχεινα τῶν τριαχοσίων ἑξήκοντα πέντε ἡμερῶν ἔξ 
ὥρας. Διὸ καὶ ἔχει ὁ Φεδρονάριος μὴν μετὰ ἑκάττην τετραετίαν Ψψηφιζομένην ὑπὸ τοῦ d ἡλιαχοῦ χύχλου 
ἡμέρας x. 

ΖΩΝΑΡ, Τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα δηλοῦσθαι ταῖς C ZONAR. Pasehs diem, per eam 402 singulis an- 


ἐν ᾿Αφριχῇ χώραις ὡρίσθη διὰ τῆς μελλούσης γίνε- 
σθαι ἐτησίας συνόδου “ τὴν δὲ ἡμέραν τῆς συνόδου 
ὥρισαν εἶναι τὴν πρὸ δέκα χαλανδῶν Σεπτεμόρίων, 
ὦ; εἶναι αὐτὴν τὴν x τοῦ Αὐγούστου. Καλάνδαι 
γὰρ, ὡς ἄνω που εἴρηται, λέγονται αἱ πρῶται τοῦ 
μηνὸς ἡμέραι. Εἰ γοῦν τὰς πρὸ τούτων δέχα ἀφέλῃς, 
«εριλιμπάνονται εἰς τὸν Αὔγουστον, ἔχοντα χαὶ 
μίαν ἡμέραν, εἴχοσι χαὶ μία. 


ΑΡΙΣΤ. « Ἤρεσε τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἑτησίου συνόδου, 

« ἤγουν τῇ πρὸ δέχα χαλανδῶν Σεπτεμόρίου, τὴν 

ε ἡμέραν τοῦ ἁγίου Πάσχα κηρύττεσθαι. » 

Διαφόρως χαὶ τοῦτο ἡ σύνοδος ὥρισε, τὸ τὴν 
ἡμέραν τοῦ Πάσχα γνωρίζεσθαι ἐν τῇ γχατ᾽ ἔτος 
γινομένγ, συνόδῳ ἐν ᾿Αφριχῇ. 

ΚΑΝΩΝ 0Ζ΄. 

« Περὶ τοῦ μὴ ὀφείλειν ἐπίσχοπον ἐπιξενούμενον 

ε καθέζεσθαι ἐν ἦ καθέδρᾳ ἐπιξενοῦται. “Ομοίως 

ε ὡρίσθη, ὥστε μηδενὶ ἐξεῖναι μεσίτῃ τὴν χαθ- 
ἐδραν χατέχε:ν, ἧτινι μεσίτης δέδοται, διὰ οἷασ- 
δήποτε τῶν λαῶν σπουδῆς ἢ διχοστασίας " 
ἀλλὰ σπουδάζειν ἐντὸς ἐνιαυτοῦ τοῖς αὐτοῖς 
προνοεῖσθαι ἐπίσχοπον. Εἰ δὲ περὶ τοῦτο Ah 
dot, μετὰ τὴν περαίωσιν τοῦ ἐνιαυτοῦ ἕτερος 
Ψηφισθῇ μεσίτης. » 

ΒΔΛΣ. Τὸ παλαιὸν, χτρευσάσης ἐπισχοπῆς, ἐστέλ- 
λετό τις χάριν τοῦ εἰρηνεύειν τὸν λαὺν, ὃν χαὶ - 


nis ſutura est εγπούυπι, Africæ regionibus decla- 
rari statutum est: tempus autem synodi habende 
ante decimum diem Kal. Sepiembr. deſinivere, qui 
est Auguad mensis primus et vicesimus. Kalendæ 
enim, οἱ antea dieium est, primi enjusque mensis 
dies appellantur. Si ergo decem dies ante Kalendas 
Seplembris abstuleris, Augusto mensi, qui uno et 
triginta diebus absolvitur, unus et viginü nimirum 
reliqui ἴοι. 
ARS T. Visum est, ut synodi anniversariæ die, 
« ive decimo Kal. Sepiembrium, dies sanete 
« Pasche predicetur. 
Et illud synodus varie decrevit, ui Pasche dies 


υ in svnodo ouolannis hiablta in Africa signiſicaretur. 


CANON LXXVII. 

Non debere episcopum interveniorem sedere in 
4 ecathedra, cui interventor datus est. Similiter 
« placuit, ut nulli liceat intercessori tenere ca- 
thedram, cui intercessor datus est, propler 
gquodeunque populorum studium vel dissensio- 
4 nem: sed studere eis intra annum episcopum 
« providere. Si autem præter bhec ſecerm, post 
anni ſinem alius intercessor eligatur. 


BALS. Cum olim vacasset episcopatus, bro pa- 
eiſleando populo mitiobatur aliquis, quem etiam 
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meiliatartm nomina bant. Oieit ergo eanon eum uon A ase μεσίτην. Φησὶν οὖν ὁ χανὼν μὴ ἰδιοῦσθα᾽ 


debere episcopatum sibi vindieare: sed nisi polius 
studium adhibuerit, ui ſlat episcopus, eum debere 
a mediatoris munere removeri. ei alium ellgi. Qua 
zutem de eo me.liatore εἰσ ον quoniam hodie non 
sunt in usu; ted omuino necesse est ut, si deri 
polest, mox eligant ecclesleæ: ideo nee nos plura 
seripsimus. He autem medistor erat episcopus, ul 
apparet ex tiiulo canonis. 

TO NAR. Antiqui moris ſuit, ci quando orhatg epi · 
scopo ecclesia vacaret, miiti ad eam quem inter- 
cessorem appellab ast, vel ut ceditionem ſurie ali- 
quam 612 populi sedarei, vel aliss etiam ob can- 
sas. Ergo nisi nnins anni saltem non intervallo epi- 
scupum populo, apud quem agebat, danilum inter- 
cessor curass elt; ipse quidem ab intercesslane amo- 
vebatur; lum aſius, qui apud populum intercessoris 
munus ejus loco obiret, substituebatur. 

ARiST. „Visum est, ui episcapo ad intercesslo- 
t nem dato, qualicunque populorum studio aut 
dissensione, calbhedram, cujus est intercessor, 
denere non liceat: sed intra aunum episcopum 
provideat, vel anno vertonte, alius intercessor 
eligaiur. » ᾿ 
Si populo inter se dissidente et diviso, οἱ ad dis- 

sensiones et pugnas secenso, witiatur ad interee- 

dendum quispiam episcoporum, ut eos reconciliet, 
non debet illius eiviiatis cathedram, cui datus ſuli 
intercessor, occupare. Sed conari intra annum se- 


τοῦτον τὴν ἐπισχοπήν " ἀλλ᾽ εἰ μὴ σπκουδάσει μᾶλλον 
γενέσθαι ἐπίσχοπον, μεταχινεῖσθαι αὐτὸν ἀπὸ τῇ: 
μεσιτείας, καὶ ἕτερον ψηφίξεσθαι, Τὰ δὲ περὶ τοῦ 
«ο᾽ούτου μεσίτου ἐπεὶ σήμερον οὐχ ἐνεργοῦσιν, ἀλλ 
ἀνάγχη πᾶσά ἐστιν ἀπεντεῦθεν, εἰ δυνατὸν, ml - 
ζεσθαι τὰς ἐχχλησία: " οὐδὲ παρ᾽ ἡμῶν ἐγράφη 
πλέον τι. Ὁ δὲ τοιοῦτος μεσίτης ἐπίσχοπος ἦν, ὡς; 
φαίνεται ἀπὸ τῆς ἐπιτιτλώσεως τοῦ χανόνος. 

ΖΩΝΑΡ. Ἔθος ἦν πάλαι, εἴ ποτε ἐπισχόπου ἐχή- 
ρευεν ἐκχλησία, στέλλεσθαί τινα ἂν αὑτῇ, ὃν ὠνόμα 
dov μεσίτην, καθιστῶντα τὸν λαὸν στασιάζοντα ἴσως, 
J kal δι᾽ ἄλλας αἰτίας. EI οὖν ἐντὸς ἐνιαυτοῦ ὁ 
τοιοῦτος μεσίτης οὐκ ἐσπούδασεν ἐπίσχοπον γενέσθαι 
τοῖς αὐτοῦ, ἤγουν τῷ λαῷ, οὗ μεσίτης Av. μετεχι- 
νεῖτο τῆς μεσιτείας ἐχεῖνος, καὶ ἕτερος ἐδίδοτο τῷ 
λαῷ ῥκείνῳ μεσίτης. 


ΑΡΙΣΤ. «ε “Ἔδοξε τῷ δοθέντι εἰς μεσιτείαν dN 

ε δι᾽ οἵας δήποτε τῶν λαῶν σπουδὰς ἣ διγοστα- 

ε σίας μὴ ἐξεῖναι τὴν καθέδραν κατέχειν, ἧς dert 

« μεσίτης - ἀλλ᾽ ἐντὸς ἐνιαυτοῦ προνοεῖσθαι 

ε ἑκίσχοπον, ἢ μετὰ τὸν ἑνιαντὸν ἕτερον μεσέτην 

« ψηφίζεσθαι. » 

Εἰ πλήθους λαοῦ πρὸς ἑαυτὸν στασιάσαντος x 
διαιρεθέντος, καὶ εἰς διχοστασίας χαὶ μάχας ὑὕπαν- 
αφθέντος, σταλῇ τις τῶν ἐπισχόπων εἰς μεσιτείαν, 
ἐπὶ τῷ καταλλάξαι αὐτοὺς, οὐχ ὀφείλει κατέχειν καὶ 
τὴν καθέδραν τῆς πόλεως, ἧς ἐδόθη μεσίτης " ἀλλὰ 


aliionem coercere, οἱ eos pacare, ei perenadere C σπουδάζειν ἐντὸς ἐνιαυτοῦ καταπαῦσαι τὴν στάσιν, 


episcopum aecipere. Si autem intra annum nihil 
omnina eſfcere porsel, ad populi utiliiatem, post 
elapsum annum alius interecessor deligatur. 


CANON LXXVIII. 
De deſensoribus ecelesiarum qui ab imperatoribus 
« peli debent. Omnibus visum est petere ab im- 
« peratoribus, propter pauperum verationem, 
« 4υυγι molestiis assidue ſatigatur Eeclesia: 
tut iis deſensores eum episcoporum providenils 
elioantlur adversus diviium tyrannidem. 


BALS. Necesse liabent omnino episcopi eos, ᾳαὶ 
injuria αἴδεϊανίαν, deſendere. Quia autem nonnulli, 
ui est verisimile, episcopi, eum de pauperibus et 
uſſlietis dicerent, non exaudiebantur: statuerunt 
l'atres ut imperatores admonerentur, ui eum epi- 
scoporum eleetione ab eis ſlarentur deſensores pro 
reprimenda iliviium iytrannide: ui αἷς eesset assidus 
rcies i., rum perturballo, qua ab eis aſſieiuntur qui 
ad eas accedunt, quod ἃ potentioribus injuria αὔξοι! 
zinl. Ac in his quidem consistii canon. Tu autem 
scias, quod defensorum dato, qui ἔχδιχοι Græce 
dicuntur, sive a præsentii canone cœpit initium, εἶτα 
etiam antes eognoseebaiur, per uniuseujusqua urbis 
incolarum eleelionem ſiebai. Est autem eliam Ju- 
süüniani Novella 18, quæ corum electionein ac pro- 
molionem describat: ei staluit ut in unaquaque 
civitatie ab episcopis ei clerieis οἱ εἰν νιν paulo 


γχαὶ εἰρηνεῦσαι αὐτοὺς, καὶ πεῖσαι λαδεῖν ἐπίᾳχο- 
πον. Ki δὲ οὐδέν τι μέχρις ἐνιαυτοῦ ἀνύσαι ἴσχυϑεν 
εἰς ὠφέλειαν τοῦ λαοῦ, ἕτερος μετὰ τὸν ἐνιαυτὸν 
Ψηφιζέσθω μεσίτης. 

ΚΑΝΩΝ fOr. 
« Περὶ ἐχδίχων τῶν ἐχκλησιῶν τῶν ὀφειλόντων 

« παρὰ τοῦ βασιλέως αἰτηθῆναι. Σύμπασιν ἔδοξεν 

ε αἰτῆσαι ἀπὸ τῶν βασιλέων διὰ τὴν τῶν πενήτων 

4 χάκωσιν, ὧν ταῖς ἐπαχθείαιι, ἀπαύστω: ἡ Ex- 

„ χλησία παρενοχλεῖται " ὥστε ἐχδίχους τούτοις 

ε μετὰ τῆς τῶν ἐπισχόπιον προνοίας ἐπιλέγεσθαι 

ε κατὰ τῆς τῶν πλουσίων τυραννίδος. » 

ΒΑΛΣ, ᾿Ανάγκη πᾶσα ἐπίκειται τοῖς ἐπισχόποις 
ἀντιλαμδάνεσθαι τῶν ἀδιχουμένων. Ἐπεὶ δέ τινες, 
ὡς ἔοικεν, ἑπίσχοποι, λέγοντες ὑπὲρ πτωχῶν καὶ 
χαταπεπονη μένων, οὐκ εἰστηκχούοντο" τετυπώχασιν 
ol Πατέρε: ὑπομνησθῆναι τοὺς βασιλεῖς, ὥστε δο- 
θῇναι παρὰ τοῦτων μετὰ τῆς τῶν ἐπισκόπων ἐπι- 
λογῆς ἐχδίχους χάρ'» τοῦ ἀναστέλλεσθαι τὰς τῶν 
πλουσίων τυραννίδας, καὶ οὕτω παυθῆναι τὴν ἐπην- 
ἐνεγμένην ἅπαυστον ὄχλησιν ταῖς ἐχκλησίαις ἐχ 
τῶν προσερχομένω, αὐταῖς διὰ τὸ ἀδιχεῖσθαι ὑπὸ 
τῶν παραδυναστευόντων. Καὶ ὁ μὲν κανὼν ἐν τού- 
τοῖς " σὺ δὲ γίνωσκε, ὅτι ἡ δύσις τῶν ἐχδίχων, τῶν 
χαὶ δεφευσόρων λεγομένων, εἴτε ἀπὸ τοῦ παρόντος 
κανόνο; ἔλαδε τὴν ἀρχὴν, εἴτε καὶ πρὸ τούτου R- 
γινώσχετο, δι᾽ ἐπιλογῆς τῶν χατοίχων xd: πό- 
λεως ἐγίνετο. Ἔστι δὲ καὶ Νεαρὰ Ἰουστιν:άνειος ιε΄, 
ὑποτυποῦσα τὴ» τούτων ἐπιλογὴν καὶ πρόδλῃσιν, 
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χαὶ διοριζομένη εἰς ἅπασαν πόλιν ἐπιλέγεσθαι παρὰ A melioris existimailonis, eliganiur defensores aufli- 


τῶν ἐπισχόπων χαὶ τῶν κληριχῶν καὶ τῶν ἀξιολο- 
τωτέρων πολιτῶν ἐκδίχους πρὸς τὴν ποσότητα τοῦ 
πλήθους τῆς πόλεως Apr , ὥστε δικάζειν αὖ- 
robe μέχρι ποσότητος νομισμάτων τριαχοσίων (34), 
καὶ ἐγχληματιχὰς ὑποθέσεις ἐλαφροτέρας, χαὶ μὴ 
πα’αχωρεῖν τοῖς δυνάσταις χατατρέχειν τῶν ἀσθε- 
νεστέρων καὶ πενήτων, ἀναστέλλειν δὲ χαὶ τοὺς 
ἀπαιτητὰς τῶν δημοντίων παρεισπράττοντας. Καὶ 
ἄλλα δὲ προνόμια ἡ αὐτὴ Νεαρὰ ἐπιφιλοτιμουμένη 
τούτοις, προστίθησι, μετὰ διετίχν παραστέλλεσθαι 
τοὺς ἐπὶ τοσούτῳ καιρῷ τὸ λειτούργημα τοῦτο ἀν- 
ὕσαντας, καὶ ἄλλους προδάλλεσθαι. Ἢ τοιαύτη δὲ 
Νεαρὰ οὐ γατεστρώθη, ἐνταῦθα͵ διότι οὐδὲ ἐνεργεῖ" 
οὐ γὰρ ἐπιλέγονται ἕν τινι πόλει ἔχδιχοι τοιοῦτοι. 
[Παρὰ μόνου δὲ τοῦ Κωνσταντινουπόλεως σφραγί- 
ζονται ἔχδιχοι καὶ πρωτέχδιχοι χαὶ παρὰ τῶν λοι- 
«ὧν ἀρχιερέων πρωτέχδιχοι " καὶ οὗτοι μὲν οὐδὲν 
προνόμιον ἔχουσιν ἐχ τῶν περιεχομένων τῇ Νεαρᾷ. 
Μόνος γὰρ πρωτέχδιχος τῆς ἁγιωτάτης Μεγάλης 
ἐχχλησία; χαὶ ol διτ᾽ αὐτὸν ἔχδιχοι δικάζουσι μό- 
να; τὰς περὶ ἐλευθεριῶν ὑποθέσεις. Οἴομαι δὲ ὅτι 
ἀπὸ τὶς ῥηθείσης Νεαρᾶς ὁ πρωτέχὸ κος διχαιοῦται 
διχάζειν πάντας ποὺς προσερχομένους αὐτῷ περὶ 
χρηματιχῶν ὑποθέσεων χαὶ ἐγχληματιχῶν ἐλαφρο- 
τέρων, χἂν οἵας ἂν ὦσι τύχης καὶ χαταστάσεως ol 
ἐνάγοντες χαὶ οἱ ἐναγόμενοι » χαὶ μᾶλλον ὅταν οὐχ 
ὑπερόδαίνῃ τὸ ποσὸν τῆς ὑποθέσεως τὰ τριάχοντα 
νομίσματα. Ὡσαύτως ἐφεῖται αὐτῷ ἀναστέλλειν τὰς 


cientes ad quaotitaten mulditudlinis civitatis, οἱ 
ipsi judicent usque ad quantliatem ſriginta numi- 
smatum, et eriminales causas leviores; nec permit - 
tant potenlibus ui imbecilliores ei pauperes oppri - 
mant, ei reprimant publicorum exactores, qui plus 
quam par est exigunt. Quineliam he quoque No- 
vella, qus eis olia privilegia largitur, adjieit, ui 
post biennium desistant qui hoc munus tanto tem- 
pore obierunt, et alii promo veantur. Hæe autem 
Novella hie sita non est, eo quod non zit in usu: 
nec enim dicuntur esse in ulla eivitate ejusmodi de- 
ſensores. A solo auten Constantinopolis episeopo 
characterem suseipiunt deſensores, ei qui primi de- 
ſensores dicuntur. A rellquis auiem autislitibus soli 
primi deſensores: atque ii quſdem nullum habent 
pri eilegium er lis que Novella continentur. Solus 
enim primus defensor saneilssime Dei MHagnæ ee- 
cles i, ei qui ei subsunt deſensores, solas liberta- 
tum causas judicant. Ipse autem existimo, quod ex 
diet novella primus deſensor jus babei judicandli 
omnes, qui ad eum accedunt, de causis pecuniariis 
ei criminalibus levioribus, eujnscunque sint status 
ei condiiionis actores et rei: et maxime 813 
quando cause quantitas von excedit 30 numismata. 
Ei licet ei jure ecelesiastico reprimere potenliorum 
injurias: quin ei in suum ſorum trahere omnes, qui 
dicuntur injuria aſñicere eos qui ad Eeclesiam con- 
ſugiunt; ne cogantur eos ad eivile ſorum mittere, 


τῶ» παραδυναστευόντων ἀδιχίας, xa rl τὰ ἐχχλη- Cut flit hodie. Sed εἰ liber, qul πρωτεχδικιχός (ἐειι 


σ:αστιχὰ δίχαια " ἑλχύσει δὲ χαὶ εἰς τὸ r αὐτὸν 
διχαστήριον πάντας τοὺς λεγομένους ἀδικεῖν τοὺς 


de primo deſensore) dicitur, dat ei mulia privilegia: 
verum nescio quoimnodo pleraque negliguntur. 


πρόσφυγας τῆς Ἐχχλησίας, χαὶ οὐκ ἀναγχασθήσεται αὐτοὺς εἰς πολιτιχὺν διχαστήριον πέμπειν, ὡς 


γίνεται σήμερον. 
οἶδ᾽ ὅπως τὰ πλείω ἀθετοῦνται. 

ΖΩΝΑΡ. Οἱ ἐπίσχοποι οὐ μόνον διδάσχειν ὀφεί- 
λουσι τοὺς ὑπ᾽ αὐτοὺς λαοὺς, ἀλλὰ xal προῖστα- 
ct τούτων ἀδιχουμένων, χαὶ χατὰ τὸ δυνατὸν 
ἐχδικεῖν. Exel δέ τινες διὰ δυναστείαν τῶν im- 
σχόπων οὐκ ἐφρόντιζον, αἰτοῦσιν οἱ τῆς συνόδου 
ταύτης τοὺς βασιλεῖς δοθῆναί τινας ἐχδίχους, ὥστε 
μετὰ τῶν ἐπισχόπων ἀναστέλλειν τὰς τῶν πλουσίων 
τυραννίδας, ἵνα μὴ ταῖς ἐπαχθείαις τῶν πενήτων, 
τουτέστι ταῖς ἐπενενηγμέναις αὑτοῖς βαρείαις 


᾿Αλλὰ χαὶ τὸ πρωτεχδιχιχὸν βιδλίον (55) πολλὰ προνόμιλ δίδωσιν αὐτῷ " 


πλὴν οὐχ 


ZONAR. Episcopi non tantum populos ipsorum 
cure cominissos docere, sed eorum quoque palro- 
einium, ti injusie lædlantur, suscipere, ae illos pro 
viribus iueri debent. OQuoniam vero aliqui, pollen- 
tes opibhus, episcoporum quoque auctoritatem con- 
lemnebant, postulant ab imperatore hujus synodi 
Patres, ui deſensores aliqui constituantur, qui 
timul eum episcopis paſentiorum iyrannidem re- 
primaut, ne paupcrum oppressjonibus, hoc ei, 


Guill. Beveregii note. 
(51) Νομισμάτων τριακοσίων. Iustiniani verba, Ὁ τὶς, τὰ δὲ ῥήματα, ingnit. τοῦ πρωτεχδιχιχοῦ βιδλίου, 


quæ Balsamon hic respicit, de deſensorihus sie se 
habent. Et judicure Deſensores in causis omnibus 
pecuniuriis usqne ad anreos trecentos : uon valenti- 
bus nostris sub jeciis trahere gsibimet obligatos ad 
clarissimos provinciarum judices, di usgu,ỹ,AUad prœ - 
dictam trecenorum solidorum quant iiatem bis con · 
sistat. Justinian. Novel. 15, cap. 3, see. 2 Corrige 
iiaque Latinam Balsamonis versiouem hoe loco, 
qua trigiata mendlose imprimitur pro trecen- orum. 
Corrige etiam Græecum Balsamonis textum., ubi 
pau!o postea, τριάχοντα νομίσματα seribitur, pro 
τριλχόσια νομίσματα, quemadmodum etiam codex 
Amerbachianus legil. 

35) Πρωτεκχδιχιχὸν BIG. lo. Ilujus libri memi - 
nit etiam Dalsamon in meilitato de duobus illis 
eſſiciis, chartopliylacis nimirum οἱ primi deſeuso- 


τὰ οὕτω πως κατὰ ῥῆμα διαλαμόάνοντα. Verba 
vero libri de οἰβεῖν primi deſensoris, qum prope- 
modum H¹ijus modi sunt. lpsa autem verba, quæ 
ex dieto libro eitat. hee sunt, Δεῖ ὑμᾶς εἴ τις τῶν 
πρεσδυτέρων χαὶ διακόνων δίχην ἕξει μετά τινος, 
πυοσχαλεῖσθαι τὸν διεγχαλούμενον ἐχ τρίτου, χατὰ 
τὸν εἰρημένον τρόπον, χαὶ μὴ ὑπείχοντα χαταδιχά- 
ζειν, Ογοτίεῖ vos, εἰ quis presbyterorum εἰ diacono- 
rum cum αἰΐσεο. litem habebit. eum, qui accusatur. 
tertio citare, zecundum indicatum modum el non 
obsequentem condemnare. E quibus verbis conliei- 
tur, ipsum deſenxorem oſſicium in lioe libro, qui 
hodie uon erstat, iis consutulum esse, idaue ut 
videtur ab aliquo imperstore. Idem etiam Balsa- 
mon in præswuti loco πολλὰ προνόμια defeusori- 
bus in isto libro eoncedi asser. 
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ecclesia perturbetlur; hoe est, ob pauperes ad 
ipaam confuglentes, aique ab ea sibi oper implo- 
rantes, δεοἰυ͵ἱς perturbationibus iniplicetur. 
Als T. Ut episeopus molestia non affcistur, 
ε deſensores constituantur. » 

Pauperibus ἃ patentioribus vexatione aſſeetis, οἱ 
episcopis ab iis propter eas vexationes perturbatis, 
visum est synode ab imperatore petere, ui cum 
eplscoporum providenis eligantur deſensores, ui 
divlium tyrannidi resistant, ei episcopi, quantum 
add eos, sine molesila permaneant. 


CANON LXXIXI. 

De episcopis, qui in gynodis e non sistunt. Simi- 
liter plscuit, ui quotiescunque synodum con- 
t venlre oportuerit, episcopi, qui nec sonectuie 
nee imbeeillitate nee ulla gra vissima necessitste 
impediuntur, ut par est, se sistant; ei sue 
euſusque provinele primatibus de omnibus 
ε episcopis siguifcetur, sive due εἶνο tres flant 
« congregaliones: ei ex unoquoque numero vi- 
« eiseim, quicunque eleeti ſuerint, ad diem y- 
« nodi Instantissime se sistant. Sin aulem 86 
4 sistere non possinti, eum multæ simul (ut ere- 
« dibile est) exoriantur necessitates: nisi sul 
« impedimenti radonem suo primati reddlderiut, 
« debeant ii sue esse ecelesie communione con- 
ε ἰδηϊΐ. » 


BALS. Uuiuseujusque provineiæ episeopos, qui ( 


non propter giatem teu proveciam senectutem vel 
valetudinem vel aliam necessiiatem impediuntur. 
ad indictas synoos convenlre hie eanon jubet: 
ei eum eongregati ſuerint, metrepoliteno provin- 
ci, in qua est unusquisque signiſlcare, οἱ ex 
unoquoqne numero, sive dum sive tres ſlant eon- 
gregationes. (Forte enim, ne vel de habitationibus 
vel de rebus necessariis lu enguslias adducerentur, 
non omnes in unam urbem convenerunt, sed in 
duas vel tres metropoli propinquat). Instenilesime 
autem se sistere, hoe est, sine ulla dilalione vieis- 
sim, id esl, per vices. Neque enim in uno die sol- 
vunlur synodi; sed iu pluribus. Si autem 86 εἷ- 
siere non possint, quod ἃ repentins necessitate 
impediantur, primati rationem impedimenũi ex po- 
nant: zin hoc non ſecerint, sola suæ ecelesis 
communione contenti sint; aliis una eum ipsis non 
communicantibus. Et in his quidem consistit ca- 
non. Tu autem hine nola novum excommunicationis 
genus. Alii enim canones aceipiunt exeommuniea- 
uonem; quod quidem attinet ad episeopos: ut ni- 
nil sacerdotale obeant: præsens autem canon eos 
ἃ saero miulsterio non impedii, sed separat 2 
reliquorum ſratrum communione. 


6814 T20NARh. Unissenjusque provineiæ episcopus, 
quotiescunque synodus habenda sit, nisi ætate jam 
aſſecta eſſeiaque senetiute vel inurmitate corporis 
iimpediantur, vel gravi alia de causa detineantur, 


Tu EOD. BALSAMON 
gravibus injuriis. que ipsis inſeruntur, atsidue A ἀδιχίαις, 


988 
διηνεχῶς παρενοχλἧῖται ἢ ἐκχχλησία, 
ἤγουν ὀχλήσεις ἔχῃ τῶν ἀδικουμένων προσιόντων 
xal ζητούντων ἐχδικεῖσθαι. 


ΑΡΙΣΤ, „ Ἵνα μὴ 6 ἐπίσχοκος παρενοχλῆται, 
« ἔστωσαν ὄκδιχοι. » 

Τῶν πενήνων καρὰ τῶν δυνατωτέρων χακώσεις 
ὑφισταμένων, χαὶ ὑπ᾽ αὐτῶν. διὰ ταύτας τῶν ἐπι- 
σχόπων ἐνοχλουμένων, ἔδοξε τῇ συνόδῳ ἐχ βασι- 
λέως αἰτῆσαι μετὰ τῆς τῶν ἐπισχόπων προνοίας 
ἐπιλεγῆναι ἐκδίχους, ἕνα χατὰ τὴς τῶν πλουσίων 
τυραννίδος ἀνθιστῶνται, χαὶ οἱ ἐπίσχοποι ὅσον ἐ πὶ 
«οὐτοις ἀνενόχλητοι μένωσιν. 

ΚΑΝΩΝ ΟΘ΄. 
« Περὶ τῶν μὴ ἀπαντώντων ἕν ταῖ; συνόδοις ἐ κισχό- 

« πων. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ὁσαχισδήποτε σύνοδον 

« δεῖ συναχθῆναι, ol ἐπίσχοποι, οἵτινες οὔτε χείρᾳ 

ε οὔτε ἀσθενείᾳ οὔτε τινὶ βαρντέρᾳ ἀνάγχῃ ἔμπο- 

« δίζονται ἁρμοδίως ἀπαντῶσιν, καὶ τοῖς πρωτεύου- 

4 σὶν ἐχάστης ἰδίας αὐτῶν ἐπαρχίας ἐμφανισθείη 

« περὶ πάντων τῶν ἐπισκόκων, εἴτε δύο εἴτε τρεῖς 

« συναθροίσεις γένωνται ral ἀπὸ ἑκάστου δὲ 

ε ἀριθμοῦ εἰς ἀμοιδὴν ὁσοιδήποτε ἐπιλεγῶσι πρὸς 

ες τὴν ἡμέραν τῆς συνόδου ἐνστατιχῶς ἀπαντήσωσιν, 

« Ἑὰυ δὲ μὴ δυνηθῶσιν ἀπαντῆσαι, ἀθρόων τινῶν 

ε ἀναγχῶν, ὡς εἰχὺς, ἀναφνομένων, εἰ μὴ H 

4« τοῦ οἰχείου ἐμποδισμοῦ παρὰ τῷ οἰχείῳ p 

ε τεύοντι ἀπκοδώσωσιν, ὀφείλειν τοὺς τοιούτους τῇ 

ε κοινωνίᾳ τῆς ἰδίας αὐτῶν ἀρχεἶῖσϑαι ἐκχλησίας. 

ΒΑΛΣ. Τοὺς ἐπισχόύπους ἑκάστης ἐπαρχίας 
ἀπαιτεῖ ὁ κανὼν συνέρχεσθαι εἰς τὰς τνπουμένας 
συνόδους, τοὺς μὴ διὰ χείραν, ἤγουν ἡλιχίαν χαὶ 
γῆρας βαθὺ, J ἀσϑένειαν ἢ ἄλλην ἀνάγκην ἐμποδι- 
ζουμένους - καὶ συναχθέντας, εἴδησιν διδόναι τῷ 
μητροπολίτῃ τῆς ἐπαρχίας ἀφ᾽ ἧς ἐστιν ἔχαστος, 
χαὶ ἀφ᾽ ἐχάστου ἀριθμοῦ, εἴτε δύο εἴτε τρεῖς 
συναθροίσεις γένωνται. (Ἴσως γὰρ, ἵνα μήτε περὶ 
τὰς χαταγωγὰς στενοχιορῶνται μήτε μὴν περὶ τὰ 
χρειώδη. οὐχ εἰς μίαν πάντες συνῆρχοντο πόλιν, 
ἀλλ᾽ εἰς δύο H τρεῖς πλησιαζούσας τῇ μητροπόλει.) 
Ἑνστατιχῶς δὲ ἀκαυτᾷν, ἤγουν ἀνυπερθέτως. εἰς 
ἀμοιδὴν, τουτέστιν ἀμοιδαδόν. Οὐ γὰρ ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ 
al σύνοδοι ἑλύοντο, ἀλλ᾽ ἐν πλείοσιν. Ἐὰν δὲ μὴ 
δυνηθῶσιν ἀπαντῆσαι διὰ τὸ ἐμποδισθῆναι ὑπὸ al- 


D φνιδίου ἀνάγχης, διδόναι λόγους τοῦ ἐμποδισμοῦ 


παρὰ τῷ πρωτεύοντι" εἰ δὲ μὴ τοῦτο ποιῆΐσουσι, 
μόνῃ τῇ χυινωνίᾳ τῆς ἐχχλησίας ἰδίας ἀρχεῖσθαι, 
ἑτέρων αὐτοῖς μὴ συγχοινωνούντων. Καὶ ὁ μὲν κανὼν 
ἐν τούτοις. Σὺ δὲ σημείωσαι καινότερον ἀφορισμὸν 
ἐχ τούτου. Ἄλλοι μὲν γὰρ χανόνες τὸν ἀφορισμὸν 
ἐχλαμδάνονται, ὅσον τέως εἰς τὸς ἑἐπισχόπους, εἰς 
τὸ μηδὲ ὅλως ἱερατιχόν τι ἐνεργεῖν " ὁ δὲ παρὼν 
χανὼν οὐκ ἱμποδίζει τούτους d τῆς ἱεροτελεστίας, 
ἀλλ᾽ ἐκ τῆς κοινωνίας χωρίζει τῆς τῶν λοιπῶν 
ἀδελφῶν. 

ΖΏΝΑΡ. ᾿Απαραιτήτως ἀπαιτεῖ ὁ κανὼν συνά- 
γεσθαι τοὺς ἐπισχόπους ἐχάστης ἐπαρχίας, ὁσάχις 
χρεία ἐστὶ γενέσθαι σύνοδον, εἰ μὴ διὰ κείραν, 
ἤγουν ἡλικίαν προήχουσαν χαὶ γῆρας βαθὺ, ἢ 
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ἀσθένειαν ἐμποδίζοιντο, ἢ τινι ἄλλῃ βαρείᾳ "περι- A convenire omnino hie eanon jubet; οἱ ubi primum 


στάσει συνέχοιντο, xa συναχθέντας εἴδησιν διδόναι 
τῷ μητροκολίτῃ τῆς ἐπαρχίας, ἀφ᾽ ἧς ἐστιν ἕκαστος, 
χαὶ ἀφ᾽ ἐχάστου ἀϑροισμοῦ, εἴτε δύο εἴτε τρεῖς 
συναθροίσει; γένωνται (ἴσως γὰρ, ἵνα μὴτε περὶ 
τὰς χαταγωγὰς στενοχωρῶνται, μήτε μὴν περὶ τὰ 
χρειώδη, οὐκ εἰς μίαν πάντες συνήρχοντο πόλιν, 
ἀλλ᾽ εἰς δύο ἣ τρεῖς πλησιαζούσας τῇ μητροπόλει) 
ἐνστατιχῶς ἀπαντᾷν, ἀντὶ τοῦ ἀνυπερθέτως, ἀπρο- 
φασίστως πρὸς τὴν ἡμέραν εῆἧς συνόδου, εἰς ἀμοι- 
δὴν, τουτέστιν ἁμοιδαδόν. Οὐ γὰρ ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ αἱ 
σύνοδοι διελύοντο, ἀλλ᾽ ἐν πλείοσι, χαὶ τοῦτο δῇ λον 
ἐχ ταύτης τῆς συνόδου ἐστί, Διαφόρους γὰρ πρά- 
ξεις δηλοῖ γενέσθαι ἐν ἄλλαις καὶ ἄλλαις ἡμέραις, 
᾿Αμοιδαδὸν δὲ, ἤγουν ἄλλοτε ἄλλους ἀπαντᾷν, ὅσοι 


adrenerint, πιείγοροί 86 singulos, ex qua 86 ſe- 
rant, provincie signiſſcare; tum vero ex sinzulis 
classibus sive dum sive tres institute ſuerint (ei- 
enim, ne vel inoplia tecti premerentur, vel ad utus 
vit necessaria defcerent, non in una forte omnes 
urbe considebant, sed in duabus tribusve meiro 

poli proximis) ad diem synodo præſinltam instanter. 
boc est, sine ulla tergiversatione aut mor prope- 
ranter accedere viclssim, δος est, per vires. Neque 
enim uno die, sed pluribus synodi absoltebantur: 
quod ex hae quoque colligere facile est, ex eujus 
aciionum multiplicitate, pluribus eam diebus eele- 
bratam fuisse apparet. Per vices autem, δος est, 
ut modo hle, modo alii, quieunque demum electi 


ἐπιλεγῶσιν. Ἐὰν δὲ μὴ δυνηθῶσι ἀπαντῆσαι, ἀθρόον B ſuerint, se in synodo sistant. Si vero id minus 


ἀναφνομένων, αἰφνίδιον δηλονότι καὶ ἀνελπίστως, 
αἱτιῶν ἀναγχαίων, ἀπαιτεῖ τοὺς μὴ ἀπαντήσοντας 
λόγον ἀποδιδόναι παρὰ τῷ μητροπολίτῃ αὐτοῦ ἔχα- 
στον, I μὴ ἀποδιδόντα, μόνῃ τῇ κοινωνίᾳ τῆς ἰδίας 
ἐχηλησίας ἀρχεῖσθαι, ἑτέρων αὐτῷ μὴ συγχοινω- 
νούντων. 
ΑΡΙΣΤ. «Οἱ μὴ ἀπαντῶντες ἐν τῇ κχατ᾽ ἐνιαυτὸν 
« συνόδῳ, εἰ μὴ ἀδουλήτως κωλύοιντο, τῇ τῆ; 
4 ἰδίας ἐχχλησίας ἀρχείσθωσαν χοινωνίᾳ. » 
Ὅσοι τῶν ἐπισχόπων ἐν τῇ συνόδῳ xd αὐτῶν 
ἐπαρχίας οὐχ ἀπαντήσουσι, μήτε ὑπὸ γήρους, ἢ 
ἀσθενείας, εἴτε τινὸς βαρυτάτης ἀνάγχης ἐμποδιζό- 
μενοι, ἀλλ᾽ ix ῥᾳθυμίας ἢ καὶ χαταφρονήσεω: 
τοῦτο ποιοῦντες, ἀδελφιχῶς ὡρίσθησαν ἐπιπλήττε- 
σθαι. O δὲ παρὼν κανὼν καὶ τὸ εἶδος τῆς ἐπ:πλή- 
ξεως τίθησι, προστάττων τοὺς συνεπισχόπους χαὶ 
συναδελφοὺς αὐτῶν μὴ συγχοινωνεῖν αὑτοῖς καὶ 
σνλλειτουργεῖν " ἀλλ ἐν μόναις ταῖς ἰδίαις αὐτῶν 
ἐκχλησίαις ἀρκεῖσθαι, χαὶ λειτουργεῖν ἐν αὐταῖς. 
ΚΑΝΩΝ l'. 
« Περὶ Κρεσχωνίου. Περὶ Κρεσχωνίον τοῦ BHR 
« χεντίου vo το πᾶσιν ἔδοξεν, ἵνα ἐντεῦθεν ὁμοίως 
« ἐμφανείη τῷ πρωτεύοντι τῆς Νουμιδίας, 25; τὸ 
« εἰδέναι αὐτὸν, ὀφείλειν γράμμασιν οἰχείοις Rp 
« συνίλευσιν προτρέψασθαι τὸν μνημονευθέντα K pe- 
« σχώνιον e ὥστε μὴ ὑπερθέσθαι τὴν παρουσίαν 
ε αὐτοῦ τῇ πλησιχζούσῃ συμπάσῃ ᾿Αφρικάνῃ συν- 
« ὁδῳ παρασ εῖν " ἐὰν δὲ τοῦ ἐλθεῖν χαταφρονήση, 
lc εἰξῶ;; κατ᾽ αὐτοῦ ψῆφον νομοθετησομένην. » 
ΒΑΛΣ. Διὰ τοῦ Κρεσχωνίου ἐπ'τίθησιν ὁ χανὼν 
ἀνάγκην τοῖς ἐ πισχόποις ἕν ταῖς συνόδοις ἀπαραι- 
τήτως συνέρχεσθαι" χαὶ τοῖς χαταφρονοῦσι τῆς συνε- 
λεύσεως ἀπειλεῖ χατάχρισιν. Τὸ δὲ εἶδος ταύτης 
οὐ λέγει. O μέντοι ς΄ χανὼν τῆς ἑύδόμης συνόδου 
τοὺς μὲν χωλύοντας ἄρχοντας γίνεσθαι τὰς ἐτησίους 
συνόδους ἀφορίζεσθαι διορίζεται, τοὺς δὲ χωρὶς 
εὐλόγον προφάσεως ἀμελοῦντας τούτων μητροπο- 
λίτας τοῖς κανονιχοῖς χαθυποδάλλειν ἐπιτιμίοις, 
Πυῖα δὲ καὶ τίνα εἰσὶ τὰ ἐπιτίμια ῥητῶς οὐ γέγρα» 
πται. Ὡς ἔοιχεν οὖν, τὰ ἐν τῷ ἀνωτέρω χανόνι 
περιεχόμενά εἶσιν. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν ῥηθέντα ς" 
κανόνα τῆς ζ' συνόδου, καὶ τὸν ἕχτον τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ, χαὶ τὰ ἐν αὐτοῖς. 


possint, necessariis impedimentis ex improviso et 
inen spectato conſertim obortis; ut quieunque non 
allfuerini. meiropolltano suo singuli, raionem 
reddant, exigit: qui vero id neglezerint, exelusl 
ab aliorum consortio, eeclesliæ sur communione 
contoenti sint. 
ARI ST. Qui in synodo quotannis habiia non con- 
« veniunt, nisi contra voluntatem impedlantur, 
« δλῦξ sint ecclesiæ commun lone contenti. 
Ouicunque ex episcopis ad synodum in uns qua- 
que ipsorum provinela habiiam se non conſerant, 


nee ἃ seneciute, nee ab luſirmitate, nec alla gra- 


vissima necessitate impediti; sed e desidia vel 

eliam contemptu illud facientes; decernitur, ut 

ſraternis verbis eastigentur. At presens canon et 

speclem reprehensionis addit, mandans eoepisco- 

pos ei conſratres corum enm lis non communicara, 

aui sacra celebraro: sed in solis propriis suis 

ecclesiis acquiescere, el in iis munus obire. 
CANON LIIX. 

De Cresconlo. De Cresconio Balarecensio hoe 
omnibus visum esl, ui hine quoque Numidie 
prima signiſieeiur, quo ipse sciat se debere 
ε memoratum Cresconiuim suis liiteris ad con- 
4 veniendum adhortari; ut non diſfſerai suam 
erhibere præsentiam proxrime universe synodo 
4 Aſricane : sin autem venire neglexerit, seiat 
ε 4666 adverbus se ſerendam senten lam. 


BALS. Per Cresconlum imponit canon necessl- 
talem episcopis, ut in synodis inexcusabiliter con- 
veniant: ei lis, qui eonvenire negligunt, conde- 
mnationem comminatur. Ejus gutem ſormam non 
erprimit. Sed canon 6 synodi 7 magistratus qui- 
dem, qui impediunt quominus ſlant annuæ synodi, 
segregandos decernit: meiropolitanes autem, qui 
sine jusu causa hæc negligunt, canouicis pœi. is 
suhjiciendos. Quales aulem εἰ quænam sint em 
pœnæ, expresse scripium non est. Ui est ergo 
verisimile, eæ sunt que in superiore eanone eon- 
unentur. Lege ei dietum eanonem 6 synodi septims 
et canonem 6 sy nodi in Trullo, et quæ iu his geri 
pla sunt. 
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TONAR. lie quoque canon, quemvis de uno A ΣΩΝΑΡ. Kal οὗτος ὁ κανὼν διὰ τοῦ ἑνὸς τούτου 


episropo editus, alis omnibus ad synodum zine 

ulla prorsus lergirersstioue cuuveniendi necesslu- 

lem imponit, ac iis quai venire ueglexerint, com- 
minatur. 

615 ARIS T. Cresconius litteris ad syuodun 
1 vocatus, nisi se stiterit, sciat sententlam cou 
tra te edendam fore. » Perspicuns. 

CANON LIXIII. 

De curstoribus Eeclesie lllpponensis. Rursus 
ε placuit, quoulam Ecclesia llippouensis cura- 
torum destiiatio non est diudius negligenda; et 
4 quia eeclesie, qus illie sunt, deuuentur ab iis 
qui prodigiosam Zeylii communionem recu- 
« rarunt: i issis ex præsenti rynodo episcopis, 
Ahegiuo, Alypio, Augustino, Materuo, Theasio, 
4 Evoilio, Placieno, Urbano, Valetio, Auiebio, 
ε Fortunato, Ouodvultdeo, Ilonoraio, Januario, 
«Αρίο, Honoraio, Ampelio, Vieioriauo, Exan- 
« ἐείο ei Rogatiano; et congregatis sc correcils 
«ἰδ, qul viluperabili pertinaeia ejusdem ey- 
ε til ſugam exspeciandam esse exisumave runt, 
cum omnium votis iis eplscopus eligatur. Si 
4 autein nolint illi de pace cogilare , ne præsulis 
election impedimentumn aſſerant, quoi ius 
4 ordinetur ad uliliiatem eeclesie quæ landiu 
destituts es. 


BALS. Due sunt urbes in Africa, que Hippones 0 


vucantur. In una esrum erat Equiuius episcopus. 
Ei quia nounulli adversus eum inturrexerunt, οἱ 
cum eo communjonem recusarunt, que iuceria teu 
inſormis, aique adeo injusta dieitur; visum est 
ipsos per quosdam antistites reſrenari: slu autem 
pace noliut, alium eligi episcopum. 

ZONAR. Ilipon Numidie εἰν δὲ est: Numidia 
vero Aſricaue regio. Cum autem due essent iu 
Aſries urbes, Ilipponis nomine; in harum oliera 
Kauitius episcopatum gerebat. Eum nonnulli, po- 
pularibus quoque studiis subnixi, vehemeuter in- 
tectlabantur, illiusque communionem, quam iuſor- 
mem, propterea quod ἃ gsyÿnodo minime decreia aut 
indieis esset, 3y nodus appellavit, rejiclebant. Ad 


ἐπισκόπου ἀνάγχην ἐπιτίθησι τοῖς »πισχόποι; ἐν 
ταῖς συνόδοις ἀπαραιτήτως συνέρχεσθαι, χαὶ τοῖς 
χαταφρονοῦσι je δυνελεύσεω; ἀπειλεῖ, 


ΑΡΙΣΤ, ε« Γράμμασι χληθεὶς εἰ; τὴν σύνυδον Re- 

ε σχώνιος, εἰ μὴ παραγένηται, lat ψῆφον κατ᾽ 

« αὐτοῦ ἐχφωνηθησομένην. » Σαφῆς. 

ΚΑΝΩΝ A'. 

ε Περὶ τῶν ἐν Ἱππκῶνι φροντ:ιστῶν τῇς ἐχχλησία:. 
Πάλιν ἤρεσεν, ἵνα, ἐπειδὴ τῆς ἐχχλησίας τῶν 
ἐν ᾿Ἱππῶνι φροντιστῶν ἡ ἐγχατάλειψις οὐχ 
ὀφείλει ἐπιπολὺ ἀμεληθῆναι, vat ἐπειδὴ αἱ ἐχεῖ 
ἐκχλησίαι χατέχονται παρὰ τὴν ἄτοπον τοῦ Al- 
χυτίου χοινωνίαν παραιτηταμένων" πεμφθέντων 
du τῆς παρούσης συνόδου ἐπισχόπων, 'Ρηγίνου, 
᾿Αλυπίου, Αὐγουστίνου, Ματέρνον, θεασίου. Εὐο- 
δίον, Πλαχιανοῦ, Οὐρδανοῦ, Βαλερίου, ᾿Αμοιδίου, 
Φονρτουνάτον, Κουοδδουλτδέον, ᾿θνωράτον, ἴα- 
γοναρίον, Awxcu, ᾿θνωράτον, ᾿Αμπελίον, Βιχτο- 
ριάνου, Εὐαγγέλλον χαὶ 'Ῥογατιανοῦ " χαὶ συν- 
ἀχθέντων Re, διορθωθέντω» τῶν l xiq p hover · 
vla τὴν φυγὴν τοῦ αὐτοῦ Αἰκυτίου προσδοχητέαν 
λογισαμένων, μετὰ τῆς πάντων εὐχῆς ἐπίσχοπος 
τούτοις χειροτονηθῇ. Ἐὰν δὲ μὴ θελήσωσιν 
ἐχεῖνοι τὴν εἰρήνην χατανοῖσαι, μὴ ἐμποδέσωσι 
τῇ ἐπιλογῇ τοῦ προέδρον, πρὸς τὸ χειροτονηθῆ; 
ναι εἰς χρησιμότητα τῆς ἐπὶ τοσοῦτον χρόνον 
ἐγχαταλειφθείσης ἐχχλη τίας. 

ΒΑΛΣ. Δύο πόλεις εἰσὶν εἰ; ᾿Αφριχὴν Ἱππῶνες χα- 
λούμεναι, Τούτων ἐν h Αἰχύτιος ἐπίσχοπος Hv. Καὶ 
ἐπεί τινες ἐπανέσττσαν χαὶ παρῃτήσαντο τὴν μετὰ 
τούτου χοινωνίαν, τὴν χαὶ ἄτυλον χληθεῖσαν, H rot 
ἀτύπωτον καὶ 48 xov, ἔδοξε διά τινων ἀρχιερέων 
ἀνασταλῆναι αὐτούς 41 δὲ τὴν εἰρήνην μὴ θελὴ- 
gouot, χειροτονῆσαι ἐπίσχοπον ἕτερον. 

ΖΩΝΑΡ. Ἱππὼν τῆς Νουμηδίας πόλις ἐστίν" 
ἡ δὲ Νουμηδία μοῖρα τῆς ᾿Αφριχῇς. Δύο δὲ ἧσαν ἐν 
αὐτῇ πόλεις Ἱππῶνες χαλούμεναι, τούτων ἐν μι 
Αἰχύτιος ἐπίσχοπος ἦν, ᾧ ἐπανέστησάν τινες, οἷς χαὶ 
πολλοὶ τοῦ λαοῦ συνυπήχθησαν, παραιτησάμενοι τὴν 
αὑτοῦ χοινωνέαν, ἦν ἄτυπον ἡ σύνοδος ὠνόμασεν, ὡς; 
μὴ ὁὀρισθεῖσαν χαὶ τυπωθεῖσαν παρὰ συνόδου. Διὰ 
γοῦν τὴν τοιαύτην στάσιν ἔδοξε σταλῆναί τινας ἔχεις 


eam erto seditlonem opprimeudam quosdam epi- D τῶν ἐπισχόπων, ἵνα, εἰ δυναίντο, διορθώσωνται τὴν 


scopos ex hoc loco εἰ ἰδ ο5 esse censuerunt, ut, 

si fleri possii, ſumultu sedato, dissidentes conci- 

lient; vel zi id minus oblineant, Hipponensis 

Eeclesie utilitad eonsulentes, quæ janmdiu deserta, 

hoc est, a suo antistiie destituia est, aliquem in- 

terim in es episcopum constitunnt. 

ARiST. Visum est, ut post Equiuii condemnatio- 
« nem omulum votis episcopus llipponi preſlela- 
tur: ei isi nequaquam impediant quin iu Eecle- 
ε sia prœsul ordinetur. 


Omaibus placuit, ut in Ilipponis Eeclesiam or- 
dinaretur episcopus episcopo illius Equitio depu- 
sito, ei nullos eorum qui ei adversabautur linpe ; 


στάσιν, καὶ χαταλλάξωσι τοὺς στασιάσαντα;" εἰ δὲ 
μὴ τοῦτο, χειροτονήσωσι τέως ἐπίσχοπον εἰς χρηϑι- 
μότητα τῆς ἐν Ἱππῶνι ἐχκλησίας, ἤγουν εἰ; G- 
λειαν τῆ: ἐπὶ πολὺν χρόνον χαταλειφθείσης, ἤτοι 
χωρὶ; ἐπισχόπου οὔσης. 


ΑΡΙΣΤ. ε ESD μετὰ τὴν Αἰχυτίου κατάχρισιν, 
ε« μετὰ τῆς πάντων εὐχῆς ἐπίσχοπον τῆς ἐν In- 
« πῶνι προχειρισθῆναι, χαὶ μηδαμῶς αὑτοὺς ἐμ- 
„„ ποδίσαι εἰς τὸ χειροτονηθῆναι πρόεδρον τῇ 
ε ἐχχλησίᾳ. » 
Ἤρεσε Ader εἰς τὴν ἐν Ἱππῶνι ἐχχλησίαν προ- 
χειρισθῆναι ἐπίσχοπον τοῦ ἐπισχόπου ταύτη; τοῦ 
Αἰχντίου καθαιρεθέντο;, χαὶ μὴ τινὰς τῶν ἀντι- 
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ἐπίσκοπον εἰς ὠφέλειαν τῆς dex Nelas, τῆς ἐπὶ το- 
σοῦτον χρόνον χωρὶς ἐπισχόπον χαταλειφθείσης. 
KANN IE. 

Ila l τῶν μὴ φροντιζόντων χληριχῶν ἐντὸς ἑνιαν- 
ε τοῦ πρᾶξαι τὸ ἴδιον πρᾶγμα. Πάλιν ὡρίσθη, ἵνα, 
ὁσάχις χληριχῶν ἐλεγχθέντων, καὶ χαταθεμένων 
τινὰ ἐγχλήματα εἴτε διὰ τὸ τῆς ἐχχλησίας ὄνει- 
δος εἴτε διὰ τὴν αἰδεσιμότητα, (ὧν χάριν τούτοις 
γίνεται φειδὼ), εἴτε διὰ τὴν ἀλαζόνα τῶν alpe xi 
κῶν χαὶ ἐθνιχῶν ἐπιγαυρίασιν, ἐὰν, ὡς εἰκὸς, 
ἐπαγωνίσασθαι τῷ ἰδίῳ πράγματι, val τῆς ἰδίας 
ἀδλαθείας φροντίσαι θελέσωσιγν, ἐντὸς ἀχοινωνη- 
σίας ἐνιαυτοῦ τοῦτο ποιήσωσιν" ἐὰν δὲ ἐντὸς 
ἐνιαυτοῦ τὸ πρᾶγμα αὑτῶν χαθᾶραι χαταφρονή- 
σωσι μηδεμία τούτων τοῦ λοιποῦ φωνὴ παντελὼς 
προσδεχθείη. 

ΒΑΛΣ. O παρὼν χανὼν διορίξεται τοὺς χληριχοὺς, 
τοὺς διά τινα ἐγχλήματα ἐλεγχθέντας, ἧτοι χατα- 
μαρτυρηθέντας ἀπὸ προλήγεως, φροντίζειν τοῦ πε- 
ρατωθῆναι τὰς χατ᾽ αὐτῶν ὑποθέσει: ἐντὸς ἐνιαυτοῦ " 
εἰ δὲ μὴ, ἀποχλείεσθαι. Ταῦτα δὲ οὐχ ἐνεργοῦσι σή- 
μερον, διὰ τὸ ἀπὸ διαφόρων Νεαρῶν πᾶσαν ἐγχλη- 
ματιχὴν ὑπόθεσιν εἰς διηνεχῆ χρόνον ἐπεχτεί- 
νεσθαι. 

ΖΩΝΑΡ, Ἐὰν χληριχοὶ χατηγορῶνται ἐπ᾽ αἰτίαις 
ἐχόαλλούσαις αὐτοὺς τοῦ χλίρον, δι᾽ ἃς χαὶ ὄνειδος 
τῆς Ἐχχλησίας εἰσὶν, ὡς μὴ χαλῶς βιοῦντες, G * 
τεῖ αὐτοὺς ὁ χανὼν ἐντὸς ἐνιαυτοῦ ἐπκαγωνίσασθαι 
καθᾶραι ἑαυτοὺς τῆς χατηγορίας, εἴτε διὰ τὴν αἰδε- 
σιμότητα, ἤγουν τὸ ἔντιμον τῶν βαθμῶν τοῦ χλήρου, 
δι᾽ ὃ καὶ φείδονται, ἵνα μὴ ἀτιμάζηται ἡ ἱερωσύνη, 
ἢ διὰ τὸ μὴ χατεπαίρεσθαι τοὺς αἱρετιχοὺς ἐξ ἀλα- 
ζονεύας, xal χαταφρονεῖ) τῆς ἱερωσύνης, χαθ᾽ ὃν 
ἐνιαντὸν χαὶ ἀκοινώνητοί εἰσι. Διὰ τοῦτο γὰρ ἐξ ἀρ- 
χἧΐς ὁ κανὼν ἐλεγχθέντας αὐτοὺς ὠνόμασεν, οὐχ ὡς; 
τελείως ἀποδεδειγμένων τῶν χατ’ αὐτῶν εἰσαχθέν- 
των ἣ γὰρ ἂν χαὶ χαθηρέθησαν, εἰ ἡλέγχθησαν " 
ἀλλ᾽ ὡς; προλήψεων χαὶ κατ᾽ αὐτῶν δοθεισῶν, δι᾽ ἃς 
καὶ ἀχοινωνησίᾳ ἐπετιμήθησαν. Εἰ μὲν οὖν διὰ τοῦ 
ἐνιαντοῦ σκουδάσουσι χαθαροὺς ἑαυτοὺς ἀποδεῖξαι τῶν 
ἐγχλήμάτων, καὶ τοῦ ἐπιτιμκίον κωλυθήσονται “ εἰ 
δὲ μὴ ἀπρόσδεχτοι ἔσονται μ’τὰ ταῦτα λόγον εἰσ- 
ἄγοντες. 


. 


APITT. . Ἐλεγχόμενος χληριχὺς ἐπ᾿ ἐγχλήματι, 
ε ἐὰν ἐπαγωνίσασθαι λέγῃ, ἐντὸς ἐνιαυτοῦ ἐπ- 
ε ἀαγωνιζέσθω᾽ μετὰ δὲ τοῦτο ἔστω ἀπρόσδεχτο:. » 
ἙἘλεγχόμενο; ἐπ᾽ ἐγχλήμασι καὶ ἤδη χαταδιχαζό- 
μενος χληριχὸς, ἐὰν ἔτι λέγῃ δύνασθαι διχαιολογή- 
σασθαι χαὶ ἑαυτὸν ἀνεύθυνον παραστῆσαι, ἐντὸς 
ἐνιαυτοῦ ὀφείλει ἐπαγωνίσασθαι" μετὰ δὲ τὸν ἐνιαυτὸν 
οὐδεμία αὐτοῦ διχαιολογία παραδεχθήσεται εἰς τὸ διχα- 
στήριον ὅσον αὐτὸ, ἀλλὰ χαταδεδιχασμένος ἔσται" 
χαὶ εἰ βούλεται ἔχτοτε ἐχχαλεῖσθαι, ποιείτω τοῦτο. 
KANN II T. 
Ὥς τοὺς ἀπὸ ἀλλοτρίου μοναστηρίου ὑποδεχθέντας, 
ς hö ἡγουμένους τοῦ μονασττρίου, μηδὲ χλη- 


IN CAN. LXXXIII ΟΟΝΟ. CARIHAG. 
τοιουμένων ἐχεῖνον ἑ:«ποδέσαι εἰς τὸ χειροτονηϑῖναι A dire, quominus ad Ecelesie, landiu 
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episcopo 
destitutæ, ulilitatem opiscopus ordineiur. 


CANON LXXIXII. 
De clerieis, qui non curant suam intra annum 

« ecausam agere. Rursum deeretum est, αἱ quo - 

m lies, clericis aceusatis, ei aliquorum eriminum 

in eos dicto tesumonio, sive propier probrum 

Eeclesiæ, sive propier revereniiam (quibus nom i- 

« nibus eis pareitur) sive proper iusoleniem bhært t. 

corum ei gentilium exsultalionem, si, ut par est, 

« causam suam deſendere, ei suæ probahdæ inno- 

centię curam gerere vuluerint, hoe intra annum 

« ercommunleationis ſaciant: sin autem intra 

annum causam suam purgare neglexerint, 

nulla eorum deinceps vox oumino admitu- 

« inr. 9 

BALS. Præsens canon statuit, ut elerici, qul 
propter erimina sunt accusati, sive adversus quos 
testimonium 616 dicium est ex præsumpiione, 
euren ui cause adversus eos iulra annum per- 
aganlur: sin minus erecludlantur. Ilæc autem bollie 
non sunt in usu : eo quod ex diversis Novellis 
omnis crimiuslis causa in perpetuum (einpus ex- 
tenddatur. 

ZONAR. Si clerici ob erimina, propier quæ 
elero movendi sint, accusentur, ex quibus Eeclesiæ 
quoque, quasi ſlagiuiosa sit clericorum vita, igno- 
miniæ αἰΐηυλ labes àsperga tur; exigii ab iis canou. 
ut unius anni spatio se ab ea, quæ in ipsos con- 
ſertur, culpa liberare cbutendant; idque vel ob 
reverentiam seu sacri ordinis diguiiatem conser- 
vancan, quo nomine eis iuterea parritur, nue qua 
sucro ordini infamie ΠΟΙΆ hæreat, vel ne hæretici 
insolenti vanitate eſlerautur, ex eoque sacerdotii 
contemnendi ansam accipiaut : eoque auno ἃ 
commun ione quoque abstinere jubet. Nam ei eos 
propiered cauon jiuiuo con victos appella vit, uon 
quia maniſesto obuorxli eriminibus tenerentur; 
convictos enim pœna depositionis illico secuta es- 
sei: 866 quod exstareut iudicia ſacinoris, ex qui- 
bus merito communionis privatione muliati sunt. 
Ergo si unius anni intervallo nulli se eulpæ afliues 
esse ostenderint, ἃ multa quaque liberabuntur: sin 


D minus eo ela peo, ad causam agendam, vel δἱ mazime 


velint, non admiuentur. 
Alis T. Clerieus erimine couvicius, δι se eausam 

« suam deſensurum dicat, intra annum deſendat: 

« postes veru non admitiatur. » 

Criminibus aceusatus et jam condemnatus eleri - 
cus, si adhue dicat se jura sua proſerre posse, 
ei seipsum innocentem probere, intra annum liti- 
gare debet: post annum autem nulla cause sue 
deſeusio admiitetur, sed quantum ad ipsum judi- 
eium condemnalus erit. Ei si vellei postea appel- 
lare, illud faciai. 

CANON LXXXIII. 
1 Ul eos, qui ex alien monasterio suscepti sunt, 
nec inonnsteriis præſecios, nee clerieos ordi- 
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« αἰΐϑηο monasterio oliques susceperit, et vel 

ad clerieatum adducere, vel monssierii sul præ- 

ſeeium constituere voluerit, episcopus, qui 

4 hoe facit, 8 reliquorum communione separa- 

4 ius, git sola sui populi eommunione contentas: 

« lle autem nec clerieus nee prfeeius perma- 

« eat. 

ALS. Presens eanon punli eplseopam, qui 
monachum ex alleno monasterio suscipit, ei 6 
in eleriei gradum provehit, vel in sul monssterii 
pre ſectiuram : ei eas modi monachum, qul in ele- 
rirum e dwissus, vel eiiem monasteril preſocius 
ereaius est, clero et preſeclura expellit. Ne libi 
autem bis contrarius esse videatur quartus canon 
synodi qus in Sanctorum Apostolorum ede con- 
δἰἴτυϊ8 est, sutuens esse in episcoporum polestate, 
non solum monachos ex hoc monasterio in aliud 
trausſerre; sed eam eos secularibus edibus pre- 
acere. Sed dic, quod hic quidem prohibiuum ec 
episcopo, ex aliens regione monachum reeipere, ei 
eum eam pre ſerium vel elerleum eonslituere: 
ile autem episcopo permissum est e propria re- 
tione monachos, οἱ ab hoe monssterio in aliud 
transſerre, εἰ in tseculsri eilam administratlone 
eonslitere; quõd preter mentem proprlorum 
episcoporum eri nequit. Presens autem canon 
lune locum habebit, quando ex aliena regione 
monachus dimissorias litteras episeopi ejus non 


THROD. BALSAMON 
ε nare liceat. Similiter placult, εἰ εἱ is ex A 
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« ρικοὺς ἐξεῖναι χειροτονεῖν. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα, 

ε ἐάν τις ἀπὸ ἀλλοτρίου μοναστηρίου ὑποδέξητοί 

« τινα χαὶ πρὸς χλήρωσιν προσαγαγεῖν ἐθελήσῃ, ἣ 

« τοῦ ἰδίου μοναστηρίου ἡγούμενον καταστήσοι, ὁ 

« τοῦτο κοιῶν ἐπίσχοπος, ἀπὸ τῆς τῶν λοικῶν 

« χοινωνίας χωριζόμενος, τῇ τοῦ ἰδίου λαοῦ χοινω- 

« νίᾳ Ar μόνῃ “ ἐχεῖνος δὲ μηδὲ u e μηδὲ 

ε ἡγούμενος ἐπιμείνῃ: » 

BAAZ. O παρὼν χανὼν κολάζει τὸν ἐπίσχοπον 
ὑποδεχόμενον ἀπὸ ἀλλοτρίου μοναστηρίου μοναχὸν, 
καὶ προάγοντα φοῦτον εἰς βαθμὸν χληριχοῦ, ἣ εἰς 
ἡγουμενείαν ἰδίου μοναστηρίου " χαὶ τὸν χληρωθέντα 
δὲ τοιοῦτον μοναχὸν, ἢ χαὶ γεγονότα ἡγούμενον ἔξω» 
θεῖ τοῦ γλήρου καὶ ἀπὸ τῆς ἠχουμενείας. Μὴ ἐναν- 
uso δὲ σοι πρὸς ταῦτα ὁ N χανὼν τῆς ἐν τῷ ναῷ 
τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων συστάσης συνόδου, διοριζό» 
μενος ἔχειν ἐ π᾿ ἀδείας τοὺς ἐπισχόπους, μὴ μόνον ἀπὸ 
τῆσδε τῆς μονῆς μετάγειν εἰς ἑτέραν μονὴν μοναχοὺς, 
ἄλλὰ καὶ εἰς κοσμικῶν οἰχιῶν προστασίαν αὐτοὺς 
χαθιστᾷν. ᾿Αλλ᾽ εἰπὲ Set ἐνταῦθα μὲν χεχώλνται τὸ 
ἀπὸ ἀλλοτρία “ ἐνορίας ἀναλαμθδάνεσθαι τὸν ἐπίσχο - 
πὸν μοναχὸν, καὶ χαθιστᾷν τοῦτον ἡγούμενον ἣ val 
κληρικὸν, ἐκεῖσε δὲ ἐξεχωρήθη τῷ ἐπισχόπῳ τὸ ἀπὸ 
«ἧς οἰχείας ἐνορίας μοναχοὺς μετατιθέναι ἀπὸ τῆσδε 
«ἧς μονῆς εἰς ἑτέραν, καὶ εἰς χκυσμιχὴν προστασίαν 
καθιστᾷν" ὅπερ παρὰ γνώμην τῶν ἐγχωρίων In- 
σχόπων γενέσθα: οὐ δύναται. Τότε δὲ τὰ τοῦ παρόντος 
κανόνο: ἔξουσι χώραν, ὅταν ὁ ἀπὸ ἀλλοτρίας ἐνορίας 
μοναχὸς οὐκ ἐπιφέρηται ἀπολυτιχὴν γραφὴν τοῦ 


affert. Tune enim citra impedlmenium βοὶ in aliena ( ἐπισχόπον αὐτοῦ. Τηνιχαῦτα γὰρ ἀπαρεμπυδίστως εἰς 


regione monasteril preſeeius εἰ elericus. Quod 
autem ἢϊ bodie ἃ monasteriorum preſecils, qui ἃ 
86 deionsos eum liuerls din. jiu vi. t in alleno 
monasterio monschi esse posslut, non est, ui mihl 
videtur, ürmum οἱ oeccurstum. 617 Episeopi 
enim demissoriis magis opus est ei, qui migrare 
voluer ii; non autem monasterii præſeci: quod 
episeopis magis subject sunt monachi, quam mo- 
nasteriorum præſeetis. {πὸ autem locum habebunt 
in ceieris episcopis: non autem in patriareha 
Constantinopolltano. Εἰ enim, ut sepe dietum, 
permissum est mongehos οἱ elericos ex regionibus 
alienis, nec ejus edi omnino suhzectis, aceipere. 
Sed von itidem Antiocheno ihrono, vel Hierosoly- 
miteno, vel alli. 

ΖΟΝΑΒ. Monschum, qui ἃ monasterio suo dis- 
cesserit, ab allo quovis reelipi vetitum est. 8l 
itziiur episcopus, inquit, ejusmodi monachum re- 
eipiat, eumque vel monastoril præſectum cone uiiuai:; 
eplscopus qe, m aliorum consorilo exclusus, sola 
populi φαΐ communione contentus erit: monachus 
vero ei e clero ejicietur οἱ præſecture gradu exci- 
dei. 

ARI ST. Qul quempiam ex alieno monasterio 

4 uscipit, si eum ad elerieatum promovenl, aut 

« 5800 præſiciat mouasierio, aliorum communione 

« priveiur. » 

Monachi regionis episcopo subjiei debent, et in 
monasteriis, in quibus collocati sunt, perseverare, 


ἀλλοτρίαν ἐνορίαν ἡγούμενος γενήσεται χαὶ κληριχός. 
Τὸ μέντοι σήμερον γινόμενον παρὰ τῶν ἡγουμενευόν- 
των, χαὶ ἀπολνόντων μετὰ γραφῇς τοὺς ὑπ' αὐτῶν ἀπο- 
χαρέντας, ὥστε μονάσαι εἰς ἑτέραν μονὴν, οὐχ ἔστιν, 
ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, ἀχριδόές. Ἐπισχοκικῆς γὰρ μᾶλλον 
ἀπολυτιχῆς γραφῆς χρείσ τῷ μεταπεσεῖν βουλομένῳ, 
οὐχὶ τῆς τοῦ ἡγουμενεύοντος " ὅτι χαὶ τοῖς d πισχόποι: 
μᾶλλον ὑπόχεινται οἱ μοναχοὶ ff «τοῖς ἡγουμένοις. 
Ταῦτα δὲ χρατήσουσιν εἰς τοὺς ἄλλους ἐπισχόπους " 
οὐ μὴν καὶ εἰς τὸν πατριάρχην ωνσταντινουπόλεως. 
Αὐτῷ γὰρ, ὡς πολλάχις εἴρηται, ἐνεδόθη ἀπὸ le- 
τρίων ἐνοριῶν ἀπαρεμποδίστως. δέχεσθαι μοναχούς τε 
καὶ χληριχοὺς, οὐχ ὑπυχειμένους πάντως τῷ θρόνῳ 
αὑτοῦ. Οὐ μὴν χαὶ τῷ θρόνῳ τοῦ ᾿Αντιοχείας, ἣ τοῦ 
Ἱεροσολύμων, ἣ ἄλλου. 

ΖΩΝΑΡ. Ard μοναστηρίου ὑποχωρήσαντα μονα- 
χὸν δέχεσθαι παρ᾽ ἑτέρου ἀπηγόρευται. Ἐὰν οὖν 
ἐπίσχοπος, φησὶ, τοιοῦτον δέξηται μοναχὸν, καὶ ἣ 
χληριχὸν αὐτὸν χειροτονήσῃ, ἢ ἡγούμενον μοναστη- 
ρίου ποιήσῃ, ὁ μὲν ἐπίσχοκο; ἔσται τῇ τοῦ ἰδίου l 
μόνον κοινωνίᾳ ἀρχούμενος, ἑτέρων αὐτῷ μὴ συγχοι- 
νωνούντων s δὲ μοναχὸς καὶ τοῦ χλήρου χαὶ τῆς 
ἡγουμενείας ἐκπεσεῖται, 

ΑΡΙΣΤ. ε Ὁ ἐξ ἀλλοτρίας τινὰ μονῇ; δεχόμενος, 

« ἐὰν ἄγοι τοῦτον εἰς χλήρωσιν, ἣ τῆς οἰχείας μο- 

ε νῆῇς ἡγούμενον, ἕξει τὸ ἀχοινώνητον. 


Οἱ μοναχοὶ τῷ κατὰ χώραν ἐπισχόπῳ ὀφείλουσιν 
ὑποτάσσεσθαι, χαὶ προσχαρτερεῖν ἐν τοῖς hover - 
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νίοι;, ἐν οἷς ἀπετάζξζαντο, χαὶ μὴ καταλιμπάνειν, A ei ea non deserere, nisi ſorsiian a eivitalis episeopo 


αὐτὰ, εἰ μή που ἄρα ὑπὸ τοῦ τῆς πόλεως ἐπισχύπου 
διὰ ἀναγχαίχν χρείαν ἐπιτραπῶσι" χαθὼ; ὁ τέταρτος 
χανὼν τῆς ἐν Χαλχηδόν: συνόδον διαλαμθάγει. Εἰ δὲ 
τινα μοναχὸν ἐξ ἀλλοτρίας μονῆς ἐπίσχοπος πα; αδέ- 
ξεται, καὶ ἢ χληριχὸν τοῦτον ποιήσει, ἢ τῆς ἰδία: 
μονῆς ἡγούμενον, ὡς πρὸ; τοὺς λοιποὺς συναδέλφους: 
χαὶ συνεπισχόπους αὐτοῦ, ἕξει τὸ ἀχοινώνητον, καὶ 
μόνῃ τῇ τοῦ ἰδίου λαοῦ χοινωνίᾳ ἀρχεσθήσεται. 
KANN H. 

ε Περὶ ἐπισχόπων τῶν αἱρετιχοὺς ἢ Ἕλληνας xn po- 
νόμονς χαταλιμπανόντων. Ὅμοίως ὡρέσθη, ἵνα, 
ἐάν τις ἐπίσχοπος χληρονόμους συγγενεῖς ij ἐχτὸς 
τῆς ἰδίας συγγενείας αἱρετιχοὺς ἣ Ἕλληνας 
προτιμήσῃ τῆς Ἐχχλητίας, χαὶ μετὰ θάνατον 
ἀνάθεμα τῷ τοιούτῳ λεχθείΞ, καὶ τὸ ὅ μα αὑτοῦ 
μηδαμῶς πτρὰ τοῖς τοῦ Θεοῦ ἱερεῦσιν ἀνενεχθῇ. 
Μηδὲ δυνηθῇ ἀπολογηθῆναι, ἐὰν ἀδιάθετος ἀπο- 
γένηται" ἐπειδὴ γενόμενος ἐπίσχοπος, εἰχότως 
ὀφείλει τῶν πραγμότων αὐτοῦ τὴν διατύπω- 
σιν ἁρμοδίαν τῷ ἑχυτοῦ ἐπαγγέλματι ποιή- 

« σασθαι. 

BAAZ. Πᾶς ἐπίσχοπο; ὀφείλει, μετὰ τὸ ψηφισθῇ- 
vat, ἀπογράφεσθαι τὰ οἰχεῖα πράγματα" χαὶ ἐὰν 
τοῦτο ποιήσῃ χατὰ τὸν ἀποστολιχὸν χανόνα, ἔχει ix 
ἀδείας διατίθεσθαι ἐπ᾽ αὐτοῖς χατὰ νόμους. Φησὶν 
οὖν παρὼν χανὼν ὅτ', ἐὰν ὁ ἀπογραψάμενος τὰ οἰχεῖα 
ἐπίσχοπο;, ποιήσῃ τε)ευτῶν διαθίχην, χαὶ γράψῃ 
κληρονόμους αἱρετιχοὺς, xd συγγενεῖς αὐτοῦ ὦσι 
χἂν ἀλλότριοι, καὶ τὴν Ἔχχλησίαν παραγχωνίσηται͵ 
ὑποχείσεται τῷ ἀναθέματι χαὶ μετὰ θάνατον, χαὶ 
ὄνομα αὐτοῦ ἐχ τῆς μνήμης τῶν ἱερέων ἀπαλειφή- 
σεται. Καὶ αὐτὸς μὲν οὕτω χολασθήσεται " ἡ δὲ 
Sta fx τούτου ὡς; παράνομος πεσεῖται, χαὶ οἱ αἷρε- 
τιχοὶ χληρονόμοι αὑτοῦ οὐδὲν λήψονται, ὦ: τοῦ ἐπι- 
οσχόπου ἀδιαθέτου δοχοῦντος τελευτῆσαι. Τοῦτο γάρ 
ἐστι τὸ, μηδὲ δυνηθείη ἀπολογηθῆναι, ἐὰν ἀδ:άθετος 
ἀπογένηται, καὶ τὰ ἑξῆς " τουτέστιν ἐὰν ἡ διαθήχη 
αὑτοῦ, ὡς εἴρηται, πέσῃ, οὐ δυνήσεται ἀπολογίαν 
εὑρ:ἴν εἰ; τὸ μὴ διανεμηῆναι χατὰ τὸ αὐτοῦ Bo- 
n τὰ οἰχεῖα. “Π}γουν, ἐὰν ἐν τοῖς ζῶσιν ὑπῆρχεν, 
οὐ μὴ αἰτιάσαιτο τὴν ἀθέτησιν τῆ: διαθίχης αὐτοῦ. 
Ῥενόμενος γὰρ ἐπίσχοπος, ὥφειλε κατὰ νόμους χαὶ 
ἀξίως τῷ ἐπαγγέλματι αὐτοῦ διαθέσθαι " οὐ μὴν 
παρανόμως καὶ ἀ"αξίω; ἀρχιερεῖ, Ποία γὰρ χοινωνία 
ὀρθοδόξῳ χαὶ αἱρετιχῷ ; Οὕτω; ἑρμηνεύεται ὁ - 
v, ὦ; ἐμοὶ δοχεῖ. Καὶ ἀνάγνωθι τὸὺν κδ΄ χανόνλ 
τῆς ἂν 'Αντιο εἰξ συνόδου, χαὶ χεφάλαιον ὄγδοον 
τοῦ τ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος " χαὶ χε- 
φάλαιον ει τοῦ γ' τέτλον τοῦ ε' βιδλίου τῶν δασιλι- 
κῶν, ὅπερ ἐστὶ p νεαρὰ, διδάσχουσα τοὺς ἀδιαθέ- 
τως τελευτῶντας ἐπισχόπους ,, χληριχοὺ; παρὰ 
τῶν ἐχχλησιῶν χληοονομεῖσθαι. Καὶ μὴ ἐναντιωθῇ 
dot ij νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ Κωντ:ταντίνου τοῦ 
Πορφυρογεννήτου, διαλαμδάνουσα τοὺς ἀδιαθέτως 
τελευτῶντας παίδων χωρὶς μὴ χληρονομεῖσθαι παρὰ 
τῶν ix πλαγίου συγγενῶν αὐτῶν » ἀλλὰ τὸ τρίτον τῆς 
οὐσίας τῶν οὕτως τελευτώντων προχωρεῖν εἰς q 
χὰς διαδόσεις " συνεισαγομένων τούτων χαὶ τῶν τιμτ- 
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propler negolium aliquod necessarium permiuiun- 

tur: quemadmodum quartus ynodi Chaleedonen- 

dis canon slatuil. Si autem monachum aliquem ex 
alieno monasterio receperii episcopus, et vel ele- 
ricum eum ſecerii. aui proprii monasterii præſe - 
ceium: quantum ad reliquos conſratres ei coepisco- 
pos suos excommunicabitur, ei sola populi sui 
communione contentus erit. 

CANON LIXXIV. 

De episcopis hæreiicos vel Cræcos hæredes reliu- 
« uuentibus. Similiter deſinitum est, ut si quis 
episcopus hæreuicos, aut Cræcos, sive sint 
4consanguinei, sive ἃ consanguinitate alieni, 
« bheredes Eeclesi prætulerit; etiam post mor- 
tem ei dicatur anathema, οἱ nomen ejus inter 
Dei sacerdotes minuime reſeratur. Nec possit 
4“ excusari, si iuteslatus decesserit: quoniaus 
cum ſacius est episcopus, justam debei ſacere 
rerum suarum dispositionem suæ proſessioni 
convenientem. » 


BälLS. Omnis episcopus, postquam eleeius ſue- 
rit, debei res suas deseribere : et si hoc ſecerii 
secundum eanonem apostolicum, potest serundum 
jeges de rebus suis disponere. Dieit ergo præsens 
canon quod si episcopus, qui res suas deseripsil. 
moriens testamentum ſecerit, et hæreticos hæredes 
suos subseripserit, sire sint ejus cognati, sive 
alien! ei Ecelesiam prætermiserit; anathemati 
eliam post mortem subjicietur, ei nomen cjus e 
sucerdotum memoria delebitur. Ac ipse quidein sie 
punietur: ejus aulem teslamentum, ui iujustum 
ei contra leges ſacium, inurmabitur, et lierelici 
quoque haredes nihil aecipient, tanquam episcopus 
videntur mori intestalus, ei quæ sequuntur: hoc 
est, si ejus lestamentum inſlrmetur, ut dietum est, 
non poterit invenire deſensionem, ut non ex ejus 
voluntate sua admiuistrentur. Videlicei, si in vivis 
esdet, sui testamenti inſirmationem non ineusarei. 
Cum enim ſacius esset episcopus, debebat secun- 
dum leges οἱ pro suæ proſessionis dignilate dispo- 
nere: non autem contra leges ei pro suæ proſes- 
sionis dignitate disponere; non autem contra leges 
οἱ digniiatem antistitis. Que est enim communio 
orthodoxo cum hretico? lle est canonis inter- 
pretatio, ui mihi guidem videtur. Ei lege eanonem 
21 synodi 818 Autiochenm et caput oetavum tit. 
10 prasendis operis; ei cap. 10, tit. 3, lib. v. 
Basilie. quoi est novellà 151, que doert, si epi- 
scopi et eleriei intestati moriautur, ad eeclesias 
hæreditatein pertinere. Nee tibi repugnare videatur 
novella iupersioris domini Coustautinl Porphyro- 
genneiæ, quæ lractat, eis, qui sine liberis intestati 
moriuntur, non succedere ex linea tronsversa co- 
gnatos: sed lertiam pariem bonorum, eorum qui 
sie moriuntur, ad bias animæque salutares elar- 
giüiones proeedere; cum eo etiam colleciis pretiis 
servorum ejus qui mortuus est, uipoie iis eo ipso 
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liberatis. lee enim novella de solis loicis loquitur, A μάτων τοῦ τελεντήσαντος, ὡς; ἀκεντεῦθεν ἐλευθερον- 


ei in iis vim. uam oblünere debei; sies predieu 
Justinlani novella locum hobet in episcepis οἱ cle- 
rieis, qu: iatestaũ moriuatur. 


ZONAh. Guadregesimus apostolorum eanon: 
Mauiſesue, inquit, sint episeopl res propriæ, mani - 
ἴεβι5 εἰ dominice: ut sit in potestiate morienuis 
episcopi propria, quibus vuli, relluquere. Nou dis - 
zimilia Antioch. syn. esu. 2 continentur. Iline 
igiiur lieei episcopo res zuas quibus cunque velit 
relinquere. modo fdeles sint et orthodoxi; non 
autem infidelibus ei hæreticis, etiam cogustione 
conjunctis. Quod zi moriens aliquem ex illis here - 
dem seripserit, is quidem eliam post mortem ana- 
inemate pereuuitur, ejusque nomen e zacerdoium 
tastis εἰ memoria erimitur. Aique hæee quidem, 
episcopo hereditatem beretieis legante, εἷς babe- 
bunt. Cue vero in canone deinceps sequuntur, 68 
nec explieari, nee iatelligi facile possunl. Arlultror 
zamen illorum hane esse sententilam; uimirum 31 
nullo ἰδεῖο testamenio episcopus moristur, aiuil 
excusationis ejus zuceessari relietum iri, nisl re- 
rum ipsius propriarum procurationem rite süsei- 
Fist. Ab eo naque, ui episcopi demoriul ſaeulia- 
lum procurationem suseipiat, deque illis, pro ea 
e uam edidit voluntstis sue praſessione, eonsliiuat, 
postulstu-. Quisquis enim cpiscopus renuntiatur, 
canones ge ßservaturum esse proſiteiur. Cauones 


μένων. H γὰρ νεαρᾶ αὕτη εἰς τοὺς λαϊχοὺς ἐξεφω- 
νήθη καὶ μόνους, καὶ ὀφείλει χρατεῖν εἰς τούτους, 
ὥσπερ εἰς τοὺς ἀδιαθέτους ἐπισκόπους καὶ χληρι- 
κοὺς ἐνεργήσει ἡ ῥηθεῖσα Ἰουστινιάνειο: νεαρά. 
ZaNAP. O τεσσαραχοστὸς τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
κανὼν, "Ἔστω, φησὶ, φανερὰ τὰ ἴδια τοῦ ἐπισχόπου 
πράγματα, καὶ φανερὰ τὰ χυριακά" ἵν’ ἐξουσίαν 
ἔχῃ ὁ ἐπίσχοπος τελευτῶν, οἷς βούλεται καταλεῖψαι 
«ὰ ἴδια. Τὰ ὅμοια δὲ καὶ ὁ r τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ 
συνόδου χανὼν διατάττεται. Ἔχει γοῦν ἐχ τούτων 
ἄδειαν ὁ ἑπίσχοπος τὰ ἑαυτοῦ πράγματα καταλιμ- 
πάνειν οἷς βούλεται, πιστοῖς μέντοι καὶ ὀρθοδόξοις, 
οὐ μὴν αἱρετιχοῖς N ἀπίστοις, ἀλλ᾽ οὐδὲ σνγγενέσιν 
αὐτοῦ τοιούτοι;. KI δὲ τοιούτους τινὰ; κληρονόμους 
τε)ευτῶν γράψει, ἐχεῖνος μὲν καὶ μετὰ θάνατον 
ἀναϑεματίξεται, καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχ -ἧῆς μνήμης 
τῶν ἱερέων ἀπαλείφεται. Ταῦτα μὲν, εἰ διαϑέμενος 
αἱρετιχοὺς καταλείψει κληρονόμους " τὸ δ᾽ ἑξῆς τοῦ 
χανόνος δύσφραστόν ἔστι, χἀντεῦθεν δυσνόητον. Οἷ- 
μαι δὲ λέγειν ὅτι, ἐὰν ἀδιάθετος τελευτήτῃ ὁ ἐπέ- 
σχοπος, ἀναπολόγητος ἔσται ὁ μετ᾽ αὐτὸν ἐπίσχοπος 
ἀπολογίας στερούμενο:, εἰ μὴ οἰχοινομήσει τὰ ἰδικὰ 
αὑτοῦ πράγματα εἰχότως, ἐπεὶ ὀφείλει καὶ χρέος 
ἔχει τὴν διατύπωσιν, ἤγουν τὴν οἰχονομέαν τῶν 
πραγμάτων τοῦ τελευτήσαντος ἐπισκόπου ἁρμοδίαν 
ποιῆσαι, ἢτοι ἀξίαν τοῦ ἐπαγγέλματος αὐτοῦ. O γὰρ 
γινόμενος ἐπίσχοπος ἐπαγγέλλεται τοὺς κανόνα: φν- 
λάττειν " οἱ δὲ χανόνες φιλόπτωχον αὐτὸν εἶναι καὶ 


vero pauperutis amanteim, hospitalem, pecunia C φιλόξενον ἀπαιτοῦσι, καὶ ὑπερόπτην χρημάτων. Ἡ δὲ 


rum contemptorem episcopum esse jubeni. Ceute- 
sims porro tricesima prima novella lib. v, tit. 3. 
eap. 10, Basilie. siia, si qui episeopi ei elerici 
nullo ſscio lestamentio decesserint, neque legii 
imos zuccessores habueriut, ad ecclesias, qua 
ante obtinverant, hæreditatem pertiuere decer- 
nitur. 
ARIST. ( Episecopus, qui hereileos aut eihnicos 
t beredes seribit, sit anatibema. » 

Hi eilam ἃ legibus prohibentur adininistrare, et 
ἃ iestamento hœreditatem aut legatum accipere. 
Relleii liaque ab episcopo heredes, nihil ipsi lueri 
neciplent; sed publicum que lis relinquuntur recl- 
υἱοὶ : qui eos autem zeribunt heredes, erunt he- 
redes analhemetis. 

CANON LIXXIIV. 


De manumissionibus. Similiter placuit, ut de 
« manumisslonibus, quis ſlunt in ecclesla, ab 
« imperstore petalur. » 

BALS. Servi, proptar aliquas causas ad ccelesias 
accedenles, episcopali cognitione mauumitiebau- 
iur. Sed quia eorum domini ipsos in serviiutem 
redigere conabantur, visum est, ul imperator de 
iim admonereiur, ut repiimeretur dominorum po- 
tentia. Aique in his quidem consistit ea non. Tu 
untem seias, quod ez libro recondito in primi 
deſensoris secreio, qui habet ea qus a claro tauciis- 
simee Magne Eccleslæ exstructore Imperatore Ju- 
stiniano statuls sunt, multa habent privilegia, qui 


cha νεαρὰ κειμένη εἰς βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν ε", 
εἶτ. γ᾽, κεῖται “ τοὺς ἐπισχόπους R% χληριχοὺς 
ἀδιαϑέτους τελεντῶντας, χαὶ νομίμων διαδόχων χω- 
ele παρὰ τῶν ἐχχλησιῶν αὐξῶν χελεύει χληρονο- 
μεῖσθαι, 


ΑΡΙΣΤ. ε Ἐπίσχοπο:, αἱρετιχγὺς ἢ “Ἕλληνας χλη- 

« ρονόμους γράφων, ἔστω ἀνάθεμα. » 

Οὗτοι καὶ ἀπὸ νόμων χωλύονται διατίθεσθαι, καὶ 
ἀπὸ διαθήχης χληρονομίαν ἣ λεγάτον λαμθάνειν. 
Καταλειφθέντες γοῦν χληρονόμοι παρ᾽ iter vou, 
αὐτοὶ μὲν οὐδέν τι κερδήσουσιν" ἀλλ' ὁ δημόσιος 
λήψεται τὰ χαταλειφθέντα αὐτοῖς" οἱ δὲ γράψαντες 


ῦ αὐτοὺς χληρονόμον; χληρονομήσουσι τὸ ἀνάθεμα. 


KANN ΠΕ΄. 
ε Περὶ ἐλευθεριῶν. Ὅμοίως ἤρεσεν, ἵνα περὶ τῶν 
„ ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ γενομένων ἐλευθεριῶν ἀπὸ τοῦ 

« βασιλέως αἴτητις γένηται. » 

BAAE. Δοῦλοι, διά τινᾶς αἰτία: προσφεύγοντες 
ταῖς ἐκκλησίαι;, ἠλευθεροῦντο κατὰ διάγνωσιν ἐπι- 
σχοπικὴν, Ἐπεὶ ξὲ οἱ δεσπόται τούτων ἐπεχείρουν 
αὐτοὺς δουλαγωγεῖν, ἔδοξε περὶ τούτων ὑπομνησθῆ- 
vai τὸν βασιλέα͵ ὥστε ἀνασταλῆναι τὴν τῶν δεσποτῶν 
δυναστείαν. Καὶ ὁ μὲν κανὼν ἐν τούτοις. Σὺ δὲ γί- 
νωσχε ὅτι ἀπὸ τοῦ βιδλίου τοῦ ἀποχειμένον ἐν τῷ 
σεκρέτῳ τοῦ πρωτεχδίχου, τοῦ ἔχοντος τὰ διατυπω." 
θέντα παρὰ τοῦ ἀοιδίμου χτήτορος τῆς ἁγιωτάτης 
Μ1: γέλης Ἐχχλησίας τοῦ βασιλέως Ἰουστινιανοῦ, 
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πολλὰ προνόμια ἔχουαυν οἱ παρὰ τοῦ μέρους τῆς A ex parte Ecelesia manumissi sunt servi. Lege et 


Ἐχχλησίας ἑἐλευθερούμενοι δοῦλο!. ᾿Ανάγνωθ: καὶ 
τὸν x kl. τοῦ μη βιόλίου περὶ ἐλευθερουμένων 
διδάσκοντα, καὶ τὴν νεαρὰν τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως 
κυροῦ ᾿Αλεξίου τοῦ Κομνηνοῦ, τὴν διοριζομένην μὴ 
ἔχειν χώραν τοὺς περὶ τῶν ἀντιπαραγαγῶν τῶν 
μαρτύρων νόμους, ὅταν περὶ ἐλευθερίας δικάζηταί 
τις " ἀλλὰ μόνη» γίνεσθαι παραγωγὴν μαρτύρων 
pd τοῦ δουλαγωγουμένου ἣ τοῦ ἑἐλευθεροδοῶντος. 

ΖΩΝΑΡ. Δοῦλοι διά τινας αἱτίας προσφεύγοντες 
ταῖς ἐκχλησίαις ἡλευθεροῦντο, τοῦτο τῶν ἐπισχόπων 
ὀίχαιον εἶναι δοχιμαζόντων d; οἱ δεσπόται ἐπει- 
ρῶντο αὖθις εἰς δουλείαν ἔλχειν. Περὶ τούτων οὖν 
ἔδοξεν ὑπομνησϑῆναι τὸν βασιλέα. 

ἈΡΙΣΤ. «Περὶ τῶν ἐν ἐκχλησίαις γενομένων - 
« θεριῶν x βασιλέως αἴτησις γιγνέσθω. » 

Τὰ αὑτὰ τῷ ἐξηχοστῷ τετάρτῳ χανόνι διαλαμδά- 
νει" χαὶ ἑρμηνεύθῃ ἐχεῖσε. 

ΚΑΝῺΝ Ic. 

1 Περὶ τῶν πλαστῶν μνημείων τῶν μαρτύεων. 
Ὁ μοίως Ἦρεσεν, ἵνα πανταχοῦ ἀνὰ τοὺς ὁὀγροὺς 
χαὶ τοὺς ἀμπελῶνας θυσιαστήρια, ὡσανεὶ 416 
μνήμην μαρτύρων καθιστάμενα, ἐν οἷς οὐδὲ ἕν 
σῶμα I λείψανον μαρτύρων ἀποχείμενον Se- 
χνυνται, ἀκὸ τῶν ἐντοπίων ἐπισχόπων, εἰ ἔστι 
δυνατὸν, χαταστρέφωνται. Εἰ δὲ τοῦτο θορύθοι:ς 
δημοτιχοῖς οὐ συγχωρεῖται, ὅμως τὰ πλέθη νου- 
θετηθῶσι μὴ ὀχλανωγεῖν τοὺς τόπους ἐχείνους " καὶ 
ἵνα οἱ τὰ ὀρθὰ φρονοῦντες μηδεμιᾷ δεισιδαιμονίᾳ 


μηδὲ μνήμη μαρτύρων ἐπιτελεσθῇ, εἰ μὴ που ἣ 
σῶμα ἢ τινα λείψανα ὦσιν I ἀρχαιογονία v 
οἰκήσεως ἣ χτήσεως J πάθους πιστῇ ἀρχαιό- 
dri παραδιδωνται. "Ὅσα γὰρ δι᾽ ἐνυπνίων xa 
ματαίων» ἀποχαλύψεων ἀνθρώπων τινῶν ὁπουδή - 
ποτε χαθίστανται θυσιαστήρια, παντὶ τρόπῳ τὰ 
τοιαῦτα ἀποδοχιμασθῶσιν. » 

ΒΑΛΣ. Κεχανόνισται μὴ ἄλλως εὐχτήριον οἶχον 
ἀνεγείρεσθαι ὁπουδῆποτε, εἰ μὴ κατ᾽ ἐπιτροπὴν 
ἐπισχοπιχὴν ἣ Kal παρουσίαν εὐχὴ θεμελίου τε- 
λετθῇ χατὰ τόπον, χαὶ σταυροπήγιον ἐντεθῇ, x 
διὰ γαταθέσεως ἁγίων λειψάνων μαρτυριχῶν x- 
ρωδῇ ὁ ναός, Ἐπεὶ δέ τινες, ὡς ἔοιχεν, ἀπὸ ὀνειρά- 
zur I xl πεπλαστευμένων ἀποχαλύψεων ἀνήγειρον 
εἷς ἀγροὺς καὶ ἀμπελῶνας παρὰ γνώμην τῶν ἐπι- 
σχόπων θυσιαστήρια, καὶ διὰ παρασυνάξεων xa 
Ψευδὼῶν ἐνυπνίων τοὺς ἀπλουστέρους πλανῶντες, 
τὴν ὀρθοδόξων πίστιν διέστρεφον, ἤρεσε τὰ τοιαῦτα 
θυσιαστήρια, τὰ εἷς μνημην τάχα μαρτύρων χαθι- 
dhv, καὶ μὴ ἔχοντα σώματα ἣ λείψανα μαρτύ- 
ρων, μηδὲ ἀρχῆθεν ἀνεργεθέντα διὰ τὸ οἰχῆσαι ἐν 
αὑτοῖς ὁσίους ἣ μάρτυρας, ἣ χτησείδια εἶναι τού- 
των, ἣ ἐν αὐτοῖς πάθη μαρτυρίου ὑποστῆναι, χαὶ, 
ὡς εἴρηται, μὴ καθιερωθέντα παρὰ τῶν ἐγχωρίων 
ἐπισχόπκων, χαταστρέφεσθαι. Εἰ δὲ οἱ δῆμοι, φασὶν, 
ἀνθίστανται θορυδοῦντες, νουθετεῖσθαι χαὶ τούτους 
μὴ ὀχλαγωγεῖν τοὺς τόπους ἐχείνονς, τουτέστι μὴ 
συνάγεσθαι τοὺς ὄχλους xs, μηδὲ τοὺς ὀρθοδόξους x 
ταδεσμεῖσθαι τῇ τούτων δεισιδαιμονίᾳ, μηδὲ μνήμας 
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τῶν τοιούτων τόπων χαταδεσλῶνται, καὶ μηδαμῶς (᾿ 


vicesimum sextum tit. quadragesimi octavi libri. 
qui docet de servis qui manumiuiuntur: 819 et 
novellam elari imperatoris domini Alexi Comnenli, 
quæ staiuit nan habere locum leges de contraria 
ieslium productione, quando quis contendit de li- 
bertate: sed sola fleri iesum proiluctionem ab 
eo, qui in serviiutem dueitur, vel in libertatem pre- 
clamat. 

ZONAR. Servi, eertis qulbnsdam de causis ad 
ecclesiam econſugientes, si id episcopus æquum 
statuisset. manumiuebantur; quos domini rursum 
ad serviiutem trabere niierentur. Ea de re igiiur 
imperatorem esse monendum visum est. 

ARIST. . De manumissionibus que in eeclesiis 
«ε flunt, imperatori peditio exhibeatur. 
Hic canon eadem ac sexagesimus quartus sta- 
tunit; et ibi intierpretatur. 
CANON LIXIVI. 
De ſictis mariyrum monumentis. Similiter pla- 
cuit, ut omnia per àagros et vineta allaria, 
« veluti in memoriam mariyrum constitula, in 
quibus nullum corpus aut reliquiæ mariyrum 
condite ostenduntur, a loci episcopis, 8i pos - 
sit fieri, subvertantur. Sin gutem propter po- 
pulares tumultus hoc non permiuiitur; plebs 
tamen admoneatur, ne lis in locis conventus 

« agat; et ut qui reeie sentiunt nulla eorum 

1 locorum superstitione alligentur; ei omnino 

nec mariyrum memoria peragatur, nisi utique 

vel eorpus vel aliquæ sint reliquiæ, vel alieu · 

4 jus hahitationis, aut possessionis, aut pass: o- 

nis origo ſideli antiquitati tradita est. Quæ- 

t cunque enim per somnia οἱ vancrum hominum 

« revela ones ubilibet eonstiiuuntur altaria, en 

omni modo reprobentur. 


BALS. Canone eautum est, ne allter uscuam 
oratori um exeitetur, nisi episcspali permisslone. 
vel etiam presentia, eo in loco ſundamenti oratio 
peraeia οἱ crucis flxio posita sit, ei per sanetorum 
mariyrum reliquiarum depositionem iemplum it 
consecratum. Quia autem nonnulli, ui est verisi- 
mile, per somuia οἱ ſletas revelauones in agris et 
vinelis preier episcoporum senlentiam allaria ex- 
citabaut, et per improbos hominum cœrtus, ei ſalsa 
somnie, simpliciores deeipientes, ſidem ortbhodo- 
zam subveriebant: placuit, ui ejusmodi alta ria, 
in memoriam forte martyrnum constlituta, et cor- 
pora vel reliquias martyrum non habentia: ne- 
que a principio exeiiata, quod sancli in eis habita- 
rint aut martyres, vel quod sint eis possessiun- 
culæ, vel quod martyrio ibi corona: i sint; nec ἃ 
regionis episcopis, ut dietum est, consecraua, 
subvertantur. 8i autem populi, inquiunt, tumul- 
tuanles resistant, admonesnlur, ne in locis con- 
ventus agant, δος est, ne illic turbas congtegent; 
nec orthodori eorum superstitione alligentur, 
neque in eis mariyrum memoriam celebrent. Nola 
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„ hresentem canonem, qui est valde uillis ad rusti- A μαρτύρων A αὐτοῖς ἐπιτελεῖν. Σημείωσαι τὸν 


. eanat eccleslas. Mulia enim ejusmodi flunt ἃ vie- 
nis hamunculis, mulieres diabolieo instruetu bac- 
ebantes ei ſutura ſorie divinantes, hominesque, 
qui se dæmoniaco spiritu aſſlatos simulant, ei quæ 
ne dicere quidem decet, in ejusmodi ecelesiis 
faciunt assumentibus. 


LONAR. Nonnulli, se id pie facere existimantes, 
in agris et vineiis martyrum ediculas, quasi per 
somnia visaque admoniti, excitabant. Eas igitur, 
ai nec mariyrum corpora ibi reposita, nec slique 
inlorum reliquie, axgerventur, episcoporum, 820 
qui iis locis præsunt, aueloritiate everii jubei ea - 
non. Quod si multitudo, inquit, seditiose repugnet, 


παρόντα χανόνα, πολλὰ χρησιμεύοντα εἷς τὰς 
ἀγροιχιχὰς ἐκκλησίας. Γίνονται γὰρ πολλὰ τοιαῦτα 
παρὰ χωριτιχῶν ἀνδραρίων προσλαμδανόντων 
γυναῖκας ἐνθουσιώσας χαὶ χατὰ δαιμονιχὴν ἐπή- 
βειαν προφοιδαζούσας τάχα τὰ μέλλοντα, χαὶ ἄνδρας 
προσποιουμένους δαιμονᾷν, καὶ ποιοῦντάς τινα μηδὲ 
λέγεσθαι ἄξια εἰς τὰς τοιαύτας ἐκχλησίας. 

ZuNAP. Τινὲς, εὐσεόεῖν δεχοῦντες, ἐν ἀγροῖς 
χαὶ ἐν ἀμπελῶσιν χοδόμουν εὐχτήρια ἐπὶ μαρτύ- 
βὼν ὀνόμασιν, ὡς δι᾽ ἐνυπνίων ταῦτα χαὶ ἀποχα- 
λύψεων ἀνεγείροντες. Προστάσσει ,ωτοίνυν ὁ χανὼν 
τὰ τοιαῦτα, εἰ fue σώματα μαρτύρων ἔχοιεν αὑτοῖς 
ἐναποκείμενα, μήτε τινὰ λείψανα μαρτύρων, παρὰ 
τῶν χατὰ τόπους ἐπισχόπων καταστρέφεσθαι. Εἰ δὲ 


πόθ illas dirui patiatur: saltem. ne iis iu loeis ἢ οἱ δῆμοι, φησὶν, ἀνθίστανται θορυδοῦντες, χαὶ οὐκ 


populi conventus agant, hoc est, ne illi turbas 
cungregent, nec aliqua eorum superstitione ortho- 
ἰοχὶ alligentur, nee in is martyrum memoriam 
celebrent; si quidem nee mariyris corpus nec reli- 
ini ibi recondia sint, neque jam ab antiquls 
iemporibus aliare illud sit exædiſieatum; publice 
papulum admonendum esse decernit. Qu:eeunque 
enim, quasi per somnia, et revelationes ἃ nonuul- 
lis consit ucia, repenie exstitere, omnia, inquit, 
penitus improbata damnentur. 

ARIST. Aliare in agris aut vinetis, quibus nullæ 
sunt reliquie martyris repositæ, exstructum, 
nisi publicus exeitelur iumultus, evertatur: 
ε οἱ quæcunque per insomnia vanasque revele- 
ε tiones aluaria eriguntur. : 

Quæcunque des oratoriæ per episcoporum pre- 
ces non constituuntur, nee mariyrum reliquis in 
lis reponuntur, profane sunt. Espropier iiaque ei 
altaria, que in agris aut vinetis ſlunt sine episcopi 
precibus, οἱ reliquiarum martyrum depositione, si 
ſieri potest, s ubrertantur : tin autem popularis 
iumultus hoc ſleri prohibei, κα δ) admoneantur, 
popularis iutbæ concitationes iu ils non ſacere. 
Subveriantur auiem et altaria per insomnia e! 
vauas revelationes erecia. Cum diabolus enim sit 
tenebræ, lumen simulat: οἱ pietatis nimirum præ- 
textu hominum animas inescai. 


CANON LXXXVII. 

De reliquiis idolorum radicitus exstirpandis. Si- 
« militer phacuit peti a clarissimis imperatoribus, 
ut reliqut idololatriæ, non solum qu sunt in 
simulecris, sed in quibus vis locis, vel lucis, vel 
« arboribus, omnimodo deleantur. » 


BA LS. Patres imperatores rogant, ui quæ adhue 
relietæ sini idolorum imagines, οἱ ubicunque e 
sint, adoleautur. 

ZONAR. Quam vis Evangelio longe lateque pro- 
pugato, adhue ismen quædam ex idololatria reliquiæ 
zuperfuerant, et adbue simulaera atque are pluri- 
nus in loeis ae nemoribus servabantur. De iis igi- 
tur funditus abolendis, iia ut ninil amplius ex iis 


ἐῶσι καθαιρεῖσθαι αὐτὰ, νουθετεῖσθαι τὰ πλήϑη 
χελεύει μὴ ὀχλαγωγεῖν τοὺς τόπους ἐχείνους, τουτ- 
ἐστι μὴ συνάγεσθαι τοὺς ὄχλους ἐχεῖ, μηδὲ τοὺς 
ὀρθοδίξους καταδεσμεῖσηαι τῇ τούτων δεισιδαιμο- 
νίᾳ, μηδὲ μνήμας μαρτύρων ἐν αὐτοῖς ἐπιτελεῖν, εἰ 
μὴ σῶμα μάρτυρος μηδὲ λείψανα ἐκεῖ χεῖνται, ἢ ἐξ 
ἀρχαίων χρόνων ἣν φχοδομημένον τὸ θυσιαστήριον 
ἐχεῖνο. A γὰρ, φησὶ, συνέστησαν, ὡς ἐξ ἐνυπνίων 
χαὶ ἀποχαλύψεων οἰχοδομησάντων αὑτά τινων, 
πάντα ἀποδοχιμαζέσθωσαν. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. ε θυσιαστέριον ἐν ἀγροῖς ἣ ἀμπελῶσι 
« γινόμενον, ἐν οἷς οὐ λείψανον ἀπόχειται μάρτυ- 
« ρος, εἰ μὴ δημόσιος γίνεται θόρυδος, καταστρε- 
ε φέσθω " καὶ ὅσα δι’ ἐνυπνίων καὶ ἀποχαλύψεων μα- 
« ταίων συνίστατα; θυσιαστήρια. » 

Ὅσοι τῶν εὐχτηρίων οἴχων οὐ δι᾽ εὐχῆς ἐπισχό- 
πων συνέστησαν, χαὶ λείψανα μαρτύρων τούτοις 
ἐναπετέθησαν, ἀνίεροί εἰσι. Διὰ τοῦτο γοῦν χαὶ τὰ 
ἐν ἀγροῖς ἣ ἀμπελῶσι γινόμενα θυσιαστήρια χωρὶς 
εὐχῆς ἐπισχόπου χαὶ τοῦ. ἐναποτεθῆναι μαρτύρων 
λείψανα, εἰ δυνατὸν, χαταστρεφέσθωσαν ’ εἰ δὲ 
δημοτιχὺς θόρυδος τοῦτο χωλύει γενέσθαι, xàv γου- 
θετίαν δεχέσθωσαν μὴ ποιεῖν ἐν αὐτοῖς ὀχλαγώγια. 
Καταστρεφέσθωσαν δὲ χαὶ τὰ δι᾽ ἐνυπνίων χαὶ 
ἀποχαλύγεων ματαίων συνιστάμενα θυσιαστή- 
ρια. Σχότηος γὰρ ὧν ὁ διάδολος, φῶς ὑποχρίνεται · 
χαὶ προφάσει δῆθεν εὐλαδείας τὰς τῶν ἀνθρώπων - 
λεάζει ψυχάς. 

ΧΑΝῺΝ Z'. 

ε Περὶ τοῦ τὰ λείψανα τῶν εἰδώλων ἐχριζωθῆναι. 
t Ὁμοίως ἤρεσεν αἰτηθήναι ἀπὸ τῶν ἐνδοξοτάτων 
« βασιλέων, ἵνα τὰ λείψανα τῆς εἰδωλολατρείας μὴ 
« μόνον τἀν ξοάνοις, ἀλλὰ χαὶ ἐν οἱοισδήποτε τό- 
« ποις I ἄλσεσιν ἣ δένδροις παντὶ τρόπῳ ἐξαλει- 
S . » 

BAA. Παραχαλοῦσιν οἱ Πατέρες τοὺς βασιλεῖς, τὰ 
ἔτι περιλειφθέντα ἀγάλματα τῶν εἰδώλων, καὶ ὅπου- 
δήποτε ὄντα ἐξαλειφθῆναι. 

ΖΩΝΑΡ, Καὶ τοῦ εὐαγγελιχοῦ χηρύγματος * - 
τυνθέντος, ἔτι λείψανα τῆς εἰδωλολατρείας τινὰ, 
ἤγουν ἐγχαταλείμματα, περιελιμπάνοντο " ἐσώζοντο 
χαὶ ἀγάλαατα χαὶ βιοοὶ ἐν διαφόροις τόποις χαὶ 
ἄλσεσι. [Περὶ τούτου ἔδοξε τοῖς Πατοάσιν ὑποινη» 
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σϑῆναι τοὺς βασιλεῖς, ἵνα ἐξαλειφθῶσιν, ὥστε μή τι A reliquum ſlat, Patres imperstores monendos esse 


περιλειφθῆναι αὐτῶν. 

API T. . Τὰ εἴτε ἐν ξοάνοις, ἢ τόποις τισὶν ἣ 
« ἄλσεσιν, ἣ δένδροις λείψανα τῆς εἰδωλολατρείας 
ἐξαλειφέσθω. » 

Οὐ μόνην τὰ τῶν εἰδώλων ξόανα δεῖ συντρίδεσθαί 
τε Kal ἐξαλείφεσθαι, χαὶ τοὺς βωμοὺς αὐτῶν xa - 
στρέφεσθαι, ἀλλὰ χαὶ εἴ τι λείψανον τῆς εἰδωλολα- 
τρείας ὑπελείφθη ἣ ἐν τόποις, ἣ ἄλσεσιν, I δένδροις 
(τί γὰρ, ὅτι τινὰ τούθνων ἑτίμων οἱ Ἕλληνες, ἣ 
ἐμαντεύοντο ἐν αὐτοῖς, καὶ τῆς πλάνης ἀπελαθεί- 
σης, ἣ ὁ τρίπους, ἣ τὸ 'μαντεῖον ἐναπέμεινεν), 
ἀφανιζέσθω χαὶ τοῦτο, ὡς μηδὲ μνήμην αὐτῷ 
ὑπεῖναι. 

ΚΑΝΩΝ ΠΙ’- 
« "Ὥστε γράφεσθαι χαὶ ὑπογράφεσθαι, ὁσάκις γέ- 

« va χρεία, ix τοῦ ἐν Καρχηδόνι ἐπισκόπου 

« ἐπ᾽ ὀνόματι πάντων τῶν ἐπισχόπων ἐπιστολάς, 

ε ᾿Απὸ συμπάντων τῶν ἑπισχόπων ἐλέχθη, ἵνα, 

« ἐὰν ἀρέσῃ τινὰ γράμματα ὀφείλειν o na roptv- 

« θῆναι ἐν τῇ συνόδῳ, ὁ προσχυνητὸς ἐπίσχοπος 

« ὁ ἐν τῷ θρόνῳ τούτῳ προχαθήμενος χαταξ οἵ 

« ἐπ᾽ ὀνόματι πάντων ὑπαγορεύειν χαὶ ὑπογρά- 

« φεῖν ἐν οἷ; ἤρεσεν" ἔτι μὴν τοῖς τοποτηρηταῖς 

« ἐπισχόποι:, val; ἀρείζουσιν ἀποσταλῆνα: εἰς τὰς 

« τῆ; ᾿Αφριχῆς ἐπαρχίας ἕνεχεν τῶν Δονατιστῶν 

4 γράμματα δοθῆναι, δύναμιν ἐντολιχοῦ περιέ- 

ε To Va ἦν δύναμιν μὴ Rape t Kal ὑπέ- 

« γραψαν. Αὐρήλιος ἐπίσχοπος τῆς Καρχηδονίων 

ε ἐκχλησίας τῷ παρόντι φηφίσματι ᾿σνήνεσα, χαὶ 

« ἀναγνωσθέντι ὑπκέγραψα. Ὁμοίως καὶ ol λοιποὶ 

« ἐπίσχοποι ὑπέγραψαν. » 

Z2 NAP. Hpeae πᾶσι τοῖς ἐν τῇ συνόδῳ, ἵνα, εἰ 

pt la γένηται ἐπιστολὰς γραφῆναι πρός τινας ἐχ 
«ἧς συνόδου, ὁ προχαθήμενος ἐν τῷ θρόνῳ τῆς Καρ- 
χηδονίων ἐχχλησία;, ὃν χαὶ πάππαν ἐν ἀρχῇ τῆς 
συνόδου ὠνόμασαν, ταύτας ὀνόματι πάντων τῶν 
ἐπισχόπων ὑπαγορεύῃ. Ἥρεσε δὲ χαὶ δοθῆναι γράμ- 
μᾶτα, ἐντολῆς δύναμιν͵ ἔχοντα, καὶ τυποῦντα τί 
ποιῆσαι ὀφείλουα:, τοῖς μέλλουσιν ἀπελθεῖν εἰς τὴν 
τἧς ᾿Αφριχῆς ἐπαρχίαν ἔνεχεν τῶν Δονατιστῶν, ἵνα 
μὴ παρεξέλθωσι τὰ ἐνταλθέντα αὐτοῖς. 
APIET. . ἜἜδοξε τὰ ὀφείλοντα παρὰ τῇ συνόδῳ 

“ Ὑΐνεσθαι γράμματα παρὰ τοῦ ἐν Καρχηδόνι 

« Ἱπισχόπου ἐπ᾽ ὀνόματι πάντων γράφεσθαι χαὶ 

« ὑπογράφεσθαι. » 

Ὡς γὰρ πρωτεύων τῶν ἐν ᾿Αφρικῇ πάντων τῶν 
ἐπισχόπων, τὰ παρὰ τῆς συνόδου ὀφείλοντα στα- 
λῆναι γράμματα πρὸς τοὺς τῆ: ᾿Αφριχῆς ἄρχοντας 
ἕνεχα τῶν Δονατιστῶν, ἣ πρὸς ἑτέρους, γράψει καὶ 
ὑπογράψει. Ὡχονομήθη δὲ τοῦτο, διὰ τὸ δυσχερὲς 
εἶναι, καὶ φόρτον ὁλόχληρον, πάντας τοὺ; τς συν- 
680 τοῖς στελλομένοις παρ᾽ αὐτῶν πρὸς βασιλεῖ: 
A πρὸς ἄρχοντας γράμμασιν ὑπογράφειν. 

Πρᾶξις πέμπτη. 
E ταύτῃ τῇ συνόδῳ τὰ προλαδόντα φηφίαματα 

4 χυροῦνται ἐπὶ τῶν ἐνδοξοτάτων βασιλέων ᾿Αρ- 

« χαδίου καὶ ᾿Ονιυρίον τῶν Αὐγούστων ὑπάτων τῇ 

« ποὸ ie Καλανδῶν Σεπτεμδρίων ἐν Μιχεδετανἣ 


censuerunt. 
ARIS T. ( Idololatriæ reliquiæ, sive in statuis, sive 

« locis quibuslibet, vel lucis vel arboribus, dele- 

t antur. » 

Non tantum idolorum simulaera conteri oport t 
et deleri, ei aras eorum everti: sed si quæ idolu- 
latriæ reliqui restent, vel in locis, vel lueis, aut 
arboribus (quid enim quod nonnulla eorum honote 
prosecuti sunt Græci οἱ in eis valieinati, et errore 
expulso, vel tripos vel manteum permanel,) abo- 
leantur ei illæ ut nec memoria iis supursit. 


6821 CANON LIX XVIII. 

Ut seribantur et subseribantur, quoiles opus ſue- 
crit, ab episcopo Carihaginensi, nomine on nium 
« episcoporum, epistole. Ab omnibus episcapis 
ε ictum est, ut, si placuerit, debere synodo 
« dictari epistolas, venerandus episcopus in hoc 
t throno præaldens dignetur sub nomine omnium 
« dietare et subseribere que placueriut: præte- 
rea episcopis legatis, qui mitti debent in pro- 
« vincias Africe, propter Donatistas, dari liite- 
1 ras, qua mandatum contineant: quam potesta- 
lem ne transgrediantur, et subscripserunt: Au- 
« relius episcopus Carihaginensium Eccles, 
« prosenti deereto conseusi, et leeto subseripsi. 
« Simillier et reliqui episcopi subscripserunl. 


ZONAR. Omnibus qui in synodo aderant plaeuit, 
υἱ δἱ quas 8 synodo epistolas conseribi opus ſuerit, 
qui in throno Carthaginensis Ecelesiæ præsidet, 
quem ei papam initio synodi vocavere, nomine 
episcoporum omnzuim eas dieiet. Illud etiam placuii, 
ut liiteræ mandati vim bhabentes, et quid ſieri oporteat 
præscribentes, in Aſricanam provinclam Douatista- 
rum causa proſecturis darentur, nee iis quidquam, 
nisi ex Illarum præscripto, transigere liceret. 


ARIS T. (Visum est, ut quæ ἃ synodo mnittendæ 
sunt liitere, ab episcopo Carthaginensi sub 
« omnium nomine scribantur et subseribantur. 


Ut primas enim omnium in Aft ies episcoporum. 
litteras, que ἃ synodo miiti debent ad Africa un- 
gistratus Douatistaruin gratia vel etiam ad alios. 
seribei et subseribet. Illud aulem eoustitutum ſuit, 
quis diſſicite est, et onus generale, ut omnes qui 
sunt in synodo litteris ἃ se ad imperatores οἱ wa- 
gisinatus missis subscriberent. 


Actio quinla. 
ln hae synodo præcedentia deereia couſirman- 
tur sub gloriosissimis imperatoribus Ateadio ei 
1 Honorio Augustis consulibus, A. D. sexto Kalen- 
das Septiembris; in civilate Milevitana, in secreto 
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ἐν presentem canonem, qui est valde uiilis ad rusti- A μαρτύρων “ἐν αὐτοῖς ἐπιτελεῖν. Σημείωσαι τὸν 


. canas ecelesias. Multa enim ejusmodi ſlunt ἃ viea- 
nis hemunculis, mulieres diabolieo instruetu bac- 
ecbentes ei ſutura ſorte divinantes, hominesque, 
qui sg dæmoniaco spiritu aſſlatos simulant, εἰ que 
ne dicere quidem decet, in ejusmodi eccelesiis 
ſaeiunt assumentibus. 


ZONAR. Nonnulli, se id pie ſacere exisdimantes. 
in agris et vinelis martyrum ediculas, quasi per 
somnia visaque admoniti, excitabant. Eas igitur, 
ai nec mariyrum corpora ibi reposita, nec aliquæ 
illorum reliquie, asrerventur, episcoporum, 620 
qui iis loeis præsuni, auetoriiate everii jubei ea - 
non. Quod si muldiudo, inquit, seditiose repugnet, 


παρόντα χανόνα, πολλὰ χρησιμεύοντα εἰς τὰς 
ἀγροιχιχὰ; ἐχχλησίας. Γίνονται γὰρ πολλὰ τοιαῦτα 
παρὰ χωριτιχῶν ἀνδραρίων προσλαμδανόντων 
γυναῖχας ἐνθουσιώσας χαὶ κατὰ δαιμονιχὴν xi - 
βειαν προφοιδαζούσας τάχα τὰ μέλλοντα, val ἄνδρας 
προσποιουμένους δαιμονᾷν, καὶ ποιοῦντάς τινα μηδὲ 
λέγεσθαι ἄξια εἰς τὰς τοιαύτας ἐχχλησίας. 
ZuNAP. Τινὲς, εὐσεδεῖν δεχοῦντες, ἐν ἀγροῖς 
χαὶ ἐν ἀμπελῶσιν ῳχοδόμουν εὐχτήρια ἐπὶ μαρτύ- 
βὼν ὀνόμασιν, ὡς δι᾽ ἐνυπνίων ταῦτα χαὶ ἀποχα- 
λύψεων ἀνεγείροντες. Προστάσσειι (τοίνυν ὁ χανὼν 
τὰ τοιαῦτα, εἰ ghd. σώματα μαρτύρων ἔχοιεν αὑτοῖ; 
ἐναποκείμενα, μήτε τινὰ λείψανα μαρτύρων, παρὰ 
τῶν χατὰ τόπους ἐπισχόπων χαταστρέφεσθαι. El δὲ 


neque illas dirui palinaiur: saltem. ne jiis lu loeis D ol δῆμοι, φησὶν, ἀνθίσνανται θορυδρῦντες, χαὶ οὐχ 


papuli conventus agant, hoc est, ne illic turbas 
cungregent, nec aliqua eorum zuperstiione ortho- 
doxi alligentur, nee in lis martyrum memoriam 
celebrent; si quidem nee mariyris corpus nee reli- 
uiæ ibi recondia sint, neque jam ab antiquis 
iemporibus alitare illud sit exædifleatum; publice 
populum admonendum esse decernit. Quecunque 
enim, quasi per somnia, et revelationes ἃ nonnul- 
lis consit ucia, repenie extstitere, omuia, inquit, 
penitus improbata damnentur. 

ARIS T. ( Aliare in agris aut vinetis, quibus nulla 
sunt reliquie mariyris repositæ, exstruclum, 
nisi publicus exeitetur tumulius, evertatur: 
et quæcunque per insomnia vanssque revela- 
tiones aliaria eriguniur. 

Ouæcunque eædes oratoriæ per episcoporum pre- 
ces non consiituuntur, nee mariyrum reliquiæ in 
iis reponuntur, profane sunt. Eapropier itaque οἱ 
altaria, que in agris aut vinetis ſiunt sine episcopi 
precibus, ei reliquiarum martyrum depositione, 3. 
lier! potest, subrertantur : sin autem popularis 
iumultus hoc ſleri prohibei, saltiem admoneantur, 
popularis iutbæ concitstiones iu ils non ſacere. 
Subvertantur autem et altaria per insomuia οἱ 
vanas revelaliones erecia. Cum diabolus enim git 
tenebræ, lumen simulat: ei pielatis nimirum præ- 
lex iu llominum animas inescat. 


CANON LIXXVII. 
Da reliquiis idolorum radicitus exstirpandis. Si- 
« hiiliter phacuit peli a elarissimis imperatoribus, 
« ui rehqute Idololatriæ, non solum qu sunt in 
simulacris, sed in quibus vis loeis, vel lucis, vel 
« arboribus, omnimodo deleantur. 


BA LS. Patres imperatores rogant, ui quæ adhue 
relieiæ sint idolorum imagines, et ubicunque e 
sint, adoleautur. 

ZONAR. Quamvis Evangelio longe lateque pro- 
paga to, adhue iamen quædam ex idololatris reliquiæ 
superſuerant, et adbue simulacra aique aræ pluri- 
hus in locis ae nemorihus servabantur. De iis igi- 
tur ſundiius aholendis, ita ut ninil amplius ex lis 


ἐῶσι χαθαιρεῖσθαι αὐτὰ, νουθετεῖσθαι τὰ πλήϑη 
κελεύει μὴ ὀχλαγωγεῖν τοὺς τόπους ἐχείνους, τουτ- 
ἐστι μὴ συνάγεσθαι τοὺς ὄχλους ἐχεῖ, μηδὲ τοὺς 
ὀρθοδήξους χαταδεσμεῖσθλι τῇ τούτων δεισιδαιμο- 
νίᾳ, μηδὲ μνήμας μαρτύρων ἐν αὐτοῖς ἐπιτελεῖν, εἰ 
μὴ σῶμα μάρτυρος μηδὲ λείψανα ἐχεῖ χεῖνται, J ἐξ 
ἀρχαίων χρόνων ἣν φχοδομημένον τὸ θυσιαστήριον 
ἐχεῖνο. A γὰρ, φησὶ, συνέστησαν, ὡς ἐξ ἐνυπνίων 
χαὶ ἀποχαλύψεων οἰχοδομησάντων αὐτά τινων, 
πάντα ἀποδοχιμαζέσθωσαν. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. ε θυσιαστέριον ἐν ἀγροῖς J ἀμπελῶσι 
« γινόμενον, ἐν οἷς οὐ λείψανον ἀπόχειται μάρτυ- 
« ρος, εἰ μὴ δημόσιος γίνεται θόρυδος, χαταστρε- 
t φέσθω " καὶ ὅσα δι᾽ ἐνυπνίων καὶ ἀποχαλύψεων h- 
ra l συνίστατα) θυσιαστήρια. » 

Ὅσοι τῶν εὐχτηρίων οἴχων οὐ δι᾽ εὐχῆς ἐπισχό- 
πων συνέστησαν, χαὶ λείψανα μαρτύρων τούτοις 
ἀναπετέθησαν, ἀνίεροί εἰσι. Διὰ τοῦτο γοῦν χαὶ τὰ 
ἐν ἀγροῖς ἢ ἀμπελῶσι γινόμενα θυσιαστήρια χωρὶς 
εὐχῆς ἐπισχόπου χαὶ τοῦ. ἑναποτεθῆναι μαρτύρων 
λείψανα, εἰ δυνατὸν, χαταστρεφέσθωσαν " εἰ δὲ 
δημοτιχκὺς θόρυδος τοῦτο χωλύει γενέσθαι, xàv γου- 
θετίαν δεχέσθωσαν μὴ ποιεῖν ἐν αὑτοῖς ὀχλαγώγια. 
Καταστρεφέσθωσαν δὲ χαὶ τὰ δι᾽ ἐνυπνίων χαὶ 
ἀποχαλύγεων ματαίων συνιστάμενα θυσιαστή - 
ρια, Σχότος γὰρ ὧν ὁ διάδολος, φῶς ὑποχρίνεται " 
καὶ προφάσει δῆθεν εὐλαδείας τὰς τῶν ἀνθρώπων δε- 
λεάζει ψυχάς. 

ΚΑΝῺΝ IIZ. 

« Περὶ τοῦ τὰ λείψανα τῶν εἰδώλων ἐχριζωθῆναι. 
« Ὁμοίως ἤρεσεν αἰτηθῆναι ἀπὸ τῶν ἐνδοξοτάτων 
« βασιλέων, ἵνα τὰ λείψανα τῆς εἰδωλολατρείας μὴ 
ε μόνον rd w ξοάνοις, ἀλλὰ χαὶ ἐν οἱοισδήποτε τό- 
ε ποις ἢ ἄλσεσιν ἣ δένδροις παντὶ τρόπῳ ἐξαλει- 
« φθῶσιν. » 

ΒΑΛΣ. Παρακχαλοῦσιν οἱ Πατέρες τοὺς βασιλεῖς, τὰ 
ἔτι π:ριλειφθέντα ἀγάλματα τῶν εἰδώλων, χαὶ ὁπου- 
δήποτε ö ἐξχλειφθῆναι. 

ΖΏΝΑΡ, Καὶ τοῦ εὐαγγελιχοῦ χηρύγματος πλα- 
τυνϑέντος, ἔτι λείψανα τῆς εἰδωλολατρείας τινὰ, 
ἤγουν ἐγχαταλείμματα, περιελιμπάνοντο " ἐσώζοντο 
χαὶ Ar aa χαὶ βωμοὶ ἐν διαφόροις τόποις R 
ἄνσεσι. [᾿ς οἱ τούτου ἔδηξε τοῖς Πατροάσιν ὑποιμνῃ» 
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σῆῃναι τοὺς βασιλεῖς, ἵνα ἐξαλειφθῶσιν, ὥστε μὴ τι A reliquum flat, Patres imperstores monendos esso 


περιλειφθῆναι αὐτῶν. 

APIZT. e Τὰ εἴτε ἐν ξοάνοις, ἢ τόποις τισὶν ἣ 
« ἄλσεσιν, ἢ δένδροις λείψανα τῆς εἰδωλολατρείας 
ἐξαλειφέσθω. » 

Οὐ μόνον τὰ τῶν εἰδώλων ξόανα δεῖ συντρίδεσθαί 
τε χαὶ ἐξαλείφεσθαι, χαὶ τοὺς βωμοὺς αὐτῶν χατα- 
στρέφεσθαι, ἀλλὰ χαὶ εἴ τι λείψανον τῆς εἰδωλολα- 
τρείας ὑπελείφθη ἢ ἐν τόποις, ἣ ἄλσεσιν, I δένδροις 
(τ γὰρ, ὅτι τινὰ τούτων ἐτίμων οἱ Ἕλληνες, ἣ 
ἐμαντεύοντο ἐν αὑτοῖς, καὶ τῆς πλάνης ἀπελαθεί- 
σης, ἣ ὁ τρίπους, J τὸ 'μαντεῖον ἐναπέμεινεν), 
ἀφανιζέσθω xa τοῦτο, ὡς μηδὲ μνήμην αὐτῷ 
ὑπεῖναι. 

KANN lf · 
« Ὥστε γράφεσθαι χαὶ ὑπογράφεσθαι, ὁσάκις γέ- 

«νῆται χρεία, tu τοῦ ἐν Καρχηδόνι ἐπισχόπου 

ε« ἐπ᾽ ὀνόματι πάντων τῶν ἐπισχόπων ἐπιστολάς, 

ε ᾿Απὸ συμπάντων τῶν ἐπισχόπων ἐλέχθη, ἵνα, 

ε ἐὰν ἀρέσῃ τινὰ γράμματα ὀφείλειν ὑπαγορευ- 

« θῆναι ἐν τῇ συνόδῳ, ὁ προσχυνητὸς ἐπίσχοπος 

ε« ὁ ἐν τῷ θρόνῳ τούτῳ προχαθήμενος καταξ οἵ 

ε ἐπ᾽ ὀνόματι πάντων ὑκαγορεύειν χαὶ ὑπογρά- 

« φεῖιν tv οἷ; ἤρεσεν ἔτι μὴν τοῖς τοποτηρηταῖς 

« ἐπισχόποι;, vol; ἀρεΐουσιν ἀποσταλῆναι εἰς τὰς 

ε τῆ; ᾿Αφριχῆς ἐπαρχίας ἕνεχεν τῶν Δονλτιστῶν 

« γράμματα δοθῆναι, δύναμιν ἐντολιχοῦ περιέ- 

« Tow ἦν δύναμιν μὴ παοεξέλθωτι καὶ ὑπέ- 

« γρψαν. Αὐρήλιος ἐπίσχοπος τῆς Καρχηδονίων 

ε ἐκχλησίας τῷ παρόντι φηφίσματι ᾿σνήνεσα, χαὶ 

ε ἀναγνωσθέντι d AVR. Ὁμοίως καὶ οἱ λοιποὶ 

« ἐπίσχοποι ὑπέγραψαν. » 

ΖΩΏΝΑΡ. “Ἤρεσε πᾶσι τοῖς ἐν τῇ συνόδῳ, ἵνα, εἰ 

pe la γένηται ἐπιστολὰς γραφῆναι πρός τινας ἐχ 
«ἧς συνόδου, ὁ πρηυχαθήμενος ἐν τῷ θρόνῳ τῆς Καρ- 
χηδονίων ἐχχλησία;, ὃν καὶ πάππαν ἐν ἀρχῇ τῆς 
συνόδου ὠνόμασαν, ταύτας ὀνόματι πάντων τῶν 
ἐπισχόπων ὑπαγορεύῃ. ἬἭρεσε δὲ zal δοθῆναι γράμ- 
ματα, ἐντολῆς δύναμιν͵ ἔχοντα, καὶ τυποῦντα τί 
ποιῆσαι ὀφείλουσι, τοῖς μέλλουσιν ἀπελθεῖν εἰς τὴν 
«ἧς ᾿Αφριχὴ: ἐπαρχίαν ἔ εχεν τῶν Δονατιστῶν, ἵνα 
μὴ παρεξέλθωσι τὰ ἐνταλθέντα αὐτοῖς. 
ἈΡΙΣΤ. « Ἔδοξε τὰ ὀφείλοντα παρὰ τῇ συνόδῳ 

„ Ὑίνεσθαι γράμματα παρὰ τοῦ ἐν Καρχηδόνι 

« Ἱπισχόπου ἐπ᾽ ὀνόματι πάντων γράφεσθαι x 

« ὑπογράφεσθαι. » 

Ὡς γὰρ πρωτεύων τῶν ἐν ᾿Αφριχῇ πάντων τῶν 
ἐπισχόπων, τὰ παρὰ τῆς συνόδου ὀφείλοντα στα- 
Ava γράμματα πρὸς τοὺς τῆ; ᾿Αφριχῆς ἄρχοντας 
ἕνεχα τῶν Δονατιστῶν, ἣ πρὸς ἑτέρους, γράψει χαὶ 
ὑπογράψει, Ὠχονομήθη δὲ τοῦτο, διὰ τὸ δυσχερὲς 
εἶναι, χαὶ φόρτον ὁλόχληρον, πάντας τοὺ: τς συν- 
ὀδου. τοῖς στελλομένοις παρ᾽ αὐτῶν πρὸς βασιλεῖ: 
A πρὸς ἄρχοντας γράμμασιν ὑπογράφειν. 

Πρᾶξις πέμπτη. 
ε Ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ τὰ προλαδόντα φηφίσματα 

4 χυροῦνται ἐπὶ τῶν ἐνδοξοτάτων βασιλέων A- 

ε χαδίου χαὶ Ὃνιυρίου τῶν Αὐγούστων ὑπάτων τῇ 

d 1ξ Καλανδὼν Σεπτεμδρίων ἐν Μιχεδετανῇ 
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censuerunt. 
ARIS T. ( Idololatriæ reliqulæ. sive in statuis, sive 

« locis quibuslibei, vel lueis vel arboribus, dele- 

4 aAntur. » 

Non lantum idolorum simulaera conteri oport t 
et deleri, ei aras eorum everti: sed si quæ idolu- 
latriæ reliqui restent, vel in locis, vel lueis, aut 
arboribus (quid enim quod nonnulla eorum honor 
prosecuti sunt Græci οἱ in eis valicinati, ei errore 
expulso, vel tripos vel manteum permanel,) abo- 
leantur οἱ illæ ut nec memoris iis supursit. 


621 CANON LIX XVIII. 

« ὕι seribantur et subseribantur, quoijes opus ſue- 
4 Γἶ!, ab episcopo Carthaginensi, nomine om nium 
t episcoporum, epistols. Ab omnibus episcapis 
e ilietum est, ut, si placuerit, debere synodlo 
ε dictari epistolas, venerandus episcopus in hee 
t throno præsidens digneiur sub nomine omnium 
« dielare et subseribere que placuerint: præie- 
ε τοῦ episcopis legatis, qui mitti debent in pro- 
« vinciss Aſrice, propter Danalistas, dari litie- 
1 ras, quae mandatum contineant: quam potesta- 
lem ne transgrediantur, et subscripserunt: Au- 
t relius episcopus Carihaginensium Ecclesiæ, 
« prosenti deereto conseusi, et leeto subseripsi. 
« Simillier et reliqui episcopi subseripserunl. 


ZONAR. Omnibus qui in synodo aderant placuit, 
ui 81 quas ἃ synodo epistolas conscribi opus ſuerit, 
qui in throno Carthaginensis Ecelesiæ præsidet, 
quem ei papam initio synodi vocavere, nomine 
episcoporum omnium eas diciet. Illud etiam placull, 
ut liiteræ mandati vim bhabenies, ei quid ſieri oporteat 
præscribentes, in Africanam provinciam Dona tista- 
rum causa proſeeiuris darentur, nee iis quidquam, 
nisi ex llarum præscripto, transigere liceret. 


ARIS T. Visum est, ut quæ ἃ synodo iniitendæ 
4 sunt liiteræ, ab episcopo Carthaginensi sub 
« omnium nomine scribanlur et subseribantur. » 


Ui primas enim omnium in Aft ica episcoporum. 
litieras, que ἃ synodo miiii debent ad Africa iua- 
gistratus Doualistarum gratia vel eliiam ad alios. 
seribet et subseribet. Illud autem eoustituluin ſuit. 
quia diſſicite est, et onus generale, ut omnes qui 
sunt in synodo litteris a se ad imperatores οἱ ma- 
gistratus wissis subseriberent. 


Acſio quinta. 
« lu hae sy nodo præcedentia deereta conſirman- 
« tur sub gloriasissimis imperatoribus Areadio οἱ 
Honorio Augustis consulibus, A. D. sexto Kalen- 
das Sepiembris; in civitate Milevitana, in secreto 


0 


4 clesie, preesidens lin anlverse synodo, asslstenti- 
bun disconis, dizit: Ouonlam ganetissime Eccle- 
8 corpus unum est, ei omulum membrorum 
4 unum est caputi accidit, Deo volente εἰ nostram 
« lnſirmitatem corroborante, ui nos ad haae Eeele · 
« ἰδιη aecederemus, dilectionls ei fraterniutis 
« ξτϑιΐα persuasl: ei ideo vestram dilecilonem ad- 
« bortor (quoniam ita eredendum est, nostrum ad 
vos adventum neque tsupervacaueum este, neque 
omnibus lætum) ut uostrum omuium consensus 
veterum decreiorum plaeitis, qu sive in Hippo- 
nens synodo conũirmata, sive postea in Carila- 
« tzinensi synodo meliore deſluita, similiter autem 
elt nunc nobis ordine leeta sunt, eoncordare ma- 
« niſesietur. Tune enim vestre fraterniutis con- 
« tensus luce clarior apparebit, si ea, que ἃ nobis 
ein superioribus synodls legiilme deſluita sunt, non 
tolum vestris in prasentibus aciis eonsensibus, 
ted ellam subseriptionibus declaraia ſuerint. Lan- 
àtippus prima sedis Numidise episcopus dixit: 
Credo quod universe ſratornitati ꝓplaeuit: nos 
4 eltlam nostro siguo subseribentes placere conſir- 
mamus. 832 Et qua decretis ſuerant, propria 
manu conrmarunt. Niceiius episcopus prima 
eatbedræ Mauriuniz Sitiſensis dirit: Statuta re- 
ceitau, quoniam non carent ralione, et ab omnl- 
bus confürmata sunt, mee quoque preteres par- 
« vitsti plaeeut, quæ propria subseriplione conſir- 
4 inabo. 


THEOD. BALSAMNON 
« ecelesiæ. Aurelius episcopus Carihagiaensis Ec- A 
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ε πόλει εἰς τὸ σήχρητον τῆς ἐχκλησίας. Αὐρήλιος 
« ἐπίσχοπος τῆς Καρχνδονίων ἐχχλησίας προχα- 
« θίσας ἐν πάσῃ τῇ συνόδῳ παρεστώτων τῶν 
ε διακόνων εἶπεν Ἐπειδὴ τῆς ἁγιωτάτης Er- 
ε χλησία; ἕν σῶμα ὑπάρχει, χαὶ πάντων τῶν 
« μελῶν μία ἐστὶ χεφαλὴ, συνέδη, θέλοντος τοῦ 
ε Θεοῦ χαὶ τὴν ἡμετέραν ἀσθένειαν ἐνδυναμοῦντος, 
4 ὥστε πρὸς ταύτην τὴν ἐχχλησίαν ἐλθεῖν ἡμᾶς, 
dränge χαὶ ἀδελφότητος χάριτι προτραπέν- 
ε τας. Διὸ παρακαλῶ τὴν ὑμετέραν ἀγάπην 
ε (ἐπειδὴ οὔτως ἐστὶν πιστευτέον. ζει ἡμετέρα 
4 παρ᾽ ὑμῖν προσέλευσις οὔτε περισσὴ οὔτε 
« ἡδυτάτη 142i ἐστιν), ἵνα ἡ συναίνεσις κάντων 
« ἡμῶν φανερωθῇ ὁμονοεῖν τοῖς συνδόξασι τῶν n · 
4 φισμάτων τῶν πάλαι, εἴτε κατὰ τὴν ἐν Ἱππῶνι 
« σύνοδον βεδαιωθέντων, εἶτε μετὰ ταῦτα τῇ ἐν 
« Καρχηδόνι χρείττονι συνόδῳ ὁρισθέντων, ὁμοίως 
« δὲ val νῦν χατὰ τάξιν ἡμῖν ἀναγινωσχομένων. 
« Τότε γὰρ τῆς ὑμετέρας ἀδελφότητος ἢ ὁμόνοια 
ε λαμπροτέρα τοῦ φωτὸς ἀναδειχθήσεται, ἐὰν τὰ 
ε παρ' ἡμῶν ἐν ταῖς ἀνωτέραις συνόδοι: νομίμως 
« ὁρισθέντα, μὴ μόνον ταῖς ἐν τοῖς παροῦσι πεπραγ- 
ε μένοις συναινέσεσιν ὑμῶν, ἀλλὰ καὶ ὑπογραφαῖς 
ε ἔτι μὴ» φανερώσηται. Ξάνθιππος ἐπίσχοπο; τῆς 
« πρώτης καθέδρα; τῆς Νουμιδιχῆῇς εἶπεν" Die- 
« τεύω ὅτι πάσῃ τῇ & Y Nut ἤρεσεν  ὑπογρά- 
4 φοντές τε ἡμεῖς τῇ ἰδίᾳ ὑποσημειώσει βε- 
« δαιοῦμιν ἀρέσαι. Καὶ τὰ ὁρισθέντα ἰδιοχείρως 
« ἐδ:θαίωσαν. Νιχήτιος ἐἑπίσχοπος τῆς πρώτης 
ε καθέδρας Μανριτανίας Σιτιφένσης εἶπεν" Τὰ 


« ἀναγνωσ)έντα ψηφίσματα, ἐπειδὶ, λογισιοῦ οὐχ ἐστέρηνται, χαὶ ἀπὸ πάντων ἐχυρώθησαν, 
« ἔτι μὴν καὶ τῇ ἐμῇ βραχύτητι ταῦτα ἀρέσχουσ: ἅπερ τῇ οἰκείς ὑπογραφῇ βεδαιώσω. 


BALS. Cum Aurellus episcopus ἜΝ 


æquum censuisset, ui omnes episcopi iis, quæ de- 
erets erant, consentirent, vel se consentire osten- 
derent; dizerunt oinnes 86 ea recipere, quæ in di- 
vorsis synodis conslituta sunt: et propterea pro- 
priis zubscripiionibus ea conſirmaverunt. 

TONAR. Hoc loco synodi præses Aurelius ab 
episeopis postulat, ut iis, quæ ante in synodis, sive 
in Hipponensi urbe, sive Carthagiue habius, eon“ 
atituta ſuerant, assensum ipsi præberent, ei osten“ 
derent, quod unanimes illis consentiunt, ei deereta 
subseriptionibus conſirmaut; quæ et subscribendo 
conſirinarunti. 

CANON LXXXII. 


BA AZ. Τοῦ Αὐρηλίου τοῦ ἐπισχόπου Καρχν δόνος 
ἀξιώταντος συναινέσα: πάντας τοὺς ἐπισχόπους τοῖς 
ὁρισθεῖσι, καὶ δεῖξαι ὡς ὁμονοοῦσιν, εἶπον ἅπαντες 
ἀποδέχεσθαι τὰ θεσπίσματα ἐνβδιαφόροις συνόδοις " 
καὶ διὰ τοῦτο ἐθδεδαίωσαν αὐτὰ διὰ οἰχείων ὑπογρα- 


ΤΊ ΖΩΝΑΡ. Ἑνταῦθα ὁ προέχων τῆς συνόδου Αὐρή- 
λιος ἀξιοῖ τοὺς ἀπισχόπους συναινέσαι τοῖ; πάλαι 
δόξασιν ἕν συνόδοις, εἶτε ἐν Ἱππῶνι τῇ πόλει εἴτε 
ἐν Καρχηδόνι γενομέναις, καὶ δεῖξαι ὡς ὁμονοοῦσιν 
ἐχείνοις συναινοῦντες, χαὶ ὑπογραφαῖς βεόδαιοῦν- 
τες τὰ ψηφισθέντα & καὶ ὑπογράψαντες ἐδεδαίω- 


A. 
KANN IIe. 


De ordine episcoporum. Ui qui posterius ordinati D « Περὶ τάξεως ἐπισκόπων (36). Ὥστε τοὺς μεταγε- 
Guill. Beveregii note. 


(56) Περὶ τάξεως ἐπισχόπων. Ilie idem est 
atque deeimus teruus Conecilii Milevitani canon, 
statueus, ut in honore episcopis exhibendo ord i- 
nationis tempus observetur. Idem etiam a concilio 
Nracarensi 1, constiintum est, Item placuil, ut 
eonserrato metropolitani episcopi primalu, cœieri 
cpiscoporum zecundum Ὧι ordinulionis tempbus 
gilius alio zedendi deſerat locum. Conc. Brac. 1, 
6. 24, Hie cauon ἃ Gratiano eitatuf, tanquam 
vextus concilii Cabiloniensis, bis verbis, Placuit 
ul conservato metropolilani primatu, cœleri episcopi 
4ecundum sus ordinationis lempus alius alii deſeru. 
locum. Cral. distinct. 18, c. 1. Sic etiam concilium 


Toletauum quartum orilinem concilii celebranall 
instiinens, ait, Ei couvenienles omnes episcopi pa- 
riter int roeant, et secundum orcdinationis su em- 
pora resideant. Concilium Tolet. quartum, c. 3. 
Eregorius 1 papa Romanus in epistola ad Siagrium 
episcopum Autgustodunensem, quem Pallii uss 
honoravit, Cujus ne indumenti, inquit, muniſicen - 
tiam undam rideamur quodammodo contulisse, Kc 
etiam pariter prospeximus concedendum, ut πιείτο- 
politæ suo per omuia loco et konore terrato, Reclesia 
εἰν αἷς Augustodune, cui omnipelens Deus prœesss 
te volnit, pos! Lugdunensem Acclesiam 6686 ἀφόφα!, 
el unc sibi locum et ordinem ex nostrœ auctoritalis 


909 


« προτιμᾷν τῶν προτέρων. Βαλεντῖνο; ἐπίέσχοπος 
ς εἶπεν’ Τὸ ἀγαθὸν τῆς ὑμετέρας ἀνεξικαχίας, 
« ἐὰν ἐπιτρέκῃ, ἀχολούθως ἐξηγήσομαι τὰ ἐν τῷ 
« προλαδόντι χρόνῳ εἰς τὴν Καρχηδονίων ἐχχλη- 
« σίαν πραχθέντα, χαὶ ταῖς τῶν ἀδελφῶν d- 
« γραφαῖς φανερῶς χυρωθέντα, καὶ ἡμᾶς ἔτι 
« νῦν φνλάξοντας ὁμολογήσω. Ἐχεῖνο τοίνυν 
« ἐπιστάμεθα ἀμίαντον ἀεὶ τὴν ἐχχλησιαστιχὴν 
9 φυλάττεσθαι χατάστασιν οὕτως. ὡς μηδένα τῶν 
« ἀδελφῶν τολμᾷν ἑαυτὸν προτιμᾷν ποτε τῶν πρὸ 
ε« αὑτοῦ " ἀλλὰ χαὶ ἃ ταῖς τῆς ἀγάπης τάξεσιν 
ε ἀεὶ παρεσχέθη τοῖς προτέροις" ἅπερ οἱ ἔπαχο- 
« λουθοῦντες χαριέντω: χατεδέξαντο. Ταύτην οὖν 
6 τάξιν κελεύσει ἡ ὑμετέρα ἁγιωσύνη χρειττόνως 
ε ταῖς ἡμετέραις διαλαλιαΐῖς βεδαιῶσαι. Αὐρήλιος 
« ἐπίσχοπος εἶπεν᾽ Οὐχ ἐχρῆν μὲν ταῦτα ἡμᾶς 
« ἱπαναλαμδάνειν, εἰ μὴ τυχὸν ἀχατανόντοι διά» 
νοιαί τινων ἀνεφύησαν, αἱ πρὸς τοὺς ὄρους 
« τούτους τὰς ἡμετέρας αἰσθήσεις ὀξύνουσαι, 
« ᾿Αλλ' ἐπειδὴ αὔτη χοινή ἐστιν αἰτία, ἣν νῦν 
« ἐνεφάνισεν ὁ ἀδελφὸς καὶ συλλειτουργὸ; ἡμῶν, 
« ὥστε ἕκαστον ἡμῶν επιγινώσχειν τὴν καρὰ τοῦ 
« Θεοῦ ψηφισθεῖσαν αὐτῷ τάξιν, χαὶ ἵνα οἱ με- 
« ταγενέστεροι τοῖς προτέροις ἀναφέρωσιν, καὶ 
« μὴ τολμήσωσιν παρὰ γνώμην τούτων τί ποτε 
ε πράττειν διὰ τοῦτο λέγω, καθὼς τὸν ἐμὸν ὑπο- 
« τρέχει λογισμὸν, τοὺ: χαταφρονοῦντας τῶν 
ε πρὸ αὐτῶν, χαί τινα ἀποτολμῶντας, χωλυτέους 


ε ἁρμοδίως εἶναι ἀπὸ πάσης τῆς συνόδου. TV- Ο 


« θιππος ἐπίσχοπος τῆς πρώτης χαθέδρας τῆς 
ε Νουμηδίας εἶπεν" Ἤχουσεν ἡ πάντων τῶν 
« ἀδελφῶν καρουσία τὴν ἑξαχολούθητιν τοῦ ἀδελ- 
« φοῦ χαὶ συνιερεσίως ἡμῶν Αὐρηλίου, τί πρὸς 
« ταῦτα ἀποχρίνεται; Διοτίμιο; ἐπίσχοπος εἴπεν" 
« Τὰ παρὰ τῆς ψήφον τν ἀρχαίων ὁρισθέντα τῇ 
« ὑμετέρῳ συναινέσει ἐχδοθήσεται " ἵνα τὰ πε- 
« ριδφχόμενα τοῖς πεπραγμένοις τῶν προτέρων 
“ συνόδων ἐν τῇ ἐν Καρχηδόνι ἐχχλησίᾳ χατὰ τὴν 
ε ὑμετέραν συναίνεσιν πεπληρωμένως βέδαια 
« παρὰ πᾶσι φυλαχθῶσιν, Σύμπαντες ol ἐπίσχο- 
« ποῖ εἶπον' Ἡ τάξις αὕτη ἀπὸ τῶν Πατέρων 
ε καὶ ἀπὸ τῶν ἀρχαίων ἐφυλάχθη, χαὶ ἀφ᾽ ἡμῶν 
ε χατὰ συγχώρησιν Θεοῦ φνλαχθήσεται σογζομέ- 


IN CAN. LXXXIX CON C. CARTHAG. 
« Ἡστέρως χειροτονηθέντας uh τολμᾶὲν ἑαντοὺς A 


410 
« δυηὶ prioribus 86 non audeant præponere. Va- 
«ε leniinns episcopus dirit :. Si vestræ patientia 
« bonum permitiat. ordine narrabo qua priori 
tempore ja Carihaginensiem Eeclesia ſacta, et 
eliam dum fratrum zubscriptlonibus aperie 
4 eonſirmata zunt, et nos servaiuros proſſtebor, 
« ΠΠΙἬνά iiaque seimus iuviolatam ecclesiasticam 
semper servari diseiplinam, ita ut nullus er 
fratribus audeat unquam 8e ils præponere, qui 
tante ipsum fuerunt: sed εἰ qua eharltatis or- 
ε dinidus semper prioribus preblta sunt, ea con ; 
« sequentes libenter susceperunt. Hune ergo or · 
dinem jubebit vestra ganetitas melius nostris 
d interlocutionibus roborari. Aurellus episcopus 
dixit: Non oportebat nos hæe quidem repelere, 
ε alsi ſorte minus intelligibites quorumdam eugi- 
« udones exorue essen, quæ nostros sensus ad 
bee deereta excitarent. Sed quia hæe commu - 
« nis eausa est, quam nune ostendit frater e! 
« coadjutor noster, unusquisque nostrum cogno . 
«ε seat ordinem sibi a Deo deeretum, et ut poste- 
riores prioribus deferant, et non audeant præ- 
ter eorum tententlam aliquid unquam agere, 
« propterea dieo, quemadmodum mihi venit in 
« meniem, qui eontemnunt [1108 qui ante 8e sunt, 
det aliqua temere audent, eos convenlenter ab 
« omni synodo coercendos esse. Lantippus epi- 
scopus primæ eathedre Numidiæ dixii: Audi vit 
1 omnium ſratrum præesentia prosecutionem ſra- 
« tris ei consaeerdotis nostri Aurelii: quid ad 
bee respondetur? Diatimius episcopus dirt: 
OQuæ ab anüquorum anſfragio deflnita sunt, ea 
« vealro consensui iradenlur: ut quæ eontinen - 
tur in actis priorum synodorum in Caribagi- 
« nenti Eeclesls, vestro consensu plene frmaia 
apud omnes serventur. Omnes eplscopi dire- 
« runt: Ipse ordo ἃ Pairibus et ab autiquis ser- 
« valus est, οἱ 8 nobis Dei permissione servabitur, 
ser talo utique jure primatum Numidis ei Mau- 
4 εἰιϑηΐδ ex indice et matricula Numidiæ. Deinde 
« placuit omnibus eplscopis, qui in hae sy nodo 
subscripserunt, ul matricula ei archeiypum 
Numidiæ sit etiam in prima cathedra, et in 
metropoli Consuntina. ν» 


«νοῦ ἔτι μὴν τοῦ διχχίου τῶν πρωτευόντων τῆς Νουμηδίας καὶ Μαυριτανία;, ix τοῦ χαρτοθε- 
« σίου χαὶ ματρικίου τῆς Νουμηδίας. "Ἔπειτα ἔρεσε πᾶσι τοῖς ἐπισχόποις τοῖς ἐν ταύτη τῇ 
« συνόδῳ ὑπογράψασιν, ἵνα τὸ ματρίκιον χαὶ ἀρχέτυπον τῆς Νουμηδίας χαὶ εἰς τὴν πρώτην 
ε καθέδραν H. καὶ εἰς τὴν μητρόπολιν Κωνσταντίναν. ν 

ΒΑΛΣ. Ὡς ἔοιχεν, οὐκ ἐτάχθησαν ἔτι, οὐδὲ p- D BALS. Ui videtur, nondum erant ordinati, nee 


σθησαν χατὰ τὸν τότε χαιρὸν οἱ θρόνοι τῶν ἐχχλη- 
σιῶν " καὶ διὰ τοῦτο ὥρισαν οἱ Πατέρες προτιμᾶσθαι 


iune lemporis constituti throni eeclesiarum: οἱ 
propierea statiuerunt Paires eos præponi, qui prius 


Guill. Beveregii not. 


indulgentia vindicare. Cœteros vero episcopos 16 · 
cundum ordinationis ua lempus, ive ad considen- 
dum in coneilio, εἶτα ad zubseribendum, vel in qua- 
libet alia re, tua altendere loca decernimus, 61 
zuorum sibi præœrogatirum ordinum rindicare. Greg. 
J. vn, epist. 114. Hinc, ni ſallor, canoue hujus 
Conecilii 92 eõ,%,jjsdiiutum habemus, ut cum episcupi 
ordinautur, ab ordingatoribus zuis litteras acci · 


piant, eonsulem sive annum ei diem indicantes. 
uuo ordinati sunt: qui quidem eanon in concilio 
Miteviiano præesentem immediate sequitur. his 
verbis. Deinde placuit, κι „ eincept ab 
episcopis ordinantur, ab ordinatoribus suis, mann 
eorum gubscriplas, continentes consulem εἰ diem, 
ut uulla altercatio de posterioribus rel auterioribus 
oriatur. Council. Milev. c. 14. 


all 
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urdiuati fuerant. 823 loc autem hodie locum A τοὺ: προγενεστέρως χειροτονηθέντας. Σήμερον δὲ 


nun habet: sed secundum declarationem ſactau⸗ 
ub imperatore domino Leone sapiente, que in sau- 
ctissima Magnæ Dei Eeclesiæ chariophylario repo- 
sis est, ecelesiarum throni honorantur. Jus au- 
tem prioriiatis. in præsenti eanone declaratum, iu 
clericorum ordinihus locum habet. Hlonoratur enim 
unusquisque, prout ordinatio ipsius est prior iem- 
are. In gradu autem omuljum ecclesiasticorum 
oſſieiorum quomodo hoc non ser ratur: sed ex vo- 
luutate antistitum, qui eos ordinaut, status corum 
uonoratur, ei posterior præſeratur antiquiori, mi- 
ror. 


ZONAR. Nondum omnibus eecclesiis lune tem- 
poris dignitatis locus et ordo præſinitus erat, sed 
priecipuis solis; ut ex ſiue hiujus canonis ſacile 
npparet: in aliarum vero erclesiarum ehiscapis, ut 
quisque prius ad episcopaius honoreim elecius ſue- 
rat, iin dignitate ceteris auteponcbatur. Idem ei go 
rynodi Patres servafi jubent, ut antiquiores seili- 
cet episcopi honore iis, qui post creati sunt, præ- 
ſerautur: Eeclesiis vero primatibus Numidis Mau- 
riianiæque sus jura in indice ei imnatricula Num- 
die deseripia servari volunt. Exstabent enim, ut 
est verisimile, in Numidia commentarii (eos enim 
matriculæ nomine intelligimus) quibus aliqua de 
ordiue iuter eas Eeelesias retinendo continebantur. 
Servari porro matriculæ archeiypum in prima ca- 
theilra, ei in Cous iantini metropoli dee reverunt. 
ARIS T. Teipsun ei, qui ie præcessit, non anie- 

a pones: sed sequeris. Qui autem priores con- 

4 temuit, ipse magis ὁδὶ contemuendus. 

In Africa lune temporis, nec ΑἸ], habuerunt 
episcopatus ullam in ibroni honore diſferentiam, 
sed omnes : qualis erant honoris. Qui gutem pri- 
mus ordinatus ſuii episcopus, ei qui post Ipsum 
ordinalus est, et in cathiedra et in aliis quæstioni- 
hus canonicis prælaius ſuit: et sie reliqui deinceps 
juxia ordinationuim suarum lempora ordine seque- 
Hantur. Episcopum itaque, qui non ſecerit sccun- 
dum ane ſormam in Aſrorum regione, sed arro- 
ganter se gesserit, οἱ illos qui ante se sunt con- 
tempiui habuerit, decrevit synodus in primis con- 
iemptui este etiam toti syno 10. 

CANON XC. 

De Ouod-vult-deo Centuriato, quonian, cum ad- 
4 vorsarius ejus pelivissei, ut ad nostram syuo- 
dum introduceretur, interrogains an velit eu 
4 lpso apud episcopos experiri, primum quidem 
esl polliciius: 4110 autem die hoe ei non plarere 
t respondit, et recessit: placuit omnibus episco- 
4 pis, ui nemo ipsi Quod-vult-deo cointmunjcet, 
done ejus negotium linen acceperit. Ei enim 
nuferri episcopalum, 4116 sui negotii exitum, 
4 nulli potlest Christiano jure videri. » 


L. XLS. ci TON AR. Aecusavit quispiam dictu'n 


cob co ox ἐνεργεῖ" ἀλλὰ κατὰ τὴν γενομένην ὑποτύπω- 
σι» παρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ Λέοντο:; τοῦ Σοφοῦ τὴν 
χαὶ ἐν τῷ χαρτοφυλαχίῳ τῆς ἁγιωτάτης τοῦ Θεοῦ 
Μεγάλης Ἐχχλησίας ἀποχειμένην, οἱ d τι- 
μῶνται τῶν ἐχκλησιῶν. Τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ παρόντος 
χανόνος ἀναφαινόμενον δίχαιον τῆς προγενεσίας 
ἐνεργεῖ εἰς τὰ τῶν χληρικῶν τάγματα. Τιμᾶται γὰρ 
ἔχαστος χατὰ τὴν προγενεσίαν τοῦ χρόνον τῆς 
οἰκείας χειροτονίας. Ἐπὶ δὲ τῷ βαθμῷ τῶν ἐχχλη · 
σιαστιχῶν ἀρχοντιχίων πῶς τοῦτο οὐ φυλάττεται, 
ἀλλὰ κατὰ τὴν προαίρεσιν τῶν σφραγιζίντων ἀρ- 
χιερέων ἡ στάσις φιλοτιμεῖται, καὶ ὁ μεταγενέστε - 
ρος ποοτιμᾶται τοῦ προγενεστέρου, θαυμάζω." 

Z NAP. Οὔπω τότε πάταις ταῖς ἐχχλησίαις Ba- 
Ὀμὸ; καὶ τάξις ἑτέταχτο, μόναις δὲ ταῖς ὑπερεχού - 
σαις, ὡς ἔστιν εὐρεῖν zx τοῦ τέλους τοῦ παρόντος 
κανόνος" οἱ δὲ τῶν ἄλλων ἐχχλησιῶν ἐπίσχοπιι 
«πρὸς τοὺς χρόνους τῶν χειροτονιῶν αὐτῶν προετι- 
μῶντο. Τοῦτο οὖν οἱ τῆς συνόδου φυλάττεσθαι δια- 
τάττονται, ὥστε τοὺς προχειροτονηθέντας ἐπισχό- 
πους τῶν μεταγενεστέρων προτετιμῆσθαι val: δὲ 
πρωτευνούσαι; ἐχχλησίαις τῆ: Νουμηδίας χαὶ Mau- 
ριτανίας φυλαχθῆναι τὸ δίχαιον x τοῦ χαρτοθεσίου 
χαὶ τοῦ ματριχίου τῆς Νουμηδίας. H γὰρ, ὡς ἔοι- 
χῖν, ἐν τῇ Νηυμηδίς ἀπογραφὴ τις (αὕτη γάρ ἔστι 
τὸ ματρίχιον), πεκιέχουσά τινα περὶ τάξειυς καὶ 
βαθμοῦ τῶν εἰρημένων ἐχχλησιῶν. ᾿Αποχεῖσθαι δὲ 
ἔδοξε τὸ ματρίχιον τὸ ἀρχαιότνπον εἰς τὴν πρώτην 
χαθέδραν, xal εἰς μητρόπολιν Κωνσταντῖναν. 
ΑΡΙΣΤ. εὐ προτιμήπτεις τοῦ πρό σου σεαυτὸν, 

« ἀλλ᾽ ἐπαχηλουθήσεις. Ὃ δὲ περιφρονῶν τοὺς 

« προτέρους εὐχαταφρόνητος. » 

Ἐν τῇ Appixß τῷ τότε, οὐδὲ ἀλλαχοῦ, εἶχον a 
ἐπισχοπαὶ διλφοράν τινὰ εἰς τὴν τοῦ θρόνου τιμὴν, 
ἀλλὰ πᾶται Ἦσαν ἱπσότιμοι. Ὁ δὲ πρῶτος χειροτο- 
νηθεὶς ἐπίσχοπο;, τοῦ μετ᾽ αὐτὸν χειροτονηθέντος, 
ἔν τε τῇ xa χαὶ ἐν ταῖς λοιπαῖς ζητήτεσ' ταῖς 
χανονικαῖς προετιμᾶτο xa οὕτως οἱ ἐφεξῆς κατὰ 
τοὺς χρόνους τῶν χειροτονιῶν αὐτῶν ἐπηχολούθουν. 
Τὸν γοῦν μὴ κατὰ τὸν τύπον τοῦτον ποιοῦντα ἐπί- 
σχοπον ἐν τῇ τῶν ἄφρων χώρᾳ, ἀλλ᾽ ἀπαυθαδειαξζό- 
μενον, καὶ τοὺς προτέρους περιφρονοῦντα, ὥρισεν 
ἡ σύνοδος εὐχατυφρόνητον εἴναι χαὶ ἀπὸ πάσης 


D συνόδου. 


ΚΑΝῺΝ κ΄. 

Heel Κουοδρουλτδαίου ἔτε μὴν τοῦ Κεντυριάτου, 
ἐπειὸὴ τοῦ ἐναντίου αὑτοῦ αἰτήσαντος παρὰ τῇ 
ἡμετέρᾳ εἰσενεχθῆναι συνέδῳ, ἐρωτηθεὶ; εἰ 
ἄρα βούλεται μετ᾽ αὐτοῦ παρὰ τοῖς ἱπισχόποις 
ἀ:τοπειραθῆναι, πρῶτον μὲν ὑπέσχετο, τῇ & 
40 n ἡμέρῃ τοῦτο μὴ ἀρέσχειν αὐτῷ ἀπεχρί- 
νχτο, χαὶ ἀνεχώρησεν ἤρεσεν πᾶσι τοῖς En- 
σχόποι!, ἵνα μηδεὶς τῷ αὐτῷ Μουοδδουλτδέῳ 
χοινω ἦσῃ, ἕως οὗ τὸ χατ᾽ αὐτὸν πρᾶγμα πε- 
φατωθῇ. Τὴν γὰρ ἐπισχοπὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀφα:- 
ρεῦτναι πρὸ τῆς ἐχθάσεως τοῦ * a αὐτὸν πρά- 
„ Ὑματος οὐδεν) Χριστιανῷ δύναται δοχεῖϊν. » 

BA Az. γαὶ ZN. Κὺτηγύρησξ τις τοῦ ῥηθέντις 
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ἐπισχόπο", καὶ ἡρωτήθη ὁ χατηγρορηθεὶς, εἰ βούλε- A episcopum, ei aceusalus Interrogalus est, an velit 


ται παρὰ τῇ συνόδῳ h. τοῦ χατηγόρου δ'χάσασθαι. 
Ὸ &, ὑποσχόμενος, μετὰ μιχρὸν παρῃτήσατο, χαὶ 
ἀνεχώρησε" χαὶ ἡ σύνοξος ἐψηφίσατο μτδίνα αὐτῷ 
χοινωνῆσαι, ἕως οὗ διχασθῇ " τὴν δὲ ἐπισχοπὴν ἀπὸ 
τοῦ κατηγορηθέντο; μὴ ἀφαιρεθῆναι, Δείχνυται οὖν 
xa τούτου ὅτι, χλν ὑπὸ χατηγορίαν γένηταί τις ἣ 
καὶ ὑπὸ ἀφορισμὸν, ἕω; οὗ λυθῇ τὸ κατ᾽ αὐτοῦ διχα- 
στήριον, ἐπίσχοπός ἐστι, καὶ τῇς ἐπισχοπῆς οὐχ S- 
θεῖται. 
ΑΡΙ͂ΣΤ. ε« Ἐπειδὴ Κουοξδουλτδαῖος, τοῦ ἀναντίου 
« αὐτῷ αἰτήσαντος παρὰ τῇ ἡμετέρᾳ συνόδῳ εἰ- 
4 δενεχθῆναι, πρῶτα μὲν εἰσελθεῖν χατέθετο, 
« ὕστερον δὲ ἀπαρέσχεσθαι εἰπὼν, ὑπεχώρν εν " 
« ἔστω ἀχοινώνητο;, ἕως τὸ ποδγμε περατωθῇ" 
ε« χαθαιρεθῆναι γὰρ πρὸ δίχης οὐ δίχαιον. » 


Οὐχ εὐχόλω; δεῖ τοὺς ἱξρατιχοὺς χαθαιρεῖτῦκι, 
οὐδ᾽ ἀπὸ τυχούσης προφάσεω;" χἂν γὰρ ὁ Κουοδ- 
δουλτδαΐῖος οὗτος ἐπίσχοπο: παρὰ τῇ συνόδῳ ταύτῃ 
χριϑῆναι χατέθετο, τοῦ ἀντιδίκου αὐτῷ τοῦτο αἰτή- 
σαντο;, εἶτα ὑπεχώρησεν, ὡς ἀπαρεσθεὶς παρ᾽ αὐτῇ 
i , χριθῆναι, ἀχοινώνντο: μὲν ἔσται, ἕως ἂν 
χριθῇ, Kal τὰ κατ᾽ αὐτὸν πέρας δίξηται, τὴν δὲ ἐπι- 
φσχοπὴν αὑτοῦ οὐχ ἀφαιρεθήσεται, ἀλλὰ χαθέξει ταύ- 
τὴν, ὅτι μηδὲ δίχαιον πρὸ χαταδίχη; χαθαιρεθῆναί 
τινα. 

ΚΑΝΩΝ UA“. 
Π:ῤὶ Μαξιμιανοῦ δὲ τοῦ Βαγενσίου HH R τῆς 


« συνόδου γράμματα δοθῆναι καὶ πρὸς αὑτὸν xa C 


« πρὸς τὸν λαὸν, ἵνα χἀκεῖνο: ἐχ τῆς ἐπισχοπῆς 

ava pH TI. χἀχεῖνοι ἑαυτοῖ; ἄλλον ἐπιζητήσω- 

« σιν. » 

BAA Z. Οὗτος ὁ κανὼν προσωπιχός ἔστι, καὶ h“ 
νείας οὗ δεῖται. 

ΖΩΝΑΡ. Οὗτο:; ὁ κανὼν προσωπιχός ἐστιν. 
AplsT. ( Μαξιμιανὸς ὁ Βαγένσιος ἐξωθήτω τῆς 

« ἐχχλησίας, χαὶ ἄλλος ἀντιχαταστήτω. » Σαφής. 

KANN un'. 
“Ὥστε τοὺς χειροτονουμένους ἐπισχόπους ἀπὸ ꝗ 

« χειροτονούντων αὑτοὺς ἐπιστολὰς λαμδάνειν, ἐν 

ε αἷς ἢ τε ἡμέρα χαὶ ὁ ὕπατος προφέρεται. "Ἔπε:- 

« τα Ἦρεσεν, L οἵτινες δήποτε μετὰ ταῦτα χειρο- 

« τονῶνται ἀνὰ τὰς τῆς ᾿Αφρ'χῆς ἐπαρχίας, γράμ- 

« ματαλάδωσι παρὰ τῶν χειροτονυύντων αὐτοὺς͵ 

« τῇ χειρὶ αὐτῶν ὑπογεγραμμένα, περιέχοντα τὸν 

« ὕπατον καὶ τὴν ἡμέραν " ὥστε μηδεμίαν ἀμφι- 

ε σδήτησιν περὶ ὑστέρων ἢ προτέρων ἀναφυῆναι. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ κανὼν ἀλυσιτελὲς ἐστι, διὰ τὸ 
τὴν προγενεσίαν μὴ ὠφελεῖν τοὺς ἐπισχόπους " εἰς 
δὲ τοὺς ἄλλους ἐχχλησιαστιχοὺς βαθμοὺς χρησιμεύει. 
Γίνονται γὰρ χατὰ τὴν τούτου περίλτψιν τοῖς χει- 
ροτονουμένοι: πιττάχια μετὰ μηνολογήματος εἰς δη- 
λωσιν τῆς προγενεσίας. 

ΖΩΝΑΡ. Εἶπεν ἀνωτέρω τοὺς ἐπισχοπους χατὰ 
robe χρόνους, καθ᾽ οὺς ἐχειροτονήθησαν, τετάχθαι, 
ἤτοι προτετιμῆοθαι τοὺς προγενεστέρους. ἵνα οὖν 
μή τινες ἀμφιδολίαι φύωνται περὶ τοῦ χαιροῦ τῆς 
ἐχάστου {ειροτονίας, ὥριτεν ἡ σύνοδο; ἔχχττον τῶν 


eum adversario apud synodum litigare. Is aulem 
pallicitus, paulo post reeusavit, et recessit: et sy- 
nodus decrevii neminem ei communicare, done 
ſuerii judieaius; episeopatum aulem οἱ aceusato 10. 
auſarri. Hine iiaque constat, quod et si quis sub 
accusatione sit, vel etlam sub segregatione, donce 
ſuerit solutum adversus eum judieium, episcopus 


esl, nee ex episeopalu deirudltur. 


821 Anisr. Ouendaquidem Ouod-vnli-deus, 


cum adversarlus ejus, ut ad nostram synadlum 

« introdluceretur, pellissei, primo quidem venire 

pollieitus 681, posten vero illud sibi displicere 

dicens, recessit, excommunicetur, usque dum 
causa determinetur. Ui euim ante sentemiam 

« latam deponalur, non est justum. 

Non oportei sacraios ſacile depoul ei ob quamli- 
bei causam. Licei enim Quod-vuli- deus bie episcu- 
pus, à synodo illa judieari promisit, adversario 
ejus illud postulante, deinde recessit, utpole cui ἃ 
sy uodo ea judicari displienit; excommunfcains qui- 
dem erit, usqueduin judicetur, ei negotia ejus ler- 
minentur: episcopatus tamen ei non auſeretur; 
sed eam possidebit; qula non est justum., ui ante 
condemnationem quispiam deponoretur. 


CANON ΧΟΙ. 
« De Maximiano autem episcopo Bagensio, placuit 
« liiteras dari ex synodo, ei ad ipsum, οἱ ad po- 
ε pulum, ut el ille cedat episcopalu, οἱ illi alium 
« rili quærant. » 


BIS. lie eanon est personalis, οἱ interpreiatio- 
ne nan egel. 
20ONAR. Ilie eauon 681 personalis. 

ARIST. « Maximianus Bagensius Eerlesin expella- 
4 lur, ei alius illius loco substituatur. Pershicuns. 
CANON XCIl. 

Ut episcopi qui ordinantur, ab iis qui ipsas ordi- 
à nant, epistolas aceipiant, in quibus dies ei con- 
sul proſeratur. Deinde plaenit, ut qui posthae 
« ordiuantur per Afric provincias, ab iis qui 
4 illos ordlinant litteras accipiant, ipsorum manu 
subscriptas, consulem et diem continenies: ui 
nulla de posterioribus vel prioribus coutrover- 
1 sia exoriatur. : 


BALS. due quoque canon est inutilis, eo quod 
prior creauo non adjuvet episcopos: in aliis autem 
gradibus ecelesiasticis est ulis. Fiunt enim, ut hoc 
eanone comprehenditur, iis qui ord'nantur, piita- 
cia cum mensium ac dierum supputatione ad prio- 
ris ereationis deelaratiouem. 

ZONAR. Ut episcopis pro temporis ratione quo 
erenti sunt, suns cnique locus assignetur. hoc est. 
ut antiquiores dignitate cvieris præſerautur, paulo 
zute constiiutum est. Ergone qua controversia da 
tempore, quo qgquisgue icnuntiatus ſuit, exsisteici. 
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nun habet: sed secundum declarationem ſaclau⸗ 
"Ὁ imperatore domino Leone sapiente, que in gan- 
ctissims Magnæ Dei Eeclesiæ chartophylacio repo- 
sin est, ecclesiarum ihroni bonorantur. Jus au- 
tem prioritatis, in præsenti canone declaratum, in 
elerĩieorum ordinihus locum habet. Ilonoratur enim 
unusquisque, prout ordinatio ipsius est prior tem- 
are. In gradu aulem omujum eeclesiasticorum 
oſſieiorum quomodo hoc nou ser ratur: sed ex vo- 
luutale antistiium, qui eos ordinaut, status corum 
honoratur, ei posterior præſeratur antiquiori, mi- 
ror. 


ZO NAR. Nondum omnibus ececlesiis lune tem- 
poris dignitatis locus ei ordo preſlnitus erat, sed 
briecipuis solis; ut ex ſiue hujus canonis ſacile 
npparei: in aliarum vero erclesiarum episcopis, ut 
quisque prius ad episcopatus honorem electus ſue- 
rat, ila dignitate cœteris auteponcbatur. Idem ei go 
ry nodi Patres servari jubent, ut aniiquiores secili- 
cet episcopi houore iis, qui post ereati sunt, præ- 
ſerantur: Eerlesiis veru primalibus Nuinidis Mau- 
riianieque sus jura in indice ei mairicula Numil- 
die deseripta servari volunt. Exstabent enim, ut 
est verisimile, in Numidia commentarii (eos enim 
matriculæ nomine intelligimus) quibus aliqua de 
ordiue inter eas Eeelesias retinendo continebantur. 
Servari porro matriculæ archelypum in prima ca- 
theilra, ei in Cons tantini metropoli dee reverunt. 
ARIS T. ( Teipsum ei, qui tie præcessit, non unte- 

pones : sed sequeris. Qui autem priores con- 

temnit, ipse magis est contemuendus. 

In Africa lune teuporis, nec Αἰ θὲ, bhabuerunt 
episcopalus ullam in ihroni honore diſferentiam, 
sed omnes equalis erant honoris. Qui autem pri- 
mus ordiuatus ſuii episcopus, ei qui post ipsum 
ordinatus est, el in catbedra et in allis quæstioni- 
hus canonicis prælatus ſuit: et sie reliqui deinceps 
juxia ordinationum suarum tempora ordine seque- 
Hantur. Episcopum itaque, qui non ſecerit secun- 
dum hanc ſormam in Aſrorum regione, sed arro- 
ganter 80 gesserit, et illos qui ante se sunt con- 
templai habuerit, decrevit synodus in primis con- 
ieinptui esse etiam toti syno 10. 

CANON XC. 

De Guod-vult-deo Centuriato, quoniam, cum ad- 
« versarius ejus petivisseti. ui ad nostram syuo- 
dum introduceretur, interrogatus au velit cu: 
4 lpso apud episcopos experiri, primum quidem 
esl pollicitus: alio autem die hoe ei non placere 
t respondit, et recessit: placuit omnibus episco- 
pis, ui nemo ipsi Quod-xult-deo colntnunicet, 
donee ejus negotium ſinem acceperii. Ei eni:n 
nuferri episcopatum, 8116 sui negolii exitum, 
4 nulli potest Christiano jure videri. 


B. XLS. ci TON AR. Accusavit quispiam dictu'n 


cod xo obõx ἐνεργεῖ" ἀλλὰ κατὰ τὴν γενομένην ὑποτύπο- 
σιν παρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ Λέοντος: τοῦ Zoo τὴν 
χαὶ ἐν τῷ χαρτοφυλαχίῳ τῆς ἁγιωτάτης τοῦ Θεοῦ 
Μεγάλης Ἐχχλησίας ἀποχειμένην, οἱ θρόνοι τι- 
μῶνται τῶν ἐχχλησιῶν. Τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ παρόντος 
χανόνος ἀναφαινόμενον δίχαιον τῆς προγενεσίας 
ἐνεργεῖ εἰς τὰ τῶν χληριχῶν τάγματα. Τιμᾶται γὰρ 
ἔχαστος κατὰ τὴν προγενεσίαν τοῦ χρόνου τῆς 
οἰκείας χειροτονίας. Ἐπὶ δὲ τῷ βαθμῷ τῶν kxxln · 
σιαστιχῶν ἀρχοντιχίων πῶς τοῦτο οὐ φυλάττεται, 
ἀλλὰ κατὰ τὴν προαίρεσιν τῶν σφραγιζίντων ap- 
χιερέων ἡ στάσις φιλοτιμεῖται, καὶ ὁ μεταγενέστε- 
oog ποοτιμᾶται τοῦ προγενεστέρον, θαυμάτω." 

Z NAP. Οὔπω τότε πάταις ταῖς ἐχχλησίαις Ba- 
ond: καὶ τάξις ἐτέταχτο, μόναις δὲ ταῖς ὑπερεχοηύ- 
σαις, ὡς ἔστιν εὑρεῖν ἐχ τοῦ τέλους τοῦ παρόντος 
χανόνος ol δὲ τῶν ἄλλων ἐχχλησιῶν ἐπίσχοπιι 
φ«ρὸς τοὺς χρόνους τῶν χειροτονιῶν αὐτῶν προεῖτι- 
μῶντο. Τοῦτο οὖν οἱ τῆς συνόδου φυλάττεσθαι δια- 
τάττουται, ὥστε τοὺς προχειροτονηθέντας ἐἔπισχό- 
πους τῶν μεταγενεστέρων προτετιμῆσθαι " ταῖς δὲ 
πρωτενούσαι; ἐχχλησίαις τῆς: Νουμηδίας καὶ Mau- 
ριτανίας φυλαχθῆναι τὸ δίχαιον ἐκ τοῦ χαρτοθεσίου 
χαὶ τοῦ ματρικίου τῆς Νουμηδίας. H γὰρ, ὡς ἔοι- 
χῖν, ἐν τῇ Νηυμηδίξ ἀπογραφή τις (αὕτη γάρ ἔστι 
τὸ ματρίχιον), πεκιέχουσά τινα περὶ τάξευς καὶ 
βαθμοῦ τῶν εἰρημένων ἐχχλησιῶν. ᾿Αποχεῖσθαι δὲ 
ἔδοξε τὸ ματρίχιον τὸ ἀρχαιότυπον εἰς τὴν πρώτην 
χαθέδραν, χαὶ εἰς μητρόπολιν Κωνσταντίναν. 
ΑΡΙΣΤ. εὐ προτιμήτεις τοῦ πρό σου σεαυτὸν, 

t ἀλλ' ἐπαχολουθήσειις. Ὃ δὲ περιφρονῶν τοὺς 

ε προτέρους εὐχαταφρόνητος. » 

Ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ τῷ τότε, οὐδὲ ἀλλαχοῦ, εἶχον al 
ἐπισχοπαὶ Ζιχφοράν τινὰ εἰς τὴν τοῦ θρόνου τιμὴν, 
ἀλλὰ πᾶται ἦσαν ἰσότιμοι. O δὲ πρῶτος χειροτο- 
νηθεὶς ἐπίσχοπο;, τοῦ μετ᾽ αὑτὸν χε!ροτονηθέντος, 
ἔν τε τῇ χαθέδοᾳ χαὶ ἐν ταῖς λοιπαῖς ζητήσεσ': ταῖς 
χανονιχαῖς προετιμᾶτο xa οὕτως οἱ ἐφεξῆς χατὰ 
tobe χρόνους τῶν χειροτονιῶν αὑτῶν ἐπηχολούθουν. 
Τὸν γοῦν μὴ κατὰ τὸν τύπον τοῦτον ποιοῦντα ἐπί- 
σχοπον ἐν τῇ τῶν ἄφρων χώ22, ἀλλ᾽ ἀπαυθαδειχζό- 
μενον, χαὶ τοὺς προτέρους περιφρονγοῦντα, ὥρισεν 
ἡ σύνοδος εὐχαταφρόνητον εἷναι χαὶ ἀπὸ πάσης 


D συνόδου. 


ΚΑΝῺΝ u'. 

« Περὶ Κυυνοδδουλτδαίου ἔτι μὴν τοῦ Κεντυριάτου, 
ἐπειδὴ τοῦ ἐυαντίου αὐτοῦ αἰτήσαντο;ξ παρὰ τῇ 
ἡμετέρᾳ εἰσενεχθῆναι συνέδῳ, ἐρωτηθεὶς εἰ 
71 βούλετα! μετ᾽ αὑτοῦ παρὰ τοῖς ἐπισχόποις 
ἀ:-οπειραθῆναι, πρῶτον μὲν ὑπέσχετο, τῇ δὲ 
40% ἡμέρῃ τοῦτο μὴ ἀρέσχειν αὐτῷ ἀπεχρίὶ- 
„zo, χαὶ ἀνεχώρησεν ἤρεσεν πᾶσι τοῖς ἐπι- 
σχόποι;, ἵνα μηδεὶς τῷ αὐτῷ Κουοδθουλτδέῳ 
χοινοΐσῃ, ἕω; οὗ τὸ χατ᾽ αὐτὸν πρᾶγμα * 
ρατωθῇ. Τὴν γὰρ ἐπισχοπὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀφαν- 
ρεῦῆναι πρὸ τῆς ἐχύάσεως τοῦ * αὐτὸν πρά- 
γματος οὐδενὶ Χριστιανῷ δύναται δόχεϊν. » 

ΒΛΑΣ, γαὶ ΖΩ͂Ν, Κατηγόρησξ τις τοῦ ῥηθέντος 
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ἐπιοσχόπου, καὶ ἡρωτήθη ὁ χατηγρορηθεὶς, εἰ βούλε- A episcopum, ei aceusalus luterrogatus est, an velit 


ται παρὰ τῇ συνόδῳ μετὰ τοῦ χαττγόρου διχάσασθαι. 
0 , ὑποσχόμενος, μετὰ μιχρὸν παρῃτήσατο, χαὶ 
ἀνεχώρησε" χαὶ ἡ σύνοξος ἐψηφίσατο μτηδίνα αὐτῷ 
χοινωνῆσαι, ἕως οὗ διχασθῇ " τὴν δὲ ἐπισχοπὸὴν ἀπὸ 
τοῦ χατηγορηθέντο; μὴ ἀφαιρεθῆναι. Δείχννται οὖν 
xa τούτου ὅτι, χλν ὑπὸ χατηγορίαν γένηταί τις ἣ 
καὶ ὑπὸ ἀφορ'σμὸν, Tw: οὗ λυθῇ τὸ xa αὐτοῦ διχα- 
στήριον, ἐπίσχοπός ἐστι, καὶ τῇς ἐπισχοπῆς οὐχ ἑξω- 
θεῖται. 1 
AlL T. Exe Κουοδδουλτδαῖος, τοῦ ἀναντίου 
« αὑτῷ αἰτήσαντος παρὰ τῇ ἡμετέρᾳ συνόδῳ εἰ- 
e σενεχθῆναι, πρῶτα μὲν εἰσελθεῖν κατέθετο, 
« ὕστερον δὲ ἀπαρέσχεσθαι εἰπὼν, ὑπεχώρησεν " 
« ἔστω ἀχοινώνητος, ἕω; τὸ pd FA περατωθῇ" 
« χαθαιρεθῆναι γὰρ πρὸ δίχη; οὐ δίχαιον. » 


Οὐχ εὐχόλω; δεῖ τοὺς ἱ:ρατιχοὺς χαθαιρεῖτθαι, 
οὐδ᾽ ἀπὸ τυχούσης προφάσεω: χἂν γὰχὰ ὁ Kues - 
δουλτδαῖο; οὗτος ἐπίσχοπος παρὰ τῇ συνόδῳ ταύτῃ 
χριϑῆναι χατέθετο, τοῦ ἀντιδίχου αὐτῷ τοῦτο αἰτή- 
σαντο:, εἶτα ὑπεχώρησεν, ὡς ἀπαρεσθεὶς καρ᾽ αὐτῇ 
«ἢ p χριθῆναι, ἀχοινώννητο: μὲν ἔσται, ἕως ἂν 
πριθῇ, xal τὰ κατ᾽ αὐτὸν πέρας δίξηται, τὴν δὲ ἐπι- 
cnc αὑτοῦ οὐχ ἀφαιρεθήσεται, ἀλλὰ χαθέξει ταύ- 
τὴν, ὅτι μηδὲ δίχαιον πρὸ χαταδίχη: χαθαιρεθῆναί 
τινα. 

KANN ι,.Α΄. 
Περὶ Μαξιμιανοῦ δὲ τοῦ Βχγενσίου ἤρεσεν ix τῆς 


« συνόδου γράμματα δοθῆναι χαὶ πρὸς αὑτὸν χαὶ αὶ 


ε πρὸς τὸν λαὸν, ἵνα χἀκεῖνο; ix τῆς ἐπισχοπῆς 

Ava pH. χἀχεῖνοι ἑαυτοῦ; ἅλλον ἐπιζητήσω- 

« σιν. » 

BAA. Οὗτος ὁ κανὼν προσωπιχός ἐστι, χαὶ ἑομη- 
νείας οὐ δεῖται. 

ΖΩΝΑΡ. Οὗτος ὁ κανὼν προσωπιχός ἐστιν. 
ΑΡΙ͂ΣΤ. ( Μαξιμιανὸς ὁ Βαγένσιος ἐξωθήτω τῆς 

« ἐχχλησίας, χαὶ ἄλλος ἀντιχαταστήτω. » Σαφς. 

KANN 8’. 
“Ὥστε τοὺς χειροτονουμένους ἐπισχόπους ἀπὸ τῶν 

« χειροτονούντων αὑτοὺς ἐπιστολὰς λαμύάνειν, ἐν 

« αἷς ἢ τε ἡμέρα καὶ ὁ ὕπατος προφέρεται. Z Ext: - 

ε τὰ ἤρεσεν, ἴνα οἵτινες δήποτε μετὰ ταῦτα χεῖρο- 

« τονῶνται ἀνὰ τὰ; τῆς ᾿Αφρ'χῆς ἐπαρχίας, γράυ.- 

« ματαλάδωσι παρὰ τῶν χειροτονούντων αὐτοὺς͵ 

« τῇ χειρὶ αὐτῶν ὑπογεγραμμένα, περιέχοντα τὸν 

« ὕπατον χαὶ τὴν ἡμέραν" ὥττε μηδεμίαν ἀμφι- 

« σδήτησιν περὶ ὑστέρων I προτέρων ἀναφυῆναι. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν ἀλυσιτελής ἐστι, διὰ τὸ 
τὴν προγενεσίαν μὴ ὠφελεῖν τοὺς ἐπισχόπους sl 
δὲ τοὺς ἄλλους ἐκχλησιαστιχοὺς βαθμοὺς χρησιμεύει. 
Πἵνονται γὰρ γατὰ τὴν τούτου περίληψιν τοῖς: ee · 
ροτονουμένοι: πιττάχια μετὰ μηνολογήματος εἰς on- 
λωσιν τῆς προγενεσίας, 

ΖΩΝΑΡ. Εἶπεν ἀνωτέρω τοὺς ἐπισχοπους N 
τοὺς χρόνους, καθ᾽ g ἐχειροτονήθησαν, τετάχθαι, 
Brot προτετιμῆσθαι τοὺς προγενεστέρους. Ἵνα οὖν 
μή τινες ἀμφιδολίαι φύωνται περὶ τοῦ καιροῦ τῆς 
ἑκάστου Ὑειροτυνίας, ὥρσιτεν ἡ σύνοδη; ἔχχττου τῶν 


cum adversario apud synodum litigare. Is 8ι}}6}}} 
pollieitus, paulo post recusavit, et recessit: et sy- 
nodus decrevii neminem ei communicare, done 
ſuerii judicatus; episcopatum autem οἱ aceusato 0. 
auſerri. Hine itaque constat. quod et δἱ quis sub 
accusatione sil, vel etlam sub segregatjone, donce 
ſuerii solutum adversus eum judicium, episcopus 
esl, nec ex episcopalu detruditur. 


821 Anls T. „ OQuandaquidenn OQuod-vnli-deus, 


cum adxersarius ejus, ut ad nostram synodum 

« introduceretur, peilisset, primo quidem venire 

« pallieitus est, posten vero illud sibi displicere 

dicens, recessit, excommunicetur, usque dum 

causa determinetur. Ui enim ante sententia:n 

« latam deponatur, non est justum. 

Non oporiei saeratos [8016 depoul ei ob quamli- 
bei causam. Licet enim Quod-vult- deus hie episeu- 
pus, ἃ synodo illa judieari promisit. adversario 
ejus illud postulante, deinde recessil, uipote cui ἃ 
sy oe ea judicari displieuii; exeommunicaius qui- 
dem erit, usquedum judicetur, et negotia eius ior- 
minentur: episcopatus lamen ei non auſerelur; 
sed eam possidebit; quia non est justum. ui ante 
coudemnalionem quispiam deponoretur. 


CANON XCl. 

« De Maximiano autem episcopo Bagensio, plucuit 
« litteras dari ex synodo, et ad ipsum, ei ad po- 
hpulum, ut et ille cedat episcopalu, el illi alium 
« ribi quæranl. " 


BIS. lic canon est personalis, el interpreiatio- 
ne nam engel. 
20 NAR. Ilie eanon est personalis. 

AhiST. ( Maximianus Bagensins Eerlesia expella- 
4 tur, οἱ alius illius loco substituatur. Pershicuns. 
CANON XCil. 

Ut episcopi qui ordinantur, ab 116 qui ipsas ordli- 
nant, epistolas aceipiant, in quibus dies ei con- 
sul proſeraiur. Deindde plaeuit, ui qui posihae 
« ordinantur per Afric provincias, ab iis qul 
4 illos orilinant litteras accipiant, ipsorum moau 
ε zubseriptas, consulem et diem continenies: ut 
nulla de posterioribus vel prioribus eontrover- 
« 84 exoriatur. f 


BALS. nie quoque canon est inutilis, eo quad 
prior creatio non adjuvei episcopos: in aliis autem 
gradibus ecelesiastieis est utilis. Fiunt enim, ut hoe 
eanone comprehenditur, iis qui ord'nanlur, pitta- 
cia cum mensium ac dierum suppulatione ad prio- 
ris crealionis deelarationem. 

ZONAR. Ut episcopis pro tlemporis ratione quo 
crenti sunt, suns cuique locus assignetur, hac est, 
ut antiquiores dignitate cwieris præſerontur, paulo 
ante constitutum 681. Ergone qua controversia da 
tempore, quo dquisgue reuuntiatus ſuit, exsisleiei. 
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nynoilo placuli, ut episcopl singuli ab ils, ἃ quibus A χειροτονουμέγων παρὰ τῶν χειροτονοῦντων γράμ- 


ereali sunt, episcopis litteras subsignatiss aceipe- 

rent, quibus et cousulis nomen et dies aseribere- 

tur. Quippe ex consulibus tempora indieabantur, 

eum publicis monumentis consignata aique tiesiau 

singulorum eonsulum nomina exstarent. 

Anis T. Oui in Aſries ordinatur, illius qui ma- 
num imposuit litieras propria menu geripias, 
4 diem consulemque continentes, proſerat. » 


Ui nulla oristur controversia de episcopis prias 
aut posterius ordinatis in Africa, eos, qui ordin aut 
illos, liiteras propria manu scriptas diem, quo or- 
diuati ſuerunt, et magistratum, qui ibi unc præ- 
ſuit, indicaniks, dare illis oportet. 


625 CANON XCIll. 

1 Ui qui vel semel in eecle“is legerunt, non possint 
dab aliis promoveri. Similiter placult, a1 qui- 
cunque in ecelesia vel semel leger, ab alia 
ecclesia ad elerie tum non delineatur. Ei sub- 
« βεγίρϑογυηι, Aurelius episcopus Eeclesiæ Car- 
« iliaginensis præsenti deereto eonsensl, ei leeio 
4 ubscripsl. Similliter et reliqui episcopi sub- 
4 scripseruni. „ 


BALS. Nonnulli dicunt de hoc cauone, quod vult 
elerieum, qui in ecelesia aliqua constitutus est, 
non adinitui nee ordinari ab alio episcopo, i vel 
semel tantum in ecclesia, in qua constitutus est, 
legerii. Ad susm enim causam delendendam alle- 
gobant, quod non existiinareiur elerieus ecclesiæ, 
qui in ea semel legit. Alii autem dieunt. haue uon 
esse alis flrmam rationem. Ex eo enim quod or- 
dinatus fuerit et eharacierem susceperit, ἢϊ quis- 
piam clericus, edamsi in ecclesla non legerit. Εἰ 
interprelantur canonem. de lis, qui solam tonsurem 
ab antistiie acceperunt, et ex cousuetudiue, ian- 
quam pro forma leetlonis, diserunt spostollcain 
ad Timotheum Epistolam, seu, Fili Timothes, 818 
gobrius in omnibus : el dicunt, ex presenti canone 
non poste eos, ἃ manu ejus qui ipsas ordinavit, 
propier solam episcopi lonsurain, sine ejus volun- 
tate transire, ei ad aliam eeclesiam transilire. Eisl 
enim non sunt in elerum ordinati, sed tamen epi- 
scopalem ionsuram susceperuni, et exisümantur 
esse pars ecclesia ejus, qui illis manus imposuit. 
Ei ii videntur mihi canonem accuratius interpre- 
tari. 


ZONAR. Innumerablles exstant canones quibus 
cleriei suas ecelesias relingquere, ei ad allas 8e 
eonſerre prohibeniur. Idem hie quoque esnon non 
sine aliquo etiam auctario, decernii. Auetarium 
vero illud est, ui δἱ vel semel tantum in ceeclesia 
aliqua quispiam, quasi ejus elero aseriptus, lege 
ii, iu alia ne admiulatur. Videntur enim nonnulk 


Tim. ix, 5. 


ματα λαμόάνειν ὑπογεγραμμένα, περιέχοντα τὸν 
ὕπατον καὶ τὴν ἡμέραν. Καὶ ἐκ τοῦ ὑπάτου γὰρ ὁ 
καιρὸς ἐδείχνυτο, ἐν δε μοσίαις ἀπογραφαῖς ider 
τῶν ὑπάτων δηλουμένου πότε ὑπάτενσεν. 


ΑΡΙΣΤ. « Ὁ εἰ: τὴν ᾿Αφριχὴν χεχειροτονη μένος 

« ἐπκιφερέσθω τοῦ ἐπιτεθειχότος χεῖρα γραφὴν 

« ἰδιόχειρον, τὴν ἡμέραν ἔχουσαν καὶ τὸν ὕκα- 

ε τον. " 

Διὰ τὸ μή τινα ὑπεῖναι ἀμφιδολίαν περὶ τῶν πρῶ- 
τὸν ij ὕστερον χειροτονηθέντων ἐπισχόπων ἐν ᾿Αφρι- 
χῇ, δεῖ τοὺς χειροτονοῦντας αὐτοὺς γράμματα διδό- 
ναι αὑτοῖς οἰχειόχειρα, δηλοῦντα τὴν ἡμέραν Ra 


τὸ ἐχειροτονήθησαν, χαὶ τὸν ἐκεῖσε τῷ τότε ἄρ- 


χοντα. 
KANN {Γ᾿ 
Περὶ τοῦ τοὺς χῆν ἅπαξ ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ἀναγνόν- 
«τας μὴ δύνασθαι ὑπὸ ἄλλων προχειρίζεσθαι. 
ε« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ὅστις δήποτε ἐν ἐχκλησίᾳ, 
« χἂν Anu; ἀναγνῷ, ἀπ᾽ ἄλλης ἐχχλησίας πρὸς 
« κλήρωσιν μὴ χατέχηται. Καὶ ὑπέγραψαν" Αὐρή- 
« λιος ἐπίσχοπος τῆς ἐν Καρχηδόνι ἐχχλησίας τῷ 
« παρόντι φηφίσματι συνήνεσα, καὶ ἀναγνωσθϑέντι 
. ὑπέγραψα. Ὁμοίως καὶ οἱ λοιποὶ ἐπίσχοποι o- 
Arpa v. 
BAA Z. Τινὲς μὲν λέγουσι περὶ τοῦ χανόνος τού- 
tou ὅτι βούλεται τὸν χαταταγέντα χληριχὸν εἰς ἐχ- 
χλησίαν μὴ δέχεσθαι μηδὲ χειροτονεῖσθαι παρ᾽ 


ἑτέρου ἐπισκόπου, χἂν ἅπαξ ἀνέγνω εἰς ἣν χατετά- 


γῇ ἐχχλησίαν. Προεδάλοντο γάρ τινες, ὡς διχαιο- 
λόγημα, τὸ μὴ λογίζεσθαι χληρικὸν ἐχχλησίας τὸν 
ἅπαξ ἐν αὐτῇ ἀναγνόντα. Ἕτεροι δὲ λέγουσιν ὅτι τὸ 
«οιοῦτον διχαιολόγημα σαθρόν ἐστιν. ᾿Απὸ μόνου γὰρ 
«οὐ χαταταγῆναι καὶ σφραγισθῆναι χληριχός τις 
γίνεται, χἂν ἐπ᾿ ἐχχλησίας οὐχ ἀναγνῷ. Kal ἐρμη- 
νεύουσι τὸν χανόνα εἰς τοὺς δεξεμένους μόνην ἐπι- 
χουρίδα παρὰ ἀρχιερέω;, καὶ κατὰ τὴν συνήθειαν 
εἰπόντας, ὡς ἐν εἴδει ἀναγνώσματος, τὴν πρὸς Τιμό- 
θεὸν ἀποστολιχὴν ἐπιστολὴν, ἤγουν τὸ, Τέχνον, 
Tacos, νῆφε ἐν πᾶσι" χαὶ λέγουσι μηδὲ τούτου: 
δύνασθαι ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος ἐχ τῆς χειρὸς 
τοῦ σφραγίσαντος αὐτοὺς διὰ μόνης ἐπιχουρίδος 
ἐπισκόπου μεταπίπτειν χωρὶς γνώμης ἐχείνου, χαὶ 


Ὁ εἰς ἑτέραν ἐχχλησίαν μεταδαίνειν. Κἂν γὰρ οὐχ 


ἔφθασαν καταταγῆναι εἰς κλῆρον, ἀλλ᾽ ὅμω; στρα» 
Na ἐπιφχοπιχὴν ἐδέξαντο, χαὶ λογίζονται μέρη 
«ἧς ἐχχλησίας τοῦ χειροθετήσαντος αὐτούς, Kal δο- 
χοῦσί μοι μᾶλλον οὗτοι ἀχριδέστερον τὸν κανόνα ἐρ- 
μηνεύειν 

ZuNAP. Μυρίοι κανόνες εἰσὶν, οἱ χωλύοντες τοὺς 
χληριχοὺς μὲ χαταλιμπκάνειν τὰς οἰχείας ἐχχλη- 
σίας, χαὶ προσέρχεσθαι ἄλλαις. Τοῦτο οὖν καὶ ὃ 
παρὼν Xv μετὰ προσθήχης ὁρίζει. H δὲ προσ- 
θήχη ἐστὶ τὸ, χᾶν ἅπαξ ἀνέγνω ἐν ἐχχλησίᾳ, ὡς 
ἐχεῖσε χαταταγεὶς, μὴ παραδέχεσθαι παρ᾽ ἑτέρας 
ἐχχλησίας. Ext γὰρ ὅτι προεδάλλοντο τοῦτό τινες 
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ὡς διχαιολόγημα, ὅτι οἱ κανόνες περὶ τῶν χρόνων A eam ezeusstionem veluti Justam pretexuisse, eano- 


τινὰ διαρχῇ ποιησάντων ἐν χλήρῳ φατίν ei δέ τις 
δπαξ ἐν ἐχχλησίᾳ ἀνέγνω, ἐξέσται αὐτῷ, ὡς μηδενὸς 
χαιροῦ γεγονότος, ἀναχωρεῖν ἐχεῖθεν. Τοῦτο οὖν ἡ 
σύνοδης ἀνατρέπουτα ἔφη ὅτι, Κἂν ὅπκαξ ἀνέγνω ἐν 
ἐκχλησίᾳ, ἀπρόσδεχτος ἔσται ἐχχλη:ίᾳ ἑτέρᾳ. 


δγηοάυς eum, qui vel semel tanium in una ecelesla lectoris munus obierit, in alia reeipi 


tal. 
APlZT. ε Ὁ xv ἅπαξ εἰς ἐχχλησίαν ἀναγνοὺς ὑπ᾿ 
« ἄλλη: μὴ δεχέσθω εἰς χλήρωσιν. » 

Τὸ ἀλλότριον χληριχὸν ὑφ᾽ ἑτέρου παραδέχεσθαι 
ἐπισχόπου πᾶσαι al σύνοδοι διεχώλυσαν " χἂν γοῦν 
ἅπαξ εἰς ἐχχλησίαν ὁ χληρωθεὶς ἐν αὐτῇ τὰς ἱερὰς 
βίδόλους τῷ λαῷ ὑπανέγνω, ὑφ᾽ ἑτέρας εἰς χλῆρον 
παραδεχθῆναι οὐ συγχεχώρηται. 

Ἕν ταύτῃ τῇ συνόδῳ ἐμφανίζονται τὰ πραχϑέντα 

« ὑπὸ τῶν πέραν τῆς θαλάσσης ἀποσταλέντων το- 

« ποτηρητῶν ἐπισχόπων ἐπὶ τοῦ ἐνδοξοτάτου Ba- 

ε σιλέως Θεοδοσίου τοῦ Αὐγούστου καὶ Ῥουμορί- 

ε δου τοῦ λαμπροτάτου ὑπάτου τῇ πρὸ ὀχτὼ Κα- 

« λανδῶν Σεπτεμδρίων ἐν Καρχηδόνι εἰς τὴ» ἐχ- 

« χλησίαν Σεχούνδου. » 

Αὐρήλιος ἐπίσχοπος ἐν πάσῃ τῇ συνόδῳ προχαθίσας 
* παρεστώτων τῶν διαχόνιον εἶπεν ( Λόγου ἀπαι- 

4 τήσαντος ἡ ὑμετέρα ἀδελφότης παρὰ τῆς ἐμῆς 

6 μετριότητος εἰς ταύτην τὴν σύνοδον προετράπη. 

« Ἔχπαλαι γὰρ ὡς μέμνηται ἡ ὑμετέρα ἁγιωσύνη, 

« συνόδου λεχθείση: ἀπεστείλαμεν ἀδελφοὺς ἡμῶν 

ε πρὸς τὰ πέραν τῆς θαλά:σης τοποτηρηΐτὰς, οὖς 

ε ἐχρῆν ἐν τῇ συνελεύσει τῆς ὑμετέρας ἁγιωσύνης 

ε τὴν χίνησιν διηγήσασθαι τῆφ ἑξανυθείσης πρε- 

« σδείας " χαὶ xàv ἐν τῇ χθεσινῇ ἡμέρᾳ περὶ τοῦ 

ε αὑτοῦ πράγματος χαθεσθέντες ἐκ τῶν ἐχχλη- 

ε σιαστιχῶν πραγμάτων ἐπιμελῶς ἃ ἔπραξαν 

« ἐψηλαφήσαμεν " ὅμως πρέπει σήμερον τὴν ἀνὰ- 

« ζήτησιν τῆς χθεσινῆς ἡμέρας τοῖς ἐχχλησιαστι- 

« κοῖς πεπραγμένοις ἐμδεδαιῶσαι διὰ τοὺς ἐπι- 

t σχόπους τῶν ἐπαρχιῶν τῇς ᾿Αφριχῆς τοὺς μὴ 

ε παραγενομένους ἐν τῇ παρούσῃ συνόδῳ. H ra- 

« ξις οὖν ἀπαιτεῖ τῶν πραγμάτων, ἵνα ἐν xf 

ε πιρὰ τῶν ἀδελφῶν, χαὶ συνιερέων ἡμῶν, τῶν 

« πρὸς ταύτην τὴν σύνοδον εἴτε ἐκ τοῦ Βυζαχίου 

« εἴτε ἀπὸ Μαυριτανία; παραγενομένων, ζητήσω- 

«μεν, πῶς συμφέρειν Ψηφίζονται τῇ παρούσῃ 

ε συνόδῳ. Καὶ προσενεγχόντιων Φιλολογίου, Γέτα, 

« Βενουστιανοῦ, Φιλιχιανοῦ, τῶν ἐπισχόπων τῆς 

ε Βυζακινῆς χώρας, τὰ γράμματα τῆς τοποτηρη- 

« σίας, τὰ καὶ ἀναγνωσθέντα, ἔτι δὲ προσενεγχόν- 

« των Δουχιανοῦ χαὶ Σιλθανοῦ, τῶν τοποτηρητῶν 

ie Μαυριτανίας χώρας τῆς Σιτιφένσης, τὰ 

« γράμματα τὴς τοποτηρησίας, χαὶ τούτων ἀνα- 

« γνωσθέντων, Αὐρήλιο; ἐπίσχοπος εἶπεν " Τούτων 

t τῶν ἐγγράφων ἢ ὑφὴ τοῖ; πεπραγμένοις συξευ- 

« χϑείη. Περὶ τῶν τοῦ Βυζξαχίον ἐπισχύπων Νου- 

« μήδιος ἐπίσχοπος εἶπεν " Προσέχομεν τοὺς ἀδελ- 

ε φοὺς καὶ συνεπισχόπους ἡμῶν, τοὺς τῆς Βυζα- 

« χηνῶν χώρας καὶ Μαυριτανίας Σιτιφένσης, εἰς 

« τὴν σύνοδον τοποτηρητὰς ἀποστεῖλαι " νῦν ζη- 

« τήσωμεν, ἐὰν τοποτηρηταὶ τῆς Νουμηδίας παρε- 


nes videlicei de ils, qul mulium temporis in elero 
etzissent, esse inieligendos: si quis vero semel 
tantum in ecelesia legisset, nihil obstare quominus 
illi, utpote nullo tempore ibi ab illo transaeio, ab 
en zecedere liceret. Quamobrem hoc improbato, 
omninoe ve- 


ARI ST. „Oui eiiam semel tantum in eeclesla le- 
git, ab alia in clerum ne admittatur. 

Alienum clerieum ab altero admitti episeopo 
omnes synodi vetant. Quamvis itaque semel qui in 
ecelesia clericus ſli, in ea sacros libros populo 
legal, ab alia in clerum reeipi non permitti- 
iur. 

In hae synodo reſeruntur gesta episeoporum, 
qui legaui ultra mare missi sunt, sub elari ssimo 
« imperatore Theodoslo Augusto, ei ſtumorido 
« illustrissimo consule, A. D. octavo Kalendas Se- 
ptembris, Carthagine in ecelesia Secundi. 


Aurelius episcopus toti synodo præsidens, 
nstantibus diaconis dixii: Ratione exigente, ve- 
« sira ſraternitas ἃ mea medioeritate in hanc sy- 
« nodum dedueta est. Jam olim enim, ut vestra 
« meminit sanetitas, habiia synodo misimus fra - 
tres nos tros ultra mare legatos, quos oportebat 
in vestræ ganctitaus conventu perſuneiæ legatio- 
nis progressum narrare: nam eisi liesterno die 
de re eadem sedentes, ex rebus ceclesiastleis di 
« ligenter ea, quæ ſecerunt, 826 tractavimus: 
« oporiet tamen hodie hesternæ diei trataetum aetis 
« ecelesiaticis eonſirmare, propter episcopos provin- 
t eiarum Afriee qui in præsenti synodo non ade- 
rant. Rerum iuque ordo exigit, ut in primis ἃ 
fratribhus et eonsacerdotibus nostris, qui ad bane 
ε synodum, sive ex Byzecio, sive ex Mauritania ac- 
ε cesserunt, quæramus, quomodo eonſerre statunnt 
« præsenti synodo. Et eum allulissent Philologius, 
« Gela, Venustiauus, Felieianus eplscopi Byzacenæ 
pravinciæ, litteras legstionis, quæ et lecte sunt; 
4 præterea autem cum altulissent Lucianus et Sll- 
4 vanus, legali Mauritaniæ reszlonis Sitiſensis, lii- 


Ὁ ( teras legationis. eque leciæ essent: Aurelius 


« ορίβεορυς dizi: IHlorum scripiorum eonter tus actis 
conjungatur. De Byzaeii episeapis Nimidius eplsco- 
« pus dizi: Animadvertiimus conſraires ei eoepiseo- 
« pos nostros Byzacenorum provinciæ οἱ Mauritania 
Sidſensis ad synodum legatos misisse: nunc 
quęramus an legai Numidia: aecesserunt, vel Tri- 
« poliianæ scilicet regionis, vel etiam Cæsariana 
4 Mauritaniæ. De Mauritanis Siliſensis episcopis Lu- 
4 eianus ei Sylvanus episcopi Mauritania Sitiſensis 
t regionis legaui dizerunt: Sero ad fraires nostros 
« Cæsariaum synodiea epistols pervenit, posiquam 
( illi venturi erant; amnino tamen venient: et de 
eorum animis conſdimus, quod δ quid uuquam 
in hac synodo ſiet, jest quodue sine dubio assen - 


49 


ει Πιεοϊοβίαβ ἐρίεοορυς Οἰχὶ! : Nos qui lem ex Numi- 
lia venfmus, ego οἱ santissimi fratres, Augustinus 
t Posidius: sed el leg iii e Numidia miiti uon po- 
« tnere, quod im ximos tyronum tuinultus episcopi, 
« propriis neeessiimibus in suis ciriiaibus impo- 
« dliti, aceupsre pra'stolauntur. Nam ei vestre san- 
« etads zyuadalem sanelissimo seni Xantippo past- 
quam detuli, statuit pro bræsenti quæstione syn- 
odum indlicere, ui plens legatio mitleretur ad 
han synodum: sed eum ego binis ei lit ieris ἢ] in 
memoriam revocassem, tespondit per proprias 
litieras de impedimenio Tyronum, ut dixi. Au- 
« relius episcopos dizit: Non est dubium, quin 
« ργρσίοι fratres et eoepiscopi nostri ex Numidia 
« quando synodi δεῖ} geceperint, statim quaque 
« proprios consens is præbebunt, et ad flnem redu- 
cere giudebunt, quæcunque placuerint. Necesse 
csi ergo hujus seiis sollieitudine provideri, ut 
hoc prædietis ſiai manifest. De fratribus no- 
slris ex Tripoli eognascere putui. quod Duleitium 
frairem nosirum miserunt legalum. Sed quia se 
« sislere non potuit, quidam ex nostris ſiliis hoe 
« allirma run, qui e prediela regione venerant, 
quod pra:dietus Duleidus navem ingressus est; οἱ 
eredendum est aliquam ei moram ex lempestate 
exenisse, quæ cogit eum lardius venire: tamen 
de eo quoque, δ vestræ dilectioni placeat, eadem 
forma servetur, ui que synodo visa fuerint ad 


« 608 inittantur. Ab omnibus episcopis dietum est: C 


Quæ ἃ tua sanetiltate deſinita sunt omnibus pla- 
cent. 


0 
« 

« χαὶ εἰς πέρας 
« τίδι τῆς 
4 
0 
4 


art, τοποτηρητήν. 


ΤΙΚΟΙ). BA IL SA MON 
«τος, De Numidie episcopis Aliprus N.midiæ A 


ἀγαγεῖν σπουδάσουσιν, ὁσαλήποτε ἀρέσουσιν. 
χαθέδρα: ταύτης προνοηθῆναι τοῦτο αὐτὸ τοῖς 

περὶ τῶν ἀπὸ Τριπόλεως ἀδιλφῶν ἡμῶν τοῦτο ἠδυνήθην γνῶναι, ὅτι 
Ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἀπαντῆσαι οὐχ ἐδυνήθη, τοῦτό τινες τῶν τέχνων ἐμῶν 
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ε γένηντη, ἢ δηλαδὴ τῆς Τριπολιτανῇῆς χώρας, ἧ 
τῆ; Καιταριανῇῆς Μαυριτανίας. Περὶ τῶν τῇς 
Μχυριτανίας Σιτιφένσης ἐπισχόπιυν Λονχ'ανὸς 
χαὶ Σιλύανὸς ἐπίσχοποι τοποτηρηταὶ τῆς 
Μαυριτανίας Σιτιφένσης χώρας εἶπον Bpad tw: 
πρὺς τοὺς τῆς Καισαριανῆς ἀδελφοὺ: ἡμῶν ἡ 
συυοδιχὴ ἦλθεν" ἐπεὶ χἀχεῖνγι λοιπὺν εἶχον - 
ont. ὅμως πάντως; ἐλεύσονται " χαὶ θαῤῥοῦμεν 
περὶ τῶν ψυχῶν αὐτῶν, ὅτι, εἴ τι δήποτε ἐν ταῦ- 
τῇ τῇ συνύδῳ πραχθήσεται, καὶ αὐτοὶ ἀναμοι- 
637% : τὰς ἰδίας συναινέσεις παρέξοιεν. Περὶ τῶν 
τῆς Νουμηδία: ἐπισχόπων ᾿Αλύπιος ἐπίσχοπο; 
τῆς ἐχχλησία: Νουμηδίας εἶπεν Ἡμεῖς μὲν 
ἀπὸ τῆς Νουμηδίας ἤλθομεν, ἐγώ τε καὶ ol & zt 
ta cot ἀδελφοὶ Αὐγουστιῖνος καὶ ΠοΞείδιος AA οἱ 
ἀπὸ τῆς αὑτῆς Nouhnzlae τοποτηρηταὶ πειλφθῇ- 
ναι οὐχ ἡδύναντο, ὅτι ἀχμὴν τῶν θορούδων τοῦ 
Τυρωνάτου οἱ ἐπίσχοποι ἰδίαις ἀνάγχαις ἐν ταῖς 
πόλεσιν αὐτῶν ἀπασχολοῦνται ἐμποδιζόμενο:;" 
ἐπεὶ χαὶ τὴν συνοδιχὴν τῆς ὑμετέρας ἁγιωσύ- 
νῆς τῷ ἁγιωτάτῳ γέροντι Ξανθίππι» ὡς ἀνή- 
ra ro, συνεῖδε περὶ τῆ: παρούσης ζητήσεως 
σύνοδον χαταμηνυθῆναι, ὅπως χαταρτηθεῖτα vo- 
ποτηρησία πρὺς ταύτην ἀποσταλῇ τὴν σύνοδον " 
ἀλλὰ δευτέροι; γράμμασιν ἐμοὺ τὸν αὐτὸν ἀνα- 
μνήσαντος ἀπελογήσατο δι᾽ οἰχείων Tzu; 
των " περὶ τοῦ ὁὀπὸ τοῦ Τυρώνων ἐμποδισμοὺῦ, 
ὦ; ἀνωτέρω εἶπον. Αὐρήλιος ἐπίσκοπος εἶπεν" 
Οὐχ ἔστιν ἀμφίδο)ον ὅτι οἱ προλεχθέντε: ἀδε)- 
Fel καὶ συνεπίσχοποι ἡμῶν, οἱ ἐχ τῇς Νουμη- 
ε δίας, ὅτε τὰ πεπραγμένα τῆς συνόδου λάδωσιν, 
« εὐθέως χαὶ τὰς ἰδίας παρέξουσιν συναινέσεις, 

Ανάγχη τοίνυν ἐστὶ τῇ φρον- 
προλεχθεῖσιν ἐμφανὲς κχαταστῆνα:, 
Δουλχέτιον ἀδε) ob ἡμῶν 
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διεδεδαιώσαντο ἐλθόντες i τῆς προλεχθείσης χώρας, ὅτι ὁ μνημονευθεὶς Δουλχίτιος εἰς πλοῖον 

« εἰσῆλθεν χαὶ δεῖ πιστεῦσαί τινα παρολχὴν ἐχ τοῦ χειμῶνος αὐτῷ συμόῆναι, τὴν αὐτὸν ἀναγχά. 
4 δασὰν βρχδύναι" ὅμως χαὶ περὶ τούτου, ἐὰν ἀρέσχῃ τῇ ὑμετέρῃ ἀγάπῃ, ὁ αὐτὸς τύπος φυλα. 
ε χθείη, ἵνα τὰ ἀρέσαντα τῇ συνόδῳ πρὺς αὑτοὺς ἀποσταλῶσιν. ARD πάντων τῶν ἑἐπισχόπων ἐλέ" 
« χθη. Τὰ ὁρισθέντα ὑπὸ τῆς σῆς ἀγιωσύνης πᾶσιν ἀρέσχει. " 


BALS. Μυϊι quiden μας scripiura persequitur 
de iis, qui legatos ad synodum non miserunt. Cuin 
aulem aliqui pro eis respondissent, visum est eis 
veniam esse dandam, δὶ illi quoque ea susceperint, 
gu placent zynodo. 

827 TONAR. Mulia quldem superiore seripio 
de iis. Oui legatos ad δῆς synodum non iniserant, 
dss runtur. Sed cum illorum patrocinium quidan 
suscepisseut, id ita eis condonari plaeuit; si modo 
synodi decreta omnia ipsi quoque adasitiereni. 

CANON XCIV. 
De conveniendis Donatistis. Aurelius episcopus 
dizi: Quod venit ad vestræ dileelionis tracta- 

t lionem existimo debere eccleslasticis aetis con- 

firmari. Vestrum enim omnium promissio hoc 

proposuit, debere unumnquemque nostrum in 
propria civitate per se cum Donaiistarum prin- 

c cipibus congredi, vel sibi alium vieiuum ad- 


BAA Z. Πολλὰ μὲν ἢ γραφὴ ae διέξειτι περὶ τῶν 
μὴ στειλάντων εἰς τὴν σύνοδον τοποτηρητάς. A- 


λογισαμένων δὲ ὑπὲρ ἐχείνων τινῶν, ἔδοξε συγγνω- 


μονηθῆναι αὐτοὺς, εἰ χἀχεϊΐνο: δέξωνται ὅσα τῇ συν- 
67 ἀρέσκει. 

ΖΌΝΑΡ. Πολλὰ μὲν H γραφὴ αὕτη διέξεισι περὶ 
τῶν μὴ στειλάντων εἰς τὴν σύνοδον ταύτην von- 
ρητάς. ᾿Απολογησαμένων δὲ ὕστερον ὑπὲρ ἐχείνων 
τινῶν, ἔδηξε συνυγνωμονηθῆναι αὐτοὺς, εἰ χἀχεῖνοι 
δίξονται ὅσα τῇ συνόδῳ ἀρέσει καὶ ψηφισθήσετδι.-- 

KANN uA. 
« Περὶ τοῦ τοῖς Δονατισταῖς συνελθεῖν. Αὐρήλιο; 

« ἐπίσχοπος εἶπεν Τὸ εἰς ψηλάφησιν ἐλθὸν τῆς 

« ὑμετέρας ἀγάπης λογίζομαι ὀφείλειν τοῖς ἐχ- 

ε χλησιαστιχοῖς πεπραγμένοις βεδαιωθῆναι. II 

« γὰρ ὑπόσχεσις πάντων ὑμῶν τοῦτο προ:δάλετο, 

e ὀφείλειν ἕνα ἕἔχαστον ἡ μῶν ἐν τῇ ἰδἔχ πόλει καθ᾽ 

ε ἔχυτὸν συνελθεῖν τοῖς ἀρχηγοῖς τῶν Δυονττιστῶν 
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role τοιούτοις ἐν ἐχάστῃ πόλει χαὶ τόπῳ διὰ τῶν 

« ἀρχόντων ἣ τῶν πρῶτα φερόντων ἐν τοῖς αὑτοῖς 

4 τόποις συνέλθωσιν. Τοῦτο, ἐὰν ἀρέσχῃ πᾶσι, 

ε« παραγγελθείη. ᾿Απὸ πάντων τῶν ἑπισχόπων 

« ἐλέχθη" Πᾶσιν ἀρέσχει " χαὶ πάντες; τοῦτο τῇ 

« ἡμετέρᾳ ὑπογραφῇ ἐχυρώσαμεν. Αἰτοῦμεν ἔτι 

« μὴν, ἵνα ταῖς ἐπιστολαῖς, ταῖς ὀφειλούσαις Ex 

ε τῆς συνόδου πρὸς τοὺς ἄρχοντας ἀποπεμφθῆναι 

« ὑπὲρ πάντων ἡ σὴ ὑπογράψῃ ἁγιωσύνη. Αὐρήλιος 

ε ἐπίσχοπος εἶπεν" Ἐὰν δοχῇ τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ, 

« ὁτύπος τῆς πρὸς ἐχείνους συνελεύσεως ἀναγνω- 

« σθείη, ὅπως τοῦτον τὸν τόνον τῆς ἐπαχολονθῆ- 

4 σεως πάντες, ἐὰν ἀρέσκῃ, χρατήσωμεν. ᾿Απὸ 

« πάντων τῶν ἐπισχόπων ἐλέχθη " ᾿Αναγνωσθείη. 

ε Λαϊτὸ; νοτάριος ἀνέγνω. » 

BAA. O τύπος τῆς πρὸς τοὺς Δονατιστὰς συν- 
ελεύσεως χἀὶ τὰ εν τῇ παρούσῃ συνελεύσειλαληθέντα, 
ἰδιχά εἰσι περ: τῶν Δονατιστῶν.- 

ΖΩΝΑΡ. "Ἔδοξε τῇ συνόδῳ ἕκαστον τῶν ἐπισχό- 
πων ἐν τῇ ἰδίᾳ πόλει τοῖς προέχουσι τῶν Δονατιστῶν 
ὁμοῦ γενέσθαι, ἢ καὶ ἕτερον ἀπίσχοπον προσλαθδέσ- 
θαι, χαὶ ὀμιλῖσσαι αὐτοῖς χαὶ διαλεχθῆναι, J διὰ 
τῶν ἀρχόντων χαὶ τῶν πρωτενόντων ἐν ταῖς χώρα:ς 
προσχαλεΐῖσῆαι αὐτούς" τουτέστιν εἰ μὴ ἐχόντες 
συνέρχοιντο. 

ΔΡΙΣΤ. ε Ἕκαστο; τῶν ἐπισχόπων ἐν τῇ ἰδίᾳ 
« πόλει τοῖς ἀρχηγοῖς τῶν Δονατιστῶν συνελθέτω, 
J προσλαδέσθω χαὶ τὸν γείτονα, ἵνα τοῖς αὐτοῖς 
« συνέλθωσιν. » 


IN CAN. XCV CON. CARTHAG. 
« ἣ προσζεῦξα: ἑαυτῷ γείτονα ἕτερον, ἵνα ὁμοίως ä A 


322 
juntzere, ut pariter eos in unaquaque civitate 
el loco per magistratus, vel eos qui primes 
parles ſerunt, in jis: lem loeis con veniant. Hor, 
« δὶ omnibus placel, edit alur. Ab omuibus epi- 
4 8(0}}}5 dietium est: Omnibus placet: ei hoc om- 
nes nostra subscriptione conſirmavimus. Peti- 
mus prælerea, ui epistolis, quæ debent ἃ 8γ- 
nodo milii ad magistratus, tua pro omnibus 
sanetitas subscribal. Aurelius episcopus dizit: 
Si videatur vestræ dlileetioni, ſorma congres- 
« sionis eum illis legatur, ut hune proseeutionis 
Ἢ tenorem omnes, si placet, teneamus. Ab omni - 
« bus episcopis dietum est: Legatur. Lætus no- 
« larius legii. » 


BALS. Forma econgressionis cum Donatistis, et 
quze in præsenti synodo dieta sunt. Donatistis p- 
cialiter eonveniunt. 

ZUNAR. Synodo item plaeuit, ut episcopi omnes 
in tua quisque urbe, adhibito eliam altero, si vide- 
retur, episcopo, eos qui se Donatistarum priwmos 
ſerebant convenirent:; vel niatistratuum aut eo- 
rum, 40] in regionibus præsideban', auetoritaie 
advocandos curarent, hoc est, nisi ipsi sponto sua 
conveniau!. 

ARIS T. Unusquisque episcoporum in sua eivitate 

Donat ista rum ductores couveuiat: vel assumat 

(etiam vicinum, ut eos couveniant. ν 
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ξιλιχῇ Ἐχχλησίᾳ τοὺς Δονατιστὰς, οἵτινες ἐξ αὐτῆς 
καχῶ; ἑαυτοὺς ἀπέσχισαν, οὐ διέλειπον παραχα- 
λοῦντες αὐτοὺς ἀποστῆναι τῇς παλαιᾶς πλάνη:, καὶ 
τὴν ἀλήθειαν παραδέξασθαι. Διὰ τοῦτο γοῦν ἔδοξεν 
αὐτοῖς χαὶ ἔτι δίον εἶναι ἕχαστον τῶν ἐπισχόπων 
τῶν ἐν τῇ ἰδίᾳ πόλει καθ᾽ ἑαυτὸν τοῖς τῶν Δονατισ- 
τῶν ἀρχηγοῖς προσελθεῖν, ἢ καὶ ἕτερον προσλαθέ- 
6θαι γείτονα, χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ συνελθεῖν αὐτοῖς, χαὶ 
πρὸς αὐτοὺς εἰπεῖν τὰ ἐν τῷ ἐφεξῆς χανόνι ῥητῶς 
γεγραμμένα" καὶ εἰ μὴ πεισθῶσιν οὕτω παραχα- 
λούμενοι, δ'ὰ τῆ: βασιλιχῆς ἐξουσίας ἀπελαθῆναι 
«ὧν ἐχχλησιῶν, ὧν ἐπέόῤησαν. 
KANN HE ' 
ς Αὐρήλιο; ἐπίσχοπος; εἶπ: Τὸ παρὰ τῆς αὐὖθεν- 
4 τίας ἐχείνης τῆς μεγίστης χαθέδρας ἡ μῖν ἐπι- 
« τραπὲ" αἰτοῦμεν τὴν ὑμετέραν ἐντιμιότητα ἀνα- 
« γνωσθῆναι, καὶ εἰς πέρας ἀχθῆναι χελεῦσαι. 
« ᾿Αναγνωσθείσης δὲ τῇ: χελεύσεως χαὶ τοῖς 
“πεπραγμένοις συντεθειμένης, ἐπίσχοπος τῆς 
χαθολιχῇῆς Ἐχχλησίας εἶπεν T διὰ τῇς ὑνε- 
τέρα; τιμιότητος πρὸς τοὺς Δονατιστὰς ὀφεῖλον 
ἀπενεχθῆναι ἐντολιχὸν ἀχοῦσαι, καὶ τοῖς πεπρα- 
μένοις ἐμθαλεῖν, χαὶ πρὸς αὑτοὺς ἀποχομίσαι 
καταξιώσατε, χαὶ τὴν τούτων ἀπόχρισιν πάλιν 
διὰ τῶν ὑμετέρων πεπραγμένων ἡμῖν H 
γίσχι. Συνερχόμεθα ὑμῖν αὐθεντιχῶς ἀποστα- 
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ε ἐπιθυμοῦντες χαρΐναι περὶ ᾿Ὦς ὑμετέρα; ὃ op- 


λέντε; dz τῆ; ἡμετέρα: αὐθεντιχῆς συνόδου, 


Eeelesia catholicæ adunare, qui se ab ea pessime 
absciderunt, non cessabant eos adhortari ut ab 
antiquo errors desisterent, ei veritatem amplecie- 
reniur. Ideirco visum est iis οἱ adhuc necessarium 
esse, ut quisque episcoporum per seipsum in pro- 
pria eiviiate Donatistarum duetores adiret, vel 
ellam alium adjungeret vicinum, ei cum co istos 
conveuiret, iisdue indicaret quæ in seiſuente 68- 
none diserie scribuntur: ei si sie admoniti non 
persuadeantur, per regiam potestalem ab eceleslis 
illis, quas invaserunt abigautur. 


CANON XC. 

Aurelius episcopus dixit: Quod ab auetoritate 
« amplissime illius sedis nobis permissum slit, 
« petimus ἃ vestra veneratione ui legatur, eaquo 
did ad eſfectium deduei jubeai. Lecia autem jus- 
sione, et aetis conjuncta, dixit episcopus uni- 
versalis Eeclesiæ: Quod per vestram venera- 
tionem debet ad Donatistas deſerri mandatum, 
« audire ei aetis iuserere et ad ipsos deportari 
curare veliuis et eorum rursus respons ionen 
«ΠΕΡ vestra acta nobis ostendere. Convenimus 
eos authentice, missi ἃ nostra authendca sy- 
nodo, cupienties de vesira correctione διατὶ. 
4 Scimus enim dlileetianem Domini, qui dizit: 
Reati paciſici, quoniam 828 ipsi un Dei vo- 
cabantur. „ Nos quoque per propheram aduio- 
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4 nu, υἱ lis etiam "δ, qui nolunt diei fratres A 


« nostri dieamas: Fratres nostri estis. Hane ergo 
« noslram ex paciflea dilecuone ad vos proſcis- 
centem admonitionem pro nihilo ducere non 
debetis; υἱ i quid nos veritatis habere existi- 
« matis, id asserere ne dubitetis: id est. ut ve- 
« δῖγα coscta synodo eligatis ez vobis ipsis, qui- 
1 bus vestre ejusmodi cause probaudæ negolium 
commit debest; ut nos quoque hoe ipsum 
ſacere possimus ei ex nostra syno. do eligantur, 
qui debeni eum lis, qul ex vobis eleeti ſuerint, 
ε tlatuto loco ei tempore, quidquid ex contro- 
versie, quod nostram ἃ vobis communiosem 
separat, paeciſice ex aminari; et undem ali- 
quando auxilio Domini Dei nostri anliquus error 
« ὕμόπι accipiat, ne uiique propter hominum 
« persuaslonem imbecillæ anime ei imperiti po- 
puli saerilega aliqua separatione pereaat. Si 
hoc enim fraterne admiseritis, veritas facile 
apparebit: sin id ſacere noluerius, inſideliuas 
vestra statim cognoscetur. ΕΠ eum reciuu esse 
bee ſorme, ab omnibus episcopis dietuin est: 
4 Iloe valde placel, ſiet. Et subseripserunt: Au- 
relius episcopus Carihaginensis ecclesie, pre- 
senti decreio consensi et lecio subscripei. Simi- 
liier ei reliqui episcopi subseripserunt. ν 


lle zynodus adversus Donatistas legstoe ad 
imperatores misit: clarissimo iniperatori Honorio 
4 AUgusto sexlum conzull A. D. serto Kalendas 
Julias Carthagine; ia ecclesia Dasllies Secundr. 
«Ἰὼ hac gynodo legaonem zusceperuni Theasius 
« εἱ Evodius adversus Donatistas, In qua synodo 
4 compositum est commonitorium. 


BALS. Nee ea, 412 sunt in præsenti collocutione; 
juterpretalione indigent. De Donatistis enim specia - 
tim sunt. 

ZO NAR. Postuls ui est, ui ea, due per legatos 
Donatistis erant denunlisuda, in synodo legerentur; 
quæ quidem prout ἃ legstis proposita, erant ejus- 
modi. Ad vos inquiunt authentice, hoc est, aucio- 
riiate ἃ synodo aecepta, proſteiscimur vos con ve · 
nire cuplentes, ut de vestra emeudatione læiamur. 
Scimus namque beatos Domini voce, pacis cousi- 
liatores nominari. Εἰ quainvis fratres nostri dici 
nolitis, ἃ nobis separantes; fratres ipei nihiloml- 
nus vos appellamus. Quamobrem uostram hanc ἃ 
dileetione proſec: am admonitiunem, qua scilicet ea 
in quibus deeepti estis, memoriæ vestre subjicimus, 
ne conlemnite; verum si vobis stare veriutem 
intelligiüs: ejus vos quoque seciatores ac propu- 
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« θώσεως. Ἐκιστάμεθα γὰρ τὴν ἀγάκγην τοῦ 
« Κυρίου εἰπόντος ( Μακάριοι οἱ εἰρηνοποιοῖ, 
« ὅτι αὐτοὶ υἱοὶ Θεοῦ χληθήσονται., Ὑπέμνησε δὲ 
« χαὶ διὰ τοῦ προφήτυν, ὥστε ἔτι μὴν χαὶ τοῖς 
« μὴ βουλομένοις λέγεσθαι ἀδελφοῖς ἡμῶν, λέγειν 
ε ἡμᾶς, ε ἀδελφοὶ ἡμῶν ἔστε.» Ταύτην τοίνυν τὴν 
« ἐξ ἀγάπης εἰρηνιχῆς ἐρχομέντν ἡμετέραν ἀνά:- 
« νῃσιν ἐξονθενῆσαι οὐχ ὀφείλετε, ἵνα, ἐὰν τί ποτε 
« ἀληϑείας ἔχειν ἡμᾶς οἴητθε, ἀντιλαδέσθαι τούτου 
t μὴ ἀμφιδά)ητε " τοῦτ᾽ ἔστιν, ἵνα συναχθείσης συν. 
6800 ὑμῶν ἐπιλέξοισθε ἐξ ὑμῶν αὐτῶν τοὺς 
t ὀφεῆλοντας τὸ κρᾶγμα ἐμπιστευθῆγαι τῆς τοιαύ- 
« τῆς ὑμῶν διχαιοληγίας " ὅπως καὶ ἡμεῖς δυνῆ- 
ε θῶμεν τὸ αὑτὸ ποιῆσαι" τοῦτ᾽ ἔστιν ἵνα ἐκ 
τῆς ἡμετέρας συνόδον ἐπιλεγῶσιν οἱ ὀφείλοντε: 
μετὰ τῶν ἐξ ὑμῶν ἐπιλεγέντων ἐν ὡρισμένῳ 
τόπῳ χαὶ καιρῷ πᾶν τὸ τῆς ζητήσεως ἐχόμενον, 
τὸ τὴν ἡμετέραν ἀφ᾽ ὑμῶν χοινωνίαν χωρίζον, 
εἰρηνικῶς ἐξετάσαι" χαὶ χἀν di ποτε τῇ βοηθείᾳ 
«οὔ Κυρίου «τοῦ Θεοῦ ἡμῶν τέλος ἃ παλαιὰ δέ- 
« ξηται πλάνη, μήποτε διὰ πεῖσμα ἀνθρώπων 
« ἀσθενεῖς ψυχαὶ χαὶ ἄπειροι λαοὶ ἱεροσύλῳ τινὶ 
χωρισμῷ ἀκόλωνται. Ἐὰν γὰρ τοῦτο ἀδελφιχῶς 
ε χαταδέξησθε, εὐχερῶς ἢ ἀλήθεια διαφανήσεται" 
« δἰ δὲ τοῦτο ποιῆσαι μὴ θελήσητε, ἡ ἀπιστία 
« ὑμῶν εὐθέως γνωρισθήσεται. Kal ἀναγνωσθέ.- 
« τὸς τοῦ τοιούτου εὐπον, ἀπὸὴ πάντων τῶν Au- 
ε σχόπων ἐλέχθη n Πάνν ἀρέσχει" τοῦτο γενήσεται, 
ε« Καὶ ὑπέγραψαν. Αὐρήλιος ἐπίσχοπος τῆς Καρ- 
« χηδόνων ἐχχλησίας τῷ παρόντι ψηφίσματι 
ε δυνήνεσα, καὶ παραναγνωυθέντι ὑπέγρσαψα. 
« Ὁμοίως καὶ οἱ λοιποὶ ἐπίσχοποι ὑπέγραψαν. » 
Αὕτη h; σύνοδος χατὰ τῶν Δονατιστῶν πρεσδευτὰς 
πρὸς τοὺς αὐτοχράτορας ἀπέστειλε τῷ ἐνδοξοτάτῳ 
βατιλεῖ Owl Δὐγούστῳ τῷ ἕκτῳ ὑπάτῳ τῇ πρὸ 
ἐξ Καλανδῶν Ἰουλίων ἐν Καρχηδόνι εἰς τὴν ἐχκχλη- 
σίαν τῆς βχσιλιχῆς Σεχούνδης. Ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ 
«οποτηρησίαν ἀνεδέξαντο Θεάσιος χαὶ Βὐόδιος χα: ὰ 
τῶν Δονατιστῶν. Ἐν ij συνόδῳ συνετάχϑη χομμο- 
νιτόριον. 
BAAZ. Οὔτε τὰ ἐν τῇ καρούσῃ ὁμιλίᾳ ἑρμηνείας 
δέονται. Ἰδιχὰ γὰρ εἰσι περὶ Δονατιστῶν. 


« 
« 
4 
ε 
« 
« 


Z NAP. EBEN IHN ἀναγνωσθῆναι «τῇ συνόδῳ, ἃ 
ἐνετάλθησαν εἰπεῖγ οἱ ἀποσταλέντες πρὸς τοὺς Δο- 
νατιστάς. Τὰ δὲ ἧσαν τοιαῦτα, ὡς ἀπὸ τῶν ph 
Cc λεγόμενα, ὅτι. Συνερχόμεθα ὑμῖν αὐθεντιχῶς, 
ἔγουν ἐξουσίας λαθόντες παρὰ τῆς συνόδου, προσ- 
ομιλῇσαι ὑμῖν ἐπιθυμοῦντες, χαρῆναι ἐπὶ τῇ διορ- 
θώσει ὑμῶν. Οἴδαμεν γὰρ τὸν Κύριον μαχαρίζοντα 
«τοὺς εἰρηνοποιοὺς, χαὶ μὴ θέλοντας ὑμᾶς χαλεῖσϑαιι 
ἀδελφοὺς ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἀποσχίζοντας ἀφ' ἡμῶν, ἐμεῖς 
λέγομεν ὅτι ἀδελφοὶ ἡμῶν ἔστε. Διὸ μὴ ἐξουθενή- 
σητε τὴν ἐξ ἀγάπης εἰρηνιχὴν ἀνάμνησιν ἡμῶν, 
«ουτέστιν ὅτι ἀναμιμνήσχομεν ὑμᾶς τῶν σφαλμάτων 
ὑμῶν" ἀλλ᾽ ἐὰν οἴησθε ἀληθείας ἔχεσθαι, ἀντιλαμ- 
δάνεσϑαι ταύτη:, ἤγουν ὑπεραγωνίσασθαι εἧς vo- 
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μιζομένης ὑμῖν ἀληθείας μὴ ὀμφιδάλητε. Ἐπιλέ- A guatores δαεὶ ne dubitetis. Aliquos porro ex vesiro 
ξασϑε δὲ was. ἐξ ὑμῶν, τοὺς διαλεχθησομένους numero desigaste, qui cum delectis ἃ nusira syu⁰⁰νj, 
«οἷς ἐπιλεγησομένοις ἐκ τῆς ἡμετέρας συνόδου περὶ congredlantar deque lis, quorum causa ἃ nostra 
κῶν χωριζόντων ὑμᾶς dx τῆς ἡμῶν κοινωνίας" ἵνα, communinae separali enis eolloquastur; ut gr 
κἂν βραδέως τέλος ἡ παλαιὰ δέξηται πλάνη.) μὴ qusmvis aliquando tamen ſinem antiquus errur 
wort διὰ πεῖσμα ἦτοι διὰ ματαίαν ἔνστασιν ἀνθρώ- δοοίρὶα!; de propter aliduos, δίυ!}!6 nimis ac pra: 
«πων ἀπόλωνται ἀσθενεῖς ψυχαὶ καὶ ἄπειροι λαοὶ ſracte sun zenteniiæ relinentes, imbecilla aui 
(ἄπειροι ἣ χατὰ πλῆθος, ἣ &' ἀπλότητα q ἄγνοιαν populique inuswerabiles eritiose perdantur (quain- 
«οὔ καλοῦ) χωριζόμενοι τῆς καθολιχῆς Ἐχχλησίας vis illud, ἄπειροι λαοί, vel ob multitudiuem innu ; 
ἱεροσύλῳ χωρισμῷ. Τὸ γὰρ ψυχὰ; ἀνθρώπων, ἱερὺν merabiles, vel ob simplicitstem δὲ rerum imperi- 
οὔσας xal θεῖον χρῆμα, ἀπεόλλυσθαι ἐχ τοῦ χωρι6σ- tiam inteiligi liceat) ab Eeclesiæ catholicaæ eonsor- 
μοῦ eie χαθολικῆς Ἐχχλητία: ἱεροσυλίαν ἐκάλεσαν, lio sscrilega separatione disjuncii. Animorun 
ὡς συλουμένων τῶν ἱερῶν ψυχῶν καρὰ τῶν d namque jaciuram qui sacrosaneti sunt, diviuoque 
κώντων αὑτάς ἣ ὅτι μὴ κατὰ τὴν παράδοσιν τῆς munere howini dati, propter illud ab Ecclesia 
Ἀκχλησίας τὰ ἱερὰ μετιόντες, ὡς δὲ αὐτοῖς δοχοῦν catholica dissi diem, sacrilegii nomine jure appel - 
αὐτὰ ψηλαφῶντες καὶ μεταχειριζόμενοι, συχῶσιν B lavere; quod sacræ auime ab illis, qui eas deel- 
αὐτὰ, μὴ χρώμενοι αὑτοῖς κατὰ τὸ τοῦ Δεσπότον piunt quasi ſurto aubirsbantur: vel etiam quia 
θέλημα. Ὁ γὰρ καρὰ γνώμην iwd ψηλαφῶν contra δοςοαί ει 56:6 tradiiionis instituium res 
πρᾶγμα αὐτοῦ χλέπτης χρίνεται τοῖς τῆς πολιτείαᾶς δδ0γ38 invadenter, easque pre srbitrio contrectan- 
θεσμοῖς. tes ei administrantes, szera diripiunt; cum neqna- 
quam ex Domini voluntate ipels utantur. Ouicunque enim præter domini voluntatem alterius re 
uütur eum leges quoque eiviles ſurũ reum esse deceruunl. 

APITT. « “τω τὰ πρὸς τοὺς Δονατιδστὰς λεχθησ- 829 AhlS T. « Ou ad Donatistas legende, "ως 


« μενα τάδε" Ἐπιθυμοῦμεν χαρῆναι ἐπὶ τῇ ὑμῶν sunt: Vestra gaudere eorrectione nobis in volis 
« διορθώσει " ἐχελεύσθημεν γὰρ al πρὸς τοὺς est: in mandaltis euim ateepimus, ut iis etian 
ε« μὴ ἀνεχομένους εἶναι ἡμῶν ἀδελφοὺς λέγειν, qui nostri esse ſratres δ'ᾷγα ſeruni, dicamus. 
« ᾿Αδελφροὶ ἡμῶν ἔστε. Διὸ δυνερχόμεθα ὑμῖν, χαὶ fratres nostri estis. Vos itaque οϑινθιίι8, ei 
4 ὑπομιμνήσχομεν, ὡσὰν εἴ τινα διχαιολογίαν ἔχειν « admonemus, ut, si dua eausæ veslræ delensio 
4 οἴεσθε, ἐπιλέξησϑε τοὺς ταύτην πιστευθησομέ- vobis superesse videatur, deligatis aliquos, qui- 
4 vous ἀπαντῆσαι, ὀφείλοντας ἐν ὡρισμένῳ τόπῳ « bus committatur, qui in condieto laco et tem- 
« χαὶ χαιρῷ " εἰ δὲ μὴ, ἡ ἀπιστία ὑμῶν ἐντεῦθεν c pore prodire debeni: alioquin joſi:lelitas ve- 
4 γνωρισθῇ. » Σαφής. « stra ezinde ρϑίολι. » Perspicuns. 


KANN ζ΄. CANON ΧΟΥ͂Ι. 

Τὸ χομμονιτόριον, ὅπερ HAC οἱ κατὰ τῶν Δονα- 

τιστῶν πρεσύευταί. ΚΚομμονιτόριον τοῖς ἀδελ- -ς 
φοῖς θεασίῳ χαὶ Εὐοδίῳ, τοῖς πεμφθεῖσι πρε- ἣ 
σύενταῖς ix τῆς ἐν Καρχηδόνι συνόδου, πρὸς ὲ 
τοὺς ἐνδοξοτάτους χαὶ θρησχευτιχωτάτους g- 1 
τοχράτορας. Ἡνίχα τὴν τοῦ Κυρίον βοήθειαν 0 
«οἷς εὐσεδεστάτοις προσελθοῦσι βασιλεῦσι, τού- 0 
τοις ἐμφανίσουσιν, ποίῳ τρόπῳ τελείᾳ Rah- 8 
ῥησίᾳ κατὰ τὴν τοῦ ἀνωτέρον ἐνιαυτοῦ σύνοδον 4 
οἱ πρωτεύοντες τῶν Δονατιστῶν τοῖ: πολιχνιω- 
«ιχοῖς πεπραγμένοις συνελθεῖν προετράπησαν, 0 

ἵνα, εἰ ἐθάῤῥουν, τοῦ οἰκείου δόγματος ἀντιλα- « iodiune Christiana nobis citra dubiistionem os - 

δέσθαι, ἐπιλεγέντων τινῶν ἱκανῶν ἐχ τοῦ αὐτοῦ « ἰεηάεγοιιῖ, sl quid veritstis tenereni: ui ex eg 

ἀριθμοῦ, μεθ᾽ ἡ μῶν εἰρηνιχῶς ἀμφέδαλλον, καὶ « eatholica sinceriias, quæ jam olim supe- 

0 
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« 
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4 

« 
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« 

0 

0 

0 
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Commenitorium, quod acceperunt legati eontra 
Donatis ius. Commonitorium fratibus, Theasio 
et Evodio, missis legstis ἃ ynodo Car(hagi- 
nensi ad elarissimos et roligiosissimos impera- 
iores: Quando Dei auxilla ad religiosissiinas 
imperatores accesserinl, eis aperiat, quomodo 
plena libertaie in suporioris anni synodo Dona - 
tistarum primates ae δοί eis ilia convenire ad- 
moni ſuere, ui si suum dogma iueri conſide- 
rent, aliquibus idoneis er eo. lem numero elee- 
tis, nobis cum paeiſice contenderent, ei mans ue- 


ἡμερότητι Χριστιανιχῇ ἀναμφιδόλως εἶχον du rioribus illuxit temporibus, nune quoque siini- 
δεῖξαι, εἴ Kl ποτ᾽ ἀληθείας μετεῖχον, ὅπως kx liter per eontradicenium ignoranilam et pervi- 
τούτου ἡ χαθολιχὴ εἰλιχρινότη;, ἡ ἔχπαλαι τοῖς caciam eognoscatur. Sed ηὐΐα non salis ſide- 
ἀνωτέρω διαλάμψασα χρόνοις, χαὶ νῦν ὁμοίως bant, ſere nihil ausi sunt respondere. Quare 
διὰ τῆς ἀκειρίας καὶ μονοτονίας τῶν ἀντιλεγόν- quoniam episcupale et paciſicum in eos imple- 
των ἐγνωρίζετο. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ μὴ θαῤῥεῖν ium est oſſieium, et illi veritatii respondert non 
συνείχοντο σχεδὸν, οὐδὲν ἐτόλμησαν ἀποχρίνα- valentes, ad exsecrandas violenilas convers! 
σθαι. Διὸ ἐπισχοπιχὴ καὶ εἰρηνικχὴ τάξι; περὶ zunt, adeo ui multos epis copos δὲ multos ele- 
τοὺς τοιούτους πεπλήρωται, χἀχεῖνοι τῇ ἀλη- ricos, ut de laicis iaceam, insidiis ἀρρεϊεείηί, 
θείᾳ μὴ δυνηθέντες ἀποχριθῆναι, εἰς ἀτόπους ei præteres ellam aliquas ceclesias invsserint, 
βίας μετεστράφησαν, ὡς πολλοὺς ἐπισχόπους ei alias Invadere conati sint: eorum est dein - 
καὶ πολλοὺς χληριχοὺς, ἵνα τὸ περὶ τῶν λαϊχῶν ceps bumanitutis providere, ut eatholiea Ee- 
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4 uu, ut ils eam *, qui nolunt diei fratres A 


« nostri dlesmas: Fratres nostri eue. Hane ergo 
4 nostram ex pecifca dileeilone ad vos pros cis- 
« centem admonitlouem pro nibilo ducere non 
« debetis; υἱ 81 quid nos veritatis habere existi- 
« matis, id δεβδογεγθ ne dubiteiis: id est, ut ve- 
4 δίγῳ coacta synodo eligatis ἐσ vobis ipsis, qui- 
1 bus vestre ejusmodi (2858 probaudæ negollum 
commit debest; ut nos quoque hoe ipsum 
ſacere possimus ei ex nostra δγποιίο eligantur, 
qui debeut cum lia, qul er vobis eleeii ſuerint, 
ε δἰδίυιο loco ei tempore, quidquid ex contiro- 
4 versle, quod nostram ἃ vobis communlosem 
separat, paciſice eraminzri; ei tandem ali- 
quando auxilio Domini Dei nostri antiquus error 
nem gccipiat, ne nuque propier hominum 
pertsuaslonem imbecillæ anime ei imperiti po- 
4 pull sserilega sliqua separatione pereaat. Si 
hoc enim fraterne admiseritis, veritas facile 
apparebii: sin id ſacere nolueritis, iaſidelitas 
« vestra statim cognoscetur. Ei cum reeiiata esset 
bee forma, ab omnibus episcopis dieium est: 
loc valde placei, det. Ei subseripserunt: Au- 
relius episcopus Caribsginensis ecelesie, præ- 
« 86ηιὶ decreio consensl ei lecio subseripsi. Simi- 
liter ei reliqui episcopi cubscripseruni. ν 


« He synodus adversus Donalistas legatos ad 
4 imperatores isi: clarissimo Imperatori Honorio 
« AdUgusio sertum conzull A. D. serto Kalendas 
Julias Carthagine; ia ecelesia Basilice Secundr. 
« In hac gynodo legauonem zuseeperunt Theasius 
et Evodius adversus Douatistas, In qua gynodo 
« composlium eat commonitorium. 


BALS. Nee es, qua sunt in præsenti eollocutione; 
juterpretatione indigent. De Donatisils enim specia- 
tim sunt. 

ZO NAR. Postulatum est, οἱ ea, que per legatos 
Donatistis erant denuntiauda, in synodo legerentur; 
quæ quidem prout 2 legetie proposlta, erant ejus- 
modi. Ad vos inquiunt autihentiee, hoc est, δυςίο- 
riiste ἃ zynodo accepia, proſiciscimur vos coave · 
nire copientes, ut de vesirs emendailone lætamur. 
Srimus namque beatos Domini voce, pocis consi- 
liniores nominari. EI quaumvis ſratres nostri dici 
nolitis, ἃ nobis separautes; fratres ipal nihilomi- 
nus vos appellamus. Quamobrem uostram hanc ἃ 
dileeuone proſec: am admonitionem, qua δε σοὶ ea 
in quibus deeepti estis, memoriæ vestræ subjicimus, 
ne coniemnite; verum si ἃ vobis stare veriia ien 
intelligitis: ejus vos quoque sectaiores ac propu- 
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« θώσεως. Ἐπιστάμεθα γὰρ τὴν ἀγάπην τοῦ 
ε« Κυρίου εἰπόντος e Μακάριοι οἱ εἰβρηνοποιοὶ, 
ε δτι αὐτοὶ νἱοὶ Θεοῦ χληθήσονται.». “Ὑπέμνησε δὲ 
ε χαὶ διὰ τοῦ προφήτυν, ὥστε ἔτι μὴν χαὶ τοῖς 
c μὴ βουλομένοις λέγεσθαι ἀδελφοῖς ἡμῶν, λέγειν 
ε ἡμᾶς, ε ἀδελφοὶ ἡμῶν ἐστε.» Ταύτην τοίνυν τὴν 
ε ἐξ ἀγάπης εἰρηνιχῆς ἐρχομένην ἡμετέραν ἀνάι:- 
ε νῃσιν ἐξουθενῆσαι οὐχ ὀφείλετε, ἵνα, ἐὰν vi ποτε 
« ἀληθείας ἔχειν ἡμᾶς el, ἀντιλαδέσθαι τούτου 
« μὴ ἀμφιδά)ητε " τοῦτ᾽ ἔστιν, ἵνα συναχθείσης σνν- 
46800 ὑμῶν ἐπιλέξοισθε ἐξ ὑμῶν αὐτῶν τοὺς 
« ὀφείλοντας τὸ πρᾶγμα ἐμπιστευνθῆναι τῆς τοιαύ- 
« τῆς ὑμῶν διχαιολογίας " ὅκως καὶ ἡμεῖς δυνῆ- 
« θῶμεν τὸ αὐτὸ ποιῆσαι" τοῦτ᾽ ἔστιν ἵνα ix 
« τῆς ἡμετέρας συνόδον ἐπιλεγῶσιν οἱ ὀφείλοντες 
4 μετὰ τῶν ἐξ ὑμῶν ἐπιλεγέντων ἐν ὡρισμένῳ 
ε τόπῳ χαὶ χαιρῷ πᾶν τὸ τῆς ζητήσεως ἐχόμενον, 
4 τὸ τὴν ἡμετέραν ἀφ᾽ ὑμῶν χοινωνίαν χωρίζον, 
« εἰρηνικῶς ἐξετάσαι" χαὶ χὰν ὀγέ ποτε τῇ βονθείᾳ 
« τοῦ Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν τέλο; d παλαιὰ - 
ε ξηται πλάνη, μήποτε διὰ πεῖσμα ἀνθρώπων 
« ἀσθενεῖς ψυχαὶ χαὶ ἄπειροι λαοὶ ἱεροσύλῳ τινὶ 
χωρισμῷ ἀκόλωνται. Ἐὰν γὰρ τοῦτο ἀδελφιχῶς 
χαταδέξησθε, εὐχερῶς ἡ ἀλήθεια διαφανήσεται" 
εἰ δὲ τοῦτο ποιῆσαι μὴ θελήσητε, ἡ ἀπιστία 
ὑμῶν εὐθέως γνωρισθήσεται. Kal ἀναγνωσθέ .- 
tog τοῦ τοιούτου τύπον, ἀπὸ πάντων τῶν m- 
σχόπων ἐλέχθη ᾿ Πάνν ἀρέσχει " τοῦτο γενήσεται. 
Καὶ ὑπέγραψαν. Αὐρέλιο: ἐπίσχοπος τῆς Καρ- 
χηδόνων ἐχχλησίας τῷ παρόντι ψηφίσματι 
συνήνεσα, χαὶ παραναγνωνθέντι ὑπέγραψα. 
Ὁμοίως καὶ οἱ λοιποὶ ἐπίσχοκοι ὑπέγραψαν. » 

Αὕτη ἣ σύνοδος χατὰ τῶν Δονατιστῶν πρεσδευτὰς 
ποὺς τοὺς αὐτοκράτορας ἀπέστειλε τῷ ἐνδοξοτάτῳ 
βατιλεῖ ᾿Ενωρίῳ Δὐγούστῳ τῷ ἔχτῳ ὑπάτῳ τῇ kf 
ἕξ Καλανδῶν Ἰουλίων ἐν Καρχηδόνι εἷς τὴν ἐχχλη- 
σίαν τῆς βασιλιχῆς Σεχούνδης. Ἔν ταύτῃ τῇ συνόδῳ 
τοποτηρησίαν ἀνεδέξαντο Θεάσιος χαὶ Εὐόδιος χα:ὰ 
τῶν Δονατιστῶν. Ἐν i συνόδῳ συνετάχθη χομμο- 
vr do piov. 

BAAT. Obe r ἐν τῇ παρούσῃ ὁμιλίᾳ ἑρμηνείας 
δέονται. ᾿διχὰ γάρ εἶσι περὶ Δονατιστῶν. 


ΖΩΝΑΡ. ᾿Ἐξιτήθη ἀναγνωσθῆναι τῇ συνόδψ, ἃ 
ἐνετάλθησαν εἰπεῖγ οἱ ἀποσταλέντες πρὸς τοὺς Δο- 
νατιστάς. Τὰ δὲ ἦσαν τοιαῦτα, ὡς ἀπὸ τῶν p- 
δειῶν λεγόμενα, ὅτι Συνερχόμεθα ὑμῖν αὐθεντιχῶς, 
ἔγουν ἐξουσίας λαδόντες καρὰ τῆς συνόδου, προσ- 
ομιλῆσαι ὑμῖν ἐπιθυμοῦντες, χαρῆναι ἐπὶ τῇ διορ- 
ϑώσει ὑμῶν. Οἴδαμεν γὰρ τὸν Κύριον μακχαρίζοντα 
τοὺς εἰρηνοποιοὺς, χαὶ μὴ θέλοντας ὑμᾶς καλεῖσθ:ι 
ἀδελφοὺς ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἀποσχίζοντα; ἀφ᾽ ἡμῶν, ἐμεῖς 
λέγομεν ὅτι ἀδελφοὶ ἡμῶν ἐστε. Διὸ μὴ ἑξουθενή- 
σητε τὴν ἐξ ἀγάπης εἰρηνιχὴν ἀνάμνησιν ἡμῶν, 
«ουτέστιν ὅτι ἀναμιμνήσχομεν ὑμᾶς τῶν σφαλμάτων 
ὑμῶν" ἀλλ᾽ ἐὰν οἴησθε ἀληθείας ἔχεσϑαι, ἀντιλαι:- 
δάνεσθαι tab rie, ἤγουν ὑπεραγωνίσασθαι τῆς vo- 
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μιζομένης ὑμῖν ἀληθείας μὴ ὀμφιθάλητε. Ἐπιλέ- A guatores ſieri ne dubitetis. Aliquos porro ex vesiro 
ξααϑε δὲ τινα:. ἐξ ὑμῶν, τοὺς διαλεχϑησομένουις numero desigaste, aul cum deleetis 8 nuaira synOο 
«οἷς ἐπιλεγησομένοις ἐκ τῆς ἡμετέρας συνόδου περὶ οοπετοίύΐλοίιας deque iis, quorum cauta 8 nostra 
«ὧν χωριζόντων ὑμᾶς dx τῆς ἡμῶν κοινωνίας" ἵνα, ecommuniaae separaii estis eolloqusniur; ut διὸ 
κἂν βραδέως τέλος ἢ παλαιὰ δέξηται πλάνη.) μὴ qusmvis aliquando damen ſinem antiquns errut 
κοτε διὰ πεῖσμα ἦτοι διὰ ματαίαν ἔνστασιν ἀνθρώ- δοείρίδι; ve propier allduos, δίο! "δ nimis ac pra. 
πὼν ἀπόλωνται ἀσθενεῖς ψυχαὶ καὶ ἄπειροι λαοὶ ſracte zus δοπίεη!ΐ reiinentes, imbecilles anl. 
(ἄπειροι I κατὰ πλῆθος, ἣ & ἁπλότητα χαὶ ἄγνοιαν populique inuamerabiles exitiose perdantur (quain- 
cod χαλοῦ) χωριζόμενοι τῆς χαθολιχῆς Ἐχχλησίας vis illud, ἄπειροι λαοί, vel οὐ multitudiuem inn 
ἱεροσύλῳ χωρισμῷ. Τὸ γὰρ ψυχὰς ἀνθρώπων, ἱερὺν merabiles, vel ob simpliciistem δὲ rerum imperi- 
οὔσας χαὶ θεῖον χρῆμα, ἀπόλλυσθαι ix τοῦ χωρισ- tiam intelligi liceat) ab Ecclesia eatholica consor- 
μοῦ eie χαθολιχῆς Ἐχχλησία:ς ἱεροσυλίαν ἐκάλεσαν, tio sacrilega separatione disjuncii. Animorum 
ὡς συλουμένων τῶν ἱερῶν ψυχῶν παρὰ τῶν ἀπα- namque jseiuram qui sacrosaneti sunt, divivoque 
ξώντων αὐτάς " ἢ ὅτι μὴ κατὰ τὴν παράδοσιν τῆς munere δοιυϊηΐ dati, propter illud ab Ecclesia 
Ἐχκλησίας τὰ ἱερὰ μετιόντες, ὡς δὲ αὐτοῖς δοκοῦν eatholica dissidiem, sacrilegii nomiue jure δρρεϊ- 
αὐτὰ ψηλαφῶντες χαὶ μεταχειριζόμενοι, συχῶσιν B lavere; quod sacræ anime ab illis, qui eas deel- 
αὐτὰ, μὴ χρώμενοι αὑτοῖς χατὰ τὸ τοῦ Δεσπότον piunt quasi ſurio subirsbhantur: vel eliam quia 
θέλημα. Ὁ γὰρ παρὰ γνώμην τινὸς ψηλαφῶν contra ecclesiastistic:s traditionis instiiuium res 
πρᾶγμα αὐτοῦ χλέπτης χρίνεται τοῖς τῆς πολιτείας ssecras in vadentee, ensque pro arbitrio contreeian- 
θεσμοῖς. les ei administrantes, szera diripiuut; cum neqna- 
quam ex Domini voluntate ipals uuntur. Quieunque enim prater domini voluntatem alterius re 
uütur eum leges qaoque eiviles [γι reum eise qecernuni. 

APIET. He τὰ πρὸς τοὺς Δονατιστὰς λεχθησόύ. 829 Ans T. Ou ad Donatistas legeada, hæc 


4 μενα cast Ἐπιθυμοῦμεν χαρῆναι ἐπὶ τῷ ὑμῶν « δυηῖ : Vestra gaudere eorrectione nobis in votis 
« διορθώσει " ἐχελεύσθημεν γὰρ χαὶ πρὸς τοὺς ς est: in mandalis enim ateepimus, ut iis οἰὐδιι 
ε« μὴ ἀνεχομένους εἶναι ἡμῶν ἀδελφοὺς λέγειν, « qui nostri esse ſratres δ'ῖγθ ſerunl, dicamus. 
« ᾿Αδελροὶ ἡμῶν ἐστε. Διὸ δυνερχόμεθα ὑμῖν, χαὶ « fratres nostri estis. Vos iiaque ceuvenimus, et 
4 ὑπκομιμνήσχομεν, ὡσὰν εἴ τινα διχαιολογίαν ἔχειν ε λέμῃηοιθιηυς, ut, si qus cause vestræ delens ie 
« οἴεσθε, ἐπιλέξησθε τοὺς ταύτην πιστευθησομέ- 4 νρῦυΐβ zuperesse videatur, doligalis aligquas, qui- 
« νους ἀπαντῆσαι, ὀφείλοντα: ἐν ὡρισμένῳ τόπῳ « bus commiualur, qui iu coadieto lacro ei iem- 
ε χαὶ χαιρῷ " εἰ δὲ μὴ, ἡ ἀπιστίᾳ ὑμῶν ἐντεῦθεν c . pore prodire debent : alioquin iuſi:lelitas ve- 
4 γνωρισθῇ. „ Σαφής. ε stra ezinde paical. » Persyicuns. 


KANN Ac. CANON KCI. 
Τὸ χομμονιτόριον, ὅπερ ἔλαθον οἱ κατὰ τῶν A Commonitorium, quod acceperunt legati eontra 
τιστῶν πρεσύενταί. Κομμονιτόριον τοῖς ἀδελ- - Donstis tas. Commonitorlum fratibus, Theasio 
φοῖς Θεασίῳ καὶ Εὐοδίῳ, τοῖς πεμφθεῖσι πρε- εἰ Evodio, missis legstis ἃ synodo Carchagzl- 
σόενταῖς ἐκ τῆς ἐν Καρχηδόνι συνόδου, πρὸς nensi δὰ elarissimos et roligiosissimos Iimpera- 
τοὺς ἐνδοξοτάτους xal θρησχεντιχωτάτους ab- tores: Quando Dei aurllia ad religiosissimas 
τοχράτορας. Ἡνίχα τὴν τοῦ Κυρίου βοήθειαν impers tores accesserint, eis aperiat, quomodo 
τοῖς εὐσεδεστάτο:ς προσελθοῦσι βασιλεῦσι, τού- plena libertate in suporioris auni synodo Dona - 
τοις ἐμφανίσουσιν, ποίῳ τρόπῳ τελείᾳ ἢ παῤ- εἰδιατυπι priinates ae acia εἶτ 8 convenire ad- 
ῥησίᾳ κατὰ τὴν τοῦ ἀνωτέρον ἐνιαυτοῦ σύνοδον monidl ſuere, αἱ si uum dogs ἰϑοτὶ conſide- 
οἱ πρωτεύοντες τῶν Δονατιστῶν τοῖς πολιχνιω- rent, aliquibus idoneis ex eo. lem numero elec- 
τιχοῖς πεπραγμένοις συνελθεῖν προετράπησαν, us, nobiscum paelſice contenderent, ei mans ue- 
ἵνα, εἰ ἐθάῤῥουν, τοῦ οἰκείου δόγματος ἄντιλα- „ tiudine Christians nobis citrs dubiistionem os- 
δέσϑαι, ἐπιλεγέντων τινῶν ἑκανῶν ἐχ τοῦ αὐτοῦ ienderent, δἱ quid veriistis tenereni: vi ex eo 
ἀριθμοῦ. μεθ᾽ ἡ μῶν εἰρηνιχῶς ἀμφέδαλλον, καὶ eatholica sinceritias, qu jam olim gupe- 
ἡμερότητι Χριστιανιχῇ ἀναμφιδόλως εἶχον ku rioribus illuxit temporibus, nune quoque sim!- 
δεῖξαι, εἴ Kl ποτ᾽ ἀληθείας μετεῖχον, ὅπως ἐχ liter per contradicentium ignorantiam et pervi- 
τούτου ἡ χαθολικὴ εἰλιχρινότη;, ἡ ἔχπαλαι τοῖς caciam eognoscatur. Sed quia non 541} ſide- 
ἀνωτέρω διαλάμψασα χρόνοις, χαὶ νῦν ὁμοίως dant, ſere uihil ausi sunt respondere. Quare 
διὰ τῆς ἀπειρίας xal μονοτονίας τῶν ἀντιλεγόν- quonlam episcopale et paciſſeum in eos imple- 
των ἐγνωρίζετο. ᾿Αλλ' ἐπειδὴ τὸ μὴ θαῤῥεῖν lum est oſſieium, et illi veritati respondere non 
συνείχοντο σχεδὸν, οὐδὲν ἐτόλμησαν ἀποχρίνα- valentes, ad ersecrandas violentias eon vers! 
σθαι. Διὸ ἐπισχοπιχὴ καὶ εἰρηνιχὴ τάξι; περὶ tunt, adeo ui mulios epis copos ei mulios ele- 
τοὺς τοιούτους πεπλήρωται, χἀχεῖνοι τῇ ἀλη- ricos, ut de laieis taceam, insidiis ἀρρεϊεείηι, 
θείᾳ μὴ δυνηθέντες ἀποχριθῆναι, εἰς ἀτόπους ei præiores eliam aliquas ccelesias invsserint, 
βίας μετεστράφησαν, ὡς πολλοὺς ἐπισχόπους el alias in vadere couati sint: eorum est dein - 
χαὶ πολλοὺς χληριχοὺς, ἵνα τὸ περὶ τῶν λαϊχῶν ceps humanitatis providere, ut eatholica Ee- 
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ſide conrmetione aluit, eorum quoqque provi- 
dentia muniatur; ue ſorte audaees et temerarii 
bomines, in religiosis eorum temporibus, ler- 
rore aliquo in bonos populos dominatum obtii- 
nean; quoniam eos persuadentes corrumpere 
non possunt. Coguitum enim ent, ei legibus 
spe proclamatur, quænam eorum, qui sepa- 
ratam habeni congregationem, exsecranda ſa- 
εἷαι multiiudo, quæ etiam sæpe predieiorum 
religiosissimorum imperatlorum decretis can- 
demnata sunt. Adversus ergo illornim insanlas 
bhossumus divlna auxilla consequi, nou insueta, 
nec aliena, seid ὁ sanetis Seripiuris: quando 
Paulus apostolus, ut veris apos tolorum Actibus 
declaratum est, insolenlium ei ſactiosorum ho- 
miuum conspirationem inllitari auxilio depu - 
lii. Nos ergo hoc peiimus, ut unlversalibus 
Eeelesiarum ordinibhus, in uns quaque civitale 
et in diversis loeis, vicinarum quarumque pos- 
sessionum, sine mora eusiodia ei præsidium 
præbeatur. Simul hoc quoque peiendam est, 
ul legem latam ὁ pie memoriæ eorum Palro 
Thendosio, de decem libris auri adversus he- 
reiicos qui ordinant ei ordinantur servent; 
præterea autem ei adversus pussessores, apud 
quos jillorum inventa ſuerit congregatio: 
deinde sie eam legem conſirmari jubeant, ut 
adrersus eos valeat, propier quorum insidias 
ii, qui eatholicæ Eeelesiæ curam gerebant, per 
tlestimonium depositi sunt; ut hoc saltem ler- 
rore ἃ ſaciendis scbhismatibus, ei ab hœretico- 
rum iinprobitate cessent, qui æterni supplicil 
contemplatione purgari, ei eorrigi diſferunt. Il- 
lud præteren petendum est ut corum pietate 
let quæ etiam hucusque duravit, renovetur, 
dquæque sive ex donalionibus, sive ex testa · 
memis quidquam capiendi vel relinquendi, et, 
ut semel dicam, propria vel relinquere vel ca- 
here tollit patestatem leretieis, qui iu propriæ 
630 persuasionis insanis excæcati sunt, ei in 
Donalistarum errore volunt permanere. Eis au- 
tem, qui unionis el pecis contemplatione se- 
ipsos volunt corrigere, supra posite legis aper- 
tus 511 sensus, ul aceipiant hærediiatem; 
iis adhue ipsis in hæreticorum errore eonstitu- 
tis aliquid ex donatione vel hæreditate obvenit: 
exceptis scilicet illis, qui post quam iu jus vo- 
cati ſuerint, existimarunt se deere ad eatlio- 
licam Eeclesiam transire. De lis enim ereden - 
dum est, eos uon meiu cœlestis judieil, seil 
terreng an; pliiudinis insatiabili eupiditate, ca- 
iholicam unionem desiderasso. Ad hæc autem 
omuia, auzilio opus esi dynastiarium uniuscu- 
jusque provinc i. Porro et si quid aliud anim- 
udverterint eccles-astice uiilitati conſerre, 
hoc peragendi ei perlleieusli liberam decerni- 
mus legationem. lud quoque adhæc placuit, 
ui litieræ ex nostro conventu ad elarissimos 
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σιωπήσωμεν, ἑπιδηυλαῖ; συσχεῖν, χχί τισι δὲ 
ἔτι μὴν ἐχχλησίαις ἐπέδησαν, va ἄλλαις ἐπελ» 
θεῖν ὁμοίως ἐπειράδησαν, τῆς αὐτῶν φιλανθρω- 
πίας λοιτόν ἔστι προνοΐσχσθαι, ἵνχ ἡ καθολιχὴ 
Ἐχκχλησία, ἡ αὐτοὺς θρησχευτιχῇ Χριστῷ γεν- 
νήσασι γαστρὶ, χαὶ τῇ βεδα.ώσει τῆς Klerus: 
ἐχθρέψασα, τῇ αὐτῶν ἔτι μὴν προνοίᾳ ὀχυρωθῇ " 
μήποτε πρυπετεῖς ἄνθρωποι ἐπὶ τῶν εὐσεδῶν 
αὑτῶν χρόνων φόδῳ τινὶ τῶν ἀσθενῶν λαῶν A- 
ταδυνχστεύσωσιν. Ἔπει3᾽ ὑπυπείθουτες τούτους, 
ἀποφαυλίσαι οὐ δύνανται. Ἕγνωσται γὰρ καὶ πολ- 
λάχις τοῖς νόμοις ἐχδοᾶται τῶ»: παρτσυναγόν- 
των ἡ Buer πληθὺς, ποῖα διαπράττεται, 
ἅτινα χαὶ πολλάχις τοῖς θεσπίσμασιν αὐτῶν τῶν 
προλεχθέντων εὐσεδεστάτων αὐτοχρατόρων χᾶ- 
τεδιχάσθησαν. Κατὰ οὖν τῆς ἐχείνων μανίας 
δυνάμεθα συμμαχίας θείας τυχεῖν, οὐκ ἀήθους 
δὲ, οὐδὲ ἀλλοτρία:, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ἀγίων Γρα- 
φῶν " ὁπόταν Παῦλος ὁ ἀπόπτολος, ὡς ταῖς ἀλη- 
θιναῖς Πράξεσι τῶν ἀποστόλων δεδήλωται, τὴν 
σαύμπνοιαν τῶν ἀτάχτων ἀπεχίνησεν βοηθείξ. 
gets τοίνυν τοῦτο αἰτοῦμεν, ἵνα ταῖς χαθηλι- 
καῖς τάξεσι τῶν ἐχκλησιῶν ἀνὰ ἑκάστην πόλιν 
ἀνὰ ξιαφόρους τόπου; τῶν γειτονουσῶν ἐχά- 
o χτήσεων, ἀνυπερθέτως παραφυλαχὴ παρα- 
σχεθῇ. Aha καὶ τοῦτο δεῖν αἰτῆϑται, ὥστε τὸν 
γόμον τὸν ἐχτεθέντα παρὰ τοῦ τῆς εὑσιδοῦς 
μνήμης Πατέρος αὐτῶν Θεοδοσίον, τὸν περὶ τῶν 
δέκα τοῦ χρυσίον λιτρῶν, τὸν χατὰ τῶν χειροῖο- 
νγούντων χαὶ χειροτονουμένων αἱρετιχῶν φυλά- 
ξωσιν, ἔτι μὴν χαὶ χατὰ τῶν χτητόρων παρ᾽ 
οἷς ἢ ἐχείνων εὑρεθῇ συναγωγή ᾿ εἶθ᾽ οὕτως 
βεδαιωθῆναι τὸν τοιοῦτον, ὧν διὰ τὰς ἑπιδονυ- 
λὰς οἱ τῆς χαθολιχῆς προτραπέντες διὰ μαρτυ- 
ρίαν ἀπέθεντο " ἵνα xd τούτῳ τῷ φόθδῳ ἐχ τοῦ 
ποιεῖν σχίσματα καὶ ἀπὸ τῆς τῶν αἱρετιχῶν 
φαυλότητος πλύσωνται οἱ τῇ κχατανοήσει τῆς 
αἰωνίας χολάτεως χαθαρθῆναι χαὶ διορθωθῖναι 
ὑπερτιθέμενοι. Κἀκεῖνο ἔτι μὴν αἰτῆσαι δεῖ, 
ἵνα εὖ αὐτῶν εὐσεδείχ ὁ χαὶ μέχρι τοῦ παρόν- 
τος νόμος ἐπαναληφθείη, ὁ τὴν εὐχέρειαν τῶν 
αἱρετιχῶν ἀφαιρούμενος, τοῦ εἴτε ἀπὸ διαθηκῶν 
τούτους δύνασθαι λαμδάνειν τί ποτε, N χατα- 
λιμπάνειν, χαὶ ἁπλῶς εἰπεῖν, τοῦ εἴτε χαταλιμ - 
πάνειν τι, εἴτε λαμδάνειν τὰ ἴδια ἀφέληται, τῶν 
τῇ μανίᾳ τοῦ ἰδίου πείσματος τνυφλωθέντων, 
χαὶ ἐν τῇ τῶν Δονατιστῶν πλάνῃ ἐπιμένειν 
βουλομένων. Τοῖς δὲ τῇ χατανοήσει τῆς ἐνότη» 
τος χαὶ εἰρήνης ἑαυτοὺς διορθώσασθαι βουλο- 
μένοις ὑπερχειμένου τοῦ τοιούτου νόμον ἀνοι- 
χθείη ἡ ἀκρόασις τοῦ λαμδάνειν χληρονομίαν " 
εἰ χαὶ ἔτι τούτοις αὑτοῖς ἐν τῇ τῶν αἱρετικῶν 
πλάνῃ χαθεστῶσι προσαρμόζει τί ποτε ἀπὸ δω- 
ρεᾶς ἣ χληρονομίας, ἐξῃρημένων ἐχείνων ὅδῃ- 
λαδὴ οἵτινες μετὰ τὸ εἰς δίχην ἐναχϑῆναι ἐλογί- 
σαντο ὀφείλειν, πρὸς τὴν χαθολιχὴν μετελθεῖν. 
Περὶ γὰρ τῶν τοιούτων πιστευτέον ἐστὶν μὴ τῷ 
φόδῳ τῆς οὐρανίου χρίσεως, ἀλλὰ τῇ ἀπληστίᾳ 
τῆς γηΐνης λνισιτελείας, τὴν χαθολιχὴν ἐνότητα 
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« χρεία ἐστὶ τῶν δυναστειῶν dere ἐπαρχίας 
ε ἰδίας. Kal ἄλλο δὲ, εἴ τι δήποτε κατανοήσουσι 
« τῇ ἐχχλησιαστικῇ χρησιμόξητι λυσιτελοῦν, τοῦ- 
t τὸ διαπράττεσθαι χαὶ ἐξανύειν αὐτεξούσιον ψη- 
« φιζόλεθα τοποτηρησίαν. Κἀχεῖνο δὲ πρὸς vo 
«τοις ἤρεσεν, ἵνα γράμματα lx τῆς ἡμετέρας 
« συνελεύσεως πρὸς τοὺς ἐνδοξοτάτους βασιλέας 
1 καὶ τὰς ὑκερεχούσας ἐξουσίας ἀποσταλῶσι, δι' 
ε« ὧν πληροφοροῦνται, ὡς τῇ συναινέσει πόντων 
ε ἡμῶν ἐπὶ τὸ εὐτυχέστατον χομιτᾶτυν τοὺς το- 
ε« ποτηρητὰς παρ' ἡμῶν εἶναι ἀποσταλέντας. 
ε ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ τοῖς αὐτοῖς γράμμασι πάντας 
4 ἡμᾶς ὑπογράψαι βραδύτατόν ἐστι, ἵνα μὴ ταῖς 
4 ἑχάστον ἡμῶν ὑπογραφαῖς τὰ αὐτὰ γράμματα 


« φορτωθῶσιν, αἰτοῦμεν, ἀδελφὲ ΔΑὐρήλιε, ἵνα Β 


« ἐν τούτοις ἡ σὴ ἀγάπη ὑπογράψαι ἐπ᾽ ὀνόματι 
« πάντων ἡμῶν κχαταξιώσῃ. Καὶ ὑπέγραψαν " 
ε Αὐρήλιος ἐκίσχοπος τῆς ἐν Καρχηδόνι di- 
« σίας τῷ παρόντι ψηφίσματι συνήνεσα, χαὶ πα- 
« ραναγνωσθέντι ὑπέγραψα, ὁμοίως χαὶ οἱ λοιποὶ 
« ὑκέγραψαν. Γράμματα ἕτι μὴν πρὸς τοὺς ἄρ- 
« χοντας πέμψαι δεῖ, ἵνα ἕως οὗ Κύριος τοὺς 
« τοποτηρητὰς ὑποστρέψαι πρὸς ἡμᾶς ἀξιώσῃ, 
« παρὰ φυλαχὴν ἀνὰ τὰς τῶν πόλεων τάξεις χαὶ 

χκετήτορας τῶν χωρίων τῆς καθολικῆς Ἔχχλη- 


IN CAN. XCVI CONC. CARTHAG. 
4 ἐπιποθῆσαι, Πρὸς τούτοις δὲ πᾶσι τῆς βοηθείας A 
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ε lperatores οἱ zupereminentes potestates mit- 
a usur, quibus cerilores flant omnulum nostrum 
4 econsense ad beatissimum comitaium miss08 
« 6686 ἃ nobis lega tos. Sed quia iiadem liiterls ab 
t omnihus zubscribi est tardissimum, uniusru- 
jusque nostrum subseripuonibus e edem I tieræ 
4 onerentur, peulmus, Irater Aureli, ui his tua 

dileciio nomlue omnium subseribere digneiur. 
Ei subseripserunt; Aurelius episcopus Eccle- 
« ἷἍε Caribaginensis prædicio decreio consensl, 
4 ei lecto subscripsl. Similiter 6: reliqul sub- 
« gcripserunt. IL. iiieræ præterea ad magistratus 
mittende sunt, ut, donee Dominus voluerit lo- 
gstos ad nos redire, præsidium per ordines ei- 
« vitatum et possessores prædiorum universslis 
Eeclesie distribuant. Præeterea adjungere quo- 
que oportet de Edquiijlo ut eus impudenũla et 
improbitas ἃ diceeslbus extrudatur, quas 
ε euratoribus Hipponensis Eeclesia sacerdotali 
jure sibi vindieat. Porro liiteris quoque ad epi- 
ε teopum Romanæ Eeclesia commendatſone le- 
« gutorum mittiende sunt, et ad allos uhi est 
imperator. Ei similiter subseripse runt. Aure- 
t lius episcopus Carihaginensis Eeclesle pra 
1 seni decreio consensi, et leecto subscripsi: 
« timiliter ei reliqui subscripserunt. 


αἴας ἐπιμερίσωσιν. Ext μὴν δεῖ προσζεῦξχι καὶ περὶ τοῦ Αἰχυτίου, ἵνα ἡ ἀναίδεια αὐτοῦ ἐξω- 


χαίων πρὸς ἑαυτὸν διεχδιχεῖ. 


Καὶ γράμματα δὲ πρὸς τὸν ἐπίσχοπον τῆς Ῥωμαϊχῆς Ex- 


χλησίας περὶ τοῦ παραθέσθαι τοὺς τοποτηρητὰς πεμφθῆναι ὀφείλουσι, χαὶ πρὸς τοὺ; ἄλλους δὲ, 
ὅπου ἐστὶν ὁ βασιλεύς. Καὶ ὑπέγραψαν ὁμοίως. Αὐρήλιος ἑἐπίσχοπος τῆς ἐν Καρχηδόνι ἔχχλη- 
ε σίας τῷ παρόντι ψηφίσματι συνήνεσα, χαὶ παραναγνωσθέντι ὑπέγραψα"“ ὁμοίως χαὶ οἱ λοιπο. 


« ὑτέγραψαν. » 
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4 θηθῇ ἀπὸ τῶν διοιχήσεων, ἃς i τῶν φροντιστῶν τῆς ἐν Ἱππῶνι ἐχχλησίας ἱερατικῶν δι- 
4 
4 
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BAAE. Καὶ τὰ ἐν τῇ παρούσῃ διαλαλιᾷ τυπωθέντα BALS. In presenti quoque sermone, quæ a Pa- 


παρὰ τῶν Πατέρων διὰ τοὺ; Δονατιστὰς ἰδιχά εἰσι, 
χαὶ μὴ ἐξαχουόμενα εἰς τὴν τῶν ἐχχλησιῶν χατά- 
στασιν. Καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ ἑρμηνείας ἐδέησεν ἡμῖν 
χάριν τούτων.᾿ 

ΖΏΝΔΡ. Τῶν Δονατιστων μὴ δεξαμένων τὴν πρὸς 
αὐτοὺς τῆς σννόδου πρεσδείαν, οἱ Πατέρες ἀθροι- 
σθέντες πάλιν πρεσδείαν στεῖλαι χατ᾽ αὐτῶν πρὸς 
d βασιλέα ᾿ονώριον ἐδουλεύσαντο. Hexe γὰρ τότε 
τῆς Ῥώμης καὶ τῶν ἑσπερίων “Ονώριος " χαὶ vote 
στελλομένοις ἔγγραφον ἐνταλτήριον δεδώχασιν εἰς 
ὑπόμνησιν ὧν ἔμελλον πρὸς τὸν βασιλέα εἰπεῖν ὅ 
χομμονιτόριον ὠνόμαπαν. ταν δὲ τὰ ἐντεταλμένα 
«τοιαῦτα, ὅτι Μετὰ παῤῥησίας ἡμῶν προσχκαλεσαμές- 
νων τοὺ; πρωτεύοντας τῶν Δονατιστῶν συνελθεῖν, 


χαὶ, εἰ θαῤῥοῦσιν, ἀντιλαδέσθαι τοῦ οἰκείου δόγμα- ὃ 


τος, ὅπως χαὶ νῦν ἐγνωρίζειο, ἀντὶ τοῦ χαὶ νῦν 
ἐφανεροῦτο, δ'ὰ τῆς ἀπειρίαν καὶ μονοτονίας, ἤγουν 
τῆς ἀμαθείας καὶ αὐτογνώμου ἐνστάσεως τῶν ἀντι- 
λεγόντων, ἧ χαθολιχὴ εἰλιχρινότης, ἡ χαθαρότης 
δηλαδὴ τῶν τῆς χαθολιχῆ: Ἐχχλησίας δογμάτων. 
Εἰ γὰρ συνήλθηον, φησὶν, ἐγνώσθησαν ἂν ὅτι ἐξ 
ἁμαθείας χαὶ ματαίας ἑἐνστάσεως ἐνέστανται περὶ 
ὧν δοξάζουσιν’, ἀλλ᾽ ὅτι οὖκ ἐθάῤῥουν, οὐδὲν 
σχεδὸν ἀπεχρίθησαν. Ἐπεὶ οὖν, ὅσα ἔδει ἡμᾶς 
ὡς; ἐπισχόπους ποιῆσαι, εἰρηνιχῶς ἐποιήσαμεν" 


Parnuol. Gn. CXXXVIII. 


tribus ad versus Donatistas statuta sunt, sunt spe- 
eialia, et ad ecelesiarum constitutionem uon exteu- 
duntur. Et ideo nec interpretauione quidem indi- 
gent. . 

ZONAR. Cum Donatisia legatilonem ad ipsos 
a synodo missam rejecissent, conventu inter se ba- 
bito Paires alteram legationem contra ipsos ad in- 
peratorem Honorium mitiendam esse censuerunt 
(imperabat enium eo tempore Nome et Occideuti 
Honorius); atque ut eorum quæ apud Imperatorein 
agenda ſorent ſacilius meminissent, omnia zeriptis 
cous ignata legatis tradidere, aique id seripti genus 
commonitorium appellavere. Eranti autem maudat: 
ejusmodi: A nobis, inqulunt, magna animi flducla 
ad congressum Donalistarum primutes vocadl, aiquo 
ad sui dogmalis, si tantum sperarent, propugusliu- 
nem invilati ſuere; ut hoc quoque tempore cutho- 
licæ veritas liquidissima putitas adversariorun 
tum imperltia ium pertinaeia magis magisque iunu- 
lesceret ἃς illustraretur. Nam eum congressum nisi 
recusassent, illos ex sola veri ignoratione slu ta- 
que obstinadione opinionibus suis pertluaciter in- 
sistere fucile perspecinn fuissei: verum quia sua: 
cause haud 8.115 ſiderent, responsum ſere nullum 
dedere. Quonjam igitur omnes episcopalis oſſieii 
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partes sedato animo δί406 amico erga eos Imple- A ἐχεῖνοι δὲ εἰς ἀτόπους βίας μετεστράφησαν καὶ 


vimus, illi vero ad vim sique iusidias importune 
conversi sunt: imperatoris benigultatis esse arbi - 
tramur eurare, ut eatholica Ecclesia, que ihsOs in 
orthodoxe veriiatis 6831 gremio genuit, aiqua in 
ſide bene ſirmatos educavit, a qua illi vi(lelicei 
lirma 2c stabili ſide inbuti sunt, per eosdem u- 
niia sit atque deſensa; ne ſorte μοί γι homines, 
4105 rationum mementis ad prava plenaque impro- 
bitads ipsorum iustituta suadendo traducere non 
potuerunt, eos terrore ac periculi denuntiatione 
opprimani. Quæ enim facinora isi eouventicule- 
rum coaciores edant, ne ipse quidem leges ignora- 
vere. Auxilio igitur, neque insueto, noque ab iis, 
quorum sacre Liueræ meminere, alieno juvari se 
post ulant; librumque Aclorum apostolicorum pro- 
ducunt, in quo se improborum conspirationem 
præsidio militum divus Paulus depulisse lestatur. 
Conspirationem vero improborum, aut esm intelli- 
tzunt, cum ei iu templo. quod exrpiatus intraverat, 
Asiaui Judel manus lujeceruut, multiludiuemque 
in euin concliaverunt; quo quidem tempore eum 
militibus decurrens tribunus, illum de manibus 
eorum, qui necem aſferre conabantur, eripult: 201 
illam quadraginia Judeorum collectionem, qui ze 
diris omuibus devoxere, δὶ prius eibi aliquid aut 
potlonis degustasseut, quam Paulum e medio sus - 
iulisseni; nam ed re coguita tribunus, iune quo- 
que militum præsidio tepium, Cæsarenm ad Feli- 
cem præſecium mist: aut utramque simul signifl- 
eare volueruut. Eadem igitur ratione synodi Patres 
eeelesias, in ui bibus aliisque pluribus locis consti- 
iutas, præesidio militum custodiri volunt: legem 
præterea ἃ magno quouque Theodosio condiiam, ui 
qui hæreticis ordines coutulerint, qulque eus sus- 
reperint, et qui Illos exceperini bospilio, decein 
zuri libris multentur, servati et contra Donalistas 
eliam valere postulant; ui vel hoc pœnee metu 
le relici ἃ schismate faciendo delerreautur, qui 
a:terul supplieii ierrore ininime coercentur. Lege 
duoque renovari, qua nec bareditatem cernere, 
nee donationem adire, μι: Γαι οἱ peruliiuntur; ui- 
due contra Donalistas quoque suum robur obu- 
neal, peiunt. Si qui iamen ex lis resipiscant, ejus 


ἑπιδουλὰς, τῆς βασιλικῆς φιλανθρωπίας φασὶν εἴ. α: 
φροντίσαι, ἵνα ἣ χαθολικῇ Ἐχχλησία ὀχυρωῦᾷ, ἡ 
τούτους γεννήσασα ὀρθοδοξία, χαὶ ἐχθρέψασα 
ἐν τῇ βεδαιώσει τῇ; πίστεω;, ἤγουν βεβαίαν αὐτοῖς 
«ἣν πίστιν παραδοῦσα, μήποτε ἀναιδιῖς ἄνθρωποι 
χαταδυναστεύσωσι τῶν λαῶν, φόδον αὐἱοῖς ἐπά- 
οντες. Πειθοῖ νὰ τούτου; οὐ δύνανται ἀπηταυλί- 
σαι, ἀντὶ τοῦ, εἰς τὰ φαῦλα xal εἰς τὴν ἑαυτῶν n- 
χίαν ἑλχύσαι. Οζα γὰρ οἱ καραπυνάγοντες διαπράτ- 
covrat, ἔγνωσται τοῖς νόμοι;. Αἰτοῦσιν οὖν τυχεῖν 
συμμαχία;, οὐχ ἀτυνήθονς, οὐδὲ ἀλλοτρίας τῶν 
Γραφῶν, ἀλλ’ οἵας καὶ ἢ θεία Γραφὴ μέμνηται, καὶ 
τὴν τῶν Πράξεων βίδλον παράγονσι περὶ τοῦ ἁγίου 
Παύλου λέγοντος, ὅτι χἀχεῖνος τὴν σύμπνοιαν τῶν 
ἀτάκτων στρατιωτιχᾷ βοηθείς διεχρούσατο. Σύμ- 
o,, δὲ τῶν ἀτάχτων, ἢ τῶν ἐν τῷ ἱερῷ :υ5χόν- 
τῶν αὐτὸ λέγουσιν, ὅτε ἡγνίσθη, χαὶ οἱ ἐξ ᾿Ασίας 
Ἰουδαῖοι ἢρέθισαν κατ᾽ ἐχείνου τὸν λαὺν, ὅτε μετὰ 
στρατιωτῶν χαταδὰς ὁ χιλίαρχος ἐξήρπασεν αὑτὲὶν 
τῶν ζητούντων αὐτὸν ἀποχτεῖναι, ἢ τὴν σνστροτὴν 
τῶν τεσσαράκοντα Ἰονδλίων, ol ἀνεθεμάτισαν ἑάυ- 
τοὺς μὴτε φαγεῖν, μήτε πιεῖν͵ ἕως ἂν ἀποχτείνωσι 
τὸν Παῦλον . χαὶ τότε γὰρό χιλίαρχος μαθὼν τοῦτο 
διὰ στρατιωτῶν αὐτὸν Καισάρειαν ἔστειλε πρὸς τὸν 
ἡγεμόνα Φίλιχα, ἣ χαὶ ἄμφω ταῦτα λέγουσι. TY. 
«οὔσιν οὖν ὁμοίως καὶ οὗτοι ταῖς ἐν τλῖς πόλεσιν 
ἐκχλησίαις, χαὶ ταῖς ἐν διαφόροις τόποις, apa 
θῆναι φυλακὴν" φυλάττεσθαι δὲ χαὶ τὸν νόμον, τὸν 


C παρὰ τοῦ μεγάλον Θεοδοσίον τεθέντα, ὥττε δέχ 


χρυσίον λίτρας ζημιοῦσθαι τοῖς χειροτονοῦντας 
αἱριτιχοὺς, καὶ τοὺς χειροτονονυμένους, χαὶ τοὺς 
ὑποδεχομένους αὐτοὺς ἐν χτήσεσιν οἰχεία:ς, χρατεῖν 
δὲ αὐτὸν χαὶ χατὰ τῶν Δονατιστῶν, ἵνα χᾶἂν διὰ τὸν 
φόθον τοῦτον τῆς ζημίας παύσωνται ποιεῖν σχίσματα 
οἱ αἰἱρετιχοὶ, οἴτινες τῷ φόδῳ τῆς αἰωνίου χολάσεως 
οὗ διορθοῦνται. Αἰτοῦαι δὲ ἀνανεωθῆναι χαὶ τὸν νό- 
μον, τὸν θεσπίζοντα τοὺς αἱρετιχοὺς μὴῆτε κληρο- 
γομίαν λαμθάνειν, μῆτε ζωρτ:άν, χαὶ χρατεῖν αὖ- 
τὸν χαὶ χατὰ τῶν Δονατιστῶν. Εἰ δέ τινες ἑξ αὐτῶν 
διορθώσονται, χατὰ τούτων τὸν νύμον χώραν μὴ 
ἔχειν. Εἰ δὲ περὶ χληρονυμίας τινὲς τῶν Δονατιστῶν 
εἰς διχαστήριον ἤδη εἰλχύσθησαν, ἐχνιχωμένης ἐξ 
αὑτῶν ὡς αἱρετιχῶν κληρονομίας, ἣ ληγάτον, ἥ 


lrtzis pœnis minime sint obnoxli. Al si Donatisiarum ἢ τινος χέρδους περιελθόντο;ς αὐτοῖς, χαὶ μετὰ τὸ 


aliqui de bæreditate in judicium vocati, ea bæredi- 
late aut letzato aut alio ad ipsos spectaute emolu- 
meuto hæreseos nomine privati ſuerint, tum vero 
(διδῶσι re te Eceletiæ catholicæ rursus adjunze- 
rin; n, iuquiunt, non hæreseos odio, sed deiri- 
mem vitandi causa adducti, id consihi cepiste 
exisiimabuntur uee proinde quidquam accessio illa 
homines adjuvabii. Ad ας in unsquaque provincis 
nuxilio magistratus (bi namque sunt provincia 
dyuaste) ecclesiis opus esse denuntiant. Legatis 
porro, iuquiunt, si quid aliud ecclesiasticæ utlilliati 
opportunum ſore iutellexerint, portulandi liberam 
lucultate: n damus. Placu i prœterea synndo Iiiteras 
a. imperatorem ae retzui proceres corscribi, quibus 


ἐναχθῆναι προσέλθωσι τῇ χαθολιχῇ Ἐχχλη -g, ob- 
rot, φασὶν, οὐ πιστεύονται, ὅτι χαταγνόντες τῆς 
αἱρέοεως αὐτῶν προσέρχονται, A διὰ τὸ μὴ ζη- 
μιωθῆναι τὰ χρήματα " οὐδὲν οὗ» ἐχ τοῦ προσιέναι 
χερδήσουσι. Χρεία δὲ, φασὶ, βοηθείας καὶ ἐχ τῶν 
δυναστειῶν ἐχάστης ἐπαρχίας, ἤγουν τοῦ βοηθεῖν 
ταῖς ἐχχλησίαις τοὺς ἐχάστης ἐπαρχίας ἄρχοντα:. 
Οὗτοι γάρ εἰσιν οἱ δυνάσται τῶν ἐπαρχιῶν. Ex- 
χωροῦμεν δὲ, φασὶ, τοῖς στελλομένοις ατεξουσίαν 
τοποτηρῃησίαν, ὥστε χαὶ ἄλλο εἴ τι νοήσουσιν ἀναγ- 
καΐον tal; ἐχχλησίαις, τοῦτο αἰτεῖν. Ἔδοξε δὲ τῇ 
συνόζῳ γράμματα γενέσθαι πρὸ; τὸν βασιλέα, χαὶ 
πρὸς τοὺς ἄρχοντας, ὥστε γνῶναι αὐτοὺς, ὅτι συν- 
αἰνέσει τῶν τῆς συνόξου Πατίρων ἐςτέλησαν οἱ 
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«οποτηρηταὶ εἰς τὸ χκομιτᾶτον, ἤγουν εἰς τὸ παλά- A consensu Patram legatos ad comitatum, hoc est. 


τιον. Θρησχευτικωντάτους 5ὲ τοὺς βασιλεῖς ἐχάλεσεν, 
ret πιστοτάτους x pio diav · xtuc doe, ὡς -ἧς 
θρησχείας τῶν Χριστιανῶν ἀντιποιουμένους. Εἰς 
ἀναχοπὴν τῆς βίας καὶ ἀταξίας τῶν Δονατιστῶν 
γράψαι δέον τοῖς ἄρχουσι τῶν χωρῶν ἐκείνων 
ἔχριναν, ἵνα παρ᾽ αὑτῶν φυλάσσωνται αἱ ἐχχλησίαι, 
καὶ οἱ ἔχοντες τὰ χωρία, ἤγουν ὅσοι τῆς χαθολιχῆς 
Ἐχχλυῃσίας εἰσί" χαὶ περὶ τοῦ Αἰχντίον, ἵνα dx- 
διωχθῇ, καὶ μὴ τι ὡς ἱερεὺς ἐκδιχῇ. Καὶ πρὸς 
τὸν Ῥώμης γράψαι τετύπωται περὶ τοῦ παρᾶ- 
θέσθαι τοὺς τοποτηρητὰς, ἤγουν συστῆσαι καὶ 
γνωρίσαι τῷ βατιλεῖ, καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους k- 
σχόπους τῶν χωρῶν, ἐν αἷς ἐνεδήμει τότε ὁ βασι- 
λεύς. 


AIST. Oi γεννηθέντες εὐσεδείς, χαὶ πίστει p- 

ε φέντες βασιλεῖς, χεῖρα παρέχειν ταῖς ἐχχλησίαις 

ε ὀφείλουσιν, ἐπεὶ χαὶ Παύλον δεομένου στρατιω- 

ε τιχῆς χειρὸ;, τὴν τῶν ἀτάχτων διέλυσε σύμ- 

« πνοιαν. » 

Τῆς τῶν εὐσεδῶν βασιλέων συμμαχίας χαὶ Bon- 
θείας αἱ ἐκχλησίαι ἀεὶ προσδέονται x ὀςείλουσι 
«αὐτὴν παρέχειν αὐταῖς ὡς τῆς πίστεω; ὄντες πρό- 
μάχοι" ἵνα μὴ παρὰ τῶν αἱρετιχῶν ἣ τῶν ἀτά- 
t] χαταφρονῶνται. Καὶ γὰρ καὶ ὁ Παῦλος τὴν 
«ὧν ἀτάχτων σύμπνοιαν στρατιωτιχῇ βοηθείᾳ διέ- 
λυσε. 

Πραξις ὄκχτη. 

« Ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ τὰ ὁρισθέντα ἡ βραχεῖα 
« σαφηνίζει πρόσθεσις. Ἐπὶ Στελίχωνος πάλιν xa 
᾿Ανθεμίον, τῶν λαμπροτάτων ὑπάτων, τῇ δεχά- 
τῇ πρὸ χαλανδῶν Σεπτεμδρίων ἐν Καρχηδόνι εἰς 
τὴν ἐχχλησίαν τοῦ δευτέρου χλίματος. Τὰ πε- 
πραγμένα τῆς παρούσης συνόδον διὰ τοῦτο ἐξο- 
λοχλήρον οὐχ ἐγράφησαν, ἐπειδὴ μᾶλλον τὰ χατὰ 
τὸν χαιρὸν ἀναγχαῖα ἧπερ τινὰ γενιχὰ ὡρίσθησαν, 
δι᾽ ὧν βραχεῖα σύνθεσις τῶν σπουδασμάτων τῆς 
αὐτῆς συνόδου διετυπώθη. » 

ΚΑΝΩΝ UZ. 
ε Τὸ βρέδιον τῶν χεφαλαίων. Iva ἐλευθέρα τοπο- 

ε τηρησία ἐκ πασῶν τῶν ἐπαρχιῶν εἰς τὴν σύν- 

« οδον ἀποσταλῇ πρὸς Μιζόνιον. Τοποτηρηταὶ καὶ 


« γράμματα ἀποσταλῆναι παρηγγέλθησαν, διὰ τὸ ἢ) 


« ὀφείλειν ἐλευθέραν ἐχπέμψαι τοποτηρησίαν " 
« ἵνα, ἐπειδὴ ἐν Καρχηδόνι μόνον ἔνωασ;ς ἐγένετο, 
ς πεμφθῶσι γράμματα πρὸς τοὺς ἄρχοντας, ὅπως 
ε καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις ἐπαρχίαις χαὶ πόλεσιν οἱ 
« αὑτοὶ ἄρχοντες σπουδὴν ἐπιχορηγηθῆναι χελεύ- 
ε σωσε τῇ ἐνότητι, ἵνα εὐχαριστίαι ἀπὸ τῆς ἐν 
ε Καρχηδόνι Ex Ng ὑπὲρ πάσης τῆς ᾿Αφριχῆς 
« περὶ τοῦ ἀπελαθῆναι τοὺς Δονατιστὰς μετὰ 
ε γραμμάτων τῶν ἐπισχόπων ἐπὶ τὸ χομιτᾶτον 
« πεμφθῶσιν. Γράμματα ἀνεγνώσθησαν lvvo- 
« χεντίου τοῦ πάππα, ἵνα οἱ ἐπίσχοποι ὡς ἔτυχε 
ε« πρὸς τὰ περαματιχὰ ἀπιέναι μὴ δύνάνται " 
ε ὅπερ τοῦτο αὐτὸ ταῖς γνώμαις τῶν ἐπισχόπων 


δὰ palatium wissos esse docerentur. Religiosiss“- 
mas autem imperatores, hoc est, Christiana ſdei 
nominique apprime addictos, ae religionis Christia- 
nz vel mazime retinentes appellavere. Ad compe- 
scendos Donatistarum ſorores ei insanias, præſectis 
earum provinclarum miitendas esse litieras deere 
verunt, uli eeclesias, eosque qui predla possidebant. 
δὶ illi nimirum inter Catholicas censerentur, ipsi 
deſenderent: de Equiiio quoque ut exirudaiur, nee 
ullam sacerdotalis muneris partem omnino atün- 
gat. Miitendas jeliam liueras ad Romauum episco- 
pum, ul legatos imper. sistat, hoe est, commeudet 
atque conciliet; ae in eamdem sentenllam ad ea- 
rum regionum episcopos, in quibus unc temporis 


B impersior diversareiur, scribendum este sialue- 


runt. 
ARIS T. ui in vers religione nati, ei in ſide 

« educati ſuerunt imperatores, nanum auxili- 

« tricem ecclesiis exhibere debent: quoniam 

« οἱ Paulo militaris manus indigante, hie inso- 

t lentium conspirationem dissol vit. 

Piorum imperatorum auxilio οἱ adjumento sem- 
per indigeni ecelesi : ei debent illud iis præbere, 
utpote qui ſidei sunt propugnatores: ue ab hære- 
tieis 832 aut immoerigeris despectui habeautur. 
Eienim ipse quoque Paulus insolenlium homiuum 
couspirationem militari auxilio diseussit. 


Actio tex ta. 

Ou in bac synodo deſinita sunt brevis adje- 
clio declarai. Sub Sielicone rursus ei Anthemio, 
« elarissimis contulibus, ad decimum cal. Seplemb. 
« Carthagine, in ecclesia secundi elimatis. Acia 
t præseniis synodi propterea iniegre scripta non 
« sunt, quonlam mozis quæ erant pro tempore 
t necessaria, quam ulla generalia, cunstiinia sunt; 
proper que brevis compositio eorum, que iu 
« hac synodo studiose acta sunt, expressa est. 


CANON XCVII. 

Breviculum capiium. Ui libera legatio ex omnil-us 
« provinciis ad synodum mittatur in Mizoniun. 
ε Legali quoque litieras mittore jussi sunt, quod 
debeant emiiiere liberam legationem: ul, quia 
4 Carthagine solum unio ſacta est, litteræ ἐμ! - 
« lantur ad matistratus, ut in allis quoque pro- 
vinciis ei eivitatibus ipzi magistraius jubeant 
« siudium adhiberi unioni; ui gratiarum actions 
ab Ecelesla Carthaginensi pro tota Aſrica du 
ejecus Donatistis cum liiieris episcoporum in 
comitatum mittantur. Reciistæ sunt litiera 
ε Innocentii papæ, ut episcopi ad transmarina 
pergere ſacile non debeant quod ipsum epi- 
4“ gcoporum sentenliis conſirmatur: ut propter 
4« gratiarum aciionem ob exclusaos Donatistas 
duo clerien Eccles Carthag'nensis ad eomita- 
tum mittantur. 


« βεόαιυῦται ἵνα διὰ τὴν εὐχαριστίαν περὶ τοῦ διωχθῆναι τοὺ; Δονατιστὰ; δύο χληριχοὶ τῆς 
ε ἐν Kaernzévt Ἐχχλησίας Ἐπὶ τὸ κυμκλιτᾶτον πειιωθῶσιν. " 
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t creta sunt, corriguntur, sub clarisslwis inpers- 
« toribus, Honorio sepiimum, ei Theodosio secun- 
« dum, Augustis consulibos, rursus Idibus Julile 
Caribagine in ecclesia secundi climatis, Aurelio 
episcupo simul cum suis evepiscopis prœsidente, 
« ansistenilbus diaconis: Qula olim statutum esi in 
“ lipponenei synodo, ul singulis annis plena eoga- 
tur gynodus Africe, non solum hie Carthagine, 
sed et in diversis provineiis, proprio ipsa rum 
ordine, εἰ hoe servatum est; ut nos quidein sli- 
quando eam in Numidiam indiee remus, aliquando 
« zutem in Byzaciunf, hoe omnibus fra ir ibus labo- 
riosum visum est. » 


BALS. et ZONAR. Breve seu breviculum dieiiur 
compendiosa seripturs. Nam brevlo Latlais idem 
est, quod scindo, ei brevius, idem quod compen- 
dium. Quæ nutem in canone sequuntur, ui qua 
non sunt utilia, ne inierpreiatlone quldem digua 
visa sunt. 

CANON XCvIIl. 
Concilium commune et jategrum, nan ulei ur- 
gente necessitate ſaciendum esse. Plaeuit non 
esse ultra necesse ſratres singulis aunis con- 
teri; ted quoties communis usus exegerit, id 
4 et, lotius Afrieæ, undique datis litteris ad 
bane cailiedram, debere syuodum ſleri in ea 


« provincia, in qua usus et commoditas impulerit: 


chu autem, que non ſuerint communes, 0 


in propriis provinciis judicemur. 


BLS. Cum diversi eanones statuaut quolaunis 
δὶ oporiere synodos, præsens canon on ese 
οὐδ siatuit iis, qui sunt sub African synodo 
“παι, 833 Carihaginem couvenire; sed tum de- 
unn, quundo usus communis exegerit, episcopis 
per liiteres gccershis, ne conterantur ſratres. Tan- 
iuam auiem dixissei quispiam: A quibus auiemn 
nolventur quæ emerguunt ecelesiasticg qus:stiones ? 
dicit, quod si be sint dquidem communes, seilicet 
dogmalicæ. episcopi per litieras accereentur εἰ 
iacta synodo solveiur dubium : sin autem non 


THEO D. BAL. SAMON 
« In hae gynodo quædam ex iis, quæ superlus de- A 
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EY ταύτῃ τῇ συνόδῳ τινὰ ἐχ τῶν ἀνωτέρω 
t ὁρισθέντων διορθυῦνται. Ἐπὶ τῶν ἐνδοξοτάτων 
ε βασιλέων Ὁνωρίου τὸ ξύδομον, καὶ Θεοδοσίου τὸ 
« δεύτερον, Αὐγούστιν ὑπάτων, πάλιν εἰδοῖς lou- 
« λίαις ἐν Καρχηδόνι εἰς τὴν ἐχχλησίαν τοῦ δευτέ- 
4 po κλίματος, Apes ἐπισκόπον ἅμα τοῖς 
ε συνεπισχόποις αὐτοῦ προχαθίσαντος, παρεστώτων 
ε τῶν διαχόνων " Ἐπε:δὴ πάλαι ὡρίσθη εἰ; τὴν ἐν 
« Ἱππῶνι σύνοδον, ὥστε χαθ᾽ ἕχαστον ἐνιαντὼν 
ε« πλέρη συνάγεσθαι σύνοδον τῆς ᾿Αφρικχῆς, μῆ 
ε μένον ἐνταῦθα ἐν Καρχηδόνι, ἀλλὰ xl ἀνὰ 
« τὰς διαφόρους ἐπαρχίας τῇ ἰδίᾳ αὐτῶν τάξει 
ε χαὶ τοῦτο ἐφυλάχθη " ὥστε μηνύειν ἡμᾶς ποτὲ 
ε μὲν εἰς τὴν Νουμηδίαν, ποτὲ δὲ εἰς τὸ Βυζά- 
« χιον, καὶ τοῦτο ἐπίπονον κᾶσι τοῖς; ἀδελφοῖ; 


B. kSoS . 


BAAT. 1 ZN. Βρέδιον λέγεται ἡ χατ' ἐπιτομὴν 
σύντομος γραφή. Βρεδίω γὰρ xar Λατίνους τὸ 
tivo, καὶ βρεόίτα ἡ συντομία. Τὰ δὲ ἑξῆς τοῦ 
χανόνος, ὡς μὴ χρησιμεύοντα, οὐδὲ i. NVC las ἠξιώ- 
θήταν. 


KANN AH. 
ε Σύνοδον μὴ γίνεσθαι χοινήν τε χαὶ ὁλοτελῆ, εἰ 

ε μὴ ἐξ ἀνάγκης. “Ἔρεσεν, ὥστε μὴ εἶναι περαι- 

ε τέρω ἐνιαυσίαν ἀνάγχην τοῦ συντρίδεσθαι τοὺς 

4 ἀδελφούς " ἀλλ᾽ ὁσάχες ἂν κοινὴ χρεία καλέσοι, 

« τοῦτ᾽ ἔστι πάσης τῆς ᾿Αφριχῆς, γραμμάτων 

ε διδομένων ὀθενδήποτε πρὸς ταύτην τὴν χαθέ- 

4« ὃραν, σύνοδον ὀφείλειν γίνεσθαι ἐν ταύτῃ τῇ 

« ἐπαρχίᾳ, ἔνθα ἡ χρεία καὶ ἐξιτηδειότης συνω- 

ε θέσῃ al δὲ αἰτίαι αἱ μὴ οὖσαι χοιναὶ ἐν ταῖς 

« ἰδίαις ἐπᾳρχίαι; χριθῶσιν. » 

ΒΑΛΣ. Διαφόρων χανόνων διοριξομένων ἐτησίως 
ίνεσθαι συνόδους, ὁ παρὼν χανὼν παραχελεύεται 
μὴ πρὸς ἀνάγκης εἶναι τοὺς ὑπὸ τὴν σύνοζον τῆς 
᾿Αφριχῇς ἑἐτησίως συνέρχεσθαι ἐν Καρχηδόνι, ἀλλ᾽ 
ὅτε χρεία χοινὴ χαλέσει, Τράμματι χαλουμένων 
τῶν ἐξισχόπων, ἵνα μὴ συντρίδωνται οἱ ἀδελφοί. 
Ὥσπερ δέ τινος εἰπόντος, Kal παρὰ τίνων λυθή- 
σονται αἱ ἀναχύπτουσαι ἐχχληπσιαστιχαὶ ζντήσεις - 
φησὶν ὡς, εἰ μὲν χοιναί εἰσιν αὗται, δογμαέιχαὶ 
δηλονότι, διὰ γραμμάτων χλνθέσονται οἱ ἐπίαχοποι, 
χαὶ συνόδον γενομένης λυθήσεται τὸ ἀμφίδολον" 


sint εὐιιθινο, sed speciales seu private, αἱ qua D αἱ δὲ μὴ τοιχῦται, ἀλλ᾽ ἰδιχαὶ, τυχὸν μέσον - 


οὶ (οὐ 3555. esorte inter clericos ei episcopos, 
de iis in unaquaque proviohcia quæretur. Quare 
nola, quod provinciales quidem episcopi necesse 
llubent ad suum priiaalem convenire, quoties ge- 
τον! ſueriui. Lege oclavum cauonem bfynodi in 
Trullo, οἱ qu in eo sun. 

ZUNAR. Synodum episcoporum Carthagine quol- 
anuis haber minime placuit, ne ſratres, inquiun, 
centerantur; sed cum id communis ulilitas pos tu- 
laverii, lum demum per liiteras episcopi adtocen- 
mur: quæ autem non suit cus couinunes, in una- 
qunque proviueia seorsim examinentur. 

AkiST. Liiteras ad u:agistrazus uitti visum est, 

1 ul siudium a- hibraut, ul Do atis expeilau- 


χῶν ἢ χαὶ ἑπισχόπων ἀναφνεῖσαι, ἐν ἑχάστῃ ἐπαρ- 
χίᾳ ζητηθήσονται. στε σημείωσαι ὅτι ἐπαρχιῶται 
ὀφείλουσιν οἱ ἐπίσχοποι καρὰ τῷ πρώτῳ αὐτῶν 
σνυέρχεσθαι ὁσάχις κληθῶσιν. ᾿άνάγνωθι καὶ τὸν 
ὄνδοον κανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου καὶ τὰ ἐν 
αὐτῷ. 

ΖΏΝΑΡ. “Εδοξε μὴ κατ᾽ ἐνιαυτὸν γίνεσθαι τῶν 
ἐπισχότων σύνοδον ἐν Καρχηδόνι, ἵνα μὴ συντρί- 
όωνται, φασὶν, οἱ ἀδελφοί" ἀλλ᾽ ὅτε χρεία χοινὴ x- 
λέσει, γράμμασι καλουμένων τῶν ἐπισχόπων. Τὰς 
δὲ μὴ οὖσας χοινὰς αἰτίας ἐν ἐπαρχίᾳ tx ζητεῖ- 
σθαι. 

ΑΥΙΣΤ. . Ἕδοξε γράμματα πεμῳθῆναι πρὸς τοὺς 

« ἄρχοντας, ὅπως σπουδὴν ἐπειχορηγήτωτσιν ἀπε- 
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4 χαθέδραν, χαὶ σύνοδος γινέσθω, ἔνθα εὔθετον · 

ε αἱ δὲ μὴ χοιναὶ αἰτίαι ἕν ταῖς ἰδίαις ἐπαρχίαις 

4 Χχρινέσθωσεν. » 

Τὸ μὲν ἐν ἑκάστῃ ἐπαρχίᾳ σύνοδον χατ᾽ ἔτος τῶν 
ἑἐπισχόπων αὐτῇς γίνεσθαι, χαὶ τὰς παρεμπιπτούσας 
ἐν αὑταῖς ἰδικῶς ἐχχλησιαστιχὰς ἀμφιδολίας χανο- 
νιχῶς ζητεῖν τε xu λύειν χαὶ ἡ σύνοδο; αὕτη προσ- 
τάττει" τὸ δὲ πασῶν τῶν ἐπαρχιων τῆς ᾿Αφριχῆς 
τοὺς ἐπισχόπους συνέρχεσθαι ἕν τινε τόπῳ, καὶ 
χοινὴν ποιεῖν σύνοδον, εἰ μὴ χοιναί εἰσιν αἱ αἰτίαι 
δι᾽ ἃς ὀφείλουσι συνελθεῖν, ἄλλως γίνεσθαι οὗ συγ- 
χωρεῖ. ᾿Οπηνίχα δέ τις χοινὴ αἰτία χοινὴν ἀπαιτῇ 
γενέσθαι σύνοδον, πρὸς τὸν τὴν πρώτην χαθέδραν 
ἔχοντα ἐπίσχοπον ὀφείλουσι παρὰ τῶν ἐπισχόπων 
πέμπεσθαι γράμματα, χαὶ ἔνθα ἂν ἐχεῖνος χρίνῃ 
ἐπιτήδειον εἶναι συνελθεῖν, ἐχεῖσε χαὶ συναχθή :ο»- 
ται, 

ΚΑΝΩΝ .. 
Ilsa αἱρετοὺς διχαστὰς μὴ ἐξὸν εἴη ἐχχαλέσασθαι. 

Eav δὲ γένηται ἔχχλητος, χαὶ ἐπιλέξηται ὁ 

4 ἐχχαλεσάμενος διχαστὰς, χαὶ μετ’ αὐτοῦ xv · 

« νὸς χαθ᾽ οὗ ἐξεχαλέσατο, τοῦ λοιποῦ ἀπὸ τούτων 

e μηδενὶ ἐξέστω ἐχχαλεῖσθαι. Περὶ τοποτι ρησιῶν 

4 διαφόρων ἐπαρχιῶν, ὙΦ᾽ ἕν τοποτηοησίαι 

ε διαφόρων ἐπαρχιῶν ἐμτανιαθεῖσαι χαριέντως 

« προσεδέχθησαν’ τοῦτ᾽ ἔστι τῶν Νουμηδίων, 

« τῶν Βυζαχηνῶν, τῶν Μαύρων Σιτιφενσιῶν" 


ε ὁμοίως δὲ χαὶ Καισαριανῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀπὸ Ο 


ε Τριπόλεως. Περὶ ἐχδιδαστῶν τῆς Ἐκχλησίας, 

ε« Ἤρεσεν πρὸς τούτοις, ὥστεἐχδιδαστὰς ἐν πᾶσι 

« τοῖς τῆς Ἐχχλησίας χρειώδεσι πέντε ἐπιλεγῆναι 

e αἰτηθῆναι, οἵτινες ἐν ταῖς διαφόροις ἐπιμερι» 

« σθήσονται ἐπαρχίαις. " 

ΒΑΛΣ. Τὰ μὲν ἄλλα τοῦ παρόντος χανόνος εἰσὶν 
ἀλυσιτελῆ" 8 δέφησι περὶ αἱρετιχῶν διχαστῶν, 
τοιοῦτόν ἐστιν, Αἰἱρετικοί εἰσιν, οἵ χαὶ αἱρετοὶ 
δικασταὶ λέγονται, οἱ χατὰ θέλησιν δικάζοντες τῶν 
διχαζομένων, Φησὶν οὖν ὁ κανὼν ὅτι, ἐὰν χριθῇ τις, 
καὶ ἐχχαλεσάμενος ἕληται παρὰ τῷδέ τινι τῷ ἐπι- 
σχόπῳ τὰ τῆς ἐχχλήτου γυμνάσαι, χαὶ οὐδὲ ὁ ἀντί- 
διχος πρὸς τοῦτο ἀντιπέσῃ, οὐδενὶ τούτων τοῦ λοι- 
ποῦ ἐξέσται ἐχχαλεῖσθαι χατὰ τῆς ἀποφάσεως τοῦ 


IN CAN. ΧΟΙ͂Χ CONC. ΟΛΆΤΗΛΩ͂. 
« λοθῆναι τοὺς Δονατιστάς. Κοινῆς χρείας καλού- A 
« σῆς, γράμματα πρὸς τὴν αὐθεντιχὴν πεμπέσθω ΄ 
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tur. Communi urgenie necessiiate, ad princi- 
« palem sedem litter mitiantur, et synoduß 
celebreiur in loco convenienii. Cause guten 
« ordinariæ in propriis provinelis dijudicentur. 


ln singula quidem provincis synodum episco- 
porum illius quotannis celebrarl, et eontroversias 
proprie eecleslasticas in lis ineidentes canonice quæ- 
rere pariter ac solvere, ei hæc ellam syuodus ju- 
bet. Omnium autem Aſfritæ provineiarum episcopos 
in aliquo loco convenire et communem ſacere 
zynodum, nisi communes sint cause, proper quas 
convenire debent, aliter ſteri non permiitii. Quando 
autem causa aliqua communis communem xequirit 
celebrari synodum, ad episcopum, qui primam 
tenel caihedram, liueræ ab episcopis mitti debent, 
ei ubi jlle idoneum judicaverii eonvenire, ibi con - 
gregabuntur. 


CANON XCIX. 

Ne ab eleciliiis judicibus appellare licesi. Si au- 
lem emissa sit appellatio, ei qui appellavii judi- 
u ees elegerit, et eum illo is quoque, adversus 
quem sppellavit, ab his deinceps nulli appel- 
lare liceat. De diversarum pravineiarum lega - 
« lionibus. Diversarum provinciarum legationes 
« simul reprœsentatæ libenter adinisse sunt, hoo- 
tet, Numidiarum, By zacenoram, Maurorum Siti- 
ſensium; similiter autem ei Cæssrianorum, et 
etiam Tripoliianorum. De exseloribus Ecclesia. 
« Placuit præterea, ut exaetores in omnibus, 
gquse ſuerinti Ecelesiæ necessarle, quinque eligi 
« petantur, qui in diversls provinelis dividantur. 


BALS. Alia unidem præsentis canonis sunt 
inulilla : quod autem diecit de electitiis judieibus. 
est ejusmodi. Electiiii sunt judices, qul etiam 
electi dicuntur, qui ex litiganuum voluntate judi- 
cant. Dieit ergo canon, quod si quis ſuerii jndiea- 
tus, et cum appellaverii, voluerii ab hoc, quisquis 
is zit, episcopo de sua appellatione cognosci. et 
nec adversarlus ei contradkrerit, nulli eorum dein“ 
ceps licebit appellare adversus sententiam judieis. 


διχαστοῦ. ὃν ἄμφω οἱ ἀντίδιχοι ἡρετίσαντο, Καὶ ὁ D quem vterque advertarius elegit. Ac in his quidem 


μὲν χανὼν ἐν τούτοις ἀχολούθως τοῖς πολιτιχοῖς 
«οἷς χειμένοι; ἐν τῷ δευτέρῳ τίτλῳ τοῦ d βιό. τῶν 
Βασιλιχῶν, γαὶ διοριζομένοις χατὰ τῆς Ψήφου τῶν 
αἱρετῶν διχαστῶν ἔχχλητον μὴ δίδοσθαι. Μὴ εἴπῃς 
δὲ τοὺς τοιούτους αἱρετοὺς διχαστὰς χαθίστασθαι 
μετὰ δόσεως προστίμου χατὰ τὴν φύσιν τῶν αἱρετῶν 
δικαστῶν. El δὲ τις εἴπῃ ὡς, προστίμου. μὴ ἐπερὼ- 
τηθέντος, ἀκινδύνως ὁ χαταδιχασθεὶς οὐ πειθαργή- 
σει τῇ ψήφῳ, ἀχούσει ὅτι, τὸν μὴ ἔχοντα διχαιῖο- 
δοσίαν ἐὰν αἱρετίσηταί τις, καὶ πρόστιμον οὐχ ἔπε- 
ρωτηθῇ, μὴ ἐμμένων τῇ ψήφῳ αὐτοῦ, ἀποχριματί- 
στως ἀθετήσῃ τὴν κατ᾽ αὐτοῦ ἀπόφασιν" ἐπιλεξά- 
μενος δὲ διχαστὴν ἐχχαλέσασθαι χατὰ τῆς ψήφου 
zihxoõ οὐ δύνατοι, χαθὼς τοῦτο παρίστατα' χαὶ ἀπὸ 


consistit canon, legibus eivilibhus conveuienter, qum 
sitæ sunt in tit. 2 lib. vn Basilie. ei que statount 
adversus eleciitlorum judicum sententiam non dari 
appellalionem. Ne dixeris autem bos electitios 
judiees constiiui cum datione pœnæ instar arbi- 
trorum. Si quis autem dixerit, quod 83 nisi pœnæ 
stipulatio intercesserit, condemnatius citra ullum 
præjudieium sententiæ non parebit, audiet, quod 
εἰ quis eum, qui jurisdietionem non habe, elegerit, 
nec pœnam promiserit, si non stet ejus sententia, 
sine ullo præjudieio poterit ejus sententiam pro 
nihilo ducere : qul autem judicem elegerit, ab 
ejus sentenüs sppellare non potest; sient id ex 
presenti eanone osienditur. Ilæe aute v. ut mihi 
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quidem videtur, δεγυουυδίυν in causis eceles iss. A τοῦ παρόντος κανόνος. Ταῦτα δὲ κρατήτουσιν, ὧς: 


εἶδ, οἱ vult bie canon. Lex enim elvilis ρον εἰϊ ei, 
qui judicem pedverit, vel aliquo alio modo elegerit, 


habentem jurisdieesem, a sententis eus appellare. 


ZON AR. Ab arbitris eivilium quoque legum de- 


er. to nulla datur provoeatio. Idein ergo bie queque 
eanan slatuit. Nam οἱ quis, iaqult. ab uno juchee 
dammnalus ad alterum provoes verit, eumque judl- 


cem, illo contra quem provoeavli, adveruario u- 


mirem δύο, censestiente, elegerli; neutri amplius 


ab ejus tententia, quem uterque judicem dologerit, 
lieebii provorere. In illud, de divertsarum provia- 
eiarum legatis. Legatos, quos sysode δόδει8γοῦ 
speraverant, jam omnes slmul advealentes, magns 
letiiie siguiflestione synodl Patres exeepere. lu 
Ulud, de eracioribus Eeelesiæ.] IHee quoque δὰ 
communem utilitatem mimise pertinent.] 
ARIST. Uno litigentium appellaute, οἱ amo 

ε eleeiiuum judieem elegerlnt, ne ampllus p- 

ε pellent.2 

Len quidem eiville sie gentii de judielbus elecil- 
ulis, ut non aliter eleellilum eonsituatur jeodielum, 
nisi prius quisque litigenilam poœnæ sdpulaiioaem 
proponat, quod quleunque ex iis sententla judicis 
ab ipais αἰδοῖ! nos aequleseit, pœnam illam alteri 
persol val, qul judicium admlitiit. Non enim eogun- 
tur sentenliam illius reeipere; sed illud apud eos 
ponitur. Propierea nee sppellailo contra eſus ten- 
tentlam loenm habet, qula οἱ sine appellal lone ille. εὐ! 
displicet, pœaam tantum persolvens ab 68 potest re- 
cedere. Lex autem οἱ illud dieit, quod judex, qui iu 
partes jurisdletionem habei, ei per propriam au- 
eloriutem eos judieare potest, judlex electitlus non 
ſiat. Canones autem non iu de judlieibus eleeil- 
uis siatuunt; sed mandant, quod] si litigantes epi- 
δεορὶ vel eleriei aliquos episcoporam elegerini jqudi- 
ces elecuos, et ab eis judicari voluerint, eoudemna - 
tus non amplius admiitetur contra eorum provocare 
tententiam, δοιὶ ei eam invius acqulescet. Causa 
untem, ui nobis quldem videtur, propter quam eon- 
ira judleium oorum appellare non permiuiiuur, in 
decimo quinio syſſodi præsentis canone 2 nobis 
geribiiur. 


ἐμοὶ δοκεῖ, καὶ εἰς τὰς ἐχχκλησιαστιχὰς ὑποθέσεις, 
ματὰ τὸν παρόντα χανόνα. O γὰρ πολιτικὸς νόμος 
ἐκχωρεῖ τῷ ζητήσαντι διχαστὴν, ἣ καὶ ἄλλως πῶς 
ἐπιλεξαμένιρ, πλὴν ἔχοντα διχαιοδοσίαν, ἐχκαλεῖσθαν 
χατὰ τῆς ψήφον αὐτοῦ. 

ΖΩΝΑΡ. Κατὰ αἱρετῶν δικαστῶν καὶ τοῖς πολι- 
rinoke νόμοις οὗ δίδοται ἔκχλητος. Τοῦτο οὖν χαὶ 6 
χανὼν οὗτος λέγει. Ἐὰν γὰρ χριθῇ τις, φησὶ, καὶ 
ἐκκαλεσάμενος ἕληται διχαστήριον ἐπχλητάριον, 
καὶ μετ᾽ αὐτοῦ κἀκεῖνος ἔληται τοῦτον, καθ᾽ οὗ ἐξε- 
καλέφατο, ἤγουν ὁ ἀντίδικος αὐτοῦ, οὐδενὶ τούτων 
«οὔ λοιποῦ ἐξέσται ἐκχαλεῖσθαι κατὰ τῆς ψήφου 
τοῦ ϑικαστοῦ, ὃν ἄμφω οἱ ἀντίδικοι ἡρετίσαντο. 
Oö: ἤλπιζον ἐλθεῖν εἰς τὴν σύνοδον τοποτηρητὰς, 
de' ἕν, ἤγουν ὁμοῦ, ἐλθόντας μετὰ χαρᾶς προσεδέ- 
ξαντο οἱ τῆς συνόδου. Καὶ ταῦτα οὐχ εἰς χοινὴν οἷ- 
κονομίαν ὁρῶσιν. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. . Ἑνὸς τῶν ἀντιχρινομένων ἐκχαλεσαμέ- 

e νον, ἂν ἄμτω αἱρετὸν ἐπιλέξωνται διχαστὴν, 

e μηκέτι ἐχκαλείδθωσαν. » 

Ὃ μὲν πολιτιχὸς νόμος οὕτω φρονεῖ περὶ τῶν 
αἱρετῶν δικαστῶν, ὥστε μὴ ἄλλως αἱρετὸν συνί- 
στασθαι διχαστήριον, εἰ μὴ πρότερον ἕκαστος τῶν 
χρινομένων πρόστιμον ἐπερωτηθῇ, ὡς, οἷος ἂν N 
αὐτῶν οὐκ ἐμμείνῃ τῇ ἀποφάσει τοῦ ἐπιλεγέντος 
παρ᾽ αὐτῶν δικαστοῦ, χαταδαλεῖται τοῦτο τὸ πρόσ- 
τιμὸν πρὸς τὸν ἕτερον τὸν δεχόμενον τὴν διάγνω- 


( σιν. Οὐ νὰρ ἀναγχάσονται δέχεσθαι τὴν ψῆφον 


αὐτοῦ " ἀλλὰ παρ᾽ αὐτοῖς τοῦτο κεῖται. Διὰ τοῦτο 
οὐδὲ ἔχχλητος κατὰ τῆς ἀποράσεως αὐτοῦ χώραν 
ἔχει, διὰ τὸ καὶ χωρὶς ἐχχλήτου δύνασθαι τὸν da- 
ρεσχόμενον μόνον τὸ πρόστιμον χαταλαδόντα ö Ra- 
ναχωρεῖν αὐτοῦ. Αέγει δὲ καὶ τοῦτο ὁ νόμος, ὡς 
ὁ πρόσφυρος ὧν τοῖς μέρεσι δικαστὴς, καὶ d h- 
νος διχάζειν αὐτοῖς ἀπὸ ἐξουσίας ἰδίας αἱρετὸς 
διχαστὴς οὐ γίνεται. Οἱ δὲ χανόνε: οὐχ οὕτω περὶ 
«ὧν αἱρετῶν δικαστῶν διατάττονται" ἀλλὰ προστάτο 
«ουσιν ὡς. ἐὰν οἱ ἀντιχρινόμενοι ἐπίσχοποι ἢ - 
ριχοὶ ἐπιλέξωνταί τινας τῶν ἐπισχόκων αἱρετοὺς 
διχαστὰς, καὶ παρ᾽ αὐτοῖς χριθῆναι θελήσωσιν o- 
ἐτι ὁ χαταδιχασθεὶς παραδεχθήσεται, χατὰ τῆς 
ἀποφάσεως αὐτῶν ἐχχαλούμενος " ἀλλὰ στέρξει 


Ὁ ταύτην καὶ ἄκων. H δὲ αἰτία, κατὰ τὸ ἡμῖν δοχοῦν, 


δι᾽ ἣν οὐ συγχωρεῖται χατὰ τῆς διαγνώσεως αὐτῶν ἐχχαλεῖσθαι, ἐγράφη παρ᾽ ha ἐν τῷ πεντεκαιδε- 


κάτῳ χανόνι τῆς παρούσης συνόδου. 
CANON C. 

Ui ab imperatoribus petatur patronorum assum- 
4 piio pro eapiiibus Eccles. Placuli præierea, ut 
nomine omnium provineis rum ptaſecturi legati, 
4 Vincentius ei Fortunalianus, petant ἃ glorio- 
« tsissimis imperaloribus, ut detur ſneuſias con- 
ε slitnendi deſensores scholastiees, quibus hoe 
ip dum munus negotiorum deſendendorum eure 
sit: et ut tanquam provineiæ ꝛ:cerdotes iidem, 
ecclesiarum deſensione zuscepta, facile possiut 
pro negotiis Eeclesiæ, quoties necessius exe- 
geri, all resistendum lis quæ urgent, et neecs · 


KANN P. 

ε Ἵνο ἀπὸ τῶν βασιλέων αἰτη θῇ σννηγόρων à vr 
« Ψις ὑπὲρ τῶν χεφαλαίων τῆς Ἐχχλησίας. Ἤρε- 
« σεν ἔτι μὴν, ἵνα ἐξ ὀνόματος κασῶν τῶν ἑπαρ- 
4 χιῶν οἱ πορευθησόμενοι πρεσδευταὶ, Βικέντιος 
« χαὶ Φουρτυνατιανὸς, αἰτήσωσιν ἀπὸ τῶν lvs0 · 
« ξοτάτων βασιλέων, ὥστε δοθῆναι ἄδειαν τοῦ 
ς« χαταστῆσαι ἐνδίχους σχολαστιχοὺς, οἵτινες αὐτὸ 
« τοῦτο τὸ λειτούργημα τοῦ ἐχδιχεῖν τὰ πράγματα 
« ἐπιτήδευμα ἔχουσι χαὶ ἵνα ὡς ἱερεῖς τοῖς τῆς 
« ἐπαρχίας οἱ αὐτοὶ, οἱ τὴν ἐχδίχησιν τῶν 
ε ἐχχλησιῶν ἀναδεξάμευοι, εὐχερῶς δυνηθῶσιν 
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e ὑπὲρ τῶν τῆς Ἐχχλησίας πραγμάτων, ὁσάχις: A 


4 ἀνάγχη ἀπαιτήσει, πρὸς; τὸ ἀντιστῆναι τοῖς 

„ ἀναχύπτουσι, χαὶ ἀναφέρειν τὰ ἀναγχαῖα, καὶ 

tlg τὰ σέχρητα τῶν διχαστηρίων εἰσιέναι. » 

ΖΩΝΑΡ. Αἰτῆσαι τοῖς πρεσδευταῖς ἐντέλλονται 
ἀπὸ τῶν χρατούντων ἄδειαν τοῦ χαταστῆναι ἐχδί- 
χοὺς σχολαστιχοὺς, τουτέστι σχολάζειν ὀ:εἴίλοντας 
καὶ ἐπιτήδευμα ἔχειν͵ ἤγουν ἔργον, χαὶ λειτούργη- 
μα, ἤτοι δουλείαν, τὸ ἐχδιχεῖν τὰ πράγματα. Καὶ 
ὅσα μὲν δύνανται αὐτοὶ ἐχδιχοῦσιν, ἀνθιστάμενοι 
τοῖς ἀναχόπτουσι " τὰ δὲ λοιπὰ ἀναφέρειν ἤτοι ὑπο- 
μιμνήσχειν εἰς τὰ σήχρητα τῶν διχαστηρίων. Ty - 
Kg δὲ τὰ χριτήρια τοῖς Λατίνοις ὠνόμασται. 
Σεχέρνω γὰρ παρ᾽ ἐχείνοις τὸ διαχρίνω. 

APILT. . Ex βασιλέως αἰτηθήτω συνηγόρων ἀντί- 

« ληῤις δήὲρ τῶν ἐχχλησιαστιχῶν χεφαλαΐων " 

« οἴτινες ἐπιτήδευμα ἕξουσι ξιεχδιχεῖν τὰ πρά- 

« Tara, καὶ ὡς ἱερεῖς περὶ τῶν ἀναχυπτόντων 

« εὐχερῶς ἀναφέρειν δυνήσονται. ν 
Kai αὖθις ἔδοξε τῇ συνόξῳ, ὡς χαὶ ἐν τῷ ἐδδο- 
μηχοστῷ πέμπτῳ χανόνι ἤρεσεν, ἐχ βασιλέως al- 
τήσασθαι, ὥστε δοθῆναι ἄδειαν χαταστῆσαι ἐχδίχους 
τῇ Ἐχχλησίᾳ, τοῦτο αὐτὸ λειτηούργημα καὶ ἐπιτή- 
διυμα ἔχοντας, τὸ τὴν Ἐχχλησίαν ἐχδικεῖν, χαὶ ὡς 
ἱερεῖ; ἀνθίστασθαι πρὸς τὰ ἀναχύπτοντα, ὁσάχις ἂν 
ἀνάγχη ἀπαιτήσῃ, χαὶ εὐχερῶς δύνασθαι τῷ βασιλεῖ 
περὶ αὐτῶν ἀναφέρειν, χαὶ ἐχεῖθεν τὴν ἐπισύστασιν 
δέχεσθαι. 

ΚΑΝΩΝ PA“. 
„ Περὶ τοῦ εἶναι ἐλευθέρᾳν τὴν τοποτηρησίαν. 

« ᾿ρεσεν, ὥστε αὐτεξούσιον τὴν τοποτηρησίαν 

« ἔχειν τοὺς ἐπὶ τὸ χομιτᾶτον πεμφθέντας ἐπι- 

ε λέχτου; τοποτηρητάς. "» 

ΖΩΝΑΡ, Τὸ ἔχειν τοὺς τοποτηρητὰς τὸ αὐὑτεξού- 
σιον, τουτέστι, τὸ μὴ μόνον ἃ ἐνετάλθησαν λέγειν 
χαὶ ποιεῖν, ἀλλὰ χαὶ ὅσα συνίδωσιν ἕτερα τῇ Ἐχ- 
χλησίᾳ συμφέροντα. 


« Προμαρτυρία τῶν Μαυριτανῶν ἱερέων περὶ Πρι- 
« μόσου. Πρὸς. τούτοις δῆλόν ἐστι προμαρτυρομένους 
εἶναι γράμμασιν ἰδίοις τοὺς Μαυριτανοὺς, χαὶ Και- 
σχριανοὺς, Πρίμοσον διὰ τῶν ἐξεχόντων τῆς θιγα- 
δενσίας πόλεως περὶ τοῦ συνελθεῖν, ἵνα κατὰ τὰς 
Bau, Ae διατυπώσεις ἐντελῶς παρασχῇ τὴν tau · 


πὃς Πρίμοσος οὐχ εὐρέθη, ὡς οἱ διάχονοι ἀνήγ- 
γεῖλαν. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ ἤτηζαν οἱ αὐτοὶ Μαῦροι kx 
πάσης τὴς συνόδου ὀφείλειν γράμματα ἀποστα- 
λῆναι τῷ προσχυνητῷ ἀδελφῷ γέροντι Ἰννοχεντίῳ, 
ἤρεσεν πεμφθῆναι, ἵνα γνῷ ζητηθέντα τὸν Πρέ- 
μοσον ἐν τῇ συνόδῳ, καὶ μηδαμῶς εὑρεθέντα, » 
BAAZ. Τὰ τοῦ παρόντος κανόνος ἀχρήῆσιμά εἰσιν, 
ὡς ἰδικὰ, καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ ἡρμηνεύθησον. 

Zi NAP. Ὁ Πρίμοσος κατηγορηθῆναι ἔοιχε παρὰ 
τῶν Μαυρ!:τανῶν, χαὶ ἐπιφωνηθῆναι παρ᾽ αὐτῶν διὰ 
«ὧν προερχόντων τῆς θιγαδενσίας πόλεω; συνελθεῖν 
εἰς τὴν σύνοδον, ζητηθῆναι δὲ ἐν τῇ συνόδῳ χαὶ μὴ 
εὑρεθῆναι" διὸ ἤτησαν oi Μαῦροι δηλωθῆναι τῷ 
πάππᾳ Ἵννοχεντίῳ διὰ γραμμάτων τῇς συνόδου, ὅτι 
ζιιτηθεὶς ὁ Προίμοτος ἐν τῇ συνόδῳ οὐχ εὐοέθη. 
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.« ϑιγίὶϑ exponenda, δϑογοίὰ judieiorum lu- 


gredi. 


6835 ZONAR. Legatis mandlant, ut ab impers - 
toribus ſacultatem deſensores scholasticos cuneti- 
tuendi petaui, qui in eo videlicet occupati esse de- 
beant, quorum illud sit studium, opus, miaiste- 
rium, serviſium, ut negotia deſendant. Et que qui- 
dem ipsi polerunt, emergentia incommoda repel- 
lenies, tuebunlur: rellqua ad seereis judieſorum 
reſerant, ibique exponant. Est autem geeretum La- 
tinis exercendi juilieii locus. Nam secernere apud 
illos dijudicare signiſieat. 

Alis T. Ab imperatore petatur patronorum as- 
« sumpiio pro Eeclesie eapiubus; qul quidem 
negotia defendere studium adhibebunt, εἰ ut 
« Sacerdotes ea que emergunt reſerre pole“ 
t runt. N . 

Et iterum synodo visum est, ut et in teptua- 
gesimo quinto canone placuit, ab imperatore peie- 
re, ut lieeret deſensores in Eceletis consuivere. 
idem illud ministerium sindlumque habentes. Ec- 
elesiam deſendere : et ut saeerdotes emergentibus 
occurrerent, quodlescunque necessitas exigit, et ſa- 
eile imperatori ea referre potent, el illine secipere 
eonspirationem. 


CANON Ci. 
Ui sit libera legatio. Plaeuit, ut liberam legatlo- 
nem habeant, qui ad comitalum mitsi sunt 
ε deleeu legati. 


ZO NAR. Ot ſegaũ liberam ſacultatem habeant, 
ἢ est intelligendum, nimirum ut nan ea solun, 
quę in mandatis haben, sed et quæcunque alia 
Ecelesie prodesse posse cognoverint, ei verbis οἱ. 
reipsa exsequi liceai. 

Mauritauorum sacerdotum de Primoso protestatio. 
Ad hæe maniſestum est, Mauriianos ei Cesariauos 
esse liileris iestalos, Primosum per Thigavensis 
« eivitatis principales esse conventum, ui seeun- 
dum imperiales constitntiones sul præsentian: 
eerhiberet: et, ui oportuit, qussiius ipse Primo- 


τοῦ παρουσίαν" χαὶ, ὡς ἐχρῆν, ἀναζητηθεὶς ὁ αὐ- ἢ ε sus non invenius est, ut disconi renuntiarunt. 


Sed quoniam idem Mauri petiverunt, debere ex 
« omni synodo litteras mitti venerabili fratri seni 
4 lunocentio, placuit miui, ut seiat Primosum ju 
« sy nodo quæsitum, et non inventum ſaisse. 

BALS. Quæ sunt in preesenti canone, sunt inuli- 
lia, uipote specialia, et propterea non sunt expli- 
cata. 


ZONAR. Aecusatum ſuisse apparet ἃ Mauritanis 
Primosum isium, ac ab eis per Thigavensis urbis 
præſectos compellatum, ut se in synodo sistere t; 
quæsiium auteim in synodo, nec inventum esse: id 
ergo non inventum scilicet Primosum in synodo, 
eum quæsiius essct, cjusdem syuodi litieris Inno- 
cent io papæ signiſlesci Mauri voluerunt. 


843 THEO D. 
CANON ΟἹ. 
De populis, qui nunquam babuerunt episcopos. 

« Illud quogue placult, ut popull, qul nun 

ε« quam praprios episcopos habuere, nisi ab 

« universs gynodo uniuscujusque provincie et 

primae flat deeretum, et consensu illius, 

zub enjus diœcesl constlteltur δας ececlesia, 

4 nequaquam admittautur. » 

BALS. Hoc in aliis quogque diversarum ynodo- 
ram eanonibus decreium est: ne flat seilleei epi- 
scopus in qua non 6836 consuevit olim ſieri. nisl 
metropolitanus voluerii (is enim est primas pro- 
vinciæ), ei episcopus consenserit, ad quem ſorie 
pertinei paroœcia, ui que sit in ejus dioeesi; de 
provineiæ quidem decernei synodus. 

ON AR. Hoe in aliis quoqne diversarum gyno- 
dorum canonibus deeretum est, ne lat seilicet 
episcopus in parœcla, in qua non econsuevlt olim 
ner; nis meiropolitanus voluerit (is enim est pri- 
mas provincie), ei episeopus conseuserit, ad quem 
ſorie periinei parocia, ui qu εἷϊ In ejus Ciccesi; 
te de ἐδ quidem provinciæ synodus decernet 


ARlST. Qui nunquam antehae proprium bhabue- 
4 rant episcopum, nisi univers provineim ayno- 
dus ejusque prima juxta tentenulam illlus, cui 
« sublecia est provinela in qua eeclesla est, 
4 subscripserit, allier non habebunti. 

Si parœcis aliqus episcopo subjecu ſuerit, et 
multiiudo in ea proprium babere voluerit episco- 
hum, facile non exaudientur, ted cum approba- 
none toljus provineiæ tynodi, illiusque meirapoli- 
t; et episcopi etilam cui parecis illa subest, 
consensu illud ſlet. 


CANON ΟἹ]. 

De papulis et diccesibus, que ὁ Donatistie 
ecoavertuntur. Ut seilteei illi popull, qui ἃ 
« Donatistis eonveriuntur, ei pręeter zynodi sen- 
tentiam episcopos haburrunt, eos sine con- 
troversis habere digul ceuteantlur: qui autem 
populi episcopum habuerunt, ei eo morino 
τ propriu:n episcopum habere noluerunt, 86] ad 
alienjus alius episcopi diœeesin reeurrere, id 
1 non debet eis negari. Verumenimvero hoc 
t quoque relatum est, quod episcopi, qui ante 
legem imperatoriam de unlone allatam populos 
ad eathonleam Ecelesiam couvertunt, quos ipsl 
habebant, eos tenere debent: post legem autem 
« unionis et ultra, opartet omaes eccleslas, et 
earum dioœceses, et δἱ ulla sint fortasse Instru- 
« menta, que ad ipsarum eeclesiaraom jura per- 
« lineant, 2 eathbolicis episcopis vindleari, qui 
« unt in iilis loc is in quibus ab hœretieis detine- 
banlur; sive ad eatholicam Becleslam deinceps 
converlantur, sive non; et οἱ aliqua eorum post 
dem imperatoriam usurparunt, debent ei hee 
restiiui. » 


BALSAMON 8 


A KANN PF. 
« llep: τῶν λαῦν τῶν μηδέποτε ἐπισχόπους ἐσχηχό- 

ε των. “Ἤρεσεν χἀχεϊῖνο, ἵνα ὄχλοι, οἱ μτδέποτε 

4 ἰδίους ἐσχηχότες ἐπισχόπους, εἰ μὴ ἐχ πάσης τῆς 

« συνόδου ἐχάστης ἐπαρχίας καὶ τοῦ πρωτεύοντος 

« ψήφισμα γένηται, χαὶ χατὰ συντίνεσιν ἐχείνον, 

« οὗτινος ὑπὸ τὴν διοίκησιν καθίσταται ἣ αὐτὴ 

« ἐκχλησία, μηδαμῶς δέξωνται. » 

ΒΑΛΣ. Τοῦτο χαὶ ἐν ἄλλοις χανόαι διαφόρων 
συνόδων ὡρίσθη, δηλονότι wd μὴ γίνεσθαι ἐπίσχοπον 
ἐν παροιχίᾳ iv ἧ ἦν ἔθος ἔχκαλαι γίνεσθαι, εἰ μὴ 6 
μητροπολίτης θελήσει (οὗτος γάρ ἔστιν ὁ πρωτεύων 
τῆς ἐπαρχίας), καὶ ὁ ἐπίσκοπος συναινέσει, ᾧ ἴσως 
ἣ παροιχία διαφέρει ὡς ἑνορία, xal ἣ τῆς ἐπαρχίας 
ψηφίσ:ται σύνοδος. 

ΖΩΝΑΡ. Τοῦτο χαὶ ἐν ἔλλοις χανόσι διαφόρων 
αυνόδων ὡρίσθη, dd μὴ γίνεσθαι ἐπίσχοπον ἐν παρ- 
οικίαις, ἐν αἷς οὐχ ἣν ἔθος ἔχπαλαι γίνεσθαι, εἰ μὴ 
ὁ μητροπολίτης θελήσει" οὗτος γάρ ἔστιν ὁ x · 
τεύων τῆς ἐπαρχίας, ἐν ἧ αἱ παροιχίαι ὑπόχεινται" 
καὶ ὁ ἐπίσχοπος συναινέσει͵ ᾧ ἴσως ἡ παροιχία δια- 
φέρει, ὡς ὑπὸ τὴν διοίχησιν αὐτοῦ οὖσα, καὶ ἡ τῖς 
ἐπαρχίας let tat σύνοδος, 

ΔΡΙΣΤ. « Οἱ μηδέποτε σχόντες ἴδιον ἐπίσχοπον, εἰ 

ε μὴ πᾶσα ἣ τῆς ἐπαρχίας σύνοδος καὶ ὁ - 

« τεύων αὑτῆς γράψειε κατὰ γνώμην τοῦ, dy ὃν 

« ἡ ἐπαρχία ἐν ἧ ἢ αὐτὴ ἐχχλησία, ἄλλως οὐχ 

« ἕξονσι. » 

Ἐὰν παροιχία τις ἐτέλει ὑπὸ ἐπίσχοπον, καὶ 

Cc ἡδονλήθη ὁ ἐν αὐτῇ ὕχ)ος ἴδιον σχεῖν ἐπίσχοπον, ὡς 
ἔτυχεν, οὐκ εἰσαχουσθήσεται " ἀλλὰ μετὰ δοχιμα- 
σίας πάσης τῆ; συνόδον τῇ; ἐπυρχίας, καὶ τοῦ H 
τροπολίτον αὐτῆς, πρὸς δὲ καὶ συναινέδεως τοῦ ἐπι- 
σχόπον, ὑφ᾽ ὃν ἢ τοιαύτη καροικία καθίσταται, 
«οὔτο γενήσεται. 
ΚΑΝΩΝ PT. 
« Περὶ λαῶν καὶ διοιλήσεων τῶν ἀπὸ Δινατιστῶν 
4 ἐπιστρεφόντων. Ἵνα δηλαδὴ ἐχείνων οἱ λαοὶ, 
« οἱ ἀπὸ τῶν Δονατιστῶν ἐπιστρέφοντες, καὶ 
ς« ἐπισχόπους ἐσχηχότες παρὰ γνώμην τῆς δυνόδου͵ 
« τούτους ἀναμφιδόλως ἔχειν ἀξιω"ὥσιν “ οἵτινες 
« δὲ λαοὶ ἐσχήκασιν ἐπίσκοπον, χαὶ τούτου τελευ- 
« τήσαντος οὐχ ἐθέλησαν ἴδιον ἐπίσχοπον ἔχειν, 
« ἀλλὰ πρὸς ἄλλον τινὸς ἐπισχόπου διοίχησιν ἀνά» 
ς δραμεῖν ἀνήχειν " τοῦτο μὴ ὀφείλειν τούτοις 
« ἀρνηθῆναι. Οὐ μὴν ἀλλὰ κἀκεῖνο ἀνηνέχθη, 
« ὅτι οἱ ἐπίσχοποι οἱ πρὸ τοῦ βασιλιχοῦ νόμον, 
ε τοῦ περὶ ἑνότητος προχομιζομένονυ, αἵτινες δή- 
« ποῖε πρὸς τὴν χαθολιχὴν ἐπιστρέφονσι τοὺς 
ε λαοὺς, obe εἶχον αὐτοὶ, τούτους κατέχειν öpil - 
4 λουσιν" μετὰ δὲ τὸν νόμον τῆ; ἐνότητος χα) 
ε ἐπέκεινα χρὴ πάαας τὰς ἐχχλησίας χαὶ διοιχῆ 
gg αὐτῶν, χαὶ ἐάν τινα τυχὸν ὦσι δικαιώματα 
« vol: δικαίοις ἀνέχοντα τῶν αὐτῶν ἐχχλησιῶν, 
ε διεχδιχεῖσθαι ὑπὸ τῶν χαθολιχῶν ἐπισχόπων τῶν 
« ἐν τοῖς τόποις ἐχείνοις ἐν οἷς χττείχοντο παρὰ 
ε τῶν αἱρετιχῶν, εἴτε ἐπιστρεφόντων λοιπὴν πρὸς 
« τὴν καθολικὴν, cet μὴ ἐπιστρεφόντων. Καὶ ἐὰν 


« ηγαΐσθησιν ἐχ τούτων κατεχρήσαυτο μετὰ τὸν βασιλικὸν ὁρισμὸν, ὀφείλει ταῦτα ἀποχαθί- 


4« στασῦλι. ) 


345. 

BAA. Τοὺς ἀπὸ τῆς αἱρέσεως 
ἐπιστρέφοντας διορίξεται ὁ χανὼν εἶναι ὑπό τοὺς 
ἐπισκόπους αὐτῶν, ἐὰν- καὶ αὐτοὶ ἐπιστρέψωσι. Καὶ 
ἄλλα δέ τινά φησιν ἀποδλέποντα πρὸς σωτηρίαν τῶν 
Δονατιστῶν al τῶν χατ’ αὐτοὺς ἐχχλησιῶν μετὰ 
διόρθωσιν. ᾿ 

ΖΩΝΑΡ, Ol ἐπιστρέφοντες λαοὶ, φασὶν οἱ τῆς 
συνόδου, i τῆς αἱρέσεως τῶν Δονατιστῶν, ἵνα ἔχωσι 
τοὺς ἐπισχόπους, οὖς εἶχον, εἰ κἀχεῖνοι δηλαδὴ 
ἐπέστρεφιν, εἰ δέ τινες τῶν ἐπιστρεφόντων, τῶν 
ἐπισχόπων αὐτῶν τελευτητάντων, οὐχ ἔσχον ἄλλον 
ἐπίσχοπον, ἄλλ᾽ ἑτέρας διοιχήσεως d NN τοῦ 
τόπου ἀνίκχοντες, ἐχείνῳ προσετέθησαν, ἔστωσαν 
ὑπ᾽ ἐχεῖνον, χαὶ μὴ τοῦτο αὐτοῖς ἀρνηϑείη, ἀντὶ τοῦ, 
μὴ ὁπαγορευθείη, μὴ χωλυθείη - χαὶ ὅσοι δὲ xlr - 
ποι τῶν Δονατιστῶν τοὺ; ὕπ᾽ αὐτοὺς λαοὺς προσαγά- 
γωσι τῇ Ἐχχλησίᾳ, αὐτοὶ xa μετὰ τὴν προσαγωγὴν 
ἔστωσαν τούτων ἑπίσχοκοι. Μετὰ δὲ τὸν νόμον τῆς 
ἑνότητο; (γέγονε γὰρ παρὰ τῶν χρατούντων τότε 
νόμος ἑνωθῆναι τὰς ἐχκλησίας τῆς ᾿Αφριχῇς) χρὴ, 
φασὶ, πάσας τὰς ἐχχλησίας χαὶ τὰς διοιχήσεις, Hot 
τὰς οἰχονομίας ἢ τὰς ἐνορία:, xal τὰ διχαιώματα 
«ὧν αὐτῶν ἐχχλησιῶν, διοιχεῖσθαι ὑπὸ τῶν χαθολι- 
κῶν. Καθολιχοὺς δὲ ἐπισχόπους ἣ τοὺς τῖς καθολι- 
χῆς Ἐκχχ)ησίας ἐξάρχους ὄντα: λέγει, ἣ τοὺς πριὺ- 
cue. ἤγουν τοὺς μητροπολίτα;, εἴτε ἐπιστρέφουσιν 
οἱ οἱρετιχο", εἴτε μή. El δὲ καί τισιν i τῶν διχαίων 
τῶν ἐχχλησιῶν κατεχρίσαντο οἱ αἱρετιχοὶ μετὰ τὸν 
γόμον, ἀντὶ τοῦ, ἐξεποιήσαντο, ὀφείλουσι καὶ ταῦτα 


ἀποκαθίστασθαι. Προσφόρως δὲ ἐχρήσαντο τῇ λέξει 0 


«οὔ χιτεχρήσαντο. Κατάχρησις γάρ ἐστιν ἣ παρὰ 
τὸ δέου χρῆσις. Καὶ οἱ ἐχποιούμενοι οὖν τὰ τῶν ἐχ- 
κλησιῶν καταχρῶνται αὐτοῖς " οὐ γὰρ ὡς δέον αὖ- 
«οἷς χρῶνται. ᾿Αχγυέτωσαν ταῦτα οἱ ἀδεῶς τὰ τῶν 
ἐχχλησιῶν ἐχποιούμενοι, χαὶ ol συναινοῦντες αὖ- 
«οἷς. 


IN CAN. CIII CON C. ΟΛΆΤΠΑῦ. 
τῶν Δονατιστῶν A BALS. Eos qui ἃ Donalistarum heresi eonver- 
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tuntur, stalolt canonem esse sub suis episcopis, 31 
ipsi eliam convertaninr. Alia quoque dicit, qus 
speectant ad csluten Donatistarum ei suarum ee- 
elesiarum posi correetionem. 


ZONAR. Ut papuli, qul se ab hæresi Donatista- 
rum ad ſidei veritiatiem converiunt, iisdem quibus 
antes, δ modo illi quoque reciam ſidem sampler! 
zunt, episcopis suhjiciautur, synodi Patres consti- 
tuunt; ulque lidem popull, si post suorum episco- 
porum obitum alium episcopum non olitinnerint, 
teil alierius diœceseos episcopho, ejus qui decessit 
ſinitima, se adjunxere, quomiuns illum habeant 
minime impedliantur; tum ut episcopi Donatista- 
rum, quicunque populos suos Eeclesie coneilia- 
runt, eodem quo aulea jure, in eosdem populos 
episcopi auetoritaten ablineani. Post legem la- 
men de concordis latam (ſult enim lex ab linper. 
de eecleslarum Arie coneordia eo tempore 
promuigata) eceleslas omnes eit dicœceses, we 
administrationes, aut regiones, ium jura quo- 
que ad ess ecclesias spectaniia ab episcopis ca- 
tholicis asseri ac vindicari oportero decernunt. 
Catholicos vero episcopos intelligit, 837 vel eos 
qul ab initio ia Ecelesie eaibolicæ partibhus ste- 
terunt, vel primates, hoc est, metropoli:anoe, sive 
hæretici ad sauitstem reillerint, sive non. Quod 
si eilam rebus ad Eeeleslam pertineutibus heretici 
post legem promulgaiam abusi sint, hoc est, eas 
alienarint, γοδι!υἱ quoque illas oportebii. Appo - 
site autem hoc loco abutendi verbum adbibuere. 
Est namque abuti, re aliqus preter id quod decei υἱὶ, 
quod procul dubio ſaciunt ii. ὁ quibus ecelesiastics 
res quoeunque modo alienatur: non enim, ut 
oportel. bis utuntur. Audianti hæc qul per zummam 


licenliam Ecelesias bona dlstrabunt, quique se ejus consilii adseripiores laudatoresque non dubitant 


proſi: eri. 

APl ZT. Oi ἀπὸ Δονατιστῶν ἐπιστρέψαντες ἐχέ- 
« τωσαν τοὺς ἰδίους ἐπισχόπους, εἰ χαὶ παρὰ 
ε γνώμην τῆς συνόδου τούτους ἔσχον, χαὶ τελευ - 
« τῶντος ἐπισχόπου, εἰ μὴ βούλονται ἄλλον ἀντ'- 
« καταστῆναι, ἀλλ᾽ ἑτέρῳ προσχωρῆσαι, ἐξέστω" 
« χαὶ ol ἐπέσχοποι, οἱ πρὸ τῆς ἑνώσεως ἐπιστρέ- 


« ψαντες, τοὺς λαοὺς οὖς εἶχον, ἐχέτωσαν. Μετὰ ὃ 


ε δὲ τὴν περὶ ἑνότητος βασιλιχὴν χέλευσιν, 

« ἑκάττη Ἔχχλησια τὰ ἴδια δίχαια ἐχδικείτω. » 

Οἱ Δονατισταὶ ἀποσχίσαντες ἑαυτοὺς τῆς Ἔχχλη- 
σίας, χαὶ ἰδίους ἔχοντες ἐπισχόπους, ὡρίσθησαν 
ὡς, ἐὰν ἐπιστραφῶσιν αὐτοί τε χαὶ οἱ ἐπίσχοποι 
αὐτῶν πρὸς τὴν χαθολιχὴν Ἐχχλησέλν, ἀναμφιδό- 
a αὑτοὺς πάλιν ἐπισχτόπους ἔχειν, xà παρὰ 
Ὑνώμην τῆς αυνόδου γεγόνασιν. Εἰ ξὶ, τελευτησάν- 
τῶν αὐτῶν δὴ τῶν ἐπισχόπον, οὐ θελήσουσιν ἑτέρους 
ἄντ᾽ ἑἐχείνων σχεῖν ἐπισκόπους ἰδιαιτάτους, ἀλλ᾽ 
ὑπὸ ἐξουσίαν τε χαὶ διοίχησιν καὶ ἄλλων᾽ τινῶν 
ἐπισχόπων γενέσθαι, ὥστε μὴ λογίζεσθαι αὐτοὺς 
αὖθις σχισματιχοὺς N καθ᾽ ἑαυτοὺς ἐθέλειν εἶναι, 
ἀλλ᾽ ὑπὸ “τὴν χαθολιχὴν τάττεσθαι Ἐκχχλησίαν, ἐξέ- 


ARlST. . Qui ὁ Donatistis eonversi sunt, proprias 
« retineant episcopos, eui præier synoii sen- 
« tontiam eos habuerint; ei episcopo viu de- 
« ſuncio, si alium eius loco substitui nolnerini. 
sed alteri adhærere, liceat; οἱ episcopl, qui 
« anio unionem conversl sunt, populos quos ha- 
« buerunt, babesnt. Post imperatorium vero de 
« unone mandatum una quæque Eeclesia propria 
sua jura deſendat. ν 
ve Donatistis qui ab Ecclesia se abseiderunt, οἱ 
praprios habuerunt episcopos, decerniiur. quod οἱ 
ipsi ei Ipsorum episcopi ad catholicam Eceleaiam 
converiantur. sine controversia illi iierum habesnt 
episcopos, quamvis hræter synodi sententiam ſaeii 
ſuere. Si autem eum episcopi ipsorum mortem obie- 
rint, nolunt alios eorum loco episcopos hobere pro- 
prios, ted aliorum qnorumdam episcoporum poio- 
sist et diœcesi subesse, ut non pularetur ens 
schismaticos iterum ei per seipsos esse velle, sed 
sub catholica Ecclesia constitui; licebit eis illud 
ſacere. Sed ei Donastitarum episcopi, qui ante le 
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ten imperHtoriam, quæ mandavit, ut duas iennerunt 4 σταῖ τοῦτο ποιεῖν αὐτοῖς. ᾿Αλλὰ χαὶ οἱ τῶν Δονατι" 


hnonalistæ eeclesias οἱ dimceses episcoporum Ca- 
f holicorum erelesiis quæ in istis sunt locis ordina- 
reniur, cohversi ſuerunt. populos 4005 habuerunt 
iterum habheant, οἱ iis erunt episcopi: post regium 
antem iltud mandaium, quamvis ad catholicam re- 
dani Erelasiam, vel ellam non, quæque Ecclesia 
ΚΔ jura deſendet. 


* av τε ἐπιστρέψωσι pe τὴν χαθολιχὴν Ἐχχλησίαν, 
οἰχεῖα διχχια. 
CANON Civ. 

De relatione Maurendii episcopi. Ad relaiionem et 

« pbelitionem episcopl Maurentli, leeta schedula, 
quam attulit Placentinus episcopus, qui Numi- 
diarum legati persenam sustinebat, quæ ex 
ipsius Placentini sententia corum episcopis 
ſeris est, ei quæsilis pro ſoribus iis, qui dice- 
hantur diaronis, senibus scilicei ex nova Ger- 
mania, ei nequaquam inventis: propierea 
judicavii saneia synodus, ul litter ad ipsum 
Tauthippum mitiantur, quibus seiatl, pro memo- 
rati populi voluntate episcopum uon ſuisce 
contumelia aſſectum. Maurentius episcopus 
dixii: Quoniam quesiti sunt senes ex nova 
Cermauia semel atque iterum, ei non zunt 
inventi, quibus erat ἃ primate denuntiatum, 
ut ad veuerandam synodum, qua Idibus nunc 
ſierei, se sisterent, omnes suam absentlam 
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de hae re judlicabit, me non esse conterendum 
per vicacia illorum calummniæ. Saneta synodus 
deecrevit, debere quidem secundum sacer- 
« doisle judlicium ub hae synodo adveraus con- 
« lumaces ſerri sentenliam: sed quia mansue- 
4 tudo erelesiastiea omnibus in rebus 638 
4 servanda est, promiss:e sunt litteræ ad senen 
4 Namhippum, ui cognoscat judices eleetos ἃ 
« synodo, qui deberent sine mora rem erami- 
4 nare in eivilate Thubersicense, ut ab eis con- 
ς« veniens rei ſerreiur sententia. Maurentius 
t episcopus dixit: Judices peto sanctissimum 
« κοινοῦ Xanthippum, Augustinum sanetissimum, 
PFlorentium, Theasium, Sampsyrhium. Secun- 
dum el Posilium: hoe mihi decerni jubeie. 
4 Soucta y nadus judices peuiios concessit: re- 
e liquos autem necesgarios judices ad numeri 
4complewentum ab ipsis ex nove Germania 
« seuibus eligi derernit senex Lanihippus. » 
4 δον ral Ποσείδιυν. τοῦτο ψηφισθῆναί 
« 


ε αὑτοῖ; τοῖς νέλς 

4 ποῖ. } 

BALS. Ouæ sunt etiam in præsenti canone, sont 
speeialia, et ideo non sunt jnterprelaia. 

ZONAR. Maurenuum episcopum quidam aceusa- 
verant atque ad synodum, cum episcopus ipse, ium 
accusatores quoque rejecii ſuerant. Cum vero citati 
aecusatores non apparerent, in eos judicium datura 
ebre sy nollus videbatur: qu tamen, elementia ac 


leuitate usa, liueras ad Xanfhippuin daudas esse 


ἀπὸ τῆ; 


σιῶν ἑπίσχοποι, οἱ πρὸ τοῦ βασιλιχοῦ νόμου d- 
στρέψαντες, τοῦ χελεύσανξος ἃς κατέσχον ol Δονατι- 
oral ἐχχλησίας χαὶ διοιχήσεις ταῖς ἐχχλησίαις τῶν 
καθολικχῶν ἐπισχόπων προσενωθῆνα:, τῶν ἐν ἐχεῖ- 
νοις ὄντων τοῖς τόποις, τοὺς λαοὺς οὖς χατεῖχον 
πάλιν χαθέξουσι, χαὶ ἔτονται οἱ ἐπίσχοποι ἐν σὺ- 
κοἷς᾽ μετὰ δὲ τῇ) τοιαύτην βασιλιχὴν χέλευσιν, 


χἄν τε χαὶ μὴ, ἐχάστη Ἐκχλησία διεχδιχήσει τὰ 


procurarunt : δὲ propierea vestra ganetiias ( 


ῦ 


μο: 
αἰτηθέντας χριτά:;. Τοὺς λοιποὺς δὲ ἀναγχαίους 


KANN "Δ΄. 
t Περὶ τῆς ἀναφορᾶς Μαυρεντίον τοῦ ἐπισκόπου. 
Κατὰ τὴν ἀναφορὰν χαὶ αἴτησιν τοῦ ἐπισχόπον 
ΜαυρεντίοΣ, ἀνὰγνωσθέντος to σχεδαρίου. 
ὅπερ προσήνεγκε [{Πλαχεντῖνος ὁ ἐπίτχοπος, ὁ 
τὸ πρόσωπον τοῦ τοποτηρητοῦ τῶν Νουμηδιῶν 
ἀναπληρῶν, ὅπερ χατὰ τὴν γνώμην τοῦ αὐτοῦ 
Πλαχεντίνον ἀνεγνώσθη ἐνώπιον τῶν ἐπισχό- 
πων" χαὶ ζητηθέντων πρὸ τῶν θυρῶν τῶν 
λεγομένων παρεστάναι διακόνων, τοῦτ᾽ ἔστι 
τῶν γερόντων τῶν ἀπὸ τῆς νέας Γερμανοῦ χαὶ 
hL εὑρεθέντων, ἔχρινε διὰ τοῦτο ἣ ἁγία 
σύνοδος, ὥστε γράμματα πρὸς τὸν αὐτὸν γέ“ 
ρουτα Ξάνθιππον ἐχπεμφθῆναι, διὰ τὸ γνῶναι 
ὅτι οὐ προαιρέσει τοῦ μνημονευθέντος λαοῦ 
ὕδρει ὑποπέπτωχεν ἐπίσχοπος. Μαυρέντιος͵ 
ἐπίσχοπος εἶπεν " Ἐπειδήπερ ἐζητήθησαν οἱ 
γέροντες οἱ ἀπὸ νέας Γερμανοῦ δεύτερον καὶ 
τρίτον, καὶ οὐχ εὑρέθησαν, οἷς ἣν παραγγελθὲν 
ἀπὸ τοῦ πρωτεύοντος πρὸς τὴν νῦν ἐν ταῖς εἰ- 
δοῖς γενομένην προσχυνητὶν σύνοδον ἀπαντῆ- 
ont, τῆς νηστείας ἑαυτῶν ἅπαντες ἐφρόντισαν" 
χαὶ διὰ τοῦτο χρινεῖ ἣ ὑμετέρα ἁγιωσύνη περὶ 
τούτον τοῦ πράγματος ἀναιτίως μὴ συντριδῇ- 
val μὲ τῇ ἐπιμονῇ τῆς ἐχείνων συχοφαντίας. 
Ἢ ἁγία σύνοδο: ὥρισεν ὀφείλειν μὲν κατὰ τὴν 
Ἱερατιχὴν κρίσιν kx τῆς συνόδου ταύτης χατὰ 
τῶν μοηνοτουνούνττων ψῆφον ἐχφέρεθαι" ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ ἡμερότητα ἐχχλησιαστιχὴν δεῖ φυλάτ- 
τειν ἐν ὅλοις τοῖς πράγμασι, ὑπεσχέθησαν 
γράμματα! πρὸς τὸν γέροντα Ξάνθιππον, ὅπως: 
γνῷ χριτὰς ἐκιλεγέντας ἀπὸ τῆς σινόξου, τοὺς 
ὀφείλοντας ἀνυπερθέτως σχοπῆσαι ἐν Θουδουρ- 
σικένφῃ τῇ πόλει, πρὸ; τὸ ἁρμοδίαν τῷ πρά- 
γματι παρασχεθῆναι διάγνωσιν. Μαυρέντιος 
ἐπίσχοπος εἶπε Κριτὰς αἰτῶ τὸν ἀγιώτατον 
γέροντα Ξάνθιππον, Αὐγονστῖνον τὸν ἀγιώτα- 
τον, Φλορέντιον, Θεάσιον, Σαμγύχιον, Σεχοῦν- 
κελεύσχτε. II ἁγία σύνοδος ἐπένευσε τοὺς 
διχκαστὶς πρὸς ἀναπλήρωσιν τοῦ ἀοιθμοῦ 


„„„%p — ὦ ὦ ὦ K ὦ ὦ ὦ — ὦ ὦ «„ ὦ „ä. ü ὦ K- K 


Γερμανοῦ γέρουτιν ἐπιλέξασθαι ψηφίσεται ὁ γέρων Ξάνθιπ- 


ΒΑΛΑΣ. Καὶ τὰ ἐν τῷ πτρόντι γανόνι διειλημμένχ 
ἰδιχά (is:, χαὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ ἠρμηνεύθησαν. 

Z NAP. Κατιῖπόν τίνες τοῦ Μαυρεντίου, χαὶ 
ἀπεστάλησαν p , τὴν σύνοδον χἀχεΐνοι καὶ ὁ Al- 
o,. Ζητηθέντες οὖν οἱ χατήγορο:, οὐχ εὑρέθη“ 
σαν. "Ἔμελλεν οὖν ἡ σύνοξο; διαγνῶναι περὶ αὐτῶν' 
ἀλλ᾽ ἔτι φιλανθρωπευσα"ἔνη γράμματα πρὺς τὸν 
Ξιγθιπποὸν ὥρ᾽ σς στεῖλαι, Ἔχ. v γὰρ ξοιχεν ö no- 
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χεῖσθαι τοὺς κατηγόρους, καὶ τὸν χατηγορούμενον A deerevit. Illi etenim curæ ſuit denuntiare aeeneato- 


δηλοῦντα ὅθι οὗ προαιρέσει τοῦ λαοῦ ὁ ἐπίσχοπος 
ὑδρίσθη, ὕδριν τὴν χατηγορίαν λέγοντες. Ζητηθέν- 
τον τῶν χατηγόρων τοῦ ἑἐπιτχόπου Μαυρεντίου, 
καὶ μὴ εὑρεθέντων, ἡ σύνοδος ἔχρινε μηχέτι Y 
χαρτερεῖν τὸν Μαυρέντιον, ὅτι οἱ χατήγοροι αὑτοῦ 
«π-αραγγελθέντες ἐλθεῖν εἰς τὴν σύνοδον, τὴν ἐν ταῖς 
εἰδοῖς γινομένην, οὐχ ἀπηντήχασιν. ἘΕἰδοῖ δὲ λέγον- 
«αι αἱ τελευταῖαι τοῦ μηνὸς ἡμέραι, ὡς καὶ ἐν 
ἑτέρᾳ συνόδῳ προείρηται. Ἑπετράπη δὲ ὁ Μαυρέν- 
ric αἰτῆσαι δικαστὰς τοὺς χατὰ χώραν διαγνῶναι 
μέλλοντας περὶ τοῦ πράγματος, Hrn τῆς ὑποθέσεως. 
Ὁ δὲ Μαυρέντιος τὸν Ξάνθιππον ἤτησε χαὶ ἑτέρους 
T. διαγνωμονήσοντα; περὶ τῶν χατηγοριῶ" αὐτοῦ, 
πρὸς ὅπερ ἣ σύνοδος ἐπένευσε, καὶ τοὺς αἰτηθέντας 
ὥρισε δοχιμάσαι τὴν ὑπόθεσιν, προσθεμένη ὅτι 
«οὺς λοιποὺς ἀναγχαίους διχαστὰς πρὸς ἀναπλήρω- 
σιν τοῦ ἀριθμοῦ ὁ νθιππος ἐπιλεγῆναι Ψηφίσεται. 
᾿Αναγχαίους di λέγει δικαστὰς τοὺς τὸν δωδέχατον 
ἀναπληρῶσαι μέλλοντας, ὡς τοῦ δωδεχάτου κανόνος 
εἴς πλρούσης συνόδου ἐπίσχοπον ὑπὸ ιβ΄ ἐπισχόπων 
ϑε:πίσαντος χρίνεσθαι. Ἐπεὶ οὖν οἱ παρὰ τοῦ 
Μαυρεντίον αἰτηθέντες ἑπτὰ ἦσαν, ἔδει ἀναγ- 
καίως διὰλὰ τὸν κανόνα ἐχεῖνον χαὶ ἑτέρους 
πέντε τοῖς ἑπτὰ προσζευχθῆναι, ἵν᾽ εἴη χαὶ ἀριθμὸς 
πληρέστατος. 

ΑΡΙΣΤ. „ Τῶν ἀπὸ τῆς νέας Γερμανοῦ παρεῖναι 

ε λεγομένων ὑποδιακόνων, τρὶς ζη-ηθέντων, χαὶ 

« μὴ εὑρεθέντων, ψῆφον ἐχρῆν ἐξενεχθῆναι. ᾿Αλλὰ 


ε διὰ τὴν ἐχχλησιαστιχὴν ἡμερότη: πεμρφθή- C 


« τωσαν οἱ περὶ τοῦ πράγματος διαγνῶναι ὀφεί- 

ε λοντες. » 

Οὗτοι οἱ ὑποδιάχονοι τοῦ ἐπισχόπου Μαυρεντίου 
κατηγορήσαντες, χαὶ παραγγελθέντες εἰς τὴν σύ- 
vos ταύτην ἀπαντῆσαι, χαὶ προθεῖναι ἅπερ εἰσῆ- 
γὸν χατὰ τοῦ ἐπισχόπου αἰτιάματα' εἶτα δεύτερον 
καὶ τρίτον ψηλαφηθέντες, χαὶ μὴ εὑρεθέντες, ὡς 
συκοφάνται χαταχριθῆναι ἔμελλον’ ἀλλὰ διὰ τὴν 
ἐχχλησιαστιχὴν ἡμερότητα ὡρίσθη σταλῆναί τινα- 
ἀπὸ συνόδου χριτὰς, καὶ χατὰ χώραν σχοπῆσαι τὰ 
αἰτιάματα παρουσίᾳ χαὶ αὐτῶν κχατηγόρων, καὶ 
ἀρμοδίαν τῷ πράγματι παραπχεῖν τὴν διάγνω- 
σιν. 

KANN ῬΔ'. 

« Περὶ τοῦ εἰρηνοποιηθῆναι τὰς ἐχχλησίας 'Ρώμης 
Kal ᾿Αλεξανδρείας. ἬἭρεσιν ἔτι μὴν, ὥστε 
ε περὶ τῆς διχονοίας τῆς Ῥωμαϊκῆς χαὶ ᾿Αλε- 
ε ξανδρινῆς Ἐχχλησία; πρὸς τὸν ἁγιώτατον πάπ» 
t πᾶν ἾἸννοχέντιον γραφῆναι" ὅπως ἑἐχατέρα 
4 Ἐχχλησία πρὸς ἀλλήλας εἰρένην φυλάξωσιν, 
4 ἣν Κύριος παραγγέλλει. » 


BAAZ. Διατορά τις ἐγένετο μέσον τῶν δύο Ἐκ- 


χλησιῶν " καὶ ἐτυπώθη γενέσθαι εἰρήνην. 

ΖΟΝΑΡ, Διαφορά τις, ὡς ἔοιχεν, ἐγένετο τοῖς ἐν 
Ῥώμῃ καὶ τοῖς ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, περὶ ἧς ἔδοξε τῇ 
συνόδῳ ταύτῃ γράψαι τῷ Ἱννοχεντίῳ τῆς Ῥωμαίων 
Ἐχχλησίας τότε προεστῶτι, ἵνα χχταλύσωσι τὴν δια- 
φορὰν, χαὶ εἰρηνεύσωσι πρὸς ἀλλήλας χατὰ τὴν τοῦ 
Βυρίου παραγγελίαν λέγοντο; " Εἰρήνη» δίδωμι 


rihus, eum qui accusabatur episcopum, sais pro- 
hasse, quod quidem ipse coutumelia sit aſfectus, 
nulla id omuino popali voluntate ſactum fuisse. 
antumeliæ porro nomine acensationem intelligunt. 
Cum Maurentii episcopi aceusatores quæsiti nus- 
quam exstitissent, synadus Maurentio liscedendi po- 
lestatem ferii, quod accusatores ipsius, quibus 
denuntiaium ſueral, ul ad synodum convenirent, 
quæ Idibus Maii ſutura erai, nequaquam adſuis- 
sent. Sunt autem Idus extremi dies mentis, ut in 
alia synoilo ante explicaimus. Pormissum porra 
Maurentio est ui judices, quibus ipsius eausæ eogni- 
io delegaretur, ex es, in qua degebat, regione 
pasinlarei. Cum autem ille Xanthippum ac alios sex 
postulassel, ut de ipsius accusatione cognoscereut, 
annuit synodus, ac ab iis, quorum ille nomina edi- 
derat, controverslam examinati jussit : reliquos 
judices necessarios, qui numerum expleant, 2 Kan- 
ibippo deligendos esse pronuntians. Necessarios 
porro judices duodecim episcopos intelligit, 4008 
in episcopi judieio adesse oporlere, hujus syueli 
canone 12 constituium est. Cum ergo septem 8 
Maurentio judices eleeii essent, ex illius canonis 
pra'scripio, explendo numero, quinque alios adjungi 
nere se ſuit. 
AR. ST. Subdiaconis, qui a nova Cermania adesse 
« dicuntur, ter quæsitis, et non inventis, sen- 
ε tentlam ſerri oportet. Propter eeclesisslicam 
« auiem monsuetudinem mittantur nonnulli, qul 
t negotium inspiciani. » 


ΠῚ subdiaconi, qui episcopum Manrentium aceu - 
sarunt, ei in mandalis habuerunt ad synodum istam 
præsto esse, ei proſerre quæcunque introduxerant 
contra episcopum delicta, deinde secun,ſo et lertio 
quæsiil et non inventl, ut syeophantæ condemnandli 
erant; sed propter mansuetudinem ecelesiasticam 
deereium ſuit 8 synodo judices aliquos miu, ei in 
loco ipso erimina eraminare, etiam ipsorum aceu- 
satorum præsentia, et actioni congruum exlibeto 
judiclum. 


CANON Civ. 
« ὕι paciſceuur Romana Ecclesia et Alexsndrina. 
4 Placuit prætierea, ui de dissensione Roman et 
« Alex andrine Eeclesiæ ad saneiissimum papam 
ε« Innocentium seribaiur: ut utraque Ecclesia 
pacem inter se serrent, quam Dominus præ- 
« οἷρ!. » 


639 BALS. Contentio quæedem inter duas Ee- 
clesias orta erat; et constitutum est ut pax ſiat. 

ZONAR. Inter Romanos atque Alezandrinos 
controversia quædain eo lempore videiur error. 
De ea re littleras ad Innocentium tune lemporis 
Romanæ Ecclesiæ præsulem mittere hee syuddlus 
statuil, ui controversiæ scilicet 1. lle rentur, paxque 
inter 2s Fecle. ias ex præcepto Domiui canecilia- 
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reiur; enjus ills sunt in Eva- gelio: Pacem meam A ὑμῖν " εἰρήνην τὴν ἐμὴν ἀφίημι ὑμῖν καὶ πάλιν" 


40 vobis, parem mean relisqno υοὐἷε “, et alibi, 
Facem labete in vobis et onibus "7, 
ARIS T. Visum est, ut lliitere ad Iunocenilum 

4 mitlantur, πὶ Romans et Alexandrina Ececlesla 

t pace inter se invicem fruantur. 

Propier incidenies inter Romanorum οἱ Aleran- 
drinorum Eeelesiam dissensiones, plaenit ui à sy- 
noddo ad papam luuocenliun inliterentur liuere, 
ut utraque Reclesia pacem inter se servarent. 


CANON CV. 


« De iis, qui urares aui quæ maritos dimiitunt, ut 
sic maneant. Placuit, ut ex evangeliea et ap- 


« stoliea disciplina, neque qui ab uxore relictus B 


est. nec que ἃ mariio dimissa est, alli con- 
jungantur, seil vel sic maneant, vel sibi recon- 
« eiſieutur: quod si neglexerint, ad pœnitentiam 
eogantur. Qua in re imperialem legem edi pe- 
« lenduin est. 


BALS. Præsens quidem synodus, quæ statult alil 
non esse conjungendam, qnuæ ἃ suo conjuge disees- 
verit, et contra, nec maritum eum alia cohsbitare, 
sed vel coujugii experies manere, vel reconciliari. 
auadet ut jussu in peratiorio omnes zie cogantur 
ſacere. Tu auiem sciss, quod Justiniani novella 117, 
4:8 ita esi in sebtiimo titulo xvilt lib., aliter de 
matrimonii solutionibus statuit: et lege eanonem 
87 zynodi in Trullo, ei que in eo sunt; et multa 
de hoc argumenio invenies. Quæ enim in hoc ca- 
none continentur, eum sint multo antiqulora, exole - 
rerunt. 


ZONAR. Justinianns imp. in novells, que 
lib. vin. lit. 7 Basilie. sits est, cerias conjugii 
dissolvendi causa enumerst; quarum aulla luter- 
ceilen ie, ili vuriium nullo modo ſieri licere eonstituit. 
Hic vero gynodus que mulio antiquior Justin'ono 
ſuiti, eum ex veleri consuetudine passim, quoties- 
runque alieti coujugi libitum esset, divortia ſieri 
animadverteret : eos, qui sic Εἰ γ᾽ οἱ essent, ant 
coneiliari rursum, et mauere nuptias; sut sie ma- 
nere, hoe est, nullo postea novo can]ugii ſœdere 
alligari licere decerniti. Quod si neglexerint, ad 
pœniteniam cogentur, hac est, pœnitentiæ expiaz- 
lione nec essario indigebunt, quippe qui te adulterio 
illigavere; quemadmallum ex illis Domini verbis 
facile ostenditiur, Oui, inquit, urorem sam di mit- 
tit, exceyla ſornicationis causa, ſacii eam mœcliari, 
et qui dimissaom ducit, mæcſiatur . Ac de divortiis 
quidem, ne sine causa ſiaul, logis decreium ab 
imperaiore posiulandum esse sy nodus censuii: 
evang. vero ei post. disciplinam, Chrisii Domini 
præcrpium, wagnique Pauli doctrinam ontelligit. 
Nam ille, Quod Deus, inouit, junxit, homo non 


Εἰρηνεύετε ἐν ἑαυτοῖς καὶ πᾶσιν. 


ΑΡΙΣΤ, . Ἕδοξε πεμφθῆναι γράμματα πρὸς ἵννο- 

« χέντιον εἰρηνεύειν πρὸς ἀλλήλας τὴν Ῥωμαίων 

« χαὶ ᾿Αλιξανδρινῶν ENU. 

Διὰ τὰς παρεμπεσούσας μεταξὺ τῆς Ῥωμαίων 
Ἐχχλησίας x τῶν ᾿Αλεξανδρινῶν διχονοίας ἦρε- 
σεν ὡς ἀπὸ τῆς συνέδγυ γράμματα πρὸς τὸν κάππαν 
τὸν Ἱννοχέντιον ralf, ὥστε πρὸς ἀλλήλας εἰρῆ- 
ἣν φυλάττειν ἑχατέρας τὰς Ἐχχλησίας. 


ΚΑΝῺΝ PE. 


Hel τῶν τοὺς ἄνδρας ἣ τὰς γυναῖχας ἀπολνόντων, 

« ἵνα οὕτω μείνωσιν. (Ηρεσεν, ὥστε κατὰ τὴν 

ε εὐαγγελιχὴν χαὶ ἀποστολικὴν ἐπιστήμην μὴτε 

ε ὁ ἀπὸ γυναιχὸς ἑαθεὶς, μήτε ἡ ἀπὸ ἀνδρὸς Aa- 

« τλλειφθεῖσα, ἑπέρῳ συζευχθῇ, ἀλλ᾽ ἣ οὕτω 

« μείνωσιν, ἣ ἑαυτοῖς χαταλλαγῶσιν" οὗπερ ἐὰν 

« χαταφρονήσωσι, πρὸς μετάνοιαν χαταναγχα- 

ε σθῶσιν. Ἐν & πράγματι. νόμον βασιλιχὸν ἔχτε- 

« θῆναι χρεὼν αἰτῆσαι. » 

ΒΑΛΣ. Ἢ μὲν παροῦσα σύνοδο;, θεσπίζουσα μὴ 
ἑτέρῳ συνάπτεσθαι τὴν μεταστᾶσαν ἐχ τοῦ συζύγου 
αὐτῆς, καὶ τὸ ἐναντίον μηδὲ τὴν ἄνδρα μετὰ ἑτέρας 
συνοικεῖν, ἀλλ᾽ ἢ ἄζυγας εἶναι, f χαταλλάστεαθαι, 
πιραχαλεῖ διὰ βασιλιχοῦ προστάγματος χαταναγχά- 
ζεσθαι πάντας οὕτω ποιεῖν. Σὺ δὲ γίνωσχε ὅτι ;; p 
Ἱουστιάνειος νεαρὰ, ἢ κειμένη ἐν τῷ & τίτλῳ τοῦ 
xn βιδλίον, ἄλλως τὰ περὶ τῶν λύσεων τῶν γάμων 
μετετύπωσε’ χαὶ ἀνάγνωθι τὸν π᾿ χανόνα τῆς ἐν 
τῷ Τρούλλῳ συνόδον, καὶ 24 ἐν αὐτῷ " χαὶ εὑρήσεις 
πολλὰ χάριν τῆς τοιαύτης ὑποθέσεως. Τὰ γὰρ ἐν τῷ 
παρόντι κανόνι περιεχόμενα, po tf rep ὅντα 
κατὰ πολὺ, ἢπράχτησαν. 

ΖΩΝΑΡ.: O μὲνβασιλεὺς Ἰουστινιανὸς ῥητὰς αἰτίας 
ἔθετο τῆς τῶν γάμων λύσεως ἐν νεαρᾷ χειμένῃ εἰς 
βιδλίον ςῶν Βασιλιχῶν M,, τίς. ζ΄, ὧν ἄνευ μὴ λύε:- 
σθαι γάμον ἐθέσπισεν i δὲ σύνοδος αὔτη προγενε" 
στέρα οὗτα πολλῷ τοῦ Ἰουστινιανοῦ, χαὶ κατὰ πα - 
λαιὸν ἔθος ὁρῶσα λνομένους τοὺς γάμους, ὅτε ἔχα» 
στο: τῶν συνοιχούντων ἑἐδούλετο, ὥρισε τοὺ: ἀπ᾽ 


. ἀγλέλων διισταμένους ἢ Kate ἀλλήλοις, 


χαὶ μένειν τὸν γάμον, ἣ οὕτω μένειν, ἀγάμους δη- 


Ὁ λαδὴ, μετὰ τὴν διάστασιν. Εἰ ö τούτου χαταφρονὴ- 


o,, πρὸς μετάνοιαν καταναγκασθῶσιν, ἀντὶ τοῦ, 
μετανοῆσαι ἀνάγχην ἕξουσιν, ὡς ἡμαρτηχότες μο!:- 
χείαν, κατὰ τὴν τοῦ Κυρίου ἀπόφασιν τὴν λέγουσαν 
ὅτι O ἀπο.ιϊύσας τὴν γυναῖχα αὑτοῦ χωρὶς Aro 
ποργδίας ποιδῖ αὐτὴν μοιχᾶσθαι, καὶ ὁ dæo. s- 
λυμένην γαμήσας μοιχᾶται. ESO δὲ τῇ συνόδῳ 
Kal ἀπαιτῆσαι νόμον περὶ τοῦ μὴ λύεσθαι τοὺς ra- 
μους ἀναιτίως γενέσθαι βασιλιχόν. Εὐαγγελικχὴν δὲ 
* ἀποστολιχὴν ἐπιστήμην τὴν τοὺ Κυρίου Star a- 
γήν φᾶσι, χαὶ τὴν τοῦ μεγάλον ᾿]αύλον διδασχαλίαν. 
0 μὲν γὰρ Κύριος, Obe ὁ Θεὸς συνέζευξε. φτιοὶν, 
ἄγθρωπος μὴ χωριζέτω" ὁ δὲ μαχάριος Παῦλος " 


% Jon. χιν, 27. * Marc. ix, 19. “ Meili. Xix, 9. 
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IN CAN. ΟΥἹ CON C. CARTHAG. 


3⁵⁴ 


Δόδεσαι γυναικί ; μὴ ζήτει λύσιν" «λέλυσαι ἀπὸ A teparet "5. Beatus vero Paulus: A /ligatus es urori? 


rang; μὴ ζήτει γυναῖχα. 


ΑΡΙΣΤ. ( Τεμνόμεναι συζυγίαι, εἰ μὴ καταλλάτ- 

ε τοιντο, μενέτωσαν οὕτως " εἰ δὲ μὴ, πρὸς με- 

4 τά,οιαν ἀναγχάζωνται. » 

Hasse τῇ συνόδῳ ταύτῃ, κατὰ τὴν εὐαγγελικχὴν 
καὶ ἀποστολιχὴν διδασκαλίαν, μή τινα τὴν ἑαυτοῦ 
γυναῖκα ἐχδάλλειν ὡς ἔτυχε, xa χωρίζεσθαι ταύτης" 
εἰ δὲ συμδῇ ἣ ἀπὸ τοῦ ἀνδρὸς, ἢ ἀπὸ τῆς γυναιχὸς 
δισταηθῆναι τὴν συζυγίαν, καὶ οὐ χαταλλαγῶσι, 
καὶ συνελθεῖν αὖθις θελήσουσι, μένειν οὕτως αὐτοὺς 
ἀπολύτους, καὶ γάμον ἕτερον μὴ συναλλάττειν᾽ διότι 
καὶ ὁ ἀπολελυμένην γαμήσας μοιχᾶται " εἰ δὲ συζευ- 
χθῇ ἢ ὁ ἀνὴρ ἑτέρᾳ γυναιχὶ, ἢ ἧ γυνὴ ἑτέρῳ ἀνδρὶ, 


φερὸς μετάνοιαν ἀναχθήσονται, χαὶ τοῖς τῆ; μοιχεία; Β 


ἐπιτιμίοις ὑποπεσοῦνται. Καὶ ζήτει χανόνα ὀγδοη- 
κοστὸν ξόδομον τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης συνόδον, 
καὶ τοῦ μεγάλου Βατιλείου χανόνα ἔννατον, τριακο- 
στὸν κἰμπτον, τεσσαραχοστὸν ὄγδοον, καὶ ἐδδομη- 
ποστὸν iq. 

KANN Po. 
«Περὶ τῶν πρὸς vd θυσιαστήριον (3 7) ὀφειλουσῶν λέ- 

« γεσθαι ἱχεσιῶν. Ἤρεσε xal τοῦτο, ὥστε τὰς 

« χεχυρωμένας ἐν τῇ συνόδῳ ἱχεσία; εἴτε πρνοίμια, 

ε εἴτε παραθέσεις, εἴτε τὰς τῆς χειρὸ; ἐπιθέσει;, 

e ἀπὸ πάντων ἐπιτελεῖσθαι, χαὶ παντελῶς ἄλλας 

« χατὰ τῆς πίστεως μηδέποτε προενεχθῆναι" 

« ἀλλ᾽ αἵτινες δήποτε ἀπὸ τῶν συνετωτέρων συν- 

« ἤχθησαν, λεχθήσονται. " 

ΒΑΛΣ. Ὡς ἴοιχε, τινὲς ἐπίσχοποι ἐπεχείρουν λέ- 
ei εὐχὰ; ἀσυνήθεις, ἣ χατὰ τὰ προοίμια τῶν θείων 
δοξολογιῶν, ἤγουν εἰ; τὰς ἀρχὰς, ἣ κατὰ τὰς παρὰ 
θέσεις, ἤγουν ἐν τῷ μέσῳ, ἣ χατὰ χλιρὸν τῶν χει- 
ροτονιῶν. Κωλύοντες οὖν τοῦτο οἱ Πατέρες, φασὶ μό- 
γα: ἐχείνα: τὰς εὐχὰς λέγεσθαι τὰς προχεχυρωμένας, 
ἤτοι τὰ; συνήθεις. Καὶ ὁ μὲν παρὼν χανὼν ταῦτα" 
ἂν δὲ τῇ συνόδῳ τῆς βασιλενούσης ταύτης τῶν πόλεων 
διάφορα γεγόνασι σημειώματα, ἀφορισμῷ ἀχειτουρ- 
γησίας χαθυπούδάλλοντα τοὺς ἐν τοῖς μνημοτύνοις 
dv d τοιχομένων εὐγενῶν χαὶ μεγιστάνων ἑερουρ- 
rodvras ἀρχιερεῖς, χαὶ λέγοντας ἐπαινετηρίους p cb - 
χὰς μετὰ ἰαμδείων ἢ καὶ λογοειδῶς. ΠΙολλοὶ γὰρ 
ἐφωράθησαν τοιαῦτα ποιοῦντες. ᾿Δααύτως ἀφωρί- 
σθησαν διὰ συνοδιχοῦ σημειώματο; χαὶ οἱ ἀναγνῶ- 
σται, οἱ χατὰ τὰ αὐτὰ μνημόσυνα μουσιχὰ λέγοντες 
καὶ ὀργανιχὰ μινυρίσματα, καὶ ποιοῦντες τὸν ἐπι- 
τάφιον ἐπιγάμιον. Καὶ αὐτοὶ μὲν καλῶς ἀφωρίθη- 
σᾶν" οἱ δὲ μετ᾽ εὐλαδείας ψάλλοντες, μὴ παραὄδια- 
ζόμενοι τὴν «ὖσιν, ἀλλ’ ἐξαχολουθοῦντες τῇ τέχνῃ 


„ Marc. 1, 9. % Cor. vu 27. 


noli qucœrere zsoluljonem “. Solutus es ab πτοτε ἢ 
noli quœrere uxorem. 
ARIS T. Conjugia soluta, nisi coneilientur, δἷο 

« manernt : alioquin ad pœnitentiam redi- 

4 gantur. 

Placdii huic tynodo juxia evangelicam οἱ apas “w- 
licam doctrinam, ut nemo uzorem suam ſacile 840 
dimiiterei et ab ea recederet. Si contigerii au e:u vel 
ἃ viro vel ἃ muliere diseindi eonjuzium, ei non 
reconcilientur, et rursus couvenire vellent; eos it 
tolutos manere et alterum conjuglum non con - 
trahere; propterea quod ei qui dimissam duxerit 
adulterium eommitiit: οἱ autem cunjungatur, vel 
vir ulii mulleri, vel mulier alli viro, ad poœniten- 
tiam ducantur, ei adul erii pœnis subjieianiur. 
Quere ei octogesimum sepumem zerte in Trullo 
δγηοεϊ canonem, et eanonem magai Basilli nonum, 
tricesimum quinum, qusdragesimum oeta vum, οἱ 
seplusgeslmum septimum. 


CANON CVI. 

De precibus ad altare dicendis. Hoc quoque 
d placuli, ui preeatlones qu lu synodo conſir- 
mate sunt, sive præfationes, sive commenda - 
« tiones, ive musnus impositiones, ob omnes 
« peragantur, et omnino ali adversus fſidem nun- 
quam proſeranlur : sed quæ ἃ gspienuoribus 
4 colleciæ unt, dicenlur. 


BALS. ἱ δι verislmile, quidam episcopi aggre- 
diebantiur dicere preces inusiiatas, vel in preſa - 
tionlbus sive priueipiis doxologiarum, vel in com- 
mendalionibus, seu iu medlo, vel ellam tempo e 
wmanuum impositlonis. Iloe ergo vetantes Patres, 
dieunt eas solas debere diei preces, quæ prius con- 
s:itute sunt, seu quæ sunt cousuetæ. Et hæe qui - 
dem præsens canon. Ia synodo autem hujus reginæ 
urbium diversa ſuerunt edieta, signifſicantia ens 
zacrorum celebrandorum suspensloni esse obnox io; 
an. ististes, qui in nobilium ei procerum deſuncio- 
rum niemoriis saerifſicant, et dicunt laudatorias 
preces eum jambis, vel eliam soluis oratione. Multi 
enim 8. ſacere deprehensi sunt. Similiter οἱ 
syaodali edicto ex communieali sunt leciores quoque, 
qui in jisdem memoriis musica el orgauica eautie! 
cantillant, ei pro epilaphio epithalamium celebraut. 
Ei is quidem recte en eum municad sunt. Qui au- 
tem eum pielate canunt, nature vim non aſſereuies, 
sed δίδω οἱ ſundamentum consequeutes, injusice 


Guill. Bereregii note. 


(57) Περὶ των προς τὸ θυσιαστήριον. Scliolium 
in cadice Amerbachiano, ἱκεσίας μὲν λέγει τὴν 
ὅλην λειτουργίαν, προοίμια δὲ τὰς ἄχρι τῶν θείων 
Γραφῶν, παραθέσει; δὲ τὰ; ἐπὶ τοῖς κατηχουμέ- 
νοῖς εὐχὰς, δι᾽ ὧν -παρατίθευται τῷ Θεῷ" ἐπιθέσεις 
δὲ χειρῶν, τὰς μετὰ τὴν ἐπὶ τοῖς μετανοοῦσιν εὑ- 
χὴν γινομένας αὐτοῖς εὐλογία; τῇ τοῦ ἐπισχόπου 


ειρί. Preces quidem vocat [οἱαηῖ {Ππππν δα ; ρτῶ- 
N autem psalmodias et lectiones sacrarum 
Scriplurarumn, usſue ad dirina Evangelia; commn⁰en- 
dationes vero. orationes pro calechumenis, qulb us 
Deo commenduntur; impusiliones auen man sun 
ens. qu pos preces pro puniteniibus is eyiscopi 
ma νανι α,ju, beueuictiones. 
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retur: enſus ills zunt in Eva- gelio: Pacem mæam A ὑμν " εἰρήνην τὴν ἐμὴν ἀφίημι ὑμῖν καὶ πάλιν" 


do vobis, parem meam relisqunõ vobis “, et allbi, 

Pacem habete in vobis et o nibus . 

AIST. Visum est, ul littere ad luaoceniium 
« miitantur, ut Romans οἱ Alexandrina Ecclesia 
pace inter se invicem ſruantur. 

Prapier incidentes inter Romnanorum οἱ Alexan- 
driuorum Eeelesiam dissensiones, plaenit ut Ὁ sy- 
noddo ad papam Innocenliun initterentur liueræ, 
ut utraque Reclesia pacem inter se serrarent. 


CANON Cx. 


t De iis, qui uxores aui que mariios dimiiiunt, ut 
« 80 maneaut. Plaeuit, ut ex evangelies οἱ apa- 


« stoliea disciplina, neque qui ab uxore relieius B 


ε ὁδί, nec que 2 marito dimissa est, alii con- 
jungantur, sed vel sie maneant, vel sibi recon- 
« eilientur: quod si neglexerint, ad pœnitentiam 
« eogantur. Oua in re lmperislem legem edi pe- 
« lendum est. 


BALS. Præsens quidem synodus, quæ stainit slil 
non esse eonjungendam, quæ 8 suo conjuge disces- 
serit, ei contra, nee maritum cum alia cohabiiare, 
sed vel conjugii experies manere, vel reconclilis ri. 
tuadet ut jussu imperatorlio omnes sie cogantur 
ſaeere. Tu auiem scias, quod Justiniani novella 117, 
qua Alita est in septimo Uiulo xvin lib., aliter de 
matrimonfi solutionibus statuit: ei lege canonem 
87 synodi in Trullo, et que in eo sun!; ei multa 
de hoc argumento invenies. Quæ enim in hoc ca- 
none continentiur, eum sint multo antiqulora, exole - 
veruut. 


ZONAR. Justinisnus iinp. in novella, que 
lib. vin. lii. 7 Basilic. sita est, eerius conjugii 
dissolvendi eausas enumerat; quarum nulla inter- 
ceilente, ili vuriium nullo modo ſieri licere constituit. 
lic vero synodus qu mulio antiquior Justin ano 
ſuit, eum ex veteri eonsuetudine passim, quoties- 
cunque alteti conjugi libitum esset, divortia ſleri 
animadverterei : ens, qui sie divisi essent, ant 
coneiliari rursum, ei manere nuptias; gut sic ma- 


Elpnr este ἐν ἑαυτοῖς καὶ πᾶσιν. 


ἈΡΙ͂ΣΤ. ε« “δοξε πεμφθῆναι γράμματα πρὸς ἵννο- 

« χίντιον εἰρηνεύειν πρὴς ἀλλήλας τὴν Ῥωμαίων 

« χαὶ ᾿Αλεξανδρινῶν ᾿Εχχλησίαν. » 

Διὰ τὰς παρεμπεσούσας μεταξὺ τῆς Ῥωμαίων 
Ἐχχδλησίας χαὶ τῶν ᾿Αλεξανδρινῶν διχονοίας He- 
δεν ὡς ἀπὸ τῆ: συνόδγυ γράμματα πρὸς τὸν κάπκαν 
τὸν Ἱννοχέντιον σταλῆναι, ὥστε πρὸς ἀλλήλας εἰρή- 
ἣν φυλάττειν ἐχατέρας τὰς ᾿Εχχλησίας. 


ΚΑΝῺΝ PE. 


« Περὶ τῶν τοὺς ἄνδρας ἣ τὰς γνυναῖχας ἀπολνόντων, 

« ἵνα οὕτω μείνωσιν. Γῆρεσεν, ὥστε χατὰ τὴν 

ε εὐαγγελιχὴν χαὶ ἀποστολιχὴν ἐπιστήμην μῆτε 

ε ὁ ἀπὸ γυναιχὸς ἑαθεὶς, μήτε ἡ ἀπὸ ἀνδρὸς χα» 

« τλλειφθεῖσα, ἑτέρῳ συζευχθῇ, ἀλλ᾽ ἣ οὕτω 

« μείνωσιν, J ἑαντοῖς καταλλαγῶσιν" οὗπερ ἐὰν 

« χαταφρονήσωσι, πρὸς μετάνοιαν χαταναγχα- 

1 σθῶσιν, Ἐν & πράγματι, γόμον βασιλιχὸν b · 

« θῆναι χρεὼν αἰτῆσαι. » 

ΒΑΛΣ. Ἢ μὲν παροῦσα σύνοδο;, θεσπίζουσα μὴ 
ἑτέρῳ συνάπτεσθαι τὴν μεταστᾶσαν ἐχ τοῦ συζύγου 
αὐτῆς, καὶ τὸ ἐναντίον μηδὲ τὺν ἄνδρα μετὰ ἑτέρας 
συνοιχεῖν, ἀλλ᾽ ἢ ἄζυγας εἶναι, J καταλλάσπεαθαι, 
πιραχαλεῖ διὰ βασιλιχοῦ προστάγματος χαταναγχά- 
ζεσθαι πάντας οὕτω ποιεῖν. Σὺ δὲ γίνωσχε ὅτι ἡ ριζ' 
Ἱουστιάνειος νεαρὰ, ἣ κειμένη ἐν τῷ & τίτλῳ τοῦ 
χη βιδλίου, ἄλλως τὰ περὶ τῶν λύσεων τῶν γάμων 
μετετύπωσε " χαὶ ἀνάγνωθι τὸν πί' χανόνα τῆς ἐν 
τῷ Τρούλλῳ συνόδον, καὶ Ξὰ ἐν αὐτῷ " καὶ εὑρήσεις 
πολλὰ χάριν τῆς τοιαύτης ὑποθέσεω;. Τὰ γὰρ ἐν τῷ 
παρόντι κανόνι περιεχόμενα, προγενέστερα ὄντα 
κατὰ πολὺ, ἡπράχτησαν, 

ΖΩΝΑΡ.: O μὲνβασιλεὺς Ἰἰουστινιανὸς ῥητὰς αἰτίας 
ἔθετο τῆς τῶν γάμων λύσεως ἐν νεαρᾷ χειμένῃ εἰς 
βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν κη΄, τίς. ζ΄, ὧν ἄνευ μὴ ls · 
σθαι γάμον ἐθέσπισεν ἡ δὲ σύνοδος αὕτη προγενε-" 
στέρα οὗτα πολλῷ τοῦ Ἰουστινιανοῦ, χαὶ χατὰ πα- 
λαιὸν ἔθος ὁρῶσα λνομένους τοὺς γάμους, ὅτε ἔχα» 
στο: τῶν συνοιχούντω" ἑἐδούλετο, ὥρισε τοὺ; ἀπ᾽ 


. ἀγλέλων διισταμένους ἣ χαταλλάττεσ'α: ἀλλήλοις, " 


χαὶ μένειν τὸν γάμλον, J οὕτω μένειν, ἀγάμους δη- 


nere. hoc est, nullo posties novo conjugii ſœdere Ὁ λαδὴ, μετὰ τὴν διάστασιν. Εἰ δὲ τούτον καταφρονῆ- 


alligari licere ilecernit. Quod si neglexerint, all 
ponitentiam cogentur, hoc est, pœnitentiæ expia- 
tione necessario indigebunt, quippe qui te adulterio 
illiganvere; quemadmodum ex illis Domini verbis 
ſaeile ostenditur, Qui, inquit, urorem uam diwit- 
lit, excepla ſornicatiouis causa, ſacit eam mœchari, 
et qui dimissom ducit, mæchatur *. Ac de divortiis 
quidem, ne sine causa ſiaut, logis decreium ab 
imperatore postulandum esse synoius censuit: 
erong. vero ei post. disciplinam, Christi Domini 
præceplum. maguique Pauli doctrinam intelligit. 
Nain ille, Quod Deus, inonuit, junxit, homo von 


σωσι, πρὸς μετάνοιαν χαταναγκασθῶσιν, ἀντὶ τοῦ, 
μετανοῆσαι ἀνάγχην ἔξουσιν, ὡς ἡμαρτηκότες μο!- 
χείαν, κατὰ τὴν τοῦ Κυρίου ἀπόφασιν τὴν λέγουσαν 
ὅτι Ὁ ἀποιλύσας τὴν γυναῖχα αὑτοῦ χωρὶς -όγον 
ποργϑδίας ποιδὶ αὑτὴν μοιχᾶσθαε, καὶ ὁ ἀπο.ῖε- 
1λυμένην γαμήσας μοιχᾶται. Ἕδοξς δὲ τῇ συνόδῳ 
χαὶ ἀπαιτῆσαι νόμον περὶ τοῦ μὴ λύεσθαι τοὺς γά- 
μου; ἀναιτίως γενέσθαι βασιλιχόν. Εὐαγγελιχὴν δὰ 
χαὶ ἀποστολιχὴν ἐπιστήμην τὴν τοῦ Κυρίου διατ- 
Tüv φασι, χαὶ τὴν τοῦ μεγάλου lab διδασχαλίαν. 
Ὃ μὲν γὰρ Κύριος, Οὗς ὁ Θεὸς συνέζευξε, φησὶν, 
ἄγθρωπος μὴ χωριζέτω" ὁ δὲ μαχάριος Παῦλος " 


% 209). XIV. 27. 7 Marc. ix, 19. “ λδ1υιε1ν. I, 9. 
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Δέδεσαι ruratæl; μὴ ζήτει λύσιν" λέλυσαι ἀπὸ ἃ δόγατοὶ "5. Beatus vero Paulus: A ligatus es urori? 


χγαιχός uh ζήτει γυναῖχα. 


ΑΡΙΣΤ. ε Τεμνόμεναι συζυγίαι, εἰ μὴ καταλλάτ- 
ετοιντο, μενέτωσαν οὕτως el δὲ μὴ, πρὸς με- 

4 τά, otav ἀναγχάζωνται. » 

Hesi τῇ συνόδῳ ταύτῃ, χατὰ τὴν εὐαγγελιχὴν 
καὶ ἀποστολιχὴν διδασχαλίαν, μὴ τινα τὴν ἑαυτοῦ 
γυναῖκα ἐχδάλλειν ὡς ἔτυχε, χαὶ χωρίζεσθαι ταύτης" 
εἰ δὲ συμδῇ ἣ ἀπὸ τοῦ ἀνδρὸς, ἢ ἀπὸ τῆς γυναιχὸς 
dar Hv. τὴν συζυγίαν, καὶ οὐ χαταλλαγῶσι, 
καὶ συνελθεῖν αὖθις θελήσουσι, μένειν οὕτως αὐτοὺς 
ἀπολύτους, καὶ γάμον ἕτερον μὴ συναλλάττειν' διότι 
Na ὁ ἀπολελυμένην γαμήσας μοιχᾶται " εἰ δὲ συζευ- 
χθῇ A ὁ ἀνὴρ ἑτέρᾳ γυναικὶ, ἢ ἡ γυνὴ ἑτέρῳ ἀνδρὶ, 
πρὸς μετάνοιαν ἀναχθήσονται, καὶ τοῖς τῇ; μοιχεία: 
ἐπιτιμίοις ὑποπεσοῦνται. Καὶ ζήτει χανόνα ὀγδοη- 
κοστὸν ξόδομον τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης συνόδου, 
καὶ τοῦ μεγάλου Βατιλείου κανόνα ἔννατον, τριαχο- 
στὸν πκίμπτον, τεσσαραχοστὸν ὄγδοον, καὶ ἐἑόδομη- 
ποστὸν ih. 

KANN Per. 
«Περὶ τῶν πρὸς τὸ θυσιαστήριον (37) ὀφειλουσῶν λέ- 

« γεσθαι ἱχεσιῶν. Haage al τοῦτο, ὥστε τὰς 

ε χεχυρωμένας ἐν τῇ συνόδῳ ἱχεσία; εἴτε πρνοίμια, 

ε εἴτε παραθέσεις, εἴτε τὰς τῆς χειρὸ; ἐπιθέσει;, 

c ἀπὸ πάντων ἐπιτελεῖσθαι, χαὶ παντελῶς ἄλλας 

« χατὰ τῆς πίστεως μηδέποτε προενεχθῆναι" 

t ἀλλ᾽ αἴτινε; δήποτε ἀπὸ τῶν συνετωτέρων συν- 

ε ἤχθησαν, λεχθήσονται. » 

ΒΑΛΣ. Ὡς: ἔοικε, τινὲς ἐπίσχοποι ἐ πεχείρουν λέ- 
v εὐχὰς ἀσυνήθεις, N χατὰ τὰ προοίμια τῶν θείων 
δοξολογιῶν, ἤγουν εἰ; τὰς ἀρχὰς, ἣ χατὰ τὰς παρὰ 
θέσεις, ἤγουν ἐν τῷ μέσῳ, ἢ χατὰ χλιρὸν τῶν χει- 
ροτονιῶν. Κωλύοντες οὖν τοῦτο οἱ Πατέρες, φασὶ μό- 
γα: ἐχείνα: τὰς εὐχὰς λέγεσθαι τὰς προχεχυρωμένας, 
ἤτοι τὰς συνήθεις. Καὶ ὁ μὲν παρὼν χανὼν ταῦτα" 
ἐν δὲ τῇ συνόδῳ τῆς βασιλενούσης ταύτης τῶν πόλεων 
διάφορα γεγόνασι σημειώματα, ἀφορισμῷ ἀχειτουρ- 
γησίας καθυποδάλλοντα τοὺς ἐν τοῖς μνημοτύνοις 
τῶν d τοιχομένων εὐγενῶν καὶ μεγιστάνων ἑερουρ- 
robvras ἀρχιερεῖς, χαὶ λέγοντας ἐπαινετηρίους εὑ- 
χὰς μετὰ ἰαμδείων ἣ καὶ λογοειδῶς. ΠΙολλοὶ γὰρ 
ἐφωράθησαν τοιαῦτα ποιοῦντες. ᾿Δααύτως ἀφωρί- 
σθησαν διὰ συνοδιχοῦ σημειώματος χαὶ οἱ ἀναγνῶ- 
σται, οἱ χατὰ τὰ αὐτὰ μνημόσυνα μουσιχὰ λέγοντες 
καὶ ὀργανιχὰ μινυρίσματα, καὶ ποιοῦντες τὸν ἐπι- 
τάφιον ἐπιγάμιον. Καὶ αὐτοὶ μὲν χαλῶς ἀφωρί:θη- 
σαν" οἱ δὲ μετ᾽ εὐλαδείας ψάλλοντες, ui παραόδια- 
ζόμενοι τὴν φύσιν, ἀλλ’ ἐξαχολουθοῦντες τῇ τέχνῃ 


% Marc. 1, 9. 1 Cor. vu 27. 


noli quœrere soluljonem . Solutus es ab nor-? 
noli quœrere uxorem. 
ARIS T. Conjugia soluia, nisi eoneilientur, tie 

4 maneent : alioquin ad ponitentiam redi- 

« gantur. » 

Placuit huie ἐγηοάο juxta evangelicam οἱ apos - 
licam docirinam, αἱ nemo uvxorem suam ſacile 840 
dimitterei et ab ea recederet. Si contigerii au en vel 
a viro vel ἃ muliere diseindi eonjuzium, ei nou 
reconcilientur, et rursus convenire vellent; eos it 
tolutos manere et altierum conjuglum non con - 
trahere; propterea quod οἱ qui dimissam duxerit 
adulterium eommiuit: οἱ autem conjungalur, vel 
vir alli mulieri, vel mulier alii viro, ad pœniten- 
εἰδὴ dueantur, et adul erii poœnis subjicisniur. 
Quere ei octozesimum sepumum gerte in Trullo 
syuodi canonein, et ennonem magni Basilli πολύ, 
tricesimum quinium, quadragesimum oetavum, et 
sepluagesimum septimum. 


CANON Cvi. 

« De precibus ad alure dicendis. Hoc quoque 
« placuit, ut preeatlones qua ln synodo couſir- 
mate sunt, sive præfatlones, sive commends - 
« tiones, sive muanus impositiones, ob omn 8)" 5 
« peragantur, et omnino aliæ adversus fldem nun- 
« quam proſerantur : ted quæ à sspienuoribus 
« collectiæ sunt, dicentur. 


BALS. Ui vst verisimile, quidam episcopi aggre- 
diebantur dicere preces inusitatas, vel in præſa- 
tionlbus sive prineipiis doxologiarum, vel iu com- 
mendalionibus, seu in medio, vel etiam tempose 
manuum imposidionis. Iloe ergo vetantes Patres, 
dieunt eas solas debere diei preces, qua prius con- 
s:iute sunt, seu que sunt consuete. Et bhæe qui- 
dem præseus canon. Ia synodo autem hujus reginæ 
urbium diversa ſuerunt edieta, significantia ens 
sacrorum celebrandorum suspensioni esse obnor io; 
an. ististes, qui in nobilium ei procerum deſuncto- 
rum memoriis sacriſicant, et dicunt laudatoria3 
preces cum jambis, vel eiiam goluis oratione. Multi 
enim hec ſacere deprehensi sunt. Similiter οἱ 
syaodali edicto ex commuuicati sunt leciores quoque, 
qui in jisdem memoriis musica ei organica cautic! 
eantillant, ei pro epitaphio epithalamium celebraut. 
Ei isi quidem rect en communieaui sunt. Qui au- 
tem eum pielate canunt, nature vim non aſſerenies, 
ed ariem οἱ ſundamentum conseguentes, injusie 


Guill. Bereregii note. 


(37) Περὶ των προς τὸ θυσιαστήριον. Scholium 
in cadice Amerbachiano, ἱκεσίας μὲν λέγει τὴν 
ὅλην λειτουργίαν, προοίμια δὲ τὰ; ἄχρι τῶν θείων 
Γραφῶν, παραθέσει; δὲ τὰς ἐπὶ τοῖς χατηχουμέ- 
νοις εὐχὰς, δι᾽ ὧν 'παρατίθενται τῷ Θεῷ" ἐπιθέσεις 
δὲ χειρῶν, τὰς μετὰ τὴν ἐπὶ τοῖς μετανοηυσιν ευ- 
χὴν γινομένας αὐτοῖς εὐλογία; τῇ τοῦ ἐπισχόπου 


ειρί, Preces quidem vocat [οἱαηε litur iam: prœ - 
ae aulem μεαίπιυάϊα4 et lectiones sacrarum 
Scriplurarum, usus ad dirina Evangelia; commu⁰⁰in- 
dationes vero. orationes pro catechumenis. qulbus 
Deo commendunfur; impusitiones auen manuunn 
eus. quæ pos preces pro pruitenlibus iis episcupi 
mau [(ἰὰ sν,], beneuictiones. 
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ereommunicantur. Nec enim lugubriter, ted ſesilve A χτὶ τῷ θεμελίῳ, κακῶ; Apr:. Οὐδὲ γὰρ πεν" 


ne panegyriee nuue dierum deſuneiorum memorias 
colebramus, Deo agenies gratias, qui ilignatus est, 
ul mortuus in ide orthodoxa decederet, et ut nos 
raus, qui ἃ nobis decedunt, palam et omni cum 
libertato gsepeliamas, ei non clam, quenadmodum 
ontehaec, eos tanquam eadavera dejiceremus. Quem - 
a luouun, d eit Gregor-us Theolo zus in invecilvis 
ejut advertus Julisnum orationibus: quod eũamnum 
lit in is, qul inter Musulmanos hahftiant, Cbristisnis. 
Quaprapier etiam cum lampadibus i unguentis 
deſuncium splendide coucomiamur, ut qui per sa- 
erum bapusmum tanetiſicatus est. Ideirco etiam 
lumaculatum dlerumque canimus. 


θ xz, ἀλλ᾽ ἑορταστιχῶς καὶ πανηγυριχῶς; τελοῦμεν 
σήμερον τὰ τῶν ἀποιχομένων μνημόσυνα, εὐχαρι- 
στοῦντες τῷ Θεῷ, τῷ εὐδοχήσαντει μετὰ τῆς ὁρθ 85 
Soo πίστεως ἐκδημῆσαι τὸν τελευτήσαντα, χαὶ ἡμᾶς: 
ἀπεριχαλύπτως θάπτειν χαὶ μετὰ πάσης ἀδεία; τοὺς 
ἐξ ἡμῶν ἐχδημοῦντας, καὶ μὴ ῥίπτειν αὑτοὺς λα- 
θραίως, ὡς πιώματα, χαϑὰ χαὶ τὸ πρότερον x 
φησιν ὁ Θεολόγος Γρηγόριος ἐν τοῖ; κατὰ Ἰουλ:ανοῦ 
στηλιτευτιχοῖς λόγοι; αὐτοῦ" ὃ χαὶ νῦν γίνεται ἐν 
τοῖ; μετὰ τῶν Μουσαλμάνων οἰχοῦσι Χριστιανοῖς. 
Διὸ kal λαμπρῶς προπεμπεύομεν τὸν ἐξοδευόμενον 
μετὰ λαμπάδων καὶ μύρων, ὡς ἡγιασμένον διὰ τοῦ 
ἁγίου βαπτίσματος. Διὸ καὶ τὸν ἄμωμον ψάλλομεν ὡς 
ἐπὶ τὸ πλεῖστον. 


ΖΟΝΑΙ͂Ν. Variæ ἃ βοσεογάοιυυβ, inter φυοι ἀΐδηα B ZNAP. Al παρὰ τῶν ἱερέων λεγόμεναι εὐχαὶ ἐν 


diving laudis oſſicia, precatlones adbibeniur. 
Ini o quidem sliquæ, quas ideirco prefaulones ap- 
hella vere; sub ſinem aliæ, persolula videlieet hym- 
nodia; quas, eo quod bymnis suhbjicerentur, iisque 
persolutis reciurentur, hypotbeses dixere; para- 
ilieses ulias, quippe quæ populum coram Domino 
constiluerent. eique oſſerrent. Quæ igitur in syuodo 
conſirmate, se ἃ sapienlloribus collectæ. quecunque 
demum illæ forent, ei quocunque nomine vocaren- 
tur, eas aliis omnibus rejectis adhiberi synodus 
statut. Per imposiliionem vero manuum preces in 
eos, qui ordinibus iniuisbantur, usurpatas lutelligi 
voluii. Nam in ordinum collauone summus sacerdos 
manibus ejus, cui conſerebatl, capitii imposliis, 
sistas p eces exsequi soliius est. Ilis ergo loeis omni - 
bus, preces jam a synodo 84 1 conſizmalss adhiberi, 
novas gutem, quæ ab aliquibus contra ſidem inve- 
huntur, repudiari oinnino jubet. Quæ enim Pairum 
ας ὁ uon sunt probata, dubia sunt; pro'udeque, 
ne al'quid a pietate [σας alienum coutilueaut, 
meinendum. Ideireo nova synodus abrogavit. 
ARIS T. Pi enit, ui preces in synoilo conlirmate 
« ἃ)» omnibus perugantur, sive præſationea, sive 
e commendationes, sive manuum impositiones: 
« ac ale omuino adversus dem nunquam pro- 
« ſrraulur. 
Scripiuras ἃ synodis canſirmatas, ei preces, quas 
ἃ majoribus traditas aecepit Eeclesia, omnes cele- 
brare debent: nimirum hymunodias usque ad Eran- 
gelium et sacrarum Scripturarum lceiiones, sive 
commendationes, hoc est, preces pro catechumenis 
ſacius per quas eos Domino commendamus, sive 
manuum impositiones vel benedietiones episcopi 
manu ad populuiu ſactas. 
CANON CVII. 
De eis, qui publicorum seu vecularium judieio- 
rum coguitionem ub juperatore petunt. Placuit, 
t ul quicunque publicorum seu sæcularium judi- 
« eiorum cognitionem ab imperatore peliverit, 
« proprio honore privetur; sin aulam episcopale 
« Jndicium ab imperatore peliverit, nihil ei 
4 obslabiti. » 
B.1L. 5. Pr. sens canon claras cst. Statut enim. 


ταῖς πρὸς Θεὸν ὑμνῳδίαις διάφοροί εἶσιν. Al μὲν γὰρ 
προλέγονται, ἃς χαὶ προοίμια εἶπον al δὲ ἐπιλέγον- 
και μετὰ τὴν ὑμνῳδίαν, ἃς ὑποθέσεις ἐχάλεσαν, ὡς 
ὑποτιθεμένας τοῖς ὕμνοις, χαὶ μετ’ αὐτοὺς λεγομέ-» 
vac τὰς δὲ παραθέσεις ὠνόμασαν, ὡς παρατιθεμένας 
«ὁνλαὸν τῷ Κυρίῳ. Τὰς οὖν χεκυρωμένας ἐν τῇ 
συνόδῳ λέγεσθαι ὁρίζει ἡ σύνοδος, ὁποῖαι ἂν εἶεν, 
καὶ ὡς ἂν χαλοῖντο, χαὶ μὴ ἑτέρας προσφέρεσθα:, 
ἀλλὰ τὰς παρὰ τῶν συνετωτέρων συναχθείσας λέ- 
γεσθαι, Διὰ δὲ τῆς ἐπιθέσεω; τῶν χειρῶν τῶν ἐν 
χειροτονίχ εὐχῶν ἐμνημόνενοεν. Ἔν γὰρ ταῖς t- 
ροτονίαις ὁ ἀρχιερεὺς, ἐπιτιθεὶς τὴν χεῖρα τῇ τοῦ 
χειροτονουμένου κεφαλῇ, οὔτω τὰς εὐχὰς ἐπιλέγει. 
Ev πᾶσιν οὖν τοῖς εἰρημένοις ἐχείνας ὁρίζει λέγε- 
σθαι τὰς ἤδη χυρωθεΐσας εὐχὰς, καὶ μὴ νέας παρά 
τινων εἰσαγομίνας χατὰ τῆς πίστεως. A γὰρ οὐχ 
ἐδοκίμασαν οἱ Πατέρες ἀμφίδολά εἰσι. 566 & d- 
τρέχειν ἐν τοῖς τοιούτοι;, μήποτε καὶ ἀσεδῃ &. 
τινα καὶ χατὰ τῆς πίστεως. Διὸ καὶ ἀπηδάλλεται τὰ 
νέα gj σύνοδο;. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. « Ἥρεσε τὰς χεχυρωμένας ἐν τῇ συνόδῳ 
« ἱχεσίας ἀπὸ πάντων ἐπιτελεῖσθαι, εἴτε παραθέ- 
« σδις, εἴτε χειρῶν ἐπιθέσεις " χαὶ παντελῶς M - 
«λας χατὰ τῆς πίστεως μηδέπ τε προενεχθῆ- 
« ναι. » 
Τὰς παρὰ τῶν συνόδων χεχυρωμένας γραφὰς, χαὶ 
τὰς εὐχὰς, ἃς ἡ Ἐχχλησία παρέλαδε, πάντες ἔπιτε- 


Ὁ λεῖν ὀρείλουσιν, ἤγουν τὰς ἄχρι τοῦ Εὐαγγελίου 


ὑμνῳδίας, χαὶ ἀναγνώσεις τῶν ἱερῶν Γραφῶν, εἴτε 
παραθέσεις, τουτέστι τὰς ἐπὶ τοῖς χατηχουμέγοις 
εὐχὰς, δι᾽ ὧν αὐτοὺς τῷ Κυρίῳ παρα-ι"ἐμεθα" εἴτε 
ἐπιθεσεις χειρῶν, ἤτοι τὰς γινομένας πρὺ; τὺν λαὺν 
εὐλογίας τῇ τοὐ ἐπισχόπονυ χειρί, 
ΚΑΝΩΝ Pz. 
ε Περὶ τῶν τὴν διάγνωσυιν τῶν δη"οτίων διχαστη- 
« ρίων ἀπὸ τοῦ ῥαπιλέως αἰτούντων. Hir, L. a 
ε ὁστισδήποτε ἀπὸ τοῦ βασιλέω: διΐγνωσιν ὄτμυ- 
ε σίων διχαστηρίων αἰτήσο:, τῆς ἐδίας τιμῖῦς στε- 
« ρηθείη" ἐὰν δὲ χρίσιν ἐπισχοπιχὴν ἀπὸ τοῦ 8.» 
« σιλέως αἰτήσῃ, μηδὲν αὐτῷ HNL. 


ΒΑΛΣ, Cafe ἔστιν ὁ π’ οὖν» χανών, Διορίξεται 
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χαθαιρεῖυθαι τοὺς πυρχιτουμένους τὸ ἐχχλησιαστι- A ut deponautur, qui eeclesiasteo judielo renuntiau, 


κὸν δικχστήοιον, χαὶ ζητοῦντας ἀπὸ τοῦ βασιλέως 
διχάσαι τὰ: αὐτῶν ὑποθέσεις δημοσίους δικαστὰς 
τοι πολιτιχούς " τοὺς δὲ ποριζομένους βασιλιχὰς 
προστάξεις χάριν τοῦ δικάσασθαι παρὰ ἐπισχόποις 
οὐ θέλει βλάπτεσθαι. ᾿Α.άγνωθι καὶ τὸν ιε΄ χινόνα 
«ἧς παρούσης συνόδου, χαὶ τὴν αὐτοῦ ἑρμηνείαν. 
Λέγει γὰρ καὶ obro; τὰ αὐτὰ πλατύτερον. Καὶ on- 
μείωσαι ὅτι οὐδὲ μετὰ βασιλικῆς προστάξεως δύ"α- 
ται ἱερωμένος παραιτεῖσθαι τὸ ἐχχλησιαστικὸν δι- 
κστήριον, ἀλλὰ τοῦτο ποιῶν χαθαιρεῖται. Τί &, ἐὰν 
λαϊλὸς διὰ προστάξεως βασιλικῆς ἐλχύσῃ ἱερωμένον 
εἰς πολιτικὸν διχαστήριον, προχριματισθήσεται ; 
Αύσις. Τινὲς λέγονσι μήτε προχριματίζεσθαι τοῦτον, 
μῆτε χώραν ἔχειν ἐνταῦθχ τὴν τοῦ φόρου παριγρλ- 
φήν, Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ὁ οὕτως ἐναγαγὼν λαϊχὸς, ἤγουν 
διὰ προστάξεως, οὗ προχριματισθήσεται μὲν ὡς εἰς 
ἀπρόσφορον διχαστήριον ἐλχύσες τὸν lt pHL 
ἀναγχασθήσεται δὲ, εἴπερ ὑπόθεσίς ἐστιν ἐχχλη- 
σιαστιχὴ, εἰς τὸ ἐχκλησιχστιχὴν δικαστήριον ἀπᾶν- 
roa ὅτι χαὶ Bani, προστάγματα πρὺς νόμους 
καὶ χανόνας ἐχλαμβδάνονται χαὶ ἐρμηνεύονται. Οὕτω 
νόει μοι χαὶ τὸ ιν χεφάλ, τοῦ α΄ τίτλου τοῦ τρίτον 
βιδλίον, λέγον" AIX οὐδὲ ὑπὲρ τινος χρηματιχῆς 
A ἐγχληματιχῆῇς αἰτίας ἐπίσχοπον πρὸς ἄρχοντα πο- 
λιτιχὸν ἢ στρατιωτιχὸν ἄχοντα I διάγεσθαι ἣ p- 
ἔστασθαι δίχα βασιλιχῆς χελεύσεω; συγχωροῦμεν. 

ΖΏΝΑΡ. Διάφοροι κανόνες ὥρισαν τοὺς ἐπισχόπους 
map ταῖς συνόδοις τῶν ἐπαρχιῶν διχάξεσθαι, χαὶ 
τοὺς χληριχοὺς παρὰ τοῖς ἐπισχόποις αὐτῶν, El δέ 
tis. φησὶν ὁ χανὼν οὗτος, ἱερωμένο; ὧν, προσέλθῃ 
τῷ βασιλεῖ αἰτῶν διάγνωσιν δημοσίων διχαστηρίων, 
roi πολιτιχῶν χαὶ ἀρχοντιχῶν, στερηθήσε:αι «ἧς 
ἰδίας τιμῆς, ἀντὶ τοῦ, χαθαιρεθήσεται" ἐὰν δὲ, Ba- 
σιλεῖ προσελθὼν, ἐπισχοπιχὸν αἰτήσῃ διχχστήριον, 
ἤγουν συνέλευσιν ἐπισχόπων χατὰ βασιλιχὴν πρόσ- 
cab tv γενησομένην χαὶ διαγνωμονήσουσαν, οὐ βλαδή- 
σεται περὶ τὴν ἐπιτιμίαν. ᾿Ανάγνωθι τῆς τετάρτης 
συνόδον χανόνα F. 


ΑΡΙΣΤ. « Δημοσίαν χρίσιν ὁ παρὰ βασιλέως αἰτῶν 
« οὐχ ἐπίσχοπος. » 

ἝἘπίσχοπος ἢ χληριχὸς, ἐπ᾽ ἐγχλήμασιν αἰτιώμε- 

νος, καὶ τὸ ἐχχλησιαστιχὸν παραιτούμενο; διχαστή,- 


ei ab ἰιηρογϑίογθ petunt, ut publici seu civiles judi- 
ces causas eorum judicent: cos autem, qui impe- 
rialia mandata obiinent, ut ab episcupis judicentur, 
non vult deirimento aſſtci. Lege eilam deeitmum 
quinlum eanonem præseniis synodi ei ejus interpra- 


lationem: is enim de bis ſusius loquitur. Ei uola, 


quod nec cum mandlato imperiali potest saeratus 
ecelesiastico juri renuntiare: sed si hoe faciat, 
deponitur. Quid autem i laicus imperialia mandate 
la ci tile judicium eam, qui est saeratus, traxerit; 
eine ſlet præjudicium? Solntio. Dicunt nonnulli eum 
nullo pra: judieio aſfici, nec locum hic habere ſuri 
præseriptionem. Mihi autem videiur, quod qui sie 
actionem intentavit laicus, per mandatum seilicet 
iinperiale, præjudleio quidem non aſlſlietur, ian - 
quam qui sacratum ad judiclum incompeleus lraxe- 
rit : cogelur tamen, si eauss ebzi ecelesisstiea, te in 
eceles iastico judieio sistere; quia Imperialia man- 
dalia secundum leges ei canones aceij juntur et ex- 
ponuntur. lia mihi intellige etiam cap. 17 primi 
ütuli, libri in, quod dicit: Sed nee pro ulla pecu- 
uiaria vel eriminall causa episcopum, magisiratum 
eivilem vel milltarem, inviium vel produei vel sis 
permitiimus sine imperatoris mandato. 


ZONAR. Ut episcopi ἃ provineiali synodo, cleriei 
ἃ suis episcopis judieentlur, multorum canonum 
deereio const iiutum est. Ilie vero canon, Si quis, 
ait, sacro ordine inidatus linperatorem adeat, ac 
suæ cause cognltionem publieis judieiis, hoe est, 
politicis ei srcularibus mazistratibus eoimnmiul 
poslulet; proprio bonore privabitur, hoe est, d po- 
uctur: δἱ vero ad iniperatorem aceede is, episco- 
pale ab eo judicium postulaverit, boc est, enusain 
suam in con ventu episcoparuim imperaloris àucio- 
ritate habendo coguosei velit, nullam digaltatis aue 
jaeiuraim ex ea re ſaciei. Vide quarue gyuadi ca- 
nonem nonum. 
ARlS T. Oui publieum judielum ab imperatore 

ε postulat, non est episcopus. » 

Episcopus vel clericus criminibus secusalus et 

ecclesiasticum reeusans judieium, et ab insperatore 


ριον, καὶ παρὰ βασιλέως αἰτῶν χοσμιχοὺς διχαστὰς, D sæculares judices peiens honore duo privabitur. 


«ἧς ἰδίας τιμῆς στερηθήσεται. 
ΚΛΝΩΝ PH. 
4 Περὶ τῶν ἐν ᾿Αφριχῇ μὴ χοινωνουντων, καὶ θελόν- 

« των πέραν τῆς θαλάτσης ὑποσυρῆναι. OS 

« ποτε, μὴ κοινωνῶν ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ, εἰς τὰ 

« πκεραματιχὰ πρὸς τὸ χοινωνεῖν ὑφερπύσει, τὴν 

« ζημίαν τῆς χληρώσεως ἀναδέξεται. » 

BAAZ. Τοὺς ἀποστάντας ἀπὸ τῶν ἐν τῇ ᾿Αφρικῇ 
ἀχχλησιῶν λάθρα καὶ εἰ: τὰς περαματιχὰ; ἐχχλη- 
σίας, ἤγουν ἐν τῇ Ρώμῃ, ἱερουργοῦντας, χαθαιρεῖ- 
σθαι ὁ χανών φησιν. “Ὥστε σημείωσαι ὅτι οἱ δίχα 
σνστατιχῆς χαὶ ἀπολυτιχῆς γραφῆς ἱερουργοῦντες 
εἰς ἑτέρας ἐνορίας ἀχοινώνητοι ἔσονται, τουτέστι, 
χωλυθέσγοντα! τῆς ἱερουργίας, 


81 CANON CvIII. 
De lis qui in Africa non ceommunicant, ei volunt 

4 rang mare 86 subducere. Quienuque in Aſrica 

« 01) commuuicans, in transmoarinas partes 21 

« communicandum se subripuerit, jaciuram ele- 

« ricatus suslinebit. » 

DALS. Eos, qui ab ecclesiis in Afrien clanculuin 
deſecerùnt, el iu trausmarinis ecclesiis, seu Romæ. 
sacrillcani, deponi jubei eauon. Nota ergo, quo. 
qui sine commendstitiis et dimissoriis liueris in 
alien regione sacrih cent, eruni excommunicati, id 
esl, prahihebuitur celebrars. 
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TONAR. 81 quis, iuqulit, iu Aſries, episcopi aul A Z NAP. Eav εις, φησὶν, ἀποστὰ; τῆς χοινωνίας 


dommunione repudiata, 8e Illinc sec reto δυυνάαχοεὶι, 
alque in leansmariuas regiones, communionis evi- 
lande causa, traasmearit, elericatu multabiiur, hoc 
est, ἃ clero excidet, omnemque cleriealis dignitatis 
honorem anitiet. 
ARIS T. Oui in Aſriea communione privalur, ad 
4 lransmarinas partes te zubripiens, οἱ ibi cum - 
« municet, clero excidii. ν 
Episcopus vel clericus in Afriea segregatus, 81 
„trans mare se couſerens sive diseedens, episeopos 
ibi canstitulos subdole alliciat, et ad communionem 
eum admitunt, gradus sui jactura damnabitur. 


CANON ΟΙΧ. 


τοῦ ἐπισκόπου αὐτοῦ ἐν τῇ ᾿Αφρικῇ μεταστῇ ἐχεῖ- 

θεν λάθρα, καὶ εἰς τὰ πέραν τῆς ᾿Αφρικῆῇς ἀπέλθοι, 

ἵνα μὴ ἀπαιτοῖτο σνγχοινωνεῖν, ζημιοιθήσεται περὶ 

«ἣν κλήρωτιν αὐτοῦ, τουτέστιν, ἐχπκεσεῖται τοῦ χλή- 

βον καὶ τῆς διὰ τοῦ χληριχὸς εἶναι τιμῆς. 

ΑΡΙΣΤ. ε Ὃ ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ ἀχοινώνητος, τοῖς πέ- 
ε ραν ὑφέρπων κρὸς χοινωνίαν, ἀχλήρωτος.» 


Ὃ ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ ἀφωρισμένος ἐπίσχοπος ἢ x 
βιχὸς, ἐὰν πέραν θαλάσσης ὑφέρπων, ἤγουν ἀπερ- 
χόμενο;, τοὺς ἐχέϊσε ἐπισχόπους ὁποσύρῃ, καὶ εἷς 
κοινωνίαν αὑτὸν προσδέξωνται; τὸν βαθμὸν αὐτοῦ 
ζηεμιωθήσεται. 

ΚΑΝῺΝ PO. 


« Ui qui in comliatum ρῥγοβείδευηῖυν, et Cartha- 5. Ἵνα οἱ ἐπὶ ed χομιτᾶτον πορενόμενοι τὴν αἰτίαν 


« κἰυεηδί οἰ Romauo gacerdoti causa in sua di cu- 
rent ostendere. Placuit, ui quieunque lu eo- 
« initatum pro licisel voluerit, in dimissoria, 
« ηι.2 ad Eeelesiam Romauam mitutur, intimeiur; 
det ui illie præterea aceipiat liiteras in coiniia- 
lum. Quare i quis, acerpia dimissoria ad 
« Rowmam tantum, pratermissa necessitate, pro- 
pier quam opo tet eum iu comiiatum pruſi- 
4 cisci, voluei it recia ire in comiliatuin, commu- 
« nione movehitur: sin autem illie Rome re- 
4 pentina ezorta ſuerit uecessitas eundi in eo- 
« mitatum, ipsam Romano episcopo necess itateiu 
« ostendat, ei deſerat reseriptum ipsius Roms 


« episespl. Dimissorlæ autem, quz 8 primalibus α 


vel duibuscunque episcopis dantur propriis 
« clerleis, diem Pasche habenut: si autem dies 
Paschæ ejus auni sit incertus, ejus quod præ- 
« eessit adjungatur; quomodo solet seribi post 
4 cousulatum in jis qua publice esta zunt. 
t blacu autem et illud, ut adversus Donatislas 
ei Cræcos, ei eorum zuperstitiones, missi le- 
« gali ex hac venerabili syuodo quidquid utile 
« animsdveriereut, ab illustrissimis imperalo- 
ribus pelaul. Placuit præeierea omnium episco- 
porum roga tu, ut omnibus quæ dari debent ex 
« hac synodo epistolis ua sanctiias sola sub- 
4 scribat. Ei subseripserunt. Aurelius episeopus 
Carthaginensis Eeclesiæ præsenti deereto con- 


4 δοῃεὶ, ei lecto subseripsl. Similiter ei reliqui D 


« eis copi subseripserunt. 


BALS. bræsens canon decernit, cum lititeris 
dimissorils primatis seu metropoliiaui proſleisci 
episcopos in comitstum, seu ubl est coines vel 
imperator. Quædam alis quoque decernit speclaliter, 
ei que noa sunt in commune utilis; ei propterea 
nec ex posita qguident sunt. 

643 TO NAK. Plures quoque 411} eanones, ne 
abique diusissoriis epistolis, a primatibus ei a pro- 
vinciali dyuodo concessis, episcopo euiquam ad 


« ἑαυτῶν xal τῷ ἐν Καρχηδόνι xal τῷ Ῥωμαϊχῷῳ 
ε ἱερεῖ σπουδάσωσιν ἐμφανίσαι. "ρεσεν, ἵνα ὁστισ- 
4 δήποτε πρὸς τὸ χομιτᾶτον πορευθῆναι θελήσο:, 
« ἐν τῇ ἀπολυτιχῇ, τῇ ἐπὶ τῇ Ἐχχλησίᾳ Ῥώμης 
ε« πεμπομένῃ, χατάδηλος γένηται, καὶ ἵνα ἐχεῖ- 
« θεν ἔτι μὴν ἀπολυτιχὴν λάδῃ ἐπὶ τὸ χομιτᾶτο", 
« Διὸ ἐὰν λαδὼν ἀπολυτιχὴν πρὸς τὴν P 
« μόνον, σιωπήσας τὴν ἀνάγκην, δι᾽ ἣν εἰς τὸ χο- 
« μιτᾶτον αὐτὸν χρὴ πορευθῆναι, θελήσῃ εὐθέως 
« εἰς τὸ χομιτᾶτον βαδίσαι, ἀποχινηθῇ τῆς ποινω- 
ε νίας. Ἑὰν δὲ ἐχεῖσε ἐν τῇ Ῥώμῃ αἰφνιδ΄α 
ε ἀνάγχῃ ἀνχφυῇ τοῦ ἀπεχθεῖν εἰς τὸ χομιτᾶτον, 
ε ἐμφανίσῃ αὐτὴν τὴν ἀνάγχην τῷ ἐπισχόπῳ P 
ε μῆς, χαὶ παραχομίσῃ ἀντίγραφον τοῦ αὐτοῦ 
« τῆ: Ῥώμης ἐπισχόπουν. Αἱ ἀπολυτιχαὶ δὲ, αἱ 
ε ἀπὸ τῶν πρωτευόντων ἢ τῶν οἰωνδήποτε ἐπι- 
ε σχόπων τοῖς ἰδίοις χληριχοῖς διδόμεναι, σχῶσι 
« τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα" ἐὰν δὲ ἡμέρα τοῦ IIa · 
ε ὄχα τοῦ αὐτοῦ ἐνιαυτοῦ χατάδηλος οὐχ ἔστιν, ἡ 
« τοῦ προηγησαμένου προσξευχθῇ " ὃν τρόπον 
ι εἴωθε μετὰ τὴν ὑπατείαν γράφεσθαι ἐν τοῖς 
« δημοσίοις πεπραγμένοις. “Πρεσε δὲ κχἀκεῖνς, 
« ὥστε χατὰ τῶν Δονατιστῶν χαὶ τῶν Ελλήνων, 
ε χαὶ τῶν θρησχειῶν αὐτῶν, τοὺς πεμφθέντας 
« τοποτηρητὰς ix τῆς τιμίας τλύτης συνόδου, 
ε« πᾶν ὁτιοῦν χρήσιμον συνιδῶσιν, ἐκ τῶν ἐνδοξο- 
ε τάτων αἰτήσασθαι βασιλέων. Ἥρεσεν ἔτι μὴν 
« τῇ αἰτήσει πάντων τῶν ἐπισχόπων, ἵνα πάσαις: 
ε ταῖς ὀφειλούσαις δοθῆναι ix τῆς συνόδον ἐπιττο- 
Jae ἡ σὴ ἁγιωισύνη μόνη ὑπογράψῃ. Καὶ ὑπέ- 
«γραψαν. Αὐρήλιος ἐπίσχυπος τῆς ἐν Καρχη- 
ε δόνι Ἐχχλησίας τῷ παρόντι ψηφίσματι συνῇνε- 
« δα, χαὶ παραναγνωσθέντ: ὑπέγραψά. ᾿Ομοίως 
« καὶ οἱ λοιποὶ ἐπίσχοποι ὑπέγραψαν. νυ 
ΒΑΛΣ. Ὁ παρὼν χανὼν θεσπίζει μετὰ ἀπολυτιχῆς 
γραφῆς τοῦ πρωτεύοντος ἦτοι τοῦ μητροπολίτου ἀπο- 
δημεῖν τοὺς ἐπισχόπους εἰς τὸ χομιτᾶτον, ἤγουν ἔνθα 
ἐστὶν ὁ xchns, rot ὁ βασιλεύς. Καὶ ἄλλα δέ τινα 
ὁρίζει ix, καὶ μὴ χοινῇ χρησιμεύοντα " χαὶ διὰ 
τοῦτο οὐδὲ ἡρμηνεύθησαν. 
ΖΏΝΑΡ. Καὶ ἄλλοι κανόνες διάφοροι πεοὶ τοῦ 
μὴ ἐξεῖναι τοῖς; ἐπισχόποις χωρὶς ἐπιστολῶν d 
λυτιχὼῶν τῶν πρωτενόγτων αὐτῶν καὶ τῆς συνόδου 
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τῆς ἐπαρχίας ἐχείνης ἀπιέναι πρὸς βασιλέα δρίζου- A imperatorem proſicisci lieeat, decrevere hee vero 


σιν" αὔτη δὲ xal τι πλέον ὁρίξει, τὸ τὰς ἀπολντικὰς 
ἐπιστολὰς xal τῷ πάππᾳ Ῥώμης ἐμφανίζεσθαι. 
Καὶ ἔοιχε τοῦτο τοῖς ἐν ᾿Αφρικῇ ἐπιτάττεσθαι, ἵνα 
ἐμφανιζομένων τῷ πάππᾳ τῶν ἀπολυτιχῶν χαὶ ἐξ 
ἐχείνου λάδῃ ἀπολυτιχὴν ἐπὶ τὸ χομιτᾶτον. ᾿Ἐὰν 
οὖν λαδὼν, φησὶν, ἀπολυτιχὴν ἀπὸ τῆς οἰχείας συν" 
ὄδου, kal ἀπελθὼν εἰς τὴν Ῥώμην, οὐχ εἴπῃ χἀ- 
χεῖ τὴν αἰτίαν δι᾽ ἣν ἄπεισι πρὸς τὸν βασιλέα, 
ἀλλὰ σιωπήσας ἀπέλθῃ, ἀφορισθήσεται. Eàv δέ τις 
«ἢ Ῥώμῃ ἐνδημῶν σχῇ ἀνάγχην ἀναφυείσης ἀθρόον 
αἱτίας ἀπελθεῖν εἰς τὸ χομιτᾶτον, ἵνα τῷ Ῥώμης 
ἀρχιερεῖ δηλώσῃ τὴν αἰτίαν, χαὶ λάδῃ γραφὴν τοῦ 
Ῥώμης ἀπολντιχήν. Al δὲ τῶν πρωτευόντων, φησὶ, 
Ὑἱνόμεναι ἀπολυτιχαὶ τοῖς ἐπισχόποις, I ἐχ τῶν 
οἱωνδήποτε ἐπισχόπων τοῖς χληριχοῖς αὐτῶν, ἐχέ- 
τωσαν τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα" ἐὰν δὲ ἔτι ἄδηλός 
ἐστιν ἡ ἡμέρα τοῦ Πάσχα τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐχείνου, 
γραφέσθω ἡ τοῦ παρελθόντος Πάσχα ἡμέρα. Τοῦτο 
δὲ, οἶμαι, ἔδοξεν οὕτω γίνεσθαι, ἵνα χηρύττοιτο ἡ 
ἡμέρα τοῦ Πάσχα τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐχείνου (ἤδη γὰρ 
καὶ ἐν προλαδοῦσι χανόσι) ἀπήτησε ἧ σύνοδος αὕτη 
ἂν ταῖς ἐτησίοις συνόδοις δήλην γίνεσθαι τὴν Ant- 


pay τοῦ Πάσχα ἐχάστου ἐνιαυτοῦ), ἣ χαὶ ἵνα ὁ 
χρόνος, καθ᾽ ὃν ἄπεισιν ὁ ἀπιὼν πρὸς τὸ βασί- 


λειον, δῆλος ἧ, ὅπερ, φησὶν, εἴωθε γίνεσθαι xal ἐπὶ 
τῶν δημοσίων πράξεων. Ἐν γὰρ βιδλίῳ τῶν Βασι- 
λιχῶν nn, τίτλ. “ γέγραπται τὰ ἀγοραῖΐα συμθό- 
λαια πρωτόχολλα ἔχειν, χαὶ ἐν αὐτοῖς γεγράφθαι τὰ 


synodus aliqoid amplius sistuit, nimirum ut Ro- 
mono papæ dimissorie ill litieræ ostendantur. 
Quod quidem Africauis ideireo videlur imperalum, 
ut iraditis papæ liiteris ab eo dimissoriam alteram 
in comliatum gecipiant. Si quis igitur, ioquii, ac- 
cepia ἃ sus synodo dimissoria, Romamque proſe- 
eius, ibi quoque eausam sum ad imperstorem itioni⸗ 
non Indies verit, sed silentio discesserit, segrega - 
lione punieiur. Quod si interesa dum quis Rom 
commoratur, exorta repente causa, in eomitatum 
proſicisci necesse habeat; re cum antisdte Romano 
communicala, dimissoriam ab eo epistolam δοοὶ- 
piat. Quæ vero, inquii, litieræ dimissoriæ episcopis 
a suo primate, aut elericis ab episcopo, coueedun- 
tur, io iis 0168 Paschæ sit inseripu: qu:e si adhuec 
incerta sii, ejus loco superioris anni Paschæ dies 
reponalur. Id autem ea de cant instiiutum esse 
arbitror, ut ejus anni Pasche dies evulgaretur (eam 
namque jam superiorum quoque canonum deereto 
quotanuis synodico conventu edi hæec ipsa synodus 
constituerst), vel etiam ut illius, qui ad imperato- 
rem proſicisciiur, abseniie tempus indicaretur; 
quod in Actis quoque publicis, inquit, eodem modo 
ſteri solet. Nam lib. II tit. 10 Basilic. sancitum 
est, ui in forendibus tabulis protocolla adjiciantur: 
in quibus imperatoris ei consulum ejus anni no- 
mina, allaque eo loco explieata, describantur. Ouæ 
quidem nostris temporibus passim neglecta, in em- 


τῶν χρατούντων ἐχάστοτε βασιλέων ὀνόματα, καὶ G phyteutieis tautummodo conventis adhuc servantur. 


τὰς ὑπατείας, xal ὅσα ἐχεὶ ἀπαιτεῖται. A ἐφ᾽ 
ἡμῶν ἐν μὲν τοῖς ἄλλοις χαταπεφρόνητο, ἐν δὲ τοῖς 
ἐμφυτε:υτιχοῖς Ἰγγράτοι; ἔτι ἐσώζετο, ᾿Ενεδόθη δὲ 
τοῖς στελλομένοις πρὸς τὸν βασιλέα, ὃ ἂν νοήσωσι 
χρήσιμον Her ὠφέλιμον τοῖς πιστοῖς χατὰ τῶν 
Δονατιστῶν καὶ τῶν Ἑλλήνων, αἰτεῖζοθαι τοῦτο ix τοῦ 


Legatis demum, qui ad imperatorem mimtebantur, 
quidquid fidellbus contra Donatistas aut Græcos 
prodesse posse intellexerint, ab eo postulandi facia 
est facultas: quæque synodi nomine liueræ mitie- 
rentur, ut e Aurelii episcopi chirographo muni - 
rentur, dee reium est. 


χρατοῦντος. “Ἔδοξε δὲ χαὶ τὰ μέλλοντα γενέσθαι γράμματα x τῆς συνόδου ὑπογραφῆναι παρὰ τοῦ ἐπισχόπου 


Λὺρηλίον. 
ΑΡΙΣΤ. ε Ὅ δι᾽ ἀνάγχην τινὰ πρὸς τὸ χομιτᾶτον 

4 ἀπελευσόμενος ἐμφανῇ ταύτην ποιείτω τῷ Καρ- 

« χηδόνο- ἱερεῖ χαὶ τῷ Ῥώμης, χαὶ ἀπολυτιχὴν 

« ἐπιστολὴν λαμδανέτω, ἣ ἀχοινώνητος ἔστω. 

4 dv ὁτιοῦν τοῖς τοποτηρηταῖς δόξαν χρήσι- 

« μὸν χατὰ Δονατιστῶν, καὶ Ἑλλήνων, χαὶ 

ε τῶν θρησχειῶν αὐτῶν, αἰτείσθω tx βασι- 

« λέως. » 

Ὁ ἀπὸ ᾿Αφριχῆς διὰ ἀνάγχην τινὰ μέλλων ἀπελ- 
θεῖν ἐν τῷ χομιτάτῳ, τουτέστιν EVO A ὁ βασιλεύς 
ἔστι, χἂν χληριχός ἐστι, xà ἐπίσχοπος, χατάδηλον 
τὴν αἰτίαν ποιείτω τῷ τῆς Καρχηδόνος ἐπισχόπῳ, 
χἀκεῖθεν γράμματα λαμδάνων, χαὶ πρὸς τὸν Ῥώ- 
μης παραγινόμενος, ἐμφανιζέτω ἑαυτὸν τῷ ἐπι- 
σχόπῳ Ῥώμης" χαὶ τὴν αἰτίαν λεγέτω δι᾽ ἣν εἰς 
τὸν βασιλέα πορεύεται, χαὶ τοῦ Ῥώμης δοχιμά- 
σαντος ταύτην, χαὶ εὔλογον εἶναι χρίναντος, λαμ- 
δανέτω καὶ ἐξ ἐχείνου γράμματα, προστασίαν αὑτοῦ 
πρὸς τὸν βασιλέα παρέχοντα. “Ὅστις δὲ ἢ τῶν ἐπι- 
σχόπων ἧ τῶν χληριχῶν ἄλλως πρὸς τὸ χομιτᾶτον 
ἀπέλθῃ, ἀχο:νώνητος ἔσται. Kal ζήτει χανόνα ἐν- 

Parnor. CA. CXXXVIII. 
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ARIST. Oui propier aliquam necessitatem ad 
comitaium abhurus est, eam Carthaginensi 
sacerdoli ac Romano maniſestam facial, ei di- 
missorlam aceipiat epistolam, aliter ex com- 
municelur. Quodeunque legatis utile videbliur 
contra Donatisus, aut Cræcos, eorumque gu- 
verslitlones, illud ab imperatore petatur. 


Qui ab Africa propter necessitatem aliquam in 
comitaium est sbiturus, id est, ubi linperator est, 
qusmvis clericus sit aut episcopus, causam suau 
episcopo Carthaginensi maniſestau reddat, οἱ ab 
eo litteras acciplens. ei ad Romæ episcopum 8e con- 
ſerens, episcopo Romano se ostendat, ei caussen 
dieai quare ad imperatorem prolieisciiur: ei epi- 
scopo Romano eam approbante, et justam esse judi- 
cante, aceipial ei 3b 20 liiteras, dimissionem ejus 
ad imperaiorem exhibentes. Quicunque autem sive 
ex episcopis sive e clericis aliter in comiiatum pro- 
ſiciscetur, ercommunicatus erii. Quere etiam un- 
decimum synodi Andochene canonem, et canonem 
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synodi Surdicensis uonum. Leg. ti e synodo ad im- A δέχατον τῆ; ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδον, χαὶ τῆς iv 


peralorem missi episcopi ad versus Græcos et bhære- 
ucos, licentiam aceeperunt quodennque Eeclesæ 
caiholieæ eommodum ſore eognoverini conirs Greæ- 
corum εἰ Donatistarum religionem, illud ab impe- 
ratore petere, quamvis illud peculiariier mandatum 
non habuerunt. 


648 CANON (X. 
Sypodus ceutra Cræeos et bereit. Sub Bass 
οἱ Pullippo, clarlssimis eonsulibas, A. D. sexo 
decimo calendas Jullas, Carthagine in zecreio 
Restiiuis eeclesls. In hac synodo legallonem 
zuscepere Resuiiutus ei Florenunus episeopi 
ad versus Gros et bereden, in illo tempore, 


« 
« 
U 
« 
4« 
« 
« ρίεν eorum δυεᾶπι Evodius, Tbeaslus et Vietor 
« episcopi ctesl sunt. 

Synodus de cogniiione eplscoporum. Sub glo- 
rlosissimis imperatoribus, Honorio sepiimum, et 
Tueodoslo tertlum, Augustis cousulibus A. D. 
decimo sepumo calendas Juliss, Carihsgine ia 
Secunds ecclesis. In bae synodo placuit, ui unus 
episcopus non vendicet sibi cogultionem. Acts 
presentis synodi non zunt seripla, propieres 
quod specialiter ob lllam rezionem, ei non in 
commune peracia sunt. 

ALS. Que lu priesenti canone seripu zunt, ut 


quo Severus et Mecarlus depoeiti unt: et pro- B 


Σαρδιχῇ συνόδου κανόνα . Πρέσδεις ἐχ τῆς ou - 
δου πρὸς τὸν βασιλέα σταλέντες ἐπίσχοποι χατὰ 
τῶν Ἑλλήνω» x τῶν αἰἱρετιχῶν ἄδειαν ἔλαθον, 
κᾶν 8 τι ἂν συμφέρον τῇ χαθολιχῇ Ἐχχλησίᾳ συν- 
ίδωσι, κατὰ τῆ; θρησχεία; τῶν ᾿Ελλήνων χαὶ τῶν 
Δονατιστῶν, τοῦτο αἰτῆσαι ἐχ βασιλέως, xd μὴ 
ἰδικῶς; αὑτὸ εἶχον ἐντεταλμένον. 
ΚΑΝΩΝ PT. 

« Σύνοδος χατὰ τῶν ᾿Ελλήνων καὶ αἱρετικῶν. Ἐπὶ 

t Βάσσου χαὶ Φιλίππου, τῶν λαμπροτάτων ὑπά- 

« των τῇ πρὸ ἕξ χαὶ δεκάτῃ καλανδῶν Ἰουλίων, 
ἐν Καρχηδόνι εἰς τὸ σήχρητον τῆς Peet: 
«τούτης ἐχκλησίας. EY τεύτῃ συνόδῳ πρεσδείαν 
ἀνεδέξαντο Ῥεστιτοῦτος χαὶ Φλορέντιος οἱ ἐπί- 
ε σχοκοι κατὰ τῶν Ἑλλήνων χαὶ τῶν σἱρετιχῶν 
« ἐν ἐχείνῳ τῷ καιρῷ κχαθ᾽ ὄν Σενῆρος χαὶ Ma- 
ε χάριος ἀνῃρέθησαν, καὶ διὰ τῶν τούτων αἰτίαν 
« Εὐόδιος, Θεάσιος χαὶ Βίχτωρ, οἱ ἐπίσχοποι, 
ε ἐσφάγησαν. 
« Σύνοδος περὶ διαγνώσεως ἐπισκόπων. Ἐπὶ τῶν 
ἐνδοξοτάτων βασιλέων Ὁνωρίον τὸ ξόδομον, καὶ 
Θεοδοσίον τὸ τρίτον, τῶν Αὐγούστων ὑπάτων, 
τῇ πρὸ δεχχεπτὰ χαλανδῶν, Ἰονλίων εἰς Καρχη- 
δόνα ἂν τῇ Σεχούνδης ἐχχλησίᾳφ. Εἰς ταύτην τὴν 
σύνοδον ἤρεσεν, ὥστε ἕνα ἐπίσχοπον μὴ ἐχδιχεῖν 
ἑαυτοῦ διάγνωσιν, Τὰ πεπραγμένα τῆς πλρούστς 
συνόδου διὰ τοῦτο οὖχκ ἐγράφη. ἐπειδὴ ἐπιχωρίως 
καὶ οὗ χατὰ κοινοῦ ἐπετελέσθησαν. » 
ΒΑΛΣ. Τὰ ἐν τῷ παρόντι χανόνι δηλωθέντα, ὡς 


aperialiter ργοίδ, exposluone aon egent. Ουοά C iz: ἐχφωνηθέντα ἐξηγήσεως οὐ δέονται. Τὸ δὲ 


autem dietun est, unum episcopum sibi non de- 
bere tendleare cognltlonem, est aceipiendum secun- 
dum canonem 11 præsentis synodi. 

ZONAR. Ui de elericorum eausis 8 suo eujusque 
episcopo judi einr, nono quariæ synodl canone 
coustitutum est: 8i vero, vel clericus eum episcopo 
zuo, vel duo inter se episcopi quidpiam babeant 
controversite, peues synodum ejus rei judieium 
este. Idem hoe canone videtur esse saneitum; υἱ 81 
duo uimlrum Inter 8e eplscopi liligent, vel adversus 
episcopum elericus aeilonem intendat, ne sibi epi- 
scopus qulsplam eus cause cognitionem solus 
assumat, ted es ad zynodi provincialis cauventum 
reſeratur. 

ARisT. Unus eplseopus cognidonem sibi ne 
« vendicet. 

Nou tantum unlus episcopi judieium, sed nec 
duo suſſiciunt ad presbyteri vel diaconi deposiiio- 
nem. Sed gi episcopus sii aceusatus, si multi epi - 
scopi convenire non possunt, a duodeeim minimum 
episcopis judieabitur; δἱ presbyter autem, ἃ sex 
episcopis, et suo episcopo; ain autem dis eonus, ἃ 
iribus et suo episcopo ; quemadmodum duodecimus 
ei vicesimus hujus synodli canon statuunt. Non igi- 
tur episcopus unus ze judicem consltuet in erimi- 
uibus presbyterl aut dlaconi, ei suum deſendei judi- 
cium, οἱ ad opus illud perducet; nisi aceusati sint 
e numero clerieorum, qui sunt intra diaconos. De lis 


D 


ῥηθὲν χάριν τοῦ μὴ διεχδιχεῖν ἕνα ἐπίσχοπον ἑαυτῷ 
διάγνωσιν, ἐχληπτέον χατὰ τὸν ἐνδέχατον χανόνα 
τῆς παρούσης συνόδου. 

ΖΩΝΑΡ, 0 ἕννατος χανὼν τῆς τετάρτης συνό- 
δου τοὺς χκληριχοὺς ὁρίζει παρὰ τοῖς οἰχείοις ἐπι- 
σχόποις δικάζεσθαι" εἰ δὲ χληριχὸς πρὸς τὸν ἐπί- 
σχοπὸν αὐτοῦ ἔχει ὑπόθεσιν, ἣ ἐπίσχοπος πρὸς 
ἐπίσχοπον, παρὰ τῇ συνόδῳ τῆς ἐπαρχίας διχάζε- 
σθαι. Τοῦτο οὖν ἔοικε χαὶ ὁ παρὼν χανὼν διατάτ- 
«εσθσι, ὥστε ἐπισχόπων δύο Flu ἐχόντων, ἣ 
χληριχοῦ χατὰ ἐπισχόπου ἐνάγοντος, μὴ ἕνα ἐπέ- 
σχοτον ζητεῖν τὴν περὶ αὐτῶν ποιεῖσθαι διάγνωσιν, 
ἀλλὰ τὴν σύνοδον τῆς ἐπαρχίας διχάζειν. 


APlZT. Ele ἐπίσχοπος μὴ ἐχδιχείτω ἑαυτῷ 
. 4 διάγνωσιν. » 

Οὐ μόνον ἑνὸς ἐπισχόπου διάγνωσις, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
δύο ἀρχέσουσιν εἷς χαθαίρεσιν πρεδσδυτέρου ἣ 
διαχόνου, A' εἰ μὲν ἐπίτεοπός ἐστιν ὁ χατηγο- 
ρούμενος, εἰ μὴ δυνατὸν πολλοὺς συνελθεῖν ἐπισχό- 
πους, παρὰ δώδεκα τὸ ἐλάχιστον ἐπισχόπων χρι- 
θήσεται" εἰ δὲ πρεσδύτερος, παρὰ IS ἐπισχέπων 
καὶ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπον’ εἰ δὲ διάχονος, παρὰ τριῶν 
καὶ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου, ὡς & δωδέχατος κανὼν 
χαὶ ὁ εἰχοστὸς τῆς συνόδον ταύτης διαλαμδάνουσιν. 
Οὐκ οὖν ἐπίσκοπος εἰ; δικαστὴν ἑαυτὸν ἐπ’ ἐγχλή- 
haet χαταστήσει πρεσδυτέρου, ἣ διαχόνου, καὶ τὴν 
οἰχείαν διεχδιχήσει διάγνωσιν, χαὶ εἰς ἔργον ταύτην 
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ἀτάγῃ, εἰ μὴ πον τῶν λοιπῶν χληριχῶν εἶσιν ol A enim οἱ unus solus episcopus qui loco praesi sta- 


χρινόμενοι τῶν ὑποχάτωθεν διαχόνων ὄντων ἐπ᾽ 
αὐτοῖς γὰρ χαὶ μόνος ἐπίσχοπος εἷς, ὁ ἐντόπιος. 
διαγνώσεται, ὡς ἐν τῷ τέλει τοῦ εἰχοστζοῦ κανόνος 
τῆς παρούσης συνόδου διείληπται. 

KANN ΡΙ͂Λ'΄. 
1 Σύνοδος χατὰ τῶν δΔονατιστῶν. Μετὰ τὴν ö a- 
xs lav τῶν ἐνδοξοτάτων βασιλέων ᾿Ονωρίου τὸ 
ὄγδοον, καὶ Θεοδοσίον τὸ τρίτον, τῶν Αὐγού- 
στων, πρὸ δεχαοχτὼ χαλανδῶν lou luv, ἐν 
Καρχηδόνι εἰς τὴν ἐχχλησίαν τοῦ κλίματος 
Σεχούνδης. Ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ τοποτηρη σίαν 
ἐδέξαντο χατὰ τῶν Δονατιστῶν Φλορέντιος, 
Ποσείδιος χαὶ βδενάντιος, οἱ’ ἐπίσχοποι, Ev 


προαιρέσει ἔχαστος τῆς Χριστιανότητο; τὴν 
ἄσχησιν ἀναδέξηται. » 

ΒΑΛΣ. Ὁ ιβ' κανὼν τῆς ἐν Νεοχαισαρείᾳ συνό- 
δου τὸν ἐν χινδύνῳ γενόμενον, καὶ οὕτω βαπτι- 
σϑέντα, μὴ προάγεσθαι εἰς ἱερωσύνην φησί. Καὶ 
οἱ Πατέρες δὲ οὗτοι ὁρίζουσιν ἐλευθέρᾳ προαιρέσει 
τοὺς ἐξ αἱρέσεων τῇ πίστει προσιέναι, ἀλλὰ μὴ 
βίᾳ, μιδὲ ἐξ ἀνάγχη: τῆς Χριστιανότντος δὲ εἶπε 
τὴν ἄσχησιν, ἐμφαίνων, ὅτι Χριστιανὸς ὁ μὴ ἀσχή- 
σα; πᾶσαν ἀρετὴν ὀνόματι μόνῳ Χριστιανὸς λέγε- 
ται, ἀλλ᾽ οὐ πράγματι. 

ΖΏΝΑΡ. Αἰἱρετὴν εἶναι χρὴ τὴν ἀρετὴν, ἀλλ᾽ οὐ 
δεδιασμένην, οὐδ᾽ ἀχούσιον, ἀλλ᾽ ἐχούσιον. Διὸ χαὶ 
τοὺς ἀναδεχομένους τὸν Χριστιανισμὸν ἐλευθέρᾳ 


προαιρέσει καὶ αὐτεξανσίως ἐνομοθετήθη προσιέναι C 


τῇ πίστε:, ἀλλὰ μὴ βίᾳ, μηδ᾽ ἐξ ἀνάγχης. Ἑὰ γὰρ 
ἀναγχαστιχὼς χαὶ βιαίως γινόμενα οὐ βέδαια οὐδὲ 
μόνιμα. Διὸ χαὶ ἐν τῷ ιβ' ἡ ἐν Νεοκαισαρείᾳ σύν- 
o χανόν!; φησὶ τὸν ἐν χινδύνῳ γενόμενον, χαὶ 
οὕτω βαπτισθέντα, μὴ προάγεσθαι εἰς ἱερωσύνην. 
Ti: Χριστιανότητος δὲ εἶπε τὴν ἄσχηϑιν ὁ Ka, 
ἐμφαίνων, ὅτι τὸν Χριστιανὸν πᾶσαν δεῖ ἀσχεῖν 
ἀρετὴν, χαὶ ἐγχρατῇ εἶναι, χαὶ σώφρονα, χαὶ ἀλη- 
o, χαὶ μετριόφρονα, χαὶ πρὸ τῶν ἄλλων ἀγάπην 
ps ἅπαντας ἐνδειχνύμενον, ὡς ὅ γε μὴ ταῦτα 
ἀσχήσας ὀνόματι μόνον Χριστιανὸς λέγεται, ἀλλ᾽ οὐ 
πράγματι. 

APlST. ( ᾿Ελευθέρᾳ προαιρέσει ἔχαστος τὴν ἄσχη- 

ε σιν ἀναδεχέσθω. » 

Τὸ ἀγαθὸν ἑχουσίως τις ἐργάζεται, οὐ μὴν ἀναγ- 
at,. Διὰ τοῦτο ἕχαστος καὶ τὴν ἄσχησιν, 
καὶ τὸν Χριστιανισμὸν. οὐ κατὰ βίαν ἀπαιτηθήσεται 
ava tc on, ἀλλ᾽ αὐτοπροαιρέτῳ γνώμῃ χαὶ ἐλευ- 
θέρ2. 

ΚΑΝῺΝ ΡΙΒ'. 
« Σύνοδος χατὰ τῆς αἱρέσεως (58) Πελαγίον χαὶ 
Κελεστίον. Ἐπὶ τῶν ἐνδοξητάτων βασιλέων 


τούτιυ τῷ καιρῷ νόμος ἐδόθη, ἵνα ἐλευθέρᾳ Β 


tuct, ui in ſine viceslmi canonis præsentis synodi 
decerultur. 


CANON CI. 
Synodus adversus Donatis tas. Post consulatum 
« clarissimorum Impp. Honorii Vl ei Theo- 
« dosli lil Augustorum, A. D. decimo octavo 
t calendas Juliss Carthagine in ecclesis regio: 
Secundæ. In hae synodo legailonei susceperunt 
adversus Donatistas Florentius, Posidius et 
Venantius episcopi. In hoc tempore lex daia 
est αἱ libera eleciione unusquisque Christiani- 
talis exercitalionem suseipial. 7 


„ „ „% 


BALS. Duodecimus can. Neocæsariensls synodl 
eum, qui fuerit in periculo, ei sie baptizatus est. 
non promoveri 845 ad sacerdotium dicit. Hi quoque 
Patres decernunt, ut bęœreticl sponte liberaque ele- 
etione ad ſidem accedant, non autem vi, net neces- 
sitate. Christianitatis vero dixit exercitaonem, 
indicans, quod Chris tianus, qui viriutlem omnei 
non exercuit, nomine solo dicitur Christianus, sed 
non re. 

ZONAR. Viriuiem libere ei ex auimo, nou vi aul 
necessitate suscepiam esse decel, sed voluntarlam. 
Quicunque ergo Christiani religione initiandi forent, 
nisi sua sponte ac voluntale, non vi aut necessiiate 
adacti accedereut, nequaquam recipi deerevere. 
Que enlm vi ὃς necessitate suscepta sunt, nec ſir- 
ma, nec diuturua esse possunt. Quaniobrem Neocæ- 
sarlana quoque sy nodus, duodecimo eanone, eum 
qui perieulo demum urgente bapuzatus est, saero 
ordine iusigniri veiat. Christlanæ porro religionis 
exerciiationem dixit, quasi is omnium virtuium exer- 
cilatione, continentiæ, iemperantiæ, veritatis, mo- 
destie, ac in primis charitatis erga omnes, Chri- 
stianuia hominem occupatum esse oporieat; ut qui 
hæe neglexerit, nomine tenus Chrisuanus, non re 
censendus sit. 

ARIS T. Libera quisque voluntato pieiatis exerei 
ε lallonem suscipiat. » 


D Bonum voluntarie quispiam operari debe, non 


autem coacte. Proplerea unusquisque et pielatis ex- 
ereitaiionem ei Chris üanismum per vim ampleeii 
non requireiur, sed sponuunea sua et libers volun- 
(216. 
CANON CXII. 
Synodus adveraus heresin Pelagii ei Colestii. Sub 
4 gloriosissimis impp. Honorio Augusto XII οἱ 


Guill. Beveregii note. 


(38) Σύγοδος κατὰ τῆς αἱρέσεως. In codice 
Amerbachiano huic canoni scholium annectitur, 
uis verbis, Eotxt τῶν Δονατιστῶν τοὺς ταλαιπόρους 
ἀνθρώπους τούτονς, καὶ πάλιν αὑτοὺς οὐχ ἄλλους 
ἢ cob Μασσαλιανοὺς Hr Εὐχίτας ὑπάρχειν. Ἐπεὶ 
χαὶ ἡ Μασσαλία τῶν τῆς Διόϑης πρὸς τοῖς μέσερι 


τῆς Ῥώμης τῆς ἐπὶ θύμόριδι, Miseros hosce homi- 
nes e Donatistis, sou, non alios esse quam Mas- 
tulianos, εἶνε Euchitas, ridetur; quoniam Massalia 
etiam ex adverto tit Aſricm, in partibus Roma 
zuper Tiberi sit. Quomodo aulem hoc scholium 
huic eanoni conveniat, et quid sibi velit, alii vide- 
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Theodosio VII! consulib. cal. Malis, Carib. A 


in seereio Fausti eeclesiæ, Aurelio episcopo 
universe synodo presidente, adstantibus dlaeo- 
uis: placuii omnibus episcopis Eeelesiæ Carihs · 
« tinensis, In sanctia gynado constiiuũis, quorum 
« nominz ei subseriptiones inserie sunt, quod 
Alam mortalis ἃ Deo ſaetus non est: ut si quis 
4 dixerii protoplastum Adam ita homiueim ſa- 
etum esse mortilem, ut sive peenasselt, sive uon, 
esel in corpore moriturus, id est, e corpore 
excessurus, non propter meriium peccati, sed 
per naturæ necessitatem, sit anathema. 


ALS. ci TONAR. Deus Adam nec morulem ſe- 
cit, nec immortalem, sed medium inter magnliudi- 
nein ei humilitatem, ei eum eum su potestatis liberi- 
que arbiirii compotem ſecisset, dimisit; ut utrolibet, 
sive ad virlutem, sive ad vitium Incliuassel, vel lm- 
mortalitatem, vel mortalitatem sortiretur. Eisi enim 
rarnein tunc quoque habebat homo, non tamen qua- 
lem nunc. Ei hoc aii Gregorius Theologus eum dicii: 
Pelliceas quoque vestes induit, ſorio densiorem car- 
nem οἱ mortalem οἱ resistentem. Quare ante iraus- 
gressionem nec dena erat caro Adami, nee natur 
morislis. Fuerunt autem qui dicerent eam et mor- 
ialem ab initio faetum esse, et moriturum ſuisse, 


'νωρίον Αὐγούστου τὸ δωδέχατον, χαὶ 86086 
σίον τὸ ὄγδοον, τῶν ὑπάτων, χαλάνδαις: 
Μαΐαις, εἰ: Καρχηδόνα ἐν τῷ σηχρήτῳ τῆς 
Φιύστου ἐκκλησίας, Αὐρηλίου τοῦ ἑπκισχόπον 
συμπάσῃ τῇ συνόδῳ προχαθίσαντος, παρεστώ- 
των τῶν διαχόνων, ἤρεσεν πᾶσι τοῖς; ἐπισχό. 
ποις τῆς ἐν Καρχηδόνι ἐχχλησίας, ἁγίᾳ συνό- 
δῳ καϑεστῶσιν, ὧν τὰ ὀνόματα καὶ αἱ ὑκογραφαὶ 
ἐνετέθησαν, ὅτε AA θνητὸς ἀπὸ τοῦ Θεοῦ 
οὐκ ἐγένετο" ἵνα ὅστις δήποτε λέγῃ τὸν ᾿Αδὰμ 
τὸν πρωτόπλαττον ἄνθρωπον θνητὸν γενόμενον 
οὕτως, ὡς, εἴτε ἀμαρτήσει, εἴτε μὴ ἀμαρτῆ- 
σει, τεθνήξεσθαι ἐν τῷ σώματι, τοῦτ᾽ ἔστιν 
ἐξελθεῖν zx τοῦ σώματος, μὴ τῇ ἀξίᾳ τῆς ἀμαρ- 
τίας, ἀλλὰ τῇ ἀνάγχῃ die φύσεως, ἀνάθεμα 
ἔστω. » 

BAAE. καὶ ΖΩΝ. Τὸν ᾿Αδὰμ ὁ Θεὸς οὐ θνητὸν 
ἔπλασεν, οὐδὲ μέντοι ἀθάνατον, μέσον δὲ μεγέθους; 
καὶ ταπεινότητος, χαὶ αὐτεξούσιον ποιήσας αὐτὸν, 
εἴλσεν, ὥστε ὁποτέρωσε νεύσει, εἴτε πρὸς ἀρετὴν 
εἴτε πρὸς χαχίαν, κληρώσασθαι αὑτὸν ἣ τὴν 40 · 
νασίαν ἣ τὴν θνητότητα. Κἂν γὰρ σάρκα εἶχε καὶ 
τότε ὁ ἀνθρωπο;, ἀλλ᾽ οὐχ οἵαν νῦν. Καὶ τοῦτό φη- 


)ἷἰ, ἃ ἃ ὃ ἈΒΚὉ ὦ Ὁ „% Ὁ „„ „% „%' ἃ 8 


σιν ὁ Θεολόγος Γρηγόριος, λέγων Kal τοὺς δερ- 


ματίνους ἀμφιέννυται χιτῶνας, ἴσως τὴν παχυτέραν 
σάρχα χαὶ θνητὴν χαὶ ἀντίτυπον. Ὥστε πρὸ τῆς 
παραδάπεω; οὔτε καχεῖα ἣν ἡ σὰρξ τῷ ᾿Αδὰμ, 
οὔτε φύσει θνητή. Ἦσαν δ᾽ οἱ λέγοντες ὅτι θνητὸς 


ἐξ ἀρχῆς ἐπλάσθη καὶ θαγεῖν ἔμελλε, χἂν μὴ παρ- 


ellamsi mandatum non esset transgressus : et non ὦ ien ἱτὴν ἐντολὴν, καὶ οὐχὶ διὰ τὴν ἁμαρτίαν 


proper pecealum ingressam esse mortem, sed pro- 

pier naturam, quæ ſuii ialis ab initio. Eos ergo, 

aui ita semium, hujus synodi Patres anathemate 

damnaruut. 

ARIS T. Oui protoplastum etiam sine peceato per 
naturæ necessitatem moriiurum ſuisse asserit, 
« anatbema sit. 


646 ANON cxn. 


Quod inſantes in pecentorum remisslonem bapti- 
4 antur. Similiter placuit, ui quicunque parvos ei 
trecens natos inſantes ab utero mairis baplizau- 
dos esse negat, vel dieli in remissionem peeca - 
e lorum baptizari, non auiem ex primi porentis 


Adam peceato quidquam trahere, quod debeat la- D 


vacro regenerationis purgari (unde est conse- 
gquens, quod in his ſorma baplismatis in remissio- 
nem peceatorum non vera, sed fleu iutelligitur), 
sil auathema: quouiam non aliter intelligere 
« ὑρογίει quod ab Apos tolo dietum est, Per unum 
hoiainem peccatum zintroivii in mundum, ei 
per peceatum mors, et sie in omnes homines 
pervasit, in quo omnes peccaveruni : „ nisi 


1 Rom. v, 12. 


ἐπεισῆλθεν ὁ θάνατος, ἀλλὰ διὰ τὴν φύσιν τοιαύτην 

γεγονυῖαν ἀρχῆθεν. Τῶν οὖν ταῦτα φρονούντων οἱ 

τῆς συνόδου ταύτης Πατέρες χατεψηφίσαντο τὸ ἀνά- 

θεμα. 

ΑΡΙΣΤ. ε Ὁ τὸν πρωτόπλαστον δογματίζων καὶ 
ε δίχα τῆς ἁμαρτίας τεθνηξόμενον, διὰ ἀνάγχην 
« τῆς φύσεως, ἤτω ἀνάθεμα.» 


KANN PI. 
Ὅτι τὰ μιχρὰ εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν βαπτίζονται. 
Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ὁστισδήποτε τὰ μιχρὰ xa 
νεογέννητα ἐχ τῶν γαστέρων τῶν μητέρων 
βαπτιζόμενα ἀρνεῖται, ἣ λέγει εἰς ἄφεσιν 
ἁμαρτιῶν αὐτὰ βαπτίζεσθαι, μηδὲν δὲ ix τῆς 
«οὔ ᾿Αδὰμ Dae προγονιχῆς ἁμαρτία: τὸ 
ὀφεῖλον χαθαρθῆναι τῷ λουτρῷ τῆς παλιγγε- 
γεσίας (59 cv γίνεται ἀχόλουθον ὅτε ἐν τούτοι: ὅ 
τύπος τοῦ εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν βαπτίσματος 
οὐχ ἀληθὴς, ἀλλὰ πλαστὸς νοεῖται), ἀνάθεμα 
εἴη " ἐπειδὴ οὐχ ἄλλως δεῖ νοῆσαι τὸ εἰρημένον 
τῷ ᾿Αποστόλῳ, ( Δι᾽ ἑνὸς ἀνθρώπου ἡ ἁμαρτία 
εἰσῆλθεν εἰς τὸν χόσμον, χαὶ διὰ τῆς ἀμαρτίας 
« ὁ θάνατος, χαὶ οὕτως εἷς πάντας ἀνθρώπους 


Guill. Beveregii note. 


rint. Massaliauos autem Euchitas dietos esse llar- 
menopulus etiam tradidit, ei rationem his verbis 
red dii, Τὸ δὲ τῶν Macau ο ὄνομα ἐξελληνιζό- 


μενον, Εὐχίτας δηλοῖ" πολὺ γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς τὸ τῆς 
εὐχῆς ὄνομα. Harmenop. de sect. c. 18. 
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« διῆλθεν, ἐν ᾧ πάντες ἥμαρτον, εἰ μὴ ὃν τρόπον A 


« ἡ χκαθολιχὴ Ἐχχλησία ἢ πανταχοῦ διαχεχυμέ- 

t νὴ τε χαὶ ἡπλωμένη ἀεὶ ἐνόησεν. Διὰ γὰρ τὸν 

4 χανόνα τοῦτον τῆς πίστεως χαὶ οἱ μιχροὶ, οἱ 

6 μηδὲν ἁμαρτημάτων εἰς ἑαυτοὺς ἔτι μὴν KUR - 

ε μελεῖν δυνάμενοι, cg ἄφεσιν ἀμαρτιῶν ἀληθι- 

ε νῶ; βαπτίζονται " ἵνα χαθαρθῇ ἐν αὑτοῖς διὰ 

« τῆς παλιγγενεσίας, ὅπερ εἴλχχυσαν ix τῆς ἀρ- 

« γαιογονίας. Ὁ 

ΒΑΛΣ. καὶ ZN. “Ἐλεγόν τινες τὰ νεογνὰ παιδία 
μὴ εἰς ἄφεσιν ἀυαρτιῶν βαπτίζεσθαι" μηδὲ γὰρ 
ἔχειν αὐτὰ ἁμαρτίας, ἐπεὶ μηδὲ πεφύχασιν ἀμαρ- 
τάνειν, ἔτι μὴ ἔχοντα διάκρισιν τοῦ καλοῦ χαὶ τοῦ 
χείρονο:;. Τοῦτο οὖν ἀπαγορεύει ἣ σύνοδος, Na 
τοὺς φρονοῦντας οὕτω, καὶ λέγοντας μή τι ἐχ τῆς 
τοῦ ᾿Αδὰμ προγονιχὴς ἁμαρτίας ἐφέλχεσθαι τοὺς ἐξ 
ἔχείνον, ὥστε χαθάρσεω: δέεσθαι τῆς ἐχ τοῦ θείου 
λουτροῦ τοῦ βαπτίτματος τὰ παιδία, ποιεῖται ὑπὸ 
ἀνάθεμα, λέγουσα ὅτι ἐχ τούτον ἀχολουθεΐ τὸ νοεῖ- 
σϑαι, ὡς ὁ τύπος τοῦ εἰς ἄφεσιν ἀαρτιῶν βαπτί- 
σματὸος οὐχ ἀληθὴς ἔστιν, ἀλλὰ πεπλασυμένος, ἐν 
τούτοις τοῖς νεογνοῖ; δηλαδή. Εἶτα χαὶ χατασχευάξει 
τὸν οἰχεῖον λόγον, χρήτεις ἐχ τοῦ μεγάλου Παύλου 
cap. Πῶς γὰρ, φησὶν, ἄλλως νοητέον τὸ, 
Δι᾿ ἑνὸς ἀγθρώποι εἰσῆλθεν ἡ ἁμαρτία εἰς τὸν 
κόσμον, καὶ διὰ τῆς ἁμαρτίας ὁ θάνατος, καὶ 
οὕτως εἰς πάντας ἀνθρώπους διῆ.1θεν. ἐν ᾧ πάν- 
rec ἥμαρτον εἰ μὴ ὡς ἐνόησε τοῦτο i χαθολιχὴ Ex- 
χλησία, ἡ πανταχοῦ διαχεχυ μένη τε χαὶ ἡπλωμένη, 
ἤγουν i ἐν ὄλῳ τῷ χόσμῳ ἐσχεδασμένη πληθὺς τῶν 
πιστῶν; N N 
AI ET. ε Ὁ τὰ νευγνὰ χαὶ βαπτιζόμενα λέγων 
« μηδὲν ἕλχειν kx τῆς τοῦ ᾿Αδὰμ ἁμαρτίας ὀφεῖ-. 
« λον καθαρθῆναι τῷ βαπτίσματι, ἐπάρατος " διὰ 
« γὰρ τοῦ ἑνὸς χαὶ ὁ θάνατος χαὶ ἡ ἁμαρτία 
« παγχόσμιος. » 

ΚΑΝΩΝ Pix. 

Ὅτι ἡ τοῦ Θεοῦ χάρις οὐ μόνον ἄφεσιν χαρίζεται 
« ἁμαρτιῶν, ἀλλὰ χαὶ βοήθειαν παρέχει τοῦ n- 
« χέτι ἁμαρτάνειν. Ὁμοίω; ἤρεσεν, ἵν ὁςτισδή- 
ποτε εἴποι τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ HV διχαιοῦται 
διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ Κυρίου ἡμῶν, πρὸς 
μόνην ἄφεσιν ἁμαρτιῶν ἰσχύειν τῶν ἤδη πε- 
πλημμελημένων, καὶ μὴ παρέχειν ἔτι μὴν βοή- 


εἴη. Ort ἡ χάρι; τοῦ Θεοῦ οὐ μόνον γνῶσιν 
παρέχει, ὧν δεῖ τράττειν, ἀλλὰ καὶ ἀγάπην 
ἕτι μὴν ἐμπνέει ἡμῖν, ἵνα 8 ἐὰν ἐπιγινώσχω- 
μεν, χαὶ πληρῶσαι ἰσχύσχωμεν. Ὁμοίως ὁστισ- 
δήποτε εἴποι τὴν αὐτὴν χάριν τοῦ Θεοῦ, τὴν 
διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ Κυρίου ἡμῶν, εἰς τοῦ- 
τὸ μόνον nl) βοηθεῖν, πρὺς τὸ μὴ ἁμαρτάνειν, 
ὅτι διὰ ταύτης ἡμῖν ἀποχαλῤπτεται χαὶ ꝓavz - 
ροῦται ἡ γνῶσις τῶν ἁμαρτημάτων, ὥστε 
γινώσχειν ἃ δεῖ ἐπιζητεῖν, χαὶ ἃ δεῖ ἐχχλίνειν, 
οὗ μὴν δι᾽ αὐτῆς ἡμῖν παρέχεαηθαι, ἵνα ὅπερ 
γνῶμεν ποιητέον, χαὶ ποιῆσαι ἔτι μὴν ἀγαπὴς 
σωμεν χαὶ ἰσχύσωμεν, ἀνάθεμα εἴη. Τοῦ γὰρ 
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IN CàN. CXIII CON C. CARTIIAG. 


θειαν πρὸς τὸ μὴ ἕτερα πλημμελεῖσθαι, ἀνάθεμα ἢ 


410 


« φιοιηδά modum catholiea Ecclesia, qua ubique 
« diſſusa est ei simplex, semper intellexli. Pro- 
« ῥίον bane enim ſidei regulam inſantes quoque, 
qui nullum ex se peeeatum commiitere polue- 
runt, vere in peceatorum remisslonem bapti- 
( anlur, ut per regenerationem in eis vere 
mundetur, quod ab andua origine contraxe - 
run. " 


BALS. ei ZONAR. Dicebant quidam, recens na- 
105 inſantes in remissionem pececalorum non hapti- 
zari: eos enim non habere peecatum, cui per na- 
turam adhue peecare non possint, ut qui bonum et 
malum discernere nequeant. Iloe ergo prohibet sy- 
nodus, et eos, qui jia sentiunt, ei dicunt illos, qui 


Ὁ ab ipso descenderunt, nihil ex primi pareniis Adam 


pecesto trahere, ut luſantes ex sancto bapiismi 
la vaero mundatione opus habeant, anathemati sub- 
jleit, dicens, quod ex hoc consequens est inielligere, 
quod ſorma baptismatis in remissionem peceatorum 
non est vera, ted flcia, in his scilieei infantibus. 
Deinde suam quoque rationem conſirmat, ex maguo 
Paulo sententiam ad.lucens. OQuomodo enim, in- 
quit, aliier est intelligendum, quod peccatum pe 
unum hominem ingressum est in mundum, et per pec- 
culum mars, el sic in omnes Homines perrenit, in quo 
omnes peccarerunt, nisi quemadmodum hoe intel- 
lexit catholica Eecles!a, quæ ubique diſſusa est et 
simplex, in toto seilicei mundo dispersa üdelium 


0 mulũutudo! 


ARIS T. ui inſautes recens natos ei baptiza os 
4 nihil ex Adami peceato trahere, quod baplis- 
mate mundari debet, asserit, exsecrandus est: 
per unum enim el mors ei peccatum universum 
mundum invasit. » 
. CANON CX Iii. N 

Quod Dei gratia non solum largitur remissionem 
t peccatorum, sed etiam præbet auxilium, ut non 
« ampllus peecetur. Similiter placuit, ui quieun- 
que dixerit Dei gratiam, qua justiſlealur homo 
per Jesum Christum Dominum nostrum, valere 
« δά solam jam commissorum peceatlorum remis - 
1 ionem, et non præbere præierea auxilium, ut 
« non deinceps percetur, sit anathema. Quod Doi 
gratia non præebet solam cogniilonem eerum 
« 488 oportet facere, sed dilectionem præterea 
nobis inspiral, ui quod cognescimus, eliam im- 
plere valeamus. Similiter, quicunque dixerit 
« eaiudem Dei gratiam, qua est per Jesum Chri- 
stum Dominum nostrum, ad boc solum nos 
adjuvare, ne peccemus, quia per eam revelatur 
nobis ei maniſestauur cozuitio peecaii, ut seia- 
mus quꝭæ qu:ꝶri ei quæ vitari oporteat: non au- 
0 
0 
4 


tem per eam præœberi, uli quod ſseiendum 60- 
gnovimis, eliam ſacere diligamus et valeamu“, 
sii anathems. Cum enim dieit Apostolus: Scien- 
lia inflaf, charitas aucm ciificat “?; 847 


371 


« flandos habere nos Dei gratiam, ad ædiſleatio- 
nem autem non habere; quando uirumque est 
donum Dei, et seire quid ſacere oporteat, ei 
ε amare bonum quoi facere oportet, ut chari- 
t tate ediſicante, geientis inſlare non valeat. 
Quemadmodum enim de Deo scriptum est, Oui 
docet Rominem scientiam : εἰς etiam 8011- 
« ptum est, Charitas ex Deo est . 


BLS. ei TO NAR. Gratiam qus nobis in bapti- 
mate per Dominum nostrum Jesum Christum 
suppeditatur, credimus non solum dare nobis re- 
missionem peecatorum jam ſactorum, sed etiam 


THEO D. BALSA NON 
valde impium est credere, ad nos quidem in- A 
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« Ἀποστόλου λέγοντος, H νγῶσις συσιοῖ, ἡ 

« ἀγάπη οἰχοδομεῖ, ἀσεδὲς πάνυ ἐστὶ πιστεύειν 

« πρὸς μὲν τὸ φυσιοῦν HA: ἔχειν τὴν χάριν τοῦ 

ε« Θεοῦ, πρὸς δὲ οἰχοδομὴν μὴ ἔχειν " ὁπόταν 

« ἐχάτερον δῶρόν ἐστι τοῦ Θεοῦ, χαὶ τὸ εἰδέναι 

« τί ποιεῖν δεῖ, χαὶ τὸ ἀγαπᾷν τὸ ἀγαθὸν ὃ δεῖ 

« ποιεῖν " ἵνα, τῆς ἀγάπης οἰχοδομούσης, ἢ γνῶ- 

« σις φυσιοῦν μὴ δυνηθῇ. Ὥσπερ γὰρ ἐχ τοῦ 

4 θεοῦ γέγραπται, O διδάσκων ἄνθρωπον γγῶ- 

« σιν" οὕτως ἔτι μὴν γέγραπται, Ἢ ἀγάπη 

dx τοῦ Θεοῦ ἐστιν.» 

BAAZ. καὶ Z NA. Τὴν ἐν τῷ ἁγίῳ βαπτίσματι 
χορηγουμένην ἡμῖν χάριν διὰ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ πιστεύομεν μὴ μόνον ἄφεσιν διδόναι τῶν 
πεπραγμένων ἡμῖν ἁμαρτημάτων, ἀλλὰ χαὶ δύνα- 


hotestatem ne amplius peccemus, nisi nos Ipsos B μιν πρὸς τὸ μὴ πάλιν ἡμᾶς ἁμαρτάνειν, εἰ μὴ ἡμεῖς 


per socordiam peceatis tradiderlmus : eos aviem, 
qui non sie existimant, et dieunt pecestorum tan- 
ium remissionem divlnum dare lavacrum, non 
aulem etiam auriljum ad ſalurum, anathemaie 
eondemnarunt Patres. Hoc quoque dieebant non - 
nulli, quod Dei gratia nobis fert suxilium ad non 
poccandum, (per eam enlm ecagnitionem ceipimus 
eorum qu facere ei fugero oporiei), non autem 
etiam ad Ingenerandum honesti virtulisque dile- 
etionem, ut bonum quod cognoverimus. id ei ame- 
mus ei ſaeere valeamus. Eos ergo. qui πο opi- 
nantur, synodus anathemalirat, dicens utrumque 

esse donum Dei, et seientiam εἰ eharitatem; quem · 

ud modum zeriptum est, Oui docet hominem tcien- 

iam; ei rursus, CAaritas er Deo esl. Alioqui im- 

pium est dicere, quod bonum quidem nosse dat 

nobis Dei gratia, charitatem auiem ejus nou im- 

mittit, nee nobis dat vires nosque conſlrmat, ut 

bonum in ejus dileeiione faels mus. Aſſert autem et 
in dieui sui confirms tionem quod dicit Apostolus: 

Scientia inflat, charitas rero œdiſicat. Quomodo 

ert non est impium dicere, ad inſlandum qnidem. 

seu ad vanai ingeneran-lum apinionem, divinam 
nobis gratiam conſerre, sed ad ædiflesndum nibil 
dare auxilii? 

ARlST. in Can. 112. Oui Dei gratiam solam 
« eorum, que jam commisimus, peceatorun 
« remissionem exhibere opinatur, non vero 
4 contro futura auxilium: bis ersecrendus est. 

Ans T. in Con. 13. Qui dieit, quod Dei gratia 
ad hoe tantum nobis opitulatur, ut sciamus, 
4 quid facere oporiet, ei quid eſſugere, sed non 
etiam ut cognitum amemus, ei perſitere va- 
ε leamus: sit anathema. 

CANON ΟΧΙΥ. 

t Quod sine Dei gratia nihil possumos perſicere. 
Similiter plaeuit, ui quicunque dixerit, propterea 
datam esse nobis just iſicationis gratism, ut 
quod per liberum arbitrium facere possumus, 
« ſacilius per gratiam peragamus; periude ae 
si, quamvis non data essel gratla, diſſiculter 


„ Psal. cin, 10. Joan. 11, 16, 


διὰ ῥᾳθυμίαν ἐχδῶμεν ἑαυτοὺς ἁμαρτίαις " τοὺς & 
μὴ οὕτω δοξάζοντας, ἀλλὰ μόνων τῶν ἀπαρτημάτων 
λέγοντας ἄφεσιν διδόναι τὸ θεῖον λουτρὸν, μὴ μέντοι 
καὶ πρὸς τὸ μέλλον βοήθειαν, ἀναθέματι χατεδίχα- 
σαν οἱ Πατέρες. Kal τοῦτό τινε; ἔλεγον, δτι ἡ χάρις 
τοῦ Θεοῦ εἰς; τοῦτο ἡμῖν βοηθεῖ, εἰς τὸ μὴ ἁμαρτά- 
νεῖν (δι᾽ αὐτῆς γὰρ γνῶτιν λαμδάνομεν τίνα δεῖ 
ποιεῖν χαὶ τίνα φεύγειν) ob μὴν χαὶ εἰς τὸ ἀγάπην 
τῶν χαλῶν καὶ τῆς ἀρετῆς ἐμποιεῖν ἡμῖν, ἵνα ὅπερ 
Ἡνῶμεν χαλὸν, τοῦτο K ἀγαπήσωμεν χαὶ ποιῆσαι 
ἰσχύσωμεν. Τοὺς οὖν τοιαῦτα δοξάζοντας ἀναθεμα.- 
rv ἡ σύνοδος, λέγουσα ὅτι χαὶ ἄμφω δῶρά εἶσι τοῦ 
Θεοῦ, H τε γνῶσις καὶ ἡ ἀγάπη, χαθὼς γέγραπτσι, 
Ὁ διδάσκων ἄνθρωπον γγῶσιν. Kal πάλιν, Ἢ 
ἀγάπη ix τοῦ Θεοῦ ἐστιν. Kal ἄλλως δὲ ἀσεδές 
ἔστι τὸ λέγειν det γινώσχειν μὲν τὸ καλὸν δίδωσιν 
ἡμῖν ἡ θεία χάρις, ἀγάπην δὲ αὐτοῦ οὐχ ἐντίθησιν, 
οὐδὲ ἐνδυναμοῖ ἡαᾶς εἰς τὸ ἐργάξεϑθαι τὸ ἀγαθὸν ἐν 
ἀγάπῃ αὑτοῦ. Καὶ προφέρει τὰ ἀποστολιπὰ ῥητὰ εἰς 
τὴν τοῦ λόγου χατασχευὴν, τὰ λέγοντα H γνῶσις 
φυσιοῖ, ἡ δὲ ἀγάπη οἰκοδομεῖ. IId; οὖν οὐχ ἀσεδὲς 
τὸ λέγειν πρὶς μὲν τὸ φυβιοῦν, ἤγουν τὸ οἴησιν in- 
ποιοῦν, συνεργεῖν ἡμῖν τὴν θείαν χάριν, πρὸς δὲ τὸ 
οἰχοδομ:ῖν μὴ INN F sI; 


ΑΡΙΣΤ. ε Ὁ δοξάζων τὴν τοῦ Θεοῦ χάριν μόνην 
ε ἄφεσιν τῶν ἤδη πεπλημμελημένων ἔχειν, ἀλλὰ 
« μὴ ral τῶν μελλόντων βοήθειαν, διτεπάρατος. » 


ΑΡΙΣΤ. « 0 λέγων δτί ἡ χάρις τοῦ Θεοῦ εἰς τοῦτο 
« μόνον ἡμῖν βοηθεῖ, τὸ εἰδέναι τί δεῖ ποιεῖν, χαὶ 
« τί ἐχχλίνειν “ ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ εἰς τὸ ἀγαπᾷν τὸ 
« ἐπιγνωσθὲν, χαὶ ποιεῖν δύνασθαι, ἤτω ἀνά- 
« θεμα. » 

KANN Pla“. 

Ori ἄνευ τῆ; τοῦ Θεοῦ γάριτος οὐδὲν ἀγαθὸν δυνά- 
« μεθα πληροῦν. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ὁστισδήποτε 
ε εἴποι διὰ τοῦτο τὴν χάριν ἡμῖν τῆς διχαιοσύγης 
« δεδόσθαι, ἵνα ὅπερ ποιεῖν διὰ τοῦ αὐτεξουσίου 
ε δυνάβεθα, εὐχερεστέρως πληρῶμεν διὰ τῆς χά- 
« ριτο; " ὧτανε καὶ εἰ ἡ χάρις μὴ ἐδίδοτο, οὐκ 


e 
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1 ἐχέίνης ἔτει μὴν πληρῶσαι τὰς θείας ἐντολά; 

e ἀνάθεμα εἴη. Περὶ γὰρ τῶν χαρπῶν τῶν ἐντο- 

« λῶν ὁ Κύριος οὐχ εἶπεν" Χωρὶς ἐμοῦ δυσχερῶς 

« δύνασθε rote) ἀλλ᾽ εἶπεν’ ε Χωρὶς ἐμοῦ οὐ 

ε« δύναοθε xo. 

BA AZ. Μυρία: δόξαι διεστραμμέναι ἦσαν, ὧν μία 
καὶ αὕτη ἡ γέγουσα ὅτι αὐτεξουσίους ἡμᾶς ἐποίησεν 
ὁ Gids, ἵνα δυνώμεθα καὶ τῆς θείας χάριτος ἄνευ 
πληροῦν τὰς ἐντολάς " ἡ δὲ θεία χάρις εἰς τὸ εὐχερέ- 
στερον αὐτὰς πληροῦσθαι παρ᾽ ἡμῶν ποιεῖ, Ἦδυνά- 
uta γὰρ καὶ τῆς θεία; χάριτο; μὴ συνεργούσης 
πληροῦν ταύτας, δυσχερέστερον δέ. Τοῖ; οὖν ταῦτα 
λέγουσιν ἀνάθεμα ἐπάγει ἡ σύνοδος. 


ΖΏΝΑΡ, Μυρίαι δόξαι διεστραμμέναι ἦσαν, ὧν 
μία καὶ αὕτη ἡ λέγουσα ὅτι αὐτεξουσίους ἡμᾶς 
ἐποίησεν ὁ Θεὸς, ἵνα δυνώμεθα καὶ τῇς θείας χάρι- 
τὸς ἄνευ πληροῦν τὰς ἐντολάς, H δὲ θεία χάρις εἰς 
τὸ εὐχερέστερον αὐτὰς πληροῦσθαι παρ᾽ ἡμῶν συνερ- 
γεῖ, Ἡδυνάμεθα γὰρ xal τῆ; θείας χάριτος μὴ συνερ- 
Ὑούσης πληροῦν ταύτας, δυσχερέστερον δέ. Τοῖς οὖν 
rab ca λέγουσιν ἀνάθεμα ἐπάγει ij; σύνοδος, λέγουσα 


τὸ πᾶν τῆς θείας χάριτος εἶναι, καὶ ἄνευ ἐχείνης un- 


δὲν ἡμᾶς χατορθοῦν. Φέρει δὲ x μαρτυρίαν ix τοῦ 
Κυρίου, λέγοντος, Χωρὶς ἐμοῦ οὐ δύγασθε ποιεῖν 
οὐδὲν, καὶ οὐχ εἶπε, φησὶν, Οὐ δύνασθε εὐχερῶς 
ποιεῖν" ἀλλ᾽, Οὐδὲν δύνασθε ποιεῖν. 


ΔΡΙΣΤ. O χηρύττων ὅτι χαὶ δίχα τῆς χάρετο; δυα- r 


« χερξστέρως, ἀλλ᾽ οὖν ἐχπληροῦμεν τὰς ἐντολὰς, 

« τρισχατάρατος " ε Χωρὶς γὰρ ἐμοῦ, ν φησὶν ὁ 

« Κύριος, οὗ δύνασθε ποιδξῖν οὐδέν. ν 

Τοῦ Πελαγίου, val Κελεστίνον, χαὶ Νεστορίου τοῦ 
ματχαιόφρονοξ, ὁμοφρόνων γεγονότων, ἀλλὰ καὶ τὰ 
τῶν δυσσεδῶν δῖανιχαίων φρονούντων χαὶ δογματι- 
ζόντων, καὶ ταῦτα ἅπερ ij ούνοδος ἀναθεματίζει, οὔ- 
κοτέ τι; ταῦτα φρονήσας τοῖς Χριστιανοῖς συνταχθή- 
σεται, ἀλλὰ τῆς Ἐχχλησίας ἐξοστρακισθήσεται ὡς; 
ἀλλότριος, καὶ χωρισμὸν ἀπὸ ταύτης χαὶ τοῦ Θεοῦ 
χληρώσεται. Φασὶ δέ τινες τοὺς ἀνοσίους τούτους, 
πὸν Κελεστῖνον δηλαδὴ R, Πελάγιον, μήτε ἐπισχό- 
πους, fre πρεσδυτέρηγυς, μέτε ὅλως τοῦ ἱερατιχοῦ 
γενέσθαι τάγματος " ἀλλ᾽ ὡσανεὶ μονάζοντας ὄντας, 
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1 quidem, sed lamen etiam zine illa, diviua 
« præcepta exsequi possumus : sit anathema. 
De fruetibus enim mandatorum Dominus non 
4 dixit, Sine me diſficilius potestis ſacere: sell. 
Sine nie i ihil ſacere poles tis. 


BALS. Iunumerabiles erant perversaæ opiniones, 
quarum uns erat etiam qu dicebat, quod Deus 
dedit nobis liberum arbiirium, ui possemus etian: 
sine divina grstia Dei mandata complere: divina 
autem gratia ad es ſacillus perſſelenda suum nobis 
prebet auxilium. Possemus enim illa etiam siue 
divina opem ſerente gretia, sed diſſicilius, exsequi. 
lis ergo, qui Πᾶς dicunt, anathema inducit 8y- 
nodus. 


Β ZONAR. Innumerabiles erant perverse opiniones, 


quarum una erat eiiam quæ dicebat, quod Deus 
dedit nobis liberum arbitrium, ut possemus etiam 
sine divina gratia Dei mandata complere: divina 
autem gratia ad es ſaeilius perſlelenda suum nobis 
prebet suxillum. 848 Possemus enim [184 eilam 
sine dlvina apem ſerente grata, sed diſfleilius. 
exsequl. lis ergo, qui hie dieunt, anathema indueit 
synodus, asserens, lolum gratz esse divinæ, δὲ 
tine lla nibhil ἃ nobis recte agl posse. Profert 
autem ei tesimonlum Domini. dicentis: Sine me 
nikil omnino poles tis facere : neque dixit, inquit, 

Facile facere non potesiis; sed, Nifil potestis 

ſacere. 

ARIS T. Oui prædiest, quod ei sine graua diſli- 
4 eilius quidem, sed tamen explemus man data, 
ter exsecraudus est: dieit enim Dominus, 
Sine me nifil omuino ſacere potestis. ν 
bpelagio ei Celestino et Nesiorio absurda sapiente, 

consentienubus, ei iinpiorum Mauichæorum dog- 

mala el ea quæ synodus anathematizat sentientibus 
ei prædieagubus, qui eadem sentit inter Chri- 
stiauos non collocatur, sed ex Ecelesia relegatur 
ut alienns, ei ab ea paritier ei Deo segregsbitur. 

Dicunt autem quidam linpios illos, nempe Cele- 

sunum et Pelagium, nee episcopos nee presbyieros 

nec omnino de ordine sacerdotali ſuisse; sed quasi 
mona chos exsistentes, et eivitates pertranseuntes et 
consenudentes contra veritatem, in Ecclesiam aulem 


xal διερχομένου: τὰς πόλεις, καὶ συμφωνοῦντας χατὰ D insurgentes sub Theophilo Alexandria episcopo 


rs Alnbelas, ἐπαναστάντας δὲ τῇ Exxlnolg ἐπὶ 
Θεοφίλου τοῦ ἐπισχόπου ᾿Αλεξανδρείας, καὶ Ἶνοχεν- 
τίου τοῦ Ῥώμης, χαὶ μετὰ πολλοὺς ἀγῶνας ὑπ᾽ ad- 
c δὴ τῶν ἐπισχόπων ἐγγράφως χαταχριθέντας " 
dart; γοῦν ἣ τὸν ᾿Αδὰμ θνητὸν ἐξ ἀρχῆς ἀπὸ Θεοῦ 
γευξσθαι δογματίζει, καὶ διὰ ἀνάγκην τῆς φύσεως 
τεθνηξόμενον, χἄν τε ἥμαρτε, χἄν τε μή" ἣ τά νή- 
πια λέγει μὴ εἰς ἄφεσιν ἀιλαρτιῶν βχπ-ιίζεσθαι, ὡς 
μηδὲν ix τῆς τοῦ ᾿Αδὰμ προγονιχῆῇῆς ἁμαρτίας ἕλ- 
χοντλ᾿ χαὶ ταῦτα τοῦ ᾿Αποστόλου βοῶντος, ὡς 4. 
ἑνὸς ἀνθρώπον ἡ ἁμαρτία εἰς τὸν κόσμον δὶσ- 
N. 0e, καὶ διὰ τῆς ἡμαρτίας ὁ θάνατος I πάλιν 


95 J. an. Au, 5. 


ei Innocentio Roms, et post multa certamlna ab 
ipsls etiam episcopis scripus fuisse condemnatos. 
Oulcunque ergo Adamum ἃ Deo mortalem ſactum 
ſuisse docet, et per naiuræ necessitatem moriturum. 
sive peccassel, sive non, aui inſantes non in pec- 
estorum remissionem baptizstos dicit, ut nihil ἃ 
primitiivo Adami peccato attrabentes; cum Apo- 
stolus hæc elamel, quod per unum hominem peccalum 
in mundum venil, εἰ per peccalum mors; vel eliam 
sentit bapuismum peceatorum quidein remisslonem 
largiri, non auiem οἱ prebere auxilium ne amplius 
hoecelur, sed nostro solo conatu illud emendari, 
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vel illnd etiam adiniult, et Dei gratiam nos δὰ A φρονεῖ τὸ βάπτισμα τῶν μὲν ἤδη ἡμαρτημένων δω- 


mandata ipsius explenda adjuvare arbitratur; sed 
docei, quod ei sine gratis ea perficere possumus, 
sed cum diſfleultate: sii anathems. Nee enim dixit 
Dominus, quod Sine me ea diſficulter potesiis ſa- 
cere; sed quod Sine me niki potestis facers. 


ρεῖσθαι ἄφεσιν, μὴ παρέχειν δὲ βοήθειαν καὶ εἰς τὸ 
μηχέτι ἁμαρτῆσαι, ἀλλ᾽ ἐξ ἡμετέρας μόνης σπουδῆς 
«οὔτο χατορθοῦσθαι" g χαὶ τοῦτο μὲν παραδέχεται, 
xal τὴν τοῦ Θεοῦ χάριν δοξάζει ἐνισχύειν ἡμᾶς εἷς 
«ὃ τὰς ἐντολὰς ἐχπληροῦν᾽ διδόσχει δὲ ὦ; χαὶ δέχα 


«ἧς χάριτος χατορθοῦιν αὔτὰς ἐδυνάμεθα, πλὴν μετὰ δυσχερείας, ἤτω ἀνάθεμα. Οὐδὲ γὰρ εἶπεν ὁ Κύριος 
ὡς Χωρὶς ἐμοῦ δυσχερῶς δύνασθε ποιεῖν αὐτὰς, ἀλλ᾽, ὅτι Χωρὶς ἐμοῦ οὐδὲν δύνασθε ποιδῖν. 


CANON ΟΧΥ. 
« Ouod non solum humilis, sed etiam vera est hæe 
vox sanciorum: Si dizerimus quod peceatum 
non habemus, nos ipsos sedueimus. Similiter 
placuit, ui quod dixit sanetus Joannes apo- 
stolus: Si dixerimus, quod peccatum non ka- 
bemus, nos ipsos zeducim us, et veritas in nobis 
non et; qujcunque sic aceipienduam exlsti- 
waverit, ut dicat per humiliiatem non debece 
dicere nos non habere peccatum, non quod 
vere ita est, slit anathlema. Prosequitur enim 
spostolus. et εἷς subjungit: Sin autem peccala 
nostra con ſesti ſuerimus, fſidelis ett et justus 
qui peccala nobis remittet, et purgabit nt ab 
omni ix jus litia . Ubi plane ostensum est, 
hoe non solum humiliter, sed etiam vere diel. 
Poterat enim spostolus dicere: Si dixerimus, 
qued peecaium non habemus. nos ipsos extal- 
limus, et humiliias nod est in nobis: sed 
eum dizi, Nos ipsos seducimus, et, Non est in 
nobis rerit as; aperte ostendit eum qui dieit, 
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mentiri. 

BAS. et ZONAR. Quidam id quod dicit Apo- 
Ftolus: Si dixerimus, quod peccatum non Kabe - 
mus, 02 ipso seducimus : sic acceperunt, quod per 
hemiliutem hoc oportei dieere, non per veriutem. 
Kos ergo, qui apostoli dleium sie interpretantur, 
anathemate condemnant 649 P. tres, dicentes 
quod ex pruxlme sequeniibus Epistolę verbis clare 
astenditur apostoll sententis, subjungentis: Sin 
autem con ſileamur peccata nostra, εἰ que deinceps 
zequuntor. Jam vero David quoque dicit: In pec · 
catis con cepit me maler mea *. Nisi enlin lex nuptils 
opem ſerret, coitus peceatlum existimaretur, libi- 
dinem earnisque appetitionem habens, quæ ipsum 
ineitaret, eiamsi liberorum gratia ſleret. Ei ideo, 
In peccalis, dizi David, coucepit ue mater mea. 
Si enim earuis eupiditatem causam habeat corpo- 
rum generatio, lalia sunt omuino et qua ex ipsis 
generantur. 

AſtisT. Oui, Theolago dicente: Si dixerimus, 

4 quod peccatum in nobis non est, nosmetipsos 

« sedueimus; » interpretatur ui non vere, sed bu- 

4 militer hoc diserit: anathemg sit. 

Quandoquidem oinnes sumus in peccatis, et nemo 
purus 8 sordibus, etiamsl unus dies τοῖα sit illius 
vita: anatheinati obnoxius est, qui dieit, hu militer 
et non vere ab apos tolo diei: Quod εἰ dicimus quod 


% Joau. 1, 10. * ibid. 9 * Psal. L, 7. 


86 non habere peceaium, non vere dicere, sed ( 


KANN PE. 
ε Ὅτι οὐ μόνον ταπεινὴ, ἀλλὰ καὶ ἀχηθενὴ ij φωνὴ 
ε τῶν ἁγίων rl αὕτη Kàv εἴπωμεν ὅτι ἀμαρ- 
ε« τίαν οὐχ ἔχομεν, ἑαντου; πλανῶμεν. Ὁμοίως 
« ἤρεσεν, ἵνα ὅπερ εἶπεν ὁ ἅγιο; Ἰωάννης ὁ ἀπό- 
ε« στολος " Edy εἴπωμεν ὅτι ἁμαρτίαν οὐκ ὅχο- 
μεν, δαυτοὺς ἁπατῶμεν, καὶ ἀλήθεια ἡμῖν 
οὐκ ἔστιν " ὀπτισδήποτε οὕτω παραληπτέον 
νομίσει, ὡς εἰπεῖν διὰ ταπεινοφροσύνην μὴ d- 
uV λέγεσθαι ἡμᾶς μὴ ἔχειν ἁμαρτίαν, οὐχ ὅτι 
ἀληθῶς οὕτως ἐστὶν, ἀνάθεμα εἴη. Ἐπαχολου- 
θεῖ γὰρ ὁ ἀπόστολος χαὶ προσζεύγνυσιν οὕτω; ἢ 
Ἐὰν δὲ ὁμολογήσωμεν τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, 
πιστός ἐστι καὶ δίκαιος, ὅστις ἀφήσει ἡμῖν 
τὰς ἁμαρτίας, καὶ καθαρίσει ἡμᾶς ἀπὸ πάσης 
ἀδικίας. "Ἔνθα πάνυ δεδήλωται τοῦτο μὴ μόνον 
τακπκεινοφρόνως, ἀλλ᾽ ἔτι μὴν ἀληθινῶς λέγεσθαι. 
Ἡ δύνατο γὰρ ὁ ἀπόστολος εἰπεῖν, Ἐὰν εἴπωμεν» 
Οὐχ ἔχομεν ἁμαρτίαν, ἑαντοὺ: ἐξυψοῦμεν, χαὶ 
ταπεινοφροσύνη ἐν ἡμῖν οὐκ ἔστιν " ἀλλ᾽ εἰπὼν, 
᾿Ἑαυτοὺς ἀπατῶμεν, xal, ᾿Α.1λήθεια ἐν ἡμῖν οὐκ 
ε ἔστι, πάνυ ἀπέδειξε τὸν λέγοντα ἐχυτὺὴν μὴ 
ε ἔχειν ἁμαρτίαν, μὴ ἀληθεύειν, ἀλλὰ ψεύδεσθαι. » 
ΒΑΛΣ. χαὶ ΖΩΝ. Τινὲς τὸ ἀποστολιχὸν ῥητὸν, τὸ 
λέγον, Edy εἴπωμεν, ᾿Αμαρτίαν oùx ἔχομεν, ἑαυ- 
τοὺς ἀπατῶμεν, οὕτως ἐξελαμδάνοντο, ὅτι διὰ τα- 
πεινοφροσύνην δεῖ τοῦτο λέγειν, χαὶ οὐ πρὺς ad- 
θειαν. Τοὺς οὖν οὕτως ἑρμηνεύοντα: τὰ εἰρη μένα τῷ 
᾿Αποστόλῳ ἀναθέματι καταδιχάζουσιν οἱ Πατέρες, 
λέγοντες ὅτι ix τῶν ἑξῆς ῥημάτων τῆς ἐπιστοΣῇς 
δείκνυται προδήλως τοῦ ἀποστόλου. ἡ ἔννοια, ἐπ- 
ἀγοντος" Ἐὰν δὲ ὁμολογήσωμεν τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, 
καὶ ὅσα ἐφεξῆς. Καὶ ὁ Δαδὶδ δὲ λέγει Ey ἀμαρ- 
riaic ἐχίσσησέ με ἡ μήτηρ μου. EI μὴ γὰρ ὁ νό- 
bos ἐπεχούρει τῷ γάμῳ, ἀμαρτία ἂν ἐλογίζετο ἡ 
μίξις, φιλοσαρχίαν καὶ ὄρεξιν σαρχιχὴν ἔχουσα χι- 
νοῦσαν εἰς αὑτὴν, κἂν διὰ παιδοποιίαν γένηται. Διὸ 
καὶ, Ἐν ἁμαρτίαις, εἶπεν ὁ Δαδὶδ, ἐχίσσιησέ μὲ ἡ 
μήτηρ μου. El γὰρ αἰτίαν ἔχει τὴν τῆς σαρχὸς n 
θυμίαν τῶν σωμάτων ἡ γένεσις, τοιαῦτα πάντω; χαὶ 
τὰ ἐξ αὐτῶν γεννώμενα. 
ΑΡῚΙΣΤ, ε Ὁ, τοῦ Θεολόγου λέγοντος" Eàv εἴπω" 
« μεν ὅτι ἀμαρτία ἐν ἡμῖν οὐχ ἔστιν, ἑαυτοὺς ἀπα.- 
ς« τῶμεν, „ παρερμηνεύων ὅτι οὐκ ἀληθῶς, ἀλλὰ 
« ταπεινοφρόνως εἴρηκε voc vo, ἀνάθεμα. » 
Ἐπειδὴ πάντες ἐν ἁμαρτίαις ἐσμὲν, χαὶ οὐδεὶς 
καθαρὸς ἀπὸ ῥύπον, οὐδ᾽ ἂν μία ἡμέρα ὅλος ὁ βίος 
αὐτοῦ ἐστιν" ἀναθέματι ἔσται ἔνοχος ὁ λέγων ταπεινο- 
φρόνως, χαὶ μὴ ἀληθῶς παρὰ τοῦ ἀποστόλου εἰρῆσθαι 
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τὸ, Rat εἴπωμεν ὅτι ἁμαρτία ἐν ἡμῖν οὐκ ἔστιν, A peccutum non est in ποῦτε, nos metipsos seducimas. 


διιυτοὺς ἀπατῶμεν. EAV γὰρ διὰ ταπεινοφρυσύνην 
τοῦτο εἴτηγεν, οὐχ ἂν εἴπεν ὅτ: Ἑαυτοὺς ἁπατῶ- 
μεν, ἀλλὰ, ὑφξοῦμεν' ἐχεῖνος γὰρ ἀπατᾷ ἑαυτὸν, ὁ πλα- 
νώμενος καὶ ψευδόμενο;, οὐ μὴν ὁ τὴν ἀλήθειαν λέγων. 
ΚΑΝῺΝ Pl. 

« Ὅτ: ἐν τῇ Δεσποτιχῇ εὐχῇ οἱ ἅγιοι ὑπὲ ἑαυτῶν 
λέγουτιν Aęsc ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν. 
Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα ὁπτισδήποτε εἴποι ἐν τῇ 
Δεσποτιχῇ εὐχῇ διὰ τοῦτο λέγειν τοὺ; ἀγίους, 
Arc ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, οὐχ ὅτι ὑπὲρ 
ἑαυτῶν τοῦτο λέγουσιν, ἐπειδὴ αὐτοῖς λοιπὸν 
οὐκ ἔστιν ἀναγχαία αὕτη ἡ αἴτησις, ἀλλ᾽ ὅτι 
ὑπὲρ ἄλλων τῶν ὄντων d τῷ λχῷ αὐτῶν ἅμαρ- 
τωλῶν, χεὶ μὴ λέγειν ἕνα ἔχαστον τῶν ἁγίων, 
“Ἄφες μοι τὰ ὀφειλήλατά μον, ἀλλ᾽, Ἄφες ἡμῖν 
τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν " ὡς ὑπὲρ ἄλλων τοῦτο 
μᾶλλον A ὑπὲρ ξαντοῦ τὸν δίχαιον αἰτοῦντα vos ?- 
σθαι " ἀνάθεμα εἴη. Δγιος γὰρ καὶ δίχαιος ἦν 
ἹἸάχωθδος ὁ ἀπόστολο:, ὅτε ἔλεγεν, Er r. ĩoĩc 
γὰρ ἁμαρτάνομεν πάμτες. Exe διὰ τί προσ- 
τέθειται τὸ πάντες, εἰ μὴ ἵνα ἡ ἔννοια αὕτη 
ἁρμοσθῇ xa τῷ ψαλμῷ, ὅπου ἀναγινώσχεται, 
Μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν μετὰ τοῦ δούνϊου σου, 
ὅτι οὐ δικαιωθήσεται ἐνώπιόν σου πᾶν ζῶν ; 
val ἐν τῇ εὐχῇ τοῦ δοφωτάτου Σολομῶντος Ob 
ἔστιν ἄνθρωπος, ὃς οὐχ ἥμαρτεν, χαὶ ἐν τῇ 
βίδλῳ τοῦ ἁγίου Ἰὼδ τὸ, «ἐν χειρὶ παντὸς ἀν» 
θρώπον, » σημαίνει, ὥστε εἰδέναι πάντα ἄν- 
θρωπον τὴν ἀσθένειαν αὑτοῦ. “Ὅθεν ἔτι μὴν ὁ 
ἅγιος Δανιὴλ, ἐν τῇ προσευχῇ πληθυντιχῶς λέ- 
τὼν τὸ, Ἡμάρτομεν, ἠνομήσαμεν, .ν καὶ τὰ 
λοιπὰ, ἃ tel ταπεινοφρόνω: χαὶ ἀληθινῶς ὁμο- 
λογεῖ" ἵνα μὴ νομισθείη, ὥς τινες νοοῦσι, τοῦτο 
μὴ περὶ τῶν ἰδίων, ἀλλὰ περὶ τῶν τοῦ λαοῦ 
αὑτοῦ μ᾿ὅλλον λέγειν ἁμαρτιῶν, μετὰ ταῦτα εἷ- 
πεν ὅτι Εὐχόμην καὶ ἐξομο.ἰογούμην τὰς ἁμαρ- 
τίας μου καϊϊτὰς ἀμσρτίας τοῦ λαοῦ μου Κυρίῳ 
rõ Θεῷ μου. Οὐχ ἠθέλησεν εἰπεῖν τὰς ἁμαρ- 
κίας ἡμῶν, ἀλλὰ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ εἶπε xa ἑαυ- 
τοῦ ἐπειδὴ μέλλοντας τοῦτο οὕτω “χαχῶς νοεῖν 
ὡσανεὶ προεῖδεν ὁ προφήτης. » 

BAAE. ᾿Απόνοιά ἐστι τὸ λέγειν ὅτι ol ἅγιοι εὐχό- 


μενοι, Apec ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, οὐχ ὑπὲρ 
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Si enim per humilitatem illud diserit. non dixisset, 
quod nosmelipsos teducimus, sed, exallamus : ille 
enim seipsum sedueit, qui hallueinatur ei mentl:ur, 
non ille qui veritatem dicit. 
CANON CXVI. 

« Quod in Oratione Dominica saneti pro teipsis 
dicunt: Dimiite nobis debita nostra "9, Simillter 
placuit, ut quicunque dixerit, in Oratione Do- 
nica prupterea dicere sanetos, Dimitte nobis 
debila nostra, non quod pro teipsis hoc dicant, 
quandoquidem ipsis deinceps non est neces - 
saria talis peiitio, sed quod pro aliis peceato- 
ribus, qui sunt in suo populo; ei non dicat 
unusquisque sanctus, Dimitte mihi debita mea. 
sed, Dimiits nobis debita nostra, tunquain pro 
aliis hoe magis quam pro se justus intelligi 
postulet; sit anathema. Sanetus enim et justus 
erat Jacobus aposolus, quando dirit: In mutig 
enim oſfendimus omnes . Cur enim additum 
est illul, omnes, nisi ui ea senlentia psalmo 
quoque conveniat, ubi legiiur, Ne introeas in 
judicium cum terro luo, quia non justificabil ar 
in conspectu luo omnia vivens ; ei in oratione 
sapientissimi Salomnis, Non est homo qui non 
peccaverit : ei in libro quoque saneli Job, 
illu l. in manu omuis hominis, siguiſiest, ut. 
omuis sciat homo iinbecilliialem sua m. Unde 
præieres sanelus quoque Daniel, cum in ora- 
none pluraliter dieeret illud, Peccavimus, ini- 
que egimus , el reliqua, quæ illie humiliter et 
vere eonſlieiur; ne existimaretur, ui quidam 
sentiunt, hoc non de propriis, sed de populi 
pollus dicere peceatis, postea dixic: Orari εἰ 
conſessus εἴη heeeοα mea, et peccala populi 
mei, Domino Deo meo . Noluit dicere peccala 
nastra, sed ipsius populi dixit ei sua; quoniam 
ſuturos, qui illud sie malo intelligerent, vel- 
uu præzidii propheta. 
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BALS. Arrogantia est dicere, quod saneti pro- 
eantes, Dimittie nobis debita nostra, non pre se- 


ἑαντῶν τοῦτο λέγουσιν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ λαοῦ. Διὸ καὶ D ipsis hoc dicunt, sed pro ρορυΐο. Et ideo eos. qui 


code ταῦτα φρονοῦντας ἀναθεματίζουσιν οἱ Πατέρες, 
λέγοντες οὐχ ὑπὲρ τῶν ἄλλων μόνον τοὺς διχαίους 
αἰτεῖν τὴν ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν, ἀλλὰ χαὶ ὑπὲρ lau- 
τῶν R μαρτυρίας ἐπιφέρουσι γραφιχὰς, μίαν ἐκ 
«ἧς ἐπιστολῆς τοῦ ἀδελφοθέου Ἰαχώδου ’ τὰς δὲ λοι- 
«ἃς ἐχ τῆς παλαιοτέρας Γραφῆς. 

ΖΏΝΑΡ. Καὶ τοῦτο τῆς αὑτῆς ἀπονοίας ἐστὶ, τὸ 
λέγειν, ὅτι οἱ ἅγιοι εὐχόμενοι, Age ἡμῖν τὰ ὀφει- 
λήματα ἡμῶν, οὐχ ὑπὲρ ἑαυτῶν τοῦτο λέγουσιν, 
ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ λαοῦ. Διὸ καὶ τοὺς ταῦτα φρονοῦντας 
ποιοῦνται ὑπὸ ἀνάθεμα οἱ τῆς συνόδου ταύτης, λέ- 
γοντε; οὐχ ὑπὲρ τῶν ἄλλων μόνον τοὺς διχαίους al- 

e Matth. vi, 19. “Jacob. 
4 Ipid. ix 4. 


u, 2. 


i Ptal. cxTn, 


ita senüunt, Palres anathemate ſeriunt; dicentes 
justos non pro aliis solis peiere remissionem pec- 
catorum, sed etiain pro se ipsis: οἱ adducunt iesti- 
monia saeræœ Scripiuræ; unum quidem ex Epistola 
Jacabi fratris bomini, reliqua aulem ex Veieri 
Testameuto. 

ZONAR. Hoc etiam est arrogantie dicere, quod 
sancti precantes, Dimilie nobis debila nostra. non 
pro seipsis hoc dicunt, sed pro populo. Εἰ ideu eos, 
ui ita sentiunt, hujus synodi Patres anathemaie 
ſeriunt, dicentes, justos non pro aliis solls petere 
650 remissionem peccatorum, sed 6118.) pro es- 


9 “ΜΠ Reg. vin, 46. Dan. iu, 29 
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ipzis: οἱ d. lucunt tesümonie saecræ Seripiuræ; A τεῖν τὴν ἄφεσιν τῶν ἀμαρτιῶν, ἀλλά χαὶ ὑπὲρ lau- 


unum quidem ex Ἐμίειο!α Jacobi ſratris Domhbii, 
reliqua autem ex Veieri Tesumento. 


ARIS T. Oui illud: Dimitte nobis debita nostra: 
qu multorum sunt dicere, et non que siugu- 
« lorum et propria, exponlt, aua thema sii: cum 
« Dauielem etiam cum multis dicentem videat: 
Conſeisus aum peccata mea, et peceala popuſi 
Mei. 
Qui perperam interpretaiur, quod s2neii illud, 
Nemitie nobis debita, dicentes, non pro seipsis 
precantes illud dieunt, ut non habentes peceatum, 
ne ideo preeailone ista non lndigent, sed pro pee- 
catoribus orationem istam Deo oſſerunt, anathema 
sit. Sanetus enim ei justus erat apostolus Jacobus, 
quando dixit, Ia multis enim peccamus omnes : οἱ 
Daniel in oratione ejus uumero plurall diecena, Pec- 
cavimus, legem lransgressi ums el cetera; de- 
jnde ei singulariter adlens, Conſestus zum peccaia 
mea, et peecala populi mei Domino Deo mes. 


CANON CX VII. 
« Ουσὰ ἃ sanetis vere dieiiur, Di mite nobis debila 
nos ra. Similiter placuit, ut quicunque πὸ 
verba Orationis Dominle, ub dicimus, Di- 
mitte nobis debita nostra, εἷς volunt ἀεὶ 8 
tanelis, ui es humiliter, non vere dieta sint; 
sint anathema. Quis enim ſerat precantem, et 
non hominibus, sed Deo mentientiem: qui Ὁ 
labris dict, velle sibi remiul, sed core dicat, 
se non hahero peccata, quæ sibi dimitiantur ? 


EAI. S. Præsens quoque canon est ejusdem sen- 
ten diin, cum dielt, Quis enim eum γαῖ, qul verbis 
auidem peilt remiss ionem peceatorum, corde auiem 
xe non habere peccala existimei; ei aon bomluibus, 
sed Deb mentitur! 

ZO NAR. Præsens quoque eanon est ejusdem sen- 
tentiæ, ei anathemati zulqicit eum, qui ita senilt, 
dicens: Quls enim eum ſerat, hoe est, quis gusil- 
nent εἰ palialur eum, qui verbis quidem peilt re- 


τῶν. Kal μαρτυρίας ἐπιφέρουσι γραφιχὰς, μίαν ἐχ 
de ἐπιστολῆς τοῦ ἀδελφοθέου Ἰαχώδου, τὰς δὲ λοι- 

κὰς ἐχ τῆς παλαιοτέρας Γραφῆς. 

ΑΡΙΣΤ. . O παραφράζων τὸ, "Ἄφες ἡμῖν τὰ ὄρει- 
᾿ς ἰήματα ἡμῶν, τὰ τῶν πολλῶν λέγειν, χαὶ 

4 οὐχ ἐχάστου καὶ τὰ οἰχεῖα, ἀνάϑεμα " μετὰ πολ- 

ε« λῶν χαὶ Δανιὴλ βλέπων λέγοντα, FCO. o- 

« γούμην τὰς ἁμαρείας μουν, καὶ τὰς ἁμαρτίας 

ε τοῦ «“1αοῦ nov. 

Ὁ παρερμηνεύων ὡς ol ἅγιοι τὸ, Ἄρες ἡμῖν τὰ 
ὀὁφὲιλήματα, λέγοντε;, οὐχ ὑπὲρ ἑαυτῶν εὐχόμενοι 
«οὔτο λέγουσιν, ὡς μὴ ἔχοντες ἁμαρτίας, val διὰ 
«οὔτο μηδὲ δεόμενοι τῆς αἰτήσεως ταύτης " ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
τῶν ἁμαρτωλῶν τὴν ἱχεσίαν ταύτην πρυσφέρουσι τῷ 


B θεῷ, ἤτω ἀνάθεμα “ ἅγιο; γὰρ καὶ δίχαιος ἦν Ἰάκω- 


δος ὁ ἀπόστολος, ὅτε ἔλεγεν" EY «οιλοῖς γὰρ 
ἁμαρτάνομεν πάντες" καὶ ὁ Δανιὴλ ἐν τῇ προτευχῆῇ 
αὐτοῦ πληθυντιχῶς λέγων" ᾿Ημάρτομεν, ἡνομήσα- 
μὲν, καὶ τὰ λοιπά εἶτα χαὶ ἰδιχῶς ἐκάγων EC- 
ἐο.λογούμην τὰς ἁμαρτίας μου, καὶ τὰς ἀμωρείας 
τοῦ αοῦ μου Κυρίῳ τῷ Θεῷ nov. 
ΚΑΝῺΝ PIZ. 

« Ὅτι ἀληθῶς ἀπὸ τῶν ἁγίων λέγεται τὸ, Ἄφες 

« ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν. Ὁμοίως He ae 
ἵνα οἴτινες δήποτε αὑτὰ τὰ ῥήματα τῆς Δεσπο- 
dieß Εὐχῖῆς, ὅπου λέγομεν, Ἄφες ἡμῖν τὰ 
det. li ara ἡμῶν, οὕτω βωύλονται ἀπὸ τῶν 
ἀγίων λέγεσθαι, ὡς ταπεινοφρόνως al οὐχ ἀλῆ- 
θῶς ταῦτα λεχθῆναι, ἀνάθεμα εἴη. Τίς γὰρ ö xt 
νέγχοι τὸν εὐχόμενον, χαὶ μὴ ἀνθρώποις, ἀλλ᾽ 
αὐτῷ τῷ Κυρίῳ ψευδόμενον, τὸν τοῖς χείλεσιν 
αὐτοῦ λέγοντα θέλειν ἀφεθῆναι, τῇ δὲ χαρδίᾳ 
λέγοντα τὰς ὀφειλούσας ἀφεθῆναι ἁμαρτίας ab- 
τῷ, μὴ ἔχειν; » 

ΠΑΛΣ. Καὶ ὁ παρὼν χανὼν τῆς αὐτῆς ἐννοίας 
ἐστὶ, λέγων, Τίς γὰρ ἀνέξεται τὸν τοῖς ῥήμασι μὲν 
ἄφεσιν σφαλμάτων αἰτοῦντα, τῇ δὲ χαρδίᾳ μὴ ἔχειν 
λογιζόμενον ἁμαρτίας, χαὶ οὐκ ἀνθρώποις, ἀλλὰ τῷ 
Κυρίῳ ψευδόμενον ; 

ΖΩΝΑΡ. Καὶ ὁ παρὼν χανὼν «ἧς αὐτῆς ἐννοίας 
ἐστὶ, καὶ ἀναθέματι ἕνοχον ποιεῖται τὸν τὰ αὐτὰ δο- 
ξάζοντα, λέγων, Τίς γὰρ ὑπενέγχοι, ἀντὶ τοῦ, Τίς 
γὰρ ὑπομείνοι καὶ καταδέξηται τὸν τοῖς ῥήμασι μὲν 


inlssionem peecaiorum, eorde autem 3e non bhabere Ὁ ἄφεσιν σφαλμάτων αἰτοῦντα, τῇ δὲ χαρδίᾳ μὴ ἔχειν 


μοϑιδῖ8 existimei; δὲ non hominibus, seil Deo 
mentliur !? 
CANON CXVIII. 

De populis, qui 4 Donatistis converiuntur. Simi- 
liier placuit, quoniom ante aliquot annos in 
« hae ecelesis plena syn do deſluiium est, ut 
« gquæcunque eecclesiæ, in diœcesi site, ante 
leges de Donetistis editas eatholicæ ſaciæ 
« fſuerint, ad illas-sedes periinerem, per quarum 
episcopos pers uas e catbholiee unioni eommu- 
4 uicarunti; pott leges autem, quæeunque com- 
4 munlearunt, ad illas pertinerent, ad quas 


“5 ali. vi, 18. 


λογιζόμενον ἁμαρτίας, καὶ οὐχ ἀνθρώποις, ἀλλὰ τῷ 
Κυρίῳ ψευδόμενον ; 
ΚΑΝΩΝ ΡΙΠ', 

« Περὶ τῶν λαῶν τῶν ἀπὴ τῶν Δονατιστῶν ἐπι- 
ε στρεφόντων. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἐπειδὴ πρό τινων 
« ἐνιαυτῶν ἐν ταύτῃ τῇ ἐχχλησίᾳ πεπληρωμένῃ τῇ 
1 συνέδῳ ὡρίσθη, ἵνα οἱαιδῆποτε ἐχχλησίαι, ἐν 
ε διοιχήσει χαθεστῶσαι, πρὸ τῶν νόμων τῶν περὶ 
ε τῶν Δονατιστῶν ἐντεθέντων χαθολιχαὶ γένων- 
« ται, ἐχείνοις τοῖς θρόνοις ἀνήχωσιν, ὥντινων 
Sick τῶν ἐπισχόπων προτραπεῖσχι τῇ χαθολιχῇ 
ε ἑνότητι ἐχοινώνησαν " μετὰ δὲ τοὺς vn οἷαι- 
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ὅτε ἦσαν εἰς τὸ μέρος τοῦ Δονάτου " χαὶ ἐπειδὴ 
πολλαὶ φιλονειχία: ὕστερον μεταξὺ τῶν ἐπι- 
σχόπων περὶ τῶν διοιχήσεων ἀνεφύησαν χαὶ 
ἀναφύοντα:, οἷς τότε οὐ τελεία δοχεῖ γενέσθαι 
πρόνοια, νῦν ἐν ταύτῃ τῇ ἁγίᾳ συνόδῳ ἤρεσιν, 
ἵνα ὁπουδήποτε χαθολιχὴ ἐγένετο; χαὶ τὸ hip 
τοῦ Δονάτον, χαὶ διαφόροις θρόνοις ἀνήχουσσι 
ἦσαν, ἐν οἰῳδήποτε χαιρῷ ἕνωσις ἐχεῖ ἐγένετο 
J ἔσται, εἴτε πρὸ τῶν νόμων εἴτε μετὰ τοὺς νό- 
μοὺς ἐχείνῳ τῷ θρόνῳ ὀνήκωσιν, ᾧ τινι ἡ ἔχ- 
παλαι ἐχεῖ ὑπάρξασα χαθολιχὴ ἀνῆχεν. » 
ΚΑΝῺΝ ΡΙΘ'. 

« Περὶ τοῦ, πῶς μεταξὺ ἀλλήλων μερίζονται τὰς 
διγιχήσεις οἱ ἐπίσχοποι, τοῦτο μὲν οἱ χαθολιχοὶ, 
τοῦτο δὲ οἱ kx τοῦ Δονάτου ἐπιστρέψαντες" 
οὔτω δηλαδὴ, ἵνα, εἴπερ ἐπίσχοπο!' ἀπὸ τῶν 
Δονατιστῶν πρὸς τὴν καθολιχὴν ἐνότητα ἐπέ- 
δερεψαν, ἐξίσου πρὸς ἀλλήλους διέλωσι τὰς 
οὕτως εὑρισχομένας διοιχήσεις, ἔνθα ἦσαν An- 
φότερα τὸ μέρη" τοῦτ᾽ ἔστιν ἵνα ἄλλοι τόποι 
πρὸς ἐχεῖνον, χαὶ ἅλλο: πρὺς ἐχεῖνον ἀνήχωσιν 
οὕτως, ἵνα ὁ παλαιότερος ἐν τῇ ἐπισχοπῇ 
μερίζῃ, καὶ ὁ ἥττω, ἐπιλέγηται. Εἰ δὲ τυχὸν 
εἷς ἔσται τόπος, ἐχείνῳ προσχωρήέσῃ ᾧτινι 
μᾶλλον γειτνιάζων εὑρίσχεται Aw &d ἀμφο- 
vi po; τοῖ; θρήνοις ἴσως γειτνιάζῃ, ἐχείνῳ 
παραχωρηθῇ, ὃν τὸ πλῆθος ἐπιλέξηται, EI δὲ 
τυχὸν οἱ ἀρχαῖοι χαθολιχοὶ τὸν ἴδιον θελήσουσι, 


Δ ἡ ὃ „ ἃ „ ἃ Ὁ — „„ 


ψαντες τὸν ἴδιον, τῶν πλειόνων ἡ γνώμη προ- 
τιμηθῇ τῶν ὀλιγωτέρων" εἰ δὲ τὰ μέρη εἰσὶν 
ἴσα, τῷ παλαιοτέρῳ ἐπισχόπῳ καταλογισθείη. 
Ἐὰν δὲ οὕτω πλεῖστοι ol τύποι εὑρεθῶσιν, ἐν 
οἷς ἀμφότερα τὰ μέρη εἰσὶν, ὡς μὴ δύνασθαι 
ἐξ ἴσου μερισθῆναι, τοῦ ἀριθμοῦ τῶν αὐτῶν 
τόπων ἀνίσηυ ὑπάρχοντος, πρῶτον μερ' σϑῶσιν 
οἱ ἴσοι ἀριθμοὶ, καὶ τῷ ἀπομένοντι τόπῳ τοῦτο 
φυλαχθῇ, ὅπερ ἀνωτέρω λέλεχται, ὅτε περὶ τοῦ 
ἑνὸς ἐξητεῖτο τόπου. » 

BAZ. Ἐξηγηθῆναι τοὺς δύο τούτους χανόνας 
* L ἀναγχλΐον, ὡς μηδὲ εἰς χοινὴν ἀφορῶντας 
οἰκονομίαν, ἀλλ᾽ εἰς τοὺς ἐν ᾿Αφριχῇ ἀπὸ τῶν Δο- 
νχτιστῶν προσελθόντας ἐπισχόπους τῇ κχαθολιχῇ 
Ἐχχλησίζ. 

ΖΩΝ.Ρ. Οἱ τοῦ Δονάτου αἱρεσιῶται πολλοὶ γε- 
νόμενο:, χαὶ εἰς πλήθη συστάντε; ἐν διαφόροις 
διοιχήσετιν ἤοπασαν ἐχχλησίας;, ἀλλὰ καὶ ἑνορίας, 
χαὶ ταύτας χατεῖχον, χαὶ ᾧχειώσαντο, Ἑπιοτρε- 
φόντων δὲ αὑτῶν πρὺς τὴν ὀρθόδοξον πίστιν, ἀμφι- 
Con la: ἐγίνοντο περὶ τῶν ἑνοριῶν τῶν παρ᾽ ἐχείνων 
πρώην χαὶ χομένων, τῶν ἐπισχόπιων στασιλζόντων 
πρὸς ἀλλήλους, καὶ ἐχάστων εἰς ἑχυτοὺς ταύτας 
μεθελχύντων. Περὶ τούτου οὖν τοῦ χεφαλαίου χαὶ 
ἄμφω οἱ χανόνες οὗτοι ἐξεφωνέθησαν, τυποῦντες 
“ὧὡς χρὴ παρὰ τοῖς ἐπισχόποις μερίζεσθαι τοὺς 
τόπους, οὖς χατεῖχον οἱ Δονατισταί. ᾿ξηγηθῆναι 
δὲ τοὺς χανόνας χατὰ μέρο; οὐχ ἀνχγχλζον" ὅτι τὸ 
οὐχ ἀπάγιιαν ἔχολτι, καὶ ὅτι μηδ᾽ εἰς χλινὴ}) a: 
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ΙΝ CN. ΟΧΕΧ ΟΟΝΟ ΟΛΈΓΕΗΔΟ. 


δή“ οτε ἐχοινώνησαν, ἐχείνοις ἀνήχωσιν, οἷς al A 


χαὶ οἱ ἐχ τοῦ μέρου; τοῦ Δονάτου μεταστρέ- ς 
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tune quoque pertinebant, cu:n δία θαι! à parin 
Donati; et quoniam multæ contentiones de 
tiocesibusſinter episcopos posiea exortæa sunt et 
exoriuntur, quibus lune non perſecie provisum 
esse videtur: nunc αἷς sanctæ synodo placuit, 
ut ubicunque fait Catholica, ei pars Donati. 
et ad diversas sedes pertinebant, quocunque 
tempore illic ως! esi vel erii uno, sive ante 
sive post leges, ad illam sedem periineaut, ad 
1 quom olim pertinebat, cum esset Catholica. 


2)7ιῚ δ ὅδ 


651 CANON CXIX. 

Quomodo inter se diœceses divident episcop., 
« partum quldem catholiei, partim vero qui ἃ 
1 Donato eonversi sunt; sic videlleet, ut si qui- 
dem episcopi a Donat istis ad Catholicam unio- 
nem conversi ſuerini, ex quo juter se invieein 
ε dividant, que sic inveniuntur diœceses. in 
quibus erant utræque partes; id 65]. ui alii 
« loci ad illum, οἱ illi ad hune pertineant, sie ut 
auliquior in episcopatu dividad, minor autem 
eligat. Sin au:em unus ſortasse ſuerit locus, 2 
illum pertinebit cui vieinior reperitur: quod 
ai utrisque sedibus ex quõ% sit vicinus, illi 
cedat quem populus elegerit. Sed si anüqui 
ſorte catholici proprium voluerint, et qui erat 
ex parte Donati, conversi, proprium; plurium 
zententia præſcratur senteniiæ pauciorum: sin 
autem sint paries æquales,. antiquiori episcopa 
adacribatur. Quo si ita plurima loca inventa 
fuerint, in qulbus sint utræque partes, ut non 
possint ex æquo dixidi, cum numerus ipsarum 
locorum sit intequalis; primum quidem dlivi- 
dantur æquales numeri; ei in loco, qui restat, 
servatur id, quod superlus dictum est, quande 
de uno loco quærebatur. » 


„ ἃ „%»6 „ „%e-w „ „ „% „% Ὁ Ὁ „„ K—E—Ttu 


BALS. Exponere hos duos cananes non est ne- 
cessarium; ut qui nec ad communem conomiam 
conferaut, sed ad episcopos, qui in Aſcies ἃ Dona - 
tistis ad ca tliolicam Eeelesiam accesserunt. 


ZO NAR. Cum eorum, qui ad Donati errores ap- 
puleraut, ingens esset multitudo, couspiratione in - 
ter se ſacta, ln multis diœcesibus eeclesias, quin et 
ipsas quoque regiones invaserant, easque quasi sua: 
didonis eſfectas detinebant. Postea cum idem or- 
thodoxam denuo amplecterentur, controversiæ de 
iis, quas antea oceupaverant, regionibus oriebantur. 
cum eas ad se trahere dissidentes ep'scopi pro ge 
quisque nitierentur. In hane ergo sententiam hi duo 
canones οὐδ, ac per cos loca, quæ Donatistæ - in- 
vaserant, dividendi ſorma episcopis preſluita. Illo 
porro sigillaiim exponere haud necessarium; tum 
quia nihil obscuritatis haben. tum quia ad eommu- 
nem conomiam non conſerunt, sed corum tantum, 
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qui In Africa per id tempus degereni, proprii sunt A οἰχονομίαν, ἀλλὰ τοῖς ἕν Appia μόνοις προσήρ- 


re peeuliares. 
Aſtl sT. ia ean. 118. OQuandocunque factæ sunt 

4 Donalistarum eonversiones ei uniones, ad illum 

« pertineant ibronum, ad quem ei eatholiea ec - 

« clesia, quæ olim ibidem ſuli.: 

Quandoquidem multæ controversie oriæ sunt de 
Donatistis conversis, cuinam throno illi adjudl- 
oarenlur: nam ante leges imperatorias Eeclesiarum 
unlonem præclpienies. illi episcopo subjecii erant, 
ner quem ab errore conversi sunt, ei catbolice 
Heclesiæ communicabant, at post leges, ad eos epi- 
r copos pertinebant, qui prozimi erant locis ab ipels 
Danatistis detentis: deerevii synodus, controversias 
inter episcopos ortas dirimens, ad illum thronum 
eos perlinere, ad quem et olim ibi constdituta Eecle- 
sia eatholica pertinebat. 


ARIS T. in can. 119. Oui a Donato canversi anat. 
diœceses dlvidant, ei entiquior quidein disiri- 
buat, junior autem eligat. 

Si Donatistarum episcopl ad Ecelesiam catlioli - 
eam redeant, ei inter eos, vel etiam alios cathollcos 
episcopos, quæilam sint parœeiæ, in quibus ambo 
jura habeni episeopalis; ſist divisio paræeiarum 
sive dliœcesium iia communicatarum, æqualiter in- 
ter eos; sed iia, ut antiqulor 852 episcopus divi- 
sonem ſaciai. ai qui posi eum ſacius ſuit eleetionem 


μοζον, &àxt lots χατὰ τὸν τότε χα! gv. 
ΑΡΙΣΤ, «Αἴ ὀτεδήποτε γενόμεναι τῶν Δονατιστῶν 

« ἐπιστοροφαὶ χαὶ den: ἐκείνῳ τῷ θρόνῳ 

« ἀνηχέτωσαν, ᾧ καὶ ἡ ἔχπαλαι ἐχεῖσε χαθο- 

« Nen. „ 

Ἐπειδὴ πολλαὶ γεγόνασιν ἀμφιδολίαι περὶ τῶ» 
Δονατιστῶν ἐπιστρεφόντων, τίνι θρόνῳ οὗτοι προτ- 
χυρωθήτονται " πρὸ μὲν γὰρ τῶν νόμων τῶν B 
σιλιχῶν, τῶν περὶ τῆς ἐνώδ:ως τῶν ἐχκχλησιῶν 
διαταττομένων, ἐχείνῳ τῷ ἐπισκόπῳ ὑπέχειντο, δι᾽ 
οὗ τῆ: πλάντς ὑπέστρεψαν, χαὶ τῇ κιϑολιχῇ ἔχο:- 
νύνησαν Ἐχχλητίᾳ μετὰ δὲ τοὺς νόμους ἐχείνοις 
τῶν ἐπισχόπων ἧσαν ἀνήχοντες, τοῖς πλησίον οὖσι 
τῶν τόπων, τῶν παρ᾽ αὐτῶν δὴ τῶν δΔονατιστῶν 
χατεχομένων " ὥοισεν ἡ σύνοδο; τὰς μεταξὺ «τῶν 
ἐπιτχόπων ἀναφυομένας ἁμφιδολίας Av, ἔχείνι» 
τῷ θρόνῳ τούτους ἀνέχειν, ᾧτινι χαὶ ἢ ἔκπαλαι 
ἐχεῖσε ὑπάρξχσα xazbolixh Ἐχχλησία Napfpe:. 
ΑΡΙ͂ΣΤ. Ot ἐπιστρέψαντες ἀπὸ Δονάτου διελέ- 

« ei) εἰς διοιχήτεις, χαὶ ὁ μὲν παλαιότερος 

4 ἐπιμερίζοι, ὁ δὲ νέο; ἐχλέγοιτο. 5» 

Ἐὰν ol τῶν Δονατιστῶν ἐπίσχοποι πρὸς τὴν χαθ- 
ολικὴν ἐπιττρέψωτιν Ἐκχλησίαν, χαὶ μεταξὺ αὖ- 
τῶν ἣ καὶ ἑτέρων χαθολιχῶν ἐπισχύπων παροιχίαι 
«ινὲς ἦσαν, ἐν αἷς χαὶ ἀμφότεροι ἐπισχοπιχὰ Sl c, 
εἶγον - γενέσθω ἡ διαίρεσις τῶν οὕτως ἀναχεχοινω- 
μένων παροιχιῶν καὶ διοιχήέσεων μεταξὺ αὐτῶν 
ἐπίσης, πλὴν οὕτω;, ὥστε τὸν μὲν παλαιότερον 


u heal. Si zutem fortasse sit locus, in qua ei Do- C ἐπίσχοπον ποιεῖσθαι τὸν ue ph. τὸν δ᾽ ὑστέρως 


natiste habitabant οἹ orthodoxi, si vieinus sit epi- 
acopo ἃ Donatiails eonverso, ei integre concedatur: 
ein vero episcopa eailiolico vieinior sit, et pristini, 
aui in eo sunt. orthodori proprium habere vellent 
episeopum; qui autem a Donaio conversi sunt. eilam 
auum; plurium sententia prævales i. Quoil εἰ partes 
sint æquales, anliquiori episcopo locus totus adju- 
dicetur. 


μετ᾽ ἐχεῖνον γενόμενον ἔχειν τὴν ἐπιλογήν. Εἰ δὲ εἷς 
ἐστι τόπος, εἰς 8) ἦσαν καὶ Δονατισταὶ οἰχόῦντες 
καὶ ὀρθόδοξοι. εἰ μὲν γειτνιάξει τῷ ἐπισχόπῳ τῷ 
ἀπὸ τῶν Δονατιστῶν ἐπιστρέψαντι, ἐχείνῳ κατὰ τὸ 
ἀλέρχιον παραχωρηθῇ " εἰ δὲ μᾶλλον τῷ χαθολιχῷ 
ἐπισχόπῳ πλησιάζει, καὶ οἱ ἐν χὐτῷ ὄντες ἀρχαῖοι 
ὀρθόδοξοι τὸν ἴδιον θελήσουτιν ἔχειν ἐ πίσκοπον, ol 
δὲ in τοῦ Δονάτου μεταστρέψαντες πάλιν τὸν ἴδιον. 


τῶν πλειόνων ἡ n χρατείτω. EI δὲ τὰ μέρη ἴσα εἰσὶ, τῷ ἀρχαιοτέρῳ ἐπισκόπῳ ὁ τόπο; ἅπας προσχυ- 


ρωθήσεται. 
CANON ΟΧΧ. 
Ul si aliquam diocesin ab heresi episcopus libe- 
raverit, ei triennio possederii, nemo eam repe- 
« Δι. Similiter plaeult, ut i quis post leges locum 
« aliquem ad catholicam unionem converierit, 


eumque triennio, nullo repetente, deiinuerli, dein- D 


« 6608 ab eo ne repeiaiur; si quldem intra ipsum 
« triennium ſuerit episeopus qui debebat repetere, 
t el qu evii. Sia autem non erat in matricula, præ- 
judieium ei non aſſeratur; sed quando vseans 
ς loens episcopum acceperli, liceat ei ab Ipo die 
intra friennium repeiere. Simiſiier autem ei si 
« partibus Danati ad eatholicam Eeelesiam 
« con versus ſuerit episcopus, nullo prejudicio 
« afſicialur ia mairicula de tempore præſiniio; 
tei ἃ quo die convertus est, ſacultiatem habeat 
« intra irieunium repetendi loca, quæ ad suam 
« scdem pertinent. 


KANN PK“. 
« Περὶ τοῦ, ἐάν τινὰ διοίχησιν ἐξ αἱρέσεως ἐλευ- 
« θερώσῃ ἐπίσχοπος, καὶ περὶ τριετίαν χατάσχῃ, 
ε μηδένα ταύτην ἀναζητεῖν. Ὁμοίως ἤρεσεν, 
ε ἵνα, ἄν τις μετὰ τοὺς νόμους τόπον τινὰ πρὸ, 
« τὴν χαθολιχὴν ἑνότητα μεταστρέψῃ, χαὶ τοῦ- 
4 τον ἐπὶ τριετίαν, μηδενὸ; ἀναζητοῦντος, x- 
« τάσχῃ, τοῦ λοιποῦ παρ᾽ αὑτοῦ μὴ ἀναζητηθῇ" 
Iv μέντοι ἐντὸς τῆς αὐτῆς τριετίας ὑπῆρχεν 
« ἐπίσχοπος ὁ ὀφείλων ἀναζητῆσαι, χαὶ ἠσύχα- 
ε σεν. Εἰ δὲ μὴ ἦν, μὴ προχριματισθῇ ἐν τῇ 
« μάτριχι, ἀλλ᾽ ὅτε ὁ χηρεύων τόπος λάδῃ ἐπί- 
„ σχοπον, ἐξὴν εἴη αὐτῷ ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς ἡμέρας 
« ἐντὸς τριετία; ἀναζητῆσαι. Ὁμοίως: δὲ kn 
« ἐὰν ἐπίσχοπος ἐχ τῶν τοῦ Δονάτον μερῶν πρὸς 
« τὴν καθολιχὴν ἐπιστρέψῃ, μὴ προχριματισθείη 
« ἐν μάτρικι περὶ τοῦ ὁρισθέντο; χρόνου, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἧς ἡμέρας ἐπέστρεψεν, ἐχέτω ἐξουσίαν ἀναζτ- 
del ἐντὸς τριετίας τοὺς τύπους τῇ αὑτῶν ἀνή- 
; „0 f . 
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BAA. Ὡς ἔοιχε, νόμοι προεθεσπίσθησαν περὶ BALS. Ui est verisimile, leges de regieuum llui- 


τῶν ἑἐνοριῶν, Ἐπεὶ δὲ χαὶ μετὰ τὺ τούτους ἔχφω- 
νηθῆναι ἀμφιδολίαι ἀνέχυπτον, ὥρισαν οἱ Πατέρες, 
ἵνα, ἐὰν ἐπίσχοπός τις μεταστρέψῃ πρὸς τὴν ὀρθό- 
δοξον πίστιν, τόπον v., ἤἥνουν παροιχίαν ἔχουσαν 
αἱρετιχοὺς, καὶ χατέχῃ αὐτὴν ἐπὶ τριετίαν, ζῶντος 
καὶ ταῦτα τοῦ διχαιουμένυυ ἐπ᾽ αὐτῇ ἐπισχόπου 
καὶ ἡσυχάζοντος, μηκέτι περὶ ταὐτῆς ὀχληθῇ. EA 
δὲ ἐν τῇ ἐπισχοπῇ, f λέγεται διαφέρειν ὁ τόπος, 
οὐχ ἦν ἐπίσχοπος, ἡ παραδρομὴ τῆς τριετίας οὐκ 
ἐμποδίσει τὸν μετὰ ταῦτα ψηφισθέντα ἀναχαλεῖσθαι 
τὴν ἐνορίαν. Τὸ αὐτὸ δὲ κρατεῖν χαὶ ἐπὶ τῶν Δο- 
νατιστῶν ἐπιστρεφόντων. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐν 
τούτοι;. Σὺ δὲ γίνωσχε ὅτι τὰ ἐχχλησιαστιχὰ δί- 
χαια, τὰ περὶ τῶν ἐνοριῶν δηλαδὴ καὶ τῶν ἄλλων, 


εἰ μὲν κατὰ Ἐχχλησίας ἁρμόζουσι, διὰ τριαχον- Β 


κταετίας ἀποχλείονται dl δὲ χατὰ προτώπων διὰ 


τεσσαραχονταετία:. Καὶ ἀνάγνωθι τὸ τρίτον χεφάλ.. 


τοῦ τρίτου τίτλου τοῦ c βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν χαὶ 
τὸ τελευταῖον χεφάλαιον τοῦ δευτέρου τίτλου τοῦ 
αὐτοῦ βιδλίου, λέγον, Πᾶσα ἀγωγὴ προσήχουσα 
σεκτῷ οἴχῳ, εἴτε προσωπιχὴ εἴτε ὑποθηχαρία 
ἐστὶν, οὐχ ὑπερδαΐνει τὰ τεσσαράχοντα ἕτη, τῶν 
ἀἁρμοζουσῶν ἑχάστῳ οἴχῳ τοιούτῳ εὐαγεῖ προσχαί- 
ρὼν παραγραφῶν φυλαττουσῶν μέντοι γε τοὺς 
οἰκείους χρόνους. Ὥστε τὰ τοῦ παρόντος; χανόνος 
ἐσχόλασαν ὑπὸ τῶν τοιούτων χεφαλαίων ἀπὸ νεα- 
ρῶν Ἶουστινιανείων ὄντων. 


ΖΩΝΑΡ, EES ἀναφορῶν τῶν τῆς ᾿συνόδου ταύτης 


bus prius latæ ſueraut: sed quia ροείᾳυδιη edit 
sunt, coutroversie emersere, sistuerunt Paires, 
ul si quis episcopus ad ſidem orthodoram convertu- 
rit locum aliquem seu parœeiam, quae habei bære- 
licos, et eam triennio detinuerit, idque viva, qui iu 
ea jus habet, episcopo el iacente, de ea ne amplius 
turbelur. Sin aulein in episcopalu, ad quem dicitur 
locus pertinere, non erat episcopus; lapsus triennii 
non impediei euin, qui postea electus est, quominus 
parœclam suani revocel. Id ipsum autem ser vatur 
ei in Donatislis. qui couvertuntur. Ae in jis quidem 
consistit canon. Tu autem scias, quod jura ecele- 
siastica. quæ sunt seilicet de regionum liuibus, εἰ 
aliis, si adversus quidem Eeclesiam eompeiunt, tri- 
ginia aunis ercluduntur : sin autem adversus per- 
souas, quadraginta annis. Et lege eapui 3, titul. 3, 
lib. v Basilic. et uliimum capui ut. 2 ejusdem libri, 
quod dicit, Omnis actio, quæ ad venersbiles domos 
pertinet, sive sli personalis, sive hypothecarla, 
quadraginta annos non excedit, convenientibus 
unicuique ejusmodi sanctiæ domui temporalibus 
preæscriptionibus sua tempora servantibus. Quam- 
obrem quæ in præœsenũ canone continentur propier 
hee capiia. quæ ex Justinlani novellis sunt, exole- 
verunt. 


ZONA R. Ex lis, qu synodi Patres retulerent, 


Πατέρων νόμοι ἐτέθησαν, οἶμαι, παρὰ ᾿Ονωρίου C leges ab imperatore (Ionorio, ni ſallor; nam [8 ea 


0 βατιλέως " ἐχεῖνος γὰρ ἧρχε τότε τῶν ἐσπε» 
ρίων. Φησὶν οὖν ὁ χανὼν ὡς, εἰ μετὰ τοὺς νόμους 
ἐπιστρέψει τόπον τινὰ, ἤγουν dvoplav, I παροιχίαν, 
ἤτοι τὸν ἐν αὐτῇ λαὸν, ἐπίσχοπος πρὸς τὴν ἑνότητα 
«ἧς χαθολιχῆς Ἐκχχλησίας, χαὶ τὴν ἑνορίαν x- 
«ἀσχῃ ἐν τριετίᾳ μηδενὸς ἀντιποιουμένου αὐτῆς, 
ἔκτοτε αὐτοῦ ἔσται, τουτέστιν οὐδενὶ ἐξέσται αὐτὴν 
ἐχνιχᾷν. Ἐὰν δὲ ἐν τῇ ἐπισκοπῇ, J λέγεται δια- 
φέρειν ὁ τόπος, οὐχ ἣν ἐπίσχοπος χατὰ τὴν c lav 
ἐχείνην, ὅστις ἔμελλεν ἐχνιχῆσαι αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἐχή- 
ρενεν ἢ ἐπισχοπὴ προεστῶτος, οὐ προχριματισθή- 
σεται ἐν τῇ μάτριχι, ἀντὶ τοῦ οὐ βλαδήσεται ἐχ τοῦ 
χαταγραφῖναι ἐν τῇ ἀπογραφῇ τῶν «διαφερόντων 
τὖ ἐχχλησίᾳ, ἢ ἐπὶ τριετίαν ἐνεμήθη αὐτὸν, ἀλλ᾽ 
ἐξέσται τῷ χειροτονηθησομένῳ ἐπισχόπῳ ζητῆσαι 
χαὶ ἐχνιχῆσας αὐτὸν, ἐντὸς τριετίας ψηφιζομένης 
an' αὐτῆς τῆς ἡμέρας, χαθ᾽ ἣν ἐγένετο. Τοῦτο δὲ 
κρατεῖν χαὶ ἐπὶ τῶν Δονατιστῶν, ὥστε, ἐὰν ἐπίσχο- 
πος αὐτῶν ἐπιστρέψῃ χαὶ ἐνωθῇ τῇ χαθολιχῇ Ex- 


χλησίᾳ, οὗ τόπον τινὰ ἕτερος χατεῖχεν ἀπίσχοπος,. 


ἔχειν αὐτὸν ἄδειαν ἐντὸς τριετίας, Ψψηφιζομένης 
ἑξότου ἐπέστρεψεν, ἀναζητεῖν τοὺς τόπους τοὺς 
ἀνήχοντας τῇ ἐχχλησίᾳ αὐτοῦ. 


ΑΡΙΣΤ. ε Ὃ μεταστρέφων εἰς ὀρθοδοξιαν, χαι 
ε κατέχων ἐπὶ τριετίαν τὴν ἐπιστραφεῖσαν χώραν, 
ε ἔστω ἀνέγχλητο;. Καὶ ὁ μεταστρέφων ἐπίσχο- 


tempestate Oceidenti præerat) condite ſuere. 81 
quis igitur episcopus, inquit canon, post leges latas, 
locum aliquem, regionem videlicet aut parœeiam, 
ejusque loci populum, Ecclesia catholicæ adjunxe - 
rii, eamque regionem iriennii spalio nemine repu- 
znante obtinuerit, ex eo lempore ipsius erit, hoe 
est, nemiul, uli eum locum sibi vendicet, judieio 
erperiri licebit. Si tamen eſus episcopatus, ad quem 
locus ille pertinere dieltur, nullus eo lempore epi- 
scopus exstabat illum vendicaturus, sed viduata 
præſecio Ecelesia vacabat, non præjudicabitur in 
matricula; hoc est, quamvis in ejus Eeclesiæ ia bu- 
las, qua eum triennio possedit, is locus relatus sit, 
non tamen ea res episcopum, 653 qui posioa 
creatus fuerit, lædei; sed eum trieunii spatio, ab 
60 die, quo episcopus ſactus est, recensendo, repe- 
tiere 26 jure suo polerit vendieare. QCuod quidem 
eliam in iis, quæ ad Donatistas spectant, servandum 
esse decernitur; ui δὶ quis nimirum episcopus ex 
eo numero se rursum ad Eeclesiæ catholicæ unita- 
tem utgregarit, euſus aliquam regionem alius epi- 
scopus delinebat, loes ad Ecelesiam suam periiuen- 
dis, rium aunorum intervallo, ex quo cum Ecele- 
sia iu graliam rediit, repelendi habeat ſacul- 
talem. 


AklS T. Oui regionem ad orthodoxam ſidem con- 
vertit, et conversam per triennium detinet, 811 
extra culpam : ei episcopus ἃ Donato couver- 
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ropetal, jure agat. 

Ante leges imperstorias, quemadmodum et n 
centesimo decimo sepinõο’ canone seripium ett, 
gi quis episcopus ab beresi aliqua ad ſidem ortho- 
doxam parœciam aliquam cnuvertit, ab eo tempore 
eau possidebal, ei non polerat quispiam episcopo- 
rum, ad quem diœcesis illa pertinebat, eam revo- 
care. Αἱ past leges de eo laus, synodo placult eum, 
dui regionem aliquam ad flidem orthodox am con- 
vertit, ei per triennium eam possedit, ἃ neinine ut 
eam repei ente moles lia a ſſeet um ineulpatum mauere, 
ei eam ab isto non amplius repeti, 81 intra trien - 
uium exstitii episcopus, qui eau repeterei, et quie- 
vit. Si euim eeclesia, que in regionem illam ab 
heresi converzam, jus habet, episcopo vacaverit, 
proinde iriennalis curus ei nocebit, posiquam in ea 
ſit episcopus. Sed ei parœcia aliqua Donatistaruin 
episcopi, si ad caiholicam Ecclesisin couveriatur, 
οἱ ab eo qui ipsam ad ſldem convertit orthodoxam 
diu delenu ſuit; postea autem et ipse VDonatista 
episcopus ad ſidei Catholicæ aecedit unionem: καὶ - 
cebit ei intra triennlum, ἃ quo conversus est, pa- 
rœciam ad thronum zuum perunenten revo- 
care. 


Ca NON CXII. 
de iis qui invaduni populos, quos putant δα be 


periinere, præter voluniatem eorum qui illos c 


« possldent. Similiter placuit, ut quicunque epi- 
« δορὶ populos, quos ad suam sedem pertinere 
existimant, non ita repelant, ui alils episeopis 
judicantibus hoc agant, sed populos, qui ub 
aliis deiinentur, invadant, sive velint sive no- 
lint, eaus e su jactura multentur: et quicun- 
que uiique hoc ſecerunt, si non inter episcopos 
« consenau negotium finiatur, sed adhuc de eo 
contendant; is ab eo discedat, quem ostensum 
« ſuerit negleciis judielbus ecclesiastieis In eum 
impeium ſecisse. Nec sibi quispiam blandia tur, 
« δὶ a primate de possidendo litteras acceperit. 
4 Sed sive habeat litieras, sive non, couveniat 
eum qui possidet, et ab eo litteras aceipiat; ut 
ε is videatur paeiſice, que ad ipsum periiaet, 
Eeclesiam possidere: sin autem ille contra- 
riam quæstionem reſerat; ipsa quoque inter 
« episcopos judicautes ſiniatur, sive quos primas 
tei dederit, sive quos ipsi vicinos cousensu de- 
« legerint. » 


BALS. Lex quoque civilis statuit, ut qui sine 
magistratus aucloritate rem propriam abstulerit, is 
ab ea excidat. Præsens quoque canon decernſt, ut 
qui se plebis vel regionis jus habere exisuimant, ne 
eam sua auctoritate apprehendant, sive hoc velint 
populi, sive nolint; sed quæ ab allis episcopis deti- 
nentur, ejusmodi regiones, cum episcopali judieio 


TIIEObD. BAT SAM ON 


Sus, δὶ lntra iriennum, ἃ quo contersus est, A 
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4 πο; Axd Δονάτον, εἰ ἐντὸς; τριετίας ἀφ᾽ οὗ kx 

« ἐστρεψεν ἐνάγει, ἐναγέτω, 

Πρ᾽ μὲν τῶν βασιλιχῶν νόμων, καθὼς καὶ ἐν τῷ 
ἑχατοστῷ ἑἐἃἂπτακχαιδεχάτῳ κανόνι ἐγράφη, εἴ τις 
ἐπίσχοπος ἀπὸ αἱρέσεώς τινο; εἰς ὀρθοδοξίαν με:- 
ἔστρεψε καροιχίαν τινὰ, χατεῖχε ταύτην ἀπεντεῦθεν, 
χαὶ οὐχ ἠδύνατό τι; τῶν ἐπισχύπων, ᾧτινι ἡ τοι» 
αὐτὴ ἀνῆκε διοίχησις, ἀνλχαλεῖσθαι αὑτήν. Μετὰ 
δὲ τοὺς περὶ τούτου νόμους ἤρεσε τῇ συνόδῳ τὸν 
μετασέρέψαντα εἰς τὴν ὀρθοδοξίαν χώραν τινὰ, καὶ 
ἐπὶ τριετίαν χατα:χόντα αὐτὴν, μὴ παρά τινος 
s usa, ὡς ταύτην ἀναζητήσαντος, μένειν ἀνέγ- 
**, χαὶ μηχέτι ταύτην ἀναζητεῖσθαι ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
εἴπερ ἑνὸς τῆς τριετία; ὑπῆρχεν ἐπίσχοπκος ὁ μέλ- 
λων ἀναζητῆσαι αὐτὴν, καὶ ἠξτύχασεν. EI γὰρ ἐχή- 
ptutv ἑπισχόποὐ ἢ ἐχχλησία, ἡ διχαιουμένη ἐπὶ τῇ 
χώρᾳ ἐχείνῃ τῇ ἀπὸ τῆς αἱρέσεως μεταστραφείστ, 
ἔχτοτε ἡ παραδρομὴ τοῦ vpe, χρόνου αὐτὸν 
βλάψει, cod γένηται ἐπ’ αὐτῇ ἐπίσχοπυς. ᾿Αλλὰ Ka 
παροιχία τις ἐπισχόπου τῶν Δονατιστῶν, ἐὰν πρὸς 
τὴν χαθολιχὴν μεταστρέψῃ Ἐκχλησίαν, χαὶ χκατα- 
σχεθῇ ἐπὶ πολὺν χρόνον παρὰ τοῦ μεταστρέψαντο: 
αὑτὴν εἰς τὴν ὀρθοδοξίαν" εἶτα προσέλθῃ τῇ te 
τῆς καθολιχῖςς πίστεως καὶ ὁ Δονατιστὴς ἐπίσχοπος, 
ἐξέσται αὐτῷ td; τριετίας, ἀφ᾽ οὗ ὑπέστρεψεν, 
ἀναχαλεῖσθαι τὴν ἀνήχουσαν τῷ θρόνῳ αὐτοῦ παρ- 
οἰχίαν. 

ΚΑΝῺΝ PKA“. 
« Περὶ τῶν τοῖ; λαοῖς, obe νομίζουσιν αὑτοῖς ἀνή- 

« χειν, ἐπιδαινόντων παρὰ γνώμην τῶν αὐτοὺς 

« κατεχόντων. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα οἰοιδήποτε 

« ἑπίσχοπο: τὰ πλήθη, ἃ νομίζουσι τῷ θρόνῳ 

« αὐτῶν ἀνήχειν, μὴ οὕτως ὀναζητῶσιν, ὥστε 

« ἄλλων ἐπισχόπων χρινόντων τοῦτο πράττειν, 

ε« ἀλλ᾽ ὑπὸ ἑτέρον χατεχομένοις ἐπέλθωσι τοῖς 

« λαοῖς, εἴτε θέλουσιν εἴτε μὴ θέλουσι, τοῦ id lou 

« πράγματος τὴν ζημίαν ὑπομείνωσιν " χαὶ οἴτι- 

« νες δήποτε τοῦτο ἐποίῃσαν, εἰ μὴ ἡ μεταξὺ τῶν 

ε ἐπισχόπων συναίνεσις ἑπερατώθγη, ἀλλ᾽ ἀχμὴν 

« περὶ τοῦ αὑτοῦ φιλονειχοῦσιν, ἐχεῖνος ἀποστῇ 

« ἐχεῖθεν, περὶ οὗ δειχθείη, ὅτι παρεάσας τοὺς 

« ἐκχλησιαστιχοὺς διχαστὰς ἔφοδον ἐποίητεν. Καὶ 

ε μὴ ἑαυτόν τις χολακεύσῃ, εἰ ἐχ τοῦ πρωτεύοντος 

« γράμματα περὶ τοῦ χατέχειν ἔἕλαύδεν. ᾿Αλλ᾽ εἴτε 

« γράμματα ἔχει, cle οὐχ ἔχει, συνέλθῃ τῷ 

4 χατέχοντι, καὶ παρ᾽ αὐτοῦ γράμματα λάθοι, 

ε ὥστε φανῆναι τοῦτον εἰρηνιχῶς τὴν αὐτῷ ἀνή- 

« χουσαν κατέχειν ἐχχλησίαν’ ἐὰν δὲ χἀχεῖνός 

« τινα ζήτησιν ἀντεναγάγῃ, καὶ αὐτὴ περατωθῇ 

« μετχξὺ ἐπισχόπων Χρινόντων, εἴτε οὖς ὁ πρω- 

« Ξτεύων αὐτοῖς δῷ, εἴτε οὖς γειτνιῶντας κατὰ 

« “υναίνεσιν ἐπιλέξωνται. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ ὁ πολετιχὸς νόμος διορίζεται τὸν 
ἀνάρχως τὸ ἴδιον ἀφελόμενον ἐχπέπτειν αὑτοῦ. Καὶ 
ὁ παρὼν δὲ xD διορίζεται τοὺς ἐπισχόπους, τοὺς 
νομίζοντας ἔχειν δίκαιον πλήθους, ἤγουν ἐνορία;, μὴ 
αὐθεντιγῶς ἐπιδράττεσθαι ταύτη;, κἂν θέλωσι τοῦτο 
οἱ λαοὶ, χἂν μὴ θέλωσιν, ἀλλὰ ἐχνιχᾷν τὰς κατεχο- 
μένας παρ᾽ ἑτέρων ἑἐπισχόπων πτοιούτας ἐνορίας 
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μετὰ κρίσεως ἐπισχοπιχῆς" εἰ δὲ αὐτεχδίχητοι A evineant: sin aulem sibiipsis jus dixeriut, rei pro · 


γένωνται, ζημίαν ὑπομένειν τοῦ ἰδίγυ πράγματος, 
ἤγουν ἐχπίπτειν τοῦ οἰχείον διχαίου. Τοῦτο δὲ ἔσται 
val εἰς τοὺς μετὰ προχάταρξιν μὴ ἀναμείναντας 
τὴν ἐπισχοπιχὴν διχαίωσιν, ἀλλὰ αὐθεντιχῶς ἐπιλα- 
Cop t vou τῆς ἐνορίας. Καὶ μή τις, φησὶν, ἑαυτὸν 


priæ jaeturam sustineant, secilicei ἃ suo jure exci - 
dant. 654 Hoc quoque eis evenief, qui post c- 
pium judieium episcapalem sententlam non exspe- 
cuaverint, sed sua auctoritate regionem apprehen- 
derint. Nee quis, inquit, sibi ipsi blandliatur, hoc 


χολαχεύσῃ, ἀντὶ τοῦ, ἀπατήσῃ, ὅτι ἐχ τοῦ πρωτεύον.α ent, seipsum decipiat, quod 8 primate seu meiropo- 


τος ἤτοι τοῦ μητροπολίτου γράμματα ἕλαδεν ἐπι- 
τρέποντα αὐτῷ τὴν τοῦ τόπου κατάσχεσιν. Εἴτε γὰρ 
ἔχει γράμματα, εἴτε οὐχ ἔχει, εἰ μὴ τοῦ χατέχοντος 
τὸν λαὸν τὸν ἐχνιχώμενον λάδῃ γράμματα, 8“ ὧν 
φανήσεται χατὰ γνώμην ἐχείνον εἰρηνιχῶς  χατα- 
σχὼν τὴν διαφέρουσαν αὐτῷ ἐνορίαν, ἐχπεσεῖται τοῦ 
διχαίου αὐτοῦ. Ἐὰν δὲ χαὶ ἐναγόμενος ἀντενάγῃ, 
τουτέστιν ἀνταιτιάσηται τὸν ἐνάγοντα, ἵνα xal αὕτη 
ἡ ὑπόθεσις περατωθῇ χρινόντων ἑπισχόπων. Οἱ δὲ 
κρίνοντες i παρὰ τοῦ πρωτεύοντος δοθήσονται, ἧ 
κατὰ συναίνεσιν τῶν ἀντιδίχων ἐπιλεγήσονται. 
Ἑρωτήσει δέ τις, ὡς διαφόρων χανόνων διοριζομέ- 
νων καθαιρεῖσθαι τοὺς ἐν ἀλλοτρίαις ἐνορίαις ἐπι- 
σχηπιχόν τι ἐνεργοῦντας παρὰ γνώμην τῶν χατ- 
ἐχόντων αὐτὰς, πῶς ὁ παρὼν χανὼν ἐπὶ μόνῃ ἐχπτώ- 
σει τοῦ προσόντος ἴσως διχαίον αὐτῷ κχαταχρίνει 
“ὃν τὴν ἔφοδον ποιέσαντα ; Λύσις. ἙἜνταῦθα ὑπέθου 
δίχαια ἔχειν ἐνορίας τὸν αὐτονομήσαντα ἐπίσχοπον, 
καὶ διὰ τυῦτο χαθαιρέσει μὲν οὐχ ὑπόχειται, ἐχ- 
πίπτει δὲ τοῦ οἰχείον διχαίο"υ. Εἰ γὰρ φανῇ μετὰ 
ἀληθείας εἶναι ἀλλοτρίαν τὴν τοιαύτην ἑνορίαν ἐξ 
ὀχλήσεως τοῦ παθόντος τὴν ἔφοδον ἐπισχόπονυ, χαὶ 
καθαιρεθήσεται ὁ ἀταχτήσας. Ἔτι ἐρωτήσει τις, 
ὡς τοῦ πεποιηχότος τὴν ἔφοδον ἐπισχόπου οὕτως 
ἔχπεσόντος τοῦ ἐπισχοπιχοῦ διχαίου αὑτοῦ ἐνδυνά- 
μως ὡς ἐπὶ οἰχείᾳ ἐνορίᾳ ἐπισκοπεύσει ὁ χατέχων 
αὐτὴν, ἢ τιμωρηθήσεται, ὡς ἐν εἰδήσει ἀλλοτρίαν 
ἐνορίαν χατέχψων χαὶ ἱερουργῶν ἐν αὐτῇ; Λύσις. 
Νόμος ἐστὶ λέγων, Κελεύοντος ἄρχοντος διχαίως 
νεμόμεθα, χαὶ ἐπεὶ ὁ παθὼν τὴν ἔφοδον ἐπίσχοπος 
ἀπὸ τοῦ χανόνος δεδιχαίωται, ὡς τοῦ ἀταχτήσαντος 
λογισθέντος μηδέποτε σχεῖν δίχαιον εἰς τὴν ἑνορίαν, 
ἀποχριματίστως ἐνεργήσει ἐπισχοπιχὰ δίκαια εἰς 
ἣν χατέχει ἐνορίαν, χἂν ἣν ποτε ἀλλοτρία. Τί δὲ, ἡ 
ἀταξία χαὶ ἔφοδος τοῦ χαταχριθέντος ἐπισχόπου 
λυμανεῖται τὰ δίκαια τῆς ἐχχλησίας, χαὶ ἀποχλεῖι- 
σθήσεται ὁ μετὰ τοῦτον χειροτονηθησόμενος ἐπέσχο- 


liiano liiteras acceperlt loci possessionem ei conce- 
dentes. Si ve enim habeat liiteras, sive non habeat, 
nisi eſus, qui populum de quo est controversia 
delinet, litieras aceeperit, per quas appareai se ex 
illius sententia eam, quæ ad ipsum pertinet, regio- 
nem paciſice obtinuisse, a jure suo execidei. Sin 
gutem reus contrariam quæstionem inſerat, hoc est, 
eum, qui in ipsum actionem intendi, reconveniat 
seu recriminetur, ut ipsa quoque causa ſinistur 
judicaniibus episcopis: qui autem judicant, vel a 
primate dsbuntur, vel ex consensu adversariorum 
eligeniur. Interrogaverit autem quispiam, Cum 
divers eanones deſiuiant eos depoaendos, qui i 
allenis diœcesibus episcopale quid exercent, præter 
sententiam eorum ad quos pertinent; quomodo 
præsens canon sola juris, quod ſorte habet, priva- 
tione eum condeinat, qul invaserit? Solutio. Ilie 
suppone episcopum, qui sibi jus dixit, jus babere 
dioœcesis: ei propierea deposliioni quidem non sul- 
Jiciiur, sed proprio jure excidii. Si enim revera apha- 
ruerit alienam esse diœcesin, ex vezatione episcopi, 
qui violentam invaslonem passus est, deponetur qui 
se insolenter ei superbe gesslt. Præterea interroga - 
verii quisplam, Cum is qui invasii episcopus jure 
suo ita exciderlit, qul eam deiinet, riie ianquam in 
propria dlœcesi episcops tum geret, an punietur, ut 
qui prudens et seiens allenam diœcesin detinet. et. 
in ea sacra celebrat!? Solutio. Lex est quæ die ii, 
Jubenie mnsgistraiu juste possldemus: ei quia epi- 
scopus, qui vim passus est, a canone jus accepit, 
utpole cum is, qui se iusolenter ei immoderate 
gessit, nullum jus in diœcesi habuisse repulatu: 
sit; absque ullo præjudielo jura episcopalia exeree- 
bit in provineia quam detinet, eisl aliquando erat 
aliena. Quid vero, vis et insoleitia condemnati 
episcopi Eeclesiæ jura detrimento aſſieiet? ei exclu- 
detur qui post eum ordinandus est cpiscopus, quomi- 


πος ἀναχαλεῖσθαι τὰ δίχαια τῆς ἐχχλησίας αὐτοῦ, ἢ p nus possit revocare jura Eeclesie suæ, an non? 


οὔ; Λύσις. Eno δοχεῖ μὴ καταδλάκπτεσθαι τὴν 
ἐχχλησίαν ἐξ ὧν ἁμαρτάνει ὁ ἐπίσχοπος. Καὶ διὰ 
τοῦτο ἐνδυνάμως ἵνα ἀναχαλέσηται τὴν ἑἐνορίαν ὁ 
διαδεξάμενος τὸν ποιήσαντα τὴν ἔφοδον, χἂν καὶ 
πολὺς παρέλθῃ χαιρός. Ἐλαλέθη δὲ τοιοῦτόν τι χαὶ 
ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἀγιωτάτον πατριάρχου χυροῦ 
Λουχᾷ. Τινὸς γὰρ ἐπισχόπου τῆς μεγάλης Βρύσεως 
διχαζομένον μετὰ τοῦ ἀρχιεπισχόπου τῆς μιχρᾶς 
Βρύσεως, χαὶ προχομίσαντος διαλυτέον ἔγγραφον 
«κοῦ προτελευτήσαντος ἀρχιεπισχόπον, χάριν τοῦ μὴ 
ἀναχαλεῖσθαι τοῦτον ἑνορίαν χατεχομένην ὑπὸ τοῦ 
ἐπισχόπον, ἡ σύνοδος ἀπεφήνατο μὴ κχαταδλάπτε- 
σθαι τὴν ἀρχιεπισχοπὴν ἐξ ὧν ὁ ταύτης πρόεδρος 
ἔπραξε παρὰ γνώμην τῶν οἰχείων χληριχῶν χαὶ τῆς 


Solutio. Mihi videiur non ex eo lædi Ecclesiam, 
quod peccei episcopus; ei propierea regionem rite 
revocabit sueceszor ejus qui invasli, etiamsli mul- 
um tempus præierierit. Tale quid autem dictuin 
esi lempore sanctissimi patriarchæ domini Lucæ. 
Cum enim quidam episcopus magnæ Brysis litiga - 
rei cum arehiepiscopo parvæ Brysis, ei proiulissct 
scripiam transaciionem antea deſuneti arehiepi- 
scopi, de non revocanda ab ipso regione, quæ ab 
episcopo detinebatur; pronuntiaviti synodus, non 
lædi archiepiscopaium ex eo quod ejus præsul 
præter sententiam suorum elericorum et mage 
synodi ſecii. Fueruui ei mulia huiusmodi alia sy- 
nodalia judieia. 


μεγάλης συνόδεν. Γέγονασι δὲ χαὶ ἄλλαι aa τοιαῦται χρίσεις ουνοδιχαί. 
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repetal, jure 2641.» 

Aute leges imperalorias, quemadmodum et . u 
centesimo decimo septimo canone seripium est, 
si quis episcopus ab hæresi aliqua dd den oriho- 
doxam parœciam aliquam eanvertit, ab eo lempore 
eam possidebal, ei non polerai quispiam episcopo- 
rum, ad quem diocesis illa pertinebat, eam revo- 
care. At post leges de eo laus, synodo placuii eum, 
dui regionem aliquam ad fidem orthodox am con- 
vertit, ei per iriennium eam possedit, a nemine ut 
eam repelenie moles ia affeetum ineulpatum inanere, 
ei eam ab isto non amplius repeti, οἱ intra trien - 
uium exstitit episcopus, qui eaui repeierei, et quie- 
vii. Si enim eeclesia, que in regionem illam ab 
heresi convertam, jus habet, episcopo vacaverit, 
proinde iriennalis cursus ei nocebit, posiquam in ea 
ſit episcopus. Sed et parœcia aliqua Donalistarum 
episcopi, si ad eatholicam Eeclesiam converiatur, 
οἱ ab eo qui ipsam ad flden converiit orihodoxam 
diu detenta ſuit; postea autem et ipse Donatista 
episcopus ad ſidei Catholicæ aecedii unionem: li- 
cebit ei intra triennlum, ἃ quo couversus est, pa- 
roœciam ad thronum zuum pertinentem revo- 
care. 


Ca NON CXII. 
De iis qui invadunt phopulos, quos putant ac be 


« pertinere, præter volunuiem eorum φαΐ illos C 


4 possldent. Similiter placuit, ut quicunque epi- 
« scopi populos, quos ad suam sedem pertinere 
t existimant, non iia repetant, ui aliis episcopis 
« judicantibus hoc agant, sed populos, qui ub 
ε aliis detinentur, invadant, sive velint sive no- 
« lint, eause sud jactura multentur: et quicun- 
que ulique hoc ſecerunt, si non inter episcapos 
« consenau negotium finiatur, sed adhue de eo 
countendant; is ab eo discedat, quem ostensum 
« ſuerii neglectis judielbus eeeclesiastieit in eum 
« impetum ſecisse. Nec sibi quispiam blandis tur, 
4 si a primate de possidendo litteras acceperit. 
4 Sed sive habeat litieras, sive non, conveniat 
eum qui possidet, et ab eo litieras aceipiat; ut 
4 is videatur paciſice, que ad ipsum perunet, 
Eeclesiam possidere: sin autem ille contra- 
riam questionem referat; ipaa quoque inter 
episcopos judicantes ſinistur, sive quos primas 
dei dederit, sive quos ipsi vieluos cousensu de- 
« legerint. » 


BALS. Lex quoque civilis statuit, ui qoi sine 
magistratus auctoritate rem propriam abstulerit, is 
ab ea exeidat. Prsens quoque canon decernſt, ut 
qui se plebis vel regionis jus habere exislimant, ne 
em sua aucltoritate apprehendant, sive hoc velint 
populi, sive nolint; sed quæ ab aliis episcopis deli- 
nentur, ejusmodi regiones, cum episcopali judieio 


TIIEOb. BAL SAM ON 


Sus, si intra tlriennium, ἃ quo condversus esl, A 
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« πο; Axd AA vob, εἰ ἐντὸ; τριετίας ἀφ᾽ οὗ ἐπ» 

« ἐστρεψεν ἐνάγει, ἐναγέτω, 

Πρ᾽ μὲν τῶν βασιλειχῶν νόμων, καθὼς καὶ ἐν τῷ 
ἑχατοστῷ ἑἐἂᾧπτιαχαιδεχάτῳ χανόνι ἐγράφη, εἴ τις 
ἐπίσχοπος ἀπὸ αἱρέσεύς τινος εἰς ὀρθοδοξίαν με:- 
ἔστρεψε καροιχίαν τινὰ, χατεῖΐχε ταύτην ἀπεντεῦθεν, 
καὶ οὐχ ἠδύνατό τις τῶν ἐπισχύπων, ᾧτινι ἢ τοι» 
αὐτὴ ἀνῆκε διοίχησις, ἀνλχαλεῖσθαι αὑτήν. Μετὰ 
δὲ τοὺς περὶ τούτου νόμους ἤρεσε τῇ συνόδῳ τὸν 
μετασέρέψαντα εἰς τὴν ὀρθοδυξίαν χώραν τινὰ, καὶ 
ἐπὶ τριετίαν χατα:χόντα αὐτὴν, μὴ παρά τινος 
ὁ ληθέντα, ὡς ταύτην ἀναζητήσαντος, μένειν ἀνέγ- 
χλῆτον, χαὶ μηχέτι ταύτην ἀναζητεῖσθαι ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
εἴπερ ἐντὸς τῆς τριετία; ὑπῆρχεν ἐπίσχοπος ὁ hf. 
λων ἀναζητῆσαι αὐτὴν, καὶ ἠτύχασεν. EI γὰρ ἐχῆ- 
ρενεν ἑπισχόποὐ ἢ ἐχχλησία, ἡ διχαιουμένη ἐπὶ τῇ 
χώρᾳ ἐχείνῃ τῇ ἀπὸ τῆς αἱρέσεως μεταστραφείσῃ, 
ἔχτοτε ἡ παραδρομὴ τοῦ τριετιῦς χρόνου αὐτὸν 
βλάψει, abb γένηται ἐπ’ αὐτῇ ἐπίσχοπυς. ᾿Αλλὰ χαὶ 
παροικία τις ἑπισχόπου τῶν Δονατιστῶν, ἐάν πρὸς 
τὴν χαθολιχὴν μετσστρέψῃ ᾿Εχχλησίαν, χαὶ χατα- 
σχεθῇ ἐπὶ πολὺν χρόνον παρὰ τοῦ μεταστρέψαντος 
αὑτὴν εἰς τὴν ὀρθοδοξέαν" εἶτα προσέλθῃ τῇ ἑνότητι 
τῆς καθολιχῆῖςς πίστεως καὶ ὁ Δονατιστὴς ἐπίσχοπος, 
ἐξέσται αὐτῷ ἐντὸ; τριετίας, ἀφ᾽ οὗ ὑπέστρεψεν, 
ἀναχαλεῖσύθαι τὴν ἀνήχονυσαν τῷ θρόνῳ αὐτοῦ παρ- 
οἰχίαν. 

ΚΑΝῺΝ PKA“. 
« Περὶ τῶν τοῖ; λαοῖς, obe νομίζυυσιν αὐτοῖς ἀνή- 

« χεῖν, ἐπιδαινόντων παρὰ γνώμην τῶν αὐτοὺς 

« χατεχόντων. Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα οἰοιδήποτε 

« ἑπίσχοπο: τὰ πλήθη, ἃ νομίζουσι τῷ θρόνῳ 

ε αὐτῶν ἀνήχειν, μὴ οὕτως ὀναζητῶσιν, ὥστε 

« ἄλλων ἐπισχόπων κρινόντων τοῦτο πράττειν, 

« ἀλλ᾽ ὑπὸ ἑτέρον χατεχομένοις ἐπέλθωσι. τοῖς 

« λαοῖς, εἴτε θέλονσιν εἴτε μὴ θέλουσι, τοῦ ἰδίου 

« πράγματος τὴν ζημίαν ὑπομείνωσιν xa οἴτι- 

« νες δήποτε τοῦτο ἐποίησαν, εἰ μὴ ἡ μεταξὺ τῶν 

ε ἑπισχόπων συναίνεσις ἐπερατώθη, ἀλλ᾽ ἀχμὴν 

« περὶ τοῦ αὐτοῦ φιλονειχοῦσιν, ἐχεῖνος ἀποστῇ 

« ἐκεῖθεν, περὶ οὗ δειχθείη, ὅτι παρεάσας τοὺς 

« ἐχχλησιαστιχοὺς δυιχαστὰς ἔφοδον ἐποίησεν. Kal 

ε μὴ ἑαυτόν τις xo son, εἰ ἐχ τοῦ πρωτεύοντος 

« γράμματα περὶ τοῦ χατέχειν ἕλαόεν. ᾿Αλλ᾽ εἴτε 

« γράμματα ἔχει, εἶτε οὐχ ἔχει, συνέλθῃ τῷ 

« κατέχοντι, καὶ παρ᾽ αὐτοῦ γράμματα λάδοι͵ 

« ὥστε φανῆναι τοῦτον εἰρηνιχῶς τὴν αὐτῷ ἀνῆ- 

« χουσαν κατέχειν ἔχχλησίαν’ ἐὰν δὲ χἀχεῖνός 

«τινα ζήτησιν ἀντεναγάγῃ, καὶ αὐτὴ περατωθῇ 

« μεταξὺ ἐπισχόπων χρινόντων, εἴτε obe ὁ - 

« τεύων αὐτοῖς δῷ, εἴτε οὖς γειτνιῶντας κατὰ 

« συναίνεσιν ἐπ'λέξωνται. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ ὁ πολιτιχὸς νόμος διορίζεται τὸν 
ἀνάρχως τὸ ἴδιον ἀφελόμενον ἐχπέπτειν αὐτοῦ. Καὶ 
ὁ παρὼν δὲ χανὼν διορίζεται τοὺς ἐπιαχόπους, τοὺς 
νομίζοντας ἔχειν δίχαιον κλήθου;, ἤγουν ἐνορίας, μὴ 
αὐθεντιγῶς ἐπιδράττεσθαι ταύτη;, χἂν θέλωσι τοῦτο 
οἱ λαοὶ, κἂν μὴ θέλωσιν, ἀλλὰ ἐχνιχᾷν τὰς κατεχο- 
μένας παρ᾽ ἑτέρων ἑἐπισχόπων τοιεύτας ἐνορίας 
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μειὰ χρίσεως TIN S εἰ δὲ. αὐτεχδίχητοι A evineant: sin autem sibiipsis jus dixerint, rei pro 


γένωνται, ζημίαν ὑπομένειν τοῦ ἰδέγυ πράγματος, 
ἤγουν ἐχπίπτειν τοῦ οἰχείου διχαίου. Τοῦτο δὲ ἔσται 
καὶ εἰς; τοὺς μετὰ προχάταρξιν μὴ ἀναμείναντας 
τὴν ἐπισχοπιχὴν διχαίωσιν, ἀλλὰ αὐθεντιχῶς ἐπιλα- 
Con ivo τῆς ἐνορίας, Kal μή τις, φησὶν, ἑαυτὸν 


priæ jacturam sustineant, seilicet a suo jure exci- 
dant. 654 Hoc quoque eis evenief, qui post e- 
pium judieium episcapalem sententiam non exspe- 
etaverint, sed sua auetoritate regionem apprebhen“ 
derint. Nee quis, inquit, sibi ipsi blandiatur, hoc 


χολαχεύσῃ, ἀντὶ τοῦ, ἀπατήσῃ, ὅτι ix τοῦ πρωτεύον.. ett, seipsum decipiat, quod ἃ primale seu meiropo- 


τὸς ἤτοι τοῦ μητροπολίτου γράμματα ἕλαδεν ἐπι- 
τρέποντα αὑτῷ τὴν τοῦ τόπου κατάσχεσιν. Εἴτε γὰρ 
ἔχει γράμματα, εἴτε οὐκ ἔχει, εἰ μὴ τοῦ χατέχοντος 
τὸν λαὸν τὸν ἐχνιχώμενον λάδῃ γράμματα, δι᾽ ὧν 
φανήσεται χατὰ γνώμην ἐχείνου εἰρηνιχῶς χατα- 
σχὼν τὴν διαφέρουσαν αὐτῷ ἑνορίαν, ἐχπεσεῖται τοῦ 
διχαίου αὐτοῦ. Ἐὰν δὲ xal ἐναγόμενος ἀντενάγῃ, 
τουτέστιν ἀνταιτιάσηται τὸν ἐνάγοντα, ἵνα χαὶ αὕτη 
ἡ ὑπόθεσις περατωθῇ χρινόντων ἐπισχόπων. Οἱ δὲ 
κρίνοντες ἢ παρὰ τοῦ πρωτεύοντος δοθήσονται, ἣ 
χατὰ συναίνεσιν τῶν ἀντιδίχων ἐπιλεγήσονται. 
Ἐρωτήσει δέ τις, ὡς διαφόρων κανόνων διοριζομέ- 
νων χαθαιρεῖσθαι τοὺς ἐν ἀλλοτρίαις ἑνορίαις ἐπι- 
σχοπιχόν τι ἐνεργοῦντας παρὰ γνώμην τῶν κατ- 
ἐχόντων αὐτὰς, πῶς ὁ παρὼν χανὼν ἐπὶ μόνῃ ἐχπτώ- 
σει τοῦ προσόντος ἴσως διχαίον αὐτῷ χαταχρίνει 
dy τὴν ἔφοδον ποιΐύσαντα ; Λύσις. Ἐνταῦθα ὑπέθου 
δίχαια ἔχειν ἐνορίας τὸν αὐτονομήσαντα ἐπίσχοπον, 
καὶ διὰ τυῦτο καθαιρέσει μὲν οὐχ ὑπόχειται, ἐχ- 
πίπτει δὲ τοῦ οἰχείου διχαίο). Εἰ γὰρ φανῇ μετὰ 
ἀληθείας εἶναι ἀλλοτρίαν τὴν τοιαύτην δνορίαν ἐξ 
ὀχλήσεως τοῦ παθόντος τὴν ἔφοδον ἐπισχόπον, xa 
χαθαιρεθήσεται ὁ ἀταχτήσας. Ἔτι ἐρωτήσει τις, 
ὡς τοῦ πεποιηχότος τὴν ἔφοδον ἐπισχόπον οὕτως 
ἔχπεσόντος τοῦ ἐπισχοπιχοῦ διχαίου αὐτοῦ ἐνδυνά- 
unc ὡς ἐπὶ οἰχείᾳ ἐνορίᾳ ἐπισκοπεύσει ὁ χατέχων 
αὐτὴν, ὃ τιμωρηθήσεται, ὡς ἐν εἰδήσει ἀλλοτρίαν 
ἐνορίαν κατέχων χαὶ ἱερουργῶν ἐν αὐτῇ ; Λύσις. 
Νόμος ἐστὶ λέγων, Κελεύοντος ἄρχοντος διχαίως 
νεμόμεθα, χαὶ ἐπεὶ ὁ παθὼν τὴν ἕφοδον ἐπίσχοπος 
ἀπὸ τοῦ χανόνος δεδιχαίωται, ὡς τοῦ ἀταχτήσαντος 
λογισθέντος μηδέποτε σχεῖν δίκαιον εἰς τὴν ἑνορίαν, 
ἀκοχριματίστως ἐνεργήσει ἐπισχοπικὰ δίχαια εἰς 
ἣν χατέχει ἐνορίαν, χἂν ἣν ποτε ἀλλοτρία. Τί δὲ, ἡ 
ἀταξία χαὶ ἔφοδος τοῦ χαταχριθέντος ἐπισχόπονυ 
λυμαγεῖται τὰ δίχαια τῆς ἐχχλησίας, καὶ ἀποχλεῖ- 
σθήσετλι ὁ μετὰ τοῦτον χειροτονηθησόμενος ἐπίσχο- 


liiano liiieras acceperit loci possessionem ei conce- 
dentes. Sive euim habeat liiteras, sive non liabeat, 
nisl ejus, qui populum de quo est controversia 
delinet, litieras aceeperit, per quas appareat se ex 
illius sententia eam, quæ ad ipsum pertinet, regio- 
nem paeciſice obtinuisse, 8 jure suo excidei. Sin 
gutem reus contrariam quæst ionem inſerat, hoc est, 
eum, qui in ipsum actionem intendm, reconveniat 
seu recriminetur, ut ipsa quoque causa ſiniatur 
judicaniibus episcopis: qui sutiem judicant, vel a 
primate dabuntur, vel ex consensu adversariorum 
eligeniur. Interrogaverii autem quispiam, Cum 
diversi eanones deſiuiant eos depoaendos, qui in 
allenis diccesibus episcopale quid exercent, præior 
senientiam eorum ad quos pertinent; quomodo 
præsens eanon sola juris, quod ſorte habel, priva- 
tione eum coudemnat, qul invaserit? Solutio. Illic 
suppone episcopum, qui sibi jus dixit, jus habere 
diœcesis: ei propterea deposliioni quidem non sub- 
jicitur, sed proprio jure excidii. Si enim revera appa- 
ruerit alienam esse diœcesin, ex vezatione episcopi, 
qui violentam iuvaslonem passus est, deponetur qui 
se insolenter et superbe gessit. Præterea interroga - 
verii quisplam, Cum is qui invasii episcopus jure 
800 ita exciderit, qul eam delinet, riie ianquam in 
propria diœcesi episcopstum geret, an punietur, ut 
qui prudens et seiens alienam diœcesin detinet. et 
In ea sacra celebrat? Solutio. Lex est quæ di. ii. 
Jubenie magistratu juste possldemus : ei quia epi- 
scopus, qui vim patsus est, a canone jus accepit, 
utpole cum is, qui se lusolenter ei immoderate 
gessit, nullum jus in diœcesi habuisse repulaiu : 
sil; absque ullo præjudieio jura episcopalia exeree- 
bit in provineia quam detinet, eisi aliquandò erat 
aliena. Quid vero, vis et insolentia condemnati 
episcopi Eeclesiæ jara detrimenio aſſieiet? ei exclu- 
detur qui post eum ordinandus est episcopus, quoini- 


πος ἀναχαλεῖσθαι τὰ δίχαια τῆς ἐχχλησίας αὐτοῦ, I PD nus possit revocare jura Eeclesie su, δὴ non! 


οὔ; Λύσις. Eo δοχὲῖ μὴ κχαταδλάκτεσθαι τὴν 
ἐχχλησίαν ἐξ ὧν ἁμαρτάνει ὁ ἐπίσχοπος. Καὶ διὰ 
τοῦτο ἐνδυνάμως ἵνα ἀναχαλέσηται τὴν ἑνορίαν ὃ 
διαδεξάμενος τὸν ποιήσαντα τὴν ἔφοδον, χἂν χαὶ 
πολὺς παρέλθῃ καιρός. Daten δὲ τοιοῦτόν τι χαὶ 
ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἁγιωτάτου πατριάρχου χυροῦ 
Aouxd. Τινὸς γὰρ ἐπισχόπον τῆς μεγάλης Βρύσεως 
διχαζομένου μετὰ τοῦ ἀρχιεπισχόπου τῆς μιχρᾶς 
Βρύσεως, χαὶ προχομίσαντος διαλυτέον ἔγγραφον 
τοῦ προτελευτήσαντος ἀρχιεπισχόπου, χάριν τοῦ μὴ 
ἀνακαλεῖσθαι τοῦτον ἑνορίαν χατεχομένην ὑπὸ τοῦ 
ἐπισχόπον, ἡ σύνοδος ἀπεφήνατο μὴ κχαταδλάπτε- 
σθαι τὴν ἀρχιεπισχοπὴν ἐξ ὧν ὁ ταύτης πρόεδρος 
ἔπραξε παρὰ γνώμην τῶν οἰχείων χληριχῶν χαὶ τῆς 


ϑοίμιϊο. Mihi videtur non ex eo ledi Eeclesiam, 
quod peccei episcopus; ei propierea regionem riie 
revocabii sueces zor ejus qui invasii, etiausl mul- 
ium tempus præierierit. Tale quid autem dietum 
est lempore sanctissimi patriarchæ domiui Lucæ. 
Cum enim quidam episcopus magnæ Brysis litiga - 
ret cum arebiepiscopo pervæ Brysis, et proiulisset 
scriptam transactionem antea deſuncti arehiepi- 
scopi, de non revocanda ab ipso regione, quæ οὔ 
episcopo detin ebatur; pronuntiavii synodus, non 
lædi archiepiscopatum ex eo quod ejus præsul 
præter sententiam suorum elericorum εἰ mage 
synodi ſechi. Fueruni et multa huiusmodi alia sy- 
nodalia judiela. 


μεγάλης συνόδιν. Γέγονασι δὲ χαὶ ἄλλαι aal τοιαῦται χρίσεις cal. 
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TONAR. di quis episcopus alieujus populi curam A 20 NAP. ᾿Απλγορεύει ὁ χανὼν οὗτος τὸ τὸν Air 


ad se perlinere contendat, non illum sibi pro pote- 
state arrogare, sed ad episcoporum concilium eau- 
sam deſerre, ac per eos, quæ ad Ecelesiam zuam 
perlinere arbitretur, reeuperare, canon decernit. 
Quod si quis in alicujus loei ab aliero episeopo de- 
tlenti possessjonem, sive a populo accersiius, sive 
eo repugnantie, iemere irruat, jus suum amlizei, ac 
ejus rei, quam pro imperio oecupare conatua esl, 
rtiamsi jus in eam habuit, possessione multabltur. 
Quod si nounulli, inquit, boc ſecerunt; hoc, quid! 
ut apud episcopos nimis um controverslam suam de 
jure populi ambiguo discepiarent, neque tamen 
controverslæ aut judieii ſinem exspeciavere; sed 
re adhuc ines plorata ei inceria litiganiium alter se 


owT δίχαιον ἔχειν ἐπίσχοπον ἐπὶ λαῷ τινι, δυνα- 
«εἰᾳ χρῆσθαι, χαὶ ἐπέρχεσθαι αὑτοῖς, βούλεται δὲ 
εἰς χρίσιν ἐπισχόπων χατάγειν τὴν ὑπόθεσιν, χαὶ 
οὕτως ἐχνιχᾷν, ὃ οἴεται διαφέρειν τῇ ἐχχλησίᾳ 
αὐτοῦ. Εἰ δὲ ἐπέλθῃ τις τοῖς λαοῖ; τοῖς ὑπὸ dH 
ἐπισχόπου χατεχομένοις, εἴτε βούλονται αὐτὸν ol 
λαοὶ ἐχεῖνοι ἔχειν ἐπίσχοπον, εἴτε μὴ βούλονται, 
ἐχπεσεῖται τοῦ οἰχείον διχαίου, ζημιούμενος τὸ δυ- 
ναστείᾳ ἀφαιρεθὲν, ὥστε X iv δίχαιον ἐπ᾽ ἐκείνῳ cl - 
χεν, ἀπολέσαι αὐτό. EI δὲ χαί τινε-, φησὶ, τοῦτο 
ἐποίησαν" τοῦτο, ποΐον ; τὸ παρὰ ἐπισχόπων χρι- 
θῆναι περὶ τοῦ ἀναζητουμένον λαοῦ, εἰ μὴ μέχρ: 
πέρατος τῆς ὑποθέσεως ἐνέμειναν τῷ διχαστηρίῳ, 
ἀλλ᾽ ἕτι φιλονειχουμένον χαὶ διχαζομένον τοῦ A p- 


ab eeclesiastico judicio δυυϊγαχὶϊ, dubismqae adhue B γματος ἕν τῶν δύο μερῶν ἀποστῇ τοῦ ἐχκχλησιαστι- 


possessionem iuvasit; jus zuum is quoque amiitei. 
Neque 855 vero sibi quisquam, inquit, blandlatur 
seu assentelur, id est, seipsum decipiat (est nam- 
aue quoddam genus ſraudis astentatio, cum pro ve- 
riigte nihil assentator loquatur, sed ad gratiam al- 
que auribus serviens omuis proſerai), ne quis ergo, 
jagult, seipsum decipiat, quod à primate, aut me- 
iropolitano provinciæ, litieras, quibus ei loci pos- 
sessio permiitatur, acceperii. Sire enim eas revera 
liabeat, sive non habeai uisi ab eo quoque episcopo, 
aui in possessloue quamvis incerta versatur, liiteras 
nereperit, quibus ecelesiam ad illum pertinentem, se 
non sineillius approbatione pacate obünuisse demon- 
strei; ouniuo eausa cadet: si vero is, qui delatus esl, 
διιοιΐ vicissim litem intendat; ea quoque contro- 
versia episcoporum judicio deſiniatur. Judices 
porro, vel ἃ metrapoliiano dabuntur, vel commuui 
bartis utiusque consensu deligentur. 


Ahl ST. Nemo sibi vendicet, quod ad se pertinere 
« existimaiur: sed episcopi judicent, vel quos 
primas dabit, vel vieini ex eonsensu. Qui aulem 
« ἃ primate litteras de detinendo accepit, sibi 

t blanditur. » 

Si quis episcopus sibi videtur jus habere ju pa- 
rœciam aliquam ab alio episcopo detentam, ad 
»piscopos, qui .in ipsum jurisdiciionem habent, 
necedere debei, ei litem ei intendere: non autem 
suum esse ultorem, ei cum auetoritate conari pos- 
ridere, quod existiimat ad se pertinere. Quod εἰ 
et litieras de populo, qui ab alio episcopo detiuetur, 
possidendo acceperii, semetipsum decipii. Nihil 
enim ex eo emoluinenti aecipiet, nisi qui eum de- 
tinei paciſlce malle desistere, quam judicialiter 
amoveri. 

CANON Cx XIl. 

be lis qui populos ad se pertinentes negligunt. 
Similiter placuit, ui quicunque negligunt loca, 
quæ ad suam cathedram pertinent, quod ad ea 
« ad catholicam unionem luerifacieuda attinel, 
4 ἃ vicinis eorum diligentibus episcopis conve- 
4 niautur, ne hoc ſaeere diſſerant. Quare δὶ intra 
« terminum ser mensium ἃ die bujus couven- 


χοῦ διχαστηρίου, χαὶ ἔφοδον ποιήσῃ χατὰ τοῦ ixvi · 
χωμένου λαοῦ, χἀχεῖνο ἐχπεσεῖται τοῦ ἰδίου διχαίου. 
Καὶ μή τι:, φησὶν, ἑαυτὸν χολαχεύσῃ, ἀντὶ τοῦ, 
ἀπατήτῃ. H γὰρ χολαχεία ἀπάτη ἐστὶν, οὐδὲν ὑγιὲς 
τοῦ χολαχεύοντος λέγοντο;, ἀλλὰ πάντα pe χάριν 
χαὶ θεραπείαν τοῦ χολαχευομένον. Μή τις οὖν, φη- 
olv,, ἑαυτὸν ἀπατήσῃ, ὅτι ἐχ τοῦ πρωτεύοντος, ἦτο: 
τοῦ μητροπολίτου τῇς ἐπαρχίας, γράμματα E a, 
ἐπιτρέποντα αὐτῷ τὴν τοῦ τόπου χατάσχεσιν. Εϊτε 
γὰρ ἔχει γράμματα, εἴτε οὐχ ἔχει, εἰ μὴ τοῦ xat - 
ἐχοντὸς τὸν λαὸν τὸν ἐχνιχώμενον λάδοι γράμματα, 
δι᾽ ὧν φανήσεται κατὰ γνώμην ἐχείνου εἰρηνιχῶς 
χατασχὼν τὴν διαφέρουσαν αὐτῷ ἐχχλησίαν, ἐκπε- 
σεῖται τοῦ διχαίου αὐτοῦ . ἐὰν δὲ χαὶ ὁ ἐναγόμενος 
ἀντεναγάγῃ, τουτέστιν, ἀνταιτιάσηται τὸν ἐνάγοντα, 
ἵνα χαὶ αὕτη ἡ ὑπόθεσις περατωθῇ χρινόντων Im- 
σχόπων. Οἱ ὃὲ κρίνοντες ἢ παρὰ τοῦ πρωτεύοντος 
δοθήσονται, ἢ χατὰ συναίνεσιν τῶν ἀντιδίχων ἐπιλε- 
γήσονται. 
ΑΡΙΣΤ. „ Μηδεὶ; ἑαυτῷ ἐχδιχείτω τὸ νομιζόμενον 
« διαφέρειν, ἀλλ᾽ ἐπίσχοποι χρινέτωσαν, ἣ οὖς ὁ 
« πρωνεύων δώσει, N οἱ γειτονοῦντες ἐχ συναινέ- 
« σεως" ὁ δὲ παρὰ τοῦ πρωτεύοντος γράμμα περὶ 
ε τοῦ κατασχεῖν λαδὼν ἑαντὸν κολλχεύει. » 
Εἴ τις ἐπίσχοπος οἴεται ἔχειν δίχαιον ἐπί τινι 
παροιχίᾳ παρ᾽ ἑτέρου ἐπισχόπου χατεχομένῃ, τοῖς 
προσφόροις αὐτῷ ἐπισχόποις ὀφείλει προσέρχεσθαι, 


Ὁ xal περὶ τούτον διεγχαλεῖν" οὐ μὴν αὐτεχδίχητον 


υίνεσθαι, χαὶ αὐθεντιχῶς χατασχεῖν πειρᾶσθαι, 
ὅπερ οἴεται αὐτῷ διαφέρειν. Εἰ δὲ καὶ γράμματα 
JE περὶ τοῦ χατασχεῖ, τὸν λαὸν, τὸν ö ' ἑτέρου 
κατεχόμενον db n., ἑαυτὸν ἀπατᾷ. Οὐδὲ γὰρ 
ὠφεληθήσε ταί τι ἐξ αὑτοῦ, εἰ μὴ ὁ κατέχων αὐτὸν 
εἰρηνιχῶς θελήσει ἀποστῆναι, I διχαστιχῶς μετα- 
χινηθῆναι. 
KANN PKB. 
« Περὶ τῶν ἀμελούντων vd αὐτοῖς ἀνηχέντων λαῶν. 
« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα οἴτινες δήποτε ἀμελοῦσι 
« τῶν τόπων τῶν ἀνηχόντων τῇ αὐτῶν καθέδρᾳ, 
ε πρὸς τούτους χερδᾶναι εἰς τὴν χαθολιχὴν ἐνό- 
cut, ἐγκληθῶσιν ἀπὸ τῶν γειτνιώντων αὐτοῖς 
ε ἐπιμελῶν ἐπισχόπων περὶ τοῦ μὴ ἀναδάλλεσθαι 
ε τοῦτο πρᾶξαι. Διὸ ἐὰν ἐντὸς προθεσιλίας μηνῶν 
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« ἐξ ἀκὸ τῆς ἡμέρας τῆ; περὶ τούτου συνελεύ- A 


σεως μηδὲν ἀνύσωσι, τῷ δυναμένῳ λοιπὸν τού- 
τους χερδᾶναι προσχυρωθῶσιν᾽" οὕτως μέντοι, 
ἵνα, ἐὰν ἐχεῖνος, πρὸς ὃν δείχνυνται ἀνήχειν οἱ 
τοιοῦτοι, ἐξεπίτηδες διά τινα οἰχονομίαν ἔδοξεν 
ἀμελεῖν, τοῦτο τῶν αἰἱρετιχῶν ἐπιλεξαμένων, 
ὥστε ἀθορύδως αὐτοὺς παραδέξασθαι" καὶ ἐν 
τοσούτῳ ἡ αὐτοῦ ἐπιμέλεια ὑπὸ ἑτέρου Ko- 
ἐλήφθη, ἧτινι εἰ κατεχρήσατο, τοὺς αὐτοὺς al- 
ρετιχοὺς πλέον ἑχάχιζεν. τούτου μεταξὺ ἐπι- 
σχόπων χΧρινόντων διαγινωσχομένου, ol τόποι 
τῇ αὐτοῦ χαθέδρᾳ ἀποχατασταθῶσιν. Τῶν δὲ 
χμινόντων ἐπισχόπων ἐχ διαφόρων ὄντων ἐπ- 
ἀρχιῶν, ἐχεῖνος ὁ πρωτεύων τοὺς διχαστὰς 
δώσει, οὗτινος ἂν τῇ χώρᾳ ὁ αὐτὸς ὑπάρχει 
«τόπο;, περὶ οὗ φιλονειχεῖται. EAV δὲ κατὰ 
κοινὴν συναΐνεσιν γείτονας ἐπιλέξωνται χριτὰς, 
ἣ εἷς ἐπιλεγῇ ἢ τρεῖς " καὶ ἐὰν τρεῖς ἐπιλέξων- 

« ται, ἢ τῇ τῶν ὅλων ψήφῳ ἑξαχολουθήσουσιν, ἣ 

« τῇ τῶν 60. 

ΒΑΛΣ. “Ἄλλοι μὲν ἑξελάδοντο τὸν κανόνα εἰς 
ἐ πισχόπους ἀμελῶς διατιθεμένους ἐπὶ τῇ ἐχδιχήσει 
τῶν ἀνηχόντων χατὰ δεσποτείαν ταῖς ἐχχλησίαις 
αὐτῶν τόπων ’ ἐγὼ δὲ πρὸς τὴν ἐπιτίτλωσιν τοῦ 
κανόνος ἑρμηνεύων αὐτὸν, φημὶ ὅτι ἤρεσε τοῖς Πα- 
pov, ἵνα, ἐὰν ἐπίσχοποί τινες ἀμελῶσι τοῦ διδά- 
σχεῖν τοὺς ἐν ταῖς ἐνορίαις αὐτῶν, εἴτε χερδαίνειν 
τὰς ψυχὰ; τούτων, ὀφείλωσιν εἰς τὴν καθολιχὴν 


ἑνότητα, ἤγουν εἷς τὴν ἐτησίαν σύνοδον, ἐγχαλεῖσθαι, 
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4 tionis nihil eſſecerint, ei deiuceps, qui illos 
« possii lucriſacere, assiganentur: sie tamen, δὶ 
lle, ad quem ii pertinere ostenduntur, de in- 
« dust ria proper aliquam conomiam negzligere 
ε visus sit, cum hoc maluiss ent bærelici, ut ipsos 
absque ullo strepitu aeciperei; et interesa ejus 
diligenüa ab 2110 præventa sit; qua quidein 81 
4 usus essel, ipsos hæreucos magis ad improbi- 
« tatem iucilassei: eo inter judicantes efniseopO8 
« eoguito, loea ejus sedi resutuantur. Cum au:em 
judiecantes episcopi sint ez diversis provinciis, 
« primas ille judices dabit, in cujus regione est 
locus ille de quo coutenditur. Sin aulem con- 
« muni consensu vicinos judiees eletzerint, vel 
unus eligatur, vel ires: οἱ si ἴτε (legerint, 
vel omnium gententiam sequentur, vel due - 
rum. » 


BALS. Alli quidem aceeperunt eanonem de epi- 
tcopis, qui negligenter se gerunt in iis locis, quæ 
jure dominii ad ecclesias zuas pertinent, vindican- 
dis. Ego vero, secundum cauonis tiiulum eum 
interpretans, dico, quod Patiribus placuit, ui οἱ 
episcopi aliqul negligant eos docere qul in tuis 
dunt diœeesibus, ui eorum animas lueriſaelant, de- 
bent ad eatholicam unlonem, ten ad annuam syno- 
dum evocari, seu denuntiari, ἃ vieinis diligentibus 


ἤγουν παραγγέλλεσθαι παρὰ τῶν γειτνιαζόντων C episcopis, ne sint socordes, sed suum populum do- 


ἐπιμελῶν ἐπισχόπων περὶ τοῦ μὴ ῥᾳθυμεῖν, ἀλλὰ 
διδάσκειν τὸν ὑπ᾽ αὐτοὺς λαόν. EAV δὲ μετὰ τὸ γε- 
νέσθαι τὴν παραγγελίαν οὐ διορθωθῶσιν οἱ ἐπιφω- 
νηθέντες χαὶ εἰς διδασχαλίαν ἑκαγρυπνήσωσιν ἐντὸς 
μηνῶν ἕξ, ltc ὀφείλουσιν οἱ τοιοῦτοι τόποι 
προσκυροῦσθαι ἑτέρῳ πλησιοχώρῳ ἐπισχόπῳ, τῷ 
δυναμένῳ τούτους χερδᾶναι, ἤγουν διὰ τῆς διδασχα- 
Alas οἰχειώσασθαι. Ἐὰν δὲ ὁ ἐπίσχοπος, ὃ πρὸ coõ · 
cou τὴν τοιαύτην ἑνορίαν ἔχων, λέγῃ διά τινα οἶχο- 
νομίαν ἀμελῆσαι τοῦ διδάσχειν τὸν ἐν αὐτῇ λαὸν, ὡς 
τυχὸν τῶν ἐν ἐχείνῃ ὄντων αἱρετικῶν θελησάντων 
χωρίς τινος ἐλέγχου ἐπιστραφῆναι, καὶ ἀξιωσάντων 
σεσιγημένως τὸν λόγον τῆς ἀληθείας παραδέξασθαι, 
καὶ διὰ τοῦτο ἀμελῆσαι τῆς διδασχαλίας, ἵνα μὴ 
χαταχρώμενος ταύτῃ τοὺς αἱρετιχοὺς ἐπιπλέον εἰς 
κακίαν παροξύνῃ διὰ τοὺς ἐλέγχους ὑδριοπαθοῦν- 
ra, καὶ τοῦτο αὐτὸ διαγνωσθῇ παρ᾽ ἐπισχόπων’ 
ἀντιστραφήσεται ἢ ἑνορία πρὺς τὸν αὐτὸν ἐπίσχο- 
«πον. Enel δὲ εἰκὸς ἦν εἰπεῖν τινας, Τίνε: διχάσαι 
ὀφείλουσι τὴν τοιαύτην ὑπόθεσιν ; ὥρισαν ol Πατέ- 
pee ἑἐχείνου; δίδοσθαι διχαστὰς ἐπισχόπους παρὰ 
τοῦ πρωτεύοντος τῆς ἐπαρχίας ἤτοι τοῦ μητροπολί- 
του, οὃς ἂν αὑτὸς ὁρίσῃ, ἅτε χαὶ τοῦ τόκου ὑπὸ 
τὴν ἐπαρχίαν τούτου διαχειμένον, EAV δὲ οἱ περὶ 
«ἧς ἐνορίας διχαζόμενοι ἐπιλέξωνται διχαστὰς ix 
γειτόνων ἐπισχόπους, μὴ πολλοὺς ἐκιλεγέσθωσαν, 
ἀλλ᾽ I ἕνα ἣ τρεῖς. Εἰ μὲν γὰρ εἷς ἐπιλεγῇ, τῇ ψήφῳ 
ἐχείνου ἔψονται" αἱρετὸς γὰρ ὧν διχαστὴς ἐχχλήτῳ 
οὐχ ὑποπεσεῖται tl δὲ τρεῖς εἰσιν, ἢ σύμψηφοι 


δλτβδοι. GA. ΟΧΑΧΥ͂ΙΙ. 


eeant. Sin autem postquam ſacia ſuerii denuntiatio 
interpellaui non corrigantur, nec doeiriuæ invigilent 
intra zex menses; tune 856 debent cjusmodi loca 
4}}} vieina epis eopo assignari, qui possii eos lueriſa - 
cere, teu per doctrinam sibi ſamiliares reddere. Si 
aulem episcopus, qui anie hunc eamdem hebuit 
diocesim, dicat conomia aliqua et quodan consi- 
10 6e populum zuum docere negligere; uipole 
quod bæretici, qui in ea forte sunt, velint sine ulla 
reprehenslone convert, ei æquum censeaut ui ve- 
ritaiis rationem ltacite suscipiant; et propteres 
docere negligit, ne ea utens biereticos magis ad 
improbiutem incitel, ui qui reprebendi ægre ſeraut. 
ei hoc ipsum ab episcopis verum eognitum ſuerit: 


Dad eumdem episcopum regio reverieiur. Quia au- 


tem verisimile erat dicere aliquos, Quinam hanc 
causam judicare debent? sialuerunt Patres, eos 
episcopos dari judices a primae proviueiæ, seu 
meiropolliano, quos ipsi visum ſuerit, uipote cum 
is loeus situs sit in ejus provineia. Siu autem qui 
de regione contendunt, ex vieinis episcopis judices 
elegerint, non multos eligant, sed unum, vel tres. 
Et si uuus quidem eleeius ſuerit, illius sententlam 
sequeniur; eum sii enim eleeius judex, in eum non 
eadit appellailo: sin autem sint tires, vel erunt 
concordes, et eorum sententia necesss rio valebit, 
vel dissentient, et plurium valebit sententia. At- 
que hie quĩidem canon sic eos punit, qui non do- 
eeni sibi ξυμ jectos populos. Quinqusgesimus octavus 
13 
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aulem canon δησίογι ἢ apostolorum sic expresse A ἔσονται, καὶ ἐξ ἀνάγχης ἡ Ψῆφο; αὑτῶν xp 


dicii: Episcopus vel presbyier qui clerum vel po- 
palum negligit, et eos pietatem non docet, segre- 
getur: iu socordia autem permanens, deponatur. 
Ei mihi magis videtur tervandus canon apostollcus. 
Iaiqaum enim est, propter episcopi uetzligentiam 
episeopatum ad se perunente regione privori. Sed 
id, quod in apostolico eanene dicitur, ſlet, pos- 
quam episcopo denunliaium ſuerit, ut vuli hie præ- 
dens eanon. Que autem in præsenti cauone con- 
nentur pro dispensatione iu aliis quoque justis et 
rationalibus causis acripe. Non enim negligens re- 
pulabitur episcopus, qui ægrotst, vel qui in majo- 
ribus causis eeclesiastieis verszatur. Lege ei can. 
108 præseulis syuodi, qui hujasmodi negligen tem 
episcopun communionis privatione, consequeuter 
dicio canoui apostalico, muliat. 


ἐχχλησιαστιχαῖς μείζοσιν ἐνασχολούμενος ὑποθέσεσιν, ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν ἑχατοστὸν τρίτον 


τήσει, I μερισθήσονται, καὶ χρατήσει λοιπὸν ἡ 
«τῶν πλειόνων ψῆφο:. Καὶ οὗτος μὲν ὁ κχανὼν 
οὕτω κολάζει τοῦς μὴ διδάσχοντας τοὺς ὑπ᾽ 45 
«οὑς lab: 6 δὲ νη χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστό- 
λων φησὶν οὕτω ῥητῶ:  Ἑ πίσχοπος I πρεοδύτερο; 
ἀμελῶν τοῦ χλήρον ἢ τοῦ λαοῦ, καὶ μὴ παιδεύων 
αὐτοὺς τὴν εὐσέῤδειαν, ἀφοριζέσθω" ἐπιμένων δὲ τῇ 
ῥᾳθυμίᾳ, καθαιρείεθω. Καὶ δοχεῖ μοι μᾶλλον ὀφεί- 
uv χρατεῖν τὰ τοῦ ἀποστολιχοῦ χανόνης. “Αδιχον 
γάρ ἐστι διὰ τὴν ἀμέλειαν τοῦ ἐπισκότου στερηθῆναι 
τὴν ἐπισχοπὴν τῆς ἀνηχούσης ταύτῃ ἐνορία;. Πλὴν 
καὶ τὰ τοῦ ἀποστολιχοῦ κανόνος γενήσεται μετὰ τὸ 
παραγγελθῆν:ι τὸν ἐπίσχοπον χατὰ τὸν παρβόντα 
χανόνα, Τὰ δὲ τῷ παρόντι χανόνι περιεχόμενα χάριν 


Β οἰχονομίας ἐκλαδοῦ χαὶ εἰς ἑτέρᾳς εὐλόγους αἰτίας. 


Οὐ γὰρ ἀμελὴς λογισθήσεται ὁ ἐπίτσχοτος νοσῶν, ἣ 
χανό κι 


«ἧς παρούσης συνόδου, ἀχοινωνησίξ καταδιχάζοντα τὸν τοι ῦτον ἀμελῇ ἐπίσχοπον ἀχολούθω; τῷ ῥη- 


θέντι ἀποστολιχῷ κανόνι. 

ZON AR. Si qui episcopi, inqult canon, loea ad 
4028 eccleslas speciautia negligaut, nec de lis reri- 
piendis aut vindieandis laboreut, ea de re apud 
tynodum, quam unltiatis caiholice nomine. quod 
dei vinenlo in unum quasi corpus adscripia sit, 
erplicavit, a vicinis episeopis accusentar. OQuod 81 
tex ab aceusatlone menslbus rei gende adhuc 
indormientes, loca ecelesiis δυο miulme reeupera · 
verint, ea alteri, qui luerifacere, hoc est, sibi vin- 


ZuNAP. Ἐάν τινες ἐπίσχοποι, φησὶν ὁ χανὼν, 
ἀμελῶσι τῶν τόπονν τῶν ἀνηκόντων ταῖς ἐχχλησίαις 
αὐτῶν, πρὸς τὸ αὐτοὺς χερδᾶναι, ἀντὶ τοῦ, ὥστε 
αὑτοὺς ἐχνιχῖσαι καὶ ἔχειν, ἵνα αἰτιαθῶσιν εἰ; τὴν 
καθολικὴν ἐνότητά εἰς τὴν σύνοδον δηλαδὴ τὴν ἧνω- 
ui τῇ χαθολικῇ πίστει, ἐγκαλούντων αὐτοῖς περὶ 
«οὐτον τῶν γειτνιώντων τοῖς τόποις ἐξισχόπων. Eà / δὲ 
αἰτιαϑέντες ἐντὸς μηνῶν ἔξ μετὰ αἰτίασιν ψηφιζομένων 
οὐδὲν ἀνύσωσιν εἰς ἐχδίχησιν τῶν διαφερόντων ral: 


dicare possit, adjudieabuntur. Verum δὲ episcopus C ἐκχλησίαις αὐτῶν ῥᾳθυμοῦντες, προσκυρωθήσ.νται τῷ 


ad quem illa pertineat, non negligentis, ted consilio 
polius ei de industria confestim repeteadi euram 
δοροσυΐι, quis ſoris ab lis episcopis ea loea detine · 
banlur, qui cum bereilei essen, ea conditione, ne 
quis eos ulla molestia aſllceret, Ccelesis entholies 
se adjunxerant, ae eo propterea remiesius atzente 
eius paries alter preripuit; tum loca illa, re per 
opiscopos cagnits, ei ad quem pertinent eplacopo 
res tituautur. Nam δἱ ea episeopus viudicare, ἃς ab 
beretieis, ἃ quibus deilaebantur, eripere ſestiuas- 
sei; pejores eos proculdubio effecisset atque ad 
pravitatem morumque perrersiutem amplius eou- 
eitussei. Qui autem hac de re coguoscant, ἃ pri- 
mate provineie, cujus in ditione locus est, episco- 
pi judices dabuntur. Quod εἰ ipsimel, qui inter se 
discepiant, eligere volueriut, aui unum, cauon ait, 
aut tres certe controverslæ arbiiros statuant. Nam 
δὶ unus electus sit, valebii ejus sententia, eum in 
65 7 judicem electum non cadlit appellauio. Sin au- 
tem tres ſuerint, vel idem omnes decernent, ac eo- 
rum judicio necessario stari oportebii, vel iu dis- 
tenlient, ui duos tamen inter se convenire, uno tau- 
tummodo discrepauie, vecesse sit, ac iuuc quoque 
id quod plures probavorini retinebitur. 


AklS T. Oui ad se pertinenia negligunt admone- 
« antur: et zi nihil intra sex meuses ſeceriut, 
« αἱ, qui lucriſacere polest, adjudicenlur. Si 
4 autem Oconomice neglexerum, ue hereucos 


δυναμένῳ χερδᾶναι αὑτοὺς, τουτέστιν ἐχνιχῖσαι. Ἐὰν 
δὲ ὁ ἑκίσχοπος, & ἀνῆχον οἱ τόποι, οὐ διὰ ῥᾳθυμίαν, 
ἀλλὰ δι’ οἰχονομίαν ὑπερετίθετο, ἴσως τῶν κατεχόντων 
τοὺς τόπους αἱρετιχὼν ἐπισχόπων ἐνωθέντων τῇ 
καθολικῇ Ἐχχλησίᾳ ἐπὶ συμφωνίᾳ τοῦ ἀθορύδους 
αὐτοὺς διατηρηθῆναι, χαὶ διὰ τοῦτο ὑπερτιθεμένου 
τὴν ἐχνίχησιν τοῦ ἐπισχόπου προέλαδεν ἄλλος, οἱ 
τόποι τῷ ἐπισχόπῳ, & διέφερον, ἀποχαταστίσονται, 
ἐπισχόπων περὶ τούτου διαγινωσχόντων. Εἰ γὰρ 
ἑσπούδασεν ὁ ἐπίσχοπος ἐχνιχῆσαι τοὺς τόπου; ἀπὸ 
τὼν κατεχόντων αὐτοὺς αἱρετιχῶν, πλέον ἂν ἐχάχι- 
dev αὐτοὺς, ἀντὶ τοῦ, χείρονας ἂν ἑποίτσεν αὐτοὺς, 
χαὶ εἰς πλείονα xa ἡρέθισεν ἄν. Τοὺ; δὲ περὶ 
τούτου μέλλοντας διαγνωμονεῖν ἐπισχόπου;ς ὃ p- 
τεύων τῆς ἐπαρχίας δώσει, ἐν ἧ ὁ ἐχνιχώμενο; διά- 
χεῖται τόπος, Kàv & οἱ περὶ τῶν τόπων διχαζόμε- 
νοι αὑτοὶ ἐπιλέξωνται διχαστὰς, ἣ εἷς ἐπιλεγέσθω, 
φησὶν ὁ κανὼν, I τρεῖς. Εἰ μὲν γὰρ εἷς -er, 
τῇ ψήφῳ ἐχείνου ἔψονται " αἱρετὸς γὰρ ὧν διχαστὴς 
ἐχχλήτῳ οὐχ ὑποπεσεῖται " εἰ δὲ τρεῖς εἰσιν, J σύμ- 
ψηφοι ἔσονται, χαὶ ἐξ ἀνάγχης ἡ ψῆφος αὐτῶν χρα- 
τήσει, I μερισθήσονται αἱ γνῶμαι αὐτῶν, ὡς τοὺς 
μὲν δύο ὁμογνωμονῆσαι, τὸν δ᾽ ἕτερον ἄλλης γενέ- 
σθαι [δισγνώσεω;, xal χρατήσει λοιπὸν τῶν πλει- 
ὄνων ἣ ψῆφος. 

ΑΡΙΣΤ, O τῶν ἀνηχόντων ἀμελοῦντες ὑπομι- 
d μνησχέσθωσαν xXal εἰ μηδὲν ἐντὸς; μηνῶν 73 
« öde, τῷ δυναμένην χερδᾶναι προσχυροῦ- 
« σήωσλν. Εἰ μέντοι οἰχονομιχὼς χατημέλῃσαν, 
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4 ὥστε μὴ προσερεθέσαι τοὺς αἱρετίζοντας, χαὶ A irritarent, ei hoe appareat, episcopis sive da- 


« τοῦτο δειχθῇ, χρινόντων ἑπιαχόπων, τῶν i δο- 
ε θέντων ἣ ἐπιλεγέντων, τῇ χαθέδρᾳ τούτων à no- 
« καθιστάσθωσαν. » 

Ἔδνκινες τῶν ἐπισχόπὼν τῶν ἀνηχόντων τόκων τῇ 
αὐτῶν καθέδρᾳ ἀμελήσωσι, χαὶ ὑπομνησθόντες παρὰ 
τῶν γειτνιώντων αὐτοῖς ἐπισχόπων ἐπιμελῶν, ὥστε 
διεγερήηῆναι εἰς τὸ παντοίως σπεῦσαι τοὺς ἐχεῖσε 
ὄντας αἱρετιχοὺ; μεταστρέψαι πρὸς τὴν ὀρθοδοξίαν, 
καὶ ἐντὸς μηνῶν e μετὰ τὴν αἰτίασιν οὐδέν τι 
ἀνύσωσιν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ αὐτῇ μείνωσι καταφρονήσει 
καὶ ῥᾳθυμίᾳ " ἑτέρῳ ἐπισχόπῳ, τῷ δυναμένῳ vo 
τους χερδᾶναι, προσχυρωθήσονται. Εἰ μέντοι χατ᾽ 
οἰχονομίας λόγον οὐ διανέστηδαν πρὸς ἐπιμέλειαν, 
ἵνα μὴ τοὺς αἱρετιχοὺς ἴσως πρὸς ἀναισχυντίαν 
μείζονα διεγείρωσιν " ἀλλ᾽ ὡς ἐλπίζοντες αὐτοὺς 
μεθ᾽ ὑπομονῆς μᾶλλον καὶ μαχροθυμίας χερδᾶναι, 
ἡσύχασαν " χαὶ ἐν τῷ μεταξὺ ἕτεροί τινες τῶν ἐπι- 
σχόκων τὴν ἐπιμέλειαν αὐτῶν προέλαδον καὶ 
προσεχυρώθησαν ἐ χείνοις τῶν αἱρετιχῶν οἱ τόποι, 
καὶ τοῦτο δειχθῇ, χρινόντων ἑπισχόπων, τῶν ἣ 
παρὰ τοῦ πρωτεύοντος δοθέντων, I παρ᾽ ἀμφοτέρων 
«ὧν ἐπισχόπων ἐπιλεγέντων, ὡς διὰ τοιαύτην οἷ- 


us sire οἰϑειὶς jodieibus, eorum catibedre re- 
« tllituantur. » f 


Si qui episcopi loca ad 5085 cathedras perunenua 
negleetui habuerint, et ἃ vieinis suis diligentibus 
admoniti episcopis, ut summa ope niterentur hære - 
ticos, qui ibi sunt, ad dem orthodoxam conver- 
tere, ei intra sex menses post admonitionem nihil 
omnino eſſecerint, sed in eodem negleciu manserin 
et desidia: alii episcopo, qui ea lucrifacere poiesi, 
adjudicentur. Si auiem juxu administrationls ra- 
tionem, ze ad diligentiam non excitarunt ne ſorte 
hereticos ad majorem proritarent impudenilam, 
ted ut ipse duedi eos pauentia polius et longanimi 


B ute lueriſacere, quieveruni, ei interim alii quidan 


episcopi diligontiam eorum anlieiparunt, et bære- 
tlicorum loca iis adjudicala sunt, et hoc evlucatur, 
judicantibus episcopis, vel ἃ primate datis, vel ab 
ambabus episcopis electis, quod propter talem ni- 
mirum O miam instruetionem eorum negzlige- 
bant: istiusmodi loca cathedr eorum iterum re- 
sutuautur. 


γονομίαν τῆς διδασχαλίας δῆθεν αὐτῶν ἡἠμέλησαν " ἀποκαταστῶσιν αὖθις τῇ καθέδρᾳ αὐτῶν οἱ τοιοῦτοι 


«τόποι. 
KANN ΡΚΓ'". 

« Ὅτι οὐχ ὀφείλει (39) τῶν ἐπιλεγομένων δ:» 
« καστῶν ἡ γνώμη ἐξουθενεῖσθαι. ᾿Απὸ δὲ τῶν διχα- 
« στῶν, τῶν χατὰ κοινὴν αυναίΐνεσιν ἐπιλεγέντων, 
4 μὴ ἐξεῖναι ἐχχαλεῖσθαι. Ὅστις δὲ δήποτε ἀπο- 
« δειχθείη διὰ μονοτονίαν μὴ θέλειν τοῖς δικασταῖς 
4 πειθαρχῆσαι, τοῦτο γινώσχων ὁ τῆς πρώτης 
« καθέδρας ἐπίσχοπος δώσει γράμματα, ὥστε n- 
ε δένα τῶν ἐἱπισχόπων αὐτῷ χοινωνῆσαι, ἕως οὗ 
ε πειθαρχήσῃ. » 

ΒΑΛΣ. Σαφὴς ὁ χανών. Διορίζεται γὰρ μὴ xx 
λεῖσθαί τινα χατὰ τῆς ψήφου τῶν ἐξ ἐπιλογῆς τῶν 
μερῶν δικαζόντων ἐπισχόπων ᾿ τὸν δὲ τοῦτο NL 
σαντα, ἀχοινωνησίᾳ χαταχρίνεσθαι πάρὰ τοῦ πρω- 
«εὐοντος, ἤγουν τοῦ μητροπολίτον. Ταῦτα τοῦ χανό- 
νὸς διοριζομένου, τινὲς μὲν εἶπον τοῦτο γίνεσθαι 
ἐπολούθως τῷ t χεφ. τοῦ β’ τίτλον τοῦ ζ’ βιδλίον, 
νῷ λέγοντι O αἱρετὸς δικαστῆς τὸ δοχοῦν αὐτῷ 
ψηφίζεται, χαὶ οὐ πολυπραγμονεῖ τὴν Ψῆφον ὁ 
πραίτωρ " ἐμοὶ δὲ δοχεῖ μὴ περὶ τοιούτων αἱρετῶν 
διδάσχειν τὸν χανόνα " τούτους γὰρ δόσις προστίμου 
καθίστησι διχαστὰς, ἰδιώτας ὄντας d& περὶ 
ἐπισκόπων ἐχόντων δικαιοδοσίαν. Εἶναι δὲ ἰδιχὼν 
«οὔτο εἰς τὰς ἐχκλησιαστιχὰς ὑποθέσεις χαὶ μόνας, 
ὥσπερ χαὶ ἄλλα πολλά. Οἱ γὰρ πολιτιχοὶ νόμοι 
κατὰ παντὸς διχαστοῦ ἐχκχαλεῖσθαι ἐχχωροῦσι, κἂν 
ἐξ ἐπιλογῆς τῶν μερῶν χατέστη τις διχαστής. 

ΖΩΝΔΡ. Ἐὰν κατὰ χοινὴν γνώμην οἱ δίκην 
ἔχοντες πρὸς ἀλλήλους ἀἱϊρετίσωνται διχαστὰς, οὐχ 


CANON ΟΧΧΗΙ. 
« Ουοά non debei electorum judicum sententia 
« nihili pendi. A judicibus autem, qui commun 
4 consensu electi sunt uon licei appellare. Qul- 
t cunque vero ostensus ſuerit propter pervi- 
caciam nolle judieibus parere, hoc sciens 
prime zedis episcopus, dabit litieras, ut nul- 
« lus el episcopus communicet donec paruerit. 


BALS. Clarus est cauon. Statuit enim, neminem 
appellare debere adversus sentenilam episeoporum 
qui ex partium elecuone judicant. eum autem 
qui boc fecerit, excom municatione condemnari ἃ 
primatle seu metropoliano. Hæc, cum ἃ canone 
decernantur, diserunt quidem nonnulli hoc ſieri 
coutequenter espiu 19 ut. 2 libri vn, quod dicii " 
Eleeiitius judex, quod sibi videtur, decernit, nec 
preior ullam de ejus sententia curam gerit. Hihi 


Ὁ àutem videtur, non de ejusmodi eleetiiiis loqui 


eanonem; pœnæ enim datio eos judices constituli, 
cum sint privati, sed de episeopis, qui habeni ju- 
risdictionem: esse autem hoc ecclesiasdcarum 
causarum, earumque solarum proprlum, sicut et 
mulia alia. Leges enim civiles ab omul judice 
appellare permiliunt, etiamsi quis ex partum ele- 
etione consitutus ſuerit. 

TONAR. Si judices communi consensu elegerint, 
qui liiigant; eis ab illorum sontentia ad alios ju- 


Guil. Beveregii note. 


(59) Ὅτι ob due. Ad haue etiam eanonem 
in codice Amerbachiano sub scholii nomine hee 
leguntur, Περὶ τῶν μὴ πειθαρχούντων" τοῖς οἰχείοις 
ἐπισχόποις, καὶ περὶ ἐπισχόπων 450 διχομένων τοὺς 
ἀποδληθέντας ἢ ἀχοινωνήτους. De iis qui episcopis 


suis non obtemperant, el de episcopi⸗ non recipien- 
libus ęjecios vel ercommunicatos. Verum neque 
hoc scholii nomen meretur, neque huic canou 
quadrat. 
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dices provocandi non dabitur ſaeultas. OQuod lex A ἐξέσται αὐτοῖς ἐχκαλεῖσθαι κατὰ τῆς ψήφου αὐτῶν. 


quoque elvilis lib. vn, ut. 8 cap 9 Basllie. [18 de- 
eeralt, dicens: Eleetitius judex er quo ei bono, 
quod sibi videiur, statu; neque in eus senten- 
nam euriose prætor inquirit. Quod vero addit ea · 
non, ejusmodi est, ut si quis uimirum, sui juris 
ἃς sententie nin. lum ieuax atque præfractus, judi- 
elbus non odediat, prima sedis episcopus reliquis 
episeopis litieris denundlet, ut ab ejus communione, 
quamdiu ille parere recusaverit, sbstineant. 
658 Anis T. Jodex ab ambsbus partibus ele- 
t etus recusari non potest. 

Nee episcopi πες eleriei commun consentu 
episcopos judices ellgentes, et ab iis jndieati, con- 
ira eorum tentenliam appellare possuul: ei hoe 


Τοῦτο δὲ καὶ ὁ πολιτιχὸς νόμης οὕτω θεσπίζει ἐν 
βιδλίῳ C', εἴτλῳ FT χεφαλ. ιθ΄ λέγων’ O αἱρετὸς 
διχαστὴς τὸ δυχοῦν αὐτῷ ψηφίζεται, καὶ οὗ πολν- 
πραγμονεῖ τὴν ψῆφον ὁ πραίτωρ. Εἶτα ἐπάγει ὁ 
κανών" “Ὅστις δὲ διὰ μονοτονίαν, ἤγουν ἰσχυρο- 
γνωμοσύνην ἣ ἀναισχυντίαν, οὐ πειθαρχεξ τοῖς 
διχασταῖς, ὁ τῆς πρώτης καθέδρας talen N. 
ἐντελεῖται διὰ γραμμάτων τοῖς ἐπκιτχόποις μὴ 
συγχοινωνῆσαι αὐτῷ, ἕω; οὗ πειθαρχήσῃ.. 
ΑΡΙ͂ΣΤ. . Ὁ ἐχ τῶν δύο μερῶν αἱρεθεὶς χριτὴς 
4 ἁπαράγραπτος. » 

Οὔτε ἐπίσχοποι οὔτε χληριχοῖ, χατὰ χοινὴν e- 
αἴνεσιν δικαστὰς; ἐπκισχόπους ἐπιλεξάμενοι, χαὶ παρ᾽ 
αὑτοῖς χριθέντες, χατὰ τῆς ἀποφάσεως αὐτῶν 


non hic lanium, sed et in alis presentis synodi B δύνανται ἐκκαλεῖσθαι " καὶ τοῦτο οὐχ ἐνταῦθα μό- 


canonibus decretum ſuli. 


CANON CIIIV. 

1 Ui episcopus qui propriam dioœsesim eontemnii. 
« privetur communlone. Si in matrieulis seu in 
t eatbhedris episcopus netzligens ſuerit adverse 
ε bereilcos, admoneatur ἃ vieinis diligentibus 
« episcopis: et ei propria ostendatur netzligeu- 
4 ua, ad δος ne excusadonem habeat. Si autem 
« quo die commonitus ſuerit, intra sex menuses 
la eadem provineia degens, non eorum, qui 
debeat ad cacholieam unionem converil, cura 
« gesserii: eum oo non commonicetur, donee id 
« impieverii. 8 autem enseecutor in iis loeis non 
«ε adſuerit, episeepo ne adseribatur. 


BALS. In canone 121 sadis seripsimus de epi- 
zeopis qul nullam euram gerunt docendorum gu- 
rum populorum: de quibus presens quoque canon 
dien, adjleiens consequenter canon apostolieo, 
ex communication δ 0) οἱ eos qui post denuntla- 
tionem illos docere negligunt, qui in matrieulis seu 
mier embedrarum suarum aut ecclesiarum jura 
zunt, hereticos. Si auiem exsecutor, inquit, ab 
episcopo adinonitus, ut ad loeum aceederei, οἱ hæ- 
reticos vora ret, hoc non fecerit, culpe non erit 
allluis episcopus. Est enim hoc quoque rauonabllis 
causa, sicut morbi, ei cœter:e. Est autem exseeu- 
tor, vel rezlonis ezarchus, qui talia administrat, 
vel magistraius regionis, qui in rebus ejusmodl ne- 
cerse habet episcopo opem ſerre, ei magis quain 
deſeusor regionis, de quo agitur iu noustzesimo 
deplimo cauone præsentis syuodi. 


ZONAR. Suos episcopos Donatisue quoque habe- 
baut, zunsque matiriculas, hoc est tabulas, in quibus 
ca, qus ad Ipsorum ecelesias spectabant, descripta 
eonliuerentur. Si quis igitur orthodoxus episcopus, 
eathedras ab hæredcis occupalas, lueaque in eorum 
matrieulis deseripta, recuperare neglexerit, nec de 
iis laboraverit, qui ad Eeclesiam eatbolicam con- 
vetti debent, illum ἃ vieinis episcopis ea de re ca- 


νον, ἀλλὰ χαὶ ἐν ἑτέροις κανόσι τῆς παρούστς συνό- 
δου ὡρίσθη, 
ΚΑΝΩΝ PKA“. 
4 ὍὭσιε τὸν χαταφρονοῦντα τῆς ἰδίας διοικήσεω; 
ε« ἐπίσχοπον στερεῖσθαι τῆς χοινωνίας. Ἰξὰν ἐν 
« τοῖς ματριχίοις, ἤγουν ἂν ταῖς χαθϑέδραις, xl - 
« σχοπὸς ἀμελὴ; γένηται χατὰ τῶν αἱρετιχῶν, 
ε« ὑπόμνησθείη ἀπὸ γειτνιώντων ἐπισχόπων ἐπι- 
« μελῶν, καὶ ὑποδειχθείη αὐτῷ ἡ ἰδία περιφρό- 
« νησις πρὸς τὸ μὴ ἔχειν ἀπολογίαν. EAV δὲ ἀφ᾽ 
ε ἧς ἡμέρας ὑπομνησθῇ, ἐντὸς μηνῶν ἕξ ἐν τῇ 
ε« αὐτῇ ἐπαρχίᾳ διάγων, μὴ τῶν ὀφειλόντων πρὸς 
« τὴν χαθολιχὴν ἐνότητα ἐπιστραφῆναι τὴν 
« φροντίδα ποιήσηται τῷ τοιούτῳ μὴ συγχοι- 
« νωνηθῇ, ἕως οὗ τοῦτο πληρώσῃ. Εἰ δὲ ὁ ἐπ:ξ- 
« εργαστὴς εἰς τοὺς αὐτοὺς τόπους μὴ παρα- 
1 γένηται, τῷ ἐπι σχόπῳ μὴ ἐπιγρατῇ». 5 
ΒΑΛΣ, Ἐν τῷ ρχα’ χανόνι ἀρκούντω: ἐγράψαμεν 
περὶ τῶν ἀμελούντων ἐπισχόπων τῆς διδασχαλίας 
τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς λαῶν " περὶ ὧν καὶ παρὼν χανών 
φησι, προστιθέμενος ἀχολούθως τῷ ἀποστολιχῷ 
κανόνι ἀφορισμῷ ἀχοινωνησίας χαθυποδάλλεσθαι τοὺς 
μετὰ παραγγελίαν ἀμελοῦντας: τοῦ διδάσχειν τοὺς 
ἐν τοῖς ματριχίοις, ἤγουν τοῖς διχαίοις τῶν καθε- 
δρῶν ἤτοι τῶν ἐκχλησιῶν αὐτῶν, ὄντας αἱρετιχούς. 
Εἰ δὲ, φησὶν, ὁ ἐπεξεργαστὴς, ἐπιτραπειὶς παρὰ τοῦ 
ἐπισχόπον χατὰ τόπον ἀφιχέσγαι χαὶ herax z] lea · 
σθαι τοὺς αἱρετιχοὺ;, οὐ ποιήσει τοῦτο, ἀχκαταιτία- 


D τὸς ἔσται ὁ ἐπίσχοπος. Ἔστι γὰρ καὶ τοῦτο αἰτία 


εὔλογος ὁποία ἡ τῆς νόσου χαὶ αἱ λοιπαί. Ἐπεξερ- 
γασιὴς δέ ἐστιν ἢ ὁ ἐγχώριος ἔξαρχος & τοιαῦτα 
οἰχονομῶν, ἣ ὁ ἄρχων τῆ: χώρας, ὁ πρὸς ἀνάγχης 
ἔχων βοηθεῖν τῷ ἐπισχόπῳ ἐν τοιούτοις, καὶ μᾶλλον 
J ὁ ἐγχώριος ἔχδικος, ὁ δηλούμενος ἐν τῷ HD χα- 
νόνι τὴς παρούσης συνόδου. 

ΖΏΝΑΡ. Καὶ ἐπισκόπους ἰδίου; εἶχον οἱ Δονάτι- 
σταὶ, xal ματρίχια, ἤγουν ἀπογραφὰς, τῶν διαφε- 
ρόντων ταῖς ἐχχλησίαις αὐτῶν. Λέγει οὖν ὁ κανὼν 
ὅτι, ἐὰν ἔπίσχοπος ὀῤθόδοξο: ἀμελήτῃ ἐχνιχῆσαι τς 
καθέδρας τῶν αἱρετιχῶν, χαὶ τὰ ἐν τοῖ; ματρικίοι; αὖ» 
«ὧν, καὶ μὴ φροντίσῃ τῶν ὀφειλόντων πρὶς τὴν e- 
ολικὴν ᾿χχλησίαν ἐπιστραφῆναι, ἵνα ὑπομιμνήσχη» 
τα! περὶ τούτον tx τῶν γειτόνων ἐπισχόπων, χαὶ μετὰ 
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τὴν ὑπόμνησιν ἐὰν ἐντὸς μηνῶν ἔξ οὐ φροντίσῃ τῆς A non admoneri jubet: quod si admonitus, ΒΟῸΣ 


δποθέσεως ἔχεῖ ἐνδημῶν, ἵνα μὴ συγχοινωνῇ αὐτῷ τις. 
Ei & ἐνδημεῖ, φησὶν, οὗ πάρεστι δὲ ὁ ἐπεξεργαστὴς, 
ἤγουν ὁ ἄρχων τῆ: χώρας, ὅστις ἐεξεργάσασθαι 
δύναται τὴν ὑπόθεσιν, χαὶ παραστῆσαι καὶ ἄχοντας 
τοὺς αἱρετιχοὺς ἀπολογησομένους, ἣ ὁ ἐχ βασιλέως 
δοθεὶ; ἴσως: εἰς ἐχδίχησιν κατὰ τὸν x χανόνα, τῷ 
ἐπισχόπῳ μὴ ἐπιγραφῇ εἰς ἀμέλειαν ἡ ὑπέρθεσις διὰ 
τὴν ἀπουσίαν τοῦ ἄρχοντος ἢ τοῦ ἐχδίχου γινομένη. 


mens jum intervallo, δἱ quldem in eis ἰοεὶβ δᾷϑί, 
negotium minime susceperii; ejusdem communione 
omnibus interdieium esse decernit. Verum 81 ipee 
quidem, inquit, presens adait, extecutor autem 
sive preſeelus reglonis, qui opus ad exitum per- 
duest, et ἃ quo hereiiei causam dieere vel la vid 
cogantur, vel allus - ab imperatore ex canonis. 27 
deereto munere præpositus, desideretur: ne 01} 


ebi-eopi indiligentis adseribatur, si tune temporis aliquam ex maglistratus aut defentoris absentia rebus 


ipsis moram aſſerri contigerii. 
APIZ T. ε Περιφρονῶν ἐπίσχοπος τὴν d τῶν al · 

« ρετιχῶν ἐπιμέλειαν, Kal ὑπομιμνησχόμενος, εἰ 

«ε ἐπὶ τῆς ἰδίας διάγει περιφρονήσεως ἐπὶ ἐξ μῆ- 

«ε νας, καὶ μὴ φροντίσει τούτων τῆς ἐπιστροφῆς, 

« ἥτω ἀχοινώνητος.» 

O μὲν προγραφεὶς ἐχατοστὸς πρῶτος κανὼν τὸν 
καταφρονητιχῶς διατεθέντα ἐπίσχοπον περὶ τὴν τῶν 
αἱρετικῶν διόρθωσιν, καὶ μηδὲ μετὰ τὴν ὑπόμνησιν 
«ἧς τούτων ἐπιστροφῆς ἐπὶ ἔξ μῆνας φροντίσαντα, 
καγαδιχάζει, εἰς 4d προσχυρωθῆναι τοὺς τόπους 
αὐτῶν ἑτέρῳ ἐπισκόπῳ, τῷ δυναμένῳ εἰς τὴν xa 
ολιχὴν πίστιν αὐτοὺς μεταστρέψαι" ὁ δὲ παρὼν ma- 
v ἀχοινωνησίαν αὐτῷ ἐπάγει χαὶ ἀφωρισμένον 
εἶναι προστάττει, ἕω: οὗ τὸ ἀνῆχον αὐτῷ ἔργον 
πληρώτει. Καὶ δοχεῖ ὁ χανὼν οὗτος οἱονεὶ ἕναν- 
τιοῦσθαι τῷ p χανόνι, ἄλλο παρ᾽ ἐχεῖνον ἐπάγων 
ἐπιτίμιον τῷ ἐπισχόπῳ, τῷ τῆς ἐπιστροφῆς τῶν 
αἱοετιχῶν ἀμελοῦντι οὐχ ἔστι δὲ ἐναντίος " ἀλλ᾽ 


ὅταν μὲν εὑρίσκηται ἑπίσκοπο: ἕτερος, τὴν ἐπιμέ- C 


λειαν αὑτῶν ἀναδεχόμενος, ἀφαιρεθήσεται ὁ χα- 
ca pov car τῆς σωτηρίας αὐτῶν ἐπίσχοπος, ὅπερ 
εἶχεν in' αὐτοῖς ἐπισχοπιχὸν δίχαιον, καὶ προσχυ- 
ρωθήσεται ἐχείνῳ " ὅταν δὲ οὔτε ἄλλος τὴν φροντίδα 
αὐτῶν ἀναδέχηται, οὔτε αὐτὸς τῆς ἐπιστροφῆς 
«οὕτων ἐπιμελῆται, τηνιχαῦτα τῷ τῆς ἀχοινωνη- 
σίας ἐπιτιμίῳ ὑποδληθήσεται. Εἰ δὲ μετὰ τὸν ἀφο- 
ριτμὸν τῇ τοιαύτῃ ῥᾳθυμίς ἐπιμένει, χαὶ χαθαι- 
ρεθήσεται, χατὰ τὸν πεντηχοστὸν ὄγδοον χανόνα 
τῶν ἀγίων ἀποστόλων. 
ΚΑΝΩΝ PRE. 

ε Περὶ τῶν τοὺς Δονατιστὰς χοινωνῇσαι. ψευδομένων 

« ἐπισχόπων. ᾿Εὰν δὲ ἀποδειχθῇ τὸν τοιοῦτον ꝙco 

« σάμενον περὶ τῆς ἐχείνων χοινωνίας, ἐν c; Aire iv 

ε αὐτοὺ; χεχοινωνηχέναι, og δείχνυται συνειδήσει 

ε αὐτοῦ μὴ χοινωνῆῇσαι" χαὶ τὴν ἐπισχοπὴν ἔτι 

ι μὴν ἀπολέσει. » g 

BAA. Διορισάμενοι οἱ Πατέρες, ὅπως ὀφείλουσι 
κολάζεσθαι οἱ ἀμελοῦντες τοῦ ἐπιστρέψειν διὰ διδα- 
σχαλίας τοὺς ὑπὸ τὴν. ἐνορίαν αὐτῶν ὄντας αἶρετι: 
κοὺς, χαὶ προσθέμενοι συγγινώσχεσθαι τοὺ: εὐλό- 
γως πρὸς τοῦτο ἐμποδισθένβας, νῦν ἐπάγουσι ὡς, ἐάν 
vic ἐξ αὑτῶν εἴπωσιν ὀμιλῇσαι διδασχαλιχῶς τοῖς 
οὖσιν ἐν τῇ τούτων ἑνορίᾳ αἱρετικοῖς, χαὶ ἀποδειχ- 
θῶσι ψευδόμενοι, οὐ μόνον ἀφορισμῷ, ἀλλὰ χαὶ χαθ- 
αἱρέσει χαθυποδληθήσονται διὰ τὴν ἄχραν αὑτῶν 
ἀμέλειαν καὶ τὸν δόλον. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐὰν δὲ, αἰτιώμενος, ὅτι μὴ ἐξενίχησε τὰ 
20 τῶν αἱρετιχῶν χατεχόμενα, iy κοινωνῖσαι 


ARIS T. Eplseopus bæretieorum curam gerere 
ε contemnens, ei admonſtus, 8i per sex menses. 
in suo permangerit contemptn, eorumque con- 
t verslo ei non eur ſuerit, excommuniceiur. 


Anteseriptus centesimus vicesimus primus conon 
episcopum, qui in bæretiels corrigendis se negiigenter 
gorit. ei nec post admonidonem intra sex menses 
conversionis eorum cura eum tangit, eondemnat, 
ut loca eorum alil episcopo, qui eos ad ſdem ea- 
tholleam potest convertere, stsignarentur. Αἱ 
presens ennon ercommunieatlone eum multat οἱ 
segregari 858 jubei, usque dum opus ad 26 per - 
tinens expleverit. Et videtur hie eanon aliquo modo 
canoni 121 contrarius, diversum ab eo supplieium 
sumens de episcopo qui hæreticorum converslones. 
negligit. Non est aulem contrarius, sed eum dul - 
dem alius lovenlaiur episcopus, euram eorum in 20 
suseiplens, auſeretur episcopo, qui salut eorum 
parum consuluit, quidquid in eos habult jus epi- 
scopsle, ei Illi adiudicabitur. Cum autem nee alius 
curam eorum suscipieti, nec ipse converslonem 
eorum in enra babebit, tune excommunicauonis 
poœnze suhjicietur: εἰ vero post excommunieatio - 
nem in istiusmodi desidia persistat, et deponetur, 
juxts quinquagesimum octavum sanciorum aposto - 
lorum canonem. 


CANON GXIV. 
de eplscopis, qul mentiuntur Donalistas commu- 

ε nicasse. Sin autem ostensum ſuerit eum de 

« illorum communione fulsse mentitum, dum 

4 dieit eos communicasse, quos eo seiente non 

communicasse constiterit: episcopatum quoque 

« perdet. » 

BALS. Cum def nissen Patres quomade sint pu- 
niendi il qui negliguni per doctrinam con vertere- 
hereiicos quf sunt in eorum diœcesi, et adjeeis- 
sent iis ignoscendum esse qui justa causa in boe 
impedili fuerunt, nunc inſerunt quod si qui ex- eis 
direrint se cum hærelicis, qui sunt in sua regione, 
docendi gratia communicasse, et oslensum ſuerit eos 
mentiri; non solum segregationi, sed etiam depo- 
sitioni subjicientur, propter summam eorum netzli- 
gentlam οἱ fraudem. 

ZONAR. Si vero quod ab bœretieis injuste pos- 
ess bt na non eripuerit aecusalus, eo 56 ſiueatur, 
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quod illos Eeclesiæ eatbollee eommunjeare stserat, A τοὺς αἱρετιχκοὺς τῇ χαθολικῇ Ἐκχλησίᾳ, χαὶ διὰ τοῦτ, 


Ριορίεγοδηυθ vindiealionem honorum ipse negleze- 
rit; sc postea mendaseil eonvietus ſuii, eum lllos 
vel nullo modo, vel certe non ejus scientls, id est. 
nec ipso laborante nec selente, eommonicatse sit 
compertum: episcopatu quoque privablitur, hoc est, 
deponetur. 
Al ST. Oui communieare dieit, quem non eom - 
« municare novit, episcopatu privatur. » 
Quicunque episcopus Donatistas ad catholieam 
Eeclesiam non convertos novit, δἱ lis eommuulea- 
verit, dicens eos ad orthodozam fidem conversos 
esse: lalis, ui de communione eorum meniiens, 
et Eerlesiam Dei deeiplens, erit deposiius. 


CANON CIXIVI. 

De presbyieris ei clerieis, ut non appellent nisl ad 
g nodos Aſrice. Similiter placuit ut presby- 
« teri, diaconl, δὲ reliqui jnferiores clericl, εἱ in 
is quas babent causis, de propriorum eplsco- 
ε porum sententia querantur, vicini episcopi eos 
« δυύΐδη!, εἰ que inter eos sunt terminent il, qui 
ab ipeis ex propriorum episcoporum contenau 
“ φεδυπιυηίυγ : sin autlem etlam ab eis appel- 
« lare voluerint, ne appellent, nisl ad synodos 
« Africe, vel ad tuarum provinciarum prima tes. 
Qui vero ad transmarina loca appellare volue- 
« rit, ἃ nullo In Afrlea ad communlonem admlii- 
ε ἰδίυγ. 1 


BALS. Dicuni Patres, quod 81 quivis clericus 2 
proprio episcopo condemnatus fuerit, et gravetur, 
non debei ad alterius provinciæ synodum, qu est 
longius sppeliare; sed vielnorum episcoporum au- 
dienuiam implorare: etlam eum consensu ejus qui 
880 coudemnawit eum, episcopi scilicet sui. Sin 
autem eorum quoque, ad quos sppellavit, sententia 
οἱ displiceat, non debe ad transmarinat synodos 
appellzre, que Rome secilicet ſſunt; sed ad propin 
quiores, nempe ad sy nodos Aſricæ, vel ad provin- 
eiarum metropolitauos eorum qui primum judlica- 
runt episcoporum. Si quis autem præter hæe ſecerit, 
exconmunicationis segregatione contleninabiiur. 
Nola ergo ex hoe præsenti canone, quod consequen- 
ter legi eivili Patres quoque econcesserunt bis np- 
pellare eos qui oondemuantur. Nota præte en quo. 
tempore præsenlis synodi non habebaut inetropoli- 
litaui tale jus in suos episcapos illisque subjectos 
clericos, quale nune habent. Poterant δηλ elerici 
ab episcopis eondemnati vicinorum episenporum 
audieniiam appellare: quod nune non admittetur; 
broplerea quod in quarta synodo provinciarum 
metropo:ihus provisum sii. Cum autem lex dicat 
eos lædi, qui ad incompetentem judicem provora- 
rint, præsens canon damnum ad er communicatio- 
nem extendit. 


ἀμελῆσαι αὐτὸς τῆς ἐχυιχήέσεως, ἐλεχϑῇ δὲ ψευδό- 
ut vos μὴ χοινωνησάντων τῶν αἱρετιχῶν, ἣ N- 
νωυησάντων μὲν ἴσως, μὴ συνειδήσει δὲ αὑτοῦ, 
ἀντὶ τοῦ μὴ εἰδότος αὑτοῦ μνδὲ σπουδάσαντο:, 
ral de ἐπισχοπῖς ἔχπεσεῖται, ἤγουν καθαιρεθῆ- 
σεται. 
APIET. . Ὁ εἰπὼν χοινωνιχὸν, ὃν οἷδεν ἀχοινώνη- 
ε τὸν, ἀποιπισχόπου. 2 
Ὅστις ἐπίσχοπος τοὺς Δονατιστὰς οἶδε πρὸς τὴν 
χαθολιχὴν Ἐχχλησίαν μὴ ὑποστρέψαντας, εἰ δνγ- 
χοινωνήσει αὐτοῖς, λέγων πρὸς τὴν ὀρθοδ'ξίαν.. 
μεταστρέψαι αὐτοὺς, ὁ τοιοῦτος ὡς ψευδόμενος περὶ 
τῆς χοινωνίας αὐτῶν, καὶ τὴν Ἐπχχλησίαν τοῦ Θεοῦ 
ἀπατήσας, ἔσται χοθῇργη μένος. 
KANN PKC. 
« Περὶ πρεσζυτέρων χαὶ χληριχῶν, ἵνα μὴ ἐκχκα- 
ε λῶνται, εἰ μὴ πρὸς τὰς τῆς Arp: xe συνόδους. 
ε« Ὁμοίως ἤρεσεν, ἵνα πρεσδύτεροι, διάχονοι, καὶ 
ε οἱ λοιποὶ χατώτεροι χληρικοὶ, ἐν αἷς ἔχωσιν 
ε αἰτίαις. Id) περὶ τῆς ψῆφον τοὺς ἰδίους ᾿ἕξι- 
4 σχόπους μέμφωνται, οἱ γειτνιῶντες ἐπίσχοποι 
τούτων ἀχρυάσωνται, xal τὰ μεταξὺ τούτων 
περατώσωσιν οἱ παρ᾽ αὐτῶν κατὰ συναίνε- 
σιν τῶν ἰδίων αὑτῶν ἐπισχόπων προσλαμὄα- 
νόμενοι " ἐὰν δὲ χαὶ ἀπ᾿ αὐτῶν ἐχχαλέσασθαι 
«ε θελήσωσιν, μὴ ἐχχαλέσωνται, εἰ μὴ πρὸς τὸς 
ε τῆς ᾿Αφριχῇς συνόδους, ἢ πρὸς τοὺς πρωτεύοντας 
« τῶν ἰδίων αὐτῶν ἐπαρχιῶν. Πρὸς δὲ τὰ πέραν 
« τῆς θαλάσσης ὁ᾿βουλόμενος ἐχχαλεῖσθαι, ἀ πὸ 
εμηδενὸς ἐν ᾿Αφριχξ δεχθείη εἰς χοινωνίαν. » 
ΒΑΛΣ. Φασὶν οἱ Πατέρες ὅτι, ἐὰν οἱοσδήτις χλη- 
pexds καταδιχασθῇ παρὰ τοῦ οἰχείον ἐπισχόπου, 
καὶ βαρύνηται, οὐκ ὀφείλει πρὸς σύνοζον ἑτέρας 
ἐπαρχίας ποῤῥωτέρω οὖσαν ἐκκαλεῖσθαι " ἀλλὰ ἀνα- 
χαλεῖσθαι τὴν τῶν γειτνιώντων ἐπισχόπων ἀκρόασιν, 
καὶ μετὰ συναινέσεως τοῦ καταδιχάσαντος αὑτὸν 
οἰχείου ἐπισχόπου. Ἐὰν δὲ καὶ ἐπὶ τῇ τῶν τοιούτων 
ἐχκλητορίων ἀποφάσει ἀπαρέσχηται, οὐχ ὀφείλει 
πρὸς τὰς πέραν τῆς θαλάσσης συνόδους ἐκχαλεῖσθαι, 
τὰς ἐν Ῥώμῃ διλαδὴ, ἀλλὰ πρὸς τὰς ἐγγυτέρω 
οὖσα, Ho I πρὸς τὰς τῆς ᾿Αφρικῆς συνόδους. ἢ 
πρὸς τοὺς μητροπολίτας τῶν ἐπαρχιῶν τῶν πρώτω: 
κρινάντων ἱπισχόπων. Εἰ δὲ παρὰ ταῦτά τις ποιήσει, 
ἀφορισμῷ ἀχοινωνησίας χαταχριθήσεται. Σημείωσας 
οὖν ἀπὸ τοῦ παρόντος γανόνος διι ἀχολούθως τῷ 
πολιτιχῷ νόμῳ καὶ οἱ Πατέρες ἐξεγώρη αν δὶς xx 
λεῖσθαι τοὺς χαταδιχαζομένου:;. Ἔτι σημείωσαι ὅτι 
κατὰ τὸν καιρὸν τς παρούτης συνόδου οὖχ εἶχον οἱ 
μητροπολῖται τοιαῦτα δίχαια χατὰ τῶν ἐπισχόπων 
αὐτῶν Kl τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς χληριχῶν, οἷα ἔχουσι 
αἡμερον. Ἡδύναντο γὰρ οἱ παρὰ ἐπισχόπων χατα- 
διχαζόμενοι χληριχοὶ τὴν τῶν γειτνιαζόντων ἐπισχό- 
πὼν ἀναχαλεῖσθαι ἀχρόασιν " ὅπερ ἀρτίως οὐ παρᾶ- 
δεχθέσεται διὰ τὴν γενομένην οἰχονομίαν εἰς τὰς 
τῶν ἐπαρχιῶν μητροπόλεις χατὰ τὴν & σύνοδον. 
Τοῦ δὲ νόμου λέγοντος βλάπτεσθαι τοὺς ἐχχλ» 
λεσαμένους εἰς ἀπρόσζορον διχαστὴῆν, ὁ παρὼν 
κανὼν τὴν βλάθην εἰς ἀχο!νωνησίαν ἐξε dr. 
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Z0NAP. Τοὺς χληριχοὺς τῶν ἐχχλησιῶν δίχας 4 20NAR. Ui clerici, qui eeeleslasticas in se lnvi- 


ἔχοντας πρὺς ἀλλήλους παρὰ τὸϊς ἐπισχόποις, οἷς 
ὑπόχιειυνται, δικάζεσθαι διάφοροι χανόνες ὡρίσαντο. 
Ὃ δὲ παρὼν χανὼν περὶ ἐχχλήτων θεσμοθετεῖ, χαί 
φησιν ὅτι, ἐὰν ἀπαρέσκωνται τῇ ψήφῳ τῶν ἐπισχ΄- 
πὼν αὑτῶν οἱ παρ᾽ αὐτοῖς διχασάμενοι χληριχοὶ, ol 
Ὑειτονοῦντες ἐπίσχοποι τούτων ἀχροάσονται, xa 
διαγνωμονήσουσι περὶ τῆς ψήφου, εἰ ἔστιν ἀνεπι- 
σφαλής. "ἔσονται δὲ ἐχχλητάριοι, οἵτινες ἂν παρὰ 
τῶν διχαζομένων ἐπιλεγῶσι χατὰ συναίνεσιν τοῦ 
ἐπισχόπου αὐτῶν. Ἐὰν δὲ χαὶ ἡ τῶν ἐχχληταρίων 
. ἐπισχόπων ἀπότασις ἀπαρέσχῃ, παρὰ ταὶς ἐν 
᾿Αφρικῇ συνόδοι; δοχιμαηθήσεται, χαὶ παρὰ τοῖς 
πρωτεύουσι τῶν ἐπαρχιῶν͵ ἤγουν τοῖς προχαθημέ- 
νοις τῶν ἄλλων. Εἰ δέ τις, φησὶ, βουληθείη πέραν 


cem controversias babent, ob ipsis, quibos subji- 
ciuntur episcopis judiceniur, ploriun esnonum 
decreio constitutum est. Hoc vero canone de pro- 
vocationibus statuitur, ut si nimirum episcoporum 
cuorum judicio litigantes cleriei stare nolint, a viel- 
nis episcapis audiantur, ae ab eis sententlæ æqulias 
examinetur. Judices porro isti provocation's ἃ Εἰ. 
gantibus. non sine episcopi tamen approbatione, 
deligentur. Quod si ipsa quoqne episcoporum gen- 
tent ia, ad quos provoeavere, non gatisſecerii, ad sy- 
nodus in Africa habendas causa yeſeretur, atque 
ad provinciarum primates, qui seilicet aliis eum 
auetoritate præſeeii sunt. Si quis autem ad trans- 
marina judieia, hoc est, ad lialiæ episcopos, vel ad 


«ἧς θαλάσσης ἐκκαλέσασθαι, ἤγουν πρὸς τοὺς τῆς B lialiæ synodum provocare velit, ἃ communione, in- 


Ἰταλίας ἐπισχόπους χαὶ τὴν ἐχεΐ σύνοδον, ἀχοινώ- 
νητος, φησὶν, ἤτω παρὰ τῇ συνόδῳ τῆς ᾿Αφρι- 
xc. 

ἈΡΙΣΤ. ε Πρεσδύτερος καὶ διάχονος, ἐπιμεμφό- 
4« μενοι ἐπισχόπῳ, γείτοσιν ἐπισχόποις ἐγχαλεῖί- 
«τωσᾶν " ἀλλὰ μὴ τὸ πέλαγος διαπεράτωϑαν. 
« ᾿Αχοινώνητοι γὰρ ἔσονται ἐν ᾿Αφριχῇ. » 
Τοῦτο καὶ ἐν τῷ εἰχουστῷ ὀγδόῳ κανόνι τῆς 

παρούσῃ: συνόδου ὡρίσθη. τὸ μή τινὰ πρεσδύτερον 

J διάχονον, παρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου χαταδιχᾶ- 

σθέντα, χαὶ τὴν κρίσιν. ἐπιμεμφόμενον, καὶ χατὰ 

ταύττς ἐχχαλεῖσθαι βουλόμενον, τὸ πέλαγος τῆς 

Ar pix διαπερᾷν, καὶ περὶ ταύτης τῆς Ῥώμης 

προσίρχεσθαι, ἀλλὰ τοῖς γείτοσιν ἐγχαλεῖν im- 

σχόποις, καὶ παρ᾽ αὐτοῖς γυμνάζειν τὴν ἔχχλητον" 

εἰ δὲ un. ἀκοινώνητον εἶναι ἐν AY. Τοῦτο δὲ 
χωλύθη, ὡς οἶμαι, διά τε τοὺς χατὰ θάλασσαν 
κινδύνους, καὶ τὸ μὴ συντριδὰς ὑφίστασθαι καὶ χαι- 
νοτομίας τὰ μέρη διὰ τὴν ἐπὶ ξένη: μαχρὰν ἀποδη- 
μίαν. 

ΚΑΝΩΝ PKZ'. 

« Περὶ παρθένων μιχρῶν ἔτι μὴν καλυπτέων. 

Ὁμοίως ἥρεσεν, ἵνα ὁστισδήποτε τῶν ἐπισχό- 

πων, δι᾽ ἀνάγχην τῆς παρθενιχῆς σωφροσύνης 

χινδυνενούσης, ὅτε ἢ ἐραστὴς δυνατὸς ἣ ὅρπαξ 
τις ἐστὶν ἐν ὑποψίᾳ, ἣ ἔτι μὴν ὑπό τινος θανα- 
τηφόρου χινδύνου αὔτη ἔσεται νυχθεῖσα, παρᾶ- 
καλούντων ἣ τῶν γονέων αὐτῆς, J ὧν τῇ φρον- 


ε τἰδι ἀνάχειται, διὰ τὸ μὴ χωρὶς τοῦ σχήματος ῦ 


« τελειωθῆναι, χαλύψῃ παρθένον ἣ ἐχάλυψεν 

„ ἐντὸς χείρας ἐνιαυτῶν εἰχοσιπέντε, μηδὲν 

« τὸν τοιοῦτον βλάψῃ περὶ τούτου τοῦ ἀριθμοῦ τῶν 

ε ἐνιαυτῶν χατασταθεῖσα σύνοδος.» 

ΒΑΛΣ. Καθιεροῦσθαι μὲν παρθένους διαλαμδάνει 
ὁ ἔχτο; χανὼν τῆς παρούσης συνόδου, καὶ ὁ n, 
ὥστε ἐν τῇ ἀρμοδίῳ ἡλιχίᾳ χαὶ διαχονίσσας χὰθ- 
ίστασθαι αὐτάς. Μετασχηματίζεσθαι δὲ ἀπὸ τοῦ παρ- 
όντος χανόνος μανθάνομεν μετὰ τὸν χε’ ἐνιαυτόν. 
Φασὶ γὰρ οἱ Πατέρες, ἵνα, ἐὰν ἐ ππίσχοπος ἣ ἐχάλυψε, 
τουτέστι μετεσχημάτισε, παρθένον ἀνατεθεῖσαν Θεῷ, 
ἣ χαλύψει πρὸ τῆς κείρας, ἤγουν pd τῆς ἡλιχίας 
«ὧν χε’ ἐνιαυτῶν (τυχὸν γὰρ ἐπεδουλεύσατο τῇ 
σωφροσύνῃ ταύτης ἐραπτὴ: δυνατὸς, ἢ ὑπωπτεύετο 


υΐι, in Arie synodo exeludatur. 


ARIS T. . Presbyter et diaeonus, qui de episcopo 
« 80 eonqueruntur, ad vleinos episcopos appel 
« ἰδ : at mare ne trajleiant. In Africa nim 
ε egcemmunicabuntur. 
loc ei in vicesimo octavo gynodi præsentils ca- 
none deeretum est; ut nullus presbyter, aui dia- 
conus, ἃ suo episeopo eondemnatus, οἱ judleium 
reprebhendens, et contra illud appellare volens, 
Aſricæ pelagus transeat, et ejus gratia Romam 
adeat: sed ad vielnos appellabit episcopos, et iis 
appellationis causam indicabit: sin minus, ex com- 
munieatum esse in Aſriea. Hoe autem veliium ſuit, 
vt opinor, ei propier maris pericula, ei ut partes 
verationes ei innovationes non sustinerent, per 
longinquam ad regionem exleram peregrinatio- 
nem. 


CANON CXX VII. 
De parvis virginibus adhue velandis. Similiter 

« placuli ut quiaquis episcopus prapier necessi- 

« tlatem virginalis pudieiiiæ in perieulum addu - 

ctæ, quando vel poiens amator vel raptor ali- 

quis suspecius ſuerit, vel ipss etiam propter 

« moriiſerum aliquod perieulum campuncia ſue- 

« rit, adhortantibus vel ejus parentibus, vel lis 

qui ejus curam gerunt, ui non sine habitu mo- 

« riatur, velaverit virginem vel velavit intra 

vicesimum quintum tas annum; nimhil 

eum ladet de eo annorum numero constiluia 
synodus. » 

BALS. Couseerari quidem virgines tractat sexius 
canon præsentis synodl. et quadragesimus quarius, 
ut in convenienti ætate ipsæ eiiam diaconissæ con- 
stituantur: habitum 661 autem sumere post vi- 
cesimum quinium annum ἃ præsenti eanone disei- 
mus. Dicunt enim Patres, ul si episcopus vel velavit. 
boc est, induit virginem Deo consecratam, vel 
velabit, ante wlatem viginti quinque annorum 
(ſorie enim ejus pudiciiiæ insidiabatar potens ali- 
quis, vel periculum erat ne raperetur ab aliquo, 
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4υν vesano ejus amore eplus erat. vel mortifero A ἁρπαγῆναι παρά τινο; ἐρωτομινοῦντος, ἢ ὑπὸ da- 


morbo correpta, ne e vlia migraret limebalur, ei. 
ne non perſreia remaneret, adhortail sunt parentes, 
vel qui alioqui ejus curam gerebant, ne ea saneio 
habiiu privaretur: et propier ejusmodi jusias eau - 
814 eam ante justum tempus induit) nulla in re 
præjudielo aſſiciaiur apud synodum, quæ bhujus modi 
cansas dehei observare, unquam qul forte ante 
viginti qui uquo annos completos virginem induerit, 
et eanonum lransgressor re putetur. Ei in bis qui- 
dem consistit canon. Tu autem lege eanonem 40 
γῆ. in Trullo; et die seeundum illum, eos qui ad 
Deum aceedunt, transſormarl habitumque-musare, 
zive nini viri, sive mulieres, teilicei post decen- 
nioum. Est enim ea synodus presenti posterior. et 
saneti etiam Basilii canonibus. Si autem velis pre- 
tentem eanonem valere, ut non præjudicio aſfleiau- 
tur episcapi qui, propier justam causam, aliquas 
eliam ante decennium vestiunt; nemo est qui pro- 
hibeat. Nota autem quod, eilam ex hoe præseni 
eanone, non permittiiur alicui homines monastico 
vesinu induere sine episcopali permisslone. 

xal ἀπὸ τοῦ παρόντος κανόνος οὖχ ἐφεῖταί τιν: 
σχηπιχῆς. 

ΖΟΝΑΗ͂, Ne ἃ presbyteris eonsecrentur virtgines, 
sexto hujus gynoli eanone constituium est: 5δογλὲ 
autem puellas, ubi ἃ patribus discedunt, a quibus 
eus tudliebantur, ourare eplscopum, vel αἱ is abſue- 
r t, precbyterum, ut lionestis mulleribus commen- 


νατηφόρου νέσου χατασχεθεῖσα ἡλπίζετο καταλῦσαι 
τὸν βίον" xal ἵνα μὴ ἀτελείωτος μείνῃ, παράχλησ':ς 
γέγονε παρὰ τῶν γονέων αδτῆς ἣ τῶν ἄλλου; τὰ rar 
αὑτὴν οἰχονομούντων μὴ στερηθῆναι ταύτην τοῦ 
ἁγίου σχήματο; " χαὶ διὰ τὰς τοιαύτας εὐλόγου: 
αἰτίας καὶ πρὸ τοῦ νενομισμένον χαιροῦ μετεσχη- 
μάτισε ταύτην), κατὰ μηδὲν πκροχριματισθῇ παρὰ 
τῇ ὀφειλούσῃ τηρῆσαι συνόδῳ τὰ τῆς τοιαύτης 
ὑποθέσεως, ὡς τάχα πρὸ Ne συμπλιηρώσεως τῶν 
κε΄ ἐνιαυτῶν μετασχηματίσας τὴν χόρην, χαὶ τα- 
ραδάτης τῶν χανόνων λογιζόμενος. Καὶ ὁ μὲν κανὼν 
tv τούτοις. Σὺ δὲ ἀνάγνωσον τὸν μ' χανήόνα τῇς ἐν 
τῷ Τρούλλῳ συνόδου " καὶ naa ἐχεῖνον λέγε μετα- 
σχηματίζεσθαι τοὺς προσερχομένους τῷ Ge, dv 


Β ἄνδρες ὦσι, κἂν γυναῖχες, ἤγουν μετὰ τὸν δεχαετᾶ 


χρόνον. Μεταγενέστερος γάρ ἐττι τῆς τε παρούσης 
συνόδου χαὶ τῶν χανόνων τοῦ ἁγίον Βασιλείον. EI 
δὲ θέλεις χρατεῖν τὸν παρόντα χανόνα, εἰς τὸ μὴ 
πκροχριματίζετθαι τοὺς ἐπισχόπους διὰ εὔλογον 
αἰτίαν μετασχη ματίζοντάς τινας καὶ πρὸ τοῦ δεχαε:- 
τοῦς χρόνον, ὁ χωλύων οὐδείς. Σημείωσαι δὲ ὅτι: 


μετασχηματίζειν ἀνθρώπους χωρὶς προτροπῆς dt 


ΖΩΝΑΡ. EV ἔἕχτῳ χανόνι τῆς συνόδου ταύτης 
ὥρισται χαϑιέρωειν χορῶν ἀπὸ πρισδυτέρων μὴ γί- 
νεσϑαι, χαὶ ἐν μδ΄ Gort τὰς ἱερὰ; παρθένους, ὅτε 
τῶν πατέρων χωρίζονται, ἐξ ὧν ἐφυλάττοντο, τῇ τοῦ 
ἐπισχόπον, J, αὐτοῦ ἀπόντος, τῇ τοῦ πρεσδυτέρου 


dentur, qusdragesimus quartus canon jubet. Noris C προνοίᾳ ταῖς τιμιωτέραις γυναιξὶ παρατίθεσθαι. 


enim ſuit. iemplis oſſferri puellas eonsecrandas, hoe 
esl, ui Deo dirau virginiutem prouierentur, ace 
postea opportuno lempore in diaconissarum ordi- 
nem letzerentur. Ergo οἱ virginis hujusmodi Deo 
dliestæ poiens aliquis amore correpius est, vel ἃ 
sceler 819 quopiam per vim abduetum iri suspicio 
est, ex quo castitaii illius periculum imminet, vel 
conttitute in vitæ discrimine religiosum babitum 
indulgeri eum ipsamei, tum ipsius propinqul roga- 
vorunt, ne ea sine babliu moriatur; eam licei vi- 
ces imo quinto anno nondum exacto, ut sceleratorum 
vim effugiat quippe consecrata, vel ne ex bac vñu 
non ἰηἰ ἰδία migret, velandi, hoc est, saero ornatu 
induendi ſacultas episcopis conceditur; eosque en- 


„Eos γὰρ ἦν προσάγεσθαι ταῖς ἐχχλησίαις χόρας, 
καὶ χαθιεροῦσθαι, ἀντὶ τοῦ ἀνατίθεσθαι τῷ Θεῷ. 
ὁπισχνουμένας παρθενεύειν, ὥστε ἐν τῇ ἁρμοδίῳ 
ἡλικίᾳ καὶ διαχονίσσας χειροτονεῖσθαι a,. Εἰ 
οὖν τοιαύτης παρϑένου ἀνατεθειμένης Θεῷ dare. 
τις δυνατὸς, ἢ ὑποψία ἣν ἀρπαγῆναι αὐτὴν παρά 
κινος ἀχολάστον, καὶ κίνδυνος ἐπήρτητο τῇ σωφρο- 
σύνῃ αὐτῆς, ἣ θανεῖν ἐχινδύνευσε, καὶ ἐδέετο ἐχείνη 
τε καὶ οἱ προτήχοντες αὐτῇ, μὴ χωρὶς τοῦ σχήματος 
τελειωθῆναι αὐτὴν, ἄδεια ἐδόθη τοῖς ἐπισκόπο'ς χα- 
λύπτειν τὴν πάρθένον, ἤγουν τὸ σχῆμα αὐτὴν ἐλ δύειν 
καὶ πρὸ τοῦ x ἐνιαυτοῦ, ἵνα ἢ τοὺς ἀχολάσταυς ἐχ- 
φύγῃ, ὡς τελεσθεῖσα, ἣ μὴ τῆς παρούσης ἀτέλεστος 
ἐξέλθῃ ζωῆς, καὶ μὴ βλάπτεσθαι τοὺς ἐπισχόπους de 


non, quamvis ælatem ἃ 1ynodo præũllalitam non ἢ τοῦ μὴ nend vat τὸν χαιρὸν, ὃν περὶ τῶν «οιούτων 


exspectaverint, ab omni iamen culpa immunes esse 

decernit. 

ARiSsT. « Ouicumque velavit vel velabkt virgl- 
nem ante annos 25, hoc est, habitium induit, 
sive induet, proper necessllatem, ul ama- 
lorem potedtem, vel rapiorem, vel morbum 
« morliſerum; is, quibus illa curæ est, adhor- 
tantibus: nihil damni a synodo de isto anno 
« δεείρίεϊ. » 

Deeimus oetavus magni Basilii eanon de ea, qua 
Domino se offeri, δὲ matrimonio renuntist, ei vi- 
tam in saneitiuie actam preſert, disserit, jubeique 
ram non adinitti, nisi sii plusquam sexdecim vel 
etiam sepiemdeeim annos nata. Pueriles enim voces 


παρθένων ἡ σύνοδος ὥρισεν. 


Aplzr. . Ὅστις ἐκάλυψεν, ὃ καλύψει παρθένον πρὸ 
« εἴχοσι πέντε ἐνιαυτῶν, τοῦτ᾽ ἔστι αχῆμα περιέ- 
« ὄλλεν, ἣ περιδάλοι δι᾽ ἀνάγκην, οἷον ἐραστὴν 
« δυνατὺν, ἅρπαγα, ἣ θανατηφόρον νόσον" παρᾶ- 
t χαλούντων, οἷς αὐτῆς μέλει" οὐδὲν ὑπὸ τῆς περὶ 
« τούτου τοῦ ἐνιαυτοῦ συνόδον βλαδήσεται. » 


Ὁ μὲν ὀχτωχα:δέχατος χαγὼν τοῦ μεγάλου Bag - 
λείου περὶ τῆς προσαγούσης ἑαυτὴν τῷ Κυρίῳ, καὶ 
ἀποταττομέντς τῷ γάμῳ, χαὶ τὸν ἐν ἁγιλσμῷ προ- 
τιμώσης βίον, διαλαμθάνει, xal προστάττει μὴ πα- 
ραδέχεσθαι, εἰ μὴ ὑπὶρ τὰ δεχαὶλξ, J χαὶ δεχαεπτὰ 
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ἔτη γένηται ᾿ τὰς γὰρ παιδικὰς φωνὰς ἐπὶ τῶν A ad talia flrinas reputarl non permit. Presens 


“οιούτων βεδαίας οὐχ ἐπιτρέπει λογίζεσθαι ὁ δὲ 
παρὼν χανὼν περὶ τῆς ἤδη προσελθούτης, χαὶ τῷ 
γάμῳ ἀποταξαμένη:, καὶ τὴν παρθενίαν ἐπαγ- 
γελλομένης διαγορεύει, χαὶ διατάττεται χατὰ μηδέν 
τι βλάπτεσθαι τὸν ἐπίσχοπον, εἰ τὴν οὕτω προσαγα- 
γοῦσαν ἑαυτὴν τῷ Θεῷ περιδάλλει τὸ σχῆμα πρὸ τῶν 
εἰκοτιπέντε ἐνιαυτῶν, χαὶ συγχαλύψει αὐτὴν τῷ li- 
ρα-ιχῷ τούτῳ χόσμῳ. διὰ ἀνάγχην τῆς παρθενιχῆς 
σωφροσύνης " τυχὸν γὰρ δυνατός τις ἔσχεν ἔρωτα εἰς 
α᾽ τὴν xa συναλλάξαι γαμιχὸν ἐδουλεύσατο συνοιχέ- 
σιν A ἕτερός τις ἅρπαξ ἠδουλήθη ἁρπάσαι αὑτὴν" 
*. M διὰ τὸ μὴ προφασίδσασθαι αὐτοὺς εἰς ἐχπλήρωσιν 
εἷς ἰδίας ἐπιθυμίας, τὸ ἔτι ἀσχημάτιστον μένειν, χαὶ 
ἄδηλον εἶναι λέγειν, εἰ» ἀνετέθη τῷ Θεῷ, ἔσπευσεν ὁ 
ἐπίσχοπος συγχαλύψαι αὑτὴν τῷ ἱερατικῷ ἀμφιά- 
σι al, ἵνα μή τι; ἔχῃ πρὸς ἀπολογίαν x fa,, 
καὶ ἄρνησιν τοῦ μὴ νύμφην αὐτὴν γενέσθαϊ Θεοῦ ἢ 
πολλάχις χαὶ ἐτελεύτα, χαὶ συγγενεῖς αὐτῆς παρεκά» 
λεσὰν τὸν ἐπίσχοπον, χαὶ πρὸ τῶν εἰχοσιπέντε 
ἐνιαυτῶν τελειωθῆναι, ἵνα μὴ ἀπέλθῃ χωρὶς τοῦ 
IH IC. 
KANN PKA. 

« Διὰ τὸ μὴ τοὺς ἐπισχόπους ἐπιπολὺ ἐν τῇ συνόδῳ 
κατέχεσθαι, ἐξ ἑκάττης ἐπαρχίας τρεῖς ἐπιλέ- 
ξωνται διχαστάς. Ὁμοίως ἤρεσεν πάσῃ τῇ συν-- 
ὄδῳ, διὰ τὸ μὴ ἐπιπολὺ τοὺς πρὸς τὴν σύνοδον 
συναχθέντας ἐπισχόπους σύμπαντας χατέχεσθαι, 
ἐξ ἔχάστης ἐπαρχίας ἀνὰ τρεῖ; ἐπιλεγῆναι δι- 
καστάς. Καὶ ἐπελέγησαν ἐχ τῆς ἐν Καρχηδόνι 


pos ἐχ τῆς Νουμηδιχῆς ἐπαρχίας ᾿Αλύπιος, 
Αὐγουστῖνος χαὶ 'Ρεστιτοῦτος ix τῆς Βυξαχη- 
νῆς ἐπαρχίας μετὰ τοῦ ἁγίου γέροντος Δονατια- 
γοῦ τοῦ πρωτεύοντος Κρεσχώνιος, Ἰουχοῦνδος 
καὶ Αἰμιλιανός " ἐχ τῆς Μαυριτανίας Σιτιφένσης 
Σεδηριανὸς, ᾿Ασιατιχὸς καὶ Δονᾷᾶτος " ἐκ τῆς 
Τριπολιτανῇς ἐπαρχίας Πλαύτιος, ὁ κατὰ τὸ ἔθος 
εἰς τοποτηρησίαν πεμφθεῖς " οἴτινες πάντες 
μετὰ τοῦ ἁγιωτάτου γέροντος Αὐρηλίου σύμπαντα 
σχοπήσουσιν " ἀφ' οὗ ἤτησεν σύμπασα ἡ σύνοδος, 
ἵνα πᾶσιν εἶτε πεπραγμένοις τοῖς ἤδη ἐχτε- 
λεσθεῖσιν, εἴτε ἐπιστολαῖς αὐτὸς ὑπογράψῃ. Καὶ 
ὑπέγραψεν’ Αὐρήλιος, ἐπίσχοπος τῆς ἐν Καρχη- 
δόνι ἐχχλησίας, τῷπαρόντι ψηφίσματι συνήνεσα, 
καὶ παραναγνωσθέντι ὑπέγραψα. Ὁμοίως χαὶ 
οἱ πάντες ἐπίσχοποι ὑπέγραψαν. » 

ΖΏΝΑΡ. Ἐν τῇ συνελεύσει ταύτῃ χρονοτριδησάν 
τῶν τῶν ἀθροισθέντων ἑπισχόπων, ἔτι δὲ τινῶν Χχοι- 
«αζομένων ζητημάτων, καὶ ἐξετασθῆναι μελλόντων, 
ἵνα μὴ καὶ ἔτι χατέχωνται χαὶ χρονίσωσιν ἐπὶ 
«λέον, ἔδοξεν ἐξ ἑκάστης ἐπαρχίας τρεῖς ἐπιλεγῆναι 


δα ἃ  ἃὁἋὁ( ὃ Ὁ Ὁ ἃ Ὁ ὦ „ „ „% ἃ ἃ „ d „% ἃ 4 „ 


προσμενοῦντας, τοὺς δὲ λοιποὺς ἀπελθεῖν " τοὺς ἡ 


δι᾽ ἐπιλεγέντας μετὰ τοῦ Αὐρηλίον σχοτ:ῆσαι σύμ» 

παντα καὶ οἰχονομῇσαι. 

ΑΡΙΣΤ. . Ἐπὶ πολὺ μὴ δυναμένων περιμένειν τῶν 
ε εἰς τὴν σύνοδον ἐληλυθότων ἐπισχόπων, ἀνὰ 
t τρεῖς ἐξ ἐχάστης ἐπαρχίας ἐπιλεγῶσι. ν 
Πολλῶν πρ' τεθέντων χανονιχῶν ζητημάτων, χαὶ 


ἐχχλητίας Βιχέντιος, Φουρτουνατιανὸς χαὶ Κλά- C 


aulem esnon de ea, qus jam accedit, et matrimonlo 
renuntlat, et virginitatem proſitetur, precipi, εἰ 
decernit, episcopum nullo affecium ſore ineommodo, 
δὶ eam, quæ te Deo sie offer, habiiu induit, ante 
annos viginti quinque, οἱ ornamento illo - sseerda- 
tali eam velaverit, propter virginalis pudieitiæ ne- 
cessiiatem. Forsliian enim potens aliquis amore 
ergi illam ſlagravit, ei matrimonlum 682 contra- 
here animo babuit: vel slius aliquis raptor eam 
rapere volult: et ut isti ad eoncuplecenæ sue ex- 
pletionem non prætenderent, quod adhuc sine ha- 
biin manet, dicerentque non patere, an Deo eon · 
seeralur, episcopus saeerdotall eam velare indu - 
mento ſestinavit, ne quls habeai quo ad apologiam 
conſoglat, ei denegallonem, eam sponsam Dei non 
ſuisse; vel spe ei morii oecubult, ei cognati illins 
episcopum hiortati sunt, ui etlans anle viginti quin- 
que annos perũceretur, ne eine habiiu e viia hae 
emĩigrarei. 


CANON CX XVIII. 

Ui episcopi diu non detineaniur in gynodo, ex 
« unsquaque provineia tres Indices eligantur. 
Similiter placult univertee rynodo, ne epis cp! 
« δὰ gynodum colleeii universi detineantur, ex 
« unaquaque provineis tres eligi judiees. Et eleeti 
unt, ex Carihsginensl Ecclesla, Viacentius, 
Foriunstianus ei Clarus; ex Numidiea pravin- 
« eis Alypius, Augustinus et Restitutus; ex By- 
ε acena provincis, eum sancio sene Donatiana 
« primate. Cresconius, Jucundus ei Amilianus; 
mex Mauri auis Sitiſensi, Sererianns, Asiatiens 
« αἱ Donalos; ex T. ipoliiana provineis, Plautius, 
qui erat ex more in legationem missus: qui 
« omnes eum sanelissimo sene Aurelio omnia 
« conaiderabunt; ἃ quo petivit universa synodus, 
ut omnibus, sive actis, qua jam perſecta erant, 
« sive epistolis, ipse subseriberet. Ei subseripsit 
« Aurelius, eplscopus Caribhaginensis Eeeclesiz, 
« presenti deereto consensl, ei [θεῖο znbseripsi. 
1 Similiter et omnes episcopi subscripserunt. 


ZONAR. Cum in hoc coneilio celebrando mullum 
temporis congregati episeopi consumpsissent, neque 
tamen adhue quæstiones omues explicate ſorent, 
ne diulius abesse cogerentur, tres ex unaqnaque 
provincia eligi placui, qui permanentes, ſacta aliis 
discedendi potestate, ipsi que reliqua erani eum 
Aurelio cognoscerent ac eonstituerent. 


ARIS T. Cuandoquidem episcopi, qui ad sy nodum 
« venerunt, diutlus mabere baud possunt, ire 
ex unaquaque provineia eligantur. 

Multis canonicis quæstionibus propusilis, ei om- 
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4: 


εἶδαν non solutis, placuit syuodo., omnes ορίδοορυδ A μήπω πάντων λυθέντων ἤρεσε τῇ συνόδῳ, μὴ πάν- 
in ea congregatos dlutius non detinendos esse, 
quoniau jam multum temporis preterlapsum ſuis- 


δεὶ 


: sed ut tires ex unaquaque provineia eligereni, 


ei illi, una eum Aurelio Eerlesle Carihaginensis 
episcopo, reliqua deiermiuarent. 


6k „„ „ ὦ „ 4 ὦ ὦ 4 ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ Ὁ ὦ ὦ ἃ ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ Ὁ ὦ ὦ. 


« Rursus in hae γηοίο aderat Ramanæ Ecclesia 
Ἰορεϑιίο. Post consulaium elarissimorum impp. 
Honorii XII ei Theodosii VIII. August. a. d. 
terilo Cal. Junias Cariliagine in secreio Resuiute 
Eeclesize, eum Aurelius episcopus simul cum 
Faustino Piceni Potentinæ Eeclesie, lulorum 
provinciæ, legato Romanæ EReclesiæ, Vincentſo 
Culusitano, Foriunatiano Neapolitano, Hariano 
Uzipontiota, Adeodato Simidieita, Peniadio Car- 
pileno, Ruſiauo Muzuenslano, Præiextaio Sieili- 
hensita, Quodvultdleo Ucrensiano, Candido Ab- 
biritano, Galloulo Ulicenti, legatis proconsularis 
regionis; Alypio Thagaveusino, Augusüno Hip- 
poneregiano, Posidio Calamenslao, legatis Numi- 
dice provinei; Mazimiano Aeyrogensi, Jucun- 
do 883 Supheiulentiano, Maximiano ex eodem; 
ei llilsriano ex O reoceliis, legauis Byzzeenæ 
provlucise; Novato Siliſensi ei Leone Optensiano 
legstis Maurilauorum provinciæ Sitiſensis; Ni- 
nello Rusurpensiano, Laureniio Ieositano et Nu- 
mer iano Rusuguniota, legatis Cæsariensis Mauri- 
ianorum provinciæe, ex unlversa synolo eleeiis 
judieibus, assistenübus disconis, præsideret; ei C 
nonnullis peraeiis, multi episcopi ad reliqua per- 
ageuds rem extrahi ægre ſerrent, ei zufferre non 
possent, eo quod ad proprias eeclesias ſestina- 
rent: laecuit universe s ynodo, ut ex omnibus 
eligeren: ur ex unaquaque proviucia, qui residere 
deberent reliquorum ſiniendorum gratia; et ſa- 
elum 681, ui ii adessent, quorum zubscripiiones 
eos adfulsse testiſleantur. » 


CANON XXIX. D 


Quo qui communione moti sunt, admiui non 
debent ad aecusationem. Plaeuit ergo omnibus, 
1 Quaniam superioribus synodorum deeretis de 
4« personis clerieorum, quæ non debeni ad aceu- 
« δδιίοινσπ) admiui, deduitum est, ei non per- 
« tractatum est, quænam personæ non adimit- 
« tantur, propterea hac recie statuimus, ut 
ad occusationem non admittatur, quisquis 
« posiquam commumione moius ſuerit, in eadem 
ε ἐδὶ adhuc segregatione, sive sit clericus, sire 
« lalcus, qui velii aceusare. » 

BALS. Sextus σιν universali« secundæ synbili 


nisjus traciat quinam sint aq mittendi ad aceusa— 


«ας τοὺς συναθροισθέντας ἐν αὐτῇ ἐπισχόπου; καὶ 
ἔτι προσχαρτερεῖν, διὰ τὸ ἰχανὸν ἤδη παραῤῥνῆναι 
καιρόν’ ἀλλὰ ἀνὰ τρεῖς ἀφ᾽ ἐχάστης ἐπαρχίας 
ἐπιλεγῶσι, χαὶ σύναμα τῷ Αὐρηλίῳ τῷ ἑἐπισχόπῳ 
«ἧς ἐν Καρχηδόνι Ἐχκλησίας τὰ λείποντα περχ- 
τῶσαι. 

« Πάλιν ἐν ταύτῃ τῇ συνόδῳ παρῆν τῆς Ῥωμαϊχῆς 
i Ἐχχλησίας ἢ τοποτηρησία. Μετὰ τὴν ὑπατείαν 
ε τῶν ἐνδοξοτάτων βασιλέων ᾿θΟνωρίου τὸ δωδέχατον, 
« καὶ Θεοδοσίον τὸ ὄγδοον, τῶν Αὐγούστων, τῇ πρὸ 
« τριῶν καλανδῶν Ἰουνίων ἐν Καρχηδόνι εἰς τὸ σῆ- 
« χρητον ie Ῥεστιτούτης Ἐχχλησίας, Αὐρηλίον 
τοῦ ἐπισχόπου ἅμα Φαυστίνῳ Πικένου τῆς Ποτεν- 
τινῆς Ἐχχλησίας τῆς Ἰταλῷν χώρας, τοποτηρητῇ 
τῆς Ῥωμαϊχῆς Ἐχχλησίας, Βιχεντίῳ Ἰουλουσι- 
τανῷ, Φουρτουνατιανῷ Νεαπολίτῃ, Μαυριανῷ O- 
ζιπαντιώτῃ, ᾿Αδεωδάτῳ Σιμηδιχίτῃ, Πενταδίῳ 
Καρκπκιτανῷ, Ῥόυφιτνῷ Μουζονενσιανῷ, Πραι- 
κτεξτάτῳ Σιχηλιδενσιώτῃ, Κουοδδουλτδέῳ Οὐκρεν" 
σιανῷ, Κανδίδῳ ᾿Αδδιριτιανῷ, Γαλλωνίῳ Οὑ- 
τιχενσιώτῃ, τοῖς τοποτηρηταῖς τῆς ἀνθυκατιανῆς 
χώρας" ᾿Αλυπίῳ Θαγαδενσινῷ, Αὐγηυστίνῳ Ἵπ- 
πωνηρεγιανῷ, Ποσσειδίῳ Καλαμενσινῷ, τοῖς do- 
ποτηρηταῖς τῆς Νουμηδικῆς χώρας Μαξιμιανῷ 
᾿Αχυρεγενσιώτῃ, ὩἸουχούνδῳ Σουφετουλενσιανῷ, 
δίαξιμιανῷ ix τοῦ αὐτοῦ, χαὶ Ἰλαριανῷ τῷ ἀπὸ 
Ὀῤῥεοχελίων, τοῖς τοποτηρηταῖς ie Βυζακχινῆς 
χώρα“, Νοδάτῳ Σιτιφενσιώτῃ, χαὶ Λέοντι Ὅπτεν- 
σιανῷ, τοῖς τοποτηρηταῖς τῆς Ἡχυριτανῶν χώρας 
τῆς Σιτιφένσης “ Νινέλῳ Ῥουσσουρπενσιανῷ 
Λαυρεντίῳ ἸἾχοσιτανῷ, χαὶ Νονμεριχνῷ Ῥουσου- 
γουνιώτῃ, τοῖς τοποτηρηταῖς τῇς Καισαριανῆς 
Μαυριτανῶν χώρας, ἐχ πάσης τῆς συνόδου χριταῖς 
ἐπιλεγεῖσι, παρεστώτων τῶν διαχόνων, προχαῦ- 
ἰσαντος val τινων ἐξανυσθέντων, πολλῶν δὲ 
ἐπ'σχόπων ἐπὶ τοῖς λοιποῖς ἐξανυσθη σομένοι; παρ- 
ἔλχειν ὀδυρομένων, χαὶ ὑποφέρειν μὴ δυναμένων, 
διὰ τὸ, πρὸς τὰς ἰδίας ἐπείγεσθαι ἐχχλητία;, ἤρεσε 
συμπάσῃ τῇ συνόδῳ, ὥστε ἀπὸ πάντων ἐπιλεγῆναι 
ἐχ μιᾶς ἑχάστης ἐπαρχίας τοὺς ὀφείλοντας ἀποχαθ- 
laat χάριν τοῦ τὰ λοιπὰ περατῶσαι " χαὶ ἐγένετο, 
ὥστε παρεῖναι ὑπογραφαὶ τὴν αὐτῶν παρουσίαν 
μαρτύρονται, 
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KANN PK. 

Ὅτι ol ἀπὸ κοινωνίας ὄντες εἰς χατηγορίαν οὐχ 
« ὀφείλονσι προσδεχθῆναι. "Ηρεσε τοίνυν πᾶσιν " 
ε« Ἐπειδὴ τοῖς ἀνωτέροις τῶν συνόδων ψηφίσμασι 
« περὶ προσώπων κληριχῶν, τῶν μὴ ὀφειλόντων 
« εἷς χατηγορίαν προσδεχθῆναι, ὡρίσϑη, χαὶ αὖχ 
« ἐπεξεργάσθη, ποῖα πρόσωπι μὴ προσδεχθῶσιν, 
« διὰ τοῦτο ὀρίζομεν τοῦτον ὀρθῶς εἰς χατηγορίαν 
« μὴ εἰσδέχεσθαι, ὅστι;, μετὰ τὸ ἀπὸ χοινωνίας 
« γενέσθαι, ἐν αὐτῷ ἔτι τῷ ἀφιρισμῷ ὑπάρχει, 
« εἴτε χληρικὸς εἴη, εἴτε λαϊχὸς, ὁ χατηγαρῆςαι 
ε« βουλόμενος. 

ΒΑΛΞ. Ὁ kxxog χανὼν τῆς οἰχουμενιχῇ; δευτερας 
συνόδου πιατύτερον διαλαμθάνς:, τίνε; εἰσὶ προ3- 


lionem «piscopi. Ῥισϑον enim (aue de soli se. δεχτίοι εἰς χατηγορίαν ἐπισχόπον, O Ὑὰρ πιρὼν 
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κανὼν. περὶ μένων φησὶ τῶν ἀφωρισμένων ἐνιστών- A gregatis. accusstionem δύόνογεπ aliquem laslitueu- 


τῶν κατηγορίαν χατά τινος, ᾿Ανάγνωθι οὖν τὸν ῥη- 
θέντα χανόνα. 

⁊ NAP. Οὐ πᾶσιν ἐνδέδοται χατηγορεῖν ἐπισχόπων 
ἢ χληριχῶν, ἀλλὰ τοῖς ὀρθοδόξοις χαὶ ἀνεπιλήπτοις, 
χαὶ μήτε ἀχοινωνήτοις, μήτε ὑτὸ χατηγορίαν ἔγχλη- 
ματιχὴν οὖσι, χατὰ τὸν ς᾽ χανόνα τῆς δευτέρας 
οἰκονυμενιχῇ: συνόδον, ὃς πλατύτερον περὶ χατηγο- 
ρεῶν τοιούτων διαλαμδάνει. O δέ γε πχρὼν κανὼν 
περὶ μόνων ἀφωριτμένων διορίζεται, ὥστε εἰ μὴ τοῦ 
ἀφορισμοῦ λυθῶσι, μὴ δύνασθαι ἑτέρων κατηγορεῖν, 
κᾶν χληριχοὶ εἶεν ol χλτηγοροῦντες, xd λαϊῖχοί. Εἰ 
δὲ ἀχοινώνητοι κατηγορεῖν οὐ δύνανται, πολλῷ μᾶλ- 
λον οἱ τέλεον ἐχδεδλη μένοι τῆς Ἐχχλησίας, καὶ οἱ 
αἱρετιχοὶ χαὶ οἱ σχισματιχοῖ, Ζητητέον δὲ χαὶ τὰ 


γραφέντα εἷς τὴν εἰρημένον ἔχτον χανόνα τῆς δεντέρας 
ov zu. 


APIZT. O0 μαρτυρεῖ ὃ ἀφωριτμένος. » 

᾿Ανεπίληπτον δεῖ εἶναι τὸν μαρτυροῦντα διὰ τοῦτο 
οὖν οὔτε χληρικὸς οὔτε λαϊχὸς ἀφωρισμένος, χατὰ 
ἐπισχόπου ἧ χληριχοῦ εἰς κατηγορίαν ἣ εἰς μαρτυ- 
ρίαν παραδεχθήσεται, 

KANN PA. 

ε τι διῦλοι καὶ ἀπελεύθεροι καὶ πάντα τὰ ἣτι- 

4 μωμένα πρόσωπα κατηγορεῖν οὐχ ὀφεΐλουσιν. 

« Ὅμοίως ἤρεσεν, ἵνα πάντε- οἱ δοῦλοι καὶ εἰ ἴδιοι 

« ἀπελεύθεροι εἰς χατηγορίαν μὴ προσδεχθῶσιν " 

« χαὶ πάντες ode πρὸς κατηγορητέα ἐγχλήματα οἱ 


4 δημόσιο: νόμοι οὐ προσδέχονται " πάντες ἔτι μὴν ἢ 


ol τοῖς τῆς ἀτιμίας σπίλοις ἐῤῥαντισμένοι, τοῦτ᾽ 
ε ἔστιν μῖμοι, χεὶ ὅσα τοῖ; αἰσχρότησιν ὑ ποδέδλτ,ν- 
4 ται πρόσωπα" αἱρετιχοὶ ἔτι μὴν εἴτε “ἔλληνες 
«ε εἴτε Ἰουδαῖοι . πλὴν ὅμως πᾶσιν, οἷς ἡ τοιαύτη 
« χατηγορία ἀρνεῖται, ἐν ταῖς ἰδίγις αἰτίαις 
„ τὴν τοῦ χατηγηρεῖν ἄδειαν μὴ ὀφείλειν ἀρ- 

« νεῖσθαι. 
ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ κανὼν ἀπὸ τῶν ἐν τῷ ς΄ χανόνι 
τῆς δευτέρας συνόδον γεγραμμένων σαφηνίζεται. Δια- 
λαμξάνει γὰρ μὴ δύνασθαι δούλους καὶ ἀτίμου xa 


αἱρετικοὺς, καὶ πάντας ἁπλῶς οὖς καὶ οἱ νόμοι χω- 


᾿ λύουσιν, ἐγχληματιχὰ διχαστήρια ἑνιστᾷν, καὶ x- 
ἡγορεῖν ἱερωμένων " Πλὴν, φησὶν, οὗτοι πάντες, 
οἰχεῖον διαφέρον ἔχοντες, οὐ χιυλυθήσονται χινεῖν 
ἐγχληματιχὰ διχαστήρια κατ᾽ ἑπισχόπων χαὶ n- 
ριχῶν. Ur τὰ μὴ αὐτοῖς διαφέροντα ἐγχλήματα, 
ἤγουν τὰ δημόσια, παρὰ παντὸς δὲ χινεῖσθαι δυ- 
γψάμενα, οἱ τοιοῦτοι γυμνάζειν χεχώλυνται » καὶ 
σημείωσαι τοῦτο. Exc δὲ χαὶ ἀπελευθέρων μέμνηται 
ὁ xavuUr,; γίνωσχε ὅτι οἱ ἀπελεύθεροι χατ᾽ ἄλλων μὲν 
ἑγχληματιχὸν διχαστήριον ἐνιστᾷν δύνανται" χατὰ 
δὲ τῶν ἐλευθερωσάντων αὐτοὺς, τῶν καὶ λεγομένων 


κατρώνων, ἐνιστᾷν οὐ δύνανται. Καὶ ἀνάγνωθι τὰ᾿ 


η΄. θ΄, , ta“ χεζαλ, τοῦ )δ᾽ τίτλ. τοῦ & βιδλ, χαὶ 
μά ne τίνες εἰσὶν οἱ χιυλυόμενοι χινεῖν ἐγχλημακιχὸν 
d καστήριον " καὶ πῶς οἱ ἀπελεύθεροι περὶ τοιούτων 
κατὰ τῶν οἰχείων πχτρώνων οὐχ ἐνάγουσι, Φασὶ γὰρ, 
Χωρὶ τῶν χεκωλυμένων οἱ ἄλλο: δύνανται χινεῖν τὰ 
δημόσια. Κωλύουται δέ τινες διὰ φύσιν ἢ ἡλιχίαν, 


D 


lüͤbns, Jaqultur. Lege ergo dieium canonem. 


ZO NAR. Episcopos aut elerieos aceusare. non 
quibus vis coneessum est, sed tantum orthodoxis, 
qui ab omni pra va suspicione alienl, et neque eom- 
munione motl, neque judieii laqueis obstrieti sunt: 
ui ex ΔΡΧΙΟ eauone secundæ œcumenieæ synodi, in 
quo de accusationibus hujusmodi ilisseritur, ſacile 
licei animadvertere. Iloe vero canone de iis lan - 
iummodo qui sunt segregati statultur, ut nisi prius 
ἃ segregalione zbsoluti ſuerint, alios aceusandi, sive 
cleriei illi, sive laici sint, δου! 1:6 enreant. Ouod 
si s ogregalis aceusalionem suscipere haud lieet, 
multi minus ii, qui ab Ecleesia peniuus ejeei suni, 
h. pretieique ac schismatici, poterunt. Vide qua in 
allaum secunde syuodi canonem hae de re antes 
gcripsimus. : 

AnlSsT. . Ἐχουπιπυνΐοδίιδ non dat teslimonlum. » 
Testem inculpatum esse oportet. Ideireo nee ele- 

ricus nec laicus e communicatus in aceusationem 

aui ies monium contra episcapum clericumve aduli- 
tetur. 
CANON CIXX. 

Ouod serri, ei liberti, ei omnes iuſames pertonæ 
« naecusare non debent. Similiter placuſt ut ain - 
nes servi ei liberti proprii ad accusationem nou 
« admittantur: !: et oinnes quos ad aecusaudsa eri- 
mina leges civites non admitiunt; ei omnes præ- 
teres inſamiæ labe aspera, hoc est. mimi, οἱ 
« quæcunque persone turpitudini sunt obnoxiæ. 
« prterea beretiei, sive Judi sive Græci: geil 
4 umen omnibus 684 quibus hee negatur 
« atcusat ia, in propriis causis aecusandi ſacultas 
non negetur. » 


BALS. Hie quoque canon ab lis, quæ la canone 6 
seenndæ synodi seripia sunt, deelaratur. Traeiat 
enim non posse servos, ei inſames, ei hæreticos. et 
omnes omnino quos leges prohibent, eriminalia ju - 
dieia ſasiituere, ei sacratos aecusate: ted bi omnes, 
inquli. si babeaut quod privatim eorum intersit. 
non probibebuntur eriminale judicium movere, ad- 
versus episcopos ei elericos. Ouamobrem erimina 
que ad ipsos non perilnent, seu publica, ἃ quol. bet 
autem moveri possunt, il inteutare prohibentur: et 
nals hoc. Quia autem eliam liberiorum meminit 
cauon, scias quod liber de his adversus alios qui - 
dem eriminalia judicia possuni iniendere: adver- 
sus eos antem, qui illos monnuiserunt, patronos. 
scilicei, non possunk. Ei lege cap. 8, 9, 10, 1. 
tit. 31 libri 60, et intelliges quinam ſi sunt qui 
eriminalla judieis movere prohibaniur : ei quomoilo 
liberti de his adversus proprios patronos non agunt. 
Dicunti enim. Præier prohibiios ati possunt publſea 
movore. Probibentur antiem »liqui proper naturam 
vel. ætatem, ui mulier οἱ impubes, ei alii, ut qui iu 
armis militant; ain, ui maęꝑistratus; ali, ui iuſames, 
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THEROD. BALSAMON 


ἐπ 


vel turpis luerl σδρίδίογοβ, ei qui gceipiunt, ui vrl ἃ ὡς γυνὴ καὶ ἄνηθδος, καὶ ἄλλοι, ὡς ἐνόπλω; te- 


δεευξοηίΐ, vel non acentent, οἱ qui duas aeenss done. 
ad versus allos Inseripserunt, alii propter suam 
conditlonem, ut liberii pairoaorum; alli propter 
eslumnie guspieionem, ui qui ſalsum test imonium 
dixeruni; alli proper pauperiatem, ut quorum ſa- 
culiaies quinquaginia aureos non volebaut. Ho au- 
lem omnes proprias inſurias et cogustorum cædem 
perte qui non velantur. Filil autem et liberii a paire 
vel liberio passesslone vi ejecti non poscunt de vl 
judieium movere, sed aguut de reeupersads posses- 
sione. Nam ei filius dversus mairem de supposlio 
partu agit, eo quod non habet eohæredem, non 
vero eam ſalsl aceusai. Mimos autem illos dieit, qul 
personas induunt, servorum ſorte, vel mulierum: 


non antem omnes ibymelicos. Illi enim, qui traetant B 


instrumenta muslea, bone sunt existimationis. Tur“ 
hiiudini aulem sunt ohnorii, seeundum eanonem, 
lenones qui mereirieibus præsunt, et alii ejusmodi. 
Inſames vero sunt cum allis ei bestiaril qui mer- 
eedlem aceipiunt, ui pugnenti eum belluls, et pro luero 
viiom suam projiciunt; non autem illl, qui virtuiis 
ostentende gratia coneerunt eum bestiis. Non eulu 
getio, sed animi praposiium hie punitur: quia et 
ipsi reges pnguant cum bestils. 


ZONAR. Nec acensare tservi, nec tesuümonlum 
dieere, nec alia quedam exereere lenibus permii- 


τευόμενοι, ἄλλοι ὡς; ἄρχοντες, ἄλλοι ὡς ἄτιμοι ἢ 
αἰσχροχερδεῖς, καὶ λαμδάνοντες ἐπὶ τῷ χατηγορῆσαι 
ἣ μὴ κατηγορῖσαι, χαὶ οἱ δύο χατηγορίας καθ΄ ἑτέρων 
ἐγγραψάμενοι" ἄλλοι διὰ τὴν αἵρεσιν αὐτῶν, ὡς 
ἀπελεύθεροι τῶν πατρώνων " ἄλλοι δι᾽ ὑποψίαν συκο- 
φαντίας, ὡς; οἱ ψευδομαρτυρήσαντες “ ἄλλοι διὰ 
«ενίαν, ὡς μὴ ἔχοντες πεντήκοντα νομισμάτων 
οὐσίαν. Οὗτοι δὲ κάντε; ἐγχλήματα ἴδια χαὶ φόνον 
συγγενῶν ἐχδικεῖν δύνανται. Παῖδες δὲ χαὶ Ar- 
depot βιαίως νομῆς ἐκόληθέντες παρὰ τοῦ πατρὸς ἣ 
«οὔ πάτρω"ος, τὸ μὲν ἔγχλημα τῆς βία; οὐ δύνανται 
κινεῖν " εἰς δὲ τὸ ἀναλαδεῖν τὴν νομὴν κινοῦσι. Καὶ ὃ 
υἱὸς γὰρ κατὰ μητρὸς περὶ ὑπιδειλιμαίον κινεῖ, διὰ 
τὸ μὴ σχεῖν αὐτὸν συγκληρονόμον, οὗ μὴν τὸ περὶ 
πλαστογραφίας. Μίμους μέντοι ἐχείνους λέγε, τοὺς 
ποοσωπεῖα ὑποδνομένους, δούλων τυχὸν ἣ καὶ γυναι- 
χῶν, καὶ μὴ πάντας τοὺ; τῆς θυμέλης, Ἐχεῖνοι γὰρ 
οἱ τὰ μουσιχὰ ὄργανα μεταχειριζόμενοι ἔντιμοέ 
εἰσιν. Λἰσχρότησι δὲ ὑποδέδληνται χατὰ τὸν χανόνα 
οἱ πρηαγωγοὶ, οἱ πορνευουσῶν προϊστάμενοι. καὶ 
les pe τοιοῦτοι. Καὶ ἄτιμοι δέ εἰσι σὺν ἄλλοις καὶ οἱ 
θηριομάχοι, οἱ μισθὸν λαμόάνοντες χάριν τοῦ ne- 
μῆσαι θηρίον, καὶ διὰ χέρδο: τὴν οἰκείαν προδιδόντες 
ζωὴν, οὐ μὴν οἱ διὰ ἐπίδειξιν ἀνδρείας θηριομαχοῦν- 
«ες. Οὐ γὰρ ἣ πρᾶξις, ἀλλὰ ἡ προαίρεσις ἐνταῦϑα 
κολάζεται" ὅτι καὶ βασιλεῖς θηριομαχοῦσιν. 
ΖΩΝΑΡ. Ol δοῦλοι τυΐῖς νόμοις ἀπρόσδεχτοί εἶσιν 
εἰς τὸ ἀνάγειν ἢ μαρτορεῖν καὶ εἰς ἕτερα ol δὲ ἀπε- 


tuntur: liberii vero, alios quidem in judieiu : n rei C λεύθερφι χατὰ μὲν ἄλλων δύνανται ἐνάγειν χαὶ ἐγ- 


quaque capiialis vocare possunt; non lamen 608, ἃ 
quilius mauumissl, aui eorum liberos, nec ad quos 
bhærellitate petronatus jura per venere. Ri vero pa · 
troustus Latina dietio, ἃ Græeis quoque usurpala, 
quæ jus quoddam auctoritatis in alium ac (υἱοί 
iudicat. Neque igitur ser vus ad eplscopi ant elerici 
accusalionem canon admluit, nee accusatorum li- 
berios, nee aliiquas alios, qui legum civilium con- 
stilutlonibus ab accusatione eriminali arceutur, ne- 
que iuſames, quales sunt mlm, quique eum bestiis 
pugnani vel qui gladiatoriam exereent. Per nilmos 
vero cenicus omnes intellexit, quorum ex numero, 
aui quidem speciante imperatore artis suæ specimen 
edunt, honesti 4 legibus existimantur: qui vero in 
ſoro coraim imperiia muliiudine ludos exhibent, 
iuſames ducuntur. Siniiliter et ii qui cum bestiis 
pugnant, qui etiam venatores dicuntur, ut ei gla- 
diatores; δὶ quidem ſoriiiudinis ostentandæ gloriæ - 
que conparendæ studio bestisrios agunt aut gladia- 
lores, nulla hiue eos honoris jactura eoasequitur: 
sin merccde condueti, ignominia nolantur. Nam 
quicunque vitæ sue haud pareens, eam pretio vena- 
lem habet. mortemque causa lucri conteninit; οὶ 
lieri polesi. 885 ui existimationi sua honorique 
parcai? Seil neque hœreticis aul inſidelibus aceu - 
sare datum esl. Qui tamen omnes, si sliquid habeaut 
priv.sia coutroverziæ, ac de ea sibi judiciu: n dari 


κληματιχῶς, κατὰ δὲ τῶν ἐλευθερωτῶν αὐτῶν, ij τῶν 
παίδων αὐτῶν, I τῶν κληρονόμων τῶν ἐχόντων Rn 
αὐτῶν πατρωνιχὰ δίχαια οὐ δύνανται. Ἢ πατρωνία 
δὲ 'Ῥωμαϊχὴ οὖσα λέξις καὶ ἐξ:λληνιζομένη πρύστα- 
σία νοεῖται. Οὗτε οὖ» δούλους δέχεται xa rij rot 
ἐπισχόπων χαὶ χληριχῶν ὁ χανὼν. οὔτε ἀπελευθέ- 
ρους: ἰδίους τῶν χατη ορουμένων, οὔτε τινὰς ἄλλους. 
οὗ; οἱ πολιτιχοὶ νόμοι κατηγορεῖν χωλύουσιν i 
ἐγκλήμασιν, οὔ:ε ἀτίμους, οἷον μίμους χαὶ θηριομά- 
χους I μονομάχους. Διὰ δὲ τῶν μίμων τοὺς σχηνιχοὺς 
πάντας ἐδέλωτεν,, ὧν οἱ uv, εἰωθότες ἐνώπιον τοῦ. 
βασιλέως; τὰ ἑαντῶν ἐνδείχνυσθαι ἐπιτηδεύματα, 
ἔντιμοι τοῖς νόμοις λογίζονται " οἱ δξ ἐν πανηγύρεσι. 
χαὶ δημοτικαῖς συνελεύσεσι παίζοντε; ἄτιμοι χρίνον- 
ται" ὁμοίως καὶ οἱ θηριομάχοι, οἵ καὶ χυνηγοὶ 
ὀνομάζονται, χαὶ μονομαχοῦντε:ς, εἰ μὲν δι᾽ ἐπίδειξιν. 
ἀνδρεία: xa δόξης ἔρωτα θηριομλχοῦσιν H μονομα- 
χοῦσιν, ἐπίτιμοί εἰσιν" εἰ δὲ διὰ μισθὸν, ἄτιμοι. Ὁ γὰρ. 
«ἧς olxt : ζωῆς μὴ φειδόμενος, ἀλλὰ μιτθοὺ προδιδοὺς 
αὐτὴν, καὶ θανάτον διὰ χέρδος καταφρονῶν, πῶς ἂν 
-ἣτ οἰκείας φείσεται ὑπολήψεως ; ἀλλ᾽ οὐδὲ αἱρετιχοῖς 
J ἀπίστοις δίδωσι χατηγορεῖν. Εἰ δὲ ἰδίας οἱ τοιοῦτοι 
αἰτίας ἔχουσι, χαὶ περὶ τούτων ἐνάγουσι, προσδεχθὴ- 
δονται, κἂν xa ἐπισχόπων ἣ χληριχῶν ἐνάγωσι. 
Τὰ αὐτὰ δὲ διορίζεται χαὶ ὁ ἕχτος χανὼν de 
δευτέρας συνόδου. ᾿Αναγνωστέον καὶ τὰ ἐν ἐχείνῳ γε- 


γραμμένα. 


velint, ei am adversus episcopox ei clericos audientur Eadem sextus quoque secundæ synodi canon 


edicit. Tu quæ in eum scripts sunt vide. 


Δ}} 
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ἌΡΙΣΤ. ε Καὶ ὁ δοῦλος, χαὶ ὁ ἀπελεύθερος, χαὶ ὁ A ARIS T. Ei servus, εἰ libertus, et qul ante aecuss- 


ε« προχατηγορηθεὶς ἐπέ τι τῶν οὐ προσδεχομένων 

ε τῷ δημοσίῳ, χαὶ ὁ μῖμος, χαὶ ὁ Ἕλλην, χαὶ ὁ 

« αἰῤῥετιχὸς, val ὁ Ἰουδαῖος. » 

Οὐ δεῖ ἀνεξετάστως τὰς χατὰ ἐπισχόπων ἣ χληρι- 
κῶν χατηγορίας N μαρτυρίας προσδέχεσθαι" ἀλλὰ 
ἀναχρίνειν τοὺ; κατηγοροῦντας ἣ μαρτυροῦντας, 
ὁποῖοί εἰσι χατὰ τὸν ἔχτον χανόνα τῆς ἐν Κωνσταν- 
“ινουπόλεε συνόδου " χαὶλ εἰ μὲν τὸν βίον ἔχουσιν 
ἄμεμπτον, χαὶ τὴν θρησχείαν ὀρθόδοξον, προσίεσθαι 
αὑτούς" εἰ δὲ ἢ δοῦλοί εἶσιν (οὗτοι γὰρ καὶ ἀπὸ τῶν 
πολιτιχῶν γόμων οὐδὲ xa οἱουδήτινος ἐγχληματιχῶ; 
ἣ χρτματιχῶς, ἐνάγειν ἢ μαρτυρεῖν δύνανται), ἣ 
ἀπελεύθεροι ἴδιοι τοῦ κατηγορουμένου (χωλύονται 
γὰρ καὶ οὗτοι ἀπὸ νόμων κατὰ τῶν ἐλευθερωσάντων 
αὐτοὺς ἐπ᾽ ἐγχλήμασι μαρτυρεῖν, διὰ τὸ ἀπαιτεῖσθαι 
ειμίους val ἁγίους τοὺς πάτρωνας αὐτῶν, ἧτοι τοὺς 
ἐλευθερωτὰς, λογίζεσθαι), ἣ προχατηγορηθέντες χαὶ 
μὴ προφανέντες ἀνεύθυνοι, I ἐν δημοσίῳ χαταχρι- 
ϑέντες διχαστηρίῳ, καὶ μήπω ἀπὸ βασιλικῆς εὐεργε- 
σία: εἰς τὴν οἰχείαν ἐπιτιμίαν ἀποχαταστάντες, ἣ τὸν 
βίον ἐφύδριστον ἔχοντες, ὡς μῖμοι, χαὶ σχηνικοί" ἣ 
tie ἡμετέρας θρησχείας ὄντες ἀλλότριοι͵ ὦ; Ιουδαῖοι, 
αἱρετιχοί τε χαὶ “Ἕλληνες " οὐ παραδεχθήσονται εἰς 
κατηγορίαν ἣ εἰς μαρτυρίαν ἐπισχόπων ἣ χληριχῶν " 
διὰ τὸ μηδέν τι αὐτοὺς ἕτερον σπεύδειν ἣ μῶμον * 
σπῶλον ταῖς ὑπολήψεσι προσάπτειν τῶν ἱερέων, x 
ταραχὰς ἐπάγειν τῇ Ἐχχλησίᾳ. 

KANN ΡΛΑ'. 
4« ἵνα ὁ περὶ ἑνὸς ἐγχλήματος ἀποδεῖξαι μὴ δυνάμε. 

ε νος πρὸς ἕτερον μὴ εἰσδεχθῇ. ᾿υμοίως ἧρεσεν, 

ε ἵνα ὁδπαχισδήποτε κλησιχοῖς ἀπὴ χατηγόρων 

4 πολλὰ ἐγχλήματα ὑπυδάλλωνται, Kal ἕν ἐξ αὖ- 

ε τῶν, περὶ οὗ πρῶτον ἐπράχθη, ἀποδειχθῆναι 

« οὐχ ἐδυνήθη, πρὸς τὰ λοιπὰ μετὰ ταῦτὰ μὴ 

« προ:δεχθῶσιν. » 

BAAE. Ἑνεστήσατό τι: διάφορα ἐγχλήματα x 
τίνος; ἱερωμένον, χαὶ ἐγύμνασεν ἐκ τῶν πολλῶν - 
μὴ δυνηθεὶς δὲ τοῦτο ἀποδεῖξαι, ἡδούλετο γυμνάσαι 
τὰ λοιπά " φησὶν οὖν ὁ χανὼν ὅτι ὁ τοιοῦτο; ἀπαρά- 
δεχτός ἐστι, ζητῶν χατεξετασθῆναί τι ἕτερον ἀφ᾽ ὧν 
προέθετο᾽ καὶ εἱχότως τοῦτο παρὰ τῶν Πατέρων 
ὡρίσθη. Ὃ γὰρ μὴ ἀποδείξας & προέθετο πρῶτον 
ἔγχλημα,, χἀντεῦθεν καταδιχασθεῖς, J ἔφθασε δοῦ- 
vai ἐγγραφάς " καὶ ὑφίσταται τὰ τῆς ταυτοπαθείας, 
ἤγουν ἀτιμοῦται, χαὶ τὰ λοιπὰ πάσχει ὅτα χαὶ ὁ 
κατηγορηθεὶς ἔμελλε παθεῖν " εἰ δ᾽ ἂν χατεδιχάσθη, 
καὶ διὰ τοῦτο γυμνάζειν ἐγχληματιχὸν διχαστήριον 
οὐ δύναται ἤδη ἀτιμωθείς " ἢ οὐχ ἔφθασε δοῦναι 
ἐγγραφὰς, val πάλιν ἀτιμοῦται ὡς συχοφάντης. 
Πλὴν τοῦτό τε καὶ ὁ παρὼν χανὼν χιύραν ἔχει, 
ὡς οἶμαι, ὅταν ὁ διχάζων ἀποφήνηται χατὰ συ- 
χοφαντίαν προτεθῆναι περὶ τοῦ καταδιχασθέντος τὸ 
πρώτως λαληθὲν ἔγχλημα. Εἰ γὰρ διαγνωτθῇ ὅτι οὐχ 
ἀπεδείχθπ, ἐπεὶ οὐχ ἀτιμοῦται ὁ χαταδιχασθεὶς, 
καλῶς ἵνα γυμνάτῃ καὶ ἕτερον ἔγχλημα ἀφ᾽ ὧν 
προέθετο. Καὶ ἀνάγνωθι κεφάλ. “ τοῦ α' τίτλου 
«οὔ & βιδλίου, λέγον, Κατὰ τρεΐῖς τρόπους i συ- 
κοφαντία γίνεται, χαὶ τριπλῶς ἡ ἐπεξέλευσις. Ἢ 


tur aliquo oorum eriminum ob quæ ad publleun 

judicium nou admitijtur, ei mimus, ei Grecus. 

« οἱ hæreiicus, ei δυ δι". » 

Non oportet accusationes οἱ testimonia conira 
episcupos vel clerleos sine exan,inatione aceipere: 
ted accusatores sive testes examinare, quales sint, 
inxta sexium synodi Constant inopoliianæ eanonem. 
Εἰ si quidem vita sint ineculpati, ei religione ortho- 
doxi, eos admhiere: sin autem vel servi iat (hi 
enim ἃ legibus politics contra neminem oinnino in 
causa, vel criminali vel pecuniarla, aceusadonem 
ſerre aui iestimonium dare possuni), vel manumissi 
proprii accusati (a legibus enim et isti prohibentur 
contra eos qui Iipsos mauuuilserunt, in eriminuibus 
teslimonium dare, quia requiritur, αἱ patronos δύος 
οἱ liberatores honoraudos senctosque exisumeni). 
vel aniea aceusad et innocenies non visi, vel in 
publico condemnali judicio, ei nondum ab imperaio- 
ria beneſlcentia ad iniegrum suum statum rest tuti. 
vel vium coutumellosam atentes, ut mimi ei scenic i. 
aut ἃ nostra religione alieni, ut Judæi, bhereiiei, ei 
Græei: ad episcoporum aui clerieorum aecusatio- 
nem sive ſestiimnonlum non admiiteniur, propterea 
quod isti nihil δἰ in animo habent et couatu. 
quam inſamiam ei maculam sacerdotum opiu onibus 
alligere, εἰ Eelceslæ periurbationes affe rre 


CANON CIIXI. 


c Ci qui unum erimen probare non potest, ad a le- 


ῦ 


rum Inon admittatur. Siuiiliter plaeuii ui αυυ- 
tiescunque elerieis ab aecusstoribus multa eri- 
mina olijeeia ſuerint, et unum ex lis, de quu pri- 
« mum actum est, probari non poiuerit, ad reii- 
« qua uon admiudantur. 


BALS. Advereus saeraium quemdam diveria quis 
erimina intendit, ei ex multis unum trace. andum δι". 
cepii: cum hoc autem probare non poturrii, rrli- 
qua quoque aggredi voluit. Dicit ertzo canon enn 
non esse admitiendum, dum vuli de alio e proposilis 
quæri, ei hoc merito ἃ Pairibus deſiniium est. Qui 
enim primum propos iium erimen non probavir, ei 
ex eo ipso est coudemnaius, vel deelit prius iuseri- 
pilonem, el lege lationis puniius, sciliect ſii inſa- 
mis, ei reliqua patitur, quæ etiam ille, qui acensa- 
tus est, erat passurus: sin autem est condemnatu', 
criminale propterea judirium movere non pales', 
ut qui sii inſamis; vel prius inseriptionein non deiii. 
et rursus ſit inſamis, ui ealumniator. Sed lie pra- 
sens quidem canon tune locum habet, ui existimo, 
quando judex pronuntiarit erimen, de quo prius 
δοίυνι esl, ſuisse condemnato sycophantice objecium. 
Si enim prolatium ſuerit, aon esse probatum, quia 
condemualus non fli inſamis; recte alierum quoque 
erimen eorum, quæ objjecii, persequelur. Lege (aput 
decimum primi tituli seragesimi li ri, quo. l dicit: 
Tribus modis ἤϊ eslumnla, ei iripliciter vindieia 
tumitur. Vel enim ealuwniatur quispiam. ui fie 
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nceusaas; vel fili u esu proditor, vera erimias A γὰρ συχοφαντεῖ τις ὡ; πλαστῶ; κατηγορῶν, ἢ A- 


occulians; vel jadieium perſecte des eri, ab accu 
satione deslstens. Non est autem einuino calumuia- 
tor, qui non probat quod inlen din: ted eat in pote- 
aue jadicis, postquam reum 68 abeolverit, de eo 
qurrere. Ei εἰ dixerit quidem, Non probasti, ei pe- 
pareit : δἱ vero direrit, Calumnialus es, eum con- 
demaavit, etiamsi de poœaa aihil dizerit. Segeiiur 
euim; causa enim inquisitio, non legis exsecutio, 
judiei perinisss est. Sin autem direrit, Temere vel 
leviter ſecisu, bec est, non probssti, non lacit 
ipsum calumniatorem. nec is pn cubit. 


ZONAR. 81 quis plura erimina clerico vel epi- 


δότης τῆς ἰδία: ὑποθέσεως INN. τὰ ἀληθῆ, ἐγχλή- 
μᾶτα κρύπτων, ἣ φυγοδιχεῖ τελείως ὀναχωρὼν v 
χατηγορίας. Οὐ πάντως δὲ συχοφάντης ἐστὶν ὁ μὴ 
ἀποδειχνὺς ὅπερ χατηγόρησεν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ κρίσει τοῦ 
δικαστοῦ ἐστι, μετὰ τὸ ἐλευθερῶσαι τὸν κατηγοροῦ» 
μενον, ζητῆσαι περὶ τούτου. Καὶ εἰ μὲν εἴπῃ, Οὐκ 
ἀπ΄δειξας, ἐφείσατο αὑτοῦ - εἰ δὲ εἴπῃ, Ἔσυχοφάν- 
«σας, ᾿χατοδίχασεν αὐτὸν, χἂᾶν μηδὲν εἴπῃ περὶ 
«ἧς ποινῆς. Ἑπακχολουθεῖ γάρ" ἡ μὲν γὰρ τὴς ö 
θέσεω; ζήτησις ἐκιτέτραπται τῷ διχαστῇ, οὐ νὰ; 
ἡ τοῦ νόμου ἐπεξέλευσις εἰ δὲ εἴπῃ, [Προπετὸς 
ἐχίνησα;, τουτέστιν, οὐκ ἀπέδειξας, οὐ ποιεῖ αὐτὸν 
συχοφάντην, οὐδὲ ποινὴν ὑφίσταται. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐὰν διάφορά τις ἐγχλήματα προθῆσει 


co eliiciat, nee unum aliquod ex ἰΐδ, de quo B χατὰ χληρικοῦ ἢ ἑπιασχόκπου, χαὶ ἕν ἐξ αὐτὼν εἰς 


primo scium est, hoc est, quod prine ia qua- 
stionem disquisilionemque est adductam, demon- 
atnane potuerit, sed aon demonstratum menest: 
in alis quoque deinceps cjus accusationem reeipi 
canon vet. 

AldS T. EI cu mulu objoeit, οἱ nihil proba vit. 


Opium radene ei hie ad seeasalionem aui ad 
teslimonium non admiuetur; uipote qui ealumalator 
videtur, et ideiree eilam laſamis est, eu quod mul- 
las proſert contra quemlibet aecusatioues, sed nihll 
probat. 

CANON CITTI. 


πρᾶξιν, de ζήτησιν χαὶ ἐξέτασιν, προτεθῇ, καὶ μὴ 
ἀποιδειχθῇ, ἀλλ᾽ ἀναπόδοιχτον μείνῃ. ἐπὶ τὸϊς λοι- 
ποῖς τὸν κατήγορον ἀπρόσδεχτον εἶναι διορίζεται ὁ 


Rave. 


ΑΡΙΣΤ. Kat ὁ κατηγορήσας πολλὰ, καὶ ἐλέγξας 
οὐδέν. ; 

Ἐὐλόγως χαὶ οὗτος εἰς χατηγορίαν ἣ εἰς μαρτυρίαν 
οὐ παραδέχεται, &: συχοφάντης φανεὶς, καὶ διὰ τοῦτο 
καὶ ἄτιμος ὧν ix τοῦ πολλὰ προθεῖναι κατά τινος 
αἰτιάματα, χαὶ μηδέν τι ἐλέγξει, 


ANON PAF. 


Os oportet ad testimonium adiaittere. Testes ( «ε Τίνας δεῖ προσδέχεσθαι εἰς μαρτυρίαν. Μάρτυρας 


autem ad tesulmonium nou admittendos, quos 
4« nec ad gecusalionem aduiitii præcepium es!, 
« τοὶ præterea quos ipse accusstor ἃ domo pro- 
« pria produxerit. Tesilmouium autem iutra qua- 
4 tuordecim annorum elatem uon adi ittatur. » 
BALS.. Posiquam synodi Peres de aecussioribus 
diserunt, nunc etiam de testibus staluunt: ei dicunt 
eos, qui adversus gaeratos ſerre volunt iestimonium 
iu causis crlmiualibus, tales esse debere, quales 
eam canones ad secusalonem admittunt. Eos 
autein, qui non admitituntur ad aeeusationem, nec 
ad testimonium δά ει. Ad hee domesticos quoque 
vestes canon reprobat. Similiter ei inpuberes, qui 
zuul zeilieet quatuordeeim aunis mluores. Ac canon 


ε δὲ εἰς μαρτυρίαν μὴ εἰσδέχεσθαι τοὺς μηδὲ πρὸς 

ε« χατηγορίαν εἰσδεχθῆναι παραγγελθέντα:, ἣ ἔτι 

ε« μὴν οὃς αὐτὸς ὁ κατήγορος ἐκ τοῦ ἰδίου οἴχου 

ε προσχομίσει. Μαρτυρία δὲ ἑντὸς χείρας ἐνιαυ- 

ε« τῶν δεχατεσσάρων μὴ προσδεχθεΐη. » 

ΒΑΛΣ. Εἰπόντες ol τῆς συνόδου περὶ τῶν χατηγό- 
p, νῦν χἀὶ περὶ μαρτύρων διατάττονται xal φασι 
τοὺς θέλοντα; χαταμαρτυρεῖν ἱερωμένων χάρ VI 
ματιχῶν ὑποθέσεων τοιουτοὺυς εἶνχι οἵους χαὶ cp 
κατηγορίαν οἱ χανόνες παραδέχονται. Τοὺς δὲ μὴ 
παραδεχομένους εἰς χατηγορίαν μηδὲ εἷς μαρτυρίαν 
παραδέχεσθαι. Πρὸς τούτοι: χαὶ τοὺς οἰχειαχοὺς 
μάρτυρας ἀποδοχιμάζει ὁ χανών. Ὧ αύτως χαὶ τοὺς 
ἀνήδους, ἤττονας δηλονότι τῶν ιδ' ἐνιαυτῶν. Καὶ 


quidem hos δὶ δοίοϑ non esse ad iesuümonium D ὁ μὲν χανὼν τούτου; χαὶ μόνονς ἀπαραδέχτους πρὸς 


admitiendos dicii. Primus autem titulus lib. XXI 
Basil. multos quoque allos ἃ eriminalis judicii testi - 
wonio repellii. Ei lege eum titulum. Domesi ci auteul 
tesles accusatoris dicuntur, omues qui eum 60 ha- 
hitant, ei quibus ipse potest Imperare. Dicit eniin 
enpui 6 primi uiuul. lib. II: Non est teslis ſide di- 
gnus, cui ego pussum in aceusaudo imperate; et 
cap. 21: Accusator testes domeslicos non potest pro- 
ducere. Ei cap. 27 Domestica testimouia repro- 
bautur. Ei thema 2 cap. 14 di. 51 lib. 60, quod 
dieii, Furu domesliea, εἰ sint vilia, uon sunt in 
publicam quæestionem reſerendla. Suut autem do- 
meslica, quæ servi faciunt domiuis, et liberti patro- 
uis, ei mercenarii iis qui conduzerunt, apud cos 


μαρτυρίαν εἶναί φησιν" ὁ A2 τίτλο; τοῦ xa 
βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν al ἑτέρους δισφόρους᾽ εἰς 
μαρτυρίαν ἐγχληματιχοῦ διχαστηρίου ἀποπέμπεται. 
Kal ἀνάγνωθι τὸν τοιοῦτον τίτλον. Ex τοῦ οἴχου δὲ 
τοῦ χατηγοροῦ λογίζονται μάρτυρες ol συνο!χοῦντες 
αὐτῷ πάντες, καὶ οἱ χελεύεσθαι παρὰ τούτου δυνά- 
μενοι, Φησὶ γὰρ τὸ ς’ χεφ. τοῦ a τίτλου τοῦ χα' 
βιόλίου " Οὐχ ἔστιν ἀξιόπιστος μάρτυς ὁ χελεύε5θ:ι 
δυνάμενος παρ᾽ ἐμοῦ ἐπὶ τῷ μαρτυρῆσαι. Καὶ χ:- 
φάλ, χϑ'" 0 κατήγορος οἰχειαχὺς μάρτυρα; οὐ 
δύναται παράγειν. Kal c l. &. Αἱ οἰχειαχαὶ 
μορτυρίαι ἀποδοχιμάζονται. Καὶ θέμα β’ τοῦ u 
χεφλλ, τοῦ να’ τίτλου τοῦ ξ’ βιδλίου, λέγον" Τὰ: οἱ» 
χειαχὰς χλοκὰς εὐτελεῖς οὖσας οὐ δεῖ φέρειν εἰ; 
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δημοσίαν ἐξέτασιν, Οἰπειεχαὶ δέ εἰσιν, A; δοῦλοι A degentes. Cum autem præsens canon diea i eos qul 


«οιοῦσι δεσπότῃ, καὶ ἀπελεύθεροι τοῖς πάτρωσι, x 
μίσθιοι τοῖς μισθωσαμένοις παρ᾽ αὐτοῖ; διάγοντες. 
Τοῦ δὲ παρόντο; χανόνος λέγοντος τοὺς ἥττονας τῶν 
aur μὴ μαρτυρεῖν, ἀλλὰ τοὺς ἐπέχεινα τούτου 
«οὐ χρόνου, χαὶ τοῦ „ χεφ. τοῦ a τίτλ. τοῦ κα' 
βιδλίου λέγοντος οὕτω ῥητῶς O χατήγορος οὐ δύ- 
ναται χαλεῖν εἰς μαρτυρίαν τὸν δημοσίως χατηγορού- 
ῴβενον, οὔτε τὸν ἥττονα τῶν εἴχοσιν ἑτῶν " ἐρωτήϑει 
τις, Τίνι προσέχειν ὀφείλομεν ; Καὶ δοχεῖ μοι μᾶλ- 
λον τῷ νόμῳ. Εἰ; γὰρ μαρτυρίαν ἐγχληματιχῆς ὕπο" 
θέσεως ὁ ἥττων τῶν εἴχοσιν ἐνιαυτῶν χαὶ ἐπέχεινα 
«ὧν i χρόνων ὑπάρχων «οὐκ ἔστι παραδεχτέος ὡς 
μηδὲ βεόηχὸς ἔχων φρόνημα. EON δὲ χαὶ ὁ νόμος 
κατὰ πολὺ μεταγενέστερος τοῦ χανόνος, διὰ τὸ μετὰ 


sunt quatuordecim annis minores, non dicere testi 
monium, sed eos qui sunt ultra illam ætaten; ei vi- 
cesimum ecaput pritul tituli lib. xxi dicat expresse: 
Non potesi accusator vocare in tesümonium eum 
qui publice accusatur, nec eum qui est miuor vi- 
gintii anuis: rogaverit quispiam, quid sit sequen- 
dum. Et inihi videinr lex esse mazis sequenda : ln 
testimonium enim cause eriminalis, qui minor est 
viginti annis, licei sii major quatuordecim aunis. 
non erit admiitendus: ui qui nec ilrmum judicium, 
nec adhue constantem prudeuiiam babeat. Est autein 
lex canone mulio posterior; eo quod longo tempore 
post hanc synodum in Basilicorum repeuitam pra- 
lectionem ille recepius sit. Lege saneiorum bos 


χρόνους πολλοὺς τῆς παρούτης συνόδου δεχθῆῇναι B jorum sepluagesimum quintum cauonem. 
τοῦτον εἰς τὴν τῶν Βασιλιχῶν ἀναχάθαρτιν. ᾿Ανάγνωθι τῶν ἁγίων ἀποστόλων χανόνα οε΄. 


ZuaNAP. Εἰπόντες οἱ τῆς συνόδου περὶ κατηγόρων͵ 
νῦν καὶ περὶ μαρτύρων διατάττονται, χαί φασι τοὺς 
κωλυομένους ἐγχληματιχῶς ἐνάγειν, μηδὲ εἰς μαρ- 
τυρίαν προσδέχεσθαι. Καὶ τοὺς προ:δέχ:σθαι δὲ ὀφεί- 
λοντας μὴ ἀνήδους AI:. Οἱ γὰρ μῆπω τὸν ιδ' dau- 
% τῆς ἡλιχίας αὐτῶν προδάντες ἄνηδοί εἰσιν. 
“Ανήδοις δὲ, οἷς μήπω τὸ φρόνημα σταθηρὸν, μαρτυ- 
ρεῖν οὐ δοθήσεται. A' οὐδὲ οἰχειακοὺς μάρτνοας 
τὸν χατήγορηον παραγαγεῖν δίδωσιν. Οἰχειχχοὶ ἰδέ 
εἰσιν, οἱ ἐκ τοῦ οἴχου αὐτοῦ" οὐ πάντας δὲ τοὺς 
τοιούτους χωλύουσιν οἱ νόμοι μαρτυρεῖν, ἀλλά 
τινα, ἤγουν ὑπεξουδίους αὐτοῦ τοῦ παράγοντος 


ΖΟΝΑΒ. Pos iquam de gccusatoribus δγῃβοῦ Pa- 
tres dixerunt, de teslibus quoque statuunl, ac eus, 
qui accusare prohibentur, a iestimouio quo ue di- 
eendo 687 arceri jubent. Ad hæc impubei es quoque 
rejieiuni, qui quartum decimum videlicet ætatis 21. 
uum non excessere; quibus, cum mentis constautis 
desit, testimonii quoque dicendi ratio haud coustsbit. 
Sed neque domesticos tes tes producendi potestas ac- 
cusatori data est. Sunt vero domeslnci lestes, qui X 
ipsius accusatoris doo prodeuut: qui tamen nen 
omnes iestimoniam dicere legibus prohibentur, ed 
aliqui iantum, Iii uimirum, qui ipsos produceniis pole- 


ab robe ἢ ὑποχειρίους εὐτελεῖ:;, χαὶ προστάσσε- G stati obnoxil, aljisve subjecli, viles sunt, quibus εἰ 


σθαι δυναμένους, Kal εἰ μὴ πείθοιντο χολαζομένους. 
Εἰ δὲ ἀξιόλογοι εἶεν ὑποχείριοι, οἷον ἱερεῖς, ἢ διάχονοι, 
ἢ γραμματιχοὶ, χαὶ ὅσοι ὅμοιοι τούτοις, οὐχ ἀπρόσ- 
δεχτοι ἔσονται πρὸς μαρτυρίαν. 


ΑΡΙΣΤ. « Καὶ ὁ μὴ ἐνιαυτῶν δεχατεσσάρων. » 


Καὶ οὗτος εἰς μαρτυρίαν ἄδεχτος διὰ τὴ» τῆς ἧλι- 
χίας ἀ-ἔλειαν" δεῖ γὰρ τὸν μαρτυροῦντα σὺν τῷ 
ἔντιμον καὶ ὀρθόδοξον εἶναι xal σταθηρότητα ἔχειν" 
ὁ & ἄντδο: ὀλισθηρός ἔστι τὴν διάνοιαν. Τὸ δὲ δεύ- 
a2 po θέμα τοὺ ἑπτακαιδεχάτου χεφαλαίον τοῦ πρώ- 
του τίτλου τοῦ εἰχοστοῦ α’ βιδλίου, οὐδὲ τὸν ἥττονα 
«τῶν εἴχοσιν ἐτῶν εἰς μαρτυρίαν χατά τινος ἐπ᾽ 
ἐγχλῆμασι παραδέχεται. 

4 Ὁ κατήγορος ἐχ τοῦ ἰδίου οἴχου μάρτυρας οὐ 
t χαθίστησι.» 

Αἱ οἰχειακαὶ μαρτυρίαι ἀπόδλητοι καὶ ἀπὸ νόμων 
εἰσί " φησὶ γὰρ τὸ κα΄ χεφάλαιον τοῦ πρώτον τίτλου 
τοῦ x βιδλίου ῥητῶς οὑπωσί" Ὃ κατήγορος öl- 
χκιιαχοὺς αὐτοῦ μάρτυρας οὐ δύναται παράγειν" R 
τὸ κε΄ χεφάλαιον τοῦ αὑτοῦ τίτλου χαὶ βιδλίου, ὡς αἱ 
οἰκειακαὶ μαρτυρίαι ἀποδοχιμάζονται. Μάρτυρας δὲ 
οἰχειαχοὺς νοήσει: τοὺς ὑπὸ ἐξουσίαν τινὸς τελοῦντα:, 
xl δυναμένους προστάττεσθαι παρ᾽ αὑτοῦ" οἱ τοιοῦ- 
τοι γὰρ οὔτε ὑπὲρ αὐτοῦ, ἢ xar ἄλλον, χατηγοροῦν- 
τος αὐτοῦ, εἰς μαρτυρίαν παραδεχθήσονται ἣ ἐπ᾽ ἐγ- 
κληματιχῇ ἣ ἐπὶ χρηματιχῇ αἰτιάσει, Εἰ δὲ ἕτερός 
τες ἐνάγει, χαὶ βούλεται ἄλλου οἰχειακχῇ μαρτυρίᾳ 


imperari, ei nisi imperia pareant, pœns iufligi potesi. 

Nam i honestlorem in familia locum obtineant, ul- 

pote gacerdotea, diaconi, vel grammatiei, et quien. 

que hiujus generis, ἃ tesümonio dicendo nequaqua: m 

exeludeniur 

AST. . Ei qui annos quatuordecim nondum 
« trausegit. » 

Ei hie add iestimonlum non est admititendus, 
propter eialls imperfeelionem. Testem enim opor- 
tot, non tantum bone esse ſame et oriliodo rum, 
sed et stabilitatem habere: ai qui pubertatem no- 
dum. atiigit, judicio lubricus est. Αἱ secundum 
hema cap. 17 ti. 1 lib. Xi, nec viginti annis mi- 
norem ad testimonium contra quempiam in causa 


D criminali dandum admiult. 


Accusator e propria domo testes non pro- 
4 ducit. » 

Testimonia domesties etiam ἃ legibus sunt reji- 
ejeuda. Nam cap. 21 tit. 1 lb. Xx sic expresse 
dieii: Aceusator domesticos suos testes non poiest 
producere: ei cap. 25 ejusdem tituli eli libri, 
quod testimonla domestica improbantur. Testes 
zutein domesticos intelligas, qui potestati eujuslibet 
subjecui sunt, ei quibus ipse mandare potest: tales 
enim, nec pro eo, nee contra alium, eo accusante, 
in iestimonium recipientur, in causa vel criminali 
vel pecunia ria. Si alius autem quispiam accusei, 
ei alius domestico lesumonio uli vellet, non pro- 
hibetur. Nam ex uua domo potest ei pater e. lil. us 
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aul est sub poleslate, ei dun fili fratres simul sub A χρήσασθαι, οὐ χεκώλνται. ᾿Απὸ γὰρ ἑνὸς οἴκου 


potestate, vel contra aliquem vel pre aliquo lead 
monium dicere, ui cap. 15 ejusdem lib., tit. 1 lib. 
II statuit. 


CANON G- AXXIIIi. 

ε De eplscopo. qui eum ἃ communione removit, qui 
4 sibi soli proprium erlmen cunſesaus est. Simi; 
liter placult ut, δἱ eplscopus dlicat aliquem sibi 
« νοὶ proprium erimen eas eonſessum, εἰ ille 
« neget, ne exisdmet episcopus id ad tusm inju- 
« rism periinere, φυοὶ ei soli des non babetur: 
ε ellanni propris constientis serupulo dicat te 
ε nolle ei, qui negal, communicare. » 


BALS. Ui est verisimile, quidem ἰδίου, vel tle- 
rieus proprio episeopo conſessus est de δ 480 a 8e 
enminisso peceato. Εἰ cum causa publiee acta eszet, 
qui couſessiouem quidem ſecerat crimen inſieisba- 
tur; episcopus autem eum redarguebat. Εἰ idea vo- 
lebat eum, qui conſessus ſaerii, puuiri, tanquam 
qui ipsum injuria aſfeeisset; eo quod non nunueret 
lis, que ab ipso dierbautur. Dieli erga canon, epi- 
tcopum iujuria nou affici, si ſides illi uon adhibea - 
tur coli diceuli, eum, qui accusatur, crimen sibi 
deposuisse: etiansi dicat episcopus, Nolo eum ad 
communjonem admittere, cum mea iu eo const ien 
tia oſfendutur, propierea quod crimen conſessus 
esl. Interrogabii autem quispiam, eum canon non 
esse admliteudam duet epis cupi lestiimonium, tan - 
quam unlus hominis, gecundum legem qus dieit: 
Non 888 est unius admiitendum testimoniui, 
eilamai sit senator: audieturne episcopus, tanquam 
el, qui accusatur, recte non comnmunicans, propter 
conſessionem, au non? Solntio. M. hi videtur quod, 
etinmsi revera conſessus est, qui accusatur, ex eo 
solo non poterii episcopus eum ἃ communlone te- 
parare, ut qui non zii coudemnuatus: si aulem boe 
ſecerit, αἰ qui sine ratione homlaem ἃ spiritusli 
e mmanioue separaverit, teparabliur ei ipse a ma- 
Juri autistite, eo, qui conſessus est, absoluto. Noi 
ergo præsentem canonem proper episcopos ei mo- 
nachos, qui pecca torum hominum couſesslones au- 


δόναται al πατὴρ, καὶ υἱὸς ὑπεξούσιος, χαὶ δύο 
συνυπεξούσιοι υἱοὶ ἀδελφοὶ val κατά τινο; val ὑπέρ 
τινος μαρτυρεῖν “ ὡ; τὸ πεντεχαιδέχατον χεϑάλαιον 
«οὔ αὐτοῦ Δρώτοηυ τέτλου τοῦ εἰχοστοῦ πρώτου gbd 0 
διαλαμθάνει. 

ΚΑΝῺΝ PAT. 
ε Περὶ ἐπισκόπου τοῦ ἀπὸ χοινωνίας ποιοῦντος τὸν 

ε αὐτῷ μόνῳ τὸ ἴδιον ἔγχλημα ὁμολογήσαντα. 

ε« Ὁμοίως ἤρεσεν ἵνα, ἐάν ποτε ἐπίσχοπος λέγη 

ε τινὰ αὐτῷ μόνῳ τὸ ἴδιον ἔγχλημα ὁμολογῆσαι, 

« καὶ ἐχεῖνος ἀρνεῖτα:, μὴ λογίσηται ὁ ἐπκίσχοπος 

« ρὶς ἰδίαν ὕδριν συντείνειν, ὅτι αὐτὸς μόνο; οὗ 

« πιστεύεται εἰ zal τῷ G- Ah τῆς ἰδία; συν- 

« διδήσεως λέγει μὴ θέλειν ἑαντὸν χοινωνεῖν τῷ 

« ἀρνουμένῳ. » 

ΒΑΛΣ. Ὡς ἔοιχε, τὶς λαϊχὸς , καὶ χληριχὺς ἐξω- 
μολογήσατο τῷ ἰδίῳ ἐπισχόπῳ περί τινος ὑπ᾽ αὐτοῦ 
κραχθέντος ἀμαρτήματος. Καὶ λαληθείσης τῆς ö re- 
θέσεως ἐπὶ χοινοῦ, ὁ μὲν τὴν ἐξομολόγησιν ποιησά- 
μενος ἡρνεῖτο τὸ ἔγχλημα " ὁ δὲ ἐπίσχοπος ἤλεγχε 
τοῦτον. Διὸ καὶ ἤθελε τὺν ἐξοιλολογησάμενον τιμωρη- 
θῆναι ὡς ὑδριστὴν αὐτοῦ, διὰ μὴ κατανεύειν εἰς τὰ 
λεγόμενα παρὰ τούτου. Φησὶν οὖν ὁ χανὼν ὅτι οὐχ 
ἔστιν Cp τοῦ ἐπισχόπου τὸ μὴ πιστεύεσθαι αὑτὸν 
καὶ μόνον λέγοντα καταθέσθαι ἐπ᾿ αὐτῷ τὸ ἔγχληυχ 
«τὸν κατηγορούμενον" RN λέγῃ ὁ ἐπίσεοπος ὅτι, Οὐ 
θέλω προσδέξασθαι αὐτὸν εἰς χοινωνίαν, σχανδαλιζο- 
μένης ἐπ᾿ αὐτῷ τῆ; συνειδήσεώ; μου, διὰ τὴν ἐξο- 
μολόγησιν τοῦ ἁμαρτήματος. Keri, ot δέ τις, ὡ; 
«οὔ χανόνος ἀπαράδεχτον λογιζομένου τὴν τοῦ i- 
που μαρτυρίαν, ὡς ἀνθρώπον ἑνὸς, κατὰ τὸν νόμον 
τὸν λέγοντα, Ἑνὸς μαρτυρία οὐκ ἔστι δεχτὴ, χᾶν 
συγκλητικός ἐστιν, ἀχηυσθήσεται ὁ ἐπίσχοξος, ὡς 
εὐλόγως μὴ συγχοινωνῶν τῷ κατηγορουμένῳ διὰ τὴν 
ἐξομολόγησιν, ἣ μή; Αὐσις. ἝἜμοὶ ξοχεῖ ὡς, χἂν τὸ 
ἀληθείᾳ ἐξωμολογήσατο ὁ χατηγορηύμενος, ἀπὸ μό- 
γου τούτου οὐ δυνήσεται αὐτὲν χωρίσαι τῆς χοινω- 
νίας ὁ ἐπίσκοπος, ὡς μηδὲ χαταδιχασθέντα " εἰ 
δὲ τοῦτο ποιήσει, ὡς ἀνευλόγως χωρίσας τὸν ἄνθρω- 
πὸν ἀπὸ τῆς πνευματιχῆ; κχοινωνίας, χωρι-:θήσεται 
καὶ αὐτὸς ὑπὸ τοῦ μείζονος ἀρχιερέως, τοῦ ἐξομολο- 
γηταμένου λυομένον. Σημείωσαι τὸν παρόντα χανόνα 
διὰ τοὺς ἐπισχόπους καὶ τοὺς δεχομένους ἀνθρώπων 


diunt, et iestimoniam ſerunt adversus eos, qui di- ἢ λογισμοὺς μοναχοὺς, χαὶ μαρτυροῦντα; κατὰ τῶν 


cuntur ſecisse apud ἰρεο6 conſessionem eriminls. 
uod autem non est admiltendum unius teslimo- 
nium, lege etiam eanonem 75 sanciorum apostolo- 
rum. Sanctissimus quidem cerie pairiare he domi- 
uus Lucas excomumunieadouis pœne subjecii ino- 
nasterli Gerotrophil præſectum, qui ſuerat archie- 
piscopus Heracleæ, quod tale tesumonium tullsset 
ἃ lversus suum spiritualem ſfllium. 

ZO NAR. Cuam vis episcopus alieujus ze erimina, 
ob quæ is communlone movendus est, ipsius conſes- 
nione cognovisse aſſirmet, qui umen ejusmodi 
quidpiam conſessum te esse neget; soli episcopo 
iu es re nden non habebitur. Neque vero, iuquiunt 
Patres, in eo injuriam sibi Beri episcopus existime:, 


λεγομένων ποιῆσας πρὸς αὐτοὺς ἐξομολόγησιν θοῦ 
ἀμαρτήματος. Ὅτι δὲ ἄδεχτός ἔστιν ἡ τοῦ ἑνὸ; μαρ- 
τυρία, ἀνάγνωθι χαὶ τὸν οε΄ xv τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων. Ὁ μέντοι ἀγιώτατο: πατριάρχης χυρὸς 
Λουκᾶς ἐπιτιμίῳ ἀλειτουργησίας χαθυπέόδαλλε τὸν 
καθηγούμενον τῆς μονῆς τοῦ γηροτρόφον, τὸν Irr- 
γότα ἀρχιεπίσχοπον Ἣρακλείας, τοιοῦτόν τι μαρτυ- 
ρήσαντα κατὰ πνευματιχοῦ παιδὸς αὐτοῦ, 

ΖΩΝΑΡ. Κἂν ἐπίσχοπος λέγῃ ἐξομολογήσασθαι 
αὐτῷ τινα ἁμάρτημα χωρίζον αὐτὸν τῆς χοινωνίας, 
ὁ δὲ ἀρνῆται, λέγων μὴ εἰπεῖν αὐτῷ τοιοῦτον à A · 
eh, οὐ πιστευθήσεται μόνος ὁ ἐπίσχοπος. Καὶ 
τοῦτο, φασὶν οἱ Πατέρες, μὴ λογιζέσθω τῷ ἐπισχύπῳ 
εἰς ὕδριν, ὅτι oo πιστεύεται μόνος, χαὶ λοιπὸν 


12⁵ 


IN. CAN. CXXXIV CONC. CARTHAG. 


42 


ἀναγχάζεται συγχοινωνεῖν ἐχείνῳ, χἂν λέγῃ ὁ A quod soli sibi non ęeredatur. quoduue in posterum 


ἐπίσχοπος ὅτι Οὐ θέλω προσδέξασθαι αὐτὸν εἰς χοι» 
νωνίαν, σχκανδαλιζομένης ἐπ᾽ αὐτῷ τῆς συνειδήσεώς 
μου. Σχινδαλμὸν γὰρ ἣ τὸ σχάνδαλον νογτέον ἣ τὸν 
θόρυδον τῆς συνειδήσεως θορνδουμένης καὶ ταραττόὸ- 
μένη; διὰ τὴν ἐξομολόγησιν τοῦ ἀμαρτήματος. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. ε« Λέγων ἐπίσχοπος ὅτι Τὸ ἔγχλημα χατὰ 

ε μόνας ὁ πέλας μοι ὡμολόγησεν, εἰ ὁ πέλας ἀρ- 

« νεῖται, οὐχ εὔπιστος. 

Οὐ χρὴ πιστεύεσθαι τῷ ἐπισχόπῳ λέγοντι ὡς Κατὰ 
μόνας ὁ δεῖνα χληριχὸς ἔγχλημά μοι ὡμολόγησε, χαὶ 
διὰ τοῦτο ἣ τοῦ βαθμοῦ ἢ τῆς χοινωνίας αὐτὸν 
ἀπείργω. Εἰ γὰρ ἀρνεῖται ἐχεῖνος, ὃν ὁμολογῆσαι 
λέγει, οὐχ ὀφείλει χαταδιχάζειν αὑτὸν ἧ ἰδίαν ὕδριν 
«τοῦτο λογίζεσθαι, ὅτι αὐτὸς οὐ πιστεύεται μόνος. 


KANN Ρλδ', 


« Ἵνα μὴ, ὡς ἔτυχε, τινὰ στερήσῃ τῆς κοινωνίας 
4 ἑπίσχοπος. EG ὅσον τῷ ἀφωρισμένῳ μὴ χοινω- 
ε νεῖ ὁ ἴδιος ἐπίσχοπος, τῷ αὐτῷ ἐπισχόπῳ ἄλλοι 
t μὴ συγκχοινωνήσουσιν ἐπίσχοποι " ὥστε μᾶλλον 


« παραφυλάττεσθαι τὸν ἐπίσχοπον μὴ λέγειν χατά 


ε τινος, ὅπερ ἀποδείξεσιν ἐλέγξαι παρ᾽ ἑτέροις οὐ 

« δύναται, » 

ΒΑΛΣ. O παρεσιώπησεν ὁ ἀνώτερος χανὼν, οὗτος 
POI VNV εἰς φανερόν. Τὸ δὲ ἣν τὸ, EAV μὴ θελῆ- 
σῃ ὁ ἐπίσχοπος χοινωνῆσαι τῷ παρ᾽ αὐτοῦ ἀφ- 
ορισθέντι, ὡς ἔγχλημά τι αὑτῷ ἐξαγορεύσαντι, τί ἐπὶ 


τῷ τοιούτῳ ἐπισκόπῳ γενήσεται ἀνευλόγως ἀφορί- C 


σαντι καὶ πρὸ καταδίχης τὸν ἄνθρωπον ; Φησὶ γοῦν 
ὅτι ἐὰν ἀφορίσῃ τινὰ ἀνευλόγως, ἐφ᾽’ ὅσον χαιρὸν 
ἐχεῖνο: οὐ χοινωνεῖ τῷ ἀφορισθέντι, μηδὲ ἐχείνῳ τῷ 
ἀφορίσαντι δηλαδὴ, χοινωνῶσιν οἱ ἄλλοι ἐπίσχοποι. 
Ἐπάγει δὲ καὶ τὴν αἰτίαν, ἵνα μὴ ταχεῖς χαὶ ἀπε- 
ρίσχεπτοι ὦσι πρὸς χατηγορίας καὶ πρὸς ἀφορισμὸν, 
καὶ μὴ κατά τινων λέγωσιν ἃ ἐλέγξαι οὐ δύνανται. 
Kal ἀπὸ μὲν τοῦ παρόντος κανόνος οὕτω χολάζεται 
ὁ ἀνευλόγως ἀφορίσας ἐπίσχοπο;. Ἐγὼ δὲ νομίζω ὅτι 
οὐ μόνον ταῦτα οὔτω χολασθήαεται & τοιοῦτος 
ἐπίσχοπος, ἀλλὰ καὶ τοῦ ἀνευλόγου τούτου ἀφορισμοῦ 
λαληθέντος παρὰ μείζονι ἀρχιερεῖ, ὁ μὲν ἀφορισθεὶς 
λυθήσεται τοῦ ἀφορισμοῦ, ὁ δὲ ἀφορίσας τιμωρηθή- 
σεται χατὰ τὴν Ἰουστινιάνειον Νεχρὰν, ἤτοι χατὰ τὸ 
* χεφάλ. τοῦ a τίτλου τοῦ / βιδλίον, ὃ χαὶ ἐν Sta- 
φόροις χανόσι χατεστρώθη, καὶ χατὰ τὸν & χανόνα 
«ἧς & σννόδον. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν τοιοῦτον χανόνα χαὶ 
τὴν Νεαρὰν καταστρωθεῖσαν ςἰς τὴν ἑρμηνείαν αὐτοῦ, 
καὶ τὸν ιδ΄ χανόνᾳ τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου, 


ΖΩΝΑΡ. Ὃ παρεσιώπησεν ὁ ἀνωτέρυ χανων, 
οὗτος προήνεγχεν εἰς φανερόν. Τὸ δὲ ἦν τὸ, Ἐὰν μὴ 
θέλῃ ὁ ἐπίσχοπο; χοινωνῇσαι τῷ παρ' αὐτοῦ ἀφ- 
ορισθέντι, ὡς ἔγχλημά τι αὐτῷ ἐξαγορεύσαντι, τί 
περὶ τοῦ τοιούτου οἰχονομηθήσεται ; Φησὶ γοῦν ὅτι, 
dav ἀφορίσῃ τινὰ οὐ διχαίως, ἐφ᾽ ὅσον χαιρὸν ἐχεῖ- 
νος οὐ χοινωνεῖ τῷ ἀτορισθέντι, μηδὲ ἐχείνῳ, τῷ ἀφο» 
ρίσαντιδηλαδὴ, χοινωνῶσιν οἱ ἄλλοι ἐπίσχοποι" ὁ πάγει 
δὲ χαὶ τὴν αἰτίαν, ἵνα μὴ ταχεῖς χαὶ ἀπερίσκεπτοι 

Farnol. Gn. ΟΧΧΧΥΠΙ, 


ilnuus communlonem admiuere necesse habeat;: 
quamvis ab ea communiesione 86 abstinere velle 
proſiteatur, ex eaque conscienuam suam oſſfendi 
causetur. Hie enim per σχινδαλμὸν, aui scandalum, 
aut conscienuia conſessione auditi facinoris eonci- 
tatæ ae perturbaue iumultum intellige. 
ARIS T. Episcopo dicenti, quod erimen mihi soli 
t vieinus conſessus est, δἱ vicinus negaverit, fides 
1 non est ſaeile habenda. 


Fides episcopo non est babenda dicenti, quod 
elericus quispiam mihi soli crimen conſessus est, et 
ob id gradu aut coinmunione eum arceo. Si enim 
negat ille, quem conſessum esse dieit, non debet 
eum condemuare; aut ze injuria affècium existi- 
mare, quod ipsl soli non adhibetur fldes. 


CANON CXIIIV. 


Ne episcopus temere quempiam privet commu- 
« none. Quamdiu segregato non communicat 
proprius episcopus, eidem episcopo alii non 
communicabunt episcopl: ut magis ca veat 
« episcopus, ne adversus aliquem dicat id, quod 
documentis probare apud alios non potesti. 


BALS. Ouod superior canon prætermiserat, hie 
la apertum protulii. Id autem erat: Si noluit epi- 
scopus ei communicare qui ἃ 8e segregatus est, ut 
qui ipal aliquod erimen dixerit: quid ei ſiet epi- 
scopo, qui injuria ante condemnalionem hominen 
segregavit ? Dicit ergo, quod zi aliquem injuria se- 
gregavit, quamdiu ei, qui segretzalus est, non 
communicat, nec illi, qui segregavit seilicet, alii 
communicabunt episcopi. Subjungit etiam caussm, 
ne præcipites sint οἱ inconsiderati in aceusatione 
ei inſligenda segregatione: ei ne. dieaui adrersus 
aliquos, qua probare non possunt. Εἰ ἃ præsenti 
quidem canone sie punitur episcopus, qui Injusta 
segregavit. Ego autem existimo, quod is episcopus, 
non solum sic punietur, sed et dicta segregatione 
majori antistitl exposiia, is quidem, qui est segre- 
gatus, ἃ segregadone solvetur: qui autem gegre- 
gavlt, punietur secundum Jnstiniaui novellam, seu 


Ὁ secundum vicesimum qusrium capul 669 primi 


εἶτα! τορι} libn, quod etiam in diversis canouibus 
situm est; εἰ tecundum quarium canonem septimæ 
synodi. Ei lege hune canonem et Novellam sitam 
in ejus interpretatione; et can. 14 sardic. y nodi. 


ZONAR. Quod silentio superior eanon tekerat, 
hie in apertum protulii. Id autem erat ejusinodi; 
Si nolit episcopus ei communieare, quem quasi 
crimina ipsi conſessum segregavit, quid huic ipsi 
episcopo ſlet ? Respondet igiiur, quod zi aliquem 
injuria segregavii, quandiu ei, qul segregatus est, 
ipse non communiecat; nec illi videlicet qui segre- 
gavit alii episcopi communieabunt; causamque 
præterea subneelit; ne in aceusailone segregetio- 
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aeque lnfligends praeipites et inconsideratl sist, A ὦσι πρὸς κατηγορίαν καὶ apbe äveptzubv, xal μὴ 


neve euiquam objiciani es, que postea probare 
non posslnt. 
ARlST. « Episeopus eum, qui non convictus est, 

ε communlono privans, ei ipse aliorum similiter 

« communione privabliur. 

Si quis episeopus elerieum auum segregeverit, 
eriminum non eoavieium, sed sus sola condemna ; 
ium consciendia, segregabitur et ipee, et aliorum 
episcoporum communlene privabiiur; ut lllud 
observetur, ne ſacile contra quempiam dient, quod 
probare non potest. 


CANON CIIXIV. 
Aurelius episcopas ἀϊχὶϊ : Seeundum ea, dus 


tous synodi congregaue memeque mediocrits- B 


4 tis sententla deſiniu sunt, placet omnium re- 
rum ptius deelaratl perſeeii tiiuli faeere con- 
« eluslonem, ei presentis dici const ituulonis 
ε tractatum δεῖδ eecleslastlea suscipieni: que 
4 gutem nondum sunt pertracuu, die sequenii 
per fraires nosiros, Faustinum eplscopam, 
Phillppum ei Asellum presby eros, venerando 
4 fratri ei eoepiscopo nos iro Bonifacio reseribe- 
4 mus. Ei subseripserunt: Aurellus episcopus 
his decretorum aciis ἃ nobis zusceptis sub- 


4 δεγἰρεὶ. 


Valentinus episcopus prlmæ cuthedræ Numi- 
die: retziouis his δοιὶβ zubseripsi. 


Faustus episcopus Potenliue Eerlesiæ. pro- 
e vincie Piceni, legatios Romane Eccles, bis 
a δειΐδ subscripsi. ö 


4 Alypios episcopus Tusgatensis, legatus pre- 
ε vincie Numidis, his actis subseripsi. 


Augustinus episcopus Hipponensis, legatus 
province Numidie, bis aetis zubseriosi. 


Possidius episcopus Calamensis, legalus pro- 
vincis: Numidle, hic netis subscrinei. 


4 Foriunatlanus Neapolitaaus, bis seiis subseri- 
« psi. 

« Ruflanus Muxuenslanus, bis 
« psi. 

« Prætexlatus Sicilibensis, bis acils gubseri - 
« pi. 

0 Ouodvulideus Verensis, bis δοιΐδ subseri- 
« psi. 

2 CLCaudidus Cermanlæ, his actis zubseripsi. 


aetis subscri- 


Cclonius K Acensis, his selis zubscripel. 


ε Maximiauus Acyrogensis, bis aetie subseri- 
« p81. 


κατά τινων λέγωσιν, ἃ ἐλέγξαι οὐ δύνανται. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. Te μὴ ἐλεγχϑέντα κοινωνίας στερήσας 

ε ἐπίσχοπος, σιερεῖται χαὶ αὐτὸς de N 

« ὁμοίως. » 

Εἴ τις ἐπίσχοπος κληρικὸν αὐτοῦ ἀφορίσει, μὴ 
ἐλεγχθέντα ἐπὶ πταίσματι, ἀλλ᾽ ἐχ μόνης τῆς ab tod 
καταχριθέντα συνειδήσεως, ἀφορισθήσεται καὶ ab- 
te, χαὶ τῆς τῶν ἄλλων ἐπισχόπων χοινωνίας ἀπο- 
στερηθήσεται" ὡς ἂν παραφνλάττηται τὸ μὴ εὸ- 
χερῶς κατά τινος λέγειν ὅπερ ἀπελέγξαι οὐ δύ- 
ναται. 

ΚΑΝΩΝ PAF. 
« Αὐρήλιος ἐπίσχοπος εἶπεν “ Κατὰ τὰ ἀρισθέντα 
« τῇ γνώμῃ πάσης τῆς σνναθροισθείσης συνόδου, 
« χαὶ τῆς ἐμῇ; μετριότητος, ἀρέσχει πάντων τῶν 
« πραγμάτων τοῦ προδηλωθέντος ὁλοτελοῦ; τί- 
4 τλου ποιῆσαι τὸ συμπέρασμα, καὶ τὴν συζήτη- 
« σιν τῆς διατυπώσεως τῆς παρούσης ἡμέρας τὰ 
« ἐχχλησιαστιχὰ πεπραγμένα ἀναδέξωνται" Art 
ε δὲ ἀχμὴν οὐχ ἐπεξεργάσθησαν τῇ ἑξῆς ἡμέρᾳ 
« διὰ τὼν ἀδελφῶν ἡμῶν, Φανστίνου τοῦ ἐπισχό- 
ε πον, Φιλίππου χαὶ ᾿Ασέλλον τῶν πρεσδυτέρων, 
« τῷ προσχυνητῷ ἀδελφῷ χαὶ συνεπισχόπῳ ἡμῶν 
« Βονιφατίῳ ἀντιγράψομεν. Καὶ ὑπέγραψαν" 
« Αὐρήλιος ἐπίσκοπος τοῖς παροῦσι τῶν ὅρων πε- 
ε πραγμένοις τοῖς παρ᾽ ἡμῖν δεχομένοις ὑπ- 
ε ἐγραψα. 
« Βαλενεῖνος τῆς πρώτης καθέδρας ἐπίσχοπος 
τῆς Νουμηδιχῆς χώρας τοῖς παροῦσι πεπραγμέ- 
νοι; ὑπέγραψα. 
« Φαυστιῖνος ἐπίσχοπος τῆ; Ποτεντινῆς Ἔχκλη» 
σίας, ἐπαρχίας Πιχένον, τοποτηρητὴς τῆς Po- 
μαϊκῆς Ἐχχλησίας, τοῖς παροῦσι πεπραγμένο:ς 
d ü. 
« ᾿Αλύπιος ἐπίτκοπος Θυγατένσῃς, τοποτηρητὴς 
τῇ; Νουμηδιχῆς χώρας, τοῖς παροῦσι πεπκραγμέ-: 
νοις ὑπέγραγα. 
« Αὐγουσεῖνο; ἐπίσκοπος Ἱππώνης, τοποτηρητὴ; 
τῆς Νουμηδικῆς ἐπαρχίας, τοῖς παροῦσι πε- 
πραγμένοις UHC. 
« Ποσίδιος ἐπίσχοπος Καλαμένσης, τοποτηρητὴ:-: 
τῆς Νουμηδιχῆς ἐπαρχίας τοῖς παροῦσι πεκραγ- 
μένοις ὑπέγραψα. 
ε Φουρτουνατιανὸς Νεεπολίτης τοῖς παροῦσι n- 
πραγμένοις ὑπέγραψα. 
« Ῥουφιανὸς Μουζουενσιανὸς, τοῖς παροῦσι κε- 
πραγμένοις ὑπέγραψα. 
ε« Πραιτεξτάτος Σιχηλιόενσης τοῖς καροῦσι - 
πραγμένοις ὑπέγραψα. 
« Κουοδδουλτδέος Βερίσης τοῖς παροῦσι πεπραγ- 
μένοις ὑπέγραψα. 
ε Κάνδιδο; Γερμανίας τοῖς παροῦσι πεπραγμέ- 
νοις ὑπέγραψα. 
ε Κολώνιος Οὐτιχένσης τοῖς καροῦσι πεπραγμίέ- 
νοις OH p. 
« Μαξιμιανὸς ᾿Αχυρεγενοείωτης τοῖς καροῦσι πε- 
« πραγμένοις ὑπέγραψα. 
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ε« Ἰουχοῦνδος Σουφετουλένσης, τοποτηρητὴς τῆς A 
οἰ μυξακινῃς ἑκαρχίας, τοῖς παροῦσι ee 


ὑπέγραψα. 


„ Μαξιμιανὸς 9 «ἧς βυξεχηνῶν ἐπ. 


ἀρχίας τοῖς παροῦσι πεπραγμένοις ὑπέγραψα. 

« ἹἸλαριανὸς ᾿Ωραιοχέλλος, τοποτηρητὴς «ἧς 
Βυζαχινῆς χώρας, τοῖς παροῦσι πεπραγμένοις 
ὑπίγραψα. 


e Νινέλλος Ῥουσουῤῥηανίτης, «ἧς Καισαριανῆς 
« χώρας τοποτηρητὴς, τοῖς παροῦσι e N 


ὑπέγραψα. 


ε Δαδρέντιος Ἰχοσιτανὸς, 


« ρας -τοποτηρητῆς, τοῖς. παροῦσι. πεπραγμένοις 


ὑπέγραψα. 
4  Νουμεριανὸς Ῥουδονγουριώτης, ie Καισαρια- 
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«ἧς Κιιδεριανης W- 


430 
Jucundus Suffetulens is, legatus proviuciæ By- 


« zacene, his sctis subscripel. 


670 Ma xiniianus legatus provinciæ Byxace · 


4 ne, bis actis subscripsi. 


4 Hilarianus Horaiocellensis, legatus provincie 


4 Byzscene, his actis subscripsi. 


« Ninellus Rusurrianita, legatus provineie Cæ- 


« sariensis, his actis subseripsi. 


Laurentius Icosiianus, legatus provineie Cæ- 


1 sariensis, his gsetis subscripsi. 


Numerianus Rusuguriensis, legatus provincis 


ε νῆῇς χώρας τοποτηρητὴς, τοῖς παροῦσι πεκραγ- B. Craariengis, bis actis subscripsi. 


μένοις ὑπέγραψα. ᾿ 
« Λέων ἀπὸ Μόχτης, τῆς ᾿Καισαριανῆς χώρας 
τοκοτηρητὴς, τοῖς παροῦσι προκραγμένοις ὑπέ- 


ραψα. 
«!Αλλος Δέων, τῆς Σιτηφένσης ἐπαρχίας τ' τοπο- 


1 τοῖς καροῦσι πεπραγμένοις ὑπέγραψα. 
„ Καὶ ol λοιποὶ ἐπίσχοποι διαχόσιοι δεκτεπτὰ 


4 ὁμοίως ὑπέγραψαν, 


ε Φίλιππος πρεσδύτερος, τοποτηρητὴς τῆς Ῥω- 


4 μαϊχῆς Ἐκχχλησίας, τοῖς παροῦσι πεπραγμένοις 
« ἀφ᾽ ἡμῶν ἀναγνωσθεῖτιν ὑπέγραψα. 


)! δα η νδεμμεδκ α μα τὰν κα πὴ 


« ᾿Ασέλλος πρεσδύτερος, τοποτηρητὴς τῆς Ῥω- 
μαϊκῆς Ἐχχλῃσίας, τοῖς παροῦσι πεπραγμένοις, 
τὸϊς δι᾽ ἡμᾶς ἀποσταλεῖσιν, ὑπέγραψα. 


"Ἄρχεται ἢ ἀπὸ πάσης τῆς ἐν ᾿Αφριχῇ συνόδου 0 
πρὸς Βονιφάτιον τὸν τῆς Ῥωμαίων Exxhnelas 


ἐπίόχοπον, διὰ Φαυστίνου ἐπισχόπον, Φιλίππου 
καὶ ᾿Ασέλλου πρεσδυτέρων, τῶν τοποτηρητῶν 
᾿τἧς Ῥωμαϊκῆς Ἐκχχλησίας ἀποσταλεῖσα ἐπιστολή. 
Δεσπότῃ μακαριωτάτῳ χαὶ τιμιωτάτῳ ἀδελφῷ 
Βονιφατίῳ, Αὐρήλιος, Βαλεντῖνο; τῆς πρώτης 
καθέδρας τῆς Νουμιδιχῆς ἐπαρχίας, χαὶ οἱ 
παραγενόμενοι τὸν ἀριθμὸν διαχόσιοι δεχα-. 
επτὰ, ἐχ πάσης τῆς ἐν ᾿Αφριχῇ συνόδον. Ἐπειδὴ 
τῷ Κυῤίῳ ἤρεσεν, ἵνα περὶ ὧν ἅμα ἡμῖν δι- 
επράξαντο οἱ ἁγιώτατοι ἀδελφοὶ ἡμῶν, Φαυστῖ- 
νὸς ὁ συνεπίσχοπος, x οἱ συμπρεσδύτεροι Φί- 
λιππος χαὶ ᾿Ασέλλος, μὴ, τῷ τῆς μαχαρίας 


ἡμᾶς: γράμματα καὶ ἐντολὰς ἤγαγον, ἀλλὰ τῇ 
ὑμετέρᾳ τιμιότητι εἰς τὸν ἐχείνου τόπου θεόθεν 
κατασταθείσῃ ἡμετέρα βραχύτης ἀντιγράψῃ, 
τὰ τῇ ἑχατέρων. ἡμῶν ὁμονοίᾳ περατωθέντα 
ὀφείλομεν διὰ βραχέων ἐμφανῆ χαταστῆσαι, οὐ 
μὴν τὰ τοῖς ἐχ εταμένοις τῶν πεπραγμένων 
χυλίσμασι κατεχόμενα ἐν οἷ; σωζομένης μὲν 
rie ἀγάπης, οὐ χωρὶς δὲ μιχροῦ τῆς ἀμφισδή- 
τήσεως χαμάτου παρειλχύσαμεν ἰσχεπτόμενοι τὰ 
εἰς τὸ πρᾶγμα συντείνοντα τοῖς πεπραγμένοι; 
ἐνθεῖναι. Κἀχεῖνος γὰρ, εἰ ἔτι ἣν ἐν τῷ σώματι 
τούτῳ, χαριεστέρως ἐδέχετο ὅπερ ἔδλεπεν εἰρη- 
γιχωτέρως περατωθὲν, χύριε ἀδελφέ. ᾿Απιά- 
« ριος ὁ πρεσδύτερος, οὗτινος χαὶ περὶ τῆς A 


μνήμης Ζωσίμῳ τῷ ἐπισκόπῳ, ἀφ’ οὗ πρὸς D 


1 Leo Μοοιειεἷςξ, ἰεζϑίυδ provinciæ Cæsariensis, 


4 his actis subscripei. 


1 Alius Leo, legalus proviociæ Sitifensis, liis 


« actis subseripsi. 


Et ceteri episcopi duecenii ei sepiemdecein si- 


« mililer subseripserunt. 


4 Philippus presbyter, legatus Eeclesise Roma- 


« nd, his actis ἃ nobis relielis subseripsi. 


« Asellus presbyter, legatus Eeclesiæ Romane, 


his actis per nos missis subscripsi. 


Incipit ab universa Aſricana synodo ad Boniſa- 


« eium Eeeleslæ Romane episcopum, per Fau- 
ε slinum episcupum, Philippum et Asellum pre- 
« sbyteros, Romane Eeclesiæ legatos, missa 
epislola. Domino beatiss imo et venerabilissimo 
4 ſratri Bonifacio, Aurelius, Valent iuus, primæ 
« δοάϊε Numidieæ provifciæ, et reliqui qui ad- 
ſuerunt numero 217 ex universa African 
« synedo. Quoniam Domino placuit, ut de iis, 
« quæ nobiscum peregetunt sanetissimi fratres 
nostri, Fa ustinus episcopus, et compresbyieri 
Philippus et Asellus, non beate memorie 
TZosimo episcopo, ἃ quo ad nos lliteras et 
mandata atitulerunt, ted vestræ venerationi, 
« qus in illius locum diviuitus constiiuta esl, 
humiliias nostra reseriberei: quæ utrorumque 
« nostrum concordia flniia sunt, dehemus ea 
S pauels declarare: ted non ea, quæ prolixis 
« actorum in volueris detinentur, qu gervsta 
« quidem charitate, sed non sine parvo dubiia 
« Uionl labore deduximus; hoc agentes, ut quæ ad 
tem conferunt, aclis inserantur. Ille enim si ad 
t δυο essei in hoc corpore, gratius acciperei quo. 
« magis parate ſinitum videret, domine ſrater. 
Apiarius presbyter, de eujus ordinatione ei ex - 
communiecatione ei appellatione exortum est, 
non solum Siccensi, sed ei universe African 
Eeclesiæ, non parvum scandalum, de omui- 
1 bus, lu quibus erravit, peuta venia, commu- 
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« noni resiitulus est. Primus enim coepiseeopus A 


noster Urbauus Sicc, quidquld erat ἃ 80 cor- 
4 rigendum, sine dubiistione correxit. EI quia 
ecclesiasile paei ei quieti, non δου in præ- 
tens, sed in fulurum etiam tempus, providen- 
dum est; quoniam mul ejusmodi præcesse - 
« runt, ut ἃ simllibus, vel etiam gravioribus, iu 
posterum eaveamus: placuit, αἱ Siceensi Ee- 
« clesla movealur presbyter Apiarilus, ei seilli- 
4 cet zervalo gradus zui honore; et zceipiens 
tzecundum eanones epistolam, ubieuaque alibi 
« voluerii ei potuerit, presbyteri oſſieium abba 
ε δὲ 5801 oelebrei. Quod quidem ipsi Apiario, 
eum id propriis liiteris petivitset, absque ulla 
4 difliculiate concessimus. Antequam autem vel 


« ipsa causa ita finiretur, inter alis, quæ 488-3 


4 duis discepiationibus versabsmus. 67 1 cum 
« ipsa raue postularet, ul ἃ fratribus nostcis, 
4 Faustino coepiscopo nostro, et Ase lo ei Phi- 
« lippo pres byteris, peſeremus, ut ecclesiasticis 
ε δειὶδ aſſerrent, ti quid eis wet coimnmissum, 
4 quod una nobiscum esset agendum; nounnulla 
quidem sine seriptis verbis perseeuii sunt. 
Cui autem nos postulassemus commoaitorium, 
quod ab eis in seripiis proſerebatur, id pro- 
4 duxerunt; quod 4 nobis leetum, aeiis præieres 
« insertunt est, que elilam δὲ vos per eos in 
9 præseniis ſeruntur. In quo quatuor ab eis no- 
1 biscum sgenda inserta erant; unum de Ssppel- 
« latlonibus episcoporum ad Romans Eoeelesis 


ε tcerdotem; tecundum, ne episcopi ad comi- 


ε tatum teuere navigarent; tertium aulem, ut 
« presbyterorum εἰ dis conorum ends ἃ finitimis 
episcopis ezaminarentur, δὶ ἃ propriis lemere 
communlone moti ſuerint: quarium de Ur- 
« ὑδοσ episcopo ercommanieando, vel Romam 
« eitando, nisi qu corrigi oportet, corrigai. 
Ex quibus omnibus de primo ei tertlo, id est, 
e ut liceat episcopis Romam sppellare, ei ut 
cause elericorum ab ipsarum provinciarum 
t episcopia fluiantur, anno præcedente nostris 
quoque liueris eidem veneraude memoria 
Tosimo eplscopo datis ostendere sluduimus, ut es 
ε sine ulla illius injuria aliquantisper serraremus, 
4 donec Nicenęæ synodi decreturum ſacta esse 
v inquisltio. Ei nunc ἃ tua sanelitate petimus, υἱ 
« quomodo es ὃ Pairibus Nicæs ſacta sunt, sie 
ea ἃ nobis servari, οἱ illic apud vos qua zuut 
in ipso commonitorio posita ezerceri faeias: 
4 boc est, ut δἱ episeopus accusalus ſuerit, et 
congregati ejusdem provinciæ episcopi eum ju- 
dicaverint, et e suo gradu deposuerint, quando 
appellare visum ſuerit, ei ad bentissimum Ro- 
man Eeclesiæ episcopum conſugerit; si eum 
ε« 4586 audiendum ceusuerii, justumque esse du- 
4 1erit, ut renovetur judicium, fluidmis episco- 
4 pis, εἰ in propinqua provineis constiiniis scri- 
« bore dignetur, ut ipei omnia diligenter inquirant 
ret ex veritatis ſide finiant. Siu autem is, qui 


22 


ΩΣ 
« τονίας καὶ εἧς ἀχοινωνησίας καὶ προκλήσεως 
1 ἄνεφήη οὐ μόνον τῇ ἐν Σίχῃ, ἀλλὰ καὶ τῇ ἐν πάσῃ 
« τῇ ᾿Αφριχῇ ἐκκλησίᾳ οὐ μιχρὸν σχάνδαλον περὶ 
« πάντων ὧν ἐπλανήθη συγγνώμην αἰτήσας, τῇ 
« κοινωνίᾳ ἀποχατέστη. Πρῶτος γὰρ ὁ συνεπί- 
ε« σχοπὸς ἡμῶν O e ὁ τῆς Σίχης, ὅσον ἦν ἐν 
« αὐτῷ διορθωτέον, ἀναμφιδόλως διωρθώσατο. 
ε Ἐπειδὴ δὲ τῆς ἐκχλησιαστιχῆς εἰρήνης xn Heu- 
ε χία: οὐ μόνον πρὸς τὸ καρὸν, ἀλλὰ χαὶ εἷς τὸ 
« ἑξῆς ἔδει πρόνοιαν ποιήσασθαι, ὅτι πολλὰ τοι- 
ε αὗτα προηγήσαντο, ὅπω; ἀπὸ τῶν ὁμοίω, H καὶ 
« βαρυτέρων τῶν μετὰ ταῦτα προσφυλαξώμεθα᾽ He- 
ει σεν ἡμῖν, va ix τῆς ἐν Σίχῃ Ἐχχλησίας ἀποχινη- 
ε θῇ ὁ πρεσδύτερος ᾿Απιάριος, φυλαττομένης αὐτῷ 
« δηλονότι τῆς τιμῆς τοῦ βαθμοῦ αὐτοῦ χαὶ Jah- 
0 δάνων χατὰ τοὺς κανόνα; ἐπιστολὴν, ὁπουδῆ- 
« ποτε ἀλλαχοῦ βουληθείη καὶ δυνηθείη, τῷ x- 
« χοντι τοῦ πρεσδυτερίου λειτουργήσῃ. Ὅπερ τῷ 
« αὐτῷ ᾿Ακιαρίῳ δι᾽ οἰχείων γραμμάτων αἱ: 
« τήσαντι χωρίς τινος δυσχερείας συνεχωρήσα- 
4 μεν. Πρὸ τοῦ δὲ J αἰτία αὕτη τῷ τοιούξῳ 
ε πέρατι παραδοθῇ, μεταξὺ τῶν ἄλλων, ἄτινα 
4 διηνεχέσι διαγνώτεσιν ἀνεστρέφομεν, αὐτὸῦ 
« τοῦ λόγου ἀπλιτήσαντος, ὥσττε τοῖς ἐκχλη- 
ε σιαστιχοῖς πεπραγμένοι, ζητῆσαι fad: παρὰ 
ἐ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν Φαυστίνου τοῦ συνεπι- 
« σχόπου, καὶ Φιλίππου χαὶ ᾿Ασξλλου τῶν συμ- 
« πρισδυτέρων, ἵνα προενέγχωσιν εἴ τι N- 
4 ποτε ἦν αὐτοῖς ἅμα ἡμῖν πραχτέον ἐπιτραπὲν, 
ε τινὰ μὲν ἀγράφως διὰ λόγων ἐπεξειργάσαντο" 
« ἡμῶν δὲ ἀπαιτησάντων ὅπερ ἐπεφέροντο H- 
4 γρᾶφον χομμονιτόριον, τοῦτο προήγαγον" ὄκερ, 
« ἀναγνωσθὲν Maß“ ἡμῶν, τοῖς πεπραγμένοις 
« ἔτι μὴν ἐνετάγη, τοῖς χαὶ πρὸς ὑμᾶς δι᾽ αὐτῶν 
« ἐπὶ 100 παρόντος φερομένοις. EV & τέσσαρα 
« αὐτοῖς τινα ἅμα ἡμῖν πραχτέα ἐνετάγησαν" ἕν 
« περὶ ἐγχλήτων ἐπισχόπων πρὸς τὸν τῆς Ῥω» 
u μαίων Ἐχχλησίας ἱερέα " δεύτερον ἵνα ἐπὶ τὸ 
« κομιτᾶτον ἐπίσχοποι, ὡς ἔτυχε, μὴ πλεύσωσεν" 
ε τρίτον πὲρὶ τοῦ τὰς αἰτίας τῶν πρεσδυτέρων 
« χαὶ διακόνων ζητεῖσθαι παρὰ τοῖς ὁμόροις 
ε ἐπισχόποις, ἐὰν ἐχ «ὧν ἰδίων ἀπὸ χοινωνίας 
ε προπετῶς γένωνται" τέταρτον, περὶ Οὐρδανοῦ 
4 τοῦ ἐπισχόπκου ἀποχοινωνητέου, ἣ ἔτι μὴν ἐν 
« Ῥώμῃ χλητέον, εἰ μὴ τὰ ὀφείλοντα διορθωθῇ.- 
« ναι διορθώσηται. Ἐξ ὧν πάντων περὶ τοῦ πρώ- 
« του καὶ τρίτου, τοῦτ᾽ ἔστιν, ἵνα ἔξεστιν εἰς 
« Ῥώμην τοῖς ἐπισχόποις ἐχχαλεῖσθαι, χαὶ ὅτι 
ε αἱ τῶν χληριχῶν αἰτίαι παρὰ τοῖς τῶν ἐπαρ- 
ε χιῶν αὐτῶν ἑἐπισχόποις περατῶνται, ἤδη ἐν 
« τῷ προλαδόντι ἑνιαντῷ γράμμασιν ἔτι μὴν 
« ἡμετέροις πεμφθεῖσι τῷ αὐτῷ τῆς προσχυνη- 
ε« τῆς μνήμης Ζωσίμῳ τῷ ἐπισχόπῳ ἑδσκουδάσα- 
ε μὲν ἐμφανίσαι, ἵνα ταῦτα χωρίς τινο DEG; 
« αὐτοῦ πρὺς ὀλίγον φυλάξωμεν, ἕως οὗ ζήτησις 
ε γένηται τῶν ὄρων τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου, Καὶ 
νῦν δὲ ἀπὸ τῆς σὴς αἰτούμεθα ἁγιωσύνης, ἵνα, 
4« ὃν τρόπον ταῦτα τὰ ἐν Νιχαίᾳ ἀπὸ τῶν Πατέ- 
« ρὼν ἐπράχθησαν; οὕτω; αὑτὰ παρ᾽ ἡμῶν φν- 
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« λαχϑῆναι ποιήσῃς" καὶ αὐτόθι παρ᾽ ὑμῖν τὰ νὰ « οδυδδῶ) suam 8 prineipio audiri rotgat, zua 


« τῷ αὑτῷ χείμενα χομμονιτορίῳ γυμνασθῆναι 
« ποιήσῃς" τοῦτ᾽ ἔστιν, ἐὰν ἐπίσχοπος χατηγο- 
t ρηθῇ, καὶ οἱ συνελθόντες ἐπίσχοποι τῆς αὐτῆς 
« ἐπαρχίας κρίνωσι, καὶ ἐχ τοῦ βαθμοῦ αὐτοῦ 
ε« καθέλωσιν αὐτὸν, ὅταν δόξῃ ἐκχκχαλεῖσθαι, καὶ 
« πρὸς τὸν μακαριώτατον τῆς Ῥωμαίων Ἐχκχλη- 
« σίας ἐπίσχοπον καταφύγῃ ἐὰν συνίδῃ αὐτὸν 
« ἀχουσθῆναι, καὶ δίκαιον λογίσηται, ὥστε àva- 
« νεωθῆναι τὴν χρίσιν, γράψαι καταξιώσῃ τοῖς 
ἐν τῇ ὁμόρῳ καὶ dre obe ἐπαρχίᾳ χαθεστῶ- 
σιν ἐπισχόποις, ἵνα αὐτοὶ πάννα ἐπιμελῶς 
ἀναζητήσωσι͵ καὶ χατὰ τὴν πίστιν τῆς ἀληθείας 
«κερατώσωσιν. RNA δὲ χαὶ ὁ καραχαλῶν τὴν 
αἰτίαν αὐτοῦ ἄνωθεν ἀκουσθῆναι ἰδίᾳ ἰχεσίᾳ κινή- 
σῇ τὸν Ῥωμαϊχὸν ἐπίσκοπον, ἵνα ἐχ τοῦ αὐτοῦ 


πλευροῦ πρεσδύτερον ἀποστείλῃ,ἐν τῇ ἐξουσίᾳ 


τοῦτ᾽ ἔστι τοῦ ἐπισχόπου, τί βουληθῇ χαὶ τί 
χρίνῃ. Καὶ ἐὰν ψηφίσηται τοὺς ὀφείλοντας μετὰ 
«τῶν ἐπισχόπων παρόντας χρῖναι, ἔχοντας τὴν 
αὐθεντίαν αὐτοῦ ἐξ οὗ ἀπεστάλησαν, ἔσται ἕν 
τῇ χρίσει αὐτοῦ" ἐὰν δὲ val πιστεύσῃ ἀρχεῖν 
τοὺς ἐπισχόπους πρὸς τὸ περατῶσαι τὰ τοῦ 
πράγματος, ποιήσῃ ὅπερ τῷ σοφωτάτῳ αὐτῷ 
συνίδῃ βουλεύματι. Ὁμοίως περὶ πρεσδυτέρων 
καὶ διαχόνων, ἐάν τις ἐπίσχοπος ὄργίλος, ὅπερ 
εἶναι οὐκ ὀφείλει, ταχέως ἢ τραχέως κινηθῇ 
κατὰ πρεσδυτέρου ἢ διαχόνον ἰδίον, καὶ θε- 
λῆσοι τοῦτον ἐχ «ἧς ἰδίας ἐξορίσαι ἐχκλησίας: 


προνοητέον ἐστὶν, ἵνα μὴ ἀναιτίως χαταδικα» 0 
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4 σθῇ ἢ ἀπολέσῃ τὴν χοινωνίαν. Καὶ ἐχέτω ὁ 
« ἐχδληθεὶς ἐξουσίαν προσελθεῖν τοῖς ὁμοροῦσι, 
ε καὶ ἡ αἰτία αὐτοῦ ἀκουσθῇ, χαὶ ἐπιμελόστερον 
« ζητηθῇ" ὅτι οὐχ ὀφείλει παραχαλοῦντε αὐτῷ ἡ 
« ἀκρόασις ἀρνηθῆναι' χἀχεῖνος δὲ ὁ ἐπίσχοπος, 
« & J διχαίως ἣ ἀδίχως ix, ἀνεξιχάχως 
4 Rin, τὰ τοῦ πράγματος ἐξετ:σθῆναι, 
« ἵνα i χυρωθῇ A διορθωθῇ ἡ γνώμη αὐτοῦ. Ταῦτα 
« δηλονότι ἕως τῆς παρουσίας τῶν ἀληθεσεάτων 
« ἐξέμπλων τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου τοῖς πεκραγ- 
« μένοις ἐνεδλήθησαν' ἅτινα ἐὰν ἐκεῖ, ὃν τρό- 
« πὸν ἐν αὐτῷ τῷ χομμονιτορίῳ περιέχεται, τῷ 
« ἡμῖν διὰ τῶν ἀποσταλέντων ἀδελφῶν dx τῆς 
ε« ἀποστολιχῆς καθέδρας ἐμφανισθέντι, χαὶ παρ᾽ 
ε 
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ὑμῖν τῇ αὑτῇ τάξει ἐν Ἰταλίᾳ φυλάττανται, D 


ohe χαὶ ἡμεῖς τῶν τοιούτων μεμνῆσθαι 
βουλόμεθα, ἣ oö ὑποφέρειν ἐπειγόμεθα, ἀλλὰ 
κιατεύομεν ὅτι βοηθοῦντος τοῦ ἐλέους Κυρίον 
τοῦ Θεοῦ ἡμῶν, τῆς σῆς ἀγιωσύνης προεστώ- 
σης τῆς Ῥωμαϊχῆῃς Ἐκχχλησίας, οὐχέτι λοιπὸν 
ὑπομείνωμεν τὸν φόδον τοῦτον. Φυλαχθῶσι δὲ 
φερὶ ἡμᾶς ἅτινα καὶ μὴ λαλούντων ἡμῶν dt 
λονσι φυλαχθῆναι ἀδελφιχῇ ἀγάπῃ, ἅπερ κατὰ 
τὴν σοφίαν καὶ δικαιοσύνην, ἦν σοι ὁ Ὕψιστος 
ἐδωρήσατο, καὶ αὐτὸς ἔτι μὴν συνορᾷς ὀφείλειν 
φυλαχθῆναι, ἐὰν τυχὸν ἀλλοίως ἔχωσιν οἱ χανό- 
νες τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου. Ἡμεῖς γὰρ Ru- 
στοις ἐντυχόντες βιόλίοις, οὐδαμοῦ ἀνέγνωμεν 
εἰς τὴν ἐν Νιχαίᾳ σύνοδον ἐν 'Ρωμαϊχοῖς 8ι- 


* upplicstione Romanum episcopum moverit, ut 
e proprio suo lalere presbyterium miitst: 
4 erit in potestate episcopi quid velit οἱ quid 
« judlicei. Εἰ οἱ statuerit, qulnam debeani cum 
« episcopis prætentes judieare, habentes ejus 
« auetoriutem ἃ quo miss sunt, ejus judicio 
t relinquetur: sin autem erediderit zufficere 
« episeopos ad finlendum negoum, ſselat quod 
« tapientisslmo suo concilio visum ſuerit. Simi- 
liter de presbyteris et diaconis; Si quis epi- 
4g copus fracundus, quod esse non debet, celeriter 
4 gut aspere adversus presbyterum vel diaeonum 
« tuum motus ſuerit, οἱ velit eum ex. propria 
« celesia segregere; providendum est, ne sine 
« ecausa condemnetur, vel perdai eommunionem. 
Et is qui ejecius est, potestatem habeal acee- 
4 dendi ad finiiimos, et causa ejaus audiatur, et 
« diligentilus examinetiur. quia non debei ei 
« rogenti auxilium denegari: [116 aulem episco- 
« pus, qui sive juste sive injuste ejecit, toleranter 
4 ſeret rem examinari, ui vel conſirmetur vel 
t eorrigatur ejus sententis. Hec scilicet, usque 
«δή priesentiam verissimorum exemplarium 
« Nicenę synodi, getis inserta sunt: qu quidem 
si ic, quomodo in ipso commonitorio conti- 
« netur, quod nobis per fratres ἃ sede apostollea 
ε missos ostensum et, apud vos quoque in 
eodem ordine in Italia servantur, nos eorum 
«. nequaquam meminisse volumus, vel non suf- 
c ſerre eontendimus; 87a sed eredlmus, quod 
adjuvante Domiui Dei nostri misericordis, tua 
« saneiliaie Romane FEeelesia presidente, hunc 
« deincepe matum non suselpiemus. Servabuntur 
t autem etlem erga nos, qua nobis quoque la- 
centibus servari debent dilectione fraterna: 
« que pro sspientis οἱ justitla, quam tibi dedit 
Altissimus, lpse quoque gentis servari debere, 
« 81 ſorte aliter se habeant canones Nicæene 
ν δγηοάΐ. Nos enim, qui in plures Hibros inei- 
« dimus, nunquam legimus in libris Romanis, 
ε in synodum Nicenam, quemadmodum in præ- 
4 dieto eommonitorio isthine transmis vi sunt: 
tamen qui hie in nullo libro Græeo bee in- 
ε γοηΐρ potluimus, ex Eceleslis Orientalilius, 
« ubi ipsa decreis aulhentiea dicuntur δι νι 
t posse inveniri, ad nos illa deſerri volde desi- 
« deramus. Quare uam etlam veneralionem 
t rogamus, ul ipse præterea seribere digneris 
„ad illarum pantium antistites, id est, Antio- 
chene, Alexandru οἱ Constant inopolitan;e 
Eeclesie, οἱ ad allos, si tute sanetiiau videatur, 
ui illine ad nos Nie a κδ4κι’οοιί Petribus constituti 
ecanones miitantur; te præcipue hoe beneſi. 
« cium Occidentalibus omnibus Ecelesiis Dei 
« auxilio conſerente. Ouls eaim dobitai enen 
« plaris synodi Niceæ cungregate verissima 6650 
in Grecis, quæ ἃ uam dixersis locis ei insi- 
4 gnibus Cræcis Eecleslis deporiata οἱ collata 
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consentiunt? Quod quidem donee faeium ſue- A « ὄλίοις, ὄν τρόπον ἐν τῷ κρολεχϑέντι roh 


4 rit, que in dieio commonltorio nobis allata 
4 tunt, de appellationibus episcoporum ad Ro- 
mae Eecleslæ sacerdotem, et de eausis eleri- 
ecorum, quæ debent 2 suarum provineia rum 
episcopis finiri, nos etiam gerraturos proſlſiemur 
« usque ad probationem: ei vestram beatitudi - 
nem, Deo volente, nobis ad hoe auxillum latu- 
ram confſidimus. Reliqua autem, que in nostra 
gynodo acta et conſirmata sunt, quis prædieti 
4 fratres nostri Faustiaus coepiscopns, Philip · 
pus ei Asellus presby eri, secum deſerunt, εἰ 
« vobis visum ſuerit, ea vestre ganetitsti nota 
« faecient. Ei subseripserunt; Domiaus noster te 
e nobis in mulios annos conservet, beatiesime 


frater. Subseripserunt quoque Alypius, Augu- 8 


Anus, Possidius, Marinus, οἱ eæieri episcopl. » 


« τορίῳ αὐτόθεν ἀπεστάλησαν" ὅμως, ἐπειδὴ ἐν- 
« ταῦθα εἰς οὐδὲν βιδλίον Γραιχὸν ταῦτα εὑρεῖν 
4« ἠδυνήθημεν, ἐκ τῶν ᾿Ανατολιχῶν Ἐχχλησιῶν, 
« ἔνθα λέγονται τὰ αὐτὰ ψηφίσματα δύνασθαι τὰ 
4 αὐθεντιχὰ ἔτι μὴν εὑρεθῆναι, ἡμῖν προσεν- 
4 εχθῇναι ταῦτα μᾶλλον ποθοῦμεν. Διὸ καὶ τὴν 
« σὴν σεθδασμιότητα δυσωπκοῦμεν, ἵνα γράψαι καὶ 
ε αὐτὸς ἔτι μὴν χαταξιώσῃς πρὸς τοὺς ἐχείνων 
ε τῶν μερῶν ἱερεῖς, τοῦτ᾽ ἔστι, «ἧς ἐν 'Αντιο- 
ε χείᾳ Ἐχκχλησίας, καὶ τῆς ᾿Αλεξανδρέων, καὶ 
ε «ἧς ἐν Κωνσταντινουπόλει, καὶ ἄλλοις δὲ, ἐὰν 
« παραστῇ τῇ σῇ ἁγιωσύνῃ, ὅπως ἐχεῖδεν πρὸς 
4« ἡμᾶς ol d Νιχαίᾳ παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων 
( ὁρισθέντες ἔλθωσιν χανόνες, σοῦ κατ᾽ ἐξείρε-᾿ 
ε τὸν τὴν εὐεργεσίαν ταύτην πάσαις ταῖς Art.- 
e καῖς Ἐχκχλησίαις τῇ τοῦ Κυρίου βοηθείᾳ συν» 


« εἰσάγοντος. Τίς γὰρ ἀμφιθδάλλει τὰ ἴσα ἀληθέστατα εἶναι ἐν Γιραικοῖς τῆς ἐν Νικαίᾳ συν- 
« αθροισθείσης συνόδου ἅτινα ἀπὸ οὕτως διαφόρων τόπων καὶ ἐπισήμων Γραιχῶν ἐκχχλησιῶν xo 


Pot, 
Kal ὑπέγραψαν: ὁ Κύριος ἡμῶν φυλάξοι 


ἐνεχθέντα χαὶ συγχριθέντα ὁμονοοῦσιν ; Ὅπερ ἕως οὗ γένηται, τὰ ἐν τῷ προλεχθέντι κομμο- 
νιτορίῳ ἡμῖν προσενεχθέντα, περὶ τῶν πρὸς τὸν τῆς Ῥωμαϊχῆς Ἐχχλησίας ἱερέα ἐκκλήτων 
τῶν ἐπισχόπων, λαὶ περὶ τῶν αἰτιῶν τῶν χληριχῶν τῶν ὀφειλουσῶν περατοῦσθαι παρὰ τοῖς 
τῶν ἰδίων αὐτῶν ἐπαρχιῶν ἐπισχόπκοις, ἡμεῖς «ὁμολογοῦμεν καὶ φυλάξοντας ἕως τῆς ἐπιχυ- 
ρώσεω;, χαὶ τὴν ὑμετέραν μακαριότητα, θέλοντος τοῦ Θεοῦ, πρὸς τοῦτο ἡμῖν βοηθήσουσαν 
θαῤῥοῦμεν. Τὰ δὲ λοιπὰ, τὰ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ συνόδῳ πραχθέντα χαὶ βεδαιωθέντα, ἐπειδὴ οἱ 
προλεχϑέντες ἀδελφοὶ ἡμῶν Φαυστῖνος ὁ συνεπίσχοπος, Φίλιππος καὶ Aces οἱ πρεσδύτε- 
μεθ᾽ ἑαυτῶν ἐπιφέρονται, ἐὰν χαταξιώσητε, Ὑνωστὰ ποιήσουσι τῇ ὑμετέρᾳ ἁγιωσύνῃ" 
σε ἡμῖν 


ἐπὶ πλείστους χρόνους, μαχαριώτατε 


ε ἀδελφέ. Ὑπέγραψαν ὁμοίως, ᾿Αλύπιος, ᾿Αὐγουστῖνος, Ποσσείδιος, Μαρῖνος, χαὶ οἱ λοιποὶ ἐπίσχοποι. » 


BALS. Cum Ζοείπιυς9 papa Romanus, qui δά ἢ 


præsentem synodum legatos miserat, esset moriuus, 
Bonifacius ejus loco consiliutus est, ad quem 835 
nodus seribit, qua in ipsa gesu sunt in compen- 
nium redigens. Deelarast autem ei que de Apiario 
preslyytero sci ſuerant, atque etiam eos gervatu- 
ros appellationes quæ petebantur ad Romanam 
Ecelesizm, donec allad ſuerlut eanones, qui ἃ Ni- 
cn synodo edi ſuere. 


ZONAR. Qui Roma missi legsti ad hane syno- 
dum convenere, quorum nominatim epis iola mei- 
nit, ἃ Tosimo papa Romano missi ſuerant: qui eum 
iulerea diem suum obilsset, in ejus locum Bonl- 
fneius suſfectus est: ad quem synodus litteras 


BAAE. Ζωσίμου τοῦ κάππα Ῥώμης, τοῦ ἀποστεί- 
λαντος τοποτηρητὰς εἰς τὴν παροῦσαν σύνοδον, 
τελευτήσαντος, ὁ Βονιφάτιος πρὸς τὸν ἐχείνου θρό- 
νὸν κατέστη, πρὸς ὃν ἡ σύνόδος γράφει, ἀναφέρουΞξα 
τὰ ἐν αὐτῇ πραχθέντα χατ' ἐπιτομήν. Παραδηλοῖ δὲ 
καὶ τὰ περὶ τοῦ ᾿Απιαρίου τοῦ πρεσδυτέρου" ἀλλὰ 
μὴν καὶ τὸ φνλάξαι τὰς πρὸς Ἐκκλησίαν τῆς 
Ῥώμης ζητουμένας ἐχχλήτους, μέχρις ἂν προχο- 
μισθῶσιν οἱ παρὰ τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου ἐχτεθέντε: 
κανόνες. 

ΖΩΝΑΡ, Οἱ σταλέντες ἐκ Ῥώμης πρὸς τὴν σύ- 
vodov ταύτην τοποτηρηταὶ, ὧν pe ὄνομα μέμνηται 
ἡ ἐπιστολὴ, apc Ζωσίμου τοῦ πάππα τῆς Ῥώμης 
ἐστάλησαν᾽ ἐκεῖνον δὲ ἐν τῷ μέσῳ τελεντήσαντος, 
ὁ Βονιφάτιος εἷς τὸν ἐχείνου θρόνον ἀντιχατέστη, 


miuit, qussque gels decretaque fuerant, brevi ser - p πρὸς ὃν ἡ σύνοδος γράφει, ἀναφέρουσα τὰ ἐν αὐτῇ 


monis compendio et coneise, uon, quemadmodum 
tzesla ſuerant, longo orationis abiiu ac verborum 
in volueris eireuiiioneque reſert. Nuntiare porro 86 
que utriusque partis consensu statuts ſuerant sy- 
ποίει asserit. Uierque autem de duobus intelligi- 
tur. Proinde, ei qui synodo aderanti in duas partes 
dlĩvisos ſnisse indicant; alteram quidem, qua Aſrice 
rpiscopos; alteram vero, qu Roma mlssos lega · 
10s complecteretur: Que igitur, inquiunt, uirius- 
que partis eonsilio decrets sunt, ea his tibi liueris 
deelaramus. Apiarius ob quedam crimina ab epi- 
copis Aſriea segregatus, Romam ptoſeetus est. 
In Aſrieam potro remissus ἃ 6873 papa, ea in 
quibus aberraverat conſitetur. Qumedam enim illum 


πραχθέντα, καὶ οἰχονομηθέντα, ἀναφέρει & ταῦτα 
διὰ βραχέων ἀντὶ τοῦ συντόμως, καὶ ἐν ἐπιτομῇ, 
οὐ μὴν ὡς ἐπράχθησαν διὰ μαχρηγορίας χαὶ ἐπι- 
«κεταμένων χυλισμάτων, ἤγουν μαχρῶν κεριόδων 
καὶ στροφῆς λόγων. ᾿Αναφέρειν δὲ λέγει τὰ τῇ 
ἑχατέρων ὁμονοίᾳ περατωθέντα. Τὸ δὲ ἑχατέρων 
ἐπὶ δύο νοεῖται. Εἰς δύο οὖν μοίρα; χαὶ οὗτοι τοὺς 
τῇς συνόδου διεΐλον᾽ μίαν μὲν τὴν τῶν ἐξ ᾿Αφριχῇῆς 
ἐπκισχόπων, ἑτέραν δὲ τὴν τῶν in ᾿Ῥώμης σταλέν 
κοπκοτηρητῶν. A γοῦν, φησὶ, παρ᾽ ἑχατέρων τ 
μερῶν χονόμητο, φανερά σοι παριστῶμεν. 

'Απιάριος διά τινα αἰτιάματα ἀφορισθεὶς παρὰ τ 
ἐν ᾿Αφριχῇ ἐπισκόπων, ἀπῆλθεν εἰς 'Ρώμην. A 
πεμφθεὶς δὲ παρὰ τοῦ πάπκα εἰς Acne, ὦ 
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γησε τὰ περὶ ὧν ἐπλανήθη. Kort γὰρ λέγειν τινὰ A contra eeclesiastieos ordines loeutum [580 appa- 


παρὰ τοὺς τῆς Ἐχχλησίας θεσμούς. Ταῦτα οὖν 
ὁμολογήσας, συγγνώμης ἠξίωτο, καὶ μένειν μὲν ἐπὶ 
«ἧς οἰκείας εἰάθη τιμῆς. οὐ μέντοι καὶ ἐν τῇ ἐχχλη- 
olg εἶναι, ἐν ἧ χαὶ πρότερον ἦν, ἀλλὰ εἰς ἑτέραν, 
ὅποι βούλοιτο, ἀπελθεῖν. Καὶ περὶ τούτου τῷ πάππᾳ 
ἡ σύνοδος ἔγραψεν" ὁμοίως χαὶ περὶ τῶν ἐνταλθέν- 
τὸν τοῖς ἐχ Ῥώμης σταλεῖσι τοποτηρηταῖς, ἃς 
καὶ ἀπαῤριθμοῦσι χαὶ ὑπέσχοντο φυλάξαι τὸ τὰς 
ἐχχλήτους πρὸς αὐτὸν ἀναφέρεσθαι, μέχρις ἂν οἱ 
παρὰ τῆς ἐν Νικαίᾳ πρώτης συνόδου προχομισθῶσιν 
αὐτοῖς κανόνες, ἵνα εἰ ἑἐχείνοις τοῖς Πατράσι ταῦτα 
ἔδοξεν, οὕτω γίνηται. Ἡξίωσαν δὲ γράψαι χαὶ 
πρὸς τὸν ᾿Αντιοχεία:, χαὶ ᾿Αλεξανδρείας x Κων- 
αταντινουπόλεω;, στεῖλαι αὐτοῖς τοὺς κανόνας τῆς 
ἐν Νικαίᾳ συνόδου, ἵνα πληροφορηθῶσιν, εἰ τοῖς 
Πατράσιν ἐχείνοις χεχανόνισται τὸ ἀναφέρεσθαι τὰς 
ἔχχλήτους τῶν ἐπισχόπων πρὸς τὸν Ῥώμης ἐπίσχο- 
πον. Ἡμεῖς γὰρ, φασὶ, πλείστας ἀναγνόντες βέδλους 


Ῥωμαϊχὰς, τοιούτους κανόνας οὐχ εὔρομεν" Γραι-. 


κὴν δὲ βιδλίον, ἤγουν ᾿Βλληνικῆς διαλέχτου, οὐχ 
εὕρομεν. 

ΑΡΙΣΤ. ε Οὐρδανὸς ἐπίσχοπος Σίχχης, el μὴ τὰ 

ε ὀφείλοντα διορθωθῆναι. . διορϑώσεται, ἢ ἀποχοι- 
. « νωνῃητέος ἔσται, ἢ ἐν Ῥώμῃ χλητέος. » 

Πρὺ τοῦ τὰ ἀντίγραφα τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου 
παρά τε τοῦ ἁγίου Κυρίλλου τοῦ ἐπισχόπου ᾿Αλε-- 
Βανδρείας χαὶ τοῦ ᾿Αττιχοῦ τοῦ Κωνσταντινουπό- 
λεως ἐπισχόπου δέξασθαι βέδαια τὴν ἐν Καρθαγένῃ 


rei; qu ουὐἱρᾶπὶ zuam agnoscend veniamque 
postulanti condona ia sunt, uique digniutem reti- 
neret, indultum: non ita tamen ut Ecclesiam te- 


neret, in qua antes ſuerat, sed in aliam quamenn- 


que voluisset, abiret. Ac de eo synodus papa geri- 
pait : Similiter et de lis, que legati Roma missi in 
mandatis habebant, quæ eilam singula pereensent, 
et servaturos te pollicentur, illud seilieet ut appel - 
laulones ad eum flant, donec ad ipsos prime Ni- 
en gynodi eanones afferantur, ut huie consue- 
tudini, sI Patres illi ita censuerint, acquiescsnt. 
Per liuleras quoque cum Antiocheno, Alexandrine, 


Consienünopolitanoque episeopo, de mitiendis ad 


ipsos Nicenæ gsynodi es nonibus agi postulavere, ut. 
an inter illius concilil decreu hoc qnoque de pro- 
voeationibus ad Romanum episcopum concedendis, 
exstet, cerio queant cognoscere. Nos enlm, in- 
dujunt, in Lalinis libris, quorum plures letzimus. 
eanonem δας nequaquam invenire polulinus: 
Græcum gutem exemplar, δος est, Cræco idio- 
mate exaratum, nullum hahemus. 

ARIS T. Urbanus episcopus Siecæ, nisi qus 8 66 

« corrigenda sunt, correxerii. vel ercommuni- 

« candus est, vel Rome eitandus.) 

Antequam hæe Carthaginensis synodus ΓΝ 
δγποὰ! Nicæua exemplaria ἃ βᾶπεῖο Cyrillo epi- 
δίορο Alexandrina et Aitieo episcopo Constantino · 
poliiano accepisset, canonem synodi Sardieensis, 


σύνοδον ταύτην, τὸν τῆς ἐν Σαρδικῇ συνόδου κα- G de episeoporum ad Roman Zcelesiæ episcopum 


νόνα, περὶ τῶν ἐκχλήτων τῶν. ἐπισχόπων D, τὸν 
εἧς Ῥωμαϊχῆς Ἐχχλησίας ἐπίσχοπον, ὡς χανόνα 
τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδον ἐδέχοντο. Καὶ διὰ τοῦτο x 


τὸν ἐπίσχοπον Σίχχης τὸν Οὐρδανὸν ὥρισαν, εἰ μὴ᾽ 


διορθώσεται τὰ ὀφείλοντα παρ᾽ αὐτοῦ διορθωθῆναι, 
ἣ ἀφωρισμένον εἶναι" Ὁ εἰ ἀμφιδάλει περὶ τοῦ 
ἀφορισμοῦ, μεταχληθῆναι εἰς Ρώμην, χαὶ τὰ περὶ 
τούτου πάρὰ do πάπεα ἐξετασθῆναι. 

« ἼΑρχεται τὰ πρὸς τὴν ἐν ᾿Αφριχῇ σύνοδον ἀντί- 
« γραφα Κυρΐἴίλλου τοῦ τῆς ᾿Αλεξανδρέων ἐπισχόπου" 
ε ἐν οἷς τὰ αὐθεντιχὰ τῆς ἐν Νιχαΐᾳ συνόδου ἀπὸ 
« Γραιχῶν μεταδληθέντα διὰ Ἰννοχεντίου πρεσδυτέ- 
« ρὸν ἐπέστειλεν χαὶ τοὺς χανόνας; αἴτινες ἐπιστολαὶ 
« μετὰ τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδον, διὰ τοῦ μνημονευθέν- 
ε« τὸς Ἰννοχεντίου πρεσδυτέρου χαὶ Μαρχέλλου 
c ὑποδιαχόνου τῆς ἐν Καρχηδόνι ἐχχλησίας, τῷ 
t ἁγιωτάτῳ Βονιφατίῳ ἐπισχόπῳ τῆς. Ῥωμαϊχῆς 
ε Ἐχχλησίας τῇ πρὸ ἕξ χαλανδῶν Δεχεμδρίων 
« ἀπεστάλησαν. » 
ε Κύριλλος χυρίοις τιμιωτάτοις χαὶ ἁγιωτάτοις 
ἀδελφοῖς x συνεπισχόποις, Αὐρηλίῳ, Βαλεντίνῳ, 
καὶ πάσῃ τῇ ἐν Καρχηδόνι συναθροισθείσῃ ἁγιω- 
τάτῃ συνόδῳ. ᾿Ασκαζόμεθα ἐν Κυρίῳ τὴν ὑμετέ- 
ραν ἀγάπην. Τὰ γραφέντα παρὰ τῆς ὑμετέρα: 
τιμιότητος, πολλὴν ἔχοντα θρησχείαν, μετὰ πάτης 
χαρᾶς διὰ τοῦ τέχνου ἡμῶν ᾿Ιννοχεντίου τοῦ πρε- 
σόντέρου ἐδεξάμην. Τούτων δὲ παρ᾽ ἡμῶν ἐλπι» 
σθέντων, ὥστε ἐχ τοῦ τῆς ἡμετέρας ἐχχλησίας 


„ ὦ „ „ „„ „ (ἢ 


σχρινίου τὰ ἀληθέστατα ἴσα τῆς ἐν τῇ Νιχαέων 


appellatlonibus, ui tanquam gynodi Nicena eano- 


nem admiseruni. Et idelrco eilam Urbanum Sicc 
episcopum decreverund, 5] non emendaret que ab 
eo emendari dehuerunt, aut segregatum esse; aut, 
εἰ de segregailone dublitet, Romam esse evuesu- 
dum, οἱ negolla sua ἃ papa examinari. 


« Ineiplunt reseripia Cyrilli Alexandria episcopi- 
t δὰ Aſrieanam synodum: in quibus authentlea Ni-. 
cen synodi e Græco translata per lanocentlum 
presbyierum misit ei eanones: quæ qnidem epi- 
« stols cum Nicena synodo, per memoratum In- 
nocendum presbyterum ei Mareellum subdlaconum 


D. Ecelesie Caribaginenals, ssnellssimo Bonifacio 


4 Romanm Ecclesia episcopo A. D. sexto calend. 
t Decembris missa sunt. 


Cyrikus dominis venerabilissimis et sanetissi- 
ml ſratribus οἱ coepiscopis, Aurelio, Vulentino, 
el universæ sanctissime synodo Carthagine eon - 
« gregatæœ. Salutamus in Domino vestram dileeio- 
nem. Que ἃ vestra reverenlia scripts sunt, 
« multam pietatem cuontinentia, eum omai latitia 
per flium nostrum Innocentium presbyierum su- 


„ gscepi. Cum hec auiem 8 nobis sperata ſuerit. i, 


4 nos ex nostræ Ecelesiæ serinio verissima exem- 
« ploria authenticæ zynodi, quæ habita (αἱ! Νὶ 62:88. 
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4¹⁰ 


Biihynice meiropoli, ea que ἃ sanetis Patribus Α ε μητροπόλει τῆς Βιθυνίας αὐθεντικῆς συνόδου, τὰ 


deſiniia εἰ οοπῆτγημλίδ sunt, sub nostræ dei pro- 
4 fſessione, vestræ char itate missuros; necessarium 
« ἀυχί, domini fratres in primis venerabiles, sa- 
« lutatione præcedente, per cumdem flium nostrum 
Innocentiam presbyterum ſidelissima exemplaris 
authentic aynodi Niere, qua Bithynle urbs 
test, babite, vestiræ charitali miilere:: quod eilam 
ia ecelesiasica Historia quærentes juvenieus. 
De Pascha autem, ut seripsistis, renuntiamus 
vobis, A. D. sepiimo decimo cal. Maias sequente 
indicilone nos celebraturos. Subs eriptio: Deus et 
Dominus noster sanetam vestram synodum eu- 
« stodiat. Quod oramus, venerabilissimi fraires. » 


671 « Ineipit epistola Attici 3 Constantine 
« politani ad eosdem. 


Dominis venerabilissimis et beaussimis ἔρλιγὶ- 
bus οἱ coepiscopis, Aurelio, Valentino. et reliquis 
qui in Africana synodo con venerunt, Atdenas epi- 
scopus. N 
Per flium nostrum Marcellum subdisconum ve- 
« strum, Iitteras vesire dilecuonis eum omui 
« [ει τὰ accepi, Deo gratias agen, quod diguatas 
zum ſrui tantorum fratrum beuedieiione. Do- 
mini beatissimi fratres, seripsistis, ut verlas- 
simos canones, qui Nice, quæ est Bichyniæ 
metropolis, ἃ Patribus constituti sunt, post 
« βάοἱ expositiionem miium. Ei quis est, qui 
communem fldem et deereta ἃ Patribus consti- 
« (υι, propriis fratribus denegei ? Unde per 
eumdem ſilium nostrum Marcellum d ubdisco- 
num vestrum valde ſestianantem, quemadmo- 
dum eauones Nicææ 4 Patribus definiui sunt, 
« integre, ut jussistis, mist; rogans vestram 
« tanetam synodum, ut pro me plurimum 
orare dignetur. Zubseriptio: Dominus nas ier 
« ecustodiat vestram ganctiiatem, quod oramus, 
« δδηοιἰκΞεἰπιὶ fratres. 


« Incipiunt exemplaria Nieene synodi A. ὃ. 
« δοσίο calendas Decembris, post consulatum ela- 
rissimorum imperstorum, Honorii Ill et Theo- 
« dosii IX, Augustiorum, Bonifacio Romano epi- 
scopo missa. Credimus in unum Deum Pairem: 
« οἱ deinceps sanctum symbolum ut in primà sy- 
nodo seripium esl. 


ZONAR. Huic æymbolo ſidei, etiam exemplaria 
deſinitionum Niceni concilii ex memoratis sseer- 
doubus adjuneta sunt, ut superius in omnibus 
continentlur: 4125 nos nune rursum eadem serl- 
benda esse necesse non putavimus. 


ſescripta Cyrilli Alexandriæ. 
ARIST. Onemadmodum ad nos scripsistis; nos 
fſidissima exemolaria authentic synodi Nicææ, 


4« παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων ὁρισθέντα καὶ βεύαιω- 
« θέντα ὑπονάτω τῆς ὁμολογίας τῆς ἡμετέρας πί- 
« στεως, τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ ἡμᾶς ἀποστεῖλαι. 
« ἀναγχαῖον ἡγησάμην, χύριοι τιμιώτατοι ἀδελφοὶ, 
t ἀσπασμοῦ προηγουμένου, διὰ τοῦ αὐτοῦ τέχνου 
« ἡμῶν Ἰννοχεντίου τοῦ πρεσδυτέρου τὰ πιστότατα 
ε ἴσα τὰ τῆς αὐθεντιχῆς συνόδου τῆς ἂν τῇ ικαέων 
ε πόλει τῆς Βιθυνίας ἐχόμενα, τῇ ὑμετέρᾳ d- 
cela ἀγάπῃ ὅπερ καὶ ἐν i ἐκκλησιαστιχῇ 
« ἱστορίᾳ ζητοῦντες εὑρήσετε. Περὶ δὲ τοῦ Πάσχα, 
« ὡς ἐγράψατε, ἀναγγέλλομεν ὑμῖν, τῇ πρὸ δεχα- 
ε επτὰ χαλανδῶν Μαΐων ἡμᾶς ἐπιτελέτοντας τῇ 
4« ὑπεισερχομένῃ ἱνδικτιῶνι. H ὑπογραφή" Ὁ Θεὸς 
ε καϊόκΚύριος ἡμῶν τὴν ἁγίαν ὑμῶν σύνοδον φυλάξοι, 


* ὅπερ εὐχόμεθα, τιμιώτατοι ἀδελφοί. νυ 


ἢ 


“Ἄρχεται ἣ ἐπιστολὴ "Αττεικοῦ τοῦ ἐπισκόκπον 

Κωνσταντιγονυπόϊλεως πρὸς τοὺς αὑτούς. 

Τοῖς χυρίοις τιμιωτάτοις χαὶ μαχαριωτάτοις 
ἀδελφοῖς καὶ συνεκισχόποις, Αὐρηλίῳ, Βαλεντίνῳ 
καὶ τοῖς λοιποῖς τοῖς ἐν τῇ ᾿Αφρικῇ συνελθοῦσιν 
αυνόδῳ, ᾿Δττιχὸς ἐπκίσχοπος. 
« Διὰ τοῦ τέχνου ἡμῶν Μαρχέλλον, τοῦ ὑποδιαχό- 
νου ὑμῶν, γράμματα τῆς ὑμετέρας ἀγάπης 
μετὰ πάσης εὐχαριστία: ἐδεξάμην, τῷ Κυρίῳ 
εὐχαριστῶν, ὅτι ἠξιώϑην τοσούτων ἀδελφῶν 
εὐλογίας ἀπολαῦσαι, Κύριοι μακχαριώτατοι 
ἀδελφοὶ, ἐγράψατε, ἵνα τοὺς ἀληθεστάτους 
κανόνας, τοὺς ἐν τῇ Νιχαέων μητροπόλει τῆς 
Βιθυνίας παρὰ τῶν Πατέρων ὀρισθέντας, μετὸ 
τὴν πίστεως ἔχθεσιν ἀποστείλω. Καὶ τίς ἔστιν 
ὁ τὰν χοινὴν πίστιν, καὶ τοὺς ὄρους τοὺς ἀπὸ 
τῶν Πατέρων βεδαιωθέντας, τοῖς ἰδίοις ἀδελ- 
φοῖς ἀρνούμενος Oe διὰ τοῦ αὐτοῦ τέχνου 
ἡμῶν Μαρχέλλου τοῦ ὑ ποδιαχόνον ὑμῶν πάυν 
σπεύδοντος, χαθὼς οἱ ἐν Νικαίᾳ ἀπὸ τῶν Ha- 
τέρων ὡρίσθησαν χανόνες, ἐν ὁλοχλήρῳ, ὡς 
ἐκελεύσατε, ἀπέστειλα, αἰτῶν τὴν ὑμετέραν 
ἁγίαν σύνοδον ὑπὲρ ἐμοῦ πλείστας εὔξασθαι 
καταξιῶσαι. H ὑπογραφή O Κύριος ἡμῶν 
φυλάξοι τὴν ὑμετέραν ἀγιωσύνην, ὅπερ εὐχό- 
μεθα, ἀγιώτατοι ἀδελφοί. » 
Ἄρχεται τὰ ἴσα τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου τὰ ἀπο- 
ε σταλέντα τῇ πρὸ ἔξ χαλανδῶν Δεχεμόρίων, μετὰ 
τὴν ὑπατείαν τῶν ἐνδοξοτάτων βασιλέων, ᾿θνωρίου 
τὸ δωδέκατον, χαὶ Θεοδοσίου τὸ ἔννατον, τῶν 
Αὐγούστων, Βονιφατίῳ τῷ ἑἐπισχόπῳ Ῥώμης. 
Πιστεύομεν εἰς ἕνα Θιὸν Πατέρα' καὶ ἐφεξῆς 
τὸ ἅγιον σύμόδολον, ὡς ἐν τῇ πρώτῃ συνόδῳ 
ἐγράφη. » 
ΖΩΝΑΡ. Τῷ παρόντι συμδόλῳ τῆς πίστεως, καὶ 
τὰ ἴσα τῶν ὄρων τῆς αὐτῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου ἐγ 
τῶν μνημονευθέντων ἱερέων προσεζεύχθησαν, ὡς 
ἀνωτέρω ἐν πᾶσι περιέχονται" ἅπερ ἡμεῖς ἐνταῦθα 
πάλιν τὰ αὐτὰ γραφῆναι ἀναγχαῖον οὐχ ἡγησά- 
μεθα. 

᾿Αντίγραφα Κυρί.1λου᾿ΑΛλεξανδρείας. 

Ablzr. « Καθὼς ἡμῖν ἐγράψατε, τὰ πιστότατσ 

ε ἴσα πῖς αὐθεγτιχῆς συνόδου τῆς ἐν Νιχαέων 


ἌἍ Ὁ ἃ ὦ ἃ „ „% „% „ ἃ „% „„ ἃ W ma ὦ ἕἅ 


41 


IN CAN. ΟΧΧΧΥ͂ CONGd. CARTHAG. 


4 πόλει τῆς Βιθυνίας, τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ ἀπε. A 


« στεΐλαμεν. » 

᾿ετειχοῦ NercravrirovAd. ls. 
Οἱ τῆς ἐν Νικαία κανόνες, χαθὼς παρὰ τῶν 
« Πατέρων ὡρίσθησαν, ἀπεστάλησαν, ὡς ἐγρά- 
t φατε. 
Πιστεύομεν εἰς ἕνα Θεὸν, Πατέρα παντοχράτορα, 
t δρατῶν τε χαὶ ἀοράτων ποιητήν᾽ χαὶ εἰ; ἵνα Κύ- 
« ριον Ἰησοῦν Χριστὸν͵ τὸν ΥἹὸν τοῦ Θεοῦ γεννηθέντα 
4 ἐχ τοῦ Πατρὸς μονογενῆ, τουτέστιν ix τῆς οὐσίας 
4« τοῦ Πατρὺς, Θεὸν ix Θεοῦ, φῶς lx φωτὸς, Θεὸν 
« ἀληθινὸν ἐχ Θεοῦ ἀληθινοῦ" γεννηθέντα, οὗ ποιη- 
« θέντα: ὁμοούσιον τῷ Πατρί" δι᾽ οὗ τὰ πάντα 
ε ἐγένετο" τὸν &' ἡμᾶς καὶ τὴν ἡμετέραν σωτη- 
ε ρίαν κατελθόντα, σαρχωθέντα, χαὶ ἐνανθρω- 
4 πήσαντα, παθόντα, ἀναστάντα, χαὶ ἀνελθόντα 
ε εἷς τοὺς οὐρανοὺς, καὶ πάλιν ἐρχόμενον χρῖναι 
ε« ζῶντας καὶ νεχρούς" καὶ εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ 
« ἅγιον. Τοὺς δέ λέγοντας, Hv χαιρὸς ὅτε οὐχ 
« ἦν, καὶ ὅτι Ἐξ οὐχ ὄντων ἐγένετο, J ἐξ ἑτέρας 
« ὑποστάσεως, ἣ οὐσίας, ἢ τρεπτὸν, J A) o- 
« τὸν τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ" τοὺς τοιούτους ἀναθεμα 
« τίζει ἡ χαθολιχὴ καὶ ἀποστολιχὴ Ἐχχλησία. » 
Ἰδοὺ καὶ τὰ ἴσα τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου, ἀντιδλη- 


ϑέντα μετὰ τῶν ἐναποχειμένων πρωτοτύπων τῇ 
Ἐχχλησίᾳ ᾿Αλεξανδρέων χαὶ τῇ Κωνσταντινουπό- 
λεως" χαὶ βεδαιωδέντα παρὰ τῶν ἐπισχόπων αὑτῶν, 
εοῦ τε Κυρέλλου χαὶ τοῦ ᾿Αττιχοῦ, τῇ συνόδῳ ταύτῃ 
ἐστάλησαν. 


Ἄρχεται ἡ ἐπιστολὴ τῆς ἐν '᾿Αφρικῇ συνόδου 


πρὸς Κελεστῖνον τὸν πάππαν ἹΡώμης. 

« Δεσπότῃ ἀγαπητῷ χαὶ τιμιωτάτῳ ἀδελφῷ Kt) c- 
στίνῳ Αὐρήλιος, Παλατῖνος, ᾿Αντωνῖνος, Τοῦτος, 
Σερδοὺ;:-Δέϊ, Τερέντιος χαὶ οἱ λοιποὶ οἱ ὃ) πάσῃ 
τῇ συνόδῳ τῆς Καρχηδόνο; εὑρεθέντες, 

Ηὐχόμεθα ἵνα ὃν τρόπον ἡ σὴ ἁγιωσύνη περὶ τῆς 
παρουσίας τοῦ AR q. χαρέντας ὑμᾶς ἐδήλω- 
σε, γραμμάτων πεμφθέντων διὰ τοῦ αυμπρεσόν.- 
τέρου ἡμῶν Λέοντος" οὕτω χαὶ ἡμεῖς ὁμοίως περὶ 
τοῦ χαθαρισμοῦ τοῦ αὐτοῦ τὰ παρόντα γράμ- 
ματα μετὰ χαρᾶς ἀπεστείλαμεν. Ἦν γὰρ δηλα- 
δὴ καὶ ἢ ἡμετέρα καὶ ἣ ὑμετέρα προθυμία ἀσ- 
φαλεστέρα, καὶ οὐδὲ πευστιχὴ ἐδόχει ἢ περὶ 
τοῦ ἀχμὴν ἀχουστέον ἧπερ ὡς περὶ ἀχου- 
σθέντος προηγησαμένη. Παραγενομένου τοίνυν 
πρὸς ἡμᾶς τοῦ ἁγιωτάτου ἀδελφοῦ χαὶ συνεπι- 
σχόπον ἡμῶν Φαυστίνου, συνήξαμεν σύνοδον 
χαὶ ἐπιστεύσαμεν διὰ τοῦτο αὐτὸν μετ᾽ ἐχείνου 
πεμφθέντα, ἵνα ὥσπερ οὗτος τῇ αὐτοῦ σπουδῇ τῷ 
πρεσθυτερίῳ ἀπεδόθη, οὕτω καὶ νῦν δυνηθῇ τῷ 
αὐτοῦ κόπῳ ἐχ τῶν ἀπὸ τῶν ἐν Θαδραχηναῖς ö o- 
δληθέντων τοσούτων ἐγχλημάτων καταρθῆναι" 
οὗτινος τὰ τοσαῦτα χαὶ οὕτω παμμεγέθη ἀτο- 
πήματα ἡ πληθὺς καταδραμοῦσα τῆς ἡμετέρας 
συνόδου εὗρεν ὅτι χαὶ τοῦ μνημονευθέντος τὴν 
πατρωνίαν μᾶλλον ἥπερ χρίσιν, καὶ τὴν ὡς 
ἐχδίχον σπουδὴν μᾶλλον ἥπερ διαγνώστου δι- 
χαιοσύνην ὑπερενίχησεν. Πρῶτον μὲν γὰρ ἀντέ- 
στῇ μεγάλως πάσῃ τῇ συνόδιν, διαφόρους ὕδρεις 
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que Bithyniæ urbs est, habite, vestr char 
« (Διὶ misimus. Ὁ 

Altici Cons lantinopolis. 
Synodi Nicenæ canones, quemadmodum ἃ Pa- 
tribus deereti sunt, miituntur, ut seripsistis. 


Credimus in unum Deum, Patrem omuipotentem, 
« visibilium pariter ei invisibilium Crealorem: 
eit in unum Dominum Jesum Christum, Filium 
Dei, natum ex Patre unigenitum, hoc est e 
4 zsubstantia Paris, Deum er Deo, lumen ex 
« lumine, Deum verum ex Deo vero, geniium 
non ſaetum, consubstantialem Patri. per quem 
omnia λειδ sunt: qui propter nos, et nostram 
4 talutem, descendit, ineurnatus est, οἱ homo 
4 faetus, possus est, resurrexit, et ascendit in 
« ecclos, ei iterum veniei judicare vivos ei mor- 
« (608: et in Spiritum sanctum. Qui autem di- 
t ecunt, Erat iempus quando non erat, οἱ quod 
ex non exsistentibus ἴδοι est, vei ex alia 
« Substantia aut essentia, vel mutabilis est aut 
« converubilis Dei Filius: tales cathollea el apo- 
« Ktolies Ecclesia anathematizat. 

Eece ei eemplaris synod Nicænæe eum arebe- 


typis sive exemplaribus primigenlis in Eeclesia 
Alexandrina et Cons tantinopolitana repositis col- 
lata, οἱ ab earum episcopis, Cyrillo ei Attico, 
conſirmata huie svnodo mitiebantur. 


0 675 Incipii epistola aynodi Aſricanæ ad Celestinum 


papam Rome. 
t Domino dilecio ei In primis venerabili fre- 
tri Celesuno Aurelius, Palatinus, Antoninus, 
Tuius, Servus-Dei, Terentius οἱ ceteri, qui in 
universali Carihaginensi synodo interfuerunt. ὃ 
Optaremus, ut quemadmodum iua sanetitas de 
« Apiarii præsentia latatos vos ſuisse, missis 
per compresbyterum nostrum Leonem liueris 
« declaravit: ita et nos similiter de ejusdem 
« purgatione præsentes liiteras eum gaudio mil- 
« teremus. Essei proſecio et nostra οἱ vestra 
« alaeritas iutior, ei nec percontaloria videre- 
4 tur, quæ de nunc audiendo, quam quæ tan 
quam de audito præcesserati. Cum ergo ad nos 
ε accessissel sanctissimus ſrater et coepiscopus 
« noster Faustinus, synodum coegimus; et cre- 
ε didimus ipsum propterea cum illo esse mis- 
sum, ui quemadmodum ipsius studio presbyte 
rio antes erat reddiius, sie et nunc ejusdem 
opera possei ἃ tot eriminibus illi in Thabrace- 
nis objeetis purgari: cujus [οἱ et iam magna 
« scelera nosiræœ synodi multiiudo percurrens, 
« invenit, ut et memorati patrocinium, po- 
t tius quam judicium, ei tanquam deſensoris 
studium, potius quam cognitoris justiiiam vi- 
crit. Primum enim [ΟἿ᾽ synodi valde restititi, 
ε variss contumelias ingerens, lanquam qui 
ε flomane Ecclesia privilegia deſenderei, ei 
vellei ipsum a nobis in communionem admiiti; 
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quem tua ganeiſtas, eum eredidissei appellsre 4 « ἐπιφέρων, ὡσανεὶ τὰ πριδιλέγια τῆς Ῥωμαϊκῆς 
quod quidem probare non potuit, eommuntonl « Ἐχχλησία: διεχδιχῶν, καὶ θέλων αὐτὸν παρ᾽ 

t retiltuſt: hoc amen el non processit, quod « ἡμῶν εἰ; χοινωνίαν δεχθῆναι, ὃν ἣ σὴ ἁγιωσύνη 
t adhue er δείοτθτα lectione mellus cognoveris. « πιστεύσασα ἐκχαλεῖσθαι, ὅπερ ἀποδεῖξαι οὖχ 
Triduano enim moto laborioso judicio, ln quo 4 ἠδυνήθη, τῇ χοινωνίᾳ ἀποδέδωχεν " ὅμως ἧττον 
diverses, que οἱ objielebantur, afflieiissimi « αὑτῷ τοῦτο ἐξεγένετο͵ ὅπερ ἔτι μὴν τῇ ἀναγνώ- 
gquerebamus, Deus justus judex, [οτιΐδ οἱ lon- σει των πεπραγμένων χρειττόνως γνοίης. Ter- 
ε Fganimis, οἱ coepiscopl δοειεὶ Fasstiul dilatio- ἱμέρου μέντοι δίχης ἐπὶ μόχθου κινηθείσης, 


π68, αἱ ipsius Apiarii frustatorias in dicendo 
tergiversationes, quibus nefarias δυδὲ turpi- 
iudines velare conabatur; magno compendio 
ampulavit; molesta seilicet οἱ longe fceiidis · 
zima obstinatione compressa, negationieque 
impudeanila, per quam tanium voluptatum c- 
num obruere volebat. Cum enlm Deus noster 
ejus conscienilam in angustias deduxisset. et 
qum occulta erant in corde peceata, ianquam 
in eriminum ene jam eondemnats, omuibus 
ellam bhominibus publicasset, repenie ad con- 
ſesslonem omnium sibi obieetorum eriminum 
ſraudulentus laſiciator erupit, ei via tandem 
omaium ineredibillum probrorum ipse teipsum 
858 sponte arguit; et ipsam similiter spem no- 
slram, eul ipsum commiseramus el orabamus, ut 
ἃ tem pudendls maculis possei purgari, con ver- 
lit la luetus: nisi quod hane nostram tristiilam 
nno eoque solo solatio mitigavii, quod eliam 
nos ἃ mroris perpeiuo labore libera vit), 
ei suls vulneribus, etlamsi invitus ei propria 
repughante conselentia eonſessus, medelam 
qualemeunque providit, domine frater. In pri- 
mis ergo offfelo debitie veneratlonls impleto, 
zupplices petimns, ne deineeps ad vesir is aures 
eos, qui bine veniunt, facile admiuatis: nec 
qui ἃ noble er communieati ſuerint, in com- 
munjonem velitie ultra recipere. Nam hoc 
duoque in Nicena gynodo deſlnlium vesira 
ſacile inveniei beatiiudo. Si enim eliam do 
inſerioribus elerieis et laicis Illie servari vide- 
iur; hoe vult multo magis etiam de episcopis 
servari. 876 Ne ergo, qui in propria provin- 
cia 8 communlone suspensi sunt, 4 tua sancii- 
iate, dedita opera, ei ut non oportet, commu- 
nloni restltuti videaniur. Presbyterorum gu- 
tem similiter ei consequeniium clericorum 
imputlentes ſugas, ut ie dignum est, perse- 
queitur tua 8aneliiss. Nam neque per ullum 
Patrum decretum hoc Africanæ Eeelesie est 
prohibiium: οἱ Nicænæ synodi statuta, sive 
elericos inferioris gradus, sive ipsos episcopos, 
propriis Metrapolitanis spertissime commise- 
runt. Sapienter enim οἱ juste perspererunt, 
quęecunque fuerini exorta negolia, ea in pro- 
prils locis termiuari debere. Neque enim uni- 
cuique providentiæ Saneti Spiritus grallam 
ε deesse pularunt, per quam justitia à Chrisi 
« tacerdotibus οἱ videtur prudlenter, et firmiter 
« lenetur, mazime quod etiam unicuique con- 
cessum est, δὶ ei videatur, de judieum sententia 
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ἐν ὅσῳ τὰ διάφορα τῷ αὐτῷ ὑποδληθέντα συν- 
τριδόμενοι ἐζητοῦμεν, ὁ Θεὸς ὁ δίκαιος χριτῆς, 
ὁ ἰσχυρὸς καὶ μαχρόθυμος, τάς τε παρολχὰς 
τοῦ συνεπισχόπου ἡμῶν Φανστίνου, καὶ τὰς 
τριψεργίας τοῦ αὐτοῦ ᾿Απιαρίου, αἷς τὰς ἀδε- 
μίτους αὐτοῦ αἰσχρότητας συγχαλύψαι ἐπηρεῖ- 
δετο, μεγάλῃ συντομίᾳ ἔτεμε, τῆς σιχχαντῆς 
δηλαδὴ καὶ δυσωδεστέρας ἐπιμονῆς καταργὴ- 
θείσης, καὶ τῆς ἀναισχυντίας τῆς ἀρνήσεως, 
δι᾽ ἧς τῶν τοσούτων ἡδονῶν τὸν βόρδορον 
ἐδούλετο καταδυθίσαι, Τοῦ γὰρ Θεοῦ ἡμῶν τὴν 
συνείδησιν αὐτοῦ στενοχωρήσαντος, χαὶ τὰ ἐν 
τῇ “χαρδίᾳ χρυπτὰ, ὡς ἐν Hd τῶν ἐγκλημάτων 
ἤδη χαταδεδιχασμένα, πᾶσιν ἔτι μὲν τοῖς ἀν- 
θρώποις δημοσιεύσαντος, αἰφνιδίως εἰς ὁμολὸ- 
γίαν πάντων ὑκοδληθέντων αὐτῷ ἐγχλημάτων 
ὁ δόλιος ἀρνητὸς ἐξέῤῥηξε, καὶ μόλις ποτὲ περὶ 
πάντων τῶν ἀπιθάνων ὀνειδῶν ἐχοντὶ αὐτὸς 
ἑχυτὸν ἤλεγξεν, καὶ αὐτὴν ὁμοίως τὴν ἡμετέραν 
ἐλπίδα, ἧτινι καὶ ἐπιστεύσαμεν αὐτὸν, καὶ 
ηὐχόμεθα ἐκ τῶν οὕτως ἐπαισχυντέων σπίλων 
δύνασθαι χαθαρθῆναι, μετέστρεψεν εἰς στεναγ- 
μούς " εἰ μὴ ὅτι ταύτην ἡμῶν τὴν λύπην μιᾷ καὶ 
μόνῃ παραμυθίᾳ κατεπράῦνεν, ὅτι χαὶ ἡμᾶς τοῦ 
ὀδυρμοῦ τοῦ διηνεχοῦς χαμάτου εὐλύτωσε, val 
τοῖς ἰδίοις τραύμασιν ὁτεδήποτε ἴασεν, εἰ καὶ 
ἀχουσίως χαὶ τῆς ἰδίας συνειδήσεως ἀντιμαχομέ- 
νῆς ὁμολογήσας προενοήσατο, χύριε ἀδελφέ. Ἐν 
προφάτῳ τοίνυν τοῦ χαθήχοντος τῆς ὀφειλομένης 
προσχυνήσεως ἐχπληρουμένου, ἱχετεύομεν, ἵνα 
τοῦ λοιποῦ πρὸς τὰς ὑμετέρας ἀχοὰς τοὺς ἐντεῦ-» 
dev παραγινομένους εὐχερῶς μὴ προσδέχησθε" 
μηδὲ τοὺς παρ᾽ ἡμῶν ἀποχοινωνητέους, εἰς χοι- 
νωνίαν τοῦ λοιποῦ θελήσητε δέξασθαι. Ἐπειδὴ 
τοῦτο καὶ τῇ ἐν Νικαίᾳ συνόδῳ ὀρισθὲν εὐχερῶς 
apo ij σὴ σεδασμιότης. Εἰ γὰρ καὶ περὶ χατωτές 
px χληριχῶν Rl περὶ λαϊχῶν φαίνεται ἐχεῖ 
παραφυλάττεσθαι, πολλῷ μᾶλλον τοῦτο περὶ TN 
σχόπων βούλεται παραφυλαχθῆναι. Μὴ οὖν οἱ 
ἐν τῇ ἰδίᾳ ἐπαρχίᾳ ἀπὸ τῆς χοινωνίας ἀναρτη- 
θέντες παρὰ τῆς oe ἁγιωσύνης, σπουδαίω-, 
χαὶ καθὼς μὴ χρὴ, φανῶσιν ἀποχαθιττάμενοι 
τῇ χοινωνίᾳ. Καὶ τῶν πρεσδυτέρων δὲ ὁμοίως 
καὶ τῶν ἐπομένων χληριχῶν τὰς ἀναιδεῖς ἀπο- 
φυγὰς, ὡς ἔστιν σον ἄξιον, ἀποδιώξει ἡ ἀγιω- 
σύνη ἡ σῆ. Ἐπειδὴ xal οὐ διά τινος ὄρου τῶν 
Πατέρων τοῦτο ἀπηγόρευται τῇ ἐν ᾿Αφριχῇ Bx 
χλησίᾳ. χαὶ τὰ ψηφίσματα τῆς ἐν Νικαίᾳ συν» 
6800, εἴτε χληριχοὺς τοῦ κατωτέρου βαθμοῦ 
εἴτε αὐτοὺς τοὺς ἐπισχόκπους, τοῖς ἰδίοις μη- 
τροπολίταις φανερώτατα χατέπεμψαν. Συνετῶς 


E 


γὰρ δὶ δικαίως συνεῖδεν, ἀτιναδήποτε πρά- 
ὕὙματα ἀναφυῶσι, ταῦτα ἐν τοῖς ἰδίοις ὀφεί- 
λειν περατοῦσθαι τόποις. Οὔτε γὰρ μιᾷ ἑχάστῃ 
κρονοίᾳ ἐλογίσαντο ἐλλείπειν τὴν χάριν τοῦ 
ἁγίου Πνεύματος, δι' ἧς ἡ διχαιοσύνη ἀπὸ τῶν τοῦ 
Χριστοῦ ἱερέων καὶ ὁρᾶται φρονίμως, καὶ 
κατέχεται σταθερῶς, μάλιστα δὲι καὶ ἑνὶ 
ἑχάστῳ συγχεχώρηται, ἐὰν περὶ τῆς δίχης τῆς 
τῶν διαγνωστῶν προΐσταται αὐτῷ πρὸς τὰς δυνό- 
δονς τῆς ἰδίας ἐπαρχίας, ἢ ἔτι μὴν εἰς olxoo · 
μενιχὴν σύνοδον, ἐχχαλεῖσθαι. El μὴ ἄρα τί; 
ἐστιν, ὅστις πιστεύσει, AN ᾧτινιδήποτε δύνα- 
σθαι τὸν θεὸν ἡμῶν τῆ; χρίσεως ἐμπνεῦσαι τὴν 
δικαιοσύνην, τοῖς δὲ ἀναῤ'θμήτοις εἰς σύνοδον 
συνηθροισμένοι: ἱερεῦσιν ἀρνεῖσθαι. Πῶς δὲ ἄρα 
αὕτη ἡ περαματιχὴ χρίσις βεδαία ἔσται, πρὸς ἣν 


«ἧς φύσεως ἢ διὰ τὴν τοῦ γήρου: ἀσθένειαν, 
ἣ πολλοῖς ἄλλοις ἐμποδισμοῖς, ἐνεχθῆναι οὐ. δύ- 


τῆς σῆς ἁγιωτύνης πέμπεσθαι, οὐδεμιᾷ τῶν Ha- 
τέρων συνόδῳ q pa εὑρίσχομεν. Ἐπειδὴ ὅπερ 
πάλαι διὰ τοῦ αὐτοῦ δσυνεπισκόπου ἡμῶν Φαυ- 
oerl vou, ὡσανεὶ d μέρους τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδου, 
αὐτόθεν ἀπέσταλτο, ἐν ταῖ; ἀληθεστέραις ἀπο- 
γραφαῖς τῆς ἐν Νικαίᾳ, ἄσπερ ἐδεξάμεθα ἀπὸ 
« ἁγιωτάτου Κυρῇλου, τοῦ τῆς ᾿Αλεξανδρέων 
ἐχχλησίας συνεπισχόπου ἡμῶν, χαὶ παρὰ τῶν 
«οὔ προσχυνητοῦ ᾿Αττιχοῦ τοῦ ἐν Κωνσναντινου- 
πόλει ἐπισχόπου, πεμφθείσας ἐχ τῶν αὖθεντι- 
R " αἴτινες ἔτι μὴν πρὸ τούτου διὰ ἮἾννοχεν- 
τίου τοῦ πρεσδυτέρου καὶ Μαρχέλλου τοῦ ὑπο- 
διαχόνου, δι᾽ ὧν πρὸς ἡμᾶς παρ᾽ ἐχείνων ἀπε- 
στάλησαν, τῷ τῆς προσχυνητῆς μνήμης Βονι- 
φατίῳ τῷ ἐπισχόπῳ τῷ προηγησαμένῳ ὑμᾶς 
παρ᾽ ἡμῶν ἐξεπέμφθησαν, τοιοῦτό τί ποτε 
οὐκ ἠδυνήθημεν εὑρεῖν. ’᾿Εχδιδαστὰς τοίνυν 
Χληριχοὺς ὑμῶν τινῶν αἰτούντων μὴ θέλετε 
ἀποστέλλειν, μήτε παραχωρεῖν, ἵνα τὸν χαπνώ- 


χαὶ τῆς ταπεινοφροσύνης τὴν ἡμέραν 
κλανσίμον 


᾿Αφριχὴ οὐδαμῶς ὑπομείνῃ ἡ ὑπογραφή. 
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va cat. Περὶ γὰρ τοῦ, τινὰς ὡσανεὶ ix τοῦ πλευροῦ. 
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A 


τῶν μαρτύρων τὰ ἀναγχαῖα πρόσωπα, ἢ διὰ τὴν. 


α 


Ὁ θεὸς ἡμῶν τὴν ἁγιωσύνην 
χρόνον φυλάξοι, ὑπὲρ ἡμῶν εὐχομένην, χύρις ἀδελφέ. » 


446 
ε δά synodos propriæ provinciee, vel ργϑιογοα 
etiam ad univertalem synodum, appellare. 
4 Nisi uuiqne sit aliquis. qui eredat, unleuipism, 
4 quieunque is sit, posse Deum nostrum judieli 
« justiliam insplrare, innumerabilibus autem 
ε sacerdotibhu in synodum congregatis negsre. 

Ouomodo ergo firmum erit hoc transmarinum 
« judicium, ad quod tiestium necessa rie perso- 
« næ, vel propter naturæ vel propter genii im 
4 becilliiatem, vel propier multa alla impedi- 
« ments, deduei non possunt! Nam do mittien- 

dis quibusdam, veluti ἃ latere vestre saneti- 
4 tauis, a nulla patrum synolo constiiutum in- 
venimus. Ouod olim enim per bune ipsum 
« coepiscopum nos trum Fsustinum, tanquam ex 
parte Nieænæ synodi, isthine missum ſnerat. 
in verioribhus Nicænæ synodi reperioriis, que 
«ἃ fanetissimo Cyrilio Alexendrinæ Eeclesle 
4 coepiscopo, ei ἃ venerando Attico Cons ianti- 
« nopolis episcopo, ex authentieis mista accepi - 
τ mus; 
presbyterum ei Marcellum subdlaconum, per 
4 qnos ad nos de illis missa ſuerant, venerande 
memo ie Boni ſaeio episeopo decessori vestro 
«ἃ nobis destinata sunt: nihil ejusmodi inve- 
« nire potuerimus. Exseentores ergo vestros ele- 
ricos petenubus aliquibus ne velitis mittere, 
nec permitiere, ut ſumosum mundi fſastum 
Christi Ecelesia inducere videamur; que im- 
« pliciisus lucem et humilitatis diem afferi iis, 
qui Deum videre cupiunt. De deflendo enim 
« Aplario, jam ἃ fratre nostro Faustino pro suis 
neſariis nequitiis Christi Ecelesia moio. solli- 
« eciti non sumus; quod eum vesiræ sanctitaüis 
prubatione et correctione in servanda fraterna 
« chariiate Africa nequaquam amplins sustine- 

„ bit. Subseriptio. Deus noster saneihstem ve- 
ε stram in longissimum tempus custodlat, pro 
« nobis orantem, domine frater. » 


1 


zn τῦφον τοῦ χόσμου δόξωμεν εἰσάγειν τῇ τοῦ Χριστοῦ Ἐχχλησίᾳ, ἥτις τὸ φῶς τῆς anldrnteg 
τοῖς τὸν Θεὸν ἰδεῖν ἐπιθυμοῦσιν προσφέρει. Τοῦ γὰρ 
᾿Απιαρίον hen ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ 
ἀχρειοσύνας , τῆς τοῦ Χριστοῦ Ἐχχλησίας ἀποχινηθέντος ἀμέριμνοί ἐσμεν ὅτι «οὔτόν τῇ 
δοχιμῇ xab ῥυθμίσει τῆ: σῆς ἁγιωσύνης ἐν τῷ σώζεσθαι 


ἡμῶν Φαυστίνου χατὰ τὰς ἰδίας ἀθεμίτους 


τὴν ἀδελφικὴν ἀγάπην περαιτέρω ἡ 
ὑμῶν ἐπὶ μέχιστον 


ΒΑΛΣ.. Τοῦ ᾿Απιαρίου ἀφορισθέντος ἐχ τῆς ἐν Ὦ BALS. Apiario ἃ synodo Afrieana zꝛeßtegaio . 


᾿Αφρικῇ συνόδου, χαὶ προσελθόντος τῷ πάππᾳ Κε- 
λεστίνῳ καὶ λυθέντος τοῦ ἀφορισμοῦ, ὁ ἐπίσχοπος 
Φαυστῖνος ἐστάλη σὺν ἐκείνῳ εἰς Καρχηδόνα ἐξε- 
τάσων τὰ χατὰ τούτου " λυθείσης δὲ τῆς ὑποθέσεως, 
ἐπέστειλε τῷ Βελεστίνῳ ἡ σύνοδος τὴν ἐπιστολὴν 
ταύτην. Καὶ πρῶτα μὲν ἡτιάσατο τὸν Haber, 
ὡς παραλόγως ἀντιποιηθέντα τοῦ ᾿Απιαρίου. Εἶτα 
ἐπήγαγεν ὡς ἀπὸ ὁμολογίας τοῦ ᾿Απιαρίου ἐλύθη 
ἡ ὑπόθεσις xa ἰχέτευσε μὴ εὐχερῶς προσδέχεσθαι 
τὸν ἘΚελεστῖνον τοὺς λέγοντας χατὰ τῆς ὀυνόδου, καὶ 
ἀφορισθέντας παρ᾽ αὐτῆς. Προσέθεντο δὲ, ὡς οὐδὲ 
οἱ ἐν Νικαίᾳ Παιέρες ὥρισαν πέμπεσθαι παοὰ τοῦ 


eum is δά papam Celestinum accessisset, ei segre- 
gatio soluta essei, Faustinus una eum illo Cartha- 
ginem missus est, negotium ejus examinaturus: 
deciss autem eausa misit synodus Celestino hane 
epistolam. Ei primum quidem àzcensavii Fausti- 
num, quod Apiarium prœier rationem deſenderei. 
Deinde subjunxit quod ex Ap'arii canſessione eausa 
ſuit decisa; et oravit ui non facile admitierei 
Celestinus eos, qui adversus synodum dicunt, et 
ab ea zegregati sunt. Adjcerunt autiem quod nee 
Patres Nicene synodi staluerunt, ἃ papa in Aſri- 
eam miuendos, qui causam simol cognoscereni, 


quæ quidem antehae per Innocen um 
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ei nee hoe laveaitur in missis ab Alexandrino et A πάππα εἰς ᾿Αφρικὴν συνδιαγνώμονας " καὶ οὐδὲ 


Constantdiaopoliiano episcopls. 


8677 TONAR. Com Aplarias ab Afrieans tynodo 
segregatus ad Celes aum papam eonſagisset, eum 
Celesunns segregailonis vineulo libera vit, οἱ eum lllo, 
aui enusam ejus cum Afrieana vnodo cognosceret, 
Fenstinum episedpum Cartbsginlensem mist. Qua 
re transacia. epistolam δῆς synodus ad Celesuunum 
dedit, qua Faustinum, quod Aplario faverit, ejus- 
que patronum ae deſensorem, aon judicem egerit, 
de advocati sudium, non cogulioris qultstem 
aperte indiesrit, ei quod synodo se advertarium alt 
proſessus, nec vero dam se Romane Ecelesla pri- 
vilegiorum viadieem ostenderit, ἃ eoatumellis 4090» 


que absliauerit (sunt autem privilegia οἱ patronatus 5 


Romane sive Latina voces), vehementer δοουεδῖ : 
quodque, ui is ἃ gynode ad communlonem admlue- 
retiur, nimia ſestinatione approporarit. Non pro- 
cessli amen, ted Deus, Fausùni cuneudonem, 
diladones, protelallones seilieet, ſrustratorlasque 
Aplarii tergiverss tiones, hoe est, proerastlaatlones, 
in negoliis gerendis moram, aubito dissolvit; eam 
mentem illi immitens, ut objecia erimina sponte 
eonſſieretur. His, ita ut acta sunt, in epistola explli- 
catis, de inde subjieiunt: Nos te (ad Celestinum au- 
lem oralio dirigitur), in preenrsu orstionis, hoe 
est, procemii loco, ex merito venerati, ne in lia, qui 
ἃ nobis segregati sunt, admittendis faeillorem te 


prebess, neve qui in sus provineia communione Ὁ 


multe nomine privati sunt, propere nimis ac ſestine 
eommunioai restiiuas, obseceamus. Sed ei presby- 
teres, et alios o clero, ese per impudentiam, abs 
que ulla seilicet ſusta causa, proripientes expelll, 
zuisque episcopis reddi; quin et elerieos omnes ἃ 
zuo quemque episeopo judieari posinlani. Canonum 
eilam, aui hae de re in Nicena synodo editi sunt, 
meminere: neque vero ui aliqul 8 pape latere, hoc 
est, qui illi digaliate proriini, se apud eum ilone- 
aliore loco haberentur, ſamiliaritsteque conjuneii 
prieter eteros ſorent cogaitores ac exsecutores 
mitierentur, id usdne decretum exstare aſfirmant. 
Neque enim, alunt, aliquid simile in 118, que ab 
Alexandrino Cyrillo et Constantinopoliiano Attieo 


εὑρίσκεται τοῦτο ἐν τοῖς πεμφθεῖσι παρὰ τοῦ 
ῥΑλεξανδρείας καὶ παρὰ τοῦ Ἰξωνσταντινουπόλεως. 

ΖΟΝΑΡ. Τοῦ ᾿Απιαρίον ἀφορισθέντος ἐκ τεῆς ἐν 
᾿Αφριχῇ συνόδου, χαὶ προσελθόντος τῷ πάππᾳ 
Κελεστίνῳ, λυθέντος τε τοῦ ἀφορισμοῦ, ὁ ἑἐπίσκο- 
πος Φαυσεῖνος ἐστάλη σὺν ἐχείνῳ εἰς Καρχηδόνα 
ἐξετάσων τὰ κατ᾽ ἐχείνου μετὰ τῆς ἔχεῖ συνόϑον. 
Τενομένης δὲ τῆς πράξεως, ἐπέστειλε τῷ Kas- 
στίνῳ ἡ σύνοδος τὴν ἐπιστολὴν ταύτην, δι᾽ ἧς al- 
τπιᾶται τὸν Φαυστῖνον, ὡς ἀντιποιούμενον τοῦ 


᾿ΑἈπιαρίου καὶ πατρωνίαν ἐπ᾿ αὐτῷ ἐνδειξάμενον 


ἤγουν προστασίαν, βοήθειαν, ἀλλ' οὗ χρίσιν, καὶ 
σπουδὴν ἐχδιχοῦντος, ἀλλ᾽ οὐ δικαιοσύνην διαγι- 
νώσχοντος ἦτοι διχάζοντος, χαὶ ἀνθιστάμενον τῇ 
συνόδῳ, καὶ εἰς ὕδρεις χωρήσαντα, ὡς δῆθεν τὰ 
«ἧς Ῥωμαίων Ἐχχλησίας ἐκδιχοῦντα πριδιλέγια 
ἤτοι προνόμια (καὶ ἡ πατριονία δὲ καὶ τὰ πρι- 
Schiri, λέξεις Ῥωμαϊκαὶ ἦτοι τῶν Λατίνων ele) 
καὶ σπεύδοντα δεχθῆναι αὐτὸν παρὰ τῆς συνόδου, 
οὐχ ἐξεγένετο αὐτῷ ἀλλὰ ὁ Θεὸς τὰς παρολχὰς τοῦ 
Φαυστίνου, τὰς ἀνχδολὰς, τοὺς ὑπερόιδασμοὺς δη- 
λαδὴ καὶ τὰς τριγεργίας τοῦ ᾿Απιαρίου, τουτέστι 
«ὰς ὑπερθέσει;, τὰς ἐπὶ τοῖς ἔργοις τριδὰς συντό- 
bung ἐξέτεμε, καρασχενάσας αὑτὸν ὁμολογῆσαι τὰ 
χατ' αὐτὸν ἐγχλήματα. Ταῦτα δὲ ὅκως ἐγένοντο 
καταλέξασα ἡ ἐπιστολὴ ἐπάγει EV προφάτῳ τοί- 
νυν, ἀντὶ τοῦ ἐν πρωτολογίαις, ἐν προοιμίοις, τὴν 
ἀρμόζουσάν σοι προσχύνησιν πληροῦντες (ταῦτα 
δὲ πρὸς τὸν Re /c) ἱκετεύομεν μὴ εὐχερῶς 
προσδέχεσθαι τοὺς παρ᾽ ἡμῶν γινομένους ἀχοινω- 
νήτους, καὶ τοὺς ἐν τῇ ἐπαρχίᾳ αὑτῶν ἐπιτιμηθέν- 
«ας ἀχοινωνησίᾳ, μὴ σπουδαίως, ἀντὶ τοῦ ταχέως, 
συντόμως, ἀποχαθίστασθαι παρὰ σοῦ τῇ κοινωνίᾳ. 
᾿λλλὰ χαὶ τοὺς πρεσδυτέρους K τοὺς λοιποὺς 
κληρικοὺς,, τοὺς ἀποφεύγοντας ἀναιδῶς, ἤγουν 
αἰτίας εὐλόγουν χωρὶς, διώχεσθαι ξητοῦσι, χαὶ ἀπο- 
καθίστασθαι τοῖς ἑπισχόποις αὐτῶν, ἀλλὰ μὴν καὶ 
παρὰ τοῖς ἐπισχόποις αὐτῶν διχάζεσθαι τοὺς κλη- 
ριχοὺς αἰτοῦσι. Μέμνηται δὲ καὶ χανόνων περὶ 
τούτων τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου, χαὶ οὐδαμοῦ λέγον" 
σιν ὁρισθῆναι πέμπεσθαι παρὰ τοῦ πάππα συνδιᾶ- 
Ὑνώμονας χαὶ ἐχδιδαστὰς ἐχ τοῦ πλευροῦ αὐτοῦ 
ἤτοι ἐγγίζοντας αὐτῷ χατὰ τὴν τιμὴν, ἀντὶ τοῦ 


ad nos missa sunt, invenimus. Ne velitis igitur isto D ἐντιμοτέρους χαὶ φχειωμένους αὐτῷ. Οὐδὲ γὰρ 


modo agere, nec inanis gloriæ ſastum, ſumi instar 
evanescent em, concedere Eeclesie Dei inſerri. Sim- 
plicites nauique, aiunt, et demiseio animi, instar 
lues, iis, qul Deum in-ueri eupiunt, aſſeri diem: 
hoc est, veluil diſfusa lux diem efficit, ac per eam, 
qua tensibus pereipiuntur, videre licei; eodem 
modo simplieitas ac humilitas lucem immiulit animo, 
qua illustrotus Deum videre, hoe est, quanlum ho- 
mini ſas est, cognoscere queat. 


εὕρομέν τι, φασὶ, τοιοῦτον ἐν τοῖς πεμφθεῖσιν ἡμῖν 
παρὰ τοῦ ᾿Αλεξανδρείας Κυρίλλον val τοῦ Κων- 
σταντινονπόλεως ᾿Αττιχοῦ, Μὴ οὖν θέλετε ταῦτα 
ποιεῖν, μηδὲ παραχωρεῖν τὸν χαπνώδη τῦφον εἰσ. 
ἀγεσθαι τῇ Ἐχχλησίᾳ τοῦ Θεοῦ, τὴν ὡς καπνὸν τα- 
χέως διαλνομένην χαὶ ἀφανιζομένην κενοδοξίαν " 
ὅτι φασὶν, ἡ ἁπλότης χαὶ ἡ ταπείνωσις, ὡς φῶς, 
προσφέρει τὴν ἡμέραν τοῖς θέλουσιν ἰδεῖν τὸν 
Θεόν " ἤγουν ὅτι, ὥσπερ τὸ φῶς λάμπον τὴν ἡμέ- 


ραν ποιεῖ, xal δίδωσι τὸ ὁρᾷν τὰ αἰσθητὰ, οὕτως ἡ ἁπλότης καὶ ἡ ταπεινοφροσύνη δίδωσιν ἔλλαμψιν 
τῷ νῷ εἰς τὸ ὁρᾷν τὸν Θεὸν, τουτέστιν ὡς ἐφιχτὸν κατανοῆσαι αὑτόν. 


ARIS T. Eos, qui ἃ nobis excommunicantur, posi- 
hae in communionem admittere ne velitis: 
« 400] et in syaodo Nicæena deeretum est. Ecee 


ΑΡΙΣΤ. . Τοὺ; παρ᾽ ἡμῶν ἀποχοινωνήτους εἷς χοι- 
ε νωνίαν τὸ λοιπὸν μὴ θελήσητε παραδέξασθαι" 
« ὅπερ καὶ τῇ ἐν Νικαίᾳ συνόδῳ δ ρισται. Ἰδοὺ γὰς 


ἐῶ 


t στη, χαὶ ὕδριν ὑπήνεγχε, καὶ τέλος μετεστράφη, 

ε χαὶ ἑαυτὸν ἤλεγξε, χαταλήξας εἰς στεναγμούς.» 

Δεξάμενοι οἱ Πατέρες οὗτοι τὰ ἴσα τῆς ἐν Νι- 
val συνόδον ἀναμφίδολά τε καὶ ἀληθέστατα, καὶ 
uh εὑρόντες ἐν τοῖς χανόσιν αὐτῆς ὁὀρισθὲν τὸ 
παρὰ κάππα τοῦ στέλλεσθαι ὑπηρέτας αὐτοῦ, καὶ 
«ὰς ἐχχλήτους τῶν ἐπισχόπων ἢ χληριχῶν γυμνά- 
ζεσθαι πάρ᾽ αὐτοῖς " ἔγραψαν πρὸς τὸν Κελεστῖνον 
τὸν πάππαν Ρώμης, μηχέτι τοὺς παρ᾽ αὐτῶν ἀφο- 
βιζομένους εὐχερῶς δὴ, καὶ χαθὼς οὐ χρὴ, εἰς 
κοινωνίαν ἀπδὄχαθιστᾷν, ἣ τὰς ἐχχλήτους δέχεσθαι 
τῶν ἱκισχόπων ἣ χληριχῶν, τῶν εἰς χαθαίρεσιν 
παρ᾽ αὐτῶν χαταδιχασθέντων x, πρεσδυτέρους 
ἰδίους στέλλειν, val τὴν τῆς ἐχχλήτου δοχιμασίαν 
ἀνατιθέναι αὐτοῖς" ἀλλ᾽ ἔχαστον τῶν χαταδιχα- 
σθέντων πρὸς τὰς συνόδους τῆς ἰδίας ἐπαρχίας ἐχ- 
καλεῖσθαι, εἰ βούλεται, ἢ ἔτι μὴν πρὸς οἰχουμενι- 
χὴν σύνοδον lva μὴ χοσμιχὸν τῦφον τῇ τοῦ Χρι- 
στοῦ ᾿Εχχλησίᾳ εἰσάγειν δόξῃ. Παρέφτησαν δὲ τοῦτο, 
τὸ is ἔργων αὐτῶν χαὶ ὕδριν ταῖς Ἐκχκχλησίαις ἐπ- 
ἄγον " τὸν γὰρ πρεσδύτερον ᾿Απιάριον, ἐκ τῆς ἐν 
Σίκχῃ Ἐχχλησίας ἀποχινηθέντα & εὐλόγους αἰτίας, 
εἶτα αὐτῷ δὴ τῷ Κελεστίνῳ τῷ Ῥώμης προσελ- 
θόντα, καὶ παρ᾽ αὑτοῦ δεχθέντα, χαὶ μετὰ Φαυστί- 
γου τοῦ ἐπισκόπου σταλέντα πρὸς τὴν ᾿Αφριχὴν, ἐπὶ 
τῷ ἀποδοθῆναι αὐτὸν αὖθις τῷ πρεσδυτερίῳ, κατεξ- 
ετασθῆναι δὲ χαὶ τὰ παρ᾽ αὐτῶν δὴ τῶν Θαραόρα- 
κηνῶν xa αὑτοῦ ἐπενεχθέντα ἐγχλήματα " ἀναι- 
σχυντότερον τοῦτον τὸ σπονδαίως, καὶ ὡς οὐχ ἔδει, 
εἰς χοινωνίαν παραδεχθῆναι χατέστησε, χαὶ τῇ 
συνόδῳ ὕδρεις ἐπάγοντα, ὡς μὴ δεχόμενον παρ᾽ ab- 
τῆς, διὰ τὸ τοὺς χατηγόρονυς χατὰ πρόσωπον αὐτοῦ 
ἴστασθαι, καὶ ἀκελέγχειν αὐτὸν, χαὶ μετὰ πολλὰς 
ἀντιλογίας χαὶ ἀναισχύντους ἀρνήσεις στενοχωβη- 


IN CMN. MIV cONC. CARTHAG. 
4 καὶ ᾿Απιάριος, δεχθεὶς ξαρά σον, τῇ συνόδῳ ἀντέ- A 
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enim ei Applarius, ἃ le admissus, synodo resti- 
« lit, et Injuriam attulit, ei tandem conversus est, 
el zeipsum reprehendit, suspiriis desinens. 9 
Patres bi indubilata ei verissima synodi Nleæn 
exemplaria recipientes, in canonibus illius non lu- 
venientes decretum, ut ἃ papa mitterentur ejus 
minisiri, ei episcoporum ei elericorum appellationes 
apud eos exereerenlur, ad Celestinum Romæ papam 
seripserunt, ui postea ab ipsis segregatos ſatile, et 
ut non decet, in communionem non restlitueret, nec 
episeoporum aut clericorum ab ipsis ad depositio- 
nem condemnatorum appellalionem reeiperet, nec 
presbyteros suo mitteret; et lis appellationis exza- 
minauonem committerei, sed ut condemuatorum 
unusquisque ad propriæ provinele synodos appel 
laret, οἱ veltel, vel etiam ad gynodum ocumeuicam; 
ne sæcularem ſastum in Christi Eeelesiam introdu- 
cere videretur. Sed illud etiam 678 in medium 
producebont, quod ex istiusmodi operibus Ecclesia 
contumelia afficeretur. Nam Aplariuu presbyteruin 
Siccæ Eerlesiæ ob justas causas amotum, deinde 
ad ipsum Celestinum Rome episcopum aceedentem, 
el ab eo accepium, et cum Faustino episcopo ad 
Aſricam missum, ut presbyterio ipse iterum redde- 
relur, quæ autem ab ipsis Thafabracenis ei objectia 
fueraut crimina examina rentur, impudeuiissimum 
istum propere, et ut non oportebat, ad commuuio- 
nem reeipi constituit, etiam synodo contumelias 
alſligen tem, ui ab ea non aceeptum, eo quod aceu - 
satores ejus coram stlabant, ei eum convincebant, 
qui post mulias contradicuones ei impudenies de- 
negationes, argumentis pariter ei propria conseien- 
tia in engustias compulsus, crimina ei objecia 
publice conſessus, et in zuspirla conversus est οἱ 
lacrymas. 


θέντα ὑπό τε τῶν ἐλέγχων χαὶ τῆς ἰδίας συνειδήσεως, δημοσίᾳ ὁμολογήσαντα τὰ κατ᾽ αὐτοῦ προ- 
«εθέντα ἐγχλήματα, καὶ εἰς ατεναγυοὺς: μεταστραφέντα χαὶ δάκρνα. 


Fu τῶν ἀραχϑέγτων ὑπομγημάεων ἐν Κωγσταν- 
εινουπόλει περὶ ᾿Αγαπίον καὶ Βαγαδίου, Axa- 
τέρου ἀντεχομένγου τῆς ἐπισκοπῆς Βόστρων. 


Exl ὑπατείας τῶν εὐσεδεστάτων χαὶ θεοφιλεστά- 
τῶν βασιλέων ἡμῶν Φλαδίου ᾿Αρχαδίου, Αὐγού- 
στου τῷ τρίτῳ, καὶ Ὡνορίον τῷ δευτέρῳ, τῷ πρὸ 
τριῶν χαλανδῶὼν Ὀχτωόρίων, ἐν τῷ φωτιστη- 
ρίῳ τῆς ἐν Κωνοταντινονπόλει ἁγιωτάτης Ex- 
χλησίας, καθεσθέντων τῶν ἁγιωτάτων ἐπισχό- 
πων Νεχταρίου Κωνσταντινονπόλεως, Θεοφίλου 
᾿Αλεξανδρείας, Φλαδιανοῦ ᾿Αντιοχείας, Παλλα- 
δίου Καισαρείας Καππαδοχία:, Γελασίου Και- 
σαρείας Παλαιστίνης, Γρηγορίου Νύσσης, An- 
φιλοχίου Ἱχονίου, Παύλου ἫἭ ραχλείας, Aa- 
διανοῦ ᾿λγχύρας, Αμμωνος ᾿Αδριανονπόλεως, 
Φαλερίου Ταρσοῦ, Δουχίον Ἱεραπόλεως, Ἐλπι- 
δίου Λαοδιχείας, Παύλου ᾿Αλεξανδρῶν, Διοσχό- 
ῥου Ἑρμονπόλεως, ἰ]ροδατίου Βερονίχης, 
Θεοδώρον Μοψουεστίας, Βέζον Σελευχείας, 
Ἑπαγάθου Μαρχιανονπόλεως, Γεροντίου Κλαν- 


M ἃ ἃ ἃ 4 ὦ ἃ m ὧἂἃ „ ἃ „ 


Ex monumentis actorum Οοπειαπίϊποροί! de Agapio 
et Bagadio, utroqus vindicante episcopalum 
Βοείτα. 


In consulatu religiosissimorum οἱ Dei amantissi- 
« morum imperatorum nostrorum Fl. Arcadii 
Augusti tertium, ei Honoril secundum, A. D. 
« tertio calendas Oetobris in Baptisterio sonctis- 
sim Constantinopolitaue Eceleslæ, sedenii - 
bus sanetissimis episcopis, Neciario Constau - 
ε linapoliiano, Theophilo Ale xaudrino, Flaviano 
Antiocheno, Palladio Cæssree Cappadociæ, 
t Gelaslo Cæsarem Palæstinæ, Gregorio Nyssæ, 
« Amphilochio leonii, Paulo lleracleæ, Arabiano 
4 Ancyre, Ammone Adriauopolis, Phalerio Tarsi, 
Lucio Hierapolis, Elpidiu Laodicææ. Paulo 
« Alexandrorum, Dioscoro Hermopolis, Probatio 
1 Beronices, Theodoro Mopsuestie, Bio Seleu- 
« εἶς, Epagatho Murcianopols, Gerontio Clau- 
« dianopolis, ei aliis diversis episcopis, ei uni- 
verso ordine zacerdotali; Nectarius episcopus 
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Constantinepolitanus dixit: Sancta hae synodo A 


4 Dei grau rursus iu hoc tancio loco cougregata, 
si eadem tanciorum ſratrum et in sactis eom- 
4 miuls tirorum δγποιίας ita censet, quia adsure 
« video eos, qui contenduni de Bostreaorum epi- 
« scopatu, ſfratres nostros Begadium εἰ Agapium, 
bi sus inter 86 invicem jura incipiani proponere. 

4 Et posiquam aliqua ab eis pro hac causa acia 
t essen, et die Bsgadii deposilonem ἃ duobus 
« solis episcopis jau tempore hujus synodi mor- 
« tuls faciam ostensum 6656 ; Arabianus Aneyra 
4 episcopus dixii: Non propter hanc litom, sed 
de tota deineeps viia id metuens, precor ssnανa˖ 
« gynodum sutuere: Licetme a duobus episcopis 
4 ſleri depositionem, an non? et absente metro- 
« politano licet, au non? Presenii quidem cause 
nihil est præjudieii. Vereor autem, ne ex his 
« δειΐβδ aliqui potesuate accepu talia audeant. 
Rogo ergo vos respondere. Neeurius episcopus 
Constantinopoliianus dixit: Pulehre zuasit reli - 
« glosissimus episcopus Arabianus: equidem cam 
par causa sccidere posslt, præeteritum non cou- 
« demnantes, quod delneeps ſuturum est præmu- 
4 niamus. Arabianus Aucyre episcopus dizit: 
Id ᾳηοὐ est præieriium, beatorum Patrum, qui 
ε Nice convenerunt, damnat synodus, jubens 
4 non esse pauclores lribus, qui ordiueat, nee 
t absente meiropolite no. De ſuturo autem veritus 
« bee iuterrogavi. Vellin ergo vos aperie edicere, 
« οἱ nee suspense, 879 vec dubie, ut ἃ duobus 
bhominibus, nee ordinari nee deponi episcopum 
lleeat, juxua Nicanam synodum. Ei post alia 
Theophilus episcopus Alexaudria dizi; Ad- 
versus eos, qul excesserunt, ſieri non potest ut 
ε iudignadonis sententia ſeratur; quoniam pre- 
4 tenies nou fuere condemnati. Sed gi quis de lis, 
« qui iu ſuturum debent deponere, consideret, 
mihi videtur non solum tres debere accedere: 
« κοὐ, δῖ lleri possit, omnes provinciales, ui 
« multorum sententla accuratior condemnatio 
4 reddatur ejus, qui dignus est deponl, preseniis 
4 ei judicaii. Neciarius episcopus Cons iautinopo- 
4 liianus dizi: Cum de legiümis institulis et 
4 decrelis agitur, consequens est non propier 


personarum eausss aliquas talla decerni. OQuam- D 


« obrem, sicut sanetissimus episcopus Arabianus 
hortalus est, futurs siabilire volens; conse- 
4 quenter et humane sancüssimi episcopi Theo- 
4 phili sententia deerevit, non licere in posterum, 
nec a tribus quldem, nedum ἃ duobus, eum, 
qui reus examinatur, deponi: sed majoris 8y- 
« nodi et provinciæ episcoporum sententia, sicut 
ε Aposlolici deſluiere cauones. Flaviauus episco- 
« pus Antiochieæ dixit: Qu exposueruni sauclis- 
« sinus episcopus Neciarius et sanciissimus et 
« pientissimus Theophilus episcopus, aperia sunt. 
Ei omnes ecclesiastici his acquiescimus. 

t τριῶν, 


THEO D. BALSAMON 182 


4 διανουπόλεως, καὶ ἑτέρων διαφόρων ἐπισκχό- 
« πων, καὶ παντὸς τοῦ ἰερατείον, Νεκτάριος 
ε ἑκίσκοπο; Κωνσταντινουπόλεως εἶπεν Ne 
« ἁγίας ταύτης συνόδου χατὰ Θεοῦ χάριν πάλιν ἐν 


. 4 τῷ ἁγίῳ τόπῳ τούτῳ συνειλεγμένης, εἰ δοχιμάζει 


ε ἡ αὐτὴ τῶν ἁγίων ἀδελφῶν χαὶ σνλλειτουργῶν 
« σύνοδος, ἐπειδὴ χαὶ ἐστῶτας ὁρῶ τοὺς διαφαρο- 
ε μένου; πρὸς ἑαντοὺς περὶ τῆς τῶν Βοστρηνῶν 
ε ἐπισχοπῆς, τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν Βαγαδίον καὶ 
ε ᾿Αγάπιον τῶν πρὸς ἀλλήλους ἐνάρξασθαι N- 
« καίων. Καὶ μετὰ τὸ πραχθῆναί τινα παρ’ αὐτοῖς 
ε χάριν τῆς αὐτῆς ὑποθέσεως, καὶ ἐμφανισθῆν“: 
« καθαίρεσιν «τοῦ ῥηθένιος Βαγαδίονυ γενομένην 
« ὑπὸ δύο καὶ μόνων ἐπκισχόπων τῶν καὶ τετελεν- 
ε« τηκότων ἤδη χατὰ τὸν καιρὸν τῆ; αὐτῆς συνό- 
ε δον " 'Δραδιανὸς ἐπίσχοπος ᾿Αγχύρας εἶπεν O 
ε τῆς παρούσης ἕνεχα δίχης, ἀλλὰ τοῦ ὑφεξῆς βίος 
ε« καντὸς δεδοιχὼς τοῦτο, ἀξιῶ τὴν ἁγίαν σύνοδον 
« διαλαλῆσαι, ἔξεστι γενέσθαι χαθαίρεσιν παβὰ 
ε δύο ἐἑπισχόκων, N οὔ ; καὶ κατὰ ἀπόντο; μῆ’ 
4« τροπολίτου ἔξεστιν, ἣ οὔ : Οὐδὲν πρόχριμα πρὺς. 
« τὴν παροῦσαν ὑπόθεσιν. Δέδοικα δὲ μὴ, ἐκ τῶν 
ε ὑπομνημάτων τούτων τινὲς λαδόμενοι ἐξυυσίας, 
4 τοιαῦτα τολμήσωσιν, ᾿Αξιῶ οὖν ὑμᾶς ἀποχρί- 
« νασϑαι. Νεχτάριος ἐπίσκοπος Κωνσταντινουτό- 
ε λεως εἶπεν’ Ἐπαινετῶς εἰσηγήσατο ὁ εὐλαδέ- 
« στατο: ἐπίσχοπος ᾿Αραδιανός " οὗ μὴν δυναμέ- 
ε νης δίχης ἐξομοιοῦσθαι, τὸ παρελθὸν μῇ κατα- 
« χρίναντες, τὸ ἑξῆς ἀσφαλισώμεθα, 'Δραδιανὸ; 
ε ἐπίσχοπος ᾿Αγχύρας εἶπε Tb παρελθὸν ἡ τῶν 
ε μακαρίων Πατέρων τῶν ἐν Νικαίᾳ σύνοδος χα- 
« ταχρίνει, ἡ χελεύουσα μὴ ἐλάττους εἶναι τριῶν 
« τοὺ; χειροτονοῦντας, μτδὲ ἀπόντος τοῦ μητρο- 
ε Alxov. Τοῦ δὲ μέλλοντος ἕνεχεν δεδοιχὼ; ἐγὼ, 
« τὴν ἐρώτησιν ἐποιησάμην. ᾿Αξιῶ οὖν ὑμᾶς σαφῶς 
«ε διαλαλῆσαι, χαὶ μῆτε ἡρτημένως μήτε ἀμφι- 
ε δόλως, ὥστε μὴ ἐξεῖναι ὑπὸ δύο ἀνθρώπων μήτε 
4 χειροτονεῖσθαι μή-ε χαθαιρεῖσθαι ἐπίσκοπον, ἀπο- 
« λούθως τῇ ἐν Νιχαίᾳ συνόδῳ. Καὶ μεθ᾽ ἕτερα 
« θεόφιλο; ἐπίσχοπος ᾿Αλεξανδρείας εἶπεν" Ἐπὶ 
« τῶν ἀπελθόντων οὐ δυνατὸν Φῆφον ἐχφέρειν ἀγα- 
« ναχτήσεως ’ ἐπειδήπερ μὴ παρόντες κατεχρίθε.- 
« σαν. Εἰ μέντοι γε περὶ τῶν μελλόντων διασχοκ ln 
« τις τῶν ὀφειλόντων καθελεῖν, φαίνεταί μοι μὲ 
« μόνον τρεῖς παρεῖναι προσήκειν, ἀλλ᾽ εἰ δυνατὸν 
« τοὺς πάντας ἐπαρχιώτας, ἵνα τῇ τῶν πολλῶν 
« φήφῳ ἀχριδεστέρα ἡ χατάχριεις τοῦ ἀξίου τῇς χα. 
a θαιρέσεως δείχνύηται παρόντος χαὶ χρινομένου. 
« Νεχτάριος ἑἐπίσχοπος - Κωνσταντινουπόλεως 
« εἶπε“ Νομίμων εἰσηγήσεων καὶ δογμάτων, 
« πρυτανευομένων, ἀκόλουθον οὐ διὰ προσώπων 
ε τινὰς αἰτίας τὰ τοιαῦτα δογματίζεσθα-. Τοιγαρ- 
« οὖν, χαθάπερ ὁ ἁγιώτατος ἐπίσχοπο; A= 
« διανὸς εἰσηγήσατο, τὰ μέλλοντα ἀσφαλίσαοθαι 
« βουλόμενος, ἀχολούθως χαὶ φιλανθρώπως H τοῦ 
« ἀγιωτάτον ἐπισχόπου Θεοφίλου ψῆφος; διωρί- 
« σατο, μὴ χρῆναι πρὸς τὸ ie, μηδὲ παρὰ 


μὴ τοί γε παρὰ δύο, τὸν ὑπεύθυνον δοχιμαζόμενον καθαιρεῖσθαι, ἀλλὰ γὰρ πλείονος 


. συνόδου ψήφῳ καὶ τῶν τῆς ἐπαρχία;, χαϊὼς χαὶ οἱ ἀποστολιχοὶ κανόνες διωρίσαντο, Φλαδιανὸς 
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4 ἐπίσκοπος ᾿Αντιοχείας 


IN (AN. ΟΧΧΧΥ CONc. CARTHAG. N 
εἶπεν. Ἅπερ κχατέθεντο οἱ περὶ. τὸν ἁγιώτατον ἐπίσχοπον Νεκχτάριον 
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« καὶ τὸν ἁγιώτατον xa ὁσιώτατον ἐπίσχοπον Θεόφιλον, δῆλα. Καὶ στέργομεν πάντες οἱ ἐχχλησιαστιχοΐ. » 
AAT. Τοῦ ἐπισχόπου Βόστρων Ba vas lou χαθαι--α BALS. Cum Bagadius Bostrorum episcopus ἃ 


ρεθέντος παρὰ δύο ἐπισχόπων καὶ μονομερῶς, λό- 
γος ἐγένετο παρὰ τῇ ἐν Κωνστανινουκόλει συνόδῳ, 
el τοῦ εἰ καλῶς γέγονεν ἡ τοιαύτη καθαίρεσις, 
ἀντιπκοιουμένου τοῦ ψηφισθέντος ᾿Αγαπίου ὑπὲρ 
«ἧς κρίσεως " χαὶ διεγνώσθη ἀχανόνιστον εἶναι τὴν 
καθαίρεσιν, ὡς μὴ ὀφειλόντων δύο, ἀλλὰ πολλῶν 
τηρεῖν τὰ χατὰ τῶν ἐπισχόπονν λεγόμενα, Σὺ δὲ 
γίνωσχε ὅτι ἡ τοιαύτη διάγνωσις οὐχ ἔχει τὸ ἐνερ- 
γὸν σήμερον. ᾿Απὸ γὰρ τοῦ ιβ' χανόνος τῆς ἐν Καρ- 
θαγένῃ συνόδου, μεταγενεστέρας οὔσης χατὰ πολὺ, 
τὰ κατὰ τῶν ἐπισχόπων ἐγχληματιχὰ δικαστήρια 
παρὰ δώδεχα. ἐπισχόπων γυμνάζονται. Kal ἀνᾶ- 
νῶώθι τὸν τοιοῦτον χανόνα. Γίνωσχε δὲ ὅτι ἡ μὲν 


duobus solis episcopis depositus esset, agitatum est 
in synodo Constantinopolitana, an es reeie ἴδει 
esset depositio, electio Agapio judicium tuente: et 
pronuntistum est depositionem non ſuisse canoni- 
cam, uipote eum non duo, sed multi deberent ea, 
que adversus episcopos dicuntur, dijudicare. Tu 
autem scias hane constitutionem vim uam hodie 
non obtinere. A duodecimo enim eanone Caribha- 
ginjensis synodl, que est mulio posterior, erimianalia 
episcoporum judieia ἃ duodecim episcopis exercen- 
tur. Ei lege eum cauonem. Seias vero, quod hæc 
quidem synodus sub Arcadio linperatore facta est: 
Carthaginiensis vero, regnante Theodosio jun iore. 


σύνοδος αὔτη ἐπὶ Ἀρχαδίου τοῦ βασιλέως γέγονεν, ἡ δὲ ἐν Καρχηδόνι, βασιλεύοντος Θεοδοαίον τοῦ 


μιχροῦ. 


ΖΩΝΑΡ. Ἡ μὲν ὑκόθεσις ἐζητεῖτο περὶ τῆς τῶν Β ΖΟΝΑΒ. De Bostrensl Episeopatu cuntroversia 


Βόστρων ἐπισχοπῆς, δύο ταύτῃς ἀντεχομένων, 
᾿Αγαπίου χαὶ Βαγαδίου. Ἦν μὲν γὰρ πρώην ἐπί- 
σχοπος ἐν αὐτῇ ὁ Βαγάδιος, διὰ δέ τινας αἰτίας 
Rap ἐπισχόπων δύο κχαθαιρεθέντος αὐτοῦ, καὶ 
ταῦτα ἀπόντος, ὁ ᾿Αγάπιος χεχειροτόνητο εἰς τὴν 
ῥηθεῖσαν ἐπισχοπήν" ἡτιᾶτο δὲ τὴν καθαίρεσιν ὁ 
Βαγάδιο:. Προτεθείσης οὖν εἰς τὸ μέσον τῆς ovv- 
Co τῆς ὑποθέσεως, ᾿Αραδιανὸς ᾿Αγχύρας εἶπεν 
ὅτι Οὐ διὰ τὴν παροῦσαν ὑπόθεσιν ἐρωτῶ, ἀλλὰ 
StS hg περὶ τῶν ἑξῆς, ἵνα μὴ ἐν πάσῃ τοιαύτῃ 
ὑποθέσει χρατήσῃ, ὡς χανὼν τὸ γενόμενον, χαὶ 
ἀξιῶ τὴν σύνοδον εἰπεῖν, εἰ ἔξεστι κχαθαίρεσιν 
γενέσθαι παρὰ δύο ἑἐπισχόπων, καὶ τὴν ψῆφον 
«τοιαύτην κατ᾽ ἀπόντος δοθῆναι. Φοδοῦμαι γὰρ, 
φησὶ, μή τινες τὰ ἐν τῇ ὑποθέσει ταύτῃ εὑρί- 
σχόντες ὑπομνήματα τοιαῦτα τολμῶσι. Πρὸς οὖν 
«ἣν ἐρώτησιν ταύτην ὁ ᾿Αλεξανδρείας Θεόφιλος 
᾿ἀπεχρίνατο ὅτι, Ἐπεὶ οἱ τὸν Βαγάδιον χαθαιρή- 
ϑαντες δύο ἐπίσχοποι ἤδη τεθνήχασι, var ἐχείνων 
Φηφίζεσθαι, ὡς; μὴ χαλῶς ποιησάντων, οὐ χρή’ 
ἵνα μὴ καὶ ἡμεῖς αἰτιαθῶμεν, ὡς μὴ παρόντα; ab- 
τοὺς καταχρίναντες ng δὲ τὸ μέλλον ἀτφαλι- 
σώμεθα, ὥττε μηκέτι τοιαῦτα γίνεσθαι, δοκεῖ μοι, 
φησὶν, ὅτι οὐ μόνον τρεῖς ἐνδέχεται παρεῖναι ἕπι- 
σχόπους ἐπὶ καθαιρέσει ἐπισχόπον, ἀλλὰ, εἰ δυνα- 
τὸν, χαὶ τοὺς πάντας ἑἐπαρχιώτα;, ἤγουν τοὺς 
«ἧς ἐπαρχίας ἐχείνης ἐπισχόπους, ἐν ἧ καὶ ἡ ἐπι- 
σχοπὴ τοῦ χαθαιρουμένου διάχειται, ἵνα πολλῶν 


δρίιαυδιυν, cum duo illum sibi, nimirum Agapius 
ei Bagadius, vindicarent. Erat enim paulo ante Ba- 
gadlius illius urbis episcopus, sed cum nonnullas ob 
causas ἃ duobus episcopis esset depositus, idque 
illo absente, Agapius memorati episcopaius ordi - 
oatus est episcopus. Porro depositionem suam vitio 
ſaciam esse Bagadius conteudebai. Cum igitur in 
medio concilio proposiia esset controversia, Ara- 
biauus Aucyræ dizi: Non lam ob presentem eau- 
sam interrogo, quam quod in posterum meiuam ue 
ſorie in simili causa quavls, id quod gestum es! 
tanquam regils vim obtineat; δίᾳυθ ἃ coucilio 
peio, ut declaret, num ὁ duobus episcopis deposi- 
Uonem fieri licesl, ei ejusinodi seatentlam adversus 
absentem pronuntiari. Vereor enim, inquit, ne 
ſorte aliqul, cum in hujus eausæ ατία ineiderint, 
alia audeant. Ad bane igitur interrogationem Theo- 
philus Alexandriuus respondit: Quandoquidem 
episcopi duo, ἃ quibus deposiius est Baga.lius, e 
vivis exoesserunt, in eos ſerri sentienam, quod non 
recte egerint, minime convenit; ne ſorie nos quo- 
que reprehendamus, quod absentes illos dam averi- 
mus : ut autem in fulurum provideamus, ne am- 
plius alia quædam ſtant, mihi videiur, inquit, non 
tres episcopos tanium adesse debere ad unum de 
gradu dejiclendum episcopum; ted, 81 ſleri possli, 
eliam omnes provinciales sive pro vinciæ lllius epi- 
tcopos, in qua illius episcopatus ett situs, qui de 


ὄντων τῶν χρινόντων, καὶ ἀποφαινομένων, παρόν- 5 ἔγλύυ dei ieliur; ut eum mulil exstiteriai jndices, 


τος χαὶ αὐτοῦ τοῦ αἱτιωμένον, ἀχριδεστέρα ἡἣ 

ταχρίνουσα ψῆφος τὸν χαϑαιρούμενον γίνηται. 
Τῇ γοῦν γνώμῃ ταύτῃ xl ὁ Νεχεάριος, 1 ὁ Φλα- 
διανὸς, καὶ οἱ λοιποὶ τῆς συνόδου ἡρέσθησαν. Καὶ 
ταῦτα μὲν οἱ Πατέρες οὗτοι, Ὁ δὲ δωδέχατος χανὼν 
«ἧς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου, μεταγενεστέρας οὔσης 
«αρὰ «αὐτὴν τὴν ἐπὶ Νεχεαρίου συναθροισθεῖσαν 
(αὔτη μὲν γὰρ ἐπὶ ᾿Αρκαδίου συνέστη, ἡ δ᾽ ἐν 
Καρθαγένῃ, Θεοδοσίου τοῦ μιχροῦ βασιλεύοντος) 
ἐἑπισχόπον, φησὶν ἐν ἐγκλήματι χατηγορονυ μένου 

δώδεκα ἐπισχόπους διχάζειν, εἰ uh διὰ πολλὴν 


ac tententiam tulerint præsenie illo, qui accuaa- 
tur, exacuor 880 ὃς ſirmior sententis reddatur. 
qua damnatur is qui deponitur. Hane igitur senten- 
tiam εἰ Neciarius et Flavianus οἱ ceteri ex con- 
eilio approbarunti. Atque bhec quidem isti Patres. 
Duodeeimus autem canon concilii Carthaginiensiz, 
quod tempore posterius est isio Neciario sedenie 
congregato (qulppe eum hoc imperante Areadio 
cos cium sit; Carihaginiense vero Theodosio ininori 
imperanie) si quis episcopus, inquit, alieujus eri- 
miuis ſactus sit reus, ἃ duodeeim episcopis judiee- 
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tur: 21 forte ob nimiam necessitazem plures con- A ἀνάγχην πλείονας συνελθεῖν δυνατόν. ᾿Αναγνωστέον 


szregari non possint. Legendus est igiiur memoraius 

ille esnon, una cum iis, que ad exponendum illum 

conscriptia sunt. 

ARI ST. « In posterum reum eraminatum, nee ἃ 
« duobus nec tribus deponi oportet: ted majoris 
« δγηοάΐ ac provinelalium sententia : quemad - 
« modum εἰ apostolici eanones decreveruut. » 


Quandoquidem synodus hæe Bagsdium episcopum 
Bostrenzem ἃ duobus episcopis deposiium, ejusque 
loco Agapium ordinatum, inveult: timore perculsa, 
ne el ln posierum illud ſierei, ſuturum iutum red- 


didit, jussdique episcopum criminibus gceusstum, 


et ad depositionem redactum, non ἃ duobus tri- 


οὖν τὸν εἰρημένον χανόνα, val τὰ ἐπ᾽ ἐξνγήϑε: 
αὑτοῦ γεγραμμένα. 


APIZT. . Μὴ χρῆναι πρὸς τὸ ἑξῆς μήτε παρὰ δύς 

« μήτε παρὰ τριῶν τὸν ὑπεύθυνον δοχιμαζόμε. 

4« νὸν χαθαιρεῖσθαι, ἀλλὰ πλείονος συνόδου ψήφῳ, 

val τῶν τῆς ἐπαρχία: καθὼς καὶ οἱ ἀποστολι. 

« χοὶ χανόνες διωρίσαντο. » 

Ἑπειδήπερ εὗρεν ἡ σύνοδο; αὔτη τὸν επισχοποὺν 
Βοστρῆς Βαγάδιον ὑπὸ δύο ἐπισχόπων χαθαιρεθέντα, 
καὶ ἀντ' αὐτοῦ τὸν ᾿Αγάπιον χειροτονηθέντα, 
δειλιάσασα μή ποτε καὶ εἰς τὸ μετέπειτα τοῦτ᾽ 
γένηται, τὸ μέλλον ἐξησφαλίσατο, χαὶ προσέταξε τὸν 
χιτηγορούμενον ἑἐπίσχοπον ἐπ᾽ ἐτγχλήμασι, καὶ 


busve episcopis judicari: sed ab omnibus, 81 ἢεγὶ B συνελαυνόμενον εἰς χαθαίρεσιν, μὴ παρὰ δύο ἣ παρὰ 


potesi, provineiæ episcopis, vel saltem 4 pluribus, 
ni illi non sint paueiores quam duodeeim; quem- 
admodum duodecimus syaodi Sardicensis eanon 
διδιυέϊ, 


«τριῶν ἐπισχόπων χρίνεσθαι, ἀλλὰ πάντων, εἰ δυνα- 
edv, τῶν τῆς ἐπαρχίας ἐπισχόπων, ἣ καὶ παρὰ 
τῶν πλειόνων " ὥστε μὴ ἐλάττους αὐτοὺς τῶν 
δώδεχα εἶναι " χαθὼς ὁ δωδέχατος κανὼν τῆς ἐν 
Σαρδιχῇ συνόδου διαλαμθάνει. 


BTPLICITT ZDITIONIS BEFEMGIIT TOHUS PMOR. 


TOT MARKAPIOT ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ͂ 


ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙ͂ΑΣ 


ἘΠΙΣΤΟΛῊ ΠΡΟΣ ΒΑΣΙΛΕΙΔΗΝ ἘΠΙΣΚΟΠΟΝ 


Ἑρωτήσαντα περὶ διαφόρων κεφαλαίων, πρὸς ἃ διὰ τῆς Ἐπιστολῆς ὁ Διονύσιος ἀποχρίσεις ἐποιήσατο, αἵ 
καὶ ὡς χανόνες ἐδέχθησαν. 


BEATI DIONVSII 


ALETAN DRIN ΑΒΟΗΙΕΡ. 
EPISTOLA AD BASILIDEM EPISCOPUM 


interrogantem de diversis capitibus, ad quæ per e Dionysius responsa dedit, que tanquam 


canones sunt 
= 
CANON I. ΚΑΝῺΝ 4. . 
Dionzsius Basilidæ dileeto mihi ſilio ei fratri in tacris δΔιονύσ Βασιλείδῃ τῷ d φ N καὶ 
comminis tro, Deoque fideli, in Domino zalutem. 1 συ.λειτούργῳ καὶ θεοπειθεῖ, ἐν Κυρίῳ 
γαίρειν. 


Visisti ad me, fidelissime εἰ tapientissime fili mi, 
interrogans qua Hora αἰεὶ Paschæ jejunium tolven- 


(1) ᾿ΑἈπέστειλας. Scholium in eodice Amerba- 
chiano: Ἱστέον ὅτι γέγονε μὲν ὁ μαχάριος Διονυσιος 
οὗτος ἀχροατὴς Ὠριγένους, ἐν τῷ τετάρτῳ τῆς Ba- 


᾿Ἀπέστειλά; (1) μοι, πιστότατε καὶ .:λογιώεατε 
υἱέ μου, πυνθανόμενος καθ᾽ ἣν ὥραν ἀπονηστί- 


σιλείας ἔτει Φιλίππου τοῦ μετὰ Γορδιανὸν βασιλεύ- 
σαντος. Τὸν βίον μεταλλάξαντος Ἡραχλᾶ τρισχαιδε- 
χάτου τῆς ᾿Αλεξανδρέων Ἐχχλησίας ἐπισχόπον τὴν 
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ὥσθαι δεῖ (1) zin τοῦ Πάσχα ἡμέραν (9). Ti- A dum est. Dicis enim uliquos ſrat res dicere. quod opur- 


γὰς μὲν γὰρ τῶν ἀδε.1.»ῶν l. φὴς ὅτι χρὴ 
ξοῦτο ποιεῖν πρὸς τὴν ἀλεχτοροφωνίαν rt δὲ, 
ὅτι d ἑσπέρας χρή. Οἱ μὲν γὰρ ἐν Ῥώμῃ Ads. 
gol, ὥς φασι, περιμένουσι τὸν ἀλέχτορα᾽ περὶ δὲ 
r ἐνταῦθα ἔλεγες ὅτι τάχιον. Ἀκριδὴ δὲ ὥραν 
τιθέναι ἐπιζητεῖς, καὶ ὥραν κάνυ μεμετρημένην" 
ὅπερ καὶ δύσχοιλον καὶ σφαλερόν ἐστι. Τὸ μὲν 
γὰρ ὅτι μετὰ τὸ τῆς ἀναστάσεως τοῦ Κυρίου 
ἡμῶν καιρὸν χρὴ τῆς ἑορτῆς καὶ τῆς εὑ:ροσύ- 
vnc ἐνάρχεσθαι, μέχρις ἐχείγου τὰς γιυχὰς ταῖς 
γηστείαις ταπειγοῦντας, ὑπὸ πάντων ὁμοίως d ſio- 
λογηθήσεται. Κατεσκεύασας δὲ δι' ὧν ἔγραψάς 
“μοι πάνυ ὑγιῶς καὶ τῶν θείων Εὐαγγελίων Ἰϊσθη- 
μένος, ὅτι μηδὲν ἀπηχριδωμένον ἐν» αὐτοῖς περὶ 


tet hoc in gaſli cantu ſacere; alios vero, quod id εἰ! [45 
ciondum vespere. Qui enim Nomœ sunt fratres, ut 
aiunt, gallum eæspecitant. De iis autem qui hic sunt, 
dixisii quod citius. Horam autem exactam et valde de- 
mentsom eæponere desideras : quod quidem est diſſiciie, 
εἰ lubricum. Quod enim pos resurrectionis Domini 
nostri iempus oporiet eos ſes lum lætitiamqus inchoare, 
qui ad illud usque animas jejuniis humiliant, erit 
apud omnes gimiliter in conſesso. Per ea aulem quœ 
ad me zcripsisli, probas li ane admodum ei divino- 
rum Eraungeliorum sensu percepto, quod nihil ab cis 
accurate traditum de Hora qua resurreæit, apparul. 
Evangelist enim eos qui ad monumentum venerunt, 
direrse descripserunt, mutatis lemporibus, el omnes 


τῆς ὥρας καθ' ἣν ἀγέστη, φαίνεται. Διαφόρως N turreæisse jam Dominum, dixerunt invenisse. Et ve- 


μὲν γὰρ οἱ εὐαγγελισταὶ τοὺς ἐπὶ τὸ μνημεῖον 
t. io g ἀνέγραψαν κατὰ χαιροὺς ἐνη.11αγμέό- 
γους, καὶ πάντες ἀνεστηχότα ἤδη τὸν Κύριον 
ἔρασαν εὑρηκέναι. Καὶ dt Σαθθδάτων," ὡς ὁ Mar- 
θαῖος εἶπε' χαὶ πρωΐας ἔτι σχοτία: οὔστς, ὡς d 
Ἰωάννης γράξ δι" xa ὄρθρου βαθέ)ς, ὡς ὁ Λου- 
κας" χαὶ λίαν πρωΐ ἀνατεῇαντος τοῦ ἡλίου, ὡς ὁ 
Μάρχος. Καὶ πότε μὲν ἀνέστη, σαφῶς οὐδεὶς 
ἀπερήνατο. Ὅτι δὲ ὀψὲ Σαδδάτων τῇ ἐπιφω.- 
σχούσῃ μιᾷ Taccdrur οἱ ἐπὶ τὸ μνημεῖον παρα- 
γενόμενοι, οὐκέτι κείμενον αὑτὸν ἐν αὐτῷ κατέ- 
Zar, τοῦτο dy. Καὶ μηδὲ διαφωνεῖν, 
μηδὲ ἐναντιοῦσθαι τοὺς εὐαγγελιστὰς πρὸς da. iij- 
ou ὑποιλάδωμεν" ἀ.1.1᾽ εἰ χαὶ μιχροζλογία τις εἴ. 
vai δόξει περὶ τὸ ζητούμενον, el συμφωγοῦντες 
“εἶντες ἐν ἐχείγῃ τῇ νυκχτὶ τὸ τοῦ κόσμου φῶς 
tor Κύριον ἡμῶν ἀνατεταιϊκχέναι, περὶ τὴν ὥραν 
διαφέρονται" d. i ἡμεῖς εὐγγωμόνως τὰ λεχθέντα 
καὶ πιστῶς ἁρμόσαι προθυμηθῶμεν. Τὸ μὲν ὑπὸ 
r Ματθαίου λεχθὲν, οὕτως ἔχει" O δὲ Σχό- 


Mauh. Ixvin, I. 3 Joan. xx, 1. 


προστασίαν ταύτης ὅδε ἀπολαμδάνει " καὶ πρὸς τοῖς 
ἐπὶ δέχα xa ἑπτὰ ἔτεσι, τον τοῖς λοιποῖς 2918 Φι- 
λίππου, καὶ τῷ ἑνὶ Δεχίου, καὶ τῷ ἑνὶ Γάλλου, x 
Βολοσιανοῦ του νΐίον Δεχίουν, val τοῖς δώδεχα Οὐαλε- 
[Ὁ χαὶ Γαλλίου τοῦ παιδὸς αὐτοῦ, πρὸς Κύριον 

ξεδήμησεν. Ὁ δὲ Βασιλείδης ἦν ᾿τῶν χατὰ τὴν IIav- 
τάπολιν τῆς Λιδύης παροιχιῶν ἐπίσχοπος, ὥς rd 
Ἑύὐσέόδιος ἐν τῷ ς’ χαὶ τῷ ζ' τῆς ᾿Εχχκλησιαστιχῆς 
ἡστορίας λόγῳ. Sciendum est, quod hic beatus Dio- 


7 audilor ſuit Origenis quarto anno imperii D 


kilippi, qui pos i Cordianum imperarit. Heracla au- 
tem decimo tertio Alexandrina Ecclesie epiecopo vita 
deſuncto hie preſecluram is (ius susceyit; et post 
ze plemdecim annos, reliquos nimirum tres Pliliypi, 
el unum Decii, et unum Calli, et Volusiani filii De- 
ii, el duodecim V aleriani et Galli (Gallieni) ipsius 
ſilii. ad Dominum migravii. Basilides autem parœ- 
cia rum in Pentapoli {να epiacupus ſuit, ul Euse- 
dius in vi et vn Eeclesiaslicæ historiæ libro trudidit. 


(1) ᾿Απονηστίξσυαι δεῖ. Gentianus Ilerveius 
vertit, jejunandus zit dies Pasche. Et sic vocem 
ἀπονηστίζεσθαι, ubicunque oer urrit, jejunare ver- 
tit: cum contrariun po: jus ubique signifcat, ni- 
mirum Jjejunium tolvere. Hoc sensu vox ista à no- 
n in 1 apos ſolicis vulgo 
dictis spe usurpatur; ut: Τῷ δὲ Σαδόάτ ις 
ἀλεχτυροφωνίας e ee 


Parnol. GA. CX XXVII. 


o Jue. XXIV, 1. 


zpere Sabbali, ut diæit Matthaeus; el cum mane 
adhuc essei obscurum, ut tcribit Joannes ; et 
zummo diluenlo, ut Lucas“; αἱ valde mane, orto jam 
ole, ut Marcus. 2 Εἰ quando surrerit quidem, 
nemo aperie respondit. Quod autem respere Sabbati 
lucescenle una Sabbatorum, qui ad monumentum 
venerunt, eum non amplius jacentem invenerunt, hoc 
in conſetso est. Ac neque dissentire nec sibi adrer- 
tari inter 26 evangelis tas eæistimemus ; e quandð,jüm 
parva quœdam circa id quod qu ritur con rovers ia 
esse videbilur, zi omnes in und nocle mundi lucem 
Dominum nos trum exortum ese consenlientes, in 
Hora dissenliunt: nos tamen, quæ ab eis dicta sunt, 
pie εἰ ſideliter conciliare ttudeamms. Quod a Matt 
quidem dictum est, εἰς habet: Vespere autem Sub- 
bali, cum lucescerei in primam hebdomadis diem. 
venit Maria Magdalene et alia Maria ad speclan- 
dum sepulerum. Et ecce ſuii magnus terre moius: 
angelus enim Domini cum de cœlo descandissei, 
accedens devolvit lapidem, ei sedit supra ipsum: 


Marc. Avi, 2. 


φωσχούσης μιᾶς Σαδδάτων. Constil. apos!. I. v, e. 18 
et alibi: Ἐπιτελείσθω ὃὲ ü νηστεία αὔτη πρὸ τῆς 
νηστείας τοῦ Πάτχα" ἀρχομένη μὲν ἀπὸ δευτέρας, 
πληρωμένη δὲ εἰς παρασχευὴν, μεθ᾽ ἃς ἀπονηστεύ- 
σαντες. Ibid. cap. 12. EKodein etiam sensu occur it, 
syn. Trull., can. 89. Hesychius, ᾿Απονηστίσασθαι, 
τὸ ἀπὴ νηστείας ἐπὶ πρώτῃν ἐλθεῖν. Ipse etiam locus 
quem præ mauibus habemus, θυ sensum neces- 
sario exigit, in quo Dionysius se interrogatum asse- 
rii, χαθ᾽ ἣν ὥραν ἀπονηστίξεσθαι δεῖ τὴν τοῦ Πάσ(α 
ἡμέραν. Hoe est, non ut Herveius verlit, qua a 
dies Paschœ git jejuuandus; is enim nunquam jeju- 
nid peractus ſuit: sed, ut nos vertiimus: Qua hora 
diei Pasche jejunium solvendum est: nimirum, quota 
hora jejunium antepaschale terminandum est, ve- 
spere præcedente paschalem celebritatem, an ad 
galli cautum, an alio tempore; ut ex iis constat, 
quæ in hac epistola sequuntur. Ip. 

(2) Τὴν τοῦ Πάσχα ἡμέραν. Iniüium hujus 
epistolæ Alexandriui Dionysſi proſero, quomodo ia 
mss. non paucis jucet: Ἐπέστειλάς h. τοῦ 
πάσχᾶ περιλύσει. Vulgo, τὴν τοῦ Πάσχα ἡμέραν. Est 
περίλυσις τοῦ Πάσχα, soluiio paschalis jejunii, τὰς 
τῶν ἀσιτιῶν ἐπιλύσεις, appellat Eusebius isl. 
lib. v, cap. W, frequentiaque in hunc sensum apud 
Crecos verba ποριλύειν, ἀπολύειν, ἐπιλύειν, κατα- 
70 tv. CorzLrn. 8.1 (ons lit. apo f. ſib. v, cap. 15. 
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erat auiem tpecies eus ui fulgur, ei indumentum A ὀάτων τῇ ἐπιφωσχούσῃ εἰς μίαν Σαδόάτων, ἦλθε 


ejus album ui uiz. A ümore autem ejus coucussl 
zunt qui servabant, et faeti sunt ut mortul. Nespon- 
deus autem angelus, dixiti mulleribus: Ne timete 
vos, seio enim quod Jesum erueid tam quæriuis: 
non est hie: resurrerit enim, sicut ditit . 14 an · 
tem quod dietum est, vespere, alii quidem eriat im- 
bunt secundum verbi communitatem tigniſcare ve 
tperum Sabbati; εαρίοπιοτοι aue em id eaudientes, 
non Roc, sed profundam noctem esse dicent, tarui- 
tatem εἰ longam lempus verpere εἰφκίβεαπίο. Εἰ uo 
noctem dicii et non veaperam, ub juni: Cum lu 
cesteret in primam bebdomadis diem; et venerunt, 
nondum, αἱ raliui dicunt, aromata ſerenlos, ted οὐ 
tpeciandum seyulcrum, el in venerunt ſacium 6466 
{ναι motum, et angeium ener lapidem sadantem, 
εἰ audlerunt ab ipso: Non ent hie, surrexit. Simili- 
ker Joannes: Prima hebdomadis ſeria, inguit, Ma- 
ria Magdalene venit mane, eum essent adhue tene“ 
bra, ad monumentum; et vidit lapidem sublatum 
a monumento ; d juxta lind cum adbuc essen 
tenebru, processeral. Lucas autem dicit: Sabbato 
quldem quieverunt secandum pracepium. Prima 
autem hebdomadis feria summo mae ad moau- 
montum venerunt, ſerentes qum para verant aromata, 
invenerunt autem lapidem ἃ monument devolu- 
tum. Sammum mans ſortasse matutinum eplendo- 
rem, πὲ prius zubapparet, tigaiſicat print ſerim; 
et quoniam je perſecis praterito cum ioia conso- 
quenie macte Sabbato, et οἰΐο dis ineipienta, rene 
runt aromata εἰ unguenta ferenies; quando jam vi- 
delicei din ante surrererat. Hoc Narens quoque 20. 
quitur, dicens : Emerunt aromata, ui venlentes eum 
ungerent. Εἰ valde mane prime feris venlunt ad 
monumentum orto jam ole ". Valde enim mane 
lic quoue dixil, quod idem est ac summo diluculo, 
et tub junæii: Orio jam sole. Proſectio quidem, et 
iter earum ummo diluculo ei valde man incepii; in 
Ilinere autem et circa monumentum, moram traxe - 
run un ad urtum solis; et eis q uidam lune dicit 
adolescens candidatus: Resurrexit, non est hic. Hœc 
autem cum ia 866 Aabeant, ſioc iis qui accuratius sub- 
tilinsgus contiderant, enuntiamus quota Kota, vel 
etiam temiborula vel quarta Kore, oportet inciper 


Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ val ἡ ἄλλη Μαρία θεωρῆσαι τὸν 
«τάφον. Καὶ ἰδοὺ σεισμὸς ἐγένετο μέγας " ἄγγελος γὰρ 
ἹΚυρίου καταδὰς ἐξ οὐρανοῦ προσελθὼν, ἀπεχύλιαλ 
τὸν λίθον, καὶ ἐχάϑητο ἐπάνω αὐτοῦ ἦν δὲ ἡ ἰδέα 
αὐτοῦ ὡς ἀστραπὴ, χαὶ τὸ ἔνδυμα αὐτοῦ λευχὸν ὡσεὶ 
χιών. AW δὲ τοῦ φόδον αὐτοῦ, ἐσείσθησαν οἱ τὴ" 
ροῦντες, χαὶ ἐγένοντο ὡσεὶ νεκροί. ᾿Αποχριθεὶς δὲ ὁ 
ἄγγελος εἶτιε ταῖς γυναιξί - Μὴ φοδεῖσθε ὑμεῖς, οἶδε 
γὰρ ὅτι Ἰησοῦν τὸν ἐσταυρωμένον ζητεῖτε, οὐχ ἔστιν 
ὧδε" Aran γὰρ καθὼς εἶπε. Τοῦεο δὲ τὸ λεχϑὲν 
ὀψὲ, αἱ μέν τιγες οἱήσονται κατὰ τὴν κοινότητα 
τοῦ ῥήματος τὴν ἑσπέραν δηλοῦν τοῦ Σαδδάεου" 
οἱ δὲ σοφώτερον ἑξακούοντες, οὐ τοῦτο" ἀλλὰ 
γύκτα βαθεῖαν ἐροῦσιν εἶνγαι' βραδύτηετα καὶ 


B μακρὸν χρόνον τοῦ ὀψὲ δηλοῦντος. Καὶ ὅτι νύ- 


κεα λέγει καὶ οὐχ ἑσπέραν, ἐπήγαγε, Τῇ ἐπιφω- 
σκούσῃ εἰς μίαν Σαδδάτων᾽ καὶ ἧκον, οὕπω, ὡς οἱ 
λοιποί φασι, τὰ ἀρώματα φέρουσαι, d. Ad θεωρῆ- 
«σαι τὸν tuo, καὶ εὗρον τὸν σεισμὸν γεγονότα 
καὶ κπαθήμενον τὸν ἄγγελον ἐπὶ τοῦ λίθου, καὶ 
ἀκηκόασι παρ' αὐτοῦ" Οὐκ ἔστιν ὧδέ, ἠγέρθη. 
Ὁμοίως ὁ Ἰωάννης" Ἔν μιᾷ «ὧν Σαδδάτων, 
φησὶ, Μαρία ij Μαγδαληνὴ ἦλθε πρωΐ σχοτίᾶς ἕτι οὔ- 
σης εἰς τὸ μγημεῖον’ καὶ βλέπει τὸν λίθον ph 
ἀπὸ τοῦ μνημείου τιλὴν παρὰ τοῦτο, σχοτίας ἔτι 
οὔσης, pon. lub. Ὁ δὲ Λουκᾶς φησι" Τὸ μὲν 
Σάδδατον ἡσύχασαν κατὰ τὴν ἐντολὴν τῇ δὲ μιᾷ τῶν 
Σαδδάνων, ὄρθρου βαθέος ἐπὶ τὸ μνῆμα ἦλθον, Fa- 


ς δ 5: ἃ ἡτοίμασαν ἀρώματα εὗρον δὲ τὸν λίθον 


ἀποχεχυλισμένον ἀπὸ τοῦ μνημείου. O βαϑὺς ὄρ- 
θρος ἴσως προθποφαιγομένην αὐτὴν ἐωθιγὴν ἐμ- 
gar τεῆς μιᾶς τῶν Σαδδάτων, διὰ τοῦ παρῳ- 
χηκότος ἤδη τελείως σὺν τῇ net αὑτὸ νυκτὶ 
ado τοῦ Σαδδάτου, καὶ ἑτέρας ἀρχομένης ἡμέ- 
ρας, oo τὰ ἀρώματα καὶ τὰ μῦρα φέρουσαι" 
ὅτε δῆλον ὡς ἀνειστήκει πρὸ πο.1.:λοῦ. Τούτῳ κατ- 
ακο.λουϑεὶ καὶ ὁ Μάρχος .1έγων" Ἡγόρασαν ἀρώ- 
ua ἵνα ἐλθοῦσαι ἀλείψωσιν αὐτόν. Καὶ λίαν πρωΐ 
τὴς μιᾶς Σαδδάτων ἔρχονται ἐπὶ τὸ μνημεῖον ἀνατεί- 
λαντος τοῦ ἡλίου. Αίαν μὲν γὰρ xp καὶ οὗτος εἷ- 
σῶν, ὅπερ raubte ἔστι τῷ βαθόος ὄρθρον, καὶ 
ἐπήγαγεν, ἀνατείλαντος τοῦ ἡλίον. Ἡ μὸν ὁρμὴ 
καὶ ἡ ὁδὸς αὐτῶν, δῆλον ὡς ὄρθρου βαθέος, καὶ 


lœtitiam ob Domini nostri α πεογίμὶξ resurrectionem. ἢ λίαν πρωΐ κατήρχθη. Παρέτειναν.δὲ κατά τε τὴν 


Eos quidem qui uimium ſestinant, et ante mediam 
noctem zurgunt, μὲ conlemptores et intemperan tes 
repretendimus, ut qui propemodum anf eguam par 
tit, eursum abruperint, dicente riro zcpiente: Non 
parum est in vita quod parum abest. Eos autem 
qui diſſerunt, et plurimum perſerunt, ei ad quartam 
usque. vigiliam ſortiter abstinent, in qua eliam nari- 
gantibus Servator noster in mari ambulans apparuit, 
ut generosos et laborum ſoleranies u. J 11 
autem ui interea ul moti sunt, vel ut potuerunt, 
quieseunt, non valde molesti εἴπ : quandοuν,CẽLn 
nec ter jejuniorum dies uiiter, nec similiier om- 


1 MHatih. T1 vin. 1-6. Joan. xx, 1. 


Luc. XII, 56; III, 1, 2. 


πορείαν καὶ περὶ τὸ μνημεῖον διατρίδουσαι μέ- 
χρις ἀνατοιῆς ἡ.λίου" καὶ .6γει καὶ τότε ταύταις 
ὁ νεανίσχος ὁ «λευχείμων" Hyipon, οὐχ ἔστιν 
ὧδε. Τούτων οὕτως ἐχόντων, τοῦτο τοῖς ἀκρεθο- 
.λογουμένοις ἀποραινόμεθα κατὰ ποίαν ὥραν ἣ 
καὶ ποῖον ἡμιώριον ἣ ὥρας τέταρτον ἄρχεσθαι 
προσῆκε τῆς ἐπὶ τῇ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ἐκ νεκρῶν 
ἀναστάσει χαρᾶς. Τοὺς μὲν λίαν ἐπιταχύναντας 
καὶ πρὸ νυκεὸς ἐγγὺς ἤδη μεσούσης ἀνιέντας, ὡς 
ὁλιγώρους καὶ ἀχρατεῖς, μεμφόμεθα, ὡς παρ' ἀλι- 
or προκοταλύοντας τὸν δρόμον, 1έγονεος ἀν- 
δρὸς σοφοῦ" OU μιχρὸν ἂν βίῳ τὸ παρὰ μικρόν. 


Mare. vi, 1. 2, G. 
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Τοὺς δὲ ö vo reldorrac καὶ διαρκοῦντας ἐπὶ A nes exspectunt; seil ulii gquidem, rel omnes trans. 


πλεῖστον, καὶ μέχρι τετάρτης φυλακῆς διεγκαρ- 
κτεροῦντας, καθ' ἣν καὶ τοῖς πκιόουσιν ὁ Σωτὴρ 
ἡμῶν περιπατῶν ἐπὶ τῆς θαλάσσης ἐπεφάνη, ὡς 
γενναίους καὶ φιλοπόνους ἀποδεχόμεθα. Τοῖς δὲ 
μεταξὺ ὡς ἐκινήθησαν ἣ ὡς ἠδυνήθησαν ἀναπαυ- 
σαμέγοις, μὴ πάνυ Cox dd ἐπεὶ μηδὲ τὰς δξ 
rr νηστειῶν ἡμέρας ἴσως μηδὲ ὁμοίως πάντες 
διαμένουσιν d. οἱ μὲν καὶ κάσας ὑκπερτιθέα- 
σιν ἄσιτοι διαςειλοῦντες, οἱ δὲ δύο, οἱ δὲ τρεῖς, 
οἱ δὲ τέσσαρας, οἱ δὲ οὐδεμίαν. Καὶ τοῖς μὲν 
ædv διαπονηθεῖσι» ἂν ταῖς ὑπερθέσεσιν, εἶτα 
ἀποκαμοῦσι xal μονονοὺ ἐκ.λείπουσι, συγγγώμη 
τῆς ταχυτέρας γεύσδως. EI δέ τινες οὐχ ὅπως 
Φὺχ ὑκπειτιθέμενοι, dd μηδὲ νηστεύσαντες ἢ 


mittunt, Jejuni μοτηιαποπίεδ, alii duos, alii tres, alii 
guatuor, alii nullum. Εἰ iis quiden qui in illis 
trausmittendis rade laborarerunt, deinde deſesti 
zunt, el propemodum deſiciunt, ignoscendum ὁδί quod 
ceierius gustent. Si qui autem non modo non trans- 
missis sed ne jejunalis quidem, vel etiam in deiica- 
tis opiparis que conririis, cuusumpiis yræcedentibus 
guatuor diebus, ad duos eos qu, solos extremos dies 
cum venerint, illis a te cibo non gustalo lrantmissis, 
Parasceve et Sabbato, magnum quid εἰ egregium δὲ 
ſacere existimant, i ad auroram use herniansec- 
rint; non existimo eos ex quo cerlamen zublisxe 
cum lis qui 86 pluribus d iebus prius exercuerunt. c 
quidem, ut teutio, consulens de hisee scripsi. 


καὶ τρυφήσαντες τὰς προαγούσας τέσσαρας, εἶτα ἐλθόντες ἐπὶ τὰς τελευταίας δύο καὶ μένας i- 
oc. αὑτὰς ὑπερτιθέγτες, τήν τε Παρασχευὴν καὶ ro Taccaror, μέγα τι καὶ λαμερὶν ποιδῖν νομὲ- 
ὥυσιν ἂν μέχρι τῆς zu διαμείνωσιν, οὖκ οἵἴμωι τὴν ἴσην dune αὐτοὺς πεποιῆσθαι, τοῖς τὰς 
. ἰείονας ἡμέρως προησκχηκόσι. Ταῦτα μὲν, ὡς φρογῶ, συμθδου.ἰδύων περὶ τούτων ἔγραψα. 

ΒΛΑΑΣ. Ἐπισχόπου τινὸς ἐρωτήσαντος τὸν μέγαν ΒΒ Bals. Cum episcopus quidam magnum hunc au- 


ἀρχιερέα τοῦτον, καθ᾽ ἣν ὥραν ἀνέστη ὁ Χριστὸς, ἐφ᾽ 
ᾧ χατὰ τὴν πρὸ ταύτης ὥραν ἀπονηστίζειν, ὁ ἀρ- 
χιερεὺς προέθετο ὅτι ἡ ἑορτὴ τοῦ Πάσχα μετὰ τὸ 
ἀναστῆναι τὴν Κύριον, ἄρχεται" χαὶ ἕως τότε ὁφεί- 
λομεν νηστεύειν" τηνιχαῦτα δὲ, οὐ πρὸ τῆς ἀναστά- 
σεως, ἀπονηστίζξειν. Ὅτι δὲ οὐκ ἐξῆν αὑτῷ εἰπεῖν 
τὴν ὥραν Ra ἣν ὁ Κύριος ἀνέστη, ἀπελογήσατο 
ἀπὸ ῥημάτων διαφόρων εὐαγγελιστῶν, ὅτι" El χαὶ μὴ 
ἔξεστιν ἀπὸ τούτων γνῶναι τὴν ὥραν καθ᾽ ἣν ὀφεί- 
λομεν ἀπονηστίζειν, ἀλλὰ τοὺς μὲν πρὸ τοῦ μεσο- 
γυχτίου λύοντας τὴν νηστείαν, ὡς ὀλιγώρους χαὶ 
ἀκρατεῖς μεμφόμεθα" τοὺ; & μέχρι τετάρτης φυ- 
λαχῆῇς ἦτοι δρῦρον ἐγχαρτερούντας, ἀποδεχόμεθα" 
e ὃὲ ἐν τῷ μεταξὺ ἀναπαυθέντας, οὐχ αἰτιώμεθα" 


ὅτι οὐδὲ τὰς ἔξ ἡμέρα; τῆς τοῦ πάθους τοῦ Κυρίου C 


t? πάντες ὁμοίως ἀνύουσιν. Οἱ μὲν γὰρ τὰς 
πάσας νηστεύουσιν, οἱ δὲ δύο, οἱ δὲ τρεῖς, οἱ δὲ 
πλείους, οἱ δὲ οὐδεμίαν. Τοῖς οὖν ἐν πλείοσιν ἡμέραις 
νηστεύσασι, χαὶ χοπιάσασιν, εἰ ταχύτερον γεύσονται 
-ροφῆς. συγγνώμην δοτέον " τοῖς δὲ τέσσαρας ἡμέρας 
μὴ νηστεύσασιν, ἀλλὰ χαὶ τρυφήσασι, κατὰ dt τὴν 
Haparetuhv χαὶ τὸ Σάδδατον νηστεύσασι, μὴ νομι- 
σθείη μέγα τι ποιεῖν, εἰ μέχρι πρωΐας τῆς ἀναστα- 
σίμου ἡμέρας ἐγχαρτερήσουσιν ἄσιτοι" οὐ γὰρ 
ὁμοίαν τοιοῦνται ἄθλησιν. Καὶ ἡ μὲν ἀπολογία τοῦ 
Πατρὸς, αὕτη. Σὺ δὲ ἀνάγνωθι «τὸν πθ' κανόνα τῆς 
ἐν Τροηύλλῳ συνόδου, διοριζόμενον ἀπονηστίζεσθαι 
περὶ μέσα; νύχτας τοῦ μεγάλου Σαύδάτου " τὰς δὲ ἄλ- 
λας ἡμέρας τοῦ σωτηρίον πάθους, ἐν νηστείᾳ καὶ προ7- 
ευχῇ καὶ χατανύξει διάγειν. Ἐπεὶ δὲ ἔξωθεν τοῦ αὖ- 
τοῦ χανόνος ἐσαφηνίσθη ἡ ὥρα τῆς Χριστοῦ ἀναστάσεως 
ἀπὸ διαφόρων Γραφιχῶν [ἴσ΄. Γραφῶν] τέως κατὰ τὸ 
ἐγχωροῦν (τὸ γὰρ ἀληθὲ; μόνος οἶδεν ὁ ἀναστὰς Θεὸς), 
ὀφείλομεν εἰπεῖν ὅτι μέχρι μὲν τῆς ἔχτη: ὥρας καὶ 
αὐτῆς τοῦ νι χτερινοῦ Σαδδάτου ὀφείλομεν νηστεύει". 
Ard δὲ τῆς ἑδδόμης ὥρας ἐπεὶ ἄρχεται ἡ χυριώ- 
ohe χαθ᾽ ἣν χαὶ ἀνέστη ὁ Χριστὸς (εἰχὸς δέ ἐστιν 
ἢ κατὰ τὴν ἐδδόμτν ἣ χατὰ τὴν ὀγδόην ὥραν γενέ- 
o τὴν ἀνάστασιν), οὐχ ὀφείλομεν κατὰ ταύτας N- 


usutem interrogasset, qua hora surrexit Christua, 
ut hora quæ illaur pracessit, jejunium solverei, 
proposuii antistes quad ſestum Paschæ, posiquam 
Dominus zurreꝛerit, incipit, ei eo usque debemus 
jejunare: une autem, non ante resurreetionem, 
jejunium solvere. Quia autem non poteral diceru 
horam qua Christus resurrerit, respondit ex diver- 
sis verbis evangelistarum, quod: Eisi ex iis hora: n 
qua je, unium solvere debemus, cognoscere non li · 
eeat, eos tamen qui ante meddiam noctem sol vu: 
jejunium, ut contempiores et jotemperantes viiu- 
peramus; eos autem, qui ad quartam usque vig!- 
liam, seu ad diluculum usque, ſortiter perdurant, 
ampleetimur; eos vero qui interea interquieverunt. 
non reprehendimus, quia nec sex passionis Domini 
hebilomadæ dies, omnes similiter peragunt. Ali 
enim omnes jejunant, alii vero duos, alli tres, alii 
autem plures, alii vero nullum. lis ertzo qui pluri · 
bus diebus jejunarunt οἱ laborarunt, si alimentum 
eitius gustaverint, venia danda est; eos autem qui 
quatuor dies non jejunarunt, sed delicate opipare- 
que virerunt, in Parasceve auiem ei Sabbato jeju- 
navere, existimare non oportet magnum quid ſacere. 
si usque ad matutinum resurreciionis diei sine 
eibo jejuni permanserint: neque enim simile cer- 
tamen adeunt. Aique hæc quidem est Patris respon- 
sio. Tu autem lege 89 can. syn. in Trullo, statuen 
tem jeſunium solvendum esse cinca medias nocie: 
magni Sabbati; aliis autem diebus salutifer pasgio- 
nis, in jejunio οἱ oradone οἱ eompunciione versar:i 
cporiere. Quoniam autem extrinsecus ab coden 
canone declarata est hora Christi resurrectionis e“ 
diversis Scripturis, quoad ſleri potuit (veru:n 
enim gelus novit, qui resurrexit Deus); debemus 
aicere, quod usque ad horam sextam, et ipsuin 
noeiuruum Sabbatum, debemus jejunare. Ab lors 
autem septima, quoniam incipit Dominicus qua 
etiam resurrerit Christus (est autem verisimile vel 
vu vel vim hora ſuisse resurrectionem ejus), jeju- 
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rare non debemus nee jejuniuni tolvere, ne videa- A στεύειν, οὐδὲ ἀπονηστίζειν, ἵνα μὴ δόξωμεν ἕναν- 


mur fepugnate canonibus qui statuunt nos diebus 
nomiuleis non debere jejunare. Eisi enim dies ter- 
ius repuleiur Dominicus, solum tamen propierea 
zu trium dierum resurreetios eum aitingat, ter- 
ius dieitur: est enim primus. Ei 89 can. syn. in 
Trullo (onvenienter, die, ante horam septimain no- 
eturni Sabbati debere nos jejunium solvere in qua- 
ennque hora voluerit quispiam ex sex primis ho- 
ris, idque omnino ex libera uniuscujusque pole“ 
state et arbiirio. 

ἃ Zorn. Huie interrogationi respondet is cui 
prapasiia interrogatio est: Postulasti sedulam 
imponi legem, hoc est, regulam ſormamque præ · 
δογὶ υἱ, dc adbihit diligentia eerii liquid sltatui 


de hora Dominicæ resurrectionis; quod quidem εἰ B 


diſſicile est ei lubrieum: quandoquidem, post ex- 
chatum a moriuis Dominum resurreciionis celebri- 
iatem inchoari oportet, hiueusque jejunantes, ani- 
mique hoc pacio demissionem eurantes. In ea nam- 
que que per jejunium est corporis alllictatione, 
animij demissio quæriiur; ui proinde si elatior git 
jejunantis animus, irriium esse jejunium ommium 
conſessione judicetur. Suhjieit deinde: Quicunque 
ad scpulerum sunt proſecti. eos jam excitatum 2 
mortuis Dominum reperiisse; neque dissidere, in- 
quit, ae sibi invicem adversari evangelistas arbi- 
tremur, quad cum δα σι nocte Dominum sur- 
rexisse communi consensu ſradant, quanam ſiora 
surrezit, minus explorale indicant. Tum ipsamet 
verba, vel potius locos Scripiuræ proſert, in qui- 
hus evangelistarum quilibet de resurrecdone Domi- 
nic ſoquitur, ac eam que inter ipsos videtur esse 
diserepanliam compoait. Atque δὰ bhæc: Qui qui- 
dem ante noetis medium golvunt jejunium, vebou 
contempiores intemperautesque reprehendimus, 
quippe exiguum ad tempus jejuuii eursum dissol 
vunt; qui vero ad quartam usque vigiliam, hoc est, 
matutinum temps ſurtiter abstinent, eos proba- 
mus: si qui vero post mediam noctem quieverunt, 
hoc est aſſlictionem ex jejunio proſectam ui potuere 
sedaveruut, iis, inquit, uihil molesti simus; hoc. est, 
nihil est quod eos, quia non ad matutinum usque 
lempus perduraverint, accusemus: quia sex quoque 


τιοῦσθαι τοῖς R τοῖς διοριξομένοις χατὰ -ἃς χυ. 
βιωνύμους μὴ νηστεύειν ἡμᾶς. Κἂν γὰρ τρίτη ἡμέρα 
λογίζηται ἡ κυριώνυμος, ἀλλ᾽ εἰς μόνον τὸ ἅψασθα: 
ταύτης τὴν τριήμερον ἀνάστασιν, λογίζεται τρίτη" 
πρώτη γάρ deri xa ἀχολούθως τῷ πϑ' χανόνι τῆς 
ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, λέγε πρὸ τῆς ἑύδόμνς ὥρας 
τοῦ νυχτερινοῦ Σαδδάτον ὀφείλειν ἡμᾶς ἀπονν στίζε- 
σθαι ἐν οἵᾳ ὥρᾳ θελήσει τις τῶν ἐξ πρώτων ὡρῶν, 
πάντως κατὰ τὴν οἰκείαν δύναμιν καὶ προαίρεσιν. 


ΖΩΝΑΡ. Πρὸς τὸ ἐρώτημα τοῦτο φησὶν ὁ ἐρωτη- 
θεὶς, ὅτι’ Ἐξίτησας ἀχριδῇ ὄρον ἐπιτεθῆναι, ἤγουν 
χανόνα χαὶ τύπον ὁρισθῆναι, χαὶ σαφτνισθῆναι ἀχρυ- 
ὀὥῶς τὴν ὥραν τῆς ἀναστάσεως τοῦ Κυρίου, ὅπερ 
χαὶ δύσχολον χαὶ σφαλερόν ἐστιν" ὅτι μὲν γὰρ μετὰ 
τὸ ἀναστῆναι τὸν Κύριον τῆς ἑορτῆς τῇς ἀναστάσεως 
ἄρχεσθαι δεῖ, ἕως τούτον γνστεύοντας, χαὶ τὰς - 
χὰς οὕτως ταπεινοῦντας Ἢ γὰρ διὰ τῆς νηστείας 
ταπείνωσις τοῦ σώματος, διὰ τὴν τῆς ψυχῆς l xi 
δεύεται ταπείνωσιν ᾿ ὡς εἴγε ἐπτρμένη εἴη τοῦ νη- 
στεύοντος ἡ Ψυχὴ, ματαία ἡ νηστεία ἐστὶ, τοῦτο 
ὁμολογούμενον. Ἐπάγει δὲ ὅτι ὅτοι πρὸς τὸ hq) 
μεῖον ἀπῆλθον, ἀναστάντα ἤδη εὗρον τὸν Κύριον " μὴ 
διαφωνεῖν, φτσὶ. χαὶ ἐναντιοῦσθαι ἀλλήλοις δόξωμεν 
τοὺς εὐαγγελιττὰς, ὅτι συμςωνοῦντες περὶ τῆς ἀνά» 
στάσεως ὡς ἐν ἐχείνῃ τῇ νυχτὶ τοῦ Κυρίον ἀναστάν- 
τὸς, τὴν ὥραν χαθ᾽ ἣν ἀνέστη σαφῶς οὐ λέγουσιν. 
Εἴτα χαὶ αὐτὰ τὰ ῥήματα ἣ μᾶλλον τὰ χωρία de 


c Γραφῆς τίθησιν. ὅσα ἔχαστος τῶν εὐαγγελιστῶν λέ- 


vet περὶ τῆς ἀναστάσεως τοῦ Κυρίου, χαὶ συμόιδάξζει 
τὴν δοχοῦσαν διαφωνίαν αὐτῶν. Καὶ ἐπὶ τούτοις 
dg μὲν πρὸ τοῦ μεσονυχτίου λύοντας τὴν νηστείαν, 
ὡς ὀλιγώρους χαὶ ἀχρατεῖς, φητὶ, μεμτόμεθα, ὡς διε 
ὀλίγην ὥραν τὸν δρόμον τῖςς νηστείας χαταλύοντας" 
τοὺς δὲ μέχρι τετάρτης φυλαχῆς, ἤτοι ὄρθρου ἐγχαρ» 
τεροῦντας ἀποδεχόμεθα. Bl δέ τινες μετὰ τὸ g- 
νύχτιον ἀνεπαύσαντο, ἴγουν τὴν χαχοπάθειαν τὴν 
ἐχ τῆς νηστείας ἔπχυταν ὡς ἐδυνήθησαν, τούτοις, 
φησὶ, μὴ ἐνοχλῶμεν (ἀντὶ τοῦ, μὴ ὅτι ἕως πρωΐ οὐχ 
ἐχαρτέρησαν αἰτιώμεθα αὑτοὺς), ὅτι οὐδὲ τὰς ἕξ ἡμέ- 
ρᾶς τῆς τοῦ πάθους τοῦ Κυρίου ἑδδομάδος πάντες 
ὁμοίως ἀνύουσιν" οἱ μὲν γὰρ «τὰς πάσας νηστεύου- 
σιν, οἱ δὲ δύο ἣ τρεῖς, οἱ δὲ πλείους, οἱ δὲ οὐδεμίαν. 


dies cjus hebdomadæ qua passus est Dominus, non D Τοῖς οὖν ἐπὶ πλείους ἡμέρας νηστεύσασι χαὶ χοπιά- 


omnes eodem modo transigunt. Nam alii quidem 
omnes jejunant, alii vero duos, tresve, alii vero 
plures, alii porro ne unum quidem. lis ergo qui ad 
plures dies jejunaverunt, ampliusque laboraverunt, 
si eius eibum deguslarint, ignoscimus. Si qui 
vero non modo dies aliquot haud jejunsrunl, qulu 
polius aliis quatuor hebdomadæ diebus luxuriose 
vixerunt, in Parasceve autem ei Sabbato ἃ eibo 
abslinuerunt, ac magnum quiddam ſacere ze arbi- 
trantur zi usque ad matutinam horam diei qui 
rezurteetiene sacer est, jejuni perseverent, non 
simile, inqnii, certainen perſieiunt: hoe est, non 
pariter laborarunt, lis qui se pluribus diebus jeju- 


σασι μᾶλλον εἰ ταχύτερον γεύσονται τροφῆς συγγνῶ. 
μεν. Εἰ δέ τινες οὐ μόνον ἐφ᾽ ἡμέρας τινὰς οὐχ ἐνή- 
στευσαν, ἀλλὰ x ἐτρύφησαν τὰς ἑτέρας τέσσα- 
pac τῆς ἐδδομάδος μέρας, χατὰ δὲ τὴν Πα- 
ρασχευὴν καὶ τὸ Σάδδατον ἀπέσχοντο βρώσεως, 
χαὶ μέγα τι ποιεῖν νομίζουσιν, εἰ μέχρι πρωΐας τεῆς 


ἀναστασίμου ἡμέρας ἐγκαρτερήσουσιν ἄσιτ»ι, οὐ τὴν 
ὁμοίαν ἄθλησιν ποιοῦνται" τοντέστιν, οὐχ ὁμοίως χε- 


κοπιάχασι τοῖς πλειόνας ἡμέρας ἀσχήσασι. Καὶ ὁ 
πθ' χανὼν τῆς ς΄ συνόδου, περὶ μέσας νύχτας τοῦ 
μεγάλου Σαδόάτου φησὶ δεῖν ἀπονηστίζεσθαι, τὰ; 
ἄλλας ἡμέρας τῆς ἑύδομάδος τοῦ πάθους ἐν νηστείᾳ 
χαὶ προσευχῇ καὶ χατανύξει διάγοντας. 


nid δτογουυσγιμῖ, Nonus quote supra oetogesimum ste synodi (anon, οἰκεῖον mediam mazni Sabhatl 
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noctem, jejunium solvenuum asserit, reliquos hebdomade qua Christus passus est dies, ei in precalions 


el. cordis compunciione peragentes. 
KANN B. 

Περὶ δὲ τῶν ἐν dęèòpꝶ (5) γυναιχῶν, εἰ προσ- 
ἥκχεν αὐτὸς οὕτω διακειμένας εἰς τὸν οἶχον εἰσ- 
trat τοῦ Θεοῦ, περιττὸν δὲ τὸ πυνθάνεσθαι 
ψομίζω. Οὐδὲ γὰρ αὐτὰς οἶμαι, πιστὰς οὔσας καὶ 
ab. ĩateĩg, τολμήσει» οὕτως διαχειμένας, ἣ τῇ 
τραπέζῃ τῇ dria προσελθεῖν, q τοῦ σώματος 
καὶ τοῦ αἵματος τοῦ Χριστοῦ προσάψασθαι. 
Οὐδὲ γὰρ ἡ τὴν δωδεχαετῆ ῥῦσιν ἔχουσα πρὸς 
τὴ» ἴασιν ἔθιγεν αὐτοῦ" d. l. d μόνου τοῦ κρα- 
σπέδου. Προσεύχεσθαι μὲν γὰρ ὅπως ἂν ἔχῃ 
τις, καὶ ὡς ἂν διάχειται, μεμνῆσθαι τοῦ Δεσπό- 
του, καὶ δεῖσθαι βοηθείας τυχεῖν, ἀνεπίφθονον. 
Ele δὲ τὰ Ayia τῶν ἀγίων, ὁ μὴ πάντη καθαρὸς 
καὶ ψυχῇ καὶ σώματι, προσιέγαι χωιϊυθή- 
σεται. : 

ΒΑΛΣ. Αἱ EGA; γυναῖχες ὅταν γένηται αὐ- 
«αἷς ἡ τῶν ἐμμήνων ῥῦσις, ἐν τόπῳ μεμονωμένῳ 
καθήμεναι, ἡσυχάζουσιν, ἕω; ἂν ἡμέραι ἑπτὰ παρ- 
ἔλθωσι, χαὶ ἡ τῶν ἐμμήνων ῥῦσις χαθαρισθῇ" ὅθεν 
εἴληπται τὸ ἐν ἀφέδρῳ, ἤτοι τὸ χεχωρίσθαι αὐτὰς 
ἀπὸ τῆς τῶν λοιπῶν ἕδρας, ὡς ἀχαθάρτους. Ἔρωτη- 
(εὶς οὖν ὁ ἅγιος περὶ τῶν πιττῶν γυναιχῶν, εἰ χρὴ 
ταύτας ὅταν ὑπὸ τῶν ἐμμένων ὀχλῶντα:, εἰσιέναι εἰς 
ἐχχλησίαν, ἀπεχρίθη μὴ δεῖν τοῦτο γίνεσθαι, καὶ τὴν 
ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ αἰμοῤῥοοῦσαν παρήγαγεν εἰς πα- 
ράδειγμα, μὴ τολμήσασαν θίξαι τοῦ Κυρίου, ἀλλ᾽ ἣ 
μόνου τοῦ χρασπέδου αὐτοῦ, Εὔχεσθαι μὲν γὰρ καὶ 
τοῦ Κυρίου μεμνῆσθαι, φησὶν, οὐδ᾽ ἐν τοιούτῳ καιρῷ 
κωλυθήσονται᾽ εἰς ναὸν ὃὲ Θεοῦ εἰσιέναι I μεταλαμ- 
άνειν αὐτὰς τῶν ἁγιασμάτων, οὐ δεῖ. Ταῦτα τοῦ 
μεγάλου ἀρχιερέως διορισαμένου, βλέπομεν σήμερον 
εἰς τὰ γυναιχεῖα χαὶ μᾶλλον μοναστήρια ἀδεῶς τοιαύ- 
τας ἰσταμένας γυναῖχας εἰς τοὺς προνάους παντοίαις 
ἁγίαις; εἰχόσι χεχαλλωπισμένους, χαὶ εἰς δοξολογίαν 
Θεοῦ ἀπονεμνηθέντας" χαὶ ἐρωτῶντες ὅπως τοῦτο γί- 
νεται, ἀχούομεν μὴ ἐχχλησιάζειν αὐτὰς, ὅπερ ἐμοὶ 
“ἕως οὐ δοχεῖ. Οὐ γάρ εἰσιν οἱ πρόναοι χοινοὶ ὡς νὰ 
«ὧν ἐχχλησιῶν προαύλια, ἀλλὰ μέρος αὐτῶν ἀπονε- 
μηθὲν ταῖς γυναιξὶ ταῖς μὴ χωλυομέναις ἐχχλησιά- 
ζειν. Ὅς δὴ πρόναος, τόπος δευτέρας ἐστὶ μετανοίας, 
ὁτῶν ἀχροωμένων λεγόμενος. Καὶ ἐν αὐτῷ οὐδὲ 
ἀνδράσιν ἐφεῖται ἴστασθαι, ἐπιτιμηθεῖσι μὴ ἐχχλη- 
σιάζειν, ἀλλὰ ἔξωθεν αὐτοῦ προσχλαίειν. "Ἔδει γοῦν 


CANON ll. 

De mulieribus autem quæ sunt in abscessu, an 
eas tic aſfectas oporieat domum Dei ingredi, zuprr- 
vacuneum rel interrogare eæistimo. Neque enim eus 
existimo, εἰ sint pic el ſilleles, εἷς aſſeclas, ausuras 
rel ad tanctam mensam accedere, rel corpus et sau- 
guinem Domini altingere. Neque enim, qu duodecim 
annorum fluxum habebat et, ipsum ad medicinam 
tetigil, zed solam ejus fi mbriam. Orare enim quo- 
modocunque e ſiabeat aliquis, et ulcunque sit affe- 
ctus Domini meminisse, et aurilium implorare, uon 
est reprehendendum. Ad Sancia autem tanctorum, 
gui non omnino anima pariter ei corpore purus est, 
accedere prohkibebitur. 


BLS. llebraicæ mulieres, quando ſuerit eis pro- 
fluvium menstruum, in loco solitario sedeutes 
quiescunt, donee septem dies præterierint, et men- 
struorum fluxus ex purgatus steierit. Unde acce- 
plum est illud, in abscessu, pro eo quod est, sepa- 
ralas esse ipsas à reliquorum sede ut immundas. 
Interrogaius ergo sanctus de ſidelibus mulieribus, 
an eas oporteat, quando a menstruis vexantur, 
eceles lam ingredi, respondit non oportere hoc ſieri; 
et mulierem 5̃ quæ sanguinis proſluvio in Evangelio 
laborabat, in exemplum adduxit, non ausam Domi- 
num tangere, sei solam ipsius ſimbriam. Orare 
enim et Domini meminisse, inquit, ne in hoc 
quidem tempore prohibebuntur; templum autem 
ingredi, vel sanciorum ipsas esse partieipes non 
convenii. fæc cum antistes deſinierit, videmus 
hodie in gynæceis et maxime in monasteriis, tales 
molieres secure stare in teinplorum vestibulis, qua 
sanctis omnis generis imaginibus exornata, οἱ ad 
Dei laudem deputata sunt: ei cum interrogamus 
quomodo hoc ſlat, audimus eas non esse in ecele- 
sia, quod mihi quidem non ita esse videtur. Non 
sunt enim vestibula communia ut eecclesiarum 
alria, sed pars sunt ipsarum mulieribus altributa 
qu in ecclesia versari non prohibentur. Quoc 
quidem vestibulum est locus secundæ pœnitentiæ 
qui dicitur audientiium: ei in ipso ne viris quidem 
stare permiititur, quibus imposita est pœna ne in 


τοὺς τοιούτους προνάους εἰς οὃς al τοιαῦται ἀκάθαρ- D ecclesia versentur, sed extra ipsum deflere. Oportet 


τοι γυναῖχες ἔμελλον ἴστασθαι, μὴ ἀναπληροῦν τό- 
ro ἐχχλησιῶν ἐξ ὀρθοῦ, ὥστε χαὶ ἱερεῖς μετὰ τῶν 
ϑείων ἀἁγιασμάτων διέρχεσθαι χατὰ τὸν χερουδιχὸν 
ὕμνον, καὶ θυμιᾷν τοὺς ἐν τούτῳ ἴσως ὄντας τάφους 
καὶ ἁγίους, χαὶ τελευτὰς ἁγιῶν εὐχῶν ποιεῖν" i xàv 


1 Matth. τσ, 20; Luc. vil, 45. 


(5) Περὶ δὲ τῶν ἐν ἀφέδρῳ. Constantinus llar- 
menopulus hunc canonem sic compendifaeit: Al ἐν 
χφέδρῳ καὶ θείων ναῶν χαὶ ἱερῶν μυστηρίων εἰργέ- 

ὡσαν. Qu in tecessu tun, lam a dirinis templis 

m tacris niysteriis arceantur. In quam epitomen 
scholiastes hæc notat: Al ἐν ἀφέδρῳ ἤγουν ἐν χατα- 


ergo ejusmodi vestibula in quibus stabunt ejus- 
modi immundæ mulieres, eccleslarum locum dire- 
οἷο non implere, ut etiam sacerdotes cum divinis 
sacramentis in cherubico bymno transeant, et se- 
pulcra quæ illic ſorte sunt, suſſiant et sanctos, et 


μηνίοις " διὰ τὸ χεχωρισμένως ταύτας παρὰ Ἰουδαίων 
καθέζεσθαι. Oe in ces δι! Hoc est, quæ men- 
tes tuos Habent : propterea quod [α separatim apud 
3 degebant. Harmenop. Epit. can., secilone 
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sacrarum precum mysteria peragant; vel eam eum A μετὰ ἐπισχοπιχῆς ἐπιτροπῆς τοὺς τοιούτους τόπου; 


episeopali permissione ejusmodi loca separare, u 
imunde mulleres in eis sine prejudicio stare pos- 
sint. Ego autem vidi etiam ejuamodi mulierem in 
veslibalo stantem, et arrhe oratlonem ab antistite 
aceipienlem : quod quidem sum admiratus. Olim 
autem, ut est verisimile, mulieres ad altar acre- 
debant, et de sancia mensa parücipabant. Pro- 
pterea enim altaris quaque eanon memiait. Lege 
41 eaunouem synodi Laodicene, ei 69 vi Synodi. 
Similiter lege et 17 navellam regis domini Leonis 
Sapienlis bæe in parte traciantem: Statuimus de 
mulieribus quæ pepererunt, ei de lis 4015 naturali 
purgatione detinentur, ziquidem earum via ἃ nulla 
alia mor bosa afſectione perturbalur, ut que non 


ἀφορίξζεσθαι, ὥστε ἀποχριματίστως ἴστασθαι ἐν 5 
τοῖς τὰς ἀχαθάρτους γυναῖχας. Ἐγὼ δὲ εἶδον χαὶ 
τοιαύτην γυναῖχα ἐπὶ προνάον ἑστῶσαν, xal εὐχὴν 
ἀῤῥαδῶνος παρὰ ἀρχιερέως δεξαμένην᾽ ὅπερ καὶ 
ἐθαύμασα. ὩΣ: ἔοιχε δὲ, τὸ παλαιὸν εἰσήρχοντο γν- 
ναῖχες εἰς τὸ θυσιαστήριον, χαὶ ἀπὸ τῆς ἁγίας τρα» 
πέζης μετελάμθανον. Διὰ τοῦτο γὰρ καὶ τοῦ θυσια- 
στηρίον μέμνηται ὁ χανών. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν H? 
χανόνα τῆς ἐν Λαοδιχείξ συνόδου, χαὶ τὸν 50 τῆς 
ς’ συνόδον. Ὡσαύτως ἀνάγνωθι χαὶ τὴν i νεαρὰν 
τοῦ βασιλέως χυρίον Λέοντος τοῦ Φιλοσόφον, ἐν μέρει 
ταῦτα διαλαμόάνουσαν' ᾽Ορίζομεν περὶ τεκουσῶν γυ- 
ναιχῶν cal περὶ τῶν ὅσαι τῇ φυσιχῇ καθάρσει χα- 
ταλαμδάνονται, ἀνενοχλήτου μὲν ἐξ ἄλλης τινὸς δια- 


sunt quidem initiate, non sint illuminauouls paril- Β θέσεως νοσερᾶς τῆς die αὐτῶν συντελούσυς, ἀμετ- 


cipes; 42 autem sunt in divinis ministeriis ini- 
ate, impolluia mysteris non parücipent, usque 
ad quadraginta dierum terminum. Quod gi morbus 
in vaserit, ei ze viiam abrupturum minetur, ut sint 
emuino gacramend participes. Et post nonnulla, 
ipsa rursus jubet de inſantibus novella, at morbo 
quidem non urgente ii pest octavum diem bapu- 
rentur: quod zi mors immineat, ii etiam ante 
octarum baptizentur. Sed quis audivi quemdam 
dicentem non debere segregatos laicos extra vesu- 
bulum stantes divine psalmadias audire, ted neque 
peallere; ei respondeo, quod: Quæ in præsenii ca- 
none seripta sunt, tibi, o homo qui hæc dieis, os 
oceludunt. Quemadmodum enim que in ecclesia 
versari non sinuntur mulleres, orare non velanlur; 
lia nec qui sunt segregati, per te orare prohibe- 
buntur; sed et extra ecclesiæ veslibulum ctare, 
at dlrinas psalmodias audire; οἱ hoe enim ſli ad 
mnajorem eorum exercitationem. 


όχους εἶναι " τὰς μὲν ἀτελέστους, τοῦ φωτισμοῦ" τὰς 
δὲ μεμνυσταγωγημένας, τῶν ἀχράντων μυστηρίων 
τῆς μεταλήψεως, μέχρι τῆς τῶν μ’ ἡμερῶν προ- 
θεσμίας . νοσήματος δέ τινος χατασχόντος χαὶ τὴν 
διαχοπὴν τῆς ζωῆς ἀπειλοῦντος, παντὶ τρόπῳ μετα- 
λαμδάνειν αὑτὰς τοῦ ἁγιάσματος. Καὶ μετά τινα πά- 
λιν παραχελεύεται ἡ αὐτὴ νεαρὰ περὶ βρεφῶν, νοσή- 
μᾶτος μὲν μὴ κατεπείγοντος, μετὰ τὴν ὀγδόην ἡμέ- 
ραν ταῦτα βαπτίζεσθαι" θανάτον δὲ ἐφισταμένον, καὶ 
τῆς ὀγδόης ἡμέρα; ἐντὸς αὐτὰ βαπτίζεσθαι. Ἐπεὶ 
δὲ ἔχουσά τινος λέγοντος ὡς οὐχ ὀφείλουσιν ol A. 
ρισμένοι λαῖχοὶ ἣ ἀκροᾶσθαι θείων ψαλμωδημάτων, 
ἔξωθεν τοῦ προνάου ἱστάμενοι, ἀλλ᾽ οὐδὲ ψάλλειν" 
ἀπολογοῦμαι πρὸς αὐτὸν ὅτι’ Τὰ ἐν τῷ παρόντι χα- 
γόνι γεγραμμένα ἐπιστομίζουσί σε, ἄνθρωπε, τοι- 
abra λέγοντα. “Ὥσπερ γὰρ αἱ μὴ παραχωρούμενει 
ἐχχλησιάζξειν γυναῖχες προσεύχεσθαι οὐ χωλύονται, 
οὔτως οὐδὲ οἱ ἀφωρισμένοι χωλυθήσονται ta ἑαυ- 
robe εὔχεσθαι" ἴστασθαι δὲ χαὶ ἔξωθεν τοῦ προνάου 


τῆς ἐχχλησίας, χαὶ ἀχροᾶσθαι τῶν θείων ψαλμωδημάτων. Διύτι τοῦτο πρὸς πλείονα συντριδὴν αὐτῶν 


ἐστίν. 


Ζονλβ. Hebeeorum mulieres cum tanguinis 
mensirui fluxus ipsis contingit, in solitario sedentes 
loco, neminem nisi post septem elapsos dies allo- 
quuntur : unde verbum illud, in absceten, desum- 
plum est, indicans eas ab aliarum consessu, velut 
impuras ſuisse segregatas. Nogatus porro hie Pater 
de ſidelibus mulieribus, num eas cum menstruo- 


Z NAP. Ἑόραῖδες γυναῖχες ὅτε γένηται αὐταῖς 
ἡ τῶν ἐμμήνων ῥῦσις, ἐν τόπῳ μεμονωμένῳ χαθή- 
μεναι, ἡσυχάζουσιν, ἕως ἂν ἑπτὰ ἡμέραι παρέλθω- 
σιν ὅθεν εἴληπται τὸ ἐν ἀρέδρῳ, δηλοῦν τὸ κεχὸ» 
plobat αὐτὰς ἀπὸ τῆς τῶν λοιπῶν ἔδρας ὡς A 
θάρτους. Ἐρωτηθεὶς δὲ ὁ Πατὴρ οὗτο; περὶ τῶν 
πιστῶν γυναιχῶν, εἰ χρὴ ταύτας ὅτε ἡ τῶν ἐμμήνων 


rum fluxu divexantur, in ecclesiam ingredi opor- D ῥύσις αὐταῖς ἐνοχλεῖ, εἰσιέναι εἰς ἐχχλησίαν, ἀπε- 


leat, baud oportere respondit, proſerique exempli 
loco illam ex Evangelio mulierem qua sanguinis 
lluzum patiebatur, que Dominum ipsum nequa- 
quam ausa est contingere, sed vestis ejus lantum- 
modo limbum. Precari porro ac Domini memi - 
nisse, inquit, nequaquam eo tempore probibentur; 
verum in templum Dei ipsas ingredi, aut sacris 
mysteriis communicare, haud licet. 


G cANON II. 


Porro qui galis ad id instructi zun et consenue- 
runt, debent este tui judices. OQuod enim α te invi- 
eem e consensu abstinere conven iat. ui ad tempus 


χρίθη μὴ δεῖν, καὶ τὴν ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ αἱμοῤῥοοῦ- 
ga παρήγαγεν εἰς παράδειγμα, μὴ τολμήσασαν din 
τοῦ Κυρίου, ἀλλ᾽ ἢ μόνου τοῦ χρασπέδου αὐτοῦ. Eö- 
χεσθαι μὲν γὰρ καὶ τοῦ Κυρίου μεμνῆσθαι, φησὶν, 
οὐδ᾽ ἐν τῷ τοιούτῳ καιρῷ χωλυθήσονται" εἰς ναὸν δὲ 
Θεοῦ εἰσιέναι, I μεταλαμόδάνειν αὐτὰς τῶν ἀγιασμά» 
τῶν οὐ δεῖ. ᾿ 


KANN F. 


Αὐτάρχεις δὲ καὶ οἱ γεγηρακότες, δαυτῶν ohe. 
ἱουσιν εἶναι κριταί. Ὅτι γὰρ ἀκέχεσθαι d. A. l- 


προσῆκον ἐκ συμφωνίας, ἵνα πρὸς καιρὸν σχο- 


— 
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άσωσι τῇ προσευχὴ, xl πάλιν ἐπὶ τὸ αὐτὸ A vacent orationi, δὲ rurtus convenlant, Paulum diccn- 


ὦσιν, ἀκηκόασι Hud. iov γράξοντος. 

ΒΑΛΣ. Ὡς ἔοικεν, ἡρωτήθη ὁ ἅγιος ἐὰν ἐνδέχη- 
rat τοὺς συζύγαυς γεγηραχότας, vad οὖς χαιροὺς 
ὀφείλουσι προσεύχεσθαι, τῆς ἐπιμιξίας ἀπέχεσθαι" 
ταί φησιν ὡς οἱ τοιοῦτοι, ἑαυτῶν χριταὶ γινέσθω- 
σαν" καί ποτε ἀλλήλων ἐχ συμφώνου ἤγουν x κοινοῦ 
θελήματος, ἀπεχέτωσαν, ἤγουν χατὰ τοὺς χαιροὺς 
' οὖὗς ἐνετάλθησαν προσεύχεσθαι, διαγέτωσαν 
μετὰ πάσης σωφροσύνης, καὶ πάλιν ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
ἔστωσαν. Ὅτι χαὶ ὁ μέγας Παὔλος τοῦτο διετάξατο. 
Καὶ ὁ μὲν κανὼν περὶ γεγηραχότων φησίν Ἐξαχου- 
στέον δὲ τὰ ἐν αὑτῷ καὶ εἰς πάντας τόὺς ὁμοζύγους. 
Καλῶς δὲ εἶπε τὸ ἐκ συμφώγου. Οὔτε γὰρ ὁ ἀνὴρ 


ἐξουσιάζε τοῦ ἰδίου σώματος" οὔτε ἡ γυνὴ, κατὰ 


τὸν μέγαν ᾿Απόστολον. Διὰ τοῦτο οὖν ἀλλήλους δεῖ 
συμφωνοῖν περὶ ἀποχῆς, ἵνα σχολάσωσι τῇ προσευχῇ 
καὶ τῇ νηστείᾳ. Εἰ γὰρ μὴ ἐχ συμφωνίας γίνοιτο ἡ 
ἀποχὴ, ἀποστερεῖ πάντω; τὸ μὴ βουλόμενον τὴν c- 
ουσίαν μέρος, τὸ ταύτην ἐπιζητοῦν. Καὶ πῶς ἂν 
δόξειεν ἐξουσιάζειν τοῦ σώματος τοῦ μὴ συγχωροῦν - 
τὸς μέρους τὸ τὴν συνάφειαν ζητοῦν χαὶ μὴ συγχι» 

ρούμενον; Συμάαίνει δὲ χαὶ τὴν τοῦ θατέρου ἐγχρά- 
At εἰς βλάδην ἴσως ἀποδαίνειν θατέρου. EI γὰρ 
νιχᾶται ὑπὸ τῆς ἐπιθυμίας καὶ οὐ παραχωρεῖται, πε- 
ριπεσεῖται μίξει ἀθέσμῳ. Epel δέ τις, ὡς ἐπεὶ ὁ x“ 
νών φησιν ἀποδιΐστασθαι τοὺς ὁμοζύγους ἵνα σχολά- 
oa τῇ προσευχῇ, ὁ ᾿Απόστολος δὲ διορίξεται ἀδια- 
λείπτως ἡμᾶς προσεύχεσθαι, ἀεὶ χρὴ καὶ τοὺς συνοι- 
χοῦντας ἀλλήλων ἀπέχεσθαι; AM οὗ περὶ RO 
προσευχῆς ὁ λόγος ἐστί περὶ δὲ τῆς σπουδαιοτέρας 
ἤγουν τῆς τῶν ἁγίων νηστειῶν, ὅτι χαὶ διὰ τοῦ Μω- 
at ὁ Θεὸς παρηγγυήσατο τοῖς Ἰουδαίοις μέλλουσιν 
ἀχοῦσαι τῶν ἐν τῷ ὄρει θείων φωνῶν, ἀπέχεσθαι τῶν 
οἰχείων γαμετῶν. Καὶ ὁ προφήτης Ἰωήλ' Ἁγιάσατε, 
φησὶ, γηστείαν, καὶ ἐξελθέτω γυμρίος ἐκ τοῦ 
κοιτῶνος αὐτοῦ, καὶ γύμφη ἐκ τοῦ καστοῦ ab- 
εῆς. Τούτων δὲ οὔτως ἐχόντων, οὐ συνορῷ ποίοις 
ἐπιτιμίοις χαθυποδληθήσονται οἱ ταῦτα μὴ φυλάτ- 
dux. Νομίζω δὲ ὅτι χατὰ τὴν διάχρισιν τοῦ τὴν 
ἐξαγορείαν δεχομένου i θεραπεία γενήσεται πρὸς τὰ 
πρόσωπα χαὶ τὴν ἀνάγχην τῆς φύσεως. Kal ἀνάγνωθι 
τὸν ρβ' κανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου. 

ΖΩΝΑΡ. Περὶ τῶν ἐν γάμῳ νομίμῳ βιούντων p 
τηθεὶς εἰ χρὴ ἀπέχεσθαι ἀλλήλων, ἔφησεν ὡς ὀφεί- 
λουσεν οἱ τοιοῦτοι αὐτοὶ ἑαυτῶν εἶναι χριταὶ, v. 
ποτε ἀλλήλων ἀπέχεσθαι ἐχ συμφώνου, ἤγουν ἐχ 
κοινοῦ θελήματος. Οὔτε γὰρ ὁ ἀνὴρ ἑξουσιάζει τοῦ 
ἰδίου σώματος, οὔτε ἡ γυνὴ, χατὰ τὸν μέγαν ᾿Από- 
στόλον. Διὰ τοῦτο οὖν συμφωνεῖν ἀχλήλους δεῖ περὶ 
ἀποχῆς ἵνα σχολάσωσι τῇ προσευχῇ, καὶ τῇ νηστείᾳ. 
El ah γὰρ ix στυμφώνου γίνοιτο ἡ ἀποχὴ, ἀποστερεῖ 
πάντως τὸ μὴ βουλόμενον τὴν συνουσίαν μέρος, τὸ 
ταύτην ἐπιζητοῦν. Καὶ πῶς ἂν δόξῃ ἐξουσιάζειν τοῦ 
ὀώματος τοῦ μὴ συγχωροῦντος μέρους, τὸ τὴν συνά- 
φειαν ζητοῦν καὶ μὴ συγχωρούμενον ; Συμῦδαίνει δὲ 
χσὶ τὴν θατέρου ἐγχράτειαν, εἰς βλάδην ἴσως A- 
᾿ hid. 4. 


11 Cor. vit, 3. J Thess. », 17. 


tem aud werunt !. 

Bars. Ui est verisimile, ſuerai sanctus interrr- 
gatlus, an admittat, conjuges qui consenubrunt, 
quo tempore debent orare, ἃ conjunctione absti- 
nere: οἱ dicit, quod qui tales sunt, debent esse 
sui judices, et aliquando ἃ se invicem ex cousensu, 
seu ex communi voluntate, abstinere; iia ui quo 
tempore orare - statuerunt, cum omni continentia 
versentur, ei rursus simul conveniant. Nam et 
magnus Paulus hoc statuit. Εἰ canon quidem dicit 
de iis qui consenuerint: est autem etiam intelli- 
gendus de omnibus conjugibus. Recte autem dixit 
illud, eæ contenzu : Neque enim vir Habet gui cor- 
poris potestatem, nec mul ier , secundum magnum 
Apostolum. Propterea ergo eos oportet inter se de 
conlineudo consentire, ui vacent oratioui ei jeju- 
nio. Nisi enim ex consensu abstineant, pars quæ 
non vult omnino conjunetionem, frustratur eam 
quæ postulat: et quomodo ea pars quæ coniureiio- 
nem quærit et non permiilitur, ejus quæ non per- 
miitit potestalem habere videatur ? Accidit autem 
ut etiam alterius continentia alterius partis damue 
cedal. Si enim a cupiditate vinecitur, et non δι 
ei potestas, in coitum illegitimum ineidei. Dicit 
autem quispiam: Cum canon dicat separandos 
esse conjuges ut oradioni vacent, deſinii autem 
Apostolus nos debere sine intermiss ione orare ὃ : 
semperne oportet eos qui cohabitant, a se invieen 
abstinere!? sed non de quavis oratione agitur, seu 
de præstantiore, sanctorum seilicei jejuniorum. 
Nam et per Hoysem Deus Judeis divinas voces in 
monte audituris præcepit ut ἃ propriis uxoribus 
abstinerent . Εἰ propheta Joel: Sancti ſicate, in- 
quit, jejunium, el exeai sponeus er cubili zuo, et 
tponsa e suο (παίαπιο . Cum bęec autem i 96 
habeant, non video quibusnam pœnis subjicientur 
qui hæe non servant. Existimo autem quod pro 
judicio ejus qui audit eonfessonem, medicina ad- 
hibetur personis, ei necessitati naiuræ. Lege 102 
can. syn. in Trullo. 


Zoxak. De iis qui legiiimo inter se matrimoulo 
copulati sunt, rogatus num absnere invicem de- 
beant, respondit, oportere ipsos met sui esse judices. 
ei aliqusndd absunere invicem, ex consensu, hoc 
est communi utriusque voluntate. Neque enim vir 
potestatem habet sui corporis, neque mulier, ut 
magnus Apostolus ait. Proinde ergo convenire in- 
ter se invicem oportei de abstinentia, ut precationi 
ac jejunio vacent. Etenim si non ex consensu abs- 
lineant, fraudabit plane ea pars qu congressum 
renuit, alleram quæ hune deposcit. Alqui quonam 
modo dicas potestatem habere in corpus ejus 
partis quæ congressum abnuit, alteram cui dopo- 
scenti ille haudquaquam permiiliur? Contingit 


ol. xx, 15. Joel. x, 15. 16. 
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etiam preleres, ui alterius continentia alteri for- A Galvety θατέρου. Εἰ γὰρ νιχᾶται ὑπὸ zie ἐπιθυμίας 


tasse detrimenlum importet. Si namque cupiditas 
urgeat, nee illi permittitur, in copulam illegitimam 
ineidet Deinde tempus quoque deſi nit Apostolus, 
quod quidem asserit usse precationis et jejunii. 
[νεῖ igitur quispiam: Cum perpetuo prrcationi 
vacandum esse Apostolus doceat, conjuges quoque 
perpeiuo abstinere invicem oporiebit, si precatio- 
nis tempore abslinentia mulua sit indicta. verum 
non de quacunque precadione hoc loco A postolus 
loquitur, sed de quadam aceuratiore præ cæieris, 
duam in lacrymis et aſſflicſionibus peragi oportei. 
Non enim plane perpetuo hanc preeationis raüo- 
nem tenebunt: jejunium vero illud intelligit, quod 
a' atutis lemporibus 7 exereetur, vel cum saecris 
mysteriis euipiam esi eommunlieandum. Nam οἱ Ju- 
eis cum divinas voces in monte audituri essent, 
ut a conjugibus abstinerent, est imperatum. Ei 
Joel post illa verba: ϑανειέβεαίε jejunium, egredia- 
tur, addidit, ponsus de cubili zuo, et sponsa de 
thalamo zuo. A quacunque siquidem voluptate jeju- 
nantes abstinere oportei: 
clamenta consueve: e. 
CANON Iv. 

Qui autem in non voluntario nocturno ffuxn ſue- 
int, ii quoque propriam conscien iam tequan tur, 
4 teipios an de eo dubitent an non, contiderert. 
Luemadmodum in cibis, qui discernit, inguit, εἰ 
comederit, condemuatus est 1: in his quogue bona 


xal οὐ παραχωρεῖται, περιπεσεῖται μίξει ἀθέσμοω. 
Εἴτα καὶ τὸν χαιρὸν ὁ ᾿Απόστολος ὁρίζει ö φησιν 
εἶναι τῆς προσευχῆς καὶ νηστείας. Ἐρεϊ οὖν τις ὅτι 
τοῦ ᾿Αποστόλου λέγοντος, ἀδιαλείπτως προσεύχεσθαι, 
ἀεὶ χρὴ χαὶ τοὺς συνοιχοῦντας ἀλλήλων ἀπέχεσθαι, 
εἰ ὅτε προσεύχονται ἀλλήλων ἀπαιτοῦνται ἀπέχεσθαι. 
A' οὐ περὶ πάσης προσευχῆς ἐνταῦθα φησὶν ὁ 
᾿Απόστολος, περὶ δέ γε τῆς σπουδαιοτέρας ἣν ἐν δά- 
χρυσι χαὶ χαχοπαθείαις δεῖ γίνεσθαι. Οὐ γὰρ πάντως 
οὕτως προσεύξονται πάντοτε " νηστείαν δὲ λέγει τὴν 
Υἱνομένην ἐν καιροῖς ὡρισμένοις, ἣ ὅτε μέλλοι τις 
τῶν ἀγιασμάτων μετέχειν. Καὶ τοῖς Ἰουδαίοις δὲ 
μέλλουσιν ἀχοῦσαι τῶν ἐν τῷ ὄρει θείων φωνῶν, 
ἀπέχεσθαι τῶν γαμετῶν ἐπετάχθη. Καὶ ὁ Toff 
Aridoare νηστείαν, εἰπὼν, ἐξελθέτω, προσέθετο, 
γυμρίος dx τοῦ κοιτῶνος αὐτοῦ, καὶ νύμφη ἐκ 
τοῦ Ἰαστοῦ εὐτῆς. Δεῖ γὰρ τοὺς ννστεύοντας o- 
παθείας πάσης ἀπέχεσθαι ὅτι χαννοῦν τὴν ψυχὴν 
καὶ συγχέειν τὸν λογισμὸν αἱ τῶν ἐδονῶν ἀπολαύσεις 
πιφύχασιν. 


propterea quod animus Jissolvere rationemque perturbare voluptatum oble- 


ΚΑΝῺΝ A“. 

Οἱ & ἐν ἀπροαιρέτῳ (Δ) vurreperñ ῥύσει γε- 
γόμενοι, καὶ οὗτοι τῷ dl συνειδότι καταχοιλου- 
θείτωσα», καὶ ἑαυτοὺς εἴτε διαχρίγνονται «περὶ 
τούτου, εἴτε μὴ, σκοπείτωσαν. Καὶ ἐπὶ τῶν βρω- 
μάτων ὁ διαχρινόμενος, φησὶν, ἐὰν φάγῃ, χαταχό- 


δὶ. centcientia, εἰ ἰἰδεγα loguatur secundum pro- C χριται" καὶ ἐν τούτοις εὐσυγνείδητος ἔστω καὶ εὖ: 


priam cogitationem, omnis qui ad Deum accedit. 
Has tu quidem, nos Honorans (non enim ignoras, 
Φ dilecte), nobis quæœstiones proposuisti; nos, ut 
qusdem tenienlic, zicut et zumus, ejusdemqus 
animi, simui præparans. Ego autem, non ul doctor, 
sed μὲ cum omni simplicilale conren it uos inricem 
uisterere, meam tententiam in comntune edidi; quam 
cum tu eraminareris, fili mi sapienlissime, quod 
tibi justum meliusque apparuerit, vel an zic etiam 
te habere existimas, rescribes. Valere le, dilecte 
ſili mi, in pace Domino minisſlrantem opio. 


Bars. Interrogatus Pater an sacramentorum de- 


παῤῥησίαστος κατὰ τὸ ἴδιον ἐνθύμιον, πᾶς ὁ 
προσιὼν τῷ Θεῷ. Τωῦτα, σὺ μὲν, τιμῶν ἡμᾶς (σὸ 
γὰρ ἀγνοῶν, ἀγαπητὲ) τὰ πύσματα ἡμὶν προσή- 
γαγες, ὁμόφρονας ἡμᾶς, ὥσπερ οὖν «ἐσμεν, καὶ 
ἰσοψύχους ἑαυτῷ παρασκενάζων. Ἐγὼ δὲ, οὐχ ὡς 
διδάσκαλος, d.. ὡς μετὰ πάσης ἀπκιϊότητος 
προσῆκον ἡμᾶς d. l. ij. doio διαλέγεσθαι, εἰς κοινὸν 
τὴν διάνοιαν ἐμαυτοῦ ἐξέϑηκα" ἣν ἐπκιχρίνας καὶ 
σὺ συνετώτατέ μον υἱὲ, ὅ, τι dy σοι φαγῇ δί- 
καίον xal βέλτιον, ἣ καὶ οὕτως ἔχειν δοχιμάζῃς, 
æepl αὐτῶν ἀντιγράγεις. ᾿Εῤῥῶσθαί σε, ἀγαπητὲ 
υἱέ μου, ἐν εἰρήνῃ .-ἰδιτουργοῦντα τῷ Κυρίῳ εὖὔ- 
χομαι. 

ΒΑΛΣ. Ἑρωτηθεὶς ὁ Πατὴρ εἰ ὀφείλουσι τῶν 


bent esse participes, qui involuntariu seminis D ἁγιασμάτων μετέχειν οἱ ἐν ῥύσει σπέρματος ἀπροαι- 


flux um passi sunt, dixit, quod qui hoc passi sunt, 
1 Rom. 1, 25. 


(4) Οἱ δὲ ἐν dapod pr. Scholiastes 1 
nopull: Ὁ δὲ Νηστευτὴς Ἰωάννης οὕτω; φησίν" 
μολυνθεὶς χαθ᾽ ὕπνους τῷ τῆς ἐχρύσεως πάθει 9 170 
ΡΝ τῆς χοινωνίας x GAU HN, τὸν ν' dag μὸν, 
12 „ 1 ς μθ΄. Ὁ & 5 διαπραξά- 
μ΄ ἡμέρας ἐπιτιμᾶται, 'ξηροφαγί 3 
ἰὴ 1 μετανοίας . ς ποιῶν D. 1 Bax & xal γυνὴ 
J εἰς λυ τα μὸν 1 θοῦσα, τὸ τῆς μαλαχίας 
ἐπιτίμιον δέχεται. ᾿ N ἐγρηγορότως μολυνθεὶς εἰς 
35 ἡμάρας 1 αὶ τῆς ς κοινωνίας, τὸν Y καθ᾽ 
uv, χαὶ μετανοίας ποιῶν . Joannes au- 
ἐν Jejunalor εἰς 15 Pollutus in 99880 per flux us 
passionem uno die rejicitur ἃ communione, cum 
guingungesimun pßsnlmum cecineri!, et pœnitentias 


ρέτως γινόμενοι, ἔφησεν ὡς οἱ τοῦτο παθόντες, τὸ ol- 


II ix peregeril. Oui vero mollitiem commisiſ, xl diet 
plectitur, cibits siccis rescens, εἰ qualibet die 
tentias c peragens. Itidem mulier que in 3 
viri venit, ποι οὶ pœenam accipit. ΑἹ φκὶ corpora vi- 
gilanle pollulus est, a communione tepiem diebus ar- 
cetur, psalmum 1. guolidie canens, et x IR pœnitentia 
peragens, Harmenop., Epit. can., sect. v, tit. 2. De 
hac re videsis eliam Joannis Tonarz oraiionem in- 
scriptam πρὸς τοὺς Ἦν φυπιχὴν τῆς γονῆς ἐκροὴν 
ἰασμα ἡγουμένης, in Juris Græco-Romani lib. r; οἱ 

Tbeddor Balssmouis responsum ad Marei Aleran- 
drini interrog. 9. Utrobique enim hune note 
laudatum iuvenies. 
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κεῖον συνειδὸς κριτὴν ἐχέτωσαν " ὥστε εἰ μὲν μή τι- ἃ judicem habeant propriam conscientiam: : ut ti 


νὸς ἐμπαθείας προὐποχειμένης, συνέδη αὐτοῖς τοῦτο, 
αὐτομάτως τῆς φύσεως ἐχχρινάσης ὡς περίττωμα 
τὴν ἐχροὴν, οὐχ ἐμποδισθήσονται τῶν ἀγιασμάτων 
μδταλαθεῖν. Εἰ δέ τισι προῦπῆρξεν ἐξ ἐμπαθοὺς λο- 
Υισμοῦ ἐπιθυμία, xal ταύτῃ ἐπηχολούθησεν ἐχροὴ, N 
ἐξ ἀχρασίας βρωμάτων καὶ πόσεως συνέθδη τοῦτο, οἱ 
τοιοῦτοι οὐχ εἰσὶ χαθαροί " οὐ διὰ τὴν ῥῦσιν τοῦ σπέρ- 
ματος (οὐ γὰρ ἀχάθαρτον τοῦτο, ἐπεὶ μηξὲ ἡ σὰρξ 
ἐξ ἧς ἐχεῖνο περίττωμα ), ἀλλὰ διὰ τὸ πονηρὸν ἐνθύ- 
μῖον ὅπερ ἐμόλυνε τὴν διάνοιαν. O γοῦν τοιοῦτος, οὐχ 
εὐσυνείδητος, χἀντεῦθεν οὐδ᾽ εὐπαῤῥησίαστος εἰς τὸ 
προσελθεῖν τῷ Θεῷ. Ende δὲ καὶ τῆν χρῆσιν ἐχ τοῦ 
μεγάλου Παύλου γράψαντος περὶ τῶν εἰδωλοθύτων, 
ὅτι ὁ διαχρινόμενος, ἐὰν φάγῃ, καταχέχριται. Πε- 


nulla præcedente animi perturbadionẽ hoc eis acei- 
derii, natura sua sponte hanc fluxionem landuam 
excrementium excernente. non impedientur esse 
sacramentorum parũeipes. Si quibus autem ex 
tationis perturbatione præexstiiit cupiditas, eam- 
que efſſluxio consecuta sit, vel ex ciborum potusque 
intemperantia ioc evenerit, ii puri non sunt; nun 
propter fluxum seminis (non est enim hoe immun- 
dum, sicut nec caro, cujus est excremenium), sed 
propter malam cogitationem, quæ mentem pollait. 
Cui igitur est ejusmodi, nen habet bonam con- 
scientiam, et non habet ideo polestatem ad Deum 
accedendi. Subjungit autem ei ex magno Paulo 
sentenmtlam, qui scipsit de idolothytis, quod φαΐ 


g δὲ τῆς τοῦ σπέρματος ῥεύσεως, ζήτει χαὶ τοῦ με- B dubitat, εἰ comederit, condemnatus est. De fluxu 


γάλου ᾿Αθανασίου ἐπιστολὴν πρὸς ᾿Αμμοῦν μονά- 
ζοντα. 

ΖΩΝΑΡ. Καὶ ταῦτα πρὸς ἐρώτησιν ὁ Πατὴρ ἀπο- 
χρίνεται. Ἐρωτηθεὶς γὰρ εἰ δεῖ τοὺς ἐν ῥύσει σπέρ- 
ματος γενομένους ἀπροαιρέτως, τῶν ἁγιασμάτων μετ- 
ἐχειν, ἔφη ὅτι, Οἱ τοῦτο παθόντες, τῷ οἰχείῳ συνει- 
c χαταχολουθείτωσαν Hehe Y τὸ συνειδὸς ἐχέτω- 
cav τοῦ πράγματος διχαστὴν, τὴν οἰχείαν δηλονότι 
διάνοιαν. Ὥστε εἰ μή τινος ἐμπαθείας προῦποχειμέ- 
νης συμδέδηχεν αὐτομάτως ἡ τῆς γονῆς ἐχροὴ, τῆς 
φύσεως αὐτὴν ὡς περίττωμα ἐχχρινάσης " ἣ εἰ μὴ ἐχ 
παροινίας καὶ ἐξ ἀδδηφαγίας ἐγένετο, οὐχ ἐμποδισθή- 
σεται ὁ τοῦτο παθὼν τῷ ἀγί:» προσελθεῖν θυσιαστη- 
pip εἰ δέ τις προῦπῆρξεν ἐμπαθὴς λογισμὸς, x 
οὗτος ἐμφιλοχωρήσας τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ, φαντασίαν 
ἐπήνεγχε νυχτερινὴγ, καὶ ταύτῃ ἐπηχολούθησεν ἡ τῆς 
γονῆς ἐχροὴ, χαὶ ἐξ ἀχρασίας βρωμάτων χαὶ πόσεως 
συνέδη ὁ τοιοῦτος οὐ καθαρός ἐστιν, οὐ διὰ τὴν ῥῦ- 
σιν τοῦ σπέρματος (οὐ γὰρ ἀχάθαρτον τοῦτο, ἐπεὶ 
μὲν οὐδὲ ἡ σὰρξ ἧς ἐχεῖνο περίττωμα), ἀλλὰ διὰ τὸ 
πονηρὸν ἐνθύμιον, ὅπερ ἐμόλυνε τὴν διάνοιαν. Ὁ γοῦν 
τοιοῦτος οὐχ εὐσυνείδητος, χἀντεῦθεν οὐδ᾽ εὐπαῤῥη- 
σίαστος διὰ τὸ ἴδιον ἐνθύμιον. Πῶς οὖν προσελεύσε- 
ται τῷ Θεῷ διαχρινόμενος ; Ἐπάγει δὲ καὶ χρῆσιν ἐχ 
τοῦ μεγάλον Παύλου γράψαντο; περὶ τῶν εἰδωλοθύ- 
τῶν, ὅτι διαχριγόμενος ἐὰν φάγῃ, καταχέχριται. 
Περὶ δὲ τῆς τοῦ σπέρματος ῥεύσεως χαὶ ὁ μέγας 
AO. πλατέως ἔγραψεν πρὸς A μόνά- 
ζοντα. 


autem seminis, quære magni quoque Athanasii 
epistolam ad Ammum monachum. 

Zonak. Illic quoque præpositæ interrogationi re- 
spondet Pater. Rogalus namque an liceat lis qui- 
bus seminis fluxus non sponte contingit, sacris 
communicare mysteriis, respondit: Qui hoc pa- 
tiunlur, propriam sequautur conscientiam, hoc 
est, ſacti judicem statuant conscientiam, δ") 
videlicet auimum ac mentem; ita ut si quidem 
ulla aſſecione pra:grediente, ultro seminis fluxus 
evenlt, veluti superſſuum quid ipsum excernenie 
natura, neque illi causam vinolentia vel gulosiias 
præbuit, a] sanetum altare accedere qui id passus 
est, baudquaquam veiabitur; si vero mollior ali - 
qua cogitatio prœcessit, eaque menti diutius ob- 
versata nocturnam speciem induxiti, quam postea 
seminis fluxus est consecuius, atque ex inconti- 
nentia ciborum et potionis evenit, haud est ejus- 
modi homo purus, non ob defſluxum seminis (ne- 
due enim hoc impurum, quandoquidem nec impura 
caro, cujus boc exerementum), sed ob cogiialionem. 
pravam, quæ animum inquinaviti. Non est ilaque 
hie nullius sibi conscius labis, proindeque nec 
plena illi ſiducia, ob suam cupiditatem. Qua ra- 
tone igitur Deo appropinquabit dubitans? Subjieit 
quoque magni Pauli sententiam, de idolothytis 


scribentis, uod εἰ dubitans comedal, condemnalus 


est. Porro de seminis fluxione, magnus quoque 
Athanasius multis verbis ad Ammum monachum 


. Ω 
„4 νυ» οὔ 
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ΒΕΛΤΙ PETRT ARC HIEPISCO PT ALENAN- A ΤΟΥ MAHAPIO T ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ AAETAx. 


DUNI ET FARHTT RIS CAVO NES. ΟΠ] 
FEHCUNTURH IN SEHMHONE 208 DE PE- 
n 


S cANON !. 

Quoniam auteri quartum Pascha persecutic . 
nem jam apprehendit, salis est in iis qui delail 
quidem sunt in custodiamque conſeeti, iormenta- 
que non suſſerends, ei intolerabilia flagella et 
multas alias graves necessitates sustinuerunt, 
poslea autem sunt a caruis imbecillitate proditi, 
etiamsi non ab initio suscepii sunt propter Fra- 
vem lapsum conseculum: tamen quia multum 
decertarunt et diu restiterunt: non enim sponte 
ad ea devenerunt, sed ἃ carnis imbecillitate pro- 
ditii: nam et stigmala Jesu in suis corporibus 
oslenlant, et nonnulli anno jam tertio deſlent: 
els ab adventu per revocatlionem in memoriani 
ali quadraginta dies injungantur, quos eum je- 
Junassei Dominus et Servator noster Jesus Chri- 
stus, postquam baptizatus ſuerat, tentatus est ἃ 
diabolo. In quibus et ipsi cum valde exercit ati 
fuerint, et constantius jejunaverint: deinceps in 
orationibus vigilabunt: meditantes quod dictum 
est ἃ Domino ad eum qui illum tentat, ut ipsum 
adoret: Abi pon, Satana : scriptum est enim: 
Dominum luum adorabis, οἱ illi soli ervies 2. 


„I „„ „ a ἢ % ἃ ἃ m ἃ ῶἃ 4 ἃ ἃ m ἃ 4 „% ὃ ὦ 


αὐτῷ μόνῳ «“1ατρεύσεις. ν 


AEIAE ΠΕΤΡΟΥ͂, ΚΑΙ ΜΑΡΤΥΡΟΣ, ΚΑΝΟΝῈΣ 
ΕΜΦΕΡΟΜΕΝΟΙ ἘΝ ΤῸ ΠΕΡῚ ΜΕΤΑΝΟΙΑΣ 
ΑΥ̓ΤΟΥ͂ Aro. 


ΚΑΝΩΝ Λ΄. 

ι Επεὶ τοίνυν τέταρτον ἤδη Πάσχα ἑἐπιχατείληφε 
ε τὸν διωγμὸν, αὐτάρκως ἔχει τοῖς μὲν προσενεχϑεῖσι, 
« χαὶ φυλαχιπθεῖσι, βασάνους τε ἀνυποίστους ' ὕπο- 
ε μεμενηχόσι, καὶ ἀφορήτους μάστιγας, καὶ πολλὰς 
ε ἑτέρας ἀνάγκας δεινὰς, ὕστερον δὲ προδεδομένοις "᾽ 
ε ὑπὸ τῆς ἀσθενείᾳς τῆς σαρχὸς, εἰ καὶ μὴ ἐξ ἀρ- 
Ne παρεδέχθησαν διὰ τὴν καραχολουθήσασαν με- 
« γίστην πτῶσιν, ὅμως διὰ τὸ πολλὰ αὐτοὺς hö 
ε χέναι χαὶ ἐπὶ δολὺ ἀντιμαχέσασθαι 3 (οὐ γὰρ κατὰ 


8 προαίρεσιν ἐν τούτῳ ἐληλύθασιν, ἀλλὰ χαταπρο- 


« δοθέντες ὑπὸ τῆς ἀσθενείας τῆς σαρχὸς), ἐπειδὴ καὶ 
ε στίγματα τοῦ Ἰησοῦ ἐνδείχνυνται ἐν τοῖς σώμασιν 
ε ἑαυτῶν *, χαὶ ἤδη τινὲς τρίτον ἔτος ἔχουσι χαταπεν- 
ε θοῦντες᾿ προσεπιτιμηθῆναι αὐτοῖς ἀπὸ τῆς προσ- 
ε ἐλεύσεως καθ᾽ ὑπόμνησιν ἄλλας τεσσαράχοντα 
ε ἡμέρας, ἃς, καίπερ νηστεύσας ὁ Κύριος καὶ Σωτὴρ 
c ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, μετὰ τὸ βαπτισθῆναι, 
« ἐπειράσθη ὑπὸ τοῦ διαδόλου ele ἃς καὶ αὐτοὶ 
t κατὰ τὸ περισσὸν διαγυμνασθέντες, εὐτονώτερόν δ᾽ 
« τε νήψαντες, γρηγορήσουσιν εἰς προσευχὰς τοῦ 
« λοιποῦ, καταμελετῶντες τὸ λελεγμένον 3“ ὑπὸ τοῦ 
« Κυρίου πρὸς τὸν πειράζοντα αὐτὸν, ἵνα προσχυνήσῃ 


αὐτῷ · Tæare ὀπίσω μου, Σατανᾶ" γέγραπται γὰρ, Κύριον τὸ» Θεόν σου τροσκυνγήσεις, καὶ 


Bals. Præsentes canones tractant de iis qui pro- 5 ΒΑΛΣ. Οἱ παρόντες χανόνες περὶ τῶν ἐν διωγμοῖς 


priam fidem in persecutionibus negaverunt, ei pœ- 
nitentiam egeruni. Et jubet quidem primus canon, 
eis qui post multa tormenta saeriſlicarunt, ut qui 
propler imbecillitatem perseverare non potuerint. 
et in pœnitentia tres annos transegerint, alios quo 
que quadraginia dies injungi, ei sic admitti. Nota 
pt. esentes canones, qui varia quædam et utilia de- 


2 Malt. 1v, 10. 


ἀρνησαμένων τὴν οἰχείαν πέστιν, καὶ μετανοησάν- 
των, διαλαμδάνουσι. Καὶ αὐτίχα ὁ πρῶτος χανὼν 
διαχελεύεται, τοὺς θύσαντας μετὰ βασάνους πολλὰς, 
ὡς μὴ δυνηθέντας διὰ ἀσθένειαν ἐγχαρτερῆσαι, καὶ 
διαδιθδάσαντας τρία ἔτη ἐν τῇ μετανοίᾳ, προσεπιτι- 
μηθῆναι χαὶ ἑτέρας τεσσαράκοντα ἡμέρας, καὶ οὕτω 
δεχθῆναι. Σημείωσαι τοὺς παρόντας κανόνας διοριζο- 


VARIA I. ECTIO NES. 


Net. 


1 προδιδομένοις. 


* Grid, Ot. 


4. χὐτῶγ, “ ἐντονώτερην. 3. λεγόμενον. 
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μένους διάφορά τινα καὶ ἀναγχαῖα, χάριν τῶν ἀρνη- A ſiniunt in gratiam eorum qui Deum abnegarunt, ci 


σιθέων ζητούντων μετάνοιαν, χαὶ περὶ τῶν αὐτομο- 
)ησάντων εἰς τὸ μαρτύριον χαὶ ἐχπεπτωχότων, καὶ 
πάλιν ὁμολογησάντων τὴν πίστιν, χαὶ περὶ ἄλλων 
φινῶν τοιούτων. Ζήτει ἀναγχαίως x τοὺς πλείους 
κανόνα: τῆς ἐν ᾿Αγχύρζ συνόδον. 

ΖΩΝΑΡ. Διαιρέσεις ποιεῖται ὁ ἅγιος οὗτος Πατὴρ 
cd ἐν διωγμοῖς ἀρνησαμένων τὴν πίστιν τὴν οἷ- 
xt lav, xal φησιν, ὅτι τοῖς ἀχθεῖσι πρὸς τοὺς τυράν- 
νους, καὶ εἰς φυλαχὴν ἐμδληθεῖσι, βασάνους τε A 
στους ὑπομεμενηχόσι, καὶ ἀφρονήτους (. ἀφορήτους) 
μάστιγας, χαὶ σχεδὸν ἀνιάτους χαὶ ἀθεραπεύτους (ἄχος 
γὰρ ἣ θεραπεία ἐστὶ, χαὶ ἀνήκεστον τὸ ἀθεράπευτον), 
καὶ ἄλλας ἀνάγχας, καὶ μετὰ ταῦτα ὑποχύψασι χαὶ θύ- 
av, ὡς ὑπὸ τῆς ἀσθενείας τῇ: σαρχὸς προζοθεῖσι, 


poœnitentiam petunt, et de [18 qui ad martyrium υἱ- 
tro advolarunt, et lapai sunt, et rursus ſidem sunt 
conſcssi, ei de aliis quibusdam ejusmodi. Quære 
etiam non abaque ἔπει plurimos eanones synodi 
Ancyranæ. 

Zoxax. Inter eas qui urbulentis iemporibus pro- 
priain ſidein ahnegarunt, liserimen sanetus hie Pa- 
ter statuit, aiique, qui ad tyrannos rei δειὶ sunt, 
ac in vincula conjecti, iormentaque gravissima ſla- 
gellaque hiaud tolerabilia, quæque nulla propeino- 
dum cura, aut medieina sanari possent (ἄχος nam - 
que curulionem signiſicat, esique ἀνέχεστον idem 
quod immedicabile), aliasque necessitates suslinue - 
rut; ac postea succumbentes immolarunt, velut a 


μὴ δυνηθείσης μέχρι τέλους ἐγχαρτερῆσαι τοῖς ἀλ- B earnis imbecillitate proditii, quæ ad ſinem usquo 


γεινοῖς, ἀρκεῖ ὁ παρελθὼν χρόνος εἰς ἐπιτίμησιν. Τέ- 
rap cov rap φησιν hen Πάσχα ἐπιχατείληφεν, ἐξότου 
πεπτώχασι τὴν μεγίστην πτῶσιν. Καὶ εἰ τάχα χαὶ 
ἐξ ἀρχῆς, ὅτε προσῆλθον μεταμελόμενοι, οὐκ ἐδέχθη- 
φαν, ὅμως ὅτι οὐ κατὰ προαίρεσιν ἦλθον εἰς τὸ θῦ- 
σαι, χαὶ ἀντέστησαν ἐπιπολὺ, χαὶ στίγματα τοῦ I- 
σοῦ, ἤγουν μώλωπας τῶν τραυμάτων, ὧν ὑπέστησαν 
ὑπὲρ τοῦ Χριστοῦ, ἔχουσι, χαὶ ἤδη τρίτον ἕτος παρ- 
ἦλθεν πενθούντων αὐτῶν διὰ τὴν πτῶσιν, προσεπιτι- 
bent ὥρισεν, ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ πλέον ἐπιτιμηθῆναι, 
ἄλλας τεσσαράχοντα ἡμίρας ἑξότου προσῆλθον 
ζητοῦντες δεχθῆναι" ἐν αἷς ἐπὶ πλέον γυμνασίαν 
ἐπιδείξαντες, χαὶ εὐτονώτερον vf hay, ἤγουν σπου- 
δαιότερον προσχόντες ἑαυτοῖς, Ὑρηγορήπουσιν εἰς 
προσευχὰς, χαταμελετῶντες, ἤγουν συνεχῶς ἐν 
φροννίδι ποιούμενοι, χαὶ λέγοντες, ἃ ὁ Κύριος πρὸς 
τὸν πειράζοντα εἶπεν’ Tauye ὀπίσω μου, Lararũ · 
γέγραπται γάρ" Κύριον τὸν Θεόν σου προσχυγή- 
σεις, καὶ abr μόνῳ «ἰατρεύσεις. 


ΚΑΝΩΝ P. 

4 Τοῖς δὲ μετὰ τὸ φυλαχισθῆναι μόνον ὃ χαὶ ὑπο- 
ε μεμενηχέναι τὰς ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ὡς ἂν ἐν πο- 
4 λιορχίᾳ, θλίψεις τε x δυσωδίας, ὕστερον δὲ 
6 χωρὶς πολέμου βασάνων γενομένοις δ᾽" αἰχμαλώτοις, 
arch πολλὴν πτωχείαν δυνάμεως, χαὶ χατά τινα 
« τυφλότηδα τεθραυσμένοις, ἐπαρχέσει ἐνιαυτὸς 
« πρὸς τῷ ἑτέρῳ χρόνῳ᾽ ἐπεὶ ὅλως xl αὐτοὶ ἐπι- 


« δεδώχασιν ἑαυτοὺς ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ Χρι- ῃ 


« στοῦ" θλιδῆναι" εἰ χαὶ ἀπέλαυσαν ἐν τῷ δεσμω- 
« τηρίῳ τῆς παρὰ τῶν ἀδελφῶν πολλῆς ἀναπαύ- 
« ὅὄϑως. Ἵπε:ερ πολλαπλασίονα ἀποδώπουσι, ποθοῦν- 
« τες λυτρωθῆναι ἀπὸ τῆς πιχροτάτης αἰχμαλω- 
« σίας τοῦ διαδόλου, μεμνημένοι μάλιστα τοῦ λέγον- 
ς« τος" Πνεῦμα τοῦ "" Κυρίου ἐπ᾽ ἐμὲ, οὗ ἔνεχεν "" 
ε ἔχρισέ με" εὐαγγελίσασθαι πτωχοῖς ἀπέσταλχά 
« μα, κηρύξαι αἰχμα.λώτοις ἄφεσιν, καὶ τυςΔοῖς 
« ἀνάδλεγιν, ἀποστεῖλαι τεθραυσμένους ἐν ἀφέ- 


obdurare in doloribus μαυιὶ potuerit, iis mulceta 
nomine decursum jam tempus suſlicere. Quartum 
siquidem, inquit, Pascha jam exactum est, ex quo 
in gravissimum hunc ineidere casum. Ac etiamsl 
ſorte initio cum ponitentia ducti accesserunt, non 
sunt suscepti, tamen quia non sponte processere 
ad immolandum diuque repugnarunt, ac stigmais 
Jesu, vulnerum nempe quæ pro Christo sustinuere 
eicatrices gerunt: tertiusque jam eſſluxit annus ex 
duo lugent lapsum illum, insuper mulctari, hoc est, 
alias adhuc quadraginta dies ex quo ad communio- 
nem admiliii postulantes accesseruut, muletæ no- 
mine injungendas esse derer nit. In quibus majorem 
adbuc ostendentes pœniteniie exercitatlionem, et 
intentius, hoc est. attentiore eura jejunantes, at- 
iendentes sibimelipsis, vigilent in orationibus, me- 
ditanſes, hoc est animo perpctuo versantes, voce - 
que usurpantes quæ Doininus ad tentatlorem dix: 
Abi pone me, Satana; scripium est enim: Dominum 
Leum tuum adorabis, et illi soli serviss. 
CANON Il. 

lis autem qui posiquam in custodiam tradiii 
sunt, οἱ in carcere, tanquam in obsidione, al- 
llictioues gravesque ſeiores passi sunt; postea 
autem sine bello lormentorum captivi ſacti sunt, 
nimia virium inopia ei quadam cæcitate confracii, 
annus ad aliud tempus injunrtus sufſiciet: nam 
ipai quoque se omnino pro nomine Christi aſſli- 
gendos dedere: si etiam ἃ lratribus in carcere 
mullam consolationem assecuti sunt. Quæ qui 
deim multiplicata reddent, liberari enpicutes ab 
acerbissima caplivitale diaboli, ejus maxime re- 
cordantes qui dicii: Spiritus Domini super me, 
quam ob causam unit me: ut pauperibus evan- 
gelizarem misit me, el aununtiarem captivis libe- 
ralionem, et cucis viaus recuperationem, ei mitte- 
rem ſracilos in remissionem, præœdicare annun 
Domini acceptabilem, εἰ diem retribulionis . ἢ. 


« σει, κηρύξαι ἐνιαυτὸν Κυρίου δεκτὸν, καὶ ἡμέρων ἀνταποδόσεως. ν» 


4 Ja. LII, 1,4; Lac. iv, 18, 19. 


ΥΑΒΙΑ ΚΕΟΤΙΟΝΈΞΒ. 


ὃ μόνον om. * Ὑένομένων. (295 Χριστοῦ οι. 


δ πρὸ em. 
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Pars. Hie eanon statuit ut qui in eustodia solum 4 


male δίδει} sunt, ei sine tormentis lapsi sunt, post 
triennium alius quoque anni pona puniantur. Si 
ſurte enim. inquit. consolationem assecuti sunl, ut - 
pote aliquibus fl. lelibus vitæ subsidia suppedlitanti- 
bus, ii quoque debent veniam oblinere, ui qui gra- 
via pro ſlile passi sunt. 


Ζονλβ. In secundo ordine eos locat qui tantum- 
modo in vincula conjecti, atque in carcere male aſ- 
ſecti sunt, tum nullis vexati cruciatibus peccave- 
runt: quibus præter decursum lempus, lriennium 
videlicei de quo supra dictum est, anni quoque 
preterea unius muletam irrogari placet. Quoniam 
et ipsi, inquit, pro Christi nomine dicexsti sunt; 
eliamsi ſorie solatii quidpiam in carcere a ſrairibus 
conseculi sunt. Probabile enim est ſideles, quicun- 
que nulla custodia detinebantur, in vineula cosije- 
tis vitæ subsidia ministrasse, iisque proinde lo- 
valionis àliquid attuliase. Quæ quidem multiplicata 
reddent, pro iis nimirum quibus in custodia oble- 
etati sunt. pœnitenliam agentes verabunt 86 ipsos, 
ac multis modis afſlictiabunt; si ex eo quod Chri - 
stum abnegarunt, ἃ diaboli captivitate liberari ve- 
lint, illius captivi et servi ſacii. Sulhjicit mox pro- 
bete vorba, quæ sunt ex lsaia deprompla, quorum 
meminisse oportere ipsos aſſirmat. 

CANON III. 

lis autem qui nihil ejusmodi passi sunt, nee 
a fidei ſruetom ostenderunt, sed ad vitium ultro 
4 transſugerunl, ἃ πιείυ et limiditate proditi; nune 
autem veniunt ad pœnitentiam, necesse est οἱ 
eonveniens inſrugiſeræ ſieus parabolam propo- 
nere, ui Dominus dicii: Habebal quis ficum 
4 plantalam in zuo vineto : et venit quœrens in ea 
fructum, el non invenit. Dixit autem viuitori: 
Ecce tres annos, ex quo ego venio quærens ſru- 
e clum in lac ſicu, t non invenio; exscinde eam: 
cur terram inaniter-· occupat ? Ille vero retponden 
dicit illi: Domine, dimitia illam Roc quoque anno, 
ε donec circa eam ſodero, et lætamen ixjecero; δὲ 
1 quidem ſructum ſecerit; ain minus, cam in ſatu- 
ε rum extcindes : qua ante oculos accepia, et o- 
« (680 digno ſructu ponitentiæ, in tanto temporis 
« intervallo magis juvabunlur. 


Bars. Eos qui propter solum meium et timidita- 
tem transſugerunt. ad pœnitentiam autem respere- 
runt, triennio punit eanon secundum parabolam ſl- 
cus quæ est in Evangellis. Dominus enim inquit: 
jam tribus anni 10 ad Aanc venie quœrens ſructum, 
t non inrenio. Vinitor autem, Dimitie illam, inquit, 
δέ hoc anno. 

Ζοναβ. Quicunque vero, inquit, nihil perpessi 
acerbum, ob metum zalum ac tim:ditatem trans ſu- 
gerunt, pro eo quod ipsi sponte pravitatein sunt 
consectati; max animum ad pœnitentiam adjeceru. 


J uc xi . 6.9. 
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ΒΑΛΣ. Οὗτος ὁ χανὼν διαλαμδάνει τοὺς μόνον κα- - 
χοπαθήσαντας ἐν τῇ φυλαχῇ χαὶ χωρὶς βασάν:υν πα- 
ραπεπτωχότας, ἐπιτιμᾶσθαι μετὰ τὸν τριετῆ χρόνον 
καὶ ἐπὶ ἕτερον ἐνιαυτόν. Εἰ τάχα p, ꝓna, χαὶ ἀπ- 
ἐλαυσαν παραχλήΖτεως, ὥς τινων πιστῶν χορηγούν- 
τῶν αὐτοῖς τὰ πρὸς διοίχησιν, ἀλλὰ καὶ οὗτοι ὀφεί- 
λουσι συγγνώμης ἀξιοῦσθαι ὡς ὑπὲρ τῆς πίστεως χα- 
κοπαθήσαντες. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐν δευτέρᾳ τάξει τίθησι τοὺς μόνον u- 
λαχισθέντας, χαὶ χαχοπαθήσαντας ἐν τῇ φυλαχῇ, χαὶ 
χωρὶ; βασάνων παραπεπτωχότας" οἷς ἐνιαυτὸν ἔταξαν 
({- ἔταξεν) εἰς ἐπιτίμιον μετὰ τὸν παρελθόντα χρόνο), 
ἤγουν τὴν τριετίαν ἣν εἴρτχεν ἄνω. Διότι xa αὐτοὶ, 
φησὶν, ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος ἐθλίδησαν τοῦ Χριστοῦ, εἰ ταὶ 
τάχα ἀπέλαυσαν d τῷ δεσμωτηρίῳ παραχλήσεως ἐκ 


B τῶν ἀδελφῶν. Ὡς ἔοιχε γὰρ, ol πιστοὶ, ὅσοι οὗ συν- 


ἐσχέθτσαν, τοῖς χατειργμένοις ἐχορήγουν τὰ εἰς διοί- 
χησιν, χαὶ ἀνέπανον αὐτούς. ἍΛπερ πολλαπλασίονα 
ἀποδώσουσιν, ἀντὶ τοῦ, ἀνθ᾽ ὧν ἀπέλαυσαν ἐν τῇ pu- 
λαχῇ μετανοοῦντες θλίψουσιν ἑαυτοὺς xl χαχώ- 
σουσι πολλαπλασίως, εἰ θέλουσι λυτρωθῆναι ἀπὸ τῆς 
αἰχμαλωσίας τοῦ διαδόλου, αἰχμάλωτοι καὶ δοῦλοι 
γεγονότες αὐτῷ διὰ τὴν ἄρνησιν τοῦ Χριστοῦ. Εἶτα 
ἐπάγει τὰ προφητιχὰ ῥήματα, ἅπερ ἐχ τοῦ Hoe 
εἰσὶ, λέγων δεῖν μεμνῆσθαι αὐτούς. 


KANN T 
« Τοῖς & μηδ᾽ ὅλως μηδέν τι τοιοῦτον πεπονθόσι, 
« μηδὲ ἐνδειξαμένοις χαρπὸν πίστεως, ἀλλ᾽ αὐτομο- 


C, λήσασι πρὸς τὴν καχίαν, προδεδομένοις ὑπὸ δει- 


Alas καὶ φόδου, νῦν δὲ εἰς μετάνοιαν ἐρχομένοις, Ava- 
ε γχαῖζόν ἐστι χαὶ ἀρμόζον τὴν τῆς ἀχάρπου συχῆς ra- 
« ραδολὴν παραθέσθαι, ὡς ὁ Κύριος λέγει" Συχὴνγ 
« εἶχέ τις πεφυτευμένην ἐν τῷ ἀμκπειλῶγι αὑτοῦ" 
xa Mor ζητῶν καρπὸν ἐν αὐτῇ, καὶ οὐχ εὗρεν. 
ε Εἰπεδὲ æpòę τὸν ἀμπειλουργόν" Ἰδοὺ τρία ἔτη d 
« οὗ ἔρχομαι διττῶν καρπὸν ἐν τῇ συκῇ ταύτῃ, καὶ 
« οὐχ εὑρίσχω" ἔκχχογον αὐτήν" ἱνατί καὶ τεὴν 
« γῆν καταργαῖ; Ὁ δὲ ἀποχριθεὶς «16γει αὐτῷ" 
ε Κύριε, dec αὐτὴν καὶ τοῦτο τὸ ἔτος, ἕως ὅτου 
ε σχάψω τὰ περὶ αὑτὴν, καὶ βάλω κόπρια" κἂν 
« μὲν ποιήσῃ καρπόν᾽' εἰ δὲ μή γε, εἰς τὸ h lor 
ε« ἐχχόψεις οὑτὴν d πρὸ ὀφθαλμῶν λαδόντες, ἐν- 
« δειξάμενοί τε χαρπὸν ἄξιον τῆς μετανοίας, ἐν τῷ 
« διαστήματι τοῦ τοσούτου χρόνου μᾶλλον. ὧφελη- 
« θήσονται. » 

ΒΑΛΣ. Τοὺς μέντοι διὰ φόδον μόνον χαὶ δειλίαν ab- 
τομολήσαντας, εἶτα εἰς μετάνοιαν ἀπιδόντας, διὰ 
τριετίας ἐπιτιμᾷ ὁ χανὼν, κατὰ τὴν ἐν Εὐαγγελίυις 
παραθολὴν τῆς συχῆς. Ὁ γὰρ Κύριος, Τρία ἔτη, ἔφη- 
δεν, ἄρχομαι πρὸς αὑτὴν ζητῶν καρπὸν, καὶ οὐλ 
εὑρίσχω- ὃ δὲ ἀμπελουργὸς, Ἄρες, εἶπεν, αὐτὴν, 
Κύριε, καὶ τοῦτο τὸ ἔτος. 

ΖΏΝΑΡ. Ὅσοι, δὲ, φησὶ, μή τι ὑποστάντες ἀλ- 
γεινὸν, διὰ φόθδον μόνον χὰὶ δειλίσν τὐτομόλησαν, 
ἀντὶ τοῦ, αὐτοὶ ἐχόντες προσῆλθον τῇ χαχίᾳ, εἶτα 
εἰ; μετάνοιαν ἀπεῖδον, τοῖς τοιούτοις ἡ τῆς συχῆς 
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ἁρμόσει παραδολὴ κατὰ τὸ Εὐαγγέλιον" ἣν - 4 in eos parabola evangeliea ἤουβ quadrabit: quam 


τες πρὸ ὀφθαλμῶν, χόπον ἄξιον μετανοίας ἐπὶ το- 
σοῦτον χρόνον δόντες ὠφεληθήσονται, ἤγουν ἐπὶ τε- 
τραετίαν. Ὁ γὰρ Κύριος, Τρία ἔτη, ἔφησεν͵ ἔρχο- 
μαι πρὸς αὐτὴν,ζητῶν καρπὸν, καὶ οὐχ εὑρίσκω" 
ἃ δὲ ἀμπελουργὸς, Age αὐτὴν, εἶπεν, Κύριε, καὶ 
τοῦτο τὸ ὅτος. 
KANN A. 

ε Τοῖς γὰρ παντάπασιν ἀπεγνωσμένοις καὶ ὃ ἀμετα- 
νοήτοις, δέρμα τε Αἰθίοπος ἀμετάδλητον χεχτημέ- 
νοις, καὶ ποικίλματα παρδάλεως, λεχθήσεται τὸ τῆς 
ἑτέρας cure Μηχέτι ἐκ σοῦ καρπὸς γένηται 
εἷς τὸν αἱἰῶνα᾽ διὸ χαὶ παραχρῆμα ξηραίνεται. 
᾿Αποπληροῦται γοῦν ἐπ᾽ αὐτοῖς χαὶ τὸ ὑπὸ τοῦ 
Ἐχχλησιαστοῦ εἰρημένον" Διεστραμμένον οὐ δύ- 


σεται ἀριθμηθῆναι. El μὴ γὰρ πρότερον τὸ δι- 
εστραμμένον διορθωθῇ, ἀδύνατόν ἐστι αὐτὸ ἐπιχο- 
σμηθῆναι" χαὶ εἰ μὴ πρότερον τὸ ὑστέρημα ἀνα- 
πληρωθῇ, ἀδύνατόν ἐστιν αὐτὸ ἀριθμηθῆναι. Ὅθεν 
χαὶ ἐπὶ τέλους συμδήσεται αὐτοῖς τὸ λεγόμενον ἦἶ 
ὑπὸ τοῦ προφήτου Ἡσαΐου" Καὶ ὄψονται γὰρ, 
φησὶ, rd χῶϊα τῶν ἀνθρώπαν τῶν παραδεθδηκχό- 
τω» ἐν ἐμοί d γὰρ σχώληξ αὐτῶν οὐ τειλευτή- 
σει, καὶ τὸ πῦρ αὑτῶν οὐ σδεσθήσεται, καὶ 
« ἔσονται εἰς ὅρασιν σπάσῃ σαρχί" ἐπεὶ χαὶ ὡς 
« προλέλεχται ὑπ᾽ αὐτοῦ" Οἱ δὲ ἄδιχοι, ὡς θάλασσα 
« ἀναδεέρωσ 
ε Οὐχ ἔστι χαίρειν τοῖς ἀσεδέσιν, εἶπεν ὁ Θεός. » 
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E 


γαται "'ἐπιχοσμηθῆναι, καὶ ὑστέρημα οὐ δυνή- 8 


præ oculis habentes, dignum pœnitentiæ laborem 
æquali tempore exhibentes, juvabuntur, hoc est ad 
quartum usque annum. Dominus namque, Tres an- 
nos, inquit, venio ad ipsam, quœrens ſructum, nec 
invenio. Agricola vero, Dimitie, ait, illam, domino, 
el hoc anno. 


CANON IV. 


lis enim qui sunt omnino desperati, et pœni- 
tentiam non agunt, et pellem Æthiopis iuimula- 
bilem possident et pardi varietates, dicetur, quod 
alii leu dictum est: Nequaquam eæ (6 ſructus 
ſiat in ælernum 8. et ideo statim quoque exare- 
scit. In iis enim impletur quod ab Ecelesiasto 
diclum est: Quod perversum est, non poterit a- 
ornari, et deſecius numerari non poterit b. Nisi 
enim quod perversum est prius reclum ſuerit, 
ſieri non potest ut id exornetur; et nisi prior de- 
ſectus explelus ſuerit, ſieri non polest ut is nu- 
meretur. Unde ei in ſine eis eveniet quod a pro- 
pheta Isaia dicitur: Εἰ videbuntur, inquit, mem- 
bra eorum qui ltrausgrestt gun in me. Vermis 
enim ipsorum non morietur, εἰ ignis eorum uon 
exslinguelur: εἰ erunl iu aspeclum omnis carnis e. 
Quandoguidem, ut et ab ipso prædieium est: 
Injusti aulem sic fluctuabunt, εἰ requiescere uon 
« poterunt. Non est gaudere impiis, dicit Deus 4. 
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*, οὕτω χιλυδωνισθήσονται, καὶ ἀναπαύσασθω οὐ μὴ δυνήσονται " ([. δονήσωνται), 


ΒΑΛΣ. A μὲν προείρηται περὶ τῶν πεπτωχότων, ὦ Bals. Quæ prius quidem dicia sunt de lapsis, do 


εἴρηται χαὶ περὶ μεταμελομένων χατὰ δὲ τῶν ἀμε- 
τανοήτων τὴν χατάραν τῆς ἑτέρας συχῇῆς ἐπάγει, 
πρὸς ἣν ὁ Κύριος ἔφη διὰ τὸ ἄχαρπον " Μηλέτι ἐκ 
σοῦ καρπὸς γένηται. 


ΖΩΝΑΡ. A μὲν προείρηται περὶ τῶν παραπεπτωχό- 
των, εἴρηται x [Δἀὰ. περὶ] μεταμελομένων. Κατὰ δὲ 
τῶν ἀμετανοήτων ἐξ ἀπογνώσεως ἣ πονηρᾶς γνώμης, 
καὶ τὸ ἐξ ἁμαρτίχᾳ μελάνωμα ἀμετἀδλητον καὶ ἀνέχ- 
O ἐχόντων, ὡς οἱ Αἰθίοπες τὸ ζοφερὸν τοῦ δέ- 
ρματος, χαὶ ἡ πάρδαλις τά ποιχίλματα, τὴν κατάραν 
«ἣς ἑτέρας συχῆς ἐπάγει" πρὸς ἣν ὁ Κύριος ἔφη 
διὰ τὸ ἄχαρπον᾽ Ἠηκέτι ἐχ σοῦ καρπὸς γένηται" 
καὶ πληροῦσθαέ φησιν ἐπ᾽ αὐτοῖς τὰ τοῦ ἘἜχχλησια- 


resipiscentibus etiam dicta sunt. Adversus eos δ. 
tem qui nulla pœnitentia ducuntur, alterius ſicus 
exsecrationem inducit, ad quam Dominus diecit 
propter inſertilitatem: Fructus amplius ex le nen 
at. 

Zoxan. Quæ prius quidem de lapsis dicta sunt, 
dicta sunt etiam de resipiscentibus. Contra illos 
vero qui ex desperalione vel depravata opinione 
pœnitentiam non agunt, ac perpetuo iuhærentem 
ἃς indelebilem peecati nigrorem gestant, ut Æthio - 
pes fuscam pellem. pardusque varietates; alterius 
ſieus ex secrationem inducit. Ad quam Dominus ob 
slerilitatem, Ne ſructus, inquit, amplius ex ie na- 
scatur. Implendumque ait in ipsis illud Ecelesia- 


στου , λέγοντος " Διεστραμμέγον οὐ δυγήσεται D stes, dicentis: Ouod perrersum est non poterii exor- 


ἐπκιχοσμηθῆγαι, καὶ ὑστέρημα οὗ δυνήσεται ἀρι- 
θμηθῆγαι " εἶτα σαφηνίσας τὰ ῥητὰ ταῦτα, προστί- 
θησι καὶ τὰ τοῦ Ἡσαῖου. 
ΚΑΝΩΝ . 

« Τοῖς δὲ χαθυποχριναμένοις χατὰ τὸν ἐπιληπτευ- 
« σάμενον Δαδὶδ, ἵνα μὴ ἀποθάνῃ, οὐχ ὄντα ἐπίλη- 
oy Kal μὴ γυμνῶς ἀπογραψαμένοις τὰ πρὸς 
« ἄρνησιν, ἀλλὰ διαπαίξασι χατὰ πολλὴν στενοχω- 
« ρίαν, ὡς ἂν παιδία βουλευτιχὰ ἔμφρονα ἐν παιδίοις 
« ἄφροσι, τὰς τῶν ἐχθρῶν ἐπιδουλὰς, ἧτοι ὡς διελ- 


MA.. XII, 19. b Eccles. 1, 15. Ita. LXVI, 44. 


d Isa. Vn, 20, 21. 


nari, εἰ deſectus numerari non poterit: quibus mon 
explicatis, Isaia uuoque verba subjungit. 


11cAN Ox v. 
t lis autem qui simularunt sicut et David 9, qui 
« 86 epileplicum ſingebat, ne moreretur, quamvis 
re vera epilepticus non esset; et non nude nega- 
« lionem inscripserunt, sed in multis angustiis, tan- 
quam pueri consilio et prudentia præditi inter 
pueros insipientes, inimicorum insidias ludiſleati 


J Reg. xi, 15. 


VARIE LECTIONEsS. 


δ χαί om. Sovno n 
8) Ἐκχχλησιλστιχοῦ, 
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4 bunt, vel ut qui altaria pervaserint, vel tanquam A . θόντες '6 βωμοὺς, ἧτοι ὡς χειρογραφήσαντεφ, N 


qui chirographum dederint, vel ut qui pro te 
« ethalcos immiserint; etiam δὶ nonnulli eorum 
4 qui eonfessi sunt, ut audivi, aliquibus eorum 
Ignoverunt, quoniam maxima cautione vitarunt, 
4 ne ipsi suis manibus ignem ſacerenl. et dæmonas 
impuros suſſirent: licet vero ex agentis igno- 
rantia eos latuit, semestris tamen poœnitentiæ 
poœna illis imponetur. Sie enim ipsi quoque ma- 
gis juvabuntur, pruphetæ dietlum ineditantes, et 
dicentea: Puellus genitus est nobis, filius et datus 
est nobis, cujus principa: us est in umero zuo, et 
vocalur nomen ejus, magni consiſii Angelus Qui. 
ut scitis, in sexto mense conceptiionis, eum alius 
inſans prædicasset ante advenlum ejus pœniten- 


et ipte ad predicandam pœnitentiam. Etenim 
utrosque audimus in primis prædieantes non so- 
lum de ponitentia, sed εἰ de reguo cœlorum: 
quod quidem, ut didieimus, intra nos est e, quoi 
prope nos it rerbum quod credimus in ore nostro 
et corde nostro, quod Jesus est Christus: cre- 
den! es in corde nosiro, quod Deus ipsum suscilavit 
er morluis : ut qui audiaut quod corde quidem 
crediiur ad juslitiam, ore autem conſessio ft ad 
δαίμίεικ 4. 


„/ „% „„ %% Ὁ „ ὦ ὦ K 


φ δὲ ὁμο.1δγεῖται εἰς σωτηρίαν. ν 

Bals. Si qui autem simularuat se δὰ δγδ qui- 
dem accedere, vel seribere quod ſidem negaat: non 
nude auiem et aperie hoe ſecerunt, sed arte aliqua 
eos qui vim afferebaut, illuserunt; sicut David qui 
se epilepsia correptum simulavit cum ſugeret Sau- 
lem, οἱ esset apud alienigenas; et iia mortem exa- 
sit: illuserunt auiem inimicorum insidias, ut puellli 
consilic prudenliaque pra diti pueros insipientes 
eludunt: impios enim ſeſellerum, quod sacriſicare 
quidem visi sunt, non tamen sneriſlcarunt: ſorte 
enim pro se ethnicos vel inſtdeles submiserunt, et 
per illos sacriſlcare ipsos existimaruut: eis, in- 
quit, semestre lempus suſllriet ad poœnitentiam. 
Eisi enim non sacriſicarunt, quis tamen saerifleare 
polliceii sunt, vel alios submiserunt, pœniientia 
indigere sunt existimati; etiamsi nonnullis eorum 
ignoverunt quidam, qui pro 46 testimonium de- 
dere. Eos autem pueris quidem conſert, ut qui non 
viriliter idololatris restiterunt; prudentibus vero, ut 
qui artiſicio saerificia declinarunt. 

Tonanx. Si qui vero ad aras quidem se accedere 
simularunt, aut scribere quod ſidem negant, verum 


4 Jaa. iz, 6. b Lac. 1, 76, ΤΊ. Luc. vu, 21. 


tiam in remissionem peccatorum d, conceptus est Β 


ε ὡς ἀνθ᾽ ἑαυτῶν βαλόντες ἐθνιχοὺς, εἰ xal τισιν 
αὐτῶν συνεχώρησάν τινες τῶν ὁμολογησάντων e, 
ὡς ἤχουσα (ἐπεὶ μάλιστα κατὰ πολλὴν εὐλάδειαν 
ἐξέφυγον αὐτόχειρες γενέσθαι τοῦ πυρὸς καὶ «ἧς 
ἀναθυμιάσεως τῶν ἀχαθάρτων δαιμόνων)" ἐπεὶ τοί- 
vo ἔλαθεν αὐτοὺς ἀνοίᾳ τοῦτο πράξαντας , ὅμως; 
ἐξάμηνος αὐτοῖς ἐπιτεθήσεται τῆς ἐν μετανοίᾳ ἔπι- 
στροφῆς. Οὕτω γὰρ μᾶλλον ναὶ αὐτοὶ ὠφεληθήτον- 
ται, χαταμελετῶντες τὸ προφητιχὸν ῥητὸν, x 
λέγοντες " Παιδίον» ἐγεαγνήθη ἡμῖν υἱὸς, καὶ" 
ἐδόθη ἡμῖν, οὗ ἡ ἀρχὴ dal τοῦ ὥμου αὐτοῦ, καὶ 
καλεῖται τὸ ὄνομα αὐτοῦ nerd inc Bou. iijc Ar 
7e. loc. Ὅπερ n, ὡς ἴστε, ἐν τῷ ἕχτῳ μηνὶ τῆς 
συλλήψεως τοῦ ἑτέρου παιδίου, τοῦ προχηρύξαντος 
πρὸ προσώκου τῆς εἰσόδου αὐτοῦ μετάνοιαν εἰς 
ἄἅ;εσιν ἁμαρτιῶν, συνελήφθη χαὶ αὐτὸ “ χηρύ- 
ξαι μετάνοιαν. Καὶ γὰρ καὶ τῶν ἀμφοτέρων ἀχούα- 
μὲν ἐν πρώτοις χηρυττόντων ᾽" οὐ μόνον περὶ c- 
τανοίας, ἀλλὰ xal περὶ βασιλείας οὐρανῶν, ἧτις, 
καθὼς μεμαθήχαμεν, ἐντὸς ἡμῶν ἐστι, τῷ ἐγγὺς 
ἡμῶν εἶναι τὸ ῥῆμα ὃ πιστεύομεν ἐν τῷ στόματι 
ἑαυτῶν xal ἐν τῇ καρδίᾳ ἑαυτῶν" περὶ ἧς καὶ 
αὐτοὶ ὑπομνησθέντες, μαθήσονται ὁμολογεῖν ἐν τῷ 
στόματι ἑαυτῶν , ὅτι Ἰησοῦς Χριστός (5) 4. 
ε στεύοντες ἐν τῇ καρδίᾳ ἑαυτῶν, ὅτι ὁ Θεὸς αὖ» 
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τὸν ἤγειρεν ἐκ νεχρῶν" ἅτε δὴ dv fe, ὅτι καρδίᾳ μὲν πιστεύεται " δὶς δικαιοσύνην, στόμαξι 


ΒΑΛΣ. Εἰ δέ τινες ὑπεχρίθησαν μὲν προσιέναι 


C τοῖς βωμοῖς, ἤτοι γράψαι, ὅτι ἀρνοῦνται τὴν πίστιν, 


οὐ γυμνῶς δὲ καὶ φανερῶς τοῦτο ἐποίησαν, ἀλλὰ διά 
τινος μεθόδου διέπαιξαν τοὺς βιάζοντας αὐτοὺς, ὡς 
ὁ Δαδὶξ ὅτε τὸν ἐπίληπτον ὑπεχρίθη, φεύγων τὲν 
Σαοὺλ, καὶ πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους γενόμενος, χαὶ 
οὕτω τὸν θάνατον διαπέφευνγε᾽ διέπαιξαν δὲ τὰς τῶν 
ἐχθρῶν ἐπιδουλὰς, ὡς παιδία βουλευτιχὰ ἔμφρονα 
διαπαίζουσιν ἄφρονας παῖδας" ἠπάτησαν γὰρ τοὺς 
ἀπεθεῖς, διὰ τὸ δόξαι μὲν θύειν, μὴ θῦσαι δέ τυ- 
χὸν γὰρ ἀνθ᾽ ἑαυτῶν ὑπέδαλον ἑθνιχοὺς ἣ ἀπίστους, 
χαὶ δι᾽ ἐχείνων ἐνόμισαν τεθυχέναι" τοῖς τοιούτοις, 
φησὶν, ἐξάμηνος χαιρὸς ἀρχέσῃ εἰς μετάνοιαν. Καὶ ἂν 
γὰρ οὐχ ἔθυσαν, ἀλλ᾽ ὅτι συνέθεντο θῦσαι ἢ ἑτέρους 
ὑπέθαλον, ἐλογίσθτ σαν δεῖσθαι μετανοίας, εἰ xal τισιν 
αὐτῶν συνεχώρησάν τινες τῶν μαρτυρησάντων ὑπὲρ 
τῆς πίστεως. ᾿Απειχάζει δὲ τούτους παισὶ μὲν ὡς 
μὴ ἀνδριχῶς ἀντιχαταστάντας τοῖς εἰδωλολάτραις, 
ἔμφροσι δὲ ὡς εὐμεθόδως τὴν θυσίαν ἐκχλίναντας. 


ΖΏΝΑΡ. Εἰ δέ εἰνες ὑπεχρίθησαν μὲν πῤοσιέναι 
τοῖς βωμοῖς, Hoi γράψαι, ὅτι ἀρνοῦνται τὴν πίστιν, 


4 Rom. k, 8-10. 
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(5) Ὅτε ησοῦς Χριστός. Harduinus in sua Con- 
eiliorum editione ΕΣ ms. io 2058, ὅτι Κύριος 
100g. δὶς Rom. x. 9. dem paulo post. ἅτε zu. Illic 
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ὁμολογεῖν ἐν τῷ στόματι — om. &. 1 πιστεύετε... ὁ 


ὧν. 41 τοῦ πράξαντος. 4" 
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aulem locus pauio aliter eſferiur in edit. Paris. 
Zonaræ οἱ Balsamonis. 
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οὐ γυμνῶς δὲ τὰ πρὸς ἄρνησιν ἔγραψαν, ἀντὶ τοῦ A quæ ad abnegatlonem spectant non nude teripse- 


οὐκ ἀπαραχαλύπτοιςς, οὐ φανερῶς, ἀλλὰ διά τινος 
eb so διέπαιξαν τοὺς βιάξζοντας αὐτοὺς, ὡς ὁ Aa- 
δὶδ ὅτε τὸν ἐπίληπτον ὑπεχρίθη φεύγων τὸν Σαοὺλ, 
καὶ πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους γενόμενος, καὶ οὕτω τὸν 
θάνατον διχπέφευγε' διέπαιξαν δὲ, φησὶ, τὰς τῶν 
ἐχθρῶν ἐπιδουλὰς, ὡς παιδία βονλευτιχὰ, ἔμφρονα, 
φρόνιμα, χαὶ συνετῶς δηλαδὴ BoD. δια παίξου- 
σιν ἐν ἄφροσι πα:δίοις. Ἔμφροσι δὲ ἀπειχάζει τοὺς A- 
vt. ca e τοὺς ἀσεθεῖς, καὶ δόξαντας μὲν θύειν, μὴ θύ- 
σαντας δὲ" ἔμφρονας μὲν ὡς τὴν θυσίαν τέως ἐχχλίναν- 
τας δ᾽ ' παιδείους δὲ, ὡς μὴ τέλειον χαὶ ἀνδοῶδες - 
ξαμένους φρόνημα, xl γενναίως ἀντιχαταστάντας τοῖς 
εἰδωλολάτραις, ἀλλ᾽ ὅμως συνθεμένους θῦσαι, εἰ καί 
τινες 15" ἀνθ᾽ ἑαυτῶν oA ἐθνιχοὺς, ἔγουν ἀπί- 


runt. hoc est non maniſeste, non aperte; ged artiſi- 
cio quodam eos qui vim inſerebant ludifleati sunt: 
ul David, qui dum Saulem ſugeret, ac ad alienige- 
nas devenisset, se epilepticum flinxit, eoque pucio 
mortem evitavit. Ludiſicati porro sunt, inqum, ini - 
micorum insidias; veluti pueri prudentes, consilio 
nimirum ac prudentia præditl, quique secilicet so- 
lerter cunsilium capientes, insipientes pueros illu · 
duni. Prudentibus autem comparat eos ἃ quibus 
decepti sunt impii. quique cum non sacriſicaverint. 
satt riſicare nihiloninus visi sunt; prudentes qui- 
dem, ut qui sacriſicium evusque evitaverint: pue- 
ros autem, quod perſectum ac virilem sensum mi- 
nime induerint, nec generose idolorum cultoribus 


ce, καὶ ἐχείνων θυσάντων ἐνομίσθησαν αὐτοὶ U repugnarint; verum se sacriſicaturos sunt pacti, 


τεθυχέναι. Τοῖς τοιούτοις, φησὶν, ἐξάμηνος pe 
ἑξαρχέσει εἰς μετάνοιαν. Κἂν γὰρ οὐχ ἔθυσαν, ἀλλ' 
ὅτι συνέθεντο θῦσαι, ἢ ὅτι ἑτέρους ὑπέδαλον, καὶ 
ἔδοξαν αὐτοὶ θῦσαι, ἐλογίσθησαν δεῖσθαι μετανοίας, 
εἰ καί τισιν αὐτῶν συνεχώρησάν τινες τῶν ὁμολογη- 
σάντων. Τινὲς γὰρ τῶν μαρτυρησάντων χαὶ παθόντων 
ὑπὲρ τῆς πίστεως συνεχώρησαν τοῖς διὰ μεθόδων, 
ὡς εἴρηται, μὴ Ὀύσασι, καὶ ἐδέξαντο αὐτοὺς μετὰ 
«τῶν πιστῶν, ὅτι ἐξέφυγον πολυτρόπως τὸ θυσιάσαι 
τοῖς δαίμοσι. Διὰ δὰ τὴν ἐξάμηνον προθεσμίαν ἐμνὴ- 
ohn τοῦ διὰ Tas pi μηνύματος, τοῦ ἐν τῷ kN 
Εηνὶ τῆς συλλήψεως τοῦ Προδρόμου, iv & συν- 
δλήφθη ὁ Κύριος. Ἐπιφέρει δὲ χαὶ ῥήματα AN 
δτολιχά" 


eliam δὶ quosdam pro se submiserint, ethnicos. hoc 
esl, inſideles, iisque sacriſicuntibus, ipsi 12 saecri- 
ſicasse exislimati sunt. Ejusmodi, inquit, hominibhus 
gemestre tempus a. pœnitentiam suſllelet. Nam etsi 
minime immolarunt; tamen quia se immolaturos 
sunt pacti, vel quod alios subwisere, ipsique im- 
molasse sunt visi. ponitentia indigere judieati 
sunt: οἰδὶ quibusdam ex ipsis nonnulli conſesso- 
rum ignovere. Eerum nempe quidam qui ge ſidel 
testes exhibuerunt ac pro ſide unt passi, iis qui 
artiſicio quodam, ut dietum est, non sacriſicarunt, 
ignovere, ac illos cum ſidelibus ad communionem 
admisere, quod ne dæmonibus immolarent siu- 
diose vitaverunt. Porro hujus semestris terminive- 


casione, Annuntiationis per Gabrielem ſactæ meminit, sexio mense conceplionis Præcursoris, quo con- 


eepius est Dominus. Tum apostolica verba gsubjungit: 


KANN C. 

« Τοῖς δὲ δούλους Χριστιανοὺς ἀνθ᾽ ἑαυτῶν ὑπο- 
« δεδληκχόσιν, οἱ μὲν δοῦλοι, ὡς ἂν ὑποχείριοι ὄντες, 
« χαὶ τρόπον τινὰ xa αὐτοὶ φυλαχισθέντες ὑπὸ τῶν δε- 
« σποτῶν, χαταπειληθέντες τε δ᾽ d αὐτῶν χαὶ διὰ τὸν 
« φόδον αὐτῶν εἰς τοῦτο ἐληλυθότες χαὶ ὀλισθήσαντες, 
« ἐν %% ἐνιαυτῷ τὰ τῆς μετανοίας ἔργα δείξουσι, 
4 μανθάνοντες τοῦ λοιποῦ, ὡς δοῦλοι Χριστοῦ ποιεῖν τὸ 
ε« θέλημα τοῦ Χριστοῦ , χαὶ φοθεῖσθαι αὐτόν" 
« ἀχούοντες μάλιστα, ὅτι ἔχαστος ἐάν I. ὃ ἄν] τι 
« αοιήσῃ ἀγαθὸν, τοὔτοι. κομίσεται παρὰ Κυρίου, 
e εἴτε δοῦνῖος εἴτε ἐλεύθερός ἐστι 15.» 

BAAE. Τοὺς κατὰ χέλευσιν χαὶ ἀπειλὴν τῶν δε- 
σποτῶν θύσαντας δούλους ἐπὶ ἐνιαυτὸν ἐπιτιμᾷ ὁ 
ache οὗτος" ὡς μὲν γὰρ πεισθεῖσι τοῖς δεσπόταις 


CANON VI. 

li aulem qui servos Christianos pro se submi- 
4 serunt, servi quidem, ut qui ipsi sub manu es- 
sent, οἱ quodammodo ipsi quoque in dominorum 
custlodis essent, minisque ab ipsis territi, et pro- 
pier eorum metum eo compulsi et lapsi, anno 
opera pœnitentiæ ostendent, et deinceps discen- 
tes, ui ser vi Christi. ſacere Christi voluntatem εἰ 
eum timere: audientes maxime, quod unusquſs- 
que, εἰ quid boni ſecerit, oc ſeret a Domino, 
tive servus sive liber εἰ( 2. 


Bals. Servos qui dominorum 71:58 ἃς minls sa- 
eriſicarunt, anno punii hie Pater: ut qui enim do- 
mino paruerint, ignoscit. et grave supplicium non 


συγγνωμονεῖ, καὶ βαρεῖαν οὐχ ἐπάγει χόλασιν · ὡς δὲ D inſligit: ut ui autem sini magis Christi servi, et 


δούλοις Χριστοῦ μᾶλλον οὖσι, χἀχεῖνον πλέον φοδεξσθαι 
ὀφείλουσι, μετρίως ἐπιτιμᾷ. Ἔχαστος γὰρ, φησὶ χατὰ 
«ὃν μέγαν Παῦλον, ὃ ἐὰν ποιήσῃ ἀγαθὸν, κομιδῖται 
τοῦτο παρὰ Κυρίου, εἴτε δοῦ.1ος εἴτε ἐλεύθερος. 

ΖΩΝΑΡ. Τινὲς δούλους οἰχείους Χριστιανοὺς ἀνθ᾽ 
ἑαυτῶν χαὶ ἀκόντων [{.ἄχοντα; } ὑπέδαλον θύειν. Τοὺς 


4 Epe. τι, 8, 
VARIÆE 


1% ἐχχλίνοντας, 


en xai εἴ τίνες. C om. 


eum debent magis metuere, mediocrein pœnam in: 
ponit. Unusquisque enim, inquit, secundum magnum 
Paulum, quod ſecerit bonum a Domino recipiet, g ire 
tervns sive liber. 

Za kak, Nonnulli servos suos Christianos, pro 80 
ipsis, etiam invitos ad immolandum subinisere. 


LECTIONES. 
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flosce Igltur ser vos, quamvis dominoruin jussione A δούλους, εἰ καὶ χελεύσει τῶν δεσποτῶν ἔθυσαν, f- 
coacil, non autem sua voluntaie, sacriſesverint, σθέντες, ἀλλ᾽ ob ἐξ οἰχείου θελήματος, ἐνιαυτὸν 
annum in pœnitentia degere bie Pater jubet: me- i μετανοίᾳ διάγειν ὁ Πατὴρ οὗτος διορίζεται, καὶ μα- 
minisseque se cum sint fideles, esse Christi servos, θεῖν, ὅτι, πιστοὶ ὄντες, Χριστοῦ δοῦλοί εἰσι, χἀχεξνον 
eumque magis timere oportere: ac μΗΜ ΙΝ μδ4μΉ, «μᾶλλον φοδεῖσθαι ὀφείλουσι καὶ ὅτι ὄχαστος, xc 
ut magnus ait Apostolus, εἶνα δόγυκηε, εἶνε Hiberum, τὸν μέγαν ᾿Απόστολον, ὃ ἐὰν ποιήσῃ κομμεῖται, εἴτε 
quæ ſecerii reporlaturum. δοῦλος εἴτε ἐλεύθερος. 
CANON VII. KANN 2. 

Liberi autem tribus annis in pœnitentis exa- ε Οἱ δὲ ἐλεύθεροι ἐν τρισὶν ἕτεσιν ἐξετασθή σονται 
« minabuntur, tum quod dissimulaverint, tum « ἐν μετανοίᾳ, καὶ ὡς ὑποχρινάμενοι "δ΄͵, χαὶ ὡς χατα» 
quod eſſecerint ui eonservi εϑογιβοδύθϊ, ut qui « ναγχάσαντες τοὺς ὁμοδούλους θῦσαι, Ae ΄" δὴ παν 
Apostolo non obedierint, qui vult domino ca- « ραχούσαντες τοῦ ᾿Αποστόλου τὰ αὐτὰ θέλοντος 
dem ſacere quæ servi, remilieatos mina. Scientes, ε ποιεῖν τοὺς δεσπότας τοῖς do oe, ἀνιόντας 
« inquit, quod noster quoqus εἰ iptorum Dominus est ε τὴ» ἀπειλήν" εἰδότες "7, φησὶν, ὅτε καὶ ἡμὼν 
in cœlis, εἰ non est apud eum pertonarum accs- « καὶ αὑτῶν "" ὁ Κύριός ἐστιν "δ ἐν οὐρανοῖς, καὶ 
« ptio. Si unum autem omnes habemus Dominum, B . προσωκποληψία παρ᾽ αὐτῷ οὐχ ἔστιν. Εἰ N ἕνα 
apud quem non 624 personarum acceptio b; qus- « Κύριον ἔχωμεν " οἱ τάντες, ἀπροσωπόληπτον, 
« niam et omnia, et in omnibus 6s Christus, in Bar- « ἐπεὶ καὶ πάντα καὶ ἐν πᾶσίν ἐστιν ὁ Χρισεὸς, 
« baris εἰ Seythis, terris εἰ liberis „: debenti con- « ἄν re βαρδάροις καὶ Σχύθαις, do. loc καὶ 
niderare quod ſecerunt, volentes sam ipsorum « ἐλευθέροις, σχοπεῖν ὀφείλουσιν ὃ χατειργάσαντο 
animam ser vare; qui conservos nosiros traxe- « θελήσαντες τὴν ψυχὴν ἑαυτῶν σῶσαι "", τοὺς δὲ * 
« runt ad idololatriam, φυὶ poteraut εἰ ἱρεὶ eſfugere. « συνδούλους ἑαυτῶν" ἑλχύσαντες ἐπὶ εἰδωλολατρείαν, 
« εἱ jus et æqualitatem ipsis prabuissent ut rursus ε δυναμένους χαὶ αὑτοὺς ἐχφνγεῖν, εἰ τὸ δίχαιον ͤ 
« dicit Apostolus. 4 τὴν ἰσότητα ἧσαν αὐτοῖς παρασχόντες, ὡς πάλιν 

« ὁ ᾿Απόστολος λέγει. » 

Bars. Liberis autem seu dominis servorum 68- BAA. Τοῖς & ἐλευθέροις, ἧτοι τοῖς δεσπόταις τῶν 
εεἰβελγα coaciorum, triennii pœnam injuntit, quod βιασθέντων θῦσαι δούλων, ἐπὶ τριετίαν ἐπιτιμᾷ det 
el βδογίβσαγα aimularunt, ei omnino annuere vii τε ὑπεχρίθησαν θῦσαι, καὶ ὅλως ἔδοξαν κατανεῦσαι, 
sunt, εἰ quod conservos sacriſleare coeterunt, εἰ καὶ ὅτι τοὺς συνδούλους ἠνάγχασαν θῦσαι, χαὶ ὅτι 
quod Apostolo non paruerunt jubenti terris mina καρήχουσαν τοῦ ᾿Αποστόλου χελεύοντος ἀνιέναι τοῖς 
remillere; ui pote eum ἱροὶ quoque domini Dei zer- go. loi τὴν ἀπειλὴν, ὡς καὶ τῶν δεσποτῶν δού- 
vi sint, ei ſamulorum conser vi. Atque ἰρεὶ quldem u ὄντων τῷ Κυρίῳ, καὶ τοῖς οἰκέταις συνδούλων. 
ſestinarunt suam servare animam, conser vos autem Καὶ abtel μὲν ἔσκευσαν τὴν οἰχείαν σῶσαι ψυχὴν, 
auos ad idololatriam compulerunt, qui poteraut οὔυ- τοὺς δὲ συνδούλους ἐπὶ εἰδωλολατρείαν χατήπειγον, 
gere. δυναμένους ἐχφυγεῖν. 

13 Zownx, Liberis autem, hoe est dominls ϑόγυο- ΖΩΝΑΡ. Τοῖς δὲ ἐλευθέροις, ἧτοι τόϊς δεσπόταις 
rum qui κϑ ον ἤσδγο sunt coaetl, irlennii poœnam in- τῶν βιασθέντων θῦσαι δούλων, ἐπὶ τριετίαν ἐπιτιμᾷ " 
jungit: ium quia δο ον βοδτὸ se simularunt. ae uc ὅτι τε ὑπεχρίθησαν θῦσαι, καὶ ὅλως ἔδοξαν ὑποχύψαι, 
eumbere omnino visi sunt » tum quia eↄnservos χαὶ ὅτι χαὶ τοὺς συνδούλους ἠνάγκασαν θῦσαι, καὶ 
coetzerunt ui immolarent; nec obtemperarunt Ap ὅτι παρέχουσαν τοῦ ᾿Αποστόλου χελεύοντος ἀνιέναι 
stolo jubenti ἐσγυὶδ mines remitiere; eum ipsi quo- τοῖς δούλοις τὴν ἀπειλὴν, ὡς val τῶν δεσποτῶν 
que domini sint Dei servi, οἱ ſamulorum conservi. δούλων ὄντων Κυρίῳ, καὶ τοῖς οἰχέταις συνδούλων. 
Ae ipsi quidem ſeslinarunt suam tervare animam, Καὶ αὐτοὶ μὲν ἔσπευσαν τὴν οἰχείαν σῶσαι ψυχὴν, 
eonservos auiem, qui eſſugere poterant ad idolola- τοὺς δὲ συνδούλους ἐπὶ εἰδωλολατρείαν χατέκειξαν, 
triam compulerunt. D δυναμένους ἐχφυγεῖν. 

CANON VIII. KANN IT. 

« lis autem qui proditi sunt, εἰ exeiderunt, qui et ε Τοῖς ὃΣ παραδεδομένοις χαὶ " ἐχπεπτωχόσι, τοῖς 
« ἱρεῖ ad ceriamen accesserunt, se esse Christianos « τε αὐτοῖς "5 προσεληλυθόσιν εἰς τὸν ἀγῶνα καὶ ὁμο- 
« conſitentes, εἰ in ουδιοαΐδηι eum tormentis eonjecti « λογοῦσιν εἶναι Χριστιανοῖς, ἐμδεδλημένοις τε ἐν τῇ 
sunt: æquum est in exgtultatione eordis vires si- « φυλαχῇ μετὰ βασάνων, εὔλογόν ἔστιν ἐν ἀγαλλιάσε: 
mul addere, et eis in omnibus communicare, et in. 4 χαρδίας συνεπισχύειν χαὶ κοινωνεῖν ἐν πᾶσιν, ἕν τε 
« ογαιἰοηΐθυ5, et in participatione corporis ei an- . ταῖς προσευχαῖς καὶ τῇ μεταλήψει τοῦ σώματος καὶ 
« φυϊπὶ5 Christi, et sermonis adhortatione: ut ε τοῦ αἵματος τοῦ Χριστοῦ , καὶ τῇ παραχλήσει τοῦ 
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«ε λόγου" ἵνα εὐτονώτερον ἀγωνισάμενοι, καταξιωθῶσι A ( qui constantius decertaverint, ipsi quoque super- 


« χαὶ αὐτοὶ τοῦ Hpacelov τῆς ἄνω χιἰήσεως. Kal 
« γὰρ ἑπτάκις, φησὶ, πεσεῖται ὁ δίκαιος καὶ ἀνα- 
« στήσεται" ὅπερ εἰ χαὶ πάντες οἱ ἐχπεπτωχότες 
« πεκοιήχεσαν, τελειότάτην f add. ἂν] χαὶ ὁλοχάρδιον 
« μετάνοιαν ἐνεδείξαντο. ») 

ΒΑΛΣ. Τινὲς προσηγγέλθησαν χαὶ παρεδόθησαν 
τοῖς τυράννοις. I χαὶ ἐχουσίως αὑτοῖς ἑαυτοὺς παρ- 
ἔδωχαν, ἡττηθέντες δὲ ὑπὸ τῶν χολάσεων, ἐχπεπτώ- 
κασι τῆς μαρτυρίας" εἶτα μεταμεληθέντες χαὶ ἐπι- 
Ὑνόντες τὸ ἀγαθὸν, ὑμολόγησαν εἶναι Χριστιανοὶ, 
ὥστε χαὶ εἰς φυλαχὰς ἐμδληθῆναι χαὶ βασάνους ὑπο- 
στῆναι. Τοὺς τοιούτους οὖν εὔλογον χρίνει ὁ ἅγιος 
μετὰ θυμηδίας δέχεσθαι χαὶ ἐπιῤῥωννύειν πρὸς τὴν 
ὀρθόδοξον πίστιν, καὶ χοινωνεῖν αὐτοῖς ἕν τε προσ- 


t n vocationis brabio ὁ dignentur. Eteniin sc- 
pties, inquit, cadet justus εἰ resurget d; quod qui - 
dem si omnes quoque lapsi ſecissent, perſeetiss.- 
mam ei toto corde susceptam pœuitentiam osten- 
dissen. 

Bals. Quidam tyrannis delati et proditi fucrant, 
vel etiaui ipsi se ipsos illis sponte tradiderant: 
victi aulem tormentis testimonio exciderunt: dein- 
de cum pœnitentia ducti essent, et quod bon am 
est, agnovissent, se esse Christianos conſessi unt; 
adeo ut in custodiam conjecti, tormenta quoque 
tustinuerint. Eos ergo æquum censei sanctus læ- 
tanti animo suscipere, et ad ſidein orthoderam 
conſirmare, οἱ eis communicare et in orationibus 


εὐχαῖς xal τῇ μεταλήψει τῶν ἁγιασμάτων, χαὶ διὰ B ei sacramentorum participalione, verbisque adhor- 


λόγου παραχαλεῖν, ἵνα πρὸς τὸν ἀγῶνα εὐτονώτεροι 
γένωνται, καὶ χαταξιωθῶσι τῆς ἐπουρανίου βασι- 
λείας. Ἵνα δὲ μὴ. διότι πεπτώχασι, νομίξωντα' τισιν 
ἄδεχτοι, ἐπάγει χαὶ μαρτυρίαν ἀπὸ τῆς Γραφῆς, τό" 
Ἑπεάχις, ἀντὶ τοῦ, πολλάχις, πεσεῖται ὁ δίκαιος, 
παὶ ἀναστήσεται. Τοῦτο δὲ, φησὶν, εἰ χαὶ πάντες 
οἱ τῆς ὁμολογίας ἐχπεπτωχότες ἐποίησαν, τὸ ἀναπα-. 
λαῖσαι τὴν πτῶσιν, καὶ ἐνώπιον τῶν τυράννων Χρι- 
στιανοὺς ὁμολογῆσαι ἑαυτοὺς, ἐνεδείξαντο ἂν τελειο- 
τάτην μετάνοιαν. Διαφορὰ γοῦν ἐστι τῶν ἐν τῷ παρ- 
ὄντι χανόνι διειλημμένων χαὶ τῶν ἐν τῷ πρώτῳ 
χανόνι περιεχομένων αὕτη, ὅτι ἐχεῖ μὲν οἱ διὰ τὰς 
βασάνους ἐχπεπτωχότες οὐ μετεστράφησαν ἐνώπιον 
τῶν τυράννων εἰς τὴν ὁμολογίαν τῆς πίστεως " ἐν- 
καῦθα δὲ οἱ ἐχπεπτωγότες διὰ βασάνους, ἐξ ἀγαθοῦ 
μεταμέλου ἐπὶ τῶν τυράννων τὸν Κύριον ὡμολόγη: 
ααν, χαὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ λογίξονται ἐχπεσεῖν. 


ΖΩΝΑΡ. Εἴ τινες δὲ, φησὶ, προσηγγέλθησαν χαὶ 
παρεδόθησαν τοῖς τυραννοῦσιν, ἢ αὐτοὶ ἑαυτοὺς παρ- 
ἐδωχαν, val ἐχπεπτώχασι τῆς μαρτυρίας, ἡττηθέν- 
“ες τῶν χολάσεων, χαὶ μὴ φέροντες τὰς ἐν ταῖς 
᾿φυλακαῖς χαχουχίας χαὶ τὰς βασάνους, εἶτα ἀνεπά- 
λαισαν τὴν πτῶσιν, καὶ ὡμολόγησαν εἶναι Χριστια- 
vol, ὥστε καὶ εἰς φυλαχὰς ἐμδληθῆναι χαὶ βασάνους 
ὑποστῆναι" τοὺς τοιούτους εὔλογον χρίνει ὁ ἅγιος 
μετὰ θυμηδίας δέχεσθαι, χαὶ ἐπισχύειν, ἀντὶ τοῦ, 
ἐπιῤῥωννύειν, ἐνδυναμοῦν καὶ παραθαῤῥύνειν πρὸς 
τὴν ὁμολογίαν " καὶ χοινωνεῖν αὐτοῖς ἐν πᾶσιν, ἕν τε 


lari ut sint ad σου ΔΘ constantiores, οἱ celesti 
regno digni habeamur. Ne autem eo quod lapsi 
sunt, minime suscipiendi videantur, testimoniunm 
quoque ex Scriptura inducit, quod est, Septies, id 
est spe, cadet jus ius et resurget. loc autem, δὶ 
eliam, inquit. omnes qui a conſessione exciderunt. 
ſeeissent, ut scilicet lapsi reluciarentur, ei se co- 
ram tyrannis Christianos ſaterentur, perſectissi- 
mam pœnitentiam astendissent. Diſſerunt ergo quæ 
in hoc canone comprehensa sunt, ab iis qu in 
primo canone continentur, quod illie quidem qui 
propter tormenta lapsi sunt, ad conſliendam corain 
tyrannis idem nequaquam conversi sunt: hic au- 
tem qui propter tormenta lapsi sunt, ex bona pœ- 
nitentia sub tyrannis Dominuim conſessi sunt; pro- 
piterea neque cecidisse judicantur. 


Zona. Si qui vero, inquit, ad tyrannos delati 
ac proditi sunt, vel ipsi sese ipsis dediderunt, ex- 
eideruntque ἃ testimonio vi tormentorum superaii, 
nec ærumnas quibus in carcere aſſlietabantur eru- 
ciatusque perſerentes; mox revocato certamine te 
Christianos esse conſessi sunt, ex quo et in vincula 
conjeeti, et cruciatibus sunt aſſei: ejusmodi ho- 
mines cum exsultatione excipi sanctus hie rationi 
consentaneum judicat: tum roborare ipsos, hoc est, 
vires, animos, fiduciamque addere quo proſitereniur 
fldem; ac eisdem in omnibus communicare, tum in 


προσευχαῖς χαὶ τῇ μεταλήψει τῶν ἀγιασμάτων, καὶ D precationibus, ium in perceptione sacramentorum, 


διά λόγου παραχαλεῖν, ἤτοι διεγείρειν αὐτοὺς εἰς 
τὴν μαρτυρίαν, ἵνα πρὸς τὸν ἀγῶνα εὐτονώτεροι 
γένωνται, καὶ τῆς ἐπουρανίου βασιλείας ἀξιωθῶσιν. 
Ἵνα δὲ μὴ, διότι πεπτώχασι θύσαντες, νομίζωνταί 
τισιν ἄδεχτοι, ἐπάγει x μαρτυρίαν ἐχ τῆς Γραφῆς, 
e Ἑπεάκχις. ἀντὶ τοῦ, πολλάχις, πεσεῖται d δίκαιος, 
χαὶ ἀναστήσεται. Τοῦτο δὲ, φησὶν, εἰ χαὶ πάντες 
οἱ τῆς ὁμολογίας ἐχπεπτωχότες ἐποίησαν, τὸ ἀναπα- 
λαῖσαι τὴν πτῶσιν, χαὶ ἐνώπιον τῶν τυράννων Χρι- 
στιανοὺς ὁμολογῆσαι ἑαυτοὺς, ἀνεδείξαντο [{. ἐνεδ-] 
ἂν τελειοτάτην μετάνοιαν. 


philipp. in, 14. 1 Prov. χχιν, 16. 
PATnol. Un: CXXXVIII. 


verbisque adhortari, hoc est, ipsos ad exhibendum 
ſfidei testimonium excitare, ut constantiores sint in 
certamine, ac cœlesti regno digni habeantur. Verum 
ne ex eo quod lapsi sunt saeriflcantes, nullo modo 
admittendi ab aliquibus existimentur, tesiimonium 
quoque illud ex saeris liueris proſeri: Sepiies, hoc 
est sepius, oadet justus, ac resurget. Hoc vero. in- 
quit, si alii omnes qui ἃ conſessione exciderui t 
ſecissent, ui post lapsum certamen repeierent, ac 
86 ipsos coram iyrannis Christianos proſiterentur, 
absolutam penitentiam indica vissent. 


16 
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14 cANO&N ΙΧ. 4 ΚΑΝῺΝ 9. 

4 Us quoque qui tanquam ex somno ipei ad cer- « Καὶ τοῖς δὲ ὡσὰν ἐξ ὕπνου ἑαυτοὺς "5 παρατη- 
ε tamen parturiens, et trabere differens, prosiliunt, δῶσιν εἰς τὸν ἀγῶνα ὠδίνοντα καὶ μέλλοντα ἑλχῦ- 
ε sibi autem pugnæ maritime, et mulue floxuum σαι, ἑαντοῖς δὲ πειρασμὸν ἐπισκασαμένοις θαλατ- 
4« inundationis tentationem aitrabunt, vel patius τομαχίας xal πολλῆς χυματώσεως, μᾶλλον δὲ χεὶ 
efratribus peceatorum earbonem accendunt, ipsis „ τοῖς ἀδελφοῖς προσεκκαίουσιν ἄνθραχα "5 ἁμαρτω- 
« quoque communicandum est, ut qui in nomin-⸗ λῶν " καὶ αὐτοῖς χοινωνητέον, ἅτε δὴ "5 ἐν ὀνόματι 
Cbristi ad id veniant: eitel verba ejus non ani- ἑξὅ Χριστοῦ παρερχομένοις εἰς τοῦτο, εἰ χαὶ μὴ "5" προ. 
« πιρἀνοτίδηι,, qui docet orare ne ingrediamur in ἋἍ σέχουσιν αὐτοῦ τοῖς λόγοις, διδάσχοντος προσεύχο- 
« lentationem , οἱ eum rurus in oratione Patri σθαι μὴ εἰσελθεῖν εἰς πειρασμὸν 355", καὶ πάλιν 
« dicere, Εἰ ue nos inducas in tentalionem, sed [ἰδετὰ ἐν εὐχῇ λέγειν τῷ Πατρί" Kal μὴ πεν ἡμᾶς 
„vos a malo b. Forte aulem etiam ignorant patrem- ele πειρασμὸν, d. lid ῥῦσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ πονη- 
familias εἰ Dominum nostrum, sæpe ab ἰΐβ qui « ροῦ. Ἴσως δὲ χαὶ ἀγνοοῦσι τὰς πολλάχις wohl- 
ε illi insidiari volebant, secessisse, ei quod quaudo - vac ava, YfνE,Ü˙ τοῦ οἶχοδεσπότου καὶ διδασχά- 
que etiam libere apud eos non Incedebat, ei quod λου ἡμῶν ἀπὸ τῶν θελόντων ἐπιδουλεύειν, καὶ ὅτι 
eliam quando passionis tempus appropinquavit, B « ἔσθ᾽ ὅτε οὐδὲ beg περιεπάτει & αὐτοὺς, 
non 86 ipsum tradidit, sed exspeciavit donec ad χαὶ ὅτι χαὶ 38 ὅτε ὁ χαιρὸς τοῦ πάθους αὐτοῦ προσ- 
eum venirent eum gladiis et ſuslibus. Dicit ergo « ἤγγισεν, οὐχ ἑαυτὸν παρέδωχεν, ἀλλ᾽ ἐδέξατο ἕως 
eis: Tanquam ad latronem exiistis cum gladiis et ἦλθον ἐπ᾽ αὑτὸν μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων. Δέγει 
« ſustibus ad me compreliondendum e. Qui eam « γοῦν pe αὐτούς" Ὡς ἐσὶ λῃστὴν ἐξήλθετε 
« ἱγαάίετωπί ipsum, inquit, Pilato ὃ. Ad eius quo- μετὰ μαχαιρῶν καὶ Cd lu συ.1.λαδεῖν με. Οἱ χαὶ 
que similitudinem 118 accidit, qui ejus scopum παρέδωκαν αὑτὸν, φησὶ, Πιλάτῳ. Kad“ ὁμοιό- 
sibi proponentes incedunt, divinorum ejus ver- ra γοῦν αὐτοῦ, καὶ οἱ κατὰ σχοπὸν αὐτοῦ βαίνοντε: 
4 borum recordad, quibus nos con ſirmans. de per κετόνθατι, μεμνημένοι τῶν θείων αὐτοῦ λόγων, 
4 secutionibus dieit: Attendite vobis ἱβεὶδ : tra- δι᾽ ὧν ἐπιστηρίζων ἡμᾶς περὶ τῶν διωγμῶν λέγει" 
dent enim vos in concilia, et in ui εψναφορὶς ν06 ooo xers ἑαυτοῖς " παραδώσουσι γὰρ ò uc 
4 fRagellabunt . Tradent autem, dirit, non, vos εἰς συνέδρια, καὶ ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν . 
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ipsos tradetis: ei ad principes et reges ducomini 
prapter nomen meum f, non, vos ipsos ducelis. 
Nam nos quoque vult a loco in locum transilire, 
dum sunt qui nos persequuntur propter nomen C 
ejus. Sicut rursus eum dicentem audimus: Et 
quando uo ab Rae ciritate perseculi fuerint. ſugite 
in aliam 8. Non vuli enim nos δὰ diaboli stipa- 
tores tatellitesque canſugere, ne ipsis quoque 
multiſariæ mortis causa simus, ut qui ipsos, εἰ 
asperiores esse cogamus, et opera mortifera per- 
agero: ed exspectare, et nobis cavere, vigiia · 
reque et orars, ne intremus in tentationem b. lia 
Stephanus primus, ejus veatigiis insistens, mar- 
tyrium passus, Hierosolymis ab iniquis correptius, 
et in concilium ductus, lapidibus obrutus, in no- 
mine Christi gloriſlcatus est, rogans, et dicens: 
Domine, ne statuas illis κος peecatum l. Ita Jaco- 
bus secundus ab Herode comprehensus, gladio 
capite truncatus est. lia Petrus apostolorum pri- ῦ 
mus, Βῖδρο comprehensus, et ἑυδίοαΐδ traditus, 
ignominiaque aſſectus, postremo Rome crucill- 
xus est. Similitier ei inclytus Paulus, tæpe tra- 


οὐχὶ * ἑαντοὺς apart καὶ ἐπὶ ἠγεμόνας δὲ 
καὶ βασιλεῖς ἀχθήσεσϑε διὰ τὸ ὄνομά μου, ἀλλ᾽ 
οὐχὶ "5", ἑαυτοὺς ἄξετε" ἐπεὶ χαὶ μεταπηδᾷν ἡμᾶς 
βούλεται ἀπὸ νόπου εἰς τόπον "᾽ διωχομένους διὰ 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿ ὡς πάλιν ἀχούομεν αὐτοῦ λέγον- 
πος Καὶ ὅθεν (8) διώχωσιν ὑμᾶς ἐκ τῆς πόλεως 
ταύτης d, φεύγετε εἰς τὴν ἑτέρων " οὐ γὰρ θέλει 
αὐτομολεῖν ἡμᾶς πρὸς τοὺς τοῦ διαδόλου ὑπασπι- 
στὰς χαὶ δορνφόρους, ὅπως μὴ καὶ πλειόνων θανό- 
τῶν αἴτιοι αὐτοῖς γινώμεθα , ὡς ἂν καταναγχά- 
ζοντες αὐτοὺς μᾶλλον χατατραχύνεσθαι καὶ τελε- 
σιουργεῖν τὰ θανατηφόρα ἔργα" ἀλλ᾽ ἐχδέχεσθαι 
χαὶ προσέχειν ἑαυτοῖς, γρηγορεῖν τε. καὶ προσ- 
δύχεσθαι, ἵνα μὴ εἰσέλθωμεν εἰς πειρασμόν. 
Οὕτω Σζέφανος πρῶτος, κατ᾽ ἴχνος αὐτοῦ μαρτύριον 
ἀναδεξάμενος, ἐν Ἱεροτολύμοις συναρπασθεὶς ὑπὸ 
τῶν παρανόμων, Na ἀχθεὶς ἐν τῷ συνεδρίῳ, λιθο- 
δολούμενος ἐν ὀνόματι Χριστοῦ ἐδοξάσθη, καρα- 
χαλῶν καὶ λέγων: Κύριε, μὴ στήσῃς αὑτοῖς 
ταύτην r ἁμαρτίαν. Οὕτως Ἰάχωθδος δε v 
ρὸς συλληφθεὶς ὑπὸ Ἡρώδου, μαχαίρᾳ τὴν κεφαλὴν 
« ditus, εἰ ad mortem usque in periculum addu- ἀπετμήθη. Οὕτως ὁ πρόχριτος τῶν ἀποστόλων Ha- 
« elus, multa mala perpessus, οἱ in multis persecu- PD, πολλάχις συλληφθεὶς χαὶ φυλαχισθεὶς καὲ 

ὁ Matik. Xvi, 41. » Mats. vi. 13. Ναί. χττι, 55. 4 Hattk. In, 1. ὁ Ναιλ. , 17. f 614. 18. 
4« Fattk. x, 23. d Hatt. IVI, 47. 1 Act. vn. 59. 


VARIX 5 
* ἑαυτοῖς. 5 προσεχκαίοντες ἄνθραχας. 35 δέ. “ μή 5 . . μέ ας 


εἰσελθεῖν εἰς πειρασμόν dees. γενομένας 1 
δ' οὐχ. W οὐχ. ἢ τόπων εἰς τόπους. Srav. .. ἐν τῇ N abe. γενώμεθα. 5." N N 


(3) Kal ὅθεν. In ms. cod. bombyeing amplissi- cauones 9, 10, 12. 13, 14, hic tur καὶ ὅταν, 
mi 5 Bernardi Nani. ſol. 206, ubi . ut in teu Maul. 1, W. με 
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ᾳ ὁ περιδόητος Παῦλος, πλεονάχις παραδοθεὶς καὶ 
« ἕως θανάφου χινδυνεύσας, πολλά τε ἀθλήσας καὶ 
« καυχησάμενος ἕν πολλοῖς διωγμοῖς χαὶ θλίψεσιν, 
« ἐν τῇ αὐτῇ πόλει χαὶ αὐτὸς μαχαίρᾳ τὴν χεφαλὴν 
« ἀπετμήθη᾽ ὃς ἐν οἷς ἑχαυχήσατο, χατέληξε 85 ὅτι 
« καὶ * ἐν Δαμασχῷ σπυρίδι ἐχαλάσθη διὰ τοῦ τεί- 
nous νυχτὸς, x ἐξέφυγε τὰς χεῖρας τοῦ ζητοῦντος 
« αὐτὸν πιάσαι. Τὸ γὰρ προχείμεγον ἣν αὐτοῖς, ἐν 
4 πρώτοις εὐαγγελίζεσθαι καὶ διδάσχειν (4) τὸν λόγον 
« τοῦ Θεοῦ, ἐν οἷς ἐπκιστηρίζοντες τοὺς ἀδελφοὺς 
« ἀμμένειν ἐν τῇ πίστει, xal τοῦτο ἔλεγον, ὅει διὰ 
4« πολλῶν θλίψεων δεῖ glos. iber, εἰς τὴν βασι- 
„% «.1είαν τοῦ Θεοῦ. Ἔζήτουν γὰρ οὐ τὸ ἑαυτῶν συμ- 
ε φέρον, ἀλλὰ τὸ τῶν πολλῶν, ἵνα σωθῶσι, val ἦν 


ΙΝ EPISr. S. PETUI Al. Ex. 
« ἀτιμασθεὶς, ὕστερον ἐν Ῥώμῃ ἐσταυριῦθν (5). Kal Α « 
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tlonibus aſſlielĩonibusque gloriatus, in eadem 
urbe ipse quoque gladio capite multatus est: qui 
in quibus gloriatus est, ipse in iis vitam finiit; 
« οἱ quod Damasei in sporta nocta per murum de- 
missus est, ei eſſugit ejus manus qui eum con: 

« batur opprimere. Erai enim eis in primis propo- 
ε situm evangelizare, et verbum Dei docere: in 
quibus ſratres con firmanles ut manerent in ſide 5, 
hoc: quoque dicebant, quod per mullas aſſtictio- 
nes oportet in regnum Dei ingredi. Quærebanti enim 
non quod sibi erat utile, sed quod multis. υἱ ser- 
varenlur, ei multa ipsis licerrt ad liæc faeientia 
« dicere, ut verbo Dei convenieiter ſacerent: 
Nisi, ut dicit Apostolus, nos lempus warranles de- 
« ficerei b. 


4 πολλὰ λέγειν αὐτοῖς εἰς ταῦτα πρὸς τὸ κατὰ λόγον πράσσειν, εἰ μὴ, ὡς λέγω ὁ ᾿Απόστολος, ἐπωλίποι δ & 


ε ἂν ἡμᾶς διηγουμένους ὁ χρόνος. ν 


ΒΑΑΣ. Οἱ ἄρτι τοῦ ὕπνον ἐξανιστάμενοι, καὶ μᾶλ- 8 Drs. Qui e δοπίπὼ modo exsurgmit, ei maxime 


λον εἰ ὠμόῦπνοι εἶεν, οὐ καθεστηχότα τὸν λογισμὸν 
ἔχουσιν, ἀλλὰ τεταραγμένον χαὶ ἀχατάστατον᾽ τοι- 
οὐτοις παρείχασεν ὁ ἱερομάρτυς οὗτος τοὺς παρα- 
πηδῶντας εἰς τὸν ἀγῶνα, ἤγουν τοὺς μὴ εὐτάχτως 
ἀλλὰ θρασέως καὶ ἀπερισχέπτως εἰσωθοῦντας ἑαυτοὺς 
εἰς τὸν ἀγῶνα, ὠδίνοντα χαὶ μέλλοντα ἑλχῦσαι, ἀντὶ 
“οὔ, μήπω εἰς φανερὸν ἐχραγῆναι, ἀλλὰ μελετώμενον 
καὶ μέλλοντα, r. βραδύνοντα ἑλκῦσαι τοὺς ἀγωνι- 
ζομένους, οἴτινες ἑαυτοῖς πειρασμὴν ἐπισπῶνται, 
ἤγουν εἰς ἑαυτοὺς ἔλχουσι πειρασμόν. Μᾶλλον δὲ x 
ἄλλοις κιστοῖς ἀνάπτουσιν ἄνθραχας ἁμαῤτωλῶν, τὰς 
au τῶν τυράννων δηλονότι χολάσεις. ᾿Αλλ᾽ εἰ xa 
αἰτιᾶται τοὺς οὕτω ποιοῦντας, χοϊνωνεῖν τέως αὐτοῖς 
«οὺς πιστοὺς διατάττεται, ὅτι διὰ τὸν Χριστὸν ὑπεισ- 


si erudo proſundoque somno premebantur, non ha- 
bent constantem rationem, sed periurbatam ei in- 
stabilem: tallbus assimilat saerosanetus hic mariyr 
eos qui 15 non ordinate, sed temerarie ei incun- 
siderate se in certamen intrudunt; parturiens, ei 
trahere diſſerens, pro eo quod nondum in aperium 
erupit, sed meditatur et diſſert, seu cunclatur de- 
cerlanies trahere, qui sibimet tentationein alliciunt. 
sive in se ipsos tentationem trahunt. Maxime au- 
lem, οἱ aliis ſidelibus peccatorum carbones àceen- 
dunt, ἃ tyrannis scilicet punitiones. Sed eisi 608 
qui sie ſaciunt, reprehendit; jubet tamen ſideles 
eis nihilo secius communicare, quia prapier Chri- 
sium certamen subierunt, quamvis illius doctrinam 


ἦλθον τὸν ἀγῶνα, χἂν ἠγνόησαν τὴν ἐχείνον διδα- C ignorarunt: qui docet peiere ne tentemur, ei quoi 


σκαλίαν, διδάσχογτος αἰτεῖν μὴ πειρασθῇναι, χαὶ ὅτι 
οὐδὲ ἑαυτὸν παρέδωχεν, ἀλλὰ παρεδόθη" καὶ μὴ 
αὐτομολεῖν πρὸς τοὺς χολαστὰς, ἵνά μὴ αἴτιοι αὐτοῖς 
{ίνοιντο πλειόνων φόνων, ὥσπερ παραθήγοντες ab- 
«οὺς εἰς τὰς χατὰ τῶν εὐσεδῶν τιμωρίας. Ἐπάγει 
ἃ καὶ διάφορα παραδείγματα Γραφιχὰ ὃ χανών. 
ΖΩΝΑΡ. Οἱ ἄρτι τοῦ ὕπνον ἑξανιστάμενοι, χαὶ 
μᾶλλον εἰ ὠμόδπνοι εἶεν, οὐ χαθεστηχότα τὸν λο- 
γισμὸν ἔχουσιν, ἀλλὰ τεταραγμένον, καὶ ἀχατάστα- 
«ον. Τοιούτοις παρείχασεν ὁ ἱερομάρτυς οὗτος τοὺς 
φᾳαραπηδῶντας εἰς τοὺς ἀγῶνας, ἤγουν τοὺς μὴ εὖ- 
«ἀάχτως ἀλλὰ θρασέως χαὶ ἀπερισχέπτως εἰσωθοῦντας 


ξαυτοὺς εἰς τὸν ἀγῶνα, ὠδίνοντα καὶ μέλλοντα ἑλχῦ- 


σαι, ἀντὶ τοῦ μήπω εἰς φανερὸν ἐχραγέντα, ἀλλὰ 


ne se ipsum quidem tradidit, sed traditus est; οἱ 
non esse ad tortores conſugiendum, ne pluribus 
se cædibus contaminandi ipsis cause sint; ut 
aui ens inciteni ad sumenda de piis supplicia. 
Inſert autem et diversa saere Scripture exempla 
canon. 

Zokan. Qul ἃ somno recentes exsurgunt, pro- 
gertim si graviore somno opprimebantiur, ratione 
haudquaquam gsedata, sed perturbata inconsi antique 
utuntur. Ejusmodi hominibus sanetus hie martyr 
similes eos asserit qui in certamen proruunt, ἰὸς 
est. non ordinate sed audaci ac temerario impeiu 
se ipsos intrudunt in certamen; parturiens, ac tra- 
here diſſerens. pro eo quod nondum in apertum 


μελετώμενον x μέλλοντα, ἤτοι βραδύνοντα ἑλχῦσαι D erupit, sed meditatur, et diſſert sive cunctatur de- 


vode ἀγωνιζομένους " οἴτινες πειρασμὸν ἐπισπῶνται, 
ἤγουν εἰς ἑαυτοὺς ἕλχουσι πειρασμὸν, μᾶλλον δὲ καὶ 
ἄλλοις πιστοῖς ἀνάπτουσιν ἄνθραχας ἀμαρτωλῶν, 


4 Act. τιν, δἰ. » Hebr. I, 32. 


certantes trahere: qui quidem tentationem accer- 
zunt, hoc est, ad ße ipsos tentalionem pelliciunt, 
quin potius aliis ſidelibus accendunt carbones pec- 


VAR LECTIONES. 


80 ὁμοίως add. * χατέλεξεν. 55 χαὶ ὅτι. 


ς 
4% Διδάσκχει». Id. cod., φυλάττειν. Paulo host 


* ἐπιλείψῃ. 


ἐμμένειν τῇ πίστει, omlssa itione. Mhx δεῖ 
ἡμᾶς clo., ui in textu Act. N 1. 
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estorum, iormenta nimirum quæ ἃ iyrannis inſerun- A τὰς ἐχ τῶν τυράννων δηλονότι χολάσε:ς. A εἰ χαὶ 


tur. Sed quamvis accusei eos qui hoc modo 10 ge- 
runt, ipsis tamen ἃ fidelibus commuuicandum esse 
ilecernit, quod in nomine Christi ad hoc prodeunt: 
fidenies videlicei Christo, aul in ejus nomine sibi 
certamen deposcentes; etiamsi ſorte illius præce- 
plioni minus obtemperent, docentis petere ne tente- 
mur, vel eam ignorent Dominum secessisse ab in- 
sidiatoribus suis, solitumque aliquando non palam 
deambulare, nee se ipsum prodidisse ut pateretur, 
verum ab aliis proditum; præcepisseque discipulis, 
ut quo tempore illos inimiei inseciarentur, ſuge- 
rent e civitate in civitatem, nec se ipsos ultro torto- 
ribus traderent, ne pluribus se cœdibus contami- 
nandi causam Iipsis præberent, eos velut irritantes 


αἰτιᾶται τοὺς οὕτως ποιοῦντας, χοινωνεῖν τέως αὐτοῖς 
τοὺς πιστοὺς διατάττεται, ὅτι ἐν ὀνόματι τοῦ Χριστοῦ 
καρέρχονται εἰς τοῦτο, θαῤῥοῦντες δηλαδὴ τῷ Χρι- 
στῷ, ἢ ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ Χριστοῦ αἱρούμενοι 
τὸν ἀγῶνα, εἰ τάχα χαὶ οὐ χατὰ τὴν ἐχείνου ποιοῦσι 
διδασχαλίαν, διδάσχοντος αἰτεῖν μὴ πεϊρασθῆναι, ἣ 
χαὶ ἀγνοοῦσιν, ὅτι ὁ Κύριος ὑπεχώρει ἀπὸ τῶν ἐπι- 
δουλευόντων αὐτῷ, χαὶ ἔστιν ὅτε χαὶ οὐ φανερῶς 
περιεπάτει, χαὶ ὅτι οὐδὲ ἑαυτὸν παρέδωχε παθεῖν, 
ἀλλὰ παρεδόθη χαὶ ἐν τῷ διώχεσθαι τοὺς μαθητὰς 
αὐτοῦ, διετάξατο φεύγειν εἷς πόλιν ἐκ πόλεως, xa 
μὴ αὐτομολεῖν πρὸς τοὺς χολαστὰς, ἵνα μὴ αἴτιοι 
αὐτοῖς γίνοιντο πλειόνων φόνων, ὥσπερ παραθή- 
ζοντες αὐτοὺς εἰς τὰς χατὰ τῶν εὐσεδῶν τιμωρίας. 


ad supplicia piis hominibus irroganda. Αοιίᾳυθ ἢ Καὶ τοὺς ἀποστόλους παράγει εἰς ὑπόδειγμα, τὸν 


apostolorum eremplum, Stephani, Jacobi, ac gu - 
premorum ordinis sui prucerum Peiri ei Pauli. 
CANON X. 

Unde non est æquum, ul vel elerici qui sua 
sponte auſugerunt, lapsi autein ei reluctati sunt, 
amplius in sacro ministerio maneant, ui qui Do- 
mini gregeiu reliquerint, ei se ipsos viiuperave- 
rint: quod nullus ſecit ex apostolis. Eienim cum 
multas persecutiones obiisset, οἱ multa certa- 
miuum præinia ostendissei beatus apostolus Pau- 
lus, sciens esse longe melius dissolri et 6426 cum 
Christo 4, inſert et dicit: In carne autem ma - 
nere, magis necessarium propier vos. Cons iderans 
enim non suam, ted multorum utilitatem, ut ser- 


existimavit, apud ſratres manere, ei eorum cu- 
ram gerere. Qui etiam vult euin qui docet, esse 
in doctrina eremplum b ſidelibus. Unde qui in 
carcere contendentes, a ministerio exciderunt, et 
reluctati sunt, sensus plane sunt expertes. Quo- 
modo enim petunt quod reliqueruni, cum in ea 
tempestate esse possent fratribus suis uliles? 
Quandiu itaque ſirmi stabilesque manserunt, ejus 
quod præier rat ionem ſeceranti. eis venia dabalur. 
Quando autem lapsi sunt, υἱ qui perperam 8e 
gedserunt οἱ se ipsos vituperaverunt, non poss unt 
amplius sacra 16 ministeria obire. Ei idea magis 
curam gerant, duomodo in humiliiate vitam pera- 
gant ἃ vana gloria cessantes. Eis enim gufficii 
communio, quæ diligenter et sccurate ſit duabus 
de causis, tum ne uideintur molestia aſſici, hinc 
dissolutionem vi arripientes: tum ne lapsi aliqui 
causenlur se propter pœnæ occasionem ſuisse re- 
missos: Qui quidem plusquam omnes probrum 


W n ὦ „„ ἃ Ὁ Ὁ „„ „ [Ὁ Ὁ ὦ ὦ ὦ „ „% „„ ὦ) ὦν „%iéirO? Ὁ % „ „ ἃ Ὁ ὦ 


ἃ Philipp. 1, 23, 21. b Til. u, 7. 


ventur, magis quam zuam quietem, necessarium C 


Στέφανον, τὸν Ἰάχωδον, χαὶ τοὺς 'κορυφαιοτάτους 
Πέτρον χαὶ Παῦλον. 
ΚΑΝΩΝ F. 

ε Ὅθεν (5) οὐχ ἔστιν εὔλογον οὐδὲ τοὺς ἀπὸ D 
ε αὐτομολήσαντας, ἐχπεπτωχότας τε χαὶ ἀναπαλαί- 
ε σαντας, ἔτι ἐν τῇ λειτουργίᾳ εἶναι, ὅτε δὴ xara- 
« λείψαντας τὸ ποίμνιον Κυρίου χαὶ μωμησαμένους 
ε ἑαυτούς " ὅπερ οὐδεὶς τῶν ἀποστόλων πεποίηχε. Και 
ε γὰρ ὁ πολλοὺς διωγμοὺς ἑξανύσας (6), πόλλά τε 
« ἄθλα ἀγωνισμάτων ἐνδειξάμενος, ὁ μαχάριος ἀπό- 
« rohe Παῦλος, ἐγνωχώς τε ὅτι χάλλιόν ἐστὶν 
« ἀναλῦσαι καὶ σὺν Χριστῷ εἶναι, ἐπιφέρει χαὶ 
« λέγει" Τὸ δὲ ἐπιμεῖναι τῇ σαρκὶ, drarxaidrẽ po- 
« δι ὑμᾶς. Σχοπῶν γὰρ οὐ τὸ ἑαυτοῦ συμφέρον, 
« ἀλλὰ τὸ τῶν πολλῶν ἵνα σωθῶσιν, ἀναγχαιότερον 
ε τῆς ἑαυτοῦ ἀνὰπαύσεως ἡγήσατο τὸ παραμένειν 
ε τοῖς ἀδελφοῖς χαὶ ἐπιμελεῖσθαι αὑτῶν. Ὃς xa τὸν 
4 διδάσχοντα θέλει εἶναι ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τύπον 
« γινόμενον τῶν πιστῶν. Ὅθεν οἱ ἐν τῇ εἰρχτῇ txt 
ε διχαζόμενοι τῆς λειτουργίας ἐχπεπτωχότες, χαὶ 
« ἀναπαλαίσαντες, πάνν ἀναισθητοῦσι. Πῶς γὰρ 
« αἰτοῦσιν ὃ χατέλειψαν, δυνάμενοι τοῖς ἀδελφοῖς 
« εὔχρηστοι εἶναι ἐν καιρῷ τοιούτῳ; Ἕως μὲν οὖν 
« ἄπταιστοι ἦσαν, συγγνώμην εἶχον ἐπὶ τῇ παρα- 
ε λόγῳ ὅ αὐτῶν πράξει" ὅτε δὲ ἔπταισαν, ὡς ἂν 
« περπερευσάμενοι καὶ ἑαυτοὺς μωμησάμενοι, οὐχέτι 
« δύνανται λειτουργεῖν. Διὸ φροντιζέτωσαν μᾶλλον 
« ἐν ταπεινοφροσύνῃ, πῶς ἐχτελέσουσι παυσάμενοι 
ε τῆς κενοδοξίας. ᾿Αρχεῖ γὰρ αὐτοῖς ἡ χοινωνία 
« μετ᾽ ἐπιστάσεως "" χαὶ ἀχριδείας πρὸς ἀμφότερα δ" 
« γινομένη, καὶ ἵνα μὴ δόξωσι λυπεῖσθαι μετὰ βίας 
« περιδρασσόμενοι «ἧς ἐντεῦθεν ἀναλύσεως (7), καὶ 
« ἵνα μὴ τινες ἐχπεσόντες, προφασίζωνται 5" ὡσὰν ᾿ 
« διὰ τὴν ἀφορμὴν τῆς ἐπιτιμίας ὑπεχλελυμένοι" 


VARIXK LECTIONES. 
u decst ἀπόστολος. ὃ» παρὰ λόγον. ic, s . ἀμφότερον. 37 προφασίσωνται. * ὡς. 


(ἢ) Ὅθεν. x. 7. J. Conſer eum his narrationem 
Eyiphanii de Meletianis, her. LX Vin, n. 2 et 3. 
2 ubum. 

10) Ἑξανύσας. Ms cod. Nan ἐἑξαντλήσας. 


7) Τῆς ἐντεῦθεν dra... Tonaras ei Balsanen 
videntur hunc locum perperam iuterprrtari, οἱ 
ἐντεῦθεν ἀνάλυσιν de morte accipere. Hanus. 
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4 ole πλέον ἁπάντων αἰσχύνην καὶ ὄνειδος ἕξουσι, A ( et ignominlam habebunt: sieut ille qui ſundan. en- 


* ἐχεῖνον τὸν τεθειχότα θεμέλιον, καὶ μὴ ἰσχύ- 
ἐ σαντα ἐκτελέσαι" Apt o rat γὰρ, φησὶν, πάγτες 
ε οἱ παραπορευόμενοι ἐμπαίζειν αὐτὸν, .1έγοντες" 
« υὗτος ὁ ἄνθρωπος θεμέλιον ἔθηκε , καὶ οὐχ 
t ἴσχυσεν ἐχτειλέσαι. » 

BAAE. Περὶ αὐτομολησάντων εἰς τὸν τοῦ μαρτυ- 
ρίου ἀγῶνα διαλεχθεὶς ὁ Πατὴρ, νῦν καὶ περὶ K- 
ριχῶν τοιούτων τὸν λόγον ποιεῖται" χαί φησιν, ὡς, εἰ 
χληριχὸς ηὐτομόλησεν, εἶτα μὴ στέγων τὰς τιμωρίας 
ἐχπέπτωχε, καὶ αὖθις εἰς ἑαυτὸν γενόμενος, ἀνεπά- 
aa: τὴν οἰχείαν πτῶσιν, χαὶ Χριστιανὸν ἑαυτὸν 
ὡμολόγησεν ἐνώπιον τῶν τυράννων, ὁ τοιοῦτος οὐχέτι 
ἐν τῇ λειτουργίᾳ ἔσται, διότι καταλέλοιπε τὸ ποίμνιον 
τοῦ Κυρίου" χαὶ διὰ τὸ αὐτομολῆσαι χαὶ μὴ χαρτε- 


tun posuit, et non potuit perſicere: Incipient 
enim, inquit, omnes qui prietergredientur, eum i- 
« ludere, dicentes: Hic homo posuit fundamentum, δὲ 
non potuit per ſicere :. 


Bars. De iis qui sua sponte ad martyrii ceria- 
men conſugiunt, locuius Pater, nune de elerieis quo- 
que qui sunt ejusmodi loquitiur: οἱ dicit quod si 
clericus ad certamen sua sponte proſugit, dein le 
cum non posset ſerre tormenta, excidit, ei cum rur- 
sus ad se rediisset, lapsum suum revocavit, οἱ se 
coram tyrannuis Christianum conſessus est; is non 
amplius sacra ministeria obibit, eo quod gregem Do- 
mini reliquerit; ei eo quod cum sua quidem sponte 


ρῆσαι τὰς βασάνους, μῶμον προσήνεγχεν ἑαυτῷ. Τὸ B conſugerit, οἱ tormenta suſferre non potuerit, sibi 


δὲ χαταφρονῇσαι τῆς διδασχαλίας τοῦ λαοῦ χαὶ προ- 
τιμήσασθαι τὸ ἑαυτῷ συμφέρον, οὐδὲ οἱ ἀπόστολοι 
πετοιήχασιν. Ὁ γὰρ μέγας Παῦλος, μετὰ τὸ πολλὰς 
βασάνους ὑπομεῖναι, χατανοήσας χρεῖττον εἶναι τὸν 
βίον ἀπολιπεῖν, προετιμήσατο ζῇν χαὶ βασανίξεοθαι 
διὰ τὴν σωτηρίαν καὶ διδασχαλίαν τοῦ λαοῦ. ᾿Αναί- 
σθητοι γοῦν εἰσιν οἱ αἰτοῦντες τὴν λειτουργίαν, ἧς 
δδελονταὶ ἐχπεπτώχασι. Πῶς γὰρ αἰτοῦσιν ὃ xar- 
ter, δυνάμενοι τοῖς ἀδελφοῖς εὔχρηστοι εἶναι ἐν 
χαιρῷ τοιούτῳ, διωγμοῦ δηλαδή ; Εἰ μὲν οὖν οὐ 
πεκτώχασι, φησὶν, εἶχον ἂν συγγνώμην ἐπὶ τῇ πα-. 
ραλόγῳ αὐτῶν πράξει, τῆς αὐτομολήσεως δηλαδὴ, ἣ 
«ἧς περὶ τὸ διδάσχειν καὶ στηρίζειν τοὺς ἀδελφοὺς 
ῥκθυμίας" εἰ δὲ πεπτώχασιν ἐχ περπερείας, ἤτοι 
ἀλαζονείας, [τοιοῦτον γάρ ἐστι τὸ κατατολμῆσαι προ- 
“πετῶς τῶν βασάνων χαὶ μὴ ἐμμεῖναι, χαὶ διὰ τοῦτο 
ἐθριαμδεύθησαν ] οὐχέτι δύνανται λειτουργεῖν. Διὸ 
φροντιζέτωσαν μᾶλλον πῶς ἐχτελέτουσι τὴν ὁμολό- 
ta ἐν ταπεινοφροσύνῃ, παυσάμενοι τῆς ἀπὸ τοῦ 
ζητεῖν τὴν λευτουργίαν κενοδοξίας “ ἀρχεῖ γὰρ αὑτοῖς 
ἢ μετὰ τῶν πιστῶν χοινωυία διὰ δύο γινομένη τινὰ 
μετὰ ἐπιστασίας ἀχριθοῦς χαὶ οἰκονομίας. Ε γὰρ 
εἴπωμεν μὴ ἔχειν αὐτοὺς χοινωνιχοὺς, τούτους τε 
λυπήσομεν, ὡς ἀποφαινόμενοι μετὰ βίας, ἤγουν ἐπι- 
τετιμημένονς, ἐντεῦθεν ἀναλῦσαι αὐτοὺς, ἤγουν 
ἀποθαγεῖν " χαὶ τοὺς ἄλλους δὲ ἐχπεσόντας ἴσως x 
βουλομένους ὑποστρέψαι εἰς τὸ ἀγαθὸν, ἔχλελυ μένους 
πρὸς τοῦτο χαὶ ἀμελεῖς ποιήσομεν, προφασιζομένους 


Ἰρϑὶ ἰδθδοω altulit. Ui autem populi doctrinam ne- 
sligerent, οἱ sua ulilitatem præſerrent, nce apo- 
stoli ſecerunt. Maguus enin. Paulus, postquam multa 
lormenta subiisset, intelligens multo esse melius 
vitam relinquere, δ] υἱέ vivere ei lorqueri propter 
salutem et doctrinam populi. Sensu ergo omni no 
earent, qui pelunt sacrum ministerium, ἃ quo sua 
sponie exciderunt. Quomodo enim petunt quod re- 
liquerunt, cum possint in hac tempestate, persecu- 
nionis scilicei, fralribus esse utiles? Si itaque non 
ceeidissent, inquit, ejus quod præter rationem ſe- 
eissent, eis daretur venia, spontane scilicet ſuge, 
vel in fratribus docendis et conſirmandis soeordiæ. 
Lin autem propter suam insolentiam οἱ arrogantiam 
lapsi sunt (tale enini est se temere tormentis obji- 
cere audere, nec posse tolerare, ei propterea de eis 
triumphus actus est), non possunt ainplius sacra 
ministeria obire. Quamobrem magis euren quomodo 
conſesslonem in humilitate peragant, cessantes ἃ 
vana gloria sacrum ministerium peiendi: suſſicit 
enim eis cum ſidelibus communio, quæ ἢϊ propier 
duo, diligenti cautione recioque consilio. Si enim 
dixerimus nos eos non habere pro communicanii- 
bus, el eos molestia aſliciemus tanquam sententiant 
ſerentes, eos, vi, seu mulctaios, hine dissolvi, seu 
moꝛ i; et alios quoque qui ſortasse lapsi sunt, et 
volunt ad quod bonum est redire, remissos ad hoc 
el nagligentes eſliciemus, causantes se ſidelibus non 


τὸ μὴ μέλλειν αὐτοὺς εἶναι χοινωνιχοὺς τοῖς πιστοῖς, p esse communicaturos, etiamsi post lapsum idem 


χἂν ὁμολογήσωσι τὴν πίστιν μετὰ τὴν ἔχπτωσιν 
οἵτινες, μὴ ἐπιστρέφοντες, πλέον ἀπάντων ἵνα ὀνει- 
δισθῶσι χαὶ αἰσχυνθῶσι ! χαθὰ (F κατὰ) τὸν ποιήραντα 
μὲν θεμέλιον, μὴ πληρώσαντα δὲ οἴκημα. Τούτῳ γὰρ 
ἑοίκασιν οἱ ποὸς βασάνους αὐτομολήσαντες μὲν διὰ 
Χρισνὸν Ra οἱονεὶ χαλὸν θέμενοι θεμέλιον, μὴ δυ- 
νηθέντες δὲ τελειῶσαι τὸ καλὸν διὰ τὴν ἔχπτωσιν. 
Σημείωσαι οὖν, ὅτι οὐδὲ ἡ διὰ Χριστὸν ὁμολογία 
ἀποχαθιστᾷ τὸν ἅπαξ ἐχ τοῦ χλήρου ἀποξενωθέντα 
διὰ τὴν ἔχπτωσιν. 


HLuc. iv. 29, 50. 


conſessi ſuerinti: qui si non convertantur. plus pro- 
bri et ignominiæ quam omnes susceperini, quema {- 
modum οἱ qui ſecit ſundamentum, , domum autem 
non perſecit. Ei enim sunt similes, qui ad tormenta 
quidem propier Christum conſuterunt, ei valuti 
pulchro jacio ſundamenio, id quod honestum est. 
perſicere propler lapsum non potuerunt. Nala ergo, 
quod ne conſessio quidem propter Christus: τοῖς" 
uit eum, qui semel a clero abalienazus est propter 
lapsum. 
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Zona. De lis qul se uliro martyrii cerumini ob- A 


jecerunt loentus Pater, nune de elericis qui idem 
kocerunt orationem insautuit: aique elericum si quis 
80 ultro dedidit, mor vim tormentorum minime 
perſerens lapaus est, ac rursum se ipaum colligens 
denuo ge ad certamen erexit, ae se Christianum co- 
ram tyrannis est proſessus, non esse ejusmodi ho- 
minem ad sacra ministeria amplius admiuendum. 
Causamque subjungit: quia nimirum Domini gre- 
gem deseruit, ac ex eo quod δρομίο ze objecit ho- 
elibus, neque constanter tormenta pertulit, igno- 
mina tibi ipsi conciliavit. Ut autem populi insti- 
tulionem contemnerent, suamque utilitatem cæteris 
οὐδ auteſerrent, 17 ne apostoli quidem ſoco- 
run. Maguus namque Paulus, cam multos pertuliseet 
crueiatus, tentireiqus utillas ense sibi viias relia - 
quere, ut populi saluui ac inaiitulioal consuleret. 
vitam sibi ac tormenta poubora duxit. Proinde et 
tensusomnino ex pertes eos demonstrat, qui saerum 
sibi ministerium deposcunt, a quo volentes ipeimet 
exciderunt. Naa quo modo, inquit, id postulant, 
quunl reliquere, eum ejusmodi tempore, exciiatæ vl- 
ilelicet persecutionis, muguo fratribus adjumento esse 
dosseht? Uuandiu ititur 8 lapau immunes ſuissent, 
venlam obtinuissent actionis temere suscepiæ, 26 
nimirom adversariis ultro oſlerendi, vel in erudien- 
dis fratribus socordis. Cum vero ceelderint. quippe 
ui perperam eterint, sacra miuisteria obire amplius 
hand permiuuntur. S ertzo, inquit, minime ceci- 
dissent, veniam impetrassent ob ipzorum a ratione 
alienam actionem; actionem a raione alienam vo- 
cans, non solum quod se hostibus dedideriut, sed 
podius quod deseruerint gretzem Domini. nee ipsum 
nustodierint, ge ſratres qui persechtionis tempore 
v:Aabantur egnſirmarint. δὶ vero ceeiderunt ex eo 
quod se perperam gesseriat, superbiam bie, ei ar- 
rugantimm; q πκέρπερείαν vocang, quod ex arro- 
cautia Iduciam in e ipsis posuere, dissolverunt - 
que certlamen, ac 66 ἱρδοῖ vituperarunt; hoe est, 
gibi ipsis maculam oh lapsum inusserunt, in sacro 
ministerio versari ipsis amplius haud licet. Pro- 
pieres siudeant, inquit, potius in humilitate eonſes- 
tionem peragere, cessantes videlicet ab inani gloria. 
uod enim ßacro ministerio ascribi postulent, 8 


siudio amblitienis proſielscitur. Suſſleit namq ue ipels p 


communio, ut cum ipsis nimirum fideles communi- 
cent, ac una precentur, vel tacrorum mysteriorum 
percehiio. Alque hee quidem certo consilio cedu- 
laque administralione ſiunt, tum ne videantur ino- 
lesua aſſici, hinc dissolutionem viue atripientes, 
ue scilicet molesiia, inquit, aſſecti, decedant sol- 
ventes, a corpore videlicet abscedentes. ob vim tor- 
uentorult, aſflictallonumque quas in carcere pa- 
uuntur; ar ne qui excusstionem prieſerant muleiæe 


TEOb. haLSA MON 


ΖΩΝΑΡ, Περὶ αὐτομολησάντων εἰς τὸν τοῦ μαρ» 
τυρίου ἀγῶνα, διαλεχθεὶς ὁ Πατὴρ, νῦν ral περὶ 
χληριχῶν τοιούτων τὸν λόγον ποιεῖται " καί Me, 
ὡς, εἰ Ain, ηὐτομόλησεν, εἶτα μὴ στέγων τὰς 
τιμωρίας ἐχπέπτωχε, χαὶ αὖθις εἰς ἑαυτὸν γενόμενος 
ἀνεκάλαισε τὴν οἰχείαν πτῶσιν, χαὶ Χριστιανὸν ἑαυτὸν 
ὡμολόγησεν ἐνώπιον τῶν τυράννων, ὁ τοιοῦτος οὐχέτι 
ἐν τῇ λειτουργίᾳ ἔσται. Καὶ τὴν αἰτίαν ἐκάγει ἔδε 
ἐστίν" ὅτι κατέλιπε τὸ ποίμνιον τοῦ Κυρίον, xal διὰ 
τὸ αὐτομολῆσαι val μὴ χαρτερῆσαι τὰς βασάνους, 
μῶμον προσήνεγκεν ἑαυτῷ. Τὸ & χαταφρονῆσαι τῆς 
διδασχαλίας τοῦ λαοῦ, καὶ προτιμήσασθαι τὸ ἑαυτοῖς 
συμφέρον, οὐδὲ οἱ ἀπόστολοι πεκοιήχαδιν. Ὁ γὰρ 
μέγας Παῦλος, μετὰ τὸ πολλὰς βασάνους ὑπομεῖναι, 
κατανοήσας χρεῖττον εἶναι τὸν βίον ἀπολιπεῖν, προ- 


B ἐτιμήσατο ζῇν χαὶ βασανίζεσθαι διὰ τὴν σωτηρίαν 


καὶ διδασκαλίαν τοῦ λαοῦ. Οὖὗς χαὶ πάνυ ἀναισθὴ- 
τους ἀποφαίνεται, αἰτοῦντας τὴν λειτουργίαν, ἧς 
ἐθελονταὶ ἐχπεκτώχασι. Πῶς γὰρ, φησὶν, αἰτοῦσιν ὃ 
κατέλιπον, δυνάμενοι τοῖς ἀδελφοῖς εὔχρηστοι εἶναι 
ἐν καιρῷ τοιούτῳ, διωγμοῦ δηλαδὴ ; Ἕως μὲν οὖν 
ἄπταιστοι ἧσαν, συγγνώμην εἶχον ἐπὶ τῇ παραλόγῳ 
αὑτῶν πράξει, τῇ αὐτομολήσει δτλαδὴ, ἢ τῇ περὶ 
τὸ διδάσχειν τοὺς ἀδελφοὺς ῥᾳθυμίᾳ" ὅτε δὲ ἕπται- 
σαν, ὡς ἂν περπερευσάμενοι, οὐχέτι δύνανται λει- 
τουργεῖν. Εἰ μὲν οὖν οὐ πεπτώκασι, φησὶν, εἶχον 
ἂν συγγνώμην ἐπὶ τῇ παραλόγως αὑτῶν πράξει" 
παράλογον πρᾶξιν οὐ τὸ αὐτομολῆσαι μόνον χαλῶν, 
ἀλλὰ μᾶλλον τὸ καταλιπεῖν τὸ ποίμνιον τοῦ Κυρίου, 
xa μὴ παραμένειν αὐτῷ καὶ στηρίζειν τοὺς ἀδελ- 
φοὺς χλονουμένους ἐν τῷ χαιρῷ τοῦ διωγμοῦ. Εἰ δὲ 
πεπτώχασιν ix περπερείας, περπερείαν δ᾽ ἐνταῦθα 
h οἴησιν χαὶ τὴν ἀλαζονείαν καλεῖ" ὅτι ἐξ ἀλα- 
ζονείας ἐθάῤῥησαν ἑαντοῖς, καὶ τὸν ἀγῶνα ὑπέλυσαν 
χαὶ ἑαυτοὺς ἐμωμήσαντο, ἀντὶ τοῦ, διὰ τὴν πτῶπν 
μῶμον ἐπήνεγχαν ἑαυτοῖς, οὐχέτι δύνανται λειτουρ- 
γεῖν. Διὸ φροντιζέτωσαν, λέγει, μᾶλλον tv ταπεῖνο- 
φροσύνῃ, πῶς ἐκτελέσουσι τὴν ὁμολογίαν, δηλαδὴ 
παυσάμενοι τῆς χενοδοξίας. Τὸ γὰρ λειτουργίαν 
ζητεῖν, διὰ χενοδοξίαν, φησὶ, γίνεται. ᾿Αρχεῖ -γὰρ 


«αὐτοῖς ἡ χοινωνία, ἤγουν τὸ συγχοινωνεῖν αὐτοῖς 


γνοὺς πιστοὺς, ἤτοι συνεύχεσθαι, J χαὶ τῶν θείων 
μυστηρίων μετάληψις. Καὶ ταῦτα μετ᾽ ἐπιστασίας 
καὶ ἀχριδείας γενόμενα, καὶ ἵνα μὴ δόξωσι λυπεῖσθαι, 
μετὰ βίας περιδρασσόμενοι τῆς ἐντεῦθεν ἀναλύσεως, 
χαὶ ἵνα μὴ λυπούμενοι, φησὶν, ἀπέλθωσιν ἐντεῦθεν 
ἀναλύοντες. ἀπὸ τοῦ σώματος δηλονότι ἐξερχόμενοι, 
μετὰ βίας τῆς ἐχ τῶν χολάσεων καὶ τῆς ἐν ταῖς 
εἰρκταῖς χαχοπαθείας- καὶ ἵνα ht τινες πρόφασιν 
σχῶσι τοῦ ἐκλυθῆνάι καὶ χαυνωθῆναι πρὸς τὸν ἀγῶνα 
«ἧς ὁμολογίας, καὶ διὰ τοῦτο ἐχπεσεῖν, τὴν iti 
μησιν. Θἔτινες μᾶλλον αἰσχυνθήσονται, χατὰ τὸ ἐν 
Εὐαγγελίοις εἰρημένον" Ὃς θεμέλιον obæ ἴσχυσε 
ἐκτειλέσαι. 


j us. ob quam in conſessionis certamine dissolutos ἃς ignavos δὲ pesserunt, atque deo coeideruai. 


Qui potius rubore zuffundentur, juxts ilzud quod in Exangoelio dieitur: 


p rſic ere. 


Oui fandamantum mon Ῥοίαὶ: 
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᾿Εακεξήγησις φερομένη κατὰ «τοῦ Μουζάλωνος A Digressio qua tota οανένει Ναξαίοπεικ intenditur. 
ἅπασα. 


Ἐπκιστησάτωσαν δὲ τὸν νοῦν τοζς καρὰ τοῦ μεγά- 
λου τοῦδε Πατρὸς χαὶ ἱερομάρτυρος εἰρημένοις ἐν- 
ταῦθα οἱ λέγοντες δύνασθαι τοὺς ἀρχιερεῖς παραι- 
τεΐῖσθαι τὰς ἐχχλησίας αὐτῶν, καὶ παραχρατεῖν τὴν 
'ερωσύνην. ZI γὰρ οἱ πρὸς ὁμολογίας ἀγῶνα ix 
ὁρμήσαντες χληριχοὶ, χαὶ χολασθέντες χαὶ μὴ ἐπι- 
μείναντες, ἀλλὰ ἐνδόντες, εἶτα ἀναπαλαίσαντες μόλις 
ἀξιοῦνται συγγνώμης, εἰς τὸ τὴν λειτουργίαν ἀναθα- 
λεῖν' κατὰ τὸν θεῖον τοῦτον Πατέρα, οὐδὲν ἕτερον ἐγ- 
καλούμενοι, I τὸ χαταλιπεῖν τοὺς ἀδελφοὺς, δυνά- 
μενοι αὐτοῖς ἐν χαιρῷ περιστάσεως εὔχρηστοι εἶναι 
εἰς τὸ στηρίζειν αὐτοὺς, χαὶ ταῦτα μαρτυρίας ἀξιω- 
θέντες, χαὶ τὰ στίγματα τοῦ Χριστοῦ ἐν τῇ σαρχὶ ab- 


Adiliciant porro animum iis quæ ab hoc magno 
Paire, ac. sancio martyre hoc loco allata sunt, qui 
dicunt episcopis licere ecelesias suas dimitiere. ac 
sacerdotii digaitatem retinere. Eienim 8i clericis 
qui sponte se ceriamini conſessionis obſecer:int, ac 
tormentis aſſecti minus constanter obstiterant, sed 
postquam cesserant, ia certamen redeuntibus vix 
concedilur venia, quod sacrum ministerium obire 
distulissent; nee ex hujus divini Patris sententia 
quidquam aliud ipsis objicitur, quam quod fratres 
deseruissent, cum adversis ac turbulentis tempori · 
bus possent ipeis in fſide conſirmandis esse utiles: 
idque cum ei digui habiti essen qui tesumoulum 


τῶν περιφέροντες" πῶς ἀρχιερεὺς καὶ ποιμὴν, ὃς B perbiberent fdei, οἱ sugmata Christi in zus carne 


ὀφείλει τιθέναι τὴν ψυχὴν" ὑπὲρ τῶν προδάτων, κατα- 
λιπὼν τὴν ἐμπιστενθεῖσαν ποίμνην αὐτῷ, καὶ παραι- 
τησάμενος τὴν αὐτῆς φροντίδα καὶ ἐπιμέλειαν, xal 
ὅσον τὸ xa αὐτὸν τοῖς λύχοις ταύτην ἐχδεδωχὼς, 
ἀντέχεσθαι τῆς λειτουργίας δίχαιος λογισθήσεται, χαὶ 
οὐ μᾶλλον βαρυτάτων ἐπιτιμίων χριθήσεται ἄξιος, 


διὰ τὴν τοῦ ἀνατεθέντος αὐτῷ λαοῦ ἐγχατάλειψιν : 


᾿Αλλὰ χαὶ γέρας ὑπὲρ ταύτης αἰτήσει, ἢ μᾶλλον ab- 
«ὸς ἑαυτῷ παρέξει" τὸ μὲν χόπον πρυξενοῦν αὐτῷ 
παραιτούμενος, τὴν διδασχαλίαν φημὶ χαὶ τὴν τῶν 
Φφφαλλομένων διόρθωσιν, τὸ δὲ δόξαν χαὶ τιμὴν περι- 
«ποιοῦν παραχατέχων, xa οἰχειούμενος, χαὶ τούτου 
ἀπρὶξ ἐχόμενος, καὶ μηδὲν μεθιστάμενος. EI γὰρ ἐπὶ 
χληριχῶν παράλογος ὠνομάσθη πρᾶξις, τὸ χαταλι- 
πεῖν τὸν λαὸν, καὶ πρὸς τὸν ὑπὲρ εὐσιδείας αὐτομο- 
λῇσαι ἀγῶνα “ πόσῳ πλέον παραλογώτερον ἂν χριθεΐη 
ta ἐπισχόπου χαταλιπόντος τὸν οἰχεῖον λαὸν, x 
οὐ πρὸς ἀγῶνα χωροῦντος, πρὸς ῥᾳστώνην δὲ καὶ 
ἀνάπαυτιν, καὶ φροντίδων ὑπὲρ ὠφελείας ψυχῶν ἀπό- 
θεσιν καὶ ἀπόδρασιν ; Καὶ ὁ ις’ & κανὼν τῆς ἑδδόμης 
οἰχουμενιχῇς συνόδου πολλὴν ἀδελτηρίαν χατηγορεῖ 
«τῶν ψηφιζομένων δύνασθαι τοὺς ἀρχιερεῖς τὰς ἐπι- 
σχοπὰς παραιτεῖσθαι, τὴν & ἱερωσύνην παραχρατεῖν. 
Εἰ γὰρ χατὰ τὸν εἰρημένον κανόνα ὁ ἐπίσχοπος, ὑπὲρ 
«ὃ ἑξάμηνον τῆς οἰχείας ἀποδημήσας ἐπισχοπῆς lav 
μὴ] μιᾶς τῶν ἀπηριθμημένων ἐν αὐτῷ αἰτιῶν, καὶ 
«ἧς ὑπισχοπῆς χαὶ τῆς ἀρχιερωσύνης ἐχπίπτει, χαὶ 
ἀμφοῖν ἡλλοτρίωται πῶς ὁ παραιτησάμενος τὴν ἐπι- 


cireumſerrent: quonam modo summus sacerdos et 
pastor, qui pro ovibus debet animam ponere, de- 
serio grege sibi commisso, ejusque cura et admi- 
nistralione repudiata, ei quantum quidem in ipso 
est 60 lup's prodito, dignus putabiiur qui saeri in- 
nisterii dignitatem retineai, ac non gradissimis 
potius pœnis quod sibi cominendatum populum de- 
seruerit, mulelandus esse judicabuur? Quin potius 
ob eam rem præmium deposcet, imo sibi ipsemet 
suppeditabit; quod quidem laborem ipsi aſſert re- 
eusans, docendi videlicei munus vitiaque corri- 
gendi; quod vero gloriam 18 ac deeus coneiliat 
ampiectens, sibique asciscens, mordicusque id rei- 


„ neus, neque vel tantillum remiuens. Si enim uli: 


de elerieis est sermo, actio ration absona nomi · 
nata sit deserere populum, atque ad eertamen pie · 
latis causa transwigrare; quanto id magis ἃ ru- 
tlione alienum in episcopo judicabiiur, qui popu- 
lum suum deserit, non ut ad vertamen tendat, sed 
ut quieti se ac remissioni tradat. curasque pro 82 
lute animarum deponat ἃς οὔωριαι, Decimus sextus 
quoque canon septima œcumenit synodl, stulti- 
tim graviier accusat eos qui ab episcopo, repudiaio 
episcopatu, sacri ministerii dignitatem ret ineri ρος. 9 
decernunt. Si namque ex canonis allali sententia, 
episcopus qui ultra semestre tempus ἃ suo episco- 
patu abſuerit, nisi una aliqua ex iis quæ ibi nu · 
merantur, causa intercesserit, ei episcopatu εἰ 


σχοπὴν, καὶ ἀπαγορεύσας μτχέτι ποιμαίνειν τὸ ἐμπι- ἢ summi sacerdotii dignitate ezeidit, ac utroque pri- 


στευθὲν αὐτῷ ποίμνιον, χαὶ τῆς τούτου φροντίδος 
διὰ βίου καταφρονήσας, εἴη ἂν ἀρχιερεύς ; Εἰ γὰρ ὁ 
τὸ ἧττον ἁμαρτάνων, τὸ ἐπὶ πλέον ἑξαμηνιαίου at- 
ροῦ χαταλιπεῖν τὸν ὑπ᾽ αὐτὸν λαὸν ἀποέμαντόν τε 
καὶ ἀτημέλητον, ἐχπτώσει χαὶ τῆς ἐπισχοπῆ: καὶ τῆς 
Ἰερωσύνης ἀφίσταται o τὸ μᾶλλον χαὶ τὸ πολλαπλά- 
σίον πλημμελῶν, τὸ δι᾽ ὅλου χαταλιπεῖν τὰ πλήθη, 
ἅπερ αὐτῷ ἐπισχοπεῖν τε χαὶ ὁρᾷν ἡ τοῦ θείου Πνεύ- 
μᾶτος χάρις ἀνέθετο, μᾶλλον ἂν εἴη δίχαιος σφο- 
δρότερον χολασθήσεσθαι, χαὶ μείζονα τιμωρίαν ὑφ- 
ἐξειν τῆς ὅσον ἐπ᾽ ἐχείνω ἀπωλείας ποιμνίον, οὗ προ- 
ἐχειρίσθη ποιμὴ" w pA τοῦ πρώτου χαὶ μεγάλου ἀρ- 
up. καὶ ἀρχιποιμένος. Οἱ δὲ χαὶ γέρας αὐτῷ xa 
ἁμοιδὴν τῆς παραιτήσεως ἐπιψηφιζόμενοι τὴν ἵερων» 


vatur: quonam modo qui repudis vit episcopatun, 
ereditumque sibi gregem adhuc pascere omnino ab- 
nuit, ejusque curam inertis vit stadlo contema: t. 
adhue in episcoporum numero habebitur ! Etenin 
si qui minus delinquit, ut ultra semestre lempus 
zubiecium sibi populum pastoris cura et admini - 
stralione destituium relinquat, episcopatus et 8a · 
cræ dignitatis privationem incurrit; qui in eu quod 
majus et multis partibus gravius est, peccat, ut 
multitudinem quam ipsi eurandam οἱ custodiendain 
saneti Spiritus graiia commisit. omnino deserat; 
meriio plane punietur veheinentius, ;Bravioremq zo 
pœnam persolvet, perditi, quod in ipse est, gregi“, 
cujus ipse pastor ἃ primario illo ac Supremo sacer- 
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dote et Pastore creatus est. Qui vero ipsi præ . A σύνην, οἶμαι, καὶ ἑαυτοὺς χἀχεῖνον ὕπευθ νους ποιΐ- 
bi p Mv, on ἣ 


m. um insuper ac ἀρῤῥγοοίδεὶ muneris honorarium, 
rereriorii dignitatem decernunt; et illum et 56 
ronszituent. 
(ANON XI. 
Qui enim primum in perserutiouis ſervore pro- 
siiierunt ju. licium eircumstantes, et sancios niar- 
tyres qui ad brabium zuperuæ rocalionis α ſe ti · 
nahant, aspicientes, honesta æmulatione inei- 
tali, se ipsos ail hoc tradiderunt, magna libertate 
utientes, maxime videntes eos qui subiraheban- 
tur, lahl, propter quos interius excitati, et quo- 
dam veluti sono impulsi ad debellandum 8e eſle- 


σουσι τῷ χρίματι τοῦ Θεοῦ. 


ipsos, mea quidem sententia, Del judicio obnoxlos 


KANN IA. 

« Οἱ γὰρ πρῶτοι (8) παραπηδήσαντες ἐν τῷ Be- 
« σματι τοῦ διωγμοῦ, περιεστῶτες εἰς τὸ διχαστή- 
« ρίον, καὶ θεωροῦντες τοὺς ἀγίους μάρτυρας O Ne- 
« δοντας ἐπὶ τὸ βραδεῖον τῆς ἄνω κιλήσεως, ἐν 
« χαλῷ “ᾧ ζήλῳ προθυμούμενοι ἐπεδίδουν ἑαυτοὺς 
« εἰς τοῦτο, πολλῇ τῇ παῤῥησίᾳ χρώμενοι, βλέπον» 
ε τες δ μάλιστα τοὺς ὑποσυρομένους χαὶ kx N- 
« τᾶς, & οὗς ὑποθερμαινόμενοι ἔσωθεν καὶ ἐνηχού- 


rente οἱ adversarium, ad id contendebaut, ne B « μενοι καταπολεμῆσαι τὸν ὑπεραιρόμενον καὶ ἀντι- 
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«. 
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« Ορυά e prudens esse b νἱΠογεῖιΓ, ob ea in qui- 
bus ejus calliditate inſeriores esse visi sunt, 
ε eliamsi se ipsum vinci ab iis, qui seuticarum 
« flagellorumque tormenta, et gladii aciem, et 
ignis ustulationem, ei aquarum immersiones 
4 constanter tulerunt, eum latuit: iis quoque qui, 
ut ex lide preces ei orationes ſiant, persequnn · 
4 tur, vel pro iis qui in eustodia puniti sunt, ei ἃ 
fame et siti traditi sunt, vel pro ils qui extra 
1 eustodiam scutieis et flagellis in judieio torti 
4 unt, postea autem ἃ carnis im becillitate vietl 
ſuere, æquum est annuere. Cum iis enim qui lu- 
4 gent ei mœrent, pro iis qui in certamine viell 
4 sunt. a magnis maligni diabali viribus, zive pro 
4 parentibus, vel fratribus, vel liberis, una do- 
lere, et tristitia allici neminem quidquam peni- 
4 (05 lædit. Scimus enim etiam propier aliorum 
fidem, quosdam esse Dei bouiiatem assecutos, et 
in peccatorum remissione, et corporis sanitate, 
et moriuorum rerurrectione. Memores itadue 
« multorum laborum ei miseriarum, quas pro 
4 Christi nomie zuslinuerunt, eum ipsi etiam 
« pœnitentiam egerint, ei quod ἃ ge ſactum est per 
4 fproditionem in corporis languore et mortiſieatione 
4 deſleverint. et se præterea ſeslentur, in vita sua 
« fuisse a ci viiate alienos, simul oremus, et poslu- 
ε lemus pro eorum reconeilistione cum aliis quæ 
« decet per eum qui est nobis adrocatus apud Ha- 
4 trem, 8e nostris peccalis propitium exbibentem. 
« Et εἰ quis, inquit, peccarerit, habemus 19 advoca- 
tum apud Patrem Jesum Christum juslum: οἱ is 
« 621 propiliatio pro peccatis nostris . 

« 


τον ἔχομεν πρὸς τὸν Πατέρα, Ἰησοῦν Χριστὸν 


« ἁμαρτιῶν ἡμῶν. ν 

Bars. Cum superius dixisset Sancius, quod qui 
zuà sponie conſugerunt ei lapsi sunt, pœnitentiam 
autem non egerunt, nec suum lapsum revocarunt, 
bius dedecoris subibuut, ut qui non supra funda- 


ο Pfrilipp. in, 14. 


b Rom. Xu, 16. Joan. 11, 1. 


« χείμενον i, ἔσπευδον εἰς τοῦτο, ἵνα μὴ xal 
Sor ταρ᾽ ἑαυτῷ φρόνιμος εἶναι ἐφ᾽ οἷς χατὰ 
« πανουρζίαν ἔδοξεν ἡττᾷν, εἰ καὶ ἐλάνθανεν ἑαυτὸν 
« νιχώμενον ὑπὸ τῶν ἐγχαρτερούντων τὰς τῶν ξυστή- 
ρὼν καὶ μαστίγων βασάνους, τὴν τε ὀξύτητα τῆς 
μαχαίρας, καὶ τὰς καταφλέξεις τοῦ πνρὸς, καὶ τὰς 
τῶν ὑδάτων χαταποντώσεις " χαὶ τοῖς κατὰ τοίστιν 
ὑπεξουσιοῦσιν εὐχὰς al δεήσεις γίνεσθαι " r 
ὁπὲρ τῶν ἐν φυλαχῇ χατατιμωυῤηθέντων χαὶ προ- 
δεδομένων δ ὑπὸ λιμοῦ χαὶ δίψης "δ, ἤτοι ὑπὲρ τῶν 
ἔξωθεν τῆς φυλαχῆς ἐπὶ τοῦ δικαστηρίου χαταέα- 
σανισθέντων διὰ ξυστήρων χαὶ μαστίγων, ὕστερον 
δὲ ἡττηθέντων ὑπὸ τῆς ἀσθενείας τῆς σαρκὸς, 
ἄξιόν ἐστιν ἐπινεῦσαι. Συμπάσχειν γὰρ χαὶ συν- 
αλγεῖν τοῖς ὀδυρομένοις καὶ στενάζουσιν ὑπὲρ τῶν 
ἐν ἀγῶνι ἡττηθέντων ὑπὸ τῆς πολλῆς βίας τοῦ 
καχομῃχάνου διαθδόλον, ἦτοι ὑπὲρ γονέων ἣ ἀδελ- 
φῶν N τέχνων, οὐδένα οὐδὲν χαταδλάπτει. Ἴσμεν 
γὰρ χαὶ δι᾿ ἑτέρων πίστιν ἀπολαύσαντάς τινας τῆς 
τοῦ Θεοῦ ἀγαθότητος, ἐπί τε ἀφέδει ἀμσρτιῶν x 
ὑγείᾳ σώματος, καὶ ἀναστάσει νεκρῶν. Μεμνη μένοι 
τοίνυν τῶν πολλῶν αὐτῶν καμάτων, & προῦκπί- 
νεγχᾶν ἐν ὀνόματι τοῦ Χριστοῦ, χαὶ τῶν τανταλι- 
σμῶὼν , οὗ μὴν ἀλλὰ χαὶ μεταγνόντων αὑτῶν καὶ 
ἀποδυρομένων τὸ πεπραγμένον αὐτοῖς χατὰ προ- 
δοσίαν ἐν Arovig καὶ νεχρότητι τοῦ σώματος, ἔτι 
d χαὶ μαρτυρουμένων ἀπολιτεύτων "Ἶ γενομένων 
ἐν τῷ βίῳ αὑτῶν, συνευχόμεθα καὶ συμπαραχι- 
λοῦμεν ὑπὲρ ἱλασμοῦ αὐτῶν μετὰ τῶν ἄλλων χαθγ - 
χύντων, διὰ τοῦ γενομένου "7 ὑπὲρ ἡμῶν παρακιῖ" 

του πρὸς τὸν Πατέρα awo vo ταῖς ἁμαρτίαι. 

ἡμῶν. Καὶ ἐάν τις γὰρ, φησὶν, ἁμάρτῃ, πωαράχ.ῖ,;- 
δίχαιον" καὶ αὑτὸς Hande στιν ὑπὲρ τῶν 


“6 — K K- ὦ ὦ 2 2 ὦ Ὁ Ὁ „„ „% “4 „%ũ „ ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ, „ 


ΒΔΛΛΣ. Εἰπὼν ἀνωτέρω ὁ Ἅγιος, ὅτι οἱ a oh- 
σαντες χαὶ ἐχπεσόντες μὲν, μὴ μεταμεληθέντες &, 
καὶ τὴν ἔχπτονδιν ἀναχαλεσάμενοι, ἐπὶ πλέον la- 
νὴν ἕξουσιν, ὡς μὴ ἐπὶ τῷ θεμελίῳ χαὶ ὄροφον τε κτ- 


ΥΑΒΙ LECTIONES. 


δ ἐμθλέποντες. 51 γεῦθὰ καταπολεμῆσαι τ. ö. καὶ ἀντικ. om. 5 χαί om. 
ἡ δίψους. "6 ταλανισμῶν. 5") μεμαρτυρτ, μένων εὐπολιτεύτων, δ᾽ “ γινομένου. 


ὃν" προδιδομένων. 


u δέ ad. 


δ ὑπεξιοῦσιν, 


487 ΝΥ ur πρῶτοι. Scilicet ii de quibus dtertum est can. 9, bar est hici. IIAnvrix. 
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νάμενοι, ἦτοι μὴ τελειώσαντες τὸ χαλόν" νῦν xai A mentum teetum quoque fabrieaverint, seu quod l · 


κατασχευὴν τούτου τε χαὶ τῶν λοιπῶν ἐπάγει, Ἀέγων᾽ 
Ol γὰρ ἐν τῷ βράσματι, ἔγουν ἐν τῇ ἀχμῇ τοῦ διω- 
Ὑμοῦ ἱστάμενοι, καὶ ὁρῶντες τὰ μαρτύρια τῶν ἁγίων, 
χαὶ ὅπως σπεύδουσι τοὺς EN οὐρανῶν στεφάνους 
λαβεῖν κατὰ ζῆλον θεῖον, ἐπεδίδουν ἑαυτοὺς εἰς τὸ 
μαρτύρν.ν μετὰ παῤῥτσίας πολλῆς, καὶ μάλιστα 
ὅτι ἔδλεπόν τινας ὑποσυρομένους, ἀντὶ τοῦ, χλεπτομέ- 
νους χαὶ ἀπατωμένους ὑπὸ τοῦ &,, χαὶ ἐχπί- 
πτοντας, Hv. ἀρνουμένους τὴν εὐσέδειαν " ὧν χάριν 
ὑποθερμαινόμενο:ι ἔσωθεν, ἤτοι τὴν χαρδίαν πυρούμε- 
νοι, ὡς χαὶ ἀχούοντες χαταπολεμῆσαι, Ho νιχῇσαι 
διὰ τούτου τὸν ἀλαζόνα χαὶ ἀντιχείμενον διάδολον, 
ἑσπούδασαν ὑποδυναι τὸ μαρτύριον, ἵνα μὴ καυχήση- 
ται ὁ διάδολος χαὶ δόξῃ ἑαυτῷ φρόνιμος εἶναι, ὡς 
νιχήσας χατὰ πανουργίαν τοὺς αὐτομολήσαντας" εἰ χαὶ 
ἐλάνθανε μᾶλλον νιχᾶσθαι ὑπὸ τῶν ἀθλητῶν τῶν xp 
τερησάντων τὰς βασάνους. Τοῖς γοῦν πιστοῖς ἄξιόν 
ἐστιν, εὐχομένοις ὑπὲρ αὐτῶν τῶν τιμωρηθέντων καὶ 
ἡττηθέντων, ἐπινεύειν, Fro συντρέχειν, ὅ τι x δέ- 
δοχται, χαὶ χατά τι οὐ βλάπτει συμπάσγειν χαὶ λυ- 
πεῖσθαι μετὰ τῶν γονέων ἣ τῶν ἄλλως προσῳχειωμέ- 
νων ὑπὲρ τῶν μαρτυρησάντιυν, χαὶ ἐχπεπτωχότων 
ἀπὸ μηχανῆς τοῦ διαδόλου. Γινώσχομεν γὰρ, ὡς πολ- 
λοὶ ἀπήλαυσαν τοῦ ἐλέους x τῆς ἀγαθότητος τοῦ 
Θεοῦ διὰ εὐχῆς ἑτέρων. Διά τοι τοῦτο αὐτοῖς τε δο- 
θῆναι ἄφεσιν παρὰ τοῦ Θεοῦ ἐξαιτήσομεν, χαὶ τοῖς 
ἄλλοις τοῖς ἐχπεπτωχόσι, χαὶ μετὰ ταῦτα τὴν πλάνην 
ἀναχαλεσαμένοις χαὶ ὁμολογήσασι τὴν εὐσέδειαν, 
συγχοινωνήσομεν, μεμνημένοι τῶν πρὸ τῆς ἐχπτώ- 
σεως ἀγώνων αὐτῶν, ὧν ὑπήνεγχαν διὰ τὸν Θεὸν, 
ἀλλὰ μὴν καὶ τοῦ μετὰ ταῦτα ἀναθοῦ μεταμέλου τού- 
των, καὶ ὅτι μεμαρτύρηται ἀπολιτεύτους λογίζεσθαι 
ἑαυτοὺς διὰ ἁμάρτημα" χαὶ οὐ {μόνον συγχοινωνήσο- 
μὲν αὐτοῖς, ἀλλὰ x συνευξόμεθα ὑπὲρ ἱλασμοῦ αὐ- 
τῶν μετὰ τῶν ἄλλων τῶν χαθηχόντων, ἤγουν μετὰ 
τῶν ὀφειλουσῶν γίνεσθαι εὐποιιῶν περὶ τούτους, νη- 
στείας δηλονότι, ἐλεημοσύνης χαὶ μετανοίας " δι' ὧν 
ὁ γινόμενος παράχλητος ὑπὲρ ἡμῶν ἐξευμενίζεται 
ἡμῖν τὸν Πατέρα. Εἶτα καὶ χρήσει χέχρηται γρα- 
φιχῇ. H δέ ἐστιν ἐχ τῆς πρώτης χαθολιχῦς ἐπι- 
στολῆς τοῦ ἁγίου ἀποστόλου χαὶ εὐαγγελιστοῦ Ἰωάν- 
vou. 

Z NAP. O νοῦς τοῦ παρόντος χανόνος τοιοῦτός 
ἐστιν" Οἱ ἐν τῷ βράσματι, φησὶ, τοῦ διωγμοῦ, ἤγουν 
ἐν τῇ ἀχμῇ, τῇ ζέσει ἱστάμενοι, χαὶ ὁρῶντες τὰ 
μαρτύρια τῶν ἁγίων, χαὶ ὅπως σπεύδουσι τοὺς ἐξ 
οὐρανοῦ στεφάνους λαθεῖν, χατὰ ζῆλον θεῖον ἐπεδί- 
8ouv ἑαυτοὺς εἰς τὰ μαρτύρια, μετὰ παῤῥησίας πολ 
λῆς ὁρμήσαντες εἰς τὸν ἀγῶνα. ζηλώσαντες τοὺς, 
ἁγίους πάσχογτας, καὶ ἐπιδόντε; ἑαυτοὺς προθύμως 
τῇ μαρτυρίᾳ, καὶ μάλιστα ὅτι ἔόλεπόν τινας ὑπο- 
συρομένους, ἀντὶ τοῦ, χλεπτομένους, ἀπατωμένους 
xal ἀρνουμένους τὴν εὐσέδειαν, ὑποθερμαινόμενοι͵,. 
Fro: πυρούμενοι τὴν χαρδίαν, ἔσπευδον χαταπολε- 
μῆσαι τὸν αὐτοὺς ὑποσύροντα πονηρὸν, ἵνα μὴ x- 
IA, ὡς ἡττῶν τοὺς εὐσεδεῖς el χαὶ ἐλάνθανεν 
ἑαυτὸν ἀγνοῶν, ὅτι μᾶλλον ἡττᾶται, πολλῶν μέχρι 
ca τῇ» ὑπὲρ τῆς πίστεως ἔνστασιν ἐνδειξαμέ- 


num est non perſecerint: nunc hujus et reliquo- 
rum coaũrmationein inducit, dicens: Qui enim in 
persecutionis ſervure, seu véhementia slantes, et 
videntes sanctorumn martyria, et quomoilo ccelestes 
coronas divino zelo accipere contendaut, se ips-g 
dabant martyrio eum multa libertate. et maxune 
quia videbant quosdam subtractos, hoc est educltus 
ei decepios ἃ diabolo, ei lapsos seu negantes pie- 
tatem: quamobrem interius accensi seu corde in- 
ſlammati, ut qui audirent se per hoc debellasse ae 
vieisse superbum adversarium diabolum, studue- 
runt subire martyrium, ne glorietur diabolus et sibi 
prudens esse videatur, ui qui calliditate sua et ma- 
litia eos vicerit qui sua sponte ad martyrium com- 


B ſugerunt: etiam si eum latuit se magis vinei ab 


alhletis, qui iormenta ſortiter perpessi sunt. Fide- 
libus ergo orantibus æquum est pro ipsis supplicio 
aſſectis ei punitis, annuere, sive in boc concurrere, 
quod etiam visum est, et aliquo modo nihil lædit. 
una cum parentibus vel aliis necessiiudine eonjun- 
etis, pro iis qui tesiimonium dederunt martyrium- 
que subierunt, sed lapsi sunt diaboli arte οἱ insi · 
diis, dolere et tristilia aſſici. Scimus enim quod 
multi bonitatem et miserieordiam Dei consecuti 
sunt per aliorum orationes. Ideoque ei ipsis darin 
Deo peccatorum remissionem postulabimus, et aliis 
qui lapsi sunt, et postea errorem revocaverunt et 
pietatem conſessi sunt, communicabimus, memo- 
res eorum quæ ante lapsum propter Deum susti- 
auerunt certaminum, el etiam bonæ eorum postea 
pœnitentiæ, et quod se ipsos lestati sunt esse a 
civitate alienos propter peccalum: δὲ non solum 
ipsis communicabimus, sed ei pro eorum reconci - 
liatione orabimus, cum àzliis quæ decet, seu cum 
bonis operibus quæ debent ab ipsis fleri, jejunio 
scilicet, eleemosyna ei pœnitentia; per quæ, qui 
pro nobis est advocatus, Patrem nobis propitiium 
benevolumque eſfſcit. Deinde et sacræ Seriplura: 
sententia usus est. Ea vero est ex prima catholica 
epiriala saneti apostoli ei evangelistæ Joaunis. 


Zoxan. Hujus canonis sententia ejusmodi est. 


υ Lui in ſervore. inquit, persccutionis, hoc est in 


summo illius discrimine vebementissimaque dimi- 
calione constituti, ac martyria sanctorum intuen- 
les, ei quam vehementer ad accipiendas colestes 
coronas ſestinarent, divina æmulatione se ipsos 
mariyrio tradidere, multa cum libertate in eertamen 
desihientes, sanctorum qui pa: jebantur imitat.- one, 
seque promptos ad ſldem testimonio confirmandan 
obtulere, ium ob id maxime quia inulios cernerent 
qui subtrahebantur, hoc est traducebantur, deei- 
piebanlur, pietatem negabant, ſerventes, hoc est, 
ſlammato corde, inſestum ipsis ad varsarium debel- 
lare sluduerum, ne veluti piorum vietor gloria o- 
tur; quamvis eum latuerit, vinci se polius, eum 
multi ad mortem usque pro ſide constautiam pra 
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ne tulerint. Festins runt ergo, inq t, ut id sgerent, A νων. "Ἔσπευδον μὲν οὖν, φησὶν, οὕτως ποιῆσαι, ἤττη- 


tuperati autem vi tormentorum ob imbecillitstem 
carnis, paruüm in eustodiis male accepdi, parum 
vero in judiciis pœnis aſfecil, nee ſerenies zuppli - 
cia. Operæ preiium est igitur cum iis qui ipsorum 
causa lugent, condolescere. Lugent porro, inquit, 
parestum alii. alii ſratrum, alli liberurum lopsum. 
Cum lis igitur qui lapsos luügeiit, simul lugere no- 
minem lædit, ner cum iis una precari οἱ dolere 
qui pro ipsis rogunt, cum aliis uen-pe ration consen- 
laueis; cum eo scilicet, 20 ut qui lapsi sunt, alia 
quoque præsteut. qus congruuni honitentie: sunt 
hæc porro jrjunis ei lacryme, allæque aſſlietatlo- 
nes, muletarum observationes: tum 8i ſaeulias gup · 
petat, pocuniarum in pauperes erogatio; quas ob 
res qui pro nobis advocatus est ſactus, Patrem no- 
his propiüum reddet. Adhibet mor pellum quo- 
que ex δδογὶᾳ liueris sententiam, qus eat ex pri- 
ma Epistola saned spostoli οἱ evangelleis Jean- 
nis. 
CANON XII. 

c lis enim qui pecuniam dederunt, ut ipel omal 
ex parte ab omni malitia imperurbati essent, 
crimen juiendi non potest. Damnum enim et ja- 
eturam pecuniarum gustinuerunt, ne ipai anime 
detrimento aſficerentur, vel ipsam etiam perde- 
rent, qued alli propier turpe luerum non ſece- 


ni nem juvabit, i universum mundum lucratus 
ſuerit, anima autem detrimento ſuerit aſſecius, 
vel eam elian: peruiderit? Ei rursus b: Non po- 
tes lis Deo terrire ei mammonæ : in illis enim ap- 
paruerunt qui Deo servirent, exosis, conculcatis, 
contempiisque pecunlis, ei in eo coꝛupleverunt 
quod scriptum este: Pretium rede mptionis ani- 
m kominis, propri diviti. Nam ei in Actibus 
quoque aposiolorum legimus, eos qui pro Paulo 
οἱ Sila Thessalonicæ ad matzistratus trahebautur, 
cum inultis pecuniis ſuisse dimissos. Postquam 
enim ipsos propier nomen multum onerassent, 
el multitudinem magistratusque perturbassent, 
4b Jason, inquit, et reliquis zatisdatione ac- 
cept a, eos dimiserunt. Fratres autem nociu proti- 
nus Paulum εἰ Silam miserunt in Berrœam d. 


a a G 2 


ars. Postquam Sanctus de iis qui sua sponte ad 
mnartyrium conſugiunt, perſecisset, dicit cos non es · 
se reprehendendos, qui te ipsos datis pecuniis ἃ 
sormentorum afflictione liberarunt. Maluerunt enim 
aus rum pecuuiarum, quam su anime jaeturam ſa- 
cere. Deinde hoc ipsum conſirmat el aſſert diversa 


ὁ Nattk. u, 26. » Μαμή. vi, 21. 


run: quamvis Dominus dieat a: OQuid enim o- 


e Prod. ΧΙ, 8. 


θέντες δὲ τῶν βασάνων δι᾽ ἀσθένειαν «τῆς σαρκὸς, οὗ 
μὲν ἐν ταῖς φυλακαῖς χαχοπαϑοῦντες, οἱ δὲ ἐπὶ δι- 
χαστηρίον χολασθέντες, χαὶ μὴ ἐνεγχόντες τὰς τι- 
μωρίας. “Αξιον οὖν ἐστι τοῖς ὑκὲρ αὐτῶν πενθοῦσι 
σνμπάσχειν. Πενθοῦσι δὲ, φησὶν, οἱ μὲν ὑπὲρ γονέων, 
ol δὲ ὑπὲρ τῶν ἀδελφῶν, οἱ δὲ ὑπὲρ τέχνων παρα- 
πεπτιωχότων, Τὸ γοῦν συμπενθεῖν τοῖς τοὺς παρα- 
πεπτωχότας πενθοῦσιν οὐδένα καταδλάκπτει, χαὶ τὸ 
συνδέεσθαι χαὶ συναλγεῖν τοῖς δεομένοις ὑπὲρ αὐτῶν 
μετὰ τῶν ἄλλων καθηχόντων, ἤγουν μετὰ τοῦ ποιεῖν 
ἐχείνους τοὺς παραπκεπτωχότας χαὶ τὰ ἄλλα τὰ 
πῤέποντα τῇ μετανοίᾳ᾽ ἅπερ εἰσὶ νηστεῖαι χαὶ δά- 
χρνα, ἄλλαι τε χαχοκάϑειαι, ἐπιτιμίων φυλακαξ" εἰ 
δ᾽ ἂν εὐποροῖεν, xa δόσεις χρημάτων πρὸς πένητας, 


B δι᾿ ὧν ὁ γινόμενος παράχλητος ὑπὲρ ἡμῶν ἐξευμενέ» 


σεται ἡμῖν τὸν Πατέρα. Εἶτα χαὶ χρήσει κέχρηται 
γραφιχῇ, ἥτις ἐστὶν ἐχ τῆς πρώτης ἐπιστολῆς «οὔ 
ἁγίου ἀποστόλου χαὶ εὐαγγελιστοῦ Ἰωάννου. 


ΚΑΝΩΝ ID. 

4 Τοῖς γὰρ ἀργύρια δεδωχόσι πρὸς τὸ ἀνενοχλή- 
uc αὐτοὺς "5 παντάπασι γενέτθαι d κάσης (9) 
χκαχίας, οὐχ ἔστιν ἔγχλημα προσάγειν". Ζημίαν 
γὰρ χαὶ ἀπώλειαν χρημάτων ὑπήνεγχαν, ἵνα μὴ 
τὴν ψυχὴν ἑαυτῶν δ ζημιωθῶσιν ἣ ἀπολέσωσιν, 
ὅπερ ἄλλοι χατὰ αἰσχροχέρδειαν οὐ πεποιήχασι" 
καίτοι γε τοῦ Κυρίου λέγοντος" Τί γὰρ &. λήσει 
ἄνθρωπος, ἐὰν τὸν κόσμον δλον κερδήσῃ, τὴν 
δὲ γυχὴν αὐτοῦ ζημιωθῇ, ἢ ἀπολέσῃ ; καὶ ὅτι, 
Οὐ δύνασθε Θεῷ δου.ϊεύει» καὶ ? zj. 
Ἔφάνησαν γὰρ παρ᾽ ἐχείνοις Θεῷ δ᾽ (10) δου- 
λεύοντες, τὰ δ" ἀργύρια μισήσαντες καὶ χαταπατή- 
σαντες, 8. χαὶ χαταφρονήσαντες αὐτῶν, ἀνεπλή- 
ρωσάν 5 τε καὶ ἐν τούτῳ τὸ γεγραμμένον Αὐτροῦ 
ἀνδρὸς ψυχῆς, ὁ ἴδιος πλοῦτος. Ἕπεὶ χαὶ ἐν 
ταῖς Πράξεσι τῶν ἀποστόλων ἀνέγνωμεν τοὺς συ- 
ρέντας ἀντὶ Παύλου xa, LU ἐν θεσσαλονίχῃ ἐπὶ 
τοὺς πολιτάρχας, μετὰ χαὶ πλησμονῆς A 
τας. Μετὰ γὰρ τὸ καταδαρῆσαι αὐτοὺς πολλὰ διὰ 
τὸ ὄνομα, καὶ ταράξαι τὸν ὄχλον καὶ τοὺς πολιτάρ- 
χας, Λαδύντες, φησὶ, τὸ ἱκαγὸν παρὰ τοῦ I- 
σονοὸς καὶ τῶν “λοιπῶν, ἀπέλυσαν εἰὐτούς" οἱ 
δὲ doc. io εὐθέως διὰ γυχτὸς ἐξέπεμψαν τὸν 
te Ila. o/ καὶ τὸν Σίλαν εἰς Βέῤῥοιαν ὅδ᾽ ν 

ΒΑΛΣ. Πληρώσας ὁ Alo τὰ περὶ τῶν αὐτομολη- 
σάντων εἰς τὸ μαρτύριον, φησὶν ἀκαταιτιάτους tl. 

ναι τοὺς διὰ χοημάτων δόσεως ἀνενοχλήτους συντῇ. 
ρήσαντας ἑαντοὺς ἀπὸ τῆς χαχώσεως τῶν χολάϑεων. 
EU. o γὰρ χρήματα ζημιωθῆναι, χαὶ μὴ τὰς ἐαυ- 
τῶν ψυχάς. Εἶτα χατασχευάζων τοῦτο αὐτὸ, ἐπιφέρει 


d Act. vll, 9, 10. 
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rs ald. Μ᾿ ὑπό. 39 προσαγαγεῖν. 
«απατήσαντες θη. δ ἀπεπλήρωσαν. 33 Βέροιαν. 
᾿ C Ὑπὸ aao. Ms. Nan., ἀπὸ πασ. 


( la ἐχείγοις Θεῷ. Id. cod., παρ᾽ ἐχείνων 
39-7. UX, 24 740 ἀουύξι, N sunt autem ibid. 


8% αὐτῶν. 


en Rapp ἐχεῖνον τῷ GF. add. γάρ.. “ἢ χαὶ χα; 


δεφιοπιία, καὶ καταπατήσαντες. ET panlo pen, 
μετὰ πλησμονῆς, omissO xxl. 


509 


IN REPIST. S. PETRI ALEX. 


δ10 


καὶ διάφορα γραφιχὰ καὶ παραδείγματα ix τῶν ἀπο- A Scripture exempla ex Actibus apostolorum de 


στολιχὼν Πράξεων περὶ τοῦ μαχαρίου ἀποστόλου 
Παύλου καὶ ἑτέρων. 

ΖΩΝΑΡ. Οἱ δὲ χρήματα, φησὶ, δεδωχότες χαὶ 
ἐγφυγόντες, καὶ αὐτοῖς τηρήσαντες τὴν εὐσέδειαν, 
οὐχ αἰτιαθήσονται, οὐδὲ ἔγχλημά τις ἐντεῦθεν προσ- 
άψει αὐτοῖς. Ἐΐλοντο γὰρ χρήματα ζημιωθῆναι, καὶ 
μὴ τὰς ἑαυτῶν ψυχὰς, χαὶ ἐφάνησαν τῷ Θεῷ δου- 
λεύειν βουλόμενοι, χαὶ οὐ τῷ μαμμωνᾷ, fro τοῖς 
χρήμασι. Ἐπιφέρει δὲ καὶ ῥήματα γὙραφιχὰ, χαὶ 
παράδειγμα ἐχ τῶν Πράξεων περὶ τοῦ μαχαρίου 
ἀποστόλου Παύλου καὶ ἑτέρων. Τὸ δὲ ἀνενοχλήτους 
γενέσθαι ἀπὸ πάσης χαχίας, ἢ τὸ μὴ ὀχληθῆναι εἰς 
ἄρνησιν τῆς εὐσεδείας ἐστὶν, ἥπερ πᾶσαν χακχίαν 
νιχᾷ, ἣ χαχίας τὰς χαχώσεις ὠνόμασε τὰς ἐχ τῶν 
κολάσεων. 

ΚΑΝΩΝ IT. 

. Ὅθεν οὐδὲ τοῖς χαταλείψασι πάντα διὰ τὴν τῆς 

ψυχῆς σωτηρίαν χαὶ ἀναχωρήσασιν ἔστιν ἐγχαλεῖν, 

8 ἂν ἑτέρων δι᾽ αὐτοὺς κατασχεθέντων. Καὶ γὰρ 

χαὶ ἐν τῇ Ἐφέσῳ ἀντὶ Παύλου" συνήρπασαν 

Γάϊον εἰς τὸ θέατρον χαὶ ᾿Αρίσταρχον, συνεχδή- 

μους Παύλου, βουλομένου 53" εἰσελθεῖν εἰς τὸν Ho- 

ἐπεὶ καὶ & αὐτὸν πείσαντα καὶ μεταστήσαντα πο- 

u ὄχλον ἐπὶ τὴν θεοσέδειαν ἡ στάσις ἦν γενο- 

μένη λδ΄ o εἴων αὑτὸν οἱ μαθηταὶ, φησίν. Οὐ 

βὴν ἀλλὰ xa τινες τῶν ᾿Ασιαρχῶν ὄντες αὐτῷ": 
φίλοι. πέμψαντες πρὸς αὐτὸν, παρεχάλουν μὴ δοῦ- 
ναι ἑαυτὸν εἰς τὸ θέατρον. Εἰ δὲ ἐπιμένοιέν τινες 


ἐρεσχελοῦντες τοῖς εἰλιχρινῶς προσέχουσι τῷ λέ- c 
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« γοντι 3 (11), Tc σῶζε τὴ» σεαυτοῦ ψυχὴν, 
« καὶ "5 μὴ περιθλέγῃς "5" εἰς τὰ ὀπίσω, ö w- 
« μνησθήτωσαν χαὶ περὶ τοῦ (12) προχρίτουιτῶν ἀπο- 
« στόλων Πέτρου, βεδι:λημέγου τε ἤδη εἰςρυλακὴν, 
Kal παραδοθέντος τέτταρσι τετραδίοις " στρα- 
ε τιωτῶν, φυλάσσειν αὑτόν. Οὗ ἐν νυχτὶ φυγόντος 
« χαὶ A Ne ῥυσθέντος τῶν Ἰουδαίων κατ᾽ ἐντο- 
« λὴν ἀγγῶου, φησὶ, Κυρίου, γενομένης ἡμέρας 
« ἦν τάραχος οὐχ ὀλίγος ἐν τοῖς στρατιώταις, τί 
« ἄρα ὁ Πέτρος ἐγένετο. Ἡρώδης δὲ, ἐπιζητήσας 
« αὐτὸν καὶ μὴ εὑρὼν, ἀναχρίκας τοὺς φύλαχας, 
« ἐκέλευσεν ἀπαγχθῆγαι (13) , δι᾽ οὖς οὐδεμία 
ε αἰτία τῷ Πέτῤῳ προσάπτεται. Ἐξῆν γὰρ, xal ab- 
« τοὺς ἑωραχότας τὸ γινόμενον , ἐχφυγεῖν, ὡς καὶ 
4« 
ε 
« 
4 
ε 


πάντα τὰ παιδία τὰ ἐν Βηθλεὲμ χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς 5 


ὁρίοις αὐτῆς, el ἐγνώχεισαν οἱ γονεῖς αὐτῶν τὸ 

μέλλον ἔσεσθαι ἅπερ ἀνῃρέθησαν ὑπὸ τοῦ u 
νου Ἡρώδου διὰ τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ ζητούμενον ἀπολέ:ϑαι 

ἕν παιδίον, ὅπερ χαὶ αὐτὸ κατ᾽ ἐντολὴν ἀγγέλου e 


8 Act. zn, 26-50. b Cen. χιχ, 17. 


„ „ „c/e. „ „44 „ „ „«„ „ 


e Act. ui. 4. ἀ μά, 18. 19. 


bealo Paulo apostolo et; aliis. 

Tonax. Qui vero, inquit, pecunlam erogarunt, 
eoque eſſugio pietalem conservarunt, non sunt re- 
prehendendi, nec ob eam rem illos quisnam accu- 
tet. Maluerunt namque pecunias, quam ipsorum 
animas perdere, ostenderunique se Deo servire vel- 
le, von mammonæ, hoc est divitiis. Proſert autem 
el Seripture verba, tum ex Actis apustolorum, 
beati Pauli et aliorum exempla. Quad vero dieitur, 
iinperturbatos ſuisse ab omni improbiiate, sie ae- 
cipiendum est, aut imperturbatos ſuisse, quod ad 
pielatis abnegatlionem attinet qua universam su- 
perat improbitatem, vel χαχίας vexationes lormen- 


B torum nominavit. 


CANON XIII. 
« Unde nec eos qui omnia reliqueruni propter 
salulem anime ei secesserunt, licei accusare 
tanquam aliis propter ipsos detentis. Nam et 
Ephesi pro Paulo Gajum et Aristarchum in thea- 
tro comprehenderunt, una eum Paulo peregri- 
nantes a, qui volebat ad populum adire: quoniam 
propter ipsum qui persuaserai. οἱ multam turbam 
ad Dei cultum traduxerat, seditio ſaeta ſuerat. 
Non scirerunt eum, inquit, discipuli. Quin etiam 
nonnulli ex Asiarchis qui ei erant amiei, mise - 
runt ad eum οἱ suaserunt, ne se theatro darei. Si 
qui autem cum iis contendere perrexerint. qui 
znimum sineerum ei adhibent. qui dicii b: Dili 
gener serva animam luam, et ne retro acpexeris. 
Peirus quoque apostolorum 21 priuceps eis iu 
mentem revocetur, qui jam in custodiam erai con - 
jecius, εἰ traditus qualuor quateruionibus mililum 
ad eum serrandum c: qui cum nodu ſugisset, et 
tex Judæorum manu servatus essel, jussu angeli 
4 Domini: Facto, inquit, die erat non parvus lu · 
« multus inter milites, quid yam ſactum esse VLetro. 
Herodes dulem cum enn qusesivisset, et non inre- 
nistet, interrogatos cus todes jussit tu ſſocuri ἃ, pro- 
pier quos nulla culpa in Petruin confertur: liee- 
bat enim eis illo viso quod ſactum ſuerat eſſuge- 
re; sicui et omnes inſantes qui erani in Beihle- 
hem ὁ ei in omnibus eius ſiuibus, si scivissent 
eorum parentes quod erat ſulurum : dul a eru- 
deli homicida Herode sublali sunt, ui unus qui ab 
eo quærebatur inſans periret, qui et ipse jussu 
angeli Dei eſſugit. qui celeriter jam cœperat spo- 
lia aceipere, et acriter præpascere, secundum 


Φ Hatth. 11, 13—16. 


VARIA LECTIONES. 


δὲ πάλιν add. 5 Habbo οὐ Baud. 
ow. περιόλέψῃ. 5) τετραδύοις. 


3 Προσέ e τῷ «λέγοντι. Id. cod. nis, προσ- 

γόντι πεισθήτωσαν' Σώζων, x. τ. 1. 

Se eniin ἢ 3 zuadet mox subsequens 

ὁπομνησθήτωσαν. αἷς geminus locus exstat inſra 
δὲν Ruetz canonis 14. 

(10 Καὶ περὶ τοῦ. Deest præpositio in eodein 


᾿Ξ γενόμενον. 


* γινομένη. 


δ᾽ al add. Ὁ αὐτοῦ. 5 τῷ λέγοντι on. X 


88. ἀγγέλον dees. 


ius. Ubi 188 μὴ legitur, χαὶ ῥυσθέντος ἐχ χει 
τοῦ φονώδους ἩἭ ρώδου χαὶ πάσης τῆς π e 
λαοῦ τῶν Ἰουδαίων, χατ᾽ ἐντολ., ut habetur in Act. 
xis, 11. 

(13) Aar YN at. Id. nis,, ἀποχτεῖναι, 
Act. xu, 19, Aa. 
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ne tulerint. Festins runt ertzo, inq tit, ut id sgereni. A νων. Rem μὲν οὖν, φησὶν, οὕτως ποιῆσαι, ἡττη- 


tuperati autem vi iormentorum ob imbeeillitstem 
carnis, pariim in eustodiis male accepti, partiim 
vero in judieiis pœnis aſſecil, nee ſerentes suppli · 
cia. Operæ pretium est igitur cum iis qui ipsorum 
causa lugent, condolescere. Lugent porro, inquit, 
parentum ali. alii fratrum, alii liberorum lapsum. 
Cum lis igitur qui lapsos lügeꝛit, simul lugere no- 
minem lædi, nec cum lis uns precari οἱ dolere 
qui pro ipsis rogant, cum uliis nen-pr ralioni consen- 
laueis; cum eo scilicet, 20 ui qui lapsi sunt, alia 
quoque ρει, qua congruuni honitentie: sunt 
hæc porro jræjqunis et lacryme, allizque aſſlietallo- 
nes, muletarum observationes: tum si faculias sup · 
petat, paruniarum in pauperes erogalio; quas ob 
res qui pro nobis advucatus est ſactus, Patrem no- 
bis propiüum reddet. Adhibet mox petlum quo- 
que ex δδογία litieris sententiam, qus est ex pri- 
ma Epistola sanci apostoli ei evangellstæ Joan- 
unis. 
CANON III. 

c lis enim qui pecuniam dederunt, ut ipei oma 
ex parte ab omni malitia impertiurbati essent, 
crimen juiendi non potest. Damnum enim et ja- 
eturam pecuniarum sustinuerunt, ne ipai anime 
detrimento aſſicerentur, vel ipsam eam perde- 
rent, quod alii propter turpe lucrum non ſece- 


mi nem juvabit, εἰ universum mundum lucratus 
ſuerit, anime autem detrimento ſuerit aſſecius, 
vel eam elian: peruiderit? Ei rursus b: Non po- 
tes lis Dea tervire at mammonmœ : in illis enim ap- 
paruerunt qui Deo servirent, exosis, conculcatis, 
contemptisque pecuniis, et in eo compleveruni 
quod seriptum est: Preiiam redemptionis ani- 
m lominis, propri diritii. Nam ei in Actibus 
quoque apostolorum legimus, eos qui pro Paulo 
οἱ Sila Thessalonice ad magistratus trahebautur, 
cum multis pecuniis ſuisse dimissos. Postquam 
enim ipsos proper noman multum onerassent, 
el multiiudinem magistratusque perturbassent, 
αὐ Jasone, inquit, et reliquis zaliadatious ac- 
cepia, eos dimiserunt. Fraires autem nociu proti- 
nus Paulum εἰ Silam miterunt in Berrœam d. 


aM ἃ ἃ 4 ὦ ἃ ἃ ἃ ἃ „ ὦ "ΨΚ ὦ ὦ 


ars. Postquam Sanctus de iis qui sua sponte ad 
anartyrium conſutiunt, perſecissei, dicit eos non es · 
se reprehendendos, qui se ipsus dalis pecuniis ἃ 
sormentorum aſflietione liberarunt. Maluer unt enim 
aus rum pecuniarum, quam sue anime jacturam fa- 
cere. Deinde hoc ipsum conſirmai ei aſſeri diversa 


ὁ att. un, 26. » Matth. vi, 21. 


runt: quamvis Dominus dicat : Quid enim d- 


ο Prov. Aut, 8. 


θέντες δὲ τῶν βασάνων δι᾽ ἀσθένειαν τῆς σαρχὸς, οἱ 
μὲν ἐν ταῖς φυλαχαῖς χαχοπαθοῦντες, οἱ δὲ ἐπὶ & 
χαστηρίον χολασθέντες, χαὶ μὴ ἐνεγχόντες τὰς v 
μωρίας. At υὖν ἔστι τοῖς ö g αὐτῶν πενθοῦσι 
σνυμκάσχειν. Πενθοῦσι δὲ, φησὶν, οἱ μὲν ὑπὲρ γονέων, 
οἱ δὲ ὑπὲρ τῶν ἀδελφῶν, οἱ δὲ ὑπὲρ τέχνων παρα- 
πκεκτωχότων, Τὸ γοῦν συμπενθεῖν τοῖς τοὺς παρα- 
πεπτωχότας πενθοῦσιν οὐδένα χαταδλάπτει, χαὶ τὸ 
συνδέεσθαι καὶ συναλγεῖν τοῖς δεομένοις ὑπὲρ αὐτῶν 
μετὰ τῶν ἄλλων χαθηχόντων, ἤγουν μετὰ τοῦ ποιεῖν 
ἐχείνους τοὺς παραπεπτωχότας χαὶ τὰ ἄλλα τὰ 
πῤέποντα τῇ μετανοίᾳ" ἅπερ εἰσὶ νηστεῖαι καὶ δά- 
χρνα, ἄλλαι τε χαχοκάθειαι, ἐπιτιμίων φυλακαί" εἰ 
δ᾽ ἂν εὐποροῖεν, χαὶ δόσεις χρημάτων πρὸς πένητας, 


B δι᾿ ὧν ὁ γινόμενος παράχλητος ὑπὲρ ἡμῶν ἐξευμενέ- 


σεται ἡμῖν τὸν Πατέρα. Εἶτα καὶ χρήσει κέχρηται 
τραφιχῇ, ἧτις ἐστὶν ἐκ τῆς πρώτης ἐπιστολῆς τοῦ 
ἁγίου ἀποστόλου χαὶ εὐαγγελιστοῦ Ἰωάννου. 


ΚΑΝΩΝ ID. 

ε Τοῖς γὰρ ἀργύρια δεδωχόσι πρὸς τὸ ἀνενοχλή- 
σοὺς αὐτοὺς "" παντάπασι γενέ:τθαι ἀπὸ " πάσης (9) 
χκαχίας, οὐχ ἔστιν ἔγχλημα προσάγειν. Ζημίαν 
γὰρ καὶ ἀπώλειαν χρημάτων ὑπήνεγχαν, ἵνα μὴ 
τὴν ψυχὴν ἑαυτῶν δ᾽ ζημιωθῶσιν ἣ ἀπολέσωσιν, 
ὅπερ ἄλλοι κατὰ αἰσχροχέρδειαν οὐ πεποιήχασι" 
χαίτοι γε τοῦ Κυρίου λέγοντος" Τί γὰρ ὡρελήσει 
ἄνθρωπος, ἐὰν τὸν κόσμον δλον κερδήσῃ, τὴν 
δὲ ψυχὴν αὐτοῦ ζημιωθῇ, ij ἀπολέσῃ ; καὶ ὅτι, 
Οὐ δύνασθε Θεῷ δου.Ἰεύει» καὶ μαμμων 7. 
Ἔφάνησαν γὰρ παρ᾽ ἐχείνοις Θεῷ (10) δου- 
λεύοντες, cc. ἀργύρια μισήσαντες χαὶ χαταπατὴ- 
σαντες, d καὶ χαταφρονήσαντες αὐτῶν, ἀνεπλή- 
ρωσάν δ᾽ τε χαὶ ἐν τούτῳ τὸ γεγραμμένον" Αύερον 
ἀνδρὸς ψυχῆς, ὁ ἴδιος πλοῦτος. Exe καὶ ἐν 
ταῖς Πράξεσι τῶν ἀποστόλων ἀνέγνωμεν τοὺς συ- 
ρέντας ἀντὶ Παύλου χαὶ LUA ἐν θεσσαλονίχῃ ἐπὶ 
«οὺς κολιτάρχας, μετὰ χαὶ πλησμονῆς ἀπολυθέν- 
τας. Μετὰ γὰρ τὸ καταδαρῆσαι αὐτοὺς πολλὰ διὰ 
τὸ ὄνομα, καὶ ταράξαι τὸν ὄχλον καὶ τοὺς πολιτάρ- 
χας, Ααδόντες, φησὶ, τὸ ἱκαγὸν παρὰ τοῦ Id- 
σονος καὶ τῶν «λοιπῶν, ἀπέλυσαν αὑτούς" οἱ 
δὲ ἀδε.:οὶ εὐθέως διὰ γυχτὸς ἐξέπεμψαν τόν 
τε Παῦλον καὶ τὸν Σίλαν εἰς BAHp rr 

BAAZ. Πληρώσας ὁ Artes τὰ περὶ τῶν αὐτομολη- 
σάντων εἰς τὸ μαρτύριον, φησὶν ἀκαταιτιάτους εἶ. 
ναι τοὺς διὰ χρημάτων δόσεως ἀνενοχλήτους συντῆ. 
ρήσαντας ἑαυτοὺς ἀπὸ τῆς χαχώσεως τῶν χολάξεων. 
ἙΏοοντο γὰρ χρήματα ζημιωθῆναι, καὶ μὴ τὰς ἑαυ- 
τῶν ψυχάς. Εἶτα χατασχευάζων τοῦτο αὐτὸ, ἐπιφέρει 


4 Act. ui, 9, 10. 


VARIÆE LECTIONES. 


ee τό ald. Μὑπό. "5 προσαγαγεῖν. 35 αὐτῶν. 
«απατήταντες OO. ἀπεπλέρωσαν. 33" Βέροιαν. 
N (Ὁ Ὑπὸ πασ. Ms. Nan., ἀπὸ πασ. 


( Ia, ἐχείγοις Θεῷ. Id. cod., παρ᾽ ἐχείνων 
5 - . UX, 24 γὰρ ἀονύξιζ. N sunt autem ibid. 


δ᾽ παρ᾽ ἐχεῖνον τῷ Ob. add. Täg. 9 ἀν 


tequentia, χαὶ καταπατήσαντες. Εἰ panlo pen, 
μετὰ πλησμονῆς, οΟὐϑου XI. 
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IN EPIlSr. S. PETRI ALEX. 


δ10 


καὶ διάφορα γραφιχὰ χαὶ παραδείγματα ἐκ τῶν ἀπο- A ϑετγίρίυταε exempla ex Actibus apostolorum de 


στολιχῶν Πράξεων περὶ τοῦ μαχαρίο. ἀποστόλου 
Παύλου καὶ ἑτέρων. 

ΖΩΝΑΡ. Οἱ δὲ χρήματα, φησὶ, δεδωχότες καὶ 
ἐγφυγόντες, χαὶ αὐτοῖς τηρήσαντες τὴν εὐσέδειαν, 
ϑὺχ αἰτιαθήσονται, οὐδὲ ἔγχλημά τις ἐντεῦθεν προσ- 
άψει αὐτοῖς. Ἑΐλοντο γὰρ χρήματα ζημιωθῆναι, καὶ 
μὴ τὰς ἑαυτῶν ψυχὰς, χαὶ ἐφάνησαν τῷ Θεῷ δου- 
λεύειν βουλόμενοι, χαὶ οὐ τῷ μαμμωνᾷ, Hrot τοῖς 
χρήμασι. Ἑπιφέρει δὲ χαὶ ῥήματα Ὑραφιχὰ, * 
παράδειγμα ἐχ τῶν Πράξεων περὶ τοῦ μαχαρίου 
ἀποστόλου Παύλου Kal ἑτέρων. Τὸ δὲ ἀνενοχλήτους 
γενέσθαι ἀπὸ πάσης χακίας, ἣ τὸ μὴ & vat εἰς 
ἄρνησιν τῆς εὐσεδείας ἐστὶν, ἥπερ πᾶσαν χαχίαν 
νιχᾷ, ἣ χαχίας τὰς χαχώσεις ὠνόμασε τὰς ix τῶν 
κολάσεων. 

ΚΑΝΩΝ IT. 

“ Ὅθεν οὐδὲ τοῖς χαταλείψασι πάντα διὰ τὴν τῆς 
« ψυχῆς σωτηρίαν x ἀναχωρήσασιν ἔστιν ἐγχαλεῖν, 
ε ὃς ἂν ἑτέρων δι' αὐτοὺς κατασχεθέντων. Καὶ γὰρ 
4 καὶ ἐν τῇ Ἐφέσῳ ἀντὶ Παύλου" συνήρπασαν 
« Γάϊον εἰς τὸ θέατρον καὶ ᾿Αρίσταρχον, συνεχδή- 
« μοὺς Παύλου, βουλομένου 55" «ἰσελθεῖν εἰς τὸν δῇ μον᾽ 
« ἐπεὶ χαὶ δι᾽ αὐτὸν πείσαντα καὶ μεταστήσαντα πο- 
4 λὺν ὄχλον ἐπὶ τὴν θεοσέδειαν ἡ στάσις ἦν γενο- 
« μένη "δ᾽" διρὺχ εἴων αὑτὸν οἱ μαθηταὶ, φησίν. Οὐ 
« μὴν ἀλλὰ καί τινες τῶν ᾿Ασιαρχῶν ὄντες αὐτῷ "Ὁ" 
« φίλοι, πέμψαντες πρὸς αὐτὸν, παρεχάλουν μὴ δοῦ- 
vat ἑαυτὸν εἰς τὸ θέατρον. Ei δὲ ἐπιμένοιέν τινες 
« ἐρεσχελοῦντες τοῖς εἰλιχρινῶς προσέχουσι τῷ λέ- 
4 γοντι 3 (41), Σώζων σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχὴν, 
« καὶ 55 μὴ περιθλέγῃς "5" εἰς τὰ ὀπίσω, ὑπὸο- 
« μνησθήτωσαν χαὶ περὶ τοῦ (2) προχρίτουτῶν ἀπο- 
« στόλων Πέτρου, βεδι:λημέγνου τε ἤδη εἰςφυλακὴν, 
Kral παραδοθέντος τέτταρσι τετραδίοις " στρα- 
ε τιωτῶν, φυλάσσειν αὐτόν. Οὗ ἐν νυχτὶ φυγόντος 
« καὶ iNN ῥυσθέντος τῶν Ἰουδαίων x ἐντο- 
« λὴν ἀγγῶου, φησὶ, Κυρίου, γενομένης ἡμέρας 
M τάραχος οὐχ ὀλίγος ἐν τοῖς στρατιώταις, τί 
da ὁ Πέτρος ἐγένετο. Ἡρώδης δὲ, ἐπιζητήσας 
« αὐτὸν καὶ μὴ εὑρὼν, ἀναχρίχας τοὺς d. iaxaę, 
« ἐχέλευσεν ἀπαγχθῆνγαι (15), δι᾽ οὖς οὐδεμία 
« αἰτία τῷ Πέτῥῳ προσάπτεται. Ἐξῆν γὰρ, xal ab- 
« τοὺς ἑωραχότας τὸ γινόμενον , ἐχφυγεῖν, ὡς xa 
4 
ε 
« 
« 
« 


πάντα τὰ παιδία τὰ ἐν Βηθλεὲμ χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς υ 


ὁρίοις αὐτῆς, εἰ ἐγνώχεισαν οἱ γονεῖς αὐτῶν τὸ 
μέλλον ἔσεσθαι" ἅπερ ἀνῃρέθησαν ὑπὸ τοῦ H- 
νου Ἡρώδου διὰ τὸ ὑπ’ αὐτοῦ ζητούμενον AN,: 
ἕν παιδίον, ὅπερ χαὶ αὐτὸ κατ᾽ ἐντολὴν ἀγγέλου e- 


4 Act. zn, 26-30. b Cen. χιχ, 17. 


e Act. n, 4. 


beato Paulo apostolo et, aliis. 


ΖΟΝΑΒ. Qui vero, inquit, pecunlam erogarunt, 
eoque eſſugio pietatem conservarunt, non sunt re- 
prehendendi, nec ob eam rem illos quisnam aecu- 
set. Maluerunt namque pecunias, quam ipsorum 
animas perdere, ostenderuntique se Deo servire vel - 
le, non mammoneæ, boc est divitiis. Proſeri autem 
οἱ Seripture verba, tum ex Actis apustolorum, 
beati Pauli et aliorum exempla. Quod vero dieitur, 
iimperturbatos ſuisse ab omni improbiiate, sie e- 
cipiendum est, aut imperturbatos ſuisse, quod ad 
piet atis abnegationem attinet quæ universam zu- 
peral improbitatem, vel καχίας vexationes lormen- 


B torum nominavit. 


CANON IIII. 

Uude nec eos qui omnia reliquerunt propter 
4 salutem anime et secesserunt, licei aceusare 
ε tanquam alis propter ipsos detentis. Nam et 
Ephesi pro Paulo Gajum et Aristarchum in thea- 
tro comprehenderunt, una eum Paulo peregri- 
nantes e, qui volebat ad populum adire: quoniam 
1 propier ipsum qui persuaseral, ei multam turbam 
ad Dei cultum traduxerat, seditio ſaeta ſuerat. 
Non scirerunt eum, inquit, discipuli. Quin eũiam 
« nonnulli ex Asiarchis qui ei erant amici, mise - 
runt ad euu et suaserunt, ne se theatro daret. Si 
qui autem cum jis contendere perrexerint. qui 
« onimum sincerum ei adhibent. qui dicii b: Oili- 
genter terva animam luam, et ne retro aspexeris. 
Peirus quoque apostolorum 21 priuceps eis iu 
t mentem re vocetur, qui jam in custodiam erat con - 
jecius, εἰ tradiins quatnor quaternionibus mililum 
ad eum servandum : qui cum noctu ſugisset, et 
ex Judæorum manu servatus esel, jussn angeli 
4 Domini: Facto, inquit, die erat non parvus lu- 
multus inter milites, quidnam ſactum 68e Vetro. 
Herodes autem cum eum qutesirisset, el non inre- 
nistet, interrogalos cuslodes jussit zuſſocuri d, pro · 
pier quos nulla culpa in Petru conſertur: lice- 
bat enim eis illo viso quod ſacium ſuerat eſſuge- 
re; sicut ei omnes inſantes qui erant in Bethle- 
hem » ei in omnibus eius ſinibus, si scivissent 
eorui parentes quod erat ſuturum : qui a eru- 
deli homicida llerode sublati sunt, ui unus qui ab 
eo quzyrebatur inſans periret, dui et ipse jussu 
angeli Dei eſſugii. qui celeriier jam cœperat so- 
lia aceipere, ei acriter præpascere, secundum 


ὁ ihid. 18. 19. 9 Hattk. u, 13— 16. 
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ΥΑΒΙΑ LECTIONES. 


δὲ κάλιν add. 88 Habhou 


οὐ 
o. περιόλέψῃ. 57 τετραδυυις. 5" γενόμενον. 


ἔχουσι, τῷ L. A. 
Nocte. Sic enim legendum suadét mox subsequens 


(14) Καὶ περὶ τοῦ. Deest prepositio in eodein 


Bab. 885" γινομένη. 


δ al add. * αὑτοῦ, 5 τῷ λέγοντι om. “ χοί 


88: ἀγγέλου dest. 


nis. Obi paulo post legitur, χαὶ ῥυσθέντος ἐχ χειρὸς 
τοῦ φονώδους  ρώδου χαὶ πάσης τῆς προσδοχίας τοῦ 
λαοῦ τῶν Ἰουδαίων, χατ᾽ ἐντολ., ut habetur in Act. 
ΧΙΙ, 11. 

(15) Aa aTV -a. Id. uis., ἀποχτεῖναι. “οχίωξ 
Act. xu, 19, Aa . 


511 


ὁδὶ : Voca nomen eus, celeriter spolia, relociler 
depopulare, eo quod priusquam inſans scial vocare 
patrem el matrem, capiet potestatem Damasci et 
tpolia Samariœ, coram rege A αriorum. Magi 
urgo ul jam spoliati et præilationibus inſestati 
inſantem humiliter ei suppliciter adorant, tbe- 
sauros suos aperientes, et ei oſſerentes maxime 
opportuna οἱ magniſica dona. auru'n ei thus et 
myrrham b, ut regi et Deo et homini: unde ad 
regom Assyrium non ampiius reverti voluerunt, 
ἃ Providenlia vetiti. Dirinitus enim admonili. in- 
quit, in somnio ne rererterentur ad Herodem, per 
aliam viam regressi sunt in regionem uam. Unde 
eum vidiss i sanguinolentus Ilerodes se ἃ mog's 
illusun, valile ſuit commotus. Et mittens, inquit. 
interſecii omnes i. ſantes qui erani in Bethlehem et 
in omni ej us con ſinio, α bimatu et inſra, juæta 
tempus quod a Magis diligenler didicerei e. Cum 
quibus, et alium prius natum inſantem, cum in- 
terſeeiurus quæs ivissei et non invenisset, patrem 
ejus Zachariam interſecit inter templum ei alia- 
re, cum eſſugissei filius eum maire Elisabeth. 
Unde nec ullo modo · reprehenluntur. 
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μέμψιν ἔχουσιν " (1). » 

Bals. δὶ qui autem, inquit, relietis suis ſacul- 
tatibus secesserunt, ne deienti in periculum vocen- 
ur, ut qui ſorte non possint ad πο usque in con- 
ſessione persisiere, propter iortorum tevitiam, non 
culpabuntur. etiamsi alil detenti sunt propier ip- 
70. Kt odducit in exeinplum jus rei gratis, Cajum 
οἱ Aristarchum, qui pro Paulo deienti ſuerunt: 
168 4αἱ Petrum servabant: inſantes qui ab 
lierode interſecii sunt propter Christum: οἱ ve- 
nerabilis sanetique Precursoris patrem Tacha- 
riam. 

Toxan. Si qui autem, Ilnquit, δυὰς reliquerunt 
pussessiones ge secesserunt, ne detenti periclita- 
rentur, quia ſorie ob tortorum sevitiam in conſes - 
sione ad ſinem usque pertistiere haud passint. 
eliamsi ipsorum causa alli detenti ae pœuis aſſreti 
ſnerint, minime aunt ac“ ,H,UjGñ. Rursumuue ezem- 
plum ex apostolicis Actis adducit, dicens Ephesi 
quoque pro Paulo comprehensos ſuisse Gzjum et 
Aristarehum; nec tamen ob id aceusatum Pau · 
lum: neque Petrum ab angelo e eustollia eductum. 
eum is quidein eſfugit periculum; qui vero illum 
eustodiebant n:ilites. ob illum supplieio aſſecu sunt. 
Mox aliud quoque exemplum ex Evangeſio adhibet. 
eorum qui ab Ilerode iuterfecti zum puerorum; 


a Ju. vin, 5, 4. b Matil. n, 11-15. 


TII EOD. BA I. SAMON 
appollalionem nominis, quemadmodum seriptum ἃ « Κυρύώνυ ἐξέφνγεν (10), ἤδη ἀρξάμενον ταχέως "5" 


e ibid. τύ. 
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σχυλεύειν καὶ ὀξέως προνομεύειν, χατὰ τὴν Al- 
re τοῦ ὀνόματος, χαθὼς γέγραπται" Κάλεσον 
τὸ ὄνομᾳ αὐτοῦ, ταχέως σκχύκλευσον, ὀξέως 
προνόμευσον, διόει πρὶν ἢ "5" γγῶγαι τὸ παιδίον 
καλεῖν πατέρα ἣ μητέρα. λήψεται δύναμιν Aa- 
μασκοῦ, καὶ τὰ σκῦ.λα Σαμαρείας ἔναντι βασι- 
a Ἀσσυρίων. Οἱ γοῦν μάγοι, ὡς ἤδη σχυλευ- 
θέντες χαὶ προνομευθέντες͵ ὑποτεταγμένως R, τι- 
μητιχῶς προσχυνοῦτι τῷ παιδίῳ , ἀνοίγοντες 
τοὺς θησαυροὺς αὐτῶν καὶ προσφέροντες αὐτῷ χαι- 
ριώτατα καὶ πρεπωδέστατα “ δῶρα, χρυσὸν x - 
ὄανον χαὶ σμύρναν, ὡς βασιλεῖ χαὶ Θεῷ χαὶ ἀν- 
θρώπῳ " ὅθεν οὐχέτι πρὸς τὸν ᾿Ασσύριον βασιλέα 
ἠξιώθησαν ὑποστρέψαι, συνεργούμενοι ὑπὸ τῆς 
Προνοίας" Χρηματισθέντεο Ὑὰρ, φτοαὶ, κατ᾽ ὄναρ 
μὴ ἀναχάμγαι πρὸς Ἡρώδην, δὲ ἄλλης ὁδοῦ 
ἀνεχώρησαν εἰς τὴν χώραν αὐτῶν. Ὅθεν " ἰδὼν 
ὁ αἱμοδόρος Ἡρώδης ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὸ τῶν μά- 
γων, ἐθυμώθη λίαν. Καὶ ἀποστείλας. φησὶν, 
dy. is πάντας τοὺς παῖδας τοὺς ἐν Βηθλεὲμ, 
καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις αὐτῆς, ἀπὸ διετοῦς καὶ 
« κατωτέρω, κατὰ τὸν χρόνον ὃν ἠκρίδωσε παρὰ 
rr Μάγων. Μεθ' ὧν χαὶ τὸ πρὸ αὐτοῦ γεννῆ- 


θὲν ἕτερον παιδίον ζητήσας ἀποχτεῖναι, χαὶ μὴ εὑρὼν, τὸν πατέρα αὐτοῦ Ζαχαρίαν ἐφόνενσε μεταξὺ 
τοῦ ναοῦ χαὶ τοῦ θυσιαστηρίου, ἐχφνγόντος τοῦ παιδὸς "." μετὰ τῆς μητρὸς Ἐλισάδετ᾽ ἀφ᾽ ὧν οὐδεμίαν 


ΒΑΛΣ. Εἰ δέ τινες, φησὶ, χατέλιπον τὰς περι- 
ουσίας αὐτῶν χαὶ ἀνεχώρησαν, ἵνα μὴ χατασχεθέν- 
τες κινδυνεύσωσιν, ἴσως μὴ δυνάμενοι μέχρι τέλους 
ἐμμεῖναι τῇ ὁμολογίᾳ διὰ τὴν τῶν χολαζόντων ἀπ- 
vc av, οὐκ ἐγχληθήσονται, AV χαὶ ἕτεροι χατεσχέθη- 
σαν & αὑτούς. Καὶ παράγει χάριν τούτου εἰς παρά- 
δειγμα τὸν Γάϊον x τὸν ᾿Αρίσταρχον, τοὺς ἀντὶ 
Παύλον χατασχεθέντας " τοὺς στρατιώτας τοὺς φυλάτ- 
τοντας τὸν Πέτρον " τὰ νήπια τὰ παρὰ τοῦ Ἡρώδου 
ἀναιρεθέντα διὰ τὸν Χριστόν" χαὶ τὸν τιμίου xal 
ἁγίου Προδρόμου πατέρα Ζαχαρίαν. 

ΖΩΝΑΡ. EI δέ τινες, φησὶ, χατέλιπον τὰς περι- 
οὐσίας αὐτῶν καὶ ἀνεχώρησαν, ἵνα μὴ χατασχεθέντε; 
χινδυνεύσωσιν, ἴσως μὴ δυνάμενοι μέχρι τέλους ἐμ- 
μεῖναι τῇ ὁμολογίᾳ διὰ τὴν τῶν χολαζόντων ἀπήνειαν, 
οὐχ ἐγχληθήσονται, οὐδὲ εἰ δι᾽ αὐτοὺς ἕτεροι χαι- 
ετχέθησαν καὶ ἐχολάσθησαν. Καὶ πάλιν ἀπὸ τῶν 
Πράξεων ἐπάγει παράδειγμα λέγων, ὅτι χαὶ ἐν 
Ἐφέσῳ ἀντὶ τοῦ Παύλου συνηρκάγησαν Γάϊος καὶ 
Aplœrapxos " ἀλλ᾽ ὁ Παῦλος διὰ τοῦτο οὐχ ἡτιάθη" 
οὔτε ὁ Πέτρος ὑπὸ ἀγγέλον τὴς φυλτχῆς ἐκόληθεῖς͵ 
ὅτε ἐχεῖνος μὲν διέδρα τὸν χίνδυνον, οἱ δὲ φνλάσσον- 
τες αὐτὸν στρατιῶται δι᾽ ἐχεῖνον ἐχολάσθησαν. Καὶ 
ἀπὸ τηῦ Εὐαγγελίον ὑποδείγματι χέχρηται τοῖς ὑπὸ 
τοῦ Ἡρώδου ἀναιρεθεῖσ: παισί" δι᾽ ἃ, nu, οὐχ 


va LECTIGXI-S. 


8 ὀξέως, 0 2d παιξίγν. 
ἔσχον. 
([4ἡῚ ᾿ξξέξυγεν. Mz., ἐξέφυγε" uz ὧν χαὶ τὸ 
“τῶν αὐτοῦ ἡτνυτῦεν Ta!Biav, x. 7. A., sub ſinem ca- 
nonis. Reliqua intermedia desunt in codice. Neque 


885. ἤ oin. 


% χαιριώτερα καὶ πρεπωδέστερα. 


4) ἔνθεν. “΄᾽ : lou. ἐφ᾽... 


dare nalsam on ei Tonaras ca letisse videntur. 
% AF ὧν, ἔχουσιν. Ma., 27 ᾧ . ἔσχον. 
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Ἰωάννου, καὶ παραφυλαξάσης αὐτὸν, ὁ πατὴρ αὐτοῦ 
Ζαχαρίας ἀνῃρέθη, τὸν νἱὸν ἀπαιτούμενος, ἀλλ᾽ ὁ 
Ἰωάννης διὰ τοῦτο οὐχ ἡτιάθη. 


ΚΑΝΩΝ Ia“. 
« Εἰ δέ τινες βίαν πολλὴν χαὶ ἀνάγχην πεπόνθασι, 
χάνον e λαδόντες ἐν τῷ στόματι χαὶ δεσμοὺς, καὶ 
ἐπιμείναντες χαρτερῶς τῇ διαθέσει τῆς πίστεως, 
χαὶ τὰς χεῖρας αὐτῶν 4" χαῆναι προσαγομένας "ἢ 
ἀκχοντὶ (16) τῷ ἀνιέρῳ θύματι: ὡσπερηῦν ἔγραψάν 
μοι οἱ ἀπὸ τῆς φυλαχῆς τρισμαχάριοι μάρτυρες περὶ 
τῶνὲν Λιδύῃ, χαὶ ἕτεροι δὲ συλλειτουργοί" ol τοιοῦ- 
τοι, συμμαρτυρούντων αὐτοῖς “᾽ μάλιστα xal τῶν 
ἄλλων ἀδελφῶν , δύνανται εἶναι ἐν τῇ λειτουργίᾳ 


νεχρωθέντες ἐν ταῖς πολλαῖς βασάνοις, καὶ μηχέτι 
ἐξισχύσαντες λαλῆσαι I φθέγξασθαι ἢ χινηθῆναι 
εἰς τὸ ἀντιστῆναι τοῖς εἰς μάτην βιαζομένοις 5" 
οὐδὲ γὰρ συγχατέθεντο τῇ βδελυρίᾳ αὐτῶν, ὡσπερ- 


σεται δὲ ἐν 54 τοῖς ὁμολογηταῖς καὶ πᾶς ὁστισοῦν 
κατὰ Τιμόθεον πολιτεύεται, πειθόμενος χαὶ αὐτὸς 
τῷ λέγοντι" Δίωχα 55" δικαιοσύνην, δεὐσέδειαν, 
πίστιν, ἀγάπην, ὑπομονρ, πραότητα "5." 
ἀγωνίζου τὸν καιλὸν ἀγῶνα τῆς πίστεως" ἐπι- 
“Ὅαδοῦ τής αἰωγίου ζωῆς εἰς ἣν ἐχιήθης, 
ὁμολογήσας 5 5"" τὴν καλὴν ὁμολογίαν ἐγώπιον 
« πολλῶν μαρτύρων. » 

ΒΑΛΣ. Τοὺς ἀπὸ βίας τυραννιχῆς δόξαντας. φαγεῖν 
χρέας ἐχ τῶν εἰδωλοθύτων, ἣ πιεῖν οἶνον kx τῶν 
Ἑλληνικῶν σπονδῶν (τυχὸν γὰρ κατὰ γῆς οἱ τυραν- 
νοῦντες θέμενοι τούτους, x χάνους, ἧτοι σιδήρια 
βαλόντες εἰς τὰ στόματα αὐτῶν, ὥστε διόλου εἶναι 
Aver, ἑπέχεον εἰς τὸν φάρυγγα τούτων οἶνον, 
χᾶὶ χρέα ἐπέῤῥιπτον, ἣ val ταῖς χερσὶν αὐτῶν ἀν- 
θραχιὰς μετὰ λιδανωταῦ θέμενοι, παρεσχεύαζον δῆῇ- 
θεν θύειν αὐτοὺς), χληριχοὺς μὲν ὄντας, εἶναι καὶ 
πάλιν ἐν τῷ οἰχείῳ βαθμῷ ὁ κανὼν διορίξεται, ὡς 
τεταγμένους μετὰ τῶν ὁμολογητῶν" λαϊχοὺς δὲ, Jo- 
γίζεσθαι ὡς μάρτυρας, διὰ τὸ μὴ xa προαίρεσιν 
οἰχείαν ποιῆσαι ταῦτα τούτους, μηδὲ συγχαταθέσθαι 
ὅλως τῇ πράξει - ὥσπερ τοῖς ὁμολογηταῖς συνταχθή- 
σονται χαὶ οἱ τῇ τῶν βασάνων ἀνάγχῃ παραλυθέντες 
τὸν τόνον τοῦ σώμς 
«οἷς ἐχχέουσιν εἰς τὰ στόματα αὐτῶν οἶνον ἀπὸ τῶν 
σπονδῶν, Ἑξῆς δὲ περὶ τῶν διανυόντων τὸ τῆς συν- 
εἰδήσεως μαρτύριον λέγει, χἀχείνους τοῖς ὁμολογη- 
rale συναριθμεῖ. f 

ΖΩΝΑΡ, Ol τοὺς ἀγίους χολάζοντες μάρτυρας, 
μετὰ βασάνους πολλὰς ἐπί τινων, βίᾳ τοῖς στόμασιν 
4] Tim. vi, 11, 12 


„„ „% „ ἃ ὁ ὦ ὦ ἃ ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ «„ „ «4, „ 


ΙΝ EpIST. S. ΡΕΤΙΝΙ ALkx. 
ἐτιάθη ὁ Κύριος xal τῆς Ἐλισάδετ φυγούσης μετὰ A quam ob rem, inquit, haud accusatus es! Dominus. 


ταχθέντες ἐν τοῖς ὁμολογηταῖς, ὡς καὶ ol κατα- B 


οὖν παρὰ συλλειτουργῶν πάλιν ἤχουσα (17). Ταχθή--" 


„xa μὴ δυνάμενοι ἀντιστῆναι D 


δ14 


Cumque ſutisset Elisabeth eum Joanne, ipsumane 
servasget, iuterſertus est Zacharias, a quo eſſlagi- 
iabatur puer, neque id Joanni crimini est da- 
tum. 
22 CANON XIV. 

Si qui aulem vim multam et necessiiatein pass! 
4 Bunt, quique et in ore ſerrum et vineula accepe- 
« runt, et propier bonam ſidei aſſectionem, suas 
quoque manus uti ſortiier pertulerunt, ad pro- 
« fanum sacriſici uin eis invitis adductas. Quemad- 
modum igitur mihi scripserunt ex custodia bea- 
üssimi mariyres de jiis qui sunt in Libya, et alii 
etiam in sacris comministri; ii simul testiftcanti- 
bus reliquis quoque ſratribus, possunt esse in 
sacro ministerio inter eonſessores collocati, ul 
« εἰ qui in mullis iormenſis ſortiſicali fuerint, non 
amplius potuerint, vel loqui, vel dicere, vel mo- 
« veri, ui resisterent iis qui vim frustra aſſere- 
bant. Neque enim eorum improbitati assensi sunt. 
Quemadmodum ergo a couiministris rursus au- 
t divi, annumerabuntur inter eonſessores; et qui- 
ceunque secundum Timotheum vitam inatitvit, 
4 parens ei quoque qui dicit : Persequere jusli- 
tiam, pietlatem, ſidem, dilectionem, tolerantiam 
« lenitalem : ceria pulchrum ceriumen fidei : appre- 
hende vitam cielestem in quam vocalus es; et con- 
« ſettus corani multis tesiibus conſessionem. 


C Bals. Eos qui vi iyranniea υἱβὶ sunt ex idolot hy- 


tis carnes comedere, vel ex Græcis libationibis 
vinum bibere (ſorte enim iis in terram dejeectis, et 
in eorum ora bhamis seu ſerramentis injeetis, ut 
seinper aperta essent, tyranni in eorum fauces vi- 
num inſundebant, ei carnes injioiebant, vel etiam 
in eorum manibus carbonibus cum hure impositis 
sacriſicare cogebani): si essent quidem elerici, in 
suo quoque rursus gradu esse decernii canon, ut 
qui collocati smi eum conſessoribus. Laici autem 
reputentur ut martyres, quod ii hæc sua voluntate 
non ſecerint, nec actioni omnino assensi sint: 
quemadmodum inter conſessores quoque numera- 
buntur, qui propter tormentorum necessitatem dis- 
soluta corporis ſirmitate, non valenles iis resistere. 
qui in ora eorum vinum ex libaminibus eſſunde- 
bant. Deinceps autem de iis qui conscientiæ mar- 
tyrium peragunt, dicit, et illos cum conſessoribus 
connumerat. 


Zod an. Qui sanetos martyres suppliciis divexa- 
baut, post tormenta multa nonnullis per vin adhi- 


vARIXE LECTIONES. 


% χάμον. 433." αὐτῶν os n. 68 προσαγομένων. 
ζομένοις. 55 ταχθήσονται ἐν. 45" add. : 


(10) Τῆς «ίστεως . ἀχοντί. Ms., τῆς πίστεως, 
ὡς χαὶ τὰς χεῖρας αὐτῶν χαῆναι, προσαγόμενοι 
ἄχοντες. El mo, ἐν τῇ Λιδύῃ. 

(11) Παρὰ συ.λλειτουργῶν ἤχουσα, x. v. J. Ms.. 


«αρὰ συλλειτουργῶν πάλιν ἔχουσα, ταχθέσετα: ἐν 


„ αὐτοῖς οenͥ. 55 χαὶ τῶν ἀδελφῶν τῶν λοιπῶν. 
99 [4 
%% προσπάθειαν. 


6 - 
6655 χαΐ ὡμολόγησας. 


τοῖς ὁμολογηταῖς, καὶ πᾶς, x. τ. A. (Bene ms., πσρῆ 
συλλειτουργῶν πάλιν ἤχουσα, quippe quia puulo au- 
perius dixerit sanctus Fatér, ἔγραψάν μοι... συλλει» 
τουργοί. LDir.) 
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251 2: Voca nomen eins, celeriter :polia, relociter 
depopulare, eo quod priusquam inſans sciat vocare 
patrem el malrem, capiet potestatem Daniasci et 
tpolia Samariœ, coram rege Αξευτίοτμηι. Magi 
argo ul jani spoliati et præilationibus inſestati 
in ſantem humiliter ei suppliciter adorant, ibe - 
zauros suos aperientes, et ei oſſerentes maxime 
opportuna οἱ magniſica dona. auru'n ei thus et 
myrrham b, ut regi ei Deo et homini: unde ad 
regen Assyrium non amplius reverti voluerunt, 
ἃ Provideniia vetiti. Dirinitus enim admoniti. in- 
quit, in somnio ne rererterentur ad Herodem, per 
aliam viam regresti zun in regionem uam. Unde 
eum vidisset sanguinolentus Ilerodes 86 ἃ mog: 
illusum, valile ſuit commotus. Et mittens, inquii. 
interſecit omnes in ſantes qui eraui in Bethlehem οἵ 
in onini ejus con ſinio, a bimaln et infra, juæia 
tempus quod a Magis diligenier didicerei e. Cum 
quibus, et alium prĩius natum inſant em, cum in- 
terſecturus quæs ivisset et non invenissei, patrem 
ejus Tachariam inter ſecit inter templum οἱ alia- 
re, cum eſſugissei filius cum maire Elisabeth. 
Unde nec ullo modo - reprehen duntur. 


4 ΟΟ 9 „% „„ „% „% Ὁ m α«Ἅ.(ἃ δ δᾶ . „ (Ὁ W „ ἄπ „ „% „ 


μέμψιν ἔχουσιν 5" (15). »ν 

Bals. Si qui autem, inquit, relietis suis ſaeul- 
tatibus secesserunt, ne detenti in periculum vocen- 
tur, ut qui ſorte non possint ad flnem usque in con- 
ſessione persistere, propier iortorum tevitiam, non 
culpabuntur. etiamsi 4}}} detenti sunt propter ip- 
10. Kt odducit in exemplum jus rei gratia, Cajum 
οἱ Aristarchum, qui pro Paulo detenti ſuerunt: 
168 qui Peirum servabant: inſantes qui ab 
Hierode interſectii sunt propter Christum : et ve- 
nerabilis sanctique Precursoris patrem TZacha - 
riam. 

Tonan. Si qui autem, inquit, suas rellquerunt 
pssessiones ac tecesserunt, ne detenti poriclita- 
rentur, quia ſorie ob tortorum sevitiam in conſes · 
sione ad finem usque persistere haud possint. 
eliamsi ipsorum causa alii detenti ae pœnis aſſoeli 
ſuerint, minime aunt acaus andi. Rursumuue ezem- 
plum ex apostolicis Actis adducit, dicens Ephosi 


quoque pro Paulo comprehensos ſuisse Gzjun οἱ U 


Aristarehum; nec tamen ob id aeeusatum Pau- 
lum: neque peirum ab angalo e eustoilia eductuin. 
eum is quidem eſſutzit periculum; qui vero illum 
eustodiebant niliies, ob illum supplicio aſſecui sunt. 
Mor aliud quoque exemplum ex Evangeſio adhibei. 
corum qui ab Ilerode interſecti sum puerorum; 


a I. vin, 5, 4. b Mattl. 1, 11-15. 


TIIEOD. BAI.SAMON 
appellalionem nomiuis, quemadmodum seriptum ἃ ε Κυρίου ἐξέφνγεν (10), ἤδη ἀρξάμενον ταχέως 55" 


e ibid. 16. 
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σχυλεύειν χαὶ ὀξέως προνομεύειν, χατὰ τὴν t- 
hr τοῦ ὀνόματος, χαθὼς γέγραπται" Κάλεσον 
τὸ ὄνομᾳ αὐτοῦ, ταχέως σκύζλευσον, ὀξέως 
αρονόμευσον, διότι πρὶν ἢ "8" γνῶναι τὸ παιδίον 
καλεῖν πατέρα j μητέρα. λήγεται δύναμιν Aa- 
μασκοῦ, καὶ τὰ σκῦ.1α Σαμαρείας ἔναντι βασι- 
g ᾿Ασσυρίων. Ol γοῦν μάγοι, ὡς ἦδη σχυλεν- 
θέντες χαὶ προνομευθέντες͵ ὑποτεταγμένως vn τι- 
μητιχῶς προσχυγοῦτι τῷ παιδίῳ 5", ἀνοίγοντες 
τοὺς θησαυροὺς αὐτῶν χαὶ προσφέροντες αὐτῷ χαι- 
ριώτατα καὶ πρεπωδέστατα " δῶρα, χρυσὸν καὶ A- 
Sv χαὶ σμύρναν, ὡς βασιλεῖ χαὶ Θεῷ καὶ ἀν- 
θρώπῳ " ὅθεν οὐχέτι πρὸς τὸν ᾿Ασσύριον βασιλέα 
ἠξιώθησαν ὑποστρέψαι, συνεργούμενοι ὑπὸ τῆς 
Προνοίας" Χρηματισθέντες γὰρ, φησὶ, κατ' ὄνωρ 
μὴ ἀνακάμψαι πρὸς Ἡρώδην, δὲ ἄλλης ὁδοῦ 
ἀνεχώρησαν εἰς τὴν χώραν αὐτῶν. Ὅθεν " ἰδὼν 
ὁ αἱμοδόρος Heunec ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὸ τῶν μά- 
γων, ἐθυμώθη λίαν, Καὶ ἀποστείλας. φησὶν, 
ἀνεῖλε πάντας τοὺς παῖδας τοὺς ἐν Bno le, 
καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις αὐτῆς, ἀπὸ διετοῦς καὶ 
ε κατωτέρω, κατὰ τὸν χρόνον ὃν ἠκρίδωσε παρὰ 
« τῶν Μάγων. Mt ὧν χαὶ τὸ πρὸ αὐτοῦ γεννη- 


θὲν ἕτερον παιδίον ζητήσας ἀποχτεῖναι, καὶ μὴ εὑρὼν, τὸν πατέρα αὐτοῦ Ζαχαρίαν ἐφόνευσε μεταξὺ 
τοῦ ναοῦ χαὶ τοῦ θυσιαστηρίου, ἐχφνγόντος τοῦ παιδὸς 5" μετὰ τῆς μητρὸς Ἐλισάδετ᾽ ἀφ᾽ ὧν 


οὐδεμίαν 


BAAE. Εἰ δέ τινες, φησὶ, χατέλιπον τὰς περι- 
ουσίας αὐτῶν καὶ ἀνεχώρησαν, ἵνα μὴ χατασχεθέν- 
τες κινδυνεύσωσιν, ἴσως μὴ δυνάμενοι μέχρι τέλους 
ἐμμεῖναι τῇ ὁμολογίᾳ διὰ τὴν τῶν χολαζόντων ἀπ- 
ἦνειαν, ob ἐγχληθήσονται, χᾶν καὶ ἕτεροι χατεσχέθη- 
σαν δι᾿ αὑτούς. Καὶ παράγει χάριν τούτου εἰς παρά- 
δειγμα τὸν Γάϊον χαὶ τὸν 'Δρίσταρχον, τοὺς ἀντὶ 
Παύλου κατασχεθέντας " τοὺς στρατιώτας τοὺς φυλάτ- 
τοντας τὸν Πέτρον" τὰ νήπια τὰ παρὰ τοῦ Ἡρώδου 
ἀναιρεθέντα διὰ τὸν Χριστόν" N τὸν τιμίον χαὶ 
ἁγίου Προδρόμου πατέρα Ζαχαρίαν. 

ΖΩΝΑΡ. EI δέ τινες, φησὶ, χατέλιπον τὰς περι- 
οὐσίας αὐτῶν χαὶ ἀνεχώρησαν, ἵνα μὴ χατασχεθέντες 
κινδυνεύσωσιν, ἴσως μὴ δυνάμενοι μέχρι τέλους ἐμ- 
μεῖναι τῇ ὁμολογίᾳ διὰ τὴν τῶν χολαζόντων ἀπήνειαν, 
οὐχ ἐγχληθέσονται, οὐδὲ εἰ δι᾽ αὐτοὺς ἕτεροι χαι- 
ετχέθησαν χαὶ ἐχολάσθησαν. Καὶ πάλιν ἀπὸ τῶν 
Πράξεων ἐπάγει παράδειγμα λέγων, ὅτι χαὶ ἐν 
Ἐφέσῳ ἀντὶ τοῦ Παύλου συνηρκάγησαν Γάϊος x 

Aplorapxas " ἀλλ᾽ ὁ Παῦλος διὰ τοῦτο οὐκ ἡτιάδε" 
οὔτε ὁ Πέτρος ὑπὸ ἀγγέλου τῆς φυλιτχῆς ἐκόληθεὶϊς͵ 
ὅτε ἐχεῖνος μὲν διέδρα τὸν χίνδυνον, οἱ δὲ φνλάσσον- 
τες αὑτὸν στρατιῶται δι᾽ ἐχεῖνον ἐκολάσθησαν. Καὶ 
ἀπὸ τηῦ Εὐαγγελίου ὑποδείγματι χέχρηται τοῖς ὑκὸ 
τοῦ Ἡρώδου ἀναιρεθεῖσ: παισί" δι᾽ &, vn, οὐχ 


vat E LECTIO Xl. S. 


80 τὸ παιξίον. 


88... ὀξέως. 
ἔσχον. 


(14) ECC. Mz., e ua ὧν χαὶ τὸ 
22 αὐτοῦ ὙΞ τυντὲν παιδίον, x. 7. A., sub ſinem ca- 
nonis. Reliqua intermedia desuni in codice. Neque 


585. ἢ oin. 


4 χαιριώτερα ναὶ πρεπωόέστερα, 5 ἔνθεν. 


41: παιδίου. = ἐφ᾽... 


dare. halsam on et Tonaras ca legisse v videntur. 
% Ag“ ὧν. ἔχουσιν, Ms., 2 ὦ .. iy. 
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Ἰωάννον, χαὶ παραφυλαξάσης αὐτὸν, ὁ πατὴρ αὐτοῦ 
Ζαχαρίας ἀνῃρέθη, τὸν υἱὸν ἀπαιτούμενος, ἀλλ᾽ ὁ 
Ἰωάννης διὰ τοῦτο οὐχ ἡτιάθη. 


ΚΑΝΩΝ IA“. 
« Εἰ δέ τινες βίαν πολλὴν χαὶ ἀνάγχην πεπόνθασι, 
« χάνον δ᾽ λαθόντες ἐν τῷ στόματι xal δεσμοὺς, χαὶ 
ἐπιμείναντες χαρτερῶς τῇ διαθέσει τῆς πίστεως, 
χαὶ τὰς χεῖρας αὐτῶν 55." χαῆναι προσαγομένας "5 
ἀχοντὶ (16) τῷ ἀνιέρῳ θύματι" ὡσπερηῦν ἔγραψάν 
μοι οἱ ἀπὸ τῆς φυλαχῆς τρισμαχάριοι μάρτυρες περὶ 
τῶν ν Λιδύῃ, καὶ ἕτεροι δὲ συλλειτουργοί" ol τοιοῦ- 
τοι, συμμαρτυρούντων αὐτοῖς δ᾽ μάλιστα χαὶ τῶν 
ἄλλων ἀδελφῶν , δύνανται εἶναι ἐν τῇ λειτουργίᾳ 


ταχθέντες ἐν τοῖς ὁμολογηταῖς, ὡς al ol χατα- B 


f 
« 

ε 

0 

0 

0 

0 

0 

« νεχρωθέντες ἐν ταῖς πολλαῖς βασάνοις, val μηχέτι 
« ἐξισχύσαντες λαλῆσαι ἢ φθέγξασθαι I χινηθῆναι 
« εἰς τὸ ἀντιστῆναι τοῖς εἰς μάτην βιαζομένοις ““ 
ε οὐδὲ γὰρ συγχατέθεντο τῇ βδελυρίᾳ αὐτῶν, p- 
« 
« 
« 
0 
« 
« 
0 
« 
ε 


οὖν παρὰ συλλειτουργῶν πάλιν ἤχουσα ( 7). Ταχθή-- 


σεται δὲ ἐν 54 τοῖς ὁμολογηταῖς χαὶ πᾶς ὁστισοῦν 

κατὰ Τιμόθεον πολιτεύεται, πειθόμενος x αὐτὸς 

τῷ λέγοντι" Δίωχδ 55" δικαιοσύνην, εὑὐσέδειαν, 

ælorey, ἀγάπην, ὑπομονὴν, πραότητα "5... 

ἀγωνίζου τὸν καιλὸν ἀγῶνα τῆς πίστεως" ἐπι» 

δαδοῦ τής αἰωγίου ζωῆς εἰς ἣν ἐχλήθης, 
ὁμολογήσας "5."" τὴν καλὴν ὁμολογίαν ἐνώπιον 
aol μαρτύρων. » 

BAAZ. Τοὺς ἀπὸ βίας τυραννιχῇς δόξαντας. φαγεῖν 
χρέας ix τῶν εἰδωλοθύτων, ἣ πιεῖν οἶνον kx τῶν 
Ἑλληνιχῶν σπονδῶν (τυχὸν γὰρ κατὰ γῆς ol τυραν- 
νοῦντες θέμενοι τούτους, καὶ χάνους, ἤτοι σιδήρια 
βαλόντες εἰς τὰ στόματα αὐτῶν, ὥστε διόλου εἶναι 
ἠνεῳγμένα, ἐπέχεον εἰς τὸν φάρυγγα τούτων οἶνον, 
χαὶ χρέα ἐπέῤῥιπτον, ἢ χαὶ ταῖς χερσὶν αὐτῶν ἀν- 
θραχιὰς μετὰ λιδανωτιῦ θέμενοι, παρεσχεύαζον o- 
θεν θύειν αὐτοὺς), χληριχοὺς μὲν ὄντας, εἶναι χαὶ 
πάλιν ἐν τῷ οἰχείῳ βαθμῷ ὁ χανὼν διορίζεται, ὡς 
τεταγμένους μετὰ τῶν ὁμολογητῶν' λαϊχοὺς δὲ, Jo- 
Tido ὡς μάρτυρας, διὰ τὸ μὴ κατὰ προαίρεσιν 
οἰχείαν ποιῆσαι ταῦτα τούτους, μηδὲ συγχαταθέσθαι 
ὅλως τῇ πράξει" ὥσπερ τοῖς ὁμολογηταῖς συνταχθή- 
σονται χαὶ οἱ τῇ τῶν βασάνων ἀνάγχῃ καραλυθέντες 
τὸν τόνον τοῦ σώμα 
τοῖς ἐχχέουσιν εἰς τὰ στόματα αὐτῶν οἶνον ἀπὸ τῶν 
σπονδῶν. Ἑξῆς δὲ περὶ τῶν διανυόντων τὸ τῆς συν- 
εἰδήσεως μαρτύριον λέγει, χἀχείγους τοῖς ὁμολογη- 
«αἷς συναριθμεῖ, : 

ΖΩΝΑΡ. Οἱ τοὺς ἁγίους χολάξζοντες μάρτυρας, 
μετὰ βασάνους πολλὰς ἐπί τινων, βίᾳ τοῖς στόμασιν 

4] Tim. vi, 11, 12 


IX EpISr. S. Prüf ALkx. 
ἡτιάθη ὁ Κύριος ' χαὶ τῆς Ἐλισάδετ φυγούσης μετὰ A quam ob rem, inquit, haud accusatus est Dominus. 


xa μὴ δυνάμενοι ἀντιστῆναι D 
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Cumque ſutzisset Elisabeth cum Joanne, ipsuinque 
servaseet, iuterſertus est Zacharias, ἃ quo eſſlagi- 
tabatur puer, neque id Joanni crimini est da- 
tum. 

22 CANON XIV. 

Si qui aulem vim multam et necessitatei passi 
sunt, quique et in ore ſerrum et vincula accepe- 
« runt, et propter bonam ſidei aſſectionem, suas 
gquoque manus uri ſortitet pertulerunt, ad pro- 
fanum saecriſici um eis invitis adductas. Quemad- 
modum igitur mihi scripserunt ex eustodia bea- 
« tissimi martyres de iis qui sunt in Libya, et alii 
etiam in sacris comministri; ii simul testiflicanti- 
bus reliquis quoque ſratribus, possunt esse in 
« saero ministerio inter conſessores collocati, ul 
« οἱ qui in multis tormenlis ſoriiſtcati ſuerint, non 
« amplius potuerint, vel loqui, vel dicere, vei ino · 
veri, ui resisterent iis qui vim ſrustra aſſere- 
« bant. Neque enim eorum improbitati assensi sunt. 
« Quemadmodum ergo a comministris rursus au- 
« divi, annumerabuntur inter conſessores; et qui- 
eunque secundum Timotheum vitam inatitvit, 
e parens ei quoque qui dieit : Persequere justi- 
« (αν, pietatem, idem, dilectionem, lolerantian 
« lenitatem : certa pulchrum cerlamen ſidei appre- 
hende vilam culestem in quam vocatus es; et con- 
« ſessus coram mull is testibus conſessionem. 


C Bals. Eos qui vi tyranniea vis sunt ex idolothy- 


tis carnes comedere, vel ex Græcis libationibus 
vinum bibere (ſorte enim iis in terram dejectis, et 
in eorum ora hamis seu ferramentis injeetis, ut 
seinper aperta essent, tyranni in eorum ſauces vi- 
num inſundebant, ei carnes injiciebant, vel etiam 
in eorum manibus carbonibus eum thure impositis 
sacriſicare cogebanti): si essent quidem clerici, in 
suo quoque rursus gradu esse decernit canon, ut 
qui collocaui smi cum conſessoribus. Laici autem 
reputenlur ut martyres, quod ii hæc sua voluntale 
non ſecerint, nec aetioni omnino assensi sint: 
quemadmodum inter conſessores quoque numera- 
buntur, qui propter torinentorum necessitatem dis- 
soluta corporis ſirmitate, non valentes iis resistere, 
qui in ora eorum vinum ex libaminibus eſfunde- 
bant. Deinceps autem de iis qui eonscientiæ mar- 
tyrium peragunt, dieit, et illos cun conſessoribus 
connumerat. 


ZokAR. Qui sanetos martyres supplieiis diverxa- 
bant, post tormenta inulta nonnullis per vim adlii- 


vARILXK LECTIONES. 


ΓῺ 88... Adern 
χάμον. αὐτῶν o . 68 προσαγομένων. 
ζομένοις. 5. ταχθήσονται ἐν, 45" add. 5 


ΐ (16) Τῆς «ίστεως ... ἀχοντί. Ms., τῆς πίστε 5, 
ὡς χαὶ τὰς χεῖρας αὐτῶν χαῆναι, 5 
ἄχοντες. EI mox, ἐν τῇ Λιδύῃ. 

(17) Παρὰ συ.12ειτουργῶν ἤχουσα, x. v. J. Ms.. 
παρὰ συλλειτουργῶν πάλιν ἔχουσα, ταχθήσετα: ἐν 


4᾽ αὐτοῖς . 
%%% πρροπάθειαν. 44..." K ὡμολόγησας. 


66 χαὶ τῶν ἀδελφῶν τῶν λοιπῶν. δε ἐχδια.- 


τοῖς ὁμολογηταῖς, χαὶ πᾶς, x. τ. J. (Bene ms., πσρὰ 
συλλειτουργὼν πάλιν ἤχουσα, qui ppe quia puulo su- 
perius dixerit sanctus Fatèr, ἔγραψά" μοι... c 
τουργοί. Lor.) 
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bit, in ors illorum vinum inſundebanti ex lihationi- A αὐτῶν ἐνέχεον οἶνον ἐκ τῶν σπονδῶν, ἢ καὶ ἐχ των 


8, vel etiam ex idolo mactatis carnibus quidpiam 
iilurum ori inserebant, ae hura ipsorum manibus 
injicientes, ipsos ad aram trabebant, et per vim 
comprehensis illorum mant bus, aut ihura are super- 
ſundebant; aui etiam carbones eum thure impo- 
nebani ipsorum manibus, ut ardoris cruciatum 
minime ferentes, δι cum carbouibus in aram eſ- 
ſunderent; ab eisdem nempe detinebantur. Ejus - 
modi in sacro ministerio censeri posse affirmat, 
vel potius in eonſessorum ordine collocari. Neque 
enim aua sponte vel degustabant libationes, vol thut 
imponebhant aræ, ted vi coacti, ratione illorum 
aetioni minime consentienie: quemadmodum et 
quibus tormentorum necessitate resoluius ſuerat vi- 
gor corporis, ut nec moveri nee loqui possent. nec 
vinum lihationum in ora ipsorum per vim injicien- 
tidus obsistere, ii quoque locum inter conſeasores 
oblinebunt. Disserit autem mo de iis qui conseien- 
lite matrtyrium peragunt, ac eos quoque in conſes- 
orum numero loeat. 
23 CANON XV. 

Non reprebhendet nos quis piam, quartam et 
e sextem ſeriam observautes, in quibus nobis jeju- 
4« nare tccundum traditionem eum ratione prece- 
plum est. Quatam quidem propter initum ἃ 
Judæis consilium de proditione Domini: sesam 
autem, quod ipse pro nobis passus git. Diem enim 
Dominicum lætitia diem agimus, quod in eo re- 
a turrererii: in quo nec genua quiden ſlectere ac- 
cepimus . 

Bals. Consequenter seragesimo quarto canon 
apostolieo, qui decernit non esse nobis jejunandun 
Sabbatis, preter unun Sabbatum, magnum scill - 
cet; et δοχδφοδίπιο nono qui valde punit eos qui 
tsera Quadragesims nun jejunant, omnique quarta 
el seta ſeria, presens quoque decernit. 

ZonAn. Semper, inquit, quarta et sexta cujusli- 
bet bhebdomadæ ſeria jejunandum: nec nos 48» 
quam jejunantes reprebendet: causasque subjun- 
git Dominica vero die non est jejunandum, quippe 
que ait gaudi ob Domini resurrectionem. Neque 
vero, inquit, in ea genua fleeti oportere accepi- 
mus. Observandum igitur verbum illud, accepi mus, 
et illud. nobis er traditione prœceptum est. Nam 
hine quoque apparei inveteralam consuetudinem 
pro lege ſuisse acceptamn. Magnus porro Basilius 
causa quoque adnectit, ob quas Dominies die, et ἃ 
Paschate ad Pentecoslein usque, genua ſlectere ve- 
um est. Lege et sexagesimum sexium apostoli- 
cum canonem et sexagesunum nonum. 


Ὁ δοσιν ἡμῖν προστέτα 


εἰδωλοθύτων χρεῶν ἐνέδαλον εἰς τὸ στόμα αὐτῶν, 
καὶ ταῖς χεροὶν αὐτῶν ἐπιτιθέντες λιδανωτὸν, εἷλκον 
αὐτοὺς ἐπὶ τὸν βωμὸν, χαὶ τὰς χεῖρας αὐτῶν κρα- 
τοῦντες βίᾳ, τὸν λιδανωτὸν ἐκέχεον τῷ βωμῷ, N καὶ 
ἄνθραχας μετὰ λιδανωτοῦ ταῖς παλάμαις αὐτῶν 
ἐπετίϑουν, ἵνὰ μὴ φέροντες τὴν ὀδύνην τὴν tx τῆς 
καύσεως ἐπιχέωσι τὸν λιδανῳτὸν σὺν τοῖς ἄνθραξι τῷ 
βωμῷ κατείχοντο γὰρ παρ᾽ αὐτῶν. Τοὺς τοιούτους 
φησὶ δύνασθαι εἶναι ἐν τῇ λειτουργίᾳ, ἢ μᾶλλον καὶ 
ἐν τοῖς ὁμολογηταῖς τετάχθαι" οὐ γὰρ οἰχείᾳ προ» 
αιρέσει ἢ τῶν σπονδῶν ἐγεύσαντο, ἢ τὸν λιδανωτὸν 
ἐπέδαλον τῷ βωμῷ, ἀλλ᾽ ἢ βίᾳ, τοῦ λογισμοῦ αὐτῶν 
τῇ πράξει μὴ ανγχατατιθεμένον. Ὥσπερ χαὶ οἱ τῇ 
τῶν βασάνων ἀνάγχῃ παραλυθέντες τὸν τόνον τοῦ 
θώματος, ὡς μήὴτε χινηθῆναι δύνασθαι, μῆτε φθέγ- 
ξασθαι, καὶ ἀντιστῆναι τοῖς βίᾳ εἰς τὰ στόματα ab- 
«τῶν ἐχχέασι τὸν οἶνον τῶν σπονδῶν, κἀκεῖνοι τοῖς 
ὁμολογηταῖς συνταχθήσονται. Ἑξῆς δὲ περὶ τῶν δια» 
γνόντων τὸ τῆς συνειδήσεως μαρτύριον λέγει, χαχεῖ- 
νους τοῖς ὁμολογηταῖς συναριθμῶν. 
KANN 1Ε’ (18). 

ε« Οὐκ ἐγχαλέσει τις ἡμῖν παρατηρουμένοις τὲ» 
« τράδα χαὶ παρασχενὴν, ἐν αἷς καὶ νηστεύειν ἡμῖν 
« κατὰ παράδοσιν εὐλόγως προσετέτακτο. Τὴν μὲν 
« γὰρ τετράδα (19) διὰ τὸ γενόμενον σνμδούλιον ὑπὸ 
ε« τῶν Ἰουδαίων ἐπὶ τῇ προδοσίᾳ τοῦ Κυρίου" τῇ: 
« δὲ παρασχενὴν͵ ὅτι αὐτὸς ὑπὲρ ἡμῶν ἔπαθε . 
« Κυριαχὴν δὲ χαρμοσύνης ἡμέραν ἄγομεν διὰ τὸν 

ε ἀναστάντα ἐν αὐτῇ, ἐν ἧ οὐδὲ γόνατα χλένειν 
« παρειλήφαμεν. » 

ΒΑΛΣ.᾿Αχολούϑως τῷ ξδ΄ ἀποστολικῷ κανόνι, τῷ Si- 
οριζομένῳ μὴ νηστεύειν ἡμᾶς κατὰ τὰ Σάθδατα, πλὴν 
«οὔ ἑνὸς μόνου Σαδδάτου, τοῦ μεγάλου δηλαδή" καὶ τῷ 
S κανόνι, τῷ κολάζοντι μεγάλως τοὺς μὴ νηστεύοντας 
«ἣν ἁγίαν Τεσσαραχοστὴν, χαὶ κατὰ κᾶσαν τετράδα 
καὶ παρασχενὴν, καὶ ὁ παρὼν κανὼν διατάττεται. 

ΖΩΝΑΡ. Au φησι τὰς τετράδας καὶ τὰς παρᾶ- 
σχενὰς ἐχάστης ἰόδομάδος ve καὶ οὐχ αἰτιά- 
σεταί τις ἡμᾶς νηστεύοντας " χαὶ τὰς αἰτίας προστί- 
θησιν. Τὴν δὲ Κυριακὴν νηστεύειν οὐ δεῖ, χαρμό- 
συνον οὖσαν διὰ τὴν τοῦ Κνρίον ἀνάστασιν " οὐδὲ 
vu κλίνειν ἐν αὐτῇ, φησὶ, παρειλήφαμεν. Σημειω- 
«ἐον οὖν τὸ παρειλήρσοεν͵ καὶ τὸ κατὰ παρά- 
Κἀντεῦθεν γὰρ φαίνε- 
ται, ὅτι τὸ ἐπὶ μαχρὸν σαν ἔθος ἀντὶ νόμου 
λελόγισται. Ὁ δὲ μέγας υαἀσίλειος καὶ τὰς αἰτίας 
φροστίθησι͵ δι᾽ ἃς ἀπηγόρευται χλίνειν ἐν Κυριακῇ 
γόνυ καὶ ἀπὸ τοῦ Πάσχα μέχρι τῆς Πεντηχοστῆς. 
᾿λνάγνωθι καὶ τὸν ξς’ ἀποστολικὸν κανόνα, καὶ . 


ΥΑΒΙΕ ΓΕΟΤΙΟΝΕΘ, 


er διὰ τὸ πεπονθέναι αὐτὸν ὑπὲρ ἡμῶν. 


(18) Κανὼν . In ms. regio 2058 pre 
tulus hule canoni: Τοῦ αὑτοῦ ἐκ τοῦ 
εὶς τὸ Πάσχα. Handout. 

(19) Τὴν μὲν γὰρ τετρ. Cotelerius ad Const. apost. 
lib. u, cap. 59, hunc canonem ex regiis mss. ita 
complet ac restituit: Τὴν μὲν τετράλα διὰ τὸ 1 
usvoY συμδούλιον ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων ἐπὶ τῇ ποοδοσίᾷᾳ 


ur hie 
τοῦ 


τοῦ 1 ΗΝ δὲ 18 διὰ τὸ πεπονθένδε 
θ 


αὐτὸν μὼν " φὴν γὰρ rebel d J 


ὅν μεν διὰ 0 5 av 1 

γόνατα χλίνειν' παρε v. Atque ita ier ex 

18 regio codice 28 el alis locum auppleru 
arduinus. 
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EIIILLTOAH ΚΑΝΟΝΙΚΗ 


ΤΟΥ ArTlor 


TPHTOPIOT APXIEIIILKOIIOT ΝΕΟΚΑΙΣΑΡΕΙ͂ΑΣ 


TOT OATMATOTPTOT 


Περὶ τῶν ἐν τῇ καταδρομῇ τῶν βαρδάρων εἰδωλόθυτα ραγόντων ἣ Trepd τιγα πλημμελησάντων, 


EPISTOLA CANONICA 


SAN CTI GREGORII 
ARCHIEPISCOPI NEO CGÆESARIENSIS 


υὔἱ ThAUHATURGUS DiC TUS EST 


De iis gui in barbarorum incursione idolothyta comederan, et alia quœdam peccata 
commiserant. 


KANN 4. 


« Οὐ τὰ βρώματα (32) ἡμᾶς βαρεῖ, ἱερώτατε A 


Πάππα, εἰ ἔφαγον οἱ αἰχμάλωτοι ταῦτα ἅπερ παρ- 
ετίθεσαν αὐτοῖς οἱ χρατοῦντες αὐτῶν, μάλιστα 
ἐπειδὴ εἷς λόγος παρὰ πάντων, τοὺς χαταδραμόντα; 
τὰ ἡμέτερα μέρη βαρδάρους εἰδώλοις μὴ τεθυχέ- 
vat. Ὁ δὲ ᾿Απόστολός φησι" Τὰ βρώματα τῇ κοι- 
Aung. καὶ ἡ κοιλία τοῖς βρώμασιν" ὁ δὲ Θεὸς καὶ 
ταύτην καὶ ταῦτα καταργήσει. MMA χαὶ ὁ Lu- 
τὴρ ὁ πάντα καθαρίζων τὰ βῥώματα, Οὗ τὸ εἰσ- 
α«ορευόμδνον, φησὶ, χοινοῖ τὸν ἄνθρωπον, ἀ.1.λὰ 
τὸ ἐκπορευόμενον. Καὶ τὸ τὰς αἰχμαλώτους γυ- 
γαῖχας διαφθαρῆναι ἐξυδριζόντων τῶν βαρδάρων 
εἰς τὰ σύματα αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ εἰ μὲν χαὶ πρότερον 
χατέγνωστό τινος ὁ βίος πορενομένου ὀπίσω ὀφθαλ- 
μῶν τῶν ἐκπορνευόντων χατὰ τὸ γεγραμμένον, δη- 


„„ ἃ „„ ὃ „%, „% „ „ ἃ „% „% ὃ ὧὃ ἃ ὦ. 


αἰχμαλωσίας. Καὶ οὐ προχείρως δεῖ ταῖς τοιαύταις 
1 Cor. v1, 15. Match. xv, 11. 


(52) Οὐ τὰ βρώματα. ἴῃ codice Amerbachiano ad 
hunc canonem hæc observantur: Σημείωσαι τὴν 
χανονιχὴν ἐπιστολὴν 1 διὰ τοὺς μιαροφαγή- 
σαντας ἕν αἰχμαλωσίᾳ, xa μὴ φαγόντας εἰδωλόθυτα. 
Ἴσως γὰρ εἴπῃς εἶναι διαφορὰν εἰδωλοθύτων καὶ 
ἄλλων βρωμάτων ὑπὸ τῶν αἱρετιχῶν βιό ομένων. 
᾿Ωϑαύτως σημείωσαι τὴν . 0 τὰς ἐχοντὶ 
ουναπτομένας τοῖς ᾿Αγαρηνοῖς, Καθ᾽ ἐχάστην γὰρ 
γἶν»ται τοῦτο εἰς τὰς τῶν ΤΌυρχων προνοίας χαὶ εἰς 


24 CANON l. 

Non eibi nos gravant, sanclisslme Papa, si ea- 
ε plivi ea comederint, quæ qui in eos dominium 
« obtinent, eis apposuerunt; maxime quando una 
de omaibus ſama est, barbaros qui iu nastras 
ε regiones ineursiones ſecerunt, idolis non saeriſi- 
« (4886. Dicit autem Apostolus: Escœ ventri, εἰ 
venter escis: Deus autem et unc et Ru destruet r. 
Sed Servstor quoque omnes cibos mundans: Non 
quod intrat, inquit, coinguinat Homiuem, sed quod 
« egreditur . Et hoc quoque, quod captivæe mulie- 
res corrupis ſuerunt, barbaris earum corporibus 
« insolenter abutentibus. Sed si prius quoque da- 
« mnata vita ſuerat, procul ab oculis abeuntibus 
ε fſornicatoribus, ut scriptum est, fornicarius sei- 
t licet habĩtus est etiam iempore caplivitatis suspe- 


λονότι ἡ πορνιχὴ ἕξις ὕποπτος καὶ ἐν τῷ καιρῷ τῆς B « eius. Et non oporiet ſacile orationibus eum ejus- 


modi communicate. Sed siquidem aliqua quæ in 


op Ἰδὴ lag. Nota καπε canonicam epistolam. 
. eos 0 in caplivilate comederuni pollu ta. 
et id ololhyta non comederunt. A liquid enim discrimi- 
nis ſoraitan dices este inter idolot t et alios cibos 
ab heœreticis comesos. Itidem ποία epistolam. prapier 
eas φᾷς Agarenis zponte conjunguniur. Hoc eim in 
Turcgrum provinciis et Iberie regione in dies ſactum 
est. BRV INES. 
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« umma continentta vixerit, et puram ab omnique A 4 χοινωνεῖν τῶν εὐχῶν. Εἰ μέντοι τὶς ἐν ἄχρᾷᾳ σω- 


suspicione alienam priorem vitam ostenderit, 
nune vi et necessiiate ad probrum contumeliamve 
lapsa sit; habemus exemplum quod est in Deu- 
1. ronoimio, de adolescentula, quam homo in agro 
invenit, οἱ ea vi compressa eum ipsa dor niit: 
Adolesceululg. inquit, εἶ δὲ! ſaciet is. non est adole- 
scenlulq peccalum mortis: quia quemad modum εἰ 
quis homo adversus proximtum sUuUmwln insurrexerii, 
el ips ius animaum more affecerit, sic hae res 421; 
adolescentula eæclamuvit, εἰ uon erat qui ei opem 
ſerret . πὸ quidem cerie ita se habet. 


Bals. Sanctus interrogatus quid oporteat ſieri 
Christianis, qui a barburis dapti sunt, et quæ ipsis 


4 φροσύνῃ ζήστασα, χαὶ χαθαρὸν χαὶ ἔξω πάσης ὑπ 
« νοίας ἐπιδιδειγμένη βίον τὸν πρότερον, νῦν περι- 
ε πέπτωχεν ἐχ βίας χαὶ ἀνάγχης 6p, ἔχομεν πα- 
« ράδειγμα τὸ ἐν τῷ Δευτερογομίῳ τὸ ἐπὶ τῇ νεά- 
«ε νιδι, ἣν ἐν τῷ πεδίῳ εὗρεν ἄνθρωπος, χαὶ βιασάμε- 
ε νος αὑτὴν. ἐχοιμήθη μετ᾽ αὐτῆς" Τῇ νεάνιδι οὐ 
ς« ποιήσετε, φησὶν, οὐδέν" οὐχ ἔστι τῇ νεάνιδι 
ε« ἁμάρτημα dardrov ὅτι ὡς, εἶ τις ἀναστῇ ἄν- 
4 θρωπος ἐπὶ τὸν πιϊησιον αὐτοῦ, καὶ θανατώσῃ 
« αὐτοῦ τὴν ψυχὴν, οὕτω τὸ πρᾶγμα τοῦτο" 
« δδόησεν ἡ νεᾶνις, καὶ ὁ βοηθῶν οὐχ ἦν αὑτῇ. 
Ταῦτα μέντοι τοιαῦτα.» 

ΒΑΛΣ. Ἐρωτηθεὶς ὁ ἅγιος περὶ τοῦ τί ὀφεῦει 
γίνεσθαι εἰς τοὺς Χριστιανοὺς τοὺς αἰχμαλωτισθέ"- 


ab eis apponebantur idolothyta coinederunt; respon- B τας παρὰ βαρδάρων, καὶ φαγόντας τὰ παρὰ τούτων 


flit: ΠῚ cibi non gravant, id es:, non grave damnum 
aſſerunt; et maxime quod unus est sermo spud om- 
nes, sive quod omnes dicunt, idolis non sacrifleasse 
harbaros, qui in nostra incursiones ſecere. Addueit 
aulem et ex Apostolo et ex Evangelio sententia“. 
Ex A postolo quidem: δος ventri, ei venter escis; 
Deus aulem et eum et has destruet. Qui quidem lo- 
eus apostolicus loquitur de repletione ei ingluvie: 
ei escas quidem numinat ea que sunt supervacanea, 
ac delicias; ventrem autem, voracitstem dix, non 
vero ventriculum. Per hæe autem dieit Apostolus, 
quod exSaturatio ei luxus ad ingluviem periinet, sed 
ne · jur ad Deum deducit: luxui autem ingzluviei vi- 
εἰσ) ſamiliare redditiur, et alterum alieri servit. 


Deus autem ea olioca οἱ ineſſicacia eſlleiet, ui uulli . 


ab eis lædantur. Ex Evangelio autem usus est ver- 
bis Evaugelii quæ dicunt: Quod iutrat per os, non 
coinquinat hominem. Deinde de caplivis quoque mu- 
lieribus, quibus barbari stiuprum intulerunt: et di- 
eit, quod si prima quidem eorum vita esset con- 
demnata, suspecias eas ſacit ſomnicarius habitus 
eliam tieinpore captivitatis. Et propterea ποι) opor- 
tet ſacile cum eis ora re,. sed posiquam pœnis vide- 
licei impositis se submisissent. Est autem habitus 
longa consueludo, que tempore quoque conſſirmaia 
est, quæ ad naturam etiam similitudine quam 
proxime accedii. Quare quæ tales non sunt, violatæ, 
non peccarunt. Exeinplo. autem usus est lege quæ 


αὑτοῖς παρατιθέμενα εἰδωλόθυτα -" ἀπελογήσατο ὡς 
«ὰ βρώματα ταῦτα οὐ βαρεῖ, ἀντὶ τοῦ, οὐ βαρεῖαν 
ἐμκοιεῖ βλάδην" χαὶ μᾶλλον ὅτι εἷς λόγο; παρὰ κάν 
των, ἤγουν ὅτι πάντες λέγουσι μὴ θῦσαι τοῖς εἰδυ)ς 
λοις τοὺς τὰ ἡμέτερα χαταδραμόντας βαρδάρους. 
[αράγει δὲ xal ἐχ τοῦ ᾿Αποστόλου χρήσεις, καὶ b 
τοῦ Εὐαγγελίου" ix μὲν τοῦ ᾿Αποστόλου τὸ, Τὰ βρώ- 
ματα τῇ κοιιλίᾳ καὶ ἡ κοιλία τοῖς βρώμασιν " ὁ δὲ 
Θεὸς καὶ ταύτην καὶ ταῦτα xarapr / jo. O δὴ ἀπο- 
στολιχὸν χωρίον περὶ πλισμονῆς λέγει χαὶ γαστρι- 
μαργίας xal βρώματα μὲν, τὰ περιττὰ ὀνομάζει χαὶ 
τὴν τρυφήν" χοιλίαν δὲ τὴν γαστριμαργίαν, ἀλλ᾽ οὐχὶ 
τὴν γαστέρα. Διὰ δὲ τούτων ὁ ᾿Απόστολος λέγει, ὅτι 
ἢ ἀδηφαγία χαὶ ἡ τρυφὴ τῇ γαστριμαργίᾳ ἀνήχει, 
ἀλλ᾽ οὐ πρὸς Θεὸν φέῤει' χαὶ τῇ τρυφῇ τὸ τῆς γα- 
φστριμαργίας πάθος ᾧχείωται, χαὶ θάτερον θατέρῳ 
δουλεύει. Ὁ δὲ Θεὸς ἄπραχτα χαὶ ἀργὰ ποιήσει ταῦ- 
«α, ὥστε μὴ ἐξ αὐτῶν τινας βλάπτεσθαι. Ex δὲ τοῦ 
Ἐδαγγελίου ἐχρήσατο τοῖς τοῦ Εὐαγγελίου ῥήμασι 
amg λέγουσιν, ὅτι, Οὐ τὸ εἰσπορευόμενον κοινοῖ 
τὸν ἄγθρωκπον. Εἶτα χαὶ περὶ γυναιχῶν αἰχμαλώτων 
αἷς οἱ βάρδαροι συνεφθάρηταν᾽ καί φησιν, ὅτι, εἰ 
μὲν ὁ πρώην αὐτῶν βίος χατεγνωσμένος ὧν, ὑπόπτους 


᾿αὐτὰς ποιεῖ ἡ πορνιχὴ ἕξις χαὶ ἐν τῷ χαιρῷ τῆς 


αἰχμαλωσίας. Καὶ διὰ τοῦτο προχείρως αὐταῖς οὐ 
συνεύχεσθαι δεῖ, ἀλλὰ μετὰ τὸ δουλεῦσαι δηλαδὴ i 
τιμίοις. ESI δέ ἐστιν ἡ μαχρὰ συνήθεια καὶ τῷ χρό- 
d παγιωθεῖσα, ἥτις x φύσει προσέοιχεν᾽" ὥστε αἱ 


in Deuteronomio habeiur, de virgine cui in solitu- Ὁ μὴ τοιαῦται οὐχ ἥμαρτον βιασθεῖσαι. Καὶ παρα- 


dine per vim probrum illatum est. Ei que quidem 
ad canonem spectant in his consistunt. Videlur au- 
tem sanctus ex co quod dirit, non inſerri grave 
damnnum 25 iis qui idolothyta comederuut, eis ἃ 
barbaris spposita, et ex eo quod dicit, omnes plene 
couipertum habere, barbaros idolis non sacriſſeasse, 
el ex eo quod ulitur dietis apostolieis quæ de luxu 
et ingluvie disserunl, similiter ei evangelieis, quæ 
cadem traciant, non ſecisse simplicem responsio- 
nem, sed quæ dividitur in eos qui idolothyta par 
delicias sua sponte comederuni; in eos qui vi a bar- 
baris coacti comederunt; in eos qui propier nature 


peut. Xn. 26, 27. 


δείγματι χέχρηται τῇ ἐν τῷ Δευτερονομίῳ θεσμοθε- 
νἱᾳ τῇ περὶ τῆς ὑδρισθείσης παρθένου χατὰ βίαν ἐν 
ἐρημίᾳ. Καὶ τὰ μὲν τοῦ χανόνος ἐν τούτοις. "“Ἔοιχε 
δὲ ὁ ἅγιος ἀπὸ τοῦ εἰπεῖν μὴ ἐπάγεσθαι βαρεῖαν βλά- 
6 τοῖς φαγοῦσι τὰ εἰδωλόθυτα παρατιθέμενα τού- 
τοις παρὰ τῶν βαρδάρων, χαὶ ἀπὸ τοῦ λέγειν πλτρο- 
φορεῖσθαι πάντας μὴ γενέσθαι τοὺς βαρόάρους εἰδω- 
λοθύτας, χαὶ ἀπὸ τοῦ χρήξασθαι τοῖς ἀποστολιχοζς 
ῥήμασι τοῖς διαλεγομένοις περὶ τρυφῆς χαὶ ἀδηφα- 
Υἱας, ὡσαύτως χαὶ τοῖς εὐαγγελικοῖς τὰ αὐτὰ δια- 
λαμδάνουσι, μὴ ἀπλὴν ποιῆσαι τὴν ἀπόχρισιν, ἀλλὰ 
διλιρουμένην εἰς φαγόντα; εἰδωλόθυτα χατὰ τρυφὴν 
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ἐχοντὶ, εἰς τοὺς χατὰ βίαν τῶν βαρδάρων φαγόντας A necessiiatem eas 65.088 ſecerunt, et ia eos qui ad 


καῦτα, ele τοὺς δι᾽ ἀνάγχην τῆς φύσεως βρῶμα ποιη- 
σαμένους αὐτὰ, xal εἰς τοὺς βιασθέντας πρὸς τοῦτο 
παρὰ βαρδάρων, μὴ τεθυχότων τοῖς εἰδώλοις. Ὅθεν 
xal, ὡς ἐμοὶ ξΣοκεῖ, οὐδὲ εἷς ἐκ τούτων ἀνεκπκιτίμητος 
ἔσται. Οἱ γὰρ διὰ τρυφὴν φαγόντες ταῦτα μείζοσιν 
ἐπιτιμίοις ὑποδληθήσονται" οἱ δι᾽ ἀνάγκην καὶ ἀπο- 
τροφὴν τοῦ σώματος, ὡς μὴ ἔχοντες ἄλλως πῶς A- 
τραφῆναι, ἡττόνως χολασθήσονται Καὶ οἱ λοιποὶ διὰ 
τὴν μιαροφαγίαν μετριώτερον ἐπιτιμηθήσονται, ὅτι 
καὶ ὁ ἅγιος οὐ βαρύ φησιν εἶναι τὸ φαγεῖν εἰδωλόθυ- 
τα παρὰ τῶν μὴ θυσάντων τοῖς εἰδώλοις παρατιθέμε- 
να, οὐ μὴν x πάντη ἀχατέγκλητον. Ἑρωτήσει δέ τις 
ὡς, τοῦ i χανόνος τοῦ μαχαρίου Πέτρον ἀρχιεπισχό- 
% ᾿Αλεξανδρείας καὶ μάρτυρος διαλαμόάνοντος τοὺς 
χατὰ βίαν τυραννιχὴν φαγόντας εἰδωλόθντα, καὶ 
τοιουτοτρόπως θύσαντας, μὴ ἐπιτιμᾶσθαι, ἀλλὰ u- 
λον καὶ ἐν τῷ χλήρῳ εἶναι, χληριχοὺς ὄντας, πῶς ἡ 
παροῦσα ἐπιστολὴ διορίζεται τοὺς φαγόντας εἰδωλό- 
θυτα μὴ βαρέως βλάπτεσθαι, ὡς ἐχ τούτον ἐχφαίνε- 
7θαι βλάπτεσθαι αὐτοὺς μεέρίως; Δύσις. Ὁ ἱερομάρ- 
tus Πέτρος ἐν τῷ ιδ' χανόνι αὐτοῦ καὶ περὶ αὐτὸ τὸ 
φαγεῖν τὰ εἰδωλόθυτα μαρτυρῆσαι τοὺς ἀθλητὰς δια- 
λαμδάνει. Φησὶ γὰρ, ὅτι χαὶ χάνος ἐνεδλήθη τῷ στό- 
μάτι αὐτῶν χαὶ αἱ χεῖρες τούτων χατεχάησαν, καὶ 
ἁπλῶς οὐδ᾽ ὅλως συνέθεντο εἰς τὸ εἰδωλόθυτα φαγεῖν 
ἃ εἰς τὸ θῦσαι τοῖς εἰδώλοις. H δὲ παροῦσα χανονιχὴ 
ἐπιστολὴ διαλαμδάνει κατὰ τὰς ἀρχὰς, χατὰ βίαν μὲν 
φαγεῖν τοὺς αἰχμαλώτους τὰ παρατιθέμενα αὐτοῖς εἰ- 


δωλόθυτα, οὐ μὴν χαὶ κατ᾽ αὐτὸ τὸ φαγεῖν τυραννη- α 


θῆναι, xal & τοῦτο θέλει ὡς ὅλως ὑποχύψαντας τῷ 
θελήματι τοῦ τυράννον, μετρίως τιμωρηθῆναι. Νο- 
hic δὲ ἐγὼ, ὅτι, ὥσπερ οὐχ ἔστι πάντη ἀνεπιτίμη- 
τὸν τὸ φαγεῖν εἰδωλόθυτα κατὰ βίαν βαρδάρων μὴ 
ἐπιθυσάντων, οὕτως οὐδὲ τὸ ὑποστῆναι φθορὰν βαρ- 
δαριχὴν κατὰ βίαν" καὶ τοῦτο γὰρ μετρίως ἐπιτιμη- 
θήσεται. Κἂν γὰρ καὶ ὁ πολιτιχὸς νόμος φησὶν ἐν 
βιόλίῳ & τίτλου A χεφαλ. ιβ' θέματι ἔχτῳ᾽ Καὶ ἡ 
παρὰ τοῖς πολεμίοις μηιχευθεῖσα χαὶ ὑποστρέψασα 
χατηγορεῖται παρὰ τοῦ ἀνδρὸς, οὐ διχαίψ ἀνδρὸς, εἰ 
μὴ βίᾳ τοῦτο πέπονθε, καὶ τοιουτοτρόπως σνγγινώ- 
σχει τὴν βιασθεῖσαν, καὶ τὸν γάμον οὐ διασπᾷ ἀλλ᾽ 
ὁ ἐχχλησιαστιχὸς νόμος τὴν ὅλως ὑπὸ βαρδάρου μο- 
λυνθεῖσαν μὴ καθαριεῦσαι δι᾿ ἐπιτιμίου οὐχ ἀνέξεται. 


bhæc vi compulsi sunt ἃ barbaris. qui idolis non 58- 
ertũcarunt. Unde, ut mihi viuelur. nuilus eorum eb 
omni culpa immun's erit. Qui ea enim proper: 
luxum et delicias comellerunt, majoribus puis 
tubjleientur; qui propter necessitatem. et rorparis 
nutrimenium, et ut qui non possint aliter nutriri, 
minus puuientur. Reliqui quoque propier esum ex- 
terrabilem mitius punientur. eo quoi sanctus quo- 
que dicii non grave esse idolothyta comedere. quæ 
ab iis apponuntur qui idolis aon sacrificarunt: 
non est tamen ab omni peniius reprehensione alie- 
num. Interrogaverii autem quispiam: Cum 1IIV ca- 
non heati Peiri archiepiscopi Alexand: in et marty 
ris contineat, ens qul vl tyranniea compulsi idolo- 
ἀπ γι eomederunt et idem sacrifiearunt. non pu- 
niri, sed potius esse etiam in eclera, si sint clerici: 
quomodo decernit presens bee epistola, eos qui 
idololhyta comederunt, non graviter lædi : ut ex eo 
appareat, ipsos mediocriter lædi? Solutio. Sanetus 
mariyr Petrus, in ΧΙΥ suo canone, etiam in ipso 
immolatorum ess allil.: tas martyres ſuisse ei testi- 
monium præbuisse perhibet. Dieit enim quod eliam 
ferramentum in os ipsorum injeetum est, εἰ manus 
eorum ust sunt, et, ui semel dicam, ad immolptis 
vescendum nullo modo consenserunt, nec etiam ad 
idolis taeriflcandum. Præsens autem canonica epi- 
8.018 traeiat in prineipio, capiivos quidem appositz 
gibi idolothyta vi comedisse, sed non etiam eo ipso 
tempore quo comedebant, tyrannica violeniia com- 
pulsos fuisse; et ideo vult eos, ut qui omnino iy- 
rannorum voluntali eesserint, moderate puniri. 
Eristimo autem ego, quod quemadmodum idolo- 
thyta comedere, ἃ barbaris qui non sseriſlcarunt. 
compulsum, non est ab omni reprehens ione libe - 
rum; ita nee barbarieum stuprum vi perprssum es- 
86 : nam hoe quoque molice puuieiur. Eisi enim 
lex eivilis dieit in lib. Lx, tit. 58, c. 12, tbemate 6: 
Eliam ea qua ab hostibus est adulterats, ac reve:- 
ga, ἃ viro (uon rite viro) aecusatur, nisi hoe vi passa 
est, et hoc modo ei eui vis allata est, ignoscitur, 
nec id et matrimonium dirimit: sed lex eeclesiasti- 
ea, eam que omnino ἃ barbaro polluia est, nisi per 
pœnam pura sit, non sinet. Lege οἱ m novellam 


᾿Ανάγνωθι καὶ τὴν f νεαρὰν τοῦ βασιλέως χυρίον D imperatoris domini Leonis Sapientis, quæ bee iu 


Λέοντος τοῦ Σοφοῦ, λέγονααν περὶ τὸ τέλος ταῦτα" 
Οὐδαμῶς οὖν θεσπίξομεν ἔτι πρὸς συνάφειαν ἑτέρον, 
τὸν ἀπείρατον μεμενηχότα «τἧς αἰχμαλωσίας ἔρχε- 
σθαι, xal τὰ. ἑξῆς. ᾿Αναιρεῖ δὲ ἡ τοιαύτη νεαρὰ τὴν 
Ἵουστινιάνειον H νεαρὰν τὴν χειμένην ἐν βίόλῳ χη’ 
τίτλου ζ' χαὶ λέγουσαν, "Ἔστιν ὅτε λύεσθαι τὸν τοιοῦ- 
τὸν γάμον" πλὴν ἡ τοιαύτη νεαρὰ χώραν ἔχει, ὅταν 
ἢ αἰχμαλωτισθεῖσα οὐχ ἐμιάνθη παρὰ τῶν βαρδάρων. 
Τοιούτου δὲ τινος γεγονότος, χώραν ἔχουσι τὰ ἐν τῷ 
ῥηθέντι χεφαλαίῳ τοῦ g? βιδλίου. 

ΖΩΝΑΡ. Βαρδάρων ἐπελθόντων χώραις Ῥωμαῖ- 
καῖς, χαὶ ληϊσαμένων αὐτὰς, οἱ παρ᾽ αὐτῶν αἰχμαλω- 
τισθέντες ἐγεύσαντα εἰδωλοθύτων, ij χαὶ ἄλλων ἀπη- 
γορευμένων βρωμάτων. Ἦρωτέθη οὖν περὶ τούτων 

Ῥλτβοι. CR. ΟΣ ΧΧΥΠ. 


fine prosequitur: Nullo ergo modo decernimus. 
eum qui caplivitatem non expertus mansit, ad alte 
rius conjuuctionem venire, et eatera. Hæc autem 
novella tollit Justiniani ον" novellam, quæ 8118 est 
in libro xxvnt, tit. 7, ei dieit, nonnunquam solvi 
mal. imonium: verum hæc novella locum habet, 
quando capliva a barbaris non est polluta. Si quid 
autem ejqusmodi ſaciuin sit, locum habent, quæ sunt 
in dicto capite Lx libri. 


Ζοπλεα. Cum in Romanas regiones barbari irruis- 
tent, easque ſuissent depopulati, qui ab ipsis ca- 
plivi sunt facti, idolathyia, vel alios quoque eibos 
veütos dogustarunt. De lis lia·jue rogatus ſuit vir 
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saneius, aiique si qua ἃ dominis ipsis apposita ſue- A ὁ ἅγιος, καί φησιν, ὅτι εἰ ἔφαγον οἱ αἰχμάλωτοι τὰ 


rant ελριϊνὶ comederunt, id non gravare, hoc est 
Εἰ ave damnum minime aſſerre; præsertim quod una 
ἀρ ἃ omnes est ſama. sive quod omnes idem hoe 
aſſirmant, barbaros qui nnstras regiones incursioni- 
uus vsslarunt, nequaquam idolis aeriſicasse, ui pro- 
iude neque caplivi idolothyta ecomed rint. 468) Pro- 
lert vero cum ex Apos tolo, tum ex Evangelio de - 
pro pia oracula. Ex Apostolo quidem illud, Eaca 
rentri, ei venler escis; ei quæ sequuntur. Qui sane 
l.acus de ingluvie ac helluatione est aceipiendus. Ac 
οἷο quidem nomine, supervacaueam eibi copiam, 
luxumque intelligit: per ventrem aulem vorscita- 
lm, non ipsum ventriculum. Iudicat igitur his ver- 
his Aposiolus, nimiam eibi copiam et luxum ad 


παρὰ τῶν αἰχμαλωτησέντων αὐτοὺς παρατιθέμενα, 
«οὔτο οὐ βαρεῖ, ἀντὶ τοῦ, οὐ βαρεῖαν ἐμποιεῖ βλάδην" 
καὶ μᾶλλον ὅτι εἷς λόγος παρὰ πάντων, ἤγουν ὅτι 
πάντες τὸ αὑτὸ λέγουσιν, ὅτι οἱ τὰ ἡμέτερα χαταδρα» 
μόντες βάρδαροι εἰδώλοις οὐχ ἔθυσαν, ὥστε οὐδὲ εἰ- 
δωλόθυτα ἔφαγον οἱ αἰχμάλωτοι. Παράγει δὲ καὶ kx 
«οὔ ᾿Αποστόλου γρήσεις χαὶ ix τοῦ Εὐαγγελίου" kx 
μὲν τοῦ ᾿Ακοδξεύλου τὸ, Τὰ βρώματα τῇ κοιλίᾳ, καὶ 
ἡ κοιλία τοῖς βρώμασι" καὶ τὰ ἑξῆς. Ὃ δὲ χωρίον 
περὶ πλησμονῆς λέγει καὶ γαστριμαργίας. Καὶ βρώ- 
ματα μὲν τὰ περιττὰ ὀνομάζει χαὶ τὴν τρυφὴν e χοι- 
λίαν δὲ τὴν γαστριμαργίαν, ἀλλ᾽ οὐχὶ τὴν γαστέρα. 
Διὰ δὲ τούτων ὁ ᾿Απόστολος λέγει, ὅτι ἡ ἀδηφαγία χαὶ 
ἢ τρυφὴ τῇ γαστριμαργίᾳ ἀνήχει, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς Θεὸν 


helluationem pꝓerducere, non ad Deum ferre; luxum- Β φέρει, καὶ τῇ τρυφῇ τὸ τῆς γαστριμαργίας πάθος 
que plerumque vitium belluationis consequitur, ας φκείωται, καὶ θάτερον θατέρῳ δουλεύει" ὁ δὲ Θεὸς 
ierumquè alieri deservit; Deus aulem irriia hee et ἄπραχτα καὶ ἀργὰ ποιήσει τοῦτα, ὥστε μὴ ἐξ αὐτῶν 
cassa reddet, ui nihil ex ipais damni cuiquam con- τινὰς βλάπτεσθαι. Ἔοιχε δὲ ὁ ἅγιος οὗτος χρήοασθχι 
lingal. Videtur porre hie sanetus hoc loco uus apo- τοῖς ἀποστολιχοῖς ῥήμασιν ἐνταῦθα, δειχνὺς, ὅτι τὰ 
slolicis verbis, ut demonstraret qu ob lurum ὃς vr τρυφὴν καὶ ἀδηφαγίαν γινόμενα διαδέδληνται, 
daciiatem flunt, damnata esse ac pœnis obnoria, δαὶ ἐπιτιμίων εἰσὶν ἄξια, οὐ τὰ & ἀνάγχην καὶ βίαν 
non item es quæ vi ac necessitate corporis cogentie σωματιχήν᾽ ὥστε χἂν ἔφαγον οἱ αἰχμάλωτοί τινα 
admittuntur. Proinde eliamsi cibos aliquos vetitios βρώματα τῶν ἀπηγορευμένων, δοῦλοι ὄντες, δι᾽ ἀπο- 
captivi eomederint, cum δεγνυΐ essent, ob alterius ρίαν ἑτέρας τροφῆς, τῆς φύσεως τραφῆναι βιαζομέ- 
alimenii inopiam, eibum necessario ex igente naiu- γῆς, οὐ βαρὺ τοῦτο, ὡς καὶ ἁμάρτημα λογισθῆναι. 
ra; non est hoc eousque gra ve, ut et criminis ſoco Ex δὲ τοῦ Εὐαγγελίου ἐχρήσατο τοῖς τοῦ Κυρίου ῥή- 
dueatur. Ex Evangelio autem usus est illis Domini μασι τοῖς λέγουσιν, ὅτι, Οὐ τὸ εἰσπορευόμενον κοι- 
verbis: Non quod intra per os, coinguinal om: · vod τὸν ἄγθρωπον " καὶ ταῦτα δὲ πρὸς τὴν εἰρημένην 
nem; οἱ ad eamdem bee quaque sentenilam reſe- τείνουσιν ἔννοιαν. Εἶτα χαὶ περὶ γυναικῶν φησιν 
runtur. line de mulieribes quoque captivis quæ ἃ C αἰχμαλώτων αἷς οἱ βάρδαροι συνεφθάρησαν. Καὶ δί- 
barharis eorrupte gunt, disserit; atque ita pronun- dr γνώμην, ὅτι, εἰ μὲν ὁ πρώην αὑτῶν βίος χατε- 
1:8: : si quidem illarum anteacia vita damnata (υ6- N ααl ἦν, ὑπόπτους αὐτὰς ποιεῖ ἡ πορνιχὴ ἕξις, 
rat, eas etiam ecaptiviiaus tempore ſornicarius ha- * ἐν τῷ καιρῷ τῆς αἰχμαλωσίας " χαὶ διὰ τοῦτο 
bitus suspecias facit, proindeque haud facile ipslis προχείρως αὐταῖς οὐ συνεύχεσθαι δεῖ͵ ἀλλὰ μετὰ τὸ 
in precalione communicare oporiet, nis debita νἱ- δονλεῦσαι δηλαδὴ ἐπιτιμίοις. EEC δ᾽ ἐστὶν, ἢ χρονί- 


dlelicet pœnitentiæ lempora expleverint. Εδὶ porre 
habitus, diuturna ac tempore conſirmata consuetu- 
d, quæ nature similis est, οἱ propierea ejusmodi 
mulieres nequaquam vi coacias peccasse putandum 
kit. Onod si priorem vitam caste ae ciira oſſensie- 
n::em egerunt, tum abdueie in servitutem ob eapii- 
vilatem, ex violentia barbarorum contumeliam pa- 
s sunt. immunes sunt ἃ culpa: exemplumque ad- 
hibet, quod in Deuteronomii constitullonibus reſer- 


σασα συνήθεια, val τῷ χρόνῳ παγιωθεῖσα, ἥτις x 
φύσει προσέοιχεν, ὥστε αἱ μὴν τοιαῦται οὐχ ἥμαρτον 
βιασθεῖσαι. Εἰ δὲ ὁ πρότερος αὐτῶν βίος σώφρων καὶ 
ἀνεπίληπτος, δουλωθεῖσαι δὲ χαὶ διὰ τῆς αἰχμαλω- 
φίας, dx βίας ὑπέμειναν τὴν τῶν βαρδάρων pu, 
ἀνέγχλητοί εἰσι. Καὶ παραδείγματι χέχρηται τῇ ἐν 
τῷ Δευτερονομίῳ θεσμοθϑεσίᾳ τῇ περὶ τῆς βιασθείσης 
παρθένον, ἣν ἐν ἐρημίᾳ ὁ βιασάμενος ἔφθειρε, λὲγού- 
on Οὐχ ἔσται τῇ νεάνιδι ἀμάρτη μα θανάτου. 


inr, de virgine vim passa, quam in solitudine quispiam violavit: Non erk, inquit, adolescentulz 
peccalum mortis. 


CANON II. 
Crarvis est avaritia, nec possunt una epistola D 
proponi Scripturæ. in quibus non solum prædari 
ſugiendum horrendumque prædicatur, sed plura 
etiam concupiscere, et aliena propier turpe lu- 
erum atlingere: οἱ quicunque est ejusmodi, is est 
a Dei Eeclesia abdicalus. In tempore autem in- 
cursionis. in tanto luetu tantisque flelibus, ausos 
esse aliquos tempus. quod omnibus exitium afle- 
rebat, existimare esse sibi lueri tempus, est ho- 
minum impiorum ei Dea invisarum, et quorum 
imurobitati nihil patest adjici. Unde omnes istius 


KANN P. 

« Δεινὴ ἢ πλεονεξία, καὶ οὐχ ἔστι δι᾽ ἐπιστολῆς 
e μιᾶς παραθέσθαι τὰ θεῖα γράμματα, ἐν οἷς οὐ τὸ 
« λῃστεύειν μόνον φρικτὸν χαὶ φριχῶδες καταγγέλλε- 
tat, ἀλλὰ καθόλου τὸ πλεονεχτεῖν χαὶ ἀλλοτρίων 
ε ἐφάπτεσθαι ἐπὶ αἰσχροχερδείᾳ" χαὶ πᾶς τοιοῦτος 
4 ἐχχήρυχτος Ἐχχλησίας Θεοῦ. Τὸ δὲ ἐν χαιρῷ τῆς 
ε χαταδρομῆς, ἐν τοσαύτῃ οἰμωγῇ xa τοσούτοις θρή- 
vote τολμῆσαί τινας τὸν χαιρὸν τὸν πᾶσιν ὄλεθρον 
t φέροντα νομίσαι ἑαυτοῖς χαιρὸν εἶναι χέρδους, ἀν- 
. θρώτων ἐστὶν ἀσεθῶν καὶ θεοστυγῶν, οὐδὲ ö - 
4« λὴν ἀτοπίας ἐχόντων, Ὅθεν ἔδοξε τοὺς τοιούτους 
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ε ἐχχηρύξαι, μήποτε ἐφ᾽ ὅλον ἔλθῃ τὸν λαὸν ἡ ὀργὴ Α modi ahdieare visum est, ne ſorie in tlolum papu- 


ε καὶ ἐπ᾽ αὐτοὺς πρῶτον τοὺς προεστῶτας, τοὺς μὴ 
ἐπιζητοῦντας. Φοδοῦμαι γὰρ, ὡς ἡ Γραφὴ λέγει, 
μὴ συναπολέσῃ ἀσεδὴς τὸν δίχαιον. Πορνεία γὰρ, 
φησὶ, καὶ πιλεονεξία, δι ἃ ἔρχοται ἡ ὀργὴ τοῦ 
Θεοῦ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῆς ἀπειθείας. Μὴ οὖν γί- 
ψεσθ συμμέτοχοι αὐτῶν. Ἧτε γάρ ποτεσκότος, 
γῦν δὲ φῶς ἐν Κυρίῳ. Ὡς τέχνα φωτὸς περιπαω- 
reite (d γὰρ καρπὸς τοῦ φωτὸς ἐν πάσῃ ἀγαθο- 
σύνῃ καὶ ἀληθείᾳ), δοχιμάζοντες εἰ εὐάρεστον 
τῷ Hp, καὶ μὴ συγκχοιγωγεῖτε τοῖς ἔργοις 
τοῖς ἀχάρποις τοῦ σχότους, nd. l. or δὲ καὶ 
ἐλέγχεεδ' τὰ γὰρ κρυφῇ γινόμενα b αὑτῶν 
αἰσχρόν ἔστι καὶ .όγειν. Τὰ δὲ πάντα ἐλεγχό- 
μενα ὑπὸ τοῦ φωτὸς φανεροῦται. Τοιαῦτα μὲν ὁ 
᾿Απόστολος. Ἐὰν δὲ, διὰ τὴν προτέραν πλεονεξίαν 
τὴν ἐν τῇ εἰρήνῃ γενομένην δίκην τιννύντες, ἐν αὐτῷ 
τῷ χαιρῷ τῆς ὀργῆς πάλιν -πρὸς τὴν πλεονεξίαν 
ἐχτραπῶσέ τινες, χερδαίνοντες ἐξ αἵματος χαὶ ὁλέ- 
θρου ἀνθρώπων ἀναστάτων γενομένων H αἰχμαλώ»- 
των, πεφονευμένων, τί ἕτερον προσδοχᾷν χρὴ N ὡς 
ἐπαγωνιζομένους τῇ πλεονεξίᾳ, ἐπισωρεῦσαι ὀργὴν 
καὶ ἑαυτοῖς χαὶ παντὶ τῷ λαῷ; » 
ΒΑΛΣ. Ἐν τῷ χαιρῷ τῆς τῶν βαρδάρων ἐπιδρομῆς, 
Ὧἥρπαπάν τινές τῶν ὀρθοδόξων τὰ τὴν λεηλαδίαν δια» 
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lum ira veniat, ei in eos primum qui præsunt, et 
non inquirunt. Vereor enim, ut ait Seriptura, ne 
impius justum una secum perdat 1. Fornicatio 
enim, inqult, el araritia, per que venit ira Dei 
in filios inobedientic : ne sitis ergo eorum parti · 
cipes. Fuistis enim aliquando tenebrę: nunc aulem 
luæ in Domino. Ut fitii lucis ambulate (fructus 
enim lucis est in omni boni tate, et justitia, et reri- 
tate), probantes quod git Deo acceptum : et ne 
communicale in frugiſeris operibus lensbrarum, ted 
potius eliam redarguite. Quœ enim ab ipeis fiunt 
clanculum, turpe est vel dicere. Oninia autem u 
luce convicta maniſeslantur . llæc quidem Apo- 
siolus. Si autem qui propter priorem plura ha- 
bendi cupiditatem, que in pace ſuit, pœnam 
dant, in ipso iræ tempore rursus ad avariam 
convertuntur, lueriſacientes ex sanguine et per- 
nicie eversorum hominum, captivorum, interſa- 
ctorum; quid aliud exspeclandum est, quam ut 
avaritia decertantes iram sibi et universo pupulu 
accumulent? 


27 Bals. In tempore incursionis, quidam et or- 
thodoris corripuerunt res qua captivorum depreda- 


φυγόντα τῶν αἰχμαλωτισθέντων πράγματα. Περὶ tionem eſfugerunt. De bis ergo interrogains sanetus 
τούτων οὖν ἐρωτηϑεὶς ὁ ἅγιος, φησὶν, ὅτι πᾶς πλεο. dicit, quod quisquis est avarus, est ab Ecclesia ab- 
νέχτης ἐχχήρυχτος τῆς Ἐκχλησίας ἐστὶν, ἀντὶ τοῦ, dicatus, id est, ejecius et alienus. Dieuntur enim 
ἀπόδλητος χσὶ ἀλλότριος, ᾿Αποχηρύσσεσθαι γὰρ λέ- abdicadi fili quando propter aliqua eriinina ab kæ- 
τονται ol υἱοὶ ὅταν διά τινα αἰτιάματα ἐχ τῆς γονιχῆς reditate paterna alienaniur. In tempore autem talis 
κληρονομίας ἀλλοτριῶνται. Τὸ δὲ ἐν χαιρῷ συμφορᾶς Ὁ calamitatis audere aliquem faelnus ejusmoili, et 


τοιαύτης τολμῆσαί τινα τοιοῦτόν τι χαχὸν, χαὶ λογί- 
σασθαι χέρδους ἀφορμὴν τὴν τῶν ἀδελφῶν συμφορὰν, 
ἔργον ἐστὶν ἀνθρώπων ἀσεδῶν χαὶ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ μι- 
σουμένων, χαὶ πάσης ἀτοπίας ἐπέχεινα. Ὅθεν ἔδοξε 
τοὺς τοιούτους ἐχχηρύξαι ἀντὶ τοῦ, φανερῶς ἐχδιῶξαι 
τῆς Ἐχχλησίας, καὶ χωρίσαι τοῦ πληρώματος τῶν 
πιστῶν ἵνα μὴ δι᾽ αὐτοὺς ἡ ὀργὴ τοῦ Θεοῦ ἔλθῃ ἐπὶ 
πάντας, καὶ πρὸ τῶν ἄλλων ἐπὶ τοὺς προεστῶτας, μὴ 
ἐπιζητοῦντας καὶ ἐξετάζοντας τοὺς τοιούτους. Εἶτο 
ἐπάγει καὶ Γραφιχὰς μαρτυρίας, καὶ περὶ τὸ τέλος 
ἐπιφέρει" Εἰ δέ τινες διὰ πλεονεξίαν γενομένην παρ᾽ 
αὐτῶν κατὰ τὸν τῆς εἰρήνης χαιρὸν χολασθέντες, πά- 
λιν καὶ εἰς τὴν τῶν βαρδάρων ἔφοδον τὰ αὐτὰ Ha- 


existimare aliorum calamitatem esse sui lueri oc- 
casionem, est impiorum hominum et Deo invisorum 
et qui omnem improbitatem superant. Unde visum 
est eos abdicare, pro eo quod est, aperte Ecclesia 
ex pellere, et ἃ fldelium muldiudine separare: no 
propter ipsos Dei ira in omnes veniat, et ante alios 
in eos qui præsunt, qui ejusmodi homines non in- 
quirunt et examinant. Deinde subjungit eiiam testi- 
monia Seripiure, ei eirca ſiuem inſeri: Si qui au · 
tem propter suam avaritiam, que fuit lempore 
pacis, puniti, in barbarorum iterum incursione 
eadem peccaverint, ii, inquit, non golum Dei iram 
in 80 attrahunt, ted etiam adversus omnem popu- 


τον, ol τοιοῦτοι, φησὶν, οὐ μόνον χαθ᾽ ἑαυτῶν τὴν D lum. Hæc cum ita se habeant, nola ex hac præsenti 


ὀργὴν τοῦ Θεοῦ ἐφέλκουσιν, ἀλλὰ χαὶ κατὰ παντὸς 
“οὔ λαοῦ. Τούτων οὕτως ἐχόντων σημείωσαι, ὅτι 
χαὶ ἀπὸ τῆς παρούσης ἐπιστολῆς ἐφεῖται τοῖς ἐπι- 
σχόποις τὰς τῶν πλεονεχτῶν δυναστείας ἀναστέλλειν 
διὰ ἐπιτιμίων " χαὶ τοὺς μὲν ἁρπάζοντας τὰ ἀπὸ τῆς 


αἰχμαλωσίας περιλειφθέντα πράγματα τῶν ὀρθοδόξων᾽᾿" 


διὰ μεγάλων ἐχχλησιαστιχῶν σωφρονίζειν χολάσεων" 
τοὺς δὲ μὴ τοιούτους ἄρπαγας μετριωτέρως ἐἔπιτιμᾷν᾽ 
ὥστε ἀπὸ τοιούτιυν περὶ τοιούτων ὑποθέσεων καὶ 
λαϊχοὺς ἐνδυνάμως ἵνα διχάσωτσιν οἱ ἐπίσχοποι. Πῶς 
Ap ἐπιτιμήσουσι τούτους τῆς ἀληθείας μὴ ἀναφα- 
val πρότερον ; Τὸ δὲ διὰ πλεονεξίαν ἀποχηρύσσε- 


Gen. vin, 23, 25. Ephes. v, 3-15. 


epistola, quod episcopis permiititur avarorum plu - 
raque habendi cupidorum potentiam poœnis impo - 
sitis coercere: et eos quidem, qui, que ex capti- 
vitale relieta sunt flidelibus, rapiunt, magnis ecele- 
siastieis animadversionibus castigare; qui non sunt 
autem ejusmodi rapaces, medioeriter punire. 
Quamobrem ex huis de hujusmodi causis laicos 
quoque episcopi rite judicent. Quomodo enim eos 
punient, si non prius veritas apparuerit? Propter 
avaritiam autem a ſidelium communione aliquem ab- 
dicari. magnum est, et væ avaris! Jex vero eivilis. 
eum qui rapit ex incendio vel ex ruina ædium, 


25 TI EOD. BALSA MON 


mira annum quidem In quadruplum condemnat: A σθαί τινα ἐχ τῆς χοινωνίας τῶν πιστῶν μέγα ἐστὶ, 


„ost annum aulem in simplum. Εἰ lege primum 
cap. kit. 20 lib. 11 Similiter autem puniuntur in 
pœnsa pecuniaria, qul ab expugusta domo rapiunt. 
hicit enim secundum ihema cap. 5 ejusdem iltuli 
et libri μας. erpresse: 8i ὃ domo vel υἱοὸ qui op · 
huguatur rapium quid ſuerit, legi locus est. 


καὶ οὐαὶ τοῖς πλεονεχτοῦσιν. Ὁ μέντοι πολιτικὸς νό- 
μος τὸν ἀρκάζονα ἀπὸ ἐμπρησμοῦ ἢ χαταπεσούσης 
οἰκίας εἴσω μὲν ἐνιαυτοῦ εἰς τὸ τετραπλοῦν χατάδι- 
κάζει" μετὰ δὲ τὸν ἑνιαντὸν εἰς τὸ ἁπλοῦν. Καὶ ἀνά- 
γνωϑι τὸ πρῶτον κεφάλ. τοῦ & τίτλου τοῦ" ξ’ βιδλίου. 
Παρομοίως δὲ χολάζονται χατὰ τὴν χρηματιχὴν ποι- 


νὴν καὶ οἱ ἀπὸ οἰκίας καταπολεμτθείσης ἁρπάζοντες. Φησὶ γὰρ τὸ δεύτερον θέμα v0 κεφάλ. τοῦ αὐτοῦ 
αἰτλου χαὶ βιδλίου ταῦτα ῥητῶς ᾿ Κἂν ἀπὸ οἰκίας d χώμης χαταπολεμουμένης ἀρπαγῇ τι, χώρα τῷ νόμῳ. 


Conan. Qua tempestale in martyres populaiio 
etercebaiur, nonuulli ex lis qui cſſugerant, capti- 
vorum inxasere domas, qurque ἃ barbaris relieta 
fuerant, diripuere. D& bis jtiaque rogstus hie ma- 
enus Pater, omnem avaritlam asserit divinis liues 18 
julerdletam, nec βεγὶ potcso ut qdugcunque gacre 


Z NAP. TV τῷ καιρῷ τῆς τῶν μαρτύρων λεηλα- 
σίας, τινὲς τῶν διαφυγόντων ἐπῆλθον ταῖς οἰκίαις τῶν 
αἰχμαλωτισϑέντων, χαὶ ἤρκασαν τὰ παρὰ τῶν βαρξά- 
ρων καταλειφθέντα. Περὶ τούτων οὖν ἐρωτηθεὶς ὁ 


μέγας οὗτος Πατὴρ, φησὶν, ὅτι πᾶσα πλεονεξία τῇ 


zt Γραφῇ ἀπηγόρενται, χαὶ οὐ δυνατὸν ἐν μιᾷ - 


hanging de avaritia disserunt, una epistola compre- B στολῇ περιλαδεῖν ὅσα περὶ πλεονεξίας ἢ Γραφὴ S 


„endantur. Breviter zutem ait avarum quemlibet 
“486 ab Ecclesia abdicatum, hec est, ejectium et a- 
lienum. Abdicari uamque dicuntur ſilii, eum ob all- 
υοορά erimen ἃ paterna bereditate ej ieiantur, omni- 
ue cognadonis jure prirail censentur. Porro eala- 
mitaus tempore, eum in luciu homines versaren- 
ur, alii quidem captivi ipal met ſaeti, alil vero ob 


cousanguineos ln servitutem abduetos, alii deuique 


ub rerum suarum jacturam; ausos ſulasse quosdam 
rjusmodi tempus. lueri sibi oceasionem ducere, lo- 
minum est implorum, et Deo invisorum, sive Deo 
„1080rum, quoduque omnem superat pra vitatem. 
Plaeuit itaque ejusmodi bamines abdicare, id est, 
palam exirudere ab Ecelesia. atque a ndellum mul- 


εἰσι" συντόμως δέ φησιν, ὅτι πᾶς πλεονέχτης ἐχχή-. 
ρύκτος τῆς Ἐχχλησίας ἐστίν vel τοῦ, ἀπόδλητος 
καὶ ἀλλότριος. ᾿Αποχηρύσσεσθαι γὰρ λέγονται οἱ vid. 
ὅταν δι' αἰτίαμα τῆς γονικῆς χληρονομίας ἐχδάλλων- 
dt, χαὶ ἀλλοτριῶνται τῆς συγγενείας. Τὸ δὲ, ἐν χαιρῷ 
ονμφορᾶς, ὅταν ἐθρήνουν οἱ ἄνθρωποι, οἱ μὲν αἰχμα- 
λωτισθέντες, οἱ δὲ διὰ τοὺς οἰχείους εἰς δονλείαν ἀγο- 
μένους, οἱ δὲ διὰ τὴν στέρησιν πραγμάτων τολμῆσαί 
τινας τὸν τοιοῦτον καιρὸν λογίσασθαι χέρδους καιρὸν, 
ἀσεδῶν ἐστιν ἀνθρώπων χαὶ θεοστυγῶν, ἤγουν ὑπὸ 
Θεοῦ μισουμένων χαὶ πάσης ἀτοπίας ἐπκέχεινα. "Ὅθεν 
ἔδοξε τοὺς τοιούτους ἐχχηρύξαι, ἀντὶ τοῦ, φανερῶς 
ἐχδιῶξαι τῆς Ἐχχλησίας, καὶ χωρίσαι τοῦ πληρώμα- 
«ὃς τῶν πιστῶν, ἵνα μὴ & αὐτοὺς ἡ ὀργὴ τοῦ Θεοῦ 


utudine segregere. ne propter ipsos ira Dei in omnes C ἔλθῃ ἐπὶ πάντας, καὶ πρὸ τῶν ἄλλων ἐπὶ τοὺς xp 


descendat, precipueque in eos qul presunt, nee in 
rjusmodi homines inqulrunt, aut vindieant. Mox 
Scripture tesuimonis proſert, addiique. Si qui ob 
rraed temporis avoriiiam, οἱ quam ante incursio- 
nem barbarorum exereuerunt, pœnas pertolventes, 
non modo non reaipuerunt (hoe vero duplicem gen · 
num admittit, aui enim penas pc raolven tes intelli- 
zit ob supplieium a Deo inflietum, qui ad vindieaa- 
dum superioris temporis injuriam immiserii barbe- 
raus, aut solrentes pnas, boc est, episcopalibns 


στῶτας, μὴ ἐπιζητοῦντας xa ἐξετάζοντας τοὺς τοιού- 
τους. Καὶ Γραφιχὰς μαρτυρίας καράγει, εἶτα.ἐ πάγει" 
ὅτι, Ἐάν τινες, διὰ πλεονεξίαν προλαδοῦσαν, καὶ 
πρὸ τῆς τῶν βαρδάρων ἐπιδρομῆς γενομένην, δίχην 
τιννύντες, οὐ μόνον οὐχ ἐσωφρονίσθησαν (τοῦτο δὲ 
διττὴν ἔννοιαν ὑποδάλλει" ἢ γὰρ δίχην τιννύντες 
λέγει ἀντὶ τοῦ, τιμωρούμενοι παρὰ τοῦ Θεοῦ, διὰ 
ἀδιχία; προλαδούσας τοὺς βαρδάρους εἰς τιμωρίαν 
χινήσαντος " ἢ δίκην τιγνύντεος ἀντὶ vob, δι᾿ ἐπιτι- 
μημάτων ἐφᾳισχόπων χολαζόμενοι διὰ προλαδούσας 


iauletis ob tuperiorem avariam easüigad minime πλεονεξίας οὐχ ἐσωφρονίσθησαν)" ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ 
r. aipuerund), quin potias ipzomet tiompore 48. die- καιρῷ τῆς ὀργῆς τοῦ Θεοῦ, δι᾽ ἣν ἐπῆλθον αἱ βάρδα- 
ne iracundie, ob quam irruere barbari, ipsi ee ad δνα-ὀ pe, αὐτῆς" εἰς πλεονεξίαν ἐχτραπῶσι χερδαίνοντες ἐξ 
riiam converterunt, luerum gibi comparanles ex ῃ αἵματος ὀλέθρου ἀνθρώπων ἀναστάτων γενομένων, ἣ 


danguine, et pernicie hominum quorum everse ſor- 
tune sunt, vel captivorum qui sunt interſeeii; ut 
nulem illud explicaret, luerum sibi eomparantes ex 
sanguine, subjecit quæ mox sequuntur: Vel euim, 
iniuit, bominum qui in servitutem abdueti sunt, 
quod est peruicies, vel interſectiorum hominum bons 
iripiunt: quid aliud sperandum est, nisi propter 
Aworiliam, sibi ipnis ac universo populo iram accu- 
mulare, hoc est, sibi ipsis et populo Dei irscundiam 


αἰχμαλώτων πεφονευμένων τὸ δὲ ἐξ αἵματος κερ- 
δαίνοντες ἑρμηνεύων, ἀπήγαγε τὰ ἑξῆς H γὰρ, 
φησὶν, ἀνθρώπων εἰς αἰχμαλωσίαν ἀπαγομένων, ὅπερ 
ὄλεθρός ἐστιν, ἢ ἀναιρεθέντων ἀνθρώπων πράγματα 
διάρπάζουσι τί ἄλλο χρὴ ἐλπίζειν, ἢ διὰ τὴν πλεον- 
εξίαν ἐπισωρεῦσαι ὀργὴν ἑαντοῖς χαὶ παντὶ τῷ λαῷ, 
ἤγουν ἑλχύσαι Ξὴν τοῦ Θεοῦ ἐφ᾽ ἑαυτοὺς καὶ ἐπὶ τὸν 
λαόν; Καὶ ἐξ ἱστορίας δὲ παλαιᾶς ὑπόδειγμα παρα- 
τίθησιν͵ ὅτι ἑνὸς ἀμαρτήσαντος πολλοὶ ἐχολάσθησαν. 


„aneiliare? Aique exemplum ex antiqua historia addueit, in que ob unius peceatum plures διιρρεΐο 


Affecti sunt. 
CANON Il. 
Annon ecce Achar Tare filius ! in eo quad 


7 Jos. vi. 


KANN r. 
« Οὐχ ἰδοὺ “λχαρ ὁ ΖαρΆ πλημμελείᾳ ἐπλτιαμέ- 
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510: 


Mes. ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος, καὶ ἐπὶ πᾶσαν o. A dedicatum erat, pecenvit: ei in omnmnem Israel 


0 

t ἀγωγὴν Ἰσραὴλ ἐγενήθη ἡ ὀργή; Kal εἷς μό- 
« νος οὗτος; ἥμαρτε, μὴ μόνος ἀπέθανεν ἐν τῇ ἀμαρ- 
« τίᾳ αὐτοῦ. HAN δὲ πᾶν τὸ μὴ ἡμέτερον, ἀλλα 
t ἀλλότριον, τῷ χαιρῷ τούτῳ χέρδος, ἀνάθεμα v vo- 
« μίσθαι προσήχει. Κἀχεῖνος μὲν γὰρ ὁ Axap ἐκ 
9 τῆς προνομῆς ἔλαδε᾽ καὶ αὐτοὶ νῦν EX προνομῆς" 
« χἀχεῖνος μὲν τὰ τῶν πολεμίων, οἱ δὲ νῦν τὰ «ὧν 
ε ἀδελφῶν, χερδαίνοντες ὀλέθριον χέρδος. » 


ΒΑΛΣ. Ἑϊπὼν ὁ ἅγιος ἀποχηρύττεσθαι ix τῶν 
πιστῶν τοὺς ἁρπάσαντας τὰ τοῖς αἰχμαλωτισθεῖσι 
διτφέροντα, χαὶ ἀπὸ τῆς βαρδαριχῇς λεηλασίας πε- 
ριλειφθέντα, χαὶ ὅτι διὰ τοὺς οὕτω πολλάχις πταί» 
σαντας χαὶ μὴ διορθωθέντας, καὶ εἰς τὸν λαὸν ἢ 


« δγηλβορχδπι ira pervenit? Atque hic unus solus 
« pecca vit, sed non tolus in suo peccalo est mo: - 
uus. Nobis autem quidquid non nos trum, ged 
« alienum est, hoc tempore lucrum, Deo dedies - 
tum esse eristimandum est. Nam et [116 quiden 
« Achar er preda accepit, et ipsi uune ex præda 
u aceipiunt. Ae ille quidem, ea que erant hostium: 
t qui vero nune sunt. ea quæ uni ſratrum, pyrnicioso 
« lucro luer iſaciei. tes. 

Bals. Cum dixisset sanctus ἃ üdelibus abdicari 
eos qui rapiunt quæ ad captivos pertinent, et ex 
barbarica præda relicta ſuerunt; et quod propter 
eos qui sic sæpe lapsi ci minime correpii sunt, in 
populum quoque ira Dei aecumulata sit; ad eoruin 


ὀργὴ τοῦ Θεοῦ ἐπισωρευθῇ, ἐπιφέρει πρὸς κατασκευὴν H conſirmationem inducit Achar bistoriam in libro 


τούτων τὴν ἐν τῇ βίδόλῳ τοῦ Ἴησοῦ τοῦ Ναυὴ γε- 
γραμμένην ἱστορίαν περὶ τοῦ ἽΛχαρ. ᾿Ιστορεῖται γὰρ 
ὡς; τοῦ Ἰησοῦ ἐπαγγειλαμένου ἀνατεθειμένα εἶναι τῷ 
Θεῷ πάντα τὰ ἀπὸ τῆς Ἱεριχοῦντος σχυλευθησό- 
μενα, ὁ Ἄλχχαρ μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς πόλεως Ἴερι- 
χοῦντος, γλῶτταν χρυσῆν χαὶ ὕφασμά τι ὑφελόμε- 
νος, χατέχωσεν αὐτὰ ἐν τῇ σχηνῇ αὐτοῦ, Ὀργι- 
σθέντος δὲ τοῦ Θεοῦ διὰ τοῦτο, ἡττήθησαν ἐν τῷ 
πολέμῳ οἱ Ἰσραηλῖται. Ὅτι δὲ ἄδηλος A ἡ αἰτία 
«ἧς ὀργῆς τοῦ Θεοῦ, γέγονε χλῆρος, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ 
τὸν “Αχαρ. Κἀκεῖνος, ἀναχρινόμενο;, ὡμολόγησε τὸ 
χλέμμα καὶ τὰ χλαπέντα προσήνεγχε᾽ χαὶ ie. 
λήθη αὐτός τε χαὶ πάντες οἱ περὶ αὐτὸν, καὶ τὰ 
ζῶα, καὶ πᾶσα ἡ ὑποσχενὴ αὐτοῦ. Καί net, Ἶδοὺ 


Jesu Nave deseripiam. Narrat enim φυοά cum Jesus 
pronuntiasset omu:a Deo esse dedicais spolia, duæ 
ex Jericho eapta essent, Achar posuſuam urbs Je · 
richo capta essei, auren lingua et aliqua veste sur- 
repta, ea infodii iu suo tentorio. Cum autem Deus 
proplerea succensuisset, in eo bello Israelitæ vieti 
sunt. Quia autem non maniſesta erat iræ Dei causa. 
missa est sors, et cecidit super Achar. Illo autem 
interrogatus, furium conſessus est, ei quæ surrepia 
sunt, protulit; et lapidibus obrutus est ipse, εἰ 
omnes tul, ei animalia, et tota ejus supellex. Ei di- 
eit: Ecce unus peccavit, ei ex eo quod Deo dediea - 
tum est, sustulii; ei propier illlus peccatum, multi 
perierunt in bello, ex syuagoga seu cœiu Israclita - 


εἷς ἔμαρτε, καὶ ὑφείλετο ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος τῷ C rum: et rursus ultio ſacla est, non in illum solum, 


Θεῷ, καὶ διὰ τὴν ἁμαρτίαν ἐκείνου ἀπώλοντο ἐν τῷ 
“πολέμῳ πολλοὶ ἐχ τῆς συναγωγῆς τῶν Ἰσραηλιξῶν᾽ 
καὶ αὖθις A ἐχδίχησις γέγονεν οὐχ εἰς ἐχεῖνον μόνον, 
ἀλλὰ χαὶ εἰς πάντας τοὺς ἐχείνου. Πρὸς δὲ τὸν ἴσως 
εἰπόντα διαφορὰν εἶναι τῶν ἀνατεθειμένων τῷ Θεῷ 
καὶ τῶν διαφερόντων ἰδιώταις, ἀντιχαθίσταται ὁ ἅ- 
og, χαὶ χατασχενάζει χείρονα ἐχείνης τῆς πλεο- 
ν:ξίας εἶναι τὴν παροῦσαν ἁρπαγὴν ὅτι τε τἀ · dv τῷ 
καιρῷ τῆς λεηλασία; τῶν βαρδάρων περιλειφθέντα 
πράγματα τῶν ἀδελφῶν, ὡς ἀνατεθειμένα τῷ 
Θεῷ λογίζονται" καὶ ὅτι κἂν ἰσότητα ἔχωσι τὰ παρὰ 
τῶν ΓΑχαρ ἀποσυληθέντα χαὶ τὰ παρὰ τούτων ἀρ- 
παγέντα͵, διὰ τὸ kx προνομῆς Fot αἰχμαλωσίας καὶ 


sed in omnes suos. Eis autem qui forte diieraut, 
este diſſerentiam eorum quæ Deo dedieau fuerant, 
et eorum que ad privatos aliquos pertinent, resi- 
tit sanctus; et ostendit hane rapinam esse illa ara- 
ritia deteriorem: et quod eo tempore quo pred 
ab hostibus aguntur, res fratrum relictæ, tanquan 
Deo dedicate reputautur: et quod, quamvis qua - 
litiatem habeant, que ἐν Achar dlrepia ſuere, ei 
que ab eis rapta sunt, propterea quod et utraque 
ex predatione vel captiviiate comparaia gunt: 
corum tamen culpa major est. Achar enim us 
hostum abstulit: ii autem quos plura habendi li- 
bido nune invasit, bona fratrum rapueruut; corum- 


ἀμφότερα ἀποχερδανθῆναι, ἀλλ᾽ ἡ ἐκ τούτων αἰτία D ealamilatem, luerum perniciosum rati. Nota præ- 


μείζων ἐστίν. O μὲν γὰρ Αχαρ τῶν πολεμίων be- 
Aro οἱ δὲ νῦν πλεονεχτήσαντες «τὰ τῶν ἀδελφῶν 
ἕρπαζον, τὴν συμφορὰν τούτων χέρδος ὀλέθριον ru 
σάμενοι. Σημείωσαι τὰ παρόντα διὰ τοὺς ἀρπάζοντας 


sontem canonem propter eus qui res Eccles iarum 
et monasteriorum rapiunt, et, ui cemel dicam, pro- 
pier eos qui que zunt Deo dediesta, ianquam pro- 
pria vindieant. 


«ἃ τῶν Ἐχχλησιῶν χαὶ τὰ τῶν μοναστηρίων, καὶ ἀπλῶς διὰ τοὺς ἰδιουμένους πάντα τὰ ἀνατεθειμένα τῷ 


Θεῷ. 

ΖΩΝΑΡ. EV τῇ βίδλῳ Ἰησοῦ τοῦ Navi γέγρα- 
πται, ὅτι πολιορχῶν ὁ Ἰησοῦ; οὗτος τὴν Ἱεριχῶ, 
πάντα τὰ ἐν αὐτῇ ἀνάθεμα ἐπηγγείλατο εἶναι Θεῷ. 
᾿Ἑαλωχυίας δὲ τῆς πόλεως, ὁ Axap, χρυσὸν χαί τι 

φασμα ἀφελόμενος, χατέχωσεν αὐτὰ ἐν τῇ σχηνῇ 
αὐτοῦ. Ὀργισθέντος δὲ τοῦ Θεοῦ διὰ τοῦτο, ἡττήθη- 
σὰν μετὰ ταῦτα ἐν πολέμῳ οἱ Ἰσραηλῖται, χαὶ ἕπε- 
60) πολλοί. Ζητουμένου δὲ αἰτίου τῆς τοῦ Θεοῦ ὁρ- 


Tunak. Seriptum est in lrbro Jesu Nave, quod 
enm obeideret Jesus Jericho, guæcunque in llla 
erant, Deo dedicata pronunuavit. Expugnata autem 
urbe, Achar zublato auro ac quodam indumento, 
Illa in suo tabernaculo deſodii. Ouam ob causam iraio 
Deo, victi sunt in bello post hæc Israelite, multi 
que ceeidere. Porro cum divinæ lracundia cus 
qmereretur. missis sorlibus Achar ert lesignatus: se 
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in quæslione habita ſurtum conſessus est, eaque qu A γῆς, ὁ χλῆρος ἐ πὶ τοῦ Αχαρ ἔπεσε χἀχεῖνος ἀναχρινό- 


ſuratus fuerat protulit, ipseque eum urore ei liberis, 
ejusque tabernaculum, ei jumenta 49 lapldibus ob- 
ruia sunt. Ecce igitur, inquit, unus pecesvit, porie- 
runique in bello lsraelitæ multi, ἃς illi omnes. Ampli- 
ſieat porro hie maguus Pater illius iemporis avaritiam, 
de ulrumque comparans, erimen hoe gravius quam 
quod ab Achar admissum est demonstrat. Ex præda 
siquidem, inquit, Achar ea sustulit quæ ſursius est, 
ae isti pariter ex præda: cæterum ille res houlum 
rapuit. hi vero f: alrum; quod gravius malum eff 
cii. Inſeri dein ſe, quippe dicentibus quibusdam ge 
ure invenisse projecta, eum nemo ſorie illa sibi 
assererei. nedque quorum essent novisse; ae ipeis 
quæ lun Deuteronomio et Exodo hobentur opponit, 


ae dieii; eis qui ejusmodi I quebantur sie al B 


Paier: 
CANON Iv. 

Neno seipsum seducat, neque tanquam ἰηνθ- 
« uerit: neque enim ſas eat ei qui invenit lueriſa- 
cere. Dixit euim Deuteronomium : i ſratris 
« ἐπὶ rilulo, et ovs errante in ria, ea ne despeæeria, ted 
dea restiluione restilnes fratri tus. Sin autem fra- 
ter luus ad te non ayproximet, neque ipsum noreris, 
coges ed et apud [4 erunt, donec ea frater lun 
« quœtierit, εἰ reddes ea; et tic ſacies de ejus a. ino, 
4 εἰ tie ſacies de ejus vesle; εἰ tic ſacies post om 
4 perdit ionem fratris, quœcunque ipsi perierint, et 
tu e inveneris 1. Ilæc Deuteronomium. In Exodo 


μενος ὡμολόγησε τὸ χλέμμα, χαὶ τὰ χλαπέντα 

κροσήνεγχε᾽ χαὶ ἑλιθοδολήθη αὐτὸς χαὶ ἡ γυνὴ, καὶ 
οἱ παῖδες αὑτοῦ, χαὶ ἡ σχηνὴ, χαὶ τὰ ζῶα. Ἶδοὺ 
οὖν, φησὶ, εἷς ἔμαρτε, xal ἀπώλοντο ἐν τῷ πολέμῳ 
Ἰσραηλῖται πολλοί ol ἐχεῖνοι πάντες. Εἶτα καὶ ἐξαί- 

ρει ὁ μέγας οὗτος Πατὴρ τὴν τότε πλεονεξίαν’ x 
χείρονα εἶναι χκαταδχενάζει ἁμαρτίαν καρὰ τὴν τοῦ 
Axap, συγχρίνων ἄμφω. Καὶ γὰρ ὁ "Αχαρ, φησὶν, 
ἂχ προνομῆς ἔλαδεν ἃ ὑφείλετο, καὶ οὗτοι ὁμοίως ix 
προνομῆς ἀλλ᾽ ἐχεῖνος μὲν τὰ τῶν πολεμίων D- 
Cev, οὗτοι δὲ τὰ τῶν ἀδελφῶν ͥ ὅπερ μεῖζον ποιεῖ τὸ 
καχόν. Εἶτα ἐπιφέρει, ὥς τινων λεγόντωνδτι Εὔρομεν 
rad ἐῤῥιμμένα τυχὸν, μή τινος ἀντιποιουμένου αὖ- 
φῶν, καὶ οὐδὲ ἤδειμεν τίνων ἦσαν, χαὶ ἀντιτίθησιν αὖ. 
de τὰ τοῦ Δευτερονομίου καὶ τὰ τῆς Ἐξόδον᾽ χαί φησιν᾽ 
πρὸς τοὺς (53.) λέγοντας τὰ εἰρημένα φησὶν Harte 

ΚΑΝΩΝ Δ΄. 

ε Μηδεὶς ἑξαπατάτω ἑαυτὸν, μήτε ὡς εὑρών" οὔτε 

« γὰρ εὑρόντα κερδαίνειν ἔξεστι. Φησὶ γὰρ τὸ Δευτε- 
« ρονόμιον' Μὴ, ἰδὼν τὸν μόσχον τοῦ dds ao σον 
ε χαὶ τὸ πρόδατον «λανώμενα ἐν τῇ ὁδῷ, πὸ- 
t ριΐδῃς αὐτὰ, ἀποστροφῇ ἀποστρέψεις αὑτὰ τῷ 
de. ih σου. Ἑὰν δὲ μὴ ἐγγίζῃ ὃ ἀδελφός 
«σου πρὸς σὲ, μηδὲ ἐπίστασαι αὐτὸν, συν- 
« ἄξεις αὑτὰ, καὶ ἔσται μετὰ σοῦ, ἕως ἂν d- 
« ζγτήσῃ αὐτὰ ὁ ἀδεῖφός σου, καὶ ἀποδώσεις 
ε οὐτά. Καὶ οὕτω ποιήσεις τὸν ὄγον αὑτοῦ, καὶ 
4 οὕτω ποιήσεις τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, καὶ οὕτω ποιή- 


gutem, non solum εἰ quis res fratris, sed edlam C. σεὶς μετὰ πᾶσαν (55) ἀπώλειαν τοῦ ἀδε.ροῦ 


inimiel invenerit, Nestitulione, inquit, restitus⸗ 
« ρια domui domini ipsorum 3. Si autem ab eo 
« 4υἱ in pace οἱ in ouo dellcate vitam lransflgit, 
nec de suls est solliciius, tive frater sit, sive ini- 
micus, non licei lucrari; quanto magis ab eo qui 
rebus adversis premitur, et hostes ſugit, et ne- 
ὁ cessilate coactus propria relinquit ? 


Bars. Est verisimilo dizisse sliquos se uon ra- 
huisse res fratrum zuorum eaptivorum : sed eas, 
inquiebant, disjectas invenimus, nec sciebamus cu- 
jurnam erant, οἱ propterea nulla in nos cadit re- 
prehensio. Adversus eos ergo opponit sanctus Deu- 


« σου, ὅσα ἂν dæc.inrui παρ' αὐτοῦ, καὶ εὑρή- 
« σῆς αὐτά. Ἰαῦτα τὸ Δευτερονόμιον. EV δὲ τῇ 
ε Ἐξόδῳ, οὐ μόνον ἐὰν τὰ τοῦ ἀδελφοῦ τις εὕρῃ, 
« ἀλλὰ x ἐχθροῦ, Ἁποστρο;:;ῇ, φηοὶν, ἀποσερέ- 
« γεις αὐτὰ εἰς τὸν οἶχον τοῦ κυρίου αὐτῶν. El 
ε δὲ ἐν εἰρήνῃ ῥᾳθυμοῦντος καὶ τρυφῶντος χαὶ τῶν 
, ἰδίων ἀμελοῦντος ἀδελφοῦ ἣ ἐχθργῦ, κερδᾶναι οὐχ 
«ε ἔξεστιν, πόσῳ μᾶλλον δυστυχοῦντος καὶ πολεμίους 
« φεύγοντος, zal χατὰ ἀνάγχην τὰ ἴδια ἐγχαταλι- 
« πόντος ;» 

ΒΑΛΣ. Εἰχὸς ἣν εἰπεῖν τινὰς ὅτι Οὐχ ἡρπάσαμεν τὰ 
τῶν αἰχμαλωτισθέντων ἀδελφῶν, ἀλλ᾽ εὕρομεν αὐτὰ k- 
ῥιμμένα, καὶ οὐχ ἔδειμεν τίνων ἦσαν, καὶ διὰ τοῦτο 
ἀχαταιτίατοι νομιζόμεθα. Πρὸς γοῦν τούτους ἀντιτί- 
θησιν ὁ ἅγιος τὰ τοῦ Δευτερονομίου χαὶ τὰ τῆς Ἐξό- 


ieronomium εἰ Exodum: οἱ dieit, quod οδιλαπιεὶ ali- D δον, καί φησιν, ὡς χἂν ἐῤῥιμμένα χαὶ ἀνεπιμέλητα 


quis disjectas neglectuiquo habitas eo tempore res 
invenerii, ipsarum autem dominum ignoraverit, ne 
δὶς quidem eas lucrari permittiiur. Debet enim eas 
tervare, donec earum douinus illas cognoverit ei 
quæsierit. Deinde inſert, quid si lege Masaica nulli 
licet, ea quæ ad alios pertinent, tanquam sua sibi 
propria ascribere, sive ii sint amici, sive inimici, 
eliamsi tempore paeis negleciui habita sint. sed co- 
gitur ea dominis ipsorum reslituere, quamvis luxu- 
riose et delicate vivant, nec proprias res invenire 


1 Deut. xxil, 1, 3. Exad. Tin, 4. 


καὶ ἐν χαιρῷ τοιοντῳ εὑρήσῃ τις πράγματα, ἀγνοΐ 
δὲ καὶ τὸν δεσπότην αὐτῶν, οὐδὲ οὕτως ἐχχωρεῖται 
χερδᾶναι αὐτά. Χρεωστεῖ γὰρ φυλάξαι αὐτὰ, ἕως d 
ὁ χύριος αὐτῶν γνῷ καὶ ζητέσῃ αὐτά. Εἶτα προσετ- 
ἀγει ὅτι. ἐὰν χατὰ τὴν Μωσαϊχὴν νομοθεσίαν οὐχ 
ἔξεστί τινι ἰδιοῦσθαι τὰ ἑτέροις ἀνήχοντα πράγματα, 
χἂν φίλοι ὥσιν οὗτοι", χἂν ἐχθροὶ, χἂν ἀνεπιμέλητα 
ὦσι, καὶ ταῦτα ἐν χαιρῷ εἰρήνης, ἀλλὰ ἀναγχάζεται 
ἀποχαθιστᾷν αὐτὰ πρὸς τοὺς δεσπότα; τούτων χαὶ 
tgp ντας, καὶ μηδὲ ἐπιστρεφομένου; τῆς τῶν ἰδίων 


650 Καί φησιν" πρὸς τούς. B᷑Forte legendum: χαὶ πρὸ; 220; l. „ir. Pa TRO. 


55) Μετὰ rde LXX, γατὰ . ἀπώλειαν, 
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εὑρέσεως πόσῳ μᾶλλον ὀφείλει ὁ εὑρὼν ἀξελφοῦ A eurent: quanto magis debei is qui res invenit fra- 


δυστυχοῦντος καὶ αἰχμαλωτισθέντος ἣ καὶ φεύγοντος 
τοὺς βαρδάρους, πράγματα, καὶ χατὰ τοσαύτην 
ἀνάγχην ἀτημέλητα χαταλιπόντος τὰ οἰχεῖα, ἀπο. 
καθιστᾷν αὐτὰ πρὸς τὸ μέρο; τοῦ οὕτω δυσπρα- 
γοῦντος ἀνθρώπου ; Καὶ ὁ μὲν ἅγιος ταῦτα ἐθέ 
σπισε" χαὶ ἐφεξής διδάσχει πῶς ὀφείλουσιν ἐπιτι- 
μᾶσθαι οὗ τε ἀἁρπάπαντες τὰ τοιαῦτα πράγματα, 
χαὶ οἱ μὴ ἁρπάζοντες, ἀλλὰ εὑρόντες" πρὸς δὲ x 
οἱ μετὰ τὴν εὕρεσιν μὴ ἀποχαθιστῶντες αὐτά. 
Ὃ δὲ πολιτιχὸς νόμος φησὶν ἐν θέματι ε΄, τοῦ h 
χεφαλαίονυ, τοῦ ιβ’ τίτλον, τοῦ ᾿ξ'' βιδλίου, ταῦτα 
ῥητῶς O τὸ ἀλλότριον πρᾶγμα ἐῤῥιμμένον λαμέά- 
γων ἐπὶ τῷ χερδᾶναι, xd & VH τίνος ἐστὶν, ὑπόχειται 
τῇ περὶ χλοπὴς ἀγωγῇ el μὴ ἄρα ἀπρονόητον ὁ 


tris adversa fortuna ulentis, οἱ in capiivita:ein ab- 
dueii, vel barbaros ſugieulis, ei qui in tanta necessi- 
tale sua neglecta reliquit. eas tam inſortunato ho: i 
restituere ? Atque hæc quidem sancius describii: οἱ 
docet deinceps quomode puniri debeaut, ei qui res eas 
rapuerunt, ei qui non rapuerunt, sed invenerunt, οἱ 
qui posiquam invenerum eas non restiiuerunt. Lx 
autem civilis hæc expresse dicit in ihemate 3, cap. 
43, tit. 12, lib. LI: Qui rem alienam abjeciam ac- 
eipit, ui eam lucretur, etiamsi ignorat cujus sit, 
est ſurũ acuoni obnox ius: nisi ſorte dominus cn 
ita reliquerit, ut cujus nullam euram gerat. Tuuc 
enim etiamsi ut ea ſurans ceperit, quoniam ipsius 
esse desiit, ſurii non ienetur. Non enim ſit ſurium, 


δεσπότης εἴασεν αὐτό" τότε γὰρ χἂν ὡς χλέπτων B nisi sit cui ſurtum fiat. Si autem quod uon est pro 


αὐτὸ ἔλαδεν, ἐπειδὴ ἐπαύσατο αὐτοῦ εἶναι, οὐχ ὑπό- 
χεῖται. Κλοπὴ γὰρ οὐ γίνεται μὴ ὄντος τοῦ χλοπὴν 
ὑφισταμένου. Εἰ δὲ τὸ μὴ ὃν ἀπρονόντον ἐνόμισεν 
ἀπρονόητον, οὐχ ἔστι χλέπτης" εἰ δὲ μὴ ἣν ἀπρο- 
νόητον, μήτε ἐνόμισεν, ἔλαδε &, ἐπὶ τῷ δοῦναι τῷ 
εὑρισχομένῳ δεσπότῃ, οὐχ ὑπόχειται τῇ περὶ χλο- 
πῆς ἀγωγῇ, κἂν εὕρετρα λάδῃ. Ὡσαύτως χαὶ τὸ S 
χεφ. τοῦ F τίτλου τοῦ ν' βιδλίου οὕτω διαλαμβάνει" 
Edw τις ἀπόντος πρᾶγμα κχατέσχε σχολάζον, οὐχ 
ἐνήγετο τὸ παλαιὸν ἢ τῷ περὶ βίας παραγγέλματι, ἣ 
τῷ, Ὅπερ βίᾳ ἣ λάθρα, εἰ μὴ ἄρα τῇ τὰ ἴδια ἐχδι- 
χούσῃ ἀγωγῇ, ἐν ᾧ δεσπότης ἦν ὁ ἀπών. Ἡμεῖς οὖν, 
ὡς νομέα ὄντα, βουλόμεθα χρατεῖσθαι τῷ περὶ βίας 
γενιχῷ παραγγέλματι᾽ γελοῖον γάρ ἔστι τὸ λέγειν, 


derelicio habiium, pro derelicio esse habitum exi- 
suümaviti, non est ſur; si autem nee pro derelieio 
habebatur, nec pro derelieto haberi xistimavit, ac- 
cepit autem ui domino invenio rodderet, àciione ſurti 
non tenetur, etiamsi 30 pro inventione pretiunn 
acceporii. Similiter ei 61 cap., ὅ lit., L lib. sic habet: 
Si quis absentis rem vacantem detinuisset, non de- 
nebatur olim vel interdicto de vi, vel interdicio, 
Quod vi aut clam, nisi αὐᾳυ rei vindicatione, qua- 
tenus absens erat dominus. Nos ergo volumus eum 
ul qui sit possessor, generali de vi iuterdicio teneri. 
Est euim ridiculum dicere quod proprium existima- 
bant id quod est alienum: queniadmodum ei de 
furti in duplum aetione diximus, quod qui prier 


ὅτι ἐνόμιζον ἴδιον τὸ AY ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ C dominl sententiam ae voluntatem eontrectat. ſurtuin 


τῆς περὶ χλοπῆς εἰς τὸ διπλάσιον ἀγωγῆς εἴπομεν, 
ὅτι ὁ παρὰ γνώμην τοῦ δεσπότου ψηλαφῶν χλοπὴν 
ἁμαρτάνει. Ταῦτα δέ φαμεν, ἐὰν μὴ τριαχονταετία 
παρῆλθεν ἐξ οὗ τῆς νομῆς ἐπελάδετο. Σημείωσαι τὰ 
ἐνταῦθα γεγραμμένα περὶ τῶν πραγμάτων τῶν 
αἰχμαλώτων. ᾿Ανάγνωθι xa RGA. λδ΄, τιτ. α΄, χεφ. 
8. λέγον’ Τοὺς ἀναληφθέντας παρὰ τῶν πολεμίων 
ἀγροὺς οἱ πρώην ἄναλαμθάνουσι δεσπόται" οὐ γὰρ ἐν 
τάξει πραίδας εἰσὶν οὐδὲ δημόσιοι γίνονται. Oö γὰρ 
τῶν πολεμίων λαμδανόμενοι, γίνονται δημόσιοι, Ση- 
μείωσαι οὖν, ὅτι χαὶ ἀπὸ τῶν χανόνων χαὶ ἀπὸ τῶν 
νόμων οὐ μόνοι οἱ τὰ τῶν αἰχμαλωτισθέντων dù no- 
συλῶντες ἢ ἁρπάζοντες χολάζονται χαὶ ἐνέχονται, 


commiitit. Hec autem dicimus nisi Xx annarum 
spalium præierierui, ex quo possessionem appre- 
hendit. Nola duæ hie de captivorum rebus scripia 
sunt. Lege etiam lib. III v, tit. 1, cap. 17, dicens: 
Recepios ab hostibus agros, dui prius erant domini 
recipiunt; non enim loco prædæ sunt, neque publi- 
cautur. Qui ex hostibus enim rapius tur, uon ſiunt 
publici. Nota ergo quod euam ei cauonibus et letzi- 
bus, non solum qui captivorum res deprædantur εἰ 
diripiunt, puniuntur ei tenentur; sed etiam ii qui 
rem immobilem vacantem invenisse se dicunt, et 
not stalim rem aperiunt, ei eam nomine doinin 
possideni; secundum legem qnidem ecclesiasticam 


ἀλλὰ καὶ ol εὕρεμά τι N ἀχίνητον σχολάξον λέγοντες [) eis pœuitentia injungetur; secundum civile autem, 


ἐφευρεῖν, καὶ μὴ αὐτίχα τὸ πρᾶγμα χατάδηλον ποιού- 
μενοι͵ χαὶ φυλάττοντες αὐτὸ εἰς ὄνομα τοῦ δεσπότου, 
χατὰ μὲν τὸν ἐχχλησιαστιχὸν νόμον ἐπιτιμηθήσον- 
cal, κατὰ ὃὲ τὸν πολιτιχὸν ἢ ὡς χλώπται τιμευρηθή- 
σονται, ἐάν ἐστι τὸ πρᾶγμα χινητὸν, ἢ τῷ περὶ βίας 
παραγγέλματι, ἐάν ἐστιν ἀχένητον. “Ὅταν δὲ ἀπρο- 
vir c ἔστι τὸ εὑρεθὲν, τὸ παρὰ τοῖς νόμοις χαλού- 
μενον προδερέλιχτον, οὗ χολάζεται παρομοίως ὁ τοῦτο 
κατασχών" ἀλλ᾽ εἰ μὲν χινητόν ἐστιν, ἀναγχάζεται 
αὐτὸ ἀποξοῦναι, χαὶ μόνον, εἰ μὴ ἐδέσποσεν αὐτὸ, ὡς 
χαλῇ πίστει νομεὺς, ἑντὸς τριετίας" εἰ δὲ ἀχίνητον. 
κὐτὸ ἐχεΐνο τὸ χατασχεθὲν ὡ; προδερέλικτον, εἰ μὴ 
γέγονα τούτου δεσπότης, ἐντὸς δεχσετία;, Σχολάζον. 
c δὲ καὶ ἀπρονγήτον μεγάλη διαπορά, Τὸ μὲν γὰρ 


vel αἱ ſures puniuntur, si res erit mobilis, vel in- 
terdicio de vi, si erii immobilis. Quando autem. 
quod inventum neglectum est, quod a letzibus pro- 
derelietum nuncupatur, non similiter punitur, qui 
id detinuit. Sed si sit quidem res nobilis, cogitur 
eam domino restitucre, et solum nisi ejus domi- 
nium assecutus sit, ut bone fidei possessor, intra 
triennium; si autem illud immobile, quod pro de- 
relicto detentum est, nisi ejus ſactus sit dominus, 
intca decennium. Vacautis autem, et ejus quod pro 
derelicio habetur. magna est diſſereutia. Quod cnitn 
vacat, animo possidemus, eliamsi id naturaliter 
non possidemus; quod autem pro derelieto, ne: ei- 
viliter. nec naturaliier possidemus; ei ide ἃ bon 
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ſi. lei potse · sore eſus domiuium aequiritiur. πες au- A σχολάτον ψυχῇ νεμόμεθα, κἂν φυσικῶς αὐτὸ οὐ χατ- 


tem locum non babent in is αὐ ad captivos per- 
tinent; et ideo qul ea detinent, et non restituunt, 
ut superius dietum, citra ullam distineiionem, εἰ 
tenentur, et puniuntur. 


ἔχομεν - τὸ δὲ προδερέλικτον οὐδὲ νομίμως οὐδὲ φυ- 
σικὼς κατέχομεν᾽" καὶ διὰ τοῦτο δεσπόζεται καρὰ 
τοῦ καλῇ πίστει νεμηθέντος αὐτό. Ταῦτα δὲ χώραν 
οὐχ ἔχουσιν ἐπὶ τῶν ἀνηχόντων τοῖς αἰχμαλευτισθεῖσε" 


καὶ διὰ τοῦτο οἱ χατέχοντες αὐτὰ χαὶ μὴ ἀποχαθιστῶντες, ὡς ἄνωθεν εἴρηται, ἀδιαστίχτως χαὶ ἑνέ- 


χονται χαὶ χολάξονται. 

Zoxak. Ne quispiam 8e ipsum sedueat, quasi rem 
ſrairis projeciam ſoriasse planeque negleciam iuve- 
κονία, Nam eisi ita inveniat ipsam, luerari haud ſas 
est, sibique rem alienam vindicare, etiamsi ſorto 
izuoret dominuum; sed illam sumere oportet, 86 
usque illam dominus noru δὲ requirat, servare. 
Tum Deuleronomii 2c Exzo0di locos proſert, ita dis- 
ve ens: Si pacis leinpore frater uus, aut inimiens 


ΖΩΝΔΡ. Ὅτι μὴ ἐξακατάτω τὶς ἑαυτὸν, ὡς εὑρὼν 
«ὃ τοῦ ἀδελφοῦ πρᾶγμα ἐῤῥιμμένον ἴσως καὶ d. 
μέλητον χείμενον. Κἂν γὰρ οὕτως εὕρῃ αὑτὸ, οὐχ 
ἔξεστι χερδῆσαι αὐτὸ καὶ οἰκειώσασθαι τὸ ἀλλότριον’ 
κἂν ἴσως ἀγνοῇ τὸν δεσπότην τοῦ πράγματος" χρει- 
στεῖ γὰρ λαδεῖν αὐτὸ, χαὶ φυλάξαι ἕως ὁ χύριος ab- 
«οὔ γνῷ καὶ ζητήσῃ αὑτό. Καὶ τὰ τοῦ Δευτερονομίου 
χαὶ τὰ τῆς Ἐξόδου ἐπάγει λέγων ὅτι, EAV ἐν χαιρῷ 


tuus ex negligenlia rem suam perdat, baud ſas ent, Β εἰρήνης ὁ ἀδελφός σοσ ἣ ὁ ἐχϑρός σου iu ῥᾳθυμίας 


zi eam invene: is, εἰδὲ propriam vindicare, sed 
«οἱ perdidit servari antiqua lex jubet; quanto ma- 
tis si res inveneris fratris tui qui aufugit, aut in 
der vilutem abducius est, ab ipso relictas, servare 
jilas ἃς ixſortunils presso reddere oportebii! 


Ca NON u. 
Ali autem seipsos seducunt, pro propriis qus 
« perierunt, allena qu invenerunt, detiuentes: 
ui quoiam Boradi et Gothl eis hostilla ſeceruni, 
ipal sint aliis Boradi et Gothi. Propterea ergo 
ſratrem et consenem nostrum Eaphrosynum ad 
vos misimus, ut secundum ſormam que hic est, 


ἀπολέσῃ τὸ ἴδιον, οὐχ ἕξεστί σοι εὑρόντι αὐτὸ χέρ- 
δὸς ἴδιον ποιήσασθαι, ἀλλὰ ἐπανασῶσαι τῷ ἀπολέ- 
σαντι αὐτὸ ἀπαιτῇ χατὰ τὸν νόμον τὸν παλαιόν" 
πόσῳ μᾶλλον, ἐὰν τοῦ φεύγοντος ἀδελφοῦ σου ἢ τοῦ 
αἰχμαλωτισθέντος εὑρήσεις πράγματα παρ' αὐτῶν 
ἐγχαταλειφθέντα, χρή σε φυλάξαι αὐτὰ καὶ ἀποδυν 
vai τῷ δνσπραγοῦντι; 
KANN F. 

« ἼΑλλοι δὲ ἑαυτοὺς ἐξαπατῶσιν, avril τῶν ἰδίων 
ε τῶν ἀπολομένων ἃ εὗρον ἀλλότρια κατέχοντες" ἕνα 
ε ἐπειδὴ αὐτοῖς Βοράδοι χαὶ Γότθοι τὰ τοῦ πολέμου 
« εἰργάσαντο, αὐτοὶ ἄλλοις Βοράδοι χαὶ Γότθοι γί- 
« νωνται. ᾿Απεστεΐίλαμεν οὖν τὸν ἀδελφὸν N συγγέ- 
c ρόντα Ἐῤφρόσυνον διὰ ταῦτα πρὸς ὑμᾶς, ἵνα κα- 


4 εἰ ipse dei similiter, εἰ quorum accusadones ad- C c τὸν ἐνθάδε τύπον καὶ αὐτὸς δώῃ ὁμοίως καὶ 


miitere oporieat, ei quos ἃ preeibus abdicare. 


Bars. Posiquam saneius, quæ erant consentane 
respondit iis qui dicebant se ui disjecus et negle- 
„lui hiabitas res eapiivorum inv enisse et propterea 
a sibi vindieasse; nunc lis respondet, qui, qua ad 
apivos pertinebant, pro lis qua sibi ab hostibus 
rius ablala ſuerant, vindicabaut. Dicit enim et hoc 
este ſruudein ei 31 inanem prœtexium. Neque enim 
zeſuum est, υἱ qui ex bello barbarico deirimentum 
aeceperint, non toleranter ſeraut, ted sint ipei hosten 
atrum, et alii in ipsos barbari appellentur. Pro- 
pierea, inquit, misimus ad vos ſratrem Euphrosy- 
num, ul juxu ſormam bie traditiam, seu quemad- 
modum hie ſecimus, istihie quoque det ſormam ut 
sie vos faciatis. Deinde dieii: Euphrosynus vos do- 
cebii quosnam et advertus quos aceusantes admit- 
lere, ei quosnam ab Ecclesia et fidelium commu- 
nione abdieare oporteal. 


Zona. Nonnulll, inqult, umissis rebus vuie, 20 
aliena invenientes, pro lis quæ umlserunt ea dei - 
nere 80 asserunt, seipsos decipientes. Quod enim, 
uit, illis fſuere bhostes barbari, boc ipsi flunt fratri - 
bus. Barbar res illorum rapuerunt, ἃς illi fratrum. 
Prupterea. inquit, ¶Euphrosynum] ad vos misimus, 
αι erneut sera hie beet ΑΓ vos dug. jue 


« ὧν δεῖ τὰς κατηγορίας προσίεσθαι, καὶ οὖς δεῖ tx- 
« χηρύξαι τῶν εὐχῶν.» 

BAAx. ᾿Απολογησάμενος ὁ ἅγιος τὰ εἴχοτα πρὸς 
τοὺς λέγοντας, ὡς ἐῤῥιμμένα καὶ ἀτημέλητα εὑρεῖν 
τὰ τῶν αἰχμαλωτισθέντων πράγματα, χαὶ διὰ τοῦτο 
ἰδιώσασθαι αὐτά ἄρτι ἀπολογεῖται πρὸς τοὺς ἀντι- 
ποιουμένους τῶν διαφερόντων τοῖς αἰχμαλωτισθεῖσιν 
ἀντὶ τῶν φθασάντων παρὰ τῶν πολεμίων ἀφαιρεθῆναι 
κραγμάτων αὐτῶν. Φησὶ γὰρ ὡς ral τοῦτο ἀπάτη 
ἐστὶ χαὶ ματαία πρόφασις, Οὐδὲ γὰρ δίχαιόν ἐστι 
«οὐτους γεγονότας παρανάλωμα πολεμίου βαρδαρικοῦ 
μὴ καρτερῆσαι, ἀλλὰ γενέσθαι αὐτοὺς πολεμίους 
τῶν ἀδελφῶν, καὶ χρηματίσαι εἰς τούτους ἄλλους 


D βαρδάρους. Διὰ ταῦτα ἀπεστείλαμεν, λέγει, τὸν ἀδελ- 


φὸν Εὐφρόσυνον πρὸς ὑμᾶς, ἵνα κατὰ τὸν ἐνταῦθα 
, ἤγουν, χαθὼς ἡμεῖς ἐνταῦθα ἐποιήσαμεν, 
δώῃ τύπον χαὶ αὐτόθι ὥστε οὕτω ποιεῖν ὑμᾶς. Εἶτά 
φῆσιν ὡς ὁ αὐτὸς Εὐφρόσννος ἀναδιδάξει τίνας δεῖ 
προσδέχεσθαι χατηγοροῦντας χατά τινων, χαὶ τίνας 
χρὴ ἀποχηρύττειν τῆς Ἔχχλησίας καὶ τῆς χοινωνία; 
«τῶν πιστῶν. 

ΖΩΝΑΡ. Τινὲς, φησὶν, ἀπολέσαντες οἰχεῖα πράγ- 
ματα, καὶ εὑρόντες ἀλλότρια, λέγουσι κατέχειν αὑτὰ, 
ἀνθ᾽ ὧν ἀπώλεσαν, ἐξαπατῶντες ἑαυτούς. “Ὅπερ γὰρ, 
φησὶν, ἐγένοντο ἐχείνοις οἱ πολέμιοι βάρδαροι, τοῦτο 
γίνονται αὐτοὶ τοῖς ἀδελφοῖς. “ἥρπασαν οἱ βάρδαροι 
24 ἐχείνων, χἀχεῖνοι. τὰ τῶν ἀδιλφῶν. Διὰ ab: 
ἀπεστ:ίλαμτν, λέγοι, /a χατὰ τὸν ἐνταυῆα τύπτω, 
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καὶ αὐτόθι ὥστε οὕτως ὑμᾶς ποιεῖν, χαὶ τίνας δεῖ A illie ſaciadis, et quorum accusationes et contra quos 


κατηγοροῦντάς τινων προσδέχεσθαι, zal ode ἔχκη- 
ρύξαι, ἤγουν τίνας τῆς Ἐχχλησίας ἐξῶσαι, χαὶ τῶν 
πιστῶν χωρίσαι, ὥστε μὴ συνεύχεσθαι αὐτοῖς. Τί- 
νας δὲ K χατηγοροῦντας προαδέχεσθαι͵ τὸ ἕχτον 
χεφάλαιον τῆς δευτέρας οἰχουμενιχῇς συνόδον δι- 
δάσχρι. ᾿Αναγνωστέον χαὶ τὰ ἐχεῖ γεγραμμένα. 
ΚΑΝΩΝ ζ΄. 

Ha τῶν βίᾳ κατεχόντων τοὺς tx τῶν βαρζάρων 
ε αἰχμαλώτους. ᾿Απηγγέλθη δέ τι ἡμῖν χαὶ ἄπιστον 
« ἐν τῇ χώρᾳ ὑμῶν γενόμενον, πάντως που ὑπὸ 
4 ἀπίστων χαὶ ἀσεθῶν χαὶ μὴ εἰδότων μηδὲ ὄνομα 
ε Κυρίον, ὅτι ἄρα εἰς τοσοῦτόν τινες ὠμότητος χαὶ 
4 ἀπανθρωπίας προεχώρησαν, ὥστε τινὰς τοὺς δια- 
ε« φυγόντα; αἰχμαλώτους βίᾳ χατέχειν. ᾿Αποστείλατέ 


oporteat admitlatis, et 4005 decet abdicetis, hoc est 
ejiciatis ab Ecclesia, aique ἃ ſidelibus gsegregetis, ne 
eum ipsis una precentur. Porro quorumnam aceu- 
saliones almittendæ sint, sex tum secundæ cume- 
nicæ synodi caput docet. IJ. egantur etiam quæ ibi 
scripsimus. 

CANON VI. 

De iis qui eaptivos ex barbaris ſugientes vi deu - 
nent. Denunliatum autem est nobis quidpiam in- 
« eredibile in vestra regione ſactum esse, omnino 
4 δὺ inſidelibus et impiis, ei qui ne nomen quidem 
Domini novere; quod nonnulli eo inhumanitatis 
e erudelitatisque processere, ui capiivos ali. quos qui 
eſſugerunt, vi retinrant Miuite aliquos in re- 


« τινας εἰς τὴν χώραν, μὴ καὶ σχηπτοὶ πέσωσιν ἐπὶ B 4 gionem, ne vel ſulmina in eos cadant qui he 


« τοὺς τὰ τοιαῦτα πράσσοντας.» 

ΒΑΛΣ Ἔμαθεν ὁ ἅγιος ὥς τινες ὀρθόδοξοι αἰχμά- 
λωτοι, τὰς βαρδαριχὰς χεῖρας διαφυγόντες, χατέ- 
χονται ὑπό τινων χατὰ βίαν, χαὶ οὐ παραχωροῦνται 
οἴκαδε ὑποστρέψαι. Φησὶν οὖν Ape οὖς ἀπεστάλη τὸ 
ἐπιστολιμαῖον τοῦτο γράμμα, ὡς τοῦτο χαὶ ἄπιστον 
ἐλογίσθη αὐτῷ ἔργον γάρ ἐστιν ἀπίστων χαὶ ἀσε- 
δῶν. Εἰ δὲ γέγονεν, ἀνεχδίχητον οὐχ ἔσται. Διὸ καὶ 
ὀφείλουσι τὰ περὶ τούτου πολυπραγμονηθῆναι, καὶ 
ἀποστεῶλαι εἰς τὴν χώραν καὶ ἐρευνῆσαι. Νομίζει 
γὰρ ὡς χαὶ σχηπτὸς, ἤγουν πῦρ, ἐχ τοῦ οὐρανοῦ 
ἔπεσε, χαὶ χατέφλεξε τοὺς ταῦτα πράσσοντας. 

ΖΩΝΑΡ. Τινὲς, φησὶν ὡς ἐμάθομεν, αἰχμαλώτους 
διαφυγόντας τοὺς πολεμίους. βίᾳ χατέχουσιν " οἵτινες 


« agunt. » 

Bals. Accepii sanetus quod qoldam capiivi ortho- 
doi, posiquum manus barbaricas evasere, vi a qui 
busdam detinentur, nee domum Γεθ γι sinuntur. 
Dicii ergo iis, ad quos seripium hoe epistiolare mis - 
sum est, quod hoc ei incredibile visum est: est 
enim inſidelium et impiorum opus. Sin autem ſa- 
etum est, non remanebit impuniium. Et ideo debent 
hee diligenter inquiri, ei mitii in regionem qui hæe 
perscrutentur. Existiimat enim, quod etiam ſulien 
zeu ignis sit casurus, et eos qui lee agunt exu- 
slurus. 

Tonan. Nonnulli, inquit, ui didicimus, capiivos 
ex hostibus diſſugientes vi retineni: qui sunt om- 


πάντως ἄπιστοί εἰσι καὶ ἀσεδεῖς, καὶ οὐδὲ Θεοῦ di- Chino infdeles ei ſinpii, neque vel. Deum norunt. 


γνωσιν ἔχουσιν. ᾿Απαιτεῖ οὖν ὁ ἅγιος τοὺς πρὸς ode 
γράφει, ἀποστεᾷαι εἰς τὴν χώραν r xl ἐρευνῆσαι 
περὶ τοῦ πράγματος, ἵνα μὴ πῦρ, φησὶν, ἐξ οὐρανοῦ 
πέσῃ καὶ χαταφλέξῃ τοὺς ταῦτα πράσσοντας. Τοῦτο 
δὲ εἶπε, τὴν ἀτοπίαν δειχνύων τῆς πράξεως. 
ΚΑΝΩΝ Z. 

« Περὶ τῶν ἐγχαταλεχθέντων τοῖς βαρδάροις, καὶ 
« ἅτοπά τινα χατὰ τῶν ὁμοφύλων τολμησάντων. Τοὺς 
« μὲν οὖν ἐγκαταλεχθέντας τοῖς βαρδάροις χαὶ μετ᾽ 
4 αὐτῶν ἐν αἰχμαλωσίᾳ ἐπελθόντας, ἐπιλαθομένους, 
ε ὅτι ἧσαν Ποντιχοὶ χαὶ Χριστιανοὶ, ἐχδαρδαρωθέν»- 
ε τᾶς δὲ ὡς xa φονεύειν τοὺς ὁμοφύλους H ξύλῳ ἢ 
« ἀγχόνῃ, ὑποδειχνύναι δὲ ἣ ὁδοὺς f οἰχίας ἀγνοοῦσι 
« τοῖς βαρδάροις " χαὶ τῆς ἀχροάσεως ἀπεῖρξαι δεῖ, 
„ μέχρις ἂν κοινῇ περὶ αὐτῶν τι δόξῃ συνελθοῦσι τοῖς 
4 ἁγίοις, καὶ πρὸ αὐτῶν τῷ ἁγίῳ Πνεύματι. » 


ΒΑΑΣ. Τοὺς μέντοι μετὰ τὸ αἰχμαλωτισθῆναι τοῖς 
βαρδάροις ὁμοφρονήσαντας, χαὶ μετ᾽ αὐτῶν οἷον βαρ- 
ξαρωθέντας, καὶ τοὺς ὁμοφύλους Χριστιανοὺς φονεύ- 
σαντας, ἢ ὁδοὺς ἀγνοονμένας «τοῖς βαρδάροις, καὶ 
ἀπαγούσας εἰς Χριστιανοὺς ὑποδείξαντας, ἣ οἰχίας 
τούτων καταδήλους τοῖς πολεμίοις ποιήσαντας, μηδὲ 
εἰς ἀχρόασιν τῶν θείων δοξολογιῶν παραδεχθῆναι διο- 
ρίζεται" ἀλλὰ ἔξω παντελῶς τῆς ἐχχλησίας ἵστα» 
σϑαι αὐτοὺς ἐν τόπῳ προσχλαιόντων πάντως μετὸ 
τὴν ἐξομολόγησιν N τὴν χαταδίχην, ἕως ἂν σχοπήσω- 
διν 17:0 περὶ αὐτῶν χοινῇ συνελθόντες. ᾿ΑΥγίονς 
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Proinde sanctus vir ab iis ad quos scribii, postulut 
miiti in regionem homines qui de hae re inquiraut: 
ne, inquit, itzuis cada cœliius, ac eos qui bæc 
agunt absumat. Hoc autem dixit, ſaciuoris graviia- 
tem indicans. 
32 cANON vil. 

De iis qui inter barbaros annumerali sunt, et 
absurda quædam in eos qui sunt sui generis ſece- 
runt. Eos iisque qui inter barbaros enumerati 
sunt, εἰ cum eis in captivilate in vaserunt, obliti 
86 esse Ponticos et Christiauos, efferati auiem 
bar barique redditi, ut et eos qui sui sunt generis, 
vel ligno vel suſfocatione interſiciant, viss autem 
vel domos nescientibus barbaris ostendant; euam 
ab audilione arcere oportet, donec de jis con- 
regaũs sanciis aliquid communiter visum ſuerit, 
et ante eos sancto Spiritui. » 

Bals. Eos quidem qui posiquam οϑριϊνὶ ſacii 
sunt, barbaris consenseruni, ei cum eis veluti 
barbari eſleeti sunt, ei sui generis Christianos iu- 
lerſecerunt, vel vias barbaris Itnolaset ad Chri- 
slianos ducentes ostenderunt, vel eorum edles ha- 
stibus mauiſestas ſecerunt, ne ad divinarum quidem 
laudum auditionem admiuendos esse decernit: sed 
eos omnlno extra ecelesiam stalui in loco deſlen- 
uum, post conſessionem secilicei vel condemnalio- 
nem, doncc saucii simul congregati de iis con- 
muniter s:atuerint. Sanctos autem episcohas appel - 
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lal. 11 autein, ante ipsos zanc:o Spiriiui. zub- A δὲ τοὺς ἐπισχόπους καλεῖ. Τὸ δὲ, a αὐτῶν τῷ ἁγίῳ 


junzit, ostendens, quod ᾳφιπεσιαυς in communl 
conslderatione ab episcopis dispensantur ei stainun- 
tur, Spiritus sanctus ea suggerit. EI lex quidem 
ceclesiastica ipsos sie punit. Lex vero eivilis eee 
majestatis crimini subjieit. Dicit enim primum ca- 
put, 36 lit., εχ lib.: Lex majestatis similis est legi 
de sacrilegio. Et tenetur ea, qui adversus populum 
Romanum commisit, et qui dolo malo euravit 
injussu principis obsides interimi; vel ut armati 
homines in urbe sint adversus rempublicam, vel ui 
loca aui tiempla occupentur, vel seditiosus flat cen 
ventus, vel ui occidatur magistratus, et ad hostes 
nuntium vel litteras misit, vel signa eis dedit, aliove 
modo eis lulii auxilium, et qui solliciuvit vel con- 


Πνεύματι, ἐπήγαγε, δειχνὺς, ὅτι ὅσα ἐν χοινῇ διασχέ- 
get οἰκονομοῦνται παρὰ τῶν ἐπισχόπων, τὸ ἅγιον 
Πνεῦμα ὑποτίθησιν αὐτά. Καὶ ὁ μὲν ἐχχλησιαστικὸς 
νόμος οὕτω τούτους χολάζει" ὁ δὲ πολιτικὸς τῷ περὶ 
καθοσιώσεως ἐγχλήματι καθυποδάλλει τοὺς τοιούτους. 
Φησὶ γὰρ χεφάλ. a τοῦ λς’ τίτλου τοῦ Θ᾽ BA " 
Ὁ περὶ τῶν ἐπιδούλων νόμος ὅμοιός ἐστι τῷ περὶ 
ἱεροσυλίας. Καὶ ἐνέχεται αὐτῷ ὁ κατὰ τοῦ Ῥωμαϊχοῦ 
δήμου πλημμελήσας, καὶ σπουδάσας κατὰ δόλον παρὰ 
χέλευσιν βασιλέως ἀναιρεθῆναι τοὺς ὁμήρους " ἢ -ἵνα 
ἕνοπλοι ἄνθρωποι ἐν πόλει E τῆς πολιτείας ὥσιν, 
ἢ ἵνα τόπος N ἱερὰ χατασχεθῶσιν, ἢ στασιώδης γέ- 
γηται σύνοδος, ἢ ἵνα φονευθῇ ὁ ἄρχων χαὶ ὁ πρὸς 
τοὺς πολεμίους γράμμα ἢ ἄγγελον πέμψας N σημεῖον 


citavit milites ad seditionem vel turbam contra B αὐτοῖς δεδωχὼς, ἢ ἄλλως βοηθήσας αὐτοῖς, καὶ ὑπο- 


rempublicam. Et cap. ὅ ejusdem tit. εἰ lib.: Qul 
hostes sollicitavit, ei eis rempublicam tradidit, en- 
pite punitur. Et deinceps disserit caput de aliis 
uuibusdam zimilibus. Ei hæc quidem de iis qui in 
caplivitatem abducti sunt, ei bostibus consenserunt, 
el de iis itiidem qui non in capiivitatem abducti 
sunt, eum hoslibus tamen consenserunt, et adver- 
zus Romanum imperium conspirarunt. Qui autem 
cum lis qui terram mareque depapulantur, una 
depredati sunt, magis, ut mihi videtur, punlentur, 
qula major est eorum improbitas. Ilostes enim a- 
perta fronte, ei nudo, ut aiunt, capitis bellum com- 
parant; latrones autem clam οἱ oecculte luopinaum 
cædem moliuntur. Quanto ergo previsi perieulli 
pugna levior est inopinato malo, tanto hosüum in- 
zullus est tolerabilior latronum iusidiis. 


ἢ μάχη χουφοτέρα ἐστὶ τοῦ ἀπροσδοχήτον χαχοῦ, 
τῆς τῶν λῃττενόντων ἐπιδουλῆς. 

Zonax. Quicunque quidem, ait, aliquando in 
serviiutem abducti se barbaris adjunxerunt, ei una 
eum iis grassati sunt morum barbariem iaduen- 
tes, ac velut obliti se ex Ponto Christianos esse, 
eos qui ejusdem sunt generis interſecere, vel bar- 
baris iguotas monstravere vias, domosve ipsis oc - 
culias; hi ne ad auditionem quidem admidantur, 
pœnitentiam atentes; hoc est, extra eccleslam 
umnino consistant, in loco videlleet flentium, do- 
nec in communi conventu ssueti de ipsius delibe- 
rent. Sancios porro aut episcopos vocat, aut sin- 
pliciler ndeles, magul Pauli apostoli exemplo 
Illa autem verb, ante ipsos Spiritui sancto, ideo 
adjuuxit, ui quæcunque in con muni consilia ab 
episcopis, vel etiam ἃ quibuscunque fldelibus decer- 
nuntur, Spiritum sanctum ea deliberantibus sugge- 
rere demonstret. 

33 CANON VIIæ. 

De iis qui alienas domos hostiliter ingredi aus 
sunt in barbarorum incursione. Eos autem qui 
alienas domos invadere δυσὶ ſuerint, si aceusati 
quidem convieii ſuerint, nec auditione dignos 
existimare. Sin autein indicarint se ipsos ac red- 
diderint, in corumm qui convertuntur ordinem 
subslerui. 


γοθεύσας στρατιώτας πρὸς στάσιν ἢ θόρυδον χατὰ 
«ἧς πολιτείας. Καὶ χεφάλ. . τοῦ αὐτοῦ τιτλου xa 
βιδύλίου" Ὁ τοὺς πολεμίους ἐρεθίσας, ἢ παραδοὺς αὐ- 
«οἷς πολίτην, εἰς χεφαλὴν τιμωρεῖται. Καὶ ἐφεξῆς 
διαλέγεται τὸ χεφάλαιον περὶ ἄλλων τινῶν ὁμοίων. 
Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῶν αἰχμαλωτισθέντων χαὶ ὁμο- 
φωνησάντων τοῖς πολεμίοις, καὶ περὶ τῶν μὴ αἰχμα- 
λωτισθέντων, ὅμως μέντοι τοῖς πολεμίοις ὁμογνομο- 
νησάντων, χαὶ φρονησάντων κατὰ τῆς Ῥωμαϊχῆς 
ἐξουσίας. Οἱ δὲ τοῖς κατὰ χέρσον χαὶ θάλατταν A 
στεύουσι συλληῃστεύσαντες, πλειόνω:, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, 
χολασθήσονται᾽" ὅτι χαὶ μείζων ἐστὶ τούτων ἢ χαχία. 
Οἱ μὲν γὰρ πολέμιοι χατὰ πρότωπον χαὶ γυμνῇ χε- 
φαλῇ, τὸ λεγόμενον, τὸν πόλεμον συνιστῶσιν " οἱ δὲ 


ς λῃσταὶ ἀοράτως χαὶ ἀφανῶς ἀπροσδόχητον μελετῶσι 


φόνον. Ὅσον οὖν τοῦ προκειμένου Rx d v κινδύνου 


τοσοῦτον χαὶ ἡ τῶν πολεμίων ἔφοδος ἀνεχτοτέρα ἐστὶ 


ΖΩΝΑΡ. Ὅσοι μὲν οὖν, φησὶν, αἰχμαλωτισθέντες 
ποτὰ, συγχατετάγησαν τοῖς βαρθάροις, χαὶ μετ᾽ ab- 
τῶν ἐπῆλθον βαρδαρωθέντες τὰ ἔθη" καὶ ὥξπερ ἐπι- 
λαθόμενοι, ὅτι ἐχ τοῦ Πόντου ἧσαν Χριστιανοὶ. ὁμο- 
φύλους ἐφόνευσαν, I ὁδοὺς ὑπεδείχνυον τοῖς βαρδάροις 
ἀγνοουμένας αὐτοῖς, ἢ οἰχίας λανθανούσας αὐτούς" οὗ- 
τοι μηδὲ εἰς ἀχρόασιν παραδεχθήτωσαν μετανοοῦντες" 
«ουτέστιν ἔξω παντελῶς τῆς ἐχχλησίας ἐστηχέτω- 
σαν, ἐν τόπῳ δηλαδὴ προσχλαιόντων, ἕως ἄν σχσπή- 
σωσιν οἱ ἅγιοι περὶ αὐτῶν χοινῇ συνελθόντες. At 
δὲ ἣ τοὺς ἐπισχόπους N,, ἢ τοὺς πιστοὺς ἁπλῶς 
κατὰ τὸν μέγαν ἀπόστολον Παῦλον. Τὸ &, πρὸ ab- 
τῶν τῷ ἁγίῳ Ἡνεύματι,. ἐπήγαγε, δειχνὺς, ὅτι ὅσα 
ἐν χοινῇ διασχέψει οἰχονομοῦνται παρὰ ἐπισχόπων, 
ἢ καὶ ἁπλῶς τῶν πιστῶν, τὸ ἅγιον Πνεῦμα ὑπκποτίθη- 
σιν αὐτὰ τοῖς περὶ αὑτῶν διασχεπτομένοις. 


ΚΑΝΩΝ H'. 
« Περὶ τῶν οἴχοις ἀλλοτρίοις ἐπελθεῖν τολμησάν- 
« των ἐν τῇ τῶν βαρδάρων ἐπιδρομῇ. Τοὺς δὲ οἴχοις 
« ἀλλοτρίοις ἐπελθεῖν τολμήσαντας, ἐὰν μὲν χατη- 
« γορηθέ,τες ἀλεγχθῶσι, μηδὲ τῆς ἀχροάσεως ἀξιῶ- 
( at ἐὰν δὲ αὑτοὺς ἐξείπωσι χαὶ ἀποδώσιν, ἐν τῇ 
ε τῶν ὑποστοεφόντων τάξει ὑποπίπτειν. » 
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BAAE. Παχυμερῶς διαλαδὼν ὁ ἅγιος περὶ τῶν ἀρ. A Bals. Postquam sanetus ſusius tractaverit de lis 


πασάντων ἢ εὑρηχότων πράγματά τινων αἰχμαλωτι- 
σθέντων, ὅσον τέως εἰς τὸν λόγον τῶν ἐπιτιμίων" 
ἄρτι χαὶ τὰ εἴδη τῆς μετανοίας ἤτοι τῶν ἐχχλησια- 
στιχῶν ἐπιτιμίων ἄρχεται λέγειν. Καὶ αὐτίκα διορί- 
ζεται, ἵνα μηδὲ μετὰ τῶν ἀχροωμένων loc tat, 
ἀλλὰ μετὰ τῶν προσχλαιόντων ἔξωθεν τῆς ἐχχλη» 
σίας, οἱ ἁρπάσαντες τοιοῦτόν τι πρᾶγμα αἰχμαλώτον, 
Lal μὴ ἀντιστρέψαντες αὐτὸ, ἀλλὰ ἀναμείναντες x - 
ἡγορίαν χαὶ ἔλεγχον διὰ τὴν ἄρνησιν. Τοὺς δὲ ἑαυ- 
«οὺς προσαγγείλαντας χαὶ δόντας χαλοθελῶς πρὸ ἀνα- 
Ὑωγῆς ἃ ἀφείλοντο, διορίζεται διὰ τὴν μεταμέλεια) 
συνεύχεσθαι, ἤγουν συνίστασθαι, μετὰ τῶν πιστῶν" 
ὑποπίπιειν δὲ αὐτῶν διὰ τὸ ἀναγχάζεσθαι ἐξέρχεσθαι 
μετα τῶν χκατηχουμένων. Καὶ ὁ μὲν ἐχχλησιαστιχὸς 


νόμος οὕτω τοὐτὸυς κολάζει ö δὲ πολιτικὸς τοὺς ἅρ- B 


παγας καὶ πρὸ καταδίχης προσάγοντας τὸ ὑπ᾽ αὐτῶν 
ἁρπαγὲν οὗ προσδέχεται, ἀλλ᾽ εἰς τὸ τετραπλάσιον 
καταδιχάζει. Φησὶ γὰρ χεφ. , τοῦ ιζῇ είτλου, τοῦ ξ’ 
BSA Ὁ ἅρπαξ οὐχ ἀπαλλάττεται τῆς ποινῆς πρὸ 
τῆς δίχης προσάγων τὸ πρᾶγμα. Καὶ θεμα &, τοῦ 
β΄ χεφαλ. τοῦ αὐτοῦ βιδλίου καὶ τίτλου " Εἴσω dvlav- 
«οὔ τὸ ἀληθὲς τοῦ πράγματος ἐΐμημα τετραπλασιά- 
ζεται, οὐ μὴν τὸ διαφέρον. Ὅπερ δέ φησιν ἐνταῦθα ὁ 
ἅγιος χάριν τῶν πρὸ χαταδίχης x κατηγορίας δι- 
δόντων τὸ ἀφαιρεθὲν, τοῦτο ὁ νόμος παραχελεύεται 
χίνεσθαι εἰς τοὺς χατὰ φόθον λαθδόντας «ι dx τινός. 
Φησὶ γὰρ τὸ ε΄ θέμα, τοῦ r κεφαλ., τοῦ β' τίτλου, 
τοῦ δεχάτου βιδλίου. II διὰ φόδον αἰτίασις αἱρετή 
ἐστι xa ἔξεστι τῷ ἐναγομένῳ μέχρι ψήφου ἀποχα- 
ταστῆσαι τὸ πρᾶγμα, χαὶ μὴ δοῦναι τὸ τετραπλοῦν. 
Ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα διαφορὰ τῶν βιαίως ἀφαιρουμένων 
πράγματα καὶ τῶν χατὰ φόδον λαμδανόντων τι ἀπό 
τινος ol μὲν γὰρ ἄρπαγες σὺν τῇ ἀποδόσει τοῦ τε- 
τραπλοῦ καὶ ἀτιμοῦνται" οἱ δὲ φόδον ἐπαγαγόντες, 
σπιλοῦνται μόνον κατὰ τὴν ὑπόληψιν. 

ΖΩΝΑΡ. Οἵ τινες δὲ ἐπῆλθον οἴχοις ἀλλοτρίοις χαὶ 
ἥρπασαν ἐχεῖθεν χρήματα, οὗτοι, φησὶν, εἰ μὲν, χατ- 
ἡγορηθέντες χαὶ ἀρνούμενοι, ἐλεγχθῶσιν, ὁμοίως 
τοῖς προειρημένοις καὶ τῆς ἀχροάσεως χωλυέσθωσαν, 
χαὶ μετὰ τῶν προσχλαιόντων τετάχθωσαν᾽ εἰ δὲ ἑαυ- 
«τοὺς ἐξείπῳσιν, N πρὸ τοῦ κατηγορηθῆναι ὁμολογή- 
σωσιν ἀγνοούμενον τὸ ἁμάρτημα, χαὶ ἀποδοῖεν ἃ ἀφεί- 
λοντο, ἔστωσαν ἕν τοῖς ὑποστρέφουσιν ἀπὸ ἁμαρτίας, 


qui rapuerunt, νοὶ quocumdam captivorum res in- 
venerunt, quod ad poœnarum rationem attinet; 
nune quoque species pœuitentiæ, sive ecelesiastica- 
rum ponarum incipit dicere. Et statim decernit 
ut nec sent cum audienùübus, sed cum deſflenu- 
bus, extra ecelesiam, qui rem captivi rapuerunt, 
ei eam non restituerunt, sed aceusationem ei pro- 
bationem exspeclarunt propter inſitiadionem. Eos 
autem qui se ipsos detulerunt, et sua sponte quæ 
abstulere, ante actionem dederunt, statuit ut pro- 
pter ponitentiam comprecentur, seu consistant eum 
ſidelibus; substernantur autem illis, eo quod co- 
guntur egredi cum catechumenis. Ac lex quidem 
ecclesiastiea eos sic punit. Lex vero civilis rapto- 
res quod ab ipsis raptum est eam ante condemna - 
uonem oſſerentes, non admittit, sed condemnat 
in quadruplum. Dicit enim cap. 6. 17 tit., LX 
lid.: Raptor pœna nou liberatur oblauone rei ante 
ἴθ. Ei thema 7, cap. 2 ejusdem lib. et lit.: 
lutra annum verum pretium quadruplatur, non 
autem id quod interest. Quod autem hic dicit 
sanctus de iis qui ante condemnationem et accu- 
sationem rem restiiuunt, lex jubei id ſieri in eos 
qui aliquid ex aliquo metu acceperunt. δ οἷς 
enim 5 thema, 153 cap., 2 tit., 1 lib.: Actio cujus 
metus causa, est libera; et licei ei adversus quem 


agitur, ad sententiam usque rem restituere, et non 


dare quadruplum. Est autem et alla differentia 
eorum qui vi res auſerunt, et eorum qui aliquid 
ab aliquo metu aceipiunt. Rapiores enim una cum 
quadrupli reiributione eiiam inſamantur; qui autem 
metum intulerunt, in existimatione iantum labem 
aliquam contrahunt. 


Zokan. Qui vero alienas domos invaserunt resque 
inde surripuere, illi, inquit, si quidem aceusati ac 
pernegantes conviceii ſuerint, eum iis pariter quos 
supra diximus ab auditione quoque prohibeantur, 
atque in ſlentium ordinem relegentur; sin autem se 
ipsos detexeriut, aut ante accusationem occultum 
erimen conſessi ſuerint, resque ablatas reddiderint, 
constituanlur in eorum ordine qui a peccato con- 


τουτέστι τῆς τάξεως τῶν ὑποπιπτόντων, ode, ὑπο- D vertuntur, hoc est, ordine substratorum, qui cum 


συνεύχονται μὲν τοῖς πιστοῖς εἰσιόντες εἰς τὸν ναὸν, 
ἐξέρχονται δὲ ὡς οἱ χατηχούμενοι. 
ΚΑΝΩΝ G. 

ε Περὶ τῶν ἐν τῷ πεδίῳ ἣ ἐν τοῖς ἰδίοις οἴχοις 
« εὑρόντων τὰ ὑπὸ τῶν βαρθάρων χαταλειφθέντα. 
Tode & ἐν πεδίῳ εὑρόντας τι N ἐν ταῖς ἑαυτῶν 
« οἰχίαις καταλειφθὲν ὑπὸ τῶν βαρδάρων, ἐὰν μὲν 
« χατηγορηθέντες ἐλεγχθῶσιν, ὁμοίως ἐν τοῖς ὑπο- 
« πίπτουσιν’ ἐὰν δὲ ἑαυτοὺς ἐξείπωσι χαὶ ἀποδῶσι, 
« χαὶ τῆς εὐχῆς ἀξιῶσαι. » 

ΒΑΛΣ. Εἴρηται ὄπισθεν περὶ τῶν λεγόντων εὑρεῖν 
ἀνεπιμέλπτα τὰ τῶν αἰχμαλωτισθέντων πράγματα, 
καὶ ἰδιώσααθαι αὐτά. Καὶ νῦν δὲ διορίζεται ὁ ἅγιος 
τοὺς ἐν ταῖς οἰκίαι: τῶν αἰχμαλωτισθέντων εὑρόνπας 


βάεἰἶθυς quidem preeantur templum intrautes, cæ- 
terum more catechumenorum egrediuntur. 
CANON II. 

De iis qui in agro vel in ædibus suis ea, quæ 2 
4 harbaris relicta sunt, invenerunt. Eos autem qui 
1 in campo aliquid invenerunt, vel in suis ædibus 
e ἃ barbaris relictum, si accusali quidem convieti 
« fuerint, sint similiter inter eos qui substernuntur; 
sin autem 8e ipsos detulerint et reddiderint, etiam 
precibus digni habeantur. 

Bars. Dietum est superius de iis quf dicunt se 
invenisse res caplivorum neglectui habitas, et earum 
sibi proprietatem vindicassd. Nunc autem deceruit 
sanctus, dos qui res caplivoru:nu in domibus invene- 
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ruut, utpote non ἃ barbaris ablatas, vel in viis ab A πράγματα, ὡς μὴ καρὰ τῶν βαρδάρων ἀφαιρεθέντα, 


jecias, ſoriasse propter pondus, inventss quidem bons 
nde restituentes, in 34 perſeeio gradu sisre debere 
euen ſidelibus. Sin autem condemnati fuerint, eolloce 
ri eum iis qui substernuntur, scilicei egredi eum ea ie- 
chumenis. Hæe cum ita se habeant, dixerit quispiam, 
eos sic puniri, qui pro re lnveuta reatituenda 608» 
demnationem exspeetant, esse jqusussimum, quo- 
niam ſurti quoque acdione tenentur, secundum le- 
gem, quæ dicii: Fur est qui rem alienam contrectai 
præter domini voluntatem, seiens id illi molestum 
esse. Cum fidelibus autem consistere, et saeramen- 
tis tantum non dignari eum qui se ipsum detulerit, 
ei probe rem inveutam dederit, novum est; ei enim 
potius Eucharisdia dignus. ui qui rem capiivi terva- 
veril, et ipaam restituerit. Et ideo dicunt nonnolli, 
cum fidelibus consistentiam, sacramentorum quoque 
harlicipationem tacite consequl. 


Zokan. Barbati, cum depopularentur regionem, 
res quasdam rapuerunt; moxque vel obvii (δοιὶ 
melioribus, vel gravati pondere, cum que rapnerant 
ſerre winime possent, pariim per campos abjecere, 
partim in aliquorum ædibus, in quibus meliora 
ſorie repererant, depsuere. Quicunque igiiur, in · 
quil, aut in campis gut in suis domibus aliqua in- 
venerunt, illi zi quidem aceusati ei convicti ſuerint, 
inter eos qui substernuntur locum accipiant. Si vero 


ἣ καὶ κατὰ τὰς ὁδοὺς ῥιφέντα, διὰ τὸ βάρος τυχὸν, 
ἀποχαθιστῶντας μὲν εὐγνωμόνως τὰ εὑρεθέντα, εἰς 
τὸν τόπον ἴστασθαι «τὸν τέλειον μετὰ τῶν πιστῶν" 
εἰ & χαταδιχασθῶσι, τάττεσθαι σὺν τοῖς ὑποπίπτου- 
σιν, ἤγουν ἐξέρχεσθαι μετὰ τῶν χατηχουμένων. To- 
των οὕτως ἐχόντων, εἴποι τις, ὡς τὸ οὔτω χολάξε- 
σθαι τοὺς ἀναμένοντας χαταδίχην χάριν ἀντιστρο- 
ve τοῦ εὑρέματος, δικαιότατόν ἐστιν, ὅτι καὶ τῇ 
epi χλοπῆς ἀγωγῇ ἐνέχονται, χατὰ τὸν νόμον τὸν 
λέγοντα" Κλέπτης ἐστὶν ὁ τὸ ἀλλότριον πρᾶγμα 
ψηλαφῶν καρὰ γνώμην τοῦ δεσπότου ἐν εἰδήσει τοῦ 
λυπῖσαι αὐτόν. Τὸ δὲ συνίστασθαι τοῖς πιστοῖς, καὶ 
μόνον μὴ ἀξιοῦσθαι δὲ τῶν ἁγιασμάτων τὸν xD 
αγγείλαντα ἑαυτὸν χαὶ εὐγνωμόνως δόντα τὸ εὕρεμα, 


B καινόν ἐστιν" ἄξιος γὰρ μᾶλλον Εὐχαριστίας ἐστὶν, 


ὡς τὸ πρᾶγμα τοῦ αἰχμαλωτισθέντος φυλάξας καὶ 
ἀποχαταστήσας αὐτό. Διὸ καὶ λέγουσέ τινες συνέπε- 
σθαι τῇ μετὰ τῶν πιστῶν συστάσει, καὶ τὴν τῶν 
ἁγιασμάτων μέθεξιν σιωκηρῶς. 

ΖΩΝΑΡ. Οἱ βάρδαροι, λεηλατοῦντες τὴν χώραν, 
Ἕρπαζον πράγματα" καὶ H κχρείττοσι μετὰ ταῦτα 
ἐντυγχάνοντες, ἢ διὰ βάρος μὴ δυνάμενοι φέρειν ὅσα 
ἥρπασαν, τὰ μὲν ἐν τῷ πεδίῳ ἔῤῥιπτον, τὰ δὲ χαὶ 
ἐν οἰχίαις τινῶν, ἐν αἷς ἴσως χαλλίονα Ge. 
Ὅσοι γοῦν, φησὶν, cdp τινα ἐν τῷ πεδίῳ ἣ ἐν 
ταῖς ἑαυτῶν οἰχίαις, οὗτοι, εἰ μὲν χατνγορηθῶσι 
xl ἐλεγχθῶσι, ταττέσθωσαν ἐν τοῖς ὑποπέπτουσιν᾽ 
ἐὰν δὲ ἑαυτοὺς προσαγγείλωσι, χαὶ ἀποδῶσιν ἃ 


be ipsos detulerint, ze ea 408 invenere reddiderint, C εὗρον, καὶ τῆς εὐχῆς ἀξιούσθωσαν ἤγουν μέχρι 


precatione quoque digni babeantur: hoc est, ad ἢ- 
nem usque precatdionis cum fidelibus cousistant, 86 
4 tancla communione tantummodo arceantur; vi- 
delicei usquedum pœnitenuam ostenderint, et hae 
quoque digni existimentur. 
CANON 1. 

Eos autem qui servant mandau, absque omni 
« turpi luero servare oportet; nec indicil vel eu- 
« lodie, vel inventionis preuum, vel quocunque 
4 nomine hoc appellant, exigentes. 


Bals. Cum gdmisisset tanclus bonam eorum vo- 


luntatem, qui se ipsos detulerunt et invenium be- 
ne vole reddiderunt, adjieit, quod zi ii velini mandati 
Dei observatores videri, debeni absque quovis iurpi 
lucro rem invenum reddere. Definiium autem est, 
non exigere oporiere eum qui invenit, ab eo qul 
capuivus ſuit, vel indicii, vel cuslodiæ, vel inventio- 
als pretium, vel aliduid aliud; eo quod non ex ne- 
sligentia dominorum, vel etiam ſortuito res amissa 
sit, sed magna calamitate et barbarica incursione. 
Qui enim res dominorum negligenua vel ſoriuito 
perditas invenerunt οἱ eas restitu ant, inventzoniis 
pretium recte exigunt, quemadinodum hoc ex legi- 
bus superius posiuis spparel. 


Taxa. Cum ils qui rem alienam ἃ se inventam 
deuuntiant, benignius agendum esse vir sanctus 


(22) To d t, ,,. Sci ibe τῶν ἀλλοτρίων. 


τέλους τῆς. εὐχῆς συνεστηχέτωσαν τοῖς πιστοῖς, 
μόνης τῆς ἁγίας μεταλήψεως κωλυόμενοι" ἤγουν 
μέχρις ἂν μετάνοιαν ἐπιδείξωνται, χαὶ ταύτης ἀξιω- 
θῶσι. 


KANN L. 

t Tobe δὲ τὴν ἐντολὴν πληροῦντας ἐχτὸς πάσης 
ε αἰσχροχερδείας πληροῦν δεῖ, μήτε μήνυτρα ἣ οῶ- 
« ὅτρα, N εὕρετρα, ἣ & ὀνόματι ταῦτα καλοῦσιν, 
ε ἀκαιτοῦντας. » 

ΒΑΛΣ. ᾿Αποδεξάμενος τὴν ἀγαθοθέλειαν τῶν %. 
ἀγγειλάντων ἑαυτοὺς χαὶ ἀποδόντων εὐγνωμόνως 
τὸ εὔρεμα, προστίθησιν ὁ. ἅγιος, ὡς, εἰ θέλουσιν 
οὗτοι λογισθῆναι πληρωταὶ τῆς ἐντολῆς τοῦ cen, 


Ὁ ὀφείλουσι χωρὶς αἰσχροῦ χέρδους οἵου δή τινος τὴν 


ἀπόδοσιν τοῦ εὑρέματος ποιεῖν. Ὠρίσθη δὲ μὴ d 
κεῖσθαι παρὰ τοῦ εὑρηχότο;ς ἐχ τοῦ μέρους τοῦ 
αἰχμαλώτου μήνυτρα ἢ σῶστρα ἢ εὔρετρα, ἣ ἄλλο 
τι, διὰ τὸ μὴ . ἀμελείας τῶν δεσποτῶν ἣ καὶ cv · 
χαίως γενέσθαι τὴν ἀπώλειαν, ἀλλὰ ἀπὸ περιστάσεως 
μεγάλης καὶ ἐπιδρομῆς βαρδαρικχῆς. Οἱ γὰρ c 
χότες πράγματα ἐξ ἀμελείας τῶν δεσποτῶν ἢ τύχης 
ἀπολεσθέντα, καὶ ἀποχαθιστῶντες ταῦτα, ἀπαιτοῦσιν 
εὕρετρα, χαθὼς τοῦτο ἀναφαίνεται ἀπὸ τῶν J ct 
χαταστρωθέντιυνν νόμων. 

ΖΩΝΑΡ. Τοῖς ὁμολογοῦσι τὸ εὕρεμα τὸ ἀλλό- 
τριον (54) συγγνωμονέστερον διατίθεσθαι ὁ ἅγιος 


δι 
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δι 


διετάξατο. lva δὲ μὴ οἱ ὁμολογοῦντες ἀπαιτῶσιν A constituit. Verum ne denuntiantes pretia ob rem 


εὕρεξρα, ἢ τι τοιοῦτον ὡς ἀν χαλοῖτο, ἐπήγαγεν ὅτι 
οὐ δεῖ τι ἀπαιτεῖν τὸν ἀποδιδόντα εὐγνωμόνως τὰ 
ἀλλότρια, ἀλλὰ χωρὶς αἰσχροῦ κέρδους τὴν ἐντολὴν 
ἐχπληροῦν. Αἰσχρὸν γὰρ ὄντως χέρδος ἐστὶ τὸ ἀπαι- 
«εἶν τι ἀπὸ τοῦ ἀπολέσαντος τὰ οἰχεῖα ἐν χαιρῷ 
ᾳ«εριστάσεως, χαὶ μὴ ἀποδιδόναι αὐτὰ ἀμισθί, 


38 KANN 1A. 
H πρόσχλαυσις ἔξω τῆς πύλης τοῦ εὐχτηρίον 
« ἐστίν" ἔνθα ἑστῶτα τὸν ἁμαρτάνοντα χρὴ τῶν 
« εἰσιόντων δεῖσθαι πιστῶν, ὑπὲρ αὑτοῦ εὔχεσθαι. 
« Ἢ ἀχρόασις ἔνδοθι τῆς πύλης ἐν τῷ νάρθηχι, 
« ἔνθα ἑστάναι χρὴ τὸν ἡμαρτηχότα ἕως τῶν χκατη- 
4 χουμένων, χαὶ ἐντεῦθεν ἐξέρχεσθαι. ᾿Αχούων γὰρ, 


inveutsm, vel aliud quocunque illud nomine τοςἰ- 
tetur, exigant, subjeeit, non esse quidquam eigen- 
dum ab eo qui aliena benigne reddit, sed manda- 
tum absque turpi lacro implendum. Turpe namqu- 
luerum est revera quidpiam ab eo exigere qui res 
suas turbulentis temporibus perdidit, nec illas gra- 
tuiio reddere. 
CANON ΧΙ. 

Fletus seu lueius, est extra portam oratorii, 
Jubi peccatorem alantem oportei fldeles ingredien- 
« [65 orare, ut pro se precentur. Auditio est intra 
portam in porũucu, ubi oportei eum qui peccavii, 
e slare. usque ad catechumenos, οἱ illinc egredi. 
1 Audiens enim, inquit, Scripturas et docirinam, 


« φησὶ, τῶν Γραφῶν xa τῆς διδασκαλίας, ἐκδαλλέ- B ejieiatur, ei precatione indignus censeatur. Sub- 


4 00, χαὶ μὴ ἀξιούσθω προσευχῆς. Ἡ δὲ ὑπόπτω- 
ε σις, ἵνα, ἔσωθεν τῆς πύλης τοῦ ναοῦ ἱστάμενος, 
« μετὰ τῶν χατηχουμένων ἐξέρχηται. Ἢ σύστασις, 
« ἕνα συνιστᾶται τοῖς πιστοῖς, val μὴ ἐξέρχηται 
« μετὰ τῶν κατηχουμένων᾽ τελενταῖον ἡ μέθεξις 
« τῶν ἁγιχομάτων. " 

ΒΑΛΣ. Ὁ μὲν παρὼν ἅγιος, πέντε τόπους μετα- 
νοούντων ὑποτυπώσας, οὐ παρεδήλωσε τοὺς χαιροὺς 
«ἧς ἐργασίας αὐτῶν, οὔτε μὴν τὰ ἁμαρτήματα δι' ἃ 
ἡ μετάνοια ὡρίσθη. Ὁ δὲ μέγας Βασίλειος ἐν ταῖς 
χανονιχαῖς ἐπιστολαῖς αὐτοῦ ταῦτα μετὰ ἀχριθδείας 
παρέξωχξ. Πλὴν καὶ οὗτος εἰς τὴν ἐπισχοπιχὴν διά» 


« ἰεοἰἷο autem seu substratio est, ut intra tenipli 
portam stans, cum catechumenis egrediatur. Con- 
« gregatio seu conzistenũia est, ut cum ſidelibus con- 
4 sistat, et cum catechumenis non egredialur; po- 
ὁ giremo ent parucipaũio sacramentorum. » 


BaLS. Presens quidem zanetus, declaratis quin- 
que loeis eorum qui agunt poœuitentiam, nee eorum 
exerchii tempora declaravit, nee peccata propter 
qum pœsnitentia definita est. Magnus autem Basi- 
ius, in suis canonieis epistolis, hæc - emnia exacte 
tradidit. Verum hie quoque pœnarum medelam 


κρισιν τὴν διὰ τῶν ἐπιτιμίων θεραπείαν ἀνήρτησεν. C episcopali arbitrio reliquit. 
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Πάντα μὲν καλὰ χαὶ xabapà τοῦ Θεοῦ ποιήματα" ἢ 


οὐδὲν γὰρ ἄχρηττον ἣ ἀκάθαρτον ὁ τοῦ Θεοῦ πεποίη- 
χε Λόγος " Χριστοῦ γὰρ εὐωδία ἐσμὲν ἐν τοῖς σω- 
ζὥωμέόνοις, χατὰ τὸν ᾿Απόστολην" ἐπειδὴ δὲ ποιχίλλ 
val πολύτροπα τὰ τοῦ διαθόλου βέλη, χαὶ τοὺς ἀχε- 
ῥαιοτέρους τῇ γνώμῃ παραησχενάζει ταράττεσθαι, 
70 v τε τῆς συνέθου; γυμνασία; τοὺς ἀδελφοῦ τ οὗ πο- 
on- αὐτοῖς λογισ, οὐ“ δ.“τλντσΠ' 


- 


Opiſteia Dei omnia bona puraque sunt; inntile 
quippe nihil ant impurum Dei Verbum condidit. 
Nam Christi bonus odor zumus in iis qui zalvi fi unt, 
ut ait Apostolus . Cum autem varia callidaque 8.1 
diaboli tela, qui id eurat ut simpliciores aniino in 
per turbationoem conjieiat, fratresque ἃ consuetis 
exereitiis deterreat, dum impuras inserit obscenas- 
* cogitaliones, age, paucis maligui ſraudes, per 
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Sulvateris nostri gra: jam, depellamus, simplieio-A φέρε, διὰ βραχέων χαὶ τὴν τοῦ πονηροῦ πλάνην 


rumque mentem eonurmemus. Omnia gquidem muνmd.a 
mundi !: sed impurorum tum conseieada, tum 
catera omnis immunda sont. Miror autem diaboll 
vaſriuem, qui tametai corrupiio lues que est, eogila- 
Jones suggerli specie quidem puritate plenas. Quod 
agit Ille insidiarum potius causa, quam experi- 
menti. Quo enim, ut supra diri, ascetas conzueta 
et talutari weditatione ave: tat, atque hoec in re zu- 
perior evadat, hujusmodi quredam insusurrat, quæ 
nihil viiæ commodi aſſerunt: ted vanas questiones 
et nugas, ἃ nobis gane repudiandas. Quid euim, 
queso, dileete ac piissime, peceai aut impuri na- 
turall inest excremento? BEequis vitio vertere velit 
mucorem e naribus ejectum, vel spuia ore emissa! 
quibus plurims possemus addere, ventris nimirum 
excrementa, que animali ad vitam necessaris sunt. 
Ad ες, si hominem esse manuum Dei opus secuu- 
dum Seriptiuras credimus, quomodo ex pura polen · 
ua opus coniaminatum prodire valuit !? Ei si, αἱ in 
Aciibus apostolorum legitur, genus Dei sumus ", 
nihil sane in nobis impurum habemus. Tune enim 
tolum inquinamur, eum pessimi odoris opus, pec- 
catum scilicet, operamur. At cum preter volunu- 
tem naturale quodpiam excrementum emittitur, 
tune nature necessitate, ut supra diximu, hee 
eum ceteris toleramus. Sed quia ii, quibus una 
probe dicùs, imo ἃ Deo gestis rebus repugnandi 
nest cura, dieium illud evangelicum detorquent: 
Non que ingrediuntur, sed qus egrediuntur coln- 
qulnant hominem 2; hanc eorum insanlam, ne 
dieam dquæstionem, conſatemus. Primum enim 
Seripturas pro zus ignorantia, instabiles sane ho- 
mines, depravanti . Porro divinum oraculum εἰς 
habet: eum quidam enim, quemadmodum ist, de 
eibis ambigerent, ipse Dominus, ut eorum levaret 
Ignorantiom, dolumque cunciis retegeret, ait, Non 
ea quæ ingrediuntur hominem coinquinare, ed 
quæ egrediuntur. Addit post hæc, et undenam 
etre. liuntur: ex eorde. Quod probe nosset illie 
hroſangrum eagiutionum aliorumque scelerum 
malos inesse ibesauros. Brevius autem Apostolus 
l. ipsum docuii hisce verbis: Eeca non nos commen- 
cat Deo“. Jam aliquis opportune diterit: Naturale 
exerementum nulli nos supplicio addicit. Et 
ſartasse ipsi mediei (ui hine homines illi vel ab ex- 
traneis pudoro aſſfleiantur) nobiscum deſendent, 


ἀπελάσωμεν τῇ, τοῦ Σωτῆρο; hd irt, καὶ τῇ» 
τῶν ἀπλουστέρων γνώμην στηρίξωμεν. Πάντα μὲν 
γὰρ χαθαρὰ τοῖς καθαροῖς ᾿ τῶν δὲ ἀχαϑάρτων χαὶ 
ἡ συνείδησις xal τὰ πάντα μεμόλυνται. ΓΑγαμαι δὲ 
τοῦ Sta τὸ σόφισμα, ὅτιπερ, φθορὰ χαὶ λύμη 
ὑπάρχων, λογισμοὺς ὑποδάλλει τῷ δοχεῖν μὲν καθα- 
ρότητος᾽ ἔστι δὲ τὸ γιγνάμενον ἐνέδρα μᾶλλον I δοχι» 
μασία. Ἵνα γὰρ, ὡς προεῖπον, ἀπκασχολήσῃ τοὺς 
ἀσχητὰς τῆς ἐθίμον καὶ σωτηριώδους μελέτης, καὶ 
δόξῃ χρατεῖν" χατὰ τοῦτο τοιαῦτά τινὰ χινεῖ βομθύ- 
χια, ἅτινα φέρει μὲν οὐδὲν τῷ βίῳ χρήσιμον, κενὰς 
δὲ ζητήσεις xa φλυαρίας, ἃς δεῖ παραιτεῖσθαι. Τί γὰρ, 
εἰπέ μοι, ὦ ἀγαπητὲ καὶ εὐλαδέστατε, ἔχει ἀμάρτη- 
μα I ἀχάθαρτον φυσιχή τις ἔχχρισις; ὡς εἴ τις ἐθέ- 
λοι ποιεῖσθαι ἔγχλημα χαὶ τὰς διὰ ῥιγῶν ἐχπεμπο- 
μένας μύξας xa τὰ διὰ στόματος πτύσματα᾽ ἔτι δὲ 
χαὶ τούτων ἔχομεν λέγειν πλείονα, τὰς διὰ γαστέρων 


n χκρίσεις, ἄπερ τῷ ζώῳ πρὸς τὸ ζῇν ἀναγκαῖα καθ- 


ἔστηχεν. Ἕτι τε, εἰ τῶν τοῦ Θεοῦ χειρῶν ἔργον 
εἶναι πιστεύομεν τὸν ἄνδρωπον, κατὰ τὰς θείας Γρα- 
φὰς, πῶς ἠδύνατο ἐκ χαθαρᾶς δυνάμεως ἔργον τι γί- 
νέσθαι μεμολυσμένον ; Καὶ εἰ γένος τοῦ Θεοῦ ὑπάρ- 
χομεν χατὰ τὰς θείας τῶν ἀποστόλων Πράξεις, οὐδὲν 
ἔχομεν ἐν ἑαυτοῖς ἀκάθαρτον. Τότε γὰρ μόνον μεμο- 
λύσμεθα, ὅτε τὴν δυσωδεστάτην ἁμαρτίαν ἐργαζόμε-" 
θα. Ὅτε δὲ φυσιχή τις ἔχχρισις ἀδουλήτως γί- 
νεται, τότε τῇ τῆς φύσεως ἀνάγχῃ μετὰ τῶν ἄλλων, 
ὡς προείπομεν, καὶ τοῦτο ὑπομένομεν. ᾿Αλλ᾽ ἔπειδή- 
περ οἱ θέλοντες μόνον ἀντιλέγειν τοῖς ὀρθῶς e Dh’ 
γοις, μᾶλλον δὲ παρὰ Θεοῦ πεποιημένοις, παραφέ- 
ρουσι καὶ ῥητὸν εὐαγγελιχόν " ὡς ὅτι Οὐ τὰ εἶσερ- 


ς χόμενα κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον, ἀλλὰ τὰ ἐξερχόμενα" 


ἀναγκαίως αὑτῶν χαὶ ταύτην τὴν ἀλογίαν" οὐ γὰρ ἂν 
εἴποιμεν ζήτησιν, ἐλέγξομεν. Πρῶτον μὲν γὰρ τὰς 
Γραφὰς κατὰ τὰς ἰδίας ἀμαθίας ἀστήριχτοι ὄντες βιά- 
ζονται. “ἔχει δὲ τὸ θεῖον οὕτω λόγιον e Τινῶν γὰρ πά- 
λιν τούτοις ὁμοίως ἐνδυαστῶς ἐχόντων περὶ βρωμά- 
των, αὐτὸς ὁ Κύριος λύων αὐτῶν τὴν ἄγνοιαν, ἢ γ᾽ 
οὖν τὴν ἀπάτην δημοσιεύων, φησὶ, Μὴ τὰ closer“ 
μενα κοινοῦν. τὸν ἄνθρωπον, ἀλλὰ τὰ ἐξερχόμενα. 
Εἴτα ἐπάγει, καὶ πόϑεν ἐξερχόμενα * ἀπὸ χαρδίας. 
Ἐχεῖ γὰρ εἶναι τοὺς πονηροὺς θησαυροὺς τῶν βεδί,- 
λων λογισμῶν χαὶ τῶν ἄλλων ἁμαρτημάτων H π¾·ꝰ·6—W 
Συντομώτερον δὲ ὁ ᾿Απόστολος αὐτὸ δεδιδαγμένος 
φησί Βρῶμα δὲ ἡμᾶς οὐ παραστήσει τῷ Θεῷ. 
Φαίη δ᾽ ἄν τις χαὶ νῦν εὐλόγως " Φυσιχή τις ἔχχρισις 


animali dalos esse quosdam necessarios meatus, D ἡμᾶς οὐ παραστήσει πρὸς τιμωρίαν. Τάχα δὲ καὶ 


ad humores 4: in singulis habentur membris no- 
iris egerendos : quali sunt capitis excrementa. 
pill, aquosilales quæ ex espite emittuntur: ventris 
item secess us, illaque spermaticorum meatuuin su - 
herſluitas. Eequodnam hac in re peecatum in Deum, 
tener religiosissime. eum ipse Dominus qui animal 
rondidit, id eur rit eſſeceriique, ut he membra 
essen ejusmodi nent. bus instruetia. Cæterum quis 
hrevertenda sunt improborum argumenta: ſartasse 
enim dixerint: Ergo nee verus eorum usus est 


Tit. 1. 15. Art. vn, 28. * Matth. xv, 20. 


παῖδες ἰατρῶν, ἵνα xd tx τῶν ἔξωθεν δυσωπηθῶσιν. 
ὑπὲρ τούτου ἀπολογήσονται" ὅτι τῷ ζώψ δέδονταί 
τινες ἀναγκαῖαι διέξοδοι χατὰ τῶ" ἐν ἡμῖν ἑχάστῳ 
μελῶν τρεφομένων τὸ περιττὸν ἀποπέμπειν" οἷον 
χεφαλῆς περιττώματα, τρίχες, καὶ τὰ ἀκὸ χεφαλῖς 
ὑδατώδη πεμπόμενα. χαὶ γαττρὸς διαχωρήματα, καὶ 
τοίνυν τῶν σπερματικῶν πόρων ἐχεῖνο περίττωμα. 
Ποίᾳ τοίνυν ἀστι πρὸς Θεοῦ ὦ πρετϑῦτα θεοφιλέστατε, 
ἁμαρτία, αὐτοῦ τοῦ πλάσαντος τὸ ζῶν Δεσπότον θελή - 
σαντος χαὶ ποιήσαντο; ταῦτα τὰ μέλη τοιαύτα: ἔχειν 


Il Petr. in, 10. 51 Cor. vin, 8. 
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διεξόδους ; Ἐπειδὴ δὲ 
πονηρῶν ἐναντιώματα, εἴποιεν D ἄν Οὐχ οὖν οὐχ 
ἔστιν ἁμαρτία οὐδὲ ἡ ἀληθὴς χρῆσις, εἰ τὰ ὄργανα 
παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ διαπέπλασται. Πρὸς τοῦτο 
ἐρωτηματιχῶς αὐτοὺς παύσωμεν φάσχοντες ᾿ Ποίαν 
λέγεις χρῆσιν, τὴν ἔννομον, ἣν χαὶ ὁ Θεὸς ἐπέτρεψεν, 
Αὐξάνεσθε, λέγων, καὶ πιληθύνεσθε, καὶ πιληρώ. 
σατο τὴν γὴν" ἣν ὁ ᾿Απόστολος ἀπεδέξατο εἰπών" 
Τίμιος ὁ γάμος καὶ ἡ κοίτη ἁμίαντος " ἣ τὴν δη- 
μώδη μὲν, λαθραίως δὲ καὶ μοιχιχῶς ἐπιτελουμένην; 
Ἐπεὶ xal τῶν ἄλλων, τῶν ἐν τῷ βίῳ γινομένων, εὑρή- 
couev τὰς διαφορὰς χατά τι γινομένας " οἷον φονεύειν 
οὐχ ἔξεστιν, ἀλλ᾽ ἐν πολέμοις ἀναιρεῖν τοὺς ἀντι- 
πάλους καὶ ἔννομον xl ἐπαίνου ἄξιον. Οὕτω γοῦν χαὶ 
τιμῶν μεγάλων οἱ χατὰ πόλεμον ἀριστεύσαντες ἀξιοῦν- 


δεῖ προσλαμθάνειν τὰ τῶν A peccatu:n, siquidem o-gana a conditore ſacta sunt; 


ita loquentibus illis hac interragatione silentium 
imponamus: Quem dicis usun, legiiimumne, quem 
Deus his permisit verbis: Crescite, et multiplica- 
mini, εἰ replete terram 1: quem et ipse probavit 
Apostolus, eum dizi: Honorabile counubium et 
thorus immaculatus 1; an publicum illum qui 
clanculum ei libidinose exerceiur? Nam in cæieris 
quoque, per han vitam agi solitis, quædam oceur- 
runt agendi discrimina: quale oceidere non licet; 
at in bello adversarias interſlcere, et legitimum, et 
laude dignum est. Sie magnis donantur præmiis qui 
88 in bello strenue gerunt, eippique eriguntur, qua 
præclara eorum celebrent ſacinora. Itaque idipsum 
quodam modo, εἰ quodam tempore non lieet: qua- 


an, χαὶ στῆλαι τούτων ἐγείρονται χηρύττουσαι τὰ B dam autem ratione et opportunitate permittiſur 


τορθώματα. “Ὥστε τὸ αὐτὸ κατά τι μὲν val χατὰ 
χαιρὸν οὐχ ἔξεστι, χατά τι δὲ xa εὐχαίρως ἀφίεται 
χαὶ συγχεχώρηται. Ὁ αὐτὸς τοίνυν λόγος καὶ 
περὶ τῆς μίξεως" Μαχάριος ὃς ἐν νεότητι, ζυγὸν ἔχων 
ἐλεύθερον, τῇ φύσει πρὸς παιδοποιίαν χέχρηται" εἰ 
δὲ πρὸς ἀσέλγειαν, πόρνους καὶ μοιχοὺς ἡ παρὰ τῷ 
᾿Αποστόλῳ γραφεῖσα τιμωρία ἐχδέξεται. Δύο γὰρ 
οὐσῶν ὁδῶν ἐν τῷ βίῳ περὶ τούτων, μιᾶς μὲν μετριω- 
τέρας χαὶ βιωτιχῆς, τοῦ γάμου λέγω" τῆς δὲ ἑτέρας 
ἀγγελικῆς xal ἀνυπερδλήτον, τῆς παρθενίας " εἰ μέν 
τις τὴν χοσμιχὴν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸν γάμον, ἕλοιτο, μέμ- 
diy μὲν οὐχ ἔχει" τοσαῦτα δὲ χαρίσματα οὐ λήψεται. 
Λήψεται γὰρ, ἐπείπερ φέρει χαὶ αὐτὸς καρπὸν τῶν 
τριάχοντα. Εἰ δὲ τὴν ἀγνήν τις χαὶ ὑπερχόσμιον 
ἀσπάσοιτο, εἰ καὶ τραχεῖα παρὰ τὴν πρώτην xal δυο- 
κατόρθωτος i ὁδὸς, ὅμως ἔχει χαρίσματα θαυμασιώ- 
t pa τὸν γὰρ τέλειον χαρπὸν τὴν ἑκατοντάδα ἐδλά- 
στησεν. Ὥστε τὰ ἀχάθαρτα αὐτῶν χαὶ πονηρὰ ζητή- 
ματα λύσεις ἰδίας ἔσχε χαὶ παρὰ τῶν θείων Γραφῶν 
πάλαι προλυθείσας. Ὑποστήριζε τοίνυν, ὦ Πάτερ, 
τὰς ὑπὸ σαντὸν ἀγέλας, ἐχ τῶν ἀποστολιχῶν παρα- 
χαλῶν, de τὧν εὐαγγελιχῶν ψυχαγαγῶν, dx τῶν 
ψαλμῶν συμδουλεύων᾽ Ζῆσόν μδ, λέγων, κατὰ τὸ 
Ari σον" λόγιον δὲ αὐτοῦ τὸ ἐκ χαθαρᾶς χαρδίας 
λατρεύειν αὐτῷ. Τοῦτο γὰρ εἰδὼς ὁ αὐτὸς Προφήτης, 
ὥσπερ ἑαντὸν μεταφράζων, λέγει" Καρδίαν καθα- 
ρὰν κτίσον ἐν ἐμοὶ, ὁ Θεός " ἵνα μὴ ῥυπώδεις λογι- 
σμοί με ταράξωσι. Πάλιν Δαδίδ᾽ Καὶ Πνεύματι ἦγα- 
μονικῷ στήριξόν με᾽ ἵνα, κἄν ποτε λογισμοί με θο- 


eoncediturque. Eadem igitur est de coitu ratio: 
Beatus qui in juventute libero junetus matrimonio, 
natura ad liberorum procreationem usus est: quod 
si ad libidinem, ſornicatores et mœchos, quod 
apud Apostolum memoratur, supplicium excipiet. 
Nam duplex cum sit via in vita, alia quidem inſe- 
rior vulgariorque, matrimonii scilicet; alia vero an- 
gelica et soprema omnlum, nempe virginitatis; 58] 
quis mundanam, nuptias nimirum elegerit, eulpa 
quidem vacat, sed tot tantaque nou consequetur 
dona. Consequetur tamen aliqua, si quidem et ipse 
ſort fruetum tricesimum. Si quis vero eastam mun- 
doque superiorem amplexus ſuerit vitam, tametsl 
hæc altera asperior et diſficilior via est, at excel- 


C lentioribus ille muneribus donandus est: per- 


ſecium quippe fructum, nempe centesimum pro- 
duxit. Itaque obscene illorum aique malignæ quæ- 
stiones, proprias habent soluuones ex divinis 
Scripturis jam olim allatas. Conſirma ergo, Pater, 
greges tuos, apostolleisque verbis hortare. Evan- 
gelicis demulce, ex psalmis da cousilium : Viriſica 
me, dicens, secundum eloquium ſuum ὃ : eloquium 
autem ejus illud est, ut ex puro corde serviamus 
illi. Hoc cum non ignoret ipse Propheta, sese quasi 
interpretatur dicens: Cor mundum crea in me, Deus , 
ne me obscenæ eogitationes conturbent. Nursus 
ipse David: Ei Spiritu principali con firma me, αἱ 
εἰ quando me cogitationes conturbent, valida ex ie 
virtus me quasl basis ſuleiat. Hæc igitur et talia 


ρυδήσωσιν, ἰσχυρά τις παρὰ σοῦ δύναμις στηρίξῃ D consulendo, dio iis qui tarde veritati obtemperani, 


με. ὥσπερ χρηπὶς τυγχάνουσα. Αὐτὸς τοίνυν, 
ταῦτα χαὶ τὰ τοιαῦτα συμδουλεύων, λέγε πρὸς τοὺς 
βράδιον τῇ ἀληθείᾳ πειθομένους Διδάξω ἀνόμους 
τὰς ὁδούς σον" καὶ θαῤῥῶν Κυρίῳ, ὅτι πείσεις ἀπὸ 
σχέσθαι τῆς τοιαύτης χαχίας, ψάλλε" Καὶ ἀσεδεῖς 
Ex σὲ ἐπιτρέψουσι. Γένοιτο δὲ τοὺς μὲν χαχο- 
ἤθως ζητοῦντας παύσασθαι τῆς τοιαύτης ματαίιοπο: 
vlas τοὺς δὲ δι᾿ εὐήθειαν ἐνδυαστῶς ἔχοντας, 
ἡγεμονιχῷ Πνεύματι χρατυνθῆναι " ὅσοι δὲ βεδαίως 
τὴν ἀλήθειαν ἐπίστασθε, ἀῤῥαγῇ ταύτην χατέχετε x 
ἀσάλευτον ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ Κυρίῳ ἡμῶν, μεθ᾽ 


Docabo iniquos vias tuas, in Dom: noque couſidens, 
te suasurum illis ut ab hujusmodi vitio abstineant, 
psalle, et impii ad ſe convertentur 8, Utinam qui 
malo animo hasce movant quæstiones, in eassum 
laborandi ſinem ſaciam: qui vero ob animi sim- 
plicitatem in dubitatione versantur, Spirliu prine'- 
pali conũrmentur: quotquot autem ver italem ſir- 
miter nostis, eam inſractam et inconcussaim reiĩ- 
neatis in Christo Jesu Domino nostro: qui- 
cum Patri gloria ei imperium cum Spiritu saneto 
in sæcula. Amen. 


οἱ τῷ Πατρὶ δόξα χαὶ τὸ χράτος αὺν ἁγίῳ Πνεύματι εἰς τοὺς αἰῶνας. 'Δμῆν, 
1 Genes. 1, 93, fllebr. zun, 4. 3 Psal. cry. 107. Psal. ., 12. ibid. 14, 5 ἔβα! (, 18. 
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Sulvstoris nostri gra:lam, depellamus, simplieio-A φέρε, διὰ βραχέων χαὶ τὴν τοῦ πονηροῦ πλάνην 


rumque mentem eoudrmemus. Omnia quicem mund 
mundi 1 : sed impurorum tum conscienda, tum 
ctera omnia immunda sunt. Miror autem diaboll 
vaſriuem, qui tametsi corruptio luesque est, cogita- 
Jones suggtzerlt specie quidem puritate plenas. Quod 
agit Ille insidiarum potius causa, quam experi- 
menti. Quo enim, ut supra dixi, ascetas 8 conuueta 
et tsalutari weditatione ave: tat, aique hic in re zu- 
perior evadat, hujusmodi quedam insusurrat, quæ 
nihil viiæ commodi aſſerunt: ted vanas questiones 
et nugas, ἃ nobis gane repudiandas. Quid euiin, 
qu eso, dileete se piissime, peccati aut impurl na- 
turall inest exeremento? Eequls vitio vertere velit 
mucorem e naribus ejectum, vel spuia ore emissa!? 
quibus plurims possemus addere, ventris nimirum 
ercrementa, que animali ad vitam necessaria sunt. 
Ad hc, si hominem esse manuum Dei opus secuu- 
dum Secripturas credimus, quomodo ex pura polen · 
ua opus contaminatum prodire ναί αἱ! ἢ Ei si, ut in 
Aciibus apostolorum legitur, genus Dei sumus “, 
nihil sane in nobis impurum habemus. Tune enim 
tolum inquinamur, eum pessimi odoris opus, pec- 
eatum scilicet, operamur. At cum præter volunu- 
tem naturale quodpiam excrementum emlititur, 
tune nature necessitate, ut supra diximu, hæe 
eum cteris toleramus. Sed quis ii, quibus uns 
probe dicus, imo ἃ Deo gesii: rebus repugnandi 
inest cura, dieium illud evangelicum detorquent: 
Non que ingrediuntur, sed quae egrediuntur coin- 
gulnant hominem ὃ: hanc eorum insaniam, ne 
dieam questionem, conſatemus. Primum enim 
Scripturas pro sua ignorantia, instabiles sane ho- 
mines, depravant . Porro divinum oraculum sic 
habet: cum quidam enim, quemadmodum isti, de 
eibis ambigerent, ipse Dominus, ul eorum levaret 
ignorantiem, dolumque eunelis retegeret, aii, Non 
ea que ingrediuntur hominem coinquinare, ed 
que egrediuntur. Addit past hæc, et undenam 
etre. liuntur: ex eorde. Quod probe nosset illie 
proſangrum ecogiutionum aliorumque scelerum 
malos inesse thesauros. Brevius autem Apostolus 
l. lipsum docuii hisce verbis: EKeca non nos commen- 
cat Deo“. Jam aliquis opportune dixerit: Naturale 
exerementum nulli nos supplicio addicit. Et 
ſartasse ipsi mediei (ui hine hiomines illi vel ab ex- 
traneis pudore aſſiciantur) nobiscum deſendent, 
animali dalos esse quosdam necessarios meatus, 
add bunores 4:: in singulis habentur membris no- 
iris egerendos: quali sunt capitis excrementa. 
pill, aquositales quæ ex capite emiituntur: ventris 
item secessus, illaque spermatieorum meatuuin su - 
herflluitas. Eequodnam hae in re peccatum in Deum, 
sener religiosissime. eum ipse Dominus qui animal 
rondlidit, id eur rit eſſeceriique, ut hæe membra 
essen ejusmodi anat. bus instructa. Cæterum quia 
bræxerienda sunt improborum argumenta: ſoriasse 
enim dixerint: Ergo nee verus eorum usus est 


Fit. 1. 13. Art. Kun, 28. 3 Matth. xv, 20. 


ἀπελάτωμεν τῇ, τοῦ Σωτῆρο; ἡμῶ χάριτι, καὶ τὴν 
τῶν ἀπλουστέρων γνώμην στηρίξωμεν. Πάντα μὲν 
γὰρ χαθαρὰ τοῖς καθαροῖς " τῶν δὲ ἀχαθάρτων χαὶ 
ἡ συνείδησις χαὶ τὰ πάντα μεμόλυνται. “Αγαμαι δὲ 
τοῦ διαδόλου τὸ σόφισμα, ὅτιπερ, φθορὰ καὶ λύμη 
ὑπάρχων, λογισμοὺς ὑποδάλλει τῷ δοχεῖν μὲν καθα- 
ρότητος" ἔστι δὲ τὸ γιγνάμενον ἐνέδρα μᾶλλον I δοχι» 
μασία. Ἵνα γὰρ, ὡς προεῖπον, ἀκασχολήσῃ τοὺς 
ἀσχητὰς τἧς ἐθίμου καὶ σωτηριώδους μελέτης, καὶ 
δόξῃ χρατεῖν" κατὰ τοῦτο τοιαῦτά τινα χινεῖ βομδύ- 
χια, ἅτινα φέρει μὲν οὐδὲν τῷ βίῳ χρήσιμον, χενὰς 
δὲ ζητήσεις χαὶ φλυαρίας, ἃς δεῖ παραιτεῖσθαι. Τί γὰρ, 
εἰπέ μοι, ὦ ἀγαπητὲ χαὶ εὐλαδέστατε, ἔχει ἀμάρτη- 
μα ἣ ἀχάθαρτον φυσιχή τις ἔχχρισις; ὡς εἴ τις ἐθέ- 
λοι ποιεῖσθαι ἔγχλημα χαὶ τὰς διὰ ῥιγῶν ἐχπεμπο- 
μένας μύξας χαὶ τὰ διὰ στόματος πτύσματα᾽" ἔτι δὲ 
χαὶ τούτων ἔχομεν λέγειν πλείονα, τὰς διὰ γαστέρων 


n ἰκκχρίσεις, ἅπερ τῷ ζώῳ πρὸς τὸ ζῇν ἀναγκαῖα χαθ- 


ἐστηχεν. Ἕτι τε, εἰ τῶν τοῦ Θεοῦ χειρῶν ἔργον 
εἶναι πιστεύομεν τὸν ἄνδρωπον, κατὰ τὰς θείας Γρα- 
φὰς, πῶς ἠδύνατο ἐκ χαθαρᾶς δυνάμεως ἔργον τι γί- 
νεσθαι μεμολυσμένον ; Καὶ εἰ γένος τοῦ Θεοῦ ὑπάρ- 
χομεν χατὰ τὰς θείας τῶν ἀποστόλων Πράξεις, οὐδὲν 
ἔχομεν ἐν ἑαυτοῖς ἀχάθαρτον. Τότε γὰρ μόνον μεμο- 
λύσμεθα, ὅτε τὴν δυσωδεστάτην ἁμαρτίαν ἐργαζόμε-" 
θα. Ὅτε δὲ φυσιχή τις ἔχχρισις ἀδουλήτως γί- 
νεται, τότε τῇ τῆς φύσεως ἀνάγχῃ μετὰ τῶν ἄλλων, 
ὡς προείπομεν, χαὶ τοῦτο ὑπομένομεν. ᾿Αλλ᾽ ἔπειδή- 
περ οἱ θέλοντες μόνον ἀντιλέγειν τοῖς ὀρθῶς λεγομέ- 
νοις, μᾶλλον δὲ παρὰ Θεοῦ πεποιημένοις, παραφέ- 
ρουσι xa ß“ εὐαγγελ'χόν " ὡς ὅτι Οὐ τὰ elotp- 


ς χόμενα κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον, ἀλλὰ τὰ ἐξερχόμενα" 


ἀναγχαίως αὑτῶν καὶ ταύτην τὴν ἀλογίαν" οὐ γὰρ ἂν 
εἴποιμεν ζήτησιν, ἐλέγξομεν. Πρῶτον μὲν γὰρ τὰς 
Γραφὰς κατὰ τὰς ἰδίας ἀμαθίας ἀστήριχτοι ὄντες βιά- 
ζονται. “ἔχει δὲ τὸ θεῖον οὕτω λόγιον " Τινῶν γὰρ πά- 
λιν τούτοις ὁμοίως ἐνδυαστῶς ἐχόντων περὶ βρωμά- 
των, αὐτὸς ὁ Κύριος λύων αὐτῶν τὴν ἄγνοιαν, ἢ γ᾽ 
οὖν τὴν ἀπάτην δημοσιεύων, φησὶ, Μὴ τὰ εἰσερχγ᾽- 
μενα χοινοῦν. τὸν ἄνθρωπον, ἀλλὰ τὰ ἐξερχόμενα. 
Elta ἐπάγει, καὶ πόϑεν ἐξερχόμενα " τὰ ἀπὸ χαρδίας. 
Ἐχεῖ γὰρ εἶναι τοὺς πονηροὺς θησαυροὺς τῶν B66 
λων λογισμῶν R τῶν ἄλλων ἁμαρτημάτων γινώσχει. 
Συντομώτερον δὲ ὁ ᾿Απόστολος αὐτὸ δεδιδαγμένος 
φησί" Bpòia δὲ ἡμᾶς οὐ παραστήσει τῷ Θεῷ. 
Φαίη 8“ ἄν τις χαὶ νῦν εὐλόγως ᾿ Φυσιχή τις ἔχχρισις 


D ἡμᾶς οὐ παραστήσει πρὸς τιμωρίαν. Τάχα δὲ χαὶ 


παῖδες ἰατρῶν, ἵνα χἂν ἐχ τῶν ἔξωθεν δυσωπηθῶσιν. 
ὑπὲρ τούτου ἀπολογήσονται “ ὅτι τῷ ζώψ δέδονταί 
τινες ἀναγκαῖαι διέξοδοι χατὰ τῶν ἐν ἡμῖν ἑχάστῳ 
μελῶν τρεφομένων τὸ περιττὸν ἀποπέμπειν" οἷου 
χεφαλῆς περιττώματα, τρίχες, καὶ τὰ ἀκὸ χεφαλῖς 
ὑδατώδη πεμπόμενα. χαὶ γαττρὸς διαχωρήματα, καὶ 
τοίνυν τῶν σπερματιχῶν πόρων ἐχεῖνο περίττωμα. 
Ποίᾳ τοίνυν ἀστι πρὸς Θεοῦ, ὦ πρετόῦτα θεοφιλέστατε, 
ἁμαρτία, αὐτοῦ τοῦ πλάσαντος τὸ ζῶν Δεσπότου θελή · 
σαντος χαὶ ποιήσαντο; ταῦτα τὰ μέλη τοιαύτας ἔχειν 


Ii Peir. in. 16. 51 Cor. vin, 8. 
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διεξόδους ; Ἐπειδὴ δὲ 
πονηρῶν ἐναντιώματα, εἴποιεν γλο ἄν Ob οὖν οὐχ 
ἔστιν ἁμαρτία οὐδὲ ἡ ἀληθὴς χρῆσις, εἰ τὰ ὄργανα 
παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ διαπέπλασται. Πρὸς τοῦτο 
ἐρωτηματιχῶς αὐτοὺς παύσωμεν φάσχοντες " Ποίαν 
λέγεις χρῆσιν, τὴν ἔννομον, ἣν χαὶ ὁ Θεὸς ἐπέτρεψεν, 
Αὐξάνεσθε, λέγων, καὶ πιληθύνεσθε, καὶ πιληρώ. 
cars τὴν γὴν" ἣν ὁ ᾿Απόστολος ἀπεδέξατο εἰπών" 
Τίμιος ὁ γάμος καὶ ἡ κοίτη ἀμίαντος " ἣ τὴν δὃι.- 
μώδη μὲν, λαθραίως δὲ χαὶ μοιχιχῶς ἐπιτελουμένην; 
Ἐπεὶ χαὶ τῶν ἄλλων, τῶν ἐν τῷ βίῳ γινομένων, εὑρή- 
40.λν τὰς διαφορὰς χατά τι γινομένας " οἷον φονεύειν 
οὐχ ἔξεστιν. ἀλλ᾽ ἐν πολέμοις ἀναιρεῖν τοὺς ἀντι- 
πάλους καὶ ἔννομον χαὶ ἐπαίνου ἄξιον. Οὕτω γοῦν χαὶ 
τιμῶν μεγάλων οἱ χατὰ πόλεμον ἀριστεύσαντες ἀξιοῦν- 


και, χαὶ στῆλαι τούτων ἐγείρονται χηρύττουσαι τὰ B 


κατορθώματα. “Ὥστε τὸ αὐτὸ κατά τι μὲν x χατὰ 
χαιρὸν οὐχ ἔξεστι, χατά τι δὲ xa εὐχαίρως ἀφίεται 
χαὶ συγχεχώρῃηται. Ὁ αὐτὸς τοίνυν λόγος χαὶ 
περὶ τῆς μίξεως Μαχάριος ὃς ἐν νεότητι, ζυγὸν ἔχων 
ἐλεύθερον, τῇ φύσει πρὸς παιδοποιίαν χέχρηται" εἰ 
δὲ πρὸς ἀσέλγειαν, πόρνους χαὶ μοιχοὺς i παρὰ τῷ 
᾿Αποστόλῳ γραφεῖσα τιμωρία ἐχδέξεται. Δύο γὰρ 
οὐσῶν ὁδῶν ἐν τῷ βίῳ περὶ τούτων, μιᾶς μὲν μετριω- 
τέρας χαὶ βιωτικῆῇς., τοῦ γάμου λέγω ’ τῆς δὲ ἑτέρας 
ἀγγελικῆς χαὶ ἀνυπερδόλήτου, τῆς παρθενίας “ εἰ μέν 
τις τὴν χοσμιχὴν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸν γάμον, ἕλοιτο, μέμ- 
i μὲν οὐχ ἔχει" τοσαῦτα δὲ χαρίσματα οὐ λήψεται. 


Asche ral γὰρ, ἐπείπερ φέρει χαὶ αὐτὸς χαρπὸν τῶν᾽ 


τριάχοντα.. El δὲ τὴν ἀγνήν τις καὶ ὑπερχόσμιον 


ΙΝ EbIiSr. S. ΔΛΤΙΙΑΝΑΘΙΓΑΙΕΧ, 
δεῖ προσλαμθδάνειν τὰ τῶν A peccatum, siquidem organa a conditore ſacta sunt; 
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ita loquentibus illis hac interrogatione silentium 
imponamus: Quem dieis usum, legiumumne, quem 
Deus his permisit verbis: Crescite, et mulliplica- 
mini, εἰ replete lerram 1: quem et ipse probavit 
Apostolus, cum dixit: Honorabile counubium et 
taorus immaculatus ; an publicum illum qui 
elanculum ei libidinose exerceiur? Nam in cæteris 
quoque, per hanc vitam agi solitis, quædam occur- 
runt agendi discrimina: quale occidere non licet; 
at in bello adversarias interſlcere, et legitimum, et 
laude dignum est. Sie magnis donantur præmiis qui 
ze in bello strenue gerunt, eippique eriguntur, qua 
præclara eorum celebrent ſacinora. Itaque idipsum 
quodam modo, ei quodam tempore non licet: qua- 
dam autem ratione ei opportuniiate permittiſur 
eoncediturque. Eadem igitur est de coitu ratio: 
Beatus qui in juventute libero juneuis matrimonio, 
natura ad liberorum procreationem usus est: quod 
ti ad libidinem, ſoruicatores et mœchos, quod 
apud Apostolum memoratur, supplicium excipiet. 
Nam duplex cum sit via in vita, alia quidem inſe- 
rior vulgariorque, matrimonii scilicet; alia vero an- 
gelica et suprema omnium, nempe virginitatis; 8 
quis mundanam, nuptias nimirum elegerit, culpa 
quidem vacat, sed tot tantlaque nou consequetur 
dona. Consequetur tamen aliqua, si quidem et ipse 
ſert ſructum tricesimum. Si quis vero eastam mun- 
doque superiorem amplexus ſuerit viiam, lametsl 
hæc altera asperior et diſſicilior via est, at excel- 


ἀσπάσοιτο, εἰ καὶ τραχεῖα παρὰ τὴν πρώτην καὶ ö C lentioribus ille muneribus donandus est: per- 


κατόρθωτος ἧ ὁδὸς, ὅμως ἔχει χαρίσματα θαυμασιώ- 
re pn τὸν γὰρ τέλειον χαρπὸν τὴν ἑκατοντάδα ἐδλά- 
στησεν. Ὥστε τὰ ἀχάθαρτα αὐτῶν χαὶ πονηρὰ ζητή- 
ματα λύσεις ἰδίας ἔσχε χαὶ παρὰ τῶν θείων Γραφῶν 
πάλαι προλυθείσας. Ὑποστήριζε τοίνυν, ὦ Πάτερ, 
τὰς ὑπὸ σαντὸν ἀγέλας, ἐχ τῶν ἀποστολιχῶν παρα- 
χαλῶν, t τῶν εὐαγγελιχῶν ψυχαγαγῶν, ἐχ τῶν 
ψαλμῶν συμδουλεύων᾽ Ζῆσόν us, λέγων, κατὰ τὸ 
λόγιόν σου" λόγιον δὲ αὐτοῦ τὸ dx χαθαρᾶς καρδίας 
λατρεύειν αὑτῷ. Τοῦτο γὰρ εἰδὼς ὁ αὐτὸς Προφήτης, 
ὥσπερ ἑαυτὸν μεταφράζων, λέγει" Καρδίαν καθα- 
ody κείσον ἐν ἐμοὶ, ὁ Θεός " ἵνα μὴ ῥνυπώδεις λογι- 
σμοί με ταράξωσι. Πάλιν Δαδίδ᾽ Καὶ Πνεύματι ἡγα- 
μονικῷ στήριξόν μδ᾽ ἵνα, κἄν ποτε λογισμοί με θο- 


ſectum quippe fruetum, nempe centesimum pro- 
duxit. Eaque obscene illorum atque malignæ quæ- 
διίοποβ, proprias habent soluuones ex divinis 
Scripturis jam olim allatas. Conſirma ergo, Pater, 
greges tuos, apostolicisque verbis hortare. Evan- 
gelicis demulce, ex psalmis da consilium: Viriſica 
me, dicens, secundum eloquium ſuum ὃ : eloquium 
autem ejus illud est, ut ex puro corde serviamus 
illi. Hoc cum non ignoret ipse Propheta, 8686 quasl 
interpretatur dicens: Cor mundum crea in me, Deus , 
ne me obscenæ eogitationes conturbent. Nursus 
ipse David: Ei Spiritu principali con irma me, ut 
εἰ quando me cogiiationes conturbent, valida ex te 
virtus me quasl basis fuleiat. He igitur et talia 


ρυδήσωσιν, ἰσχυρά τις παρὰ σοῦ δύναμις στηρίξῃ DO consulendo, dio iis qui tarde veritati obtemperant, 


με» ὥσπερ χρηπὶς τυγχάνουσα. Αὐτὸς τοίνυν, 
ταῦτα x τὰ τοιαῦτα συμδουλεύων, λέγε πρὸς τοὺς 
βράδιον τῇ ἀληθείᾳ πειθομένους Διδάξω ἀνόμους 
τὰς ὁδούς σον" χαὶ θαῤῥῶν Κυρίῳ, ὅτι πείσεις ἀπὸ 
σχέσθαι τῆς τοιαύτης χαχίας, ψάλλε" Καὶ ἀσεδεῖς 
ἐκὶ σὲ ἐπιτρέψουσι. Γένοιτο δὲ τοὺς μὲν χαχο- 
fo ζητοῦντας παύσασθαι τῆς τοιαύτης E at 
νίας" τοὺς δὲ δι᾽ εὐήθειαν ἐνδυαστῶς ἔχοντας, 
ἡγεμονιχῷ Πνεύματι χρατυνθῆναι" ὅσοι δὲ βεδαίως 
τὴν ἀλήθειαν ἐπίστασθε, ἀῤῥαγῇ ταύτην κατέχετε xa 
ἀσάλευτον ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ Κυρίῳ ἡμῶν, μεθ’ 


Docebo iniquos vias tuas, in Dom: noque conſidens, 
te suasurum illis ut ab hujusmodi vitio abstineant, 
psalle, et impii ad ſe convertentur 8, Ulinam qui 
malo animo hasce movant quæstiones, in eassum 
laborandi ſinem ſariam: qui vero ob animi sim- 
plicitatem in dubitatione versantur, Spiritu prine'- 
pali conſrmentur: quotquot autem ver iialem ſir- 
miler nostis, eam inſractam οἱ inconcussam reli- 
neatis in Christo Jesu Domino nostro: qui- 
cum Patri gloria ei imperium eum Spiritu saneto 
in sæcula. Amen. 


οἱ τῷ Πατρὶ δόξα χαὶ τὸ κράτος σὺν ἀγίῳ Πνεύμαιι εἰς τοὺς αἰῶνας. ᾿ὰ μὴν, 


Δ Genes. 1. 38. 3" ΠΕ τ, xn, 4. 


8 Pal. cxvm, 107. 


Pal. l., 12. 5 ibid. 14. FPsal. t, 15. 
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THEOD. ΒΑΙΒΆΜΟΝ 


δι9 


nal.S. flane epi tulam 4055 ἰγδεῖλι non esse im- A AAT. Τὴν ἐπιστολὴν ταύτην διαλαμδάνουϊχ. μὴ 


τοῖπι μη δλίιαγαίοιη ex eretionem seminis, que sei- 
licei fi vel morbo, vel nocturna visione non spon- 
ianes, u unliaque perturbaulone orts, excellentissl- 
mus ille Touaras. Bapienter οἱ apte, et ita υἱ nemo 
melias dic ere possit, interprolatus est: οἱ βγοβίογοδ 
de eo nos ger ibere zupervacaneum existimaviaus. 
Brevlier autem dielmus, quod si nsturalis quidem 
e winis flunus e non spontanes nocturna vislone, 
ei eine ulls previa vehementi eupidiiate fat, uihil 
penium aſferi præjudiell. Sicui ei ceneti Dionysli ad 
Basilidem traeiat epistula, qu zoperies annex 
falt. 38 81 autem aliqus periurbstione en mala 
foriasse cupidiiaie assensuque processii, immunda 
est, ei qui eam sustinuit 2 ssersmentis arcebiiur. 
et pro anlmm eus mediel arbitratu ei medie ina 
dabiiar. Cum enim tria sini per qua 2 Satans oppu- 
gnaur, ppl atio, sen primus molus, ass ens es, ot 
eſfeeius; εἰ ΕΣ solo quidem primo molu nocturna 
ſuerii (Δεῖ visio, levius puniemur: si autem ens 
primo μοι dlurnus qauque fult assensus, et sie 
noeturns visio eonsecuia est, ei ex ereiiuuis eſſeetus, 
mstzis pusemur, zecundum gauciam Seripiuram 
quæ dleii, Qui desideravit mulierem in corde u, 
eam jam adulleravit 1. Sl autem sie punitur qui fit 
ei consensu, in noeturua imagiuatione, luxus 86" 
minis, multo magis quæ per mollitiem ft excreiio 
punletur, inter vitzilandum, uon aulem in omniande 
facis. Seaiuis autem flox io, dus lt ex morbo ne- 


εἶναι ἀχάθαρτον τὴν φυσιχὴν ἔχχρ:σιν τοῦ σπέρμα. 
το; τὶν ἀπὸ νόσον δηλαδὴ γινομένην ἣ ἀπὸ φαντασί:ς 
γυχτερινῆς ἀπροαιρέτου καὶ ἀπαθοῦς, ὑπερ νέστ.-- 
dog ἐχεῖνος Ζωναρᾶς cod: καὶ ὑπερδεξίω:. xa ὡς 
οὐκ ἂν τις χρειττόνως, ἡρμήνευσε" χαὶ διὰ τοῦτο 
φεριττὸν ἡμῖν ἔδοξε γράψαι τι περὶ ταύτης. Συναγα- 
γόντες δὲ λέγομεν ὡς ἡ φυαικὴ ἐκροὴ τοῦ σπέρματος 
εἰ μὲν ἐξ ἀπροαιρέτου φαντασίας νυχτερινῆς χαὶ 
ἄνευ προῦποχειμένης ἐμπαθοῦς ἐπιθυμία: γένηται, 
ἀποχριμάτιστός ἐστι παντάπασι, χαθὼς καὶ ἢ πρὸς 
«ὃν Βασιλείδην ἐπιστολὴ τοῦ ἁγίου Διονυσίου Sta- 
λαμβάνει, ἥτις κατεστρώθη ὄπιθεν. Ei δὲ ἐμπάθε:ά 
«ἰς προηγήσατο ἐχ πονηρᾶς ἐπιθυμίας ἴσως χαὶ συγ- 
χαταθέσεως, ἀκάθαρτός ἔστι, καὶ ὁ ταύτην ὑποττὰς 
τὸν ἀγιδσμάτων ἐμποδισθήσεται, χαὶ κατὰ τὺ δ)γχοῦν 
τῷ ψνυχικῷ αὐτοῦ lac. θεραπευϑύσεται. Τριῶν γὲρ 
ὄντων τρόπων δι᾽ ὧν παρὰ τοῦ Σατανᾶ πολεμούμεθα, 
προσθολὴς, σνγχαταθέσεως, χαὶ ἀποτελέσματος, εἰ 
μὲν ἀπὸ μόνης προ:δολῆς φαντασία γένηται vurti - 
ρινὴ, μετριώτερον ἐπιτιμτθῶμεν el δὲ σὺν τῇ προσ- 
ὀολῇ γέγονε καὶ συγχατάθεσις Hh, Ml οὕτω 
καρηχολούθησε χαὶ φαντασία νυχτερινὴ, καὶ ἐχκρί- 
φεως ἀποτέλεσμα, ἐπὶ πλέον χολασθησόμεθα, χατὰ 
«τὸ γράμμα τὸ ἱερὴν τὸ λέγον" O ἐπιθυμήσας γυ- 
γαΐῖκα ἐν εῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, ἤδη ἐμοίχευσεν ad- 
εν εἰ δὲ οὕτω κολάζεται ἢ ἀπὸ συγχαταθέσεως 
διὰ νὐχτερινῆς φαντασίας ἐχροὴ τοῦ σπέρματος, 
κολλῷ πλέον ἡ διὰ μαλαχίας ἔχχρισις ἐπιτιμηθήσε- 


phriiieo, eujusmodi sunt gono rh, εἰ calculus, ab G ται ὕπσρ καὶ οὐκ ἐξ ὀνειρώσεως γινομένη. Ἢ δὲ ἀπὸ 


oiunl culpa immunis ent. Eis enim ἃ lege Mos dica, 
qui semiuis fuxu laborabant, immundi reputaban- 
tur, slio iamen wodo, quod ad legem nostra 
auinet, puri existimantur: quouiam qul et lepra 
morbo laborarunt, juxu legem azutiquam ui im- 
mundi duuinebantur, apud nos autem in ecelesia 
veraaniur, εἰ comprecautur, morbo nihil impediti, 
ted eo polius recepti. Zonare autem iuterpretatio 
non hie zubjuueis est, quod ad verborum ϑεγίρίω 
in terpreiationem mais respiciat, εἰ non ad ς8η0- 
nieam doetrinam. Nobis autem in baue luterpreia- 
tione, nec cure ſuit rheioriea compositio, nee ver- 
borum orustus εἰ clegantis, ted Scripture verbo- 
rum iuterpretatio, sed cononica legalisque doetrius, 
ei luierpreiatio legum εἰ cauonum, qui videntur 
contrarii, reliqua prætermiuentibus, αἱ qus non 
sint præsentis teinporis et institut. Qui vulti ergo 
juveuire interpretstionem οἱ declarationem di eio- 
tum aposloloi um, aliorumve ad Seripiuram perti- 
neuüum, is adeat Tonarum, vel etiam alios iuter- 
preies. 


ZONAR. Rotalus hie magnus Pater de naturoli 
seiminis excretione, num zit impura, respondit in- 
ierrogztioni, nihll eurum 4025 ἃ Deo ſacia sunt im- 
purum esse. Cuia vero subseminantur, hoc ent, im- 
mittuntur cotiiationes ἃ malo dæmone, ae since 


" Matth. v. 28. 


νόσου νεφριτιχῆς γινομένη ἐχροὴ τοῦ σπέρματος, 
οἵα ἐστὶν ἡ τῶν γονοῤῥοιῶν χαὶ τῆς λιθιάσεω;, πάντῃ 
ἐστὶν ἀχατέγκλητος. Κἂν γὰρ ἀπὸ τοῦ Μωσαΐκχου νό- 
μον οἱ γονοῤῥοεὶς ἀχάθαρτοι ἑλογίξοντο, ἀλλὰ χαϑ' 
ἕτερον τρόπον ὅσον πρὸς τὸν ἡμέτερον νόμον χαθαροι 
λογίζονναι. Ὅτι χαὶ οἱ λέπραν νοσήσαντες, παρὰ 
μὲν τῷ παλαιῷ νόμῳ ὡς ἀκάθαρτοι ἀπεπέμποντο" 
μεθ΄’ ἡμῶν δὲ χαὶ ἐχχλησιάζονυσι καὶ συνεύχονται, 
ar τῆς νόσου μηδὲν ἐμποδιζόμενοι, ἀλλὰ μᾶλλον 
καὶ οἰκειούμενοι. H μέντοι ἑρμηνεία τοῦ Ζωνα,ἃ 
οὐ χκατεστρώθη ὦδε, διὰ τὸ πρὸς ἐξήγησιν γραφιχῶν 
ῥημάτων μάλιστα ἀποδλέπειν χαὶ μὴ πρὸς χανυνι- 
χὴν διδασχαλίαν. Ἡμῖν δὲ οὐχ ἐμέλησεν ὅλως ἐν τῇ 
καρούσῃ ἐξηγήσει συνθήχης ἑητορικῆς ἣ εὐεπείας 
λέξεων ἢ ῥημάτων γραφικῶν ἑρμηνεία:, ἀλλὰ χανο- 
νικῆς χαὶ νομιχῆς διδασχαλίας χαὶ ἑρμηνείας τῶν 
δοχούντων ἐναντιοφανῶν νόμων τε χαὶ χανόνων, τὰ 
λοιπὰ παραδραμοῦσιν, ὡς μὴ τοῦ παρόντος ὄντα 
καιροῦ. O γοῦν θέλων εὑρεῖν τὴν ἑρμηνείαν καὶ «τὴν 
σαφήνειαν τῶν ἀποστολιχῶν ῥημάτων ἣ χαὶ τὼν ἄλ- 
λων γραφιχῶν, ἐντυγχανέτω τῷ Ζωναρᾷ ἣ χαὶ τοῖς 
ἄλλοις ἐξηγηταῖς αὐτῶν. 

ΖΩΝΑΡ. Ἑρωτηθεὶ; ὁ μέγας obrog Πατὴρ περὶ 
τῆς φυσιχῆς ἐχχρίτεω, τῆς γονῆς, εἰ ἀχάθαρτό; 
ἐστιν, ἀπεχρίθη πρὸς τὸ ἐρώτημα ὅτι οὐδὲν τῶν 
παρὰ Θεοῦ γενομένων ἀκάθαρτον. Ὅτι δὲ ö c- 
ρει, ἤγουν ὑποδάλλει λογισμοὺς ὁ πονηρὸς, και 82. 
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IN EPIST. S. ATHANASTII AD AMMUMͤ. 
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ράσσει τοὺς ἀχεραίοτέρους τὴν γνώμην, ἤτοι τοὺς A rlores animo, simplieiores videlicel perturbaniur: 


ἀπλουστέρους " φέρε δι᾽ ὀλίγων λόγων ἀπελάσωμεν 
ty Θεῷ τὴν τοῦ πονηροῦ πλάνην, ἀντὶ τοῦ τῷ Θεῷ 
θαῤῥοῦντες, χαὶ τὴν γνώμην τῶν ἁπλουστέρων στη- 
ρίξωμεν. "Ἄρχεται οὖν τοῦ λόγου, χρῆσιν παράγων 
ἐχ τῆς πρὸς Τῖτον ἐπιστολῆς τοῦ ἁγίου Παύλον, xa. 
φησιν ὅτι πάντα καθαρὰ τοῖς χαθαροΐῖς, τῶν δὲ ἀχα- 
θάρτων χαὶ ἡ συνείδησ!ς μεμόλυνται. Ταῦτα ὃς ὁ 
μιχάριος Παῦλος περὶ τῆς ἐν βρώμασιν Ἰουδαϊχῆς 
λέγει παρατηρήσεως, ὅτι τῶν ὑπὸ Θεοῦ χτισθέντων, 
οὐδὲν ἀχάθαρτον χατὰ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν ’" οὐδὲν δὲ 
«οἵ; μεμιασμένοις χαθαρὸν, ἀλλὰ μεμίανται αὐτῶν 
καὶ ὁ νοῦς χαὶ ἡ συνείδησις ᾿" μεμίανται δὲ τῇ ap- 
rl καὶ τῷ λογίζεσθσι τὰ μὴ πρέποντα. Διὰ τούτων 
οὖν τῶν λόγων προχατασχευάσας ὁ μέγας ᾿Αθανάσιος 
«ἣν οἰχείαν γραφὴν ἐπάγει " "Αγαμαι δὲ, ἧτοι dau- 
μάζω, τοῦ διαδόλου τὸ σόφισμα, τὴν ἀπάτην δηλαδὴ 
ὅτι φθορὰ ὧν xal λύμη ἐνθυμίζει λογισμοὺς δοχοῦν- 
τας εἶναι χαθαρότητος, Τὸ δὲ παρ᾽ ἐχείνου γινόμενον 
ἐνέδρα ἐστὶν, ἤγουν κρυφία ἐπιδουλὴ, ἀλλ᾽ οὐχὶ Cox:- 
μασία. Ἵνα γὰρ ἀπαγάγῃ τοὺς ἀσχητὰς τῆς ἐθίμου, 
«ουτέστι τῆς συνήθους καὶ ὠφελίμου φροντίδος, καὶ 
δόξῃ νεχᾷν αὐτούς " κατὰ τοῦτο (διὰ τοῦτο) τοιαῦτα 
χινεξ βομδύχια, ἧτοι SGA pa, βόμδους μόνον ἐμ- 
ποιοῦντα. Τί γὰρ, φησὶν, ἔχει ἁμάρτημα ἣ ἀχάθαρ- 
τὸν ἡ φυσιχὴ ἔχχρίαις ; ὥσπερ ἐάν τις αἰτιᾶται τοὺς 
ἀνθρώπους καὶ διὰ τὰς ἄλλας ἐχχρίσεις, οἷον διὰ τὰς 
μύξας καὶ τὰ πτύσματα, καὶ ὅσα διὰ γαστέρων x- 
κρίνονται, ἤγουν ἐχόάλλονται χαὶ χενοῦνται, ἅτινα 
ἐχχρινόμενα ὠφελοῦσι πρὸς τὴν ζωήν. Ἐπιχειρεῖ δὲ 
καὶ ἑτέγμωθεν. Εἰ γὰρ πιστεύομεν, φησὶ, τῶν χειρῶν 
τοῦ Θεοῦ ποίημα εἶναι τὸν ἄνθρωπον, πῶς ἐστι δυνα- 
τὸν kx τοῦ Θεοῦ ἀχάθαρτόν τι γενέσθαι xal μεμολυσ- 
μένον; Kal εἰ γένος Θεοῦ ὑπάρχομεν χατὰ τὰς τῶν 
θείων ἀποστόλων Πράξεις, οὐδὲν ἔχομεν ἐν ἑαυτοῖς 
ἀκάθαρτον. E γὰρ τῇ βίδλῳ τῶν Πράξεων ἰστόρη- 
ται ὁ μέγας Παῦλος τοῖς ᾿Αθηναίοις διαλεγόμενος, 
χαὶ πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ ταῦτα λέγων περὶ θεοῦ ’ 
Ex αὑτῷ τὰρ ζῶμεν καὶ κιγούμεθα, καί ἐσμεν, 
ὡς καί τινὲς τῶν xa ὑμᾶς ποιητῶν εἰρήχασι " 
Τοῦ γὰρ γένος ἐσμέν. Τοῦτο δὲ τῷ ᾿Αράτῳ εἴρηται 
περὶ τοῦ Διός " ὁ δὲ ᾿Λπόστολος εἰς; τὸν ὄντως Θεὸν 
τὸ νόημα ἡχμαλώτισε. Τούτῳ τοίνυν εἰς; κατασκευὴν 
«οὔ οἰχείου λόγου ὁ μέγας ἐχρήσατο ᾿Αθανάσιο; " ὡς 


age brevi sermone (id est, Deo ſidentes) disjiriamus 
ia Deo diaboli ſraudes, ac simpliciorum animos 
conſirinemus. Sermonem itaque auspicatur. divi 
Pauli sententiam proſerens ex Epistola ad Titium, 
alique omnia munda mundis, impurorum vero con- 
scientiam quoque esse pollutam. Hæc vero beaius 
Paulus de Juduica observatione in eibis asserit, il- 
lorum quæ ἃ Deo ereata sunt natura sua nihil esse 
impurum: neque vero polluus quidquam esse mun- 
dum, sed ipsorum quoque mentem, ei conscientiam 
pollutam esse. Polluti sunt enim peceaio, et ca que 
indecora sunt, cogitando. Per πῶς izitur verba 
constituio suæ scripiionis procmio magnus Atbana- 
ius subſieit: Miror autem, sive eum admiratione 
apecio diaboli callidiiatem, fraudes videlicet: qui 
eum corrupiio sit ei lues, cogiiationes lamen, quam 
pure videntur esse, in animum insiuuat. Quod vero 
ab illo ſit insidia sunt, hoe est, oecultæ machina- 
tiones, non probandæ constantiæ ex perimentumn. Ut 
enlm 608, qui in rerum divins rum meilitstione te 
exerceut, ἃ cousueta, hoe est, usitaia ipsis, et fru- 
etuosa abducat cogiiatione, atque ipsos superaro 
viileatur, secundum hoe (sive hane ob causa: :) 
ejusmodi movet bombyeia, seu terriculamenia quæ 
solummodo bombos cient. Quid est enim, sit, in 
naturali ezeretione eriminis, aut impuritatis! veluli 
si quis homines ob alia quoque excrementa gecuset. 
ut ob mucorem narium, ei sputa, οἱ unæcunquo 
per ventriculum exeernuntur, hoe est, ejiciuntur ae 
exonerantur, que quidem per exeretionem 39 
emissa ad vitam juvant. Aliam vero præterea pro- 
batlonem aggreditur. Si enim, inquit, opus Dei ma - 
nuum esse liominem credimus, qul ſleri potest ut 2 
Deo impurum quidpiam pollutumque proercetur? 
Ac siquidem Dei genus sinnus, ut in Aelis divino- 
rum apostolorum legitur, nihil in nobis ipsis im- 
mundum habemus. Commemoratur namque in libro 
Actorum magnus Paulus ad Athenlenses disserens, 
ac præier alia lic quoque effatur de Deo: In ipso 
enim virimus, moremur, el ums, ut eliam restro- 
rum poetarum quidam dixerunt, Ipaius uamque ge- 
nus ums . Iloc vero dizii Araius de Jove: Apo- 
stolus aulem ad verum Deum sentenliam aceon - 


εἰ γένο; Θιοῦ ἐσμὲν, ὡς ἐν ral; Πράξεσιν εἴρηται, ἢ) modavit. Eo igliur ad suæ oratlonis conſſrmationem 


οὐδὲν ἔχωμεν μεμολυσμένον ἣ μιαρόν. Τότε γὰρ με- 
μολύσμεθα, ὅτε ἁμαρτάνομεν ἡ δὲ φυσιχὴ ἔχχρισις, 
γινομένη ἐξ ἀνάγχης τῆς φύσεως, οὐ μιαίνει. Ὡς 
τινῶν δὲ ἀντιλεγόντων χαὶ παραγόντων ῥητὰ ebay- 
γελιχὰ τὰ λέγοντα, Οὐ τὰ εἰσβρρχόμενα κοινοῖ τὸν 
ἀνθρωπον, ἀ.λλὰ τὰ ἐξερχόμενα " ἴσταται χαὶ πρὸς 
ποῦτο δειχνὺς μὴ χαλῶς νοούμενα τὰ ῥττὰ παρὰ τῶν 
ἄντιλεγόντων " καί φησι ὅτι περὶ βρωμάτων ἐνδοια- 
“τῶς ἐχόντων τινῶν ἤτοι δειλιώντων, ἀμφιδαλλόν- 
των, ὡς μολυνόντων τοὺς χρωμένους αὐτοῖς, λύων 
αὐτῶν τὴν ἄγνοιαν ὁ Κύριός φησι μὴ τὰ εἰσερχόμενα 
χκοινοῦν, ἤγουν μιαίνειν, μολύνειν, ἀλλὰ τὰ ἐξερχό- 
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maguus usus est Alhauasius dicens, siquidem Dei 
teenus sumus, ut in Aetis dicitur, nihil habere nos 
pollutum, aui immundum. Tune namque polluimur 
cum peccamus. Naturalis autem exerelio, quæ ex 
naumtæ necessiiate ſii, minime polluit. Cæterum 
eum nonnulli comtradicereni, 80 Evangelica illa 
verba proferrent, Non quœ intrant coinquinaul ho- 
minem, ted qu exeunt 3, ad hoc quoque respondet. 
ab lis qui contra arguunt non bene inielligi verba 
illa demons trans; aiique cum de eibis quidam dubi- 
tarent, sive timidiuscule bhesitarent, aesi utenties 
ipsis polluetent, eorum ignorationem Dominus sol- 
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ven, alt. Non es quæ intrant inquinare, hoc est, A μενα, τὰ ἀπὸ καρδίας δηλαδὴ προϊόντα " καὶ ὁ ᾿Από- 


polluere, inſicere, sed qua exeunt, qua ἃ corde vi- 
delicei progrediuntur. Ali vere eilam opgstolus, 
Esca ποὲ won commendat Des. Postquam liisce 
rotioaibus suum sermonem menus hie Pater con- 
firmavit, tubjicit deinde: Dixerii autem ſorte nunc 
quoque aliquis probabiliter, Naturalis quedam ex- 
eretio nos ad supplicium haudquaquam adducit. Et 
vero mediei quoque, ait, hae de re respondebunt, 
nuturam, velut excremenium quoddam, semen ex- 
pellere. Animaudi siquidleu dati sunt meatus, ut per 
hos unumquodque membrum, quod tuperſluum est, 
ejiciat. Cspilis quidem, iaquit, exerementa sunt 
pili, quique per nares, aique os emiliuntur humores: 
ei ventris, aut totius etiam corporis, egestiones: 
seminariorum autem meatuum excremenium est 
semen. Quoduam ergo, luquit, in ea peceaium ſue- 
ri, eum hoc seien egeriiur eo modo, quo, qui 
ellormavit homiuem, Deus voluit ac constitult! 
Verum ne quis ad μας objiceret: Quoniain, ut ais, 
nullum est peccaium in seminls flux, quippe qui 
n ursbier contingit: nec verus quidem usus, coi- 
tio nimirum, ducetur in eriwine; quia qus illi de- 
vetviunt organs ἃ Deo eſſormata sunt: coniradicen- 
tem rciliert iuterrogai; Qualem tu dieis uu? le- 
gitimumne, an eum qui occulite, libidinoseque erer 
cetur! Legiumem siquidem Deus permisii, dicens, 
Crescile et multiplicamini *, ei concess li maguus 
baulus dicens, Honorabile connubium, et lorus im- 
maculatus ὃ : alius vero uus iuterdietus est. [106 
vero, inqult, in aliis quoque inultis hujus vii ac - 
uüouibus lacile in veulechus. Occidere nempe veliium 
est; δι in bello interſicere hostes laudabile, ac ma- 
zuis honoribus dignum hobetur. Proinde eadein 
res ex aliquo capiie haud licei, ex alio vero cou 
ceditur, se diſſerenuam temporum, persousrum 
modorumque aliorum admiuit. Eadem igitur est de 
eoitiu ratio. Tuin oraculs ex sacris Liueris hae de 
re proſert: mox de nuptiis quoque, ac virginitate 
disserit, dussque ait esse vias, matrimonium vide - 
licet, ei virginiutem; δὶ qois igitur matrimonium 
elegerit, reprehensionem non habet, neque ex hoc 
coudemnabiiur. Cæterum non tanta dona, quaata 
ia qui virginiuiem amplexus ſuerit, accipiei. Acci- 
piel enim, inquit, et ille, fruetum siquidem ſeri tri- 
cesimum. Si namque ex magni Pauli sententia, 
Honorabile nutrimonium et torus immuculatus, qui 
In ουιυκίο caste vixil, ae liberis operam daudo Dei 
hræcepio obiemperavit, dicenti, Crescite et mulii- 
plicamini, 40 tum prolis causa euras labores quo 
zuscipiens, ut illam nuiriat erudiaique in disciplina 
ei instiiutione Domim, fructum is quoque ſeri tri- 
cesimum. Quemadmodum beaius quoque Paulus 
asterit, ſore ut salventur mulieres liberos gignentes. 
Si quis vero, ait, puram ac cœlestem viam ſuerit 
aunplexus, admirabiliora dona ὡσεὶ μοι; dquoniam 
aspera primo aditu difſieilisque δά το τ est vin. 
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στηλος δέ φησι’ Βρῶμα ἡμᾶς οὐ παρίστησι τῷ 
Θεῷ. Τούτοις τὸν οἰκεῖον λόγον χρατύνα: ὁ μέγας 
οὗτος Πατὴρ, ἐπάγει " Εἴποι δ᾽ ἄν τις καὶ νῦν εὐλό- 
10 " θυσιχή τις ἔχχρισι; ἡμᾶς οὐ παρίστησι πρὸς 
«ιμωρίαν. Kal ἰατροὶ δὲ, φησὶ, περὶ τυύτον ἀ πολογή- 
σονται ὅτι ἡ φύσις ὡς περίττωμα διώκει τὸ σπέρμα. 
Τῷ γὰρ ζώῳ δέδονται πόροι, ἵνχ διὰ τούτων ἔχα- 
στὸν hi; ἀποπέμπῃ τὸ περιττόν. Τῆς μὲν οὖν χε- 
φαλῆς, φησὶ, περιττώματά εἰσιν αἱ τρίχες, καὶ τὰ 
διὰ ῥινῶν καὶ στόματο; ὑγρὰ, καὶ γαστρὸς διάχωρῆ- 
ματα, I χαὶ ὅλου τοῦ σιώματο; " τῶν δὲ σπερμστι- 
χῶν πόρων περίττωμα τὸ σπέρμα. Ποία οὖν ἔστι, 
φησὶν, ἁμαρτία χενουμένον τοῦ σπέρματος τούτου, 
ὡς ὁ θεὺς ὁ πλάσας τὸν ἄνθρωπον ἠθέλησε, καὶ ᾧχο- 


5 νόμησεν ; ἵνα δὲ μή τις πρὸς ταῦτα ἀντιθῇσει ὅτι, 
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Ἐπεὶ ὃ λέγεις οὐχ ἔστιν ἁμαρτία ἡ τοῦ σπέρματος 
ἐχροὴ ὡς φυσιχῶς γινομένη, οὐδὲ ἡ ἀληθὴς χρῆσις, 
ἤγουν ἡ μίξις λογισϑήσεται ἁμαρτία " ὅτι τὰ ὄργανα 
τὰ πρὺς αὐτὴν ἐνεργοῦντα, παρὰ τοῦ Θεοῦ ἐπλάσϑη- 
σαν" ἐρωτᾷ τὸν ἀτιλέγοντα δῆθεν" Ποίαν λέγεις 
χρῆσιν; τὴν ἔννομον, ἣ τὴν κρυφίως καὶ μοιχιχὼς 
γινομένην; τὴν γὰρ ἕννομον ὁ Θεὸς ἐπέτρεψεν εἰ- 
N A b E dre, καὶ π.ἰηθύνεσθε, χαὶ ὁ μέγας 
Παῦλος ἐχχεχώρηχε λέγων Τίμιος ὁ γάμος και ἡ 
κοίτη dularroc " ἣ δὲ ἄλλη χρῆσις χεκώλυτιι. Τοῦτο 
γὰρ, vnd, καὶ ἐν ἄλλοις πολλοῖς βιωτιχοῖς εὑρή σο» 
μεν αὐτίχα. Τὸ φονεύειν ἀπηγόρευται, ἀλλ᾽ ἐν πο» 
λέμψ ἀναιρεῖν τοὺς πολεμίους ἐπαινετὸν, χαὶ τιμῶν 
μεγάλων ἄξιον. Ne τὸ αὑτὸ χατά τι μὲν οὐχ ἔξ- 
ἐστι χατί τι δὲ ἔξεστι, καὶ ἐν διαφορᾷ ἔστι χαὶ χα:- 
ρῶν χαὶ «ςοσώπων χαὶ τρόκων ἄλλων. Οὕτω: οὖν καὶ 
ἡ μίξις. Καὶ χρήσειξι γραφικὰ: παρόγει , τοῦτο. 
Εἶτα χαὶ περὶ γάμου καὶ παρθενίας Safe rat καὶ 
δύο na ὁδοὺς εἶναι, τὸν TA A- xl τὴν ἀγνείαν. 
El μὲν οὖν τις τὸν γάμον ἕλοιτο, μέμψι,) οὐχ ἔχει, 
οὐδὲ καταχριθήσεται διὰ τοῦτο, Οὐ μὴν τοφταῦτὰ χα- 
ploha ca λήψεται ὅσα ὁ παρθενίᾳ συζήσα:. λήψεται 
γὰρ, φησὶ, κἀχεῖνος, ἐπείπερ φέρει καρπὸν τὸν τριά» 
κοντα. Εἰ γὰρ, κατὰ τὸν μέγαν Παῦλον, Τίμιος d γώ- 
μος καὶ ἡ κοίτη ἀμίαγεος, ὃ σωφρύνως ἕν τῇ συζυ- 
γίς βεδιωχὼς, χαὶ ὑπηρετήσα: τῇ τοῦ Θεοὺ προστάξ:ι 
διά τη, παιδοποιίας, εἰπόντος, Αὐξάνεσθε καὶ n- 
gore, καὶ ἀνεχόμενος φροντίδων χαὶ κόπων διὰ 
τὰ ἔγγονα, ἴνα θρέψῃ αὐτὰ xa παιδεύσῃ ἐν παιδείᾳ 
xal νουθεσίᾳ Κυρίου, καρπὸν χἀχεῖνος τὸν τριάχοντα 
φέρει Kab xal ὁ μαχάριο; ΠὨαῦλος λέγει σωθήδε- 
σθαι τὰς γυναῖχας διὰ τὴς τεχνογονίας. Εἰ δέ τις τὴν 
ἀγνὴν, φησὶ, χαὶ ὑπερχόσμιον ὁδὸν ἀσπάσοιτο, χαρί- 

σματα θαυμασιώτερα λήψεται“ ὅτι τραχεῖα παρὰ 
τὴν πρώτην χαὶ δυσχατόρθωτος ἡ ὁδός. Τὸ δὲ παρὰ 
τὴν πρώτην ἣ παρὰ τὴν ἤδη ῥηθεῖσαν ὁδὸν τὴν τοῦ 
γάμον νοητέον, ἢ παρὰ τὴν ἀρχὴν. O γὰρ ἑλόμενος 
παρθενεύειν τῆς σαρχὸς εὐχαταφόρον τυγχανούσης 

πρὸς ἡδονὰς χαὶ μάλιστα περὶ τὰς τῆς Ale, παρὰ 

τὴν ἀρχὴν ἀνάγχην ὑφίσταται, τῆς φύσεως ὀργώσῃες 

πρὸς τὸ πάθος" χαὶ πλέον ὅτε νεάζει ὁ ἄνθρωπος χαι 
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σφριγᾷ᾽ διὸ παρὰ τὴν πρώτην εἴρηται. Ὅτε δὲ πρὸς A Illud vero (παρὰ τὴν πρώτην) aut de predicia via 


AC ἀπονεύσει, εἰ χαὶ μηδὲ τότε σδέννυται τὸ πῦρ 
ἐκ τῶν παθῶν, ἀλλά γε μαλθαχώτερον γίνεται. Ταῦτα 
εἰπὼν ἐπάγει ὅτι τὰ ζητήματα αὐτῶν τὰ ἀχάθαρτα 
προλέλυνται παρὰ τῶν θείων Γραφῶν, καὶ παραινεῖ 
τὸν ἐρωτήσαντα ὑποστηρίζειν τοὺς ὑπ᾽ αὐτὸν, καὶ 
χρήσεσι χέχρηται γραφικαῖς διαφόροις εἶτα χαὶ εἰς 
εὐχὴν τρέψας τὸν λόγον τελειοῖ τὴν ἐπιστολήν. Ταῦτα 
μὲν οὖν ὁ μέγας φησὶν ᾿Αθανάσιος περὶ τῆς φυσιχῆς 
ἐχχρίσεως τῆς γονῆς. Ὁ δὲ ᾿Αλεξανδρείας Διονύσιος 
ἐν τῇ πρὸς Βασιλείδην ἐπιστολῇ ταῦτά φησιν" Οἱ δὲ 
ἐν ἀπροαιρέτῳ νυχτερινῇ ῥύσει γενόμενοι τῷ οἰχείῳ 
συνειδότι χαταχολονθείτωσαν " καὶ ἑαυτοὺς εἴτε δια- 
χρίνονται, εἴτε μὴ, σχοπείτωσαν. Ὡς ἐπὶ τῶν βρω- 
μάτων ὁ διαχρινόμενος, φησὶν, ἐὰν φάγῃ, χατα- 
χέχριται kal ἐν τούτοις εὐσυνείδητος ἔστω καὶ 
εὐπαυῤησίαστος χατὰ τὸ ἴδιον ἐνθύμιον πᾶς ὁ προσ- 
τὼν τῷ Θεῷ. O δὲ λέγει τοιοῦτόν ἐστιν, ὅτι Ὃ τὴν 
«οὐ σπέρματος ὑποστὰς ῥεῦσιν, ἑαυτὸν ἀναχρινέτω " 
χαὶ εἰ μὲν ἐμπάθειά τις πργηγήσατο ἐχ τοῦ πονηροῦ 
ἴσως ἐνθυμίου καὶ συγχαταθέσεως, χαὶ οὕτω; ἡ τῆς 
γονῖς ἐπηχολούθησε ῥεῦσις, οὐχ ἀμίαντος ὁ ταύτην 
παθὼν" εἰ &' οὐδὲν τοιοῦτον προηγήσατο, οὐδὲ δ'α- 
χρίνεται διά τι τοιοῦτον, χαὶ οὐ μεμόλυνται αὑτῷ ὁ 
λογισμὸς, προπτίτω τοῖς ἁγιάσμασι. Τινὲς δὲ τὸν μέ- 
rav Βασίλειόν φασιν ἀπείργειν τοὺς τοιοῦτόν τι πα- 
θόντας τῆς τῶν ἁγιασμάτων μεταλήψεως. Ἐρωτη- 
θεὶς γὰρ ὁ ἅγιος οὗτος, ὡς ἐν τοῖς ἀσχητιχοῖ; αὐτοῦ 
ἀναγέγραπται, εἰ τῶν συνήθων Kal χατὰ φύσιν γινο- 
μένων τινὶ χρὴ τολμᾷν εἰς χόὀινωνίαν τῶν ἁγίων πα- 
ραδέχεσθαι, ἀπεχρίθη, Κρείττονα τῆς φύσεως καὶ 
«ἧς συνηθείας ἐδίδαξεν ὁ ᾿Απόστολος εἶναι τὸν ἐν τῷ 
βαπτίεματι συνταφέντα Χριστῷ" ποτὲ μὲν εἰπὼν ὅτι 
Ὁ παιλαιὸς ἡμῶν ἄνθρωπος συνεσταυρώθη, ἵνα 
καταργηθῇ τὸ σῶμα τῆς ἁμαρτίας, τοῦ μὴ δου- 
«λεύειν ἡμᾶς τῇ ἁμαρτίᾳ" ποτὰ δὲ παραγγείλας, 
Νεχρώσατε οὖν τὰ μέλη ὑμῶν τὰ ἐπὶ τῆς γῆς" 
πορνείαν, ἀχαθαρσίαν, πάθος, ἐπιθυμίαν καχὴν, 
καὶ τὴν πλεονεξίαν, j τις ἐστὶν td .o. iar sia. 
δι᾽ ἃ ξρχεταιίὴ ὀργὴ τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῆς 
ἀπειθείας " ποτὲ δὲ ὅρον ἐχθέμενο; ἐν τῷ εἰπεῖν O. 
δὲ τοῦ Χριστοῦ Ἰησοῦ ἐσεαύρωσαν τὴν σάρκα 
σὺν τοῖς παθήμασι καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις. Ἐγὼ δὲ 
ἔγνων ὅτι ταῦτα χατωρθώθη N χάριτι xa ἐν 


conjugali intelligendum est, aui de initio. Qui enim 
virtzinitatem amplectiiur, eum caro ad volupioles. 
maximeque venereas sit proeli vis; conſliciatur iuiiio 
diſſicultatibus, natura ad libidinem inclinante, idque 
præseriim dum in ętatis flore versatur, ac viget; 
quam ob causam verba illa (primo aditu) sunt dict. 
Ubi vero ad senectutem vergit, eliansi ne lune 
quidem exstinguatur cupiditatlum flamma, lenior 
tamen evadil. Ilis dietis zubjicit, illorum impuras 
quæstiones jam ante ex sacris Liiieris ſuisse solutas, 
moneique inlerrogantem, ut sibi subditos conſir- 
mei, variisque Scripiure sentenliis utitur; tum ad 
preeationem conversa oratione epistolam absolvit. 
Hæe ergo maguus loquiiur Athanasius de naturali 
seminis excretione. Dionysius porro Alerandrinus 
in epistola ad Bas ilidem hee habet: Qui vero in 
non voluntario noeturno fluxu ſuere, propriam se- 
quantur cont cientiam, et secum, an de eo dubitant. 
neene, considereni. Quemadmodum in eibis, qui 
dubitat, inquit, condemnaius est, si comederit, in 
his quoque bone sit conscientie, ei libere loquatur, 
jorxis eoncepiam animo cogitationem, oninis qui ac- 
cedit aid Deum. Quod vero ait ejusmodi est, ui qui 
semiuis fluxum est passus seipsum examinet, ac si- 
quidem aſſecliio aliqua præcessit, ex prava ſorte 
cogiiaone atque consensu, et hoe pacio seminis 
luxus esi consecutus, cui is euntigit haudquaquam 
purus existimabitur: sin nihil tale præcessit, nee 


Ο de aliqua ejusmodi re ambigit, nee ulla ratloni ad- 


hæsit macula, ad saera illi mysteria liceat accedere. 
Nonnulli vero, magni Basilii sententia, qui aliquid 
ejusmodi passi sunt, ἃ saerorum mysteriorum per- 
cep:ione arceri asserunt. Nogatas namque hie vir 
sanctus (υἱἱ in ipsius Asceticis est seriptum) an 
eum, cui ex consuetudine aut natura quidpiam 
evenit, audere oporteat ad sacrorum eommuaica- 
tionem admittere ? respondit: Superiorem naturæ et 
consueiudini docuit Apostolus esse eum, qui in ba- 
pusmo consepulius est Christo: nune quidem di- 
cens, OQuod retus nos ler home cum eo cruciſixus es, 
ut aboleatur corpus pecculi, ne nos aniplius servia - 
mus peccato ' : alibi vero præeipiens. Mortiſicutæ 
igilur membra vestra terrestria, s cortationem, impu- 


ἀνδράσι χαὶ γυναιξὶ πίστει τῇ εἰς τὸν Κύριον TY D ritatem, mollitiem, cupiditatem malam, et avaritium. 


τοῦ δὲ ἐν ἀκαθαρσίᾳ ὄντα τινὰ ἐγγίζειν τοῖς ἁγίοις 
καὶ tx τῆς Παλαιᾶς Διαθήχη; φοδερὸν διδασχόμεθα 
τὸ χρῖμα. Εἰ δὲ πλεῖον τοῦ ἱεροῦ ὧδε, φοδερώτερον 
δηλονότι. Παιδεύσει δὲ ἡμᾶ; ὁ ANG r öh, εἰπιὼν " 
O ἐσθίων καὶ πίνων ἀναξίως κρῖμα δαυτῷ ἐσθίει 
καὶ Alyet. Ἔχ γοῦν τῆς ἀποχρίσεως ταύτης οἴονταί 
τινες τὸν μέγαν Βασίλειον ἀκαθαρσίαν ἡγεῖσθαι τὴν 
τοῦ σπέρματος ἔχροὴν " ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι τοῦτο. Οὐ γὰρ 
περὶ ἀφαντάστου φησὶ ῥύσεως, ἀλλ' οὐδὲ μετὰ φαν- 
ασίας γενομένης, ἄνεν μέντοι ἐμπαθείας, ἧς ἐπιθυ- 
μία οὐ προηγήσατο᾽ ἣ κἂν προηγήσατο, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἐνέμεινεν, ἀλλ᾽ ἀπεπέμφθη τοῦ χρείττονος ἐπιχρατή, 


1 Bom. u, 6. Coloss. 11, 3, 6. 


Gola. J, 21. 


qu est idololatria, ob quæ venit ira Dei zuper Ποηιΐ- 
nes contumaces : alibi aulem regul aim ex honens. 
dum ait, Qui enim unt Christi, carnem cruciſiæe- 
runt cum aſſectibus et cupiditatibus . Ego vero 
seio emendata hæc ſuisse per Christi gratiam in vi- 
ris et mulieribus, sincera in Dominum ſide: de eu 
vero qui impuritate pollutus aceessit ad sancta, e 
Veleri quoque Testamenio horrendum edocemur ju- 
dicium. Quod si plus templo hic est, sane ei ſormi- 
dabilius. Idem nos erudiei Aposiolus dicens, Qui 
manducat et bibit indigne, judicium sibi manducat 
εἰ bibi . Ex hoe igitur responso quidam opinaii 


1 Cot. 11, 27. 
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sunt magaum Basilium impuritaiis loco ducere te- A σαντος λογισμοῦ" ὥστε μηδὲ συγχατάθεσιν Hv. 


minis lluxum; sed non est ita. Non enim de eo fluxu 
loquitur, qui sine imagiustione ſit, into nee de eo, 
quem linaginatio comiiatur, sine ulla (8168 nim 
uſfectione, quam cupiditas uon præcesserit; aui αἱ 
præcrssit, haud diu tamen substitit, sed exturbata 
esi ροιίοι is imperio rationis; ita ut neque assensio 
sit consecuta, nec aliqua per illam macula radunl 
udhæserit. Idque ex ips mel magni Patris illius 
teriptione auĩmadverteuti facile erii cogaoscere. 
Apostoli namque verba, quibus ille ad su sentenlia 
conüürmationem eat usus, peecati meminere impu- 
riiaüsque, et coucupiscentiæe mala, ex quibus ille 
uam stobilirit sententiam, dicens, Aliquem vero 
impuritate pollutum ad zaneta A1 scredere, eie. 
Neigue vero imipuriialis nomiue seminis ex eretionem, 
dum absque animi periurbat' one contingit, ma- 
Kunn Masilium intellex isse qulspism dixerit: esi hoe 
namiſue accutare earuem. Aiqui ille in pluribus 
suis orationibus disseruit, haud malum esse corpus, 
nre mali principium, ui nonnulli existimaruut. Nee 
illum contraria magno Athanssio disserere quispiam 
abitretr, eujus dicta omnes zaneii Patres in pri- 
is venerantur, sed plane nomine impuritatis ma- 
gnus Basilius non excretionem seminis, sed pravam 
cupiditatem signiſicat, quæ ubi dominatur, pecea- 
ium quoque in cogitatioue perſieiiur ex consensu, 
aique hoc pacto concipiuntur imagines per somnum, 
seminisque lluxio eoutingii. Quin ex illis verbis, 
ego vero scio emeudata hæc ſuisse Dei gratia lu vi- 
ris ei mulieribus; aperie ostenditur, de seminis ex- 
aretione, quam imaginatio coinilaiur. ipsum loqui, 
quamque prava aſſectio ei peceatum cogitatione 
concepium præcessit. Est enim præclarum ſseinus 
ussensionem ſugere, et quæ per ipsam rationi ma- 
cula adhœret: nou autem exeludere cupi diiatem, 
uod est animum ad illam nullo pacto adjicere. 


μηδὲ μολυνθῆναι ταύτῃ τὸν λογισμόν. Kal τοῦτο ἐξ 
αὐτῆς τῆς Tie τοῦ μεγάλου Πατρὸς ἑκεένου ra- 
«αληφθήσεται τῷ προσέχοντι. Τὰ γὰρ τοῦ A ποστόληυ 
ῥήματα οἷ; ἐκιῖνος εἰς κατασχευὴν ἐχρήσατο τοὺ A- 
χείου λόγον, ἁμαρτίας μέμνηται καὶ ἀχαθαρσίας, 
χαὶ ἐπιθυμίας καχῆ;. Πρὺς ἅπερ ἐχεῖνος στηρίζει 
τὴν γνώμην τὴν ἑαυτοῦ, λέγων" Τὸ δὲ ἐν ἀκαθαρσί2 
ὄντα τινὰ ἐγγίζειν τοῖς ἁγίοις, καὶ τὰ λοιπά. Οὐχ ἂν 
δὲ τις εἴποι ἀλαθαρσίαν ὀνομάσαι τὸν μέγαν Βασί- 
λεῖον τὴν σπερματιχὴν ἔχχρισιν ἀπαθιὺς γινομένην. 
Τοῦτο γὰρ διαδολὴ τῆς σαρχός & δὲ ἐν πλείοσι λό- 
τοις ἐφιλοσόφησεν, ὡς οὐ καχὸν τὸ σὼμα,, οὐδὲ x- 
κία: ἀρχὴ, καθὼς ἔδοξέ τισιν. Οὐδ᾽ ἐναντία λέγειν 
αὐτὸν τῷ μεγάλῳ ᾿Αθανλσίῳ λογίσαιτό τις, οὗ τοὺς 
λόγους ἅπαντες οἱ ἱεροὶ Ιατέρες ἐξόχως σεδάξονται. 
᾿Αλλὰ πάντως ἀχαθαρσίαν ὁ μέγας Βασίλειος οὐ τὴν 
δπερματιχὴν ὠνόμασεν ἔχχρισιν, ἀλλὰ τὴν πονηρὰν 
ἐπιθυμίαν" ἧς ἡγουμένης. χαὶ , χατὰ διάνοιαν ἀμαρ- 
εἰα τελεῖται διὰ συγκαταθέσεως. Καὶ οὕτως γίνετλι 
φαντασία καθ᾽ ὕπυιους καὶ τοῦ σπέρματος ἐχροή. K. 
d τοῦ φάναι δὲ ὅτι ᾿Εγὼ ἔγνων ὅτι ταῦτα κατωρ- 
θώθη Θεοῦ χόριτι καὶ ἀνδράσι χαὶ γυναιξὶ, δεΐχνυται 
ἐναργῶς ὅτι περὶ ἐχχρίσεως σπέρματο; μετὰ - 
σίας γινομένη; φησὶν, ἧς ἐμπάθεια προηγήςατο xa 
ἡ χατὰ διάνοιαν ἁμαρτία, Τοῦτο γάρ ἐστι χατόρθωμα 
τὸ τὴν συγχατάθεσιν ἐχξνυγεῖν, χαὶ τὸν δι᾽ αὐτῆς τοῦ 
λογισμοῦ μολυσμὸν, ἀλλ᾽ οὐχὶ τὸ μὴ ἐπιθυμῆσαι, ὃ 
ἐστι τὸ μὴ προσδαλεῖν λογισμόν. Τοῦτο γὰρ τῆς φύ- 
σεω; ἣ ἡλιθιότητος " τὸ δὲ μὴ ὑποχλιθῆναι τῇ ἐπι- 
θυμίᾳ, μηδὲ συγχαταθέσθαι τῷ λογισμῴ, μηδὲ τὴν 
χατὰ διάνοιαν ἁμαρτίαν ἐχτελεσθῆναι χαὶ ἀρετὴ ἔστι 
xal χατόρθωμα. Οὐδὲ τὸ μὴ γενέσθαι τινὶ τοῦ σπέρ- 

τος ἔχχρισιν χαθόρθωσις λογισθήτεται. Φυσιχὺν 
γὰρ τοῦτο " διὸ καὶ γινόμενον ἀνέγχλητον " ἀλλ᾽ οὐδὲ 
τις οἶμαι τὴν φυσιχὴν ῥεῦσιν δι᾿ ὅλου φεύξεται, εἰ μὴ 
εἰς εἴη λίαν ἡλίθιος. 


loc namque est a natura aut stoliditate. Verum 3 cupidiiate miaime vinel, nec assentiri ration, ne- 
huccntum cotzitatione perſicere, hoc virtutis opus est ſacinusque præclarum. Neque quod alicui nun- 


quam semiuis exereiio cuntigerit, egregium lacluus existimabitur. Iloc enim nalurale est: propterea 
rum ↄceidit, culpa caret. lino vero nec uaturalem hanc fluxionem quisquam peniius, nisi admodum 


εἰρὶ 9 ſuerit, ui opinor, eſfugiet. 


42 Hunden ex lricesima ΠΣ epis lola ſestaii, iniiio 
μιμί d. 


At quandoquidem de hæreticis ianquam mortuis Ὁ 


mentionem ſenimus, de nobis autem, ut qui divi- 
nas ad salutem Htteras habeamus, et quia vereor 
ne, ut ad Corinthios Paulus scœripsii “, ex simpli- 
cioribus pauci, ἃ simplicitate puriiateque sua, per 
guorumdam hominum vafſritiem avertantur: neve 
deinceps libros alios legant, qui apoeryphi vocan- 
tur, nominum similiiudine decepti, qua cum veris 
lihris conveniunt; æquo, quæso, ſerte anima si de 
quibus probe nostis, de iisdem ego scribo, quod ex 
re udiliiateque Eeclesiæ ſore existiment. Illa autem 
memoraturus, ad audaeis propositi mei conſirma - 
lionem, evangelistæ Luca forma utar ", dicendo: 
uon iam quidem a'iqui conati sunt, quæ dieuntur 


Cor. u, 5. ' L.:. 1, 1. 


Τοῦ αὐεοῦ ix τῆς 4c ἑορταστικῆς ἐκιστοιϊῆς. 


Au ἐπειδὴ περὶ μὲν τῶν αἱρετικῶν ἐμνήσθημεν 
ὡς νεχρῶν’ περὶ δὲ ἡμῶν ὡς ἐχόντων πρὸς σωτη 
ρίαν τὰς θείας Γραφάς" καὶ φοθοῦμαι ui c. 
ὡς ἔγραψε Κορινθίοις Παῦλος, ὀλέγοι τῶν ἀχεραίΐων 
ard τῆς ἀπλότητος χαὶ τῆς ἀγνότητος πλανηθῶσιν 
ἀπὸ τῆς πανουργίας τινῶν ἀνθρώπων, χαὶ λοιπὸν 
ἐντυγχάνειν ἑτέροις ἄρξωνται, τοῖς λεγομένοις 
ἀποχρύφοις, ἀπατώμενοι τῇ ὁμωνυμίᾳ τῶν ἀληθι" 
γῶν (80) βιδλίων: παραχαλῶ ἀνέχεσθαι, εἰ περὶ ὧν 
ἐπίστασθε, περὶ τούτων χἀγὼ μνημονεύων γράφω, 
διά τε τὴν ἀνάγχην χαὶ τὸ χρήσιμον τῆς ἘἜχχλῃησίας, 
Μέλλων δὲ τούτων μνημονεύειν, χρήσομαι ποὺς σὺ» 
στασιν τῆς ἐμαυτοῦ τόλμης τῷ τύπῳ τοῦ εδαγ- 
γελιστοῦ Λουχῖ, λέγων χαὶ αὑτό: Er εἰδήπερ τιτὲς 


58) 


ΙΝ EpiSr. S. ΑΤΗ͂ΛΝΑΘΤ AD ΑΜΜΌΜ, 


δ0 


ἐπεχείρησαν ἀνατάξασθαι ἑαυτοῖς τὰ λεγόμενα A apocrypha in suum ordinem redigere, eaque misce: e 


ἀπόχρυφα, χαὶ ἐπιμίξαι ταῦτα τῇ θεοπνεύστῳ 
Γραφῇ. περὶ ἧς ἐπληροφορήθημεν, καθὼς παρέδοσαν 
«οἷς Πατράσιν οἱ ἀπ' ἀρχῆς αὐτόπται χαὶ ὑπηρέται 
γενόμενοι τοῦ λόγου" ἔδοξε χἀμοὶ, προτραπέντι 
παρὰ γνησίων ἀδελφῶν, χαὶ μαθόντι ἄνωθεν, ἑξῆς 
ἐχθέσϑαι τὰ χανονιζόμενα χαὶ παραδυθέντα, πιστευ- 
ϑέντα τε θεῖα εἶναι βιδλία᾽ ἵνα ἔχαστος, εἰ μὲν ἢ πα: 
τήθη, χκαταγνῷ τῶν πλανησάντων' ὁ δὲ χαθαῤὸς 
διαμείνας χαίρῃ πάλιν ὑπομιμνησχόμενος. “Ἔστι τοί- 
νὺν τῆς μὲν Παλαιᾶς Διαθέχης BCA τῷ ἀριθμῷ τὰ 
πάντα εἰχοσιδύο’ τοσαῦτα γὰρ, ὡς ἤχουσα, χαὶ τὰ 
στοιχεῖα τὰ παρ᾽ Ἑραίοις εἶναι παραδέδοται" τῇ 
δὲ τάξει χαὶ τῷ ὀνόματί ἐστιν ἔχαστον οὕτως" 
pov Γένεσις, εἶτα “Ἑξοδος, εἶτα Ac vlxtxbv, 


Scripture a Deo inspirate, quam certis aecepimus 
testimoniis, quemadmodum Patribus tradidere qui 
ab iuitio ipsi viderunt, ei ministri ſuerunt sermonis: 
visum est et- mihi, adhortantibus germanis fratri- 
bus, prout didici, ab iniuo et ordine libros recen - 
sere, quos divinos esse, canoniee scripium, tradi- 
ium εἰ erediium est: ut quisque εἰ sedueius quidein 
ſuerit, eos coarguat qui se seduxerint; sin purus 
permanserit, lætus hæe monita aceipiai. Sunt ita- 
que Veteris Testamenti libri omnes numero viginti 
duo. Tot enim, ut audivi, elementa apud llebræos 
esse traditum est. Singuli autem hoc ordine, hoc 
nomine sunt: Primum Genesis, deinde Exodus, 
hinc Levitieus, postea Numeri, exinde Deuterono- 


χαὶ μετὰ τοῦτο ᾿Αριθμοὶ, χαὶ λοιπὸν τὸ Δευτερο- B mium. Hos excipiunt, Jesus filius Nave, Judices, 


νόμιον. Ἑξῆς δὲ τούτοις ἐστὶν Ἰησοῦς ὁ τοῦ Nauf, 
καὶ Κριταί' χαὶ μετὰ τοῦτο ἡ Ῥούθ᾽ χαὶ πάλιν ἑξῆς 
Βασιλειῶν τέσσαρα βιδλία, Lal τούτων τὸ μὲν 
πρῶτον χαὶ δεύτερον εἰς ἕν βιθλίον ἀριθμεῖται’ τὸ δὲ 
τρῖτον χαὶ τέταρτον ὁμοίως εἰς ἕν. Μετὰ δὲ ταῦτα 
ΕΙαραλειπομένων x χαὶ β' ὁμοίως εἰς ἕν βι- 
Glo πάλιν ἀριθμούμενα᾽ εἶτα "Ἔσδρας α' καὶ β' 
ὁμοίως εἰς ἕν. Μετὰ δὲ ταῦτα βίόλος Ῥαλμῶν, χαὶ 
ἑξῆς Παροιμίαι: εἶτα Ἐχελησιαστὴς, καὶ Ache 
ἀπτμάτων. Πρὸς τούτοις ἐστὶ χαὶ Ἰὼδ, χαὶ λοιπὸν 
προφῆται’ οἱ μὲν δώδεχά εἷς ἕν βιθλίον ἀριθμούμενοι" 
εἶτα Ἡσαῖας, Ἱερεμίας, χαὶ σὺν αὐτῷ. Βαροὺχ, 
Θρῆνοι, Ἐπιστολὴ " καὶ μετ᾽ αὑτὸν Ἰεζεχιὴλ x 
Δανιήλ. Axt τούτων τὰ τῆς Παλαιᾶς Διαθήχης 
ἵσταται. Τὰ δὲ τῆς Καινῆς πάλιν οὐχ ὀχνητέον 
εἰπεῖν ἔστι γὰρ ταῦτα’ Εὐαγγέλια τέσσαρα’ χατὰ 
Δίατθαζον, χατὰ Μάρχον, κατὰ Λουχᾶν, χατὰ Ἰωάν- 
νην. Εἶτα μετὰ ταῦτα Πράξεις ἀποστόλιυν, καὶ 
Ἐπιστολαὶ Καθολιχαὶ χαλούμεναι τῶν ἀποστόλων 
ted. οὕτω μὲν Ἰαχώδου a, Πέτρου δὲ β΄, εἶτα 
Ἰωάννου γ΄, χαὶ μετὰ ταύτας Jobe α΄. Πρὸς vo- 
τοῖς Παύλου ἀποστόλου εἰσὶν ἐπιστολαὶ δεχατέσσαρες, 
τῇ τάξει γραφόμεναι οὕτως" πρώτη πρὸς Ῥωμαίους" 
εἴτα πρὸς Κορινθίους δύο" χαὶ μετὰ ταῦτα πρὸς 
Γαλάτας. καὶ ἑξῆς πρὸς Ἐφεσίους " εἶτα πρὸς 
Φιλιππησίους, καὶ πρὸς Κολασσαεῖς" χαὶ μετὰ ταύ- 


'πτας πρὸς Θεσσαλονιχεῖς δύο, χαὶ ἡ πρὸς Ἑδραίους" 


καὶ εὐθὺς πρὸς μὲν Τιμόθεον δύο, πρὸς δὲ Τίτον 


μία" xal τελευταία ἣ πρὸς Φιλέμονα' χαὶ πάλιν ἢ) docetur. Nemo iis addat, aut aliquid ab 


Ἰωάννον ᾿Αποχάλυψις. Ταῦτα πηγαὶ τοῦ σωτηρίου, 
ὥττε τὸν διψῶντα τῶν ἐν τούτοις ἐμφορεῖσθαι λο- 
Ὑίων" ἐν τούτοις μόνοις τὸ τῇς εὐσεδείας διδασχα- 
λεῖον εὐαγγελίζεται. Μηδεὶς τούτοις ἐπιδαλλέτω, 
μηδὲ τούτων ἀφαιρείσθω τι. Περὶ δὲ τούτων ὁ Κύριος 
Σαδδουχαίους μὲν ἐδυσώπει, λέγων’ Πιλανάσθε μὴ 
εἰδότες τὰς Γρωφάς" τοῖς δὲ Ἰουδαίοις παρ- 
ἦνει’ Ἐρευνᾶτε τὰς Γραφάς" ὅτι αὐταί εἶσιν» αἱ 
“πρτυροῦσαε περὶ ἐμοῦ. ᾿Αλλ᾽ ἕνεχά γε πλείονος 
ἀχριδείας προστίθημι χαὶ τοῦτο γράφων ἀναγχχίως, 
ὡς ὅτι ἐστὶ χαὶ ἕτερα βιδλία τούτων ἔξωθεν" οὐ 
κανονιζόμενα μὲν, τετυπωμένα δὲ παρὰ τῶν Πατέ- 


Math. 21, 99, ᾽ Joan. v, 39. 
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et postea Ruth. Hine rursum Regnorum libri qua- 
tuor: ex quibus primus οἱ secundus pro uno vu- 
merantur libro; tertius et quartus pro uno simili- 
ter. Post ας Paralipomenon primus et secundus 
pro uno pariier libro censentur. Hine Esdræ primus 
et secundus, pro uno similiter : postea liber 
Psalmorum, deinceps Proverbia, ium Eeclesiasltes. 
ei Canticum eanlicorum. Ad hæe Job, ac deinceps 
prophete, ex quibus duodecim pro uno libro nume- 
rautur. Hine Isaias, Jeremias ei cum ipso Baruch, 
Lamentaiiones, Epistola: postea Ezechiel et Da- 
niel. Hactenus Veteris Testamenti libri. Novi autem 
Testamenti libros reſerre ne pigeat. Sunt enim hi: 
Evangelia quatuor, secundum Maithæum, secundum 
Marcum, secundum Lucam, secundum Joannem. 
Postea Ac apostolorum, εἰ Epistolæ Catholi- 
c, que A pos tolorum vocantur, numero septem 
nempe, Jacobi una, petri duæ, Joannis tres, Juda 
una. Ad hæc Pauli apostoli quatuordecim sunt 
Epistolæ, sie ordine deseriptæ: prima, ad Ro- 
mans: lum due ad Corinthios: dehinc, ad Ca- 
latas: postea, ad Ephesios: deinde, ad Philip - 
penses: lum, ad Colossenses: postea, ad Thes- 
salonicenses duæ, et ea quæ ad llebræos dir'gitur: 
deinde ad Timotbeum due: ad Tiium una: υἱ- 
timo, ad Philemonem una: ad πες Joannis Apo- 
calypsis. Hi sunt salutis ſontes, ut qui. silit, eorum 
eloquiis impleatur: in his solis pietatis doc rina 
Illis 
detrahat. De bis Dominus Sadducæos pudore aſſi - 
ciebat, his verbis: Erratis nescientes Scripturas " : 
Judæos vero hortabatur dieens: Scrulamini Scri- 
pluras, quia ill sunt qu iestimonium perhibent 
de me . Sed majoris accurationis causa illud 
quoque scripto addere necesse duxi; esse nimirum 
alios libros præier istos, non in canonem quidem 
redactos, sed quos ἃ Patribus deeretum est, legen- 
das ab iis esse qui nuper ediscendi pietatis verbi 
gratia aceesserint. Sapientia Salomonis, et sapien- 
lia Sirach, Estlier, Judith, Tobias, Doctrina, ut vo- 
cant, apostolorum, et Pastor. Atiamen, dileeti, 
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cum illi in eanonem redaeti sint, bi legantur, A ρων ἀναγινώσχεσθαι τοῖς ἄρτι προσερχομένοις ral 


. nusquam apoeryphorum mentio habetur (92); sed 
li sunt hereticorum eommentum, qui arbitratu 
50 libros ennseribunt, quibus assignant tempora, 
ut es quam ipsis aseribunt antiqnitatis specie, oc- 
caslonem captent simpliciores ſallendi. 


βουλομένοι; χατηχεῖσθαι τὸν τῆς εὑσεδεία: . 
γον" Σοφία Σολομῶντος, καὶ Dela Σιρὰχ, καὶ 
Ἐσθὴρ, χαὶ Ἰουδὶθ, καὶ Toslas, χαὶ Διδαχὴ χυλου- 
μένη τῶν ἀποστόλων, χαὶ ὁ Ποιμὴν. Καὶ ὅμως, 
ἀγαπητοὶ, χἀκχείνιόν χανονιζομένων καὶ τούτων 
ἀναγινωσχομένων, οὐδαμοῦ τῶν ἀποχρύφων μνήμη" 


ἀλλὰ αἱρετιχῶν ἐστιν ἐπίνοια, γραφόντων μὲν ὅτε θέλουσιν αὑτὰ, χαριζομένων δὲ καὶ προστιθέντων 
αὐτοῖ; γρόνευς, ἵν᾽, ὡς παλαιὰ προφέροντες, πρόφασιν ἔχωτιν ἀπατᾷν ἐχ τούτου τοὺ: ἀκεραίους. 


BALS. Puctrenms canon apostolieuvs enumerat 
libros qui legi debent, ei Veieris Testamenli, ei 
Novi. Ilie autem sanctus, euin retscivissei (ul est 
verisimile) quod nonnulli, voleutes eos, qui sunt 
in pietate ac religione iutegri (quibus seilicei nihil 
deſieit, nee quid habeni composiium, vel eoutortum, 
sed sunt simplices) seducere, dieunt essse alios 
quosdam libros, qui quidem sunt perversorum 


BAAZ. Ὃ τελευταῖος ἀποστολιχὺς χανὼν ARA 
θμεῖται τὰ ὀφείλοντα ἀναγινώσκεσθαι βιδλία τῆς 
Παλαιᾶς Διαθήχης xz τἧς Νέας. Ἐνταῦθα δὲ ὁ 
ἅγιος, ὡς ἔοιχε, μαθὼν ὅτι τινὲς θέλοντες ἀπατᾶν 
rod ἀχεραίους κατὰ τὴν εὐσέδειαν, ἤγουν τοὺς μὲ 
ἔχοντας ἐλλιπές τι ἣ σύνθετον καὶ σχολιὸν, ἀλλὰ 
ὄντας ἁπλοῦς, λέγουσιν εἶναι καὶ ἕτερά τινα βιδλία, 
διεστραμμένων μὲν ὄντα δογμάτων, ἀπόχρυφα δὲ 


dagmatum, οἱ dicuntur spoerypha; teripsit ei ipse, ; λεγόμενα, ἔγραψε δὲ αὐτὸς τὰ ὀφείλοντα ἀναγινώ- 


libros quos legi oporteat. Ne inireris auiem, 81 ln- 
renerls canonem aposiolicum, qui alios quoque li- 
bros enumerat: sed lege quæ in dieto apostolico 
canone scripla sunt. 
TO NAR. Hic magnus Athanasius Veteris Novæque 
Seripiute libros enumerat. qui 8 ſidelibus leti de- 
bent; ne qui decepti libros apocryphos dictos le- 
gant, qul non reete se habent, et ἀχέραιοι, hoe est, 
simplices et decepiu ſaciles exinde Incommodo alſi- 
eiuntur. Eos autem et canon 83 SS. apostolorum 
antes recensuit. Hie autem Pater, quanium ad nu- 
merum earum speetat, ultimo isti spostolleo canoni 
in omnibus non convenlt. Apostolli enim Esther et 
Sapientiam Sirach et libros Maceabæorum connu- 
merarunt : hic autem eos pretermisit. In Novæ 
eliam Seripture libris, divinl quidem apostoli eon- 
stüutiones suas ἃ Clèmente eonsecriptas euumera- 
runt: bie aulem eas omisli. Addidit vero Theologzi 
Apacalypsin. Post libros autem enumeratos, ait, 
quod alii sint præier eos libri, iu canonem quidem 
non felali, legeudi amen; quos dicii esse Sapien- 
tiam Salomonis, et Sapieniilam Sirach, Esther, Ju- 
dich, ei Tobit, et doctrinam apostolorum dictm, 
quas asserunt esse Constiiutiones apostolorum ἃ 
Clemente conscriptas; quas ea αὐ sexta dieitur 
Aynuilus legi non permitiit, ut adulteratas et eorru- 
piss ab hæereiieis. Qui autem apoeryphi, inquit, 
vocantur libri, neque inter eos, qui exira is tos le- 
genili consũiuuutur, qui scilicet in canonem non 
reſeruniur. Canonicos autem ire in canonem rela- 
10s libros sanctus denominat ex canone sive regula, 
quod liguum est, quo artillees utuntur ad ligaorum 
aut lapidum reeiltudigem. Regulam enim iis, 401 
operantur, apponentes, per eam si quas invenlunt 
in istis obliquitates, imminenuas et prominentias, 
ad reeuiudinem abradunt et sic opus recuſieant. 
Hoc itaque in istis libris ratio tanquam rezula eſle- 
cit, illos distinguens ab istis, qui non recte se ha- 
bent, zed perversi sunt: ei hos quidem admittens, 
et approbans, οἱ piis legendos proponens; illos au- 


σχεσθαι βιόλία. Μὴ θαυμάσης δὲ εὑρίσκων τὸν 
ἀποστολιχὴν χανόνα χαὶ ἑτέρων βιδλίων ἀπαρέθμτ- 
σιν ποιούμενον" ἀλλὰ ἀνάγνωθι τὰ ἐν τῷ ῥηθέντι 
ἀποστολιχῷ κανόνι γραφέντα. 

ΖΩΝΑΡ, ᾿Ἐνταῦθα (a) ὁ μέγας ᾿Αθανάσιος ἀπαρίθ- 
μῆσιν ποιεῖται τῶν B: τῆς τε Παλαιᾶς Γραφῆς 
χαὶ τῆς Νέας τῶν ὀφειλόντων ἀναγινώσκεσθαι παρὰ 
τῶν πιστῶν" ἵνα μή τινες πλανώμενοι ἀναγινώ- 
σχωσι χαὶ τὰς λεγομένας ἀποχρύφους βίόλους, αἵ 
οὐχ ὀρθῶς ἔχουσι, καὶ ἐντεῦθεν βλάπτονται ἀχέραιοι 
ὄντες Hrot ἄπλαστοι χαὶ εὐ:ξχπάτητοι. Ταῦτα δὲ 
χαὶ ὁ πε’ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων p τούτον 
ἀπαριθμεῖ : οὐχ ἐν πᾶσι δὲ ὁ Πατὴρ οὗτος συμφω- 
vet τῷ ἀποστολιχῷ τελευταίῳ κανόνι ἐν τῇ ἀπαρι- 


0 θμήσρι. Οἱ μὲν γὰρ ἀπέστολοι χαὶ τὴν ESO˙² ἀκπ- 


ῃριημήσαντο, xai Σοφίαν Σιρὰχ, καὶ τὰ Μακχα- 
θαϊχά" οὗτο; ξὲ παραλέλοιπε ταῦτα. Ἐν δὲ ταῖς τῆς 
Νέας Γραφῆς βίδλοις, οἱ μὲν θεῖος ἀπόστολοι χαὶ τὰς 
διὰ τοῦ Κλήμεντο; συγγραζείσα; διαταγὰ; αὐτῶν 
ἀπηρίθμησαν " οὗτος δὲ ταύτας μὲν πα,αλέλοιπε᾽ 
προσέθετο δὲ τὴν ᾿Αποχάλυψιν τοῦ Θεολόγου. Μετὰ 
δέ γε τὴν ἀπαρίθμησιν, φησὶν, ὅτε ἔστιν ἕτερα βι- 
SI τούτων ἔξωθεν, οὐ χανονιζόμενα μὲν, ἀναγινω- 
σκόμενα δὲ, ἅτινα λέγει εἶναι τὴν σοφίαν Σιρὰχ, 
Bob hp, Ἰουδὴθ, χαὶ Τωδὴτ, χαὶ διδαχὴν χκαλουμέ- 
γὴν τῶν ἀποστόλων λέγουσιν εἶναι τὰ; διὰ τοῦ Κλή- 
μεντος ουγγραφείσας τῶν ἀποστόλων διατάξεις, ἃς 
ἡ λεγομένη ἔχτη σύνοδο; ἀναγινώσχεσθαι οὐ συγχω- 


Ὁ Fal, ὡς νοθευθείσας καὶ φθαρείσας ὑπὸ αἱρετιχῶν. Αἱ 


δὲ καλούμεναι, φησὶν, ἀπόκρυφοι βίδλοι, οὔτε ἐν 
«αἷς ἀκηριθμημέναι; βίδλοις εὑρίσχονται, οὔτε ἐν 
«οὐτοις ἐκτὸς ἐχείνων τεταγμένοις ἀναγινώσχεσθαι, 
δηλαδὴ τοῖς ἀκανονίστοις. Κεχανονισμένα δὲ βιδλία 
ἔφη ὁ ἅγιος zx τοῦ χανόνος, 8 ἐστι ξύλον ᾧ χέχρην- 
ται οἱ τεχνῖται εἰς ξύλων ἣ λίθων εὐθύτητα - παρα- 
τεθέντες γὰρ τὸν κανόνὰ τοῖς παρ᾽ αὐτῶν ἔργαζο- 
μένοις, δι’ αὑτοῦ εἴ τινος εὑρίσχουσιν ἐν αὑτοῖς 
λοξότητας εἰσοχάς τε χαὶ ἐξοχὰς, εἰς εὐθύτητα 
ἀποξέουσι, καὶ ὀρθοῦσι τὸ ἐργαζόμενον" τοῦτο οὖν 
καὶ ἐπὶ τῶν RAI τούτων ὁ λόγο; ὥσπερ χαγὼν 


(σ) Apud bereregium in nolis, d. Al, ex codice Amerbachiano. EZorr. 
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ἐποίησεν ἀποδιελὼν αὐτὰ τῶν μὴ ὀρθῶς ἐχόντων, A tem condemnans, et legi prohibens. Oaære etiam 


ἀλλὰ διεστραμμένων " καὶ τὰ μὲν ἐγκρίνας χαὶ 80 - 
κιμάσας χαὶ πρηθέμενος εἰς ἀνάγνωσιν τοῖς εὑσεδέσι" 
«ἃ δὲ ἀποδοχιμάσας, χαὶ ἀπείρξες ἀναγινώσχεσθαι. 


ἘΠΙΣΤΟΛῊ ΠΡῸΣ ΡΟΥΦΙΝΙΑΝΟΝ. 


Κυρίῳ υἱῷ xa ποθεινοτάτῳ συλλειτουργῷ Ῥουφι» 
νιανῷ, ᾿Αθανάσιος ἐν Κυρίῳ χαέρειν. 

La μὲν τὰ υἱῷ ἡγαπημένῳ πρέποντα πρὸς 
Harépa γράφεις" ἐγγίσαντα γοῦν σε διὰ τοῦ γράμ- 
ματος περιεπτυξάμην, πάντων ἐμοὶ ποθεινότατε 
Ῥουφινιανέ' κἀγὼ δὲ, ὡς υἱῷ δυνάμενος γράφειν ἕν 
τε τοῖς προοιμίοις καὶ μέσοις καὶ τελευταίοις, 
ἐπέσχον, ἵνα μὴ i γραμμάτων i) σύστασις καὶ ἡ 
μαρτυρία γνωρίζηται. Σὺ γὰρ ἐμοὶ ἐπισιολὴ, κατὰ 
τὸ γεγραμμένον, ἐπιγινωσχομένη χαὶ ἀναγινωσχο» 
μένη ἐν χαρδίᾳ. Οὕτω τοίνυν πίστευς διαχείμε- 
νος, ναὶ πίστευε. Προσαγορεύω σε χαὶ προτρέταω 
γράφειν" οὐ γὰρ ὀλίγως, ἀλλὰ μεγάλως εὐφραίνεις 
κοῦτο ποιῶν. Ἐπειδὴ δὲ φιλοχάλως καὶ ἐχχλη- 
σιαστιχῶς, τοῦτο γὰρ πάλιν πρέπει τῇ σῇ εὐλαδείᾳ, 
πρώτησας περὶ τῶν δι᾽ ἀνάγκην ὑποσυρέντων μὲν, 
μὴ φθαρέντων dt ἐν τῇ καχοπιστίχ, καὶ ἠθέλησας 
γράναι με τὰ δόξαντα περὶ αὐτῶν ἐν ταῖς συνόδοις 
χαὶ πανταχοῦ" γίνωσχε, Κύριέ μον ποθεινότατε, 
ὅτι ἐν ἀρχῇ μὲν, παυσαμένης τῆς γινομένης βίας, 
Ὑέγονε σύνοδος, παρόντων ἀπὸ τῶν ἔξω μερῶν ἐπι- 
σχόπων᾽ γέγονε δὲ χαὶ παρὰ τοῖς τὴν Ἑλλάδα χατοι- 
χοῦσι συλλειτουργοῖς" οὐδὲν δὲ ἧττον χαὶ τοῖς ἐν Σπα» 
γίᾳ καὶ Γαλλίᾳ" καὶ ἤρεσεν ὅπερ ὧδε χαὶ παν- 
ax ὥστε τοῖς μὲν χαχαπεπτωχόϑι καὶ xp · 
μένοις τῆς ἀσεδείας συγγινώσχειν μὲν μετανοοῦσι, 
μὴ διδόναι δὲ αὐτοῖς τόπον χλήρον᾽ τοῖς δὲ μὴ ab- 


θεντοῦσι μὲν τῆς ἀσεξείας, παρασυρεῖσι δὲ δι'- 


ἀνάγχην καὶ βίαν, ἔδοξε δίδοσθαι μὲν συγγνώμην, 
ἔχειν δὲ χαὶ τὸν τόπον τοῦ χλήρον᾽ μάλιστα ὅτι ἀπο- 
λογίαν πιθανὴν ἑπορίσαντο, χαὶ ἔδοξε τοῦτό πως 
οἰχονομιχῶς γενέσθαι. Διεδεδαιώσαντο γὰρ μὴ 
μεταδεδλῇσθαι εἰς ἀσέδειαν' ἵνα δὲ μὴ χατασταθέν- 
τες τινὲς ἀσεδέστατοι διαφθείρωσι τὰς Ἐχχλησίας, 
εἴλοντο μᾶλλον συνδραμεῖν τῇ βίᾳ χαὶ βαστάσαι τὸ 
βάρος, ἣ λαοὺς ἀπολέσθαι. Τοῦτο & λέγοντες ἔδο- 
ξαν ἡμῖν πιθανῶς λέγειν" διὰ τὸ χαὶ προφασίζεσθαι 


quæ in ultimum sanctorum apostolorum canonem 
seripta sunt. 


AKEPISTOLA A0 RUFINIANVUV. 


Domino ſilio, et optatissimo comministro Ruf- 
niano, Athanasius in Domino salutem. 

Tu quidem quæ dileetum ſilium decent ad Patrem 
seribis: te iiaque liiteris aecedentiem luis amplexus 
sum, omnium dilectissime mihi Ruſlniane. Cum 
autem et in sermonis exordio et in medio et in 
ſine, tibi, quasi ſilio seribere possem, me ipse 
cohibui, ne ex litteris commendatio et testimonium 


ῃ Palam ſieret. Tu enim mihi es epistola, sieut 


scriptum est “, agnita leciaque in corde. Sic igiiur 
eredito, εἰ i aſſecius esto, etiam eredito. Saluto 
te, ei ut rescribas hortor; non parum enim, zed 
zummopere me, iu agendo, delectag. Quonism 
autem studiase et eeclesiasiice, ut pietati convenit 
tue, interrogasti de jis qui vi quidem subdueti. 
lapsi unt, nee tamen prava fide corrupti: et vo- 
luisti me reseribere, quæ de illis, cum in synodlis, 
tum ubique alias deereta sunt; scito Domine mi 
optatissime, in principio quidem eum vis illa 
desiiszet, coactam synodum ſuisse (99), præsenti- 
bus exterarum partium episcopis: celebratam iiem 
aliam ſuisse apud Cræciæ comministros, nihiloque 
secius apud illos qui in llispania et in Collia de- 
gunt: δίᾳφας idipsum hic ei ubique placuisse, ni- 
mirum ut iis qui lapsi sunt, αἱ impietalis ſuerint 
præſecti, venia concedatur, si quidem resipiscani, 
nee detur tamen in clero locus: iis vero qui im- 
pielati patrocinati nou sunt, sed necessitate ac vio- 
lentia tracti ſuere, decretum est, ut et venia con- 
ceilatur, οἱ in elero detur locus; potissimum quia 
consentaneam attulerunt excusationem, et quod 
ceconomia quadam id factum videatur. Affirmabant 
quippe se minime in impietatem lapsos ſuisse: sed 
ne impiissimi quidam homines ad episcopatum 
evecti, Ecclesias corrumperent, 86 maluisse cum 
violentia concurrere, ei id oneris ſerre, quam 
populos perdere. Hæc illi verba non abs re loqui 


αὐτοὺς τὸν ᾿Ααρὼν τὸν τοῦ Μωῦσέως ἀδελφὸν ἐν τῇ nobis visi sunt: quod maxime ipsi in exemplum 
ἐρήμῳ συνδραμεῖν μὲν τῇ τοῦ λαοῦ παραδάσει' ἀπο- D afferrent, Aaronem, Moysis fratrem, in deserio po- 


λογίαν δὲ ἐσχνχέναι, ἵνα μὴ ὁ λαὸς ἐπιστρέψας 
εἰς Αἴγυπτον Ein τῇ εἰδωληλατρείψ' καὶ γὰρ 
ἣν τὸ φαινόμενον εὔλογον' ὅτι μένοντες ἐν τῇ ἐρήμῳ 
δύνανται παύσασθαι τῆς ἀσεθείας" εἰσελθόντες δὲ εἰς 
Αἴγυπτον, ἐπετρίδοντο χαὶ ηὔξανον ἐν ἑαυτοῖς 
τὴν ἀσέδειαν. Τούτων τοίνυν ἕνεχα συγγνωστὸν τὸ 
πρὸς τὸν χλῆρον γέγονε" τοῖς δὲ ἀπατηθεῖσι χαὶ βίαν 
παθοῦσι συγγνώμη δίδοται. Ταῦτα χαὶ τῇ σῇ 
εὐσεδείᾳ δηλῶ, θαῤῥῶν, ὅτι καὶ τὰ δόξαντα ἀποδέξ:- 
ταί σου ἡ θεοσέδεια, χαὶ οὐ καταγνώσεται ἐχεχειρίας 
τῶν συνελθόντων οὕτως. Καταξίωσον δὲ αὐτὰ ἀνα- 
γνῶναι τῷ ἱερατείῳ χαὶ τῷ λαῷ τῷ ὑπὸ σὲ, ἵνα, 
καὶ αὐτοὶ γινώσχοντες, μὴ μέμφωνται οὕτω σὲ δια- 
κείμενον περὶ τοὺς τοιούτους. ᾿Απρεπὲς γὰρ ἣν ἐμὲ 


puli prævarieationi concurriasse: bane ianen 
exeusationem habuisse, ne papulus scilicet in 
Ægyptum reversus in idololatria permaneret: nam 
id rationi certe consentaneum videbatur; siquidem 
in deserio manentes, poterant impietatis linen 
ſacere, sin autem in Ægyptum ingressi ſuissent, in 
impietatle versali auetique ſuissent. Quapropter ad 
elerum reditus illis concessus est; [18 enim qui de- 
cepli ei vim pass sunt venia ſacile datur. ἢξες 
tuæ quoque pietati signiflco, conſidens, tuam reli - 
gionem quæ decreta sunt suscepturam, nec leniia- 
tem eorum qui convenere damnaturam. Hæe legere 
digneris sacris ministris et populo qui tibi subest; 
ut et ipsi his ceompertis, te eirea illos lia aſſectum 
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tus pietas possit, ei nostrom erga illos aſſectum 
uuntiare, ei omnis qua desunt implere. Gratia Do- 
mino, qui implevit te omni verbo ei omni scientia. 
Qui itaque pœnitentiam agunt, anathemate dam- 
nent, expresso nomine, pravam Euzeii et Eudozii 
doctrinam. {ΠῚ enim Arianæ hereseos patroni, ir. 
Christium blasphemantes creaturam eum 6888 
scripserunt. Conſiteantur quoque dem Nicææ ἃ 
Patribus declaratam, et nullam allam synodum 
huic anteponant. Saluta fratres qui apud ie 
sunt; qui apud me degunt, te in Domino a- 
luiant. 

BALS. De iis, qui idolis immolata eomederunt. 
εἰ qul Idolls sacriſicaruat, synodus Gangrensis, et 
taneti Petri archlepiscopl Alexandrinl, ei martyris, 
eanones 45 ſusius tractant. Presens autem sancti 
Alhanasii epistola tractat de lis, qui beretieis 
communlearunt, ei ad Eccleslam gecedunt. Ad Rufſi- 
nianum enim, qui illum interrogaverat, seribens, 
sanctus ait, qued, qui lapsi sunt et heretieis com- 
muniesrunti et impietatis præsides, et patronl fue- 
runt, ad pœnitendam quidem admiuntur: δὶ 22 
lem sint eleriei, vel alias in saeris ordinlbes, ta- 
eerdotio digul non habentur. Qul autem impieiatis 
non ſuetint auetores, seu qul zus guetoritate et 
voluntate cum hæreucis non communſcaveriut, ted 
Ἁ pietste ad impietatem vi tracii ſuerint; δὶ sint 
quidem eleriei, et venia dignl habentur, οἱ ἃ elero 


περὶ αὐτοὺς διάθεσιν ἀπαγγεῖλαι, καὶ πάντα τὰ λεί. 
ποντὰ ἀποπληρῶσαι. Χάρις τῷ Κυρίῳ τῷ πλη- 
ρώσαντί σε ἐν παντὶ λόγῳ καὶ πάσῃ γνώσει. Οἱ μὲν 
οὖν μετανοοῦντες φανερῶς ἀναθεματιζέτωσαν ὀνομά- 
ζοντες Εὐδοξίου χαὶ Εὐζωῖΐου τὴν καχοδοξίαν:. Αὐ- 
τοὶ γὰρ λοιπὸν βλασφημοῦντες, αὐτὸν χτίσμα A- 
ἐγράψαντο τῆς ᾿Αρειανῆς αἱρέσεως προστάται. Of- 
λογείτωσαν δὲ τὴν ἐν Νικαίᾳ παρὰ τῶν Πατέρων 
ὁμολογηθεῖσαν πίστιν, καὶ μηδεμίαν ἄλλην σύνοδον 
προχρίνειν ταύτης τῆς συνόδου. Πρόσειπε τὴν παρὰ 
σοὶ ἀδελφότητα" σὲ ἡ σὺν ἡμῖν ἐν Κυρίῳ xp 
ἀγορεύει. 

ΒΑΛΣ. Περὶ τῶν εἰδωλόθυτα φαγόντων, καὶ περὶ 
τῶν θυσάντων τοῖς εἰδώλοις, zu Γόγγρᾳ σύνοδες 
καὶ οἱ χανόνες τοῦ ἁγίον Πέτρου ἀρχιεπισχόπου 
᾿Αλεβξανδρείας καὶ μάρτυρο: πλατύτερον διαλαμβά- 
νουσιν. Ἢ δὲ παροῦσα ἐπιστολὴ τοῦ ἁγίου ᾿Αθανα- 
σίου διαλαμόάνει περὶ τῶν συγχοινωνη πάντων αἷρ-- 
«ἰχοῖς, καὶ προσερχομένων τῇ Ἐκκχλησίλ. Φησὶ γὰρ 
ὁ ἅγιος ἐπιστέλλων πρὸς τὸν. ἐρωτήσαντα ᾿βουφιανὲν 
ὅτι οἱ μὴ παραπεπτωχότες χαὶ χοινωνήσαντε: τοῖς 
αἱρετικοῖς, καὶ προστάται χαὶ συνήγοροι τῆς ἀσε- 
δείας γενόμενοι. εἰς μετάνοιαν μὲν δέχονται, χληρι- 
κοὶ δὲ ὄντε: ἢ ἄλλως ἱερωμένοι τῆς ἱερωσύνη: οὐκ 
ἀξιοῦνται. Οἱ μὴ αὐθεντοῦυτες ὑπὲρ τῆς ἀσεδείας, 
ἤγουν μὴ χατὰ αὐθεντίαν καὶ χατὰ ἐχούσιον γνώμην 
κοινωνήσαντες τοῖ; αἱρετικοῖς, ἀλλὰ βιαίως ἐξελχυ- 
σθέντες ἀπὸ τῆς εὐσεόεία; εἰς ἀσέδειαν, χληριχοὶ 


non abaliegantur: eoque πιαρὶς, quod a8serunt se C ὄντες, συγγνώμης ἀξιοῦνται, καὶ ἑοῦ χλήρου οὐχ 


ad impietatem non fuiste iradueios, teu bæretico- 
rum zentenliæ non ſuisse atssensos, sed quodam 
cansilio eis communieasse, ne iis ab eceleslis ex- 
pulsis, alii impil in eorum locum Introduceren tur, 
εἰ populum orthodoxum ecorrumperent. Visi sunt 
igitur, inquit, hee dicere probabiliter, Aaron quo- 
que exemplo utentes. Ille enim, eum Moyses in 
monte diutius esset mors tus, ei Hebræorum paopu- 
jus deos quæreret, cessii eorun prevariestioui, et 
ſusilem viiulum ei fleri permisit. Hoc stem ſeeit, 
"6 reversus in Ægypium populus in Egyptiiaca 
idololstria permaneret, reputans, quod, eum sint in 
ileserio, polerunt ab impietate desistere: ted 8i ln 
Ægynio ſuerint, erunt inagis impii, mores ÆEgypllo- 
rum sequentes. Ac de iis quidem, qui sacros ordi- 
μ68 sumpserunt, bee dleit. Deceptis autem, ei vim 
passis laicis venia datur, susceptis, et ab episeopis 
eanonice dispensat is, ulpote qui beretiea debeant 
aperte anathematizare seu in Eeclesla: Nicenam 
autem orthodox am idem conſlieri. Exe xt ,) vero 
dicitur quies, et operis remissio, quæ et vacatio 
remissa dieiiur, ἃ manibus continendis, ui quæ sit 
manuum continentia. Nota ergo ex presenti epistola, 
quod aliter puniuntur, qul per vim cum bireticis 
solum communicarunt, aliter qui his consenserunt, 
el impieiatein deſenderunt, aliter qui ad impietatem 
transſugernut, aliter qui his eommunicarunt, et 88- 
eriſlearunt, aliter qui idolothyta vi eomederunt, et 
aliter quibus ad hoc ipsum, ut comederent, vis allata 


ἀποξενοῦνται“ καὶ μᾶλλον ὅτι διαδεδαιοῦνται μὴ 
μεταδληθῆναι εἰς ἀσέδειαν, ἤγουν μὴ συνθέσθαι τῇ 
δόξῃ τῶν αἱρετιχῶν, ἀλλὰ χατὰ λόγον οἰχονομίας 
συγχοινωνῶσαι τούτοις, ἵνα μὴ, αὐτῶν ἐχδιωχθέντων 
ἀπὸ τῶν ἐχχλησιῶν, ἕτεροι ἀσεδεῖς ἀντεισαχϑῶσι 


χαὶ διαφθείρωσι τὸν ὀρθόδοξον λαόν. "Ἔδοξαν oö, 


φησὶ, κιθανῶς ταῦτα λέγειν, χρώμενοι χαὶ παρᾶα- 
δείγματι ᾿λαρών. Ἐκεῖνος γὰρ τοῦ Μωῦσέως χρο- 
νίσαντος ἐν τῷ ὄρει, χαὶ τοῦ λαοῦ τῶν ES pal 
θεοὺς ζητοῦντος, ἐνέδωχε τῇ τούτων παραδάσει, καὶ 
γενέσθαι αὐτοῖς παρεχώρησε χωνευτὸν μόσχον. Τοῦτο 
δὲ ἐποΐησεν, ἵνα μὴ ὁ λαὸς ὑποσερέψας εἰς Αἴγνυ- 
w ἐπιμείνῃ τῇ εἰδωλολατρείᾳ τῇ Αἰγυπτιαχῇ, λογι» 
σάμενος ὅτι, ἐν τῇ ἐρήμῳ ὄντες, δυνήσονται ἃ ποστῆναι 


Ὁ ἧς ἀσεδείας : ἐν δὲ τῇ Αἰγύπτῳ γενόμενοι, μᾶλλον 


ἀσεδήσουσι τοῖς Αἰγυπτίων ἐπόμενοι ἔθεσι. Καὶ 
περὶ μὲν ἱερωμένων ταῦτά φησι. Τοῖς δὲ ἀπατηθεΐσι 
κα! βίαν παθοῦσι λαϊῖχοϊς συγγνώμη δίδοται, δεχομέ- 
νοις χαὶ οἰκονομουμένοις παρὰ τῶν ἐπισχόπων N 
γονιχῶς, ὡς x21 ὀφείλουσιν ἀναθεματίζειν μὲν τὰ 
τῶν αἱρετιχῶν φανερῶς, ἤγουν ἐπ᾽ ἐχχλησίας " 
ὁμολογεῖν δὲ τὴν ἐν Νιχαίᾳ ὀρθόδοξον πίστιν. Ext- 
χειρία δὲ λέγεται ἡ ἀργία χαὶ ἀπραξία, ἧτις χαὶ 
ἄνετος ἄδεια λέγεται, ἀπὸ τοῦ ἐπέχειν τὰς χεῖρας, 
ἐχεχειρία τις οὖσα. Σημείωσαι οὖν καὶ ἀπὸ τῆς 
παρούσης ἐπιστολῆς ὅτι ἄλλως κολάζονται οἱ χατὰ 
βίαν χοινωνήσαντες μόον τοῖς αἱρετιχοῖς, ἄλλως οἱ 


ὁμοφρονήσαντες τούτοις καὶ ὑπὸ) τῆς ἀσεύείας συν- 


τγορήσαντες, ἄλλως οἱ αὐτομολήσαντες, ἄλλως οἱ χο!- 
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νωνήσαντες τούτοις xa θύααντε:, ἄλλως ot κατὰ βίαν A est: ei ut eme dicam, magna bee eraminatione 


φαγίντες εἰδωλόθυτα " χαὶ ἄλλως οἱ παθόντες βίαν καὶ 


indligent, quaniam etiam diſſleuler eurautur 


περὶ αὐτὸ τὸ φαγεῖν, καὶ ἀπλῶς τὰ τῶν τοιούτων μεγάλης :ξετάσεως δέονται, ὅτι καὶ δυσχερῶς θεραπεύοντα: 


Z UNA P. Οὐ περὶ τῶν. εἰδώλοις θυσάντων, x 


οὕτως παραπεπτωχότων 7 ἐρώτησις αὕτη ἐστὶν, 
Ma περὶ τῶν αἱρετιχοῖς συγχοινωνησάντων, ἤγουν 
'Δρειανοῖ;. Οἱ γὰρ τῆς Apslou αἱρέσεως, προστε- 
θέντας αὑτοῖς σχόντες βασιλεῖς τὸν Κωνστάντιον 
καὶ τὸν Οὐάλεντα, χἀντεῦθεν μέγα δυνάμενοι, πολ- 
λοὺς ἐδιάσαντο πρηστεθῆναι τῇ δόξῃ αὐτῶν, Ὧν 
ὕστερον μετανοούντων, καὶ προσερχομένων τῇ χαθ- 
ολικῇ Ἐχχλησίᾳ, ἠρώτησεν ὁ Ῥρουφινιανὸς ἐπίασχο- 
πος ὧν, ὅπως χρὴ τοὺς τοιούτου; δέχεσθαι " πρὸς ἣν 
ἐρώτησιν ἀπεχρίθη ὁ μέγας ᾿Αθανάσιος ὅτι, πολλῶν 
Ὑενομένων συνόδων τοπιχῶὼν δηλαδὴ περὶ τούτων, 
ἔδοξεν, ὥστε τοῖς μὲν παραπεσοῦσι χοινωνήσατι τοῖς 
αἱρετιχοῖς, xl τὰ αὐτὰ ἐχείνοις φρονεῖν ὁμολογή- 
cant. καὶ οὗ μόνον τοῦτο, ἀλλὰ καὶ προϊσναμένοις 
τῆς ἀσεδείας " ἤγουν ὑπεραγωνιζομένοις αὐτῆς καὶ, 
συνηγοροῦσι, καὶ πείθειν σπεύδουσιν ὡς; ἀσφαλὴς 
ἡ ἐχείνων ἐστὶ δόξα, μετανοοῦσι χαὶ προσερχομέ- 
voie τῇ ὀρηήοδόξῳ Ἐχχλησίᾳ, δίδοσθαι μὲν μετά- 
ie χαὶ συγγνώμην " μὴ μέντοι γε χαὶ τόπον 
κλήρου" αὐτοῖς παραδέχεσθαι. Κἂν γὰρ ἐπίσχοποι 
ru ἦταν ἣ χληριχοὶ, οὐχέτι δεχθήσονται εἰς τόπον 
ἱερωμένων, ἀλλ᾽ ὡς λαϊχοὶ ἔσονται. Τοῖς δὲ μὴ αὖθ. 
ἐντοῦσι μὲν τῆς ἀσεύείας, ἤγουν μὴ χατὰ αὖθεν- 
τίαν καὶ γνώμην ἐχούσιον χοινωνήσασι τοῖς alt- 
τιχοῖς " παρασυρεῖσι δὲ δι᾽ ἀνάγχην χαὶ βίαν, Fro 
βιαίως συνθεμένοις τῇ ἀσεδείχ, χαὶ ἐξελχυσθεῖσι 
τῆς tot de las (ὥσπερ γὰρ ὁ ὑπὸ σφοδρᾶς ὑδάτων 
φορᾶς παρασυρόμενος οὐ χατὰ προαίρεσιν οἰκείαν 


ZO NAR. Nan de iis, qui ἰϑοἱΐβ iinmolavere, ὃς ita 
lapsi sunt, liœe qurestio est, verum de iis qui cum 
hereiieis communieavere, Arianis nimirum. Eienim 
Ariani. cum sibi consentientes haberent impera - 
tores Cons iantium et Valentem, ex eoque πη πὶ 
valerent, eomplures, ut ipsorum opinionem ample- 
etereniur, per vim adlegere. Qui, eum mox pœni- 
tentia dueti ad Ecelesiam eatholicam se conſerrent, 
rogavit Ruflnianus, quippe episcopus, qusnam in 
ejusmodi bominibus admiitendis servanda ratio 
estet. Ad quam interrogationem matzuus Atbana- 
sius respondit, eum mullæ synodi, lucales nimi- 
rum, de his celebratæ sint, deeretum ſuisse, ut lo- 
psis, qui cam berelicis communicarunt, eademque 


Β com illis - centire 86 proſess i sunt. neque hoe lan- 


tum, sed et impieiatis primipili, boc est, propugna- 
tores et patroni ſuerunt, ἃς iuiam illorum opiulonem 
esse persuadere siuduerunt; δἰ resipuerint, seque 
orthodoxe Eecleslæ adjunzerint, pœuiientiæ αυἱ- 
dem sit loeus et veniæ: cœterum ad locum in elero 
obtinendum nollatenus admittantur. Nam etiamsi 
episcopi ſuissent ſorsitan vel elerlei, nequaquam 
in saerorum bominum ordinem recipientur, sed ut 
laiel erunt. Qui vero in, pietatis auetores minime 
ſuerunt, hoc est, qui sponte et voluntarie eum hæ- 
retiels non commusiearunt, necessitate autem et 
vi traeti sunt, sive, per vim impietati consenserunt. 
zuntque a pietate abstraeti (ut enim, qui vehementi 
aquarum impeiu rapitur, non sua voluntate defer- 


φέρεται, ἀλλὰ βιαίως ἕλκεται" οὕτως χἀχεῖνοι τῇ C tur, sed trabiiur vi 48 adaetus: sie ei illi, ob vim 


Bl νικηθέντες τῶν αἱρετιχῶν, παρεσύρησαν K 
δπέχυψαν) ἔδοξε, φησὶ, χαὶ συγγνώμην δίδοαθαι 
μεταμελομένοις " ἀπονέμειν δὲ αὐτοῖς χαὶ τὸν τόπον 
τοῦ χλήρου. Kal οὐ μόνον, ὅτι βιασθέντες ἐνδεδώ- 
χασι, συγγνωμονοῦνται, φησὶν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἀπολο- 
lav πιθανὴν ποιοῦνται’ δι᾽ ἣν ἔδοξε τὸ ὑποχύψαι 
αὐτοὺς τοῖς αἱρετιχοῖς οἰχονομιχῶς γενέσθαι. Δι- 
εὐεδαιώσαντο γὰρ, ἀντὶ τοῦ, βεδαίως ἐπληροφόρησαν, 
μὴ μεταόδληθῆναι εἰς ἀσέδειαν " ἤγουν μὴ «συνθέ- 
oba τῇ δόξῃ τῶν αἱρετιχῶν, ἀλλὰ τῆς ὀρθῆς ἔχε- 
οϑθαι πίστεως " μόνον δὲ συγχοινωνῇσαι τοῖς αἶρε- 
τιχοῖς, ἵνα μὴ, αὐτῶν ἐχδιωχθέντων τῶν ἐκχλησιῶν 


ab hæretieis illatam eedentes, transversi acti sunt. 
ei succubuerunt), placuit, inquit, ei veniam ipsis 
concedl, si ponitendam agant, οἱ locum preterea 
eleri assignari. Nee ianium, quod vi adacti cesse - 
runt, inquit, Ipsis ignoseitiur: sed quia præteres 
deſensionem probabilem aſferunt, per quam, quod 
hæretiels cesserint, prudenti id consllio ab ipsis 
ſactum esse videtur. Confirmarunt illi siquidem, 
hoc est, certo plane probarunt minime se ad im- 
pieiatem traductos, nequaquam videlicet bæretico- 
rum opinionibus adhesisse, sed rectam tenuisse 
ſidem : tantummodo autem communicasse cum 


ἕτεροι ἀσεδεῖς ἀντεισαχθῶσι, χἀὶ διαφθείρωσι τὰς» bereiicis, ne dum ab ecelesiis ipsi depulsi, slir 


ἐχχλησίας ἦτοι τὸν ὀρθόδοξον λαόν. Καὶ διὰ τοῦτο 
ἡ ετίσαντο συνδραμεῖν τῇ βίᾳ, βαστάσαι τὸ βάρος 
«οὔ ἐπιτιμίου, διὰ τὸ δόξαι ὑποχύψαι, χαὶ μὴ μᾶλλον 
tobe λαοὺς ἀπολέσθαι. “Ἔδοξαν οὖν, φησὶ, πιθανῶς 
«ταῦτα λέγειν, χρώμενοι καὶ παραδείγματι τῷ ᾿Ααρών. 
Ἐκεῖνος γὰρ, τοῦ Μωσέως χρονίσαντος ἐν τῷ ὄρει, χαὶ 
τοῦ λαοῦ τῶν Εδραΐων θεοὺς ζητοῦντος, ἐνδέδωχε τῇ 
τοῦ λαοῦ παραθδάσει, χαὶ γενέσθαι αὐτοῖς παρεχώ- 
pnet χωνευτὸν μόσχον. Τοῦτο δὲ ἐποίητεν, ἵνα μὴ 
ὁ λαὸ;, ὑποστρέψας εἰς Αἴγυπτον, ἐπιμείνῃ τῇ εἰ- 
δωλολατρείᾳ τῇ Αἰγυπιιαχῇ, λογισάμενος ὅτι, ἐν 
τῇ ἐρήμῳ ὄντες, δυνήσονται ἀποστῆναι τῆς ἄσε- 
δείας" ἐν δὲ 2) Αἰγύπτῳ γενόμενοι, μᾶλλον & U- 


quidem impii introducerentur, ei ecclesias, 06 
est, populum orthodoxum corrumperent. Alque 
hane ob causam maluisse vi cedere, ac multæ onus 
enbire, ex eo quod succubuisse viderentur, quam 
populum perdere. Ποὺ ergo, inquit, probabiliter 
loqui visi sunt, exemplum quoque Aaron proſeren- 
168. Ille namque, cum Moses diutius in monie 
cunctareiur, ac Hebræorum populus deos require 
rei, transgressloni populi cessit, ſusilemque ab 
ipsis vitulum ſleri perinisit. Id autem eo consillo- 
ſecit ne populus in Egyptum reversus in Egy- 
pliaca idololatria persisteret: secum ipse repu- 
tans, quod in deserte continere se ab ἱπιρὶ. taze 
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possent, ubi vero in gyptium detenerint magis A σουσι, τοῖς τῶν Αἰγυπτίων ἑπόμενοι ἔθεσι. διὰ 


ſore Implos, dum gym iorum mores ritusque imi- 
wrentur. Ob banc ergo causam, Inquit, in elerum 
quaque ad- Mtiuntur. Deceptis vero, ei vim passis, 
venis conceditur. Hæe de [οἰ εἶδ, qui ab hæretieis 
dec epti, aut coacti illarum dogmatibus sunt assensi 
ncripiendla sunt; quibus, git, si pœuitenilam sgant, 
el Eceleniæ gc- edlant, veniam dari; ei recepii sunt 
ei dispositi juxta leges ἃ Patribhus præseriptas, 
nempe cauones. lle autem seripsl, iuquit, eouſi- 
dens ſuturum, ut quæ nobis placuerunt, tu quaque 
ppprobes: nee eas, qui ita convenerunt, desidis 
condenines. Est porro liorum vorborum hee sen- 
teutlia: Non eondemnabis nimirum nos quis ita 
eonvenimus, ut scili cet de iis, qui cum beretiels 
communicaverunt, deliberemus, quasi ſrustra, in- 


eaesumque, ac irrito labore convenimus, quippe 8 


qui nihil ſorte de ipsis opporiune statuerimus. Est 
siquidem ἐχεχειρία inertia quædam ace teguliies ἃ 
eontinendit manibus dieta ut que sit manuum 
continentia. Suljieit deinde quidnam poœnitenies 
ſaer re oportea i. Anathematizeut, inquii. hæe aperte, 


ταῦτα, φησὶ, καὶ πρὸς τὸν χλῆρον δέχονται. Ἰοῖς 
δὲ ἀκατηθεῖσι χαὶ βίαν παθοῦσι συγγνώμη δίδοται. 
Ταῦτα περὶ λαϊκῶν ἀπατηθέντων παρὰ τῶν αἰρετι- 
κῶν, ἢ βιασθέντων καὶ συνθεμένων τοῖς ἐχεΐνων 
δόγμασιν " οἷς, φησὶ, μετανοοῦσι καὶ προσερχομένοις 
τῇ Ἔχχλησίᾳ, συγγνώμη δίδοται, δεχομένοις χαὶ 
οἰχονομουμένοις χατὰ τοὺς τῶν ἁγίων Πατέρων N 
μους. Hrot χανόνας. Ταῦτα kk. φησὶν, ἔγραψα, 
θαῤῥῶν, ὅτι τὰ δόξχυτα ἡμῖν, ἀποδέξῃ K σὺ χαὶ 
οὐ χιταγνώση τῶν συνελθόντων οὕτως ἐκεχειρίαν. 
Τοιοῦτο; δ᾽ ἐστὶ τούτου ὁ voz. Or οὐ χαταγνώσῃ 
τῶν ἀθροισθέντων ἡμῶν οὕτως, ἤγουν ἐπὶ τῷ σχο- 
«ἦσαι περὶ τῶν τοῖς αἱρετικοῖς s D,, σάντων, ὡς 
μάτην καὶ ἀργῶς, ἀπράκτως τε συνελθόντων, οἷα 
μηδὲν τάχα περὶ αὐτῶν χαίριον ἀποφην:μένων. 
Ἐχεχειρία γάρ ἐστιν ἡ ἀπραξία καὶ H ἀργία, ἀτὸ 
«οὔ ἐπέχειν τὰς χεῖοας, ἐχεχειρία τις οὖσα. Εἶτα 
προστίθησι χαὶ τί ὀφείλουσιν ποιεῖν οἱ μετανοοῦν- 
τες, λέγων" ᾿Αγαθεματιζέτωσαν τάδε φανερῶς, 
ἀντὶ τοῦ, δημοτίᾳ, ἐπ᾽ ἐχχλησίας, χαὶ ὁμολογείτωταν 
τὴν ἐν Νικαίξ ὁὀρισθεῖσαν κίστιν, Καὶ τὰ λοιπά. 


hoc est, publice, in ecelesiis, ddemque Nice decreia m proſiteantur. Εἰ qua deinceps. 
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EPISTOLA CANONICA PRIMA. 


Stullo interroganti, inquit, tapientia reputabi- D 


cur. Supientis autem, ut videtur, inierrogstio 
etiam stullum sapientem elicit: quod Dei gratia 
aceidit nobis, quoties laboriosz iu anime litie- 
rats acelpimus. Elenim doetiores quam eramus. ac 
prudentiores ſlmus ex ipsa interrogatioue, mulu 
quæ ignorabamus ediscentes; ace nobis msgisiri 
loco est respondendi eura. Cerie et nunc eum de 
iuterrogatis tuis nunquam hactenus sollieite cogi- 


1 Prov. vu, 28. 


(t) ᾿Εξαερωτήσαωντι. Ediii addunt σοφίαν, Inierro - 
Nanli zupientiam zapienlia repntabitur. Quæ quidem 
vx ἃ rerenlioribus librariis videtur addiia ſuisse. 
Deesi enim in iribus Coialinianis codicibus, δὲ in 
Rruiis. Deest eliaim in coliee Alexandrino et liluri- 


᾿Ανγοήτῳ, φησὶν, ἑπερωτήσαντι (I) σοφία .1ογι- 
σθήσεται. Σοφοῦ δὲ, ὡς ἔοιχεν͵, ἐπερώτημα χα τὸν 
ἀνόητον σοφίξει " ὅπερ τῇ νοῦ Θεοῦ χάριτι συμῦὔαί- 
νει ἡμῖν, ὁσάχις ἄν δεξώμεθά σου τῆς φιλοπόνυ 
Ψυχῆς τὰ γράμματα. Ἑπιστατιχώτεροι γὰρ ἕαυ- 
τῶν καὶ ἐμφρονέστεροι γινόμεθα ἀπ᾽ αὑτῆς τῖς 
ἐρωτήσεως, πολλὰ, ὧν οὐχ ἐπιστάμεθα, διδασχό- 
μενοι" χαὶ γίνεται ἡμῶν διδάσχαλος i περὶ τὸ ἀπὸο- 
κρίνεσθαι (4) μέριμνα. ᾿Αμέλει χαὶ νῦν, οὐδέποτε 


bus alis βδόῦ ϑογίριυγοο eodieibas. 

2 Περὶ τὸ ἀποχρίνεσθωι. Nonnulli codices ἀπο- 
χρίνασθαι. Unus περὶ τοῦ. Legiiur περὶ τὸ ἀχρι- 
64% in Coisliniano vel ustiore ei duobus alis. Iliud 
aulem ex verbis Basilii colligi non debe, eum hac- 
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λαδόντες ἐν φροντίδι τὰ ἑπερωτήματά σου, ἣναγ- A lassem, coacius sum diligenter aitendere, et 81 quid 


κάσθημεν ἐπισχέψασθαι ἀχριδῶς, καὶ εἴ τέ τι ἢχού- 
σαμεν παρὰ τῶν πρεσδυτέρων, ἀναμνησθῆναι, χαὶ 
τὰ συγγενὴ ὧν ἐδιδάχθημεν, παρ᾽ ἑαυτῶν ἐπιλο- 
γίσασθαι. 

ΖΏΝΑΡ. Πολλῆς ταπεινοφροσύνης γέμει τὸ προοί- 
μῖον τῆς ἐπιστολῆς. Εἰ ὁ μέτα: Βασίλειος λέγει o- 
σθαι διὰ τῶν τοῦ θείου ᾿Αμφιλοχίου ἐρωτήσεων, 
προϊὼν δὲ λέγει ὅπως σοφίξεται, Πρὺ γὰρ τῶν 100. 
τημάτων φυσὶ, μὴ τούτων ἐν φροντίδι γενόμενος, νῦν 
μετὰ τὴν ἐρώτησιν ἐπιστατιχώτερον, ἤγουν προσε- 
χτιχώτερον ἐπισχεψάμενοι ταῦτα, χαὶ ὅσα παρὰ τῶν 
ἀρχυιοτέρων ἠχούσαμεν ἀνεμνήσθημεν" χαὶ παρ᾽ 
ἑλυτῶν πεοσεθέμεθα τὰ λοιπά" ὅσα συγγενῆ & 
ἐδιξάχθημεν" ἤγουν ἐκείνοις ἀχολοῦθα χαὶ σύμφωνα, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐναντιούμενα. 


ΚΑΝΩΝ A“. 

Τὸ μὲν οὖν περὶ (1) τοὺς Καθαροὺς ζήτημα καὶ 
εἴρηται πρότερον, val χαλῶς ἀπεμνημόνευτας, ὅτι 
διϊτῷ ἔθει τῶν καθ᾽ ἐχάττην χώραν ἕπεσθα:, διὰ 
πὸ διαφόρως ἐνεχθῆναι (2) περὶ τοῦ βαπτίσματος 
αὐτῶν τοὺς τότε περὶ τούτων διαλαδόντας · τὸ δὲ 
«ὧν Πεπουζηνῶν οὐδένα μοι λόγον ἔχειν δοκεῖ " χαὶ 
ἐθαύμασα πῶς χανονιχὸν ὄντα τὸν Διονύαιον (5) παρ- 


ἰϑηηβ in canonihus parum ſuisso versatum. Nam 
ab jnitio episenpatus multa de matrimonio, de or- 
dinationibus clericorum ei eorum singularitate sta- 
tuerat. ui patet ex ebistolis ad Diadorum, ad char“ 
epis todas. ad episcopos sibi subditos, ei ad Pare- 
goriuim. Scripserat etiam ad clericos Antiochenos 
de jurejuraudo, ut ipse testatur- can. 18. Sed cum 
latissinfſe paleal hc materia, non mirum 58] vel 
doctissimis semper novi aliquid oceurrit. Idem de 
te ſatelur lanborentius papa in eis. ad Exsuperium. 
Nibi quoque ipsi. inquit, de collations docilitas ac- 
cedit. dum perscrututis ralionibes ad propos itum 
res ondere come llor: eoque fit ut aliquid semper 
addisca, qui posfulatur ut doceat. 

(1) Τὸ μὲν οὖν περί. Huic canoni in codice 
Amerbachiauo sequens σχόλιον κε οἶτον : Τοῦ πλη- 
ρώματος τῆς Ἐχχλησία:, χαθά φησι Παῦλος ἐν 
τῇ πρὸς ᾿Εφεσίους Ἐπιστολῇ, χαὶ τῇ πρὸς Κολο-- 
σαεῖς, Χριστός ἔστιν, ἐξ οὗ πᾶν τὸ σῶμα διὰ τῶν 
ἀφῶν χαὶ συνδέσμων ἐπιχορηγούμενον x συμδιδα- 
ζόμενον, αὔξει τὴν αὔξησιν τοῦ Θεοῦ γινομένη: δη- 
λαδὴ τῆς ἐπιχορηγήσεως καὶ μεταδόσεως τοῖς ἧνω- 
μένοις ἀλλήλοις μέλεσιν ἀπὸ τῶν πρώτων ἕως τῶν 
ἐσχάτων. O τοίνυν πρώτως ἀποσχίζων ἑαυτὸν παν- 
τὺς σώματος οὐ πάντη πως ἀφίσταται" ὅτι μηδ᾽ 


ἄλλιν ἦνωται, ἀλλ᾽ ἔτι ἔχεται τοῦ ἀφ᾽ οὗ ἐσχίσθη ἢ 


C 


τοιαύτῃ γὰρ τῶν σχιζομένων ἡ φύσις" ὁ δὲ τῷ A- 


σχισμένῳ προστιθέμενος ὕστερον ἀπ' ῥήγνυται τὸν 
αὐτὸν ἅμα τοῖς δυσιν ἡνῶσθαι" καὶ ὡσπέρ ,.τὸ τοῦ 
σώματος; ἀποῤῥηγνύμενον μέλος νεχροῦται, τῆς d- 
τιχῆς αὑτῷ ἕω χορηγουμένης ἐχεῖθεν δυνάμεως, 
ob χαὶ αὐτὸς νεκρούμε.ος οἷον τῷ πνεύματι, τῆς 
ἱερατιχῆς ἐκπίπτει χάριτος, ἣν εἶχε λαδὼν παρὰ τοῦ 
ὥπερ ἧνωται, καὶ γίνεται λοιπὸν λαϊχὸς παρὰ τοῦ 
ᾧ προσετέθη, χάριν ἱερατιχὴν οὐχέτι λαμδάνων, οὐ 

ὄνον ὅτι οὐδ' αὐτὺς ᾧ προσῆλθε δυνατός ἐστι ἀν- 
τιδιδόναι" ἡ γὰρ μετάδοσις διὰ τῶν ἀφῶν γίνεται 
χαὶ τῶν συνδέσμων" ἐχεῖσε δ᾽ ἀποσχίσας ἑαυτὸν τῶν 
οἷ; ὠτό τς χαὶ συνεδέδετο, ὃ μεν ἔλαδεν ἔχε., 
λαδεῖν ὃ ἕτερον οὐχ οἷός τέ ἐστι, χαὶ ἀχολούθω, 
οὐδὲ μεταδοῦναι ἑτὲροις, οὐ μόνον ὅτι μὴ ἔχει, ἀλλ᾽ 
ὅτι οὐδὲ πέφυχε μεταδιδόναι, οὔτε τοῖς πρὶν οἰχείοις, 
ἀκέσχισται γὰρ ἀὐτῶν, οὔτε τοῖς ἀλλοτρίοις, ὅτι 
ἀδύγατον. Πῶς γὰρ σώματος μέλος μεταδοίη τινὸς; 


ἃ senioribus audieram, reeordari, ei cognata iis 
que didiceram, per me ipse ratiocinari. 


ZONAR. Multa bumilitate plenum est epistola 
promium. Si magnus Basilius per divini Ampbilo- 
chii interrogationes se sapientem Γαι dieii, quo 
pacto id ſiat, in progressu ostendit. Cum enim, ait, 
ante has interragationes nibil de hujusmadi rebus 
cogitassem, nune posi qua- stionem proposiiam. nc - 
euratius, hoc est, attentius ista perpendentes, et 
quæ accepimus ab antiquis iu memoriam resoea- 
vimus, et reliqua per nos ipsos adjunximus, 
quæcunque iis aſſinia sumus edocti, hoc est, que 
illis eongrꝛentia et consona, nec ullatenus repu- 


gnantia sunt. 
CANON I. 


uod igitur ad Catharos pertinet, ei prius di- 
ctum est, ei recie admonuisti uniuscujusque reg anis 
morem sequi oportere: quod il, qui tunc de illis 
staluerunt, in varias de ipsorum baptismate sen- 
ientias abierint. Pepuzenorum antem boptisma 
nullam mihi habere rationem videtur, δὲ miratus 
sum quomode hoc Dionysium, homiuem eanonum 


ἐνεργείας, εἴτε τῷ ἀλλοτρίῳ μέλει, εἴτε τῷ ἐχ τοῦ 
αὐτοῦ σώματος ἀποτμηῆέντι: ; Plenitudinis Eeclesie, 
κί ait Punlus in Epistola ad Eyliesios, εἰ ad Colus- 
senses, CHristus est, ex quo totum corhus per nexus 
el cunjuncliones subminisiratum el compactum, au- 
gescit in augmenlum Dei, zubiinistratione scilicet et 
contributione membris sibi invicem unitis ſucta a 
primis usque ad ultima. Qui itaque primo se a foto 
corpore abscindit, non omuino disjungitur ; quoniam 
neque alii uxitur, sed adhuc ei adhæret α quo abscis- 
sus est, lalis est enim abscissorum natura. Cui au- 
tem abscisso denuo adjicitur, abrumpitur et dis jun- 
gitur omnnino ab eo corpore cni adheserat. Nequs 
enim possibile est, ut idem duobus simul unialur. Et 
quemadmodum menibrum a corpore disruytum mo- 
ritur, viv ſica illinc ei non subministrata virſ ute. 
zic ei isle mortuns, spirilui scilicet, sacerdotuli, 
quam ab ea acceptam Rabuit, cui unitus ſuil, gratia 
decidit, et laicas in poslerum ſactus est, ab eo cui 
86 ajecit, zacerdolalem non amplius accipiens gra- 
tiam, non solum quod hand capaæ sit. mortuus jam 
alio modo ſactus; sed quod ile, cui accetssi!, eant 
contribuere non possit. Contribulio enim per nexus 
βι et coxjunctiones. Illuc autem e abscindens ab iis, 
quibus conjunctus ſuit et alligatus, quod quiilem ac · 
cepit, habet, aliud aulem adccipere non polest, et 
consequenter, nec aliis contribuere; non lantum 
quoniam non habet, verum eliam quonium nec na: ura 
comparatus est contribuere; neque propriis, ab iis 
enim abscissus est, neque alienis, quoniam imposti- 
bile est. Ouomo do enim membrum corporis eſſicuciam 
aliquam conmunicet, sive alieno membro, 1d ist i 
quod a tuo corpore abscissum est? ΒΕΥΕΒΕΟ. 


(2) Ἑνεχθῆγαι. Iia 188. sunmo consensu. Editi 
ἐνδιενεχθῆναι. 


(3) Τὸν Διονύσιον. Editi πὺν μέγαν Διονύσιον. 
Seil dees hoc loco in nostris sexdecim codieihus 
hc honorica appella tio, quæ tamen postea eiten 
Dionysio in hoc ipso canone ſribuitur, consentien - 
tibus libris veieribus et editis. Duo auiem in hoc 
Basilii testimonio observanda. 19 Puguat aperie 
Basilius cum llieronymo, qui in libro De scriptori - 
bus ecclesiasticis testaiur Dion ysium idem ἃς Cy- 
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peritum, ſugerit. Antiqui enim illud baptlsma gu- A ἦλθεν. Ἐχεῖνο Ὑὰρ ἔχρινον οἱ παλαιοὶ δέχεσθαι 


tpiciendum pulavere, quod nihil ἃ ſide reeedit; 
unde alias quidem bereses, alia schismata, aliat 
parasyuagogas appellarunt. Heæreses quide. ,, eos, 
qui penitus resecti sunt, ei in ipsa ſide abalienati; 
schismata vero, eos, qui proptar eccleslasticat 
quasdam causa εἰ questiones inter ul ramque par- 
tem non insanabiles disaident; parasynagagas au- 
tem, conventus illos qui ab immorigeris presbvie- 
ris aut episcopis et ἃ populis disciplina 
expertibus flunt. Velut si quis in delicto depre - 
heusus, ἃ ministerio arceatur. nec 86 canonibus 
summittat, sed sibi principalum et ministerium 
vindicet, ac nonnulli una cum eo, relicta catholica 


δάπτισμα, τὸ μηδὲν τῆς πίστεως παρεχέαϊνον ( Δ)" 
ὅϑεν τὰς μὲν αἱρέσεις ὠνόμασαν, τὰ δὲ αχίσματα ( δ᾽, 
τὰς δὲ παρασυναγωγάς. Αἱρέσεις μὲν τοὺς παντελῶς 
ἀπεῤὀηγμένονυς, χαὶ κατ᾽ αὐτὴν τὴν πίστιν ἀπηλλο- 
τριωμένονς " σχίσματα δὲ τοὺς δι᾽ αἱτίας τινὰς ἐχ- 
χλησιαστιχὰς καὶ ξητέματα ἰάσιμα πρὸς ἀλλήλους 
διενεχθέντας᾿ παρασυναγωγὰς δὲ τὰς συνάξεις τὰς 
παρὰ τῶν ἀνυποτάχτων πρεσδυτέρων ἣ ἐπισχόπων 
χαὶ παρὰ τῶν ἀπαιδεύτων λαῶν γινομένας. Οἷον εἴ 
«ις, ἐν πταίσματι ἐξετασθεὶς, ἐπεσχέθη τῆς λει- 
τουργίας, καὶ μὴ ὑπέχυψε τοῖς χανόσιν, ἀλλ᾽ ἑαυτῷ 
ἐξεδίχησε τὴν προεδρίαν χαὶ τὴν λειτουργίαν, καὶ 
συναπῆλθον τούτῳ τινὲς καταλιπόντες τὴν χαθολιχὴν 


Ecclesia, discedant; hoc dicitur parasynagoga. B Ἐχχλησίαν, παρασυναγωγὴ τὸ τοιοῦτο. Σχίσμα δὲ 


Schisma autem est, de ponitentia ab iis qui ex 
Ecclesia sunt, dissentire. Hæreses autem, velut 
Manicheorum, et Valentinlanorum, οἱ Mareionista- 
rum, et horum ipsorum Pepuzenorum; statim enim 
de ipsa in Deum ſide dissens io est. Visum est ergo 
autiquis hæreucorum quidem baptisma penitus re- 


prianum de baplismo sensisse. Videtur hac in re 
niajor auctoritas Basilio atiribuenda quam Hiero- 
nymo. Plus operę insumpserat Basilius in ea re 
exaninanda. Præterea cum illius testimonio con- 
groit ola Dionysii agendi ratio, qui deprecatorein 
86 pro Axistiels εἰ Aſris iuterposuit: nedum in 
eadem ἃς illi causa versaretur. Quin eiſam suam ac 
dleressorum suorum sententiam satis declara vit, 
cum hominem impio ei blasphemiæ pleno baptismo 
apud hereticos iuitiatum, sed jamdudum sine ba- 
plismo ab antecerssoribus suis recentum, ante non 
ausus est baptizare, quam Xyttum episcopum Ro - 
manum consuluisset, Euscb. Hist. I. vii, c. 9. 
2 Eisi lestatur Basilius non rejecium ἃ Dionysio 
luisse baptisma Pepuzenorum; non tamen videtur 
existimasse magnum illum vircum eadem indulgen- 
lia in alios hæreiicos unum ſuisse. Miratur enim 
cur tam liberaliter egerii cum Pepuzenis utpote 
hærelicis; quod proſecto mirum ei visum non 
ſnisset, si ipsos etiam Mareionitas οἱ Valentinianos 
ab eo sine baptismo ree eredidissei. Quam- 
obrem Basilii sententia paulo resirictius accipienda, 
quam vulgo accipitur. Constat illius de Pepuzenis 
aine bopiismo receptis testimonium, atque ex hoc 
testimonlo illud etiam colligi potest, quodlibet 
baplisma, modo ritus legiiimus non deesset, ratum 
4 Dionyslo habitumn ſuisse. Sed Basilius ipse de 
solis Pepuzenis loquitur, οἱ in hoc ipso canoue 
magni Dionysii erratum (sic enim appellat) in eo 
maniſestum et ante oculos poslium esse declarat, 
quod discesserit a saucita priscis eanonibus regula, 
ut aliter bhæretici, alitier schismatici recipiantur. 
Credebat ergo opinatain illam regulam in aliis hæ- 
resibus ἃ Dionysio observatam ſuisse. 

(4) Τὸ μηδὲν τῆς πίστεως παρεχθαῖνον. His 
verbis Basilius, qui nini u ſide recedit, baplisma 
intelligit, quod ab hominibus nihil in idem peccan- 
εἰ 5 extra Eeclesiam datur. Nam in toto hoc ca- 
none non querii, utrum observata neene ſuerit 
præscript ma Christo ſorma: sed eam rem, ut mi- 
αἶα controversam preiermitlens, baptismi reſi- 
ciandi aui probandi regulam repelit ea sana aut 
hæretica doctrina. line illa hæresum, schismatum 
ei parasynagogarum distinelio, ex qua proſecio di- 

nosci non possit, uirum observaii necne ſuerint 
egilimi ritus. Hine etiam Basilius hæreticorum 
baplisma, eisi a ſide recedit, interdum lamen ra- 
lum esse palitur, si ita postulet publica utiliias. 


C alia 


«ὃ περὶ τῆς μετανοίας διαφόρως ἔχειν πρὸς τοὺς ἀπὸ 
«ἧς Ἐχκλησίας. Αἰἱρέσεις δὲ, οἷον ij τῶν Μανιχαίων, 
καὶ Οὐαλεντίνων, χαὶ Μαρχιονιστῶν, χαὶ αὐτῶν τού- 
των τῶν Πεπουζηνῶν " εὐθὺς γὰρ περὶ αὑτῆς τῆς εἰς 
Θιὸν πίστεώς ἐστιν ἡ διαφογά. “ἔδοξε τοίνυν τοῖς 
ἐξ ἀρχῇς (6), τὸ μὲν τῶν αἱρετιχῶν παντελῶς 


At proſecto . tanta usus esset indulgentis, 
si baptisma ἃ ſide recedero aut non recedere exisli- 
wasset, prout præscripta ἃ Christo ſurma violatur 
aut servatur. Denique sancit can. 47 bapliizandos 
Eucratitas, quamvis dieant, Inu Patrem εἰ Filium et 
Spiritum tanctum baptisati zumus. Rejiciebat ergu 
illud baptisma non ob violatos baplizandi ritus, 
sed quia Eucratiue, ui ibidem testatur, Deum an- 
ctorem malorum existimabaut, iiidem ut Marcion et 
hæreses. 

(5) Ta δὲ σχίσματα. Sic plerique mess. Ediii 
«ὰς 5 codices habent τὰς δὲ παράσυν» 
αγωγάς. 

(ὦ) Τοῖς ἐξ ἀρχῆς. Quosnam lie antiquos in- 
telligii Basuius? An Firmilianum, an ejus anteces- 
sores, an succrssores ? Non loquitur de Firmiliaso; 
ejus enim tententiam non parum ab ista discrepan- 
tem inſra exponn. Si de successoribus loquſtur, 
nihil erii ausbigui, nihil non accurate diciusm. 
cum Firmilianus nullo discrimine babuisset bhapu · 
ama sive in hæresi, sive in schismate, sive in pa- 
ratynstotgis datum, ut patet ex ejus epistola 2d 
Cyprianum οἱ ex hoc ipso canone; de illlus severi- 
tale aliquid postea limatum, et ca indueta distin- 
etio quam Basilius commemorat. Sed videtur Basi- 
lius episcopos Firmiliano antiquiores designare. 
llec enim verba τοῖς ἐξ ἀρχῆς Balis apte eos indi- 
cant, qui de bapiisino primi pertraciarunt. Præter- 
en miratur Basilius, quod Dionysius, qui æqualis 
ſuit Firmiliani. ab hac distinctione discesserii in 
reripiendo Pepuzenorum baptismo. Jam tum 
illam viguisse credebat. Hæc autem saucti doctoris 
opinio cum sua sponte non verisimilis est, tum ab 
ipso Firmiliano reſellitur, qui seutentiam suam 2 
majoribus accepisse se testatur. Aec meminimns, 
inquit in epistola inter Cyprianicas 78. p. 149 no- 
væ edit., lc apν, ns aliquando cœpisse, cum en- 
per istic observatum tit, ut non nisi un] Dei Eccle- 
tian nostemus, et sanctum buplis na uon nisi gane 
Ecclesia comynlaremus. Credebat ergo Firmilianus 
ignolam majoribus suis ſuisse distinctionem hære- 
ticorum et schismaticorum in baplismate : longe 
aliier visum Bazilio. Unde patet summos illos viros, 
Firmilianum ei Busilium, errasse. dum suam uter- 
que opinionem justo longius repetit, alter ab ipeis 
„ allet ἃ temporibus ante Firmilianum 
elapsis. 
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ἀθετῆσαι, τὸ δὲ τῶν ἀποσχισάντων ( 7), ὡς ἔτι ix A jicere; schismalieorum vero, ut adhue ex Eecle- 


«ἧς Ἐχχλησίας ὄντων, παραδέξασθαι " τοὺς δὲ ἐν 
ταῖς παρασυναγωγαὶς, μετανοίᾳ ἀξιολόγῳ χαὶ ἐπι- 
σιροφῇ βελτιωθέντας, συνάπτεσθαι πάλιν τῇ Ex 
χλησίᾳ, ὥστε πολλάχις χαὶ τοὺς ἐν βαθμῷ, συναπεὰ» 
θόντας τοῖς ἀνυποτάχτοις, ἐπειδὰν (8) μεταμελη- 
θῶσιν, εἰς τὴν αὐτὴν παραδέχεσθαι τάξιν. Οἱ τοίνυν 
Πεπουζηνοὶ προδήλως εἰσὶν αἱρετιχοί- εἰς γὰρ τὸ 
Πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐθλασφήμησαν, Μοντανῷ χαὶ Πρι» 
σχίλλῃ τὴν τοῦ Παραχλήτου προσηγορίαν ἀθεμίτως 
χαὶ ἀναισχύντως ἐπιφημίσαντες. Εἴτε οὖν ὡς ἀν- 
θρώπους θεοποιοῦντες, κχατάχριτοι᾽ εἴτε ὡς τὸ 
Πνεῦμα τὸ ἅγιον τῇ πρὸς ἀνθρώπους σνγχρίσει χαθ- 
υδρίξοντες (9), καὶ οὕτω τῇ αἰωνίῳ χαταδίχῃ 
ὑπεύθυνοι. διὰ τὸ ἀσυγχώρητον εἶναι τὴν εἰς τὸ 
Πνεῦμα τὸ ἅγιον βλασφημίαν. Τίνα οὖν λόγον ἔχει 
«ὃ τούτων βάπτισμα ἐγχριθῆναι τῶν βαπτιζόντων 
εἰς Πατέρα χαὶ Υἱὸν καὶ Μοντανὸν ἣ Πρίσχιλλαν (10) ; 
οὐ γὰρ ἐδαπτίσϑησαν οἱ εἰς τὰ μὴ παραδεδομένσ 
ἡμῖν βαπτισθένιες. “Ὥστε, εἰ χαὶ τὸν μέγαν Διονύ- 
σιον τοῦτο παρέλαθεν, ἀλλ᾽ ἡμῖν οὐ φυλαχτέον τὴν 
μίμησιν τοῦ σφάλματος. Τὸ γὰρ ἄτοπον αὐτόθεν 
πρόδηλον, καὶ πᾶσιν ἐναργὲς. οἷς τι χαὶ μιχρὸν τοῦ 
λογίζεσθαι μέτεστιν. Οἱ Καθαροὶ χαὶ αὐτοὶ τῶν 
ἀπεσχισμένων εἰσί. Πλὴν ἀλλ' ἔδοξε τοῖς ἀρχαίοις, 
τοῖς περὶ Κυπριανὸν λέγω χαὶ Φιρμιλιανὸν τὸν ἡμέ" 
τερον, τούτους πάντας μιᾷ ψήφῳ ὑποδαλεῖν, Καθα- 
ροὺς, χαὶ ᾿Εγχρατίτας, χαὶ Ὑδροπαραστάτας (11)" 
διότι ἡ μὲν ἀρχὴ τοῦ χωρισμοῦ διὰ σχίσματος γέ- 


sia exsistentium, admittere; eos landem qui sunt 
in parasynagogis, justa pœnitentia et animadver- 
slone emendatos rursus Ecclesiæ conjungere; adeo 
ut sæpe οἱ ii qui in gradu collocati una eum rebel- 
libus abierent, postiquam poœnitentiam egerint, in 
eumdem ordinem admittantur. Pepuzeni ergo sunt 
aperte hæretici: nam in Spiritum sanetum blasphe- 
maverunt, Montano et Priscillæ 48 Paracleti ap- 
pellationem neſarie impudenterque atiribuentes. 
Igitur, sive quia hominibus divinitatem attribuunt, 
condemnandi sunt: sive quia Spiritum sancium 
aſſiciunt injuria, dum eum comparant cum homini- 
bus. sie etiam sunt æternæ condemnationl obnoxii, 
quod condonari non possit blasphemia in Spiriium 
sanctum. Qua igitur rat one eorum baptisma ad- 
mitiatur, cum iu Pairem οἱ Filium ei Montaunm 
aui Priscillam bapiizent? non enim baptizati sunt 
qui in ea, quæ nobis tradita non sunt, baptizati 
ſuere. Quare, eisi hoc Dionysium magnum latuit, 
servanda nobis non est imitatio erraris. loc eniin 
quam absurdum sit, sua sponte perspicuum est, 
ac omnihus evidens, qui vel leviter rat ocinari pos- 
sunt. Catbari sunt et ipsi ex jis qui sunt abscissi. 
Cœterum antiquis visum est, Cypriano dico, 
et nostro Firmiliano, hos omnes uni ealculo subji- 
cere, Catharos, ei Encratiias, ei Hydroparastatas; 
propterea quod principium quidein separationis per 
schisma ſactum ſuerat: qui autem ab Ecclesia 30 


γονέν" οἱ δὲ τῆς Ἐχχλησίας ἀποστάντες οὐχέτι C Separaverant, non habebant amplius in se gratiam 


(7) 'Αποσχισάντων. lia plerique mss. ΕΠ 
ἀπυσχισθέντων. Coisl primus ἀποσχίστων. Quo 
autem addit Basilius, ul adhuc ex Ecclesia exsisten- 
tium, non ideirco addit quod schismaticos in 
Ecclesiæ membris numerarei. Illius verba si quis 
in deteriorem partem rapiat, ſacilis ei expedita re- 
shonsio, Nam sub ſinem hujus canonis de Encra 
εἰλὶ5. ipsis, id est, de hærelicis Incarnationem ei Dei 
singularitatem negantibus, aii aibi non jam inte- 
ὅπη esse eos qui huic seciæ conjuncti sunt ab 

cclesia separare, quia duos eorum episcopos sine 
baplismo ac sine nova ordinalione receperat. Nemo 
autem suspicabitur Basilium ejusmodi bæreticos 
ab Ereles ia alienissimos non judieasse. Quare quid- 
quid schismaticis tribuit, in sola baplismi soecielate 
positum est. Nam cum Cyprianus et Firmilianus 
schismalicos ei hæreticos ia ab Ecclesia distracios 
erederent, ut nihil prorsus ad eos ex ſonlibus Ee- 
cles perſlueret; Busilius huic sentenliæ non a8- 
senlitur, et in schismalicis quia ſſdem Ecclesia 
retinent, vesiigium quoddam agnoscit necessitudi- 
nis et societatis cum Feclesia, ita ut valida sacra- 
mentorum auministratio ab Ecclesia ad illos per- 
manare possit. Iline sibi integrum negat deiestan- 
dos hæreticos ab Eccles ia separare, quorum bapli- 
ama ratum habnerat. Idem docent duo præstaulis - 
simi unitatis deſensdres, Oplatus εἰ Augustinus. 
Quod enim scissum est, inunit Optatus lib. 1, n. 9, 
e purte divisum est. non e lolo cum constet me- 
rilo. quia nobis el vobis ecclesiaslica una est conrer- 
salio. el si hñominum litigant mentes, uon litigant 
zacramenla. Vid. lib. iv, n. 2. Sic etiam Autzusti 
nus lib. 1 De bupſismo, u. 5: Ttaque isi (hæretici 
el schismstici) in quibusdum rebus nobiscum zu : 
in nibus aulem nobiscum non zun, ut reniendo ac- 
1 ρον vel redeundo reripiunt, edhortamur. Vid. 
Jeb. in, n. 26. Sie ex Bas lio har etici nobiscum 


sunt quoad baptisma. 

(8) Ἐπειδάν. Editi addunt δέ, sed hæc voculs 
deusi in omnibus miss. 

(9) Καθυδρίζοντες. lia omnes mss. Editi χαθ- 
υδρίααντες. 

(10) Μοντανὸν ἣ Hplox. l. lav. Nonnulli miss. 
codices xal Πρίσχιλλαν. Non ait Basilius Pepuzenos 
in baptizando Montanum aut Priscillam nominalim 
appellasse. sed Pepuzenorum baplisma rejicit, quia 
aperie sunt hæretici; οἱ cum 608 Montano crederat 
Spiritus sancti nomen deſerre, inde concludit 
eos lum baptizant in nomine Spiritus sanecli, 
MHontanum intelligere. Simili ratione rejicii Cy pria- 
nus baptisma Mareionis in epist. ad Jubaianum, 

131 novæ edit. Nunquid, inquit, hanc Trinitatem 
Varcion tenet ? Nunquid eunidem asterit, quem οἱ 
nos Patrem creaſtorem? Nunquſd eumdem πουὶξ Fi- 
ſium Ckristum de Maria virgine natum ;? Firmilianus 
negai Cataphrygas in eumdem ac Catholieos Chri- 
stum buplizare, quia zi φμαγαμιμα quem Chris tum 
predicent, respondebunt eum ze pra dicare qui miss- 
rit Spiritum per Montauum et “ 'riscillum locutumi, 
p. 145 ejusdem edi. Quemadmodum ex his Cy- 
priani ei Firmiliani testimoniis non sequitur hære- 
ticos aliis ae catholicos in baplizando verbis usos 
ſuisse; ἃ nec de Montanistis id Basilius lestari 
eredendus est. 

(11) Ὑδροπαραστάτας. Editi addunt ἀποταχτί- 
τας͵ sed hæc desunt in nostris omnibus codicibug 
et apud Balsamonem ac Tunaram. Ibidem editi δι 
ὃ ἡ. Melius plerique codices quos secuti sumus. 
Paulo post sex mss. ἐφ᾽ ἑαυτούς. Sic etiam vetu- 
slissima canon um. collectio Joannis patriarchæ Con- 
slantinopolitani, que asservatur in bibliothees 
Coislinjana. Sed alii codices cum editis eonsen- 
liunt. 
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ThEOD. BA LSA MON 


ἔσχον τὴν χάριν τοῦ ἀγίου Πνεύματος ἐφ᾽ ἑαυτοῖς - Spiritus saneti: deſecerat enim eommunicatio, in- 


ἐπέλιπε γὰρ ἢ μετάδοσις τῷ διαχοπῆναι τὴν ἀχολου- 
θίαν. Οἱ μὲν γὰρ πρῶτοι ἀναχωρήσαντες παρὰ τῶν 
κατέρων ἔσχον τὰς χειροτονίας, χαὶ διὰ τῆς ἐπιθέ- 
σευς τῶν χειρῶν αὐτῶν εἶχον τὸ χάρισμα τὸ πνευ- 
ματιχόν" οἱ δὲ ἀποῤῥαγέντες, λαϊχοὶ γενόμενοι, οὔτε 
2 βαπτίζειν, οὔτε τοῦ χειροτονεῖν εἶχον τὴν ἐξου- 
σία", οὐχέτι δυνάμενοι χάριν Πνεύματος ἁγίου" ἐτέ- 
pos παρέχειν, ἧς αὐτοὶ ἐχπεπτώχασι. Διὸ, ὡς 
παρὰ λαϊχῶν βαπτιζομένους τοὺς παρ᾽ αὐτῶν, ἐχέ- 
λευσαν ἐρχομένους ἐπὶ τὴν Ἐχχλησίαν τῷ ἀλη- 
θινῷ βαπτίσματι τῷ τῆς Exxhrolag ἀναχαθαίρε- 
σθαι, Ἐπειδὴ δὲ ὅλως ἔδοξέ τισι τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν 
οἰχονομίας ἕνεχα τῶν πολλῶν δεχθῆναι αὐτῶν τὸ 
βάπτισμα, ἔστω δεχτόν. Τὸ δὲ τῶν Ἐγχρατιτῶν (8) 
χκαχούργημα νοῆσαι ἡμᾶς δεῖ, ὅτι, ἵν᾽ αὑτοὺς ἀπροσ- 
δέχτους ποιήσωσι τῇ Ἐχχλησίᾳ, ἐπεχείρησαν λοιπὸν 
ἰδίῳ προχαταλαμδάνειν βαπτίσματι ὅθεν χαὶ τὴν 
συνέθειαν τὴν ἑαυτῶν παρεχάραξαν. Νομίζω τοίνυν, 
ὅτι, ἐπειδὴ οὐδέν ἐστι περὶ αὐτῶν φανερῶς διηγο- 
θευμένον, ἡμᾶς προσῦιχεν ἀθετεῖν αὐτῶν τὸ βάπτισμα" 
χἄν τις f παρ' αὐτῶν εἰληφὼς, προσιόντα τῇ Ex- 
χλησίᾳ βαπτίζειν. ( EAV μέντοι μέλλοι (13) τῇ x- 
67 οἰχονομίᾳ ἐμπόδιον ἔσεσθαι τοῦτο, πάλιν τῷ ἔθει 
χρηστέον, καὶ τοῖς οἰχονομήσασι τὰ χαϑ' ἡμᾶς Πα- 
τράσιν ἀχολουθητέον. Ὑφορῶμαι γὰρ μήποτε. ὡς 
βουλόμεθα ὀχνηροὺς αὐτοὺς περὶ τὸ βαπτίζειν c- 
σαι, ἐμποδίσωμεν τοῖς σωζομένοις διὰ τὸ τῆς προ- 
τάσεως αὐστηρόν.) Εἰ δὲ ἐχεῖνοι φυλάσσουσι τὸ ἡμέ- 
τερον βάπτισμα, τοῦτο ἡμᾶς μὴ δυσωπείτω. Οὐ γὰρ 
ἀντιδιδόνχι αὑτοῖς ὑπεύθυνοι χάριν ἐσμὲν, ἀλλὰ 


δουλεύειν ἀχριθείᾳ χανόνων. Παντὶ δὲ λόγῳ τυπω-. 


θήτω, τοὺς ἀπὸ τοῦ βαπτισμοῦ ἐχείνων (14) προσ- 
ἐρχομένους χρίεσθαι ἐπὶ τῶν πιστῶν δηλονότι, 
καὶ οὕτω προσιέναι τοῖς μυστηρίοις. Οἶδα δὲ, ὅτι 
τοὺς ἀδελφοὺς τοὺς περὶ v (15), καὶ Σατορνῖ- 
νον, an' ἐχείνης ὄντας τῆς τάξεως, προσεδεξάμεθα 
εἰς τὴν χαθέδραν τῶν ἑἐπισχόπων. Ὥστε τοὺς τῷ 


(42) Τῶν» ᾿Εγχρατιτῶν. Hoe Encraliiarum ſaci- 
rore non corrupta essenlialis baptism i ſorma, sed 
movę quædam adjeetæ cæremouiæ. Nam in canono 
47 sic eos loquentes inducit, In Patrem el Filium 
ei Kpirilum baplixati zumus. Hine eorum baptisma 
ratuiu habet. si qua ineiderit magni momenli cau- 
ga. Ouod autem ait hoc ſacinus eos iucipere, ut 
reditum tibi in Ecclesiam intercludant, videtur id 
prima specie in eam senienam accipiendum, 
Auasi Eucratitæ bamisma suum ea mente immu- 
tassent, ut Cathalicos ad illud rejiciendum incita- 
rent, sicque plures in secta contineret odium εἰ 
ſutza novi baplismatis. Abhorrebat enim ab om- 
minm animis iteratus baptismius, ut pluribus exein - 

lis probal Augustinus, lib. ν De baplis mio, n. 8. 

ideiur ergo prima specie Eucratitis, ea, quam 
dixi, exstiüisse causa, ΟὟ baptismum iinmutarent. 

Ique ita hunc locum interpreialur Tillemontius, 
tom IV, p. 628. Sic eliam illius exemplo interpre- 
iatus sum in Præſ. uovæ (ypriani operum edilioni 
prumissa cap. 4, p. 12. Sed huiec interpretationi 
non convenit cum bis quæ addit Basilius. Vereri 
enim se signiſicat ne Catholiei, dum Eucratiias ab 
bac baplis mi immulatione deterrere volunt, nimium 
restricti sint et severli in eorum baptismo rejicien- 


terrupla continuatione. Qui enim primi recesse- 
rant, ordinationem ἃ patribus habehant, ei per 
manuum eorum impositiouem habebant donum 
spirituale; qui auteu resecii sunt, laiei eſſecu. 
nec baptizandi, nec ordinandi habebaui polesta- 
tem, ui qui non possent amplius Spiritas saucii 
gratiam äliis præbere, ἃ qua ipsi exciderant. Quare 
eos, qui ab ipsorum partibus stabant, tanquam ἃ 
laieis baptizatos, jusserunt vero Eeclesie banli- 
smate ad Ecelesiam venientes expurgari. Sed quo- 
niam nonnullis Asiaticis omnino visum est eorum 
bapiisma, pluribus consulendi causa. suscipien- 
dum esse, suscipiatur. Eneratiliarum autem ſaci- 
nus oportet nos iutelligere. Nimirum, ut reditum 
sibi in Eeeclesiam intereludant, aggressi sunt dein 
ceps proprio baptismate præoccupare: unde εἰ 
zuam ipsorum consuetudinem violacunt. Existime 
itaque. quoniam nihil de illis aperte dietum est. 
eorum baptisma ἃ nobis rejiciendum esse; ac si 
quis ab eis acceperit, aceedentem ad Ecelesiam 
baplizandum. (Quod si hoc generali œcOomia 
impedimenio erit, rursus consuetudine utendum 
est, ei sequi oporiet Patres, qui quæ ad nos per · 
tinent, dispensaverunt. Vereor enim, ne, dum eos 


volumus ad baptizandum tardos ſacere, impedi- 


mento propter sententiæ severitatem simus iis qui 
talvanlur.) Quod si illi nostrum baptismum ser- 
vant, boc nos non moveat. Neque enim debemus 
pur pari reſerre, sed accurate canonum obser- 
vationi servire. Omni autem ratione statnatur, ut 
ii qui ab illorum baptlismo veniunt, ungantur eo- 
ram ſidelibus videlicet, et iia demum ad mysteria 
accedant. Scio autein, ſratres, Izoinum, et Satur- 
ninum, qui erant ex illorum ordine, in episcopo- 
rum cathedram ἃ nobis esse susceptos. Quare eos 
qui illorum ordini conjunecti sunt, non possumus 
amplius ab Ecclesia separare: qui scilicei com- 


do. Sperabant ergo Catholici tardiores ad ejusmodi 
baptisma Encratitas ſuturos, si illud Catholici ra- 
tum habere nollent; nedum ipsi Eneratitæ bapii- 
smatis immutationem eo consilio induxerint, ut 
ejusmodi baptisma ἃ Catholicis rejiceretur. Ouam - 
obrein hæe verba, ut redilum sibi in Ecclesiain in- 


D tercludant, non consilium οἱ propositum Encralits- 


rum designant, seil incommoduum quod ex eorum 
ſacinore contequebatur; velut si dicamus aliquem 
scelus admiitere, ui æternam sibi dammationem 
accersat. ; 

45) Μέ.11λοι. Sic plerique mss. Editi μέλλῃ. 

14) Axò τοῦ βωπτισμοῦ ἐκείνων. Sic eu enda- 
vimus ope duorum codieiuu Regiorum, nempe 2502 
el 2508, quod legebatur in editis ἐπὶ τῷ βα πτισμῷ 
ἐχείνῳ. Quidam codices ἐπὶ τῷ βαπτισμῷ ἐχεένῳ. 
Alii cum editis cousentiunt, nisi quod haben ἐχε!- 
vv. Ibidem editi ὑπὸ τῶν πιστῶν. Omnes 1188. ul 
in textu. 

(15) Not. Cum mogna sit hae in voce codicum 
mss. varietas, sequi maluinius tres codices uplime 
notæ. neinpe duos Regios et Coislinianum primum. 
lis ſavent plures alii in quibus legiiur. Ἰζώην, vel 
Ἰζωίον, ναὶ Ἰζόην. Alii habent Ζωῖον. Pauei eum 
editis Totv. 
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τάγματι ἐκείνων συνημμένους οὐχέτι “δυνάμεθα ἃ munionis cun ipsis quati eanonem quemde m, opi- 


διαχρίνειν ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας, οἷον κανόνα τινὰ 
«ἧς πρὸς αὐτοὺς χοινωνίας ἐχθέμενοι διὰ τῆς τῶν 
ἐπισχόπων παραδοχῆς. 


ΠΑΛΣ. Μετὰ τὸ προοιμιάσασθαι τὸν ἅγιον, χαὶ 
ἑαυτὸν μὲν εἰς ἐσχάτην ταπείνωσιν ἀταγεῖν, τὸν δὲ 
«τὰς ἐριυτήσεις πεποιηχότα ἅγιον ᾿Αμφιλόχιον ὑπερ- 
tren. ἀπολογεῖται περὶ ὧν ἡἠρωτήθη, γαί 
φησιν ὅτι Περὶ τοῦ εἰ χρὴ βαπτίζεσθαι τοὺς Ναυα- 
«ιανοὺς, τοὺς χαὶ Καθχροὺς ἑαντοὺς ὀνομάζοντας, 
διάφοροι γνῶμαι προέδησαν, χαθὼς χαὶ σὺ ἀπεμνη- 
μόνευσας" χαὶ ἤρεσε τῷ ἔθει ἀχολουθεῖν dt,, ue 
χώρας. Εἶτα περὶ τῶν Πεπουϊζτνῶν ἀρξάμενος ἀπο- 
λογεαῖσθαι, δ'δάσχει τί ἐστιν αἵρεσις, χαὶ r σχίσμα, 
χαὶ τί παρασυναγωγὴ, χαὶ τὸ μὲν βάπτισμα τῶν 
αἱρετικῶν φησὶ παντελῶς ἀθετεῖτθαι" τὸ δὲ τῶν 
ἀποσχισάντων ἑαυτοὺς, παρχδέ εσϑαι " τοὺς δὲ πα- 
ρασυναγαγόντας συνάπτεσθαι πάλιν τῇ Ἔχχλησί 
μετανοοῦντας ἀξίως, ὥστε χαὶ εἰς τοὺς προτέρ:υς 
βαθμοὺς πολλάχις παραδέχεσθαι. Τοὺς γοῦν Is x- 
ξηνοὺς, ὡς βλασφημοῦντας εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, καὶ 
Μοντανῷ καὶ Πρισχίλλῃ τὴν τοῦ Παραχλήτου προσι,γο- 
ρίαν ἐπιφημίζοντας, αἱοετικοὺς e. Τοὺς Nav- 
ατιανοὺς, τοὺ: Ἐγχρατίτας, καὶ τοὺς Ὑδροπαραστά- 
«ας, καθὼς χαὶ ὁ τελευταῖος κανὼν τῆς δευτέρα: συν- 
ὄδου διωρίσατο, μὴ ἀναδαπτίζεσθαι, ἀλλὰ χρίεσθαι 
τῷ ἁγίῳ μύρῳ, καὶ οὕτω μεταλαμόάνειν τῶν ἁγια- 
μάτων, χαὶ ἐπισχόπου: ὄντα; δέχεσθαι εἰς v0 
Φρόνους αὐτῶν. Καὶ Ἐγχρατῖται μέν εἰσιν οἱ 
τὸν γάμον ἀποδαλλόμενοι, χαὶ λέγοντες εἶναι τοῦ- 
τον τοῦ Σατανᾶ, χαὶ ἀπαγορεύοντες πᾶσαν ἐμ- 
Ψυχοφαγίαν. Νανατιανοὶ οἱ καὶ Καθαροὶ λεγόμε- 
νοι ἐκλήθησαν ἀπὸ Ναυάτου τινὺς Ῥωμαίον, ἀπο- 
Δαλλομένου τοὺς διγάμους, χαὶ μετάνοιαν μὴ δεχο- 
μένον. ᾿Υδροταραστάται δὲ οἱ ἀντὶ οἴνον ὕδωρ τῷ 
Θεῷ προσφέροντες, χαὶ τὸν γάμον πορνείαν λέ» 
τοντες. 

Z20NAP. Περὶ τοῦ, εἰ χρὴ βαπτίζεσθαι τοὺς 
Ναυατιανοὺς, ἡ ἐρώτησις. Οὗτοι γὰρ ὠνόμαζον 
ἑαυτοὺς Καθαρούς " περὶ τούτου φησὶν ὁ ἅγιος ὅτι 
xal πρότερον εἴρητα:. Τὸ δὲ προειρημένον φαίνεται 
εἶναι ἐχ τοῦ εἰπεῖν, Καλῶς ἀπεινημόνευσας, τὸ 
ἕπεσθαι τῷ ἔθει τῶν χαθ᾽ ἐχάστην χώραν, διὰ τὸ 


διαφόρως ἐνεχθῆναι περὶ τοῦ βαπτίσματο; αὐτῶν. Ὁ 


A γάρ, φησὶν, ἄλλως εἶπον πὼς δεῖ αὐτοὺς 
προσερχομένους δέχεσθαι, χαὶ διηνέχθησαν ταῖς 
γνώμαις. Ταῦτα μὲν ὁ μέγας Βασίλειος; " ὁ δὲ τε- 
uvralo, χανὼν τῆς δευτέρας συνόδου μὴ ἀναδαπτί- 
ζεσθαι λέγει αὑτοὺς, ἀλλὰ μόνον χρίεσθαι τῷ ἁγίῳ 
μύρῳ. Τοῦτον οὖν πάντως δέον χρατεῖν" ὅτι μετα- 
γενέστερό, ἐστιν ὁ κανὼν, χαὶ ὅτι συνοδιχὸς, χαὶ 
συνόδον οἰχουμενιχῆς. 


Τὸ δὲ τῶν Πεπουζηνῶν οὐδένα μοι λόγον ἔχειν δο- 
κεῖ χαὶ ἐθαύμασα πῶς κανονιχὸν ὄντα τὸν μέγαν 
Διονύσωον παρῆλθεν. ᾿ 


δουγόυ ὀυνοὶρίοηύο, ediderimus. 


BALS. Posiquam ſeeit sanetus procmium, et se 
quidem ud ultimam bumilitatem redegit, sunctum 
autem Amphiloebium, qui inierrogationes ſecerai. 
valdè laudavit, respondei de iis quæ ſuvrat inter- 
rogalus, et dieii quod, an oporteat bapiizari No- 
vatianos, qui etiam zeipsos Catbharos nomiuant, 
diverse sententiæ processerunt, quemadmodum in 
quoque commonuisti : οἱ plzcuit sequi morrm 
unluscujusque regionis. Deinddle de Pepuz nis res- 
pondere incipiens, docet quid sit hæresis. ei quid 


B Schisma, ei quid parasynagoga; οἱ hæreticorum- 


quidem baplisma dieit penitus rejiei; schisu. aro- 
rum autem ad itt: eos vero qui parasvuangogas 
sen illiciios conventus instituum, rur-us Ee lesis 
conjungi 49 pœnitentiam digne agentes, ut el δι! 
priores tzradus spe admiiii. Pepuzenos ergo, ut 
qui in sanetum Spiritum blaspheinsent, ei Montaue 
ei Priscilla Paracleti apprllationem tribuu ut, dieit 
esse hereticos. Novatianos uutem Eucratitas et 
Hydroparastatas, quemadmodum ei ultimus se- 
eunde synodi canon deſintvit, non rebaplizandos 
pronunlia vit, sed saneto chrismaie inungeudos, δὶ 
zie esse sacramentorum pariicipes, et exsistemes 
episcopas in suos hronos suscipiendos. Ei sunt Eu- 
eralite quidem, qui nuptias rejiciunt, ei eas Salaue 
esse dicunt, ei omnem auiszuatorum esum prohi- 
beni. Novatiani qui ei Cathari dicii sunt, ἃ Novato 
quodam Romano uomen sortiti sunt, qui bigamas 
ablhorrebat; ei pœuitentiam non adiuittebat. IIy- 
droparastatæ autem, qui aquam pro vino Deo 
oſſerebant, εἰ nuptias ſornicationem sppella- 
ban. 


20O NAR. De Noratianis, an eos baplizari oporteret 
qubeslio proposit . ſuit. Ii naumque Catbaros seipsus 
nominabant. De hoc igitur, iuqult sanctus, prius 
quoque dictum ſuit. Quo vero ante dietum est, 
videtur colligi ex iis verbis, Recte admanuisti, 
sequendas 65:6 eujusque regianis consueſudines, ec 
quod varia de ipsorum baptismate ſnere sancits. 
Alii siquidem, inquit, aliter locuti sunt, de ratione 
ipsos, si se obtulerint, admiilendi, 2c seutentiis 
divisi sunt. Hlæce quidem magnus habet Bas il. us. 
Ceterum postremus secundæ syuodi canon non 
nnerum baplizandos, sed sancio chrismate lan- 
aum modo inungendos esse decernit. Hune igitur 
omnino tener oporiet, quod ei recentior est en- 
non, el. syuodicus, isque ἃ synodo ocumen'ea 
editus. 

Pepuzenorum autem baptismus, nullam mihi ha- 
pere rationem videtur, ei miratus zum quomodo 
hoe magnum Dionysium, qui ſuli canonjeus, ſa- 
tuit. 
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gchisma, et quid parasysagoga 8it, docet, δὸ be- 
reiicorum quidem baptismum plane damaatum 
ſulase, schismatieorum vero admissum. Qui vero 
parasyuagogas seu illleitos conventus agerent, οἱ 
digna pœuitentia converterentur, Eeelesie rursuin 
adjuutzl, atque iia Eeclesie adjungi, ui ad eogdem 
quoque gradus sz pe, id est quandoque admit teren- 
tur. Pepuzenos por ro, quippe qui aperte bæretici 
essent, δἱ se Caiholicæ Eec less sistaut, baplizau- 
dos esse demonstrat. Qui enim juxta nobis tradita 
baptizati non sunt, videlicet in nomine Paitis, οἱ 
Filii, ei Spiriius saneti, ne baptizau quidem esse 
videuiur. Quo modo vero ex Eeclesie catholiee 
tradiiione baptizatus fuerit qui Montanum, εἰ Pri- 
scillam Paracletum nominahat? Catharos autem, 
ait, ei Eucraditas, ei Hydroparastaiss, vis um est 
Cypriano, οἱ Firmmiano nostro (nostrum srilicet 
Firmilianum appellat, quippe qui Cesare episco- 
pus fuerii) universos lierum baptizari. Carchstzine 
siquidem, cujus episcopus erat Cyprianas, habiia 
synodo omaium autiquissima deeretium est ut 
omnes tum berelici, ium sehismatiei ad Ecele- 
siam accedentes baptizareniur: quamvis enim in 
nullo dogmate schismatiei deciplantur, amen quo- 
niam a corpore Eeclesis abrupti sunt, permanentem 
in ipsis Spiritus saueii gratiam ainplius non his- 
bent. Quod igitur non habent ipsi, quonam modo 
alis eommunicabunt! Sed tamen, qusndoquidem, 
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Ἐνταῦθα ὁ μέγας Πασίλειο; διδάσχει τί ἐστιν 
αἵρεσις, καὶ τί σχίσμα, καὶ τί παρασυνλγωγὴ, χαὶ 
«τὸ μὲν τῶν αἰρετιχὼν φησι βάπτισμα καντελῶς 
ἀϑετεῖεθαι, τὸ δὲ τῶν ἀποσχισάντων παραδέχεσθαι. 
Τοὺς δὲ παρασυνάγοντας συνάπτεσθαι πάλιν τῇ 
Ἐχχλησίᾳ ἐπιστρέφοντα; ἐν μετανοίᾳ ἀξιολόγῳ" 
χαὶ τοσοῦτον συνάπτ:εσθαι τῇ Ἐχχλησίᾳ, ὥστε καὶ 
εἰς τὸν αὑτὸν πολλάχις, ἀντὶ τοῦ, ἔστιν ὅτε, καρα- 
δέχεσθαι αὐτοὺς βαθμόν. Τοὺς δὲ Πεπονζηνοὺς προ- 
δήλως ὄντα; αἱρετιχοὺς βαπτίζε:θαι ἀποφαίνεται, 
προσερχομένους τῇ καθολικῇ Ἐχχλησίᾳ. Οἱ γὰρ 
μὴ εἰς τὰ παραδεδομένα ἡμῖν βαπτισθέντες, ἤγουν 
εἰς Πατέρα, χαὶ Υἱὸν, καὶ ἅγιον Πνεῦμα, o δοχοῦσι 
βαπτισθῆναι. Πῶς δὲ rat τὴν «ἧς καθολιχῆς Ex- 
χλησίας παράδοσιν ἐδάπτισεν ἂν ὁ Παράχλητον τὸν 
Μοντανὸν ὀνομάζων χαὶ τὴν Πρισχίλλαν ; Τοὺς δὲ 
Καθαροὺς, φησὶ, χαὶ Ἐγκρατίτας, xai TS ae 
στάτας, ἔδοξε τοῖς περὶ Κυπριανὸν, χαὶ Φιρμιλια- 
νὸν τὸν ἡμέτερον (οἰκειοῦται δὲ τὸν Φιρμιλιανὸν, ὡς 
τἧς Καισαρείας γεγονότα ἐπίσχοπον), πάντας ἄνα- 
δαπτίζεσθαι. Ἐν γὰρ τῇ Καρχηδόνι, Ns ἐπίσκοπος 
ὧν ὁ Κυπριανὸς, συνόδου συστάσης dN: 
πασῶν, ἔδοξε πάντας τούς τε αἱρετιχοὺς, τούς τι 
σχισματιχοὺς, βαπτίζεσθαι προσιόντας τῇ Exe 
σίᾳ " χἂν γὰρ μὴ περὶ rz οἱ σχισματιχοὶ c- 
λονται, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τοῦ σώματος τῆς Ἐχχλησία: 
ἀπεῤῥάγησαν, οὐχέτι ἔχουσιν αὐτοῖ; παραμένουσαν 
τὴν χάριν τοῦ ἁγίου Πνεύματος. U γοῦν οὐχ ἔχου- 
σι, πῶς ἄλλοις αὐτοῦ μεταδώπτουσιν ; ᾿Αλλ᾽ ὅμως 


inquit hie matzuus Paier, Calharorum baptisina C φησὶν ὁ μέγας οὗτος ὁ Πατὴρ ὅτι, ἐπεί τισιν 80 


a lmitu prudenti consilio quibusdam plaeult, admit · 
tamus. Secunda quoque œcumeniea syuodus, ut 
antes dictum est, adiuittendum censuit. De Encra- 
titis vero, ipsorum baptisma minlme admiui opor- 
tere asserit. Uiendum vero ait consueiudiue, ac 
sequi oportere Patres, qui res nostras administra- 
runt, ne ob nimium rigorem seguiores eos ad ea- 
iholicam Eeclesiam accedendam reddamus. Neque 
vero eo quod illi nosirum baptisma servent, nos 
quoqua verecundautes, 50 illorum servare opor- 
iel. Nee euim debemus gratias ipals reſerre, sed 
exactaum servare diligentiam. Iuterea vero, qul er 
ipsis ad nos adeunt, saucto, inquit, chrismate 
jnungantur, ac ita sacris inysteriis communicenti. 


8. οἰχονομίαν τὸ τῶν Καθαρῶν βάπτισμα δέχεσθαι, 
ἔστω δεχτόν. Καὶ ἡ δευτέρα οἰχουμδνικὴ σύνοδος, 
ὡς προείρηται, δεχτὸν αὐτὸ ἡγήσατο. Περὶ δὲ 
Ἐγκρατιτῶν φησιν ὡς οὐχιέδει τὸ αὐτῶν Bz: tach 
δέχεσθαι. Χρηστέον δὲ, φησὶ, τῷ ἔθει, χαὶ ἀχολου- 
θεῖν δεῖ τοῖς τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς olxovonh za Πατράσιν, 
ἵνα μὴ διὰ τὴν ἀχρίδειαν, ὀχνηροτέρους αὑτοὺς 
ποιήσωμεν εἰς τὸ προσέρχεσθαι τῇ χσθολιχῇ Ex- 
χλησίᾳ. Οὐχ ὅτι δέ φησι φυλάσσουσιν ἐχεῖνοι τὸ 
ἡμέτερον βάπτισμα, δεῖ καὶ ἡμᾶ; δυσωπουμένου; 
τὸ ἐχείνων φυλάσσειν. Οὐ γὰρ ὀφείλομεν χάριτας 
ἀντιδιδόναι αὑτοῖς, ἀλλὰ τηρεῖν τὴν ἀχρίδεια:. 
Τέω; δὲ οἱ προσερχόμενοι ἐξ αὑτῶν " χριέσθωσαν, 
φησὶ, τῷ ἁγίῳ μύρῳ, xal οὕτω τῶν ἀγιασμάτων 


Euerautsrum porro opiuio hæc ſuii. Ab omui re D μεταλαμδανέτωταν. H δὲ τῶν Ἐγχρατιτῶν δόξα 


aulmata sbstiuebant. ac unplias recusabant, Sata- 
nicas illas nominautes. Præierea Mareiouis quoùque 
opiniones tenere dicuutur. Quoniamu vero, inquit, 
admisimus jam in cathedram episcoporum hunc, εἰ 
illum, qui ex illorum numero sunt, Encratitarum 
videlicei, haud licet nobis amplius ab Eeelesia se · 
gregare, ac seceruere, qui illorum ordini sunt ad- 
junc ii, qui eadem nimirum cum ipsis sentiunt. Ad- 
missis namque ipsorum episcopis, veluu canonem 
ei iypum cæieros quoque admiitendi per eos edidi- 
mus. 

Aki ST. Hæreticus est,, qui cirea ſidem errat: 
qui vero circa medicabilem aliquam questiunem, 
schismaticus: lumorigeri vero, qui congregant 


τοιαύτη ἦν ἐμψύχου παντὸς ἀπείχοντο, χαὶ τὸν 
γάμον ἣρνοῦντο, τοῦ Σατανᾶ χαλοῦντε: abr 
λέγονται δὲ φρονεῖν χαὶ τὰ τοῦ Μαρχίωνος. Ὅτι 
δὲ, φησὶν, ἐδεξάμεθα ἤδη εἰς τὴν χαθέδραν τῶν 
ἐπισχόπων τόνδε χαὶ τόνδε, ἐξ ἐχείνων ὄντα, τῶν 
Ἐγχρατιτῶν δηλαδὴ, οὐχέτι δυνάμεθα διαχρίνειν 
χαὶ ζιαχωρίζειν ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας τοὺς τῷ 
τάγματι ἐχείνων συνημμένους " ἤγουν τοὺς ὁμὸο- 
δόξους ἐχείνοις. Δεξάμενοι γὰρ τοὺς d πισχόπους 
αὐτῶν, χανόνα RT τύπον ὥσπερ ἐθέμεθα &“ ἐχεί- 
νων, χαὶ τοὺς λοιποὺς δέχεσθαι. 

ΔΡΙΣΤ. Αἱρετιχὸς ὁ κατὰ τὴν πίστιν ἀλλότριος" 
ὁ δὲ κατά τι ἰασιμὴὸν ζήτημε σχισματιχός. Oi d 
συ ἄγοντες ἀνυπόταχτοι τούτλυς ἢ ie π:ρμᾶ» 
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συνάγι.γοι. Τὸ ἐξ αἱρετιχοῦ βάπτισμα ἅδεχτον A bos vel istos, sunt parasynagogi, Baptisma ab hæ- 


δεχτὸν δὲ τὸ ἀποσχίστου el πχρασυναγώγου.. Πα- 
ἐάχλητον οἱ Πεπουζηνοὶ τὸν Μοντανὸν ὀνομάζουσιν " 
ὅθεν χαὶ εἰς αὐτὸν βαπτιζόμενοι ἁδάπτιστοι. Τὸ τῶν 
Καθαρῶν καὶ Ὑδροπαραστατῶν χαὶ Ἐγχρατιτῶν 
βάπτισμα, εἰ χαὶ ἄδεχτον, διὰ τὸ ἐπιλεῖψαι τούτοις 
«τὺ Πιεῦμα τὸ ἅγιον, ἀλλ᾽ οὖν οἰχονομίας χάριν 
ἔστιο. 


Οἱ μὴ κχοινωνοῦντες τῇ καὐϑολιχῇ Ἐχχλησίᾳ εἰς 
pla διαιροῦνται" εἰς αἱρετιχοὺς, εἰς σχισματιχοὺς, 
χαὶ παρασυναγώγους. Καὶ αἱρετιχοὶ μέν εἰσιν ol 
κῆς εἰς Θεὸν πίστεως παντελῶς ἀπαλλοτριώσαντες 
ἑαυτούς" ὡς ol Πεπουζηνοὶ, οἱ Μανιχαῖοι, οἱ Οὐαλεν- 


retico celebraium, non recipiendum: reciplendum 
vero quod 8 schismatieo vel parssynsgogo cele- 
braiur. Pepuzeni Montauum nominarunt Paracle- 
lum, quapropter qui in eum baptizantur, non sunt 
baptizati. Catharorum ei Hydroparastatarum, atque 
Eneratiiarum bapiisma ellamsi non sit reeipien- 
dum, propter Spir-tus saucu spud eos deſectum, 
uihilominus œconomiæ causa suscipiatur. 


Qui cum Ecelesla catholiea non communicant, in 
tria genera dividuntur, in hæreticos, in schismatleus, 
εἰ paras ynagogog. Ei hæretiei quidem sunt Il, qui 
8686 ἃ ſide in Deum omnino abalienarunt, ui Pepu- 
zeni, Manichei, Valentiniani, Mareionistæ, et mülli 


«ινιανοὶ, οἱ Μαρχιωνισταὶ, καὶ ἄλλοι πολλοί. Ol μὲν B alii. Pepuzeni enim Monianum nominant Paracletum, 


γὰρ Πεπουζηνοὶ τὸν Μοντανὸν παράχλητον ὀνομά- 
ζουσι, χαὶ τὰς συναφθείσας αὐτῷ πορνικῶς δύο γυ- 
ναΐχας, Πρίσχιλλαν χαὶ Μαξίμιλλαν, ὡς προφήτιδας 
ἔχουσι. Τοὺς γάμους ἀδιαφόρως λύουσι" τὸ Πάσχα 
ὃ αστρέφουσι" τὰς τρεῖς ὑποστάσεις τῆς ὁμοουσίου 
Θεότητος εἰς ἕν συγχέουσι πρόσωπον, x ἕτερά τινα 
ace τοιαῦτα φρονοῦσιν. Οἱ δὲ λανιχαζοι δύο ἀρχὰς 
εἰσάγουσιν, ἐναντίας, καὶ ἰσοσθενεῖς " χαὶ τὴν μὲν 
φωτὸς δοξάζουσιν εἶναι παραΐτιον, τὴν δὲ σχότους. 
Καὶ ἥλιον xal σελήνην θεοποιοῦνται Kal τὸν διά- 
ὄολον τῆς ὕλης προσαγορεύουσιν ἄρχοντα " καὶ τὸν 
γάμον νομοθεσίαν καλοῦσι τοῦ δαέμονος val τὴν 
εἰς τοὺς δεομένους μετάδοσιν ἀνόμημα κρίνουσι" 
χαὶ τὸν Κύριον οὐδὲν ἀνθρώπινον GTV AH σαρχω- 
θέντα δοξάξζουσι" χαὶ τὸν σταυρὸν, χαὶ τὸν θάνατον, 
καὶ τὴν ἀνάστασιν, ὡς μὴ τῇ ἀληθείᾳ γενόμενα, 
διασύρουπι" καὶ μύρια ἄλλα ἀσεθῆ δογμάτίζουσιν. 
Οἱ δὲ Οὐαλεντινιανοὶ τῆς σαρχὸς ἀπαγορεύουσι τὴν 
ὀνάπτατιν᾽ τὴν παλαιὰν ἀθετοῦσι Διαθήχην, τοὺς 
προφήτας ἀναγινώσχοντες χαὶ πρὺς τὴν αἴσθησιν 
αὐτῶν τούτους μεθερμηνεύοντες, μυθολογίας τινὰς 
ἀναπλάττουσοι . τὸν Χριστὸν ἀπ᾽ οὐρανοῦ λέ- 
1ὼουσι τὴν σάρχα κατενεγχεῖν, χαὶ ὡς διὰ σωλῆνος, 
διελθεῖν τῆς Παρθένου xa ἄλλα τινὰ τοιαῦτα 
δλάσφημα ληρωδοῦσιν. Οἱ δὲ Μαρχιωνισταί εἰσιν ol 
Μασαλιανοὶ, ol χαὶ Εὐχῖται ἑρμηνενόμενοι " οἵτινες 
πολυχέφαλον καὶ πολυώνυμον τὴν αἵρεσιν ἔχουσιν. 
Οὗτοι γοῦν πάντες τῆς αἱρέσεως αὐτῶν μεταστρα- 


φέντες, χαὶ τῇ ἁμωμήτῳ πίστει προσελθόντες, βα- D 


“τίζονται, διὰ τὴ ἀθετεῖσθαι παρ᾽ ἡμῶν τὸ βάπτι 
σμα αὐτῶν. Σχισματιχοὶ δέ εἰσιν οἱ τῆ: Ἐχχλησίας 
ἑαυτοὺς ἀποστήσαντες " ὡς οἱ Δονατισταὶ, καὶ ol 
λεγόμενοι Καθαροὶ, καὶ οἱ ᾿Υδροπιλραστάται, χαὶ 
οἱ Ἐγχρατῖται. Οὗτοι γὰρ, εἰ ἐπιστρέψουσι πρὸς 
τὴν καθολιχὴν Ἐχχλησίαν, καὶ τὰς αἱρέσεις αὐτῶν 
ἀναθεματίσουσιν, ὡς; βεθαπτισμένοι παραδεχθήσον- 
ται, καὶ μόνῳ τῷ ἁγίῳ μύρῳ χρισθήσονται. Ila pa- 
συνάγωγοι δέ εἰσιν οἱ καταχριθέντες ἐπί τισι 
πταίσμασιν ἐπίσχοποι, ἣ πρεσδύτεροι, χαὶ μεταχι- 
νηθέντες τῆς λειτουργίας, καὶ μὴ ὑποχύψαντες τοῖς 
κανόσιν, ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς αὐθεντιχῶς ἐχδιχήσαντες͵ τὴν 
προεδρίαν, χαὶ τὴν λειτονργίαν, καὶ θυσιαστήριον 


el duas mulieres adulterio ei conjuncias Priselllam 


ei Maxlinillam pro prophetissis habent. Nuplias in- 
diſferenter solvunt, Pascha pervertunt, ires consub- 
stantialis Deitalis subsistentias ii unam personan 
conſundunt, et alia quædam istiusmodi impia sen- 
tiunl. Manichei autem duo principia introducunt 
contraria, et æquali potenlia prædita, ei unum 
quidem lueis eausam esse opinantur, alierum au- 
tem lenebrarum. Solem et lunam deos ſaeiunt, εἰ 
dlabolum materie prluecipem appellani et nuptiaa 
demenis preceptum voennt, et ad egenos distribu- 
uonem flagitium judicant, ei Dominum inear̃uatum 
181} humanum assumpsisse arbitrantur, ei erucem, 
et mortem el resurreeiionem ut non vere ſacia ele- 
vont, ei quamplurima impia docent. Valentinlani au- 
tem carnis resurrectionem negant, vetus Testa 
menium rejiciunt, propheias legenten et ad suam 
percepijionem eos interpreiantes, mychologias quas - 
dam eflingunt, ei Christium a eœlo earnem atiu- 
lisse, ei Virginem tanquam per canalem trauslisse 
dicunt, ei alia nonnulla istiusmodi blasphema deli- 
rantes proſerunt. Mareionistæ vero sunt qui Masa- 
liani ei Euchite luterpretantur, quorum hæresls 
multiſormis est ei multinominis. Hi itaque omnes 
ab beresi sun conversl, et ad rectiam ſidem aece- 
dentes, bapiizantur, qula eorum baptisma a nobis 
pro nihilo dueiiur. Schismatiei autem sunt, qui ab 
Eerlesia sese abselderunt, ul Donatisim, ei qui Ca- 
rhari dieuntur, et ydroparasiate, ei Eneralte. Hi 
enim i ad catholicam redeant Eeclesiam, et ba- 
reses zuas anathematizent, ui baptisati admiuen- 
tur, ei tolo sancto chrismale ungentur. Parasyua- 
δορί aulem sunt episcopi aut presbyieri qui ob eri- 
mina aliqua condemnati, et ministerio sacro moti, 
et canonibus non auscultantes, sed se cum auetori- 
late deſendenies, præsidenliam, et liturgiam, ei al- 
tare 51 aliud struxerunt, el'allis su esse sententin 
petrsusserunt, ut ipsos sequaulur, ei catbolicam 
deserant Becleslam. Tales enim ponitenliam agen - 
tes οἱ memorabili resipisceniis et conversione me- 
liores evadentes, Ecclesiæ iterum, ui unum corpus, 
eonjunguntur. 


“ηξάμενοι ἕτερον, καὶ τῆς γνώμης αὐτῶν γενέσθαι τινὰς παραπείσαντες, ὥστε συναχολουῆσα!: αὐτοῖς, 


Pparxnorl. GM. CXXXVIII. 
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schiama, εἰ quid parasysagoga sit, docet, 80 he- 
reiicorum quidem baptismum plane damnatum 
ſulase, schismat ieorum vero admissum. Qui vero 
parssyuagogas seu illicitos conventus agerent, 8 
digna pœnitentia converterentur, Eceles“e rursuin 
adjuntgi, atque iia Ececlesiæ adjungi, ut ad eondem 
quoſque gradus spe, id est quandoque admitteren- 
tur. Pepuzenos porro, quippe qui aperie bæretici 
essent, δἰ te Caiholicæ Eccles! sistaut, baptizan- 
dos esse demounstrat. Qui enim juxta nobis tradita 
baptizati non sunt, videlicet in nomine Patris, οἱ 
Filii, ei Spiriius sancti, ne bapiizau quidem esse 
videutur. Quo modo vero ex Eeelesis catholiee 
tradiilone baptizatus fuerit qui Montanum, ei Pri- 
scillam Paracletum nominabhat? Catharos autem, 
ait, ei Eueratltas, ei Hydroparastatas, visum est 
Cypriano, οἱ Firmmlano nostro (nostrum srilicet 
Firmilianum appellat, quippe qui Cesare episco- 
pus fuerii) universos lterum baptizari. Carihagise 
siquidem, cujus episcopus erat Cypriaaas, babiia 
nynodo omnium antiquissima deeretum est ut 
omnes tum beretici, ſum schismatiel ad Ecele- 
slam accedentes baptizarentur: quamvis enim in 
nullo dogmate schismstiel decipiantur, iamen quo- 
niam a curpore Ecclesiæ abrupii sunt, permanentem 
in ipsis Spiriius saneti gratiam amplius non la- 
bent. Quod igitur non habent ipsi, quonamn modo 
aliis communicabunt? Sed tamen, quandoquidem, 
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Ἐνταῦθα ὁ μέγας Πασίλειο;: διδάσχει τί ἐστιν 
αἵρεσις, καὶ τί σχίσμα, καὶ τί παρασυνχγωγὴ, χαὶ 
«τὸ μὲν τῶν αἱρετιχὼν φησι βάπτιαμα παντελῶς 
ἀθετεῖεθαι, τὸ δὲ τῶν ἀποσχισάντων παραδέχεσθαι. 
Τοὺς δὲ παρασυνάγοντας συνάπτεσθαι πάλιν τῇ 
Ἐχχλησίᾳ ἐπιστρέφοντα; ἐν μετανοίᾳ ἀξιολόγῳ " 
χαὶ τοσοῦτον συνάπ:εσθαι τῇ Ἐχχλησίᾳ, ὥστε καὶ 
εὶς τὸν αὑτὸν πολλάχις, ἀντὶ τοῦ, ἔστιν ὅτε, παρα" 
δέχεσθαι αὐτοὺς βαθμόν. Τοὺς δὲ Πεπονζηνοὺς po- 
δήλως; ὄντα; αἱρετιχοὺς Baie ia ἀποφαίνεται, 
προσερχομένους τῇ χαθολιχῇ Ἐχχλησίᾳ. Οἱ γὰρ 
μὴ εἰς τὰ παραδεδομένα ἡμῖν βαπτισθέντες, ἤγουν 
εἰς Πατέρα, χαὶ Υἱὸν, καὶ ἅγιον Πνεῦμα, οὐδὲ δοχυῦσι 
βαπτισθῆναι. Πὼς δὲ χατὰ τὴν de χαθολικῆς Ex- 
κλησίας παράδοσιν ἐδάπτισεν ἂν ὁ Παράχλητον vv 
Μοντανὸν ὀνομάζων χαὶ τὴν Πρισχίλλαν ; Τοὺς δὲ 
Καθαροὺς, φησὶ, χαὶ Ἐγκρατίτας, χαὶ TI DN 
στάτας, ἔδοξε τοῖς περὶ Κυπριανὸν, χαὶ Φιρμιλια- 
νὸν τὸν ἡμέτερον (οἰκειοῦται δὲ τὸν Φιρμιλιανὸν, ὡς 
«ἧς Καισαρείας γεγονότα ἐπίσχοπον), πάντας ἀνα- 
δαπτίζεσθαι. Ἐν γὰρ τῇ Καρχηδόνι, A: ἐπίσχοπος 
ἣν ὁ Κυπριανὸς, συνόδου συστάσης ἀρχα:οτέρας 
κασῶν, ἔδοξε κάντας τούς τε αἰἱρετιχοὺς, τούς τε 
σχισματιχοὺς, βαπτίζεσθαι προσιόντας τῇ Ἔχχλῃ 
σίᾳ xi γὰρ μὴ περὶ δόγμλ οἱ σχισματιχοὶ σφάλ- 
λονται, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τοῦ σώματος τῆς Ἐχκλησίας 
ἀπεῤῥάγησαν, οὐκέτι ἔχουσιν αὐτοῦ; παραμένουσαν 
τὴν χάριν τοῦ ἁγίου Πνεύματος. U γοῦν οὐχ ἔχου - 
σι, πῶς ἄλλοις αὐτοῦ μεταδώπτουσιν ; An' ὅμως 


inquii hie matuus Paier, Catharorum baptismna C φησὶν ὁ μέγας οὗτος ὁ Πατὴρ ὅτι, ἐπεί τισιν 180 


a dmitu prudenũ consilio quibusdam plaeuit, admit · 
lamus. Secunda quoque c 0 L,nlpiç,a synodus, ut 
antes dictum esl, admittendum censuit. De Enera- 
tiiis vero, ipsorum baptisma minime admiili opor- 
tere asser. Utendum vero ait consuetudiue, ac 
scqui oportere Patres, qui res nostras administra- 
runt, ne ob nimium rigorem seguiorets eos ad ca- 
iholicam Eeclesiam accedendam reddamus. Neque 
vero eo quod illi nostrum baptisma servent, nos 
quoque verecundautes, 50 illorum servare opor- 
iel. Nee euim debemus gzratias ipels reſerre, sed 
exactaui servare diligentiam. luterea vero, qui er 
ipsis ad nos adeunt, sanctio, inquit, chrisusaie 
jnungautur, ac ita sacris mysteriis communicent. 


8. οἰχονομίαν τὸ τῶν Καθαρῶν βάπτισμα δέχεσθαι, 
ἔστω δεχτόν. Καὶ ἡ δευτέρα οἰχουμενικὴ σύνοδος, 
ὡς προείρηται, δεχτὸν αὐτὸ ἡγήσατο. Περὶ δὲ 
Ἐγχρατιτῶν φησιν ὡς οὐχ ἔδει τὸ αὐτῶν βάπ:ισμι 
δέχεσθαι. Χρηστέον δὲ, φησὶ, τῷ ἔθει, χαὶ ἀχόλου- 
θεῖν δεῖ τοῖς τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς οἰχονομήπασι Πατράσιν, 
ἵνα μὴ διὰ τὴν ἀχρίδειαν, ὀχνηροτέρους αὑτοὺς 
ποιήσωμεν εἰς τὸ προσέρχεσθαι τῇ χσθολικῇ Ex- 
χλησίᾳ. Οὐχ ὅτι δέ φησι φνλάσσουσιν ἐχεῖνοι τὸ 
ἡμέτερον βάπτισμα, δεῖ καὶ ἡμᾶ; δυσωπουμένου:ς; 
τὸ ἐχείνων φυλάσσειν. Οὐ γὰρ ὀφείλομεν χάριτας 
ἀντιδιδόναι αὑτοῖ;, ἀλλὰ τηρεῖν τὴν ἀχρίδειαν. 
Τέω; δὲ οἱ προσερχόμενοι ἐξ αὐτῶν " χριέσθωσαν, 
φησὶ, τῷ ἀγίῳ μύρῳ, χαὶ οὕτω τῶν ἁγιασμάτων 


Eucraiitarum porro opinio [856 (υἷι. Ab omui re Ὁ μεταλαμδανέτωσταν. Ἢ δὲ τῶν Ἐγχρατιτῶν δόξα 


aulmata sbstinebant, ac uupuas recusabant, Sata- 
nicas illas nominautes. Præierea Mareiouis quoque 
opiniones teuere dicuntur. Quoniam vero, inquit, 
admisimus jam in cathedram episcoporui hunc, εἰ 
illum, qui ex illorum numero sunt, Eucratiiarum 
videlicei, haud licet nobis amplius ab Eeclesia 86- 
gregare, ἃς seceruere, qui illorum ordiui sunt ad- 
zunc ii, qui eadem nimirum cum ipsis sentiunt. Ad- 
missis namque ipsoruiu episcopis, veluui canonem 
οἱ iypum cæieros quoque admiitendi per eos edidi- 
ius. 

ARiST. Ilæreticus est,, qui circa ſidem errat: 
qui vero circa medieabilem aliquam questionem, 
schismat! cus: Iimmorigeri vero, qui congregant 


τοιαύτη AV ἐμψύχου παντὸς ἀπείχοντο, χαὶ τὸν 
Ὑάμον ἣρνοῦντο, τοῦ Σατανᾶ κχαλοῦντες αὐτόν 
λέγονται δὲ φρονεῖν χαὶ τὰ τοῦ Μαρχίωνος. Ὅτι 
δὲ, φησὶν, ἐδεξάμεθα ἤδη εἰς τὴν χαθέδραν τῶν 
ἐπισχόπων τόνδε χαὶ τόνδε, ἐξ ἐχείνων ὄντα. τῶν 
Ἐγχρατιτῶν δηλαδὴ, οὐχέτι δυνάμεθα διαχρίνειν 
καὶ ζιαχωρίζειν ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας τοὺς τῷ 
τάγματι ἐχείνων συνημμένους “ ἤγουν τοὺ; ὅμο- 
δόξους ἐχείνοις. Δεξάμενοι γὰρ τοὺς ἐπισχόπους 
αὑτῶν, χανόνα χαὶ τύπον ὥσπερ ἐθέμεθα δι᾽ ἑκεί- 
νων, χαὶ τοὺς λοιποὺς δέχεσθαι. 

ΛΔΡΙΣΤ. Αἱρετιχὸς o κατὰ τὴν πίστιν ἀλλότριος " 
ὁ δὲ κατά τι ἰασιμὴὸν ζήτημα σχιοματιχός. Oi δὲ 
συ ἄγοντς ἀγυπόταχκτοι τούτηυς ἢ ἐχ:ιίν))ς daa 
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συνάγι.γοι. Τὸ ἐξ αἱρετιχοῦ βάπτισμα ἅδεχτον A bos vel istos, sunt parasynagogi, Baptisma ab bæ- 


δεχτὸν δὲ τὸ ἀποσχίστου χαὶ πχρασυναγώγου.. Πα- 
,. ἐάχλητον οἱ Πεπουζηνοὶ τὸν ιοντανὸν ὀνομάζουσιν " 
ὅθεν χαὶ εἰ; αὐτὸν βαπτιζόμενοι ἁδάπτιστοι. Τὸ τῶν 
Καθαρῶν aal Ὑδροπαραστατῶν καὶ Ἐγχρατιτῶν 
βάπτισμα, εἰ χαὶ ἄδεχτον, διὰ τὸ ἐπιλεῖψαι τούτοις 
τὸ Πυιεῦμα τὸ ἅγιον, ἀλλ᾽ οὖν οἰχονομίας χάριν 
ἔστω. 


Οἱ μὴ κοινωνοῦντες τῇ καϑολιχῇ Ἐχχλησίᾳ εἰς 
dla διαιροῦνται" εἰς αἱρετιχοὺς, εἰς σχισματιχοὺς, 
καὶ παρασυναγώγους. Καὶ αἱρετιχοὶ μέν εἶσιν ol 
κῆς εἰς Θεὸν πίστεως παντελῶς ἀπαλλοτριώσαντες 
ἑαυτούς &; οἱ Πεπονζηνοὶ, οἱ Μανιχαῖοι, οἱ Οὐαλεν- 


reiico celebratum, non recipiendum : reciplendum 
vero quod ἃ schismatigo vel porasynagogo cele- 
braiur. Pepuzeni Montanum nominaruni Paraecle- 
lum, quapropier qui in euin baplizantur, non sunt 
baptizali. Caiherorum et Hydroparastatarum, atque 
Eneratliarum baptisma eilamsi non sit recipien- 
dum, propier Spir-tus saueu spud eos deſectum, 
uihilominus œconomiæ causa suscipiatur. 


Qui cum Ecclesia csthollea non communicant, in 
tria genera dividuntur, in hærelicos, in schismaticus, 
ei paras ynagogos. Εἰ hæretiei quidem azunt II, qui 
8656 ἃ fide in Deum omaino abalienarunt, ui Pepu- 
zeni, Manichei, Valentiniani, Marcionistæ, et müll 


τινιανοὶ, οἱ Μαρχιωνισταὶ, καὶ ἄλλοι πολλοί. Ol μὲν B alii. Pepuzeni enim Montanum nominant Paraeleium, 


γὰρ Πεπονζηνοὶ τὸν Μοντανὸν πσράχλητον ὀνομά- 
ζουσι, καὶ τὰς συναφθείσας αὐτῷ πορνικῶς δύο γυ- 
ναΐκας, Πρίσκιλλαν χαὶ Μαξίμιλλαν, ὡς προφήτιδας 
ἔχουσι. Τοὺς γάμους ἀδιχφόρως λύουσι" τὸ Πάσχα 
ὃ αστρέφουσι" τὰς τρεῖς ὑποστάσεις τῆς ὁμοουσίου 
Θεότητος εἰς Iv συγχέουσι πρόσωπον, καὶ ἕτερά τινα 
at τοιαῦτα φρονοῦσιν. Οἱ δὲ λἔανιχαϊοι δύο ἀρχὰς 
εἰσάγουσιν, ἐναντίας, χαὶ ἰσοσθενεῖς " χαὶ τὴν μὲν 
φωτὸς δοξάζουσιν εἶναι παραΐτιον, τὴν δὲ σχότευς. 
Καὶ ἥλιον καὶ σελήνην θεοποιοῦνται " χαὶ τὸν διά- 
ὄολον τῆς ὕλης προσαγορεύουσιν ἄρχοντα " Χαὶ τὸν 
γάμον νομοθεσίαν χαλοῦσι τοῦ δαέμονος " χαὶ τὴν 
εἰς τοὺς δεομένους μετάδοσιν ἀνόμημα κχρίνουσι" 
χαὶ τὸν Κύριον οὐδὲν ἀνθρώπινον Gf ,d σαρχω- 
θέντα δοξάξουσι" καὶ τὸν σταυρὸν, καὶ τὸν θάνατον, 
καὶ τὴν ἀνάστασιν, ὡς μὴ τῇ ἀληθείᾳ γενόμενα, 
διασύρουσι" καὶ μύρια ἄλλα ἀσεδῇ dora. 
Οἱ δὲ Οὐαλεντινιανοὶ τῆς σαρχὸς ἀπαγορεύουσι τὴν 
ὀνάττατιν" τὴν παλαιὰν ἀθετοῦσι Διαθήχην, τοὺς 
προφήτας ἀναγινώσχοντες χαὶ pe τὴν αἴσθησιν 
αὑτῶν" τούτους μεθερμηνεύοντες, μυθολογίας τινὰς 
ἀναπλάττονοι " χαὶ τὸν Χριστὸν ἀπ᾽ οὐρανοῦ AE 
rob, τὴν σάρχα κατενεγχεῖν, χαὶ ὡς διὰ σωλῆνος, 
διελθεῖν τῆς Παρθένου xa ἄλλα τινὰ τοιαῦτα 
βλάσφημα ληρωδοῦσιν. Οἱ δὲ Μαρκιωνισταί εἰσιν οἱ 
Μασαλιανοὶ, οἱ χαὶ Εὐχῖται ἐρμηνενόμενοι " οἵτινες 
πολυχέφαλον R πολυώνυμον τὴν αἵρεσιν ἔχουσιν. 
Οὗτοι γοῦν πάντες τῆς αἱρέσεως αὐτῶν μεταστρα- 


φέντες, χαὶ τῇ ἀμωμήτῳ πίστει προσελθόντες, βα- ἢ 


“ττίζονται, διὰ τὴ ἀθετεῖσθαι παρ᾽ ἡμῶν τὸ βάπτι- 
cha αὐτῶν. Σχισματιχοὶ δέ εἰσιν οἱ τῆ: Ἐχχλησίας 
ἑαυτοὺς ἀποστήσαντες de οἱ Δονατισταὶ, χαὶ ol 
λεγόμενοι Καθαροὶ, καὶ οἱ ᾿Υδροπαραστάται, χαὶ 
οἱ Ἐγκχρατῖται. Οὗτοι γὰρ, εἰ ἐπιστρέψουδι πρὸς 
τὴν καθολικὴν Ἐχχλησίαν, καὶ τὰς αἱρέσεις αὐτῶν 
ἀναθεματίσουσιν, ὡς; βεδαπτισμένοι παραδεχθήσον- 
ται, καὶ μόνῳ τῷ ἁγίῳ μύρῳ χρισθήσονται. Ila pa- 
συνάγωγοι δέ εἰσιν οἱ χαταχριθέντες ἐπί τισι 
“πταίσμασιν ἐπίσκοποι, ἣ πρεσδύτεροι, χαὶ μεταχι- 
γηθέντες τῆς λειτουργίας, καὶ μὴ ὑποχύψαντες «οἷ: 
χανόσιν, ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς αὐθεντικῶς ἐχδιχήσαντες͵ τὴν 
προεδρίαν, καὶ τὴν λειτουργίαν, καὶ θυσιαστήριον 


et duas mulieres adulterio ei conjuncias Ῥείβο δι 


et Maximillam pro prophetissis habent. Nupdias in- 
diſferenter solvunt, Pascha perveriunt, ires consub- 
stantialis Deitalis subsistentias in unam personau. 
conſundunt, et alia quædam isusmodl impia sen- 
tiunt. Manichæi autem duo prineipia introducunt 
contrarias, ei æquali potenua prædita, et unum 
quidem lucis causam esse opinautur, alierum au- 
tem tenebrarum. Solem ei lunam deos ſaciunt, ei 
diabolum materie priueipem appellant et nuptias 
domonis præcepium vocant, et ad egenos distribu- 
u onem llagitium judicant, οἱ Dominum incatustum 
nihil humanum assumpsisse arbiirantur, ei erueem, 
el mortem ei resurreelionem ui non vere ſacis ele- 
vant, et quamplorima impia docent. Valentiniani an- 
tem carnis resurrectionem negant, vetus Testa - 
mentum rejiciunt, prophetas legentes et ad suam 
percepiionein eos interpretantes, mychologias quas - 
dam eflingunt, ei Christum ἃ ecœlo earnem auu- 
lisse, εἰ Virginem tanquam per eanalein translisse 
dlicunt, et alia nonnulla istiusmodi blasphema deli- 
ranies proſerunt. Marcionistæ vero sunt qui Masa- 
liani ei Euchite interpreiantur, quorum bæœresls 
multiſormis est et multinominis. Hi itaque omnes 
ab beresi sua conversl, et ad rectam ſidem acce- 
dentes, baptizanlur, qula eorum baptisma a nobis 
pro nibilo ducitur. Schismatiei autem sunt, qui ab 
Eeclesla sese abselderunt, ut Donatistm, ei qui Ca- 
rhari dieuntur, et Hydroparasiate, et Encraitæ. Hi 
enim si ad catholicam redeant Ecelesiam, ei ha- 
reses suas anathemalizent, ut baplisati adinmien- 
tur, et solo sancio ehrismale ungentur. Parasyia- 
gogi autem sunt episcopi aui presbyteri qui ob eri- 
mina aliqua condemnati, et ministerio sacro moti, 
ei eanonibus non auscultantes, sed se cum auectori- 
tate deſendentes, presidenuam. et liturgiam, ei al- 
tare 51 aliud strurerunt, el aliis sus esse sentent in 
petsusserunt, ul ipsos sequautur, et catholicam 
deserant Beclesiam. Tales enim ponitentlam agen - 
tes ei memorabili resipiscentia ei con versione me- 
liores evadentes, Ecelesie iterum, ui unum corpus, 
conjunguntur. 


ππηξάμενοι ἕτερον, καὶ τῆς γνώμης αὐτῶν γενέσθαι τινὰς παραπείσαντες, ὥστε συναχολουῆῆσα:! αὐτοῖς, 


Parnol. GA. ΟΥΧΧΥ͂ΙΙ. 
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καὶ τὴν καθολικὴν καταλιπεῖν Ἔχχλησίαν. Οἱ τοιοῦτοι γὰρ, μεταμεληθέντε;, καὶ μετανοίᾳ de 
λόγῳ, καὶ ἐπιστροφῇ βελτιωθέντες, συνάπτονται πάλιν, ὦ; ἕν σῶμα, τῇ Ἔχχλητίᾳ. 


CANON Il. 

Ouæ de Industria feium eorrupit, cædis ponas luat. 
Forma autem vel luſormis subliiliias ἃ nobis non 
altendliur: hie enim, non solum quod nasecitu- 
rum fuil, vindleatur, sed eüam ipsa quæ sibi insi- 
dias paravit, quonlam ut plutimum ejusmodi 
inceptis una quoque mulieres intereunt. Ei au- 
tem accedit ſeius quoque iuteritus, alla cœdes, 
eorum quidem, qui hæc audent, exisümatione. 
Oportei autem non usque ad obiium eorum eon- 
ſessionem extendere, sed post decom annorum 
mensuram admittere. Deſlalre autem non ten- 
pore, sed modo pœnitentie medicluam. 


BALS. Do lis quæ ſorulcantur, et guos ſetus per- 
imunt medicamentis, vel aliquo alio modo, dictum 
est in cap. x, tit. 13, prætenlis operis, et in ea- 
none 21 synodi Ancyrane. Presens aulem canon 
decernens, eas qu tale quid agunt, bomieidarum 
pœnis zublici, adjieii non esse diſfferentiam ullam 
abortivi ſetus : εἶγα enim est inſorme, quod 
abortu abjectum est, sive ſormatum, et quod 
habet hominis charaeterem, eadem est ratio. 
lloe auiem dictum est propter eos, dai dieunt, 
quod, quonlam semen iu matrieem dejectum nou 
etatim ſormalur in bominem, sed prius quidem ut 
sanguis, deinde in carnem humauain conerrsecit, 
deinde eſſingiiur, et ſormatur in membra et paries, 
non ſii cædes, quando abortio facta ſuerli ſetius, qui 
nondum est ſormatus. Præter ea adjicii saneius, quod 
non solum propier ſetus interiium ſit cœdis vindi- 
catio, sed etiain propier insidias, quas tibi paravit 
mulier gravida. Ui plurimum enim matres quoque 
una pereunt propter ejectionem. Pœna autem, in- 
quit, ne extendatur usque ad ſinem vitæ ejus quæ 
cædem perpetravil, sed in decem annos. l'orro tale 
quoque tiempus licei sit ἃ cauoue coustitutuie, 
oportei amen medicinam, non tempore, sed modo 
eircumscribi: scilicet si quæ peecavii quidem, poœ- 
uitentiam aspernari videntur, non solum decen- 
ulum ſluietur, sed etiam augebilur. Sed si serio 
agat pœniteniiam, deceunium queue miuuelur. Al- 
que hæc quidem præsens canon. Tu autem legę can. 
91 syn. in Trulla, οἱ quæ in eo zunt, ei linem cano- 
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KANN F. 

Φθείρχσα χατ᾽ ἐπιτήδευσδιν, φόνου δίχην ὑπέχει’ 
ἀχριθδουλογία δὲ ἐχμεμορφωμένου καὶ Ave H,. 
στου παρ᾽ ἡμῖν οὖχκ ἔστιν. Ἔνταῦθα γὰρ ἐχδιχεῖτα" 

%% μόνον τὸ γεννηθησόμενον, ἀλλὰ χαὶ αὑτὴ ἢ 
ἑαυτῇ ἑπιδουλεύσασα, διότι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἕνα- 
ποθνήσχουσι ταῖς τοιαύταις ἐπιχειρήσεσιν αἱ γυ- 
ναῖχες. Πρόσεστι δὲ τούτῳ καὶ ἡ φθορὰ τοῦ 
ἑμόρύον, ἕτερος φόνος κατά γε τὴν ἐπίνοιαν τῶν 
ταῦτα τολμώντων᾽ δεῖ μέντοι μὴ μέχρ: τῆς 
ἐξόδου παρατείνειν αὐτῶν τὴν ἐξομολόγησιν, ἀλλὸ 
δέχεσθαι μετὰ τὸ μέτρον τῶν δέχα ἑτῶν" ὁρίζειν 
δὲ μὴ χρόνῳ, ἀλλὰ τρόπῳ τὴν τῆς μετανοίας θε- 
pa xc lav. 

BAAE. Περὶ τῶν πορνενουσῶν καὶ ἀναιρουσῶν 
τὰ κατ᾿ αὐτὰ; IS pa, διὰ φαρμάχων ἣ ἄλλως κως, 
εἴρηται ἐν τῷ δεχάτῳ κεφαλαίῳ τοῦ ιγ΄ τίτλον τοῦ 
παρόντος συντάγματος, χαὶ ἐν τῷ χα’ χανόνι τῆς 
ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδον. O δὲ παρὼν κανὼν, διοριζό- 
μενος τὰς τοιοῦτόν τι ποιούσας τοῖς «ὧν φονέων 
ἐπιτιμίοις χαθυποδάλλεσθαι, προστίθησι μὴ εἶναι 
διαφορὰν τοῦ ἀμόλώματος. Κἂν γὰρ ἀμόρφωτόν ἐστι 
τὸ ἀμδλωθὲν, χἂᾶν μεμορφωμένον χαὶ χαραχτῆρα 
ἔχον ἀνθρώπου, ὁ αὑτὸς λόγος ἐστί. Τοῦτο δὲ ἐ ῤῥέθη 
διὰ τοὺς λέγοντας ὡς, ἐπεὶ τὸ σπέρμα, τῇ μήτρφ 
χαταδαλλόμενον, οὐχ ἀπεντεῦθεν εἰδοποιςῖται εἰς 
ἄνθρωπον, ἀλλὰ πρότερον μὲν ἑξαιματοῦται, εἶτσ 
εἰς σάρκα πήγνυται ἀνθρωπίνην, εἶτα t & c. 
κοὶ διχτυποῦται εἰς μέλη καὶ μόρια" οὐ γίνεται 


c φόνος, ὅταν ἀμδλωθῇ τὸ ἕμόρυον, τὸ μήπω εἰδο- 


φοιηθέν. Ἐπιπροστίθησιν ὁ ἅγιος ὡς οὐ μόνον διὰ 
τὴν τοῦ ἐμόδρύου φθορὰν ἡ τοῦ φόνον ἐχδίχησις 
Ὑίνεται, ἀλλὰ διὰ τὴν ἐπιδουλὴν τῆς χυοφορον μένης. 
: ἐπὶ τὸ πολὺ γὰρ συναπόλλυνται χαὶ αἱ μητέρες 
διὰ τὴν ἀποδολήν. Τὸ δὲ ἐπιτίμιόν φησι μὴ παρ- 
εχτείνεσθαι μέχρι τέλους: ζωῆς αὐτῆς τῆς τὸν φόνον 
ἁμαρτούσης, ἀλλὰ ἐν δέχα ἔτεσι. Καὶ ὁ τοιοῦτος; δὲ 
χρόνος, κἂν κεχανόνισται, ἀλλὰ χρὴ τὴν θεραπείαν 
μὴ χρόνῳ, ἀλλὰ τρόπῳ περιγράφεσθαι. “ἤγουν, εἰ 
μὲν καταφρονητιχῶ; διάχειται Ἀρὸς τὴν μετάνοιαν 
ἢ ἁμαρτοῦσα, οὗ μόνον ἡ δεχαετία περαιωγήέσεται, 
ἀλλὰ χαὶ ἑἐπιτιμηθήσεται" εἰ δὲ σπουδαίως, χαὶ ἡ 
δεχαετία χολοδωθήσεται. Καὶ ταῦτα μὲν ὁ παρὼν 
χανών. Σὺ δὲ ἀνάγνωσον καὶ τὸν ςα’ Rv τῆς ἐν 


nis 8 præseutis epistolæ: ei scies quod non solum D τῷ Τρούλλῳ συνόδου, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ, καὶ τὸ τέλος 


quæ ſetun: in utero corrupit, sulzicitur cauonleo 
homicidæ supplicio, sed etiam quæ dai venena ſeius 
perimentia, ei quæ liabet, ei quæ accepit, elianisi 
(εἰ non peremeriuti. Cum autem præscus eauon 
haue mulierem decenuali supplicio puniat conse- 
guenter canoni 21 Aucyrang bynodi, et cau. δ 
sancti Basilii sic aperte dicentis: Qui non sponte 
iuterſecii, annis undeeim non sit sacramentorum 
particeps; dicunt quidam in voluntariam cædem 
porpetrare eam, quæ data opera ſeium, qui erat in 
uiero, eorrupit. Mihi autem videtur, eam volunta- 
rium quoque cidem perpetrare, ul hoc ex ſine 


τοῦ η' χανόνος τῆ; παρούσης ἐπιστολῆς" χαὶ μάθῃ: 
ὡς οὐ μόνη ἡ φθείρασα τὸ ἔμδρυον ὑπόχειται τῷ 
κανονιχῷ τοῦ φονέως ἐπιτιμίῳ, ἀλλὰ χαὶ ἢ 88090 
ἑμόρυοχτόνα δηλητήρια, καὶ ἡ ἔχουσα, χαὶ ἣ A- 
δοῦσα, „iv μὴ φονεύσῃ τὸ ἔμόρυον, Τοῦ δὲ cap 
το; χανόνος διὰ ἐπιτιμίου δεχαετίας χολάζοντος τὴν 
τοιαύτην γυναῖχα ἀχολούθω; τῷ χα' κανόνι τῆς ἐν 
᾿Αγχύρᾳ σννόδου, χαὶ τοῦ νζ΄ χανόνος; τοῦ ἁγίου 
Βασιλείου λέγοντο; οὕτω ῥητῶς, O ἀχονσίως φο- 
νεύσας ἕνδεχα ἔτεσιν ἀκοινώνητος ἔσται τῶν ἁγνι2. 
σμάτων" λέγουσί τινὲς ἀχούσιον vs % ἁμαρτάνειν 
τὴν φθείρασαν χατ᾽ ἐπιτήδευσιν τὸ παρὰ, ταύτης 
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ἐγχυμονούμενον. Ἐμοὶ δὲ δυχεῖ εἐχούσιον μὲν καὶ A octavi cunonis ostenditur. et potius loco ejus, que 


ταύτην φόνον πλημμελεῖν, χαθὼς τοῦτο παρίσταται 
ἀπὸ τοῦ cio τοῦ η΄ χανόνος, χαὶ εἰς τόπον μᾶλλον 
αὐτοφονευτοῦ ἑαυτὴν καθίστασθαι, ἐὰν ἐχ τοῦ 
τοιούτου τρόπου τελευτήσῃ ᾿ μὴ ὑποχεῖσθαι δὲ φόνου 
ἐχουσίου ἐπιτιμίῳ διὰ τὸ μὴ εἶναι ἐν φύσει τὸ 
κυοφορούμενον, χαὶ διὰ τὸ μὴ te διαθέδεως χαχῆς 
μελετηθῆναι τὸν φόνον, ἀλλὰ διὰ φόδον οὐχ ἀγενῆ, 
γονέως τυχὸν J δεσπότου, ἢ ἄλλου τινὸ; χίνδυνον 
ἀπειλοῦντο:;. Ὅτι δὲ διαφθορά ἐστι τοῦ χνοφορονυ- 
μένον, καὶ τοῦ εἰς φῶς ἐξελθόντο: βρέφους, δῆλόν 
ἐστιν ἀπὸ τῆς βίδλου τῆς ESSO " φησὶ γὰρ h 
τοιαύτη Μωσαϊχὴ βίδλος' ᾽Εὰν μάχωγιαι δύο 
ἄνδρες, καὶ πατάξωσι γυναῖχα ἐν γαστρὶ ἔχου- 
σαν, καὶ ἐξέλθῃ τὸ παιδίον μὴ ἐξεικογισμένον, 
44. ζήμιον ζημιωθήσεται καθότι ἂν ἐπκιδά..1ῃ ἀνὴρ 
τῆς γυναιχός. Ἐὰν δὲ ἐξειχογισμένον f, δώσει 
ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς" καὶ ἀπὸ τοῦ λγ' χανόνος, χαὶ 
τοῦ νβ' χανόνος. Φησὶ γὰρ τὴν ἀμελέσασαν τοῦ 


κυήματος: ὡς; ἐπὶ φόνῳ χρίνεσθαι. ᾿Αλλὰ μὴν ἡ χατὰ΄ 


sibi mortem conscivit, si ea ratione perierit, seip- 
sam constituere: voluntariæ autem cedis supplicio 
non suhjiel, quod in rerum natura non sii ſetus, 
qui est in utero: et quod non male aſfeeta inortem 
molita sit, sed propier meium non illiberalei, 
parentibus forte, vel domino, vel aliquo alio, pe · 
riculun minitante. Quod autem detur cædes et 
[εἰ qui est in utero, ei inſantis in lucem egressi, 
maniſestum est ex libro Exodi: dicit enim hie liber 
Mosalcus: Si duo viri pugneut, et prœgnanlem mulie - 
rem perculiant, et egressus ſuerit inſans non ſormu - 
tus, en pœna 52 multabuntur, quam mulieris mu- 
ritus imposuerit. Sin aulem ſormalus ſuerit, dabit 
auimam pro anima *. Et ex can. 33 ei 52. Dicit 
enim: Quæ sui ſetus curam non gesserit, velul! 
cis accersatur. Aqui quæ per negligentiam ſelum 
ejicit, ianquam homicida non reputabitur. Ex his 
ergo pulchre elieliur, quod quæ ſelum suum corrup i, 
voluntariorum homicidarum pœuis non subjicietur. 


ἀμέλειαν ἀποξαλλομένη τὸ ἔμόρυον ὡς φονεύτρια οὐ λογισθήσεται, Λοιπὸν καλῶ; ἢ φθείρασα τὸ 
ἔμόρυον αὐτῆς, οὐχ ὑπόχειται ἐπιτιμίοι; φονέων ἐχουσίων. 


ZINAP. Add p γνναϊχές τινες ἀνδράσ: συυφθει-» 
ρόμεναι, συλλαμδάνουσι" φόδῳ 8 γονέων ἴστω; ἣ 
δεσποτῶν, J ἑτέρων τινῶν, ἐπιτηδεύουσι τῶν ἐμ- 
Ορύων ἀποδολὴν, φαρμάχων τινῶν πόσεσιν, ἢ Χαὶ 
τρόποις ἑτέροις, χαὶ φθείρουσωτὰ xu HEN. Τὰς οὖν 
τοῦτο ποιούσα;, ὡς φόνον τολμνγσάτας ἐπιτιμᾶσθαι 
ὁρίζει. Ἐπεὶ δὲ τὰ ἀποθχλλόμενα τὰ μὲν ἔτι ἀμόρ- 
φωτά εἶσι, τὰ δὲ μεμορφωμένα, καὶ τοὺς χαραχτῆ- 
pace σώζοντα τῆς ἀνθρωπί,η: μορφῆς (τὸ γὰρ 
σπέρμα, τῇ μήτρᾳ καταδαλλόμενον, πρότερον μὲν 
ἑξαιματοῦται" εἶτα εἰς σάρχα πήγννται ἀμόρφωτον᾽ 
εἶτα ἐξειχονίζεται χαὶ διατυποῦται εἰς μέλη val 
Ea) οὐκ ἀχριδολυογούμεθα, φησὶν, εἴτε ἀμόρ- 
φωτον & CANON τὸ ἔμόρνον, εἴτε διατετυπωμένον. 
Οὐ γὰρ ἡ φθορὰ ἐχείνου μόνον ἐχδιχεῖται " ἀλλὰ χαὶ 
ἢ χατὰ τῆς ἕν γαστρὶ ἐχηύσης ἐπιδουλή " ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ γὰρ, φησὶ, συναπόλλυνται καὶ αἱ γυναῖχες 
«οἷς ἑμδὄρύοις, ἐναποθνήσχουσαι τῇ τούτων d no- 
ὀολῇ. Διά τε γοῦν τὴν GOA“ ἑαυτῆς, διά τε 
τὴν τοῦ ἐμδρύου φθορὰν, τῷ τοῦ φονέως ἐπιτιμίῳ 
καταδιχάζεται " οὐ μέχρι δὲ τῆς ἐξόδοι, ἔσται ὑπὸ 


τὸ ἐπιτέμιον, ἀλλὰ ἐν ἔτεσι Six οὐ χρὴ δὲ χρόνῳ ΠῚ 


ταραγράφειν τὴν μετάνοιαν, ἀλλὰ πρόπῳ᾽ ὥστε εἰ 
μὲν χαταφρονητιχῶς διάχειται πρὸς τὴν μετάνοιαν 
ἢ ἀμαρτήσασα, οὐ μόνον n δεχαετία περαιωθήσεται, 
ἀλλὰ χαὶ ἐπιταθήσεται" εἰ δὲ σπουδαίω; προσφέ- 
ρεται πρὸς τὴν τῆς ἁμαρτία: διάθεσιν, χαὶ ἡ δε- 
χαετία χολοδωθήσετα! dd πᾶν δὲ τῇ τοῦ olxovo- 
μοῦντο; αὐτὸν ἀνατίθησι χρίσει, Ἐν τῷ τέλει δὲ 
τοῦ ὀγδόου χανόνος xal τὰς διδούσα: τὰ ἀμόλω- 
θρίδια φάρμαχα τῷ τοῦ φόνον ἐπιτιμίῳ ὑπάγει. 
᾿Αχουσίου δὲ φόνου ἐνταῦθα χρόνου: ὁρίζει τῷ χατὰ 
τῶν τοιούτων γυναιχῶν ἐπιτιμίῳ. Ἐν γὰρ τῷ νζ'’ 
κανόνι οὕτω φησίν" Ὁ ἀχουσίως φονεύσας ἐν δέχα 
ἔτεσιν ἀχοινώνητο; ἔσται τῶν ἀγιασμάτων. ᾿Αχρι- 


8. ἔχοι! XII, 22, 95. 


ZONAR. Mulieres quædam oeculte cum viris cor- 
ruptæ concipiuut, meiu vero parentum ſorte, vel 
dominorum, aut allorum quorumdam, sludent con- 
ceptum ejicere, medicamentis quibus lam epolls, aut 
aliis modis, ac felus necant. Quę igitur id ſaciunt, 
veluli patraia ede puniendas esse decernit. Quo- 
niam vero eorum quæ ejieiuntur alia quidem infor- 


C mia sunt adhue, alia vero ſormala, et quæ jan 


hu manæ ſiguræ eſſigiem servant, (semen nimirum 
in matricem dejeetum primum in sangunem ver- 
tliiar: deinde in earnem eonerescit inlormem : ium 
in membra ei paries hominis eſlingitur ei ſorma - 
tur), haudquaquam, ait, inſormisne ejeeius ſuerit 
ſetus, on ſormatus inquirimus. Non enim illius ian - 
tummodo interiius vindieatur. verum insidiæ præ- 
terea in eam quæ gravida est comparatæ. Plerum - 
que siquidem, ait, ipse quoque mulieres simul eum 
ſeiu pereunt, in ejus ejectione morientes. Prolnde 
tum ob præparaus sibi insidias, ium ob ſetum per- 
empium, hoimnicidarum pœnis subjieitue. Cæterum 
nou ud vii usque ex iium, sed decem taninm anno- 
rum spatlo pœna exercebitur; non tempore autem 
oportet deſinire, sed modo: ita ut s: quidem ea quæ 
peecavii pœaiteniiam aspernatur, non expleatur 
selum decennii tempus, sed prorogetur : veru.n 
zi studiose in pœnitentia rite obeunda elaborat. 
aliquid ex ipso quoque decennio amputabiiur: 
idque iotum illius maderaloris arbitrio permittit. 
In extremo porro octavi canonis, eas quoque, qu: e 
pharmaca ad abortum præbent, homicidarum penis 
damnat. In voluntariæ autem cædis hoc loco tempora 
decernit, dum bhane mulum adversus ejusmodi mu- 
Uieres statut. Illæc enim habet quiuquagesimo se- 
püimo eanone: Qul involuntarie interſeeit, decem 
annis ἃ saerorum mysterlorum perceptione absti- 


221 THEO D. BALSA NON 53) 
gebt. Ne e, int neu, εἰ εἐβοτιωδίας ſe- Δ ὐολογία δὲ ἐχρεμορφωκένου καὶ ἁ “εξειπονίστου 
uus, 85 ernie, 10 eures δετυίδικυν. Sari hæe παρ᾽ ἡμῖν οὐκ ἔϑτιν, ἔφη ὁ ἅγιος" διότι εἴρηται ἐν 
οἰηυῤόεαν in Ebro Ez εὐαείξ2(2 : δὲ ἀπο υἱγὶ a- τῇ isi τῆς Ἔξίδου ταῦτα Er μόχωσται δύο 
men, ac pre men πε ΐστεπε percutiant, et egressus ἄνδρες καὶ κατάξωσι γυναῖκα ἐν γαστρὶ ἔχου- 
ſrerit in ſans 10 ſermatus, ea en πικίιαὐπκπικ, σαν, καὶ Cn τὸ πειδίον μὴ ἐξειπονισμένον͵ 
n malieris marie int. Cin anten ſer - ἐπιζήμιον ζιμεωθήσεεαι κατόσον ἂν gui ὁ 
mains ſrerit. dabit ain pyro arina. Cn ἀγὴρ τῆς γιναικός. Ἐὰν δὲ ἐξεικονισμένον . 
igitur δι. 482 lea, eam ſeus quidem nod eo - δώσει ῥνχὴν ἀντὶ ψυχῆς. Ott γοῦν ὁ Salas; 
males erat. abort, peeumsiariam mull imb - νόμος, ὅτε μὲν μὴ ἐξεικονισρέννν ἤμέάωτο la- 
bet, cum vero erai ſor mas, via pasiebat, ori  ὄρυον, εἰς χρήματα ἐξημίου, ὅτε δὲ ἂν ἐξειπονι5 3 ἐ- 
jeabens em φαΐ alieresm verberassei, ἔδει bujes νον, εἰς ἁΦυχὴν κατεδέχαζε θνέσκειν τὴν cke γυ- 
legzis w. enilone, Res, inguit ancien, gallen discrij- valra πατάξαντα τούτου τοῦ νόμου μνισθεὶς ὁ 
wen δἰδιυΐδεαβ, sive Wrasta sist 485 ejieisstor, ἄἅγυ;ς ἔφη d Haig οὐ διαφορὰν ἔχομεν, εἴτε 
sive ix ſormia; nee enin ρεεβαίτγίδι alu de- ἐχμεμορφωμένα Gal τὰ ἀποδαλλόμενα, εἴτε ARG 
cernimss, ed cds eam, 4815 id pairavit, endes Β φωτα. Οὐ γὰρ χρήματα ζεμιοῦμεν, ἀλλὰ φύνου 
names, ium ob ſeum eorroptum, iu ob malieren pl. one τὴν τοῦτιεΒ ποιήσασιν διά τε τὴν τοῦ ἐμ- 
ἃ 482 is ejeeins, siqesidem ens ſeu lp qονοο , ὄὀρύου φθορὰν καὶ διὰ τὴν τοῦτο A uneszv, ἐπε, 


iaterire pe eoausgit. 


ΑΠΙ5Τ. Oe de industria ſeius corrupit, quas- 
deensque corroperii, bosieidio teneiar. 

Grade qendoennque venenum seeeperii ad ſe- 
tus snſerendum, bhomicitii rea est, ei non acenzau 
eismisamus un ſeius inſermis sit ast ſermalus, 
queaian plerumque una cum ſeu intereant ei mu- 
lieres, ei quanlum ad earom exhlimalicnem deplen 
dat bensieidiam, σθαι quidem gravidæ, aliad autem 
ſeins. Tales ἰἰδηπε decem annos ponis subjieies- 
ur, ὄνος quidem aso defentes, tires δαυίειω 


συμόαίνει πολλάχις τῷ ἐμόρύῳ σδυνδιαφθεί. εσθαι 
καὶ αὑτήν. 

ΑΡΙΣΤ. Kar ἐπιτήδευσιν , ὅτε ἂν - 
pot, φονεύτρια. 

Ἢ ἰγκυμονοῦσα, & Gran ἂν δέξηται φάρμαχον, 
ἐπὶ τὸ ἀνελεῖν τὸ ἐγχυμονούμενον, ςφονεύτριά ἐστι. 
Καὶ οὐχ ἀχριδολογοῦμεν, εἴ γε ἀνεξειχό.ε:το. gv τὸ 
ἐμόρνον, ἢ χαὶ μεμορφωχμένον " διότι ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ συναποθνήσχουσι τῷ ἐμόρύῳ κλὶ αἱ γυναῖχες" 
χαὶ ὅσον χατὰ τὴν ἐπίνοιαν αὐτῶν δύο γίνονται φό- 
vor, εἷς μὲν, ὁ τῆς τιχτούσης, ἕτερος; δὲ ὁ τοῦ ἐμ- 
ὀρύου. Ἐπὶ δίχα γοῦν ἔτεσιν αἱ τοιαῦται ἐπιτι- 


88806 eum andientibus δέενιεδ, quateor sabstrati, C μῶνται, δύο μὲν ἔτη προσχλαίφυσαι, τρία δὲ ἕτη 


ei zn ens ſidelibus conaliiat, ei εἷς poet deces - 
uam divinorum sacramentorum parücipes erunt. 


53 CANON III. 

Diaesaus post diseonatas ſernicstos, ἃ ἀΐδοοβϑίο 
quidem ejieieur, in laicorum autem locus ex · 
irusus, ἃ conmeonione non arcebiur: αᾳϑυπίδια 
aulig ens est eanon, ui qui 8 grad ezeideruni, 
μυΐε oli panitionis generi suhjicianuur : aui 
quis, di existimo, legem illam feculis, Nou vin - 
diesbis bis in idipsum: εἰ etiam propier aliam 
causam, quod qui sur. t quidem in ordine lateo, 
ἃ loeo fdeliun ejecii, rursas in eum, ex qu 
cecideruut, locum recipiuntur. Diaconus vero 
temel babet, quod suſſlelai, depositions judieium. 
Guandoquidein ertgo non reddeudus ei zii diaeo- 
natus, in ea sola puniulone zieterust. llæe quidem 
zun quæ ex constituilouibus habentur. Ia summs 
autem verior medieina est recessus ἃ peeeato. 
Ouare qui propier carals voluptiatem graliam vi- 
lipendii, per catals afflictionem et omnigenam 
ex temperauilæ preeseripto ser vitutem a volapta- 
pus reeedens a quibus ſuii oppugnatus, per - 
lecum zus eurationis demonstraonem nobis 
exhibebit. Nos ergo utrumque seire oportei, ei 
qum zunt summi juris, οἱ que sunt consuetu- 
diuis: sequi autem in iis, que summum jus nou 
admittunt, ſormam traditam. 


ἀχροωμένοις διστελοῦσαι, ἐν τέσσαρσιν ὁποπίπτου- 

σαι, καὶ ἐν ἐνιαυτῷ συνιστάμεναι τοῖς πιστοῖς A 

οὕτω μετὰ τὸν δεκαετἢ χρόνον τῶν θείων ἀγιασμά- 

τῶν μεθέξουσιν. 
KANN C. 

Διάχονος μετὰ τὴν διαχονίαν πορνεύσας, ἀπήδλητος 
μὲν τῆς διαχονίας ἔσται" εἰς δὲ τὸν τῶν λυϊχῶν 
ἀπωσθεὶ; τόπο", τῆς χοινωνίως οὐχ εἰρχθέσεται" 
διότι ἀρχαϊός ἐστι χανὼν, τοὺς ἀπὸ fab; πε- 
ᾳτωχότας, τούτῳ μόνῳ τῷ τρόπῳ τῆς χολάσεως 
ὑποδάλλεσθαι’ ἀχολουθησάντων,: ὡς οἶμα:, τῶν ἐξ 
ἀρχῆς τῷ νόμῳ ἑἐχείνῳ τῷ, Οὐχ ἐχδιχήσει; Cg 
ἐπὶ τὸ αὐτό xa &' ἑτέραν δὲ αἰτίαν ὅτι ol μὲν 
ἐν τῷ λαϊχῷ ὄντὲές τάγματι, ἐχόεδλημένοι τοῦ 
τόπου τῶν πιστῶν, πάλιν εἰς τὸν ἀφ᾽ οὗ ἐξέπεσον 
τόκον ἀναλαμθάνονται" ὁ δὲ διάχονος ἅπαξ ἔχει 
διαρχῆ τὴν δίκην τῆς χαθαιρέσεως. Ὡς οὖν οὐχ 
ἀποδιδομένης αὐτῷ τῆ; διαχονίας, ἐπὶ ταύτης 
ἔστησαν μόνης τῆς ἐχδιχήσεως. Ταῦτα μὲν οὖν 
τὰ dx τῶν τύπων ᾿ χαθόλου δὲ ἀληθέστ-ερόν ἑυτιν 
ἴαμα ἡ τῆς ἁμαρτίας ἀναχώρησις e ὁ διὰ 
σαρχὸ: ἡδονὴν ἀθετήσας τὴν χάριν, διὰ τοῦ συν- 
τριμμοῦ τῆς σαρχὸς, χαὶ πάσης δουλαγωγίας τῆς 
χατ᾿ ἐγχράτειαν, ἀποστὰς τῶν ἡδονῶν, ὑφ᾽ ὧν 
κατεστράφη, τελείαν ἡμῖν παρέξει τῆς ἰατρεύτεως 
αὑτοῦ τὴν ἀπόδειξιν. Any epa τοίνυν εἰδέ αι 
ἡμᾶς δεῖ, καὶ τὰ τῆς ἀχριδείας, καὶ τὰ τῆς συν- 
ηθείας. ἕπεσθαι δὲ ἐπὶ τῶν μὴ καταδεξιμένων 
τὴν ἀχρότητα τῷ παρᾳϑοθέντι τύπῳ. 
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ὧν χανῶν, περὶ ἐπισχόπου χαὶ διαχόνον φασίν " ὁ 
δὲ λβ’ χανὼν τοῦ ἁγίου Βασιλείου διορίζεται πάντα 
ἱερωμένον, χἂν τὴν πρὸς θάνατον ἁμαρτίαν ἁμάρτῃ, 
χαθαιρεῖσθαι μόνον" οὐ μὴν καὶ ἀπὸ τῆς χοινωνίας 
τῶν πιστῶν, ἤγουν ἀπὸ τοῦ ἐχχλησιάζειν, χωρί» 
ζεσθαι. Ἕ νταῦθα δέ φησῖν ὁ ἅγιος χαὶ αἰτίας τούτου 
δύο" μίαν μὲν τὸ, Οὐχ ἐχδιχήσεις δὶς ἐπὶ τῷ αὐτῷ" 
ἑτέραν δὲ τὸ τοὺ; λαϊχοὺς ἐχπίπτοντας διὰ ἁμαρ- 
τἡματα τῆς τῶν πιστῶν συστάσεως πάλιν διὰ μετα- 
νοίας ἀποκαθίστασθαι εἰς τὸν τόπον ὅθεν ἐξέπεσον" 
τοὺς ἱερωμένου; δὲ μηχέτι ἐπανέρχεσθαι εἰς chv 
ἱερωσύνην, ἧς ἐχπεπτώχασιν. Ὡς οὖν ἀρκοῦσαν 
ἔχοντες τιμωρίαν ὑπὲρ τῆς ἁμαρτία; αὐτῶν, τὴν 
καθαίρεσιν, τῆς χοινωνίας οὐχ εἴργονται. ᾿Αλλὰ 
«ταῦτα, φησὶ, τῶν τύπῳων ἢ τῶν χανονιχῶν διατα- 
μάτων. H δὲ ἀληθὲς ἰατρεία τῆς ἁμαρτίας ἐστὶν 
ἢ ἐξ αὐτῆς ἀναχώρησι:;. Κἂν γὰρ ὁ πορνεύσας 
καθαιρεθῇ, οὐχ ἐπιτιμᾶσθαι δοχεῖ ἐνδεχομένως, 
ὥστε xal τὴν ἀπὸ τοῦ Θεοῦ λαδεῖν συμπάθειαν, ἐὰν 
καὶ ἔτι ἐπιμείνῃ τῇ ἁμαρτίᾳ, χαὶ οὐδὲ δι᾽ ἑτέρας 
συντριδῆῇς ἐξιλεοῦται τὸν Θεόν. Ὥστε ὀφείλει ὁ 
ἰατρὸς τοῖς ψυχικοῖς 20 r τραύμασιν εἰδέναι μὲν 
xa τὴν ἀχρίδειαν, ἤγουν τὴν διὰ τῆς χαθαιρέσεως 
κχόλασιν τοῦ πορνεύοντος χληριχοῦ " μὴ ἀχολουθεῖν 
δὲ ταύτῃ ἐξ ἀνάγχης, καὶ τὸν μετὰ τὴν χαθαίρεσιν 
πορνεύοντα ἀνεπιτίμητον χαταλιμπάνειν, ὥς ἤδη 
κολασθέντα διὰ τῆς χαθαιρέσεω;, ἀλλὰ καὶ ἀφορί- 
ζειν ὡς εἰς τόπον ἐλθόντα λαϊχοῦ, χαὶ ἄλλω: ἐπιτί- 
uA κατὰ τὴν δύναμιν τοῦ ἰατρευομένου. ᾿Ανά’ 
γνωσον χαὶ τὸν νθ΄ χανόνα τῆς παρούσης ἐπιστολῆς, 
à ἑπτὰ ἕτεσι τὸν πορνεύοντα χολάζοντα. 

ΖΩΝΑΡ. Τοὺς διαχόνους πορνεύσαντας τῆς μὲν 
διαχονίας ἐχδάλλεσαθαι λέγει, τῆς χοινωνίας δὲ μὴ 
χωλύεσθαι" χαὶ τὰς αἰτίας ἐπάγει" μίαν μὲν, Av 
xa ὁ χε’ ἀποστολιχὴς χανὼν λέγει" τὸ, Οὐχ ἐχδι- 
χήσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό" ἑτέραν δὲ τὸ τοὺς λαϊχοὺς 
ἐχπίπτουτα: διὰ ἀμαρτήματα τῆς τῶν πιστῶν συ- 
στάσεω: πάλιν & μετανοίας ἀποχαθίστασθαι εἰς 
τὸν τόπον ὅθεν ἐξέπεσον. Τοὺς δὲ ἱερωμένους h- 
1 ἐπανέρχεσθαι εἰς τὴν ἱερωσύνην ἧς ἐχπεπτώ- 
xa. e οὖν ἀρχοῦσαν ἔχοντες τιμωρίαν ὑπὲρ 
τῆς ἁμαρτίας αὑτῶν τὴν χαθαίρεσιν, τῆ; χοινωνίας 
οὐκ εἴργονται " ἀλλὰ ταῦτα, φησὶ, τὰ τῶν τύπων, 
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BALS. Vieesimus quiqem quintus canon apasto- 
lieus, et præsens, de episcopo ei diarono ilicunt: 
ted canon δὲ saneti Basilii decernit quemvis sacris 
ordinibus initiatum, si peccatum ad mortem peeca- 
vorit, deponendum tantum esse, non tamen a ſide- 
lium etiam communione, ne seilicet in ecclesia con- 
gregetur, separari. Hie autem dicit sanetus duas 
eſus rei causas: unam quidem illud. Non vindieabis 
bis in idipsum, alteram vero, quod laiei quidem, 
prapter sua peceau ἃ ſidelium congregatione exei- 
dentes, per pconitenulam rursus ina pristinum locum 
resuiiuantur: sseris ordinibus autem initiati non 
amplius reveriuntur ad sacerdotium, 8 quo excide - 
run. Tanquam ergo suſſſelens habentes pro peccato 
suo zupplicium depositiionem, 8 communione non 
arcentur. Sed sunt hee, inquit, typorum sive cano- 
niearum constitutionum. Est autem vera peecaii 
medieina ab ipso recessus. Eisi enim, qui ſorni- 
catus est, depositus ſuerit, non tanium pun'itus esso 
videlur, ut edam iniserieordiam ἃ Deo consequatur, 
si adhue in peceato perseveraverit, nec, Deum alia 
coniritione plaesverit. Quare debet animalium 
hujus vulnerum medicus scire quidem et summun 
jus. seillcet puniuionem leriei, qui ſornieatus est. 
per depositionem: eam tamen non necessario sequi, 
αἰ eum etiam, qui post depositionein ſornicatur, 
impunitum relinquat, ut jam per depositionem pu- 
niium; sed ut etiam eum segregei, qui laici locum 
tzubiit, οἱ aliter eum puniat, pro efus ſacultate eui 
medieina præbelur. Lege ei eanonem 49 hujus epi- 
siolæ, qui ſornieatorem sepiem annis punit. 


ZONAR. Diaconos, qui fſornicati sunt, diaconatu 
quidem dejiciendos, uon tamen a communione ar- 
cendlos esse asserit, causasque subjungit: alteram 
quidem, quæ apostolico vicesimo quinio canene 
oontinelur: Non vindicabis bis in idipsum, alieram 
vero, quod laici ob crimina ἃ ſidelium cousortio 
ejeeii, rursus in loeum, unde exeiderunt, per po- 
nitentlam reslituantur; sacris autem initiati in 
sacrum ordinem, ex quo dejeeti sunt, non ampllus 
adinitiantur. Tanquam igiiur ob irrogatam deposi- 
tionem atis supplicii pro ratione admissi eriminis 
luant, 8 communlone haud prohibentur. Sed hœe. 


ἤγουν ἃ ἐξ ἔθους μαχροῦ ἐτυπώθησαν " χαθόλου δὲ Ὁ inquit, in constitulionibus reperiuntur, hoc est. 


ἴαμα τοῦ σφάλματος λέγει τὴν τῆς ἁμαρτίας ἀνα- 
χώρησιν, καὶ τὸ δι᾽ ἐγχρατείας καὶ χαχοπαθείας 
δουλαγωγῆσαι τὴν σάρχα " τουτέστιν ὑποτάξαι, δου- 
λῶσαι. Δεῖ δὲ τοὺς ψυχῶν οἰχονόμους ἀμφότερα 
εἰδέναι, Kal τὰ τῆς ἀχριδείας, χαὶ τὰ τῆς συνη- 
θείας “ καὶ εἰ μὲν οἱ ἀμχρτήσαντες χαταδέχοιντο τὰ 
«ἧς ἀχριδείας, κατ᾽ ἐχείνην οἰχονομεῖσθαι αὐτούς - 
εἰ δὲ σχληρύνονται πρὸς τὴν ἀχρότητα, Hr πρὸς 
τὴν ἄχραν ἀχρίδειαν, ἕπεσθαι τότε τῷ παραδοθέντι 
τύπῳ, τῇ συνηθείᾳ δηλονότι (5). 


longi temporis consuetudine deſiniia sunt. Universe 
vero peceati medicinam ait esse 8 peceato rece- 
dere, sc per iemperantiam corporisque alſlicüones 
carnem redigere in servitutem, hoc esl, coerrere 
ac edomare. Oportet porro auimarum curatlores 
utraque nosse, οἱ quæ sumini juris sunt, ei que 
consuetudinis: ae si quidem qui peceaverunt, en 
quze sunt exaeti juris admitiant, ex ejus præseripio 
cum ipsis agere; sin autem adversus perfeetam ra- 
tionem, sammum videlicet jus obluetentur, tune 
ſormam traditam, consuetudinem scilicet, sequi. 


Guill. Beveregii note. 


(5 Τῇ συγηθείᾳ δηλονότι. Post hee ultima 
Joannis ΖοηδΓ: in breœsentem ecanonem verbæ, co- 


dex Amerbachianus adadit, Καθόλου δὲ ἴαμα ἔφη ὃ 
Avio; τὴν ἐκ cc ἁμαρτίας ἀναχώρησιν, πρὸ; πὴ 
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laicorum locum detrusas, ἃ communione ne pro- 

hibeatur. 

Depositio diaeonorum suſſiciens est judieium, 
quoniam non sperai loenm, unde eeeidit, jierum 
reeipere, ei idea non juſeraiur ei seeunda mulis. 
Zed sine prohibitione, disina cummunioue diguus 
habebitur. 

CANON IV. 

De trigamis ei polygemis eumdem eanonem, θεγναία 
proportione, quem in digamis; definivimus 
aunun enim in digamis, slii vero duos annos. 
Trigamos autem tiribus ei spe quatuor anais 
aegreg οἱ. Id autem non amplius conjugium, ge. 
polygamiam appellant, vel potius castigatam ſor - 
uicationem. Ei ideo Dominus Samaritan, quæ 
quingue maritos jam habnerat: Quem nunc, in- 
quit, babes, non est maritus; nompe quo! digni 
non sint, qui a digamiæ mensura exeiderunt, ut 
vel mariii vel uxoris nomine appelleniur. Con- 
sueludine autem accepimus in irigamis quin- 
quennii segregationem, non ἃ ecanone, sed ab 
eorum, qui præcesserunt, consequentis. Oportei 
autem non eos omnino arcere ab ecclesia, 80d 
dignari auditione duabus vel tribus annis: el 
postea permitii quidem consistere (seu in flde- 
lum essa congregalione), ἃ boni tamen eommnu- 
nione abstinere, ei sie postquam pœniientiæ ſru- 
eium ullum ostenderint, eommunlonis loco rest i- 
(ΓΟ. 

ALS. Posiquam ϊχίβεθι hie maguus Pater anti- 
quos Paires ne conjutzium quidem nominasse irigs- 
iam, sed polygani um, vel potius eastigatam ſor- 
nicalionem, seu non eſſusam et passim sine ullo 
wiserimine perradentem, sed contraciam, ei in ung 
muliere eircumseripiam: ei Seripture dieils pro- 


λαϊχῶν μεταστὰς τόπον, ἔσται τῆς χοινωνίας ἀτώ- 

λυτος. 

᾿Αρκοῦσα καταδίχη τῶν διαχόνων ἐστὶν ἡ χε- 
dalpeet: ὅτι περ οὐχ ἐλπίζει τὸν τόπον ἑκανα- 
λαδεῖν πάλιν, ἀφ᾽ οὗ περ ἐξέπεσε Καὶ διὰ τοῦτο 
οὐχ ἐπενεχθήσεται τούτῳ καὶ καταδίχη δευτέρα " 
ἀλλ᾽ ἀχωλύτως τῆς θείας ἀξιωθήσεται χοινωνίας. 

ΚΑΝῺΝ Δ΄. 

Περὶ τριγάμω» (4) καὶ πολυγάμων τὸν αὐτὸν 
ὡρίσαμεν χανόνα, ὃν καὶ ἐπὶ τῶν διγάμων ἀνα- 
AGS. Ἐνιαυτὸν μὲν γὰρ ἐπὶ τῶν διγάμων᾽ 
ἄλλοι δὲ δύο len. Τοὺς δὲ τριγάμους ἐν τρισὶ 
καὶ τέταρσι πολλάκις ἔτεσιν ἀφορίζουσιν. Ὅνο- 
μάξουσι δὲ τὸ τοιοῦτον οὐκ ἔτι γάμον, ἀλλὰ πο- 
λυγαμίαν, μᾶλλον δὲ πορνείαν χεχολασμένην. Διὸ 
χαὶ ὁ Κύριος τῇ Σαμαρείτιδι πέντε ἄνδρας EQS 
μειψάσῃ Ov νῦν, φησὶν, ἔχεις οὐχ ἔστι σου ἀνήρ. 
Ὡς οὐκέτι ἀξίιυν ὄντων τῶν ὑπερεχπεσόντων τοῦ 
μέτρου τῆς διγαμίας τῷ τοῦ ἀνδρὸς. ἢ τῆς γυναι- 
de καλιῖτθαι προσρήματι. Συνήθειαν δὲ χατε- 
λάδομεν ἐπὶ τῶν τριγάμων τενταετίας ἀφορισμόν' 
οὐκ ἀπὸ κανόνων, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς τῶν προειληφότων 
ἀχολουθίας. Δεῖ δὲ μὴ πάντη αὐτοὺς ἀπείργειν 
«τῆ: ἐκχλησίας “ ἀλλ᾽ ἀπροάσεως αὑτοὺς ἀξιοῦν ἐν 
330 που ἔτεσιν ἣ τρισὶ, χαὶ μετὰ ταῦτα ἐκιτρέ- 
πεῖν συττέχειν μὲν, τῆς δὲ χοινωνέας τοῦ ἀγαθοῦ 
ἀπέχεσθαι, χαὶ οὕτως ἐπιδειξαμένους καρπόν 
τινα μετανοίας ἀποχαθιστᾷν τῷ τόπῳ τῆς χοι- 
νωνίας. 

ΒΑΛΣ. Ὁ μὲν μέγας οὗτος Πατὴρ, εἰπὼν τοὺς 
ἀρχαίους Πατέρας μηδὲ γάμον ὀνομάσαι τὴν τριγα- 
μίαν, ἀλλὰ πολυγαμίαν, ἣ μᾶλλον πορνείεν χεχο- 
λασμένην, ἤγουν οὖχ ἐκχεχυμένην καὶ ἀδιάφορον, 
ἀλλὰ συνεσταλμένην καὶ περιγραφομένην ἐν μιᾷ 
γυναιχί - καὶ ἀπὸ γραφικῶν ῥημάτων γατασχευνάσας 


Guill. Beveregii note. 


μετέχειν τῶν ἁγιατμάτων τὸῦ ἐχπεπτωχότα le- 
σύνης " εἰ δὲ χαὶ μετὰ τὴν ἔχπτωσιν ἔτι ἁμαρτάνει, 
ἔχτοτε ὡς dale ἀμαοκάνων ἐπιτιμηθήσεται, ἀλλὰ 
καὶ τῆς μετὰ τῶν πιστῶν συστάτεως ἐχδληθήσεται, 
A χαὶ μείζονα ἕξει τινὰ ἐπιτίμησιν. Summalim au- 
lem sanctus Pater medieinnm vocat a peccato reces- 
sum, ΜΙ qui tace οἷο dejicilur, sacramentorum 
pariiceps 2it. Ouꝰd εὶ εἰ po i depositionem αὐλῆς 
peccul, lunc ut laiene heccans punielur, et non tolum 
α communione arcebilur. sed etiam ex ſidelium con- 
sislentia ejicietur, rel el majorem aliquam pœnam 
persolveſ. 

(δ) Περὶ rpHd nov. Scholiastes Hlarmenopuli: 
0 τῆς ἑνώσεως λεγόμενος τόμος περὶ τοῦ τρίτου 
γάμον ταῦτά φησι. Τοὺς τεσσχραχοντούτεις τριγα- 
μοῦντας, οἷα ῥύπη τῆς: Ἐχχλησίας ἀχοινωνήτους 
εἶναι μέχρι πενταετίας, χαὶ τοῦ χρόνου τούτου ἐξή- 
χόντο: ἅπαξ τοὺ ἕτους τῇ χοινωνίᾳ προσιέναι, χατὰ 
τὴν σεδασμίαν τοῦ σωτηρίου Πάσχα ἡμέραν, ἐν τῇ 
πρὸ ταύτης νηστείᾳ Aa ὅσον οἷόντε ἀποχαθαίρον- 
ra: ἑαυτούς. Ταῦτα δέ φαιλεν, ὅταν μὴ τέχνα τού- 
τοῖς ἐχ τῶν προτέρων γάμων παρῆ el δ᾽ οὖν, 
ἀπυγχώρητος αὐτοῖς ; τριγαμία. Εἰ δέ τις τρίιαχο"- 
Törns ὧν, χαὶ . ob γένους ἔχων ἐχ τῶν φθατάντω; 
διαδοχὴν γάμων, τρίτῃ συνα ὐξίη γωναιχὶ, ἐπὶ τε- 
τραετίαν ἀκοινώνητος ἔστω, εἰθ' οὕτω τρὶς τοῦ 
ἐνιαυτοῦ μεταλαμδανέτω, ἐν τῇ ἀναστασίμῳ τοῦ 
Πάτχτ ns pR, ἐν τῇ χοιμήτει τῆς Θεοτόχου, χαὶ 


ἐν τῇ γενεθλίῳ τοῦ Κυοίου ἑορτῇ, τῶν πρὸ τούτου 
νηστειῶν τὸ πλεῖστον τῆς χηλῖδος ἀποσμήχειν N- 
στευομένων. Εἰ δὲ ἄπαις εἴη, συγγνώμης ἀξιοῦται, 
δι" ἔφεσιν παιδοποιίας τὸν τρίτον γάμον αἱρούμενος, 
χαὶ τῷ συνήθει ἐπιτιμίῳ θεραπευδήσεται, ἐ πὶ τρισὶ 
χρόνοις, τῆς χοινωνίας „ Tomus ile unio - 
nis dicius de tertiis nuptiis Ac lradit. Qui anne 
rum 40 sunt, et tertias uuytias contraunt. velul in- 
guinamenta Ecelesic communianis extorte zin δά 
guinquennium. Ouo lempore elanso, temel in anne 
commaunionem adeant, renerabili tcilicet Paschalis 
alu aris die, yræcedenie cum jejunio, quantam βετὶ 
teril, se purgantes. Hœc aulem dicimus, cum nul li 
de prioribus matrimoniis exslent liberi: aſioquis 
autem, ſertium eis conjugium non permitlendum est. 
Ouod εἰ is ann 30 tus, εἰ liberos ex prioribus 
conjugiis zuscepios habens, uæori tertiq copxlalu⸗ 
ſuerit, ad quadriennium communjionis exsors este, 
ac deinceps ler in anno partieipabit, die sciſicet re- 
turreciiouit Paschali, el in obdormitione Deiparæ. 
ſestoque Domiui natalitio, quod verisimile gil, bie- 
cedeniia jejunia majorem parte m hujusce labis abster- 
gere : sin nulla git illi proles. reniam consequilur. 
quod desiderio procreandi liberos ſertias amplezue 
zit unptias, consuetaque pœna zanabitur. dum per 
tres annos a eummunione arcetur. Harmenop. epit. 
can. secl. 5, lit. 5. 
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μὲ εἶνχ! γάμον τὴν τριγά μίαν, ἐπήναγε καὶ ταύτην A basset, trigamiam non esse matrimonium, subjunxit. 


ἐπιτιμᾶσθαι ἀναλόγως τῇ διγαμίᾳ" ὡς ἐντεῦθεν 
ἁ ατφαίνεσθαι χαὶ τὴν τριγαμίαν ἐπίσης τῇ διγαμίᾳ 
μὴ διασπᾶσθαι, ἀλλχλ ἐπιτιμᾶσθαι. Πλὴν μὲν τὴν 
διγαυίαν διὰ δύο ἐτῶν, τὴν δὲ τριγαμίαν διὰ πέντε. 
ἽἼστασθαι δὲ εἰς τὸν τόπον τῶν ἀχροωμένων ἐν ἔτεσι 
τρισὶ, καὶ μετὰ ταῦτα συνίστασθαι τοῖς πιστοῖς 
μέχρι; ὅλης πενταετία; τοὺς τριγάμους. Καὶ ἔχτοτε 
καρποὺς ἀξίονς ἐπιδειξαμένους τῆς μετανοίας, ἀπο- 
χαθιστᾷν εἰς τὸν τόπον τῆς χοινωνίας, καὶ ὁ μὲν 
ἅγιο: ταῦτα" ὁ δὲ τόμος τῆς ἑνώσεως, ὁ γεγονὼς 
ἐπὶ Κωνσταντίνου τοῦ Πορφυρογεννήτου χαὶ Ῥω» 
μανοῦ " ποῦ μὲν Κωνσταντίνου βασιλεύοντος, τοῦ δὲ 
πενθερηῦ ἀὐτοῦ 'Ῥωμανοῦ, τῷ τοῦ βασιλέως πατρὶ 
ἐμπρέποντο; ἀξιώματι ὃν ἔτει cen, ἱνδικτιῶνι η΄, 


eam quaque jnstar digamiæ, proporiione utriusque 
habita, puniri, ui ex hoc loco appareat, trigamiam, 
sicut ei digamiam, non separari, sed puniri. Sei 
digamiam quidem duobus annis, trigamiam vero 
quinque; stare auiem in loeo audientium tribus aunls, 
ei postea cum ſidelibus consistere ad quiaquennium 
usque trigamos, ei ab eo tempore ostensis fructibus 
pœnuitentia dignis in communionis locum restiinere. 
Alque hæe quidem sanetns. Unionis vero tomus. 
qui ſaeius est sub Constantino Porphyrogenneia et 
Romano, Constantine quidem imperante, socero 
aulem ejus Romano patris imperatoris auetoriiatem 
ἃς dignitatem obtineate, aano 6428. Indiclione vin, 
ei qui singulis aunnis legitur in sugges iu, mente 


καὶ ἀναγινωσχόμενος ἑτησίως: & hL VO κατὰ τὸν Β Julio, he dicit eirea ſinem: Deineeps autem com - 


Ἰούλιον μῆνα, τάδε περὶ τὸ τέλος φησί" Kal λοιπὸν 
ἀποφαινόμεθα χοινῇ γνώμῃ χαὶ χρίσει ἀπό γε τοῦ 
παρόντος ἔτους, ὅ ἐστιν ἔτος ςυχη΄, ἱνδιχτιῶνι N., 
τέταρτον γάμον μηδενὶ τολμᾶσθαι, ἀλλ᾽ εἶναι ἀπό- 
ὄλητον παντελῶς " καὶ τὸν εἴ τις ἐπὶ τοιοῦτον ἐλθεῖν 
συνοιχέσιον προθυμηθῇ, πάσης ἀπεστερημένον εἶναι 
συνάξεως ἐχχλησιαττιχῇς, χαὶ αὐτῆς τῆς πρὸς τὸν 
ἅγιον ναὺν εἰσόδου ἀλλότριον, μέχρις ày ἐπιμείνῃ 
τῷ συνοικεδίῳ. Τοῦτο γὰρ καὶ τοῖς πρὸ ἡμῶν ἁγίοις 
ἔδοξε Πατράσι. Kl ἡμ:ἴς δὲ τὴν γνώμην ἐχδηλο- 
πέραν ποιοῦντες, ὡς ἀλλότριον αὑτὸν τῆς Χριστια- 
νιχῆς πολιτείας ἀποχηρύττομεν. ᾿Αλλ’ οὕτω μὲν ἐπὶ 
ποῦ τετάρτου γάμον ἵνα δὲ καὶ τὰ τῶν ἄλλων γά- 
ων εὐσχημονέστερον τυπιυϑῇ, καὶ τοῦ τῶν Χρι- 
στιανῶν βίου μὴ ἀνάξιον ἔχῃ τὴν προπταγωγὴν, καὶ 
* o τοῦ τρίτου ὁρίξομεν γάμου, ὥστε μηδὲ ἁπλῶ;ς, 
ure ὡς ἔτυχεν, ἐπιτελεῖσθαι αὐτό, Καὶ γὰρ συγ- 
χεχώρηται μὲν ὡς ῥύπασμα τοῖς Πατράσιν, οὔπω 
«ότε, χαθὼ; νῦν, TVo vo τοῦ πράγματος ἀπηρυ- 
θριαπσμένως, οὐδὲ εἰς πλάτος ἐξηπλωμένου " ἀλλ᾽ 
ὥσπερ εἴ τις ἐν ox παραπεπτωχὼς ἐν γωνίᾳ παρ» 
log πολλάκις χείμενον ῥύπασμα" νῦν δὲ ὅταν χώ- 
ρᾶν ἔλαδε παῤῥησίας, al ὡς οὐδὲν ἔχων εἰς ἀσχὴ- 
μοσϑύνην, οὐδὲ ῥυπαίνων λογίζεται ἐκ τοῦ προδῆναι 
εἰς πληθυυσμὸν, χαλῶς ἔδοξεν ἀναχαθαίρειν αὐτόν " 
ὥτπερ val αἷα,ος οὐχ ἐν γωνίᾳ παρεῤῥιμμένον, 
ἀ)λ᾽ ἐπὶ τῆ: οἰκίας ἐνηπλωμένον οὐδαμῶς ἐῶμεν, 
ἀλλὰ χαθχίρομεν, χαὶ τὸ ix τούτου ἀηδὲς ἀποῦδά).- 
λομεν" χαὶ τῇ ἀνθρωπίνῃ συνυπείχοντες ἀσθενείᾳ, 
χαὶ τῆ; πρεπούση: εὐσχημοσύνη: φροντίδα ποιούμε- 
νοι τῇ Χριττιανιχῇ ζωΐ, τοῦτο ἐπὶ τῶν τρίτων 
γάμων παραφυλάττευθαι διορίζομεν. Ὥστε, εἴ τις 
πρὸς τεσπαραχουστὸν ἔτο; ἀναδεδηχὼς, χαὶ μήτε 
τὴν φύσιν αἰδούμενος, μήτε τῆς ὀφειλομένη; Χρ:- 
στιανοῖς εὐχόσμου ζωῆς φροντίδα ποιούμενος, ἀλλὰ 
μόνη; τῆς ἐμπαθοῦς ἐπιθυμία: γινόμενος, πρὸς 
τρίτον ἑαυτὸν ἐπιῤῥίπτει γάμον, τοῦτον μετὰ πάσης 
ἀχριδείας χαὶ παρατηρήσεως μέχρι πενταετίας 
ἀμέτοχον εἶναι τῆς τοῦ ἀγιασμοῦ μεταλήψεως " καὶ 
μηδαμῶς ἐπ᾿ αὐτῷ συντέμνεσθαι τὸν χρόνον. Ὃς 
γὰρ μετὰ τεσσαραχοστὸν ἕτος τὸ ῥύπασμα ἐν τῇ 
τοῦ Χοιστοῦ ἙἘκχχλησίᾳ εἶναι Y λέγεσθαι ἠγάπησε, 
civa παρέξει πληροφορίαν τῆς περὶ τὸν βίον αὐτοῦ 


muni sententia ae judieio pronuntlamus, ex ρΓ2- 
senti anno, qui est 6428, Indiei. vin, nemiuem opor- 
tere se qua rio mairimonio jungere, ted esse omnino 
rejlciendum : ei gi quis δά ejusniodi eonnubium 
venlre voluerit, eum esse omni ecclesiastica con- 
gregatione privatum, et ab ipso in saneium tem - 
plum ingressu alienum, donec in conjugio perman - 
serii. Hoc enim etiam sanetis Patribus, qui nos 
præcesserunt, visum est. Nos vero ellam senlentiam 
apertlorem reddenies, ipsum ul ἃ Christiana repu- 
blica alienum abdicamus. Ac sie quidem de quarto 
matrimonio. Ut autem, quæ ad alia quoque mairi- 
monia pertinent, decenliius constiiuantur, et Chri- 
sliana vita non indignam institutionem babeat, de 
lertio quoque mairimonio:deſinlmus, ui non absoluie, 
neque temere perſiciatur. Elenim a Patribus quidem, 
ut sordes, permiss um esl, non lune temporis quidem, 
δου! nune, re eitra ullam ruborem impudenter per- 
acta, et indiscriminauim eontracia: sed quemadmo- 
dum si quis qui in domo in angulum ineidit, multas 
spe sordes silas viderit, nune autem quando liber- 
tiatem accepit, ei perinde ae 8i nibil habeat dedecoris 
5s nec contaminator ex eo. quod ad muluplieationem 
procedit, reputatur, reete visum est esm repugna- 
re: quemadmodam et turpitudinem non in angu- 
lum conjectam, sed in ædibus diffusam. nullo modo 
permiitimus, sed repurgamos, et quod molestum 
est et indecorum ab eo rejicimis; ei humane ee- 


D dentes inſirmail, honestatis autem Christiane vilæ 


convenlentis curam gerenies, hoc in tertiis nupuis 
servandum statuimus. Ui οἱ quis, qui annum qua- 
dragesimum excesserit, ei nec naturam reveritus, 
nee honest vitæ, qu a Christianis debetur, ullam 
euram gerens, sed sola libidinis perturbatione vi- 
etus, se in terium malrimonium projecerii, is 
cum omni diligentia et observatione sit usque ad 
quinquennium saeramenii eommunionis minim 
pariiceps, et nec hoe tempus illi conirshalur. Qui 
enim post annum quadragesimum in Christi Ee- 
clesia esse vel dicl amavlit, quod melioris vitæ ar- 
gumentum preæbebii, propier quod tempus sacra 
inen torum partieipaiionis ei contrabatur? Sed et post- 
quam impolluia pariicipatione disnus habitus ſuerit, 
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non erit ei permissum in alio tempore ad pariei- A σπουδῆς, δι᾽ % ὁ χρόνος τῆ; μεταλέψτως τῶν 


pallonem aceedere, quam in sola sslutari Christi 
et Domini nostri resurrecilone, propier repurga- 
tlonem, ut possibile est, ex præcedente jejunio- 
rum abstinentis. Hæe autem dieimus, quando exſprio- 
ribus matrimoniis non ſuerini liberi liz, qui post an- 
“πη quadragesimum tierliam uxorem ducere volue- 
rin: nam 21 liberos babuerint, eis nullo modo 
iertium permiuiiur matrimonjum. Est enim valde 
iniquum Intempestive libidini indulgere, priorum au- 
tem malrimoniorum liberis non prospicere, ut sini 
securi, ei ἃ molestia ei perturbatione remoll, et 8 
reliquis, quæ solent evenire hominibus ex ſillorn 
muliorum suscepiione. Quod si guis triginta annos 
natus, et ex prloribus matrimoniis habens libero“, 
terii e mul eri conjuncius ſuerit, is quoque, nulla 
ei venia data, ad quartum usque aimnum commu- 
nionis sacramenlorum sit erpers, quia maniſestum 
est eum sola intemperantia molum, et quod ii 
carnalis libidinis servus, ad hoc se matrimonium 
conferre: ei posiquam eliam sscramenltorum pariũ- 
cipalionem asseeutus est, ier lantum in anno ſrui- 
lione dignus habebitor: semel quidem in salutarl 
Ubristi ei Domini nostri resurrectione; secundo au- 
tem in dormitjone immaeulate Doming nostra 
Delparæ: ei terulo in naiali Chrisi οἱ Dei nostri, 
quod in his præcedai jejunlum, ei ejus ulilius: sin 
autem non supersint liberi, quia liberorum susce- 
plianem desiderare non est inilignum venis; lune 
tale matrimonium venia dignum judieabitur, et sola 
68 poana, 4υ8 ab initio ei hucusque serrals est,. 
sanabitur. Ilæe etiam de tertio matrimonio. At que 
nee secundum, nee primum abscue cautione da ia 
relinqnimus, ted et illa sie conirahl statuimus, ut 
nullam malam causam habeaat, vel er raptu, vel 
ex precedenie elandestino coneubiiu: sed legitime, 
ei ab iis, qui ab ejusmodi inquinamentis ei ſornica- 
ioria impuritate mundi annt. Si quis erga, prædletis 
constitutionibus neglecùs, ad matrimouil econsue- 
iudinem primam vel secundam processerli, eum 
Christi Eeclesia. qua est pura, immaculata ei sine 
ruga, salutaribus ezaminationibas aubjicii, nee 
prius ad divinorum mysteriorum participationen 
admlitiet, quam tempus in fornicatione deſinitum 
ipsum diligenter explevisse didicerii (nisi ſorie ne- 
cessarius e viu exeessus urgeat), donee seilicei sepu- 
mus annus compleius ſuerii. Sacerdos autem, qui au · 
sus fuerit, præier id quod statutum est, divina pariiei- 
palione aliquem ejusmodi dignari, de proprio gradu 
in periculum veniei; eo videlicet, qui præter ſormam 
communiobne dignus est habltus, ad ea communica- 
nonem iterum redacio, usqde ad septimi anni com- 
plemenium. Sed hæe quidem, ut ostensum est, ab 
iis qui olim imperavere, λοι sunt. Nune autem 
Patris ei Filii ei sanei Spiritus beneplaciio ei gra- 
lia, ei purissimis Deique Matris 368 ei magni cœle- 
51} militiæ Prineipis iutercessionibus, eos qui noua- 
gzinla ante annis pro eauss ei oecasjone prius ostensa 
ubhrupti erant tacerdotes, t monachos, egregium ἃ 


D 


ἀἁγιασμάτων αὐτῷ συντμηθέσεται ; ᾿λλλὰ χαὶ μετὰ 
τὸ ἀξιωθῆνλι τῆς ἀχράντου μ:ιταλήψεως οὖκ erat 
σαυγχεχωρημένον αὐτῷ ἐν ἄλλῳ χαιρῷ τῇ μεταλήψει 
προσιέναι ἣ ἐν μένῃ τῇ σωτηρίῳ τοῦ N- 
καὶ Θεοῦ ἡμῶν ἀναστάσει διὰ τὴν ἐχ τῆς 79 Y- 
μένης ἐγχρατείας τῶν νηστειῶν, ὡς δυνατὸν, à92- 
χάθαρσιν. Ταῦτα δὲ φαμεν, ὅταν μὴ τέκνα παυῇ 
tx τῶν προτέρων γάμων τοῖς ἤδη μετὰ τὸ xt 
ραχοστὸν ἔτο: τρίτην ἄγεσθαι προηρημένο:ς γυ- 
ναῖχα " ἐπεὶ, ἐὰν τέχνα παρῇ, ἀσυγχώρητος αὑτοῖς 
ἡ τριγαμία. Aiav γάρ irt ἄδιχον τὸν μὲν χαοί- 
ζεσθαι τῇ ἐξώρῳ ἐπιθυμίᾳ. τοῖ; δὲ παιτῖ τῶν πρη- 
τέρων γάμων μὴ προνοεῖσθαι τὸ ἀσφαλὲς χαὶ ἄἅλυ- 
ποὺ χαὶ ἀτάραχον, καὶ ὅσα τὸ ἀνθρώπινον χατα- 
λαιθδάνει ἐχ τῆς πολυσπόρου τεχνώσ:ως-. Καὶ εἶ 
τις δὲ τριαχονταετὴς ὧν, χαὶ τέχνα ἔχων d τῶν 
προλαδόντωον γάμων, τρίτῃ γυναικὶ συνάπτοιτο, 
καὶ οὗτος ἀσυγχύρητος μέχρι τετάρτου ἔτους τῆς 
κοινωνίας τῶν ἁγιασμάτων ἀμέτοχος ἔσται " διότι 
δῇλός ἐστιν ἐξ οὐδενὸς ἑτέρου ἀλλ᾽ H ὑπὸ ἀχρασίας 
κινούμενος, xal τοῦ δοῦλου εἶναι σαρχιχῇς ἐπιϑυ- 
μίας ἐπὶ τὸν τοιοῦτον γάμον ἐλθεῖν Καὶ μετὰ τὸ 
«υχεῖν δὲ τῆς μεταλήψεως τῶν μνττηρίων, τρὶς τοῦ 
ἐνιαυτοῦ μόνου ἀξιωθήσεται τῆς ἀπολαύπεως, ἅπαξ 
μὲν ἐν τῇ σωτηρίῳ τοῦ Χριστοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν 
ἀναστάσει, δεύτερον δὲ ἐν τῇ χοιμήσει τῆς ἀχράντου 
δεσποίνης ἡμῶν Θεοτόχον, χαὶ τρίτον ἐν τῇ γενεθλίῳ 
ἡμέρᾳ τοῦ Χριστοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν, διὰ τὸ χαὶ ἐν 
ταύταις προηγεῖσθαι νηστείαν, χαὶ τὸ ix ταύτης 
ὄφελος. El δὲ παῖδες μὴ περίεισιν, ἐπειδὴ τὸ τεχνο- 
γονίας ἐπιθυμεῖν οὐχ ἀσύγγνωστον, τὸ τηνιχαῦτα 
συγγνώμης ἀξιωδήσεται ὁ τοιοῦτος γάμος. χαὶ 
μόνῳ τῷ ἐξαρχῆῇς χαὶ μέχρι τοῦ νῦν χρατήσαντι 
ἐπιτιμίῳ θεραπευθήσεται. Ταῦτα μὲν καὶ περὶ 
τρίτου γάμου. Οὐ μὴν οὐδὲ τὸν δεύτερον, οὐδὲ τὸν 
πρῶτον ἐχτὺὴς ἀσφαλείας ἐῶμεν " ἀλλὰ κχἀχείνου; 
ὁρίζομεν οὕτω συνίστασθαι, ὦδτε μηδεμίαν ἔχειν 
πονηρὰν αἰτίαν ἣ ἐξ ἁρπαγῆς J ἐξ προηγησαμένης 
λαθραίου φθορᾶς, ἀλλὰ νομίμως; καὶ καῦ αῤῥευόντως 
τῶν τοιούτων μολυσμάτων χαὶ πορνιχῆς ἀχαθαρ- 
σίας. El τις οὖν, τῶν εἰρημένων χαταφρονήσας 
τύπων, πρὸς γαμιχὴν ὁμιλίαν πρώτην ἢ δευτέραν 
συνέλθῃ,. τοῦτον ἡ τοῦ Χριστοῦ Ἐχχλησία ἡ χαθαρὰ 
χαὶ μηδένα σπῖλον ἔχουσα ἣ ὀυτίδα, τοῖς σωτηρίοις 
ὑποδάλλουσα ἑτασμοῖς, οὐ πρὶν cle μετάληψιν 
παραδέξεται τῶν θείων μυστηρίων, ἢ τὸν ὡρισμένον 
ἐπὶ τῇ πορνείᾳ χρόνον μάθοι ἀχριδῶς αὐτὸν ἐχ- 
πληρῶσαι" εἰ μὴ ἄρα ἡ τοῦ βίου ἀναγχαΐα xart- 
πείγει ἀναχώρησις, τουτέστι μέχρις ἂν τὸ ξόδομον 
ἐχπληρωθῇ ἔτος. Ὃ δὲ τολμῶν ἱερεὺς παρὰ τὸν 
διατετυπωμένον ὅρον μεταλήψεως θείας τινὰ vo- 
των ἀξιῶσαι περὶ τὸν ἴδιον χινδυνεύσει βαθμὸν, 
δηλονότι τοῦ ἀξιωθέντος παρὰ τὸν ὡρισμένον τύπον 
τῆς θείας χοινωνίας πάλιν εἰς τὸ ἀχοινώνητον πε- 
ριπαμένου μέχρι συμπληρώσεως τοῦ ἐδδόμου 
ἔτους. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν, ὡς δεδήλωται, ὑπὸ τῶν 
πάλαι βασιλευσάντων ἐπράχθησαν " νῦν δὲ τῇ τοῦ 
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Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ xal τοῦ ἁγίου Πνεύματος A Deo coronatorum imperatorum nostrorum, Nomani 


cödonlà καὶ χάριτι, xal ταῖς τῆς παναγίου καὶ 
Θεομήτορος xa τοῦ μεγάλου ἀρχιστρατήγου πρε- 


σδείαις, τοὺς ἤδη πρὸ ἐνενήκοντα χρόνων ἕνεχεν. 


τῆς προδηλωθείσης αἰτίας χαὶ ἀφορμῆς ἀποῤῥα- 
Ὑέντας ἱερεῖς χαὶ μονάξοντας i παγχάλη βασιλεία 
τῶν θεοστεφῶν βασιλέων ἡμῶν 'Ρωμανοῦ χαὶ R- 
σταντίνου συνηψέ τε καὶ συνήνωσε, χαὶ μίαν χα- 


εἰ Constantini imperium conjunxit ei unit, unam- 
que ſeeii catholicam et apostolieam Eccleslam: 
unde merito sunt prædicandi ei laudandi, qui tam 
pium opus εἰ iam diguum compleverint. Cum ca- 
non ei novella hæe statuerini, Ecelesis hucusque 
nostris lemporibus lertium matrimonium ſieri non 
permisii. 


θολιχὴν καὶ ἀποστολιχὴν Ἐχχλησίαν εἰργάπατο" ὅθεν χρεὼν dv ν , ͥõͤͥi τε χαὶ μεγαλύνεσθαι 
τοὺς τοιοῦτον θεοφιλὲς χαὶ ἀξιόλογον ἔργον πεπληρωχότας, Ταῦτα τοῦ κανόνος γαὶ re Νεαρᾶς vo- 
μοθετησάντων, ἢ Ἐχχλησία τέως ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τῶν ἡμετέρων τρίτου γάμου ποίησιν οὐχ 


ἐπέτρεψε. 
ZuNAP. Τὴν τριγαμίαν ὁ μέγας οὗτος Πατὴρ 
ode ἀρχαίους Πατέρας μὴ γάμον ὀνομάσαι φησὶν, 


ΖΟΝΔΉ. Trigamlam magnus hie Pater ab antiquis 
Pairibus conjugii nomine minime appellatam ſuisse 


ἀλλὰ πολνυγαμίαν, I μᾶλλον πορνείαν χεχολασμέ- B asserit, sed illam dixisse polyga miam, polius for- 


nv, ἤγουν οὐχ ἐχχεχυμένην χαὶ ἀδιάφορον, ἀλλὰ 
συνεσταλ μένην χλὶ περιγεγραμμένην μιᾷ γυνανκί, 
Ὃν γοῦν ὥρισε κανόνα ἐπὶ τῶν διγάμων, τοῦτον 
λέγει ἀναλόγως ὁρίσαι γαὶ ἐπὶ τῆς τριγαμίας " τὸ δὲ 
« ἀναλόγως » τοῦτό ἐστιν ’ ὅτι ἐπὶ τῆς διγαμία; 
ἐνιαυτὸς ὡρίσθη εἰς μετάνοιαν " ἑτέροις δὲ διετία. 
Ἐπὶ δὲ τῆς τριγαμίλς, ἐπεὶ μείζων ἐστὶν ἡ αἰτία 
αὕτη, ἀνάλογον χαὶ τὸ ἐπιτίμιον ὥρισται" ἤγουν 
ἐπὶ πενταετίαν ἀφορισμός. Τοὺς γὰρ ὑπερθάντας 
τὴν διγαμίαν μὴ δεῖν ὀνομάζεσθαί φησι παρὰ τῶν 
γυναιχῶν, αἷς συμφθείρονται, ἄνδρας" μήτε τὰς 
γυναῖχας λέγεσθαι παρὰ τῶν τοιούτων ἀνδρῶν γυ- 
ναῖχα; ἑαυτῶν" χαὶ ix τοῦ Εὐαγγελίου μαρτυρίαν 
ἐπάγει, εἰπόντος τοῦ Χριστοῦ πρὸς τὴν Σαμαρείτιδλ 
ὅτι O ἔχεις οὐχ ἔστι σου ἀνήρ" πέντε γὰρ 
ἔσχες. Ei δὲ καὶ ἔφθη εἰπεῖν ὁ ἅγιος ὅτι ἐν τρισὶ 
χαὶ τίσσαρσιν ἔτεσιν ἀφορίζεσθαι τοὺς τριγάμους, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐνέμεινε τῷ τύπῳ ἐχείνῳ " ἐπέτεινε ξὲ 
αὐτὸ; τὸν χρόνον τοῦ ἐπιτιμίου μέχρι πενταετίας, 
διαταξάμενο; μὴ ἐξωθεῖσθαι τοὺς τοιούτους τῇς 
Ἐχχλησία:, ὥστε οὐχ εἷς τόπον προσχλαίοντος 
ἵστασθαι, ἀλλ᾽ εἰς τόπον ἀχροωμένων ἐν ἔτεσι δυσὶν 
A τρισί" μετὰ δὲ τὸν εἰρημένον χρόνον ἐπιτρέπειν 
αὑτοῖς τὴν μετὰ τῶν πιστῶν σύστασιν " τῆς δὲ χοι- 
νωνίας ἀπέχεσθαι. Kal οὕτω χαρπὸν ἐπιδιιξαμένους 
μετανοίας, ἤγουν συμτριδὴν pi, , χαὶ δάχρνα, 
χαὶ εἴ τι τούτοις ἑπόμενον, οὕτω δέχεσθαι αὐτοὺς 
εἰς χοἰνουνίαν. 


ΑΡΙΣΤ. Eva χρόνον ἣ δύο ἀφορίζεται ὁ δίγαμος" 
τρεῖς & χαὶ τέσσαρας ὁ τρίγαμος " χαὶ πέντε χατὰ 
τὴν ἄρτι συνήθειαν, 


Οὐχ ἀπὸ κανόνος, ἀλλὰ ἀπὸ συνηθείας χαταλαδὼν 
ὁ μέγας Βασίλειος τοὺς τριγάμους ἐπὶ πενταετίαν 
ἀφοριζομένους, δέχεται τοῦτο χαὶ αὐτός' πλὴν 
προστάττει μὴ παντελῶς αὑτοὺς ἑξωθεῖν in Ex- 
χλησίας, καὶ μετὰ τῶν προσχλαιόντων συντάττειν" 
ἀλλ᾽ ἐν δυσὶν ἕτεσιν, ἢ Kal τρισὶ, τῆς τῶν θείων 
Γραφῶν ἀχροάσεως ἀξιοῦν. Εἶτα ἐπιτρέπει συστή- 
κεῖιν αὐτοὺς μετὰ τῶν πιστῶν, καὶ τῶν εὐχῶν 
μόνων συγχοινωνεῖν αὐτοῖς " τῆς δὲ χοινωνίας 7d 


8 Joan. iv. 18. 


nicalionem castigatam, hoe est, non eſſusam, et 
promiscuam, sed contractam, ei in una tantum- 
modo eircumscriptam muliere. Quem ergo eanonem 
de digamis promulgavit, bune in trigamia quoque 
proportione servari jubet; proportione autem, id 
est, quia in digamia annus præscriptus est ad 
pœnitentiam; aliis vero bienuium: porro in tri - 
gamia, quoniam ipsamet culpa ſit gravior, propor- 
lione quoque respondens statuilur pœna, quinquen- 
nolis videlicei segregatio. Oui namque digamiæ 
terminos supergressl sunt, netzat amplius ab iis, 
cum quibus commiscentur, mulieribus viros dici 
oportere, nee mulieres ab ejusmodi hominibus 
uxorum nomine appellari: aique er Evangelio 
testimonlum adducit, dicente Christo ad Samari - 
εἰ πὶ, Quoniam quem Rabes non est uus vir; quin - 
que enim fabuisti“. Nam οἱ si prius dlierat san - 
eius, tribus aut quatuor annis trigamos esse segre 
gandos, non tamen in illo decreio perslitii: verum 
multæ tiempus ad quinquennium ipsemei extendit. 
slatuens nequaquam hujusmadi ab exelesiis expel- 
lendos, ita ut non in loco ſlentium consistant, 
sed in loco audientium dnobus aut tribus annis, 
eoque elapso tempore permiitendum ipsis, ut eum 
ſidelibus consistant, ἃ communione autem absti- 
neant. Atque hoc pacto. si ſrucium pœnitentiæ 
ostenderint, nempe contritionem cordis οἱ laery- 
mas, el si quid hisce adjungi solet, ita demum ad 


D communionem admittantur. 


ARIST. Bigamus unum vel duos annos ex com- 
municatur, tres vero et qualuor trigamus, atque 
etiam quinque juxta consuetudinem quæ jam ob- 
tinel. 

Non ἃ canone, sed ἃ consueludine aceipiens ma- 
guns Basilius, trigamos quinquennio segregatos 
esse, el ipse illud admittit. Sed mandat, eos ab ec- 
clesia non omnino extrudere, ei cum delſlentibus 
colloczre, sed duobus vel etiam tribus annis divi- 
narum Seripturarum auditione eos dignari. Deinde 
eis permiiiii eum ſidelibus conslstere et in preeibus 
salis communicare. A boni autem communione abs- 
linere, ei sie ſrucium aliquem pœnitentiæ osten - 
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dentes, ad loeum eorum, qui cos poris ei szuguiuls A ἀγαθοῦ ἀπέχεσθαι" χαὶ οὕτω xa πόν τινα μετανοίας 


Dominici sunt parucipes, resiiiul. 


CANON V. 

Hereileos, qul in excess e vita pœnitenilam 
agunt, recipere oporiet; reeipere autem, nen sine 
Ju-licio, seil examinantes an veram pœnitentiam 
osten: int. Οἱ si ſrueius habeant, qui salutis stu- 
dium testificentur. 

ΒΑ1,5. Presens quidem eanon zutult bæreticos, 
qui in ſine vie ſuerint, ei bœnltenilam petiverint, 
admitüi. prius exsminatos, aa vere agant pœuiten- 
diam; geilieet, an suis dogmatis deseiseaai ei ftu- 
εἰς oanliene ostendant. Alii autem canones, 
eliam bæreileos. 57 qui sani sunt, aecedentes, et 
examinatos, similiter admiiti jubent. 


TONAR. Dabitalunt quidam, an heretiel, qul in 
exiiu vitæ esse dieuntur, ac poniteniiam quærunt. 
esteni admitiendi. Ad quam quæsiionem respondit 
sanetus, admittendos esse, non quaeunque ratione, 
verum examinanies an vere poanitleant; δος est, 
num a propriis dogmatis abscedant, ac pœnitentiæ 
frueius ostendant. 

ARIS T. Herelicus in vius exliu resipiscens, 
discretione adhibita suscipien dus. 

Hæreilcum in extremo vite venlentem ei reslpi · 
scentem sine judieio ei examine admitere non 


ἐπιδειξαμένου:, εἰς τὸν τόπον τῶν μεταλαμθανόν- 

τῶν τοῦ δεσποτιχοῦ σώματός τε χαὶ αἵματος ἀπο- 

χαθίστασθαι. 
KANN E. 

Τοὺς δὲ ἐπὶ 1680 μετανοοῦντας τῶν aloe dix δί- 
χεσῦαι χρή" δέχεσθαι δὲ, δηλονότε οὖχ ἀκρίτως, 
ἀλλὰ δοχιμάζοντας εἰ ἀληθινὴν ἐπιδείχνυνται 
μετά"οιαν, χαὶ εἰ τοὺς χαρποὺ:; ἔχουσι μαρτυ- 
ροῦντας τῇ πρὸς τὸ σωθῆναι σπουδῇ. 

ΒΑΛΣ. O μὲν παρὼν κανὼν διορίζεται τοὺς 
αἱρεκιχοὺς ἐν τέλει γινομένους τοῦ βίον, καὶ ζη- 
τοῦντας μετάνοιαν, δέχεσθα:, ἐξεταξομένους πρό- 
ce pov εἰ ἀληθῶ: μετανοοῦσιν ἤγουν εἰ ἀφίστανται 
τῶν οἰχείων δογμάτων, χαὶ ἐπιδείχνυνται χαρποὺς 
μετανοίας " ἕτεροι δὲ κανόνες χαὶ τοὺ: ἐν ὑγείᾳ ὄν- 
τας, αἱρετιχοὺς προσερχομένους, χαὶ ἐξεταζομένους, 
ὁμοίως δέχεσθαι παραχελεύονται. 

ZuNAP. ᾿Αμφέδαλλόν τινες εἰ χρὴ τοὺς αἴρετι- 
χοὺς ἐν τέλει λεγομένους τοῦ βίον καὶ ζητοῦντας 
μετάνοιαν δέχεσθαι. Πρὺς ὅπερ ὁ ἅγιος ἀπεχρίθη 
δεῖν αὐτοὺς δέχεσθαι, οὐχ ὡς ἔτυχε δὲ, ἀλλὰ ἐξετά- 
ζοντας, εἰ ἀληθῶς μετανοοῦσιν" ἤγουν εἰ ἀφίσταν- 
ται τῶν οἰχείων δογμάτων, καὶ ἐπιδείχνυνται χαρ- 
ποὺς μετανοίας. 

ΑΡΙΣΤ. Αἰἱρετιχὸς τῷ τέλει μετανοῶν δεχτέο; 
μετ᾽ ἐπιχρίσεως. 

Ty ἐν τῷ τέλει τοῦ βίον ἐλθόντα αἱρετιχὸν, χαὶ 
μετανοοῦντα, οὐχ ἀχρίτως χαὶ ἀδασανίστω; δέχε- 


oporiet, sed resipiscenliam ejus explorare. num Coat χρὴ, ἀλλὰ δοκιμάζειν τὴν μετάνοιαν αὑτοῦ, εἰ 


vera sil, et an fruetus proſerat qui aluũs studium 
testiſſcenlur; ut ti de hæresi ejus iriumphel, pee- 
cats zus cum [861 ymis ei contriio corde conſitea- 


tur, elemnmosynas f.cist, ei alla ejusmodi salutaria 
ostendat. 


CANON VI. 

Canonleorum fornicationes pro mairimonla non re- 
pulentur, sed eorum conjunelio omnino divellatur: 
hoc enim ei Ecclesia ad securitatem est ulile, et 
non dabii bereiieis adversus nos ansam, quod 
propier peccandi libertatem ad nos aliraha- 
mus. ö 
BLS. Canonlcos eos dieit, qui in eanone enu- 

merautur, elericos seilieei, monschos, monachas, 

i qu virginitiatem, proſesse sunt. Si quis ergo 

ex his ſornicatus ſuerit, non permiilitur ei dein- 

ceps peceare. Est enim verisimile canonirum, qui 
peccaverat, sacerdotio motum οἷν ſornicalionem 

dlix isse, Quoniam ἃ dignitate eteidi, voluptate cerie 

perſruar: δὲ sit mihi mulier, eum qua peccavi, in 

consortio conlugali. Lex enim die it ia lib. X viIit, 
tit. ὁ, cap. 16: Qui cum libera, qua non questus 
gratis facit sui corporis potestatem, habei consue- 
iudlinem, ipsam non econcubinam, sed uxorem ha- 
dere videtur. Hoc, inquit, non est permiuendum,. 
sed eorum conjunetio est omnino sep randa, et 
ipei a se invicem tsejungendi, quoniam leges in lai- 
eis locum habent, ei hoe est Eceles ie utile. Si ipsi 


ἀληθής ἐστι, χαὶ εἰ τοὺς καρποὺς ἔχει μαρτυροῦν- 

τας τῇ πρὸς τὸ σωθῆναι σπουδῇ τί γάρ; Ὅτι 

θριαμδεύει αὐτοῦ τὴν αἵρεσιν, τὰς ἁμαρτίας αὐτοῦ 
μετὰ δαχρύων καὶ συντετριμμένης καρδίας ἑξατο- 
ρεύει, ἐλεημοσύνας ποιεῖ, καὶ ἄλλα τοιαῦτα gur 
ριώδη ἐνδείχννται. 

ΚΑΝΩΝ ζ΄. 

Τῶν κανονιχῶν τὰς πορνείας εἰς γάμον μὴ κχαταλη- 
γίζεσθαι, ἀλλὰ παντὶ τρόπῳ διασπᾷν αὐτῶν τὴν 
συνάφειλν. Τοῦτο γὰρ zal τῇ Ἐχχλησίᾳ πρὸὺς 
ἀσφάλειαν λυσιτελὲς, χαὶ τοῖς αἱρετιχοῖς οὐ δώ- 
σει χαθ᾽ ἡμῶν λαδὴν, ὡς διὰ τὴν τοῦ ἁμαρτάνειν 
ἄδειαν ἐπισπωμένων πρὸς ἑαυτούς. 

ΠΑΛΣ. Κανονιχοὺς τοὺς ἐν τῷ χανόνι ἐξεταζο- 


Ὁ μένους φησὶν, ἤγουν χληριχοὺς, μοναχοὺς, hova- 


στρίας, καὶ τὰς παρθενίαν ἐπαγγειλαμένας. Εἰ γοῦν 
τις ἐκ τούτων πορνεύσει, οὐ παραχωρηθήσαται χαὶ 
ἐφεξῆς ἁμαρτάνειν. Εἰχὸς γὰρ ἦν τὸν ἡμαρτηνότα 
χανονιχὸν τῆς ἱερωσύνης ἐκπεσόντα διὰ τὴν πορ- 
νείαν λέγειν ὅτι Ἐπεὶ τῆς ἀξίας ἐχπέπτωχα, χἂν 
ἀπολαύσω τῆς ἡδονῆς val ἔστω μοι ἡ γυνὴ μεθ᾽ 
ἧς ἥμαρτον εἰς συμδίωσιν γαμικήν. “Ὅτι χαὶ ὁ νό- 
μος φησὶν ἐν βίδλῳ χη’, τίτλῳ δ᾽, χεφαλαίῳ c Ὁ 
πρὸς τὴν ἐλευθέραν μὴ ποιησαμένην πόρον ἐκ τοῦ 
ἰδίου σώματος ἔχων συνήθειαν, οὐ παλλαχὴν, ἀλλὰ 
Ἰαμετὴν αὐτὴν ἔχειν δοχεῖ. Τοῦτο οὖν, φητὶ, κα- 
ραχωρεῖσθαι οὐ χρὴ, ἀλλ᾽ ἐκ παντὸς διασπᾶσθαι 
τὴν συνάφειαν αὐτῶν, καὶ χωρίζεσθαι ἀ π' ἀλλήλων" 
ὅτι τε τὰ τοῦ νόμου εἰς λαϊκοὺς χώραν ἔχουσι, χαὶ 
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ἐπὶ τῇ Ἔχχλησίᾳ λυσιτελές ἔστιν. El γὰρ αὐτοὶ τῆς ἃ enim a libidine alienati ſuerint, nee alli audebunt 


ἐπιθυμίας ἀποξενωθῶσιν, οὐδὲ ἕτεροι τολμήπουσι 
τοιοῦτόν τι, ὡς μὴ παραχωρούμενοι ἁμαρτά"ειν 
μετὰ τὴν ἀναίρεσιν τῆς ἐχχλησιαστιχῆς τιμῆς. 
Ana καὶ τοῖς αἱρετιχοῖς οὐ δοθήσεται ἀφορμὴ 
καθ᾽ ἡμῶν εἰς τὸ λέγειν ὅτι διὰ τοῦτο μετὰ τὴν 
πορνείαν παραχωροῦνται οἱ πορνεύοντες ἀιλαρτά- 
νειν, ἵνα χαὶ οἱ ἐξ ἑτέρων θρησχειῶν διὰ τὴν ἡδονὴν 
τοῦ σώματος ἐπισπῶνται καὶ ἐπισύρωνται πρὸ; τὰ 
ἡμέτερα. Καὶ τοῦτο μὲν θεματίζεται καλῶς ὅσον 
εἰς τοὺς χληριχούς. Elc δὲ τὰς μοναστρίας καὶ τὰς 
παρθένου;, χαὶ τοὺς μοναχοὺς τοὺς μὴ ἱερωμένους, 
ἐπεὶ ἀφαίρετις τιμῆς οὐκ ἐπάγεται, μᾶλλον εἴποι 
τις ξιχαιολογεῖσθαι τούτους, τὰ τοῦ χαταστρωθέντο; 
ἄνωθεν νόμου χαὶ εἰς ἐχτροπὴν τοῦ λόγου αὐτῶν 
ὁρισθῆναι τὰ τοῦ παρόντο, κανόνος. Περὶ δὲ πορ- 
νείας μοναχῶν χαὶ παρθένων ἀνατεθειμένων τῷ 
Θεῷ ἀνάγνωθι συνόδου ἔχτης κανόνα τέταρτον, τοῦ 
ἁγίου Βασιλείου χανόνα ιη΄, &, ξ΄, χαὶ βιδλίου & 
τῶν Βασιλιχῶν είτλον α΄, χεφ. ε΄, ὅπερ κατεττρώθη 


tale quiil ſacere, αἱ quibus non sit peceare permis- 
sum past ecelesiastieæ dignitalis ademptione m. 
Seil hæretieis quoque non dabitur adversus nos 
ansa, ut dicant, quad propterea post ſornicadionem 
permitiitiur ſornicaiorihus peccare, ut ab alils 
δ6 6 (18 propier corporis volupialem ad nostra attra- 
hautur ei alliciautur. Ei hæe quidem facii species 
reete poniiur, quod ad eclericos altinel. OQund ad 
monmachas aulem, οἱ virgines. et monacbhos saeris 
ordinibus nan initiatos aitinet, quouiam eis hono- 
ris abhlatio non indueitur, ei eos derii quispiam 
l‚gem superius positam magis passe pro δ6 addu- 
tere, ei od everiendam eorum rationem præseniem 
canonem constituj. De monachorum autem ſorni- 
catione, ei virginum Dea dedicatarum, lege syn. 
sextæ can. δ, suneti Basil can. 18, 20, 60 et l. 11 
Basilic. til. pr. eap. 3, quod positium est in cap. 33 
noni tit. præsentis operis. Lege et csp. 78 tit. 37 
lib. I. x. 


εἰς λ' χεφάλαιον τοῦ θ᾽ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος " ἀνάγνωθι χαὶ χεφ. o τοῦ λῷ τίτλον ὦ 


βιδλίου. 

ΖΏΩΝΑΡ, Κανονιχοὺς τοὺς ἕν τῷ χανόνι ἐξεταζο- 
μένους φησὶν, ἤγουν χληριχοὺς, καὶ μοναχοὺς, χαὶ 
μοναστρίας, χαὶ τὰς παρθενίαν ἐπαγγειλαμένας 
χόρας, χατὰ τὸν ς΄ χαὶ μδ΄’ χανόνα τῆς ἐν Καρθα- 
Ὑένῃ συνόδου. EI! γοῦν τοιοῦτός τις πορνεύσει, οὐχ 
ἐ: θήσεται συμφθείρεσθαι τῇ μεθ᾽ ἧς ἥμαρτεν, ὡς 
Aa γάμου τῆς ἀθέσμου μίξεως λογισθείση ;. Εἰκὸς 


γὰρ τὸν χληριχὸν τῆς ἱερωσύνης διὰ τὴν ἁμαρτίαν ( 


ἐχπεσόντα εἰπεῖν ὅτι Exel τῆς ἀξίας ἤδη ἐχπέπτω- 
κα, χἂν ἀπολαύσω τῆς ἡδονῆς " χαὶ ἔστω ho: ἡ 
γυνὴ usb ἧς ἥμαρτον εἰς συμδίωσιν γαμικήν. Τοῦ- 
το οὖν, φησὶ, παραχωρεῖσθαι οὐ χρὴ. ἀλλ᾽ ἐκ παν- 
τὸς διλοπᾶσθαι τὴν συνάφειαν αὐτῶν, Kal χωρί- 
dt a ἀπ᾽ ἀλλήλων τοὺς τοιούτους. Τοῦτο γὰρ χαὶ 
τῇ ἙἘχκλησίᾳ λυσιτελὲς, ἀποχοπτομένων χαὶ τῶν 
λοιπῶν μὴ τοιαῦτα τολμᾷν. Λογίζονται γὰρ ὅτι 
Οὐδὲν ἔσται ἡμῖν ὄφελος, χἂᾶν ἁμάρτωμεν, μη πα- 
ραχωρουμένοις, χἂν τῆς τιμῆς ἐχπέσωμεν, συμ- 
διοῦν τῇ γυναιχὶ ἧ συνεφθάρημεν " καὶ ol αἱρετιχοὶ 
οὐχ ἕξουσι λαδὴν χαθ᾽ ἡλῶν λέγειν ὅτι Διὰ τοῦτο 
παραχωροῦσι τοῖ; ἁμαρτάνουσι συζῆν ταῖς γυναιξὶ 
μεθ᾽ ὧν ἥμαρτον, καὶ ὡς γαμεταῖς χεχρῆσθαι αὐ- 


ZONAR. Canonicos eos, qui in eanone reeensen- 
tur, nominat, clerieos nimirum, monachos ei mo 
nachas, et virginitatem proſessas puellas, ut ha- 
betur serto ei quadragesimo quario canone synodi 
Varthaginensis. Si quis igitur ejusmodi ſornicatus 
ſuerit, haud permiitetur cum ea cum qua pecenvii, 
corrumpi, quasi ſorte illicita eommistio uuptiarum 
instar existimeiur. Probabile 58 nauque est ele- 
rieum, qui δδογὶ ordinis dligniiate ob admissam 
eulpam exeiderat, dixisse, Quandoguidem ssero 
ordine motus zum, fruar saltem voluptate, et 811 
mihi mulier he, cum qua peceavi, matrimouii 
socieiate conjuncta, Hoc ergo, inquit, permiltere 
haud oporiet, sed illorum sbeietatiem penitus diri- 
mere, aique ab invicem ejusmodi segregare. Iloc 
siquidem ei Ecelesi utile ſuerit, dum alii quaque, 
ne ejusmoill audeant, reprimentur. Ita namquo 
cogitabant, Nihil nobis proderit, eliamsi peecemus. 
siquldem eum ea muliere, eum qua corrupti su- 
mus, quamvis honore exciderimus, ætatem sgere 
haud lieeat: nec habebunt hiæretici ansam contra 
nos dicendi, nos ea de causa delinqueniibus per- 


«αἷς διδόασιν ἄδειαν αὐτοῖς . ἵνα οὕτως ἐπισπῶνταί D miltere, ut cum iis mulierihus vivant, quibuscum 


τινὰς τῶν ἐξ ἑτέρας θρησχείας, ἤγουν ὑποσύρωσιν, 
ἐφέλχωνται, ὡς ἐῶντες ἐμμένειν τῇ ἁμαρτίᾳ, καὶ 
μὴ λύοντες τοὺς ἀθέσμους γάμους, ὧν προηγήσατο 
πορνεία. 


ΑΡΙΣΤ. Ἢ κανονιχῇ, εἴ που καὶ ζεύγνυται, 
διαζεύγνυται. 

H παρθενίαν ὁμολογήσασα χαὶ ἀποταξαμένη τῷ 
γάμῳ, καὶ τὸν ἐν ἁγιασμῷ προτιμήσασα βίον, εἰ 
τὰς ὁμολογίας αὐτῆς ἀθετήτασα ἡδοναῖς ἀχολάστοις 
ἑαυτὴν ἐχδῷ. χαὶ νόμῳ δῆθεν γάμου ἀνδρὶ συναφθῇ, 
οὗ γάμος τοῦτο χριθήσεται, ἀλλὰ πορνεία IN ud) 
λον. χατὰ τὸν ὀχτωχαιδέχατον χανόνα τούτου δὲ 


peccaverunt, easque uxorum loco retinendi ſacul- 
item ipsis dare, ui hae ratione aliquos ex iis, qui 
diverse religion addicti sunt. atirahanf, hoc est, 
subducant, alliciant; quippe illis in peccato degere 
permitientes, nee illegitimas nuplias, quas ſorniea- 
tio præcessit, solventes. 

ARIS T. Canonica, δὶ matrimonio junecta ſuerit, 
disjungitur. 

Quse virginitatem proſessa est, ei matrimonio 
renuntiavit, ei vitam in sauetimonia acta m prætulit, 
si proſessiones suas vilipen deus, libidinosis se de 
derit volupiatibus, et mattimonii nimirum lege 
viro coujuncia ſuerit, istud matrimonium non ju- 
dicabiiur, sed fornicatio: aui votius secundum 
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dentes, ad locum eorum, qui cor poris ei szugululs A ἀγαθοῦ ἀπέχεσθαι" χαὶ οὕτω Ra- πόν τινα μετανοίε; 


Dominici sunt parüeipes, resiituli. 


CANON V. 

Hereileos, qul in excess e vita pœnitentiam 
agunt, recipere oportet; recipere autem, non sine 
juaicio, seil examinantes an veram pœnitentiam 
osten: ant. et si ſruetus habeant, qul galutis stu- 
dium testiſcentur. 

BALS. Presens quidem ennon sutult bæretieos, 
qui in ſine vie ſuerint. et hœnltenilam petiverint, 
admit. prius examinatos, aa vere atant poniten- 
diam; seilieei, an suis dogmatis deseiseaai ei fru- 
cius ponitendæ ostendaut. Alii autem eanones, 
eliam bæreileos, 57 qui sani sunt, aecedentes, el 
examina tos, similiter admiiti jubeni. 


TONAR. Dubitabant quidam, an hereliel, qul in 
exiin vitæ esse dieuntur, ac ponitenlam quærunt, 
esteni admittendi. Ad quam questionem respondit 
saneins, admiltendos esse, non quaeunque ratione, 
verum examinantes an vere poœniteant; hoc est, 
nom a propriis dogmatis abscedant, ac pœnlteniiæ 
fruetus octendant. 

ARIS T. Ilereticus in viue exitu resipiscens, 
discretioune ndhibiia suseipien.lus. 

Hærelicum in extremo vite veulentem et reslpi · 
scentem sine judieio οἱ examine adilttere non 


ἐπιδειξαμένου;, εἰς τὸν τύπον τῶν μεταλαμθανόν- 

των τοῦ δεσποτιχοῦ σώματός τε χαὶ αἵματος ἀπο- 

καθίστασθαι. 
KANN E. 

Τοὺς δὲ ἐπὶ 1680 μετανοοῦντας τῶν αἱρετιχῶν Si- 
IGD χρή" δέχεσθαι δὲ, δηλονότι οὖχ ἀκχρίτως, 
ἀλλὰ δοχιμάζοντας εἰ ἀληθινὴν ἐπιδείχνυνται 
μετάνοιαν, χαὶ εἰ τοὺς καρποὺ: ἔχουσι μαρτυ- 
ροῦντας τῇ πρὸς τὸ σωθῆναι σπουδῇ. 

ΒΆΛΣ. Ὁ μὲν παρὼν χανὼν διορίζεται τοὺς 
αἱρετιχοὺς ἐν τέλει γινομένους τοῦ βίον, καὶ ζη- 
τοῦντας μετάνοιαν, δέχεσθα', ἐξεταξομένους - 
«ερὸν εἰ ἀληθῶ; μετανοοῦσιν ἤγουν εἰ ἀφίστανται 
τῶν οἰχείων δογμάτων, καὶ ἐπιδείχνυνται χαρποὺς 
μετανοίας " ἕτεροι δὲ χανόνες χαὶ τοὺς ἐν ὑγείᾳ ὄν- 
«ας, αἱρετιχοὺς προξερχοιλένους, χαὶ ἐξεταζομένους, 
ὁμοίως δέχεσθαι παραχελεύονται. 

ZuNAP. ᾿Αμφέῤδαλλόν τινες εἰ χρὴ τοὺς alęt xi 
χοὺς ἐν ddt λεγομένους τοῦ βίου καὶ ζητοῦντας 
μετάνοιαν δέχεσθαι. Πρὺς ὅπερ ὁ ἅγιος ἀπεχρίθη 
δεῖν αὐτοὺς δέχεσθαι, οὐχ ὡς ἔτυχε δὲ, ἀλλὰ ἐξετά- 
ζοντας, εἰ ἀληθῶς μετανοοῦσιν " ἤγουν εἰ ἀφίσταυ- 
ται τῶν οἰχείων δογμάτων, καὶ ἐπιδείχνυνται χαρ- 
ποὺς μετανοίας. 

ΑΡΙΣΤ. Αἰἱρετιχὸς τῷ τέλει μετανοῶν δεχτέο; 
μετ᾽ ἐπιχρίσεως. 

Ty ἐν τῷ τέλει τοῦ βίου ἐλθόντα αἱρετιχὸν, χαὶ 
μετανοοῦντα, οὐκ ἀκρίτως καὶ ἀδασανίστω:; δέχε- 


oportet, sed resipiscendam ejus explorare. num C σθαι χρὴ, ἀλλὰ δοχιμάζειν τὴν μετάνοιαν αὐτοῦ, εἰ 


vera sit, et an frueius proſerat qui salutis studiuin 
testiſicentur; ut si de hæresi ejus triumphet, pee- 
cala zus cum lac ymis et coniriio eorde conſiiea- 


tur, elcemosynas faciat, ei alla ejusmodi salutarla 
osteudat. 


CANON Vi. 

Canonieorum fornicatioues pro mairimonla non re- 
pulentur, sed eorum conjunetio omnino divellatur: 
hoc enim ei Ecelesi ad securitatem est ulile, el 
non dabit heretieis adversus nos ausam, quod 
propier peccandi libertatem ad nos aliraba- 
mus. 


BLS. Canonicos eos dieit, qui in eanone enu- 


ἀληθής ἐστι, καὶ εἰ τοὺς χαρποὺς ἔχει μαρτυροῦν- 

τας τῇ πρὸς τὸ σωθῆναι σπουδῇ" τί γάρ; Ὅτι 

θριαμδεύει αὐτοῦ τὴν αἵρεσιν, τὰς ἁμαρτίας αὑτοῦ 
μετὰ δαχρύων καὶ συντετριμμένης καρδίας tba ro- 
ρεύει, ἐλεημοσύνας ποιεῖ, χαὶ ἄλλα τοιαῦτα cri - 
ριώδη ἐνδείχνυται. 

ΚΑΝΩΝ C. 

Τῶν κανονιχῶν τὰς πορνείας εἰς γάμον μὴ χαταλο- 
γίζεσθαι, ἀλλὰ παντὶ τρόπῳ διασπᾷν αὑτῶν τὴν 
συνάφειιν. Τοῦτο γὰρ καὶ τῇ Ἐχχλησίᾳ πρὺ;: 
ἀσφάλειαν λυσιτελὲς, χαὶ τοῖς αἱρετιχοῖς οὐ δώ- 
σει χαδ' ἡμῶν λαθὴν, ὡς διὰ τὴν τοῦ ἀμλαρτάνειν 
ἄξειαν ἑπισπωμένων πρὸς ξαυτούς. 

ΠΑΛΣ. Κανονιχοὺς τοὺς ἐν τῷ κανόνι ἐξεταζο- 


merantur, elericos seilieeti, monachas, monachas, D μένου: φησὶν, ἤγουν χληριχοὺς, μοναχοὺς, μονά- 


rt que virginitatem. proſessæ sunt. Si quis ergo 
ex bis ſornicatus ſuerit, non permiititur ei dein- 
eeps peccare. Est enim verisimile canonirum, qui 
peccaverat, sacerdotio motum ob ſornicationem 
dlix isse, Quoniam ἃ dignitate eteidi, volupiaie eerie 
perſruar: et sit mihi mulier, eum qua peceavi, in 
cousortio conjugali. Lex enim dicit in lib. Xviit, 
tit. ὁ, cap. 16: Qui cum libera, que non quęestus 
gratis facit sui corporis potestatem, habet consue- 
tullinem, ipsam non concubinam, sed uxorem ha- 
dere videtur. Hoc, inqult, non est permiitendum. 
sed eorum conjunetio est omnino separanda, et 
ipsi 8 se invicem sejungendi, quoniam leges in lai- 
cis locum habent, et hoe est Ecelesiæ utile. Si ipsi 


στρίας, καὶ τὰς παρθενίαν ἐπαγγειλαμένας. Εἰ γοῦν 
rig ἐχ τούτων πορνεύσει, οὐ παραχωρηθήσεται καὶ 
ἐφεξῆς ἀμαρτάνειν. Εἰχὸς γὰρ ἦν τὸν ἡμαρτηνότα 
χανονιχὸν τῆς ἱερωσύνης ἐκπεσόντα διὰ τὴν πορ- 
νείαν λέγειν ὅτι Ἐπεὶ τῆς ἀξίας ἐκπέπτωχα, xa 
ἀπολαύσω τῆς ἡδονῆς xa ἔστω μοι ἡ γυνὴ μεθ᾿ 
ἧς ἥμαρτον εἰς συμδίωσιν γαμιχήν. Ort καὶ ὁ νό- 
μὸς φησὶν ἐν βίδλῳ χη’, τίτλῳ δ᾽, χεφαλαίῳ t Ὁ 
πρὸς τὴν ἐλευθέραν μὴ ποιησαμένην πόρον d τοῦ 
ἰδίου σώματος ἔχων συνήθειαν, οὐ παλλαχὴν, ἀλλὰ 
Ἰαμετὴν αὐτὴν ἔχειν δοχεῖ. Τοῦτο οὖν, engl, πα- 
ραχωρεῖσθαι οὐ χρὴ, ἀλλ᾽ ἐκ παντὸς διασπᾶσθαι 
τὴν συνάφειαν αὑτῶν, καὶ χωρίζεσθαι ἀπ᾽ ἀλλήλων" 
ὅτι τε τὰ τοῦ νόμου εἰς λαϊκοὺς χώραν ἔχουσι, χαὶ 
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πὶ τῇ Ἔχχλησίχ λυσιτελές ἔστιν. El γὰρ αὐτοὶ τῆς ἃ enim a libidine alienati ſuerint, nec alli audebunt 


ἐπιθυμίας ἀποξενωθῶσιν, οὐδὲ ἕτεροι τολμήσουσι 
τοιοῦτόν τι, ὡς μὴ παραχωρούμενοι ἁμαρτά“"ειν 
μετὰ τὴν ἀναίρεσιν τῆς ἐχχλησιαστιχῆ: de. 
᾿Δλλλὰ καὶ τοῖς αἱρετιχοῖς οὐ δοθήσεται ἀφορμὴ 
καδ' ἡμῶν εἰς τὸ λέγειν ὅτι διὰ τοῦτο μετὰ τὴν 
πορνείαν παραχωροῦνται οἱ πορνεύοντες ἀλαρτά- 
νειν, ἵνα χαὶ οἱ ἐξ ἑτέρων θρησχειῶν διὰ τὴν ἡδονὴν 
τοῦ σώματος ἐπισπῶνται καὶ ἐπισύρωνται πρὸ; τὰ 
ἡμέτερα. Καὶ τοῦτο μὲν θεματίζεται καλῶς ὅσον 
εἰς τοὺς χληριχούς. Ele δὲ τὰς μοναστρίας καὶ τὰς 
παρθένου:, χαὶ τοὺς μοναχοὺς τοὺς μὴ ἱερωμένους, 
ἐπεὶ ἀφαίρετις τιμῆς οὐκ ἐπάγεται, μᾶλλον εἴποι 
τις ξιχαιολογεΐῖτθαι τούτους, τὰ τοῦ χαταστρωθέντος 
ἄνωθεν νόμου χαὶ εἰς ἐχτροπὴν τοῦ λόγου αὐτῶν 
ὁρισθῆναι τὰ τοῦ παρόντος κανόνος. Περὶ δὲ πορ- 
νείας μοναχῶν χαὶ παρθένων ἀνατεθειμένων τῷ 
Θεῷ ἀνάγνωθι συνόδου ἔχτης χανόνα τέταρτον, τοῦ 
ἁγίου Βασιλείου χανόνα ιη΄, *, ξ΄, χαὶ βιδλίου δ’ 
τῶν Βασιλιχῶν τίτλον α΄, χεφ. εἰ, ὅπερ κατεστρώθη 


tale quid ſacere, ui quibus non sit peeeare permis- 
sum post ecelesiasticee dignitalis ademplione m. 
Sci heretieis quoque non dabitur adversus nos 
ansa, ut dieant, quod propleres post ſorniesionem 
permiuiiur fornicatorihus peccare, ut ab alils 
sertis propier corporis voluptatem ad nostra gitra- 
hautur et alliciauiur. Ei hæe quidem faeti species 
reete ponitur, quod ad elericos altinei. Ound ad 
monachas aulem, et virgines. et monaebos saeris 
ordinibus nan inſtiatos autinel, quoniam eis hono- 
ris ablatio non indlueitur, ei ens dixerit quispiam 
loge superius positam magis posse pro 8e addu- 
tere, ei ad everiendam eorum rationem præsentem 
canonem constitui. De monachorum aulem ſorni- 
catione, el virginum Deo dediestarum, lege syn. 
sextæ can. δ, suncii Basilii can. 18, 20, 60 εἱ l. 1 
Basilic. tit. pr. eap. 3, quod positum est in cap. 33 
noni tit. præsentis operis. Lege et esp. 78 lit. 37 
lib. I. x. 


εἰς λ' χεφάλαιον τοῦ θ΄ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος " ἀνάγνωθι χαὶ χεφ. οη' τοῦ Y τίτλου ὦ 


βιδλίον. 

ΖΩΝΑΡ, Κανονιχοὺς τοὺς ἕν τῷ χανόνι ἐξεταζο- 
μένους φησὶν, ἤγουν χληριχοὺς, χαὶ μοναχοὺς, χαὶ 
μουαοτρίας, χαὶ τὰς πιρθενίαν ἐπαγγειλαμένας 
χόρας, χατὰ τὸν ς΄ καὶ μδ' χανόνα τῆς ἐν Καρθα- 
Ὑένῃ συνόδου. Εἰ" γοῦν τοιοῦτός τις πορνεύσει, οὐχ 
ἐ: θήσεται συμφθείρεσθαι τῇ μεθ᾽ Je ἥμαρτεν, ὡς 
εἶχα γάμου τῆς ἀθέσμου μέξ:ως λογισθείσης. Εἰκὸς 


γὰρ τὸν χληριχὸν τῆς ἱερωσύνης διὰ τὴν ἁμαρτίαν αὶ 


ἐχπεσόντα εἰπεῖν ὅτι Exel τῆς ἀξίας ἤδη ἐχπέπτω- 
κα, χἂν ἀπολαύσω τῆς ἡδονῆς " χαὶ ἔστω μο! . 
συνὴ ὑεῦ᾽ ἧς ἥμαρτον εἰς συμδίωσιν γαμιχήν. Τοῦ- 
τὸ οὖν, φησὶ, παραχωρεῖσθαι οὐ χρὴ, ἀλλ᾽ ἐκ παν- 
τὸς διασπᾶσθαι τὴν συνάφειαν αὐτῶν, χαὶ χωρί- 
de ἀπ᾽ ἀλλήλων τοὺς τοιούτους. Τοῦτο γὰρ xa 
τῇ Ἐχχλησίᾳ λυσιτελὲς, ἀποχοπτομένων χαὶ τῶν 
λοιπῶν μὴ τοιαῖτα τολμᾷν. Λογίζονται γὰρ ὅτι 
Οὐδὲν ἔσται ἡμῖν ὄφελος, χἂᾶν ἁμάρτωμεν, μὴ πα- 
ραχωρουμένοις, xà τῆς τιμὴς ἐχπέσωμεν, συμ- 
Θ:οὖν τῇ γυναιχὶ ἧ συνεφθάρημεν " καὶ οἱ αἱρετιχοὶ 
οὐχ ἕξουσι λαδῆν χαθ᾽ ἡ λῶν λέγειν ὅτι Διὰ τοῦτο 
παραχωροῦσι τοῖ; ἁμαρτάνουσι συζὴν ταῖς γυναιξὶ 
μεθ᾽ ὧν ἥμαρτον, xa ὡς γαμεταῖς χεχρῆσθαι αὖ- 


ZONAR. Canonicos eos, qui in eanone recensen- 
tur, nominat, clerieos nimirum, monachos ei mo 
nachas, et virginitatem proſessas puellas, ut ha- 
beiur serto ei quadragesimo quario canone synodi 
Vartbaginensis. Si quis igitur ejusmoili ſornicatus 
ſuerit, haud permiitetur cum ea eum qua peceavit, 
corrumpi, quasi ſorte illiciia commistio nupiiarum 
instar existimetur. Probabile 58 nauique est ele- 
ricum, qui sacri ordinis dignitate ob admissain 
eulpam exeiderat, dixisse, Quandoquiden sacro 
ordine motus sum, fruar saltem voluptale, et sit 
mihi mulier hae, cum qua peceavi, matrimonii 
societiate eonſuncta. Hoc ergo, inquit, permittere 
haud oportet, sed illornm societatem penitus diri- 
mere, atque ab invieem ejusmodi segregare. loc 
siquidem ei Ecclesi utile ſuerit, dum alii quoque, 
ne ejus moll audeant, reprimentur. Ita uamque 
cogitabant, Nibil nobis proderit, eliamsi peccemus. 
siquidem cum ea muliere, eum qua corrupti su- 
mus, quamvis honore exciderimus, ætatem agere 
haud lieeat: nec habebunt bhæretici ansam contra 
nos dicendi, nos ea de causa delinquenlibus per- 


ταῖς διδόασιν ἄδειαν αὑτοῖς " ἵνα οὕτως ἐπισπῶνταί D miitere, ut cun iis mulieribus vivaut, quibuscum 


τινας τῶν ἐξ ἑτέρας θρησχείας, ἤγουν ὑποσύρωσιν, 
ἐφέλχωνται, ὡς ἐῶντες ἐμμένειν τῇ ἁμαρτίᾳ, xal 
μὴ λύοντες τοὺς ἀθέσμους γάμους, ὧν προηγήσατο 
πορνεία. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. H κανονιχὴ, εἴ που χαὶ ζεύγνυται, 
διαζεύγνυται. 

H παρθενίαν ὁμολογήσασα χαὶ ἀποταξαμένη τῷ 
γάμῳ, χαὶ τὸν ἐν ἁγιασμῷ προτιμήσασα βίον, εἰ 
τὰς ὁμολογίας αὐτῆς ἀθετήτασα ἡδοναῖς ἀκολάστοις 
ἑαντὴν ἐχδῷ. καὶ νόμῳ δῆθεν γάμου ἀνδρὶ συναφθῇ, 
οὐ Ὑάμος τοῦτο χριθήσεται, ἀλλὰ πορνεία N μᾶλ- 
λον. χατὰ τὸν ὀχτωχαιδέχατον χανόνα τούτου δὲ 


peceaverunt, easque uxorum loco retinendi ſacul- 
{πρὶ ipsis dare, ut hac ratione aliquos ex iis, qui 
diverse religion addieti sunt. atirahant, hoc est, 
subdueant, alliciant; quippe illis in peccato degere 
permitientes, nec illegiiimas nuplias, quas ſorniea- 
tio præeessit, solventes. 

ARIS T. Canoniea, εἰ matrimonio juneta ſuerit, 
disjungitur. 

Que virginiiatem proſessa est, ei matrimonio 
renuntiavit, ei vitam in sanciimonia actam prætulit, 
si proſessiones suas vilipen deus, libidinosis se de 
derit volupiatibus, οἱ matrimonii nimirum lege 
viro conjuncta ſuerit, ἰδία ἃ matrimonium non ju- 
dicabiiur, sed fornicatio: aui volius secundum 
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que eorum conjunctlo omui modo distrabetur. 


CANON VII. 

Maseulorum ei enimalium initores, et bomicide, 
ei veneſſei, ei ddulteri, ei idololatre, eadem con- 
demnatione digni hebentur. Quare, quam in allis 
habes ſormam, in ils quoque serva. Eos autem, 
qui triginta annos propter immunditiam pœniten- 
liam egerunt, quam ex ignorantia fecerunt, nos 
quidem nee eos esse reciplendos dubitare opor- 
1cbal. Nam et ignorantis eos venla diguos facit, 
et zpontanea conſess io, ei ionta temporis diutur- 
nitas: ſere enim lola hominis ætate Satan tra- 
diti sunt: ut discant non se lurpiter gerere. 
Qusmobrem jube eos sbsque dilatione tuseipi, 
maxime si lacrymas habeant, que tuam elemen- 
iam maveant, ei viiam misericordla diguam 
ostendani. 


BALS. Alii saneti Patris eanones sie dednlunt, 
quomodo et quot annis punirl debeant, qui in 
prætsenti can. comprehenduniur. Præsens autem 
canon, eliamsi dicit eos eadem condemaatione 
tlignos, non iamen de pœnarum generihus intelli- 
gendus est: allo enim οἱ alio modo punluntur: 
ei elarum. quod ipsorum condemnationem ia ſor- 
mam, que comecuts est, distulit. Eos autem eadem 
eondemnatione dignos esse babiios dieium est, 
quod omnes quatuor pœuarum loeis subjiciantur, c 
ei es in re similiter puniantur. Ouonlam aut em 
nonnulli 4 incestum per ignorantism eommise- 
runt (hæe 641 enim immunditia, que in canone 
cumprehendiiur, et non reliqua peceats, ui qu 
nee sua natura possini per ignorantlam eommiiii), 
eum iriginta annis pœnitentiam egisgsent, admiul 
volebant, dieit sanctus ezinde eos esse reeipiendos, 
probabiles quoque causas aſferens. Debes autem 
idololatras hie intelligere præstigistores; Chri- 
stiani enim, qui idolis sus sponte saeriſtesrunt, 
debent toia vit pœnitentiam agere. Illi autem 
di euntur tradiu esse Satanæ, qui ἃ Christianorum 
communione geparanlur. Qui tanto ergo tempore 
scparati ſuere, Satsboe veluli tradiu sunt. 


THEOD. RALSAMON 
magui Basilil eanonem, adlulterlum. Propterea lia- A τοῦ 
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μεγάλου Βασι)είου, μοιχεία. Διὰ τοῦτο γοῦν 
παντὶ τρόπῳ καὶ διασκασθήσεται αὐτῶν ἡ συν. 
ἀφεια. 

ΚΑΝῺΝ 2. 
᾿Αῤῥενοφθόροι (8) χαὶ ζωοφθόροι, καὶ φονεῖς, καὶ 
, Φαρμαχοὶ, καὶ μοιχοὶ, καὶ εἰδωλολάτραι τῇς αὖ- 

«ἧς καταδίκης εἰσὶν ἠξιωμένοι. Ὥστε ὃν ἔχεις 

ἐπὶ τῶν ἄλλων τύπον, χαὶ ἐπὶ τούτων φύλαξον. 

Τοὺς δὲ ἐν τριάχοντα ἔτεσι μετανοήσαντας ἐπὶ 

τῇ ἀχαθαρσίᾳ, ἣν ἐν ἀγνοίᾳ ἔπραξαν, obx ἀμφι- 

βάλλειν ἡμᾶς προσἧῆχεν εἰς τὸ παραδέξασθαι. 

Ἥ τε γὰρ ἄγνοια συγγνώμης ἀξίους αὐτοὺς 

ποιεῖ, καὶ τὸ ἑκούσιον τῆς ἐξαγορεύσεως, καὶ ἡ 

καράτασις ἐν τοσούτῳ χρόνῳ γενομένη " σχεδὸν 

γὰρ ὅλην γενεὰν ἀνθρώπου παρεδόθησαν τῷ Σα- 

d, " ἵνα παιδευθῶσι μὴ ἀσχημονεῖν. "Ὥστε 

κέλευσον αὐτοὺς ἀνυπερθέντω: δεχθῆναι, μάλιστα 

εἰ χαὶ δάκρνα ἔχουσι δυσωποῦντά δου τὴν εὑ- 
σπλαγχνίαν, καὶ βίον ἐπιδείχνυνται ἄξιον συμ- 
παθείας. 

ΒΑΛΣ. Exe poi χανόνες τοῦ ἁγίου Πατρὸς διορί“ 
ζονται, ὅπως χαὶ ἐπὶ πόσοις ἔτεσιν ὁτείλουσιν 
ἐπιτιμᾶσθαι οἱ ἐν τῷ παρόντι χανόνι περιεχόμενοι. 
Ὁ δὲ παρὼν χανὼν, εἰ χαί φησι τούτους τῆς αὐτῆς 
καταδίχης ἀξιοῦσθαι, ἀλλ' οὐ πρὸς τὰ εἴδη τῶν 
ἐπιτιμίων ἐξεφρωνήθη " ἄλλω; γὰρ χαὶ ἄλλως θερχ- 
πεύονται" χαὶ δῆλον ὅτι χαὶ τὴν χαταδίχην αὐτῶν 
εἰς τὸν παραχολουθήσαντα τύπον ἀνήρτησε. Τὸ δὲ 
«ἧς αὑτῆς καταδίχης τούτους ἀξιοῦσθαι ἐῤῥέθη. διὰ 
τὸ πάντας ὑποχεῖσθαι τοῖς τέταρσι τόποις τῶν 
ἐπιτιμίων, καὶ κατὰ τοῦτο ὁμοίως NAC Coat. Ἐπεὶ 
δὲ ral τινες ἐν ἀγνοίᾳ τολμήσαντες αἱμομιξίαν, 
(αὕτη γάρ ἐστιν ἡ ἕν τῷ κανόνι περιεχομένη ἀχα- 
θλρσία, καὶ οὐχὶ τὰ λοιπὰ ἁμαρτήματα, ὡς μηδὲ 
πεφυχότα κατὰ ἄγνοιαν γίνεσθαι), ἐπὶ τριάχοντα 
χρόνοις μετανοήσαντες, ἤθελον παραδεχθῆναι, φησὶν 
ὁ ἅγιος ἀπεντεῦθεν αὐτοὺς δέχεσθαι, ἑκάγων καὶ 
αἱτίας εὐλόγους. Εἰδωλολάτρας δὲ ὀφείλεις νοεῖν 
ἐνταῦθα τοὺς γόητας. Οἱ γὰρ τοῖς εἰδώλοις ἑχοντὶ 
θύσαντες Χριστιανοὶ διὰ βίου μετανοεῖν ὀφείλουσιν “ 
ἐχεῖνοι δὲ λέγονται παραδοθῆναι τῷ Σατανᾷ, οἱ 
χωριζόμενοι ἀπὸ τῆς κοινωνίας τῶν πιστῶν. Οἱ γοῦν 
ἐπὶ τοσοῦτον χρόνον ἀφορισθέντες ὡσανεὶ τῷ Σατανᾷ 


Ὁ παρεδόθησαν. 


ZONAR. Qu masculos muussve bestias ineunt, 
et 59 adulteri, quindecim annorum multa puniun- 
tur; volunlarii autem homieide, et veneſlei, vi- 
εἶμι}, I Jololatras porro non eos dicit, qui idolis 


Z UNA P. Οἱ μὲν ἀῤῥενοφθόροι χαὶ ζωοφθόροι καὶ 
μοιχοὶ ἐπὶ πεντεχαίδεχα χρόνους ἐπιτιμῶνται οὗ 
δέ γε ἐχούσιοι φονεῖς χαὶ οἱ φαρμακοὶ ἐπὶ εἶχο» 
σαετίαν. Εἰδωλολάτρας δὲ, οὗ τοὺ; εἰδώλοις θύοντας 


Guill. Beveregii note. 


(5) ᾿Αῤῥενοφθόροι. Scholium in codice Amer- 
bachiano, Ol μὲν ἀῤῥενοφθόροι χαὶ ζωοφθόροι καὶ 
μοιχοὶ τῇ πεντεχαιδεχαετίᾳ ὑποπίπτουσιν, οἱ δὲ φθο- 
νεῖς καὶ φαρμακχοὶ τῇ εἰχοστετίᾳ. Εἰδωλολάτρας δὲ 
οἶμαι λέγειν αὐτὸν τοὺς γόητας χαὶ τοὺς μάντεις, 
τρόπον τινὰ καὶ αὐτοῖς εἰξωλολατροῦσιν, ἐπιχλήτεις 

ρωμένο'ς CR, ἐπεὶ οἱ μὲν ἀπ᾽ ἀρχῆς εἰδω- 
Nena: αι, μετανοοῦντες καὶ βαπτιζόμενοι, αὐτίχα 
δεχτοῖ εἰσιν" οἱ δὲ τὸν Χριστὸν ἀδιάστως ἀρντσά- 
μένοι χαὶ εἰδωλολατροῆσαντες ἐν ὅλῃ τῇ αὐτῶν ξωῇ 
ποοσχλαίειν» ὀφείλουσιν' Μαεομ!οΥηὶ οἱ unimaiium 


initores οἱ adulteri quindecim annorum ἐροίἷο sub- 
slernuntur: khomicide aulem εἰ veneſici annis vi- 
ginti. Idolofatras autem eum dicere opinor præsli- 
giutores et divinatores; εἰ guidem εἰ insei aliono 
moo idofolatrœæ sunt. dœmoniorum appellationibus 
ulentes; quonidm qui ab initio idololalra ſnerunt. 
pœnitentia ducti εἰ baptisati. proliuns recipiendi 
zun : gui autem Christum sine rioſentia abnegaruni, 
e) i tololu:ræœ ſaeti zun, lola ipsorum tita lugere 
debe. 
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ἡέγει. Ἢ γὰρ ἀρχῖ,θεν ἦσαν τὰ εἴδωλα σέδοντες, A Sacrifleant. Nam νοὶ inde ab inido idolorum culiul 


al προδελθόντες τῇ πίστει χαὶ βαπτισθέντες, εὖ- 
ode τοῖς πιστοῖς συναριθμοῦνται, καὶ τῶν ἁγιασμά- 
τῶν μετέχουσιν' ἢ Χριστιανοὶ ὄντες, εἰδώλοις 
ἔθυσαν, χαὶ διὰ βίου μετανοεῖν ὀφείλουσιν. Οὐ περὶ 
τοιούτων οὖν εἰδωλολατρῶν ἔἕοιχε λέγειν ὁ ἅγιος, 
ἀλλὰ τοὺς γόητας χαὶ τοὺς τὰ περίεργα ποιοῦντας 
εἰδωλολάτρας ἐχάλεσεν “ ὡς ἐπιχλήσεις δαιμόνων 
«ποιουμένους ἐν ταῖς γοητείαις, χαὶ ἐξ ἐχείνων ζι- 
codvxae ἐπιχουρίαν, χἀντεῦθεν δοχοῦντας τιμᾷν 
καὶ θεραπεύειν αὐτούς. Εἰπὼν δὲ ὅτι τῆς αὐτῆς 
καταδίχης εἰσὶν ἠξιωμένοι, οὐ τοῦτο λέγει, ὅτι 
ἰσαρίθμοις ἐπιτιμῶνται ἐνιαυτοῖς, ἀλλ᾽ ὅτι πολυετεῖ 
ἐπιτιμίῳ ὑπόχεινται, ἔχαστοι δὲ χατὰ τοὺς ἰδίους 
ὄρους, “Ὅσοι δὲ ἐπὶ τριάχοντα ἔτεσι μετενόησαν 


ſuere addieti, aique ad ἤύοηι δοοϑιϊδηί6β, et bapli- 
smo expiati, conſestim cum ſidelibus adnumeran- 
tur, sacrisque miysteriis communicant; vel eum 
Christiani essent, idolis immolavere, ae per inie- 
gram viliam pœnitentiam agere debeni. Nequaquam 
itziur de ejusmodi idololatris sanctus hie loqui 
videlur : sed præstiglatores, ac ejusmodi inanlta- 
lihus vuram impendentes, idololatras nominavit: 
quippe qui dæmonum invocat jones adbhibent ad 
præstigias, lum ex iis auxilium peiunt, ae proinde 
venerantium ipsos et colentium duamdom speciem 
præbent. Cum vero eadem condemnatione dignos 
habendos esse ait, non ita intelligendus est. quasi 
zaequali aunorum numero puniantur, sed quia plu- 


ἐφ᾽ ἦ Ip ἀκαθαρσίᾳ ἐν ἀγνόίᾳ (ἀγνοῶν γάρ B rium annorum mul sint obnoxii, singuli tanen 


τις τυχὸν συγγενεῖ ἐμίγη μὴ εἰδὼς τὴν συγγένειαν, 
ἢ γυναιχί τινι, μὴ εἰδὼς ὅτι καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ 
ἐχρήσατο ἐκείνῃ), τοὺ; τοιούτους οὐδὲ ἀμφιδάλ- 
λειν ἐχρῆν, φησὶν, εἰς τὸ παραδέξασθαι, πολλὰ 
ἔχοντας δίχαια εἰς τὸ συγγνωμονηθῆναι, τὴν 
ἄγνοιαν, τὸ ἐχούσιον τῆς ἐξαγορεύσεως (ἀγνοούμε- 
νον γὰρ τὸ ἁμάρτημα ἐχόντες ἐξωμολογήσαντο) " 
καὶ τὴν τοῦ χρόνου παράτασιν. Σχεδὸν γὰρ ὅλην 
γενεὰν ἀνθρώπου παρεδόθησαν τῷ Σατανᾷ, ἵνα 
παιδευθῶσι μὴ ἀσχημονεῖν. Διὰ ταῦτα τοίνυν ὃε- 
τοὺς ἡγεῖσθαι αὐτούς. 


juxzu proprios terminos. Qui vero triginta annis 
ob impuritatem, quam iguorantes admiserunt, in 
pœnitentia versaut sunt (aliquis enim ſorie per 
ignorationem eum ecognata rem habuit, ignorans 
cognationem, aut cum alia muliere, cum patren 
quoque suum ill. usum ſuisse Ignoraret), de ejus- 
modi, inquit, ne dubiiandum est quidem, quin 
adiniitantur, cum multas habeant exeusstiones, ob 
quas eis veaia concedi possit: ignorationem nin.i- 
rum, spontaneam conſessionem (ignoratum namque 
erimen sponte conſessi sunt) ἃς temporis dluturui - 


iniem. Tola namque ſere hominis ætate Satanæ traditi sunt, ut à turpibus abstinere discant. Oh 


ue igitur facile ipsos admitiendos esse arbltratur. 


Οὐχ ἄχαιρην δὲ καί τι παρενεῖραι τῷ λόγῳ, ai % Non alienum autiem erii quiddam etlam hie in - 


λῦσαι ἀμφιδαλλόμενον τί τισιν & μέγας ᾿Απόστολος 
Κορινθίοις ἐπιστώλλων, χαὶ περὶ τοῦ πεπορνευχότος 
εἰς τὴν ἰδίαν μητρυ!ἂν γράφων " Παράδοτε αὐτὸν, 
φησὶ, τῷ Σατανγᾷ, ἵνα τὸ πνεῦμα σωθῇ. Τινὲς 
μὲν οὖν δαίμονι χάτοχον γενέσθαι τὸν πορνεύσαντα 
λέγουσι, τινὲς δὲ νόσον μάστιγι ἐχδοθῆναι " καίτοι 
ἐξ αὐτῶν τῶν πρὸς Κορινθιυος Ἐπιστολῶν λυομένου 
τοῦ ἀμφιδόλον, χαὶ δηλου μένου ὅτι τὸ παραδοθῆναι 
τῷ Σατανᾷ ἀφορισθῆναί ἐστι, καὶ τῆς τῶν πιστῶν 
μερίδο; ἐκχηρυχθῆναι. Ἐν μὲν γὰρ τῇ πρώτῃ, 
ἔνθα χαὶ παραδοθῆναι τῷ Σατανᾷ τὸν ἁμαρτήσαντα 
κατεδίκασε, φησί Kal ὑμεῖς περυσιωμέγοι ἐστὲ, 
καὶ οὐχὶ f.. lor ἐπεγθήσατε, ἵγα ἐξαρθῇ ἐξ 
ὑμῶν ὁ τὸ ἔργον τοῦτρ ποιήσας. Τὸ δὲ, ἐξαρθῇ 
ἐξ ὑμῶν, τί ἄλλο ἐστὶν ἣ ὅτι, ἵνα ἐχχοπῇ xal ἀλλο- 
τριωθῇ ἀφ᾽ ὑμῶν; Ἐχγχγόπτεται δὲ ὁ ἀφορισθεὶς 
χαὶ μὴ τῇ τῶν πιστῶν συνενούμενος μοΐῖρᾳ. Ἐν δὲ 
τῇ δευτέρᾳ Ἐπιστολῇ φησι" Κυρώσατε εἰς αὐτὸν 
ἀγάπην. Πῶς οὖν πρὸς τὸν δαιμονιζόμενον ἔμελλον 
χυρῶσαι ἀγάπην , πρὸς τὸν πάθει λέπρας, ἣ τινὶ 
τοιούτῳ ταλαιπωρούμενον ; ᾿Ελεεῖσθαι γὰρ μᾶλλον 
ὥφειλεν ὁ οὕτω πάσχων, οὐχὶ μισεῖσθαι. ᾿Αλλὰ 
τοῦτο ἔλεγε πάντως, ὅτι Ὃν ἀπεστράφητε διὰ τὸ 
ἁμάρτημα, χαὶ τῆς ᾿Εχχλησίας ᾿λλοτριώσατε, δέξα-- 
obe πάλιν, ἵνα μὴ τῇ περισσοτέρᾷ λύπῃ χαταποθῇ. 
Καὶ ἐρμηνεύει, ὡς γοῦν εἴρηται, αὐτὸς ἑαυτὸν & 
᾿λπόστολος, χαὶ σαφηνίζει. Εἰ δέ τις φιλονειχότερον 
ἀνθίσταται, πεισάτω τοῦτον ὁ σοφὰς οὗτος χαὶ μέγας 


11 Cor. v, 5. Ibid. 2. II Cor. u, 8. 


terserere oratioui, 86 certam quorumdam quæs tio- 
nem solvere: inagnus Apostolus ad Corinth os 
seribens, et de eo, qui cum noverca ſornicatus 
fuerai disserens : Tradite, Inquit, ipsum Satanæ, 
ut spirilut zalvus fiat 1. Quidam ititur demonis 
potestatli obnorium fſornicarium ſactum ſuisse 
dicunt; quidam vero morbi flagello tradiium. C- 
tlerum ex ipsismei ad Corinthios Epistolis sol- 
vitur dubitatio, et declaratur, quod tradi Satan, 
est segregari ei ἃ cœtu ſidelium abdicari. In priori 
namque ubi eiiam eum qui deliquerat Satan tra- 
deudum adjudicavii, Et vos, inquit, ἱχβαιΐ eslis, 
εἰ non magis luctum fabnistis, ut tollatur er vobis, 
qui hoc opus ſecit . Illud nempe, lol latur, quid aliud 
siguiſicat, quam ut excidatur, alienusque hiabeatur 
ἃ vobis ἢ Execiditur vero quicunque segregatur, nee 
in numero ſidelium recensetur. In secunda vero 
Epistola hæe habet, Conservale erga ipsum charita- 
tem ὃ. Qui igitur charitatem ertga vexatui a done 
conservaturi ſuissent: vel erga illum qui lepra, vel 
ejus modi alio morbo premereiur ? Eienim miserei i 
potius sie aſfecti, quam illum odisse par est. Se. 
hoc plane signiſieavit, ut quem scilicet aversali 
estis ob noxam, et extra Eeeleslam ejeeistis, ad- 
witiatis iterum, ne a nimio dolore absurbeatur. 
Ergo, ut dietum est, ipse se Apostolus explical, ae 
declarat. Quod 81 quis contentiosius repugnei, 
nec se puüiatur ab hoc sapienti et magno Patte, 
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animadvertens φιοπιούο bic verbis illis. Sataune A Πατὴρ προσαχόντα, ὅπως ἐχρήσατο ἐνταῦθα τῷ, 


tradlitias est, usus ſnerit: segregationem de rele- 
gaudonem ἃ eiu ſidelium Satanæ tradiionem no- 
minaus. Qui enim a ſtdelium consortio exclusus 
est, non δι" plius 60 sancti Spiritus gratiam penes 
teipsum habet, veruiu illa spoliatus est. Qul vero 
ab hac gratia exeidit, Satane lrailitur. Ubi namque 
δ, diving gralis nudatum inimicus oſſrnderit, 
ipsum invadit, eique deinceps dominatur. Quod eo- 
dem ebam modo Jnannes Chrysus tous, in comme 


ia riis iu Epistolam ad Timotlieum, interpreiatus est. 


ARI T. Masculorum, animaliumque corrupiores, 
ei. mœchos post annos quindeeim; homieidæ, veno- 
flei, ac idololatræ post viginti, juxta autiquam 
ſormam suseipieulur. Perspicuns. 

CANON VIII. 

Qul ob iracundism securi adversus uro 
rem suam usus est, est homieida. Recte autem me 
admonuisti, et uti tuam sapientiam deecuit, ut ſu- 
sius de his dicerem, propterea quod multa in vo- 
luulariis et involuutariis diserimina. Est enim in- 
voluntarium omnino, et longe 2 consilio (jus qui 
incepit, remolum, dum lapis jncitur in canem aut 
arborem, hominem atlingere. Propositum enim ſuit 
bestian propulsare aut ſructum exculere: 8e. 
ictum ſortuito subiit qui transiens occurrit, quare 
hoc involuntarium est. Et illud dquoque involu' ma- 
rium est, i quis volens aliquem castigare, loro 
val virga non dura eum percutiat, moriatur autem 
qui percussus est. Proposiium enim bic considera- 
tur. quis peceantem corrigere voluil, non 
interimere. Recensetur ei illud inter involuntaria, 
eum quis in pugua aliquem ligno vel manu repel- 
lens, non parce in prœcipuas partes letum torquei, 
ut eum lædat, non ui omnino interſiciat. Sed hoc 
quidem accedit ad voluntarium. Qui enim ejusmodi 
ins rumento ad se deſendendum usus est, vel qui 
non parce icium juflixit, liquei eum ideo homini 
non pepercisse, quod ira vieius ſuerit. Sie ei qui 
gravi liguo, ei qui lapide majore, quam pro viri- 
Tus humanis, usus est, in involuntariis numeratlur, 
ut qui aliud voluerit, aliud ſecerit. Nam præ ira 
ictum talem intulit, ui etiam percussum interſice- 
rei; quainquam ſorte in animo habebat eum con- 
terere, non autem omnino interimere. Qui autem 
ente vel quavis ye simili usus est, nullam habet 
excusalionem: ei marie, qui securim jaculatus 
est. Maniſestum est enim illum manu non pereus- 
sisse, ita ut ictum ad arbirium moderari posset: 
sed jaculatus est, ita ut et gravitate ſerri et acie 
εἴ moiu e longiuquo, ictus necessario lethalis ſieret. 
Rursus autem omnino est voluntarium, ac nulla 
habens dubitationem, quod ſit 2 latronibus, οἱ in 
bellicis incursionibus. Hi enim propter pecunlas 
interimunt, caventes ne cunvincantur: et qul in 
bellis ad cædem ſeruntur, his nec terrere, nec ca- 
stigare, sed adversarios interſicere apertie proposi- 
tum esl. Atque etiamsi quis propter aliquam aliam 
cuusum curiosum pharmacum miscuerit, ei inter- 


U 


Ila pedo τῷ Σατανᾷ, τὸν ἀφυρισμὸν χαὶ τὴν Ex- 
πτωσιν τῆς χατὰ τῶν πιστῶν ξυνανλίας παράδοσιν 
πρὺς τὸν Σατανᾶν ὀνομάσας. O γὰρ ἐκχ΄πεὶς τῆς 
μοίρας τῶν πιστῶν οὐκέτι τὴν τοῦ ἁγίου Πνεύματος 
χάριν ἔχει παρ᾽ ἑαυτῷ, ἀλλ᾽ ἀπ' γυμνοῦτα: ταύτη; " 
ἐκπεπτωχὼς παραδίδοται τῷ Σατανᾷ Γυμνὸν γὰρ 
τῆς θείας χάριτος αὑτὸν εὑρὼν ὁ ἐχθρὸς, παραλαμ- 
Sava αὐτὸν, χαὶ xupubet λοιπὸν αὐτοῦ. Κα! ὁ 
χρυσοῦς δὲ τὴν γλῶτταν ᾿μυάννης, ἐξ γούμενος τὴν 
πρὸς Τιμόθεον ἙἘπιστολῆν, οὕτως ἡρμήνευσε τοῦτο. 
ΑΡΙΣΤ. ᾿Αὐῥενοφθόρους, καὶ ζωοφθόρους, καὶ ho- 
χοὺς, πεντεχαιδεχαετέχλ " χαὶ φονεξῖ, X φαρμᾶ» 
χοὺς, χαὶ εἰδωλολάτρας, εἰχοσαετία, χατὰ τὸν 
πάλαι τύπον, εἰσδέξεται. Σωφής. 

KANN H. 

Ὁ ἀξίνῃ παρὰ τὸν θυμὸν κατὰ τῇ: ἑαυτοῦ 
γαμετῆς χρησάμενος φονεύς ἐστι. Καλῶς δέ με 
ὑπέμνησας χαὶ ἀξίως τῆς σεαντοῦ συνέσεως εἰπεῖν 
περὶ τούτων πλατύτερον" διότι πολλαὶ ἐν τοῖς ἔχου- 
σίοις χαὶ ἀχουσίοις διατοραί. ᾿ΑΛχούσιον μὲν γάρ 


B ἐστι παντελῶς χαὶ πόῤῥω τοῦ χατάρξαντος τὸ, ἀχὺν- 


τίσαντα λίθον ἐπὶ χύνα ἣ δένδρον, ἀνθρώπου 
τυχεῖν. Ἢ μὲν γὰρ ὁρμὴ ἣν τὸ θηρίον ἀμύνασθαι, 
ἣ τὸν καρπὸν χατασεῖσαι" ὑπέδη δὲ αὐτομάτως τῇ 
πλτγῇ χατὰ πάροδον ὁ παραπεσών' ὥστε τὸ τοιοῦτον 
ἀχούσιον. ᾿Αχούσιον μέντοι χαὶ εἴ τις βουλόμενος 
ἐπιστρέψαι τινὰ, ἱμάντι ἢ ῥάθδῳ μὴ σχληρὶ τύπτοι, 
ἀποθάνῃ N ὁ τυπτόμενος. Ἢ rp πρόθεσις ἐνταῦθα 
σχοπεῖται. ὅτι βελτιῶσαι ἡδούλετο τὸν ἁμαρτάνοντα, 
οὐκ ἀνελεῖν. Ev τοῖς ἀχουσίοις ἐστὶ χἀχεῖνο , τὸ, 
ἁμυνόμενόν τινα ἐν μάχῃ ξύλῳ H χειρὶ, ἀφειδῶς ἐπ᾿ 
τὰ καίρια τὴν πληγὴν ἐνεγχεῖν, ὥστε χαχῶσαι αὐτὸν, 
οὐχ ὥστε παντελῶς ἀνελεῖν. ᾿Αλλὰ τοῦτο ἤδη προσεγ- 
υἰζει τῷ ἀχουσίῳ. Ὁ γὰρ τοσούτῳ χρησάμενος ὁρ- 
γάνῳ πρὸς ἄμυναν, ἣ ὁ μὴ πεφεισμένως τὴν πληγὴν 
ἐπαγαγὼν, δῆλός ἐστι, d τὸ χεχρατύσθαι ὑπὸ τοῦ 
πάθους, ἀφειδῶν τοῦ ἀνθρώπου. Ὁμοίως χαὶ ὁ ξύλῳ 
βαρεῖ, χαὶ ὁ λίθῳ μείζονι τῆς δυνάμεως τῆς ἀνθρω- 
πίνης χρησάμενος, τοῖς ἀκουσίοις ἐναριθμεῖται, ἄλλο 
μὲν τι προελόμενος, ἄλλο δέ τι πυιήσας. Ὑπὸ 
γὰρ τοῦ θυμοῦ τοιαύτην ἤνεγχε τὴν πληγὴν, ὥστε 
ἀνελεῖν τὸν πληγέντα’ καίτοι ἡ σπουδὴ ἦν αὐτῷ 
συντρίψαι τυχὸν, οὐχὶ δὲ χαὶ παντελῶς θανατύ,σαι. Ὁ 
μέντοι ξίφει χρησάμενος, N ᾧτινιοῦν τοιούτῳ, οὐδε- 
μίαν ἔχει παραίτησιν χαὶ μάλιστα ὁ τὴν ἀξίνην 
ἀχοντίσας. Καὶ γὰρ οὐδὲ ἀπὸ χειρὸς φαίνεται πλήξας, 
ὥστε τὸ μέτρον τῆς πληγῆς ἐπ᾽ αὐτῷ εἶναι, ἀλλ᾽ 
ἠχόντισεν, ὥστε χαὶ τῷ βάρει τοῦ σιδήρου, χαὶ τῇ 
ἀχμῇ, καὶ τῇ διὰ πλείστου φορᾷ, ὀλεθρίαν ἀναγ- 


D χαίως τὴν πληγὴν γενέσθαι. ᾿Εχούσιον δὲ πάλιν 


παντελῶς, x οὐδεμίαν ἀμτιδολίαν ἔχον, οἷόν ἔστι 
τὸ τῶν λῃστῶν χαὶ τὸ τῶν πολεμιχῶν ἐφόδων. Οὗτοι 
μὲν γὰρ διὰ χρήματα ἀναιροῦσι, τὸν ἔλεγχον & - 
φεύγοντες" οὗ τε ἐν τοῖς πολέμοις ἐπὶ φόνους ἔρχον- 
και, οὔτε φοδῆσαι, οὔτε σωφρονίσαι, ἀλλ᾽ ἀνελεῖν 
τοὺς ἐναντιουμένους ac τοῦ φανεροῦ προαιῥού- 
μενοι. Καὶ μέντοι, γᾶν δι’ ἄλλην τινὰ αἰτίαν περίερ- 
γον φάρμακόν τις ἐγχεράσῃ, ἀνέλῃ δὲ, ἐἑχούνσιον 
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τιθέμεθα τὸ τοιοῦτον’ οἷον ποιοῦσιν αἱ γυναῖχες πολ- A ſecerit, id pro voluntario dueimus; ut spe fa- 


λάχις, ἐπαοιδαῖς τισι χαὶ χαταδέσμοις πρὸς τὸ ἑαυ- 
-ὧν φέλτρον ἐπάγεσθαί τινας πειρώμεναι, καὶ προσ- 
διδοῦσαι αὐτοῖς φάρμαχα, σχότιυσιν ἐμποιοῦντα ταῖς 
διανοίαις. Αἱ τοιαῦται τοίνυν ἀνελοῦσαι, εἰ x ἄλλο 
προελόμεναι, ἄλλο ἐποίησαν, ὅμως διὰ τὸ περίεργον 
καὶ ἀπηγορευμένον τῆς ἐπιτηδεύσεως ἐν τοῖ; ἐχουσίως 
φονεύουσι καταλογίζονται. Καὶ αἱ τοίνυν τὰ ἀμθλω- 
θρίδια διδοῦσαι φάρμακα φονεύτριαί εἰσι χαὶ αὐταὶ, 
καὶ αἱ δεγόμεναι τὰ ἐμδρνοχτόνα δηλητήρια. Ταῦτα 
μὲν εἰς τοσοῦτον. 

BAAZ. Ἐρωτηθεὶς ὁ ἅγιος ἐάν ἔστι φονεὺς ὁ 
ἀξίνην ἀχονήτας χατὰ τῆς οἰχείας γαμετῆς, καὶ 
πλίξας ταύτην, ἀπεφήνατο ἑχούσιον εἶναι φονέα 
αὐτόν. Εἶτα ποιεῖτα: διαίρεσιν τῶν ἐχουσίων χαὶ 


ἀκουσίων φόνων " καὶ τὸν μὲν ἐπὶ θηρίον ἣ δένδρον g 


ῥίψαντα λίθον, πλήξαντα δὲ τυχὸν ἄνθρωπον παρι- 
όντα ἐκεῖ, χαὶ τὸν λώρῳ I ἐλαφρᾷ ῥάδὝῳ πλή- 
ξαντά τινα διὰ παίδευσιν, ἐὰν ὁ πληγεὶς ἀποθάνῃ, 
ἀκούσιον φονέα καλεῖ" τὸν δὲ ἐν φιλονεικίᾳ mi- 
ξαντά τινα, μετὰ στιδαρᾶς ῥάδδου ἣ τῇ χειρὶ ἀφει- 
δῶς κατὰ τούτου χρησάμενον, χἂν μὴ ἀνελεῖν ἤθελε 
τὸν πληγέντα, ἀλλὰ χαχῶσαι χαὶ ἀμύνασθαι, ἐγγί- 
ζειν τῷ ἑκουσίως φονεύοντι λέγει, τοῦ πληγέντος 
ἀποθανόντος. Καὶ τὸν ξύλῳ δὲ βιερεῖ καὶ λίθῳ he- 
Ὑάλῳ χρησάμενον κατά τινο;, χαὶ ἀνελόντα, μὴ 
ἔχοντα δὲ πρόθεσιν φόνον, ἀχηύσιον φονέα ὁρίζεται. 
Tov δὲ ξίφει χρησάμενον οἰῳδήτινι, χατὰ τοὺς πολε- 
μίους: καὶ τοὺς λῃστὰς, ἐχούσιον φονευτὴν ἀποφαί- 
νεται ὥσπερ χαὶ τοὺς φάρμαχα περίεργα διδόντας, 
καὶ ἀμδλωθρίδια ποιοῦντας. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ταῦτα. 
Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὸ xc χεφάλαιον τοῦ θ’ τίτλου 
«οὔ παρόντος συντάγματος, καὶ τὰ ἐν ἐχείνῳ Ta- 
φέντα χάριν τῶν φονευτῶν. ᾿Ωταύτως ἀνάγνωθι χαὶ 
τὸν δεύτερον κανόνα τοῦ ἁγίου τούτου. Ἐπεὶ δὲ 
περὶ φονευτῶν καὶ φαρμαχῶν οὐχ ὀλίγα διαλαμδάνει 
ὁ λθ’ τίτλος τοῦ F βιδλίδδ, ἀνάγνωθι χαὶ τοῦτον, 
Τοῦ δὲ δευτέρου θέματος τοῦ αὐτοῦ τίτλου καὶ 
βιδλίου διαλαμδάνοντος ταῦτα ῥητῶς O σχοπὸν 
ἐσχηχὼς τοῦ φονεῦσαι, χἂν μὴ φονεύσῃ, ἀλλὰ τραυ- 
ματίσῃ, φονεύς ἔστι " καὶ ὁ μὴ θελήσας φονεῦδαι, 
ἐὰν φονεύσῃ, οὐχ ἔστι φονεύς i δὲ διάθεσις kx τοῦ 
πλήξαντος ὀργάνου ἐλέγχεται " εἴποι τις ἐναντιοῦ- 
σθαι τῷ τοιούτῳ χεφαλαίῳ τὸν παρόντα χανόνα, 
διοριζόμενον ἀκουσίου φόνου ἐγχλήματι ὑποχεῖσθαι 
τὸν ἀχοντίσαντα λίθον ἐπὶ χύνα ἣ δένδρον, καὶ τυ- 
χαίως ἀνελόντα ἄνθρωπον. Φαμὲν οὖν ὡς ὁ ῥηθεὶς 
νόμος, περὶ ἐχουσίον φονευτοῦ διδάσχων, τὸν μὴ ἐχ 
προαιρέσεως φονεύσαντα οὐχ ὀνομάζει ἑχούσιον φο- 
νέα " ἀχούσιος δὲ ὁ τοιοῦτος φονεύς ἐστι, va; xa 
ὁ παρὼν κανὼν διορίζεται, χαὶ τιμωρεῖται χατὰ τὸ 
προτέλεντον θέμα τοῦ 18 χεφαλ. τοῦ να’ τίτλου 
τοῦ ξ' βιδλίου, καὶ χατὰ τὸ ε΄ χεφάλ. τυῦ A0. τέτλου 
τοῦ αὐτοῦ βιδλίον, διοριζόμενον χαὶ τὸν ἀπὸ τρυφῖ,ς 
φονεύσαντα ἐπὶ πενταετίαν ἐξορίζεσθαι. Οὕτω συμ- 
Ο:ὄχσον τὸ νομιχὺν χεφάλ. καὶ τὸν χαγνόνα. Καὶ 
σημείωσαι ἀπὸ τοῦ χανόνος καὶ τοῦ νόμον ὅτι ὁ μὲν 
ἀχούσιος φονευτὴς ἐχ τοῦ ἀποτελέσματος, ἧἦτοι τοῦ 
φόνον, κχαταδιχάζεται, ὁ, δὲ ἐχούσιος ἀπὸ μόντς 


eiunt mulieres, quæ quibusdam incantationibus 
ei amuletis ad sui amorem aliquos attrabere co- 
nantur, dantque eis pharmaca mentibus tenebras 
oſſundentia. H ergo, si interſecerinl, etiamsi aliud 
volentes, aliud ſecerint, lamen propter curiosum 
οἱ prohibitumn opus inter voluntarios homici !as 
reputantur. Iiague et quæ præbeni pharmaca abor- 
tum cientia, sunt οἱ ipse homicidæ, sieut et qua 
venena ſetium neeantia accipiunl. ας quidem hue 
usque. 

BALS. Iinterrogaius saneins, an sit homieida, 
qui serurim jaenlaius in propriam uxorem, eam 
percussit, pronuntiavit eum esse voluntsrium [:0- 
micidam. Deiniſe ſacii differentiam voluntarlarum 
ei iuvoluntarlarum eædium: εἰ eum qui lapidem in 
bestiam vel arborem jaculatus est, trauseuntem 
aulem illac hominem [ΓΙ ὁΪ pereussit, eumque qui 
loro vel levi virga aliquem docendi eum gratia per- 
cussil, si pereussus mortuus ſuerii, homieidam in- 
voluntarium appellat: eum autein, qui in conten- 
tlone aliquem viigs duriore percusserit, vel in eo 
pereuliendo manui non pepercerit, etiamsi eum, qui 
percussus est, interſicere noluerit, sed vel tantum 
lædere. vel propulsare, dieit, ad eum, qui cæilem 
fecit voluntariam, proxime accedere, eo qui per- 
eussus est mortuo. Eum 61 quoque qui liguo gra vi 
el magno lapide usus adversus aliquem, eum in'er- 
ſecerit, cum nollei jiuterſcere, involuntarium lin- 
mieidam deſinit. Eum autem, qui quovis euse bellum 


C gerentium et latronum inore usus est, voluntariuim 


homicidam pronuntiat: sieut ei eos, qui euciosa 
dant medicamenta, et abortum cientia ſaciunt. 
Aidue hæe quidem canon. Tu autem lege vieesi- 
mum sertum cap. lit. 9 præesentis operis, ei qua 
in eo seripta sunt de homicidis. Similiter lege et 
eanonem 2 hujus saneti. Quia autem de homicidis 
ei venelleis non pauea ἰγδοίδ' tit. 59, lib. Lx. eum 
quoque lege: cum vero thema 2 ejusdem lit. et 
lib. bæc expresse dicit, Qui interſſeere constiiuerat, 
eisi non interfecerii, sed vulneraverit, est hiomi- 
eida: οἱ qui noluit interſieere, etiamsi interſeoeri-, 
non est homicida. Aſfeetio autem, ex iustrumenl0 
quo pereussit, probaiur : direrit quispiam, ei capiii 
adversari præsentem canonem, decarnentein invo 
lunisriæ c:rdis crimini suhſici eum, qui lapidein 
in eanem vel arborem jaculatus ſuerit, et hominem 
ſorte ocriderii. Dieimus ergo, quod dicta lex quæ 
de cæde voluntaria docet, eum, qui non data opera 
interfecit, non nominat' voluntarium homicidan. 
Est gutem hic involuntarius hiomicida, δ᾽ οι} prœsens 
quoque canon decernit. ei punitur secundum the- 
inn antepenultimum cap. 16 lit. 51 lib. 60 ei 
secundum cap. 5 til. 39 ejusdem lib. deſiniens. 
eum eliam, qui per delicias et ludum jinterſecit, in 
quinquennium exterminandum. lia caput. legis ei 
eanonem concilla. Et nola ex canone ei lege, quod 
in voluntarius quidem homicida ex eventu seu cæde 
condemnalur : voluntarius autem. ex solo propo- 
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sito: eis euim non interſecerit, ui homleida pu- A προθέσεως. ἂν γὰρ μὴ φονεύσῃ, τιμωρεῖτα: ὡς 


nitur propter solum proposiium. Nam οἱ cap. 12 
dieti ii. 36 dleit, Nihil reſert, an oceidas, an mortis 
tausam præ bes. Voluntariorum autem homicidarum 
pœna ostenditur in penultiimo themate cap. 3, iii. 
56, quod dicit, Pong adversus homicidas, in iis qu. 
dem, qul sunt honest existimalionis, est relega- 
tio ei perſecia publicatio: in vilibus autem οἱ ab- 
joclis, eusi el -besliis οἰ οὶ. De voluntariis autem 
homicidis, mense Aprili ind. xv, ἃ religioso, po- 
tentissimo et sancto imperatore nostro Domino 
Emanuele Comneno, novella οὐ ἃ est, qus in et 
manda memorie, quæ post proonium sic dicit: 
Jubet ergo omuibus qui sunt in regionibus judici- 
bus, et militaribus quæ sunt in eis coplis, ei earum 
ducibus, ubi ſverit eœdes volunlaria, εἰ lale quid- 
piam ausus ſuerit aliquis, ut omnes slatim exciten- 
tur ad apprehendendum homieidam, ei eum vin- 
cilum znittaut ad imperatoriam cireumspeeilonem: 
vel, si ea absii, ad maguæ urbis ἃ Deo custoditæ 
præſecium, ut in custodiam publicam introduestur, 
ei tam in corpore quam in bonis secundum legui 
ei novellarum constitutionum pot states pun atur, 
ei alia supplicia subeat: sciemibus his omnibus, 
uod si prohatum ſuerii potuisse quempiam bhomi⸗- 
eidam apprehen ere, ei id non ſecerii, cum non 
secus condenmnandum, quam δὶ lmperatori lnsidia:us 
ſuerit: slu autem latuerit ſortasse qquispiam, οἱ 2d 
sanclissimam Dei Magnam ecelesiam conſugerit, 


φονεὺς Si μόνην τὴν πρόθεσιν. Ὅτι Kal τὸ ιβ΄’ 
xt vn. τοῦ ῥηθέντος ἃς sro φησίν’ Οὐδὲν 
διαφέρει τὸ φονεῦσαι χαὶ τὸ παρασχεῖν αἰτίαν φόνου. 
Ἡ μέντοι πεινὴ τῶν ἐχουσίων φονέων δηλοῦται 
ἀπὸ τοῦ προητελεύτου θέματος τοῦ x N. τοῦ λς’ 
τἴτλου λέγοντο; " H ποινὴ ἡ χατὰ ἀνδροφόνων ἐπὶ 
μὲν τῶν ἐντίμων περιορισμός ἔστι χαὶ τελεία δή- 
μευσις, ἐπὶ δὲ τῶν εὐτελῶν ξίφει χαὶ θηρίοις ὑπ:- 
ὀληθῆναι. Περὶ δὲ φονέων ἐχουσίων ἐξεφωνήθη 
Νεαρὰ κατὰ τὸν ᾿Απρῦλιον μῆνα τῖς ιδ' ἱνδιχτιῶνος 
τοῦ θεησέπτου, χρατίόστου χαὶ ἀγίου ἡμῶν αὐτοχρά- 
τορος Μανουὴλ τοῦ Κομνηνοῦ, χαὶ ἔχὲ χαὶ ταύτην 
ἐπὶ μνήμης οὕτω χαὶ μετὰ «τὸ προοίμιον διαλαμ- 
ὑάνουσαν " ἸΙαραχελεύεται οὖν ἄκασι τοῖς ἐν θέ- 
μαδι διαιτηταῖς, χαὶ ταῖς ἐν αὑτοῖς οὔσαις σίρα» 
«“ιωτιχαῖς δυνάμεσι, χαὶ τοῖς τούτων στρατηγοῖς, 
ἔνθαπερ ἂν ἐχούσιο; φόνος γένηται, χαὶ τ' λμηθῇ 
cot d τόν τι παρά τίνος, φὐτίχα πάντας διεγείρέσθιι 
εἰς τὴν τῦ φονέως χατάσχεσιν, χὰὶ δέσμιον αὐτὸν 
ἀποστέλλειν πρὸς τὴν βασίλειον περιωπᾶν, N ταύτης 
ἀποδημούσης, πρὸς τὸν ἔπαρχον τῆς θεηφυλάχτου 
μεγαλοπόλεως, ὥστε εἰς δημοσίαν φυλαχὴν εἰσάγε- 
σθαι, χαὶ τὰς σωματιχὰς χἀὶ οὐδιαχὰς χαϊτά τε 
νόμους xa τὴν τῶν νεαρῶν θεσπισμάτων δύναμιν, 
zal ἑτέρας ὑποτεθῆναι χολάσεις " εἰδότων τούτων 
ἀτ:ιάντων ὡς, εἴ τις φωραθείη δυνάμενο; καταχεῖν 
τὸν φονέα, χαὶ μὴ τοῦτο ποιήσας, οὕτω μέλλειν χα- 
ταχριθῆναι ὡς χατὰ βασιλέως βουλευσάμενος. Εἰ 


pos iquam pœnæ ceclesiasticæ adversus eum proces- C8 ἴσως Stakd dot τι καὶ προσρύγῃ τῇ ἀγιωτάτῃ τοῦ 


serint, ex lugali observatione, eo quidein præsenie 
qui reginæ url'lum Imperium oblinet, ab eo miiietur 
in regionem, quam censuerit, ui totum vitæ su 
teinpus illie transigat, nee illinc eſſugiat, ui recurrat 
in eum locum, in quo exsecrandum homieid. i f,einug 
allmisii. Absente zulem forte imperstore, a prſe- 
cio, ut dietum est, in aliquam remotiorem regionem 
exterminabitur, et illie vie suæ ſempus peraget. 
Sin autem non solum voluutarie, sed etiam præme- 
diiato capioque consilio edem perpetraverit, nou 
cogetur ex pro:dieta iegia constitutione tonderi. Si 
enim eum, qui sua sponte ad lohsuram aceedit, 
non ad eam statim admit canonica subtilitas, sed 
ei suſſicſente lempore autribulo, et per ipsum mentis 
cjus ſirmitate, vel inſirmitate examinala, 62 si qui- 
dem hominem invenerit ju primo proposito perse- 
verantem, et monastico instiiuto, ei corporis mor- 
liſicatione se impitgzre præparantem, ex eo tempore 
boni quoque operis ei aſſerl coinplementum, eo in 
monasticam institutionen statumque suscepto: 
quomodo non ſuerit ἃ ratione alienum, et legibus 
spiriiualibus absonum, aliquem coacte tondere, 
eumque homicidam, quem Deus eo usque reliquit, 
ut etiam manus ſralerno sanguine pollueret? Ti- 
mendum est enim ne invitus vitam angelicam in- 
gressus, eaque vi suscepia, venerando habitu in 
ludibrium ulatur. Qui enim homines levioreg in 
demeutiam inciderunt, ii pessimas ei perversissimas 
actiones zZuaf ie nalura aggrediuntur: loco ergo 


Θεοῦ Μεγάλῃ Ἐχχλησίᾳ, μετὰ τὸ προδῆναι τὰ 
ἐχχλησιαστιχὰ ἐπ’ αὐτῷ ἐπιτίμια κατὰ τὴν νομιχὴν 
παρατήρησιν, ἐνδημοῦντος μὲν τοῦ χρατοῦντο: τῇ 
βασιλευούσῃ τῶν πόλεων, παρ᾽ αὑτοῦ ἀποσταλῆσε - 
ται εἰς τὸ θέμα, ὁποῖον ἂν ἐπιχρίνῃ ᾿ ὥστε τὸν I- 
νον τῆς ὅλης αὐτοῦ ζωῆς ἐχεῖσε διαδ:δάζειν, καὶ μὴ 
ἐχεῖθεν ἀποδιδράσχειν, ὥστε ἐπανατρέχειν, ἔνθα τὸ 
κοὐ φένου μῦσος εἰργάσατο. ᾿Αποδημοῦντος δὲ ἴσως 
τοῦ βασιλέως, παρὰ «οὔ ἐπάρχου, ὡς εἴρηται, εἴς 
τινα τῶν ποῤῥωτέρω χωρῶν ἑξορισθήσεται, καὶ τὸν 
«ἧς ζωῆς αὐτοῦ χρόνον ἐχεῖσε διανύσει. Av δέ γε 
μὴ μόνον ἑχουσίως, ἀλλὰ χαὶ ἐχ μελέτης, τὸν φόνον 
ἐργάσοιτο, οὐκ ἀναγκασθήσεται xe τὴν προῤῥη- 
θεῖσαν βασιλικὴν διάταξιν ἀποχαρῆναι. Εἰ γὰρ τὸν 
ἑχουσίως τῇ ἀποχάρσει προστρέχοντα οὐχ ἀπεντεῖ- 
θεν h κχανονιχὴ Ap E, εἰς αὐτὴν παραδέχεται, 
ἀλλὰ καιρὸν αὑτῷ τὸν ἀρχοῦντα ἐπιμετρήσασα, καὶ 
de αὐτοῦ τὸ τῆς γνώμης ἐκείνου βέδαιον εἴτε χαὶ 
ἀπαγὲς βασανίσασα, εἴπερ εὑρῆσει τὸν ἄνθρωπον 
τῇ ἐξ ἀρχῇ; προθέσει στοιχοῦντα, καὶ τῷ μοναχιχῷ 
πολιτεύματι καὶ τῇ νεχρώσςει τοῦ σώματος ἀόχνω: 
ἑαυτὸν παρασκευάζοντα, ἔχτοτε val τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 
ἔργου αὑτῷ προσεπιφέρει συμπλήρωσιν, εἰς τὴν 
μοναχιχὴν πολιτείαν τε πάραδεξαιμένη χαὶ χατάστα- 
σιν " πῶς οὐχ ἂν εἴη ἄλογον, καὶ τοῖς πνευματιχοῖς 
νόμοις ἀπᾷδον, ἀναγχαστιχῶς ἀποχείρεσθαί :: va, 
καὶ ταῦτα φονέα, ὅν μέχρι τοσούτου θεὸς ἐγχατέλι- 
πεν, ὥστε χαὶ ät) n χρανθῆναι τὰς χεῖοας 
αἴματι ; Δέος γὰρ μήπω; ἀχουσίῳ προαιρέσε: τὸν 
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ἀγγελικὸν βίον ὑπελθὼν, καὶ βίᾳ τοῦτον χαταξεξ- A tonsuræ statuit mea imperialis majestas, ut qui 


ut vo;, εἷς ἐμπιιγμὸν τῷ φριχώδει χρήσεται σχή- 
ματι. Πεφύκασι γὰρ οἱ τῶν ἀνθρώπων χουφότεροι, 
εἰς ἀπόνοιαν ἐμπεσόντες, καὶ ταῖς χειρίσταις καὶ 
παιραθδολωτέραις ἐπιτολμᾷν πράξεσιν. ᾿Αντὶ τοίνυν 
τῆς ἀποχάρσεως νομοθετεῖ ἡ βασιλεία μου τὸν πε- 
π-λημμεληχκότα φόνον μεμελετημένον ἑχούσιον ἐν 
φυλαχῇ 8: ὅλον τὸν χρόνον τῆς ζωῆς αὐτοῦ διάγειν, 
καὶ μηδέποτε ἐχεῖθεν ἐξέρχεσθαι, μηδ' ἀπὸ βασι- 
λιχῆς ἴσως προστάξεω;, κατὰ λήθην ποριζομένης. 
Ἐπὶ δὲ ταῖς περιουσίαις αὐτῶν γίνεσθαι καθὼς ὁ 
προμνημονευθεὶς βασιλεὺς διετάξατο. ᾿Επεὶ δὲ οἱ 
πλείους τῶν φονέων ἐκ μελέτης χαὶ διασχέψεως 
og φόνου; χατεργαζόμενοι, ἕπειτα τῇ ἀγιωτάτῃ 
ποῦ Θεοῦ Μεγάλῃ Ἐχχλησίᾳ προσελθόντες, οὐχ ὡς 


voluntarlam cdem capio consilio perpetraverit, 
in eustodia toto vitæ suse tempore degat: et nec 
line quidem unquam eduealur nec jussu forte 
imperatorio per oblivionem exhibito. De eorum 
autem ſacultallbus flat, sicut jussit imperator me- 
moratus. Quia gulem plures homicidæ. qui eden. 
meditato ei consilio capto perpetrant, ad sanetis- 
simam Dei Magnam Ecelesiam postea aecedentes. 
non ul ſacia est ἃ se, sed ut ad suam ſacit olllita- 
tem, veritatem celantes, cœdem conſſtentur; jubet 
mes imperialis sublimitss, αἱ ἃ sanetissimo pro 
tempore patriarehs ad regionis antistitem, et, qni 
ei subest, clerum, quinetiiam ad regionis judieem 
eum pœnæę comminatione seribatur. Et quemad- 


γέγονε παρ αὐτῶν ὁ φόνος, ἀλλὰ πρὸς τὸ οἰκεῖον B modum ſactiem esse cdem ex illorum reseripio 


συμφέρον ποιοῦνται τὴν ἐξομολόγησιν, τὴν ἀλήθειαν 
παραχρύπτοντες, παραχελεύεται ἡ βασιλεία μον 
γραφὴν γίνεσθαι τοῦ χατὰ χαιροὺς ἁγιωτάτον A- 
«ριάρχου μετ᾽ ἐπιτιμίου πρὸς τὸν κατὰ χώραν ἀρ- 
χιερέα καὶ τὸν ὑπ᾽ αὐτὸν χλῆρον, ἀλλὰ μὴν καὶ τὸν 
«οὔ θέματος διαιτητὴν, χαὶ καθὼς μάθοι γενέσθαι 
τὸν φόνον ἀπὸ τῆς ἐχείνων ἀντιγραφῆς, οὕτω ποιεῖν 
χαὶ τὴν ἐπεξέλευσιν " χαὶ μὴ τὸν ἐχ μελέτης φονεύ- 
οὐτα, διὰ τὴν Ψευδὴ ἐξαγορείαν, τὰς τοῦ κατὰ τύχην 
καὶ ἀπροόπτως τῷ τοιούτῳ περιπεσόντος ἐγχλήματι 
δέχεσθαι ποινὰς χαὶ τὰ ἐπιτίμια. Εἴ τις μέντοι τῶν 
φονέων, τῇ ἁγιωτάτῃ Μεγάλῃ προσφυγὼν Ἐχχλη- 
olg, καὶ ἣ τῇ ἀειφυγίᾳ χαταχρίθεὶς, ἢ δέσμιος εἶναι, 
καὶ ἐν φυλαχῇ ἐγχεχλεῖτθαι παρ᾽ ὅλην αὐτοῦ τὴν 
dor, εὑρεθῇ ἄνετος ἐμπεριπατῶν ἔνθα τὸν φόνον 
εἰργάσατο, δέσμιος παρὰ τοῦ χατὰ χώραν πράχτο- 
ῥος ἀποσταλήσεται εἰς τὴν βασιλείαν μον " χαὶ ὅσα 
δὲ τότε παρευρεθῶσιν αὐτοῦ πράγματα, εἰς χέρδος 
ἔσται τῷ πράχτορι, καὶ τῷ τὸν φονέα χαταμηνύ- 
σαντι, ἐπίσης παρ᾽ αὐτῶν μεριζόμενα " μελέδσει δὲ 
πάντως καὶ τοῖς ἐν τῇ ἀγιωτάτῃ Μεγάλῃ Ἐκχχλησίᾳ 
τῶν τοιούτων διαιτηταῖς μετὰ προτηχούσης χανονι- 
κῆς αὑὐστηρίας τὰ φονιχὰ χολάζειν ἐγχλήματα, καὶ 
μὴ τοὺς χρόνους, ὡς ἔτυχε, συντέμνειν, χαὶ μηδὲ 
ἐφ᾽ οἷς οὐ χρὴ πλέον τοῦ εἰχότος φιλανθρωπεύεσθαι. 
Ἴσα μέντοι τοῦ παρόντος διατάγματο; τῆς Ba 
λείας μου ὑπογραφέντα παρὰ τῶν προϊσταμένων 
τῶν διχαστηρίων ἀποσταλέντα ταῖς χατὰ χώραν 


ἐχχλησίαις ἀποτεθήσεται" ὥστε πάντας εἴδησιν ἔχειν ἢ 


τῶν διωρισμένων, ὡς ἂν ποιῶσι χατὰ τὴν τούτων 
περίληψιν. Εἴπερ μέντοι ὁ τὸν μεμελετημένον φόνον 
ἐργασάμενος ἐχουσίως ἕλοιτο τὴν ἀπόχαρσιν, οὐχ 
ἀδοκχιμάστως τοῖς μοναχοῖς ἐγχαταλεγήσεται, ἀλλὰ 
μετὰ πολλῆς ἀχριδείας χαὶ ἐξετάσεως τὸν ἀρχοῦντα 


intellexerit, [ἃ eam quoque ulciscatur: et non 
eum, qui capto. consilio cædem facit, propter fal- 
zam suam conſessionem, easdem poœnas eademque 
supplicia, que ſortuito et improviso in tale aliquod 
crimen ineidens, subeat. Si quis aulem bomicida, 
qui ad sanctissimam Magnam Eeclesiam confugerat 
et vel perpetuo exsilio condeninatus, vel in vinculis 
el in perpetua esse eustodia toto vitæ su tempore 
Jussus erat, solulus, invenius fuerit in loco, ubi 
cdem perpetra vii, ambulare, vineius ab exactore, 
qui est in regione, ad meam imperialem sublimiia- 
tem mitietur, ei quecunque quidem res tun ei 
inveniæ ſuerint, exactori in luerum eedent, ei el 
qui bomicidam indieavit ex æquo inter eos divisæ. 
Omnino autem curæ eri iis, qui sunt In sanetissima 
Magna Ecelesia, illorum judicibus, ui eum conve- 
niente eanoniea severitate erimina edis puniant, 
et tempora non temere contrahant, nee plusquam 
par sit, in iis quæ non decet, su lenes ei elementes 
preestent. Imperialis autem mer constitutionis 
exempla, ab iis qui præsunt judieiis deseripia, misss 
od ecelesias quæ sunt in regione ibi reponentur; 
ut eorum que sunt constituta, omnes scientiam 
habeant, ut ſaciant quemadmodum eis comprehen- 
ditur. Quod si is qui espio consilio cædem ſeecit, 
lonsuram sua sponte elegerit, non absque probs- 
tione inter monachos cooptabitur, sed sufficient 
tempore accuratissime ei diligentissime ex canonleis 
constiiutionibus ex aminatus, et proba ius, in mo · 
nasterio vel inviius tolo vie tempore manere 
cogelur, nec ei unquam illine exire permliietur. 
MHonasierium autem erit omnino in alla provincia, 
ei non in ea terra quæ morini sanguinem dehiscens 
male suscepii. 


χρόνον χατὰ τὰς χανονιχὰς διατάξεις βασανιζόμενος. Τῷ μέντοι μοναστηρίῳ χαὶ ἄχων προσμένειν ἀναγ- 
κασθήσεται παρ᾽ ὅλον τὸν τῆς ζωῆς αὐτοῦ χρόνον, μηδέποτε τούτον ἐξέρχεσθαι συγχωρούμενο“. Πάντως 
δὲ τὸ μοναστήριον ἐν ἑτέρᾳ ἔσται ἐπαοχίᾳ, χαὶ οὐχ ἐν ἐχείνῃ τῇ γῇ, ἣ τὸ τοῦ θανόντος αἷμα χανοῦδα 


καχῶς ὑπεδέξατο. 

ΖΩΝΑΡ, Περὶ ἑχουσίων καὶ ἀχουσίων φόνων H- 
τήθη ὁ ἅγιος, χαὶ τέως τὸν τὴν ἀξίνην ἀχοντίσαντα, 
καὶ πλήξαντα ταύτῃ τὴν οἰχείαν γαμετὴν, φονέα 
εἶναι ἐχούσιον ἀπεφήνατο, καὶ πάντα τὸν ξίφει 
χρώμενον οἰῳδήτινι χατά τινος. Ποιεῖται ἔξ διαί- 

ματιοῦ. Gn. CXX XVIII. 


83 Z0 NAR. De voluntariis ae involuntariis e- 
dibus interrogatus est sanctus: atlque hine qui 
securim jaculatus est, eaque uxorem suam per- 
eussit, homieidam esse voluntarium demonstra vil, 
et quicunque gladio quopiam adlversus aliquem 
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ulitur. Diserimen porro conslitult iuter voluntarias A p ce τῶν ἐχουδίων nal ἀχουσίων φόνων καὶ τὸν 


ac involuntarlss edes: ae eum qui in ſeram, vel 
arborem lapidem jeelt, hiomlaem vero illie ſorie 
commorantem perenssii; lum quoque qui loro, aut 
levi virge quemplam discipline gralia verbefhvit. οἱ 
verberxtus intereat, involuntarium proeuldubio ho- 
micidam voeat. Qui autem in contentione queuipiam 
solidiore bscillo aut manu scriter in præcipuas 
partes percussil, etiamsi interücere haud vellet 
vulneratum, ted hedere lantum et propulaare, ad 
voluntarium homieidam proxime aecedere afſirmat, 
si vulneratus Intereat. Cui autem ligno gravi et in- 
gemi lapide adversus aliquem uus occidit, invo- 
luntarium ſorte homieidam esse deſiuli. Qui vero 
ense quopiam est usus, ei latrones, οἱ qui bellieas 
ineurslones ſaciunt ob rapiendas pecunias, volun- 
tarios homicidas esse demonstrai. Quin et qul 
pharmaca prœebent aliquibus, etiamei interficere, 
qui pbharmacum miscuit, haudquaqusm in animo 
nabuerit, sed aliquem ad amorem voloit allicere: 
juud vero hauslum bibentem interſeeit, aut homi - 
nis mentem corrupit ad lnsaniam eum adigens, 
inter voluntarias des enumerat. Nomicidas vero 
muliores diet eas õοmeẽ, 408 pharmaca dant 


μὲν ἐπὶ θηρίον ἣ δένδρον ῥίψαντα λίθον, πλήξαντα 
δὲ ἄνθρωπον τυχὸν παριόντα ἐχεῖ καὶ τὸν λώρῳ ἢ 
ἐλαφρᾷ ῥάδδῳ πλήξαντά τινα διὰ παίδευσιν, ἐὰν ξὲ 
ὁ πληγεὶς ἀποθάνῃ, ἀχούσιον φονέα χαλεῖ ἀναμφίδο- 
λον. Τὸν δὲ ἐν φιλονειχίᾳ κλήξαντά τινα στιδαρῇ 
ῥάῤδῳ, ἢ τῇ χειρὶ ἀφειδῶς ἐπὶ τὰ καίρια, χἂν μὴ 
ἀνελεῖν ἤθελε τὸν πληγέντα, ἀλλὰ χαχῶσαι καὶ 
ἀμύνασθαι, ἐγγίζειν τῷ ἑκονσίως φονεύοντι λέγει, 
τοῦ πληγέντος ἀποθανόντος“ χαὶ τὸν ξύλῳ δὲ βαρεῖ 
καὶ λίθῳ μεγάλῳ χρησάμενον χατά τινος, χαὶ ἀνε- 
δόντα, ἀχούσιον τάχα φονέα εἶναι ὀρίζεται. Τὸν δὲ 
ξίφει χρησάμενον οἰῳδήτινι, χαὶ τοὺς λῃστὰς, καὶ 
«τὰς ἐφόδους ποιοῦντας πολεμικὰς διὰ ἀρκπκαγὰς 
χρημάτων, ἑκουσίου; φονευτὰς εἶναι ἀποφαίνεται. 


Β ᾿Αλλὰ μὴν χαὶ τοὺς φάρμακα διδόντας τισὶ, κἂν 


μὴ φονεῦσαι ὁ τὸ φάρμακον χεράσας προέθετο, ἀλλὰ 
πρὸς φίλτρον ἐπαγαγέσθαι τινὰ ἑἐδούλετο, τὸ δὲ 
ποθὲν ἀνεῖλε τὸν πιόντα, ἢ τὸν νοῦν τοῦ ἀνθρώπου 
διέφθειρε, παράφρονα ποιῆσαν τὸν ἄνθρωπον, τοῖς 
ἑκουσίοις φόνοις ἐναριθμεῖ. Φονευτρίας δὲ λέγει χαὶ 
τὰς τὰ ἀμδλωθρίδια διδούσας φάρμακα, καὶ τὰς δε- 
χομένα: αὑτὰ, καθὼς καὶ ἐν τῷ δευτέρῳ αὐτοῦ x 
νόνι ἤδη περὶ τούτων ὡρίσατο. 


aborium οἰεηιΐα, ei que ille δοεἰμίσαι, quemadmodum in secundo ipsius casone jam de hae re deſialvn. 


ARIST. Homicids est qui securi eontra urorem 
usus 661. Involuntarius vero bomieidas qui lapide 
in canem jacto hominem stssecutus est: οἱ qui 
casilgat loro, ei virga. Qui in pugus ligno vel manu 
jeium in præecipuas partes tor quel, et interſieii, 
ad voluntarium prope gecedit. Qui gladio aut ali- 
quo ejusmodi uses est, omnino est voluntarius. 
liem latro et hostis, et qui allam ob causam vene - 
num dederit, δὶ iaterſecerit, est voluntsrius homi- 


APlsT. Φονεὺς, ὁ χατὰ τῆς γυναιχὸς ἀξίνῃ xen; 
σάμενος. ᾿Αχούσιος φονευτὴς ὁ λίθον ἀφεὶς ἐπὶ 
κύνα, καὶ ἀνθρώπον τυχών " χαὶ ὁ παιδεύων ἱμάντι 
χαὶ λύγῳ. Ὁ δὲ ἐν μάχῃ ξύλῳ ἣ χειρὶ δοὺς ἐπὶ τὰ 
καίρια χαὶ ἀνελὼν, ἄγχι τοῦ ἐχουαίου. O ξίφει 
χρησάμενος ἣ τοιούτῳ τινὶ, πάντως ἐχούσιο;. Καὶ 
ὁ λῃστὴς, καὶ ὁ πολέμιος, χαὶ ὁ &' ἄλλην αἰτίαν 
ἐπιδοὺς φάρμακον, εἰ ἀνέλῃ, ἐχούσιος " καὶ αἱ τὰ 
ἀμόλωθρίδια διδοῦσαι, χαὶ αἱ λαμδάνουσαι. 


cida. Iiem quæ medieamenta abortum provocantia dant, οἱ qua aceiplunt. ' 


Homieidiorum φυδάδαι sunt voluntaria, alla au- 
tem involuntaria, alia vero fere volontaria. Qui 
enim securi aliquem pelit, οἱ eum oeccidit, et qui 
ail interſectionem gladio usus est, οἱ latrones, et 
uostes (isti enlmm propier pecunlam oceidunt, hi au- 
tem ddversarlos maniſesto vellent oceidere) volunta- 
rii judicautur homicide. Similiter ei que medles- 
menta ſetum necantis dant, et qu eadem sumunt: 
ei que vellent amorem alicujus ad se attrabere: 
οἱ medica mentum commiscentes, illudque ipsi tra- 
dentes, ut tenebras iniellecini offundant, εἰ reei- 
pientiem occiderini, voluntarie interemisse judica- 
huntur. Qui autem lapidem in eanem aut arborem 
jaeit, ad ſeram prepulsandam, aut ſrueium decu- 
tiendum, ei hominem lortuito occidit, vel qui loro 
aut virga aliquem peccantem ſerit ut emendet, εἰ 
eum interlieit, inter involuntarios homicidas re- 
censentur: qui autem iu pugua ligno aut manu 
plagam alieui in loco prima rio acriter inſert. eum- 
que oceidit, est homieids ſere voluntarins. Quam- 
vis enim ut propulsaus aum qui cum ipso pugnat, 
illud ſeeerit ui zum damno afficerei, non autem οἱ 
omnino interſleeret; tamen ab animi pussione eum 
vicium ſulsse apparet, et ideireo homiui lig 


Τῶν φόνων οἱ μέν εἰσι» ἑκούσιοι, ol δὲ ἀχούσιοι᾽ 
οἱ δὲ ἐγγὺς ἐχονσίου. O μὲν γὰρ ἀχοντίσας ἀξίνην 
κατά τινο; χαὶ φονεύτας αὑτόν" καὶ ὁ ξίφει χρη- 
αἀάμενος εἰς ἀναίρεσιν, xal οἱ λῃσταὶ, καὶ οἱ πο- 
λέμιοι (οἱ μὲν γὰρ διὰ χρήματα ἀναιροῦσιν, οἱ δὲ 
φανερῶς ἀνελεῖν ἐθέλουσι τοὺς ἑναντιουμένουι) 
ἐχούσιοι χρίνονται φονεντλιί. Ὡσαύτως ὃΣ χαὶ αἱ 
διδοῦσαι τὰ ἐμδρυοχτόνα φάρμακα, καὶ αἱ λαμθά- 
νουσαι ταῦτα’ xi αἱ βουλόμεναι! φίλτρον τινὸς 


5 πρὸ; ἑαυτὰς ἀφελχύσασθαι" xal συγχεράσασαι φάρ- 


μᾶχον, καὶ ἐπιδιδοῦσαε τοῦτο αὑτῷ, σχότωσιν ἐμ- 
ποιοῦν τῆς διανοίας, εἰ ἀνέλωσι τὸν δεξάμενον, 
ἐχονσίως φονεῦσαι λογίζονται. O δὲ λίθον ἐπὶ χύνα 
ἣ δένδρον πέμπων, ἐπὶ τῷ τὸ θηρίον ἀμύνασθαι, ἣ 
τὸν χαρπὸν χατασεῖδαι, καὶ αὐτομάτως φονεύσας 
ἄνθρωπον - ἢ ὁ λώρῳ ἣ βεργίῳ τύψας τινὰ ἐπὶ τῷ 
βελτιῶσαι αὐτὸν ἀμαρτάνοντα, χαὶ ἀνελὼν αὐτὸν, 
ἐν τοῖς ἀχουσίοις εἰσὶ φονενταῖς. Ὃ δὲ ἐν μάχῃ ξύλῳ 
ἣ χειρὶ πληγὴν τινι ἐπενεγχὼν ἀφειδῶς ἐν χαιριω- 
τάτῳ τόπῳ, χαὶ ἀνελὼν αὐτὸν, ἐγγύς ἔστι τοῦ ἔχου» 
σίον. Κἂν γὰρ, ὡς; ἀμυνόμενος τὸν μετ’ αὐτοῦ 
μαχόμενον, τοῦτο ἐποίησεν, ὥστε χαχῶσαι αὐτὸν, 
μὴ μέντοι δὲ χαὶ παντῶς ἀνελεῖν " ἀλλ᾽ οὖν φαί- 
νεται χαὶ ὑπὸ τοῦ πάθους τοῦ θυμοῦ καταχρατηθεὶς;, 
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χαὶ διὰ τοῦτο ἀφειδῶς ἐπαγαγὼν τὴ» πληγὴν τῷ A grari plagam geriter intulisse: οἱ illid non erit 


ἀνθρώπῳ ξύλῳ βαρεζ' καὶ οὐκ ἔσται τὸ τοιοῦτον 
πάντη ἀχούσιον. 
ΚΑΝῺΝ G. 


Ἢ δὲ τοῦ Κυρίου ἀπότασις, κατὰ μὲν τῆν τῆς 
ἐννοίας ἀχολουθίαν, ἐξ ἴσου καὶ ἀνδράσι χαὶ γυναιξὶν 
ἁρμόζει, περὶ τοῦ μὴ ἐξεῖναι γάμου ἐξίστασθαι, παρ- 
εχτὸς λόγου πορνείας. Ἢ δὲ συνήθεια οὐχ οὕτως 
ἔχει" ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τῶν γυναιχῶν πολλὴν εὑρίσχομεν 
ἀχριθολογίαν, τοῦ μὲν ᾿Αποστόλον λέγοντος" Ὅτι G 
“μο.1.:λώμενος τῇ πόρνῃ, ὃν σῶμά ἐστι" τοῦ δὲ Ἱερε- 
μίον᾽ Ὅτι, ἐὰν γένγηεαι γυνὴ ἀγδρὶ ἑτέρῳ, οὐχ 
ἀπιστρέψει χρὸς τὸν ἄγδρα αὐτῆς, ἀλλὰ μιαινο- 
μένη μιανθήσεται" χαὶ πάλιν ἔχων μοιχα.ἰίδα 
ἄφρων καὶ ἀσεδής. Ἢ δὲ συνήθεια καὶ μοιχεύοντας 
ἄνδρας χαὶ ἐν πορνείαις ὄντας χατέχεσθαι ὑπὸ γυναι- 
χῶν προστάσσει. “Ὥστε ἡ τῷ ἀφειμένῳ ἀνδρὶ συνοι- 
κοῦσα οὐχ οἷδα εἰ δύναται μοιχαλὶς χρηματίζειν. 
Τὸ γὰρ ἔγχλημα ἐνταῦθα τῆς ἀπολυσάσης τὸν ἄνδρα 
ἅπτεται, χατὰ ποίαν αἰτίαν ἀπέστη τοῦ γάμου. 
Εἴτε καὶ τυπτομένη, μὴ φέρουσα τὰς πληγὰς, 
ὑπομένειν ἐχρῆν μᾶλλον H διαζευχθῆναι τοῦ συνοι- 
χοῦντος" εἴτε τὴν εἰς τὰ χρήματα ζημίαν μὴ φέ- 
ρουσα, οὐδὲ αὔτη ἡ πρόφασις ἀξιόλογος. Εἰ δὲ διὰ τὸ 
ἐν πορνείᾳ αὐτὸν ζῇν, οὐχ ἔχομεν τοῦτο ἐν τῇ συν- 
ηθείλ τῇ ἐχχλησιαστιχῇ τὸ παρατήρημα᾽ ἀλλὰ N 
ἀπίστου ἀνδρὸς χωρίζεσθαι οὐ προσετάχθη γυνὴ, 
ἀλλὰ παραμένειν, διὰ τὸ ἄδηλον τῆς ἐχδάσεως. Τί 


omnino involuntarium. 


64 CANON ΙΧ. 


Aque viris et mulieribus convenit secun- 
dum sententiæ consecutionem quod a Domino pro- 
nuntiat um est, non licere ἃ matrimonio discedere. 
nisi ob ſornicationem. Cons uetudo autem non iia 
se habet, sed mulieribus quidem multa accurate 
observari deprehendimus, cum Apostolus quidem 
dicat, Quod qui adheret meretrici, fit unum cor- 
pus :; Jeremias vero, Ouod εἰ fuerit mulier cum 
alio viro, non rerertetur ad virum tuum, ted pollula 
polluetur *; et iterum, Oui abet adulteram, εἰμί - 


B bus ett et impius . Cons ueiudo autem etiam adul- 


teros viros et in ſornicationibus versantes jubet a 
mulleribus retineri. Quare quæ una cum viro di- 
misso habitat, nescio an possit adultera appellari. 
Crimen enim bie atlingit mulierem, quæ vi- 
rum dimisit, quanam de causa ἃ conjutio disces- 
serii. Sive enim percussa plagas nou ſerat, ſerre 
satius erat quam ἃ conjuge separari: sive damnum 
in pecuniis non ſerat, ne hæe quidein justa exeu- 
tatio: sin autem, quoniam ipse vivit in ſoruica- 
tione, non habemus hanc in ecelesiastiea consuetu- 
dine observatlionem, imo vero ab inſideli viro non 
jussa est muller separari, sed propier eventum in- 
certum remanere. Quid enim cis, mulier, an virum 


γὰρ οἷδας, γύναι, εἰ τὸν ἄνδρα σώσεις ; “Ὥστε ἡ C Salvum 8is ſactura ! Ouare, quæ reliquit, est 


καταλιποῦσα, μοιχαλὶς, εἰ ἐπ᾽ ἄλλον ἦλθεν ἄνδρα. Ὁ 
δὲ χαταλειφθεὶς συγγνωστός ἐστι, καὶ ij συνοιχοῦσα 
τῷ τοιούτῳ οὐ χαταχρίνεται. Εἰ μέντοι ὁ ἀνὴρ, ἀπο- 
στὰς τῆς γυναιχὸς, ἐπ᾽ ἄλλην ἦλθε, καὶ αὐτὸς μοιχὸς, 
διότι ποιεῖ αὐτὴν μοιχευθῆναι’ χαὶ ἡ συνοικοῦσα 
αὐτῷ, μοιχαλὶς, διότι ἀλλότριον ἄνδρα πρὸς ἑαυτὴν 
μετέστησεν. 

ΒΑΛΣ. Ἐρωτηθεὶς ὁ ἅγιος τί ὀφείλει γίνεσθαι εἰς 
τοὺς ὁὀμοζύγους, ἐάν τις ἐξ αὐτῶν εἰς ἕτερον ἔλθῃ 
γάμον, ἣ xa πορνεύσῃ " ἐποίησε τὸν ἀπόλογον ἀπὸ 
διατόρων γραφιχῶν, xal dx τῆς τότε χρατούσης συν- 
not lac. Ἐπεὶ δὲ τὰ ἐν τῷ τοιούτῳ χανόνι πάντα 
σχεδὸν μετετύπωσεν ἡ pi Νεαρὰ Ἰουστινιάνειος, 


ἡ χειμένη ἐν τῷ & τίτλῳ τοῦ κη΄ βιδλίον, ἀνάγνωθι ἢ 


«αὐτὴν, ὡσαύτως καὶ τὴν p, Νεαρὰν, χαὶ ἀπλῶς 
ἀπὸ τοῦ d χεφ. τοῦ αὐτοῦ τίτλου μέχρι καὶ τοῦ g. 
καὶ μάθῃς χατὰ πόσους τρόπους λύονται τὰ συνοι- 
κέσια, χαὶ κῶς χολάζονται ὅσον τέως ἀπὸ τοῦ πολι- 
“ἰκοῦ νόμου οἱ μοιχεύοντες ἐχ τῶν ὁμοζύγων, I χαὶ 
πορνεύοντες " πρὸς δὲ χαὶ οἱ παραλόγως τὴν ὁμο- 
ζωῖαν καταλιμπάνοντες. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν ἕχτον 
καὶ ἐννενηχοστὸν χανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συν- 
όδου, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ“ ὡσαύτως ἀνάγνωθι χαὶ τὰ 
eic τὸ τέλος τοῦ d χεφ. τοῦ ια’ τίτλου τοῦ παρόντος; 
συντάγματος χαταστρωθέντα νόμιμα " ὁμοίως χαὶ 
τὴν ἑρμηνείαν τοῦ ε΄ xty. τοῦ αὐτοῦ τίτλου, καὶ 
μάθῃς ἐκ πάντων πλατέως τὰ N τούτων. 
ZuNAP. Μὴ λύεσθαι γάμον παρεχτὸς λόγον πορ.- 
las ὁ Κύριος ἀπεφήνατο. Ταύτην οὖν τὴν ἀπόφα- 


1 Cor. vi, 16. Jerem. in, 1. 


prov. xvin, 22. 


adultera, si ad alium virum accessli. Qui autem 
relictus est, dignus est venia, οἱ quæ una cum (0 
habitat, non condeinnatur. Sed si vir, qui ab uxore 
discessit, accessit ad aliam, est et ipse adulter, 
quia ſacit ut ipss adulterium commitiat; ei qua: 
una cum ipso habitat, est adultera, quia alienum 
virum ad se traduxiti. 

BALS. Sanctus interrogatus, quid debet ſie-i 
conjugibus, εἰ quis ex ipsis se ad aliud inairi- 
monlum contulerit, vel etiam ſornicatus ſuerit, 
feeit responsum ex diversis scripturis, et ex con- 
zuetudine quæ lune servabatur. Quia autem, duæ 
in hoc canone gita sunt, 117 imperatoris Justiniani 
novella, que in tit. 7, lib. Vn posita est, peni- 
tus immulavit, lege eam similiter, ei 111 novel- 
lam, et ut semel dicam, ἃ primo capie ejus dein 
tit. usque ad 6, et scies quot modis solvantur con- 
jugis, et quomodo ἃ lege civili puniuntur qui adul- 
terantur e conſugibus, vel eiiam ſoruieantur; præ- 
lerea autom et qui prieter rationem viiæ socielatem 
relinquunt. Lege item eanonem 96 concilii in 
Trullo et que in eum seripia sunt. Lege etiam 
jura, quæ δὰ flnem usque primi capitis 111. 11 
præsentis operis sia sunt, simillter et interpre- 
totionem capitis v ejusdem tit. et ex his omnibus 
fuse de his iatelliges. 


ZONAR. Ne solvantur nupti, excepia ſarniea- 
lionis euusa, Dominus prœecepit. Noc igitur præes · 


Cor. vn, 16. 
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ptum ex æquo magnus bie Pater viris οἱ τη]! εγῖ  Α σιν ἐπίσης φησὶν ὁ μέγας οὗτος; Πατὴρ ἀρμόζειν 


convenire asserit, ita ui nec Υἷγο suam dimiiiere 
uxorem, nec urori a viro abscedere permissum git. 
Sed consuetudo non eodem modo 8e habet in viris 
qui relinquunt uxores, et mulieribus que idem ſa- 
ciunt. Mulier siquidem, que a viro secedit, slierl- 
416 adjungitur, adultera judicatur, nee amplius 
8 viro suo, nisi is voluerit, recipletur. Virum au- 
tem eliainsi ſornieatus ſuerli aut adulteratus, mu- 
lier relinquere haud potest. Ac si deinceps reli · 
eius eum altera vliam gat, quæ illi adjungilur 
nequaquam, ait, adultera judieabitur. Crimen si- 
quidem illius est, qua virum suum reliquit: nec 
enim ei ἃ viro discedere concessum est. Sed, sive 
se eum illa acerbe gerat, ſerre oportei : sive peeu- 
nie jacturam patistur, dum videt ab eo dolem 
absumi; sive tangatur zelotypia, quod cum aliis ut 
vir corrumpatur, obdurandum est, nee ἃ viro ab- 
scedendum. Si enim, eum juſidelis sit aller cosaju- 
gum, alteri ab eo secedere ipso iavito 85 veüium 
est, beati Pauli ceereio, quonam modo illi impune 
erit, qui aliam ob causam eonjugium ol vit? Cuamo- 
brem quæ ἃ viro abscessit, si cum aliero liabitavit, 
adultera judieatur. Si vero eum relicio viro con- 
juncia legitime ſuerit, neque ut adultera, neque ut 
ſornicaria condemnatur. Et vir uxorem suam di- 
miitens, ei ducens aliam adulter est, εἰ uxorem 
eum alio mistam adulteram facit. Ei qus ejusmodi 
viro habitat, non ignorans ab eo uxorem quam 
nabuerat Ctmissam, adultera est. Alienum namque 
virum ad se traduxli. Sed hæe quldem hie magnus 
Pater, ex ea que iunc obiinebat eeclesiasties con- 
gueiudine asserit. Verum ex ea, quæ poste ediia 
est, de divortiis imperatoris Justiniani novells li- 
bro 11m Basilicorum tit. 7 posila, preter alias 
causas, ob quas conjugis solvere mulieribus datum 
est, illa quoque recensetur, ui si in eadem domo 
aut urbe vir alteri mulierl commisceatur, atque ab 
uxore admonitus, tamen ab illius commercio ne- 
quaquam abstineat, nuptias dissolvere mulieribus 
ob zelotypiam permissuin sit. 


AſudsT. Jux Domini sermonem vir ei mulier 
ſornicaiionis causa separat pariter condemnantur. 
Cons uetudo vero adulterum ei ſornicatorem ἃ con- 
jugibus non separat. Si qua vero mulier viro di- 
misso juncia ſuerit, non est ſorsluan adultera; 
culpa enim in eam, quæ sine ratione dimisit, reſi- 
cienda est: vel etiam aduliera, δἱ alii jungatur. Di- 
missus vero venla dignus est. Qui vero suam reliquit 
uxorem ei ad aliam gccessit, et ipse est mochus, 
ei eam mœschari ſacit, ei etiam mulier cum qua 
consuetudinem habet. 

Eu Dominus virum ab uxore sua d'sjunctne 
præterquam in ſornieationis causa) et mulierem 
sine ratione ἃ viro suo tepratam æqualiier con- 
demunat: lemen constitutio ecelesisstica id aliter 
eri jubei. Nam virum sive ſornicantem sive adul- 


καὶ ἀνδοάσι xal γυναιξὶν, ὥττε μέτε ἄνδρα τῆν 
οἰκείαν ἀφιέναι γυναῖκα, μήτε γυναῖχα ἀφίστασθαι 
«οὔ ἀνδρὸς αὐτῆς. ᾿Αλλ᾽ ἡ συνήθεια οὐχ ὁμοίως 
ἔχει ἐπὶ ἀνδρῶν ἀφιέντων τὰς γυναῖχας, καὶ ἐπὶ 
γυναιχῶν ὁμοίως ποιουσῶν. H μὲν γὰρ γννὴ. ἀπο- 
σιᾶσα τοῦ ἀνδρὸς χαὶ συναφθεῖσα ἑτέρῳ, μοιχαλὶς 
κρίνεται, καὶ οὐκέτι δεχθήσεται παρὰ τοῦ ἀνδρὸς, 
εἰ μὴ ἐκεῖνο; βούλοιτο " τὸν δὲ ἄνδρα καὶ πορνεύοντε 
καὶ μοιχεύοντα ἣ γννὴ ἀφεῖναι οὐ δύναται. Καὶ 
λοιπὸν εἶ ὁ ἀφεθεὶς ἑτέρᾳ συνοικήσει, ἡ τούτῳ συν“ 
ἀφθεῖσα οὐ χριθήσεται, φησὶ, μοιχαλίς. Τὸ γὰρ 
ἁμάρτημα «ἧς χαταλειψάσης τὸν οἰχεῖον ἄνδρα 
ἐστίν, Οὐ γὰρ ἐφεῖται αὐτῇ ἀφίστασθαι τοῦ ἀνδρός “ 
ἀλλ᾽ εἴτε πιχρῶς αὐτῇ προσφέρεται, φέρειν χρῆν 
εἴτε εἰς χρήματα ζημιοῦται τὴν προῖχα δαπανωμέ- 
γὴν ὁρῶσα " εἴτε ζηλοτυκεῖ διὰ τὸ ἑτέραις τὸν ἄνδρα 
συμφθείρεσθαι, χαρτερεῖν δεῖ χαὶ τοῦ ἀνδρὸς μὴ 
χωρίζεσθαι. EI γὰρ, ἀπίστου τῶν συνοιχούντων 
ὄντος θατέρου, τὸ ἕτερον πρόσωπον χωρισθῆναι 
αὑτοῦ ἄχοντο; χεχώλυται, κατὰ τὸν μαχάριον Ποῦ - 
λον " πῶς ἀνεύθυνος ἔσται ὁ δι᾽ ἑτέραν αἰτίαν λύων 
τὴν συζυγίαν; “Ὥστε ἡ ἀποστᾶσα τοῦ ἀνδρὸς, εἴ 
ἄλλῳ σννῴκησε, μοιχαλὶς λογίζεται. H δὲ τῷ χατα- 
λειφθέντι ἀνδρὶ συνευνασθεῖσα νομίμως, οὗτε ὡς 
μοιχαλὶς οὔτε ὡς πορνεύσασα καταχρίνεται. Καὶ 
ὁ ἀνὴρ δὲ, τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα ἀπολύσας, χαὶ ἐτέ- 
ραν εἰσοιχισάμενος᾽, μοιχός ἔστι, καὶ τὴν γυναῖκα 
μοιχαλίδα ποιεῖ, ἄλλῳ μιγνυμένην. Καὶ ἡ τῷ τοι- 
οὗτῳ δὲ ἀνδρὶ συνοιχήσασα, ἐν εἰδήσει τοῦ ἀπολῦσαι 
αὐτὸν ἣν εἶχε γυναῖχα, μοιχαλίς ἔστιν. ᾿Αλλότριον 
γὰρ ἄνδρα πρὸς ἑαυτὴν μετέστησεν. ᾿Αλλὰ ταῦτα ὁ 
μέγας οὗτός φησι Πατὴρ χατὰ τὸ τηνικαῦτα N- 
τοῦν ἐχχλησιαστιχὸν ἔθος. Ex δὲ τῆς μετὰ ταῦτα 
περὶ λύσεως γάμων ἐχφωνηθείσης Νεαρᾶς τοῦ βα- 
σιλέως Ἰουστινιανοῦ, τῆς χειμένη; εἰς βιδλίον τῶν 
Βασιλικῶν xn, τίτλ, ζ΄, πρὸς ταῖς ἄλλαις αἰτίαις 
«αἷς δι᾽ ἃς λύειν ταῖς γυναιξὶ τὰ συνοιχέσια δίδοται, 
χαὶ τὸ ἐν τῇ αὐτῇ οἰχίᾳ ἣ πόλει τὸν ἄνδρα συμφθεί- 
ρεσθαι γυναιχὶ ἄλλῃ, ἐπιφωνούμενον παρὰ τοῦ h., 
ρους τῆς γυναιχὸς μὴ ἀφίστασθαι τῆς πρὸς ἐχείνην 
ὁμιλίας, λύειν τοὺς γάμους ταῖς γυναιξ' διὰ τὴν 
ζηλοτυπίαν ἐφίησιν. 

ΑΡΙΣΤ. Κατὰ τὸν τοῦ Κυρίου λόγον ἴσως κατα- 
διχάζεται καὶ ἀνὴρ, χαὶ γυνὴ, δίχα πορνείας AN- 
ζευγνύμενοι i δὲ συνήθεια τὸν μοιχὸν N τὸν πόρ- 
γον διαζεύγνυσι τῶν συμδίων. EI δέ τις ἀφέτῳ ἀν- 
δρὶ συζευχθείη, οὐχ ἕνι τυχὸν μοιχαλέ; " τὸ γὰρ 
αἴτιον ἐπὶ τὴν ἀλόγως ἀφεῖσαν" ἣ χαὶ μοιχαλὶς, εἰ 
πρὸς ἕτερον ζεύγννυται. Ὁ δὲ ἀφεθεὶς συγγνωστός. 
Ὃ δὲ τὴν γυναῖκα λιπὼν, καὶ ἐπ᾿ ἄλλην ἰὼν, xa 
αὐτὸς μοιχὸς, καὶ αὐτὴν μεμοιχεῦσθαι ποιεῖ, χαὶ ἡ 
αὐτῷ συνοιχοῦσα γυνή. 


Εἰ καὶ ὁ Κύριος τὸν ἄνδρα τὸν διαζευχθέντα τῆς 
ἰδίας γυναιχὸς (παρεχτὸς λόγου πορνείας) χαὶ τὴν 
γυναῖκα ἀνευλόγως τοῦ ἰδίου χωρισθεῖσαν ἀνδρὸς 
χαταδιχάςει ἐπίσης " ἀλλ᾽ ἡ συνήθεια ἡ ἐχχλησιᾶ- 
στιχὴ ἄλλως τοῦτο προστάττει γίνεσθαι " τὸν μὲν γὰρ 
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ἄνδρα, καὶ πορνεύοντα, καὶ μοιχεύοντα, ὑπὸ τῆς ἰδίας f terantem, ab urore sua reiineri mandat, 21 mulie- 


γυναιχὸς χελεύει χατέχεσθαι" τὴν δὲ γνναῖχα, εἰ 
μιανθῇ ἑτέρῳ ἀνδρὶ, ἀπολύεσθαι ἐπιτρέπει, χαὶ μη- 
κέτι παρὰ τοῦ ἰδίου ἀνδρὸς; κατέχεσθαι. Λοιπὸν, ἐὰν 
γυνὴ τὸν ἴδιον ἄνδρα ἀφήσει, προφάσει τοῦ ἐν πορ- 
vel αὐτὸν συζῆν, χαὶ ἐχεῖνος ὁτέραν λάδῃ v 
ἡ αἰτίασις καὶ τὸ ἔγχλημα χατὰ τῆς γυναιχός ἐστι 
τῆς ἀπολυσάϑης τὸν ἄνδρα αὐτῆς, ὃν ὥφειλε χατέχειν 
χαὶ μοιχεύοντα. O γὰρ ἀνὴρ συγγνωστός ἔστιν, ἐπ᾽ 
ἄλλην ἐλθὼν γυναῖχα. Ὡσαύτως καὶ ἡ συναφϑεῖσα 
αὐτῷ ἀπολύτῳ ὄντι οὗ λεχθήσεται μοιχαλίς" ἡ δὲ 
καταλιποῦσα αὐτὸν, εἰ συζευχθῇ ἑτέρῳ, μοιχαλὶς 
ἀναμφιδόλω; ἐστίν. Εἰ δὲ τοὐναντίον ὁ ἀνὴρ τῆς 
ἰδίες ἀποστῇ γυναιχὸς (παρεχτὸς λόγου πορνείας), 
καὶ ἄλλην λάδῃ γυναῖχα" χαὶ αὐτὸς ὡς μοιχὸς x- 


rem, δὶ alio viro σοηϊδινίμοιυ, dimiui sini, οἱ non 
amplius ἃ viro suo retineri. Porro δὶ mulier virum 
zuum dlmiult, prmiextu quod ἰδία in ſornicntiane 
eum ipss vivit, ei Ille aliam duxerit urorem. actio 
et aceusatio contra mullerem est, que virum zuum 
dimislu, quein retinere euam fernicantem debuil. 
Viro enim aliam ineunti ſeminam venia datur. 
Similiter ei qus ei dimisso conjuneia ſuit, ſorni ; 
catrix non dicetur. At mulier quæ eum reliquit, si 
alli eonjunga tur, baud dubie est ſornicatrix. Αἱ e 
contra δἰ vir ab urore sua discessit (nisi in eauss 
ſornieationis) et aliam duxii uzoreim, ips- αἱ adulter 
judicatur, quoniam eam, quai roliquit, adulie- 
rari facit, si ad alienum veniai virum. Ei quæ cui 


γεται, διότι ποιεῖ, ἣν χατέλιπε, μοιχευθῆναι, εἴπερ B eo habitat adultera est, eo quod alienum aecepit 


dr ἄλλον ἔλθοι ἄνδρα al ἡ συνοιχοῦσα αὑτῷ μοι- 
χαλίς ἐστι, διότι ἀλλότριον προσελάδετο ἄνδρα. Καὶ 
«αὔτα μὲν τοῦ χανόνος " διότι χαὶ ἄδεια τῷ τότε ἦν 
ἀπὸ νόμων τοῖς συνοιχοῦσι χαὶ χωρὶς εὐλόγου αἰτίας 
διὰ τυπιχῶν ῥημάτων χωρίζεσθαι ἀπ᾽ ἀλλήλων" 
σήμερον δὲ οὔτε ἀνὴρ οὔτε γυνὴ διαλύειν τὸ συνοι- 


virum. Et hæc quidem dicit eaoon; quonism tunc 
temporis a legibus licebat motrimonlo conjunelis, 
eilam siue justa causa, per iyplea verba ab invicem 
recedere. Hodie autem nec vir nee mulier matrimo- 
nium solvere potest, nisi justa aliqua causa interve- 
nlat, de quibus Jusuniani novella expresse slaluit. 


χέσιον δύναται, εἰ μὴ τις αἰτία εὔλογος; ὕπεστιν. EG ὧν ῥητὼς ἡ Ἰουστινιάνειος νομοθετεῖ Νεαρά. 


ΚΑΝΩΝ T“. 

Oi ὀμνύοντες (6) μὴ καταδέχεσθαι τὴν χειρο- 
dovlav ἑξομνύμενο:, μὴ ἀναγκαζέσθωσαν ἐπιορκεῖν. 
El γὰρ καὶ δοχεῖ τις εἶναι χανὼν ὁ συγχωρῶν τοῖς 
«οιούτοις" ἀλλὰ πείρᾳ ἐγνώχαμεν, ὅτι οὐχ εὐοδοῦνται 
οἱ παρορχήσαντες. Σχοπεῖν δὲ δεῖ καὶ τὸ εἶδος τοῦ 
ὄρχου, καὶ τὰ ῥήματα, καὶ τὴν διάθεσιν ἀφ᾽ ἧς ὁμω- 
μόκασι, καὶ τὰς χατὰ λεπτὸν ἐν τοῖς ῥήμασι προσθή- 
xa ὡς, ἐὰν μηδεμία N μηδαμόθεν παραμυθία, χρὴ 
παντελῶς ἐᾷν τοὺς τοιούτους. Τὸ μέντοι χατὰ Σευῇ- 
γον πρᾶγμα, ἧτοι τὸν ὑπὸ τούτου χειροτονη- 
θέντα πρεσδύτερον, τοιαύτην τινά μοι Cox παρα- 


μυθίαν ἔχειν, εἰ xal σοι συνδοχεῖ. Τὸν ἀγρὸν ἐκεῖνον. 


τὸν ὑποχείμενον τῇ Μηστείᾷᾳ , ᾧ ἐπεχηρύχθη ὁ 
ἄνθρωπος, χέλευσον Θὐασόδοις ὑποτελεῖν. Οὕτω γὰρ 
κἀχεῖνος οὐ παρορχήσει μὴ ἀναχωρῶν τοῦ τόπου’ 
καὶ ὁ Λογγῖνος, ἔχων τὸν Κυριαχὸν μεθ᾽ ἑαυτοῦ, 
οὐχ ἐρημώσει τὴν ἐχχλησίαν, οὐδὲ τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν 
διὰ τῆς ἀργίας καταδιχάσει. Καὶ ἡμεῖς δόξομεν 
μὴ παρὰ κανόνας ποιεῖν τι, συμπεριφερόμενοι τῷ 
Κυριαχῷ, ὁμόσαντι μὲνσυμπαραμένειν Μινδανοῖς, 
γαταδεξαμένῳ δὲ τὴν μετάθεσιν. H γὰρ ἐπάνοδος 
φυλαχὴ ἔσται τοῦ ὄρχου. Τὸ δὲ εἶξαι αὐτὸν τῇ οἰχό- 
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GANON X. 

Qui jurant se ordinationem non accepiuros, 
ejurantes, ne eogantur pejerare. Eisi enim videtur 
aliquis esse canon, qui ejusmodi hominibus conce- 
dat; experientia tamen cognovimus eos qui peje · 
rarunt, ſelices exiius non habere. Consideranda 
autem sunt, et species jurisjurandi, ei verba, et 
anlmus quo juraverunt, et sigillatim quæ verbis 
addita fuerunt, adeo ut si nulla prorsus sit rei le- 
niendæ ratio, tales omnino dimitendi sint. Quod 
autem altinei ad Severi negolium, videlicei ad pre- 
sbyterum ab ipso ordinatum, videtur mihi res tem - 
peramentum ejusmodi habere, si idem et tibi vi- 
deatur. Agrum illum Mestis subjectum, eui ille vir 
addietus fuit, jube Vasodis subesse. Sic enim nec 
pejerabit ille ἃ loco non recedens, nec Longinus, 
tecum habens Cyriacum, in causa erit cur deseria 
ait ecclesla, neque animam suam per olium dam- 
nabit. Neque nos aliquid preter canones eſſicere 
videbimur, accommodatione utentes in Cyriacum, 
qui cum se Mindanis permansurum jurasset, ta- 
men translationem suscepit. Reditus enim erit ju- 
risjurandi observatio. Economiæ autem ac 


Guill. Beveregii note. 


6) Ol ὀμνύοντες. Huie canon duplex ln codice 
Awmerbachiano σχόλιον apponitur: primum sic 66 
habet, O μὲν Σεδῆρης ἐπίσχοπος ἦν Μασάδων' τὰ δὲ 
Μίνδανα ἀγρὸς Λογγίνῳ τινὶ διαφέρων, τῇ ἐφορείᾳ δὲ 
ὑποχείμενος τῆς ἐπισχοπῆς Μισθείας, εἰς ὅν χειρο- 
τονηθεὶς τρισδύτερος παρὰ τοῦ Σεδήρον ὁ Κυριαχὸς, 
5 μὴ ἐξ αὐτοῦ ὁποχωρῇσαι. Ἐπεὶ δὲ οὐχ 
ἐξὴν εἰς ἀλλοτρίαν ἑνορίαν ἱερᾶσθαι τῷ ὑπὸ Σεδή- 
ρου χεχειροτονημένῳ, μετετέθη ἐχεῖθεν, Καὶ ὁ 
μὲν Λογγῖνος ἀγαπιὺν τὸν Κυριαχὸν, ἐδλασφήμει 
«οὺς τῆς Ἐχχλησίας διὰ τὴν ἐχείνου μετάθεσιν" ὁ 
δὲ Κυριαχὸς, ἐδόχει ἐπιορχεῖν ἀπὸ τῶν Μινδάνων 
μετατεθείς. Severus quidem episcopus erat Μαεα- 
darum : Nindand aulem ag:r erat ad Longinum 
quem, pertiuens ted episcuhatus Mist,, insbe- 


ctioni ub jectus, in quem preabyter nomine Cyri acus 
a Severo ordinatus, juratus est e ex 60 non gere- 
turum; quoniam autem ei, qui 4 Severo ordinalus 
ſuerat, in alieno territorio sacerdotalia munsra obire 
non licebat, is illinc translatus est: εἰ Longinus 
Cyriacum diligens viros Hcclesia conviciatus ed. 
propter jut lranslationem : Cyriacus autem pejerare 
videbatur, a Hiadanis ge ſransſerens. Alterum autem 
zie, ἕτερον σχόλιον. Τὸ περὶ τὰ καχὰ ἐνεργεῖν ἀπὸ 
τοῦ τῶν χαλῶν ἀργεῖν ἐστιν. Ana οὖν χαὶ ἣ κατὰ 
«ἧς Ἐχχλησίας βλασφημία χαὶ υ μῶμος λέγοιτο ἂν 
εἰχότως ἀργία χαὶ ἀργολογία. Aliud Scholium. Ha- 
lorum perpetratio α bonorum neglecin oritur. Ergo 
cunvicium ceiam 4 ohprobrium contra gcelesiam, 
negiecius εἰ runilααεntia jare dicutur. 
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dispensationi si cesserit, id ei perjur'i loco non A νομίᾳ εἰς ἐπιορ»ίαν αὐτῷ οὐ λογισθήσεται, διὰ τὸ μὲ 


imputabitur, quippe quia jurijurando adjectum non 
est ne paululum quidemn Mindanis recessurum, sed 
deinceps permansurum. Nas autem Severo oblivio- 
nem causanti sic ignoscemus, m eum moneamus, 
occultorum ogniiorem suam ipsius Ecelesiam non 
passurum ab ejusmodi homine labefactari: qui 
præter canones ab initio fecit, ae jurejurando con- 
tra Evangelia astringii, et perjurium transſe- 
rendo edocci, ac postremo, dum obli vionem simu- 
lat. mentitur. Sed quoniam cordium judices non 
sumus, 88 ex iis que audimus, judieamus, de- 
mus Domino vindictam, eumque citra examen su- 
spiciamus, humano vitio, oblivioni scilieet, ignd- 
seentes. 

66 BALS. Quidam ut ordinarentur evocali ju- 
rarunt se ordinationem non admissuros. Dieii ergo 
saneius non oportere eos cogi pejerare. Eui enim, 
inquit, videatur iis, qui ex se ipsis jorarunt, vel 
qui aliquod 510] vinculum Injecerunt, vel carnem 
non comedendi, vel vinum non bibendl, vel nee 
ilud faclendi, licere rursus vineulum solvere, et ἃ 
zurejurando deſſicere; sed experieniia didieimus, 
quod, qui pejerarunt, non reeta sunt in vla sed ἃ 
Deo sinuntur propter perjurium tenuari. Oporiet 
autem, inqu-t, in his juramenti formam querere, 
an in Deum jurans dixerit, an in allquid alind, et 
verba ejus qui juravit, et aſfecùonem quam juravit, 
ei otiam subtilia in verbis additamenia. Est enim 
consentaneum ex saeramenti qualiiate, et ex verbis. 


προσχεῖσθαι τῷ ὄρχῳ, μηδὲ πρὸς βραχὺ ἀναχωρή- 
σειν Μινδάνων, ἀλλὰ παραμενεῖν εἰς τὸ ἐφεξῆς. 
Σευήρῳ δὲ, προφασιξζομένῳ τὴν λήθην, ἡμεῖς συγχω- 
ρήσομεν, εἰπόντες, ὅτι τῶν χρυπτῶν γνώστης οὐ πε- 
ριόψεται τὴν ἑαυτοῦ Ἐχχλησίαν ὑπὸ τοιούτου λυμα:- 
νομένην᾽ ποιοῦντος μὲν ἀχανονίστως τὸ ἐξ ἀρχῆς, 
ὄρχῳ δὲ χαταδεσμοῦντος παρὰ τὰ Εὐαγγέλια' παρορ- 
χεῖν δὲ διδάσχοντος δι᾿ ὧν μετετέθη, ψευδομένου δὲ 
νῦν δι᾽ ὧν τὴν λήθην σχηματίζξεται. Ἐπειδὶ δὲ 
οὐχ ἐσμὲν χαρδιῶν χριταὶ, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἀχούομεν χρί- 
νομεν᾽ δῶμεν τῷ Κυρίῳ τὴν ἐχδίχησιν, αὐτοὶ δὲ 
ἀδιαχρίτως αὑτὸν δεξώμεθα, σνγγνώμην δόντες Au- 
θρωπίνῳ πάθει, τῇ λήθη. 


ΒΑΛΣ. Τινὲς εἰς τὸ χειροτονηθῆναι μετακαλούμε- 
νοι, ἐξωμνύοντο μὴ καταδέξασθαι τὴν χειροτονίαν. 
Tobe οὖν τοιούτους λέγει ὁ ἅγιος μὴ δεῖν ἀναγχά- 
ζεσθαι ἐπιορχεῖν. Κἂν γὰρ δοχῇ, φησὶν, ἐξεῖναι τοῖς 
ἀφ᾽ ἑαυτῶν ὁμόσασιν ἣ δεσμόν τινα ἑαυτοῖς ἐπιύα- 
λοῦσιν, ὡς μὴ φαγεῖν χρέας, ἢ πιεῖν οἶνον, ἢ μὴ 
τόδε ποιῆσαι, λύειν πάλιν ἀφ᾽ ἑαυτῶν τὸν δεσμὸν, 
καὶ τοῦ ὄρχου ἀφίστασθαι" ἀλλ᾽ ἐκ πείρας ἐμάθομεν 
ὅτι παρορχήσαντες οὐχ εὐοδοῦνται, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ 
Θεοῦ παραχωροῦνται πειρασθῆναι διὰ τὴν ἕπιορ- 
κίαν. Δεῖ δὲ, φησὶν, ἐπὶ τῶν τοιούτων καὶ τὸ εἶδος, 
«οὔ ὄρχου σχοπεῖν, εἴτ᾽ οὖν εἰ Θεὸν ὠνόμασεν ὁ 
ὀμνύων, ἣ ἄλλο τι, καὶ τὰ ῥήματα τοῦ ὁμόσαντος 
καὶ τὴν διάθεσιν ἀφ᾽ H: ὥμοσε, καὶ τὰς χατὰ λεπτὸν 
ἐν τοῖς ῥήμασι προσθήχας. O εἰχὸς γάρ ἐστιν ix 


ei ex aſfeciione (an secilicet pusillo δὲ non ὕγπο C τῆς τοῦ ὄρχου ποιότητος. χαὶ ü τῶν ῥημάτων χαὶ 


animo juravii), eonsiderantes comprebendere, non 
prohiberi oporiere eum, qui juravit, ἃ jurejurando 
dlesistere. Sin istis consideratis, non est invenire 
rationem aliquam quare ἃ jurejurando dealsterei. 
oportei tales dimiuere, ne pejereni. Negotium 
autem Severi, seu causa el argumentum erat ejus- 
modi: Longinus quldam habebal agrum Mindzna 
dicium qui quidem erat Mesthie episcopatul sub- 
jecius: Severus autem, cum esse Masadarum 
episeopus, quemdam Cy ria cum ordinavit presbyie- 
rum templi, quod erat in gro, jureſurando prius 
adactum, quod in templo permaneret, vel potius 
eplscopatui essei subjecius: sed episcopus regionis, 
eui erat ger suhjeeius, probibebsi Cyriacum ab 
alio ordinatum sacra celebrare in ecelesla qus ad 
ipsum pertinebat, et ideo Cyriacus ea relieta alio 
translaius est. Porro Longinus quoque id egre 
ſerens minatus est 86 eceleslam desertam relietu- 
rum. De ea ergo re interrogatus magpus Basilins, 
respondit, agrum eui renuntiatus est Cyriacus, id 
est, enjus presbyter nominatus est, oporiere esse 
Masadarum episcopatui subjectum, eisi esset alius 
regionis, et Cyriscum illie reverti. Sie enim, inquit, 
nec ille ſseiet præter sacramentum, nee Longinus 
»eclesiam deserel, hoc est desertam relinquei vel 
etiam destruet, nec suam animam propier otium 
cundlemnabit, seu ei subjiciel, ui qul preeibus οἱ 
divinis hy unis non vacel, sed ab eis cesset. Nos 


τῆς διαθέσεως (εἰ τυχὸν ἐκ μιχροψυχίας. καὶ 
οὐχ ἐξ ἀμεταθέτου γνώμης ὥμοσε), καταλαδεῖν τοὺς 
σχοποῦντας, μὴ χωλύεσθαι τὸν ὁμόταντα ἀποστῆναι 
τοῦ ὄρχον. Εἰ δὲ τούτων σχοπονυένων οὐχ ἔστιν 
εὑρεῖν παραμυθίαν «ινὰ εἰ; τὸ ἀποστῆναι τοῦ ὄρχου, 
χρὴ τοὺς τοιούτους ἐᾷν, ἵνα μὴ ἐπιορχῶσι. Τὸ δὲ 
χατὰ τὸν Σεδῆρον πρᾶγμα, ἦτοι ἡ πρᾶξις καὶ ἡ 
ὑπόθεσις, τοιοῦτον ἦν. Λογγῖνός τις εἶχεν ἀγρὸν 
Μίνδανα καλούμενον τῇ ἐπισχοπῇ τῆς Μισθείας 
ὑποχείμενον " Σεδῆρος δὲ Μασάδων ἑἐπίσχοπος ὧν 
ἐχειροτόνησε Κυριαχόν τινα εἰς τὸν ἐν τῷ ἀγρῷ 
va πρεσθύτερον, ὁμόσαντα παραμένειν τῷ ναῷ, 
ἢ μᾶλλον τῇ ἐπισχοκῇ ὑποτελεῖν. ᾿Αλλ᾽ ὁ τῆς do- 
ρίας ἐπίσχοπος, I ὑπέχειτο ὁ ἀγρὸς, ἐχώλυσε τὸν 
Κυριακχὸν ἱερουργεῖν ἐν ἐχχλησίᾳ διἀφερούσῃ αὑτῷ, 
παρ᾽ ἑτέρου χειροτονηθέντα. A0 καὶ χαταλιπὼν 
αὐτὴν ὁ Κυριακὸς, μετετέθη ἀλλαχοῦ. Καὶ ὁ Λογγῖ- 
νος διὰ τοῦτο λυπούμενος ἡ πείλει ἐρημῶσαι τὴν 
ἐχχλησίαν. Ἐρωτηθεὶς γοῦν ὁ μέγας Βασίλειος περὶ 
τούτου, ἀπεχρίνατο, τὸν ἀγρὸν, & ἐπεχηρύχθη ὁ 
Κυριαχκὸς, ἤγουν εἰς ὃν ὠνομάσθη πρεσθδύτερος, 
ὑποτεθῆναι τῇ ἐπισχοπῇ τῶν Μασάδων, εἰ καὶ kri- 
ρας ἦν ἐνορίας, καὶ τὸν Κυριαχὸν αὖθις ἐπαναστρέ- 
Cat ἐχεῖ. Οὕτω γὰρ, φησὶν, οὔτε ἐκεῖνος παρὰ τὸν 
δοχον ποιήσει, οὔτε ὁ Λογγῖνος τὴν ἐχχλησίαν in- 
μώσει, ἀντὶ τοῦ ἔρημον καταλείψει, ἣ καὶ καθελεῖ, 
οὐδὲ τὴν ἑαυτοῦ ψνχὴν ral? ἀργίαις καταδιχάσει, 
ἤγουν ὑποδαλεῖ, τῷ μὴ σχολάζειν εὐχαῖς καὶ τοῖς 
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θείοις ὕμνοις, ἀλλὰ ἀργεῖν. Ex τούτων χαὶ ἡμεῖς, A quoque, inquit, quæ ad Cyriaeum pertinent, dis- 


φησὶν, οἰχονομοῦντες τὰ χατὰ τὸν Κυριλχὸν, καὶ 
ἐπιστρέψαι αὐτὸν εἰς τὴν ἐκχλησίαν, N ὥμοσεν ἐγ- 
καρτερεῖν, ἐπιτρέποντες, οὐ δόξομεν παρὰ χανόνα: 
ποιεῖν, οὐδὲ ἐχεῖνος παραδαίνειν τὸν ὄρχον χριθείη. 
ἙἘπανερχόμενος γὰρ δοχεῖ φυλάσσειν τὸν ὄρχον, 
ὅτι οὐδὲ πρόσχειται τῷ ὄρχῳ, οὐδὲ πρὸ; βραχὺ àva- 
χωρήπειν τοῦ ἀγροῦ τῶν Μινδάνων. Ὅρα οὖν πῶς 
ἐχ τῆς τῶν ῥημάτων ἐξετάσεως καὶ κατασχοπήσεως 
ἐθήρευσεν ὁ ἅγιος νοῦν, ὥστε μὴ δοχεῖν ἐπιορχεῖν 
τὸν ὁμόσαντα. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ Κυριαχοῦ. 
Ὃ δὲ Σεδῆρος, αἰτιώμενος, ὅτι εἰς ἀγρὸν ἀλλοτρίᾳ 
ὑποτελοῦντα ἐνορίᾳ ἐχειροτόνησεν, ἔλεγε χατὰ λήθην 
τοῦτο Ῥοιῆσαι, ἀγνοήσας ἑτέρῳ τὸν ἀγρὸν ὅποχεῖ- 
σθαι. ᾿Επεὶ οὖν, φησὶ, τὴν λήθην προδάλλεται, δεῖ 
αὑτὸν συγχωρηθῆναι χαὶ εἰς τὴν χρίσιν ἀναρτῆσαι 
αὐτὸν τοῦ Θεοῦ. “Ὅτι γὰρ οὐχ ἐσμὲν χαρδιογνῶσται, 
ἀλλ᾽ ὡς ἀχούομεν, χρίνομεν, δῶμεν τὴν ἐχδίχησιν 
τῷ Θεῷ, συγγνωμονήσαντες διὰ τὴν λήθην, ἥτις 
ἐστὶ πάθος ἀνθρώπινον. Καὶ τὰ μὲν τοῦ κανόνος ἐν 
τούτοις. Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὸ ιη΄ χεφ. τοῦ ιγ΄ τίτλου 
τοῦ παρόντος συντάγματος, καὶ τὰ εἰς τὴν ἑρμη- 
νείαν αὐτοῦ γραφέντα χάριν ἀναψηλαφήσεως ὄρχων. 
ἜΧχε δὲ ἐπὶ μνήμης χαὶ τὸ παρὰ τοῦ ἁγίου ὀρισθὲν 
χάριν τοῦ παρεμπεσόντος φάχτου ἐπὶ τῇ χειροτονίᾳ 
τοῦ Κυριαχοῦ, καὶ τῇ γενομένῃ παρὰ τούτου δῆθεν 
ἐπιορχίᾳ. Καὶ σημείωσαι ὅτι διὰ τούτου συγγινώ - 
σχόνται, ὡς ἔοιχεν͵ οἱ κατά τινας πατριαρχιχὰς ἐχ- 
χλησίας ἱερουργοῦντες ἐγχώριοι ἀρχιερεῖς. Εἰ γὰρ 


μὴ τὸ τῆς ἀγνοίας πρόδλημα ἐδοήθησςε τῷ Σεδήρῳ, 2 


καθῃρέθη ἂν, διὰ τὸ παρ᾽ ἐνορίαν ποιῆσαι χειροτο- 
νίαν. Περὶ δὲ ἱερέων ψευδῶς μαρτυρησάντων ἀνάγ- 
νωθι τὴν ος’ Νεαρὰν τοῦ βασιλέως χυροῦ Λέοντος 
τοῦ Φιλοσόφον, διαλαμδάνουσαν ὡς, εἰ μὲν lvopxov 
Ψευδομαρτυρίαν ποιήσει ὁ ἱερεὺς, κχαθαιρεῖται. 
Ὅρχου δὲ μὴ παραζευγνυμένου, ἀφορίζεται ἐπὶ 
“ριετῇ χρόνον εἰς μοναστήριον, χαὶ οὕτως εἰς τὴν 
ἰδίαν τάξιν ἀποχαθίσταται, 

ΖΩΝΑΡ, Τινὲς εἰς τὸ χειροτονηθῆναι χαλούμενοι 
ἐξώμνυντο μὴ χαταδέξασθαι τὴν χειροτονίαν. Τοὺς 
οὖν τιιούτους λέγει ὁ κανὼν μὴ δεῖν ἀναγχάζεσθαι 
ἐπιορχεῖν. Κἂν δοχῇ, φησὶν, ἐξεῖναι τοῖς ἀφ᾽ ἑαυτῶν 
ὁμόσασιν, I δεσμόν τινα ἑαυτοῖς ἐπιδαλοῦσιν, οἷον 
μὴ φαγεῖν χρέας, ἣ μὴ πιεῖν οἶνον, ἣ μὴ τόδε J τόδε 


pensantes, οἱ permitientes ut redeai ad ecrlesiam, 
in qua e perseverare juravit, non videbimur fa- 
cere præier eanones, nee ille jusjurandum transgredi 
videbiiur : revertens enim videtur servare jusju- 
randum, qula jurijurando adjectum non est. se 
non ad breve tempus excessurum ex agro Min- 
dauorum. 87 Vide ergo quomodo ex verboruu 
eraminatione ei consideradione sanctus senteutiam 
venatur, ut is qui juravit, non videatur pejerare. 
llæe ergo de Cyriaco. Severus autem accusalus, 
quod in agrum, qui erat alli regioni subjeclus, or- 
dinassel, dicebat se hoe oblivione ſeeisse, nescieu- 
tem agrum alii esse subjectum. Quoniam ergo, 
inquit, ad sui deſensionem ignoranti: m allegat. 
oportet ei ignosci, eumque Dei judieio teliuquere: 
eum enim cordium ecognitores non sumus, sed ut 
audimus, judicamus, demus Deo vindietam, eondo- 
nantes propter oblivionem, qua est humanum vi- 
lum. Et eanon dquidem in his consistii. Tu auien 
lege cap. 18, cap. 15 lit. 13 piæsentis operis, et 
qua in ejus inter pretalione seripiz sunt de tracta- 
lione juramentorum. Tu autem habe in memoria 
id quoque, quod ἃ δδηείο scriptum egi de ſacio 
quod ineidit In ordinatione Cyriaei, ei de perjurio 
quod ab eo commlssum est: et nota quod propterea, 
ut est verisimile, ignoseitur regionis antistilibus. 
qui in qaibusdam patrisrcbalibus ecclesiis sacra 
celebranti. Nisi enim iguorantdiæ prætexius Severo 
aurilium tulisset, deposiius esset, quod ultra suan: 
dioœcesim ordinadionem ſecisset. De sscerdolibus 
autem ſalso testiſicatis, lege imperatoris domini 
Leonis Sapientis novellam 76, quæ continei, quod 
si saeerdos ſalsum testimonilum juratus dixerit. 
deponliur. Quod 81 juslurandum non accesserit, in 
monas terium ad iriennium separetur, ei sie pri- 
stino ordinl restiidatur. 


ZONAR. Quidam vocaii ui ordinarentur, jurarunt 
se ordinadonem non admissuros. Ejusmodi ergo 
homines, ait eanon, non esse ad perjurium adigen - 
dos. Eüamsi videatur, inquit, lieere jis, qui sua 
sponte jurarunt, aut aliquod vineulum sibi injece- 
runt; velut abstinere a carnibus, aut ἃ vino, aut 


ποιῆσαι, λύειν πάλιν ἀφ᾽ ἑαυτῶν τὸν δεσμὸν, καὶ p hoe vel illud omitiere; vineulum illud rursum pro- 


τοῦ ὄρχου ἀφίστασθαι " ἀλλ᾽ ix πείρας ἐμάθομεν 
ὅτι οἱ παρορχήσαντες, ἤγουν οἱ παρὰ τοὺς δρκοῦς 
ποιήσαντες, οὐχ εὐδοχοῦνται, ἀντὶ τοῦ, οὐ θὲλητοὶ 
τῷ Θεῷ εἰσιν, ἢ οὐχ εὐδόκιμοι αὐτῷ, οὐ δ᾽ εὐάρεστοι 
κρίνονται. Δεῖ δὲ, φησὶν, ἐπὶ WV τοιούτων χαὶ τὸ 
εἶδος τοῦ ὄρχου σχοπεῖν" εἴτουν, εἰ Θεὸν ὠνόμασεν 
ὀμνύων, ἣ ἄλλο τι, χαὶ τὰ ῥήματα τοῦ ὁμόπαντος, 
χαὶ τὴν διάθεσιν ἀφ᾽ ἧς ὥμοσε, καὶ τὰς χατὰ 
λεπτὸν ἐν τοῖς ῥήμασι προσθήχας. Εἰχὸς γάρ ἐστιν 
ix die τοῦ ὄρχου ποιότητος, χαὶ ἐκ τῶν ῥημάτων 
χαὶ ix τῆς διχθέσεως (l τυχὺν ix μιχροψυχίας, 
καὶ οὐχ ἐξ ἀμέτρου γνώμης ὥμοσε, καταλαθεῖν τοὺς 
σχοποῦντας, μὴ χωλύεσϑαι τὸν ὁμόσαντα ἀποστῆναι 
τοῦ ὄρχου. Εἰ δὲ, τούτων σχηπουμένων, οὐχ ἔστιν 


pria auctoritate dissolvere, οἱ a jurejurando deſi- 
cere: verumtamen experientia didieimus, eos qui 
perjurarunt, hoe est, qui contra id quod juraverunt, 
quippiam fecerunt, non placere, hoe est, minime 
accepios esse Deo, vel haudquaquam probos, ain i- 
cosque ab ipso judieari. Oportei vero, inquit, in 
hisce homiuibus genus quoque jurisjurandi consi- 
derare, Deumne sppellaverit jurans, an aliud quid- 
piam. lum jurautis verba, animique affeetum quo 
juravit, ae minutss quasque additiones in verbis. 
Probabile enim est, ex jurisjurandi forma, ex verbis 
pariter, οἱ ex animi affectione, δὶ ſorte ex pusilla. 
nimitaie, non autem ex eonstanti proposiio juravit, 
depreheudi poste ab iis, qui atientius cogitaverint, 
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dispensationi si cesserit, id εἰ perjur'i loco non A νομίᾳ εἰς LH V αὐτῷ οὐ λογισθήσεται, διὰ τὸ μὲ 


jmputabitur, quippe quia jurijurando adjectum non 
est ne paululum quidem Mindanis recessurum, sed 
deinceps permansurum. Nas autem Severo oblivio- 
nem causanti sic ignoscemus, M eum moneamus, 
occultorum gogniiorein suam ipsius Ecclesiam non 
passurum ab ejusmodi homine labeſactari: qui 
præier canones ab initio fecit, ae jurejurando con- 
tra Evangelia astringit, et perjurium transſe- 
rendo edoceli, ac postremo, dum obli vionem simu- 
lat, mentitur. Sed quòbniam cordium judices non 
sumus, sed ex jis quæ audimus, judieamus, de- 
mus Domino vindictam, eumque citra examen su- 
spiciamus, humano vitio, oblivioni scilicet, ignd- 
scentes. 

66 ALS. Cuidam ut erdinarentur evocati ju- 
rarunt se ordinationem non admissuros. Dieit ergo 
sanctus non oportere eos cogi pejerare. Eui enim, 
inquit, videatur iis, qui ex se ipsis jurarunt, vel 
qui aliquod sibl vineulum injecerunt, vel carnem 
non comedendi, vel vinum non bibendi, vel nec 
illud faciendi, licere rursus vineulum solvere, et ἃ 
jurejurando deſicere; sed experieniia didicimus, 
quod, qui pejerarunt, non reeta sunt in via sed ἃ 
Deo siuuntur propter perjurlum tentari. Oportet 
autem, inqu!t, in his juramenui formam querere, 
an in Deum jurans dixerit, an in allquid aliud, εἰ 
verba ejus qui juravit, ei aſfeeuonem quam juravit, 
el otiam subtilia in verbis additamenta. Est enim 
consentaneum ex saeramenti qualitste, et ex verbis. 


ποοσχεῖσθαι τῷ ὄρχῳ, μηδὲ πρὸς βραχὺ ἀναχωρή- 
σειν Μινδάνων, ἀλλὰ παραμενεῖν εἰς τὸ ἐφεξῆς. 
Σευήρῳ δὲ, προφασιζομένῳ τὴν λήθην, ἡμεῖς συγχω- 
ρήσομεν, εἰπόντες, ὅτι τῶν χρυπτῶν γνώστης οὐ πε- 
ριόψεται τὴν ἑαυτοῦ Ἐχχλησίαν ὑπὸ τοιούτου λυμαι- 
νομένην᾽ ποιοῦντος μὲν ἀχανονίστως τὸ ἐξ ἀρχῆς, 
ὄρχῳ δὲ καταδεσμοῦντος παρὰ τὰ Εὐαγγέλια" παρορ- 
χκεῖν δὲ διδάσχοντος δι᾽ ὧν μετετέθη, ψευδομένου δὲ 
νῦν δι᾽ ὧν τὴν λήθην σχηματίξεται. Ἐπειδὴ δὲ 
οὐχ ἐσμὲν καρδιῶν χριταὶ, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἀχούομεν χρί- 
νομεν᾽ δῶμεν τῷ Κυρίῳ τὴν ἐχδίχησιν, αὐτοὶ δὲ 
ἀδιαχρίτως αὑτὸν δεξώμεθα, συγγνώμην δόντες ἀν- 
θρωπίνῳ πάθει, τῇ λήθη. 


ΒΑΛΣ. Τινὲς εἰς τὸ χειροτονηθῆναι μετακαλούμε- 
νοι, ἐξωμνύοντο μὴ καταδέξασθαι τὴν χειροτονίαν. 
Τοὺς οὖν τοιούτου; λέγει ὁ ἅγιος μὴ δεῖν ἀναγχά- 
ζεσθαι ἐπιορχεῖν. Κἂν γὰρ δοχῇ, φησὶν, ἐξεῖναι τοῖς 
ἀφ᾽ ἑαυτῶν ὁμόσασιν ἢ δεσμόν τινα ἑαυτοῖς I - 
λοῦσιν, ὡς μὴ φαγεῖν χρέας, ἢ πιεῖν οἶνον, ἢ μὴ 
τόδε ποιῆσαι, λύειν πάλιν ἀφ᾽ ἑαυτῶν τὸν δεσμὸν, 
καὶ τοῦ ὄρχου ἀφίστασθαι" ἀλλ᾽ ἐκ πείρας ἐμάθομεν 
ὅτι παρορκήσαντες οὐχ εὐοδοῦνται, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ 
Θεοῦ. παραχωροῦνται πειρασθῆναι διὰ τὴν to- 
κίαν. Δεῖ δὲ, φησὶν, ἐπὶ τῶν τοιούτων καὶ τὸ εἶδος, 
«οὔ ὄρχου σγχοπεῖν, εἴτ᾽ οὖν εἰ Θεὸν ὠνόμασεν ὁ 
ὀμνύων, N ἄλλο τι, χαὶ τὰ Sha τοῦ ὁμόσαντος 
καὶ τὴν διάθεσιν ἀφ᾽ ἧ; ὥμοσε, καὶ τὰς κατὰ λεπτὸν 
ἐν τοῖς ῥήμασι προσθήχας. O εἰχὸς γάρ ἐστιν ἐκ 


et ex aſſectione (an scilieet pusillo ei non γα C τῆς τοῦ ὄρχου ποιότητος, χαὶ dx τῶν ῥημάτων v 


auimo juravii), eonsiderantes comprebhendere, non 
prohiberi oportere eum, qui juravii, ἃ jurejurando 
dlesistere. Sin istis consideratis, non est invenire 
ralionem aliquam quare ἃ jurejurando desisteret. 
oporiei tales dimiuere, ne pejerent. Negotium 
autem Severi. seu causa ei argumentum erat ejus- 
modi: Lontinus quldam habebai agrum Mindane 
dicium qui quidem erat Mesthie episcopatui sub- 
jecius: Severus aulem, cum essei Masadarum 
episeopus, quemdam (y riscum ordinavit presbyte- 
rum teinpli, quod erat in ggro, jureſurando prius 
adactum, quod in iemplo perianeret, vel potius 
eplscopatui esse subjecius: sed episcopus regionis, 
cui erat 86 suhjeeius, probibebat Cyriacum ab 
alio ordinatum sacra celebrare in ecclesla qus ad 
ipsum pertinebat, et ideo Cyriacus ea relieta alio 
translaius est. Porro Longinus quoque id egre 
ſerens minatus est 35 ecclesiam desertam relieiu- 
rum. De ea erg re interrogatus magous Basillus, 
respondit, agrum eui renuntiatus est Cyriacus, id 
est, eujus presbyter nominatus est, opor tere esse 
Masadarum episcopatui subjecium, eisi esset alius 
regionis, et Cyriacum illie reverii. Sie enim, inquit, 
nec ille ſseiet præter saeramentum, nec Longinus 
„rclesiam deserei, hoc est desertam relinquet vel 
etiam destruet, nec suam animam propter olium 
rundemnabi, sen ei szubjiciel, ui qui preeibus οἱ 
divinis hyennis non vacel, sed ab eis cesset. Nos 


τῆς διαθέσιως (εἰ Tvz ἐχ μιχροψυχίας. καὶ 
οὐχ ἐξ ἀμεταθέτου γνώμης ὥμοσε), καταλαδεῖν τοὺς 
σχοποῦντας, μὴ χωλύεσθαι τὸν ὁμό:αντα ἀποστῆναι 
τοῦ ὄρχου. Εἰ δὲ τούτων σχοπουμένων οὐχ ἔστιν 
εὑρεῖν παραμυθίαν «τινὰ εἰ; τὸ ἀποστῆναι τοῦ ὄρχου, 
χρὴ τοὺς τοιούτους ἐᾷν, ἵνα μὴ ἐπιορχῶσι, Τὸ δὲ 
κατὰ τὸν Σεδῆρον πρᾶγμα, ἦτοι ἡ πρᾶξις καὶ ἢ 
ὑπόθεσις, τοιοῦτον ἦν. Δογγῖνός τις εἶχεν ἀγρὸν 
Μίνδανα καλούμενον τῇ ἐπισχοπῇ τῆς Μισθείας 
ὑποχείμενον " Σεδῆρος δὲ Μασάδων ἐπίσχοπος ὧν 
ἐχειροτόνησε Κυριακόν τινα εἰς τὸν ἐν τῷ ἀγρῷ 
va πρεσδύτερον, ὁμόσαντα παραμένειν τῷ ναῷ, 
ᾧ μᾶλλον τῇ ἐπισχοπῇ ὑποτελεῖν. ᾿Αλλ᾽ ὁ τῆς ἕνο- 
ρίας ἐπίσχοπος, N ὑπέχειτο ὁ ἀγρὸς, ἐχώλυσε τὸν 
Κυριακὸν ἱερουργεῖν ἐν ἐχχλησίᾳ Stat“ αὑτῷ, 
παρ᾽ ἑτέρου χειροτονηθέντα. Διὴ καὶ καταλιπὼν 
αὐτὴν ὁ Κυριαχὲς, μετετέθη ἀλλαχοῦ. Καὶ ὃ A0 - 
νος διὰ τοῦτο λυπούμενος ἠπείλει ἐρημῶσαι τὴν 
ἐχχλησίαν. Ἐρωτηθεὶς γοῦν ὁ μέγας Βασίλειος περὶ 
τούτου, ἀπεχρίνατο, τὸν ἀγρὸν, & ἐπεχηρύχθη ὁ 
Κυριαχὸς, ἤγονν εἰς ὃν ὠνομάσθη πρεσθύτερος, 
ὑποτεθῆναι τῇ ἐπισχοπῇ τῶν Μασάδων, εἰ καὶ tr 
ρας ἣν ἑνορίας, καὶ τὸν Κυριαχὸν αὖθις ἐπαναστρέ- 
Cat ἐχεῖ. Οὕτω γὰρ, φησὶν, οὔτε ἐχεῖνος παρὰ τὸν 
δοχον ποιήσει, οὔτε ὁ Λογγένος τὴν ἐχχλησίαν ἐρη- 
μώσει, ἀντὶ τοῦ ἔρημον καταλείψει, ἣ καὶ χαθελεῖ, 
οὐδὲ τὴν ἑαυτοῦ Ψυχὴν ral ἀργίαις καταδικάσει, 
ἔγουν ὑποθαλεῖ, τῷ μὴ σχολάζειν εὐχαῖς καὶ τοῖς 


δ 
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θείοις ὕμνοι;, ἀλλὰ ἀργεῖν. Ex τούτω» χαὶ ἡμεῖς, A quoque, inquit, quæ ad Ογείδουπι pertinent, dis- 


φησὶν, οἰχονομοῦντες τὰ κατὰ τὸν Κυριαχὸν. καὶ 
ἐπιστρέψαι αὐτὸν εἷς τὴν ἐχχλησίαν, N ὥμοσεν ἐγ- 
χαρτερεῖν, ἐπιτρέποντες, οὐ δόξομεν παρὰ χανόνας 
ποιεῖν, οὐδὲ ἐχεῖνος: παραδαίνειν τὸν ὄρχον χριθείη. 
ἙἘπανερχόμενος γὰρ δοχεῖ φυλάσσειν τὸν ὄρχον, 
ὅτι οὐδὲ πρόσχειται τῷ ὄρχῳ, οὐδὲ πρὸ; βραχὺ àva- 
χωρήσειν τοῦ ἀγροῦ τῶν Μινδάνων. Ὅρα οὖν πῶς 
ἐχ τῆς τῶν ῥημάτων ἐξετάσεως χαὶ χατασχοπήσεως 
ἐθήρευσεν ὁ ἅγιος νοῦν, ὥστε μὴ δοχεῖν ἐπιορχεῖν 
τὸν ὁμόσαντα. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ Κυριαχοῦ. 
Ὃ δὲ Σεόῆρος, αἰτιώμενος, ὅτι εἰς ἀγρὸν ἀλλοτρίᾳ 
ὑποτελοῦντα ἐνορίᾳ ἐχειροτόνησεν, ἔλεγε κατὰ λήθην 
τοῦτο τοιῆσαι, ἀγνοήσας ἑτέρῳ τὸν ἀγρὸν ὑποχεῖ- 
σθαι. Ἐπεὶ οὖν, φησὶ, τὴν λήθην προδάλλεται, δεῖ 
αὑτὸν συγχιορηθῆναι χαὶ εἰς τὴν χρίσιν ἀναρτῆσαι 
αὐτὸν τοῦ Θεοῦ. Ort γὰρ οὐχ ἐσμὲν χαρδιογνῶσται, 
ἀλλ᾽ ὡς ἀχούομεν, χρίνομεν, δῶμεν τὴν ἐχδίχησιν 
«τῷ Θεῷ, συγγνωμονήσαντες διὰ τὴν λήθην, ἥτις 
ἐστὶ πάθος ἀνθρώπινον, Καὶ τὰ μὲν τοῦ χανόνος ἐν 
τούτοις, Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὸ ιη΄ χεφ. τοῦ ιγ΄ xc 
τοῦ παρόντος συντάγματος, xal τὰ εἰς τὴν ἑρμη- 
valav αὐτοῦ γραφέντα χάριν ἀναψηλαφήσεως ὄρχων. 
Ἔχε δὲ ἐπὶ μνήμης καὶ τὸ παρὰ τοῦ ἁγίου ὀρισθὲν 
χάριν τοῦ παρεμπεσόντος φάχτου ἐπὶ τῇ χειροτονίᾳ 
«ποῦ Κυριαχοῦ, καὶ τῇ γενομένῃ παρὰ τούτου δῆθεν 
ἐπιορχίᾳ. Καὶ σημείωσαι ὅτι διὰ τούτου συγγινώ- 
αχόνται, ὡς ἔοιχεν, ol χατά τινας πατριαρχιχὰς ἐχ- 
χλησίας ἱερουργοῦντες ἐγχώριοι ἀρχιερεῖς. Εἰ γὰρ 


μὴ τὸ τῆς ἀγνοίας πρόδλημα ἐδοήθησε τῷ Σεδήρῳ, G 


καϑῃρέθη ἂν, διὰ τὸ παρ᾽ ἐνορίαν ποιῆσαι χείροτο- 
νίαν. Περὶ δὲ ἱερέων ψευδῶς μαρτυρησάντων ἀνάγ- 
vo: τὴν o Νεαρὰν τοῦ βασιλέως χυροῦ Λέοντος 
τοῦ Φιλοσόφον, διαλαμδάνουσαν ὡς, εἰ μὲν ἕνορχον 
Ψευδομαρτυρίαν ποιήσει ὁ ἱερεὺς, NaN. 
Ὅρχου δὲ μὴ παραζευγνυμένου, ἀφορίζεται ἐπὶ 
“ριετῇ χρόνον εἰς μοναστήριον, χαὶ οὕτως εἰς τὴν 
ἰδίαν τάξιν ἀποχαθίσταται. 

ΖΩΝΑΡ, Τινὲς εἰς τὸ χειροτονηθῆναι χαλούμενοι 
ἐξώμνυντο μὴ καταδέξασθαι τὴν χειροτονίαν. Τοὺς 
οὖν τοιούτους λέγει ὁ κανὼν μὴ δεῖν ἀναγχάζεσθαι 
ἐπιορχεῖν. Κἂν δοχῇ, φησὶν, ἐξεῖναι τοῖς ἀφ᾽ ἑαυτῶν 
ὁμόσασιν, ἢ δεσμόν τινα ἑαυτοῖς ἐπιδαλοῦσιν, οἷον 
μὴ φαγεῖν χρέας, ἣ μὴ πιεῖν οἶνον, I μὴ τόδε H τόδε 


pensantes, ei permitientes ut redeat ad ecrlesian, 
in qua ge perseverare juravit, non videbimur fa- 
cere præier eanones, nee ille jusjurandum transgredi 
videbitur: revertens enim widdetur servare jusju- 
randum, qula jurijurando adjecium non est. se 
non ad breve tempus excessurum ex agro Min- 
danorum. 87 Vide ergo quomodo ex verboruu 
eraminatione et consideratione sanctus sententiam 
venatur, ut is qui juravit, non videaiur pejerare. 
Ilæc ergo de Cytiaco. Severus autem accusatus, 
quod in agrum, qui erat alii regioni subjectus, or- 
dinassei, dieebat se hoe obli sione ſeeisse, nescien- 
iem agrum alii esse subjectum. Quoniam ergo, 
inquit, ad sui deſensionem ignoranti: πὶ ailegai, 
oportei ei ignosci, eumque Dei judieio felinquere: 
eum enim cordium cognitores non sumus, sed ut 
audimus, judieamus, demus Deo vindictam, eondo- 
nantes propter oblivionem, qua est humanum vi- 
lum. Et eanon quidem in his conslstit. Tu auten 
lege cap. 18, cap. 13 lit. 15 presentis operis, et 
qu in ejus interpretalione scripta sunt de traeia- 
lione juramentorum. Tu autem habe in memoria 
id quoque, quod ἃ tsancio seriptum est de ſaeio 
quod incidit In ordlaatione Cyriaci, ei de perjurlu 
quod ab eo commissum est: et nola quod proplerea, 
ut est verisimile, igaoseitur regionis antistitibus. 
qui in qaibusdam patriarchalibus ecclesiis sacra 
celebrant. Nisi enim ignoranz præ tex ius Se vero 
auzilium tulisset, depositus esset, quod ultra suan: 
dioœcesim ordinadlonem ſecisset. De sacerdotibus 
autem ſalso testiſteatis, lege imperatoris domini 
Leonis Sapientis novellam 76, qua continel, quod 
i sacerdos ſalsum testimonilum juratus dixerit. 
depouliur. Quod 81 juslurandum non accesserit, in 
monas terium ad triennium separetur, et sie pri- 
stiuo ordini res uiidatur. 


ZONAR. Quidam vocati ui ordinarentur, jurarunt 
se ordinationem non admissuros. Ejusmodi ergo 
homines, ait eanon, non esse ad perjurium adigen - 
dos. Eüamsi videatur, inquit, lieere lis, qui sua 
tponte jurarunt, aut aliquod vineulum sibi injece- 
runt; velut abstinere a carnibus, aut ἃ vino, aut 


ποιῆσαι, λύειν πάλιν ἀφ᾽ ἑαντῶν τὸν δεσμὸν, καὶ h hoc vel illud omitiere; vlneulum illud rursum pro- 


τοῦ ὄρχου ἀφίστασθαι " ἀλλ᾽ ἐχ πείρας ἐμάθομεν 
ὅτι οἱ παρορχήσαντες, ἤγουν οἱ παρὰ τοὺς δρχοῦς 
ποιήσαντες, οὐχ εὐδοχοῦνται, ἀντὶ τοῦ, οὐ θὲλητοὶ 
τῷ Θεῷ εἰσιν, i οὐχ εὐδόχιμοι αὐτῷ, οὐ δ᾽ εὐάρεστοι 
χρίνονται. Δεῖ &, φησὶν, ἐπὶ Wu τοιούτων χαὶ τὸ 
εἶδος τοῦ ὄρχου σχοπεῖν εἴτουν, εἰ Θεὸν ὠνόμασεν 
ὀμνύων, J ἄλλο τι, x τὰ ῥήματα τοῦ ὁμόπταντος, 
χαὶ τὴν διάθεσιν ἀφ΄ ἧς ὥμοσε, καὶ τὰς χατὰ 
λεπτὸν ἐν τοῖς ῥήμασι προσθήχας. Εἰχὸς γάρ ἔστιν 
z τῆς τοῦ ὄρχου ποιότητος, χαὶ ἐκ τῶν ῥημάτων 
χαὶ ἐκ τῆς διχθέσεως " εἰ τυχὺν ix μιεχροψυχίας, 
val οὐχ ἐξ ἀμέτρου γνώμη; ὥμοσε, καταλαδεῖν τοὺ: 
σκοποῦντας, μὴ κωλύεσϑαι τὸν ὁμόσαντα ἀποστῆναι 
ποῦ ὄρχου. Εἰ δὲ, τούτων σχοπουμένων, οὐχ ἔστιν 


pria auetoritate dissolvere, et ἃ jurejuranddo deſi- 
cere: verumtamen experientia didieimus, eos qui 
perjurarunt, hoe est, qui contra id quod juraverunt, 
quippiam fecerunt, non placere, hoc est, minime 
accepios esse beo, vel haudquaquam probos, aui- 
cosque ab ipso judicari. Oportet vero, inquit, in 
hisce hominibus genus quoque jurisjurandi consi- 
derare, Deumne appellaverit jurans, au aliud quid- 
piam. tum jurantis verbs, anlmique affeetum quo 
juravit, ae minutas quasque additiones in verbis. 
Probabile enim est, ex jurisjurandi forma, ex verbis 
pariter, et ex animi affectione, δὶ ſorte ex pusilla - 
nimitate, non aulem ex constanti proposiio jura vit, 
depreheudi posse ab iis, qui atientius cogitaverint, 
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non jmpediri jurantem, quo minus ἃ Jurejurando A εὑρεῖν παραμυθίαν τινὰ εἰς τὸ ἀποστῆνχ! τοῦ ὄρκου, 


deſtelat. Verumtamęn, 8i hisce auimadrersls, nul- 
lam licet inveuire excusationem, per quam jureju- 
rando golvuntur, ejusmodi oporiet diniluere, ne 
zese perjurio adstringanti. Cuod autem de Severo 
narratur negotlum, sive uetio, vel argumentum, 
ejus modi est. Lontzinus quidam habebat agrum, cui 
Mindana nomen erat, Misthiæ episcopatul gubje- 
εἰ), Severus autem, cum Masadarum esset episco- 
pus, Cyriaeum quemdain templi, quod in agro posi- 
dum erat, presbyterum eonstlitult, qui eiiam juravit, 
86 in lemplo permansurum, vel potius illius episeo- 
patui ſore zubjectium: verum illius reglonis episco- 
pus, cui ager subjecius erat, Cyriscum ἃ δβδεγία 
muneribus obeundis in ecclesia, que sul juris esset, 
arcebat, quippe qui ab alio saeris ordinibus ſoret 
insignitus. Ex quo illa relieta Cyriscus alio conces- 
zit.: ium Longinns quoque es de causa morens, 
deserlam ze eeclesiam redditurum minabatur. Ro- 
gatus itsque magnus Basilius, ad hoc respondii, 
agrum εὖἱ renuntiatus est Cyriaeus, boc est, cujus 
pres byter nominatus est, Masadarum eplecopatui 
subjici, etliamsi alierius regionis estet, se rursus 
illne redire Cyriacum. Iia namque, ait, neque ille 
violabit jusjurandum, neque Longinus eccleslam 
dlesolabit, hoc est, desertam relinquet, aui eüam 
abolebii: neque suammet 688 animam inertiis 
damnabit, hoe est, suhjiciet, quod non preeauoni- 
bus ac diviuis laudibus vacet, sed ab lis plane ces- 


χρὴ τοὺς τοιούτους ἐᾷν, ἵνα μὴ ἐπιορχῶσι. Τὸ δὲ 
χατὰ τὸν Σευῆρον πρᾶγμα, τοι ἡ πρῆξις καὶ ἡ 
ὑπόθεσι;, τοιοῦτόν τι ἦν. Λογγῖνός τις εἶχεν ἀγρὺν 
χαλούμενον Μίνδανα, τῇ ἑπισχοπῇ τῆς Μισθείας 
ὑποχείμενον. Σευῆρος δὲ Μαεάδων ἑπίσχοπος ὧν 
ἐχειροτόνησε Κυριακόν τινα εἰς τὸν ἐν τῷ ἀγρῷ 
ναὸν πρεσδύτερον, ὁμόσαντα παραμένειν τῷ ναῷ, 
ἢ μᾶλλον τῇ ἑκισχοπῇ αὐτοῦ ὁποτελεῖν. ᾿Αλλ᾽ ὁ τῆς 
ἐνορίας ἐπίσχοπος I ὑπέχειτο ὁ Are. ἑχώλυε τὸν 
ἹΚυριαχὸν ἱερουργεῖν ἐν ἐχχλησίᾳ διαφερούσῃ αὐτῷ, 
φᾳαρ᾽ ἑτέρου χειροτανηθέντα. Διὸ καὶ χαταλιπὼν a- 
τὴν ὁ Κυριαχὸς, μετετέθη ἀλλαχοῦ ' χαὶ ὁ Λογγῖνος 
διὰ τοῦτο λυπούμενος ἠπείλει ἐρημῶσαι τὴν ἐχκλη- 
σίαν. Ἐρωτηθεὶς οὖν ὁ μέγας Βασίλειος περὶ τούτου 
ἀπεχρίνατο τὸν ἀγρὸν ᾧ ἑἐπεχηρύχϑη ὁ Κυριαχὸς, 
ἤγουν εἷς ὃν ὠνομάσθη πρεσδύτερος, ὑποτεθῆναι 
τῇ ἐπισχοπῇ τῶν Μασάδων, εἰ καὶ ἑτέρας ἦν ἐνορίας, 
καὶ τὸν Κυριακὸν αὖθις ἐπαναστρέψαι ἐκεῖ. Οὕὔτω 
γὰρ, φησὶν, οὔτε ἐκεῖνος παρὰ τὸν ὄρχον ποιήσει, 
οὔτε ὁ Λογγῖνος τὴν ἐχχλησίαν ἐρημώσει, ἀντὶ τοῦ, 
ἔρημον καταλείψει ἣ καὶ καθελεῖ οὐδὲ τὴν ἑλυτοῦ 
Ψυχὴν ταῖς Apa καταδιχάσει, ἤγουν ὑπούαλεΐ, 
τῷ μὴ σχολάζειν εὐχαῖς καὶ τοῖς θείοις ὕμνοις, 
ἀλλὰ ἀργεῖν ἐχ τούτων. Καὶ ἡμεῖς, φησὶν, οἶχον»» 
μοῦντες τὰ κατὰ τὸν Κυριαχὺν, χαὶ ὑποστρέψαι 
αὑτὸν εἰς τὴν Ἐχχλησίαν, ἧ ὥμοσεν ἐγχαρτερεῖν, 
ἐπιτρέποντες, οὐ δόξομεν παρὰ χανόνας ποιεῖν, οὐδὲ 
ἐχεῖνος παραδλίνειν τὸν ὄρχον χριθείῆῃ. Ἐπανερχό- 


set. Ac nos, iuquit, hee de Cyriaeo decernentes. C μενος γὰρ, ξοχεῖ φυλάσσειν τὸν ὄρχον, ὅτι οὐδὲ 


86 redire jpsum ad eecleslam, in qua se perman- 
surum jura vit, permiitentes, non videbimur adver- 
sus canones agere, neque lille violare jusjurandum 
judicabiiur. Illud namque observare videbitur re- 
veriens, quoniam neque juramento adjectum est, 
ne brevi quidem temporis spatio 2 Mindanorum 
utzro zecessurum. Vide igiiur quomodo ex ipsa 
verborum inspeclione et animadversione sententlam 
sonctus vir indagavit, ex qua, qui se jureſurando 
obstrinxerat, ἃ perjurio liber esse videretur. Hæc 
igitur de Cyrlaco. Severus porro accusatus, quod 
atgzro qui alienæ provincia subjeetus erat, quem 
piam preſeeisset, causabatur se id propter oblivio- 
nem ſecisse, quod agrum in alteries ditione posiium 


πρόσχειται τῷ ὄρχῳ, οὐδὲ πρὸς βραχὺ ἀναχωρήσειν 
τοῦ ἀγροῦ τῶν Μινδάνων. “Ὅρα οὖν πῶς dix τῆς τῶν 
ῥημάτων ἐξετάσεως χαὶ χατασχοπήσεως ἐθέρευσεν 
ὁ ἅγιος νοῦν, ὥστε μὴ δοχεῖν d τὸν ὁμόσαντ“. 
Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ Κυριαχοῦ" ὁ δὲ Teuf pos, 
αἱπιώμενος ὅτι εἰς ἀγρὼν ἀλλοτρίᾳ ὑποτελοῖντα 
ἑνορίᾳ ἐχειροτόνησεν, ἔλεγε χατὰ λήθην τοῦτο ποιῆσαι, 
ἀγνοήσας ἑτέρῳ τὸν ἀγρὸν ὑποχεῖσθαι. Ἐπεὶ οὖν, 
φησὶ, τὴν λήθην προδάλλεται, δεῖ αὐτῷ συγχωρηθῆ- 
ναι, καὶ εἰς τὴν χρίσιν τοῦ Θεοῦ ἀναρτῆσαι αὑτόν" 


dei γὰρ οὐκ ἐσμὲν χαρδιογνῶσται, ἀλλ᾽ ὡς ἀχούομεν 


χρίνομεν, δῶμεν τὴν ἐχδίχησιν τῷ Θεῷ, σνυγ- 
γνωμονήσαντες διὰ τὴν λήθην, ἧτις ἐστὶ πάθος 
ἀνθρώπινον, 


ignoraret. Quoniam ergo, inquit, oblivionem preiexit, oportet ipsl, ignoscere ipsumque ad dvinum 
judieium transmiuere : quandoquidem cum non simus cordium seruutores, sed judicemus ex οἷς 
qua audiinus, adjudicemus uluonem Deo, ignoscentes propter oblivionem, quæ humanum est vitium. 


ARIS T. Non coges eum, qui se non ordiuatum 
ſore juraverit. 

Eum, qui elecius est episcopus, et propler inei- 
dentem aliquam csusam jarat se ordinationem non 
suscepluruin, ordinari non coges. Opartet autem 
considerare et jursmenti speciem, ei verba, et aſſe- 
edonem a qua juravit, εἰ que subtiliter in verbis 
ſacia sunt additamentia. EI si qu sit alieunde 
juramenii excusatio, perjurium appareus ei condo- 
nare, eumque ordinare permiuit. Si autem nullum 
sit omnino reſutium, sed omnimodo pejerans iuve ; 
niatur, si ordinari permitteretur, talem oinnino 
præiermittere oporlei. 


APIZT. Οὐκ ἀναγχάσεις τὸν μὴ ἂν χειροτονηθη- 


Ὁ ναι ὁμόσαντα. 


Τὸν ψηφισθέντα ἐπίσχοπον, καὶ διά τινα παρεμ- 
πεσοῦταν δυσχερείαν ἐπομοσάμενον τὴν χειροτονίαν 
μὴ καταδέξασθαι, χειροτονηθῆναι οὐχ ἀναγκάσεις. 
Χρὴ δὲ σχοπεῖσθαι καὶ τὸ εἶδος τοῦ Sp, χαὶ τὰ 
ῥήματα, χαὶ τὴν διάθεσιν ἀφ᾽ ἧς ὥμοσε, χαὶ τὰς 
χιτὰ λεπτὸν ἐν ῥήμασι προσθήχας. Καὶ ἐὰν g τίς 
ποῦεν παραμυθία τοῦ ὄρχον, συγχωρεῖν αὐτῷ τὴν So- 
χοῦσαν ἐπιορχίαν, καὶ χε'ροτονεῖσθα: ἐπιτρέπει " 
ἐὰν δὲ μηδεμία f μηδαμόθεν καταφυγὴ, ἀλλὰ παν- 
ταχόθεν ἐπιορχῶν εὑρίσχεται, δὲ χειροτονηθῆνχι 
orion, διῖ παντελῶς παρεᾶν τὸν τοιοῦτον. 
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KANN IA. 
Ὃ δὲ τὸν ἀχούσιον ποιήσα; φόνον ἀρχούντως ἐξε- 
πλήρωσε τὴν δίχην ἐν τοῖς ἔνδεχα ἔτεσι. Δῆλον 
γὰρ ὅτι ἐπὶ τῶν πληγέντων τὰ Μωσέως παρα- 
τηρήσομεν. Καὶ τὸν χαταχλιθέντα μὲν ἐπὶ τῶν 
πληγῶν ἃς Hate, βαδίσαντα δὲ πάλιν ἐπὶ ῥάδδῳ 
αὐτοῦ, οὐ λογισόμεϑα πεφονεῦσθαι" εἰ δὲ καὶ 
οὖκ ἐξανέστη μετὰ τὰς πληγὰς, ἀλλ᾽ οὖν τῷ μὴ 
προελέσθαι αὐτὸν ἀνελεῖν, ὁ τυπτήσας φονευτὴς 
μὲν, ἀλλ᾽ ἀχούαιος διὰ τὴν πρόθεσιν. 


ΒΑΔΣ. O v χανὼν τοῦ ἁγίου τούτου Πατρὸς 
ἐπὶ δέχα χωρίζει τοὺς ἀχούσιον φόνον ποιήσαντας 
βτῆς τῶν θείων ἁγιασμάτων μεταλήψεως. Ὁ δὲ παρ- 
ὧν χανών φησι, τὸν μὴ μόνον ἐπὶ δέκα ἔτεσι, 
ἀλλὰ ἔνδεχα, μὴ μετασχόντα τῶν ἀγιασμάτων 
ἀχούσιον φονευτὴν ἐχ περιουσίας δέχεσθαι. Εἶτα 
προστίθησι μὴ ἀπεντεῦθεν ὡς φονέα χαταχρίνεσθαι 
τὸν πλήξαντά τινα, dw χαιρίαν ἐπήνεγχε πληγὴν, 
μὴ ἐπὶ σχοπῷ μέντοι φόνον. ᾿Αλλὰ χρὴ, φησὶ, 
κατὰ τὸν Μωσαϊχὸν νόμον, προσέχειν ἐπὶ τῷ πλη- 
dvr x εἰ μὲν μετὰ τὸ χαταχλιθῆναι ἐκ τῆς 
πληγῆς πρὸς ὑγείαν οὐ προέχοψεν, ἀλλὰ ἐτελεύτη- 
σεν, ἐξ ἀνάγχης ὑποχεῖσθαι τὸν πλήξαντα τῷ τοῦ 
ἀκουσίου φόνου ἐγχλήματι" εἰ δὲ ἀνέστη ἐκ τῆς 
πληγῆς, καὶ περιεπάτησεν ἐπὶ τῇ ῥάδδῳ αὐτοῦ, 
ἤγουν un τελείως ἀπηλλάγη τῆς ἀσθενείας, εἶτα 
ἀπέθανε, μὴ λογίζεσθαι τὸν πλήξαντα φονέα. Ὥστε 
δσημείωσαι xal ἀπὸ τούτου, χαθὼς εἴπομεν καὶ ἐν 
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CANON KI. 

Qui autem involuntariam cedem fecit, in undeeim 
anais abunde judieio satisſeelt. Clarum est enim, 
quod in iis qui pereussi sunt, quae voluit Moyses, 
observabimus, ut eum quidem. qui prapter pla- 
828. quas aceepit, decubuit, rursus autem virga 
sua innixus ambulavit, oceisum esse non repuis - 
himus : sin autem post ieius non surrexzit, eum 
eum tamen nollet interfſicere qui verberavit, est 
quidem homicida, sed involuntarius propter pro- 
positum. 

BALS. OQuinquagesimus septimus eznon hujus 
toncii Patris eos, dui involuntariam cœdem ſecere, 
decem annis ἃ divinorum sseramentorum partieipa- 
Uuone separat. Præsens autem canon dieit, eum, qui 
non solum decennlo, sed etiam undeeim annis, sa- 
eramentis noa communiea vit, involuntarium ocei- 
sorem satis superque ſeeisse. Deinde adjieii, eum 
nan ideo ut homieidam condemnari, qui aliquem 
pereussit, eilamsi letbalem plagam ini rerit, non 
tamen eum oececidendi proposiio: sed oporiet, in- 
quit, secundum legem Mosaicam, ejus, qui percussus 
est. rallonem habere, et, si posiquam ab letu deeu- 
hui, non convaluit, sed moriuus est, is qui pereus- 
sit involuntaria edis erimine. necessa rio, tlenebitur: 
δίη autem ab ictu surrexit, ei virga sua innizus 
ambulavit, hoc est, non perſecie ἃ morbo est libe- 
ratus, deinde mortuus est; eum qui percussii, non 
reputari ui homieidam. Quare noia etiam ex hoc 


τῷ N κανόνι, τὸν ἀκούσιον φόνον ἐχ τοῦ ἀπο- C quemadmodum dizimus et in can. 8 in voluntsriam 


πελέσματος ἀναφαίνεσθαι. Διὰ τοῦτο γὰρ οὐδὲ 
τὴν πληγὴν περιεργαζόμεθα, εἴτε μιχρὰ γέγονεν, 
εἴτε μεγάλη, ἀλλὰ τὸν ix τῆς πληγῆς θάνατον " 
ὥσπερ ὁ ἐχούσιος φόνο; ἐχ μόνης τῆς προθέσεως 
καταχρίνεται, NAVY μὴ προδῇ ἀποτέλεσμα, ἦτοι 
θάνατος. Σημείωσαι δὲ ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος 
ὅτι ἐπὶ τοῦ ἀχουσίου φόνου χαχῶς τινες πολυπραγ- 
μονοῦσι κατὰ ποίαν ἡμέραν ἡ πληγὴ ἐπηνέχθη, 
al μετὰ πόσας ἡμέρας ἐπηχολούθησε τῷ πληγέντι 
ὁ θάνατος. Κἂν γὰρ πολὺς παρῆλθε μετὰ πληγὴν 
καιρὺς, ὅμως δὲ lx τῆς αἰτίας ἔθανεν ὁ τὴν πλη- 
Ὑὴν ὑποστὰς, οὐδὲν ἧττον γενέσθαι λέγομεν τὸν 


ἀχούσιον φόνον. ᾿Ανάγνωθι Kal τὸν η' χανόνα 
«οὔ ἁγίου τούτου Πατρὸς, κχαὶ τὴν ἑρμηνείαν 
αὐτοῦ 


ΖΩΝΑΡ. ᾿Αχούσιόν τις ἐποίησε φόνον, χαὶ ἕν- 
δεχὰ διεδίόασε χρόνους ἀφωρισμένος. Ἠρωτήθη 
οὖν ὁ ἅγιος εἰχρὴ λυθῆναι αὐτὸν τοῦ δεσμοῦ x 
ἀπεκρίνατο ὅτι ἐν τοῖς ἔνδεχα ἔτεσιν ἀρχηύντως 
ἐξεπλήρωσε τὴν δίχην, ἤγουν τὴν τιμωρίαν, Τὰ 
δὲ ἔνδεχα ἔτη εἶπεν, οὐχ ὡς τοτούτῳ χρόνῳ τοῦ 
ἀχουσίως φονεύσαντος ἐπιτιμωμένου" δεχαετία γὰρ 
ὁ τοιοῦτος ἐπιτιμᾶται κατὰ τὸν V χανόνα τοῦ 
μεγάλον τούτου Πατρός" ἀλλ᾽ ὡς οὕτω τοῦ φάχτου 
ἔχοντος. Εἶτά φησιν ὅτι ἐν τοῖς πληγεῖσι χαὶ ἀπο» 
θανοῦσι καρατηρήσομεν, ἦἧτοι παραφυλάξομεν, τὸν 
νόμον τὸν Μωοαϊχὸν, ὅστις ὥρισε τὸν πληγέντα 
παρά τινος χαὶ καταχλιθέντα διὰ τὰς πληγὰ;, ἐὰν 
μετὰ ταῦτα ἐξαναστῆ, καὶ xe rn ἐπὶ τῇ 6680 


emdem ex effectu ostendi. Propteres enim nec de 
eiu laberamus, an sli parvus, an magnus, sed de 
morte quæ ex letu processit, ut cœdes voluntaria ἃ 
proposlto solo judieatur, etiamal eſſeetus sive mors 
minime sequatur. Nota autem ex præsenti ennone 
quod in cede involuntaria nonnulli 89 male sunt 
nimium euriosl, quwrentes quo die vulneratus ent, 
οἱ post quot dies eum, qui pereussus est, mors 
consecuia esl: eisi enim longum iempus pos ictun 
præierierit, ex hac tamen eausa mortuus est qui ictum 
zustinuit, nihilo seeius ſactam esse dieimus eædem 
involuntariam. Lege et eanonem 8 bujus sancti 
Patris, οἱ ejus interpretationem. 


ZONAR. lavoluntariam quis dem patravit, 86 
undecim annos transegii segregatus. Rogatus fult 
ergo sanetus vir, an illum eo vineulo solvl oporteat: 
respondiique undeeim annorum spat io satis suppli- 
eii luisse, atis pœnarum. Undecim porro annos 
dixii, non quod tanto tempore, qui involuntarie 
oceidit, punlatur: decennium namque hisce homi- 
nibus, duinqusgesimo sepiimo canone hujus magni 
Patris, multa nomine constituium est: sed quod 
lia sese res in hoc homine haberei. Deiude asserit, 
in lis qui pereussi ac mortui sunt, retinendam, hoe 
est servandam esse Mosalcam legem, que decrevit 
hominem, qui ἃ quopiam percussus est, moxque 
decubuit, di postea e lectulo surrexerit ambulave- 
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rhque bacillo innitus, hoe est, etiausi haudqua- A αὑτοῦ, fro xàv μὴ τελείως ἀπαλλαγῇ τῆς ἀσϑενείας, 


anam plane ſuerit ab iiubecillitate liberstus, sed 
rousque ut bacillo innixus incedat, quasi imbeecil- 
liiatis ꝛellquias adhue retinens, ae deinde moristur, 
non videri oceisum esse, nec qui illum pereussit 
homieidam existimari. Ile ergo zunt que Moses 
slalnii. Subjicit deinde sancuus, εἰ minus etsurte- 
1erii posiquam ietus est, sed jacens propter ieius sit 
exstincius, ſore quidem, qui illum pereussit, judi- 
eaudum homicidam , sed involuntarium. Neque 
enim mens ei ſuit ipsum interſſcere, sed verberare. 

ARIS T. Iuroluntarius homicide decenuio sub- 
slernatur. Perspicuns. 

CANON ΧΙ. 
Digamos canon omnino ἃ miuisterio exelusit. 


BALS. Saneius hie eanonem 17 cauonem apo - 
siolorum dieit, ei ministerium dicit ecelesiasticum 
elerieatum: et lege dietum eanonem. 


TONAR. Canonem hoe loca sanctus vir intelligit 
apostolicum decimum septimum, quo sie decerni- 
tur: Qui duobus conjugils past baptismum impli- 
eitus ſuerii, concubinamve habuerit, non putesi este 
episcopus, vel presbyter, vel diseonus, vel in saero 
ordine quomodocunque eenseri. 

ARlST. Bigamus etiam non nit elericus. 

Ei alii muiti eanones digamum ἃ sscerdotio ar- 

ceni. ΄ 

CANON XIII. 

Cæ les in bellis faetas Patres nostri pro endibus non 
reputavere. ut inihi videtur, ignoscentes iis, qui 
pro pudiritia et pietste decerunt. Recte satem 
ſorte habet consulere, ut, tanquam manlbus im- 
puris, sola trium annorum communione abati- 
neant. 

BLS. Per præsentiem canonem aauetus consu- 
lendo guggerit, οἱ qui in bello eedem ſecerunt ioto 
triennio ἃ communione abstineant: etiamsi Patres 
eis veniam dederunt, οἱ inter homieidas eos non 
reputaverunt, qui pro pietiaie οἱ pudicitia deceria- 
vere ſdelium, qui erant in ser iiutem redigendl. Hie 


ἀλλὰ τέω; βαδίσῃ τῇ ῥάδδῳ αὐτοῦ ἐπιστηριζόμενος, 
ὡς ἔτι λείψανα φέρων τῆς ἀσθενείας, εἶτα ἀπο- 
θάνη, μὴ δοχεῖν φονευθῆναι, μηδὲ τὸν πλήξαντα 
αὐτὸν φονέα λογίζεσθαι. Ταῦτα μὲν οὖν τὰ τοῦ Μω- 
olg εἶτα ἐπάγει ὁ ἅγιος ὅτι, iv οὐχ ἐξανέστη 
μετὰ τὰς πληγὰς, AA χείμενος ἐξ αὐτῶν ἐτε- 
λεύτησε, φονεὺς μὲν ὁ πλήξας αὐτὸν χριθῆήσεται, 
ἀχούσιος δέ" οὐδὲ γὰρ σχοπὸν ἔσχεν ἀνελεῖν αὐτὸν, 
ἀλλὰ τνπτῇσαι. 


ΑΡΙΣΤ. O ἀχουσίω; φονευτὴς δεχαετίαν ὑπο- 
πιπτέτω,. Σαφής. 
KANN IF. 
Τοὺς διγάμους παντελῶς ὁ χανὼν τῇ; ὑπηρεσίας 
ἀπέκχλεισε. 

ΒΑΛΣ. Κανόνα ἐνταῦθα ὁ ἅγιος τὸν ιζ΄ κανόνα 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων λέγει, καὶ ὑπηρεσίαν τὴν 
ἐχχλησιαστιχὴν χλήρωσιν" καὶ ἀνάγνωθι τὸν ῥη- 
θέντα χανόνα. 

ΖΏΝΑΡ. Κανόνα ἐνταῦθα ὁ ἅγιος τὸν «τ᾽ λέγει 
«τὸν ἀποστολιχὸν, οὔτω διαταττόμενον. O ἄυσὶ 
γάμοις συμπλαχεὶς μετὰ τὸ βάπτισμα, ἣ Ka- 
χὴν χτησάμενος, οὐ δύναται εἶναι ἐπίσχοπος, ἢ 
πρεσδύτερος, ἣ διάχονος, ἣ ὅλως τοῦ χαταλόγου τοῦ 
ἱερατιχοῦ. 

ΑΡΙΣΤ. Ὁ δίγαμος χαὶ ἀχλήρωτος. 

Καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῶν χανόνων τὸν δίγαμον τῆς 
ἱεοωσύνης ἑχώλυσαν. 

KANN IN. 


0 Tobe ἐν πολέμοις (7) φόνους οἱ Πατέρες ἡμῶν ἐν 


τοῖς φόνοις οὐκ ἐλογίσαντο, ἐμοὶ δοχεῖν, συγγνώμην 

δόντες τοῖς ὑπὲρ σωφροσύνης καὶ cb ee ἀμν- 

νομένοι:;. Τάχα δὲ καλῶς ἔχει συμθουλεύειν, ὡς 
τὰς χεῖρας μὴ καθαροὺς, τριῶν ἐτῶν τῆς κοινω- 
νίας μόνης ἀπέχεσθαι. 

ΒΑΛΣ. Διὰ τοῦ παρόντος χανόνος ὑποτίθησιν ὁ 
ἅγιο; συμθουλευτιχῶς τοὺς ἐν πολέμῳ φονεύσαντας 
ἀπέχεσθαι ee χοινωνίας δι᾽ ὅλης τριετίας, xd οἱ 
Πατέρες τοῖς τοιούτοις συγγνώμην δεδώχασι, χαὶ 
μετὰ φονέων αὐτοὺς οὐχ ἐλογίσαντο ἀγωνισαμένοις 
ὑπὲρ τῆς εὐσεδεία; χαὶ τῆς σωφροσύνης τῶν μελλόν» 


Guill. Beveregii not. 


7) Τοὺς ἐν πολέμοις. Scholiastes Ilarmenopuli, D gere posset, 


Ἐπὶ τοῦ πατριάρχου Κωνσταντίνου τοῦ Χλιαρηνοῦ 
ιέγνωστο συνοδιχώῶς ὅτι, εἰ μὲν δυνάμενός τις δια- 
δράναι τὴν ἐἑπιδουλὴν τοῦ λῃστοῦ, τούτῳ μὲν οὐχ 
Ἡρχέσθη, ἀλλ᾽ ἐκ μελέτης αὐτῷ ἐπ'θέμενος ἀνήρη- 
κεν οἷα φονεὺς ἐπιτιμηθήσεται, El δὲ πρῶτος τὸ 
ξίφος ὁλῃστὴς ἦρε χατ'’ αὑτοῦ, τότε οὐχ ἐπιτιμη- 
θήσεται ὁ φονεύσας αὐτόν. Ὃς μέντοι διὰ τὸ χοινῇ 
e πολλὰ παραχληθεὶς, τοῦτον ζητήσα: εὗρε 
at διεχρήσατο, μὴ ὅτι 1 ἀλλὰ xal ἐπά- 
θλων ἀξιωήήσεται. ᾿Ασφαλεία- δὲ ἕνεχεν ἐπὶ τριετίαν 
ἤρεσε χαὶ τούτους χαταδιχάζεσθαι. Τοὺς δὴ χλη- 
ριχοὺς οἷον δή ποτε φόνον πεποιηχότας εὐθὺς τι- 
ρεῖσθαι, μηδεμιᾶς οὔσης διαφορᾶς πολεμίου ἣ 
τατοῦ, J οἱουδήποτε. Ὅθεν x ἀρχιερεὺς ᾿Αγαρη- 
νὸν φονεύσας; χατ᾽ αὐτοῦ ξίφος ἀνατείναντα, ἐν χαι- 
pd, πολέμου. καθῃρέθη συνοδιχῶς. Sub palriarcha 
Constautiuo Cltareno zynodulis lata est χφι(επιΐα, 
quod εἰ quidem aliquis, cum latronis insidias eſſu- 


non Roc contentus ſnerit, sed data 
opera latronem inlerſecerit, tanguam bomicida 
puniendus git: gin primus latre gladium contra eum 
zustulerit, tune qui eum interfecit non punietur. 
Qui autem ulilitatis public causa, cum valde roga- 
tus essel, latronem qucsitum invenit et occidi. non 
pœna ted præmiis dignus habebitur; cunlionis . 
men gratia placuit εἰ h trieunio coademnari. Cle- 
ricos autem, qui quamcunque cædem commiserinl. 
con ſestim puniri par est, nullo discrimins vel Ros tis 
Kabito, vel latronis, vel cujuscunqus. Quo ſaciam 
est, ut pont iſeꝶ. qui occidsrat Agarenum, σαὶ gladium 
conira ipsum tempore belli εἰτίππεταί, de δῳποαὶ 
zententia depositus es. Harmenop. epii. ean. sect. 5, 
tit. 5. Adhæec in codice Amerbachiano hui canoni 
hoc breve seholium anneclitur.“Oęa πῶς καὶ ὁ ἅγιος 
αὑτοῦ θαῤῥεῖ, οἷς διορίζεται νῦν. Aon γὰρ 80 
ἐχδιχήσεως εὑὐσεδείας xa σωφροσύνης δίχην ὑπέ- 
χειν τινά. 
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τῶν αἱχμαλωτισθῆναι πιστῶν. Οὗτος δὲ ὁ χανὼν A autem canon divini Patris sanctitati eonvenieuter 


ἀξίως μὲν τῇ ἀγιοπρεπείχ τοῦ θείου Πατρὸς ἕξε- 
«ἔθη, οὐχ ἐνεργεῖ δὲ, διὰ τὸ συμπίπτειν, εἰ τοῦτο 
δοθῇ, μηδέποτε τοὺς στρατιώτα; μεταλαμθάνειν τῶν 
θείων ἁγιχσμάτων πολέμοις ἀλλεπαλλήλοις ἕνο- 
χλουμένους, καὶ ἀναιροῦντας τοὺς πολεμίους, ὅπερ 
ἐστὶν ἀφόρητον. Γέγραπται δὲ ὡς τοῦ βασιλέως 
ἐχείνου Φωχᾶ ἀξιοῦντος; μετὰ μαρτύρων συναριθ- 
μεῖσθαι τοὺς ἐν πολέμοις ἀναιρουμένους, οἱ τότε 
ἀρχιερεῖς, τῷ κανόνι τούτῳ χρησάμενοι, τὴν βασι- 
λικὴν ἔνστασιν χατεσίγησαν, φάμενοι · Πῶς τοῖς 
μάρτυσι συναριθμήσομεν τοὺς ἐν πολέμοις πε δόντας, 
οὖς ὁ μέγας Βασίλειος ὡς μὴ καθαροὺς τὰς χεῖρα: 
ἐπὶ τριετίαν ἐχώλυσε τῶν ἁγιασμάτων - Διαφόρων 
δὲ ἱερέων παραστάντων συνοδιχῶς χατὰ βασιλιχὸν 
ὁρισμὸν, ἀλλὰ μὴν καὶ ἐπισχόπου τινὸς, καὶ ἐξομο- 
λογησα μένων κατὰ πολεμίων συμπλακῆναι χαὶ ἀνελεῖν 
πολλοὺς ἐξ αὐτῶν, ἡ μὲν θεία καὶ ἱερὰ σύνοδος ἀχο- 
λούθω: τῷ χανόνε τούτῳ xal τῷ μγ' τοῦ αὐτοῦ 
Arlon καὶ ἑτέραις θείαις διαταγαῖς ἤθελε μηχέτι 
αὐτοὺς ἱερουργῆσαι ol πλεΐους δὲ, vl μᾶλλον οἱ 
στρατιωτιχώτεροι, χαὶ βραδείων αὐτοὺς ἀξίους 
εἶναι διενίσταντο. Π]ολλοὶ δὲ, ἀνελόντες ἀνθρώπους 
ἐν τῷ καιρῷ τῆς μετὰ ῥάδδων παιγνιχῆς συμθολῇς, 
μετὰ φονέων ἐλογίσθησαν ἑχουσιοαχουσίων, οἷα τοῦ 
τοιούτου παιγνίου μὴ ὄντος ἀπὸ τῶν ἐπιγινωσχομένων 
πέντε τῷ νόμῳ παιγνίων, τῶν χαὶ ἀγώνων λεγομέ- 
νῶν, ἤγουν τῆς πυγμῆς, τοῦ δρόμου, τοῦ πηδήμα- 
τος, τοῦ δίσχου, χαὶ τῆς παλαίστρας " ὥστε οἱ ἐν 


τοῖς τοιούτοις παιγνίοις φονεύοντες οὐ προχριματί- Ο 


ζονται. 

ΖΩΝΑΡ, Οὐ κατ᾽ ἐπιταγὴν ὁ ἅγιός φησι τοὺς ἐν 
πολέμοις ἀναιροῦντας ἐπὶ τριετίαν ἀπέχεσθαι τῆς 
χοινωνίας, 1d xard συμδουλήν, Πλὴν φορτιχὴ 
δοχεῖ συμδουλή. Συμδαίη γὰρ ἂν ἐχκταύτης μηδέ- 
ποτε τοὺς στρατιώτας μεταλαδεῖν τῶν θείων δώρων, 
καὶ μάλιστα τοὺς θάρσο; ἐνδειχνυμένους χαὶ ἀρι- 
στεῖς. Οὐ γὰρ ἄν ποτε σχοῖεν Sta ἐπὶ τριετίαν 
ἢρεμῇται, Εἰ γοῦν οἱ πολέμοις ἀλλεπαλλήλοις σχο- 
λάζοντες, καὶ ἀναιροῦντες τοὺς πολεμίους, εἴργονται 
rie χοινωνία;, ἔσονται διὰ βίου στερούμενοι τῆς 
«οὔ ἀγαθοῦ μεταλήψεως. Ὅπερ Χριστιανοῖς ἀφό- 
ρῆτος κόλασις. Διὰ τί δὲ τὰς χεῖρας οὐ xabapol 
χριθεῖεν οἱ ὑπὲρ τοῦ πολιτεύματος καὶ τῶν ἀδελφῶν 
ἀγωνιζόμενοι, ἵνα μὴ ληφθεῖεν τοῖς ug. ἢ ἵνα 
αἰχμαλωτισθέντας ἐλευθερώσωσιν; Εἰ γὰρ φονεύειν 
τοὺς Βαρδάρους εὐλαδηθήσονται, ὡς τὰς; χεῖρας 
ἐντεῦθεν μιχίνοντες, οἰχήσεται ξύμπαντα, καὶ χρα- 
τήσουσιν οἱ βάρδαροι πάντων " ἃ χαὶ οἱ πάλαι ἴ1α« 
τέρες λογισάμενοι, οὐ τοῖς φονεῦσι συγχατέλεξαν 
«οὺς ἐν πολέμοις φονεύοντας, συγγνωμονήσαντες 
αὑτοῖς, ὡς οὗτο; ἔφητεν ὁ ἅγιο;, ὡς ὑπὲρ owe · 
αύνῃς καὶ εὐσεδείας ἀμυνομένοις. Εἰ γὰρ οἱ Βάρ- 
Ca poi χυριεύσουσιν, οὔτε εὐσέδεια ἔσται, οὗτε σω- 
φροσύνη. Τὴν μὲν γὰρεὺὐσέδειαν ἀθετήσουσι, τὸ 
οἰχεῖον σέδας κρατύνοντες " τὴν δὲ σωφροτύνην οὐ- 
δεὶς μετιέναι συγχωρηθήσεται, ἀλλὰ ζῇν xa ἐχεί- 
ὑοὺς ἅπας ἐχδιασθήσεται. Ὃ δὲ τὰ θεῖα πολὺς 
᾿Αθανάτιος ἐν τῇ N 'λμμοῦν μονάζοντα χανονιχῇ 


editus est, sed non est in usu, quod ex eo eveniret, 
si admiiteretur, ut milites sacramentorum nunquau 
essent participes, eum in erebris 70 bellis versen - 
tur, et bhostes interſiciant: quod non est ſerendum. 
Zeripium est enim, quod cum Phoeas ille imperator 
vellei eos mariyribus annumerari qui in bellis ocei- 
duntur, qui tune erant antistites hoc usi canoue 
imperatoriam instantiam silentio mandarunt, di- 
centes: Quomodo eos qui in bellis eeciderunt inier 
martyres annumerabimus, quos magnus Basilius. 
ut qui non essent puris manibus, triennio a sacra - 
mentis prohibuit ? Cum autem multi sscerdotes, et 
unns quidem episcopus, se jussu imperatorio syno- 
daliter stilissenl, ei cum hostibus se mauus conse- 
ruisse multosque ex iis oceidisse ſassi essent, divina 
et tancta synodus econsequenter huic eanani, ei 43 
elucdem sancti et aliis divinis constitutionibus, 
volebat ipsos non amplius sacra celebrare. Com- 
plures autem, ei qul erant paulo matzis militares, 
eos eam præmiis dignos esse contendebant. Nulti 
aulem, qui in tempore ludieri eum virgis certaminis 
homines interfecerant, homieidis annumerati sunt, 
qui involuntarisn voluntarie cœdem perpetrarunt, 
utpote cum hoc ludieruim non sit ex jis quinque, 
quæ lege agnoseuntur, quæ eilam certamina ago- 
nesque dicuntur, seilicet pugillatus, eursus, salius, 
discus, palæstra. Quare qui in eis ludieris interſl- 
ciunt, præjudieſo non afficiuntur. 


ZON AR. Haudquaquam præeipiens sanctus vir 
iis, qui in bello interſecerunt triennio a commu- 
nione abstinendum esse asserit, sed consilium pro- 
ponens. Onerosum nihilominus id eonsilium videri 
possit. Ex illo namque contingat, ui divinis mune- 
ribus nunquam milites communicent; præsertim 
qui robur præſerunt, c se strenuos præ eæteris 
erhibent. Nunquam enim lis dabitur ſacultas ad 
iriennium quiescendi. Si ertzo qui bellis erebris 
erercentur, et hostes interſieiunt, ἃ communione 
arcentur, toto vine tempore boni eommunione pri- 
vai degeni. Ooæ quidem pœna est Christianis aud 
tolerabilis. Ouam vero ob causam nequaquam puras 
manus gerere judieabuntur, qui pro republiea et 
tratribus dimicant, ne captivi abducautur ab hasti- 
bus, aut ut in servitutem abdueios liberent Nam 
εἰ ab interſieiendis Barharis caveaut, quasi anus 
er hoc polluentes, pessum ibhunt omnia. euncto- 
rumque Barbari potientur. Quæ vnliqui quoque 
patres animo ruputantes, qui in bello interfſcerent 
haudquaquam bomieidis adnumerarunt, veniam 
ipsis dantes, siquldem, ut hie bit sanclus, pro pu- 
dieis ac pietate deeertarint. Si namque rerum 
potianiur Barbori, neque ulla pietas, neque pudicl - 
tia supererii. Pieiatem namque abjicient, suam re- 
ligionein retinenies: pudieitiam vero retinendi nulli 
flet ſacultas, sed illorum legihus vivere omnes co- 
geutur. Cæierum ille divinarum rerum apprime 


639 


THEOD. BALSAMHON 


640 


periius Athanasius, in sus ad Ammum monachum A ἐπιστολῇ ταῦτα λέγει ῥητῶς " θονεύειν οὐκ ἔξεστι" 


epistola eanonlea, bæe expresse dielt: Interſicere 
quemquam plane bhaud lleet: verum in bellis adver- 
δατίοας occidere, οἱ legibus permissaum et laude 
dignum est. Proinde exisumo hoo magni Basilli 
coneilium nullatenus unquam tervalum ſuisse. Ta- 
men cerio quodam lempore tis, qui pro traditionibus 
eeclesiastieis propugaabant, {||} fult. Cum enim 
porator Nieephorus Phoeas, quemadmodum me- 
moris proditum est, eos, qui in bellis ceeiderant, 
martyribus adnumerari postularet, ae eodem quo 
un more laudari et coli: eontra objecerunt, qul 
tune temporis ſaere summi sacerdotes, haud Sqůu“j²Nm˖mm 
esse ejusmodi hominibus venerastionem impendi. 
Quod eum non persuaderent, postremo hoe velutl 
canone us sunt, dicentes: Quousm modo nos cum 


ἀλλ᾽ ἐν πολέμῳ ἀναιρεῖν τοὺς ἀντιπάλους ἔννομόν «τε 
καὶ ἑκαίνου ἄξιον. Οἶμαι γοῦν ὡς οὔποτε ἡ τοῦ 
μεγάλου Βασιλείου ὑποθήχη αὕτη ἐχράτησε᾽ τέως δ᾽ 
ἐν καιρῷ τοῖς ἀντεχομένοις τῶν ἐχχλησιαστιχῶν 
παραδόσεων ἑλυσιτέλησε. Τοῦ γὰρ βασιλέως Ni- 
φήρου τοῦ ond. ὡς ἰστόρηται, ἀπαιτοῦντος τοὺς 
ἐν πολέμοις ἀνδιρουμένους συντάττεσθαι τοῖς μάρ- 
τυσι, καὶ κατ᾽ ἐχείνους τιμᾶσθαι καὶ ὑμνεῖσθαι, 
οἱ τότε ἀρχιερεῖς ἀντεπέφερον μὴ δίχαιον εἶναι 
«οὺς τοιούτους τιμᾶσθαι. Καὶ μὴ πείθοντες τελευ- 
ταῖον, ὡς κανόνι τούτῳ ἐχρήσαντο φάμενοι" Πῶς 
ἡμεῖς τοῖς μαρτυρήσασι τοὺς ἐν πολέμοις πεσόν- 
τᾶς συναριθμήσομεν, ode ὁ μέγας Βασῇλειος, ὡς μὴ 
καθαροὺς τὰς χεῖρας, ἐπὶ τριετίαν τῶν ἁγιασμάτων 
ἀπεῖρξεν ; 


mariyribus eos, qui ia bellis ceciderunt, adnum ei abin u, quos magnus Basillus, tanqaam qul impuras 


manus gererent, 


triennio ἃ tacramentls areult! 


71 ARIS T. Cui pro pieiate pugnal, eliamel de- B ΑΡΙΣΤ. Oo πολεμιστὴς τῇ εὐσεύείᾳ, εἰ καὶ ἀμύ- 


ſendat, triennio ἃ eommunione abetinest. 

Homleidia ia bellis ſscta non homleldla ἃ Pa- 
ti bus repulata sunt (quemadmodum ei maguus Atha- 
nasius ad Aumum monachum seribit, dicen : Eos 
qul 86 in bello ſortisslme gesserunt magnis hono- 
ribus dignari oportet, et eippos iliorum erligere 
gesta indieantes, ut qui reluctantes abstulerunt, 
οἱ opus legiulmum perſecerunt et laude digunm) 
neque maguus hie vir judieium eorum improbat, 
qula pro pudieidla ei pietate hostes propolaant. Sed 
monet bonum esse ut talis ἃ communione sola ab- 
alineat, qula puras non habet manus. 


CANON XIV. 
Qui usuras aceipit, si injustum loerum ln pauperes 
consumere voluerit, et ab avaritis morbo de · 
inceps liberari, est ad sacerdouum adminendus. 


BALS. Sanctorum quldem apostolerum eanon 41. 
episcopos vel presbyteros vel diaconos fenerantes 
cessare del deponi oportere deſlait: decimus septi- 
mus gutem canon prime synodi omnes canoaicos 
ſenerontes deponi jubet. L: ge ergo eorum eanonum 
Interpretationes. Sed quis lex civilis non punit 
lalcos fenerantes, sed etiam permiuit ad usuram 
mutuo dare; nonnulli autem, ut est verisimile, 
ſenerantes volehant ad saerum ordinem promo- 
veri, et propier turpe luerum eis non permitie- 


νοι, τριετίαν ἀπεχέσθω τῆς κοινωνίας. 

Τοὺς ἐν πολέμοις φόνους, μὴ φόνους λογισθέντας 
παρὰ τῶν Πατέρων, καθὼς καὶ ὁ μέγας A vd 
πρὸς ᾿Αμμοῦν μονάζοντα ἐπιστέλλει, τιμῶν μεγάλων, 
λέγων, ἀξιοῦσθαι τοὺς ἐν πολέμοις ἀριστεύσαντας 
χρὴ, καὶ στήλας τούτων ἐγείρεσθαι, χηρυττούσας 
«τὰ κατορθώματα, ὡς ἀναιροῦντας τοὺς ἀντιπάλους, 
καὶ πρᾶγμα ποιοῦντας ἔννομον, χαὶ k aN, ἄξιον" 
οὐδὲ ὁ μέγας οὗτος ἀνὴρ τὴν χρίσιν αὐτῶν A - 
κιμάζει, διὰ τὸ ὑπὲρ σιυφροσύνης x εὐλαδείας 
ἀμύνεσθαι τὸν πολεμιστήν. Πλὴν συμδουλεύει καλὸν 
εἶναι vie χοινωνίας μόνης τὸν τοιοῦτον ἀπέχεσθαι, 
διὰ τὸ μὴ χαθαρὰς ἔχειν τὰς χεῖρας. 

ΚΑΝΩΝ 1Δ΄. 

Ὁ τόχους λαμδάνων ἐὰν χαταδέξηται τὸ ἤδιχον KAG 
δος εἰς πτωχοὺς ἀναλῶσαι, χαὶ τοῦ λοιποῦ τοῦ 
γοσήματος τῆς φιλοχρηματίας ἀπαλλαγῆναι, δε-- 
erde ἐσειν εἰς ἱερωσύνην. 

BAAE. Ὁ μὲν nd χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
τοὺς τοχίζονταφῳιεπισχόπους ἢ πρεσδυτέρηυς ἣ F- 
κόνους παύεσθαι I χαθαιρεῖσθαι διορίζεται " ὁ δὲ ιζ' 
κανὼν τῆς α' συνόδου πάντας τοὺς χανονιχοὺς vo- 
κίζοντας χαθαιρεῖσθαι παραχελεύεται" ἀνάγνωθε 
οὖν τὰς τῶν τοιούτων κανόνων ἑρμηνείας. Ἐπεὶ 
δὲ ὁ πολιτικὸς νόμος οὐ κολάζει τοὺς λαϊχοὺς τοχί- 
ξοντας, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐπιτρέπει μετὰ τόκου δα- 
γείξειν, τινὲς δὲ ὡς ἔοιχε, δανείζοντες οὕτως ἤθελον 
ἀξιωθῆναι βαθμοῦ ἱερατιχοῦ, χαὶ οὐχ ἐδέχοντο διὰ 


batur: dieit ergo sanctus eos etiam ad sscerdo- D τὴν τοῦ τόχου αἰσχροχέρδειαν " φησὶν ὁ ἅγιος καὶ τοὺς 


tium admiitenddos, si qua ex usuris collecta sunt 
in pauperes eonsumpeerint, et 86 id asseruerint 
non amplius facturos. 

ZoNAR. Decimus septimus Nie ens prime syuodi 
eanon eos qui ſenerantur, siquldem saeris initiati 
sint, deponi jubet. Hie vero matꝝnus Paier, Siqui - 
dem, inquit, ſenebre luerum in pauperes disiribuant, 
ac deinceps ἃ ſenerando abstineant, in sacrum or- 
dinem admit voterunt. Forte igitur presentem 
eanonam edito ἃ Nicaznis Patribus eanoni adversari 
duispiam exisdmaverit: sed non est ita. Ille si- 


τοιούτους δέχεσθαι εἰς ἱερωσύνην, ἐὰν τὰ ἀπὸ τόχου 
συναχθέντα εἰς κτωχοὺς ἀναλώσωσι, καὶ χατάθωντα 
μηκέτι τοῦτο ποιῆσαι. 

ΤΩΝΑΡ, Ὁ ιζ΄ χανὼν τῆς ἐν Νιχαίᾳ πρώτης συν- 
ὁδὸν τοὺς ἐπὶ τόχοις δανείζοντας ἐρμεγοὺς καθαι- 
ρεῖσθαι προστάττει, O δὲ μέγας οὗτος Πατὴρ, εἰ 
τὸ i τῶν τόχων χέρδος, φησὶν, εἰς πτωχοὺς ἀνα- 
λώσει, καὶ τοῦ λοιποῦ ἀπόσχηται τοῦ τοχίζειν, δε- 
χτό: ἐστιν εἰς ἱερωσύνην. Ἴσως οὖν τισιν ἐναντιοῦ- 
σθαι δόξει τῷ τῶν ἐν Νικαίᾳ Πατέρων κανόνι ὅ παρ- 
G χανών᾽ hl οὐκ ἔστι τοῦτο. Ἐκεῖνος μὲν γὰρ 
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περὶ ἱερωμένων διατάττεται τοχιζόντων, οὗτος i A quidem de sacris ordinlbus inliiatis, bie auiem de 


περὶ λαϊχῶν, χαὶ τὸν ἀποσχόμενον τοῦ τοχίζειν Aa- 

κὸν. xal τὸ ἐχεῖθεν κεριελθὸν αὐτῷ χέρδος διαδιδόν-α 

πτωχοῖς μὴ ἐμποδίξεσθαι λέγει προαχθῆναι εἷς le- 
ρωσύνην. 

AflsT. O τέχους λαμδάνων See εἰς ἱερωσύ- 
νην, διορθούμενος. 

Διόρθωσι; δὲ τούτου αὕτη ἐστὶ, τὸ ἀναλῶσαι εἰς 
πτωχοὺς τὸ ἔπισυναχθὲν ἐχ τῶν τόχων ἄδικον χέρδος, 
καὶ ὑποαχέσθαι μηχέτι τῷ τοιούτῳ τῆς φιλοχρημα- 
⁊ lac νοσήματι ἐμπεσεῖν. 

ΚΑΝΩΝ IE. 

Θαυμάζω δέ που, τὴν γραμματιχὴν ἀχρίδειαν ἐπὶ 
τῆς pape ἀπαιτοῦντος, xa λογιζομένον ὅτι 
πναγχασμένη ἐστὶν ἡ λέξις τῆς ἑρμηνείας τὸ 
ἑαυτῆς εὔσημον ἐκδιδούσης, οὐ τὸ χυρίως ὑπὸ τῆς 
EG pa φωνῆς σημαινόμενον μετατεθείσης. 
Ἐπεὶ δὲ δεῖ μὴ ἀργῶς παρελθεῖν τὸ ὑπ᾽ ἀνδρὸς 
ξητητιχοῦ χινηθὲν πρόδλημα, τὰ πετεινὰ τοῦ οὐ- 
ρανοῦ, καὶ οἱ ἰχθύες τῆς θαλάσσης χαὶ ἐν τῇ χο:- 
μοποιίᾳ τὴν αὐτὴν ἔλαχον γένεσιν. Ex τῶν ὑδά- 
τῶν γὰρ ἐξήχθη ἀμφότερα τὰ γένη. Τὸ δὲ αἴτιον, 
ὅτι ταυτόν ἐστιν ἑχατέροις ἰδίωμα. Τὰ μὲν γὰρ 
Sta vit τὸ ὕδωρ, τὰ δὲ ἐπινήχεται τῷ ἀέρι. 
Διὰ τοῦτο μὲν οὖν χοινῇ αὐτῶν ἐπεμνήσθη. Τὸ δὲ 
σχῆμα τοῦ λόγου, ὡς μὲν πρὸς τοὺς ἰχθύας, 
ἀκαταλλήλως ἀποδόθη, ὡς δὲ πρὸς πάντα τὰ ἐν 
ὕδασι διαιτώμενα, χαὶ πάνν οἰχείως. Τὰ γὰρ πε- 
«εινὰ τοῦ οὐρανοῦ ὑποτέταχται τῷ ἀνθρώπῳ, χαὶ 


οἱ ἰχθύες τῆ θαλάσσης, al οὐχ αὐτοὶ μόνον, ἃ 


ἀλλὰ καὶ πάντα τὰ διαπορευόμενα τρίδους θαλάσ- 

σης. Οὐ γάρ, εἴ τι ἕνυδρον, καὶ ἰχθύς ἐστιν, ὡς τὰ 

κητώδη, φάλαιναι, καὶ ζύγαιναι, καὶ δελφῖνες, χαὶ 
φῶχαι, χαὶ προσέτι ἵπποι, χαὶ χύνες, χαὶ πρίο- 
vis. χαὶ ξιφίαι, καὶ οἱ θαλάσσιοι βόες" εἰ δὲ βούλει, 
καὶ ἀχαλῆφαι, xal χτένες, χαὶ τὰ ὀστραχόρινα 
πάντα, ὧν οὐδέν ἐστιν ἰχθύς " καὶ πάντα ἃ διαπο- 
ρεύεται τρίδους θαλάσσης, ὡς εἶναι T τὰ γένη, 

τεινὰ οὐρανοῦ͵ ἰχθύας θαλάσσης, καὶ ὅσα τῶγ' γύ- 
ὅρων τοῖς ἰχθύσιν ἀντιστελλόμενα διαπορεύονται 

χαὶ αὑτὰ τὰς τρίδους θαλάσσῃ ς- 

ΚΑΝΩΝ Ic. 

Ὃ δὲ Νααμὰν οὐχὶ μέγας παρὰ Κυρίς,, ἀλλὰ παρ᾽ 
αὐτῷ χυρίῳ αὑτοῦ" τουτέστι, τῶν παραδυνα - 
στενόνμτων ἦν τῷ βασιλεῖ τῶν Σύρων. Πρόσεχε 
οὖν ἀχριδῶς τῇ Γραφῇ, καὶ αὐτόθεν εὑρήσεις τὴν 
λύσιν τοῦ ζητήματος. 

ΒΑΛΣ. Οἱ παρόντες δύο χανόνες ὁ ιε' χαὶ ὁ τς΄ μὴ 
ποιούμενοι χανονιχὴν χοινὴν οἷανδήτινα παράδοσιν, 
ἀλλ᾽ ἑρμηνείαν γραφιχῶν ῥημάτων, οὐκ ἐξηγήθησαν 
παρ᾽ ἡμῶν, ὡς μηδὲ προθεμένων γραφικὰ ἑρμηνεύειν 
ἐῥἐήματα, ἀλλὰ χανονιχὰ καὶ νομιχὰ παραγγέλματα. 


ΖΏΝΑΡ. Τὸ μὲν ἐρώτημα σαφῶς οὐ δηλοῦται, 


ἔοιχε δὲ ἀπὸ τῆς ἀποχρίσεως τοῦ μεγάλου Βασι- 
λείου τοιοῦτον εἶναι. Ὅτι πῶ; τῶν πετεινῶν τοῦ 
οὐρανοῦ χαὶ τῶν ἰχθύων τῆς θαλάσσης Δαδὶδ ὁμοῦ 
ἐμνήσθη, καὶ αὖθις ἔφη Ta διαπορευόμεγα τρί- 


Δ Ρᾳαῖ, viu, 9. 


laleis ſeuerantibus decernit. Ei eum qui ἃ fenerando 

abstineat laicum, quodque illi inde superesi luerum 

pauperibus largiatur, hꝛudquaquam lmpediri asse- 
rit, quominus in sacrum ordinem promoveri possit. 

ARIS T. Qui usuras aceipii, correcius iu sacerdo- 
lum admittitur. 

Hujus autem correctio hæc est, αἱ ln pauperes 
expendai injustum luerum ex usuris collectum, et 
prallteatur se posthac in Istiusmodi avaritiæ mor- 
bum nun indicere. 

CANON XV. 

Admiror aulem uam liuteralem in seriptura gubli- 
litatem, qui postules, et reputes cCaciain 6.86 
dietionem, utpote interpreialione, quod ἃ 66 
bene signiſicatur, erpri mente, non quod a voce 
Hebræa proprie denoiatur transſerente. Ouia 
ahtem oportet quæstionem, quæ ἃ viro quærendi 
studioso posita eat, non otiose præierire: volu- 
eres cli, et pisces maris, etiam in mundi erea- 
lione eamdem generstionem sortiti sunt. Abo 
enim geners ex aquis produeta sunt. Causa au- 
zem, quod utrisque eadem ett proprieias. Ili 
antem per mare natant, illi vero supernatant geri. 
Propierea ergo eorum communiter meminit. Fi- 
gura autem oralionis, ut ad pisces quidem, pro- 
prie reddiia: ut autem ad omuia quæ degunt in 
squis, omnino eliam apte. Nam ei volueres cœli 
bomini subjecti sunt ei pisces maris, et non 
72 ipei solum, sed ei omnia que maris semitias 
perambulant !. Non enim si quid est squatile, est 
elism piscis, ui sunt cete, balęenæ, ei zygenæ, et 
delphines, ei phocæ, et præterea equi, et eanes, 
et serræ, οἱ gladii, ei boves mariui: si vis autem 
etiam urtice, et peclines, et omnia testaeea. 
quorum nullum est piscis. Ei omnia quæ vis 
maris perambulant, ut sint tria genera, volueres 
cli, pisces maris, ei quecunque aquatilia ἃ 
piscibus distincta ipsa quoque maris semitas 
perambulant. 


CANON XVI. 
Naaman autem non magnus apud Dominum, sed 
apud dominum suum: hoe est, unus erst ex iis, 


D qui maguam obtinebant polesiatem apud regen 


Syrorum: Scripiure ergo diligenter meniem ad- 
hibe, ei invenies hine solulionem quæstionis. 
BALS. Præsentes duo eauones 15 ei 16 cum nul- 
lam canonicam et coinmunem ſaeciant traditionem, 
sed Seripture titanium dieta explicent, non sunt a 
nobis interpretiuii: ut qui Scripturæ dieta explicare 
non statuerimus, sed canonica ei legalia præcepia. 
ZONAR. in can. 15. Interragatio quidem aperie 
non explieatur: videiur autem, quantum ex magni 
Busilii responsjone colligere licet, ejusmodi esse. 
Quonam modo voluerum eli et piscium maris 
David simul meminerit, rursumoue subjungat, Que 


6¹³3 
per ambulant semitas maris? Supervaeanea 
quidem πες additio videtur ſuisse. Ad illud ititur 
quod simul avium piseiumque meminerit, respon- 
det, utraque ex aquis produeta ſuitse, illincque 
ortum habuisse; ſacileque id apparere, propierea 
quod volucribus pariter οἱ piseibus eadem proprie- 
ias insit. Pisces nempe aquis innatant, volucres 
vero supernataut geri; ac illi quidem motu alarum 
naiani, eauds vero lanquam tzubernaculo utuntur: 
volucres auiem eodem modo alis quidem volant, 
candam vero ad conversiones ac direcios eursus 
adhibent. Quod autem non supervaeaneo porro 
dixzerit Psslunists, pisces ei quæ perambulsut ge- 
miias maris, respondel, non omnia, quæ sub aquis 
degunt, piscinm nomine siguiücari, neque enim 
ceie pisces nominantur, neque ſlestiacea, ei alia 
quæ dam, veluti sepiæ, polypodes, ei hisce ffluia. 


Ut proinde tria int genera, volsülia, et pisces, ei 


quæcunque aiuatilis quidem cum sint, non tamen 
piscium generi ade umerantur. 

ZONAR in can. 16. Iute rrogatus est sanctus, 
quomodo dicat Seriptura Naaman, ſuisse magnum 
apud dominum: ei dixit, non ſuisse Naamau ma- 
gnum apud Deum, sed apud dominum suum, sive, 
ſuisse unum ex familiaribus ejus, ei qui magna 
apud eum potestatem obtinebant. 

AnlSsT. Can. 15. Volucres coli et pisces maris 
Seripiurs δίων! reſert, propierea quod utroruniue 
ortus ex mari sit. Addidit vero, qu per temitas 
marium lranteunt, propter criacea, ei (eslacea, 
quorum nullum est piseis. 

ARIS T. Can. 16. Naaman magnus apud domi- 
num: non Deum, sed dominum suum. 

lu hisce dluobus capitibus, nempe 15 οἱ 16 nulla 
ett interpretatio, quoniam ista sunt potius linter- 
pretaliones Scripiuræ verborum à sancio Amphi- 
lochio Basilio magno emissorum. Ad quæsliones 
enim de quibus ille hæsitavit, responsum dedit. 


THEOD. BALSAMON 
si- A Cove θαλασσῶν. Δοχεῖ γὰρ κατὰ τὸ περισσὸν ἐπα- 
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γαγεῖν τὴν προσθήχην ταύτην. Πρὸς μὲν οὖν τὸ 
ὁμοῦ μνησθῆναι τῶν πετεινῶν χαὶ τῶν ἰχθύων φη- 
σὶν ὅτι χαὶ ἄμφω ἐκ τῶν ὑδάτων παρήχθησαν, χαὶ 
ἐχεῖθεν ἔσχον τὴν γένεσιν " xa τοῦτο δῆλον ἐχ τοῦ 
τὸ αὐτὸ ἰδίωμα καὶ τοῖς πετεινοῖς χαὶ τοῖς ἰχθύσι 
«ροσεῖναι. Οἱ μὲν γὰρ ἰχθύες ἐννήχονται τοῖς USA. 
τὰ δὲ πετεινὰ ἐπινήχονται τὸν ἀέρα " χαὶ οἱ μὲν τῇ 
χινήσει τῶν πτερῶν νήχονται, τῷ δὲ οὐραίῳ εἰς 
χυδέρνησιν χέχρηνται" τὰ πετεινὰ δὲ ὁμοίως, τοῖς 
μὲν πτεροῖς πέτονται, τῇ δὲ οὐρᾷ πρὸς τὰς περι- 
στροφὰς χρῶνται, καὶ τὰς χινέσεις τὰς χατευθύ. 
Πρὸς δὲ τὸ μὴ παρέργως εἰπεῖν τὸν ψαλμῳδὸν, 
τοὺς ἰχθύας καὶ τὰ διαπορευόμενα τρίδους θα- 
acc, ἔφη ὅτι οὐχ ὅσα ἔννδρα, πάντα ἰχθύες 
λέγονται, οὔτε γὰρ τὰ χττώδη ἰχθύες ὀνομάζονται, 
οὔτε τὰ ὀστραχόδερμα, χαὶ ἄλλα τινὰ, οἷον σηπίαι, 
καὶ πολύποδες, καὶ τὰ τούτοις ὁμογενῆ. Ὥστε τρία 
εἶναι γένη, πετεινὰ, χαὶ ἰχθύας, καὶ ὅσα ἕνυδρα μὲν. 
τῷ γένει δὲ τῶν ἰχθύων οὐ συνηρίθμηνται. 

ΖΩΝΑΡ. Ἡρωτήθη ὁ ἅγιος χαὶ πῶς ἡ Γραφὴ λέ- 
vet τὸν Νααμὰν μέγαν παρὰ χυρίῳ᾽ καὶ εἶπεν ὡς 
οὐ παρὰ τῷ θεῷ μέγας ἣν ὁ Νεεμὰν, ἀλλὰ παρὰ τῷ 
κυρίῳ αὐτοῦ " ἤγουν τῶν ᾧχειωμένων ἐχείνῳ, καὶ 
πολλὰ παρ᾽ ἐχείνῳ δυναμένων. 


ΑΥΙΣΤ. Καν. ιε΄. Ta π:τεινὰ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ τοὺ; 
ἰχθύας τῆς θαλάσσης ἅμα εἶπεν ἡ Γραφή" ὅτι kx da- 
λάσσης ἀμφοτέρων ἡ γένεσις. Ἐπήγαγε δὲ, τὰ 
διαπορευόμεγα τρίδους θαλασσῶν. διὰ τὰ χητώδη 
χαὶ ὀστραχόδερμα, ὧν οὐδέν ἐστιν ἰχθύς. 

ΑΡΙΣΤ. Καν. ις΄. Νααμὰν μέγας παρὰ τῷ χν- 
ρίῳ, οὐ τῷ Θεῷ, ἀλλὰ τῷ χυρίῳ αὐτοῦ. 

Ἕν τούτοις τοῖς δυσὶ χεφαλαίοις, ἤγουν «τῷ κι’ 
χαὶ τῷ τις ἑρμηνεία οὐχ ἔστι, διὰ τὸ εἶναι ταῦτα 
μᾶλλον ἑρμηνείας τῶν ἀποῤῥηθέντων γραφιχῶν ῥη- 
μάτων παρὰ τοῦ ἁγίου ᾿Αμφιλοχίου τῷ μεγάλῳ Bz 
σιλείῳ. Πρὸς γὰρ τὰ ζητήματα, ἃ παρ᾽ αὐτοῦ διῇπο- 
ρεῖτο, ἐποιεῖτο χαὶ τὴν ἀπόχρισιν. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 
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Cum pridem ad propositas nobis u iua pietate D Πάλαι πρὸς τὰς παρὰ τῆς εὐλαδείας σὸν προτα- 


quesliones respondissem; non misi secriptum, 
partim quidem longo οἱ periculoso morbo deten- 
tus, partiim vero propter penuriam ministrorum. 
Fauci enim apud nos, ei viæ periti, et parati ad 
ejusmodi ministeria. Quare, cognitis morarui 
causis, ignosce nobis. Adinirati aulem sumus tuum 


θείσας ἡμῖν ἐρωτήσεις ἀποχρινάμενος, οὐχ ἀκ- 
ἐστειλα τὸ γράμμα, τοῦτο μὲν ὑπὸ τῆς ἀῤῥωστίας τῆς 
μαχρᾶς καὶ ἐπικινδύνου ἀσχοληθεὶς, τοῦτο δὲ ὑπὸ 
dus ἀπορίας τῶν διαχονουμένων, Ὀλίγοι γὰρ παρ᾽ 
ἡ μῖν xa 6805 ἔμπειροι, καὶ παρεσχενασμένοι πρὸς 
τὰς τοιαύτας ὑπηρεσίας. Ὥστε, καθὼν τὰς αἰτία; 
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τῆς βραδυτῆτος, δὺς ἡμῖν τὴν συγγνώμην. Ἔθαυ- A discendi studium, simul et bumilitatem, quod et 


μάσαμεν δέ σου τὴν φιλομάθειαν ὁμοῦ καὶ τὴν τα- 
πεινοφροσύνην᾽ ὅτι χαὶ μαθεῖν καταδέχῃ, τὴν τοῦ 
διδάσχειν τάξιν πεπιστευμένος, καὶ μανθάνειν παρ᾽ 
ἡμῶν, οἷς οὐδὲν μέγα πρόσεστι πρὸς γνῶσιν. ᾿Αλλ᾽ 
ὅμως, ἐπειδὴ χαταδέχῃ διὰ τὸν φόδον τοῦ Θεοῦ 
“τοιεῖν ποᾶγμα οὐ ῥᾳδίως παρ᾽ ἑτέρου γινόμενον, 
χρὴ καὶ ἡμᾶς τῇ προθυμίᾳ σου καὶ τῇ ἀγαθῇ σπουδῇ 
συναίρεσθαι χαὶ ὑπὲρ δύναμιν. 

Ἦρώτησας ἡμᾶς περὶ Βιάνορος τοῦ pf o- 
ei pov, εἰ δεχτός ἐστιν εἰς τὸν χλῆρον, διὰ τὸν ὄρχον. 
Eòð δὲ ἤδη τινὰ χοινὸν ὅρον περὶ πάντων ὁμοῦ τῶν 
μετ᾽ αὐτοῦ ὁμωμοχότων τοῖς χατ' ᾿Αντιόχειαν χλη- 
ρικοῖς οἶδα ἐχτεθειχώς: ὥστε τῶν μὲν δημοσίων 
αὑτοὺς ἀπέχεσθαι συλλόγων, ἰδίᾳ δὲ ἐνεργεῖν τὰ 
«ὧν πρεσδντέρων. Τὸ αὐτὸ δὲ τοῦτο χαὶ πρὸς τὴν 
ἑαυτοῦ ὑπηρεσίαν ἄδειαν αὐτῷ παρέχει ᾿ διότι οὐχ 
ἂν ἹΑντιοχείᾳ ἐστὶν ἡ ἱερωσύνη, ἀλλ᾽ ἐν Ἰχονίῳ᾽᾽ 
ἣν, ὡς αὐτὸς ἐπέστειλας ἡμῖν, τῆς ᾿Αντιοχείας εἰς 
οἴχησιν ἀντηλλάξατο. “Ἔστιν οὖν δεχτὸς ἐχεῖνος ὁ 
ἀνὴρ, ἀπαιτούμενος παρὰ τῆς εὐλαδείας σου μετα- 
μέλεσθαι ἐπὶ τῇ εὐχολίᾳ τοῦ ὕρχου, ὃν ἐπὶ τοῦ ἀπί- 
στοῦ ἀνδρὸς ἐξωμόσατο, βαστάσαι τὴν ἐν- 
όχλη σιν τοῦ μιχροῦ ἐχείνου χινδύνου μὴ δυνγτθείς. 


ΒΑΛΣ. Ὡς ἔοιχε, τινὲς ἱερεῖς ᾿Αντιυχεῖ;, ὧν εἴς; 
ἦν χαὶ ὁ Βιάνωρ, ὥμοσαν ἀπὸ ἀπειλῆς ἀπίστου 
«ινὸς ὄρχον ἀθέμιτον, χἀντεῦθεν ἐσχανδάλισαν τοὺς 
ὀρθοδόξους, ὡς μὴ ὑπενεγχόντες τὴν ὄχλησιν τοῦ 
ἀπίστου, Τοῦ γοῦν Βιάνορος ἐξ ᾿Αντιοχείας μετοι- 


discere non graveris, eum docendi locus tibi eom- 
missus sit, ei ἃ nobis discere, quibus nihil est 
magni ad scientiam. Sed tamen quia non gravaris 
ob timorem Dei rem facere, quam alius haud ſa- 
eile ſaciat, oportet ut ei nos luæ alacritati ac 
bono studio opem etiam ultra vires ſeramus. 


interrogasti nos de Bianore presbytero, an 
in clerum admiiti possii, propier jusjurandum. 
Ego autem me jam communem aliquam regulam 
de omnibus qui una cum 60 juraverant, Antio- 
chenis clericis edidisse memini: ut ipsi a publicis 
quidem conventibus abstineant, privalim vero 


B munia obeant presbyterorum. Id ipsum autem 


el iam ei muneris sui peragendi præbei libertaten, 
quod non sit Antiochiæ sacerdlotium, sed lconii: 
quam urbem, ut ipse ad nos seripsisti, Antiochia 
ad babitandum permutavit. Ergo ir ille suscipi 
potest; postulante ab eo pietate tna, ut po- 
niteniam agat, ob ſacilem ei promptum ad jus- 
jurandum animum, quod coram inſideli viro 
juravii, molestiam ſerre exigui illius periculi non 


valens. 
BALS. Quidam Antiocheni, ut verisimile est, Sa- 


eeriloles quorum unus erat etiam Bianor, propter 
inlldelis cujuspiam minas neſarium jusjurandum 
jurarunt; et ideo ortbhodoros oſſenderunt, ui qui 
inſidelis molestiam non sustinuerint. Cum ſiaque 


κήσαντος εἰς τὸ Ἰχόνιον, χαὶ τοῦ ἁγίον Ἄμφιλο- ἢ Biauor ex Autiochia Iconium migrassei et sanctus 


χίον τοῦ ἀρχιερατεύοντος ἐν Ἰχονίῳ ἐρωτήσαντας 
τὸν ἅγιον εἰ δεχτός ἐστιν εἰς χλῆρον ὁ αὐτὸς Βιά- 
vp, ἀπελογήσατο ὁ ἅγιος ὅτε Κοινὸν ὅρον ἦτοι Nd 
νόνα ἐξεθέμην περὶ τῶν ἐν ᾿Δντιοχείᾳ ὁμοσάντων 
ἱερέων, ἵνα οὗτοι τῶν μὲν δημοσίων hr χοινῶν 
σνλλόγων ἀπέχωνται, ἰδίᾳ δὲ ἐνεργῶσι τὰ τῶν 
πρεσδυτέρων, ὅπερ χαὶ ὁ Βιάνωρ ἐπ᾽ ἀδείας ἔχει 
ποιεῖν χαὶ μᾶλλον ὅτι οὐδὲ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ μέλλει 
ἱερουργεῖν, xal διὰ τοῦτο σχανδαλίζειν τοὺς ὁρῶν» 
τας; αὐτὸν μετὰ τὸν ὄρχον ἱερουργοῦντα, ἀλλὰ ὲν 
Ἰχονίῳ, ἔνθα μετῴχησε, χαὶ ἴσως οὐδὲ σχανδάλου 
αἴτιος γενήσεται, ὡς τῶν πολλῶν μηδὲ εἰδότων τὴν 
τοῦ ὄρχου τελετήν. Πλὴν οὖν, φησὶ, χἂν δεχτός 
ἐστιν εἰς τὸ ἱερουργεῖν, ἀλλὰ ἀπαιτηθήτω μετα- 
νοεῖν ἐπὶ τῇ εὐχολέχ τοῦ ὄρχου, ἧτοι ἐπὶ τῷ εὐχό- 
λιος χαὶ προχείρως ὁμόσαι, ἐνδεδωχὼ; διὰ 9660 
μικροῦ χινδύνου. 

ZANAP. ᾿Αλσαφῆς ἐστιν ἡ ἀπόχριτις αὕτη, μὴ 
οὔσης δήλης τῆς ἐρωτήσεως. Τέως δὲ λέγεται ἄπι- 
στόν τινα ἐνίους τῶν ἐν ᾿Αντιοχείᾳ πρεσδυτέρων 
βιάσασθαι ἀπειλαῖς; ὁμόσαι μὴ ἐνεργεῖν τὰ τῶν la- 
ρέων. Ὧν εἷς μετῴχησεν εἰς τὸ Ἰκόνιον, περὶ οὗ 
χαὶ τῆν ἐρώτησιν ἐποιήσατο ὁ ἅγιος ᾿Αμφιλόχιος. 
Φησὶν οὖν ὁ μέγας Βασίλειος ὅτε Κοινὸν ὄρον, ἤγουν 
χανόνα χαὶ τύπον, ἐξεθέμην περὶ πάντων τῶν ἐν 
᾿Αντιοχείᾳ ὁμοσάντων, ἵνα οἱ τοιοῦτο: ἀπέχωνται 
μὲν τῶν συλλόγων τῶν χοινῶν, ἰδίᾳ δὲ ἐνεργῶσι τὰ 
τῶν πρεασδυτέρων: Τῶν δὲ συλλόγων αὐτοὺς ἀπέχε- 
σϑαι ὥρισε, μὴ πολλοῖς; σχανδάλου αἴτιοι γίνωνται, 


Alnphilochius, aqui erat lconii anistes, sauctum 
interrogassel, an sit Bisuor in elerum suscipiendus; 
respondii sanctus: Commune deeretum seu eano- 
nem eddi de sacerdolibus qui Antiochiæ juraruni, 
ut li a publicis quidem seu „ommunibus conventi- 
bus absliineant; privaim autem presbyierorum 
munera obeant, quod Biauori quoque licei facere: 
ei eo magis, quod nec Antiochiæ quidem est sacra 
celebraturus ei propterea nec videntes eum pos 
jusjuraudum sacriſieantem oſſensurus, sed Icouii 
quo migravii et ſorie nec oſſendiculi quidem causa 
fuerii, eum multi illius jurisjurandi ſormam nes- 
ciaut. Sed inquit etiam, εἰ ad sera ſacienda sit 
admittendus, exigatur tamen ab eo ut ſacilitatis 
jurisjarandi eum poniteni, quod seilicet laciio 
proimmpieque juraverii propier metum parvi periculi 
cedens. 

ZO NAR. Obscura ᾿ς responsio est, si quidem 
minime elara est interrogatio. luterim tamen nar- 
ratur inſidelem quemdam, nonnullas Aytiochiæ 
presbyteros ze Ὁ sacerdotun muneribus Οὔ δι ΠΕ 
cessaturos εἰ jurareni minis adegisse. EN quoruim 
numero unus lconium migravit, de quo proi. de 
hane interrogationem sauctus Amphilochius propo- 
sult. Respondei ergo magnus Basilius, communem 
85 definitionem, hoc est, canonein et ſormam edi- 
disse de omnibus iis qui Antiochiæ juraveraut, ut 
abstineant nimirum ejusmodi homines ἃ publieis 
conventibus, privalim vero satrerdoium obeant mu- 
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nia. A conveniibus porro abstinere ipsos jussit, ne A εἰδόσιν αὑτοὺς ὀμόσαντας ua ἱερουργεῖν, ἐρῶσι δὲ 


multis scandali causa flant, qui cum illos anunquam 
sscra 74 ſacturos jorasse seiant, mox publice 
sacriſlcantes animadvertant. loc igitur idem de 
Bianore aſſirmat: ſleri nimirum ipsi ministrandi, 
hoc est, sacra muners ezercendi ſacultstem. Pra: 
sertim cum nee Antiachiæ sacra ſacturus sit, υδὶ 
juravii, sed lconii quo postea concessit. Exigatur 
vero, inquit, ui illum pœniteat jurisjurandi ſacili- 


δημοσίᾳ λειτουργοῦντας αὐτούς. Τοῦτο γοῦν καὶ τῷ 
Βιάνορι λέγει ἄδειαν παρέχειν πρὸς τὴν ὑπηρεσίαν, 
ἤγουν πρὸς τὴν λειτουργίαν καὶ μᾶλλον ὅτι οὐδὲ ἐν 
᾿Αντιοχείᾳ μέλλει ἱερουργεῖν, ὅπου ὥμοσεν, ἀλλ᾽ ἐν 
Ἰχονίῳ, ἔνθα μετῴχησεν. ᾿λπαιτηθήτω δὲ, φησὶ. 
μετανοεῖν ἐπὶ τῇ εὐχολίᾳ τοῦ ὄρχου᾽ ἦτοι ἐπὶ τῷ 
εὐχόλως χαὶ προχείρως ὁμόσχι ἐνδεδωχὼς διὰ φόδον 
μικροῦ χινδύνου. 


uus: hor est, quod ἴδηι ſacile ei prompte exigui periculi metu aduueius juraverit. 


ARiST. Presbyier Bianor eum juraverii ei pœni- 
tentia duetus ob juramenti levitatem suscipien- 
dus. 

Hic presbyter ἃ dõẽiam injuria affecius ei mo- 


APlzr. Ὃ πρεσδύτερο; Βιάνωρ, Cheng xal 
μεταμελόμενος, διὰ τὴν εὐχολίαν ἐκείνου τοῦ 
ὄρκου, δεχτός. 

Οὗτος ὁ πρεσδύτερος, ὑπό τινος ἐπηρεαζόμενος, 


lestiam ejus perferre non polens, e contemptu jura- B καὶ μὴ δυνάμενος τὴν ἐχείνου ὄχλησιν Uv, , 


vit se δι} )8 sacra non ſaeturun. Deinde pœui- 
tentis ducius sacerdotium obire voluit: ei magnus 
Basilius de eo iuierrogatus an recipiendus esset, 
mandat, quod si jurisjurandi leviiatis eum pœuitest, 
ille admiitaiur, non autem ut in publieis conveuu- 
bus sacra celebraret, ob muliorum scandalum, sed 
ut que ad presbyieros pertinent privaum facerei. 


CANON XVIII. 


De lapsis virginibus, quæ vitam castam 
proſesseæ Domino, deinde carnis libidinibus vietæ. 
pacta sua irriu ſaciunt, patres quidem nostri, 
eum simpliciter ae leniter sese ad eorum qui la- 
buntur inũrmitatem accommodarent, censuerunt 
ipsas post annum admitti posse, de illis ad simi- 
litudinem digamorum dijudicantes. Verum mihi 
quidem videtur, quoniam Dei dono progrediens 
Ecclesia ſit ſortior, ac nunc multiplicatur ordo 
virginum, diligenter considerandam esse et rem 
ipsam, prout cousideranti maniſesta est, et Scri- 
piuræ sententiam quæ ex consecutione inveniri 
potest. Viduiios enim virginitate inſerior; ertzo 
et viduarum delietum longe minus quam virgi- 
num. Videamus ergo quid ad Timotheum ἃ Paulo 
scriptum sit: Juniores autem viduas devita. 
Postquam enim lascirierun ! adveraus Christum, 
nubere volant, habentes condemnationem, quod 
primam ſidem irritam ſecerunt . ltaque 81 vidua 


ὥμυσεν ἐξ ὀλιγωρίας μηχέτι λειτουργῆσαι. Εἶτα 
μεταμεληθεὶς, ἱερατεύειν ἐδούλετο' xal ἐρωτηθεὶς 
περὶ τοῦτο ὁ μέγας Bax εἰ δεχτέο; ἐστὶ, προσ- 
κάττει ὡς, εἰ μεταμέλεται ἐπὶ τῇ εὐχολίᾳ τοῦ 
ὄρχου, δεχθῆναι αὐτόν" μὴ ἐν δημοσίαις δὲ a- 
ξεσι λειτουργεῖν διὰ τὸ τῶν πολλῶν σχάνδαλον, 
ἀλλ᾽ ἰδίᾳ τὰ τῶν πρεσδυτέρων ἐνεργεῖν. 


KANN ΙΗ΄. 


Περὶ τῶν ἐχπεσουσῶν παρθένων τῶν καθομὸ- 
λογησαμένων τὸν ἐν σεμνότητι βίον τῷ Κυρίῳ, εἶτσ, 
διὰ τὸ ὑποπεσεῖν τοῖς πάθεσι τῆς σαρχὸς, ἀθετουσῶ" 
«ὡς ἑαυτῶν συνθήχας, οἱ μὲν πατέρες ἡμῶν. 
ἀπλῶς καὶ πράως συμπεριφερόμενοι ταῖς ἀσῦε- 


C νείαις τῶν χατολισθαινόντων, ἐνομοθέτησαν δεχτὰς 


εἶναι μετὰ τὸν ἐνιαυτὸν, χαθ᾽ ὁμοιότητα τῶν 
διγάμων διαταξάμενοι" ἐμοὶ δὲ δοχεῖ, ἐπειδὴ τῇ τοῦ 
Θεοῦ χάριτι προϊοῦσα ἡ Ἐχχλησία, χραταιοτέρα 
γίνεται, καὶ πληθύνεται νῦν τὸ τάγμα τῶν παρθέ- 
νων, προσέχειν ἀχριδῶς τῷ τε χατ᾽ ἔννοιαν φαι- 
γομένῳ πράγματι Kal τῇ τῆς Γραφῆς διανοίᾳ, ἣν 
δυνατὸν ἐξευρεῖν ἀπὸ τοῦ ἀχολούθου. Χηρεία γὰρ 
παρθενίας ἐλάττων " οὐχοῦν καὶ τὸ τῶν χηρῶν ἁμάρ- 
nh πολλῷ δεύτερόν ἔστι τοῦ τῶν παρθένων. I- 
μὲν τοίνυν τί γέγραπται Τιμοθέῳ παρὰ τοῦ Hao 
Νεωτέρας δὲ χήρας παραιτοῦ. Ὅταν γὰρ xaru- 
στρηνιάσωσι τοῦ Χριστοῦ, γαμεῖν θέλουσιν, 
ἔχουσαι κρῖμα, ὅει εὴν πρώτην τἰστιν ἠθέτησαν. 


judieio subjiciur gravissimo, ut que ſidem in D El τοίνυν χέρα κρίματι ὑπόχειται βαρντάτῳ, ὡς τὴν 


bristum irritam ſecerit, quid nobis putandum 
de virgine, quæ sponsa est Christi, et sacrum vas 
Damino dedicatum ? Magnum quidem est pecca- 
tum, vel ancillam elaudestinis matrimoniis sese 
dantem, stupro domum implere, ei deteriore viia 
injuriam possessori ſacere: longe aulem gravius 
est sponsam ſeri adulteram, ac su cum sponso 
conjunetioni dedecus fereniem, impudicis volu- 
pt.utibus se dedere. Proinde vidua quidem, ut 
corrupta ancilla, condemnatur; virgo vero adul- 
teræ judicio subjicitur. Quemadmodum igitur 
eum qui cum aliena est muliere, adulterum no- 
minamus, non prius admittentes ad eommunio- 
nem, quam ἃ peccato cessaverit: ita proſecto et 


41 Tim. v, {|, 12. 


εἰς Χριστὸν ἀθετήσασα πίστιν, τὲ χρὴ λογίζεσθαι 
ἡμᾶς περὶ τῆς παρθένον, ἧτις νύμφη ἐστὶ τοῦ Χρι- 
στοῦ, χαὶ σχεῦος ἱερὸν ἀνατεθὲν τῷ Δεσπότῃ ; Μέγα 
μὲν ἀμάρτημα καὶ δούλην λαθραίοις γάμοις ἑαντὴν 
ἐπιδιδοῦσαν φθορᾶς ἀναπλῆσαι τὸν οἶχον, καὶ καῦ- 
υθρίξειν διὰ τοῦ πονηροῦ βίου τὸν χεχυνημένον᾽ πολλῷ 
δὲ δήπου χαλεπώτερον τὴν νύμφην μοιχαλέδα γενέ- 
σθαι, χαὶ τὴν πρὸς τὸν νυμφίον ἕνωσιν ἀτιμάσασαν, 
ἡδοναῖς ἀχολάστοις ἑαυτὴν ἐπιδοῦναι. Οὐχοῦν ἡ μὲν 
χήρα, ὡς δούλη διεφθαρμένη, καταδιχάξεται " ἡ δὲ 
παρθένος τῷ χρίματι τῆς μοιχαλίδος ὑπόχειται. 
Ὥσπερ οὖν τὸν ἀλλοτρίᾳ γυναιχὶ συνιόντα μοιχὸν 
ὀνομάζομεν, οὐ πρότερον παραδεξάμενοι εἰς x 
νίαν, πρὶν ἢ παύσασθαι τῆς ἁμαρτίας " οὕτω δηλον- 
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ὅτι καὶ ἐπὶ τοῦ τὴν παρθένον ἔχοντος διατεθτσόμεθα. A de eo qui virginem habet sistuemus. Illud autein 


Ἐκεῖνο δὲ νῦν πρόξιομολογεϊεθαὶ ἐυῖν ἀναγκαῖον, 
ὅτι παρθένος ὀνομάζεται, ἢ e ἑαυτὴν Ap 
αγαγοῦσα τῷ Kpfw., καὶ ἀποταξαμένη τῷ γάμῳ, 
καὶ τὸν ἐν ἁγιασμῷ βίον προτιμέσασα. Ἰὰς δὲ ὁμο-» 
λογίας τότε ἐγχρίνομεν, ἀφ᾽ οὗπερ ἂν ἢ ἡλιχία τὴν 
τοῦ λόγον συμπλήρωσιν (75) ἔχῃ. Οὐδὲ γὰρ τὰς n- 
δικὰς φωνὰς πάντως χυρίας ἐπὶ τῶν τοιούτων ἡγεῖ» 
σθαι προσῆχεν, ἀλλὰ τὴν ὑπὲρ τὰ δέχα ἕξ ἣ δέχα 
καὶ ἑπτὰ γενομένην ἔτη, χυρίαν οὖσαν τῶν λογισμῶν, 
ἀναχριθεῖσαν ἐπὶ πλεῖον, εἶτα παραμείνασαν, καὶ 
λιπαροῦσαν διὰ lt πρὸς τὸ παραδεχθῖῆ,νναι, τότε 
ἐγχαταλέγεσθαι χρὴ ταῖς παρθένοις, χαὶ τὴν ὁμολο- 
Ὑίαν τῆς τοιαύτης χυροῦν, χαὶ τὴν ἀθέτησιν αὑτῆς 
ἀπαραιτήτως κχολάζειν. Πολλὰς γὰρ γονεῖς προσ- 


nune in antecessum slatuere nobis necesse est, 
virginem vocari, que δὲ sua sponte obtulit Do- 
mino, ac nuntium nuptiis remisit, ei sauctimoniæ 
inzliiuium amplexa est. Proſessiones autein ab 
co tempore admiitimus, quo las rationis com - 
plemenium liabuerit. Neque enim puerilos voces 
omnino raias in ejusmodi rebus habere conve- 

ι : sed qu supra serdecim vel septemdeeim 
annos nata, ratiocinatlonum suarum arbitra, diu 
examinata ac probata, deinceps perseveravit, et 
ut admitiatur constauter rogaverit, tum demui 
inter virgines reſerenda, ejnsque rata habend 
proſessio, ac illius violatio inezorabiliter punien- 
da. Multas en m pareutes addueunt et fratres et 


ἄγουσι χαὶ ἀδελφοὶ, καὶ τῶν προσηχόντων τινὲς B propinquorum nonnulli ante ælatem, non sua 


πρὸ τῆς ἡλιχίας, οὐχ οἴκοθεν ὀρμηθείσας πρὸς ἀγα- 
hlav, ἀλλά τι βιωτιχὸν ἑαυτοῖς διοιχούμενοι. AC οὐ 
ῥᾳδίω: προτδέχεσθαι δεῖ, ἕως ἂν φανερῶς τὴν ἰδίαν 
αὐτῶν ἐρευνήσωμεν γνώμην. 

ΒΑΛΣ. Διαφόρως εἴπομεν ὅτι παρθένοι, γυναῖχες 
καὶ χῆραι, μετὰ λαϊκοῦ σχήματος ταῖς ἐχχλησίαις 
προσερχόμεναι αἱ μὲν παρθενίαν ὡμολόγουν, αἱ δὲ 
σωφροσύνην ] R ὡς ἀνατεθειμέναι τῷ Θεῷ 
ἠξιοῦντο παρὰ τῶν ἐπισχόπων πάσης σωματικῆς 
ἐπιμελείας. Ἐρωτηθεὶς οὖν ὁ ἅγιος τί ὀφείλει γίνε- 
σϑαι εἰ; τὰς πορνευούσας «αρθένους, ἔφη ὅτι Οἱ 
mw πρεσδύτεροι διορίζονται ἐπιτιμᾶσθαι ταύτας 
κατὰ τοὺς διγάμους, χαὶ ἀξιοῦσθαι αὐτὰς τῆς 
ἁγίας μεταλήψεως μετὰ ἐνιαντόν " ἐγὼ δὲ βλέπων 


sponte ad celibem vitam incitatas, sed ut sibi 
ipei aliquod in vita commodum provideant. Tales 
non facile admiuendæ, donec aperte ipsarum 
perscrutati ſuerimus tententiam. 

75 BALS. Diversis in loeis diximus, quod mu- 
leres, virgines, et vidus ecelesias eum laico. hablin 
aecedentes, ille quidem virginitatem, hæ vero 
con inęentiam prohiebantur, et tanquam Dro delli- 
ολ1 ab eplsenpis omni corporali provideutia digu:e 
habebanlur. Interrogatus jiaque sauetus, quid de- 
beat ſieri in virgines que ſornicaniur, dirit quoi 
tenlores quidem decernunt eas sieut et bigamus 
puniri, easque post annam taneis communione di- 
nas bhaberi: ego vero videns Eeclesjam lu bonum 


τὴν Ἐχχλησίαν προχόπνουσαν εἰς τὸ ἀγαθὸν, xal C proſcere, ei tseras virgines muluplicari, dico eas 


«ὰς παρθένους πληθυνομένας, λέγω ὀφειλόμενον 
εἶναι μᾶλλον αὑτὰς ὡς μοιχαλίδας χολάζεοθαι. Καὶ 
τιατασχευάζει τὸν υἱχεῖον λόγον ἐντεῦθεν, λέ- 
0 ὅτι χηρεία τῆς παρθενίας ἐλάττων. El τοίνυν, 
κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, χρίμα ἔχουσιν, ἤγουν κατα- 
δίχην al ἀθετήσασαι χῆραι τὴν ὁμολογίαν αὐτῶν, 
«ολλῷ πλέον αἱ παρθένοι χαταχριθήσονται. Ὠσαύ- 
«ως παρειχάζει τὴν μὲν χήραν δούλῃ, τὴν δὲ παρ- 
θένον νύμφῃ τινὸς οἰχοδεσπότου, καὶ οὔτω συνάγει 
ἀπὸ πάντων καλῶς; ὑποχεῖσθαι τῷ τῆς μοιχείας 
ἐγχλήματι τὰς ἐχπεσούσα: παρθένους. Εἶτα ἐπι 
φέρει ὅτι περὶ ἐχείνων τῶν παρθένων διαλέγεται 
«ὧν ἐχουσίω; ἑαυτὰς προσαγουσῶν τῷ Κυρίῳ, χαὶ 
ἀποταξαμένωον τῷ γάμῳ ἐν ἡλιχίχ ἐξχαιδεχάτου 
χρόνου ἢ ὁπταχαιδεχάτου. Τὰς δὲ ἐπὶ ἥττονι χρόνῳ 
γινομένας ὁμολογίας φησὶ μὴ προσδέχεσθαι. Πολλὰς 
το, φησὶ, προσάγουσιν οἱ γονεῖς χαὶ μὴ βουλομένας 
δι᾽ ἀπορίαν ἣ δι᾽ ἄλλην τινὰ αἰτίαν. Ταῦτα τοῦ κανόνος 
διοριζομένον, μὴ εἴπῃς ἐξαχούεσθαι τοῦτον χαὶ εἰς 
μοναζούσας ἣ ἀσχητρίας “ κἂν γὰρ ἐν ἥττονι πάντη 
ἡλιχίᾳ τὴν χοσμιχὴν à πόθωνται τρίχα, βεδαία ἔσται, 
ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, χαὶ εἰς τὸ ἐξῇ: ἡ ὁμολογία αὐτοῦ. 
ΖΩΝΑΡ. Τὰ; παρθενίαν ἐπαγγειλαμένας, εἶτα 
ἐκπεσούσας val ἀθετησάσας τὰς ἑαυτῶν συνθήχας, 
ἤτοι τὰς ὑποσχέσεις, οἱ μὲν παλαιότεροι Πατέρες 
συγχαταδατιχώτερον διατιθέμενοι, ὡς - οὗτος ὁ 
ἅγιο: λέγει, ἐπὶ ἐνιαυτὸν ἀφορίζεσθαι διετάξαντο, 
καὶ μετὰ ταῦτα δέχεσθαι. χατὰ τοὺς 8 γάμον; " od. 


paraol., Gu. CXXX VIII. 


debere potlus ut adalteras puniri. Ei dicium suum 
᾿ς comprobat, dicens, quod vidultas est miuor 
virginiiate. δὶ ergo, ut dicii Apostolus, bal, ent 
judicium sen condemnantur viduæ, qu zuam pro- 
ſenslouem irritam ſaelaat, mulio magis condem- 
nabuntur virgines. Simili:er aneille quidem viduam 
assiwilat; virginem vero sponse alicujus patils- 
ſomilias: et ita ex omnibus colligit adulterii eri 
mine reete teneri lapsas virgines. Deinde guhjun- 
git, se de ἱ lis virginlbus dicere, que 8e Domino 
sua spoute obtulerunt, et matrimonlo renuntiarun t 
in eiate sedecim vel septemdeelm annorum. Qua 
aulem in minori state ſlunt proſessiones, dieit non 
admiutii debere. Multas enim, inqult, offerunt pa- 


D tres etiam invitas, propter pauperiatem vel aliquam 


aliam eausam. Hæe eum decernat canon, ne dizeris 
eum antelligi de monialibus vel asceiriis (seu di- 
vine meditatloni dieatis virgialbus): ei enim iu 
minori alate erinem seenlarem deposuerint, firma 
erit, ut mihi videtur, ad id quod deinceps * 
tur, ipsius proſessio. 


ZONAR. Ou virgiaitatem zun proſesse, po- 
sies vero excideruni ei tus paets, hoc est, pro- 
missiones ſecerunt irritas, antiqui Patres lenius se 
ἃς clementius gerentes, ui sanctus hie vir ail, una 
auno segregandas, et eo exseio more digamorum 
admitiendas este deereverunt. Ilie vero ipsas ρα» 
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nis adulterii δ] εἶ, orationemue suam hoe A τος δὲ τῷ τῆ: μοιχείας αὐτὰς χαϑυπάγει ἐπιτιμίω, 


paeio astruit, quod viduitas, inquit, sit virginitate 
minor, Viduss zulem cas, que continentlam sunt 
professe, alique ab KEeclesia vidusrum ordini ad- 
script sunt, romin: 1. Quoniam igitur viduſtas 
minor ett virgin: ate, erii quoque ejusmodi viduæ 
pececatum, si cum pecato virginis conſeratur, le- 
vius. Allamen, Inquit, ad Timotheum scribens l'au- 
lus de viduis quæ ob non serratam continenliam 
exeiderunt, judicium ipsas habere ceclaravit. Purro 
cum vidus judicio, hoc est, condemnationi obnoxia 
it, quippe quæ obl'gatam Christo dem violave- 
rii, majori proeul dubio obnoxia erit virgo, quæ 
uhristi sponse locum obtinei, esique veluli saerum 
vas dieatum Deo. Affirmat liaque hic sauetus vlo- 


καὶ χατασχενάζει τὸν οἸχεῖον λόγον ἐντεῦθεν, λέγων 
ὅτι χηρεία τῆς παρθενίας ἐλάττων. Χήρας δὲ τὰς σω- 
φρονεῖν ἐπαγγειλαμένας λέγει, χεὶ συναριθμγθείσας 
παρὰ τῇ Ἐχχλησίξ τῷ τάγματι τῶν χηρῶν. Ἐπεὶ 
οὖν ἐλάττων ἡ χηρεία τῆς Paas, χαὶ τὸ ἀμάρ- 
τῆμα τῆς τοιαύτης χέρα: παρὰ τὸ τῆς παρθένου 
ἔλαττον. ᾿Αλλ᾽ ὅμως, φησὶ, τῷ Τιμοθέῳ γράφων ὁ 
ΠΙχῦλος xa χηρῶν ἐχπεσοὺυ Ξῶν διὰ τὸ μὴ φυλάξαι 
«ἣν σωφροσύνην, χρίμα ἔχειν αὐτὰς ἀπεφήνατο TI; 
δὲ χέρας χρίματι ἤγουν καταδίχῃ ὑποχειμένης, ὡς 
ἀθετησάσης τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν, μεῖζον πάντω; 
ὑποχείσεται ἡ παρθένος, ἢτις νύμφῃ λογίζεται τοῦ 
Χριστοῦ, καὶ ἀνάθηυα τῷ Θεῷ ὡς ἱερὸν σχεῦ"ς, 
Οὗτος μὲν οὖν ὁ ἅγιο; τὴν πίστιν τὴν εἰς Χριστὸν 


latam in Christum ſidem ab ea que excidit vidua. ἢ ἔφη ἀθετῆσαι τὴν ἐχπκεσοῦσαν χήραν " χαὶ Etz 


Alii vero primam fidem, virginiutis proſessionem 
interpreiaui sunt. Anellla ergo, inquit, i forniee - 
tur, domini domum, ipsumque dominum aſſicit 
coutumelia. Verum zi sponsa domini illius anecille 
dellyquat, adultera esl, gravlorque contumelis ei, 
qui xponsam illam habet, ob ipeam iauritur. Porro 
cum σοι loco, ancillam sponsamqae propo- 
zuerit, aucille quidem wduam qus peces vit. 
sponze vero lapsam virginem comparat . et eam 
quidem, ui corrupum, δος est, ſoruieationis irre- 
uum erimine, virzinem vero ui adulteram dam- 
nal. Εἰ quemadmodum, ait, qui eum allena uxore 
corrumpiiur pro aduliero babemus, de nisi ab 
adulterio desistat, null tenus unquam ad pceniien · 
tiam adinitiimus: [18 neque illum, qui la virginem 
Deo vonsecratam peceaverii. Delnde vero, posi- 
quam gra vem in lapsas virzines muliam eonsütuit, 
dqurusm pro virziuibus Deo dicatis habende 
siut, deſlnit, δίιψυο illas nimirum quæ selpsas 
sponte oſfernut Domino, repudiatoque matrimonio 
vlrginitatem profſtentur, eamque proſessionem 
decimo sexto, aut decimo septimo wlatis 76 un 
unno edunt. Cæterum ante has etates proſessiones 
laciss, inqult, haud ſacile admluere oporiei: quoad- 
us que suam seutentiam aperte declarent, vium 86 
in virginall puritate ampleeti velle; ezaminate 
preterea, posiquam ratiouis compotes ſueriut. 
Crebro namque, ait, pareutes aut cognati illas in- 
vilas oſſerunt, sibi Ipsis aliquid temporauel lueri 
quærentes; ſortanse quidem quis dos ad eas collo- 
candas minime suppelat, aul etiam ob alias causas, 
das nolentes virgiuitaten ἃς celihatum proflieri 
cogunt. Hæ ergo, inquii, uon sunt facile admitiend-e. 

AkI ST. Anno vlapse exact, virgines post pro- 
eessionem laptas, Patres recipiebaut. At quonlan 
validior jam fac edi Eeclesla, adulteram appel- 
lamus eam quæ virginiutem proſessa labitur, οἱ 
eum qul talem retinei adulterum. Virginitatem 
vero proſiteiur que sepiemdecem annos nuia 631, 
ei approbuta, ei iu eo riie instiiuio permznere 
obnixe flagliat. 

Quandoquiilem adulteram illam nominat quæ 
Doinino sese obiulit, ei matrimonio reuuntiavit, οἱ 


δὲ, πρώτην πίστιν τὴν ἐπαγγελίαν τῆς ἁγνείας 
ἡρμήνευσαν. Δούλη μὲν οὖν, φησὶ, πορνευσασα, 
xai οἶχον τοῦ δεοπότον, χἀκεῖνον. Εἰ ἐὲ 
νύμφη τοῦ δεσπότου τῆς δούλης ἐχείνης ἁμάρτῃ, 
μοιχαλίς ἐστι, χαὶ χαλεπωτέρα ἡ ὕόρις τῷ νύμφην 
αὑτὴν ἔχοντι δι᾽ ἐχείνης προστρίδεται, Εἰς παρά- 
δειγμα δὲ τὴν δούλην παραθεὶς χαὶ τὴν νύμφην, δούλῃ 
μὲν ἀπειχάζει ἁμαρτήσασαν χήραν, νύμφῃ δὲ τὴν 
ἐχπεσοῦσαν καρθένον " χαὶ τὴν μὲν ὡς διετθαρ- 
μένην χαταδιχάζει, Hos ὡς πορνευθεῖσαν, τὴν δὲ 
φᾳαρθένον ὡς μοιχευθεῖσαν. Καὶ ὥσπερ, φησὶ, τὸν 
ἀλλοτρίᾳ γυναικὶ συμφθειρόμενον μοιχὸν λογιζόμεθα, 
χαὶ εἰ μὴ ἀποστῇ ee μοιχείας, οὐχ ἄν ποτε αὐτὸν 
παραδεξώμεθα εἰς μετάνοιαν ". οὕτως οὐδὲ τὸν εἰς 
τὴν. ἀνατεθειμένην τῷ Θεῷ παρθένον ἡμαρτηχές2. 
Οὕτω δὲ βαρεῖαν χατὰ τῶν ἐχκιπτουσῶν καρθένων 
ἐπαγαγὼν τὴν ἐπιτίμησιν ὁρίζεται τίνες ἂν λογί- 
ζοιντο παρθένοι ἀναθεῖσαι τῷ θεῷ ἑαυτάς. Καί 
Fee ὅτι αἱ ἑαυτὰ: ἐχονσίως προσαγαγοῦσαι τῷ 
Κυρίῳ, καὶ ἀποταξάμεναι τῷ γάμῳ, καὶ ὁμολογή- 
datt ἀγαμίαν, ποιήσασαι δὲ τὴν ὁμολογίαν ἐν 
ις’ ἔτει, ἢ ιζ' τῆς ἡλικία: αὐτῶν. Τὰς δὲ πρὸ τῶν 
χρόνων τούτων ὁμολογίας οὐ χρὴ, φησὶ, ῥᾳδίως 
προσδέχεσθαι, ἕω; ἂν προφανῶς ἐχεῖναι δείΐξωσι 
γνώμην ὅτι αἱροῦνται τὸν ἐν ἀγνείᾳ βίον, ἀναχρι- 
γόμεναι ἐπιπλέον, ὅτε χύριαι γένωνται λογισμού. 
Πολλάκις γὰρ, φησὶ, προσάγουσι γονεῖς ἢ συγγε- 
vate ἀχούσας, βιωτιχόν τι ἑαντυῖς διοιχούμενοι " 
τυχὸν μὲν ἀποροῦντες δοῦναι προῖχα ὑπὲρ αὐτῶν, ἢ 
καὶ δι᾽ ἄλλας αἰτίας τινὰς βιάζονται καὶ μὴ θελού- 
σας αὑτὰς ἐπαγγεΐίλασθαι ἁγνείαν χαὶ ἀγαμίαν. Τὰς 
τοιαύτας οὖν, φητῖν, οὐ χρὴ ῥᾳδίως προσδέχεσθαι, 


ΑΡΙΣΤ. Μετ᾿ ἐνιαντὸν τὰς μετὰ τὴν ὑμολογίαν 
ἐχπιπτούσας παρθένους οἱ Πατέρες ἐδέχοντο. Διὰ δὲ 
τὸ χραταιοτέραν γενέσθαι τὴν Ἐχχλησίαν, μ΄ ιχαλίξα 
τὴν παρθενίαν ὁμολογήσασαν ὀνομάζομεν περικί- 
πτουσαν, καὶ μοιχὸν τὸν τοιαύτην χατέχοντα. 
Ομολογεῖ δὲ παρθενίαν ἡ περὶ τὰ ἐπταχαίδεχα 
ἔτη, καὶ ἀναχοινομένη, xal καῤαμένειν ἐχλιπα- 
0a. 

Ee: dq μοιχαλίδα ὀνομάζει τὴν προσαγαγοῦσαν 
ἑαυτὴν τῷ Κυρίῳ, ἀποταξεμένην τῷ τάμῳ, καὶ 
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«τὸν ἐν ἀγιασμῷ προτιμέσασαν βίον᾽ εἰ παραδῇ A vilam in sanetimonia actam antepo-uit, si proſes- 


«ὰς ὁμολογίας, καὶ τὴν πρὸς τὸν νυμφίον Χριστὸν 
ἕνωσιν ἀτιμάσει, ἡδοναῖς ἀχολάστοις ἑαυτὴν ἐπι- 
δοῦσα, οὐ παραδιχθήσεται ἄλλως τῇ Ἐχχλησίᾳ, 
ai μὴ παυθῇ die ἀμαρτίας, καὶ διαλύσει τὸ 
ἄθεσμον συνοιχέσιον. Τοῦτο γὰρ διασπάσασα, 
καὶ μεταμεληθεῖσα, τὸν X v τοῦ ἐπὶ τῇ 
μοιχείᾳ ἁμαρτήματος ἐχπληρώσει, ὥστε ἐν δέχα 
καὶ πέντε ἔτεσιν ἀχοινώνητον αὐτὴν εἶναι τῶν 
ἃγιασμάτων ᾿" ἐν τέσσαρσιν ἔτεσιν ἐξ αὐτῶν τῶν πεν- 
«εχαίδειχα ἐτῶν προσχλαίουσαν μὲν, ἐν πέντε δὲ 
τοῖς; ἀχροωμένοις τῶν θείων Γραφῶν συνταττομέ- 
γων, ἐν τέσσαρσιν ὑποπίπτουσαν, xal ἐν δυσὶ τοῖς 
«ιστοῖς συνεστῶσαν, χαὶ τῶν εὐχῶν χοινωνοῦσᾶαν " 
καὶ μετὰ τὸν πεντεχαιδέχατον χρόνον, τοῦ τελείου 


sianes suas lransilierii, et unelonem suam ad 
tponsam neglexerit, volupistibus laseivis sese tra- 
dens, non aliter in Ecelesiam recipietur, uisi 8 
peccato ccssel, ei illegitimum mairimonlum dissal- 
val. Isiud enim distrahens, et pœaitentiam ageus 
lempus peccati in ſoruicationo explebit, adeo ut 
ipen quindeeim annis Sacramentoruom non sit 
particeps, quatuor istorum quindeeim unnorum 
annos deſlens, quinque aulem inter cos qui divi- 
nas Scripiuras audiunt, collocata, qustuor substrata, 
ei duobus inter ſideles constituta, ei precum par- 
licops, et post quindecim annos perfectionis com- 
pos flat οἱ divine communione digaa liabratur. 
Quamvis hic canon requirit eam supra sedecim 


tuxekv, καὶ τῆς θείας χοινωνίας ἀξιωθῆναι. Κἂν B vel septemdecim annos esse qua in virginum or- 


ᾧ κανὼν οὗτος ὑπὲρ τὰ δεκαὲξ ἣ χαὶ δεκαεπτὰ ἔτη 
ἀπαιτῇ εἶναι τὴν ἐχλικαροῦταν παραδεχθῆναι εἰς; 
τὸ τῶν παρθένων τάγμα " ἵν' ὡς τηνικαῦτα χυρία 
οὖσα τῶν λογισμῶν, χαὶ τὴν τοῦ λόγου συμπλήρωσιν 
ἔχονσα, εἰ ἀθετήσει τὰς συνθήχας, ἀπαραιτήτως 
κολασθῇ. ᾿Αλλ οὖν ὁ τεσσαραχοστὸς χανὼν τῆς 
ἐν τῷ Τρούλλῳ ἕχτης συνόδου, χαὶ τὸν δέχα ἑτῶν 
ὄντα, μέλλοντα τὸν μοναδιχὸν ζυγὸν ὑπελθεῖν, 
παραδέχεται, διὰ τὸ τὴν Ἐχχλησίαν κραταιοτέραν 


ἀΐηοσι adiiltii ουρί!, ut φυδηδοφυϊάδιη tune rauo- 
einailonum sit domina, et compleum babeat ratio - 
nem, ei promiss iones suas violaverit, inexorabili · 
ier pœnas luat. At quadragesimus sextæ in Trullo 
syuodi cauon eiiam eum qui eum decem sit an- 
norum jugum monastieum est suscepturus admitiil, 
ul Eeclesia potentior evadat, ei ſidelium cougre- 
gatio ad mandaiorum observatiunem Dei gratia 
ſirma stabilisque fiat. 
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λὲ. εἶναι. 


KANN 10. 
᾿Ανδρῶν & ὁμολογίαν οὐκ ἔγνωμεν, πλὴν εἰ μή τινες 


ἑαυτοὺς τῷ τάγματι τῶν μοναζόντων ἐγχατηρίθ- C 


μησαν " οἵ κατὰ τὸ σιωπώμενον δοχοῦσι παραδέ- 
χεσθαι τὴν ἀγαμίαν. Πλὴν καὶ ἐπ᾽ ἐχείνων, ἐκεῖνο 
ἡγοῦμαι προηγεῖσθαι προσήχειν, ἐρωτᾶσθαι αὑ- 
tobe χαὶ λαμδάνεσθαι τὴν παρ᾽ αὐτῶν ὁμολογίαν 
ἐναργῆ, ὥστε ἐπειδὰν μετατίθενται πρὺς τὸν 
φιλόσαρχον χαὶ ἑδονιχὸν βίον, ὑπάγειν αὑτοὺς τῷ 
τῶν πορνενόντων ἐπιτιμίῳ. 


ΒΑΛΣ. Σημείωσαι ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος, 
λέγοντος, ᾿Ανδρὸς δὲ ὁμολογίας οὐχ ἔγνωμεν, πλὴν 
al μὴ τινες ἑαυτοὺς τῷ τάγματι τῶν μοναζόντων 
ἐγχατηρίθμησαν, ὅτι ἐν τῷ i χανόνι οὗ περὶ μονά- 
ζόντων εἶπεν, ἀλλὰ περὶ παρθένων ἀφοριζομένων 
r b Θεῷ μετὰ λαϊχοῦ σχήματος. ᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ συνόδου χανόνα C, μδ΄ χαὶ pn. Τοὺς 
μέντοι μοναχούς φησι, χἂν καὶ δοχῶσι σιωπηρῶς 
κατατίθεσθαι ἀγνεύειν, ὅμως ὀφείλειν καὶ τούτους 
ἐρωτᾶσθαι, χαὶ ὁμολογεῖν ἀγαμίαν " ἵνα, ἐὰν ψεύ- 
σωνται, ὡς; πορνεύσαντες ἐπιτιμηθῶσι. Τούτων 
δὴ οὕτως ἐχόντων, μὴ εἴπῃς ὡς οἱ μὴ ποιήσαντες 
μοναχοὶ τοιαύτην ὁμολογίαν ἀνέγχλητοι διατηρηθή- 
σονται. Κἂν γὰρ μὴ ἀποχαρῇ τις, ἀλλὰ ῥασοφο- 
phon, οὐ δυνήσεται μετασχηματισθῆναι χαὶ εἰς γά- 
μὸν ἐλθεῖν, ἀλλὰ ἄχων ἀναγχασθήσεται ὑποστρέ- 
ψαι εἰς τὸν μοναχιχὸν βίον, ὡς πολλάχις τοῦτο εἴ- 
πομεν. Τὸ αὐτὸ δὲ ἔσται χαὶ εἰς μοναχὰς, ἀλλὰ καὶ 
εἰς πάντας τοὺς τοῦ βήματος. Καὶ οὗτοι γὰρ σιωπη» 
ρῶς δοχοῦσιν ὁμολογεῖν μὴ ἐλθεῖν εἰς γάμον μετὰ 
τὴν χειροτονέαν, χαὶ παρχθδαίνοντες τὸν χανόνα χιθ- 


ΘΟΑΝΟΝ XIX. 


Virorum autem proſesslones non novimus præter - 
quam δἰ qui se ipsos monaehorum ordint aunume- 
rarunt: qul tacite videntur ellbatum admitiere. 
Sed in illis quoque existiimo præcedere oporiere. 
ut ipsi interrogentur, ei evidens ipsorum àcei- 
pialur proſessio, ul posiquam ze ad libidlnosam 
ei voluplariam vium convertierint, eorum qul 
ſoruicantur punitioni subjiciantur. 


BALS. Nota ex præsenli canoue dicente, Viro- 
rum aulem proſesslones non novimus, præterquaui 
zi qui se lpsos ju monachorum numerun reiule- 
runt, quod in canone 18 non de monagehis, sed 
de virginibus Deo cum laico habitu segregatis 
locuius est. Lege Garibsgin. syn. can. 6, 41 ei 


D 126. Monachos autem dieit, etiamsi ἰδεῖ videan- 


iur eastiutem colere, debere tamen eos ellam in- 
terrogari, ei celibatum proſiterl: ut si ment 
ſuerint ut ſornicatores punlantur. Eisi autem hre 
lia se habeant, ne dizeris quod mouachi qui hane 
proſesslonem non ſecere, insontes aullique eulpæ 
obnoxil servabuntur. Eisi enlm non ſuerii tonsus 
quispiam, sed rasa gestaverit, non polerit mulare 
babitum el ad nuptias consvolare, sed invitus δι! 
babiium monasticum reverii eogetur, sicut hoe 
εἴδρο dizimus. Idem erit ei de monlalibus, ei de 
omnibus clericis tribunalis. Nam et ii omnes laciia 
proſi teri videntur se matrimonjum non contraeturos 
post ordinstlonem: ei canonem transgredientes, 
deponuntur. Quere zsanciorum apostolorum can. 
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TUEOD. ΒΑΙΒΆΜΟΝ 


6⁵² 


nis αὐ γῇ suhjieit, orationem ue zuam hoe A τος δὲ τῷ τῆς μοιχείας αὐτὰς χαϑυπάγει ἐπιτιμίω, 


μϑεῖο astruit, quod viduitas, inquit, sit virginitate 
minor. Viduas autem cas, quæ contiuenulam szunt 
proſesse, aique ah Ecclesia vidusrum ordiui ad- 
so rip sunt, 1oimnin: 1. Quoniam igitur viduitas 
minor est virgini:ate, erii quoque ejusmodi vidue 
peccatum, gi cum pci virginis conferatur, le- 
vius. Aliamen, inqum, ad Timotheum scribens l'au- 
lus de viduis que ob non serratam conlinentiam 
exeideront, judicium ipsas habere ceclaravit. Purro 
cum vidus judicio, hac est, coudemnationi obnoxia 
vil, quippe quæ obl'gatam Christo dem viola ve- 
rit, majori procul dubio obnoxia erit virgo, quæ 
Unristi sponse locum obtinei, esique veluii sacrum 
vas dieatum Deo. Affirmat iiaque hic sanetus vlo- 


al χατασχευάζει τὸν οἸχεῖον λόγον ἐντεῦθεν, λέγων 
ὅτι χηρεία τῆς παρθενίας ἐλάττων. Χέρας δὲ τὰς o- 
φρονεῖν ἐπαγγειλαμένας λέγει, χεὶ συναριθμηθείσας 
παρὰ τῇ Ἐχχλησί τῷ τάγματι τῶν χηρῶν. Ἐπεὶ 
οὖν ἐλάττων ἡ χηρεία τῆς φξαρθενίας, χαὶ τὸ ἀμάρ- 
ruhe τῆς τοιαύτης χέρα: παρὰ τὸ τῆς παρθένου 
ἔλαττον. ᾿Αλλ᾽ ὅμως, φησὶ, τῷ Τιμοθέῳ γράφων ὁ 
Παῦλος πεῤὶ χηρῶν ἐχπεσουξτῶν διὰ τὸ μὴ φυλάξαι 
h σωφροσύνην, χρίμα ἔχειν αὐτὰς ἀπεφήνατο Τῇ, ς 
δὲ χέρας χρίματι ἤγουν χαταδίχῃ ὑποχειμένης, ὡς 
ἀθετησάσης τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν, μεῖζον πάντως 
ὑποχείσεται ἡ παρθένος, Hie νύμφῃ λογίζεται τοῦ 
Χριστοῦ, καὶ ἀνάθηυα τῷ Θεῷ ὡς ἱερὸν σχεῦ,ς. 
Οὗτος μὲν οὖν ὁ ἅγιο; τὴν πίστιν τὴν εἰς Χριστὸν 


lalam in Christum ſidem ab ea que exeldit vidua. B ἔφη ἀθετῆσαι τὴν ἐχπεσοῦσαν χήραν “ καὶ ἕτεριι 


Alii vero primam idem, virginiuiis proſessionem 
interpretali sunt. Anellla ertzo, inquit, si forniee - 
tur, domini domum, ipsumque dominum affleit 
contumelia. Verum 8i sponsa domini illius ancillo 
delluquat, adultera est, gravlorque contumelis ei, 
qui Aponsam illam habet, ob ipeam iauritur. Porro 
eum σχοινὶ loco, ancillam sponsamque propo- 
suerit, ancille quidem viduam qus peceavit. 
sponte vero lapsam virginem comparat :. et eam 
quidem, ul corruptain, hoc est, ſoruieationis irre- 
lim erimine, virtzinem vero ui adulteram dam- 
nal. Εἰ quemadmodum, ail, qui eum allena uxore 
eorrumpitur pro adultero habemus, ὃς nisi ab 
adulterio desistat, null. tenus unquam ad poeniten · 
tiam adiniiumus: iin neqae illum, qui ia virginem 
Deo »onseeratam peceaverii. Deinde vero, post- 
uam gra vem in lapaas virzines multam eousütuit, 
queuam pro virziuibus Deo dieatis habende 
siul, deſlnit, alique illas nimirum quæ telpsas 
aponte oſſernui Domino, repudiatoque matrimouio 
virginiistem profltentur, eamque proſessionem 
decimo sexto, aut decimo septimo wistis 76 su 
uno edunt. Ceterum ante has etstes proſessiones 
laciss, inqult, haud ſaeile admluere oporiet: quoad- 
us que zuam sententiam aperte deelarent, vium 8e 
iu virginall puritate ampleeii velle; esaminate 
prierra, posiquam ratiouis compotes ſueriut. 
Crebro namque, alt, parentes aui eoguati illas in- 
vitas oſſferunt, sibi lpsis aligquid lemporauei lueri 
quærentes; ſortasse quidem quis dos ad eas collo- 
candas minime suppelat, aui eam ob alias causes, 
aas nolentes virgiuiniem ae celihatum proflieri 
coguni. Ha ergo, inquit, non sunt facile admittendee. 

Akl5T. Anno clapse exactu, virgines post pro- 
cestionem lapsas, Patres recipiebaut. Αἱ quouiam 
validior jam ſacu egi Ecclesia, adulteram appel 
lamus eam quæ virglinitatem proſessa labitur, οἱ 
eum qul talem retinei adulterum. Virginitiatem 
vero proſlietur que sepiemdecem annos παῖδ est, 
ei approbata, ei iu eo rite insliiulo permanere 
obnixe flagiist. 

Quandoquiddem adulteram illam nominat quæ 
Doinino sese obtulit, ei matrimonio reuuntiavit, οἱ 


δὲ, πρώτην πίστιν τὴν ἐπαγγελίαν τῆς ἁγνείας 
ἡρμήνευσαν. Δούλη μὲν οὖν, φησὶ, πορνευσασα, 
χκαθνδρίζει τὸν οἶχον τοῦ δεσπότου, χἀκεῖνον. Εἰ δὲ 
νύμφη τοῦ δεσπότου τῆς δούλης ἐχείνης ἁμάρτῃ, 
μοιχαλίς ἐστι, xal χαλεπωτέρα ἡ ὕδρις τῷ νύμφην 
αὑτὴν ἔχοντι δι᾽ ἐχείνης προστρίδεται. Ele παρά- 
δειγμα δὲ τὴν δούλην παραθεὶς χαὶ τὴν νύμφην, δούλῃ 
μὲν ἀπειχάζει ἀμαρτήσασαν χήραν, νύμφῃ δὲ τὴν 
ἐχπεσοῦσαν παρθένον " χαὶ τὴ" μὲν ὡς διεγθαρ- 
μένην χαταδιχάζει, ἤτοι ὡς πορνευθεῖσαν, τὴν δὲ 
«αρθένον ὡς μοιχενθεῖσαν. Καὶ ὥσπερ, φησὶ, τὸν 
ἀλλοτρίᾳ γυναικὶ συμφθειρόμενον μοιχὸν λογιζόμεθα, 
γαὶ εἰ μὴ ἀποστῇ τῆς μοιχείας, οὐχ ἄν ποτε αὐτὸν 
παραδεξώμεθα εἰς μετάνοιαν ". οὕτως οὐδὲ τὸν εἰς 
τὴν ἀνατεθειμένην τῷ Θεῷ παρθένον ἡμαρτηχίτα. 
Obo δὲ βαρεῖαν χατὰ τῶν ἐχκιπτουσῶν καρθένων 
ἐπαγαγὼν τὴν ἐπιτίμησιν ὁρίζεται τίνες ἂν λογί- 
ζοιντο παρθένοι ἀναθεῖσαι τῷὸ Θεῷ ἑαυτάς. Καί 
Fei ὅτι αἱ ἑαυτὰς ἐχονσίω:ς προσαγαγοῦσαι τῷ 
Κυρίῳ, καὶ ἀποταξάμεναι τῷ γάμῳ, καὶ ὁμολογή- 
dat ἀγαμίαν, ποιήσασαι δὲ τὴν ὁμολογίαν ἐν 
ις’ ἔτει, ἢ 18 τῆς ἡλικίας αὐτῶν, Τὰς δὲ πρὸ τῶν 
χρόνων τούτων ὁμολογίας οὐ χρὴ, φησὶ, ῥᾳδίως 
προσδέχεσθαι, ἕω; ἂν προφανῶς ἐχεῖναι δείξωσι 
γνώμην ὅτι αἱροῦνται τὸν ἐν ἀγνείᾳ βίον, ἀναχρι- 
γόμεναι ἐπιπλέον, ὅτε χύριαι γένωνται λογισμού. 
Πολλάκις γὰρ, φησὶ, προσάγονσι γονεῖς ἢ συγγε- 
νεῖς ἀχούσας, βιωτιχόν τι ἑαντοῖς διοιχούμενοι " 
τυχὸν μὲν ἀποροῦντες δοῦναι προῖχα ὑπὲρ αὐτῶν, ἢ 
χαὶ δι᾽ ἄλλας αἰτίας τινὰς βιάζονται καὶ μὴ θελού» 
σας αὑτὰς ἐπαγγείλασθαι ἀγνείαν χαὶ ἀγαμίαν. Τὰς 
τοιαύτας οὖν, φητῖν, οὐ χρὴ ῥᾳδίως προσδέχεσθαι, 


ΑΡΙΣΤ. M: z' ἐνιαυτὸν τὰς μετὰ τὴν ὁμολογίαν 
ἐχπιπτούσας παρθένονς οἱ Πατέρες ἐδέχοντο. Διὰ δὲ 
τὸ χραταιοτέραν γενέσθαι τὴν Ἐχχλησίαν, μ΄ ιχαλίξδα 
τὴν παρθενίαν ὁμολογήσασαν ὀνομάζομεν περιπκί- 
πτουσᾶν, καὶ μοιχὸν τὸν τοιαύτην χατέχοντα. 
Ομολογεῖ δὲ παρθενίαν ἡ περὶ τὰ ἐπταχαίδεχα 
ἔτη, χαὶ ἀναχοινομένη, καὶ παραμένειν ἔχλιπα- 
ροῦα. 

Ἐπε:δὴ μοιχαλίδα ὀνομάζει τὴν προσαγαγοῦσαν 
ἑαυτὴν τῷ Κυρίῳ, ἀποταξιμένην τῷ τάμῳ, καὶ 
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«ὃν ἐν ἀγιασμῷ προτιμήέσασαν βίον’ εἰ παραδῇ A vitam in sanetimonia actam antepo-uit, si proſes- 


«ἃς ὁμολογίας, καὶ τὴν πρὸς τὸν νυμφίον Χριστὸν 
ἕνωσιν ἀτιμάσει, ἡδοναῖς ἀχολάστοις ἑχυτὴν ἐπι- 
δοῦσα, οὐ παραδεχθήσεται ἄλλως τῇ Ἐχχλησίᾳ, 
ai uh παυθῇ e ἀμαρτίας, καὶ διαλύσει τὸ 
ἄθεσμον συνοιχέσιον. Toro γὰρ διασπάσασα, 
καὶ μεταμεληθεῖσα, τὸν ᾿ χρόνον τοῦ ἐπὶ τῇ 
μοιχείᾳ ἀμαρτήματος ἐχπληρώσει, ὥστε ἐν δέχα 
καὶ πέντε ἔτεσιν ἀχοινώνητον αὐτὴν εἶναι τῶν 
ἃγιασμάτων iv τέσσαρσιν ἔτεσιν ἐξ αὐτῶν τῶν x 
κεχαίδιχα ἰτῶν προσχλαίουσαν μὲν, ἐν πέντε δὲ 
rot c ἀχροωμένοις κῶν θείων Γραφῶν σννταττομέ- 
γων, ἐν τέσσαρσιν ὑποπίπτουσαν, χαὶ ἐν δυσὶ τοῖς 
«ἰστοῖς συνεστῶσαν, καὶ τῶν εὐχῶν χοινωνοῦσαν " 
καὶ μετὰ τὸν πεντεχαιδέχατον χρόνον, τοῦ τελείου 


silones suas lransillerii, ei uneuonem suam ad 
tponssm neglexerit, voluptstibus laseivis sese tra - 
dens, non aliter la Ecelesiam recipieiur, uisl 8 
peccaio cctset, ei illegitimum mairimonium dissal- 
vat. Istud enim distraheus, ei pœaiteniiam ageus 
lempus peccati in ſoruicatione explebit, adeo ui 
ipen quindecim annis bacramentorum non 8it 
particeps, quatuor istorum quindeelm annorum 
annos deſlens, quinque autem inter eos qui divi- 
nas Scripturas audiunt, collocata, qustuor substrata, 
el duobus inter ſideles constituta, ei precum par- 
liceps, et post quindecim annos perfectionis com- 
pos flat ei divina communione digna liabe atur. 
Quamvis hic canon requirit eam supra sedecim 


«νχεῖν, χαὶ τῆς θείας κοινωνίας ἀξιωθῆναι. Κἂν B vel sepiemdeeim annos esse quæ in virginum or- 


ὁ rav οὗτος ὑπὲρ τὰ δεκαὲξ ἣ χαὶ δεχαεπτὰ ἔτη 
ἀπαιτῇ εἶναι τὴν ἐχλικαροῦσαν παραδεχθῆναι εἰς 
τὸ τῶν παρθένων τάγμα " ἵν᾿ ὡς τηνικαῦτα χυρία 
οὖσα τῶν λογισμῶν, χαὶ τὴν τοῦ λόγου συμπλήρωσιν 
ἔχουσα, εἰ ἀθετήσει τὰς συνθήχας, ἀπαραιτήτως 
κολασθῇ. ᾿Αλλ' οὖν ὁ τεσσαραχοστὸς χανὼν τῆς 
ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης συνόδου, χαὶ τὸν δέχα ἐτῶν 
ὄντα, μέλλοντα τὺν μοναδιχὸν ζυγὸν ὑπελθεῖν, 
παραδέχεται, διὰ τὸ τὴν Ἐχκχλησίαν κραταιοτέραν 


dinem admilul ουρὶ!, ui ψιδηδοφυϊάδιη tune ratio- 
einationum sit domina, et completam bhabeat raiio · 
nem, δὶ promissiones suas viola verit, inexorubili - 
ier pœnas lust. At quadragesimus sextæ in Trullo 
syuodi cauon etiam eum qui cum decem sit an- 
norum jugum monastieum est suscepturus admitiil, 
ut Eeclesia potenlior evadat, et ſidelium congre- 
gatio ad mandaiorum observationem Dei gratia 
ürms stabilisque flat. 


γενέσθαι, καὶ τὸ τῶν πιστῶν σύστημα πρὸς τὴν τῶν ἐντολῶν τήοησιν χάριτι θείᾳ πάγιόν τε καὶ 4272 
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KANN 10. 
᾿Ανδρῶν δὲ ὁμολογίαν οὐχ ἔγνωμεν, πλὴν εἰ μὴ τινες 


ἑαυτοὺς τῷ τάγματι τῶν μοναζόντων ἐγχατηρίθ- C 


μησαν ol χατὰ τὸ σιωπώμενον δοχοῦσι παραδέ- 
χεσθαι τὴν ἀγαμίαν. Πλὴν καὶ ἐπ᾽ ἐχείνων, ἐχεῖνο 
ἡγοῦμαι προηγεῖσθαι προσήχειν, ἐρωτᾶσθαι = · 
«τοὺς καὶ λαμδάνεσθαι τὴν παρ᾽ αὐτῶν ὁμολογίαν 
ἐναργῆ, ὥστε ἐπειδὰν μετατίθενται πρὺς τὸν 
φιλόσαρχον χαὶ ἑδονιχὸν βίον, ὑπάγειν αὑτοὺς τῷ 
τῶν πορνευόντων ἐπιτιμίῳ. 


ΒΑΛΣ. Σημείωσαι ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνος, 
λέγοντος, ᾿Ανδρὸς δὲ ὁμολογίας οὐχ ἔγνωμεν, πλὴν 
εἰ μή τινες ἑαυτοὺς τῷ τάγματι τῶν μοναζόντων 
ἐγχατηρίθμησαν, ὅτι ἐν τῷ in χανόνι οὐ περὶ μονά- 
ζόντων εἶπεν, ἀλλὰ περὶ παρθένων ἀφοριζομένων 
κῷ Θεῷ μετὰ λαίϊχοῦ σχήματος. ᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ σννόδου χανόνα ς’, μδ΄ καὶ ρχς΄. Τοὺς 
μέντοι μοναχούς φησι, χἂν καὶ δοχῶσι σιωπηρῶς 
κατατίθεσθαι ἀγνεύειν, ὅμως ὀφείλειν καὶ τούτους 
ἐρωτᾶσθαι, χαὶ ὁμολογεῖν ἀγαμίαν “ ἵνα, ἐὰν ψεύ- 
σωνται, ὡς; πορνεύσαντες ἐπιτιμηθῶσι. Τούτων 
δὴ οὕτως ἐχόντων, μὴ εἴπῃς ὡς οἱ μὴ ποιήσαντες 


μοναχοὶ τοιαύτην ὁμολογίαν ἀνέγχλητοι διατηρηθή“-. 


σονται. Κἂν γὰρ μὴ ἀποχαρῇ τις, ἀλλὰ ῥασοφο- 
phon, οὐ δυνήσεται μετασχηματισθῆναι xal εἰς γά- 
μὸν ἐλθεῖν, ἀλλὰ ἄχων ἀναγχασθήσεται ὑποστρέ- 
ai εἰς τὸν μοναχιχὸν βίον, ὡς πολλάκις τοῦτο εἴ- 
κομεν. Τὸ αὐτὸ δὲ ἔσται καὶ εἰς μοναχὰς, ἀλλὰ καὶ 
εἰς πάντας τοὺς τοῦ βήματος. Καὶ οὗτοι γὰρ σιωπη- 
ρῶς δοχοῦσιν ὁμολογεῖν μὴ ἐλθεῖν εἰς γάμον μετὰ 
τὴν χειροτονίαν, καὶ παραδαίνοντες τὸν χανόνα - 


ΟΑΝΟΝ XIX. 


Virorum autem proſosslones non novimus præter - 
quam εἰ qui se ipsos monaehorum or dini aunume- 
rarunt: qul taeiie videntur ellbatum admittere. 
Sed in Illis quoque existimo præcedere oportiere. 
ut ipsi interrogentur, ei evidens ipsorum acei- 
piatur proſessio, ut posiquam 86 ad libidinosan 
ei voluplariam vilam econverierint, eorum qui 
ſoruieantur punitioni subjiciantur. 


BAL S. Nota ex præsenii canoue dicente, Viro- 
rum aulem proſessiones uon novimus, præterquam 
i qui se ipsos in monachorum numerum reiule- 
runt, quod in canone 18 non de monaehis, sed 
de virginibus Deo cum laico habitu segregatis 
locuius est. Lege Garibsgin. syn. can. 6, 41 ei 


D 126. Monachos autem dieit, etiamsi iaciie videan- 


tur eastitatem colere, debere tamen eos etiam in- 
terrogari, ei celibatum proſiteri: ui si ment! 
ſuerint ut fornicatiores punlaniur. Eisi autem hre 
lia se babeant, ne dizeris quod monachi qui hane 
proſessionem non ſecere, insontes aullique culpæ 
obnoxii servabuntur. Eisi enim non ſuerit tonsus 
quispliam, sed rasa gesuverit, non poierit mutare 
babitum οἱ ad nuptias consolare, sed invitus δι! 
habitum monasticum reverti cogetur, sicut lioe 
dope dixlmus. Idem erit ei de monlalibus, ei de 
omnibus elericis tribunalis. Nam et ii omnes lacito 
proſi teri videntur se mat rimonium non contra eturos 
post ordinstionem: ei csnonem trausgredientes, 
deponuntur. Qutere zanclorum apostolorum can. 
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26, 77 Ancyr. zynod. can. 10. ei syn. in Trudo A aipob r. Ζήτει τῶν ἁγίων ἀποστόλων χανόνα χς΄, 


can. 6. 


LON AR. Ex hoc canone apparei maguum Basi- 
lium, quæ de virginibus decrevit, non de virgini- 
bus in monasterio degentibus sanzisse, sed de lis 
que seipsas oſſeruni Domino, vilamque 86 virgi- 
nalem acturas spondent. Tales enim olim ſuere de 
quibus syn. Carth. can. 6 et 44 disserit. Neque hæ 
erant diaconisse, sed ex iis d. aconissa consitueban- 
tur. Vide igitur dicte yu. canon 126 οἱ quæ in eum 
scripsimus. Ex eo namque quod diecat, Virorum 
proſessiones non novimus, præterquam δὶ qul 
seipso · mona cherum erdini aunumerarunt, osien- 
dit se e quæ dirii, nequaquam de umulieribus in 
monasterio degentibus iulellexisse, vorum de vir- 
ginibus ex antiqua consuetudine segregatis Deo: 
quam vis hæc etiam de iis quæ in monasterio de- 
kunt ſorie quispiam intelleterii. Monschos vero 
nit eliam tacite castimoniam condicere: ed et 
illos interrogari oporiere autlumat, ei aperie pro- 
ſlieri egibatum; ut si promissi ſidem ſallant, ſor- 
nicatiorum pœnis subjiciantiur. Non solum gutem in 
πολ εἶν laciia conintzit proſessio, verum in dia- 
cunis quoque ei hynodiaconis. Nisi enim denun- 
tient prlus atque testentur qui ordinandi zunt, se 
virginiiatem servare haud posse, εἰ antequam 
urdinentur urores ducant, pastqnam saero ordini 
ascripti sunt nuptias ipsis inire hand licei. Viden- 
tur namque lacite cælibatum coudicere proffteri. 
Oure apos l. can. 26, ei Aneyr. zyn. can. 0, οἱ 
syn. qu δοχία dicitur in Trullo can. 6. 


AkisT. Εἰ qui conjugio renuntial de elibatu 
intertogetur, ei perspicue prollteatur: ul δ᾽ zen- 
leut ia: mulaverit, ponas lust. 

ne viris qui conzugio renunliant, et cælibes agere 
eligunt, tonvenit ut interrogentur ἃ regionis epi- 
8000 uirum revera istiusmodi vium amplectuntur, 
ei ui proſessionem eurum maniſeslam aceipial, 


τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόζο;;» χανόν. , val ἐν τῷ 
Τρούλλῳ xav. ς". 

ZuNAP. Ἔχ τοῦ κανόνος τούτου φαίνεται ὁ μέγα: 
Πασέίλειος ἃ περὶ παρθένων διετάξατο, οὐ περὶ 
μοναζουσῶν παρθένων εἰπεῖν, ἀλλὰ περὶ τῶν ἑαυτὰς 
ἀνατιθεμένων τῷ Κυρίῳ, καὶ ἐν παρθενίᾳ ζῇν κατα- 
τιθεμένων, Τοιαῦτα γὰρ ἦσαν τὸ παλαιὸν, ὡς ἡ 
ἐν Καρθαγένῃ διέξεισι σύνοδος ἐν χανόνε ἔχτῳ χαὶ 
νδ΄. Καὶ οὐδὲ διαχόνισσαι αἱ τοιαῦται ἦσαν, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἐχείνων ἐγίνοντο διαχόνισσαι. ᾿Αναγνωστέον οὖν 
τὸν τῆς ῥηθείσης συνόδου ρχς’ χανόνα, χαὶ τὰ ἐν 
ἐχείνῳ γεγραμμένα. Ex γὰρ τοῦ εἰπεῖν, ᾿Ανδρῶν 
ὁμολογίαν οὐκ ἔγνωμεν, εἰ μή τινες ἑαυτοὺς τοῖς 
μοναχοῖς κατηρίθμησαν, δείχνυσιν ὅτε ἃ εἶπεν, οὐ 
περὶ μοναζουσῶν εἶπεν, ἀλλὰ περὶ παρθένων ἀψο- 
ριζομένων θεῷ κατὰ τὸ πάλαι χρατοῦν" τέως δέ 
vic ταῦτα χαὶ εἰς μοναζούσα: ἐχλάδοιτο. Τοὺς δὲ 
μοναχούς φησι καὶ σιωπηρῶς χατατίθεσθαι ἀγνεύ- 
εἰν " κχἀχείνους δὲ ἐρωτᾶσθαι προσήχειν λέγει, 
χαὶ φανερῶς ὁμολογεῖν ἀγαμίαν, ἵνα, ἐὰν Ψεύσων- 
ται τὴν ὁμολογίαν, ὡς πορνεύσαντες ἐπιτιμηθῶσιν. 
Οὐχ ἐπὶ μοναϊζόντων δὲ μόνον σιωπηρὰ ὁμολογίε 
γίνεται, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ διάχόνων ἣ χαὶ ὑποδιαχόνωγ, 
Εἰ μὴ γὰρ προμαρτύρονται ὅτι οὐ δύνανται παρ- 
θενεύετιν οἱ μέλλοντες χειροτονηθῆναι, χαὶ πρὸ “ἧς 
χειροτονίας εἰσοιχίζονται ἑαυτοῖς γυναῖχας, οὗ F- 
νανται μετὰ τὴν χειροτονίαν γάμον ἑλέσθαι. Δο- 
χοῦσι γὰρ σιωπηρῶς ὁμολογεῖν χαὶ ἐπαγγέλλεσθαι 
ἀγαμίαν Ζήτει κὸν χς’ ἀποστολιχὸν χανόντ, καὶ re 
ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδου N v,, , χαὶ «ἧς λεγομένη; 
ἔχτης συνόδου τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ κανόνα ς! (8). 

ἌΓΙΣΤ. Καὶ ὁ ἀπυτασσόμενος περὶ ἀγαμίας ἱρω- 
τάαθω, καὶ ἐναργῶς ὁμολογείτω" ἵνα μετατιθέμε- 
νὸς ἐπιτιμᾶται. 

Ἐπὶ τῶν ἀνδρῶν ἀποτασσομέιων τῷ γάμῳ, 
χα. παρθενεύειν αἱρουμένων, προσῆχόν ἔστιν 
i pd αὐτοὺς παρὰ τοῦ Rx: χώραν ἑπισκό- 
2 εἰ ἀληθῶς τὸν τοιοῦτον βίον ἀσπάζονται, καὶ 


Cuill. Bevereg i nolio. 


Er τῷ Τρούλιλῳ καγόνα ς΄. Post hæe ul- 
115 198 1 ἡνης canunem verba coder Amer 
bachianus adalit; Δοχεῖ δὲ ὁ ἅγιος αὑτὸς ἑαυτῷ 
ἐναντιοῦσθαι" ἐν μὲν τῷ χανόνι τούτῳ λέγων τοὺς 
μοναχοὺς τῷ τῶν πορνευόντων ἐπιτιμίῳ ὑπάγεσθαι 
Ψψευσαμένους τὴν ὁμολογίαν αὑτῶν " ἐν δὲ τῷ ξ’ 
χανόνι τῷ τῆς μοιχείας ἁμαρτήματι τοὺς ἐχπίπ- 
τοντας υοναχοὺς χαταδιχάζων ᾿ μήποτε οὖν τῳ τῆς 
πορνείας ὀνόματι ἀντὶ τῆς μοιχεία: ἐχρήσατο, ὡς 
χλὶ ὁ Κύριος εὕρηται τούτῳ χρησάμενος πρὸς τὸν 
ἐρωτήσαντα, εἰ ἔξεστιν ἀνδρὶ ἀπολύειν τὴν γυναῖχα 
αὐτοῦ, εἰπὼν, μὴ δύνασθαι ἀπολύειν αὐτὴν Ta- 
ρεχτὸς λόγον πορνείας " χαί τοι ἡ ἀνδρὶ συνοιχοῦσα 
ἑτέρῳ μιγνυμένη, οὐ πορνείαν ἁμαρτάνει, ἀλλὰ 
μοιχείαν. Καὶ ὁ ᾿Απόστολος δὲ ἐν τῇ K h Pu. 
μαίους Ἐπιστολῇ τὸ τῆς πορνείας ὄνομα xal ἀντὶ 
«ἧς μοιχεία; παρέλαδε λέγων, Ilex DEV πάσῃ 
ἀδιχίᾳ, πορνείᾳ, καὶ ἑξῆς πάντα. χεδὸν τὰ πάθη 
ἀπαριθμησάμεν"ς, μοιχείας οὐ μέμνηται, ὡς διὰ 
τῆς πορνείας val ταύτην δηλώσας "ἐοίκασι γὰρ 
N τῇ τε πράξει χαὶ παρανου ἰχ ei χαὶ τῇ 


λλήλαϊς 


ῦ 


ποιότητι τῆς ἁμαρτία; χαὶ τοῖς ἐπιτιμίοις διαφέ- 
bob. Sanctus ἀμ! 6} ipse εἰδὶ adversari videtur; 
in hoc quidem cauone dicens monacſios, qui promis U 
ani ſidem ſallund. ſornicuntium pœnꝶ zubjiciendos 
est; zexuge, im auνẽ˖jům canon monachos ἰαρεοῖ 
adullerii yeccalo condeumnans. Numſuid itaque ſor- 
nicalionis nomine pro adullerio sus est, φκεπιαά- 
mod um εἰ Dominus inventus est 60 uti, ad illam, 
qui interrogabat, an liceat viro diuitiere næorem 
zunm, dicens, non pose cam dimittere prœterquam 
ſornicationis causa ? Ouœ enim tiro copulatur, εἰ 
alteri commisceatur, non ſoruication is, sed adulte; 
ri crimine tenelur. Ouin et Apostoſus etiam in 
Epistola ad Romanos ſoruicationis nomen pro 
adulterio accepit, dicens, Inplelos omni injustitia, 
ſoruicatione: ac deinde omnibus ſere passionibue 
enumeratis, aduſterii mentionem non ſacil, δι qui 
illud ub ſornicalionis nomine indicuverii. Enimvero 
tibi invicem nmilin sunt actione εἰ iniquitate : licet 


yualitute peccuti εἰ pœnis discrepent. 
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τὴν öholeyl - αὐτῶν φανερὰν λαμδάνειν " ἵνα, εἰ A Ut si ad voluptuosam οἱ cearnalem vitam decide- 


μεταπέσωτσι. ἔχτοτε πρὸς τὸν ἠδονιχὸν χαὶ φιλό- 

δσαρχον βίον, τὸ τῶν πορνευόντων ἐπιτίμιον δέ- 

ξωντα:. 
ΚΑΝΩΝ Κ', 

Ὅσαι γυναῖχες ἐν alp οὖσαι παρθενίαν ὧμολό- 
γῆσαν, εἶτα μετὰ ταῦτα γάμον Ave ot, οὐχ 
Ἡγοῦμαι χρῆναι καταδιχάζεσθαι ταύτας. Ὅσα γὰρ 
ὁ νόμος λαλεῖ, τοῖς ἐν τῷ νόμῳ λαλεῖ, Αἱ δὲ μήπω 
ἐπελθοῦσαι τὸν ζυγὸν τοῦ Χριστοῦ, οὐδὲ τὴν νο-- 
μοϑεσίαν ἐπιγινώσκουσι τοῦ Δεσπότου. “Ὥστε δε- 
χταί εἰσι τῇ Ἐχχλησίς μετὰ πάντων καὶ τὴν ἐπὶ 
τούτοις ἄφεσιν ἔχουσιν ἐχ τῆς πίστεως τῆς εἰς 
Χριστὸν, χαὶ καθόλου τὰ ἐν τῷ κατηχουμένῳ βίῳ 
Ὑενόμενα εἰς εὐθύνας οὐχ ἄγονται. Τούτοις δὲ 
δῆλον ὅτι ἄνευ βαπτίσματος ἡ Ἐχκλησία οὐ παρα- 
δέχεται, ὥστε ἀναγχχιότατον ἐπὶ τούτοις τὰ πρε- 
αδεῖα τῆς γενέσεως. 

BAAE. Ὡς ἔοιχεν, αἱρετικαὶ γυναῖχες ὡμολόγουν 
παρθενίαῦ͵, εἶτα ἀνδράσιν ἑαυτὰ; ἐξεδίδουν 
προϑερχόμεναι δὲ τῇ Ἐχχλησίᾳ ἐπετιμῶντο ὦ: N- 
σάμεναι. Φησὶ γοῦν & Apis, μὴ καταδιχάεσθαι 
ταῦτα: χάριν ὧν πρὸ τοῦ πιστεῦσαι ἐψεύσαν- 
το. Εἶτα καϑόλου δίδωσι κανόνα μὴ κολάζεσθαι 
τοὺς πιστεύσαντας χαὶ βαπτισθέντας, περὶ ὧν 
ἥμαρτον πρὸ τοῦ βαπτίσματος. Αἱρεςιχοὺς δὲ νόει 
τοὺς μὴ ἄλλως δεχομένους, εἰ μὴ βαπτισθῶσιν. 
Εἰσὶ γάρ τινες αἱρετιχοὶ χαὶ χωρὶς βαπτίσματος 
δεχτοὶ, ἁγίῳ χρίσματι μόνῳ χριόμενοι. Καὶ ἀνά- 


γνωθε τὸν ζ΄ κανόνα τῆς δευτέρας συνόδου, καὶ c 


χανόνα ιζ΄ τῶν ἁγίων ἀποστόλων. 

ZuNAP. Αἰἱρετιχαὶ γυναῖχες ὡμολόγουν παρ- 
θενεύειν, εἶτ ἀνδράσιν ἑαυτὰς ἐξεδίδουν. Ταύτας 
προσερχομένας τῇ χαθολιχῇ Ἐκχλησίᾳ γνώμην ὁ 
ἅγιος δίδωσι μὴ χαταδιχάζεσθαι ὡς ψευσαμένα: τὴν 
ὁμολογίαν. Ὅσα γὰρ, φησὶν, ὁ νόμος λαλεῖ, -τοῖς 
ἐν τῷ νόμῳ λαλεῖ, Αἱ δὲ μὴ δεξάμεναι τὸν ζυγὸν 
«οὔ Χριστοῦ οὐδὲ τὴν ἐντολὴν ἐχείνον ἐπιγινώ- 
ὄχουσι, χαὶ λοιπὸν δεχταί εἰσι τῇ Ἐκχκλησίχ, Ape - 
σιν ἔχουσαι ἐκ tod πιστεῦσαι Χριστῷ χαὶ τοῦ 
τοιούτου ἁμαρτήματος. Εἶτα χαθόλου δίδωσι N- 
γόνα ὅνι ὅσα ἐν χατηχουμένῳ βίῳ γένωνται, οὐχ 
εὐθύνονται, ἀντὶ τοῦ, οὗ χολάζονται, Πλὴν, φησὶ, 
«οὐτοῦς; ὄνευ βαπτίσματος ἡ ᾿Εχκλησία οὐ παραδέ- 
χεται ’ ἐπεὶ οὖν βαπτίζοντα;, τῶν πρὸ τοῦ βα- 
πτίσματος σφαλμάτων πάντων συγχώρησιν ἔχουσι. 
Τοῦτο γάρ ἐστιν ὃ ἀπάγει, ὅτι ἀναγκαιότατον ἐπὶ 
τούτους τὰ πρεσδεῖα τῆς γενέσεως, ἤγουν ὅτι ἀν- 
αγχαίως λοιπὸν ἕπεται βαπτιζομένοις αὐτοῖς τὰ 
pH τῆς γενέσεω: d ἐξαίρετον δηλαδὴ τῆς 
ἐν τῷ βαπτίσματι γενέσεως, ἧτοι τῆς ἀναγεννήσεως, 
ὅ ἐστιν ἡ συγχώρησι; τῶν προημαρτημένων. Al- 
pe xo ἢ τοὺς μὴ ἄλλως δεχομένους εἰ μὴ βαπτι- 
σθῶσι νοητέον,͵, ἣ τοὺς ἀπίστους. Εἰσὶ γάρ τινες 
alptxixol, χαὶ χωρὶς βαπτίσματος δεχτοὶ, ἁγίῳ 
χρίσματι μόνῳ χριόμενοι, ὡς ὁ ιζ’ χανὼν τῆς δ:υ- 
τέρας συνόδου διατάττεται. Εἴποι δέ τις ἑναντιοῦ- 
σθαι τὸν μέγαν Βασίλειον διὰ τοῦ παρόντος χανόνος 
τῷ πέμπτῳ κανόνι τῆς ἐν Νερχαιξαρείᾳ συνόδον, 


γίηι, ſornicatorum pœn subjiciantur. 


CANON XX. 

Qugecunque mulieres, eum essent bæreties, vir · 
ginitiatem proſessæ sunt, deinde postea malrl- 
monium maluerunt, non existimo eas oportere 
condemnari. Quæcunque enim diecit lex, iis dielt, 
qui sunt. in lege. Cuæeumque auiem juʒui Chrisi 
nondum subierunt, eæ nec Domini leges norunt. 
Ouare sunt ab Ecclesia cum omnibus susei - 
piendæ. ei propter hæe habent remisslionem ex 
ſide in Christum, ei omnino quæ in catechume- 
niea vita ſiuni in judleium non vocantur. Clarum 
est autem quod tales Eeclesis non sine bapiismo 
recipii. Quare geuerationis privilegia sunt in 
ipsls mazime necessaria. 

BALS. Ui est verisimile, heretiem mulleres vie- 
ginitatem proſſiebantur, deinde se vlris nupium 
dabant: ad Eeecleslam autem accedentes reprehen- 
dlehaniur ut menlite. Dieit ergo sanctus, eas non 
esse condemnandas de is qus mentite sunt ante- 
quam erederent. Deinde in zumma tradit e anonem, 
non punire eos qui erediderunt οἱ bapilzati sunt, 
de iis que ante baplismum commiseruni. Hære- 
tieos autem eos intellige, qui non susclipiuntur 
nisl prius bapllzati ſuerint. Snnt enim quidam bæ- 
retiei, qui sunt etiam sine bapilsmo suseipiendi 
saneio ehrismate solo uneti. Lege οἱ can. 7 80 - 
eunde gyn. et can. 17 8. Apostolorum. 

ZONAR. Hærelicæ mulieres virginitatem pro- 
ſnebaniur, deinde viris seipsas tradebant. Eas, si 
ad Ecelesiam catholicam procedant, sanctus hic 
vir sua sententia haudquaquam, quasi professio- 
nem ſefellerint, eondemnandas esse judicat. Quæ- 
eunque enim, ait, lex loquitur, lis qui in lege 
sunt loquitur. Que vero Christi jugum non susce- 
peruut, illlus quoque mandata non agnoscund, ac 
deinceps 20 Ecelesla admitti possunt, venjiam, ex 
eo quod Christo erediderint, ab hoc quoque eri- 
mine obtinentes. Tum in universum regulam 8 ta · 
tuit, quæcunque nimirum in catechumenica vil 
commiiiuntur, non vocari in judicium, hoe est, liaud- 


D quaquam puuniri. Adhæce, inquit, ejusmodi homines 


Eeclcsla siue bapusmo non admit; 78 quando 
porro baptizantur, eorum quæ ante bapusmum ad- 
misere peceatorum penitus veniam consequuntur 
Hoc enim signiſicat id quod subjieit, esse nimirun 
in hujus mod! hominibua generationis priviletia 
maxime necessaria, hoc est, cum ipsi baptizentut 
necessario deinceps consequi, ul privilegia genera 
uonis obtineant: quod nimirum singulare ac pra-. 
eipuum est in baplismi generaticne, sive regeno- 
rauione, absolulio nempe ab anteacte vitæ deliciis. 
Hereiicos porro aut eos intelligere oporlet, quos 
non aliter nisi baptizentiur admiiti ſas est, aui iu 
deles. Suni enim aliqul hæœreliei etiam sine bapli- 
smo recipiendi, sancto solum chrismate inungen ii, 
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ui can. 17 fceunde syn. decerultur. Dixerlt autem A λέγοντι ταῦτα “ Κατηχούμενος ἐὰν εἰσερχόμενος 


quispfam adversari hune magni Bas. eanonem enn. 


5 syn. Neves. qui sie habet: Catechumenus, 81 


In templum ingrediens in catechumenorum ordine 
sieterit, is quldem peceat: sin genuſlectat, audiat 
non amplius peccans. Si vero etiam adhue peccet, 
exirudaiur. Sed non est ils. Etenim synodicus ca- 
non de iis dul peccant non aceipiendus est: ma- 
δίνας vero Basilius de lis qul peceaverunt, jamque 
ἃ peccando abstinent loqultur. Neque vero hae 
asserit: nullam hisce multam imponendam, ted 
non esse in judieium vocandos. Ui enim peccats 
omnia anle ssneium bapilsma admissa baplilzato di- 
mlituntur: ita et quecunque aliquis dum eateehu- 
menus esset deliqult, pro iis in judicium non voeca- 
bitiur. Lege etiam can. 17 apostolicum. 

ARIS T. Virgo qus in hæresim lapas est, resipi- 
scens pos iea et accipiens, non est pœnæ obnoris. 
Quo cunque enim dicit lex, iis dielt qul sunt sub 
lege. 

Multeres ſideles, virginiiatem proſessæ, οἱ pro- 
ſesslones guas irtitas ſacientes, ſornieationis pœnte 
tubjacent; quæ vero sub beresi ſuerunt et virgl- 
nitatem promiserunt, si postea mairimonium ma- 
lunt, εἰ ad Eceleslam venjunt, non condemnanlur, 
teil bapizaue Impunes mnanent. Qu enim jugum 
Chriati nondum portarunt, nee legem illius co · 
gnoscunt. 


Ca RON XXI. 


Si vir eum muliere cohabitans, posiquam matei- α 


monio non delec: atus in ſornieationem inciderit, 

eum ſorufeatorem judicamus, ei èeum puis am- 

plins gravamus: eanonem amen non habeimus, 
qul eum adulterii eriminl subjieiat, si in solutam 

ἃ malrimonio peceatum commissum sit. Nam 

adultera quldem, inquit, pollu:a polluelur, et δι] 

virum zuum non revertetur, ei qui adulieram 
deilnet, slulius est ei impius. Qui autem ſorniea- 
tus est, non exchhdetut à cihabitadone eum 
uxore sua; quemadmodum muller maritum suum 

ἃ ſornicailone reverientem execipiei, vir autem 

eain quæ polluia est ἃ suis ædibus amandabit. 

Aique istorum quidem ratio haud faecilis est, 

eousuetudo autem sic invaluit. 

BAI. S. De fornieatione ei adulterio lege cap. 5, 
ut. 13 præsemls operis, ei cauones ei leges qua 
in eo site sunt. Hic aulent sanctus eum, qui babe 
uxorem, et cum alia muliere ſornicatas est. for- 
nicatore 'n dicit, non adulterum: mulier em mariio 
conjunctam, que cum ullo aàlio viro quam eum 
marita rem habuiti, vocal adulteram, adjicieus 
u eam quidem maritrs non cogetur invitus in 
ꝓiles suas recipere, sed eo ipso ab ea separabitur. 
Virum autem, qui loruicalus est, a legima vxore 
ſarnicatio non separat. Quamnam autem ob causam 
e, inquit, iia lege cauta sunt, non esl intellectu 
facile. Nola autem ex prescnti eanone, non esse 
unius tanlum speciei ſornicaüonem, nec illam eisden 
ptenis curari. Eum enim magis debere puniri, qui 


εἰς τὸ χυριαχὴν ἐν τῇ τῶν κχατηχουμένων τάξει 
στήχῃ, οὗτος δὲ ἁμαρτάνῃ. EI μὲν γόνυ χλίνων, 
ἀχρηάσϑω μηγέτι ἁμαρτάνων " ἐὰν δὲ χαὶ ἀχροώ- 
μενος ἕτι ἁμαρτάνῃ, ἐξωδείσθω. ᾿Αλλ᾽ οὐχ ἔστι 
τοῦτο. Οὐ μὲν γὰρ τῇ; συνόδου ὁ χανὼν περὶ &hap- 
τανόντων φησίν s δὲ μέγας Βασίλειος περὶ ἁμαρ- 
τανόντων καὶ ἤδη ἀποσχομένων τοῦ ἁμαρτάνειν" χαὶ 
οὐδὲ τοῦτο λέγει, ὅτι οὐδὲ coco due ἐπιτιμηθέήσονται, 
ἀλλ᾽ ὅτι οὐχ εὐθυνθήσονται. Ὥτπερ γὰρ πάντα τὰ 
πρὸ τοῦ ἁγίου βαπτίσματος πραχθέντα ἁμαρτή- 
ματα ἀφίενται τῷ βαπτιζομένῳ" οὕτως χαὶ ὅσα τις 
κατηχούμενος ὧν ἡμαρέε, χαὶ οὐδ᾽ ὑπὲρ τούτων 
εἰς εὐθύνην ἀχθήσεται. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν ιζ' ἀπο- 


Β φτολιχὸν χανόνα. 


APE T. Εἰς αἵρεσιν οὖσα παρθένος, εἶτα tra- 
γοοῦσα, χαὶ λαμδάνουσα, οὐχ εὐθύνεται " ὅσα 
γὰρ ὁ νόμος λαλεῖ, τοῖς ἐν νόμῳ Jake. 


Αἱ πισταὶ γυναῖχες, παρθενεύειν ἐπαγγειλάμε- 
vat, χαὶ τὰς ὁμολογίας αὐτῶν ἀθετήέσασαι, τῷ τῆς 
μοιχείας ἐπιτιμίῳ ὑπόχεινται" αἱ δὲ ὑπὸ αἴρεσιν 
οὖσαι, καὶ παρθενεύειν ὑποσχεθεῖσαι, εἰ μετὰ ταῦτα 
γάμον ἀνθείλοντο, χαὶ τῇ Ἐχκχλησίᾳ προσῆλθον, οὐ 
καταδιχάζονται, ἀλλὰ βαπτιζόμεναι ἀνεύθυνοι A- 
νουσιν. Al γὰρ μήπω τὸν ζυγὸν τοῦ Χριστοῦ βαστά- 
σασαι οὐδὲ τὴν νομοθεσίαν αὑτοῦ i πιγινώσχουσι. 

ΚΑΝΩΝ KX. 

Eàv ἀνὴρ γυναιχὶ συνοιχῶν, ἐπειδὰν μὴ ἀρεσθεὶς 
τῷ γάμῳ εἰς πορνείαν ἐμπέσῃ, πόρνον χρίνοιεεν 
τὸν τοιοῦτον, καὶ πλεῖον αὐτὸν παρατείνομεν ἐν 
τοῖς ἐπιτιμίοις ob μέντοι ἔχομεν χανένα τῷ τῆς 
μοιχείας αὐτὸν ὑπαγαγεῖν ἐγχλήματι, ἐὰν εἰς 
ἐλευθέραν γάμον ἡ ἁμαρτία γένηται, Διότι ἢ 
μοιχαλὶς μὲν μιαινομιένη, φησὶ, μιανθήσεται, 
χαὶ οὐκ ἀναστρέψει πρὺς τὸν ἄνδρα αὐτῆς " χαὶ 
ὁ κατέχων μοιχαλίδα ἄφρων χαὶ ἀσεδῆς. O μέν- 
rot πορνεύσας οὐχ ἀποχλεισθήσεται τῖς πρὸς 
h γυναῖχα αὐτοῦ συνοιχήσεως" ὥστε ἢ μὲν 
γυνὴ ἐπανιόντα ἀπὸ πορνείας τὸν ἄνδρα αὑτῆς 
παραδέξεται, ὁ δὲ ἀνὴρ τὴν μιανθεῖσαν τῶν 
οἴχων αὐτοῦ ἀποπέμψει. Καὶϊτούτων δὲ ὁ λόγος 
οὐ ῥάδιος " ἡ δὲ συνήθεια οὕτω χεχράτηχε. 

ΒΑΛΣ. Περὶ πορνείας χαὶ μοιχείας ἀνάγνωθι 
τὸ ε' χεφ. τοῦ ιγ' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, 
xal τοὺς ἐν αὐτῷ χανόνας χαὶ νόμους. Ἔ νταῦθα δὲ 
ὁ ἅγιος τὸν μὲν ἔχοντα γυναῖχα καὶ μεθ᾽ ἑτέρας 
ἐλευθέρας γυναιχὸς ἀσελγήταντα πόρνον εἶναι J- 
γε, οὐ μοιχὸν Ti δὲ ὕπανδρον γυναῖχα μετὰ 
οἱουδύτινο; ἑτέρου ἀδρὸὺὸς μιγεῖσαν μοιχαλίδα d w 
χαλεῖ, προατιθέμενος ὡς ταύτην μὲν Ax οὐχ ἀναγ- 
κασθήτεται ὁ ἀνὴρ ὑποδέξεσθαι εἰς τὸν οἶχον 
αὐτοῦ, ἀλλὰ ἀπεντεῦθεν διαζευχθήσεται αὑτῆς " 
τὴν ὃὲ ἄνδρα τὸν πορνεύσαντα ἀπὸ τῆς νομίμου 
γυναιχὸς ἡ πορνεία οὐ διαζεύγνυσι. Δι᾿ ἣν δὲ αἰτίαν 
οὕτω ταῦτα νενομοθέτηται, οὐχ εὔχολόν ἔστι, 
engl. νοηθῆναι. Σημείωσαι δὲ ἀπὴ τοῦ παρόντος 
177%, ὕτ' οὐκ kor: ov I: ἡ πορνεία, οὐδὲ 
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«τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις θεραπεύεται. Πλέον γάρ, A babet uxorem letiilmam, οἱ ſornicatus est. Maxima 


φησὶ, λέγει ὀφείλειν ἐπιτιμᾶσθαι τὸν ἔχοντα νόμι- 
μον γυναῖχα καὶ πορνεύσαντα, παρὰ τὸν μὴ ἔχοντα 


autem pars pon mediei anime judicio relin- 
quilur. 


γυναῖκα χαὶ πορνεύσαντα. Τὸ δὲ πλέον τοῦ ἐπιτιμίου εἰς τὴν διάχρισιν τοῦ ψυχικοῦ ἰατροῦ ἀνε- 


τέθη. 

ΖΏΝΑΡ. ᾿Ανὴρ, φησὶν, ἔχων γυναῖχα, ἐὰν εἰς 
ἑτέραν ἁμάρτῃ μὴ ἄνδρα ἔχουσαν, πόρνος ἐστὶν, 
ἀλλ᾽ οὐ μοιχός. Ἐπὶ πλέον δὲ αὐτῷ τὸ ἐπιτίμιον 
παρατείνεται, ἤγουν βαρύτερον ἐπιτιμᾶται, παρὰ 
«ὃν μὴ συζῶντα γυναικὶ χαὶ πορνεύσαντα. Τῷ μὲν 
γὰρ συγγνώμη τις δίδοται διὰ τὴν ἀνάγχην τῆς 
φύσεως " ὁ δὲ γυναῖχα ἔχων τῆς συγγνώμης ταὖύ- 
τῆς ἐστέρηται. τῆς φυσιχῆς ἀνάγχης παραμυθίαν 
ἔχων τὴν νόμιμον γαμετὴν, ἀιαρτάνων δὲ δι᾽ ἀκχο- 
λασίαν καὶ ἀσέλγειαν " διὸ Kal μᾶλλον ἐπιτιμᾶται 
Kal ἐπὶ πλείονα χρόνον. An' ὅμως ἢ γυνὴ αὐτοῦ 
τὸν τοιοῦτον οὐ παραιτήσεται, H δὲ ἄνδρα ἔχουσα 
γυνὴ χαὶ μιγεῖσα ἑτέρῳ μοιχαλίς ἐστι xa ὁ ἀνὴρ 
αὐτῆς ἐξωθήσει αὐτὴν, χαὶ οὐχ ἀναγχασθήπσεται 
προσλαδέσθαι αὐτὴν, εἰ μὴ βούλεται. Οὔτο) γὰρ, 
φησὶ, χεχράτηχεν ἡ συνήθεια, χρίνεσθαι ταῦτα. Ὁ 
δὲ λόγος καὶ ἢ αἰτία, δι᾽ ἣν οὕτω νενόμισται γίνε- 
σθαι, obx εὔχολός ἐστι, φησὶ, νοηθῆναι. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. “Ανδρα πεπορνευχότα ἡ ἰδία παραλήψε- 
ται, Μιανθεῖσαν δὲ γυναῖχα ὁ ἀνὴρ ἀποπέμπεται, 
Πόρνο;ξ γὰρ, οὐ μοιχός ἔστιν, ὁ εἰς ἑλευθέραν 
ἀχπεσὼν ὑπογύναιος. 

Οὐχ ὡς μοιχὸς ὁ ἀνὴρ χριθήσεται ὁ συνοιχῶν γυ- 
γαιχὶ, καὶ πρὸς ἑτέραν ἐλευθέραν γάμον ἁμαρτή- 


ZO NAR. Vir, inquit, habens πχόγοπὶ, οἱ in 
olteram peceaverlii non babentem virum, ſarnies- 
tor est, at noa adulter. Amplius auiem illi multa 
exienditur, hoe est, gravius punitur, quam is 79 
qui eum uxorem non babeat ſornieatur. Huie enim 
quaedam conceditur venia ob nature necessitatem. 
Qui] vero urorem habet, bac excusatione caret, 
eum legiilmam uxorem habeat naturalis neeessſiatis 
levamentum, aique ob intémperantiam ae libidi- 


B nem peccet: prolnde οἱ gravius οἱ diuturniore 


lempore punitiur. Non tamen hujusmoili homineim 
uxor ipslus repudiabit, MHulier autem virum habens, 
8: alter cominisceatur, adultera est; eamque vir 
szuus expellet, nee sibi rursum aseisrere cogelur 
nisi velit. ka namque, ait, obiinuii eonsueiudo 
ists diſudicari. Raulonem vero οἱ causam, ob quam 
lia eri eonssetum est, baud facile, ait, ſuerit 
indagare. 

ARIS T. Virum qui ſornieatus est uxor propria 
recipiet: inquinatam vero adulterlo uxorem vir 
dimiutet. Fornleator enim non adulter est, dui uxori 
junetus cum soluta rem habuerit. 

Vir qui cum muliere cohabiiat et ia aliam ἃ 
matrimonio liberam peceaium ἃ Iimisit, adulter non 


σας, ἀλλ' ὡς πόρνος" καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ τοῖς μοι- C dijudicabltur, sed fornicator. Εἰ ideo nee adulterii 


χεία; ἐπιτιμίοις ὑποδληθήσεται" πλέον δὲ πόρνου 
ἐπιτιμηθήσεται. Τοῦτο δὲ διὰ τὴν χρατήσασαν 
συνήθειαν. Τὴν μὲν γὰρ γυναῖχα ἑτέρῳ ἀνδρὶ μιαν- 
ϑεῖσαν παρὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς προστάττει ἀποδιώ- 
x40 τὸν δὲ ἄνδρα πορνεύοντα ὑπὸ τῆς ἰδίας 
γυναιχὸς κελεύει μὴ ἀπολύεσθαι, ἀλλὰ παραδέχε- 
0: αὐτόν. 
KANN KP. 

Tobe ἐξ ἁρκαγῆς (9) ἔχοντας γυναῖχας, εἰ μὲν 
ἄλλοις προμεμνηστευμένας εἶεν ἀφῃρημένοι, οὗ 
πρότερον χρὴ παραδέχεσθαι, πρινὴ ἀφελέσθαι 
αὐτῶν, xal ἐπ' ἐξουσίᾳ τῶν ἐξαρχῆς μεμνηστευ- 
μένωνποιῆσαι, εἴτε βούλοιντο λαδεῖν αὐτὰς, εἴτε 
ἀποστῆναι" εἰ δὲ σχολάξζουσάν τις λάδῃ, ἀφαι- 
ρ:ἴσθαι μὲν δεῖ, χαὶ τοῖς οἰκείοις ἀποχαθιστᾷν, 
ἐπιτρέπειν δὲ τῇ γνώμῃ τῶν οἰχείων, εἴτε γονεῖς 
εἶεν, εἴτε ἀδελφοὶ, εἴτε οἰτινεσοῦν προεστῶτες 
«ἧς χόρης" XY μὲν ἔλωνται αὐτῇ παραδοῦναι, 
ἵστασθαι τὸ συνοιχέσιον, ἐὰν δὲ ἀνανεύσωσι, μὴ 
βιάζεσθαι. Τὸν μέντοι ἐχ διαφορᾶς εἴτε λαθραίας 
εἴτε βιαιοτέρας γυναῖχα ἔχοντα ἀνάγχη τὰ τῆς 
πορνείας ἐπιγνῶναι ἐπιτίμια" ἔστι δὲ ἐν τέσσαρ- 
σιν ἕτεσιν ὡρισμένη τοῖς πορνεύσουσιν ἐπιτίμη- 


pœenis subſicietur, sed plusquam ſornieator punie- 
iur. Hoc autem ſii ob consuetudinem quæ obiinulit. 
Mulierem enim ab alio viro pollutam 4 viro sro 
expelli mandat. At virum ſornleantem ab uxore tus 
non dimitil, sed retineri jubet 


CANON XXII. 

Eos qui ex raptu habent mulieres, si aliis quidem 
desponsas abripuerint, non prius oporiet admit - 
lere, quam ab eis ablate siat, el sit in eorum 
potestate quibus desponsæ ſuerant, an eas velint 
aceipere, an desistere. Si quis autem vacantem 
acceperit, auſerre quidem oportei ei zuis re- 
stiiuere, illorum autem sententia permitiere, 
sive sint parentes, sive ſratres, sive quicunque 
alli virgini priesint: et si ei quidem tradere vo- 
lueriut, matrimonlum consituere; sin autem ro 
nuerint, non cogi. Ei auiem qul mulierem vel v 
vel elam a te vitiatam habet, necesse est ſorni- 
cationis pœnas Imponere; est autem in quatuoi 
anuis præſinitum ſornicatoribus supplieium. Opor · 
tei autem eos anna primo a precibus expelli et 


Guill. Beveregii not. 


9) Τοὺς ἐξ ἁρπαγῆς. Scholiastes lla rmenopuli 
all lune canonem hæe abservat, C0 πολιτιχὸς vd - 
μος σφόδρα χολάζων τὸν ἁρπάσαντα γυ αἴκα, οὐδὲ 
συτζεύγυυσθαι αὑτῷ τὴν ἀρπαγεῖσα) παραχωρεῖ, 
χὰ») οἱ αὐτῇ προσέχοντες: τοῦτο θούλωυντα'. I. e. 


civilis aeriter eum puniens, qui mulierem rapuit. 13 


quide.n. ul rapta matrimonio ipsi junga/ ur, permiitit; 


licet id prupinqui mulieris relint. Ilarmeuop. Epil. 
can. scet. 5. tit. 5. 
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ad sudiiionem admit. Tertio, δύ ιν} ad pœni- 
tenilam. Quarto, ad congretzauonem eum populo, 
abstinentes ab obladone. Deinde eis permlii boni 
eommunionem. 


BAl. S8. Viresimus sepiimus canon Chalcedon. 
ryuodi qui dem est oinuino eanon 92 terte synodi, 
deeeruit quid debest ſieri lis qui molieres rapinnt 
nomine conjugil. Presens autem eanon jubei eos. 
ani mulierem alteri desponsam ropuerint, non all- 
ier ad pœnitentism adinltti quam zi rapias prius 
deilerint, ui sponsi earum iptas 8i velint sceipiant: 
vin minus, lt δριιά suos eognatos. A b eis vero qu 
mulieram liberam seu nulli desponsam rapnerint, 
eam iudem auferri ei {γι} psrentibus, vel lis οὶ 
alioqui ad eam aitlnent: ut eam 81 velint, rapiori 
conlunganl, cum ejds eilam consensu; sia autem 
hoc eis non placuerit, ne flat. Ouomodocunque au- 
tem 86 res babeat, etui vi lelleei rapue raptor eon 
jungatur, pœnis erit ſornicatnrum obnozius, οἱ non 
solum sic punielur rapior, ted ei is qul puella 
lam viiium auulli. Forulestorum autem ponas in 
quatiuor aunos defluit. Et in his quidem presens 
eanon consisilt. Lex autem civilis allo modo rapio- 
res pnnit, nee ullo modo permlitii ut raptor raptis 
ronjungatur. Ei tu lege prædietum eanonem 4] 
tynodli Chalced., et 92 texte. ei can. G7 sanciorum 
apostolorum, οἱ ἐδραὶ 30 tituli 9 præsentis operis 
οἱ quse in eis sunti. O Cum autem præsentem 
ranonem audis dicentem, ex consensu parentum 
vel cognaiorum puelle eam dari nuptum ei qui 
rapuii, ne dizeris parentum consensum eumque 
sulum gzullleere. Quoties enim sunt legiume nupua, 
necessarius quaque est eorum qul conjunguntur 
vonsentus; sive in potesiale slut, sive gui juris. 
Dieii enim cap. 2 tit. 4 lib. χχν hc expresse: 
Nun sunt legitime nuptiæ, nisi li qul conjunguntur 
consenserint ei qul eos habent in potestate: 8i au- 
tem ex hac letze ad nuptias lis qui sunt in potestate 
uus est necessarlus consensus, multo mais non 
βεὶ malrimonlum eorum qul sunt sul juris, υἱοί 
ipal quoque consenserint. 


THEOD. BALSAMON 


insos deſleré ad ſores eeclesie. Secundo antem. A 


674 
σις. Σρὴ δὲ τῷ πρῴτῳ ἐχδάλλεσθδαι τῶν προσ- 
εὐχῶν, xal προσχλαίειν αὐτοὺς τῇ θύρᾳ τῆς 
ἐχχλησίας. Τῷ δευτέρῳ δεχθῆναι εἰς ἀχρόασιν" 
τῷ τρίτῳ δεχθῆναι εἰς μετάνοιαν" τῷ τετίρτῳ 
εἰς σύστασιν μετὰ τοῦ λαοῦ, ἀπεχομένους I: 
«ροσφορᾶ;, Elea αὐτοῖς ἐπιτοέπεσθαι τὴν x. 
γωνίαν τοῦ ἀγαθοῦ. 

ΒΛΑΣ. O μὲν κζ΄ κανὼν τῆς ἐν Χαλχηδόνι συν- 
ὄδου, ὅστις χαὶ ἀπαράλλαχτος {β΄ χανών ἔστι τῆς 
N συνόδον, διορίζεται τί ὀφείλει γίνεσθαι εἰς τοὺς 
ἁρπάζοντας γυναῖχας ἐπ᾽ ὀνόματι συνοιχεσίου" ὁ δὲ 
παρὼν χανὼν παραχελεύεται τοὺς μὲν ἁρπάζοντας 
γυναῖχας ἑτέρῳ μνηστευδαμένας μὴ ἄλλως εἰς με- 
τάνοιαν δέχεσθαι, εἰ μὴ πρότερον δώϑουσι τὰς ἀρ- 
παγείσας, ἐφ᾽ ᾧ τοὺς μνηστῆρας τούτων λαθεῖν 


8 αὐτὰς, ἐὰν θελήσωσιν᾽ εἰ δὲ μὴ, εἶναι παρὰ τοῖς 


συγγενέσιν αὐτῶν. Τοὺς δὲ ἁρπάσαντας γυνλῖχα 
ἐλευθέραν, xal οὕτως αὐτὴν ἀφαιρεῖσθαι xal παρα- 
δίδοσθαι τοῖς γονεῦσιν, ἢ τοῖς ἄλλως προξήχουσιν 
αὐτῇ" ὥστε, εἰ μὲν βούλονται οὗτοι, συζεύξαι αὐτὸν 
«ᾧῷ ἄρπαγι μετὰ καὶ συναινέσεως ταύτης" εἰ δὲ 
ἀπαρέσχονται, μὴ γενέσθαι τοῦτο. Ὡς ἂν δὲ τὰ τοῦ 
πράγματος ἔχωσιν, ἤγουν κἂν συζενχϑῇ, τοῖ; τῶν 
φορνευόντων ἐπιτιμίοις ὑποπεσεῖται, χαὶ οὗ μόνον 
ὁ ἄρπαξ οὔτω κολασθήσεται, ἀλλὰ καὶ ὁ λάθρα 
μετὰ χόρηφ συμφϑαρείς. Ὁρίζξεται δὲ καὶ εἰς t- 
τραετίαν τὰ τῶν κορνενόντων ἐπιτίμια. Καὶ ὁ μὲν 
κανὼν ἐν τούτοις" ὁ δὲ πολιτιχὸς νόμος ἀλλοτρόπως 
κολάζει τοὺς ἄρπαγας, καὶ οὐδὲ παραχωρεῖ ὁκωσ- 
δήποτε τὸν ἁρπάσαντα συζευχϑῆναι τῇ ἀρπα- 
γείσῃ. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν ῥηθέντα χζ΄ χανόνα τῆς ἐν 
Χαλχηδόνι συνόδου, καὶ τὸν A τῆ; ς΄, καὶ κανόνα ξζ΄ 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων, καὶ χε. λ' τοῦ θ΄ τίτλοὐ τοῦ 
παρόντος συντάγματος, καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς. ᾿Αχούων 
δὲ τοῦ παρόντο; χανόνος λέγοντος κατὰ συναίνεσιν 
«τῶν γονέων ἢ τῶν συγγενῶν τῆς χόρης δίδοσθαι 
ταύτην πρὸς γάμον τῷ ἁρπάσαντι, μὴ εἴπῃς ἀρκεῖν 
τὴν τῶν γονέων συναίνεσιν χαὶ μόνην. Ὁσάχις γὰρ 
γάμος ἕννομος γίνεται, ἀναγκαία ἐστὶ καὶ ij συναΐ- 
νεσις τῶν μελλόντων συζευχθῆναι, xd ὑπεξούσιοι 
det, χἂν αὐτεξούσιοι, Φησὶ γὰρ τὸ δεύτεβον . 
τοῦ δ᾽ τίτλον τοῦ χη RA ταῦτα ῥητῶς" Οὐ γί- 
νεται γάμος, εἰ μὴ συναινέσουσιν οἱ συναπτόμενοι͵ 


καὶ οἱ ἔχοντες αὐτοὺς ὑπεξουσίους. Ἐὰν δὲ χρεία κατὰ τὸν νόμον τοῦτον ἐν «οἷς γάμοις καὶ τῆς 
συναινέσεως τῶν ὑπεξουτίων, πολλῷ πλέον οὐ γενήσεται γάμος αὐτεξουσίων, εἰ μὴ καὶ αὐτοὶ 


συναινέσουσι, 


ZONAR. Oui rapuerunt mulleres, inqult, ess que D NAP. Οἱ ἁρπάσαντες γυναΐχας., φησὶ, καὶ 


delünent, siquldem ill prius aliis desponss ſue- 
runt, non alia ratione ad ponitentiam admiuentur, 
nisi antea raptæ ab eis suſerantur, mozque inte- 
gruin sit lis. quibus ſuerant desponsæ. eat, 8 velint, 
aecipere. Si vero rapia nulli aòhue desponsa ſue- 
rat, lune quoqne ipsam ἃ raptore abduci, lum pa- 
renlibus, aliisve ſamilisribus, seu cotgnatis, sen 
aliis quibus mulieris cura commissa est, tradi 
ranon jubel. Ita ui siquidem illi velint ipsam ra- 
piorl ſœdere nupiia rum jongere, nuptiiæ consistant 
vi.delicet, si modo ipsa quoque mulier cousenserſt. 


ἔχοντες ταύτα:, ἐὰν ἑτέροι: ἐχεῖναι προεμνηστεύ- 
θησαν, οὖχ ἄλλως δεχϑήσονται εἰς ἐπιτιμίαν, εἰ μὴ 
πρότερον ἀφαιρεθεῖεν τὰς ἁρπαγείσας, εἶτα εἰς 
ἐξουσίαν χεῖσθαι τῶν προμννστευσαμένων αὐτὰς, 
εἰ βούλοιντο λαδεῖν αὐτάς. εἰ & μήπω τινὶ H 
στευθεῖδα ἧἡ ἁρπαγεῖσά ἐστι, χαὶ οὕτως αὐτὴν 
ἀφαιρεῖσθαι, διακελεύεται ἀπὸ τοῦ ἄρπαγος ὁ v 
γὼν, καὶ παραδίδοσθαι τοῖς γονεῦσιν ἢ τοῖς ἄλλοις 
οἷς μέλει τῆς γυναικός. Ὥστε εἰ μὲν βούλονται 
ἐχεῖνοι εἰς γυναῖκα συζεῦξαι αὐτὴν τῷ ἄρπαγι, 
συλτῖνχι γάμον, δηλονότι εἰ χαὶ ἡ γυνὴ ö. 
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Ἢ δὲ συναίνεσις αὐτῆς ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐστὶν ἀναγχαίχ, A Hulus porro consensur, quod ad alios atiinet est 


οὐ μὴν καὶ; ἐπὶ πατρὺς τοῦ ἔχοντος ὑπεξονσίαν αὖ- 
τὴν " τῷ γὰρ πατρὶ ἀντιλέγειν οὐ δύναται, εἰ μή πον 
μεμιασιένον τοῖ; τρόποι; ἣ ἀνάξιον αὐτῇ μνηστεύε- 
*, χατὺ τοὺς πολ'τιχοὺς νόμους. ἘΠ δὲ οὐ βούλεται 
ἢ γυνὴ, χἂν βούλωνται οἱ olxatot αὑτῆς, οὗ συστήσε- 
ται γάμο;" εἰ δὲ καὶ ἢ γυνὴ θελήσει χαὶ οἱ ταύτῃ 
«-ροσήχοντες συστῆσαι συνοιχέσιον μετὰ τοῦ φθεί- 
βᾶντος αὑτὴν εἴτε λαθραίως; εἴτε βιαίως, τῷ πορ» 
νευόντων ἐπιτιμίῳ ὁ φθορεὺς ὑποκείσεται, ὅπερ 
τετρλετίαν εἶναι ὁ χανὼν ὁρίζει" χαὶ ἐξῆς- καταλέ- 
γει ὅπως ἐν τῇ τετραετίᾳ ὁ ἀμαρτήσας οἰχονομὴ-» 
θέσεται. Ταῦτα μὲν οὖν ὁ χανών' ὁ ξὲ πολιτιχὸς 
νόμος σφοδρότατα χολάζων τὸν ἁρπά:αντα γυναῖχα, 
οὐδὲ συζεύγνυσθαι αὐτῷ τὴν ἁρπαγεῖσαν παοαχω- 


pel, χἂν οἱ αὐτῇ προσήχοντες τοῦτο βούλωνται, B 


Altrei γὰρ βιδλίον &, τίτλῳ ν΄, χερ. n Μὴ ra- 
μείαθω ἡ ἁρπαγεῖσα τῷ ἁρπάσαντι αὐτὴν, ἀλλὰ καὶ 
εἰ συναινέσουσι τῷ τοιούτῳ συνοιχεσίῳ οἱ --ονεῖς 
αὐτῆ:, περιορίζονται. 


API T. Ὃ μνηστευθεῖσαν ἁρπάζων, ἀποχατα- 
στήσει τῷ μνηστευσαμένῳ" εἰ δὲ ἀμνήστεντον, τοῖς; 
οἰχείοις ἐγχαταστήσει" χαὶ χατὰ τὴν ἐκείνων γνώ» 
μὴν τροδήσεται τὰ συνοιχέσια, εἴγε βούλοιντο. Ὁ 
δὲ) τὸ τῆς πορνείας ἐπιτίμιον εἴσεται. 

Ὃ μὲν παρὼν κανὼν ἀπαιτεῖ τὴν μήκω vn - 
στευηεῖσαν γυναῖχα καὶ παρά τινο: ἁρπαγεῖσαν, 
* Tg οἰχείοις ταύτην ἀποχαθιστῆν’ εἴτε γονεῖ; εἶεν, 
εἴτε ἀδελφοὶ, εἶτε ἄλλως διὰ τὴν ὀρφανίαν αὐτῆς χη- 
δειλόνε;. Δίδωσι δὲ αὑτοῖς ἄδειαν ἔχτοτε, εἴ βούλοιντο, 
arræ τοῦ ἁρπάσαντος αὐτὴν γάμον συναλλάττειν, 
Ὃ δὲ πεντηχοστὸς ὄγδοο; τίτλος τοῦ ἐξηχοστοῦ 
βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν οὐ συγχωρ-ἴ τοῦτο γίνεσθαι, 
* 4 ἡ Δρπαγεῖσα θέλῃ γννὴ, Av οἱ γονεῖς αὐτῆς, 
τῷ ἁρπάσαντι συναφθῆναι πρὸς γάμον, ἀλλὰ χαὶ 
προστάττει περιορίζεσθαι τοὺς γονεῖς, τῷ τοιούτῳ 
συναινοῦντας φδυνοιχεσίῳ. O δὲ ἐννενηχοστὸς δὴ 
κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης συνόδου ἀναθέματι 
τὸν λα: χ᾽ν ὑποδάλλει γυναῖχα ἁρπάζοντα ἐπὶ 6 
ματι συνοιχεσίου, Καὶ χρὴ νοεῖσθαι τὸν xa VV 
ἐχεῖνον χατὰ τὴν δύναμιν τοῦ παρόντο; χανόνο;" 
προστάττει γὰρ χαὶ οὗτος μὴ πρότερον τῇ ἔχχλη- 
olg παραδέχεσθαι τὸν ἐξ AH γυναῖχα χατέχοντα, 


necessarius, non tamen advertus patrem qul eam. 
in potestate habel. Patri namque adversari nilnime 
polest, aisi forte conianinatum moribus et indi. 
guum ipei despondleal, ut civilibus eonstiiutian:bus 
tancitum est. Quad sl non sssentlatur mulier, 
eliamsi ipsius cogneti velint, haud consistent nuptlæ. 
Ceterum quau. vis el ipsa mulier ei ipsius cognati 
consistere matrimonium eum eo velint qui ipsam 
sive occulte, dre per vim currubit, ſornieatorum 
pœuis erit eorruptor obnoxlug, quas ad quadrien- 
nium produei canon deeeruit: ac deinceps. quo- 
nam modo hoc qua driennio eum co qui pecravit 
ogendum sit, ezplicat. Alque bæe quideui canon 
statull. Lex porro eivilis rapiorein wmulieris gravius 
puniens, ne jungi quidein ipsi matrimonio raplam 
mul een tinil, etiamnsi cognati illius hon velint. Sic 
enim habetur l. 1. , til. 50, cap. 8: Nullo modo nu- 
het rapta mulier ei qui ipsam rapuit, sed irritas 
esse nupilas quantumvis οἷν parentes 2886ensi ſue- 
rint, jubet. 

ARIS T. Qui desponsatam rapit, sponso restituel: 
gi vero non desponsatam, suis redet, et ex eorum 
tententia malrimonium contrubetur, δὶ quidem 
velint: ipse vero ſornlcadonis pœuas dabit. 


Presens quldem eanon requirit ut muſier non- 
dum desponsata et ἃ quopiam rapta, suis illa re- 
stitnatur, zive parentes sint, sive fraires, tie 


c aliter propier orbiiatem illius curam gerunt. Con- 


cedit auiem eis licentiam ut si velint illa cum ra- 
pio:e matrlmonium une contrabet. Al quinquage i- 
mus oetavus litulus sckegesimi libri Bosilico inn 
illud ſierl non permiult, licet mulier ropta velii. 
licei et pareutes ejus ui rapiorl mat rimonio con- 
jungatur. Sed ei mandat parentes istiusmodi con- 
seutienles · matrimonlo exterminari. At canon 93 
sextæ in Trullo synodi laicum mulierem rapientem 
zul) matrimonii nomine, znathenati sulijjieii; ei 
intelligi isium oportei eauonem juxla vim præsen · 
Us canonis. Μορέαι enim ei bie eum qul e rahiu 
possedlt mulierem, non prius in ceclesiam admitti, 
quam illam, si desponss ſuli. u sons restitult, 
aul zi non desponsa ſuit, prope ils ipsius parentibhns 


πρὶν J αὐτὴν μεμνηστευμένην οὖσαν τῷ οἰχείῳ D aut fratribus vel aller ei præſeelis. Pos uam enim 


uvnreßpt ἀποχαταστήσῃ ἀμνήστεντον δὲ τοῖς ol · 
χείοις αὑτῆς γονεῦσιν ἢ ἀδελφοῖς, N ἄλλω; pt 
στῶσι μετὰ γὰρ τὸ ἀποχαταστῆσαι αὐτὴν ὁ ἀναθε- 
ματισμὸς χώραν οὐχ ἕξει. Τὸν μέντοι πρὸ τοῦ γάμον 
λαθραίως ἣ βίᾳ διαφϑείραντα γνναῖχα, εἶτα νομί- 
μως συναφθέντα αὐτῇ, ἀνάγχη τὸ τῖς πορνείας 
ἐπιγνῶναι ἐπιτίμιον, ἐν τέσσαρσιν ἐνιαυτοῖς. Ἐν 
ἑνὶ μὲν τῇ θύρᾳ τῆς ἐχχλησίας προσχλαίοντα, ἐν 
τῷ δευτέρῳ μετὰ τῶν ἀχροωμένων, ἐν τῷ τρίτῳ 


illam restituit, anathematismus locum non babebit. 
lstum autem qui ante matrimonium elam aut vi 
mullerem corrupit et postea οἱ legiume conjunelus 
est, ſornicationis poœnas ἰδὲ necesse est, quatuor 
81 unis. Priine quidem ad ecclesiæ ſores deſlra“, 
zecundo cum audien:ibus reeipiatur, tertio eum 
substratis, ei qnar:o, eum ſidelibus eongregatus et 
cum iis precum sit particeps. Ei sie post quadrie .- 
ulum boni communione a ignus habeatur. 


μετὰ τῶν ὑποπιπτόντων, καὶ ἐν τῷ τετάρτῳ συνιστάμενον μετὰ τῶν πιστῶν, xa τῶν εὐχῶν αὐτοῖς; 
κοινωνοῦντα χαὶ οὕτω μετὰ τὴν Ip lav τῇ; τοῦ ἀγαθοῦ χοινωνίας ὀξιούμενον. 


ΚΑΝΩΝ KT. 
Περὶ τῶν δύο ἀδελφὰς γαμούντων, ἣ ἀδελφοῖς δυτὶ 
Ἰαμουιένων, ἐπιστολίδιον ἡμῖν ἐχπεφώνηται οὗ 


CANON ΧΧΠΙ. 
De ſhiis autem qui duas sorotes uxores durunt, vel 
eis qua duobus ſratribus nubunt, a nobis cdila est 
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epistola, cujus eremplum ius pleisti misimus. A τὸ ἀντίγραφον ἀπεστεΐλαμέν δου τῇ εὑλαδείᾳ 6 


ui autem sui fratris vzorem aceepit, non prius 

aalmittetur quam ab ea recesserii. 

BLS. lacestus quoque peceatum, post decessum 
a molo, sleut et glia peceata, ab eecleslasliea me - 
dieius curabitur. lnterrogatus ergo sanctus, quid lis 
ſieri oporteai qui eum duabus sororibus rem habent, 
et eoutra, dixit se de lis seripsisse epistolam: ea 
est autem quai seripsit ad Diodorum, et illie osten 
diiur quid agendum. Debenti autem, qui hoe neſa- 
rium matrimonium eontraxerunt, ἃ malo recedere, 
el iu de enratlone sciscitari. Lege ergo epistolam 
od Diodorum, ei oum in ea sunt, οἱ eap. 8 tit. 13 
præezentis operis. 


δὲ ἀδελφοῦ ἰδίον γυναῖκα λαῤδὼν, οὗ πρότερον δεχ- 

θήσεται πρὶν ἀποστῆναι. 

BAAT. Καὶ τὸ τῆς αἰμομιξίας ἁμάρτημα μετὰ 
ἀπόστασιν τοῦ χαχοῦ ð πὸ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς ἰατρείας 
θεραπεύεται, ὥσπερ καὶ ἄλλα ἁμαρτήματα" deri 
θεὶς οὖν ὁ ἅγιος, τί χρὴ γίνεσθαι εἷς τοὺς συμφῦθα- 
βέντας δυσὶν ἀδελφαῖς, καὶ τὸ ἀνάπαλιν, εἶπεν ὡς 
Περὶ τῶν τοιούτων ἔγραψα ἑἐπιστολίδιον" ἔστι δὲ 
«οὔτο τὸ πρὸς Διόδωρον, καὶ ἐκεῖθεν δηλοῦται τὸ 
ποιητέον. Τέως δὲ ὀφείλονσιν οἱ τοιοῦτον γάμον 
ἀθέμιτον συναλλάξαντες ἀποστῆναι τοῦ καχοῦ, καὶ 
οὕτως ἐρωτᾷν τὰ περὶ τῆς θεραπείας. ᾿Ανάγνωθι 
εὖν τὴν πρὸς Διόδωρον ἐπιστολὴν, καὶ τὰ ἐν αὐτῇ, καὶ 
«τὸ β' κεφ. τοῦ ιγ' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος. 


20 NAR. Epistolium, de quo hie sanctus memi- B ΖΩΝΑΡ. Τὸ ἐπιστολίδιον, ὃ λέγει ὁ ἅγιος, πρὺς 


nit, missum οδι ad Diodorum, quo eum uror eujus- 

dam dlem suum obiisset, illius sororem ab ipso in 

nuntiarum soeietatem superinduei vetat, multisque 
ei gravibus rallonibus rem conſirmat. Ouod quldem 
nos uo loco explicabimus. Qul eam fratris uxo- 
rein duxit, illius nempe qul vita ſunetus eat, non 
admittetur ad pon tentlam, nisi jpsam dimiserit, 
illeglliimumque eonnublum solverit. 

ARIS T. Fratrem ſratris uxorem ducere impossi - 
bile est. Perapicuns. 

C NON XXIV. 

Viduam. que ln vidusrum numerom relata est, hoe 
est, au ub Eeclesis in diaconatum suscepis est, 
renzu't Aposiolus nubentem esse des pielendam. 
Viro autem viduo nulla est lex imposita, sed diga- 
morum pœna lali ευδείι. Porro vidua sexaginta 
anuos nata, 831i rursus cum viro habltare volue- 
rit. bon communione non dignabitur. donec ab 
impuritatis perturbatione cesssverit. Sed οἱ ante 
texatginta annos eam in numerum relulerimus, 
nostra est, non mulieris eulpa. 


BALS. Ouemadmodum virgines ſemine cum laleo 
habit in eceleslis collocabentur, et ex ecelesle 
reditibus alebantur, iu ei viduæ cum eodem habitu 
ordinabaniur. Dieit ergo saueius. quod magnus 
Paulus istiusmodi viduam sive eam, quœ posiquam 
zn Ecclesia or dinata est, secundo nupsit, eensult 


Διόδωρον ἀπεστάλη, ἀκαγορεῦον τὸ, τελευτησάϑης 
τῆς γυναιχός τινι τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς εἰς γάμον κοι» 
γωνίαν αὐτὸν ἄγεσθαι, καὶ ix πολλῶν καὶ γενναίων 
ληγισμῶν τοῦτο χατασχευάξζων. “Ὅπερ ἐν τῷ οἰχείῳ 


,, φόπῳ ἐξηγηθήσεται, Ὃς καὶ τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελ- 


0 


φοῦ ἔλαδεν, ἐχείνου δηλαδὴ τελευτήσαντος, οὐ δε- 
χϑήσεται ὡς μετανοῶν, εἰ μὴ αὐτὴν ἀποπέμψεται, 
καὶ λύσει τὸν ἄθεσμον γάμον. 

ΑΡΙΣΤ, ᾿Αδελφὸν ἀδελφοῦ γυναῖχα ἔχειν ἀδύνατον. 
Σαφής. 

ΚΑΝΩΝ KA“. 
Χήραν τὴν χαταλεγεῖσαν εἰς τὸν ἀριθμὸν τῶν χηρῶν, 

τουτέστι, τὴν διαχονονμένην ὑπὸ τῆς Ἐχκχλησίας, 
ὁ ἀπόστολος γαμουμένην παρορᾶσθαι. ᾿Ανδρὶ δὲ 
χηρεύσαντι οὐδεὶς ἐπίχειται νόμο;, ἀλλ᾽ ἱχανὸν 
τῷ τοιούτῳ τὸ τῶν διγάμων ἐπιτίμιον. H μέντοι 
χήρα ἐξηκονταςτὴς γεζονυῖα, ἐὰν ἔληται πάλιν 
ἀνδρὶ συνοιχεῖν, οὐχ ἀξιωθήσεται τῆς τοῦ ἀγαθοῦ 
κοινωνίας, ἕως ἂν τοῦ πάθους τῆς ἀκαθαρσίας 
καύτηται' ἐὰν μέντοι πρὸ ἑξήκοντα ἑτῶν ἀριθ- 
μήσωμεν αὐτὴν, ἡμέτερον τὸ ἔγχλημα, οὐ τοῦ 
γνναΐον. 

BAAE. "Ὥσπερ ἑτάττοντο παρθένοι γυναῖχες ἂν 
«αἷς ἐχχλησίαις μετὰ λαϊχοῦ σχήματο: χαὶ διῳχοῦντο. 
ἀπὸ τῶν εἰσόδων τῆς ἐχχλησίας, οὔτω κχαὶ Fa: 
μετὰ τοῦ αὐτοῦ σχήματος χατετάττοντο. Φησὶ γοῦν 
ὃ ἅγιος ὡς ὁ μέγας Παῦλος τὴν τοιαύτην χήραν, 
ἤγουν τὴν μετὰ τὸ χαταταγῆναι εἰς Ἐχχλησίαν 


seu deſlult despici. hoc est ab Εςεϊοβία exprlli; et si D δευτερογαμήσασαν, ἔχρινεν, ἤγουν ὥρισε παρορᾶ- 


isa quidem ande 8: lagesimum annum gecunda nu- 
yaerit, eam slam pœnam suslinebit. Est enim di- 
eng venia, ui que propter juniorem ætate n necundo 
nubere coacia sit, ei ii potius qui eam, antequam 
texagesimum annum compleverit, ordinarunt, sunt 
ruprehenddendi, ut qui apostolicam consti tuilonem 
Hansgressi sunt, qu: dlicit: Vidua eligatur non mi- 
ΝΟΥ seæaginta annis . Quæ gaulem post annum serxa- 
gesimum continentiam inürmans, secundo nupsil. 
a saneta communioue erit separau, donee ab im- 
purite cum viro abstiuuerit. Sauetus enim impu- 
δῖ) appellavit in ea ælate mairimonium. Virum 


11 Tim. v, 9, 


σθαι, τουτέστιν ἐξωθεῖσθαι Ad τῆς Ἐχχλησίας " x 
εἰ μὴν πρὸ τοῦ ἐξηχονταετοῦς χρόνον αὕτη δευτε- 
ρογαμήσει, ταύτην χαὶ μόνην τὴν χόλασιν ὑποστὴ» 
σεται, Συγγνώμης γάρ ἐστιν ἀξία ὑπὸ τῆς νεωτέρας 
ἡλικίας ᾿ χαταναγχασθεῖσα δευτερογαμῆσαι, χαὶ 
μᾶλλον ol χατατάξαντες αὐτὴν πρὸ τοῦ πληρῶσαι 
τὸν ἐξηχοντάετῇ χρόνον ὀφείλουσιν αἰτιᾶσθαι ὡς 
παραδάντες τὴν τοῦ ᾿Ἀποστόλου διαταγὴν, τὴν 
λέγουσαν ' Χήρα κατα.λεγέσθω μή ἐλάττων ἑτῶν 
ἐἑξήχοντα, H δὲ μετὰ τὸν ἑξηχονταετὴ χρόνον 
ἀθετήσασα τὴν σωφροσύνην, δευτερογαμήσαπα, 
ἀφωρισμένη ἔσται τῆς ἁγίας μεταλήψεως, Lr ἂν 
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ἀπόσχηται τῇ: πρὸς τὸν ἄνδρα ἀχαθαρσίας. Axa - A autem, inquit. qui seeundo uxorem ducit, non uli 


capolav γὰρ ἐκά:εσεν ὁ ἅγιος τὸν ἐν τοιούτῳ γὴρξ 
γάμον. Τὸν μέντοι ἄνδρα, φησὶ, δευτερογαμοῦντα ὁ 
ubs ἄλλως πως οὐ χολάζει, ἀλλὰ &“ ἐπιτίμιον 
διγάμων, ὅσπ:ρ ἐστὶν ἀφορισμὸς ἐφ᾽ ἕνα ἐνιαυτόν. 
Exel δὲ ἀποστολιχῆς παραγγελία: ὁ ἅγιος ἐμνή- 
σϑη, ὀφείλεις εἰδέναι ὅτι ὁ μέγας Παῦλος ἐπιστέλλων 
Τιμοθέῳ φητί " Χήρας τίμα τὰς ὄντως χήρας" 
καὶ μετ᾽ ὀλίγα, H δὲ ὄντως χήρα καὶ μεμονωμέγη 
N. Ixixev ἐπὶ tò Θεύν " καὶ προσμιόνει ταῖς δεή- 
σεσι καὶ ταῖς προσευχαῖς, καὶ πάλιν μετά τινα · 
Εἴ τις πιστὸς ἣ πιστὴ ἔχει χήρας, ἐπαρκχείτω 
αὑταῖς, καὶ μὴ βαρείσθω ἡ ᾿Εκχ.λησία, ἵνα ταῖς 
ὄντως χήραις ἑπαρχέσῃ" καὶ αὖθις" Νεωτέρας 
χήρας παραιτοῦ. Καὶ ταῦτα μὲν χάριν τῶν χηρῶν 


Ὑυναιχῶν τῶν χαταλεγεισῶν εἰς τὴν Ἐκχλησίαν. Αἱ B 


γὰρ μὴ τοιαῦται χῆραι, ὅτε δήποτε δευτερογαμοῦσι, 
“ῷ τῶν διγάμων ἐπιτιμίῳ ὑποκέσωσιν ἐπίσης τοῖς 
ἀνδράσιν. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸ β' χεφ. τοῦ 1 τίτλου 
“οὔ παρόντος συντάγματος. Μὴ θαυμάσῃ; δὲ πῶς 
οὐ διιυρέσαντο οἱ χανόνες καταλέγεσθαι ταῖς ἐχχλη- 
σίλις μετὰ λαϊχοῦ σχύματος χαὶ ἄνδρας χηρεύσαν- 
τας. Πλείων γὰρ φροντὶς ἐγένετο vol; Πατράσπι 
τῶν γυναιχῶν παρὰ τῶν ἀνδρῶν. Αἱ μὲν γὰρ γυναῖ- 
χες, μὴ ἔχουσαι τρόπου; τῶν πρὸς ζωάρχτιαν εἰσ- 
ὅδων, ἴσως εἰς δευτέρους ἐξ ἀνάγχτης ἀποκλίνουσι 
γάμους, καὶ ταῦτα θέλονσαι σωφρονεῖν N διὰ 
τοῦτο βοηθεῖ αὐταῖ; ἡ Ἐχχλησία, εἰ; τὸ μὴ ξευτε- 
ρογαμῖισαι προφάσει πενίας " οἱ δὲ ἄνδρες, πολυτοῦ- 
πως τὰ πρὸς ζωάρχειαν ποριζόμενει, οὐχ ἔχουτι 
προθδαλέσθαι τὴν πενίαν εἰς ἀποτροπὴν τοῦ alz:3- 
ματος τῆς δευτερογαμίας xa διὰ τοῦτο οὐδὲ παοὰ 
τῶν ἐχχλησιῶν δέχονται χαὶ ἐπιτοέφονται, Axc- 
λούθως δὲ τῷ τοιοοτῳ λογιςμῷ, μὴ εἴπῃς ἀνεπιτι- 
μήτους ὀφείλειν συνττρεῖσθαι τᾶς γυναῖχας δευτ1- 
ρογαμούσας, χαθά τιγες λίγουσιν " ἀλλὰ χαὶ αὗται 


alio modo lex ρυηΐ!, quam per digamorum pœusm, 
4": est ad unum annum segregatio. Quia autem 
sancins præcepii apostollei meminit, debes seire 
quod magnus A pos tolus ad Timotheum seribens, 
dieii: 82 Honora riduas, qu rere sunt viduœ 
Ei paulo post: Ou est ἀνίει rere vidua, εἰ 0la 
relicta speravit in Deum. et permanet in precibus et 
oralionibus 2. EI rursus poste: SI quis vel 9% 
fidelis abet viduas, eis zuyyeditet, et ne graretur 
Ecclesia, ut iis quα rere ann vidue opem [ἐταὶ ὃ. 
Ei rursus: Juniores autem vid nas devita ". Ei ha'e 
quidem de viduis mulieribus, quæ in Ecelesiam 
cooptatæ sunt. Quæ enim tales non sunt. quolies - 
eunque secuao nupserint, in bigamorum pœnas 
jneident que ac virl. Lege et eaputi 2 tit. 13 præ- 
gentis operis. Ne mireris aulem, quomodo non de ; 
duierunt eanones, ut viri eilam vidui eum laico 
habltu in ecelesiis ordinentur. Patres enim majo · 
rem mullerum quai virorum rationem habent. Mu- 
lieres enim, ui que non tenen modum eorum pa- 
randorum, qu zunt vitæ necessaria, ad secundas 
forte nuptias necessario divertunt, lieet velint esse 
continentes : ei ideo eis succurrit Eerlesia ne se- 
eundo nubant paupertatis prætextu. Viri aute:n, 
qu multis moslis quæ sunt ad vieium necessatis 
comparant, non passunt pauperiatem prætaxere 
al depellendam seeundi matrimonii reprehensio- 
nem: ei propterea nec ab ccelesiis quidem admit 
iuntur et aluntur. Consequenter autem huic rationi 
ne d xeris debere mulieres impunitss remanere, ut 
nonnulli diennt, que secundlo nupserint; sed et insæ 
sgrun. ὁ uuhentium pœ:ve buhjieiautur. lutellig 8 
autem ex tit. 14 lib. Xx vin. quod mulieres quæ se- 
eundo nuhunt magis puuiunlur, quam viri qui uso- 
res secundo adluxerunt. 


τῷ ἐπιτιμίῳ τῶν δευτερογαμούντων ὑποπέδουσιν, Ιαθήσῃ γὰρ ἀπὸ τοῦ ιδ' τίτλου τοῦ χη 5167 00 
ἔτι πλειόνως αἱ γυναῖχες δευτερογαλοῦται χολάζονται παρὰ τοὺς δευτεηογαμοῦνκας ἄνδρας. 


ΖΩΝΆΡ. O μέγα; Παῦλος Τιμοθέῳ ἐπιστέλλων 
φησί" Τίμα χήρας τὰς ὄντως χήρας" καὶ μετ᾽ 
ὀλίγα" H δὲ ὄντως χήρα καὶ μεμογωμέγη I Ἰπικεν 
ἐπὶ τὴν Θεόν" καὶ προσμέτει ταῖς δεήσεσι χαὶ 
ταῖς προσεδυχεῖς" καὶ πάλιν μετά τινα’ Εἴ τις 
τιστὸς ἣ πιστὴ ἔχει χήρας, ἐπαορκείτω αὐταῖς, 
καὶ μὴ βαρείσθω ἡ ᾿Εκχιϊησία, ἵνα ταῖς ὄντως 
χήραις ἐπαρχέσῃ᾽ καὶ αὖθις" Νεωτέρας δὲ χήρας 
ααραιτοῦ. Κατὰ γοῦν τὴν τοῦ ᾿Αποστόλου διαταγὴν 
χατετάττοντο αἱ ὄντως χῆραι ἐν ταῖς ἐχχλησίαις, 
χαὶ ἐχεῖθεν ἐτρέφοντο, Διὰ ταῦτα γοῦν φησιν ὁ 
μέγας Βασίλειος ὅτι, ἐὰν χήρα συνταχθεῖσα ταῖς 
χήραις ταῖς διαχυονουμένα:ς ὑπὸ τῆς ᾿Εχχλησίας, εἰς 
γάμον ἀποχλίνῃ, παροραθήσετα:, καὶ οὐχέτι ἐκ τῆς 
Exx)nolaé ἕξει τὰ πρὸς διοίχησιν " τοῖς ὃὲ χηρεύ- 
σασιν ἀνδράτι υὐδεὶς ἐπίχειτα: νόμος ἀντὶ τοῦ, οὐδεὶς 
κολάτει νόμος πνευματικὸς τοὺ; ἄνδρας δευτέροις 
ὁμιλοῦντας γάβοι:, “Ἔχουσι γὰρ ἀρχοῦν τὸ τῶν 
διγάμων ἐπιτίμιον, ὅπερ ἀφορισμός ἔστιν ἐφ᾽ ἕνα 
χρόνο». Ἧ & χέρα, ἐξέχοντα ἐτῶν γενομένη, χαὶ 

1 Tim. v. 3. ibid. 16. 


o i 3. 


δ λυ. 11. 


ZONAR. Magnus Paulus ad Timotheum seribens,. 
dil: Viduas Aonora, quæ rere ridu zun. Ei paulo 
„ost: Ea autem qu rere rid ta 681, εἰ desolata. spe- 
rel in Deum, εἰ instet oralionibus εἰ obsecrationibus. 
Et rursum nonnullis interjectis: Si quis vel qu 


D ſidelis habet riduas, tubministret illis, et non grare- 


tur Ecclesia, ut ii que vere ridum sunt tuppeditel. 
Et rursum: Javiores viduas derita. Ig tur ex Apo- 
sioli præcepio consütuebantur, quæ vere viduæ es- 
sent, in eeclesiis, aique ex earum reditil: us ale- 
bautur. Propter hæe ergo ait maguus Dasilius. 5 
9a vidua adscripia viduis in diacunatum susceptis, 
hoc est, quas Ecclesia alebat, quibusque ministra - 
bat, ad nuptios propendent, despicietur, nee ali- 
menia illi amplius ab Eeelesia suppeditabuutur 
Vidnuis autem hominibus nulla posita lex est. Nulla 
shiri:ualis lex homines punit, qui secundis sese nu 
tis illigaverint. Sullleit ipsis namque dligamorum 
ρα", neimpe unius anni segregatio. Viddua aulem 
Ν᾽ δι sexaginla annos unte, ac proiule viduaraim 
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ordini in ecelesſis adseripis, si nuplias eligat, ἃ A οὕτω χαταταγεῖσα ταῖς χήραις ταῖς ἐν ἔχχλη σίτις, 


aancta cunmunione segregata deget, quoadusque 30 
a viro disjunxerit. Iinpuritatis enim nomine nuptia- 
lem hane in senceiute commistionem vir sanetus 
voravil. Si vero ante sexaginta annos ipsam inter 
Eeclesiæ viduas anuumeralimus, maxque peccet 
viro soclata, nostrum id jam ſuerit, non maliercule 
erimen. Nos eienim, git, acenssri par est, qulppe 
viol itores ab Apastolo promulgate letis, eujus illa 
sunt: Vidua eligatur non minor seraginta anni: 
illa porro venia digna, quæ nempe ad seneciutem 
nondum pervenerii. 

Al ST. Si rubat vidua in diaconum egopta ta, 
despieiiur. Viduns autem qui uro em duk, biga- 
morum solummodo pœnas solvet. Vidun autem post 
srxaginlta aunos nuf ta, eommunione privetur, donee 
tb in purliate recesserit. Si quis vero ante sexaginta 
annos iu eatalogun quempiam reiulerii, erimine 
zllius obetringetur. 

Vidu que in viduarum numerum reieruntur, et 
ah Ecclesia nluntur, si ad matrimonium veuinat, uon 
amplius provisione ab Eeclesia digne censeantur. 
ed neg igantur. 83 ldeireo liaque eas quæ nondum 
sexagss mum annum n tigerunt in viduarum ord nem 
recensere uon opor igt. Si autein vidua cum tera- 
g'nla trans it uuros cum vlro cohabitare lierum ele- 
ait. bon communione digua ne habeatur douee ab 
Imp.. rĩitati- perturbalione cessaverii. 


CANON XXV. 

Oul a se rlupratam in uzurem delinet, stupri qul- 
dim pœenam fubib- : ei autem mullerem babere 
permittetur. 

BALS. Sinprum proprie dieitur in virginibus et 
iu impubere. Dieii ei go t anetus, quod qui virginem 
nondum sibi spons ata in leriiimum conjuginm 
s upraverit, eilamsi velit posi stuprum eam uxo- 
ruin habere, non juvabitar ad hoc ut stnpri pnam 
ſugial. Debebat enim primu:u eſſicere, ul en sibi 
despondereiur, οἱ ita eum ea rom hobere; quod sl 
hoc non ſecerit, in sinpri quidem pœnam incidet, 
in legitimam autem uxorem eam habere illi permit - 
zelur. Iloc autem ἤει, si illius etiam parentes con- 
senscrint. Est enim siupri pœns tirieunium, per 


ἐὰν γάμον αἱρετίσηται, ἀφωρισμένη ἔσται τὶς 
ἁγίσς μεταλήψεω;; ἕως ἂν ἀπόσχηται τοῦ ἀνδρός. 
᾿Αχαθαρσίαν γὰρ ἐχάλεσεν ὁ ἅγιος τὴν ἐν γήρᾳ 
μ'ξιν. EAV δὲ πρὸ τῶν ἐξέχοντα ἐτῶν ἀριθμήσωμεν 
αὐτὴν ταῖς χήραις τῆς Ἐχχλησίας, χαὶ ἐχπέσῃ 
ἀνδρὶ μιγεῖσα, ἡμέτερον τὸ ἔγχλημα, οὗ τοῦ γυ- 
γαίου. Ἡμᾶς γὰρ, φησὶν, αἰτιᾶσθαι δίχαιον, ὡς 
παραθάντας τὴν τοῦ ᾿Αποστόλου διαταγὴν, λέγον» 
τος" Χήρα κατα.1δγέσθω μὴ ,: t= ἐτῶν ἐξή- 
κοντα" ἢ δὲ συγγνώμης ἀξία ὡς μήπω εἰς γῆρα; 
ἐλθοῦσα. 

ΑΡΙΣΤ. Ei γήμειε διαχονουμένη χήρα, παρορᾶται. 
Ὃ δὲ χηρεύων, γήμας, μόνον τὸ τῶν διγάμων 


Β ἐπιτίμιον γνοίη: H δὲ μετὰ ἑξήκοντα ἔτη Ju 64 


νουσα χήρα ἀκοινώνητος, ἕω: ἀποστῇ τῆς ἀκα- 
θαρσίας. EI δὲ τις πρὸ τῶν ἐξήχοντα χρόνων 
ἐγχαταλέξεται, ἐχείνης τὸ ἔγχλημα ἅψεται. 


Αἱ ἐγχαταλεγομεναι χῆραι εἰς τὸν ἀριθμὲν τῶν 
χηρῶν, καὶ ὑπὸ τῆς Ἔχχλησίας διατρεφόμεναι, ἐὰν 
abs γάμον ἔλθωσιν, οὐχέτι προνοίας τινὸς ἀξιοῦνται 
παρὰ τῆς Ἐχκλησίας, ἀλλὰ παρορῶνται. Διὰ τοῦτο 
γοῦν τὰς μήπω οὖσα: ἑξήχοντα χρόνων οὐ δεῖ 
εἰς τὸ τάγμα τῶν χηρῶν ἐγχαταλέγειν. EAV δὲ 
ἐξήχοντα ἑτῶν οὖσα χήρα συνοιχῆσαι ἀνδρὶ πάλιν 
ἕληται, μέχρις ἂν τοῦ πάδους τῆς ἀχαθαρ-ίας 
παύσηται, τῆς τοῦ ἀγαθοῦ χοινωνίας οὐχ Ed 
σεται. 

KANN K E. 

Τὴν διεφθαρμένην ὑφ᾽ ἑαυτοῦ εἰς γυναῖχα χατέχων, 
τὸ μὲν ἐπὶ τῇ φθορᾷ ἐτιτέμιον ὑποστήσεται, τὴν 
δὲ γυναῖχα ἔχειν αυγχωρηθήσεται. 

ΒΑΛΣ. Κυρίως φθορὰ ἐπὶ τῆς παρθένου λέγεται 
χαὶ ἐπὶ τῆς ἀνήδου. Φησὶ γοῦν ὁ ἅγιος ἔτι & παρ- 
ϑένου φθείρας μήπω χατεγγυηθεῖσαν o riß εἰς νό- 
μιμον γάμον, κἂν θελήσῃ μετὰ τὴν φθορὰν ε c γυ- 

,ναῖχα ἔχειν ταύτην, οὐκ ὠφεληθήσεται εἰς τὸ ἔχφυ - 
γεῖν τὸ ἐπιτίμιον τῇς φθορᾶς. “Ὥφειλε γὰρ πρότερον 
νμέμως μνηστεύσασθαι ταύτην R οὕτω μιγῆναι 
αὐτῇ ph ποιήσας δὲ τοῦτο͵ τῷ μὲν ἐπιτιμίῳ τῆς 
φθορᾶς ὑποπεσεῖται, παραχωρηθήσεται δὲ ἔχειν 
ταύτην εἰς γυναῖκα νόμιμον. Τοῦτο δὲ γενήσεται, ἐὰν 
οἱ γονεῖς αὑτῆς συνπτινῶσι. Τὸ μέντοι ἐπιτίμιον τῆς 


quod simititer punitur ei qui stupravit, ei quæ Ὁ φθορᾶς τρία ἔτη εἰσὶ, 8 οὗ χολάξζονται ὁμοίως καὶ 


διιργαίδ est. Lege can 58 præsentis saucil. Hæe 
aulem locum habent in iis qui sunt in potestate. 
Qul enim sunt sui juris, in pœnam quidem inci- 
dunt, secundum leges autem consentientes conſun- 
guntur. Siu autiein vir nolit eam que ἃ se sluprata 
est uxorem ducere, ſiet secundum eaput 3 lit. 57 
ubri Lx, quod sie dieii: Qui venerandam et nobi- 
lem mulierei stupral seu habet in concuhiuatu, 
nee hoc suo ſueit iestimonlo maniſestum, vel eam 
ducit uxnrem, si hoe recusans, petulanliam com- 
iitial, non item et adultlerium, eo videlicei quod 
ex suo corpore quæsium non ſacit. Quere etiam 
lib. xxvin, tt. 4, eap. 12 13, ei lib. vn, tit. 6, 
cap. 57. 


ὁ φθείρων, καὶ ἡ φθαρεῖσα. Kal ἀνάγνωθι τὸν An 
χανόνα τοῦ παρόντος ἁγίου. Ταῦτα δὲ ἐπὶ ὁπεξου . 
σίων χώραν ἔχουσιν. Οἱ γὰρ αὑὐτεξούτιοι τῷ μὲν 
ἐπιτιμίῳ ὑπόχεινται, χατὰ νόμους δὲ σνζεύγνυνται 
συναινοῦντες. Εἰ δὲ ὁ ἀνὴρ οὐ θέλει τὴν ἐπ᾽ αὐτοῦ 
φθαρεῖσαν λαδεῖν εἰς γνναῖχα, γενήσεται χατὰ τὸ 
J κεφ. τοῦ JN τίτλου τοῦ ξ΄ βιδλίου, τὸ λέγον οὕτως" 
0 γυναῖχα σεμνὴν χαὶ εὐγενῆ παλλαχευόμενος, χαὶ 
μὴ ποιῶν ἐν ἐχμαρτυρίῳ τοῦτο κατάδηλον, ἢ γαμε- 
τὴν αὐτὴν ἔχει, εἰ τοῦτο παραι:ούμενος ἀσέλγειαν 
πλημμελῇ, οὐ μὴν χαὶ μοιχείαν δηλονότ: ἐν ᾧ πόρον 
ἐχ τοῦ ἰδίου σώματος οὐχ ἐποίτιες. Ζήτει χαὶ RA 
χη τίτλου δ' χεφ. ιϑ', ιγ΄, καὶ βιδλίου μζ΄, τέτλου ς’ 
xt p. A 
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ΖΏΝΑΣ, Ἔάν τις παρθένον ἀμνήστευτον φθείρῃ, 1 TONAR. Si quis virgzinem sibi non desponsstam 


χαὶ xa τὴν φθορὰν ὡς συζύγῳ αὐτῇ χρῆται, τῷ 
μὶν τῆς φθορᾶς ἐπιτιμίῳ ὑποχείσεται, τὴν δὲ 
γυναῖκα οὐχ ἀφαιρεθήσεται " δηλονότι ἐλν οἱ γονεῖ; 
σύτῆς, οἷς ὑπεξουσία ἐστὶ, χαταδέχωνται τὴν μετ᾽ 
ἐχείνου συνοίχησιν τοῦ γυναίου. Εἰ γὰρ ἐχεῖνοι οὐ 
βούλονται, χαὶ χολασθήσεται χατὰ τὶν πολιτιχὸν 
γόμον, εἰ παρθένος ἣν ἡ φθαρεῖσα. 

ΑΡΙΣΤ. Ὡς ἔχει τὴν ἣν ἔφθειρε, συγχωρούμενος 
ἔχειν, τὸ ἐπιτίμιον γνώσεται. 


“Ὅστις βούλεται γυναῖχα ἔχειν, ἣν πρὸ τοῦ γάμου 


διέφθειρε, συγχωρηθήσεται χατέχειν αὐτὴν" τὸ δὲ 

ἐπὶ τῇ φθορᾷ ἐπιτίμιον εἴσεται ἐν τέσσαρσιν ἐνιαυ- 

τοῖς " χαθὼς ἐν τῷ εἰχοστῷ δευτέρῳ κανόνι 
ἐγράφη, 
ΚΑΝῺΝ KC . 

Ἡ πορνεία γαμος οὐχ ἔστιν, ἀλλ᾽ οὐδὲ γάμον ἀρχή. 
Ὥστε ἐὰν f δυνατὴν τοὺς χατὰ πορνείαν συναπ- 
τομένους χωρίζεσθαι, τοῦτο χράτιστον" ἐὰν 
δὲ στέργωσιν ἐχ παντὸς τρόπου τὸ συνοιχέ- 
σιον, τὸ μὲν τῆς πορνεία; ἐπιτίμιον γνωριζέ- 
τωσαν, ἀφιέσθωσαν δὲ, ἵνα μὴ χεῖρόν τι γέ- 
ντ ται. 

BAA. Εἰπὼν ὁ ἅγιος τί ὀφείλει γίνεσθαι εἰς τὸν 
φθείραντα παρθένον, ἀρτίως ὑποτυτοῖ καὶ τὰ περὶ 
τῶν ουνελθόντων πορνιχῶς" καί φῆσιν ὅτι ἡ πορνεία 
οὔτε γάμος λογίζεται, οὔτε γάμου ἀφορμὴ, ὥστε 
ἀναγχάζεσθαι θάτερον τῷ ἑτέρῳ συνάπτε:θαι γα» 
μιχῶς. ᾿Αλλὰ ἄριστον μέν ἐστι χωρίζεσθαι αὐτοὺς, 


ἤγουν μὴ παραχωρεῖσθαι τὴν μέσον αὐτῶ» γαμικὴν ς 


συνάφειαν, ὅτι ἔχθεσμος χαὶ χατάχριτός ἔστιν ὁ τοῦ 
«οιούτου γάμου θεμέλιος" εἰ δὲ στέργουσιν ἀπαραι- 
τήτως καὶ ἄμςω τὴν συμὄίωσιν, μὴ: ἀνεχόμενοι 


τοῦ ἀπ᾽ ἀλλήλων χωρισμοῦ, ἐπιτιμάσθωσαν μὲν ὡ; 


πορνεύσαντες, παραχιυρείσθωσαν δὲ συνοιχεῖν, 
ἵνα μὴ χεῖρόν τι γένηται, H- vy, ἵνα μὴ διαζυγέντες 
πάλιν λάθρα πορνεύσωσι, τουτέστιν, ἵνα μὴ ἑτέροις 
συϑαφθέντες προσώποις οὐχ ἐπ'μεένωσι τῷ νομίμῳ 
γάμῳ, ἀλλὰ μοιχείαν ἐργάσωνται, ἣ ἵνα μὴ χωλνό- 
μενοι διαχειρίσωνξαι ἑαυτοὺς διὰ τὸ τοῦ ἔρωτος 
διαχκαὶς. Ταῦτα δὲ χώραν εἶχον, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, ὅταν 
,t μόνῃ ὁ γάμος συνίστατο, οὐ μὴν χαὶ 
σήνλερον, ὅταν διὰ ἱερολογίας χαὶ θείας μεταλήψεως 
τοῦ σώματος χαὶ αἴμαλτος τοῦ Χριστοῦ ὁ γάμος 
συνίσταται. Πῶς γὰρ οἱ ἐπιτιμηθέντες διὰ τὴν p- 
ve lav, χαὶ τῶν ἀγιασμάτων μὴ μεταλαμθάνον-ες, 
γαμιχῶς ἀλλήλοις συνέλθωσιν ; EI δὲ εἴπῃς, μετὰ 
τὸ ἐπιτιμηθῆναι τοὺς πορνεύσαντας ἐπὶ ὅλῃ τριετίᾳ, 
μὴ κορνεῦσαι, οὐχ ἐμποδισθήσῃ παραχωρῆσαι 
τούτους μετὰ τὴν τρι:τίαν νομίμως συναφῦζιναι. 
Ἑρωτήσει δέ τις, Διὰ τί τὴν μὲν παρθένον μετὰ 
τὴν φθορὰν διορίζεται ὁ ἅγιος νομίμως συνάπτεσθαι 
τῷ φθορεῖ, τοὺς δὲ πορνεύσαντας εὐχόλως μίγνυσθαι 
γαμικῶς οὐ πλραχωρεῖ, ἀλλὰ μετὰ διαστίξεως ; 
Λύσις. Τὴν μὲν παρθένον ἴσως μετὰ τὴν φθορὰν 
οὐδεὶ-: αἱρετίσεται πρὸς γάμον λαθεῖν, καὶ εἰ μὴ 
παραχωρηθῇ τῷ φθορεῖ γαμηϑῆναι, περιλειφθήσε- 
ται ἄτιμος χαὶ ἐλέους ἀξίχ" ἡ δὲ πορνευθεῖσα οὐ 
ζημιοῦται τοσοῖτον, ἐὰν μὴ γαμηθῇ τῷ πορνεύσαντι 


corruperit, eaque post stuprum illatum ἰδ δι} 

eonjuge utiiur; stupri quidem pœnls erit obnox ius, 

non tamen ab eo mulier auſeretur: δὶ videlicet 
iprius parentes, quorum lla 681 in potestate, ſeiui- 

nam cum illo trauucere viiam sinunt. Etenins δἱ illi 

nolint, punieiur preterea civillum lezum deereio, κἷ 

virgo erat, quæ corrupta ſuit. 

ARIS T. Qui eam habet quam corrupit, permis- 
sus habere pn subjiciatur. 

Quicunque mulierem quam ante matrimonlum 
vitiavit, habere cupit, ei istiom detinere purmit- 
tetur. At stupri supplicium est quatuor anuis, 
quemadmodum in vicesimo secundo cauone seri- 
plum est. 

CANON XXVI. 

Fornicatio non est matrimonium, sed nee iniium 
matrimonii. Quare si ſleri possil, ut qui per ſorui- 
cationem coujuneii sunt separentur, id est me- 
lius: sin autem eis omnino placeat consortium, 
ſoruicationis quidem pœnam agnoscaut; ne se- 
parenlur autem, ne quid deterius aeeidat. 


BALS. Posiqusm dizit ssnetus quid eis debet 
ſleri, qui virginem stuprant, nune deeeruit de lis qui 
in ſornicationem colerunt; οἱ dieit, quod ſornicatio 
nec matrimonium habetur, nec matrimonii oecasio, 
ui alter alteri necessario jungatur, ted opiimum qui- 
dem est eos separari, non perm tii geilicei inter eos 
intereedero malrimonialem eonjunetionem, quoniam 
neſarium est οἱ damnandum harum nupuarum ſun- 
damentum: siu aulem eis ita placeat viiæ socle- 
(28, ut ἃ se invicem diseedere sibi nequeaut per- 
zuadere, punianiur quidem ut ſoruieatores; eis 
autem simul habitare permitiatur, ne quid deterlus 
aceidat, 84 ne δ. σοὶ separati rursus elaneulum 
ſornlcentur, hoc est, ne aliis personis conjuneti in 
legnimo matrimonio non permsneand, sed adulte 
rium committant, vel ne probiblui sibi violents 
manus lnſerant propter amoris vehemenilam. llæc 
autem, ut mihi videntur, locum habuerunt, quando 
solo Tonsensu contrahebatur mätrimouium, non 
autem etiam hodie quaudo per sacrum oſſieium εἰ 
dlirinam corporis ei sanguinis Christi parlicipatio- 


b nem matrimonjum coustituitur. Quomodo enim ii, 


quibus lornicationis pœna injuneta est,, nec sacra 
memorum ſuere participes, inter se matrimoulaliter 
convenerint? Quod si dixeris, postquam ἰΐδ qui 
ſornicati sunt pœna iujancta ſuerii toto triennio, 
ne ſornicentur, non prohiberis eis concedere, ut 
post lriennium legitimo matrimonio conjungantur. 
lamrrogaverii autem quispiam, Cur virginem qui- 
ae post stuprum decernit saueius stupratori legi · 
ume conjungi, eos autem qui ſornicati sunt matri - 
monio ſacile conjungi non sint, nisi cum Jistin- 
clione. Solutio. Virginem quidem post ei allatunt 
stiuprum nemo ſortasse voleti in matrimenium acei- 
pare, et nisi illi permltiatur ei qui siupravli nubere. 
dedecore ↄſfeeia ac miserabilis relinquetur. Que 
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autem foralcata est non tanto damus aſſicitur, si A μετ΄ αὐτῇ" παρ᾽ ἑτέρον γὰρ διεκορήθη. El γοῦν 


ei quocum ipsa ſoruiesta est nun uupterii: est 
enim ab allo devirginata. Si ertzo non magnum mia: 
lum ex eorum qui ſorulcati sunt scpataljone eveuit, 
el πες αὶ ſornicati sunt ola aαονmo matrimonio 
iusistunt, praſeretur scparatio. ei per ipsam absti- 
nentia 8 malo. Præterea interrogabit quispiam, 
Cum cap. 3. lit. 37, lib. Lx, decernat ui qui eum 
honesta muliere in conenbinatu rem habet, eam 
ducere cogatur, quomodo deeernit præsens eanon ut 
qui ſornic: iti sunt sepsrentur 1 Solutio. Differentia 
est inter coneubiuam scu pellicem, ei ſoruicairi- 
cem. Illa enim, concubina δα σαὶ, que cum uno 
tantum peccat, etiam s lege agnoseitur. Quæ aulem 
eum multis lornicaia est, nce a leze quldem agno- 
scitur; sed etiam ἃ ſornicatoris alibus expellitur, 
ut, do quo diximus, ea, ut dieii. Prysens iisque ca- 
nau loquens ile ſornicatrice reeie leꝑique consenlanee 
decei nil, cum hae disunetione, ul qui ſornieati sunt 
legiti.1.e cunjungantur. 

TON AR. Si ſoninz quispiam occulte commilscea- 
tur, net matrimonium id existima blur, vee ma- 
trimondi occasio, ul ex eo dicant quldaum oportere, 
quaudoquidem cum ipsa rein habuit, eamdem ipsl 
uforen. habendam roncedl. Verum optimum zane 
eonsilium est, ipros in vicem sejungi; siquldem lu- 
ürmum esl et illegitimum hujusce wa: rimonii ſon- 
damentum. Ceterum δὶ mutusm vii societatem 
reünere plane, hoe est obduratio animo, uterque 


μὴ πρόχειταί τι καχὸν μέγα ἐκ τῆς διαστάσεως τῶν 
πουρυευσάντων,͵ καὶ οὐδὲ ὀλοψύχω: οἱ πορνεύσαντες 
τοῦ γάμου ἐξέχονται, πρυτιυηθήσεται δὴ ἡ διάοτα- 
σις καὶ ἡ διὰ ταύτην ἀποχὴ τοῦ καχοῦ, Ἕτι k- 
«τήσει τις, ὡς; Τοῦ Y x. τοῦ λζ' τίτλου τοῦ 
βιδλίου διοριζομένου τὸν καλλαχενόμενον μετὰ σώ- 
φίο.ος ᾿γυναιχὸς ἀναγχάζεσθαι ταύτην εἰς γάμον 
λαδεῖν, πῶς ὁ παρὼν κανὼν διορίζεται τοὺς πορ- 
νεύσαντας χωρίζεσθαι ; Ad zig. Διαφορά ἔστι παλ- 
λαχῖς καὶ πόρνης. Ἱ μὲν γὰρ, ἤγουν ἢ παλλαχὴ, 
εἰ; μόνον τὸν παλλαχευόμενον ἁμαρτάνουσα, ἐπι- 
γινώσχεται καὶ τῷ νέμῳψ' ἢ Ez, μετὰ διαφόρων 
πορνεύσασα, οὔτε τῷ νόμῳ ἐπιγινώσκεται, ἀλλὰ 
χαὶ τῆς τοῦ πορνεύοντος κατοιχίλς ἐξωθεῖται, καθὼς 


B . διαληφθέν φησι χεφάλαιον. Ὁ γοῦν πφρὼν x 


«περὶ πόρνης διαχεγόμενος καλῶς χαὶ ἀκολούθω τῷ 
νόμῳ διορίζεται μετὰ διαστίξεως τοὺ; πορῤρνεύσαντας 
νομίμως συνάπτεοθαι, 


ΖΩΝΑΡ. Τὸ λάθρα τινὰ συμφθαρῖναι u · 
οὔτε γάμος λογισθήσεται, εὖτε γάμον ἀφορ; f 
ὥστε λέγειν τινὰς ὅτι, ἐπεὶ συνεφθάρη αὐτῇ, δι 
ἐχδοθῆναι ταύττν αὑτῷ εἰς γνναῖχα. ᾿Αλλὰ ἄριστον 
μὲν ἐσνι χωρίζεσθαι αὑτούς " ὅτι σαθρός ἔστι χαὶ 
ἔχθεσμος ὁ τοῦ τοιούτον γάμου θεμέλιος. EI δὲ 
ατέργοναι χαὶ ἄμφω τὴν μετ᾽ ἀλλήλων σνυμδίωτιν 
du παντὸς, ἀντὶ τοῦ ἀπαραιτήτως, μὴ ἀνεχόμενοι 
τῆς ἀπ᾿ ἀλλήλων διαζυγῆς, ἐπιτιμάσθωσαν μὲν ὡς 


eptat, nee ἰπϑιϊ(οίλαι eonjunctionem dirimi patitur, C πορνεύσαντες, παραχωρείσθωσαν δὲ συνοιχεῖν, N 


ſornies torum quldem subjiclantur hœnis, eterum 
matrimonii conirahendi ſaculias detur, ue deterius 
quidpiom contingal, videliceti, ne separati iteruin 
occulte commisceantur, οἱ ſornicationis illigentur 
erimine; aui ne alteri juneta mulier. amore vero 
rjus ἃ uo corrupt ſuorat in pelleuie, in sdulte- 
rium prolabatur; vel, ue mutuo amore flgrauntes, 


μὴ χεῖρόν τι γένηται, ἵνα μὴ xal διαξυγέντες πάλιν 
λάθρα μίγνυνται καὶ πορνεύωσιν, ἢ ἵνα μὴ df 
συζυγεῖσα ἢ γννὴ, φιλοῦσα δὲ τὸν φῳθείραντα 
αὑτὴν, εἰς μοιχείαν ἐχχυλισθῇ" ἢ ἵνα . στὲρ- 
γόντες ἀλλήλους, χαὶ χωλυόμενοι συνοιχεῖν, δια- 
χειρίσωνται ἑαυτοὺς διὰ τὸ τοῦ Iro: διαχαὲς χαὶ 
τὴν ἀπ᾽ ἀλλήλων διάζευξιν. 


ereptaque conzutzii potestate, seipsos ἐμιογΓβοίδι!, ob vehemeutem amoris flarmam mutuumque di- 


vortium. 

AklS T. 8i per ſornleationem copulalus disjun- 
Kulur, id mellus est. Si vero iudivulse cu jungatur. 
11e eoncedatur, pœnus zurcepta. 

Matrimonium tum est veneralile ei honorandum 
eum 8 lorniestione purum esl. Εἰ ideireo ſoruieauio 


APIZT. EI ὁ συζυγεὶς χατὰ πορνείαν διαξεῦ- 
γννται, χάλλιον᾽ εἰ δὲ ἀδιασπάστως συνέζευχται, 
συγχωρείσθω, δεχόμενο; τὸ ἐπιτίμιον. 

Ὃ γάμος ἐν τούτῳ ἔχει τὸ σεμνὸν χαὶ τὸ εἰμιον, 
ἐν τῷ χαθαρεύειν πορνείας. Καὶ διὰ τοῦτο ij πορ- 


nec matrimonium est, nec matrimoali iniium, sed D νεία οὔτε γάμος ἐστὶν οὔτε γάμου ἀρχὴ;, ἀλλὰ ἁμαρτία͵ 


pcecatum ei divine legis trausgressio. Adeo ut εἱ 

Unis per ſornleationem cum muliere coniaminetur, 

nb ca recedere, δὶ fleri potest, optimum sli. Si au- 

lem ἃ 86 invierm nullo modo divelli possint, et dis - 
positione matrimoniali posten cobabitare velint, 

[οι nicationis δυμρὶ eium subeant. Permiitatur au- 

tem eis lie se habere, ne quid deterius coiin- 

S1. 

85 CANON XXVII. 

De presbytero, qui per ignorantiam nefariis nuptiis 
implicalus est, deſinivi quæ oporieat, esse qui · 
dem entheidlræ participem. ἃ reliquis autem act io- 
nibus ahstinere; ei enim suſlicit, ui venia con- 
d ustur. Ui is autem ulis beucd cat, qui 8 


καὶ θείον νόμον παράδασις. Ὥστε, ἐὰν κατὰ πορ- 

vt lav τις συμφθείρηται μετὰ γυναιχὸς, ἀποστῆναι 

αὑτῆς, ἐάν ἔστι δυνατὸν, κράτιστόν ἐστιν Av δὲ 
ἐχ παντὸς τρόπου ἀδιασπάστως ἔχωτι πρὸς ἀλλή- 

λους, χαὶ βούλωνται γαμικᾷ συνοιχεῖν ἔχτοτε S- 

θέσει, τὸ μὲν τεῆς πορνείας δεχέσθωσαν ἐπιτί- 

μιὸν " ἀφιέσθωσαν δὲ οὕτως ἔχειν, ἵνα μὴ χεῖρόν 

di γένηται, 

ΚΑΝῺΝ ΚΖ'. 

Περὶ τοῦ πρεσθυτέρου τοῦ χατὰ ἄγνοιαν ἀϑέσμῳ 
γάμῳ περιπαρέντος ὥρισα ἃ ἐχρῆν, καθέδρας 
μὲν μετέχειν, τῶν δὲ λοιπῶν ἐνεργειῶν ἀπέχεσθαι" 
ἀρχετὸν γὰρ τῷ τοιούτῳ ἡ σνγγνώμη. Εὐλογεῖν 
δὲ eco: τὴν τὰ οἰχεῖα τημε)εῖν ὀφείλοντα 
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ςάδοσί: ἐστιν. Ὁ δὲ τοῦτο μὴ ἔχων διὰ τὸ τῆς 

ἀγνοίας πσράπτωμα, πῶς ἑτέρῳ μεταδώσει; Μήτε 

«οἴυν δημοσίᾳ μήτε ἰδίᾳ εὐλογείτω, μήτε τὸ 

σῶμα τοῦ Χριστοῦ κατανεμέτω ἑτέρῳ, μὴτε τι 

Ano λειτουργείτω, ἀλλὰ ἀρχούμενος τῇ προῖ- 

δρίᾳ, προσχλαιέτω ἑτέροις χαὶ τῷ Κυρίῳ, συγ- 

χωρηθῆναι αὐτῷ τὸ ἐκ τῆς ἀγνοίας dnäß- 
tha. 

BAA E. Εἰς τρία δια!εοῖνται οἱ χεχευλυμένοι γά- 
μοι, εἰς νεφάριον τὸν λεγόμενον παράνομον, ὡς ὅτε 
λάδῃ τις εἰς γάμον τὴν ἐπιτροπευθεῖσαν παρὰ 
tod tou ij τοῦ πατρὸς abrob, ἢ τὴν οὖσαν ὑπὸ τὴν 
πρακτορικὴν ἐξουσίαν τούτον ἣ τοῦ πατρὸς αὑτοῦ " 
εἰ; δαμνᾶτον, τὸν λεγόμενον χατάχριτον, ὅς ἐστιν 
ὁ μετὰ μοναχῖς ἣ ἑτέρας ἀνατεθειμένης τῷ Θεῷ 
γάμος" καὶ εἰς τὸν ἴγχεστον, τὸν χαὶ ἀθέμιτον λε- 
γόμανον, δηλονότι τὸν μετὰ συγγενιχοῦ προσώπν 
κεχιυλυμένου προδάντα. Τινὲς γοῦν ἱερέως ἐν ἀγ- 
vol γάμον ἀθέμιτον συναλλάξαντος, καὶ διὰ τοῦτο 
διαζυγέντος, χαὶ καθαιρέσει ὑποπεσόντο;, ἢρώτησέ 
«ἰς τὸν ἅγιου εἰ ὀφείλει ὁ τοιοῦτος ἱερεὺς μετὰ «ἣν 
καθαίρεσιν ἱερατιχόν τι ἐνεργεῖν. “Ἔλεγον γάρ τινες 
ὡς, ἐπεὶ ἐν ἀγνοίᾳ ὠλίσθησεν ὁ ἱερεὺς, οὐχ ὑποπε- 
σεῖται χαθαιρέσει" εἰ δὲ χαθαιρεθῇ, τῶν μὲν ἐντὸς 
toõ βήματος ἐνεργειῶν κωλυθήσεται, τῶν δὲ ἐχτὸς 
οὐκ ἐμποδισθέσεται. Φισὶ τοίνυν ὁ ἅγιος ὀφείλειν 
τοῦτον χαθαιρεῖσθαι, χαὶ μετὰ τὴν κχαθαέρεσιν 
τιμῆς μὲν μόνης μετέχειν, ἦτοι συγχαθῆσθαι μετὰ 
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debei vulnera curare, non est consentaneum. Be- 
nedletio est ssneliücatioenis commuoleatio; qui 
aulem eam non habet prapter ignoraniiæ lapsum, 
quomado aliis communicsbii? Nee ergo publice 
ure privatim benedicat, uee Chrisd corpns alils 
impertist, nee aliquod sliud saerum ministerium 
obeat, sed quod præsideai contentus, aliis et 
Domino defleat, ui sibi ignorantia peecatum con- 
donetur. 


BALS. Probibi: e nuptiæ triſa riam dividuntur: in 
neſfarias, qu præier leges dicuntur, ui εἰ quis 
eam cujus tutelam geri, vel ipse vel pater ipsius, 
uxorem ducat, vel eam quæ est in eius, vel pairis 
ejus ſutelari potes tate; in damuatas seu condem- 
natas, ul εἰ ſiat matrimonium cum monarba vel 
alia Deo dedleata: et in incestas, αὐ hie etiam 
nefariæe dicuntur, ut si quis eum cohsanguinea sua 
in grodu prohibiio contraxeriti. Cum ergo quidam 
tacerdos urſarium per iznorandaem matrimoniuimn 
contrexisset, ei propierea solulum esset, οἱ ipse la 
deposit ionem incidisset, interrogavit quisplam gan- 
eium, an is sacerdos debeati post depositionem ga- 
cerdotale quidpiam exercere. Dicebant enim non- 
nulli, quod quonlam sscerdos per ignorautiam 
lapsus essel, non subjicietiur depositioni: sin au- 
tem ſuerit deposlius, ab aeilonibus quidem quæ 
lun intra tribunal arcebitur, sed non ab aeuoni- 
bus quæ sunt extra tribunal. Dicit ergo sauetus, 
eum debere deponi, οἱ past deposlilanem eum qui- 


τῶν πρεσδυτέρων, τῶν δὲ λοιπῶν ἱερατιχῶν ἕνερ- C dem esse solius honoris partieipem, ut seilieet sr- 


re id ἀπέχεσθα', Heu μήτε εὐχὴν λέγειν δημοσίᾳ, 
«κουτέστιν ἐν ἐχχλησίᾳ, ν ἦτε ἰδίλ, τουτέστιν ἐχτὸς 
τῆς ἐχχλησίας " ἀλλὰ μιδὲ τὰ γιὰ μεταχειρίζεσθαι, 
καὶ ἑτέροις μεταδιδόναι αὐτῶν, μήτ᾽ ἄλλοτι la pa- 
τιχὸν ἐνεργεῖν. ᾿Αρχεῖσθα: δὲ τῇ τιμῇ τῆς προεδρίας, 
τῇ φιλοτιμηθείσῃ αὐτῷ διὰ τὴν ἄγνοιαν. Εὐλογεῖν 
μέντοι ἑτέρους τὸν τοιοῦτον οὐ δεῖ " ἡ γὰρ εὐλογία 
μετάδοσις ἀγιασμοῦ ἐστιν. Ὁ δὲ μὴ ἔχων ἁγιασμὸν, 
κἂν & ἄγνοιαν χαθῃρέθδη, πῶ; τούτου μεταδώσει 
ἑτέρῳ ; Συγγνώμη δὲ δίδοται αὐτῷ, οὐ μόνον διὰ 
τοῦ συγχαθῆσθαι μετὰ τῶν ἱερέων, dd καὶ διὰ 
τοῦ μὴ τιμωρεῖσθαι ἀλλοτρόπως. EI γὰρ ἐν εἰδήσει 
i ast εἰς γυναῖχα τὴν ἀφιερωθεῖσαν τῷ Θεῷ, ἣ 
τὴν συγγενῇ αὐτοῦ, χαὶ ἀλλοτρόπως, χρηματιχὼῶς 


dest eum presbyteris, ἃ reliquis autem sarer. lota- 
libus actlonibus abstineat, ut seilicet neque oratio- 
nem dieat publice seu in eccles la, nee privaiim, id 
est extra ecelesiam: sed neque sanela traciet, nee 
ipes alis communieet, nec aliquid aliud sacerdotsle 
exerceat. Sit auiem contentus sess:onis honore, qui 
illi prapier ignoranilam concessus est. Talem δα. 
lem aliis beueillicere non oporiei. Benedietio enim 
est sanciifcationis impertiilo. Qui autem non habet 
zaneliſicationem, eliamsi per ignorantiam depositus 
sii, quomodo eam aliis linpertiei? Venia autem εἰ 
datur, non solum quod sedeat cum sacerdotibus, 
ted ei quod non alio modo punialur. Si enim seiens 
Deo consecratam ſeminam, vel suam cognatam, 


δηλονότι kal ἐγκληματιχῶς, ἂν ἐχολάσθη, ἄτινα D uzorem uccepisset, alio elliam modo, pecuniarte 


οὐχ ἐπάγονται αὐτῷ διὰ τὴν ἄγνοιαν. Καὶ ἀνά- 
γνωθι τὸν e τίτλον τοῦ χη βιδλίου " μετὰ μέντοι 
τὸ ἀπαγορεῦσαι αὐτῳ πᾶσαν ἱερατιχὴν ἐνέργειαν. 
ere ὁ ἅγιος, προσχλαιέτω ἑπέροις καὶ τῷ Κυρίῳ" 
τῷ μὲν Κυρίῳ, ὡς; δυναμένῳ ἀφιέναι ἀμαρτήματα, 
«τοῖς δὲ ἑτέροις, ἵνα χἀκεῖνοι ὑπὲρ αὐτοῦ δέωνται 
«τῷ Κυρίῳ συγχωρηθῆναι τούτω τὸ EY τοῦ ἀθέσμον 
γάμον ἀνόμημα. Ἕ γωτήσει δέ τις, ὦ; Ex τριῶν 
«τρόπων χολαζομένων τῶν ἀθέσμων γάμων, καθαι- 
ρεθήσεται χαὶ ὁ ποιήσας παράνομον γάμον, ἤγουν 
καὶ ὁ τήν ποτε παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιτροκπευθεῖσαν, ἣ τοῦ 
ᾳατέρος αὐτοῦ, εἰς γάμον ἀγόμενος ; Δύσις. Ἐπεὶ 
ὡς παράνομος χαὶ ὁ τοιοῦτος γάμος διασπᾶται, ἐξ 
ἀ.άνχες μετὰ τὸ διαζύγιον καὶ οὗτος ὡς πορνεύσα; 


scilicet et criminal ter punieiur, quæ quidem ei 
propier iguot antiam non inſtiguntur. Lege lil. 16, 
lib. Vn. Postquam autem suncius ei omui sacer- 
dotali acilone luterdixisset, Deſleat, inquit, aliis et 
Domino: Domino quidem ut qui potest pecczta 
remitiere; allis, ot illi pro eo rogent Domiuum 
condonare ei delieium neſario matrimonc commis- 
tum. R.igabii autem qulspiam, cum tribus modis 
puniautur neſariæœ nuptiæ, deponeturne quispiam, 
qui contra leges mairimonium coniraxerit, utpote 
is qul eam, cujus ipse vel pater ejus luior ſuit, duxit 
in matrimonlum ? Sulutio. Quoniom hoc matrin o- 
nium οἱ legibus eontrarium dissolvitur, hie quoque 
post divortium, uli qui foruicaius sit, necessario 
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desponciur: ei δἱ due illi contra letzes conjun ci A καθαιρεθήσεται χαὶ εἰ μὲ» παρ᾽ αὑτοῦ lyhaatv 


est, fult autea ub illius tutela, ne eatbedra quldem 
diguus ecusebitur, ui qui non possit iguerandiam 
pretezere. Siu pairis sub tutela ſuit, etiam iguo- 
canihe pretexius οἱ opem ſerai, ei venla eatbedra- 
que juxia præsentem eanonem dignus judieabitur. 
Lege vieosimum sepliimum eaput primi tituli· pris 
sends operis, ei. nonum eanonem syuodi Neocsa- 
riensis, οἱ ea due in eo sunt, εἰ vices. prima 
ei vices. ser tum can. Cu. in Trullo. Sed quia vi- 
detur iu his emergere repugnantia (alii enim ea- 
nones dicunt eos, qui sunt depo-iu, 86 ia locum 
Inieorum deturbari; alii varo oa solum qua extra 
tribunal flunt erer ere; alli sollus esse caihedra 
partieipes), distingue εἰ die: quod allier punluntur 
qui scientes peccant, ei eonvleũ deponuntur; aliter. 
qui seienies quidem peccaut, -ponte autem malo 
desistunt; aliter, qui per ignoraailam peecarunt, 
οἱ conſessi sunt; ei allter, qui peceatlum quidem 
ignorarunt, ab ipso autem non destiterunt, uit 
eundemaatl. Nota autem ei differentlom peceaio- 
rum οἱ pertonarum, ei die episcoporum judlicio 
ai.undo quidem iguosei lis qui deponuntur; all- 
quando vero non ignosei, εἰ sie coutrarietlatem qui 
videtur inesse canonibus dissolvi. 


ZONAR. Sacerdotem, qui per ignoratlonem in 
innegiumas inei (lit nupiiaa, enihedræ sollus pariqci- 
dem esse, ἃ eteris porro actionibus abstinere 
oportere, sanetus vir judicavii; hoc est una eum 
presbyteris assidere, ei cum illis pariier in bonore 
haberi, aliud vero nullum aacerdotsle imunus obire. 
δυίδεϊι enim δἱ dal ur, inquit, ipei veula propier 
ignoratlonem, beneilieere vero alteri hujusmodi 
hom inem non oportet. Beuedietio namque saneuia- 
εἰς quedam communlea tio est. Qui vero saueltiiate ca- 
rei, ob peccalum, quam vis per ignorationem admis- 
sum, quonam modo eam alteri communicabit ? Ne- 
que vero publice ipsi licei benedicere, in ecclesia 
videlicet, neque pri ratim, intra domestleos ſorio 
parietes, neque saueu munera δῆ 6 imperüri, ne- 
que demum gacerdotale quodpiam munus obire. 
verum primi zubsellii, inqult, bouore contuntus, 


ἐπιτροπευθῆναι ἡ καρανόμως συναφθεῖσα αὑτῷ, 
οὐδὲ καθέδρας ἀξιωθήσεται, ὡς μὴ δυνάμενο; προ- 
δαλέσθαι ἄγνοιαν el δὲ παρὰ τοῦ πατρὸς τούτου, 
καὶ βοηθήσει αὐτῷ ἴσως λόγος ἀγνοία, σνγγνω- 
σθήσεται, καὶ χαθέδρας ἀξιωθήσεται κατὰ τὸν 
παρόντα κανόνα. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸ K χεφ. τοῦ α' 
«ἴτλον τοῦ παρόντος συντάγματος, καὶ τὸν N x- 
γόνα τῆς ἐν Νεοχαισαρείᾳ συνόδου, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ, 
καὶ τὸν κα΄ καὶ * χανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
συνόδον. Ἐπεὶ δὲ φαίνεται ἀναπίπτουσα ἐν τούτοις 
ἐναντιότης (οἱ μὲν γὰρ τῶν χανόνων τούτων λέγουσε 
«οὺς καθαιρουμένους εἰς τόπον ἐξωθεῖσθαι λαϊχῶν, 
οἱ δὲ ἐνεργεῖν αὐτοὺς τὰ ἐχτὸς τοῦ βήματο; χαὶ 
μόνα, οἱ δὲ καθέδρας μόνης μετέχειν), διάστιξον 
καὶ εἰπὶ, ὅτι ἄλλως χολάζονται οἱ ἐν εἰδέσει ἅμαρ- 
τάνοντες χαὶ μετὰ ἔλεγχον χαθαιρούμενοι, ἄλλως 
οἱ ἐν tent μὲν ἁμαρτάνοντε:, ἐχοντὶ δὲ τοῦ 
καχοῦ ἀτιστάμενοι, καὶ ἄλλως οἱ ἐν ἀγνοίᾳ ὀλεσθή - 
σαντες καὶ ἐξομολογησάμενοι, χαὶ ἄλλως οὐ ἀγνο- 
ἦσαντες μὲν τὸ ὁμάρτημα, μὴ ἀφιστάμενοι δὲ 
αὐτοῦ, ἀλλὰ καταδιχαζόμενο;. "Ἔχε δὲ χαὶ διαφορὰν 
τῶν ἁμαρτημάτων χαὶ τῶν προτώπων, χὰϊ λέγε 
χατὰ τὴν ἐπισχοπιχὴν διάχρισιν ποτὲ μὲν συγγνω- 
μονεῖσθαι τοὺς χαθαιρουμένους, κοτὲ δὲ μὴ συγ- 
γνωμονεῖσθαι, καὶ οὕτω τὴν δοχοῦσσν ἐν τοῖ; κανό-. 
σιν ἐναντιότητα διευλυτοῦσθαι. 

ΖΩΝΔΡ. le pda, τὸν ἀθέσμῳ περιπαρέντα γάμῳ 
ἂν ἀγνοίᾳ, χαθέδρας μόνης μετέχειν ὁ ἅγιο; ἔχρινε, 
«ὧν δὲ λοιπῶν ἐνεργενῶν ἀπέχεσθαι " ἤγουν συγ- 
καθῆσθαι τοῖ; πρεσδυτέροις, χαὶ οὕτω συνὲιμᾶσθαι 
αὐτοῖς, ἄλλο δέ τι ἱερατιχὸν μὴ ποιεῖν. ᾿Αρχεῖ γὰρ 
αὐτῷ, φητῖν, ὅτι συγγνωμονεῖται διὰ τὴν ἤγνοιαν" 
εὐλογεῖν δὲ ἕτερον τὸν τοιοῦτον οὐ g. Ἢ γὰρ 
εὐλογία μετάδοσις ἁγιασμοῦ ἐστιν. O δὲ μὴ ἔχευν 
ἁγιασμὸν διὰ τὸ ἁμάρτημα, XA χατὰ ἄγνοιαν ἦν, 
πῶς τούτου μεταδισει ἑτέρῳ ; καὶ οὐδὲ δημοσίᾳ 
ἔξεστιν αὐτῷ εὐλογεῖν, ἐν ἐχχλησίχ ξη)αδὴ, οὐδὲ 
ἰδίᾳ, ἐν οἰκίᾳ τυχὸν, οὔτε τῶν ἁγίων διώρων ἑτέρο:ς 
μεταδιδόναι, υὕτε τι ἄλλο ποιεῖν ἱερατιχόν. ᾿Αλλὰ 
ἀρχούμενος, φητὶ, τῇ τιμῇ τῆς προεδρίας, πρισ- 
κλαιέτω ἑτέροις τε χαὶ τῷ Κυρίῳ " τῷ μὲν Κυρίῳ, 
ὡς δυναμένῳ ἀφιέναι ἀμλρτία;, ἑτέροις δὲ, da 
χἀχεῖνο: ὑπὲρ αὐτοῦ δέωνται τοῦ Κυρίου συγχω- 


defeat alils εἰ Domino. Domino quidem, quippe qui D ρηθῆναι αὐτῷ τὸ ix τοῦ ἀθέσμου γάμον ἀνόμημα. 


peccata polest diinlitere: allis vero, ut illi quoque 
pro ipso Dominam rogent, quo ipsi venla deiu 
controcis in nupuis illieitis culpe. Hæc gutem, εἰ 
mo:lo ab inconcessis ejusmodi nupllis absistat. 
Nuptie vero illegiume aeeipiende sunt, vel 81 


Ταῦτα δὲ, εἰ τοῦ τοιούτου ἀποσταίη γάμου. "Αθ-:- 
ch δὲ γάμον νοητέον ἣ τὴν μετὰ συγγενοὺς χοινω- 
νίαν, ἣ τὴν μετὰ μοναστρίας ἀρνησαμένης τὸ σχῖμα, 
μὰ εἰδότος τοῦτο τοῦ ταύτην εἰσοιχισαμένου, X 
ἕτερα ὅμοια. 


quis cum cotznata matrimonium iniit, vel cum religioaa ſemiua que habitum deposuerit, nesciente id 
qui eam in domum zuam iutrodaxit, et alia εἰ Δ. 


ΑΕ r. Presbyter qui per ignorantiam iu illiei- 
tum jneidii conjutzium, sola fruatur priesideutia, 
ſunctione privetur. 

Si quis ante suscepium gacerdoulum mulierem 
dux, nesciens quod vidua ſuit, δι ins ana, aut 6 
wcenicis, aut alia aliqaa ex lis que sacratis prohi- 
boutur, deiude ad sacerdotii gradum proxebatur, ei 


APIZT. ᾿᾿Αθέσμῳ περιπαρεὶς γάμῳ ἐν ἀγνοίᾳ 
pt bt po μόνης ἀπολανέτω τῆς προεδρίας, τῆς 
ἐνεργείας στερούμενος. 

Ἐάν τις πρὸ τῆ; ἱερωσύνης γυναῖκα ἔλαθεν, 
ἀγνοῶν ὅτι AAA ἐστὶν, J μαινὰς, N τῶν ἐπὶ σχηνῆς, 
ἣ ἄλλη τις τῶν ἀπηγορευμένων τοῖς ἱερωμένοις " 
εἶτα εἰς ἱερωτίνης προέδη βυθμὸν, χαὶ ἐπιγνωσθῇ 


(81 
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τὸ τοῦ γάμου ἄθεσμον' τῆς μὲν τιμῆς μόνης χαὶ A agnoscit illegiumum conjutzium. Sollus quidem ho- 


προεδρία: τῶν ἱερέων μεθέξει, τῆς δὲ λειτουργίας 

παντάτασι χωλυθήσεται’ ἀρχετὸν γὰρ αὐτῷ ἡ 

συγγνώμη διὰ τὴν ἄγνοιαν. τὸ δὲ χαὶ ἑτέρους 

εὐλογεῖν τὸν ὀφείλοντα τῶν οἰκείων τραυμάτων 
κἴθεσθαι πρόνοιαν ἀναχόλουθον. Εὐλογία γὰρ μετά- 
δοσίς ἐστιν ἀγιασμοῦ. O δὲ τοῦτον μὴ ἔχων διὰ τὸ 
ἐκ τῆς ἀγνοίας παράπτωμα πῶς ἑτέροις μετα- 
δώδει : 

KANN KH. 

KäxakvG yt μὴν γελοῖόν ho: κατεφάνη, τὸ εὔξασθαί 
τινα ὑείων ἀπέχεσθαι χρεῶν. Ὥστε χαταξίωσον 
διδάσχειν αὑτοὺς, τῶν ἀπαιδεύτων προσευχῶν χαὶ 
ἐπαγγελιῶν ἀπέχεσθαι, τὴν μέντοι χρῇσιν ἀδιά- 
φορον εἶναι συγχώρησον. Οὐδὲν γὰρ χτίσμα 


Θεοῦ ἀπόόδλητον μετ᾽ εὐχαριστίας λαμδανόμε- B 


νον. Ὥστε ἡ εὐχὴ καταγέλαστος, οὐχ ἡ ἀποχὴ 
ἀνάγκαία. 
KANN K. 

“Λρχοντας μέντοι ὀμνύειν ἐπὶ τῷ καχοποιεῖν τοὺς 
ἀρχομένους χαὶ πάνν θεραπεύεσθα: προσήχει, 
Θεραπεία δὲ τούτων διττή. Μία μὲν, μὴ ὀμνύειν 
αὐτοὺς διδάσχεσθαι προχείρως, ἑτέρα δὲ, μὴ ἐπι- 
μένειν ἐν ταῖς; πονηραῖς χρίσεσιν. "Ὥστε ὄρχῳ 
προληφθείς τις εἰς χαχοποιῖΐαν ἑτέρου, τὴν μὲν 
ἐπὶ τῇ προπετείᾳ τοῦ ὄρχον μετάνοιαν ἐπιδει- 
χκνύσθω, μὴ μέντοι προσχήματι εὐλαδείας τὴν 
πονηρίαν ἑαυτοῦ βεδαιούτω’ οὐδὲ γὰρ Ἡρώδῃ 
αυνήνεγχεν εὐορχήσαντι, ὃς, ἵνα μὴ ἐπιορχήσῃ 
δῆθεν, φονεὺς ἐγένετο τοῦ προφήτου. Ἅπαξ μὲν 


ὁ ὄρχος ἀπηγόρευται" πολλῷ δέ που εἰκὸς τὸν * 


ἐπὶ χαχῷ γινόμενον χαταχρίνεσθαι. Ὥστε μετα- 
φρονεῖν χρὴ τὸν ὀμνύοντα, οὐχὶ σπουδάζειν βε- 
δαιοῦν αὐτοῦ τὸ ἀνόσιον" ἐξέτασον γὰρ πλατύ- 
⁊e po τὴν ἀτοπίαν. Εἴτις ὁμόσειεν ἐξορύξειν τοὺς 
ὀφθαλμοὺς τοῦ ἀδελφοῦ, εἰ χαλὸν τὸ τοιοῦτον εἰς 
ἔργον αὐτῷ; Εἴ τις φονεύσειν, εἴ τις ὅλως δι᾽ 
ὄρχου ἐντολὴν τινὰ παραδήσεσθαι: “Ὥμοσα γὰρ 
καὶ ἔστησα οὐχὶ τὴν ἁμαρτίαν, ἀλλὰ τοῦ φυλάξαι 
τὰ κρίματα τῆς διχαιοσύνης. Ὥσπερ δὲ τὴν ἐντο- 
λὴν ἀμεταθέτοις χρίμασι προσῆχε βεδαιοῦσθαι, 
οὕτω τὴν ἁμαρτίαν παντοίως καθήχει ἀχυροῦσθαι 
καὶ ἀφανίζεσθαι. 

ΒΑΛΣ. Οἱ παρόντες δύο χανόνες παραχελεύονται 
ἀθετεῖσθαι τοὺς γενομένους ὄρχους παρά τινων 
χάριν τοῦ γενέσθαι χαχόν τι, ἢ καὶ γέλωτος ἄξιον" 
φασὶ γὰρ τὸν εὐξάμενον fro ὁμόσαντα μὴ φαγεῖν 
κρέας χοίρειον, ἣ χαχοποιῇσαι τοὺς ὑπ᾽ αὐτὸν διδά - 
σχεαθαι τῶν ἁλογίστων τοιούτων χαὶ ἀπαιδεύτων 
ὄρχων ἀπέχεσθαι, χαὶ ὅτι χαθάπαξ τὸ ὀμνύειν 
ἀπηγορευμένον ἐστίν’ ἐπιχωρεῖσθαι δὲ τὸ χοίρειον 
χρέας ἐσθίειν, καὶ παραδαίνειν τὸν ὄρχον, χαὶ μὴ 
ποιεῖν τὸ χαχὸν προφάσει τοῦ μὴ ἐπι: pH. 
Exe δὲ καὶ παραδείγματι τῷ Ἡρώδῃ τῷ 
ὁμόσαντι φονεῦσαι τὸν Βαπτιστὴν, xal διὰ τὸ μὴ 
ἐπιορχῆσαι ποιήσαντι φόνον. "Ἔδει γὰρ, φησὶν, ab- 
τὸν μεταφρονῆσαι, ἤγουν μεταγνῶναι καὶ χατα- 
φρονῆσαι τοῦ ἀδίχου ὄρχου, ἀλλ᾽ οὐχὶ διὰ τῆ; πρά- 
τέως βεδαιῶσαι τὸ ἀνόσιον. ᾿Ανάγνωθι τὸ ιη' χεφ. 

Ῥᾶτβοι.. GR. CXXXVIII. 


noris δὲ præsidentie sacerdotum pariiceps erit, ἃ 
ministerio autem obeundo omnimodo prohibebitur. 
Nam venia ob ignorantiam ei sufflciens est. Sed ut 
is quem zuorum vulnerum curam oporiet geret᷑e, et 
aliis benedicat, non est consentaueum. Benedietio 
enim sanctillcationis est communicatio. Qui eam 
autem non habet ob ignorantie lapsum, quomodo 
aliis communicabit? 
CANON X XVIII. 

Inod quidem mihi visum est ridieulum, vovere all- 
quem ἃ carnibus suillis abstinere. Quamobrem 
dignare eos docere, ut ab ineptis votis et promis 
sis abstineant, usum quidem esse indiſferentem 
permiite. Nulla enim Dei ereatura est rejicienda, 
si cum gratiarum ↄctione ⁊ceipiatur. Quare 
votum est ridiculum, non abstinentia necessa- 
ria. 

CANON XXIX. 

Quod principes quidem jurent, 66 subjeetis maleſa- 
cturos, magna medicina opus habet. Medela au- 
lem eorum est duplex: una quidem, ut ipsi do- 
ceantur non facile jurare; altera autem, ne in 
malis judiciis persistant. Qua re qui se alter ma- 
leſacturum jurare andicipavit, quod ad juranduin 
uimium ſacilis ſuerit, se pœaitere ostendat: 
87 non autem pietatis præiertu suam improbi- 
taiem conſirmet. Neque enim Herodi jurare pro - 
ſuit, qui, ne pejerarei, prophetam occidit. Jusju- 
randum enim omnino est prohibiium : mulio 
aulem magis consentaneum est illud esse con- 
demnatum, quod propier malum juratum est. 
Quare eum qui juravit, pœnitere, non impieta- 
lem ejus conſirmare studlere oportei. Ejus eniin 
absurdiutem ſusius exquirere. Si quis se ſratris 
oculos eſſossurum juraverit, eine lionestum est 
hoc ad eſſecium dedueere? Si quis se interſeeiu- 
rum, si quis omnino juraverit inandatum aliquod 
trausgressurum ? Juravi enim οἱ statui non pec- 
calum, sed servare judicia justitiæ iuæ. Quemad- 
modum autem mandatum est immutabilibus ju · 
diciis conlirmandum, ita pecca tum omaino inſir- 
mare et delere oportei. 

BALS. Præsentes duo eanones jubent infirmari 


D juramenta ἃ quibusdam ſacia, ut mali aliduid flat, 


vel etiam quidpiam ridiculum. Dicii enim eum qui 
vovii vel juravit se carnem suillam non comesu- 
rum, vel sibi subjectis malefaeturum docendum 
esse ἃ siultis hujusmodi et inepiis sacramentis ab- 
stinere, ei quod jurare omaino est prohlbitum; licet 
vero carnem suillam comedere, ei juramenium trans · 
gredi, et malum non ſacere sub prætextu ne peje- 
reiur. Usus est autem exemplo quoque Herodis, 
qui juraverii se Bapiistam inierſecturum, ei ne pe- 
jorarei cædem commisit. Oporiobat enim, inquit, 
ipsum resipiscere, seu revocare ei eontemnere in · 
justum jusjurandum, sed non per actionem impie 
tatem conſirmare. Lege cap. 18, tit. 15, præsentis 
operis, ei qoæ in eo unt. Cum gutem can. 10 saueii 
22 
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Rasilil, 74 οἱ 89 perjuros puniant, alil autem eano : A τοῦ ιγ' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, χα: τὰ 


nes, qui in dieto espite 18 coniinentur, decernunt 
ros nou este puniendos qui pejerarunt, quemad- 
modum canones ante positi jubent: dixerit quis, 
canones esso inter se contrarios: 86 mihi non vi- 
deiur, sed quando legiimum jusjurandum quispiam 
zine ulla necessitate inſirmaverit, vel [1150 jura ve; 
rit, magis punieiur. Quando autem hoc vi ſecerit, 
levius punietur. secundum canonem 82 presentis 
saneti Patris. Sin autem non est legiümum, sed ut 
absurdum quid fleret, vel ne boni quid ſleret, pro- 
cessit, vel etiam juravii quispiau se ſaetlurum ali- 
quid, quod non debei in jusjurandum deduci, lune 
impune polesi irrlium haberi. Audiens porro san - 
eium dicentem debere eos quoque doeeri, ue sint ad 
jusfurandum ſaciles, ei quod jurare onmino est pro- 
hibitum, dico quad ei εἰ ii, qui hujusmodi juramen- 
us sese obstringere, sine periculo pejeraal, non 
erunt tamen prorsus impuniti, sed modice pro epi- 
δοορὶ arbitratu punientur. Quis autem ἐκ eo, quo 
decernant canones puniendos perjuros, apparei eos 
uon puniti, qui jursmenta non transgrediuntur, οἱ 
ex eo eilein osteuditur legitima juramenta permitti, 
ue direris hæe esse aliquantulum deſluita aersus 
evangelicum præeepium, quod dieit: Non esse on- 
nino ju andum, neque in cœlo, neque in lerra. quia 
cœlx n Dei hronns est, terra autem est pedum ejus 
icabellum; esse aulem aobis, ne ne, eli, non non. 
Hoc enim est eorum qui sunt vulde perſecii, illud 
nutlem tecundum et non rejiciendum cum sit 
legiüümum: cujusmodi est et illud; Vende omnia 
qu habes, et da pauperibus, ei zequere me. Si 
enim oinnes hoe coguntur ſacere, quis ea enet! 
Alioqui si omne jusjuraudum prohiberetur, ue Pro- 
pheia quidem dirissei; Juravi, et statui gerrare 
mandata [μα : nec qui ieges composuerunt ortho- 
«Ἰοχὶ imperalores leges ellidissent, que permit tereat 
Jusjurandum. Qusre non omne jusjuraudum est 
prohibitum, lam legiiimum quam illegitimum, sed 
volum quod est illegitimum ei ineptum. Cum autem 
tiuida nobilis tertio die hebdomadæ dixisset po- 
Aenti ei sancto nostro imperstori, se non debere 
earuem comedere, quam vis ſestum esset Nativitatis 
Chrisi ei Dei nostri, 88 quod jurasset teriias ſe · 


ἐν αὐτῷ. Τοῦ δὲ e κανόνος τοῦ ἁγίου Βασιλείου, 
τοῦ 5 καὶ τοῦ πβ' χολαζόντων τοὺς ἑπιόρχους, 
ἑτέρων δὲ χανόνων περιεχομένων τῷ διαληφθέντι 
en- χεφ. διοριζομένων τοὺς ἐπιορχήσαντας μὴ iH 
ρεἴσθαι, χαθὼς τοῦτο χαὶ οἱ προχείμενοι κανόνες 
πκαραχελεύονται’ εἴπῃ τις ἐναντιοῦσθαι ἀλλήλοις 
τοὺς κανόνας, Ἔμοὶ δὲ οὐ ξοχεῖ, ἀλλ᾽ ὅταν μὲν 
ἀθετήσῃ τις ἔννομον ὄρχον χωρὶς ἀνάγχης τινὸς, 
ἢ ψευδῶς ὁμόσῃ, τιμωρηθήσεται πλέον. Ὅταν δὲ 
χατὰ βίαν ποιήσῃ τοῦτο, χουφότερον κολασθήσεται 
χατὰ τὸν πβ' χανόνα τοῦ παρόντος ἁγίου Πατρός. 
Ei δὲ οὐχ ἔττιν ἔννομος ὁ ὄρχος, ἀλλὰ διὰ τὸ γενέ- 
σθαι τι ἄτοπον πουέόῃη, ἢ μὴ γενέσθαι ἀγαθόν τι, 
ἣ ὡμοσέ τι; πρᾶγμα μὴ ὃν ἄξιον εἰς ὄρχον xatz- 
λέγεσθαι, τότε ἡ ἐθέτησις τούτου ἀχόλαστός ἐστι. 
Πλὴν ἀχούων τοῦ ἀγίου λέγοντος ὀφείλειν χαὶ τοὺς 
τοιούτου; ἀναδιδάσχεσθαι μὴ εἶναι προχείρους εἰς τὸ 
ὀμνύειν, χαὶ ὅτι καθάπαξ τὸ ὀμνύειν ἀπαγορεύεται, 
λέγω ὅτι χαὶ οἱ τοὺς τοιούτους ὄρχους ποιοῦντες, 
χἂν ἀχινδύνωυς ἐπιορχῶσιν, ἀλλὰ παντελῶς οὐχ 
ἔσονται ἀτιμώρητοι " μετρίως δὲ κατὰ τὸ δοχγῦν 
τῷ ἐπισχόπῳ ἐπιτιμήσονται. Ἐπεὶ δὲ ἐχ τοῦ So- 
ρίζεσθαι τοὺς χανόνας χολάζεσθαι τοὺς ἐπιόρχους, 
ἀναφαίνεται μὴ τιμωρεῖσθαι τοὺς μὴ παραδαίνοντας 
αὑτοὺς, χἀντεῦθεν συναναδείχνυται xl τὸ ἐπιερέ- 
xt oda τὴν τῶν ἐννόμων ὄρχων τελεσιουργίαν᾽ μὴ 
εἴπῃ: ταύτα διορισθῆναι ὑπεναντίω; τῇ εὐαγγε- 
λιχῇ ἐντολῇ, τῇ λεγούσῃ Μὴ ὀμνύειν ἡμᾶς, μήτα 


C ἐν οὐρανῷ, μήτ᾽ ἐν τῇ γῇ. ὅτι ὁ οὐρανὸς θρόνος 


ἐστὶ τοῦ Θεοῦ, καὶ ἡ γῆ ὑπρπόδιον τῶν ποδῶν 
αὐτοῦ " εἶναι δὲ ἡμῖν τὸ ναὶ ναὶ, xal τὸ οὗ 05. 
Τοῦτο μὲν γάρ ἔστι τῶν ἄγαν τελείων, ἐκεῖνο δὲ 
δεύτερον καὶ οὐκ ἀπόδλητον, ὡς ἔννομον" οἷόν ἐστι 
al τὸ, Πώλησόν σου τὰ ὑπάρχοντα, καὶ δὲς 
at uxoĩc, καὶ dxo lobe μοι. EI γὰρ πάντες 
ἀναγχάζονται τοῦτο ποιῆσαι, ποῖος ἀγοράσει αὐ à; 
Aae τε εἰ ἅπα; ὄρχος ἐχωλύετο, οὐδὲ ὁ Προφήτις 
εἶπεν ἂν Ὥμοσα καὶ ἔστησα τοῦ φυλάξασθαι τὰς 
ἐντολάς σου" οὐδὲ οἱ τοὺς νόμους συν ἐμενοι eg = 
δοξοι βασιλεῖς, ἂν ἐξέθεντο νόμους ἑπιτρέποντας 
ὄρκων τελεσιουργίας. Ὥστε οὐχὶ πᾶς ὄρχο; ἔννομός 
τὲ χαὶ παράνομος χεχωλυμένος ἐστὶν, ἀλλ᾽ ὁ παρά- 
νϑμος χαὶ ἀπαίδευτος. Τινὸς δὲ εὐγενοῦς ἐν ἡμέρᾳ 


riss omnium ami bebdomadum ἃ carnibus absti- Ὦ τρίτῃ μιᾶς ἑδδομάδος εἰπόντος πρὸς τὸν κραταιὸν 


nere in honorem venerabilis Prrcursoris; διδι 8 
Deo coronatus noster imperator svnadaliter interro- 
φαγὶ, an sit canonicum hoe josjurandum servari, et 
Dominicum ſesium, quod est paschale, incelebratum 
dimiuere. Ei facia interrogstone sanclisslmus ille 
pairiarcha dominus Lucas cum synodo quæ aderat, 
eum dixisset bonum esse omni tempore jejunare, 
subjunzit non oportere hoc jusj urandum Domino οἱ 
Deo nostro pieforre. Si enim vpostoliei canones 
puniunt eum, qui in quovis Sabba to, vel die Dom- 
nico genu fleelii vel jejuuat, mulio magis punietur 
qui in paschali Christi ſesto jejunat, ne jusjurandum 


ὁ MHalth. y, 31, 99. Hare. x, 21. 


χαὶ ἅγιον ἡμῶν βασιλέα μὴ ὀφείλειν χρεωφαγῆσαι, 
τελουμένης χαὶ ταῦτα τῆς ἑορτῆς τῆς Γεννέσεως 
τοῦ Χριστοῦ χαὶ Θεοῦ ἡμῶν, διὰ τὸ ἐπομόσασθαι 
νηστεύειν τὸς τρίτα: ἡμέρας τῶν δλων ἑδδομάδυ.ν 
τοῦ χρόνου εἰς τιμὴν τοῦ τιμίου Προδρόμον, ὥριτεν 
ὁ θεοστεφὴς ἡμῶν αὐτοχράτωρ συνοδικῶς ἐρωτη- 
θῆναι, εἰ χανονιχόν ἔστι τὸν ὄρκον τοὐτὸν φυλαχθῇ,- 
ναι, xal τὴν ἑορτὴν Πασχάλιον οὖσαν Δεσποτιχὴν 
ἀπανηγύριστον ἐαθῆναι, Καὶ γινομένης τῆς d t 
δεως ὁ ἁγιώτατος ἐχεῖνος πατριάρχης χύριος Λουχᾶς 
μετὰ τῆς παρατυχούσης συνόδου εἰπὼν ἀγαθὸν εἶναι 
χαὶ τὸ νηστεύειν ἐν παντὶ χάιρῷ, ἐπήγαγεν ὡς οὐ 


8 Pal. cxvin, 100. 
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χρὴ τὸν τοιοῦτον προτιμηθῆναι τοῦ Κυρίον καὶ A a se voluntarie zusceplum contem natur. EI nobili 


Θεοῦ ἡμῶν. Εἰ γὰρ οἱ ἀποστολιχοὶ χανόνες χο)ά- 
ζουσι τὸν ἐν τῷ τυχόντι Σαδόάτῳ, ἣ Κυριαχῇ γονυ- 
χλινοῦντα ἣ νηστεύοντα, πολλῷ πλέον χολασθήσεται 
ὃ νηστεύων χατὰ τὴν Πασχάλιον τοῦ Χριστοῦ ἑορτὴν 
διὰ τὸ μὴ παροραθῆναν τὸν αὐθαίρετον ὄρχον ab- 
τοῦ. Καὶ ἐξεχώρησε τῷ εὐγενεῖ χυρίῳ φαγεῖν. Ὁ 
αὐτὸς δὲ πατριάρχης καὶ τὸν Ἰζήταν τὸν εὐνοῦχον 
ὁμόσαντα εἰς προσχύνησιν ἀπελθεῖν τῶν ἐν lepo- 
σολύμοις ἁγίων τόπων, καὶ μὴ ἀπελθόντα, ὡς pe- 
ταμεληθέντα, συνοδιχῶς i τῆς ἐπιορχίας ἀπέλυσε, 
διὰ μετρίου ἐπιτιμίου θεραπεύσας αὐτόν. ᾿Απὸ 
μέντοι τῶν ῥἡμάτων τοῦ χανόνος οὕτως ἐχόντων, 


domino carnibus vesei permisit. Idem auteii patri- 
archa Tzitiam quo eunuchum ad sanetorum iliero- 
solymis locorum adorationem ire se juramenio ob- 
strietum ei non proſeetum, ut qui poœeuitentis duetus 
èsset, sy nodaflter ἃ perjurio absolvii, mediocri 
pœna imposiia ac medieinam exhibens. Ex verbis 
autem canonis, qua: ita se babent; Nulla enim Dei 
ereaiura est rejicienda si cum gratiarum scliong- 
acciplatur, ne dixeris nobis esse permissuin omni 
bus bestiis vesei; sed die eauonem de illis disserere, 
quæ sb orthodozis eduntur ex consuetudine εἰ 
ecelesisstica traditione. 


Οὐδὲν γὰρ κτίσμα Θεοῦ ἀπόδλητον, μετ᾽ εὐχαριστίας λαμδανόμενον, μὴ εἴπῃς ὡς ἐνεδόθη πάντα τὰ 


κτήνη ἐσθίειν ἡμᾶς ἀλλὰ λέγε περὶ ἐκείνων διαλέγεσθαι τὸν 


χανόνα τῶν eee καρὰ 


ὀρθοδόξων ἀπὸ συνηθείας καὶ παραδόσεως: ἐχχλησιαστιχῆς. 
ΖΏΝΑΡ. Ηὐὔξατό τις μὴ φαγεῖν χοίρεια χρέα. 3 ZoONAR. In can. 28. Vovit quispiam se suillas 


Εὔξασθαι γὰρ τὸ ἐπαγγείλασθαι χαὶ ὑποσχέσθαι 
ἐστίν" ὡς τὸ, Εὕὔξασθε καὶ ἀπόδοτε. Hęurt hon 
οὖν ὁ ἅγιος, εἰ ἔξεστι παραδῆναι τὴν τοιαύτην 
εὐχὴν τὸν ταύτην εὐξάμενον' χαὶ ἀπεχρίθη γέλωτος 
ἄξιον αὐτῷ δοχεῖν τὸ πρᾶγμα. Ὥστε, φησὶ, χρῆσθαι 
μὲν ἔτοι ἐσθέειν τὰ ὕεια χρέα, ἐπίτρεψον τῷ εὐξα- 
μένῳ τὴν αὐτῶν ἀποχήν. Δίδαξον δὲ ἀπέχεσθαι τῶν 
ἀπαιδεύτων προφευχῶν, ἦτοι τῶν ἁλογίστων ἐπαγ- 
γελιῶν, καὶ μὴ προχείρους εἶναι εἰς τοιαύτας εὑ- 
χάς. Οὐδὲν γὰρ χτίσμα Θεοῦ ἀπόόδλητον μετ᾽ 
εὐχαριστίας λαμδανόμενον. Καὶ ἐπεὶ, φησὶ, τοῦτο 
οὕτως ἔχει, ἡ εὐχὴ καταγέλαστος. Τοιαύτης δὲ 
rns εὐχῆς οὔσης, οὐχ ἀναγχαία ij τῶν ὑείων χρεῶν 
ἀποχή. 


ΑΡΙΣΤ. Καν. χη. Ὁ χρεῶν ἀποχὴν ὑείων ἐπευ- 
ξάμενος γελοῖος" οὐ δεχτέος δὲ, εἰ μεταλήψοιτο. 


Ηὔξατό τις ἀπέχεσθαι χοιρείων χρεῶν. Γελοῖος 
οὗτος, ὡς ἀπαίδευτα προσευχόμενος καὶ ἐπαγγνελλό- 
μενος. Οὐδὲν γὰρ χτίσμα Θεοῦ ἀπόδλητον, μετ᾽ 
εὐχαριστίας μεταλαμδανόμενον. Δεῖ γοῦν δυγχωρὴη- 
θῆναι αὐτῷ τὴν μετάληψιν τῶν χρεῶν, ὧν ἀπέχειν 
ἐπηύξατο, διδαχθήναι δὲ μὴ ἀπαιδεύτους πρὸς Θεὸν 
ἐπαγγελίας ποιεῖσθαι. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐὰν ἄρχων, φησὶν, ὁμόσῃ κχαχῶσαι 
vob. ὑπδ'ιχεῖρα, δεῖ τὸν τοιοῦτον πρῶτον μὲν διδά- 
σχεσθαι μὴ ἕτοιμον εἶναι πρὸς ὄρχους" εἰ δὲ ἀπροσ- 
ἔκτως ὁμόσει, μὴ φυλάξαι τὸν ὄρχον ἐπὶ χαχοποιίχ 
ἑτέρων, ἀλλὰ μετάνοιαν ἐπιδείχνυσθαι διὰ τὴν προ- 
κέτειαν τοῦ ὄρχον, Μὴ σχηματίζεσθαι δὲ χαὶ ὑπο- 
κρίνεσθαι ὅτι εὐλαδεῖται τὸν ὄρχον, ἀντὶ τοῦ, δειλιᾷ 
καὶ φοδεῖται τὴν ἐπιορχίαν" καὶ βεδαιοῦν τὴν ἑαυ- 
«οὔ χαχίαν, ἤγουν δι᾽ ἀπήνειαν χολάζειν ἄλλους, 
ἵνα μὴ δοχῇ παραδῆναι τὸν ὄρχον. Καὶ ἐπὶ τούτοις 
ἄγει πρὸς παράδειγμα τὸν τετράρχην Ἡρώδην 
λέγων ὅτι συγέφερε τῷ Ἡρώδῃ μὴ εὐορχῇσαι, ἀντὶ 
τοῦ μὴ εὖ διατεθῆναι πρὸς τὸν ὄρχον χαὶ φυλάξαι 
αὐτὸν, καὶ φονεῦσαι τὸν Βαπτιστήν. Καὶ πᾶς μὲν, 
φησὶν͵ ὄρχος καθάπαξ, ἤγουν ἀπαραιτήτως τελείως 


8. Pal. εὐχυ, 12. 


carnes non esurum. Est namque vovere idem quod 
promitiere ei polliceri, juxta illud: Vorete et reddite i. 
Rogatus est igitur hie sanctus vir, utrum οἱ, qui hoe 
86 voto obstrinxit, illud transilire fas ſoret. Respon- 
dlique ridiculum sibi negotium videri. Proinde, in- 
quit, ui quidem suillis, hoc est, comedere suillas 
carnes permitias eum, qui hujusmodl vovii abstinen- 
am. Doceas por ro, ut ge ab ineptis ejusmodi votis, 
boc est, iinprudentibus promissis contineant, neque 
ad eusmodi vol sint ſaciles. Nulla enim ereaturaz 
Dei est rejicienda, sed cum gratlarum actione ac- 
cipiatur. Quod cum 86, alt, ita haben, est propter- 
ea ridiculum votum. Cum vero hujusmodi sit vo- 
tum, non est necessaria ab ejusmodi suillis carui- 
bus abstinentia. 

ARIS T. Can. 28. Qui ἃ suillis carnibus abstinen · 
liam vovit, ridiculus; neque vero suscipiendus est 
nisi jis utatur. 

Vovebai quidam ἃ ecarnlbus poreinis abstinere: 
ridieulus est ille ut inepta voveus ei promiitens. 
Nulla enim Dei ereatura est rejicienda, sed eum 
tratis rum ↄctione sumenda. Oportei iunque ut ei 
permiiiatur de eornibus participare ἃ quibus ahsli- 
nere vovil, edoceatur autem ne inepias Deo proſes- 
siones ſaciat. 

ZONAR. In can. 29. Si prineeps, inquit, jurei 56 
malo aſfeerurum subdiios, ejusmodi primum quidem 
edoceri oporiet, ne sit facilis ad jurandum. Si vero 
temere jurel, ne jusjurandum servet in aliorum 
pernieiem conceptum, sed pœnitentilam ostendat 
ob præcipitem jurisjurandi licentiam. Cæterum ne- 
quaquam se jusjurandum revereri prælextiat aut 
ſiugat, hoc est, perjurium ese meiuere ac ſorn i- 
dare: nec suam conbrmet improbiistem per sævi - 
uiam videlicet in aliis puniendis, ne jusjurandum 
violasse exisumetur. Tum ad hæc eremplum Hero- 
dis tetrarche profert, dicens utile ſuturum ſuisse 
Herodi si non bene jurassei, hoc est, si non bene 
ertza jusjurandum fuisset aſſeetus, ipsumque ser- 
raudo Baptistam iuterſecisset. Ac omni quidem ju- 
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risjurandi genus omnino, hoc est, sine ollo terzi - A ἀπηγόρευται " πλέον δὲ ἐνδέχεται ἀπιηγορευνομένον 


versatione perſeeie veliium est, multo vero matis 
consequiiur illud vedium esse ac damnetum quod 
ob malum perpeirandum emiititur. Proinde qui 
ejusmodi 86 jurejurando obstrinzit diversa inire 
consilia, hoc est, sentenuam mulare ei contraria 
zentire, sive pœnitere oportet. Juravii siquidem ali- 
quis se quempiam interſecturum, divefsa itzitur 
inire consilia, hoc est, aliud senire ac poœnitere, 
ne scilicei inter ilciat; non autem impietatem rebus 
ipsis eonſirinare oportet. Si quis enim, inquit, 89 
fratri se oculos eſfossurum juravit, examinendum 
est, utrum sit melius, jusjurandum conteinn ere, an 
malum perſlcere. Ac zi quis se mandatum aliquod 
vlolatutum juravit, melius ſuerit jusjuraudum, quam 


εἶναι xal καταχεχριμένον τὸν ἐπὶ καχῷ ὀμννόμενον. 
Ὥστε τὸν τοιοῦτον ὄρχον ὁμόσαντα μεταφρονεὶν δεῖ, 
ἀντὶ τοῦ, μεταδουλεύεσθαι χαὶ τἀναντία φρονεῖν, 
ἣ μετανοεῖν. Ὥμοσε γάρ τις ἀποχτιῖναι" δεῖ οὖν 
μεταφρονῆσαι, ἤγουν ἕτερα Nu. χαὶ μεταγνῶ- 
ναι, δηλαδὴ μὴ φονεῦσαι" ἀλλ' οὐχὶ διὰ τῆς πράξεως 
βεδαιῶσαι δεῖ τὸ ἀνόσιον. Εἰ γάρ τις, φησὶν, ὥμο- 
σεν ἑξορύξαι τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ ἀδελφοῦ, ἐξετα- 
στέον τί ἄρα βέλτιον, παριδεῖν τὸν ὄρχον ἣ εἰς ἔργου 
τὸ xn ἀγαγεῖν. Καὶ el ὥμοσέ τις ἐντολὴν πλρα- 
δῆναι, ἐστι χρεΐσσον, παραδῆναι τὸν ὄρχον, ἣ τὴν ἐν» 
τολήν. “Ὥμοσα, γὰρ, φησὶν Δαδὶδ, καὶ ἔστησα τοῦ 
φυλάξασθαι τὰ κρίματα τῆς δικαιοσύνης σου, 
οὐχὶ τὴν ἁμαρτίαν. 


mandatum violare. Juravi siquidem, inquit David, οἱ statui custodire judicia jusfitia ἱπα, non autem 


peccatum. 


Als T. Can. 29. Si simpliciter jurare sit inter- B APIZ T. Kav. “. EI ἀπηγόρενται τὸ ὀμνύειν, 


dicium, mulio magis ad malum perpetrandum, adeo 
ut non solum Ορι:8 prohibebis, verum ei ipsum 
quod eruciant, juramentum. Hujus aulem medela 
in duplici consistii admonitione; non jurare, et 
quod speelem reſert jurainenii reprimere. Quod au- 
lein juratum est perpeirare, absurdum est. 
Msgistratus subjecuis maleſaciendi prætex lum ne 
inveniant juramentum. Quid enim, jura vlt quispiam 
eos qui sub ipsjus sint poles ate morbo allicere, 
et sub pielalis habitu iinpietatem suam conſirmare 
vellet! Duplicem liaque medelam tali adhibess, 
uno quidem modo eum edoceas non facile jurare, 
alio autem in malis juramentis non persistere. 
Neque enim Herodi jurare proſuiti; nam ne peju- 


raret, propheiam occidii. Illiusmodi enim jusjuran- 0 


dum debet quispiam inviolatum servare, quod ad 
justitiæ divine judieio observanda juravit. Isiud 
autem, quod in peccatum ſeriur ei slicuſus damnum 
omni modo inſſ rmare ei delere oportet. 


CANON XXIX. 

De his qui rapiunt, eanonem quidem antiquum non 
habemus, sed propriam sententiam protulimus, 
ui ipsi ei qui cum eis rapiunt, iribus annis sint 
exira orationes. Quod autem vlolenter non tit, 
nulli est pœng obnoxium, quando nec stuprum 
nec ſurtum rem præcesserii: est autem vidus 
sui juris, el in ejus est potestate sequl. Quare 
non est nobis ſigurarum ac prætexiuum ulla cura 
gerenda. 

BALS. In can. 67 apostolico, in Chaleced. 27, 
in synodi in Trullo 92, et in præsentis saueti 22, 
multa seripsimus de iis qui rapiunt mulieres, es de 
jis qui illis consentiunt. Ei lege ea, et cap. 30, 
ει} 9 præsentis operis : presens autem canon 
deceruit rapiores ei qui illis consentiunt, esse 
triennio extra orationes, stare seilicet eum 118 qui 
zudiuut oportere. Sin autem, inquit, mulier sc- 
psam sua spome tradiderit, dum nee stuprum, 
nec ſurtum, hoc est clandestinus eoncubitus præ- 
cessissei, nulli est crimini obnoxius qui eam 


τὸ ἐπὶ τῷ καχῶσαι μᾶλλον ’ ὥττε μὴ μόνον τὸ 
ἔργον κωλύσῃς, ἀλλὰ xal αὐτὸν ὃν ἀπερεύγεται 
ὄρχον. θεραπεία δὲ τούτου διττὴ νουθεσία “ τοῦ 
μὴ ὀμνύειν, χαὶ χώλυσις τοῦ προσχήματι ὄχον. 
Πράττειν τὸ ὁμοθὲν ἄτοπον. 


II πρόφασιν τοῦ χαχοποιεῖν τοὺς ἀρχομένους εὖ- 
ρισχέτωσαν τὸν ὄρχον ol ἄρχοντες. Τί γὰρ, ὥμοσὲ τις 
καχῶσα! τινα τῶν ὑπὸ χεῖρα, χαὶ προσχήματι εὖ- 
λαδείας τὴν πονηρίαν αὐτοῦ βούλεται βεδαιῶσαι ; 
Θεράπευσον γοῦν τὸν τοιοῦτον διττῶς x ἕνα μὲν 
τρόπον δίδαξον αὐτὸν μὴ ὀμνύειν προχείρως " xa 
ἕτερον δὲ μὴ ἐπιμένειν ἐν ταῖς πρὸς τὸ καγὸν εὐορ- 
χίαις" ὅτι μηδὲ Ἡρώδῃ συνέφερε εὐορχήσαντι " 
διὰ γὰρ τὸ μὴ ἐπιορχῆσαι, φονεὺς ἐγένετο τοῦ 
προφήτου, Ἔχεῖνον γάρ τις τὸν ὄρχον ὀφείλει ἀμε- 
τάτρεπτον φυλάττειν, 8% ὥμοσεν ἐπὶ τῷ φυλάξαι 
τὰ χρίματα τῆς τοῦ Θεοῦ διχαιοσύνης " τὸν δὲ ἐπὶ 
τῇ ἀμαρτίᾳ προδάντα, καὶ χαχώσει τινὸ; παντοίως 
ἀχυροῦσθαι προσῆχει, χαὶ ἀφανίζεσθαι. 

KANN A“. 

Περὶ τῶν ἀρπαζόντων κανένα μὲν παλαιὸν οὐχ 
ἔχομεν, ἰδίαν δὲ γνώμην ἐποιησάμεθα, τρία 
ἔτη χαὶ αὐτοὺς καὶ τοὺς συνχαρπάζοντα- αὐτοῖ:; 
ἔξω τῶν εὐχῶν γίνεσθαι. Τὸ δὲ μὴ βιαίως γινόμε- 
νον ἀνεύθυνόν ἔστι, ὅταν μὴ φθορὰ f. μηδὲ χλοπὴ 
ἡγουμένη τοῦ πράγματος " αὐτεξουσία δὲ ἡ χήρα, 
xal ἐπ᾽ αὐτῇ τὸ ἀκολουθῆσαι. Ὥστε τῶν σχημά- 
τῶν ἡμῖν οὐ φροντιστέον. 


ΒΑΛΣ. Εἰς τὸν ξζ’ ἀποστολιχὸν χανόνα, εἷς τὸν 
* τῆς ἐν Χαλχηδόνι, εἰς τὸν β΄ τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ, καὶ εἰς τὸν κβ' τοῦ παρόντος ἁγίου, S:ä- 
φορᾶ Ἰέγράψαμεν περὶ τῶν ἁρπαζόντων γυναῖ- 
xs, χαὶ περὶ τῶν συναιρομένων αὐτοῖς. Καὶ 
ἀνάγνωθι ταῦτα, al τὸ M χεφ. τοῦ θ’ τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος. Ὁ δὲ παρὼν κανὼν διορί- 
ζεται ἐπὶ τριετίαν τοὺς ἄρκαγας καὶ τοὺς συναιρο- 
μένους αὑτοῖς γίνεσθαι ἔξω τῶν εὐχῶν, ἤγουν ἴστα- 
σθαι μετὰ τῶν ἀχροωμένων. Εἰ δὲ ἐχοῦσα γυνὴ, 
φησὶ, ἐπιδῷ ἐ κιδοῦσα ἑαυτὴν μὴ προηγησαμένη:, 
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φθορᾶς, μηδὲ κλοπῆς, ἤγουν 
ἀνεύϑυνός ἐστιν ὁ ταύτην λαθών. Ὡσαύτως ἀνεύθυ- 
νός ἔστι χαὶ ὁ χήραν αὐτεξουσίαν τοιουτοτρόπως 
ἀναλαθδόμενος. Τὸ δὲ Τῶν σχημάτων ἡμῖν οὐ φρον- 
τιστέον, τοιοῦτόν ἐστιν Ἐὰν γυνὴ, φησὶν, ἴσως 
αἰδουμένη ἐπιδοῦναι ἑαυτὴν τῷ ἐραστῇ ἢ τῷ ἐρω- 
μένῳ χαμερπεῖ ὄντι ἐσχηματίσατο ἀρκαγῆναι, πρὸς 
ἀλήθειαν ἐχουσίως αὐτῷ ἠχολούθησεν, οὐ φροντί- 
ζομεν τοῦ σχηματισμοῦ, ἤγουν τῆς ὑποχρίσεως, 
ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ προπτέχομεν. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν vy 
χανόνα, συντρέχοντα τῇ τοιαύτῃ ἑρμηνείᾳ. Τὸ μέντοι 
ἀνεύθυνον εἶναι τὸν ἁρπάσαντα γυναῖχα χατὰ 
θέλησιν αὑτῆς, εἰς τὸ μὴ ἐπετυμηθῆναι τοῦτον ἔχλα- 
605. Ὁ γὰρ ἁρπαγὴν αὐτεξουσίας J ὑπεξουσίας 
γυναιχὸς ποιησάμενος, εἴτε χατὰ θέλησιν αὐτῆς, 
ἣ καὶ κατὰ μόνην οἰχείαν βούλησιν, τῷ περὶ ἀρπα- 
γῆς νόμῳ ἐνέχεται εἰς ἐχδίχησιν τῆς ἀταξίας τῶν 
πολλῶν καὶ ἀναστολὴν τῶν λοιπῶν xe τοῦ- 
τὸ φησὶ τὸ a χέφ. τοῦ νη τίτλου τοῦ ξ’ βι- 
δλίου περὶ τὸ τέλος οὕτω λέγον · Al δὲ τιμωρίαι 
τῆς διατάξεως πᾶσαι ἔστωσαν χατ᾽ αὐτῶν τῶν ἀρ- 
πασάντων χαὶ βοηθησάντων αὐτοῖς ἐν τῇ ἁρπαγῇ. 
Οἱ μέντοι συνειδότες χαὶ ὑπηρετήσαντες, χαὶ ὑπο» 
δεξάμενοι ij οἵαν δή τινα σπουδὴν αὐτοῖς συνενεγχόν- 
τες, τῇ εἰρημένῃ τιμωρίᾳ ὑποχείσθωσαν, εἴτε βου- 
λομένων τῶν γυναιχῶν εἴτε χαὶ μὴ βουλομένων ἡ 
ἀρκαγὴ γέγονε. Τοῦτο δὲ ἐχρίθη οὕτω καὶ εἰς τὸ 
βασιλιχὸν βῆμα ἐπὶ τῇ ὑποθέσει τοῦ Σὴθ ἁρπάσαν- 
τος τὴν θυγατέρα τοῦ νεοφωτίστου. Εἰ δὲ θέλεις 
εἰπεῖν μὴ γενέσθαι εἰς τὴν γυναῖχα τῇ ἀληθείᾳ 
ἀρπαγὴν, ἀλλὰ κατὰ προσποίησιν, χαθὼς ἄνωθεν 
εἴπομεν, οὔτε τὰ ἐπιτίμια ἕξουσι χώραν, οὔτε οἱ 
νόμοι οἱ χολάζοντες τοὺς ἄρπαγας " μόνῃ δὲ τῇ περὶ 
Ὅδρεως ἀγωγῇ ἔνοχοι ἔσονται τοῖς πατράσι οἱ Aa- 
ὀόντες τὰς ὑπεξουσίας, τοσοῦτον ὅτι καὶ ὁ γενόμενος 
γάμος μέσον τούτων παρὰ γνώμην τῶν ἐχόντων αὖ- 
τὰς ὑπεξουσίας διασπασθήσεται. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν 
λη κανόνα τοῦ ἁγίου τούτου, τὸν μα’ χαὶ τὸν ug. 
Καλῶς δὲ ἐμνήσθη ὁ ἅγιος φθορᾶς χαὶ χλοπῆς. H 
μὲν γὰρ φθορὰ χυρίως γίνεται εἰς τὴν παρθένον" 
ἡ δὲ κλεψιγαμία εἰς μὴ τοιαύτην ἐλευθέραν. 
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λαθραίας μίξεως, A gccepit. Similiter nulli quoque pœne est subleetus 


qui viduam, quæ gui est juris, hoe inodo recepit. 
Illud aulem, Non est nobis ſigurarum et prætex tuum 
ulla eura gerends, est hujusmodi. Si mulier, inquit, 
ſortasse erubescens 80 amatori vel amato, quod 
homo abjeeius sit, tradere, ſinxerit se raptam esse. 
eum damen zus sponte tecuta est, figuræ revera 
teu simulationis nullam euram gerimus sed veritati 
attendimus. Et lege can. 53, huie interpretationi 
consenleniem. Eum autem, qui mulierem sua 
sponte rapuit, non esse crimini obnoxium, lia 
accipe ui ei nulla poœna eanonica sit iufligenda. 
Qui enim mullerem, que est sui juris, vel quæ 
alterius polestaui subjicitur, seu voluntate ipsius. 
sen propria sola voluntate rapuit, rapius lege lene- 
tur ad muliorum intolentiam vindicandam, et reli- 
quarum comprimendam: δου! hoc dicit prim. cap. 
ttuli 58. lib. Lx, quod eires ſinem sie dicit: Omnia 
autem consltitutionis suppliela sint adversus eos 
qul rapuerunt, ei qui eis in raptu opem tulerunt. 
Qui consilii quidem ſuerunt, ei opera sua juverun 
ei susceperont, vel quamlibet opem iis tulerunt, 
diet pœnm subjiciantur, seu volentibus seu nolen- 
uübus mulieribus raptus ſactus sit. Hoc autem in 
imperator io 90 quoque tribunali sie judiestum est 
in causa Seth, qui rapuerat lllam ejus qui recenter 
fuerat illuminatus. Sin autem velis dicere, iu mu- 
lierem non revers facium esse raptum, sed per si- 
mulationem, ut superius dictum est; nee pœna 
eanonicæ locum habebunt, nec leges que rptores 
puniunt: sed solum z eiione injuriarum patribus 
tenebuntur, qui ess ceperunti 4028 erant sub pole- 
state, adeo υἱ et matrimonium quod inter eas inter- 
cessit, præier eorum voluntatem sub quorum po- 
estate sunt, sit sepsrandum. Lege can. 38 hujus 
saneil, δὶ ei 12. Sanctus autem reete meminit 
ttupriĩ ei fur. Stuprum enim ſii proprie in virginem; 
furtum autem, seu ſurilvus concubiius in liberam 
que non est hufuxmodi. Amborum autem meminit 
quod ellam absque eo quod flei raptus, et siuprator 
et ſornicator puniuntur. 


Ἕμνήσθη δὲ τῶν δύο, ὅτι xal δίχα τοῦ γενέσθαι ἁρπαγὴν, καὶ ὁ φθορεὺς χαὶ ὁ πόρνος ἐπιτιμῶνται. 


ΖΩΝΑΡ. Τοὺς ἁρπάζοντας γυναῖκας, χαὶ τοὺς Ὁ ZONAR. Oui mulleres rapiant, quique ipsos 


συνεργοῦντας αὐτοῖς ἐπὶ τριετίαν ὁ ἅγιος οὗτος. 
ὥρισεν ἔξω τῶν εὐχῶν γίνεσθαι " ἤγουν ἐν τῷ 
προνάῳ ἴστασθαι μετὰ τῶν ἐν ἀχροάσει. EI δὲ 
ἑκοῦσα γυνὴ ἐπιδῷ ἑαυτὴν μὴ προηγησα μένης φθο- 
ede, μηδὲ χλοπῆς, ἀντὶ τοῦ λαθραίας μίξεως, ἀν- 
εὐθυνός ἐστιν ὁ ταύτην λαδὼν, οἷα μηδὲ βίας us 
λαδησάσης, εἰ τέως αὐτεξουσία ἦν ἡ γυνῆ. Εἰ γὰρ 
ὑπεξουσία ἦν, ἄνευ τοῦ ἔχοντος αὐτὴν ὑπεξουσίαν 
ἑπιδοῦσα ἑαυτὴν ἀνδρὶ οὗ λογίζεται γάμον συνα)» 
λάσσειν. Εἰ γὰρ βούλεται ὁ ἔχων ὑπεξουσίαν αὐτὴν 
διασπάσει τὸ συνοιχέσιον, ὡς ὁ λη χανὼν περιέχει, 
χαὶ ὁ μα’ χαὶ ὁ μβ΄. “Ὅθεν φησὶν, ἐὰν αὐὑτεξουσία 
χήρα R. καὶ ἐπ᾽ αὑτῇ χεῖται, ἤγουν ἐπὶ τῇ θελήσει 
αὐτῆς τὸ ἀκολουθῆσαι ἀνδρὶ, ὁ ταύτην λαδὼν οὐχ 
εὐθύνεται. Τὸ 88, Τῶν σχημάτων ἡμῖν οὐ φροντι- 


aullio juvant, triennio hie vir βαπεοίυ extra preca- 
liones ebe decernit: hoc est in vestibulo inter au- 
dientes consistere. Quod δὶ mulier volens seipsam 
tradat, dummodo nullum precesserit siuprum, ne- 
ane ſurtum, boe est occulta commistio, nulli pœnmm 
erii obnox lus qui hane aceeperit, quippe cum nulla 
vis intercesserii, modo tamen sul juris ſorei ſemi- 
na. Si namque sub alterius essei petestate, ae ze 
absque ejus ſaeultate cul subdita est viro tradii. 
couciliare matrimonlum haudquaquam existimatur. 
δὶ namqne velit ille cujus sub potesta ie est, dissol- 
vel nuplias, ut can. 38, 41 et 12, decerniinr. Proin- 
de ait, si sui juris vidua ſuerit, ei in ipsa posilum 
est, nimirum ab illius arbitrio pendei sequi virum, 
qui hanc acceplii nulli pœnm obnoxius est. Illud vo- 
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risfurandi genus omnino, hoc est, sine ulla tergi- A ἀπηγόρευται " πλέον δὲ ἐνδέχεται ἀπηγορευομένον 


versatione perſeeie veliium est, multo vero magis 
consequitur illud vedium este ac damnatum quod 
ob malum perpeirandum emiuitur. Proinde qui 
ejusmodi se jurejurando obstrinzit diversa inire 
consilia, hoc est, sentenlam mutare εἰ contraria 
zenlüre, εἶτα pœniiere oportei. Juravii siquidem ali- 
quls se quempiam interſeeiurum, divefsa ἱξίτυν 
inire consilla, hoc est, aliud sentire ac pœnitere, 
ne scilicei inter liciat; non autem impieiatem rebus 
ipsis conſirmare oporiet. Si quis enim, inquit, 89 
fratri se oculos eſſossurum juravit, examinndum 
esl, utrum sit melius, jusjurandum contemnere, an 
malum perſicere. Ac si quis se mandatum aliquod 
vlolaturum juravit, mellus ſuerit jusjuraudum, quam 


εἶναι xal καταχεχριμένον τὸν ἐπὶ χαχῷ ὀμνυόμενον. 
“Ὥστε τὸν τοιοῦτον ὄρχον ὁμόσαντα μεταφρονεῖν δεῖ, 
ἀντὶ τοῦ, μεταδουλεύεσθαι x τἀναντία φρονεῖν, 
ἢ μετανοιῦ». Ὥμοσε γάρ τις ἀποχτιῖναι" δεῖ οὖν 
μεταφρονῆσαι, ἤγουν ἕτερα φρονῆσχι καὶ μεταγνῶ- 
ναι, δηλαδὴ μὴ φονεῦσαι" ἀλλ᾽ οὐχὶ διὰ τῆς πράξεως 
βεδαιῶσαι δεῖ τὸ ἀνόσιον. Εἰ γάρ τις, φησὶν, ὥμο- 
σεν ἐξορύξαι τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ ἀδέλφοῦ, ἐξετα- 
στέον τί ἄρα βέλτιον, παριδεῖν τὸν ὄρχον ἣ εἰς ἔργου 
τὸ καχὸν ἀγαγεῖν, Καὶ el ὥμοσέ τις ἐντολὴν &a p- 
δῆναι, ἐστι χρεΐ:σον, καραδῆναι τὸν ὄρχον, ἧ τὴν ἐν- 
τολήν. Quo, γὰρ, φησὶν Δαδὶδ, καὶ ὅστησα τοῦ 
φυλάξασθαι τὰ κρίματα τῆς δικαιοσύνης σου, 
οὐχὶ τὴν ἀμαρτίαν. 


mandalum violare. Juravi siquidem, inquit David, el statui custodirs judicia jusfitia tu, non aulem 


peccatum. 


ARI ST. Can. 29. Si simpliciter jurare sit inter- B APITZT. Kav. xo. Εἰ ἀπηγόρευται τὸ Gut. 


dicium, multo magis ad malum perpetrandum, adeo 
ui non solum opts prohibebis, verum et ipsum 
quod eructaut, juramentum. Hujus autem medela 
in duplici consistit admonitione; non jurare, et 
quod speelem reſert juramenti reprimere. Quod au- 
tem juratum est perpetrare, 2), surdum est. 
Magistratus subjecuis maleſaciendi prætextum ne 
inveniant juramentum. Quid enim, jura vit quispiam 
eos qui sub ipsius sint potestate morbo aſſicere, 
et sub pielatis habitu impielatem suain conſirinsre 
νοὶ ει Duplicem iiaque medelam tali adbibess, 
uno quidem modo eum edoceas non facile jurare, 
alio autem in malis juramenuis non persistere. 
Neque enim Herodi jurare proſuit; nam ne peju- 


raret, propheiam oceidit. Illiusmod] enim jusjuran- C 


dum debei quispiam inviolatum servare, quod ad 
jusuiiiæ divine judieio observanda juravii. Isiud 
autem, quod in peccatum ſeriur οἱ alicujus damnum 
omni modo inſlrmare οἱ delere oportet. 


CANON XXX. 

De his qui rapiunt, eanonem quidem antiquum non 
habemus, sed propriain sententiam protulimus, 
ui ipsi ei qui cum eis rapiunt, tribus anuls sint 
extra orationes. Quod autem violenter non sit, 
nulli est pœne obnoxium, quando nec stuprum 
nec ſurtum rem præœcesserii: est autem vidua 
sui juris, el in ejus est potestate sequi. Qua re 
non est nobis ſigura rum ac prętexiuum ulla cura 
gerenda. 

BALS. In can. 67 apos tolico, in Chaleed. 27, 
in synodi in Trullo 92, ei in presentis saucti 22, 
multa scripsimus de iis qui rapiuni mulieres, eꝛ de 
jis qui illis consentiunt. Ei lege ea, et cap. ὅθ, 
tiiuli 9 præsentis operis : presens autem canon 
deceruit raptores ei qui illis consentiunt, esse 
triennio extra orationes, stare seiliceti eum lis qui 
audiunt oportere. Sin autem, inquit, mulier sc- 
psam sua sponte tradiderit, kum nee stuprum, 
nec ſurtum, hoc est clandestinus eoncubiius præ- 
cessissei, nulli est crimini obnorius gui eam 


ὃ 


τὸ ἐπὶ τῷ χαχῶσαι μᾶλλον rs μὴ μόνον τὸ 
ἔργον χωλύσῃς, ἀλλὰ χαὶ αὐτὸν ὄν ἀπερεύγεται 
ὅρχον. θεραπεία δὲ τούτον διττὴ νουθεσία " τοῦ 
μὴ ὀμνύειν, χαὶ χώλυσις τοῦ προσχήματι ὄδοχου. 
Πράττειν τὸ ὁμοϑὲν ἄτοπον. 


in πρόφασιν τοῦ χαχοποιεῖν τοὺς ἀρχομένους εὗ- 
ρισχέτωσαν τὸν ὄρχον οἱ ἄρχοντες. Τί γὰρ, ὥμοσὲ τις 
καχῶσαί τινα τῶν ὑπὸ χεῖρα, χαὶ προσχήματι εὐ- 
λαδείας τὴν πονηρίαν αὐτοῦ βούλεται βεδαιῶσαι ; 

Θεράπευσον γοῦν τὸν τοιοῦτον διττῶς - καθ᾽ ἕνα μὲν 

τρόπον δίδαξον αὐτὸν μὴ ὀμνύειν προχείρως xa 

ἕτερον δὲ μὴ ἐπιμένειν ἐν ταῖς; πρὸς τὸ χαχὸν εὐορ- 
χίαις " ὅτι μηδὲ Ἡρώδῃ συνέφερε εὐορχήσαντι " 
διὰ γὰρ τὸ μὴ ἐπιορχῆσαι, φονεὺς ἐγένετο τοῦ 
προφήτου, Ἐχεῖνον γάρ τις τὸν ὄρχον ὀφείλει ἀμε- 
τάτρεπτον φυλάττειν, ὃν ὥμοσεν ἐπὶ τῷ φυλάξαι 
τὰ χρίματα τῆς τοῦ Θεοῦ δικαιοσύνης “ τὸν δὲ ἐπὶ 
ei ἀμαρτίᾳ προδάντα, καὶ χαχώσει τινὸ; παντοίως 
ἀχυροῦσθαι προσῆήχει, καὶ ἀφανίζεσθαι. 

KANN A'. 

Περὶ τῶν ἁρπαζόντων χανόνα μὲν παλαιὸν οὐχ 
ἔχομεν, ἰδίαν δὲ γνώμην ἐποιησάμεθα, τρία 
ἔτη χαὶ αὐτοὺς καὶ τοὺς συναρπκάζοντα- αὐτοῖ; 
ἔξω τῶν εὐχῶν γίνεσθαι. Τὸ δὲ μὴ βιαίως γινόμε- 
νον ἀνεύθυνόν ἔστι, ὅταν μὴ φθορὰ H. μηδὲ χλοπὴ 
ἡγουμένη τοῦ πράγματος " αὐτεξουσία δὲ ἡ χήρα, 
xal ἐπ᾽ αὐτῇ τὸ ἀχολουθῆσαι. Ὥστε τῶν σχημά- 
των ἡμῖν οὐ φροντιστέον. 


ΒΑΛΣ. Εἰς τὸν ξζ' ἀποστολιχὸν χανόνα, εἰς τὸν 
* τῆς ἐν Χαλχηδόνι, εἰς τὸν β΄ τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ, καὶ εἰς τὸν χβ' τοῦ παρόντος ἀγίον, διά- 
φορα [ἐγράψαμεν περὶ τῶν ἁρπαζόντων γυναῖ- 
κας, χαὶ περὶ τῶν συναιρομένων αὐτοῖς. Καὶ 
ἀνάγνωθι ταῦτα, καὶ τὸ λ΄ χεφ, τοῦ θ’ τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος. O d παρὼν κανὼν διορί- 
ζεται ἐπὶ τριετίαν τοὺς ἅρπαγας χαὶ τοὺς συναιρο- 
μένους αὐτοῖς γίνεσθαι ἔξω τῶν εὐχῶν, ἤγουν ἴστα- 
σθαι μετὰ τῶν ἀχροωμένων. Εἰ δὲ ἐχοῦσα γυνὴ, 
φησὶ, ἐπιδῷ T τιδοῦσα ἑαυτὴν μὴ προηγησαμένη-, 
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φθορᾶς, μηδὲ κλοπῆς, ἤγουν λαθραίας μίξεως, A accepit. Similiter nulli quoque pœne est subleetus 


ἀνεύϑυνός ἐστιν ὁ ταύτην λαθών. Ὡσαύτως ἀνεύθυ- 
νός ἔστι χαὶ ὁ χήραν αὐτεξουσίαν τοιουτοτρόπως 
ἀναλαδόμενος. Τὸ δὲ Τῶν σχημάτων ἡμῖν οὐ φρον- 
«ἰστέον, τοιοῦτόν ἐστιν" Ἐὰν γυνὴ, φησὶν, ἴσως 
αἰδουμένη ἐπιδοῦναι ἑαυτὴν τῷ ἐραστῇ ij τῷ ἐρω- 
μένῳ χαμερπεῖ ὄντι ἐσχηματίσατο ἀρκαγῆναι, πρὸς 
ἀλήθειαν ἐχουσίως αὑτῷ ἡχολούθησεν, οὐ φροντί- 
ζομεν τοῦ σχηματισμοῦ, ἤγουν τῆς ὑποχρίσεως, 
ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ προτέχομεν, Καὶ ἀνάγνωθι τὸν v 
Χχανόνα, συντρέχοντα τῇ τοιαύτῃ ἑρμηνείᾳ. Τὸ μέντοι 
ἀνεύθυνον εἶναι τὸν ἁρπάσαντα γυναῖχα κατὰ 
θέλησιν αὑτῆς, εἰς τὸ μὴ ἐπετυμηθῇναι τοῦτον ἐχλα- 
600. Ὁ γὰρ ἁρπαγὴν αὐτεξουσίας ἣ ὑπεξουσίας 
γυναιχὸς ποιησάμενος, εἴτε κατὰ θέλησιν αὐτῆς, 
Ava χατὰ μόνην οἰχείαν βούλησιν, τῷ περὶ ἀρπα- 
γῆς νόμῳ ἐνέχεται εἰς ἐχδίχησιν τῆς ἀταξίας τῶν 
πολλῶν καὶ ἀναστολὴν τῶν λοιπῶν " χαθὼς τοῦ- 
τὸ φησὶ τὸ a χεφ. τοῦ νη τίτλου τοῦ ξ’ βι- 
Sou περὶ τὸ τέλος οὕτω λέγον Al δὲ τιμωρίαι 
τῆς διατάξεως πᾶσαι ἔστωσαν NR αὐτῶν τῶν ἀρ- 
πασάντων χαὶ βοηθησάντων αὐτοῖς ἐν τῇ ἁρπαγῇ. 
Οἱ μέντοι συνειδότες καὶ ὑπηρετήσαντες, χαὶ ὑπο» 
δεξάμενοι ἣ οἷαν δή τινα σπουδὴν αὐτοῖς συνενεγχόν- 
τες, τῇ εἰρημένῃ τιμωρίᾳ ὑποχείσθωσαν, εἴτε βου- 
λομένων τῶν γυναιχῶν εἴτε καὶ μὴ βουλομένων ἡ 
ἀρπαγὴ γέγονε. Τοῦτο δὲ ἐχρίθη οὕτω kal εἰς τὸ 
βασιλιχὸν βήμα ἐπὶ τῇ ὑποθέσει τοῦ Σὴθ ἁρπάσαν- 
«τος τὴν θυγατέρα τοῦ νεοφωτίστου. Εἰ δὲ θέλεις 
εἰπεῖν μὴ γενέσθαι εἰς τὴν 
ἀρπαγὴν, ἀλλὰ κατὰ προσποίησιν, χαθὼς ἄνωθεν 
εἴπομεν, οὔτε τὰ ἐπιτίμια ἕξουσι χώραν, οὔτε ol 
νόμοι ol χολάζοντες τοὺς ὅρπαγας " μόνῃ δὲ τῇ περὶ 
ὕδρεως ἀγωγῇ ἕνοχοι ἔσονται τοῖς πατράσι οἱ l- 
ὀόντες τὰς ὑπεξουσίας, τοσοῦτον ὅτι καὶ ö γενόμενος 
γάμος μέσον τούτων παρὰ γνώμην τῶν ἐχόντων αὖ- 
τὰς ὑπεξουσίας διασπασθήσεται, Καὶ ἀνάγνωθι τὸν 
λη κανόνα τοῦ ἁγίου τούτου, τὸν ha καὶ τὸν μβϑ'. 
Καλῶς δὲ ἐμνήσθη ὁ ἅγιος φθορᾶς χαὶ χλοπῆς. HH 
μὲν γὰρ φθορὰ χυρίως γίνεται εἰς τὴν παρθένον" 
ἡ δὲ κχλεψιγαμία εἰς μὴ τοιαύτην ἐλευθέραν. 


γυναῖκα τῇ ἀληθείᾳ α 


qui viduam, quæ διιΐ est juris, hoe inodo recepit. 
Illud aulem, Non est nobis ſiguraruin et prætextuum 
ulla cura gerenda, est hujusmodi. Si mulier, inquit, 
ſortasse erubescens 80 amaiori vel amato, quod 
homo abjecius sit, tradere, ſinxerit se raptam esse. 
eum lamen sua sponte tecuta est, ſiguræ revera 
teu simulationis nullam curam gerimus sed veritati 
aulendimus. Et lege can. 53, huie interpretationi 
consenileniem. Eum aulem, qui mulierem sua 
sponte rapuit, non esse crimiul obnoxium, ita 
aceipe ut ei nullu pœna eaunonica sit inſligenda. 
Qui enim mullerem, que est sui juris, vel quæ 
alterius polestau suhjiclitur, seu voluntate ipsius. 
sen propria sola voluntate rapuit, raptus lege lene- 
tur ad muliorum intolendam viadicandam. ei reli- 
quorum comprimendam: sieui hoc dicit prim. eap. 
ttuli 58. lb. Lx, quod cires ſinem sie dicit: Omnia 
autem constitutionis supplicia sint adversus eos 
qui rapuerunt, εἰ qui eis in rapiu opem tulerunt. 
Oui consilii qoidem ſuerunt, et opera sus jnverunt 
οἱ susceperunt, vel quamlibet opem iis tulerunt, 
dice pœn subjiciantur, seu volentibus seu nolen- 
ubus mulieribus rapius ſacius sit. Hoc autem in 
imperator io 90 quoque tribunali sie judieatum est 
in causa Seth, qui rapuereti llam eſus qui recenter 
fuerat ſlluminaius. Sin autem velis dicere, iu mu- 
nnerem non revera facium esse rapium, sed per si- 
mulationem, ut superius dictum est; nec pœnà 
eanonicæ locum bhabebunt. nec leges due rptores 
puniunt: sed solum gacilone injuriarum patribus 
tenebuntur, qui ess ceperunt qua erant sub pote- 
state, adeo ut et matrimonium quod inter eas inter- 
cessit, præier eorum voluniatem sub quorum po- 
estate sunt, sit sepsrandum. Lege can. 38 bhujus 
zaneti, δι ei 12. Sanctus autem reete meminit 
atupri ei furii. Stuprum enim ſit proprie in virginem; 
furtum autem, seu furtivus concubitos in liberam 
que non est hujfusmodl. Amborum autem meminit 
quod etiam absque eo quod ſlet raptus, et supra lor 
et ſornicator puniuntur. 


Ἐμνήσθη δὲ τῶν δύσ, ὅτι καὶ δίχα τοῦ γενέσθαι ἀρπαγὴν, καὶ ὁ φθορεὺς καὶ ὁ πόρνος ἐπιτιμῶνται. 


ΖΩΝΑΡ. Τοὺς ἁρπάζοντας Ὑυναῖχας, καὶ τοὺ bp ZONAK. Qui mulieres rapiant, quique ἴρ808 


αυνεργοῦντας αὐτοῖς ἐπὶ τριετίαν ὁ ἅγιος οὗτος. 
ὥρισεν ἔξω τῶν εὐχῶν γίνεσθαι " ἤγουν ἐν τῷ 
φρονάῳ ἴστασθαι μετὰ τῶν ἐν ἀχροάσει. Εἰ δὲ 
ἐχοῦσα γυνὴ ἐπιδῷ ἑαυτὴν h προηγησα μένης φθο- 
ρᾶς, μηδὲ χλοπῆς, ἀντὶ τοῦ λαθραίας μίξεως, Av- 
εὐθυνός ἐστιν ὁ ταύτην λαδὼν, οἷα μηδὲ βίας :- 
λαδησάσης, εἰ τέως αὐτεξουσία ἦν ἡ γυνῆ. Εἰ γὰρ 
ὑπεξουσία hv, ἄνευ τοῦ ἔχοντος αὐτὴν ὑπεξουσίαν 
ἐπιδοῦσα ἑαυτὴν ἀνδρὶ οὗ λογίζεται γάμον συνα)- 
λάσσειν. EI γὰρ βούλεται ὁ ἔχων ὑπεξουσίαν αὐτὴν 
διασπάσε: τὸ συνοιχέσιον, ὡς & AH χανὼν περιέχει, 
καὶ ὁ μα’ χαὶ ὁ μβ΄. “Ὅθεν φησὶν, ἐὰν αὐτεξουσία 
χήρα H. καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ χεῖται, ἤγουν ἐπὶ τῇ θελήσει 
αὑτῆς τὸ ἀχολουθῆσαι ἀνδρὶ, ὁ ταύτην λαδὼν οὐχ 
εὐθύυεται. Τὸ δὲ, Τῶν σχημάτων ἡμῖν οὐ φροντι- 


auxilio juvant, triennio hie vir sanelus extra preca- 
liones esse decernit: hoc est in vesübulo inter au- 
dientes consistere. Quod δὶ mulier volens seipsam 
tradat, dummodo nullum præcesserit sinprum, ne- 
que ſurium, hoe est occulta commistio, nulli: pi 
eri obnox ius qui hane aceeperit, quippe cum nulla 
vis intercesserii, modo tamen sui juris forei femi- 
na. Si namque sub alterius esset peteslate, ac se 
absque ejus ſseultate cul subdita eei viro tradii. 
conciliare matrimonium haudquaquam existimatur. 
Si namque velit ille cujus sub polesia ie est, dissol- 
vel nuplias, ui can. 38, 41 ei 12, decerniiur. Proin- 
de ait, si sui juris vidua ſuerit, ei in ipsa positium 
est, nimirum ab illius arbitrio pendet tequi virum, 
qui hanc gecepli nulli pœne obnox ius est. Illud vo- 
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το, Figura rum non est nobis habendla ratio, iia geei - A στέον, τοιαύτην δίδωσι EVO Ori ἴδιόν τι σχῖ ἐσ 


piendum est. Quod nimirum proprium vestis genus 
hsbherent, ut eredibile est, tune temparis viduæ, 
luetuosum forte, aut alterius generis ab ea, qua 
mulieres viris suheche gestabaut. veste divertum. 
Poiest hoc aliam quoque ex plicationem admiliere. 
Quod quemadmodum hoc tempore qui in vitam 
monastieam trauscribuniur non continuo tondentur 
sed prius habitum mutant, mozque certo quodam 
elapso lempore tonddentur: idem iune quoque er- 
vari solemne ecset in viduis, que viduarum ordini 
ſorent aseribe nd, quæ Eccleslarum sumptibus ale- 
bantur. ge prius quidem habitum mutabant, deinde 
vero lapsu temporis iu ordinem reſerebantur. 
Qua re zi vidua quæ habitum mutavlt, viro nubal 
priusquam in numerum viduarum Eeclesiæ deseripi 
ſuerit, de habliu, inquit, non lahoramus, neque ob 
mulationem habitus pœnas luet, quod in monachis 
quoque hoc leinpore servaiur. Nam δἰ δὶ quis habi- 
tum mutaverit, nondum tamen detonso eapillo. nee 
promissl ſidem adhuc Deo obligiverit, suecumbat 
vero po -·lea mahsstie discipline laboribus, aique 
abscedat, nullam es de causa poœnam persolvei. 
Mic idem maguus Bailius in ipslus aaceileis eonsii · 
tatiopibus, dum dle pueris qui in fr aterultatem 
assumebantur sententiam proſert; erudiri quidem 
illos ariesque ciloceri præeipit, omnique virtutis 
ezercitalioni acsuescere: eterum postquam ratione 
gueti ſuerint, se in eis dijudicaudi ſacultas major 
evaserit, ium demum virginitat's proſessionem, ub. 
rationis perſectionem adepu ſuerint, admiiti. 81 
quis porro, inquit, vitæ cum virginitate degenda 
non acquiescai, quippe qui non possit sollieitus 
esse de ils quæ Domini sunt, adhibitis testibus 
obsolvatur. Arbitror antem melius hoc modo intel- 
ligi posso illu , Non etzt nobis ſigurat um ac pre- 


στολῆς, ὡς ἔοικεν, εἶχον al χῆραι τότε. np 
τυχὸν, ἣ ἀλλοῖον. ELxo δέ τις τοῦτο χαὶ ἄλλως. ὅτι, 
ὥσπερ νῦν οἱ πρὸς τὸν μαναχικὸν μεταταττόμενοι 
βίον οὐχ εὐθὺ; ἀποχείρονται, ἀλλὰ πρότερον μετα 

σχηματίξουται, καὶ οὕτω μετὰ χρόνον τινὰ χείρον- 
«αι " οὕτω καὶ τότε ἐγίνετο ἐπὶ ταῖς χήραις ταῖς 
καταλεγῆναι μελλούσαις εἰς τῶν χηρῶν τάγμα, τῶν 

διοιχουνένων παρὰ τῆς Ἐχχλησίας 9 μετεσχῆμα- 
τίξοντο πρότερον, χαὶ οὕτω μετὰ xai συν- 
πριθμοῦντο τῷ τάγματι. Εἰ οὖν μετασχτμστι- 
σθεῖσα χέρα ἄνδρα λάδῃ μήπω καταλεγεῖσα ταῖς 
χήρτις τῆς Ἐχχλησίας, τοῦ; σχήματος, φησὶν, οὐ 

φροντίζομεν, οὐδ᾽ ἐπιτιμτθήσεται διὰ τὸν σχτμα- 
τισμὸν͵, ὅπερ χαὶ ἐπὶ τῶν μοναχῶν ἄρτι γίνεται. 
Κἂν γὰρ μεταμτίασηταί τις, μήπω δὲ χαρῇ καὶ 
δώσει συνθήκας πρὸς τὸν Θεὸν, ὀχλάσῃ δὲ πρὸς 
τὸ τῆς μοναχιχῆ: διαγωγῆς μοχθηρὸν, καὶ d- 
στῇ. οὐκ ἐπιτιμᾶσθαι. Οὗτος ὁ μέγας Βασίλειος 
ἐν ᾿᾿Ασχητιχοῖς αὐτοῦ διατάγμασι περὶ Raten 
προσλαμθανομένων ἐν ἀδελφότττι δοὺς γνώμην, 
παιδιύεσθαι μὲν τούτου; χαὶ διδάσχεοθαι τέχνας 
διατάττεται, καὶ πρὸς πᾶσαν ἐνάρετον ἐθίζεσθαι 
ἄσκησιν " τοῦ λόγου δὲ προσγενομένου καὶ τῆ; N 
κριτιχῇῆς 153% προεξλθγύτης, τότε τὴν do- 
λογίαν τῆς παρθενίας προτίεσθαι μετὰ τὴν τοῦ λό- 
γου συμπλέρωσιν. Ὧ δὲ μὴ καταδεχόμενος, φησὶ, 
τὸν ἐν παρθενίᾳ βίον, ὡς οὐ δυνάμενος μεριμνᾷν 
τὰ τοῦ Κυρίον, ἐπὶ μαρτύρων ἀπολυέσθω. Οἶμαι 
δὲ χρεΐῖσσον εἶναι οὔτω νοεῖσθαι τὸ, Τῶν σχημάτων 
οὐ ᾿φροντιστέον" ὅτι, εἰ γυνὴ αἰδουμένη ἴσως ἐπιδοῦναι 
ἑαντὴν τῷ ἐραστῇ N τῷ ἐρωμένῳ χαμερπεῖ ὄντι to 
ματίφατο τὸ ἀρπαγῆχι, πρὸς ἀλήθειαν δὲ ἑχουσίως 
αὐτῷ ἡχολούθησεν, οὐ φρονυτίζομεν τοῦ σχτ ματισμοῦ, 
ἤτοι τῆς ὑποχρίσεω;, ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ προσέχομεν. 
᾿Ανλγνωστέον χαὶ τὸν νγ΄ χανόνα τοῦ ἁγίου τούτου. 


textuum cura gerenis: quod si mulier, verecundis forte impedita, quo mlaus teipaam amatori vel di- 
lecio tradat, quod abjectus sit homo, se raplam ſuisse pretextat, eum revers ipsum zua sponte εἰ 
tecutla; de præiextu, inquit, hoc est, simulatlene minlme laboramus sed verilati atiendimus. Legen · 


dus est bujus quoque sancti viri can. 53. 


91 ARIS T. Cui rapit triennio substernatur. Si 
vidua una secuta ſuerit, non est malum pœnæ ob · 
nox lum. 


Quibus quidem obnoxius est iste qui mulierem 
rapit, in vicesimo secundo bujus præsentis epistolz 
canone, et in eauone 92, zexte in Trullo synodi 
seriptum est. Præsens aulem canon et illud addit, 
et ipsum qui rapuit, et eos qui ei ad rapiendum opem 
ſerebani tres annos extra Crationes esse, et enm 
suceumbentibus eollocari. Εἰ illud quidem omnino 
subeant supplicium, postquam rapla propriis re- 
stiiuta ſnuerit. Aliier enim in eeclesiam non reci- 
pientur. Et bæc quidem de rapta. Si uutem vidua 
sine corruptione ei vi sequereiur virum, hoc nulli 
est pœnæ obnoxium. 


ΟΑΝῸΝ IXI. 
Que, cum vir secessit et non apparet, antequam de 


APL T. O ἁρπάξων τριετίαν ὑποπιπτέτω. Εἰ δὲ 
ἢ χήρα συναχολουθήσει, ἀν:ύθυνον τὸ κακόν. 


Τίσι μὲν ἔνοχός ἐστι» ὁ ἁρπάζων T, ἐγράφη 
ἐν τῷ εἰχοστῷ δευτέρῳ κανόνι τῆς παρούσης ἐπ'στο- 
λῇς, καὶ ἐν τῷ β' χανόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ix rn 
συνόδου 6 δὲ παρὼν χανὸν ἐπάγει χαὶ τοῦτο, τόν τε 
ἁρπάσαντα καὶ τοὺς βοηθήσαντας αὐτῷ εἰς τὴν ἀρ- 
παγὴν τρία ἕτῃ ἔξω τῶν εὐχῶν γίνεσθαι, καὶ μετὰ 
τῶν ὑποπιπτόντων συντάττεσθαι, Τοῦτο δὲ πάντως 
ἐπιγνώσονται τὸ ἐπιτίμιον, μετὰ τὸ ἀποχαταστῆσαι 
τὴν ἁρπαγεῖσαν τοῖς οἰχείοις, “λλλως γὰρ οὐ παρα» 
δεχθήέσονται τῇ ἐχχλησίᾳ. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῆς 
ἁρπαγείσης. Ἐὰν ξὲ χήρα χωρὶς φθορᾶς ἣ βίας συν-- 
αχολουθήσῃ ἀνδρὶ, ἀνεύθυνον τὸ γινόμενον. 


ΚΑΝΩΝ AA 
H, ἀναχωρήσαντος; τοῦ ἀνδρὺς χαὶ ἀφανοὺς ὄντος, 
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οὐυνειχήπασα, μοιχᾶται. 

AAB. O παρὼν χανὼν ῥητῶς. χατεστρώθη εἰς 
τὸν HY χανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, καὶ ἐπεὶ 
ἔχεῖσε ἡρμτνεύθη, ἀνάγνωθι τὰ ἕν ἐχείνῳ. 

ΖΩΝΑΙΡ, EàV ἀνὴρ ἀποδημήσας ἀφανὴς γένηται, 
ἤγουν ἐπ: μαχρὺν οὐχ ὑποστρέψῃ, ἀγνοεῖται δὲ εἴτε 
ζῇ, εἴτε ἀπέθανε, χαὶ ἢ ἐχείνου γυνὴ, πρὸ τοῦ πλη- 
(ϑφορηθῆναι βεδαίως τὸν θάνατον τοῦ ἀνδρὸς, ἑτέρῳ 
συνοικήσει ἀνδρὶ, μοιχαλὶς χρίνεται. Τὴν τοιαύτην 
χαὶ οἱ νόμοι τῆς πόλεως βαρέως χολάζουσιν. 


ἌΡΙΣΤ. H πρὸ τοῦ πληροφοοηθῆναι θανεῖν τὸν 
ἄνδρα ἄλλῳ γαμουμένη μοιχᾶται. Σαφής. 


ΚΑΝΩΝ AP. 

Οἱ τὴν πρὸς θάνατον ἁμαρτίαν (10) ἁμαρτάνοντες 
x), τοῦ βαθμοῦ μὲν κατάγονται, τὴς κοιν’»- 
νίας δὲ τῶν λαϊχῶν οὐχ ἐξείργονται. Οὐ γὰρ ἐκχδι- 
κήσεις R; ἐπὶ τὸ αὐτό. ᾿ 
ΒΑΛΣ. Τοὺς χληριχοὺς τοὺ: τὴν πρὸς θάνατον 

ἄμαρτίαν ἀμαρτάνοντας χαθαιρεῖσθαι μὲν ὁ ἅγιος 

διορίζεται, τῆς δὲ μετὰ τῶν πιστῶν χοινωνίας οὐχ 
ἀποστερεῖ, Hot οὐκ ἀφορίζει. Οὐ γὰρ ἐκδικήσεις, 
φησὶ, δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό. Πρὸς θάνατον δὲ ἁμαρτίαν 
φασί τινες εἶναι τὴν πρᾶξιν, διαστέλλοντες ταύτην 

& d τῆς βουλέσεως καὶ τῆς συγκαταθέσεως " ταῦτα 

γὰρ Nobo μηδὲ εἶναι ἁμαρτίαν. Ἐμοὶ δὲ Sobel 

ἁμαρτίαν πρὸς θάνατον εἶναι ἅπαν ἁμάρτημα ἐπά- 


IN EPIST. S. BASILII CANONACA M. 


πρὸ τοῦ πεισθῆναι περὶ τοῦ θανάτου αὐτοῦ ἑτέρῳ A 
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morte certior faela sit, eum allo cobabiiavit, 
mœcha tur. 

BALS. Præsens canon expresse situs est in car. 
95 Syn. in Trullo, ei quoniam illic est expositus, 
lege qu sunt in illo. 

ZONAR. Si vir peregre proſectus non appareai, 
hoe est, post diutinum tempus minime revertatur. 
incerium est porro vivat ne, an decess erit, cum ejus 
uxor, priusquam de viri morie cerio coguiium sit, 
alteri se viro sociaverit, adultera judicatur. In ejus- 
modi mulierem leges civiuatis graviter animadver- 
tun. ᾿ 

ARIS T. Cuæ, prlusquam certior facta sit virum 
tuum mortem obiisse, alil nupserit, mochatur. 


5 Perspicuns. 


CANON XIIII. 

Qui peccatium ad mortem peccanti eleriei, de gradu 
quidem dejiciumur. 2 laieorum autem commu- 
nione non arcentur. Non enim vindieabis bis in 
idipaum. 

BALS. Clerieos. qul peeeatum ad mortem peeeant 
saneius quidem deponi jubei, eos autem ſidelium 
communlone non privat. seu non gegregat. Non 
enim vindicabis, inqnit, δίς in idipsum. Peecatum 
autem ad mortem dieunt nonnulli esse actionem, 
eam ἃ voluntate et consensu distinguenies, hee 
enim diennt non esse peccatum. Mihi autem vide- 
tur peccatum ad mortem esse omne peccatum quod 
ea pitale indueit supplieium, mortem seilicei pęœcca- 


γον χεφαλιχὴν τιμωρίαν ἦτον θάνατον τῷ AA, - C tor: ei saneium decernere quod 81 quis elerieus ob 


τάνοντι, καὶ διορίζεσθαι τὸν ἅγιον ὡς, εἴ τις κληρι- 
χὺς ἐφ᾽ οἰῳδήτινι ἁμαρτήματι καταδιχασθῇ, χἂν οὐκ 
ἐλαφρὰν τιμωρίαν διὰ τοῦτο ὑφίσταται, ἀλλὰ μέχρι 
θανάτου ἐσχάτην τὴν καὶ λεγομένην χεφαλικὴν, ὡς 
ἐπάγουσαν θάνατον, ἣ χαὶ ἕτερόν τι θανάτου ἴσον, 
καθαιρεθήσεται μόνον, εἰς πλέον δέ τι οὐ χολασθήσε- 
«αἱ παρὰ τῇς Ἐχχλησίας, Ἕλεγον γάρ τινες, ὡς 
ἔοιχεν, ὅτι ἀπὸ μὲν πορνείας ἢ χλοπῆς καὶ τινῶν 
τοιούτων ἐλαφρῶν ἁμαρτημάτων χαθαιρεθήσεται μό- 
γον ὁ χληριχός" ἀπὸ δὲ φόνου χαί τινος μείζονος 
ἀμαρτήματος οὐ μόνον χαθαιρέσει ὑποπεσεῖται, ἀλλὰ 
χαὶ ἀτορισθήτεται, ὅκερ οὐ παρεδέξατο ὁ ἅγιος, χαὶ 
διὰ τοῦτο διωῤίσατο μὴ ἀφορίζεσθαι τὸν χαθαι- 
ρεθέντα, xd διὰ τὴν ἐσχάτην ἁμαρτίαν, ἤγουν τὴν 


Nhe θάνατον, χατεδιχάσθη " ἀρχοῦσα γὰρ τιμωρία D 


ἐστὶν ἰὴ χαθαίρεσι;. Ὅτι δὲ χαὶ ἀπὸ μόνη; βουλῆς 
καὶ συγχαταθέσεως χολάζονταί τινες ἐσχάτως, δηλόν 
d: ἀπὸ τοῦ λς’ τίτλου τοῦ ξ’ βιδλίου διδάσχοντος 
περὶ ἐπιδούλων καὶ διηριζομένου τῷ περὶ χαθοσιώ- 
σεω; νόμῳ ἑνόχους εἶναι τοὺς χατὰ BA AAC ἣ πό- 
λεως ἣ ἄρχοντος ἐπιδουλευσαμένους, AV μὴ πράξω- 
σιν ἔργον. Εὐρίσχων δὲ τὸν κη΄ ἀποττολιχὸν χανόνα, 
«ὃν K, τὸν λ΄, χλὶ τὸν ξε΄, χατὰ ταυτὸν χαθαιροῦντας 
καὶ ἀφορίζοντάς τινας, ποτὲ δὲ χαὶ τῇς χοινωνίας ἢ 


quodvis pecealum condemnatus fuerit, etiam δἱ non 
leve aliquod, ted ad mortem usque ultimum, quod 
eapitale, ut quod mortem vel id quod morti est 
quale inſerat, appellaiur, supplieium tubierit, so- 
lum deponetur, nee ampllus ab Eeclesia punietur, 
Dicebaut enim nonunlli, ut est verisimile, quod 
propter fornieationem quidem aut ſurtum ei quædam 
le via hujusmodi peccata solum deponetur elericus: 
propier cædem autem et majus aliquod peeea tum 
non solum depositioni subj ieietur, sel eliam segre- 
gabitor, quod non admisit sanctus; ei proptorea 
statult eum qul est deposiius non segregari opor- 
lere, etiamsi propter exitemum peccatum, quad eat 
ad mortem, condemnatus est. Est enim suſſleiens 
supplicium deposiiio. πο autem propter solum 
consilium et consensum quidam etiam uliimo sup- 
plicio aſſiciuntur, patei ex tit. 56, libri Lx, dorente 
de insidlatoribus, εἰ decernente, legi Majestal is 
608 esse obnerlos qui adversus imperalorem νοὶ 
eiviiatem vel magistraium aliquod consilium inie- 
runt, eisi opus non lecerint. Cum autem inveneris 
28. can. Apastol. 29, 30 ei 65, quosdau simul 92 
deponentes οἱ segregantes, ahquando autem etiam ἃ 
coinmunione vel Ecelesis abscindentes, ne dizeris 


Guill. Beveregii not. 


(10) Οἱ τὴν πρὸς θάνατον dnapr luv. Scholiastes 
Harmenopuli, Πρὸς θάνατον ἀμαρτία ἐστὶν, ἡ ψυ- 
Fend δηλαδὴ, ἡ χαὶ μέχρι πράξεω; No. 2 " ὡς 
γε μέχρι. τοῦ ἫΝ ἡθήνλι μόνον χαὶ συγχαταθέ- 
σθαι, οὗ πρὸς θάνατον. [᾿ἐεὐαίμηι ad moren est 


peccatum animi, quod ad actum procestit : φναπάο- 
quidem id, quod duntaxat ad velle atque ad arten 
zun progreditur. non ad mortem est. Harmen. ep. 
can. scct. 3, iu. 2. 


095 
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εἰς præsentem can. advertsri. Suni enim speciales, ἃ χαὶ τῆς Ἐχχλησίας ἐκχύπτοντχας, μὴ εἴπῃς ἐναν': 


speclalia vero ad ΦΧ ἢ ἢ non irahuntur; sed die 
dpud eos quidem oblinere ubi editi sunt, in reliquis 
autem locis præsentiem eanouem observandum esse. 
Excipe mihi eos qui propter causas dogmaticas con- 
demnsntur. In illis enim, id quod est synodaliter 
deeernendum, debet fler; quoniam nec ad pecea- 
tum nee ad erimen redueuniur hæresium scelera, 
ted sunt majore animadversione digna. 


ZONAR. Magnus Apostolus εἰ Evangelista Joannes 
in prima sua catholica Epistola. Est, inquit, pecce- 
tum ad mortem, εἰ est peccatum non ad mortem. 
Ad mortem quidem igitur peceatum esse dlieitur, 
quad ad opus usque progreditur. Quod vero in 
consultatione et consensu sistit, non est ad mor- 
tem, animi nimirum. Nec eum ſornieatus judies- 
retur, qui, eum ſornicationl assensus ſuerit, ab 
actione ipsa nihilominus abstinuit. Ait namque 
duarius Neoctessrians svnodi canon: Si quis mu- 
hierem coneupiscens eum Ipsa dormire proposuerit. 
ejus auiem desiderium ad opus aon venerit; videiur 
esse ἃ gratis liberatus. Ki non quidem irreprehen - 
sibilis erii assensus; verumiamen, haudquaquam 
depositione dignus judieabitur, qui assensum lan · 
tu mmodo præstiiit. Neque vero qui de aliquo ha- 
mine intericiendo deliberavit, ei aliqustenus δεῖς 
eonsultationi immoraing est, deinde aulem ab illla 
destitit, nee operi naaus admovit, homiecida judi- 


eubitur. Ac nobis quidem dem ſseiat hae de re ( 


magnus Theologus Gregorias, dicendo: Si edis 
damnas bomieidam ex eo solum quod eogitaverit, 
el que sequuntur. Rodem modo maguns quoque 
Rasillus, υἱ dictum est, Evangelist verbs atsu- 
mens, ali clericos, qui peceatum ad mortem pee- 
cant, excidere quldem de sseerdolii gradu, verum 
tamen ἃ laicorum communione non arceri, hoc 


τιοῦσθαι τούτοις τὸν παρόντα χανόνα. Ἰδιχοὶ γάρ 
εἶσι, xal τὰ lic οὐχ ἕλκονται πρὸς ὑπόδειγμα" 
ἀλλ᾽ ἐχείνοις μὲν λέγε χρατεῖν ἕνῆα δὴ καὶ ἐξεφωνή- 
θησαν, εἰς δὲ τὰ λοιπὰ κρατεῖν τὸν παρόντα χανόνα. 
Ὑπέξελέ μοι τοὺς διὰ δογματιχάς ὑποθέσει; χαταχρι- 
νομένους. EN ἐκείνοις γὰρ τὸ συνοδιχῶς διορισθη- 
σόμενον ὀφείλει γίνεσθαι" ὅτι μηδὲ εἰς ἀμάρττμει ἢ 
ἔγχλημα τὰ τῶν αἱρέσεων ἀνάγονται ἀτοπήματα, 
ἀλλά. εἰσι μείζονος ἐκδικήσεω: ἄξια 

ΖΩΝΑΡ. O μέγας ANG’, καὶ εὐαγγελιστὴς 
Ἰωάννης ἐν τῇ πρώτῃ τῶν Καθολιχῶν ἐπιστολῶν 
αὑτοῦ φησιν’ Ἔστιν ἁμαρτία pod θάνατον, καὶ 
ἔστιν duapt / a οὐ πρὸς θάνατον. Πρὸς θάνατον μὲν 
οὖν ἁμαρτία λέγεται εἶναι ἢ μέχρι πράξεως προχω- 
ρήσασα" ἡ δὲ μέχρι τοῦ βουλεύϑασθαι καὶ συγχατα- 
θέσθαι οὐ πρὸς θάνατον, δηλονότι τὸν Ψυχικόν. Oö 
γὰρ πόρνος ἂν χριθείη ὁ πορνεῦσαι συγκατατιθέμενος, 


e δὲ πράξεως ἀποσχόμενος., Φησὶ γὰρ ὁ τέταριες 


κανὼν τῆς ἐν Νεοχαισαρείᾳ συνόδου " Ἐὰν προθῆτυΐ 
τις ἐπιθυμήσας γυναιχὸς σνγκαθευδῇναι αὑτῇ, μὴ 
ἔλθῃ δὲ εἰς ἔργον αὐτῷ ἢ ἐνθύμησις, φαίνεται ὅτι 
ὑπὸ τῆς χάριτος ἐῤῥύαθη. Καὶ οὐχ ἀνεπιτίμητο; μὲν 
ἤ συγχατάθεσις, ἀλλ᾽ οὐδὲ καθαιρέσεως ἄξιος ἂν χρι» 
θείη συγναταθέμενος. Οὐδὲ μὲν ὁ φονεῦσαξ τινα βου- 
λευσάμενος, καὶ ἐπιμείνας μέχρι «ινὸς τῷ βουλεύ- 
ματι, εἶτ᾽ ἀποστὰς αὐτοῦ καὶ πράξει μὴ ἐγχειρήσας 
λογισθείη φονεύς. Καὶ πειθέτω ἡμᾶς περὶ τούτου ὁ 
μέγας ἐν θεολογίᾳ Γρηγόριος, λέγειν" Εἰ κρίνεις 
φόνου τὸν φονιχὸν ἐκ μόνου τοῦ βούλεσ'αε, καὶ τὰ 
ἑξῆς, Οὕτω δὲ καὶ ὁ μέγας Βασίλειος, ὥσπερ εἴρηται 
ἐχλαδόμενος, φησὶ, τοὺ; τὴν πρὸς θάνατον ἁμαρτίαν 
ἁμαρτάνοντα; κληριχοὺς ἐκπίπτειν μὲν τοῦ βαθμοῦ 
τῆς ἱερωσύνης, τῆς δὲ κοινωνίας τῶν λαϊχῶν μὴ χω- 
λύεσθαι, ἤγουν τοῦ σννεύχεσθαι. Οὐ γὰρ στήσονται 
οὔτε ἐν ἀχροωμένου τόπῳ οὔτε ἐν ὑποπίπτοντι" ὅτι 
Oòx ἐκδικήσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό. 


ett, quominus eum laleis consistunt οἱ uns preceniur. Neque enim vel in audientium vel in subslra- 
tionis loenm relegabuntur; quando quidem, Non vindicabis bis in idipsum. 


ARIS T. Clerieus qui mortale peceatum commisit, 
una cum populo communleat de gradu tantum de- 
jecins; In idem enim bis non vindicabis. 

Peceatum ad mortem ducens est earnis voluptas. 
Si quis iiaque clericus ſorniestus ſuerit, gradu qui- 
dem sscerdotil deſieitur, sed ἃ divins communione 
non areetur. sed eum laiels eommunicat. 


CANON LX III. 
Mujer qus in vis peperit, ei sui feius euram non 
gessil, cedis erimine teneatur. 


ΒΑΙ.5. Muller quedam gravida lier ingressa in 
vis peperit, ei eum posset quod partum erat vivum 
iueri, ipsum netglerii. Dieiti ergo sancins eam ho- 
mieidii erimine omnino tener, etiainsi non mortuus 
alt inſans, ted ab allo edueatus sit. Ouod enim in 
crimen ineidat, inſanto mortuo, est extra contro- 


21 Ioan. v, 16, 17. 


API T. Τὴν πρὸς θάνατον ἁμαρτήσας χληρικὸς, 
μετὰ τοῦ λαοῦ κοινωνεῖ, τοῦ βαθμοῦ χαταγόμενος " 
Dö γὰρ ἐχδικήσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό. 

Πρὸς θάνατόν ἐστι χατάγουσα ἁμαρτία ἢ τῆς σαρ- 
χὸς ἡδονή. El vis γοῦν χληριχὸς πορνεύσει, τοῦ μὲν 
βαθμοῦ τῆς ἱερωσύντς κατάγεται, «τῆς δὲ θεία; 
κοινωνίας οὐ χωλύεται, ἀλλὰ μετὰ τῶν λαϊκῶν 
χοινωνεῖ. 

KANN AF. . 

Ἢ γυνὴ ἣ διὰ τῆς ὁδοῦ χυήσασα, καὶ ἀμελῆ- 
ca τοῦ χυήματος, τῷ τοῦ φόνου ἐγκλήματι 
ὑποχείσθω. 

ΒΑΛΣ. Γυνὴ τις ἔγχυος ὀδεύουσα. ἕτεχεν ἐν τῇ 
ὁδῷ, χαὶ δυναμένη ζωογονῆσαι τὸ κυγθὲν, κατεφρό 
νῃῇσεν αὐτοῦ " φησὶν ὁ ἅγιος τῷ τοῦ φονέως ἐγχλήματι 
ταύτην ὑποχεῖσθαι πάντω;, χἂν μὴ τελευτήσῃ τὸ 
βρέφο;, ἀλλὰ παρ᾽ ἑτέρον ζωογονηθῇ. Τὸ γὰρ ὑπο- 
χεῖσθα: αὐτὴν τῷ ἐγχλήματι, τοῦ βρέφους τελευτή- 
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σαντος, ἀξήτητόν ἔστι xa ἀναμφίδολον, Ἐὰν οὐχ A versism ei nulli penitus dubium. Sin autem non 


εἶχε πρὸς ἰσχύος ζωογονῆσαι τὸ βρέφος, ὃ à τὸ 
ἔλχεσθαι τυχὸν ὑπὸ πολεμίων ὡς αἰχμάλωτος, οὐδό- 
% χολασθήσεται, Καὶ ἀνάγνωσον τὸν vg; χανόνα 
τοῦ ἀγίου τούτου, ἑρμηνεύοντα χαὶ τὸν παρόντα 
κανόνα. Περὶ μέντοι τοῦ χολάζεσθαι, εἴτε καὶ μὴ, 
«ὡς ἐκτιθεμένας τὰ οἰχεῖα βρέφη εἰ; τὰς εἰσόδους 
τῶν θείων ναῶν λόγος; ἐγένετο διαφόρως ἐπὶ συνελεύ- 
att ασυνοδικῇ xl ἤρεσεν ὡς φονεντρία; ταύτας xo- 
λάξεσθχι, κἢν παρά τινων τὰ βρέφη ζωογονηθῶσιν. 
᾿Ανάγνωθι χαὶ χεφάλ. & τοῦ g τίτλου τοῦ A βι- 
δλίου οὕτω λέγον" Φονεύει τὸ τιχτόμενον οὐ μόνος ὁ 
πνίγων, ἀλλὰ καὶ ὁ ῥίπτων, χαὶ ὁ μὴ τρέφων, καὶ ὁ 
ἐνδημοσίοις τόποις ἐχτιθέμενος ἐπὶ ἐλεημοσύνῃ, ἣν 
αὐτὸς οὐκ ἔσχεν. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν β' ὅλον τίτλον 


ſuarit in ejus potarlale inſantem vivum tueri, quud 
ab haelihus ſurie ui eaplilva traberetur. minime pu- 
nietur. Ei lege canonem 52 hajus sancti, qui præ- 
sentem elism canonem interpretatur. An autem es- 
sent puniendæ, que proprios ſilios in divinorun 
templorum aditibus exponunt, annon, in gynodlali 
congressione varie discepiatum ei; εἰ placuii est 
ut homieidas puniri, etsl inſantes ab aliquibus 
educentur. Lege ei cap. 4, di. 6, lib. XIII quod 
εἷο dieli: Oceidit ſeium non solum qui guffocat, 
sed eliam qui adjieit, et non nutrit, et qui in publi- 
eis locis ex ponii ad misericordiam, quam ipse non 
habuit. Lege 93 οἱ iotum tit. 2, lib. 11111, qui 
deceruit eos dul ex ponuntur, eiismsi servi sint, eo 


τοῦ U βιδλίου διοριζόμενον τοὺς ἐχτιθεμένους, κᾶν B ipso liberos effici. Debet men punlri mulier pro- 


δοῦλοι ὥσιν, ἀπεντεῦθεν ἑλευθεροῦσθαι. Κολάζεσθαι 
μέντοι ὀφείλει ἡ τοιαύτη γυνὴ ἀπὸ μεγάλης ἀμελείας 
ἑοιχνίας δόλῳ, τῆς χαὶ λεγομένης παρὰ τῶν νομομα- 
dv λάτης χούλπης. Τυχὸν γὰρ οὖσα ἐπιμελὴς περὶ 
εὰ οἰκεῖα, περὶ τὴν τοῦ βρέφους ζωογόνησιν διετέθη 
καταφρονητιχῶς. Ἐπεί col γε ἐὰν περὶ τὰ οἰχεῖα 
toꝛabti ἦν ἀμελὴς, ἢ ὡς ob εὐγενὴς, καὶ μὴ εἰδυῖα 
τὴν βρεφιχὴν ἐπιμέλειαν, ἢ ὡς κατὰ φύσιν ἀνεπιτη- 
δεία ob, χαὶ δυνέδη τοιουτοτρόπως τὸ βρέφος μὴ 
ζωγγονηθῆναι, οὐ χολασθήσεται, ὡς οἶμαι. 

ΖΩΝΑΡ. Ἑὰν γυνὴ ἔγχυος ὁδεύουσα ὠδινήσῃ 
καὶ τέχῃ ἐν τῇ ὁδῷ, δυναμένη ζωογονῆῇσαι χαὶ περι- 
σῶσαι τὸ γεννηθὲν χαταφρονήσει αὐτοῦ, χαὶ ἀφήσει 
ἀνεπιμέλητον, ὡς φονεύσασα αὐτὸ χρίνεται " xàv ἴσως 


τὸ βρέφος ἕτερός τις εὑρὼν ἀνέληται, χαὶ ἐπιμελη- 0 


σάμενος ζωογονήσῃ. EI δὲ ἀδύνατόν ἐστι περιποιή- 
σασθαι τοῦτο, τυχὸν γὰρ αἰχμάλωτος ἤγετο, καὶ ἐν 
τῇ (δῷ ἕτεχεν, ἣ πολεμίους ἔφευγε, χαὶ φεύγουσα 
ἀπεχύησε, καὶ οὐχ ἠδύνατο καὶ ἑαυτὴν περισῶσαι 
καὶ τὸ τεχθὲν, χρυδεῖσα γὰρ ἴδιυς χανεμηνύθη 
ἂν ὑπὸ τοῦ βρέφους χλαυθμυριζομένου. συγγνω- 
σθήσεται. 


ἍΡΙΣΤ. Ἢ χυήσᾶσα ἐν ὁδῷ, al τοῦ τεχθέντος 
ἀμελήσασα, φονεύτρια. Σαφής. 
KANN ΛΑΔ', 
Τὰς μοιχευθείσας γνναῖκας, χαὶ ἐξαγορευούσας δι' 
εὐλάδειαν ἣ ὁπωσοῦν ἐλεγχομένας, δημοσιεύειν 


μὲν ἐκώλυσαν οἱ Πατέρες ἡμῶν, ἵνα μὴ θανάτου ἢ 


αἰτίαν παράσχωμεν ἐλεγχθείσαις " ἴστασθαι & ab- 

τὰς ἄνεν χοινωνίας προσέταξαν μέχρι τοῦ συμπλη- 

ροῦσθαι τὸν χρόνον τῆς μετανοίας. 

BAAZ. Ol μοιχοὶ κατὰ τὸν νη’ χανόνα ἐν & ἕτεσι 
μετὰ τῶν προσχλαιόντων ἴστανται, ἐν πέντε μετὰ 
τῶν ἀχροωμένων, ἐν & μετὰ τῶν ὑποπιπτόντων, καὶ 
ev δυσὶ μετὰ τῶν συνεστώτων χωρὶς x ,,. Φησὶ 
γοῦγ ὁ ἅγιος" Εἰ γυνή τις μοιχευθεῖσα ἐξομολογήσηται 
τὸ ἀρμάρτημα, ἣ ὁπωσοῦν ἐλεγχθῇ, οὐ χρὴ δημο- 
σιεύειν αὐτὴν, ἤγουν ἰστᾷν εἰς τοὺς τόπους τῶν 6 
θέντων ἐπιτιμίων " ὁ γὰρ ὁρῶν αὐτὴν ἔξω τῶν θείων 
περιδόλων τῆς ἐχχλησίας ἰσταμένην, ἢ καὶ μετὰ τῶν 
κατηχουμένων ἐξιοῦσαν, χκωτανοήσει πάντως; χατὰ 
φρώτην ὄψιν διὰ μοιγείας ἔγκλημα ἐπιτιμηθῆναι αὖ- 


pier magnam negligentiam, qu 4010 equlparatur: 
que quidem ἃ jurisperiuis lata culpa nominatur. 
Forte enim eum esseli alioqui in rebus domesticis 
diligeus et salllcits, iu edueaudo lufante (εἶς negll- 
genus. Ram si ia domesticis rebus talis esset negzli- 
gens, vel ni qu essel nobili loc nta, nec sciret 
quomodo inſantum esset habenda cura. vel slioqui 
natura ad hæe non δρίδ, οἱ conligit infantem ea 
ratione vivum non serrari, haud punietur, ut puio. 


ZONAR. Si mulier gravida iter faclens tenlaln 
dolaribus parist in via, cumque vivum ac incolu- 
mem fetum tervare posset, illum neglexerit, omni- 
que lllius ablecta cura deseruerit, ac zi ipsum in- 
terſeelssei, condemnatur : etiamsi ſorte infantiem 
alius quispiam in ventum zustulerit, euraque adhl- 
bits incolumem conservarit. Cæterum si illum ser- 
vare baud polis erat: forte namque cum abducere- 
tur captiva, in Hinere peperit, aut hostes fugiebat, 
aique in ſuga edidit partum, nec una seipsem simul 
ei ſeium gervare potuit; siquidem ſoriasse lateus 
inſantis ejulatu prodiia ſulsset, veniam conse- 
queiur. 

ARIST. Ouæ in vis peperit, οἱ ſeium neglexit, 
homicidii rea est. Perspicuns. 

CANON XXIIV. 

Adulterio pollutas mulleres et eanſitentes ob pie- 
item vel quomodocunque convictas publica re 
quidem Paires nosiri prohibuerunt, ne eonvietis 
mortis causam præebeamus; eas autem sure 
sine communlone jusserunt, donec implereiur 
iempus pœeniientiæ. 

BALS. Adulteri secundum can. 58 stant quatuor 
annis cum deſlentibus, quinque cum auscultantibus, 
quatuor eum substratis, et duobus cum stantibus 
absque communione. Dieit ergòô sanctus, δὶ qua 
adultiorata mulier peccalum eoaſesss ſuerit, vel 
quomodocunque convicta sit, uon oporiet eam pu- 
blicare, id est eam in diciarum pœnarum loeis sta- 
ere. Qui enim eam viderii extra divinos ecclesiæ 
ambitus stanten, vel eam cum catechuuienis ex- 
euntem, primo aspeciu omuino inielliget, propier 
adulierii erimen eam illi esse pm iujunctam, et 
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ſiet punlilo eausa mortis, viro οἷυδ post ſfuturum A τὴν, καὶ γενήσεται ἡ ἐπιτίμησις αἰτία θανάτον, ὡς 


ſorie reditium suum rem ita te habere animedver- 
tente. Permitiiiur ergo consistere et eum fldelibus 
eomprecari, ἃ sseramentorum autem eommunlane 
obsünere, donec poœnltenli tempus eompleium 
ſnerli. Hac autem humanltste in mulieres uti opor - 
tere sanctus deſinivit, propier eam quam diaimus 
rationem. Viri enim adulterium conſitentes immi- 
sericorditer dietis ponis subjiciuntur, quia de illis 
non eat talis timor, qualis de mulieribus dietus est, 
qui præsumuntur esse elism aliis ſortasse erimin-- 
bus obnoril. ei jure puniri. Illud autem, Quomodo- 
ennque couvinei mulieres, non debes aecipere de 
omnibus nota probatione, ced de mulieris eontelen- 
tie probatione, hoc est, sive muller sua sola sponte 
confcssa sit, vel nt etiam ἃ poriendi perieulo coa- 
cu, vel aliquo 9110 modo, elauculum ei noa publiee 
telpsam condemnans, et enuntiaverit. 8i enim di- 
xeris publice faeum esse probationem, et velutl in 
triumphum esse duetum adulterium, recte omnes 
pon in eam congerentur. Neque enim ea non in 
60 locum hobet, quonlam temel publieaia est, et ex 
viri redliu nulla cedis suspieio suboritur propier 
pcenarum denuntiationem. Ex 60 autem quad dieit 
aanetus: Ne demus convietis mulieribus sive per 
ponas noti criminis esusam mortis, nec dixeris 
concedi maritiis adulteras sua mulieres interſcere. 
In sola euim propria domo, in ipso faeto deprehen- 
aum polest inariius adulterum oceidere, et eum 
scenleum vel allum, qui sit inſamis. Et 94 lege 


καὶ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, μετὰ τὴν ἴσως γενομένην τού- 
ποὺ ἐπάνοδον, οὕτως ἔχειν, τὰ τοῦ πράγματος χατα- 
voi cave Περαχωρεῖται γοῦν συνίστασθαι x 
συνεύχεσθαι τοῖς πιστοῖς, τῆς δὲ κοινωνίας τῶν AN- 
σμάτων χωλύεται, μέχρις ἂν ὁ χρόνος τῆς μετανοίας 
ἐχμετρηθῇ. Τὴν τοιαύτην δὲ φιλανθρωπίαν εἰς τὰς 
γυναΐχας διωρίσατο ὁ ἅγιος γίνεσθαι δι᾽ ὃν εἰρήχα μεν 
λογισμόν. Οἱ γὰρ ἄνδρες ἐξομολογούμενοι μοιχείαν 
ἀσυμπαθῶς ὑπόχεινται τοῖς διαληφθεῖσιν ἐπιτιμίοις, 
ὅτι οὐδὲ ὄπεστι φόδο: τοιοῦτος ἐν αὐτοῖς. οἷος εἰς τὰς 
γυναῖκας ἐῤῥήθη, μετὰ πρόληψιν οὖσι R ἑτέροις 
ἐγχλήμασιν ἴσως ἑἐνόχοις, χαὶ ἀξίως ἐπιτιμωμένοις. 
Τὸ μέντοι, Ὁπωσοῦν ἐλέγχεσθαι τὰς γυναῖχας, οὐχ 
ὀφείλεις ἐχλαδέσθαι εἰς πασίγνωστον ἔλεγχον, ἀλλ᾽ 
εἰς ἔλεγχον τοῦ συνειδότος τῆς γυναιχὸὺς, τουτέστιν 
εἶτε χατὰ μόνην οἰχείαν προαίρεσιν ἡ γυνὴ ἐξομολο- 
Hattet, εἴτε καὶ ds ἀναγχαζομένη ὑπὸ κινδύνου 
τοῦ d τοῦ τεχεῖν, J καὶ ἄλλως πως χρυφίως καὶ μὴ 
δημοσίᾳ χαταγινώσχουσα ἑαυτῆς ἐξαγορεύσεται. Εἰ 
γὰρ τὸν ἔλεγχον εἴπῃς δημοσίᾳ γενέσθαι, καὶ θριαμ- 
δευθῆνει τὴν μοιχείαν, χαλῶς πάντα τὰ ἐκιτίμια 
αὐτῇ ἐπιφορτισθήσονται. Οὐδὲ γὰρ ἔχουσι χώραν - 
τοῦ χανόνος εἰς ταύτην, διὰ τὸ ἅπαξ δημοσιευθῆναι, 
χαὶ ze τῆς ἐπανόδου τοῦ ἀνδρὸς θάνατον μὴ ü- 
πιεύεσθαι ἀπὸ εἷς τῶν ἑκιτιμίων προσαγγελίας. 
Ἔχ τοῦ λέγειν δὲ τὸν ἅγιον ἵνα μὴ δώσωμεν αἰτίαν 
θανάτου κατὰ τῶν γυναιχῶν ἐλεγχθεισῶν ἤτοι On 
δευθεισῶν διὰ τῶν ἐπιτιμίων, μὴ εἴπῃς ἐνδοθῆναι 
τοῖς ἀνδράσιν φονεύειν τὰς μοιχευθείσας γυναῖκας 


eap. 20, tit. 37, lib. εχ, 27, 49 οἱ alia eaplta. Sed C αὐτῶν. Ex μόνῳ γὰρ τῷ ἰδίῳ οἴκῳ d αὐτοφώρῳ 


δοεῖροα verbum Ἅδης, ne flant poœnm mati sean- 
dall eanse luter mariium et urorem, οἱ ſorte etiam 
ut procedat ad injustam illius cœdem. 


δύναται φονεύειν τὸν μοιχὸν ὁ ἀνὴρ, καὶ τοῦτον 


σκηνιχὸν ἣ ἕτερον ἄτιμον ὄντα. Καὶ ἀγάγνωθι τὸ 
* χεφ. Τοῦ λζ᾽ τίτλου τοῦ ξ’ βιόλίον, τὸ χζ΄, τὸ 


μθ΄, χαὶ ἕτερα x. ᾿Αλλὰ ἐχλαδοῦ τὸ ῥῆμα τοῦ ἁγίου εἰς τὸ μὴ γενέσθαι τὰ ἐπιτίμια αἴτια μεγάλου 
σγανδάλου μέσον τοῦ ἀνδρὸς καὶ τῆς γυναιχὸς, ἴσως δὲ προδῆναι χαὶ φόνον ἄδικον κατ᾽ αὑτῆς. 


TONAR. 81] muller, iuquit, adulierata ſuerit, 
erimenque conſitea tur, eavens, δος est metuens 
futuram judicium, vel aliter eonvieu fſuerit, veloll 
quod jatumuerit slvus, gut edito paris, dum longo 
temporis intervallo ipsius vir peregrinatur, ipsam, 
ait, non oportet publieare, hoe est, nequaquam opor - 
tei ipsam in locis multe luende, flentis videlleet, 


ZaNAP. Eàv γυνὴ, φησὶ, μοιχευθῇ, καὶ ἐξομο- 
λογήσηται τὸ ἁμάρτημα εὐλαδουμένη, ἀντὶ τοῦ δει- 
λιῶσα τὴν μέλλουσαν χρίσιν, I ἐλεγχθῇ ἄλλως, oR 18 
ὄγχου τῆς γαστρὸς, ἣ ix τοχετοῦ, γενομένου ἐν A - 
δημίᾳ μαχρᾷ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, οὐ χρὴ δημοσιεύειν 
αὐτήν’ ἤγουν οὐ χρὴ ἰστᾷν αὐτὴν εἰ; τοὺς τόπου; 
τῶν ἐπιτιμίων, τὸν τοῦ προσχλαίοντος δηλονότι, τὸν 


audientis, οἱ zubstrati eollocare. Eat hoe namque D τοῦ ἀχροωμένου, τὸν τοῦ ὑποπίπτοντος. Τοῦτο γὰρ 


erimen publicum efficere. Qui enim ἰρεδαι extra 
ambltum Eeclesie viderit, aut ia vesübulo, aut eum 
estechumenis exeuntem, agnoscei procul dubio 
ipsam peccasse, ae pres alils eriminibus ipsi adul- 
terium appingeiur, ipsique mortis eausam hee 
mulu coneillabit. Si namque id vir ejus cognove- 
rit, forte ipsam interſiciet: juxts illad Solomonis, 
Plenus 36lo animus vir ipsius . Hane iuque ob 
eausam, consistere quidem eum ſidelibus, ae una 
precari permiulltur, verum a δδογογυ mysteriorum 
commuanlone, quoad expletum ſuerit pœaltenuie 
tempus. arcetur. 

AST. Mulleres adulterio pollutas, ei convicias 


δ prov. v. 34. 


δημοσιεύειν ἐστὶ τὸ ἁμάρτημα. Ὁ γὰρ ὀρῶν αὐτὴν 
ἔξω τῶν περιδόλων τῆς ἐχχλησίας, ἢ ἐν τῷ προνάῳ, 
ἢ μετὰ τῶν κατηχουμένων ἐξιοῦσαν, γνώσεται πάν- 
τως ἁμαρτῆσαι αὐτὴν " χαὶ πρὸ τῶν ἄλλων ἁμαρτη- 
μάτων τὸ τῆς μοιχείας αὐτῇ προσαφθήσεται, γαὶ γε- 
νήσεται ἡ ἐπιτίμησις αὐτῇ αἰτία θανάτου. EI γὰρ 
Ὑνῷ τοῦτο ὁ ἀνὴρ αὑτῆς, ἴσως ἀποχτενεῖ αὐτήν. 
Karâ γὰρ τὸν Σολομῶντα, Μεστὸς ζήλου θυμὸς 
ἀνδρὸς αὐτῆς. Διὰ τοῦτο παραχωρεῖναι μὲν συνί- 
ὅτασθαι χαὶ συνεύχεσθαι τοῖς πιστοῖς, τῆς δὲ 
χοινωνίας τῶν ἁγιασμάξτων χωλύεται, μέχρις ἂν ὃ 
χρόνος τῆς μετανοίας ἐχμετρηθῇ. 

ἌΡΙΣ. ᾿Αδημοσιεύτους μὲν ςὰς μοιχευθείοας, χαὶ 
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ἕως τὸ ἐπιτίμιον ἀποπληρώσουσι. 


Γυνὴ μοιχευθεῖσα, χαὶ τὴν ἁμαρτίαν αὐτῦς da- 
γορούσασα δι᾽ εὐλάδειαν, ἢ ἄλλως κῶς παρὰ τῷ 
πατρὶ αὐτῇ; τῷ πνευματιχῷ ἐλεγχθεῖσα, οὐκ ἐνδέ- 
χϑῆται δημοσιεύεσθαι, χαὶ ὡς μοιχαλὶς τῷ ἰδίῳ ἀνδρὶ 
γνωρίζεσθαι " ἵνα μὴ θανάτου αἴτιον τοῦτο τζένηται. 
᾿Αχ'ινώνητον δὲ αὐτὴν μένειν προστάττουσιν οἱ 
Τα ἐρες, μετὰ τῶν πιστῶν γυναικῶν ἱσταμένην, μέ- 
χορ: συμπλη ρύσεως τῶν χρόνων τοῦ ἐπὶ τῇ μοιχεία 
ἁμαρτήσαντος " εἰ γὰρ μετὰ d προσχλαιόντων χαὶ 
τῶν ἀχροωμένων ταχϑήσεται, ὑποπτευθήσεται τῷ 
ἀνδρὶ αὑτῆς, καὶ ἴσως φονευθήσεται, 

KANN AE. 


Ἐπὶ τοῦ καταλειφθέντος ἀνδρὸς ὑπὸ τῆς γυναικὸς, B 


τὴν αἰτίχν χρὴ σχοπεῖν τῆς ἐγχαταλείψεως xv 
φανῇ ἀλόγιυς ἀναχωρήῆσασα, ὁ μὲν συγγνώμης ἐστὶν 
ἄξιος, ἡ δὲ ἐπιτιμίου " ἡ δὲ συγγνώμη τούτῳ πρὸς 
τὸ χοινωνεῖν τῇ Ἐχχλησίχ δοθήσεται. 

ΒΑΛΣ. O παρὼν χανὼν σαφηνίζεται διὰ τῆς γε- 
νομένης παρ᾽ ἡμῶν ἑρμηνείας ἐν τῷ d χανόνι τῆς 
ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, χαὶ ἀνάγνωθι ταύτην, καὶ 
τὸν θ’ χανόνα τοῦ ἁγίου ἰΙατέρος, χαὶ τὸν κα΄. 

ΖΏΝΑΡ. II τὸν οἰκεῖον καταλείψασι ἄνδρα, ἐὰν 
χωρὶς εὐλόγου αἰτίας ἀναχωρήσῃ. ἐπιτιμᾶται " ὁ δὲ 
ἀνὴρ συγγινώσχεται " οὐχ ὥστε ἑτέρῳ χεχρῆῇσθα:, 
ἀλλ᾽ ὥσις τῆς Ἐχχλησίας μὴ χωρισθῆναι. Ἐν δὲ τῷ 
θ΄ XG ὁ ἅγιος οὗτος, οὔτε τὸ τύπτεσθαι παρὰ 
τοῦ ἀνδρὸς, οὔτ: τὸ εἰς χρήματα ζημιοῦσθαι, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τὸ πορνεύειν ἴσως τὸν ἄνδρα, εὐλόγους αἰτία; 
ἔχοινεν εἰς τὸ ἀποστῆναι τὴν γυναῖχα τοῦ γάμο», οὐδὲ 
μὴν τὸ ἄπιστον αὐτὸν εἶναι. 

APIL T. Ἕν ἀλέγῳ; ἀνεχώρησεν ἡ γυνὴ, αὐτὴ 
μὲν οὐκ ἀνεύθυνος. 

H χατολιποῦσα τὸν ἴδιον ἄνδοα, xal ἐξ ἑἐχείνου 
ἀλόγως ἀναχωρήσασα, ἐν ἐπιτιμίοις ἔσται χαὶ 
μᾶλλον, εἰ ἐπ᾽ ἄλλον ἦλθεν ἄνδρα" τότε γὰρ ὡς hot · 
χαλὶς καταχρίνεται, χατὰ τὸν ἔνιατον χανόνα. O δὲ 
ἀνὴρ, ὁ καταλειφθεὶς ὑπ᾽ αὐτῆς, συγγνώμης ἐστὶν 
ἄξιο;, καὶ διὰ τοῦτο, εἰ ἄλλην λάδῃ γυναῖχα. χαὶ 
Ave: Tl. 

KANN AC. 
Στρατιώτιδες αἱ τῶν ἀνδρῶν αὐτῶν ἀφανῶν ὄντων 


γαλεῖσαι, τῷ αὐτῷ ὑπόκεινται λόγῳ, ᾧπερ καὶ Ὁ 


αἱ διὰ τὴν ἀποδημίαν τῶν ἀνδρῶν, μὴ ἀναμεῖνα- 

σαι τὴν ἑπάνοδον c ἔχει τινὰ συγγνώμην τὸ 

πρᾶγμα ἰἱνταῦθα, διὰ τὸ μᾶλλον πρὸς θάνατον 
εἶναι τὴν ὑπόνοιαν. 

ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ χανῶν, ῥητῶς ἀνατατόμενος 
ἐν τῷ ἐννενηχοστῷ τρίτῳ κανόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
συν΄δου ἑρμηνεύθη ἐκεῖσε, 

ΖΩΝΑΡ, Καὶ αἱ τῶν στρατιωτῶν γυναιχες ἔπιτολυ 
τῶν οἰχείων ἀνδρῶν μὴ φαινομένων ἐὰν ἑτέροις δυν- 
αφθῶσιν, ὁμοίως ἐπιτιμῶνται ταῖς λοιπαῖς γυναιξὶ, 
ταῖς ἀποδημασάντων ἐπὶ μαχρὸν τῶν ἀνδρῶν ab- 
τῶν γαμηθείσαις ἄλλοις. "Ἔχουσι δὲ τινὰ, φησὶ, 
συγγνώμην αἱ στρατιώτιδες, διὰ τὸ μᾶλλον Cova - 
αθϑαι θανεῖν τοὺς στρατιώτας, ἐχ τοῦ περὶ πολέμους 
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publice non traducendas esse novimus. Excom- 
municatas vero statuimus, usque dum ponam 
expleverint. 

Multer adullersta, ei ob pietatem peccaium suum 
conſessa, vel alitier quomodoennque ἃ patre suo 
spirituali convicta, non debet publieari, ei pro 
adultera ἃ viro suo cognosei: ne illud marti causa 
ſiat. At eam excommunieatam manere jubent Patres 
cum ſidelihus mulieribus stantem, donec lempus, 
ei qui ſornicatione peecaverii constitutium, implea- 
tur. Si enim cui dellentibus et audientibus collo - 
cabitur, viro suo in suspicionem veniet, ei ſoruste 
oecideiur. 


CANON IXXV. 
lo marito, qui ab uxore relictus est, derelictionis 
causam considerare oporiet; eisi prætar ratio- 
nem eam 8ecessisse spparuerit, ille quidem 
digaus venia est, illa vero pœna. Ei autem ve- 
nia, ut Eeclesim communicet, dabitur. 

BALS. Præsens canon declaratur per factam 2 
nobis interpretationem in eanon 87 synod. in 
Trullo. Et lege esm et eanon. 9 sanetii Patris, 
ei 21. 

ZONAR. Oue virum suum reliqult, siquidem 
absque justa eausa secesserit, multatur: viro au- 
tem ignaseiiur: non quidem ul alis uti lieeat, ve- 
rum ut ab Ecclesia minime segregeinr. Nono porro 
eapite hie sanctus vir, neque quod à viro verberetur. 
neque quod jacturam pecunlarum sustineat, imo 
neque quod vir ſortaste ſornleetur, justam mulieri 
causam abscedendi esse judics vii, neque demum 
quod 8 ſide vir ipse sit allenus. 

Anis r. Si malier sine ratione recesserit, Ipsa 
quidem culpa non vacat. 

Ou virum sunm dereliquit, ei ab eo sine ralione 
recesalt, pœnis κε ἰδίαν, et prcipue si ail alium 
virum venerit. Tune enim ut adultera judieatur, 
juxta nonum eanonem: vir autem ob ea derelietus 
venia dignys est, aique ideo εἰ aliam duxerit uxorem 
eulpari nequii. 


95 CANON ΧΧΧΥ͂Ι. 

Miutium uxores, que, cum mariti ipsarum non 
appareant, nupserunt, eidem rationi suliieiuntur, 
eni et quæ propter marliorum peregrinallonem 
rediiu non exspeetato nupserini; sed res nonnul- 
lam hie venjiam δάση, quod major sit mortis 
suspicio. 

BALS. Hie quoque canon in 95 syn. In Trullo 
collocatus, illie est interpreiatus. 


ZONAR. Et militum quoque uzores, ad mulium 
temporis ipsarum viris non apps rentibus, 81 aliis 
Junganlur pari cum roliquis mulieribus multa pu- 
niuntur, quæ, cum viri diolius peregrinsrentur, 
alis nupserunt. Habent vero quamdam, inquſt. 
γ. εἴδη . militum uxores, quod facilius sospieemur 
iner. isse milites, quippe qui inter bella ei cædes ac 
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pericula vliam agant. Venia porro 1118 fuerit, ui de A καὶ σφαγὰς καὶ κινδύνου; ἀναστρέφεσθαι, Ἡ δὲ συγ- 


iempore pœnꝶ pertolvende consiliuto aliquid ipsis 
deirabstur. 

Aus T. Militum uxores qum eo quod viri sui 
nusquam sppareant allis junguntur, sunt venia di- 
Zutores aliis, qus propter eorum peregrinationes 
non ex speciant. 

Eidem ſornicationis supplieio subjieiuntur et 
ombe be mulieres, ei qu viri a militla communis 
ei peregrinantis uxor est, ei priusquam certis ar- 
tzumentis coullrmeiur mors illius, alli nupserit, οἱ 
que militis est uxor, 81 οἱ illa antequam viri ipslus 
mortem s ecurate didicii, alii eoujungetur. Quomodo 
autem militum uxores eum vits deſunctos esse 
mariios suos didicerint mortem eorum investigare 
debent, cenlesims decims septima Justinisni no- 
vella staluit, in sepumo titulo vicesimi octavi libri 
Lasilicorum posfis. Cujus vis ei in can. 91 serie 
n Trulle synodi seripia est. Præsens gutem ca- 
non miliiam urores indulgentis sliqua dignatur, 
plusquam uxores sliter peregrinsniium, 81 ad se- 
eundas nupiias venerint, viris suis non apparenti- 
bus quonism ἰδιΐ potius prope mortem sunt, et eorum 


absentia magnam dat zuspicionem quod vel mortul 
sini vel iuterſeeii. 


CANON XXXVII. 

Qui posiqnam aliena ei ablata fuerit uxorem duxit, 
in prima quidem adulterli secusabltur, in secunda 
vero reus non agetur. 

BALS. Alienam bie dieit eanon, que legiume 
nupsit, vel desponsa ſuit alieul. 8i quls ergo adulie- 
rium commiserit, aliens in suam proprietatem 
usurpaia, lege uuque matrimonii, ei ab δὰ sepsra- 
tus ſuerit cum legitima condemnatione, aliique 
conjuneius: pro adulierio quidem secua · lum eano- 
nes punieiur, lu secunds autem uzore, qum est 2 
viro liber, reus non sgitur. Hæc autem tunt ἃ 
t aneio ons titata propter es qui dicebant non de- 
bere adulterum secunds uxori conjungi, ut qui in 
espitslem condemnationem incidissei, οἱ non 
posset lege veteri contrabhere, quæ observabatur 
tempore Basilil, seilicet ante repurgstionem. Etsl 
enim in cpiiale sopplleium quispiam incidst pro- 
pier adulterium, non est amen matrimonium con- 
trahere prohibitus, οἱ ideo de eo non punietur: 
multo autem magis is hodle pœnam non subibit, 
propterea quod capitale supplieium sublaium est, 
et punitur adulter sola narium abseissione ei bono- 
norum oblatlone. Et lege cap. 82, tt. 37, lib. Lx, et 
Novellam 52 imperatoris dominl Leonis Philoso- 
plil. ec autem locum habebant, ut mihi videtur, 
quando sola aſſeciione constiiuebatur matrimonlum: 
96 nunc autem quando eum sacra oradone et 
aaneto minis terio procedunt nuplia et sponsalia, 
adulter mulieri non aliter eonjungeiur, quam 81 
adulterii pœnis ſuerit liberaius, que declarantur 
in can. 58 præsentis saneii. 


γνώμη εἴη ἂν τὸ τὸν χρόνον τοῦ ἐπιτιμίου ἴσως 
ἐλαττοῦσθαι αὐταῖς. 

ΑΡΙΣΤ. Al στρατιώτιδες αἱ διὰ τὴν τῶν ἀνδρῶν 
ἀφάνειαν ἄλλοις ζευγνύμεναι συγγνωστότεραι τῶν A. 
λων, al διὰ τὰς ἀποδημίας οὐ περιμένουσιν. 


Τῷ αὐτῷ τῆς μοιχείας ἐπιτιμίῳ ὑπόκεινται καὶ 
ἀμφότεραι αἱ γυναῖχες, ἢ τε τοῦ ἀστρατεύτου x 
ἀποδήμου ὄντος, καὶ πρὸ τοῦ πληροφορτ θῆναι τὸν 
θάνατον αὐτοῦ, ἑτέρῳ γαμηθεῖσα, καὶ ἡ τοῦ rp - 
του, ἐὰν χαὶ αὐτὴ, πρὸ τοῦ μαϑεῖν ἀχριδῶ: τὰ περὶ 
τοῦ θανάτου τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, ἑτέρῳ συναφθῇ᾽ ὅπως 
δὲ αἱ στρατιώτιδες, μαθοῦσαι τοὺς ἰδίους . ἄνδρας 
«ετελευτηκέναι, ὀφείλουσιν ἐρευνῆν περὶ τοῦ θανάτου 
αὐτῶν, ἡ Ἰουστινιάνειος ἑκατοστὴ ἑπτακχαιδεχάτη 
Νεαρὰ διαλαυδάνει, ἡ ἐν τῷ ἑδδόμῳ τέτλῳ τοῦ 
t leo ὀγδόον Bj,“ τὧν βασιλιχῶν χειμένη " 
ἧς ἡ δύναμις καὶ ἐν τῷ ἐννενηχοστῷ πρώτῳ κανόνι 
ἐγράφη τῆς ἐντῷ Τρούλλῳ ἕχτης συνόδο"υ. Ὃ δὲ 
παρὼν χανὼν συγγνώμης τινὸς ἀξιοῖ τὰς τῶν στρα- 
«ιωτῶν γυναῖχας παρὰ τὰς γυναῖχας τῶν ἄλιως 
ἀποδημούντων, εἴπερ πρὸς δεύτερον γάμον ἔλθοιεν, 
τῶν ἀνδρῶν αὐτῶν ἀφαντωθέντων" διὰ τὸ μᾶλλον 
πρὸς θάνατον εἶναι αὐτοὺς, καὶ μεγάλην διδόναι 
ὑπόνοιαν τὴν à ράνειαν, ὡς τεθνήκασιν, N ἀνηρέθν δαν. 

ΚΑΝῺΝ AZ“. 
Μετὰ τὸ ἀφαιρεθῆναι τὴν ἀλλοτρίαν ὁ γαμήσας, 
ἐπὶ μὲν τῇ πρώτῃ, μοιχείας ἐγχληθήσεται " ἐ πὶ 


C δὲ τῇ δευτέρᾳ ἀνεύθυνος ἔσται. 


ΒΑΛΣ. ᾿Αλλοτρίαν ἐνταῦθα λέγει ὁ κανὼν 
τὴν νομίμως γαμηθεῖσαν ἣ χαὶ μνηστευθεῖσάν 
τινι, EI τις γοῦν μοιχεύσει, ἰδιοποιούμενος 
τὴν ἀλλοτρίαν χατὰ νόμον δῆθεν γάμου, καὶ 
αὐτὴν μὲν ἀφαιρεθῇ μετὰ καταδίχης νομίμου, 
ἑτέρᾳ δὲ συζευχθῇ " χάριν μὲν τῆς: μοιχείας 
χατὰ τοὺς χανόνας ἐπιτιμηθήσεται, ἐπὶ δὲ τῇ δευ- 
τέρᾳ γαμετῇ. ἐλενθέρᾳ οὔσῃ ἀνδρὸς, οὐχ ἔσται 
ὑπεύθυνος. Ὡρίσθησαν δὲ ταῦτα παρὰ τοῦ AO 
τοὺς λέγοντας μὴ ὀφείλειν τὸν ἐλοιχὸν δευτέρᾳ συνά- 
πτεσθαι γυναιχὶ, ὡς χεφαλιχῇ καταδίχῃ ὑποπίπτοντα, 
χαὶ μὴ δυνάμενον συναλλάττειν γατὰ τὸν παλαιὸν 
νόμον τὸν χρατοῦντα ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ ἁγίου 
Basilelov. δηλονότι πρὸ τῆς ἀνακαθάρσεως. Κἂν 
γὰρ χεφαλιχῇ τιμωρίᾳ ὑπόχειταί τις διὰ τὴν μοι- 
χείαν, ἀλλὰ γάμον συναλλάττειν οὐ χεχώλνται, καὶ 
διὰ τοῦτο οὐχ ἐπιτιμηθήσεται χάριν τούτον " πολλῷ 
δὲ πλέον οὐ χολασθήσεται σήμερον ὁ τοιοῦτος, ὅτι 
χεφαλιχὴ τιμωρία περιῃρέθη, καὶ χολάζεται ὁ 
μοιχὸς μόνῃ ὀινῶν ἐχτομῇ χαὶ πραγμάτων ἀφαι- 
ρέσει. Καὶ ἀνάγνωθι τὸ πβ΄ χεφ. τοῦ Nc «ἔτ. τοῦ 
E βιόλ,, καὶ λβ' τὴν Νεαρὰν τοῦ βασιλέως κυρίου 
Λέοντος τοῦ Φιλοσόφου. Ταῦτα δὲ χώραν εἶχον, ὡς 
ἐμοὶ δοκεῖ, ὅτε μόνῃ διαθέσει συνίστατο ὁ γάμος. 
"Αρτίως γὰρ ἐπεὶ μετὰ ἱερολογίας οἱ γάμοι χαὶ αἱ 
μνηστεῖαι προδαίνουσιν, ἄλλως γυναικὶ ὁ μοιχὸς οὐ 
συζευχθήσεται, εἰ μὴ ἀπὸ τῶν ἐπιτιμίων τῆς μοι- 
χείας ἀπολυθῇ, τῶν δηλουμένων εἰς τὸν νη΄ χανόνα 
«οὗ παρόντο; & ylov. 
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Zu NAP. Ἐλν τις μνηστὴν τινὸς N γυναῖχα λαθδὼνᾳ ΖΟΝΑΙ͂. Si quis alicujus sponsam ui uxorem lo 


εἶχεν, εἶτα ἀφῃρέθη αὐτὴν, καὶ ἀφαιρεθεὶς ἐχείνην 
ἑτέρῃ συνῴχησε γαμετῇ " διὰ μὲν τὴν εἰς ἐχείνην 
πλημμέλειαν ὡ; μοιχὸς ἐπιτιμηθήσεται, ἐπὶ δὲ τῇ 
δευτέρᾳ [γαμετῇ, ἐλευθέρᾳ οὔσῃ ἀνδρὸς, οὖχ ἔσται 
ὑπεύθυνος. 

ΑΡΙΣΤ. O τὴν ἀλλοτρίαν ἀφεὶς, χαὶ λαδὼν ἑλεν- 
θέραν, ἐπιτιμητέος μὲν διὰ τὴν πρώτην " ἐπὶ δὲ 
τῷ δευτέρα, ἀνεύγυνος. 

Εἴ τι; γυναῖχα )γάδῃ παρ᾽ ἄλλου ἀπολυθεῖσαν 
εἶτα ταύτην ἀφεὶς, ἑτέρᾳ ἐλευθέρᾳ νομίμως συ- 
ζευχθῇ " ἐπὶ μὲν τῇ πρώτῃ τῷ τῆς μοιχείας ἐπιτι- 
μίῳ ἐστὶν ὑπεύθυνος, διότι xa ὁ ἀπολελυμένην 
γαμῆσας μοιχᾶται" ἐπὶ δὲ τῇ δευτέρᾳ ἀνεύθυνός ἐστι. 

ΚΑΝΩΝ ΛΗ΄. 


metrimonium duxerit, quæ postea ab illo ablata est, 
mox que àblata illa, alteram duxli uxorem; ob ad- 
missum quidem in eam peccatum ut adulter pu- 
nietur, ob secundam vero uzoren que ἃ viro libers 
est, nulli erit ponæ obnoxius. 

ARI ST. Qui alienam dimisit, et aceepit liberam, 
corripiendus quidem ei propter primam, sed pro- 
pler secundam insons est. 

Si quis uxorem duxerit ab alio dimissain, postea 
eam dimittens, alii liberæ legitime conjungalur, 
propier primam adulterii supplieio obnoxius est, qula 
et qui dimissam duxit, adulteratur; οἱ propter se- 
cundam, cri mine vacat. 

CANON XXXVIII. 


Αἱ χόραι αἱ παρὰ γνώμην τοῦ πατέρης ἀκχολουθή- 8 Puellæ, quæ preter pairis sententiam ams tores 


σασαι πορνεύουσι. Διαλλαγέντων δὲ τῶν γονέων 

δοχεῖ θεραπείαν λαμδάνειν τὸ πρᾶγμα. Οὐχ εὐὖ- 

θὺς δὲ εἰς τὴν κοινωνίαν ἀποχαθίστανται, ἀλλ᾽ 
ἐπιτιμηθήσωνται τρία ἔτη. 

BAA. Κόρας ἐνταῦθα ὁ ἅγιος τὰς ὑπεξουσίας 
ὀνομάζει. Φησὶ γοῦν ὡς, ἐάν τινες χόραι ἐχδώσουσιν 
ἑαυτὰς τοῖς ἐρασταῖς τούτων παρὰ γνώμην τῶν 
ati p αὐτῶν, χαὶ φθαρῶσιν ὑπ᾽ ἐχείνων, χἂν γα- 
μιχῶς δόξωσι συναφθῆναι, πορνεύουσι, διὰ τὸ s: 
ἀνυπόστατον τὸν γενόμενον γάμον τῆς d e S,, 
δίχα γνώμης τοῦ πατέρος αὐτῆς. EA δὲ χαταλλα» 
γῶσ!: ταύταις οἱ γονεῖς αὐτῶν, χαὶ θελήσωσι συνοι- 
χκεῖν ταύτα; τοῖς ἐρασταῖς, δοχεῖ θεραπεύεσθαι τὸ 
πρᾶγμα. Τὸ γὰρ ἐξ ἀρχῆς χαχὼς γεγονὸς, hq μετὰ 
ταῦτα συναίνεσις τῶν γονέων δοχεῖ θεραπεύειν, 
ὥστε τὴν πορνείαν εἰς γάμον μετάγεσθαι. Πλὴν οὐχ 
εὐθὺς δεχτή ἐστιν ἡ τοιαύτη εἰς χοινωνίαν, ἀλλὰ 
μετὰ γ' ἔτη. Ἐνταῦθα δὲ μὴ θεματίσῃς ἀρ- 
παγὴν γενέσθαι ἐπὶ τῇ χόρῃ. Ἔμαθες γὰρ ἀπὸ 
«οὔ λ' χανόνος χαὶ ἐξ ἑτέρων ὅτι, ἀρπαγῇς 
Ὑενομένης εἴτε μετὰ γνώμης τῆς γυναιχὸς εἴτε 
καὶ χωρὶς γνώμης ἐκείνης, γάμος οὐ συνίσταται, 
χἂν οἱ ἔχοντες αὐτοὺς ὑπεξηυσίους συναινῶσιν. 
᾿Αλλὰ θεμάτισον δίχα ἁρπαγῆς ἀχολουθῆσαι τὴν 
ὑπεξουσίαν τῷ φθορεῖ διὰ γὰρ τοῦτο χαὶ ἡ μετὰ 
ταῦτα συναίνεσις ποιεῖ ἀνεύθυνον τὸν γάμον. Ταῦτα 
δὲ, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, χώραν εἶχον, ὅταν συναινέσει 
μόνῃ συνίσταται ὁ γάμος. Σήμερον ἐπεὶ μετὰ ἱερο- 


secuta sunt, ſornicantur: reconciliatis vero pa- 

renübus, videiur res remedium aceipere; non 

protiuus autem ad communionem restituentur, 
seil triennio punientur. 

Bà LS. Puellas hic sanctus eas, quæ sunt in po- 
lestale appellat. Dicit ergo, quod si quæ puell 
tradent seipsas suis amatoribus præter suorum pa- 
trum sententiam, ei ab illis corrumpantur, etiams! 
matrimonjo videantur conjunctæ, ſornicantur: eo 
quod matrimonium ejus, qua est, in tutela sine 
polris voluntate consistere 661}. Siu autem pa- 
rentes ipssrum eis reconciliati ſuerint, ei eas cum 
amatoribus cohabitere voluerunt, rei liae ratione 
videtur remedium sſſerri. Quod enim ab initio 
male ſaelum est, parentum postea consensus repa- 
rare videtur, ut ſornicatio in matrimonium dedu- 
eatur. Ai talis non est statim ad communionem reei- 
piendla, sed demum pos i tres onnos. Hic autein ne 
posueria raptam ſuisse puellam. EI triceslino 
enim enn. ei ex alis didicisti, quad si raptus 
lactus ſuerit, sive cum mulieris voluntate, sive ea 
nolente, non consistit matrimonium etiamsi qui 
habent in poles tate consenilant. Sed pone eam, quæ 
est in potestate non rapiam stupratorem secutan 
ſuisse; propierea enim sequens consensus facit, ul ἃ 
culpa remotum sit conjugium. Hæc autem, υἱ mihi 
videtur. locum habebant, quando solo conseusu eom 
sislebat matrimonium. Hodie vero, quoniam ft cum 


λογίας γίνεται, xd συναινέσωσιν οἱ γονεῖς, γάμος D Sacra benedictione, etiamsi parentes consense- 


μετὰ ἱερολογίας οὐ γίνεται, l μὴ πληρωθῶσι τὰ 
τοῦ ἐπιτιμίου γ᾽ ἔτη ἣ παρὰ τοῦ ἐπισχό- 
που μετὰ τὴν οἰχείαν ἐπίχρισιν στενοχωρηθῶ- 
σιν. Ἱἱερολογίας δὲ ἀνυποστάτως γενομένης ἐπὶ 
ἀνήδῳ χόρῃ, χαὶ μετὰ ταῦτα τῶν γαμιχῶς ἱερολο- 
γηθέντων στοιχούντων τῷ γάμῳ, συνεζητήθη εἰ τὰ 
κιχτόμενα ἐξ αὐτῶν γνήτιά εἰσι χαὶ νόμιμα. “Ἐλε- 
, γὸν γάρ τινες ds, ἐπεὶ ἀρχῆθεν ἀνυπόστατος ἦν 
γάμος διὰ τὴν ἀνηδότητα τῆ: Kp, τὰ δὲ ἐξ ἀρχῆς 
ἀννπόστατα ἐχτῶν μετὰ ταῦτα συμδαινόντων χσὶ 
βεδαιοῦνται χαθώς ὁ νόμος φησὶν, ἐξ ἀνάγχης, εἰ μὴ 
γένηται δευτέρα ἱερολογία, οὐδὲ νομίμως τούτους 
συνάπτεσθαι εἴποι τις. Τὸ αὐτὸ δὰ ἔλεγον ὀφείλειν 
γενέσθαι x εἰς τὴν ὑπεξουσίαν τὴν ταρὰ γιώμη;, 


rint, non ſlet matrimonium cum δδόγα bene⸗ 
dietione ulsi tres pœnitentie anni expleii ſue- 
rint, vel ab episcopo pro suo arbitratu ad tem- 
pus brevius redacii sint. Cum autem benedi- 
clio, qu consistere non poierai in impubere puella, 
facta essel, ei postea qui matrimonialiter bene“ 
dieii matrimonjo quoque juneii sint, quæsitum est 
an qui ex eis nascuntur sint germani ac legitimi. 
Dicebani enim nonnulli quod, quoniam matrimo- 
nium ab initio non cousistebat propter puelle im- 
pubertatem (duæ autem 80 inlitio non consistunt, 
ex iis que postea erenlunt non conſirmantur, que m- 
admedun lex dieit) necessario, nisi δὲ secunda 
benedicun, τὸς eos legitime qduidem conjuncios 
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dixerlt quispiam. loc ipsum autem etiam debere A τοῦ πα-τέρο; ἱερυλογν θεῖσαν διενιστάμενο! " ὡς, χἂν 


"ον dicebant in fllia famillas, qua præter patris 
zententiam benedlicts est, iusistentes, quod eliainsz 
postea consenserit, qui- illam kabel in polestate. 
non consistat matrimonium, nisi etiam ſiai beno- 
dieilo. Dominus autem Conslaniuus Nicæuus felicis 
memoria dicebat quidem in ſiliaſamilias non re- 
quiri secundam benedietionem, quod solius per- 
son soilicet patris conten, plus intervenerit, ei is 
per consensum amputatus sit. In impubere autem 
voluit secundam fleri bene qietionem, quod jus 
commune contempium sit, 97 ei non aliter ei re- 


μετὰ ταῦτα συναινέσῃ ὁ ἔχων αὑτὴν ὑπεξγυσίαν, 
Ὑάμος οὐ σνσταίη, εἰ μὴ χαὶ ἡ ἱξρολογία γένηται. 
Ὁ δὲ Μαχαρίτης χύριος Κωνστανεῖνος ὁ Νιχαεὺς 
ἐπὶ μὲν τῆ; ὑπεξηγυσίας ἔλεγε μὴ δεῖαῦχι δευτέρας 
ἱερολογίας διὰ τὸ χαταφρύόνησιν μόντν προσώπου 
ἧτοι τοῦ πατέρης γενέσθαι, χαὶ ταύτην διὰ τῆς 
σνυναινέσεως περιαιρεθῆναι. Ἐπὶ δὲ τῆς ἀνήθου 
ἔθελε δευτέραν γενέσθαι ἱερολογίαν, διὰ τὸ ἀθετη- 
θῆναι χοινὸν νόμιμον, καὶ μὴ ἄλλω; θεραπεύεσθα:, 
εἰ μὴ μετὰ Ζιόρθωσιν " ὅπερ not οὐ δοχεῖ, & 1 τὸ 
σέδας τὸ πρὸς τὴν ἁγίαν ἱερολογίαν. 


medium aſſerri, nisi post correcilonem, quod inihi non videtur, propter Ὀδηειϊειϊοοΐα revecenilam. 


ZONAR. Quæeunque, inqult, puellæ suos amato · 
res secutæ ſuerint, hoc est, iis sese sponte tradi- 
derint, preier parentum, sub quorum poles tate 


sunt, voluntstem, ſornieantur. Quod εἰ ipsis re- B 


concilientur parentes sui, easque una cum ama to- 
ribus corruptoribusque suis vltau sgere velint, 
remedium ei quod ſactum est inventum videtur. 
Porro hoc quod initio prave gestium est, paren- 
tum, qui post adhibetur, consensus eosque videtur 
emollire, ut ſornicariam mulierem traduoere in 
matrimonium liceat. Non temen illa statim ad 
communionem erit admittenda, sed exacio triennio. 

ARIS T. Quæ contra voluntatem patris secuia 
est, ſornicalrix censeiur. Si vero pareuies recon - 
ciliati ſuerĩnt, ei ſacium remedium acripere vi- 
deatur; triennio tamen substernatur. 

Qul sub potestate sunt præter eorum sententiam 
sub quorum sunt potestate matrimonium contra - 
here non possunt. Si autem et contraxerint, bibil 
ſecerunt, sed irrita est contractio. Puellæ. autem 
que præeter pairum suorum voluntatem homines 
allquos secutæ ſuerint, ſornicationis supplicio sub- 
jieiuniur. Si autem posten parentes conjugium 
præter suam sententism iniuum, àdmittunt, ei in- 
dissolutum manere volunt, nibilominus quia ab 
jniuo cum eorum voluntate non factum ſuit; non 
stallm ad communionem recipientur, sed triennio 
pœnas solvent. 

CANON XXIII. 


Quæ vivii cum adultero, est toto teinpore adultera. - 


BALS. Mulier quædam, quæ adulterata fuerat 
et cum adultero una vivebat, punita est: cum au- 
tem mortuus esse ejus maritus, volebat conjungi 
aduliero. Dicii iiaque sauetus, quod ne hoc qui- 
dem οι, sed etiam donec vivit eum allultero pœnam 
aublre debei, euamsi quindecim anni pœnitentie 
transacti sint. lilli enim demum eas, que in pœ- 
niteutia dantur, pœnss subiisse videntur, et veuiam 
adipisci, qui a malo abstinent. Qui autem in malo 
perseverant, eidem pœnæe zunt obnozil, etiamsi 
eam millies subierint. Ita ergo in canonem pro- 
pone; et ne dixeris omnem mulierem quæ cum 
adoltero cohabitat, esse adulteram. Ejus enim 
uror legiums illi cohabiuns, est 8 reprebhensione 
aliena, ei quævis alla præter adulteram. Ei lex qui- 
dein ecclesiastica hæc decernii. Civilis utem adul- 
terte nullo modo permiuit eum aduliero conjunzi. 


Z NAP. Ὅσαι, g, χόραι ἀχολουθέσουσι τισὶν 
ἐρασταῖς αὑτῶν, ἀντὶ τοῦ, ἐκδῶσιν᾽ ἑσντὰς ἐχοῦσαι 
παρὰ γνώμην τῶν ἑκατέρων αὐτῶν, οἷς εἰσιν ὑπε- 
ξούσιαι, πορνεύουσιν. Ἐὰν δὲ καταλλαγῶσιν αὐταῖς 
οἱ γονεῖς αὑτῶν, καὶ θελέσωσι συνοιχεῖν αὐτὰς τοῖς 
ἐρασταῖς καὶ φθορεῦσιν αὐτῶν, δοκεῖ θεραπεύεσθαι 
τὸ γενόμενον. Τὸ δὲ ἐξ ἀρχῆς χαχῶς γενόμενον ἡ 
μετὰ ταῦτα συναίνεσις τῶν γονέων δοχεῖ θεραπεύειν, 
ὥστε τὴν πόρνην εἰς γάμον μετάγεσθαι. Πλὴν οὐκ εὖ- 
θὺς δεχτὴ ἔσται ἡ τοιαύτη εἰς χοινωνίαυ. ἀλλὰ τρία Ex. 


ΑΡΙΣΤ. Παρὰ γνώμην πατρὸς ἡ ἀχολουθήσασα 
πόρνη χρίνεται. Εἰ δὲ χαὶ οἱ γονεῖς διαλλαγεῖεν, 
al τὸ γεγονὸς θεραπείαν ἔχειν δοκεῖ " ὅμως 
τριετίαν ὑποπιπτέτω. 

Ol ὑπεξούδσιοι, παρὰ γνώμην τῶν ἐχόντων αὐτοὺς 
ὑπεξουσίους, συναλλάττειν γάμον οὐ δύνανται " εἰ δὲ 


C καὶ συναλλάξουσιν, οὐδὲν ἔπραξαν, ἀλλ᾽ ἀνίσχνρόν 


ἐστι τὸ συνάλλαγμα. Ὑπόχεινται δὲ χαὶ τῷ τῆς 
πορνείας ἐπιτιμίῳ αἱ παρὰ γνώμην τῶν πατέρων 
αὐτῶν ἀχολουθήσασαΐ τισιν ἀνδράσι χόραι. Εἰ δὲ χαὶ 
μετὰ ταῦτα οἱ γονεῖς τὸ παρὰ γνώμην αὑτῶν γενό- 
μένον συνοιχέσιον δέξονται, χαὶ θελήσουσι μένειν 
ἄλυτον" ὅμως διὰ τὸ ἐξ ἀρχῆς μὴ κατὰ γνώμην 
αὐτῶν γενέσθαι, οὐχ εὐθὺς εἰς χοινωνίαν παραδε- 
χθήσονται, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοιετίαν ἐπιτιμηθήσονται. 


ΚΑΝῺΝ AG. 

H τῷ μοιχῷ συξῶσα μοιχαλίς ἔστι πάντα τὸν χρόνον. 

ΒΑΛΣ. Γυνή τις μοιχεύσασα χαὶ συζῶσα τῷ μοι- 
χῷ ἐπετιμήθη ᾿ τοῦ ἀνδρὸς δὲ αὑτῆς τελευτήσαντο; 
ἤθελε συζευχθῆναι τῷ μοιχῷ. Φησὶν οὖν ὁ ἅγιος 
ὡς οὔτε τοῦτο γενήσεται, ἀλλὰ χαὶ μέχρις ἂν συζῇ 
τῷ μοιχῷ ἐπιτετιμημένη ὀφείλει εἶναι, χᾶν τὰ ιε΄ 
ἔτη τῶν ἐπιτιμίων τῆς μοιχείας ἐπεραιώθησαν. 
ἙἘχεῖνοι γὰρ τὰ ἐπὶ τῇ μετανοίᾳ ὃ δόμενα ἐπιτίμια 
δοχοῦσι δουλεύειν, καὶ λαμόάνειν συγχώρῆσιν οἔ 
ἀφιστάμενοι τοῦ καχοῦ. Οἱ δὲ ἐπιμένοντες τῷ χαχῷ 
ἐπὶ τὸ αὐτό εἰσιν ἐπιτίμιοι, χὰν μυριάκις τούτῳ 
δουλεύσωσιν. Οὕὔτω θεμάτιδον τὸν χανόνλ xal μὴ 
εἴπῃς πᾶσαν γυναῖχα συζῶσαν τῷ μοιχῷ μοιχαλίδα 
εἶναι. H γὰρ νόμιμος γννὴ αὐτοῦ ἀνεύθυνός ἐστι 
τούτῳ συνδιάγουσα, καὶ ἄλλῃ πᾶσα χωρὶς τῆς μοι- 
χαλίδος. Καὶ ὁ μὲν ἐχχλησιασειχὸς νόμος ταῦτα 
διορίζεται & δὲ πολιτιχὸς οὐ παραχωρεῖ τὴν μοι- 
χαλίδα ὅπως δέποτε σνζευχθῆναι τῷ μοιχῷ " φησὶ 
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759 τὸ Fg χεςάλ,, τοῦ 7, τίτλου, τοῦ F RCA - A Dicit enim cap. 66, fit. 57, lib. 1. x: θυ: semel àdul- 


ἽΙ SaaS ἀμαρτήσασα μοιχείαν, ἐὰν μετὰ ταῦτα 
γένηται γαμετῇ τοῦ μοιχεύσαντος αὐτὴν, οὐ σόέν- 
νυται τῷ προσχήματι τοῦ γάμου τοῦ κατὰ τὴ» μοι- 
“εἶν «γενομένου " καὶ τὸ ιγ΄ χεφάλ. τοῦ μβ' τίτλου " 
EAV ἐπὶ μοιχείᾳ γυναιχὸς καταδικασθεὶς ἀγάγωμαι 
αὑτὴν, εἰ χαὶ μὴ αὐτὴ καταδικασθῇ, οὔτε ὁ γάμος 
ἔῤῥωται " ἀλλ᾽ εἰ χαὶ χληρονόμον αὑτὴν γράψω, ἣ 
ἐμὰ αὐτὴ, δηι μεύεται ἡ χληρονομία, Οὐδὲ στρατιωτι- 
x˙⁰ r τις διαϑέμενος δύναται x, γράψαι τὴν 
ἀπ᾿ φθορᾶς γαμηθεῖσαν, καὶ σύνχοιτον αὐτοῦ γενο- 
μένην " ἀλλὰ τοιούτου τινὸς συμδαίνοντο;, χώρα τῷ 
r no. Κατὰ τρίτον θέμα τοῦ δεκάτου χεφ. ἐοῦ ε' 
τίτλου, τοῦ χη βιδλίου, ὁ ἐπὶ μοιχείαν γυναιχὸς κα- 
τηγορηθεὶς οὐ δύναται ταύτην γαμετὴν ἀγαγέσθαι, 


Z NAP. Εἰ μή τις ἀποσταίη τῆς ἁμαρτίας, με- Β 


«ανοεῖν οὐ πιστεύεται, οὔτε δέχεται εἰς μετάνοιαν. 
Μετάνοια γάρ ἔστι τὸ μεταμέλεσθαι τὸν ἀμαρτή- 
σαντα ἐφ᾽ οἷς ἥμαρτε, χαὶ δάχνεσθαι ἐπ᾽ αὐτοῖς. 0 
δὲ ἐπιμένων τῇ ἁμαρτίᾳ οὔτε μεταμέλεσθαι, οὔτε 
δάχνεσθαι πιστεύεται, ἀλλὰ ἤδεσθαι ταύτῃ. II οὖν 
τῷ μοιχῷ ἀχολουθήσασα καὶ συμδιοῦσα αὑτῷ, πάντα 
τὸν χρόνον τῆς συμδιώσεως μοιχαλίς ἐστι, ἕτι πράν 
τουσα τὸ χαχὸν, καὶ εἰς μετάνοιαν οὐ δεχθήσεται. 
pravi-ate adhue persislat, neque ad pœnitentiam 
ΑΡΙΣΤ. H συζῶσα μοιχῷ διὰ βίον μοιχεύεται. 


Διὰ τοῦτο γοῦν καὶ ἀπρόσδεχτός ἐστιν ij τοιαύτη 
τῇ ἐχχλησίᾳ " μετὰ γὰρ τὸ παυθῆναι τῆς ἁμαρτίας, 
τότε γίνεται ἐν ἐπιτιμίοις, καὶ διορθοῦται τὸ πταΐ- 
oh αὐτῆς ᾿ ἐὰν δὲ ἐπιμένῃ τῇ μοιχείᾳ, ἀδιόρθωτός 
ἐστι, καὶ ἀπρόσδεχτος. 

ΚΑΝῺΝ M' 

H παρὰ γνώμην τοῦ δεσπότου ἀνδρὶ ἑαυτὴν ἐν» 
δοῦσα ἑπόρνευσεν " ἡ δὲ μετὰ ταῦτα πεπαῤῥησια- 
σμένῳ γάμῳ χρησαμένη, ἐγήματο. Ὥστε ἐχεῖνο 
μὲν πορνεία, τοῦτο δὲ γάμος. Αἱ γὰρ συνθῆχαι 
τῶν ὑπεξουσίων οὐδὲν ἔχονσι βέδαιον. 


ΒΆΛΣ. Δούλη συνήφθη γαμικῶς ἀνδρί τινι ἐλευ- 
θέρῳ παρὰ γνώμην τοῦ οἰχείον δεσπότον. Καιροῦ δέ 
τινος παρελθόντος, ἣ ἐλευθερίας ἀξιωθεῖσα τὸν μετὰ 
τοῦ προτέρου ἀνδρὸς γάμον πεπαῤῥησιασμένον 
ἐποιήσατο, ἣ χαὶ ὁ χύριος αὐτῆς ἐπὶ τῷ γενομένῳ 


lerium commisit, δὶ eus, qui eam adulteraia est, 
hstea uxor fuerit, non exctinguitur præiexiu ma- 
trimonii, quod post sdulterium [δοϊ est. Et 
cas. 13, tit. 42 ejusdem libri: Si propter uxoris 
adultrrium condemnatus ipsam duzeco, etiamsi 
ipsa non est condemnata, non est validum matrimo- 
nium: sed etsi ipsam heœredeim seripsero, vel ipsa 
me, publicatur hæreditas. Nec quis militariier te- 
stans potest eam hæredem serihere, quæ ex stu- 
pro est dueta ei ei ſuli eoneubina: sed δἱ tale quid 
contingat, locus datur publico. Et juxu thema 3, 
cap. 10, dit. δ, lib. Vn. Qui propter adulterium 
uxoris accusatus est, non potest eam uxorem 
ducere. 

Z0 NAR. Nisi quis a peccato desistat, illum pœ- 
nitere haud eredibile est, neque ad poœnitentiain 
δύ ιν. Est enim ponitentia, cum- eum. qui 
deliquit, admissi criminis pœnitet, aique ob illud 
angiiur. Qui vero in pecea io perseverat, nec eum 
pœnitere peceali, nec ob 98 id angi eredlimus, sed 
ex illo potius capere voluplatem. Οὐ igitur 
allulterum secuta est, ei eum eo vilam git, toto 
tempore, quo cum en depit, adultera esi, cum in 


admittitur. 


ARI ST. Quæ una cum adultero vivil, per vitam 
meœcbatur. 

Ideirco iiaque et tslis in Eeclesiam non est ad- 
millenda. Posiquam enim ἃ peceaio cessaverit, 
lune poœnas dal, ei lapsum suum emendai. Si au- 
lem in adulterio persis tat, inemendabilis est ei non 
recipienda. 

CANON XL. 

Qus præier domini senientiam se viro trallidit, 
ſornicala est: quæ autem pos iea libero matiri - 
monio usa est, nupsit. Qua re illud quidein for- 
nicatio, hoc vero matrimonium est. Eorum enim. 
qui sunt ia alterius potestate, pacia conventa 
firmi nihil habent. 

BALS. Aucilla quæedam cuidam viro libero ma- 
trimonlallter conjunca erat præter mentem sni 
domini. Cum autem aliquantum temporis proces- 
sisset, vel liberiate donaia, quod eum priore viro 
contraxerat liberum habult matrimonium, vel etiam 


πρότερον ἀνυποστάτῳ γάμῳ συνήνεσεν. Ἡρωτήθη D ejus dominus prius facto, quod non cousistebat, 


γοῦν ὁ ἅγιος εἰ ἀχόναστόν ἔστι τὸ γεγονὸς ασυνοιχέ- 
σιον, καὶ εἶπεν ὡς, ἐπεὶ al συναινέσε'ις τῶν ὑπεξου- 
σίων ἀδέδαιοι χαὶ ἀνυπόστατοί εἰσι, χἀντεῦθεν οὐ 
συνέστη γάμος ἔννομος ἐν τῷ χαιρῷ τῆς δουλείας " 
χἂν μετὰ ταῦτα συναίνεσις καρηχολούθησε τοῦ δ:σ- 
N tou, J αὐτὴ ἡ δούλη ἐλενθερωθεῖσα τῷ προτέρῳ 
γάμῳ ἐστοίχησεν, οὐ λογίζεται τὸ γεγονὸς καὶ ἐξ 
ἀρχῆς αὐτῆς ἔννομον διὰ τὴν μετὰ ταῦτα σνναίνεσιν, 
κατὰ τὸν νόμον λέγοντα, Τὰ ἐξ ἀρχῆς ἀδέζαια, ix τῶν 
μετὰ ταῦτα συμδαινόντων οὐ βεδαιοῦνται. Τοῦτο γὰρ 
ἐπὶ τῶν ἀνυποστάτων χώραν οὐχ ἔχει. Διά τοι τοῦτο 
χάριν μὲν τοῦ προτέρου χαχοῦ ἐπιτίμια πορνείας 
τούτοις ἐπιφορτισθήσονται" ἡ δὲ μετὰ ταῦτα συμόί- 
e ἕσται ANR. HN. Καὶ ταῦτα μὲν ὅταν ἀνυπό- 


matrimonio consensit. Ἰηϊογγοζδιυδ ergo gancins. 
an quod inter eos facium est matrimonium casu 
gari non debeat, dizit; quod quoniam eorum qui 
sunt in polestate consensus inſirmi sunt ei non pos- 
sunt eonsistere, ideo uon constitulum est legiiimum 
matrimonium tempore servitutis: et δἱ domini con- 
gensus postea secutus ſuerit, vel eadem ancilla ma- 
numissa àd prius matrimonium se contulerit, non 
videtur quod ſacium est etiam ab ipso legiumum 
propter sequeuiem consensum, secundum legem 
quæ dieit: Ou ab initio sunt infirma ex lis que 
postea evenlunt non confirmaniur. lloe enim locum 
non habet in lis que non consistunt. Et ideo pro 
priori quidein malo ſornicalionis pœne eis impo- 
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nentur: posterior autem convietus ponua earebii. A στατος γάμος τῆς δούλης σεηριχθῇ ἣ μετὰ ἐλευθερίαν 


Vi hee quidem quando àancille matrimonium, quod 
conslstere no. . 51, fuerit conſũrmatum, vel pont 
ejus liberutem, vel post maulſestum domini con- 
tensum, quem etlam tacita libertas necessario 
eonsequitur. Quid autem! ancilla, quæ vere ma- 
irimonlo con; uncta est domino sciente ei nou con- 
tradieente, ut ſornicatrix reputabiiur, eo quod 
dominus non c. K serit, zunon ! Sol. cap. 47, 
zit. 4, lib. XXV. ὼς dicit expresse. Si quis an- 
eillain suam nupium locavit, qui autem liber est, 
el locanti ſide data, eain accepit, ei ſorte etiam 
dotalibus conſeeiis instrumentis, vel non conſeetis 
quidem, sed ejus lamen voluntate rem iraciavii. 
non justum ſuerit tales non conliemate nupilas, sed 


eliam tacitam liberiatem, sive viro, tive mulieri B 


convenire: ei cum tale quid ἃ domino ſactum tit, 
eum eamque decernimus ad ingenuitatei arripi, 
remque lianquam in liberis ei ingenuis judlicari. 
Si autem ipse quidem alterutrius persone dominus 
iuatrimonium non constituerit, cum vero scitet 
quod ſiebai de industria cela vii, ui adeersus con- 
junctorum Ilterutlrum negotium postea consarei- 
naret, ejusmodi quidem maleſcium, siquidem 
clare ostensum ſucrit, punimus, et eis qui tam 
improbum consilium ceperunt, domlulum auſeri- 
mu, ei hoe sit rursus quoque matrimonlum, pro- 
lade ac si is consensissetl ab iniiio qul possidebat. 
Al ille quidem ἃ dominio extidat: rursus autem 
servus ad ingenultatem rapistur. Cum hoc itaque 
eveuil, vel si consensit, vel si improbe gessii da- 
minus, clarum est, quod qui ex bis matrimaniis 
uati sunt, erunt ex hac nostra lege liberi et luge- 
nul. EI quoniam ex hoc apparet, ad liberiatem 
arripi ancillam, que cum domini tolerantia uupsit 
libero. qui conjuncti sunt nulla pœus 99 aſſeeti 
conservabuntur. Quod enim ad veterem legen 41 
unel, que mairimouium solo cousensu ſier!: deeer- 
nit, ejusmodi quoque peracium est inatrimonium 
per iaciium domini consensum. 81 quis autein 
dixerit, quod cum non ſacta sit benedictio, ut ho- 
die observatur, li pœnas non eſſugient, etlamsi 
matrimonio conjuncti sint, domino vidente οἱ pa- 
tiente, audliet quod, quantum altinet ad pœuarun 
ratiouem, mogis consideratur aſſeciio, quam Novel- 
larum constululionum summum jus. 


TONAR. Si ancilla seipaam viro tradiderit preter 
domini voluntatem, ſornieatur. Cum enim sub alie- 
rius sit poiestate, conventa, id est, pactiones lueundi 
facultistem non habet. luſirmæ siquidem ac irritæ 
sunt. Ouod εἰ postea, posiquam scilicet ſornicata 
falt, donata Iibertate, aut domino ipsius permit- 
tente, matrimonio libero, hoc est, maniſes io palam 
esl usa, jam instar legitimæ uxoris, non ſornicariæ 
mulieris, existimabitur. 

ARIS T. Ancilla qu se viro tradit, ſornicatur: 
mairimonlo vero jungitur, si eum domini cousensn 
id fecit. Que enim ab iis ſiunt qui alienæ poiesluti 
dt. biiciuntur. invalida sunt. 


αὐτῆς, ἣ μετὰ φανερὰν συναίνεσιν τοῦ δεσπότου, ἧ 
καὶ Teds ia σιωπηρὰ ἐξ ἀνάγχης ἐπακχολουθεῖ. Τί 
84; ἡ γαμικῶς συναφθεῖσα δούλη μετὰ ἀληθείας τοῦ 
δεσπότου εἰδότος χαὶ μὴ ἀντιλέγοντο;, ὡς πορνεύ- 
ουσα λογισθήσεται διὰ τὰ μὴ συναινέσαι τὸν δεσπό- 
τὴν, ἣ μή; Λύσις. Τὸ μζ΄ κεφ., τοῦ & τίτ)ου, τοῦ χη΄ 
βιόλίου, φησὶ ταῦτα ῥητῶς El τις ἐξέδωκε τὴν 
ἑαιμποῦ θεράπαιναν, ὁ δὲ ἐλεύθερος ὧν χαὶ πιστεύσας 
dh διδόντι αὐτὴν ἔλαδευν, ἴσως καὶ προιχῴων t 
μένων συμδολαίων, ἣ μηδὲ γενομένων μὲν, τῆς δὲ 
ἑαυτοῦ γνώμης τὸ πρᾶγμα διοιχησαμένης, οὐχ ἂν 
εἴη δίχαιον τὸν τοιοῦτον μὴ συνεστάναι γάμον, ἀλλὰ 
σιωπηρὰν ἐλευθερίαν ἀχολουθεὶν εἴτε τῷ ἀνδρὶ εἴτε 
τῇ γυναιχί " καὶ τοιούτου τινὸς παρὰ τοῦ δεσπότου 
γενομένου, θεσπίζομεν ἀρπάξεσθαί τε χαὶ τὸν τοι- 
οὔτον χαὶ τὴν τοιαύτην εἰς εὐγένειαν, xal τὸ πρᾶ- 
Ὑμα ὡς ἐπὶ ἐλευθέροις τε χαὶ εὐγενέσι χρίνεσθαι. 
Εἰ δὲ αὐτὸς μὲν οὐ συναρμόσειε τὸν γάμον ὁ θατέ- 
ρου τῶν προσώπων δεσπότης, εἰδείη δὲ τὸ γενόμενον, 
χαὶ ἐξεπίτηδες ἀποχρύπτει, ἵνα ὕστερον πρᾶγμα 
ῥάψειε τῶν συναφθέντων θατέρῳ, τιμωρούμεθα τὴν 
τοιαύτην, εἴγε σαφῶς ἀποηδειχθείη, χαχουργίον, 
καὶ ἀφαιρούμεθα τὴν δεσποτείλν τῶν οὕτω ποντ ρῶς 
βεδουλευμένων͵ χαὶ ἔστω πάλιν χαὶ «τοῦτο γάμος, 
ὥσπερ ἂν εἰ συνήνεσεν ὁ χεχτημένος τὴν ἀρχήν. 
Καὶ ὁ μὲν ἐχκπιπτέτω τῆ ξεσποτείας, αὖθις δὲ el; 
εὐγένειαν ἁρπαζέσθω τὸ δοῦλον πρόσωπον. Ζριούτου 
συμδαίνοντος ἀποτελέσματος. ἣ εἴπερ ἑχαχούργη σεν 
ὁ χεχτημένος, πρόδηλον ὃν ὡς καὶ οἱ τεχθέντες ἐκ 
τῶν τοιούτων γάμων ἐλεύθεροί τε καὶ εὐγενεῖς κατὰ 
τόνδι ἡμῶν τὸν νόμον Nat. Καὶ ἐπεὶ ἐκ τούτου 
παρίσταται εἰς ἐλευθερίαν ἁρπάζεσθαι τὴν μετὰ 
ἀνοχῆς τοῦ δεσπότου τῷ ἐλευθέρῳ γαμηθεῖσαν δού- 
λην, ἀνεπιτίμητοι,οἱ οὕτω συναφθέντες συντηρηθή- 
σονται. Ὅσον γὰρ χατὰ τὸν παλαιὸν νόμον τὸν διο- 
ριζόμενον τὸν γάμον συνίστασθαι συναινέσει μόνῃ, 
καὶ τὸ τοιοῦτον συνοιχέσιον πεπεράτωται διὰ τῆς 
σιωπιρᾶς συναινέσεως τοῦ δεσπότου. EI δέ τις 
εἴπῃ ὡς ἱερδλογίας μὴ γενομένης χατὰ τὸ σήμερον 
Χχρατοῦν, οἱ τοιοῦτοι οὐχ ἐχφεύξονται τὰ ἐπιτίμια, 
xAV γαμιχὼς συνήφθησαν τοῦ δεσπότου ὀρῶντος χαὶ 
ἀνεχομένου " ἀχούει ὅτι εἰς τὸν λόγον τῶν ἐπιτι- 
μίων ἡ διάθεσις μᾶλλον σχοπεῖται, χαὶ οὐχὶ ἡ 


D ἀχρίδεια τῶν Νεαρῶν διαταγμάτων. 


ΖΩΝΑΡ. Ἐὰν δούλη ἐκδῷ ἑαυτὴν ἀνδρὶ br τὸ 
θέλημα τοῦ δεσπότου αὐτῆς, πορνεύει. Ὑφ᾽ ἑτέρου 
γὰρ οὖσα ἐξουσίαν οὐ δύνανται συνθήκας, ἤγουν 
συμφωνίας ποιεῖν. ᾿Αδέδαιοι γάρ εἶσι καὶ ἀνίσχυροι. 
Εἰ δὲ μετὰ ταῦτα, μετὰ τὸ πορνεῦσαι δηλαδὴ, ἐλευ- 
θερωθεῖσα, ἣ παραχωρήσαντος τοῦ Κυρίου αὐτῆς, 
πεπαῤῥησιασμένῳ, ἀντὶ τοῦ, φανερῷ χρήσεται γάμῳ, 
ὡς γημαμένη λογισθήσεται τότε, χαὶ οὐχὶ πόρνη. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. Ἑαυτὴν ἀνδρὶ ἐπιδοῦσα δούλη, πορνεύει. 
συνάπτεται δὲ, εἰ μετὰ γνώμης δεαπότου " τὰ γὰρ 
κῶν ὑπιξουσίων ἀθδέθαια. 
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Tv ol ὑπεξούσιοι παῖδες παρὰ γνώμην τῶν 10 A Ji pueri ub potesiate præter parentum guaruu 


νέων αὐτῶν συναλλάττειν γάμον οὐ δύνανται, πολλῷ 

μᾶλλον ol οἰκέται. Διὰ τοῦτο γοῦν καὶ ἡ δούλη ἡ ἐχδι- 

δοῦσα ἑαυτὴν ἀνδρὶ παρὰ γνώμην τοῦ ἰδίου δεσπότου, 

ὡς κόρνη ἐπιτιμηθήσεται εἰ δὲ μετὰ ταῦτα χατὰ γνώ- 

μὴν τοῦ δεσπότου συναφθῇ αὐτῷ, νομίμως ἐγήματο. 
. KANN MA“. 

H ἐν τῇ χηρείᾳ ἐξουσίαν ἔχουσα ἑαυτῆς συνοιχεῖν 
ἀνέγκλητος, εἰ μηδείς ἐστιν & διασπῶν τὸ συνοι- 
κέσιον, τοῦ ᾿Αποστόλου εἰπόντος, ᾿βὰν ἀποθάνῃ 
ὁ ἀνὴρ, ἐλεύθερός ἐστιν ᾧ θέλει γαμηθῆναι͵ 
μόνον ἐν Κυρίω. 

Γυνή τις χηρεύσασα ἤθελεν ἑτέρῳ συζευχϑῆναι 
ἀνδρὶ, καὶ οὐ παρεχωρεῖτο, N χαὶ συζευχθεῖσα ἐπ- 
ετιμᾶτο. Ἠρωτήθη οὖν περὶ τοῦτο ὁ ἅγιος χαὶ ἀπ- 
εφήνατο ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ἡ χήρα ἑτέρῳ συναφθῆναι 
ἀνδρὶ, ἐὰν τέως αὐτεξουσία ἐστί. Τοῦτο δὲ χρατήσει εἰς 
μόνην δευτερογαμίαν " τριτογαμίαν γὰρ ὁ ἅγιος οὗ πα- 
ραχωρεῖ. Ὥστε καλῶς ἡ γυνὴ q; χηρεύσασα ἂν δευτερο- 
γαμήῆσῃ. va δευτερογαμήσασα οὐχ ἐπιτιμηθήσεται, l- 
περοῦχ ἔστιν ὑπεξουσία " ἐὰν vp tot ὑπεξουσία, ἐπεὶ 
ὀξχων ταύτην ὑπεξουσίαν δύναταιδιασπᾶσαι τὸν γάμον, 
ἐπιτεμηθήσεται χαὶ αὕτη ὡς πορνεύσασα. Πλὴν καὶ 
αἱ γυναῖχε; δευτερηγαμοῦσαι τῷ ἐπιτιμίῳ τῶν δευ- 
τερογαμούντων ὑπόχεινται, καθὼς πολλάχις εἴπομεν. 
᾿Αχούων δὲ τοῦ ἁγίου λέγοντος ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας 
τὴν χήραν ᾧ θέλει γαμεῖσθαι, μὴ εἴπῃς δύνασθαι 
αὐτὴν ἀσεδεῖ ἣ ἑτέρῳ τινὶ ἀναξίῳ τοῦ γένους αὐτῆς 
συνάπτεσθαι AM l ὀφείλειν αὐτὴν ? ατὰ κανόνας 
καὶ νόμους δευτέρῳ ἀνδρὶ γαμεῖσθαι. Φησὶ γὰρ τὸ 


sententiam matrimonium contrahere non possunt, 

mulio magis servi. Propterea itaque et aneilla que 

preter domini sui senteniam se viro dedit, ut 

ſornicatrix pœnas luet. 8i autem postea cum do- 

mini voluntate ei conjungatur, legitime nupsit. 
CANON XLII. 

Quse in vidultate habet sui potestatem, et viro co- 
habitat, ab omal aceusatione est libera, si nemo 
est qul conugium divellat; eum dieat Apostolus, 
Si mortuns zit maritus, libera ost, ut nubat cui ne- 
lit, tantum in Domino. 

BALS. Muller quædam vidus volebat alii viro 
matrimonio conjungi: οἱ non ei permiitebatur, vel 
etlam conjuncia puniebatur. Sanetus ergo de eo 


Β interrogatus est, ei respondit, quod est in vidus 


potestate ut alil viro conjungatur, si une. est gui 
juris. Hoc aufem in sola digamia servabitur: neque 
enim saneius trigamlam perinitilt. Recte iiaque 
mulier vidua seeundo nubet, et eum secundo nupse ; 
rit non punieiur, ti quidem non est sub potes tale: 
sed si sit sub potestate parentis constituta, quoaiam 
qui eam habet in potestate potest matrimonium 
diasolvere, ipsa quoque, ui qu sit ſornleata, pu- 
nietur. Sed οἱ mulieres, que secundo nubunt, 
digamorum supplielo subjielunlur, ui δῶρο dizimus. 
Cum autem audis sanetum diceniem esse in pote- 
state vidua nubere cui velit, ne dixeris eam posse 
impio, vel alicui alii suo genere indigno conjungi. 
Sed die eam debere secundum leges ei canones 


* χεφ. τοῦ & τίτλου τοῦ Χη’ βιόλίου" Γάμος ἐστὶν C secundo viro nubere. Dieit enlin primum cap. lit. 4 


ἀνδρὸς χαὶ γυναιχὸς συνάφεια χαὶ συγχλήρωσις τοῦ 
βίου παντὸς, θείον τε χαὶ ἀνθρωπίνου κχοινωνέα, 
Καὶ ὁ Aa χανὼν τῆς ἐν Λαοδιχείᾳ συνόδου, καὶ 
ὁ οβ΄ χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου χωλύουσι 
φοὺς ὀρθοδόξους μετὰ αἱρετιχῶν συνάπτεσθαι, χαὶ 
τὸ g θέμα τοῦ & χεφ. τοῦ ε΄ τίτλου τοῦ χη’ R õ 
φησίν " Οὐχ ἔῤῥωται ὁ γάμος τῆς θυγατέρος ἣ d- 
γόνης τοῦ ἀξιωματιχοῦ πρὸς ἀπελεύθερον ἣ σχῆνι- 
κὸὃν, N σχηνιχοῦ υἱὸν ἣ σχηνιχῆς. Ὁ δὲ χραταιὸς 
καὶ ἅγιος ἡμῶν βασιλεὺς διαφόρων συνοιχέσια εὐγε- 
γῶν συναφθεισῶν ἀνδράσιν εὐγενέσι διέσπασε, χαὶ 
τοὺς συναφθέντας μεγάλως ἐχόλασεν. Οἷόν τι πε- 
ποίηχε χαὶ εἰς τὸν βασιλιχὸν γραμματιχὸν, χύριον 
Θεόδωρον τὸν Μεσαρίτην, τοῦ σεδαστοῦ τοῦ Βρυεννίου 


lid. χανε : Hatrimonlum est viri ei mulieris con- 
junctio, el lotius vis consueiudo, divinarum et 
uumanarum rerum soeietas. EI syu. Laodicene 
canon δὲ, ei can. 72 gyn. in Trullo, prohibent or- 
thodoxos eum bereticis conjungi, ei ibema 2, cap. 7 
Ut. δ, lib. χανε dieii: Non eat validum mairimo- 
nium liæ vel neptis viri senatorli cum liberto vel 
scenico, vel sceniei aut scenic ſilio. Potens autem 
el sanctus noster imperator, eum nobilium aliquot 
mulierum, cum viris ignobillbus contract essent 
matrimonia, ea separa vit, ei conjunctos valde pu- 
niht. Quemadmodum etiam ſecii ei in regium gram- 
maucum dominum Theodorum Mesaritiem qui Au- 
gusti Briennii 100 flliam, absque imperatoris 


τὴν θυγατέρα χωρὶς εἰδήσεως βασιλικῆς εἰς γυναῖκα D geientia in urorem acceperai. Quod autem adjieliur 


λαδόντα. Τὸ μέντοι τῷ χανόνι προσχείμενον, xal λέ- 
γον, μόνον ἐν Κυρίῳ, προσετέθη διὰ τοὺς ἀπίστους. 
Ἐν Κνρίῳ γὰρ συναλλάττει γάμον ἡ μετὰ ὀρθοδόξου, 
οὐ μὴν μετὰ αἱρετιχοῦ συναφθεῖσα. 

ΖΩΝΑΡ. Χηρεύσασα γυνὴ Kal μὴ οὖσα ὑπεξουσία 
γονεῦσιν, ὥστε AH τῆς ἐχείνων συναινέσεως ἐπὶ 
τῷ γάμῳ, ἀνέγχλητός ἐστι δεύτερον συναλλάξατα 
γάμον, εἰ μηδείς ἔστιν ὁ διασπῶν τὸ συνοιχέσιον, 
corvi, εἰ μὴ τινές εἰσιν ὑπεξουσίαν αὐτὴν ἔχον- 
ec, ἧτοι πατὴρ, N πάππος, οἵ καὶ διασπᾷν δύνανται 
τὴν διὰ τοῦ γάμου συνάφειαν, μὴ συναινέσαντες ἐπ᾽ 


21 Cor. vn. 39. 
Parnol.. GR. CXXXVIII. 


canoni, ei dicit, Solum iu Domino, adjecium est 
Fropter inſideles. In Domino enim matrimonium 
contrahitl, que eum orthodoxo, non cum beretico 
molrimonium contrahit. 

ZONAR. Mulier que vidua 65), nee parentum 
potestati subjecia, ut illorum cousensu ad nuptias 
eontrabendas indigeat, absque ulla noxa secundis 
nuptiis illigari potest, si nemo sit qui conjugium 
dissolvat, hoc est, si nulli sint, qui illam aue ob- 
noxiam potestati habeant, pater nimirum, aut avus, 
quibus etiam dirimere matrimonli societatem datum 
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esl. nia in illad eonsenseriut. Salqielt deine vir A αὐτῷ. Ἐπιφέρει δὲ ὁ ἅγιος μαρτυρίαν ἐξ à M- 


zanetus deprompium- ex apostolieis verbis ſesli- 
moniuim. 
ARIS T. Crimine vseat vidua que virum gecipii. 

Vidus sus ent potestails, mortuo ipaius viro; 
propterea δἱ vire nupserii, accusztioni non est oh- 
noris, modo in Domino, justa Apostolum. 

CANON XLll. 
ue tine ils, qui haben potestatem, ſlunt mairimo- 
nin, sunt ſornieationes. Vivente ergo patre, vel 
domino, ir qul con veniunt non sunt ab sceusa- 
lione liberi, donece conjugio domi annuer:nt: 
tunc onim aceipli ürmiuiem conjuginm. 

BAL. Hie eanon velutii summa quteddam est duo- 
rum proxime precedentium eanonum. Dieit enim, 
quod εἰ Ulis ſamilias vel aueilla matrimonium eum 
Aliquo contraxerunt, sine voluntate eorum qui ipsas 
nabent in potestate, hoe existima tur ſornicatio, 
pote quod non possit consistere. Quare et tan- 
quam ſorulestores punientur, oi matrimonium, tan- 
quam quod non possit conslstere, solretur. Sin 
autem il, φαΐ ia eos habent potestatem, anuueriut, 
hoc esl, admlserint ei voluerint matrimonium, lune 
nirmum repoul abitur. Que autem de eorum qui sunt 
in potestato ei dominorum eonsensu dieuntur. in 
terpreure secundum eanones proxime iuterpre- 
tatos. 

20NAR. Hie canon veluti Summa duedam est 
daorum proxlme præcedendum canonuat. Ait nam- 


χὼν ῥη"άτων. 


ΑΡΙΣΤ. ᾿Ανέγχλητος ἡ χήρα λαμβάνουσα. 

Αὐτεξουσία ἐστὶν ἡ χήρα, τελευτῶντος τοῦ ἁδρὰς 
αὑτῆς " διὰ τοῦτο, εἰ DACH ἄνδρα, ἀνέγχλη G, ἔστι, 
μόνον ἐν Κυρίῳ, χατὰ τὸν AAG. 

ΚΑΝῺΝ MB. 

Οἱ ἄνεν τῶν χρατούντων γάμο: πορνεῖαί εἶςιν. 
Οὔτε οὖν πατέρος ζῶντος οὔτε δεσττότου οἱ zv“ v 
τες ἀνεύθυνοί εἰσιν, ἔω; ἂν ἐπινεύσωσιν οἱ xc 2¹ 
τὴν συνοίχησιν. Τότε γὰρ λαμδάνει τὸ τοῦ γά"ον 
βέδαιον. 

ΒΑΛΣ. O χανὼν οὗτος ἀναχεφαλαίωσίς ἐστι τῶν 
προσεχῶν κανόνων. Φησὶ γὰρ ὡς, ἐὰν ὑπεξουσία θυ. 
γάτηο ἣ δούλη γάμον πρός τινα συναλλάξωσιν ἄνευ 
γνώμης τῶν χρατούντων, ἦγουν τῶν ὑπεξουσιαζόν- 
των αὐτῶν, πορνεία λογίζεται τὸ τοιοῦτον, ὡς ἀν- 
υποστάτω; γινόμενον. Διὸ χαὶ ὡς πορνεύοντες ἐπι- 
τιμηθήσονται, χαὶ ὁ γάμος ὡς ἀνυπόστατο; λυθήσε- 
«αι. EI δὲ ἐπινεύσουσιν οἱ τὴν ἐξουσίαν αὑτῶν 
ἔχοντες, ἀντὶ τοῦ, εἰ δέξονται χαὶ θελήσουσι τὸν 
γάμον, τότε λογίζεται βέδαιος. Τὰ δὲ περὶ τῆς 
σνναινέσεω; τῶν ὑπεξουσίων χαὶ τῶν δεσποτῶν 
ἐρμήνευσον χατὰ τοὺς προσεχῶς; ἑρμηνευθέντας 
καυόνας. 


ΖΩΝΑΡ. O κανὼν οὗτος ἀναχεφαλαίωοίς ἐστι τῶν 
προσεχῶν αὑτοῦ δύο χανόνων. Φησὶ γὰρ ὅτι, ἐὰν 


que, 81 ſilia vel serva aliorum potes iat obnoxis C ὑπεξουσία θυγάτηρ ἣ δούλῃ γάμον πρός τινα συναλ- 


eum allquo matrimonlum inierint, absdue domino - 
rum, hoc est eorum, quorum sub poiestate sunt 
consenau, id pro ſoruieatlone haberi, neque lis, qui 
nec paeio copulaii ſuerint, impone 6866 oportere. 
punlentur slquidem ἱρεί, matrimonjumque dissolre- 
iur. Quod 81 li, quorum tub potestate sunt, aunue- 
rint, hoe est, approbariut ae voluerint nuplias lune 
raue flrmeque habebnntur. 

ARIS T. Oui aliie subsunt, filius, et servus, sine 
dominis matrimonjum contrsheutes, eulpe obnoxli 
zunt. 

CANON ΧΕΙ]. 
Qui mortis jetum dedit prox imo, est homieida, side 
prior pereussit, sive ulius est. 

BALS. percussli quispiam aliquem, ei interfecit, 
ei eum juberetur reddere raulonem eur interſocissei, 
dicebhat: Ego non ful causa edis, sed is qui veeisus 
ε8ι, ui qul pugne initium fecit, et me prior percus- 
sii. Sauetus ergo de eo interrogatus, respondii. 
Uomicida est qui quomodocunque hominem inter- 
ſeeii: sive primo loco eum, qui interſecius est, 
pereussit, sive eum ulciscens, ut qui prior percus- 
zisset, vulnus ei intulit. Ei canon quidem in bis 
eonsistit. In terrogaverit autem quispiam, eum lex 
dieat in sexagesimo libro tit. 59 cap. 1, ihemaie 
vlümo : linpone quis illum interſlelet, qui vel 
ipsum, vel suos cogii δι] petulantiam; ei in tiiulo 17 
ejusdem libri: 101 Vin Υἱ licei repellero et arma 
arms: quomodo dieil canon eum, qui 66 deſensu- 


λάξωσιν ἄνευ γνώμης τῶν χρατούντων, ἤγουν τῶν 
ἐξουτιαζόντων αὐτῶν, πορνεία λογίζεται τὸ τοιοῦτο, 
καὶ οὐχ εἰσὶν ἀνεύθυνοι οἱ οὕτω συναφθέντες. 
ἙἘκιτιμηθήσονται γὰρ, καὶ ὁ γάμος λυθήσεται. Εἰ δὲ 
ἐπινεύσουσιν οἱ τὴν ἐξουσίαν αὐτῶν ἔχοντες, ἀντὶ 
τοῦ, εἰ δέξονται καὶ θελήσουσι τὸν γάμον, τότε λονίζε- 
ται βέδαιος. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. Οἱ ὑπεξούσιοι, υἱὸς καὶ δοῦλος, δίχα τῶν 
χυρίων ζευγνύμενοι. οὐκ ἀνεύθυνοι. 


ΚΑΝῺΝ MT. 
Ὃς θανάτου πληγὴν τῷ πλησίον δίδωχε, ςονεύς 
ἐστιν, εἴτε ἦρξε τῆς πληγῆς, elt ἡμύνατο. 


Ὁ BAA. Τὶς ἔπληξε χαὶ ἐφόνευσέ τινα, χαὶ ἀπαι- 


κούμενος λόγους δοῦναι χάριν τοῦ φόνου, ἔλεγεν ὅτι 
Οὐχ ἐγὼ αἴτιος γέγονα τῆς πληγῆς, ἀλλ᾽ ὁ φονευθεῖς, 
ὡς πεποιηχὼς τὴν ἀρχὴν τῆς διαμάχη;, χαὶ προ- 
φᾳφλήξας με. Ἐρωτηθεὶς οὖν περὶ τούτου ὁ ἅγιος, 
εἶπεν ὅτι Φονεύς ἐστιν ὁ ὁπωσδύποτε φονεύσας 
ἄνθρωπον, εἴτε πρώτως ἔπληξε τὸν φονευθέντα. εἴτε 
ἀμυνόμενος τοῦτον, ὡς πλήξαντα πρότερον αὐτὸν. 
ἐπήγαγε τὴν πληγήν. Καὶ ὁ μὲν κανὼν ἐν τούτοι. 
Ἐρωτήσει δέ τις, ὡς τοῦ νόμον λέγοντος ἐν βιδλέῳ 
S. τίτλου A0, χεφαλ. α΄, θέματι τελευταίῳ " ᾿Αχινδύ - 
νως τις φονεύει τὸν βιαζόμενον αὐτὸν ἣ τοὺς αὑτοῦ 
πρὺς ἀσέλγειαν " χαὶ ἐν τίτλῳ t τοῦ αὐτοῦ βιδαίου " 
“Ἔξεστι βίχ τὴν βίαν ἐξωθεῖν, καὶ ὅπλα ὅπλοις, πῶς 
ὁ χανών no τὸν ἐξ ἀμύνης πλήξαντα χαὶ φονεύ- 
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σαντα χολάδεσθαι ὡς φονέα: Αὐσις. Τὰ ἔκχλη- A rus percussim et oceidit, puniri ui humicidam! Sol. 


σιαστιχὰ ἐπιτίμια οὐχ εἰσὶ κολαστιχὰ, ἀλλὰ ἀγιαστιχὰ 
ral ἰατρευτιχά. Διὸ χαὶ διορίζεται ὁ κανὼν τὸν χατὰ 
παραχώρηπιν Θεοῦ ἐμπεσόντα ὁπωσδήποτε εἰς φόνον, 
καὶ αὐτοὺς τοὺς ἐν πολέμῳ φονεύοντα:, θεραπεύ- 
εσθαι χατὰ Ψυχήν' κἂν ὁ μὲν μεγαλωτέρας χρήσει 
θεραπείας, ὡς φονεύων ἑκουσίω;, ὁ δὲ μιχροτέρας, 
ὡς; φονεύων ἀχουσίως, J. ἀμύνης, ἣ ἐν πολέμῳ. 
Ὁ δὲ πολιτιχὺς νόμος χολάζει, οὐ θεραπεύει. Ὅθεν 
τὸν μὲν ἔχοντα διάθεσιν εἰς τὸ φονεῦσαι τιμωρεῖ 
ὡς φονέα, τὸν δὲ ἀχουσίως φονεύοντα οὐ τιμωρεῖ 
ral τὸν φονεύσαντα τὸν βιαζόμενον αὐτὸν ἀτιμώ- 
ρητον συντηρεῖ, ὡς μὴ οἴχοθεν, ἀλλ᾽ ἐξ αἰτία: 
τοῦ φονευθέντος εἰς τὸ φονεῦσαι χατεπξειχθέντα. 
Οἷμαι δὲ ὅτι χαὶ ὁ φονεύσας ἐξ ἀμύνης χατὰ τὸν 
πολιτιχδν νόμον τότε συντηρηθήσεται ἀχόλαστος, 
ὅταν ἐφόνευσε τὸν πληγὴν θανατηφόρον ἐπενεγχόντα 
αὐτῷ, ἣ βίαν ὁμοίαν, οὐ μὴν καὶ τὸν ἐλαφρὰν καὶ 
ἰάσιμον πληγὴν ἐπενεγχόντα αὐτῷ, ἤγουν μετρίαν 
βίαν, καὶ ἣν ἐδύνατο χωρὶς φόνου διαφυγεῖν. Τηνι- 
χαῦτα γὰρ ὡς φονεὺς χολασθήσεται. Φησὶ γὰρ τὸ 18 
χεφ. τοῦ A0 τίτλου τοῦ ξ΄ βιδλίου . Ὁ τὸν ἐπελθόντα 
φονεύσας ἐν ᾧ περὶ τῆς ζωῆς ἐχινδύνευεν, ἀνεύθυ - 
νός ἐστι φονεύειν. Καὶ χατὰ θέμα τοῦ αὐτοῦ τὸν 
λῃστὴν ἐπιόντα ἀκινδύνως ἔξεστι φονεύειν. Ἐγὼ δὲ 
εἶδον ἱερέα καθα:ρεθέντα συνοδικῶς, ὅτι ἕτερον ἱερέα 
ἀναλαδόμενον παρὰ θέλησιν τούτον βιδλίον ἐχ τῆς 
ἐχχλησίας αὐτοῦ κατέσχε. χαὶ ἀνελάδετο ἐριστιχῶς 
d τούτου τὸ οἰχεῖον βιδλίον, χἀντεῦϑεν συνέδη τὸν 


Pens ecclesiasde non puniunt, sed sanetlficant οἱ 
medentur; οἱ ideo deeernit canon, ut qui quamo- 
docunque Bel permisslone in eedem ineiderit, et 
ipsi etiam qui in bello oceiderunt, in anima medi- 
einam aceiplant: etsi hie quidem majore opus habet 
medicina, ut qul sponte iaterfeelt, ille vero minore, 
ut qui non volunlarie, vel bi sui deſenslone vel in 
bello. Lex autem eivilis punlt, non medeiur. Unde 
etlam eum, qul habet aſfectum interſlelendi, punit 
αἱ homicidam: eum vero, qui in voluntarie inter- 
fleit, non pünit; ei eum, qui vim illi inſerentem 
peremit, impunitum conservat, ut ui non ex 86, 
sed ab eo qul ſuit interſectus ad oetidendum im- 
pulaus est. Existimo autem, quod qui etiam in sul 
deſensione oecidit, inne impune abibit, quando eum 
interfecit, qui vulnus illi morinle inſlixit, vel vim 
aimilem: non autem eum, qui levem 86 medieabl- 
lem illi plsgam aulit sire vim modieam, quam 
etiam sine cede eſſugere potuii. Tune enim ui ha- 
micida punietur. Dieii enim csput 11, tit. 39, lih. Lx: 
Qui eum interſecit, qui iia invadebat, ut in viiæ 
perienlum adduceretur, non est reus homieid'i. Et 
secundum ejus thema, latronein invadentem im- 
pnne licei interſicere. Ego autem vidi sacerdotem 
synodlaliter dd. positum, quod alierum sscerdotem, 
qui præter ejus voluntatem librum ex ecelesia sua 
accipiebai, detinun, ei librum proprium e manu 
ejus contenliose reeepit, ei ex eo evenit, ut sacel- 


ἀφαιρεθέντα τὸ βιδλίον ἱερέα λειποθυμῆσαι, xa C dos, eui liber ablatus est, deliquium animi pat 


αὐθωρὺν ἀποθανεῖν, Ἕτερος δὲ μοναχὸς καὶ ἱερεὺς 
ἀπὸ τῆς μονῆῇς τοῦ Στερίου καθῃρέθη ὁμοίως, ὅτι 
μοναχόν «ινα ὑδρίσαντα αὐτὸν ἀνθύδρισε τραχέως, 
καὶ συνέδη τὸν οὕτως ὑόδρισθέντα, ἅμα τῷ ἀκοῦσλι 
τὴν ὕδριν, στενάξαι, χαὶ τὴν ψυχὴν ἀπερεύξασθαι. 
Καὶ ἀρχιερεὺς, ᾿Αγαρηνὸν φονεύσας χατ᾽ αὑτοῦ 
ξέφος ἀνατείναντα ἐν χαιρῷ πολέμου, χαθῃρέθη 
ὁμοίως. 

ΖΩΝΑΡ, O πλήξας τινὰ χαιρίως, ὥστε dx τῆς 
πληγῆς ἐχείνης τὸν πληγέντα θανεῖν, φονεύς ἐστι" 
χαὶ οὖκ ἐξαιρεῖται αὐτὸν τοῦ ἐγχλήματος τὸ μὴ κατ- 
ἀρξασθαι, ἀλλὰ πληγῆναι πρότερον παρ᾽ ἐχείνον, 
καὶ οὕτω πλῆξαι αὐτὸν, ἀμυνόμενον τὸν πλήξαντα. 


retur, ei ipsa hora morereiur. Alius autem monachus 
el gacerilos ex Tyrii moussterio similiier est depo- 
ziuls, quod monachum que dam, qui eum injuris 
aſſecerat, gravi vieissim injuria affecit, ei aceidit, 
ui qui εἰς inſuria sffectus est, simul ae injuriam 
andivit, gẽmerei οἱ animam eructaret. Antistes qua- 
que qui Agarenum belli tempore ensem in ipsum 
vibraniem interſecerat, similiter deposiius est. 

ZONAR. Cui alteri lethale voluus inſlixit, ex quo 
potsies vulnere pereussus exspiravit, homieida est: 
nec ex 60 libers tur 8 erlmine, quod non ipse verbe 
randi inbium ſecerit, sed prior ab illo ſuorii vulne- 
rnlus, exindeque ipsum. dum sibimei illatum vuluus 
ulcisciiur, vulueraverli. 


API LT. Ὁ πλήξας πρὸς θάνατον, καὶ ἀρχόμενο;, D ARIS T. Cui ad mortem percustit, tam lacessens, 


καὶ ἀμυνόμενος, ἀνδροφόνος. 

Ἐάν τις ἐν μάχῃ πληγὴν ἐπάγῃ τινὶ χαιρίαν, θά- 
νατον ἀπειλοῦσαν, χἂν πρῶτος ἤρξατο τῆς πληγῆς, 
d ὑπ᾽ ἐχείνου πληγεὶς, χαὶ ἐχδιχῶν ἑαυτὸν χαιρίως 
ἀντέπληξε, φονεύς ἔστιν εἴτε δὲ ἐχούσιοι χαὶ ἀμφό- 
te pot, εἴτε ἀχούσιοι, ἀπὸ τοῦ ὀργάνον τοῦ πλήξαντος 
κριθήσονται, χαὶ ἀπὸ τῶν λοιπῶν ὧν παρέδωχε 
γνωρισμάτων ἐν τῷ ὀγδόῳ χανόνι. 

KANN MA“. 

Ἢ διάχονος i τῷ Ἕλληνι συμπορνεύσασα οὐ δεχτὴ 
ἐστιν εἰς χοινωνίαν " εἰς δὲ τὴν προσφορὰν δεχθή- 
σεται τῷ ζ' ἕτει, δηλονότι ἐν ἀγνείᾳ ζῶσα, O δὲ 
μετὰ τὴν πίστιν EAN πάλιν τῇ ἱεοοσυλίᾳ προσιὼν 
ἐπὶ τὸν ἔμετον ἐπιστρέφει. Ἡμεῖς οὖν τῆς διακόνου 


quam uleiscens, homieida est. 

Si quls in pugna vulnus lethale cuipiam intallt, 
mortem minilans, licet primus vuluerare ccpit, aut 
ab eo percussus et sese ulciscens, lethaliter reper- 
cusslit, homieida est. Num voluntarii autem ambe 
erant aut involuntarii, ἃ percutientis instrumenio 
judicabuntur. οἱ ab aliis judiciis qua in ociavo ca- 
none tradidit. 

CANON XLIV 
Diaconissa, que uns cum Greco ſornleata 681, non 
est ad commonlonem adinitienda, ad oblationen 
auiem septimo anno silmittetur, scilicet si in 
enstitate viun agal. Græcus autem, qui pos 
fidem rursus ad sacrilegium accedit, ad vomitin 
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reveriliur. Nos vero diaconissæ corpus, ut conse- A τὸ σῶμα ὡς χαθιεριομένον οὐκ ἐπιτρέπομεν ἐν χρὴ" 


eratum, non zmplius in usu earnali esse permit 
timus. 


BALS. Quomodo, οἱ quenam mulier disconisss 
δι, ex diversis eanonibus didicisti. Diaconissa ergo 
mulier alicui Græco ſornicatorie conjuncta, non 
solum est deposita, sed etiam segregata; et qui 
cum ea rem habuit Grecus, fldelis eſſectus, voluit 
eam urorem aceipere, ianquam qui per sanctum 
bapiismum 8 Græea immundilia liberatus esset, et 
qui ei legiilme conjungi non impediretur, quæ per 
priorem ſornicationem dlaconalem auetoritatem de- 
posuisset, et essei veluti libera. Ssneius ergo de 
uirisque 102 ſuit inierrogstus, ei respondii. quod 
diaconissa, quæ ſornieata est, et propierea fuli de- 
pasila, non segregabitur, lia ut non in eeelesia 
versetur, sed ad orailunem ei slationem cum ſide- 
libus admilietur. Dicium enim est trieesimo seeundo 
ejus can. quod elerici, qui peccatum ad mortem 
peceant, solum deponuntur, non eliam segregantur. 
Non enim vindicabis bis in idipsum. Porro et dia- 
conissa propier ſornicationem deposita ab ecclesla- 
εἰἰε8 tynaxi uon segregabitur. Illi enim pro quavis 
pons tuſſleii depositio. Qula autem qui ſornicantur 
triennio non sunt ganclorum mysteriorum participes, 
statuit sancius ut 68 magis punireiur, quod eum 
Cræco rem babuerit, esque essct post sepiennilum 
sneramentiorum particeps 8 ſornicatione se prorsus 


σει εἶναι σαρχιχῇ. 


ΒΑΛΣ. “Ὅπως καὶ οἵα γυνὴ γίνεται διάκονος ἔμαθι- 
ἀπὸ διαφόρων χανόνων. Διάχονο: γοῦν γυνὴ πορνικῶς 
συμφθαρεῖσα “Ελληνί τινι οὐ μόνον χαθῃρέθη, ἀλλὰ 
χαὶ ἀφωρίσθη " καὶ ὁ μετὰ ταύτης δὲ συμφθαριὶς 
Ἕλλην, πιστὸς γενόμενος, ἤθελε ταύτην λαδεῖν εἰ; 
γυναῖχα, ὡς διὰ τοῦ ἀγίον βαπτίσματος ἀπὸ τῆς 
Ἑλληνικῆς ἀκαθαρσίας χαθαρθεὶ;, χαὶ δῆθεν μὴ 
ἐμποδιζόμενος νομίμως αὐτῇ συναφθῆναι, τὴν Ga- 
χονιχὴν ἀξίαν ἀποθεμένῃ, διὰ τῆ: προγενο:ένης 
πορνείας, χαὶ οἷον οὔσῃ ἐλευθέρᾳ. Ἡρωτήθη οὖν περὶ 
ἀμφοτέρων ὁ ἅγιος, καὶ ἀπεχρίνατο ὅτι Hf κορνεύϑασα 
διαχόνισσα, καὶ διὰ τοῦτο χαθαιρεθεῖσα, οὐκ ἀφορισθί- 
σεται ὥστε μὴ ἐχκχλησιάζειν, ἀλλὰ δεχθήσεται εἰς 
τὴν μετὰ τῶν πιστῶν εὐχὴν καὶ στάσιν. Εἴρηξαι rdf 
εἰς τὸν λβ' χανόνα αὐτοῦ, ὅτι ol τὴν πρὸς θάνατον 
ἁμαρτάνοντες ἁμαρτίαν χληριχοὶ χαβαιροῦνται μόνου; 
οὐ μὴν kal ἀφορίζονται. Οὐ γὰρ ἐχδιχήσεις δὶς ἑ πὶ 
τὸ αὐτό. Καὶ ἡ διάχονος γοῦν, διὰ τὴν πορνείαν 
Χαθαιρεθεῖσα, οὐκ ἀφορισθήσεται x τῆς ἐκκλησιλ- 
στιχῇς συνάξεως. ᾿Αρχεῖ γὰρ αὐτῇ ἀντὶ παντὸς ἐπ'- 
τιμίου ἡ καθαίρεσις. Ὅτι δὲ οἱ πορνεύοντες ἐπὶ 
τετραετίαν τῶν ἁγίων μυστηρίων οὐ μεταλαμόδάνου- 
σιν, ὥριδεν ὁ ἅγιος ἐπὶ πλέον ἐπιτιμηθῆναι αὐτὴν 
διὰ τὸ μετὰ Ἕλληνος συμφθαρῆναι, καὶ μετὰ ἔπταε- 
τίαν μεταλαδεῖν αὐτὴν τῶν ἁγιασμάτων, πάντως 


conlinens. Græcum autem qui credidii, ei eam, C ἀποστᾶσαν ἐχ τῆς πορνείας. Τὸν δὲ πιστεύσαντα 


qum aliqusndo fult diaconissa habere quærit, saeri- 
legii condemnationi suhjicit, si diaconissæ corpus, 
quod Deo semel est dedicatum, per coiium coinqui - 
naverit: et enm adeo eanem vocat, qui ad suum 
vomiiom reveriliur, hoe est ad priorem lafideliia- 
tem per neſarium colium. Quamobrem eam, que 
semel Deo est dedieata, eilamsi fuerit deposita, 
nullo modo sinit alicui conjungi, quod sii corpus 
ejus conseeratum, εἰ servari debeat ab omni coito, 
et omni usu carnali juxu uni versalem retgulam quæ 
dieit, Quod sancium est non fit pollutum. Nota 
ergo bhæe propier clericos et monachos, qui trans- 
ſormant ei mutant habitum, imo et monachas 
eliam, ei ascetrias volentes legiuumis vroribus aui 
viris conjungi. Existimo autem eat ab hoc esnone 
recie secundo nubere prohibendas, nee saoerdotum 
urores, sieut nee qui sunt saerati sacerdotlum recu- 
tantes, permitienur vivere ut lalei, ei serundo 
matrimonium contrahere: sacerdotium enim uxores, 
unum corpus et una caro sacerdotalis, per legiti- 
mam sacerdotil confuncdonem appellate, οἱ ea de 
eauna veluti conseerate, non proſanabuntur per 
secundas nupilas. Sacerdotes autem, qui semel 
seeundas nuptias, eo quod Deo sunt conseerati, 
rejeceruni, ei Deo hoc utique proſessi sunt, non 
sinentur per earnalem eupidiutem sacerdotalem 
dignitstem repudisre, ei quam Deo fecerunt proſes- 
sionem iuflrmare, et carnsli libidini servire: sed 
eliamei semel sacerdotlo renuntiaverint, eorpora 


Ἕλληνα χαὶ ζητοῦντα ἔχειν τὴν ποτε διαχόνισσαν 
ἱεροσυλίας καταδίκῃ χαθυποδάλλει, ἐὰν τὸ A825 
ἀφιερωθὲν σῶμα τῆς διαχονίσσης διὰ τῆ; ἐπιμιξίας 
χοινώσῃ" μᾶλλον μὲν οὖν χαὶ χύνα αὐτὸν ἀπυχαλεῖ 
εἰς τὸν ἴδιον ἔμετον ἐπιστρέφοντα, τουτέστιν εἰς τὴν 
προτέραν ἀπιστίαν διὰ τῆς ἀθέσμου μίξεως. Καὶ 
“ἣν ἅπαξ χαθιερωθεῖσαν τῷ Θεῷ, xd χαθαιρεθῦ, 
οὐ παραχωρεῖ ὁπωσοδήποτέ τινι συνάπτεσθαι, διὰ 
τὸ εἶναι τὸ σῶμα αὐτῆς καθιερωμένον, χαὶ ὀφείλειν 
συντηρεῖσθαι πάσης κοινῆς χαὶ σαρχιχῆς χρήσεως: 
ἀνώτερον, χατὰ τὸν χαθόλου λόγον τὸν λέγοντα 
Τὸ ἱερὸν μιαρὸν οὐ γίνεται. Σημείωσαι ταῦτα διὰ 
τοὺς μέτασχηματιζομένους χληριχούς τε val no- 
ναχοὺς, καὶ μέντοι καὶ μοναχὰς χαὶ ἀσχγηερίας, 


Ὁ καὶ θέλοντας νομίμοις γυναιξὶν ἢ καὶ ἀνδράσιν 


συνάπτεσθαι. Οἴομαι δὲ ἀπὸ τοῦ χανόνος τούτου 
χαλῶς ἵνα χωλυθῶσι δεντερογαμεῖν καὶ αἱ τῶν 
ἱερέων γυναῖχες, ὥσπερ οὐδὲ οἱ ἱερωμένοι τὴν 
ἱερωσύνην καραιτούμενοι παραχωρηθήσονται ὡς λαῖ- 
χοὶ διάγειν χαὶ δευτερογαμεῖν al μὲν γὰρ γυ- 
ναῖχε; τῶν ἱερέων ἕν σῶμα χαὶ μία σὰρξ ἱερατ xij 
διὰ τῆς μετὰ ἱερέων νομίμου συναφείας χρηματίσασαι, 
κἀντεῦθεν οἷον ἱερωθεῖσαι, οὐ βεδηλωθήσονται διὰ εἴς 
δεντερογαμίας. Οὐδὲ ἱερεῖ; ἅπαξ τὰν δευτερογαμίαν 
ἀποθέμενοι διὰ τοῦ ἱερωθῆναι, χαὶ τοῦτο αὐτὸ 
εἰς Θεὸν ἐπαγγειλάμενοι, οὐ παραχωρῃθήσοντ:ι 
διὰ τὴν σαρχιχὴν ἐπιθυμίαν παραιτήσασθαι τὴν 
ἱερατιχὴν ἀξίαν, χαὶ τὴν εἰς Θεὸν ἐπαγγελίαν 
ἀθετῆσαι, καὶ τῇ σαρχιχῇ ii vt δουλεῦσα' ἀλλὰ 
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κἂν παραιτήσωνται τὴν ἱερωσύνην, χωλυϑήσονται τὰ A sua, quæ sunt Deo semel consecrata, prohibebun- 


A cab ἱερωθέντα σώματα αὐτῶν δευτέροις γάμοις 
βεδηλῶσαι. 


ΖΩΝΑΡ. Eàv διαχόνισσα Ἕλληνι συμφθαρῇ, δεχθή- 
σεται, φησὶν, εἰς κοινωνίαν. Ἰζοινωνίαν δὲ τὴν μετὰ 
S πιστῶν σύστασιν ἐν ταῖς εὐχαῖς ἐνταῦθα νοητέον. 
Τῆς δὲ τῶν ἁγίων δώρων μεταλήψεως τῷ ἐδδόμῳ 
ἔτει ἀξιωθήσεται. Διὰ μὲν γὰρ τὴν ἔχπτωσιν τῆς 
διακονίας, οὐχ εἴργεται τῶν προσευχῶν, οὐδὲ εἰς 
τοὺς τόπους τῶν ἐπιτιμίων ἑστάναι χαταδιχάζεται " 
διὰ δὲ τὸ νύμφη λογίζεσθαι τοῦ Χριστοῦ, καὶ προ- 
δοῦναι τὴν τιμὴν ἑαυτῆς, βαρύτερον κολάζεται. 
Τῆς γὰρ πορνείας τετραετίᾳ ἐπιτιμωμένης, αὕτη 
εἰς ξόδομον ἐνιαυτὸν παρατείνεται " χαὶ τοῦτο, ἐὰν 
ἀπόσχηται τῆς ἁμαρτίας, καὶ ἐν ἀγνείᾳ ζῇ, Ἐὰν δὲ 
ὃ μιγεὶς αὑτῇ Ἕλλην τῇ πίστει προφελθὼν πάλιν le- 
γοσυλῇ (ἱεροσυλίαν δὲ τὴν μετὰ τῆς διαχονίσσης 
μίξιν καλεῖ), ἐπὶ τὸν ἴδιον, φησὶν, ἐπιστρέφει ἔμετον " 
τὸ γὰρ σῶμα τῆς διαχονίσσης καθιερωμένον ἐστί" 
καὶ διὰ τοῦτο οὐχ ἐπιτραπήσεται ἐν χρήσει εἶναι 
σαρχιχῇ, ἤγουν ἡδυνῇ χρῆσθαι σαρχός. "ἴσως δὲ 
καὶ διὰ τὸ μιγῆναι ἀπίστῳ ἐπιτιμᾶται μᾶλλον ἡ 
διαχόνισσα, 


tur secundis nuptiis proſanare. 


— 


ZONAR. Si cum Cræco diaconissa eorrupta 
ſuerit, ad communionem, inqult, admittetur. Com- 
munionis autem nomine, hoc loco, una eum ſdeli- 
bus in sacra precatione stadonem intellige. At vero 
sanciorum munerum percepione, gseptiimo demum 
anno digna habebitur. Quod enim exciderit a dla- 
conatu, non propterea 8 saeris preeationibus arce- 
tur, neque ad ponitentlum stationes damnatur. Ex 
eo vero quod pro Christi sponsa habetur, suumque 
honorem prodidisse exisümatur, in eam gravius 
animadvertitur. Cum namque ſornicationi quadri- 
ennil pon constituta sit, hæe ad septimum usque 
zaunum protenditur: idque modo ἃ peceato absistat, 
ac vitam ente Iiniegreque traducat. Cæterum 31 
Grecus, qui cum ea rem habuit, ad ſidem conversus, 
saerilegio iierum se conuminei (saerilegium porro 
hun cum dlaconissa cangressum appellat), ad pro- 
prium vomlium reverii asserii. Corpus namque 
diaconisse conseeratum est; ac proinde in uu 
carnali esse, hoc est, carnis voluptate ull amplius 


baud permiuetur. Forte autem propier congressionem cum inſidell, majore reprehensione dlaco- 


diss digna est. 
APL T. Διάχονος Ἕλληνι πορνευθεῖσα, χαὶ με- 
«αγνοῦσα, ἑπταετίαν ὑποπιπτέτω. 


ARIST. Dlaconissa cum gentili fornicata, et 
resipiscens, sepiennlo substernatur. 


Ἰδοὺ ἐνταῦθα δύο τὰ ἐπιτίμια " μεταχινεῖται γὰρ ς Ecce bie duo δυρρ οἷα. Diaeonissa enim οἱ 2 


«οὔ βαθμοῦ αὐτῆς ἡ διάκονος, χαὺ ἐπὶ ἑπτὰ ἕτεσι 
τὴν ἐπιτέμηαιν δέχεται, val τῶν θείων ἁγιασμάτων 
ἐστέρηται, διὰ τὸ μετὰ --Ἕλληνος συμπορνεῦσᾳι 
αὐτὴν. 
KANN ME. 
Cv τις, τὸ ὄνομα λαδὼν ταῦ Χριστιανισμοῦ, ἐνυ- 
Sten τὸν Χριστὸν, οὐδὲν ὄφελος αὐτῷ ἀπὸ τῆς 
προσηγορίας. 

Τὶς ἄπιστος, βαπτισθεὶς καὶ ἀξιωθεὶς τοῦ λέγεσθαι 
Χριστιανὸ;, εἶχε μὲν τὴν εἰς Θεὸν ὀρθόδοξον πίστιν, 
οὐχ ἔπραττε δὲ χαὶ τὰ τῶν Χριστιανῶν ἔργα, ἀλλ᾽ 
ἑχάκιζεν ἴσως παραδόαεις ἐχχλησιαστιχὰς καὶ xavo- 
γιχοὺς διορισμοὺς, προτιμώμενος τὰς τῶν ἀπίστων 
ἐργασίας, χαὶ τοιουτοξρόπως ὑδρίξων τὸν Χριστόν. 


gradu δυὸ moveiur, οἱ septem annos μ(διΐδ subji- 
citur, ei divinis saeramenlis privatur, qula ista 
eum gentili ſornicaia est. 


103 CANON ΣΕΥ. 

Si quis accepio nomine Chrisuanismi Christum 
contumelia afficiti, nulla est illi appellationis 
utiliias. 

BALS. laũidelis quispiam baptizatus, ei diguns 
habitus qui Christianus diceretur, in Deum quidem 
ſiden habuit ortbhodoxam, non sgebat gutem se- 
eundum opera Christia norum, sed eeclesiasticss 
forte traditlones, ei canonicas deſinitiones viiupe- 
rabat, iafidellum operauones præſerens, ei eo 


Hp οὖν ὁ ἅγιος, εἰ διὰ ταῦτα ὁ τοιοῦτος ἀπὸ Ὁ modo Christum injuria affleiens. Interrogatus est 


τῆς τῶν πιστῶν ἐχόάλλεται ὁμηγύρεως, ἣ μᾶλλον 
ὀφείλει ἀχαταιτίατος εἶναι, ὡς τὴν ὀρθόδοξον 
“«ἴστιν αἱρετισάμενος kal εἶπεν ὅτι τὸ λαδεῖν διὰ 
τοῦ βακτίσματός τινα Χριστιανοῦ ὄνομα οὐχ ὠφελεῖ 
αὐτὸν. ἐὰν μὴ ἐν πᾶσι χατὰ τοὺς ὀρθοδόξους πολι- 
τεύεται. Ἐξ ἀνάγχης οὖν, ὥς τι σεσηπὸς μέλος, 
ἐχχοπείη ἀπὸ τῆς ὁλοχληρίας τοῦ ὑγιοῦς σώματος 
Χριστωνύμου λαοῦ, τουτέστιν, οὔτε ἐκχλησιάσει μετὰ 
κῶν Χριστιανῶν, οὔτε τοῖς τοῦ Χριστιανιχοῦ ποι- 
μνίου προδάτοις συναριθμηθήσεται. EI δὲ θέλεις 
ἐρμηνεῦσαι τὸν χανόνα χαὶ ἄλλως, ὅτι οὐ χυρίως 
Χριστιανὸς ὁ μὴ τὰς ἐντολὰς τοῦ Χριστοῦ ποιῶν, 
οὐχ ἕξεις τὸ ἐμποδών. Φησὶ γὰρ καὶ ὁ ἅγιο; Ἰάχω- 
605 ὃ ἀδελφόθεο; ἐν τῇ ᾿Ἐπιστολῇ αὐτοῦ or 
Τί σὸ &. oc, ds. lol μου, ἐὰν πίστιν τις Ayu 


ergo sanetus, an ἰδ propierea ἃ ſidelium commu · 
niane ex pellatur, an poljus nequaquam zit accu- 
gandus, ui qui ſidem orthodoxam elegerit; οἱ dixit 
quod aceipere aliquem per bapuismum nomen 
Christiani lpsum non jnvat, nisi in omnibus, ut 
par est, juxu orthodoxos, vitam instituat: neces- 
sario ergo ui membrum puiridum ab integritate 
exseindetur sani corporis Christiani popull: boc 
est neque cum Christianis in Ecelesia versabilur. 
neque gregis Christiani ovibus conuumerabitur. 81 
velis autem canonem aliter quoque interpretari, 
quod non est proprie Christianus, qui non facit 
mandata Christi, nikil vetabit. Dicit enim sancius 
Jacobus frater Dei in sua Epistola hoc modo: Quid 
juvat, ſratres miei, ai quis c idem habere dicat, opera 
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autem won kabeat 7 An palest fdes eum terrare ? A Axe, ἔργα δὲ μὴ ἔχῃ; Μὴ δύναται ἡ orie 


E- Apostolus: Fides ane operibus mortua 61 


ZONAR. Oo Christo credidii, ei Christlanus 
appellatus est, eum ex divinis precepiis vitam in- 
sdiiuere oporiet, ut bae ralione per ipeun Deus 
gloriſlceiur, quemadmodum illis verbis præeipitur: 
Sic luceat lux vestra coram Aominibus , οἱ qua 
deinceps. Si quis aulem nominatur quidem Curi- 
sllanus, Dei vero precepia trausgręditur, contu- 
meliam irrogat Christo. eujus de nomine appella- 
tur, nee quidquam ex es appellatione uülitatis 
twrahei. Respondent porro ας magni Basihi iis 
qum tancius Jacobus frater Dominl ssserit. Seribit 
ille ulmirum in zua quadam Eplsiola: Quid pre- 
dest, ſratres mi, «Αἱ quis 40 fdem aber dicat, opera 
autem non Rabeat? Num potest des cum terwars? 

ARIS T. Christlanus qui Chrisium contumelia 
allicit, nullum e uomine ſrucium percipiat. 

Fides εἶπα operibus moriud 681. Nibil enim 8 no- 
mine emolumenti surgit Christiano Christi maadata 
negzligentl, ei divinas illius leges eouculeand, eum- 
que lujuria valde aſlicienti. 


CANON XL VI. 

Qua per ignoraniam nupsit ei qui ab uroie δύ 
tempus derelletus est, deinde dimlsss est, ut 
prior ad ipsum redest, ſornleatur quidem sed 
ignoranter. Nuplulis ergo non prohibebitur, sed 
melius est si sie manserii. 

BALS. Ilie eauon situs est in contextu can. 93 
syn. in Trullo, οἱ quis de eo ſusisas illie traetiatum 
est, lege οὐ ei canonem 9 presenils sancti 
Patris. 


ZONA R. S. neius bic in cau. 9 dissereus de mu- 
liere quæ virum suum reliquit: Mulier, ait, quæ vi- 
rum auum reliquit, adultera est, si ad alium virun 
40 contulit. Relictus autem, veula diguus est, οἱ 
aue cum ejusmodi habitat non coudemnatur. Hic 
aulem eam que viro nupoit, qui an tempus 58)» 
uxore relictus est, priore vero revertente dimissa 
ſuit, ſornicatam alt sed ignoranter. Qui igitur illic 
mulierem non condemnat, quæ euim viro ab urore 
relicto vixii: hie vero ipsam per ignoratlunem 
ſuruicatam ſuisse aſirmat? Quod si illa fornicatn ext, 
virum quoque qui illam duxit, furniearium judleari 
consequens ſuerit. Qui ergo venia dignus ! Puto 
igltur ean. 9 de eo loqui magnum Basilium, qul 
ub uxore plane est deserius, nee ut add eum redent 
u lo modo persuaderi potest. Ouare et illi veuiam 
dat, eamqne quæ ei secundo nubit non condemnat. 
Noc vero eun. de ca losuitur quæ ob aliqusen 
104 griiudinem ἃ viro abscessii, quam etiam οὐ 
causam, illud (ad tempns) giljunzit. Si ergo mulier 
quæ secundas cum ipso contrazii nupuias tempo 
rariam hanc uroris a viro secessionem ut verat, 
1 iel. 255. 


Jacob. n, 11. 2 Mallh. », 45. 


σῶσαι αὑτόν ; καὶ ὃ ᾿Απόστολος H πίστις x- 
ole ἔργων νεχρά ἐστιν. 

ΖΩΝΑΡ. Τὸν τῷ Χριστῷ πιστεύσαντα χαὶ lat 
θέντα Χριστιανὸν δεῖ χατὰ τὰς θείας ζῇν ἐντολὰς, 
καὶ οὕτω δι᾽ αὐτοῦ δοξάζεσθαι τὸν Θεὸν, χατὰ τὸ, 
Δαμψάεω τὸ ςῶὥς ὑμῶν ἕμαροσθεν τῶν ἀγθρώ. 
aer, καὶ τὰ ἐξῖς. EI δέ τι: Χριστιανὸς μὲν χα- 
λεῖται, καραδαίνει δὲ τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, ὑόδρίζει 
τὸν Χριστὸν, οὗ τὴν κχλῆσιν ἐπάγεται, καὶ οὐδὲν 
ἔσται αὐτῷ ὄφελος ἐκ τῆς προσηγορίας. Ταῦτα δὲ ὁ 
μέγας Βασίλειος τῷ ἁγίῳ Ἰαχώδῳ συγνφωνῶν τῷ 
ἀδελφῷ τοῦ Κυρίου φησίν. Ἐχεῖνος γὰρ ἐν τῷ 
Ex: oc αὑτοῦ λέγει Ti τὸ S. Ao, ds. oi 
μου, ἐὰν τἰστιν Arn ric ἔχειν, ἔργα δὲ μὴ 


B ἔχῃ; Νὴ δύναται ἡ πίστις σῶσαι αὐτόν ; 


ΑΡΙ͂ΣΤ, 'Υδρίζων Χριστιανὸς τὸν Χριστὸν ἀπὸ τῆς 
κλήσεως ἀνωφέλητος. 

Ἢ πίστις χωρὶς τῶν ἔργων γεχρά ἐστιν" 
οὐδὲν γὰρ ἀπὸ τῆς προσηγορίας ὄφελος τῷ Χρι 
στιανῷ τὰ τοῦ Χριστοῦ ἐντάλματα ἀθετοῦντι καὶ 
τοὺς θείους αὐτοῦ νόμους καταπατοῦντι, χαὶ πραγ- 
ματιχῶς αὐτὸν ἐνυδρίξζοντι, 

ΚΑΝΩΝ Μῷ.. 

Ἢ τῷ χαταλειφθέντι πρὸς καιρὸν παρὰ τῆς γυνᾶ:- 
χὺς ἐν ἀγνοίᾳ γημαμένη, εἶτα ἀςεθεῖσα διὰ τὸ 
ἐπανελθεῖν πρὸς αὑτὸν τὴν προτέραν, ἐπόρνευσε 
μὲν, ἐν ἀγνοίᾳ δέ. Γάμου οὖν οὐχ εἰρχθήσετει, 
«κάλλιον δὲ ἐὰν μείνῃ οὕτως. 

BAAE. Ὁ παρὼν χανὼν χατεστρώθη εἰς τὸ ὕφος 
ποῦ H χανόνος τῆς ἐν τῷ Ἰρούλλῳ συνόδου X 
ἐπεὶ ἐχεῖσε τὰ περὶ τούτου πλατύτερον ἠομηνεύ- 
θησαν, ἀνάγνωθι τοῦτον, χαὶ τὸν 0“ κανένα τοῦ KA E- 
ὄντος ἁγίου Πατέρος. 

ZONAP. Ἐν τῷ ἐννάτῳ χανόν: ὁ ἅν:ος οὔτ΄, 
περὶ γυναιχὸ; χαταλιπούσης τὸν ἴξιον ἄνδρα δι. τῶν’ 
πόμενος, Ἢ κχαταλικουσα τὸν ἴδιον ἄνδρ;, ςησὶ, 
μοιχαλίς ἔστιν, εἰ ἐπ᾽ ἄλ)ον HOC ἄνδρα. 0 δὲ 
καταλειφθεὶς σνγγνωστὸς, καὶ ἡ συνοιχοῦσα τῷ d- 
οὐτῳ οὗ χαταχρίνεται. Ἐνταῦθα δὲ τὴν τῷ χατα- 
λειφθέντι πρὺς Rap παρὰ τῆ- γυναιχὸς τημαιλέ- 
νὴν, ἐπανελθούσης δὲ τῆς προτέρας, ἀφεθεῖσαν 
πορνεῦσαι λέγει, ἐν ἀγνοίᾳ δέ. Πῶς οὖν ἐχεῖσε μὲν 


Ὁ οὐ καταχρίνει τὴν συνοιχήύσασαν ἀνδρὶ, καὶ χατα» 


λειφθέντι παρά τῆς γυναικὸς αὑτοῦ, ἐνταῦθα δὲ 
no va dai αὑτήν φησον ἐν ἀγνοίᾳ ; EI δὲ ἐχείνη 
ct p. χαὶ ὁ γήμας αὐτὴν ἀνὴρ πορνεῦσαι 
κατὰ τὸ ἀχόλουθον νομίζοιτο ἄν. Πὼς οὖν ff 
στὸς ἔσται ; Ota τοίνυν ὅτι ἐν τῷ θ΄ χανόνι περὶ 
διόλον καταλειφθέντος παρὰ τῆς γυναιχὸὴς λέγει ὁ 
μέγα; Βασίλειος, καὶ μὴ πειοθείσης ἐπανελθεῖν 
πρὸς Me v. Καὶ διὰ ταῦτα χἀχείνῳ συγγινώ χε: 
καὶ τὴν χατὰ δεύτερον γάμον αὑτῷ συνοιχήσασαν οὗ 
καταχρίνει. Ἐν δὲ τῷ παρόντι γανόνι περὶ καταλι- 
ποὐσῃ; τὸν ἄνδοα διὰ λύπην τινὰ λέγει " διὸ zal τὸ, 
πρὸς N, προσέθετο. Ei V οὖν ἔδει ἡ χατὰ 
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δεύτερον γάμον αὐτῷ συνοιχήσασὰ τὴν πρόσχαιρον A atque ita eum relicto viro Πιδυϊιανίι, adultera est. 


ἀπόστασιν x τοῦ οἰχείου ἀνδρὸς, καὶ οὕτω συνῷ- 
κῆσε τῷ χαταλειφθέντι ἀνδρὶ, μοιχαλίς ἐστιν, ὅτι 
ἀλλότριον ἄνδρα ἐσφετερίσατο, ὡς τὸ τέλος τοῦ 
«ἀννάτου περιέχει χονόνος " εἰ δὲ ἡγνόει τοῦτο, 
dame γὰρ ἐξ ἀλλοδαπῆς ἣν χώρας, χαὶ ᾿γνοεῖτο τὸ 
κατ᾽ αὐτὸν, μετὰ δέ τινα χαιρὸν ἐπανῆλθε πρὸς; 
τὸν ἄνδρα ij χαταλιποῦσα αὑτὸν, χαὶ διὰ τοῦτο ὁ 
πρὸς τὴν δευτέραν γυναῖχα ἐλύθη γάμος op 

νεῦσαι λέγει τὴν γυναῖχα ταύτην ὁ ἅγιος, πλὴν ἐν 
ἀγνοίᾳ " πορνεῦσαι δὲ ταύτην λέγει, ὡς μὴ λυθέντος 
τοῦ προτέρου γάμου. Τοῦ πρώτον δὲ μὴ λυθέντος, 
πῶς ἂν ἡ πρὸς τὴν δευτέραν γυναῖχα συνοίχησις 
δεύτερος δόξῃ γάμος ; Εἰ δὲ γάμος οὐχ ἔστι, πάντως 
ἔσται πορνεία. Καὶ ὁ μὲν ἀνὴρ πόρνος χυρίως λογι- 
σθήσεται, ἡ δὲ uu πορνεῦται μὲν λέγεται, πλὴν ἐν 
ἀγνοίᾳ. Οὐ γὰρ πορνείαν ἁμαρτῆσαι σχοπὸὲν ἔσχεν, 
ἀλλὰ γάμον συστήσασθαι ἔννομον. Τὸ δὲ πρᾶγμα 
περιέστη εἰς τὸ μὴ λογίζεσθαι γάμον, διὰ τὸ ἕτι 
μένειν τὸν πρῶτον γάμον. Τῆς δὲ πρὸς τὰς 80 
συναφείας μὴ λογιζομένης γάμον, τί ἂν γέγοιτο ἡ 
συνάφεια ἣ πορνεία, πλὴν ἐν ἀγνοίᾳ γινομένη ; Δι 
καὶ ἐπήγαγεν ὁ κανών“ Γάμου οὖν οὐχ εἰρχθήσεται. 
Οὐ γὰρ ὡς παρ᾽ ἀνδρὺς ἀφεθεῖσα λογίζεται. Ext! 
εἰ τοῦτο ἣν χαὶ ἑτέρῳ ἐμίχθη, μοιχαλὶς ἐχρίνετο ἂν, 
κατὰ τὸν ἔννατον χανόνα. Ὅτι οὐδὲ χυρίως γάμος 
pb, τὴν δευτέραν γυναῖχα συμδίωσις δοχεῖ, διὰ 
τοῦτο γάμου οὐχ εἴργεται ἡ γυνή. Ὡς δὲ ἁπλῶς γυνὴ 
ὀνομασθεῖσα ἀνδρὸς, εἰ μὴ ἑτέρῳ συναφθείη ἔτι 
ζῶντος ἐκείνου, χρεΐασον ἂν ποιήσῃ, φησὶν ὁ ἅγιος. 
Οὐ γὶρ εὔσχημον ζῶντος τοῦ ἀνδρὸς τὴν ὀνομασθεῖ- 
σαν ἐχείνι γυναῖκα ἑτέρῳ συμόιοῦν " λέγει γὰρ xa 
ὁ νόμος τῆς πολιτείας, ὅτι ἐν τοῖς γάμοις οὐ τὺ ἐπι- 
τετραμμένον, ἀλλὰ τὸ εὐπρεπὲς σχοποῦμεν. 


quod alienum sibi virum usurpavit, ui in ſine can. 
ὃ conuuetur. Sed οἱ id ignorobat, forte enim pere- 
grinus erst, nec que ad ipsum apectabant nota 
erant, aliquo porro lemporis intervallo ad virun, 
qum ipsum deseruerat revertit, ae prolnde nu- 
pti cum secunda uxore sunt dissolute; mulierem 
honc sanetus ſornicatam esse asserit, sed per igno- 
ratiouem. Fornieatam porro eam dicit, quod non 
ſuerint prlores solute nupliæ; prioribus autem non 
solutis, quoimodo inita cum secunda mullere so- 
cietas secundum matrimonium videatur ? Quod εἰ 
matrimonium non sit, erit plane ſornieauo. Ae vir 
quidem, ſornicarius proprie judicabitur, mulier 
autem, ſornicata quidem esse dieitur, verum per 
ignoralionem. Non enim ſornleationis peceatum ad- 
mitiero illi mens erat, ted legiumas contrahere 
nuplias. Verum eo res recidit, ut nupile winine 
existimarentur, propierea quod prius adhuc ma- 
trimonium consisterei. Cum vero hæc eum duabus 
mulieribus conjunetio, matrimonium censeri haud 
posslt, quld aliud ea diecatur conjunetio quam ſor- 
nieatio, per ignorutionem tamen admissa? Quam 
eliam ob causam suhjieii canon: A matrimonio 
ergo non prohihebiinr. Non enim, veluù 2 viro 
dimissa judicabltur. Si namque id esel, allique 
viro juneta ſoret, adultera judiesreiur, ex noni ea; 
nonis constiiulione. Quoniam vero haudquaquam 
proprie illa eum secunda muliere eohabitatio, ma · 
trimonium dici poiest, propierea 2 mateimouio 
mulier hand areetur. Cum vero uxor citra exce 
piionem dlicta ſuerit vir. si nulli alteri, eo adbuc 
virente copulata ſuerit. laudabilius, Inquit sanctus 
vie, ſecerii. Neque enim honestum ſuerit, viro 


ndbuc superelite, qu illius inulier dicta est, eum altero vitam agere. In nuptiis siquldem, lex quo 
aue eiviiis tesiatur quod nos non tam quid permissum sit, quam quid honestall convenlat, con- 


sideramus. 

APIL T. Ἐγήματό τις ἀνδρὶ χατὰ ἄγνοιαν ἀφεμένῳ, 
εἶτα ἡ προτέρα ἀνέφηνεν " ἡ δ᾽ ἀφεθεῖσα πόρνη 
λογίζεται κατὰ ἄγνοιαν" xl εἰ θέλει, ζεύγνυται’ 
χάλλιον δὲ, εἰ μὴ ζεύγνυται. 

Κατελείφθη ἀνὴρ παρὰ τῆς ἰδίας γυναικὸς πρὸς 
καιρόν" ὁ δὲ, ὡς ἀπολυθεὶς ὑπ᾽ ἐχείνης, ἑτέραν 
ἔλαδεν, ἀγνοοῦσαν τὸ πρὸς καιρὸν χαταλειφθῆναι 
αὐτόν. Ἐπαντλθε πρὸς αὐτὸν ἡ προτέρα, καὶ πα- 
ραδεξάμενος ταύτην, τὴν δευτέραν ἀφῆχεν che 
πόρνη χρίνεται αὐτὴ ἡ & e, πλὴν χατὰ ἄγνοιαν" 
zal διὰ τοῦτο, εἰ βουληθῇ γάμον χοινωνίᾳ συναφθῆ- 
ναι ἑτέρῳ, οὐ κῳλυθήσεται " οὐ γὰρ ἀπολελυμένη 
λογίζεται " ὅτι μηδὲ ἀνὴο αὐτῆς χυρίως ἐγένετο ὁ 
ταύτην ἀφέμενος. Ἑὰν δὲ θελήσῃ μεῖναι ἐν ἀγαμέᾳ, 
καὶ μὴ ἐπ᾽ ἄλλον ἐλθεῖν γάμον, χάλλιον τοῦτο. 

ΚΑΝΩΝ MZ“ 

Ἑγκρατῖται χαὶ Σαχχοφύρο:, χαὶ ᾿Αποταχτίται τῷ 
αὐτῷ ὑπόχεινται λόγῳ, ᾧ καὶ Ναυατιανοὶ, ὅτι 
περι μὲν ἐχείνων χανὼν ἐξεφωνήθη, εἰ χαὶ διά- 
pos, τὰ δὲ χατὰ τούτους ἀποσεσιώπηται " ἢ εἴς 
μέντοι ἐυὶ λόγῳ ἀναδαπτίζομεν τοὺς τοιούτους. 
Ei 31 πλὸ ἡμῖν ἀπτυγόλευται τοῦτο, τὸ τοῦ ἀνα 


ARIS T. Nupsit quæedam ignorans viro dimisso: 
postea prior apparuit: dimissa gutem foraicstrix 
per ignorantiam reputatur: et δὶ vult nubit, me- 
lius autem si non nubat. 

Vir ad tempus ab uxore sua derelletus ſuit, ille 
autem acsi ab ea dimissus ſuisset alism duxit, quæ 
nescivit eum ad tempus derelinqui: rediii ad eum 
prima, ei eam recipiens secundam dimisit, ut ſor- 
nicatriz judieatur dimissa, sed per ignorantiam; 
ei deo si matrimonſi communione alii conjungi 
velit, uon probibebiiur. Non enn dimissa repu 
totur, quoniam qui eam dimisii proprie non erat 
ipsius vir. Si auiem extra matrimonjum manere 
vellet, ei ad alterum conjugium non venire, hot 
melius essei. 

CaNON XL VII. 

Eneratite, ei Saccophori, ei Apotactiiæ suhli- 
eiuntur eidem rationi, cui et Novatiaui, quia de 
illis ediius est canon, eisl diversus: {85 autem 
sunt adyersus eos. silentio præiermissa sunt, nos 
autem una ratione tales rebaptizamus. Si au- 
lem prohibita est apud vos hee rebapüzadjo, 
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nostra temen ratio vires obtineat, quaadoquidem 
est veluti Mareienislarum germen eorum bere- 
ais, nuptias obhorreutiam, ei vinum aversantlom 
εἰ Dei eresturam inquinatam essa dicentium, 
eus igilur in Eceleslam non admliumus nisi in 
nostrum bapiismum baptizati ſuerint. Ne dicont 
enim, In Poitem, οἱ Fillum, οἱ Spiriium san 

einm bapiizzü sumus, qui quidem Deum esse 
malorum efſectorem ex istimant, instar Mareionle 
ei rellquarum hereslem. Cuamobrem οἱ hoc pla · 
cuerii, oportei plares convenire episcoos. et 
sie canonem exponere, ui οἱ Is qub fecit sii ex- 
ἦγ perieulum, 108 οἱ qui respondet, in respon- 
lene de his ſide digrus babeatur. 


BALS. Quinam slut Eneratiue, Saceopbori, Apo- 
tuen. Novallenl, ei Mareioniste, ei qutenam sint 
bee bereslum genere, in diverels eanonibus dielum 
est. Present autem eanon non eget tuterpretadone, 
quis nee ui deeretum ἃ δδποίο seripium est. seil ui 
gententiæ ipsius explieatio. Legiiimam enim οὐδε 
tuuonem ad synodalem definiilonem remiit. Tu au- 
tem lege canon. 7 syn. 2 ei disce quiuam ex bere- 
ueis bapilzantur, postquam recepti fuerint et qui 
non. 

ZONAR. Hoe loco, vir sanetus, Noratlanos quo- 
que cum allis. quandocunque se Eeclesie sistant, 


THREOD, BALSAMON 
zicui et ἃ Romanls, slicujas eonomle gratis, 4 
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Cartiehob, ὥσπερ οὖν καὶ παρὰ Ῥωμαίοις, ol · 
κονομίας τινὸς ἕνεκα, ἀλλ᾽ ὁ ἡμέτερος λόγος ἰσχὺν 
ἐχέτω, ὅτι, ἐπειδὴ ὥσπερ Μαρχιωνιστῶν ἐστιν 
αὐτοδλάστημᾳ ἡ xa αὐτοὺς ᾳἴρεσις βδελυσσο- 
μένων τὸν γάμον καὶ ἀποστρεφομένων τὸν αἶνον, 
χαὶ τὴν χτίσιν τοῦ Θεοῦ μεμιασμένην εἶναι la- 
Ὑόντων, οὐ δεχόμεθα οὖν αὐτοὺς εἰς τὴν ἐχχλη- 
είαν, ἐὰν μὴ βαπτισθῶσιν εἰς τὸ ἡμέτερον βά- 
rien. Μὴ γὰρ λεγέτωσαν ὅτι Elie Πατέρα καὶ 
Υἱὸν, καὶ ἅγιον Πνεῦμᾳ ἐθδαπτίσθημεν, οἵ γε 
καγῶν ποιητὴν ὑποτιθέμενοι τὸν Θεὸν, ἐφαμίλλως 
τῷ Μαρχίωνι χαὶ ταῖς λοικαῖς αἱρέσεσιν. “Ὥστε 
ἐὰν ἀρέσῃ τοῦτο, δεῖ πλείονας ἐπισχόπους ἐν ταὐτῷ 
γενέσθαι, καὶ οὔτως ἐχθέσθαι τὸν χανόνα, L χαὶ 
τῷ ποιήσαντι τὸ ἀχίνδυνον H, καὶ ὁ ἀποχρινό- 
vos τὸ ἀξιόπιστον ἔχῃ ἐν τῇ «περὶ τούτων 
ἀποκρίσει. 

RAAE. Τίνες εἰσὶν οἱ Ἐγκρατῖται, οἱ Σαχχοφόροι, 
οἱ ᾿Αποταχτῖται, οἱ Νανατιανοὶ, χαὶ οἱ Μαρχιωνι- 
oral, καὶ ποῖα τὰ εἴδη τῶν αἱρέσεων αὐτῶν, εἴρηται 
tv διαφόροις κανόσιν. Ὁ δὲ παρὼν χανὼν ἑρμηνείας 
οὗ δέεται" διότι οὐδὲ ὡς ὄρος ἐγράφη παρὰ τοῦ ἁγίου, 
ἀλλ᾽ ὡς γνωμάτευμα. Τὴν γὰρ θεσμοθεσίαν εἷς συνο- 
διχὸν διορισμὸν ἀπέλυσεν. Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὸν ζ᾽ 
κανόνα τῆς δευτέρας συνόδόν, καὶ μάθης τίνες ἀπὸ 
«ὧν αἱρετικῶν μετὰ δεχθῆναι βαπτίζονται, χαὶ τίνες 
οὐ βαπτίζονται. 

ΖΩΝΑΡ, Ἐνταῦθα ὁ ἅγιος τοὺς δΝανατιανοὺς βι- 
πτίζεσθαι διορίζεται. μετὰ τῶν U προσερχομέ- 


baptizandos esse deeernit, quippe qui forte Mar- C γους τῇ Ἐκκλησίᾳ, τοὺς ὡς τάχα φρονοῦντας τὰ τοῦ 


clonis placiuis adbereseaut. Septimus autem canon 
secunde synodi, dum eos qui eum sold chrismate 
admitiendi sunt numerat, cum iis Navatlanos quo- 
que percenset. Omnino vero canonis illius defini- 
tionl stare opor tet, quippe qui el posterior est, et 
8 synodo ediius: οἱ quia ne magnus quidem Bael- 
lios, hunc veluli canonem pronuntiavit, sed suam 
tentenliam, rogalus, aperuit: deinde subdi, quem- 
admodum el ipse, in proposiia qusstione, baud 
plane exploratum habesi quid gentist, illis verbis, 
uamobrem si lioe plaeuerii, oportei plures simul 
esse episcopos, ei sie ceanonem exponere, ut ei ἴδ 
qui ſecii sit extra perieulum eanone ἃ pliuribus epi- 
δοορί5 explieato; ae eodem modo videlieeti, meno- 
ratlos homines bapiizanti nullum sisit perieulum, 
quasi ad versus eanones ſecerii, et qui de ejuasmudi 
iuterrogantibus respondei, ſide dignus, ob conslitu- 
ium cauonem, existimetur. Que porro ad Marcio- 
nistarum, οἱ Eneratiurum bhæreses pertinent, supra 
in canonis explieatione descripuu sunt. 

ARIS T. Eneradias, ei Saceophoros, et Apota- 
el iias denuo bapilzabis. Quan: vis enim asserant quod 
in Patrem, ei ΕἸ ἢ. et Spiriium sanetum bapti- 
zali sunt, quandoquidem tamen Deum malorum 
auctiorem impie affirmant, juxta Mareionem, nisi 
denuo baptizentur, non sunt recipiendli. 

In primo quidem ipsins canone, magnum hoc 
Ecelesi:ę luminare, Eucratitarum ei Novatianorum, 
site Catliarorum baptisma justa oο mi, ͤratio- 


Μαρχίωνος. Ὁ & τῆς δευτέρας συνόδου ξόδομος χα- 
γὼν ἀπαριθμῶν τοὺς χρίσματι μόνῳ ὀφείλοντα: δέ- 
Neo, καὶ τοὺς Νανατιανοὺς ἐκείνοις συναριθμεῖ. 
Πάντω;: 8 ἐπιχρατέστερο; ὁ κανὼν ἔσται ἐχεῖνος. 
οἷα μεταγενέστερος χαὶ συνοδιχός" καὶ ὅτι οὐδὲ ὁ 
μέγας Βασίλειος ὡς χανόνα τοῦτον ἐξεφώνησεν, ἀλλὰ 
τὴν οἰχείαν γνώμην πρὸς ἐρώτησιν ἐδήγωσεν " εἶτα 
ἐπήγαγεν, ὥσκερ χαὶ αὐτὸς μὴ βεδαίως πρὸς τὸ pe- 
τηθὲν διαχείμενος, τὸ, Ὥστε, ἐὰν ἀρέσῃ τοῦτο, δεξ 
πλείονας ἐπισχόπους ἐν ταὐτῷ γενέσθαι, χαὶ οὕτω; 
ἐχθέσθαι τὸν χανόνα, ἵνα διὰ τοῦ γανόνος ὑπὸ πλειό- 
νῶν ἐπισχόπων ἐχτεθέντος χαὶ τῷ ποιήσαντι τὸ Axlv- 
δυνον i xa ταὐτὸν δηλαδὴ καὶ βαπτίσαντι τοὺς 
εἰρημένους μὴ ἧ κίνδυνος, ὡς παρὰ κανόνας ποιῆ- 
σαντι, χαὶ ὁ ἀποχρινόμενος τοῖς περὶ τοιούτων ἐρι» 
τῶσι τὸ ἀξιόπιστον ἔχει kx τοῦ χανόνος. Τὰ δὲ περὶ 
τῆς αἱρέσεως τῶν Μαρχιωνιστῶν καὶ Ἐγκρατιτῶν 
προεγράφησαν ἐν τῇ τοῦ χανόνος Ἰξηγήσει. 


ΑΡΙΣΤ. Ἐγκχκρατίτας, καὶ Σαχχοφόρους, καὶ 
νΑποταχτίτας, ἀναδαπτίσεις. EI γὰρ καὶ λέγοιεν 
ὅτι εἰς Πατέρα χαὶ Υἱὸν καὶ ἅγιον Πνεῦμα ἐδαπτί- 
σθησαν, ἀλλ’ ἐπεὶ χαχῶν ποιητὴν τὸν θεὸν βλασφη- 
μοῦσι κατὰ Μαρχίωνα, μὴ ἀναδαπτιζόμενοι, Next:. 


Ἕν μὲν τῷ πρώτῳ αὐτοῦ κανόνι ὁ μέγας ob ς 
τῆς Ἐκχλησίας φωστὴ» τὸ τῶν Ἐγχρατιτῶν καὶ 
Νανυατιανῶν, Hot Καθαρῶν, βάπτισμα χατὰ λόγον 
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οἐκυνομίας ἐδέξατο, χαὶ προσέταξε μόνῳ τῷ ἀγίῳ A neu adbinisit, et jussit, ens tolo chrismate διε 


μόρῳ τούτους χρίεσθαι, προφερχομένους τῇ καθο- 

λεκῇ πίστει, καὶ τὰς αἱρέσεις αὐτῶν ἀναθεματίζον- 

τας ᾿ ἐνταῦθα δὲ, ἐπιδιορθούμενος τὸ κατ᾽ οἰχονοικίαν 
ἐκεῖσε δεχῦτν, ὁρίζει τοὺς Ἐγχρατίτας καὶ τοὺς 
λοιποὺς ἀναδακετίζεσθαι, διὰ τὸ τὴν αἵρεσιν αὐτῶν 

ἃ ποδλάστημα εἶναι τῶν Μαρχιωνιστῶν, βδελυσσομέ- 

v χαὶ αὐτῶν, ὡς ἐκείνων, τὸν γάμον, καὶ ἀποστρε- 

φομένων τὸν οἶνον, καὶ τὴν χτίσιν τοῦ Θεοῦ μεμια- 

σμένην εἶναι λεγόντων. Πλὴν ὁ ξόδομος κανὼν τῆς 

ἐν Λαοδικείᾳ συνόδου, καὶ ὁ ξόδομος τῆς ἐν K- 

σταντινουπόλει, καὶ ὁ ἐννενηχοστὸς πέμπτος τῆς ἐν 

«τῷ Top ἕχτης συνόδον, τῶν Νανατιανῶν, xl 

Ἰκαϑαρῶν, χαὶ Τεσσαρεσχαιδεκατιτῶν τὸ βάπτισμα 

δέχεται, προσερχομένων τῇ Ἐχχλησίᾳ, καὶ ἀναθε- 

ματιζόντων πᾶσαν αἴρεσιν, καὶ τὴν ἑαυτῶν. Χρίον- 

«αι δὲ μόνῳ τῷ ἁγίῳ μύρῳ μέτωπα, ὀφθαλμοὺς, 

ῥῖνας, στόμα, καὶ ὦτα. 

ΚΑΝΩΝ MH. 

Ἢ δὲ ἐγχαταλειφθεῖσα παρὰ τοῦ ἀνδρὺς, κατὰ τὴν 
ἐμὴν γνώμην, μένειν ὀφείλει. ΕἸ γὰρ ὁ Κύριος al- 
«εν, ὅτι Edv τις καταλείπῃ γυναῖχα ἐχεὸς 16γου 
σεορνείας, ποιδὲ αὐτὴν μοιχᾶσθαι. ix τοῦ ho 
λίδα αὐτὴν ὀνομάσαι, ἀπέκλεισεν αὐτὴν τῆς πρὸς 
ἕτερον χοινωνίας. Πῶς γὰρ δύναται ὁ μὲν ἀνὴρ ὁπεύ- 
θυνος εἶναι, ὡς μοιχείας αἴτιος, ἡ δὲ γυνὴ ἀναί- 
τιος εἶναι, ἡ μοιχαλὶς παρὰ Κυρίου διὰ τὴν πρὸς 
ἕτερον ἄνδρα χοινωνίαν προσαγορευθεῖσα : 

BAAE. g ἔοιχεν, ἐρωτηθεὶς ὁ ἅγιος, εἰ ὀφείλει 


ung, cum ad eatholicam ποσδίίοι ſidem et hæreses 
suas anathemalizani. Hic autem corrigens quod ib! 
propter conomlam admissum ſuit, statut Enera- 
Ilias, ei reliquos ſierum baptizari, quia istorum 
heresis est Mareionistarum germen, et his non mi- 
nus quam istis nuptias detestantibus, οἱ vinum fasti- 
dio damnantibus, ei Dei ereaturam contsminatam 
esse dicentibus. Sed septimus synodi Laodieenæ 
canon, et sepumus Constantinopolitane, et nona- 
gesimus quintus sexiæ ia Trullo synodi, οἱ Nova- 
tianorum, οἱ Cxtharorum, et OQuariadeeimanorum 
baptisma recipit, δἱ ad Ecaleslam adveniunti, et 
omnem bæresim eilam suam anathematizant. Solo 
autem sancto unguntur ehrismate frontes, oculos, 
nasos, os, el aures. 


CANON XLVIII. 

um a marito dimlesa est, mea quidem senteutis 
manere debel. Si enim Dominus dirit: Si quis 
reliquit uæorem prœterqnam ratione ſornicationis, 
ſacit eam adulterari i, ex eo quod eam adulteram 
nominel, exclusit eam a societate eum allo, Quo- 
modo enim polest vir quidem esse reus, 11 
nuctor adulterii, mulier autem nulli esse culpa 
aflinis quæ adultera appellata esi propier consue- 
tudinem eum slio viro? 
106 BALS. Ui est verisimile, saneius inierro- 


νομίμῳ ἀνδρὶ συνάπτεσθαι ἡ παραλόγως διαζυγεῖσα G gatus est, an debet marito letzitime conjunti qus 


παρὰ τοῦ οἰχείου ἀνδρὸς, εἶπεν, ἐπεὶ ὁ Κύριος ἀπε- 
φήνατο μοιχαλίδα εἶναι τὴν χαταλειφθεῖσαν παρε- 
rd; πορνείας ὑπὸ τοῦ οἴχειου ἀνδρὸς, πάντως ἐὰν 
ἑτέρῳ συζευχθῇ,, ὀφείλει ἡ τοιαύτη γυνὴ ἡσυχάζειν 
καὶ ἑτέρῳ μὴ συναφθῆναι. Κατασχευάζων δὲ τὸν οἷ- 
κεῖον λόγον προστίθησιν ὅτι, XV οὐ δέδωχεν αὐτὴ 
τὴν αἰτίαν τῆς Tx ?, ἀλλ᾽ ὁ ἀνὴρ, ὅμως 
καὶ αὐτὴ εἰ μὴ χαρτερήσει τὴν παράλογον διάζευ- 
ξιν, καὶ ἀνακαλέσεται τὸν οἰχεῖον ὁμόζυγον, ἀλλ᾽ 
ἃτέρῳ συναφθῇ, ὡς μοιχαλὶς χαταχριθήσεται" τὸν 
ἄνδρε δὲ ταύτης ὑπεύθυνον εἶναί φησιν, ὡς γινόμε- 
νον αἴτιον τῆς μοιχείας. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐν τούτοις͵ 
ö δὲ ἀνάγνωθι τὸν πη’ κανόνα, καὶ τὸν V τῆς ἐν 
a; Τρούλλῳ συνόδου, καὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν ἐν τούτοις 
γραφέντα περὶ τῶν καταλειψασῶν τοὺς οἰχείους ἄν» 
δρας, καὶ τὸ tvayrlov. Ἐρωτήσει δέ τις ποίᾳ εὐθύνῃ 
ὑκόχειται ὁ ἀνὴρ τῆς χαταλειφθείσης γυναιχὸς ἀνευ- 
λόγως, καὶ ἑτέρῳ συμδιωσάσης : Λύσις. Τινὲς εἶπον 
τῷ πρὸ μοιχείας ἐγχλήματι εἶναι τοῦτον ὑπεύθυνον - 
ἐμοὶ δὲ οὐ δοχεῖ, Ἐπεὶ γὰρ παρὰ τῷ θελήματι τῆς 
γυναιχὸς πρόκειται τὸ συζυγῆναι αὐτὴν ἑτέρῳ, καὶ 
οὕτω μοιχευθῆναι, καὶ τὸ καρτερῆσαι, χαὶ μὴ γενέ- 
σθαι μοιχείαν, πῶς ὁ ἀνὴρ, μὴ μοιχεύσας, ὡς μοιχὸς 
χολασθήσεται;; Οἶμαι οὖν ὅτι ὡς μὲν μοιχὸς οὐ χο- 
λασθήσεται, γενήσεται δὲ ἐπ᾽ αὐτῷ ὡς ἀνενυλόγως 
πέμψαντι διαζύγιον, κατὰ τὸ ιγ΄ χεφ. τῆς λδ' Ἰου- 
δτινιαυείον Νεαρᾶς, Hr τὸ & χεφ. τοῦ & τίτλου τοῦ 


δ Matth. v 52. 


preter rationem ἃ proprio marito separau est. 
Dixit [1446 quod quia Dominus eam esse adulteram 
pronuntiavit quæ extra ſornieationem ἃ suo mariio 
dimisss est, si alil omnino conjuncta ſuerit, debe 
68 mulier quiescere, ei alii non coujungi. Suun 
inaque dieium conſirmans adjicit, quod eisi es di- 
mlssionis eausam non dederit, sed moritus, Ip 
umen 31 Injusium divoruum non toleranter lulerii 
et ad zuum coujugem redierit, sed alil conjuneia 
ſuerit, ut adulter condemnabitur: ejus autem ma- 
riiun, dieit esse reum ut qui ſuerit sueior adulterib. 
Ei in his quidem cousistit canon. Τὰ autem lege 
octogesimum octavum eanonem et nonagesimum 
terium synodi in Trullo, et que in his 8 nobis 


Ὁ geripia sunt de lis quæ suo maritos reliquerunt et 


contra. Iutsrrogaverit autem quispiein, cui pœue 
est obnoxius mariius mulieris, quæ injuste dimiste 
est, ei eum alia vitæ societatem iniit? Sol. Quidam 
dixerunt eum esse reum adulterii: sed mihi nou 
lun videlur. Quoniam enim in mulieris voluntaie 
situm est ut ipsa alii jungatur, et sic adulteretur. 
οἱ toleranter pati, ei non fler adulierium, dquomodo 
marlius, qui non est adulteratus, ut adulter punietur :? 
Exisumo ergo quod ut adulter quidem non puntetur, 
agelur auiem in eum, ut qui præter rationen di- 
vortii libellum emiserit, ut vult decimum quartum 
capui tricesimæ quariæ Justiniani Novelle seu quar- 
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tom enpui septimi liiuli vicesiml octavi libri quod A χη’ βιδλίου ἔχον οὕτως " Ἐπεὶ δὲ τινες τὸν ἡμέτερον 


zie habet: Qula autem nonnulll student nostram 
legem lransgredi in qua gspecialiter eausas enume - 
ravimus, ex quibus solis potest δι divortium, 
rel u vlro, vel a muliere, jubemus præter illas cau- 
885 nullo modo ſleri divortium, vel ſactium confir- 
marti, vel ex cousensu matrimonlum dissol vere, et 
peccata aliis condonare. Sin autem præter eausas ἃ 
nobis deflulias ausi ſuerint aliqul dissolvere mairi- 
mon lum, ſubemus, si quidem descendentes habennt, 
tive ex ipso, sive es alio matrimonio. dare illis 
eerum substantias, secundum legum orlinem. vi- 
rumque et mulierem intrudi in monasterium toio 
viiæ sue lempore, et ex uniuscujusque facukatlbus 
eirelior quatuor unelas monasteriis in quęæ immli- 
tuniur separari: mariio seilieei ne usum duidem 
babente ejus partis, qus datur Iiberis. Siu autein 
descendenles non habeant, sed ascendentes inve 
niantur, ipsi terilam pariem ſaculiatum aceipiant, 
præierquam ἱ Impie matrimonii solutioni eonsen- 
serint. Dus autem partes monsslerlis in quæ uaus- 
quisque lajleiiur, separentur. Sin autem nee de- 
scendentes, nec sscendentes luerint, vel si etlam 
ascendentes ei quod ſaeium est consenserint, jube- 
mus omnes ſacullates dari monasteriis lu {188 con- 
jeeti sunt, ne propier hane invendonem, Dei quoque 
judicium contemnatur. ei lex nostra transiliatur. 
Sed ei eas, qui ejusmocli uefarios contraetus coin - 
ponunt, corporalibus pœnis subjici jubemus, ei 
win in exsillum. 81 autem ii qui matrlmonlum 
golvere conail sunt, rursus vellnt seipsos ma trimo- 
io conjungere, prius quam in monasieria injiciautur, 
damus eis hoc agendi ſacultatem οἱ prædictas Illis 
pœnas condonamus, δὲ ut ſaculutes suas habeaut 
lis concedimus, et ut lia inter 80 vivant, perinde 
ac si nihil inter se huſus modi peccassent: ni ung 
autem persona velii revoea -e matrimonilum, si 

altera persona nun consenserit, adrersus cum qui 
non vult, pœnæ tgerventur. liæc autem omnis ser- 
vari jubemus, ei in hac urbe regis, et in provia - 
eiis, οἱ per eaomitem privatorum, ei scholam Pala- 
tinorum, et per preœsides provineiarui, ei eorum 
ordines, ipsis seienubas, quod si peccalo hujusmoili 
commisso ge sogniter gesserint, ei non hæe mnie 
3e rvaverin, ei exterminationem, et public Monem 
zubibunt. llæc autem ipaa servare jubemus loei 
uoque sanctissimos 107 episcopos, ut eorum pro- 
videntia, persone qu tradlitæ sunt, ia monasteria 
cou, ieiantur. οἱ ex rebus ipsis ea que ἃ nobis de- 
Unit sunt, monasteriis præbeuutur. 


ZONAR. Quæ ἃ vito dimissa est mulier. eln 


liam agere oporiere aſſirmat, aut si alieri se viro 
zujunxerit, adulteram judieari: proſei tique Domini 
vcutantiam, dicentis: Oui dimisit urorem uam, ex- 
cela fornicalionis causa, facit eam adulterari, ut 
proindde, inquit, ex quo adultera ipsa a Domino no- 
mina est, velita illi sit, eum alia vire metrimeni 


παραθδαίνειν σπουδάζοναι νόμον, ἐν ᾧ ἰδικῶς τὰς 
αἰτίας ἀπηριθμησάμεθα ἐξ ὧν μόνων διαξύγιον δύ- 
ναται πέμπεσθαι ἣ ἐχ τοῦ ἀνδρὸς, ἣ ix τῆς γυναι. 
χὸς, χελέύομεν παρ᾽ ἐχείνας τὰ; αἰτίας μηδενὶ τρό- 
κι διαζύγια γίνεσθαι, J ἐῤῥῶσθαι τὰ γινόμενα, ἢ 
κατὰ συναίνεσιν τοὺς γάμους διαλύειν, χαὶ συγχω- 
ῥεῖν ἀλλήλοις τὰ ἁμαρτήματα. Εἰ δὲ παρὰ τὰς ἀφ 
ἡμῶν διωρισμένας αἰτίας τολμήσουσί τινες διαλύειν 
τὸν γάμον, κελεύομεν, εἰ μὲν κατιόντας ἔχοιεν εἴτε 
ἐξ αὐτοῦ εἴτε ἐξ ἄλλον γάμον, τὰς οὐσίας αὑτῶν d: i- 
νοις δίδοσθα', κατὰ τὴν τῶν νόμων τάξιν, καὶ τόν τέ 
ἄνδρα xa τὴν γυναῖκα εἷς μοναστήριον ἐμδάλλεσθα! 
ἐπὶ πάντᾳ τὺν τῇ: ζωῆς αὐτῶν χρόνον, καὶ dx n. 
ἐχάστη; περιουσία; ἀνὰ τέσσαρας οὐγγίας vl h 
ναστηρίοις ἐν οἷς ἐμδάλλονται, ἀφορίζεσθαι " τοῦ ἀυ- 
δρὸς δτλονότι μηδὲ χρῆσιν ἔχοντος τοῦ διδομένον vel, 
παισὶ μέρους. Εἰ δὲ κατιόϑτα; μὴ ἔχοιεν, ἀλλὰ ἀνιόν- 
τες εὑρίσχονται, τὸ τρίτον μέρος τῆς οὐσίας land- 
νειν αὐτοὺς, εἰ μὴ τῇ ἀσεδείᾳ τῆς λύσεως τοῦ γάλον 
συνήνεταν. Τὰ δὲ δύο μέρη τοῖς μοναστηρίοις, ἐν οἷς 
ἔχαστηος ἐμδάλλεται, ἀφορίζεσθαι. El δὲ μῆτε' χατ- 
ἰόντες μήτε ἀνιόντε: εἶεν, ἢ χαὶ εἰ οἱ ἀνιόντες συν- 
ἦνεσαν τῷ γεγονότι, χελεύομεν πᾶσαν τὴν οὐσίαν 
τοῖς μοναστηρίοις, ἐν οἷς ἐνεδλήέθησαν δίδοσθαι, ἵνα 
ΑἹ διὰ ταύτης περινοίας χαὶ τὸ ταῦ Θεοῦ χρίμα x2 
ταφρονηϑείη, χαὶ ὁ ἡμέτερος νόμος παραδανῇ. ᾿Αλ:ὰ 
χαὶ τοὺς ὑπουργοῦντας ταῖς τοιαύταις λύσεσι τῶν 
γάμων, I τὰ τοιαῦτα ἀθέμιτα συμδόλαια συντιθέν- 


C τας ταῖς εἰς σῶμα ποιναῖ; ὑποδάλλεσθαι χελεύομεν, 


χαὶ εἰς ἐξορίαν πέμπεσθαι. Εἰ δὲ οἱ τὸν γάμον λύ:ιν 
ἐ -ιχειρήσαντες βυυληθῶσι πάλεν ἑαυτοὺς συζευγυῦ- 
ναι, πρὶν ἐμδληθῷσι μοναστηρίοις, ἄδειαν αὐτοῖς 
δίδομεν τοῦτο ποιεῖν, καὶ τὰς προ:ξιρημένας ποινὰς 
σνυγχιυροῦμεν αὑτοῖς, καὶ τὰς ἰδίας περιουσίας ἔχειν, 
χαὶ οὕτω πρὸς ἀλλήλους ζῆν, ἕως ἂν εἰ μηδὲν τοιοῦ- 
τὸν ἡμαρτημένον ἐτύγχανε" τοῦ ἕνος δὲ βουλομένου 
τὸν TV ἀνακαλέσασθαι, εἰ uh συναινέσει τὸ ζτε- 
ρὸν πρότωπον, κατὰ τοῦ μὴ βουλομένου χρατεῖν τὰς 
ποινάς. Ταῦτα δὲ πάντα φυλάττεσθαι χελεύομεν ἕν τι 
τῇ βασιλίδι ταύτῃ πόλει χαὶ ἐν ταῖς ἐπαρχίαι: διὰ τε 
ποῦ χόμητος τῶν πριδάτων χαὶ τὴς τῶν ἰ]αλατένων 
σχολῆς, χαὶ τῶν ἐν ταῖς ἐπαρχίαις ἀρχόντων, καὶ 
τῶν τάξεων αὐτῶν͵ εἰδότων αὐτῶν ὡ;, εἰ ῥᾳήν"ἐ- 
σουσι τοιούτου τινὸς ἀμαρτανομένηυ, καὶ μὴ 74 
ταῦτα παρχφυλάξουσι, χαὶ ἐξορίαν χαὶ δήμευσιν 
ὑποστήσονται. Ταῦτα δὲ αὐτὰ χελεύομεν παραφυ- 
λάττειν χαὶ τοὺ; χατὰ τόπον ὁσιωτάτους ἐπισχόπους, 
ὥστε προνοίᾳ αὐτῶν τὰ παραδεδομένα πρόσωπα iv 
μοναστηρίοις uses, καὶ ἐκ τῶν πρεγμάτων 
αὐτῶν τὰ παρ᾽ ἡυἷἵν διορισθέντα τοῖς μοναστηρίοις 
παρέχεσθαι. 

ΖΏΝΑΡ. TV παρὰ τοῦ ἀνδρὺς ἀπολυϑεῖσαν γυ- 
valxa ἁπαιτεῖσδαι λέγει ἄζυνγα μένειν, I ἑτέρῳ 
συνοιχοῦσαν, μοιχαλίδα λογίζεσθαι" χαὶ τὴν ποῦ 
Κυρίου ἀπόφασιν παράγει, εἰπόντος " Ὃ ἀποιλύσαν 
rij γυναῖκα αὑτοῦ πωρεχτὸς ἀόγου op rea 
ποιεῖ αὐτὴν μοιγᾶσθαι" ὥστε, φησὶν, ἐκ τοῦ μο’- 
41a αὐτὴν παρὰ τοῦ Κυρίον ὀνομασθῆνα:, xxx - 
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λυται αὐτῇ ἡ πρὸς ἕτερον ἄνδρα συμόίωσις. BNA A torlelas. Cum δηΐων vir eulpe obnoxlus δἰ, quasi 


γὰρ ὁ ἀνὴρ ὑπεύθυνός ἐστιν, ὡς ποιῶν αὐτὴν oe · 
χᾶσθαι, πάντως καὶ i γυνὴ ὡς μοιχενομένη κατα- 
κριθήσεται, ὅτι καὶ μοιχαλὶε παρὰ τοῦ Κυρίον ὠνό- 
μᾶσται. 

ΑΡΙΣΤ. Ἢ παρ᾽ ἀνδρὸς ἀφεθεῖσα μενέτω ohr :. 
Ei γὰρ μοιχᾶται, χατὰ τὸν τοῦ Κυρίου λόγον, τῆς 
πρὸς ἕτερον χλείεται κοινωνίας. 

ἘΠτὴν ἀπολελυμένην γαμῆσας μοιχᾶται, μᾶλλόν 
ἔστι ἡ γυνὴ μοιχαλὶς, ἡ καὶ τὸν ἄνδρα διὰ τῆς πρὸς 
αὐτὴν χοινωνίας, μοιχὸν χαθιστῶσα. Καὶ διὰ τοῦτο 
μένειν ὀφείλει h παρὰ τοῦ ἀνδρὸς ἀφεθεῖσα ἐν ἀγα- 
Alz. 

KANN M. 

Al πρὸς ἀνάγχην γινόμεναι φθοραὶ ἀνεύθυνοι lv · 
σαν. Ὥστε χαὶ ἡ δούλη, εἰ ἐδιάσθη παρὰ τοῦ 
ἰδίου δεσπότου, ἀνεύθυνός ἔστι 
ΒΑΛΣ. II παροῦσα ἀπόχρισις ἐξεφωνήθη χάριν 

δούλης τινὸς κατὰ βίαν ὑπὸ τοῦ ἰδίου δεσπότου N p- 

νευθείσης. Φησὶ γὰρ ὡς, ἐπεὶ καὶ ἄλλαι πᾶσαι φθο- 

pal al κατὰ ἀνάγχην χαὶ βίαν γινόμεναι, παρὰ τῶν 
πολεμίων δηλαδὴ πρὸς τὰς αἰχμαλωτισθείσας, χαὶ 
παρὰ ἀρχοντιχὼν προσώπων πρὸς τὰς ὑπ᾽ αὑτῶν 
ἀρχομένας, ἐξ ἀνάγχης καὶ i δούλη ἡ Kar βίας 
ουμφθαρεῖσα τῷ ἰδίῳ δεσπότῃ οὐχ ὑποπεσεῖται τοῖς 
τῶν πορνευόντων ἐπιτιμίοις. ᾿Ανάγνωθι χανόνα πρῶ- 
τον τοῦ ἁγίου Διονυσίου ἀρχιεπισχόπον ᾿Αλεξαν- 
Spe lac d τοῦ λόγου αὐτοῦ τοῦ εἰς τὸ Πάσχα. Ταῦτα 
δὲ, ὡς ἐμοὶ δοχεΐ, χρατήσουσιν ὅσον εἷς τὸ μὴ ἐπιτι- 
μηθῆναι διά τὴν φθορὰν τῆς πορνείας τὰς φθαρεί- 
σᾶς. Ἐπεῖ τοί γε ἂν χατὰ βίαν A ἄγνοιαν ἐμπέσῃ 
τις εἷς πρᾶγμα χωλύου αὐτὸν ἁπὸ διαχονίας ἱερατι- 
χῆς. οὐχ ὠφεληθήσεται εἰς τὸ εἶναι χαὶ ἐφεξῇς μετὰ 
τῶν ἱεοωμένων, δ'ὰ τὸ μὴ κατὰ γνώμην οἰχείαν ku - 
κεσεῖν εἰς τὸ χαχὺν, ἀλλὰ χαθαιρηθήσεται, Καὶ ἀνά- 
γνωθι τὸν πρῶτον χανόνα τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδον, 
χαὶ τὸν χ᾽ χανόνα τοῦ παρόντος ἁγίου Πατέρος. 
Διὰ Ὑὸρ τοῦτο, ὡς οἴομαι, οὐδὲ οἱ χατὰ αὐθεντίαν 
βασιλιχὴν ἀποχειρόμενοι δύνανται μετασχηματίζεσ- 
θαι προδαλλόμενοι τὸν παρόντα κανόνα τοῦ dy lau 
βασιλείου " ἀλλ᾽ ἔσονται ἐξ ἀνάγχης μοναχοὶ, x4 
χατὰ βίαν ἀπεχάρησαν " ὥσπερ καὶ ἡ χατὰ βίαν 
φθαρεῖσα, ἐὰν ὧν διαχόνισσα, ἐπιτιμίῳ μὲν οὐχ 


δποπεσεῖται, διαχονιχὸν δέ τι οὐκ ἐνεργήσει, διὰ τὸ D 


παραχωρήσει Θεοῦ ἐμπεσεῖν εἰς xa, ἀφαιρού- 
μενον ἐξ αὐτῆς τὴν διαχονίσσης ἀξίαν. 

ZſiNAP. Τὰς βιαίως γινομένας φθορὰς γυναιξὶν 
οὐχ cis ἁμαρτίαν χρὴ λογίζεσθαι. Εἰ γὰρ δούλην 
τις οἰχείαν βιάσηται, ἡ δὲ ἄχουσα τῷ τοῦ δεσπό- 
του ὑποχύψει θελήματι, οὐκ ἐπιτιμηθήσεται ὡς; 
πορντύουσα" οὔτε εἴ τις ἡρπάγη παρά τινος ἀχηυ- 
σίως καὶ ἐφθάρη, χαὶ ὅσαι ὁμοιοτρόπως; ἐφθάρη- 
σαν. 

ΑΓΊΣΤ. Φθορὰ χατηναγχασμένη ἀνεύθυνος N 
δούλη βιαζομένη παρὰ δεσπότου ἀνεύθυνος. 

N βιασθεῖδα παρὰ τοῦ ἰδίου δεσ πότου δούλη ἀν- 
e IHN. ᾿ 

ΚΑΝῺΝ N.. 
Τριγαμίχς νόμο; οὐχ ἔστιν, be νόμῳ τρῖτος γά- 


adulterandi causem ipal ριδοδῖ, uxor quoque pla- 
ne velut adultera condemuabitur, quandoquidem 
δι ἐγ Domini quoque voce appellatis (υἷι. 


ARIS T. Quæ a viro dimitiiiur, εἷς maneat. Si 
enim mœscbatur. juxia Domini dietum. alius com- 
munione excluditur. 

Si qui dimissam durit, adulteratur, mulio magis 
mulier est adultera, quæ etiam virum pur commu- 
nionem eum ipsa adulterum reddit. Ei ideo que ἃ 
viro suo dimissa est extra mairimonſum manere 
debei. 

CANON XLII. 

Stupra que per vim juſeruntur, non slat accusa- 
tioni obnoxla. Quare eisl encille vis allata ſuu- 
rii 8 proprio domino, es ἃ culpa est libera. 
BALS. Presens edita est responslo ob ancillam 

quamdam, que ἃ domino suo vim passa est. Dieit 

enim, quod quoniam et alla omnla siupra, que no- 
cessitate et vi perpetrantur, ab hostibus scilicei in 
enplivas, ei ἃ personis quæ regunt, in eas perso- 
nas qulbus præsunt, necessa rio quoque aneilla, quæ 

vi eum suo domino rem habuit, non ineidet in po- 

nas ſornicatorum. Letze canonem primum sancti 

Dionysii archiepiscopi Alexandrini ex eus er- 

mone in Pasebs. Hæc autem, ut mihi videiur, ob- 

tinebunt, quantum ad hoe, ut due stuprate ſuerunt. 
propter stuprum fornicadonis supplieio aſliciantur. 


C Num si per vim vel ignorentiam aliquls lu rem in 


eiderit, quæ eum ἃ sacerdotali ministerio arceat. 
nan Δι να! τ ex eo, quod non propria voluutate 
in hoe malum ineiderit, ui sli deinceps cum sacra 
tis; sed deponetur. Et lege primum canonem γι. 
di Aueyrauæ, et can. 27 præsentis saneti Patris 
Propierea enim, nt exisiimo, nee qul imperatori- 
auctoritate tondentur, possuni transſormari, habi- 
iumve mutare taneii Basilii presentem eanonem 
producentes; sed erunt necessario nronachl, etiamsi 
vi ionsi ſurre: quemadmodum οἱ 402 vi stupraia 
est, si erat diaconissa, in pœnam quidem non in- 
cidet, seu nihil amplius diacouicum exercebit, quo: 
en Dei permissu in malum ineiderit, quod ei auſeri 
diacouicam aucioritatem. 


ZO NAR. Stupra quæ per vim mulieribus inſe- 
rum ur eriminis loco duci non oportet. Si eienim 
quis aneillam suam violaverit, ea vero invita dumi- 
ni voluutaii succubuerit, nequaquau ut foruicaris 
multabitur: neque si qua ab aliquo præter volun - 
latem rapia est, εἰ corruptia, ei quæcunque sitmili 
uo νἱ [415 fuerunt. 5 

ARIST. Corrupiio per vim admissa culpa varat. 
Et ancilla à doinino coacu insons est. 

Si nucillæ vis a domino 8300 allata sit reprehen- 
sioni uon est obeoxla. 

108 CANON L. 
Trigau: ite lex non est, quare lege tertium moirimo- 
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eim inquinamenta videmus : sed publieis con- 

demnationibus non subjicimus, ut que soluta 

ſornicatione sunt magis expeienda. 

BALS. Cum audis saneium dicentem non esse le- 
gzein in trigamia, ne dixeris etiam ἃ lege civili prolii- 
here trigamiam: a lege enim concessa est. Sed eccle- 
siasticam hic legem intellige: legem autem eivilem die 
antiquam, que ante sancium Patrem observabatur, 
non autem eam 085 multis post sculis lata est, sci · 
licei Porphyrogenetæ. ei imperatoris domiui Constan - 
εἴη decisionem, quæ sita est iu quarto eauone hujus 
saneii, quam etiam lege, αἱ dieii Tonaras. Neque 
enim ſleri patest ui hoe dicat, quod iu saneii men- 
tem venire non poterat, utpote quod multie post 
zœculis ſaetum est. Quod antem etiam ἃ lege anti- 
qua terium matrimouium permissum est, lege lib. 
XVI it. 8, cap. 63, thema 6 οἱ tit. 14, cap. 4. 
Nois autem, quod ex hoe præsenii eanone gpparet 
non dissolvi tertlum matrimonium ut contra lezes 
faeium. Dieit enim, quod inquinainenta quidem Ee- 
cles terila matrimonla omuino reputantur, ut 
qum ab Eeclesla non permiliuntur, si rogata ſuerint. 
Publicis autem condemnatlonibue, seu manlfestis 
divulslonibus non subjleiuntur, quod eint ejusmodi 
conjugia ſornicaiione inellara. Oui auiem matrimo- 
nium ita contrazerunt, per polygamlam minus efſu- 
se peceanti. Qui aulem ſornicantur, larie babenis 
in vitia ſeruntur, οἱ qui indiscriminaum ex alis 
muliere ad aliam transeant. 


ZO NAR. Ouario eilam eanone, hic sanctus, triga· 
main polygamiæ nomine appellari dixit, ei. non 
matrimonium, quin poilus easiigauum ſoralcationem 
nunenpari: et hoc loco iuquinamentum Eeclesie 
nomina vit. Cæterum pnblice, in quli, hoc est aper- 
le, de sine iergiversationo lpsam minime condemaa - 
mus, eousque ut etiam dissolvatur eſusmodli matri- 
monium. Ideireo vero non dissolvitur, quod pre 
soluta fornieauone, inesstigau nimirum et quæ 
ab alla ad aliam mulierem passlim digreditur, 
est præoplandum, ianquam ſornieauo quidem, 
vrrumtamen castigata, quippe cum vir una mu- 
liere sii contentus. Porro eum audis trigamlæ non 
este lege m, eceleslasticam legem, ac spiritualein in- 
teilige. Per Novellam siquidem Porphyrogenetæ ei 
Cons tantini, tertiæ nupiiæ, non sine notas tamen ac 
multis, permiituntur. 

ARIS T. Oui tertium z0ntrahii matrimonium le- 
zes transgrediiur. Hæe autem, ui Eecle(tiæ inquina- 
menta, non sunt publice traducenda, tolerabiliora 
aissoluta ſornicat ione judicata. 

Lex quidem politiea teriias nuptias agnoseit. et 
ſilios ex eis suseepios pro legitimis habet, ei ad hæ- 
reditatem vocat: At ἃ canonibus tertiæ nupliæ non 
admltiuntur, sed istas ut Ecelesia inquinamentum 
haben. Sed quandoquidem licenter in ſornicalione 
viventi sive dimista sint magis expetendæ, public“ 
anidem condemnationibus non subjiciiur : hoc est, 
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μος οὖκ ἄγεται. Τὰ μέντοι τοιαῦτα ὡς ῥυπά- 
oh τῆς Ἔχχλησίας ὁρῶμεν" δημοσίαις δὲ xar- 
αδίκαις οὐχ ὑποδάλλομεν, ὡς τῆς ἀνειμένης ποῤ- 
νείας αἱρετώτερα. 

ΒΑΛΣ. ᾿Αχούων τοῦ ἁγίου λέγοντος μὴ εἶναι X- 
μὸν ἐπὶ τριγαμίας, μὴ εἴπῃς xl ἀπὸ τοῦ νόμον 
τοῦ πολιτιχοῦ χωλύεσθαι τὴν τριγαμίαν" ἐχκεχώ- 
ρηται γὰρ ἀπὸ τοῦ νόμου. ᾿Αλλὰ νόμον ἐνταῦθα τὸν 
ἐχκχλησιαστιχὸν νόει " νόμον δὲ πολιτιχὸν εἰπὲ τὸν 
παλαιὸν πρὸ τοῦ ἁγίου Πατρὸς χρατοῦντα, οὗ μὴν 
τὸν μεταγενέστερον χατὰ πολὺ, δηλονότι τὸν τοῦ 
Πορφυρογεννήτου χαὶ βασιλέως χυρίον Κωνσταντί- 
γου τόμον, τὸν καταστρωθέντα εἰς τὸν δ' χανόνα 
rob ro τοῦ ἁγίου, ὃν καὶ ἀνάγνωθι, καθὼς ὁ Ζωνα- 
ode φησι. Τοῦτο γὰἀρλέγειν ἀνένδεχτον, διὰ τὸ μηδὲ 
εἰς ἔννοιαν τοῦ ἁγίου ἐλθεῖν τὸ μετὰ πολλὰ; Axa 
τονταετηρίδας γεγονός. Ὅτι δὲ ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ 
νόμου ἐχχεχώρηται ὁ τρίτος γάμος, ἀνάγνωθι βι- 
Calov χη τίτλον η χεφ. E θέμα C, τίτλου ιδ' 
χεφ, F. Σημείωσαι δὲ ὅτι χαὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος χα- 
νόνος ἀναφαίνεται ὅτι οὐ διασπᾶται ὁ τρίτος γάμος 
ὡς παράνομος. Φησὶ γὰρ ὅτι ῥύπασμα μὲν τῆς 
Ἐχχλησίας λογίσονται οἱ τρίτοι γάμοι πάντως, ὡς 
μὴ ἐχχωρούμενοι ὑπὸ τῆς Ἐχκλησίας, ἐὰν ἐρωτη- 
θῶσι. Δημοσίαις δὲ καταδίχαις, ἦτοι φανεροῖς δια- 
σπασμοῖς, οὐχ ὑποδλέδληνται, διὰ τὸ εἶναι τὰ τοιαῦτα 
συνοιχέσια χρείττονα τῆς πορνείας. Οἱ μὲν γὰρ οὕτω 
γαμήσαντες συνεσταλμένην ἁμαρτίαν διὰ τὴν πο» 
λυγαμίαν ποιοῦσιν " οἱ δὲ πορνεύοντες ἀνειμένην καὶ 


C ἐξηπλωμένην ἁμαρτίαν ἐργάζονται ὡς ἐξ ἑτέρας 


γυναιχὸς εἰς ἑτέραν ἀδιαφόρως μεταδαίνοντες. 
ΖΩΝΑΡ. Καὶ ἐν τῷ τετάρτῳ χανόνι ὁ ἅγιος οὗτος 
τὴν τριγαμίαν πολυγαμίαν ἔφησεν ὀνομάζεσθαι, 
καὶ μὴ γάμον, μᾶλλον δὲ πορνείαν χεχολασμένην" 
κἀνταῦθα ῥύπχομα τῆς Ἐχχλησίας ἑκάλεσε. Ἰλὴν, 
φησὶ, δημοσίᾳ, ἀντὶ τοῦ φανερῶς καὶ ἀνυποστύλως, 
οὐ καταδιχάζομεν αὑτήν" ὥστε χαὶ διασπᾷν τὸ 
τοιοῦτον συνοιχέσιον. Οὐ διασπᾶται δὲ, ὅτι καρὰ τὴν 
ἀνειμένην πορνείαν, τὴν ἀχόλαστον δηλαδὴ, χαὶ ἐξ 
ἑτέρας γυναικὸς εἰς ἑτέραν μεταδαίνουσαν, alpe de- 
τέρα ἐστὶν, ὡς πορνεία μὲν, κεχολασμένη δὲ, οἷα 
μιᾷ ἀρχουμένου τοῦ ἀνδρὸς γυναιχί, ᾿Αχούων δὲ 
ὅτι τριγαμίας νόμος οὐχ ἔστιν, ἐχχλησιαστιχὸν καὶ 
πνευματιχὸν νόει νόμον. ᾿Απὸ γὰρ Νεαρᾶς τοῦ Ios- 
φυρογεννήτου καὶ Κωνσταντίνου ἐφεῖται καὶ ὁ τρίτος 
γάμο;, μετὰ μέντοι διαστίξεων καὶ ἐπιτιμίων. 


ΑΡΙΣΤ. Ὁ τρίγαμος ἄνομο: cc δὲ ῥυπασματα 
τῆς Ἐχκλησίας τὰ τοιαῦτα παραδλεπόμενα, ἀστηλί- 
τευτα, κρείττω τῆς ἀνειμένης πορνείας κρινό- 
μενα. 

0 μὲν πολιτικὸς νόμος τὴν τριτογαμίαν ἐπιγι- 
νώσχει, καὶ τοὺς ἐξ αὐτῆς τεχθέντας παΐδας νομῖί- 
μους ἔχει, καὶ εἰς χληρονομίαν χαλεῖ, Tot: δὲ — 
νόσιν ὁ τρίτος γάμος οὐ παραδέχεται, ἀλλ' ὡς ῥύ- 
πασμα τοῦτον τῆς Ἐχχλησίας ἔχουσιν. Ὅτι δὲ τὴς 
ἀνειμένης πορνείας, τοι τῆς ἐκλελυμένης, ἐστὶν 
αἱρετώτερος, δημοσίαις μὲν χαταδίλαις οὖν ὑποθάλ- 
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Ac xa : τοῦτ᾽ ἔστιν, ὁ ἐρίγαμος μετὰ τῶν προσχλαιόν- A trigamus eum deſlentibus non collocatur, nee 


τῶν οὐ τάττεται, καὶ θριαμδεύεται δημοσίᾳ ὡς χα- 
«άκχριτος " ἄλλω; δὲ ἐπὶ πέντε ἕτεσιν ἐπιτιμᾶται, 
w δυσὶ μὲν, ἣ χαὶ τρισὶ, τῆς τῶν θείων Γραφῶν 
ἄἀχροάσεως ἀξιούμενος ἐν τοῖς βασιλιχοῖ; πυλῶσιν 
ἰστάμενος" ἐν δὲ ἑτέροις δυσὶ μετὰ τῶν πιστῶν 
συνιστάμενος, καὶ συγχοινωνῶν αὐτοῖς τῶν εὐχῶν, 
καὶ οὕτως ἀποχαθιστάμενος εἷς τὸν τόπον τῶν μὲ - 
ταλαμόανόντων τῶν θείων ἁγιασμάτων. 


publicum triumphum agit αἱ condemuatus. Allter 
auiem in quinquennium pponas persolvit, in duobus 
quidem vel eliam tribus divinarum Seripturarum 
dignus auditione habitus, in regiis ſoribus stans. 
In allis autem duobus cum udelibus econstitutus et 
cum lis in orationibus communicans. Et sie in eo- 
rum qui divinorum zacramentorum sunt partieipes 
locum restituitur. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 


ΠΡΟΣ TON ATTON EIIILTOAH ΤΡΙΤΗ. 


EJUSDEM 
Ab EU DEM EPISsTOTA TERTIIA. 


KANN NA“. 


Τὸ κατὰ χληριχοὺς ἀδιορίστως οἱ κανόνες ἐξέθεντο, 
κελεύσαντες μίαν ἐπὶ τοῖς παραπεσοῦσιν ὁρίζε- 
σθαι τιμωρίαν. τὴν ἔχπτωσιν τῆς ὑπηρεσίας, εἴτε 
ἐν βαθμῷ τυγχάνοιεν, εἴτε xai ἀχειροτονήτῳ 
ὑπηρεσίᾳ προσχαρτεροῖεν. 


ΒΑΛΣ. Ἐν τῷ Ag χανόνι διωρίσατο ὁ ἅγιος ἀπὸ 
παντὸς ἀμαρτήματος διὰ μόνης καθαιρέσεως χολά- 
ξεσθαι τοὺς κληριχούς. ᾿Επεὶ δὴ ἔλεγόν τινες ἐκεί- 
νους λογίζεσθαι κληρικοὺς τοὺς χειροτονίαν ἔχοντας, 
οὗ μὴν τοὺς διὰ μόνης σφραγῖδος καταστάντας εἰς 
βαθμοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς (τούτους γὰρ ἤθελον πλειό- 
νως κολάζεσθαι), διωρίσατο ὁ ἅγιος διὰ τοῦ παρόν- 


109 CANON LI. 


Quoc ad clericos atiinei eanones indeſinite edid - 
runt, unum in iis qui lapsi sunt supplicium de- 
rerni jubentes, a ministerio scilicei amotionem, 
sive sint in grad, slve etiam in ministerio, 
quod non impositis manibus datur, persev-- 
rent. 

BALS. In can. 52 sanctus deſſuiit propier ore 
peccatum eclericos per solam depositionenr pin 7i. 
Seid quia nonnulli dixerunt illos repuiari elericos, 
qui ordinati sunt, non autem eos qui per βοίυιη 
charaeierem constituli sunt in zradibus ecelesia- 
δἰ] οἷ5. (illos enim magis puniri volebani) dellniit 
sanetus per præsentem eanonem, omnes zimiliter 


τος κανόνος πάντας τοὺς χληριχοὺς ὁμοίως διὰ μό- G elericos per solam depositionem, seu lapsum ἃ sa- 


νης καθαιρέσεως τοι διὰ ἐκπτώσεως τῆς προσού- 
ont αὐτοῖς ἱερᾶς διαχονίας χολάζεσθαι, χἄν τε 
κεχειροτονημένοι ὥσιν, ὡς οἱ πρεοδύτεροι, οἱ διάχο- 
νοι, καὶ οἱ ὑποδιάχονοι, χἄν τε διὰ μόνης σφραγῖδος 
ἐνέργειαν ἔχωσιν ἱερατικὴν, ὡς οἱ ἀναγνῶστα:, καὶ 
ψάλται, οἱ θεωροὶ, καὶ οἱ ὅμοιοι. Καὶ ταῦτα μὲν 
περὶ χληριχῶν διὰ χειροτονίας, Ὧ διὰ σφραγῖδος 
καταταχθέντων εἰς βαθμοὺς ἐχχλησιαστιχούς, EA 
δέ τις μόνην ἔχων ἐπιχουρίδα ἀπὸ ἐπισχόπου H ἀπὸ 
g γουμένου ἐμπέσῃ εἰς ἔγκλημα, ἀλλοτρόπως οὗτος 
τιμωρηθήσεται; Αὐσις. Καὶ ὁ τοιοῦτος χληριχός 
ἐστι, χαὶ χαταδικασθήσεται ὡς λοιποὶ χληριχοί. 
ἹΚωλυθήσεται γὰρ ἐνεργεῖν οἱονδηποτοῦν ἔργον, οἷον 
ἐνεργοῦσιν οἱ ἔχοντες ἐπιχουρίδας, οἷον οὐχ εἰσέλθῃ 
εὶς βῆμα, οὐκ ἀναγνῷ ἐπ᾽ ἅμδωνο;, οὐ προχόψει εἰς 
βαθμίδα ἱερατικήν. Θαυμάζω δὲ ὅπως τινὲς χαθαι- 
ρεθέντες ἐνεργοῦσι χαρτουλαράτα ἐχχλησιαστιχὰ, 
ἅτινα ἐνεργοῦσι ἰόνοι ἱερωμένοι. ὩὩσαύτω; θαυ- 


ero quod ad eos perùnet ministerio, puniri, δἰνι 
sint ordinati αἱ presbyteri, dinconi, ei bypodiaconi, 
sive per solum characterem operationem sacerdo- 
talen habeant, ut lectiores, cantores, sacrornu 
vusorum cus todes, ei similes. Ei bæe quidem de 
clerieis per ordinalionem, vel charaeierem in ee- 
clesiastieis gradibus collocatis. Si quis autem ab 
episcopo, vel monasterii præſecio solam tonsur:un 
habens in erimen ineciderit, iane alio modo punie- 
tur? Sol. Ei talis quoque est clericus, δὲ coniemnn- 
hitur ut reliqui cleriei. Prohibebiiur enim quodvis 
opus exereere, cujusmodi exerceni qui haben 
tonsuras; quemadmodum non conscendei tribunal. 
non legei in ambone, ad sacerdotalein gradum non 
promovebitur. Miror autem, quomado nonnulli de- 
positi chartularata ecelesiastiea exercent, quæ qui- 
dem soli sacrati exereent. Similiter miror, qua- 
modo qui solas habent tonsuras, ei pee cante; 
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eim inquinamenia videmvs: sed publieis con- 

demnstionibus non suhjicimus, ut que soluta 

ſornicatione sunt magis expelenda. 

BALS. Cum audis sanetum dicentem aon esse le- 
gein in trigamia, ne dixeris etiam ἃ lege civili probi- 
here trigamiam: a lege enim · ceoncessa est. Sed eccle- 
giasticam hie legem iniellige: legem autem eivilem die 
antiquam, que ante sanctum Patrem observabatur, 
non autem eam 4025 multis post seculis lata est, sci · 
eei Porphyrogenetæ, ei imperatoris domiui Constani- 
dini decisionem, quss sita est in quarto cauone hujus 
δηποιΐ, quam etiam lege, αἱ diet Tonaras. Neque 
enim ſieri potest ui hoe dicat, quod in sanei men- 
tem venire non poterat, utpote quod multis post 
zeculis ſaetum est. Quod autem etiam ἃ lege autl- 
qua terilum matrimouium permissum est, lege lib. 
XVII it. 8, cap. 65, thema 6 et tit. 14, cap. 4. 
Nola autem, quod ex boe præsenil eanone apparet 
non dissolvi terium matrimonium ut contra lezes 
ſaeium. Dieit enim, quod inquinamenta quldem Ee- 
clesie terila matrimonla omnino reputantur, ut 
aum ab Eeclesla non permiuuntur, 8i rogata ſuerint. 
Publicis autem condemna tionibus, seu manlfestie 
divulsjonibus non subjlciuntur, quod sint ejusmodi 
conjugia ſorniealione mellora. Oui auiem matrimo- 
nium ita eontrazerunt, per polygamiam minus effu- 
se peccant. Qui aulem ſornieantur, larle babenis 
in ν᾽ εἶα ſeruntur, ut qui Indiscriminaum ex olia 
muliere δά aliam transeant. 


ZO NAR. Quario eiiom eanone, hic sancins, triga · 
miam polygamiæ nomine appellarl dixit, ei. non 
matrimonium, quin potius casligatam ſoraleatlonem 
nuneupari: et hoc loco inquinsmentum Ecclesie 
nominavii. Cæterum publice, in qult, hoc est oper- 
le, de sine lergiversationo lpsam minime condemaa- 
mus, eousque ut eliam dissolvatur eſusmodi matri- 
monium. Ideicco vero non dissolvitar, quod pre 
soluta fornieatione, incastigau nimirum et quæ 
ab alla ad aliam mulieremm passiin digreditur, 
est præoplaudum, tanquam ſornieauo quidem, 
verumtiamen castigata, quippe eum vir una mu- 
liere siti contentus. Porro cum audis irigamleæ non 
esse lege m, occleslssticam legem, ac spiritualeim in- 
teilige. Per Novellam siquidem Porphyrogeneiæ ei 
Cons tantini, iert nupiie, non sine nots tamen ac 
multis, permiituntur. 

ARIS T. Qui tertium 2ͤ;ntrahii matrimonium le- 
ges transgreditur. Hæc autem, πὶ Ecelcsiæ inquina- 
menta, non sunt publice traducenda, lolerabiliora 
dissoluta ſornicatione judicata. 

Lex quidem poliiiea iertiss nuptias agnoseit. et 
ſilios ex eis suscepios pro legitimis habet, ei ad hæ- 
rediistem vocat: At a canonibus teriiæ nupiiæ non 
admittuntur, sed istas ut Ecelesia inquinamentum 
haben. Sed quandoquidem licenter in ſornieatione 
viventi sive dimissa sint magis expeiendæ, public 
nidem condemnationibus non subjiciiur: hoc est, 
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μος οὐκ ἄγεται. Τὰ μέντοι τοιαῦτα ὡς ῥυπά- 
φματα τῆς Ἐχχλησίας ὁρῶμεν" δημοσίαις δὲ κατ’ 
αδίκαις οὐχ ὑποδάλλομεν, ὡς τῆς ἀνειμένης πορβ- 
νείας αἱρετώτερα. 

ΒΑΛΣ. ᾿Αχούων τοῦ ἁγίου λέγοντος μὴ εἶναι νό- 
μον ἐπὶ τριγαμίας, μὴ εἴπῃς xl ἀπὸ τοῦ νόμου 
τοῦ πολιτιχοῦ χωλύεσθαι τὴν τριγαμίαν" ἐχκεχώ- 
ρηται γὰρ ἀπὸ τοῦ νόμου. ᾿Αλλὰ νόμον ἐνταῦθα τὸν 
ἐχχλησιαστιχὸν νόει " νόμον δὲ πολιτιχὸν εἰπὲ τὸν 
Kauni πρὸ τοῦ ἁγίου Πατρὸς χρατοῦντα, οὗ μὴν 
«ὃν μεταγενέστερον χιτὰ πολὺ, δηλονότι τὸν τοῦ 
Πορφυρογεννήτου χαὶ βασιλέως χυρίον Κωνσταντί- 
vou τόμον, τὸν καταστρωθέντα εἰς τὸν & χανόνα 
τούτου τοῦ ἁγίου, ὃν καὶ ἀνάγνωθι, χαθὼς ὁ Ζωνα- 
ode φησι. Τοῦτο γὰρλέγειν ἀνένδεκτον, διὰ τὸ μηδὲ 
ele ἔννοιαν τοῦ ἁγίου ἐλθεῖν τὸ μετὰ πολλὰς ἔχα- 
τονταετηρίδας γεγονός. Ὅτι δὲ ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ 
νόμου ἐχχεχώρηται ὁ τρίτος γάμος, ἀνάγνωθι βι- 
ὄλίον χη’ τίτλον η χεφ. ξγ' θέμα C, τίτλου ιδ' 
χεφ, &. Σημείωσαι δὲ ὅτι χαὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος χα- 
νόνος ἀναφαίνεται ὅτι οὐ διασπᾶται ὁ τρίτος γάμος 
ὡς παράνομος. Φησὶ γὰρ ὅτι ῥύπασμα μὲν τῆς 
Ἐχχλησίας λογίσονται οἱ τρίτοι γάμοι πάντως, ὡς 
μὴ ἐχχωρούμενοι ὑπὸ τῆς Ἐχχλησίας, ἐὰν ἐρωτη- 
θῶσι. Δημοσίαις δὲ καταδίκαις, fro φανεροῖς δια- 
σπασμοῖς, οὐχ ὑποδλέδληνται, διὰ τὸ εἶναι τὰ τοιαῦτα 
συνοιχέσια κρείττονα τῆς πορνείας. Οἱ μὲν γὰρ οὕτω 
γαμήσαντες συνεσταλμένην ἁμαρτίαν διὰ τὴν πο» 
λυγαμίαν ποιοῦσιν ol δὲ πορνεύοντες ἀνειμένην καὶ 


C ἐξηπλωμένην ἁμαρτίαν ἐργάζονται ὡς ἐξ ἑτέρας 


γυναιχὸς εἰς ἑτέραν ἀδιαφόρως μεταόδαίνοντες. 
ΖΩΝΑΡ. Καὶ ἐν τῷ τετάρτῳ χανόνι ὁ ἅγιος οἶξος 
τὴν τριγαμίαν πολυγαμίαν ἔφησεν ὀνομάζεσθαι, 
Kal μὴ γάμον, μᾶλλον δὲ πορνείαν χεχολασμένην" 
χἀνταῦθα ῥύπχσοσμα τῆς Ἐχχλησίας ἐκάλεσε. Πλὴν, 
φησὶ, δημοσίᾳ, ἀντὶ τοῦ φανερῶς καὶ ἀνυποστύλως, 
οὐ καταδιχάζομεν αὑτὴν: ὥστε χαὶ διασπᾷν τὸ 
«τοιοῦτον συνοιχέσιον. Οὐ διασπᾶται δὲ, ὅτι παρὰ τὴν 
ἀνειμένην πορνείαν, τὴν ἀχόλαστον δηλαδὴ, καὶ ἐξ 
ἑτέρας γυναικὸς εἰς ἑτέραν μεταδαίνουσαν, al pe d- 
τέρα ἐστὶν, ὡς πορνεία μὲν, κεχολασμένη &, οἷα 
μιᾷ ἀρκουμένου τοῦ ἀνδρὸς γυναιχί. ᾿Αχούων δὲ 
ὅτι τριγαμίας νόμος οὐχ ἔστιν, ἐχχλησιαστιχὸν καὶ 
πνευματιχὸν νόει νόμον. ᾿Απὸ γὰρ Νεαρᾶς τοῦ Πορ- 
φυρογεννήτου καὶ Κωνσταντίνου ἐφεῖται χαὶ ὁ τρίτος 
γάμο:, μετὰ μέντοι διαστίξεων xal ἐπιτιμίων. 


ΑΡΙΣΤ. O τρίγαμος ἄνομο; " ὡς δὲ ῥυπασματα 
τῆς Ἐκκλησίας τὰ τοιαῦτα παραδλεπόμενα, ἀστηλί- 
τευτα, χρείττω τῆς ἀνειμένης πορνείας χρινό- 
μενα. 

Ὃ μὲν πολιτικὸς νόμος τὴν τριτογαμίαν ἐπιγι- 
νώσχει, καὶ τοὺς ἐξ αὐτῆς τεχθέντας παῖδας vohl- 
μους ἔχει, καὶ εἰς χληρονομίαν χαλεῖ, Τοῖς δὲ κα- 
νόσιν ὁ τρίτος γάμος οὐ παραδέχεται, ἀλλ᾽ ὡς ῥύ- 
πασμα τοῦτον τῆς Ἐχχλησίας ἔχουσιν. Ὅτι δὲ τῆς 
ἀνειμένης πορνείας, Ido τῆς ἐχλελυμένης, ἐστὶν 
αἱρετώτερος, δημοσίαις μὲν χαταδίλαις οὖν A- 


737 


IN EPIST. 8. BASILII CANONICAM III. 


138 


λεται" τοῦτ᾽ ἔστιν, ὁ ἐρίγαμος μετὰ τῶν προσχλαιόν- A trigamus cum deſlentibus non οἰ θοδίογ, ner 


τῶν οὐ τάττεται, καὶ θριαμδεύεται δημοσίᾳ ὡς v · 
«άχριτο: " ἄλλως δὲ ἐπὶ πέντε ἕτεσιν ἐπιτιμᾶται, 
zu δυσὶ μὲν, ἢ χαὶ τρισὶ, τῆς τῶν θείων Γραφῶν 
ἄχροάσεως ἀξιούμενος ἐν τοῖς βασιλιχοῖ; πυλῶσιν 
ἱστάμενος" ἕν δὲ ἑτέροις δυσὶ μετὰ τῶν πιστῶν 
συνιστάμενος, χαὶ σνγχοινωνῶν αὐτοῖς τῶν εὐχῶν, 
καὶ οὕτως ἀποχαθιστάμενος εἷς τὸν τόπον τῶν με - 
ταλαμδανόντων τῶν θείων ἀγιασμάτων. 


publieum triumphum agit ut condemuatus. Alter 
auiem in quinquennium pœnas persolvit, in duobus 
quidem vel eliam tribus divinarum Seripturarum 
dignus auditione habitus, in regiis ſoribus stans. 
In aliis autem duobus cum ũdelibus constitutus et 
cum lis in orationibus communicans. Et sle in eo- 
rum qui divinorum saeramentorum sunt parũcipes 
locum restituitur. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 


ΠΡΟΣ TON ATTON EIIILTOAH TPIT IH. 


EJUSDEM 
Ab EUUDEM EPISTOTA TERTIIA. 


KANN NA'. 


Τὸ κατὰ χληριχοὺς ἀδιορίστω; οἱ χανόνες ἐξέθεντο, 
κελεύσαντες μίαν ἐπὶ τοῖς παραπεσοῦσιν ὁρίζε- 
σθαι τιμωρίαν. τὴν ἔχπτωσιν τῆς ὑπηρεσίας, εἴτε 
ἐν βαθμῷ τυγχάνοιεν, εἴτε χαὶ ἀχειροτονήτῳ 
ὑπηρεσίᾳ προσχαρτεροῖεν. 


ΒΑΛΣ. Ἐν τῷ Af κανόνι διωρίσατο ὁ ἅγιος ἀπὸ 
παντὸς ἀμαρτήματος διὰ μόνης καθχιρέσεως χολά- 
ξεσθαι τοὺς χληριχούς, Ἐπεὶ δὴ ἔλεγόν τινες ἐχεί- 
νους λογίζεσθαι χληριχοὺς τοὺς χειροτονίαν ἔχοντας, 
οὗ μὴν τοὺς διὰ μόνης σφραγῖδος καταστάντας εἰς 
βαθμοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς (τούτους γὰρ ἤθελον πλειό- 
νως χολάζεσθαι), διωρίσατο ὁ ἅγιος διὰ τοῦ παρόν- 


109 ΟΑΝῸΝ Li. 


Quoil ad clericos attinei eanones indeſinite οὐϊά"- 
rund, unum in iis qui lapsi sunt supplicium de- 
rerni jubentes, a ministerio seillceti amotionem, 
sive sint in graun, sive etiam in ministerio, 
quod non impositis manibus datur, persev-- 
rent. 

BALS. In can. 58 saneins deſiuiit propter ore 
peccatum clericos par sola de positionen punti. 
Seil quia nonnulli dixerunt illos reputari elericos, 
qui ordinati sunt, non autem eos qui per δοίυιη 
charaeterem constlituii sunt in zradibus ecelesia- 
dlieis (illos enim magis puniri volebani) delluiit 
sanetus per præsentem eanonem, omnes ximiliter 


cos κανόνο; πάντας τοὺς χληριχοὺς ὁμοίως διὰ μό- G elericos per solam depositionem, seu lapsum 8 81- 


νης καθαιρέσεως Hot διὰ ἐχπτώσεως τῆς προσού- 
ont αὐτοῖς ἱερᾶς διαχονίας κολάζεσθαι, χἄν τε 
κεχειροτονη μένοι ὦσιν, ὡς οἱ πρεσθδύτεροι, οἱ διάχο- 
γος, χαὶ οἱ ὑποδιάχονοι, χἄν τε διὰ μόνης σφραγῖδος 
ἐνέργειαν ἔχωσιν ἱερατιχὴν, ὡς οἱ ἀναγνῶστα:, καὶ 
ψάλται, οἱ θεωροὶ, χαὶ οἱ ὅμοιοι. Καὶ ταῦτα μὲν 
περὶ χληριχῶν διὰ χειροτονίας, ἢ διὰ σφραγῖδος 
καταταχθέντων εἰς βαθμοὺς ἐχχλησιαστικούς, Eav 
δέ τις μόνην ἔχων ἐπιχουρίδα ἀπὸ ἐπισχόπου H ἀπὸ 
ἐγουμένου ἐμπέσῃ εἰς ἔγχλημα, ἀλλοτρόπως οὗτος 
τιμωρηθήσεται; Δύσις. Καὶ ὁ τοιοῦτος χληριχός 
ἐστι, χαὶ χαταδικασθήσεται ὡς λοιποὶ χληριχοί. 
Κωλυθήσεται γὰρ ἐνεργεῖν οἱονδηποτοῦν ἔργον, οἷον 
ἐνεργοῦσιν οἱ ἔχοντες ἐπιχουρίδας, οἵον οὐκ εἰσέλθῃ 
εἰς tra, οὐκ ἀναγνῷ ἐπ᾽ ἄμδωνο;, οὐ προχόψει εἰς 
βαθμίδα ἱερατικήν. Θαυμάζω δὲ ὅπως τινὲς χαθαι- 
ρεθέντες ἐνεργοῦσι χαρτουλαράτα ἐχχλησιαστιχὰ, 
ἅτινα ἐνεργοῦσι υόνοι ἱερωμένοι. Ὡσαύτω; bau- 


ero quod ad eos pertinet ministerio, puniri, siv 
aint ordinati ut presbyteri, diuconi, ei bypodiaconi, 
sive per solum characterem opera tionem sacerdo- 
lalem habeant, ut lectores, cantores, sacroruin 
vasorum custodes, ei similes. Ei bæc quidem de 
clerieis per ordinationem, vel charaeierem in ee- 
clesiastieis gradibus collocatis. Si quis autem ab 
episcopo, vel monasterii præſeeio solam tonsur sn 
habens in erimen ineiderit, isne alio modo punie- 
tur ? Sol. Ei talis quoque est clericus, ei condemnu- 
bitor ut reliqui cleriei. Prohibebitur enim quodvis 
opus exercere, cujusmodi exerceni qui haben! 
tonsuras; quemadmodum non conscendeti tibunal. 
non legei in ambone, ad sacerdotalein gradum nan 
promovebitur. Miror autem, quomado nonnulli de- 
posili chartulsrata ecclesiastiea exercent, quæ qui- 
dem soli sacrati exerecent. Similiter miror, quo- 
modo qui solas habent tonsuras, et feccante; 
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eiaminanlur, οἱ omnino ut laici puniuntur. Vidi 4 μάζω πῶς. οἱ ἔχοντες μόνας ἐπιχουρίδας, καὶ ἁμαρ- 


enim indiseriminatim ſieri. Nota antem ex præsenti 
canone, quod quouiam arehontiela dantur per cha- 
racterem, sunt ei ea gradus, et inluris afffeiuntur, 
aui ab eplscopix ex oſſieiis suis indieta in judiclo 
cant expelluntur, vel in stationibus suis ignomi- 
niase tractantur. Neque enim habent episcopi ſHeul- 
atem boc in eis ſarleudi post characterem, quo 
non possunt ſucere in diacouicis dignitatibus. 


ZONAR. Omnes. it, elerieos, sire manuum impo- 
silionem babrant, sive absque manuum impositlone 
ministreni, ub! peccaveriui. dehositione ἃ gradu, 
vel 8 ministerio, canones puniunt. Nec enim in eos 
qui in sublimiore gradu constiiuti sunt graviu“ 
auimadvertunt, veluti preshyte-os, diaconos, ei 
hypodiaconos,. qui etiam impositionem manuum, 


hoc est. ordinationem habent: ia eas antem qui in 


inſeriore, levius, quos etiam nulla mnnuum imposi- 

tlione creatos dieit, veluti qui so characiere, non 

nuiom impositlon e mannum exeantur: sed omnes 
pariter e gradu ei ministerio depositione pu- 

niunt. . 

ARlST. Eiam (leriei qui in delietum ineidunt. 
gradibus decidunt sive ministrent, sire ordinen- 
tur. 

Eeclesie ministri sire sint in gradu presbytero- 
rum, diaconorum, hypodiacounorum, cantorum, ei 
lectorum, sive maunum impositiones non habent, 
ut qul sera vasa custodiunt, aut eandelas accen- 
dunt, et quibus (oneredita est sanciarum altaris 
ſorium eustodie, δἱ in ſorniesuonem ineiderint, 
ἀπο} hoe supplicium habent, ui a ministerio suo 
teeidaut. 

110 CANON 1.1}. 

Que ſeius in via nati curam non gessit, i cum 
possei quidem servzre neglexerit, vel se idea 
peccatum celare existimans, vel etiam omnina 
bellulna, οἱ inhumaa cagitatione impulsa, tan- 
quam propier homicidium judicetur. Sin autem 
eum concinnare et componere non potuit, ei propter 
roliiudinem, rerumque necessariarum inopiam 
ſelus interiit, matri ignoscendum est. 


τάνοντες ἐτάζονται, χαὶ ἀπλῶς ὡς Aal κολάζονται. 
Εἶδον γὰρ τοῦτο διαφόρως. Σημείωσαι δὲ ἀπὸ τοῦ 
παρόντος κανόνος ὅτι, ἐπεὶ χαὶ τὰ ἀρχοντίχια διὰ 
σφραγῖδος δίδονται, βαθμοὶ χαὶ ταῦτά εἰσι" καὶ ἀδι 
κοῦνται οἱ παρὰ ἐπισχόπων ἀκρίτως ἐχ τῶν ὄφφι. 
χίων αὐτῶν ἐχαλλόμενοι, ἣ ἐν ταῖς στάσεσιν 
αὑτῶν περιυδριζόμενγι. Οὐδὲ ἔχουσιν ἐξουσίαν οἱ 
ἐπίσχοποι ποιεῖν ἐπ᾽ αὐτοῖς μετὰ τὴν σφραγῖδι, 
ὅπερ οὗ δύνανται ποιεῖν εἰς τὰ διαχονιχὰ ἀξιώ- 
ματα. 

ΖΩΝΑΡ. Πάντας, φησὶ, τοὺς χληριχοὺς, εἶτε 
χειροθεσίαν ἔχουσιν, εἴτε ἀχειροθέτητοι ὑπηρετοῦσι, 
παραπειόγτας, ἐχπτώσει χολάζουδιν οἱ χανόνες τοῦ 
βαθμοῦ ἢ τῆς ὑπηρεσίας. Οὐ γὰρ τοὺς μείζονος 


ἃ ö as βαθμοῦ μᾶλλον χολάζει᾽ οἷον πρετοντέρυυς 


χαὶ διαχόνους, χαὶ ὑποδιαχόνου;, τοὺς καὶ χειροθε- 
αἰαν ἔχοντας, Hr χειροτονίαν" τοὺς δὲ κατωτέρω 
χυυφότερον, οὺς χαὶ ἀχειρηθετήτους ἔφη, ὡς μόνῃ 
σφραγῖδι γινομένους, χαὶ οὐχ ἐπιθέσει χειρῶν" ἀλλὰ 
πάντες ἐχπτώσει χολαζονται τοῦ βαθμοῦ καὶ τῆς 
ὑπηρεσίας. 


ΑΡΙΣΤ. Καὶ χληριχοὶ παραπίπτοντες τῶν βαθ- 
μῶν ἀποπίπτουσιν, εἴτε ὑπηρετοῦσιν, εἴτε χεχειρο- 
Ξόνηνται. 

Οἱ ὑπηρέται τῆς Ἔχκλησίας, εἶτε ἐν βαθμῷ ευγ- 
χάνουσιν πρεσδυτέρων, διαχόνων, ὑποδιαχόνων, 
ψαλτῶν, χαὶ ἀναγνωστῶν, εἴτε χαὶ ἀχειροτόνητοί 
εἰσιν, ὡς θεωροὶ, χανδι) ἀπται, χαὶ οἱ τὴν φυλαχὴν 
ἐ μπεπιστευμένοι τῶν ἁγίων θυρῶν τοῦ θυσιαστη- 
ρίον, cl παραπέσωσιν εἰ; πορνείαν, μίαν τὴν τιμω- 
ρίαν ἔχουσι, τὸ ἐχπεσεῖν τῆς ὑπποεσίας αὐτῶν. 


KANN NB. 

Ἢ τοῦ χνήματος (11) κατὰ τὴν ὁδὸν ἀμελήτατα,. 
εἰ μὲν δυναμένη περισώσασθαι χατεφρόνησεν͵ ἣ 
συγχαλύψειν ἐντεῦθεν τὴν ἁμαρτίαν νομίζουδ., 
ἢ ὅλως θηριώδει χαὶ ἀπχνθρώπῳ λογισμῷ n- 
σαμένη, ὡς ἐπὶ φόνῳ χρινέσθω. Εἰ δὲ οὐχ ἐδυ- 
νήθη περιστεῖλαι, χαὶ διὰ ἐρημίαν καὶ ἀπορίαν 
τῶν ἀναγκαίων διεφθάρη τὸ γεννηθὲν, συγγνωστὲ 
ἡ μήτηρ. 


BALS. In can. 35 sanctus de en, 4" in vis pe- ἢ BAAT. Ἐν μὲν λγ΄ κανόνε στενώτερον διορισμὸν 


perii, ei ſeium neglexit, angustius statuit: nune 


πεποίηχεν ὁ ἅγιος χάριν τῆς ἐν τῇ ὁδῷ χυησάσης, 


Guill. Beveregii not. 


(11) H τοῦ κυήματος. Constantini Harmenopuli 
cpitome hujus canonis sie se habet: II δὲ τὸ χύημζ 
δι᾽ ἐρημίαν χαὶ ἀπορίαν τῶν ἐπιτηδείων ἀπολωλε- 
χυῖα συγγνωστή. (),μ' ͤérero partum propter solitu - 
tlinem rei necessariorum penuriam amisit, veniam 
merelur. ἴῃ quam epitiomen Scſioliastes hc notat. 
H ἀχουσίως ἀποδαλοῦσα τὸ βρέφος ἐπὶ ἔτος ἕν 
παρὰ τῷ Νηττευτῇ χαταδιχάζεται. H δὲ τῷ βρέφει 
χοιμωμένῳ ἐμπεσοῦσλ καὶ ἀποπνίξασα, ἐπὶ τριε- 
lav. Ἢ δὲ χατατορονήσασα τοῦ χυήματος, τῇ Ant- 
λείᾳ ταύτη; ἀποφθαρέντος, ἐχουσίου φόνου δίδωσι 
δίχας xal παιδίου ἀδαπτίστου ἀποϑανηντος; τῇ τῶν 
οἰκείων ἀμελείᾳ γονέων, ἐπὶ τριετίαν οἱ γονεῖς κα- 
ταδικάζονται. Περὶ δὲ τῶν ἐχτιθειλένων τὰ οἰχεῖχ 
βοΐέφη πρὸς al; εἰσόδοις τῶν ἱερων λόγο; ἐπὶ τῆ; 


ἱερὰς συνόδου γέγονε, χαὶ ἤρεσεν ὡς φονεντρίας 
ταύτας χολάζεσύαι, χἂν ἕτερος ἀνέληται, χαὶ ἐπ΄ 
μελησάμενος ζωογονήσῃ. Ou prœter animi δέν" 
lenliam αἰπιεὶξ ἱπ[απίθδι ad annum unůum ορκά 
Jejunatorem damnatur. Qum vero super inſantem 
zopilum corruit, eumque zufocarit, ad trienn um. 
Cue autem partum neglerit, eæstinctum culpa sua, 
voluntari cdis pœnas luit. Itidem cum puer vo 
baptisatus mortuus tit, parentum tuorum culpa, 
parentes ad iriennium condemnaulur. De iis veto, 
gquæ proprios inſantes ad templorum inlroitus expo- 
nunt, proposila est in sacra synodo questio, placuii - 
que punirt has languam lomicidas; licet alias eos 
zustulerit, et adhibiia cura contervarit. Haruen. 
ΟΡ l. Can. θυ, Ὁ. ᾿ 
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ral ἀμελησάσης τοῦ κυήματος ᾿ νῦν δὲ πλατύτερον A autem ſusius deceruit de speclebus negligentig, et 


διατάττεται τὰ εἴδη τῆς ἀμελείας. καί φησι ὅτι, εἰ 
μὲν ἐχ κορνείας ἣ μοιχείας συλλαδοῦσα κρύφα, ἣ 
κυήσασα καὶ φοδουμένη τὸν ἔλεγχον, ἐσπούδασε διὰ 
τοῦ φονευθῆναι τὸ γεννηθὲν αυγχαλύψαι τὴν ἀμαρ- 
«τίαν, ij καὶ θηριωδῶς, ἤγουν ἀπανθρωπίνως. ἐχρήδατο 
τῷ τεχϑέντι, τουτέστι κατὰ θῇρας κατεσθίοντας τὰς 
ἀνθριοπίνας σάρχας. καὶ μὴ φειδομένου: αὐτῶν, 
οὖχ ἠλέησε τοῦτο, ὀφείλει δοῦναι λόγους φονέως. Εἰ 
δὲ ἤθελέ μὲν περισῶσαι τὸ βρέφο;, οὐκ ἐδυνήθη δὲ 
διὰ ἔρημίαν καὶ ἀπορίαν τῶν Ava , χἀντεῦθεν 
ἐφθάρη τοῦτο, συγγνώμης ἀξιωθήσεται. Ἕπεὶ δὲ 
ἂν τῷ x Χανόνι εἴπομεν ὡς ἣ γεννήσασα χαθ᾽ (by, 
καὶ ἀμελῶς, I χαὶ δολερῶς ἐπὶ τῷ γρννηθέντι διατε- 
θεῖσα, ὡς φονεύσασα χρίνεται, οὐ μόνον ἐὰν διεφθάρη 
πὸ χυηθὲν, ἀλλὰ χαὶ ἐὰν ὑφ᾽ ἑτέρου ἐζωογονήθη 
λέγομεν πάλιν ὅτι καὶ ἐξ ὧν μὲν ἐκεῖσε ἐγράψαμεν 
παρίσταται τοῦτο, οὐχ ἧττον δὲ Kal ἀπὸ τοῦ παρ- 
όντος χανόνος ἀναφαίνεται. “Ἔνθα μὲν γὰρ κατα- 
φρόνησιν ἣ δόλον εἰσάγει ὁ ἅγιος τῆς γυναιχὸ:, οὐ 
προστίθησι διαφθορὰν τοῦ γεννηθέντος, ἀλλά φησιν ὡς 
ἐπὶ φόνῳ χρίνεσθαι τὴν μητέρα, τουτέστι, dv μὴ 
φονευθῇ τὸ χυηθὲν, χαταχρίνεσθαι ταύτην διὰ τὴν 
καχὴν διάθεσιν" φονευθέντος γὰρ τοῦ παιδίου κατὰ 
δόλον ἣ ῥᾳθυμίαν ἐχείνης, ἀμάχως ὥφειλεν ὡς po- 
νεύτρια χαταδιχάζεσθαι. Ὅταν δὲ οὔτε ἀμέλειαν 
οὔτε δόλον προδῆναι τῆς μητέρος φησὶ, χἀντεῦθεν 
ταύτην συγγινώσχεσθαι, χαὶ προστίθησι διαφθαρῖναι 
«ὃ γεννηθὲν ἀπὸ ἐρημίας, ἢ ἀπορίας τῶν ἀναγ- 


καίων. Εἴ γὰρ ἔζη, καὶ οὐδὲ ἀμέλεια προέδη τῆς ( 


μητέρος, πῶς ἄν τις εἴπῃ ταύτην εὐθύνεσθαι ; Τὸ 
δὲ θηριωδῶς διατεθῆναι τὴν μητέρα, ἐχλαδοῦ χκατὰ 
τὴν παροῦσαν ἑρμηνείαν, χαὶ μὴ, ὥς τινες εἶπον, 
κατὰ τὴν μητροχομίαν τῶν θηρίων. Οἱ γὰρ πλείους 
τῶν θηρίων τοὺς σχύμνους αὑτῶν ἐπιμελῶς περιέ- 
“πουσι, καὶ τρέφουσι, καὶ αὐτῶν προκχινδυνεύουσι, 
καὶ οὗ χρὴ τούτοις παραλληλίζεσθαι τὰς δολερὰς καὶ 
ῥᾳθύμους μητέρας. Αὐτίχα ἡ λέαινα τοσοῦτον χή- 
δεται τῶν σχύμνων αὐτῆς, ὡς, τοῦ φωλεοῦ ἐξιοῦσα 
τὰ ἴχνη τῶν ποδῶν αὐτῆς διὰ τοῦ οὐραίου συγχέ- 
aud, οὗ παραχωρεῖ ἐξιχνιασθῆναι τὸν φωλεὸν αὖ- 
τῆς ὑπὸ θηρευτοῦ, χαὶ ἀναιρεθῆναι τὰ ἔγγονα. 

ΖΩΝΑΡ, Περὶ τῆς ἐν ὁδῷ τ΄ κχούσης χαὶ ἀμελη- 
σάσης τοῦ χυηθέντος καὶ ἐν λγ΄ χανόνι διετάξατο ὁ 
reo: . Νὺν δὲ σαφέστερον διατάττεται φάσχων ὅτι, 
εἰ μὲν δυναμένη περισῶσαι τὸ γεννηθὲν, ἠμέλησεν 
αὑτοῦ διὰ συγκαλύψαι τὴν ἁμαρτίαν, lx πορνείας 
lotus. N μοιχείας συλλαδοῦσα, ἥ χαὶ ἀπανθρώπως 
καταφρονήσασα τοῦ τεχθέντος χαὶ θηριωδῶς " ἐχρή- 
σατο δὲ τῇ λέξει ἀντὶ τοῦ ὠμῶς καὶ ἀπηνῶς. Oò γὰρ 
οὔτω τὰ θηρία ποιοῦσιν, ἀλλὰ είχτοντα περὶ τοὺς 
σχύμνους ἐπιμελῶς διατίθενται" χαὶ περιέπουσι 
καὶ τρέφουσι τὰ ἔγγονα, καὶ τούτων προχινδυνεύου- 
σιν" εἰ μὲν οὖν οὕτω, φησὶ, κατεφρόνησε τοῦ τε- 
χθέντος, ὡς φονεύσασα χαταχρινέσθω. EI δὲ ἦθελε 
μὲν περισῶσαι τὸ βρέφος, οὐχ ἠδυνήθη δὲ δι᾽ der- 
μίαν καὶ απορίαν τῶν ἀναγχαίων, ἣ διὰ φόδον, 
ἴσως συγγνωσθήσεται. 


dieii, quod si qua ex ſornicatione quidem, vel 
adulterio clam vel concepit, vel peperit, ei timens 
n convineeretur, statuii per nau ſeius interitom 
celare peccatum, vel eilam belluine, sen inhumane 
in ſetum se gessit, Ὦος est instar ſerarum quæ car. 
nes humanas devorant, ei «ia non parcunt, ejus 
non miserta est, debei instar liomieida puniri. in 
autem volebat quilem inſantem servare, sei non 
potuit propter solitudinem ei rerum necessariaruim 
inopiam, et eo factuni est ut interiret, digna crit 
cui ignoscatur. Seil qula in can. 33 diximus, quad 
dug in via peperit. ei negligenter, vel eliam ſrau- 
dulenter in id quod natum est, aſſecia est, ui ho- 
mieida jndieatur, non solum si inieriii quod natun 
est, sed eliam si ab alio educatum siti. Nursus 
quoque dicimns, quod eliam ex iis que illic seri- 
psimus hoc probatur: non minus autem et ex pre- 
senti canone apparel. Illie enim sancins mulleris 
contempium, vel fraudem iuducit: non addit autem 
ſetus interiium. Sed dicit tanquam ob homici- 
dium mstrem condemnari, hoc est etiam si ſeius 
non ſuerit interfectus, condemnari autein propter 
malam aſſectionem. Iuſante enim illius οἷο vel 
tocordia interfecto, debebat sine controvereia ui ha- 
mieida puniri. Quando autem nec per negligentiam 
nec per dolum matris id evenerit, dicit illi quogne 
ignosci oportere, ei adjicit ſeinm interire 8 solitu- 
dine, ei ἃ rerum necessoriarum inopis. Si euim 
vixissei, nec matris negligentis processisset quo- 
modo quis eam eriminandam esse diceret? Illud 
dutem, matrem belluine affici, aecipe secundum 
præsentem interpretalionem, ei non ut dicebant 
aliqui, secundum ſerarum maternam educationen. 
Permulte enim ſers pullos suos diligenter curant 
ei educant, et pro eis pericula subeunt, nec sun 
eis conſerendæ dolosæ δὲ socordes matres. Jam 
enim lena lantam suorum eatulorum euram gerit, 
ut antro egrediens. ei pędum snorum vestigia cauda 
conſundens, non sinat antrum suum investigari 6 
venatore, ei ſeius 81:08 interimi. 


ZONAR. De muliere, quæ in via peperii, ſeium- 
que neglexit, tricesimo iertio quoque canone de- 
ereium sauctus vir promulga vit. Nunc vero aperiius 
deſlnit, dicens, siquidem cum posset, id quod edi- 
ium erat gerva re, illud weglexit, ut peceatum cela - 
ret, (orie namque ex ſornicatione, vel δή! θεῖο 
eonceperai) vel eam parium inhumaniter ei ſerino 
more contempslt; usus est porro hac ſormula, . ſe- 
rino more] ui erudelitatem sæviHiamque signiſtearei. 
Ner enim ſerarum iste mos est, sed ubi pepererun: 
gedulitatem in catulis suis nutriendis adhiben!, 
ſovenique et alunt feius, ac pro ĩie pericula subeunt: 
siquidem igitur, ait bac ratione parium zuum ne- 
glexit, tanquam homieidii rea dainnetur. Sin autem 
voluit illa quidem servare infantem, verumtamen 
hand potuit, quod iu desertis locis deprehensa, ac 
rebus necessariis desiliuia esset, aut ob melum aſi - 
quem, ſorte impune ſerei. 
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recessariaraem ἱπορίδιθ ſciam βεξίεκι οεἰμδίαἱδ 

enpers et. 

CANON LI. 

Lida aneilla ſorte 598 maluum lapaa est, % δυὺ 
raptes simalsuüose, secundam mairisesias ei- 
git. Oamobres eam de ill acensere dn oprtei: 
βεῆνε enim simulaiie jodieatur, ed volaaus. 
Clarum est autien quod illam πεδϑοὶ pn di- 
gk. 

BALS. Aneilla, inquit saneins, vidaa et volens 
quidem secundam mstrimo ain contrabere. ſorio 
auen ve boe ſaeiat retardata, propierea quod 2 
ais Alis vel ἃ primis eonjagii cognais damnaretur, 
ei propterea se rapiam ſuisse præ 66 ſerens per 


ἃ ἀπορίαν τῶν ἐπιτηξείων ἀνεύθυνος. 


ΚΑΧΩΝ N. 

Ἢ χήρα δούλη τάχα οὐ μέγα ἔπταισεν ἑλομένη c- 
epo γάμον ἐν σχήματι ἀρπκαγῆς. Ὥστε οὐδὲν 
τούτον ἕνεκεν ἐγκαλεῖσθαι χρή. Οὐ γὰρ τὰ σχή- 
ματα χρίνεται, ἀλλ᾽ ἡ προαίρεσις. Av δὲ ὅτι τὸ 
«ἧς διγαμίας μένει αὐτᾷ ἐκετίμιον. 


BAAZ. H δούλη, vu ὁ ἅγιος, ἡ χερεύσασϑα, χαὶ 
θέλουσα μὲν δευτερογαμῆσαι, ἴσως δὲ συστελλομένη 
τοῦτο ποιῆσαι διὰ τὴν ἀπὸ τῶν οἰχείων πχίδων, ἣ rl 
τῶν ἐχ τοῦ πρώτου συνοιχεσίου συγγενῶν χατάγνω- 
σιν, xal σχηματιζαμένη διὰ τοῦτο ἀρξαγῆναι παρὰ 


ſatarum conjagem, aecusari aon βο!ενῖ, quis non Β τοῦ H, , ἀκαταιτίατός ἔστι " διότι οὖχ ἀλη- 


est verus rapius, sed velaut δουὺ tecendi matri- 
moni pate zu. quam est autem wenlses 8 
pretexia seu simulatione dlamusri, sed ex aſſeetione 
ei voloatate. Quare gi son soberat seeundi mai 
moni ratio, sed propter ſorulcationem se raplam 
Φ' 66 simul vit, αἰ qua ſoruicata sit puuiauur. Vi- 
uam autem ne dixerit esse ei ancillam, sed fuiate 
quidem aliquando aneillatia, nane sies liberam. 
pas enim poliest primom εἰ secundes eonirabere 
mairimonium, ted non aucilla, qu ἃ lege noa 
cognoreitur, ei ἃ legitimis contraeilbus. Ooniae 
autem nonnulli, ranone 8d ancillam tradeeto, dixe- 
runt quod post simulatum rapium dominus secundo 
mustrimonio annnit, et sie qaoqae ſortasse exis li- 
na rut ſurnicatione · n eſſugere, tanqua mi tri moaio 
per domini cuusrusum conſirmato, audiant quod 
quouia: nu primum matrimomium ſactum est ancilke 
eum libero, june autem necessario quoque conseu- 
tes domini onsecatus est, ὄν! supervacaneum, vel 
polius non adittendum, ut supponstur eam ſulsse 
ancillam tiempore simulati raptus. A prima enim 
malrimonio, quoi domiui consrusu ſactum est, au- 
οἶα uciie libera est, nec ainplius opus labuit 
cousensu ejus qui ſuit οἰ ᾳυδηι!ο dominus, ad se- 
eundum matrimontum. Interroga verit auiem quis- 
hism, eum letzes ei canones, quemadinodum gepe 
dlietun est, uon permittant ut raptiores rapiis legi- 
time conjungantur, eliamsi rapiarum voluntste fat 
raplus, quomollo dicit præsens canon ἃ rap simu- 
late uon iuipediri seeundum matrimonium. Sol. Hie 
rapius 2 viro ſactus non est, nec ulla sello, qu 
rapium constiinal, sed mulier qua volebat tseeundo 
nubere, te rapiam ſuisse simulavit propter causa 
dietas szuperius. Si enim rapius omnino ſaectus est, 
nec matrimonium quidem inter eos intercedet, sed 
rapiorum, οἱ ſornicatorum ponis omnino subji- 
cieuus. 

ZO NAR. Ancilla, eum vidua esse, ἃ quodam ſorie 
ſortuns rapis ſuit. Es vero 8e sponte raptori ira- 
didit, ei eum eo legitime matrimonio est copulata. 
Alllemat igitur hie magnus Paier, ejusmodi mulie- 
reu secundas elegisse nuptias, per raptus simula- 
tionem, hunc porro rapium nupti: rum causa simu- 


ϑὴς γέγονεν ἀρπαγὴ, ἀλλὰ ἐσχηματ:σμένη διὰ 5 - 
φασιν δευτερογαμίας. Δίχαιον δέ ἔστε μὴ καταχρί- 
νεσθαί τινα ἀπὸ σχήματος κα΄ ὑποχρίσεως, ἀλλὰ ἀπὸ 
διαϑέσεως χαὶ προαιρέσξως. Ὥστε εἰ μὴ ὑπέχειτο ὁ 
λόγος τῆς δευτερογαμίας͵ ἀλλὰ διὰ πορνείαν p- 
γῆναι ἐσχηματίσατο, ὡς πκορνεύσασα ἂν ἐχολάσθη. 
Τὴν χέραν δὲ μὴ εἴπῃ: εἶναι καὶ δούλην, ἀλλὰ δού- 
Iv μὲν εἶναί ποτε, ἀρτίω: δὲ ἐλευθέραν. Αὕτη γὰρ 
δύναται πρῶτόν τε καὶ δεύτερον συναλλάττειν γάμον" 
οὐ μὴν ἢ δούλη ἢ ἀνεπιγνώστω; τῷ νόμῳ καὶ τοῖς 
νομίμοις συναλλάγμασιν. Ἐπεὶ δέ τινες ἐχλαύδόμενοι 
τὸν κανόνα εἰς δούλην εἶπον ὅτε μετὰ τὴν ἐσχημα- 
«ἰισμένην ἀρκαγὴν ἐπένευσε τῷ δευτέρῳ γάμῳ ὁ ὅ:- 
σπότης, καὶ οὔτω τάχα ἐνόμισαν τὴν πορνείαν διαφυ- 


C γεῖν, ὡς κυρωθέντος τοῦ γάμου διὰ τῆς va: vH seng 


τοῦ δεσπότου " ἀχουσάτωδαν ὅτι, ἐπεὶ πρώτω; γέγονε 
γάμος τῆς δούλης μετὰ ἐλευθέρου, ἐξ ἀνάγχης δὲ τη- 
γιχαῦτα Χαὶ συναίνεσις τοῦ δεσπότου παρηκιλούθησε, 
περιττὸν, μᾶλλον δὲ ἀνένδεχτόν ἐστι τὸ θεματισθῆναι 
χατὰ τὸν χαιρὺν τῆς ἐσχηματισμένης ἀρπατῆς εἶναι 
αὐτὴν δούλην. ᾿Απὸ γὰρ τοῦ πρώτου γάμου χατὰ 
συναίνεσιν τοῦ δεσπότου γενομένου ἡλευθερώθη σιω- 
πηρῶς ἡ δούλῃ, χαὶ οὐχ ἐδέέτο φυναινέσεως τοῦ κοτε 
δεσπότου ἐπὶ δευτερογαμίᾳ. Ἐρωτήσει δέ τις ὡς 
τῶν νόμων χαὶ τῶν χινόνων, καθὼ; δ'α- Gg: alen 
ται, μὴ παραχωρούντων τοὺς ἅρπαγα: νομίμως συν- 
ἀπτεσθαι ταῖς ἀρπαγείσαις, χἂν χατὰ θέλησιν τῶν 
ἀρπχγεισῶν ἡ ἀρπαγὴ γέγονε, πῶς ὁ παρὼν χανὼών 
φησιν and τῆς ἐσχηματισμένης ἁρπαγῆς μὴ tur- 
δίζξεσθλι τὴν δευτερογαμίαν  Αύσις. Ἐνταῦθα οὐ 
γέγονεν ἀρπαγὴ παρὰ τοῦ ἀνδρὸς, οὐδέ τις πρᾶξ'ς 
τὴν ἁρπαγὴν συγχροτοῦσα, ἀλλὰ ἡ γυνὴ, θέλιυσα 
τὴν δεντερογαμίαν, ἐσχηματίσατο τὴν ἀρπιαγὴν διὰ 
zac ἄνωθεν, ῥηθείσας αἰτίας. EI γὰρ ὅλως γέγονεν 
ἁρπαγὴ οὔτε γάμος ἂν συνέστη μέσον αὑτῶν" ἀλλὰ 
καὶ col; περὶ τῶν ἀρκαζόντων χαὶ πορῤνενόντων Ax 
πιμίοις ἂν ὑπέπεσον. 

ΖΏΝΑΡ. Δούλη χηρεύσασα ἡρπάγη δῆθεν π2.ά τι- 
vos ἡ δὲ ἑκοῦσα ἑαυτὴν ἐπέδωχε τῷ ἀςπάσαντι, χαὶ 
συνῴχησεν αὐτῷ νομίμως. Λέγει οὖν ὃ μέγας οὗτος 
Πατὴρ ὅτι δεύτερον εἴλετο γάμον i τοιαύτη, σχημα- 
cio aH] τὴν ἁρπαγὴν" xa τὴν ἀρπχαγὴν δὲ διὰ τὸν 
γάμον ἐσχηματίσατο, Κρίνομεν δὲ οὐ τὴν ὑπόχρισιν, 
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λαύσῃ πορνικῆς τῷ ἀνδρὶ συνῆλθεν, ἀλλ᾽ del γάμῳ, 
χαὶ λοιπὸν οὐ χρὴ ἐγχαλεῖσθαι αὐτὴν ὡς πορνεύσα- 
σαν. Τὸ δὲ τῆς διγαμίας ἐπιτίμιον οὐχ ἐχφεύξεται. 
Ἐπεὶ δὲ τὴν τοιαύτην δούλην ὠνόμασεν ὁ κανὼν, 
γομιστέον ὅτι ὁ δεσπότης αὐτῆς μετὰ τὴν ἁρπαγὴν 
τὴν ἐσχηματισμένην ἐπένευσε τῷ γάμῳ. El γὰρ μὴ 
τοῦτο, πορνεία ἐστὶ τὸ γενόμενον κατὰ τὸν H χανόνα 
τοῦ ἀγίον τούτου Πατρός. 


ΑΡΙΣΤ. Οὐ μέγα πταῖσμα τῇ χήρᾳ δούλῃ, πρὸς 
δεύτερον γάμον ἁρπαζομένῃ " τὸ δὲ τῆ; διγαμίας τὸ 
ἐπιτίμιον ἕξει, 

Ἐπειδὴ αἱ δοῦλαι ἄνευ γνώμης τῶν δεσποτῶν αὐὖ- 
τῶν συναλλάσσειν γάμον οὐ δύνανται, χατὰ τοῦτο οὐ 
δοχεῖ μέγα πταῖσαι h χήρα δούλη σχηλατισαμένη, 
ὑπό τινος ἁρπαγεῖσα, τὸν πρὸς αὐτὴν ἐλομένη γά- 
μον. Λοιπὸν οὐδὲ τὰ περὶ τῆς ἁρπαγῆς τῶν ἐλενθέ- 
ρὼν γνυναιχῶν ἐπ' αὐτῆς χώραν ἕξουσι " διότι, 1 
ἐσχηματίσατο ἁρπαγῆναι, ἀλλὰ κατὰ θέλησιν αὐτῆς 
ἠκχολούθησε χαὶ οἱ χανόνες οὐ τὰ σχήματα, ἀλλὰ τὴν 
προαίρεσιν χρίνουδιν. ΓἜσται οὖν ὁ πρὸς αὐτὴν γά- 
μος, ἐὰν χαὶ ὁ δεσπότης αὐτῆς συναινῇ, βέδαιος " τὸ 
δὲ τῶν διγάμων ἐπιτίμιον ἐπιγνώσεται, 

KANN Na. 

Τὰς τῶν ἀχουσίων φόνων (12) διαφορὰς πρὸ χρόνων 
οἶδα, ἐπιστείλας τῇ θεοσεδείᾳ σον, χατὰ τὸ ἡμῖν 
δυνατὸν, καὶ πλέον ἐκείνων οὐδὲν εἰ χεῖν δύναμαι. 
Τῆς δὲ σῆς συνέσεώς ἐστι χατὰ τὸ ἰδίωμα τῆς περι- 
στάσεως ἐπιτείνειν τὰ ἐπιτέμια, ἣ καὶ ὑφεῖναι. 
ΒΔΑΣ. Καὶ πάλιν ἡρωτήθη ὁ ἅγιος πῶς ὀφείλου - 

os ἐπιτιμᾶσθαι οἱ ἀχουσίους φόνους ἐργασάμενοι. 

Kal ἀτ- ελογήσατο ὅτι Πλέον ὧν εἶπεν ἐν τῷ η΄ κανόνι 

περὶ ἀχουσίων φόνων, εἰπεῖν οὐ δύναμαι. ᾿Βνέδωχε 

δὲ τῷ οἰχονομοῦντι τὸν ἁμαρτήσαντα τὸν ἀχούσιον 
φόνον, ἣ αὔξειν τὸ ἐπιτίμιον, ἢ ἐλαττοῦν χατὰ τὸ 
ἰδίωμα τῆς περιστάσεως, ἤγουν χατὰ τὺν τρόπον καὶ 
τὴν αἰτίαν τοῦ φόνον, χαὶ κατὰ τὴν ποιότητα τοῦ 
φονεύσαντος προσώπου χαὶ τὴν διάθεσιν. Ὅτι δὲ 

“πολυτρόπως, ἤγουν ποτὲ μὲν βαρέως, ποτὲ δὲ ἐλα- 

φρῶς χολάζονται οἱ ἀχούσιοι φόνοι, δῆλόν ἐστι καὶ 

ἀπὸ τῶν ὁσημέραι περιπιπτόντων παραπτωμάτων 
εἰς τὰ βρέφη τὰ ἐν ταῖς ἀγχάλαι; πολλάχις τῶν μη- 


voluntariamn electionem. Non enim ea de causa 
tolummodo ut ſornicario coneubitu feueretur, cuin 
viro convenit, sed ut eelebraret nuplias, ae proinde 
illam veluti ſornicariam aceusari minime vportel. 
Digamie vero multam nequaquam eſſug e. Quo- 
niam vero aucillam bane canon appellavit, exieti- 
mare debemus ipsius dominum post raptum illum 
simulstum, nupiiis annuisse. Nam si id non ſecerii. 
erit ea videlicet ſoruicatio, ui quadragesimo hujus 
saneli Patris canone saneitu m est. 

11a ARIS T. Magnum crimen oneill e vi. luæ ad 
teeundas nuptias raptæ non inſeratur. Bigamie vera 
ponam solvei. 

Quandoquidem ancille sine dominorum auorum 


B sententia nuplias contrahere nequeunt, ideireo 


vidua serva non multuia lapsa videtur, simulaas 

te ab aliquo rapi, matritmonio ei conjongi cupiens. 

Porro nec qua ad liberaruam mullerum rapium 

pertinent, in 68 locum bhabebunt, quia quamvis se 

rapi simulat, iamen sua voluntate seenta 651. Et 
eanones non judieant simulationes, sed voluntatem. 

Erit iaque matrimouium eum ea iniium, ti domi 

nus ejus assentiatur, fürmum, sed digamorum pœ- 

nam dabit. 
CANON LIV. 

De ia voluntarils eadibus seio me ante hoc tempus 
uus scripsisse sanelliau pro viribus nostris, et 
nihil ultra illa possum dicere: est autem iu 
prudentis pro tcireumstantiæ proprietato pœnas 
intendere vel remiitere. 

BALS. Sanetus rursus etlam interrogatus ett, 
quomodo debent puniri qui eœdes involuntarie per- 
petrant, et respondit: Plus qnam dizi in ociavo 
canone, non possum de involuntariis homicidis di- 
cere. Concessit autem ei eujus munus est de eo qui in · 
voluntarium homicidium commislt. judicare, pœna:n 
vel autere, vel minuere secundum proprietatem 
circumstantie, teu secundum modum οἱ causain 
cedis, et secundum qualitatem personæ que inter- 
ſecli ejusque affectionem. Quod autem varie seilicet 
aliquando quidem graviter, aliquando leviter pu- 
niuntur cedes luvoluntariæ, clarum est ex iis quæ 
quotidie aecidunt eirea iufantes, quæ in matrum 


τέρω» ἀποθνήσχοντα. Εἰ μὲν γὰρ ἀπὸ μέθης βαρέως D ulnis sæpe moriuntur. Si enim ex ebrietale mater 


ὑπιώσασα ἣ μήτηρ, χαὶ τὸ βρέφος ἀτημέλητον χα- 
au la, ἔδωχε τὴν αἰτίαν τὴῦ φόνγυ, πιχρῶς ἐπι- 


gravi somuo affecta, relieto ἱπουγοῖο infante dedit 
causam cœdis, acerbe punietur. Sin aulem ex mala 


Guill. Beveregii note. 


2) Τὰς τῶν ἀχουσίων φόνων. Scholiastes 
Harmenopuli. Ἐπὶ τοῦ πατριάρχου AON A στρα- 
dzb τινὶ, φόνον ἐχούσιον πεποιηχότι, ἐπίσχοπό; 
τις ἐπὶ μετρίῳ πάνυ χαιρῷ ἐγγραφὼς τὴν ἀθύνωσιν 
(sic) δέδωχε. Καὶ ἐγχαλούμενος παρὰ τῇ συνόδῳ τὸν 
χανονὰ προέτεινεν, ὃς τοῖς ἐπισχόποις ἐπιτρέπε! 
τὴν ἐξουσίαν ἣ ἀνεῖναι N ἐπιτεῖνλι τοῖς μετανοοῦσι 
τὰ ἐπιτίμια. ᾿Αλλ᾽ ἤχουσεν, ὅτι τοῖς ἀρχιερεῦσιν 
᾿ ἐδόθη μὲν τοῦτο, οὐ μὴν ἀνεξετάστῳ καὶ ON GI - 
λούσῃ χρῆσθαι συγχαταδάσει" ὅθεν τὸν μὲν στρα- 
c, L. ἡ σύνοδος τοῖς d τῶν χανόνων ἐπιτιμίοι; 
καθυπέδαλε, τὸν δὲ ἀρχιέρέα δίχα; ἀπήτησε τὴν ἐν 
τρισμήνῳ χαιρῷ τὴς λειτουργίας ἐπίσχεσι,. δῦ 


ara. OR. CXXXVIII. 


Luca patriarcha militi cuidam, qui cædem volunta- 
riam commiserat. episcoyus qui lam intra pereæiguum 
tempus absolulionem per scriplurum concesserat; 
ei cum accutaretur apud zynodum, canonem præœien- 
debai qui pœnilentiam agentibus pœnas vel remit- 
tendi vel augendi polestatem dat eiscopis. Sed ei 
res ponzsum ſuit, concestum id guidem pont ificibus, 
non tamen ut citra exlorationem et nimia commi- 
seralione ulerenlur. Quare militem tynodus canoni - 
cis ys ub jecit, δὶ pontiſicem quoque mullarit, ad 
tres menses ἃ nnisterio abstinere jussum. llarmen. 
epi. can. sect. 5, tit. 3. 


24 


747 


THEO D. BALSAMON 


148 


vuletudine profunde doriulii, et iuſantulo mortile- A τιμηγήσετχι " εἰ δὲ ἀπὸ χοπηρᾶς ἐνεργεία; βιωτιχῇ; 


rum somnum præbuit, levius punletur. Ego autem 
vidi quamdau mulicrein alivitem εἰ deliratam, gra · 
viler punl:am, quod per be, ei von per nutrices 
inſantem mamma aleret, et propter inseiiiam iin- 
poriuue eum lacians. o lacie, mortiſero eum 
veneno polavit. Noln hoc propier metres qu per 
incurlam lacteutes suos lufantes suſſocenl. 


Zo NAR. Supra ottavo canone, de iuvoluntaril; 
redibus seripsit, nee se quid ulira illa "681, habere 
asserlt. Pernitilt autem illi, eujus munus est de 
ee qul involuntariam eden patravit, judiesre, αἱ 
nas intendat, vel reuiitial pro eireumstanlie pro- 
piictsie, hon est, pro modo, el causz cædls, ei pro 


βαθέως ὕπνωσε RA τῷ βρεφυλλίω ἐπιλανάτιον ὕπνον 
ἐπώρεξε, κουφύτερον ἐπιτιμηθήσεται. ᾿Εγὼ δὲ εἶδον 
γνναῖχα πλουσίαν χαὶ τρυφερὰν βαρέως ἐπιτιμηθεῖ- 
σαν ὅτι & ἑαυτῆς χαὶ οὐ διὰ τιτθῶν ὑπυμάζιον ἔτρε»ε, 
χὰ ἐξ ἀπειρίας ἀπροτέχτω; τὸ βρέφος θηλάζουσα 
ἀντὶ γάλακτος; θανάσιμον χόνδυ τούτῳ ἐπότισεν. Ση- 
μείωπαι διὰ τὰς ἐξ ἀμελείας ἀποπνιγούτας μητέρες 
τὰ ὑπομάζια αὐτῶν βρέρη. 

Z NAP. Ἐν ὀγδόῳ χανόνι προΐγραψε περὶ ἀχου- 
των φόνων, καὶ πλέον ἐχείνων λέγει μὴ ἔχειν εἰπεῖν. 
Ef Ine δὲ τῷ οἰχονομοῦντι τὸν ἀμαρτήσαντα τὸν 
ἀχλούσιον φόνον, χαὶ αὔξειν τὸ ἐπιτίμιον, ἢ ἐλαττ ὃν, 
κατὰ τὸ τῆς περιστάσεως ἰδίωμα Frou χατὰ τὸν 
τρόπον χαὶ τὴν αἰτίαν τοῦ φόνου, χαὶ κατὰ τὴν τοιιό- 


es quam in εὐδ ϊδ δυοίογα aulmadveriii, pœuilen B τὴτὰ τῆς μετανοίας τοῦ φονεύσαντος. 


lis aſſeciione. 

ARIS T. Momleidarum pœne pro eireumstautis - 
rum raliono augentur, aut minuuntur. 

volunlariarum quidem et involuntariarum er- 
dium pœnas magnus hie Eeelesiss prœcepior deter 
minatas dedit: ens autem exiendere aut diminuere, 
ad necessliatem lueldentiem ejus judielo qui 
I φοθέϊ et gol eudi potlesiatem aceeplt, commiiuitur. 


113 CANON LV. 

Gui 8 latronibus adversos oblieiunt, gi sint qui- 
dem extra Eccleslam, a boni communiono ar- 
cuntur, si sint autem elerlel ἃ gradu deponun- 
iur. Quicunque enlen, inquft, gladlum accepit, 
gladio peribit. 

ALS. In zin eanone saneius consulendo deſl- 
niit, ul ul In bello lnterfeciss ent ἃ Seramentorum 
rummunione abstiuerent iribus annis integris. ilic 
autoim eos qui ve latronibus opposueraut, εἰ eos inter- 
lecerant, al xini quidem luiei, areei ὃ Sauerta mmu- 
1. lone. Clerlcos autem depositioni suhjieit, ei di- 
chi se hoe dellniisse, secundum Scripturam qua 
dlicit, Quiennque gladium acceyerit, gladio peribit . 
Cladium autem οἱ mo tem vocat, depositionem, 
raeramentorem privationem. Ab iis enim qui sa- 
piuut hæe mortiſeruuu zupplicium existimontur. 
Quia gulem can. 15 lustar consilii ediium dicebant 
nonnulli, non aſſerre uecessitatem, et propterea 
despici, dieimus quod ex preœsenll canone, qui iu- 
distincte punit eos qui se deſendunt et latrenes in- 
terſleiunt, apparet illum etiam canoncin jau aſſerre 
necess iti tem. Ei eeelesiastica quldem lex ens sic pu 
nit, secundum autem thema 14 cap. 39 tit. 60 
lib. οἷο αἰεὶ expresse: lnvadentem latronei llecet 
eine periculo occidere. Tempore autem sauctissimi 
illius patriarche domini Constantin, Chliareni, 
cum quidam milites accessissent ad sanctissimain 
hei Magnam Eccleslam, ei se armatos in latrones 
inecidisse dicerent iu clausur.1 saucti Basilli, ei ens 
julerfeeisse, ei velleni scire, quid ageudum gynoda- 
lier ispuiatum est, an omnes qul latrones inter- 


Matth. XII, 55. 


AIT. Τῶν φονενόντων τὰ ἐπιτίμια χατὰ τὸ 

ἰδίωμα τῆς περιστάσεως; ἐπιτείνεται, καὶ ὑφίεται, 

Ὡρισμένα μὲν ἐπὶ τῶν ἐχουσίων φόνων καὶ ἐκὶ 
day ἀχουσίων τὰ ἐπιτίμια ὁ μέγας οὗτος τῆς Ex- 
κλησίας διδάσχαλος ἔθετο" τὸ δὲ ταῦτα ἐπιτείνειν, 
ἣ ἐλαττοῦν, πρὸς τὴν παρεμπίπεουσαν ἀνάγχην, εἰς 
τὴν γνώμην ἀνέθεντο τοῦ δεσμεῖν χαὶ λύειν τὴν ἐξου- 
σίαν λαθόντος. 

KANN NE. 

Οἱ τοῖς λῃσταῖς ἀντεπεξιό,τε:, ἔξω μὲν ὄντες τῆς 
Ἐχχλησία;, εἴργονται τῇς χοινωνίας τοῦ ἀγα"ον" 
χληριχοὶ δὲ ὄντες, τοῦ βαθμοῦ χαθαιροῦνται. Πᾶ; 
γὰρ, φησὶν, ὁ λαξὼν μάχαιραν, ἐν μαχαίρᾳ ἀκο- 
θανεῖται. 

DBAATZ. Ἐν μὲν τῷ / κανόνι συμδουλευτιχῶς 
διωρίσατο ὁ ἅγιος τοὺς ἐν πολέμῳ φονεύσαντας 
ἀπέχεσθαι τῆς χοινωνίας τῶν ἀγια: μάτων δι᾽ ὅλων 
τριὼν ἑτῶν. Ἐνταῦθα δὲ τοὺ; ἀντιστάντας τοῖς }1- 
σταῖς, καὶ φονεύσαντας αὐτοὺς, λαϊχοὺς μὲν ὄντας, 
ἀκείργει ix τῆς ἁγίας μεταλήψεω; " χληρικοὺς cl 
καθαιρέσει καθυπο'άλλει" καί φησι τοῦτο ὀὁροθετῆ- 
σαι χατὰ τὸ Γραφιχὸν, τὸ λέγον, Πὰς ὁ ἰαδὼν μά. 
χαιρὰν ἐν μαχαίρᾳ ἀποθαγεῖται. Μάχαιραν & χαὶ 
θάνατον ἀποχαλεῖ τὴν καθαίρεσιν χαὶ τὴν στέρῃσιν 
τῶν ἀγιασμάτων. Τοῖς γὰρ εὐφρονοῦσι θανατηφόρος: 
τιμωρία ταῦτα λογίζονται. Ori δὲ τὸν J χανόνε 
κατὰ λόγον συμδουλῆῇῆς ἐχτεθέντα εἶπόν τινες μὴ 


D εἶναι ἀναγχαστιχὺν, χαὶ διὰ τοῦτο “μηδὲ τουλάττε- 


ἐθαι, φαμὲν ὡς ἀπὸ τοῦ παρόντο; κανόνο; ἀπροῦ- 
διορίστως ἐπιτιμῶντος; τοὺς ἀμυνομένους χαὶ φο- 
γεύοντας τοὺ; λῃστὰς ἀναφαίνεται καὶ τὸν κανόνα 
ἐχεῖνον ἀναγχαστιχὸν εἶναι. Καὶ ὁ μὲν ἐχχλησια- 
στιχὸς νόμος οὕτω χολάξει τούτους" τὸ δὲ δεύτερον 
θέμα τοῦ ιδ' χεφαλ, τοῦ λθ’ «ἔτλον τοῦ & βιδλίου 
φησὶν οὕτω ῥητῶς Τὸν λῃστὴν ἐπιόντα ἀχινδύνν; 
ἔξεστι φονεύειν. Ἐπὶ δὲ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἁγιωτάτου 
ἐχείνον πατριάρχου χυρίου Κωνσταντίνου τοὺ Χλια- 
ρηνοῦ πρησελθόντων τινῶν στρατιωτῶν τῇ ru, 
τάτῃ τοῦ Θεοῦ Μεγάλῃ ἐχχλησίᾳ, xa διηγηδσα" 
μένων ἐνυυχεῖν ἐν ὅπλοις a,] εἰς τὴν χαξιΖού- 
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ρᾶν τοῦ ἁγίου Βασιλείον, χαὶ φονεῦσαι αὐτοὺς, καὶ A neiunt debeant iudistiuete ραπὶτί ς el dixerunt 


ζητησάντων τὸ ποιητέον μαθεῖν, γέγονε λόγος 
ἀννοδιχὺς, εἰ ὀφείλουσιν ἀδιαστίκτως A , ol 
φονεύοντες λῃστὰς ἐπιτιμᾶσθαι" καὶ εἶπόν τινες 
ἃ; εἰ μὲν, δυνάμενός τις τὴν ἐπιδουλὴν τοῦ λῃστοῦ 
διαφυγεῖν, οὐκ ἐποίησε τοῦτο, ἀλλ᾽ ἐχ μελέτης að· 
τὸν ἐφόνευσεν, οὐχὶ γατὰ τὸν παρόντα χανόνα - 
τιμηθήσεται, ἀλλ᾽ ὡς φονεὺς ἐπὶ πλέον ep A- 
σεται. Τί; γὰρ, φασὶν, οἶδεν, ἐὰν ὁ μὴ κατ᾽ αὐτοῦ 
ἐπιὼν λῃττὴ;, προνοία Θεοῦ ἐπιζήσας, ἀπέστη τῆς 
λῃστείας, καὶ τῷ Κυρίῳ προσεχολλήθη; Ἐχρῶντο 
δὲ χαὶ τῷ παλαιῷ τοῦ χαταστρωθέντο; ἄνωθεν νό- 
μον λέγοντι, τοὐτέστιν, El μὴ ἐδύνατο φυγεῖν e 
λῶ;, οὐχ ἐγχαλεῖται, Εἰ δὲ ὁ λῃστὴς μᾶλλον Ko- 
ἔτεινο χεῖρα φονεύτριαν κατὰ τοῦ φονεύσαντος αὖ» 
«τὸν, Ἱενήσεται, ὅτι ὁ παρὼν χανὼν διορίζεται. 
᾿Αλλὰ μὴν καὶ ὁ διαληφθεὶς νόμος" Εἰ δὲ ὁ φονεύσας 
οὔτε ἐδίωξε τὸν λῃσιὴν, οὔτε διωχόμενος ὑπ᾽ ἐχεί- 
νοῦ ἀντημύνατο, καὶ ἐφόνευσε τοῦτον du διὰ τὸ 
κοινῇ συμφέρον d παραχλήσεως ἐμελέτησε x 
ἐφόνευσεν αὑτὸν, οὔτε νομέμω; οὔτε ἐχχλησιαστι- 
κῶ; τιμωρηθήσειται. Ὁ τοιοῦτος γὰρ, φησὶ, χαὶ 
ἐπάθλων ἄξιός ἔστιν, ὡς πολλῶν ψυχὰς ix θανάτου 
ῥυσάμενο;, χαὶ ἐξημερώσας τὸν τόπον τὸν ὡσεὶ 
ἀχάνθαις καὶ τριδόλοι; ταῖς τοῦ λῃστοῦ ἐνέδραις 
συμπνιγόμενον. Κατεσχεύχζόν τε τοῦτγ χαὶ ἀπὸ τοῦ 
γόμον τοῦ χειμένου εἰς τὸν A τίτλον τοῦ η’ βιδλίου 
xal διοριζομένον μὴ ἀτιμοῦσθαι τὸν χάριν ἐπιδεί- 
ξεω; ἀνδρίας θηριομαχήσαντα, καὶ τὺν λαδόντα 


μισθὸν ἐπὶ τῷ Χαταπολεμῆῇσαι θηρίον ἔξωθεν χυνη- C 


Υίου βλάπτον τὴν ἐπαρχίαν. Ἥρεσε δὲ τῇ συνόδῳ 
ὅσον τέως χατὰ τοὺς νόμους τῆς Ἐχχλησία; τοὺς 
ἀμυνομένους τοῖ; λῃσταῖς καὶ τοὺς διὰ τὸ χοινῇ 
συμφέρον ἐχ παραχλήσεως φονεύσαντας λῇστας 
ἐπιτιμᾶσθαι χαθὼς ἐπιτιμῶνται χαὶ οἱ ἐν πολέμῳ 
φονεύσαντε:, τὸν δὲ φονεύσαντα λῃστὴν, ὁπόταν 
τὴν ἀπὸ τούτου λῃστείαν ἠδύνατο διαφυγεῖν, ἐπὶ 
πλέον ἐπιτιμᾶσθαι. Κατὰ μέντοι τὰ γόμιμα δίχαια 
ἢ ἀνωτέρα ῥηθεῖσα διαίρεσις οὐκ ἀπεπέμπετο, Καὶ 
ταῦτα μὲν περὶ τῶν λαϊχῶν, Οἱ γὰρ χληριχοὶ & N 
δήποτε φονεύοντε; χαθαιροῦνται, μηδεμιᾶς διαφο- 
pd; οὔση; πολεμίων ἣ λῃστῶν, ἣ ἑτέρων τινῶν. Καὶ 


nonnulll, quod εἰ quis potens ἰαιγοηὶς insidias εὖ 
ſutzere hoc non feeit, zed eum dedi a opera inte ſo 

ei, non punietur secunddum præsentem cauonen, 
ted tanqaam in homleidam gravius in eum animad - 
varietur. Quis enim seit, inquiunt, an qui in eum im - 
pelum faclebal, latro, εἰ vixissel, Dei providenlia a 
lalrociulu cesssssei, οἱ Deo adhæsisset? Ulebanlur 
autem ei antiqus superius sits lege. qu:e dicit, Si 
non possei tuo eſſugere, crimiui non datur. Si au- 
lem latro violeniam wanum adrersus eum qui ipsum 
interſecii intentavii, ἤει quud præsens canon de- 
cerult. Aului lex quoquo superius dicta sle habei, 
Si autem qui ocecidii nec latronem presecuius es!, 
nee dum latro eum persequerelur se uleiscebatur at 


B ipcum oceidit: ted propter communem olilitatein 


hoe molitus est, el ipsum inlerſueit, πος legiuime, 
nee eecles las ties punietur. Is enim, inquii, pre; 
mils quoque diguus os, ul qui mulorum animas ἃ 
morie liberaverit, ei loeum qui latrouis iuaidiis, lan- 
quam qulbusdam spinis et tribulls suſſocabatur 
mautueſecerit. Iloc quoque conſirmabani ex lege, 
qua slia est in primo titolo lib. vin el decernit 
eum non este iufamem, qui pro ostentanda vit tute 
eum besilis putgnaverit, ei pro oppugaanda bellus 
absque eanum veuatione meroedem acerperii. cum 
ea bellua provlaciam magaopere lederei. Synodo 
autem visum est, ut quod sd leges Ecelesie suinet, 
ei qul deſendentes, ei qui propier publicam uliliia- 
tem ex provocatlone, latrobes interfeoorunt, pu- 
nlantur quemadinodum puniuntur qui in bello 06- 
eiderunt: is autem qul latronem luterſecit, quando 
potlerat istius latroeinium effugere, amplius j unla- 
tur. Tamen secundum jura legitima superius dicia 
divisio non repudlabitur. EI hæe quidem de lalcis. 
Cleriei enim quo modocunque oceidentes deponua- 
tur, nulla habita diſſerentia hostium vel latronum, 
vel aliquorum aliorum. Lege ei synodicam adnota- 
tlouem mensis Mali die 18. 114 ladiect. ui. ſaciam, 
in diebus sanctissiai patriarchæ dominl Const an- 
Uni, Cliaren:, qua slita est od lluem præsentis li · 
bri, ei lie ounia tractat. Lege οἱ cap. B, lit. 15, 
præsenlis operis. 


ἀνίγνωθι τὸ κατὰ τὴν ιε΄ τοῦ Μαίου μηνὸς τῆς τρίτης ἱνδικτιῶνος γεγονὸς συνοδιχὸν σημεῖυμα 


ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἀγιωτάτου πατριάρχον χκυρίον 


Κωνσταντίνου τοῦ Χλιαρηνοῦ, χαταστρω- 


θὲν εἰς τὸ τέλο; τοῦ παρόντο; βιδλίου, καὶ ταῦτα πάντα διαλαμθάνον. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸ K 


1. τοῦ ιγ' τίτλον τοῦ παρόντο; συντάγματος, 


ΖΩΝΑΡ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν φορτιχός ἐστιν " Ὁ ΖΌΝΛΆ. Hie quoque canon habet aliquid aspe- 


ἐπίσης τῷ τὸν ἐν πολέμῳ ἀνελόντα εἴργωυντι τῆς 
ἁγίας μεταλήψεως ἐπὶ τριετίαν. Οἱ γὰρ λῃσταῖς 
ἀντεπεξιόντες, ἢ ἐχείνων ἐπιτιθεμένων αὐτοῖς 
ἀνθίστανται, ἵνα μὴ ἀποθάνωσι" Ka χᾶἂν ἀνέλωσι 
tobe λῃστὰ;, συγγνώμης εἰσὶν ἄξιοι τέως οἱ λαῖχο:" 
οἵ κα. ὑπὲρ ἄλλων τὰς ἑαυτῶν τιθέασι Ψυχὰς, ἴα 
τῶν λῃττῶν τοὺς τόπου; χαθάρωτι, καὶ τοὺς παρο- 
δεύοντας χινδύνων ἐλευθερώσωσι. Καὶ οὐ μόνον 
συγγνωστέοι εἰσὶν οἱ τοιοῦτοι, ἀλλὰ χαὶ ἐπάθλων 
ἄξιοι, ὡς διὰ σωτηρίαν ἑτέρων ἑαυτῶν μὴ φεισά- 
μῖνοι. Ταῦτα δὲ περὶ λαϊχῶν, 


ritatis: cum pari ratione, atque illum qul iu bello 
quempiam interſeeit, triennlo ἃ sancia commu- 
nione arceai. Qul namque adversus latrones egre- 
diuntur, δαὶ illis ingrudutibus sese cuntra ohjieiunt. 
ne vin ab iis priventur, quamvis ipsos interliciant. 
venia digui sunt, si modo lalei ſueriut: qui etiam 
pro aliorum talute tsuam ipsi vitam proſundunt, 
ut regiunes latronibus purgenti, ac viatores a perl - 
culis liberos reddant. Neque solum veuis ejus moi 
hominibus tribuenda, sed præmils quoquo dlgul 
sunt, qulppe qui ob allorum salutem, ipsi sibi mi- 
nine parcant: ei hœe quidem de laieis sint dieis. 
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AkiST. Cui se latronibus adversos objieiuut, si ἃ AIZ T. Οἱ rofl? λῃσταῖς ἀγτεπεξιόντες, ἔξω μὲν 


sint quidem extra Ecrlesiam, boni communjone 

arcentur, eleriei vero gradu depouuntur. 

Ouando quidem juxta Dominicam vocem Omnis 
qui gludium accepit gladio peribit: εἰ qui 8e latro- 
nibus adversos objiciunt, eosque oceidunt, poœnas 
luent. Si laiei quidem sint, divinorum sacramen- 
iorum participes non errut. t, si eleriei zuiem, depo- 
nentur. 

CaNON LI. 

Cul sus sponte interſecit, ei postea pœnitentis da- 
eius est, viginti aunis saeramento nen commu- 
nieabil. Vigini autem anni sic in eo dispensa- 
bunlur. Debei quatuor annis deſtere stans extra 
ſores oratorii, οἱ ſideles ingredientes rogans u. 
pro eo precentur, suam iniquilatem pronunilans. 
Post quator autem annos inter auditores reeipie- 

ur, el quinque annis cum ipsis egredietur: se- 
piem autem annis cum iis qui in substratione, 
orant, egredielur. In quator anuis solum stabit, 
cum ſidelibus, sed non erii obladonis particeps. 
lis autein ex plelis, erii sacramentorum pariieeps. 

CANON LVII. 

Ou non voluntarie interſecit, undecim annis sacra- 
"δὶς non communicabii. Undecim autem anni 
ze in eo dispenssbuntur. Duos quidem annos 
deſlebit, tres autem annos inter auditores perse- 
verabit, in qualuor substratus, οἱ anno solum 
eonsistet, ei deinesps ad sacra admiiteiur. 


BALS. Presentes duo eanones deseribunt quo- 


n: odo debent puniri qui voluntariss et involunta- 


rias edes ſecere. Pœnasrum autem ellam modos 


defluiun. 

TONAR. Ad annes viginti, eum qui voluntarie 
lnter fecit, atque ad pcenlteniam 80 conſert, hie 
sabetus vir segregari jubet; ad decem vero eum 
qui non sponte occidii. Tum deineeps, uirisqve 
pro singulis multæ lecis, proprium lempus de- 
signal. 

ARlST. Can. 56. Voluntarius homieida viginu 
annos substernatur, involontarius decem; adulter 
quindecim : ſornicator septem: virgines post pro- 
ſesclonem lapse, annos quindecim. 


Qui voluntarie quempiam oceidit, et postea pœ- 
nitentiam egit, viginii aunos 8 sancliſlcatione ex- 
communicabliur. At viginui anni sie in eum di- 
cpensantur. Quatuor annis extra dis oratorie 
ſoras βία", οἱ fdeles ingredientes orans preces 
pro ipso ſundere, peccalum suum palam efferens 
deſlere debei. Postea antem quatuor annos 115 
ad audientes recipieiur, et quinque ennis cum iis 
egredietur. Sepiem annis cum tis qui in submissione 


ὄντες τῆς χοινωνίας, εἴργονται τοῦ ἀγαθοῦ" χληρικοὶ 

δὲ τοῦ βαθμοῦ χαθαιροῦνται. 

Ἐπειδὴ, κατὰ τὴν Κυριαχὴν φωνὴν, Πᾶς ὃ 
Aar μάχαιραν ἐν μαχαίρᾳ ἀποθανεῖται" καὶ οἱ 
«οἷς λῃσταῖς ἀντεπεξιόντες, χαὶ τούτους φονεύοντες, 
ὑπὸ ἐπιτίμησιν ἔσονται" καὶ λαϊκοὶ μὲν ὄντες, τῶν 
θείων ἀγιασμάτων οὐ μεθέξονσι " χληρικοὶ δὲ ὄντες, 
καθαιρεθήσονται. 

KANN Nc. 

Ὁ ἑκουσίως φονεύσας, καὶ μετὰ τοῦτο μεταμελη- 
θεὶς, εἴχοσιν ἔτη ἀχοινώνητο; ἔσται τοῦ AN- 
σματος. Τὰ δὲ εἴχοσιν ἔτη οὕτως οἰχονομηθήσεται 
ἐπ᾿ αὐτῷ. Ἐν & ἕτεσιν προτχλαίειν ὀφείλε:, ἕξω 
«ἧς θύρας ἑστὼς τοῦ εὐχτηρίου οἴχου, καὶ τῶν 
εἰσιόντων πιστῶν δεύμενος εὐχὴν ore αὑτοῦ 
ποιεῖσθαι, ἐξαγορεύων τὴν ἰδίαν παρανομίαν. Μετὰ 
δὲ δ' ἔτη εἰς τοὺς ἀκροωμένους δεχθήσεται, ἐν ε' 
ἕἔτεαιν μετ᾽ αὐτῶν ἐξελεύσεται. Ἐν & συστήσεται 
μόνον τοῖς πιστοῖ;, προσφορᾶς δὲ οὐ μεταλήψε- 
ται. Πληρωθέντων δὲ τούτων μεθέξει τῶν ἁγια- 
μάτων. 

KANN ΝΖ'. 

Ὃ ἀχουσίως φονεύσας (15) ἐν δέχα ἔτεσιν ἀχοινώ- 
nos ἔσται τῶν ἁγιασμάτων. Οἰχονομηθήσειαι 
δὲ ἐπ᾿ αὑτῷ τὰ δέχα ἔτη οὕτω. Δύο μὲν ἔτη 
προσχλαύσει, τρία δὲ ἔτη ἐν ἀχροωμένοις δια- 
κελέσει, ἐν & ὑποπίπτων, χαὶ ἐν ἐνιαντῷ ta- 
θήσεται μόνον, χαὶ τὰ ἑξῆς εἰς τὰ ἅγια δεχϑή- 
σεται, 

ΒΑΛΣ. Οἱ παρόντες δύο χανόνες ὑποτυποῦσιν 
ὅπως ὀφείλουσιν ἐπιτιμᾶσθαι οἱ ποιήσαντες ἐχου- 
σίους φόνους χαὶ ἀκουσίονυς. 'Θρίζουσι δὲ χαὶ τοὺς 
«τρόπους τῶν ἐπιτιμίων. 

ΖΩΝΑΡ, Ἐν εἴχοσιν ἐνιαυτοῖς τὸν ἐχουσίως φο- 
νεύσαντα, καὶ εἰς μετάνοιαν ἐλθόντα ἀφορίζει οὗτος 
ὁ ἅγιος" ἐν δέχα δὲ τὸν ἀχουσίως ἀνελόντα. Καὶ 
ἑξῆ; ἐπ᾽ ἀμφοτέροις ἐχάστῳ τόπῳ ἐπιτιμίου ὁρίζει 
καιρὸν ἰδιαίτατον. 


APT. xav. ve. Ὁ ἐχούσιος φονευτὴ; εἶχοσα- 
ετίαν ὑποπιπτέτω᾽ ὁ ἀχούσιος δεχαετίαν' ὁ μοιχὸς 
πεντεχαιδεχαετίαν' ὁ πόρνος ἐπταετίαν" αἱ παρα» 
πίπτουσαι μετὰ τὴν ὁμολογίαν παρθένοι πεντεκαι- 


D δεκαετίαν. 


0 ἐχουσίως φονεύσας, μετὰ δὲ τοῦτο μεταμελη- 
θεὶς, εἴχοσιν ἕτεσιν ἀκοινώνητός ἔστι τοῦ ἁγιάσμα- 
τος. Τὰ δὲ εἴχοσιν ἔτη οὕτως οἰχονομηθήσεται ἐπὶ 
αὐτῷ. Ἐν τέσσαρσιν ἕτεσιν ὀφείλει προσχλαίειν, ἔξω 
τῆς: θύρας ἑστὼς τοῦ εὐχτηρίον οἴχου, χαὶ τῶν 
εἰσιόντων πιστῶν δεόμενος εὐχὴν ὑπὲρ αὐτοῦ ποιεῖ-, 
σθαι, ἐξαγορεύων τὴν ἰδίαν παρανομίαν" μετὰ δὲ 
ara τὰ τέσσαρα ἔτη εἰς τοὺς ἀχροωμένους δεχθῆ- 
σεται, καὶ ἕν πέντε ἔτεσι μετ᾽ αὐτῶν ἐξελεύσεται" 


Guill. Beveregii note. 


(13) 0 ἀχουσίως φογεύσας. Scholiastes Harme- 
nopuli, Τοὺς φονεῖς ὁ . ποὺς μὲν ἐχηυ- 
σίους, ἐπὶ πενταετίαν καταδιχάζει" τοὺς δὲ ἀχου- 
σίους ἐπὶ τριετίαν, Homicidas Jejuuator, rolunturio 


quitlem in quinquagennium condemnat : ΜΟΝ te- 
luntariot autem ad triennium. arm. ep. 88. 
8. 5, 1. 5. 
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ἂν irrt ἔτεσι μετὰ τῶν ἐν ὑποπτώσει προσευ- A precantur, exibii. Oustuor cum ſidlelibus lautum 


χομένων ἐξελεύσεται" ἐν τέσσαρσι συστήσεται 
μόνον τοῖς πιστοῖς, προσφορᾶς δὲ οὐ μεταλήψεται. 
Πληρωμένων δὲ τούτων, μεθέξει τῶν ἁγιασμάτων. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. καν. νζ΄. Ὃ ἀχουσίως φονεύσας δέχα 
ἔτη ἀχοινώνητος ἔσται" ἤγουν δύο προσχλαίων, 
τρεῖς ἀχρχύμενο:, τέσσαρσιν ὑποπίπτων, ἑνὶ συν- 
εστὼς, καὶ τῷ ἑξῆς εἰς τὰ ἅγια δεγόμενος. Σὰ ἧς. 


ΚΑΝΩΝ NH-. 

Ὁ μοιχεύσας ἐν % ἕτεσιν (14) ἀχοινώνητος ἔσται 
«κῶν ἁγιασμάτων " οἰχονομηθήσεται δὲ τὰ ιε΄ ἔτη 
ἐπ᾽ αὑτῷ οὕτως" E & μὲν ἔτεσι προσχλαίων ἕσται" 
ἐν (' δὲ ἀχροώμενος" ἐν & ὑποπίπτων ἐν δυσὶ 
συνεστὼ; ἄνευ χοινωνίας. 

KANN ΝΘ’. 

Ὃ πόρνος ἐν ἑπτὰ (15) ἕτεσιν ἀχοινώνητος ἔσται 
τῶν ἁγιασμάτων, δύο προσχλαίων, καὶ δύο ἀχρο- 
ὥμενος, δύο ὑποπίπτων, καὶ ἐν ἑνὶ συνεστὼς 
μόνον" τῷ ὀγδόῳ δὲ δεχθήσεται εἰς τὴν χοινω- 
νίαν 
ΒΑΛΣ. Εἰ xl σαφέστατά εἶσι τὰ ἐν tels παροῦσι 

δυσὶ καυόσι διορισθέντα, χατὰ τὴν φράσιν, ἀλλὰ 

χατὰ τὴν πρᾶξιν πάντη δυσχερέστατά εἶσιν" οὐδεὶς 
γὰρ κατὰ τὴν τούτων περίληψιν θεραπεύεται · xa 
al μὴ τὸ ἄφατον ἔλεος τοῦ φιλανθρωπίνονυ Θεοῦ, 

ἀπώλετο ἂν πᾶσα σάρξ" μὴ ἐναντιωθᾷ δέ σοι ὁ f 

κανὼν τοῦ ἁγίου Πατέρος, λέγων τοὺς ἐξ ἁρπαγῆς 

φθείρηοντας γυναῖκας ἐπὶ τετραετίᾳ ἐπιτιμᾶσθαι. 


'Extlzte μὲν γὰρ ὁ ἅγιος τῶν πρὸ αὐτοῦ Πατέρων C 


ἐδήλωσε τὴν διαταγὴν" ἀρτίως δὲ τὴν οἰχείαν γνώ- 
μὴν ἐξήνεγχεν. 


Z20 NAP. EV τῷ x χανόνι ὁ ἅγιος οὗτος περὶ 
ὧν ἐξ ἀρπαγῖς φθειράντων γυνσῖχας διαταττόμε- 
γος, χαὶ προϊὼν λέγει" Ἔστι δὲ ἡ τῆς πορνείας 
ἐπιτίμησι; ἐν τέσσαρσιν ἔτεσιν ὡρισμένη. Χρὴ δὲ 
τῷ πρώτῳ ἐχδάλλεσθαι τῶν πῤῥοσευχῶν, χαὶ προσ- 
χλαίειν αὐτὸν τῇ θύρᾳ τῆς ἐχχλησίας" τῷ δευτέρῳ 
δεχθῆναι εἰς ἀκρόασιν, τῷ τρίτῳ εἰς μετάνοιαν, τῷ 
τετάρτῳ εἰς σύστασιν μετὰ τοῦ λαοῦ, ἀπεχόμενο" 
τῆς προσφορᾶς tra αὐτῷ ἐπιτρέπεσθαι τὴν χοι- 
νωνίαν τοῦ ἀγαθοῦ. Ἐνταῦθα δὲ ἑἐπταετίαν ὁρίζει 
τῆς πορνείας τὸ ἐπιτίμιον. EON οὖν ὁ αὐτὸς 


consistei, oblationis autem non parliceps erit. 
Hisce autem explelis de sacramentis participabit. 


Anisr. Can. 57. Qui luvoluntarie queinpiam 
oceidii, decenuio excommunuieatus eri: nimirum 
hiennio deſlel, triennio au. lit, quadriennio substerni- 
ιν, uno anno consistii: ei deinceps ad saera ad- 
mitiitur. Perspicuns. 

CANON I. VIili. 

Qui adulteraviti, in gquindecim anuis sacranientis 
non communieabit. Iu his autem quindeeim annis 
sic quoque dispensabitur: Quatuor annis crit 
dellens, quinque audieus, quatuor subtraius, in 


8 duobus consistens sine communlone. 


CANON LIX. 


Fornicator seplem annis sacramentis non commu- 
nicabi, duobus deſlens, ei duobus gudiens ei duo - 
bus substrauus, uno δοίο consistens, oclavo 
autem ad communionem admitletur. 


BALS. Etiamsl, quæ præsentibus iluobus canoni- 
bus tlecreia, quo l ad dieionem atlinei, sunt ela- 
risaima, quantum iamen ad prarin, sunt omnia 
ἀπ δεῖ. Nomo enim es, que illic eontinetur, ra- 
none curatiur: et nisi esset inenarrabilis homini 
clementis Dei miserieordla, omnis caro periissei. 
Ne autem contrarius esse libl videatur eanon 22 
sancil Paris, qul dieit, eos qul ex rapiu mulierlbus 
sinprum aſferunt quadriennlo pudiri. Illie enim 
sanctus es, que ἃ Patribus qui ipsum precestere 
staluta sunt, ostendit; nune gutem euam senten- 
uam protulit. 

TONAR. Vicesimo secundo bie sanctus vir eum 
de mulieruim a 8e raptarum corrupioribus decreium 
edidissei, eontinuata mor oratione hiœc habet: Est 
autem quatuor annorum præſiniia ſornleatoribus 
mult. Oportei autem eum primo anno 8 precibus 
expelli ei deſlere præ ſoribus ecelesiæ. Secunde 
autem ad auditionem admittii. Tertilo ad pœuiten - 
iam. Quario cum congregationem eum populo 
abstinenliam ab oblatione, deinde ei permiiii boni 
communjonem. Hoc gutem loco septennium ſorni- 
catioui, multi nomine decernit. Videtur ergo esse 


ἑαυτῷ ἐναντιοῦσθαι - ἀλλ᾽ οὐχ οἶμαι. TV μὲν γὰρ Ὁ sibi ipsemet contrarius. Verum ego non ita censeo. 
Cuill. Beveregii not. 


(14) Ὁ μοιχεύσας ἐν ie ὅτεσιν. Harmenopuli 
epitome hujus ἐΔηοηΐβ his verbis concipitur. O μοι- 
χεύσας πεντεχαιδεχαετίαν" τέσσαρα μὲν ἔτη ποοσ- 
κλαίων" πέντε δὲ ἀχροώμενος" τέσσαρα ὑποπίπτιυν᾽ 
καὶ ἑνὶ συνεστώς. Oui adulterium commisit, φμΐῃ · 
decim annis : quatuor quidem aunis μίοτανε; 
quinque vero audlens; quatuor zuceumbens ; et uno 
consistens. In quam epitomen hoc habetur schio- 
l: um : poco x laſu rm ἤγουν ἕξω τῆς ἐχχλησίας 
ἸἹστάμενο;, χαὶ τῶν εἰσιόντων l ὑπὲρ αὐτοῦ 
εὔχεσθαι. Ἁχροώμενος " ἤγουν ἔξω ἰστάμιν)ς ἐν 
τῷ νάρθηχι. Ὑποπίπτων - ἤγουν ἐντὸς τῆς ἐχ- 
χκληστίας ἱστάμενος, ὄὅπι:θεν τοῦ ἄμθδωνος, χαὶ 
ἐξερχόμενος μετὰ τῶν χατηχουμένων. Συγεσεὺς " 
Fro τοῖς πιστοῖς συνευχόμενο:, τῶν ἁγιασμάτων 
μήπω ἀξιηύμενο;, εἰ μἢ μετὰ τοῦτο, Γίυτα δ: 


hae est, stans extra Ἐδοϊοβίδιη, ei iugredicntes 
oraus, ut pro se preces ſundant. Audiens : hoe 
est, atons forags in Narthece. Succumbens hoc 
est, stans intra ecclesiam post anbonem, ei cum 
eatechumenis eriens. Consis tens hoe est, cum 
ſidlelibus orans, ad sacramenta non lum admissus, 
nisi post hoc. Harm. ep. eau. sect. 5. . 3 

(15) O πόρνος ὃν ἑπτά. Scholiastes Hlarmenopu - 
li, Τὸν πόρνον ὁ „ ἐπὶ διετίαν χαταδιχάζει, 
εἰ μόνον μέχρις ἑσπέρας χαθ᾽ ἑχάστὴην νηστεύει, 
καὶ ξηροφαγεῖ, χαὶ μετανοίας πιεῖ σν’ " τὸν δὲ μοι- 
χὸν ἐπὶ τριετίαν, εἰ μόνον νηστεύει, καὶ ξηροφαγεῖ, 
χαὶ μετανοίας ποιεῖ o. Scortatorem Jejunator ad 
biennium condem mud, δὶ duntaxat πεην6 ad vespe- 
ram quolidie jejunet, ei ricęis rescatur. ei pœnilen · 
lias 250 per agu“. Ilarm. ep can. s. 3, t. ὃ 
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Ouadrlennii namque muliam, veluti eonslitulionem A τετραετίαν ὡς; διαταγὴν τῶν f αὐτοῦ εἰσήνεγχε" 


d mujoribus oditam protullt: idque satis declaraiur 
„x Illis verbis: Esi quatuor an orum præſnlu for- 
uicationis multa, a inajoribus neinpe nostris deereia. 
Septenniam vero, lanquam ex sus ipse senteniia 
explicavii: foruſcalioni ui alis quoque eriminibus 
graviorem pœenam jajungens. 


AhlSsT Can. 58. Adulier quindeeim annis non 
communicabit. Quatuor deſlens, quinque audſena, 
quatuor substratus οἱ duobus consistens sine com- 
mugione. Perspicuns. 


Anis T. Can. 59. Forniestor seplem, duobus de- 
f1leug, duobus an liens, duobus substratus et nno 
rontgistlens: octavo ad communionem admittetur. 
Vertpieunt. 


116 CANON Lxꝝ 


Que virtziniiatem praſeska a vota suo ae profes- 
sione lapsa est, peecati adulterli tempus in sun 
vitæ dispensatione complebii. Idem et in iis qu 
vliam monastleam proſitentur ei labuntur. 


BALS. Srpe dizimus, quod virgines mulieres 
dedieabanlur eceleslis eum laieo anietu et ab epi- 
ncopis nuiriebantur, ui que οἱ virtines monere ei 
eeclesiis assidere proſſtereniur. Ilaue ergo virginem, 
que hc proſessa est, lopsa, teu ſornleau est, de- 
eeruli sauetus ut adultera m tractari seu punirl: el 
non golum eas, sed et monachas ei mona cho εἰ. 
γα Πρ post enn verslonem eurer. Ne tibi autem 
vldeatur adrersari can. 19 synoi Aneyrane, de- 
cernens lopeas virgines posnis digamorum sul i ici. 
i enim ἃ presente canone sublatus est, qui est 
multo receniior: lege ei can. 18 presentis δϑησιὶ 
Patris, οἱ nota quod ex præsenti eanone monachti 
qui ſornicanlur ei non deponuntur, ut qui aon 
babeant lectoris characterem ἃ suo præſeeto, vel 
episcopalem ordinationem, post deſeetionem, in- 
star adultererum puuluntur. Simillter etiam asce- 
tries οἱ monache. Lege ei til. 11. præsentils operis 
esp. 5, 8 εἰ 9. 


ὀεχόμενοι, χατὰ τοὺς μοιχοὺς ἐπιτιμωνται. Ὡσαύτως καὶ al 


Φ 


xal τοῦτο δηλοῦται: ἐχ τοῦ εἰπεῖν’ Ἕστιν ἡ τῖς 
πορνείας ἐπιτίμησις ἐν τέσσαρσιν ἕτετιν ὡρισμένη, 
ἤγουν παρὰ τῶν πρὸ ἡμῶν διατεταγμένη" τὴν 
δὲ ἐπταέτίαν ὡς οἰκείαν γνώμην εἰσήγαγε, βα- 
ρύτερον χολάζων τὴν πορνείαν, ὡς χαὶ daa τῶν 
ἀμαρτημάτων πολλά. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. χαν. νη. O μοιχεύσας δεχατέντε ἔτη 
οὐ χκοινωνέσει" τέσϑαρα προσχλαίων, πέντε ἀχροώ- 
μένος, τέσσαρα ὑποπίπτων, xa δύο συνεστὼ; ἄνευ 
κοινωνίας. Zei. 

ΑΡΙΣΤ. χαν. vu. O πόρνο; ἑπτά" δύ 2 - 
χλαίων, δύο ἀχροώμενος, δύο ὑποπίπτων, χαὶ ἐνὶ 
συνεστὼς, τῷ ὀγδύῳ δεχθήσεται εἰ; χοιγωνίαν. Ca- 


gie. 


KANN F. 


ape vos, éHehorisaea καὶ ἐχπεσοῦσα τῆς iz - 
γελίας, τὸν χρόνον τοῦ ἐπὶ τῆς μοιχείας ἀμαρτὴ- 
ματος ἐν τῇ oll τῆς καθ᾽ ἑαυτὴν ζωῆς 
πληρώσει. Τὸ αὐτὸ χαὶ ἐπὶ τῶν βίον μονάξζοντα 
ἐπαγγελλομένων, val ἐχπιπτόντων. 


ΒΑΛΣ. Πολλάχις εἴπομεν ὅτι παρθένοι γυναῖχες 
ἀνετίθεντο ταῖς ἐχχλησίαις μετὰ λαϊχοῦ σχήματὸς 
καὶ ἀνετρέφοντο παρὰ τῶν ἐπισχόπων, ὡς ἐπαγγεῖι- 
λάμεναι παρθενεύειν καὶ προσεδρεύειν ταῖς ἐχχλτ,- 
οἰαις. Τὴν γοῦν παρθένον ταύτην τὴν ταῦτα ἐπαγ- 
γειλαμένην, ἐχπεσοῦςαν, το: πορνεύτασαν, ὁρίζει 
ὁ ἅγιος κατὰ τὰς μοιχαλίδας οἰχονομεῖσθα: ἦτοι 
ἐπιτιμᾶτθαι, al οὐ μόνον ταύτας, ἀλλὰ xn τὰς 
μοναχὰς, χαὶ τοὺς μοναχοὺς ὁμοίως μετὰ ia: - 
φὴν θεραπεύεσθαι. Μὴ ἐναυτιωθῇ δέ σοι ὁ ιθ΄ χανὼν. 
τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδου, διοριζόμενος τὰς ἐχπισού- 
σας παρθένους τῷ ἐπιτιμίῳ τῶν διγάμων ὑποχεῖ- 
σθαι. ᾿Ανῃρέθη γὰρ ὑπὸ τοῦ παρόντος κανόνος 
μεταγενιστέρου ὄντο; χατὰ πολύ. ᾿Ανάγνωθι χαὶ 
τὸν ιη΄ κανόνα τοῦ παρόντο; ἀγίον Πατέροξ, xal 
δημείωσαι ὅτι ἀπὸ τοῦ παρόντο; χανόνος οἱ πορ- 
γεύοντε; μογαχοὶ καὶ μὴ κχαθαιρούμενοι, ὡς μὴ 
ἔχοντες σφραγῖδα ἀναγνώστου ἀπὸ τοῦ ἡγουμένου 
αὑτῶν, N χειροτονίαν ἐξισχοπιχὴν μετὰ ἀπόστασιν 
ἀσχήτριαι xal αἱ μοναγλΐ, ᾿Ανάγνωθ' 


καὶ τοῦ τα’ τίτλον τοῦ παρόντος σνντάγματο; χεφ. ε', η’ χαὶ O. 


ZONAR. ἔσεθ hie quoque vir δοποίυβ gravlus 
multiplici ratione pnnit eom que virgiuliatem pro- 
ſetsa, promissionem ſeſelllssei. Cum enim unde vi- 
eeslmus Aueyrane synoi canon, his plane verl ; is 
contiei: Cuieunque virtzinitatem proſſientes, pro- 
ſesslonem zuam irritam reddunt, iI bigamorum 
definitionem impleant: bie, peceail, inquli, adulie- 
rii tempus explebii. δὶ autem digamorum quldem 
mulla, communloniz annua privatio, adulterii vero 
ad quiadeeim onnos proienditiur. Consule dreelmum 
aelavum eanonem. 


ΑΠΙΒΤ. Que virginitatem professs et lapas est, 
adulteri tempus explebit. litem ei in lis qui viiam 


monaslieam proſesdi el lapsi sunt, obset vandum. 
Pars hic uus. 


Z NAP. Ἰδοὺ χἀνταῦθα ὁ ἅγιο; οὗτος βαρύτερον 
κατὰ τὸ πολλαπλάσιον χολάξει τὴν παρθενίαν ὅμο- 
λογήσασαν, καὶ ψευσαμένην τὴν ἐπαγγελίαν. Τοῦ. 
γὰρ ἐννεαχαιδεχάτου κανόνος τῆς ἐν ᾿Αγχύρξ συν- 
ὁδὸν οὕτω ῥητῶς περιέχοντος" Ὅσοι παρθενίαν 
ἐπαγγελλόμενοι ἀθετοῦσι τὴν ἐπαγγελίαν, τὸν τῶν 
διγάμων ὄρον ἐχκληρούτωσαν" οὗτος, τὸν χρόνον, 
φησὶ, τοῦ τῆς μοιχείας ἁμαρτήματος ἐχπληρώσει. 
Ἔστι δὲ τὸ μὲν τῶν διγάμων ἐπιτίμιον ἀχοινωνησία 
ἐπὶ ἐνιαυτὸν, τὸ δέ γε τῆς μοιχείας ἐπὶ ἐνιαντοὺς 
πεντεχαίζεκα. Ζήτει κανόνα ιη΄. 

APlE T. H παρθενίαν ὁμολογήσασα, χαὶ ἔχπε- 
o, τὸν χρόνον τοῦ μοιχεύσαντος U.. Τὸ 
αὐτὸ χαὶ ἐπὶ τῶν μονάχζτιν ἐκαγγειλαμένων. χαὶ 
ἐχπετόντων. Σὼς ἧς. 
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0 κχλέψας (16), εἰ μὲν ἀφ᾽ 125 με:αμεληθεὶς 
κατηγορήσει ἑαυτοῦ, ἐνιαυτὸν χωλυθήσεται μόνης 
κοινωνίας τῶν ἀγιασμάτων. Εἰ δὲ ἐλεγχθείη, ἐν 
ξυσὶν ἔτεσιν, μερισθήσεται δὲ αὐτῷ ὁ χρόνος εἰς 
ὑπκύπτωσιν, εἰς σύστασιν, καὶ τότε ἀξιούσθω τῆς 
κοινιυνίας. 


BAT Οἱ θεῖοι χανόνες μετριώτιρον κολάζουσι 
τοὺ: ἐξομολογουυένους τὰ οἰκεῖα ἁμαρτήματα. Διὸ 
καὶ ὁ μέγα; Βασίλειος τὸν μὲν ἐξομολογησάμενον ἣν 
ἐποιήσατο χλοπὴν διορίζεται μόνης χωυλύεσθαι τῆς 
τῶν ἀγιασμάτων μεταλήψεω; ἐφ᾽ ἕνα ἐνιαυτὸν, τὸν 
δὲ χαταχριθέντα ὦ: κλέπτην ἢ ἁλόντα ἐπὶ διετίαν 
ἐπιτιμᾶσθαι, μήτε δὲ ἐν προσχλαίοντος τόξῳ τοῦτον 
ἴστασθαι, μῆτε ἐν ἀχροωμένον, ἀλλ᾽ ἐν τῷ «οὔ ὕπο». 
πίπτοντος, καὶ τῷ τοῦ συνεστῶτος, χαὶ μετὰ τὴν 
τῶν δύο χρόνων παραδρομὴν τῆς χοινωνίας τῶν 
ἀγιαημάτων ἀξιοῦσθαι. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἂν τούτοις. 
Σὺ δὲ τὸν παρόντα εὔχου κανόνα μὴ ἐξεχφύεσθαι 
κατὰ τὸν ὁρισμὸν τοῦ χλέπτου τὸν λέγοντα" Κλέ- 
τῆς ἐστὶν ὁ παρά γνώμην τοῦ δεσπότου τὸ ἀλλότριον 
ψηλαφῶν, ἐν εἰδήσει τοῦ λυπῆσαι αὐτόν. Οὐδεὶς γὰρ 
σχεδὸν τῶν ἐν τῷ βίῳ τυρδαζομένων, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, 
τῶν ἁγιααμάτων ἀξιωθήσεται, εἰ τοῦτο δοθῇ ὅτι 
καὶ διακονιταὶ μοναστηρίων, xd καὶ εὐλαδέστατοι 
ὦσι, παρὰ γνώμην τῶν χαθηγουμένων αὐτῶν ἀπὸ 
«ὧν διαχονιῶν αὐτῶν ἰδιοῦνταί τι μέτριον εἰς ζωάρ- 
κειᾶαν, J καὶ πρὸς ἑτέρους μετατιθέασι, καὶ παῖδες 
ἀπὸ τῶν γονέων ὑποσυλῶσιν. K λέγειν ond χεῖρα 
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uiſſuratus ect, si ex se quidem pœnitentia motus 
seipvum necusaverit, anno ἃ sola sacramentorant 
rommunione areebitur. Sin aulem eonvleius ſue- 
rit, duobns annis; tempus vero ili ad substratio- 
nem divideiur ei ad consistenuam, οἱ tune eom- 
munione dignus habeatur. 


BALS. Divini eanones lenius puniunt eos ηπὶ 
sua peceste conſitentur, ei ideo statuli magnus Ba- 
sil, οἱ qui zuum ſurtum conſessus est, gola 82 · 
eramentorum eommunione anno areeatur: is autan 
qul αἱ ſur condemnatas est, vel in ſurto [υἱὲ de- 
prehensus, blennio punia: ur, nec lu deflentis, nec 
in audlent s, sed in substrati ei conslstentis loes 
ponalur ei poi duorum annorum lapaum sacramen - 
torum communlone dignus habeatur. Ei canon 
quidem In his eonsl: tit. Tu auiem optio, ne preteus 
canon ve zundum furis deſluitilonein intelligatur, 
que dielt: Fur est, qui præter domini volunutom 
aliena eontreciat, seiend te eum molestla aſſicere. 
Nullus enim ſere eorum qui in vlis vertantur saera- 
mentis, ut mihi videtur, eommunicabit, δὶ hoe da- 
tum ſuerii. Nam monssterlorum quoque minlstri. 
ellamei siut religiosiseimi, preter svorum preſeeio- 
rum δοη θη iam, aliquid sibi modieum e ministeriis 
suis ad vliom austentandam privatim aceiplunt, 
aut ad slios trausſerunt, et fili ὁ parentihus zu- 


hripiunt. Miiio servorum luxuriam. 117 elande- 


stinae nempe zubrepilones eorum, 4048 ad dominos 


λειξουρίας, lab palac ὑποκρατήσεις τῶν ἀνηκόντων C 608 pertinent. [1ὸ sunt malorum lIilas δὲ malum 


«οἷς χυρίοις αὐτῶν Ἰλιὰς γάρ εἶσι ταῦτα χαχῶν, 
καὶ μεγεθύνουσι τὸ χαχόν ἀλλ᾽ ἐχφωνηθῆναι τὸν 
κανόνα εἷς τοὺς ἀναιδεῖς χλέπτας. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸ 
ke χεφ. τοῦ ιβ' τίτλου τοῦ ξ' βιδλίου λέγον" Ὧ 
χλέπτης. εἰ χαὶ μεταμεληθεὶς ἀποδῷ τῷ δεσπότῃ 
τὸ πρᾶγμα, οὐ παύεται εἶναι χλέπτης. 

ZuNAP. O μὲν ἐξομολογούμενος ἀγνοουμένην 
χλοπὴν ἐνιαυτὸν τῆς τῶν ἁγίων δύρων χοινωνίας 
x U et μόνης" & δὲ ἐλεγχθεῖς, ἢ ἁλοὺς χλέπτων, 
ἐπὶ διετίαν ἐπιτιμᾶται. Οὔτε δὲ ἐν πῤοσχλαίοντος 
τόπῳ, οὔτε ἐν ἀχροωμένου σταθήσεται, ἀλλ᾽ ἐν τῷ 
τοῦ ὑποπίπτοντος χαὶ συνεστῶτος xi ἕν τούτοις 
ἢ διετία αὐτῷ μερισθήσεται" καὶ οὕτω τῆς χοινω- 
νίας τῶν ἀγιασμάτων ἀξιωθήσεται. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. Ὁ κλέψας, χαὶ μεταγνοὺς, ἐνιαυτόν" 
ἐλεγχϑεὶ; δὲ, καὶ ἕτερον ἕνα. 


Τῷ χλέψαντι, καὶ μὴ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ μεταμεληθέντι. 
val ἣν ἐποιήσατο χλοπτὴν ἐξομολογησαμένῳ, ἀλλ’ 
ἐλεγχθέντι ὑπό τινων, τὸ τῆς διετίας ἐπιτίμιον οὖ- 
τως αὐτῷ ἐπιμερισθήσεται, ὥστε ἕνα χρόνον μετὰ 


dilatant. Sed ut intelligstur edlius hle eanon iu 
ſures impudentes. Lege εἰ esp. 66 lit. 12 lib. 60 
quod diclt, Fur, eliamsl pœnitentla motus rem do - 
mino reddiderit, fur esse non dealali. 


ZONAR. Qui quidem ſurtum eum esset oreultum,. 
zponte conſſtetur, uno anno ἃ sola communlone 
arcetur; qui vero eonvietus, aut deprehensus ſuerlt, 
diennio multatur, Neque vero in ſlentis aut in au- 
dienils loco consistet, sed In substrati ei consisten . 
is: ae ia duobus hisce locis ei biennii tlempus 
dividetur, ei sie sseramentorum communione dign:s 
exisuümabitur. 


AniSr. Oui ſuratus est et resipiselt, annum, 
convieius autem ei alterum annum ercommunlcatins 
erit. 


Furanil et de eo non rusipiseeuil, nee ſurtuinn 
quod ſeeit eonſiter il, sed h alis eon vicio, duarum 
aunorum poœna ei sie divide: ur: ut unum eum 
suecumbentibus stei: seenndo autem cum ſidelibus 


Guill. Beveregii not. 


16) Ὁ K. Vac. Consiaoptini Harmenopull epi- 
. eanonis. O0 „hie χαὶ éuo erg za; 
ἐνιαυτὸν κωλυθήτεται, ἐλεγχθεὶς δὲ δύο. Oui ſurtum 
ſecerit. et conſetaus 880 anno areebitur : con- 
ric ius aulem biennio. Seholium, Τὸν τοιοῦτον ὁ Nn - 
στευτὴ; ἐπὶ μ' ἡμέρας χατοδικάζει " τὸν δὲ ter- 


χϑέντα, ἐπὶ μῆνας ἕξ, ξηροτάνουντα. val μετανοί-ς 
ρ’ ἑκάστης ἡμέρα: ποιοῦντα. Talem εἰ κπαίον ad 10 
dies condemnat : convictum vero ad zer menscs, 
quibus vesci debeat sicels, et hot, 100 φμ0-. 
tidie peragere. Harm. ep can. 3. J, t. 3. 
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THEOD. BALSAMON 


Ἰοὺ 


εἰ cum lis in preeibus communicet. Εἰ sie post duos A τῶν ὑποπιπτόντων ἴστασθαι" τὸν δὲ δεύτερον μετὰ 


elapsos annos, eommunioue diguus habeatur. 


LEANON LI. 
Qui suam in maribus turpiiudinem ostendit, οἱ 
lein pus dispensabitur illius qul adulterii seelus 
ülmisit. 


CANON LTIII. 


Lui in brutorum concubitu uam impietatem pro- 

βιεῖυν, eamdem rationem coalltens observat. 

BALS. Tanquam adulteros definit saneius puniri 
mas eulorum concubitores ei qui bruu ineuni om · 
nes, postquam seilicei ἃ malo defecerint ei eon- 
ſessi ſuerini. De mas culorum autem econcubitoribus. 
Lege etiam ulimum esput 37 tit. 60 lib. quod dieit: 
lis qui bruia lreunt, seu pecore insillunt, penis 
abseindatur. 

ARIS T. Can. 62. Qui eum ma tibus coneumbit, ut 
adulter. Perspienus. 

ARIS T. Cen. 685. Qui in brutorum econcubitu 
suam ostendit turpitudinem, zimillter. Perepi- 
cuns. 

CANON LIV. 

Perjurus undecim anuis non eriti communienis 
particeps: duobus annis deſlens, tribus audiens, 
qustuor substratus, anno solum consistens et 
inne communione dlignus babebitur. 

ΒΑ1.5. De perjurls lege cap. 18 tit. 45 prasenlis 
operis, ei 4υ ἃ nobis in illo seripia sunt. 


ZONAR. la can. 62, 63, 64. Perspieul zunt hi 
canones, neque ulla explanatione indigent. 

ARIST. Perjurus annos decem; duos deſlens, 
tres audlens, quatuor substratus, unum consistens, 
et tune communione dignus habetur. Perspicuns. 


118 CANON LIV. 
Qui præstigiss vel veneſleium ſatetur, is homieidæ 
iempore eonfiiebitur, ita dispensatus, ui qui la 
unoquoque peceato selpsum convieit. 


BALS. Prestigia quidem sunt, per solas incan- 
tstlones, δὲ dæmonum invoeadones quamennque 
aelionem ſacere. Veneſſeium autem est, per noxia 
pharmaca esculentum vel proeulentum aliquid com- 
honere ei hominem veneno perimere. Lege etiam 
esp. 20 lit. 15 præsentis operis, ei que in eo sunt 
ei esp. 25 tit. 9 operis éjusdem, ei que in eo 
sunt. 


τῶν πιστῶν, χαὶ συγχοινωνεῖν αὐτοῖς τῶν εὐχῶν" 

καὶ οὕτω μετὰ τῆς διετίας παραδρομὴν ἀξιοῦσθαι τς 

ποιγωνέας. 
ΚΑΝΩΝ TE. 

Ὁ τὴν ἀσχημοσύνην ἐν τοῖς ἄῤῥεσιν ἐπιδειχνύμε- 
νος τῷ χρόνῳ τοῦ ἐν τῇ μοιχείᾳ παρανομοῦντος 
οἰχκονομηθήσεται. 

ΚΑΝΩΝ XT. 


Ὃ ἔν ἀλόγοις τὴν ἑαυτοῦ ἀσέδειαν ἐξαγορεύων τὸν 
αὐτὸν λόγον ἐξομολογούμενος παραφυλάττεται. 
ΒΑΛΣ. Κατὰ τοὺς μοιχοὺς (1) διορίζεται ὁ ἅγιος 

κολάζεσθαι τοὺς ἀῤῥενοχοίτα; καὶ τοὺς ἀλογενομέ- 

γους πάντας μετὰ ἀπόστασιν καὶ ἐξομολόγησιν τοῦ 


B κακοῦ. Καὶ ἀνάγνωθδι περὶ ἀῤῥενοχοιτὼν καὶ τὸ 


τελευταῖον χεφ. τοῦ A τίτλου τοῦ ξ΄ βιόλίον, λέγον’ 
Οἱ ἀλογενόμενοι, ἤτοι χτηνοθδάται, χαυλοχοπείσθω- 
σαν. 

ΑΡΙΣΤ. Καν. 5. Ὃ ἀρσενοχοίτης, ὡς μοιχός. 
Σαρής. 

APIT T. Καν. ξγ΄. Ὁ ἐν ἀλόγοις τὴν αὐτοῦ ἀσέδειαν 
ἐξχγορεόων ὁμοίως. Σαφής. 


KANN TA“. 

Ἕπίορκος (18) ἐν δέχα ἔτεσιν ἀχοινώνητος ἔσται" 
δυσὶν ἔτεσι προσχλαίων, τρισὶν ἀκροώμενος, τέ5-. 
σαρσιν ὑποπίπτων, ἑνιαντὸν σννεστὼς μόνον, καὶ 
τότε τῆς χοινωνίας ἀξιούμενος. 

ΒΑΛΣ. Περὶ ἑπκιόρχων ἀνάγνωθι τὸ ιη΄ χεφ. τοῦ 


C lr τοῦ παρόντος συντάγματος xa τὰ ἐν 


ἐχείνῳ παρ᾽ ἡμῶν γραφέντα. 

Z20NAP. Ol κανόνες οὗτοι σαφεῖς εἰσιν, ἐξηγή- 
σεως μὴ δεόμενοι. 

ΑΡΙΣΤ. Ὁ ἐπίορχο: δεχαετίαν 800 προσκχλαίων, 
τρεῖς ἀχροώμενος, τέσσαρας ὑποπίπτων, ἐνιαυτὸν 
συνεστώς " χαὶ τότε τῆς χοινωνίας ἀξιούμενος. Ta- 
pie. 

KANN TE. 

Ὃ γοητείαν (19) ἣ φαρμαχείαν ἐξαγορεύων τὸν 
τοῦ φονέως χρόνον ἐξομολογήσεται, οὕτως οἰχονο- 
μούμενος, ὡς; ἐν ἐχάστῳ τῷ ἁμαρτήματι ἑαντὸν 
ἐλέγξας. 

BAAZ. Γοητεία μέν ἐστι, τὸ δι᾿ ἐπῳδῶν χαὶ ἐπι- 
χλήσεως δαιμόνων ποιῇσαί τινα πρᾶξιν οἱανδήτινα " 
φαρμαχεία δὲ τὸ διὰ φαρμάχων δηλητηρίων α.- 
αχενάσαι τι βρώσιμον I πόσιμον χαὶ φαρμαχεῦσαι 
ἄνθρωπον. Καὶ ἀνάγνωθι τὸ χ' χεφ. τοῦ εγ΄ τἔτλου 
τοῦ παρόντος συντάγματος, καὶ τὰ ἐν αὑτῷ, καὶ 
τὸ χε' K. τοῦ θ' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματο;, 
xal τὰ ἐν αὐτῷ. 


Guill. Beveregii note. 


(17) Κατὰ τοὺς μοιχούς. loc scholium in præ- 
sentem canonem, Theodero Balsamoni hie attribu- 
tum, in codice Amerbachiano Joauni Tonarœ totum 
28cribitur. 

(18) ᾿Επίορκος. Scholiattes Harmenonnli, Τοῦ- 
τὸν ὁ Νυηστευτὴς ἐπὶ ἔτος ἐν ξηροφαγοῦντα, καὶ 
ηστεύουτα μέχρι; ἑσπέρας, χαὶ μετανοίας ποιοῦν- 
τὰ σύ. Hunc Jejnnator ad aum damnat, ziccis 
vescentem. ei jejunanſem usque ad vesperam, et 250 
venilentias peragæniem. Ilarmen. 4p. can. s. 5, t. 3. 


(19) Ὃ γοητείαν. Scholiastes Harmenopuli. 
0 δὲ Νηστεντὴ τοὺς γόητας χαὶ τοὺς. φαρμαχοὺς 
ἐπὶ τοιετίαν χγαταδιχάξ εἰ, μετὰ μετανοιὼν ἑκάστη; 
ἡμέρας σν΄, χαὶ νηστείας, χαὶ σχληραγωγία:᾽" 
ὁμοίως δὲ χαὶ τὰς γυναῖχας τὰς ποιοῦσας περίαπτα, 
χαὶ μαντενομέμας. Jejunator aulem magos et rene 
ficos ad triennium dammnat, cum pœuilentiis quoti- 
dianis 250 cumque jejunlo et rigida ridendi ralione. 
Similiier et mulieres, quæ amulela ſuciumt, εἰ qu 
Rarivinntur. Ilarmen. ep. ca:. 5661, 5, tit. 3. 
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«εὖ 


ΖΩΝΑΡ. Γοητεία μέν ἐστι τὸ &: ἐπῳδῶν καὶ ἐπι- A ΖΟΝΑΒ. Præstigie quidem sunt, eum per iuean- 


χλήσεως δαιμονίων" ποιῆσαί τινα εἰς βλάδην ἑτέρων" 
οἷον εἰς πάρεσιν μελῶν, καὶ εἰς χρονίαν, ἣ xa διὰ 
βίον ὅλου κατάχλισιν, καὶ εἰς ἕτερα ὅμοια φαρμα- 
κεία δὲ τὸ διὰ φαρμάχων δηλητηρίων ἣ τῶν φρενῶν 
ἐξιστᾷν τινας, ὅπερ χαὶ ὁ ὑοσχύαμος δύναται" βο- 
«ἀνη δ᾽ ἔστιν οὗτος, ἧς τὸ σπέρμα ὀλέθριον, ἣ ἄλλως 
βλάπτον. Εἰχότως δὲ κατὰ τοὺς φονεῖς οὗτοι ἐπιτι- 
μῶνται " ὅτι αἱ μὲν γοητεῖαι καὶ ἐπιχλήτεις δαιμό- 
νων ἔχουσιν" αἱ δὲ ᾿ραρμαχεῖαι ἣ ἀναιροῦσιν, N τῶν 
φρενῶν ἐξιστῶσι, καὶ εὐχταῖον τὸν θάνατον ποιοῦσι 
τῷ πάσχοντι, εἴ ποτε ἀνανήψει " εἰ μὴ ἐχείνῳ, ἀλλὰ 
«οἷς γε προσήχουσι τῷ ἀνθρώπῳ. Φονέως δὲ χρόνον 
τοῦ ἐχούσιον τολμήσαντος φόνον φησίν" ἤγουν 
εἰχοσαετίαν. 


ialiones, alque invocaliones dæmonum, aliqua in 
aliorum damnum elſſiciuutur: qualis est dissolutio 
tabesque membrorum, ἃς diuturna, aui eliam vita 
Ei ualis ægrotatio, ac decubitus, aliaque hujusmodi. 
Veneſleium vero est cum vel per nokia pharmaca 
de polestate menlis homines dimoventur, quod 
eliam hyoseyamus prestat: est hoc porro herbæ 
genus, cujus semen perniciosum, aut alia ratione 
lædens. Cæternm haud immerlito poœnis homieida- 
rum ejusmodi homiaes subjieiuntur, quandoqui- 
dem præsugiæ scilicei dæmonum invoeationes con- 
Unent, veneſlcia vero aut interſiciunt, anti de men- 
lis potestate deturbant mortemque illi qui hæc 
paliiur, optabilem faciunt, εἰ quando ſorte resipi- 


seat; ae si minus illi, certe iis qui hominem aliqua cognatione atlingunt. Præfiniium porro homicide 
tempos, qui voluntariam eædem patraviti; viginti annorum intellige. 


APIEZT. Ὁ γόης, καὶ ὁ φαρμαχὸς, ὡς φονεύων. αὶ ARIS T. lucanutor et veneflcus ut honicida. 


Τὸ τοῦ ἐχονσίου φονέως ἐπιτίμιον ἐπιγνώσονται 
οὗτοι. 

KANN EC. 

Ὃ τυμδωρύχος (20) ἐν δέχα ἕτεσιν ἀχοινώνητος 
ἔσται iv δυσὶ προσχλαίων, ἐν F ἀχροώμενος, 
ἐν δ' ὑποπίπτων, ἐνιαυτὸν συνεστὼς, καὶ τότε 
ζεχθησόμενος. 

ΒΑΛΣ. Περὶ τυμδωρόχων ἀνάγνωθι τὸ & κεφ. 
«οὗ ty τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, καὶ τὸ x 
κεφ. τοῦ θ’ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος. 

ΖΩΝΑΡ. Τυμδωρύχος ἐστὶν ὁ τοὺς τάφους ἀνοῖί- 
vu χαὶ συλῶν τὰ τοῖς νεχροῖς συνθαπτόμενα᾽ εἴη 
& ἂν καὶ ὁ τοὺς λίθους τῶν τάφων ἀφαιρούμενος. Zü- 
t χαὶ τοῦ Νύσσης χανόνα ξόδομον. 


API T. Ὃ τυμδωρύχος δεχαετίαν, ὡς ὁ ἐπίορ- 
N19. 

KANN EZ“. 

᾿Αδελφομιξία τὸν τοῦ φονέως χρόνον ἐξηομολογήσε- 
ται. 

ΚΑΝῺΝ EHF. 

Ἢ τῆς ἀπειρημένης συγγενείας εἰς γάμον σύστασις, 
εἰ φωραθείη, ὡς ἐν ἁμαρτήμασιν ἀνθρώπων γι- 
νομένη, τὰ τῶν μοιχῶν ἐπιτίμια δέξεται. 

ΒΑΛΕ. ᾿Ανάγνωθι τὸ κθ’ χεῷ. τοῦ d τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος, χαὶ τὸ β' χεφ. τοῦ ιγ΄ τί- 
«λον, χαὶ βιδχίου H τίτλου λζ΄ χεφ. οζ΄, λέγον Οἱ 
πρὸς γάμον συναπτόμενοι, ἢ ἄλλως σαρχιχῶς συμ- 


Hi voluntarli homieide poœuas persolvent. 


CANON LX VI. 

Qui sepulera eſſodit decem annis earebit eommu- 
nione: duobus deſlens, tribus audiens, quatuor 
zubstratus, uno consistens, ei tune aùdmliten- 
dus. 

BALS. De sepulerorum eſſossoribus lege eaput 
25 (it. 15 præsenils operis οἱ cap. 27 tit. 9 operis 
cjusdem. 

ZONAR. Est τυμδωρύχος, qui sepulera aperit, ac 
apoliat. que moriuorum cadaveribus appos its sunt 
detrabhens: est eilam, quicunque lapides ἃ sepul- 
eris avellii. Ouere ei Nysseni canonem sepii- 
mum. 

Anls T. Oui sepulerum effodit, deconnium, ut 
perjurus. 

CANON I. XVII. 
Cum sorore caitus homieide: tempore punielur. 


CANON LXVIII. 

prohihite cognationis in matrimonium conjunetia, 

si deprehensa ſuerit, ui quæ ln hominum pecratis 

ſacta est, subibit adulterorum ponas. 

DAL. Lege cap. 29 tituli 9 presents operis et eap. 
2 Ut. 13 et lib. Lx. iii. 37 cap. 77 anad dieit: Qul ma- 
irimonio conjunguntur, vel alias carnaliter eopulautur 
patrueles, ſratres ei liberĩ qui ex eis naseunlur εἰ 80. 


κλεχύμενοι, ἐξάδελφοι, χαὶ ol ἐξ αὐτῶν τιχτόμενοι D lum, vel etiam pater ei filius cum maire et ſilia, vel 


παῖδες, χαὶ μόνον, ἣ χαὶ πατὴρ, xa υἱὸς πρὸς h- 
κέρα καὶ θυγατέρα, I δύο ἀδελφοὶ εἰς δύο ἀδελφὰς, 
J δύο ἀδελφοὶ εἷς μητέρα καὶ θυγατέρα, ἣ ἀνεψιὸς 
εἰ: τὴν γεγενημένην τοῦ θείου γυναῖχα, ἣ θεῖης εἰς 
τὴν γεγενημένην τοῦ ἀνεψιοῦ γυναῖχα πρὸς τῷ χω- 
ρισμῷ χαὶ τυπτέσθωσαν. Καὶ ταῦτα μὲν οὕτως. 
Extl δὲ εἰς τὴν ἔρμηνείαν τοῦ β' χες. τοῦ f τίτλον 


duo fratres cum duabus sororibus, vel duo fratres 
cum matre ei ſilia, vel consobriuus eum ea qne ſuit 
avunculi, val avunculus cum ea quæ ſuii uxor con o- 
brini, 119 præier separationem etiam verberenlur. 
Et hæc quidem hoc modo. Quia aulem in interpre- 
latlone cap. 2 lit. 15 præsentis operis inter alia osten · 
dimus, quod regium quidem jussum (96 101} esl, pro- 


Guill. Beveregii notw. 


(20) Ὁ ευμδωρύχος. Ἠανριποηορι} epito ne, O τυμ- 
Θωρύχος, ὡς ὁ ἐπίορχος δεμιείογογμ eſſossor, μι 
Ῥεγμγιις. Scholiastes in camei, 100 0 ὁ Νηστευ- 
«ἣς ἐπὶ ἔτος ὃν χαταδιχάξζει, μετὰ μεταγνοιὼ ἐχὰ- 


τῆς ἡμέρας σ΄. Πρὸ Jejunalor dt un, ΠΝΉΝΜΙΝ 
condemuat, cum hænitentiis quo-ia-tis 200. Harm. 
ep. cau. scet. 3, lit. 5. 
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TnEOD. ὨΔΊΘΑΜΟΝ 


Ἴ 


luͤldens unum et eumdem dunνuuů8ů reundis sororibus A τοῦ παρόντος συντάγματις παρεδηλώταμεν μετὰ 


patruelibus legitime coujungi, non ſuit autem prius 
pos um, sed ei Ecclesia prolibei equsmedi niatrl - 
monium; debes scire, quod postquam nos bee 
seripsimus, tempore sanetissimi et universalis pa- 
triarcha domini Theodosii, 50 Julii mensis indi- 
elionis ΧΙ! fact est declaratio synodalis, qua ad 
verbum sie babe: Sanclissimus met rapolitanus 
Apro, frater ei comminister nostræ medioeritatis 
Romanus Ariabasdus, allato synotlaliter seripio 
quod be verbatim continebat: Puella quædam, 
quze Irene dieitur, sponsalia coutraxit eum quodain 
Josnne. nata decem annos. Cum gutem dieta es- 
sent illiciia Illias Spaasalia, faeta est juiliciaris 
declaratio permiliens eos udique scparari qui spOn- 
salla contraxissent, quad esseut, ui dieium esl, 
sponsalla contra leges ſaeta. Vuli ergo Irene hodie 
legitime conjungi Theodoro, qui ei Juannia secun- 
dus patruelis ei Interrogat, an habeat aliquod im- 
Fedimentum, ragavit nostram medioeriis tem et 88 
eram fraternitstem, ut ab ea edisceret, an nullum 
babeat impedimenium contraetus, de quo scripiura 
ſaeu 6531. Ab ea ergo ei præsente frstrum congre- 
gestione audivit, quod ejusmodi econtraeius nullo 
modo est probibitus. Qula enim qua eum Joenue 
Soniraeis sunt sponsslia, ut quæ propter Irenes 
telatem consistere uon passent, soluta sunt, recie 
rene teeunilo ejus pairuell lege matrimonii con- 
Jungetur. Neque enim Irenein cognaiam personam 


repulat Theodorus, nee eognationis vincullis ge ἢ- C 


nlbus constringitur, eo quod sexium cognatlonis 
gradum excesserit. 


τῶν ἄλλων, ὅτι γέγονε μὲν ποόσταγμα βασιλικὸν 
χωλύον τὸν αὑτὸν καὶ ἕνα δυσὶ δευτέραις ἐξαδέλ- 
pale νομίμως συνάπτεσθαι, οὐκ ἔφθασε δὲ χκατα- 
στρωθῆναι, ἀλλὰ καὶ ἡ Ἐκχκλησίά χωλύει τὸν τοιοῦ- 
τὸν γάμον" ὀφείλεις εἰδένα: Ir: μετὰ τὸ γράψει 
ἡμᾶς ταῦτα γέγονεν εἰς τὴν ἐφημερίαν τοῦ ἁγιωτά- 
του καὶ οἰχουμευιχοῦ πατριάρχου χυρίου Θεοδοσίου 
κατὰ τὴν λ' τοῦ Ἰουλίον μηνὸς τῆς ιβ' ἱνδικτιῶνος 
σημείωμα δυνοδιχὸν ἔχον χατὰ ῥῆμα οὕτως O 
ἱερώτατος μητροπολίτης Ἄποω ὁ ἀδελφὸς καὶ συλ- 
λειτουργὸς τῆς ἡμῶν μετριότητος Ῥωμανὸς ὁ Ag 
«ἀδαασδος ἔγγραφον προχομίσας συνοδιχῶ: «ἀδε 
χατὰ ῥῆμα διαλαμδάνον" Κόρη τι;, Εἰρήνη xales- 
μένη, ἔλαδεν εὐχὴν μνηστείας μετά τινος Ἰωάννου, 
ze xat he οὖσα τότε τὴν ἡλιχίαν. Λαληθείση ; δὲ τῆς 
περὶ τούτου ἀθεμίτου μνηστείας γέγονε σημείωμα 
διχαστιχὸν ἐπιτρίπον διαζυγῆναι τοὺς τάχα u- 
orte u vous διὰ τὸ εἶναι τὴν μνηστείαν, ὡς εἴρη- 
ται, παράνομον. Βούλεται οὖν σήμερον i Εἰρήνη 
νομίμως συναφθῆναι τῷ Θεοδώριν δευτέρῳ ὄντι ἐξ- 
αδέλφῳ τοῦ Ἰωάννον, xal ἐρωτᾷ εἰ ἔχει τινὰ παρεμ- 
πιδισμὸν, ᾿ξίωσε τὴν ἡμῶν μετριότητα καὶ τὴν 
ἱερὴν ἀδελφότητα μαθεῖν εἴπερ οὐκ ἔχει χωλύμην 
τινὰ τὸ περὶ οὗ γέγονεν ἡ γραφὴ συνάλλαγμα. 
Ἤχουσεν οὖν ἐξ αὐτῆς Kal ἐχ τῆς παρουσιαζούσης 
τῶν ἀδελφῶν ὁμηγύρεως ὅτι τὸ τοιοῦτο συνάλλαγμα 
κανταχήθεν ἀχώλυτό» ἐστιν. Extl γὰρ ἡ μετὰ τοῦτο 
τιλισθεῖσχ μνηστεία ὡς ἀνυπόστατος λέλυται διὰ 
τὴν τῆς Εἰρήνης ἀνηδότητα, χαλῶς ἡ Εἰρήνη δευ 
τέρῳ ἱξαδέλφῳ αὑτοῦ κατὰ νόμον γάμου συζευχθή- 
σεται. Οὔτε γὰρ συγγενιχὸν πρότωπον τὴν Εἰρήνην 


λογίζεται ὁ Θεόδωρος, οὔτε τοῖς ἐξ ἀγχιστεία: δεσμοῖς καὶ ὄροις συσφίγγεται, διὰ τὸ ὑπερδῆναι τὸν 


ἐξ ἀγχιστείας ἔχτον βαθμόν. 

TONAR. Si quis eum coxnata persons, quam l- 
hi matrimonlo copulare legibus iuterdictum est, 
nupliss contraxerit, adulierii multa punietur, Ips- 
que nuptis dirimentur. 

ARIS T. Can. 67. Qui eum torore miscetur, ut 
homleida. 

Si quidem eorumdem parentum sit gorur ex 
eodem patre ei eaden matre ae ille counaia, 
eui eommiscetur frater, viginii annos ut bomicida 
punietur, sed posiquam ab jllegitima ei im- 


ZNAP. ERV γάμον τὶς συστήσεται ἐπὶ συγγενὲς 
πρόσωπον, πρὸς ὃ ἀπηγόρευται συνιστᾷν γάμον, τῷ 
«ἧς μοιχείας ἐπιτιμίῳ χολασθήσεται, διασκωμένου 
καὶ τοῦ γάμου. 

ΑΡΙΣΤ. Καν. S. O ἀδελφόμιχτος ὡς ὁ vo- 
Noz. 

EI μὲν ὀμφιθαλῆής ἐστιν ἢ ἀδελφὴ ἧ συνεμίγη ὁ 
ἀδελφὸς, ix τοῦ αὑτοῦ πατρὸς χαὶ τῆς αὐτῆς μη- 
«ρὸς συγγεννηθεῖσα αὐτῷ, ἐπὶ εἰχοσαετίαν, ὡς ὁ 
ἐχούσιος φογμεὺς, ἐπιτιμηθήσεται, μετὰ δὲ τὸ ἀπο- 


probs action recessit. Sl aulem alterius tan- D στῆναι τῆς ἀθεμίτου χαὶ παρανόμου πράξεως" εἰ 


dum parentis sii soror, ἃ patre tolo gut ἃ matre 
οἷο, triennlo succumbet, ei in decimo anno eum 
ſidelibus admi ueiur, ei eum iis alios duos annos ad 
preces congregatus, ex eo tempore boni communione 
dignus judicabitur, ui septuagesimus quinius canon 
statult. 


ARI ST. Can. 68. Prohibiium in eonsanguinitate ma- 
trimonium ea dem qua adulterlum poœna castigatur. 

Qulcunque proper cognationem matrimonii lege 
mullerem ducere prohibeiur, bie gi in eam pecca- 
verit, adulierorum pœnss recipiei. Seid quoni. un 
divorsa sunt eorum qui in adulterii judie jam en- 
dun supplicia, ad cegnationis prapinquitatem 


δὲ ἑτεροθαλής ἐστιν ἡ ἀδελφὴ, ἀπὸ μόνου κατρὸ; ἢ 
ἀπὸ μόνης μητρὶς, ἐπὶ τριετίαν ὑποκεσεῖταει, καὶ 
τῷ δεκάτῳ ἕτει δεχθήσεται μετὰ τῶν πιστῶν, καὶ 
μετ᾽ αὐτῶν ἕτερα δύο in συστὰς εἰς εὐχὴν, οὕτως 
ἔχτοτε τῆς τοῦ ἀγαθοῦ χοινωνίας ἀξιωθήσεται, 
χαθὼς ὁ ἑξδομηχοστὸς πέμπτος χανὼν διαλαμ- 
Cd vet. 

APIT T. Kav. ξη΄. O ἀπε:ρημένος ἐν oute 
γάμος κατὰ μοιχόν. ἡ 

Ὅστις NN”, λαδεῖν νόμῳ γάμον τυναῖχα 
διὰ τὴν συγγένειαν, οὗτος, εἰ ἁμαρτήσει εἰς αὐτὴν, 
τὰ τῶν μοιχῶν ἐπιτίμια δέξεται. Ἐπεὶ δὲ διάφορά 
εἰσ: τὰ ἐπιτίμια τῶν ὑποπιπτόντων τῷ τῆς μοιχείας 
platt, πρὸς τὴν ἐγγύτητα τῖς ουγγενοίας 81 fr · 
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d ταῦτα. Αὐτίχα 135. ὡς ὁ ἐξοομηχοστὸς ἐδδολος A ea vccipit. Iliico enim ut septusgesimus sepli- 


κανὼν N ὁ ἐύδομτχοστὸ; ὄγδους διαλαμθάνουσιν, 

ὁ τὴν νόμιμον αὐτοῦ γυναῖχα χαταλιπὼν, χαὶ ἑτέραν 

ἀγόυενος, χαὶ δύο ἀδελφὰς χατὰ διαφόρους χαιροὺς 

λαδὼν εἰς συνοιχέσιον, τῷ τῆς μοιχείας ὑπόχειντα: 
κοῖματι, ἀλλ᾽ οὐχ ἐπιτιμῶνται, ὦ; ὁ μοιχεύσας 
μετὰ ὑπάνδρου, ἐπὶ πεντεχαίδεχα ἕτεσιν, ἀλλ᾽ ἐπὶ 

ἐπταετίαν τῆς χοινωνίας εἴργονται, ἐνιαυτὸν D- · 

κλαίοντες, διετίαν ἐπαχροώμενοι, τριετίαν ὑπο- 

πίπτοντες, χαὶ τῷ ἑδδόμῳ συνιστάμενοι τοῖς πι- 
στοῖς. 
ΚΑΝῺΝ ζΖ9’. 

"Αὐτγνώστη:, ἐὰν τῇ ἑαυτοῦ μνηστῇ πρὸ τοῦ γά- 
μου συναλλάξοιεν, ἑνιαυτὸν ἀργήπας εἰς τὸ 
ἀναγινώσχειν 84707 rar, μένων ἀπρόχόπος. 
Κλεψιγαμήσας δὲ ἄνευ μνηστείας πλυθέσεται τῆς 
ὑπηρεσίας. Τὸ αὐτὸ καὶ NHD N:. 


ΒΑΛΣ. ᾿Αναγυώστου τινδς συναφθέντος οἰχείᾳ 
μνηστῇ πρὸ τοῦ γάμου χατὰ θέλησιν χαὶ αὐτῆς 
(τοῦτο γάρ ἐστι τὸ, συναλλάξοιεν), ἣἡρωτήέθη ὁ ἅγιος 
εἰ ὀφείλει ὁ τοιοῦτο: ὦ; χλεψιγαμήσας εὐθύνεσθαι 
μετὰ τὸν γάμον ; "ἔλεγον γάρ τινες ὡς, ἐπεὶ ἡ 
μνηστεία οὐκ ἔστι γάμος τέλειος (δύναται γὰρ τὸ 
λαὸν μέρος τὸν τὴν μνηστείαν συνιστῶτα ἀῤῥα- 
db va τοῦτον le τὸ διπλοῦν, καὶ τὴν μνηστείαν λύει"), 
λογίζεται ὁ ἀναγνώστης μὴ μετὰ νομίμου γαμετῆς 
μιγῆναι, ἀλλὰ μετὰ ἐλευθέρας, χἀντεῦθεν συναρι- 
[κληθῆναι τοῖς χλεψιγαμήσασι. Φησὶν οὖν ὁ ἅγιος ὡς 


Ἐ9 


mus canon, et seplusgesimus oeiavus statuunt, 

qui ſegiimam suam mxorem derelinquit et 

aliam ducit, t qul duas sorores diversis tein - 
porihus in matrimonium aceeipit, adulterii jucdeio 
zuhjiciuntur, sed non puuiuntur ut qui cum ma- 
liere viro subjerta adulieraius est, ad qnindeeim 
anno, sd septenniun ἃ con munione areentur, 
annum dleſlentes, bieunium audlicoies, triennlum 
succumbentes, et septimo cum fidelibus const! 
tuli. 

120 CANON LXIX. 

Loctor, si eum aua sponss aute matrimonium 
tommereium habuerit, postquam anno cessave- 
rit, ad logunilum recipietur, manens non ulte- 
rius promovendus. ιν ti absque desponsatione 
ſarlim coierit, eessabii ἃ ministerio. Idem εἰ 
minister. 

BALS. Cum quiddam luetor eum sua sponsa ante 
matrimonium ejus voluntate congressus esel (ill 
enim siguldczt verbum συνάλλάξοιεν) sanctus in- 
terragotus est. an is debeal, ui qui [ἡ γι} n congres- 
zus est. castigari post matrimonium!? Dicebant 
enim naunulli, quad quaniam sponsalia non tunt 
perſe cium matt imonium ſpatest enim pars, quæ ac · 
cipii ariham, quæ sponsalia constituil, eam reddere 
duplienlam, et folvere spensalis) existimatur le- 
clor non eum legitima uxore, sed cum muliera 
libera rem habere, et deo cum ilis annumerari 


ἀναγνώστης οὗτος ὁ μετὰ τῆς οἰχείας μνηστῆς πρὸ C qui. ſuruim count. Dieit itaquo sunetus, quod is l. 


rod γάμου σαρχιχῶς ἑἐνωθεὶς, χαθὸ μὲν μετὰ τῆς 
μεμρνηστευμένης αὑτοῦ συνεμίγη Kal οὐχὶ μετὰ 
ἀλλοτρία: πάντη γυναιχὸς, ὡς πορνεύσα: οὐ λογι- 
σδήσεται Kad δὲ οὐχ ἀνέμεινε χαὶ τὴν τελείου 
γάμου τελεσιουργίαν, ὡς μιχροψυχήσας χολασθήσε- 
cas, τουτέστιν ὀφορισθήσεται ἐπὶ ἕνα ἐνιαυτόν" 
εἶτα δαεχθήσετα! εἷς τὸ εἶναι μόνον ἀναγνώστην. 
Ele μείζονα γὰρ προχοπὴν οὐχ ἀναθιδασθήσεται, 
τουτέστιν, οὔτε διάχονος γενέσιται, οὔτε ἱερεὺς, 
πολλῷ δὲ πλέον ἐπίσχοπος. EAV δὲ, φησὶν, àva- 
Υγὐώστης συνέλθῃ μετά τινος γυναιχὸς μὴ μνηστευ- 
θείτης ἴσως αὐτῷ, κἂν λόγους ἴσως ἐποιεῖτο μετ᾽ αὖ- 
eye, ὥστε λαθεῖν αὐτὴν καὶ εἰς γυναῖχα ταύτην ἔσχεν, 
οὗ μόνον οὐ προχόψει, ἀλλὰ καὶ ἀπ᾽ ἐντεῦθεν χαθαι- 
οσει ὑποδληθήσεται, μὴ ὠφελούμενος ἐκ τοῦ μετὰ 
ταῦτα λαδεῖ) αὐτὴν νόμιμον γαμετὴν. Τὸ αὐτὸ δὲ 
ἔσται γαὶ εἰ; ὑτηρέτην, rot χαὶ εἰς ὑποδιάχονον, 
Ναὶ οὗτος γὰρ τοιουτοτρόπως χλεψιγαμήῆσας χαθαι- 
ρεθήσεται. Πρὸς δὲ τὸ ὃν φάκτον τὸ περὶ τῆς χλε- 
Φιγαμίας ἀπόδ᾽ς τὸν περὶ τοῦ διαχόνου διορισμὸν, 
μὴ μέντοι γε χαὶ εἰς τὸ προχόπιειν τοῦτον μετὰ 
“ὃ μιγῆναι τῇ οἰχείᾳ μνυηστῇ εἴτε xai H. Οὐ γὰρ 
ἐφεῖται ὑποδιαχήνῳ, ὡς χαὶ τῷ ἀναγνώστῃ μετὰ 
«ἣν χειροτονίαν γυναῖχα μνηστεύεσθαι χαὶ γάμον 
συναλλάτεειν, διότι φησὶν ὁ τῶν ἀγίων ἀποστόλων 
K κανὼν ταῦτα' Τῶν εἰς χλῆλον προελθόντων ἀγά- 
μὼν χελεύομεν ϑουλομένους γαιλεῖν ἀναγνώστας 
χαὶ ψάλτας μόνον. E! δέ τις χλεψιγαμέσας, μετὰ 
τντα nrg: Is γένουνεν, ἐξωθηείσθω τοῦ 320400 


ctor, quia eum sua sponsa ante matrimonlum carna- 
liier eopulatus est, quia eum desponsatu sibi. οἱ 
non enm oiunino aliena muliera coiit, tenquam 
ſurnicatus sit, non reputabitur. Sed quia non r- 
spectavit perſeeii matrimonil mysterium, ut qui 
pusillo animo sit, punielur, id est anno uno segre- 
gobiiur :] deinde admittetur ad hoe, ut sit solum 
lecior. Ad majorem enim promotionein non prove · 
heiur, hoc est, neque dliaconus erit, nee sacerdos, 
multo autem minus episcopus. Sin autem, inquit, 
leetor eum muliere aliqua coierit, quæe non sit 
sibi desponsa, eisi cum ea ſorte loeuius erat de ea 
aceipienda in uxorem, etiamsi et post coitlum eam 
in uxorem gccepit, non solum non promovebitur, 
sed eliam eo ipso depositioni subjicietur, nibil ex 
60 gijutus, quod eain postea letziiime uxorem ac- 
ceperii. dem autem erit eam in. ministrum seu 
hypodiaconum. Nam ei 18, cum 60 mo. o fartimn 
ecoierit, deponeiur. Ad unum autem ſaetum, quod 
est de ſurtivo colin, refer quod de diacono delini- 
niiur, non gutem eliem ad hoc ut promoveatur. 
pastquam cum propria spunsa coierit, vel nou. 
Non enim permiititur hypodiacono, sieui et lec tori, 
post ordiuationem desponsam habere mulierem, et 
instrimonium contrahere, quonlam Apostolorum 
can. 26 hee habe: Eorum qui ad elerum non du- 
eis uxore pervenerunt, jubemus volenies solum 
lectores ei eantores matrimanium contrahere. δὲ 
ας nuten ſurtiro concubiiu congressus, pose 
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minister faetus sit, tuo grailu exturbetur, eognito A αὐτοῦ, διαγνωσθέντος τοῦ ἀμαρτέματο΄. Καὶ ταῦτά 


erimine. Εἰ hee quidem hoc modo. Scias aulem, 
quod, que hoe eanone contineniur, in synodlali 
judicio varie discepiata sunt, ei dixerunt nonnulli 
[μὲς locum habuisse, quando sponsalis consensu 
contrabebantur ei dissolvebantur. Nune autem, 
quando non aliter contrahuntur nee solvuntur nisi 
lis modis el esusis; quibus perſectum qaoque 
matrimonium contrahitur ei solviiur, he omnia 
exoleverunt. Unde nec permitiiiur alleul eorum, 
qul sunt ex tribunall mor te vel aliqus slia esusa 
ante nuptias 8 tuo sponge separato. alii mulieri 
conſungi,, ei is qui hoe ſecerit, ui bigamus deponl- 
lur: similiter et lecior qui in tale quid ineidit, 
ad alium gradum non promoveiur. Volebant autem 
eum quoqne, qul hodie cum sua sponga rem ba- 
bult, id impune ſecisse, quod non possunt δου] νΐ 
aponsa is. Cum autem δυχυκίις ille ei magnus 
drungarius dominus Stephanus] Comnenus esset 
motrimonio jungendus dominæ Eudochlæ angusti 
illius et magul domestic domini Joannis δἰ, et 
prohiberetur, ea quod soror ejus domina Irene 
desponss esset illi Autzusto dom. Alex io in primis 
Augusti dom. Joannis laelyti Imp. flio, qui erat 
primus patruelis magni Idrungsrii ei ſleri non po- 
terst, ui duo primi patrueles duabus sororibus 
conjungerentur 121 ynodice ogitatum est tem- 
pore sanetissimi patriarchæ domini Nicolsi Muza- 
lonis, an ex eo impediatur magi drungarll contra- 


μὲν οὕτως. Ἱστέον δὲ ὅτι τὰ περὶ τοῦ τοιούτου 
χανόνος διαφόρως ἐλαλήθησαν εἰς τὸ συνοδ' x5 
δικαστήριον, καὶ εἶπόν τινες ὡς ταῦτα χώραν εἶχον, 
ὅτε ἢ μνηστεία συναινέσει συνίστατο χαὶ ἐλύετο, 
᾿Αρτίως δὲ ὅτε ἄλλως οὐ συνίσταται οὐδὲ λύεται 
εἰ μὴ κατὰ τοὺς τρόπους χαὶ τὰς αἰτίας καθ᾽ ἅς 
καὶ ὁ τέλειος γάμος συνίσταται χαὶ λύεται, ταῦτα 
πάντα ἀπραχτοῦσιν. Ὅθεν οὐδὲ ἐφεῖταί τινι τῶν 
τοῦ βήματος θανάτῳ ἢ ἄλλῃ αἰτίᾳ ἐκ τῆς οἰχείας 
διαζξευχθέντι μνηστῆς πρὸ τοῦ γάμου ἑτέρλ συνά- 
πτεσθαι γυναιχὶ, χαὶ τὸν τοῦτο ποιήσαντα ὦ; δευτε- 
ρογαμήσαντα καθαιρεῖσθαι " ὡσαύτως al τὸν in- 
πεσόντα εἰς τοιοῦτόν τι ἀναγνώστην μὴ προχο- 
re εἰς ἕτερον βαθμόν. “ἤθελον δὲ χαὶ τὸν NH 
σήμερον μετὰ τῆς οἰχείας μνηστῆς ἀνεπιτίμητον 
πάντη συντηρεῖσθαι διὰ τὸ ἄλυτον τῆ: μνηστείας. 
Τοῦ δὲ σεδαστοῦ ἐχείνου χαὶ μεγάλον δρουγγαρίου 
κυρίου Στεφάνου τοῦ Κομνηνοῦ μέλλοντος συζευ- 
χθῆναι τῇ κυρίᾳ Εὐδοχίᾳ τῇ θυγατρὶ τοῦ σεδαστοῦ 
ἐχείνον x μεγάλον δομεστίχονυ χυρίου Ἰωάννου, 
καὶ χωλνομένου διὰ τὸ τὴν αὐταδέλφην ταύτης 
κυρίαν Εἰρήνην μνηστευθῆναι τῷ σεύδαστῷ dra 
κυρίῳ ᾿Αλεξίῳ τῷ υἱῷ τοῦ πρωτοσεύάστου ἐχείνον 
κυρίου Ἰωάννον τοῦ ἀοιδίμον δεδαστοχράτορος, τῷ 
ὄντι πρώτῳ ἐξαδέλφῳ τοῦ μεγάλου δρουγγαρίον, καὶ 
ἀδύνατον εἶναι δύο πρώτους ἐξαδέλφους δυσὶν ἀδελ- 
pal; σννάπτεσθαι, ἐλαλήθη συνοδιχῶς ἐπὶ τῶν 
ἡμερῶν τοῦ ἀγιωτάτου πατριάρχον χυρίον Νιχολάου 


eius: slaiutium δαὶ autem non impediri, eo quod ( τοῦ Μουσάλωνος, εἰ ἐχ τούτου ἐμποδίζεται τὸ τοῦ 


δροηβ8 18 perſeeii matrimonii locum non teneant. 
Porro sanetlssimus quaque patriarcha dominus 
Theodosius concessii Mesopotsmitano dom. Mi 
ebaeli, cui Maria quedam desponsa forte ſuerat, 
ei, quod ea ante matrimonium mortem obie- 
ral, sliam acceperat, ut alli sine præjudicio post 
mortem ejus coujungereiur, maxime cum et II- 
beros baberet, ei trigenta annos excessisset, 
dicens hoc non reputari trigemiam, υἱροῖς quod 
spontalis pro perſecio atrimonio non guſlicerent. 
πε autem ideireo siatuta sunt, quod non dietum 
est alffiniiatem etiam inter partes desponsantes 
ſuisse. 8i enim aſſlaias ſuisset, tale quipplam 
nunquam conslitutium este, ne mauiſestus ince- 


μεγάλου δρουγγαρίον συνάλλαγμα; καὶ διεγνώσθη 
μὴ ἐμποδίζεσθαι, διὰ τὸ τὴν μνηστείαν τόπον τελείου 
γάμου μὴ ἐπέχειν. Καὶ ὁ ἁγιώτατος δὲ πατριάρχης 
χύριος Θεοδόσιος ἐξεχώρησε τῷ Μεσοποταμέτον 
χυρίου Μιχαὴλ μνηστευσαμένῳ Μαρίαν τινὰ τυχὸν, 
καὶ διὰ τὸ τελευτῇῆσαι ταύτην πρὸ τοῦ γάμου, 
ἑτέραν λαδόντι, ἀπροχριματίστως μετὰ τὸν ταύτης 
θάνατον ἑτέρᾳ συναφθῆναι, ἔχοντι χαὶ ταῦτα ra- 
δας, καὶ τὸν τριαχοστὸν ὑπεραναδάντι χρόνον, εἰπὼν 
μὴ λογίζεσθαι τοῦτο τριγαμίαν, ὡς τῆς μνηστείας 
μὴ ἀρχούσης ἀντὶ τελείου γάμον. Ταῦτα δὲ obe 
διεγνώσθη διὰ τὸ μὴ λαληθῆναι χαὶ γενέσθαι συν- 
άφειαν μέσον τῶν μνηστήρων. ΕἸ γὰρ γέγονε 
συνάφεια, οὐχ ἂν διεγνώσθη τοιοῦτόν τι, ἵνα μὴ 


stus, οἱ illegitiimum matrimonium permiueretur. ῦ προφανὴς αἰἱμομιξία καὶ ἀθέμιτος γάμος ἐγχωρηθῇ. 


Quinetiam tali affluiiate non interveniente, quan- 
doquidem a oan. 98 synodi in Trullo, et cap. 2 
tit. 58, lid. r ei thein. 3, cap. 12, tit. 37, ejusdem 
lib. Lx, sstis constat eum, qui slteri desponsaum 
duxerit, dull rii erimine teneri, quando et spon- 
salia unc pœn solutione dissolvebantur, ei non ui 
hnodie matrimonio ęequivalebant, dico qu ita per- 
uiituntur non esse extra periculum, adstipulaute 
eam presentis eanonis auctoriiate. 


“Ὅπου γε καὶ συναφείας μὴ γεγοννίας, ἐπεὶ ἀπὸ 
τοῦ ἐννενηχοστοῦ ὀγδόου χανόνος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
συνόδου, χαὶ ἀπὸ τοῦ δευτέρου χεφαλαίον τοῦ πεν- 
τηχοστοῦ ὀγδόου τίτλον τοῦ ἐξηχοστοῦ βιδλίου, 
καὶ ἀπὸ τοῦ τρίτου θέματος τοῦ δωδεχάτου χεφα- 
λαίου τριαχοστοῦ ἐδδόμον τίτλον τοῦ αὑτοῦ ἐξηχο- 
στοῦ βιδλίου, παρίσταται τὸ περὶ μοιχείας ἐγχλή- 
ματι χαθίστασθαι ἔνοχον τὸν τὴν ἑτέρῳ μνηστευ- 
σαμένην γήμαντα, ὅτε χαὶ ἡ μνηστεία μετὰ G 


προστίμον ἑλύετο, καὶ οὐχ ἦν ἰσοδύναμο: τῷ γάμῳ ὡς σήμερον, λέγω μὴ εἶναι dle τὰ οὕτως ἐγχώρη- 


θέντα συνεργουμένῃ χαὶ τῇ τοῦ παρόντος 


20 NAR. Si cum sua sponsa lector rem habucrit 


ante malrimonium, cliam volente illa (id enim si- 


χα νος δυνάμει. 


ZUNAP. EAV τῇ οἶχείχ μυηστῇ Avi 
μιχθῇ πρὸ τοῦ γάμου, κἀχείνης θελούτης {τοῦτο γὺρ 
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δηλοῖ τὸ, συναλλάξε!), ἐνιαυτὸν ἀφορίζεται, εἶτα 81- A ξηϊεδι verbuimn illud συναλλάξει) uno anno segre- 


χεται μὴ προδιδαζόμενος εἰς μείζονα βαθμόν. 
Ἐὰν δὲ ἀνευμνηστείας συνέλθῃ γυναιχὶ, χἂν λόγους 
ἴσως ἐποιεῖτο μετ᾽ αὐτῆς, ὥστε λαδεῖν αὐτὴν εἰς 
γυναῖκα, χἂν συνεζύγη αὐτῇ μετὰ ταῦτα, ἐχπίπτει 
«ἧς ὑπηρεσίας. Τὸ αὐτὸ δὲ φησι καὶ περὶ ὑπηρέ- 
του, ἤγουν ὑποδιαχόνου. Πρὸς δὲ τὸ ἕν φάχτον 
ἀποδοτέον τὸ περὶ τοῦ ὑποδιαχόνον, ἤγουν τὸ ἐχπί- 
πτεῖν αὑτὸν τῆς ὑπηρεσίας χλεψιγαμήσαντα. Οὐ γὰρ 
ἐφεῖται ὑποδιαχόνῳ μετὰ τὴν χειροθεσίαν γυναΐῖχας 
μνηστεύεσθαι καὶ γάμον συναλλάσσειν. Φησὶ γὰρ ὁ 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων χανὼν χες’ ταῦτα Τῶν εἰς 
χλῆρον προελθόντων ἀγάμων κελεύομεν βουλομένους 
γαμεῖν ἀναγνώστας καὶ ψάλτας μόνον. EI δέ τις 
κλεψιγαμήσας μετὰ ταῦτα ὑπηρέτης γέγονεν, ἐξω- 
θήσεται τοῦ βαθμοῦ αὐτοῦ, διαγνωσθέντος τοῦ ἀμαρ- 
«ἤματος. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. Ὃ πρὸ γάμου συναλλάσσων ἀναγνώστης 
μνηστῇ μετ᾽ ἐνιαυτὸν δεχθεὶς μενέτω ἀναγνώστης 
ἀπρόχοπος “ χλεψίγαμος δὲ, ἀπωθείσθω. Τὸ αὐτὸ καὶ 
ὑπηρέτης. 

᾿Αναγνώστης γυναῖχα μνηστευσάμενος χαὶ πρὸ 
τοῦ γάμου μετ᾽ αὐτῆς συμφθαρεὶς, ἐπὶ ἐνιαυτὸν 
ἀργήσει, χαὶ οὕτω δεχθήσεται εἰς τὸ ἀναγινώσχειν, 
εἰς μείζονα προχοπὴν μὴ προδιδαζόμενος, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τοῦ αὐτοῦ μένων βαθμοῦ. O δὲ al πρὸ τῆς 
μνηστείας χλεψιγαμήσας τέλεον τοῦ βαθμοῦ ab- 
«οὔ μεταχινηθήσεται. Τὸ αὐτὸ δὲ ἐπιτίμιον χαὶ εἰς 
robe ἀχειροτονήτους ὑπηρέτας τῆς ᾿Εχχλησίας κρα- 
riot i. 

KANN O. 

Διάχονος ἕν χείλεσι μιανθεὶς, χαὶ μέχρι τούτου 
ἡμαρτεηχέναι ὁμολογήσας, τῆς λειτουργίας ἐπι- 
σχεθήσεται" τοῦ δὲ μετέχειν τῶν ἀἁγιασμάτων 
μετὰ τῶν διακόνων ἀξιωθήσεται. Τὸ αὐτὸ δὲ καὶ 
κρεσδύτερος. Εἰ δὲ τι πλεῖον φωραθείη τις 
ἡμαρτηχὼ;, ἂν οἵῳ ἂν ἣ βαθμῷ, καθαιρεθή- 
σεται. 

BAAZ. Τὸν ἐν χείλεσι μιανθέντα διάκονον, ἣ 
ἱερέα, χαὶ ἐξομολογησάμενον τὸ ἁμάρτημα, δι- 
ορίζεται ὁ ἅγιος χωλύεσθαι τῆς ἱερουργίας, μὴ 
μέντοι γε δὲ χαὶ τῆς τῶν ἁγιασμάτων μεταλήψεως 
ἀπείργεσθαι, ἀλλὰ μεταλαμδάνειν ἐντὸς τοῦ ἁγίου 
βήματος μετὰ τῶν ἰσοδάθμων αὐτοῦ ἱερέων ἣ δια- 
κόνων. Τὸν δὲ μὴ μέχρι τούτου ἡμαρτηχότα, ἀλλὰ 
καὶ εἰς πλέον ἐξολισθήσαντα, θέλει χαθαιρεΐοθαι, 
Ταῦτα τοῦ χανόνος διοριξομένου, ἡρωτήθη πολλά- 
xte, Τί ἐστι τὸ ἐν χείλεσι μιανθῆναι τὸν ἱερωμένον ; 
Καί τινες εἶπον εἶναι τὸ μέχρι φιλήματος ἐμπαθοῦς 
καὶ ἐρωτιχαῦ πρὸς γυναῖχα γινομένου ἡμαρτηχέναι 
τινὰ, χατὰ τὸ εὐαγγελιχὸν ῥητὸν τὸ λέγον ; 0 ἐμ- 
διέψας γυναιχὶ 'πρὸς τὸ ἐπιθυμῆσαε αὐτῆς, 
ἤδη ἐμοέχευσεν αὐτήν. ΓΑλλοι εἶπον ὥς τινες τῷ 
ἀφροδισίῳ πυρὶ διαπκαῶς ἐχχαόμενοι ὡς χύλικι 
χρῶνται τῷ γυναιχείῳ αἰδοίῳ, καὶ δι᾿ αὐτοῦ (ὦ τοῦ 


1 Match. v, 28. 


Ὁ 


galus mox adaslititur, ad majorem gradum nequa - 
quam promovendus. Quod δὶ absque desponsatione 
cum muliere congrediatur, et οἱ forte de illa sibi 
uxore adjungenda cum ea verba ſecerit, etiamsi δὶ 
postea eam duxerit, ἃ ministerio excidit. Ideut 
vero ait eilam de ministro nempe hypodiacono. Ad 
unum porro factum reſerendum est, id quod de 
hypodiacono dicitur: nimirum, υἱ ἃ ministerio ex- 
cidat, si matrimonium ſurtim iniverli. Nee enim 
hypodiscono permittitur, post impositionem ma- 
nuum mullerem sponsam sssumere, cumque illa 
coneiliare nuptias. Hæc namque habet sanciorum 
vpostolorum canon vicesimus sezius: Ex ils, qui 
non ducta uxore ad clerum promoti sunt, jubemus, 
si velint, uxorem ducere leciores οἱ cantores so- 
los. Si quis autem postea minister ſurtim matrima- 
nium inierit, ubi erimen agnitum ſuerit, de sue 
gradu dejieieiur. 

ARIS T. Lecior qui ante nuptias rem eum sponsa 
hobuit, post annum recepius, maneat lector ulie- 
rius non promovendus; qui ſortivum vero iaiit 
mat rimonium, expellatur. Idem ei minister. 

Lector ſeminam desponsans et ante matrimo- 
uium cum ea cor ruptus, annum otiosus erit, et sie 
ad legendum recipietur, ad majorem promotionen 
non procedens, sed in eodem persistens gradu. 
Qul autem ei ante desponsationem ſurtim coierit, 
gradu suo perſecie moveiur. Idem autem suppli- 
cium et in eos Ecclesiæ ministros qui nullam ha- 
buerunt manuum imposiuonem obunebit. 


122 CANON LXX. 

Diaconus, qui pollutus est in la bris, ei se eo usque 
peccasse conſessus est, ἃ ministerio prohibebi- 
tur: ut autem sit sacramentorum cun diaconis 
particeps dignus habebitur. Id ipsum autem presby- 
ter quoque. Si quid autem amplius pecasse quis 
deprebhensus ſuerit, in quocunque sit gradu, de- 
ponetur. 


BALS. Diaconum vel sacerdotem, qui in labris 
pollutus peeegtum conſessus est, deceruit sanctus 
esse a sacro ministerio areendum, non tamen esse 
ἃ sacramentorum quoque pariicipatione proliben- 
Inm, sed intra sacrum tribunal cum gradu sibi 
equalibus sacerdolibus vel diaconus communicare 
ei permiitendum. Eum gutem, qui non eo usque 50 
lum peceavil, sed amplius etiam lapsus est, vult 
esse deponendum. IIc cum can. deſiniat, sæpe 
inlerrogatum est, Quid sit sacratum hominem in 
labris pollui? ei dicebaut aliqui esse aliquem pre- 
ensse cum muliere ad lascivum et amalorium oscu- 
lum, secundum evangelicum dietum, quod est. Qui 
atpeæii mulierem ad concupiscaudum eam „ ,eανẽjũ̃ 
est cum ea . Alii dicebant, euod quidam Vveneris 
igue ardeuter inflammati, nwliebri pudendo tan- 
quam poculo utuntur, ei per ipsum (o exsecrand 
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Angi erseerabilem potum) bbunt, ei labra Κι A μύτους χατάπτυττον πόα) πίγουσι, καὶ τὰ χείλη 


polluunt. Alll dieebant: Nonnulli insauo amore epi 
muliebre pudendum exoseulantur, nee erubeseunt, 
ted dieunt: Labra nostra penes nos sunt, quis no- 
bis erii dominus ? Ego autem logens Julſum Pollu- 
cem, iuveni eum in serundo libro seripiorum suo- 
rum de nominibus non-nantem μυρτοχειλίδας, et 
κρημνώματα, ei πτερυγώματα, que sunt bine ei 
6 prominentes muliebri pudleudi paries εἰ 
membra. Doctiseimus quoiue Aristoteles lu zua 
physiolagia de pariibus animallum ea labra ποις 
nat. Multi quoque, qui seripta amatoria com ripse- 
runt, ea et hiare, ei expuere, ei lingulis inxtrueia 
esse dieunt. Existimo ergo, quod qui est in sgeris, 
861 per istiusmodi labra pollutus ſuerit, ui qui rein 
quidem valde exosam ſecerit, ad iempus seprega- 
bitur, ui qui sulem perſectum peceatum per colin 
non cummisit, uon deponetur. Qu'a aulem nonnulli 
dieunt, eum qul in labris pollutus est οἱ conſessus, 
debere depeni, quod dieat sazuc tus eum nom opor- 
tere ministrare, dieimus sauctum hac nolaisse. Eisi 
euim videatur esse suppliclum acer bius jus qui in 
labris pollutus est, ex eo quod uon tempus dell- 
nit prohibiuoni umnisterii, sed non jam etiam 
opparet depus tio. Illum enim deponendum esse 
deceruit, dul w. us aliquid per cuium perpetra- 
ii. 


TONAR. Ilabei bie eanon auibiguitatem, proindle c 


8 nonnullis quidem alio mod, ub ulils rursum uliter 
intelligitur. Alii siguidem pollutum labiis aecipiunt, 
eum nlmirum qul ad osculum usque lascivum et 
amatorium cum muliere processii. Est enlm id 
quoque polluiio. Etenlm δὶ vel ipse consensus in 
peccalum δοὺς rutionem coinquinare existimatur. 
multo plus sane habebit lnpurliatis, si quis ad 
oseulum usque laseivum prugrediutur. της ergo ἃ 
ministerio prohiberi dieuut, hoc est, ad tem pus 
gegregrari, aique ἃ diaconatus ſunetionibus arceri, 
eum diaconls vero sacramentorum olummodo par- 
teipem esse, qungi satis pduarum luat ex eo quod 
ad lempus a ministerio probibestur. Alque ad hu- 
Jus seulentis couſlruimtione m, verba quæ deinceps 


χαταμιαίνουσιν. Ert poi λέγουσιν ὥς τινε; ἔρωτο- 
μανοῦντες τὴν γυναιχείαν καταφιλοῦδιν αἱτχύντν, 
Kal οὐχ αἰσχύνονται, ἀλλὰ λέγουσι TA χείλη ἡμῶν 
παρ᾽ ἡμῖν ἐστε " τίς ἐμῶν ἔσται κύριος ; ᾿Εγὼ 
δὲ, ἀναγινώσχων τὖν Ἰούλιον Πολυδεύχην, εὗρον 
ἐν τῷ δευτέρῳ βιδλίῳ τῶν ὀνομαστικῶν συγγραμ- 
μάτων αὐτοῦ, ὀνομάζοντα μυρτοχειλίδα:, καὶ 
χρημνώματα, καὶ ατερυγώματα τὰ ἔνθεν χαχεῖϑεν 
μέρη καὶ μέλη τῆς γνυναιχείας αἰσχύνης. Κα: ὁ 
σοφώτατος δὲ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ περὶ ζώων fg 
ρίων φνσιολογίᾳ αὐτοῦ χείλη ταῦτα κατονημάζει. 
Καὶ πολλοὶ δὲ ἐρωτιχὰ μουσουργοῦντες συγγράμ- 
ματα κεχγνῆναι ταῦτά Fact. χαὶ ἀποπτύειν. καὶ 
ἐπιγλωττίοις σεμνύνεσθαι. Νομίζω οὖν ὅτι ὁ διὰ 
τοιούτων χειλέων ὁπον δήποτε μιανθεὶς ἱερωμένος, 
ὡς μὲν ἔχθιστον ἐργασίαν πεποινχὼς πρὸ; καιρὸν 
ἀφορισθήσεται" ὡς; δὲ τέλειον ἀμάρτημα διὰ σιν- 
ουσιασμοῦ μὴ ποιησάμενος, οὐ καθαιρεθήσεται. 
Ἐπεὶ δὲ τινες λέγονοι τὸν ἐν χείλεσι μιανϑέντα 
καὶ ἐξομολογησάμενον ὀφείλειν χαθαιρεῖσθαι, διὰ 
τὸ λέγειν τὸν ἅγιον μὴ λειτουργεῖν τοῦτον. φαμὲν 
ὅτι ἀδούλητόν dert τοῦτο τῷ ἁγίῳ. Κἂν γὰρ ἐμ- 
φαίνεται δριμυτέραν εἶναι τὴν τιμωρίαν τοῦ ἐν 
χείλεσι μιανθέντος A τοῦ μὴ ἐρισθῆναι χαιρὺν τῇ 
ἐπισχέσει τῆς λειτουργίας, ἀλλ᾽ οὐκ ἤδη χαὶ xabal- 
pros ἀναφαίνεται. Ἐκεῖνον γὰρ διορίξεται χαθαι- 
ρεῖσθαι, τὸν καὶ πλέον τε ἔργόν διὰ συνουσιλομοῦ 
πεποιτκότα. 

ΖΏΝΑΡ. O παρὼν χανὼν ἐν ἀμφιδολίᾳ ἐστὶν, 
ἄλλως μὲν παρ᾽ ἐνίων νοούμενος, ἑτέρως δ᾽ ad- 
die παρ᾽ ἄλλων. Οἱ μὲν γὰρ τὸν χείλεσι htavotvtz, 
ἤγουν τὸν μέχρι φιλήματος ἐμπαθοῦς, καὶ ἐρωτιχῶς 
φθάσαντα πρὸς γυναῖκα" μίασμα γὰρ καὶ τοῦτο" εἰ 
γὰρ ἡ συγχατάθεσις εἰς ἁμαρτίαν λογίζεται μόνον 
ῥυποῦσα τὸν λογισμὸν, πολλῷ πλέον εἴη ἂν äxa- 
dapola. καὶ τὸ μέχρι φιλήματος ἐλθεῖν τινα ih- 
παθῶς γινομένου" ἐπισχεθῆναι c λειτουργίας 
φασὶν, ἤγουν ἐπὶ χαιρὸν ἀφορισθῆναι, χαὶ χωλυ- 
θῆναι τῆς τοῦ διαχονεῖν ἐνεργείας, μετέχειν δὲ 
μόνον τῶν διακόνων, &; ἀρκοῦντος εἰς τινωρίαν 
Do καιριχῶς χεχωλύσύαι τῆς διαχονίας. Καὶ εἰ: 
σύστασιν εἷς γραφῇ; κέχρηνται τῷ τὸν πλέαν τι 
ἀμαρτήσαντα χαθαιροῦντι, ἐχ τούτου λέγοντες 85 


in δοιίδιν eanone δου) ολυρίυν adducunt, quibus, εἰ D λοῦσθαι τὸν νοῦν τοῦ ἀγίου, ὅτι χαιριχὴν ὥρισε 


quisplam amplius pecenaverit, depoai jubei. Ex ec 
atserentes saneil viri mentem declarari, tempora- 
neam nempe prohibiiionem deerevisse: ejusque 
prohibiilouis tempus, ex iguum videlicet Illius arbi - 
trio, eui peceatis emendandi cura mandata est, 
permlsisse. Alii vero perpeiuam esse prohibidonein 
128 ες depositionem procul dubio asseruut. pro- 
Inde nee ullum quidem tempus deſinitum esse 
alunt; verum ipsi cum diaconis eommunicandi po- 
lestatem esse faciam ob levliatein erimiuls: qui 
vero gravius peecaverit, buie zancti viri deereio 
deposilionem irrogatain, depositlonis verbo perpe- 
tusm equs, qui peccavit, e zuo gradu dejectionem 
iudicando. f. jusmodi enlus dommini nee cuiu diacouis 


τὴν ἐπίσχεσιν" τὸ τοῦ καιροῦ τῆ; ἐπισχέσεως μέτριν 
χαταλιπὼν τῇ χρίσει τοῦ οἰχονομοῦντος αὐτόν. Οἱ 
δὲ τὴ; ἐπίσχεσιν διηνεχῇ λέγουσιν εἶναι καὶ καθαί- 
ft o ἄντιχρυς. Διὸ μηδὲ καιρόν φασιν ὀρισθῆναι" 
τοῦ δὲ μετὰ τῶν διαχόνων χοινωνεῖν ἀξιοῦσθαι αὖ- 
τὸν, διὰ τοῦ ἁμαρτήματος ἐλαφρότερον " τὸν δὲ χαὶ 
εἰς πλέον προχωρήσαντᾳ καθαιρεῖσθαι θεσπίσαι τὸν 
ἅγιον, διὰ τῆς καθαιρέσεως τὴν. τελείαν ἔχπτωσιν 
τὴν ἐχ τοῦ οἰχείον βαθμοῦ τοῦ ἡμαρτηχότο; παρᾶ» 
δηλώσαντα. Τὸν τοιοῦτον γὰρ μηδὲ μετὰ τῶν B: - 
χόνων ἐντὸ; τοῦ θυσιαστηρίου μεταλαμδάνειν, ἀλλὰ 
μετὰ τῶν λαϊχῶν. Ἐγὼ δὲ τῇ προτὲρχᾳ τἰϑεμαι 
γνώμῃ, χαὶ ὡς φιλανθρωποτέρᾳ, καὶ διὰ τὸν χονόνα 
τῇ: ἐν Νεοχαισαρείᾳ συνώδον, τὸν λέγοντα Fav 
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τιρέϑνκαί τις ἐπιθυμῖσαι γνναιχὸς σνγκαθευδῆναι A i rg scpia aliaris communicandi ſaeultatem erte, 


αὐτῇ. μὴ ἔλθῃ δὲ εἰς ἔργον αὐτοῦ ἡ ἐνθύμησις, 
φλίνεται ὅτι ὑπὸ τῆς χάριτος ἐῤῥύσθη. Εἰ γοῦν ὁ 
ἐπιθυμήσας συγχαθευδῆναι γυναιχὶ, καὶ μέχρι 
κοίττς προδὰς, εἰς ἔργον δὲ μὴ ἐξολισθήσας, ἀλλὰ 
epd τῆς μίξεως εἰς ἑαυτὸν γένομενος, καὶ ἀποπη- 
δέσα:, καὶ τοῦ ἔργον ἀποσχόμενος, ὑπὸ τῆς χάριτος 
ἐνσθῆναι πιστεύεται, ὁ μόνῳ φιλήματι μιανθεῖς, 
καὶ εἰ; πλέον μὴ ἀποχωρήσας, μᾶλλον ἂν πιστευθή- 
σεται ῥυσθῆναι ὑπὸ τῆς χάριτος. Ὃν δὲ ἡ χάρις 
ἐῤῥύσατο, πῶς ἄν τις χαταχρινεῖ; Καὶ ταῦτα Ba- 
pala οὔτω χατάχρισιν, ἤγουν ἔχπτωσιν τοῦ οἰχείου 
βαθμοῦ ; 


διά unn cum laieis. Ego vero briorem ampleetar 
zententiem, tum quia ὑδηϊξηΐον est, tum ob synodi 
Neucesariensis canonem, qui οἷς habei: δὶ qais 
propos uerii concupiscere mulierem ad dormiendum 
eum Ipsa, eſus autem desiderium ad opus non vo- 
nei i, videtur esse ἃ gralia liberatus. Frgo sl qui 
cum muliere doriniro optavit aique usque ad con · 
cubiium processit, cterum in opus miuime est dle - 
lopsus, verum priusquam illi commiscereiur seipse 
collegit, se se proripiens ab opere absiinuit, ere- 
diiur a divina gratis esse liberatus; qui solo pol- 
lutus est osculo, nee ultra progressus est, mulio 


magit 2 gratis liberatus esse exisilmabitur. Quem porro gratia Iiberavit, quonam modo quispian 


condemnet ! idque grari adeo damnatione, qu nimirum ἃ proprio gradu 


nen: 


depositionem conti- 


AP IZ T. Ὁμολογή:α; πρισδύτερος ἣ διάχονος χεί. 3 ARlST. Presby:er οἱ diaconns conſeszi se lablis 


Ast μιανθῆναι, τῆς λειτουργίας εἰρχθέντε:, τῶν ἁγιᾶ- 
ομάτων μετεχέτωταν" εἰ δέ τι πλέον τούτον φανείη 
ἡμαοτηχὼν χαθαιρεϑήσεται. 

"Τὸ ἐν χείλεσι μιανθῆναι διχφόρως ἑρμηνεύεται, 
1λὴν ἐγγράφως παραδοθῆναι οὐ χρὴ διὰ τὸ τοῦ πρά- 
ua αἰσχρόν. Εἴ τις δὲ τῶν διακόνων ἣ pH, u- 
τριον τῷ τοιούτῳ ἁμαρτήματι περιπέσῃ, χατὰ τὸν 
φιλρόντα χανόνα τὸ ἐπιτίμιον δέξεται. 

ΚΑΝΩΝ OA“. 

O συνεγνωχὼς ἑχάστῳ τῶν προειρημένων ἀμχρτη- 
μάτων, καὶ μὴ ὁμολογήσας, ἀλλ᾽ ἐλεγχθεὶ;, τοῦ 
“«σούτου χρόνου, εἰς ὃν ὁ ἐργάτης τῶν χαχῶν ἐπι- 
τετίμηται, καὶ αὐτὸς ἔσται ἐν ἐπιτιμίῳ. 

ΠΆΛΣ. Τοὺς συνειδότας τισὶν ἀμαρτάνουσιν οἷα 


coluqu natos, ἃ winisterio depulsi, saeramentorum 

sint partieipes. Si quid autem amplius quispiam 

peccasse deprehendutur, deponetur. 

Illud in lobris pollutlum esse varie intepretstur. 
Sed in geriptiis tradi nou oportei propier rei turpi- 
iudinein. 81 quis autem e diacanis aut presty taris 
in istiusmodi peceatum Ineiderit, supplicium juxta 
hune canonem reciplei. ᾿ 

CANON LX XI. 

Qui uniusenjusque prædictornm peecatorum fult 
conscius, ei non conſessus, sed convietus est, 
tanto iempore, quanto malorum effector puniias 
ert, ipse quoque punielur. 

BAl.S. Cui conseli sunt nonnullis peccata aliqna 


δὲ τινα ἁμαρτήματα, καὶ μὴ ὁμολογοῦντας αὐθαιρέ- C comtilttentibus, nec hær zus sponte episcopis cor 


κῶς ταῦτα τοῖ; ἐπισχόποις, ἀλλὰ συγχαλύπτοντες 
αὐτὰ, διορίζεται ὁ ἅγιο; μετὰ ἔλεγχον πάντως νόμι- 
μὸν παρομοίως τοῖς ἡμαρτηχόσι τὰ χαχὰ ἐπιτιμᾶ- 
σθαι. Zuvt v δὲ ἐνταῦθα μὴ εἴπῃ; v ἔχοντα 
εἴδησιν μόνην, χαὶ μὴ δνυάμενον κωλῦσαι, μηδὲ τὸν 
συμδουλευσάμενον γωρὶς χαχοθελοῦς διαθέσεως " 
ἀλλὰ τὸν συμπράξαντα, I συναιρόμενον, ἣ συμὄονυ- 
λευσάμενον μετὰ δόλου, N ἔχοντα εἴδησιν χαὶ δυ- 
νάμενον χωλῦσαι, καὶ μὴ χωλύσαντα. Φησὶ γὰρ τὸ 
θ᾽ θέμα τοῦ μη χεφ. τοῦ τα’ τέτλου τοῦ H βιθλίον, 
ὅτι Ὁ γινώσχων τὸν χλέπτην, χἂᾶν μὴ καταμηνύτῃ 
αὐτὸν, οὐχ ἔστι χλέπτης. Ὁ & κρύπτων τὸν χλέπτην, 
χλέπτη;ς ἐστί" xa τὸ β' θέμα τοῦ ν᾿ χέφ. τοῦ αὐτοῦ 
ῥιδλίου καὶ τίτλου " Σπουδῇ καὶ συμδουλῇ γίνεται, 


liientur, sed ea celant, statut sanetue, post legiil- 
mam accusstlonem, eos que puniri, ae qui πηδία 
perpeirarunt. Couscium autem hie ne dixeris eum 
qui solam babet scientiam, et probhibere non polest, 
nee eum qui consuluit absque improba aſſectione: 
ted eum qul open et gurillnm tulit, vel dolose 
consuluit; vel eum qui seit οἱ potest prohiberr, 
nec probhibult. Dieit enim thema 2. esp. 48. tit. 11. 
lib. 60. quod qui novit ſurem, eliamsi eum non 
revelaverit, ſur non est. Uul autem furem oceultat, 
ἔων est. Ei thema 2. cap. δῖ, elusdem libri et iii. 
siudio et consillo fit, quando fi, propter odium 
ejus eui ſurio quid auſoriur. βίου! ſurtum enim lia 
et studium non fli sine dolo malo. Ei eonsulit qui- 


ἔταν διὰ τὶν ἔχθραν γένηται τοῦ κχλεπτομένου. D qem, qui ſurtum suadet: studet zutem, qui ope- 


Ὥσπερ γὰρ ἡ χλοπὴ. οὔτω καὶ ij σπουδὴ χωρὶς δό- 
λον χαχοῦ οὐ γίνεται " χαὶ συμδουλεύει μὲν ὁ τὴν 
κλοπὴν ὑποτιθέμενο;, σπουδάζει δὲ ὁ ὑπηρεσίαν 
τινὰ καὶ βοήθειαν ἐπὶ τῇ χλοπῇ παρεχόμενος " καὶ 
Sr κεφ. 0 δείξα; τῷ φυγόντι τὴν ὁδὸν, οὐχ ἔστι 
γλέπτης" καὶ χε. I' τοῦ ς τίτλου τοῦ αὐτοῦ βι- 
Ολίου- O ἀδόλως συμδηυλεύσας οὐχ ἐνέχεται, οὔτε 
ὁ παιγνικῶς x ὁ παλαιὰς τοῦ ta χεφ. τοῦ αὑτοῦ 
διθλιου καὶ τίτλου" πὸ μόνης γὰρ συμέξουλῆς οὗ 
αἰχτεται φούρτι. Καὶ ὁ ἱεροψάλτης δὲ 426.8 οὐ κο- 
λάξει τὴν θεωροῦντα χλέπτην A μοιχὸν, ἀλλλ τὸν 
φυντ:ρέχοντα, N ουμκπριτίονγτα τῷ χλέπτῃν χαὶ 


ram sliquam οἱ auzilium ad ſurtum præbei. Et 
cap. 63. Qui ſugientii vam ostenderit non est ſur. 
Ei enp. 5: lit. 6. ejusdem lib: Qui sine dolo con- 
tuluit, non tenetur, nec qui per ludum. Auriqua 
quoque cap. 11. ejusdem libri ei tit: Ex solo enim 
consilio furl geilo non naseltur. Sacer quoque 
pbaltes David non punit eum qul ſurem vel adul- 
lerum aspeeiat, sed eum qui currit eum ſure, vel 
ei ſert auzilium, et eum qui dividit, hoc est, com- 
mune ſaeit eum adullero pecealunr. Qui erge mali 
lamum h. bel sclentiam, οἱ non potest probibere. 
ei qui cousuluit alsane in. proba aſſeciione nun 
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punfentur. 124 Oui gutem secivit, ei eum pro- A τὸν συμμεριζόμενον, τουτέστι κοινυποιυύμενον μετ 


hel: ere poszet non probibuit, ei qui malo anino 


consuluit, multo autem mozis qui opem tulii. pu- 
nieiur. Nota autem quod ubique conſessio levat 
pwenam, probatio autiem eam auge. 


τοῦ μοιχοῦ τὸ ἀμάρτημλχ. 0 γοῦν cls ,νιν μύνὴν 
ἔχων τοῦ χαχοῦ χαὶ μὴ δυνάμενο: χωλῦσαι, χαὶ & 
συμδουλευσάμενος χωρὶς χαχοθελοῦ; & 204020 , οὐχ 
ἐπιτιμηθήτονται, Ὁ δὲ εἰδὼ;, καὶ δυνάμενος χωλῦ- 


σαι, χαὶ μὴ χωλύσας, val ὁ καχθελῶς συμδουλευσάμενο:, πολλῷ δὲ πλέον ὁ συμπράξας τιμωρνθή- 
σεται. Σημείωσαι δὲ ὅτι κανταχοῦ ἡ ἐξομολύγησις χουφίξζει τὴν χόλχσιν’ ὁ δὲ ἔλεγχος μεγαλύνει αὖ- 


⁊ . 

ZONAR. Cum riminibus presbyterorum οἱ 
diaconorum et alioru:n qui in eeclesiasticis ordini- 
bus canstituli sunt, hucusque vir sancius sermo- 
nem habuerit: nunc de iis, qul peecatorum illis 
conseii sunt, decernit, dicens: Si quis adiissorumn 
ab iis, quos enumeravimus, hominibus eriminum 
conseius ſuerit, nee ea ſuerit conſessus, ac epi- 
scopo peruerit, quinimo ea oceulte, οἱ eum sciret, 
silentio texisse ei celasse ea sii convicins, lanto 
tempore, quanio is qui crimen admisii, ipse quo- 
que punielur, 

ARIST. Qui conscius est culpiam, et celat, eidein 
pœne zubjicitur. 


Si quls conscius tit cuilihet peecatu m aliquad ex 


predietis pecestis admiitenti, ei Illud non cos. - 
teniur, sed peccatum celasse convineatur; idem 
znbibit supplicium, οἱ tali tempore quale ei quau- 
tun ipse malorum operator luet. 


CANON LX XII. 


Qul se vaübus, vel eſusmodi aliis tradit, ipee quo- C 


que homieidsrum tempore punietur. 

BALS. la cap. ὅδ. ut. 9. præsenuis operis, et 
in esp. 20. lit. 13. mulu seripsimus de vatibus, 
miagis, ei similibus, el lege ea, ei qui in iis eapitibus 
declarantur cauones el leges, et scles quomodo bi 
puniantur eiviliier ei ecclesiastice. Nune aulemn 
sanctus decernit eas, qui se ejusmodi hominibus 
dedunt, homicidarum quoque tempore punlri. Qui 
autem nonnulli præsentem cauonem juterpreianies 
dicebant, eos sie quoque punirl debetre, qui ad 
mulieres aceedunt, que enm bhordeo 66 que damn 
inceria, vel ellam ſulura revelare proſlientur; dico 
esse diſſeren:iam vatum, et incantatricum vetula- 
run que per incanlationes tzimpliciores sedacunt. 
Illi enim duemoncs invocant: ha vero virtutlem 
potius el ssnetiſicationem simulantes, cum diviuis 
rantieis ſutura nonnunquam desecribunt, ei que 
sunt obscura per kordeum proſerunt; ut ſaciunt 
ei qu dicun: ur χρέτριαι, ei qui saccos pannosque 
induunt bene barbati ei comati maugchi. li enun 
ei seducenles et seducii lutura vaticiuantur, lan- 
quam ab engelica renuntiatione edoc. Debent 
ja que, qui non Deum negarunt, sed per improbi- 
atem sauctitatem simulant, ut mihi videtur, uutius 
ei non instar corum qui Deum negaverunt, puniri. 
Sin auiein dixeris hordei latrices et incantatriees 
aniculas dæemones in vocare, eæ quoque nec essario, 
ut magi ei vates, extremo supplicio punientur. 
Lege ei cau. 83 præsentis saueli, ei quæ in eo 
sunt. 


Z NAP. Εἰπὼν περὶ ἀμαρτημάτων πρεσδυτέρων 
καὶ διαχόνων καὶ τῶν Jol b ἐχχλησιαστικῶν ταγμά- 
τῶν ὁ ἅγιος, νῦν χαὶ περὶ τῶν συνειδύτων αὐ -οἷς 
ἁμαρτήματα διατάττεται λέγων, ὡς; O συν:εἰώς 
τισι τῶν εἰρημένων ἀμαρτήματα, χαὶ μὴ ὁμολογή- 
σας χαὶ δῆλα θέμενης τῷ ἐπισχόπῳ αὐτὰ, ἀλλὰ 
συγχαλύπτων ταῦτα, ἐλεγχθεὶς δὲ ὅτι εἰδὼς ἐσιώπα 
καὶ συνέχρυπτε ταῦτα, ἐπὶ τοτοῦτον χρόνον Kal a- 
«ὃς ἐπιτιμηθήσιται, ἐφ᾽ ὅσον ὁ τὴν ἀμαρτιαν πεποιη- 
x. 


APlZT. O συνεγνωχὼς ἑχάστῳ χαὶ ἀποχρύπτων 
«ὃ ἴσον ἐπιτετίμηται. 

Ἐάν τι; σύνοιδέ τινι ἁμαρτάνοντι ἁμάρτημά τι 
τῶν προειρημένων ἀκαρτνη μάτων, χαὶ» οὐ,  ὁμολογή- 
σει αὐὑτ᾽, ἀλλ᾽ ἐλεγχθῇ τὸ ἁμάρτημα ἀποχούπτων" 
τὸ αὑτὸ δέξεται ἐπιτίμιον, χαὶ ἐν τοσούτῳ χρόνῳ, 
οἷον χαὶ ὅσον ὁ τῶν K ἐργάτης ἐπιτετίμη- 
ται. 

ΚΑΝΩΝ OFT. 

Ὃ μάντεσιν ἑαυτὸν ἐπιδοὺς, ἢ τισι τοιούτοι;, τὸν 
χρόνον τῶν φονέων καὶ αὐτὸς ἐπιτιμηθήσεται. 
BAAZ. Ἐν τῷ xe κεφ. τοῦ θ’ τίτλου τοῦ παρόν- 

τος συντάγματος, χαὶ τῷ * χεέφ. τοῦ A τἰτλου, διά- 

φορα ἐγράψαμεν Kip μάντεων, μάγων, καὶ τῶν 
ὁμοίων, καὶ ἀνάγνωγι ταῦτά τε χαὶ τοὺ; ἐν τοῖς αὖ» 

«οἷς χεφ. δηλουμένου; χανόνα; τὸ χαὶ νόμους, χαὶ 

μάθῃς ὅπως οὗτοι κολάζονται πολιτιχῶς τε χαὶ ἐχ- 

χλησιαστιχῶς, ᾿Αρτίως δὲ ὁ ἅγιος διορίζεται τοὺς 
ἀνατιθεμένους ἑαντοὺς τοιούτοις τισὶ χατὰ τοὺς χρό- 
νους τῶν φονέων ἐπιτιμᾶσθαι. Ἐπειδή τινε; ἑρμη- 
νεύοντες τὸν παρόντα χανόνα εἶπον ὀφείλειν οὕτω; ἐπι- 
τιμᾶσθαι χαὶ τοὺς προσερχομένους γυναιξὶ μετὰ χρι- 
θῶν ἐπαγγελλομέναι: ἀνακαλύπτειν ἄδηλά τινα, ἣ χαὶ 
μέλλοντα " λέγω ὅτι διαφορά ἔστι μάντεων eo · 


Ὁ τριῶν, χαὶ γοητευτριῶν γραῶν διὰ ἑπᾳτμάτων τοὺς 


ἀπλουστέρους ἀπατουσῶν. Οἱ μὲν γὸρ δαίμονας ἐπι- 
καλοῦνται al δὲ, μᾶλλον ἀρετὴν καὶ A ur- 
κρινόμλιναι, μετὰ θείων ψαλτῳδη μάτων ἑνίοτι χειρο- 
γραφοῦσι τὰ μέλλοντα, χαὶ χρι΄οφοροῦσι τὰ ἄδηλα, 
καθὼς ποιοῦσι χαὶ αἱ λεγόμιναι χρίτριαι, χαὶ ol σαχ- 
χενδυτοῦντες val οἱ ῥαχενδυτοῦντες ἠθγένειο:, ἡῦχό- 
μοι μοναχοί. Καὶ οὗτοι γὰρ πλανῶντές τε χαὶ xl 
μενοιτὰ μέλλοντα προφοιδάζουσιν, ὡς ἐξ ὑποφητείας 
ἀγγελιχῆ;. Διά τοι v. 0 d ὀφείλουσιν οἱ μὴ ἀρνηπάμε- 
voi τὸν Θεὸν, ἀλλὰ διὰ λειξουρεία» ἁγιωσύνην ὑπο- 
κρινόμενοι, ὡς ἐμοὶ δηχεῖ, μετριωτέρως χαὶ μὴ x27 
τοὺς ἀρνησιθέου; χολάζεσθαι. El δὲ εἴπῃς τὰ xpibo- 
φόρα καὶ γοητευτοτύχ γραΐδια δαίμονας ἐπι χαλεῖ- 
σθαι, ἐξ ἀνάγκη; χαὶ αὗται χατὰ τοὺς μάντεις x 
μάγους ἐσχάτω; ἐπιτιμηθέσονται. ᾿Ανάγνωθι χαὶ 
τὸν πη χα 4% τοῦ παρόντος Ar, καὶ τὰ ἵν αὑτῷ. 


777 


Z NAP. Mavrelat μὲν πάλαι ἦσαν al περὶ τῶν A 


Ψευδωνύμων θεῶν γινόμεναι προῤῥήσεις, I πρὸς 
ἐρωτήσεις ἀποχρίσεις " εἰ δὲ χαὶ τὰ χρηστήρια ἐχ- 
λελοίπασι μετὰ τὴν σάρχωσιν τοῦ Κυρίου, ἀλλὰ καὶ 
νῦν γίνονται παρά τινων & ἐπῳδῶν χαὶ ἐνεργεΐας 
δαιμονικῆ: ποοῤῥήσεις, εἰ χαὶ ψευδεῖς αἱ πλείους 
ἐλέγχονται" οἷαί εἰσι χαὶ αἱ παρὰ γυναιχῶν v 
γινόμεναι, al χριθὰς ἐν χερσὶ τιθεῖσαι δι᾽ ἐχείνων 
προλέγουσί τινα" ἄλλαι δὲ, ασποδιᾷ ἐπιχύπτουσλι, 
προμηνύουσί τινα μέλλοντα, Συυχριθμείσθωσαν τού- 
τοις χαὶ οἱ ἐχ τῶν ἀστέρων προγινώσχειν.λέγοντες 
τὰ ἐσόμενα, χαὶ οἱ τούτοις χρώμενο:, ode πάντας 
c ἐπιτιμίῳ τῶν φονέων χαθυπάγει. 


ἌΡΙΣΤ, Ὁ μάντεσιν ἣ τοιούτοις τιδὶν ἑαυτὸν δοὺς 
dd χρόνο» τῶν φονέων οἰχονομηθήσεται. 

Ὃ μὲν ἑαυτὸν ἐπιδοὺς μάντεσιν, ἢ γόησιν, N pp · 
ande, ἐπὶ τῷ μαθεῖν τὴν χαχοτεχνίαν αὐτῶν, ὡς 
ὁ ἐχουσίως φονεύων ἐπιτιμηθήσεται " ὁ δὲ πιστεύων 
μάντεσιν, εἰσάγων αὐτοὺς εἰς τὸν οἶχον ἑαυτοῦ ἐπὶ 
ἀνευρέσει χαὶ χαθάρσει φαρμαχειῶν; ἢ ἀποχαλύψει 
αὐνῶν ἀποῤῥήτων, ἐξχετίαν ἐπιτιμᾶται" ὡς ὁ ἐξη- 
χοστὸς πρῶτος κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης σὺν- 
6800 διχλαμδάνει, χαὶ ὁ ὀγδοηχοστὸς τρίτος τῆς ἀνὰ 
χεῖρας ταύτης τρίτης ἐπιστολῆς τοῦ μεγάλου Βασι- 
λείον. 

ΚΑΝῺΝ OT. 

Ὃ τὸν Χριστὸν ἀρνησάμενος, καὶ παραδὰ; τὸ τῆς 
σωτηρίας μυστήριον, ἐν παντὶ τῷ χρόνῳ τῆς 
ζωῆς αὐτοῦ προσχλαίειν ὀφείλει, χαὶ ἐξομολογεῖ- 
σθαι γρεωστεῖ, ἐν τῷ γαιρῷ ᾧ ἐχθαίνει τοῦ βίου 
ἁγιασμάτων ἀξιούμενος πίστει τῆς παρὰ Θεοῦ 
φιλανθρωπίας, 

BAAZ. O μὲν κανὼν σαφής ἐστι. Διορίζεται 189 
φοὺς; ἀρνησαμένους τὸν Κύριον ἡ λῶν Ἰησοῦν Χρι- 
στὸν, καὶ μὴ δεξαμένους τὸ μυστήριον τῆς ἐνσάρ- 
κου οἰχονομία: αὑτοῦ, προσχλαΐειν xal ἐξομολογεῖ- 
σθαι παρ᾽ ὅλον τὸν τῆς ζωῆς αὐτῶν χρόνον, χατὰ 
μόνα: δὲ τὰς τελευταίας ἀναπνοὰς ἀξιοῦτθαι τῆς 
τῶν ἀγιασμάτων μεταλέψεως" τῆς δὲ ἐν ᾿Αγχύρᾳ 
συνόδου χαὶ τοῦ ἁγίου ἱερομάρτυρος Πέτρου μηδένα 
⁊oꝛod co χαθυποδαλλόντων ἐσχάτῳ ἐπιτιμίῳ ἀχοι- 
γωνησίας;, χαὶ οἷον ἐναντιουμένων τῷ παρόντι χα- 
γόνι, εἰπὲ ὅτι ἀγάλογα ἔθεντο οἱ Πατέρες τὰ ἐπιτί- 
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ZONAR. Valicinla olim erant, qus ſalsis diis 
edebantur prædieilones, vel quu ad quæstioues 
responsa dabantur. Porro, quamvis or- cula post 
assumptam ἃ Domiao carne deſecerint, tamen 
his quoque teimporibus, per incantaliones ei de- 
monum miuisteria, vaucinla quedam proſeruntur; 
οὐδ δὶ mendacii plera que eonvincantur : qualia 
sunt que a nontullis mulieribus ſlunt, quæ hor- 
deum in manibus habentes, quædam per illud di- 
vinant; aliæ vero eineri incumbentes, ſulura que- 
dam predicunt. Adjungantur hisce præterea, qui 
δὲ ex astris ventura nosse proſiientur, ei qui eos 
consulunt; quos quidem omnes, homicidarum pœ- 
nis multandos esse decernii. 
125 AniST. Oui vatibus, vel ejusmodi aliis 86 
tradit, homieidarum tempus ei constitueiur. 

Qui se vatibus, aut præstigiatoribus, aut vene- 
dicis tradit, ut malas istot um artes discat, ut vo- 
luntarie oceidens, punietur. Sed qui talibus idem 
habet, eosque in domum suam introducit, ad ve- 
neſiciorum Invenlionem aui purzationem, aut se- 
erèiorum quorunidam reveladonem, sezeunium 
punleiur. Ut sexte in Trullo synodi canon 61 
decernit, nec non 85 lertiæ hujus magul Basilii 
opistole quæ sub mauu est. 


CANON LXAXIIII. 

Qui Christum negavit, ei sslutis mysterium tr aus - 
gressus est, eum toto viis zue teiupore oporiet 
deſlere, et conllieri convenit, in tempore quo e 
via excedit, sacramenio dignum habitum, pro- 
pier fldem diving elementlæ. 


BALS. Cauon quidem elarus est: statult enim 
ut qui Chrisium Domiuum nostrum negaverunt, et 
ejus que in carne [υἱὲ õο—Dmuimn mysterium non 
zusceperunt, deſleant et conſiieautur ita tempore 
vile sue, in sola autem extrema respiratione dignl 
habeantur sacramentorum participatione. Cuin au- 
eim Aucyrana synodus, οἱ sacrosaneius mariyr 
Peirus extremo excommunieationis supplieio ne 
minem suhjiciaut, ei præsenti canoul veluti adver- 
sentur, die quod Patres statuerunt pœuas suis 
iemporibus convenlentes. Qui enim eraut tempori- 


μια πρὸς τοὺς ἰδίους χαιρούς. Ol μὲν γὰρ ἦσαν ἐν D bus vehementium persecutlonum, quando eilen 


«αιροῖς σφοδρῶν διωγμῶν, ὅτε χαὶ ἡ πίστις ἀστή- 
ρικτος ἣν, καὶ διὰ τοῦτο τοῖς πχραπίπτουσι μετρι- 
τερον προσεφέροντο, συγχαταύδαίνοντες διὰ τὴν 
ἀνάγχην τῶν διωχτῶν" ὁ δὲ μέγας Βασίλειος, ἐν 
καιρῷ τυγχάνων ὅτε ἡ πίστις ἐπλατύνθη χαὶ βε- 
δαιοτέρα ἐγένετο, σφοδρότερον προσεφέρετο τοῖς ἀρ- 
νγυμίνοις τὴν πίστιν. Ἢ εἰπὲ ὅτι οἱ μὲν Πατέρες 
διετάξαντο περὶ τῶν χατὰ βίαν τυραννιχὴν ἀρνησα- 
μένων τὸν Χριστὺν, χαὶ διὰ τοῦτο κουφίζουσι τὰ 
ἑκιτίμια " ὁ δὲ παρὼν χανὼν διατάττετα: περὶ τῶν 
ἐχουσίως χαὶ χωρὶς ἀνάγχης τινὸς ἀρνησαμένων τὸν 
Χριστὸν, χαὶ διὰ τοῦτο βαρεῖαν χόλασιν ἐπάγει αὖ- 
«οἷς. Τὸ δὲ προσχλαίειν τούτου: χαὶ ἐξομολογεῖσθαι 
δι᾽ ὅλη; τῇ: αἰχείας ζωῆς λέγουσί τινες μὴ ἐχλαμδά- 
PITnOTI. Gn. CXXXVIIIl. 


, 
4 


fides non erat valde siabilis, et propieres in eos 
qui labebautur, se mitius gerebant, una condes- 
cendenies proper perseeuiorum necessiistem. Ma- 
nus autem Basilius qui erat eo tempore quo ſides 
dilataia ſirmlorque ſaeta est, ſuit vehewentior in 
eos qui idem negabant. Vel die quod Patres qui- 
dem de iis sutuerunt qui per vim tyrannicam 
Christum negarunt, et ideo pœnas mitigant. Pra- 
seus antem canon de iis decernii qui sua sponte, 
et sine aliqua necessitate Christum nega verunt, et 
propterea gravem ἢ} poœnam iaflixit. Illos autem 
deſlere, et per lolam viiam conſiteri, dicunt non- 
uulli non aceipi ad hoe ui ponantur iu loco deſlen- 
um: loc enim, inquiunt, est a sancti misericordia, 
25 
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εἰ Dei elemenlia, que vineit omne peccatum, alie- Α νεσῦαι εἰς τὸ ora αὐτοὺς val εἰς τὸν τόπον τῶν 


num; ideo volunt eos quidem deſlere, ei peceaium 
ronfiteri toto vie tempore, sed loca pienarum 
peragrare secundum canones Aneyranæ tynodi. 
Sed sscramentorum communlone digui non habe 
buntur, nisi in exirems respiratione. Ei gutem 
tententite assentior et ipse, ut humaniori, ei quod 
nee sancti quidem verbis apparet eum qui sic pec- 
cavii stalui iu loco pecesiorum deſleniium. 


προσχλαιόντων Τοῦτο γὰρ, φησὶν, ἔξω τῆς συμπᾶ» 
θείας ἐστὶ τοῦ ἀγίον χαὶ τῆ; τοῦ Θιοῦ φιλανθρω- 
πίας τῆς νιχώσης πᾶσαν ἁμαρτίαν" διὸ χαὶ ἀξ οὔσι 
προσχλαίειν μὲν τούτους, χαὶ ἐξομολογεῖσθαι τὸ 
ἀμάρτημα δι᾽ ὅλης τῆ: οἰκείας ζωῆς, τοὺς τόπους 
δὲ τῶν ἐπιτιμίων ἀνύειν χατὰ τοὺς χανόνας τῆς ἐν 
᾿Αὐχύρξ συνόδου" τῆς μέντοι μεταλήψεως τῶν 
ἀγιασμάτων οὐχ ἀξιωθήσονται εἰ μὴ ἐν εαἷς τελευ- 


«χίαις ἀναπνοαῖς. Ταύτῃ δὲ τῇ γνώμῃ συντίθεμαι χαὶ αὐτὸς, ὦ; φιλανθρωποτέρξ, καὶ ὅτι οὐδὲ ἀπὸ 
τῶν ῥημάτων τοῦ ἁγίου ἀναφαίνεται τὸ ἴστασθαι τὸν οὕτω: ἡμαρτηχότα εἰς τὸν τόπον τῶν Ko 


Χλαιόντων. 

ZONAR. lic quidem vir sanctus, indiserete 
omnes qui Christianismum negaverunt, toto viue 
tempore, ἃ communione arceri, ac deſlere jubei. 
Alezandrinus vero archiepiscopus, ei saneius mar- 
yr Peirus, multi discrimma, in suis canonibus, 
eorum qui ſidem negavere, constiiuit, ac varia 
tempora luendarum ab ipsis pœnsrum decernit; toto 
autem vitæ tempore, neminem ἃ communione arcet. 
Tum Aueyrana quoque synodus, que ipso quaque 
saneio martyre Petro antiquior est, mulias eorum 
qul immolaverunt divisiones staluit, aliaque üliis 
tempora multarum prescribit; celerum ad usque 
vitæ exiium, neminem ἃ communione prohibendum 
esse deſluivii. Dizerit vero quispiam tuuliss ἃ Pa- 
tribus pro lemporum suorum ratione ſuisse con- 
stitotus. Nam alii quidem iemporibus vehemenlium 
persecutionum vizerunt, cum adhuc ſides minus 
lirmas 126 radices egisset, ac proiude cum iis qui 
lapsi ſueraui, miiius agebant, una descendentes, ob 
necessiiatem persecuuonum. Magnus vero Basilius, 
cum per ea lempora viveret, quibus late ſusa erat 
ſides, ac ürmior ſacta, res autem Græcorum in an- 
gusium valde coutraeiæ, lu eos qul idem negassent 
zeveriorem se præbuit, quod sponte, ei sine vi lapsl 
sunt, ac propterea tolo vie lemporu, communionis 
orpertes ipsos mauere jussit. 

An] ST. Qui Chrisium negavit, tolam vitam poœni- 
lemiam agel. 

Qui Christum negavit, το vite sue lempus 
deſlere debet, ei in dite exitu communione diguus 
judicetur. 

CANON LXXIV. 
Si autem unusquisque eorum qui in præietis pee 
eatis ſuere, conſessus bonus evaserit, ei is cui 

ἃ Dei benignilate ligandi et solvendi credita 

est potes tas, δὶ flat elementior, videns summam 

eus, qui peceavii cuuſessiouem, ad diminuen- 
dum pœnarum tempus, non erit digauus damna- 
one, eum quæ est in deripturis, nobis historia 
dignilicet, quod qul eum majori labore couſſten- 
tur, Dei naisericordiam celerius apprehendant. 


BLS. Ne quis propler iemporanum poœnarum 
ungitudinem tristitia oſſiciatur. dicit sanctus quod 
regionis puutiſez, qui quemadmodum summo inter 
opostolos Peiro regui clorum ἃ Deo claves ere- 
dite ſuerunt, ſigan-lique ei solvendi potestatem ac- 


ZaNAP. O μὲν ἅγιος oog ἀδιαστίχτω:; πὶν- 
tac τοὺς ἀρνησαμένους τὸν Χριστιανισμὸν διὰ βίου 


B ἀχοινωνήτους εἶναι χελεύει χαὶ προσχλαίειν" ὁ δὲ 


᾿Αλεξανδρείας ἀρχιεπίσκοπος καὶ ἱερομάρτυς Πέ- 
po πολλὰς διαστίξεις τῶν ἀρνησαμένων τὴν πί- 
στιν ποιεῖται ἐν τοῖς αὐτοῦ κανόσι, χαὶ διαφόρους 
cob: τῶν ἐπιτιμίων χρόνους ἐπ᾽ αὐτοῖς ὁρίζει " διὰ 
βίου δὲ οὐδένα ποιεῖ ἀχοινώνητον. Καὶ ἡ ἐν ᾿Αγχύρᾳ 
δὲ σύνοδος ἀρχαιοτέρα οὗτα καὶ τοῦ ἱερολάρτυρος 
ἀγίου Πέτρου διαιρέσεις πολλὰς τῶν ἐπιθυσάντων 
ποιεῖται, χαὶ χαιροὺς ἐπιτιμίων ἄλλους ἄλλοις ὀρῖ- 
ζει" μέχρι δὲ τελευτῆς οὐδένα ὥρισεν εἶναι ἀχοινώ- 
νητον. Εἴποι δέ τι; ὅτι ἀνάλογα τὰ ἐπιτίμια ἔθεντο 
ol Πατέρε: πρὸς; τοὺς ἰδίους καιρούς. Ol μὲν γὰρ 
ἦσαν ἐν καιροὶς σφοδρῶν διωγμῶν, ὅτε ἔτι χαὶ ἡ πί- 
στι; ἀστήριχτο; ἦν" καὶ διὰ τοῦτο τοῖς; παρχπίπτουσι 
μετριώτερον προσεφέροντο, συγχαταδλίνοντες διὰ 
τὴν ἀνάγχην τῶν διωγμῶν ὁ δὲ μέγας Βασίλειος ἐν 
χαιρῷ τυγχάνων, ὅτε ἡ πίστις ἐπλατύνθη, καὶ 8ε- 
δαιοτέρα ἐγένετο, τὰ δὲ τοῦ Ἐλληνισμοῦ εἰς στενὸν 
χατήντησαν χομιδῆ, rot; ἀρνουμένοις τὴν πίστιν 
σφοδρότερον προσεφέρετο, ὡς ἐχουσίως; χαὶ βίας χω- 
ple παραπίπτουσι, χαὶ διὰ τοῦτο ἀχοινωνήτους a- 
τοὺς διὰ βίον μένειν ὡρίσατο. 


APIST. O ἀρνησίχριστος διὰ βίον μεταμίλε- 
σθαι. 

O τὸν Χριστὸν ἀονησάμενος πάντα τὸν τῆς ζωῆς 
αὐτοῦ χρόνον ὀφείλει πρησχλαΐειν " ἐν δὲ τῇ ἐξόδῳ 
τοῦ ῥίον ἀξιούσθω τῆς κοινωνίας. 

KANN O&. 

Εν μέντοι ἕχαστο; τῶν ἐν τοῖς προγεγραμμένοις 
ἁμαρτήμασι γενομένων σπουδαῖος γένηται l- 
μολογούμενος, ὁ πιστευθεὶς τῆς τοῦ Θεοῦ ςιλαν- 
θρωπίας λύειν, καὶ δεσμεῖν, εἰ ςιλανθρωπότερος 
γένοιτο, τὸ ὑπερδάλλον τῆς ἐξομολογήσεω; δρῶν 
«οὔ ἡμαρτηχότος, εἰς τὸ ἐλαττῶται τὸν χρόνον 
τῶν ἐπιτιμίων, οὐχ ἔστι καταγνώσεως ἄξιος, τῆς 
ἐν cal: Γραφαῖς ἱστορίας γνωριζούσης ἡμῖν τοὺς 
μετὰ μείζονος πόνου ἐξομολογουμένου; ταχέως 
τὴν τοῦ Θεου φιλανθρωπίαν χαταλαμθάνειν. 
ΒΛΛΑΣ. “ἵνα μή τις ἀχηδιάσῃ διὰ τὸ ἐπιτεταμένον 

κῶν χρονιχῶν ἐπιτιμίων, φησὶν ὁ ἅγιος ὡς ὁ χατὰ 
χώραν ἀρχιδιεὺς ὁ χατὰ τὸν ἐν ἀποστύχοις xo 
φαιότατον Πέτρον τὰς χλεῖς τῆ; Bass τῶν οὖ- 

ρανῶν AR τοῦ Θεοῦ ἐμπιστευθεὶς, καὶ & Cha u- 


. 
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S δεσμεῖν καὶ λύειν, ἐὰν ἴδῃ τὸν διά τι ἁμάρτημα A cepit, 31 viderit eum qui propter aliquod peceatum 


ἐπιτιηθέντα μετ᾽ εὐχαριστίας τῶν ἐπιτιμίων τὴν 
θερᾳπείαν δεξάμενον, καὶ μετὰ θερμοτέρ:ς σπου» 
δῆς τὴν μετάνοιαν ἐπιδειχνύμενον, ἐλαττώσει τοὺς 
χρόνους τῶν ἐπιτιμίων, μὴ πτοούμενος χατάγνωσιν, 
ὡς δῆθεν παραδαίνων τὴν περὶ τῶν χρόνων τῶν ἐπι- 
τιμίων χανονιχὴν ἀχρίδειαν. Διδάσκει γὰρ ἡμᾶ: ἡ 
Γραφὴ ὅτι εἰς τοὺς μετὰ μείζονος πόνου ἐξομολο- 
γουμένους ταχέως ἡ φιλανθρωπία χαταλαμθάνει 
«οὔ Θεοῦ. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐν τούτοι:, Σὺ δὲ ἀνά- 
γνωθι τὸ λθ᾽ κεφ. τοῦ θ' τίτλου τοῦ παρόντος συν- 
τάγματος, χαὶ τοὺς ἐν αὐτῷ χαταστρωθέντας γό- 
μους, καὶ μάθῃς ὅτι διαφορά ἐστι τῶν ἀποφαινομέ- 
νων διχαστῶν χολάσεις σωματιχὰ; χατὰ τὰ τῶν 
γεγονότων ὑπευθύνων ἐγχλήματα, καὶ τῶν ὁριζόν- 
«ων ἑἐπιοχόπων ἐπιτίμια ἐζχλησιαστιχὰ χατὰ τῶν 
ἑξομολογουμένων ἀμαρτήμιτα ψυχιχά. Οἱ μὲν γὰρ 
«ὰς ὀρισθείσα; ἀπὸ τοῦ νύμου παινὰς οὔτε αὔξειν 
οὔτε μειοῦν δύνανται χωρὶ; βασιλιχῇς χελεύσεως " 
οἱ δὲ τὰ φορτία τῶν ἡμετέρων ἁμαρτιῶν ἀναδεχόμε- 
vol, o: xl λόγους ὑπὲρ ἡμῶν τῷ Θεῷ μέλλοντες 
δώσειν, χατὰ τὸ δοχοῦν αὑτοῖς χαὶ αὔξουσι N, μειοῦ. 
σι τὰ ἐπιτίμια, διά τοι τοῦτο καὶ ἐξουσίαν ἔχουσι 
μὴ μόνου; τοὺς χρόνους τῶν ἐπιτιμίων ἑλαττοῦν, 
ἀλλὰ καὶ τὰ ἐπιτίμια μεταμείόειν. ἂν γὰρ ἐπὶ 
τριετίαν τυχὸν ὁρισθῇ τὸν ἡμαρτηκότα τόδε τι μὴ 
πκρεωφαγῆσαι, μηδὲ συστῆναι oe πιστοῖς, ὡσχύτως 
μηδὲ μεταγαδεῖν τῶν ϑείων ἀγιασμάτων " ἀλλ᾽ ὁ 
τὴν ἐξομολόγησιν δεξάμενος πρὸς τὴν ποιότητα τοῦ 


ἐπιτιμωμένον προσώπου, χαὶ τὴν θερμότητα τῆς ( 


ἐξομολογήσεως αὐτοῦ, καὶ τὴν σπουδὴν τῆς μετα- 
volag. τάδε μὲν τῶν ἐπιτιμίων μετριάτει, ἕτερα δὲ 
πολλαπλασιάσει. Ὧστι μὴ ἐχληπτέον τὸν χανόνχ, 
καθώς τινες εἶπον, εἰς μόνην ἐλάττωσιν τοῦ χρόνου 
τῶν ἐπιτιμίων, ἀλλὰ καὶ εἰ; ἅπαν εἶδο; ἐπιτιμίων. 
Τινὸς δὲ στρατιώτου περιπεσόντος ἐχουσίου φόνου 
ἐγχλήματι, παρὰ ἀρχιερέως τινὸς μετὰ μέτριον 
πάνυ καιρὸν ἐγγράφως ἀθωωθέντος, ὁ κραταιὸς καὶ 
ἅγιος ἡμῶν βασιλεὺς δυσχεράνας ἐπὶ τῷ γενομένῳ, 
διωρίπσατο ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἁγιωτάτου ἐχείνου 
“«χτριάρχου χυρίου Λουχᾶ σχοπηθῆναι συνοδιχῶς, εἰ 
χαλῶς τῷ στρατιώτη ἐπεφιλοτεμήθη ἡ τῶν ἐπιτι- 
μίων ἀθώωσις, κατεσπουδασμένω: οὕτω χαὶ οἷον εἰ- 
πεῖν οὐ συμπαθῶς, ἀλλὰ προσπαθῶς. Τοῦ δὲ ἀρχιε- 


pœna aſſecius est, eum gratiarum actione pna- 
rum medelam suscepisse, ei ardentiore ziudio po- 
nitentiam ostendere, lempus pœnæ diminuei, non 
timens condemnationem tauquam qui utique cang- 
nicam temporis pœnarum deliniijonem transgredia- 
tur. Docei enim nos Scriptura, quod qui jam majori 
labore confltentur, eos Dei misericordia celerius 
opprebenilit. Et in his quidem canon. Tu autem 
lege cap. 39 til. 9, prseutis operis, οἱ leges quæ 
in en site sunt, οἱ ex his seies quod est differentia 
inter judices, qui pronuntiaui corporales punitianes 
adversus eos qui sunt eriminibus obnoxii, et episco- 
pos qui deceruunt pœnas ecclesiastieas adversus 608 
qui anima peecata conſſtentur. Illi enim pœnas ἃ 
lege constitutas nee possunt augere, nec winnere 
sine jussu imperstoris. Hi vero nostrorum pecea- 
lorum onera zuscipientes, tanquam Deo pro nobis 
raiiones reddituri, et pro suo arbitratu pœnas ei 
autzent. οἱ minunnt, οἱ ideo in eorum est polestate, 
non solum pœnarum lempora minuendi, sed etiam 
pœnuas commutandi. Eisi enim verbi gratia con- 
stiiuium est, ut qui hoc vel illud peceatum com- 
misit carnem non comedat, nee eum ſidelibus con- 
sislat, similfter nec sit divinorum sacramentarum 
per lrienulum partliceps: qui tamen conſessionem 
sascepii pro persone cui pœna impouitur qualitate, 
ei ejus conſess ionis vehementla. ei pœniieniiæ stu- 
dio, has quidem pœnuas moderabitur, illas vero 
multiplieabit. Quare non est accipiendus hie eauon, 
ut nonnulli dicebant, ad δοίην temporis pMuarum 
diminutionem, sed ad omne punæ genus. Cum auiem 
quidam miles in valunteriæ cedis erimen ineidis- 
set, ei ἃ quodam autistite, post valde modeum 
lempus, datis seriptis, obsolutus esset, potens et 
sanctus noster imperator, ei dominus, id ſactum 
egre ſerens, staluit lempore sanetissimi illius pa- 
triarch'e domini Lucæ, ui Synolaliter considerure- 
tur. 127 au recie illi militi coucessa essei 8 pœnis 
absolutio, lanio in eum studio ei per quamdain 
non inisericordiam, sed potius animi affectiounem. 
Cum autem autistes prænentem canonem propone- 
rei, ei alios moderanies uijque eam qus illi ohji- 
clebatur nimiam pœue leviiatem, zancts synodus. 


ρέως τὸν παρόντα χανόνα προδαλλομένου aal ἑτέρους D eanones limiiibus eirenmseribens, secundum divi- 


μετεωρέζοντας τόχα τὴν ἐπιφορτιζομένην αὐτῷ Ba- 
ρεῖαν χουφότητα, ἡ ἁγία σύνοδο;, τοὺς κανόνας 
ὀρθοτομίσασα κατὰ τὴν ἐνοῦσαν αὐτοῖς d τοῦ παν- 
αγίου Πνεύματος θειοτάτην ἔλλαμψιν, τὸν μὲν 
στρατιώτην χαὶ αὖθις ἀλυχτοπέδαις ἐπιτιμίων χα- 
νυνικῶὼν χαθυπέδαλε" τὸν δὲ ἀρχιερέα Aut ὁφο- 
ρισμῷ ἀλειτουργηστίας ἐστενοχώρησεν, εἰποῦσα ὡς 
κοῖς ἀρχιερεῦσι μὲν ἐφεῖται αὔξιιν χαὶ μειοῦν τὰ 
κανονιχὰ ἐπιτίμια " ἀραχνιαίοις δὲ μίτοις δεσμεῖν 
τὰ καλωϑίοις ἐντρίτοις χαταδεσμεῖτθαι ὀφείλοντα 
οὖχ ἐνεδόθη. Λέγεται δὲ ὅτι χαὶ διὰ τὴν τοῦ τυιοῦ» 
του στρατιώτου ὑπόθεσιν ἐξέθετο ὁ χραταιὸς καὶ 
ἄγιος ἡμῶν βασιλεὺς τὴν περὶ τῶν ἐχουσίων φονέων 
Νεοράν" ἣν χαὶ ἀνάγνωθι ὄπισθεν καταστρωθεῖσαν, 
νοὶ ὁιαλαμόλνουσαν μετὰ τῶν ἄλλων χαὶ ταῦτα" 


nissimam inspirationem, que ex sanecio illis Spiriiu 
iuerat, miliiem quidem eanonicarum pœnaruiu 
rursus compedibus subjecit: antistitiem gulem ad 
allquanium lemporis ab olliclo suspensione punivit. 
dicens quod autistitibus quidem licei poœnat cano- 
nicas augern, ei diminuere : aranearum autem 
ſilis ligate quæ debent iribus rudentibus alligarl. 
non concessum est. Dicitur autem, quod eilam pro- 
pier illius militis eausam edidit potens at sanctus 
noster imperator de voluntariis homleidiis novellaim, 
quam etiam lege reiro silam, ei hæe quoque eum 
alis traciantem: De iis autem qua ab illis ἤναι, 
posiquam ad sanetissimam Dei magnam Eéclenlam 
conſutzerint, imperialis mea majestas uon δεῖ! per- 
ſecie, audit tamen quæ non Nona sunt. 
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ἹΙερὶ δὲ τῶν γινομένων ἐπ᾽ αὐτοῖ; μετὰ τὸ προσδραμεῖν τῇ ἀγιωτάτῃ τοῦ Θεοῦ Μεγάλῃ ᾿ἔχκλησίς ἡ 
μὲν βασιλεία μου ἀχριδῶς οὐχ οἶδεν ἀκούει δὲ ὅμως οὐχ ἀγαθά. 
ZONAR. Posiquam enumeravit magnus Basilius KA ΖΩΝΑΡ. ᾿Απαριθμησάμενος ὁ μέγας Βασίλειος 


varia multarum tempora, pro varieiate eriminum 
accommodala, postremo rem iolam antistiium ar- 
bitrio permit. His namque ligandi ei solvendi ἃ 
Deo eredita est potestas: ac siquidem illi, iuquit, 
conflientes studio virtutis ineitatos, atque im pœuis 
obeundis egregie alaeres animadverierint, ac pro- 
pierea deſinita ἃ eanouibus tempora contraxerint, 
nulla erunt sccusstione digi. Etenim docent nos, 
inquit, sacre Liiieræ, eos qui majori cum labore 
conſlientur, Dei misericordiam ceiei ius apprehen- 
dere; quod in Manasse, el Ezechia, ei allis mul 
us præterea contigisse, memoriæ proditum est. 
ARlS T. Is cui concredita est ligaudi ei tol- 
vendi potestas, quorumcunque e prdielis peeca - 


lorum maguam videas conirilionem, tempus dimi- B 


nuel. 

Supplicia quidem in unumquodque peccatum de- 
creverunt, sed cui ἃ Deo ligaudi et dolvendi concre- 
diia est potes ias, ad conſessionem cujusque ei con- 
trüllonem respiciens, si diminuerit zuppliciorum 
vempus, non erit condemnaiione dignus. 

CANON LXX V. 

ul eum propria ex patre vel ex matre sorore pol - 
lutus est, in domum orationis ne permitiatur ac- 
eedere, donec ab iniqua ei neſaria actione desi - 
stat. Postiquam autem in horrendi peccati sensum 
el animadversionem veuerit, trienuio deſleat, 
stens ad ſores domus oraloriæ, et rogans popu- 
lum ingredienieim ad orationem, ut unusquisque 
pro ipso inisericordiier ad Dominum intensas 
ſundat preces. Pos tea aulem alio triennio ad so- 
lam auditionem àdmittatur, ei Scripiuram ae do- 
ctilnam audiens ejiciatur, et nee oratioue dignus 
habeatur. Deinde i quidem illam cum lacrymis 
exqu:sivii, ei Domino cum cordis contritione, ei 
vallda humilistione supplex procidit, detur ei 
substratio in alils tribus anuis: ei sie posiquam 
pœnitentiæ frueius dignos osſenderit, decimo anno 
in fldelium orationes suseipiatur, tine oblalione; 
ei cum duobus aunis una cum ſidelibus ad ora- 
nonem zubstiterit, sie deinceps diguus bhabeatur 
boni commuulone. 


128 CANON LIXVI. 
Idem est deeretum in eos quaque qul suas nurus ac- 
elpiuni. 
ALS. Duo prieseutes decernuni eanones, quo- 
modo punitur qul eum sua δογογὸ rem habet, 


διαφόρους χρένους ἐπιτιμίων πρὸς διάτορα Ahaßp · 
τήματα, τελευταῖον τὸ πᾶν τοῖς; ἀρχιερεῦσιν Avi - 
deco. Οὗτοι γὰρ οἱ τὸ δεσμεῖν χαὶ λύειν ἐμπιστευ- 
θέντες παρὰ Θεοῦ, χαὶ εἰ ὀρᾧΐεν οὗτοι, ςησὶ, τοὺς 
ἐξομολογουμένους σπουδαίους ὄντα:, χαι θερμότητα 
ἐν τῇ μετανοίᾳ ἐπιδειχνυμένους, χαὶ ἐλαττῶσι διὰ 
«οὔτο τοὺς ὡρισμένους χρόνους, οὐχ ἔσονται κατα. 
γνώσεως ἄξιοι. Διδάσχει γὰρ, φησὶν, ἡμᾶς ἡ Γραφὴ 
ὅτι τοὺς μετὰ μείζονος πόνου ἐξομολογουμένους ta- 
χέως ἡ φιλαυθρωπία τοῦ Θεοῦ χαταλαμόάνει" ὅπερ 
ἐπὶ τοῦ Μανασαῇ γενέσθαι ἱστόρηται, καὶ ἐπὶ R- 
κίον, καὶ ἐπὶ ἄλλων πολλῶν. 

APlZ T. Ὁ δεσμεῖν χαὶ λύειν ἐξουσίαν λαδὼν, 
οὐτινοσοῦν τῶν ἡμαρτηκότων ἕν τῶν προῤῥηθέν- ᾿ 
των μεγάλην ὁρῶν συντριδὴν, ἐλαττώσει τὸν χρό- 
γον. 

Τὰ μὲν ἐπιτίμια ἐφ᾽ ἐχάστῳ ἐτέθησαν ἁμαρτῆ- 
ματι" ὁ δὲ παρὰ Θεοῦ πιστευθεὶς τὸ δεσμεῖν καὶ 
λύειν, πρὸς τὴν ἐξομολόγησιν χαὶ τὴν συντριίζὴν 
ἀφορῶν ἑχάστου, εἰ ἐλαττώσει τῶν ἐπιτιμίων τὸν 
χρόνον, οὐ χαταγνώσεως ἔσται ἄξιος. 

KANN OF. 
Ὁ ἀδελφῇ ἰδίᾳ (21) z πατέρο; ἢ ἐχ μητέρος συμ- 
μιανθεὶς, εἷς οἶχον προσευχῖς μὴ ἐπιτρεπέστθω 
παρεῖναι, ἕω: ἂν ἀποστῇ τῆς παρανόμου καὶ 
ἀθεμίτου πράξεως. Μετὰ δὲ τὸ ἐλθεῖν εἰ; συναΐ» 
ob τῆς ede ἁμαρτίας, τριετίαν προσ- 
κλαιέτω, τῇ θύρᾳ τῶν εὐχτηοίων οἴκων παρε- 
στηχὼς, χαὶ δεόμενος τυῦ λαοῦ εἰσιόντος ἐπὶ τὴν 
προσευχὴν, ὥστε ἔχαστον HH συμπαθείας ὑπὲρ 
αὑτοῦ ἐκτενεῖς ποιεῖσθαι πρὺς Κύριον τὰς δεῆ- 
σεις. Μετὰ δὲ τοῦτο ἄλλην τριετίαν εἷς ἀγχρόασιν 
μόνην παραδεχθήτω, χαὶ ἀχγύων τῆ, Γραφῆς καὶ 
τῆς διδασχαλίας ἐχθαλλέσθω, γαὶ μὴ χαταξιούσθω 
προσευχῆς, "Ἔπειτα εἴπερ μετὰ δαχρύων ἐξεζή- 
τὴσεν αὐτὴν, χαὶ προσέπεσε τῷ Κυρί:ν» μετὰ συν» 
πτριμμοῦ χαρδίας καὶ ταπεινώσεως le fd, Si- 
δόσθω αὐτῷ ὑπόπτωσι; ἐν ἄλλοις τρισὶν ἔτεσι. 

Kai οὕτως ἐπειδὰν τοὺς χαρποὺς τῆς μετανοίχς 

ἀξίους ἐπιδείξηται, τῷ δεχάτῳ ἔτει εἰς τὴν τῶν 

πιστῶν εὐχὴν δεχθήτω, χωρὶς προσφορᾶς, Καὶ 
δύο ἔτη συστὰς εἰς τὴν εὐχὴν τοῖ; πιστοῖς, 

οὕτω λοιπὸν χαταξιούσθω τῆς τοῦ ἀγαθοῦ N 

γωνίας. 


KANN Oc. 
Ὃ αὐτὸς τύπο; xal περὶ τῶν τὰ; νύμφα; ἑαντὼν 
λαμδανόντων. 
ΒΑΛΣ. Οἱ παρόντες δύο χανόνες διατάττονται 
ὅ κῶς ἐπιτιμᾶται ὁ συμφθειρόμενο; ἀδελφὴ ἰδίᾳ, 


Guill. Beveregii nole. 


2) Ὃ ἀδελφῇ ἰδίᾳ. Sehbollastes Harmenopull, 
εὺν δὲ τοιοῦτον ὁ Νηστευτὴς i τριετίαν χαταδιχά . 
ζει, μετὰ νηστείας, καὶ ξηροφαγία; καὶ μετανοῶν 
ἐκάφτης pas φ' τὸν δὲ εἰς νύμφην, ἐπὶ διετίαν 
μετὰ μετανοιῶν τ΄, ὁμοίως δὲ χαὶ τὸν εἷς πενθεράν" 
τὸ δὲ νῦν ἔχον, i; σύνοδη)ς ἐπὶ ἑξαετίαν τοὺς τοιοῦ - 
1% χαταδιχάζει, ἅμα τοῖ; γόησι χαὶ τοῖς &. 890 · 


φόνοις. Talem Jeſunator ad triennium ἐθηάφοειπαι, 
eum jej unio. ei siccorum ein, et pnitestiis uoti- 
dianis 500. Oui vero cum nurn (sud 46 polls αἱ 
bien nium cum pœuitentiis 500. dimiliter οἰ ui cum 
soern. Veram ut nuuc res est, εἡποάκε lle con- 
demuat ad sesennjum, und cui magis et lomicidiis. 
Harm. ep. can. 8. til. 3. 
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„r μὴ de ἀμφοτέρων τῶν γονέων συνάπτηται A etiamsl non ex ambobus ei parentibus eonjuneis δἷ}» 


αὐτῇ, ἀλλὰ ἐξ ἑνὸς (ἥτις λέγεται xal ἑτεροθαλὴς) 
καὶ ὅπως ἐπιτιμᾶται ὁ μιανθεὶς μετὰ τῆς νύμφης 
αὐτοῦ. Καὶ φασὶ τούτους ἐξωθεῖσθαι μὲν ἀπὸ τῆς 
ἐχχλησίας μέχρι; ἂν τῆς ἀμαρτίας ἀπόσχωνται " 
μετὰ δὲ τὸ ἀποστῆναι οἰχονομεῖσθαι εἰς τοὺς & 
«ὅπους τῶν ἐπιτιμίων, καὶ οὕτως ἀξιοῦσθαι τῆς 
ἁγίας μεταλήφεως. Οἱ δὲ & τόποι ἀνύονται διὰ 
χρό ων δώδεκα. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸ δεύτερον χέφ. 
τοῦ ιγ' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος “ χαὶ on- 
μείωται ὅτι τοῖς ἀφισταμένοις οὐχὶ τοῖς ἔτι ἐμ- 
μένουσι τῇ ἁμαρτίᾳ δίδονται τὰ ἐπιτίμια. Τού- 
τοις γὰρ ἀχοινώνητα παντελῶς εἰσι τὰ τῶν e · 
στῶν. 

ΖΩΝΑΡ. 0 ἀδελφῇ συμφθαρεὶς ἑαυτοῦ, χἂᾶν μὴ 
ἐξ ἀμφοτέρων τῶν γονέων ἡ ἀδελφότης ἐστὶν, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἑνὸς, πάντη ἑξωθεῖται τῆς Ἐχχλησίας, ἕως τῆς 
«οιαύτης ἁμαρτίας ἀπόσχηται. ᾿Ἀποσχόμενος δὲ 
οἰχονομεῖται ὡς ὁ χανὼν διατάττεται, προσχλαίων, 
ἀχροοώμενος, ὑποπίπτων, συνεστύς" καὶ οὕτως 
ἀξιοῦται τῆς τοῦ ἀγαθοῦ χοινωνία:. 


ΑΡΙΣΤ. xav. ca. O ἀδελφῇ πατρόθεν ἣ μητρόθεν 
συμμιανθεὶς μὴ εἰσίτω εἰς οἶχον προσευχῆς ἕω; 
ἀποστῇ " εἶτ᾽ ἀνανέψας, τριετίαν προσχλαιέτω, 
pit ria ἀχροάσθω, τριετίᾳφν ὑποπιπτέτω, v 
τῷ δεχάτῳ δεχέσθω γωρὶς προστορᾶ;, καὶ δύο 
ἔτη συστὰς εἰς; εὐχὴν, λοιπὸν ἀξιούσθω τῖςς Χοι- 
νων ας. 

Οὗτος ὁ κανὼν συνηρμηνεύθη τῷ ἐξηχοστῷ ἑδδόμῳ 
κανόνι. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. xav. og. Τὰ αὑτὰ χαὶ περὶ τῶν τὰς νύμ- 
φᾶς λαμθανόντων. Ta Y. 

KANN OZ. 

Ὄ μέντοι γαταλιμπάνων τὴν νομίμως συναφθεῖσαν 
αὐτῷ γυναῖχσ, χαὶ ἑτέραν ἀγόμενη; χατὰ τὴν 
«τοῦ Κυρίου ἀπόφασιν τῷ τῆς μοιχείας ὑπόχειται 
κρίυατι. Κεκανόνισται δὲ παρὰ τῶν Πατέρων 
ἣυῶν τοὺς τοιούτους ἐνιαυτὸν προσχλαΐξειν, 826 
«α«ἰαν ἐ-αχοοᾶσθαι, τριξτίαν ὁποπίπτειν, τῷ ἐύ- 
δόμῳ συνίστασθαι τοῖς πιστοῖ;, χαὶ οὕτω τῆς 
προσφορᾶς κχαταδιοῦσθαι, ἐὰν μετὰ δαχρύων 
te cavoñ ao. 

KANN Olr. 

O αὐτὸς χρατείτω τύπος χαὶ ἐπὶ τῶν δύο àòsAꝙ 46 
λαμδανόνπων εἷς συνοιχέσιον, εἰ zal χατὰ διαοό- 
ρους χρόνους. 

ΚΑΝῺΝ 0θ΄. 

Οἱ δὲ ταῖς μητονιαῖς ἑαυτῶν ,so HH. τῷ αὐτῷ 
ὑπόχεινται χανόνι & χαὶ οἱ ταῖς ἑαυτῶν ἀδελφαῖς 
ἐπιμαινόμενοι, 

BAATZ. TV εἰς ἑτεροθαλῇ ἀδελφὴν N νύμφην 
οἰχείαν μ'ανθέντπα ἐπὶ δωδεχαετίαν ἐπιτιμᾶσθαι 
διωρίσχτο ὁ ἅγιος ἐν τῷ οε΄ χαὶ og χανόνι. ᾿Αρτίως 
δὲ, ἥτυουν ἐν τῷ o, ἐν τῷ on καὶ ἐν τῷ 00. χανόνι 
καρ χελεύεται τοὺ; χαταλιμπάνοντας τὰς ἑαυτῶν 
συμθίονς, χαὶ ἑτέρας πρὸς γάμον ἀγομένου;:, ἀλλὰ 
μὴν χαὶ τοὺς λαμδάνοντας εἷς συνοιχέσιον δύο ἀδελ- 


sed ex uno (quæ etiam ἑτεροταλὴς dieitur), οἱ 480- 
modo punitur qui eum sua nuru polluiiur, et dieit 
eos quidem debere extrudi ab Ecclesla donec ἃ 
peccato abstinuerint: pasiquam autem destiterint, 
disiribui in quatnor loes, eorum qui agunt pœni- 
tenliam: et sie sancta communione dignas baberi. 
Qualuor autem loca duodeeim anuis perficiuntur. 
Lege et eaput 2 tit. 13, præsentis operis, et nota 
quod iis qui desistunt, non iis qui perseverant in 
peecato, dantiur pœnæ. His enim nihil quod sit fi- 
delium, penitus communicatur. 


ZONAn. Oui enm sorore corruptus est, quam vis 


B non ex utroque parenie, sed ex alieruiro tantum 


fraternitas sit, ex Ecclesia prorsus ex pelliiur, donee 
ab ejusmodi peceato absistat. Posiquam vero ab- 
stinueril, ex præseripia in hoc eanone forma mu- 
tatur, ita ut inter ſlentes degat, ium inter sudien- 
tles, inde in substratione, mox eum ſldelibus eansi- 
stat: atque lia demum ad boni communienem 
odmittatur. 

ARI ST. Can. 78. Qui eum sorore ex patre vel 
matre coinqquinatur, domum orationis ne ingredlia- 
tur. donee desistat. Postea eum resipuerit, triennio 
deſleat, tlriennio aulit, triennio substernatur, οἱ 
anno deeimo recipialur sine oblatone, et biennio 
ad oralionem cum consisterit, communione dignus 
habealur. 

llie eanon una cum serageslmo zeptimo esnone 
interpreiatus est. 

ARIS T. Can. 76. Eadem ei de iis qui nurus suas 
aceipiunt, deceruuntur. Persyicuus. 

CANON LXXVII. 

Qui mulierem quidem sibi legitime copulatam di- 
mittit, ei aliam ducit, secundum Domini senten - 
uam, adulterii judicio subjicitur: ei a Patribus 
nostris canonice statutum est, ut ii anno de- 
ſleant, biennio audiant, triennio substernan- 
tur: seplimo cum ſidelihus eonsistant: et ita 
oblatione digni habeanter, si cum lacrymis pœ- 
niteutiam egerint. 


Ca NON LXXVIII. 


Fadem autem forma observetur, et ἢ iis qui duss 


sorores in matrimonio aceipiunt, eisi diversis 

temporibus. 

CANON LXXIX. 

li autem qui in suas novereas insaniunt, sunt eidem 
canoni obnoxil, cui et ii qui in suas sorores in- 
saniunt. 

BALS. Eum qui in suam ex altero germine soro- 
rem vel snam unrum pollutus est, duodecim annis 
punjiendum statuit saurtus in canon. 78 οἱ 76. 
Nun autem seilicet in eau. 77, 78 εἰ 79 jubet, ut 
qui suas cansortes dimiuunt, et alias ducunt in 
matrimonium, quin eliam ii qui duas sorores in ma- 
irimonium aceipiunt, scilicet post unlus mortem, οἱ 
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qui cum suis novereis polluuntur. ut adulteri puniau- A φὰς πάντω; μετὰ θάνατον τῆς μιᾶς, χα! τοὺς μαι» 


tur. Addit autem in eanone 76 ut qui suam uxorem 
reliuquit, ei alii eonjungitur, a Pairibus septenulo 
nuniatur: et sie si cum lacrymis pœnitentiam ege- 
ri, ancta 129 eon muniane diguus habeatur. 
II. ui itn e hal, enn:, σας quispiam quad cum 
can, Fd in qui ade i ar nis puniat adulterum, οἱ 
pr:vsens ranon dirat septem anuis puniri eas ani 
sus ux res wimittunt, οἱ aliis conju guntur, quid 
nobis sit sequendu 'n? Sol. Ea qu in can. 53 con- 
tinentur. Hie enim sanctus Patrum deſinitioanem, 
non ui decrelum. Se. ul in memoria revocationem 
adduxiti, et ut sciamus duid ab illis prirs slalntum 
est, el quid ab ipso contra δῖ. tutum: el hoe sigui- 
ſieatur,. ex ὁὸ “ποι! dicit sanetus debere eas puuiri, 
ut adlulteros. Si quis autem generale juris dietum 
proferei, dicens, Express plus valere quam tacila, 
uudiei, quod si esset uidam alius saneli eau. qui 
41 ndeeim aunis pun ret adulteros, rationem ſor- 
inssa haberet quad diciiur. Quin autem sunt etiam 
elus lem saneti utrique canones, necessario, quod 
ab eo pos lerius enulum est, attentli debel, ui quai 
jam esdet eiliium per eauanem 538. De iis autem qui 
sung uxores telingunnt, lege eliam cananem 48 
præsenmis sancti P.iris: et autebenultimum thema 
Ὁ. op. ii. 57 ih. . X quod dieit: Qui duas 
nores babere tentavit, non lege, sed fneio volun- 
laliæ, rrete adulterii erimini subjieitur. Qum autem 
illi unpsit posterior, si netriret eum linbere u corem 
ſegllimam, „i venia d- biiur. Lege οἱ canonem 2 
Nor as r. Kynoi, qui dieit eos ab Ecclesia δι 
mortem usque expelli, et ne tibi contrarius esse 
vi. len tur: sui die πη ρα ci quidem syno i eanonem 
blatulum esse de iis qui iu malo persistunt: præ- 
seutem vero ile is qui distaterunt, et couſessi kunt: 
el propler«a illi quiddlem perſecta ex communica- 
lione dnnantur: hi ver quindecim anuis puniun- 
iur. Nota autem ex præsentibus canonibus, quod 
non solum in his percatis, sed etiam in reliquis 
cecsalio dl locum ponts. Qui enim in inalo perse- 
verut. eliamsi millies punttus ſucrit, ei ioties ho- 
num ſecerii, habet vuluns immedirsbile, quad vin- 
rulis que cicatricem induunt non cunstringilur. 
Nola hr:vier a, duo que in antiqua lege continen- 
tur prwier en qua ab Ecclesia aperte suscepta 
unt. etoluere, ei qui eis utitur, judaizai. Erce 
enim apparet, qucd etiam apud sanctos Patres le- 
kes sus crpiæ sunt que rallone cognationis mat ri- 
moni pruhibent. βόγγο lex quoque antiqua, que 
peru ii ἢ ut frater deſuneli ejus uxarem s ceipiat, 
αἴ ſratri semen suscitet, in usu non esl, Porro 
Latini quoque qui mat ri: nonia, quæ cuilane cogna- 
l.onis vetita sunt, indiseriminatim contrahunt, In 
cuunnem impingunt. 


D ἀπὸ τῶν παρόντων χανόνων ὅτι ὁὐ μόνον εἰς 


νομένους μετὰ τῶν μητρυιῶν αὐτῶν, ὡς μοιχοὺς 
ἐπιτιμᾶσθαι. Προστίθησι δὲ ἐν τῷ og χανόν: τὸν 
χαταλιμπάνοντα τὴν οἰχείαν γυναῖχα, χαὶ συνά» 
πτόμενον μεῦ᾽ ἑτέρας, ἐπὶ ἑπταετίαν ἐπιτιμᾶσθαι 
παρὰ -ὧν Πατέρων, καὶ οὕτως ἐὰν μετὰ δαχρύων 
μετανοήπωσι τῆς ἁτίας μεταλήψεως ἀξιοῦσθαι. 
Τούτων οὕτως ἐχόντων, ἐρεῖ τις ὡς, τοῦ νη΄ κα- 
νόνος ἐν tc kt τὸν μοιχὸν ἐπιτιμῶντο:, καὶ τοῦ 
παρόντος χανόνο: ἐν & ἔτεσι λέγοντος ἔπετι 421202 
napà τῶν Πατέρων τοὺς χαταλιμπάνοντας «τὰς 
οἰχεας γυναΐῖχας, καὶ ἑτέραις συναπτομένου τ, «εἰσι 
προσέχειν ὀφεῆομεν; Λύσις. Τοῖς ἐν τῷ νη΄ χα- 
ui περιεχομένοις. Ἐνταῦθα γὰρ οὐχ ὡς 580 
4920 4 ἅγιος τὴν τῶν Πατέρων διατύπωξσιν, ἀλλ 
ὡς ἀνάμνησιν, καὶ ἵνα γινώσχωμεν τί τε KAG 
ἐκείνων προώρισται, καὶ τί παρὰ τούτου μεθωρι- 
cet χαὶ ξηλοῦται τοῦτο ἐχ τοῦ εἰπεῖν τὸν ἅγιον 
ὀςεῦλειν τούτους ἐπιτιμξοθα: χατὰ μοιχούς. EI δὲ 
τις pet νόμιμον γενιχὸν λέγον χρατεῖν τὰ ἔχπε- 
φωνημένα παρὰ τὰ σεσιιπτμένα, ἀκχούσει ὅτι, εἰ 
μὲν ἑτέρου ἦν ἁγίου κανὼν & ἐπὶ ιε΄ ἔτη τοὺ: 
μοιχοὺς ἐπιτιμῶν, ἴσως ἂν εἴχετο λόγου τὸ λεγόμε- 
ον" ἐπειδὴ δὲ τοῦ αὐτοῦ ἁγίου χαὶ ἀμφότεζει el 
κανόνες εἰσὶν, ἐξ ἀνάγνης τῷ παρὰ τούτου μετὰ- 
γενεστέρως ὁοισθέντι προσέχειν ὀφείλομεν, ὡς ἤδη 
Kal ἐχφωνηθέντι 814 τούτου νη’ κανόνος. Περὶ δὲ 
τῶν χαταλιμπανάντων τὰς οἰχείας γυναΐχας ἀνά- 
% χαὶ τὸν μη χανόνα τοῦ παρόντος ἁγίου 


c Πατέρος, καὶ τὸ παρατέλευτον θέυα τοῦ τελευταίου 


χεταλχίου τοῦ κ᾽ τίτλου τοῦ & διξλίου λέγον" 
Ὃ δύο γυναΐχας ἔχειν πειρασθεὶς οὐ νόμῳ, 44 
φάχτῳ προχιρέσειυς, χαλῶς ὑποχείσεται τῷ τῇ; 
μοιχείας ἐγχ) ματι. Ἢ δὲ εἰς ὕστερον αὑτῷ ra- 
μτθεῖσα, εἰ ἢγνόει αὐτὸν ἔχειν νόμειον γαμετὴν, 
συ Ὑυωσηέσεται. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν 8᾽ χανόνα τῆς 
ἐν Νεοχαιςαρτίᾳ συνέφη. λένγουτα τοὺς τοιούτους 
ἐξωιθεῖσθα’ τῆς ἐχχλησίας μέχρι θανάτου. Καὶ μὴ 
ἐναντιωθῇ σοι" ἀλλ᾽ εἰπὶ τὸν μὲν τῆς διαληνθείστης 
συνόδην κανόνα ὁροθετηθῆναι περὶ τὸν ἐξεγομένων 
τοῦ χαχοῦ᾽ τὸν δὲ παρύντα περὶ τῶν ἀποςτάντων 
χαὶ ἐξυμολογη παμένων. Καὶ διὰ τοῦτο ἐχεῖνοι μὲν 
ἀχοιυωνησία παντελεῖ χαταχρίτονται " οὗτοι δὲ 
πεντεχαίδεχα ἔτεσιν ἐπιτιμῶνται. Στμείωσαι δὲ 
ταῦτα 
τὰ ἁμαρτήματα, ἀλ)ὰ χαὶ εἰς τὰ λοιπὰ ἡ ἀπόστασι:; 
δίδιυσι χώραν τοῖς ἐπιτιμίοις. O γὰρ ἐπιμένων τῷ 
χαχῷ, κἂν μυριάχις ἐπιτιμτθῇ, χαὶ τοσαντάχι: 
Gra pon, ἀνίατον ἔχει τραῦμα, μὴ συ τφιγγό' 
μενον χατσδέσμοις οὐλοτιχοῖς. “Ἔτι σημείωτσι ὅτι 
τὰ τοῦ παλαιοῦ νόμου ἄνεν ὧν ῥητῶς ἐδέξατο ἡ 
Ἐχχλυσία, ἐσχόλασαν, χαὶ ὁ χρώμενος τούτοις, 
Ἰουξαῖξει. Ἰδοὺ γὰρ ἀναφαίνεται ὅτι xal παρὰ τοῖς 
ἁγίοι; Πατράσιν οἱ νόμοι ἐδέχθησαν, οἱ τοὺς ἐξ 


Salze γάμους χωλύοντες. Καὶ ὁ νόμος 6 παλαιὸς ὁ ἐπιτρέτιυ) τὸν τοῦ τελευτήσαυτιης ἀδελφὸν 
λαμδάνει" τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, ὡς ἂν ἀναστὴσ σῇ σπέρμα τῷ ἀδελφῷ, F " χαὶ ol Aare &, 
οἱ τὰ ἐξ ἀγχιστείας συνοιχέσια ἀδιαφόρως συναλλάττοντες, τῷ χανόν: προσχρούουσιν. 


ΖΟΝΑΙΙ. In can. 77. Qui urxores sas relinguunt, 
lissgue sibi mat rinzonlo jungunt, ianquain δια]. e- 


Z NAP. Τοὺς τὰς ἑαντῶν συμδίου; χαταλιμπὰ- 
νοντας καὶ ἑτέρα: πρὸς νά ον ἀγομένους φγσὶν ὁ 
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rwe ὡς μοιχοὺς παρὰ τοῦ Κυρίου χαταχεχρίσθαι. A ros ἃ Domino eondemustos ſuisse sanetus vir 2888 


Λέγει γὰρ ἐν Εὐαγγελίοι: ὁ Κύριος" Ὁ ἀποιύσας 
τὴν γυναῖχα παρεχτὸς 1όγου πορκείας, καὶ γα- 
μήσας δτέραν, μοιχᾶσθαι. Οἱ δὲ Πατέρες, φησὶν, 
ἡμῶν ἐχανόνισαν τοὺς τοιούτους ἐν ἐπταετίᾳ ἐπιτι- 
μᾶσθαι" καὶ οὕτω δέχεσθαι εἰς μετάληψιν τῆς 
προσφορᾶς, ἐὰν μετὰ δαχρύων μετανοήσωσιν. El- 
πὼν δὲ τὸ παρὰ τῶν Πατέρων ἑἐπενεχϑὲν αὐτοῖς 
ἐπιτίμιον, οὐδὲν προσέθετο, ἀρχεῖν ἡγησάμενος ὅτι 
μοιχεία τὸ ἁμάρτημα κατὰ τὸν τοῦ Κυρίου λόγον 
ἀπέφηνεν. Ἔπεται γὰρ ὡς μοιχικαὶ ὁ τοῖς μοιχεύου- 
σιν εἰς ἐπιτίμησιν ὁρισθεὶς παρ᾽ αὐτοῦ χρόνος. 


APE T. Kav. OZ. O τὴν ἰδίαν ἀφεὶς, καὶ 
λαμδάνων ἑτέραν, μοιχὸς ὧν, ἑπταετίαν ὑποπι- 
rr. 

Καὶ οὗτος ὁ κανὼν συνηρμηνεύθη τῷ ἐἑξηχοστῷ 
δγδόῳ χανόνι, 

NAP. 0 δὲ δεύτερος κανὼν τῇς ἐν Νεοχαισα- 
ρείς γενομένης συνόδου ; EI μὴ λύσει, φησὶ τὸν γά- 
βον, ἐξωθείσϑω τῆς Ἐχχλησίας μέχρι θανάτου. 


API T. Kav. OH. O αὐτὸς χρατείτω τύπος καὶ 
ἐπὶ τῶν δύο ἀδελφὰς λαμδανόντων, εἰ xa κατὰ Zia- 
φόρους καιρούς, 

ἌΡΙΣΤ. Καν. ΟΘ΄. Ὁ τῇ μητρυᾷ ἐπιμανεὶς, ὡς 
ἐπιμανεὶς ἀδελφῇ. 

KANN r. 


rit. Ait namque in Evangeliis Dominus : Qui wa- 
rem aum dimizerit, excepta ſornicationis causa, 
aliamque duxerit, mæchalur . Nos tri vero, inquit, 
Patres. sepiennio ejusmodi multari, suis eanonibus 
sanzerunt, atque lia ad communicationem oblauo- 
nis δι ει, si quidem cui lacrymis penitentiam 
egerint. Posiquam vero multam hisce hominibus 
Patrum deereio irrogatam exposuit, nibhil ulterius 
addidit; sufficere arbitratus, quod adulterium eri- 
men esse ex Domini verbis indieavii. Ex eo nain- 
que consequitur, quemadmodum adulterio, [18 
εἰ adulter pong lempora ab ipso constituta 
esse. 

ARIS T. Can. 77. Qui propria uxore dimissa 
aliam aceipit, eum sit mochus, septennio subster- 
nalur. 

Ei hie eauon una eum sezagesimo ociavo eanoue 
interpretatus est. 

130 Zo NAR. In can. 78. Secundus autem N o- 
csariensis synodi canon: Niai, inquit, basee nu- 
plias solverit, ab Ecclesia, ad eztremum usque spl- 
ritum, ejieiatlur. 

ARlST. Can. 78. Eadem etiam ob inet forma 
in iis qul duas sorores ducunt, etsi diversis tem- 
poribus. 

ARIS T. Can. 79. Qui ln noveream insauit, ut qu 
insanit in sororem. 

CANON LXXX. 


Τὴν πολυγαμίαν οἱ πατέρες ἀπεσιώπησαν, ὡς C Patres polygamiam silentio prætermisere, ut hel- 


χτηνώδη καὶ παντελῶς ἀλλοτρίαν τοῦ γένους τῶν 
ἀνθρώπων. Ἡμῖν δὲ παρίσταται πλέον τι πορ- 
νείας εἶναι τὸ ἁμάρτημα. διὸ εὔλογον τοὺς τοιού- 
τους ὑποδάλλεσθαι τοῖς χανόσι. Δηλονότι ἐἑνιαυ- 
τὸν προσχλαύσαντας, χαὶ ἐν τρισὶν ὑποπεσόντας, 
οὕτιυ δεχτοὺς εἶναι. 

ΒΑΛΣ Ἐν τῷ & χανόνι περὶ τριγάμων χαὶ No- 
λυγάμων ὁροθετήσας ὁ ἅγιος, ὅσα τὸ Πνεῦμα τὸ 
ἅγιον διὰ τῆς τούτου ἐκαλλιγράφησε δεξιᾶς, ἄρτι 
φησὶν ὡς οἱ μὲν ἸΙατέρες οὐδὲν περὶ πολυγαμίας 
εἰρήγασιν, ἀλλὰ τῷ τῆς ἀφασίας σχότει ταύτην 
ἐκάλυψαν, ὡς χτηνώδη, χαὶ τῆς ἀνθρωπίνης Ana- 
ξενωμένην διαγωγῆς. Αὐτῷ δὲ δοχεῖ ταύτην εἶναι 
χείρονα τῆς πορνείας. Διὸ χαὶ τὸν τῇ de πολυ- 
γαμίας ἀχοθαρσίᾳ ἐξ ἀλόγου χατατχεθέντα χανονι- 
χοῖς ἐπιτιμίοις χαθυποδάλ) εσθαι διωρίσατο " δηλον- 
ὅτι ἐπὶ ἐνιαυτὸν μετὰ τῶν προσχλαιόντων ἴστα- 
αθαι, ἐπὶ τρισὶν ἐνιαυτοῖς ἐν ὑποπτώσει εἶναι, χαὶ 
μετὰ τῶν χατηχουμένων ἐξιέναι, καὶ οὕτω δέχεσθαι. 
ἙἘρωτήσει δέ τις, ὡς τοῦ διαληφθέντος τετάρτου 
χαγνόνος διαλαμθάνοντος τὴν τριγαμίαν πορνείαν 
det ena h]? παρὰ τῶν Πατέρων ὀνομασθῆναϊ, καὶ 
ἐξιαυῦντο; ἐν πᾶσι ταύτος͵, πῶς ὁ παρὼν χανών 
φτσιν, ἀποσιωπηθῆναι τὴν πολυγαμίαν παρὰ τῶν 
Πατέρω., ὑπερχεῖσθαι δὲ χαὶ τῆ; πορνείας τὸ ταύ- 
τὴ; ἀμόρτημα; Λύσις. Τριγαμία μὲν τῷ νόμῳ 
ἐπιγινώσχεται, τετραγαμία δὲ καὶ ἐφεξῆς οὔτε τοῖς 


b Mattb. v, 52. 


lulnam, et penitus ab bominum genere alienam. 

Nobis autem probe inr eam majus esse forniea- 

done peceatum, οἱ ideo consentanenm est, ut 

il eanonibus subjiciantur, ul seilieet posiquam 

anno fleveriut, et uibus substraui fuerint, sie sus- 

eipinntur. 

BALS. Cum sanelius in can. ὁ de trigamis, et 
polygamis ea deſtniisset, quæ Spiritus sznetus per 
ejus manum dextram pufehre deseribenda euravlt. 
nunc dicit, quod Patres quidem nihil de polyxamia 
diserunt, sed eam de industria silentio prætermæ- 
serunt, ui belluinam. ei ab hominum instituto alic- 
nam: sibi sutem videtur eam esse ſornicatione 
deieriorem. Ouare ei eum qui polygamis impur'tate 


D prapier rationis inopiam alligatus est, canonieis 


esse pœnis subjiciendum deerevit: seilicet at stet 
anno cum deſlentibus, tribus annis sit in substra- 
lone, ei enm catechumenis egreiliatur, et sie ad- 
mĩitatur. Rogaverii autem quispiam, cui prædi- 
eius canon 4 contineat trigan, jam ei polygamiam 
ensligstam furniestionem esse ἃ Patribus nomina- 
tam, essque in omuibus exæquet: quomodo dieit 
presens eanon ſuisse palygamlam a Patribus sllen - 
lo prætermissam, et ejus peeeatum fornieationem 
superare ? Sol. Trigamia quidem a lege agnaseltur, 
teiragamis autem, ei deinceps, nee eanonibus, nec 
legibus adinlesa est. Omnis ergo matrimonlalis eon- 
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traetus. qui ſrigamiæ limites ercedit, nominatur A χανόσιν οὗτε νόμοις ἐδέχθη, Πᾶν γοῦν γαμιχὸν συν- 


polygamis. Illie itaque tanetius de trigamia statnens, 
non polygamiam casgatam ſornicauonem nainius- 
vit, sed trigamiam, quonlam illa quidem ἃ lege 
agnoscitur. et non ab Ecclesia divelliiur, quemad- 
moiſum diet eanon deeimus. Ilie autem de palyga - 
mia decernens, dixit enm ecse fornicatione deierio- 
rem, ei merito. Oui enim ſornieatur, ge ipsum 
atque ada solum injurla aſücit: ut qui 86 in pro- 
ſun lissimum intemperaniiæ an: rum sua sponie in- 
hieial. Qul antem quartum vel quintum inatrimo- 
nium contrabit, is divinis legihus ei canonibus 
insulist. qui neſarium hoc opus probibnerunt; suos 
quoujue germanos ſilios injuria aſſſeit, ui qui ger · 
manis ejuns satis adlutera ἃ debravatorum semianm 
x zania adseminel. Ui ergo ſi.leles ab cjusmodi illi- 
rhiis matrimonlis abstineant, statuit saneius ut il 
plusquam ſornicatores punlantur, posiquam con- 
ſessi ſuerint, et 8 male destiterint. Præterea inter- 
rogaverit quispiam: Cum ſornicatio septennio pu- 
niatur, ut hoc ex eanone 59 probatur, quomodo 
præsens canon, qui polygamiam ſornieallone dete - 
riorem noininat, punit eam quatuor annis? Sol. 
Nonnulli quidem dubitatlonem solventes ſornicato- 
res quadriennio punlendos esse dixerunt, utentes 
etiam can. 22 faneli Patris. Tu autem lege can. 9 
41 ejus inter: retaſjonem, ei die quod ſornicator qui- 
dem sepiennio punitur, polygamus autem etiam 
plus quam sepionnio Quoniam enim quatuar sunt loca 
pon rum, ei statutim est ut ſiæ quainor anuis deſleat, 
et in trihnus substernatur, 131 convenienter in reli- 
quis quoque locis servire cngeiur, auſicniis seilicet, 
el cons:stenlis, eisi il non in mejus lempus deduean- 
tur, ad quatuor cerie annorum quantitatem saltem 
reiligentur, ut sint omnes anni pœnum ocio. Quia 
autem nonnulli polygau,lam indiseriminatim per- 
vadentem ſornicationem hie nominarunt, andlant 
quod mal rimouium non est solum conjungi eonſu- 
ziore modo loquendi, seil viri ei molieris eonjun- 
elio, el iotius viiæ consortium, diviuique ei hiumeni 
juris societas, ei quod matrimonium non ex sola 


ἀλλαγμα τοὺς ὄρους ὑπερθδαῖνον τῆς τριγαμίας πο» 
λυγαμία ὀνομάζεται. Εχεῖσε τοίνυν περὶ τριγαμίας 
ὁροθετῶν ὠνόμασεν οὐ τὴν πολυγαμίαν χεκολασμέ- 
νὴν πορνείαν, ἀλλὰ τὴν τριγαμίαν, διὰ τὸ ἐπιγι" 
γώσχεσθαι ταύτην χαὶ τῷ νόμῳ, χαὶ uh διασκᾶ- 
σθαι παρὰ ee Ἐχχλησίας, χαθὼς τοῦτό φησὶν ὁ 
κανών. Ἐνταῦθα δὲ περὶ πολυγαμίας διαταττό- 
μενος εἴρηχε ταύτην καὶ πορνεία: εἶναι χείρονα " 
χαὶ εἰχότω;. Ὁ μὲν γὰρ πορνεύων ἑαυτὸν χαὶ μόνον 
ἀδιχεῖ, ὡς εἰς τὸν ἀχολασίας δυπδιεξίτητον βόθυνον 
ἐπιῤῥίπτων ἑαυτὸν ἔχοντί’ ὁ δὲ τέταρτον N -Ξέμ"» 
u γάμον ποιούμενος χατορχεῖται μὲν τῶν θείων 
χανόνων, καὶ νόμων τῶν χωλυδάντων τὸ ἀθέμιτον 
τοῦτο ἔργον" ἀδιχεῖ δὲ val τοὺς γνησίους παῖς 


δ δας τοῦτο, ὡς τοῖς γνησίοις σποοίμοις αὑτοῦ d o- 


σπείρων νόθων παρασπορίων ζιζάνια. Ἵνα οὖν ἀπό- 
σχωνται οἱ πιστοὶ τῶν τοιούτων» ἀθέσμων γάμων, 
ὥρισεν ὁ ἅγιος ἐπὶ πλέον τῶν πορνευτάντων τοὺς 
τοιούτους χολάζεσθαι μετὰ τὴν ἐξομολόγησιν καὶ τοῦ 
χαχοῦ τὴν ἀπόστασιν. “Ἔτι ἐρωτήσει τις, ὡς «Ὡς 
πορνείας ἐπὶ ἑπταετίαν ἐπιτιμωμένης, χαθὼς τοῦτο 
περίσταται ἀπὸ τοῦ νθ’ χανόνος, πῶς ὁ παρὼν κα» 
νῶν, ὀνομάζων τὴν πολυγαμίαν χείρονα τῆς πορ- 
νείας, ἐπιτιμᾷ αὐτὴν ἐπὶ δ᾽ ἐνιαυτοῖς ; Λύσις. Tu- 
νὲς λύοντες τὸ ἀμφίδολον ἐπὶ τετραετίαν εἶπον 
χηλάζεαθαι τοὺς πόρνους, χρώμενοι χαὶ τῷ χβ' 
κανόνι τοῦ ἁγίου Πατέρος. Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὸν θ' 
κανόνα, χαὶ τὴν ἑρμηνείαν αὑτοῦ, καὶ εἰπὲ ὅτι & 
c "᾽ν πόρνος ἐπὶ ἐπταετίαν ἐπιτιμᾶται, ὁ δὲ πολυ- 
Ὁ γναμήσας, καὶ ὑπὲρ ἐπταετίαν. Ἐπεὶ γὰρ & εἰσὶ 
τόποι τῶν ἐπιτιμίων, καὶ ὡρίσθη τοῦτον ἐπὶ ἐνιαυ- 
τὸν προτχλαίειν, καὶ ἐν τρισὶν ὑποπίπτειν ἀναλό- 
γως καὶ τοὺ: λοιποὺς τόπους ξουλεῦσχε ἀναγχα- 
σθήσεται, δ'λονότε τὸν τοῦ ἀχροωμένου καὶ τὸν 
τοῦ συνεστῶτος, χαὶ εἰ μὴ εἰς πλεῖον καὶ οὗτοι 
πιριστῶσιν, ἀλλά γε τέως εἰς τετραετίαν συμτο- 
σωθήσονται, ὡς εἶναι τοὺς ὅλους χρόνους τοῦ ἐπι- 
τιμίου ὀχτώ ὅτι δέ τινες πολυγαμίαν ἐνταῦθα τὴν 
ἀδιάφορον πορνείαν ὠνόμασαν, ἀχουσάτωσαν ὅτι 
γάμος οὐ τὸ συμφθαρῖινναι μόνον ἐστὶ χατὺ τὴν χυ- 


conjunetione consistit, sed eliam ex eorum . qul δαιοτέραν διάλεχτου, ἀλλὰ ἀνδρὸς χαὶ γυνα!χὸς 
contraxerunt aſſeetione. Dicit autem cap. 4 lit. 4 συνάφεια καὶ συγχλέρωσις «οὔ βίου παντὸς, Oe 
lib. II: Dotem quidem eſicit matrimonjum, sed τε nal ἀνθρωπίνου διχαίου χοινωνίχ " χαὶ ὅτι ὁ 
dotes malrimonium non ſaciunt, sed eorum qui D γάμος οὐχ ἀπὸ μόνης τῆς συναφείας συνίσταται, 
timul habilant mutua aſſectio. De trigamia zulem ἀλλὰ xal ἀπὸ τῆς διαθέσεως τῶν συναλλαξάντων. 
lege ei superius positam unionis deeisianem, que Φησὶ γὰρ τὸ & χεφ. τοῦ & τίτλου τοῦ h βιδλίου, 
ſacta est tenpore Cons iantini Porpbyrogennetæx Προῖχα μὲν ἀποτελεῖ γάμος, γάμον δὲ προῖχες οὗ 
imperatoris. ποιοῦσιν, ἀλλ᾽ ἡ τῶν συνοιχούντων ἀμοιδαία διά- 
benz. Περὶ δὲ τριγαμλίας ἀνάγνωι καὶ τὸν ὄπισθεν χαταστρωθέντα νόμον τῆς ἑνώσεως τὸν rc 


22 ἐπὶ τῶν ἡμερῶν. τοῦ βχσιλέω; χυρίο» Κωνπταντίνου τοῦ Πορφυρογενήτου. 


ΖΟΝΑΉΆ. Polygamiam, cum n'mirum plures uxo - 
res, etiamsi non simul omnes, quispiam dueit, 
Delluinam rem esse ascerit, non humanam : vel 
euam eum quis pluribus jungitur, indisereioque, 
δὲ vago ulitur eoncubiiu, quod etiam fornicatione 
gro vius esse nobis proba tur, hoc est, à nobis exi- 
elUümalur, ae jodicatur. Proinde ralioni consenta ; 
neum esl, ejusmodi hommes eanonibut suhjiei; 


Z NAP. Τὴν ποχυγαμίαν, ἦτοι τὸ πολλὰς ἀγα- 
10a τὸν αὐτὸν γυναῖχας, εἰ καὶ μὴ ὁμοῦ, χτηνῶδες 
εἶναί φησι, καὶ οὐχ ἀνθρώπινον i Kal τὸ πολλαῖς 
μίγνυσθαι καὶ ἀδιαφόρως ἔχειν πρὸ; τὴν μέξιν, 
ὅπερ χαὶ πλέον εἶναι τῆς πορνείας παρίσταται, 
ἀντὶ τοῦ, δοχεΐῖ χαὶ χρίνεται ἡμῖν, δι εὔλογον τοὺς 
τοιούτους ὑπυδάλλεσθαι τοῖς Χχαυνόσιν " καὶ ἑξῆς 
ἐπάν ει τοὺς u: τοῦ ἐπιτιμίοιν, δηχοῦτας τέσσχ- 
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ρᾶς εἶναι, πῶς δὲ πλέον τῆς πορνείας εἶναι εἰπὼν A deinde vero tempora multæ suhjungit, qua videntur 


ὃ ἅγιος τὴν πολυγαμίαν, τὸν αὐτὸν χρόνον χαὶ ἐπὶ 
«αὐτης ὥρισε τάχα : Τετραετία γὰρ ij πορνεία ἐπι- 
ειμᾶται κατὰ τοὺς Πατέρας, οἶμαι δὲ πλείονα τὸν 
χρόνον ἐνταῦθα συνάγεσθαι, χαὶ ὑπὲρ τὴν cr p- 
«ἰαν" ὁ μὲν γὰρ πορνεύσας, ἐνιαυτὸν προσκχλαίειν 
ὥρισται, τῷ δὲ δευτέρῳ ἀχροᾶσθαι, τῷ τρίτῳ He- 
«ανοεῖν, ἤγουν ἕν ὑποπτώσει εἶναι, χαὶ μετὰ τῶν 
͵,χατηχουμένων ἐξιέναι, τῷ τετάρτῳ συνίστασθαι 
μετὰ τῶν πιστῶν, χαὶ μετὰ τοῦτο ἀξιοῦσθαι τῶν 
θεΐων δώρων, κατὰ τὸν εἰχοστὸν δεύτερον χανόνα. 
Ὃ δὲ πκολυγαμίαν ἁμαρτήσας ἐνιαυτὸν προδπχλαίειν 
ὡρέσθη. ἕν τρισὶν ὑποπίπτειν, ö ἐστι, τὸ μετὰ τῶν 
κατηχουμένων ἴστασθαι, καὶ συνεξιέναι αὐτοῖς, χαὶ 
οὕτω δεχτὸν εἶναι, εἰς σύστασιν δηλαδὴ μόνην, ὥστε 
κἀχεῖ διατρίψαντα, ἐφ᾽ ὅτον οἰχονομῶν αὐτὸν χρινεῖ · 
οὕτω xal εἰς τὴν τῶν ἁγιασμάτων μετάληψιν δέχεσ- 
θαι ζήτει χαὶ τῆς ἐν Νεοχαισαρείᾳ συνόδον χανόνα 
«ρίἷτον. 


quatuor annis ἀεβεϊτί. Sed quonam modo, eum 
graviorem esse ſornicatione polygamiam vir sau- 
etus dixeri. idem pœne tempus in utraque ſorsitan 
consi iir it? Quadriennio namque ex Patrum decretis 
fornicatio punitur. Ego vero hoc loco tempus qua- 
driennio longius conflari ceuseo. Qul enim ſarul- 
eaius est, ung anno deſlore, secundo juter aullien- 
ies esse, terila pœnitentiam sgere. lioc est in 
zulistratione degere, οἱ cum entechumenis exire 
decreium est: quario eum ſidahtbus consistere, ac 
deinde divinorum munerum participen ἢ! ri, ut in 
vicesimo secundo canone videre egi; qui vero 
polygamiæ erimine est implieiius, una anno de- 
llere jubeiur, deinde tribhus substerni, quod est, 
slare cum catechumenis, ei eum iisdem exire, 
aique hoc pacio admiiii, eousque videlicet tan tum, 
ut cum ſidelibus consistat. ibique immoretur quoad 
ei, cui ipsius eura commissa est, visum ſuerit, 86 


tum demum ad sanetorum quoque munerum communionem adiius pateai. Vide Neocæsariane quo- 


que synodi eanonem iertiium. 

API ET. Οἱ πολύγαμοι χτηνώδεις " ἀλλ᾽ οὖν μετὰ 
«ετρσετίαν δεχέσθωσαν. 

Οὗτοι, τοῦ μύσους ἀφιστάμενο:, χαὶ τὸν παράνομον 
διαλύοντες γάμον, ἐπὶ τέσσαρσιν ἔτεσιν ἔπιτιμηϑή τον- 
«αι, εἰ χρὶ πλέον πορνείας ἐστὶ τὸ ἀμόρτηυα kV 
μὲν γὰρ ἐνιαυτὸν προσχλαύσουσιν, ἐν τρισὶ δὲ ύπο- 
«έσουσι, χαὶ οὕτω δ: χθήτονται. 

ΚΑΝΩΝ ΠΑ’. 
Ἐπειδὴ πολλοὶ ἐν τῇ Βαρθάρων χαταδρομῇ παρέ- 


ὄησαν τὴν εἰς Θεὸν πίστιν, ὄρχους ἐθνιχοὺς τελέ- 0 


σαντες, xal ἀθεμίτων τινῶν γευσάμενοι τῶν ἐν τοῖς 
εἰδώλοις: τοῖς μαγιχοῖς προσενεχθέντων αὑτοῖς, 
οὗτοι χατὰ τοὺς ἤδη παρὰ τῶν Πατέρων ἐξενεχθέν- 
τας νόμους, Na χανόνα: οἰχηνομείαθωσαν. Οἱ μὲν 
γὰρ ἀνάγχην χαλεπὴν ἐκ βασάνων ὑπομείναντες, 
χαὶ μὴ φέροντες τοὺς πόνου:, χαὶ ἑλχυσθέντες 
πρὸς τὴν ἄρνητιν, ἐν τρισὶν ἕτετιν ἄδεχτοι ἔστω- 
σαν, χαὶ ἐν δυσὶν ἀχρηλτῆωταν, χαὶ ἐν τριτὶν 
ὑποπεσόντες, οὕτιυ δεχτοὶ γενέσθωσξαν εἰς τὴν 
χοινωνίαν. Οἱ δὲ ἄνεν ἀνάγχη: μεγάλης προδόντες 

«ἣν εἰς Θεὸν πίστιν, χαὶ ἀψάμενοι τῆς τραπέ- 

dns τῶν δαιμονίων, xa ὀμόσαντες ὄρχου: Ἐλλη- 

᾿νιχοὺς ἐχδαλλέσθωταν μὲν ἐν τρισὶν ἕτεσι, xl 

ἂν δυσὶν ἀχροάσθωσαν, ἐν ὑποπτύσει δὲ εὐξάμε- 

νοι ἐν τρισὶν ἕτεσι, χαὶ ἐν ἄλλοις p: συστάν- 

rag τοῖς πιστοῖς εἰς τὴν δέησιν, οὕτω δεχτοὶ F 

σαν τῇ τοῦ ἀγαθοῦ χοινωνίᾳ. 

ΒΑΛΣ. Ἢ ἐν ᾿Αγκύρᾳ σύνοδος ἱχανῶς διωρίσαπο 
rl δφείλει γίνεσθαι εἷς τιὺς ἀπὸ βίας τυραννιχῇς h ⁰- 
σαντας ⁊ ot, εἰδώλοις. ἢ * μιλροφαγήσοντας, ᾽ΑΧχο- 
λούθως οὖν ἐχείνοις φητὶ χαὶ ὁ μέγας βασίλειο; τῶς 
ὀφείλουσιν ἐπιτιμᾶσθαι οἱ τοιοῦτόν τί ποιήΐσαντες, 
ἢ : ὄὅμετρα βασανισήέντες, ἣ ὡς J pe μεγάλης 
βίας προδόντες τὴν εἰς Θεὸν πίστιν. Ἐπειδὴ ἐν τῷ o 
χανόνι ἀονησάμεν᾽ν τὸν Χριττὸν Kal παραθάντα τὸ 
τῆς σωτηρίας μυστήριουὐ διὰ βίου ὅλου προσχλαίειν 
ὁ ἅγιος ὥρισε, θνήσχυντα δὲ ἀξιοῦσθαι τῶν ἀγιασμά- 
τῶν, χαὶ δοχοῦσιν D χανόνες- ἐναντιοῦσθαι, εἰπὲ 


D 


ARIS T. Polygami sunt bellulni. Verumtamen 
post quadriennium reelpisntur. 

Hi a scelere conversi. et impium dissolventes 
matrimonium, quatuor annis punientur, eisl pee 
catum sit plusquam ſornicatio: uno enim anno 
deſlebunt, tribus autem substernentur. ei sie reei- 
pientur. 

CANON LXXXI. 

Quandaquidem multi in Rarbarorum ineurslone 
ſidem in Christum violarunt, ſaetis saerameutls 
gentilihus οἱ quibusdlam uefarlis. que idolis ma- 
gicis oblata sunt ab eis gustatis, li secundum 
leges ἃ Patribus jam elitas, ei cauones dispen- 
sentur. Qui enim gravem necessilatem ex tor- 
menis sustinnerunt, ei non ferentes labhor-s al 
negatiannam traeti sunt, iribhus aumis gin non 
recipiendi, ei in dunbus audliant, et cum tribus 
annis substrati ſurrint, sie ad communionem ad- 
miuantur. Qui antem sine magna necessiiate 
ſidem in Deum prodiderunt, ei dæmoniarum 
mensam altigerunt, οἱ Græca saeramenta jura- 
runt. iribhus quidem anni ejieiantiur, duohus 
audiant, postquam autem in substratione ſribus 
aunis oraverint, ei in aliis tribus eum ſidelibus 
ad orationem 132 constiterint, sic adwittantur 
ad boni communionem. 


BA. S. Aucyrana synodus satis deſiniit quid 
debeat iis ſieri qui vi iyrannica idolis saeriſica- 
runt, vel etiam exsecrauda comederunt. His ergo 
cunseiquenter dicii maguus Basilius, quomodo de- 
beat punlri 4} οἱ ſecerunt, vel ui qui supra mo- 
dum lrmentis affecli sint, vel ut qui sine vi magna 
idem in Christum proiliderunti. Quia autem in 
canone 75 eum qui Christum negavit, et salutis 
mysterium transgressus est, sanctus per tolam vi- 
tam deſlere constituit, inorientem autem sacra- 
mentis dignum baberi, οἱ videniur canones inter 
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ze pognare, die gon esse ldem negare Christum, A ὅτι οὐχ ἔστι ταὐτὸν τὸ ἀρνήσασθαι τὸν Χριστὸν καὶ 


ei dæwonlis sacriflcare, vel idolis immolata gu- 
slare, vel Crœes saeraments jurare. lilad enim est 
omming dei abrogstio, hee vero iuquinamentuut 
ei abrugatianis apparentia, ei prof eres primum 
vnti“ punitur. Vel qu“d in illo quidem eanone, de 
ii qu ubegan²mim zus Spante transſugerunt, et 
sine netessilate ἢν cuntenipiui habuere, (anctus 
dle cernit: in hc vero, de iia qui lormentorum ve- 
newentin vieti sunt, ei εἶα ijis qul vim passi sunt, 
Ἰδὲ von valde vehementem, οἱ cesserunt: unde et 
mit ores hie bœenas dleseripsit. Si autem dicunt 
ſortasse nonnulli eà quæ præsenti eauone conuuer- 
iur. locum non babere, q: nd ft. Dei gratia supra 
ree π' opin ouis petram apte gtahiliatur. εἰ tyrauni 
plur hus abhine anuis conjeciis ἃ martyribus la- 
pidihus obrud sunt: sed tamen multi quo ine hadie 
impiarunr Agarenorum monibhns eapii. οἱ torii, 
aliquando quidem ſidein orthiloxam ahjurant, ali- 
qu auen vero in imbam Mahameli religianem ju- 
rant Ali vero aua etiam sante se in iuſidelitatis 
rpeluncam praficiunt. Qui quidem ones er hoc 
præcenti canann curahun tur. vat ennſessionem. el 
canrenientem eruient'am. D. iis autem qui ex- 
gerreuds comceleenul, lere di vr eanones syuodi 
Aueyraue, ei scies quumodo ii puniantur. 


JO NAR. Nannulli in Barbarorum ineursjone 
raptivi abdneti, velta quam RUust avere: huc est, 
Idelathy a, ei magie. πνοαί εἶς videliret rilihns ΠῚ 
molata, et juramenin gentilium usurpavere, vel 
lilala neinminau' es vel Gr. corum des, νι δ᾽ lem. 
astraque alia, quæ illi venrrahentur pro ii. lu 
κοῦ izitur hamin bus puniendlik, non codem mail 
cum wanibus δ} esse Paires deerrverunt, 
sed nliter quichem cum iis zul torentis pere 
direx ti. ei eruriatuum graviinte superail sunt, 
aliter vero cum iis. qui mai, vi illata, ſi l, pro · 
di- unt. se idealo: hytis apposucre manns, jurisqque 
jurandi illeaitimos allbibuere madus: e en 
nimirum, ue hc canone pra'scribiiur distinetione. 
S piungecim- tertio vero Canon, qui Christum 
nexavit, ar δα εἶν mysteriu u vinlavit. lot vii 
te:npore dleller-, hi taurtus decrevii, ium in ex- 
tren spiritu sanetorum :nunerum partirtpem 
ſieri. Die i iia ue po esl, non idem esse (hristum 
negara. ac imglara datnoniis, ei gustare ido- 
lolbyta, et ἐχ Cryrorum ritibnus jursre; illud nam 
que eveisionem omnimadam ddei continet, hoe 
vero {Π|6 ἢν pallnit, speciemque tantummodo ever- 
sianis prebel. Prainde graviori poœna prius illud 
punitur. Vel dixeris illo Canone de lis qui sus 
sante ἃ δα de eiveraul, eanique nulla nee ssitate 
ailaeti ahjeceraut., decrevisse. hne vero canone de ii 
aetui qui tormentorum gravitate superati. quique 
vim passi etiamsi non aleo vehementem ersserunt, 
ae propierea levioribus in eos pœnis animadversum. 


133 ARIS T. Qui ſidem per iermenta viola runt, 


τὸ θῦσαι τοῖς δαιμονίοις, ἣ εἰδωλοθύτων γεύϑασθαι, 
ἢ ὄρχους Ἑλληνιχοὺς ὁμόσαι. Τὸ μὲν γὰρ τῆς πί- 
στεως ἀθέτησίς ἐστι zr Aber, ταῦτε δὲ μίασυα 
καὶ δόχησις ἀθετήσεως, χαὶ διὰ τοῦτο ἐπὶ πλέον 
τὸ πρῶτον χολάζιται. Ἣ ὅτι ἐν ἐχεΐνω μὲν τῷ χα- 
vt περὶ τῶν αὐτομολτσάντων εἷς τὴν ἄρυνη;ιν. χαὶ 
ἄνευ ἀνάγχης ἀθετησάντων τὴν πίστιν, δι:τάξατο 
ὁ ἅγιο;, ἐν τούτῳ δὲ περὶ τῶν ἡτττθέντων τῇ τῶν 
βατάνων σφοδρότητι, κα! περὶ τῶν βίαν παθόντων, 
κἂν μὴ πάνυ σφοδρὰν, χσὶ ἐνδεδυυχότων" ὅθεν χαὶ 
μετριώτερα ἐνταῦθα ὑπετύπωσεν ἐπιτίμια, Ei τάχα 
δὲ λέγουσί τινες τὰ τοῦ παρόντος κανόνος σχολάστι 
διὰ τὸ τὴν πίστιν τῇ τοῦ Θεοῦ χάριτι ἐπὶ πέτραν 
ὀρθοδηξίας ἀραρότιος στηρίζεσθαι, καὶ τοὺς rv - 
ράννους λιθοδηοληθῆναι πετοοδόλοις μαρτυριχοῖς 
πρὰ χρόνων πολλῶν " ἀλλὰ χαὶ σήμερον πολλοὶ ταῖς 
τῶν ἀθέων ᾿Αγαρηνῶν χερσὶν ἁλώσιμοι γινόμενοι, 
χαὶ βαπανιζόμενοι τῇ μὲν τὴν ὀρθόδοξον πίστιν 
ἐξόμνυνται, τῇ δὲ τὴν ἄθεου θρησχείαν τοῦ Μωά- 
uns διόμνυνται, ἄλλο: δὲ χαὶ ἑχοντὶ ἑαντοὺς ἐπιῤ- 
ῥίπτουσιν εἰς τὸν τῆς ἀπιστίας βόθρον. Οἱ δὲ κάν- 
τς κατὰ τὸν παρόντα χανόνλ θερσπευθήσονται μετὰ 
ἐξοιλολήγησιν χαὶ προσήχουταν μετάνοιαν. περὶ 
δὲ μιχροφα ησάντων ἀνάγνωθι τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνό» 
δου δια: ὄρονς χανόνας, χαὶ μάθῃς ὅπως χαὶ ov, 
ἐπιτιμῶνται, 


ΖΩΝΑΡ. Ἐν χαταδοομῇ Βαρδάριην συλληφθέντες 
«ινὶς ἀπεμίτων τινῶν ἐγεύσαντο “ ἤγου" εἰδι)»λοθύτοιν 


0 καὶ μανιχῶν, ματιχαῖς δηλονότι τελεταῖς. Ξεθυμένων 


χαὶ ὅρκους ὥμοσαν ἐθνιχοὺς, N εἴδωλλ ὀνομάπαντες͵ ἣ 
θεοὺς Ἑλληνικοὺς, ἣ τὸν ἥλιον J ἀστέρας ἄλλους, 
οὗ. ἐχεῖντι ἐσιδοντο ὡς :o g. Τοὺς οὖν τοιούτους 
οὐχ ὁμοίως πάντας οἰχονομεῖτθαι οἱ Πατέρες See- 
κάξαντο " ἀλλὰ A/ λως μὲν ᾿τοὺς δεινῶς βασανισθέν- 
τας, χαὶ τῆς βίας ἡττηθέντα; τῶν ἀλγεινῶν, ἄλλως 
δὲ τοὺς ἄνευ μεγάλης βία: προδίντας τὴ" πίστιν, 
καὶ ἁψαμένους τῶ" εἰδωλοθύτων, χαὶ ὄρχους ἀπο» 
τετραμμένους ὁμόσχ πῆς, Χατὰ τὴν διάταξιν δηλαδὴ 
τοῦ πιρόντος χα όνης. Ἕν δὲ τῷ ογ΄ χανόνι τὸν ἀρ- 
νησάμενον τὺν Χοιττὸν, χαὶ παραδάντα τὸ τῆ: σω- 
ττρίας μυστήριον A Rl N MN av ὁ ἅγιος 
ὥρισε" θνέσχουτα δὲ, ἀξιοῦσθαι τῶν ἁγιασυάτων. 
Eo: v εὖν εἰπεῖν ὅτι οὗ ταυτόγ ἐστι τὸ ορνήσασθαι 
τὸν Χριστὴν, χαὶ θῦσαι τοῖς δαιμονίοις, καὶ τὸ 
εἰδω)λοθύτων γεύτασϑα', χαὶ ὄρχηυς AIX s ὁμό- 
σαι Τὸ hi γὰρ τῆς πίστεω; ἀθέτησις παντ:λὴς, 
τὸ δὲ μίασμα xal δόχητι: ἀθετήσεως" Χοὶ διὰ τοῦτο 
μᾶλλον τὸ πρῶτον χεχήλασται, J ὅτι ἐν ἐχεΐίνῳ μὲν 
τῷ χανόνι περὶ τῶν αὐτοιλοληπτάντων εἰς τὴν ἄρνη- 
σιν, χαὶ ἄνευ df? ἀθετησάντων τὴν πίστιν͵ 
διετάξαντο, ἐν τούτῳ δὲ περὶ τῶν ἡττηθέντων τῆς 
τῶν βατάνων σφοδρότ τος, χαὶ τῶν βίαν “αθόν- 
των, χἂν μὴ πάνυ σφοδρὰν, καὶ ἐνδεδωχότων. καὶ 
διὰ τοῦτο μετριώτερ2 αὐτοῖ; τὰ ἐπιτίμια ἔταξεν. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. ΟἹ παραδάντες Ih πίστιν διὰ βασένων, 
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ὁκταετίαν ὑποπι πτέτωσαν οἱ δὲ αὐθαιρέτως δωδεχλε- A Octo annos substernantur „ συΐ sua vero sponie 


rlav. 

Ὅσοι μὲνὲν τῇ τῶν BZpH⁴ονuG̈ χαταδρομῇ χαλεπὴν 
ἀνάγκην ἐχ βασάνων ὑπέμειναν, χαὶ τοὺς πόνους 
uh φέροντε:, τὴν εἰς θεὸν παρέδησαν πίστιν, ὄρχους 
ἐθνιχοὺς τελέταντε:, χαὶ ἀθεμίτων τινῶν τῶν ἐν τοῖς 
εἰδώλοις γευσά"ενο:, οὗτοι μετα μεληθέντες, χαὶ μετὰ 
δαχρύων χαὶ συντριδὲς χαρδίας ὑπογτρέναντες, 
ἕν τρισὶ μὲν ἔτεσι μετὰ τῶν ἀχροωμένων, χαὶ ἐν 
ἑτέροις τριτὶ μετὰ τῶν ὑποπιπτόντων" χαὶ οὕτιυς εἰς 
n. κοινωνίαν ταχθήτονται" ὅσοι δὲ ἄνευ μεγάλης 
GvG rene πρόδοτοι τῆς εἰ; Θεὸν γεγόνασι πίαστεω:, 
πραπέζης τῶν δαιμονίων ἀψάνενοι, χαὶ ὄρχους 
Ἑλλην:ινοὺς ὁμόσαντε : " οντοι ἐν τρισὶ μὲν προσχλαύ- 
δουσιν Ir. ἐν δυσὶ δὲ ἀχροάσονται. ἐν τριτὶν ἐν 


ὑποπτώσει διατελέσουσι. καὶ ἐν ἄλλοις τρισὶ σταθή- B 


σύνται μετὰ τῶν πιστῶν εἰ; τὴν δέησιν, xal οὕτω 

τῷ δεκάτῳ ἔτει τῆς τοῦ ἀγαθοῦ χοινωνίας u- 

ust. 

KANN IIF. 

Καὶ περὶ τῶν ἐπιορχησάντων, εἰ μὲν de βίας χαὶ 
vA ZN Tapi τοὺς pus. χσυφοτέροις 
ὑπόχεινται ἐπιτιμίοις, ὥττε pT ἘΞ ἔτη πάν- 
τω; αὐτοὺς δεχτοὺς εἶναι. Οἱ δὲ ἄνεν ἀνάγχν ς προ- 
δόντες ξαυτῶν τὴν πίστιν ἐν δυσὶν kr προσχλαύ- 
σαντε:, Kal ἐν δυσὶν ἀχροααάμενοι, χαὶ ἐν πέμπτῳ 
ἐν ὑποπτώσει εὐξάμενοι, χαὶ ἐν δυσὶν ἄλλοις ἄνευ 
προσφορᾶς εἰ: τὴν χοινωνίαν τῆς προσευχῆς παρα- 
δεχθέντες, οὕτω τελευταῖον, ἀξιόλογον δηλαδὴ με- 
κἀτοιαν ἐπιδειξάμενεε, ἀποχατασταθήσονται εἰς 
τῆν χοινωνίαν ποῦ σώματος τοῦ Κυρίου. 

BAAx. Ol καταστρωθέντες νόμοι ἐν τῷ ιθ’ x. 
τοῦ ιν’ τίτλου τοῦ παρόντος συυτάγματος ἀρχοῦσιν εἰς 
πὸ παρα-τῖ σαί σοι cl: ὄρκοι ἀναψηλαφῶνται᾽ χαὶ 
ἐντεῦεν μαθέσῃ τίνες εἰσιν οἱ ἐπίορχοι. Ὁ δὲ S χα- 
vv καὶ ὁ παρὼν τοῦ μεγάλου τούτ'ν ἁγίου οὐ id 
on ποῖοι ἀναψτλαφῶνται ὄρχοι, ἀλλὰ πῶς ἔπιτι- 
μῶνται εἶ ἐπιοοχήσαντες χαὶ ἐν μὲν τῷ 5 v v: 
ἀπρ.αδιορίστως ὁ ἅγιος ἀχεινωνησίας ἐπιτιμίῳ ἐπὶ 
δεχα:τίᾳ τὸν ἐπίορκο, καθυπίδλλεν " ἐνταῦθ. δὲ &121- 
pia ποιεῖται τῶν ἐπιόρχων" χαὶ τοὺς μὶν S ἀ᾿ι ἀγχης 
βιατθέντας ἐπιορχήσπτι μττὰ ἕξ ἔτη δέχεσλαι διωρί- 
date. τοὺς δὲ χωρὶς ἀνάγχης μετὰ δώδεχα, IN: 
ξαμένους μετάνοιαν ἀξιόλογον. Kal ὁ μὲν χανὼν ἐν 


duoileeim. 

OQuoltaquot in Barbarorum incurslonibus difſic lem 
necessitatem e tormentis austinnerunt. et lares 
nan ſerenten, ſidem in Deum tranegressi sunt 
eihniea juromenta præcilante k. οἱ nefaria quæ l Ὁ 
in ſdolis d-anstantes, hi pœnitentia Juen, 1 e 
laerymis οἱ cards contritione σου verd. tribns i- 
dem annls cum deſlenlibus callocahnaiur, dunbeus 
antem eum auchentibhus, et aliis trihus enm sul 
stratis, οἱ sie in communjonem reripientur. Ouati- 
quot auiem sine magna nece“gitste, ſidei in Denm 
proiliiores ſuerunt, demonlarum mensam aitin- 
gentes, et Græesnica jurantes juramenta, hi tribus 
quidem annis deflebunt, dduos autem audient, lres 
in substratlone agent, et ln allis iribus eum ἤν} εἷς 
hs ail preces consistent, et zie in decimo anno 
de boni communione partieipabhunt. 


CANON I. XXXII. 

De lis etlam qui pejerarunt, si vi quldem et ne- 
cesgitsie. juramenta tranegresai sun, leriorihns 
pœnis suhjiciuntur, ui past ser annas ποιεκίηϊ 
zuscipi. Qui autem sine necessitate uam idem 
prodiderunt. cum duabus annis deſleveriut. et 
duahus annis andiverint. et in quinto ia sub- 
stratiane (erint, et in duobhns aliis sine oblatione 
in orationis communianein suscepti exstiierint, 
ina tandem coniligna seilicet ponitentlz astensk, 
in corporis Christi eommunionem recipientar. 


BA LS. Leges site in can. 18 tit. 13 præsentie 
operis guſſiciuni ad ostendendum quænam jura - 
menta r. tractanſur. et ex οἷς inielliges quinam 
sini porjuri. Sexagesimus lertius antem canon, Θὲ 
hie præsens magui hujns saneti. non ducent, quænain 
retracientur jurnmenta, sed quomad puniantur 
4] peſcrarunt. Et in gsexsgesimo quario, unidem 
eanane indefinite sanctus pœne en communica- 
tionis porjurum ud derennlum zuhjecit: hie autem 
facit divislanem perjurorum, et eas quidem qui 
prjerzre necossitate coacii sunt, post ser annos 
suscipien os deerrvit: es aulem qui sine neeessi- 
late, ust duoldeeim, condigua osteusa pœnitentia. 


c:. Σὺ δὲ ἐχείνου; τοὺς ἐπιόρκους εἰπὲ χατὰ D Aide in bis aqnidem consistit canon. Tu autem 


τὴν παρόυκα χανόνα χολάξζεσθαι, τοὺς ἐχουτὶ χαὶ διὰ 
ἐξ μολογήσεως τὸ ἁμάρτημα θριαμδεύσαντας, χαὶ 
θεραπείαν αἰτήσαντας ob uh τοὺς ὡς ἐπιόοχους 
χατακριθέντας ἀπὸ χατηγορίας ἑτέρων. Ἐχεῖνοι 
χὰρ σὺν τῇ χρηματιχῇ ποινῇ, xa. πλειόνως παρὰ 
τῆς Ἐχχλιυσίας ἐπιτιμηγήσονται I γὰρ ἔλεγχος, 
ὡς πολλάκις “εἴρηται διπλασιάξει τὸ ποῦ ἀμαρτῆή- 
ματος ὄφλημσ, χαὶ ἡ μετάνοια χουφίζει τῆς τιυὼ» 
ρίας τὴν πλάττιγγα. Ἔσο δὲ εἰξὼς ὡς τὸ τῆς i: - 
κία: ἀμάρτημα πολυειδές ἔστι, καὶ διὰ τοῦτο καὶ 
δυσθεοάπευτον. “Αλλως γὰρ ἐπιτιμᾶται ὁ χατὰ ὀλι- 
τωρίαν ὁμόσας, καὶ ἐπιορκήσας, ἄλλως ὁ κατὰ βίαν, 
ἄλλως ὁ ix μιταμέλου, ἄλλως ὁ διὰ ἄμυναν. ἄλλως 
ὁ χατὰ δόλον, ἄλλως ὁ ἀθετήσας ὄρχον γεγονότα διά 


die illos perjuros ex hoe cauone eastigarl. qui sua 
spone. ei per conſessionem de prcrato trium- 
pharunt, ei medelam petiverunt: non aulem illas 
qui „x aliotum acensatione berjurii cnilem netz 
sunt. Illi enim cum pœnua pecuniaria ab Ferlesia 
quoague magis punieniur. Prubstio enim. ut 8 
perius dirtum vst, debiium pereati, ei poœnitentia 
pœue trulinam elr vat. Scias autem, und porjurii 
p era'um est mult'p'ez, ei propie ten zuhrain ΠῚ 
cile. Aliter enim puniiur qui per injuriam Juravſt, 
ei pejeravit, aliier qui per vim, aliter qui per peni- 
ientiam, aliter qui prapter vindietam, aliter qoi 
per dolum, aliter qui juramentum aspernatur, quod 
Fropier ludlerum quippiam vel eam abjieiendum 


799 


THEOD. BALSAMON 


80⁰0 


factium est: sllter qui corporale juslurandum A τι παιγνιῶδες ἣ καὶ ἀπόδλητον, ἄλλως ὁ σωματικὸν 


transgrecsus est. aliter qui quod seriptis mandatum 
est. Ei ut semel dicam, in illius qui conſusslonein 
tuscepit prud-atia in juoiliclo sii 6.1 perjurii me- 
dla. Exo enim vidi m'ultas qui Jerasnlyma proſi - 
eisri ju rave ant ac pejersrernnt. nulla βοῦν aſ- 
ſurias Πρ κοΡν ΙΑ ſuiss, δὲ nlias qui tin zeript is 
in cant np “raloris juraverant δ. εἶδ γ ſuis“e rn · 
a ig 1s. ei ulis ue juraverant. nulla modo 
punto. Vidi autem lig, δινογὶν inssuisa per- 
eiios jurawentis se obst Iugentes qui sine fericulo 
sua jura enta conculcarum, δὲ ideo opus est 
ezarte examiusre. δὲ ΟἹ decel ecurare. 

134 ToNAR. lu sexagesimo quario exnane in- 
deſluit- znurtus p.rjurum eco⁹π⁹mumuν⁰ν,eñntionis prena 


ὄρχον παραδὰς:, ἄλλως ὁ ἔγγραφον" καὶ ἁπλῶς εἰς 
τὴν διάχρισιν τοῦ δεξαμένου τὴν ἐξομολόγησιν ἀνά- 
χειται ἡ θεραπεία τῆς ἐπιορχίας. Ἐγὼ δὲ εἶδον 
πολλοὺς ὁμόσαντας ἀπελθεῖν εἰς τὰ Ἱεροσόλυμα, 
καὶ ἐπιορχέσαυντας, καὶ ἀνε- τι λήτους δυντγρτ» 
θέντας, val δ᾽ λους ἀγοῖρος διλόσαντα: εἰς τὴν χα- 
φαλὴν τοῦ βατιλέως, χαὶ πιχρῶς κολασθέντας " 
ἄλλους κατὰ βίαν du,. καὶ μηδὲ ὅλως χολα- 
σθέντας. Ἔρωτοιπανοῦντας δὲ πόσους l ἐ ποιλο- 
σαυένους χαὶ τοὺς ὄρχους ἀκινδύνω: χατα πατή5αν- 
car. Διὸ χρεὼν ἔστι τὰ πεοὶ τούτων ἀχριδῶς ἐξε- 
κάτεσθαι, χαὶ ἀξίως θεραπεύεσθαι. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐν τῷ ξδ' χανόνι ἀπροσδιορίστω“, ὁ 
ἅγιος ἀχοινωνησίας ἐπιτιμίῳ ἐπὶ δεκχετίτ τὸν ἐπίορ- 


ad det em aunas punivit: lie anton distinzuit per- B u ἐκόλασεν, ἐνταῦθα δὲ διαίρεσιν ποιεῖται τῶν 


Juro a. ei eos quidde:n qui ex necessitate roacti sunt 
pejerare, post sex annas recipi derernit: eos vero 
qui abaque necessitate, ad undeeim anus esse 
segrega :O. aique ita ail communlonem corporis 
Chrisi aduiti, postquam sullleientem pœnitentiam 
eibibnerint. 

ARIS T. Oni vi coseins pejeravit, post κοχεηηΐπιη 
suseipiatur: qul aulem elira necessliatem, post 
duo: lecim. 

Jura vii quisniam aliquid se non ſacturum. judex 
forxiian se enndemu tion? in quem elan iltata non 
subserinturum, postea à majore σοι δίς potesiate. 
Jura menium irausgreuiiur: hie prater vi · u levia - 
ribus pianis zuhjicietur, trxenuig enim μα ἴοι, 
ui autem eins vi tenegreditur quod juravit, 
duabhns aunis cum defleutibus collarabitur, ἀνοίας 
annis rum aud'entbus, quinque cum sulistratis, οἱ 
in aliis dunbus rum ſidelibus recipirtur, ei cum ſis 
in preeihus communicabit, et sie pst undeeciim 
annos Christi corpore digau“ habebitur. 

CANON LXXXIIi. 

ul vai, inantur ei gemium consuetnilines se- 
qunntur, et aliquns in Kdes suas iutrodurun ad 
veneſiciorum in vonnonem, ei eorum expugna- 
lionem, cailaut in eanonem serennii, ei post- 
qunm anno deſlexerint, ei auno audi 'rint, in 
tribus annis substrati. ei anno cum ſidelibus 
consistentes, sic admittantur. 


BALS. Sæpe quidem simpliciores, ei impruden- 


liores gravius ægrotantes, ei non commotde curati, 
existimant se ex magic imfostura, vel veueſicio 
lia aflici ei ide ad aliquos etiam geutiles δορὸς 
dunt, asserentes se occulta veneſicia in apertum 
prolaiuros, quæ corporslem laborantis sauitatem 
evertant, ei iia se a groium ab illo maleſlecio pur- 
gaturos. Eus erga qui vatieinantur, et non credunt 
per invueationem nominis Domini, ei Dei, ei Ser- 
vatoris nostri Jesu Cliristi, et bei Maris. et om- 
nium sanctorum omnem mo bum, ei omn' m agri- 
tu ſinem eurari, omneque venelicium, et impostu- 
ram satanlcam, virtute ei præsentia preliosæ et 
vĩjviſicæ erucis ἃ ſidelibus expelli, sed polius m. 


ἐπιόρχων, χαὶ τοὺς μὲν ἐξ ἀνάγχης βιασθέντας 
ἐπιορχῆσαι μετὰ ἐξ ἔτη δέχεσθαι διωρίσατο, τοὺς 
δὲ χωρὶς ἀνάγχη: ἐπὶ ια΄ ἔτη εἶναι ἀφωρισμένους, 
χαὶ οὕτω δέχεσθαι εἰς τὴν χοινωνίαν τοῦ σώμ΄- 
τος τοῦ Χριστοῦ, ἐπιδειξαμένους μετάνοιαν ἀξιόλο» 
γον 

ἈΡΙΣΤ. Ὁ ἐχ βίας ἐπιορχῆσες μετὰ ἐξαετίαν 
διχτός " ἄνευ ἀνάγχης ἐν δυοκαίδεχα. 


Ὥμοσέ τις τόδε μὲ; τοιΐσαι. τυχὸν δικαστῇ: μὴ 
ὑπογράψα: εἰς τὴν ἐπευεχθεῖσχ. χαταδίχην τῷ δεῖνι. 
εἶτα βιασθες ὑπὸ μείξονος ἐξουσία:, ταρΐδη τὸν 
8 zva. χουφοτέροηις οὗτος ἐπιτιαίοις ὑπόχειται διὰ 
τὴν βίαν, ἐπὶ ἐξαετίαν γὰρ ἐπιτιυτθήσεται. El 


CSN ἄνευ dvb: Bla: 2926 ) τὰ ὁμοθέντα, ἐν 80 


irt: μετὰ τῶν ὀχογωμένων, ἂν πέντε μετὰ τῶν 

ὑποπιττέντων, χαὶ ἐν δυσὶν Ane, Nh? σεται 

μετὰ τῶν πιστῶν, xal τῶν εὐχῶν αὐτοῖς συγχοινὼ» 
νήσει, Καὶ οὔτ μετὰ τὸν ἐνδέχατην χρόγον τοῦ 
δώματος τοῦ Χριστοῦ ἀξιωθήσεται. 

K ANN ΠΓ΄. 

Οἱ χυταμαντευόμενοι, καὶ τοῖς συνηθείαις τῶν ἐθ- 
νῶν ἀχολουθοῦντες, ὃ εἰσάγοντές τινας εἰς vb? 
ἑαυτῶν οἴχους ἐπὶ ἀνερευνέσει φαρμαχειῶν καὶ 
χυθάρσει, ὑπὸ τὸν χανόνα πιπτέτωσαν τῆς kat - 
τίας. ἐνιαυτὸν προσχλαύσαντες, χαὶ ἐνιαυτὸν 
ἀκοηασάμενοι, χαὶ ἐν τρισὶν ὑποπίπτοντες, γαὶ 
ἐνιαυτὸν συστάντες τοῖς πιστοῖς, οὕτω δεχθήτυ» 
σαν. 

BA AL. Πολλάχις τινὲς τῶν ἀπλουστέρων R% ἀπυν- 
ετωτέρων χσιρίως νοστλευόμενοι χαὶ μὴ εὐχαίρως 
θεραπευόμενο!, νομίξουσι ἀπὸ μαγικῇς μαγγανείας 
ἧτο: Faphazt: ag πάσχειν δι καὶ προσέρχονταί τισιν 
ἐθνιχοῖ: διισχυριζόμενοι εἰς τοὐμφανὲς ἀγαγεῖν τὰς 
φαραχείχ: χρυπτομένας χαὶ τὴν σιϑματιχὴν ὑγείαν 
ληττευούσας τοῦ πάσγοντοη, XA οὕτω χαθᾶραι τὸν 
νοσοῦντα ἔχ τοῦ μιάσ τατος. Τοὺς γοῦν οὕτω καταμαν. 
τευομένους, χαὶ μὰ πιστεύοντας διὰ τῇ; ἐπιχλήσεως 
τοῦ ὀνόμαχτο: τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ καὶ Σωτῆρος 
ἡμῶν Ἴησυῦ Χριστοῦ χαὶ τὖ΄ς θεομήτορος χαὶ πάν- 
των τῶν ἀγίων πᾶσαν νόσον χαὶ πᾶσαν μαλαχίεν 
θεραπεύεσθαι, χαὶ πᾶσαν φαρμαχείαν χαὶ μαγᾶ- 
νείαν σατανικὴν τῇ δυνάμει καὶ προστασίᾳ τοῦ - 
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μίου σταυροῦ ἐχδιώχεσγαι ἀπὸ τῶν πιστῶν, ἀλλ᾽ A raculorum ostentatores, priestigiatoresque, et gen- 


ἑξαχοηλουθοῦντας μᾶλλον τοῖς τερατολόγοι; χαὶ μαγγα- 
γοποιοῖς xa ταῖς τῶν ἐθνῶν συνγθεία:ς, xd: εἰσάνοντας 
τοιούτους τινᾶς ἐν τοῖς οἴχοις διὰ χαθαρισμὲν τάχα 
«ἧς ἀπὸ τῆς φαριαχείας vor,) c lag. φησὶν ὁ ἅγ.ος, ἐπὶ 
ἐξαετίαν ἐπι τιμᾶσθαι. Up δέ τις ἐναντιοῦσθαι τὸν 
παρόντα χανόνα τῷ G κανόν: xa τῷ o. Ἐχεῖνοι μὲν 
γὰρδιορίζονταιτοὺς τοιούτου: ὦ φονέας ἐπιτιμᾶσθα:, 
ἤτοι ἐπὶ εἴχοσιν ἐνιαυτοῖς οἱ ονομεῖσθαι κατὰ τοὺς 
ἐχουσίους got, ἣ ἐπὶ δέχα ἔτεσι χατὰ τοὺ; Ax 
obs. ὁ δὲ παρὼν ἐπὶ ἔξ O μαι δὲ ὅτι διχφυρά ἐστι τῶν 
κανόνων. Ὁ μὲν γὰρ ξε' χανὼν περὶ αὑτουργῶν ἥτοι 
μάγων x φαρμαχῶν ὁροθετεῖ, ὡσαύτως xa ὁ οβ΄ περὶ 
τῶν d πιδιδόντων ἐχυτοὺς μάντεσιν, ἤτοι ς ρονούντων 
ὁμοίω; αὑτοῖς “ ὁ δὲ παρὼν χανὼν περὶ ὀνθρώπων δ:ἐ- 
ξεισι χατὰ πλάνην ἀκολουθησάντων τοῖς δι! σχυριζο- 
μένοις θεραπεύειν χαὶ λύειν τὰ μαγιχὰ δεσμὰ καὶ 
νοσήματα, μηχέτι δὲ ἀπὸ τῆς πίσ:εω; μεταστάντων. 
Ὥστε διαφορά ἐστι αὐτουργηϑάντων R aa 
τῶν ἑαντοὺς τοῖς γόησιν, ὥστε χαὶ “ἣν πίστιν ἀρνή- 
gat, χαὶ τῶν μὴ ἀποστάντων μὲν ἀπὸ τῆς ὀρθυδό- 
ξον πίστειυς, GA σάντων δὲ διὰ τὸ ὅλως προσ:λθεῖν 
«οιούτοις τισί " χαὶ διὰ τοῦτο ἐχεῖνοι μὲν 76 (01 
χρόνοις ἐπιτιμῶντα:, οατοι δὲ ἐπὶ ἥττοσιν. ᾿Ανάγνοιθι 
καὶ τὸν β' χανόνα τοῦ ἁγίου Γρηγορίου τοῦ Νύσστςε 
ir τῆς πρὸς Λητόϊον ἐπιστολῆς οὕτω ταῦτα Sta- 
ροῦντα. Ard δὲ τοῦ μεμνῆσθαι τὸν χανόνα ἀνθρῶ- 
uv χαταμαντευομένων ἀναφαίνεται, ὦ; νομίζω, 
ὅτι οἱ χαταχρησάμενοι τῷ κχαχῷ ἐπὶ ἐξαετίαν 


tium consueluilines gequuntur, ei eus lu des suas 
intraducunt ad purgandum ſurte etriiudmen, ue 
er veurſleio oritur, dicit sanctus esse sexennio 
puniendos. Dicei autem quisp-am hune ἐμ δι 
adversari canon. 65 οἱ 72: illi en'm decernunt ut 
ii ianquam ποι! οἰ “ἀρ. puniantur. scilieet ui vel vi- 
giti anuis pœna eis impanatur instar volunta- 
riorum homicidarum, vel decem anno instur in vo- 
luntariarum : hic vero ut Sex. Existimo auteiu 
esse inter canoues dliſſrreutiam: sexagesimus gulutus 
eulm canon de ipsis opiſtribus, seu de inagieis, οἱ 
veneſleis decernit. Similiter ei 72 de ijis qui te 
traduut vaibus, sen de iis qui endem cum illis 
δεν. Præsens autem canon disserit de hlomini- 
bus, qui eos per errorem seruti sunt, qui asscrunt 
te magica vincula ac egritudiues solvere ei curare, 
non iamen ἃ ſide desciverunt. Est iiaque diſſereniia 
eoruim qui per se exercent, eorumque qui se tra- 
dunt piæsligiatoribus, ut idem eliam netzent, οἱ 
eorum, qui ub orthodox lde non deſecer unt, lupsi 
aulem sunt quod ad aliquos lujusmoili pros sus ac- 
cesserunt. Ei ideo illi quidem longiort tempore 
puniuntur, hi vero breviori. Lege etiam can. 8 
sauell Gregorii Nysseni ex epistola ad Latomum., «οἱ 
ea iia divi⸗lii. Ex eo autem, quod canon meminit 
hominum qui vaticinantur, appareil, ut existinio, 
quod qui malo abusi sunt, sezennio punlentur. Qui 
autem semel (γ᾽ ὁ erraverunt, et deseiverunt, mi- 


ἐπιτιμηθήσονται. Οἱ δὲ ἅπαξ τυχὸν πλανηθέντες C tius curabuntur. Ei ipse enim hoe ΤΟΥ Τὰ ſactum 


καὶ ἀποστάντες μετρίως θεραπευθήσονται. El- 
δον γὰρ τοῦτο χαὶ πραγματιχῶς γεγονός. Τῆς 
γὰρ μαχαρίτιδος σεθδαστῆ: χυρᾶς Ζωῆς, τῆς συμ- 
co τοῦ πανσεδεστάτον ἐχείνου ᾿Αλεξίου χυροῦ 
Κομνηνοῦ τοῦ υἱοῦ ἀοιδίμου σεδαστοχράτορος, νόσῳ 
περιπεσούσης βαρείᾳ, χαὶ τῶν ἰατρῶν ἀπαγορευ- 
σάντων τὴν θεραπείαν αὐτῆς διὰ τὴν τῶν N- 
δῶν νοσημάτων ἑἐναντιέτητα, ἐθνιχοί τινες ἐπαγ- 
γειλάμενοι θεραπεῦσαι αὐτὴν, ὡς δῆθεν ἀπὸ μα- 
γικῶν μαγγανειῶν νεσηλευομένην, συνώθη σαν al- 
κως ἐτασθῆναι πολλὰς χαὶ θαυμαστὰς γυναῖχα; ab- 
τῆς " irt μὴν xa ἄνδρας, "Εῤῥιπτον δὲ χρύφα ἐν 
γωνίαις χηρόπλαστα εἴδιυλα χαὶ σατανιχῶς προ- 
δμῆνυον τὴν τούτων ἀναψηλάφησιν καὶ εὕρεσιν, 
Καὶ ἄλλα δὲ μυρία δεινὰ διεπράξανιο εἰς χατα- 
φρόνησιν τοῦ Θεοῦ χαὶ τιμωρίαν ἀνθρώπων πολλῶν, 
καὶ αὐτοὶ μὲν οἱ ἄθεοι ἀπραχτήσαντες ὀφανεῖς 
ἐγεγόνεισαν" Ἡ δὲ πανευγενεστάτῃ ἐχείνη γυνὴ οὐ 
μόνον οὐκ ἀπώνατό τι, ἀλλὰ χαὶ τῇ νόσῳ χρο- 
νίως προσκατταλευθεῖσα ἐκ τοῦ βίου μετέστη, χα- 
πὸν ἐφόδιον ἐπιφορτισθεῖσα τὴν ἀπὸ τῶν θείων 
κανόνων κατ᾽ αὐτῆς ἀγανάχτητιν, ἣν ἐπιχουφίσαι 
Κύριος ὁ Θεὸς ἐπὶ τὰς ἄλλα: ἀγαθοεργίας αὐτῆς. 
Μετὰ θάνατον δὲ ταύτης διὰ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἁγιω- 
«του πατριάρχου χυροῦ Λέοντος τῶν Στυππῶν τι- 
we μὲν τῶν προσγενῶν χαὶ τῶν ὑποχειρίων αὐτῆς 
βαρέως ἱἐπετιμήθησαν, ὡς πλειστάκις χκαταμαν- 
«ευσάμενοι, χαὶ ἐλοψύχως τῇ σατανιώδει ἀῤῥη- 
τουργίᾳ πιστεύσαντες. Ἕτεροι δὲ διὰ μετρίου 


vidi. Cum enim beatæ in Doinino vitæ conjux υἱὲ et 
135 religiosi illius domini Alexii Comneni ſil I inclyti 
iunperaloris in gra vem mo bum ineidisset, ei me- 
dici de ejus sanmale desperasseni propter multi- 
plicium morburum contrarieiatem, quidam etbuiel 
86 eain euraturos praſessi, uipote quæ magicis ar- 
tisciis laborsrei, eſſecerunt ui multæ ei admiraude 
ejus ſeminæ, et viri etiam injuste caminareutur. 
Clam autem projiciebant lmagiues ex cera facias. 
et satanice eo um contrectationem ei iuventionem 
signillcabaut, atque eiiam multa alia gravia ſeee- 
runt in Dei conlempium, muliorum hominum sup- 
plicium. Ei ipsi quidem impii cum rem eſſicere 
uon potuissent, evanuerunt. Nubilissima auiens illa 
mulier non modo uibil adjumenti adepia est, sed 
etiam diuturno morbo vexata vita excessit, malo ἃ 
se suscepio viatico, divinorum seilieet eanouuin 
adversus 8e indigustione, quam Deus propter alla 
elus bona opera allevare dignetur. Post ejus autem 
mortem teinpore sanelissimi paliriat cha domini 
Leonis Stuppæ, nounulli quidem ejus cognatj, ei 
etiam subditi, graviter puuiti sunt, ut qui sæpiseime 
valicinad essent, ei sataniee neſarie opera tion! 
tolo animo credidlissent. All autem medioeri sup- 
plieio eurali sunt, ui qui non spe, nec ex animo 
malum illud secuti essen. Est itsque canon alten 
dendus, ei Dei judicio relinuuenda egrotantium 
eura, qui zolo verbo dissolutas astringit, nec ze 
tradere oportel tatauleis Imposturis, quæ non 
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λει) est: allter qui corporale jusurondum A τι παιγνιῶδες ἣ R ἀπόδλητον, ἄλλως ὁ σωματικὸν 


transgrecsus δαί, aliter qui quod seriptis mandatum 
est. Et ut semel dieam. in illins qui conſasslonem 
suscepii prud- atis in [οἰ siis est perjurii me- 
dla. Kno enim vidi ποθ qui Je raenlyma proſi - 
riari jurave : ant ge pejeraverunt. nulla phœun aſ- 
[ει δ σρη κ᾿ νν,ẽ,s ſuiss “, et uliaa qui tine seriptis 
in cant mnp“ralgris juraverant a*riter {οἶδεν vn · 
8 ig 1s. ΔΙ Alias gui di juraverant. unlla medo 
punti. Vidi autem ἡ] -h δινοτγῖν insauia pur- 
eiios jura mentis se obst, ingentes qui sine periculo 
zus jura - enta coneulcarunt, δὲ ideo opus est 
carte examinare. et ui derei enrare. 

134 To NAR. Ia sexagesimo qua rio eanane in- 
deſluite gnurtus perjurum rrOπ¹⁰]ν⁰Uν,etionis peng 


8 pros παραῦὰ;, ἄλλως ὁ ἔγγραφον" καὶ ἁπλῶς εἰς 
τὴν διάχρισιν τοῦ δεξαμένου τὴν ἐξομολόγησιν ἀνά- 
κειται ἡ θεραπεία τῆς ἐπιηρχίας. Ἐγὼ δὲ εἶδον 
πολλοὺς ὀμόσαντας ἀπελθεῖν εἰς τὰ Ἱερασόλυμα, 
καὶ ἐπιορχέσαυκας, καὶ ἀνε-ιτιλήτους συνττρτ» 
θέντα-, καὶ ἄλλους ἀγοΐφωις διόϑαντα-: εἰς = κε- 
φαλὴν τοῦ βατιλέως, καὶ πιχρῶς κο)ασθέντας " 
ἄλλους xats βίαν δυαήσιντα;, καὶ μηδὲ ὅλως κολα- 
otras. Ἕρωτομανοῦντας δὲ πόστυς εἶδον d D 
σαμένους χαὶ τοὺς ὄρχους ἀκινδύνως xa ca v u- 
rar. Διὸ χρεών ἔστι τὰ πεοὶ τούτων ἀχριδῶς ἐξε- 
rde at, καὶ ἀξίως θεραπεύεσθαι. 

ΖΩΝΑΡ. Ev τῷ ξδ' κανόνι ἀπροσδιορίστω“, & 
ἅγιος ἀχοινωνησίας ἐπιτιμίῳ ἐπὶ δεχχετίᾳ τὸν ἐ πίορ- 


add let em anna punivit: hie anten distinguit per- B χὸν ἐκόλασεν, ἐνταῦθα δὲ διαίρεσιν ποιεῖται τῶν 


Juro d. ei eos quide:m qui ex necessliste coacti sunt 
pejera re, past ex anngs recipi derernit: eos vero 
qui ahsque necessitate, ad undecim anuds esse 
segrega!os. atque its δι! communjanem corporis 
Christi ad:uiui, posiquam suſlleieutem poœniientiam 
erbibnerint. 

AklS r. Oai vi eoseius pejersvit, post κοχεηηΐηιη 
tuscipiatur: qul autem eitrs necessliatem, post 
duo:leeim. 

Jura vii quispiam aliquid se non ſacturum. joder 
forviian se enndemn ont in quemtzzin iltata non 
subgerizturum, hostea à majore conetu“ polestate. 
Jurun:enium iransgreiitur: hie propier vi. u levis - 
rihus pianis suhjicietur, trrxennio enim punietur. 
ui anem eins vi tencgreditur quod juravit, 
duales uunis cum defleutibus eallot-alutur, duns 
annis rum aud-entibus, quiugue cum snlistratis, et 
in aliis dunbus rum ſidelibhns recipirtur, ei cum lis 
in precinus communirabit, et sie post undeeim 
annos Christi corpore diguns habebitur. 

CAN UN LXXXII. 

ul vati- inantur ei gemium cansnetudines se- 
qunntur, ei aliques in Keiles suas introdurunt ad 
veueſiciorum in veutonem, ei eorum expugua- 
tianem, σα! in eanonem sexennii, ei post- 
quam anno deſleverint, ei aun aucli 'rint, in 
tribus annis substrati. ei anno cum fidelibus 
consistentes, sic admiltontur. 


BALS. Sæpe quidem simplieiores, ei impruden- 
liores gravius ægrotautes, et uon commode curati, 
exisumant se c magic. impostura, vel veneſicio 
lia alliei ei ideo ad àliquos eliam gentiles acce- 
dunt, asserent“s se oceultis veueſicla in apertum 
prolaturos, quæ corpors lem laburantis sauitatem 
everiant, ei [12 56 grotum ab illo maleſicio pur- 
sninros. Eus ergo qui vaticinantur, et non credunt 
per iuvucatioanem nominis Domini, ei Dei, ei Ser- 
vatoris nostri Jesu Christi, ei Dei Malris. οἱ om- 
nium sanctorum omnem 101 bum, ei om 8} gri- 
tu ſinem curari, omneque veneſicium, ei impostu- 
ram satanlcam, virtute ei præsentia pretiosæ et 
viviſicæ erucis ἃ ſidelibus expelli, ted potius mi- 


ἐπιόρχων, χαὶ τοὺς μὲν ἐξ ἀνάγχης βιασθέντας 
ἐπιορχῆσαι μετὰ ἕξ ἔτη δέχεσθαι διωρίσατο, τοὺς 
δὲ χωρὶς ἀνάγκη: ἐπὶ ta“ ἔτη εἶναι ἀφωοισμένους, 
χαὶ οὕτω δίχεσθαι εἰς τὴν χοινωνίαν τοῦ σώμα- 
τος τοῦ Χριστοῦ, ἐπιδειξαμένους μετάνοιαν ἀξιόλο- 
γον 

Apis. Ὃ ἐκ lac ἐπιορχήσες μετὰ ἑξαετίαν 
διχτός " ἄνευ ἀνάγχης ἐν δυοκαίδεχα. 


nest τις τόδε μὲ; τοιΐσαι. τυχὸν δικαστῇ: μὴ 
ὑπονράψα: εἰς τὴν ἐ πευεχθεῖσχν χαταδίχην τῷ δεῖνι. 
εἶτα βιασθεὶς ὑπὸ μείξονος ἐξουσία:, παρΐίθδη τὸν 
d zv. χουροτέροις οὗτος ἐπιτιυίοις ὑπόχειται διὰ 
τῆν βίαν, ἐπὶ ἐξαετίαν γὰρ ἐπιτιυτθήτσεται. Εἰ 


Ο δὲ ἄνευ τινὺς βίας παρίδη τὰ ὁμοθέντα, ἐν δυσὶν 


rte: μεῖχ τῶν ὀχουμένων, ὃν πέντε μετὰ τῶν 

ὑποπιττέντωυ, χαὶ ἐν δυσὶν ἄλλοις παραδεχθύσεται 

μετὰ τῶν πιστῶν, χαὶ τῶν εὐχῶν αὐτοῖς συγχοινὼ- 

Ratti. Καὶ οὔτ, μετὰ τὸν ἐνδέχατον χρόγον τοῦ 

σώματος τοῦ Χριστοῦ ἀξιωθήσεται. 

K ANN nic. 

Οἱ χυταμαντευόμενοι, καὶ τοῖς συυηθείαις τῶν ἐθ- 
νῶν ἀχολουθοῦντες, ὃ εἰσάγοντές τινας εἰς τὺς 
taub οἴχους ἐπὶ ἀνερευνέύσει ςαρμαχειῶν καὶ 
χυθάρσει, ὑπὸ τὸν χανόυα πιπτέτωταν τῆς ἔξας- 
τίας., ἐνιαυτὸν προσχ αύσαντες, καὶ ἐνιαυτὸν 
ἀχοηασάμενοι, χαὶ ἐν τρισὶν ὑποπίπτοντες, γαὶ 
ἐνιαυτὸν συστάντε: τοῖς πιστοῖς, οὕτω δεχθήτω» 
σαν. 

ΒΛΛΣ. Πολλάχις τινὲς τῶν ἀπλουστέρων zd d zuv- 
ετωτέρων χσιρίως νηοστλευόμενοι καὶ μὴ εὐχαίρως 
θεραπευόκενο!, νομίζουσιν ἀπὸ μαγιχῖς μαγγανείας 
ἧτο: φαρμαχείας π΄άσχειν' δι x. προπσέρχονταΐ τιτῖν 
ἐθνιχοῖ: διισχυριξζόμενοι εἰς τοὐμφανὲς ἀγαγεῖν τὰς 
φαρμαχείχ: χρυπτομένας χαὶ τὴν σωματιχὴν ὑγείαν 
λῃττευούσας τοῦ πάσγοντο", χαὶ οὕτω χαθᾶραι τὸν 
νοσοῦντα ἔχ τοῦ μιάτιιατος. Τοὺς γοῦν οὕτω χαταμαν" 
τεμένους, χαὶ μὰ πιστεύοντας διὰ τῇ; ἐπιχλή σεως 
τοῦ ὀνόματο: τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ χα! Σωτῖρος 
ἡμῶν ᾿ητυῦ Χριστοῦ χαὶ τὴς Θεομέτορος καὶ πάν- 
των τῶν ἁγίων πᾶσαν νόσου) χαὶ πᾶσαν μαλακίαν 
θεραπεύεσθαι, καὶ πᾶσαν φαρμαχείαν xai μαγγα- 
νείαν σατανικὴν τῇ δυνάμει καὶ προστασίᾳ τοῦ τι- 
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μίου σταυροῦ ἐχδιώχεσλαι ἀπὸ τῶν πιστῶν, ἀλλ᾽ A raculorum ostentatores, priestigistoresque, et gen- 


ἐξαχολουθοῦντας μᾶλλον τοῖς τεοατολόγοι; χαὶ ha- 
νοποιοῖς χαὶ ταῖς τῶν ἐθνῶν συνγθεία’ς, χα! εἰσάνοντας 
τοιούτους τινᾶς ἐν τοῖς οἴχοις διὰ καθαρισμὴὲν τάχα 
«ἧς ἀπὸ τῇς φαρμαχείας νο:εηλείας, φησὶν ὁ ἅγιος, ἐπὶ 
ἐξαετίαν ἐπιτιμᾶσθαι. Ce δέ τις ἐναντιοῦσθιι τὸν 
παρόντα χανόνα τῷ C χανόνι χαὶ τῷ oh. Ἐχεῖνοι μὲν 
γὰρ διορίζονταιτοὺς τοιούτου: ὦ φονέας ἐπιτιμᾶσθα’, 
ἤτοι ἐπὶ εἴχοσιν ἐνιαυτοῖς o ονομεῖσθαι κατὰ τοὺς 
ἐχουσίους φονεῖ,, ἣ ἐπὶ δέχα ἔτεσι χατὰ τοὺ; ἀχουτί- 
obs, ὁ δὲ παρὼν ἐπὶ ἐξ O μαι δὲ ὅτι διχφορά ἐστι τῶν 
κανόνων. Ὁ μὲν γὰρ St! χανὼν περὶ αὐτουργῶν Ho 
μάγωνκα: φαρμαχῶν ἐροθετεῖ, ὡσαύτως χαὶ ὁ οβ΄ περὶ 
τῶν  πιδιδόντων ἐχνυτοὺς μάντεσιν, ἤτοι ςρονούντων 
ὁμοίως αὐτοῖς o dt παρὼν χανὼν περὶ ὀυθρώπων 8:4 
ξεισι κατὰ πλάνην ἀκολουθησάντων τοῖς δεισχυριξζο- 
μβέλοις θεραπεύειν χαὶ λύειν τὰ μαγιχὰ δεσμὰ καὶ 
νοσήματα, μνγέτι δὲ ἀπὸ τῇς πίστεως: μεταστάντων. 
Ὥστε διαφορά ἐστι αὐτουργητάντων χαὶ χχταπροδόυ- 
τῶν ἑαυτοὺς τοῖς γόησιν, ὥστε χαὶ «ἣν πίστιν R 
σασθαι, xal τῶν μὴ ἀποστάντων μὲν ἀπὸ τῇς: ὀρθηδό- 
ξου πίστειυς, ὀλισθτ σάντων δὲ διὰ τὸ ὅλως προσ:λθεῖν 
τοιούτοις τισί " χαὶ διὰ τοῦτ. ἐχεῖνοι μὲν π)είοσι 
χρόνοις ἐπιτιμῶνται, οὐτοι δὲ ἐ πὶ ἥττοσιν. ᾿Ανάγνοιθι 
χαὶ τὸν β' χανόνα τοῦ ἀγίου Γρηγορίον τοῦ Νύσστς 
ix τῆς πρὸς Λητόϊον ἐπιστολῆς οὕτω ταῦτα δια:- 
ροῦντα. Ard δὲ τοῦ μεμνῆσθαι τὸν χανόνα ἀνθρῶ- 
πὼν χαταμαντευομένων ἀναφαίνεται, ὡς νομίζω, 
ὅτι οἱ χαταχρησάμενοι τῷ κχαχῷ ἐπὶ ἐξαετίαν 


tium consueindines sequuntur, ei eus in udes s8uas 
Introducunt ad purgandam ſorte Egzriiudmem, qu 
ex venrſleio oritur, dicii sanctus esse sexennio 
puniendos. Dicei autem quisptam hunc rananem 
adversari canon. 65 εἰ 72: illi en m decerunnt ut 
ii ianquam bomicitdæ puniantiur. scilicet ut vel vi- 
ginti annis pœna eis impangtur indtar volunta- 
riorum homicidarum, vel decem annos instar iu vo- 
luntariorum : hic vero ut sex. Existimo autein 
esse inter canones diff reutiau: sexagesimus duintus 
eulm canon de ipsis opiſteibus, seu de iuatziris, et 
veneſll is decernii. Similiter ei 72 de iis qui te 
tradunt vatihus, sen de iis qui endem eum illis 
scutiunt. Præsens autem canon disserit de homini- 
bus, qui cos per errureu secuti sunt, aqui asscrunt 
te magica vincula ae egritudlines solvere el curare, 
non tamen a ide desciveruul. Est iiaque diſfetentia 
eorum qui per se exercent, eorumque qui se tra- 
dunt piæstigiatoribus, ut lidem eliam netzent, et 
eorum, qu ab ortbodoxa ſide non deſeceruunt, lapsi 
autem sunt quod ad aliquos hujusmotli prorsus ac- 
cesserunt. Ei ideo illi quidem longiori tempore 
puniuntur, hi vero breviori. Lege etiam eau. 2 
saneiu Gregorii Nysseni ex epistola ad Lato, «οἱ 
ea iin dividlii. Ex eo autem, quod canon meminit 
hominum qul vaticinantur, apparel, ut exist ii, 
quod qui malo abusi sunt, sezennio punſentur. Qui 
autem semel ſorte erraverunt, et deseiverunt, mi- 


ἐπιτιμηθήτονται. Οἱ δὲ ἅπαξ τυχὸν πλανηθέντες C dius curabuntur. EI ipse enim hoc revrra ſaetum 


καὶ ἀποστάντες μετρίως θεραπευθήσονται. El- 
δον γὰρ τοῦτο χαὶ πραγματιχῶς γεγονός. Τῆς 
γὰρ μαχαρίτιδος σεθδαστῆ: χυρᾶς Ζωῆς, τῆς συμ- 
Clou τοῦ πανσεδεστάτον ἐχείνου ᾿Αλεξίου χυροῦ 
Κομνηνοῦ τοῦ υἱυῦ ἀοιδίμου σεδαστοχράτορος, νόσῳ 
περιπεσούσης βαρείᾳ, χαὶ τῶν ἰατρῶν ἀπαγορευ- 
σάντων τὴν θεραπείαν αὐτῆς διὰ τὴν τῶν πολυει- 
δῶν νοσημάτων ἐναντιέτητα, ἐθνιχοί τινες ἐπαγ- 
γειλάμενοι θεραπεῦσαι αὐτὴν, ὡς δῆθεν ἀπὸ μα- 
γιχῶν μαγγανειῶν νεσηλενομένην, συνώθη σαν l- 
κως ἐτασθῆναι πολλὰς xai θαυμαστὰς γυναῖχα; ab- 
«ἧς “ ἕτι μὴν χαὶ ἄνδρας. "Ἔῤῥιπτον δὲ χρύφα ἐν 
γωνίαις κηρόπλαστα εἴδιυλα χαὶ σατανιχῶς προ- 
ἐμήνυον τὴν τούτων ἀναψηλάφησιν καὶ εὕρεσιν. 
Kal ἄλλα δὲ μνρία δεινὰ διεπράξανιο εἰς χατα- 
φρόνησιν τοῦ Θεοῦ χαὶ τιμωρίαν ἀνθρώπων πολλῶν, 
καὶ αὐτοὶ μὲν οἱ ἄθεοι ἀπραχτήσαντες ἀφανεῖς 
ἐγεγόνεισαν" H δὲ πανευγενεστάτη ἐχείνη γυνὴ οὐ 
μόνον οὐχ ἀπώνατό τι, ἀλλὰ χαὶ τῇ νόσῳ χρο- 
νίως προσκατταλευθεῖσα dx τοῦ βίον μετέστη, χα- 
χὸν ἐφόδιον ἐπιφορτισθεῖσα τὴν ἀπὸ τῶν θείων 
κανόνων κατ᾽ αὐτῆς ἀγανάχτητιν, ἦν ἐπιχουφίσαι 
Κύριος ὁ Θεὸς ἐπὶ τὰς ἄλλα: ἀγαθοεργίας αὐτῆς. 
Μετὰ θάνατον δὲ ταύτης διὰ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἀγιω- 
«άτου πατριάρχου χυροῦ Λέοντος τῶν Στυππῶν τι- 
e μὲν τῶν προσγενῶν χαὶ τῶν ὑποχειρίων αὐτῆς 
βαρέως ἐπετιμήθησαν, ὡς πλειστάκις; χαταμαν- 
«ευσάμενοι, καὶ ἐλοψύχως τῇ σατανιώδει ἀῤῥὴη- 
τουργίᾳ πιστεύσαντες. Ἕτεροι δὲ διὰ μετρίου 


vidi. Cum enim beate in Domino viiæ conjux υἱὲ et 
135 religiosi illius domini Alexi Coinneni ſil I inclyti 
iunperatoris in gra vem moi bum ineidisset, ei ine- 
dici de ejus sanuate desperasseni propter multi- 
plieium morburum contrarielatem, quidam ethuiei 
86 eam curaluros praſessi, uipote quæ magicis ar- 
üllciis laborarei, eſſecerunt ut wulte οἱ adlmirande 
ejus ſemine, ei viri eiiam injuste „aminarentur. 
Clam autem projiciebant imagiues ex cera facias. 
et salauice eo um contreciationem et inventionem 
signilleabaut, aique etiam inulta alia gravia ſeee- 
runt in Dei contempium, multorum hominum sup- 
plicium. Et ipsi quidem impii cum rem eſſlcere 
uon potuissent, evanuerunt. Nabilissima autem illa 
mulier non modo nibil adjumenti adepia est, sed 
etiam diuturno morbo vexata viia excessli, malo a 
se suscepio vistico, divinorum seilicet eanonum 
adversus 86 indiguatione, quam Deus propter alla 
ejus bona opera allevare diguetur. Post ejus autem 
mortem tempore sanclissimi pairias chu doiini 
Leonis Stuppæ, nonnulli quidem ejus cognati, ei 
eliam tubditi, graviter puniti sunt, ui qui sæpissiiie 
vatleinad essent, et sataniee neſariæ opera tion! 
tolo animo credidissent. Alll aulem medioeri δυρ- 
plicio eurati sunt, ui qui non sepe, nec ex animo 
malum illud secud essent. Est itaque canon atten- 
dendus, ei Dei judieio , relinquenda egrotautium 
eura, qui zolo verbo dissolulas astringit, nec ze 
tradere oportei talaulcis imposturis, quæ non 
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aolam corporum sanitatem aaſerunt. sed etism A ἐπιτιμίου ἐθεραπεύθησαν, ὡς μὴ πλειστάκι: μηδ᾽ 


unimarum. Lege vicesimum capul deeimi tertii 
titul præsentis operis, ei vicesimum quintum eaput 
noni tituli, ei vicesimum quartum canonem dyuodi 
Aucyrant. 


ἐχθύμως τῷ κχαχῷ ἀκοληυθήσαντες. Προπεχτέον οὖν 
τῷ κανόνι, χαὶ εἰς Θεὸν ἀναθετέον τάς τῶν νοτηλευ-" 
ομένων θεραπεία; τῷ λόγῳ μόνῳ παραλελυμένας 
σάρκας συσφίγξαντα᾽ γαὶ μὴ προδοτέον λαυτοὺς 


εἰς μαγγανεῖας σατανιχὰς, ἀφαιρουμένας μὴ μόνην τὴν τῶν σωμάτων ὑγείαν, ἀλλὰ καὶ τῶν ψυχῶν. 
᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸ * χεφάλαιον τοῦ ιγ΄ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, χαὶ τὸ χε’ χεφ. «ἧς τίτλου 


καὶ τὸν χδ' χανόνα τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾷᾳ συνόδου. 
Alia interprelatio. 

De iis autem qui ad magos, et vates, et incan- 
tores, εἰ διἱ eos arcedunt qui amuleta et alia quæ- 
dam demonica ſaciunt, lege Chrysostomi inte pre- 
talionem epistole ad Colossenses, ejusdemque 
hoiniliam δοχίων in Judam, qu:e docet, quod si quis 
sanctam non sgens vim mortuum resuscitaverit, 
ei non 651 eredendum, sed rejiciendus est. 

ZO NAR. Seragesimo quinto eanone, qui presti- 
gias, aut veneiciun, fatenlur, homicidarum pœnis 
bubjien. Quos vero bie memorat, sereunio gegre ; 
gaios esse jubet. Neque vero sccum ipse vir sanctus 
buguat: sed ibi qui.lem, de iis qui præstitgias per 
se ipsi exercent, ge veuena ad peruiciem hominum 
inlscent, decreeit, vel eliam de iis qui illorum opera 
ad ejusmodi res uluutut: hoe loco vero de iis qui 
vaticiniis credunt, valibusique utuntur id venelleio- 
rum inventionem, atque ad maculas ſorte, quæ ex 
veneſiciis inbæserant, expurgauilas, illatasdue in: le 
nokas averruncandas, ae medieinam marbis, par 
„iusmodi importatis, aduilbendam. Cæterum vicesi- 
mus quartus Auryrauam synodi ca nun, quinquennii 
regregationem in ejusmodi homines dece rnit. 

ARI ST. Qui vaibus idem habeut et in des suss 
zliquos intraducunt ad venelicioram inventionem, 
uno anuo deſlant, altero audiam, tribus subster- 
nantur, „t cum uuo constileriut inter ſiileles, ad - 
mitlantur. L'erspicuus. 


136 C NON I. X XXIV. 

Itzee autem omma stiibimus, ut pœnitentie ſructus 
probetur. Non enim hee omnino tempore judiea- 
mus: seil modem pwuitentie attendimus. (οι 
si qui ἃ propriis woribus non ſacile avellantur, 
οἱ carnis volupiatibus potius quam Domino ser- 
vire voluerint, viiaiqua ei Erangelio institulam 


non δι᾿ εὑ}, nulla est nobis eum illis eommu- D 


nis ratio. Nos enim in inobe diente et contradi- 

cente populo audire docti sumus: Serrans serra 

ani mam ſluam. 

BLS. In can. 74 deliniit sanetus esse moderan- 
tin putni tente tempus in iis qui panitentiam 
biligenter atzunt. Hie autem dicit a pona non libe- 
randus qui penis uctzligen:er scrviunt. Statuit 
enim ui in cos pœnm spgraventur. Eorum vero qui 
a malo non desistunt post conlessionem, sed in 60 
perseverant, jubel nullam haderi rattonem. Audi- 
nus enim, inguit, ex Seriptura, Serraus serba ani 
1m uam. Vide scilicei ne te ipsum perdas cum 
ais conxersaus qui corrigl nequeunt. Nota erzo duo 
uleherrima ex μὲ σύρε eanone, quad quemaduro- 
cum po iis ΓΦ} couſessioni diligenler 


Ἑτέρα ἁρμηνεία. 

Περὶ δὲ τῶν προσερχομένων μάγοις ἣ μάντεσ:, 
χαὶ ἑπῳξζοῖς, χαὶ τοῖς ποιοῦσι περίαπ:α καὶ ἕτερά 
τινα δαιμονιχὰ, ἀνάγνωθι τὴν τῆς πρὸς Κολοσσαεῖς 
ἐπιστολῇ ς ἑρμηνείαν τοῦ Χρυτοστόμον, καὶ τὸν χατὰ 
Ἰούδα ς’ λόγον αὑτοῦ, διδάσχοντα ὡς, κἂν νεκρὸν 


B ἀναττέσῃ τις μὴ ζῶν ἁγιοπρεπῶς, μὴ πιστευτέον, 


ἀλλὰ χαταργητέον. 

ΖΩΝΑΡ. Ev τῷ ξε΄ χανόνι τοὺς γόητας. N φαρ- 
μεχείαν ἐξαγορεύοντας, τῷ φονέως ὑπάγει: ἐπιτιμίῳ. 
Οὗ; δὲ λέγει ἐνταῦθα, ἐν & ἀφορίζει ἐνιαυτοῖ:ς. Καὶ 
οὐκ ἐναντιοῦται ὁ ἅγιος ἑαυτῷ, ἀλλ᾽ ἐχεῖ μὲν περὶ 
τῶν αὑτον ργούντων τὰς γοντείσς, χαὶ τὰ ζφάρμαχα 
χκεραννύντων εἰς βλάδην ἀνθρώπω, διετάξατο, ἃ 
xal τῶν χρωμένων αὑτοῖς ἕν τοιούτοις " ἐνταῦϑα 
δὲ περὶ τῶν μαντείαις πιστευόντων, χρωμένων τοῖς 
μάντετιν, εἰς εὕρεσιν φαρμαχειῶν, χαὶ εἰς χά- 
θαρσιν τάχα τοῦ ἐχ φαρμακείας μιάσματος, καὶ 
εἰς ἀποτροτιασμὸν τῆς ἐχ τοιούτων βλάδης, καὶ 
θιραπείαν δῆ)]εν τῶν τοιοντοτρόπως γινομένων 
παθημάτων. Ὁ δὲ & χανὼν τῆς ἐν ᾿Αγχύρξ συν- 
C08 πὶ νταετίας ὁρίζει χατὰ τῶν τοιγύτων ἀφορι» 
σόν. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. O. μάντεσι πιστεύοντες ἣ εἰσάγοντες 
τινας εἰς τὰς οἰχείας αὑτῶν ἐπὶ ἀνεύρεςσίν τινων 
φαρμαχειῶν ἐνιαυτὸν προσχλλιέτωταν, ἐνιαυτὸν 
ἀπροάσθιυσαν, τρεῖς ὑποπιπτέτωσαν, χαὶ ἐν ἑνὶ 
συστάντες, τοῖς πιστοῖς, δεχθήτωξαν. Σαφής. 

ΚΑΝΩΝ Π... 

UAvza δὲ ταῦτα γράφομεν, ὧττε τοὺ; χαρποὺς C- 
χιμάζεσθαι τῆς μετανοίας. Οὐ γὰρ πάντως χρόνῳ 
χρίνομεν τὰ τοιαῦτα, ἀλλὰ τῷ τρόπῳ τῆς Tavola 
προσέχηομεν, Ἕν δὲ δυταποσπάστως: ἔχωνται τῶν 
ἰδίων C, zal ταῖς ἡγοναὶς τῆ: σαρκὺς μᾶλλον 
δουλεύειν θελήτωσιν, ἣ τῷ Κνρίῳ, χαὶ τὴν χοτὰ 
rd EVH Nn ζωὴν μὴ παραδέχωνται, οὐδεὶς 
ἡμῖν πρὸς αὑτοὺς λόγος. Ἡμεῖς γὰρ ἐν A0 ἀπει- 
θεῖ χαὶ ἀντιλέγοντι δεδιδάγμεθα ἀχούειν ὅτι. 
Σώζων σῶζε εὴν σεαυτοῦ ψυχήν. 

ΒΑΛΣ. Ἕν μὲν τῷ o χανόνι ὡροθέτησεν ὁ ἅγιος 
μὲτριάζεσθαι τὴν χυόνον τοῦ ἐπιτιμίον εἰς τοὺς ἐπι- 
μελῶς μεταλνοοῦντα; " ἐνταῦθα δέ φησιν ἀπὸ τοῦ 
ἐπιτιμίου μὴ ἀπολύεσθαι τοὺς ἀμελῶς τοῖς ἐπιτι- 
Alois δουλεύσαντας. Κατὰ τούτων γὰρ διορίζεται 
τοἰπιτίμια ἐπιτείνεσθαι. Τοὺς μέντοι μὴ ἀποστάν- 
τας μετὰ ἐξομολόγησιν ἀπὸ τοῦ καχοῦ ἀλλ᾽ ἔξεχο- 
μένους abr ö. πχραχελεύεται μηδὲ λόγου ἀξιοῦσθαι. 
᾿Αχούομεν γὰρ, φησὶν, ix τῆς Γραφῆς ὅτι Σώζων 
σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν" Ὦγουν ὄρλ μὴ καὶ 
οεαυτὼὺὸν ἀπολέσῃς ἀδιορθώτοις δυγχοινωνῶν. Σημεῖ- 
ωσαι οὖν δύο χάλλιστα ἀπὸ τοῦ παρόντος Rv. vos, 
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dri, ὥσπερ ἐλαττοῦται ἐπιτίμια εἰς τοὺς ἐπιμελῶ; A Ser viunt, iia etiam in netzligentibus intanduntur; et 


δουλεύσαντας τῇ ἐξομολογήσει, οὕτως ἐπιτείνονται 
εἰς τοὺ; ἀμελεῖς xa ὅτι ἐχεῖνοι ἐπιτιμῶνται οἱ 
ἀφιστά ιενοι ἀπὴ τοῦ χαχοῦ, Οἱ γὰο ἑἐπιμένοντες 
rats ἱπιθυμίαις αὐτῶν ἀχοινωνησίξ παντελεῖ xara 
κρίνονται, 

ΖΏΝΔΑΡ, Ἐπὶ πᾶτιν οἷς διετάξατο ὁ μέγας Ba- 
σΐλειο; ἐπάγει ὅτ', Ei χαὶ χρόνους ὡρίσαμεν μετα- 
γυίας ix: c; ἀμπαρτήμασιν. ἀλλ᾽ οὐ γρόσῳ χρίνο- 
μεν τὴν μετάνοιαν. ὥττε τοῦ τεταγμένου κχα:ροῦ 
παρελθόντες ἐφ᾽ ἐἑκάττῳ τῶν ἀλαρτανύντων ἐχ 
παντὺ; δέχεσθαι αὐτούς. ᾿Αλλὰ τοὺς χαρποὺς τῆς 
μετανοίας ζοχιμάξζομλεν, χαὶ τῷ τρόπῳ προσέχο- 
μεν, ἤγουν τῇ διαγέσει τοῦ μετανοοῦ το " ὡς; xd 
ταῦθα νοεῖσθαι τὰ τοῦ οδ' αὑτοῦ χανόνος " ἧτοι τὸ 
vol. σπουδαίοις μὲν ἐλαττοῦπθαι τὸν χρόνον " τοῖς δ᾽ 
Ahe ὥ; διαχειμένοις χαὶ ἐπιτείνεσθι, Εἰ δέ τινες 
φησὶ. δυσαποσπάσ-ὡως ἔχονσι τὼν ἰδίων ἐθῶν, χαὶ 
οὐχ ἀφίστανταλι τῶν ἃ ap- των, πρὸς τοὺς τοι- 
οὕτους οὐδὲν ἡ αἷν χοινόν. '᾿Αχοίο εν γὰρ ke τῆς Γρ᾽- 
oe ὅτι εΣώζων σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν" 
ἤγουν Βλέπε μὴ χαὶ σεαυτὸν ἀπολέσῃ; ἀδιηρηώτοι: 
συγχο:νωνῶν. Καὶ ἑξῆς; ποιεῖται παραίνεσιν πρὸς 
ἀρχιερεῖς, τοὺς δυναμένους λύειν χαὶ δεσιλεῖν τοὺς 
ἁμαρτάνοντας, K φησι" Μὴ τούνυν χαταδεξώμεθα 
συνχπόλλυσυαι τοῖς τοιούτοις, ἀλλὰ φοδηθέντες τὸ 
βαρὺ xt na xal τὴν φοδερὰν ἡμέραν , ἀνταποξό- 
σεω: τοῦ Κυρίου πρὸ ὀφθαλμῶν λαδόντες μὴ 
θελίσωμεν ἀλλοτρίαι; ἁμαρτίαι; συναπόλλυσθαι, 
EI γὰρ μὴ ἐπαίδευσεν ἡμᾶς τὰ φοδερὰ Κυρίου, 
μτδὲ αἴ τηλιχαῦται πληγαὶ εἰς αἴσθησιν ἡμᾶς ἢγα- 
γον, ὅτι διὰ τὴν ἀνομίαν ἡμῶν ἐγκατίλιπεν ἡμᾶς ὁ 
Κύριος, καὶ παρέξωχεν εἰς χεῖρας ἐχθρῶν, χαὶ 
ἀπέχϑη αἰχμάλωτος ἡμᾶς εἰς τοὺς πολεμίους ὁ 
σὸς, χαὶ παρεδόθη τῇ διασπορᾷ, διότι ταῦτα tre- 
μὼν οἱ τὸ ὄνομα τοῦ Χριστοῦ περιφέροντες. Εἰ δὲ 
μὴ ξγνωσαν μηδὲ συνῆχεν, ὅτι διὰ ταῦτα ἦλθεν ἡ 
ὀργὴ τοῦ Θεοὺ ἐφ᾽ ἡμᾶς" τίς ἡμῖν κοινὸ: πρὸς τού- 
τοι; λόγος; ᾿Αλλὰ διαμαρτιρχσύαι aò zor; χαὶ νυ- 
χτὸς χαὶ ἡμέρας χαὶ δημοσίᾳ xa ἰδίᾳ ὀφεί) οικεν " 
συναπάγεσθαι δὲ αὐτῶν τῇ πονηρίᾳ μὴ καταδεχώ- 
μεθα, προσευχόμενοι μάλιστα μὲν χερδῆσαι αὖ- 
τοὺς, ἐξελέσθαι τῆς xa iS A U πονηροῦ " ἐὰν δὲ 
«οὔτο μὴ δυνηθῶμεν, τὰς γοῦν ἑαυτῶν ψυχὰς τῆς 
αἰωνίου χκαταχρίσεως περισώσασθαι, 


ἈΡΙΣΤ. Μὴ χρόνῳ χρίνῃς, ἀλλὰ τρόπῳ τὰ ἐπι» 
εἰμια. El δ᾽ ἐμμένωσε ταῖς ἁμαρτίαις, χαὶ ἀντιλέ- 
γοϊεν, σὺ δὲ σῶζε τὴν οἰχείαν ψυχήν. 

Τὰ μὲν ἐπιτίμια ὡρίσθησαν, ὡς ἐγράφησαν" οὗ 
δεῖ δὲ πρὸς τὴν χρόνον τῶν ἐπιτιμίων ἀφορᾷν, ἀλλὰ 
pd; τὸν τρόπον τῆς μετανοίας. Καὶ εἰ μετὰ δαχρύων 
καὶ συντριμμοῦ χαρδίας, χαὶ ταπεινώσεως ἰσχυρᾶς 
rk; ἐξομολογέσεις ποιοῦνται οἱ ἁμαρτάνοντες, καὶ 
ἀφίστανται τοῦ χαχοῦ χαὶ ἐξ ὅλης ψυχῆς ix. 
τὸν Κύριον, παρὰ τῇ ἐξουσίᾳ ἔσται τοῦ δεσμεῖν χαὶ 
λύειν ἐμπεπιστευμένον, τὸν χρόνον αὐτῶν ἐλαττῶ- 
gat ἐὰν δὲ δυσαποσπάστως ἔχωσι τῶν ἰδίων ἐθῶν 
οἱ πταίοντες, χαὶ τῇ ἡμαρτίᾳ, καὶ ταῖς ἡδοναῖς 


quoi ΗΠ punin tur qui ἃ mala desistunt. Qui enim 
in suis cupidiiatibus permanent, absolut ercum- 
muuicatione condemmautur. 


20 NAR. Illis omnibus ita constiintis. suhelit ma- 
guus Basilius: Elei temp.ra pœnitzenti r exfi εἰς 
pectatis deliniverimus, non tamen peœnitentiam ex 
ἰδ τὶς dimurnitate dlijudieamus, ut exario in 
siutzulos enrum qui pereaverunt, præstituto ien; Dfre, 
om nino illos udmiiti sit necesst:: sed ſructus po- 
nitentie pon amus, modunique inspicimus. io“ est, 
que πο benites sit aſfectus; ut ex hoc 
loca dpinagrsimi quarii quoue cauonis sententia 


bercihi possit: neuipe serio pœnitentihus, tempus 


mul contrahen dun; qui vero negligunt. et con- 
tent, . roroga num. Si qui vero, ἐμ εἶ, 2 
propriis moribus ἀρ οἱ neqneunt, nec a pes catis 
absistunt. cum ejusmotli mil nobis commune est. 
Au, limius namque in sacris Litteris, Servuns terun 
animam tam: ἰὸς est, Cave ne le ipsemei perdas, 
si cum improbis romƷjjνunicaveris. Exindeque all 
hort ionem submeetit gil antistites quibus prcento- 
res liga ud, ei solvendi ſacultas est da in, qua: sie 
habet. Ne igitur eum hujuswodli hominibus perire 
in animam inducamus, verum epa vescentes grave 
judicium, ac ſormidabilem diem retributionis Do- 
mini pre oculis habentes, ne velimus un. cun alienis 


q beecatis per ire; etenim si non docuerunt nos 10 γι} - 


bilia Domini, neque nobis iam multe res advers:e 
persuadere poierunt, nos ob nostram vivendi liren- 
(ἢ a Domino destitutos, alque in has: ium manus 
tradiios ſuisse, abductimmque enptivum ab bos tibus 
popului, diss palumque late, ac disjectum, ea quad 
ejusmodli patrure sunt ausi, qui Christi nomæn cir- 
eumlerebant; si vero non cogvaverunt, neque in- 
lollexerunt, hasce ob causas iu nos iran Dei venisse, 
quæ est communis nohis cum lis ratia ? Verum eos 
obtestari, die nocieque, publice, ae privatim debe- 
mus: chterum abducl nos ab eorum pravitate ne- 
quaquam sitamus, habentes quidem in votis, in 
priuis ipsos lucrari, 400 ex cacodæmonis cassi- 
bus eripere: verum δὶ id minime possimus, nostras 
cerie auimas ab æterna damnalione vindieare siu- 
deamus. 


137 ARIST. No teinpore, sed modo ponas 
expe:ndendas: si autem in peceatis permanrant οἱ 
contradieant, in vero serra auimam luam. 

Peum quidem dleſinite ſuerust, prout scripte 
sunt. Non ad tempus autem poœnarum, sed ad mo- 
dum pœnitentiæ respicere oportei. Ei si cum la- 
erymis el contritione cordis et humiliatione seria 
ei impensa conffteantur peceatores, el a malu de 
sistani, ei Dominum ex toto animo quvraut, litebit οἱ 
cui ligandi ei solvendi commissa est potestas, carum 
lempus contrahere: sin vero a propriis moribhus 
haud ſarile avellaniur ii, qui oſſendunt, ei peecato 
οἱ enruis voluptaubus, qua Dotnino. servire ina 
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luerint, nee viiam ex Evangelio instiiutan szusei- A τῆς σαρχὸς δουλεύειν μᾶλλον αἱργῦνται ἢ τῷ Κυρίῳ, 


piant, nulla ad illos pœnarum ratio est. In Immo- 
rigero enim et rebelli populo audire doci sums: 
Serrans scroa animam uam. 


CANON LXXXV. 

Ne liaque cum eis perire in animum indueamus, 
seil grave judicium ſormidanies, et terribilem 
retribntionis diem pre oculis habentes, ne ve- 
limus una cum alienis peecatis perire; 5] enim 
nos non doenern nt terribilia Domini, nec tot 
pizgæ nen in sensum deduxerunt, quoi propier 
nonxtram iniquitatem nus dlereliquit Don- iuus et 
tradidit in manus Barbarorum, ei populus ad 
hostes captivus abduetus est, εἰ dispersioni tra- 
diius, eo quod ea audebant qui Chrisi nomen 
eireumſerebant, si uon noverunt, nec lutellezxe- 
runt, quod propier hæc venii in nos ira Dei, duæ 
est nobis communis eum bis ratio! sed ei nociu 
ei interilin, et publice, ei privaum ipsis ſestill- 
curl debemus: cum eorum autem improbitaübus 
abire nolumus, eos quiilem lueriſacere optantes, 
et a mali liqueo eripere. Sin autem hoc non 
possumus, udeamus nostras auimas ab æterua 
condemuatione servare. 


χαὶ τὴν χατὰ τὸ Εὐαγγέλιον ξωὴν μὴ χαταδέχωντοι, 

οὐδεὶς πρὸς αὐτοὺς λύγος ἐπιτιμίων. Ἐν γὰρ λαῷ 

ἀπειθεῖ χαὶ ἀντιλέγοντι δεδιδάγμεθα ἀχούειν, ὅτι 

Σώζων σῶζε τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν. 

KANN E. 

Μὴ τοίνυν καταδεξιυμεθχ συναπόλλυσθαι τοῖς 
τοιούτοιξ, ἀλλὰ φοδηθέντες τὸ βαρὺ χρῖμα χαὶ 
τὴν φοδερὰν ἡμέραν τῆς ἀνταποδήσεως τοῦ Κυρίου 
p ὀφθαλμῶν λαδόντες μὴ θελέσωμεν ἀμαρτίαις 
ἀλλοτρίαις συναπόλλυσθαι" εἰ γὰρ μὴ ἐπαίδευσεν 
ἡμᾶς τὰ φούερὰ τοῦ Κυρίον, μηδὲ αἱ τηλιχαῦται 
πλιγαὶ εἰς αἴσθησιν ἡμᾶς ἴγαγον, ὅτι διὰ τὴν 
ἀνομίαν ἡμῶν ἐγχατέλιπεν ἡμᾶς ὁ Κύριος, καὶ 
παρέδωχεν εἰς χεῖρας Πορδάρων, χαὶ ἀπήχθη 
αἰχμάλωτος εἰς τοὺς πολεμίους ὁ labs, χαὶ πα- 
52860 τῇ διασπορᾷ, διότι ταῦτα ἐτόλμων, οἱ τὸ 
ὄνομα τοῦ Χριστοῦ περιφέροντεξ, εἰ μὴ ἔγγω- 
σαν μηδὲ συνῆχαν, ὅτι διὰ ταῦτα ἦλθεν ἐφ᾽ ἡμᾶ: ἢ 
ὁργὴ τοῦ Θεοῦ, τίς ἡ ἵν xo πρὸς τούτους λόγος; 
ἀλλὰ διαμαρτύρασθαι αὐτοῖς χαὶ γυχτὸς xa 
ἡμέρας καὶ δημοσίᾳ χαὶ ἰδίᾳ ὀφείλοκεν, συνα--ά- 
γεσθαι δὲ αὑτῶν ταῖς πονηρίαι:, μὴ καταδεχιυ- 
μεθα, προσευχόμενοι μάλιστε μὲν xp , αὖ- 
τοὺς χαὶ ἐξελέσθαι τῆς πανίζος τοῦ πονηροῦ, Ἐὰν 


δὲ τοῦτο μὴ δυνηθῶμεν, σπουδάσωμεν τὰς γοῦν ἑαυτῶν ψυχὰς τῆς αἰωνίου χκαταχρίσεως περ. σώσασθϑαι. 
BALS. Ππὸ verba suasoria sunt ad antistites, ei C BAAZ. Ταῦτα παραινετιχὰ ῥήματά (22) εἰσ: & 


omnes qui habent polestatem ligandi, ei solvendli. 
Ilortatur enim ipsos ne pecealis consentisnt, „ee 
eorum communionem sustinennt qui in peeccatis 
perseverant, οἱ ideo cum illis pereaut. Sed eos 
porpetuo admoneaut, ut a malo desistant ei orent 
pro eorum salule. Sin autem, inquit, eos cor- 
rigere non possitis, studete vos net ab eis 
alienare, el sie ab æterno eliam zopplicio ser- 
vemini. 


τοὺς ἀρχιερεῖς χαὶ πάντας τοὺς δυναμένους δεσμεῖν 
χαὶ λύειν. apa xe γὰρ αὑτοὺς μὴ συναινεῖν τοῖς ᾿ 
ἁμαρτάνουσ', μηδὲ ἀνέχεσθαι τὴν χοινωνίαν τῶν 
ἐπιμενόντων ταῖς ἁμαρτίαι;, χἀντεῦθεν τούτο:ς συν- 
ἀπόλλυσθαι, ἀλλὰ διηνεχῶς νουθετεῖν αὐτοὺς χάριν 
τοῦ ἀποστῆναι τοῦ χαχοῦ, χαὶ προσεύχεσθαι ὑπὲρ 
τῆς σωτηρίας τούτων. Ei δὲ πολλάχις οὐ δυνηθῆτε, 
φησὶ διορθώσασθαι τούτους, σπουδάσατε ἑχυτοὺς ἐκ 
τούτων ἀποξενῶσαι καὶ οὕτω περισωθείητε xl ἐχ 
«ἧς αἰωνίου χολάσεως, 


ΤΟΥ͂ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΕΞ ETEPOT AOTOT ΠΡῸΣ TON ΜΑΚΑΡΙΟΝ ΛΔΜΦΙΛΟΧΙ͂ΟΝ ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂ ΠΕΡῚ 
ΒΙΏΜΑΊΩΝ ΔΙΛΔΊΟΡΑΣ. 
138 EIUSDEU EX ALIO ΘΕΒΜΟΝΕ AD ΒΕΒΑΤΌΜ ΑΜΡΗΙΓΟΟΘΗΙΌΜ EPISTOLA 
DE CIBORUM DIr FERENTIA. 


CANON LXXXVI. 

Egretziis autlein Eucratiüs ad præclaram eorum 
ohjectionem, Cur nos quoque non omnia come- 
dimus, illud dicatur, quod etiam exeremenia 
nostra abominamur. Nam. dignitate quidem olera 
nobis carues zun: quod vero ad eorunt qu 
punt utilla atüinet discretionem, sicut et in oleri- 
bus id quod est noxium 8 convenienii separa - 
mus: ita ei in carnibus quod noxium est ab 
ulili discernimus. Nam olus quidem est cieuta, 
guemadmodum ei vulturina caro, caro est: tamen 
net quis byoscyamum comederit, mentis compos, 
nee cane altigerit, nisi magnaur gente necessi ; 
zale. Ouamobrem qul comedit non inique ſecii. 


KANN Ic. 

Τοῖς δὲ χομψοῖς ἐγχρατευταῖς πρὸς τὸ σεμνὸν ab- 
τῶν na, διὰ τί χαὶ ἡμεῖ; οὐχὶ πάντα ἐσθίο- 
μεν, ἐχεῖνα )εγέσθω, ὅτι χαὶ τὰ περιττώματα 
ἡμῶν βδελυσσόμεθα, Κατὰ μὲν γὰρ τὴν ἀξίαν 
λάχανα χόρτου ἡμῖν ἔστι τὰ χρέα, χατὰ δὲ τὴν 
ἱτῶν συμφερόντων διάκρισιν, ὡς καὶ ἐν λαχάνοις 
τὸ βλαδερὸν τοῦ χαταλλήλου χωφίξζομεν " οὕτω al 
ἐν rote χρέασι τοῦ χρησίμου τὸ βλαδερὸν δ:αχρί- 
νομεν. Ἐπεὶ λάχανόν ἐστι χαὶ τὸ K] t, ὥσπερ 
κρέας ἐστὶ χαὶ τὸ γύπειον" ἀλλ᾽ ὅμως οὔτε ὑοδ- 
χύχμον φάγοι ἄν τις νοῦν ἔχων, οὔτε χυνὸς 
ἅψαιτο μὴ μεγάλης ἀνάγκ.). κατεπειγούσης. 
Ὥστε φαγῶν οὐκ ἠνόμησεν. 


Guill. Beveregi notm. 


(99) Ταῦτα πιραιγετικὰ ῥήματα. lle Halsa- 
monis ascripta ἑρμηνεία in ἐο θα Amerbachiano 
TLouaræ τοι attribuitur. Et quidem in hisee præ- 


sertim Canonicis explicandis Epis tolis Batsamon 
ZonJræ scholia spe totlidem ſere verbis esseribit. 
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AAT. Οἱ Εγχρατῖται, ὡς Taz μετιόντες ἐγ. A ΒΑ1,3. Encratitæ, qui coutinentiam forte perse - 


χράτειαν, ἐδδελύστουτο τὸ σαρχοφαγεῖν, χαὶ ἀχού- 
οὑτες μὴ χαλῶς ποιεῖν, ἀντεπῆγον τοῖς ὀρθοδόξοις " 
Ἔτι xal ὑμεῖς ἔνια τῶν βρωμάτων βδελύττεσθε, 
διὸ Kal ἀπέχεσθε αὐτῶν. Πρὸς τοῦτο οὖν ὁ ἅγιος 
λέγει ὅτι οὐ θαυμαστὸν εἴ τινων ἀπεχόμεθα ἣ βδε- 
λυσσόμεθ αὑτά ὅτι zal τὰ περιττώματα ἡμῶν 
βδελυττόμεθα, καίτοι ἐχ τῆς οὐσίας ὄντα τῆς he- 
τέρας σαρχός. Περιττώματα δέ εἰσι τὰ οὖρα, τὰ 
σχύδαλα, οἱ χυμοὶ, τὰ διὰ στόματος χαὶ ῥινῶν χε- 
γούμενα Up, καὶ ὅσα τοιαῦτα. d: οὖν ἐχεῖνχ ἐχ- 
τρεπόμεθα, οὕτω καὶ τινα τῶν βριυμάτων οὐ προοῦ- 
dt sa. Πάντα μὲν γὰρ λάχανα χόρδον τὰ χρέα 
ἡμῖν λογίζονται, χατὰ τὸ φάγεσθαι πάντα ὡς λά- 
χανα χόρτου " διαχρίνοντες δὲ καὶ χωρίζοντες τὸ 


quebantur, vesci carnibus abhorrebant, εἰ eum 
eis dicereiur id non recie ἃ se ſieri, opponeb ant 
orthodoxis: Vos quoque nonnullos cibos abhorre - 
Us, ei ideo ab eis abstinetis. Ad hoc dicit sanctus: 
Non est mirum si ab aliquibus abstinemus, vel 
eadem abominamar; nam ei nostra excrementa 
abborremus, eisi sinti ΟΣ nostræ carnis substan- 
lia: sunt autem excremeuta, urinæ, stercora, hu - 
mores qui per οὐ οἱ nares emittuntur, οἱ quæ- 
cunque ejusmodi. Quemadmodum ergo illa aver- 
san ur, ita eibos quoque aliquos non admitümus. 
Omnia enim olera carnes ἃ nobis existimantur, 
quod omuia comedamus ut olera. Discernentes 
autem, el separantes id quod 6581 nozium, 60 quod 


βλαδερὸν χρώμεθα τῷ μὴ βλάπτοντι, xal ὥσπερ ἐν g; non leit ulimer; ei quemadmodum in oleribus 


τοῖς λαχάνοις λάχανόν ἐστι χαὶ τὸ κώνειον, xal ὁ 
ὑοσχύαμος, ἀλλὰ βλαθερὰ ὄντα φεύγομεν αὐτά οὕτω 
καὶ ἐν τοῖ; χρέασι ἀρέας ἐστὶ χαὶ τὸ γύπειον χαὶ τὸ 
τοῦ χυνό-" ἀλλ᾽ οὐκ ἄντις γεύσαιτο χυνὸς, εἰ μὴ σφόδρα 
ἀἰμώττει. Ὁ δὲ γενσάμενος dx βίας οὐχ ἠνόμησεν. 


est cicuta, ei hyoscyamus, lamen, quia sunt no- 
xia, ea ſugimus: ita ei in earnibus, caro est earo 
vulturina, ei caro eanis: sed tamen nemo gusta- 
verit, uisi valde esuriat. Qui autem per vim gusta - 
vil, non egit inique. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΠΡῸΣ ΔΙΟΔΩΡΟΝ ἘΠΊΣΚΟΠΟΝ 5 ΠΕΡῚ ΤΟΥ͂ ΔΥῸ AAEASAE AroMEN OT ΕΙΣ 
AON. 
139 EIUSDEMu AD DIODORUM TARSRNSEMU EkPpSCOPUM, bE ΕΟ OUI DUAS 
SORORES IN MATRIMONIUA DUxIr. 


BAAZ. Τῆς ἐπιστολῆς ταύτης ἐμνήσθη ὁ ἅγιος 
ἐν τῷ χγ' χανόνι αὐτοῦ. ᾿Απεστάλη δὲ πρὸς Διέδω- 
ρὸν Ταρσοῦ ἐπίσχοπον, ὃς, ἐρωτηθεὶς πρός τινος 
εἰ δύναιτο τῆς γυναιχὸς αὐτὸῦ θανούσης τὴν ἐχείνης 


BALS. Ilujus epistolæ meminii sanctus in 95 suo 
eanone. Missa est autem ad Diodorum Tarsensein 
episcopum, qui ἃ quodam interrogatus, an uxore 
sua mortua sororem illius in matrimonium ducere 


ἀδελφὴν ἀγαγέσθαι πρὸς γάμον, ἀπεχρίνετο ἐγγρά C posset; in seriptis respondit, eum non prohiberi. 


φως μὴ χωλύεσθαι. Τοῦ δὲ μεγάλον Βασιλείου ἀπα- 
γορεύοντος τὸν τοιοῦτον γάμον, ἡ τοῦ Διοδώρον ἔγ- 
rage ἀπόχρισις ἐνεφανίσθη αὐτῷ, τὸν εἰρημένον 
ἐπιτρέπουσα γάμον. "Ὅθεν ἀπέστειλεν αὐτῷ ταῦτα. 
Aelxato πρὸς ἡμᾶς γράμματα τὴν ὑπογραφὴν 
ἔχοντα Διοδώρου ’ τὰ δὲ ἐφεξῆς ὅλλου τινὸς 
πρέποντα εἶναι ἢ Διοδώρον. Δοχεῖ hot γάρ τις 
τῶν τεχνιχῶν τὸ σοῦ πρόσωπον ὑποδὺ;, οὕτως 
ξαυτὸν ἀξιόπιστον ἐθελῆσαι ποιῆσαι τοῖς ἀχροου- 
μένοις " ὅς γε ἐρωτηθεὶς ὑπό τινων, εἰ θεμιτὸν 
αὐτὸν πρὸς γάμον τῆς τελευτήσης αὐτῷ γυναιχὸς 
τὴν ἀδελφὴν ἀγαγέσθαι, οὐχ ἔφριξε τὴν ἐρώτησιν" 
ἀλλὰ χαὶ πράως ἤνεγκε τὴν ἀχοὴν, χαὶ τὸ ἀσελ- 
γὲς ἐπιθύμημα πάνν γενναίως αὑτῷ χαὶ ἀγωνι- 


στιχῶς συγκατέπραξεν. Εἰ μὲν οὖν παρῆν μοι τὸ ὃ 


Τράμμα, αὐςὸ ἂν ἀπέστειλα, καὶ ἐξῆρχες σαυτῷ 
«ε ἀμῦναι καὶ τῇ ἀληθείᾳ. Ἐπεὶ ὃὲ ὁ SSA πά- 
λιν ἀφείλετο, καὶ ὥσπερ τι τρόπαιον Ra ἡμῶν 
περιέφερε, κεχωλυχότων τὸ ἐξ ἀρχῆς, ἔγγραφον 
λέγειν ἔχων τὴν ἐξουσίαν, ἀπέστειλα νῦν σοι, 
ὥστε διπλῇ τῇ χειρὶ ἡμᾶς ἐλθεῖν ἐπὶ τὸν νόθον 
ἐχεῖνον λέγον, καὶ μηδεμίαν αὐτῷ ἰσχὺν χαταλιπεῖν" 
ἵνα μὴ ἔχῃ βλάπτειν ῥᾳδίως τοὺς ἐντυγχάνοντας. 
ΒΑΛΣ. ᾿Ανάατρέψαι τὰ παρὰ τοῦ Διοδώρον μέλλων 
ὁ ἅγιος, τεχνιχῶς μέτεισι τὴν ἀνατροπὴν, καὶ προ- 
καθιστᾷ τὸν οἰχεῖον λόγον, ἴα μὴ δοχῇ ἐντρέπειν 
αὐτὸν, καὶ οὕτως ἐνστατιχώτερον αὐτὸν ἀπεργάσηται, 
καὶ φησιν ὅτι Τὺ γράμμα εἰς ὄνομα μὲν σὸν ἐ κεγέγρα- 
“-το᾿ δοχεῖ δέ μοι ὅτι ἄλλο; τῶν τὰ τοιαῦτα τεχνάξε- 
Tarnol., Ca. CX ΝΎ, 


Cum aulem magnus Basilius ejusmodl matrimonĩum 
prohlberet, scriptis mandata Diodori responslo illi 
ostensa est, quæ prædictum mairimonium permii- 
tebat. Unie illi hæe misit. 

Veucrunt ad nos litter Diodori ins cripilonem ba- 
bentes: quæ autem deinceps tequuntur, ea allus 
polius quam Diodori esse convenlt. VIidetur enim 
vaſer quispiam iuam persouam sublisse, ut se εἰς 
auditoribus ide dlgaum eſſiceret; qui ab aliqui- 
bus interrogatus, an ſas sit demoriuæ ejus uroris 
sororem in matrimonium ducere, interroga duouem 
non abhorruit: sed auditionem equo animo lu- 
lit, et ad salacem ejus cupidiiatem valde Illi stre- 
nue magnaque contentione auxilium tulit. Si ipse 
itaque litieras haberem, eas ad te misissem, ipse- 
que ad ie οἱ veriiatem deſendendam suſſecisses. 
Quia autem is qui oztendit rursus abetulit, ei ad- 
versus nos, qui ah initio prohibueramus, veluii 
trophæum elrcumtullt, dicendo se seriptis manda- 
lam habere potestatem: nune ad (6 seripii, ut 
manu duplici ad illam adulterinam orationem ve- 
niamus, et nullas ei vires relinquamus; ne possit 
eos ſacile lædere, in quos inecidit. 

BALS. Quæ ἃ Diodoro seripta sunt confutaturus 
sanctus, conſutadonem aàrtiſieiose aggreditur, et 
eus dicium ita propenit, ui non! videa tur ipsum 
pudore suſſunders, ei [18 eum ad ins istendum aerio- 
rem eſſiciat, ei dleei: Liilera quideni sub tuo noinine 
δουρί ſuerant: mihi autem videlur aliquis eorum, 
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qul ad μας machluenda εἰ ezeogitanda apti sunt, A σθαι καὶ μηχανᾶσθαι ἐπιτηδείων, θέλων ἀξιόπιστον 


volens eſſicere, ui quod ἃ δ6 discereiur ide dignum 
esel, liueris iuum nomen subseripsisce. Qui interro- 
gstus, an ſas esset, seu letitimum aut justum 8soro- 
rem urotis su mortue in matrimonium ducere; 
ei, qui interroga vit, in impia interrogatione δυχί- 
lium tulit, id est, intemperantiam οἱ libidinem per- 
miileudo, ipse quoque videlur ſuisse acuouis per- 
Uüceps. Si iiaque, inquit, Iiiteras habuissem, eas ad 
te misissem, ieque οἱ veritatem defendisses, sen 
tibl auxillum tulisses, ul ſalso accusatus, nefaria 
dicere ei seribere, quod te et veritatem tangit. Ve- 
riiatem quidem, cum ſalsum illi prelalum ſuerit: 
te aulem, ui qui 68, que non decet, permiseris. 
Qula autem is, qui ostendit, rursus abstulit, et lan- 


ποιῆσαι ἱτὸν οἰχεῖον λόγον, ἐπέγραψε τῷ γράμματι 
rd σὸν ὄνομα. Ὅστις, ἐρωτεθεὶς εἰ θέμιτον, ἦγον εἰ 
γόμιμον ἣ δίχαιόν ἔστι τὴν ἀδελφὴν τῆς τελευτησά- 
σης ἰδίας γυναιχὸς ἀγαγέσθαι πρὸς γάμον, τὸ ἀσε- 
δὲς ἐγμώτημα τῷ ἐροιτήσαντι συγχατέπραξεν, ἀντὶ 
«οὔ, διὰ τὸ ἐπιτρέψαι τὴν ἀσέλγειαν, χἀχεῖνος δο- 
χεῖ χοινωνῆσαι τῆς πράξεως. Εἰ μὲν οὖν εἶχον, 
φησὶ, τὸ γράμμα, ἔπεμψα ἄν σοι αὐτὸ, χαὶ Hu: 
ἂν ἑαυτῷ καὶ τῇ ἀληθείᾳ, ἦτοι ἐδοῤξθησα: ἄν, ὡς 
ψενδῶς τάχα κατηγορτθεὶς εἰπεῖ) χαὶ γράψαι ἀθέ- 
μιτα, ὅπερ χαὶ σοῦ καθάπτεται χαὶ τῆς ἀληθείας " 
«ἧς μὲν ἀληθείας, ὡς τοῦ ψεύδους ἐχείνης προτιμη- 
θέντος, σοῦ δὲ, ὡς; ἐπιτρέζαντοξ ἃ μὴ ἐχρῖ». 
Ἐπειδὴ δὲ ὁδείξας πάλιν ἀφείλετο, χαὶ ὥσπερ δὲ 


quam aliquod trophæum adversus nos eireumtulit. B τρόπαιον χαθ᾽ ἡμῶν περιέφερε. Τρόπαιον δὲ ἐστι 


Est autem trophæum signum aliquod, quod in bello 
viucenti datur, ui ex eo sit maniſestum, qu pars 
adversario vicerii. Unde a versis besubus, dum ad- 
versariis terga dant teu vertunt, trophæum nomi- 
natum est (a verbo Græeo τρέπω, quod verio sigui- 
feat.) Quia ergo non babeo litteras, nune ad te 
geripai, ut sdgrediamur, ut dupliel mann, ius scili- 
eei οἱ mea, contendamus ad versus adulterinam illam 
orauoncm alienam οἱ conflctam, ei vires ei non re- 
linquamus; ut non ſacile eos lodat, qal in illa. u 
jaeiduni ei legunti. 


140 CANON LXXNVIII. 
Primum itaque, quod in ejusmodi rebus 


σημεῖόντι τῷ νικήσαντι ἐν πολέμῳ διδόμενον, ἵν᾽ 
εἴη δήλη ἐχτούτου ἡ τρέψασα μοῖρα τοὺς πολεμίους " 
ὅθεν ὠνόμασαι τρόπαιον, ἐχ τοῦ τροπὴν τῶν πολε- 
μίων γενέσθαι, τρεψάντων τὰ νῶτα τοῖς ἐναντίοις. 
Ἐπεὶ οὖν γράμμα οὐχ ἔχω, ἐπέστειλα γῦν σοι, ἵνα 
ἐπέλθωμεν, ἵνα ἀνταγωνισώμεθα διπλῇ τῇ χειρὶ, 
τῇ ἐμῇ δηλαδὴ καὶ τῇ σῇ, χατὰ τοῦ νόθου ἐχείνου 
λόγου τοῦ ξένου χαὶ τοῦ πεπλασμένον, καὶ μὴ ἐά- 
σωμὲεν αὐτῷ δύναμιν, ἵνα μὴ εὐχόλως βλάπτῃ τοὺς 
ἐντυγχάνοντας αὐτῷ καὶ ἀναγινώσχοντας, 


KANN ΠΗ͂’. 
Πρῶτον μὲν οὖν, ὃ μέγιστον ἐπὶ τῶν τοιούτων 


maxlmum est, morem nostrum objicere possu- C ἐστὶ, τὸ πσρ᾽ ἡμῖν ἔθος, 8 ἔχομεν προβάλλειν, νόμον 


mus, ul vim legis babentem, eo quod nobis ἃ 
viris sanctis tradite sint regulæ. Mos autem ille 
est ejusmodi, ul si quis impuritatis vitio ali- 
quando victus in illicitan duarum sororum con- 
junctionem inciderii, veque id matrimonium exi- 
stimetur, neque omnino in Ecelesie cœium ad- 
mitianiur, priusquam a se invicem dirlimantur. 
Quare etlamsi nibil aliud diei posset, satis esset 
ipsa consuetudo ad boni custodiam. Sed quia 
qui hauc scripsit epistolam, adulterino argumenio 
malum tantum conatus est in mores hominum 
jnducere, necesse est, ul nec ratiocinationum 
subsidium omittamus, quanquam, in rebus valde 
conspicuis, argumentatlone polior est uniuscujus - 
que prænolio. 


Scriptum est, inquit, in Levitico: Uæorem Ὁ 


super sorore eus non accipies æmxulam, ad re- 
velandam lurpitudinem ejus super eam, adkuc 
vivente ea *. Inde igilur maniſestum esse dicit 
mortu sororem aceipere licere. Ad hoc primum 
quidem dicam, quæcunque lex dicit, lis qui in 
lege sunt dicere; alioqui sic et circumeisioni et 
Sabbalo οἱ abstinentiæ eiborum subjiciemur. Ne- 
que enim si quid inveniamus appositum nostris 
volupiatibus, jugo servitutis legis nos ipsi subji- 
ciemus: si quid autem visum fſuerit grave in le- 
galibus, tunc ad libertatem, qus in Christo 
est, conſugiemus. Interrogatii sumus au seripium 
nit, ui zcœipiatur uxor post ipsius sororem. Di- 


1 Levit. vin, 18. 


δύναμιν ἔχον, διὰ τὸ ὑφ᾽ ἀγίων ἀνδρῶν τοὺς θεσμοὺς 
ἡμῖν παραδοθῆναι. Τοῦτο δὲ τοιοῦτόν ἐστιν ἐάν 
τις, πάθει ἀχαθαρσίας ποτὲ χρατηθεὶς, ἐχ πέσῃ πρὸς 
δυεῖν ἀδελφῶν ἄθεσμον χοινωνίαν, μήτε γάμον ἡγεῖ- 
σθαι τοῦτον, μυηθ' ὅλως εἷς Ἐχχλησίας πλήρωμα 
παραδέχεσθαι πρότερον, ἣ διαλῦσαι αὐτοὺς à ἀλ- 
λήλων. Ὥστε εἰ καὶ μηδὲν ἕτερον εἰπεῖν ἦν, ἐξέρχει 
τὸ ἔθος πρὸς τὴν τοῦ καλοῦ φνυλαχὴν. Ἐπειδὴ δὲ 
ὁ τὴν ἐπιστολὴν γράψας, ἐπιχειρήματι χιδδήλῳ 
καχὸν τοσοῦτον ἐπειράθη τῷ βίῳ d παγαγεῖν, ἀνάγχη 
μηδὲ ἡμᾶς τῆς ix τῶν λογισμῶν βοηθείας ὑφέσθα: " 
καίτοι γε ἐπὶ τῶν σφόδρα ἐναργῶν μείζων ἐστὶ τοῦ 
λόγου i παρ᾽ ἑχάστου πρόληψις. 


Γέγραπται, φησὶν, ἐν τῷ Λευϊτιχῷ᾽ Γυγαῖκα 
ἐπ᾿ ἀδεῖρῇ αὐτῆς οὐ λήψῃ dyriꝭn. lo, ἀποχᾳ- 
dy τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς da αὑτῇ, ἔτι ζώσης 
αὐτῆς. Δῆλον δὴ οὖν ἐχ τούτου εἶναί φησιν, ὅτι συγ- 
χωρεῖται λαμδάνειν τελευτησάσης. Πρὸς δὴ τοῦτο 
πρῶτον μὲν ἐχεῖνο ἐρῶ ὅτι, ὅσα ὁ νόμος λέγει, 
τοῖς ἐν τῷ νόμῳ λαλεῖ " ἐπεὶ οὕτω γε val περιτομῇ, 
χαὶ Σαθδάτῳ, χαὶ ἀποχῇ βρωμάτων ὑποχεισόμεθα. 
Οὐ γὰρ δὴ, ἐὰν μέν τι εὕρωμεν συντρέχον ἡμῶν ταῖς 
ἡδοναῖς, τῷ ζυγῷ τῆς δουλείας τοῦ νόμον ἑαυτοὺς 
ὑποθήσομεν’ ἐὰν δέ τι φανῇ βαρὺ τῶν νομίμων, 
τότε πρὸς τὴν ἐν Χριστῷ ἐλευθερίαν ἀποδραμού- 
μεθα. Ἡρωτήθημεν εἰ γέγραπται λαμὄάνειν 
γυναῖχα ἐπ᾽ ἀδελφῇ. Εἴπομεν, ὅπερ ἀσφαλὲς ἡμῖν 
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καὶ ἀληθὲς, ὅτ: οὐ γέγραπται. Τὸ & i τῆς τοῦ dx - A eimus, quod tulum nobis est ei verum, hoc geri- 


Jobo ἐπιφορᾶς, τὸ σιωπηθὲν συλλογίζεσθαι νομο- 
θετοῦντός de, οὐ τὰ τοῦ νόμον λέγοντος " ἐπεὶ οὕτω 
γε ἐξέσται τῷ. βουλομένῳ κατατολμῆσαι καὶ ἔτι 
ζώσης τῆς γυναιχὸς λαμδάνειν τὴν ἀδελφήν. Τὸ γὰρ 
αὐτὸ τοῦτο σόφισμα καὶ ἐπ᾽ ἐχείνου ἁρμόζει. Γέ- 
γραπταν γὰρ, φησὶν, Οὐ λήγῃ ἀντίζημον, ὡς τήν 
1ε ἕξω τοῦ ζῆλον λαδεῖν οὐχ ἐχώλυσεν. Ὁ δὴ συν- 
ἡγορῶν τῷ πάθει ἀζηλότυπον εἶναι διοριεῖται τὸ 
ἦθος τῶν ἀδελφῶν. ᾿Ανῃρημένης οὖν τῆς αἰτίας, 
δι ἣν ἀπηγόρευσε τὴν ἀμφοτέρων συνοίχῃσιν, τί τὸ 
χωλύον ἔσται λαμθάνειν τὰς ἀδελφάς; ᾿Αλλ᾽ οὐ 
γέγραπται ταῦτα, φήσομεν. An' οὐδὲ ἐχεῖνα ὥρι- 
σταὶ. Ἢ δὲ ἔννοια τοῦ ἀχολούϑου ὁμοίως ἀμφοτέ- 
pate τὴν ἄδειαν δίδωσιν. Ἔδει &, χαὶ μιχὸν 
ἐπὶ τὰ χατόπιν τῆς νυμοθεσίας ἐπαναδραμόντα, 
ἀπηλλάχθαι πραγμάτων. “Ἔοιχε γὰρ οὐ πᾶν εἶδος 
ἁμαρτημάτων περιλαμξάνειν & νομοθέτης G 
ἐδίως ἀπαγορεύειν τὰ τῶν Αἰγνπτίων, ὅθεν ἀπῆρεν 
ὁ Ἰσραὴλ, Kl τὰ τῶν Χαναναίων, πρὸς οὗὃς μεθ- 
ἵσταται. Ἔχει γὰρ οὕτως ἡ λέξις “ Κατὰ τὰ ἐπιτη- 
δεύματα τῆς Αἰγύπτου, ἐν ἢ παρῳκήσατε ἐπ' 
αὐτῆς, οὐ ποιήσετε" καὶ κατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα 
γῆς Χαναὰν, εἰς ἣν ἐγὼ εἰσάξω ὑμᾶς ἐκεῖ, ob 


ποιήσετε, καὶ ἐν τοῖς νομίμοις αὐτῶν οὐ 
πορεύσεσθε. Ὥστε τοῦτο εἶχός που τὸ εἶδος 


τῆς ἁμαρτίας μὴ ἐμπολιτεύεσθαι τότε παρὰ τοῖς 
loved διὸ μηδὲ τῆς ἐπ᾽ αὐτῷ φυλαχῆς προσδεη-- 
θῆναι τὸν νομοθέτην, ἀλλ᾽ ἀρχεσθῆναι τῷ ἀδιδάχτῳ 
ἔθει πρὸς τὴν τοῦ μύσους διαδολήν. Πῶς οὖν, τὸ 
μεῖζον ἀπαγορεύσας, τὸ ἕλαττον ἐσιώπησεν; Ὅτι 
ἐδόχει πολλοὺς τῶν φιλοσάρχων, πρὸς τὸ ἔτι ζώσαις 
ἀδελφαῖς συνοιχεῖν, dd ὑπόδειγμα βλάπτειν τοῦ 
πατριάρχου. Hude δὲ τί χρὴ ποιεῖν ; Τὰ γεγραμ- 
μένα λέγειν, ἢ τὰ σιωπηθέντα προσεξεργάζεσθαι ; 
Αὐτίχα τὸ μὴ δεῖν μιᾶ ἑταίρᾳ χεχρῆσθαι πατέρα 
χαὶ υἱὸν ἐν μὲν τοῖς νόμοις τούτοις οὐ γέγραπται, 
παρὰ δὲ τῷ Προφήτῃ μεγίστης χατηγορίας ἠξίωται. 
Υἱὸς γὰρ, φησὶ, χαὶ πατὴρ πρὸς τὴν αὐτὴν παι- 
δίσκην εἰσεπορεύοντο. Πόσα δὲ εἴδη ἄλλα τῶν Ax“ 
θάρτων παθῶν τὸ μὲν τῶν δαιμόνων διδασχαλεῖον 
ἐξεῦρεν, ἡ δὲ͵ θεία Γραφὴ ἀπεσιώπησε, τὸ σεμνὸν 
tanie ταῖς τῶν αἰσχρῶν ὀνομασίαις χαταῤῥυπαίνειν 
οὐχ αἱρουμένη, ἀλλὰ γενιχοῖς ὀνόμασι τὰς ἀχαθαρ- 
σίας διέδαλεν! Ὡς χαὶ ὁ ἀπόστολος Παῦλός φησι" 
Πορνεία δὲ καὶ ἀκαθαρσία πᾶσα μηδὲ ὀνομαζέσθω 
ἐν ὑμῖν, καθὼς πρέπει ἁγίοις " τῷ τῆς ἀχαθαρσίας 
ὀνόματι τάς τε τῶν ἀῤῥένων ἀῤῥηκοποιίας καὶ τὰς 
τῶν θηλειῶν περιλαμθάνων. Ὥστε οὐ πάντως ἡ σιωπὴ 
ἄδειαν φέρει τοῖς φιληδόνοις. 


Ἐγὼ δὲ οὐδὲ σεσιωπῆσθαι τὸ μέρος τοῦτό φημι, 
ἀλλὰ χαὶ πάνυ σφοδρῶς ἀπηγορενχέναι τὸν νομοθέ- 
τὴν. Τὸ γὰρ, Οὐκ εἰσελεύσῃ πρὸς πάντα οἰχεῖον 
σαρχός σου, ἀποχαιλύψαι ἀσχημοσύνην αὐτῶν 
ἐμπεῤιεκτικόν ἔστι καὶ τούτου τοῦ εἴδους τῆς οἰχειό- 
τητος Τί γὰρ ἂν γένοιτο οἰχεϊότερον ἀνδρὶ τῆς ἑαυ- 
τοῦ γυναιχὸς, μᾶλλον δὲ τῆς ἑαυτοῦ σαρχός - Οὗ γὰρ 

τι εἰσὶ δύο, ἀλλὰ σὰρξ μία. “Ὥστε διὰ τῆς γυναιχὸς 


Levit. vin, 5. Amos u, 7. Ephes. v, ὅ. 


pitum non esse. Quod autem silentio prætermis- 
sum est, id per- consecutionis illationem coiligere, 
legislatoris est, non legem recitantis; siquidem hoe 
pacio licebit volenti ſacinus aggredi, eliam adhuc 
viventis uxoris accipere sororem. Nam ipsum 
illud sophisma eliam ad eam rem appositum est. 
Scripium est, inquit, Non accipies æmlam: 
proinde aceipi eam extra æmulationem non pro- 
hibuit. Qui autem libidini patrocinabitur, æmu- 
lationis ezpertem esse athrmabit indolem soro- 
rum. OQuare sublata causa, ob quam ambaruin 
connubium prohibuit, quid impediet quominus 
sorores aceipiantur? Sed hee scripta non sunt, 
aiemus. Sed neque illa statuta sunt. Consecu- 


B tionis autem intelligentia pariter ambabus licen- 


tiam tribuit. Verum oportebat paulisper ad ea 
que legem præcedunt recurrendo, diſſicultate 
liberari. Videtur enim non omne peccatorum ge- 
nus comprehendere legislator: sed peculiariter 
Agypliorum unde Israel exicrat, et Chananæo- 
rum ad quos trans ſerebalur, mores interdicere. 
Sie enim habet ad verbum: Secundum insliluta 
terræ qypli, in qua Habitastis in ea, non ſa- 
cietis et secundum instituta terrœ Chandan, in 
quam ego inducam ros illuc, non ſacielis, nequ⸗ 
in legitimis eorum ambulabitis . Verisimile est 
hoc peccali genus tune inter genies non viguisse. 
Quapropter opus non ſuit letzislatori, ut illud ca- 
vendum curaret: sed satis ei ſuit mos non doctus 
ad sceleris reprehensionem. Quomodo igitur ma- 
jore vetito, minus prætermisii? Quia videbatur 
multis carni indulgentibus, ut eum sororibus ad- 
huc viventibus habitarent, norxium esse erem- 
plum patriarchæ. Nos autem quid ſacere oportei! 
Quæ scripta sunt dicere, an prætermissa accurn- 
tius scrutari? Protinus, non oportere uti una 
pellice patrem οἱ ſilium, in his legibus scripiunt 
non est, sed apud Prophetam crimini maximo 
datur. Filius enim, inquit, et pater ad eamdem 
puellam ingrediebantur *. Quot autem alia cupi- 
ditatum impurarum genera dæmonum quidem 
doctrina excogitavit, tacuit vero divina Seriptura, 
honestatem suam rerum turpium appellationibus 


D ſœdare nolens, sed generatim impuritates vitupe- 


ravit ! Sic ut et Apostolus Paulus ait: Fornicatio 
aulem et omnis immunditia ne nomineliur quidem 
in robis, ticul decet δαπείοε : immunditiæ no- 
mine tum virorum tum mulierum obscena facinora 
comprehendens. Quare non omnino silentlum licen- 
tiam dat voluptariis. 

141 Ego autem neque tacitam illam partem ſuisse 
dico: imo etiam ἃ legislatore vebhementer admo - 
dum ſuisse prohibitam. Illud enim, Non ingredieris 
ad omnem carnis tu afſinem ad revelandam 
eorum ſurpitudinem , δῆς elilam aſſinitatis spe- 
eiem compleetitur. Etenim quid viro aſline 
magis est quam sua ipsius uxor, imo quam sua 
ipsius caro? Non enim amplius due sunt, sed 
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una caro. Itaque per uzorem soror ad viri affl- A ἡ ἀδελφὴ πρὸς τὴν τοῦ ἀνδρὸς οἰχειότητα μεταδαίνει. 


nitatem transit. Quemadmodum enim matremn 
uxoris non assumet, neque ſillam uroris, pro- 
ierea quod neque suam ipsius matrem, neque 
suam ipsius ſiliam; ita nec uxoris sororem, pro- 
pierea quod neque suam ipsius sororem. Εἰ vice 
versa, neque uxori licebit sese viri aſſinibus con- 
jungere. Sunt enim utrinque communis aflinitalis 
jura. Ego porro cuilibet de nuptiis consulenti 
iestiſicor, præterire liguram hujus mundi, οἱ tem - 
pus breve esse, Ui qui habent u. rores lanquam uon 
habentes aint. Quoil si mihi perperam legat illud: 
Crescite et multiplicamini : rideo legum lempora 
non discernentem. Fornicationis reinedium nuptie 
secundæ, non occasio lagciviæ. Si se non conti- 
nent, nubant, inquit “, non vero et nubentes legem 
violent. 

Isti autem, quorum animus vitio turpitudinis 
lippus est, ne ad naturam quidem respieiunt, quæ 
jam olim generis nomina discrevit. Ex qua enim 
cognatione natos appellabunt? Fratresne, an con- 
gobrinos voeabunt ? siquidem nomen utrumque 
eis ob conſusionem congruit. Ne ſacias, o ho- 
mo, amitam novercam inſandum; nec quæ in 
matris loco ſovere debet, eam æmulatione impla- 
cabili armaveris. Nam solum noverearum genus 
etiam post mortein odium ἃς inimieitiam extendit. 
Imo, alli inimici mortuis reconciliantur; novereæ 
odisse post mortem ineipiunt. Summa diciorum 
uc est: Si quis legitime nuplias appetit, totus 
orbis terrarum patet: sin libidine impellitur, ob 
id magis eliam excludatur, Ut diseat vas zuum pos- 
tidere in sanctiſical ione εἰ honore, non in passion 
desiderii . Me plura dicere parantem modus epi- 
stolæe cohibet. Precor autem, ut vel. nostra admo- 
nitio viiium superet, vel non serpat in nostram 
regionem hoc placulum; sed in quibus admissum 
eit locis, in his permanent. ö 


BALS. Magni Patris ad Diodorum eplstola, 
eliamsi omni sapientia οἱ vera eloquentia plena sit, 
ei Spiritus ssneti vocem edit; tamen non est boc 
iempore quęerenda. Deceruli enim ne in matrimonil 
socieiatem dus torores ἃ quoplam aceipiantur, 
quod Dei gratia hodie ne in mentem quidem hom! 
nis Christiani venit, ei propterea nec ampliore iu- 
terpreiatione opus habuit. Habe autem hane divi- 
nam epistolam assidue in memoria. Eui enim id, 
quod In ea definiium est, non tractatur; que tamen 
in ea comprebenduntur, epicheremata, entbyme- 
mata, et epenthymemata, vel potius quæcunque ex 
Veieri (Testamento) ei ex magno apostolo Paulo et 
composiu οἱ opposita fuerunt, in allis eausis mul- 


1 Cor. vn, 29. Cen. 1, 28; m, 1. 


1 Cor. vit, 9. 


Ὡς γὰρ μητέρα γυναιχὸς οὐ λήψεται, οὐδὲ θυγατέρα 
τῆς γυναιχὸς, διότι μηδὲ τὴν ἑαυτοῦ μητέρα, μηδὲ 
τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα " οὕτως οὐδ᾽ ἀδελφὴν γυναιχὸς, 
διότι μηδὲ ἀδελφὴν ἑαντοῦ. Καὶ τὸ ἀνάπαλιν, οὐδὲ τῇ 
γυναιχὶ ἐξέσται τοῖς οἰχείοις τοῦ ἀνδρὸς συνοιχεῖν. 
Κοινὰ γὰρ ἐπ᾿ ἀμφοτέρων τῆς συγγενείας τὰ δί- 
a,. Ἐγὼ δὲ παντὶ τῷ περὶ γάμον βουλευομένῳ 
διαμαρτύρομαι, ὅτι παράγει τὸ σχῆμα τοῦ χόσμου 
τούτου, χαὶ ὁ χαιρὸς συνεσταλμένος ἐστὶν, Ira καὶ 
οἱ ἔχοντες γυγαῖχας ὡς μὴ ἔχοντες ὦσιν. Ἐὰν δέ 
μοι παραναγινώσχῃ τὸ, Αὐξάνεσθε καὶ . ini - 
rede καταγελῶ τοῦ τῶν νομοθεσιῶν τοὺς x: po 
μὴ διαχρίνοντος. Πορνείας παραμυθία ὁ δεύτερος 
γάμος, οὐχ ἐφόδιον εἰς ἀσέλγειαν. El οὐχ ἐγχαρτε- 
ρεύονται, γαμησάτωσαν, φησίν" οὐχὶ δὲ χαὶ ra- 
μοῦντες παρανομείτωσαν. 

Οἱ δὲ οὐδὲ πρὸς τὴν φύσιν ἀποδλέπουσιν, οἱ τὴν 
ψυχὴν λημῶντες τῷ πάθει τῆς ἀτιμίας, πάλαι δια- 
χρίνασαν τὰς τοῦ γένους προσηγορίας. Ἔχ ποίας 
γὰρ συγγενείας τοὺς γεννηθέντας προσαγορεύσουσιν ; 
ASC YO αὐτοὺς ἀλλήλων ἣ ἀνεψιοὺς προσεροῦσιν ; 
ἀμφότερα γὰρ αὐτοῖς προσαρμόσει διὰ τὴν σύγχυ- 
σιν. Μὴ ποιήσῃς, ὦ ἄνθρωπε, τὴν θείαν μητρυιὰν 
τῶν νηπίων᾽ μηδὲ τὴν ἐν μητρὸς τάξει θάλπειν 
ὀφεΐίλουσαν, ταύτην ἐφοπλίσῃς ταῖς ἀμειλίχτοις ζη- 
λοτυπίαις. Μόνον γὰρ τὸ γένος τῶν μητρυιῶν 
καὶ μετὰ θάνατον ἐλαύνει τὴν ἔχθραν " μᾶλλον δὲ οἱ 
μὰν ἄλλως πολέμιοι τοῖς τεθνηχόσι σπένδονται" αἱ 
& μητρυιαὶ τοῦ μίσους μετὰ τὸν θάνατον ἄρχονται. 
Κεφάλαιον δὲ τῶν εἰρημένων, Εἰ μὲν νόμῳ τις ὁρμᾶ» 
ται πρὸς τὸν γάμον, ἤνοιχται πᾶσα ἡ οἰχουμένη᾽" εἰ 
δὲ ἐμπαθὴς αὐτῷ ἡ σπουδὴ, διὰ τοῦτο χαὶ πλέον 
ἀποχλεισθήτω, Ἵνα μάθῃ τὸ ἑαυτοῦ σκεῦος κεᾶ- 
σθαι ἐν ἀγιασμῷ καὶ τιμῇ, μὴ ἐν πάθει ἐπιθυ- 
μίας. tox με λέγειν ὡρμημένον τὸ μέτρον ἐπ- 
ἐχει «ἧς ἐπιστολῆς. Εὔχομαι δὲ ἢ τὴν παραΐνε- 
σιν ἡμῶν ἰσχυροτέραν τοῦ πάθους ἀποδειχθῆναι, ἃ 
μὴ ἐπιδημῆσαι τῇ ἡμετέρᾳ τὸ ἄγος τοῦτο᾽ ἀλλ᾽ 
ἐν οἷς ἂν ἐτολμήθη τόποις ἐναπομεῖναι. 


BAAE. H πρὸς Διόδωρον ἐπιστολὴ τοῦ μεγάλου 
Πατέρος χἂν πάσης σοφίας καὶ ἀληθοῦς ῥητορείας 
πεπλησμένῃ ἐστὶ, χαὶ τὴν χιννύραν τοῦ παναγίου 
Πνεύματος; ὑποφθεγγίζηται, ἀλλ᾽ οὐχ ἔστι ζη- 
«ητέα ἐν ταῖς καρούσαις ἡμέραις, Ὁροθετεῖ γὰρ 
μηδένα λαμδάνειν πρὸς χοινωνίαν γάμον ἀδ:λ- 
φὰς δύο, ὅπερ Θεοῦ χάριτι σήμερον οὐδὲ εἰ; ἐν- 
θύμησιν ὅλως; ἔρχεται ἀνθρώπου Χριστιανοῦ, καὶ 
διὰ τοῦτο οὐδὲ πλείονος ἑρμηνείας ἐδεήθη. “Ἔχε δὲ 
ταύτην τὴν θείαν ἐπιστολὴν διηνεχῶς ἐπὶ μνήμης. 
Κἂν γὰρ τὸ ὁροθέτημα ταύτης οὐ τραχταΐξζεται, 
ἀλλὰ τὰ ἐν ταύτῃ περιεχόμενα, ἐπιχειρήματα, ἐν- 
θυμήματά τε καὶ ἐπενθυμήματα χαὶ μᾶλλον ὅσα 
ἀπότε τῆς Παλαιᾶς χαὶ τοῦ μεγάλου ἀποστόλον 
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Παύλου συνετέθησάν τε καὶ ἀνετέθησαν, μεγάλως A tum conferunt. Nola autem ex ea, quod eceleslastici 


ουντελοῦσιν Al ἑτέραις ὑποθέσεσι. Σημείωσαι δὴ 
ἀπὸ ταύτης ὅτι καὶ τὰ ἄγραφα ἐκχλησιαστικὰ ἔθη, 
ὡς οἱ ἔγγραφοι κανόνες, τὸ ἀπαρργχείρητον ἔχουσι" 
καὶ ὅτι ταῖς Μωσαϊκαῖς νομοθεσίαις προσέχειν οὐχ 


eilam non seriptii mores, sicut seripu canones, re- 
futari non possunt; et quod leges mos le non sunt 
altendenda. Noia eliam multa alia ex hac epistola, 
qua zunt imprimis necessaria ei marime utilia. 


ὀφείλομεν. Καὶ ἕτερα δὲ πολλὰ καρασημείωσαι ἐκ ταύτης τῆς ἐπιστολῆς, ἀναγχαιόνατά τε καὶ χρησιμώτατα. 


ΖΩΝΑΡ. Προχαταστήσας (a) τὸνλόγον ὁ ἅγιος, 
καὶ ὡς ἐν ἄλλῳ προσώπῳ τρέψας τὸν γράψαντα, 
νῦν καὶ πρὸς ἀνατροπὴν τοῦ γράμματος χωρεῖ" καὶ 
φρῶτον μὲν τὸ ἔθος προδάλλεται καὶ νόμου δύνα- 
μιν ἔχειν φησὶν, ὡς τῶν θεσμῶν ἧτοι τῶν νενομι- 
σμένων, τῶν δεδογμένων ὑπὸ ἁγίων ἀνδρῶν, παρα- 
δεδομένων. Καὶ ὁ πολιτικὸς δὲ νόμος τὸ κρατῆσαν 
ἔθος νόμου δύναμιν ἔχειν διαχελεύεται" χἂν μὴ 
ὑπὸ ἀγίων ἀνδρῶν τὰ νενομισμένα τοῖς πολίταις 
ἐδαγματίσθησαν. Φησὶ γὰρ βιδλίον β΄ τῶν Βασιλι- 
κῶν, τίτλῳ α΄, κεφ. Ap, περὶ ὧν ἔγγραφος οὐ κεῖται 
νόμος παραφυλάστειν δεῖ τὸ ἔθος χαὶ τὴν συνή- 
θειαν, χαὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ αὖθις" Παλαιὰ συνήθεια 
ἀντὶ νόμου φυλάττεται. Καὶ πάλιν" Ἢ μαχρὰ συνή- 
ϑεια ἀντὶ νόμου κρατεῖ, ἐν οἷς οὐχ ἔστιν ἔγγρα- 
φος. “Ἔθος δὲ λέγει ὁ ἅγιος οὗτος τὸ ἐν τῇ Ex- 
κλησίᾳ ἐνεργούμενον. Ἐὰν γάρ τις δυσὶν ἀδελφαῖς 
ἀθέσμως μιχϑῇ, φησὶν, οὐ πρότερον παραδέχεται 
εἰς Ἐχχλησίαν, εἰ μὴ χωρισθεῖεν ἀπ᾽ ἀλλήλων οἵ 
οὕτω μιανθέντες, ὡς μηδὲ γάμου τοῦ τοιούτου μύ- 
σους λογιζομένου. Κἂν οὖν ἄλλο τι οὐκ εἴχομεν εἰ- 
πεῖν, τοῦτο τὸ ἔθος ἤρχει εἰς ἀποτροπὴν τοῦ RE,. 
Ἐπεὶ δὲ͵ φησὶν, ὁ συνηγορήσας διὰ «ἧς ἐπιστολῆς 
τῷ xc, τῷ παλαιῷ ἐχρήσατο νόμῳ, τῷ λέγοντι, 
Γυναῖκα ἐπ' ἀδελφῇ αὑτῆς οὗ λήγῃ ἀντίζηλον 
ἀποκαλύψαι ἀσχημοσύνην αὑτῆς, ἔτι on αὖ- 
re κἀντεῦθεν συνήγαγεν, ὅτι συγχωρεῖται A 
θάνειν τελεντησάσης τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς " πρῶτον 
μὲν ὁ ἅγιος λέγει, δτι ὅσα ὀνόμος λέγει, τοῖς ἐν 
τῷ νόμῳ λαλεῖ. Εἰ γὰρ μὴ ταῦτο καὶ περιτμηθησό- 
μεθα, χαὶ τὰ Σάδδατα φυλάξομεν, χαὶ βρωμά- 
τῶν διαφόρων ἀφεξόμεθα " οὐ γὰρ τῶν περιποιούν- 
τῶν ἡμῖν ἡδονὰς ἀνθεξόμεθα de τοῦ παλαιοῦ" τῶν 
δὲ βαρύ τι ἐχόντων ἀφεξόμεθα, καὶ τῇ διὰ τοῦ Χρι- 
στοῦ ἡμῖν δοθείσῃ ἐλευθερίᾳ τότε προσδραμούμεθα. 
O γὰρ τοῦ Χριστοῦ νόμος ἡλευθέρωσεν ἡμᾶς τῶν 
βαρέων τοῦ νόμου, τῶν τῆ: περιτομῆς δηλαδὴ, χαὶ 
τῆς τῶν χεχωλυμένων βρωμάτων ἀποχῆς, τοῦ τὸν 


γονοῤῥυῇ ἀκάθαρτον χρίνεαθαι, χαὶ τὸν ἁψάμενον Ὦ 


γεχροῦ, καὶ τὸν λεπρωθέντα, χαὶ ἄλλων πολλῶν. 
Ἦρωτήθην, φησὶν, εἰ γέγραπται λαμθάνειν γυναῖχα 
ἐπ᾽ ἀδελφῇ, ἤγουν εἰ τῆς γυναιχὸς αὐτοὺς τὴν ἀδελ- 
φὴν ἕξεστι λαμόάνειν τινί χαὶ εἶπον ὅτε οὐ i- 
γρᾶπται. “Ὅπερ χαὶ ἀληθές ἐστιν, ἀλλὰ καὶ ἀσφα- 
λές. Τὸ δὲ συλλονίξεσθαι τὸ σιωπηθὲν, ἤγουν ἐπεὶ 
ὁ νόμος εἶπεν, ὅτι, Οὐ Un γυναῖκα ἐπ' ἀδελφῇ 
αὑτῆς dyricn. lor, καὶ ἔτι ζώσης αὐτῆς, ἀχόλου- 
θόν ἐστιν, ὅτι μετὰ θάνατον οὐ χωλύεται τὴν A- 
φὴν τῆς γυναιχὺς λαμθάνειν, ὡς; μηχέτι τῆς ζηλο- 
εὐπίας ἐσομένης " τοῦτο, φησὶ, τὸ τοιαῦτα λέγειν 
νομοθετεῖν ἔστι χαὶ οἰχείους συνεισάγειν νόμους, οὐ 
τὰ τοῦ νόμου λέγειν " εἰ γὰρ δῶμεν μετὰ θάνατον 
Lerii. 1%, 18. 


ZONAR. Cum zanctus termonem preparasset, et 
epistole geripiorem lanquam in allam personam 
verelaset, nunc et ad seripu conſuiationem procedit. 
Ei primo quidem consueludinem Οὐ οἶς, eamque 
legis vim habere asterit, quonlam ritus sive statuts, 
ἃ sanetis Patribus decreta, tradita sunt. Quin elvi- 
lis etiam lex prævalentem consueludinem legis 
vires habere jubet: licet que eivibus insditata sunt 
non ἃ tanetls iris decreta ſuerint: Dieit enim liber 
u, ut. 1, cap. 82 Basilie.: De quibus geripta lex non 
exstat, in his morem et consuetudinem eustodire 
oportet, et qua sequuntur. 142 Et rursum: Anti- 
qua consuetudo pro lege custodiiur. Iliem: Diuturna 
eonsueludo pro lege obtinet, in qulbus lex script 
deſieit. Hie autem sanctus Pater consuetudinem vo- 
eat, quod in Ecclesia valet: 81 quis enim duabus. 
inquit, gororibus illegitime commisceatur, non 
prius in Eecleslam reeipitur, nisi qui hoc modo 
contaminantur, ἃ ze invicem separenlur, υἱροῖθ 
quod neque matrimonium tantum gcelus reputetur. 
Qua mvis ἰίδαυο nihil allud dicere haberemus, hae 
consuetudo malo istl evertendo guſfieit. Quandoqui- 
dem autem qui hoe malum, inquit, per epistolam 
deſendit, veiori lege αἰτίαν dicente? VHulierem zelo - 
typam zuper tororem ejus non aceipies ad revelandam 
turpiludinem ej us, ipsa adhuc vivents ; et exinde 
colligit, quod ejus demortus sororem gecipere con · 
eediiur. Primo quidem sanclus ait, quod quæcun- 
que lex dielt, ils que sunt in lege dieit: alioqula 
enim ei eireumcidemur, et Sabbata observabimus, 
et ἃ variis eibis abstinebimus. Neque enim ex ve - 
teri nos lege coniinebimus ab iis que voluptates 
nobis conſerunt. Ab iis autem, quæ grave aliquid in 
86 continent, abstinebimus; ei ad libertatem nobis 
per Chrisium concessam tune conſugiemus. Nam- 
que lex Chris ab 118, qua in lege gravia sunt, nos 
Uberavit; ἃ cireumcisione scilicet, ab abstinentia ἃ 
prohibitis eibis, ab eo immundo judieando, qui flu- 
rum semlinis passus est, adi mortuum teligit, qui 
lepra inſectus est, et aliis quam plurimis. Huterro- 
gatus sum, inquit, an seripium sit aceipere uxorem 
ad sororem; nimirum an liceat euipiam sororem 
uxoris suæ ducere; et dizi non seriptum esse; quoi 
verum est, atque etiam tutum. Ex eo autem, quod 
non dictum est, Illationem ſacere, nempe quoniam 
lex dicii, quod Non accipies uxorem zelotꝗpam ad 
tororem ipsius, isa etiam adhuc vivenle, consequens 
est quod post mortem sororem uxoris ducere non 
prohibetur, ut zelotypia amplius non fulura, hoc 
inqquit, ialia, seilieet dicere est legem ſerre, ei pro- 
prias leges introducere, non ea qu zunt legis pro- 
ferre. St demus enim, post mortem urorls shrarctu 


(α) Haunc interpretauionem dedli Beveregius In nolis ex codice Amerbachiano. Korr. 
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jnsius οἱ sceipere licere, qui πιοῦίυϑ maritus {υἱϊ, A τῆς γυναικὸς τὴν ἀδελφὴν αὑτῆς λαμδάνειν τὸν τῆς 


quoujam zelotypiæ passio loeum amplius non ha- 
beat, eam aeelpiei etiam ipsa vivente, si sorores 
relot ypise pass ionem erga se invicem non habue- 
riut. Sed dicet sliquis hoc non scriplum esse: ve- 
rum nee illud seriptum est, ui posi mortem scilicei 
mulieris maritus ejus mortua sororem in uzorem 
ducerei. Deinde addit, quod 8i ea que retro, paulo 
srilicet ante, in lege dieia sunt, consideraveris, ul- 
toriori molestia libers tus eris. Non omnein enim, 
inqquit, peceatorum speeiem legislator ibi eompre- 
hendere sibi proposuit: sed peceata gypuorum, 
inter quos Hebreorum populus tanquam peregriui 
antea habitsrant; et Chanangorum, ad 4008 trun- 
slerunt et transmigrarunt; quod verisimile est; et 


τελευτησάσης ἄνδρα, διὰ τὸ μηκέτι τὸ τῆς ζηλο- 
τυπίας πάθος χώραν ἔχειν, λήψεται ταύτην καὶ 
ξώσης ἐχείνης, εἰ ἀζηλότυπον πρὸς ἀλλήλας πάθος 
ἔχοιεν αἱ ἀδελφαί. ᾿Αλλ᾽ ἐρεῖ τις ὅτι τοῦτο οὐ γέ- 
γράπτιαι " ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐχεῖνο γέγραπται, τὸ μετὰ θάνα- 
τον δηλαδὴ τῆς γυναικὸς τὸν ἐχείνης ἄνδρα τὴν d 
φὴν τῆς τελευτησάσης εἰς γυναῖκα λαμδάνειν. Εἶτα 
ἐπάγει, ὅτι εἰ τὰ κατόπιν τῆς νομοθεσίας σχοπήσεις, 
τὰ ὄπισθεν δηλαδὴ, ἀκαλλαγήσῃ πραγμάτων. Οὐ 
γὰρ πᾶν εἶδος ὁ νομοθέτης ἐνταῦθα, φησὶ, περιλα- 
δεῖν ἁμαρτημάτων προέθετο " ἀλλὰ τὰ τῶν Αἷγυ - 
πτίων, οἷς παρῴχει πρώην ὁ Ἑδραίων λαὸς, x 
τὰ τῶν Χαναναίων, πρὸς οὃς μετετίθετο xal μετῴ- 
χιστο, xol εἶχός ἐστι. Καὶ ὅτι τοῦτο τὸ εἶδος τοῦ 


quod istam peecatorum speciem, qua quis post B ἁμαρτήματος, τὸ μετὰ θάνατον τῆς γυναικὸς αὑτοῦ 


mortem uxoris sua ΒΟΓΟΓΟ ejus duecit [Moses] 
proplerea prohibuit, quod viri lururiosi patrlar- 
cham Jacobum pro ezemplo habebant, qui eodem 
tempore duabus sororibus, Leiæ οἱ Racheli, eoha- 
bitavit. Multa autem dicit, 8 lege quidem silentio 
hrætermissa, οἱ tamen prohibita esse: quale est, 
patrem et fllium eadem pellice non uli. Ilujus qui- 
dem lex non memin- t: propheta vero tanquam ille · 
gitimam actionem acensavit, dicens, filius et pater 
ad eamdem puellam ingrediebantlur . Ei quidem 
Deæemones, inquit, πὰ} ἃ immundarum passionum 
genera docuerunt: divina autem Seriptura hæe si- 
lentio prætermisii, οἱ sub generali immundiũei no- 
mine comprehendit, ne sancilmonia ipsius turpium 


τινα λαμδάνειν τὴν ἀδελφὴν ἐχείνης, διὰ τοῦξο 
ἐχώλυσεν, ὅτι εἷς ὑπόδειγμα εἶχον οἱ ἀχόλαστοι τὸν 
πατριάρχην Ἰαχὼδ συνοιχήσαντα χατὰ ταὐτὸν δυσὶν 
ἀδελφαῖς, τῇ τε Λείᾳ καὶ τῇῪ Ῥαχήλ. Πολλὰ δὲ λέ- 
γει τῷ νόμῳ μὲν σιωπηθῆναι, χεχωλύσθαι δὲ ὅμως" 
οἷόν ἐστι τὸ μὴ μιᾷ παλλαχῇ χεχρῆσθαι πατέρα ve 
υἱόν. Τούτου μὲν ὁ νόμος οὐχ ἐμνημόνευσεν " ὁ δὲ 
προφήτης ὡς ἀθέσμου τῆς πράξεως: χατηγόρησεν, 
εἰπών O υἱὸς καὶ ὁ πατὴρ πρὸς τὴν αὑτὴν 
“«αιδίσχην εἰσεπορεύοντο. Καὶ οἱ μὲν δαίμονες, 
φησὶ, πολλὰ εἴδη τῶν ἀκαθάρτων παθῶν ἐδίδαξαν " 
ἡ δὲ θεία Γραφὴ ταῦτα κπαρεσιώπησε, χαὶ γενιχῷ 
ὀνόματι τῆς ἀχαθαρσίας διέλαδεν, ἵνα μὴ gj σεμνό- 
ene αὐτῆς ταῖς τῶν αἰσχρῶν ὀνομασίαις χκαταῤ- 


appellationibus contamiuaretur. Εἰ Apostolus, Om- C ῥυπκαίνοιτο. Καὶ ὁ ᾿Απόστολος, Hoprelu δὲ καὶ ἀκα- 


nis, inquit, ſornicatio et immundities inter ros ne 
nominelur d, sub immunditiei nomine omnein ob- 
scenitaten comprehendens; adeo ut nulla prorsus 
libidinosis propter silentium lurpiter agendi liceuila 
deiur. Deinde et ſortiori ssneius argumento utitur, 
dicens, neque hane pariem sive speciem hujus pee- 
cati silentio ἃ lege prætermissam esse. Quandoqui- 
dem enim in 68 seripium est, Non ingredieris ad 
guemvit consanguineum carnis lu ad revelandam 
ejus lurpitudinem , hoe eliam genus prohibetur. 
Si enim mulier et vir una sint caro, jurta Scriptu - 
ram, inter virum ei uxoris ipsius sororem magnam 
umnino consanguinitatem esse quispiam existimei. 
Ei quemadmodum nemo matrem uxoris sum, vel 
ſiliam ex alio ei viro genitam, propter consanguini- 
talem aceipiet; neque etiam matirem suam ſiliamve: 
sie neque uxoris sororl conjungeiur; qulppe nec 
sorori sue. Idem aulem iuquii οἱ de muliere: ne- 
que enim mulier mariti sui deſuneti frairi eonjun- 
geiur; neque aliis ei per cognaiionem aſſinibus. 
Postea Apostolics producii verba, ei ad aliquos, qui 
iliud, Crescite el multiplicamini ὃ, objiciunt, dieit, Eos 
ileriideo, qui legislaonum tempora non discernunt. 
Moc dicens, quoniam illud, Creseite et mulliplicamini, 
Deus ad homines primo ereatos pronuntiavit eum 
nundum muliitudo hominum essel, et necesse om- 
plno esse, ui Adami liberi sibi mvicem copularen- 


1 Ephbes. v, 5. Levit. un, 18. 3 Gen. 1, 28. 


θαρσία πᾶσα μηδὲ ὀνομαζέσθω, φησὶν, ἐν ὑμῖν, 
τῷ τῆς ἀχολασίας ὀνόματι πᾶσαν ἀῤῥητοποιίαν 
περιλαδών. Ὥστε οὗ πάντως ἄδεια δέδοται τοῖς φι- 
ληδόνοις διὰ τῆς σιωπῆς αἰσχρουργεῖν. Εἶτα χαὶ 
βιαιότερον ἐπιχειρεῖ ὁ ἅγιος, λέγων ὅτι οὐδὲ σεσιώ- 
Rea τῷ νόμῳ τὸ μέρος; τοῦτο, ἤγουν d εἶδος 
τούτου τοῦ ἁμαρτήματος “ ἐπεὶ γὰρ γέγραπται 
ἐν αὐτῷ, Οὐκ εἰσελεύσῃ πρὸς πάντα οἱχεῖον 
σαρχός σου ἀποκαϊύψαι ἀσχημοσύνην αὖ- 
τοῦ, xal τοῦτο τὸ εἶδο; ἀπηγόρευται. BI γὰρ ἡ 
γυνὴ χαὶ ὁ ἀνὴρ σάρξ εἰσι μία, χατὰ τὴν Γραφὴν, 
πάντως μεγάλην ἄν τις οἰχείωσιν εἶναι λογίσαιτο 
πρὸς τὸν ἄνδρα τῇ τῆς γυναιχὺς οὐτοῦ ἀδελφῇ. Καὶ 
ὥσπερ μητέρα τις οἰχείας γυναιχὸς, θυγατέρα ἐξ 
ἑτέρου ἀνδρὸς τεχθεῖσαν αὐτῇ, οὐ λήψεται, διὰ τὴν 
οἰκείωσιν, οὐδὲ μέν τοι τὴν οἰκείαν μητέραν ἣ θυγα- 
τέρα οὕτως οὐδὲ τῆς γνναιχός" οὐδὲ γυνὴ γὰρ τῷ ἀδελ- 
φῷ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς θανόντος συναφθήσεται, οὐδὲ 
τοῖς ἄλλοις ἐχείνῳ οἰχείοις χατὰἀσυγγένειαν. Εἶτα τὰ 
ἀποστολιχὰ ἐπάγει ῥήματα " χαὶ πρός τινας τὸ, 
Αὐξάνεσθε καὶ πληθύνεσθε προδαλλομένους φησὶ 
χαταγελῶ, τῶν μὴ διαχρινόντων τοὺς χαιροὺς τῶν 
γομοθεσιῶν, τοῦτο λέγων, ὅτι τὸ Αὐξάγεσθε καὶ 
σιληθύνεσθε πρὸς τοὺς πρωτοπλάστους εἴρηχεν ὁ 
Θεὸς, ὅτε οὔπω πλῆθος ἀνθρώπων, καὶ ἀνάγχη 
πάντως τοὺς τοῦ As u παῖδας ἀλλήλοις σαυνάπτε- 
σϑα!. Κατὰ τοῦτον οὖν τὸν λόγον χαὶ νῦν ἀλλήλοις 
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συναφθήσονται ἀδελφοΐ xal ἐπὶ τούτοις, φησὶν, ὅτι A tur. Jux isiam iiaque radonem fratres etiamnum 


ὁ δεύτερος γάμος πορνείας παραμυθία ἐστὶ, τουτ- 
ἐστιν, ἵνα μὴ εἰς πορνείαν ἐκχυλίωνται οἱ ἄνθρωποι. 
Διὰ τοῦτο συνεχωρήθη ἡ διγαμία, ἀλλ᾽ οὐχ ἵνα πρό- 
φατις γίνηται ἀσελγείας, Καὶ τὸν μέγαν Παῦλον, ὃς 
τὸν δεύτερον συγχωρεῖ γάμον, παράγει λέγοντα, Εἰ 
οὐκ ἐγχρατεύονται γαμησάτωσαν, χαὶ οὗ προσέ- 
ὕετο, φησὶν, ὅτι γαμοῦντες παρανομείτωσαν, Εἶτα 
* ἄλλωθεν χατασχευάζει τὴν ἀτοπίαν τῆς πρά- 
ξεως, λέγων, Ὁ τὴν τῆς ἀπελθούσης γυναικὸς αὐτοῦ 
λαδὼν ἀδελφὴν, καὶ παιδοποιησάμενος ἐξ ἀμφοῖν, 
ποίαν τοῖς τέχνοις προσηγορίαν περιποιήσεται; 
καὶ πῶς ἀλλήλους οἱ παῖδε; χαλέσουσιν - ᾿Αδελφοὺς, 
ὡς ἐξ ἑνὸς προσελθόντες πατρὸς, ἢ ἀνεψιοὺς ἤγουν 
ἐξαδέλφους, ὡς ἐχ δύο γενόμενος ἀδελφῶν Nola - 
χοῦ δὲ εὕρηνται N pA τοῖς παλαιοῖς τῷ τῶν ἄνε- 
Ψ:ῶν καλούμενοι ὀνόματι οἱ ἐξάδελφοι" ᾿Αμφότεραι 
γὰρ, φησὶ, αἱ χλήσεις, ἢ τῶν ἀδέλφων δῃλονότι καὶ 
τῶν ἀνεψιῶν, αὐτοῖς προσαρμόζουσι διὰ τὴν σύγχυ- 
σιν τῆς συγγενείας. Kal ἔτι ἐπαγωνίζεται λόγῳ; λέ» 
Tov, ὅτι ὁ λαδὼν τὴν ἀδελφὴν τῆς προτέρας συμ- 
61, τὴν θείαν τῶν ἑαυτοῦ τέχνων, τῶν ἐχ πρώτου 
γάμου, καθίστησιν αὐτῶν μητρυιὰν, καὶ ὀφείλουσαν 
στέργειν αὐτοὺς ὡς ἀδελφόπαιδα:" xa αὐτῶν ὁπλί- 
ζει αὑτὴν ζηλοτυποῦσαν. “Ὥσπερ γὰρ φυσιχόν τι πά- 
ἔος ταῖς μητρυιαῖς πρὸς τοὺς ἐξ ἄλλου γάμον παῖδας 
τῶν οἰχείων ἀνδρῶν ἡ ζηλοτυπία ἐμφύεται, καὶ τοῖς 
μὲν ἐχθροῖς, θανόντων τῶν ἐναντίων αὐτοῖς, τὸ μῖσος 
 ἀμδλύνεται " αἱ δὲ μητρυιαὶ τῆς ἔχθρας πρὸς τὰς ἀν- 


δἷ δὶ invicem conjungentur? 8.4.3 Adbæc, ait. quod se- 
cundum matrimonium ſornicationis remedium est; 
hoc est, ne homines ad ſornleauonem evolverentur; 
proplerea concessa est digamla, sed non ut libidi- 
nis excusatio esse. Et magnum Paulum, qui se- 
eundum matrimonium concedit, eltat, dicentem, 
Si ze non conlineant, mafrimonium contrahant “: 
et non adjecil, dicit, quod urores ducentes contra 
legem ſaciunt. Postea aliunde eiiam actionis ab- 
zurditatem ostendit, dicens, qui mortua uxoris sus 
sororem dneit, et ſilios es ambabus gignit, qualem 
liberis appellationem imponei? et quomodo se in- 
vicem pueri vocabunt ? Fratres, ui qui uno patre 
prognati sunt; an ἀνεψιοὺς sive consobrinos, ut ex 
duabus sororibus naios? Mulioties autem consobrini 
apud veteres ἀνεψιοὶ diet inveniuntur. Utraque 
enim appellatio, inquit, fratrum scilicet ei conso- 
brinorum, iis propter cognatlonis conſusionem ada - 
pianlur. Adhuc etiam ratione certat, dicens, quod 
qui prioris conjugis sororen ducit. suorum ex pri- 
mo matrimonio liberorum malerteram noveream 
eorum ſacit, ei obligatam eos tanquam nepotes di- 
ligere; eamque contra illos zelotypia laborantem 
armat; novercis cuim in ceonjugum suorum ex alio 
mairimonio liberos zelotypia unquam naluralis 
passio ingeneratur; et inimicis quidem, eum adver- 
sarii ipsorum mortul sunt, odium oblunditur: no- 
vere autem inimieitiam contra emulas ipsarum 


τιζήλους αὐταῖς μετὰ τὸν ἐχείνων θάνατον ἄρχονται. C post earum mortem ineipiuni. Summa autem, in- 


Κεφάλαιον δὲ, φησὶ, τῶν εἰρημένων τουτέστιν, ἵνα 
συντόμως εἴπω τὸ πᾶν " εἰ μὲν ὁ δευτερογαμῆσαι 
ζητῶν νόμιμον θέλει συναλλάξαι γάμον, ἥνοιχται 
αὐτῷ πᾶσα ἡ οἰχουμένη, χαὶ οὐχ ἐπιλείψει αὐτῷ 
γυνὴ, fi συμδιώσεται κατὰ νόμους · εἰ δὲ διὰ πάθος 
ζητεῖ τῇ δὲ ἐρωτιχῶς ἴσως διακείμενος, καὶ διὰ τοῦτο 
σπεύδων συζυγῆναι αὐτῇ, διὰ τοῦτο μᾶλλον ἀπο- 
χλεισθήτω, ἵνα μάθῃ τὸ ἑαυτοῦ σκεῦος, καὶ τὰ ἑξῆς 
τοῦ ᾿Αποστόλου ῥήματα. Ἔουλόμην, φησὶ, χαὶ 
πλείονα γράψαι, ἀλλ᾽ ἐπέχει με ἤγουν ἀναχόκτει 
τὸ μέτρον τῆς ἐπιστολῆς ob γὰρ μαχρηγορίαν 
ἔχειν δεῖ τὰς ἐπιστολάς. Εὔχομαι δὲ, ἣ τὴν παραί- 
vt oi ἰσχυροτέραν τοῦ πάθους γενέσθαι, ἀντὶ τοῦ 
ἰσχύσαι τοσοῦτον, ᾧστε λῦσαι τὺ πάθο: - ἢ μὴ εἰς 
τὴν ἡμετέραν χώραν τὸ ἅγος τοῦτο ἐπιδῆσαι, μὴ 
προχωρή σαι τὸ μίασμα τοῦτο εἰς τὴν ἡμῶν ἑνορίαν · 
ἀλλ᾽ ὅπου ἑτολμήθη, kxzt ἑναπομεῖναι, 


quit, eorum, que ἀΐοία sunt, hee est, ut breviter 
nimirum tiotum dicam, οἱ is, qui secundas inire nu : 
piias quærit, legiumum contrahere velit matrimo- 
nium, totus lerrarum orbis ei patet; nee ei deſiciet 
mulier, quacum vitam legitime transigat; sin au- 
tem, amore ſorsiian incensus, propter pass ionen 
hanc unam sibi quærit, ae proiude ei conſungi stu- 
det, propier eam causam polius excludatur, ui di - 
scat vas suum, et que sequuntur Apostoli verba. 
Ei plura, inquit, seribere volui, sed epistole men- 
zura me inhibet, sive impedit: epistolas enim ver- 
borum prollxitatem habere non oportel. Precor au- 
tem, vel hane exhortaüonem passione potentiorem 
deri, hoc est, tanium valere, ui passlonem solvat; 
vel seelus istud in nostram reglonem non venire, 
istam scilicei in nostra terrlioria non procedere 
immundlitiem; sed ubi epia est, ibi permaneat. 
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KANN IIe. 

Ἑνέτυχόν σου τοῖς γράμμασι μετὰ πάσης μαχρο- 
θυμίας, καὶ ἐθαύμασα πῶς, δυνάμενος ἡμῖν συντό- 
us καὶ εὐχόλως ἀπολογήσασθαι διὰ τῶν πραγμά- 
των, τοῖς μὲν χατηγορουμένοις ἐπιμένειν xa cad in. 
λόγοις δὲ μαχροῖς θεραπεύειν ἐπιχειρεῖς τὰ ἀνίατα. 
Οὔτε πρῶτοι οὔτε μόνοι, Παρηγόριξ, ἐνομοθετήσα- 
μεν γυναῖχας ἀνδράσι μὴ συνοιχεῖν. A ἀνάγνωθι 


11 Cor. vn, 9. 


ΘΟΑΝΟΝ LAXXII. 

Legi iuas liiteras eum omni patientia; sumque 
admiratus, cur cum possis apud nos breviier ei 
ſacile ſactis tuis causam agere, in rebus repre- 
hensis persistere velis, ac longis sermonibus eurare 
ientes insanabilia. Nee primi, nec soli, Paregori, 
sancivimus, ut ne una cum viris habitarent mulie- 
res. Sed letze eanonem a sanciis nostris Patribus 
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editum in synodo Nicæna, qui maniſeste sancivii A τὸν ἐξενεχθέντα χανόνα παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων 


extraneas mulieres non esse. Vita autem celebs in 
co honestatem babet, ut 8 convietu mulieris sepa- 
retur. Quare si quis verbo proſessus, reipsa que 
conjugatorum sunt ſacit, palam est eum virginiia- 
tis quidem honestatem in nomine persequi, sed 
nequaq uam ab indecora voluptate abstinere. Tanto 
ergo magis oporiebat te postulationl nostre ſacile 
cedere, quanto (6 ais esse liberiorem ab omni cor- 
porea libidine. Neque enim virum septuaginta an- 
nos natum existimo libidinose babitare cum muliere: 
nec quod turpe aliquod faeinus ſuisset admissum, id- 
eireo constitui que constitui; sed quod ab Apostolo 
didieimus oſſendiculum fratri non ponere ad scan- 
dalum . Scimus autem quod à nonnullis recie 
tzeriiur, alis occaslonem esse peccandi. Quare 
præcipimus ganetorum Patrum decretum sequen- 
ies, ut a muliercula separeris. Quid igitur choregi- 
scopum Iineusas, et veteris inimicitiæ ſacis mentio- 
nem! Quid de nobis quereris quod faciles calum- 
niis aures prebeamus, ac non potius de ie ipse, 
qui adduei non potes, ut ἃ mulieris consuetudi ae 
recedas? Ejice igitur illam ex tuis ædibus, 
εἰ in monasterio consditue. Sit illa eum virginibus, 
et apud (6 gserviant viri, ut ne Dei nomen propier 
vos blosphemetur. Hæe donec ſeceris, innumerabi- 
lia quæ per epistolas seribis nihil te juvabunt; sed 
morieris otiosus, ac reddes Domino ratlonem otlil 
tui. Quod οἱ ausus ſueris ciira emendationem 
sacerdotium tibi viudicare, anathema eris omni 


ἡμῶν τῶν ἐν τῇ συνόδῳ Nixalac, ὃς φανερῶς ἀπ- 
ηγόρευσε συνεισαχτοὺς μὴ εἶναι. ᾿Αγαμία 
δὲ ἐν τούτῳ ἔχει τὸ σεμνὰν, ἐν τῷ χεχωρίσθαι τῆς 
μετὰ γυναιχὸς διαγωγῆς. Ὡς ἐὰν ἐπαγγελλόμε- 
νός τις τῷ ὀνόματι, ἔργῳ τὰ τῶν γυναιξὶ συνοιχούν- 
«ων ποιῇ, δηλός ἐστι τὸ μὲν τῆς παρθενίας σεμνὸν 
ἐν τῇ προσηγορίᾳ διώχων, τοῦ & xa ἡδονὴν ἀπρε- 
ποῦς μὴ ἀφιστάμενος. Τοσηύτῳ οὖν μᾶλλον ἐχρῆν 
σε εὐχόλως εἴξαι ἡμῶν τῇ ἀξιώσει, ὄσιρπερ λέγεις 
ἐλεύθερος εἶναι παντὸς σωματικοῦ πάθους. Οὔτε γὰρ 
τὸν ἑἐδδομηχονταετῆῇ γεγονότα πείθομαι ἐμπαθῶς 
συνοιχεῖν γυναιχὶ, οὔτε ὡς ἐπιγενομένῃ τινὶ ἀτόπῳ 
πράξει ὡρίσαμεν ἃ ὡρίσαμεν" ἀλλ' ἐπειδὴ ἐδιδά- 
χθημεν παρὰ τοῦ ᾿Αποστόλου μὴ τιθέναι πρόσχομμα 
τῷ ἀδελφῷ εἰς σχάνδαλον. Οἴδαμεν δὲ, ὅτι τὸ 
παρά τινων ὑγιῶς γινόμενον ἄλλοις ἀφορμὴ πρὸς 
ἀμαρτίαν ὑπάρχει. Τούτου ἕνεχεν προσετάξα- 
μεν, ἑπόμενοι τῇ διαταγῇ τῶν ἁγίων Πατέρων, χω- 
ρισθῆναί σε τοῦ γυναίου. Τί οὖν ἐγχαλεῖς τῷ χωρεπι- 
od . καὶ παλαιᾶς ἔχθρας μέμνησαι TI δὲ ἡμᾶς 
χαταμέμφῃ ὡς εὐχόλους ἀχοὰς ἔχοντας εὶς τὸ τὰς 
διαδολὰς προσίεσθαι; ἀλλ᾽ οὐχὶ σεαυτῷ μὴ ἀνεχο- 
μένῳ ἀποστῆναι τῆς πρὸς τὴν γυναῖχα συν- 
θείας; "Εχδαλλε τοίνυν αὑτὴν ἀπὸ τοῦ οἴχου σου, 
χαὶ κατάστησον αὐτὴν ἐν μοναστηρίῳ. Ἔστω 
ἐχείνη μετὰ παρθένων, χαὶ σὺ ὑπηρετοῦ ὑπ' ἀν- 
δρῶν, ἵνα μὴ τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ δι' ὑμᾶς βλασφη- 
μῆκαι. Ἕως δ᾽ ἂν ταῦτα ποιῇς, al μυριάδες, ἅπερ 
συγγράφεις διὰ τῶν ἐπιστολῶν, οὐδὲν ὠφελή- 


populo; et qui te receperint, δσοοιιριυηίοδιὶ per C σουσί σε" ἀλλὰ τελεντήσεις ἀργῶν, καὶ δώσεις τῷ 


omnem Ecclesiam erunt. 


Κυρίῳ λόγον τῆς σεαυτοῦ ἀργίας. Ἐὰν δὲ τολμήσῃς, 


μὴ διορθωσάμενος σεαυτὸν, ἀντέχεσθαι τῆς ἱερωσύνης, ἀνάθεμα ἔσῃ παντὶ τῷ λαῷ. καὶ οἱ δεχόμενοί σέ 


ἐχχήρυχτοι χατὰ πᾶσαν Ἐχχλησίαν γενήσονται. 


BALS. Gregorius quidam presbyter babebat 
quamdam mulierculam ei inservlentem: quod cum 
sanctus intellexisset, petivii ἃ presbytero, ut mu- 
lierem domo sua expelleret. Is vero ad illom de ea 
re teipsum deſendens seripsit; magnus quoque Ba- 
gillus vicissim ad presbyterum rescripsit. Est au- 
tem verisimile presbyterum in sus epistola sancium 
rogaste, ui liiteras cum longanimitate legeret: ad 
quem reseripsit Pater. Cum omni longanimitate 
iuas liiteras legi, ei miratus zum quod, cum pos- 
ses per res breviter respondere, seilicet per mulie - 
ris amandationem; in iis, quorum accusaris, rebus 
scilicet ipsis propter quas aceusatio insütuta est, 
permaneas; verbis autem ie deſendis. Deinde dicit: 
Nos nec primi nee soli statuimus, ne mulieres eum 
viris, seilicet sseratis, cohabitarent; sed lege can. 
syn. Nicænæ. qul probibult ne sint introduetitiæ. 
Eas autem introduetitias appellat tertius dictæ sy- 
nodi eanon, quæ introducantur in ædes sacratorum 
hon. inum, qui vxores non duxerunt, ei eum eis co- 
habitant. Qul autem cælibatum proſessi sunt, lau- 
dem, inquit, εἶτα ob continentiam, gloriam liabe - 
bunt, si ἃ mulieribus separentur. Si quis autem 
virginitatem proſiieatur, cum mulieribus vero eolia - 


1 ſtom. xi. 13. 


ΒΛΑΣ. Γρηγόριός τις πρεσδύτερος γύναιον εἶχεν 
ὑπηρετοῦν αὐτῷ & μαθὼν ὁ ἅγιος ἀπήθει τὸν 
gt 260 rt po ἐχσεῖσαι τῆς χατοιχίας αὐτοῦ τὸ γύ- 
ναιον. Ὁ δὲ ἔγραψε περὶ τούτου πρὸς αὐτὸν ἀπὸο- 
λογούμενος, καὶ ὁ μέγας Βασίλειος ἀντέγραψε πρὸς 
τὸν πρεσδύτερον. "Ἕοιχε δὲ τὸν πρεσδύτερον ἐν τῇ 
ἐπιστολῇ αὐτοῦ ἀξιῶσαι τὸν ἅγιον μαχροθύμω: ἀνα- 
γνῶναι τὰ γράμματα " πρὸ; ὃν ἀντέγραψεν ὁ [1- 
τὴρ, ὅτι Μετὰ πάσης μαχροθυμίας ἐνέτυχόν σον τοῖς 


D γράμμασι, καὶ ἐθαύμασα ὅτι, δυνάμενος συντόμως 


ἀπολογήσασθαι διὰ πραγμάτων, ἤγουν διὰ τοῦ ἀπο- 
πέμψασθαι τὴν γυναῖχα, col; μὲν κατηγορουμένοις, 
ἧτοι τοῖς πράγμασιν αὑτοῖς; δι᾽ ἃ ij κατηγορία, ἐπι- 
μένει; διὰ δὲ λόγῳ ἀπολογίας ποιεῖς. Εἶτά φησι ὅτι 
Οὔτε πρῶτοι οὔτε μόνο: ἡμεῖς ὡρίσαμεν μὴ συνοιχεῖν 
ἀνδράσιν, ἱερωμένοις δηλαδὴ, γυναῖχας " ἀλλ᾽ ἀνά- 
γνωθι d χανόνα τῆς ἐν NixaIAñ συνόδου, ὃς ἀπηγό- 
pt. o, o μὴ εἶναι. Συνεισάχτους δὲ λέγει 
ὁ χανὼν, ὃς τρίτος ἐστὶ τῆς εἰρημένης συνόδου, τὰς εἰς 
κατοιχίας ἱερωμένων ἀξύγων συνεισαγομένα: χαὶ 
χατοιχούσας σὺν αὑτοῖς. Οἱ δὲ ἐπαγγειλάμενοι ἀγα- 
μίαν ἔχουσι, φησὶ τὸ σεμνὸν, ἤγουν τὸ ἐπὶ cpp 
on ἔντιμον, ἐν τῷ χεχωρίσθαι ἀπὸ γυναικῶν, Ἐὰν 
δέ τις ἐπαγγέληται παρθενείαν, συνοικῇ δὲ γυναιξὶν, 
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ὄνομα μόνον ἔχει, οὐ μὴν χαὶ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα. A bitel, habei solum nomen, nan autem el rem ipsam. 


Ἐπεὶ οὖν, φησὶ, λέγεις ἐλεύθερος εἶναι παντὸς σω- 
ματιχοῦ πάθους, ἔδει σε διὰ τοῦτο μᾶλλον ἀχολού- 
θως ὑποταγῆναι τῇ ἀξιώσει ἡμῶν, χαὶ ἀποπέμψα» 
σθαι τὸ γύναιον. Οὐχ εἶπε τῇ χελεύσει ἢ τῇ No- 
κἀξει, ἀλλὰ τῇ ἀξιώσει διὰ μετριοφροσύνην, Οὐ γὰρ 
ὡς ἐμπαθῶς σου, φησὶ, ἔχοντος πρὸς τὸ γύναιον, καὶ 
διὰ πρᾶξιν ἄτοπον ὡρίσαμεν ἐχόαλεῖν αὐτό. Οὐ γὰρ 
τὸν ἑδδομήχοντα ζήσαντα χρόνους πιστεύω ἐμπαθῶς 
συνοιχεῖν γυναιχί" ἀλλὰ διὰ τὸ εἰρημένον τῷ AN- 
στόλῳ, τὸ μὴ τιθέναι πρόσχομμα τῷ ἀδελφῷ ἣ 
d. Τὸ γὰρ παρ᾽ ἄλλων ἀπαθῶς ἣ ἁγίως 
γινόμενον ἄλλοις πρόφασις ἔσται πρὸς ἁμαρτίαν. 
Σὺ μὲν γὰρ, φησὶν, ἴσως ἀπαθῶ; συνοιχεῖς τῷ γυ- 
va le; ἕτερος δὲ, ὑπόδειγμα λαδών σε, συνοιχήσει 


γυναίῳ οὐχ ἀπαθῶς, ἢ χαὶ κατὰ σοῦ σχοίη ὑπολή- B 


eic ob ἀγαθὰς, καὶ ἔσται τοῦτο εἰς ἀτιμίαν τῆς 
ἱεροσύνης. Τί οὖν ἐγκαλεῖς τῷ χωρεπισχόπῳ ; "Ἔοι- 
κεν οὖν παρὰ τοῦ χωρεπισχόπου μηνυθῆναι τῳ ἀγίῳ 
τὰ" περὶ τοῦ ἐπεισάχτου γυναίου. Τί δὲ αἰτία ἡμᾶς, 
ch; εὐχόλως τὰς διαδολὰς προσδεχομένους, καὶ οὐχὶ 
μᾶλλην ἑαυτὸν, μὴ ἀνεχόμενον ἀποστῆναι τῆς γυ- 
ναιχό: ; Κατάστησον οὖν, φησὶν, αὐτὴν ἐν μονῇ, 
σὺ ὑπηρετοῦ παρὰ ἀνδρῶν Ἕως ἂν ταῦτα ποιήσῃς, 
ἃ γράφεις, πολλὰ ὄντα, οὐδὲν ὠφελήσουσί σε, ἀλλὰ 
τελευτήσεις ἀργῶν, ἀντὶ τοῦ ἕως τέλους τῆς ζωῆς 
gau οὐχ ἐνεργήσεις ὡς ἱερεὺς, ἀφωρισμένος ὧν, χαὶ 
δώσεις λόγον τῷ Κυρίῳ τῆς ἑαυτοῦ ἀργείας, ὡς ἐξ 
αἰτίας σὸν ταύτης σοι ἑπενηνεγμένης. Ἐὰν δὲ μὴ 
διορθωσάμενος τολμήπτῃς ἱερουργεῖν, ἀνάθεμα ἔσῃ, 
xa οἱ δεχόμενοΐ σε ἱερουργοῦντα πάσης ὁμηγύρεως 
πιστῶν ἐχχηρυχθήσονται. ᾿λνάγνωθι χαὶ τῆς ἐν 
᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανόνα δ᾽, χαὶ τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
χανόνα &', Kal τῆς ἐν Νιχαίχ πρώτης χανόνα . 
Kal ταῦτα μὲν οὕτως. Ἐπεὶ δέ τινες, χρώμενοι τῷ 
τρίτῳ κανόνι τῆς α΄ συνόδου χαὶ τοῖς ῥήμασι τῆς 
παρούτης ἐπιστολῆς, θέλουσι μὴ συνοιχεῖν τοὺς ἐπι · 
σχόπου: χαὶ τοὺς χληριχοὺς μετὰ τῶν συγγενιχῶν 
αὐτῶν ἀνυπόπτων προσώπων, ἐχόντων γύναια 
ὑπουργιχὰ, λέγοντες περιγράφεσθαι τοὺς χανόνας, 
d δὲ τῷ ὀνόματι τῆ: ἀνυπόπτου προσγενοῦς ol 
ἱερωκμένοι τοὺς πιστοὺς σχανδαλίζουσι διὰ τἧς μετὰ 
τῶν λοιπῶν γυναίων συνοιχήσεως, paul ὅτι οἱ μὲν 
ἐπίσχοποι ἀπὸ τῆς Ἰουστινιανείου Νεαρᾶς, τῆς 


14 Ouis ergo, inquit, dieis te esse liberum ab 
omni perturbatione ebrporali, eo te magis postu- 
lationi nostra submittere consequenter oporiebat. 
et mulierculam dimittere. Non dixit autem, jussui 
vel mandato, sed postulationi, modestiæ causs. 
Non enim, tanquam in muliereulam amatorie af · 
ſectus sis, inqnit, οἱ propter iurpem actionem de- 
erevimus eam ejiciendam; nee eredo septuagena- 
rium amatorie aſfeetium eum muliere cohabitare: 
sed propier id, quod ab Apostolo dietum est; non 
es te frotiri dandum offendiculum vel scandalum. 
uod enim ab aliis sane ἢ!, ei absqne ulla animi 
perturbatione, erit aliis peccaui oceasio. Tu enim, 
inqult, fortasse eum muliere, nequaquam in eam 
aſſectus, coliabiias : alius vero tuum exemplum 
secuius eum muliere cohabitabit, non sine amatoria 
aninil perturbauone; vel non bonam de te exisi- 
matiouem habebit, ei erit hoc in sacerdoui dede- 
eus. Quid ergo chorepiscopum accusas ? Est ergo 
verisimile, chorepiscopum de iniroductitia mu- 
lierenla sancto indicasse. Quid ergo nos aecusas, 
lanquam qui ealumnias ſacile odmittamus, ei non 
potius teipsum, qul, ut à mullere separeris, non 
possis in animum inducere !? Statue ergo, inquit, 
eam in manasterio, οἱ Iibi viri ministrent. Quan 
diu he faeis, multa, que seribis, nihil te ju va - 
bunt; sed otuosus morieris, id est, usque ad finer: 
vite non operaberis ut sscerdos, enm sis segre- 
gatus, ei domino rationem tul otii reddes. υἱροία 
quod tibi ex hac tua causa injunctum δἷ!. Sin 
autem non correeius saeriflcare ausus ſueris, eris 
anatbhema, οἱ qui te saeriſcantem zuseipiunt, ab 
omni ſideljium ctetu abdieabuntur. Lege eilam 
zyn. Antiorh. can. ὁ ei syn. in Trullo can. 5 et 
Nicænæ primæ can. 3. Εἰ hæe quidem sic se ha- 
beni. Sed qula nonnulli tertium prime synolli ca- 
nonem aſſerentes, οἱ verba hujus epistolæ, volurt 
episeopos εἰ elericos, cum suls cognatis personi- ἃ 
zuspicione alienis, qu habent mulieres sibi deser - 
vientes, non cohabitare, dicentes eircumseribi 
canones, δὶ sub nomine cognate non suspeciæ, il, 
qui sunt saerati, ſideles oſfendant per eohabitatio- 
nem eum aliis mulieribus, dieimus, quod episeupi 


παρ᾽ ἡμῶν καταστρωθείσης εἰς τὴν ἑρμηνείαν τοῦ D quidem ἃ Justinianl Novello, quæ 8 nobis δἷ18 ext in 


Υ᾽ κανόνος τῆς a αυνόδου, χωλύονται δυνοιχεῖν 
οἱᾳδήτινι γνναιχί" τοὺς δὲ χληριχοὺς ἤθελον μὲν 
χαὶ αὐτοὺς ἀγιοπρεπῶ; ζῇν, καὶ πάνυ ἀπέχεσθαι 
τῆς μετὰ γυναιχῶν οἰωνδήτινων συνοιχήσεως. Εἰ δὲ 
τοῦτο οὗ δύναντα:, οὗτοι, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, ἀχινδύνως 
συνοιχοῦσι μετὰ μητέρων K ἄδελφῶν καὶ λοιπῶν 
ἀνυπόπτων προσώπων, xd ἔχωσι ταῦτα γυναῖΐῖχας 
πρὸς ὑπηρεσίαν χρησιμενούσας. Ὁ γὰρ μέγας οὗτος 
Πατὴρ τὸ ἀσχανδάλιστον τῶν πολλῶν πραγματευό- 
μενος, διωρέσατο μετοιχισθῆναι ἀπὸ τοῦ Γρηγορίου 
τὸ γύναιον, οὐχ ὀροθετῶν τὸ μὴ συνοιχεῖν τὸν leg 
μένον ἀνυπόπτοις προσώποις, δχν μεθ᾽ ἑαυτῶν 
ἔχωσι χαὶ ἕτερα γύναια. Καὶ ἐπεὶ τοῦ ἱερωμένου 
αυνοικοῦντος μετὰ ἀνυπόπτου προσώπου ἅπαν σχδν- 


interpretatione tertiii eanonls prime synodi pro- 
hibentur cum quavis muliere cohabitare. Clericos 
zutem vellem quidem οἱ ipsos sancte vivere, εἰ 
ommnino abstinere ab habitatione cum ullis imulie- 
ribus. Sin autem hoc non possunt, ut mihi qui- 
dem videtur, eum matribus et sororibus et aliis 
non suspeetis personis absque perieulo versabun- 
tur; eliamsi eæ habeant mulieres ad ministerium 
uliles. lic enim megnus Paier hoc zgens, ut 
multorum oſſendieulum tollatur, statuii mullereu- 
lam ἃ Gregorio discedere: uon deeernens ssera- 
dum hominem cum minime suépeetis mulieribns 
non cohabitare, si alias secum habeont muliereu- 
lus. E' duia sacerdote cum non suspecta persona 
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babhante omne mals guspiclonis seandalum tol- A Calov περιαιρεῖται χαχύποπτον (οὐ γὰρ λέγουσιν 


iiur (non enim dicunt ejus esse allenas muller- 
eulas, sed cognate ejus: eo autem enm muliere 
guspecia versante, scandalum, quod ex iinproba 
tuspiclone emertit, ministerium assumit) sine 
impedimento cum personis non suspectis habiubit 
sscratus, etiamsi δυῦ ze mulleres habeant: quod 
ei non alat tales persope enam quibus habitat, illi 
non impunis erii hujusmodi cohabitatio. Alioqui 
enim, si detur sscerdotem non cohabitare eum ulla 
persona non suspecta, que babet slias mulieres, 
cogetur eliam quivis saeratus nee cobhabiure eum 
Ῥιγο, nee cum propriis ſiliis, nec alicul rei zer- 
vire, que ad vietum pertineat: pluriml enim 
eorum habent ancillas, seu liberas. quæ suis mi- 
nistrent: vel dicemus omnes eas personas esse 
pauperes, et eibi suſſicientes ad omne ministeriom, 
quod est absurdum. Porro ut sacerdoti mulier 
serviat, etiamsi eum persona non suspeeia eoba- 
biiel, malum est, ei nee ἃ eauonibus, nec ἃ pre- 
senti epistola admiitendem, ei ideo poniendum. 
Lege eliam can. 5 synodi in Trullo, εἰ 12, dixerit 
quispiam, 144 cum enim epistola Gregorio de- 
cernat, ui eohabitantem sibi mullerem in mona - 
sterium deducat ,] ἰδῆς eam tondere cogitur, an non. 
Solutio. Nonnulli ex can. 48 cn. in Trullo molti, 
dicunt ei necessiutem ineumbere, ui eam quæ sibi 
eohabitat tondeat. Non enim, inquiunt, tsneto 
statutum est, ei pro eareere ei supplleio mona- 


εἶναι τούτου τὰ ἀλλότρια γύναι“, ἀλλὰ τῆς προσγε- 
νοῦς αὐτοῦ μετὰ δὲ ὑπόκτου διάγοντος γυναιχείου 
μέρους, τὸ ἀπὸ τῆς φαύλης ὑπογνίας ἀναχύπτον 
σχάνδαλον προσλαμθδάνει τὴν ἐργασίαν ἀπχρεμπο- 
δίστως μετὰ ἀνυπόκτων προσώπων οἰχέζει ὁ ἱερω» 
μένος, χἂν ἔχωσιν ὑφ᾽ ἑαυτὰ γυναζχας " μὴ ὄντων δὲ 
τοιούτων προσώπων μεθ᾿ ὧν συνοιχεῖ, οὐχ ἔσται 
αὑτῷ ἀνεπιτίμητος i συνοίχησις.“Αλλως τε, εἰ δοδῇ 
τὸν ἱερωμένον μὴ συνοιχεῖν οἰῳδέτινι προτώταν ἀνυ- 
πόπτῳ ἔχοντι ἕτερα γύναια, ἀναγχασθέσεται καὶ 
κᾶς ἱερωμένος μήτε πατρὶ συνοικεῖν, μήτε παισὶν 
ἰδίοις, μήτε τινὶ ἐξυπηρετῆσαι βιωτικῷ ’ οἱ πλείγυς 
γὰρ τούτων ἔχουσι δουλίδας, εἴτε χαὶ ἐλευθέρας εἰς 
ὑπουργίαν τῶν ὑπ᾽ αὐτούς. Ἢ εἴποιμεν εἶναι πάντα 
τὰ τοιαῦτα πρόσωπα πτωχιχὰ, χαὶ ἑαυτοῖς ἔξαρ- 
χοῦντα πρὸς παντοίαν ὑπηρεσίαν, ὅπερ ἄτοπον. Τὸ 
μέντοι δουλεύεσθαι ἱερωμένον παρὰ γυναιχὸς, χἂν 
ουνοιχῇ μετὰ ἀνυπόπτου προτώπον, ἐστὶ κχαχὸν, 
χαὶ τοῖς κανόσιν, ἀλλὰ μὲν χαὶ τῇ παρούσῃ ἐπιστολῇ 
ἀνέ. δεχτον, καὶ διὰ τοῦτο χολάσεως ἄξιον. ᾿Ανάγνωθι 
xl τὸν ε΄ χανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, χαὶ 
τὸν ιβ΄. Τούτων οὕτω διευλυτωθέντων, ἐρωτήσῃ τις, 
ὡς τῆς ἐπιστολῆς διοριζομένγς τῷ Γρηγορίῳ εἰς 
μοναστήριον ἀπαγαγεῖν τὴν συνοιχοῦσαν αὐτῷ - 
ναῖχα, ἠναγκάζετο οὗτο; ἀποχεῖραι ταύτην, J οὔ ; 
Abc, Τινὲς, ἀπὸ τοῦ μη! κανόνος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
συυόδγυ ὁρμώμενοι, λέγουσιν ἐπιχεῖσθαι αὐτῷ ἀνάγ- 
χην, ὥστε ἀποχεῖραι τὴν συνοιχοῦσαν τούτῳ. Οὐ 


sterium decernere. Mihi autem υἱάθιυν magnum C γὰρ ὥριστας, φασὶ, τῷ ἀγίῳ ἀντὶ εἰρχτῆς καὶ χο- 


esse differendam aneillza ei conjugis legiüüme, et 
propterea illie quidem episcopus coselus est cura 
terere salutis οἱ corporis aulme sue conjupise 
bie autem sacerdos solum habet necesse seandalum 
per eparailonem tollere. Sed non Iipsam mulle - 
rem jere cogi. dieit quispiam, οἱ vel inviu tonsu- 
ram usciplat. Ei iden iateilligo esse necestariam 
solam separationem, non etlam tonsuram. Sin au- 
tem ea flat mulieris voluntate; dapl eatur bonum, 
eli ſli melius. Quia autem nonuulll dixerunti. quod 
er bac epistola omuis saeris ordinibus initialus 
cum alena muliere eohabiians zegregatus est, 
eliam ante denuutiationem; dico quod nec pri- 
δον} qulddem sancto hoe placuit. Ecce enim, eum 


λάσεως χρηματίσαι τῷ γυναίῳ τὸ μοναστήριον. 
Ἕμοὶ δὲ δοκεῖ διαφορὰν εἶναι μεγάλην δουλευτρίας 
καὶ νομίμου συμόύίον, χαὶ διὰ τοῦτο ἐκεῖ μὲν ὁ ἐπί- 
σκοπὸ; ναγχάσθη φροντίσαι τῆς σωματικῆς καὶ 
Ψυχιχῆς σωτηρίας τῆς συμόίου αὐτοῦ " ἐνταῦθα δὲ 
ὁ ἱερεὺς μίαν ἀνάγχην εἶχε, τὸ περιαιρῆσαι τὸ 
σχάνδαλον διὰ τῆς διαστάσεως. A' οὐδὲ αὐτὴν τὴν 
γνυαῖχα εἶπέ τις εὐλόγως ἀναγχασθῆναι χάριν τοῦ 
ἑλέσθαι χαὶ ἄχουσαν ἀπόχαρσοιν. Διὸ χαὶ χατανοεξζ- 
ταί ho: ἀναγχαῖον εἶναι μόνην τὴν διάστασιν, οὐ 
μὴν χαὶ τὴν ἀπόχαρσιν. EI δὲ χαὶ αὐτῇ γένηται 
χατὰ θέλησιν τῆς γυναιχὸς, διπλασιάζει τὸ καλὸν, 
καὶ γίνεται χάλλιον. Ἐπεὶ δέ τινες εἶπον ὡς ἀπὸ 
τῆς παρούση: ἐπιστολῆς πᾶς ἱερωμένος συνοιχῶν 


ipse βεῖγοί Gregorlum eum muliere cohabitare, hoe D γυναιχὶ ἀλλοτρίᾳ ἀφωρισμένος ἐστὶ χαὶ πρὸ παραγ- 


ei εἰϊεῖο denuntiavit, ut ex adibus mulierem traus- 
ſerret, et 81 ſeelesset Gregorius ut ei denuntlatum 
ſuerat, in segregationem non incidisset. Quare nec 
alter segregabitur, nisi post denuntiationem in 
cohabiutione eum aliena muliere perseveret. 

Av ὑπέπεσε τῷ ἀφορισμῷ. Ὥστε οὐδὲ 
μετὰ τῆς ἀλλοτρίας γυναικὸς συνοιχίᾳ. 


γελίας, λέγω ὅτι οὐδὲ τῷ παρόντι ἀγίῳ ἤρεσε τοῦτο. 
1800 γὰρ x αὐτὸς εἰδὼς τὸν Γρηγόριον συνοιχοῦντα 
μετὰ τυναίου, ἐπιφωνηματιχῶς παρήγγειλε τούτῳ, 
ἐχ τῆς συνοιχίας μεταστῆσαι τὸ γύναιον" καὶ. εἰ 
ἐποίησεν ὁ Γρηγόριος χατὰ τὴν παραγγελίαν, οὐχ 


ἕτερος ἀφορισθήσεται, εἰ μὴ μετὰ παραγγελίαν ἐπιμένει τῇ 


ΤΟΥ͂ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΧΩΡΕΠΙΣΚΟΠΟΙΣ, ὩΣΤῈ ΜῊ ΓΙΝΈΣΘΑΙ ΧΩΡῚΣ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΥΠΒΡΕΤΑΣ 
ΠΑΡΑ ΤΟΥΣ KANONAE. 


EIUSDREMH CHOREPISCOPIS, NE SINE IPS0O FIANT ΜΙΝΙΒΤᾺΙ PRRTER CANON S. 


CANON XC. 
P. rmulesium mihi est, quod jam eanones Pairum 
teleceriut, ac diseiplina omnis Ecelesiis abacta 


KANN f.. 
Πάνυ με λυπεῖ, ὅτι ἐπιλελοίκασι "λοιπὸν ol τῶν 
Πατέρινν χανόνες, χαὶ πᾶσα ἀκρίδεια τῶν Ἔχκλη- 
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σιῶν ἀπελήλαται, καὶ φοδοῦμαι μὴ χατὰ μιχρὸν, Α sit; et timeo, ne paulatim, hac indiffereniia progre- 


τῆς ἀδιαφορίας ταύτης ὁδῷ προϊούσης, εἰς παντελῆ 
αὔγχυσιν ἕλθῃ τὰ τῆς Ἐχχλησίας πράγματα. Τοὺς 
ὑπηρετοῦντας τῇ Ἐχχλησίᾳ ἡ πάλαι ταῖς τοῦ θεοῦ 
Ἐχχλησίαις ἐμπολιτενομένη συνήθεια μετὰ πάσης 
ἀχριδείας δοχιμάζουσα παρεδέχετο᾽ χαὶ ἑπολυ- 
πραγμονεῖτο πᾶσα αὐτῶν ἡ ἀναστροφὴ, εἰ μὴ λοί- 
δοοοί εἰσιν, εἰ μὴ μέθυσοι, εἰ μὴ πρόχειροι πρὸς 
πὰς μάχας, εἰ παιδαγωγοῦσιν ξαυτῶν τὴν νεότητα, 
ὥστε χατορθοῦν δύνασθαι τὸν ἁγιασμὸν, οὖ χωρὶς 
οὐδεὶς ὄψεται τὸν Κύριον. Καὶ τοῦτο ἐξήταζον μὲν 
πρεσδύτεροι καὶ διάχονοι συνοιχοῦντες αὐτοῖς, ἐκ- 
ἀνέφερον δὲ τοῖς χωρεπισχόποις, οἷ, τὰς παρὰ τῶν 
ἀληθινῶς μαρτυρούντων δεξάμενοι ψήφους, καὶ 


diente, res ecelesiasticæ in summam conſusionem 
delabantur. Observata olim in Dei Eeclesiis con- 
zuetudo Eeclesiæ ministros omni diligentia proba- 
tos admitiebat; ac in omnem eorum vitam sedulo 
inquirebatur: an non essent maledici, an non 
ebriosi, an non prompii ad pugnas, an juventutem 
suam frenarent, iia ut sanctimouiam, sine qua 
Deum nemo videbit “, exercere possent. Alqque 
hoc examinabant duidem presbyteri et diaconi, 
qui una cum ipsis habitabant: reſerebant autem 
ad chorepiscopos, qui eum suffragia teslium vera; 
clum accepissent, ac episcopum admonuissent, sic 
sacratorum numero ministrum sseribebant. Nune 


ὑπομνήσαντες τὸν ἐπίσχοπον, οὕτως ἐνηρίθμουν τὸν ; autem primum duidem nos excludentas, ac ne re- 


ὑπηρέτην τῷ τάγματι τῶν le pa. Νῦν δὲ 
πρῶτον flv, ἡμᾶ; παρωσάμενοι, χαὶ μηδὲ ἐπανα- 
φέρειν ἡμῖν καταδεχόμενοι, εἰς ἑαυτοὺς τὴν ὅλην 
περιεστήσατε αὐθεντίαν᾽ ἔπειτα, χαταῤῥιθυμοῦντες 
do πράγματος, πρεσθυτέροις χαὶ διαχόνοις ἐπετρέ- 
dare, obs ἂν ἐθέλωσιν ἀπὸ ἀνεξετάστου͵ βίου, χατὰ 
προσπάθειαν, ἣ τὴν ἀπὸ συγγενείας, I τὴν ἐξ ἄλλης 
«ινὸς φιλίας, ἐπεισάγειν τῇ Ἐχχλησίᾳ τοὺς ἀναξίους, 
Διὸ πολλοὶ μὲν ὑπηρέται ἀριθμοῦνται χαθ᾽ ἐχάστην 
κώμην, ἄξιος δὲ λειτουργίας τοῦ θυσιαστηρίου οὐδὲ 
εἷς, ὡς ὑμεῖς αὐτοὶ μαρτυρεῖτε, ἀποροῦντες 
ἀνδρῶν ἐν ταῖς ψηφοφορίαις. ᾿Επεὶ οὖν ὁρῶ τὸ πρᾶγμα 
λοιπὸν εἰς ἀνήχεστον προϊὸν, μάλιστα γῦν, τῶν 
πλείστων φόδῳ τῆς στρατολογίας εἰσποιούντων ἑαυ- 
cube τῇ ὑπηρεσίᾳ, ἀναγχαίως ἦλθον εἰς τὸ ἀνανεώ- 
σασθαι τοὺς τῶν Πατέρων χανόνας " χαὶ ἐπιστέλλω 
ὑμῖν ἀποστεῖλαί μοι τὴν ἀναγραφὴν ἐχάστης χώμης 
«ὧν ὑπηρετούντων, καὶ ὑπὸ τίνος εἰσῆχται ἕχαστος, 
χαὶ ἐν ποίῳ βίῳ ἐστίν. "Ἔχετε δὲ καὶ αὐτοὶ παρ᾽ 
ἑαντοῖς τὴν ἀναγραφὴν, ὥστε συγχρίνεσθαι τοῖς παρ᾽ 
ἡμῖν ἀποχειμένοις γράμμασι τὰ ὑμέτερα, χαὶ μηδενὶ 
ἐξεῖναι ἑαυτὸν, ὅτε βούλεται, παρεγγράφειν. Οὕτω 
μέντοι, μετὰ τὴν πρώτην ἐπινέμησιν εἴ τινες ὑπὸ 
φρεσδυτέρων εἰσήχθησαν, ἐπὶ τοὺς λαϊχοὺς ἀποῤῥι- 
φῶσιν. "Ανωθεν δὲ γένηται αὐτῶν παρ᾽ ὑμῶν ἐξ- 
ἐτασις  χἂν μὲν ἄξιοι ὦσι, τῇ ὑμετέρα ψήφῳ παρα- 
δεχθή, σαν Ἐπιχαθαρίσατε τὴν Ἐχχλησίαν, 
«οὺς ἀναξίους αὐτῆς ἀπελάσαντες, χαὶ τοῦ λοιποῦ 
ἐξετάξετε μὲν τοὺς ἀξίους x παραδέχεσθε" μὴ 


ſerre quidem ad nos dignati, omnem in vosmeiipsos 
auctoritatem transtulistis: deinde rem netzligentes, 
presbyteris ei diaconis perinisistis, αἱ quos vellent, 
vita non examinata, secundlum aniuii aſſeetionem, 
aut ex consanguinitate ortam, aut ex alia aliqua 
amiecitia, in Ecclesiam indignos introducerent. 
Quapropier multi quidem ministri in unoquoque 
pago numerantur: sed dignus ministerio altarium 
ne unus quidem, ut vos ipsi testiſcainini, homi- 
num penuria laborantes in electionibus. Quoniat: 
igitur video rem in malum jam insanabile progredi, 
nunc præsertim, cum plurimi militiæ meiu, seipscs 
in ministerium conjiciant, necessario access i ad 
Patrum canones renovandos; ac vobis scribo, ui 


C mhktatis mihi catalogum ministrorum cujusque 


pagi, et ἃ quo quisque introdueius sit, ei quæ 
ejus sit vivendi ratio. Habete autem εἰ ipsi apud 
vos catalogum, ut eum scriptis apud nos repositis 
vestra conſerantur, nee euiquam liceat seipsum, 
eum voluerit, inseribere. Ita sane, δὶ qui post pri- 
mam indietionem ἃ presbyteris introdueti ſuerlut, 
inier laicos rejiciantur. Eorum autem examen de 
integro repetite, et si digui ſuerint, suſfragio vesiro 
suscipiantur. Expurgate Eeclesiam, indignos ex 
ea ejicientes. Aique in posterum examinate quidem, 
qui digni sint, ei eos admittitie: sed prius non 
ascribiie, quam ad nos reiuleritis; aui seitote lai- 
eum ſuturum esse, qui sine nostro judieio in mini- 
sterium ſuerit admissus. 


ἀριθμεῖτε δὲ πρὶν εἰς ἡμᾶς ἑἐπανενεγχεῖν᾽" ἣ γινώσχετε, ὅτι λαϊχὸς ἔσται ὁ ἄνεν ἡμετέρας γνώμης εἰς 


ὀπηρεσίαν παραδεχθείς. 


ΒΑΛΣ. Τίνες ἧσαν οἱ χωρεπίσχοποι, χαὶ τίνα εἶχον ἢ ΒΑΙ,5. Quinam erant chorepiscopi, οἱ quænam 


δίχαια, εἴρηται εἰς τὸν 18 χανόνα τῆς ἐν Neoxato- 
pꝛla συνόδου͵ χαὶ εἰς τὸν d χανόνα τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ " 
χαὶ διὰ τοῦτο ἐνταῦθα περιττὸν ἐλογίσθη μοι χάριν 
τῶν αὐτῶν παλιλλογεῖν" χαὶ μᾶλλον ὅτι τὰ ἐν τῇ 
παρούσῃ ἐπιστολῇ περιεχόμενα χάριν τῶν g- 
πιτχόπων ἐσχόλασαν παντελῶς, χαὶ πάντες οἱ χλῃη- 
ριχοὶ παρὰ τῶν ἐπισχόπων γίνονται χατὰ μόνην δο- 
κιμασίαν αὐτῶν. 

ΖΩΝΑΡ, Αἰτιᾶται (a) ὁ μέγα: Βασίλειος τοὺς U 
χειμένους αὐτῷ χωρεπισχόπου:, ὡ; χαθ᾽ ἑαυτοὺς 


Hebr. XI, 14. 
ta) Apud Deveregium iu notis ex codice Amethachiano 


jura habebant, dietum est in eanone 14 gynodi 
Neocæsarianæ ei in can. 10 Antloch. syn. et ideo 
hie mihi supervacaneum visum est eadein repeiere; 
ei eo magis, quod, quæ in presenti es istola conti- 
nentur de chorepiscopis, omnino exoleverunt, et 
omnes eleriei flunt ab episcopis sola ipsorum pro- 
batioue. 


ZONAR. Magnus Basilius chorepiscopos sibi 
suhjecios reprehendit, quod per seipsos (oustiiue- 


Exir. 
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rini ministros, ei eonsneiadinem transilierint, quam A χαθιστῶντας ὑπηρέτας, καὶ τὴν συνήθειαν πκαραδαί- 


obunuisse diet, ui il per chorepiscopos episcopi 
sententia ſterent: οἱ ia posterum eanones instaurari 
jubei, εἶνο post primam ἐπινέμησιν. Ἐπινέμησιν 
autem indieilonem vocat: et Isos quidem dignos 
inquirere ei approbare, non autem eos in elero or- 
εἴπατε, nisi ad ipsum prius reſerant, quæ ad eos 
tpectapt. Eos autem, qui εἷς non ordinantur, ad 
laicos te detrusurum comminatur. Uirum talis ita- 
que une iemporis consuetudo obtinebat, ine latet. 
Iiujusmodi autem eanon in synadis eo antiquloribus 
non luvenitur; sed potius deeimus gsyuodi Autio- 
ehen, qua sancto hoc Paire anliqnior est, canon 
ehorepiscopis ei subdiaeconos. qui minisiri etiam di- 
euntur, οἱ lectores et exoreistas constituere conce- 
dit; dece rnit autem ne presbyteri et diaconi ἃ cho · 
repiscopis. ordinentur, nisi episcopi sententis cui 
sukjiciuniur. Sed deeimus quarius zynodi Neocess- 
riensis eanon choroplscopos typum tepiuszinta 
aposlolorum gerere dicit. 


γοντας, ἣν λέγει χρατῆσαι, ὥστε γνώμῃ τοῦ ἐπισχό- 
που γίνεσθαι παρὰ τῶν χωρεκισχόπων αὐτοὺς, καὶ 
«οὔ λοιποῦ ἀνανεῶσθαι τοὺς χανόνας ἀπαιτεῖ, ἤγουν 
μετὰ τὴν πριύττν ἐπινέμησιν. Ἐπινέμησιν δὲ τὴν 
ἵνδιχτον λέγει, χαὶ αὐτοὺς μὲν ἐξετάζειν τοὺς 
ἀξίου:, χαὶ παραδέχεσθαι, μὴ χατατάττειν δὲ αὐτοὺς 
ty τῷ ehe, εἰ μὴ ἀναφέροιεν τὰ περὶ αὐτῶν πρὸς 
αὑτόν. Τοὺς δὲ μὴ οὕτω χαταταγέντας ἀπειλεῖ εἰς 
«οὺς λαϊχοὺ; ἐξιυθεῖσθαι. EI μὲν οὖν συνήθεια 
ἐχράτει τότε τοιαύτν, οὐχ οἶδα" κανὼν δὲ τοιοῦτος ἐν. 
ral; προγενεστέραι: ἐχείνου συνόδοις οὐχ εὕρηται" 
ἀλλὰ μᾶλλον ὁ ια' χανὼν τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδιν, 
παλαιοτέρας οὔσης τοῦ ἁγίου τούτον, δίξωτι τοῖς 
χωρεπισχόποις χαὶ ὁποδιαχόνους, οἴτινες καὶ ὑπηρέ- 
ται λέγουται, καὶ ἀναγνώστας χαὶ ἐφορχιστὰς κα- 
oed . πρεσδυτέρους δὲ καὶ διακόνους ὁρίζει μὴ 
χειροτονεῖν τοὺς χωρεπισχόπους, εἰ μὴ γνώμῃ τοῦ 
ἐπισχόπον ᾧ ὑπόχεινται. O δὲ ιδ' τῆς ἐν Neo- 
χαισαρείᾳ συνόζον χαγὼν εὐπὸν τῶν ο᾽ ἀποστόλων 
ἐπέχειν χγωρεκισχόπους φησί. 


ΤΟΥ͂ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 
ΠΡῸΣ ΤΟΥΣ ὙΦ᾽ EATTON ΕΠΙΣΚΟΠΟΥΣ 


Ὥστε μὴ χειροτονεῖν ἐπὶ χρήμασιν. 


EJ USDEM 
Ab kISscO POS 5181 SUBIJECTOS 


Ne propler pecunias ordinent. 


186 CcANON Cl. 


ΚΑΝΩΝ A. 


Rel turpituda, de qua seribo, boc ipso quod C Τὸ τοῦ πράγματος ἄτοπον, περὶ οὗ γράφω, 


in euspicionem omnino venit ἃς sermonem, dolore 
animum meum implevit: bactenus gane visa est 
mihi incredibilis. Quod ergo de illa scribo, qui 
sibi ipse canscius est, sccipiat ut medelam; qul 
autem non conscius, ut præmunitionem; indiſ- 
ſerens vero, quod quidem deprecor ne in vobis 
reperiaiur, ui obtestationem. Quid autem est, quod 
dico! Dicuntur nonnulli ex vobis ab jis qul ordi- 
nantur, pecunias accipere, idque pietatis nomine 
inumbrare. Hoc autem pejus est. EHenim δὶ quis 
malum sub specle boni perſicit, pena dupliei 
diguus est: quandoquidem et quod non bonum δεί, 
ſacit, et utitur ad peceatum commiitendum bono, 
ut ita dicam, adjutore. Hæe δὶ ita se habeut, 
drinceps non ſlant, sed emendentur: siquidem 
nuresde est dicere argentum aceipienti, quod ab 
apostolis dietum est ei, qui dare volebal, ut Spi- 


δίτι μὲν ὅλως ὑπωπτεύθη καὶ ἐλαλήθη, ὀδύνης 
ἐπλήρωσέ μου τὴν fr τέως δὲ ἐφάνη μοι ἄπι- 
στον. Τὸ οὖν περὶ αὐτοῦ γράμμα ὁ μὲν συνεγνωχὼς 
ἑαυτῷ δεξάσθω ὡς ἴαμα, ὁ δὲ μὴ συνεγνωχὼς ὡς 
προφυλαχτήριον᾽ ὁ δὲ ἀδιάφορος, ὅπερ. ἀπεύχομαι ἐφ' 
ὑμῖν εὑρεθῆναι, ὡς διαμαρτυρίαν. Τί δέ ἐστιν ὃ 
λέγω; Φασί τινας ὑμῶν παρὰ τῶν χειροτονου- 
μένων λαμδάνειν χρήματα’ ἐπισχιάζειν δὲ ὀνόματι 
εὐσεδείας. Τοῦτο δὲ χεῖρόν ἐστιν. EAV γάρ τις τὸ 
χαχὸν ἐν προσχήματι τοῦ ἀγαθοῦ ποιῇ, δικλασίονος 
τιμωρίας ἐστὶν ἄξιος" διότι αὐτό τε τὸ οὐχ ἀγαϑὸν 
ἐργάζεται, χαὶ χέχρηται εἰς τὸ τελέσαι τὴν ἁμαρ- 
τίαν, ὡς ἂν εἴποι τις, τῷ καλῷ συνεργῷ. Ταῦτα 
εἰ οὕτως ἔχει, τοῦ λοιποῦ μὴ γινέσθω, ἀλλὰ διορθω- 
θέτω ἐπεὶ ἀνάγχη λέγειν πρὸς τὸν δεχόμενον τὸ 
ἀργύριον, ὅπερ ἐῤῥήθη παρὰ τῶν ἀποστόλων πρὸς 
τὸν θέλοντα δοῦναι, ἵνα Πνεύματος ἁγίου μετουσίαν 


833 
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ὠνήσηται" Τὸ ἀργύριόν σου σὺν σοὶ eln εἰς da- A riius saneti participaulonem emeret: Pecunia ina 


ἴδιαν. Κουφότερος γὰρ & δι᾽ ἀπειμίαν ὠνήσασθα: 
θέλων ἢ ὁ πιπράσχων τὴν τοῦ Θεοῦ διιρεάν. IId zie 
rp ἐγένετο" καὶ ὃ σὺ δωρεὰν ἕλαδες, ἐὰν πωλῇς, 
ὡσανεὶ πεπραμένο; τῷ Σατανᾷ, ἀφαιρεθήσῃ τοῦ 
χαρίσματος. Καπηλείαν γὰρ ἐπεισάγεις τοῖς πνευ- 
ματιχκοῖς, xal τῇ Ἐχχλησίᾳ, ἔνθα πεπιστεύμεθα 
σῶμα χαὶ αἷμα Χριστοῦ. Ταῦτα οὕτω γίνεσθαι οὐ 
χρῇ. O δέ ἐστι τεχνασμα, λέγω. Νομίξουσι μὴ 
ἁμαρτάνειν τῷ μὴ προλαμδάνειν, ἀλλὰ μετὰ τὴν 
χειροτονίαν λαμδάνειν. Λαδεῖν δὲ ἔστιν ὅτε δή ποτε τὸ 
λαθεῖν. 

Παραχαλῶ οὖν ταύτην τὴν πρόσοδον, μᾶλλον δὲ 
τὴν προσαγωγὴν τὴν ἐπὶ γέενναν As χαὶ μὴ, 
τὰς χεῖρας μολύναντες τοιούτοις λήμμασιν, ἑαυτοὺς 


ἀναξίους ποιήσητε τοῦ ἐπιτελεῖν ἀγνὰ μυστήρια. 
Σύγγνωτε δέ μοι. Πρῶτον μὲν ὡς ἀπιστήσας, 


εἶτα ὡς πεισθεὶς ἀπειλῶ. Εἴ τις μετὰ ταύτην μου τὴν 
ἐπιστολὴν πράξειέ τι τοιοῦτον, τῶν μὲν ἐνταῦθα 
θυσιαστηρίων ἀναχωρήσει " ἄζητήσει δὲ ἔνθα τὴν 
τοῦ Θεοῦ δωρεὰν ἀγοράζων μεταπωλεῖν δύναται, 
Ἡμεῖς γὰρ καὶ αἱ Exel τοῦ Θεοῦ τοιαύτην 
συνήθειαν οὐχ ἔχομεν. EV δὲ προσθεὶς παύσομαι. 
Διὰ φιλαργυρίαν γίνεται ταῦτα. Ἡ δὲ φιλαργυρία 
χαὶ ῥίζα πάντων τῶν χαχῶν ἐστι, χαὶ ὀνομάζεται 
εἰδωλολατρεία. Μὴ οὖν πρὸ τοῦ Χριστοῦ τιμή- 
σητε τὰ εἴδωλα διὰ μικρὸν ἀργύριον μηδὲ πάλιν 
τὸν Ἰούδαν μιμήσησθε, λήμματι παραδιδόντες δεύ- 
τερον τὸν ἄκαξ ὑπὲρ ἡμῶν σταυρωθέντα. Ἐπεὶ καὶ 
τὰ χωρία καὶ al χεῖρες τῶν τοὺς καρποὺς τούτων 
δεχομένων ᾿Αχελδαμὰ χληθήσονται. 

ΒΑΛΣ. Πῶς χολάζονται οἱ ἐπὶ χρήμασι χειροτονοῦν- 
«ἐς χαὶ χειροτονούμενοι, ἐῤῥήθη ἀλατύτερον εἰ; τὴν 
ἑρμηνείαν τοῦ χθ’ χανόνο: τῶν ἁγίων ἀποστόλων, 
εἰς τὸν β΄ χανόνα τῆς & συνόδον, εἰς τὸν x χανόνα 
τῆς ς’ συνόδου, καὶ εἰς τὸν ε΄ χαὶ 10 τῆς & συνόδου " 
xa ἀνάγνωθι τούτους καὶ τὰς ἑρμηνείας αὐτῶν. Ἐπεὶ 
δὲ χαὶ ἡ παροῦσα ἐπιστολὴ, ὡς καὶ οἱ χανόνες, χα- 
θαιρέσει χκαθυποδάλλει τοὺς χειροτονοῦντας καὶ τοὺς 
χειροτονουμένους, xd πρὸ τῆς χειροτονίας λάδωσιν 
ἣ δώσονσι χρήματα, χἂν μετὰ τὴν χειροτονίαν · σύ- 
ναψον ταῦτά τε χἀχεῖνα, xai διὰ τῆς νοητῆς μαχαί- 
ρᾶς τοῦ Πνεύματως τὸ τῆς φιλαργυρίας πάθος, ὡς 
W, ῥιξοτόμησον. Τὰ μέντοι ἐξωνούμενα χωρία διὰ 
τῶν τοιούτων χρημάτων ᾿Αχέλδαμα, φησὶ, χληθῆσον- 
ται ὅπερ ἙἭ δραῖχόν ἐστι, χαὶ ἐξελληνιζόμενον, τιμὴ 
χαὶ χωρίον αἵματος; ἐρμηνεύεται, εἴρηται ἐν τῇ βίδλῳ 
τῶν Πράξεων. Τοῦτο δέ ἐστιν ὃ λέγει, ὅτι, ὥσπερ ὁ 
διὰ τῶν ἀργυρίων, ὧν ἐπράθη διὰ τοῦ Ἰούδα ὁ 
Κύριος, ἀγορασθεὶς ἀγρὺς τιμὴ αἵματο; ἐχλήθη, 
οὕτω καὶ τὰ λαμδανόμενα ἀργύρια παρὰ τῶν 
πωλούντων τὴν δωρεὰν τοῦ Θεοῦ, χαὶ αἱ ἑνορίαι, καὶ 
al χῶμαι ἐν αἷς οἱ διδόντες χειροτονοῦνται, τιμὴ al- 
τος ἔσονται χαὶ κληθήσονται, 

Z NAP. Πρὸς τοὺς οἰχείους (a) ἐπισχόπους l- 


Aet. vin. 20. 
ſa) Ex codiee Amerbaebiano, in nous Beveregli. 


tecum sit in perditionem . Nam levius delinquit 
ui præ insenia emere vult, quam qui Dei donum 
vendit. Vendiio enim ſacta est; et quod tu gratis 
accepisti, id si vendideris, tanquam Satan vendi - 
tus gratia privabere. Nam cauponariam introduecis 
in res spirituales, et in ipsam Eeclesiam, ubi cor- 
pus ei sanguis Christi concredita nobis sunt. Hæc 
ita ſieri nen oportet. Quale autem sit artiſleium, 
dieam. Putant se ideo non peccare, quod non ante 
accipiant, sed post ordinationem aceipiant. Ac- 
eipere autem est quandocunque accipere. 

Rogo itaque, reditum illum, imo potius viam 
in gehenuam ducentem relinquite, nec mauus 
ejusmodi muneribus cont aminantes, indignos vos 
elſiciatis, qui mysteria saneta celebreiis. Iguoscite 
autem mihi. Primum quidem tanquam non eredens, 
deinde lanquam ſidem adhibens, interminor. Si 
quis post hane meam epistolam tale aliquid admi- 
serii, ab bis quidem quæ bie sunt altaribus sece- 
det: qugrei aulem ubi Dei donum emeus denuo 
divendere ducat. Nos enim ac Dei Eeclesi 
consuetudinem talem non habemus. Cæterum uno 
alldiio desinam. Propter avaritiam ista ſtunt. Ava- 
ritia autem et radix malorum omnium est, ei vo- 
catur idololatria. Nolite igitur Christo præſerre 
simulaera ob modieum argentum; nec rursus Ju- 
dam imitari. quæstus eausa iterum tradentes cum, 
qui semel pro nobis cruciſixus est. Alioquin et 
agzri ei manus eorum, qui bos fructus percipiunt, 
Aceldama vocabuntur. 


BALS. Quomodo puniuntur qul peeuniis ordi- 
naut ei ordiuantur, in ean. 29 sanetorum aposto- 
lorum iaterpretailone ſusius dietum est, in can. 2, 
syu. 4, in cau. 22, 3yn. 6 ei in 3 et 49 zepiimz 
syn. ei lege eos eorumque 148 interpretationes. 
Quonlam autem præsens quoque epistola, ut οἱ 
cunones, depositioni subjicit, iam eos qui ordinant, 
quam qui ordinantur, sive ante ordina: ionen pecu- 
δα acceperint vel dederint; sive pont ordina tionen: 
et δες et llla conjunge, et per gladium spiritus, qui 
intelligitur, ἀναγ periurbaulounem, quoad ejus 
fleri potert, radicitus exscinde. Prædla autem, quæ 
ei usmodi pecun iis emuntur, appellabuntur, Inquit, 
Akeldama, quod est Hebraieum , ei Crace expres- 
sum, pretium et pradium sanguinis interpreiatur; 
dieium in libro Actuum. Hoc est autem, quod dicit; 
quod quemadinmnlum nter, qui emplus esi pecunia, 
qua venditus esi ἃ Juda Dominus, preiium gangwi- 
nis est sppellatus : ita et pecunie, quæ ab iis a- 
cipiuntur, qui Domini domum vendunt, et diœce- 
tes, el vici, is quibus illi qui dant ordinautur, pre- 
εἶα! sanguinis erunt ei appellabunlur. 


ZONAR. Ad episcopos 8608 scrinait sanctus 
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pater] eum δυυΐίδδεῖ isios üb lis, (08 ordinsranl, A γραψεν ὁ ἅγιος, ἀχούσας ὅτι ἀπὸ τῶν χειροτονουμέ 


pecunias acceplsse. Ei rem quidem, inquit, inere- 
dini'em esse existimavi. Eo antem, quod et in su- 
rpieionem iantum venerit, dolore me aſſecli: illud 
tanluin non dicens, quod dolor mihi est vos lales 
esse, ui lujusmodi adversus vos dicaniur. Contraria 
enim natura, juxia quemdam sapientem, aceusatio- 
nis eujuspiam non capax est: αἱ si quis. inquit, 
Ajacem scortationis aecusarei. Hæc autem 41:28 
seriba, iaquit, is, qui talis eujusilam rei sibi con- 
scius est, ui mall remedium aceipiai: qui autem 
ea purus est, ut antidotum ad 8e iuendum. Phar- 
maca enim a medlicis lis quidem, qui in morbum 
inciderunt, ad eurstionem dauntur, et ad liberatio- 
nem 8 morbo : iis autem, qui morbo nondum labo- 


γων παρ᾽ αὐτῶν λαμδάνουσι χρήματα, χαὶ ἄπιστον 
uv, φησὶν, ἡγησάμην τὸ πρᾶγμα" ὅτι δὲ χαὶ 
ὑποπτεύθη μόνον, λύπην μοι προεξένισε, μόνον 
οὐχὶ τοῦτο λέγων, ὅτι λύπη μοι ἐστὶ τὸ τοιούτους 
εἶναι ὁμᾶ;, ὥστε τοιαῦτα λέγεσθαι καθ’ ὁμῶν. “Ἔστι 
γὰρ ἦθος κατά τινα σοφὺν ἕτερον τινὸς χατηγορίας 
ἀνένδεχτον, ὡς εἴ «εἰς; φτσιν, ἐταιρήσεως διώχέι τὸν 
Αἴαντα. Ταῦτα δὲ, ἃ γράφω, φησὶν, ὁ μὲν συνειδὼς 
ἑαυτῷ τοιοῦτόν ἐι δεξάσθῳ ὡς ἴαμα «ἧς κακίας " 
ὁ δὲ καθαρὸς ἐξ αὐτῆς, ὡς προφυλαχτήριον v γὰρ 
φάρμακα παρὰ τῶν ἰατρῶν τοῖς μὲν ἐμπεσοῦσιν εἰς 
γόσον διὰ ἴασιν δίδονται, καὶ τῆς νόσου ἀκαλλαγὴν, 
«τοῖς & μήπω νοσοῦσι, παρέχονται προφυλαχτιχὰ, 
ὥστε μὴ νοσῆσαι. Ὅστις δὲ, φησὶν, ἀδιά γορός ἔστιν, 


rant, antidota exhibemur, ui morbo non corripian- B ἤγουν ὅστις οὐδὲ νομίζει καχόν τι ποιεῖν, λάμδάνων 


iur. Quicunqee autem indiſſerens est, qui geilicet 
nec quid mali 86 ſacere puiat, eum quid ab jis ac- 
eipit quos ordinat, quod indifferentiæ nimirum ge- 
nus, deprecor ne in vobis iuveniatur, is qua geri - 
pla sunt, aceipiat ui testimonium sive at admonklo- 
nem, ul epiphonema. Indiſſerenilaa stem merlio 
depreea us est. Cui peceat enim, geque malum ſa- 
cere cognoscit, spes eat ui ἃ malo ſorsitan obstineat: 
qul auiem malum perpetrat, teque nec malum ſa- 
cere exisiimat, ad resiplsceniism nunquam rever- 
tetur, neque ἃ peceato abstinebii. Quod aulem 
dico, inquit, est, nonnullos afüürmare, quod vos 
acceptis, pecuniis ordinationes celebratis: obum- 
bralis autem, hoc est ocecultatis, malum nomine 
pietatis. oe autem pejus est. Qui euim malum, 
inquit, perpeirat, seque boni quid ſacere simulat, 
dupliei zupplicio dignus est, ei quod malum perpe- 
trail, ei quod ad mali perpetrationeni bono nitur, 
hoc est, boni nontine; neque enim ipeo bono 
Lutiiur. ] Illæe autem, si sic se habeaut, nimiruin 
si vera sint, corrigantur. Necesse enim est, ut ad 
istos, qui pro pecuniis ordinaut, illud saneti peiri 
verbam dic aur, quod is ad Simonem pecunias pro- 
ſere mem. ei gradam Spiritus dari sibi quærenlem, 
pronuntiavit, quod est, Tuum lecum εἶ! argenlum in 
yerditionem. Deiude ei peccaium augel, dicens, 
quod qui ordines emunt, levius aliquaninlum pec- 
cant, quam ii qui vendunt. Illi enim id per impe- 
tiiiam emunt duod non habent: qui vendit autem, 
id vendii quod gratis aecepit; ui a Satana emplus 
sive mereenarius servus diabolo ſacius, ei ad eau- 
Douationein, hoc est negotiauionem, graliam Spiri- 
aus deducii. Cauponauo enim negodatio diciiur, 
que summe sordida, quam dicit sordidam iu Ee- 
clesiam introducere negoũiauonem; ubi preliosis 
shut nobis concredita habemus, vel potius qus 
mie pretium excedunt, que sunt corpus el sanguis 
Christi. Cum antea dlxissei, Obumbratis malum, 
nunc etiam dieii quomodo obumbrant. Existimant, 
inquit, se non peccare, quoniam simul cum ordi- 
natione uon aceipiunt, sed postea. Accipere autem 


1 Act. ΜΗ, 10. 
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ἐκ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ χειροτονουμένων, ὅπερ τὸ τῆς 
ἀδιαφορίας δηλαδὴ ἀπεύχομαι ἐν ὑμῖν εὑρεθῆναι, 
δεξά:ξθω τὰ γραφόμενα ὡς μαρτυρίαν, ἤτοι f πα- 
ραγγελίαν, ὡς ἐπιφώνημα. ᾿Απηύξατο δὲ τὴν ἀδια- 
φορίαν εἰκότω;. Ὁ γὰρ ἁμαρτάνων, καὶ εἰδὼς χά- 
κὸν ποιεῖν, ἐλπίξεται ἴσως καὶ ἀποσχέσθαι ἀπὸ τοῦ 
καχοῦ " ὁ δὲ τὸ καχὺν πράσσων, χαὶ μηδὲ λογιζόμε- 
νὸς Χιχὸν ποιεῖν, οὐχ ἄν ποτε ἔλθῃ εἰς μετάνοιαν, 
οὐδὲ τῆς ἁμαρτίας ἀφέξεται. Ὃ δὲ λέγω, φησὶν, 
ἐστὶ, τὸ λέγειν τινὰς, ὅτι χρήματα λαμβάνοντες τὰς 
χειροτινία: ποιεῖτε - ἐπισχιάζετε δὲ, ἀντὶ τοῦ ἐπι- 
κρύπτετε, τὸ κχκαχὸν εὐσεδείας ὀνόματι, Τοῦτο 
δὲ χιῖρον ἐστίν. O γὰρ ποιῶν, φησὶ, τὸ καχὴν, xi 
σχηματιζόμινος καλόν τι ποιεῖν, διπλῇ; ἔστιν ἄξιος 
τιμωρίας, ὅτι τε τὸ κακὸν ποιεῖ, xa: ὅτι κέχρηται 
εἰς συνεργίαν τῆς χαχία; τῷ ἀγαθῷ, ἧτοι τῷ ὁόματι 
τοῦ καλοῦ, οὐ γὰρ αὐτῷ τῷ καλῷ. Ταῦτα εἰ οὕτω; 
ἔχει, ἤγουν εἰ ἀληθὴ εἶσι, διορθωθήτω. ᾿Ανάγχη 
γὰρ λέγεσθαι πρὸ; τοὺς ἐπὶ χρήμασι χειροτονοῦντας 
τὸ τοῦ ἁγίου Πέτρου, ὃ πρὸς τὸν Σέμιονα EA, χρῆ- 
μᾶτα προσαγαγίντα, χαὶ ζητοῦντα δοθῆναι αὑτῷ τὶν 
χάριν τοῦ Πυεύμχτος, ὅπερ ἐστὶν, Εἴη τὸ ἀργύριόν 
σου σύν σοι εἰς ἀπώϊειαν. Εἶτα χαὶ αὔξει τὴν 
ἁμαρτίαν, λέγων, ὅτι οἱ τὰς χειροτονία; ὠνούμενοι, 
ἐλαφρότερίν τι ἁμαρτάνουσι τῶν πιπρασχόντων ab- 
τάς" οἱ μὲν γὺρ δι᾽ ἀπειρίαν ὠνοῦνται ὃ οὐχ ἔχου- 
σιν’ ὁ δὲ πιπράσχων πωλεῖ ὃ ass δωρεάν" ὡ; 
πεπραμμένης τῷ Σατινᾷ, ἤγουν ὡς; δοῦλος ὠνητὸς 
τῷ διαδόλῳ γενόμενος, χαὶ εἰς χαπηλείαν, ἄντὶ τοῦ 
εἰς πραγματείαν, κατάγει τὴν χάριν τοῦ Πυεύματος. 
Καπηλεία γὰρ ἡ πραγματεία λέγεται, καὶ μάλιστά 
γε ἡ ῥῤνπαρὰ, ἣν, φησὶ, τὴν ῥνπαρὰν πραγματείλν 
ἐπεισάγει τῇ ᾿Εχκλησίς, ὅπου πεπιστεύμεθα τὰ τι- 
μιώτατα, μᾶλλην δὶ τὰ ὑπὲρ πᾶσαν τιμὴν, & εἰσι τὸ 
σῶμα χαὶ τὸ αἷμα τοῦ Χριστοῦ, Εἰπὼν ἄνιυυ, ὅτι 
Ἑπισχιάζετε τὸ καχὺν, νῦν καὶ πῶς ἐπισχιάζουσι, 
λέγει " Νομίζουσι, φησὶ, μὴ ἀμαρτάνειν, ὅτι οὐ 
λαμδάνουσιν ἅμα τῇ χειροτονίᾳ, ἀλλὰ μετὰ ταῦτε" 
λαδεῖν δέ ἐστιν, ὁτεδήποτε τὸ λαθεῖν. Κἂν γὰρ 
μὴ πρότερόν τις λάδῃ, ἣ ὅτε χειροτονεῖ, ἀλλὰ μετὰ 
καιρὸν, διὰ τὴν χειροτονίαν, τὸ αὐτό ἐστεν ἁμάρτημα. 
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Παρακαλῶ οὖν, ἀπόθεσθε ταύτην τὴν πρόσοδον, μᾶλ- A est quandocunque aceipere. Quamvis enim quis prius 


λον δὲ τὴν προσαγωγὴν τὴν ἐπὶ γέενναν" ἡ γὰρ ἐχ 
τοιαύτης αἰτίας πρόσοδος προσάγει τῇ γεέννῃ τὸν 
χρώμενον αὐτῇ. Καὶ μὴ τὰς χεῖρας μολύνοντες ἀπὸ τοῦ 
λαμθάνειν, ἀπὸ πόρων τοιούτων ἀναξίους ποιήσητε 
ἑαυτοὺς τοῦ μεταχειρίζεσθαι τὰ ἅγια μυστήρια, ἤγουν 
τοῦ ἱερουργεῖν χαὶ θύειν τὸ σῶμα καὶ αἷμα τοῦ 
Χριστοῦ, Ὅτι δὲ εἰς ἀπειλὴν περιέστησε τὸν λόγον 
ὁ dio, εἰπὼν ἐν ἀρχῇ τῆς ἐπιστολῇ, ὅτι ἄπιστον 
Hrn A τὸ πρᾶγμα, συγγνώμην αἰτεῖ. Ἢ δὲ ἀπειλή 
ἐστι τὸ μηχέτι ἐαθῆναι τὸν μετὰ τὴν ἐπιστολὴν 
τοιοῦτόν τι ποιήσαντα εἰς θυσιαστήριον ἐνεογῆσαι. 
᾿Αναχωρήσει γὰρ, φηϑὶν, ὁ τοιοῦτος τῶν ἐνταῦθα 
θυσιαστηρίων, ἀντὶ τοῦ χωλυθήσεται ὧδε ἱερατεύειν, 
xa λοιπὸν ἄλλην χώραν αἰτήσει, ἐν ἧ ἐξωνίσεται τὴν 


δωρεὰν τοῦ Θεοῦ, καὶ μεταπωλήσει αὐτὴν. Καὶ ἐπὶ B 


τούτοις τὰ ἀποστολιχὰ ἐπάγει ῥητά" Ἡμεῖς γὰρ καὶ 
al Enola τοῦ Θεοῦ τοιαύτην συνήθειαν οὐκ 
ἔχομεν. Εἶτά, φησιν, ὅτι τὸ πωλεῖν τὴν χάριν τοῦ 
Πνεύματος, διὰ φιλαργυρίαν γίνεται, ἥτις ῥίζα 
πάντων τῶν χαχῶν ἐστὶ, καὶ ὀνομάζεται εἰδωλολα- 
τρία. Μὴ οὖν προτιμήσητε τὰ εἴδωλα τοῦ Χριστοῦ 
διὰ μικρὸν ἀργύριον. EAA γὰρ ἡ φιλαργυρία εἰδω- 
λολατρία ἐστὶν, ὁ διὰ φιλαργυρίαν πωλῶν τὴν 
δωρεὰν τοῦ Θεοῦ προτιμᾶται τὰ εἴδωλα τοῦ Θεοῦ, 
χαὶ μιμεῖται τὸν Ἰούδαν. Ὡς Ὑὰρ ἐχεῖνος διὰ τὸ 
χερδῆῇσαι τὰ ἀργύρια παρέδωχε τὸν Χριστὸν, οὕτω 
xal οὗτο: προδιδόασιν ἑχόντες δευτέραν εἰς προδοσίαν 
τὸν Χριστὸν, 86 ἅπαξ ὑπὲρ ἡμῶν ἐσταυρώθη. Τοσοῦ- 
τον ὃὲ φησὶ, τὸν Ἰούδαν μιμοῦνται οἱ τὴν χάριν πω- 
Jod τοῦ Πνεύματος, ὅτι χαὶ τὰ Apa, τὰ διὰ τῶν 
ἀργνρίων τούτων ὠνούμενα, ἤγουν al ἐνορίαι, χαὶ αἱ 
Hat ἐν αἷς ἐπιχηρύττοντα: οἱ οὕτω χειροτονούμε- 
vos, Χαὶ αἱ χεῖρες, αἱ τοὺς χαρποὺς τούτους δεχόμε- 
vai, ᾿Αχελδαμὰ χληθήσονται " ὅπερ ἝἭραῖχόν ἐστι, 
ἐξελληνιζόμενον δὲ τιμὴν καὶ χωρίον αἵματος ἑρμη- 
νεύεται, Εἴρηται δὲ ἐν τῇ βίύλῳ τῶν Πράξεων. 
Τοῦτο οὖν ἐστιν ὃ λέγει " ὅτι ὥσπερ ὁ διὰ τῶν Ap u- 
ple, δι᾽ ὧν ἐπράϑη παρὰ τοῦ Ἰούδα ὁ Κύριος, 
ἀγορασθεὶ; ἀγρὸς τιμὴ αἵματης ἐλογίσθη χαὶ - 
μάσθη, οὕτω καὶ τὰ λαμδανόμενα ἀργύρια παρὰ 
τῶν πωλούντων τὴν δωρεὰν τοῦ Θεοῦ, χαὶ αἱ ἐνοοίαι, 
al αἱ χῶμαι, ἐν αἷς οἱ διδόντες χείροτονοῦνται, 
τιμὴ αἵματος ἔσονται χαὶ χληθήσηνται. 


δ: ((r. 41, 16. 


non aceeperit, vel quando ordinat, sed aliquo post 
tempore, propter ordines ἃ se collatos, idem est 
peceatum. Adhorior igitur, αἱ hune deponatis redi- 
tum, vel potius ad gehennam adiium; rediius enim 
hoe modo acquisitus eo utentem ad gehennam du - 
eii : et ne manus vestras aceipiendo polluentes, 
per hulusmodi quæstus vosmelt indignos reddatis, 
qui sancia mysteria contrecietis; nimirum qui sa- 
era celebretis ei corpus αἱ sanzuinem Christi offu- 
ratis. Quonism autem orationem saurtus ad minas 
converierat, initio Epistolæ dicens, quod rem in - 
credibilem exisümavi, veniam petit. Comininstio 
est, quod qui pot hane Epistolam aliquid isiiusmodl 
perpeiraverit, ad alia re amplius celebrare non per- 
miuleiur. Talis enim ab altaribus, inquit, quæ hie 
sunt, recedet; boc est, sacra hoc in loco crlebrare 
probibebitur, et aliam in posterum reglonem queret, 
in qua donum Dei redimat, idemque vendat. A,lhæe 
apostollea produeit verba; Nos enim εἰ Eceſesi Dei 
ialem non Aabemns consustudinem . Postes dicit, 
quod vendhio gratis Spirhius propter avaritiam 
faeta est, quæ radix est omnium malorum, οἱ ido- 
lolatria nominatur. Idola iuque Christo proper pau- 
lulum pecuniæ ne præeſeratis. Cum enim avariüia 
idololatria sit, qui propter avaritiam donum Dei 
vendit, idola Deo præſert, et Judam imitatur. 
Quemadmodum enim ille Christum prodidit, ut ar- 
gentum lucraretur: sic hi secunda proditione Chri- 
sium sponte produnt, qui semel pro nobis eruciflxus 
est. Qui gratiam autem Spiritus vendunt, usque adeo, 
inquit, Judam imitantur, ut prædia tali argento en- 
pla, sive regiones, et vici, in quibus constiiuuntur, 
qui isihoc πιοάο ordines sibi collatos habent, et 
manus, qu istos ſrucius aceipiunt, Akeldama vo- 
cabuntur; quod Ilebraicum est, Græce autem Pre- 
tium ei agrum sanguinis siguiücat. Reſeretur autem 
in libro Actorum. Hoc itzitur est quod diciti: quod 
sicut ager, qui nummis argenteis, pro quibus ven - 
diias est Dominus, empius est, preiium sanguinis 
reputatus est et nominatus; sic etiam argentum 2b 
lis, qui donum Dei vendunt, acceptum, et regiones 
et vici, ln quibus ordinantur illi qui dederunt, pre- 
tium sanguinis erunt et appellabuntur. 
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ἔχ asser ralis in Ecclesia dagmatibus et pre- A 


dicationibus, alia quidemn habemus e doctrina 8ι1]- 
pio prodita; alia vero nobis in mysterio t adita 
recepimus ex traditione gposlolorum : quorum 
utraque vim eamdem habent ad pietatem; nec iis 
quisquam contradicet: nullus certe, qui vel tenui 
experientia noverit quæ sint Ecelesi:e instituta. 
Nam si consuetudines qu scripto prodiie non 
sunt, tanquam haud multum habentes momenii ag- 
grediamur rejicere, imprudentes Evangelium in 
ipsis rebus præcipuis lædemus, imo potius pra-di- 
cationem ad nudum nomen contrahemus. Verbi 
gratis, ui ejus quod primum est οἱ vulgalissimum 
primo loco eommemorem: ui signo crucis eos qui 


K ANN LF. 

Τῶν ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ πεφυλαγμένων δογμάτων 
καὶ χτρυγμάτων τὰ μὲν ix τῆς ἐγγράφου διδασχα- 
λίας ἔχομεν, τὰ δὲ ἐχ τῆς τῶν ἀποστόλων παραδό- 
σεως διυδηθέντα ἡμῖν ἐν μυστηρίῳ παρεδεξάμεθα" 
ἅπερ ἀμφότερα τὴν αὐτὴν ἰσχὺν ἔχει πρὸς τὴν εὐ- 
σέθειαν. Καὶ τούτοις οὐδεὶς ἀντερεῖ, οὐχοῦν ὅστι: 
Y χατὰ μιχρὸν γοῦν θεσιλῶν ἐχχλησιαστιχῶν πε- 
πείραται. Ei γὰρ ἐπιχειρήσαιμεν τὰ ἄγραφα τῶν 
ἐθῶν ὡς; μὴ μεγάλην ἔχοντα τὴν δύναμιν παραιτεῖ- 
σθαι, λάθοιμεν ἂν εἰς αὑτὰ τὰ χαίρια ζημιοῦντες -τὸ 
Εὐαγγέλιον μᾶλλον δὲ εἰς ὄνομα Ψιλὸν περιιστῶντες 
πὸ χέρυγμα. Οἷον [ἵνα τοῦ πρώτου καὶ χοινοτάτου 
πρῶτον μνησθῶ] τῷ τύπῳ τοῦ σταυροῦ τοὺς εἰς 
τ ὄνομα τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ ἢλπιχότας 


apem collocant in Christo signemus, quis scripto B χατατημαίνεσθαι τίς ὁ διὰ γράμματος διδάξας Τὸ 


docult? Ut ad Orientem versi precemur, que nos 
doeuit Seripiura? Invocationis verba eum eonſiciiur 
panis Eucharistiæ et poculum benedietionis, 
quis sanciorum in scripto nobis reliquit? Nec enz 
his contenti sumus, quæ commemorat Apostolus 
aut Evangelium, verum alia quoque et aute οἱ post 
dieimus, tanquam multum habentia momenti ad 
niysterium, quæ ex traditiune non seripia accepi- 
mus. Benedicimus aulem et aquam baptismalis, εἰ 
oleum nnelionis, imo ipsum etiam qui baptismum 
accipit. Ex quibus scriptis? Nonue ἃ tacita secre- 
taque traditione! lpsam vero olei unctionem, quis 
sermo scripto prodiius docuit? Jam ter immergi 
hominem, unde haustum ! Reliqua autem quæ flunt 
in baptismo, veluti renuntiare Satanæ οἱ angelis 
ejus, ex qua scriptura habemus ? Nonne ex minime 
publicaia et arcana hac doctrina, quam patres no- 
stri silentio quieto minimeque curioso servarunt! 
Quippe illud probe didicerant, mysteriorum rere - 
rentiam Silentio eonservari. Nam que nee intuert 
[15 est non initiatis, 4] conveniebat horum do- 
etrinam seriptis vulgari ! aut quid tandem sibi vo- 
Ju 1. 


C 


S be ἀνατολὰς τετράφθαι κατὰ τὴν προσευχὴν ποῖον 
ἐδίδαξεν ἡμᾶς γράμμα; Τὰ τῆς ἐπιχλήσεως ῥήματα 
ἐπὶ τῇ ἀναδείξει τοῦ ἄρτον τῆς Εὐχαριστίας χαὶ 
τοῦ ποτηρίου τῆς εὐλογίας τίς τῶν ἀγίων ἐγγράφως 
ἡμῖν χαταλέλοιπεν ; Οὐ γὰρ δὴ τούτοις ἀρχούμεϑ5, 
ὧν ὁ '᾿Απόστολος ἣ τὸ Εὐαγγέλιον ἐπεμνήσθη, ἀλλὰ 
χαὶ προλέγομεν χαὶ ἐκιλέγομεν ἕτερα, ὡς μεγάλην 
ἔχοντα πρὸς τὸ μυστήριον τὴν ἰσχὺν, z τῆς ἀγράφου 
διδασχαλίας παραλαθόντες. Εὐλογοῦμεν δὲ τό τε ὕδωρ 
τοῦ βαπτίσματος, καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, χαὶ 
προσέτι αὐτὸν τὸν βαπτιζόμενον. ᾿Απὸ ποίων ἐγγρά- 
φων ; Οὐχ ἀπὸ τῆς σιωπωμένης καὶ μυστιχῆς παρα- 
δόσεως ; Τί δέ ; αὑτὴν τοῦ ἐλαίου τὴν χρίσιν τίς 
λόγος γεγραμμένο" ἀλίλαξε" Τὸ δὲ τρὶς βαπτίζεσθαι 
τὸν ἄνθρωπον πόδεν, AAAa oe ὅσα περὶ τὸ βάπτισμα, 
ἀποτάσσεσθαι τῳ Σατανᾷ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ, ἐχ 
ποίας ἐστὶ γραφῆς ; Οὐχ ἐχ τῆς ἀδημοσιεύτου ταύτης 
καὶ ἀποῤῥήτου διδασχαλίας, ἣν ἐν ἀπολυπραγμονήτῳ 
χαὶ ἀπεριεργάστῳ σιγῇ οἱ πατέρες ἡμῶν ἐφύ- 
λαξαν, καλῶς ἐχεῖνο δεδιδαγμένοι, τῶν μυστηρίων 
τὸ σεμνὸν σιωπῇ διασώζεσθαι ; 4 γὰρ οὐδὲ ἐποκ- 
τεύειν ἔξεστι τοῖς ἀμυήτοις, τούτων πῶς ἂν ἣν εἴς 
τὴν διδασχαλίαν ἐχθριαμδεύειν ἐν γράμμασιν 23; 


Guill. Beveregii ποῖ. 


(28) Θρισμδεύειν ἐν γράμμασι. Poi he verba 


in co. liee A merbachiano At svhitur, his ver- 


bis concepium, Ἱττέον. ὅτι ὁ μαχάριο: Iv 
ὁ Χρυσόπτομος ἐν τῷ & λόγῳ τῆς πρὸς Θετσαλουι- 
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Οὗτος ὁ λόγος τῆς τῶν ἀγράφων παραδόσεως, ὡς A 


un καταμεληθεῖσαν τῶν δογμάτων τὴν γνῶσιν εὑ- 
καταφρόνητον τοῖς πολλοῖς γενέσθαι διὰ συνέθειαν, 
Ao γὰρῤ δόγμα, καὶ ἄλλο χήρυγμα. Τὸ μὲν γὰρ 
α'ονπᾶται, τὰ δὲ χηρύγματα δημοσιεύξται. Σιωπῆς 
δὲ εἴδο; χαὶ ἡ ἀσάρεια, ἧ χέχρηται ἡ Γραφὴ, 
δυσθεωρητον χατασχευάζουσα τῶν δογμάτων τὸν 
νοῦν πρὸς τὸ τῶν ἐντυγχανόντων λυσιτελές. Τού- 
too χάριν πάντες μὲν ὁρῶμεν Kar ανατολὰς 
ἐπὶ τῶν προσευχῶν" ὀλίγοι ὃς ἴσμεν, ὅτι τὴν 
ἀρχαίαν ἐπιζητοῦμεν πατρίδα, τὸν παρόδεισον, ὃν 
ἐρύτενσεν ὁ Θεὸς ἐν Ἔδὲμ χατ᾽ ἀνατολάς. Ὁρθοὶ 
μὲν πληροῦμεν τὰς εὐχὰς ἐν τῇ μιᾷ τοῦ Σαδθάτου " 
τὸν δὲ λόγον οὐ πάντες οἴδαμεν. Οὐ γὰρ μόνον ὡς 
συναναστάντες Χριστῷ, χαὶ τὰ ἄνω ζητεῖν ὀφείλοντες, 
ἐν τῇ ἀναστασίμῳ ἡμέρᾳ τῆς δεδομένης ἡμῖν χάρι- 
τος διὰ τῆς γατὰ τὴν προσευχὴν στάσεως ἑαυτοὺς 
ὁπομιμνήσχομεν " ἀλλ᾽ ὅτι δοχεῖ πως τοῦ προσδο- 
χωμένου αἱώνος εἶναι εἰχών. Διὸ καὶ ἀρχὴ οὖσα ἡμε- 
ρῶν, οὐχὶ πρώτη παρὰ Μωῦσέως, ἀ)λὰ μία ὠνόμα- 
σται. Ἐγένετο γὰρ, φησὶν, ἑσπέρα, καὶ ἐγένετο 
πρωΐ, ἡμέρα μία " ὡς τῆς αὐτῆς ἀνακυχλουμένης 
πολλάχις. Καὶ μία τοίνυν ἡ αὐτὴ, χαὶ ὀγδόη, τὴν 
μίαν ὄντως ἐκείνην xl ἀλτθινὴν ὀγδόγν, ἧς xal ὁ 
Ψαλμῳδὸς ἕν τισιν ἐπιγραφαῖς τῶν ψαλμῶν ἐπεμνη- 
σθη, 8 ἑαυτῆς ἐμφανίζουσα, τὴν μετὰ τὸν χρόνον 
τοῦτον καταστασιν, τὴν ἄπαυστον ἡμέραν, τὴν ἀν- 
ἐσπερον, τὴν ἀδιάδοχον, τὸν ἄλτχτον ἐχεῖνον χαὶ 
ἀγήρω αἰῶνα. ᾿Αναγχαίως οὖν τὰς ἐν αὐτῇ προσευχὰς 
ἑστῶτας ἀποπληροῦν τοὺς ἑαυτῆς τρηφίμους ἡ Ex- 
χλησία παιδεύει, ἵνα τῇ συνεχεῖ ὑπομνήσει τῆς ἀτε- 
λευτήτου ζωῆς τῶν πρὸς τὴν μετάστασιν ἐχείνην 
ἐφοδίων μὴ ἀμελῶμεν. Καὶ πᾶσα δὲ ἢ πενττκοστὴ 
rc ἐν τῷ αἰῶνι προσδοχιυμένης ἀναστάσευς 
ἐστιν ὑπόμνημα. Ἢ γὰρ μία ἐχείνη χαὶ πρώτη 
ἡμέρα, ἑἐπτάχις ἑπταπλασιασθεῖσα, τὰς ἑπτὰ τῆς 
ἱερᾶς πεντηχοστῆς ἑδδομάδας ἀποτελεῖ. Ex πρώτης 
γὰρ ἀρχομένη, εἰς τὴν αὐτὴν καταλήγει, δι᾽ ὁμοίων 
τῶν ἐν τῷ μέσῳ ἔξελιττομένη πεντηχοντάχις. Διὸ 
χαὶ αἰῶνα μιμεῖται τῇ ὁμοιότητι, ὥσπερ ἐν χυ- 
χλιχῇ χινήσει ἀπὸ τῶν αὐτῶν ἀρχομένη σημείων, 
xt εἰς τὰ αὐτὰ χαταλήγουσα. Ἐν ἧ τὸ ὄρθιον σχῆμα 
τῆς προσευχῆς προτιμᾷν οἱ θεσυοὶ τῆς Ἐκχχλησίας 
Psal. νἱ οἱ vi. 
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Hic est ratio, eur quædam eiira seripium tradita 
sint, ne dlogmalum notitia negleeta. propier 
axsneiudinem vulgo veniret in contemptum. Aliud 
utique est dognta, aliud predicatio. Nam dogmaia 
zilentur, prædicationes vero publicautur. Eat 
autem silentii species etiam obseuritas qua utitur 
Scriptura, intellectu diſſieilem reddens dogmatum 
gententiam, i- que ad legentium utili:tatem. llaue 
οἷν» causam omnes spectamus ail orientem, cum 
precamur, pauci lamen novimus, quad id facien- 
tes antiquam requirimus patriam, videlicei para- 
disum, quem plantavit Deus in Eden ad orientem ". 
Ereeti itidem perſieimus depretationes in unn 
Sabbati, sed rationem non omnes navimus. Non 
enim solum quod veluti simul eum Christo resu- 
sci, quæ sursun sunt quærere debeamus, in 
die resurreetionis date nobis graliæ stando precan- 
tes nosmetipsos commonefacimus, sed quod is 


dies videatur ęeliqnůe moilo imago venturi seenli, 


Euiue cum sit brincipium dierum, non primus α 
Moyse, sed unus appellatus est. Fucta est enim, in- 
“||, vespera, el ſaclum est mane, diet unus : 
tauquam qui sæpe recurrat. Igitur unus est idem 
ei ortavus, unum illum singularem ac verum 
octavum, cujus et Psalmista in quibusdam Psalmo- 
rum inscriptionibus meminit “, per se significans. 
statum videlicei hoc tempus secuturum, dien 
non desiturum, vesperæ ncscium, successoris ex- 
pertem, ævum illud nunquam ſiniendum nee un- 
quam senescens. Nrcessario igitur in hoc die Ετ- 
clesia suos alumnos docei, preces suas stand 
absolvere, ut assidua commonitione vie illius 
nunquam desituræ, non negligamus ad cam deini- 
grationem parare viatieum. Quin et totum illul 
quinquaginta dierum tempus admonitio est resur. 
rectionis, quam ia altero sæculo exspectamus. 
Nom unus ille ei primus dies septies mulltiplicatus, 
seplem sacræ Pentecostes hebdomadas absolvii. 
A primo enim ineipiens, in eumdem desinit, per 
similes, qui in medio intercedunt, dies quinqua- 
gies evolutus. Uude οἱ ælerniiatem similitudine 
reſerti, dum velut in motu eireulari, ab jisdem or- 
sus signis in eadem desinit. Quo in die, corporis 


Cuill. Beveregii note. 
κεῖς δευτέρας Ἐπιστολῆς, ἑρμηνεύων τὸ λέγον U pretans iclum i. lud, Iaque, ſratreg. siatie, οἱ 


ῥητὸν, Ἄρα οὗ», ἀδελφοὶ. στήκετε καὶ xpareirs 
τὰς παραδόσεις, de ἐδιδάχθητε εἶτε διὰ «1όγων, 
οἵτε δι Ear. je ἡμῶν, φησὶν, ἐνταῦθα δῆλον, 
der οὐ πάντα &'“ 'ξπιστολῆς παριδέδοσχν, ἀλλὰ 
πολλὰ χαὶ ἀγράφῳ: ὁμοίω: δὲ χαχεῖνα K ταῦτά 
ἐστι.) ἀξιόπιστα, Ὥστε χχὶ τὴν παράδοσιν τῆς E- 
κλησία: ἀξιόπιστον ἡγούμεθα. lap Ao; ἐστι, 

nv πλέον ζήτει. O αὐτὸς ἐν τῷ ἑρμηνευτιχῷ 
τῆς πρὸς Nye Ἔ πισσολῆς τ’ λόγῳ περὶ τῶν 
σχιζόντων τὴν Ἐχχλησίαν, φησὶν οὕτω; " AH τις 
ἅγιος εἶπεν ὅτι οὐδὲ μαρτύρων αἷμα δύναται ταύ- 
τὴν τὴν ἀμχρτίαν ἐξ"λΞείφειν. ϑείδπάν: ἐπί, Ju 
bealas Joannes Ολγψδοδίοι δ, Juarlo termone in 
tccundam Hpistolam ad Tessalonicenses, iuler- 


Parnol. GR. CXXXVIII. 


tenele tra litiones, quas didicistis, sive per sei- 
monem, sive per Eypistolam nostram, ait. Hic 
maniſestum ett. quod non omnia per Epis lol 
tradila sunt, sed multa etiam sine seriptis. Et hie 
autem et illa similiter sunt ſide digua s adeo κι 
etiam traditionem Ecclesia ſide diguam exist ime · 
nu. Traditio est, nihil amp'ius quœre. Idem in 
interpretation Epistolqæ a / pliesios, zerione 11 
dle istis qui Eccles iam scinunt, εἰς ait; Sanctus rir 
guidam dixit. quod nec mariyrumt zsanguis istud 
peccutum delere votes. Post hoc seholium in cod 
εὐ σα ins. habetur interpretatio Zonaræ in pra 

sentem cagonem, quam ut antehac non 60}. 
post Balsanonis interpretationem apponimus. 
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erecto habilu prerari pollus nos Eeclesiæ ritus 4 ἡμᾶς ἐξεπαίξευσαν, ἐχ τῆς ἐναογοῦς ὀπομνέσεως 


docnerunt, nimirum per evidentem commonitin- 
nem quasĩ trans ſerentes mentem nos tram a præsen- 
bus ad ſutura. Iusuper ei quoties genus ſlectimus, 
et rursus erigimur, ipso ſactn ostendimus, duo 
ob peceatum in terram delapsi sumus, et per hu - 
manitatem ejus qui crcavit nos in cœium revocati 
sumus. 

Doſicicet me dies, δἱ Ecelesi mysterla citra 
κου tradiia pergam recensere. Omitio 
criera: ipsom fidei proſessionem in Palrem 
ei Filium ei Spiritum sateium, e quibus babe- 
mus teriptis? Etenim si quoniam ex baptis:nl 
traditione, juxta pietatis consecutionem, ut bapli- 
zamur. ita οἱ eredere debemus, similem bapi'ismo 
proſessionem exhibemus : concedant etiam nobis, 
ut juxta eamdem consequentiam gloriſicationem 
lidei consimilem persolvamns Quod 81 gloriſicandi 
modum veluti seripio non traditum rejieiunt, pro- 
lerant nobis ei proſessionis ſidei εἰ cæterorum 
quæ commemotavimus probatlionem e Seripluris. 
Adhæc cum tam multa sint quæ seripto prodita 
nun sunt, οἱ tantum haben momenti ad pietatis 
inysterium, unicam dictiunculam que ἃ moja- 
ribhus ad nos devenit, non concedent, quam nos ex 
inaſſectiaaa consuetudine in Ecelesiis, quæ per- 
verse ei corrupiæ non sunt, permanentem inveni- 
mus, haud mediocrem rationem habeutem, neque 
mediocre adjumentum ad mysterii vim afſerentem? 

BALS. De non seriptis Ecclesia moribus lute 
tertium caput priimi tUtnli præsendis operis. ei quæ 
in 60 ἃ nobis scripta sunt. Quod autem dicit hæe 
epistola, iale est: Cum Puenmaiomachi (hoe est 
anncti Spiriius adversarii) dicerent, ron debere 

Splritum sanctum simul eum Patre ei Filio gloriſi - 
curi, quod hoc non sit nobis in seriptis traditum; 
zanclus, posiquam diversas non seriptas econsuelu- 
elines recensuit, quæ necessa rio oinnlno non solve- 
rentur, sed perpeiuo observarl deberent, zubjungit 
atiam causat prapier quas quædam ex his absque 
seriplis traditæ sunt, ei dirit propier qnam causa m 
ad orientem respieientes oramus, ei eur una Sabba- 
lorum stantes precamur: ei quad non omnia qui- 
dem seriptis mandentur, 148 radio est, quod νον 


σ 


oporteai ἀοφιναία publicari, et ab omnibus cognoseci. 5 


pbredicadones enim, inquit, publicantur: dogmata 
vero tacentur. ne sepius agitsta, hoe 681, ſrequen- 
tius meditata ei usurpata, ex consuetudine contem - 
nantur. Est enim silentii quoque species obsen- 
ritas. Quod enim obscure dictumn, ul non eliam ἃ 
multis imelligaur, taeeri videtur: quemadmodum 
enim nescit quispiam, quod alius hobet in anima; 
iin eliam quod obsenre dictum 661 8 pluribus igua- 
ratur. Iloe ergo dieii sanctus esse causam, ut non 
omnia nobis in seriptis tradita sint. Quod autem 
dum oramus orientem aspieimus, eausam dicii exse, 
uod nos antiquam patriam inquiramus, paradisum 
srilicet. quem Deus plantavit ab oriente. Cenu gu- 
ein non flectere in una Sabbatoruin, que est Do- 


οἱονεὶ μετοιχίζοντες ἡμῶν τὴν νϑὺν ἀπὸ τῶν παρόν- 
τῶν ἐπὶ τὰ μέλλοντα. Καὶ χαθ᾽ ἐχάστην δὲ γονυχλι- 
οίαν χαὶ διανόστασιν ἔργῳ δείχνυμεν, ὅτι διὰ 
τῆς ἁμαρτίας εἰ; γὴν κατεῤῥύημεν, καὶ διὰ τῆς φιλ- 
ανθρωπία; τοῦ χτίσαντος ἡμᾶς εἰς οὐρανὸν ἀνεχλή- 
ὕημεν. 


Ἐπιλείψει με ἡ ἡμέρα, τὰ Afra τῆς 
Ἐκκλησίας μυστήρια διηγούμενον. E τἄλλα ᾿ οὐὖ- 
τὴν δὲ τὴν ὁμολογίαν τῆ; πίστεως εἰς Hav 
Ka Υἱὸν xal ἅγιον Πνεῦμα ἐχ ποίων γραμμάτων 
ἔχομεν ; El μὲν γὰρ ix τῆς τοῦ βαπτίσματος τὰ 
ραδόσεως, χατὰ τὸ τῆς εὐσεδείας ἀχόλονθον, ὡς Ba- 
πτιζόμεθα οὕτω χαὶ πιστεύειν ὀφείλοντες, οὐσίαν τῷ 
βαπτίσματι τὴν ὁμολογίαν χατατιθέμεθα, δυγ- 
χωρησάτωσαν καὶ ἡμῖν ἐχ τῆς αὑτῆς ἀχολουθίας 
ὁμοίαν τῇ πίστει τὴν δόξαν ἀποδιδόναι" εἰ ὃς τὸν 
τρόπον τῆς δοξολογίας ὡς ἄγραφον παραιτοῦνται͵ 
δότωσαν ἡμῖν τῆς τὲ χατὰ τὴν πίστιν ὁμολογίας χαὶ 
τῶν λοιπῶν, ὧν ἀπηριθμησάμεθα, ἐγγράφους τὰς 
ἀποδείξεις. Εἶτα τοσούτων ὄντων ἀγράφων, χαὶ vo- 
σαύτην ἐχόντων τὴν ἰσχὺν εἰς τὸ τὴς εὐσεδείας h- 
στέριον, μίαν λέξιν ἡμῖν ἐκ πατέρων εἰς ἡμᾶς ἐλθοῦ. 
σαν οὐ συγχωρήσουσιν, ἣν ἡμεῖς ἐχ τῆς ἀνεπιτη- 
δεύτου συνηθείας ταῖς ἀδιαστερόφοις τῶν Ἐχχλησιῶν 
ἐναπομείνασαν εὕρομεν, οὐ μιχρὸν τὸν λόγον ἔχονσαν. 
οὐδὲ βραχεῖαν συντέλειαν εἰς τὴν τοῦ μυσττρίου 
δύναμιν εἰσφερομένην : 

BA AZ. Περὶ τῶν ἀγράφων ἐθῶν τῆς Ἐχκχλησίας 
ἀνάγνωθι τὸ T χεφαλ. τοῦ α' τίτλου τοῦ παρόντος 
συντάγαατος, χαὶ τὰ ἐν αὐτῷ παρ᾽ ἡμῶν γραφέντα. 
Ὃ δὲ φησιν ἡ παροῦσα ἐπιστολὴ, τοιοῦτόν ἐστι" Τῶν 
ἢ νευματομάχων λεγόντων μὴ ὀφεΐλειν συνδοξάζεσθαι 
τῷ Πατέρι καὶ τῷ Υἱῷ τὸ πανάτιον Πνεῦμα, διὰ τὸ 
uh παραδοθῆναι τοῦτο ἡμῖν ἐγγράφως, ὁ ἅγιος, μετὰ 
τὸ καταλέξαι διάτορα ἄγραφα ἔθη, ἐξ ἀνάγκης πάσης 
μὴ παραλνόμενα, ἀλλ᾽ αἰωνίξοντα χρατεῖν μέλλοντα, 
ἐπάγει γχαὶ αἰτίας δι᾽ ἃς ἀγράτως τινὰ ix τούτων 
παραδέδονται, χαί φησι διὰ τί κατὰ ἀνατολὰς ὁ. ὧν- 
τες εὐχόμεθα, καὶ διὰ τί ὀρθοὶ τῇ μιᾷ τῶν Σαξδάτων 
ποιούμεθα τὰς εὐχάς" χαὶ ὁμὲν περὶ τοῦ μὴ ἐγγρά- 
φω, παραδεδόσθαι ἡμῖν λόγος ἐστὶ, τὸ τὰ harz 
μὴ δημοσιεύεσθαι, χαὶ xa πάντων γτινώσχεσθαι. 
Τὰ μὲν γὰρ χηρύγματα, φησὶ, δημοσιεύεται" τὰ 
ct δόγματα σιωπᾶται, ἵνα μὴ κχαταμελετηθέντα, 
τουτέστιν, ἐν συνεχεῖ μελέτῃ γινόμενα, ix τῆς o- 
ne las χαταφρονῶντα'. Σιωπῖςς δὲ εἶδύς ἐστι καὶ 
ἢ ἀσάφεια. Τὸ γὰρ ἀσαφῶς εἰρημένον, ὥστε μὴ χαὶ 
παρὰ πολλῶν νοεῖσθαι, ἔοιχε σιωπᾶσθαι" ὥσπερ γὰρ 
οὐχ οἷδέ τις ὅ ἕτερο; κατὰ νοῦν ἔχει, 00: a 
τὸ ἁσαφῶς εἰρημένον d rat τοῖς πλείοσι. Τοῦτο 
μὲν οὖν φησιν ὁ ἅγιος αἴτιον τοῦ μὴ πάντα ἐμῖν 
d Ὑράφως παραδεδόσθαι. Τῷ δὲ χατὰ ἀνατολὲς ὁρᾷν 
ἐν ταῖς προσευχαῖς τὸν λόγον φτσὶν εἶναι τὸ ζητεῖν 
ἡ͵ de τὴν ὁρχαίαν πατρίδα, τὸν παράδειτον d,. 
δν ἐφύτευσεν ὁ Θεὸς χατὰ ἀνατολάς. Me γόνυ δὲ 
vive iv τῇ μιᾷ τῶν Σαβάτων, ἧτις ἐστὶν ἡ Κυριαχὴ, 
πσραδίδυτει, ὅτι δ» ef συνανέστη “εὐ τῷ Kc: sr. 
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xe leu μὲν τοῦ τάφου ἐξαναστάντος, ἡμῶν δὲ τοῦ A mluita, tradliinm est, quod. in ea cum Christo con- 


ἀρχαίου πτώματος δι᾽ ἐκείνου ἐξεγεοθέντων. καὶ ὅτι 
τὰ ἄνω ζητεῖν ὀφείλομεν, χαὶ μὴ πρὺς τὰ γεηρὰ καὶ 
φθαρτὰ ῥέᾳειν, καὶ ὅτι τοῦ μέλλοντος αἰῶνος εἰκών 
ἐστιν ἢ Κυριακὴ, ἥτις ἀργὴ οὖσα tb ἡμερῶν, οὐχὶ 
πρώτη ἐχλήθη τῷ Meß, ἀλλὰ μία, ἅτε ἀναχυχλου- 
μένη xa μία o καὶ ὀγδόη χαὶ τὴν ὀγδόην ἐχείνην 
τυποῦσα ἡμέραν, τὸν μέλλοντα δηλονότι αἰῶνα, τὸν 
ἄληχτον καὶ ἀ πέραντον, οὗ καὶ Δαδὶδ ἐν ἐπιγραφαῖς 
i νήσθη ψαλμῶν, ὑπὲρ τῆς ὀγδόης ἐπιγράψας αὐτούς. 
Διὰ ταῦτα οὖν. ἀναγχαίως, φησὶ, παιδεύει ἡ Ἐχχλη- 
ela ἴστασθαι εὐχομένονς τοὺς τροφίμους αὐτῆς, ἤγουν 
tobe πιστοὺς, οὖς ἡ Ἐχχλησία ἐθρέψατο, ἵνα συνεχῶς 
deck τὸ ἄνω ὁρᾷν ὑπομιμνήσχωνται τῆς μελλούσης 
ζωῆς, καὶ τὰ πρὸς ἐκείνην ἐφόδια ἑτοιμάζωσιν. Εἶτα 
χαὶ περὶ τῶν τῆς Πεντηχοστῆς φησιν ἡμερῶν, ὅτι 
χαὶ αὗται τὴν προσδοχωμένην ἀνάστασιν ἡμῖν σημαί- 
νουσιν. Ἐπεὶ χαὶ ἣ πρώτη ἡμέρα τῆς ἀναστάσεως 
τοῦ Κυρίου ἑπτάχις ἐπταπλασιαζομένη & à τῶν 
ἐν μέσῳ ἡμερῶν ἀποτελεῖ τὴν Πεντηχοστήν᾽ ἄρχε- 
dat γὰρ ἀπὸ τῆς τοῦ Πάσχα Κ υριαχῆῇς, χαὶ χαταυτᾷ 
εἰς τὴν ἑτέραν Ἰυριαχὴν τὴν χαινὴν, καὶ ἐξ ἐχείνης 
αὖθις εἰς τὴν ἐφεξῆς Κυριαχὴν, χαὶ οὕτως ἀνα- 
χυκλουμένη Na ἐξελιττομένη διὰ τῶν ἑπτὰ ἑδδομά- 
δω; εἰς τὴν Πεντηχοστὴν καταλήγει, χαὶ μιμεῖται 
αἰῶνα ἀπὸ τῶν αὐτῶν ρχομένη ἥμερων, χαὶ εἰς τὰς 
αὐτὰς καταντῶσα, ὥσπερ ἐν κυχλιχῇ χινήσει. Ἡ γὰρ 
«τὸν κύχλον ἀποτελοῦσχ γραμμὴ. Het; χαὶ περιφέ- 
ρεια λέγεται, ὅθεν ἄρχεται ἐχεῖ χατσλήγει. Ἐν 709 
rale τῆς Πεντηκοστῆς ἡμέραις, οἱ θεσμοὶ τῆς Ex- 
χλησίας, ἤγουν οἱ νόμοι ἣ οἱ τύποι, ἐπαίδευσαν ἡμᾶς 
προτιμᾷν τὸ ὀρθοὺ; ἑστῶτας προσεύχεσθαι, ἀπαν- 
ἰιδεῶντες ὥσπερ τὸν νούν ἡμῶν ἐχ τῶν γηΐνων ὑπὲρ 
τὰ οὐράνια διὰ τῆς ἐνεργοῦς rot φανερᾶς ὑπομνί- 
σεως. ᾿Ὑπομιμνησχόμεθα γὰρ διὰ τοῦ ὀρθίου σχήμα- 
τος ἄνω ὁρῶντες τῶν μελλόντων xa οὐρανίων. ᾿Αλλὰ 
χαὶ αἱ γονυχλισίαι οὐχ ἀσύμόδονλοι ἡμῖν εἶσι" 
σημαίνει γὰρ ἡμῖν εἰς γῆν χατάχλισις, ὅτι ἀμαρτά- 
νοντες εἰς γῆν χατεῤῥύημεν, ἤγουν πεπτώχαμεν " ἡ 
8k ix τῆς γῆς αὖθις ἀνάνευσις καὶ ἀνάστασις ὅτι ἐχ 
τοῦ πτώματος ἀνεχλήθημεν διὰ τῇ ; χάριτος τοῦ Θεοῦ 
φιλανθρωπενσαμένου περὶ ἡμᾶς. Καὶ τί ταῦτα, 
φησὶν, ἀπαριθμῶ ; Εἰ γὰρ πάντα λέγειν ἐθέλω ὅτα 
ἀγράφως μυστήρια παρελάδομεν, ἐπιλείψει με ἣ 
ἡμέρα, ἀντὶ τοῦ οὐδὲ χαιρὸν ἕξω ἀρχοῦντα πρὸς τὴν 
διήγησιν. Εἶτα καὶ ἕτερόν τι προστίθησιν ἄγραφόν, 
λέγων, Ἑῶ τἄλλα. Τὸ δὲ ὁμολογεῖν εἰς Πατέρα χαὶ 
Υἱὸν χαὶ ἅγιον Πνεῦμα, πόθεν ἐγγράφως ἔχομεν ; 
Εἰ μὲν γὰρ ix τῆς ἐν τῷ βαπτίσματι παραδόσευς, 
ἤγουν ix τοῦ εἰπεῖν τὸν Χρίστὸν τοῖς ἀποστόλοις, 
βαπτίζοντες εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατέρος, χαὶ τοῦ Υἱοῦ, 
καὶ τοῦ ἁγίον Πνεύματο;, ὡς βαπτιζόμεθα, οὕτω χαὶ 
πιστεύειν ὀφείλομεν, καὶ διὰ τοῦτο ὁμοίαν τῷ 
βαπτίσματι τὴν ὁμολογίαν τιθέμεθα " δότωσαν ἡμῖν 
da, ὡς ὁμηλογηῦμεν, οὕτω χαὶ δοξάζωμεν, ἤγουν 
κιστεύωμεν ἣ δοξολογῶμεν " ἐὰν δὲ λέγωσιν, ᾿Αλλ᾽ 
οὐκ ἐγγράφως παρελάδομεν' οὕτω δοξολογεῖν, δότωταν 
ἡμῖν ἐγγράφως τὰς ἀποδείξεις, ἀντὶ τοῦ ἐγγράφως 
δειξίεωσαν τὴν χατὰ τὴν πίστιν ὁμολογίαν» χαὶ τὰ 


α 


surreximus; illo quidem ex sepulero resurgente. 
nobis aulem ab autiquo lapsu per illum excjtatis: 
οἱ quod quæ sunt sursum que rere deemus, et non 

ad lerrana ei interitui obnoxia inctinari; et «αι 
ſuturi eeuli Dominicus imago est, qui dum si. 
principium dlerum, ἃ Mose uon primus, sed uuus 
nominatur, ut qui cireuleriter veriens, unus sit e: 
octaxus. ei ociadum illum diem describat, luturun 
teilicei sæeculum, quod non desi ait, et est inſiuiium, 
cujus eiiam David in ptalmorum inseript'onihu- 
wemiuli, eos pro oclava inseribens. Dropteres ergo, 
inquit, necessario docel Eeclesla reetos stare, dun 
oraut, jus alumnos, ſideles seilicet, quos aluit Ec 
elesia, ui frequemer sursum aspiciendo future glo- 
riæ recordentur. ei quo ad enm perveuiatur viati- 
eum comparent. Prælerea de Pentecaostes qunq ue 
diebus dicit, quod ei ipsi nobis exspeciatam resur- 
reeuonem signiſlcani. Quaudoquidem primus dies 
res ur rec tionis Domini sepiies septuplicatus per dies 
intermedios Pentecosten efficit, incipit enim ἃ Do · 
minies Lasche, ei in novum altum Domiulcum re - 
di, ei ex illo rursus in sequentem Domiulcum: ei 
ii eirculariter vertens se eircumsetus per septen. 
hebdomadas, in Pentecosten desinit, et imitatur 
elerniuatem ab iisdem diebus incipiens et in eosden. 
recurrens, sicut in cireulari molu. Linca eulm qua: 
elreulum eſſicii, quæ eliam eircumſrrentia appella- 
tur, unde incipii, illie des init. In diebus ergo ben- 
tecostes consueludines Eeclesiæ, seu leges vel sta- 
tula, docuerunt nas id præſerre, ut reeii stautes 
oremus, mentem nostram veluti excitantes ἃ terre- 
nis ad cœlestia per evidentem sive maniſestam ad- 
monitionem. Per reciam enim ſiguram sursum 
aspicientes ſuiurorum ei clestum admonemur. 
Sed nec genuſlex iones sunt nobis sine syimolo: 51 
tzuiſicai enim in terram quidem inclinatio, quod pee 

cantes in ierram lapsi sumus seu decidimus; ex 
terra aulem rursus assurreetio et elevailo, quod ἃ 
lapsu conversi zumus per graliam bei, qui clemen- 
lia in nos usus est. Et quid hæc, lnquit, enumero! 
Si enim omuia, quæ sine scriplis accepimus, my- 
steria dicere vellem, dies me deſleeret, hoc est, ne 
salis quldem temporis haberem ad ex positionen. 


5 Jam vero aliud quoque non seriptum adjieit, di- 


cons : Mitio alia. Id Patrem autem et Filium et 
Spiritium sanetum conffieri, undenam in scriptis 
habemus ! Si enim ex traditione que est in bapli- 
emate. ex eo seiſicet quad Christus dicai apostolis, 
baptizanies in nomine Patris, ei ΕἸ], e. Spiritus 
sancii; ut baptizamur, ita et eredere debemus, ei 
ideo baptismail zimilem couſessionem ponimus: 
dent nobis ul, quemadmodum conſlitemutm, ita οἱ 
tzlariſicemus, credu mus scilicet et gloriam canamus: 
sin autem dicunt, se non in serlpiis accepisse, 12 
gloriam eanere; dent nobis in Seripturis demon- 
strationes, id est, in scriptis ogtendant confess ionen 
fidei, et alia enumerala. II ec tanetus eum Pneumalo- 
machis (hoe est Spiritus saucti adversariis) disser:t, 
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qui nau ſrrehant, Spiritum sanctum una cum f'atre à ἄλλα τὰ ἀπαριθμηθέντα. Πρὺς τοὺς Πυεν""ἡδτοιόγους 


ei Filiu gloriſieari, ut qui servum eum existimare οἱ 
el non lionore 119 qualem, ei dicebant se in 
scriptis non inveuisse tradiium Ecclesie, ut ipse 
una cum Patte οἱ Filio gloriſlearetur, ei inſert hee 
quoque sanctus. Deinde cum tot sint quæ nan 
seripia sunt, el tautam potestatein babeant ad pie- 
laiis mysterium; unam dietionem, que ad nos veui· 
ei Palribus, qui aute nos ſuerunt, non concedent? 
ei quæ sequuntur. Quod autem diet, est ejusmo Ji. 
Cum toi sint que zine seripiis sccepimus, eaque 
ad dem lam valida: non permittant nobis unam 
diciionem, non a nobis introductam, sed quam in- 
venimus ex coutzuetudine non quæsita nec aflectata, 
ted simplici, qum permansii in Eeclesiis non per- 
versis, hoc est, ortlio.loxis, ab hæretieis non de- 
pravatis, que magnam habet rationem, nee parum 
aſſeri uulitatis seu adjumenti ad ἢ οἱ mysterii pn. 
iestalem, hoc est, quæ multum jͤvare pate: t ad ἢ . 
dei myslerium. 


ZO NAR. De ritibus er tradidone non seripia in 
usum receptis saucius bie] docet, diritique, quo. 
multa sunt, quæ non seripia sccepimus ſacienda, 
ad pietatiem conducentia, quæ si observare recusa- 
mus, Evangelium, nimirum lidem ab Exargelio no- 
his predicatam, in rebus principalibus incomoio 
aſſieiemus. Deinde enumerai etiam ea, quæ sine 
scripts oniunerunt; et ait, cos, qui in Christum 
erediderunt, ſigura erucis notari sive obsignari, 
quis per liueraas docuit? vel precantes ad oriemein 
convertii! lpsa autem invocationis verba, quibus 
teilicet sacerilos gratiain Spiritus in vocal, enm pa- 
nem eucharisüicum ei poculum benedlictionis san- 
eiiſicat, ἃ quonam, inquit, habemus ! neue enim 
iis, que seriptis iradita sunt, ex Apostolo εἰ Evau- 
gelio, contenti sumus; sed ei ante illa nounulla di- 
eimua, atque ulis etiam postea. Aquam vero ba- 
plismatis et oleum uuetionis benedicere, unde ac- 
cepimus ? Ipsum etiam oleo ungere baptizatum, 
quis nos scriptis docuit? Hominein etiam ter inter 
haplizandum immergi, unde habemus? (Verum alia 
sine seriptis rerera nobis tradita fuerunt; baptiza- 
tum autem ter demergi ex sanctorum apostolorum 
cauone 50 habemus. Miror jiaque quomodo hoc 
etiam sine scriplis traditum ſuisse sanclus asserue- 
rit; neque enim pulundum est eum eauonis iguarum 
ſuisse.) Quinetiom Salanæ rennntiare, ei alia quot- 
quoi ἃ haptlzato repeti exigiuur, omnia, θαυ, ex 
arcana et non publicata doctriua sunt; hoc est, ab 
un, qu publice non prædicalur, nec oinnibus iung- 
tlescit; quam majores nostri taecito observarunt, 
unxzie vimis sive curiose in eam non inquirentes. 
Edorcti sunt enim ea, que in mysteriis venerauda 
dive gloriosa οἱ honorauda et areana sunt, sileutio 
Tuslodire aique observare. Que enim, inquit, nee 
videre aui speculsri lis liceat, qui non sunt sacris 
initial, ui ea triumpharent, et in scriptis aperie 
Ayulgarentur, nuuquam admitatur. 


ταῦτα ὁ ἅγιος Stadt yera:, μὴ ἀνεχομένηυς συνδυξα 
λογεῖσῆαι τῷ Πατέρι χαὶ τῷ ΥἹἱῷ τὸ ἅνιον Πνεῦμα, 
ox δοῦλον αὐτὸ δοξάζοντας, καὶ οὐχ ὁμότι μον, χαὶ λέ- 
γόντᾶς, ὅτι Οὐχ εὑρίσχομεν ἐγγράφω: παραδθὲν τῇ 
Ἐχχλησίᾳ τὸ συνδοξολογεῖσθαι αὐτῷ τῷ Πατέρι x2 
τῷ Υἱῷ, χαὶ ἐπάγει xi ταῦτα & ἅγιος. Εἶτα τοσού- 
τῶν ὄντων ἀγράφων, καὶ τοταύτην ἐχόντων ἰσχὺν εἰ: 
τὸ τῆς εὐσεδείας μυστ᾽ ριον, μέαν λέξιν ἡμῖν i 
Πατέρων τῶν κρὸ ἡιλῶν εἰς ἡμᾶς ἐλθοῦσαν οὐ συγ- 
χωρήσουσι ; Kal τὰ ἐξῆ;. O δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν, 
ὅτι Ἐπεὶ vosabrä εἰσιν ἃ ἀγράφως παρελάδομεν, 
χαὶ οὕτω πρὺς τὴν πίστιν ἰσχυρὰ, οὗ παραχωρέσω- 
σιν AA μίαν λίξιν, οὐ παρ' ἣμῶν εἰσαχῆεξσαν. ἀλλ᾽ 
ἣν χαὶ εὕρομεν zx συνηθείας ἀνεπιτηδεύτου͵ ἥγουν 


Β ἀπεριέργου, καὶ ἀπλῆς ἐνλπομεινάσης ταῖς ἀδια- 


στ-οόφοις τῶν ἐκχλῃοιῶν, ἤτοι alt ὀρηοδόξοις, ταῖς 
μὴ διαστραφείταις παρὰ τῶν αἱρετιχῶν ἔχουσαν οὗ 
μικρὸν λέγον, οὐδὲ ὀλίγην συντέλειαν, ἤγουν ὧφέ- 
λείαν εἰσφέρουσπαν εἰς τὴν τοῦ μυστηρίου τῇ ς πίστεως 
δύναμιν, ἀντὶ τοῦ μεγάλως ὠφελεῖν δυναμένην εἷς τὸ 
«ἧς Klatte μυστήριον. 

ΖΏΝΑΡ. Περὶ τῶν ἐξ ἀγράφου παραδόδεως ἐθῶν 
ἐδιδάοχε: ὁ ἅγιος, καὶ φησιν. ὅτι πολλά εἰσι, ἃ zap - 
ἐλάίζομεν ἀγράφως To: lv, τὰ πρὴς τὴν εὐσέδειαν 
συμθαλλόμενα, ἃ τινα ἐὰν παρχιτησώμεθι φυλά-- 
τειν, εἷς τὰ χαίρια τὸ Εὐαγγέλιον βλάψομεν, F 
διὰ τοῦ Εὐαγγελίου χηρυχθεῖσαν ἡμῖν πίστι). Εἴτα 
ἀπχριϑμεῖ χαὶ τὰ ὀγρά ως τελόμενο, xai φησι, τὸ 
χατατημαίνεσθα:, ἧτοι σφραγίζεσθαι τῷ τύπῳ τοῦ 
σταυργῦ τοὺς πιστεύσαντας τῷ Χριττῷ τίς ἐγγράφω; 
δίδαξεν; ἢ τὸ κατὰ ἀνχτολὰ: στρέφισθῆχι πρύσεχυ- 
μένους ; Τὰ δὲ τὴς ἐπιχλήσεω; ῥήματα, ἤγουν δι᾽ ὧν 
ἐπιχαλεῖται ὁ ἱεοεὺ;: τὴ» χάριν τοῦ Πνεύματος, ἐν 
τῷ τὸν ἄρτον ἁγιάζειν τῆς Εὐχαριπτία; χαὶ τὸ 
εὐλογίας ποτήριον, ἀπὸ tivo,, φησὶν, ἔχομεν ; εὖ 
γὰρ ἀρκούμεθα τοῖς ἐγγράφως παραδοθεῖσιν kx τοῦ 
᾿'Λπηστόλου καὶ τοῦ Εὐαγγελίου, ἀλλὰ καὶ πρὸ ἐχεί- 
νων τινὰ λέγομεν χαὶ μετ᾽ ἐχεῖνα ἕτερα. Τὸ δὲ ὕδωρ 
«οὐ βαπτίσματος καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως πόθε, 
πλρελάδομεν εὐλογεῖν; Καὶ αὐτὸ τὸ χρίειν ἐλαίῳ τὸ» 
βαπτιζόμενον τίς ἡμᾶς ἐγγράφως ἐδίδαξε; Κα. 
τὸ τρὶς βαπτίζεσΊαι τὸν ἄνθρωπον πόθεν ἔχομεν ; (τὰ 
μὲν οὖν ἄλλα ἀγράφω; ὡς ἀλνβῶς παραδέδονται, τὶ 


ἢ δὲ τρισσάγις τὸν βαπτιζόμενον χαταδύεσθαι, ἐκ τοῦ 


ν' χανόνο; ἔχομεν τῶν ἁγίων ἀποστόλων. θαυμάζω 
οὖν, πῶς καὶ τοῦτο ὁ Gros ἀγράψως εἶπε παρ"- 
de d 20 a " οὐ γὰρ ἀγνοεῖσθαι τὸν χανόνα ἐχείνι 
ὑποληπτέον.) Καὶ τὸ ἀποτάσσεσθαι δὲ τῷ Σατανᾷ 
xa τἄλλα ὅσα λέγειν ὁ βλπτιζόμενο; ἀπαιτεῖται, 
πάντα, φησὶν, ἐχ τῆς ἀποῤῥήτου χαὶ ἀδη μοσιεύτου 
διδασχαλίας εἰσὶν, ἔγουν τῇς μὴ δημοσίᾳ χεχηρυ- 
μένης, τῆς μὴ πᾶσι γινωσχομένης, ἣν οἱ πρὸ ud 
ἐφύλαξαν σεσιγημένω;, μὴ πολυπραγμονοῦντες͵ ἢ 
περιεργαζόμενοι " ἐδιδάχθησαν γὰρ τὰ σεμνὰ τῶν 
μυστηρίων, H To τὰ ἔνδοξα χαὶ τίμια χαὶ ἀπό ῥητα 
σιωπῇ διασώζεσθαι καὶ φυλάττεσθαι. A γὰρ, φησὶν, 
οὐ δὲ ὁρᾷν ἣ κατασχοπεῖν ἔστιν ἀμυΐτοις δυνατὴν, 
«ταῦτα οὐχ ἦν ἐνδεχόμενον θριτμόεύτιν χαὶ φα.ερῶς 
xp ἐν γράμμασιν. 
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EJUSDEM 
Ex vicksMO NONO CAPITE ΕΙΠΒΌΕΔΙ. 


KANN UNT. 


Πρός γε μὴν τὸ ἀμάρτυρον καὶ ἄγραφον εἶναι 
τὴ» σὺν τῷ Πνεύματι δοξολογίαν ἐχεῖνο λέγομεν" 
ὅτι. εἰ μὲν μηδὲν ἕτερον ἄγραφον, μηδὲ τοῦτο παρα- 
δεχθήτω᾽ εἰ δὲ τὰ πλεῖστα τῶν le ἀγράφως 
ἡμῖν ἐμπολιτεύεται, μετὰ πολλῶν τῶν ἑτέρων καὶ 
τοῦτο παραδεξόμεθα. ᾿Αποστολιχὸν δὲ o μαι x 
τὸ ταῖς ἀγράφοις παραδόσεσι παραμένειν. Exe 
γὰρ. φησὶν, ὑμᾷς. ὅτι πάντα μου μέμνησθε, καὶ 
καλὼς παρέδωκα ὑμῖν, τὰς παραδόσεις κατέχετε" 
καὶ τὸ, Κρατεῖτα τὰς παραδόσεις de ape derts 
εἴτε διὰ Δλ΄γου, εἴτε δι᾽ ἐπιστοιῆς · ὧν μία 
ἐστὶ χαὶ ἡ παροῦσα αὕτη, ἣν οἱ ἐξ ἀρχῆς διαταξά- 
vt παραδιδόντες τοῖς ἐφεξῆς, συμπροϊούσης ἀεὶ 
τῷ χρόνῳ τῆς χρήσεως, διὰ μαχρᾶς τῖςς συνηθείας 


3 


4 


ταῖς Ἐχχλησίαις ἐγχατεῤῥίζωσαν. Ap οὖν εἰ, ὡς ἐν ) 


δικαστηρίῳ τῆς διὰ τῶν ἐγγράφων ἀποδείξεως A 
ροῦντες, μαρτύρων ὁμῖν πλῖθους παραστηραίμεθα, 
οὐχ ἂν τῆς ἀφιείσης παρ᾽ ὑμῶν ψήφου τύχοιμεν ; 
Ἐγὼ μὲν οὕτως οἶμαι’ ᾿Επὶ στόματος γὰρ δύο κειὶ 
τριῶν μωρτύρων σταθήσεται πᾶν ῥῆμα. El δὲ xol 
d πολὺν χρόνον πρὸς ἡμῶν ὄντα ἐναργῶς ὑμῖν ἐπο 
εδείκνυμεν, οὐχ ἂν. ἐδόξαμεν ὑμῖν εἰχότα λέγειν, μὴ 
εἶναι xa ἡμῶν τὴν δίχην εἰσαγιυγιμὸν ταύτην ; Ab- 
οὐπητιχὰ γάρ πως τὰ παλαιὰ τῶν δογμάτων, οἱονεὶ 
πολιᾷ τινι τῇ ἀρχαιότητι τὸ αἰδέσιμον ἔχοντα. 


ΟΑΝΟΝ XCIn. 


Sane contra id quod dicunt, gloriflratio:en, 
cui Spiritu carere testimonio, nee in Scripluris 
exstare, illud dicimus: 5: nihil aliud est rece- 
plum absque Scripturis, ne hoc quidem recipiatur; 
sin plurima areana eitra seripium recepia sunt no- 
bis, dum aliis pluribus et boc recipiemus. Arbitror 
autem apostolicum esse, etiam non ser iptis tradi- 
tionibus inhærere. Lando enim, inquit, ros, quod 
omnia mea meminislis, el que mad modum ſradidi ro- 
bis, traditiones tenelis . Et illud, Tenete trudilio - 
nes quas accepis lis tire per termonem ire per episto- 
lam 8 : quarum una est ei hac de qua nune agimus, 
quam qui ab initio prescripserunt, tiadideruntque 
posteris, usu semper simul cum tempore progre- 
diente, ipsam longa consuetudine in Ecelesiis 
irradicarunt. Ergo si velut in tribunali, probatio- 
nibus e scripio destituti, multos vobis ſesles pro- 
ducamus, nonne sententiam absolventem a vobis 
consequemur? Ego quidem arbitror: Ann ore siquideim 
duorum ac trium testium stabit onine verbum ὃ. 
uod si etiam temporis liuturnitatem pro nobis 
ſacientem vobis evidenter ostendamus, annon 
videbimur vobis probabilia dicere, non posse litem 
istam jure nobis intendi?! Veneranda enim sunt 
quoilammodo vetusta duginata. quæ ob antiquitatemn,. 


cen caniliem quamdam, habent quiddam reverenium. 
BAAZ. Eri κατασχευάσει ὁ ἅγιος τὸν οἰχεῖον λό C BA. S. Sanctus suum adhue dieium conſirmat, 


γὴν λένων πρὸ; τοὺς αἱρετιχοὺς, ὅτι El μὲν μηξὲν 
ἄλλο ἄγραφον παρεδόθη, μηδὲ τοῦτο παραδεχθήτω " 
εἰ δὲ πολλά εἶπαι τὰ ἀγράφω; πολιτευόμενα, & ct 
τερ ἀτηρίθμησε, μετὰ τῶν ἄλλων xa τοῦτο παρα- 
δεξώμεθα. Εἶτα δείχνυσιν ὅτι χαὶ ἀποστολιχόν ἐστι 
τὸ παραδιδόμενον φυλά:τειν, τίθησι χαὶ αὐτὰ τοῦ 
"Ἀποστόλου τὰ ῥήματ a, καί φῆσιν ὅτι τῶν παραδό- 
σεὼν μία χαὶ αὕτη ἐστὶν, ἤγουν ἡ περὶ τοῦ ἁγίου 
[1Πυδύματος, ἣν ἐν ταῖς Ἐχχλησίαις ἐγχατεῤῥίζωταν, 
ἐντὶ τοῦ βεδαίως χατέθεντο, χαὶ παρέδωχαν. Ὥσπερ 
*g τὰ χαταῤῥιζωθέντα τῶν φυτῶν οὗ ῥᾷον ἀποσπῶν- 
ται τῆς γῆς ' οὕτω χαὶ τοῦτο οὐ ῥᾳδίως ἀποδαλοῦν- 
-αἱ αἱ Ἐχχλησία:, οὐδὲ προδώσουσιν. Ἐπιχειρεῖ δὲ 
ἔτι λέγων, ὅτι εἰ διχαστήρια ἄρα συνεατησάμεθα 
παρ᾽ ἡμῖν, καὶ οὐχ εὐποροῦμεν ἐπὶ τοῖς εἰσαγορμ ivo 
ἐγγράφων ἀποδείξεων, παρεστήσαμεν δὲ ὑμῖν h- 
τυρᾶς, οὐχ ἂν διὰ τῆς τῶν μαρτύρων φωνῆς ἐδικαιώ- 
ore; Ἐπάγει δὲ εἰς χατασχευὴν τοῦ οἰχείου λόγου 
χαὶ εὐαγγελικὰ ῥήματα. ᾿Αλλὰ εἰ χαὶ προεδαλλό- 
μεθα, HH, τὸν πολὺν χρόνον, ὡς διὰ τούτον νιχῶν- 
τες τὸν ἀντίδιχον, οἷα τὸ ἐχνιχώμενον παρ᾽ ἐχείνου 


δ Job. vin, 9. 1] Cor. χι, 9 


υ 


511: Thess. u, 14. 


dicens hærelicis: Si nihil quidem αἰ 6. non seri- 
plum traditum est, nec hoc aduiitatur: sia autem 
multa sunt, que siue seripiis in republica Christiana 
versanlur, qu quidem enumeravii, rum aliis hoc 
quoque admitiamus. Deinde ostendit quod est apo- 
stolicum servare quoil traditum est, et ponii etiam 
ipss verba. Apostoli, ei dieit, quod ho quoiſue una 
ext traditionum, scilicei de sauncto Sp'r.tu, quam in 
Leeleslis actis radiclbus, ſlrmam stabilemque ſece- 
runt ei tradiderunt. OQuemadmodum enim plantæ, 
qum radices egerunt, a terra non ſacile evelluntur: 
ia et hoe non facile amiitent nee prodent Eeclesiæ. 
Præterea aulem argumentatur, dicens: Si in judi- 
eium ſorie à vobis addueti essemus, nec adversus 
ea, quæ inten ·ſerentur, essei nobis scriptarum pro- 
balionum copin, sed testes vobis produceremu“: 
150 au non par iestiun vocem obsolveremur? Ad 
sui zulem dieti probationem, verba quoque evange- 
liea adducit. Sed eisi longum, inquit, tempus pro- 
honeremus, utpole 60 vincentes adversarium, ut qui 
quod ab eo vindicatur lungo tempore possederimus, 
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ei hae aperte ostenderemus, an nun eſÿieeremus ui A νεμηθέντες ἐπὶ μαχρὸν “καὶ νοῦτο ἐδείχνυμεν vv 


amnino non admilteretur aeiio ja judleium, sed 
halius excluderetur ἢ antiqua enim dogmaia in te- 
neratione babentur, eum homines ea revereantur 
hropier amiquitatem, ei quemadmodum senibus 
cuultles veuerationem acquirit, ita et antiquitas 
degtmatibus. 


ρῶς, οὐκ ἂν ἐποιήσαμεν μηδὲ εἰσαχθῆναι ὅλως τὴν 
δίχην εἰς δικαστήριον, ἀλλὰ μᾶλλον ἀποπεμφθῆναι; 
τὰ γὰρ παλαιὰ δόγματα δυσωποῦσιν, αἰδουμέναν 
αὐτὰ τῶν ἀνθρώπων διὰ τὴν ἀρχαιότητα, καὶ ὥσπερ 
τοῖς γεγηραχόσιν ἡ πολιὰ περιποιεῖται τὸ αἰδέσιμον, 
οὕτω χαὶ ἡ ἀρχαιότης τοῖς δόγμασιν, 


ΕἸΠΣΤΟΛΗ ΚΑΝΟΝΊΚΗ 
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EPISTOLA CANONICA 
5. CAHGORIUNVYSSRENI ΕΡΙΒΟΟΡΙ Ab 8. ΠΕΤΟΙΌΜ MEIATENES Episcopuu. 


CANON l. 


Unum boc quaque est corum que ad gan- B 


etui ſestum eonſerunt. αἱ nos intelligamus legiii - 
mam οἱ canonleam in lis qul pecearuni cõOmiam, 
ui euretur omnis morbus anime qui per alique! 
peceatum geciditi. Quoniam enim hoc est univer- 
ale ſestum creationis, quod in præstituto annul 
circull ambitu. singulis anais in universo mundo, 
propter ejus qui ceelderat resurreetionem, peragi - 
tur (easus autem est peceatum, resurreeciio vera, 
er peecati easu ereetio), reete babuerit. ti bhodierno 
die non salum eos qul ex regenoratlone per lavaeri 
gratiam transmulati sunt, 15 1a2d Deum addueamus, 
ted eos etiam qul per pœnitenilam οἱ conversio- 
nem, ἃ mortuis operibus ad viventem viam ascen- 
dunt, an spem quæ alvos eas ſseiat tanquam manu 
deducamus, 8 qua per peceatum alienati sunt. Ne- 
que vero parrum pus est, ea, qum de lis dlcenda 
zunt, jn tecio et probsto judicio dispensare, juxta 
præceplum Prophet: v. quod jubet oportere sermo- 
ues dispensare in judicio, ui quemadmodum habet 
diviuum oraculumn, non moreatur in æternum, e 
in æterna memoria git justus. Quemadmodum enini 
eliam in corparali medela, unuin est quidem in- 
ztilutum medielnæ, sanare eum qui lahorat, varium 
aulem est curationis genus (pro mor borum enim 
varietate, convenienter quoque medicinæ meiha- 
dus ac diseiplina unicuique morbo spplicatur). 
ita eum multa zit in morbis quoque animæ aſſeeiio- 
num varieias, multiſormis quoque necessario ſue- 
rii medica curatio, ad aſſeciionis rationem medi- 
cinam exercens. Ui sit autem arte aliqua proce- 


v Pzal, cxi, 9 544. 


υ 


ΚΑΝΩΝ A; 

Ἕν καὶ τοῦτο τῶν εἰς τὴν K ἑορτὴν συντελούυ- 
«ὧν ἐστὶ, τὸ χατανοῖῦσαι ἡμᾶς τὴν ἔννομόν “τε ral 
κινονιχὴν ἐπὶ τῶν πεπλημμεληχέότων οἰχονομίαν" 
δ::ος ἂν θεραπευθείη πᾶν ἀῤῥώστημα ψυχικὸν, τὸ διά 
αἰνὸς ἁμαρτίας ἐπιγινόμενον. Ἐπειδὴ γὰρ ἡ χαθολ' χὴ 
καὶ αὔτη τῆς χτίσεως ἑορτὴ χατὰ τὴν τεταγμένην 
περίοδον τοῦ ἐνιαυσιαίου χύχλου χαθ᾽ ἔχαστον k roc. 
ἐν παντὶ πληρουμένη τῷ χόσμῳ, ἐπὶ τῇ ἀναοτά- 
φει τοῦ πεπτωχότος ἐπιτελεῖται " πτώσις δέ ἐστιν ἡ 
ἁμαρτία" ἀνάστασις δὲ ἡ tx τοῦ πτώματος τῆς ἁμαρ- 
«ἰας ἀνόρθωσις " χαλῶς ἂν ἔχοι χατὰ τὴν ἡμέραν 
ταύτην. οὐ μόνον τοὺς dx παλιγγενεσίας μεταστοι- 
χειουμένους διὰ τῆς τοῦ λουτροῦ χάριτος τῷ θΘιῷ 
προσάγειν, ἀλλὰ χαὶ τοὺς διὰ τῆς μετανοίας τε χαὶ 
ἐπιστροφῆς ἀπὸ τῶν νεχρῶν ἔργων εἷς τὴν ζῶσαν 
ὁδὸν πάλιν ἐπανιόντας, χαὶ τούτους χειραγωγεῖν πρὸς 
τὴν σώζουσαν ἐλπίδα, ἧς διὰ τῆς ἁμαρτίας ἀπεξενώ- 
θησαν. “Ἔστι δὲ οὐ μιχρὸν ἔργον, τὸ τοὺς περὶ τούτων 
λόγους οἰχονομῇσαι ἐν τῇ ὀρθῇ τε καὶ δεδοχιμασμένη 
χρίσει, κατὰ τὸ παράγγελμα τοῦ Προφέτου, τὸ χε- 
λιῦην δεῖν οἰχονόομδὶν τὸυς (όγους ἐν χρίσει, ἵνα, 
καθὼς ἔχει τὸ λόγιον, μήτε σα.Ἰευθῇ εἰς τὸν αἰῶνα, 
val δὶς μνημόσυνον αἰώνιον γένηται δίκαιος. 
“Ὥσπερ γὰρ καὶ ἐπὶ τῆς σωματιχῆς θεραπείας, ὁ μὲν 
σχοπὸς τῆς ἰατριχῆς εἷς ἐστι, τὸ ὑγιᾶναι τὸν χάμνον 
τα’ τὸ δὲ εἶδος τῆς ἐπιμελείας διάφορον ᾿ χατὰ γὰρ τὴν 
κοιχιλίαν τῶν ἀῤῥωστημάτων χαταλλέλως χαὶ ἡ 62 
ραπεντιχὴ μέθοδος ἑχάστῳ τῶν νοσημάτων προπάγε- 
ται " οὕτω πολλῆς οὔτης καὶ ἐν τῇ φυχιχἧ νόσῳ τῆς 
τῶν παθῶν ποιχιλίας, ἀναγχαίως πυλνειδὴς γενήσετα: 
ἡ θεραπευτιχὴ ἐπιμέλεια, πρὸς λόγον τοῦ πάθους 


Guill. Beveregii note. 


(9 ἢ Τρία ἐστὶ τὰ περὶ τὴν γζἕξυχήν. Hane anime 
divisionem Gregorius Nyssenus ἃ Platono primo 
lait gecepil. Eu m οὐ has tres ἃ Gregorio 
ruinmemaralns partes animm human ines-e, ἢ - 
tum λογικδὺς iD O II οἱ θυμὸς ζὲς, τας 
nem, cupiditatem ei σῶν, e Cicerune discimus, 


dlicente,. Tenemuene quid anime t? uit? dertque 
sitne, aut, ut Diccarcho rium est, ne eit quinem 
ullus? εἱ est: lreane partes Habeal, ui Platoui placuil. 
rationis. irœ. οἱ cupiditutis? Cicer. Acad. σκαεῖ. 
J. uu. e. 59. Ei alibi; Flu /ripiicem ſinxit aniwam, 
u hrinciputum, id est, rationem, in cavite ticui 
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ἐνεργοῦσα τὴν ἴασιν. Ὡς & ἂν γένοιτό τις τεχν χἢ A dens propositæ quæstionis iet uodus, rem ita tra- 


μέθοδος περὶ τοῦ προκειμένου προύδλλματος, οὕτω τὸν 
λόγον διαληψόμεθα. 

Τρία ἐστὶ τὰ περὶ τὴν ψυχὴν ἡμῶν θεωρούμϑνα 
χατὰ τὴν πρώτην διαίρεσιν" τό τε λογικὸν, χαὶ τὸ 
ἐπιθυμητικὸν, χαὶ τὸ θυμοειδές. Ἐν τούτοις ἐστὶ 
χαὶ τὰ κατορθώματα τῶν * ἀρετὴν βιούντων, xa 
τὰ πτώματα τῶν εἰς χαχίαν ἀποῤῥεόντων. Διὸ προσ- 
ἥνχει τὸν μέλλοντα τὴν κατάλληλον θεραπείαν προὸσ- 
ἄγειν τῷ νενοσνηγχότι τῆς ψυχῆς μέρει, πρότερον μὲν 
ἐπισχέπτεσθαι ἐν τίνι συνέστη τὸ πάθος" εἶθ᾽ οὕτω 
πεπονθότι προσάγειν ἀρμοδίως τὴν θεραπείαν " ὥστε 
μὴ δι᾽ ἀπειρίαν τὴς θερχπευτιχῇῆς μεθόδου, ἄλλο μὲν 
z τὸ voa μέρος, ἕτερον δὲ τὸ τὴν θεραπείαν δε- 
γέμενον᾽ ὥσπερ ἀμέλει βλέπομεν πολλοὺς τῶν ἑἱατρῶν 


ἐν ἀπειρίᾳ τοῦ πρωτοπαθοῦντος μέρους προσεπιτρί» ἢ 


Cora τὴν νόσον δι᾿ ὧν θεραπεύουσι. Τῆς γὰρ ἀῤῥω- 
στίας οὔσης πολλάχις κατὰ θερμοῦ ἐπιχράτησιν, 
ἐπειδὴ τοῖς κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ψυχροῦ χεκαχωμέ- 
ie χρήσιμον τὸ θερμαῖνόν τε χαὶ ἀναθάλπον ἐστὶ, 
τὸ τούτοις κατὰ λογον συνενεγχὸν, ἀπερισχέπτως τὸ 
αὐτὸ τοῖς ἐν ἀμετρίᾳ θερμότητος ἐχχαιομένοις ἐπ- 
ἀγαγόντες, δυσίατον τὸ πάθος ἐποίησαν. "Ὥσπερ τοῖ- 
γυν ἀναγχαιοτάτη τοῖς ἰατροῖς ἐνομίσθη ἡ κατανόη- 
σις τῆς τῶν στοιχείων ἰδιότητος, ὅπω; ἂν ἐχάστου 
τῶν εὖ ἣ χαχῶς διαχειμένων γένοιτο τοῦ παρὰ φύ- 
σιν διατεθέντος ἡ ἐπανόρθωσις " οὕτω καὶ ἡμεὶς il 
«καύτην ἀναδραμόντες τὴν διαίρεσιν τῶν ἐν τῇ ψυχῇ 
θεωρουμένων, ἀρχὴν καὶ ὑπόθεσιν τῆς καταλλήλον 
τῶν παθῶν θεραπείας ποιησώμεθα τὴν γενιχὴν θεω- 
plav. Οὐχοῦν τριχῇ, καθὼς ἔφαμεν, διῃρημένης τῆς 
ἰδίοτητος τῶν τῆς ψυχῆς xu μάτων, εἰς τὸ λογιστι- 
χκόν τε χαὶ ἐπιθυμητιχὸν καὶ θυμοειδές " χατόρθωμα 
μὲν τοῦ λογιστιχοῦ μέρους τῆς ψυχῆς ἐστιν, ἡ εὖσε- 
Ge περὶ τὸ Θεῖον ὑπόληψις, χαὶ ἢ τὸῦ xa τὲ xa 
χαχοῦ διαχριτιχὴ ἐπιστήμη, xl ἡ τρανήν τε x 
ἀσύγχυτον ἔχουσα περὶ τῆς φύσεω; τῶν ὑποχειμέ- 
νων τὴν δόξαν" τί μέν ἐστιν αἱρετὸν ἐν τοῖς οὖσ: " τί 
δὲ βδελυχτὸν χαὶ ἀπόδλητον. Καὶ πάλιν ἐχ τοῦ ἐναν - 
τίου πάντως ἣ ἐν τῷ μέρει τούτῳ χαχία θεωρηθή- 
σεται, ὅταν ἀσέδεια μὲν I περὶ τὸ Θεῖον, ἀχρισία δὲ 
περὶ τὸ ὄντως χαλόν" ἐνηλλαγμένη δὲ καὶ ἐσφαλμένη 
ἡ περὶ τὴν τῶν πραγμάτων φύσιν ὑπόληψις, ὥστε 
τιθέναι τὸ φῶς σχὄτος, χαὶ τὸ σχότος φῶς, x- 
gebe φησιν ἡ Γραφή. Τοῦ δὲ ἐπιθυμητιχοῦ μεροὺυς 
ἡ μὲν ἐνάρετός ἔστι χίνησι; τὸ πρὸς τὸ de ἐπι» 


ctabimus. 


Tria sunt quæ in anima nostra considerantur 
δοουηί ιν primam divisionem: ratio, concupiscen- 
a, et ira. In ie sunt et recte ſacta eorum qui 
ex virtule vivunt, ei dellcta casusque corum qui 
ad vitium dilabuntur. Quamobrem oporiet eum 
qui ægrolanti anime parti convenientem medelam 
eat adhibiturus, prius quidem considerare in 
quanam cousistit aſſectio, deinde sic laboranti 
convenientem medelam applieare, ne propier mu- 
dice disciplinæ ignorantiam, alla quidem sii pars 
que egrotat, alia vero cui est adhibita medela: 
zieui cerie multos videmus medieos, qui propier 
primo ↄſſecte partis ignoratllonem morbum zuis 
medicamentis adaugent. Cum enim epo exsistat 
morbus propter dominationem et exzuperailonem 
ealidi, quoniam iis qui propter nimiam ſrigidli 
abundantiam male aſſecti sunt, utile est quod ca- 
leſacit et conſovet, id quod illis ex ratione adhi- 
bitum conſert: idem iis qul immoderata caliditate 
succenduntur, Inconsiderate applicantes, eſſiciunt 
ul sit morbus curatiu diſſicillimus. Quemadmodum 
erxo medicis in primis necessaria erisuimata est 
elemeniorum proprieiatis eognitio, ut uuiuscujus- 
que corum qua bene vel male constituta sunt, 
id quod præter naturam aſſectum est, corrigatur: 
sic ei nos, ad bane recurrentes divisionem, quz: 
ezi eorum quæ in anima considerantur, princi - 
plum ei ſundamenium convenientis aſſeetiunum 


C eurationis generalem ſaciamus contemplationcii. 


Triſatiam ergo, ut di ximus, divisa proprietato mo- 
tionum animæ, in ralionem, concupiscentiam ei 
iran: rationis quidem compotis anime pate.s est 
perſeclum ei ex virtute reete se gerens offleium, 
pia debeo 15 Zexistimatio, boni ei mali discernens 
scienlia, et 4125 habet veram οἱ non conſusam 
de rerum subjectarum natura opinionem; quid est 
quidem in iis que sunt, erpetendum; quid vero 
abhorrendum ei abjiciendum; et rursus ex con- 
trario quod in ea parte est vitium omnino conside- 
rabitur, quando circa res quidem divinas ſuerit 
lmpietas, nullum autem eirea id quod vere lin- 
nestum est judiclum : perversa autem et corrupta 
de rerum natura existimatio, ut lucem tenebras 


ſiuill. Be veregii note. 


in arce vosuit; et duas paries separare (al. parere) D si vales. sic habent: Ἐπειδὴ, ὥσπερ πόλις (v δ' 


roluit, iram in pecturs, eupiditalem subler prœ- 
cordia locarit. Id. Tuscul. quœst. l. 1, c. 10. dem 
u Laertia aliservatur. qui Platonis dogmata recen- 
Ken, ait, H ψυχὴ διχιρεῖται εἰς τρία " τὸ μὲν 119 
αὐτῆς ἐστι λογιστιχὺν ζω. λογικὸν), τὸ δὲ ἐπιθυμη- 
Std. τὸ δὲ θυμικόν, Τούτιυν δὲ τὸ μὲν λογιστιχό: 
ἐστιν αἴτιον τοῦ βουλεύεσθχ', χαὶ λογίζεσθα:, χαὶ 
ὀεχνο:ῖσθαι, val πάντων τῶ" τοιοὕτων "τὸ δ᾽ ἐπιθυ- 
μητιχὴὸν μέρος ἐστὶ τῆ; Cong, αἴτιον τοῦ ἐπιῆυ- 
μεῖν, φιγεῖν, χαὶ τοῦ AGS, χαὶ τῶν τοιοὕτων 
πάντων. T) δὲ θυιλιχὴν μέρος αἴτιόν ἐστι τοῦ θα. 
ῥεῖν καὶ ὀργίζεσθαι. Τῆς ἄρα ψυχῆ; ἔστι τὸ υἱὲ" 
ον ετιχὺν, τὸ δὲ ἐπιθυμητιχὴν, τὸ δὲ θπ΄ χὸν, 
Inox. Laeri. l. un, iu τον. μη. ἢ] ον 5 Kerb. 


ἐγὼ) διήύρηται χατὰ τρία εἴδη, οὕτω xa ψυχὴ ἑνὸς 
ἑκάστου τριχῇ, διέξεται, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, καὶ ἑτέραν 
ἀπόδειξιν" τίνα ταύτην ; τήνδε " τριῶν ὄντων 
τριτταὶ zal ἦδοναί μοι φαίνονται, ἐχάστου μία 
ἰδία. Ἐπιθυμίαι τε ὡσαύτω; καὶ ἀρχαί. Πῶς λέγεις ; 
Ἔφη. Τὸ μὲν φάμεν, v, ᾧ μανθάνει ἄνθρωπος " 
τὸ δὲ, ᾧ θυμοῦται’ τὸ δὲ τρίτον, διὰ πολυειδίαν, ἑνὶ 
οὐχ ἔσχομεν ὀνόματι προσειπεῖν ἰδίῳ αὐτοῦ “ ἀλλὰ 
ὃ μέγιστον χαὶ ἰσχυρότατον εἶχεν ἐν αὐτῷ, τούτῳ 
ἐπωνομάσαμεν. Ἐπιθυμητιχὴν γὰρ αὐτὸ κεκλήχα - 
μεν, διὰ σφοοδότητα τὼν τε περὶ ἐδωιδὴν ἐπιθυμιῶν 
al πόσιν. καὶ ἀφροηδίτια, &: ὅπα ἄλλα τούτοις 
A . Piat. (5 R. pA Hl. l. ix. b. 580, koi. II, 
„dit. Step. 
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dueat et ſenebras lucem , οἱ dieit Seriptura. Con- 4 θυμηθιχὸν, χαὶ ἀληθῶς καλὸν ἀνάγεσθαι τὸν πόθον" 
eun'scentis autem partis motus est ex virtuie, si ad χαὶ εἰ τις ἐν HA ἐρωτιχὴ δυναμῖς τε καὶ διάθεσις, 
id quod est revera coneupiscendum et vere pul- ἐκεῖ κατασχολεῖσθιι πᾶταν, ἐν τῷ πεπεῖσθαι μηδὲν 


chrum (t honestum, erigatur desiderium, et 81 
qua est in nchis amaloria ſacultas et aſfyciio, tota 
in illo verselur, ut credamus nihil aliud esse 
natura expetendum præter virtutem, et naturam 
guæ vii tutem eſfundit. Hujus autem pariis deelinatio 
esi ei peccatum, quando eupiditatem transtulerit 24 
inanem que non potesti consistere gloriam: vel ad 
ſlorem qui colorate corporum superficlei est illitus. 
Unde exsistit libido, gloria cupiditas, ambitio, et 
avaritia, eteætera ejusmodi 418 ab hoe vitii genere 
dependent. Animose autem seu irascentis partis 
reeta et ex virtute aetio est, mali odium et bellum 
cum animi perturbationibus, ei ad ſortitudinem in 
eo esse couſirmatam animam ut ea non pertimes eat 
due vulgo terribilia videntur, sed usque ad gan- 
tuinem peceaio resistat: mortis autem minas et 
gravia supplicia eontemnai; ei ἃ rebus jucundis- 
bimis, disjunctione, δὲ omnibus, ut semel dicam, 
auæ propier aliquam consueludinem εἰ audicipatem 
opinionem multos in voluplate detinent, sit su- 
prrior, pro ſide et viriute decertans. Ilujus autem 
partis prolapsiones omnibus aperto sunt, invidia. 
odium, ira, convicia, ceriamina, contentiosæ et 
ulliouis anpeientes afl. etiones, que aceepte inju · 
riæ record. itionem longe extendunt, οἱ multos ad 
cedem et sanguinem inelunt. Dum enim noa 
jnvenirei stultu ei inerudiia rata quomado armis 
anis uliliter uteretur, ferri aeiem iu 80 convertit; 


ὁρεχτὸν εἶναι τῇ ἑαυτοῦ φύσει ἄλλο, πλὴν τῆς ἀρε- 
τῆς. καὶ τῆς τὴν ἀρετὴν πηγαζούσης φύσεως. Ila 
ρΣτροκὴ δὲ χαὶ ἁμαρτία τοῦ τοιούτου μέρους ἐστὶ», 
ὅταν τις μεταγάγῃ τὴν ἐπιθυμίαν cp τὴν ἀνυπό- 
στατον κενοδοξίαν" ἣ πρὸς τὸ ἐπιχεχρωσμένον τοῖς 
φώμασιν ἄνθος ὅθεν γίνεται ἡ φιλοχρηματία, καὶ ἡ 
φιλοδοξία, καὶ ἡ φιληδονία, χαὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, 
ὅσα τοῦ τοιούτου ἤρτηται τῆς χαχίας γένους. ἴϊάλιν 
δὲ τῆς θυμώδους διαθέσεως χατόρθωμα μέν ἐστιν ἡ 
πρὸς τὸ καχὸν ἀπέχθεια, χαὶ ὁ πρὸ; τὰ πάθη πόλε- 
μος, χα. τὸ πρὸς ἀνδρείαν ἐστομᾶσθαι τὴν ψυχὴν. ἐν 
τῷ μὴ χαταπτήσσειν τὰ τοῖς πολλοῖς φοδερὰ νομιζό- 
μενα, ἀλλὰ μέχρις αἵματος πρὸ; τὴν ἁμαρτίαν ἀν- 
τιχαθίστασθαι " καταφρονεῖν δὲ θανατιχῆς ἀπειλῆς, 
καὶ ἀλγεινῶν χολαστηρίων, καὶ τῆς τῶν ἡδίστων g 
ζεύξεως, καὶ πάντων ἅπαξ τῶνι διά τινος συνηθεῖα; 
καὶ πρόλήψεως ἐν ἡδονῇ τοὺς πολλοὺς χατεχόντων 
κρείττονα γενέσθαι, τῆς τε πίστεως καὶ τῆς ἀρετῆς 
προμαχόμενον. Τὰ δὲ ἀποπτώματα τοῦ τοιούτου - 
ρους ἐστὶν ἄπασι πρόδηλα, ὁ φθόνος, τὸ hr. ὁ 
μῆνις, αἱ λοιδορίαι, αἱ συμπλοχαὶ, αἱ ἐμ:ριλόνεικοί 
τε καὶ ἀμυντιχαὶ διαθέσεις, αἱ μέχρι πολλοῦ παρα- 
τείνουσαι τὴν μνησιχαχίαν, χαὶ πολλοὺς εἰς φόνους 
xal αἵματα χαταθήγουσαι. Μὴ γὰρ εὑρὼν ὁ ἀπαί- 
δευτος λογισμὸς ὅπου χοήσηται λυσιτελῶς τῷ ὅπλῳ, 
ἐφ᾽ ἑαυτὸν τρέπει τὴν τοῦ σιδήρου ἀχμὴν · καὶ γίνε- 
ται τὸ ἐχ Θεοῦ δοθὲν ἡμῖν ἀμυντήριον “VV τῷ χα- 
κῶς κεχρημένῳ ὀλέθριον. 


caque arma, quæ nobis ἃ Dao dsta gunt, ei qui male utilur exiſium φθδγυι!, 
BAl.S. In tempore ſesti Pas- h hic maannue Pa- G BAAZ. EV χαιρῷ τῆς τοῦ Πάτχα ἑορτῆς φαΐνεται 


ter hane epistolam misisse vidrtur: οἱ dieit ad ſe- 
sum conſerre, ut 4] pecennt legitime ei eanonice 
dlispenseniur. Festum enim Resurrectionis Domini, 
uropter resurrretionem bumani generis, quod pro- 
"67 pecratum reciderat, ei ſuclum est, αἱ quan- 
nis peragitur. Re merectio autem est etiam ex la- 
pu percali rosurrretio. Pecealorem euim a precaio 
abstinere, est rasurgere 8 catu quo ὁδοὶ {5 qui 
pecest. Cuare oportel, inquit, liadierno die Deo ad- 
ducere, non aolum eos qui per talutare baptismi 
lavaerum ex regeneratione transmuiantur, tanquam 
navum corpus a ihnientes, uipote quod saneti Spi- 
riius gralig ἃ sordibus sit emundatum, quæ ei per 
. ceatum insederaut. Jan eos ergo, dicit, solum 


1 Isa. v, 20. 


ὁ μέγας οὗτος Πατὴρ τὴν ἐπιστολὴν ταύτην ἀπε- 
oral zg val φησιν ὅτι συντελεῖ εἰς τὴν ἑορτὴν τῶς 
οἱ ἀυαρτάνοντες οἰχονομηθήσοντλι ἐννόμως τε καὶ 
χανονιχῶς. Ἡ γὸρ τῆς ᾿Αναστάσεως ἑορτὴ τοῦ Κυ- 
ρίου διὰ τὴν ἀνάστασιν τοῦ πεπτωχότος διὰ τὴν 
ἀλαρτίαν ἀνθρωπείου γένηυ-: χαὶ γέγονε χαὶ ἔτησέωυς 
ἐπιτελεῖται, ᾿Ανάστασις δέ ἔστι καὶ ἡ ἐχ τοῦ i- 
μᾶτος τῆ; ἁμαρτίας ἀνόρθωτις. Τὸ γὰρ ἀποσχέσθαι 
τῆς ἁμαρτίας τὸν ἁμαρτάνουτα ἀναστῆναί ἐστι τοῦ 
πτώματος οὗ πέπτωχ:ν ἀμαρτἄάνων. Διό φησι χατὰ 
τὴν ἡμέραν ταύτην, μὴ μόνον προσάγειν Θεῷ τοὺς 
διὰ τοῦ σωτηρίου λουτροῦ τοῦ βαπτίσματος μεῖτα- 
στοιχειουμένους ἐχ παλιγγενεσίας, νέον ὥσπερ τὸ 
σῶμα λαυδάνοντας, οἷα χαθαοθὲν τῇ τοῦ Πνεύματος 


Gill. Beveregii η0’ ὦ. 
(35) Τῷ κακῶς κεγχρὴ “ὄνῳ ὁ1έϑριον. Schiolia- b ἑχάττης ἡμέρας ποιεῖν ρ΄, ἣ C, καὶ εἶθ᾽ οὕτω τῷ 


sies flarmenopuli ad hunde Iysteni eanouem, 
nn 73 S. Rasiſil eanjunctum. l: ec observat: II τοῦ 
πατροιΐρχου Moon διατύπωτις τοὺς πτραπεσόν- 
% χαὶ ὑποστρέναντας, νηπίου: μὲν αἰχμαλωτι- 
σβέντα“, χαὶ φόδῳ ἣ ἀγνοίᾳ χαθυπαχθέντα:, συγ- 
νώ ἧς ἀξιοῖ, τῷ ἁγίῳ μόνου χρίουσα μύρῳ" 
τελείους & τὴν ἡλικίαν δ,τας, val ἀνάγχῃ χαθυπ- 
σγθέντις, συγγυώμης μὲν χαὶ αὑτοὺς ἀξιοῖ, τῷ 
ἀν: χρίσυσα μύρῳ " νηστεῦσαι δὲ ὅμοςς τεσσαρα- 
γοστὰς ἡμερῶν δύο προστάττει, χρεῶν ἀπεχομένο-ς, 
ἐχτενεῖς τε διέσεις χαὶ γονυγλισίας ποιεῖν, ὁπίση 
δύναμις. Τοὺς δὲ ἐχ προαιρέσεως αὐτομολήσαντας, 
ἐπὶ δύο ἐνιαυτοὺς νηστεύειν προστάττε;, daga - 
σίω; τοῖς ἄνω διδηλωμένοις, καὶ γονγυχλιτίας 


ἁγίῳ χρίεσθαι μύρῳ. ϑαμκο!η Methodii patriarche 
up et (ον ύότγεος, heros quidem in captirilaſem 
dd uro. ei mein τοί ignurantia zubactos. deni 
dignatur sacro dnn eos oe inungens : adult 
rero ei conctione zubactos. renia que, el illo⸗ 
dignatur, nero inungens oleo : ed jejunare lumen 
binas uierum quadragesii⅜e, Jubel. α carnibvs ab- 
ttiuen ies. iutenias un, pr · ces el congeunlationes pra 
riribus ſucere. Qui rero scienles rolentasque (a C 
sliauis) conſugerint. eos ad bieunium jejnuare jubel. 
perinile τ! in⁰,aum est supra. quot idiegue cenlic 
rel durenties congenulare. alque oleo tsacro inungi. 
Ilermen. ep. can. sett. 5, lit. 4. 
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χάριτι τῶν μολνσμάτων, ἃ διὰ τῆς χαχίας αὐτῷ A adducere-oportere Ῥαβοὶμδ tempore, sed eos etlan 


προαετρίδησαν. Οὐ τούτους οὖν μόνον, φησὶ, προσ- 
Grey χρεὼν χατὰ τὸν τοῦ Πάσχα χαιρὸν, ἀλλὰ χαὶ 
ποὺς μεκανοοῦντας καὶ ἐκ τῶν νεχρῶν ἔργων ἐπαν- 
ἐόντα; εἰς τὴν ζῶσαν ὁδόν. Τοῦτο δὲ ἐν τῇ πρὸς 
Eöpalov:? ᾿Επιστολῇ τῷ μεγάλῳ εἴρηται Παύλῳ, 
νεκρὰ καλέσαντι ἔργα, τὰ δυσωδίας τὴν Ψυχὴν 
πληροῦντα χαὶ ἡμᾶς ἀχαθάρτους ποιοῦντα. Ὡς γὰρ 
παρὰ τῷ νόμῳ τῷ παλαιῷ ὁ τοῦ νεχροῦ ἁψάμενος 
ἀκάθαρτος ἐνομίζετο, οὕτω χαὶ ὁ τῶν νεχρῶν ἔργων 
ἁπτόμενος ἀχάθαρτος χρίνεται τῷ Θεῷ, καθαιρό- 
μᾶνος δὲ διὰ τῆς μετανοίας ἐπάνεισιν εἰς ὁδὸν ζῶ- 
σαν i πρὸς Θεὸν ἄγουσα δέ ἐστιν ἡ ζῶσα ὁδὸς, ἡ 
τὴν ζωὴν ἡμῖν προξενοῦσα τὴν μέλλουσαν, ἡ τῶν 
νεχρῶν ἣ καὶ νεχρούντων ἡμᾶς χωρίζουσα ἔργων, 
τῶν ἀποξενούντων τῆς σωζούσης ἐλπίδος, τουτέστι 
τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ, hre ἐλπιζομένη σώξει τοὺς 
ταῦτα ἐλπίζοντας, βιοῦντας χατὰ τὰς τοῦ Θεοῦ 
δυπολὰς, ἵνα ταύτης μὴ ἀποτύχωμεν. "Ἔστι δὲ, 
φησὶν, οὐ μικρὸν ἔργον τὸ οἰχονομῇσαι τοὺς περὶ 
«οὕτων λόγους, δηλονότι τῶν μετανοούντων, ἐν 
ὀρθῇ κρίσει, κατὰ τὸν Δαδὶδ λέγοντα περὶ τοῦ φο- 
βδουμένου τὸν Κύριον, Οἰχονομήσει τοὺς . drove 
αὐτοῦ à χρίσει, χαὶ τὰ ἑξῆς. Kal φησιν ὅτ', 
ὥσπερ τοῖς τῶν σωμάτων θεραπευταῖς εἶ: μὲν ἔστιν 
ὁ σχοπὸς, ἐκ τῆς ἰα:τριχῆς τέχνης τὸ ἰάσασθαι τὸν 
ἀῤῥωστοῦντα, ἡ δὲ μεταχείρισις οὐχ o ola ἐπὶ πᾶσι 
τοῖς ἀσθενοῦσιν, ἀλλὰ χατὰ τὰς ξιαφορὰς τῶν vo- 
σούντων σωμάτων ποιοῦνται τὴν ἐπιμέλειαν, χαὶ 


qui agunt pœnitentiam, δὲ ἃ mortuis operibus ad 
viam viventem ascendunt. Hoe uutem in Episiola ad 
Hebræos ἃ magno Paulo dieium est, qui mortua 
vocavii opera, quæ animam malo odore replent, ei 
nos immundos eſſiciunt. Quemadmodum enim in 
lege anuqua, qui moriuum tetigit immundus existi- 
mabatur: ita ei qui moriua tangit opera immun- 
dus a Deo judlicatus est, per pœuitentiani aulem pur - 
gatus ad viam viventem revertitur. Qu autem ad 
Deum ducit, est ea via vivens, quæ futuram nobis 
vilam conciliat, quam a mortuis operibus, seu quæ 
nos mortiſlcant, separat, que ἃ servanle spe 
nos abalienani, hoc esl, ἃ regnuo Dei, quod, si 
speretur, servat eos qui sperant, et secundum 
Del montlata virunt, na ah eo excidamus. 153 
Est autem, iniquit, non parvum. opus ea. qua de lis 
discenda sunt, de iis seilieet qui pœnitemiam agunt, 
dispeusare in recio judieio: ui νοΐ. David, qui 
dicit de eo qui timet Dominum; Dispensabit sermo- 
nes 2045 in jullicio“, οἱ ctera. Ei dirit, quo sieut 
corporum medieis unum ett institutuns, ul arte me- 
dica ei qui laborat medeantur; non est aulem simi- 
lis in omnibus qui ægrotant curandi ratio, sed pro 
2 grotamium diversitate eorum curam gerunt, ei 
latum ei corporum proprietates hararumque οἱ lo- 
corum diſſereniias observantes: ita etiam oportet 
eum, qui animæ morbis medelur, quorum mul'i⸗ 
plex est varietas, muluplicem quoque medelam ad- 


i. Ah χαὶ σωμάτων ἰδιότητας χαὶ ὁρῶν καὶ χω- C hibere. et morborum causas observautem. et unlus- 


ρῶν παρατηρούμενοι διαφορὰς, οὕτω χρὴ καὶ τὸν 
ὑεραπεύοντα νοσήματα ψυχιχὰ, ὧν πολλή τις ἡ 
κποιχιλία ἐστὶ, πολυειδῇ χαὶ τὴν θεραπείαν προσ- 
rev. xal τὰ αἴτια τῶν π:ιθῶν παρατηρούμενου, 
γαὶ τὴν ἐχάστου τῶν μετανοούντων διάθεσι». Ἐπὶ 
τούτοις τεχνικὴν ποιεῖται τὴν περὶ τῶν ἁμαρτα- 
νόντιυν διδασχαλίαν, καί φησι τρία εἶναι τὰ περὶ 
τὴν Ψυχὴν ἡμῶν θεωρούμενα, τὸ λογιχὸν, τὸ ἐπι- 
θυμητικὸν, καὶ τὸ θυμοειδὲς, ἃ χαὶ δυνάμεις ψυχικαὶ 
χαὶ ἰδιότητες ὀνομάζονται" χαὶ ἐχ τούτων φύεσθαι 
λέγει τὰ κατορθώματα, ἥγουν τὰς ἀρετὰς, καὶ τὰ 
πτώματα, ἤγουν τὰ ἀμαρτήματα, Καὶ δεῖ τὸν θε- 
ραπευτὴν τῶν Ψυχιχῶν παθημάτων σχοπεῖν ἐχ 
τίνός τῶν ψυχιχῶν δυνάμεων συνέστη τὸ ἀμάρ- 
ena, χαὶ οὕτω προσάγειν τῷ θεραπευομένῳ τὴν 
θεραπείαν χατάλληλον χαὶ οἰχείαν τῷ πάθει, ἵνα 
μὴ ἐξ ἀπειρίας ἄλλο μὲν ij τὸ πάσχον, ἄλλο δὲ τὸ 
ἱατρενόμενον" ἣ χαὶ ἄλλω: δέον μεταχειρίσασθαι 
τὸ Ψυχιχὸν ἀῤῥώστημα, ὁ δὲ ἑτέρως αὑτὸ θερα- 
πεύτιν ἐπιχειρῇ " ὅπερ, φησὶ, καὶ οἱ ἄτεχνοι 
ποιοῦσι τῶν ἰατρῶν, xa τινὸς πάσχοντο; χατὰ 
θερμοῦ πλεονασμὸν, δέον προσενεγχεῖν αὐτῷ ψυ- 
χρότ:ρά τινα, εἰ προσενέγχοιεν μᾶλλον ἀπερισχέ- 
N; θερμαίνοντα, δυσίατον τὸ πάθος ἐποίησαν. Τὰ 
γὰρ ἐναντία τῶν ἐναντίων εἰσὶν ἰάματα " χαὶ τοῖς 
μὲν κατ᾽ ἐπιχράτησιν τοῦ Ψυχροῦ πάσχουσι κατάλ- 
ληλός ἐστι θεραπεία τὸ ἢερμαῖνον χαὶ ἀναθάλπον " 
οὗ δὲ τὸ O hh ἐπλεόνατε, πρησφέρειν δεῖ τὸ àv- 
Fal. οχι. 5. 


eujusque pœniientiam agentium affeclionem. Posten 
tradit artiſiciosam pecestorum doecteinam, et dicit 
esse tria quæ in anima nostra considerautur, ratia- 
nein, concupiscenliam et iram, quæ eilam anime ſa- 
euliales ei proprleiates appellantur: el ex lis dicit ex- 
sistere recie ſacta seu virtutes, ei easus seu peecata. 
Εἰ oportei aui uſſectionum medicumconsiderare, 
ex quanam alime ſaculiatum consistit pecealum, et 
ita ei qui sanatur conveuientem adhibere medicinam 
et aſſeetioui apposiiam, ne ex imperitia aliud quidem 
sit quod lalaret, aliud cul nedieina applicelur, vel, sit 
etium morbus animæ qui aliter curari deheat, ille vero 
aliter meilicari conetur: quod etiam, inquit, im peri-. 
faciuni medici, ei eum alicui prapter calidi essu- 
peratiunem laboranii ſritzida aliqua adhibere opur- 
ieatl, si inconsiderate magis caleſacientia applicent, 
euratu diſſieillimam aſſertionem eſſecerunt: contra- 
ria enim cutrariis curantur, et iis quidem, qui pra- 
pier ſrigidi dominatum laboraut, conveniens est me- 
dieiua id quod calefacli ei conſovel; in quo aulem ea- 
lidum exsuperat, oportei eontrarium adhibere, quad 
est ſrigidum. Et quemadmodum corporum meilieis 
necessarium est intelligere, undenam is qui labarat 
aſſecius est, et ita illi morbo convenientem me diei- 
num adhibere: itu et iis, qui morbis anime meden- 
tur, necessario considerandum est undenam becca- 
tum, cui medicina adhibenda est. naseitur. Cum a- 
nim ergo ſacultaies in iria, ul dietum esd, dividan- 
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tur, rationis, inquit, virus est pia de Deo existims- A τίθετον, ὅπερ ἐστὶ τὸ ψυχρόν. Καὶ ὥσπερ τοῖς τῶν 


no ei boni malidoe dijudicatlo, ei quæ habet porapi -· 
enam et non conſusam de natura existimaliouem οἱ 
aubſer torum apinionem. Porro is dieiiur perspicue vi- 
dere. qui pure ei abs due ullo rrrore videl, ei id quod 
videtur ita inielligentia comprehemllhi, proui ejus ha- 
bei natura. Ei is non ronſuse rilet. qui, eum viden- 
tem facultatem habeat, non aliui auldem videl, uliud 
se videre existimat. Quando ergo quis rerum sub- 
jeeiarum naturam inteiligit, et eerio constanterque 
Jmlieat, quid est bonum ei malum, et quid prſerr- 
guidem oportent, quid vero obhor rere; tune dieitur 
npertam, ei non conſusam babhere opiaionem. sen 
existimallouei, id est, res pnlehre judicare, et tuto 
de iis existimare. Pos quam autem disit, quid git vir- 
ius rationis, nun etiam dielt de elus vitio, et id ex 
coatrariis consilerari sen eagnasei ducet: ei dieit: 
rstionis viiium ess“ in Deum in' pietatem, hoc est, 
liquid exisimare dirina ustura iudignam, et de re- 


nus non reeium, sed aberrans judirlum, ni quod ha- 


num est, malum existimet, et quod malum 691, be- 
num: hoc enſin signiſieat dicere lucèm tenebras, et ie- 
nebras lucem. lloc auiem est Issiæ eos qui illa faei- 
nut exsecrantis. Con :upiscentie autem virius dicitur, 
nest rum desiderium ad id, quod vere pulchrum ei ho- 
nes lum jureque concupiscenilum ent. moveri, et ere 
zlere nihil esse aljud expetendum, seu appetitione 
et desiderio suapte natura diguum, quam viriutem, 
οἱ qum viriuten eſſfundit, naturam, sive Deum: 
154 vieiutis enim ſons est εἰ ad ipsam dux divina 
nalura. Nihil autem esse suaple natura expetendum 
pier viriutem, dirit sauelus: alia seilieet. quæ no- 
dis expelenda esse videntur ac desideranda, non esse 
sua natura ejusmodi, sed nostro sberrante judieio 
nc existimatione. Ei protiuus inſeri glorie enpidiia- 
tem. corparum pulchritudinis desiderlum, avaritiam, 
lihiinem, ei que sunt ej-ismöli, que etiam coucu- 
piscibilis auimæ partis declinatlionem ei peceatun 
ostenduul. Declinat enim ei aberrat, hoc est, ab eo 
uod honestum est οἱ a reœeio judieio diseedit, qui lie 
T elendu esse ducit. Dicit autem ex vans gloria ei 
ux flore, qui corporum superſleiei est illiius, existere 
tzloriæ cupiditiatem, ararniam ei libidlacin, ei qu 
zunt his similis. Si quis enim vang gloriæ cupiditate 


σωμάτων θεραπευταῖς ἀναγχαῖόν ἔστι τὸ κατανοῖῆ 
σαι ὅθεν ὁ νοσῶν πάσχει, χαὶ οὕτω τὴν θεραπείαν 
αὐτῷ οἰκείαν τῇ νόσῳ προσαγαγεῖν, οὕτω καὶ τοῖς 
τὰ ψυχιχὰ ἰατρεύουσι πάθη ἀπαραίτητος ἡ x 
σχόπησις, τοῦ ὅθεν τὸ μέλλον θεραπευϑῆναι ἄμάρ- 
«μα φύεται. Ele τρία τοίνυν, ὡς εἴρηται, τῶν τῆς 
ψυχῆς δυνάμεων διαιρουμένων, τοῦ μὲν λογιστιχοῦ, 
φησὶν, ἀρετή ἐστιν ἡ εὐσεδὴς περὶ τὸ θεῖον ö - 
ληνις, καὶ ἡ τοῦ χαλοῦ val «τοῦ καχοῦ διάχρισις, 
καὶ ἡ τρανὴν καὶ ἀτύγχυτον ἔχουσα περὶ eig φύ- 
σεως τὴν ὑπόληψιν χαὶ τῶν ὑποχειμένων τὴν δύξαν. 
Καὶ τρανῶς λέγεται βλέπειν, ὁ ὁρῶν καθαρῶς τε χαὶ 
ἀπλανῶς, χαὶ κατανοῶν τὸ ὀρώμενον ὡς ἔχει φύ- 
σεως. Καὶ ἀσυγχύτως ὁρᾷ, ὁ τὴν δρατιχὴν αυνε- 
B γόμενος δύναμιν, χαὶ ἄλλο μὴ ὀρῶν, ἄλλο δὲ δοχῶν 
βλέπειν. “Ὅταν οὖν τις τὴν τῶν ὑποχειμένων 
πραγμάτων φύσιν χατανοῇ, καὶ ἀνεπισφαλῶς pf 
rl gi ἔστι χαλὸν, τί δὲ con, καὶ τί μὲν προχρέ- 
νιν δίον, τί δὲ βδελύττεσθαι " τότε λέγεται τρανὴν 
ral ἀσύγχυτον ἔχειν δόξα», ἧτοι ὑπόληψιν, ἀντὶ 
«οὔ καλῶς χρίνειν τὰ πράγματα. καὶ ὑπολαμθβά- 
ψεῖν περὶ αὐτῶν ἀσφαλῶς. Εἰπὼν δὲ τί ἐστιν ἀρετὴ 
τοῦ λογιστιχοῦ, νῦν χαὶ περὶ τῆς καχία: αὐτοῦ 
λέγει, καὶ d τῶν ἐναντίων ταύτην θεωρεῖσθαι 
εἴτουν χαταγινώσχεσθαι διδάσχει " χαΐ φησιν εἶναι 
κακίαν τοῦ λογιστιχοῦ τὴν περὶ τὸ θεῖον ἀσέδειαν, 
τουτέστι τὸ λαγίξεσθαί τι ἀνάξιον τῆς θείας φύ- 
σεω;, καὶ τὴν περὶ τῶν πραγμάτων μὴ & χρί- 
σιν, ἀλλ᾽ ἐσραλμένην, ὥστε τὸ χαχὸν ὅπολα μθάνειν 
χαλὸν, καὶ τὸ καλὸν χαχόν' τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ 
κιθέναι τὸ σκότος φῶς, χαὶ τὸ φῶς σχότος " τοῦτο δὲ 
τοῦ Ἡσαῖου ἐστὶν οὐαὶ τοῖς τοῦτο ποιοῦσιν ἔπαρω 
μένου, Τοῦ δὲ ἐπιθυμητιχοῦ μέρους λέγεται ἀρε- 
στὸν τὸ τὴν ἔφεσιν» ἡμῶν χινεῖσθαι pe τὸ ὄντιυς 
χαλὴν καὶ ἐπιϑυμητὸν, καὶ πείθεσθαι μή «ι ἄλλο 
εἶναι ὁρεχτόν, ἤγουν ὀρέξεως ἣ ἐπιθυμίας ἄξιον, 
κατὰ τὴν οἰχείαν φύσιν ἣ τὴν ἀρετὴν . πηγάξζουσων 
φύσιν, ἦτοι τὸν Θεόν πηγὴ γὰρ τῆς ἀρετῆς val 
48S πρὸς αὐτὴν ἡ θεία φύσις. Οὐδὲν δὲ ὀρεχτὸν 
κατὰ τὴν οἰχείαν φύσι" ἣ μόνην τὴν ἀρετὴν, εἶπεν 
ὁ ἅγιος " δηλονότι τὰ ἄλλα τὰ ἡμῖν δοχοῦντα ἐπι- 
θυμητά τε καὶ ὀρεχτὰ οὐ χατὰ τὴν οἰχείαν φύσιν 
εἰσὶ τοιαῦτα, ἀλλὰ χατὰ τὴν ἡμετέραν ἐσφαλμένην 


Imoret, is ob recie ſacia laudatus sum:mis να coli ho- b Klav τ: καὶ ὑπόληψιν, Kal αὐτίχα ἐπάγει τὴν τῆς 


noribus, ei qui carporum ſloremsppetit, in libidinem 
vol avarliiam [ΑἸ ἔτη τ, Corporum autem florem intel- 
ligere oporiei. humauarum corporum pulchritudinem 
vel bonum auri colorem, ei lapidum splendorem, et 
margaritsrum ſulgorem vestiumue contestarum va- 
rietates, ei quæ iis cousequuntur: sunt enim οἱ liæe 
corpus. Vel ergo διπαὶ humanam pulchritudinem, 
ei a libidine vineitur, vel auri aliorumque flure m 
axpelil, ei ſit avarus. Ex his aufem ad alia omuis 
geueris inuumerabilia vitin devolvitur. Oui enim 
gloriam appelit, in invidlam ei eorum, qui ei sun 
honore :0quales, deiractionem ineidit, volens se esse 
umnibus superiorem, Qui aulem pulchritudinis ama- 
tor 681, in incontinenliam. Qui autem peeun'am 


δόξης ἐπιθυμίαν, τὴν τοῦ χάλλους τῶν σωμάτων, 

τὴν φιλοχρηματίχν, τὴν φιληδονίαν, καὶ ὅσα το:αὖ- 

πα, ἃ καὶ παρατροπὴν χαὶ ἁμαρτίαν τοὺ ἐπιῆυμτ- 
τιχοῦ μέρους τῆς ψυχῆς ἀποφλίνετα!. Παρατρέπεται 

γὰρ καὶ διαμαρτάνει. τουτέστιν ἀποτυγχάνει τοῦ 
a], Χαὶ τῆς one χρίτεις, & ταῦτα γρξ. εὐ 
ὁρεχτά. Λέγει δὲ ἐχ χευοδυξίας χαὶ τοῦ de- 
χρωσμένου τοῖς σώλασιν ἄνθους φύεσθαι τὴν φιλο- 
δοξίαν καὶ τὴν φιλοχρηματίαν χαὶ τὴν D D,,i 

χαὶ τὰ ὅμηια το' τοις. Εἰ γὰρ τις εἴη CN ὁ β 
ἐφ᾽ οἷς ἔχε! κατόρθωμα ἐπαινούμενος, ὁ τοιοῦ. 
θέλει 805 1290 at, χαὶ ὁ τοῦ τῶν chr: o ὄραγα. 
he %% ; ἄνθους, εἰς φιληδονίαν ἣ φιλοχγρημα΄ i a 
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ἀνθρωπίνων σωμάτων χάλλος ἣ τὴν εὔχροιαν τοῦ A concup'seit, ad injustitiam. Porro alia quoque mala 


ψρυσοῦ, καὶ τὰς τῶν λίθων διαυγὰς, χαὶ τὴν τῶν 
μαργαρέων στιλπνότητα, χαὶ τὰ τῶν ὑφασμάτων 
ποιχίλματα, καὶ ὅσα τούτοις ἑπόμενα ' σῶμα γὰρ 
ral ταῦτα. “Ηγουν χάλλους ἀνθρωπίνου ἐρᾷ, καὶ 
χρατεῖται φιληδονίᾳ, ἢ τοῦ ἄνθους ὀρέγεται τοῦ 
χρυσαῦ χαὶ τῶν ἄλλων, καὶ γίνεται φιλοχρήματος. 
Ex δὲ τούτων εἰς μυρίας ἄλλας χαχίας καὶ παντο- 
dane ἐχχυλίεται. Ὁ γὰρ δόξης ἐφιέμενος εἰς φθό- 
γὸν ἐμπίπτει χαὶ τῶν ὁμυτίμων διαβολὰς, θέλων 
αὐτὸν ἀπάντων ὑπερτερεῖν ὁ δὲ χάλλους ἐραστὴς 
εἰς ἀσελγείας & δὲ γρημάτων ἐπιθυμῶν εἰς ἀδι- 
χίας" xai la δὲ μυρία χαὶ ποιχίλα καχὰ ἐχ 
τούτιυν φύεσθα! πέφυχεν, ἅπερ ἀπαριθμεῖν τε x 
ὀνολάζειν μαχρᾶς ἂν δέοιτο συγγραφῆς. “Ατινα 
πάντα εἰς τὴν χαχίαν ἀνάγονται τὴν ἐχ παρατροπῆς 
γινομένην τῆς ἐπιθυμητιχῆς δυνάμεω; τῆς Ψυχῆς, 
ὡς τὰ εἴδη πρὸς γένος. ᾿Αννπόστατον δὲ τὴν κενο- 
δοξίαν εἶπεν ὁ ἅγιος, ὅτι ἡ ἀνθρωπίνη τιμὴ διὰ 
τοῦτο λέγεται δόξα, ὡς ὑπόληψις μόνον οὖσα, καὶ 
οὐδὲν ὑφεστὼς ἔχουσα, οὐ βέδαιον, οὐδὲ μόνιμον, 
ἀλλὰ δόχησις τυγχάνουσα μόνον χαὶ φαντασία. Καὶ 
αὐτὸ δὲ τὸ ὄνημα τῆς κενοδοξίας ἐχφαντιχωτέρα 
δήλωσις τοῦ λεγομένου ἐστί. Μλταίαν γὰρ ὑπόληψιν 
χαὶ οὐχ GA ταῦνα εἶναι διδάσχει. Ταῦ δὲ θυμι- 
χοῦ τῆς Ψυχῖς μέρου; ἀρετὴν μὲν καὶ κατόρθωμα 
λέγει, τὸ πρὸς χαχίαν αἴτος, καὶ τὸ τοῖς πάθεσι 
μάχεσθαι, Kal μὴ ὑποχύπτειν χαὶ δουλοῦσθαι αὖ- 
vols. xa τὸ τὴν ψυχὴν πρὸς ἀνδρίαν ἐστομῶσθαι, 


innumerabilis ex [15 enasei 801», ad 455 quidem 
enumeranda ac nominauda longa seriptione opus 
esset. Ou quidem omnia reduecuntur ad vilum. 
quod fit ex concupiscibilis anim:e ſacultatis deelina- 
tlione, lanquam species ad genus. Non consistentem 
autem vanam gloriam dieit sanctus. quad honor bu - 
manus propterea dicitur Græce 36562, ui quæ 9411 
solum existimatin, ei nihil habeat ſirmum nee 
sto bile quad va eonsistat, sed solum sit apinio ei vi- 
so. Porro jpsum quoque nomen van gloria eviden- 
ius deelarat, quod dietum est. Inanem enim existi- 
mationem et non veram eam esse docel. Iraseibilis 
autem aaime partis virtuiein gulllem reeilumque oſ- 
fieium esse docet, oilium viii, ei puguare euu aul- 
mi perturbailonibus, nee se ais submitiere, nee eis 
servire, ei animam. habere. ad foriitudinem eorrabo- 
ratam, quod est se intrepide ſlilenleriſue gerere. Sumi- 
iur autem vacabulum ἐστομῶσθαι a ſerro. Sieuꝭ enim 
ſerrum tlemperaium est iuſlezibile, ei ren quamli- 
bei qu: e ineiderii secat: its qui magno excelsoque est 
animo, ad nihil eorum, quæ videntur terribilia,: fle- 
etitur, sed est ad omnia bono ſidenuque anino. Non 
enim mortem timeli- nee iurmenta, voluptatibus non 
enervatur nee ἃ cunsueiudina in servitotem redigitur, 
sed hæc omnia contemuit, üdem et virtutem pass! - 
deus, ἃ qulbus ne excidat, ei omnem dalorem nihili 
dueit, et qua sunt jueuuclissima repuliat. Prolapsio- 
nes auigm irœ, seu ab honesto deſlex lones, dicii esse 


b ict: τὸ ἀπτοήτως ἔχειν χαὶ εὐθαρσῶς. Εΐληπται C invidlam, odium, iram; eonvieia, et alia qute enume- 


dz ἡ λέξις ἐχ τοῦ σιδήρου. Uf γὰρ ἐστομωμένος 
σίδηρος ἄχαμπτός ἐστι χαὶ τμητιχὸς τοῦ παραπε- 
σόντο; παντὺς͵ οὕτω χαὶ ὁ τὴν ψυχὴν ἀνδρεῖος πρὸς 
οὐδὲν τῶν δοχούντων φοδερῶν χάμπτεται, ἀλλὰ πρὸς 
πάντα cl εὐθαρσής, Οὐ γὰρ θάνατον χατα πτήσ- 
ati. οὐ χολαστήρια, οὐ μαλαχίζεται τοῖς ἡδέσιν, οὐ 
συνηθείᾳ δουλοῦται, ἀλλὰ πάντων τῶν τοιούτων 
καταφρονεῖ, τῆς πίστεως χαὶ ide ἀρετῆς ἀντεχό- 


μενο;ξ, ἵνα μὴ τούτων ἐχπέσῃ παντὸς ὑπερορῶν ἀλγεινοῦ, χαὶ τὰ Fs: ere παραιτούμενος. 
re ψυχῆς, ἤγουν ἐχπτώσειις ἐχ τοῦ xa, τὸν φθόνον, τὸ 


ματα δὲ φησιν εἶναι τοῦ θυμοειδοῦς 


rata sunt οἵ adhue plura. Qui est enim, inquit, ine- 
rudiius, id est, qui docirinam non est arseeutus, ut 
sciat ubi oporteni ira tanquam armis utiliter uti, 
ea adversus se ulitur, ſerri aeiem sive veumen in se 
con veriens ei ita arma qu:o nobis ἃ Deo dala sunt al 
nostri defensionem ei nubis ſorr dum auxiliuia, (ea 
autem sunt ira) wale Illis utenlibus exitum seu per- 
nieiem anime aſſferunt, et eliam corporis. 

᾿Αποπτώ- 


μῖσος, τὴν μῆνιν, τὰ; λοιδορίας, καὶ τὰ ἄλλα τὰ ἀπηριθμημένα, x τούτιυν δὲ πλείω. Ὃ γὰρ ἀπαί- 
δευτος, φησὶν, ἤγουν ὁ μὴ παιδεία; τυχὼν, ὥστε εἰδέναι ποῦ χρὴ τῷ θυμῷ κἐχρῆσθαι ὠφελίμως ὡς 


ὅπλῳ, χαθ᾽ ἑαυτοῦ χέχρηται τούτῳ, τὴν ἀχμὴν τοῦ σιδήρου, τὴν ὀξύτητα.δηλαδῆ, τρέπων πρὸς 
καὶ γίνεται οὕτω τὸ ὅπλον, ὅ ἡμῖν ἐδόθη παρὰ Θεοῦ εἰς ἄλυναν, ἧτοι εἰς βοήθειαν, τοῦτο δέ ἐστιν 


ἑαντόν" 
ὁ θυ- 


μὸς, καχῶς αὐτῷ χεχρημένοις εἰς ὄλεθρον, ἤγαυν εἰ; βλάδην ψυχικὴν, ἀλλὰ μὴν καὶ σωματιχήν, 


KANN Β΄. 
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Τούτων τοίνυν κατὰ τὸν εἰρημένον διαχρινηθέντων His itaque hoe modo distinctis, quæcunque qul- 


“όπον, ὅσα μὲν ἁμαρτήματα τοῦ λογιστιχοῦ τῆς ψυ- 
χῦς ἅπτεται μέρους, χαλεπιύτερα παρὰ τῶν Πατέρων 
ἐκρίθη, χαὶ μείζονος χαὶ διαρχεττέρας χαὶ ἐπιπον» 
τέρας τῆς ἐπιστροφῆς ἄξια ol εἴ τις ἢρνήσατο τὴν 
εἰς Χριστὸν πίστιν, ἢ πρὸς Ἰουδαϊτμὸν,, H. πρὸς El- 
δωλολατρείαν, I πρὸς Μανιχαϊσμὸν, ἣ πρὸς ἄλλο τι 
τοιοῦτον ἀθεῖας εἶδος αὐτομολήσας ἐφάνη, ὁ μὲν 
value ἐπὶ τὸ τοιοῦτον ὁρμήσα; χαχὸν, εἶτα x- 
ταγνοὺς ἑαντοῦ, χρόνον τὸν τῆς μετανοίας ἔχει. ὅλον 
τὸν τῆς ζωῆς αὐτοῦ. Οὐδέποτε γὰρ μυστιχῇς ἐπιτε- 
λουμένης εὐχῆς, μετὰ τοῦ λαοῦ προσκυνῆσαι τὸν 
Θεὰ χαταξιηῦται, ἀλλὰ χαταμόνας μὲν zal τῆς 


dem peccaia ratione praditam anima ραγίσιν αἱ - 
tingunt, esse graviora ἃ Patribus judicata sum, 
ei majori ac suſſieientiori ei laboriosiori conver - 
sione digna: quemadmodut δὶ quis ſidlem in Chri- 
stum negavit, vel ad judaismum, vel idoloruin 
cnlium, vel manich:eismu:n, vel aliquod aliud 
impielatis genus descivisso visus sit, qui volun- 
tarie quidem se ail [1 malum σοι}, deind⸗ 
seipsum condemnavii, iolum tempus vita babe 
pu'niteutie tempus. Nunqu ain enim, ai mystica 
peragatur oratio. Deum una eum populo adlorare 
ditzgnus censebitur, sed scorsum precabitur; à sa- 
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alienus; in hora autem sui e vita excestus, a- 
eramenti communionis erit particeps. Sin autem 
cuntigerit ut is præter spem vivat, in eodem rursus 
vivot judicio, myslicorum sacramenmtorum ad vitæ 
exiium usque expers. Qui autem tormentis et 
gravibus suppliciis exeruciati, ii præstiiuio tem- 
pore punientur, sanctis Patribus sie in eos cle- 
mentia usis. tanquam anima non lapsa sit, sed 
corporalis imbecillitas tormentis non restiterit. 
Quare mensura eorum qui in ſornicatione pecea- 
rut. οἱ vi doloreque ex pressa transgressio, in 
tun versione, eodem spatio dimensa est. 

BLS. Posiquam dizi sanctus, post prooinium, 
instar enjusdam precedentis contemplatlonis, cu 


anime ſacultatum unumquodque reeie ſaetum vel αὶ 


peceatlum eonvenii, nune traetai de poœnis istorum 
peccaiorum: ei sliis deteriora esse dicii ei talia ἃ 
Patribus esse judieata, que ratione preilliam ani- 
me partem attingunt et laboriosiore medieina di- 
sus esse habits, ex qulbus esse dieit lapsum à ſide; 
ul quando quis, ſide in Christum negata, ad Judai- 
mum vel Hellenismum deelinaverit, vel ad ali- 
quam veiftiam hæresin, aut sd sliud quodcunque 
genus Inſlilelitatis. Iuſidelitatis porro gonus voravit 
rt Judsismum et heresee, eo quoi οἷν Judæi 
Deum couſiteantur, facile amen eum negant. Cum 
euim Filium non susceperint, nee Patrem houbrare 
creduntur, zecundum magnum spostolum Joannem, 
qui dicit: Quicunque negat Filium, is nec Pa rem 
habet“. Porro hereses quoque nd iuſl-lelitaleim 
ducunt. Qui enlm Filium 2 paterna suhstantia οἱ 
gloria separaut, ei sanetum Spiritum cresturam 
serrumque esse cre lunt, er ant eirra naturam di- 
rinam, nec de Filia nee de Spirii recte sentientes, 
ei meriio ipsi quaque iuiideles vocentur, ut qui 
non habeni eon veni«un,ẽi n de Deo sententiam. loc 
in aliis quaque hæresibus quispiam inveierlti. Earum 
jiaque, qui errant in ſide, ſacit sauetus divisionem; 
οἱ eos quidem qui dereiveruun, seu voluntarie οἱ 
abt que necessjtate idem veram in (hristum ne- 
garunt, deinde ad pœn tentiam venerunt, dicit iota 
sun vita esse Βρᾷγρρηῖ. δ, υἱ ne ssuciorum αἰ! 6} 
donorum participatione digni babeanur, εἰν 
quando δι! su vito ſinem venerini. Quo si quis 
corum moribunus communione digans habitus 
ſueril, deinde hertculum evaserit οἱ vixeril, rursus 
erii excommuuicaius usque a mortem. Nun solum 
nulem ei inſerri dieit segregationem; sed neque 
enm orthodox is consistent una precari, cum mystiena 
heragilur oralio, scilicet quan- lo sacerilos panem 
et poculum saneliſieari per se precatur. Seorsum 
iamen, inquit, seu per se precari non velab'tur is, 
dul pœnitentiam agit; eum fidelibus aulem con- 
sistore ei non permiiteiur, sed siahit extra tem- 
plum vum entechumenis. IIc ergo dielt de iis, qui 
sine vi propria sola voluntate negaver uni. 158 
Quicunque autem. inqui“, per necessitatem se sub- 
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χαθόλου ἀλλότριο; 
ἕσται dv δὲ τῇ ὥρᾳ τῆς ἐξόδου αὐτοῦ, τότε τῆς τοῦ 
ἁγιάσματος μερίδος ἀξιωθήσεται. Εἰ δὲ συμδαίη 
παρ᾽ ἐλπίδας ζῆσαι αὐτὸν, πάλιν ἐν τῷ αὐτῷ κρίματι 
διχδιώσεται, ἀμέτοχο;ς τῶν μυστιχῶν ἁγιασμάτων 
μέχρι τῆς ἐξόδου γινόμενος. Οἱ δὲ βασάνοις χαὶ τι- 
μωρίαις χαλεπαῖς αἰκισθέντες, ἐν ῥητῷ χρόνῳ ἐπ- 
ἐτιμέθησαν, οὔτω τῶν ἁγίων Πατέρων φιλανθρω πὲλ 
ἐπ᾽ αὑτῶν χρησαμένων, ὡς οὐχὶ ψυχῆς γεγενημένης 
ἐν πτώματι, ἀλλὰ τῆς σωματιχῆς ἀσθενείας πρὸς 
“ἃς αἰχίας οὐκ ἀντισχούσης. Διὸ τῷ μέτρῳ τῶν ἐν 
πορνείᾳ πλημμελνσάντων, καὶ ἡ βεδιασμένη τε χαὶ 
ἐπώδυνος παράδασις ἐν τῇ ἐπιστροφῇ συνεμετρήθη. 

BAAE. Εἰπὼν μετὰ τὸ προοίμιον ὡς ἐν προθεῶ- 
οἷς ὃ ἅγιος τίνι τῶν ,n” δυνάμειυον ἁρμόττει 
ἔχαστον τῶν χατορθωμάτων ἣ τῶν ἐλαττωμάτων, 
% καὶ περὶ τῶν ἐπιτιμίων τῶν ἐξ αὑτῶν τῶν 
ἀιαρτημάτων διαλαμθάνει " χαὶ χείρονα τῶν ἄλλων" 
εἶναι λέγει καὶ παρὰ τῶν Πατέρων χριθῆναι τὰ τοῦ 
λογιστιχοῦ τῆς Ψυγῆς μέρου : ἀπτόμενα, χαὶ τῆς :- 
ραπείας ἑπιπονωυτέρας ἀξιωθῆναι, ἐξ ὧν φησιν εἶναι 
τὴν ἐχ τῆς ὀρθῆς πίστεως ἔχπτωτιν " ὡς ὅταν τις 
ἀρνησάμενος τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν, πρὸ; Ἰουδαῖ. 
G ἣ ᾿Ελληνιταὃν ἀποχλίνῃ. ἣ ποός τινα Ax NV 
ρ:υπένων αἱρέσεων, ἣ πρὸς ἄ)λο τι ἀθεῖας εἶδος. 
᾿Αθεῖχ: δὲ εἶδος ἐχάλε:ε Kal τὸν Ἰουδαϊσμὸν χαὶ τὰς 
σἱρέπεις, διότι χὰν ἐμολογῶτ: Θεὸν οἱ Ἰουδαῖοι, ἀλλὰ 
τοῖς ἔργοις αὑτὸν ἀονηῦνται. Καὶ γὰρ μὴ δεξάμενοι 
τὸν Tibv, oa τὸν Πλτέρα τιμᾷν πιστεύοντχ:, χατὰ 
τὸν rav ἀπόστολον Ἰωάννην λέγοντα uc ὁ d- 
rouheree τὶν Tit v, οὐδὲ rer Πατέρα ἔχει. Kal αἱ 
αἱρέσει: δὲ 4: ἀθεῖλν φέρουσιν. Οἱ γὰρ τὸν Υἱὸν 
τῆ; πατρικῆς οὐσίας καὶ 83676 χωοίζουτες, χαὶ τὸ 
πινάγιον Πνεῦμλ χτίσμα xa δοῦλον εἶναι διδάτχου- 
τες, πῖρὶ τὴν θεότητα στάλλονται, οὔτε περὶ τοῦ 
Υἱοῦ οὔτε περὶ τοῦ Πνεύματος ὑγιῶς φρονοῦντες, 
χαὶ διχαίως ἂν χαὴ οἶντο ἄθεοι χαὶ αὐτοὶ, ὡς μὴ τὴν 
τροτήκχουταν δόξαν ἔχοντες περὶ τοῦ Θεοῦ. Τοῦτο 81 
χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων εὔροι τις πάντιυ; αἱρέσεων. Τῶν 
„ UV N p τὴν πίστιν σφαλλομένων διαίοεσιν ποιεῖται 
ὁ ἅγιος val τοὺς μὲν αὐτομολήσαντας, ἤγουν ἔχου- 
sr val χωρὶς ἀνάγχης ἀρνησαμένους τὴν ὀρθὴν 
εἰς Χριττὸν πίστιν, εἶτα εἰς μετάνοιαν ἐλθόντας, 
παρ᾽ ὄλτν αὐτῶν τὴν ζωὴν λέγει ἀφωρισμένους εἶναι, 
ὥστε μτδέποτε τῆς μεταλέψεω; τῶν ἁγίων ξδώφων 
ἀξιωθῆναι, εἰ d ὅτε εἰς τέλος τῆς οἰχείας ἕξουσι 
denz. Κἂν δὲ ἤδη θνήσχων τις αὐτῶν χοινωνίας 
ἀξιωθῇ, εἶτα ἐχφύγη τὸν χίνδυνον καὶ δήτῃ.. πάλιν 
ἀκοινώνττος ἔσται μέχρις ἂν αὖθι: θνήσχγ,. Καὶ οὐ 
τοῦτον μόνον ἐπάγεσθαι λέγει αὐτοῖς τὸν ἀφορισμὴν, 
ἀλλὰ μηδὲ συνεστάναι τοῖς ὀρθοδόξοις, χαὶ συνεύχε- 
σῆαι μυστικῆς ἐπιτέλου μένης εὐχῆς, ἤγουν ὅτε ὁ ἰε- 
ρεὺς τὸν ἄρτον ἁγιασθῆναι χαὶ τὸ ποτήριον R bau- 
τὸν εὔχεται. Εὔχεσθαι μὲν γὰρ, φησὶ, χατὰ μόνας, 
ἄγουν χθ᾽ ἑαυτὸν, οὐ χωλυθήσεται ὁ ἐν μετανοίᾳ 
γενόμενος " συνίστασθαι δὲ τοῖς πιστοῖς οὐ συγχωρῆ- 
θήσεται, ἀλλὰ ἔξωστήσετηι va μετὰ τῶν χλτ- 
γιουμένων. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τῶν ἄνευ δίας; χατὰ 
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θέλησιν οἰχείαν μόνην ἀρνηταμένων. Ὅσοι δὲ, φησὶ, A miserunt, tormentis gravibusque pœnis ac suppli- 


ἐξ ἀνάγχη; ὑπέχυψαν, μὴ μέχρι τέλου; ἀντισχεῖν 
πρὸ; τὰς βασάνους καὶ τὰς χαλεπὰς alxla; χαὶ τ'- 
μωρίας δυνηθέντες, οἱ τοιοῦτοι ῥητῷ χρόνῳ ten- 
θησαν παρὰ τῶν Πατέρων, ὅσῳ χαὶ ὁ πορνεύσας ἐπι- 
τιμᾶται. Ὃν δὴ χρόνον, προϊὼν, ἐτνέα ἔτη εἶν! 
λέγει. Φιλανθρωπεύσασθαι δὲ λέγει τοὺς Πατέρυς 
περὶ τοὺς ix βία; ἀρνησαμένους, ὅτι οὐχ ἢ ψυχὴ gc- 
τῶν συνέθετο τῇ ἀρνήσει, ἀλλὰ γλώσσῃ μόνῃ kx 2 
πτώχασι τοῦ χαλοῦ " ἡ δὲ γνωμικὴ διάθεσι; ἀμετά.- 
,ἰτρβῆπτος αὑτοῖς ἐφνλάχθη, Τοιαῦτα μὲν οὖν ἐπάγεσθαι 
λέγει τὰ k rita τοῖς περὶ τὴν ὀρθὴν πίστιν ἀπὸο- 


eiis ad ſinem usque resistere non valenſes, ii ἃ 
Patribus præstituto iempore puniti sunt, quant. 
eliam is qui fornieatus est puniiur. Quod quidem 
tempus, procedens, dieit esse novem annos. l'atres 
aulem clementia usos ſuisse in 605 qui vi negave- 
runt, ait, quia zuin ipsorum negationi non con- 
sensit, sed lingun sola ἃ bono exciderunt; men's 
autem alfectio eis immutabilis conservata 66]. [ἢ 4 
ertza pœnas iuſerri dicit lis, qui circa rectam ſid ein 
"081 Sun“. De lis autem, qui prstigia ores el 
vutes ἈΠ 61, hie. dicit. 


σφαλεῖσι " περὶ τῶν ἀπιόντων δὲ εἰς γόητας ἣ μάντεις ταῦτά rd. 


ΚΑΝΩΝ T. 
ΟἹ δὲ πρὸς γόητας ἀπιόντες I μάντεις, ἣ τοὺς διὰ 


δαιμόνων καθάρσιλ τινσ χαὶ ἀποτροπιαι μοὺς vp ἢ 


γεῖν ὑπισχνγυμένου;, οὗτοι ἐρωτῶνται δι᾽ ἀκρι- 
δείχς καὶ ἀναχρίνονται, πότερον ἑπιμένοντες τῇ 
εἰς Χριστὸν πίστει ὑπ᾽ ἀνάγχης τινὸς συνηνέχθη- 
σαν ἐχείνῃ τῇ ἁμαρτίᾳ, χακώσεώς τινο; N ἀφτορή- 
του ζημίχς ταύτην αὐτοῖς τὴν ὁρμὴν ἐμποιησάτης, 
ἣ καθόλου χαταφρυνήσαντες τοῦ πεπιστεὺῦ λένου 
παρ᾽ ἡμῶν μαρτυρίου, τῇ τῶν δαιμόνων συμμαχὲχ 
προσέδραμον. EI μὲν γὰρ ἀθετήσει τῆς πίστεως; 
χαὶ πρὸς τὸ μὴ πιστεύειν εἶνα! ϑεὸν τὸν παρὰ τῶν 
Χριστιανῶν προσχυνούμενον ἐχεῖνο ἐποίησαν, δη- 
λαδὴ τῷ χρίματι τῶν παραδάντων ὑπαχθήνσοντα: " 
εἰ δέ τις ἀδάσταχτος ἀνάγχη χαταχρατήσασα τῆς 
μιχροψυχίας αὑτῶν εἰς τοῦτο προσήγαγε διά τινος 
ἠπατημένης ἐλπίδ᾽; παραχρουσθέντας, ὡσαύτω; 
ἔτται χαὶ ἐπ᾽ αὑτῶν ἡ φιλινθρωπίλ, καθ' ὁμοιότητα 
τῶν πρὸς τὰς βασάνους ἐν τῷ χαιρῷ τῆς ὁμολογίας 
ἀντισχεῖν μὴ δυνηθέντων. 
AE. Τοὺ; δὲ πρὸς γόητα: ἀπιόντας ἣ μά τεις, 
J τοὺς διὰ δαιμόνων καθάρσια τινα χαὶ ἀπ'τροπιλ- 
συοὺς ἐνεργεῖν ὑπισχνουμένους, κατὰ ἀχριδείας δεῖν 
ἀναχρίνεσθαι, καὶ ἐξετάζεσθαι λέγει. Γόητε, μὲν οὖν 
εἰσιν οἱ καὶ ἐπαοιδοὶ καλοῦνται, οἱ &: τινωγ μαγι- 
χῶν ἐπῳδῶν = θηρία χαταδεσμοῦντες, ἣ πρὸς βλά- 
ὄην ἀνθρώπων ἣ πρὸς ὠφέλειαν τῷ δοχεῖν ποιοῦντές 
cya πρὸς βλάδην μὲν, νόσους ἢ παραφροσύνας ἣ 
καρέσεις ἐπάγοντες " πρὸς δὲ δοχοῦσαν ὠφέλειαν, 
ἔρωτας ἐμποιοῦντες ἣ φιλίας, J εὐπραγίας ἐπιχλύσει 
δαιμόνων. Μάντει; δὲ εἶσιν al διά τινων μεθόδω., 
οὐξ' οὗτο: χωρὶς ἐπιχλήσεως δαιμόνων, μέλλοντά τινα 
προλέγοντες, ἣ ἀγνοούμενα ἐχχαλύπτοντες. Kabdg- 
o δὲ λέγοντα: γίνεσθαι, ὡς ὅταν τις νομίζῃ ix Ba- 
αχάνων BFV ὀφθαλμῶν, ἣ x περιεργίας τινὸ., 
χἀντεῦθεν N νοσεῖν, , δυσπραγεῖν, ἣ ἄλλο τι χακὸν 
πάσχειν. Εἰσὶ γάρ τινες, οἵ ἐπαγγέλλονται xa. a 
τῶν τοιούτων παθημάτων ποιεῖν δι' ἐνεργεία; πάντως 
σατανιχῆς, καὶ ἀποτροπιασμοὺς, HTV ἀποτροπὰς 
χαὶ ἀποδιώξεις τῶν τοιούτων χαχῶν. Tb, οὗν τοιού- 
rote τισὶ προσερχομένους ἀποχρίνεσθαι χοῦ, φησὶν, 
ἀντὶ τοῦ μετὰ ἀχριδείας ἐρωτᾶσθαι, πῶς τοῖς τὰ 
τοιαῦτα ποιοῦσι προσῆλθην, ἀνάγχης χατεπειγούσης 
αὐτοὺς, ἤγουν χαχώσεώς τινος ἣ νόσου ἣ ὀργῆ; vo- 
χὸν δυνάστον τινὸς ἢ δεσπότον, ἢ ζημίας ἀφορήτου " 
χαὶ πῶς προσῆλθον ἔχείνοις, ἄρα χαταγνόντες τῆς 


CANON III. 

Oui au em ad præstigiatores vel vates abierunt, vel 
eos qui per demones se piacula quæedm et ma- 
lorum averruncationes operaturos pollicentur, ii 
exacte interragantur et eraminantur, utrum in 
ſide in Christium permanentes a necessitate 4}14:.8 
all illu ! peccatum impulsi sunt, cum alllictio ali- 
qua vel intolerabilis ἰδεῖ γα hune illis animum 
indidisset; an omnino neglecto quod ἃ nobis ere- 
diium est iestimanio, ad dæmonum soctetatem 
se contulerunt. Si enim ad ſidem iuſirmandan: 
οἱ quod Deum esse non creddle ent, qui a Chri- 
stianis adoratur, illud fecerint; erunt scilicet 
trausgressorum juclieio obnoxii: sin autem non 
ſerenda quædaim necessitas, pusillo ei ahjec:0 
eorum auimo superato, ſalsa aliqua spe deceptos 
eo deduxit; similiter in ipsos erit clementia, ac 
in eos qui tor nientis in tempore conſessionis res. 
stere non potuerunt. 


BALS. Eos autem, qui ad præstigiatores vel va- 
ies abierunt, vel ad ens dui por demönes se piacula 
quædam ei mslorum averruncationes operaturos 
pollicentur, dicim esse areuraie examinandos el in- 
terrogandos. Dicuntur ergo præstigiatores. qui εἰ 
incautatores appellaniur, qui per sliquas magicas 
incaniationes vel ſeras alligant, vel ad hominum 
detrimentum aut utilitatem quoad speciem aliqua 
ſaciunt: ad deirimenium quidem, morbos vel deli- 
ria vel paralyses inducentes; ad appareniem aute n 
utilltatem, amores immittentes vel amicilias, 8s. 


Ὁ que prosperas de:. num in vocatione eſlicientit. 


vales autem sunt, qui per cerias quasdan illusio- 
nes, nec sine dæwonuin invocatione, ſutura aliqu: 
prelicunt, vel que iguurautur deiegunt. Dicuntur 
vero fler piacula, ui quando quis existimat se a 
lascinauubus oculis læsum ſauiste, vel ab ali qua 
curiositate, eoque ſactum esse, ut vel tegrolatel 
vel infrlieiter res suas gererel, vel ei al: quid ejus - 
modi malum eveuiret. Sunt enim, qui proſltentur 
86 earum aſſectionum piacula inventuros per ope- 
rationem oumnino satanicam: vel etiam averrunca- 
tiones sive aversiones ei amolitiones ejusmodi ma- 
jlarum. Eos ergo, qui ad tales aliquos gecedunt, 
examinari oportere ait, sixe diligenter interrogari 


quomodo ad eos qui hee ſaciunl accesseruui, 
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urgente eor uecessitaie, vel affl cdone aliqua, vel A πίστεως προσέδραμον τῇ τῶν δαιμόνων βεοηθεΐλ. Εἰ 


morbo, vel ira forte alicujus priucipis vel domini, 
vel damno Intolerabili: ei quomodo ad illos acees - 
serunt, ſidene condemmata ad demonum auxilium 
aceurrerunt. Si enim tanquam ἃ ſide desciscentes 
ai Christum non esso Deum crelentes, nec ab ill 
auxilium sperontes, dwmonum opem implorarunt: 
ut qui trangressi sunt ei sponte dem abnegu vel unt, 
traetabuntur: siu autem propter pusillum ei ab- 
jecium animum dæmouum autilium in vocaverunt. 
cum eos gravis aliqua oppressisset necessiias, quam 
hropier animi imbecillitatem ſerre non potuerunt. 


μὲν γὰρ ὡς ἀποστάντες τῆς πίστεως, χαὶ μὴ π:- 
στεύοντε: Θεὸν εἶναι τὸν Χριστὸν,, μηδὲ ἐλπίζοντες 
ἐξ ἐχείνου βουχθείας, ἐπεχαλέσαντο τὴν τῶν δαιμόνων 
ἐπικουρίαν, ὡς οἱ παραδάντες χαὶ τὴν πίστιν ἐκόν- 
«ες ἀρνησάμενοι οἰχονομτ θήσονται εἰ & ix μιχρο- 
ψυχία; ἐπεκαλέσαντο τὴν τῶν δαιμόνων βοήθειαν, 
ἀνάγκης σφοδρᾶς ἐπελθούσης αὐτοῖς, ἣν διὰ han- 
ψνχίαν βαστάται οὐκ ἠδυνήθησαν, ἀπατηθέντες A 
ἐλπίσαντες ὠφεληθῆναι, ἐπιτιμηθήσονται καὶ οὗτοι, 
ὡς οἱ θύσαντες εἰδώλοις διὰ τὸ μὴ ὑπομεῖναι τὰς & 
ὁμολογίας βασάνους. 


εοομιὶ ei juvari sperantes; punientur et ipsi, ut ii qui idolia : ncriſlearunt, quod propier conſeasia- 


nein tormenta non sustiauerunt. 


157 CANON Iv. 

Eorum autem qu ad cupidittem et volupta- 
tem llunt peccatorum, bæee est divisio: hoc 
enim vocatur adulterium, illud vero ſornicatio. 
Ac nonnullis quidem corum qui sunt zubtiliores, 
"ἰδοῦ etiam ſornlcationis peceatum adulterium 
aste existimare. queniam una est legitiuia con- 
junctio et mulieris eum viro, ei viri cum muliere. 
Quidquid ergo non est legitimum, est oinnlno injus- 
tum et legi contrarium: ei qui non he αὶ proprium, 
habei omnino alienum. Ilomini enim uns lſantum 
data est auriliatrix ἃ Deo, ei mulicri unuin apposi- 
tum est capol. Ergo δὲ quis, quidem, pro rium 
vas zunm, ut divinus Apos tolus nominat. posse- 
derii " ei lex nature justum usum concedii. Si 
quis gutem extra proprium cenversus ſuerit, erit 
omnino in alieno: est autem unieuique alien ui 
quidquid non est proprium, etiumsi id non con- 
drestur qui esi dominus. Non louge ergo a pecesio 
Alulterii, ſornicatio ab iis qui rem paulo aecu- 
ratius eraminant, susenpia est, cum dieat etiam 
Seriptura : Ne πιμ με εἰς cum aliena 2, ted eum 
imbecillioribus indulgenter agendum censuerunt 
batres, distiuetum eri peccatum hac generali di- 
vislone, quod ſornicatio quidem dicatur cupidi- 
latis seu libidinis expletio, que flit sine alis ali- 
cujus injuria; adulterium vero, insidiæ ei injuria 
iure altori aſſertur. In eo autein et cum animalibus 
eoitum ei pædicatum esse exisumant; quoniam 
ſure sunt nature adulterium. Ia id enim quod est 
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Β Τῶν & &' ἐπιθυμίαν τε καὶ ἡδονὴν γινομένων 


ἀμαρτημάτων τοιαύτη ἐστὶν ἡ διαίρεσις vd μὲν γὰρ 
χαλεῖται μοιχεία, τὸ δὲ πορνεία. Τισὶ μὲν οὖν τῶν 
ἀχριδεατέρων ἤρεσε καὶ τὸ χατὰ πορνείαν πλημμέ- 
λημα, μοιχείαν εἶναι νομίζειν. Διότι μία ἐστὶν ἡ νό- 
μίμος συζυγία, καὶ γυναιχὶ πρὸς ἄνδρα, καὶ ἀνδρὶ 
πρὸς γυναῖχα. Πᾶν οὖν τὸ μὴ νόμιμον παράνομον 
πάντως, καὶ ὁ μὴ τὸ ἴδιον ἔχων, δηλαδὴ τὸ ἀλλό- 
rp ἔχει " τῷ γὰρ ἀνθρώπῳ μία δέδοται καρὰ τοῦ 
Θεοῦ βοηθὸς, wal τῇ γυνα:χὶ μία ἐφήρμοσται χεφα- 
λή. Οὐχοῦν δὶ μέν εἰς τὸ ἴδιον αὐτοῦ σκχδῦος, χα- 
θὼς ὀνομάζει ὁ θεῖος ᾿Απόστολος, ἑαυτῷ κτήσαιτο, 
συγχωρεῖ ὁ νόμος τῆς φύσεως τὴν δικαίαν χρῆσιν. 
Εἰ δέ τις ἔξω τοῦ ἰδίου vA. ἐν ἀλλοτρίῳ πάντως 
γενήσεται ἀλλότριον δὲ ἑχάστῳ πᾶν τὸ μὴ ἴδιον, 
rd μὴ ὁμολογούμενον ἔχει τὸν κυριεύοντα. Οὔκουν 
πόῤῥω τοῦ κατὰ τὴν μοιχείαν πλημμελήματος, καὶ 
ἡ πορνεία τοῖς τὸν ἀχριδέστερον ἐξετάζουσι λόγον 
ἐδείχθη, λεγούσης καὶ τῇς θείας Γραφῆς " ὅτι ΜῊΝ 
πολὺς ἴσθι πρὸς ἀ.1λοτρίαν " πλὴν ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς 
ἀσθενεστέροις ἐγένετό τις παρὰ τῶν Πατέρων ϑυμ- 
περιφορὰ διεχρίθη τὸ πλημμέλημα τῇ γενιχῇ δ.αι- 
ρέσει ταύτῃ. ὡς πορνείαν μὲν εἶναι ναὶ λέγεαθαι, 
τὴν χωρὶς ἀδικίας ἑτέρου γινομένην τισὶ τῆς ἐπιθυ- 
μίας ἐκπλήρωσιν “ μοιχείαν δὲ, τὴν ἐπιδουλήν τε 
χαὶ τὴν ἀδικίαν τοῦ ἀλλοτρίου. Ἐν ταύτῃ δὲ χαὶ τὴν 
ζωοφθορίαν καὶ τὴν παιδεραστίαν εἶναι λογίζονται" 
διότι καὶ ταῦτα φύσειυς ἐστι μοιχεία. Eic γὰρ τὸ d 
λότριόν τε χαὶ παρὰ φύσιν γίνεται ἡ ἀδικία. Ταύτης 


aljenum, ei quod est prieter naturam. fli injustitia. D τοίνυν τῆς διαιρέσεως καὶ ἐν τούτῳ τῷ εἴδει τῆς ἅμαρ- 


Cum hac ergo divisio in hac διΐδπι peceati specie 
βαι, universale est remedium. ut a concitata in 
ejusmodli voluptates rabie, per pœnitentlam homo 
purus eſſiciatur; sed quia corum qui in ſorniea- 
lioue polluti sunt, injuria aliqua cum hoe pecca io 
non commista est, promerea duplum conversionis 
lempus iis præscriptum est, qui in adulterio in- 
auinali sunt; et in aliis itiden vetitis malis, ani- 
tralium iniin. ei rabie in masculos. In iis enim, 
ui dixi, peccatum duplicatur: unum quidem in 
δ οἃ ei neſaria voluptate; alierum autem] quoi 
iajuria quæ ſii alteri, eousistit. Est autem qumilain 


I Tuess. iv, 4. Eecles. ix, 2. 


τίας γεγενημένης, χαθολιχὴ μέν ἐστι θεραπεία, τὸ 
τῆς ἐμπαθοῦς λύσσης, τῆς περὶ τὰς τοιαύτας ἡδονὰς, 
χαθαρὸν tx μεταμελείας γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον " 
ἐπὶ δὲ τῶν ἐν πορνείᾳ μολυνθέντων ἀοιχία τις τῇ, 
ἁμαρτίᾳ ταύτῃ οὐ καταμέμικται " διὰ τοῦτο διπλάσιον 
ὡρίσθη τῆς ἐπιστροφῆς ὁ χρόνος τοῖς ἐν μοιχείᾳ μιᾶν- 
θεῖσι, καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις τοῖς ἀπηγορευμένοις καχοῖς, 
ζωοφθορίᾳ τε καὶ τῇ κατὰ τοὺς ἄῤῥενας λύσσῃ " δι- 
πλασιάζεται γὰρ, ὡς εἶπον, ἐπὶ τῶν τοιούτων ἡ 
ἁμαρτία. Μία μὲν ἡ κατὰ τὴν τοῦ ἀλλοτρίου ἀδιχίαν 
συνισταμένη. Διαφορὰ δέ τίς ἐστιν ἐν τῷ λόγῳ τῆς 
μετανοίας, καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ ἡδονὴν πλημμελούντων 
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τοιαύτη. Ὁ μὲν γὰρ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς τὴν ἐξαγό- A diſſerentia in ratione pœnit-ntieæ in iis qui in volu- 


ρευσιν τῆς ἁμαρτίας ὁρμήσας, αὐτῷ τὸ κχαταδέξα- 
σθαι δι᾽ οἰχείας ὁρμῆς γενέσθαι τῶν χρυφίων χατ- 
ij ropο̃ (he ἤδη τῆς θεραπείας τοῦ πάθους ἀρξάμε- 
vos, χαὶ σημεῖον τῆς πρὸς τὸ γρεῖττον μεταθολῇς 
ἐπιδειξάμενος, ἐν φιλανηρωποτέροις γίνεται τοῖς 
ἐπιτιμίοις. Ὁ δὲ φωραθεὶς ἐπὶ τῷ χκαχῷ, ἣ διά τινος 
ὑποψίας ἣ χαττγορίας ἀχουπίως ἀπελεγχθεὶς, ἐν 
ἐπιτεταμένῃ γίνεται τῇ ἐπιστροφῇ ᾿ ὥστε χαθαρι- 
204 δι᾿ ἀχριδείας αὑτὸν, οὕτως ἐπὶ τὴν τῶν d 
σμάτων χοινωνίαν παραδεχθῆναι. Ἔστι τοίνυν ὁ χα- 
γὼν τοιοῦτος, ὥστε τοὺς ἐν NVA μοχυνθέντας, ἐν 
τρισὶ μὲν ἕτεσι χαθόλου τῆς εὐχῆς ἀποδλήτους εἶναι" 
ἐν τρισὶ δὲ τῆς ἀχροάσεως μετέχειν μόνης, ἐν ἄλλοις 
& τρισὶν ἕτεσι μετὰ τῶν ἐν τῇ ἐπιστροφῇ ὑποπι- 
πτόντων προσεύχεσθαι, καὶ τότε μετέχειν τῶν A, 
σμάτων. Ἑπὶ δὲ τῶν σπουδαιότερον χεχρημένων τῇ 
ἐπιστροφῇ, καὶ τῷ βίῳ δεικνύντων τὴν πρὰς τὸ 
ἀγαθὸν ἐπάνοδον, ἔξεστι τῷ οἰχονομοῦντι πρὸς τὸ 
συμφέρον τὴν ἐχχλησιαστιχὴν οἰχονημίαν, συντεμεῖν 
τὸν χρόνον τῆς ἀχροάσεως, χαὶ τάχιον εἰς ἐπιστρο- 
φὴν ἀγαγεῖν, καὶ πάλιν χαὶ τοῦτον συντεμεῖν τὸν 
χρόνον, καὶ τάχιον ἀποδοῦναι τὴν χοινωνίαν, ὅπως 
ἂν τῇ ἑαυτοῦ δοχιμασίᾳ ἐχχρίνῃ τὴν τοῦ θέραπενο- 
μένου χατάστασιν. Ὥσπερ γὰρ τὸ τοῖς χοίροις ῥίπτειν 
dy μαργαρίτην ἀπείρηται, οὕτω τὸ ἀποστερεῖν τοῦ 
κιμίου μαργαρίτου τὸν ἤδη ἄνθρωπον διὰ τῆς χα- 
θειιρότητός τε χαὶ ἀκαθείας γενόμενον, τῶν ἀτόπων 
ἐστίν, H δὲ κατὰ μοιχείαν ἦτοι xal τὰ λοιπὰ εἴδη 


plate peccarunt, ejusmodi. Qui enim ex se ipso ad 
sua proſerends peccaia impulsus est, οὐ a quod zua 
sponte occultorum accusator esse voluerit, ui qui 
jam alſertioni medieinam adhibere cporit, οἱ 
signum mutatianis in id quod est melius osten- 
derit, in mitioribus pœnis versatur. Qui autem in 
malo deprehensus est, vel propter ali.quam suspi- 
cionem vil accusationem ingratiis convicius esl, 
longius illi conversionis tempus datur; ut ipse 
perſecte purgatus, sic ad sacramentorum commu- 
nionem adinittalur. Est ergo Canon cjusmodi, ut 
qui in ſoruicstione polluti sunt, in tribus quiden: 
annis ab oratione omnino expellantur; in tribus 
autein sint solius anditionis participes, in tribus 
autem aliis, cui lis qui in conversione subsler- 
nunlur, precentur, ei tunc sint sacramentorun 
participes. In lis autem qui diligentiori eon versione 
usi ſurrint, et vita, ad Id quod bonum esl, reditunt 
ostender int, licet ei qui dispensat, pro ecclesia- 
stic oœconomiæ utilitate, tempus auditionis con- 
trahere, ei celerius ad conversionem deducere: ei 
rursus hoc quoque tempus contrahere, et celerius 
communionem reddere, ui sua probal ione. ejus cui 
medela adhibetur, constiiutionem dijudicet. Quem - 
admodum enim poreis margaritas projicere est ve- 
tiium, ita et preiiosa margarita privare eum qui 
jom per alienationem ἃ vilio et purgationenm homo 
sit ſactus, absurdum es. Quæ autem iu adulterio 


τῆς ἀκαθαρσίας γενομένη παρανομία, καθὼς προεί- C ei In reliquis immunditis generibus ſii iniquilas, 


ρηται, xard πάντα ἕν τῷ αὐτῷ χρίματι θεραπευθή- 
σεται, ἐν & καὶ τὸ τῆς πορνείας ἄγος " τῷ δὲ χρόνῳ 
διπλασιάζεται. Παρατηρηθήσεται δὲ καὶ ἐπ᾽ αὑτῷ ἡ 
«οὔ θεραπευομένον διάθεσις, ὃν τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν 
τῷ μολυσμῷ τῆς πορνείας συνενεχθέντων, ὥστε ἣ 
θᾶττον ἣ βραδύτερον γενέσθαι αὐτοῖς τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 
μετουσίαν. 

ΒΑΛΣ. Νῦν περὶ τῶν ἐν τῷ ἐπιθυμητιχῷ μέρει 
τῆς ψυχῆ; φνομένων ἁμαρτημάτων διαλέγεται ὁ 
Πατὴρ. ὅθεν φησὶν εἶναι τὴν πορνείαν καὶ τὴν μοι- 
χείαν. καὶ ἐπάγει, ὅτι τῶν ἀχριδεστέρων τισὶ χαὶ ἡ 
«ορνεία μοιχεία καλεῖται " διότι ἡ νόμιμος μίξις ἀν- 
debe καὶ γυναιχὸς μέν ἔστιν, εἴ τι δὲ ἕτερον παρὰ 
ταύτην γένηται, παράνομον τ᾽ τοιοῦτον, χαὶ ὅστις 
μὴ τῷ ἰδίῳ κέχρηται, ἀλλοτρίῳ χρῆται. Πᾶν δὲ ὃ οὐχ 
ἴδιόν ἐστί τινι, τοῦτο ἀλλότριον, χἂν μὴ ἔχῃ τὸν χυ- 
ριεύοντα. Καὶ δ'ὰ τοῦτο οὐ πόῤῥω ἔδοξε τῆς μοιχείας 
καὶ ἣ πορνεία. Ταῦτά φησιν ὁ ἅγιο; οὕτω χατα- 
σκευάξεσθαι παρὰ τῶν χαὶ τὴν πορνείαν εἰς τὸ τῆς 
μοιχείας ἀναγαγόντων ἁμάρτημα role δὲ ἀσλενεστέ- 
ois τῶν ἁμαρτανόντων γενέσθαι τινὰ παρὰ τῶν a- 
τέρων λέγει συμπεριφορὰν, ἤγουν οἰχονομίας d- 
τάδασιν. ENU xtat δὲ ἡ λέξις ἐχ τῶν apo. 
Φησὶ γάρ ὁ Σαλομῶν ἐν αὐταῖς O μὴ συμπεριφες 
μόμενος τῷ ἑαυτοῦ olxo κιηρονομήσει ἀνέμους " 
χχὶ διαχριθῆναι, ἀντὶ τοῦ διαιρεθῆναι, τὸ ἁμάρτημα 
τῆς ἀθέσλου flat; x πορνείαν μὲν ὀνομασθῆναι 


1 Prov. τἱἪὶ, 29. 


ut dicium est, eodem judicio punietur quo ei ſor- 
nicationis scelus, sed lempore duplieabitur. In eo 
autem. ejus eliam cui medela adhibetur, aſſectio 
considerabitur. quo mod) et in iis qui fornieationis 
inquinamento illaqueati sunt, ut vel citius vel tar- 
dius eis sit boni purticipatio. 


158 BALS. Nune de peceatis, quæ ja concupl. 
scibill auimę ſacultate nascuntur, disserli Pater, ex 
quibus dicit esse adulterium ei ſornicationem, ei 
subjungii, quod quibusdam tubtilioribus ſornieatio 
quoque vocatur adulterium: quia mariti ei uxoris 
coiius legitimus est; sed si quid ſtai aliud præier 
eum, id est injustum ei legibus contrarium, ei qui- 
ennque non ulitur proprio, utitur alieno. Quodcun- 
que vero euivis non est proprium, illud alienum est, 
eliansi dominum non habeal. Et propierea ſorni- 
eatio non longe abesse visa est ab adnlierio. Hæc 
dieit saneſus ia astrui ab lis, qui ſornicallonem 
ad adulterii peeca tum redlucunt: imheeilliorum au- 
tem peceaiorum fſuisse aliquam Patribus συμ Re- 
ριφορὰν, sive œconomjæ condescenslonem dieit. 
Sumitur antem dictio ex Proverbiis. Dicit enim in 
eis Salomon, ὁ μὴ συμπεριφερόμενος τῷ ἑαντοῦ᾽ 
οἴχῳ, hoc est. Oui domus su curam non gerit, h- 
retitabit rentos ; οἱ peceatum illegiùmi cuilus ese 
distiuetum seu divisum; οἱ ſornlestionem quidem 
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esse nominatam coltum, qui fit absqne injuris a- 
tarius viri; scilicet eum muliere à viro libera; adul- 
zerium autem, viri arcessum ad mulierem que 
cum aliero cobabitat. Qui enim gccedit ad mulie- 
rem qu non habet indritu:n, peceai quidem, quod 
δι non ler iim ulitur; sed nemini ſacii injuriam : 
dui vero rem habet cum ea. que eum inariio co- 
habitat, maritum illius injuria uſſicit, alienam sibi 
familiarem eſſiciens; spe amem illius marita inst- 
dia tur; ei hoc ex David maniſestum est. Porro cuin 
animali concubiium ei pediealum adulterio ex- 
quant, ei quod injuria natura eſſiciiur, eum, qui sie 
peecaut, perceni præier naturam: ei quod qui sie pee- 
cat alicun utitur. Est enim aliens natura brutorum 
ei masculorum. Masculum enim ei ſeminam fecit 
Deus. Horum itaque peceatorum universale reme - 
dium dicit sanctus, seu quod oe ibus percatoribus 
convenit, nempe ἃ tali rabie per poœnitentiam pu- 
rum esse liominem, peccatum scilicet eondemanare 
εἰ ab eo delleere. Nisi quis enim a peceato desti- 
tern, dnomoda poguitentium gere existimabitur.! 
Qula dutei ſornicationi non accedit iujuria, adul- 
terto autem el aliis prazdictis, ut jam dixi, præier 
iihHeitium coitum injuria quosſue acljungitur; tlempus 
I οοο adulterii iniiusque animalium οἱ masculoruin 
concubitus duplicat àd ſoruicationis tempus. Deiude 
ei aliquam indueit diflerentiam in iis qui eadem 
peccata conſiientur. Si quis enim, inquit, sus 
tponte peccatlum, quod itzuorahatur, declsraverit, 
humane punieiur: qui auiem non spunte ad enu. - 
tiandum àutcesserit, sed in peccato deprebendus 
ſueril, vel ex zuspicione coguitus, acrusstus ve ſur- 
nit ei couvictus, eam si pœnitentiam sgeie pro- 
posuerit, gravius punitur; ei “Δ in extenso . ve 
longiori tempore poœnitenus, ut sic purgalus iu 
vacramentorum communionem reeipiatur. Deindle 
et pœnt ſoruicationis tempora enumerat: ei dicit 
e õον,jz¾ ὅῆυ0θ, εἰ adlieit quomodo dispensen- 
tut. Universum autem ejus judicio relinquit, 40} 
becea lores dispengat: ei secundum γε] diligenam 
vel netligentiam iu ponitenlig, pœniteniie teu 

pus diminuere vel iniendere jubei. Sicut enim uon 
oportere dieit margaritas aute poreos projicere; 
ut dicii Evangellum, margarias vocaus sanctun. 
corpus Domini, οἱ pretiosum sauguinem; poreos 
nuten, qui vitiose viiam sguut et in perturbauo- 
num animi cœno iuvolvuntur: ii absurdum est 
preiioss rum margaritarum 159 communioue pri- 
vare, qui ve ἃ vitiis per pœniteutiam purgurout et 
ex porcis in homnines per purgationem mutall 
sun. Cum novem autem aunorum pœeuns esse 
dixisset in ſornieatione, in adulierio suimaliumque 
innu ac pædieatu dicit tempus illud duplicari: 
esse dero ejus dispeuszlionem ſornicationis di- 
spensationi similem. {{06 enim sibi vult illud; in 
δυάδι judic io; id est, in eadem sentendia, in ea- 
dem pœua. Solo autem tempore duplicatiur. Cum 
euim in unoquoque pœnatum loco sit rien nian 
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Α τὴν χωρὶς ὁδικίας ἑτέρον μίξιν, ἤγουν τὴν πρὸς 
ἐλευθέραν ἀνδρὸς γυναῖχα, μοιχείαν δὲ τὴν πρὸς γυ- 
valxa ἀνδρὶ συνοιχοῦσαν εἰσέλευσιν. O μὲν γὰρ γυ- 
ναιχὶ προσιὼν ἄνδρα μὴ ἐχούσῃ ἀμαρτάνει μὲ», ὅτι 
μὴ νομίμως αὐτῇ χέχρηται " ἀδιχεῖ δὲ οὐδένα " ὁ δὲ 
τῇ συνοιχούσῃ ἀνδρὶ πλησιάζων ἀδιχεῖ τὸν ἐκείντς 
ἄνδρα, τὴν ἀλλοτρίαν οἰκειούμενος " πολλάχις δὲ An 
ἐπ δουλεύει τῷ ἐχείνης ἀνδρί" χαὶ τοῦτο 85e I τοῦ 
Δαδίδ. Καὶ τὴν ζωοφήορία" δὲ χαὶ τὴν παιδερχττίαν 
ἐπίσης τῇ μοιχείᾳ τεθέασιν, ὅτι τε ἀδιχεῖται ἡ φύσι, 
παρὰ φύσιν ἁμαρτανόντων τῶν οὕτω πλημμελού.- 
των, καὶ ὅτι ἀλλοτρίῳ χέχρηται ὁ οὕτως ἁμαρτάνων" 
ἀλλότριον γὰρ ἡ φύσις ἡ τῶν ἀλέγων χαὶ ἡ τῶν ἀῤ- 
ῥένων. “Δρσεν γὰρ καὶ θῆλυ ἐποίησεν ὁ 8437. Τῶν 
μὲν οὖν τοιούτων ἁμαρτημάτων καθολιχὴν μὲν θερα- 

t lav λέγει ὁ ἅγιος, ἤγουν πᾶσι τοῖς ἁμαρτάνουσιν 
ἁρμόττουσαν, τὸ χαλαρὸν τῆς τοιαύτης λύσσης x με- 
«ταμέλου γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον, ἤγουν τὸ χαταγνῶ- 
ναι τῆς ἁμαρτίας χαὶ ἀποστῆναι αὐτῆς. Ei μὴ γάρ 
τις ἀποσταίη τοῦ ἁμαρτάνειν, πῶς ἂν λογισθείη μ:- 
τανοεῖν; Ἐπεὶ δὲ τῇ πορνείᾳ ἀδιχία οὐ πρόσεστι, τῇ 
δὲ μοιχείᾳ, καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς εἰρημένοις, ὡς ἔφθην 
εἰπεῖν, πρὸς τῷ ἀθέσμῳ τῆς μίξεως καὶ ἀδεκία παρ!- 
ara, διπλασιάζει τὸν χρόνον τοῦ ἐπιτιμίου τῆς μυι- 
χείας xt τῆς ζωοφθορίας καὶ ὀῤῥενοχοιτία; πρὸς 
τὸν rde πορνείας, Ἔπειτα x διαφοράν τινα εἰσ- 
γει ἐπὶ τῶν ἐξομολογουμένων τὰ αὐτὰ AG λαρτήματα. 
Bl μέν τις, φησὶν, ἀφ᾽ ἑχυτοῦ ὁρμηθεὶς; ἐξαγορεύσει 
τὴν ἀμ΄ ρτίαν ἀγνοουμέ n. φιλανθρώπως ἐπιτιμη- 

Ο θήσεται" ὁ δὲ οὐχ ἑκὼν εἰς ἐξαγόρευσιν ἐλθὼν, ἀ) . 
ἐπὶ τῇ ἀμχρτίᾳ εὑρεθεὶς, ἢ ἐξ ὑποψίας γνωσθεὶς, 
κατηγορηθεὶ; καὶ ἐλεγχθεὶς, χἂν Kp N, ir- 
Joa, βαρύτερον ἐπιτιμᾶται, καὶ ἐν ἐπιτεταμέ. ῃ, 
ἤγουν μαχροχρονίῳ, γίνεται μετανοίᾳ, ἵνα οὕτω xX2- 
θαρθεὶς δεχθῇ εἰς τὴν τῶν ἀγίων μετάλινψιν. Kl ca 
καὶ τοὺς χρόνου; ἀπχριθμεῖται τοῦ ἐπιτιμίου τῆ; 
πορνείας xal ἐυνέα λέγει εἶναι αὐτοὺς, χαὶ ὅπιυς 
οἰχονομοῦνται προσ-ἰθησι. TO δὲ πᾶν τῷ οἰἴχονο- 
μοῦντι τοὺς ἁμαρτάνοντας ἀνατίθησι, καὶ πρὸς τὴν 
ἐπὶ τῇ μετανοίᾳ do. Y N ῥᾳθνμίαν ἐλαττοῦν τῦν 
χρόνον τῶν ἐπιτιμίων χαὶ ἐπιτείνειν διαχελεύετσι, 
Ὡς; γὰρ οὐ δεῖν φησι τοὺς μαργαρίτας ῥίπτειν ly- 
πρόσθεν τῶν χοίρων " τοῦτο δὲ τὸ εὐαγγελικὸν, μαρ- 
γαρῖτας μὲν xa τὸ ἅγιον σῶμα τοῦ Κυρίου x21 τὸ 

Ὁ τίμιον αἷμα, χοίρους 81 τοὺς ἐμπαθῶς ζῶντα; K. 
τῷ βορδόρῳ τῶν παθῶν ἐχχυλιομένους " οὕτως ἅτο- 
to ἀποστερεῖν τῆς μεταλήψεως τῶν τιμίων μαργα- 
ριτῶν τοὺς διὰ μετανοίας χαθάραντας ἑαυτοῦ: τῶν 
παθῶν, χαὶ ἐχ χοίρων εἰς ἀνθρώπους μεταδληθέντα; 
διὰ τῆς χαθαρότητος. Ἐννέα μὲν οὖν ἔτη ἐπὶ τὸς 
πορνεία; εἰπὼν εἶναι τὸ ἐπιτίμιον, ἐπὶ τῆς μοιχείας 


xal ζωοφθορίας χαὶ ἀρσενοχοιτία: I cs zt 

λέγει τὸν χρόνον τοῦτον " τὴν δὲ οἰχονομέα» oN. 

γίνεσθαι τῇ τῆς πορνείας. Τοῦτο γάρ dart τὸ, 4% τοῦ 
αὐτῷ κρίματι, ἤγουν ἐν τῇ αὐτῇ χρίσει, ἐν τῇ αὐτῇ 
ἐπιτιμήσει. Τῷ δὲ χρόνῳ μόνῳ διπλασιάζεται, Ἔν 
ἑχάστῳ γὰρ τόπιῳ τῶν ἐπιτιμίων τριετίας ἐρισθείσης 
ἐν τῇ πορνείᾳ, ἐξαετία ἐν τῇ μοιχείᾳ χαὶ τοῖς lo: ποὶς 
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ὥρισται" χἀνταῦθα δὲ τὸ συντεμεῖν τὸν χρόνον τοῦ 4 deſluiium lu ſoruieatlone, serxennium in adulter. o 


ἐπιτιμίου, N αὐξῆσαι, τοῦ οἰχονομοῦντος τῇ διαχρί- 
ot: τοὺς ἐν μετανοίᾳ δίδωσιν. 


ΚΑΝΩΝ Ε΄. 

λείπεται πρὸς τούτοις τὸ θυμοειδὲς τῆς ψυχῆς προ- 
θεῖναι εἰς ἐξέτασιν, ὅταν παρασφαλεῖσα τῆς ἀγαθῆς 
τοῦ θυμοῦ χρήσεως, εἰς ἁμαρτίαν ἐχπέσῃ. Πολλῶν 
κε ὄντων χατὰ θυμὸν εἰς ἁμαρτίαν ἐνεργουμένων, χαὶ 
πάντων καχῶν, HE πως τοῖς Πατράσιν ἡμῶν, ἐν 
«οἷς ἄλλοις μὴ λίαν ἀχριδολογεῖσθαι, μηδὲ πολλῆς 
ἄξιον ἡγεῖσθαι σπουδῆς, τὸ θεραπεύειν πάντα τὰ ἐχ 
θυμοῦ παραπτώματα καί vol γε τῆς Γραφῆς, οὐ μό- 
νον τὴν᾽ ψυχὴν ἀπαγορενούσης πληγήν " ἀλλὰ καὶ 
πᾶσαν λοιδορίαν, ἣ βλασφημίαν, καὶ εἴ τι ἄλλο τοι- 


οῦτον ὁ θυμὸς ἀπεργάζεται" μόνον δὲ τοῦ χατὰ τὸν΄ 


φόνον ἄγους τὴν παραφυλαχὴν ἐποιήσαντο, διὰ τῶν 
ἐπιτιμίων. Διήρηται δὲ τὸ τοιοῦτον χαχὸν τῇ διαφορᾷ 
τοῦ ἐχουσίου τε χαὶ ἀχουσίου, ἐν οἷς ἐχούσιος μέν 
ἐστι φόνας. Πρῶτον μὲν, ὁ ἐχ παρασχενῆς τετολμη- 
μένος τοῦ εἰς αὐτὸ τοῦτο εὐτρεπισαμένον, ὅπως ἂν τὸ 
ἄγος ἐργάσηται. "Ἔπειτα δὲ χἀχεῖνος ἐν τοῖς ἐχουσίοις 
ἐνομίσθη, ὅταν τις ἐν συμπλοχῇ χαὶ μάχῃ, τύπτων τε 
καὶ τυπτόμενος, ἐνέγχῃ κατά τινος χαιρίον τὴν διὰ τῆς 
χε:ρὸς πληγήν. Ὁ γὰρ ἅπαξ τῷ θυμῷ χρατηθεὶς, καὶ 
«τῇ ὁρμῇ τῆς ὀργῆς χαριζόμενος, οὐδὲν ἂν παρὰ τὸν 
καιρὸν τοῦ πάθους τῶν ἀναχόψαι τὸ χαχὸν δυνα μένιον 
ἐπὶ νοῦν λάδοι. Ὥστε χαὶ τὸ ἐχ τῆς συμπ οχῆς ἀπὸο- 
τέλεσμα τοῦ φόνου, εἰς ἔργον προαιρέσεως, χαὶ οὐχ 
εἰς ἀποτυχίαν ἀνάγεται. Οἱ δὲ ἀχούσιοι φανερὰ ἔχουσι 
τὰ γνωρίσματα" ὅταν τις πρὸς ἕτερόν τι τὴν σπου- 
δὴν ἔχων, ἐξ ἀποτυχίας τι τῶν ἀνηχέστων δράσῃ. 
Ἐπὶ τούτων τοίνυν ὁ μὲν φόνος, εἰς τριπλασίονα 
χρόνον παρατείνεται, τοῖς δι᾿ ἐπιστροφῆς θεραπενο- 
μένοις τὸ ἐχούσιον ἄγος. Τρισεννέα γάρ εἶσιν ἐνιαυ- 
τοὶ, xab' ἔχαστον βαθμὸν τῆς ἐννάδος τῶν ἐτῶν op: 
σθείσης, ὥστε ἐν μὲν τῷ παντελεῖ ἀφορισμῷ, ἐννα:τῆ 
χρόνον διαγενέσθαι ἀπειργόμενον τῆς Ἐχχλησίας" 
ἄλλα δὲ τοσαῦτα ἔτη ἐν τῇ ἀχροάσει παραμεῖναι, 
μόνης τῶν διδασχάλων χαὶ τῆς τῶν Γραφῶν ἀχροά- 
σεως, χαὶ μετὰ τῆς τοῦ λαοῦ συστάσεως ἀξιούμε- 
νον, ἕν δὲ τρίτῃ ἐννάδι, μετὰ τῶν ὑποπιπτόντων 
ἐν τῇ ἐπιστροφῇ προσευχόμενον, οὕτως ἐλθεῖν 
ἐπὶ τὴν μετουσίαν τοῦ ἀγιάσματος " δηλαδὴ χαὶ 
ἐπὶ τοῦ τοιούτου, ἡ αὐτῇ προστήρησις ἔσται παρὰ 
τοῦ οἰχονομοῦντος τὴν Ἐχχλησίαν, χαὶ πρὸς λόγον 
«ἧς ἐπιστροφῆς συντμηθήσεται αὐτῷ καὶ ἡ τοῦ ix - 
τιμίου παράτασις, ὥστε ἀντὶ ἐννέα , ἐφ᾽ ἑχάστῳ 
βαθμῷ ὀκτὼ J ἑπτὰ I ἕξ, ἣ καὶ πέντε μόνα γενέ- 
σθαι’ εἴπερ τὸ μέγεθος τῆς ἐπιστροφῆς νιχοίη τὸν 
χρόνον, καὶ ὑπερδάλλοιτο τῇ σπουδῇ τῆς διορθώσεως 
τοὺς ἐν τῇ μαχρᾷ προθεσμίᾳ ὀᾳθυμότερόν πὼς ἑαυ- 
τοὺς ἀπὸ τῆς χηλίδος χαθαίροντας. Τὸ δὲ ἀχούσιον, 
συγγνωστὸν μὲν, οὐ μὴν ἐπαινετὸν ἐχρίθη. Τοῦτο δὲ 
εἶπον, ὥστε δῆλον γενέσθαι, ὅτι χἂν ἀχουσίως τις 
γένηται ἐν τῷ τοῦ φόνου μιάσμασι, ὡς ἤδη βέδηλον 


αὑτὸν ἀπὸ τοῦ ἄγους γενόμενον, ἀπόδλητον ἱερατιχῆς 


χάριτος; ὁ κανὼν ἀπεφήνατο " ὅσος δέ ἐσιιν ἐπὶ τῇ 
en πορνείᾳ τοῦ χαθαρσίου ὁ χρόνος, τοσοῦτος χαὶ 


Γατποι, CR (XXXVIII. 


et reliquis deſnitum est. Porro hie quoque pœna 
tempus contrahere, vel augere, ejus, qui poœniten · 
llam agentes dispensat, judicio relinquli. 


CANON u. 

Restat ad hæe ut irascentem anime parte 
examinandam proponamus, quando lapsa a bono 
ii usu in peecaium ceeiderit. Cum au- 
tem multa aint quæ per iram ſiunt peecala et 
omnis generis mala, placuit omnibus nostris Pa- 
tribus in 4118 quidem non nimiuin subtiliter 
agere, nec nimium in eo studii operæque ponere. 
ut omnia quæ ex ira nascerentur delicta curarent; 
quamvis Seripiura non solum vulnus prohibeat, 
sed etiam omne convicium vel maledietum, et si 
quid aliud eſusmodi ita eſlicit; sed solam cædis 
cautionem suis pœnis introduxerunt. Dividitur 
autem hoc malum, diſſerentia voluntariæ et invo - 
luntariæ: et est cædes quidem voluntaria, quæ 
præmeditate suscepia est ab eo qui se ad hoc 
comparaverai ut hoc ſacinus perpetraret. Deinde 
illud quoque in voluntariis exisimatum est, quan- 
do quis in congressu verberans et verberatus, 
manu plagam mortiſeram ihtulerit. Qui enim ira 
semel victus esl, ei animi appetitioni cedit, , nihil 
eorum quæ malum possent amputare, ei in men- 


tem venit. Quare οἱ illie quoque qui ex coneerta- 
tione proſecius est, cædis eventus, in ſactum vo- 


lumarium, non in casum conſertur. Involuntsria: 
aulem habent maniſesta indieia, quando quis ali- 
cui altleri rei studium applicans, casu gravissimum 
aliquod malum patraverit. In his ergo, cædes qui - 
dem in triplex tempus extendltur iis qui per con- 
versionem voluntario ſacinori remedium aſſerunt. 
Ter novem etiam sunt anni, novenario annorum 
numero in unoquoque gradu præſinito, ut in per- 
ſeeta quidem segregatione novem annorum tem- 
pore versetur ab Eeclesia prohibitus; alios autein 
(οἱ annos in auditione permaneat, sola doctorum 
et Scripturarum auditione et conversatione cum 
populo dignus habitus, in tertio autem novenario 
cum substratis in conversione orans, ui perveniat 
ad communionei sacramenti scilicet; οἱ in eodem 
eadem erit observatio ab eo qui Ecclesiam admi- 
nistrat, et pro ratione conversionis illi quoque pos- 
ne extensio rescindetur, ut pro novem annis in 
unoquoque gradu, vel octo, vel septem, vel quinque 
rolum anni flant, si pœnitentiæ magnitudo tempus 
vincal, ei superet correctionis studio eos qui in 
longo tempore præstituio susceptas ἃ se maculas 
segniter eluunt. Involuntarium auiem venia quĩdem 
dignum, sed non laudabile judicatum est. Hoc au- 
tem dixi, ut sit apertum, quod etiam si quis in vo- 
luntarie ſuerit in scelere homieidii: eum tonquam 
im proſanum, piaculum redditum, a sacerdotali 
gratia ejiciendum pronuntiavit canon. Quantun 
aulem est expiationis tempus ob simplicem fſorni- 
calionem, tantum etiam recte habere existimatum 
ert in iis qui cædem involuntariaiu ſecissent; sci- 
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licet, in lis quoquèe, 160 pœnite nis volunt :e exami- A ἐ πὶ τῶν ἀχουσίως πεφονευχότων ἐδοχιμάσθη χαλὸν 


nuts; ut si sit lde duidem digas couversio, non 
cervetur annorum numerus; sud temporis prolix - 
tate resecata, ad Eeclesiæ restitulionem et boni 
bartieiputionem compendio reducalur. Si quis au- 
ta: u non expletu tempore a eauonibus prestituio 
vita extedat, jubet Pairum clem entia ut eſſecius 
garramentorum particeps, non viatico vacuus, ad 
xemann illam et longam peregrinationem iliia- 
tur. Sin aulein, poxiquam sacrament particeps 
ſaetus ſuerit, rursum ad vitain rexersus sit: statu- 
tum leupus exspectet, in illo gradu exsistens in 
quo erat anle communionem illi ex necessitaie 
dals. 


BLS. 
duabus auimæ ſacultatibus, nune reliquam quoque 
5ljicii, nempe lrascentem. Ei multa quidem peceata 
esse dieit, que ex ira nsscuntur, ut ictus, iujurias, 
nialedieta, chicia, quæ omuia ἃ saera Scriptura zuut 
prohibita. Buatus enim Paulus teribens ad Colossen- 
ges, el carnis opera euumerans, cum aliis juimi - 
eiilas, lites, ei contentiones, mulationes, iras, 
discordias, ac seditiones et cedes iuduxit; et qui 
lec, inqui, sgunt, reguum Dei non possidebunt. 
Sell eisl, inquit hie saneius, bæc omuia a Scriptura 
prohibita sint, quodammodo placuit amen Patribus 
nostris in αἰ non nimium subtiliter nee summo 
jure sgere. Illud autem: Quomodo placuit, esi ne- 
gantis, et veluu rationem nesclentis, propier quam 


ἔχειν, δηλαδὴ xa ἐν τούτῳ τῆς προαιρέσεως τοῦ με- 
“ανοοῦντος δοχιμαζομένης " ὥστε εἰ ἀξιόπιστος γένοιτο 
ἡ ἐπιστροφὴ, μὴ πάντως παραφυλαχθῆναι τὸν ἀριθμὸν 
τῶν ἑτῶν, ἀλλὰ διὰ συντομία; ἀγαγεῖν αὐτὸν εἰς τὴν 
τῆς Ἐχχλησίας ἀποχατάστατιν, χαὶ εἰς τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 
μετουσίαν. Εἰ δέ τις μὴ πληρώσας T χρόνο" τὸν 
ἐχ τῶν χανόνων ἀφωρισμένον, ἐξ- δεύος τοῦ βίου" 
χελεύει ἡ τῶν Πατέρων φιλανθρωπία μετασχόντα 
τῶν ἀγιασμάτων, μὴ χενὸν τοῦ ἐφοδίου πρὺς τὴν 
ἐσχάτην ἐκείνην χαὶ μαχρὰν ἀποδημίαν ἔχπειμλφθῆναι. 
Εἰ δὲ μετασχὼν τοῦ ἁγιάσματος, πάλιν εἰς τὴν ζωὴν 
ἐπανέλθοι, ἀναμένειν τὸν τεταγμένον χρόνον, ἐν ἐκχεὶ- 
νῳ τῷ βαθμῷ γενόμενον, ἐν & ἣν πρὸ τῆς κατὰ ἀνάγ- 
χὴν αὐτῷ δοθείσης χοινωνίας. 


Postiquam dixit hie magnus Pater de 3 ΒΑΛΕ. Εἰπὼν περὶ τῶν δύο Ψυχιχῶν δυνάμεων ὁ 


μέγας οὗτος IIa cih. προττίθησιν ἄρτι χαὶ τὴν λο:- 
πὴν, Heis ἐστὶ τὸ θυμοειδές. Καὶ πολλὰ μὲν aal 
φησι τὰ ἐχ τοῦ θυμοῦ τιχτόμενα ἀμαρτῆματα, 
οἷος πληγὰς, ὕδρεις, λοιδορίας, βλασφημίας, ἅπαντα 
«ἢ θείχ Γραφῇ ἀπηγόρευται. Ὃ γὰρ μαχάριος 
Παῦλος πρὸς Κολασσαεῖς γράφων, χαὶ τὰ τῆ; σαρχὺς 
ἔργα ἀπαριθλῶν, μετὰ τῶν ἄλλων χαὶ IAO ng χαὶ 
ἔρεις χαὶ ζήλους καὶ θυμοὺς, ἐριθξία; τε xai διχο» 
στασίας χαὶ φόνους ἐπήγαγε, χαὶ οἱ ταῦτα πράσ- 
ὄοντὲς, ἔφη, βασιλείαν Θεοῦ οὐ . χληρονομήτονσιν. 
᾿Αἰλὰ zA πάντα, φησὶν ὁ ἅγιος οὗτος, τῇ Γραφῇ 
ἀπηγόρενται, ὅμως Het di πω: τος; Πατράτιν ἡμῶν 
ἐν τοῖς ἄλλοις μὴ λίαν ἀχριδοληγεῖσθαι" τὸ δὲ ἢ ο:σέ 
πω; ἀπαρνοῦντός ἐστι καὶ ὥσπερ μὴ εἰδότος τὸν 


Patres in lis non niuium subtiliter et sccurate C λόγον, δι᾽ ὃν ταῦτα οἱ Πατέρες: ἀχριδολογεῖθαι οὐχ 


agere volueriut, nee ut ils remedia aſferrent mul- 
iom studi ponendum esse putarunl. Solum autem 
homieidii f., einus esse pœnis uſllciendum censuit, ut 
cavereni homines ne cœdes perpetrarent, pœnas im- 
posilas ſormidantes. Cædis autem peccatum dividi- 
tur in voluularium, et involuntarium. Ei est quidem 
voluntaria cœdes, quæ præparalo ae contulto suxee- 
his est. ad duam paratus ei instrueius ſuerai quis- 
piam. Voluntarium autem dielt, οἱ quod non con- 
sul:o quidem, sed in certamine, ei- con tentione ſa- 
c um est, quando quis euin qui resistit in aliqua 
partie corporis letlialiter porcusserit. Nam hoe duo- 
que cædis tzenus, uon ſortuituin, sed involuntariun 
sauctus judicat. Involuntriam autem cædein deſi- 
nit, quando aliquid aliud agere voleus, uipole ſeram 
percuiere, vel ſructum arboris decutere, tranzseun- 
tein hominem non visum percusserit, isquo mor- 
tuus ſuerit. Voluntariæ itaque cdi vitziuii sept m 
annos deſiuit pœnm lempus, ei ipsum in tres parties 
dividii, ut unaquæaque pars habeat uovem anne. Εἰ 
perſectam quidem segregalionem nominat, quando 
is, qui setzregalus est, extra eeclesiam stat οἱ dellei, 
postqquam autem illie ad nouum usque annum defle- 
verii, tanto rureus tempore δῖοι in loco audientis; 
ei illine protedat ad lorum zubstralionis: ei ita 
viginti sepiem annis dimensis, dignus sacrameu- 
lorum cotnmunione h. beatur. Uhbique autem po'ni- 
rentlæ dispensatori; œnarum tempus coulral.eudi dat 


ἐθέληήσαν, οὐδὲ πάνυ σπουδαῖον ἡγήσαντο θεραπεύειν 
«ἁ π“οιαῦτα. Μόνον δὲ τὸ τοῦ φόνον μίασμα ἐπιτι- 
μίων ἠξίωτεν, ὥστε παραφυλάττεσθαι τοὺς ἀνθρώ- 
ποὺς μὴ ποιεῖν φόνους φοδγυμένους τὰ ἐπιτίμια. 
Τὸ δὲ ἐχ τοῦ φόνον ἀμάρτημα διαιρεῖται εἰς ἐχού- 
σιν καὶ ἀχούσιον. Καὶ ἔστιν ὁ ἐχούσιος φόνος, ὁ ἐχ 
παρασχευῆς, ἤγουν ὁ ἐχ μελέτης, τετολμη πένος, 
πρὺς ὄν τις παρεσχευάσθη καὶ ἡτοιμάσθη. ᾿Εχού- 
σιον δὲ λέγε! χαὶ τὸν μὴ ix μελέτης μὲν, ἐν & 
συμλπλοχῇ χαὶ φιλονεικίᾳ γενόμενον, ὅτε τις πλήξει 
τὸν ἀνθιστάμενον ἐν καιρίῳ μέρει τοῦ σώματος, 
τῷ θυμῷ στρατευόμενος. Καὶ τοῦτο γὰρ τὸ εἶδος 
τοῦ φόνου οὗ τυχαῖον ὁ ἅγιος χρίνει, ἀλλὰ προχιρε- 
τόν. ᾿Αχούσιον δὲ φόνον ὁρίζεται, ὅτε ἄλλο τι ποι- 
ἣται βουλόμινος, οἷον θηρίον ἀμύνασθαι ἣ Ka- 
ταπεῖσαι δένδρου χαρπὸν, ἄνθρωπον παριόντα 
μὴ προιδὼν πλήξει, καὶ ὁ πληγεὶς θανεῖται. T 
μὲν οὖν ἐχουτίῳ φόνῳ, X ἔτη ὁρίζεται τὸν 
τοῦ ἐπιτιμίου χαιρὺν, χαὶ εἰς τρεῖς μοίρ;ς 
αὐτὸν διαιρεῖ, ὥττε μοῖραν ἐχάστην ἐννέα ἔχειν. 
ἐνιαυτούς. Καὶ παντελῆ μὲν ἀφορισμὸν ὀνομάξει 
τὸ ἔξω τῆς ἐχιλησία; ἴστασθαι τὸν ἀφορισϑέντα 
xal προσχλαίειν" ἐχεῖ δὲ ποοσχλαύσαντα ἐπὶ ἔννα- 
τοὺ ἐνιαυτὸν, ἐπὶ τοσοῦτον αὖθι; χρόνον ἐν ἀχροω- 
μένου στῆναι τόπῳ, κἀκεῖθεν προδῆναι εἰς τὸν τῆ; 
ὑποπτώσεως τόπον" χαὶ οὕτω τῶν xv ἐχμετρν- 
θέντων ἐνιαυτῶν, τῆς τῶν ἀγιασμάτων χοινωνία-: 
ἀξία ϑῆνχι Πανταχοῦ δὲ τὴν ἐξουσίαν τοῦ συντεμεῖ) 
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τὸν τὼν ἐπιτιμίων καιρὸν τῷ οἰχονομοῦντι τὸν ἐν A polestatem, i viderii I5œnitentem uberes pieniten- 


μετανοίᾳ γενόμενον δίδωσιν, εἰ βλέπει τὸν μετα - 
νοοῦντα δαψιλεῖς τοὺς τὶς μετανοίας καρποὺς 
ἐνδειχνύμενον. Ὁ δὲ ἀχούσιος, φησὶ, φόνο; συγ- 
γνωστὸς μὲν ἐχρίθη, οὐ μὴν ἐπαινετὸς, ἤγουν οὐκ 
var, ὥττε χαὶ πάντη εἶναι ἀνεπιτίμητος. Κἂν 
11% ἀκουσίως τις φονεύσῃ ἄνθρωπον, οὔτε ἱερω- 
σύνης τεύξεται, καὶ ἀπόδλητος ταύτης ὡς τῷ φόνῳ 
μιανθεὶς ἔσεται. Χρόνον δὲ τῷ ἐπιτιμίῳ τοῦ ἀχου- 
σίου φόνου λέγει τετάχθαι, 5206 ἐν τῇ Ψιλῇ πορνείᾳ 
ἐτάχθη ἔστι δὲ οὗτος, κατὰ τοῦτον τὸν ἅγιον, 
ἐννέα ἔτη. Ἐϊλὴν δὲ πορνείαν, τὴν εἰς γυναῖχα μὴ 
ἔχουσαν ἄνδρα ὠνόμασε, τοὺς χρόνους δὲ τῶν ἐπι- 
τιμίων εἰπὼν ἐφ᾽ ἐχάστῳ πλημμελήματι, νῦν προσ’ 
τίθησιν ὅτι, εἰ οὔπω ὁ ἐπιτιμηθεὶς ἐπλήρωσς τὸν 
τοῦ ἐπιτιμίου xaipbv, ἀλλ᾽ ἔτι ἀφωρισμένος; ἐστὶ 
καὶ κινδυνεύει θανεῖν, ὥρισαν οἱ Πατέρες φιλαν- 
θρωπευσάμενοι τὸν τοιοῦτο» μετασχεῖν τῶν Ali 
σμάτων, ἵνα μὴ ἐστερημένος του ἐφοδίου ἀπέλθῃ 
πρὸς τὴν μαχρὰν ἀποδημίαν. ᾿Εφόδια δὲ λέγονται 
τὰ ἐπὶ τῇ ὁδῷ τοῖς ὁδεύουσι συμδαλλόμενα. Μέγα 
δὲ συμδάλλεσθαι «τοῖς πιστοῖς πιστεύεται τῶν ἁγιδε 
σμάτων ἡ μέθεξις. Εἰ δὲ περὶ τῆν ζωὴν χινδυνεύων 
ὃ ἐν ἐπιτιμίῳ ἀξιωθείη τῶν θείων δωρςῶν, εἶτα 
ἐχφύγῃ τὸν χίνδυνον χαὶ ἀναῤῥωσθῇ, αὖθις Axor 
νώνητος ἔσται, χαὶ ἐν ἐκείνῳ στήσ:ται τῷ βαθμῷ, 
ἂν & ἦν χαὶ πρὸ τοῦ κινδύνου, μέχρις ἂν ὁ RVG ὁ 
τεταγμένος ἐχμετρηθῇ. 


ΚΑΝΩΝ &. 


Τὸ δὲ εἶδος τῆς εἰδωλολατρείας " οὔτω γὰρ ὀνομά- 0 


ζει τὴν πλεονεξίαν ὁ θεῖος ᾿Απόστολος · οὐχ οἶδα ὅπως 
ἀθεράπευτον ὑπὸ τῶν Πατέρων ἡμῶν περιώφθη. Καί 
τοί γε δοχεῖ τὸ τοιοῦτον χαχὸν τῆς τρίτης ἐν τῇ ψυχῇ 
καταστάσεως πάθος εἶναι. Καὶ γὰρ λογισμὸς τῆς τοῦ 
καλοῦ χρίσεως ἁμαρτάνων, ἐν τῇ ὕλῃ τὸ xa εἶναι 
φαντάζεται, οὐ πρὸς τὸ ἄδλον ἀναδλέπων χάλλος, χαὶ ἡ 
ἐπιθυμία πρὸς τὰ χάτω gt, τοῦ ἀληθοῦς ὀρεχτοῦ ἀποὸ- 
ῥέουσα. Καὶ ἢ φιλόνεικός τε καὶ θυμώδης διάθεσις, 
πολλὰς Tx τῆς τοιαύτης ἁμαρτίας τὰς ἀφορμὰς λαμ- 
δάνε:. Καὶ τὸ ὅλον εἰπεῖν, δυμφωνεῖ ἡ τοιαύτη νόσος 
τῷ ἀποστολικῷ τῖς πλεονεξίας ὅρῳ. Ὁ γὰρ θεῖος 
᾿Απόστολος, οὐ μόνον αὑτὴν εἰδωλολατρείαν, ἀλλὰ x 
gls πάντων τῶν χαχῶν ἀπεφήνατο" χαὶ ὅμως τὸ 
τοιοῦτον εἶδος παρώφθη τῆς νόσου ἀνεπίσχεπτόν τε 
καὶ ἀτημέλητον' διὸ καὶ πλεονάζει χατὰ τὰς Ex- 


σίας, τὸ τοιοῦτον ἀῤῥώστημα, καὶ οὐδεὶς τοὺς ἐπὶ τὸν 


κλῆρον ἀγομένους περιεργάζεται, μήπως τῷ τοιούτῳ 
εἴδει τῆς εἰδωλολατρεῖας χατεμιάνθησαν. ᾿Αλλὰ περὶ 
μὲν τούτων, διὰ τὸ παρεῖσθαι τοῖς ἸΙατρᾶσιν ἡμῶν, 
ἀρκεῖν ἡγούμεθα τῷ δημοσίῳ τῆς διδασκαλίας λόγῳ, 
ὅπως ἂν οἷόν τε fl. θεραπεύειν, ὥσπερ τινὰ πάθη 
“τ ηθωρικὰ, τὰς πλεονεχτιχὰς ἀῤῥωστίας διὰ τοῦ λό- 
«00 καθαίροντας. Μόνην δὲ τὴν χλοπὴν χαὶ τὴν τυμ- 
δωρυχίαν, καὶ τὴν ἱεροσυλίαν (Kan νομίζομεν, διὰ 
τὸ οὕτως ἐχ τῆς τῶν Πατέρων ἀχολουθίας τὴν παρά- 
δοσεν ἡμῖν περὶ τούτου γενέσθαι. Καί τοί γε παρὰ 


a Ephes. v, ὅ. I Timoch. τι, 10. 


lie ſructus ostendere. Iuvoluntarla autem, inquit, 
cedes venia quidem digna judicata est, sed μοι" 
laudanda, κοι non [18 tolerabilis, ui sit ab ouint 
supplicio immunis; siquis enim involuntarie homninem 
inierſecerit, nee cacerdotium asgequetur, et, ui qui 
homieidio sli polluius, eo ejicietur, In vᷣoluntariæ au- 
tem cædis pœnæ lempus esse dirit, quantum in sim- 
plici ſornicatione statutum est. Est autem illud se- 
cundum bun sanciun, novem annorum. Simplieem 
autem ſornieadonem nominavit, quæ in mulierem 
virum non hobentem commiilitur. Posiquam autem 
dixli pœnæ tempus in unoquoque peceaio, nune ud- 
jicii: quod si is, qui pœna affectus est, nondum per- 
ſecit tempus pœnitentiæe, sed est adhuc segretzatus, 
ei jn magno vit periculo versatur, staluerunt Pa- 
ires elementia utentes, ui is sii sscramenlorum par- 
liceps, ne viatieo careus in longam peregrinationem 
abeal. Dicitur autem viaucum, quod iis qui 181 viau⸗ 
ineunt ia via est utile. Fidelibus autem valde conſerre 
ereditur sacramentorum parlicipatio. Sin autein ie, 
cul pœnua imposita est, in vide periculum veniens 
disiuis donis diguus habitus ſuerit, deinde perieu- 
lum eſlugerii ei revalrerii, rursus erit excoimmuni 
catus; ei in illo gradu stabil, in quo erat etiam 
anie perieulum, donec præstilutum tempus din. eu · 
sum luerii. 


CANON VI. 

Altera autem idololatriæ species (sie enim divinus 
Apostolus avaritiam appellat ), nescio quomodo 
absque ulla pœnz medela ἃ Palribus preæier- 
missa sit. Aqui hoc malum quidein videtur esse 
trium animi coustitutionum aſſectio. Nam ei 
ratio, ab ejus quod pulchrum est judiclo aberraus, 
esse in maleria quod pulchrum est existimat, non 
ad pulchritudinem ἃ materia separa!am aspiciens, 
ei desideriuni ad ea qu sunt iuſeriora inclinatur, 
ab eo quod vere est expetendum dilabens. Jan 
vero et contentiosa animosaque anima aſfeetio ex 
hoc peecato multas occasiones aceipit. Ei ut in 
universum dicam, hie morbus cum apostoliea ava- 
ritiæ deſinitiione consentit. Divinus enim Apostolus 
eam non δοίυ πὶ idololatriam, sed etiam omnium 
malorum radieem pronumiavit ; οἱ tamen hæc 
morbi gpecies, inconsidersta et absque ulla ejus 
cura prætermissa est: quo ſlt, ui hie morbus valde 
in Ecclesia redundet, ei nemo in iis qui ad elerun: 
adducuntur, inquirit. num qui eo idololatriæ ge- 
nere polluii sint. Sed de iis quĩidem, quoniam id ἃ 
Pairibus prætermissum est. sulfhßcere existimo pu- 
blica doctrina ratione, ea quomodo ſieri potett 
curare, veluli quosdam morbos ex repletione ortos, 
inexplebilis avaritiæ aſſeciiones oratione purgan- 
len. Salum autem ſurium, ei sepulcrorum eſſossio- 
nem, ei satrileglum vitia existimamus, quod sic 8 
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Pairum eonsequentia. hæe nobis traditio ſacu sit. A τῇ θείᾳ Γραφῇ, χαὶ ὁ πλεονασμὸς, καὶ ὁ τόχος, τῶν 


Αἰηυΐ δρυά divinam Seripturam et ſonus et usura 
sunt prohibita, ei per quamdam patentiam, ad 
suam possessionem aliena traducere, etiamsi sub 
contracius aut transactionis specie hoc ſortasge 
ſaetum sit. Quoniam ergo nos quvidem ad eanonum 
Ροιοκίοίοι assequendam ſide digni non sumus, in 
iis, quæ ex couſesso probibita sunt, eanonicam 
sententiam dietis jam adjiciemus. Dividiiur autem 
ſurtum in latrocinium seu deprædationem, ei in mu- 
rorum eſſossionem. Idem autem utriusque est in- 
stitutum, videlicei aliena auſerre: in animo autem 
ipsorum, magna est inter se diſſerentia. Latro eniin, 
etiam homicidium ad id quod studet assequi assu 
mit, ad id paratus οἱ armis, ei copiis, ei oppor- 
tunitate loci, adeo ut is homicidarum judicio sub- 
jicintur, δὶ per pœnitentiam ad Dei Eeclesiam re- 
versus fuer. Oui autem latenti ablatione, sibl 
alienum usurpat, εἰ deinde per enuntiationein 
peecatum suum zncerdoti ↄperuerfi, vitii ztudio 
in contrarium mutato ægriiudinem curabit: dico 
autem, largiendo que habet pauperibus, ut, dum 
quæ πάθει proſundit, se ab avaritiæ morbo liberum 
aprrte ostendat. Sin autem nihil aliud præterduamn 
solum corpus habeat, jubet Apostolus per laborem 
corporalem ei morbo mederi. Dietionis autem ita 
nabet chutextus: Oui furatur, non amplius ſuretur: 
ard polis laboret bonum operaus, ut possit ei lur- 
1 


αἰγὶ qui indigei. 


ὀπειρημένων ἐστὶ, xal τὸ ix δυναστείας τινὸς τῇ 
ἰδίᾳ χτήσει προσαγαγεῖν τὰ ἀλλότρια, χἂν ἐν προσχή- 
ματι πραγματείας τὲ τοιοῦτον τύχῃ γινόμενον. Ἔπει- 
δὴ τοίνυν τὸ χαθ' ἡμᾶς, εἰς ἐξουσίαν κανὼν ἀξιόπιστος, 
τὴν ἐπὶ τῶν ὁμολογουμένως ἀπηγορευμένων χανονι- 
χὴν κρίσιν ἤδη τοῖς εἰρημένοις προσθήσομεν. Διΐρηται 
οὖν ἢ χλοπὴ εἴς τε λῃστείαν x εἰς τοιχωρνχίαν (2) 
καὶ εἷς μὲν kx ἀμφοτέρων σχοπὸς, ἢ τῶν ἀλλοτρίων 
ἀφαίρεσις" πολλὴ δὲ χατὰ τὴν γνώμην αὐτῶν ἡ πρὸς 
ἀλλήλους ἐστὶ διαφορά. Ὃ μὲν γὰρ λῃστὴς, καὶ τὴν 
μιαιφονίαν εἰς συμμαχίαν τοῦ σπουδαζομένου παρα- 
λαμδάνει, πρὸς αὐτὸ τοῦτο παρασχεναζόμενος καὶ 
ὅπλοις καὶ πολυχειρίᾳ, καὶ τοῖς ἐπιχαίροις τῶν τό- 
πῶὼν ὥστε τὸν τοιοῦτον, τῷ χρίματι τῶν ἀνδροφόνων 
ὑπάγεσθαι, εἰ διὰ μεταμελείας ἑαυτὸν πρὸς τὴν Ex- 
χλησίαν τοῦ Θὲοῦ ἑπανάγοι. Ὁ δὲ δι᾿ ὑφαιρέσεως 
λανθανούσης σφετεριζόμενος τὸ ἀλλότριον, εἶτα δι᾿ 
ἐξαγορεύσεως τὸ πλημμέλημα αὐτοῦ τῷ ἱερεῖ φενερώ- 
σας, τῇ περὶ τὸ ἐναντίον τοῦ κάθους σπουδῇ θεραπεύσει 
τὴν ἀῤῥωστίαν" λέγω δὲ διὰ τοῦ τὰ προσόντα παρέχειν 
«οἷς πένησιν, ἵνα τῷ προέσθαι ἃ ἔχει, φανερὸς γένηται 
καθαρεύων τῆς κατὰ πλεονεξίαν νόσου. EI δὲ μηδὲν 
ἔχοι. μόνον δὲ τὸ σῶμα ἔχοι, κελεύει ὁ ᾿Απόστολος 
διὰ τοῦ σωματιχοῦ χόπον τὸ τοιοῦτον ἐξιλάσα θαι πά- 
doc. “Ἔχε: δὲ ἡ λέξις οὕτως O κλέπτων, μηχέτι 
x. lu ætir fd. l. ao δὲ κοπιάτω ἀργαζίμενος τὸ 
γαθὸν, ἵγα ἔχῃ μεταδιδόναι τῷ χρείαν ἔχοντι. 


ALS. Duhitat saucius, quomaio plura habendi G BAAZ. ᾿Απορεῖ ὁ ἅγιο:, κῶς τοῖς Harp 5: τὸ 


eupidiistis vliium, sive avaritia ἃ Pairibus absque 
ulla medieins, prætermitiatur, nee ulla lis qui eo 
tenentur pœna imposlia ſuerit, marime cum Apo- 
stolus ipsum idolulatriam vocaverit. Atqul vid · n- 
tur, inquit, ires auimæ facultates lu eo afl! 162 
el ἃ rertitudine divertere. Neque enim ratiocinatrix 
auimæ affeciio recie judicai; sed ſalzo ei nequiter. 
Aberrai enim, inquit. ab ejus quod pulchrum est 
zudicio, hoe est, ld non assequnur, nec ad pulchri- 
iudinem ἃ materia separatam respieit, ad Dei sei- 
licei, quoad ejus ſleri potest, intelligeniiam, fulu - 
rorumque bonorum fruitionem; sed id quod 
pulchrum est in zusteria Imaginatur. Falaam autem 
opiulonem ei mendacem existimatlonen sancius 
Imaginationem apposite vocavit; existimare seilicet 
jd quod pulehrum et honestum est, esse in pecuniis, 
diviilis ei ejusmodi. Porro desiderativa animi ſa- 


1 Ephes. iv, 28. 


ric πλεονεξίας πάθος, εἴτουν φιλαργυρία, ἀθερά- 
πεύυτὸν παρεωράθη, μὴ ἐπαγαγοῦσιν ἐπιτίμια τοῖς 
τοῦτο χεχτημένοι;, χαὶ ταῦτα τοῦ ᾿Αποστόλου εἰ- 
δωλολατρείαν αὐτὸ χαλέσαντος. Καίτοι γε δοχεῖ, 
φησὶ, χαὶ τὰς τρεῖς Ψψυχιχὰς δυνάμεις ἐν τούτῳ 
πάσχειν καὶ περιτρέπεσθαι τῆς εὐθύτητος. Οὔτε 
γὰρ τὸ λογιζόμενον τῆς ψυχῆς ὀρθῶς χρίνει. ἀλλ᾽ 
ἐσφαλμένῳς καὶ διημαρτημένως. ᾿Αμαρτάνει γὰρ, 
φησὶ, τῆς χρίσεως τοῦ καλοῦ, ἀντὶ τοῦ ἀποτυγχά- 
vet, καὶ οὐ κρὸς τὸ ἄῦλον χάλλος βλέπον, τὴν τοῖ 
Θεοῦ δηλαδὴ, ὡς ἐφιχτὸν, χατανόησιν, καὶ τὴν τῶν 
μελλόντων ἀπόλαυσιν ἀγαθῶν, ἐν τῇ ὕλῃ φαντάζεται 
τὸ καλόν, Τὴν ἡπατημένην δὲ δόξαν χαὶ τὴν ψευΊο- 
μένην ὑπόληψιν φαντασίαν ὅ ἅγιος προφόρως 
ὠνόμαϑεν, ἥγονν τὸ νομίζειν ἐν τοῖς ρήμασι τὸ 
καλὸν εἶναι γαὶ τῷ πλούτῳ καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς 
δυοίοι: αὐτοῖς. Καὶ τὸ ἐπιθυμητικὸν ἐκπέπτον τοῦ 


Guill. Beveregii not. 


(26) Καὶ eic τοιχωρυχίαν. Constuntini lHlarme - 
nopuli epiiome hujus cauonis sic se habet. ὁ τοιγω- 
2505 e χαὶ τὰ ἴδιλ διανεμέτω τοῖς 
πένησι, Murorum eſſossor, qui crimen zuum con- 
fitetur. sua etium bond pauperibus distribuat. In 
quam epitomen lige habetur scholium: Τὸ τοιοῦτόν 
ὁ Νυιστευτὴς ἐπὶ τριετίαν χαταδιχάζει, Τοῦ αὐτοῦ 
Νηστευτοῦ χαὶ τάδε" Ἑμπεσόντος τινὸς ἀχαθάρτου 
εἰ: φρέχρ. J εἰς οἶνον, ἢ εἰς; ἔγαιον, ὁ τούτου γευ- 
σάμενος ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας χρέατος xa τυροῦ μὴ 
ἀπτέσθω ἑπτὰ δὲ μὴ χοινωνήτω. Ὃ μετὰ τὴν 
bias ἐμήσας μετάλινψιν, μ΄ ἡμέρας τῆς θείας 


ἀφίσταται χοινωνίας, τὸν Y ἄδων x ἐχάστην 
ψαλμὸν, καὶ μετανοίας ποιῶν Y xAV ὅπως δήποτε 
τοῦτο συμδαίη. Talem Jejunator ad lriennium 
dannat. Ejus lem Jejunaioris et de unt : Si quid 
immun. i ceciderit in puleum, rel in vinum, vel in 
oleum, qui hoc degustat ad triduum à carne ceseo- 
que abslineat, septenique diebus non comnuuicet. 
Cui past derum participationem vomuerit, un- 
druginta dies α sacra communione abstinet, Pral- 
n 1 guide canens, δὲ 1 pœnileulias perages, 
quocunque ſandem modo id acciderit. Haren. episi. 
can. sc. 5, tit. 5. 
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ὕντω; ὀρεχτοῦ, ἤτοι τῆς θείᾳς φύσεως καὶ τῶν Α cultas ab eo quod est vere expetendum, ἃ divins. 


οὐρανίων, τῶν γηΐνων χαὶ ῥεόντων ὀρέγεται. Καὶ 
κ᾽ θυμιχὸν δὲ πολλὰς ἀφορμὰς εἷς τὸ ἀνάπτεσθαι 
πρὸς φιλονεικίαν λαμδάνει. Διὰ γὰρ τὴν τῶν χρτ- 
μάτων ἐπιθυμίαν ἔριδές τε καὶ ἔχθραι χαὶ πόλεμοι, 
καὶ χατὰ τὸν ϑεῖον ᾿Απόστολον, Pia πάντων τῶν 
κακῶν στιν ἡ φιλαργυρία. ᾿Αλλὰ x οὕτως 
ἔχον, φησὶ, τὸ τοιοῦτον πάθος, παρεωράθη τοῖς 
Πατράσιν ἀνεπισχόπηφόν τε κχαὶ ἀθεράπευτον. 
Ὅθεν χαὶ πλεονάζει χατὰ τὴν Ἐχχλησίαν, πολλῶν 
τοῦτο νοούντων, χαὶ τοὺς χαταταττομένους εἰς 
V, rot χειροτονουμένους, οὐδεὶ; ἐρευνᾷ, μή 
ποτε μεμίανται τῇ τοιαύτῃ εἰδωλολατρείᾳφ. Δλλ᾽ 
ἐπεὶ τοῦτο τοῖς Πατράσι παρείθη, ἀντὶ τοῦ χατα- 
λείφθη ἀνεπιτίμητόν τε καὶ ἀχόλαστον, θεραπευτέον 
αὐτὸ & τῆς δημοσίας διδασχαλίας, ὡς δυνατὸν, 
ἤγουν δημοσίᾳ διδάσχοντες τὸν λαὸν ποιησώμεϑα 
πούτου χαταδρομὴν, ὥσπερ τινὰ πάθη πληθωρικὰ 
“ὡς πλεονεχτιχὰς ἀῤῥωστίας διὰ τοῦ λόγου χαθαι- 
ροῦντες. Εἰπὼν δὲ ὁ ἅγιος τὸ τῆς φιλαργυρίας πά- 
θος τὰς ψυχιχὰς δυνάμεις διαφθείρειν, καὶ πολυειδῆ 
ἐξ αὐτῆς πάθη φύεσθαι, πληθωριχοῖς πάθεσι ταῦτα 
ἀπείχασε, τῶν τῆς ἰατρικῆς λόγων μετεσχηχὼς 
ἀχριξέστατα, ὡς ἔστι γνῶναι ἐχ τῶν αὐτοῦ συγ- 
γραμμάτων. Πληθώρα ὀνομάζεται τοῖς ἰατροῖς, 
ὅταν οἱ τέσσαρες χυμοὶ, ἐξ ὧν τὰ σώματα συνίσταν- 
ται, αὐξηθῶσι καὶ πλεονάσωσιν ἀναλόγω; τῷ ὄγχῳ 
κἐχάστου τῶν χυμῶν γενομένῳ, χατὰ ταὐτὸν συμ- 
δαίνοντα πάθη πληθωριχὰ χαλοῦνται. νοσήματα. 
Ὥστε εἰκότως χἀνταῦθα ὁ σοφὸς οὗτος Πατὴρ τὰ 
ἐκ τῆς πλεονεξίας ἀναφυόμενα πάθη πληθωριχὰ 
εἶπεν, ὡς πάσας τὰς ψυχικὰς ἡμῶν δυνάμεις ne- 
ριτρεπούσης, κχαὶ αὐξανούσης ταύτας ἐπιόχαδῶς 
τῇ ψυγῇ. Τὰς μὲν οὖν ἄλλας, φησὶ, νόσους τῆς 
πλεονεξίας τῷ τῆς διδχσχαλίας θερχαπεύσομεν λόγῳ" 
τὴν δὲ χλοπὴν χαὶ τὴν ἱεροσυλίαν, ἀλλὰ μὴν καὶ 
τὴν τυμόωρυχίαν, κανονιχῶν ἐπιτιμίων ἀξιωθείσας 
παρὰ τῶν Πατέρων, col; ἤδη ῥηθεῖσι προσθήσομεν, 
Καίτοι, φτοὶ, τῇ θείᾳ Γραφῇ xal ὁ πλεονασμὸς χαὶ 
er: os. καὶ τὸ ἐκ δυναστείας τινὸς τὰ ἀλλότρια 
πρόσενῶσλι τῇ ἰδίᾳ χτήσει, τῶν ἀπηγορευμένων 
ἐστέ, Πλεονασμὸς μὲν οὖν ἐστιν ὡς; ὅταν τις δῷ 
τινι. σῖτον ἣ οἶνον ἣ ἔλαιον ἣ ἄλλο τι, ἐπὶ τῷ abet 
ἐμοιογενὲς πλέον τοῦ δοθέντος " οἷον ἔδωχέ τις οἶνον 


scilicet natura οἱ cœlestibus, exeidens, terrena οἱ 
ſluentia appetit. lrascens quoque ſaculias multas ut 
ad contentionein aecendatur oceasiones aceipii. 
Propier pecuniarum enim eupiditatem [ἰὸς et ini- 
miciilæ ei bella, ei, ui dieit divinus Apostolus, 
Radix omnium malorum est avaritia . Sed quam- 
vis ita se habeat, inquit, hæc affectio, ἰδ ἢ a 
Patribus relieta 681 inconsiderata, nullaque ejus 
eura suscepia est. Unde etiam ahundat in Ecelesia: 
eum mulil 68 lahorent, et de lis. qui in clerum re- 
ſeruntur, seu ordinantur nemo inquirit, numquid 
hac Mololatria polluu sunt. Sed quia hoc ἃ Palri- 
bus prætermissum, id est, impunitum ei minime 
easligatum relictum est, remedium οἱ afferre opor- 
tel, quantum ſleri potest, per publicam docirinam, 
hoc est, publice populum docentes ut id perse- 
quamur, avarius gritudlnes, tanquam morbos 
sliquos ex nimis repletiione ortos, per oradonem 
purgontes. Cum autem dixisset sanetus, δυδγὶ 112) 
aſfeclionem animæ faculiates corrumgere, ei mulli · 
plices ex ea aſſectiones oriri, eam plethorieis aſfe- 
ctionibus assimilavit, que ἃ medieis dicuntur exs - 
etissime tenens, ut ex ejus scriptis licet cognoscere. 
Plethora enim (id est repleuo) ἃ medicis dieitur, 
quando quatuor bumores, ex quibus constant cor- 
pors, aueti εἰ redundantes effecti sunt pro unius- 
cujusque humoris proportione, et aſfeetiones qua 
ſtunt ex plenitudine humorum simul eoaciorum ple - 


a chorici morbi dicuntur. Verito ergo hie sapiens Pa - 


ter aſffecliones, quæ ex avaritia oriuntar, plethori- 
cas nominavit, ut quæ omnes anime ſacultatea 
subvertat, easque augeat in detrimenium anime. 
Alios ergo, inquit, avaritiæ morbos doctrinæ ser. 
mone curabimus : ſurtum autem et sagerilegium, 
aique el iam sepulerorum eſſosslonem, quæ canonieis 
poœnis digna visa sunt, iis que Patribus jam dieta 
duni adjiciemus. Alqui in divina, inqult, Scripiura. 
el ſenus et usura, et per poteniam alicuſus aliena 
δὺς unire possessioni, prahibita sunt. Fenus ergo 
est, ul quando quis dat alieui frumentum, vel vi- 
num, vel oleum, vel aliquid aliud, ut in eodem ge- 
nere plus quam dederit accipiat: ul si quis dederit 
viui quinquaginta meireias, ut septuagiuta, vel eo 


μετρητὰς πεντήχοντα ἐπὶ τῷ. λαδεῖν ἐδδομήχοντα D nlures, aceipiat. Usurs autem dicitur in nummis 


N Kal πλείονα:, Τόχος δὲ λέγεται ἐπὶ νομισμάτων. 
Ex ὄδνναστείας δέ τινος εἶπεν, ὅτι, κἂν μὴ ἐξ 
οἰχείας δυναστείας τις σφετερίατται τὰ ἀλλότρια, 
δι᾽ ἑτέρον δὲ δυνάστου τινὸς ποιή σῃ τοῦτο, χἀχεῖνος 
τῷ αὑτῷ ὑπόχειται χρίματε. Λέγει γὰρ ὁ προφη- 
τιχὸς λόγο; " Οὐαὶ vl συνάπτογτες olxlur πρὸς 
. οἰκίαν, καὶ ἀγρὸν πρὸς ἀγρὸν, ἵνα ti τοῦ π.λη- 
σίον ds lumrat. ᾿Αλλὰ xd τὰ Γραφῇ, φησὶν, An- 
ηγόρ:νται ταῦτα, ἡμεῖς αὐτοῖς χανονιχὰ οὐχ ἐπ- 
άξομεν ἐπιτίμια, ὅτι τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς; εἰς ἐξουσίαν 
χανόνων οὐκ ἀξιόπιστα, ὅτι οὐχ ἀξιόπιστοι χρινό- 
μεθα εἰς κανονιχὴν ἐξουσίαν, ἀντὶ τοῦ xt ἐξουσίαν 


1 Tim. τι, 10. Isa. v, 8. 


Per polentiam autem alienjus dixit, quod etiam si 
non propriam potentiam aliena quis usurpaverit, 
per aliquem autem alium potentem hoc ſecerit, οἱ 
is eodem judicio tenel iiur. Dicit eniin sermo pro- 
pheticus: Vœ conjungentibus domum domi, εἰ 
agrum agro, ut a riciuo aliquid auſerant “. Sed ei εἰ 
hae, inquit, n Beripiura sunt prohibita, eis iamen 
canonicas pœnas non imponemus. quia nostra 2. 
eanonum assequendam poteststem ſide dizna non 
sunt eo quod ad eanonicam potestalem ſide digni 
non judicamur, hoc est, ad canonicas nostra pole- 
state οἱ ponas iis qui peccant. De ſurto autem lo- 
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quens, ὀϊν εἶ ipsum i laroeinium ei murorum 4 ἡμετέραν καὶ χρίσιν τιθέναι χανονιχὰ xal τοῖς 


eſſosslonem. Unum autem scopum esse dieit, iam 
is qui latroeinantur, quam lis qui προς eſſodiunt, 
alienorum 3. iicei ablationem. Est autem mults 
rureus corum panendu diſferentia. Latronds euiul 
etiam ail hon. jridium instruuntur, arma ferentes, 
ai apis loes oceupantes, οἱ ecopias, hoe est, vali- 
dam monum ad ein opam ſerendam assumentes, et 
ad eædem parati. 163 Eos liaque ad pœnlteniiam 
con versas dicii homicidarum judicio puniri. Eum 
aulem, qui aliens elaneulum surripuit, et peecatum 
aperit, contraria sſfeetione eurandum esse dieit, ut 
tellieei quoniam propter avariilam aliens abstulerat, 
vporteat eum propris pauperibus erogare, ut εἰς 
videatur ab avaritia abstinere. Oui ealm suis non 
pareit, aliena non appetet. Sin autem non habest, 
inquit, pecunlas, quas eroget; oportet eum labo- 
raniem eurste aſſeetionem, seu laborare operan- 
dom, ei ex eo quod per suum laborem aequirit 
pauperibus impertiri. Ei hee est præcepium apo- 
stolicum. Dieit enim divinus Paulus: Oui ſuretur, 
non amplius ſureſur; ted potius labore bonum 
operans, ul Habeat quod indigenti impertialur 1. 
lee ertzo de eo. qui elanculum aliena gurripit. 
Sin aulem bie quoque ense utitur, ei =dversus eum 
qui resissit traciare illuin paratius eat; hie quaque 


catem existimo pœna, qua latro, punleſur, quia εἷ- 
t. ile habt bat insiiiutum. 


ἁμαρτάνουσιν ἐπιτίμια, Εἰπὼν δὲ χλοπὴν, Sz IRC 
αὐτὴν εἰς λῃστείαν καὶ εἰς τοιχωρυχίαν. Καὶ ἕν: 
μὲν σχοπὶν εἶναι λέγει καὶ τοῖς λῃστεύουσι καὶ τοῖς 
τοιχωρυχοῦσι. τὴν τῶν ἀλλοτρίων ἀφαέρεσιν. llc · 
λὴν δὲ διαφορὰν θετέον αὐτῶν. Οἱ μὲν γὰρ λᾳσταὶ 
καὶ πρὸς μιαιφονίαν καρασχευάζονται, ὅπλα φέ- 
ρόντες χαὶ τόπους ἐπιτηδιίους καταλαμβάνοντες εἰς 
βοήθειαν, ἀλλὰ μὴν καὶ πολυχειρίαν, ἤγουν πολλοὺς 
εἰς συνεργίαν προσλαμθδανόμενοι, καὶ ἕτοιμοι ὄντες 
πρὸς φόνους. Τοὺς οὖν τοιούτους ἀπονεύσαντας cl 
μετάνοιαν τῷ τῶν ἀνδροφόνοιν ἐπιτιμᾶσθαι Ap - 
ματί φησι. Τὸν δὲ λαθραίως ἀφαιρούμενον τὰ d- 
λότρια, χαὶ τὴν ἁμαρτίαν ἐξαγορβύοντα, θεραπεύε- 
σθαί φησι τὴν ἐναντίαν διάθεσιν, ἤγουν, ἐπειδὴ 
διὰ πλεονεξίαν ἀφείλετο τὰ ἀλλότρια, δεῖ αὐτὸν χαὶ 
τὰ οἰχεῖα πένησι δοῦναι, ἵνα οὕτω φανῇ ἀποσχό- 
μῖνος «ἢ; πλεονεξίας. Ὁ γὰρ μὴ φειδόμενος τῶν 
οἰχείων, οὐχ ἐπιθυμήσει τῶν ἀλλοτρ᾽ων. Εἰ δὲ μὴ 
ἔχῃ. φησὶ, χρήματα, ὥστε ξοῦναι αὑτὰ, δεῖ αὐτὸν 
κοπιῶντα τὸ πάϑος ἰάσασθαι, ἤγουν χοπιᾷν ἐργα- 
ζόμενον, χαὶ dx τοῦ διὰ τοῦ χόπου αὐτῷ ΄ποριξο- 
μένου μεταδιδόναι τοῖς δεομένοις. Kal τοῦτο ἀπο- 
στολικόν ἐστι τὸ διάταγμα. Λέγε γὰρ ὃ θέσκπιος 
Παῦλος" Ὁ κιλέπτων μηχέτι κλεκπτέτω, μα 1λλον δὲ 
κοπιάτω ἐργαζόμενος τὸ dyn v. ἵνα ἔχῃ μεταδι- 
δοναι τῷ χρείαν ἔχοντι. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ 
λάθρα ἀφαιρουμένου τὰ ἀλλότρια. Εἰ δὲ καὶ οὗτος 


ξίφει χέχρηται, χαὶ ἕτοιμός ἐστι κατὰ τοῦ ἀνθισταμένου αὐτῷ τούτῳ χρήσασθαι, καὶ οὗτος, οἶμαι, 
ὁμοίως ἐπιτιμηθήσεται τῷ λῃστεύοντι, ὅτι xa n εἶχε προαίρεσιν. 


CANON VII. 


Sepulerorum autem eſſossio, ipsa quoque dividitur in 
11 quod veniammeretur. ei Id quad non mereiur. 
81 quis enim mortuorum parcens religioni, et 
tectum corpus iutactum rellnquens, ut nec 50]] 
osteuda: ur turpitullo urturæ, lepidibus allquot 
ex iis, qui ante sepalerum projeeli sunt, ad ali- 
quod opus construendum usus est; ne hoc qu dem 
est landabile: sed ut esset lignum venia eſlecit 
ronsueludo; quando ad aliquid melius, ei reipu- 
bliceutilius, ma' eria traducta sit. At earnis in ier 
ram re. laetæ pulve: em perserutari, ei ossa moverr, 
ape aliquem ex deſossis lucriſaciendi ornatum, id 
eodem judicio econdemnatum esl, quo simplex 
ſornieatio; quemadmedum in præcedente ora- 
lione divisio facta est, considerante geilleet œco- 
nomo seu dispensatore, ex ipsa vila ejus, cui 
medela adhibetur, medieinam, ul spatium ἃ ca- 
nonihus prerstitutum possit coutrahere. 

BLS. Quemadmodum ſurtum in duo livisit, ita 
οἱ sepuleri ſossionem in duo dividit. Si quis enim. 
inquit, solos lapides ex sepulero abstulerit, ita ul 
iectum corpus non videatur mortuorum religioui 
parcens, hoc est, justo honorl qui mor tuis debelur, 
εἰ eis usus ſuerit àd meliorum ei reip. utiliorumn 
Sonzlruchonem; ne sie quidem erit ἃ erimine ulic- 


5 n S8. v. 28. 


KANN 27. 


II e τυμδωρυχία χἀὶ αὕτη διήρηται εἷς σύγγνω- 
στόν τε χαὶ ἀσύγγνωστον. Εἰ μὲν γάρ τις τῆς 
οὐσίας ςειδόμενος χαὶ ἄδυλον ἀφεὶς τὸ χεχρυμ- 
μένον σῶμα, ὡς μὴ ἀναδειχθῆνα: ἡλίῳ τὴν 
ἀσχημοσύνην τῆς φύσεως, λίθοις τισὶ τῶν τῷ 
τάφῳ βεδλημμένων συγχρήσεται εἰς ἔργου τινὸς 
κατασχευὴν, ἐπαινετὴν μὲν οὐδὲ τοῦτό ἐστι" 
πλὴν ἀλλὰ συγγνωϊτὸν ἐποίησεν ἡ συνήθεια, 
ὅταν εἰς προτιμότερόν τι R χοινωφελέστερον ἧ 
τῆς ὕλης μετάθεσις γίνηται" Τὸ & διερευνᾶσθαι 
τὶν χόνιν ἀπὸ τῆς td alas σαρχὸς, xal ἀνα- 
χινεῖν τὰ ὁστᾶ, ἐλπίδι τοῦ χόσμον τινὰ τῶν 
συγχαταρυχθέντων χερδᾶναι͵ τοῦτο τῷ αὑτῷ χρί- 
ματι χατεδιχάςσθη, & χαὶ ἡ ψιλὴ πορνεία, καθὼς ἐν 
τῷ προλαδόντι διήρηται λόγῳ͵ ἐπισχοποῦντος δηλα- 
δὴ τοῦ οἰχονόμον, ἐξ αὐτοῦ τοῦ βίου, τὴν ἰατρεία» 
ποῦ θεραπευομένου, ὥστε συντεμεῖν τὴν ix τῶν 
χανόνων ἐριοθεῖσαν τοῦ ἐπιτιμίου προθεσιμέαν. 
ΒΑΛΣ. Ὥσπερ δὲ τὴν χλοπὴν εἰς δύο διεῖλεν, 

οὕτω χαὶ τὴν τυμδιορυχίαν εἰς δύο διαιρεῖ. RI μὶν 

γάρ τι:, φησὶ, λίθους μόνους ἐχ τάφον ἀφέληται, 

ὥστε τὸ χαλυπτόμενον σῶμα μὴ ὁραθῆναι, r- 

οὐσίας φειδόμενος, ἤτοι τῆς ἀφωσιωμένης τοῖς τε- 

θυγεῶσι τιμῆς, χαὶ χρήσεται τούτοις εἰς ἔργου χα- 
ταυχευῖὴν προτι ποτέραν . χοινωφελεστέραν, οὐδ᾽ 
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οὗτος ἀνέγχλτητος, συγγνωστὺὴς δ᾽ οὖν. Λίθους δὲ A nus; erii lauen venis dignus. Lapides autem, cui 


τοὺς τῷ τάφῳ προδεδλημένου;, οὐχὶ τοὺς αὐτὰ τὰ 
κεθαμμένα σώματά καλύπτοντας. Ei γὰρ τοιούτους 
λίθου; ἀφέληταί τις, δίδωσι πάντως epi τὸ 
χεχουμμένον σῶμα, χαὶ δημοσιεύει τῆς φύσεως τὰ 
μυστίρια, val οὐχέτι συγγνωστός ἐστιν, ἀλλ᾽ εἰς 
τὸ ἕτερον εἶδος τῆς τυμξωρυχίας ἐμπίπτειν δοχεῖ, 
ὅ τι πέρ ἐστι τὸ τοὺς τάφους ἀνοίγειν Kal τὴν χό- 
νιν ix τῆ; φθαρείσης σαρχὸς ἀνορύττειν, χαὶ μὲ- 
«αχινεῖν τὰ ὀστᾶ τῶν χειμένων, χόσμον τινὰ λαδεῖν 
ἐχεῖϑεν ζητοῦντα συντεθειμένον τοῖς τελευτήσασι. 
Toö ro τοίνυν τὸ εἶδο; τῆς τυμδωρυχίας öh l,: τῇ 
Ψιλῇ πορνείᾳ καταδιχάζεσαι λέγει. TA δὲ πορ- 
νείαν τὴν εἰς ἐλευθέραν ἀνδρὸς γυναῖχα μίξιν d- 
μασε. Κἀνταῦθα δὲ τῷ οἰχονομοῦντι τὸν μετανοοῦντα 
δίξωσι τὸ συντεμεῖν ἴσως τὸν τοῦ ἑπιτιμίον καιρὸν, 
εἰ ὁρᾷ θερμὴν αὐτοῦ τὴν μετάνοιαν. ᾿Αλλὰ ταῦτα 
μὲν φησι περὶ τυμέωρύχων ὁ ἅγιο. O πολιτιχὸς 
νόμος ἐν βιδλίῳ ξ’ τίτλου χγ' ταῦτα διατάττεται " Οἱ 
ἀπὸ τῶν τάφων ὕλας ἀφαιροῦντες ὑποχείσθωσαν τῷ 
τῆς: ἱεροσυλίχς ἐγχλήματι " χαὶ πάλιν’ Τὸ τῆς 
τομδορυχίας ἔγχλημα ἀτιμίαν ἐπιφέρει kal αὖ- 
0 Ἐάν τις ἀπὸ τοῦ τάφου ἀφέληται ἢ λίθους ἣ 
κίονα: ἣ μάρμαρα, ff ἄλλην οἱανδήποτε ὕλην, εἴ. 
χοσινομίσματα χρυσίον τῷ δημοσίῳ χαταθάλ) εἰ καὶ 
τὰ ξξῆς. 
KANN IR. 


ante tepulerum projecti sunt, non eos qui scpulia 
corpora contegunt. Si quis enim eos lapides absiu- 
lerii, corpus eontecium oinnino videndum præbel, 
et naluræ mysteria publicat, ei non est amplius 
venla diguus; sed in alieram speeiem sepulerorum 
eſſoss ionis iueidere videtur, que est sepulcra ape- 
rire, et ex eorrupia carne pulrerem eſſudere, et 
eorum qui illie jacent 0588 movere, illine ornaium 
aliquem quo moriui amleti sunt necipere conantem. 
loc itaque sepulerorum eſſossionis genus, eodem 
judicio quo simplex ſornicatio, eondemnanduin esse 
dicit. Simplicem autem ſornicationem, eum muliere 
ἃ viro soluta coĩium nominavii. Hie quoque poœni- 
tentis conomo dat ſacultatem pon ien pus con- 
trahendli, si ejus ſorte vehementem videai pœniu n- 
uam. Ceterum bæe quidem dicli saneius de sepul- 
erorum eſſossoribus. Lex autem civilis in lib. Lx, 
lit. 23, πὸ constituit: Qui materias ex sopuleris 
auſerunt saerilegii erimiui sint obnoxli. Et rursus: 
Sepuletrorum eſſussionis erimen aſſert inſamiam. Et 
lterum: Si quis ex sepulero ahstulerit, vel lapidex, 
vel culumnas, vel marmora, vel aliquam oliain 
msteriain, publica viginti aureos solvit; ei quæ s 
ΠΤ ΤΩ 


164 CANON vil. 


I δὲ ἱεροσυλία, παρὰ μὲν τῇ ἀρχαίᾳ Γραφῇ, οὐδὲ C Sac riletzium autem, in antiqua quidem Scei- 


ἐνομίσθη τῆς φονιχῇῆς χαταχρίσεως ἀνεχτοτέρα, 
Ὅ μοίως γὰρ ὅ τὲ ἐπὶ φόνῳ ἀλοὺς, xal ὁ τὰ ἀνατε- 
θέντα τῷ Θεῷ ὑφελόμενος, τὴν διὰ τῶν λίθων τιμω- 
ρίαν ὑπέσχον. Ἐπὶ ὃ: τῆς ἐχκλησιαστιχῖς συνηθεία 
οὐχ old πῶς συγχατάδασίς τις ἐγένετο, χαὶ συμπερ’- 
φορὰ, ὥστε ἀνεχτότερον νομισθῆναι τὸ τῆς τοιαύτης 
νόσου καθάρσιον - ἐν ἐλάττονι γὰρ χρόνῳ παρὰ τὴν 


μοιχείαν, τοῖς τοιούτοις τὸ ἐπιτίμιον διετάξατο ἣ τῶν᾽ 


Πατέρων παράδοσις. Πανταχοῦ xa ἐν πλημμελήματος 
εἴδει τοῦτο χαθορᾷν προσήχει πρὸ πάντων, ola ἐστὶ τοῦ 
θεραπευομένου διάθεσις, μὴ τὸν χρόνον οἴεσθαι πρὸς 
θεραπείαν ἀρχεῖν τίς γὰρ ἂν ἐχ τοῦ χρόνου ἴασις H- 
vor; ἀλλὰ τὴν προαίρεσιν τοῦ ἑαυτὸν δι᾽ ἐπιστροφῆς 
lar peboYtoc. Ταῦτά σοι, ὦ ἄνθρωπε τοῦ Θεοῦ, χατὰ 
“πολλὴν σπουδὴν ἐχ τῶν προχείρων συνθέντες, διὰ τὸ 
δεῖν τοῖς τῶν ἀδελφῶν ἐπιτάγμασι πείθεσθαι, χατὰ 
σπουδὴν ἀπεστείλαμεν. Σὺ δὲ τὰς συνήθεις ὑπὲρ ἡμῶν 
εὐχὰς τῷ θεῷ προσάγων μὴ διαλείπῃς. Χῤεωστεῖς γὰρ 
ὡς εὐγνώμων νίὸς, τῷ χατὰ Θεόν σε γεννήσαντι, τὴ" 
διὰ τῶν προσευχῶν Ὑηροχομίαν, κατὰ τὴν ἐντολὴν 
τὴν χελεύουσαν τιμᾷν τοὺς γονέας, ἵνα εὖ σοι γέ- 
γηται, καὶ ὅσῃ μωαχροχρόνιος ἐπὶ τῆς γῆς. Δῆλον 
δὲ ὅτι ὡς σύμδολον ἱερατιχὸν, δέξῃ τὸ γράμμα, xal 
οὖχ ἀτιμάσεις τὸ ξένιον. χἄν τι μιχρότερον τῆς h 
μιγαλοφυῖας εἴη. 


ΒΑΛΣ. Εἰπὼν περὶ χλοπῆς χαὶ τυμόωρυχίας, 
νῦν χαὶ περὶ ἱεροσυλίας διδάσκει, καί φησιν ὅτι ἡ 
μὲν Παλαιὰ Γραφὴ ἐπίσῃη; τὸν φονέα καὶ τὸν χλέ- 
ᾧψαντα τὰ τῷ Θεῷ ἀνατεθειμένα ἐκόλασε, λίθοις 


Errod. 11, 12; Deut. v, 16; Matth. xv, 4. 


plura, ne cedis quidem condennalione visum 
est tolerabillus. Similiter enim, et qui edis eonvi - 
eius erat, et qui res Deo dellicatas abstiulerat, la- 
pidationis supplicium subibal. In ecclesiastica au- 
tem eons uetudine, de pœnæ gravitate nescio quo 
modo aliquid detractum, et co lenitatis descensum 
est, ut illlus morbi existimaretur tolerabilius pia- 
culum; in minori enim tempore quam adulterium, 
ii a Pairum traditione pœnam susceperunt. Ubique 
zulem hoc in supplicii genere ante omnia viden- 
dum est, qualis sit ejus cui adhibeiur aſſectio; 
el non existimare tempus ad medelam zuſſicere 
(quæenam enim ſuerit ex iempore medicina 3), sed 
ejus, qui sibi per eon veraionem medetur, animum 
et inslitutum. Hæc tibi, o homo Dei, ex iis que 
erant ad manum stiudiose composila, quod oporiest 
ſratrum mandatis parere, siudiose misimus. Tu 
vero consuetas pro nobis preces Deo oſferre ne 
iniermiulas. Debes enim ui gratus ſllius, ei qui ie 
secundum Deum genuit, in senectute per iuas ora- 
liones alimentum, convenienter præcepio quod ju- 
bei honorare porentes, ut tibi bene 8, et 81 lon- 
gærus super lerram . Clarum est autem quod ut 
symbolum sacerdotale, liueras aceipies, munusque 
hospitale non contemnes, etiamsi sii minus quam 
pro summa lui ingenii bonitate. 

BALS. Postquam dixit de furto οἱ sepulero- 
rum eſlossione, nune ducet de zaerilegio; οἱ dicit, 
quod Antiqua quldem Seripiurs homicidam, οἱ eum 
qui Deo oblaia zustulit, ex æquo punit, lapidibus 
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urgente eos uecessitate, vel afll eione aliqua, vel A πίστεως προσέδραμον τῇ τῶν δαιμόνων βοηθεῖ. Εἰ 


morbo, vel ira ſorte alicujus prineipis vel domini, 
vel damno intalerabili: ei quomodo ad illos aeces- 
nerunt, ſidene condemuata ad dæemonum auxilium 
ocourrerunt. Si enim tanquai ἃ ſide desciscentrs 
al Christum non esso Deum eredlentes, uec ab illo 
unzilium sperantes, dantonum opem implorarunt; 
ut qui trangressi sunt ei sponte ũdein abnegavei unt, 
iraetabuntur: sin autem propter pusillum ei ab- 
jecium unimum dæemobum autilium invocaverunt, 
cum eos gravis aliqua oppressissei necessitas, quam 
propier auimi imbecillitatem ſerre non potuerunt. 


μὲν γὰρ ὡς ἀποστάντες τῆς πίστεως, χαὶ μὴ & 
στεύοντες Θεὸν εἶναι τὸν Χριστὸν., μηδὲ ἐλπίζοντες 
ἐξ ἐκείνου Boas, ἐπεχαλέσαντο τὴν τῶν δαιμόνων 
ἐπιχουρίαν, ὡς οἱ παραδάντες χαὶ τὴν πίστιν ἐχόν- 
τες ἀρνησάμενοι οἰχονομνθήσονται᾽ εἰ δὲ ἐχ μιχρη- 
ψυχία; ἐπεκαλέσαντο τὴν τῶν δαιμόνων βοήθειαν, 
ἀνάγχης σφοδρᾶς ἐπελθούσης αὐτοῖς, ἂν διὰ hang 
ψνχίαν βαστάται οὐχ ἠδυνήθησαν, ἀπατηθέντες R 
ἐλπίσαντες ὠφεληθῆναι, ἐπιτιμηθήσονται καὶ οὗτοι, 
ὡς οἱ θύσαντες εἰδώλοις διὰ τὸ μὴ ὑπομεῖναι τὰς & 
ὁμολογίας βασάνους. 


dlecepti ei juvari sperantes; punientur ei ipsi, ut ii qui idolis ucriſlearunt, quod propier conſessla- 


nein lormenta non sustinuerunt. 


157 Ca NON iv. 

Eorum aulem qua ad cupiditatem ei volupta- 
tem flunt peccatorum, bee est divisio: hoc 
„nim vocatur adulterlum, illud vero ſornicatio. 
Ac nonnullis quidein eorum ui sunt subiiliores, 
Jlacui etiam ſornicationis peceatum adulter um 
asse exislimare, quoniam una est legitima con- 
junetio et mulieris eum viro, οἱ viri cum muliere. 
Quidquid ergo non est legitimum, est oinnino injus- 
tum et legi contrarium: et qui non he bet proprium, 
habei omnino alienum. Ilomini enim una ſantum 
data est auriliatrix ἃ Deo, ei mulirri unum apposi- 
lum est capul. Ergo i quis, quidem, pro rium 
vas zunm, ul divinus Apostolus nominat, posse- 
derii . ei lex naiure juslum usum concedit. Si 
quis autem extra proprium conversus ſuerit, ert! 
omnino in alieno: est guten unieuique alienun, 
quidquid non ent proprium, etiamsi id non con- 
Mestur qui esi dominus. Non lounge ergo ἃ pecesio 
alulterii, ſornicatio ab iis qui rem paulo acen- 
ratius examinant, suserpia est, cum dicat etiam 
Seriptura: Ne πιω με εἰς cum aliena 2, sed cum 
imbecillioribus indulgenter agendum censuerunt 
Patres, distinetum est peccatum hae generali di- 
visione, quod ſornicatio quidem dieatur cupidi- 
atis seu libidinis expletio, qu ſli sine alia ali- 
cujus injuria; adulierium vero, insidiæ ei injuria 
tur alteri aſfertur. In eo autem ei eum animalibus 
eoilum ei pædicatum esse existimant; quoniam 
fue sunt nature adulteriuin. la id enim quod est 


KANN A. 


B ὙἘῶν & δι᾿ ἐπιθυμίαν τε καὶ ἡδονὴν γινομένων 


ἁμαρτημάτων τοιαύτη ἐστὶν ἡ διαίρεσις vd μὲν γὰρ 
καλεῖται μοιχεία, τὸ δὲ πορνεία. Τιαὶ μὲν οὖν τῶν 
ἀχριδεαστέρων ἤρεσε καὶ τὸ κατὰ πορνείαν πλημμέ- 
λημα, μοιχείαν εἶναι νομίζειν. Διότι μία ἐστὶν ἢ νό- 
μίμος συζυγία, καὶ γυναιχὶ πρὸς ἄνδρα, καὶ ἀνδρὶ 
πρὸς γυναῖκα. Πᾶν οὖν τὸ μὴ νόμιμον παράνομον 
πάντως, καὶ ὁ μὴ τὸ ἴδιον ἔχων, δηλαδὴ τὸ ἀλλό- 
cpi ἔχει " τῷ γὰρ ἀνθρώπῳ μία δέδοται παρὰ τοῦ 
Θεοῦ βοηϑὸς, καὶ τῇ γυνα:χὶ μία ἐφήρμοσται κεφα- 
M. Οὐχοῦν δἰ μέν εἰς τὸ ἴδιον αὑτοῦ σκεῦος, χα- 
θὼς ὀνομάζει ὁ θεῖος ᾿Απόστολος, ἑωυτῷ χτήσαιτο, 
συγχωρεῖ ὁ νόμος dc φύσεως τὴν δικαίαν χρῆσιν. 
El δέ τις ἕξω τοῦ ἰδίου pA. ἐν ἀλλοτρίῳ πάντως 
γενέσεται ἀλλότριον δὲ ἐχάστῳ πᾶν τὸ μὴ ἴδιον, 
κἂν μὴ ὁμολογούμενον ἔχει τὸν χυριεύοντα. Οὔχουν 
πόῤῥω τοῦ κατὰ τὴν μοιχείαν πλημμελήματος, καὶ 
ἡ πορνεία τοῖς τὸν ἀχριδέστερον ἐξετάζουσι λόγον 
ἐδείγθη, λεγούσης καὶ τῆς θείας Γραφῆς dri Μὴ 
τολὺς ἴσθι πρὸς ἀ.1.λοτρίαν " πλὴν ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς 
ἀσθενεστέροις ἐγένετό τις παρὰ τῶν Πατέρων auh 
περιφορὰ διεχρίθη τὸ πλημμέλημα τῇ γενιχκῇ δ.6ι- 
ρέσει ταύτῃ, ὡς πορνείαν μὲν εἶναι καὶ λέγεαθαι, 
τὴν χωρὶς ἀδικίας ἑτέρου γινομένην τισὶ τῆς ἐπιθυ- 
μίας ἐκπλήρωσιν μοιχείαν δὲ, τὴν ἐπιδουλήν τε 
χαὶ τὴν ἀδιχίαν τοῦ ἀλλοτρίου. Ἐν ταύτῃ δὲ χαὶ τὴν 
ζωοφθορίαν καὶ τὴν παιδεραστίαν εἶναι λογίζονται" 
διότι χαὶ ταῦτα φύσευς ἐστι μοιχεία. Εἷς γὰρ τὸ d- 
iv τε καὶ παρὰ φύσιν γίνεται ἡ ἀδικία. Ταύτης 


alienum. εἰ quod est ργιείογ naturam. fli injustitia. D τοίνυν τῆς διαιρέσεως χαὶ ἐν τούτῳ τῷ εἴδει τῆς ἀμαρ- 


Cum hac ergo divisio in hac eam peceati specie 
Βαϊ, universale est remedium. ut a concitata in 
ejusmodi voluplates rabie, per pœnitentiam homo 
purus eſſiciatur; sed quia eorum qui in ſoraiea- 
(ἴον polluti sunt, injuria aliqua eum hoe peccaio 
nun commista est, propterea duplum con versionis 
lempus iis præscriptum est, qui in adulierio in- 
doinati sunt; et in aliis itidem vetitis malis, ani- 
tralium initu. ei rabie in masculos. In iis enim, 
ui dixi, peccatum duplcatur: unum quidem [in 
Iilicita et neſaria voluptate; alterum auiem] quod 
iajuria quæ ſſi alieri, consistii. Est autem quvelain 


1 Tess. iv, 4. Eecles. 11, 12. 


κίας γεγενημένης, καθολιχὴ μέν ἐστι θεραπεία, τὸ 
τῆς ἐμπαθοῦς λύσσης, τῆς περὶ τὰς τοιαύτας ἡδονὰς, 
χαθαρὸν ἐχ μεταμελείας γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον " 
ἐπὶ δὲ τῶν ἐν πορνείᾳ μολυνθέντων ἀοιχία τις τῇ 
ἁμαρτίᾳ ταύτῃ οὐ καταμέμιχται " διὰ τοῦτο διπλάσιον 
ὡρίσθη τῆς ἐπιστροφῆς ὁ χρόνος τοῖς ἐν μοιχείᾳ μιαν- 
θεῖσι, χαὶ ἐν col, ἄλλοις τοῖς ἀπηγορευμένοις χαχοῖς, 
ζωοφθορίᾳ τε καὶ τῇ χατὰ τοὺς ἄῤῥενας λύσσῃ " δι- 
πλασιάζεται γὰρ, ὡς εἶπον, ἐπὶ τῶν τοιούτων ἡ 
ἁμαρτία. Μία μὲν ἡ κατὰ τὴν τοῦ ἀλλοτρίου ἀδιχίαν 
συνισταμένη. Διαφορὰ δὲ τίς ἐστιν ἐν τῷ λόγῳ τῆς 
μετανοίας, καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ ἡδονὴν πλημμελούντων 


869 ΙΝ EPIST. S. GRECORII NIS SENI AD I.ETOIU M. 870 
τοιαύτη. Ὁ μὲν γὰρ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς τὴν ἐξαγό- A dillerentla in ratione pœnitentie in iis qui in volu- 


ρεῦσιν τῆς ἀμαρτίας δὁρμήσα:, αὐτῷ τὸ x 
σθαι δι᾽ οἰχείας ὁρμῆς γενέσθαι τῶν χρυφίων χατ- 
n rope ὡς ἤδη τῆς θεραπείας τοῦ πάθους ἀρξάμε- 
vos, χαὶ σημεῖον τῆς πρὸς τὸ γρεῖττον μεταδολῆς 
ἐπιδειξάμενος, ἐν φιλαν!ρωποτέροις γίνεται τοῖς 
ἐπιτιμίοις. Ὁ δὲ φωραθεὶς ἐπὶ τῷ χαχῷ, ἣ διά τινος 
ὑποψίας ἣ χατηγορίας ἀχουτίως ἀπελεγχθεὶς, ἐν 
δπιτεταμένῃ γίνεται τῇ ἐπιστροφῇ “ὥστε χαθαρι- 
πϑέντα δι᾽ ἀχριδείας αὐτὸν, οὕτως ἐπὶ τὴν τῶν ἁγια- 
σμάτων χοινωνίαν παραδεχθῆναι. Ἔστι τοίνυν ὁ χα- 
vv τοιοῦτος, ὥστε τοὺς ἐν πορνείᾳ μολυνθέντας, ἐν 
«ρισὶ μὲν ἔτεσι χαθόλου τῆς εὐχῆς ἀπούλήτους εἶναι" 
ἂν τρισὶ δὲ τῆς ἀχροάσεως μετέχειν μόνης, ἐν ἄλλοις 
δὲ τρισὶν ἕτεσι μετὰ τῶν ἐν τῇ ἐπιστροφῇ ὑποπι- 
πτόντων προσεύχεσθαι, καὶ τότε μετέχειν τῶν AH 
σμάτων. Ἐπὶ δὲ τῶν σπουδαιότερον χεχρημένων τῇ 
ἐπιστροφῇ, καὶ τῷ βίῳ δειχνύντων τὴν πρὸς τὸ 
ἀγαθὸν ἐπάνοδον, ἔξεστι τῷ οἰχονομοῦντι πρὸς τὸ 
συμφέρον τὴν ἐχχλησιαστιχὴν οἰχονομίαν, συντεμεῖν 
τὸν χρόνον τῆς ἀχροάτεως, χαὶ τάχιον εἷς t or po- 
φὴν ἀγαγεῖν, καὶ πάλιν καὶ τοῦτον συντεμεῖν τὸν 
χρόνον, χαὶ τάχιον ἀποδοῦναι τὴν κοινωνίαν, ὅπως 
ἂν τῇ ἑαυτοῦ δοχιμασίᾳ ἐχχρίνῃ τὴν τοῦ θέραπευο- 
μένου χατάστασιν. ὭὯ:περ γὰρ τὸ τοῖς χοίροις ῥίπτειν 
κὃν μαργαρίτην ἀπείρηται, οὕτω τὸ ἀποστερεῖν τοῦ 
dello μαργαρίτου τὸν ἤδη ἄνθρωπον διὰ τῆς κα- 
θιιρότητός τε x ἀπαθείας γενόμενον, τῶν ἁτόπων 
ἐστίν. H δὲ χατὰ μοιχείαν ἧτοι χαὶ τὰ λοιπὰ εἴδη 


plate peccarunt, ejusmodi. Qui enim ex se ipso ad 
sua proſerenda peceata impulsus est, ch quod sua 
spHnte occultorum aceusator esse voluerit, ut qui 
jam aſſertioni medieinam adhibere cœperit, οἱ 
signum mutationis in id quod est melius osten- 
deri, in mitioribus pœnis versatur. Qui aulem in 
malo deprehensus est, vel propter aliquam suspi- 
cionem vel accusationem ingratiis convictus est, 
longius illi conversionis tempus datur; ut jpse 
perſecte purgalus, sie ad sacramentorum commu- 
nionem admittalur. Est ergo Canon cjusiodi, ut 
qui in ſoruicatione polluti sunt, in tribus quidenr 
annls ab oratione omnino expellantur; in tribus 
autein sint solius auditionis participes, in tribus 
nutem aliis, eu: n lis qui in conversione subsler- 
nuntur, precentur, et tunc sint sacramentorun 
participes. In iis autem qui diligentiori conversione 
uti ſurrint, ei vita, ad id quod bonum est, reditun 
ostenderint, licei ei qui dispensal, pro ecclesia- 
sticæ œconomie utilitate, tempus auditionis con- 
trahere, ei celerius ad conversionem deducere: et 
rursus hoc quoque lempus contrahere, et celerius 
communionem reddere, ui sua probat one, ejus cui 
medela adhibetur, constilutionem dijudicei. Quem- 
admodum enim poreis margaritas projicere est ve- 
titum, ita et preiiosa margarita privare eum qui 
jom per alienationem ἃ vitio et purtzslionein homo 
sit ſactus, absurdum est. Quæ autem iu adulterio 


τῆς ἀκαθαρσίας γενομένη παρανομία, καθὼς προεί- C ei in reliquis immunditie generibus ſit iniduiias, 


pirat, χατὰ πάντα ἐν τῷ αὐτῷ χρίματι θεραπευθή- 
σεται, ἐν & καὶ τὸ τῆς πορνείας ἄγος " τῷ δὲ χρόνῳ 
διπλασιάζεται. Παρατηρηθήσεται δὲ καὶ ἐπ' αὐτῷ ἡ 
τοῦ ϑεραπενομένον διάθεσις, ὄν τρόπον χαὶ ἐπὶ τῶν 

τῷ μολυσμῷ τῆς πορνείας συνενεχθέντων, ὥστε ἣ 

θᾶττον if βραδύτερον γενέσθαι αὐτοῖς τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 

μετουσίαν. 

ΒΑΛΣ. Νῦν περὶ τῶν ἐν τῷ ἐπιθυμητιχῷ μέρει 
τῆς Ψυχῆ; φυομένων ἁμαρτημάτων διαλέγεται ὁ 
Πατὴρ. ὅθεν φησὶν εἶναι τὴν πορνείαν καὶ τὴν μοι- 
χείαν. καὶ ἐπάγει, ὅτι τῶν ἀχριδεστέρων τισὶ χαὶ ἣ 
“πορνεία μοιχεία χαλεῖται" διότι ἡ νόμιμος μίξις ἀν- 
δρὸς καὶ γυναιχὸς μέν ἐστιν, εἴ τι δὲ ἕτερον παρὰ 
καύὐτην γένηται, παράνομον τ᾽ τοιοῦτον, χαὶ ὅστις 
μὴ τῷ ἰδίῳ χέχρηται, ἀλλοτρίῳ χρῆται. Πᾶν δὲ ὃ οὐχ 
[διόν ἐστί τινι, τοῦτο ἀλλότριον, χᾶν μὴ ἔχῃ τὸν x · 
ροιεύοντα. Καὶ διὰ τοῦτο οὐ πόῤῥω ἔδοξε τῆς μοιχείας 
x ἡ πορνεία. Ταῦτά φησιν ὁ ἅγιο; οὕτω xara- 
σκευάξεσθαι παρὰ τῶν χαὶ τὴν πορνείαν εἰς τὸ τῆς 
μοιχείας ἀναγαγόντων ἁμάρτημι ΄ τοῖς δὲ ἀσλενεστέ- 
ροις τῶν ἁμαρτανόντων γενέσθαι τινὰ παρὰ τῶν Ila- 
τέρων λέγει συμπεριφοράν, ἤγουν οἰχονομίας συγγα- 
5 ἙΕΐληπται δὲ ἡ λέξις ἐχ τῶν Παροι:μιῶν. 

W γάρ ὁ Σαλομῶν ἐν aral: Ὁ μὴ συμπεριφε- 
“ 2 τῷ ἑαυτοῦ οἵχῳ κιηρονομήσει ἀγέμους · 
καὶ διαχριθῆναι, ἀντὶ τοῦ διαιρεθῆναι, τὸ ἀμάρτημα 
τὸς 40 %% αἰτεω;" χαὶ πορνείαν μὲν ὀνομασθῆναι 


1 Prov. XI, 29. 


ut dictum est, eodem judicio punieiur quo ei for- 
nicationis scelus, sed tempore duplicabitur. In eo 
aulem. ejus eliam cui medela adhibetur, aſſeciio 
considerabitur, quo modo et in iis qui ſornicationis 
iuquinamento illaqueati sunt, ut vel citius vel tar. 
dius eis sit boni participatio. 


158 BALS. Nune de peceatis, que in concupſ. 
scibili auimæ ſacultate nascuntur, disserii Pater, ex 
quibus dlcit esse adulterium οἱ ſornicationem, ei 
subjungit, quod quibusdam subtilioribus fornieatio 
quoque vocatur adultierium: quia mariti ei uxoris 
coiius legiiimus est; sed si quid ſiat aliud pręæier 
eum, id est injus tum et legibus contrarium, ei qui - 
ennque non ulitur proprio, utitur alieno. Quodcun- 
que vero culvis uon egi proprium, illud alienum est, 
eliamsi dominum non habeat. Et propterea ſorui- 
catio non longe abesse visa est ab adulterio. Hæc 
tlieii saneſus iu astrui ab jiis, qui ſornicatlonenr 
ad adulterii peccaium redlucunt: imbecilliorum au- 
lem peccatorum ſuisse aliquam Patribus ou ne- 
ριφορὰν, give Gconõomiæ condescensionem dieit. 
Sumitur autem dietio ex Proverbiis. Dicit euim i 
eis Salomon, ὁ μὴ συμπεριφερόμενος τῷ ἑαντοῦ: 
οἴχῳ, hoc est, Oui domus zu curam non gerit, he- 
rei ud ii ren los; οἱ peccatum illegiumi coilus esse 
distinctum sen divisum; οἱ ſornicationem quidein 
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esse nominatam coitum, qui ſii absque injuria ab- Ὁ τὴν χωρὶς ὁδιχίας ἑτέρου μίξιν, ἤγουν τὴν πρὺς 


terius viri; scilicet eum muliere en viro libera; adul- 
terium nulem, viri accessum ad mulierem que 
cum àltero cobal,itat. Qui enim accedit sd inulie- 
rem qu non habet inari: u- u, peccat quidem, quod 
o non le itin-e utitur; sed nemini facit injuriam: 
dui vero rem bhabei cum ea. due cum inariio eo- 
habitat, waritum illius injuria uſſicit, alienam sibi 
familiarem eſſiciens; svpe onem illius marita ins- 
dliatur; ei hoc ex David maniſestum est. Porro cum 
animali concubiium ei peœdieatum adulterio ex- 
duant, ei quod Injuria natura eſſicitur, cum, qui sie 
peecaui, pereeni præier naturam: ei quod qui sie pee- 
en nlicu utitut. Est enim aliens natura brutoruim 
et masculorum. Masculum enim οἱ ſeminam fecit 
Deus. Ilorum itaque peceatorum universale reme - 
dium dicii sanctus, seu quod omoibus percatoribus 
chuvenit, nempe a tali rabie per pœnitentiam pu- 
rum esse liominem, peccatun seilicei eondemazre 
εἰ ab eo deficere. Nisi quis enim a peccato desti- 
tern, quomoda pouitentium sgere existimabitur.! 
Quis dutem ſornicationi non accedit injuria, adul- 
terlo autem et aliis prædiciis, ut jam dixi, præter 
Ποῖα coitum injntin quoqque adljungitur; lempus 
1% adulterii initusque auimalium et inzsculorum 
concubiius duplieat àd ſoruicationis tempus. Deinde 
el uliquam indueit diflerentiam in iis 4] eadem 
peceala conſitentur. Si quis enim, inguit, sua 
sponte peccatum, quod igiwrabaiur, dec laraverit, 
humane punjelur: qui zuiem non sponte ad enu.- 
tiaudum atcesserit, sed in peceatio deprebensus 
ſuerit, vel ex auspicione coguiius, accustus ve ſur- 
εἶν οἱ convictius, ctiaut si pœnitentiam ageie pro- 
posuerit, gravius punitur; et hi in extenso 3. 0 
longiori tempore pœuitenua, ul sic purgalus iu 
sacramentorum cotumunionent recipiatur. Deinde 
er μα πα ſoruicationis tempora enumerat: ei dicit 
bse nove anuos, οἱ adiicit quomodo dispensen- 
ut. Universum autem ejus judicio relinquit, qui 
beceatores dispenzat: ei secundum vel diligenüam 
vel nezligentiam in ponitentia, poœnitentie tent 

pus dimiuuere vel intendere jubei. Sicut enim non 
oportere dieit margaritss ante porcos projicere; 
ut dieii Evangelium, margarius vocaus sanctus 
corpus Domini, οἱ pretiosum sautuinem; poreos 
autem, qui viliose viiam atzuut ei in perturbatio - 
num animi cœno iuvolvuntar: ita absurdum es 
pretioss rum margaritarum 159 communioue pri- 
rare, qui e ἃ vitiis per pœuitentiam purgaruut οἱ 
ex porcis in homines per purgalionem mutall 
sunt. Cum novem autem annorum βράδι esse 
dixisset in ſornicatione, in adulterio guimaliumque 
iniiu ac pædieatu dicit tempus illud duplicari: 
esse vero ejus dispensationem ſornicstionls di- 
speusationi similem. Hoc enim sibi vult illud; in 
eodem judicio; id est, in eadem sententia, in ea- 
dem pœua. Solo autem tempore duplicatur. Cum 
euim in unoquoque pœustrum loco dit trien nini 


ἐλευθέραν ἀνδρὸς γυναῖχα, μοιχείαν δὲ τὴν πρὸς γυ- 
valxa ἀνδρὶ συνοιχοῦσαν εἰσέλευσιν. Ὁ μὲν γὰρ γυ- 
ναιχὶ προσιὼν ἄνδρα μὴ ἐχούσῃ ἁμαρτάνει μὲν, ὅτι 
μὴ νομίμως αὐτῇ χέχρηται ᾿ ἀδιχεῖ δὲ οὐδένα" ὁ δὲ 
τῇ συνοιχούσῃ ἀνδρὶ πλητιάζων ἀδιχεῖ τὸν ἐχείντις 
ἄνδρα, τὴν ἀλλοτρίαν οἰχειούμενος " πολλάχις δὲ χαὶ 
ἐπ. δουλεύει τῷ ἐχείνης ἀνδρί καὶ τοῦτο 870% lx τοῦ 
Δαδίδ. Καὶ τὴν ζωοφήσρία" δὲ xal τὴν παιδερχ:τίαν 
ἐπίσης τῇ μοιχείᾳ τεθέασιν, ὅτι τε ἀδιχεῖται ἡ φύσι“, 
παρὰ φύσιν ἁμαρτανόντων τῶν οὕτω πλημμελού.- 
των, χαὶ ὅτι ἀλλοτρίῳ χέχρηται ὁ οὕτως ἁμαρτάνων " 
ἀλλότριον γὰρ , φύσις ἡ τῶν ἀλόγων χαὶ ἡ τῶν ἀῤ- 
ῥένων. ἼΔρσεν γὰρ καὶ θῆλν ἐποίησεν ὁ Θεό;. Τῶν 
μὲν οὖν τοιούτων ἁμαρτημάτων καθολιχὴν μὲν θερα- 
'πείαν λέγει ὁ ἅγιος, ἤγουν πᾶσι τοῖς ἁμαρτάνουσιν 
ἁρμόττουσαν, τὸ χαλαρὸν τῆς τοιαύτης λύσσης ἐχ he- 
ταμέλου γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον, ἤγουν τὸ καταγνῶ- 
val τῆς ἁμαρτίας καὶ ἀποστῆναι αὐτῆς. Εἰ μὴ γάρ 
τις ἀποσταίη τοῦ ἁμαρτάνειν, πώς ἂν λογισθείη με- 
«ανοεῖν; ᾿Επεὶ δὲ τῇ πορνείᾳ ἀδιχία οὐ πρόσεστι, τῇ 
δὲ μοιχείᾳ, καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς εἰρημένοις, ὡς ἔφθην 
εἰπεῖν͵ πρὸς τῷ ἀθέσμῳ τῆς μίξεως χαὶ ἀδικία rap? 
πεται͵ δικλασιάζει τὸν χρόνον τοῦ ἐπιτιμίου τῆς μοι- 
χείας καὶ τῆς ζωοφθορίας val ὀῤῥενοχοιτίας πρὸς 
τὸν rde πορνείας, Ἔπειτα χαὶ διαφοράν τινα εἰσά- 
γει ἐπὶ τῶν ἐξομολογουμένων τὰ αὑτὰ ἀλαρτήματα. 
Bl μέν τις, φησὶν͵, ἀφ᾽ ἑλυτοῦ ὁρμηθεὶς; ἐξαγορεύσει 
τὴν A pr ἀγνοουμέψην, φιλανθρώπως ἐπιτιμη- 


C θήσεται ' ὁ δὲ οὐχ ἐχὼν εἰς ἐξχγόρενσιν ἐλθὼν», ἀ) κ᾽ 


Ὁ 


ἐπὶ τῇ ἀμχρτίᾳ εὑρεθεὶς, I ἐξ ὑποψίας γνωσθεὶς, ἣ 
κατηγορηθεὶ; καὶ ἐλεγχθεὶς, χἂν πρόχειται μΞτανο- 
ἦσαι, βαβρύτερον ἐπιτιμᾶται, χαὶ ἐν ἐπιτεταμ έν ῃ. 
ἤγουν μαχροχρονίῳ, γίνεται μετανοίᾳ, ἵνα οὕτω χα- 
θαρθεὶς δεχθῇ εἰς τὴν τῶν ἀγίων μετάλνψιν. Εἶτα 
χαὶ τοὺς χρόνου; ἀπαριθμεῖται τοῦ ἐπιτιμίου τῆ; 
πορνείας ᾿ χαὶ iv λόγει εἶναι αὐτοὺς, καὶ ὄὅπι.ς 
οἰχονολοῦνται προστίθησι. Τὸ δὲ πᾶν τῷ οἶχονο - 
μοῦντι τοὺς ἁμαρτάνοντα; ἀνατίθησι, καὶ πρὸς τὴν 
ἐπὶ τῇ μετανοίᾳ σπουδὴν ἣ ῥᾳθυμίαν ἐλαττοῦν τῦὺν 
χρόνον τῶν ἐπιτιμίων χαὶ ἐπιτείνειν διαχελεύετσι. 
Ὥς; γὰρ οὐ δεῖν φησι τοὺς μαργαρίτας ῥίπτειν ip - 
πρόσθεν τῶν χοίρων " τοῦτο δὲ τὸ εὐαγγελικὸν, μαρ- 
γαρῖτας μὲν xa τὸ ἅγιον σῶμα τοῦ Κυρίου χαι τὸ 
τίμιον αἷμα, χοίρους 81 τοὺς ἐμπαθῶς ζῶντα: χιὶ 
τῷ βορδόρῳ τῶν παθῶν ἐχχυλιομένους " οὕτως ἅτο- 
πον ἀποστερεῖν τῆς μεταλήψεως τῶν τιμίων μαργα- 
ρ'τῶν τοὺς διὰ μετανοίας χαθάραντας ἑαυτοὺ; τιων 
παθῶν, χαὶ d χοίρων εἰς ἀνθρώπους μεταδληθέντα; 
διὰ τῆς χαθαρότητος. Ἐννέα μὲν οὖν ἔτη ἐπὶ τῇς 
πορνεία; εἰπὼν εἶναι τὸ ἐπιτίμιον, ἐπὶ τῆς μοιχείας 
χαὶ ζωοφθορίας χαὶ ἀρσενοχοιτίας διπλασιάζεσθ.ε 
λέγει τὸν χρόνον τοῦτον " τὴν δὲ οἰχονομία" ὁσαία, 
γίνεσθαι τῇ τῆς πορνείας. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ, ἐν τῷ 
αὐτῷ χυίματι, ἤγουν ἐν τῇ αὐτῇ χρίσει, ἐν τῇ αὐτῇ 
ἐπιτιμῆσει. Τῷ δὲ χρόνῳ μόνῳ διπλασιάζεται. Ἐν 
ἑκάστῳ Tap τόπιν τῶν ἐπιτιμίων τριετίας ἐρισϑείσης 
ἐν τῇ πορνείᾳ, ἑξαετία ἐν τῇ μοιχείᾳ xai τοῖ; lo: ποῖς 
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ὥρισται κἀνταῦθα δὲ τὸ συντεμεῖν τὸν χρόνον τοῦ 4 deſlultum iu ſoruleailone, sexennlum in adulter. o 


ἐπιτιμίου, ἣ αὐξῆσαι, τοῦ οἰχυνομοῦντος τῇ διαχρί- 
at: τοὺς ἐν μετανοίᾳ δίδωσιν. 


ΚΑΝΩΝ Ε΄. 

Λείπεται πρὸς τούτοις τὸ θυμοειδὲς τῆς ψυχῆς προ- 
ϑεῖναι εἰς ἐξέτασιν, ὅταν παρασφαλεῖσα τῆς ἀγαθῆς 
«τοῦ θυμοῦ χρήσεως, εἰς ἁμαρτίαν ἐχπέσῃ. Πολλῶν 
τε ὄντων χατὰ θυμὸν εἰς ἁμαρτίαν ἐνεργουμένων, καὶ 
κάντων καχῶν, ἦρεσέ πως τοῖς Πατράσιν ἡμῶν, ἐν 
κοῖς ἄλλοις μὴ λίαν ἀκριδολογεῖσθαι, μηδὲ πολλῆς 
ἄξιον ἡγεῖσθαι σπουδῆς, τὸ θεραπεύειν πάντα τὰ ἐχ 
θυμοῦ παραπτώματα᾽ καί vol γε τῆς Γραφῆς, οὗ μό- 
γον τὴν Ψυχὴν ἀπαγορευούσης πληγήν ᾿ ἀλλὰ x 
πᾶσαν λοιδορίαν, I βλασφημίαν, καὶ εἴ τι ἄλλο τοι- 


οὔτον ὁ θυμὸς ἀπεργάζεται" μόνον δὲ τοῦ κατὰ τὸν 3 


φόνον ἄγους τὴν παραφρυλαχὴν ἐποιήσαντο, διὰ τῶν 
ἐπιτιμίων. Διήρηται δὲ τὸ τοιοῦτον χαχὸν τῇ διαφορᾷ 
τοῦ ἑχουσίου τε χαὶ ἀχουσίον, ἐν οἷς ἐχούσιος μέν 
ἐστι φόνας. Πρῶτον μὲν, ὁ ἐκ παρασχενῆς τετολμη- 
μένος τοῦ εἰς αὐτὸ τοῦτο εὐτρεπισαμένον, ὅπως ἂν τὸ 
ἄγος ἐργάπηται. “Ἔπειτα δὲ χἀχεῖνος ἐν τοῖς ἐχουσίοις 
ἐνομίσθη, ὅταν τις ἐν συμπλοχῇ χαὶ μάχῃ, τύπτων τε 
xa τυπτόμενος, ἐνέγχῃ χατά τινος χαιρίον τὴν διὰ τῆς 
χειρὸς πληγήν. Ὁ γὰρ ἅπαξ τῷ θυμῷ χρατηθεὶς, χαὶ 
τῇ ὁρμῇ τῆς ὀργῆς χαριζόμενος, οὐδὲν ἂν παρὰ τὸν 
καιρὸν τοῦ πάθους τῶν ἀναχόψαι τὸ χαχὸν δυναμένων 
ἐπὶ νοῦν λάδοι. Ὥστε καὶ τὸ ἐχ τῆς συμπ one ἀπο- 
τέλεσμα τοῦ φόνον, εἰς ἔργον προαιρέσεως, χαὶ οὐχ 
εἰς ἀποτυχίαν ἀνάγεται. Οἱ δὲ ἀχούσιοι φανερὰ ἔχουσι 
τὰ γνωρίσματα" ὅταν τις πρὸς ἕτερόν τι τὴν σπου- 
δὲν ἔχων, ἐξ ἀποτυχίας τι τῶν ἀνηχέστων δράσῃ. 
Ἐπὶ τούτων τοίνυν ὁ μὲν φόνος, εἰς τριπλασίονα 
χρόνον παρατείνεται, τοῖς δι᾽ ἐπιστροφῆς θεραπενο- 
μένοις τὸ ἐχούσιον ἄγο;. Τρισεννέα γάρ εἶσιν dvtav- 
τοὶ, xab' ἔχαστον βαθμὸν τῆς ἐννάδος τῶν ἐτῶν ὀὁρ!:- 
σθείσης, ὥστε ἐν μὲν τῷ παντελεῖ ἀφορισμῷ, ἐννα:τῆ 
χρόνον διαγενέσθαι ἀπειργόμενον τῆς Ἐχχλησίας" 
ἄλλα δὲ τοσαῦτα ἔτη ἐν τῇ ἀχροάσει παραμεῖναι, 
μόνης τῶν διδασχάλων χαὶ τῆς τῶν Γραφῶν ἀχροά- 
σεως, Nl μετὰ τῆς τοῦ λαοῦ συστάπεω; ἀξιούμε- 
νον, ἐν δὲ τρίτῃ ἐννάδι, μετὰ τῶν ὑποπιπτόντων 
ἐν τῇ ἐπιστροφῇ προσευχόμενον, οὕτως ἐλθεῖν 
ἐπὶ τὴν μετουσίαν τοῦ ἀγιάσματος " δηλαδὴ χαὶ 
ἐπὶ τοῦ τοιούτου, ἡ αὐτὴ προστήρησις ἔσται παρὰ 
τοῦ οἰχονομοῦντος τὴν Ἐχχλησίαν, καὶ πρὸς λόγον 
πἧς ἐπιστροφῆς συντμηθήσεται αὑτῷ χαὶ ἡ τοῦ d 
τιμίου παράτασις, ὥστε ἀντὶ ἐννέα ἐτῶν, ἐφ᾽ ἑχάστῳ 
βαθμῷ ὀχτὼ J ἑπτὰ ἣ ἕξ, d χαὶ πέντε μόνα γενέ- 
σθαι’ εἴπερ τὸ μέγεθος τῆς ἐπιστροφῆς νιχοίη τὸν 
χρόνον, καὶ ὑπερδάλλοιτο τῇ σπουδῇ τῆς διορθώσεως 
τοὺς ἂν τῇ μαχρᾷ προθεσμίᾳ ὁᾳθυμότερόν πως Tau- 
τοὺς ἀπὸ τῆς χηλίδος χαθαίροντας. Τὸ δὲ ἀχεύσιον, 
συγγνωστὸν μὲν, οὐ μὴν ἐπαινετὸν ἐχρίθη. Τοῦτο δὲ 
εἶπον, ὥστε δῆλον γενέσθαι, ὅτι χἂν ἀχουσίως τις 
γένηται ἐν τῷ τοῦ φόνου μιάσμασι, ὡς ἤδη βέδηλον 
αὑτὸν ἀπὸ τοῦ ἄγους γενόμενον, ἀπόθδλητον ἱερατιχῇς 
χάριτος; ὁ κανὼν ἀπεφήνατο " ὅσος δέ ἐσιιν ἐπὶ τῇ 
τιλῇ πορνείᾳ τοῦ χαθαρσίου ὁ χρόνος, τοσοῦτος N 
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ei reliquis definitum est. Porro hie quoque pœnm 
tempus contrahere, vel augere, ejus, qui pœniten ; 
diam agentes dispensat, judicio relinqult. 


CANON v. 

Restat ad hæe ut irascentem anime partem 
examinandam proponamus, quando lapsa a bono 
8 usu in peecatum ceciderit. Cum au- 
tem multa eint quæ per iram ſiunt peccata et 
omnis generis mala, placuit omnibus nostris Pa- 
tribus in aliis quidem non nimiuin subtiliter 
agere, nee nimium in eo studii operæque ponere. 
αἱ omnia que ex ira nascerentur delieia curarent; 
quamvis Scriptura non solum vulnus prohlbeat, 
sed eliam omne convicium vel maledictum, et si 
quid aliud ejusmodi ita eſllcii; sed solam cædis 
cautionem suis pœnis introduxerunt. Dividitur 
autem hoc malum, diſſerentia voluntariæ et invo - 
luntariæ: et est cedes quidem voluntaria, quæ 
præmeditate suscepia est ab eo qui se ad hoe 
comparaverat ut hoc ſaeinus perpetraret. Deinde 
illud quoque in voluntariis exisumatum est, quan- 
do quis in congressu verberans et verberatus, 
manu plagam mortiſeram intulerii. Qui enim ira 
semel vicius est, ei animi appetitioni cedit, nihil 
eorum 4025 malum possent amputare, ei in men- 


tem venit. Quare ei illie quoque qui ex conceria- 
tione proſectus est, cædis eventus, in (δοίη vo- 


lumarium, non in easum conſertur. luvoluntsria: 
aulem habent maniſesta indicia, quando quis ali- 
eui alteri rei studium applicans, casu gravissimun 
aliquod malum patraverit. In his ergo, cædes qui - 
dem in triplex iempus extenditur iis qui per con- 
versionem voluntario ſacinori remedium afferunt. 
Ter novem etiam sunt anni, novenario annorum 
numero in unoquoque gradu præſinito, αἱ in per- 
ſecta quidem segregatione novem annorum tem- 
pore verseiur ab Ecclesia prohibiius; alios auten 
tot annos in auditione permaneat, sola doctorum 
et Scripiurarum auditione et conversatione eum 
populo dignus habitus, in teriio autem novenario 
cum substratis in con versione orans, ui perveniat 
ad ceommunionein sacramenti seilicet; ei in eodem 
eadem erit observatio ab eo qui Eeclesiam adini- 
nistrat, et pro ratione conversionis illi quoque pos- 
næ exlensio rescindetur, ut pro novem annis ju 
unoquoque gradu. vel octo, vel septem, vel quinque 
solum anni ſlant, si pœnitentiæ magnitudo tempus 
vincal, ei superet correctionis studio cos qui in 
jongo tempore præstituto suscepias ἃ se maculas 
segniter eluunt. Involuntarium autem venia quidem 
dignum, sed non laudabile judieatum est. Iloe au- 
tem dixi, ut sit aperuum, quod etiam si quis invo- 
luntarie ſuerit in scelere homieidii: eum tanquain 
jam proſanum, piaculum redditum, a sacerdotali 
gratia ej ieiendum pronuntiavit canon. Quantum 
autem est ex piationis tempus ob simplicem ſorni- 
calionem, lantum etiam recte habere existimatu 
esl in iis qui cædem involuntariam ſecissent; sci- 
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lieei, in iis quoque, 180puitents voluntme exami- A ἐ πὶ τῶν ἀχουσίως πεφονευχύτων ἐδοχιμάσθη χαλὸν 


nala; ut si siti lde quidem digas couversio, non 
cervetur annorum numerus; sd temporis prolixi- 
tale resecata, ad Ecelesiæ restitulionem et boni 
participutionem compeudio reduealur. Si quis au- 
ton non expletu tempore ἃ eauonibus præstituio 
vila excedal, jubet Pairum clem entia ut eſſrelus 
kurramentorum particeps, non vialico vacuus. ad 
(xemam illam et ſongam peregrinationem iiita- 
ur. Sin auteln, poxiquam sacramenu particeps 
ſaetus ſuerit, rursum ad vilain rexersus sit: statu- 
tum lempus exspeclet, in illo gradu exsistens in 
quo erat ante commuuionem illi ex necessitate 
dalam. 


BLS. Postquam dixit hie maznus Pater de 
duabus auime ſacultatibhus, nunc reliquam quoque 
2˙ljicii, nempe irascemtem. Ei multa quidem peccata 
este υἱοὶ, que ex ira usscuninr, ut icius, iujurias, 
mialedicta, σοι εἶα, quæ omula ἃ saera Scriptura sunt 
probibita. Beatus enim Paulus seribens ad Colossen- 
ses, οἱ carnis opera euumerans, cum aliis juimi - 
eiiies, lites, ei contentiones, æmulationes, iras, 
discordias, ac teditiones et cedes ludurit; et qui 
δα, inquit, sgunt, regzuum Dei non possidebuut. 
Seil eis, inquit hic sanetus, hæe omnia a Scriptura 
prohibita sint, quodammodo placuit tamen Patribus 
nostris in ulils non nimium subtillter nec summo 
jure sgere. Illud autem: Quomodo placuit, esi ne- 
gantis, et veluu rauonem nescientis, propier quam 


ἔχειν, δηλαδὴ χαὶ ἐν τούτιυ τῆς προαιρέσεως τοῦ με- 
τανοοῦντος δοχιμαζομένη; " ὥστε εἰ ἀξιόπιστος γένοιτο 
ἡ ἐπιστροφὴ, μὴ πάντως; παραφυλαχθῆναι τὸν ἀριθμὸν 
τῶν ἑτῶν, ἀλλὰ διὰ συντομία; ἀγαγεῖν αὑτὸν εἰς τὴν 
τῆς Ἐχχλησίας ἀποχατάστατιν, χαὶ εἰ; τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 
μετουσίαν. EI δέ τις μὴ πλτρώσας T χρόνον τὸν 
ἐχ τῶν χανόνων ἀφωρισμένον, ἐξ- δεύοι τοῦ βίου" 
χελεύει ἡ τῶν Πατέρων φιλανθρωπία μετασχόντα 
τῶν ἀγιασμάτων, μὴ χενὸν τοῦ ἐφοδίου πρὺς τὴν 
ἐσχάτην ἐκείνην xa μαχρὰν ἀποδημίαν ἐχπεμφθῆνγαι, 
Ei δὲ μετασχὼν τοῦ ἀγιάσματος, πάλιν εἰς τὴν ζωὴν 
ἐπανέλθοι, ἀναμένειν τὸν τεταγμένον χρόνον, ἐν ἐκεὺ- 
vy τῷ βαθμῷ γενόμενον, ἐν ᾧ ἣν πρὸ τῆς κατὰ ἀνάγ- 
χὴν αὐτῷ δοθείσης χοινωνίας. ΄ 


B BAAZ. Εἰπὼν περὶ τῶν δύο Ψυχιχῶν δυνάμεων ὁ 


μέγας οὗτος Πι1τὴρ, προττίθησιν ἄρτι χαὶ τὴν λο:- 
κὴν, ἥτις ἐστὶ τὸ θυμοειδές. Καὶ πολλχ μὲν εἶναί 
φησι τὰ tx τοῦ θυμοῦ τιχτόμενα ἁμαρτήματα, 
οἷος πληγὰς, ὕδρεις, λοιδορίας, βλασφημίας, ἅπαντα 
«ἢ θείχ Γραφῇ ἀπηγόρευται. 0 γὰρ μαχάριος 
Παῦλος πρὸς Κολασσαεῖς γράφων, χαὶ τὰ τῆ; σαρχὺς 
ἔργα ἀπαριθ λῶν, μετὰ τῶν ἄλλων χαὶ ἔχθρὰς χαὶ 
ἔρεις καὶ ζήλους καὶ θυμοὺς, ἐριθεία; τε καὶ διχο- 
στασίας καὶ φόνους ἐπήγαγε, χαὶ οἱ ταῦτα πράσ- 
σοντῆς, ἔφη, βασιλείαν Θεοῦ οὐ - χληρονομή τουσιν. 
AAA χἂν πάντα, φησὶν ὁ ἅγιος οὗτος, τῇ Γραφῆ 
ἀπηγόρενται, ὅμως Hose, πω: τοῖς Πατράσιν ἡμῶν 
ἂν τοῖς ἄλλοις μὴ Alav ἀκριδοληγεῖσθαι" τὸ δὲ ἢ ο:σέ 
πω; ἀπαρνοῦντός ἔστι χαὶ ὥσπερ μὴ εἰδότος τὸν 


Patres in iis non nimuium suliillter ei sccurate C λόγον, δι᾿ ὄν ταῦτα ol Harte; ἀχριδολογεῖσθαι οὐχ 


agere volueriut, nce ul iis remedia aſſerreni mul- 
tom siudii ponendum esse putoruni. Solum autem 
homieidii f. einus esse pœnis n ſllciendum ceusuit, ut 
caverent humines ne cædes perpetrareni, pœnas im- 
posiiss ſormidautes. Cædis autem peccutum dividi- 
tur in voluntarium, et in voluntarium. Et 651 quidem 
voluntaria cœedes, quæ præparato ae contulio susce- 
pia est, ad duam paratus ei iustructus ſuerati quis- 
piam. Voluntarium autem dieit, οι quod non con- 
sul:o Auidein, sed in certamine, ei- contantione ſa- 
εἴ est, quando quis enin qui resistit in aliqua 
parte corporis leilialiter pereusserit. Nau hoe quo- 
que cædis genus, uon ſoriuitum, ted involuntarium 
sanctus judicat. Invol unt, ria àauiem cædem deſi- 
nit, quando aliquid aliud agere volens, utpole ſeram 
perculere, vel ſructum arboris decutere. transeun- 
ten hominem non visum percusserii, isquo mor- 
iuus ſnerit. Voluntariæ haque cdi vitziui sept mn 
aunos deſluit pœue ieimpus, ei ipsum in tres partes 
dividit, ut unaquæeque pars habeat novem nuss. Ei 
perſectam quideim segregalionem noininai, quando 
is, qui setzregaius est, extra eeccleslam stat ei dellel, 
postquam autem illie ad nouum utque nunum defle- 
verii, tanto rureus iempore βίοι in loco audientis; 
ei illine proredat ad lorum zubstrationis : ei ita 
viginti sepieu ans is dimensis, diguus sacrameu- 
torum communione h.beatur. Uhique autem pa'ni- 
tema dispensatori; αὐ τι tempus coutral.endi dat 


ἐθέλησαν, οὐδὲ πάνν σπουδαῖον ἡγήταντο θεραπεῦειν 
d Masta. Μόνον δὲ τὸ τοῦ φόνου μίασμα ἐπιτι- 
μίων ἠξίωτεν, ὥστε παραφυλάττεσθαι τοὺς ἀνθρώ- 
πους μὴ ποιεῖν φόνους φοδουμένους τὰ ἐπιτίμια, 
Τὸ δὲ ix τοῦ φόνον ἁμάρτημα διαιρεῖται εἰς ἐχού- 
σιν καὶ ἀχούσιον. Καὶ ἔστιν ὁ ἐχούσιος φόνος, ὁ ἐχ 
παραασχενῆς, ἤγουν ὁ ix μελέτης, τετολμη κένος, 
2e ὄν τις παρεσχευάσθη καὶ ἡτοιμάσθι. ᾿Εχού- 
σιον δὲ λέγε: χαὶ τὸν μὴ ἐχ μελέτης μὲν, ἐν δὲ 
συμπλοχῇ xal φιλονεικίᾳ γενόμενον, ὅτε τις πλήξει 
τὸν ἀνθιστάμενον ἐν καιρίῳ μέρει τοῦ σώματος, 
τῷ θυμῷ στρατευόμενος. Καὶ τοῦτο γὰρ τὸ εἶδος 
Τοῦ φόνον οὐ τυχαῖον ὁ ἅγιος χρίνει, ἀλλὰ προχιρε- 
τόν. ᾿Αχούσιον δὲ φόνον ὁρίζεται, ὅτε ἄλλο . ποι- 
ἣσται βουλόμενος, οἷυν θηρίον ἀμύνασθαι J u- 
τασεῖσαι δένδρον καρπὸν, ἄνθρωπον παριόντα 
μὴ προιδὼν πλήξει, καὶ ὁ πληγεὶς θανεῖται. Τῷ 
μὲν οὖν ἐχουσίῳ φόνῳ, x ἔτη ὁρίζεται τὸν 
τοῦ ἐπιτιμίου καιρὸν, χαὶ εἰς τρεῖς μοίρας 
αὐτὸν διαιρεῖ, ὥττε μοῖραν ἐχάστην ἐννέα ἔχειν. 
ἐνιαυτούς. Καὶ παντελῆ μὲν ἀφορισμὸν ὀνομάξει 
τὸ ἔξω τῆς tx Aneta: ἴστασθαι τὸν ἀφορισϑέντα 
χαὶ προσχλαΐειν" ἐχεῖ δὲ ποοσχλαύταντα ἐπὶ ἔννα- 
co ἐνιαυτὸν, ἐπὶ τοσοῦτον αὖθι; χρόνον ἐν ἀχροω- 
μένου στῆναι τόπῳ, χἀχ:ῖθεν RV εἰς τὸν τῆ; 
ὑποπτώσεως τόπον" χαὶ οὕτω τῶν x ἐχμετρη- 
θέντων ἐνιαυτῶν, τῆς τῶν ἀγιχομάτων χοινωνία: 
ἐξα ῆνχι Πανταχοῦ δὲ τὴν ἐξγυσίαν τοῦ συντεμεῖ) 
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τὸν τῶν ἐπιτιμίων καιρὸν τῷ οἰχονομοῦντι τὸν ἐν A potestatem, i viderii hnltentem uberes pb: liten- 


μετανοίᾳ γενόμενον δίδωσιν, εἰ βλέπει τὸν μετα- 
νοοῦντα δαψιλεῖς τοὺς τῆς μετανοίας καρποὺς 
ἐνδειχνύμενον. Ὁ δὲ ἀχούσιος, φησὶ, φόνο; συγ- 
γνωστὸς μὲν ἐχρίθη, οὐ μὴν ἐπαινετὸς, ἤγουν οὐκ 
ver, ὦττε χαὶ πάντη elvzt ἀνεπιτίμητος. K a 
Ὑ}ρ ἀχουσίως τις φονεύσῃ ἄνθρωπον, οὔτε le po- 
σύνης τεύξεται, καὶ ἀπόδλητος ταύτης ὡς τῷ φόνῳ 
μιανθεὶς ἔσεται. Χρόνον δὲ τῷ ἐπιτιμίῳ τοῦ ἀχου- 
σίου φόνου λέγει τετάχθαι, 5205 ἐν τῇ Ψιλῇ πορνεία 
ἐτάχθη" ἔστι δὲ οὗτος, κατὰ τοῦτον τὸν ἅγιον, 
ἐννέα ἔτη. Ῥιλὴν δὲ πορνείαν, τὴν εἰς γυναῖχα μὴ 
ἔχουσαν ἄνδρα ὠνόμασε, τοὺς χρόνους δὲ τῶν ἐπι- 
τιμίων εἰπὼν ἐφ᾽ ἑχάστῳ πλημμελήματι, νῦν προσ’ 
τίθησιν ὅτι, εἰ οὕπω ὁ ἐπιτιμηθεὶς ἐπλήρωσς τὸν 
«οὔ ἐπιτιμίου χαιρὸν, ἀλλ᾽ te ἀφωρισμένος ἐστὶ 
καὶ χινδυνεύε: θανεῖν, ὥρισαν οἱ Πατέρες φιλαν- 
θρωπευσάμενοι τὸν τοιοῦτο» μετασχεῖν τῶν A- 
σμάτων, ἵνα μὴ ἐστερημένος του ἐφοδίου ἀπέλθῃ 
πρὸς τὴν μακρὰν ἀποδημίαν. ᾿Εφόδια δὲ λέγονται 
τὰ ἐπὶ τῇ ὁδῷ τοῖς ὁδεύουσι συμδαλλόμενα. Μέγα 
δὲ συμδάλλεαθαι τοῖς πιστοῖς πιστεύεται τῶν ἁγιᾶε 
σμάτων h μέθεξις. Εἰ δὲ περὶ τὴν ζωὴν χινδυνεύων 
ὃ ἐν ἐπιτιμίῳ ἀξιωθείη τῶν θείων δωρεῶν", εἶτα 
ἐχφύγῃ τὸν κίνδυνον χαὶ ἀναῤῥωσθῇ, αὖθις ἀκοι- 
γώνητος ἔσται, χαὶ ἐν ἐχείνῳ στήσεται τῷ βαθμῷ, 
ἂν & R χαὶ πρὸ τοῦ χινδύνου, μέχρις ἂν ὁ χρόνος ὁ 
τεταγμένος ἐχμετρηθῇ. 


KANN c. 


Τὺ δὲ εἶδος τῆς εἰδωλολατρείας " οὔτω γὰρ ὀνομά- 0 


ζει τὴν πλεονεξίαν ὁ θεῖος ᾿Απόστολος " οὐχ οἶδα ὅπως 
ἀθεράπευτον ὑπὸ τῶν Πατέρων ἡμῶν περιώφθη. Καί 
τοί γε δοχεῖ τὸ τοιοῦτον χαχὸν τῆς τρίτης ἐν τῇ ψυχῇ 
καταστάσεω; πάθος εἶναι. Καὶ γὰρ λογισμὸς τῆς τοῦ 
χαλοῦ χρίσεως ἁμαρτάνων, ἐν τῇ Un τὸ χαλὸν εἶναι 
φαντάζεται, οὐ πρὸς τὸ ANV ἀναθλέπων χάλλος, χαὶ ἡ 
ἐπιθυμία πρὸς τὰ x ὁεῖ,τοῦ ἀληθοῦς ὀρεχτοῦ ἀποὸ- 
ῥέουσα. Καὶ , φιλόνειχός τε N θυμώδης διάθεσις, 
πολλὰς ἐχ τῆς τοιαύτης ἁμαρτίας τὰς ἀφορμὰς λαμ- 
δάνε:. Καὶ τὸ ὅλον εἰπεῖν, συμφωνεῖ ἡ τοιαύτη νόσος 
τῷ ἀποστολιχῷ τῆς πλεονεξίας ὅρῳ. Ὁ γὰρ θεῖος 
᾿Απόστολος, οὐ μόνον αὑτὴν εἰδωλολατρείαν, ἀλλὰ χαὶ 
ῥίζαν πάντων τῶν χαχῶν ἀπεφήνατο" χαὶ ὅμως τὸ 
τοιοῦτον εἶδος παρώφθη τῆς νόσου ἀνοπίσχεπτόν τε 
καὶ ἀτημέλητον " διὸ καὶ πλεονάζει χατὰ τὰς Ἔχχλη- 


σίας, τὸ τοιοῦτον ἀῤῥώστημα, καὶ οὐδεὶς τοὺς ἐπὶ τὸν 


κλῇρον ἀγομένους περιεργάζεται, μήπως τῷ τοιούτῳ 
εἴδει τῆς εἰδωλολατρείας χατεμιάνθησαν. ᾿Αλλὰ περὶ 
μὲν τούτων, διὰ τὸ παρεῖσθαι τοῖς ἸΙατρᾶσιν ἡ μῶν, 
ἀρκεῖν ἡγούμεθα τῷ δημοσίῳ τῆς διδασχαλίας λόγῳ, 
ὅπως ἂν οἷόν τε ἧ, θεραπεύειν, ὥσπερ τινὰ πάθη 
“«᾿γθωρικὰ, τὰς πλεονεχτιχὰς ἀῤῥωστίας διὰ τοῦ λό- 
«5.0 χαθαίροντας. Μόνην && τὴν χλοπὴν χαὶ τὴν τυμ- 
δωρυχίαν, καὶ τὴν ἱεροσυλίαν Nan νομίζομεν, διὰ 
τὸ οὕτως ἐχ τῆς τῶν Πατέρων ἀχολουθίας τὴν παρά- 
δοσιν ἡμῖν περὶ τούτου γενέσθαι. Καί τοί γε παρὰ 


7 Ephes. v, 5. 31 Timoth. τι, 10. 


li ſructus ostendere. Involuntarla autem, inquit, 
eedes venia quidem digna judicata est, sed non 
laudanda, seu non ſia tolerabilis, ut sit ab boini 
supplicio immunis; siquis enim involuntaria hominem 
inierſeeerli, nec cacerdotium assequetur, et, ui qui 
uomieidio sit pollulus, eo ejicielur, Iuvoluntariæ au- 
tem cædis pœnæ lempus esse dirit, quantum in sim- 
plici ſornicatione statutum est. Est autem illud se- 
cundum bune sancium, novem annorum. Simplieem 
aulem fornieadonem noininavit, quæ in mulierem 
virum non hobentem commitititur. Postiquamautem 
dixit pœnæ tempus in unoquoquo peccato, nune ad- 
jicii: quod 8i is, qui pœna aſſecius est, non:lum per- 
ſeeit tempus poœnlientiœ, sed est adhuc segregatus, 
el ju magno vit periculo versatur, statuerunt Pa- 
ires elementia utentes, αἱ is sit sscramenlorum par- 
liceps. ne viatico carens in longam peregrinalionen 
abeat. Dicitur autem viaticum, quod iis qui 16 Iriau⸗ 
ineunt ia via est utile. Fidelibus autem valde conſerre 
ereditur sacramentorum parlicipa tio. Sin autem is, 
cul poœna imposita est, in vi periculum venien- 
divinis donis dignus li abi, us ſuerit, deinde perieu- 
lum eſſugerit ei revalrerii, rursus erii excommuni - 
catus; et in illo gradu stabil, iu quo erat etiam 
anie periculum, donec præstitutum tempus diu. eu- 
sum luerit. 


CANON VI. 

Altera autem idololat riæ species (εἷς enim divinus 
Apostolus avariiam appellai ), nescio quomodo 
absque ulla pœne medela à Palribus præter- 
missa sit. Aqui hoc malum quidem videtur esse 
irium animi constitutionum aſſectio. Nam el 
ratio, ab ejus quod pulchrum est judiclo aberraus, 
esse in maleria quod pulchrum est existimat, non 
ad pulchritudinem ἃ muteria separa:am aspicieus, 
el desideriuni ad ea qua sunt iuſeriora inclinatur, 
ab eo quod vere est expeiendun dilabens. Jan 
vero et contentiosa animosaque animæ aſſfectio ex 
hoc peccato multas occasiones accipit. Ei ui in 
universum dieam, hie morbus cum apostoliea ava- 
ritiæ deſiniuone consentit. Divinus enim Apostolus 
eam non solum idololatriam, sed etiam omnium 
malorum radieem pronuntiavit “; ei tamen bæc 
morbi gpecies, inconsiderata et absque ulla eius 
cura prætermissa est: quo ſit, ui hie morbus valde 
in Ecclesia redundet, ei nemo in us qui ad clerum 
adducuntur, inquirit. num qui eo idololatrig ge- 
nere polluii sint. Sed de iis quidem, quoniam id ἃ 
Pairibus prætermissum est. suſncere existimo pu- 
blica doctrina ratione, ea quomodo ſieri potett 
eurare, veluti quosdam morbos ex repletione ortoz, 
inexplebilis avaritiæ aſſectiones oratione purgan- 
168. Solum aulem furtum, et sepulerorum eſſossio- 
nem, ei satrilegium vitia existimamus, quod sic 8 
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Patrum consequentia. hæc nobis traditio ſacu sit. A τῇ θείᾳ Γραφῇ, χαὶ ὁ Mo vz abs, καὶ ὁ τόχος, τῶν 


Αἰηυΐ apud divinam Seripiuram εἰ ſœnus et usura 
sunt prohibita, ei per quamdam patentiam, ad 
suam possessionem aliena traducere, etiamsi sub 
contractus aut transactionis specie hoc fortasse 
ſaetum sit. Quoniam ergo nos quidem ad eanonum 
potestatem assequendam ſide digni non sumus, in 
iis, quæ ex conſesso prohibitia sunt, eanonleam 
senteutiam dietis jam adjiciemus. Dividiiur autem 
ſurium in latroeinium teu deprædationem, ei in mu- 
rorum eſſossionem. Idem autem ut riusque est in- 
slitutum, videlicet aliens auſerre: in animo autem 
ipsorum, magna est inter 8e diſferentia. Latro enim, 
etiam bomicidium ad id quod studet asse qul asgu - 
mit, ad id paratus οἱ armis, ei copils, ei oppor- 
tunitate loci, adeo ut is homicidarum judicio sub- 
jiciatur, si per pœnitentiam ad Dei Ecclesiam re- 
versus ſuerii. Qui autem latenti ablatione, sibt 
alienum usurpat. δἱ deinde per enuntiationem 
peccatum suum zacerdoti gperuerfi, viii tudio 
in contrarium mutato ægriiudinem curabit: dico 
autem, largiendo que habet pauperibus, ul, dum 
qoæ habet proſundit, se ab avaritiæ morbo liberum 
aptrte oslendat. Sin autem nihil aliud præterquamn 
olum corpus habeat, jubei Apostolus per laborem 
corporalem ei morbo mederi. Dietionis autem ita 
habet cuntextus: Oui furatur, uon amplius ſuretur: 
22d polins laboret bonum ope raus, ut possie εἰ lar- 
giri qui indige:. 


ἀπειρημένων ἐστὶ, χαὶ τὸ ἐχ δυναστείας τινὸς «ἢ 
ἰδίᾳ χτήσει προσαγαγεῖν τὰ ἀλλότρια, AV ἐν προσχή- 
ματι πραγματείας τὲ τοιοῦτον τύχῃ γινόμενον. Ἔ πει- 
δὴ τοίνυν τὸ va ἡμᾶς, εἰς ἐξουσίαν κανὼν ἀξιόπεστο:, 
τὴν ἐπὶ τῶν ὁμολογουμένω; ἀπηγορευμένων κανονι- 
χὴν κρίσιν ἤδη τοῖς εἰρημένοις προσθήσομεν. Δεῇρηται 
οὖν ἢ χλοπὴ εἴς τε λῃστείαν χαὶ εἰς τοιχωρυχίαν (25 
χαὶ εἷς μὲν in' ἀμφοτέρων σχοπὸς, ἡ τῶν ἀλλοτρίων 
ἀφαίρεσις᾽ πολλὴ δὲ χατὰ τὴν γνώμην αὐτῶν ἡ κρὸς 
ἀλλήλους ἐστὶ διαφορά. Ὃ μὲν γὰρ λῃστὴς, χαὶ τὴν 
μιαιφονίαν εἰ; συμμαχίαν τοῦ σπουδαζομένου παρα- 
λαμόδάνει, πρὸς αὐτὸ τοῦτο παρασχευαζόμενος χαὶ 
ὅπλοις καὶ πολυχειρίᾳ, καὶ τοῖς ἐπικαίροις τῶν τό- 
πῶὼν ὥστε τὸν τοιοῦτον, τῷ χρίματι τῶν ἀνδροφόνων 
ὑπάγεσθαι, εἰ διὰ μεταμελείας ἑαυτὸν πρὸς τὴν Ex- 
χλησίαν τοῦ Θὲοῦ ἐπανάγοι, Ὁ δὲ δι᾽ ὑφαιρέσεως 
λανθανούσης σφετεριζόμενος τὸ ἀλλότριον, εἶτα δι᾿ 
ἐξαγορεύσεως τὸ πλημμέλημα αὐτοῦ τῷ ἱερεῖ av 
σας, τῇ πιρὶ τὸ ἐναντίον τοῦ κάθους σπουδῇ θεραπεύσει 
τὴν ἀῤῥωστίαν" λέγω δὲ διὰ τοῦ τὰ προσόντα παρέχειν 
«οἷς πένησιν, ἵνα τῷ προέσθαι ἃ ἔχει, φανερὸς γένηται 
καθαρεύων τῆς κατὰ πλεονεξίαν νόσου. EI δὲ μηδὲν 
ἔχοι. μόνον δὲ τὸ σῶμα ἔχοι, χελεύει ὁ ᾿Απόστολος 
διὰ τοῦ σωματιχοῦ κόπον τὸ τοιοῦτον ἐξιλάσα θαι - 
docs. “Ἔχει δὲ ἡ λέξις οὕτως" Ὁ κλέπτων, μηχέτι 
κιεπτέτω" fd. l. io δὲ κοπιάεω ἀργωζάώμενος τὸ 
γαθὸν, ἵνα ἔχῃ μεταδιδόναι τῷ χρείαν ἔχοντι. 


541,5, Dubitet snucius, quomodo plura habend & ΒΑΛΣ. A Nope ὁ ἅγιος, κῶς τοῖς Hat fe: τὸ 


eupiditatis vltium, sive avaritia 2 Patribus absque 
ulla medicina, prætermiuatur, nee ulln lis qui eo 
tenentur pong imposiu ſuerlt, maxime cum Apo- 
stolus ipsum idolulatrlam vocaverit. A tqul vid n- 
iur. inquit, ires auimæ facultates In eo affe 162 
et ἃ rerihtudine divertere. Neque eniin ratiocinatrix 
auimæ afſectio reete judicai; sed ſalso ei nequiter. 
Aberrui enim, iuquit, ab ejus quod pulchrui est 
zudicio, hoe est, id non assequiiur, nec ad pulchri- 
iudinem ἃ materia separatam respieit, ad Dei zei- 
licei, quoad ejus ſieri potest, intelligendam, fuiu- 
rorumque ποτ fruitionam; sed id quad 
pulchrum est in Inateria imaginatur. Falsam autem 
opinlonem οἱ mendacem existimationem sanclus 
imaginationem apposite vocavii; existimare βοΐ σοὶ 
je quod pulchrum et honestum est, esse in pecunils, 
diviuis ei ejusmodi. Porro desiderativa anlmi ſa- 


1 Ephes. iv, 28. 


τῆς πλεονεξίας πέθος, εἴτουν φιλαργυρία, ἀθερά- 
πευτὸν παρεωράθη, μὴ ἐπαγαγοῦσιν ἐπιτίμια τοῖς 
τοῦτο χεχτημένοις, καὶ ταῦτα τοῦ Ἀποστόλου i- 
δωλολατρείαν αὐτὸ χαλέσαντος. Καΐτοι γε δοχεῖ, 
φησὶ, χαὶ τὰς τρεῖς Ψψυχιχὰς δυνάμεις ἐν τούτῳ 
πάσχειν καὶ περιτρέπεσθαι τῆς εὐθύτητος. Οὔτε 
γὰρ τὸ λογιζόμενον τῆς ψυχῆς ὀρθῶς χρίνες, ἀλλ᾽ 
ἐσφαλμένῳς καὶ διημαρτημένως. ᾿Αμαρτάνει γὰρ, 
φησὶ, τῆς χρίσεως τοῦ καλοῦ, ἀντὶ τοῦ d ποτυγχά- 
νει, καὶ οὐ πρὸς τὸ ἄῦλον χάλλος βλέπον, τὴν τοῖ 
Θεοῦ δηλαδὴ, ὡς ἐφιχτὸν, χατανόησιν, καὶ τὴν τῶν 
μελλόντων ἀπόλαυσιν ἀγαθῶν, ἐν τῇ ὕλῃ φαντάζεται 
τὸ χαλόν. Τὴν ἡπατημένην δὲ δόξαν χαὶ τὴν - 
μένην ὑπόληψιν φαντασίαν ὁ ἅγιος προφέρως 
ὠνόμαϑεν, ἦγονν τὸ νομίζειν ἐν τοῖς ςρήμασι τὸ 
χαλὸν εἶναι χαὶ τῷ πλούτῳ χαὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς 
δυοίοι: αὐτοῖς. Καὶ τὸ ἐπιθυμητικὸν ἐκπίπτον τοῦ 


Guill. Beveregii not. 


(26) Καὶ εἰς ro. upux lav. Constantini llarme - 
nopuli epiiome hujug cauonis sie se habet. ὁ τοιγω- 
950 ae χαὶ τὰ ἴδιλ διανεμέτω τοῖς 
πένησι, Murorum „ qui crimen zuum con- 
fitelut. zua etium bond pauperibus distribnat. In 
qu ain epitomen hae habetur scholium: Τὸ τοιοῦτον 
ὁ Νυστευτὴς ἐπὶ τριετίαν χαταδιχάζει. Τοῦ αὐτοῦ 
Νηστευτοῦ χαὶ τάδε. Ἐμπεσόντος τινὸς ἀχαθάρτου 
εἰ: φρέχρ. J εἰς οἶνον, N εἰς ἔγαιον, ὁ τούτου γευ- 
σάμενος ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας κρέατος χαὶ τυροῦ μὴ 
ἀπτέτθω ἑπτὰ δὲ μὴ κχοινωνήτω. Ὁ μετὰ τὴν 
bia ἐμήσας ue rale, μ' ἡμέρας τῆς θείας 


ἀφίσταται χοινωνίας, τὸν V ἄδων χαθ᾽ ἑκάστην 
Ψαλμὸν, καὶ μετανοίας ποιῶν ν΄ χἂν ὅπως δήποτε 
τοῦτο συμδαίη. Tale Jejnnator ad lrienniam 
daninat. Ejus lem Jejunatoris et Ae zunt : Si quid 
immun. i ceciderit in puteum, rel in dinum, vel in 
oleum, qui hoc degustat ad triduum à carne caseo- 
que abslincat, teptemque diebus non communicet. 
Cui post zacrum pariicipationem vomnerit, un- 
druginla dies a sacra communione abstinet, Ῥεαί- 
mum 1 ἡμοι ας canent, et τ pœuiltenlias perages:. 
quocunque landem modo id aceiderit. Harmen. epist. 
can. scat. 3, tit. 5. 
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ὄντως: ὀρεχτοῦ, ἤτοι τῆς θείᾳς φύσεως χαὶ τῶν A cultas ab eo quod est vere expetendum, ἃ divins. 


od pavluv, τῶν γηΐνων χαὶ ῥεόντων ὀρέγεται. Kal 
ἢ θυμιχὺὸν δὲ πολλὰς ἀφορμὰς εἰς τὸ ἀνάπτεσθαι 
πρὸς φιλονειχίαν λαμδάνει. Διὰ γὰρ τὴν τῶν χρτ- 
μάτων ἐπιθυμίαν kette τε καὶ ἔχθραι χαὶ πόλεμοι, 
καὶ xarà τὶν θεῖον ᾿Απόστολον, Pia πάντων τῶν 
κακῶν ἐστιν ἡ ριλαργυρία. ᾿Αλλὰ χαὶ οὕτως 
ἔχον, φησὶ, τὸ τοιοῦτον πάθος, παρεωράθη τοῖς 
Πατράσιν ἀνεπισχόπηνόν τὲ καὶ ἀθεράπευτον. 
Ὅθεν χαὶ πλεονάζει κατὰ τὴν Ἐχκλησίαν, πολλῶν 
τοῦτο νοπϑύντων, χαὶ τοὺς χαταταττομένους εἰς 
κλῆρον, ἧτοι χειροτονουμένους, οὐδεὶς ἐρευνᾷ, μὴ 
ποτε μεμίανται τῇ τοιαύτῃ εἰδωλολατρείᾳ. Ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ τοῦτο τοῖς Πατράσι παρείθη, ἀντὶ τοῦ χατα- 
λείφθη ἀνεπιτέμητόν τε χαὶ ἀχόλαστον, θεραπευτέον 
αὑτὸ διὰ τῆς δημοσίας διδασχαλίας, ὡς δυνατὸν, 
ἤγουν δημοσίᾳ διδάσχοντες τὸν λαὸν ποιησώμεϑα 
“οὐτου χαταδρομὴν, ὥσπερ τινὰ πάθη πληθωριχὰ 
“ὡς πλεονεχτιχὰς ἀῤῥωστίας διὰ τοῦ λόγου χαθαι- 
ροῦντες. Εἰπὼν δὲ ὁ ἅγιος τὸ τῆς φιλαργυρίας πά- 
dos τὰς ψυχιχὰς δυνάμεις διαφθείρειν, καὶ πολυειδῆ 
ἐξ αὐτῆς πάθη φύεσθαι, πληθωριχοῖς πάθεσι ταῦτα 
ἀπείχασε, τῶν τῆς ἰατρικῆς λόγων μετεσχηχὼς 
ἀχριξέστατα, ὡς ἔστι γνῶναι ix τῶν αὐτοῦ συγ- 
γραμμάτων. Πληθώρα ὀνομάζεται τοῖς ἰατροῖς, 
ὅταν ol τέσσαρες χυμοὶ, ἐξ ὧν τὰ σώματα συνίσταν- 
ται, αὐξηθῶσι χαὶ πλεονάσωσιν ἀναλόγω; τῷ ὄγχῳ 
κἑχάστου τῶν χυμῶν γενομένῳ, χατὰ ταὐτὸν συμ- 
δαίνοντα πάθη πληθωρικὰ χαλοῦνται νοσήματα. 
Ὥστε εἰκότως χἀνταῦθα ὁ σοφὸς οὗτος Πατὴρ τὰ 
ἐκ τῆς πλεονέξίας ἀναφυόμενα πάθη πληθωριχὰ 
εἶπεν, ὡς πάσας τὰς ψυχικὰς ἡμῶν δυνάμεις πε- 
ριτρεπούσης, x αὐξανούσης ταύτας ἐπιδχαδῶς 
τῇ Ψψυγῇ. Τὰς μὲν οὖν ἄλλας, φησὶ, νόσους τῦς 
πλεονεξίας τῷ τῆς διδχσχαλίας θεραπεύσομεν λόγῳ" 
τὴν od χλοπὴν χαὶ τὴν ἱεροσυλίαν, ἀλλὰ μὴν καὶ 
τὴν τυμδωρυχίαν, κανονικῶν ἐπιτιμίων ἀξιωθείσας 
παρὰ τῶν Πατέρων, τοῖ; ἤδη ῥηθεῖσι προσθήσομεν, 
Καίτοι, φτσὶ, τῇ θείᾳ Γραφῇ καὶ ὁ πλεονασμὸς καὶ 
ὁ τό:ος, καὶ τὸ ἐκ δυναστείας τινὸς τὰ ἀλλότρια 
πρόσενῶσχι τῇ ἰδίᾳ χτήσει, τῶν ἀπηγορευμένων 
ἐστέ, Πλευνασμὸς μὲν οὖν ἐστιν ὡς; ὅταν τις δῷ 
τινι σῖτον ἣ οἶνον ἣ ἔλαιον ἣ ἄλλο τι, ἐπὶ τῷ λαξεζ' 
ἐμοιογενὲς πλόον τοῦ δοθέντος " οἷον ἔδωχέ τις οἶνον 


scilicet natura οἱ eœlestibus, excidens, ierrena et 
ſluentia appetit. lrascens quoque ſacultas multas ut 
ad conteutionein accendatur oceasiones aceipiti. 
Propter pecuniarum enim cupiditatem lites et ini- 
miciilæ ei bella, et, ui dieiti divinus Apostolus, 
Radiæ omnium malorum est araritia . Sed quam- 
vis Ita se habeat, inquit, πὸ aſfſecio, tamen a 
Patribus relieta est ineonsiderata, nullaque ejus 
eura suscepta est. Unde etiam ahundat in Ecetesia; 
eum multi ea laborent, οἱ de ils. qui in clerum re- 
ſeruntur, seu ordinantur nemo iuquirit, numquid 
hae Mololatria polluti sunt. Sed quia hoc ἃ Patri- 
bus prætermissum, id est, impunltum ei minime 
eastigatum relietum est, remedium ei afferre opor- 
tei, quanium ſieri potest, per publicam doctrinam, 
hoc est, publice populum docentes ui id perse- 
quamur, avariiie gritudines, lanquam worbos 
aliquos ex nimia repleiione ortos, per orauionem 
purgantes. Cum autem dixisset sanctus, avarilia 
aſſectionem anime faculiates corrumpere, ei multi · 
plices ex ea aſſecliones oriri, eam plethorieis aſſe- 
eilonibus assimilavit, que ἃ medieis dicuntur ex - 
etissime ienens, ut ex ejus scripiis licet cognoscere. 
Pleihora enim (id est repleuo) ἃ medicis dicitur. 
quando quaiuor humores, ex quibus constant cor- 
pora, aucli οἱ redundanies eſfeeti sunt pro unius- 
cujusque humoris proportione, et affeciiones qua 
ſtunt ex plenitudine humorum simul coaciorum ple - 


6 ſhorici morbi dicuntur. Merito ergo hie sapiens Pa · 


ter affecllones, qu ex avaritia oriuntar, pleihori- 
cas nominavit, ut quæ omnes anime ſacultatea 
zubvertat, easque augeat in detrimentum animæ. 
Alios ergo, inquit, avaritiæ morbos docirinæ ser“ 
mone curabimus : furtum autem et sacrilegium, 
aique eiiam sepulerorum eſſossionem, quæ cauonieis 
pœuis digna visa sunt, iis quæ Patribus jam dieta 
dunt adjiciemus. Αἰχαΐ in divina, inquit, Scriptura. 
ei ſenus et usura, et per poteniiam alicujus alien 
suæ unire possessioni, prahibiia sunt. Fenus ergo 
est, αἱ quando quis dat alicui frumentum, vel vi- 
num, vel oleum, vel aliquid aliud, ui in eodem ge- 
nere plus quam dederit accipiat: ui si quis deilerit 
viui quinquaginta meireias, ut septusginta, vel eo 


μετρητὰς πεντήχοντα ἐπὶ τῷ. λαθεῖν ἑδδομίχοντα D plures, accipiat. Usurs autem dicitur in nummis 


N χαὶ me:. Τόχος δὲ λέγεται ἐπὶ νομισμάτων, 
Ex ὄδνναστείας δέ τινος εἶπεν, ὅτι, χἂν μὴ ἐξ 
οἰκείας δυνα“τείας τις σφετερίστται τὰ ἀλλότρια, 
dꝛ ἑτέρου δὲ δυνάστου τινὸς ποιή σῃ τοῦτο, χἀχεϊῖνος 
τῷ αὑτῷ ὑπόχειται χρίματε. Λέγει γχρ ὁ προφη- 
τιχὸς λόγο; " Οὐαὶ οἱ συνάπτογτες οἰχίαν πρὸς 
οἰκίαν, καὶ dyt o πρὸς ἀγρὸν, ἵνα ri τοῦ x. in- 
lor ἀξένλωνται. ᾿Αλλὰ χἀν τὰ Γραφῇ, φησὶν, ἀπ- 
ηγόρ:ινται τοῦτα, ἡμεῖς αὐτοῖς χανονιχὰ οὐκ Ex- 
άξομεν ἐπιτίμια, ὅτι τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς εἰς ἐξουσίαν 
χανόνων οὐχ ἀξιόπιστα, ὅτι οὐχ ἀξιόπιστοι χρινό' 
μεθα εἰς χανουνιχὴν ἐξουσίαν, ἀντὶ τοῦ χατ᾽ ἐξουσίαν 
1 Tim. ui. 10. Isa. v, 8. 


per polenilam autem alienjus dixit, quod etiam 81 
non propriam potentiam aliena quis usurpaverit, 
per aliquem autem alium potenten loc ſecerit, οἱ 
is eodem judicio τον iiur. Dicit enlin serino pro; 
pheticus: γα conjungenlibus domum dom ui, οἱ 
agrum agro, ut α ricino aliquid auſerant *. Seil el εἰ 
hae, inqult. n Scriptura sunt prohibita, eis lamen 
eanonicas pœnas non imponemus. quia nostra 2 
canouum àassequcndam potestatem ſide digna non 
sunt eo quod ad eanonicam polestalem ſide digni 
non judicamur, hoc est, ad canonicas nostra poia- 
state ei pœnas iis qui peccant. De ſurto autem lo- 
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quens, dirianm ipaunn * lalroeinium ei murorum A ἡμετέραν χαὶ χρίσιν τιθέναι χανονιχὰ xal τοῖς 


eſſosslonem. Unum autem scopum esse dieit, iam 
is qui latroeinantur, quam iis qui muros eſſodlunt, 
alienorum s: (ἴσαι ablationem. Est autem multa 
rurzus corum panendu diſferentla. Latronds euiul 
etiam a. hon, ridium instruuntur, arma ſerentes, 
i apia loes oceupantes, et copias, hoe est, vali- 
dam manum ad eh oham ferendam assumentes, et 
ad eædem parau. 183 Eos itaque ad pœnltenilam 
conversas dieit hoinieidarum judiclo puniri. Eum 
aulem, qui aliena elaneulum surrlpult, et peccaiom 
aperit, contraria aſfectione euranddum esse dieit, ut 
gellieei quonium propter avsriilam aliens abstulerat, 
uporteat eum propria pauperibus erogare, ut εἰς 
videatur ab avaritia abstinere. (οἱ ealm suis non 
pareit, aliens non appetei. Sin zutem non habet. 
inquit, pecunias, quas eroget; oportet eum labo- 
rantiem eurate aſſectionem, seu laborare operan- 
team, ei ex eo qnod per suum laborem sequirit 
pauperibus impertiri. Ei hee esi præcepium apo- 
siolicum. Dieit enim divinus Paulus: Oui ſuretur, 
non amplius ſurelur; ed potins labore bonn 
operans, ul babeat quod indige ni impertialur 1. 
ἢ ὃς ἐγξο de eo. qui εἰνβουυπι aliena διιγείρί!. 
Sin autem bie quoque ense utitur, et dversus enm 
qui resissit traciare illum paraius eat; hie quaque 


carem existimo pœna, qua latro, punletur, quia 81 - 
ile habt bat instiiutum. 


ἁμαρτάνουσιν ἐπιτίμια. Εἰπὼν δὲ χλοπὴν, St zi 
ταύτην εἰς λῃστείαν καὶ εἰς τοιχωρυχίαν. Καὶ ἕν: 
μὲν σχοπὺν εἶναι λέγει χαὶ τοῖς λῃστεύουσι καὶ τοῖς 
τοιχωρυχοῦσι. τὴν τῶν ἀλλοτρίων ἀφαΐρεσιν. llc · 
λὴν δὲ διαφορὰν θετέον αὑτῶν. Οἱ μὲν γὰρ λᾳσταὶ 
καὶ πρὸς μιαιφονίαν καρασχευάζονται, ὅπλα φέ 
povreg χαὶ τόπους ἐπιτηδιίους χαταλαμθάνοντες εἰς 
βοήθειαν, ἀλλὰ μὴν καὶ πολυχειρίαν, ἤγουν πολλοὺς 
εἰς συνεργίαν προσλαμθδανόμενοι, καὶ ἕτοιμοι ὄντες 
πρὸς φόνους. Τοὺς οὖν τοιούτους ἀπονεύσαντας εἰς 
μετάνοιαν τῷ τῶν ἀνδροφόνοινν ἐπιτιμᾶσθαι χρί- 
ματί φησι. Τὸν t λαθραίως ἀφαιρούμενον τὰ ἀλ- 
λότρια, καὶ τὴν ἁμαρτίαν ἐξαγορβύοντα, θεραπεύε- 
σθαί φησι τὴν ἐναντίαν διάθεσιν, ἤγουν, ἐπειδὴ 
διὰ πλεονεξίαν ἀφείλετο τὰ ἀλλότρια, δεῖ αὐτὸν χαὶ 
τὰ οἰχεῖα πένησι δοῦναι, ἵνα οὕτω φανῇ ἀποσχό- 
μῖνος τὸ; πλεονεξίας. O γὰρ μὴ φειδόμενος τῶν 
οἰχείων, οὐχ ἐπιθυμήσει τῶν ἀλλοτρ΄ων. Εἰ δὲ μὴ 
ἔχῃ. φησὶ, χρήματα, ὥστε ξοῦναι αὑτὰ, δεῖ αὐτὸν 
κοπιῶντα τὸ πάγος ἰάσασθαι, ἤγουν χοπιᾷν ἐργα- 
ζόμενον, καὶ dx τοῦ διὰ τοῦ χόπου αὑτῷ ΄ποριζο- 
μένουν μεταδιδόναι τοῖς δεομένοις. Kal τοῦτο ἀπο- 
στολικόν ἐστι τὸ διάταγμα. Λέγε. γὰρ ὃ θέσκιο: 
Παῦλος" O κιλέπτων μηχέτι κλεπτέεω. μᾶλλον & 
κοπιάτω ἐργαζόμενος τὸ ἀγειδὲν, ἵνα ἔχῃ μεταδι- 
δοναι τῷ χρείαν ἔχοντι. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ 
λάθρα ἀφαιρουμένου τὰ ἀλλότρια. El δὲ καὶ οὗτος 


ξίφει χέχρηται, χαὶ ἕτοιμός ἐστι χατὰ τοῦ ἀνθισταμένου αὐτῷ τούτῳ χρήσασθαι, χαὶ οὗτο;, οἶμαι, 
ὁμοίως ἐπιτιμηϑήσεται τῷ λῃστεύοντι, ὅτι καὶ ὁμοίαν εἶχε προαίρεσιν. 


CANON VII. 


Sepulerorum autem eſſossio, ipsa quoque dixiditur ia 
1 quod veniammeretur. ei Id quod non meretur. 
8i quis enim mortuorum parcens religion, et 
tectum corpus miaetum rellnquens, ut nec soli 
ostendlatur turpituo usturæ, 10 pidibhus aliquot 
er iis, qui ante sepulerum projeeli sunt, ad ali- 
quod opus construendum usus est; ne hoc qu dem 
est laudabile: sed ut esset dlignum venla eſleeit 
gonsuetudo; quando ad aliquid mellus, et reipu- 
bliceutilius, ma' eria traducta sit. At carnis in ier 
ram reilactæ pulver em perserutari, οἱ ossa movere, 
ape aliquem ex deſossis lucrifaciendl ornatum, id 
eodem judicio eondemnatum est, quo simpler 
ſorulcatio; quemadmedum in præcedenie ora- 
lione divisio ſacia est, considerante geilleet œev - 
nomo seu dispensatore, ex ipsa vita ejus, oni 
medela adhibelur, medieinam, ul spatium ἃ ca- 
nonihus præstitutum possli coutrahere. 

BLS. Cuemadmodum ſurtum in duo flivisit, ita 
οἱ scpuleri ſossionem in duo dividii. Si quis enim, 
inquit, solos lapides ex sepulcro abs tulerit, ita ul 
iecium corpus non videatur mortuorum teligioni 
parcens, hoe est, justo bonorl qui mor υἱ debetur, 
εἰ eis usus fnerii ad meliorum ei reip. ulilioruin 
gondirucuionem; ne sie quidam erit ἃ erimine ulic- 


: h F. Iv. 28. 


KANN Ζ΄. 


II e τυμδωρυχία χἀὶ αὕτη διήρηται εἰς σύγγνω- 
στόν τε χαὶ ἀσύγγνωστον. EI μὲν γάρ τις τῆς 
οὐσίας φειδόμενος χαὶ ἄδυλον ἀφεὶς τὸ χεχρυμ- 
μένον σῶμα, ὡς μὴ ἀναδειχθῆνα: ἰλίῳ τὴν 
ἀσχημοσύνην τῆς φύσεως, λίθοις τισὶ τῶν τῷ 
τάφῳ βεδλημμένων συγχρήσεται εἰς ἔργου τινὸς 
χχατασχευὴν, ἐπαινετὴν μὲν οὐδὲ τοῦτό ἔστι" 
πλὴν ἀλλὰ συγγνωττὸν ἐποίησεν ἡ συνήθεια, 
ὅταν εἰς προτιμότερόν τι χαὶ χοινωφελέστερον ἧ 
τῆς ὕλης μετάθεσις γίνηται; Τὸ I διερευνᾶσθαι 
εἰν χόνι» ἀπὸ τῆς γεωθεσίας σαρχὸς, xai ἀνα- 
κινεῖν τὰ ὁστᾶ, ἐλπίδι τοῦ χόσμην τινὰ τῶν 
συγχαταρυχθέντων χερδᾶναι͵ τοῦτο τῷ αὑτῷ χρί- 
ματι χατεδιχάσθη, & χαὶ ἡ ψιλὴ πορνεία, χαθὼς lv 
τῷ προλαηθόντι διήρηται λόγῳ͵ ἐπισχοποῦντος δηλα- 
δὴ τοῦ οἰχονόμου, ἐξ αὐτοῦ τοῦ βίου, τὴν ἰατρείαν 
ποῦ θεραπενομένου, ὥστε συντεμεῖν τὴν ix τῶν 
χανόνων pts AV τοῦ ἐπιτιμίου προθεσμέαν. 
ΒΑΛΣ. Ὥσπερ δὲ τὴν χλοκὴν εἰς δύο διεῖλεν, 

οὕτω χαὶ τὴν τυμδιορνχίαν εἰς δύο διαιρεῖ, FI μὲν 

γάρ τι:, φησὶ, λίθους μόνου; ἐχ τάφον ἀφέληται, 
ὥστε τὸ χαλυπτόμενον σῶμα μὴ ὁραθῆναι, τῆς 
οὐσία; φειδόμενος, ἦτο: τῆς ἀφωσιωλένης τοῖς τε- 
θγεῶσι τιμῆς, χαὶ χρήσεται τούτοις εἰς ἔργου χα- 
ταυχευὴν προτιλοτέρχν Ἀχὶ χοινωφελεστέραν, οὐδ᾽ 
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οὗτος ἀνέγχλητος, συγγνωστὺὴς δ᾽ οὖν. ΛΑίθους δὲ A nus; erit lamen venia dignus. Lapides autem, oui 


τοὺς τῷ τάφῳ προδεδλημένου;, οὐχὶ τοὺς αὐτὰ τὰ 
τεθαμμένα σώματά καλύπτοντας. Εἰ γὰρ τοιούτους 
λίθου; ἀφέληταί τις, δίδωσι πάντως ὁρᾶσθα: τὸ 
χκεχουμμένον σῶμα, χαὶ δημοσιεύει τῆς φύσεως τὰ 
μνυοτέρια, γαὶ οὐχέτι συγγνωστός ἐστιν, ἀλλ᾽ εἰς 
τὸ ἕτερον εἶδος τῆ: τυμέωρυχίας ἐμπίπτειν δοχεῖ, 
ὃ τι πέρ ἐστι τὸ τοὺς τάφους ἀνοίγειν Kal τὴν χό- 
νιν ix τῆ; φθαρείσης σαρχὸς ἀνορύττειν͵ xal μέ- 
«αχινεῖν τὰ 30rd τῶν χειμένων, χόσμον τινὰ λαδεῖν 
ἐχεῖϑεν ζητοῦντα συντεθειμένον τοῖς τελευτήσασι. 
Ἴοῦτο τοίνυν τὸ εἶδος τῆς τυμδωρυχίας ὁμοίω; τῇ 
Ψιλῇ πορνείᾳ καταδιχάζεσ'αι λέγει. TA δὲ πορ- 
νείαν τὴν εἰς ἐλευθέραν ἀνδρὸς γυναῖχα μίξιν ὠνό- 
act. Κἀνταῦθα δὲ τῷ οἰχονομοῦντι τὸν μετανοοῦντα 
δίξιυσι τὸ συντεμεῖν ἴσως τὸν τοῦ ἐπιτιμίου χαιρὸν, 
εἰ ὁρᾷ θερμὴν αὐτοῦ τὴν μετάνοιαν. ᾿Αλλὰ ταῦτα 
μὲν φησι περὶ τυμέωρύχων ὁ ἅγιος. Ὁ δὲ πολιτικὸς 
γόμος ἐν βιδλίῳ ξ’ τίτλου χγ' ταῦτα διατάττεται " Οἵ 
ἀπὸ τῶν τάφων ὕλας ἀφαιροῦντες ὑποχείσθωσαν τῷ 
τῆς ἱεροσυλέλς ἐγχλήματι “ χαὶ πάλιν Τὸ τῆς 
᾿πιμθωρυχίας ἔγχλημα ἀτιμίαν ἐπιφέρει kal αὖ- 
9 EA vt, ἀπὸ τοῦ τάφου ἀφέληται ἣ λίθονς ἣ 
κίονας ἣ μάρμαρα, ἢ ἄλλην οἰανδήποτε ὕλην, εἴ- 
χοσινομίσματα χρυσίου τῷ δημοσίῳ χαταῦύάλ) ει' καὶ 
τὰ Eee. 
ΚΑΝῺΝ H'. 

II δὲ ἱερόσυλία, παρὰ μὲν τῇ ἀρχαίᾳ Γραφῇ, οὐδὲ 
ἐνομίσθη τῆς φονιχῆς καταχρίσεως ἀνεχτοτέρα. 
Ὁμοίως γὰρ ὅ τὲ ἐπὶ φόνῳ ἁλοὺς, χαὶ ὁ τὰ ἀνατε- 
θέντα τῷ Θεῷ ὑφελόμενος, τὴν διὰ τῶν λίθων τιμω- 
ρίαν ὑπέσχον. EN ὃ: τῆς ἐχκλησιαστιχῆς συνηθεία : 
οὐκ οἷδα πῶς συγχατάδασίς τις ἐγένετο, xal συμπερ:- 
pop, ὥστε ἀνεχτότερο) νομισθῆναι τὸ τῆς τοιαύτης 
νόσου καθάρσιον" ἐν ἐλάττονι γὰρ χρόνῳ παρὰ τὴν 


μοιχείαν, τοῖς τοιούτοις τὸ ἐπιτίμιον διετάξατο i τῶν᾽ 


Πατέρων παράδοσις. Πανταχοῦ χαὶ ἐν πλημμελήματος 
εἴδει τοῦτο καθορᾷν προσήκει πρὸ πάντων, οἵα ἐστὶ τοῦ 
θεραπευομένου διάθεσις, μὴ τὸν χρόνον οἴεσθαι πρὸς 
θεραπείαν ἀρχεῖν " τίς γὰρ ἂν tx τοῦ χρόνου ἴασις γέ- 
νοιτο; ἀλλὰ τὴν προαίρεσιν τοῦ ἑαυτὸν δι' ἐπιστροφῆς 
ἰατρεύοντος. Ταῦτά σοι͵ ὦ ἄνθρωπε τοῦ Θεοῦ, χατὰ 
πολλὴν σπουδὴν ἐχ τῶν προχείρων συνθέντες, διὰ τὸ 
δεῖν τοῖς τῶν ἀδελφῶν ἐπιτάγμασι πείθεσθαι, χατὰ 
σπουδὴν ἀπεστείλαμεν. Σὺ δὲ τὰς συνήθεις ὑπὲρ ἡμῶν 
εὐχὰς τῷ θεῷ προσάγων μὴ διαλείπῃς. Χρεωστεῖς γὰρ 
ὡς εὐγνώμων υἱὸς, τῷ χατὰ Θεόν σε γεννήσαντι, τὴν 
διὰ τῶν προσευχῶν τηροχομίαν, κατὰ τὴν ἐντολὴν 
τὴν χελεύουσαν τιμᾷν τοὺς γονέας, ἵνα εὖ σοι γέ- 
γηται, καὶ ἔσῃ μαχροχρόνιος ἐπὶ τῆς γῆς. Δῆλον 
δὲ ὅτι ὡς σύμόὄολον ἱερατιχὸν, δέξῃ τὸ γράμμα, καὶ 
οὐχ ἀτιμάδεις τὸ ξένιον. χἄν τι μιχρότερον τῇ; σὴν 
μεγαλοφυῖας εἴη. 


AAT. Εἰπὼν περὶ Klone χαὶ τυμόωρυχίας, 
νῦν χαὶ περὶ ἱεροσυλίας διδάσκει, val φησιν ὅτι ἡ 
μὲν Πλλαιὰ Γραφὴ ἐπίσης τὸν φονέα καὶ τὸν χλέ- 
ᾧαντα τὰ τῷ Θεῷ ἀνατεθειμένα ἐκόλασε, λίθοις 


1 Erod. xx, 12; Deut. v, 16; Matth. Xv, 4. 
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ante tepulerum projecti sunt, non eos qui sepulia 
corpora contegunl. Si quis enim eos lapides absin- 
lerit, corpus contectum oinnino videndum præbei, 
ei naluræ mysteris publicat, ei non est amplius 
venis diguus; sed in alieram spreiem sepulcrorum 
eſſoats ionis iueidere videtur, quæ est sepulera ape- 
rire, ei ex corrupia carne pulrerem eſſodere, et 
eorum qui lic jacent ossa movere, illine ornatum 
aliquem quo mortui amieti sunt necipere conantem. 
loc itaque sepulerorum eſſossionis genus, codem 
judicio quo simplex ſornieaiio, eondemnandum esse 
dicii. Simplicem autem ſornicationem, eum muliere 
ἃ viro soluta coiium nomiua vii. Hie quoque pœni- 
tendis oconomo dat facultatem poœne ien pus con- 
trahendli, si ejus ſorte vehementem videat pœniten- 
uam. Ceterum bæc quidem dicit sanetus de sepul- 
erorum eſſossoribus. Lex autem eivilis In lib. Lx, 
lit. 23, hæc constituit: Qui materias ex schuleris 
auſerunt sacrilegii erimiui sint obnoxii. Ei rursus: 
Sepulerorum eſſossionis erimen aſfert iufamlam. Et 
lierum: Si quis ex sepulero abstulerit, vel læpid-x. 
vel columnas, vel marmora, vel aliquam dliain 
maleriain, publico viginti aureos sol vii; ei quæ s- 
uur. 
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Sucriletzum autem, in antiqua quitem Sen- 
plura, ne edis quidem condebnatione visum 
est tolerabillus. Similiter enim, ei qui eædis convi - 
eius erat, οἱ qui res Deo deilicatas abstulerai, la- 
pidallonis supplicium subibal. la ecclesisstica au- 
tem cons ueludine, de pœnæ graviiate nescio quo 
modo aliquid detractum, et co lenitatis descensum 
est, ut illius morbi existimaretur tolerabilius pia- 
culum; in minori enim lempore quam adulterium, 
ii 2 Pairum traditione pœnam susceperunt. Ubique 
zutem hoc in supplieii genere ante omuia viden- 
dum est, qualis sit ejus cui adhibetur aſſeciio; 
δἰ non existimare tempus ad medelam suſſicere 
(quænam enim ſuerit ex tempore medicina 3), sed 
ejus, qui sibi per converaionem medetur, animum 
et insũtulum. Hæc tibi, o homo Dei, ex lis que 
erant ad manum sludiose composita, quod oporiest 
ſratrum mandatis parere, sludiose misimus. Tu 
vero consuetas pro nobis preces Deo oſſerre ne 
intermiuas. Debes enim ul gratus filius, ei qui io 
secundum Deum genuit, in senectuie per tuas ora- 
liones alimenium, convenienter precepio quod ju- 
bet honorare porentes, ut tibi bene git, et δὶς lon- 
gærus super lerram . Clarum est autem quod ut 
symbolum sacerdotale, liueras aceipies, munusqus 
hospitale non contemnes, eliamsi sit minus quam 
pro summa lui ingenii boniiate. 

BALS. Postquam dizit de ſurio οἱ sepulero- 
rum ellossione, nune docet de xaerrlegio; ei dicit, 
quod Antiqua quidem Seriptura homieidam, ei eum 
qui Deo oblata sustulit, ex quo punit, lapidibus 
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eus οὗταὶ jubens. Ouod in Αεἶνος ſaelum est, qui ex A αὐτοὺς ἀναιρεῖσθαι διαταξλμένη. Ὅπερ il τοῦ 


tpolils Hierie ho, que omnia Deo erant dedicata, 
nurum vestesque textas absiulerat: lapidibus enim 
ubrutus omnino peremptus est. Ecclesia autem non 
eodem modo homieldam ei gaerilegum punit: sed 
inltius in sserilegum aſſeeu est. Nescio quo modo, 
inquit, pro eo quod esl, rotionem ignoro. A Patri- 
bus, enim, inquli, traditum est, ui minori tempore 
quam adulierio pœna gaerilegio deeernatur. In 
omni autem peceato oportet ante omnia considerare 
pœnitenils et ejus, cui medela applieatur, aſfeedo- 
nem, et uon omaia pn spatio aseribere, un- 
quam quod ad purgationem guſſiciat. Quantumeun- 
que enlm tempus preierierii, nihil jnvabit δὰ 
euratjonem. Sed oportet pœuiientis anlmum et in- 


Axa ἐγένετο, ὑφελομένον ἐχ τῶν τῆς ᾿Ἱεριχοῦς 
λαφύρων, ἃ πάντα τῷ Θεῷ ἀνετέθησαν, χρυσόν τε 
χαὶ ὕφασμα" λίθοις γὰρ βληθεὶς παγγενεὶ ἐξωλη- 
θρεύθη. Ἢ δὲ Ἐχχλησία οὐχ ὁμοίως ἐπιτιμᾷ τῷ 
φονεῖ καὶ τῷ ἱεροσύλῳ ἀλλὰ συγχαταδατιχώτερον 
διετέθη πρὸς τὸν ἱερόσυλον. Οὐχ οἶδα πῶς. role, 
ἀντὶ τοῦ τὸν λόγον ἀγνοῶ. Παραδέξοται γὰρ, φησὶ, 
παρὰ τῶν Πατέρων ἥττονι χρόνῳ παρὰ τὴν μο'χείαν 
τὸ ἐπιτίμιον τῇ ἱεροσυλίᾳ ὁρίζεσθαι. Ἐν πάσῃ δὲ 
ἁμαρτίᾳ δεῖ πρὸ πάντων σχοπεῖν τὴν τοῦ μετανοοῦν- 
“ος καὶ θεραπκευνομένον διάθεσιν, χαὶ μὴ τῷ χρόνῳ 
«οὔ ἐπιτιμίου ἀνατιθέναι τὸ πᾶν, ὡς ἀρχοῦντι πρὸς 
κάθαρτιν. Ὁ γτὰρ χρόνος ὅσος ἂν παρέλθῃ, οὐδὲν 
ὠφελήσει πρὶς ἴασιν. ᾿Αλλὰ τὴν προαίρεσιν δεῖ 


δὐἰυἱαπι considerare, ejusque in pœnitentia stu- B σχοπεῖν τοῦ μετανοοῦντος καὶ τὴν ἐπὶ τῇ μετανοίᾳ 


dium; ut si peceato quldem con venientem δὲ cor- 
res pondentem pœnitenuiam ostenderit, contrabhat 
rene tempus: sin autem remisse et negligeniius se 
gesserif, pœnme quoque tempus augenat. A me gu- 
tem duhiiatum est quomodo sanctus hie avaritia 
vitium dieii ἃ Pairibus sine ulla esse medels reli- 
eium, cum Grégorins Thaumaturgus hoe lu tertio 
800 canane dieat: Gravis res est araritia, nec pos- 
sunt uns epistols exponi, que ἃ divina Seriptura 
dleta sunt, in quibus non solum latrocinsri ſu- 
giendum οἱ horrendum annuntlatur; sed omnino 
uvarum esse et sliena desiderare prapier lurpe lu- 
erum: et, Qulsquis est ejusmodli, a Dei Ecelesia ah- 
dicatur. Quomoda ergo sine medela relietum est, 
quod ἃ Dei Ecelesia abdicatum facere judicatum 
ut? Quod autem observatus sit hie canon Tliau- 
maturgi, clarum est ex Tbeophbili archiepiscopi 
Alexandrini epistola ad Mænam episcopum, qui 
seripsit eos rein ſecisse legitiimam, qui 8 commu- 
nione separaverunt mulierein ſaeientem injuriam, 
nee volentem ab injuris abstinere. 


σπουδὴν, ὥστε, εἰ μὲν προσήχουσαν τῷ ἁμαρτή- 
ματι χαὶ ἀνάλογον ἐνδείχνυται τὴν μετάνοιαν, συν- 
τέμνειν τὸν τοῦ ἐπιτιμίου χαιρόν εἰ δὲ ἀνειμένος 
διάχειται καὶ ἀμελέστερον διατίθεται, καὶ προστι- 
θέναι τὸν χαιρὸν τοῦ ἐπιτιμίου. HNr. δέ μοι, 
κῶς ὁ ἅγιος οὗτος τὸ τῆς πλεονεξίας πάγος ἀθερά- 
πευτὸν ἔφη παρὰ τῶν Πατέρων χαταλειφθῆναι, καὶ 
cara τοῦ ἁγίου Γρηγορίον τοῦ Θαυματουργοῦ dv 
τῷ τρίτῳ τῶν αὐτοῦ κανόνων ταῦτα λέγοντος " Δεινὴ 
ἢ πλεονεξία, καὶ οὐχ ἔστι δι᾽ ἐπιστολῆς περιθέαθαι 
τὰ θεῖα Γράμματα, ἐν οἷς οὐ τὸ λῃστεύειν μόνον 
φευχτὸν ral φριχῶδες χαταγγέλλεται AM χαθ- 
ὄλου τὸ πλεονεχτεῖν χαὶ τὸ ἀλλοτρίων ἐφάπτεσθαι 
ἐτὶ αἰσχροχερδείᾳ" χαὶ, Πᾶς ὁ τοιοῦτος ἐχχῆρυχτο; 
Ἐχχλησίας Θεοῦ. Πῶς οὖν ἀθεράπεντον περιώφθη τὸ 
ἐχχήέρυχτον Ἐχχλησίας Θεοῦ ποιεῖν χεχριμένον ; 
Or δὲ ἐχράτει 6 κανὼν οὗτος τοῦ θαυματονργοῦ 
δῆλον AN τῆς πρὸ; Μηνᾶν ἐπίσχοπον ἐπιστολῆς 
Θεοφίλον ἀρχιεπισχόπου ᾿Αλεξανδρείας, γράψαντος 
νόμιμον πρᾶγμα πεποιηχέναι τοὺς χωρίσαντας τῆς 
συνάξεως τὴν ἀδιχοῦσαν γυναῖχλ, χαὶ μὴ BoD 
ἀναστεῖλαι τὴν ἀδιχίαν. 
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o ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ KANONIKAI 


TIIMOOEOT 


TOT ArTITATOT ἘΠΙΣΚΟΠΟΥ AAEZANAPEIAZ. 


Frog τῶν p Πατέρων 


τῶν ἐν Κωνσταντιγουπόλει συναθροισθέντων, πρὸς τὰς προσενγεχθείσας 


αὐτῷ ἐρωτήσεις περὶ ἐπισκόπων καὶ χιλῃρικῶν. 


166 RESPONSA CANONICA 
TIMdOTHEI 


SANCTISSIMI EPISCOPI ALEXANDRINI. 


ui ſuit unus ex οἱ, Tatribus Constantinopoli congregatis, ad interrogatiönes ei propasitas 
de episcopis el clericis. 


Ἑρώτησις. 

« EA παιδίον κατηχούμενον, ὡς ἐτῶν ἐπτὰ, f 
βγῦρωπος τέλειος εὐχαιρήσῃ που προσφορᾶς γινομέ- 
νης. χαὶ ἀγνοῶν μεταλάθη, τί ὀφείλει γίνεσϑαι περὶ 
αὐτοῦ; » 

Ἁσπύχρισις. 

« Φωτισθήναι ὀφείλει " παρὰ θεοῦ γὰρ χέχληται. » 

ΒΑΛΣ. Ἡρωτήθη ὁ Πατὴρ οὗτος, ὅτι ἐὰν παιδίον 
I val ἀνὴρ τέλειος ἐν χατηχουμένο:ς τεταγμένος, καὶ 
μήπω τοῦ ἁγίου τυχὼν βαπτίσματος, προσφορᾶς γι- 
νομένης, Fro θυσίας μυστικῆς προσαγομένης, εὐχαι- 
ρἧσῃ, ἀντὶ τοῦ, χαιροῦ τύχῃ ἐπιτηδείου, χαὶ μεταλά» 
5n τῶν ἁγιασμάτων, ἀγνοῶν, ὅτι οὐ δεῖ αὐτὸν μετα. 
λαδεῖν πρὸ τοῦ βαπτίσματος, ἀλλ᾽ οὐχὶ χαταφρονη- 
τικῶς διχτιθέμενος " τί ὀφείλει γενέσθαι; Καὶ àx- 


A 


Interrogalio. 

Si puellus catechumenus, utpole annorum se- 
piem, vel homo eliam perſecius dum ſieret οἱ laliu 
opporiune adſuerit, ejusque nescius paruceps ſacius 
tit, quid de eo ſleri debet ? 

Responsio. 

Debei illuminari: a Deo enim vocatus est. 

Bals. luterrogatus ast hie Pater, an si pvellus, 
vel etiam vir perſoctus in ordine eatechumenorum 
colloca: us. et sanetum baptismum nonduin ass ven- 


ö tus, dum oblatio ſierei, sire mysticum sacriſlciuim 


oſſerretur, opportune adſuerit, hoc est, teinpus ido- 
neum assccutus-ſuerit, et sacramentorum partieepe 
ſactus ſuerit, ignorans se non debere partieipare 
antequam sit baptizatus, non tamen ea improbe 


ἐχρίθη, ὅτι βαπτισθῆναι ὀφείλει. Ἐπεὶ γὰρ ἀπονήρως D contemnens. quid debet feri“ et respondii cum 


Guillelmi Beveregii now. 


᾿Αποχρίσεις κανονικαὶ Τιμοθέον. De hoc 
Tiinotheo episc po Alexandrino. seholium quod- 
dam in codice Amerbachiano habetur, his vorbis 
concepium: Ἱστέον, ὅτι μετὰ Διονύσιον τὸν μέγαν 
τεσσαρεσχαιδέχατον ᾿Αλεξανδρείας 7 8 ἐπίσχο- 
πον, οἷδε ἐπεσχότοησαν᾽. Θεωνᾶς, Μάξιμος, Πέτρος 
ἱερομάρτυς," Bade, ᾿Αλέξανδρος, ᾿Αθανάσιος, Γρη- 
γόρος ᾿λρειανὸς ὁ Καππαδόχης, ᾿Αθανάτιος πάλιν, 

ρος ὁ 77 Οὐάλεντης τι ισθεὶ;, Λούχιος 
᾿Αρειανὸς, Πέτρος πάλιν" εἶτα ἐμάθεος οὗτος ὁ μέ- 
Jas. ἀναχθεὶς μὲν ἐπὶ τὸν θρόνον N τὸ & ἔτος τῆς 
βασιλείας Θεοδοσίου τοῦ Μεγάλου, παρὼν δὲ ἐν τῇ 
χατὰ Μαχοδονίου τοῦ Πνευματομάχου συνόδῳ τῶν p 
ἀγίων Πατέρων. Μετὰ δὲ ἑπταετίαν ἐξεδήμῃησε πρὺς 


() 


Κύριογ, διάδοχον ἐἑσχηχὼς Θεόφιλον " Sciendum eat, 
quod post Hiunysium magnum decimum σματίμιη 
Aleran ſriq episcopum constituium, episcopalia mu- 
nera obierunt Tleonas, Maximus, Vetrus sanc tu: 
martyr, Achillas, Alexander, Athanasius, Gregorius 
Arianus e Cappadocia, Athanasius iterum, Peirus a 
Valente expulaus, Lucius Arinnns. Petrus term. 
Postea magnus Hic Timotheus, ad thronum quidem 
quarto imperii Theodosii Magni anno promoſus; in- 
ierſuit autem quarto anno imperii Teodosii Magni 
zynodo c δαποίογτμνι Patrum, contra Hacedouium 
pirilud oppugnatorem congregatæ : post scplennium 
autem ad Domiuum migraret, auccessorem Rabens 
Ticophilum. 


— ΓΗ πα μια 
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baplizari debere. Quia enim non mal. tiose ad sau- A προσῆλθε τῇ χοινωνίξ τῶν ἁγίων δώρων, χαὶ εὖχαι- 


etorum donorum communionem accessit, et oppor- 
tunitate usus est ab aliquo non prehibitus; ſorie 
ignorantibus qui aderant fidelibus, et ipso etiam 
qui eommunionem impertlit. eum esse catechume- 
num: videtur 4 Deo esse voralus. Εἰ quod sauetus 
apostolus Petrus dixit de Cornelio, et lis qui eirca 
aum erant: quo lempore eum essent catechumeni 
Spiritus sanctus in eos ceeidit, ei loquebantur lin- 
guis, et Deum gloriſicabant 1, ut in Aciorum libro 
seripium est: Nunquid aquam proßibuerit quisyiam, 
quomiuus ii baptizentur, qui zanctum Spiritam gicut 
nos acceperu nt? hoc propemodum etiam dixit ΤΊ 
motheus. quod ἃ Deo v, catus, ei saeràmentis dignus 
existimatus, debet illuminari. 
Interrogatio. 

Si catechumenus ἃ demoue corriplatur, ei vo- 
Anerit ipse vel sui, ui sancium baptismum accipiat, 
debeine accipere an non, ei mazime δὶ morii pro- 
pinquus ſuerit? 

Re pons io. 

Si is, aqui 84 dæmone corripitur, non fuer ab 

immundo spiritu mundatus, non potesi saneium ba- 


piismum aceipere; sed in exitu ἃ νἱία baptizatur. 


Bals. Qui ἃ dæmone corripitur, habitaeulum dæ- 
monis esse videtur. Judicatur enim, quod nisi im- 
mundus spiriius invenissei hominem ipsi idoncum 
habitaculum, in eo non habitassct. Qui autem ba- 
piizatur, per bapismum saneti Spiritus gratiam in 
se coliabitantem suscipit. Quomodo ergo ſieri pote- 


rit, ui idem simul duo in se cuntrar:a suseipiat? ei C 


ideo calechumenum et ἃ vexante eum dæmone non 
liberatum judlicavii Pater, non esse dignum sancz0 
boptismate. Sin autem moriatur, inquit, baptizabi- 
tur: ne gratiæ baplismi expers, ἃ vita excedendo, 
hoc viatico privetur, et nou signatus recedat. 


Inlerrogaiio. 

Si quis, eum zit ſidelis, a dæmone corripiatur: 
debetne esse sanctorum mysteriorum parliceps, an 
non? : 

Responsio. 

Si mysterium non enuntiet, nec ullo alio modo 
piasphemet, sit partieeps: sed non singulis diebus. 
Suſiicit enim, si stalis solum tempor bus. 9 


ρίας ἔτυχε μὴ χωλυθεὶς ὑπό τινος, ἀγνοη σάντων ἴσως 
«ὧν παρόντων πιστῶν, χαὶ αὐτοῦ τοῦ μεταδιδόντο:, 
ὅτι χατηχούμενός ἐστι, δοχεῖ παρὰ τοῦ Θεοῦ προσ- 
χληθῆναι. Καὶ ὅπερ ὁ ἅγιος ἀπόστολος Πέτρος ἔφη 
περὶ τοῦ Κορνηλίου χαὶ τῶν περὶ αὑτὸν, ὅτε χατ- 
Ἰχουμένων ἐχείνων ἔπεσεν αὑτοῖς τὸ Πνεῦμα τὸ ἄγων 
καὶ ἐλάλουν γλώτταις, καὶ ἐμεγάλυνον τὸν Θεὸν, ὡς 
ἐν τῇ βίδλῳ τῶν Πράξεων γέγραπται, Mitri τὸ 
ὅδωρ κωλῦσαι δύναταί τις, τοῦ μὴ βαπεισϑῆναι 
τούτοις, οὗ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον ἔλαδον ὡς καὶ 
ἡμεῖς; τοῦτο μονονουχὶ χαὶ ὁ Τιμόθεος εἶπεν, ὅτ: 
παρὰ Θεοῦ χληθεὶς, καὶ ἄξιος νομισθεὶς τῶν ἁγιασμά- 
των, φωτισθῆνα: ὀφείλει. 


ἙἘρώτησις. 

« Ἐὰν δαιμονιζόμενος χατηχούμενος H. xl θελήτῃ 
αὐτὸς, ἣ οἱ ἴδιοι αὐτοῦ, ἵνα λάδῃ τὸ ἅγιον βάπτι- 
oh ὀφείλει λαδεῖν ἢ οὗ, χαὶ μάλιστα ἐὰν περὶ 
τὸν θάνατόν ἐστιν ; » 

Ἀπόχρισις. 

« Ἐὰν ὁ δαιμονιζόμενος μὴ χαθαρισθῇ ἀπὸ. τοῦ 
ἀχαθάρτου πνεύματος, οὐ δυναται λαδεῖν τὸ ἅγιον 
βάπτισμα" περὶ 31 τὴν ἔξηδου gros rA. » 

BAAZ. Ὁ δαιμονιζόμενος εἶναι δοχεῖ ole ριον 
δαίμονος. Κρίνεται τοίνυν, ὡς εἰ μὴ ἄξιον αὑτοῦ τὸν 
ἄνθρωπον εὗρε τὸ ἀχάθαρτον πνεῦμα χατοιχητέριον, 
οὐκ ἂν ᾧχησεν ἐν αὐτῷ. Ὁ δὲ βαπτιζόμενος, διὰ τοῦ 
βαπτίσματος, τὴν χάριν τοῦ ἁγίου Πνεύματος δέχε- 
ται ἑνοιχοῦσαν αὐτῷ. Πῶς οὖν ἐν ταὐτῷ δυνατόν 
ἐστι τὸν αὐτὸν δύο ἐναντίων δεχτιχὸν γενέσθαι: διὰ 
τοῦτο τὸν χατηχούμενον χαὶ μὴ ἀπαλλαγέντα τοῦ ἐν- 
οχλοῦντος αὑτὸν δαίμονος, οὐχ ἔχρινεν ὁ Πατὴρ τοῦ 
βείου βαπτίσματος ἄξιον. Εἰ δὲ καὶ τελευτᾷ, φτσὶ, 

«πτισθήσεται, ἵνα μὴ ἀμέτοχος τῆς χάριτος τοῦ Ba- 
πιίσματος, τοῦ βίου ἐξελθὼν, στερηθῇ τοιούτου - 
οδίον, χαὶ ἀσήμαντος ἀπέλθῃ. 

Epdœr noc. 

« Ἐὰν πιστός τις ὧν δαιμονέζεται, ὀφεξλει HREN 

bet V τῶν ἁγίων μυσττ v, ἣ o; 


᾿Απόχρισις. 
« Ἐὰν μὴ ἐξαγορεύῃ τὸ μυστέριον, μητε ἄλλως 
πος βλασφημῆῇ. μεταλαμδανέτω’ μὴ μέντοι x20 
ἐχάστην. Ἄρχεϊ γὰρ αὐτῷ κατὰ χαιροὺς μόνον. » 


nals. Judas dieitur niyster ium enuntiasse, ut qul, p BAAZ. Ὁ Ἰούδας ἐξαγορεῦσαι λέγεται τὸ f- 


qu:e ἃ Domino doctus est, Iudæis revelaverit ceu vis 
188 mon credens, ei docenti illa no ἰδ ᾳιδιῃ Deo 
mentlem adhibens, sed u nudo homini. Qui autem 2 
deinone corripitur, si perpetuo quidem ſuerit, nee 
gacramentis dignus habebitur, nec mysterium enun- 
tians, ei blasphemans condeinnabitur, ut qui nesciat 
quid agat. Sin autem ltabei intervalla, et in tempore 
duo est sanæ mentis, in mysterium invehitur οἱ 
blasphemat: non solum non erit saeramentorum par- 
ticeps, sed nee οὐ ſidelibus simul p: ceabitur vel 
connumerabiiur. Qu divinus hie later de dæino- 


At. x, : eng. 


ριον, ὡς & ἐδιδάχθη παρὰ Βυρίου ἐχχαλύψας τοῖς 
Ἰουδαίοις, οἷα διαπιστῶν αὑτοῖς, καὶ μηδὲ τῷ ταῦτα 
διδάσκοντι ὡς θεῷ προσέχων, ἀλλ᾽ ὡς ἀνθρώπῳ - 
λῷ. Ὁ δὲ δαιμονιζόμενος, εἰ μὲν διόλου μαίνεται, οὔτε 
πὧν ἀγιασμάτων ἀξιωθήσεται, οὔτε τὸ μυστήριον ἐξ- 
ἀγορεύων .. βλασφημῶν χαταχριθήσεται, ὡς μὴ 
εἰδὼς ὃ ποιεῖ. Εἰ δὲ διαλείμματα ἔχει, χαὶ ἐν τῷ και- 
p, ᾧ σωφρονεῖ, διασύρει τὸ μυστήριον καὶ βλασφη- 
μεῖ οὐ μόνον τῶν ἀγιασμάτων οὐ μεθέξει, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
πιστοῖς τυνεύξεται ἣ συναριθμήσεται. Ὥστε ὁ Gees 
οὗτος Πατὴρ περὶ δαιμονιζοικένου χαὶ διαλείμματα 
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ἔχοντος λέγει. ExV o. ὅτε οὐχ ἐνεργεῖται ὑπὸ τοῦ A niaco, qui habet intervalla, dicit: Si, ergo quando 


δαίμονος, οὐδὲν κατὰ τῆς πίστεως λέγῃ, υεταλέψεται 
τῶν ἀγισσμάτων. 
Ἐρώτησις. 


« Ἐάν τις χατηχούμενος, ὧν ἀσθενὴς, γένηται ἐχ 
φρενὸς, καὶ μὴ δύνηται ἑαυτὸς ὁμολογῆσαι τὴν 
πίστιν, καὶ παραχαλῶσιν ol ἴδισι αὐτοῦ, ἵνα λάδῃ 
τὸ ἅγιον βάπτισμα, ἕως ζῇ " ὀφείλει λαθεῖν, ἢ 
οὔ :» 

᾿αόχρισις. 

4 Ὄφεδει λαθεῖν, ἐὰν μὴ ὑπὸ πνεύματος ἀκαθάρ- 
του πειράζηται. ν 

ΒΑΛΣ. Ἢ ἐρώτησις ἦν περὶ κατηχουμένου χαὶ ἐκ 
νόσου ἔξω φρενῶν γενομένον. ὥστε μὴ δύνασθαι ab 
τὸν ἐρωτώμενον τὰς ἐν τῷ βαπτίσματι ἀποχρίσεις 
ἀποχρίνεσθαι, εἰ δεῖ τοῦτον βαπτίζεσθαι; H δὲ ἀπό- 
χρίσις, ὅτι δεῖ βαπτίζεσθαι αὐτὸν XA οὕτως ἔχοντα, 
καὶ εἰχότως. Ἐπεὶ γὰρ κατηχούμενος ἦν, ἔδειξε προ- 
αἰρεσιν, ὅτι ἁσπάζεται τὴν πίστιν, χαὶ AV μὴ ἐν τῷ 
βακτίσματι ἀποχρίνηται, ἔφθασε δεῖξαι τὴν οἰχείαν 
προαίρεσιν. Εἰ δὲ ὑπὸ πνεύματος ἀχαθάρτον πειρά- 
ζεται, οὐ βαπτισθήσεται, φτσὶν, ᾿ἀλλὰ γενήσεται αὖ- 
τῷ, χαθὼς ἄνωθεν εἴρηται, 


Ἑρώτησις. 

« Ἐὰν γυνὴ συγγένηται μετὰ ἀνδρὸς αὐτῖςς τὴν» 
γύχτα, ἣ ἀνὴρ μετὰ γυναιχὸς, χαὶ γένηται μίξις " 
ὁφεΐλουσι μεταλαύεῖν, N οὔ: » 

᾿ἀπόχρισις. 

1. Οὐκ ὀφεῶουσι, τοῦ ᾿Αποστόλου βοῶντος" Μὴ 
ἀποστερεῖτε ἀλλήλους, εἰ μή τι dr ἐχ συμ:;ώ- 
γου πρὸς καιρὸν, Tra σχολάσητε τῇ προσευχῇ 
χαὶ πάλιν ἐπὶ τὸ αὑτὸ συνέρχεσθε, ἵνα μὴ πει- 
ρώσῃ ὑμᾶς ὁ Σαταγᾶς διὰ τὴν ἀκρασίαν 
ὑμῶν. » 

ΒΑΛΣ. Περὶ τῶν ἐνγόμως συνοιχιζομένων ἡ & pt 
nne, εἰ ὀφείλουσι μεταλαθεῖν, κατὰ τὴν νύχτα ἐχεί- 
γὴν συνελθόντες ἀλλήλοις. H. δὲ ἀπόχρισις, ὅτι οὐχ 
ὀφείλουσι. Καὶ εἰς σύστασιν τοῦ οἰκείου λόγου τοῖς 
ῥήμασιν ἐχρήσατο τοῦ μεγάλου Ha. 

᾿Ερώτησις. 

ε Ἐὰν γυνὴ χατηχουμένη δέδωχε τὸ ὄνομα αὑτῆς, 
ἵνα φωτισθῇ, χαὶ περὶ τὴν ἡμέραν τοῦ βαπτίσμα- 
dos γέγονεν αὑτῇ τὸ κατ᾽ ἔθος τῶν γυναιχῶν " ὀφεί- 
λει φωτισθῆναι αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ, ἣ ὑπερθέσθαι, χαὶ 
πόσον ὑπερθέσθαι. » 
β ᾿Ἀπόχρισις. 

ε Ὑπερθέσθαι ὀφείλει, ἕως οὗ καῦαρισθῇ. » 

Ἑρώτησις. 

ε Ἐὰν γυνὴ ἴδῃ τὸ x ἔθος τῶν γυναιχείων αὖ- 
τῆς» ὀφείλει προσέῤχεσθαι τοῖς μυστηρίοις αὐτῇ 
τὖ ἡμέρᾳ, F 5; 

Δπόχρισις. 

ε Οὐχ ὀφείλει, ἕως οὗ καθαρισθῇ. » 

ΒΑΛΣ. Οἱ μέλλοντες καταξιοῦσθαι τοῦ θείου βα- 
πτίσματος, ἀπεγράφοντο παρὰ τῶν ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ 
ἐνεργούντων. Ἐὰν οὖν vun, τησὶν, ἀπογραφεῖσα, ὡς 


Lor. vit, 3. 


ἃ dæmone non agitatur nihil contra fidem dixeri, 
erit sacramentorum partiecpæ. 
Interrogaiio. 

Si quis cotechumenus, eum essect inſirmus, 
emotæ mentis factus sit, nee possit ipse fidem con- 
βιεῦὶ, suique sundvant, ut donec vivit sauetum ba- 
ptismum του μαι, del:etine ace pure. au non? 


Responsio. 
« Dehet aceipere, si non ah θην do xpi-itu ten- 
tel ur. 
Bals. luſerrogatig erat de calechume no, qui pro- 
ler moi hum emo:æ mentis est, ut non passet in- 
terrogatus quæ in babtismo respondentur respen- 


D dere, an eum baptizare oporteat! Responsio autem 


ert, quod opo tet eum qui ita se habet baptizari, 
et merito; quia, quod est catechumenus vi- 
delur co se esse animo ostendlisse, ut ſidem an- 
plectatur, ei quamvis in baptismaie non respon- 
deal, prius lamen animi sui instiiulum ost nalit. 
Sin autem ab immundo spiritu tentetur, nan hapti- 
zabitur, inquii sed ει ei, sicut superius dictum 
est. 
I.terrogatio. 

Si uxor eum suo marito ποσί cohabitarit, vel 
maritus cum uxore, et ſiat coi. io, debenine conimuni- 
care, an non? 

Nes yonsio. 
e Non debent, cum ela met Apostolus: Ne fraudate 


C vos inricem, nisi er cousensu ad ſempus, ut vac. 115 


oraioni; el rursus αὐ idem conreniatis, ne len- ros 
Sata. as proper incontiuentiam restrum 1. 


Bals. De iis qu legitime cohabitant est interro- 
gatio, an debent nocie illa simul congressi es-e sa- 
cramentorum parlicipes. Responslo vero est, quod 
nou debent: et ad dieti sui conſirmationem niagui 
Pauli verbis usus est. 

Interrogatio. 

Si mulier catechumena dederit nomen suum, 
αἱ bapiizareiur, οἱ die baptisinatis illi sii secundum 
consueludinem mulièrum, debetne eo die baptizari, 
an differre, ei quantum diſſerre? 


Nespons io. 
t Debet diſſerre donec purgata ſuerii. 
Interrogatio. 
Si mulier consueta sibi muliebria aceidisse vi- 
derii, debeine ad sancta mysteria secedere an non? 


fespons io. 
Non debet usque dum purgeiur. κ᾿ 
Bars. Qui divino baptismate digni erant habeudli. 
deseribebantur ab is qui munus ecelesiasticum exer 
cebant. Si ergo, in: uit, descrihta mulier, tanquam 
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do debei baptizari? Ad quod divinus hie Pater ro- 
spondit, quod quando purgatia ſuerit. Donee enim 
præstituti dies præierierint, impura esse judieabitur 
et nee bhaptizabitur, nec dlvinis mysteriis digna lia · 
bebitur. 

1687 Interrogatio. 

« Mulier si pepererit, debeine jejunare Pascha, ei 
vinum non bibere: an ἃ jejunio absolvitur et viuum 
bibere permittiiur, eo quod pepererit? 

Responsio. 

Exengiiatum est jejunium, ut corpus humlle 
reddatur. Si ergo corpus in humilitate οἱ imbecil- 
liiato versatur, debet eibi et potus, quantum vuli οἱ 
patest, esse particeps. 

Bals. Iuterrogatus est sanctus, an debet mulier, 
quæ in Pasche quadregesima peperit, bibere vinum 


et a jejunio absolvi. Et respondit, quod jejunlum 


ad corpus bumiliandum deereium est. Quod si cor- 
pus humiliatum ſuerit et inſiemum, non aliunde je- 
junii disciplma indiget: sed conſirmatione potius et 
recrea:ione opus habet. Debei ergo, quæ poperii in 
Paschate, hoe (8t, in jejunio quod ſit propier Pa- 
scha, uti et vino et eibo. 
Interrogat io. 

An dehei elericus, præsentibus Arianis vel alils 
hereticis. orsre; ei an eum nihil lædit qua do ille 
ſacii orationem, seu oblauonem ? 


Nesponsio. 


t In divina oblatione diaconus ante salutadonem C 


edieit: Qui non communicatis, ambulzie. Non de- 
bent ergo interesse, nisi proſiteantur se pœniien- 
liam acturos ei bœresin vitaturos. 

Bals. luterrogatio de clerico ſacia est: an debe 
præsenibus hæreticis orare, aui incruentum saeri- 
lileium oſſerre; et respondit, quod quando ad ga- 
eram mensam sancia oſſferenda sunt, dieitur pro- 
ſanis: Qui non communicalis, ambulate, sive, Ca- 
iechumeni, exite. Si ergo catechumeni non sinuntur 
adesse dum flit sacrifleium, quomodo sinentur hæ- 
retici? Nisi se, inquit, pœnitentiam aciuros conſi- 
teantur, οἱ ab hæeresi cessaturos; el tunc quoque, 
ut existimo, intra iemplum esse non sinentur, ged 
ſoris com ecatechumenis; quod si 80 ab hæresi abs- 


νων" πότ: δεῖ αὐτὴν φωτισθῆναι; Καὶ ἀπεχρίθη πρὸς 
τοῦτο ὁ θεῖος οὗτος Πατὴρ, ὅτι ὅτε καθαρθῇ. Ἕως 
γὰρ al νενομισμέναι παρέλθωσιν ἡμέραι, ἐν ἀχαθαρ- 
al κρίνεται εἶναι, χαὶ οὔτε βαπτισθήσεται, οὔτε 
τῶν θείων μυστηρίων ἀξιωθήσεται. 

Ἐρώτησις. 

Fug ἐὰν γεννήσῃ, τὸ Πάτχα ὀφείλει νηστεῦσαι 
καὶ μὴ πιεῖν οἶνον, ἢ ἀπολύεται τῆς νηστείας, χαὶ 
τοῦ μὴ πιεῖν οἶνον, διὰ τὸ γεννῆσαι ; » 

Ἀκόχρισις. 

H νηστεία ἐπενοήθη διὰ τὸ σῶμα ταπεινῶν 
σαι (8). EI οὖν τὸ σῶμα ἐν ταπεινώσει ἐστὶ καὶ 
ἀσθενείς, ὀφείλει χαταλαδεῖν (8), χαθὼς βούλετα; 
χαὶ δύναται βαστάσαι, τροφῆς καὶ ποτοῦ, " 

ΒΑΛΣ. Ἡρωτήθη, εἰ ὀφείλει γυνὴ τεχοῦσα κατὰ, 
τὴν Τεσσαραχοστὴν τοῦ Πάσχα, πιεῖν οἶνον, χαὶ τῆς 
νηστεία; λυθῆναι. Καὶ ἀπκεχρίθη, ὅτι ἡ νηστεία διὰ 
ταπείνωσιν τοῦ σώματος ὡρίσθη. Ἐξὰν δὲ τὸ σῶμα τε- 
ταπεινωμένον N ἀσθενὲς ἧ, ἄλλοθεν οὐ δεῖται τῆς 
ἐχ τῆς νηστείας παιδαγωγίας, ἀλλὰ μᾶλλον συστά- 
σεως χρήζει καὶ ἀναχτήσεως. Ὁφείλει οὖν ij τεχοῦσα 
κατὰ τὸ Πάσχα, ἤγουν ἐν τῇ διὰ τὸ Πάσχα γινομένῃ. 
γηστείᾳ, χαὶ οἴνῳ χρήσασθαι καὶ βρώματι. 

Ἑρώτησις. 

« Εἰ ὀφείλει χληριχὸς εὔχεσθαι: παρόντων AHS. 
νῶν, ἢ ἄλλων αἱρετιχῶν εἰ οὐδὲν αὐτὸν βλάπτει, 
ὅταν αὐτὸ; ποιῇ τὴν εὐχὴν, ἤγουν τὴν ND 
ράν.» 

Ad up. 

« Ἐν τῇ θείᾳ ἀναφορᾷ ὁ διάχονος προσφωνεῖ πρὸ 
tod ἀσπασμοῦ " Οἱ ἀχοινώνητοι, περιπατήσατε. 
Οὐχ ὀφείλουσιν οὖν παρεῖναι, εἰ μὴ ἂν ir 
λωνται μετανοεῖν χαὶ ἐχφεύγειν τὴν αἵρεσιν. » 

ΒΑΛΣ. Ἢ ἐρώτησις περὶ χληριχοῦ, εἰ ὀφείλει εὖ- 
χεσθαι παρόντων αἱρετιχῶν, ἤγουν προσφέρειν τὴν 
ἀναΐμαχτον θυσίαν. Kal ἀπεχρίθη, ὅτι (Δ) μέλλουσι 
προσάγεσθαι τῇ ἱερᾷ τραπέζῃ τὰ Ἅγια, λέγεται τοῖς 
ἀμνήτοις Ol ἀχοινώνητοι, περιπατήσατε, ἤγουν, Οἱ 
χατηχρούμενοι, προσέλθετε (5). Εἰ οὖν οἱ κατηχούμε- 
νοι οὐχ ἑῶνται παρεῖναι τελουμένης τῆς θυσίας, πῶς 
αἱρετιχοὶ ἑαθήσονται ; Εἰ μήπου ἐπαγγέλλωνται (6), 
φησὶ, μετανοεῖν καὶ ἀφίστα:θαι τῆς αἱρέσεως " χαὶ 
«τότε δὲ, οἶμαι, οὐχ ἐντὸς τοῦ ναοῦ παραχωρηθήτον- 
ται εἶναι, ἀλλ᾽ ἕξω μετὰ τῶν χατηχουμένων᾽ ὡς εἰ 


lenturos non ργοθιεδιίαγ, ne cum catechumenis D E ἐταγγέλλονται ἀφίστασθαι τῆς αἱρέσεως, οὐδὲ 


quidem consistent, sed ex pellentur. 


Interroga io. 

Si quis sit ægrotus, ei ex multa imbecillitate valde 
attenuatus, et ad sanctum Pascha venerit; debetne 
omnino jejunare, an eum absolvit clerieus, ut ac- 
eipiat quod potest, vel etiam oleum ei vinum pro- 
pler multam ejus imbecillitatem 3. 


(2) Διὰ τὸ σῶμα ταπεινῶσαι. Lege, διὰ τὸ τὸ 
σὥμα, eic. 

60 Haru. uss. Lege, ue rav. Ebir. 

u Ὅτι. Legu, 57 ὅτε. ἔνιτ, 


cotc χατηχουμένοις συστήσονται, ἀλλ᾽ ἐχδιοιχϑῆσον- 
ται. 
᾿Ερώτησις. 

« Ἐάν τις I ἀσθενῶν χαὶ ἐχταχεὶς πάνυ ἀπὸ τῖς 
πολλῆς ἀσθενείας, χαὶ ἔλθῃ τὸ ἅγιον Πάσχα - πάν- 
τως ὀφείλει νηστεῦσαι, ἣ ἀπολύει αὑτὸν ὁ χληριχὸς 
λᾶμδάνειν, οὗ δύναται, J χαὶ ἔλαιον χαὶ οἶνον, διὰ 
τὴν πολλὴν αὐτοῦ ἀσθένειαν » 


5) pot Aber. Legendum videtur, παρέλθετε, 
vel ἐξέλθετε, ut interpres vertii. Ebir. 
(6) Ea El. iam rau. Forte, ἐπαγγέλλοντοι αἱ 


paulo infra. Epir. 
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Res ponsio. 


ε᾿Απολύεσθαι ὀφείλει μεταλαμδάγειν χαὶ τῆς τρο A * Absolvi debei ægrotus, ui eibum ei potum ca- 


φῆς καὶ τοῦ ποτοῦ ὁ ἀσθενῶν, πρὸς ὃ δύναται βα- 
στάσαι. Τὸ γὰρ μεταλαμδάνειν duo τὸν ἄπαξ der- 
xivra, δίχαιόν ἔστιν. » 

ΒΑΑΣ. Περὶ νοσοῦντος καὶ ἀχταχέντος ὑπὸ τῆς 
νόσου ἣ ἐρώτησις εἰ ὀφείλει ἐν τῇ διὰ τὸ Πάσχα 
νηστείᾳ κάντως νηστεῦσαι, ἀντὶ τοῦ, ἀπαραιτήτως, 
ἀσυμπαθῶς, I μετασχεῖν οἴνου καὶ ἐλαίου διὰ τὴν 
ἀσθένειαν. H δὲ ἀπόχρισις λέγει, ὅτι τὸν ἐχταχέντα 
ἂχ νόσου, δίκαιον καὶ οἴνου καὶ ἑλαίου μεταλαμδά- 
νειν, ὡς δύναται ὑπομεῖναι, ἤγουν, J διόλου, ἣ ἐν 
ἡμέραις τισὶ, κατὰ τὴν κρίσιν τοῦ οἰχονομοῦντος αὺ- 
τόν. Σημειωτέον οὖν ἐχ τούτου τοῦ κανόνος χαὶ ἐχ 
τοῦ η', ὅτι ἡ νηστεία τῆς Τεσσαραχοστῆς τοῦ Πάσχα 
ξηροφαγία ἐστὶν, ἀλλὰ καὶ οἴνου ἀποχή. Τινὲς ὃξ x 
ἐν ἀμφοῖν τοῖς χανόσι τούτοςς, τὴν ἐν τῷ Πάσχα νη- 
στείαν, τὴν τῶν ἁγίων Παθῶν ἑδδομάδα λέγουσιν εἷ- 
val, χαὶ οὐ πᾶσαν τὴν Τεσσαραχοστήν. 

᾿Ερώτησις. 

Ele τὸ ζεῦξαι γάμον ἐὰν χαλέσῃ τις χληριχὸν, 
ἀχούσῃ δὲ τὸν γάμον παράνομον, ἣ θειογαμιαν, 
ἤγουν ἀδελφὴν τελευτησάσης γυναιχὸς τὴν μέλλου - 
σαν ζεύγνυσθαι, εἰ ὀφείλει ἀχολουθῇσαι ὁ χλήριχὸς, 
ἣ προσφορὰν ποιῆσαι; » 

Aadxptot. 

Aab tTnars - EAV ἀκούσῃ ὁ χληριχὺς τὸν γάμον 
παράνομον. Εἰ οὖν ὁ γάμος παράνομός ἐστιν, οὐχ 
ὀφεῦλει ὁ χλιριχὸς κοινωνεῖν ἁμαρτίαις A- 
αις.» 

ΒΑΛΣ Τοὺς κληκικοὺς δεῖ, φησὶ, χαλουμένους 
εἰ: τελετὴν γάμων, ὥστε εὔξασθαι καὶ συζεῦξὰι 
τοὺς νυμφενομένους, εἰ ἀχούσουσι παράνομον εἶναι 
τὸν γάμον, μὴ ἀπέρχεσθα:, μέτε εὔχεσθαε, μήτε 
προσςέρειν, καὶ οὕτω χοινωνεῖν ἁμαρτίαις o- 
τρίαις. 

᾿Ερώτησις. 

EA ὀνειρασθεὶς ὁ λαϊχὸς ἐρωτῇσῃ χληριχὸν, εἰ 
ὀφείλει ἐπιτρέψαι αὐτῷ χοινωνῆσαι, ἣ οὔ; » 

᾿Ἀπόχρισις. 

« Εἰ μὲν ὑπόχειται ἐπιθυμία γυναιχὸς, οὐχ ὀφεί- 
λει" εἰ & ὁ Σατανᾶς πειράζει αὐτὸν, ἵνα διὰ τῆς 
προτάσεως ταύτης ἀλλοτριῶται τῆς χοινωνίας τῶν 
θείων μυστηρίιυν, ὀφείλει χοινωνῆσαι. ᾿Επεὶ οὐ παύ- 
σεται ὁ πειράζων κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν καιρὸν, ὅτε ὀφεί- 
A χοινων:ϊζ),, ἐπιτιθέμενος αὐτῷ. » 


piat, quantum ſerre potest. Eum enim, qui semel 
aitenuatus est, esse olei partieipem æquum est. 


Bars. De eo, qui ægrotat, ei morbo consumptus 
est, it interrotauio; debeine in jejunio propier Pa- 
scha omnino jejunare, hoc est, ines cusabiliter ct 
absque ulla commiseratione, au vinum et oleum 
sumere propier imbecillitatemn? Respousio autem di- 
εἰς, quoi is, qui morbo consumplius est, capere 
jebet vinum et oleum, quantum ſerre potest: per- 
petuo scilicet, vel in aliquibus diebus, secundum 
judicium ejus qui illum dispensat. Nota autem ex 
hoc canone et vin, quod jejunium Quadragesimæ 
Paschæ est aridorum esus et ἃ vino abstiuentia. 
Nonnulli autem dicunt, in utrisque his canouibus 
jejunium in Paschale, esse sanciæ Passionis lebdo- 
madam, et non omuem OQuadragesimain. 

168 Interrogatio. 

Si quis cleri eum vocaverit, ut matrimonio con- 
jungal, auiliat autem esse illieiium matrimonium, 
utpotle vel amite conjugium, vel deſuncte uxoris 
esse sororem eam, z uæ est matrimonio conjungen: ta, 
debeine sequi clericus vel ſacere oblatiouem » 

N. spons io. 

« ὕπο verbo dicite: Si audiverit elericus illieiius 
vatrimonium. Si ergo est illicitum mairimonium, 
non debet clericus alienis peccatis commuuicare. 


Bat.s. Oportet, inquit, clericos, qui ad matrima- 
nii mysterium celebrandum vocantur ut orent, οἱ 
sons os eonjungant, si audiverint esse illicitum ma- 
trimonium, nee abire, nec or re, nee oſferre, et sie 
al. enis peecatis commuuicare. 


Interrogatio. 

Si laicus, qui somniavit, elerĩeum interrogave- 
rit an debet ei permiiſere coiumunicare, an non? 
Respons io. 

4 Si subest quidem mulieris dasiderium, non 
debet: sin autem lentat eum Salanas, ut per haue 
accasionem a divinorum mysteriorum com unione 
alienetur, debei communieare. Neque enim cessabit 
lenlator eo tempore, quando debei communicare, 
illum invadere. » 


ΒΑΛΣ. Περὶ τῶν ἐν ὀνείροις φανταζομένων, οἷ) Bals. De iis, quibus visa se in somuiis oſferuni, 


καὶ σπέρματος ἴσως γίνεται ἐχροὴ, φησὶν ὁ Πατὴρ 
οὗτος, ὅτι εἰ μὲν πρὸ τούτου προσέδαλλε τῷ ὀνειρα- 
αθέντι ἐπιθυμίας γυναιχὸς λογιτμὸς, val ἐνέμεινεν 
ὁ νοῦς rl τῇ ἐπιθυμίξ, χαὶ ἐνεφιλοχώρησε ταύτῃ, 
χἀντεῦθεν ἡ φαντασία, ἐπῆλθε ἡ δύσις τοῦ σπέρμα- 
τος" οὐχ ὀφεΐλει μεταλαδεῖν. Καὶ εἰχύτως " ἣ γὰρ 
συγκατάθεσις ἐμόλυνε τὸν λογισμὸν τοῦ ὀνειρασθέυ"- 
dog. Καὶ πῶς μετὰ τοιούτον λογισμοῦ DD 
ται τοῖς ᾿Αγίοις ; El δὲ οὐδὲν τοιοῦτον προηγῆσατο, 
τοῦ διαδόλον, φησὶν, ἐστὶ πεῖρα, ἵνα οὕτως ἀποξενῶ- 
ται αὑτὸν τῆς θείας χοινωνίας x δεῖ αὐτὸν χοι- 
νωνεῖν, Εἰ γὰρ ken ὁ Πονηρὸς οὕτω καποοθούμενον 


quibus etiam ſt ſortasse fluxus seininis, dicit lic 
Pater, quod si mulieris desideriuen in eo tjui som- 
niat, cogitatio gutea aecenderit, ei mens in deside- 
rio perstiterit, eique assensus est, et ex eo illi visio 
ulilata est, οἱ Πυχὶο seminis est econsecuta, non de- 
bet communicare. Et merito: assensio eniin (jus, 
qui vomniavit. mentem polluit, οἱ quomodo eum hae 
cogitatione ad Sancta accedet? Sin autem nihil tulo 
præcessit, est diaboli, inquit, tentatio; ut sie euin 
alienei ἃ divina cominunione: ei o ortet eum com- 
municare. Si enim sciverit Malus se per som- 
niu:n eſfleere. ne sit seramenti parliceps: non ces- 
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zabit honmidi lasidlari, quotles cum velle commun A τὸ μὴ μιτέχειν αὐτὸν τῶν ἀγιασματων, οὐ παύσεται 


care cognoverii. 


Interrogatio. 

4 Iis, qui matrimonii societate junguntur, in qul- 
busnain sepimane diebus proponere oportel, ul ἃ 
mutuo congressu abstineant, ei quibusnam polesta- 
tem habeant !? 

fespon: iv. 

uod ante dixi, nunc quoque dico. Dicit Apo- 
zlolus: Ne fraudate vos invicem, nisi ſorie ex con- 
tenzu ad tempus; ut vacetis orulioni: εἰ rurtus ad 
idem conveniatis, ne vos lente Sutuanas propier in- 
continenliam vestram . Necessario autem Sabbeto 
εἰ die Domiuico abstinere op riet, quod spirituale 
tacrificium iu eis bomino oſſeratur. 


Interrogatio. 

Si quis, cum sui compas 10 esset, sihi manum 
altulerit, vel eliam ge præcipitaveril, ſii ne oblatio, 
an non ? 

Nesponsio. 

Hoc debet clericus disceruere, an cum rexer; 
mentis compos non esse, hoc ſecerit. Sepe euim 
li. qui ad eum cui hoc aceidit pertinent, volentes 
assequi oblationem et orauonem pro ipso. inentiun- 
tur, οἱ dicunt eum non ſuisse apud se: nonnunquam 
autem propier insultationem bominum, vel aliquo 
alio modo per negligentiam hoc ſecisse. Pro hujus- 
modi oblatio non est ſacienda: est eniin sui homi- 
eida. Oportet ergo elericum accurate sciscitari, ne 
in judicium ineidai. 

Bals. Interrogatus sanctus, δὶ is, qui non est zen 
mentis, sed emo, sibi mortem cousciverit, 


ἐπιδουλενων τῷ ἀνθρώπῳ, ὁσάχι; ἂν γνῶ αὐτὸν G- 
λοντα μεταλλθεῖν. 
ἙἘρώτησιρ. 

« Τοῖς ζενγνυμένοις εἰς γάμου χοινωνίαν, περὶ 
ποίων ἡμερῶν τῆς ἑύδομάδος παρατίθεσθαι χρὴ 
ἀπέχεσθαι τῆς πρὸς ἀλλήλους χοινωνίας, χαὶ ποίας 
ἔχειν ἐπ᾽ ἐξουσίας: » 

᾿Απύχρισις. 

ἡ Προείρηχα χαὶ νῦν λέγω" ὁ ᾿Απόττολος λέγει" 
Μὴ ἀποστερεῖτε ἀλλήλους, εἰ μή τι ἂν ἐχ συμ» 
φώγου xp ꝙ καιρὸν, ἵνα σχολάσητε τῇ τροσευ- 
xi. καὶ πάλιν ἐπὶ τὸ αὐτὸ Ire, ἵγα μὴ πειράζῃ 
ὑμᾶς c Σατανᾶς διὰ τὴν ἀχρασίαν ὑμῶν. Ἔξ 
ἀνάγχης δὲ τὸ Σάδδατον χαὶ τὴν Κυριαχὴν ἀπέχε- 
σθαι δεῖ, διὰ τὸ ἐν αὐταῖ; τὴν πνευματικὴν θυσίαν 
ἀναφέρεσθα. τὼ Κυρίῳ.» 

Ἑρώτησις. 

« Ἐάν τις μὴ ἔχων ἑαυτὸν, χειοίσηται, I xn 

μνήσῃ ἑαυτὸν, εἰ γίνεται προσφορὰ, ἣ οὗ.» 


᾿Απίχρισις. 

« Ὑπὲρ τοῦ αὑτοῦ διαχρῖναι ὀφεΐλει XA ριχὸς, 
τὸ (7) ἀληθὲς ἐχφρενὴς ὧν, πεποίηχε τοῦτο. Πολ- 
λάχις. γὰρ οἱ διαφέροντες τῷ πεπονθότι, θέλοντες 
τυχεῖν τῆς προσφορᾶς καὶ τῆς ὑπὲρ αὐτοῦ εὐχῆς; 
χαταψεύδονται, χαὶ λέγουσιν, ὅτι οὐχ εἶχεν ἑαυτόν " 
ἐνίοτε δὲ ἀπὸ ἐπηρείας ἀσθρώπων ἣ ἄλλως πως ἀπὸ 
ὀλιγωρίας πεποιγχέναι τοῦτο. Οὐ χρὴ προστφορὰν 
ἑπάνω αὐτῷ γενέσθαι αὐτοφονευτὴ: γὰρ ἑαυτοῦ 
ἐστι, Δεῖ οὖν TA,” τὸν χληριχὸν μετὰ ἀχριδεία; 
ἐρευνῆσαι, ἵνα μὴ ὑπὸ κρῖμα πέσῃ. » 

ΒΑΛΣ. Ἐρωτηθεὶς, ὡς εἰ μῇ ἔχων τις ὑγιᾶ τὸν 
λογισμὸν, ἀλλὰ παρατραπεὶς τὰς φρένας, αὐτόχειρ 


vel ze ders un præcipitem dederit: an pro eo ſaeien- γένηται ἑαυτοῦ, ἣ κατὰ χρημνοῦ ὠθήσει ἑαυτόν " ἐὰν 
da sii oratio vel oblatio? 1.69 dixit quod si homo χρὴ ὑπὲρ αὐτοῦ εὐχὴν γενέσθαι, ἢ προσφοράν - εἷ- 
quidem revera emo mentis. et nesciens quid πεν, ὅτι ἐὰν ἀληθῶς ἔξω φρενῶν γενόμενος ὁ ἄνθρω- 
agerel, sibi πιδηυτη intulerit, vil se præecipitaverit, πος, χαὶ μὴ εἰδὼς ὃ ποιεῖ, διεχειρίσατο ἑαυτὸν, ἣ 
vel aliquo modo inieremerit: ſiei pro co oblatio ei ora- ἐχρήμνισεν, ἣ ἄλλως διέφθειρε" γενήσεται ὑπὲρ ad- 


tio. Oportet autem eos, qui ad orationem evocan- 

tur, subuliter investigare; nunquid vel propier animi 

timiduatem, vel hominum insultationem, vel aliquo 

alio modo, prudens ac scjens quid ageret, sibi ma- 

num aliulerit. Pro tali enim nec orare, nee ol- 

ſerre oportet, quoniam sui homicida est. 
Interrogatio. 

Si alicujus uxor spiritu corripitur, ui ſerreos 
etiam compedes gestet, vir autem dicat: Non pos- 
zum continere, ei velit aliam aecipere: debeme 
al am accioere an non? : 

ſtesponsio. 

In hac re quidem adulterium intereedit, nee 
hheo, aul invenio quid de ea respondeam. » 

BLS. Iuterrogatio est de zariio, qui habet υχο- 
rein spiriiu correpiam, seu spiriiu malo agilatam, 
ei ita ſurentem, ui etiain ſerreis compedibus, ma- 
nicisque ligetur, ne seipsam iuterſiciat, vel alos 


87 Cor. vn, 5. 
(1) Τό. L.ge. εἰ τό, Eur. 


τοῦ δέησις χαὶ προσφορά. Δεῖ δὲ τοὺς εἰς εὐχὴν 
προσχαλουμένους ἀχριόοῦσθαι περὶ τούτου, μέποτι 
ἢ ἐχ μιχροψυχίας, ἢ ἐξ ἐπηρείας ἀνθρώπων, J ἄλ- 
λως πως, ἐχὼν καὶ εἰδὼς; ὃ ποιεῖ, διεχειρίσατο ἕαυ- 
τόν. Ὑπὲρ γὰρ τοῦ τοιούτον οὐ δεῖ, οὔτε εὔχεσθαι, 
οὔτε προσφέρειν, ὅτι αὐτοφονευτής ἐστι. 

Er ni. 

« EAV τινος γυνὴ πνευματιᾷ, ὥστε καὶ σίδτρς 
φορεῖν, ὁ δὲ ἀνὴρ λέγει, ὅτι Οὐ δύναμαι ἐγχρατεύε- 
σθαι, χαὶ θέλει λαδεῖν AU ὀφείλει λαδεῖν ἑτέραν, 
ἣ οὗ ;» 

᾿Αϑπόχριςις. 

Noc xc la μεσολαδεῖ τῷ πράγματι " καὶ περὶ vo- 
του τί ἀποχρίνεσθαι οὐχ ἔχω, ἢ ἐφευρίσχω. » 

ΒΑΛΣ. Περὶ ἀνδρὸς ἢ ἐρώτησις ἔχοντος γυναῖκα 
πνευματιῶσαν, ἤγουν πνεύματι πονηρῷ συνεχομέ- 
vnv, χαὶ οὕτως μαινομένην, ὡς καὶ σιδήροις δεσμεῖ- 
σθαι, ἵνα μὴ ἑαυτὴν ἀπολέσῃ ἢ ἑτέρους βλάψῃ, 5 
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συνελθεῖν αὐτὸ. ἀδύνατον, χαὶ λέγοντος σωφρονεῖν, A tætlal, cum qua ipse rem habere non potesz: dicit 


θέλοντος δὲ ctv γυναῖχα ἑτέβαν vonlnus. 
H δὲ ἀπόχρισις, ὅτ: οὐ δύναταί τι εἰπεῖν. Motxs la 
γάρ ἔστι, τὸ, ἔτι συνισταμένου τοῦ γάμου, ἑτέραν 
ἀγαγέσθαι τὸν ἄνδρα γυναῖχα εἰς συμθίωσιν. Ex δὲ 
τῆ; νεαρᾶς τοῦ βασιλέως κυρίου Λέοντος τοῦ Φιλοσό- 
φου, δέδοται τῷ ἀνδρὶ, μαινομένης διηνεχῇ μανίαν 
τῆς γνναιχὸς, λύειν τὸν γάμον τοῦ γάμον δὲ λυ- 
θέντος, ἔξεστι τῷ ἀνδρὶ ἑτέραν νομίμως εἰσοιχί- 
σααθαι. 
Ἑρώτῃσις. 

« Ἐὰν νηστεύων τις ἐπὶ τῷ χοινωνῆσαι, νιπτόμε- 
νὸς τὸ στόμα, ὃ ἐν τῷ βαλανείῳ χατέπιεν ὕδωρ μὴ 
θέλων ’ ὀφείλει χοινωνῆσαι : » 

ἸΑπόχρισις. 


« Ἐπεὶ εὗρεν ὁ Σατανᾶς ἀφορμὴν τοῦ χωλύειν ἢ 


αὑτὸν τῆς χοινωνίας, συχνότερον τοῦτο ποιήσει. » 
Epchrnoic. 

ε« Συχνῶς ἀχούοντες τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ, χαὶ μὴ 
ποιοῦντες, ἦρα ὑπὸ κατάχρ'σίν ἐσμεν:» 

᾿Ασπόχρισις. 

El χαὶ μὴ ποιοῦμαν, ἀλλ᾽ οὐχ ἐνδέχεται μὴ μέμε 
φεσθαι ἑαυτοὺς, ὅτι ἀχούοντες παραχούομεν " μέρος 
ὃὲ σωτηρίας ἐστὶ χαὶ τὸ μέμφεσθαι ἑαυτούς. » 

Epchr nig. 

« Ἔχ ποίας χείρας χρίνονται παρὰ Θεοῦ τὰ ἁμαρ- 

«ματα! ν 
᾿Απόχρισις. 

ebe τὴν γνῶσιν ἐχάστου καὶ τὴν φρόνησιν. Οἱ 

μὲν ἀπὸ δεχαετοῦς χείρας, οἱ δὲ χαὶ μείζονος. » 


zu: em se non posse continere, et vuli alliam nxorem 
legitimam accipere. Responsio autem est, se nihil 
posse dicere. Est enim adulterium, si constante ma - 
trimonio, vir aliam mulierem ducat in matrimo- 
nium. Ex novella gutem imperatoris domini Leouis 
Phitosophi marito concessum est, mulieris 40:8 per- 
petua insania l. h rat, solvere inatrimonium: soluio 
aulem matrimonio, licet marito aliam uxorem in- 
troducere. 
Interrogatio. 

81 quis jejunans, ul communicet, os lavans, 
vel in balneo aquam bibit nolens: debetue com- 
municare ? 

Res pon sio. 

ε Quis etiam invenit Satanas oecasionem probi- 
bendi eum ἃ communione, frequentius hoe fariei. 
Interrogatio. 

Sermonem Dei sepe audientes et non ſacienies, 
an sumus judlicio obnoxii ? 

Responsio. 

Si non faciamus, nec nos gceusare contingit, 
quod audientes non pareamus. Est autem pars sa- 
luus seipsos accussre. 

Interrogatio. 
Ex quanam ætate ἃ Deo judicantur peecata?- 


Nes onsio. 
Ex uniuscujusque cognitione et prudemia: illi 
quidem a decennio; hi vero ὃ majori ætate. 


ΒΑΛΣ. Πρὸς τὴν γνῶσιν ἑκάστου καὶ τὸ φρόνημα ἃ Bas. Ex uniuscujus que cogs. itione et intelligen- 


ἔφη κρίνεσθαι τῷ Θεῷ τὰ ἁμαρτήματα. Οἱ μὲν γὰρ 
ὀξυτέρχς φύσεως; ὄντες τῶν παίδων χαὶ μᾶλλον 
ἐγοῃγορυίας, συυτομώτερον διακχρίνουσι τὸ χαλὸν 


καὶ τὸ χεῖρον ol δὲ νωθροτέρας τυχόντες καὶ d 


πεπτωχυίας ἕξεως, βραδεῖς εἰσι πρὸς τὴν γνῶσιν τοῦ 
δέοντος. Διὸ τοῖς μὲν ἀπὸ δεχάτου ἐνιαυτοῦ τῆς ἦλι- 
χίας αὐτῶν λογίζεσθαι εἶπε τὰ ἁμαρτήματα, τοῖς δὲ 
ἂχ μείζονος xa τελεωτέρας. 


lia dicit a Deo peccata judicari. Pueri enim, qui 
sunt acrioris ei vigilantioris naturæ bonum et ma - 
lum eitius discernunt: qui autem sunt hebetioris 
tordiorisque ingenii, tardi sunt ad cognitionem 
ejus quod fleri oportet. Ideo illis quidem dicit ab 
anno deeimo reputari peceatum: his vero ἃ majori 
el perſectiori ætate. 
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170 EDICTUM THEOPHILI ARCHIEPISCOPT ΑἸΕΧΑΝΏΒΙΝΙ, 


ΟΜ SANCTA THEOPHANIA IN DIE DOMINICO INSTARENT. 
Kal τὸ ἔθος καὶ τὸ πρέπον ἡμᾶς data / rei hh Et mos et Honestas 4 nobis exigit, ut omnem diem 


πᾶσαν Κυριακὴν τιμᾷν, καὶ ἐν ταύτῃ πανηγυρί- 
dev. ἐπειδήπορ ἐν ταύτῃ ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῖς 
Χριστὸς τὴν ἐκ νεχρῶν ἀνάσε- σιν ἡμῖν ἐπρυ- 
τώνευσε. Διὸ καὶ ἐν ταῖς ἱεραῖς Γραφαῖς, καὶ 
πρώτη κάκιληται, ὡς ἀρχὴ ζωῆς ἡμῖν ὑπάρχουσα, 
καὶ ὀγδόη, ἅτε ὑπερδεδηχυῖα τὸν τῶν ᾿Ιουδαίων 
σαδδατισμόν. Easl οὖν συνέδη τὴν τῶν ἁγίων 
Θεοςανίων γήστιμον ἡμέραν εἶναι ταύτην, olxo- 
γομήσωμεν, καὶ πρὸς ἑκατέρων ἐπιστημόνως 
χωρήσωμεν, ἵνα μεταλαμδάγνοντες d alyur oV. 
v , ἐχχλίνωμεν ἅμα καὶ τὰς αἱρέσεις τὰς μὴ τιμώ- 
σας τὴν ἀναστάσιμον τοῦ Κυρίου ἡμῶν "Ἰησοῦ 
Χριστοῦ ἡμέραν, καὶ τὸ ὀφειλόμενον τῇ νηστίμῳ 
ἡμέρα ἀποδῶμεν, περιμέγογτες τὴν ἔσπερι) 


Dominicum Δοπογεέδιμδ, eumque celabremus; 4μ0- 
iam Dominas nos/er Jesus Chrisius præclarum in 
ea ἐπ resurrectionis muuus obiit. Et ideo in tueri⸗ 
Sctihturis ipse, et primus appel! alus est, ut qui 81 
nobis v principium, et oclarns, πὶ qui Judorum 
8 bbutiemum exsuperarerit. QOuia ergo accidit, ut 
sanctorum Teophaniorum hic ese dies jejunio 
neragen ius, dispentsentus, οἱ ad utrunmque scientes 
procedamus, ut par ductyglos sumenltes, simul εἰ 
b ereses ritten us, zu Domini uoetri Jesu Christi 
resurrectionis diem non honorunt, ei diei jejunii 
quo debet ur reuldamus, vespertinum congregationem 
erspectantes, que hiz, Deo dante, peragitur. Congre- 
gamur ergo hic ab hora nona. 


σύνιξιν, ἥτις ἐνταῦθα, Θεοῦ O. lor τος, τελεῖται. T αχϑῶώμειν" τοί ἀπὸ ὥρας ἐγνάτης ἐνταῦθα. 
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TOT AxTTOT ΥΠΟΜΝΗΣΤΙΚΟΝ 


Ὅπερ Hase ᾿Αμμῶν, διὰ τὴν Auxch. 


FIUSDEM ΟΟΜΜΟΝΙΤΟΒΙΌΜ ΟΥὙΘΌ ACCEPT AMMON ὈΒΟΡΤΕΚΊΥΟΟ. 


CANON I. 

De lis qui Arinnis communicarerant, et Ecclesia: 
διὸ usque delinent, ut se habet consueludo, ſiat : ita 
tamen ut alii conslitrantur, qui in orthodoxia testi- 
fcentur, et illi permaneant. His quoque ita dispen- 
galis, ut aliis urbibus orthodori in Thebaide episcopi 
ſecerunt, qui ab episcopo A polline constityti, at qui 
cum Arianis Ecclesia Habentibus communicantes, 
punian tur; εἰ quidem ipiorum voluntute hoc ſece- 
runt; gia aufem proprio episcopo obedierunꝭ, per- 
maneant, etsi quod jus tum est non norerint. EI εἰ 
omnes quidem populi eo cum alis rejiciant, alii 
ordinentur; gin autem eos retinent cum illis quibus 
communicarunt, ii quoque eam conzuetudinem eæne- 
riautur, qua μεὶ gun omnes orthodoæi in Taebaid- 
episcopi. 


A 


ΚΑΝῺΝ A. 

Περὶ τῶν κοιγωνησάντων τοῖς Apetaroĩqc καὶ 
μέχρι νῦν τὰς ᾿Εχχλησίας κατεχόντων, ὡς ὅϑος 
γιγέσθω, οὕτω μέντοι ἑτέρους καταστῆναι μαρ- 
τυρουμένους ἐν ὀρθοδοξίᾳ, κἀκείνους αὐλίξ- 
σθαι. Οὕτως οἰχονομουμένων καὶ τούτων, ὥσπερ 
καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι πεποιήκασιν ol ἐν τῇ 
Θηδαῖδι ὀρθέδοξοι ἐ τίσκοποι, οἱ καταστάντες 
παρὰ τοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ ἐπισχόπου, καὶ πκοι- 
γωνήσαντες τοῖς ἔχουσι τὰς 'Ἐχχλησίας Ἄρεια- 
ψοῖς, ἐπιτιμάσθωσαν, εἴγε γνώμῃ αὑτῶν πεξοιή- 
κασι τοῦτο᾽ εἰ δὲ ὑπήκοοι γεγόνασι τῷ οἰκείῳ 
ἐπισχόπῳ, αὐ.λιζσθωσαν, καὶ μὴ ἐπεγνωχότες 
τὸ εὔλογον. Καὶ εἰ μὲν πάντες οἱ aol τούτους 
ἀποποιοῦνται μετὰ τῶν ἄλλων, ἕτεροι χειροτο- 
γνείσθωσαν el δὲ ἀντιποιοῦνται αὑτῶν μετ᾽ ἐχεί- 


ψων οἷς κεχοιγωνήχασι ταῦτα, καὶ οὗτοι ἀποκπειράσθωσαν τῆς συνηθείας, j ἐχρήσαντο οἱ ἐν 


Θηδαῖδι πάντες ἐπίσκοποι ὀρθόδοξοι. 


CANON Il. 

De Bisto, qui in Ereba constitutus est presbyter, 
qurendum est; ei εἰ alieni quide m mulieri arparatæ, 
tivente mariio, vim attulit, non sinalur este presby- 
ter; nam ne ut laicus quidem debet communicate, 
cum 408 qui tales tunt separare cousuere: it Ecclesia. 
Hoc anlem nullum aſſert episcope Apoltini prœjuui- 
einm, εἰ eum per ignorantiam conslituit: cum ἑαπεία 
synod us jusserit eos, qui post ordinationem propter 
erimen indigui 6246 couvinc t:, expelli. 


BALS. Bistus ab Apolline episcopo presbyter 6 


eonstitutus ſuerat in Ereba; est autem ea regio 
Ezypii sicut et Lyco. Is vero dieebatur ante ordi- 
nalionem mulieri separate vim attulisse. vivo ma- 
riio. De eo igitur interrogatus Theophilus, inquit: 
Queratur an sit verum eum mulieri vim attulisse, 
εἰ ti ita sit, ne ei esse presbyterum permillatur. 
Quomodo enim ſuerit is presbyter, cui nee laico 
in ecclesiam quidem permiuiur ingredli, eum sit 
propier peceatum segregatus? Eos enim, qui sunt 
ejusmodi, extrudit Ecclesia et separat ἃ fidelibus. 
loc autem ἃ Theophilo nequaquani canunice di- 
etum est: quandoquidem ganctorum apostolorum 
x1 v canon, ei magui Bas lii ieriius et xxx, ei Cariha- 
gin. syn. xu, elericos, qui pecearunt, ei depositl 


KAN aN Pr. 

Περὶ Βίστου καταστάνξος ἐν Folien πρεσδυ- 
ripo ζητητέον" καὶ εἰ μὲν ἀποταξαμένην τινὰ 
ζώωντος τοῦ ἀνδρὸς ἐδιάσατο, μὴ συγχωρείσθω 
εἶναι πρεσδύτερος, ὅπου γε οὐδὲ ὡς λαϊκὸς dyei- 
au συνάγεσθωι, τῆς ἔχχλησίας εἰωθυίας τοὺς 
τοιούτους χωρίζειν. Οὐ φέρει δὲ τοῦτο πρόχριμα 
τῷ ἐπισχόπκῳ AA , εἰ ἐξ ἀγνοίας αὐτὸν 
κατέστησε, τῆς ἀγίας συνόδου κειϊδυσόσης τοὺς 
ἀναξίους μετὰ τὴν χειροτονίαν ξ.λεγχομένους dA 
ἔγκιλημα ἐχδα.λέσθαι. 

ΒΑΛΣ. Ὃ Βίστος καρὰ ᾿Απόλλωνος ἐπισκόπου 
χατέστη πρεσδύτερος ἐν Ep χώρα δὲ αὕτη Al- 
Ὑνπτίων ἐστὶν, ὥσπερ χαὶ ἡ Δνχώ. Ἐλέγετο δὲ 
περὶ ἐχείνου, ὅτι πρὸ τῆς χειροτονίας γυναῖχα 
ἐδιάσατο ἀποταξαμένην ζῶντος τοῦ ἀνδρός. Περὶ 
τούτου οὖν ἐρωτηθεὶς ὁ Θεόφιλος, ἔφη. ὅτι ἐρευνη- 
θήτω, καὶ εἰ ἀληθές ἐστι τὸ βιάσασθαι αὐτὸν τὴν 
γυναῖχα, μὴ συγχωρείσθω εἶναι πρεσδύτερος. Πῶς 
γὰρ εἴη πρεσδύτερος, ὃς οὐδὲ λαϊχὸς συγχωρεῖται 
εἰσιέναι εἰς ἐκκλησίαν, ἀφοριζόμενος διὰ τὸ ARA 
μα ; ἐξωθεῖ γὰρ τοὺς τοιούτους ἡ ᾿Εχχλησία χαὶ χω- 
ρίξει ἀπὸ τῶν πατῶν. Τοῦτο δὲ οὐ κανονικῶς τῷ 
Θεοφίλῳ εἴρηται" δ τε γὰρ τῶν ἁγίων ἀποστόλων χε’ 
κανὼν, χαὶ ὁ τοῦ μεγάλου Βασιλείου τρίτος χαὶ ὁ Af, 
καὶ ὁ τῆς ἐν Καρθαγένῃ χβ' τοὺς χληριχοὺς ἅμαρ- 


ſuerunt, ἃ communlone non arceni. 171 Ουοά O τήσαντα;, xa χαθαιρεθέντας, τῆς χοινωνίας οὐχ 


autem ordinatus sit, id non afferi damnum episcu- 
po, qui eum, pecratum ignorans, ordinavit. Sta- 
ἀπ enim synodus, ut qui peceatorum convicti 
ſuerunt, etiam post ordinauonem ejicianiur. Id au- 
iem est prima synodi Nicenæ can. 1x. Illud autem: 
Feparatœ viro marito; ſacii est, ei ideo adjeetum 


ἀπείργουσι. Τὸ & χειροτονηθῆναι αὐτὸν οὗ φέρει 
βλάδην τῷ χειροτονήσαντι αὐτὸν ἐπισχόπῳ ἐξ 
ἀγνοίας τοῦ ἁμαρτήματος ἢ γὰρ σύνοδος ἄξρισε τοὺς 
ἐλεγχομένους ἐπὶ ἐγχλήματι χαὶ μετὰ τὴν χεεροτο- 
νίαν ἐχδάλλεσθαι. Τοῦτο δὲ τῆς ἐν Νικαίᾳ συνόδον 
πρώτης ἐστὶ χανὼν ἕννατος. Τὸ δὲ, ἀποταξαμένην 
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ζῶντος τοῦ ἀνδρός, τοῦ φάχτου ἐστὶ, δίὰ τοῦτο A est: Alicui, sieui et illud, vim attu fit. Licet enn 


val τὸ, rer, πρόσχειται, ὥσπερ καὶ τὸ ἐδιώσατο. 
Κἂν γὰρ ἀπλῶς ἄλλῃ συνεφθάρη γυναιχὶ μὴ An- 
ταξαμένῃ, Kl οὕτως ἡ καθαΐρεσις αὐτῷ ἐπήγετο, 
χἂν μὴ ἐδιάσατο αὐτήν. 

ΚΑΝΩΝ P. 

Περὶ δὲ Σοὺρ, ἐπειδὴ ὁ Ax σκοχος Ἀπόλιων 
διεδεδαιώσατο καὶ ἀπεσταλχέναι τοῦτον καὶ ἀ.1- 
Ar tor τῆς Ἐκχχιϊησίας πεποιηκέναι, ἔστω οὔ- 
τως ὡς ἀπεφήνατο ὁ ἐπίσχοπος, χρωμέγου ἐκεί- 
vou ταῖς οἰχείαις δικαιοιλογίαις, εἴγε Hou lerai, 
«αἱ μέμφεται τὴν ἀπόφασιν τοῦ ἐκισχόπου. 

ΒΑΛΣ. Κληριχὸς ἣν ὁ Σοὺρ τοῦ ἐπισχόπου ᾿Απόλ- 
λωνος ὃς ἐπίσχοπος αὐτὸν ἀπεσταλχέναι τοῦ χλήρου 
διεδεδαιώσατο, ἀντὶ τοῦ ἐχδεδληχέναι. Ἕστω οὖν, 
φησὶ, κατὰ τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ χρίσιν τοῦ ἐπισχόπου, τοῦ 
χλήρον ἀλλότριος. EI δὲ αἰτιᾶται τὴν τοῦ ἐπισχό- 
κοῦ ἀπόφασιν, χράσθω ταῖς οἰχείαις διχαιολογίαις 
καρὰ τῇ συνόδῳ, ἐξ ἧς ἦν πάντως χαὶ ὁ ἐπί- 
φχοπος. 

: ΚΑΝῺΝ 4. 

Περὶ Πανοὺφ τοῦ καταστάντος διαχόνου ἐν τῇ 

Αὐυχὼ, δεῖ ζητῆσαι. Καὶ εἰ μὲν εὑρεθείη οὗτος, 


κατηχούμενος τυγχάνων, τὴν ἀδεϊλριδὴν ῥαυτοῦ᾽ 


æpòc γάμου κοινωνίαν δεξάμενος, μετὰ δὲ τὸ 
βάπεισμα εἰς κλῆρον δεχϑεὶς, μενέτω ἐν τῷ ..- 
γῳ᾽ εἶγε κεχοίμηται ἐκείνη καὶ μετὰ τὸ βάκτισμα 
obx ἐκοινώνησεν αὑτῇ. Εἰ δὲ πιστὸς ευγχάγων 
τὴν αὐτὴν ἀδελριδὴν ἑαυτοῦ πρὸς γάμου χοινω- 


νίαν ἐδέξατο, ἔστω τοῦ κιήρον d. l. cpo. Οὗ ὁ 


γὰρ πρόχρεμα τῷ ἐπισχύπῳ Απόϊζλωνι, εἰ ἐξ 
ἀγγοίας κατέστησεν αὐτό"... 

ΒΑΛΣ. 0 Πανοὺφ ἐλέγετο πρὸ τοῦ βαπτισθτιναι 
τὴν οἰχείαν ἀδελφιδὴν εἰς γυναῖχα λαθεῖν" βαπτ:- 
σθεὶς ὃὲ χεχειροτόνητο διάχονος. Λέγει οὖν ὁ Θεόφι- 
*, ὅτ: Tzu ἡ γυνὴ ἐτελεύτησε, xal μετὰ τὸ βά- 
rah οὐκ ἐχρήσατο αὐτῇ, μενέτω διάχονο;, ὡς 
τοῦ ἁγίου βαπτίσματος τὰ πρὸ τούτου χαθάραντος 
ἁμαρτήματα. EI δὲ πιστὸς ὧν μετὰ τὸ βάπτισμα 
ἔσχεν αὑτὴν, ἐχδληθήτω τοῦ χλήρου. Τῷ δὲ ἐξ 
ἀγνοίας αὐτὸν χειροτονήσαντι ἐχ τούτου βλάδϑη οὐ 
προσγενήσεται. Τὸ δὲ, εἰ κεχοίμηται ἡ γυνὴ, εἷς 
πεν, ὡς: οὕτω συμδεδηκχέναι λεγόμενον" ἐπείτοιγε 
Av ζῶσα ἦν χαὶ μετὰ τὸ βάπτισμα οὐκ ἔγνω αὐτὴν 
ὁ Πανοὺφ, ἀλλὰ χαὶ ἀπεπέμψατο αὐτὴν, ἀδύνατο χαὶ 
οὕτως εἶναι διάχονος. 

KANN E. 

Περὶ Iaxòd χρὴ ζητῆσαι. Εἰ ἀναγγώστης ἦν, 
καὶ ἐγχκιήματι πορνείας ὑπεύϑυνος ἐδείχθη, καὶ 
παρὰ τῶν πρεσδυτέρων ἐξεδ.λήθη, εἶτα κεχειροτό- 
ψηται οὗτος, xda. i-. ἀχριδοῦς ἐξετάσδως 
γενομένης, καὶ μὴ μόνον» ἐχ ψιθυρισμῶν ἢ κακο- 
ort ὑποψίας εἰς αὑτὸν γερομένης. Εἰ δὲ μὴ 
εὑρεθείη ὑπεύθυνος, μενέτω ἐν τῷ x. iii οὐ γὰρ 
δεῖ ταῖς ματαίαις διαθολαῖς προσέχϑδι». 

AAZ. Ἰαχώδ τις ἀναγνώστης ἐλέγετο εἶναι, καὶ 
ἐπὶ πορνείας διαῦληθήναι, χαὶ ἐχῆληθήναι τοῦ χλή- 
ρον, εἶτα εἰς μείζονα χε!ροτονηθῆναι βαθμόν. Γράφει 

Par ROL. Cn. ΟΧΧ ΧΎΥΗΙ, 


nimpliciter eum muliere aliqua, non teparats, rem 
habuerit; tie quoque in eum deposiilo introdueta 
est, eisi ei vim non auulerit. 


CàaRON In. 

De Sur autem, quis Apollo epitcopus afirm avi. 
e δἰ eum amandarisse, εἰ αὖ Ecelesia alienum ſe- 
ciste, ita εἰ! πὶ pronuntiarit episcopus; utente illo 
nis deſensionibus, εἰ vult, et ds episcopi tententia 
conqueritur. 


BALS. Erat quidem Sur elericus episcopi Apol- 
Unis. qui ep iscopus se eum ἃ clero amandasse, 1d 
est, expulisse. aſſirma vit. Sit ergo, inquit, secun - 
dum episcopi judiclum, quod in ipsum prolatum 
est, ἃ cleto alienus. Sin autem episcopi sententlam 
aceusat, utatur suis deſenslonlbus, apud synodum 
scilicel, ex qua est etiam episcopus. 


Ca NON IV. 

De Panuph, qui in Lyco diaconus constitulus est, 
quœrere oportet y et i is quidem invenius ſuarii, 
cum esse catechu menus, ſratris tui fliam in matri- 
monii socistatem accepisse, post baptis mum in clerum 
promolus, in clero manealt, εἰ illa ex vila migrarii, 
el post bapiismum cum ea rem non Aabuerit. Sin an - 
tem cum este fſidelis eamdem ſratris sui filiam in 
mat rimonii sociatatem duxit, sit a clero alienus. Non 
est enim episcopo A pollini præjudictum εἰ eum per 
ignoraul iam cons fitui i. 


BALS. Dicebatur Panuph autequam esset bapti- 
zatus ſatris sul filiam uxorem duxisse. Baptisatus 
autem diaconus urdinatus ſuerat. Dicit ergo Thec- 
philus, quod αἱ mulier e vita excesserit, ei post 
baptismum ea non utus sit, maneat diaconus; 
nempe cum sanctus haptismus omnia peecata pra- 
cedentia deleat. Sin autem, eum essel ſidelis, 201 
post baptismum, eam habul. clero ejiciatur. Ei 
autem, qui eum insciens ordinavit, preludicium 
non aſſeretur. Illud autem: Si mulier 4 vita mi- 
grarit, dicit, uipote quoniam ita evenisse dicitur. 
Nam eisi etiam post boptismum vixisset, nee eam 
Panuph cognovisset, sed ipsam etiam amandasset: 
potuisset sic quoque esse diacenus. 


Cà NON V. 

Do Jacob quœrere oportet. Si enim lector erat, et 
crimini ſornicalionis ſuisse eum obnoxium, ostonsumm 
εἰ!, et a presbyieris εἰ! cjecius, deinde is est ordi- 
nalus, ejicĩatur; accurala eraminatione ſacta; non 
autem ἐς tuturris del maledictis. orta in eum guspl - 
cione. Sin autem non ſuerit inrentus crimini obho · 
ius, maneat in clero. Neque enim ranis calumzii⸗ 
aniauum adhibere oporiet. 

ALS. Jacob quidant lector ſuisse dicebalur, et 
propier ſornicationem elero esse ejectus, et deinile 
ad majorem gradum ſuisse ordinatus. Seribit crao 
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TIIEOb. BALSAUON 


Ibeoplnlus diligentl examinatione facts, ai eum A οὖν ὁ Θεόφιλος, ὅτι ἐξετάσεως ἀχριδοῦς γενομένης, 


peccasse compertium ſuerit, elero ejiciaiur. Non enim 

oportei ex 172 susurris seu clandestinis sermo- 

nibus, vel maledictls seu aperiis con vic lis oris 

suspleione, condemnari aliquem. Θυοά εἰ cant 

examinala insous compertus ſuerit, maneat in clero. 
CANON VI. 


De iis qui ordinandi suni hc erit ſorma : Ut quid - 
quid es sacerdotalis ordinis consentiat εἰ eligal, et 
tune episcopus eraminet, vel ei etiam aszenliente 
sacerdotali ordine in media ecclesia ordinet, prœ- 
sene populo, et episcopo alloquente. an etiam postit 
ei populus ſerre testimonium. Ordinalio autem non 
fiat clanculum. Ecclesia enim pacem kabente decat 


prætenlibus ganctis ordinationes fieri in ecclesiis. 8 


Ia regions autem εἰ qui sint, qui communicanium 
animis communicarerint; non aliter ordinantur, 
quam iis, qui sunt vere orihodoxi clerici. ecaminan- 
libns, presenie rursus episcopo, ei præseniem popu- 
am alloquenle, ne intercedut aliqua circumvenlio. 


ἐὰν εὑρεθῇ ἡμαρτηκὼς, ἐχόληθήτω τοῦ χλήρον" υὁ 

δεῖ γὰρ ἐχ ψιθυρισμῶν ἤτοι καταλαλιᾶς λαθραίας, 

χαχολογιῶν fro: λοιδοριῶν φανερῶν ὑποψίας γινομέ- 

ne καταχρίνεσθαί τινα. El δὲ τῆς ὑποθέσεως ἐξετα- 

ζομένης ἀνεύθυνος εὑρεθείη, μενέτω ἐν τῷ χλήρῳ. 
ΚΑΝῺΝ (΄. 

Περὶ τῶν μελλόντων χειροτονεῖσθαι: οὗτος 
ἔσται εὐπος Dre πᾶν τὸ ἱερατεῖον συμφωνεῖν 
καὶ αἱρεῖσθαι, καὶ τότε τὸν ἐπίσχοκον δοκιμά- 
dev, ἣ καὶ συναιγοῦντος αὐτῷ τοῦ ἱερατείου χει- 
ροτονεῖν ἐν μέσῃ τῇ ἐκκλησίᾳ, παρόντος τοῦ 
"λαοῦ, καὶ προσφωγοῦντος εοῦ ἐπισκόπου, εἰ «αἱ 
ὁ λαὸς δύναται αὐτῷ μαρτυρεῖν. Χειροτονία δὲ 
«Σαθραίως μὴ γενέσθω. Τῆς γὰρ Ἐκκλησίας εἰφή- 
γὴν ἐχούσης πρέπει παρόντων τῶν ἀγέων τὰς χειρο- 
τονίας ἐπὶ ταῖς ἐκχιλησίαις γίγνεσθαι. ᾿Εν δὲ τῇ 
ἐνορίᾳ, εἰ μὲν κοινωνήσαγτές εἰσί rirec ταῖς τῶν 
κοινωγνησάγτων γνώμαις. μὴ ἄλλως χειροτονεί- 
σθωσων, ἀλλὰ τῶν ἀληθῶς ὀρθοδόξων κιληρικῶν 


δοχιμαζόντων, παρόντος πάλιν τοῦ ἐπισκόπου καὶ προσφρωνοῦντος παρόγτε εῷ «λαῷ, ἵνα μὴ μέσον 


περιδρομή τις γένηται. 


BALS. De lis qui in clero ordinandi sunt dat 
typum, εἰ dieit quod oportei eum qui est ordinas- 
dus ἃ toto ordine sacerdotali eligi, hoc est, una- 
nimi consensu approbari ei preferri; et eum ejus- 
modi delectus de eo ſactus ſuerit, tune ipsum 1b 
episcopo eraminari, et quando illi quoque homo 


BAAT. Περὶ τῶν μελλόντων χειροτονοῖσθαι ἐν λλή- 
ρῳ δίδωσι τύπον, xa φησιν ὅτι δεῖ τὸν μέλλοντα 
χειροτονεῖοθαι παρὰ παντὸς ἱερατείου αἱρεῖσθαι, ἀνὰ 
τοῦ προχρίνεσθαι συμφώνως, οὕτω δὲ προχριθέντα, 
τότε δοχιμάζεσθαι αὐτὸν παρὰ «οὔ ἐπισχόκου, χαὶ 


ὅτε χἀχείνῳ δόξει ὁ ἄνθρωπος ἐπιτήδειος εἰς χειροτο- 


visus ſuerit aptus ut ordinetur, tune eum ordinari C νίαν, τότε χειροτονεῖσθαι συναινέσει τοῦ ἱερατείου, 


conseusu sacerdolalis ordiuis, presente etiam po- 
pulo. Cur autem dixit, eum ordinandum consenau 
sacerdotalis ordinis ? Nam cum ἃ sacerdotali ordine 
elecius est, ad ordinationem consensus non videtur 
esse necesssrius. Sed est verisimile posse post elo- 
etionem aliquid teinporis præteriiese, et eos interim 
qui ordinandum præjudicaut rescivisse aliquid, 
quod ejus ordinationem probibeat. EI ideo diicit 
bus consentire, οἱ dum ordinatur populum quoque 
ub episcopo iuterrogari, an dignus git. cui tesiimo - 
nium ſer. un ad ordiualionem. Dissuadet autem, ne 
Rant ordinationes clandesliue. Cum enim, inquit, 
pal ext in Ecclesia, seilleei eum nunc non eri di- 
visus populus cessantibus hœresibus, sed sunt ouines 


φαρόντος χαὶ τοῦ λαοῦ. Διατί & εἶπε, χειροτονεῖν al- 
τὸν συναινέσει τοῦ ἱερατείου; Ἐπεὶ γὰρ ἐξελέγη παρὰ 
τοῦ ἱερατείου, ἡ ἐπὶ χειροτονίᾳ συναίνεσις δοχεῖ μὴ 
ἀναγκαία εἶναι, ᾿Αλλ᾽ εἰχὺς καιρόν τινα μετὰ τὴν 
ἐχλογὴν παρελθεῖν, καὶ ἐν τῷ μέσῳ γνῶναί τι τοὺς πρὸ» 
κρίνοντας τὸν μέλλοντα χειροτονηθῆναι χωλύον αὐτῷ 
τὴν χειροτονίαν. Διὰ τοῦτο οὖν συναινεῖν αὐτοὺς χεχει- 
ροτονημένου αὑτοῦ εἰπε, χαὶ τὸν ἐπίσχοπον καὶ τότε 
προσφωνεῖν τῷ λαῷ, ἐρωτῶντα εἰ μαρτυρεζαὐτὸν πρὸς 
χειροτονίαν ἄξιον. Λαθραίας δὲ χειροτονίας γίνεσθαι 
ἀποτρέπει. Ἐπεὶ γὰρ, φησὶν, εἰρήνη ἐστὶ παρὰ τῇ 
Ἐχχλησίᾳ, ἤγονν ἐπεὶ νῦν οὐ μεμέρισται ὁ λαὸ: παν- 
θεὶς τῶν αἱρέσεων, ἀλλὰ πάντες τῆς ὀρθοδόξου μοίρας 
εἰσὶ, πάντες μιᾶς ἔσονται γνώμης, καὶ δεῖ παρουσίᾳ 


orthodoræ partis; omnes unius erunt tententi:e, D τῶν ἀγίων Hr. τῶν πιστῶν τὰς χειροτονίας γίνεσθαι 


ei oportei in preesentia sanctorum teu flidelium or - 
dinationes fleri in ecclesia. Sanctos autem ſideles 
appellavit, ex sancio hoc Paulo assumens. Ille enim 
sie ſideles in suis Epistolis appellat. {πὲ itaque de 
jis, qui in urbibus liabitant, videtur dicere. De iis 
autem, qui sunt in regione, seu in vicis dieil, quad 
duoniant multi etiam inviti communieabant lire 
ücis; eorum autem multi ſdelium animis commu- 
nicabau sive conveniebant et assentiebantur: Si 
quis eorum sit ordinandus in elerum, eum non alias 
ordinanlum, quain eum approbatione clericoru:n, 
quos constat esse ογιβοάοχυβ, presente etiam epi - 
dcopo. οἱ alloquente papulum, ut superius dictum 
est. Il ee autem dicit ſleri, ne iniereedat aliqua cir- 


ἐπ᾽ ἐχχλησίας. ᾿Αγίους δὲ τοὺς πιστοὺ; ἐκάλεσεν, ἐκ 
τοῦ θεσπεσίου Παύλου τοῦτο παραλαδών " οὕτω γὰρ 
κἀχεῖνος ἐν ταῖς Ἐπιστολαζς αὐτοῦ τοὺς πιστοὺς ὀνο- 
μάζει. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τῶν ἐν πόλεσιν ὄντων 
ἔοιχε λέγειν. Περὶ δὲ τῶν ἐν τῇ ἐνορίᾳ, ἧτοι τῶν ἐν 
τῇ χώρξ, φησὶν, ὅτι ἐπεὶ πολλοὶ τοῖς αἱρετιχοῖς ἔχοι» 
νώνουν καὶ ἄχοντες, τῶν τοιούτων δὲ πολλοὶ τῶν πὲ» 
στῶν ἑχοινώνουν ταῖς γνώμαις, ἤγουν σνυχατίδαινον 
χαὶ συνήνουν᾽ Εἰ ἐχ τούτων μέλλε: τις χειροτονεῖ- 
σθαι εἰς τὸν χλῆρον, μὴ ἄλλως χειροτονεῖσθαι, εἰ μὴ 
μετὰ δοχιμασίας τῶν ὁμολογουμένως ὀρθοδόξων χλι 
ριχῶν, παρόντος χαὶ τοῦ ἐπισχόπου, χαὶ προσςωνοῦν" 
τὸς τῷ λαῷ, ὡς ἄνωθεν εἴρηται. Ταῦτα δὲ λέγει γί» 
vero, ἵνα μὴ μέσον γένηταί τις περιδρημῦ, e 
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ἀπάτη χαὶ συναρπαγὴ, καὶ χειροτονηθῇ τις μὴ ὑγιῶς A cumventio, seu ſraus et ubrepilo, ei ordiuetur oli - 


ἔχιον περὶ τὴν πίστιν. 
ΚΑΝΩ͂Ν P. 

Τὰ πρυυ gepdh,νee εἰς do θυσίας, μετὰ τὰ dra- 
Αισκόμενὰ εἰς τὴν τῶν μυστηρίων χρείαν, ol κιλη- 
ρικχοὶ διαγειμάσθωσαν, καὶ μήτε κατηχούμενος 
ἐκ τούτων ἐσθιέτω ἣ κινέτω, dd nid. l. lor οἱ 
κιηρικοὶ καὶ οἱ σὺν αὐεοῖς πιστοὶ ἀδελφοί. 


ΒΑΛΣ. Εἴ τινα περιττεύουσι τῶν εἰς θυσίαν προσ- 
ἀγομένων παρὰ τῶν πιστῶν, μετὰ τὰ δχπανώμενα 
εἰς τὰ θεῖα μυστήρια, τοῖς χληριχοῖς δεῖν ταῦτα, 
φησὶ, διανέμεσθαι, ὥστε παρ᾽ αὐτοῖς ἐσθίεσθαι χαὶ 
πίνεσθαι, καὶ παρὰ τῶν πιστῶν λαϊχῶν role δὲ χατη- 
χουμένοις μηδὲν ἐξ αὐτῶν δίδοσθαι. Ἐπεὶ γὰρ προῦ- 
ἤχθησαν τῷ θυσιαστηρίῳ, καὶ ἐξ αὐτῶν μερίδες 
ἐλήφθησαν εἰς τὰ beta δῶρα, χἀχεῖνα ἡγιάσθησαν, 
πῶς dx τούτων τοῖς ἀτελεστέροις δοθήσονται δαπανη- 
θησόμενα ; Τὰ δὲ εἰς θνσίαν προσαγόμενα ἄρτος καὶ 
οἶνός εἰσιν - ἕτερον γάρ τι προσάγεσθαι εἰς θυσια- 
στήριον οὐχ ἐφεῖται. ᾿λνάγνωθι τὸν F ἀποστολιχὸν 
κανόνα, χαὶ τῖς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδον ττς λε:γ0- 
μένης ς΄ κανόνα χη. 

KANN H. 

Ἐπειδὴ Ἱόραξ τόνδε, ὡσανεὶ ἐπὶ ποργείᾳι & u- 
δα.1λόμεγον, οὐκ ὀφείλειν .1όγει ἐν τῷ κλήρῳ εἷ- 
ψαι, ὁ δὲ ἐπίσχοπος ᾿Απόλλων διϊσχυρίζετο τηνι- 
τοῦτα, μιιδένα κατήγορον μέσῳ in. voa. 
ποτ᾿ αὐτοῦ, ἐξεταζέσθω καὶ οὗτος " καὶ εἰ μὲν x- 
τήγορός τις ἀναφύεται πίστεως ἄξιος, κιιὶ τὸ 
Frx. inua ἀποδείκνυται, φερομένων ἀξιοπίστων 
μαρτύρων, τῆς ᾿Εκχχιλησίας ἐκδα.λλέσθω" εἰ δὲ 
τοῦ x iijpov ἄξιός ἐστι, καὶ ἐπὶ σωφροσύνῃ p- 
ευρεῖται, μενέτω ὃν τούτῳ. 

BAAZ. Ἐχειροτονήθη τις χληριχὸς, εἶτα διεδλέθη 
ὡς πορνεύσας. “ἔλεγεν οὖν le pat τις, μὴ δεῖν αὐτὸν 
ἐν χλήρῳ εἶναι ὁ δὰ χειροτονήσας αὐτὸν διϊσχυρί- 
ζετο, Hot ἐνίστατο, μὴ χατηγορηθῆναι αὐτὸν παρά 
τίνος. Ἔφη οὖν ὁ Θεόφιλος, ὅτι ἐξετασθήέτω ὁ ἄν- 
θρωπος, χαὶ εἰ μὲν εὑρίσχεταί τις κατήγορος πίστεως 
ἄξιος ἤγουν δεχτὸς εἰς κατηγορίαν (οὐ γὰρ παντὶ 
ἐφεῖται χατηγορεῖν ἱερωμένων, χατὰ τὸν ς" χανόνα 
«ἧς δευτέρας οἰχουμενιχῆῇς συνόδου, χαὶ τὸν χανόνα 
xa τῆς δ᾽ οἰχουμενιχῆς συνόξου), ἐχδληθήτω τῆ: 
Ἐχχλησίας μετὰ ἀπόδειξιν EL δὲ οὐδὲν τοιοῦτον ἀπὸ- 
δείχνυται, μενέτω ἐν τῷ κλήρῳ. 

KANN &. 

Ὥστε γνώμῃ πωντὸς ἱερατείου οἰχονόμον d xo- 
ξειχθῆναι ἕτερον, ἐ:» ᾧ συντέθειται καὶ ὁ ἐπίσκο- 
σὸς ᾿Απόλλων πρὸς τὸ τὰ τῆς ᾿Ελχχιλησίας εἰς 
δέον ἀναλίσκεσθαι. 

ΒΑΛΣ. Ὁ αὐτὸς “γνώμην ἔδωχε χρίσει παντὸς τοῦ 
it pa ct lou τὸν οἰχονόμον τῆς ἐπισχοπῖς γίνεσθαι, εἰ 
χαὶ ὁ ἐπίσχοπος συγχατατίθεται τῇ χρίσει τοῦ χλήρου" 
υίνεσθαι δὲ οἰχονόμον, ἵνα τὰ τῆς Ἐχχλησίας εἰς 
δέον δαπχνῶνται φροντίδι ἐχείνου. Τὴν δὲ εἰς δέον 
δαπάνην, τὸ ἑξῆς δηλοῖ χεφάλαιον, ἧτις ἐστὶ, τὰ εἰς 
χήρας χαὶ ξένους Χαὶ πένητας ἀναλώματα. Ἰδιοποιεῖ- 
σθαι γὰρ τὸ τῆς Ἐκχχλησίας τινὶ οὐχ ἐφεῖται, ὅτι ἀφι-ς 


quis qui non recie gentit de fide. 


CANON VII. 

Ou in saeriſicii rationem oſſeruntur. post en qu 
in mysteriorum tisum consumuntur, cleriei divinant, 
el nec catechuntenus er iis comedat vel bibat, sea 
selum clerici, et qui cum eis sunt fideles fralres. 


BALS. Si qua eorum qu ἃ ſdelibus ad Sacriſł 
elum offeruntur, superabundant, post ea quæ in 
divina mysteris consumuntur, elericis, inquit, opor- 
tel ea dividere, ut ab ipsis comedantur ac bibantur, 
οἱ etiam ἃ üldelibus laicis; cstechumenis 173 aun · 
tem nihil de eis detur. Quia enim altari oblata sunt, 
et ad divina dona ex illis partes quædam sum p'a- 


B atque sanctiſicatæ ſuere; quomodo iis qui sunt im- 


perſeciiores dabuntur consumenda? Ou autem ad 
sacriſteium oſferuntur, sunt panis ei vinum; mla 
enim aliud ad altare oſſerri permiilitur. Lege 11. 
canon. Apost. et syuod. in Trullo, que dicitur 
sexla, canon. XXvIII. 


CANON Vnil. 

DQuouiam Hierar dicii quemdam mon debere 6418 
in elero, ut qui git ſornicationis delaius; Apollo au- 
tem episoopus lunc afirmarit nullum accutatoren 
adrersus eum in medium process itse, hic guoqus 
examinetur: εἰ εἰ aliquis quidem accusator ſide di- 
onus exoritur, el crimen probalur productis fido 
dignit teslibus, Ecclesia ejiciatur; sin autem diguu 
est clero, εἰ de εἶκε oonfinentia testimonium ſerulur, 
in eo mancat. 


BALS. Quidam ordinatus est clericus, deinde 
ianquam qui ſornicatas esset, accusatus esl. Dice 
bas ergo quidam llierax, non oportere eum in uleru 
esse; is autem qui eum ordinaverat, aſſirmabat, 
seu instabati, eum non esse ab aliquo accusatum. 
Dieit ergo Theophilus: IIomo examinetur, ei si in- 
vcnitur quidem ali quis accusator ſide dignus, seu 
qui sit ad accusandum adiniuendus (non enim cui - 
vis permittitur aceusare eos qui sunt in saeris, ut 
vult vi can. Ii syn. Mumenicæ, ct x1, IV univer- 
salis syn.), Eeelesia ejiciatur post probationem; sin 
autem nihil tate probelur, mancat in clero. 


CANON IX. 

Ut totius zacerdotalis orilinis tententia alins re; 
nunlietur æconomus, in qu% Apollo quõ)Ue episcopus 
contensit, ul bona Ecclesie in ea μα’ oporiet impen- 
dantur. : 

BALS. Iden tulit sententiam, tot ius sacerdotalis 
ordinis judleio ſleri debere episcopatus œconOmum,. 
si ellam episcopus ass entiatur cleri judicio. Fier 
autem õomum, αἱ bona Ecelesiæ illins cura in 
ea quæ oportet Impendantur. Quid sit autem in ea 
quæ oportet impendere sequens docei capul, quoi 
est impendere In viduas, hospiles et pauperes. No- 
mini enim permitutur boua Eeclesie in proprios 
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ense ab avaritia alienum; ei nec ad usum proprium 
ail rebes episcopalus episcopo eoncediiur; nisi ad 
ea quæ sunt omulno necessaria, et lune demum 
quando εἰ domi desont ſacultates; secundum EU 
aan. sanctorum apostolorum. Quęre que ia eo seri - 
pia sunt, ei XIV can. syn. Antiochene. 
CANON X. 

Ῥίάκα et panperes εἰ peregrinantes Raspites on 
gquicte fruantur, εἰ nemo ea qu unt Ecciesiæ, αἱ 
aua uur pet. 


εἰς οἰκείαν χρῆσιν τοῖς τῆς ἐπισχοπκῆς πράγμασι κε- 
AH τῷ ἐπισχόπῳ συγχεχώρηται, εἰ μὴ εἰς τὰ 
κάἀνν ἀναγκαῖα. καὶ τότε ὅτε οἴκοθεν οὐχ εὐπορεῖ τού» 
τῶν ὁ ἐπκίσχοπος, χατὰ τὸν μα’ χανόνα τῶν ἀγίων ἀπο» 
στόλων. Ζήτει τὰ ἐν ἐχείνῳ γεγραμμένα, καὶ τὸν χϑ' 
κανόνα τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνάδου. 
KANN F. 

Χῆραι καὶ ol πένητες καὶ οἱ παρεπιδημοῦντος 
ξένοι ædonc ἀναπαύσεως ἀπολαυέτωσαων, καὶ μή- 
τις τὰ τῆς Ἐκκλησίας ἰδιοποιείσθω. 


ΤΟΥ͂ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΑΦΗΓΗ͂ΣΙΣ 


Περὶ τῶν λεγομένων Καθαρῶν, 


174 Ε] 50 ῈἘΜ NARATIO DE 115 ΟἹ DICUNTUR CATHARI. 


Declararit ναὶ tua pietas, quod quidam Arum ῃ A* μοι ἡ σὴ εὐ.λάδεια, ὡς τινὲς τῶν ὄνο- 


gui 36 Catkaros nominast, rolunt ad Ecclesiam ac 
cedere. Quoniam ergo magna ἐμποάκε, 6μα Nicœa 
Aabita est α εαπειὶς Patribus nostris, statuit, ut or · 
dinentur qui accedunt, velis juxta Hane ſormam eos 
qui ad Ecclesiam aecedere roſunt ordinare, εἰ quidem 
rita eorum recta est, et nihil eis adrersatur. 


BALS. De Novatianis interrogstus est (hi enim 
sunt qui etiam Cathari dicuntur), οἱ responsum 
est, quod si ad Dei Kcclesiam accedunt, quia magna 
et prima Nicena synodus statuit, ut ii ordinentur, 
ſac iu quoque seeundum han ſormam sive tecun · 
dum istum eanonem, et ordina eos qui aeceduni: 


μαζόντων ἑαυτοὺς Καθαροὺς, προσε.ϊθεῖν βού- 
Zorra τῇ Ἐκχιλησίᾳ. Ἐπειδὴ τοίγυν ἡ μεγάλη 
σύνοδος ἡ γενομένη ἐν Νικαίᾳ παρὰ τῶν hara- 
piu Πατέρων ἡμῶν, ὥρισεν, ὥστε χειροτονεῖ. 
σθαι τοὺς προσερχομένους, θέλησον καεὰ τὸν 
roy τοῦτον τοὺς ἐθέλοντας χροσέρχεσθαι τῇ 
Ἐκχκιλησίᾳ χειροτογεῖν, εἴγε ὁ βίος αὑτῶν ὀρθάς 
ἔστι καὶ μηδὲν τούτοις ἀντίκειται. 

ΒΑΛΣ. Περὶ Νανατιανῶν ἢρωτήθη (τοῦτοι γάρ εἶ» 
σιν οἱ λεγόμενοι Καθαροὶ), καὶ ἀπεχρίθη, ὅτι εἰ 
προσέρχονται τῇ Ἐχχλησίᾳ, ἐπεὶ ἡ μεγάλη σύνοδος 
ἡ ἐν Νικαίᾳ, ἤγουν ἡ πρώτη, ὥρισε χειροτονεῖσθαι 
αὐτοὺς, ποίει χαὶ σὺ κατὰ τὸν τύπον, rot χατὰ τὸν 
κανόνα τοῦτον, χαὶ χειροτόνει τοὺς προσερχομένους, 


niai aliquad impedimentum ex vita eorum adverse - C εἰ μή τι χώλυμα ἀπὸ τοῦ βίου αὐτῶν αὐτοῖς ἐναν- 


lur. De Novatianis aulem eanon est oetavus prima 
ynodi. 


τιοῦται, Ὁ & περὶ τῶν Ναυατιανῶν κανὼν EN 
ἔστι τῆς πρώτης συνόδου. 


ΤΟΥ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΑΓΑΘΩΝΙ ΕΠΙΣΚΟΠΟ. 


ἘΦΌΒΌΕΝ 


AGATHONI EPISCOPO. 


Maximus asseruit se Eccleria leges ignorantem il - D 


licito matrimonio con junctum esse, εἰ quia hoc eum 
male habet quod non recte et ex ordine agal, affir- 
mavit, qui contra leges ſecit per ignorantiam, 86 ab 
illicita vit tocietate eæ conteneu abstenturum, illa 
eliam Roc rolente. Si ergo probareris, quod ROC 67 
eonsentu ſacianl, et non ſallant, quid ett lempus de- 
connale; zi consideres eos debere versari cum catechn · 
menis, nunc eos sic dispensa. Sin autem vides quod 
decipere velit, εἰ acerbitate adhuc ἣν co opus zit; 
ſac ia quod Deus libi zuggetserit; id temper see 


᾿Αγγοῶν τοὺς τῆς Ἐκχλησίας νόμους Μάξιμος, 
διϊσχυρίσατο παρανόμως συμιθιώσει συνῆ; θαι" 
καὶ ἐπειδὴ θορνδεῖ αὑτὸν τὸ ἀσύντακτον εἶναι, 
διεδεδαιώσατο, ἐπειδὴ ἀγνοίᾳ τὸ παράνομον ἔδρα- 
σεν, ἐκ συμρώνου ἀπέχεσθαι τῆς πωρανέμου 
συμθδιώσεως, κἀχείνης ἀγαπώσης τοῦτο Id δὲ 
τοίγυν δοκιμάσῃς, ὅτι τοῦτο ποιοῦσιν ἐκ συμφώ- 
γον καὶ μὴ d, u, ἐπειδὴ δεκωετής ἐστιν d 
χρόνος, εἰ σχοπεῖς μετὰ τῶν κατηχουμένων αὖ- 
τοὺς συνάγεσθαι, τέως οὕτω διοίκησον». Εἰ δὲ 
συνορᾷς. ὅτι ἀπατῆσαι god. ura, καὶ δεῖται τὰ 
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rat αὑτοὺς ἐπισεύψευως, ὅπερ ὁ Θεὸς ὑποδάϊλῃ / A quod in κει est vimque ob einst. Num cum tis οἷα In 


σοι, τοῦτο ποίησον, παγταχοῦ πρὸς τὸ ἐπέχον' 
, δδηγούμενος. ᾿Επὶ γὰρ τῶν τόπων τυγχάνων τὰς 
γνώμας αὐτῶν μᾶ.1.1ον εἰδέναι δύνασαι. 

BAAE. Μάξιμός τις, ὡς παρανόμῳ γάμῳ u- 
αἀφθεὶς γυναικὶ, ἀφωρίσθη καὶ τῆς συνάξεως rie μετὰ 
τῶν πιστῶν εἴργετο. Ὁ δὲ ἔλεγεν, ὅτι ἐν ἀγνοίᾳ 
ἐποίησε τὸ παράνομον, xal ἕτοιμός ἐστιν ἀποστῆναι 
τοῦ γάμον, τοῦτο καὶ τῆς γυναικὸς βουλομένης καὶ 
ἐζήτει ἀφιστάμενος δεχθῆναι. Πρὸς ταῦτα οὖν ἔφη 
8 Θεόφιλος, ὡς ἂν ἐξετάσας εὑρήσεις, ὅτι ἐκ συμφώ- 
νου, ἀντὶ τοῦ dx χοινῆς βουλῆς, ἀφίστανται τοῦ γά- 
μου, χαὶ οὐχ ἀπατῶσι, δεχαετίαν συνοιχήσαντες 
ἀλλήλοις, δυσχερὲς ἴσως ἂν λογίζσιτο αὐτοῖς ἡ διά- 
ξευξις, καὶ μήποτε ἀπατῶσιν. Εἰ σχοπεῖς, ἀντὶ τοῦ 


locis, eorum menles melins u0886 potes. 


BALS. Maximus quidam, ut illicito matrimouio 
mulieri conjunetus segregatus ſuerat, et ἃ congre- 
gatione cum ſidelibus prohibebatur. Is vero dicebat 
86 per ignorantiam ſecisse contra leges, οἱ paraium 
esse ab δος matrimonio recedere, muliere etiam 
volente: et peiebat, ut ab ea abscedens admiitere ; 
tur. Ad hæe ergo dicit Theophilus, quod si inqui · 
rens inveneris eos e consensu, hoc est, coinn. uni 
consilio, a matrimonio abeistere, et non ſallere, 
eum decem annis simul cohabitarint, diſficilis lor- 
san iis existimari passe ἃ 86 iuvicem disjunciio, 


εἰ χρίνεις μετὰ τῶν χατηχουμένών αὐτοὺς ἴστασθαι B el ne ſallant. Si consideras, hoc est, si judicas eos 


τέως, ἤγουν πρὸς τὸ παρὸν, οὕτως αὐτὸν οἰχονόμη- 
σον. Εἰ. & νοεῖς, φησὶν, ὅτι κατὰ ἀπάτην λέγουσι 
ταῦτα, χαὶ ὅτι ἔτι δέονται στύψεως, ἤτοι αὐστηρο- 
τέρων ἐπιτιμίων, ποίησον ὅπερ ἂν ὁ Θεὸς ὑποδάλῃ 
oo, ἀντὶ τοῦ ἐνηχήσῃ τῷ λογισμῷ σου, ὅπερ ὁ Θεὸς 
ἐνθνμήσει σε, πανταχοῦ πρὸς τὸ ἐππέχον ὀδηγούμενος, 
ὅτοι πρὸς τὸ ἐπιχρατοῦν ἢ τὸ κατεπεῖγον. 


stare debere cum ecatechumenis, nunc, id est in 
præsentia, sic eos dispensa. Quod si intellexeris, 
inquil, quod per ſraudem hæc dicunt, et quod ad- 
huc acerbitaie indigent, seu acerbioribus pœnls, fac 
quod Deus tibi suggesserit, hoc est, tuæ mendi in- 
spiraverit, quod in animum immiserii Deus, sem - 
per id quod ent in uau ei quod vires oblinei sequens, 
id est, quod magis est ratum ac validum. 


ΤΟΥ Arror MHNA EEK Ong. 
175 Eiusben 


MENA EPISCOPO. 


Νόμιμον πρᾶγμα πεποιήχασιν οἱ πρεσδύτεροι Rem justam ſecerant presbyieri in Centino pago, 


ἂν Γεμίνῳ τῇ κώμῃ. εἰ ἀληθεύει ἡ κομίζονσα τὸ 


γράμμα Εὐσταθοῦς. Φάσχει γὰρ, ὅτι Κυράδιον 
ἀδιχοῦσαν καὶ μὴ βουλομένην ἀναστεῖλαι τὴν 
ἀδιχίαν, ἐχώρισαν τῆς συνάξεως. Ἐκειδὴ τοίνυν 
δῦρον, ὡς τὸ ἑαυτῆς κακὸν θεραπεύουσα βού.16- 
τοι συναχθῆναι, θέλησον παρασκευάσαι αὐτὴν 
ἀποθέσθαι πρῶτον τὴν ἀδικίαν, καὶ πεῖσαι μ8- 
κανοῆσαε, ἵν᾽ οὕτως. δὶ συνίδῃς ὅτι νόμῳ Θεοῦ 
«ροσέρχεται τῆς συνάξεως ὀρεγομένη, ἐπιτρέψῃς 
αὐτὴν μϑοεὰ τῶν λαῶν συνάγεσθαι. 

BAAZ. Γυναῖχά τινα Κυράδιον λεγομένην καὶ ἀξι- 
χοῦσαν οἱ ἐν Γεμίνῳ πρεσδύτεροι ἀφώρισαν τῆ; Ex- 
κλησίας, μὴ ἀπεχομένην τῆς ἀδιχίας. Ἡ δὲ, διὰ τὸν 
ἀφορισμὸν, ὑπισχνεῖτο θεραπεῦσαι τεὴν AAN, καὶ 
ἤθελε δεχθῆναι. Γράφει οὖν ὁ Θεόφιλος πρὸς τὸν τῆς 
χώρας ἐπίσκοπον, ὅτι Παρασχεύασον αὐτὴν ἀποθέ- 
σθαι πρῶτον τὴν ἀδιχίαν, ἤγουν ἀποδοῦναι ἃ ἀδίχως 
ἐχτήσατο, χαὶ μετανοῆσαι, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τῇ ἁμαρτίᾳ 
ede ἀδικίας μεταμεληθῆναι, χαὶ δεηθῆναι: τοῦ Θεοῦ 
ἀφεθῆναι αὐτῇ τὸ ἁμάρτημα. Καὶ ταῦτα ποιησάσης 
αὐτῆς, εἰ συνίδῃς, τουτέστι, γνῷς ὅτι νόμῳ Θεοῦ 
προσέρχεται, ἤγουν συνειδήσει ἀγαθῇ μὴ ἀνεχομένῃ 
χεχωρίσθαι τῆς τῶν πιστῶν συνάξεως, διὰ τὸν Θεὸν 
καὶ μὴ δι᾽ αἰσχύνην ἀνθρώπων, τότε ἐπίτρεψον αὑτῇ 
h μετὰ τῶν πιστῶν λαῶν σύναξιν χαὶ σύστασιν ἐν 
«οἷς ὕμνοις 


D 


δὲ verum dicit, qua deſert liiteras Eustatltii. Dieit 
enim, quod Cyradium ſacienlem injuriam, nec ab ea 
desis tere voleniem, a communiono separarerunt. (μία 
ergo inveni, quod au malo curam adhibens vult 
communicare, ſac ea ita 46 compare, κί iu juricm 
primum deponat, et pœnitentiam agere in animum 
inducat, ut εἰ οἷς intellexeris, quod accediu, commt:- 
nionem desiderans, permiiias ei ut cum populis com- 
mmnicel. 


BALS. Mulierem quamdam, qua Cyradium ap- 
pellabatur, et injuriam ante ſaclebst, qui erant in 
Gemino presbyteri ab Ecclesia separaverant, eum. 
ab injuria non abstineret. Ila vero propi r segre ; 
tationem pollicebatur 34 injurlæ remedium allatu · 
ram, et ad communionem admiui volebat. Scribit 
ergo Theophilus ad episcopum regions: Fac ui ea 
primum deponat injuriam, boe est, reddat ea que 
infuste acquislvit, et ponitentiam agat, id est, 80 
injuriam ſecisse sgre ſerat, εἰ Deum oret ut sibi 
peccata condonentur. Et cum hec ſecerit, ti intel- 
lexeria, hoc est, si cognoveris, quod lege Dei ac- 
cedii, teu bona consclentia, que non fert 8e ἃ 
udelium communione esse teparatam, propter Deum, 
ei non propier bominum pudorem, tunc ei permii- 
ies cum ſidelibus populis oommunicare ei in hym- 
nis consistere. 
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BEATI NOSTRI PATRIS CYRILLI 


AkchlkEris col ALETIANDRIN I. 
EPISTOLA CANORICA IN HYMNIS 


ΤΟΥ͂ EN Arion ΠΑΤΡῸΣ ἩΜΩΝ 


ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ 


ΒΠΙΣΤΟΛΗ͂ ΚΑΝΟΝΊΚΗ ΕΝ ΤΟΙ͂Σ ΥΜΝΟΙΣ. 


Cyriilus ad Domnum. 


Κύριλλος πρὸς Δόμνον. 


Unaqueque res nostra, quando ordine canonico 4A Ἕκχαστα τῶν καθ' ἡμᾶς πραγμάτων ὅταν td 


recia procedit, nullum quidem in nobis iumultum 
ingenerat, et ἃ nonnallorum maledieentis liberat, 
vel potius eorum qui saplunt laudem nobis conci- 
liat. Quis enim non obviis, ut aiunt, ulnis exeipist 
de aliquibus prolatam sententlam, qus nee δὺς 
nee illue inelinetur? Vel quomodo non sit ab omni 
reprehensione al:enum, vel potius magnopere lau- 
dandum, si recte et juste judicetur: 

El hee quidem nune geribo ad pietatem iuam, qua 
in liiteris ad me et religiesiesimum fratrem 
nostrum et coepiseopum Proclum missis, episcopum 
quidem nominet, imprimis pium ge religiosum 
Peirum: cum ipse lamenietur, seque ab Eeclesia 
tibi atiributa præter rationem ejectum ease dicat. 


φέρηται χανονιχΐζς εὐταξίας, οὐδένα μὲν ἡμῖν ἐντί- 
Nr θόρυδον, ἀπαλλάττει δὲ χαὶ τῆς καρά τινων δυσ- 
φημίας, μᾶλλον δὲ χαὶ τὰς παρὰ τῶν εὖ φρονούντων 
εὐφημίας ἡμῖν προξενεῖ. Τίς γὰρ οὐχ ἂν ἀποδέξαιτο 
φῆφον ἀπροσχλινῆ, εἴπερ ἂν γίνοιτο παρά τινων; Ἢ 
φ«ῶς τὸ χρίνειν ὀρθῶς χαὶ ἐννόμως οὐχ ἀνεπίπληχτον 
ἔσται, μᾶλλον δὲ παντὸς ἐπαίνου μεστόν ; 


Καὶ ταῦτα γράφω νυνὶ τῇ σῇ θεοσεδείᾳ, ἐν τοῖς 
ἑαντῆς γράμμασι τοῖς σταλεῖσι πρὸς ἐμέ τε va τὸν 
ὁσιώτατον x θεοσεθέστατον ἀδελφὸν ἡμῶν χαὶ συν- 
επίσχοπον Πρόχλον, ἐπίσχοπον μὲν ὀνομαζούσης 
τὸν εὐλαδέστατον χαὶ θεοφιλέστατον Πέτρον " αὐτοῦ δὲ 
κλαίοντο:;, χαὶ τῆς ἐχνεμηθείσης αὐτῷ Ἐχχλησία; 


Erat autem consentaneum ut vel tacerdotli nomen B παραλόγως χεχινῇσθαι λέγοντος. HY & ἀχόλουθον ἧ 
eum re haberet. vel, δὶ non erat dignus ut altari præ- τὸ τῆς ἱερωσύνης ὄνομα μετὰ τοῦ πράγματος ἔχειν 


esset, nec ipsa quidem eplscopatus vocatione dignus 
baberetur. Sed id fortasse quod dico, duram esse et 
charitatis erxpers videbitur. Res autem revera non 
ita se habet. Nos enim senis utique misereri puta- 


ab edv, ἤγουν εἴπερ μὴ ἣν ἄξιος τοῦ προεστάναι gc 
ϑυσιαστηρίον, μηδ᾽ αὐτῇ τιμᾶσθαι ef χλήσει «ἧς 
ἐπισχοπῆς. M'! ἴσως δόξειεν ἂν τῇ σῇ θεοφιλείλ 
σκληρὸς εἶναί τις χαὶ ἀφιλάλληλος ὁ παρ᾽ ἐμοῦ λό- 


mus, si solum ei nomen reliquerimus; sed multo γος. "Ἔχει δὲ οὐχ οὕτως χατὰ τὸ ἀληθές. ᾿Ελεῆσαι 
melius erat aliud quoque considerare. Dicit enim se γὰρ τάχα πον νομίζομεν τὸν πρεσδύτην μόνην αὐτῷ 
δυλ quidem posse causam probare, at deſensionis τὴν κλῆσιν ἀφέντες ’ μαχρῷ δὲ ἣν ἄμεινον ἐννοῆσαι 
tempus sibi non esse datum, nec auditionem cano-— xa τὸ ἕτερον. Φάσχει γὰρ οὐ δύνασθαι μὲν συστῆναι 
nicam sibi ſuisse concessam. Sin autem tale quid τῇ οἰχείᾳ ὑπολήψει ’ οὐ λαδεῖν δὲ χαιρὸν ἀπολογίας, 
ſaetum essct, ipsa actorum produetio eum convi- οὔτε μὴν ἀχρόασιν αὐτῷ προτεθῆναι χανονιχήν. Εἰ 
eisset reum impositorum ipsi eriminum, nec esset δ᾽ ἐγεγόνει τι τοιοῦτον, αὐτὴ τῶν ὑπομνημάτων ἧ 
quod 8e injuria aſfectum quereretur; vel οογίθ σύστασις διήλεγξεν ἂν αὐτν ἢ ἁλόντα τοῖς αἰτιάμασιν, 
absolutum eum declarans, rursus concederet ui pre- ἢ ἔνοχον ἀποπεφασμένον χαὶ οὐδὲν ἔχοντα λοιπὸν εἰ- 
esset Ecelesiæ quss illi subject ſuit. Cum autem (: πεῖν ὡς ἠδιχημένον, ἤγουν ἐλεύθερον ἀποφήνασα, 
nihil ſaeium tit ejusmodi, de re quidem ἈΠῸ voes πάλιν ἐδίδου τὸ προεστάναι τῆς Ἐχχλησίας, ἢ καὶ 


queritur, εἴ iniolerabilem injuriam 8e dicit δοοδρίδδθ, 
et inique ejeeium esse, adjiciens rem omnem ſami- 
liarem suam ademptam sibi fuisse. 


Tua iiaque sanetitas, considerans ei quod divinis 
canonibus sancitum est, et quod Ecclesiæ convenit, 
jisque qui sunt in sacro ministerio initiadi, ei no- 
strarum prœterea liiterarum raüonem ducens, sistat 
senis lacryias; et si velit quidem cum iis judicio 
contendere qui erimina in eum intendunt, apud san- 
cuiiatem mam pro more litiget, una scilicet assi- 
steutibus qui tibi subsunt episcopis, nisi ſorte ali- 
quos recusat ut suspecios. Nullum cnim religiosis- 


5rd χεῖρα γέγονε τὴν αὐτοῦ. Οὐδενὸς δὲ πεπκραγμέ- 
νου τοιούτου, χαταδοᾷ του πράγματος, και ἀδιχίαν 
ἀφόρητον ὑποστῆναί φησι, καὶ ἀθέσμως ἐχδεδλῆσθαι, 
προσεκάγων ὅτι καὶ ἡρκάγη πάντα τὰ προσόντα 
αὐτῷ χρήματα. 

H σὴ τοιγαροῦν ὁσιότης, ἐννοοῦσα καὶ τὸ τοῖς θείοις 
κανόσι δοχοῦν, χαὶ τὸ πρέπον τῇ Ἐχχλήσίᾳ x τόϊς 
τεταγμένοις εἰς ἱερὰν λειτουργίαν " ἔτι τε πρὸς τού- 
τοις, καὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν δυσωπηθεῖσα γράμματα, 
στησάτω τοῦ κρεσδύτου τὸ δάχρυον. Καὶ εἰ μὲν 


ἡ ἕλοιτο δικάσασθαι πρὸς τοὺς ἐπάγοντας αὐτῷ τὰς 


αἰτίας, δικαζέσθω κατὰ τὸ εἰωθὴς ἐπὶ τῆς θεοσεθείας" 
συμπαρόντων δηλονότι τῶν ὑπὸ τὴν abe Leitz 
θεγτεδεττάτων Ἐπισγέπων ne τὶ μὴ παραιτοῖτό 
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τινας ὡς ὑπόπτους. Οὐδένα μὲν γὰρ τῶν θεοσεδεστά- A simorum episcoporum in fratrem inimico esse aniuio 


τῶν ἐπισχόπων ἐχθρὰ φρονεῖν ἀδελφῷ πιστεύομεν. 
Ἵνα δὲ μὴ πρόφασις αὕτη γένηται, τὴν ἐσομένην 
ἐπ᾿ αὐτῷ χρίσιν παραλύουσα, πρὸς τὸ μὴ ἐν δίχῃ 
πεποιῆσθαι δοχεῖν, οὐδέν ἐστι τὸ λυποῦν ἀπεῖναι τοῦ 
συνεδρίου τῶν ἐν ὑποψίᾳ τίνάς. 

ΒΑΛΕ. Τὸ προοίμιον τῆς ἐπιστολῆς τοιαύτης ἐστὶν 
ἐννοίας. In ὁ ἅγιος Ort τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς πράγματα, 
τὰ ἐχχληδιαστιχὰ δηλονότι, ἣ ἀπλῶς τὰ ἀνθρώπινα, 
ὅταν xa εὐθύτητα κανονιχὴν διεξάγωνται, οὔτε θόν 
ρυδον ἡμῖν ἐπάγουσιν, οὔτε δυσφημίαν παρά τινων · 
ἀλλὰ μᾶλλον ἐπαίνους ἡμῖν προξενεῖ, H γὰρ 
ἀπροσχλινὴς χρίσις ἢ ἀῤῥεπῆ;, ἡ εὐθυτάτη, πᾶσίν 
ἔστιν ἀπ'δεχτέα " χαὶ οὐ μόνον ἀνεπίπληχτόν ἐστιν, 
ἤγουν ἀκαταιτίατον, οὐχ ἐπιπλήξεως ἄξιον, τὸ χρί- 


credimus. Ne autem bie prætextus futurum de eo 
judieium dissolvat, ut non jure ſaetum esse videa- 
tur, non grave est a consessu abesse eorum qui su- 
specti sunt aliquos. 


BALS. Proœmium epistolæ hune habe“ sensum. 
Dicit saneius: Nas nostræ, seillcet ecelesiasuicæ, vel 
simpliciter humanæ, quando eanonica reetitudine 
procedunt, nec nobis tumultum ingenerant, nee 
aliquorum maledicta, sed laudes nobis potius conei- 
liant. Judicium enim, quod nee hue nee illue ineli- 
nat nec propendel, sed est reetissimum, est ab omni- 
bus suscipiendum; et non 176 solum non est a vitu- 
peratione et aceusatione alienum, reprehensione in- 


vet ὀρθῶ;, ἀλλὰ καὶ ἐπαινούμενον. Οὕτω δὲ προοι. B dignum, recie judicare: sed etiam laudandum. lle 


μιασάμενος φησὶν ὅτι Ταῦτα γράφω, ὅτι σὺ ἐπέστει- 
λας ἡμῖν τὸν εὐλαδέστατον πρεσδύτερον ἐπίσχοπον 
ὀνομάσας" xal ταῦτα αὐτοῦ χλαίοντος, καὶ λέγοντος 
κεχινῆσθαι τῆς νεμηθείσης αὐτῷ ἐχχλησίας, ἤγουν 
ἐχδεδλῃσθαι τῆς διθείσης αὐτῷ ἐπισχοπῆς. H“ δὲ 
ἀχόλουθον ἣ καὶ τὸ ὄνομα τοῦ ἐπιτκόπου ἔχειν αὐτὸν 
καὶ τὸ πρᾶγμα, ἤγουν τὴν ἐπισχοπὴν καὶ τὴν ἐνέρ- 
γέιαν τοῦ ἐπισχύπου" ἣ εἰ μὴ ἣν ἄξιος προΐστασθαι 
θυσιαστηρίου, μηδὲ ἐπίσχοπον λέγεσθαι. ᾿Αλλ᾽ ἴσως 
τοῦτο τὸ λεγόμενον ἄν σοι δόξῃ σχληρὸν, χἀγὼ ὁ 
λέγων αὐτὸ ἀφιλάλληλος οὐχ ἔστι δὲ τοῦτο. Ἐλεῇσαι 
τάχα που νομίζομεν τὸν πρεσδύτην. Εἰσάγει δὲ ἐν- 
ταῦθα τὸν λόγον πληθυντικῶς, ὥσπερ χαὶ περὶ αὐτοῦ 
λέγων ἃ λέγει, ἵνα ἀνεπαχθέστερος οὕτως εἴη ὁ λό- 


usus promio dſeit: το seribo, quia iu ad nos mi- 
sisti, religioslssimum presbyterum episcopum no- 
minons: cum ipse interim deſlcat, οἱ dieat se a pos- 
sessa sibi ecelesia ejectum esse, seu a sibi dato epi- 
scopalu expulsum. Erat autem consentaneum, ut 
vel nomen baherei episcopi, et rem, seu episcopa- 
tum et eplscopl munus: vel si non erat dignus qui 
aliari præesset, nec episcopus quidem diceretur. Sed 
ſortasso id, quod dietum est, tibi videatur durum, et 
ego quoque, qui id dico, immisericors: sed non iia 
est. Nos enim zenis utique nos misereri putamus. 
Orailonem autem pluraliter enuntiat, tanquam de 50 
ipso quoque dicens quæ dicil, ut sic minus esset 
molesta oratio, et non ad ejus solius insecta onen: 


γος, καὶ μὴ εἰ; χαταδρομὴν μόνου ἐχείνου δοχῇ γί- C ſaeu esse videretur. Εἰ nobis Ipsius veluti miseran- 


νεσθαι. Kal ὡς ἐλεούντων ἡμῶν αὐτὸν, φησὶ, μόνη 
αὐτῷ κατελείφθη ἡ χλῆσις τοῦ ἐπισκόπου. Πολλῷ δὲ 
ἦν κρεῖσσον ἐννοῆσαι καὶ τὸ ἕτερον. Ποῖον τοῦτο ; Οὐ 
δοθῆναι αὐτῷ κχαιρὸν ἀπολογία, χαὶ ἀχρόασιν 
προστεθῆναι χανονιχὴν, ἤγουν διχαστήριον συνοδι- 
χόν. Λέγει γὰρ δύνααθαι συστῆναι τῇ οἰχείᾳ ὑπολή- 
ψει, ἀντὶ τοῦ ἀναίτιον ἑαυτὸν ἀποδεῖξαι. Εἰ δὲ ἐγέ- 
ve xo ταῦτα͵, αὐτὰ τὰ ὑπομνήματα, τὰ ἐπὶ τῇ ἐξετάσει 
γενόμενα, ἤλεγξαν ἂν αὐτὸν, I χεχρατημένον, χαὶ 
ἕνοχον τοῖς αἰτιάμασι, καὶ μὴ δυνάμενον λέγειν ὅτι 
Ἡδίχηται, ἢ ἐὰν ἀνεύθυνος ἐφάνη, πάλιν ἐδίδοτο 
αὑτῷ ἣ προστασία τῆς Ἐχχλησίας. Ὅτι δὲ οὐχ ἐγέ- 
ve vo τοιοῦτόν τι χαταδοᾷ ὡς ἀδιχηθεὶς καὶ παρανό- 


bus, inquit, sola ipsl episcopi appellatio relicta 651. 
Multo autem erat melius aliud quoque eonsiderare. 
Quale illud ? Non fſuisse ei datum tempus deſeu- 
slonis, nec fuisse proposiiam defenslonem cauoni- 
cam, seu synodale judielum. Dicit enim se posse 
eausam suam probare, id est se inuocentem osten- 
dere. Sin auiem he fata essent, ipsa geia, quæ in 
examinatione ſacta sunt, Ilpsum vel esse evictum εἰ 
eriminibus obnozium, nee posse 8e injuria aſfectum 
esse dicere ostenderent; vel si innoeens apparuis- 
set, ei concessum esset, ui rursus præesset Ecele- 
sie. Qula autem nihil tale factum est, se injuria 
affectum esse voeiſeratur, et præier leges ejectum. 


μως ἐχόληθεϊς, λέγων ὅτι καὶ ἡρπάγησαν ὅσα εἶχε D dicens quascunque etiam habebat pecunias ablalas. 


χρήματα... Σὺ τοίνυν, τῷ Δόμνῳ γράφει ὁ ἅγιος, εἰδὼς 
χαὶ τοὺς θείους χανόνας R τὸ πρέπον τῇ Ἐχχλησίᾳ 
χαὶ τοῖς λειτουργοῖς τοῦ Θεοῦ, ἤγουν τὸ διχαιοπρα- 
γεῖν, δυσωπηθεὶς δὲ χαὶ τὴν ἡμετέραν γραφὴν, 
στῆσον τοῦ πρεσδύτου τὸ δάχρυον, χαὶ εἰ θελήσει 
συνδιχασθῆναι τοῖς χατηγόροις αὐτοῦ, διχασθήτω 
παρά σοι γαὶ τοῖς ὑπό σε ἐπισχόποις" εἰ δέ τινας 
ὑπόπτους ἔχει τῶν ἐπισχόπων, ὡς μὴ καλῶς δια- 
κειμένους πρὸς αὐτὸν, καὶ παραιτεῖται αὐτοὺς ἐχεῖ- 
νοι μὴ παρίστωσαν εἰς τὸ διχαστήριον. Ἡμεῖς μὲν 
γὰρ, φησὶν, οὐδένα τῶν ἑπιαχόπων ἔχθραν ἔχειν 
πιστεύομεν χατὰ ἀδελφοῦ, οὐδὲ διὰ τοῦτο χωλύομεν 
αὐτοὺς συνδιχάσαι ἡμῖν’ ἵνα δὲ μὴ τοῦτο ἀφορμὴ 


Tu ergo, scribit sanctus ad Domnum, qui seis et 
divinos canones, ei quod convenit Ecelesiæ et Dei 
ministris, nempe juste agere, nostrarum etiam lii- 
terarum rationem ducens, reprime senis lacrymas, 
et si velit cum suis aceusatoribus judieio conten- 
dere, apud ie et qui libi subsunt episcopos litiget: 
tin autem episcoporum aliquos zuspectos habet, 
ui non bene in ipsum aſfeeios, et eos recuset, illi 
in judieio non adsini. Nos enim, inquit, nullum epi- 
scopum inlmicitias habere adversus ſratrem eredi- 
mus, nee propterea vetamus ne illi nobiscum una 
judicent: sed ne hoc εἰϊ oceasio, quominus ipse in 
jodicio causans non gat, illi a consessu recedant. 


γένηται τοῦ μὴ διχαυθῆναι αὐτὴν, ἐκεῖνοι ἀπίτωσαν συνεδρίου. 
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uus transſerre; quippe quod οροτίοι Dei ministrum A λάργυρον δεῖ εἶναι τὸν λειτουργὸν τοῦ Θεοῦ, καὶ οὐδὲ 
ense ab avaritia alienum; οἱ nee ad usum proprium εἰς οἰκείαν χρῆσιν τοῖς τῆς ἐπισχοπῆς πράγμασι πε- 
all rebas episcopaius episcopo eonceditur; nisi ad χρῆσθαι τῷ ἐπισχόπῳ συγχεχώρηται, εἰ μὴ εἰς τὰ 
ea quæ sunt omulno necessaria, et tune demum πάνυ ἀναγχαῖα. καὶ τότε ὅτε οἴχοθεν οὐχ εὐπορεῖ τού 
quando ei domi ἀεδυπί ſacultates; secundum xc των ὁ ἐπίσχοπος, χατὰ τὸν μα’ κανόνα τῶν ἀγίων ἀπο». 
ann. tanetorum apostolorum. Quære quæ in eo δογὶ- στόλων. Ζήτει τὰ ἐν ἐχείνῳ γεγραμμένα, καὶ τὸν κϑ' 
pla sunt, et 11% can. syn. Antiocheng. κανόνα τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνάδου. 
CANON X. ΚΑΝῺΝ F. 

FVidum et pauperes εἰ peregrinantes Ratpitas omni Χῆραι καὶ οἱ πένητες καὶ οἱ παρεπιδημοῦντος 
guicte fruantur, εἰ nemo ea quœ unt Ecciesiæ, uu ξένοι πάσης ἀναπαύσεως ἀπολαυέτωσαν, - 
δια usuryet. τις τὰ τῆς Ἐκκ.1ησίας ἰδιοποιείσθω. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΑΦΗΓΗΣΙΣ 


Περὶ τῶν λεγομένων Καθαρῶν, 


174 ΕἸ] 50 ΕΜ NAnRATIO DE 118 ΟἹ DICUNTUR CATHARI. 


Beclaravit ναὶ (κα pielas, quod quidam Aurum ῃ Δεδήλωχέ μοι ἡ σὴ εὐλάδεια, ὡς τιγὲς τῶν do- 
qui Ξε Catlaros nominant, rolunt ad Ecelesiam αο- μαζόντων ἑαυτοὺς Καθαροὺς, προσελθεῖν βού- 
cedere. Quoniam ergo magna εὐποάμε, σμα Νίεαε οἴονται τῇ Ἐκκλησίᾳ. Ἐπειδὴ τοίνυν ἡ μεγάλη 
Aabita est a sanciis Patribus nostris. statuit, ut or - σύνοδος ἡ γενομένη ἐν Νικαίᾳ παρὰ τῶν μαχα- 
dinenlur qui accedunt, relis juxta hane ſormam eos ρίων Πατέρων ἡμῶν, ὥρισεν, ὥστε χειροτογεῖ- 
gui ad Eeclesiam aecadere roſunt ordinare, εἰ quidem o τοὺς προσερχομένους, θέλησον κατὰ τὸν 
rita eerum recta est, et nihil eis adversatur. εύπον τοῦτον τοὺς ἐθέλοντας χροσέρχεσθαι τῇ 

xx inola χειροτονεῖν, εἴγε ὁ βίος αὐεῶν ὀρθάς 
ἐστι καὶ μηδὲν τούτοις ἀντίκδιται. 

BALS. De Novatianis interrogatus est (hi enim ΒΑΛΣ. Περὶ Νανατιανῶν ἢρωτήθη (τοῦτοι γάρ εἶ» 
zunt qui eliam Cathari dicuntur), et responsum σιν οἱ λεγόμενοι Καθαροὶ), καὶ ἀπεχρίθη, ὅτι εἰ 
est, quod εἰ ad Dei Keclesiam aceedunt, quia magna προσέρχονται τῇ Ἐχχλησίᾳ, ἐπεὶ ἡ μεγάλη σύνοδος 
et prima Nicena synodus statuit, ui ſi ordinentur, ἡ ἐν Νικαίᾳ, ἤγουν ἡ πρώτη, ὥρισε χειροτονεῖσθαι 
ſac iu quoque secundum han ſormam sive tecun · αὐτοὺς, ποίει χαὶ σὺ κατὰ τὸν τύπον, ἦτοι χατὰ τὸν 
dum istum eanonem, et ordina eos qul aecedunl; κανόνα τοῦτον ᾿ καὶ χειροτόνει τοὺς προσερχομένους, 
nisi allquad impedimenium ex vita eorum ad verse- C εἰ μή τι χώλυμα ἀπὸ τοῦ βίου αὐτῶν αὐτυῖΐς ἐναν- 
tur. De Novatlanis autem canon est octavus primm τιοῦται. Ὁ δὲ περὶ τῶν Ναυατιανῶν κανὼν ENR ele 
ynodi. dt τῆς πρώτης συνόδου. 


ΤΟΥ͂ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ArAN ἘΠΙΣΚΟΠΟΩ. 


ἘΦΌΒΟΕΥ 


AGATHONI EPISCOPO. 


Maximus atseruil te Ecclesiq lege ignorantem il- Ὁ ᾿Αγγοῶν τοὺς τῆς Ἐχχλησίας γόμους Μάξιμος, 
licito matrimonio conjuncium ess, el quia hoc eum Sito xuploaro παρανόμως συμδιῶσει vn g - 
male habet quod non rect εἰ ex ordine agat, aſſir- καὶ ἐπειδὴ θορυδεῖ αὐτὸν τὸ ἀσύντακτον εἶναι, 
mavit, qui contra leges ſecit per ignorantiam, 4% b διεδεθαιώσατο, ἐπειδὴ ἀγνοίᾳ τὸ παράνομον ἔδρα- 
illicita vit tocietale eæ conzeneu abstenturum, illa σεν, ἐκ συμφρώνου ἀπέχεσθαι τῆς πωρανέμου 
etiam hoc rolente. Si ergo probareris, quod hoc er συμθιώσεως, κἀκείνης ἀγαπώσης τοῦτο Ἐὰν δὲ 
contentu ſaciant, et non ſallant, quia est tempus de · τοίνυν δοχιμάσῃς, ὅτι τοῦτο ποιοῦσιν ἐκ συμφώ- 
cennale; εἰ consideres eos debere versari cum catechu · vo καὶ μὴ ἀπατῶσιν, ἐπειδὴ δεχωετής ἐστιν ὁ 
menis, nunc eos tic dispensa. Sin aulem vides quod χρόνος, εἰ σχοπεῖς μετὰ τῶν κατηχουμένωγ ad- 
(ecipere relit, et acerbitate adhuc in co opus zii; τοὺς συνάγεσθαι, τέως οὕτω διοίκησον». EI δὲ 
ſac id quod Deus tibi zuggesterit; id demper sequens συνορᾷς. ὅει ἀπατῆσαι βούλεται, καὶ δεῖται τὰ 
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rat αὑτοὺς ἐπισεύψοως, ὅπερ d Θεὸς ὑποξάϊῃ A quod in ut δε! vim que obtinet. Num eum ἴδε 818 In 


σοι, τοῦτο ποίησον, πανταχοῦ πρὸς τὸ ἐπέχον 
ὁδηγούμενος. 'Επὶ γὰρ τῶν τόπων τυγχάνων τὰς 
γνώμας αὐτῶν μᾶ.1.1ον εἰδέναι δύνασαι. 

ΒΑΛΣ. Μάξιμός τις, ὡς παρανόμῳ γάμῳ συν- 
ἀφθεὶς γυναιχὶ, ἀφωρίσθη καὶ τῆςς συνάξεως τῆς μετὰ 
τῶν πιστῶν εἴργετο. Ὁ δὲ ἔλεγεν, ὅτι ἐν ἀγνοίᾳ 
ἐποίησε τὸ παράνομον, Kal ἕτοιμός ἔστιν ἀποστῆναι 
τοῦ γάμον, τοῦτο χαὶ τῆς γυναικὸς βουλομένης" καὶ 
ἐζήτει ἀφιστάμενος δεχθῆναι. Πρὸς ταῦτα οὖν ἔφη 
ὁ Θεόφιλος, ὡς ἂν ἐξετάσας εὑρήσεις, ὅτι ἐκ συμφώ- 
γον, ἀντὶ τοῦ d χοινῆς βουλῆς, ἀφίστανται τοῦ γά- 
μου, χαὶ οὐχ ἀπατῶσι, δεκαετίαν συνοιχήσαντες 
ἀλλήλοις, δυσχερὲς ἴσως ἂν λογίζσιτο αὐτοῖς ἡ διά- 
ξευξις, καὶ μήποτε ἀπατῶσιν. Εἰ σχοπεῖς, ἀντὶ τοῦ 


locis, eorum mentes melius 0886 potes. 


BALS. Marimus quidam, ut illicito matrimonio 
mulieri conjunetus segregaius fuerat, ei à congre- 
gatione cum ſidelibus prohibebatur. Is vero dicebat 
86 per ignorantiam ſecisse contra leges, ei paraium 
esse ab hoc matrimonio recedere, muliere eliam 
volente: et petebat, ut ab ea abscedens admitiere- 
tur. Ad bæc ergo dicit Theophilus. quod si inqui · 
rens inveneris eos e consensu, hoc est, coinn. uni 
contilio, a matrimonio abtistere, et non ſallere, 
cum decem annis simul cohabitarint, diſfieilis lor- 
san lis exzislimari posset ἃ 86 invicem disjunecliio, 


εἰ χρίνεις μετὰ τῶν χατηχουμένών αὐτοὺς loca B ei ne fallant. Si consideras, μος est, si judicas eos 


τέως, ἤγουν πρὸς τὸ παρὸν, οὕτως αὐτὸν οἰχονόμη · 
σον. Εἰ. & νοεῖς, φησὶν, ὅτι κατὰ ἀπάτην λέγουσι 
ταῦτα, xal ὅτι Id δέονται στύψεως, ἤτοι αὐστηρο- 
τέρων ἐπιτιμίων, ποίησον ὅπερ ἂν ὁ θεὺς ὑποδάλῃ 
cot, ἀντὶ τοῦ ἐνηχήσῃ τῷ λογισμῷ σου, ὅπερ ὁ Θεὸς 
ἐνθυμήσει σε, πανταχοῦ πρὸς τὸ ἐπέχον ὁδηγούμενος, 
ὅτοι πρὸς τὸ ἐπιχρατοῦν ἢ τὸ χατεπεῖγον. 


stare debere cum eatechumenis, nunc, id est in 
præsenuia, sic eos dispensa. Quod si intellexeris. 
inquit, quod per ſraudem hæe dieunt, ei qued ad- 
δυς acerbitate indigent, seu acerbioribus pœnis, fac 
quod Deus tibi suggesserit, hoc est, ius mendi in- 
spiraverit, quod in animum immiserit Deus, sem - 
der id quod ent in usu εἰ quod vires oblinei sequens, 
id est, quod magis est ratum ac validum. 


Tor Arror MHNA EIK Ong. 
175 Erusben 
MLNA EPISCOPO. 


Νόμιμον πρᾶγμα πεποιήχασιν ol πρεσδύτεροι , ↄ em justam ſecerant presbyteri in Cemino pago, 


ὃν Γεμίνῳ τῇ κώμῃ, εἰ ἀληθεύει ἡ κομίζουσα τὸ 
γράμμα Εὐσταθοῦς. Φάσκει γὰρ, ὅτι Κυράδιον 
ἀδικοῦσαν καὶ μὴ βουλομένην ἀναστεῖλαι τὴν 
ἀδικίαν, ἐχώὠώρισαν τῆς συνάξεως. Ἐκειδὴ τοίνυν 
οὖρον, ὡς τὸ ἑαυτῆς καχὸν θεραπεύουσα go. is 
τῶι συναχθῆναι, θέλησον παρασκευάσαι αὐτὴν 
ἀποθέσθαι πρῶτον τὴν ἀδικίαν, καὶ πεῖσαι use 
τανοῆσαε, ἵν᾽ οὕτως, εἰ συνίδῃς ὅτι γόμῳ Θεοῦ 
προσέρχαται τῆς συνάξεως ὀρεγομένη, lit pine 
αὐτὴν μοτὰ τῶν ἀοῶν συνάγεσθαι. 

BAAZ. Γυναῖχά τινα Κυράδιον λεγομένην χαὶ ἀξι- 
χοῦσαν οἱ ἐν Γεμίνῳ πρεσδύτεροι ἀφώρισαν τῆς Ex- 
κλησίας, μὴ ἀπεχομένην τῆς ἀδιχίας. H δὲ, διὰ τὸν 
ἀφορισμὸν, ὑπισχνεῖτο θεραπεῦσαι τὴν ἀδιχίαν, καὶ 
ἤθελε δεχϑῆναι. Γράφει οὖν ὁ Θεόφιλος πρὸς τὸν τῆς 
χώρας ἐπίσκοπον, ὅτι Παρασχεύασον αὐτὴν ἀποθέ- 
σθαι πρῶτον τὴν ἀδιχίαν, ἤγουν ἀποδοῦναι ἃ ἀδίχως 
ἐχτήσατο, χαὶ μετανοῆσαι, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τῇ ἁμαρτίᾳ 
«ἧς ἀδιχίας μεταμεληθῆναι, χαὶ δεηθῆναι τοῦ Θεοῦ 
ἀφεθῆναι αὐτῇ τὸ ἁμάρτημα. Καὶ ταῦτα ποιησάσης 
αὐτῆς, εἰ συνίδῃς, τουτέστι, γνῷς ὅτι νόμῳ Θεοῦ 
προσέρχεται, ἤγουν συνειδήσει ἀγαθῇ μὴ ἀνεχομένῃ 
κεχωρίσθαι τῆς τῶν πιστῶν συνάξεως, διὰ τὸν Θεὸν 
καὶ μὴ δι᾽ αἰσχύνην ἀνθρώπων, τότε ἐπίτρεψον αὑτῇ 


τὴν μετὰ τῶν πιστῶν λαῶν σύναξιν χαὶ σύστασιν ἐν. 


«οἷς ὕμνοις. β 


εἰ verum dicit, quæ deſert liiteras Eustathii. Dieit 
enim, quod Cyradium ſacientem injuriam, nee ab ea 
desistere volentem, a communione tepararerunt. OQuia 
ergo inveni, quod suo malo curam adhibens vult 
communicare, ſac e ita te compare, ut iujuricm 
primum deponat. et pœnitentiam agere in anime m 
inducat, ut δἰ εἷος intellexeris, quod accedi/, commi:- 
nionem des idarana, permiitas ei μὲ cum populis com; 
municel. 


BALS. Mulierem quamdam, qua Cyradium ap- 
pellabatur, ei injuriam ante ſaclebat, qui erant in 
Gemino presbyteri ab Eeclesia separaverant, cum. 
ab injuria non abstineret. Ila vero propt Ὁ segre ; 


D gationem pollicebaiur δα injuriæ remedium allatu - 


ram, et ad communionem admiiti volebat. Scribit 
ergo Theophilus ad episcopum regionis: Fac ut en 
primum deponat Injuriam, boe est, reddat ea que 
injuste acquisivit, et ponitentiam agat, id est, 8e 
injuriam ſecisse δῆτα ferat, εἰ Deum oret ut sibi 
peecata condonentur. Εἰ cum bec ſecerit, δὶ intel- 
lezeris, hoc est, si cognoveris, quod lege Dei ac- 
cedii, teu bona conselentla, que non fert e ἃ 
ſidelium communione esse separatam, propter Deum, 
el non propier hominum pudorem, tunc ei permit- 
ies cum ſidelibus populis communicare ei in hym- 
nis consistere. 
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Cyrillus ad Domnum. 


Κύριλλος πρὸς Δόμνον. 


Unaquæque res nostra, quando ordine canonico A Ἕχαστα τῶν χαθ' ἡμᾶς πραγμάτων ὅταν εὖθ 


recia procedit, nullum quidem in nobis iumultum 
ingenerat, et ἃ nonnaullorum maledieentia liberat, 
vel potius eorum qui sapiunt laudem nobis conci- 
lint. Quis enim non obvlis, ut aiunt, ulnis excipiat 
de aliquibus prolatam sententiam, qus nee hue 
nec illue inelinetur! vel quomodo non sit ab omni 
reprehensione al: enum, vel potius magnopere lau- 
dandum, si recie et juste judicetur:? 

Et hæc quidem nune teribo ad pietatem tuam, 405 
in lineris ad me et religiesissimum fratrem 
nostrum et cocpiscopum Proclum missis, episcopum 
quidem nominet, imprimis pium ae religiosum 
beirum: cum ipse lamentetur, seque ab Ecclesia 
tibi aitributa præter rationem ejectum esse dicat. 


φέρηται χανονιχῆῇς εὐταξίας, οὐδένα μὲν ἡμῖν ἐντί- 
χτει θόρυδον, ἀπαλλάττει δὲ χαὶ τῆς παρά τινων δυσ- 
φημίας, μᾶλλον δὲ χαὶ τὰς παρὰ τῶν εὖ φρονούντων 
εὐφημίας ἡμῖν προξενεῖ. Τίς γὰρ οὐκ ἂν ἀποδέξαιτο 
φῆφον ἀπροσχλινῇῆ, εἴπερ ἂν γίνοιτο παρά τινων ; Ἢ 
φῶς τὸ χρίνειν ὀρθῶς χαὶ ἐννόμως οὐχ ἀνεκίπληχτον 
ἔσται, μᾶλλον δὲ παντὸς ἐπαίνου μεστόν ; 


Καὶ ταῦτα γράφω νυνὶ τῇ σῇ θεοσεδείᾳ, ἂν do 
ἑαντῆς γράμμασι τοῖς σταλεῖσι πρὸς ἐμέ τε vl τὸν 
ὁσιώτατον x θεοσεθδέστατον ἀδελφὸν ἡμῶν χαὶ συν- 
επίσχοπον Πρόχλον, ἐπίσχοπον μὲν ὀνομαζούσης 
τὸν εὐλαδέστατον χαὶ θεοφιλέστατον Πέτρον " αὐτοῦ δὲ 


κλαίοντο:, χαὶ τῆς ἐχνεμηθείσης αὐτῷ Ἐχχλησίας 


Erat autem consentaneum ut vel sacerdoiii nomen B παραλόγως κεκινῆσθαι λέγοντος. ἮΝ & ἀχόλουθον ἧ 
eum re haberet. vel, si non erat dignus ut altari pre- τὸ τῆς ἱερωσύνης ὄνομα μετὰ τοῦ πράγματος ἔχειν 


esset, nec ipsa quidem episcopatus vocatione dignus 
baberetur. Sed id ſortasse quod dico, duram esse et 
charitatis expers videbitur. Res autem revera non 
ita se habet. Nos enim senis utique misereri puta- 
mus, si solum ei nomen reliquerimus; sed mulio 
melius erat aliud quoque considerare. Dicii enim 86 


αὑτὸν, ἤγουν εἴπερ μὴ ἦν ἄξιος τοῦ προεστάναι θείον 
θυσιαστηρίον, μηδ᾽ αὐτῇ τιμᾶσθαι τῇ χλήσει τῆς 
ἐπισχοπῆς. ᾿Αλλ᾽ ἴσως δόξειεν ἂν τῇ σῇ θεοφιλεῖ 
εχληρὸς εἶναί τις καὶ ἀφιλάλληλος ὁ παρ᾽ ἐμοῦ λό- 
γος. "Ἔχει δὲ οὐχ οὕτως χατὰ τὸ ἀληθές. ᾿Ελεῆσαι 
γὰρ τάχα που νομίζομεν τὸν πρεσδύτην μόνην αὐτῷ 


suam quidem posse causam probare, at deſensionis τὴν κλῆσιν ἀφέντες " μαχρῷ δὲ ἦν ἄμεινον ἐννοῆσαι 


tempus sibi non esse datum, nec audidonem cano- 


xa τὸ ἕτερον. Φάσχει γὰρ οὐ δύνασθαι μὲν συστῆναι 


nicam sibi ſuisse concessam. Sin autem tale quid τῇ οἰχείᾳ ὑπολήψει 00 λαδεῖν δὲ καιρὸν ἀπολογίας, 
ſacium esst, ipsa actorum productio eum convi- οὔτε μὴν ἀχρόασιν αὐτῷ προτεθῆναι χανονιχήν. Εἰ 
eisset reum impositorum ipsi eriminum, nec esset & ἐγεγόνει τι τοιοῦτον, αὐτὴ τῶν ὑπομνημάτων ἡ 
quod se injuria affectum quereretur; vel certe σύστασις διήλεγξεν ἂν αὐτϑν ἣ ἁλόντα τοῖς αἰτιάμασιν, 
absolutum eum declarans, rursus concederet ut pre- ἢ ἔνοχον ἀποπεφασμένον Ra οὐδὲν ἔχοντα λοιπὸν εἰ- 
esset Eeeleslæ quss illi subleeta ſuit. Cum autem (; πεῖν ὡς ἡδιχημένον, ἤγουν ἐλεύθερον ἀποφήνασα, 
nihil ſactum sit ejusmodi, de re quidem nl voce πάλιν ἐδίδου τὸ προεστάναι τῆς Ἐχχλησίας, ἢ καὶ 


queritur, ei iniolerabilem injuriam 8e dicit accepiiso, 
et inique ejeeium esse, adjiciens rem omnem fami- 
liarem suam ademptam sibi ſuisse. 


Tua iiaque sanclitas, considerans et quod divinis 
canonibus sancitum est, et quod Ecclesia convenii, 
iisque qui sunt in saero ministerio initiati, et no- 
strarum prœterea liiterarum ralionem ducens, sistat 
senis lacrymas; et si velit quidem cum iis judicio 
contendere qui erĩimina in eum intendunt, apud san- 
cliiatem mam pro more litiget, una scilicet assi- 
sieuuibus qui tibi subsunt episcopis, nisi forte ali- 
quos recusal ut suspecios. Nullum cnim religiosis- 


5b χεῖρα γέγονε τὴν αὐτοῦ. Οὐδενὸς δὲ πεπραγμέ- 
vou τοιούτου, χαταδοᾷ του πραγματος, και ἀδιχίαν 
ἀφόρητον ὑποστῆναί φησι, χαὶ ἀθέσμως ἐχδεδλῆσθαι, 
προσεπάγων ὅτι χαὶ ἡρκάγη πάντα τὰ προσόντα 
αὑτῷ χρήματα. 

H σὴ τοιγαροῦν ὁσιότης, ἐννοοῦσα xa τὸ τοῖς θείοις 
κανόσι δοχοῦν, χαὶ τὸ πρέπον τῇ Ex χαὶ τόϊς 
τεταγμένοις εἰς ἱερὰν λειτουργίαν " ἔτι τε πρὸς τού- 
τοις, χαὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν δυσωπηθεῖσα γράμματα, 
στησάτω τοῦ κρεσδύτου τὸ δάχρνον. Καὶ εἰ μὲν 


ἢ ἕλοιτο δικάσασθαι πρὸς τοὺς ἐπάγοντας αὐτῷ τὰς 


αἰτίας, δικαζέσθω κατὰ τὸ εἰωθὸς ἐπὶ τῆς θεοσεδείας" 
συμπαρόντων δηλονότε τῶν ὑπὸ τὴν αὐτῇς eit 
θ:ητεθεττάτων N, ἐχτὺς τὶ μὴ παραιτοῖτό 
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τινας ὡς ὑπόπτους. Οὐδένα μὲν γὰρ τῶν θεοσεδεστά- A simorum episcoporum in fratrem inimieo esse aninio 


τῶν ἐπισχόπων ἐχθρὰ φρονεῖν ἀδελφῷ πιστεύομεν. 
Ἵνα δὲ μὴ πρόφασις αὕτη γένηται, τὴν ἐσομένην 
ἐπ᾿ αὐτῷ χρίσιν παραλύουσα, πρὸς τὸ μὴ ἐν δίχῃ 
πεποιῆσθαι δοχεῖν, οὐδέν ἐστι τὸ λυποῦν ἀπεῖναι τοῦ 
συνεδρίου τῶν ἐν ὑποψίᾳ τίνάς. 

BAAZ. Τὸ προοίμιον τῆς ἐπιστολῆς τοιαύτης ἐστὶν 
ἐννοίας. Φητὶν ὁ ἅγιος Ort τὰ καθ᾽ ἡμᾶς πράγματα, 
τὰ ἐχχληδιαστιχὰ δηλονότι, J ἁπλῶς τὰ ἀνθρώπινα, 
ὅταν κατ᾽ εὐθύτητα χανονικὴν διεξάγωνται, οὔτε 06. 
ρυδον ἡμῖν ἐπάγουσιν, οὔτε δυσφημίαν παρά τινων · 
ἀλλὰ μᾶλλον ἑπαίνους ἡμῖν προξενεῖ, H γὰρ 
ἀπροσχλινὴς χρίσις H ἀῤῥεπῆ;, ἡ εὐθυτάτη, πᾶσίν 
ἔστιν ἀπ'ιδεχτέα xal οὐ μόνον ἀνεπίπληχτόν ἐστιν, 
ἤγουν ἀκαταιτίατον, οὐχ ἐπιπλήξεως ἄξιον, τὸ κρί- 


credimus. Ne autem hie præterxius ſuturum de co 
judicium dissolvat, ut non jure ſactum esse videa- 
tur, non grave est a consessu abesse eorum qui su- 
specti sunt aliquos. 


BALS. Procmium epistolæ hune babe sensum. 
Dieit sanetus: Res nostræ, seilicet ecelesiasieæ, vel 
simpliciter humane, quando eanoniea reetitudine 
procedunt, nee nobis tumultum ingenerant, nee 
aliquorum maledicta, sed laudes nobis potius conei- 


ἴηι. Judicium enim, quod nee hue nee illue ineli- 


nat nec propendel, sed est reetissimum, est ab omni- 
bus suscipiendum; et non 176 solum non est a viiu- 
perstione et aceusatione alienum, reprehensione in- 


γεῖν ὀρθῶ:, ἀλλὰ Ka“ ἐπαινούμενον. Οὕτω δὲ προοι. B dignum, recie judicare; sed etiam laudandum. Ilde 


μιασάμενος φησὶν ὅτι Ταῦτα γράφω, ὅτι σὺ ἐπέστει- 
λας ἡμῖν τὸν εὐλαδέστατον πρεσδύτερον ἐπίσχοπον 
ὀνομάσας" χαὶ ταῦτα αὐτοῦ χλαίοντο;, καὶ λέγοντος 
χεχιυΐσθαι τῆς νεμηθείσης αὐτῷ ἐχχλησίας, ἤγουν 
ἐχδεθλῆσθαι τῆς 8. θείσης αὐτῷ ἐπισχοπῆς. H-) δὲ 
ἀχόλουθον i χαὶ τὸ ὄνομα τοῦ ἐπιτκόπου ἔχειν αὐτὸν 
καὶ τὸ πρᾶγμα, ἤγουν τὴν ἐπισχοπὴν καὶ τὴν ἐνέρ- 
γειαν τοῦ ἐπισχύπου" ἣ εἰ μὴ ἦν ἄξιος προΐστασθαι 
θυσιαστηρίου, μηδὲ ἐπίσχοπον λέγεσθαι. AM ἴσως 
τοῦτο τὸ λεγόμενον ἄν σοι δόξῃ σχληρὸν, χἀγὼ ὁ 
λέγων αὐτὸ ἀφιλάλληλος - οὐχ ἔστι δὲ τοῦτο. Ἐλεῇσαι 
τάχα που νομίζομεν τὸν πρεσδύτην. Εἰσάγει δὲ ἐν- 
ταὖθα τὸν λόγον πληθυντικῶς, ὥσπερ χαὶ περὶ αὑτοῦ 
λέγων ἃ λέγει, ἵνα ἀνεπαχθέστερος οὕτως εἴη ὁ λό- 


usus procmio dieit: Hæe seribo, quia iu ad nos mi- 
sisti, religioslssimum presbyterum episcopum no- 
minans: cum ipse interim deſloat, οἱ dicati se ἃ pos- 
sessa sibi ecelesia ejectum esse, seu a sibi dato epi- 
seopatu expulsum. Erat autem consentaneum, ut 
vel nomen haheret episcopi, et rem, seu episcopa- 
tum οἱ episcopi munus: vel si non erat diguus qui 
altari præesset, nec episcopus quldem diceretur. Sed 
ſortasso id, quod dietum est, tibi videatur durum, et 
ego quoque, qui Id dico, immisericors: sed non ils 
est. Nos enim zenis utique nos misereri putamus. 
Oratlonem autem pluraliter enuntiat, lanquam de 50 
ipso quoque dicens que dicit, ut sie minus esset 
molesta oratio, et non ad ejus solius insecta tionen 


γος, καὶ μὴ εἰς χαταδρομὴν μόνου ἐχείνου δοχῇ γί- C ſacu esse videretur. Ei nobis ipsius veluli iniserau- 


vt ob at. Καὶ ὡς ἐλεούντων ἡμῶν αὐτὸν, φησὶ, μόνη 
αὐτῷ χατελείφθη ἡ χλῆσις τοῦ ἐπισχόπου. Πολλῷ δὲ 
ἦν χρεΐσσον ἐννοῆσαι καὶ τὸ ἕτερον. Ποῖον τοῦτο ; Οὐ 
δοθῆναι αὐτῷ καιρὸν ἀπολογία:, χαὶ ἀχρόασιν 
προστεθῆναι χανονιχὴν, ἤγουν διχαστήριον συνοδι- 
χόν. Λέγει γὰρ δύνασθαι συστῆναι τῇ οἰχείᾳ ὑπολή- 
ζει, ἀντὶ τοῦ ἀναίτιον ἑαυτὸν ἀποδεῖξαι. Εἰ δὲ ἐγέ- 
vt co ταῦτα͵ αὐτὰ τὰ ὑπομνήματα, τὰ ἐπὶ τῇ ἐξετάσει 
γενόμενα, ἤλεγξαν ἂν αὐτὸν, ἢ χεχρατημένον, χαὶ 
ἕνοχον τοῖς αἰτιάμασι, καὶ μὴ δυνάμενον λέγειν ὅτι 
ἠδίχηται, ἣ ἐὰν ἀνεύθυνος ἐφάνη, πάλιν ἐδίδοτο 
αὑτῷ ἡ προστασία τῆς Ἐχχλησίας. Ὅτι δὲ οὐκ ἐγέ- 
vero τοιοῦτόν τι χαταύοᾷ ὡς ἀδιχηθεὶς καὶ παρανό- 


uͤbus, inquit, sola ipsi episcopi appellatio relicta est. 
Multo autem erat melius aliud quoque considerare. 
Quale illud ? Non ſuisse eli datum tempis deſen- 
slonis, nec fuisse proposiiam defensionem cauoni- 
cam, seu zynodale judiclum. Dleit enim se posse 
eausam suam probare, id est se innocentem osten- 
dere. Sin auiem hc ſacta essent, ipsà gcia, quæ in 
examinatione ſacta sunt, Ipsum vel esse evictum et 
eriminibus obnozlum, nee posse se injuria affecium 
esse dicere ostenderent; vel si inuoeens apparuis- 
861, ei concessum esset, ut rursus ptæessei Ecele- 
sie. Qula autem nihil tale factum est, se injuria 
aſfectum esse voeiſeratur, ei præter leges ejectum, 


hg ἐχδληθεὶς, λέγων ὅτι καὶ ἡρπάγησαν ὅσα εἶχε D dicens quascunque etiam habebat pecunias ablatas. 


χρήυατα. Σὺ τοίνυν, τῷ Δόμνῳ γράφει ὁ ἅγιος, εἰδὼς 
χαὶ τοὺς θείους χανόνας καὶ τὸ πρέπον τῇ Ἐχχλησίᾳ 
χαὶ τοῖς λειτουργοῖς τοῦ Θεοῦ, ἤγουν τὸ διχαιοπρα- 
γεῖν, δυσωπηθεὶς δὲ χαὶ τὴν ἡμετέραν γραφὴν, 
στῆσον τοῦ πρεσδύτου τὸ δάχρνον, χαὶ εἰ θελήσει 
συνδιχασθῆναι τοῖς χατηγόροις αὐτοῦ, διχασθήτω 
παρά σοι χαὶ τοῖς ὑπό σε ἐπισχόποις" εἰ δέ τινας 
ὑπόπτους ἔχει τῶν ἐπισχόπων, ὡς μὴ χαλῶς δια- 
χειμένους πρὸς αὐτὸν, καὶ παραιτεῖται αὐτοὺς ἐχεῖ- 
νοι μὴ παρίστωσαν εἰς τὸ διχαστήριον. μεῖς μὲν 
γὰρ, φησὶν, οὐδένα τῶν ἐπισχόπων ἔχθραν ἔχειν 
πιστεύομεν χατὰ ἀδελφοῦ, οὐδὲ διὰ τοῦτο χωλύομεν 
αὐτοὺς συνδικάσαι ἡμῖν᾽ ἵνα δὲ μὴ τοῦτο ἀφορμὴ 


Tu ergo, seribit sancius δὰ Domnum, qui seis et 
divinos canones, οἱ quod convenit Ecclesiæ el Dei 
ministris, nempe juste agere, nostrarum etiam lii- 
terarum rationem ducens, reprime senis laerymas, 
et si velit eum suis aceusatoribus judieio eonten- 
dere, apud ie et qul ubi subsunt episeopos litiget: 
ein autem episcoporum aliquos suspectos habeat, 
ui non bene in ipsum affeetos, et eos reeuset, illi 
in judicio non adsint. Nos enim, inquit, nullum epi- 
scopum inlmicitias habere adversus fratrem eredi- 
mus, nee propterea vetamus ne illi nobiscum una 
judicent: sed ne hoc git oceasio, quomluus ipse in. 
judicio eausans non gat, illi a consessu recedant. 


γένηται τοῦ μὴ διχασθῆναι 40 r v, ἐκεῖνοι ἀπίτωσαν συνεδρίου. 
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Peeuniam autem quæ per injuriam ipei εγερίδ est, Τὰ δὲ ἀδίχως λη θέντα παρ᾽ αὑτοῦ χρήματα, ἀνα- 


duplici nomine ei reddi æquum est. Primem quidem 
quod nec tale quid omnino ſieri oportebat: 177 εἰ 
quod valde male habet magnaque trisuiuia afſcit 
ganclissimos episcopos qui sunt ubique terrarum, 
quod sumpiuum qui illis eveniunt dispensationis 
ratio ab eis exigatur, sive ei ecclesiasticis reddiii- 
bus, sive ex ſruciu aliunde pereepio. Unusquisque 
enim nostrum dabit suorum malorum rationem 
omnium judici. Voss enim pretiosa et possessiones 
ummobiles oportet terrari Eeelesiis; episcopis au- 
tem qui tunc iemporis divinum sacerdotium admi- 
nistrant, incidentium sumptuum dispensalionem se- 
eure erodl. 


δοθῆναι δίχαιον χατὰ δύο τρόπους. Πρῶτον μὲν ὅτι 
οὐδὲ ἐχρῆν ὅλως γενέσθαι τι τοιοῦτον x ὅτι λνπεῖΐ 
σφόδρα χαὶ εἰς ἐσχάτην ἀχτδίαν χαταφέρει τοὺς 
ἀπανταχόσε γῆς ὄντας θεοσεδεστάτους τὸ ἀπαιτεῖσθαι 
λόγους «ἧς οἰχονομίας τῶν παραπιπτόντων αὐτοῖς 
ἀναλωμάτων, εἴτε ἐκ προσύδων ἐχχλησιαστιχῶν, εἴτ᾽ 
οὖν καὶ ἀπὸ τῆς τινων καρποφορίας. Ἕκαστος γὰρ 
ἡμῶν τῶν ἰδίων καχῶν δώσει λόγον τῷ πάντων pe. 
Kainzia μὲν γὰρ καὶ χτήσεις ἀχινήτους ταῖς Ex- 
κιγσίαι; σώζεσθαι χρὴ " θαρσεῖσθαι δὲ τοῖς xa 
χαιρὸν τὴν θείαν διέπουσιν ἱερωσύνην τῶν παρᾶπι- 
πτόντων ἀναλωμάτων τὴν οἰχονομίαν. 


ALS. Res autem, inquit, qua ablatæ sunt, dua - ἢ ΒΑΛΣ. A N, φησὶν, ἀφῃρέθη πράγματα, δίχαιόν 


bus el de eausis reddende sunt, una quidem, quoi 
omnino iniquum est ullam earum ſactam ablatio- 
nem; alters vero, quod omues episcopos male ha- 
bet, et molestia afſicit, quod ab eis ratio admisi- 
trationis eorum sumptuam qu ineidunt she obre . 
unt exigslur. undeeunqne peeunſe obveniant, sive 
r ecclesiastiels reddiübus, site e fruetu alieunde 
pereepto, quibusilam seilleei obladlonibus. Nam unus- 
quis. jue nostrorum, luquit. episcoporum, ratio- 
nem admiulstrationis rerum sue Eeelesie, pro suis 
temporibus, hoc est, pro tempore quo ſuit epi- 
gcopus, Deo reddet. Vasa euim pretiosa eceleslarum, 
seu taera, et reliqus Deo conseerale, et possesslones 
immobiles, non sunt allenabilis, et eceleslis ser van 
tur; ecclesiaslicorum autem reddituum administro- 
uonem secure eredi audaeterque eommiiil debere 
Illis, qui statis temporibus sunt episcopl. 


Renuntiationis autem libellos non sua volunuie, 
god velut vi ac metu, et aliquorum minis se tradi- 
disse dicit. Jam vero alia quoque res est, quæ ec- 
clesiasticæ consuetudini non placet, offerre sacer- 
dotes aliquos renuntiationis libeilos. Nam si sunt 
digni qui sacra mysteria obeant, in iis maneant; 
tin autem indigni, nec per renuntiaüonem auidem 
ezeant, sed potius propier gesta condemnati, de 
quibus quisquam conquestus ſuerit υἱὲ ἃ recto ordinc 
eherrantibus. Saluta fraternitlatem quæ apud [6 est, 
quæ est apud nos, te in Domino salutat. 


BLS. Allata φυοῴυδ erat episcopi renunliatio, 
de quo seripsii hie magnus Pater. De eo ergo dicii: 
Fpiscopus ait 8e uon sponte renuntiatianis scriptumm 
dedisse, sed necessitate propier meium et quorum- 
dam minas. Deinde subjungit, quod etiamsi uliaqui 
eum tua sponte renuntlasse putemus, est iamen ir- 
riium, ut quod eeelesiastleis legibas non placeat, ut 
seilicet sascerdotes suis Ecciesiis renuntient. Si sint 
enim digni, inquit, qul sacra mysteria obeaut, in iis 
maneant, et non adaiuantur ui renuntiantes : sin 
autem indigui nee per renunulationem exeant, nec re- 
cedant ut renuniantes, sed ut rebus ipsis condem - 
nali: de quibus muliam quis exclamatlonem fecerit, 


ἐστιν ἀποδοθῆναι αὐτῷ χατὰ δύο τρόπον: " ἕνα μὲν, 
ὅτι καὶ τὸ ὅλως γενέοθαι τὴν ἀφαίρεσιν αὐτῶν ἄδι- 
χόν ἐστιν ἕτερον δὲ, ὅτι πάντας τοὺς ἐπισχόπους 
σφόδρα λυπεῖ, χαὶ ἀχηδίλν ἐμβάλλει, τὸ λογοπρα- 
γεῖσθαι αὐτοὺς ἐπὶ τῇ οἰκονομίᾳ τῶν παραπιπκτόν- 
τῶν ἧτοι συμδαινόντων ἀναλωμάτων, ὅθεν ἂν τὰ 
χρήματα περιέλθωσιν, εἴτε ἐχ προσόδων ἐχχλησια- 
στιχῶν, εἴτε καρπκοφορίας, Not προσαγωγῶν τινων. 
Exa te; γὰρ, φησὶ, τῶν ἐπισκόπων ἡμῶν τῷ Θεῷ 
δώσει λόγον περὶ τῆς διοιχήσεως τῶν πραγμάτων 
«ἢ; Ἐχχλησίας αὐτοῦ ὑπὲρ τῶν ἰδίων χαιρῶν, τουτ- 
ἐστιν ὑπὲρ τοῦ καιροῦ Ng ὃν ἣν ἐπίσχοτος. Τὰ 
μὲν γὰρ κειμήλια τῶν ἐχχλησιῶν H, τὰ ἑερὰ χαὶ 
«τὰ λοιπὰ ἀναθήματα ral τὰς ἀχινήτους κτήσεις 
ἀνεχποιήτους ἐνδίχεται εἶναι, χαὶ φυλάττεπθαι 
παῖς ἐκχλησιαίς ch δὲ οἰχονομίαν τῶν ἐξόδων τῶν 
ἐν ταῖ; ἐκχλησίαις θαρσεῖσθαι, ἀντὶ τοῦ μετὰ θάρ- 
σους ἐμπιστεύεσθαι, τοῖς κατὰ καιροὺς ἐπισχό- 
wo.. 

Τοὺς & τῆς παραιτήσεως λιδέλλους οὗ κατὰ προ 
alptotv οἰχείαν, ἀλλ᾽ ὡς ἐξ ἀνάγχης καὶ φόδον καὶ 
τῆς τινων ἀπειλῆς ἐπιδοῦναί φησι, Καὶ ἕτερον δὲ 
πρᾶγμά ἔστιν οὔτε τοῖς τῆς Ἐχχλησίας ἀρέσχον 
θεσμεῖς,, τὸ λιδέλλους παραιτήσεων προσάγειν τι ὰς 
τῶν ἱερουργῶν. El γάρ εἰσιν ἄξιοι τοῦ λειτουργεῖν. 
ἔστωσαν ἐν τούτῳ εἰ & ἀνάξιοι, μὴ ἀπὸ παραιτή- 
σεως ἐξίτωσαν, κατεγνωσμένοι δὲ μᾶλλον ἐπὶ πρά- 
γμασιν, ὧν ἄν τις πολλὴν ποιήσαιτο τὴν χαταθοὴν, 
ὡς ἔξω τρεχόντων πάσης ἀχολουθίας, psc ta: 27 
παρὰ σοὶ ἀδελφότητα " σὲ ἡ σὺν ἡμῖν ἐν Κυρίω f . o- 
αγορεύει. 


BAAE. Καὶ παραίτησις ἐφέρετο τοῦ ἐπισχόκπου. 
περὶ οὗ ἔγῤαψεν ὁ μέγας οὗτος Πατήρ. Λέγει οὖν 
xal περὶ τοῦτο ὅτι φησὶν ὁ ἐπίσχοπος ὡς οὐχ ἔχου- 
σίως τὸ τῆς παραιτήσεως ἔγραφον δέδωχεν, ἀλλ᾽ 15 
ἀνάγκης διὰ φόδον χαὶ ἀπειλὰς τινῶν. Εἶτα ἐπάγει 
ὅτι χαὶ ἄλλως δὲ, χἂν δοχῶμεν r ἐχὼν παρητήσατο, 
χαὶ τοῦτο ἀνίσχυρον ἐστὶν, ὡς μὴ “οἷς θεσμοῖς τῆς 
Ἐχχλησίας ἀρέσχον, τὸ παραιτεῖσθαι τοὺς ἱερουρ- 
Tobe τὰς ἐχχλησίας αὑτῶν. Λξιοι μὲν γὰρ, φησὶν, 
ὄντες τοῦ ἱερουργεῖν, ἔστωσαν ἐν τούτῳ, καὶ μὴ 
πκιραδεχέσθωσαν ὡς παραιτούμενοι " ἀνάξιοι δὲ ὄντες 
ur ἀπὸ παραιτήσεως ἐξίτωσαν, μηδ᾽ ὑποχωρείτω- 
oa ὦ; παραιτούμενοι, ἀλλ᾽ ὡς κατεγνωσμένοι ἐπὶ 
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πράγμασιν, ὧν ἄν τις πολλὴν ποιήσαιτο καταδοὴν, A hoc est, qua digns sunt de quibus exclametur, ut 


τουτέστιν ἀξίων χαταδοᾶσθαι, ὡς μὴ τηραύστων 
ἀχρίδειαν καὶ ἀχολουθίαν ἐχχλησιαστιχήν " 2d ὧν 
πολλὴν τις ποήσαιτο χαταδοῆν, περὶ τῶν παραιτου- 
μίνων μᾶλλον εἰρῆσθαι νοηθήσεται. 


quss eccleslaslicam accurationem ei consequentiau 
non servent: vel illud: De quibus multam quis ex- 
clamaionem ſecerit; de ils qui renuntiant polius 
dici inielligetur. 
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rIscopIs our sUNr IN II BTA ET PEN TAPOLI. 


Havròg τοῦ χρηείμον καὶ ἀναγκαίου πρὸς οἰχοδο- B Cujuslibei rei, quæ ad populorum ædiſicauionem 


μὴν τῶν λαῶν, τελοῦντος δὲ καὶ εἰς ὑπόληψιν τῶν 
ἁγίων Ἔχκλησιῶν, φροντίδα ποιεῖσθαι χρή. Γέγρα- 
πται γὰρ, ὅτι ἐ Εὐλαδεῖς ποιεῖτε τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. » 
Μοναστηρίων τοίνυν Πατέρες τῶν χατὰ τὴν Nn alu 
ἐπαρχίαν, ἄνδρες εὐλαδεῖς χαὶ οὐχ ἀθαύμαστον ἕον- 
«ες πολιτείαν, ἐλθόντες ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, ἐρωτώμενοι 
παρ᾽ ἐμοῦ τὴν χατάστασιν τῶν αὐτόσε μοναστηρίων, 
ἐδίδατχον, ὅτι σχανξδαλίζονται πολλοὶ διὰ τὴν τοιαύ- 
τὴν αἰτίαν. 

Νεωστὶ γεγαμηχότες τινὲς val οἷον ἐξ αὐτῶν N- 
«αὐάντες τῶν νυμφώνων, συναρπάζουσί τινας τῶν 
ϑεοφιλέστάτων ἐπισχόπων, χαὶ οὐδενὸς τάχα που τὰ 
κατ᾽ αὐτοὺς καταγγέλλοντος, χειροτονοῦνται χληρι- 


χοὶ, ἤγουν πρεσδύτεροι. Exe pot δέ τινες ἐξ αὐτῶν - 


τῶν μοναστηρίων ὡς ἄταχτοι ἐχδαλλόμενοι, πάλιν 
ὑποτρέχουσι τὰς χειροτονίας, χαὶ γενόμενοι χληριχοὶ, 
εἰσέρχονται καὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς μοναστηρίοις ὅθεν 
ἐχδέόληνται, xal βούλονται προσφέρειν, x ὅσα χλη- 
ριχοῖς ἔθος πληροῦν, καὶ ταῦτα δρᾷν, ὡς χαί τινας 
τῶν εἰδότων αὐτοὺς παραιτεῖσθαι χαὶ τὰς συνάξεις, 
χαὶ μὴ ἀνέχεσθαι χοινωνεῖν λειτουργούντων ἐχείνων. 

Ex:idij τοίνυν πρὸς οἰχοδομὴν, ὡς ἔφην, τῶν λαῶν 
“ἀντα χρὴ πράττεσθαι παρ᾽ ἡμῶν, ἐπιτηρείτω ταῦτα 
ἡ θεοσέδεια ὑμῶν ᾿ χαὶ εἰ μέλλει τις χειροτονεῖσθαι 
χληρ'χὸς, περιεργαζέσθω τὸν βίον αὑτοῦ, καὶ πότε- 
ρόν ποτε γαμετὴν ἔχει ἣ οὗ, al πῶς χαὶ πότε ἣγά- 
γέτο, καὶ εἰ μὴ τίς ἐστι τῶν ἐχύαλλομένων, ἣ παρ᾽ 
ἑτέρου θεοσεδεστάτου ἑπισχόπου, ἢ ἐχ μοναστηρίου, 


utilis est, et necessaria, εἰ ad βαποίδτυμ etiam Ec- 
clesiarum existimationem conſert, cura gerenda 
est. Scriptum est enim: Sanctos ſacite filios Is- 
rael 1. » Patres itaque monasteriorum quæ sunt in 
Thebanorum provincia, viri pii ac sanctl, sc t8tis 
admirabilem vite ſormam et institutionem haben- 
tes, cum Alexandriam venissent, a me interrogati 
de monasteriorum quæ illic sunt constitutione, do- 
cuerunt multos oſſendi propier hanc eausam. 

Quidam qui uxores recenter duxerunt, et ex lp- 
sis veluti chalamis egressi, aliquos ex sanctissimis 
episcopis arripiunt, et nullo de eis uilque renuntiante, 
ordinantur clerici seu presbyteri. Aliqui autem alii 
ex ipsis monasteriis, ut immodesti insolentesque 
ejecti, rursus ordinationes capiant; εἰ Iacii clerici, 
in ea ipsa monasteria ingrediuntur ex quibus ejecti 
sunt, et volunt oblationem agere et ea omnia 
ſacere quæ mos est clericis, u“ etiam aliqui eorum 
qui ipsos norunt, synaxes devitent, οἱ communicare 
in animum non inducant illis ministrantibus. 


Quoniam ergo ad ædificationem, ut dixi, populo- 
rum, omnia ἃ nobis facienda sunt, hæc vestra ob- 
servet pielas; οἱ si est quidem ord in andusclericus, 
de viia ejus inquirat, et an uxorem habeat, an non, 
et quonam modo duxit, et abstiauit, et si non est 
aliquis ex iis qui ejecti sunt ἃ sanctissimo episcope 
vel ex monasterio: tune si inculpatus inventus fue- 


καὶ τότε χειροτονείτω, ἀδιάδλητον εὑρεθέντα. Τη- ἢ rit, ordinet. lia enim ei nostram conscientiam pu- 


ρήσομεν γὰρ οὕτω χαὶ τὸ ἑαυτῶν συνειδὸς χαθαρὸν, 
χαὶ ἀδιάδλητον τὴν ἱερὰν χαὶ σεπτὴν λειτουργίαν. 
Ἑὰν δὲ χωρι:μὸὺν ὑπομείνωπί τινες ἐπιτιμηθέντες 
πτιλιοσμάτων ἕνεχα, εἶτα μέλλωσι τῆλευ ἦν χατηχού- 
μενοι ὄντες, βαπτιζέσθωσαν, val μὴ ἀποῦν μείτωσαν 
τῶν ἀνθρωπίνων ἀμέτοχοι τῆς χάριτος, ἤγουν ἀκοι- 
γώνγτοι. Δοχεῖ γὰρ προσέχειν χαὶ τοῦτο τοῖς τῆς Ex- 
χιτ σα: θεσμοῖς. Προσείπατε τὴν παρ᾽ ὑμῖν ἀδελ- 
φότητα ' ὑμᾶς ἡ σὺν ἡμῖν ἐν Κυρίῳ πρυσαγορεύε!. 
AE. TD ἀκοινώνητοι ἐνταῦθα ὁ ἅγιος οὐ μόνον 
Nel τς ἁγίας μεταλήψεως λέγει, οὐ γὰρ ἀξιωθή- 
ora: τῶν θείων» μνπττηρίων πρὸ τοῦ βαπτίσματος " 
Josue vn, 13. 


ram conservabimus, et inculpatum sacrum ac ve- 
nerabile mysterium. Sin autem segregationem aliqui 
sustinuerint propter lapsus puniti, deinde sint mo- 
rituri exsistentes catechumeni, baptizentur, et ne ab 
humanis excedant gratiæ non participes, scilicet 
communione carentes. Videtur enim hoc quoque 
Eeclesiæ consuetudini adhærere. Salutate eam que 
est apud vos ſraternitatem; que nobiscum est vos 
in Domino Salulat. 

ALS. Communione catere saneius bie non 80- 
lum dleit de sancta poriieipadane; aequo enim ante 
bapusmum diviuis mysteriis digni habebuntür: sed 
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eta de ipso lequltur baptismo. Antequam enim A ἀλλὰ xal περὶ αὐτοῦ φησὶ του βαπτίσματος. Exel 


beptizatus fuerit, non assequetur ut cum udelibus 
conslstat; qu οἱ ipsa communlo in diversis eano- 
albus dieta est. Ei ides hoe quoque adjeelt: videlur 
enim hoc etiam Eeclesi riubus adhærere. Hoc 
enim, inqult, est legilaum et eeclesiastieum, ut 
ana eum ſidelibus in preelbus non consistant om- 
aino cateehumenl, vel ii qulbus pona est Imposlia. 


πρὴ τοῦ βαπτισθῆναι οὐδὲ τῆς μετά τῶν πιστῶν 
συστάσεως τεύξεται" ἥτις χαὶ αὐτὴ χοινωνία ἐν 
διαφόροις εἴρηται χανόσι. Διὸ χαὶ τὸ, Δοχεῖ γὰρ 
προσέχειν & a τοῦτο τοῖς τῆς Ἐχχλησίας ϑεσμοῖς, 
προσέθετο. Καὶ τοῦτο γὰρ, φησὶ, νόμιμον x d 
κλησιαστιχόν ἐστι, τὸ μὴ συνίστασθαι τοῖς πιστοῖς 
ἂν ταῖς εὐχαῖ; διόλον τοὺς κατηχουμένους ἣ τοὺς 
ἐπιτιμωμένους. 
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TOT ATIOT ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ͂ ΤΟΥ ΘΕΟΛΟΓΟΥ 
EK ΤΩΝ ἘΜΜΕΤΡῺΝ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΠΟΙΒΜΑΤΩΝ, 
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SANCTI GREGORII THEOLOGI 
ET ΜΕΤΆΙΟΙΒ Erus ΡΟΕΜΑΤΙΒΌΒ 
OVA LIBRI SIxT LLSEDT ΥΕΤΕΒΙ5 ΤΕΘΤΑΜΕΝΤΙ EKT Novi. 


At, tua ne libris faliatur mens alienis 

(Namque ascripiitii multi ſalsique vagantur), 
σης habeas eertum numerum, a me, leetor amice. 
Bisseni libri Veteris sunt Foderis omnes 


Historlei. Genesis primus liber. Exodus inde 8 


Levitieus, Numer, Legis tune seits Secunde. 
Post Jesus, Criue, Rutb, Regum gesiaque bini 
Deseribunt libri. Sequltur lber ille, voeatur 
Qui Parallpomenon. Cunetorum est ulumus Esd ra- 
ainque meiris constant, Job, David, tres Salomons, 
179 Concio, et insignes Cantus, Proverbia taera. 
uinque prophetarum sunt libri rursus, in uso 
Bisseni vates sunt juncti, nomina quorum, 

Oseas, Amos, Michæas terdus, inde 

Joel, ac Jonas, Abdias δόσίυς, at hune post 
Naumque, Habbacueque octavus. Tum Sophonæus, 
Asgeus, post Tacharias, aique ullimus horum 
Malachias. Liber hos unus coinplectitur omnes; 
Esalam est alter, Jeremlam tertius aulem. 
Ezechiel quario, Daniel post ordine quinto. 


Hine libros numerars duo datur atque vigi πῆ, 


Tot nempe Hebræem quot sunt element a loquelæ. 
Perge age jam Pacti libros numerare Recentis. 
Matthæus Christi Hebræis miracula teripsit, 
Ausonibus Marcus, Lucas at docius Achivis, 
Cunetis Joannes, pene irans cœlestis mente. 
Iuclyta apustolieæ classis tum gesta sequuntur. 
Hinc bis septenæ Litleræ, quas nuimine Paulus 
Mthereo seripsit. Sequitur post una Jacobi 
Augue duplex Peiri, tres rursum auetore hesto 
Joanne; ac Judæ postremo est unlea. Sunt hæc 
Omnia divinæ germana volumius chartæ 

Quidquid præterea est, haud luter certa loeandum 


“Ὄψφρα δὲ μὴ ξείνῃσι νόον χλέπτοιο βίδλοισι, 
(Πολλαὶ γὰρ τελέθουσι παρέγγραπτοι καχότητες), 
Λέχνυσο τοῦτον ἐμεῖο τὸν ἔγχριτον, ὦ φίλ᾽, ἀριθμόν" 
Ἰστορικαὶ μὲν ἕασι βίόλοι δνοχαίδεχα πᾶσαι 
Τῆς ἀρχαιοτέρης Ἑ δραϊχῆς σοφίης. 
Πρωτίστη, Γένεσις, εἶτ᾽ EROS, Λενιτιχόν τε. 
Ἐπειτ᾽ 'λριθμοί. Εἶτα Δεύτερος Νόμος. 
“Ἔπειτ᾽ Ἰησοῦς, καὶ Κριταί. Ῥοὺθ ὀγδόη. 
H δ᾽ ἐνάτη δεχάτη τε βίόλοι, Πράξεις βασιλήων, 
Καὶ Παραλειπόμεναι. "ἔσχατον EOS ἔχεις. 
Αἱ δὲ στιχηραὶ πέντε, ὧν πρῶτός γ' Ἰώδ᾽ 
Ex Λαυῖδ. εἶτα τρεῖς Σολομωντίαι " 
Ἐχχλησιαστὴς, Ache val Παροιμίαι. 
Καὶ πένθ᾽ ὁμοίως Πνεύματος προφητιχοῦ. 
Μίαν μέν εἰσιν ἐς γραφὴν οἱ δώδεχα" 
Ὠσηὲ χ᾽ Aue, καὶ Μιχαίας ὁ τρίτος" 
Ἕπειτ᾽ Ἰωὴλ, εἶτ᾽ Ἰωνᾶ;, ᾿Αὐδίας, 
Ναούμ τε ᾿Αὐδαχούμ τε, χαὶ Σοφονίας, 
᾿Αγγαῖος, εἶτα Ζαχαρίας, Μιαλαχίας. 
Μία μὲν οἴδε. Δευτέρα δ' Il zatas. 
"Ἔπειθ᾽ ὁ χλιθεὶς Ἱ:ρεμέας ἐχ βρέφους. 
Εἶτ’ Ἰεζεχιὴλ, χαὶ Λανιήλου χάρις. 
᾿Αρχαίας μὲν ἔθηχα δύω καὶ εἴχοσι βίδλους, 
Τοῖ; τῶν Ἑδραίων γράμμασιν ἀντιθέτους. 
"“Πη δ᾽ ἀρίθμει καὶ νέου μυστηρίου. 
Ματθαῖος μὲν ἔγραψεν Ἑ. ραίοις θαύματα X: 
Μάρχος δ᾽ Ἰταλίῃ, Λουχᾶς ᾿Αχαΐϊάδι ; 
IIA δ᾽ Ἰωάννης, κέρυξ μέγας, οὐ γανοφοίτης. 
Ἔπειτα Πράξει: τῶν σοφῶν ἀποστόλων. 
Δέχα δὲ Παύλου τίσσαρές τ᾽ Ἑπιστολαί, 
Ἑπτὰ ὃὲ χαθολικαὶ, ὦν, Ἰαχώδου μία, 
Δύω δὲ Πέτρου, τρεῖς δ᾽ Ἰωάννου πάλιν" 
Ἰούδα δ᾽ ἐστὶν ἐδδόμη. Πάσας: ἔχεις. 
Εἴ τι δὲ τούτω» Ude, οὐκ ἐν γνησίαις, 
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ΒΑΛΑΣ, Ἵνα δὲ 
βίόλοις. Πολλὰ γάρ εἶσι ψευδῶς γεγραμμένα, δέχου 
τοῦτον ἐμοῦ τὸν δεδοκιμασμένον, ὦ φίλε, ἀριθμόν. 
Ἱστορίας μὲν περιέχουσαι βέδλοι δώδεχα εἰσὶ, 
«ἧς Παλαιᾶς δηλονότι Γραφῆς, καὶ αἱ βίδλοι τῶν Βα- 
διλενῶν, εἰ τέσσαρες εἰσὶν, ἀλλ᾽ εἰς δύο παραλαμ- 
δάνονται χαὶ ἀριθμοῦνται " καὶ al δώδεχα βέδλοι 
τῶν ἀπηριθμημένων προφητῶν, μία, φησὶ, λογί- 
ζονται. Τέσσαρες δὲ αἱ τῶν ἀλλων προφητῶν, ἑχάστη 
μία λογιζομένη. Τῆς μέν τοι ἄρχαίας ἤτοι τῆς Πα- 
λαιᾶς Tpapfe ἔγραψε βίδλους κβ' τοῖς τῶν Ἑδραίων 
Ὑράμμασιν ἀντιθέτους, ἤγουν ἰσοθέτους χαὶ lo- 
ρίθμους. Λαμδάνεται γὰρ ἡ ἀντὶ πρόθεσις καὶ ἐπὶ 
τοῦ ἴσου. “Ὥσπερ λέγομεν ἀντίτεχνον τὸν ὁμότεχνον. 
Στοιχεῖα δὲ παρὰ τοῖ; Ἑδραίοις χβ’ λέγονται εἶναι. 


IN S. ἈΜΡΗ͂ΙΠΟΘΗΙΙ AMnOS AD SELRUCUM. 
μὴ ἀλλοτρίαις τὸν νοῦν ἀπατᾷ BALS. Ne autem allenis libris mentem sedueas. 
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Muli enim sunt ſalso inseripd; ape, o amiee, hunc 
numerum ἃ me selectum, deu probatum ei confr- 
matum. Sunt duodeeim quidem libri, qui historias 
conũinent, aniiqus seilieet Seripturœ, ei libri Re- 
gum, eulemsi sint quatuor, in duos iamen eonſerun- 
lur et enumerantur, et duodeeim libri prophetarum 
qul enumerantur, unns, inquit, repuiantur. Quatuor 
autem libri aliorum propheurum unusquisque unus 
reputatur. Porro Veieris sive Antiqui Testamenii 
seripsit duos et viginii libros, qui lliieris Ile bræo- 
rum respondent, sive oquivalentes οἱ numero æqua- 
les sunt. Aceipitur enlm præposltio ἀντῖ, eliam pro 
quali; quemadmodum dieimus ἀντίτεχνον ὁμότε- 
ov, hoc est, eum qul est ejusdem artis. Elementa 


᾿Απαριθμήσα; μέν τοι καὶ τὰ τῆς Νέας Γραφῆς βι- B autem apud Hebræos esse dicunlur vitinti duo. Cum 


Cala ὁ ἅγιος, ἐπήνεγκεν, ὅτι εἴ τι τούτων τῶν ἀπη- 
ριθμημένων ἔξω ἔστιν, οὐ γνήσιον λογίζεται, ἀλλὰ 


v. 


autem novi quoque Testamenti libros enumerasset 
sanetus, subjunzit: Quod εἰ quis est, præter eos 
qui sunt enumeratl, non existimetur germanus, sed 
adulterinus. 
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TOT ATIOT AMIAOXIOT 


ἘΠΙΣΚΟΠΟΥ͂ 
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SANCTI AUPHILOCHII 


EPISCOPI 
FA ΙΑΜΒ15 4D SELEUCUH DE EODEH ARGUMENT O. 


πλὴν ἀλλ᾽ ἐχεῖνο προσμαθεῖν μάλιστά σοι 
προσῆκον οὐχ ἅπασα βίδλος ἀσφαλὴς, 
Ἢ σεμνὸν ὄνομα τῆς Γραφῆς χεχτημένη. 
Elolv γὰρ, εἰσὶν ἔσθ᾽ ὅτε ψευδώνυμοι 
Βίδλοι " τινὲς μὲν ἔμμεσοι, χαὶ γεΐτονες, 
Ὡς ἄν εἰς εἴποι, τῶν ἀληθείας λόγων " 
Al & αὖ νόθοι τε xa λίαν ἐπισφαλεῖς, 
, καράσημα καὶ νόθα νομίσματα, 
A βασιλέως μὲν τὴν ἐπιγραφὴν φέρει, 
Κιόδηλα δ᾽ ἐστὶ, ταῖς ὕλαις δολούμενα. 
Τούτων χάριν σοι τῶν θεοπνεύστων ἐρῶ 
Βίδλων ἐχάστην᾽ ὡς δ᾽ ἂν εὐχρινῶς μάθῃς, 
Τὰς: τῆς Παλαιᾶς πρῶτα Διαθήχης ἐρῶ. 

Ἢ Πεντάτευχος τὴν Κτίσιν, εἶτ᾽ EOS, 
Ατυϊτιχὺν δὲ τὴν μέσην ἔχει βίόλον, 
Μεῦ' ἣν 'Δριθμοὺς, εἶτα Δευτερονόμιον. 
Τούτοις ἴησουν προστίθει, χἀὶ τοὺς Κριτάς. 
“Ἔπειτα τὴν Ῥοὺθ, Βασιλειῶν τε τέσσαρας 
Βιόλους, Παραλειπομένων δέ γε ξυνωρίδα " 
“Ἔσδρας ἐπ᾽ αὐταῖς πρῶτος, εἶθ᾽ ὁ δεύτερος. 
Ἑξῆς στιχηρὰς πέντε σοι βίδλους ἐρῶ · 
Στερυέντος ἄθλοις ποιχίλων παθῶν I, 


C Ast illud etiam convenit te discere: 


Non tutus omnis est liber, sacri Libri 
In fronte nomen quisquis augustum gerit. 
Sunt namque, falsum qui gerant nomen, libri. 
Sunt medll. ab illis dissiii haud sane procul, 
Quos esse veros nullus est qul deneget, 
Ac rursus alil sunt noibi atque noxli, 
Adulterinos cernere est nummos velut, 
Inseripulonem regiam qui eum gerant, 
Nothi tamen sunt, ere, non auro editi. 
Ipse ergo saeri Codicis pandam tibi 
Omnes libellos; quoque noseas planius, 
Primum Veiusti Fœderis dicam libros. 

In Penlateucho Genesim habes, et Exodum, 
Levilicumque, sede qui media est situs, 


D Numeros; secunda Ler locum alterum obtinel. 


180 His adde - Iesum; mor sequuntur Judices, 
Ruth deinde, Regum quatuor libri simul: 
Paralipomenoon adjice his libros duos: 

Αἱ geminus Esdræ sequilur hos statim liber. 
Tum quinque versu conditos libros habes, 
Job cui palæstræ plurime cingunt caput, 


2 
Ei menils ægre pharmaceum Pialmos saeros, 
Salomonis etiam tres Iibros, Paromi. s, 
Eeclesiasten, eanueorum Cantiea. 

His ter qusternos junge jam vates simul, 
Oseam, οἱ Amos, aique Micbheam insuper, 
uartumque loel, Abdiam, Ionam, typum 
Reversi ad auras tertio ἃ letbo die, 

Nahum, Abaeueque, qui loco nono insidet, 
Sophonlam, et Aggeum, Tachariam, ultimum, 
Nomen duplex cui est, angelum Malachlam. 
Post hos propheis disce qul sint quatuor: 

Non trepidus ore primus est Ieaias, 

Alter Jeremlas condolens, ei mystieus 
Ezechiel jade, εἰ ululmo Daniel loco, 

Robusque, dicuis et simul, mire δϑξδχ. 

Sunt qui libellum his copulent tanct Estheris. 

Nune jam Recentis audies Pacii libros: 

Evangelistas quatuor solum capo. 

Mauheos omnes autelt, Mareus giatim, 
Lucasque sequltur, quaria loanni datur 

Sedes; at aliis est prior, i dogmata 

Species. Voestur jure uam tonitrui 

Proles: Del 8“. male insonuit Δόγον. 
Luem quoq ue librum jungiio his rursum alterum, 
Apostolorum GCesta qui ſuse eanit. 

Eleciiouis adde vas, Apostolum, 

Qui prieco celebris gendum semper ſuii, 
Scripsiique seite Liueras qustuordeelin 

ꝗàAd Christlanos, eivibus Roms unicam, 

Bimaris Coriatbi seripslt ad ei ves duas, 

Galatis ei unam misit, unamque incolis 
Ephesi, Philippis ei Colossis unicam, 
Thbessslonice civibus binas, duas 

Timotheo, et unam cum Ti Philemonl, 
Uaamque llebreis denique, aique hane ultimam. 
Quidem licet sint qul ποι δι hane esse asserant, 
Errore dueti: tota nam Paulum δορὶϊ. 

Restat catholicas Liiteras dicam ut tibi. 

1128 esse septem dietitant quldam: negani 
Debere quidam suscipi plures iribus 

Jaannis unam, Petri et Jacobi unicam. 

Joannis alii tres volunt, binas Peiri 

Recipi, ei Jude sepumam. Rursum librum, 
Arcana rerum detegit qui plurima, 

Quidam lasereadum Codici ssero asserunt: 
Nothum esse major pars ait rursum altera. 
Canon bie saerati certus est voluminis. 
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A Ῥαλμῶν τε βίόλον, ἐμμέλὲς ψυχῆς ἄκος, 
Teile δ᾽ αὖ Σολομῶντο; τοῦ σοφοῦ, Παροιμίας, 
Ἐκχλησιαστὴν, Ach τε τῶν ἀσμάτων. 
Ταύταις προφήτας προττίθει τοὺς δώδιεχα, 
st πρῶτον, εἶτ᾽ Aude τὸν Seb 
Νιχαίαν, Ἰωὴλ, ᾿Αὐδίαν, καὶ τὸν τύπον 
Ἰωνᾶν αὐτοῦ τοῦ τριημέρου «άθους. 
Ναοὺμ μετ᾽ αὑτοὺς, ᾿Αὐθακοὺμ, εἶτ᾽ ἔννχτου 
Σοφονίαν, ᾿Αγγαῖόν τε καὶ Ζαχαρίαν, 
Διώννμόν τε ἄγγελον Μαλαχίαν. 
Mes“ οὖς προφήτας μάνθανε τοὺς cd E, 
Ηαῤῥησιαστὴν τὸν μέγαν Hsatav, 
Ἱερεμίαν τε συμπαθῆ, καὶ μυστικὸν, 
Ἡζεχιὴλ, ἔτχατον δὲ Δανιὴλ, 

5 N αὐτὸν ἔργοις χαὶ λόγοις σοφώτατον. 
Τούτοις πκροσεγκρίνονσι τὴν Ἐσθήρ τινες. 

Καινῆς Διαθήχης ὥρα μοι βίῤλους λέγειν. 

Εὐαγγελιστὰς τέσσαρας δέχον μόνους, 
Ματθαῖον͵ εἶτα Μάρχον, & Λουχᾶν τρίτον 
Προσθεὶς, ἀρίθμει τὸν Ἰωάννην χρόνῳ 
Τέταρτον, ἀλλὰ πρῶτον ὕψει δογμάτων. 
Βροντῆς γὰρ υἱὸν τοῦτον εἰχότως χαλῶ, 
Μέγιστον ἢχήσαντα τῷ Θεοῦ Λόγῳ. 
Δέχον δὲ βίδλον Λουκᾶ καὶ τὴν δευτερον, 
Τὴν τῶν χκαθολιχῶν Πράξεων ἀποστόλων, 
Τὸ σχεῦος ἑξῆς προστίθει εἧς Ao. 
NV τῶν ἐθνῶν κήρυκα, τὸν ἀπόστολον 
Παῦλον, σοφῶς γράψαντα ταῖς Ἐχκχλησίαι: 
Ἐπιστολὰς δὶς ἑπτὰ, Ῥωμαίων μίαν, 

C H χρὴ συνάπτειν πρὸς Κορινθίου; δύο, 

Τὴν πρὸς Γαλάτας τε͵ χαὶ τὴν πρὸς Ἐφεσίου;, μεθ᾽ ἦν 

Fh ἐν Φιλίπποις, εἶτα τὴν γεγραμμένην 

Κολοσσαεῦσι, Θεσσαλονιχεῦσι δύο, 

Δύο Τιμοθέῳ, Τίτῳ δὲ val Φιλήμονι, 

Μιαν ἑκατέρῳ, καὶ πρὸς ᾿Εδραίους μίαν. 

Τινὲς δέ φασι τὴν πρὸ; Ἑδραίους νόθο", 

Οὐχ εὖ λέγοντες“ γνησία γὰρ ἡ χάρις. 

Εἶεν, τί λοιπόν: Καθολιχῶν ᾿δηπιστολῶν 

Τινὲς μὲν ἑπτά φασιν, οἱ δὲ τρεῖς μόνας 

Χρῆναι δέχεσθαι, τὴν Ἰακώδον μίαν, 

Μίαν δὲ Πέτρου, τὴν τ΄ Ἰωάννου μίαν. 

Τινὲς δὲ τὰς τρεῖς, χαὶ πρὸς ἀὐταῖς τὰς 

Ilie pov δέχονται, τὴν Ἰούδα δ᾽ 1686uν.t. 

Τὴν d' ᾿Αποχάλυψιν τὴν Ἰωάννου πάλιν 

Τινὲς μὲν ἐγχρίνουσιν, οἱ πλείους δέ γε 

Νόθον λέγουσιν. Οὗτος ἀφευδέστατος 

Κανὼν ἂν εἴη τῶν θεοπνεύστων Γραφῶν, 
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ETKTRAIOT EIIIXTOAH 
TENNAAIOT 


HATIAPTOT ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΈΩΣ 


KAI ΤΗΣ ΣΥΝ ΑΥ̓ΤΩ ATIAT TTNOAOT 


ΠΡῸΣ AAN TAZ ΤΟΥ͂Σ ΟΣΙΩΤΑΤΟΥ͂Σ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙ͂ΤΑΣ, KAI ΠΡῸΣ TON HAHHAN PMHx. 


181 EPISTOLAENCYCLICA 
GENNADII 


PATHUARCHR CON STANTINOPOLITANI 
ET SANCTXK CUM EO CONGRECATA SYNODI 


AD ΒΑΝΟΤΙΒΘΙ͂ΜΟΒ OMNES METROPOLITANOS ET AD PAPAM URBIS ROM. 


Τῷ θεοφιλεστάτῳ συ.1λειτουργῷ τῷδε Terrd- A Reſigiosisti πιο et zanetistimo in sacris comminisiro 


. Καὶ ἡ ἐνδημοῦσα τῇ βασιλικῇ dei νέᾳ 
Ῥώμῃ, ἁγία σύνοδος. 

V Δεσπότης ἡμῶν καὶ Θεὸς, xal Σωτὴρ Ἰησοῦς Χρι- 
στὸς ἐγχειρίσας τοῖς ἁγίοις αὐτοῦ μαθτταῖς τοῦ Εὐαγ- 
γελίου τὸ χήρυγμα, καὶ διδασχάλους τούτους ἀνὰ πᾶσαν 
τὴν οἰχουμένην ἀνθρώποι; ἑξαποστείλας, παρεκχι- 
λεύσατο διαῤῥήδην, ἣν εἰλήφασι παρ᾽ αὐτοῦ δωρεὰν, 
παύτης χαὶ αὐτοὺς τοῖς ἀνθρώποις μεταδιδόναι δω- 
ρ:ὰν, μὴ κτωμένους ὑπὲρ αὐτῆς χαλχὸν, I ἄργνρον, 
ἣ χρυσὸν, ἢ τινα περιονσίαν, ἄλλως ὅλως ὑλιχὴν, ἢ 
γεώδη μὴ γὰρ εἶναι τῶν ἐπουρανίων, χαὶ πνευμα- 
τιχῶν χαρισμάτων ἀμοιδὴν, τὰ γεηρὰ, χαὶ ἐπίχηρα. 
Ταύτην τὴν ἐντολὴν, οὐ μόνον xc lO, ἀλλὰ x 


ἡμῖν δι᾽ ἐχείνων ἐνετείλατο, οὖς εἰς τὸν ἐχείνων βα- Β 


θμόν τε, καὶ τόπον ὑπεισαγαγεῖν κατηξίωσε' χαὶ δοῖ 
χαθάπερ ἐκεῖνοι τότε, καὶ ἡμᾶς νῦν ἀχριδῶς φυλάτ- 
πεῖν τε, καὶ παρατηρεῖν, χαὶ μὴ σοφίζεσθαι τὰ 
ἄσοφα, μηδὲ χύζον ἀναῤῥίπτειν ἐπὶ χίνδυνον. Δὼ- 
ῥεὰν, φησὶν, ἐλάθετε, δωρδὰν δότε, μὴ χτησάμε- 
roi χαλκὸν, μηδὲ ἄργυρον, μήτε χρυσὸν εἰς τὰς 
ζώνας ὑμῶν. ᾿Απλοῦς καὶ σαφὴς ὁ τῆς ἐντολῆς ταύτης 
λόγος ἐστὶν, οὐδὲν ποιχίλον ἔχων, οὐδὲ δυσέφικτον, οὐδὲ 
σοφιστιχῆς δεόμενον ἐξηγήσεως “ Παρ᾽ ἐμοῦ, φησὶν, 
ἐδέξασθε τὸ τῆς ἱερωσύνης ἀξίωμα, εἰ μὲν ὑπὲρ αὖ: 
τοῦ μοι μιχρὸν, I μέγα τι χατεδάλλεσθε, χαὶ τοῦτο 
ὑμῖν πέπραται παρ᾽ ἐμοῦ, πωλεῖτε καὶ ὑμεῖς ἑτέροις 
αὐτό. Εἰ δὲ δωρεὰν εἰλήφατε, δότε δωρεὰν χαὶ ὑμεῖς. 
TI τῆς ἐντολῆς ταύτης σαφέστερον; TI δὲ τοῖς πειθ- 


ἀρχοῦτι λυσιτελέστερον ; Οὐαὶ τῷ ὄντι, τοῖς χτήσα- ἢ 


σθαι τὴν τοῦ Θεοῦ δωρεάν, ἣ διδόνα: ταύτην διὰ χρη- 
τῶν ὑπειληφόσιν. Εἰς γὰρ χολὴν πιχρίας, al 


1 Alatih. XIX, 8,9. * Act. un, 20. 


N. Gennadins, et qu in Christi amante regia ei- 

vitute Constant inopoli coacta est sancta synodus. 

Cum Dominus et Deus Salvator noster Jesus 
Christus suis diseipulis Exangelii predicationein 
eredldisset, eosque per universum terrarum orbem 
inter bomines ad docendum mis isset. aperie ſussit, 
ut quod gratis aecepissent, eis quoque gratis darent, 
non aurum vel argentum, aut alias omnino materiales 
et ierrenas (δου 8165 pro eis acquirentes. Cœlestibus 
enim et splritualibus donis nulla est eum lerrenis et 
temporalibus commuiandi ratio. Hoc auiem prœcep- 
tum non solum illis, sed eüem nobis per illos dedit, 
quos in Illorum gradum ei locum subtituere dignatus 
est: οἱ oportet, sieut illi tune, nos quoque nune nceu- 
rate ei diligenter servare, ned in lis quæ technes 80- 
phia eas non admitiiunt, uii sophistiea eallidiiate, nec 
aleam periculosam jacere: Gratis, inquit, accepistis, 
gratis date. Nen possidentes t, πόσα aurum, neque 
urgent um in sonis vestris . Simplex ei ei aperia hu- 
zus mandati ratio, qum nihil habet varium, nihil 
quod non sit facile εἰ explieatum, niliil quod sophi- 
süica expositione egeat. A me, inqnit, secepistis di- 
tniiatem sacerdotil. Si mihi pro ipso parum quid 
vel maguum solvistis „ ei hoe ἃ me vendiium est, 
vos quoque ipsum aliis vendite: si aulem gratis 
aecepistis, vos quoque gratis date. Ouid hoc est man- 
dato aperlius ? Quid autem 15 qui parent, utilius! 
V illis re vera qui Dei douum acquiĩrere, vel illud pro 
pecunia dare in animum inducunt. In [οἱ enim ama- 
riiudinis et vinculum iniquitatis li, juxta taneti Petri 
sententiam “, a sua malitia ceomprebensi sunt 


2 

Ei menils ægre pharmacum Pꝛalmos saeros, 

Salomonis etiam tres libros, Paromi.s, 

celesiasten, eanueorum Cantiea. 

nis ter qusternos junge jam vates slmul, 

Oseam, οἱ Amos, aique Michæam insuper, 

uartumque loel, Abdiam, Ionam, typum 

Reversi ad auras tertio ἃ letho die, 

Nabum, Abaeueque, qui loco nono insidet. 

Sophoniam, et Aggeum, Tacharlam, ulimum, 

Nomen duplex cul est, angelum Malacblam. 

Post hos propheis disce qui sint quatuor: 

Non trepidus ore primus est Iealas, 

Alter Jeremias condolens, εἰ mystieus 

Ezechiel lnde, et ulllmo Daniel loco, 

Robusque, dieuis et simul, mire 8801. 

Sunt qui libellum his copulent sauce Estheris. 
Nune jom Recemis audies Pacti libros: 

Evangelistas quatuor golum eape. 

Mauheos omnes auteit, Marcus gtaum, 

Lucasque gequitur, quarta Ioanni datur 

Sedes; at aliis est prior, si dogwmata 

Spectes. Vocatur jure uam toniirui 

Proles: Dei no., maxime insonuit Δόγον. 

Luem quoquo librum junzito his rursum alterum, 

Apos tolorum Cesta qui ſuse canli. 

Electiouis adde vas, Apostolum, 

Qui prico celebris geniium semper ſuit, 

Scripsitque seite Liueras quatuordeeiin 

Ad Christlanos, civibus Rum unleam, 

Bimaris Coriathi seripait ad ei res duss, 

Galalis ei unam misit, unamque Incolis 

Ephesl, Philippis et Colossis unicam, 

Thessalonice ci vibus binas, duas 

Timotheo, οἱ unam cum Tito Philemoni, 

Unamque llebreis denique, aique hane ulumam. 

Quidsm licet sint qui notham hane esse asseraut, 

Errore dueti: tou nam Paulum spit. 

Reslat estholicas Litteras dieam ut till. 

1118 este septem dletitant quidam: negant 

Debere quidam suscipi plures tribus 

Jaannis unsm, Peiri et Jacobi unieam. 

Joannis alii res volunt, binas Petri 

Recipl, et Jude sepumam. Rursum librum, 

Arcana rerum detegit qui plurima, 

Quidam inserendum Codici taero asserunt: 

Nothum esse major pars ait rursum altera. 

Canon hie sacra certus est voluminis. 
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* 
A Ῥαλμῶν τε βίόλον, inne ψυχῆς ἄκος, 
Τριῖς & αὖ Σολομῶντο; τοῦ σοφοῦ, Παροιμίας, 
᾿ἘΕχχλησιαστὴν, ᾿λσμά τε τῶν ἀσμάτων. 
Ταύταις “προφήτας προετίθει τοὺς δώδεχα, 
Ὡστὲ πρῶτον, εἶτ᾽ ᾿Αμὼς τὸν δεύτερ΄ 
Νιχαίαν, Ἰωὴλ, ᾿Αὐδίαν, καὶ τὸν τύ πον 
Ἰωνᾶν αὐτοῦ τοῦ τριημέρου πάθους. 
Ναοὺμ μετ᾽ αὑτοὺς, ᾿Αὐθακοὺμ, εἶτ᾽ IVa 
Σοφονίαν, ᾿Αγγαῖόν τε καὶ Ζαχαρίαν, 
Διώνυμιόν τε ἄγγελον Μαλαχίαν. 
Μεθ’ οὖς προφήτας μάνθανε τοὺς τέσστρας, 
Παῤῥησιαστὴν τὸν μέγαν δαῖαν, 
Ἱερεμίαν τε συμπαθῆ, καὶ μυστικὸν, 
Ἡζεκιὴλ, ἔσχατον δὲ Δανιὴλ, 
N αὐτὸν ἔργοις χαὶ λόγοις σοφώτατον. 
Τούτοις προσεγκρένουσι τὴν Ἐσθήρ τινες. 
Katvie Διαθήχης ὥρα μοι βέῤλους λέγειν. 
Ἐυαγγελιστὰς τέσσαρας δέχου μόνους, 
Ματθαῖον, εἶτα Μάρκον, & Λουχᾶν τρίτον 
Προσθεὶς, ἀρίθμει τὸν Ἰωάννην χρόνῳ 
Τέταρτον, ἀλλὰ πρῶτον ὕψει δογμάτων. 
Bporrijc γὰρ υἱὸν τοῦτον εἰχότως καλῶ, 
Μέγιστον ἡχήσαντα τῷ Θεοῦ Λόγῳ. 
Δέχον δὲ βίδλον Λονχᾶ καὶ τὴν δεντερον, 
Τὴν τῶν καθολιχῶν Πράξεων ἀποστόλων. 
Τὸ σχεῦος ἑξῆς προστίθει εῆς ἐκχ.Σογῆς, 
N τῶν ἐθνῶν κήρυκα, τὸν ἀπόστολον 
Παῦλον, σοφῶς γράψαντα ταῖς Ἐχχλησίαι; 
Ῥπκιστολὰς δὶς ἑπτὰ, Ῥωμαίων μίαν, 
C H χρὴ συνάπτειν πρὸς Κορινθίου; δύο, 
Τὴν πρὸς Γαλάτας τε, χαὶ τὴν πρὸς Ἐφεσίους, μεθ᾽ ἣν 
Ἐὴν ἐν Φιλίπποις, εἶτα τὴν γεγραμμένην 
Κολοσσαεῦσι, Θεσσαλονικεῦσι δύο, 
Δύο Τιμοθέῳ, Τίτῳ δὲ καὶ Φιλήμονι, 
Μιαν ἑκατέρῳ, xal πρὸς ᾿Εδραίους μίαν. 
Τινὲς δέ φασι τὴν πρὸ; 'Εδραίους νόθον, 
Οὐκ εὖ λέγοντες γνησία γὰρ ἣ χάρις. 
Εἶεν, τί λοιπόν: ΚΚαθολιχῶν RN 
Τινὲς μὲν ἑπτά φασιν, οἱ & τρεῖς μόνας 
Χρῆναι δέχεσθαι, τὴν Ἰαχώδου μίαν, 
Μίαν δὲ Πέτρον, τὴν τ᾽ Ἰωάννου μίαν. 
Tivie δὲ τὰς τρεῖς, καὶ πρὸς αὐταῖς τὰς 
Ilie pod δέχονται, τὴν Ἰούδα δ᾽ ἐδδόμη. 
Τὴν δ' ᾿Αποχάλυψιν τὴν Ἰωάννου πάλιν 
Τινὲς μὲν ἐγκρίνουσιν, οἱ πλείους δέ γε 
Νόθον λέγουσιν. Οὗτος ἀφευδῤέστατος 
Κανὼν ἂν εἴη τῶν θεοπνεύστων Γραςζῶ», 
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ΕΓΚΥΚΛΙΟΣ ἘΠΙΣΤΟΛΗ 
ΓΕΝΝΑΔΙΟΥ͂ 


ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΈΩΣ 


ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΥΝ ΑΥ̓ΤΏ ΑΓΙΑΣ TTNOAOT 


ΠΡῸΣ ΑΠΑΝΤΑᾺΣ ΤΟΥ͂Σ ΟΣΙΩΤΑΤΟΥ͂Σ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΑΣ, ΚΑΙ ΠΡῸΣ ΤΟΝ ΠΑΠΠᾺΝ ῬΡῬΩΜΗΣ, 


181 ἘΡΙΒΤΟΙΑ ἘΝΟΑΥΟΙΙΟΛΑ 
GENNADII 


paruAnHA cONSsTANTINorol Trax 
ET SANCTAÆE CUM EO CONGRECGATAE SYNODI 


AD SANCTIS SIOS OMNES METRO POLITANOS ET AD PAPAM URBIS ROMA. 


Τῷ θεοφιλεστάτῳ συκλ:λειτουργῷ τῷδε FTerrd- A Neſigiosissimo et zanctistimo in tacris commivis tro 


διος. καὶ ἡ ἐνγδημοῦσα τῇ ἢ 

Pdhn, ἽΝ e R 

V Δεσπότης ἡμῶν καὶ Θεὸς, χαὶ Σωτὴρ Ἰησοῦς Χρι- 
στὸς ἐγχειρίσας τοῖς ἁγίοις αὐτοῦ nab ταῖς τοῦ Eb · 
vt lou τὸ κήρυγμα, καὶ διδασχάλους τούτους ἀνὰ πᾶσιν 
τὴν οἰχουμένην ἀνθρώποι; ἐξαποστείλας, παρεκχι- 
λεύσατο διαῤῥήδην, ἣν εἰλήφασι παρ᾽ αὐτοῦ δωρεὰν, 
Ἐχύτης χαὶ αὐτοὺς τοῖς ἀνθρώποις μεταδιδόναι δω- 
pꝛàv, μὴ κτωμένους ὑπὲρ αὐτῆ; χαλχὸν, I ἄργυρον, 
ἢ χρνοῦν, ἢ τινα περιονσίαν, ἄλλως ὅλως ὑλιχὴν, 5 
γεώδη" μὴ γὰρ εἶναι τῶν ἐκουρανίων, καὶ πνευμα- 
τιχῶν χαρισμάτων ἀμοιδὴν, τὰ γεηρὰ, καὶ ἐπίχηρα. 
Ταύτεν τὴν ἐντολὴν, οὐ μόνον ἐκείνοις, ἀλλὰ x 


ἡμῖν δι᾽ ἐχείνων ἐνετείλατο, οὖς εἰς τὸν ἐχείνων Ba- Β 


θμόν τε, καὶ τόπον ὑπεισαγαγεῖν κατηξίωσε' χαὶ δεῖ 
χαθάπερ ἐκεῖνοι τότε, χαὶ ἡμᾶς νῦν ἀχριδῶς φυλάτ- 
τειν τε, χαὶ παρατηρεῖν, χαὶ μὴ σοφίζεσθαι τὰ 
ἄσοφα, μηδὲ xUCOV ἀναῤῥίπτειν ἐπὶ χίνδυνον. Δὼ- 
ῥεὰν, φησὶν, ἐλάδετε, δωρδὰν δότε, μὴ χτησάμε- 
voi χαιϊκὸν, μηδὲ ἄργυρον, μήτε χρυσὸν εἰς τὰς 
ζώνας ὑμῶν. ᾿Ἀπλοῦς καὶ σαφὴς ὁ τῆς ἐντολῆς ταύτης 
λόγος ἐστὶν, οὐδὲν ποικίλον ἔχων, οὐδὲ δυσέφιχτον, οὐδὲ 
σοφιστιχῆς δεόμενον ἐξηγήσεως " Παρ᾽ ἐμοῦ, φησὶν, 
ἐδέξασθε τὸ τῆς ἱερωσύνης ἀξίωμα, εἰ μὲν ὑπὲρ αὖ- 
τοῦ μοι μιχρὸν, I μέγα τι χατεδάλλεσθε, καὶ τοῦτο 
ὑμῖν πκέπραται παρ' ἐμοῦ, πωλεῖτε χαὶ ὑμεῖς ἑτέροις 
αὐτό. El δὲ δωρεὰν εἰλήφατε, δότε δωρεὰν χαὶ ὑμεῖς. 
Τί τῆς ἐντολῆς ταύτης σαφέστερον; TI δὲ τοῖς πειθ- 


ἀρχοῦτι λυσιτελέστερον ; Οὐαὶ τῷ ὄντι, τοῖς κτήσα- C 


σθαι τὴν τοῦ Θεοῦ δωρεὰν, ἣ διδόναι ταύτην διὰ γρη- 
μάτων ὑπειληφόσιν. Εἷς γὰρ χολὴν πιχρίας, χαὶ 


Σ MUadih. XIX, 8,9. Act. νι, 20. 


N. Gennadinus, οἱ gu in Christi amante regia εἰ» 

vitate Constant inopoli coacta est ξαπεία t ynodus. 

Cum Dominus et Deus Salvator noster Jesus 
Christus suls diseipulis Erangelii predieationem 
crealdisset, eosque per universum terrarum orbem 
inter bomines ad docendum mis isset. aperie jussit, 
ut quod gratis sceepissent, eis quoque gratis darent, 
non aurum vel argentum, aut alias omnino materiales 
ei ierrenas faculiaies pro eis acquirentes. Cœlestibus 
enim et spiritualibus donis nulla est eum lerrenm ei 
temporalibus commutandi ratio. floc auiem prœcep- 
tum non solum Illis, sed edlem nobis per illos dedil, 
quos in Iorum gradum ei locum subiituere dignatus 
est: ei oporiet, sien Illi inne, nos quoque nune aceu- 
rate et diligenter servare, nes in lis quæ technas 80- 
phis eas non admitiunt, uli sophistica callidiiate, nee 
aleam periculosam jacere: Gratis, inquit, accepistis, 
gratis dale. Non possidentes t, neque aurum, nequs 
urgent um in sonis vestris . Simplex ent et aperia hu- 
jus mandati ratio, quam nihil habei varlum, nibil 
quod non sit facile ei explieatum, nihil quod sophi- 
süca exposilione egeat. A me, inqnit, secepistis di- 
gniuntem sscerdotii. Si mihi pro ipso pa rum quid 
vel maguum solvistis , et hoc ἃ me vendilum est, 
vos quoque ipsum alis vendite : si gutem gratis 
aecepistis, vos quoque gratis date. Quid [τος est man- 
dato aperiius? Qvid autem iis qui parent, utilins? 
Vo illis re vera qui Dei douum aequirere, vel illud pro 
pecunia dare in animum inducunt. In fel enim ↄma- 
riiudinis et vinculum iniquitatis li, juxta sancti Petri 
genlentilam “, a sua maliua comprebensi sunt 


991 
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σύνδεσμον ἀδιχίας ol τοιοῦτοι, κατὰ τὴν ἀπόφασιν τοῦ ἁγίον Πέτρον, ὑκάρχονοι σνλληφθέντες ὑτ.} τῆς 


ἑαυτῶν φιλαργυρίας. 


Unde eli sanetorum ei bestorum Pairum sanctie A 


matze synodi cumenle Chalcedoae congregate 
buic legi Dominiee convenit canon, qui sie ἃ nobis 
aperie iisdem verbis editus est: 


Si quis episcopus pecunlis ordinatlonem fecerit, 
vel non venalem gratiam ad venditionem deduxe- 
it, et pecuuiis ordinaverit episcopum, vel chorepi- 
scopum, vel presbyterum, vel diaconum, vel aliquem 
eorum qui in clero connumerantur, vel pecunlis 
pruvebat õοõο u qm, vel deſensorem, vel paramo- 
narium, vel omnnino allquem ex elero, propter suum 
turpe luerum: qui hoc atgressus esse convietus 
ſuerii, de proprio gradu veniat in perieulum; et qui 


Ὅθεν καὶ τῶν ὁσίων, καὶ μακαρίων Πατέρων τῶν 
«ἧς ἁγίας καὶ μεγάλης οἰκουμενιχῆς τῆς ἐν Lalxr- 
δόνι συναχθείσης, τῷ Δεσποτιχῷ τούτῳ νόμῳ συνά- 
ὄει ὁ περὶ τούτου κανὼν, ὃς ἡμῖν σαφῶς οὑτωσὶ ¹- 
ξεσιν αὐταῖς ἐχπεφώνηται" 

« Εἴ τις ἐπίσχοπος ἐπὶ χρήμασι χειροτονίαν ποιῇ- 
σαιτο, χαὶ εἰς πράσιν χαταγάγοι τὴν ἄπρατον χάριν, 
χαὶ χειροτονήσαι ἐπὶ χρήμασιν ἐπίσχοπον, I χωρ- 
επίσχοπον, ἣ πρεσδύτερον, ἢ διάχονον, N ἕτερόν τινα 
τῶν ἐν τῷ χλήρῳ χαταριθμουμένων, ἢ προδάλλοιτο 
ἐπὶ χρήμασιν οἰχονόμον, ἣ ἔχδιχον, I παραμονάρ:ον, 
ἣ ἄλλως τινὰ τοῦ χλῆρον, δι᾽ αἰσχροχέρδείαν οἰχείαν, 
ὁ τούτῳ ἐπιχειρήσας ἐλεγχθεὶς χινδυνευέτω περὶ τὸν 
οἰχεῖον βαθμόν᾽ χαὶ ὁ χειροτονούμενος, HN x τῆς 


ordinatur, nihil ex ordinaulone, vel promolione. g xa ἐμπορίαν ὠφελείσθω χειρονονίας, ἢ aD 


quam ἢι instar mercaturæ, juvetur, sed sii alleous ἃ 
diguliato, vel curatione, quam peeuniis a8secutus 
est. Si quis autem his turpibus ac neſarlis lueris 
zequcster intercessor ve vpparuerit, is quoque 81 81 
elerieus, 8 primo gradu excidat: si autem laicus, 
vel monschus, anathenistizetur. 

182 Bal. S. Pulcherrims οἱ valde pia sunt hujus 
eauouis tanciorum Patrum præceple, qui omnem in- 
vaslonem satanicam, diabolicumque conatum, qui in 
donum s pirituale intenditar, repellit et rescindit. Nul - 
lo enim modo vult ordinationis prometionem pecuniis 
aut flori, aul suseipi, nee ab eo qui illam exercet, 
nec ab eo qui ordinationis promotlonem àceipii: 
sed nec ante iempus ordinationis, nee pest, dari 


ἀλλ᾽ ἕστω ἀλλότριος τῆς ἀξίας, ἣ τοῦ φροντίσματο;, 
οὗπερ ἐπὶ χρήμασιν ἔτυχεν. EI δέ τις χαὶ μεσιτεύων 
φανῇ τοῖς αἰσχροῖς τούτοις, χαὶ ἀθεμίτοις λήμμασι, 
καὶ οὗτος εἰ μὲν χληριχὸς εἴη, τοῦ οἰχείον ἔχτε πτέτω 
βαθμοῦ’ εἰ δὲ λσϊχὸς, ἣ μονάζων, ἀναθεματιζέσθω. » 


BAAZE. Κάλλιστα καὶ λίαν εὐσεδῇ τοῦ χανόνο: τῶν 
ἁγίων Πατέρων ὑπάρχει τὰ παραγγέλματα, πᾶσαν - 
o φατανιλὴν. γαὶ πᾶν ἐγχείρημα δαδολικὸν χατὰ 
«ἧς πνευματιχῇς φερόμενον δωρεᾶς, ἀπωθούμενά τε 
καὶ ἀνακόπτοντα. Οὐ βούλεται γὰρ οὐδαμῶς διὰ χογ- 
μάτων γίνεσθαι τῆς χειροτονίας τὴν προδολὴν, ἣ 
ὑπυδέχεσθαι, οὔτε παρὰ τοῦ ταύτην ἐνεργοῦντος, οὔτε 
παρὰ ποῦ τῆς χειροτονίας τὴν προδολὴν ὑποδεχο- 


pecunias concedii: oinnium enim in hac quoque re C μένου, ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸ καιροῦ τῆς χειροτονίας, οὐδὲ 


esse sordes, munerumque corruptionem pronumtial. 


μετὰ τὸν καιρὸν τῆς χειροτονίας, οὐδὲ κατὰ τὸν χαι- 


e αὐτὸν τῆς χειροτονίας, ὑπὲρ τῆς χειροτονίας δίδοσθαι χρήματα συγχωρεῖ" χαθόλον γὰρ τὴν ἐπὶ τῷ πράγ- 


μᾶτι τούτῳ δωροδοχίαν ἀπέφηνεν. 

Quoniam lamea lis lia aperte prohibitls, quidam 
sunt lu Galaiarum Ecclesia deprehenai propier turpe 
lucrum ei avarliam he salutarla ei humana præ- 
eepia negligere ei transgredi: ea quoque.ipsa nobis 
renovare visum est cum hae saneta tynodo, que in 
bac regnante nova Roma, nunc agit: ul slne omui 
peniius inventione, et omui præiextu, callidoque 
commento, impiam hanc οἱ odiosam, quæe nescio 
quomodo in sanctissimas Eeclesias subiit, eonsuetu- 
dinem omnino exseindamus; ut cum pura ei absque 
ulla cauponatione eo rum qui ordinautur, renuntia- 
io ab antistitibus ſacta ſueril, gratia Spiritus tancti 
zuperne veniat. Quibus neseio an per pecuniam 
promotionem ſacientibus, et mauu non pure ope- 
rante, ad eum qui promovetur accedi, secundum 
vocem Evangelii, ei non podus reirahitur gratis 
gane Spiritus. 


Scias ergo, o vir religiosissime et omni ex parie 
tanctissime, quod quleunque bujus convictus ſueril 
episcopus, vel eliorepiscopus, vel via tor, vel presby · 
ter, vel diaconus, vel quivis alius ex canone, vel ex 
laicis, communi antistitum decreio, communiqus 
zentenlia condemnatus est, sicut de hoc quoque 
saneiorum Patrum precedens canon lo:zuitur. Opar- 


Ohr ἐπειδὴ νῦν, καίτοι προδήλως τούτων οὕτω 
κεχωλυμένων, ἐφωράθησάν τινες κατὰ τῶν Γαλατῶν 
ὀλιγωροῦντες, καὶ παραδαίνοντες d αἰσχροχέρδειαν, 
χαὶ φιλαργυρίαν' τὰ σωτήρια ταῦτα, καὶ φιλάνθρωπα 
παραγγέλματα, εὖ ἔχειν ἔδοξε x ἡμῖν ταῦτα πάλιν 
ἀνανεώσαοθαι μετὰ τῆς ἁγίας συνόδου, τῆς ἐνδη μού- 
σης ἐν ταύτῃ τῇ βασιλευούσῃ νέᾳ. Ρώμῃ, ὥστε δίχα 
πάσης ἐπινοίας, χαὶ πάσης προφάσεως, καὶ παντὸς 
σοφισμοῦ, τὴν βδελυρὰν ταύτην, χαὶ ἀσεδῇ οὐχ οἱδ᾽ 
ὅπως ἐπεισελθοῦσαν συνήθειαν ταῖς ἁγιωτάται; Ex · 
χλησίαις παντελῶς ἐχτεμεῖν' dv ἀληθῶς ἀχαπη- 


D λεύτου, καὶ καθαρᾶς παρὰ τῶν ἀρχιερέων τῆς ἐπὶ 


τῶν χειροτονουμένων ἀναῤῥήσεως γινομένης, ἄνωθεν 
ij τοῦ Πνεύματος χάρις ἐπιφοιτᾷ" ὧν νῦν γε οὐχ οἶδα 
διὰ χρημάτων τὴν προθδολὴν ποιουμένων, xal οὐ τῆς 
χειρὸς καθαρῶ; ἐνεργούσης, ἐπιφοιτᾷ τῷ προχειρι- 
ζομένῳ κατὰ τὴν φωνὴν τοῦ χηρύγματος, καὶ οὐχὶ 
Θυστέλλεται μᾶλλον i τοῦ ἁγίου Πνεύματος χάρις. 

"ἴσθι τοίνυν, τὰ πάντα θεοσεδέστατε͵ πάντα τὸν 
ὁντιναοῦν ἁλίσχομεν ἐπὶ τῷ τοιούτῳ τινὶ ἐπίσχοπον, 
ἢ χωρεπίσχοπον, J περιοδευτὴν, ἢ πρεόδύτερον, ἣ 
διάχονον, ἧ ἄλλον τινὰ δήποτε τοῦ χανόνος, ἢ λαϊχὸν, 
χοινῷ δόγματι τῶν ἀρχιερέων χαταχεχρίσθαι, χαὶ 
χοινῇ ψήφῳ, χαθὼς περὶ τούτου χαὶ ὁ τῶν ἁγίων 
Πατέρων κανὼν φθάσας διαλαλεῖ. Δεῖ YA εἶναι χά- 
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eV τὴν χάριν, καὶ μηδαμοῦ μετιξεύειν παρ᾽ αὐτῇ A tei euim φτγαιίδιν semper esse gratiam, ei argentut't 


ἀργύριον. “ἔστω τοίνυν καὶ ἔστιν ἀποχήρυχτος, xa 
πάσης ἱερατιχῆς ἀξίας τε, καὶ λειτουργίας ἀλλότριος, 
al τῇ χατάρῃ τοῦ ἀναθέματος ὑπκοχείμενος, ö τε 
«αὐτὴν χτᾶσθαι διὰ χρημάτων οἰόμενος, χαὶ ὁ ταύ- 
τὴν παρέχειν ἐπὶ χρήμασιν ὑπισχνούμενος, εἴτε „n- 
ριχὸς, εἴτε λαϊκὸς εἴη, κἂν ἐλέγχοιτο, KA μὴ ἐλέγ- 
χοιτο ποιεῖν, ὅτι οὐδὲ οἷόν τε συμόιδασθῆναί ποτε 
«ἃ σύμδολα, οὐδὲ Θεῷ συμφωνῇσαι τὸν μαμμωνᾶν, 
I τοὺς τούτῳ δουλεύοντας δουλεῦσαι Θεῷ. Δεσποτιχὴ 
καὶ αὔτη ἐστὶν ἀπόφασι: ἀναμφίδολος" Οὐ δύνασθε 
Θεῷ do. lebst, καὶ μαμμωγᾷ. 

Τούτοις ἐπιθαῤῥοῦντες ἡμεῖς χατὰ δύναμιν, καὶ 
τούτοις ὑπήκοντες, μετὰ τοῦ ταῦτα φήσαντος, κατὰ 
τῶν ταῦτα παρανομούντων τὴν ἀπόφασιν πεποιήμεθα. 


Φροντισάτω δὲ καὶ ἡ σὴ ὀτιύτης διὰ πάσης περιφυ- B 


Arie ποιουμένη, δῆλα χαταστῇσαι διὰ ἀντιγράφων 
καὶ τοῖς ὑπὸ σὲ θεοφιλεστάτοις ἐπισχόποις, χαὶ πε- 
ριοδευταῖς, καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν" ἵνα ἐν ἑνὶ πνεύ- 
ματι, χαὶ μιᾷ ψυχῇ πάντες ὁμοῦ Χριστιανοὶ συμ- 
φραξάμενοι χατὰ τοῦ χοινοῦ δυσμενοῦς ἰσχύσωμεν 
σὺν Θεῷ, τὴν ὑπ’ ἐχείνου φυτευθεῖσαν ἐν ἡμῖν τῆς 
φιλαργυρίας ῥίξαν, ἅμα πᾶσιν αὐτοῖς τῶν χαχῶν 
τοῖς βλαστήμασιν ἐχτεμεῖν. Πᾶσαν τὴν σὺν σοὶ ἐν 
Χριστῷ ἀδελφότητα προσαγορεύω. Ἐῤῥωμένος ἐν 
Κυρίῳ ὑπερεύχου ἡμῶν, θεοφιλέστατε ἀδελφέ. 
Τούτῳ τῷ ἐπιστολιμαίῳ «λόγῳ σὺν αὐτῳ δὴ τῷ 


apud eam nequaquam intercedere. Sit ergo οἱ ab 
omni sscerdotali diguitate οἱ miuisterio alienus, et 
anathemalis loco subjectus, qui ei 3e per pecunias 
aequlrere exisumat, ei qui eam pecuniis habere pol- 
Ἰεσία», εἶτα sit elericus, sive laleus, sive hoc facere 
convincatur, sive non: quis fleri non potent, ut 
convenlaut que convenire nequeunt, nec ut mam- 
moua Deo consentiat; vel ut qui ei serviunt, Deo 
serviant. Domini est sententia, cul contradiel non 
potesi: Non po :e Deo servire et mammone. 


Nos in his pre viribus consulentes, ei eis ere- 
dentes, cum eo qul hæe dixit, adversus eos qul in 
iin peccaut, sententlam protulimus. Tua sanetitas 
curam gerat, omui adhibita diligentia, ut hæe per 
transeripis exemplaria Innotescant οἱ sanetissimſs 
episcopis qui tibi subsunt, et περιοδευταῖς, el alis 
omnibus: ut in uno spiritiu οἱ una anima omnes si- 
mul consupati Christiani adversus communem 1}- 
micum, Dei auxilio, possimus avariiie radicem, qua 
ab illo lu nobis insita est, eum omnibus eorum ma- 
lorum germinibus exscindere. Omnem quæ tecum 
est in Christo fraternliatem saluumus. Fortis exs-- 
μίδης in Christa, ora pro nobis, sanetissime frater. 


Haie eyistolæ eum ipso Cennadio aubscripterun 


Terra )œ ὑπόγραγαν καὶ οἱ ἑδδομήχογτα τρεῖς. C etiam septuaginta tres. 


EK THE ΠΡΟΣ ΝΙΚΟΠΟΛΙΤΑΣ ἘΠΙΣΤΟΛῊΣ TOT METAAOT ΒΑΣΙΛΕΊΟΥ, 
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aH ἱπιστολὴ διλλέγεται περὶ τοῦ ὑπομενεῖν val 
εὐχαρίστως φέρειν τοὺς πειρασμούς " εἶτα ἐπάγει, 
Τί πεπόνθαμεν δεινόν; εἰ μὴ τάχα τοῦτο λυπηρὸν, 
ὅτι μηδὲν πεπόνθαμεν, μηδὲ ἐνομίσθημεν ἄξιοι 
τῶν ὑπὲρ Χριστοῦ παθημάτων. Εἰ δὲ ὅτι ὁ δεῖνα 
κατέχει τὸν οἶχον τῆς προσευχῇς, ὑμεῖς δὲ ἐν 
ὑπαίθρῳ προσχυνεῖτε τὸν οὐρανοῦ χαὶ γῆς ποι- 
γὴν, τοῦτο ὑμᾶς ἀνιᾷ" Tv fonte ὅτι οἱ μὲν 
ἕνδεχα μαθηταὶ ἐν τῷ ὑπερῴῳ ἦσαν ὑποχεχλει- 
σμένοι᾽" οἱ δὲ σταυρώσαντες τὸν Κύριον ἐν τῷ 
περι οήτῳ ναῷ τὴν Ἰουδαϊχὴν λατρείαν ἐπλήρουν. 
Ἰούδας γὰρ, τὸν δι᾽ ἀγχόνης θάνατον τοῦ μετ᾽ 
αἱσηύνης ζῇν προτιμήσας, ἔδειξε τάχα τῶν νῦν 
ἀπερυθριασάντων ND πᾶσαν ἀνθρώπων χατά- 
γνωτσιν, χαὶ διὰ τοῦτο ἀναιδῶς πρὸς τὰ αἰσχρὰ 
διαχειμένων ἑαυτὸν αἱρετώτερον. Μόνον μὴ ἀπα- 
τηθῆτε ὑπὸ τῶν ψευδολογιῶν αὐτῶν ἀπαγγελλο- 
μένων ὀρθότητα πίστεως. Χριστέμποροι γὰρ οἱ 
τοιοῦτοι, χαὶ οὐχὶ Χριστιανοὶ, τὸ ἀεὶ χατὰ τὸν 
βίον αὐτοῖς λυσιτελοῦν τοῦ χατὰ ἀλήθειαν ζῇν 
προτιμῶντες. Ort δὲ ἐνόμισαν χτᾶσθαι τὴν χε- 
νὴν ταύτην ἀρχὴῆν, προσέθεντο τοῖς ἐχθροῖς; τοῦ 
Θεοῦ" ὅτε εἶδον τοὺς λαοὺς ἀγριαίνοντας, σχη- 
ματίζονται πάλιν τὴν ὀρθότητα. Οὐχ οἶδα εἰ ἐπί- 
σχυποι εἶεν, μηδὲ ἀριθμησαίμην ἐν ἱερεῦσι 


D 


Epistola tractat de sustinendis et æquo anlmo ἴθ. 
rendis tentationibus; deinde sulijjungi:, Quid mali 
passi sumus 7 nisi ſorsan istud triste sit, quod 
nihil passi, nec passjonibus pro Christo digni ha- 
bi sumus. Si autem, quod domum orationis ue- 
scio quis detineat; vos autem sub dio eceli ei terræ 
Conditorem adoratis, hoc vos male habet; consi- 
derate, quod undecim quidem discipuli erant in 
ecnaculo inclusi: qui autem Dominum eruciilse- 
runt in celebri templo Judalcum eultum perage- 
band. Judas enim, qui suspendio vitam ſiuire ma- 
lult quam dedecore vivere, ostendit se lis esse me- 
liorem, qui ad omnem hominum condemnationem 
ſrontem perfricuerunt, ei ideo linpudenier ad om- 
nia aſfecii sunt. Eorum tantum falsiloquiis, qul 
ſidei reetiiudinem proſitiemur, ne seducamini, 
Christi enim cauponatores sunt ii, et non Chri- 
Fllani, qui id, quod eis semper in vita est utile, 
veræ vite præſerunt. Quando autem existimarunt 
86 posse hoc vanum imperium acquirere, Del 
inimieis add ti sunt: quando viderunt conecitatos 
populos, rursus rectiiudinem simulant. Nescio an 
sint episcopi, nec in Christi sacerdotibus eum 
enumeraverim, qui a profanis manibus ad hoc ut 
præsint in dissolutionem ſdei promolus est. Iloe 
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est meum judicium. Vos autem, εἰ quam habetis A Χριστοῦ τὸν παρὰ τῶν βεδήλων χειρῶ ἐπὶ νατα- 


ρδείοιη nobliscum, eadem videlicei nobiscum 
zentite: ein veslro ipsorum consflio utimini, 
nausquisque 30 zenten dominus est. Nos 
hujus sanguinis insontes sumus. 


λύσει τῆς πίστεω; εἰς προστασίαν προδεδλημένον. 
Αὔτη ἐστὶν ἡ ἐμὴ κρίτις. Ὑμεῖς δὲ, εἴ τινα ἔχετε 
μεθ᾽ ἡμῶν μερίδα, τὰ αὐτὰ ἡμῖν φρονήσατε d 
λυνότι. Εἰ δὲ ἀφ᾽ ἑαυτῶν βουλεύεσθε, τῆς ἰδίας 
γνώμης ἐστὶν ἕκαστος κύριος. Hutz ἀθῶοι ἀπὸ 
τοῦ αἴματος τούτου. 


EIIILTOAH ΤΑΡΑΣΙΟΥ 


ΤΟΥ ΑΓΙΩΤΑΤΟΥ͂ ΠΑΤΡΙΆΡΧΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ, 
ΝΈΑΣ ΡΩΜΗΣ, 


ΠΡΟΣ AAPIANON ΤΟΝ IIAIIIIAN ΤΗΣ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑΣ ΡΏΜΗΣ 


Περὶ τοῦ κὴ ἐπὶ χρήμασι γίγοσθαι τὰς χειροτονίας. 


* EPISTOLA TARASII 


SANCTISSIMI PATRIARCHE CONSTANTINOPOLIs, 
ΝΟΥ͂Σ ROM, 


AD ADRIANUM PAPAM ROMAXK VETERIS 


% non ſaciendis 


— 


pecunia ordinalionibus. 


Sanetissimo et beaüissimo (ταὶ τὶ οἱ eomministro, ἢ Τῷ ἀγιωτάτῳ καὶ μαχαριωτάτῳ ἀδελφῷ xal συλ- 


domino Adriano, Pape veieris Rome, Tarasius 
misericerdla divins episcopus Coustantinopolis 
nove Rome, salutem in Domino. 

Multiplieiter mukisque modis evanteliee, apo - 
stollce εἰ poterne doremur, εἰς. 


᾿λειτουργῷ κυρίῳ ᾿Αδριανῷ, πάπᾷ τῆς πρεσδυτέρας- 
Ῥώμης, Ταράσιος ἐλέῳ θεοῦ ἐπίσχοπο; Κωνσταντι- 
νουπόλεως νέας Ῥώμης ἐν χυρίῳ χαίρειν. ἢ 
Πολυμερῶς καὶ πολντρόπως εὐαγγελιχῶς, Aa- 
στολιχῶς τὲ καὶ πατριχῶς διδασχόμεθα, x. τ. λ. 


Prolixissimam lane epistolam habes in lomo nostro IC VIII, col. 1441-1452. 


185-188 BALS. Hæc epistola ex Seriptura εἰ 
esnonicis demonstrationlbus composius est, tracians 
608 gravius peccare, quam Spiritus saneti hostes, 
quicunque pecuniis ordinauonem ſaciunt, et saucii 
Spiriius gratlem vendunt. Illi enim servum Dei gan- 
ctum Spiriium esse diennt: hi vero servum suum 
illum ſaciunt propter venditlonem. Ea enim vendit 


BAAZ. Ἡ ἐπιστολὴ αὕτη χατεσχευάσθῃ ἀπὸ Ta- 
φιχῶν χαὶ χανονιχῶν ἀποδείξεων, διαλαμδάγουσα 
χείρονα τῶν Πνευματομάχων ἁμαρτάνειν τοὺς 
ποιοῦντας χειροτονίας διὰ χρημάτων, χαὶ πωλοῦντας 
τὴν χάριν τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Οἱ μὲν δοῦλον τοῦ 
Θεοῦ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον λέγουσιν, οὗτοι δὲ δοῦλον 
tar ποιοῦσι τοῦτο διὰ τὴν πρᾶδιν. Ἐχεῖνα γάρ 


quis, que sua sunt. Eos autem Jude quoque pro- ( τις πωλεῖ, τὰ οἰχεῖα. Παρειχάζει δὲ τούτου; καὶ τῷ 


diiori comparat, αἱ qul sanctum Spiriium vendere 
audeant, Christo et Deo nostro consubstantialem. 
Debes autem geire, quod illud: Sacerdotes, loqui ; 
mini συ cordi unt Jerusalem; est ex prophetia 
Isais " : ei illud: Specululor si viueril gladiam, eie., 
Ezechielis “: ei illud: Hundi ummt a tanguine eo- 


e Ia. KI, 2. Ezech. XIII, 6. 


προδότῃ Ἰούδα, ὡς τολμῶντας πωλεῖν τὸ ἅγιον 
Πνεῦμα, τὸ ὁμοούσιον τῷ Χριστῷ καὶ Θεῷ ἡμῶν. 
ὉὈφείλεις δὲ εἰδέναι ὅτι τὺ, Ἱερεῖς, 1α1ήσατε εἰς 
τὴν καρδίαν Ἱερουσαλὴμ, ix τῆς προφητείας ἐστὶ 
τοῦ o " “ὃ, O σκοπὸς ἐὼν ἴδη τὴν po- 


gala χαὶ τὰ ἑξῆς, τοῦ Ἰεζιχιλ' τὸ, καθ΄ o 
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ἔσμεν ἀπὸ τοῦ αἵματος τῶν παραθδαιγόνγτων τὰς A rum 8, qui lransgrediantur eanonieas constiuuliones: 


καγνονιχὰς διατάξεις, ἐχ τῶν Πράξεων τῶν ἀπο- 
στόλων, ἧτοι ἐκ τῆς πρὸς τοὺς πρεσδυτέρους τῶν 
Ἐφεσίων διχταγῆς τοῦ μεγάλου Παύλου" τὸ, Ὡς 
τὸν Σίμωνα τὸν Μάγον κχατογρίνεσθαι τοὺς διὰ 
χρημάτων χειροτονουμένους, ἐξελήφθη ἀπὸ τοῦ & 
ἀκοατολιχοὺῦ κανόνος xd, Νῦν φησι Κύριος, A.. 
ἢ τοὺς δοξάζοντάς με δοξάσω, ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τῆς 
πρώτης τῶν Βασιλειῶν " τὸ, O οὐκ ἔλαδον οὐδὲ 
ἔχουσιν, ἀπὸ τῆς πρὸς Κορινθίους πρώτης Ἐπιστο- 
λῆς " τὸ, Οὐκ ἔστι σοι μερὶς οὐδὲ κλῆρος ἐν τῷ 
26 τούτῳ, ἀπὸ τῶν Πράξεων τῶν ἀποστόλων " 
τὸ Δεῖ τὸν ἐπίσκοπον ἀνεπίληπεον εἶγαι, ἀπὸ 
τῆς πρὸς Τιμέθεον πρώτης Ἐπιστολῇς " τὸ, ᾿Αχού- 
σωμεν ταῦτα πάντα καὶ ἐγωτισώμεθα, ἀπὸ τῆς 
πρὸς ἙἭ ραίους ἙἘπιστολῇς " τὸ, Οὐ φθαρτοῖς, d- 
τυρίῳ ἣ χρυσίῳ, ἐλυτρώθημεν, ἀπὸ τῆς πρώτης 
χαθολιχῇῆς Ἐπιστολῆς Πέτρου" τὸ, B ὄρους öyn- 
oð ἀνάθδηθε ix τοῦ Ἡσαῖου χαὶ τοῦ , τὸ, 
Οἱ ἱερεῖς ὡς φοιγὶξ ἀνθήσουσιν, ἐκ τῆς πρὸς Ko · 


ex Actibus apostolorum, seu ex magui Pauli con . 
stitutione ad presbyieros Epheslorum. lud: Tau- 
quam Simonem Magum coudemnari eos, qui pecuniis 
ordinantur; ex canone 29 aposiol ieo dusumpftum 
est. Illud: Vune dicit Dominus, ulique eos, qui me 
gloriſieant, gloriſcaboꝰ; ex principio primi Reguni. 
Iniud: OQuod non acceperunt, nec haben“; ex prima 
ad Corinthios Epistola. Illud: Non est tibi ροτιΐο, 
nec heredilas in oc negotioꝰ; et Aci apostolu- 
rum. Iilud: Oportet episcopum esse α repreliensione 
allenum; ex prima Epistola ad Timotheum. Illud: 
Audiamus ἄσο omnia, εἰ auribus percipiamus ae 
omnia; ex Epistola ad Hebræus. IIlud: Non cor- 
rupiibilibus, auro et argeno, redempli ums; ex 
Petri cacholica Epistola prima. Ei illud: In aſtum 
montem conscende ; ex Isala ei Osee. Illud: Sacer- 
dotes ut palma florebunt; ex secunda ad Corin- 
thios Eplstola; et illud, Abstulit Dominus abs [ἃ 
iniquitales tuas, ex Sophonia. 


ρινθίους δευτέρας ἙἘπιστολῆς " καὶ τὸ, ΠεριεϊλεΚύριος ἐκ σοῦ τὰ ἀδικήματά σου, ἐχ τοὺ Σοφωνίου. 


Act. Xx, 26. 


᾿ δ ΊΠΕς. n, 30. 
8}ρ8. 11. 9. 


8.1 Cor. w, 7. 


Act. vin, 21. 'I Tim. m. 2. I Peir. 1. 18. 


189218 EPOTHLEIL 


MONA NON ΤΙΝΩΝ ΕΧΩ ΤΗ͂Σ HOAEE ATKOTMENN, KAI AOK PILEEIE En' ArT AIT 
TENOMENAI ΠΑΡᾺ ΤΗΣ EN K NT TANTINOTHOAKRL ArIAE 
ΣΥΝΟΔΟΥ͂ EHI ΤΩΝ ἩΜΈΡΩΝ TOT ArlarATOT ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ NIKOAAO r. 
ΒΑΣΙΛΕΥΟΝΤῸΣ TOT ΑΟἸΔΙΜΟΥ͂ BATIAE QE Kr PIO T AAETIOT 
Tor ΚΟΜΝΗΝΟΥ EO; ΑΙΣ KAI EPMHNEIAI ἘΞΕΦΩΝΗΘΗ͂ΣΑΝ ΠΑΡΑ TOT ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ 
ANTIOXEIAE ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ͂ BAATAM ON. 


INTERROGATIONES 


OUORUMD AUM MONACHORUM, Οὔἱ ETMA URBEM EXERCEBANTCR: 

ET RESPONSIONES, OU AD EAS FTACTA SUNT A SANCTA CON STANTINOPOLITANA 
SVNO DO, TEMPORE SS. PATMARCHAE D. NICOLAl, IMPERANTE CEL EBERRIMO 
Ip. ALEIIO COMNENO; IN UAS ETIAM IN TERPRET. EDIT SUNT A THEO DORO 
BALSAMONE PATRIARCHA ANTIOCHENO. 


ἘΡΩΤΗΣΙΣ A. 

i χρὴ μοναχὸν εἰσιέναι εἷς τὸ ἅγιον θυσια- 
στήριον ; Κωλύει γὰρτοῦτο ὁ .11γ' κανὼν τῆς ἐν τῷ 
Tpoùᷣ. LA ἁγίας συνόδου, ὃς καὶ οὐ παραχωρεῖ 
zal ἄμδωνος ἀναγιγώσκειν NN Vd. iet ἀσφρά- 
reer dy τινα ἣ μοναχόν. Ὁ μοίως καὶ ὁ τῆς ἐν 
Λαοδικείᾳ κανὼν i, καὶ ὁ τῆς ἐν Νικαίᾳ τὸ δεύ- 
τερον καγὼν ιδ΄. 

ΑΠΟΚΡ. Τὸ μὲν δίχα χειροδεσίας ἐπὶ ἄμζω- 
voc ὡς ἀγαγγώστην ποιῆσαι rr μοναχὸν τὰς 

Parnot. . Gu. CXXXVIII. 


INTERROGATIO ]. 

An monachum ad sanctum altare ingredi opor- 
teat? Hoc enim canon 33 ancſæ in Trullo zynodi 
prokibet: qui etiam non permiſtit in ambone cantare 
vel legere monachum aliquem qui, characterem non 
aeceperit. Similiter et in. Laodic. can. 18, et 81, et 
455. Νίεσπα se canon 14. 


RESP. Sine ordinatione quidem monachum 1 
ctoris oſſicjo ſungi perinde uc εἰ lector esset profi- 
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num est : 4d altare autem gecedere pro accenden · A τοῦ ἀναγνώστου ὑπηρεσίας κεχώιϊνυται " τὸ δὲ 


dis coreis vel candelis, monaco, qui nullo lenelur 
erimine, non existimo oportere prokiberi, proper 
monachalis habitus onestatem. 


IK TERPRET. Cum gancta synodus reeie et di- 
vlaorum eauonum tradidoni convenienter ad inter- 
rogationem responderit, dixerunt quidam, quod mo- 
nachos quldem qui lectoris characterem non ac- 
eeperint, in ambone non legere, indistinetum est: ut 
autem quilibet babiiu monachieo indutus ad alure 
necedat, non indislinete aceipietur. Sed quoniam ca- 
non 49 syn. in Trullo statuit laicos non posse ad 
ganctum altare accedere; zi is quidem qui mona 
ehnli habiiu dignatus est, tonsuram etiam est asse- 


enins, ad tsnetum aliare sine ullo impediuento B 


zccedet: sin propier probationem juxia canones, 
monasticas induerit vestes, quss etiam inter trien- 
aum deponere ei permissum est, ad sanctum altare 
pro ulla causa non Ingredietur, ui qui nondum in 
mouachorum ordinem relatus sit, ted adhue laicus 
ssl. Mihi autem videtur non posse quempiam, qui 
sanctas vestes ullo modo indulus est, eas abjieere, 
ei jludibrio ess habere. Non enim debei cum ve- 
zuͤbus monsstieis probari, sed eum habitu laico, εἰ 
ideo omnibus qui saera vesie induti sunt, etit 
ibaque ullo præjudiclo aditus ad ganetum altare, 
ut qul in laicorum locum venire non possint. 
Lege etiam qum ἃ nobis scripta sunt in can. 15 
zyu. 7. 


INTERROGTTIO II. 

An non ορογίεαι in Sabbato genn ftectere, ticul 
nec in Domixico, vs Pentecosie? 

RESP. 4 canone quidem non prokibitum ett. 
ulli au: em quiu jejunium in Sabbato non seguatur, 
nec gen ſleciunt. ᾿ 

INTERPRET. Veneranda responsio multas bro - 
ver eontradieilones dissolvii. Dixit enim quod 
quoniam a sanciis Patribus non est expreste pro- 
hibitum in Sabbato genu ſlectere sieut est jejunare 
probibiium, qui genu flectit non reputabitur ad- 
versari ecclesiasticis traditionibus, et muliu magis 81 
216 hoc propter exercitationem ſecerit. Quoniam 


εἰς θυσιαστήριον εἰσιόναι χάριν ὑράψεως κηρίου 
ἣ κανγδήλας τὸν μηξενὶ ἐγχιλήματι γενόμενον 
ὄγοχον οὐχ οἴμαι δεῖν κωλυθῆναι διὰ τὴν τοῦ 
μοναχικοῦ σχήματος σεμνότητα, 

ΕΡΜΗΝ. Καλῶς zal χατὰ τὴν τῶν θείων Y- 
vo παράδοσιν ἀποχριναμένης τῆς ἁγίας σννόδονυ 
πρὸς τὴν ἐρώτησιν, εἶπόν τινε; ὡς τὸ μὲν μὴ ἀνα. 
γινώσκειν ἐπ᾿ ἅμόωνος τοὺς μὴ λαδόντα; ἀναγνώ- 
ὅτου σφραγῖδα μοναχοὺς ἀδιάστιχτόν ἐστι" τὸ δὲ i- 
χωρηθῆναι πάντα περιδεδλημένον σχῆμα μοναχιχὸν 
εἰσιέναι εἰς τὸ θυσιαστήριον οὐδὲ ἀδιαστίχτω; Ka- 
ραληφθήσεται, ᾿Αλλ’ ἐπεὶ ὁ ξθ΄ χανὼν τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ συνόδου διορίζεται ἄδατον εἶναι τοῖς λαῖ- 
κοῖς τὸ ἅγιον θυσιαστήριον, εἰ μὲν ὁ τοῦ μουᾶχι- 
χοῦ σχήματος χαταξιωθεὶ; χαὶ ἀποχάρσεως ἔτυ. 
χεν, ἀχωλύτως εἰσελεύσεται εἰς τὸ ἅγιον θυσ:αστή · 
ριον " εἰ δὲ διὰ δοχιμασίαν χατὰ τοὺς χανόνα; τὰ 
μοναχιχὰ ἐνεδύσατο, ἅ καὶ ἀποτίθεσθαι ἐντὸς 
«ριετίας ἐξεχωρήθη, οὐχ εἰσελεύσεται εἰς τὸ ἅγιον 
θυσιαστήριον χωρὶς οἱασδήποτε ὑποθέσεως, ὡς μτδὲ 
μετὰ τῶν μοναχῶν συνταττόμενο;, ἀλλ᾽ ἕτι ὧν la- 
χός. Eno: δὲ δοχεῖ ὅτι οὐ δύναταί τις τὰ μοναχιχχ 
ὁπωσλήποτε N Ga MSR: Vos ἄμ zt ῥίψαι χαὶ ξια- 
καῖξαι αὐτά, Οὐ γὰρ μετὰ μοναχ'χῶν ἀμφίων ὁφΞί- 
λει δοχιμάζεσθαι, ἀλλὰ μετὰ σχήματος λαϊχοῦ " διὸ 
καὶ πᾶτι τοῖς τὸ ἱερὴν σχῆμα ἡμφιεσμένοις ἀπο- 
χριμάτιστος ἔσται ἡ εἰς τὸ ἅγιον θυσιαστήριον εἰσ- 
ἐλευσι;, ὡς μηδὲ δυναμένοις εἰς τόπον ἐλθεῖν λαῖ- 


C χοῦ. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὰ παρ᾽ ἡμῶν γραφέντα εἰς 


τὸν ιθ΄ κανόνα τῆς & συνόδου. 
ο ἘΡΩΤΗΣΙΣ Β΄. 

Εἰ χρὴ μὲν xlr ἐν Σαδδάτῳ γόνυ, ὥσπερ ᾿ 
οὐδὲ ἐν Κυριαχῇ ἣ ἐν Πεντηχοστῇ; 

ΑΠΟΚΡ. ᾿Ἀπὸ τοῦ καγόνος μὲν οὗ καχκώλυται" 
οἱ o. Aol δὲ διὰ τὸ μὴ ἑκακοιλουθεῖν ἐν Σαδδάτῳ 
γηστείαν οὐδὲ γόνυ κλίγουσιν. 

ἙΡΜΗ͂Ν. H προσχυνητέα ἀπόχρισις δι᾽ ὀλίγου 
πολλὰς ἀντιλογίας ἔλυσεν. Εἶπ: γὰρ ὡς, ἐπεὶ παρὰ τῶν 
ἁγίων Πατέρων οὐχ ἐχωλύθη ῥητῶς τὸ γόνυ χάμ- 
e χατὰ τὰ Σάδδατα, ὥσπερ τὸ νηστεύειν χε- 
χώλυται, ὁ γόνυ χάμπτων οὐ λογισθήσεται ταῖς 
ἐχχλησιαστικαῖς ἐναντιούμενος παραδόσεσι͵, καὶ ιι.ἅλ- 
λον εἴπερ τοῦτο ποιεῖ διὰ ἄσχησιν. “Ὅτι δὲ παρὰ 


au-em ἃ sancus Patribus omnino sunt prope ex- ἢ τῶν ἀγίων Πατέρων ἐξισώθησαν διόλου σχεδὸν ταῖς 


equata Sabbata Dominicis, ei qui in iis jejunent, 
puniuntur, nec ei qui genu non ſleetit, præjudi- 
eium aſſeretur. Dieii enim quoddam juris præce- 
plum hoe modo, Non omne quod non prohibi- 
tun, permissum est. 
INTERROCGATIO III. 

An oporteat jej uniu m in Augusto peragere ἢ 

RESP. Erat prius in Hoc tempore jejunium, ted 
trantlatum et, ne cum gentilium, que hoc tempore 
ſiebant, jejuniis incideret. Sed tamen adhuc multi 
komines hoc jejunium je junant. 

INTERFPRET. De hoc jejunio aliquando quæsi - 
tum est coram potenti et saneto nostro domino οἱ 
imperatore, præsente sanctissimo illo patriarcha 


Κυριαχαῖς τὰ Σάδδατα, xal οἱ νηστεύοντες ἐν 
τούτοις χολάζονται, οὐδὲ ὁ γόνυ μὴ κάμπτων προ- 
κριματιοθήσεται" ἐρεϊ γὰρ νομιχόν τι παράγγελμα, 
οὕτω διεξιὸν,Οὐ πᾶν τὸ μὴ χεχωλυμένον ἐπιτέτραπται. 
ἘΡΩΤΉΣΙΣ T. 
Εἰ χρὴἐν τῷ Αὐγούστῳ γηστείαν ἐπιτα,λεῖν; 
ΑΠΟΚΡ. Hy ἡ νηστεία πρότερον ἐν τῷ και- 
ρῷ τούτῳ, μετετέθη δὲ διὰ τὸ μὴ περιπίξκεε!ν 
ταῖς χατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον γινομέναις ἔθνι- 
xai γηστείαις. Ah καὶ ἔτι πο.λλοὶ τῶν ἀγθρώ- 
πων ταύτην τὴν νηστείαν νηστεύουσιν. 
ἙΡΜΗΝ. Τὸ περὶ τῆς νηστείας ταύτης ἐζητήθη 
ποτὲ ἐγώπιον τοῦ χραταιοῦ χαὶ ἁγίον ἡμῶν βασι- 
λέως χατὰ παρουσίαν τοῦ ἁγιωτάτον ἐχείνγου πα- 
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τριάρχου γυδοῦ Λουχᾶ χαὶ τῶν παρευρεθέντων A amino Les, ei qui cum eo inveall sunt antletlil- 


ἀρχιερέων. Καὶ πὶ τινὲς μὲν εἶπον μὴ ὀφείλειν νηστεύ. 
εἰν Ag NA τὴν ἕν τῇ ἀπιχρίσει δηλουμένην t- 
τάδεσιν 9 ἕτεροι δὲ ἀντέθεντο che, ἐπεὶ ἢ rl 
σύνοδος ἀνενδοιάστω; φησὶ νηστείαν μὲν yl 
77 ΤΙρὴΝ γατὰ ταύτις τὰς ἡμέρας, μετατεθῆνσι 
διταύτην, οὐ δηλοῦται δὲ ὅποις καὶ ὅπου ἡ μετά- 
64 s 17. ὀφείλομεν ἐξ ἀνάγχη:ς νηστεύειν. 
Ὃ δὲ. agi; Eins καὶ οἱ ἀρχιερεῖς ἀπεφήναντο 
ἀπηραΐτετον εἶναι τῶν γηστείαν τοῦ Αὐγούστου 
urs, χαὶ εἰς ἐπιτύστασιν τοῦ λόγου αὐτῶν 
ἐχρῶντο χαὶ τῷ τόμῳ τῆς ἑνώσεως, τῷ διαλαμόά- 
νοντι τοὺς τριγάμηυς τρὶς τοῦ ἔτους μεταλαμθά- 
νεῖν τῶν θείων ἁγιασμάτων v τὸ μέγα Πάσχε 
δηλαδὴ, κατὰ τὴν δορτὴν Κομήσεως τῆς ὑπεραγίας 
Θεοτόχου͵ καὶ χατὰ τὰν Γέννηστιν τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
ποῦ Χριστοῦ, διὰ τὸ ἐν ταύται; προνγεΐσθαι γη- 
“τείαγ, καὶ τὸ kx ταύτη: ὄφελος. ᾿Αμςφιδχαλλόντων 
δὲ χαὶ εἰσέτι τότε τινῶν διὰ τὸ μὴ εὑρίσχεσθαι 
ὁπουδήποτε v ποχότητα τῶν ἡμερῶν τῇ ; τοιαύτης 
νηστείας, εἶπεν ὁ αὐτὸς ἁγιώτατος πατριάρχτς 
ὡς τῶν ἡμερῶν ταύτης τε χαὶ τῆς τελουμένης vn- 
cela; πρὸ τῆς ἑορτῆς Γεννήσεως τοῦ Χριστοῦ μὴ 
δηλουμένων ἔχ τινοξ ἐγγράφου, ἀναγχαζόμεθα 
ἕπεσῆαι τῇ ἀγράψῳ ἐχχλησιαστιχῇ παραδόσει, 
χαὶ ὀφείλομεν ντστεύειν ἀπὸ τῆς πρώτης τοῦ Αὖ- 
γούστοὐ μηνὸς χαὶ ἀπὸ τῆς 1 τοῦ Νηεμθρίου μηνός. 
El δὲ καταλῦται διὰ σιυματιχὴν ἀσθένειαν ἀναγ- 
χαζόμεθα, ἐχ προτροπῆς ἐπισχοπιχῆς αἱ δηλωθεῖσαι 


bus. Et ronnulli quidem dicebant non debere nos 
jeinnare, proper translallonem que in responsio“e 
det laratur. Alii autem eontra dicebant, quod quo- 
niam saneta fynodus dieit absque ulla dubiiatione 
jejunium luisse prius hoe tempore, seil ſuisse 
tranelatum, non decla ratur autem ubi ei quomodo 
trauslatio ſacta sit, debemus necessario jejunare. 
Fairtarcha autem ei antlsütes pronuutiabant in- 
exeusabile esse jejunium Augusti, ei ad dic sul 
comprobationem etlam unionis tomo utebantur, 
quo dieitur, trigamos ter la anno esse sacramen- 
torum partieipes, seilieet in Paschate, οἱ in ſesio 
Dormitionis sanetissime Deiparæ, et in Nativitate 
Domini nostri Jesu Christi: eo quod in lis præce- 
derei jejunlum, et ejus utilitas. Quibusdam autem 
lune quoque dubitanubos, quod nusquam inveni- 
retur præseripia ejus jejunii dierum quantitas, 
dizit ipse sanetissimus palriarcha, quod cum dies 
hujus οἱ illius quod ante Christi natalem sit, je- 
junii non deelarentur ab ulla seripiurs, eogimur 
tequi ecclesiasticam tradiiionem non seripiam. et 
debemus jejunare, ἃ primo die Augusti, el a quarlo 
deeimo die mensis Novembris. Sin autem propter 
corporalem imbeeilliutem id solvere cogamur, epi- 
teopali permissione dies declarati in Augustum re- 
digentur; nam hoe quoque placuii ex uon gzeripia 
eeelesiastiea traditione. Ei hæc quidem lunc tem - 
pöris dieebantur. Ego autem eum postea conside- 


ἡμέραι τῶν νηστειῶν στενοχωρηθήσονται ddt χαὶ C rassem undenam εἰ quomodo hæc duo jejnnia tra- 


τοῦτο δέξοχται ἐξ ἀγράφου ἐκκλησιαστιχῆς na pa- 
δόπεως. Καὶ τότε μὲν ἐλαλήθησαν ταῦτα. Ἐγὼ δὲ 
ut: τοῦτο σχηπήσας ὅθιν καὶ ὅπω; παρεδήθησαν 
αἱ δύο aba νηστεῖτι, ἤγουν ἢ τῆς Κοιμήσεως τῆς 
ἁγίας Θεοτόχου, χαὶ ἡ τῆς Γεννήσεως τοῦ Χριστοῦ 
καὶ Θεοῦ ἡμῶν AA μὴν καὶ ἣ πρὸ τῆ; ἐηρτῆς 
τῶν ἁγίων ᾿Αποστόλων τελουμένη νηστεία, χαὶ ἡ 
πρὸ τῆς Μεταμορφώσεως νηστεία, χαὶ εἰ ἐξ ἀνάγ- 
κῆς ὀφείλομεν χατὰ ταύτας νηστεύειν, xal ἐπὶ πό- 
σαις ἡμέραις, λέγω τὴν μὲν νηστείαν τῶν τοιούτων 
τεσσάρων ἑορτῶν ἀπαραίτητον εἶναι, τὴν δὲ ποσό- 
vn τῶν ἡμερῶν ταύτης μὴ εἶναι εἰς πάντας loi · 
διθμον ὅπερ εἰς τὴν μεγάλην ἐστὶ Τεσταραχοστήν" 
ἀλλὰ πρὸ μὲν ἑπτὰ ἡμερῶν ἐχάστης τῶν τοιούτων 
ἑορτῶν πάντες οἱ πιστοὶ, λαϊχοὶ δηλονότι χαὶ μονα - 
χοὶ, ἀναγκάζονται νηστεύότιν χατὰ τὸ ἀπαραίτητον, 
χαὶ οἱ μὴ οὕτω ποιοῦντες ἐχ «ἧς κοινωνίας «ὧν 
ὀρθοδόξων Χριστιανῶν ἀλλοτριωθήσονται ol δὲ ἀπὸ 
ἐὼν χτητοριχῶν τοπιχῶν συνωθούμενοι μον:χοὶ 
νηστεύειν ἐπὶ πλέον, ἤγουν ἀπὸ τῆς ἑορτῆς τῶν 
᾿Αγίων πάντων, χαὶ ἀπὸ τῆς ιδ' τοῦ Νοεμόρίου 
μηνὸς, χαὶ ἄχοντε; ἀναγχασθήσονται τοῖς χτητορί- 
κοῖ; αὑτῶν τοπ'χοῖς ἀκολουθεῖν, δέι τοῦτο χανονιχὸν 
καὶ σωτηριῶδὲς ἐσειν, ὥσπερ χαὶ οἱ λαϊχοὶ οὕτως 
ἐχοντὶ νηστεύοντες Εὐχαριστίας ἀξιωθήσονται; Ἐπεὶ 
δὲ τὰς αἰτίας τούτων πάντων Ὑραφιχοῖς θείοις δόγ- 
μασι καὶ διδάγμαδι εὐδοχηῦντος Θεοῦ κατι, δ αλισά- 
μεθα, καὶ δι’ ἐπιστολῆς παρ:στησάμεθα γρλφείσης 
φρὺς τὸν ἐν τῷ βουνῷ τοῦ ἀγίον Αὐξεντίου FT 


dita sunt, scilicet Dormitlonis ganeie Deiparæ, et 
Nativitatis Jesu Christl, et Dei nostri, aique eilam 
jejunlum quad fit ante ſestum Sanciorum aposto- 
lorum, et jejunlum ante Transſigurationem; et an 
necessario debemus hee jejunare, οἱ quot diebus; 
dieo hoc quidem ſestorum jejunjium esse inexcu- 
sabile; eus aulem quanutatem non esse numero 
in omnibus æequalem, ut est in magna Quadrage- 
sima: sed ante septem quidem dies uniuscujusque 
horum ſestorum, omnes fldeles, laiei seilicet οἱ 
monachi, coguntur jejonare inexeusabiliter, ei qui 
non ita faclunt, ab orthodox orum Christisnorum 
communione allenabuntur. Monachi autem qui sua- 
rum fundationum constitutionibus amplius jejunaro 


D coguntur, scilieei ἃ festio Oinnium Sauctorum, et 


ἃ quario decimo mensis Novembris, vel [ει 
cogentur sequl statuta zuarum ſandauonum, quo - 
nlam hoc canonleum ost, et salutare: quem- 
admodum et laici qui sua sponte ita jejunant, gra- 
εἰδευπὶ δοιΐοηθ digni habebuntur. Quia autem 
horum omulum causas, Deo ſavente, divinis Seri- 
piurarum sentenüis ei docirinis conſirmavimus, 
et in Epistola ostendimus quam ad imprimis vene- 
rabilem monachum dominum Theodosium Sarpio - 
iem, qui in colle 8. Auxentii 21 7 ineluditur, cerips i- 
mus, eam lege. Hie autem non sita est, eo quod sit 
prolixs. Eadem autem epistola, nihilo peniius mu- 
toto, seripis est etiam ad clericos οἱ reliquos qui 
tunt in throno magnum Antiocliie. 
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στότατον τιμιώτατον μοναχὴν χυρὺὴν Θεοδόσιον τὸν Σαρπειώτην, ἀνάγνωθι χαὶ ταύτην. Ἑνταῦθα γὺρ 
hr πολύστιχος οὐ κατεστρώθη se ἡ αὐτὴ δὲ ἐπιστολὴ ἐγράφη ἀπαραλλάκτω; καὶ πρὸς τοὺς ἐν τῷ ὑρίνῳ 


τῆς μεγάλης ᾿Αντιοχείας χληοιχοὺς καὶ λοιπούς. 
INTERROGATIO Iv. 

An oporteal dæmonlagcum communicare vera - 
menlis? Sanctus enim Timotheus in quæsſionibus 
tibi propositis aliler d.xit, et sancti apostoli aliter, 
et posteriores aliler. 

RES P. Si quis atra bile agitalur, ut τὶ eatur este 
da mouiacus, uon prolibebitur : sed 21 est rerera 
dæmoniacus, sacramentis miuime dignabitur : u. ulla 
est enim nei zocietas cum tenebris. 


INTERPR. Mihi videinr sanctus Timotheus, ei 
euiam qui est per intervalla dæmoniacus, conces- 
sisse divinorum sacramenlorum parlieipatlonem, 
60 lempore quo est sar mentis, et maxime, si 60 
tempore quo est ſurore pereitus non blasphemei 
allversus saneia. Quemsdmodum enim qui ab hu- 
more melancholico vesatur, δἱ non novit ssera- 
mentorum gratiam, imo etiam quod majus est, 
hlasphemat, non coneedetur ei ut sit saeramento- 
rum pariieeps, ne divina ex eo Injuria aſſleianiur: 
ita etiam qui per intervalla ſurli, si sit dignus, et 
ſurorls tempore adversus divina mysterla non bla- 
sphemet, non impedieiur eorum esse partieeps 60 
tempore quo est 52Π4 mentis. Ia extrema autem 
respirailone existimo omnes debere dignos haberi 
divino ganctoque vistico. Nam sanctus quoque Ti- 
motheus deeernit eos tune baptizari debere, 8i 
anten non ſuerint baptizatl. 

INTERROGATIO V. 


ΕΡΩΤΗΣΙ͂Σ Δ΄. 

El δεῖ τὸν δαιμονιζόμεγον μεταλαμθάνειν τῶν 
dea i ru d μὲν" γὰρ ἅγιος Τιμόθδος ele τὰς 
πρὸς αὑτὸν ἐρωτήσεις εἶπεν ἄλλως, καὶ οἱ ἅγιοι 
ἁπόστοιιοι d. d. ic, καὶ οἱ μεταγενέστεροι d. l. uc. 

ΑΠΟΚΡ. EI ἀπὸ μέλανος ἐνοχλεῖται χυμοῦ 
τις, ὡς δαιμονᾷν δοκεῖν, οὐ κωλυθήσεται᾽ εἰ δὲ 
τῇ ἀϊηθείᾳ δαι μονῶν ἐστιν, ἥκιστα τῶν ἅγια 
σμάτων ἀξιωθήσεται " ὅτε οὐδὲ νοινωγνία φωτὶ 
πρὸς σχότος. 

ΕΡΜΙΝ. Ἐμοὶ δυχεῖ χαὶ τῷ tx διαλείμματος 
δαιμονῶντι παρὰ τοῦ ἁγίου Τιμοθέου ἐχχωρηθῆναι 
τὴν τῶν θείων ἀγιασμάτων μετάληψιν χαθ᾽ ὃν νέφει 
πάντως χαιρόν " καὶ μᾶλλον ἐὰν χατὰ τὴν μανίαν 
οὐ βλασφημεῖ κατὰ τῶν ἁγίων. Ὥσπερ γὰρ ὁ ἀπὸ 
χυμοῦ μελαγχολιχωτέρου ὁκλούμενος, ἐὰν οὐχ οἷδε 
τὴν χάριν τῶν ἀγια:μάτων, ἐπὶ πλέον χαὶ βλασφη- 
μεῖ, οὐ παραχωρηθήτεται μεταλαδεῖν, ἵνα μὴ 
ἐντεῦθεν παρυδρίζωνται τὰ θεῖα ot χαὶ ὁ ἐκ 
διαλείμματο; μαινόμενος, ἐὰν ἄξιός ἐστι, χαὶ οὐ- 
δὲ βλασφημεῖ χατὰ τὸν τῆς μανίας χαιρὸν τῶν 
θείων μυστηρίων, οὐχ ka,) αὐτῶν με- 
τασχεῖν, καθ᾽ ὃν νήφει χαιρόν. Κατὰ δὲ τὰς 22 · 
λευταίας ἀναπνοὰς οἴομαι πάντας ὀφείλειν ἀξιοῦ- 
σθαι τοῦ θείου καὶ ἁγίου ἐφοδίου " ὅτι Kal ὁ ἅγιος 
Τιμόθεο; βαπτίζεσθαι τούτους τηνιχαῦτα διορίζε- 
ται, μὴ προδαπτισθέντας, 


ΕΡΩΤΗ͂ΣΙΣ FE. 


An οβοτίεἰ ea gu in Ecclesia οἤεταπίκτ, ut obla- G El det rd προσφερόμενα ἐν τῇ Ἐκκλησίᾳ, οἷον 


tiones, panem seilieel el vinum, zacerdotem indisrri- 
mi nalim comedere, ei quemadmodum sibi placuerit: 
et an debet hœc eomedere languam panem commu- 
nem; et ai mulfa Hujusmodi collecta ſuerint, quid 
oporiet n ſacere / 

NRESP. Exaltatæ gquidem oblationis fragmen“a 
nequaquam, sed in sola debent Ecclesia come di, 
donec unirersa consumpserint; qu auen ea fis 
a %persunt, uon cum lacte, et caseo, et ovis, et pi - 
scibus, ted separalim, εἰ per 86. 

IN TERPRET. Conscquenter can. 7 Theophil 
episcopi Alexandrini, qui situs ost in compellatoria 
eus oralione in saneta Theophania, ei hac ex- 
presse deſinit, Quæ pro sacro saeriſteio offeruntur, 


προσφορὰς, καὶ νάματα, ἀδιαφόρως ἐσθίειν τὸν 
ἱερέα, καὶ ὡς βούλεται" καὶ el ὡς ἄρτον κοινὸν 
ὀφείλει ταῦτα ἐσθίειν " καὶ εἰ d τοιαῦτα 
συγαχθείγ;, τί δεῖ ταῦτα ποιεῖν ; 


ΑΠΟΙ͂Ρ. Τὰ μὲν τῆς ὑψωθείσης κλάσματα 
οὐχί" d.“ ἐν τῇ ἐχκιησίᾳ μόνῃ ἐσθίειν, ἔστ᾽ ἂν 
ἅπαντα δαπαγήσωσι" τὰ δὲ περιττὰ τῶν dA 
μὴ μετὰ rd. laxroc. καὶ τυροῦ, καὶ b. καὶ 
ἰχθύων, ἀ.1.1}": ἀποτεταγμέγνως, καὶ Ἰδιαζόντως. 

ἙΡΜΗ͂Ν. ᾿Αχολούθως τῷ ζ΄ χανόνι Θεοφῇλοου ἐπι- 
σχόπου ᾿Αλεξανδρείας, τῷ κειμένῳ εἰς τὸν προ- 
σφωνηματιχὸν λόγον αὐτοῦ τὸν εἰς τὰ ἅγια Θεοφάνεια, 
χαὶ διοριζομένῳ ταῦτα ῥητῶς, 7ὰ προσφερόμενα εἷς; 


post ea 418 consumuntur in usum 5δογδηιθηῖο- D λόγον θυσίας μετὰ τὰ ἀναλισχόμενα εἰς τὴν τῶν 


rum, eleriei dividant, et neque catechumenus ex 
118 comedat, vel bibat; ted potios clerici, et ſideles 
fratres qui sunt cum ips is, respondii sanciasynodus. 
Sed canon quidem non deſinit de ſragmentis quæ 
restani ex sancio pane exoltato, et reliquis nee 
prcepit quomodo iis ui oporteai. Responsio 
autem eorum consumpiionem in duo divisit. Se. 
saneta quidem synodus de vino oblato respondit: 
Theopliilus autem ipsum quoque similiter gc panes, 
eonsumendum deerevit; ei recte, ut existimo. 
Neque enim exaltatur vinum, sed solum saneiiſi- 


ἁγίων χρείαν ol χληριχοὶ διανεμέσθωϑθαν, χαὶ μήτε 

χατηχούμενος ἐχ τούτων ἐσθιέτω, ἣ πινέτω, ἀλλὰ 
μᾶλλον οἱ χληριχοὶ καὶ οἱ σὺν αὐτοῖς πιστοὶ fe- 
pol, ἀπεκρίνατο ἡ ἁγία σύνοδος. Πλὴν ὁ μὲν κανὼν 
οὐ διεστείλατό τι χάριν τῶν περιττευόντων χλασμά- 
πων ἀπὸ τοῦ ὑψωθέντος ἁγίου ἄρτου, καὶ τῶν lo- 
πῶν, οὐδ᾽ ὅπως τούτοις δεῖ χρῆσθαι παρεχελεύσατϑ 

Ἢ δὲ ἀπόκρισις διεῖλεν εἰς δύο τὴν τούτων tand 
vnv. Περὶ μέντοι τοῦ προσφερομένου οἶνου ἣ μὲν 
ἁγία οὐνοδος οὐδέν τι ἀπελογίσατο“ ὁ δὲ Θεόφιλος 
xal τοῦτον παρομοίως τοῖς ἄρτοις δαπανᾶσθαι διω- 
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pleato " καὶ ὡς νομίζω, χαλῶς oböd γὰρ ὑψοῦται A catur. Lege etiam sanclorum spostolorum can. 72 


ὁ οἶνος, ἀλλὰ μόνον ἁγιάζεται. ᾿Ανάγνωθι τῶν 
ἁγίων ἀποστόλων χανόνα Of xai τῆς ἐν ᾿Αγ- 
κύρᾳ συνόδου χανόνα ζ' χαὶ n. Σημείωσαι δὲ τὰ ἐν 
τῇ παρούσῃ ἀποχρίσει περιεχόμενα, χαὶ θρήνησον, 
h. χαταφρονεῖτα: σχεδὸν ἀπὸ πάντων τῶν ἱερέων 
ἡ δαπάνη των μὴ ὑψωμένιυν προσφορων Ei 
πλείους γὰρ καὶ μετὰ χρεάτων ἐσθίουσιν αὑτὰ;, καὶ 
ἀλλοτρόπως κοινοποιοῦσιν. 
EPMTIHTIZ (ζ΄. 

El ὁπουδήποτε dæoxapelc μοναχός τις βι.λά. 
στεται κατά τι συμδὰν ψυχιχῶς, κιιὶ βου.λόμε- 
voc ὑποχωρῆσαι δεσμηθῇ παρὰ τοῦ οἰκείου a po- 
δστῶτος, τί ποιήσει; τῆς βιάδης καταξρονήσει, 
ἣ τοῦ δεσμοῦ ; 

ΑΠΟΚΡ. Χρὴ τοῦτον «16γδειν τῷ προεστῶτι 
δὴ ὃ βλάπτεται " καὶ εἰ ἔστι apogarijc κίνδυνος 
ἂχ τούτου, ὑποχωρεῖν ἐχεῖθεν, καὶ μὴ τοῦ be- 
σμοῦ φροντίζειν. 

ἙΡΜΗ͂Ν. O τρίτος κανὼν τῆ: ἐν τῷ ναῷ τῶν 
“Αγίων ᾿Αποστόλων συστάσης πρώτης καὶ τῆς δευ- 
ei pas αυνόδου ἀφορίζεσθαι διορίζεται τὸν χαθηγούμε- 
νον, μὴ ἀναζητοῦντα μετὰ ἐπιμελείας τὸν ἀποδι- 
δράσχοντα μοναχὸ αὐτοῦ x, ὁ δ᾽ χανὼν τῆς αὐτῆς 
συνόδου ἀφορίζει τὸν χωρὶς εὐλόγου αἷτιας μετα- 
κίπτουξα μοναχὸν, χαὶ τὸν δεχόλενηον αὐτόν. 0029 
καὶ ἡ ἁγία σύνοδης ἀπελογήσατο μὴ ἀπεριμερίμνως, 
καὶ κατὰ τὸ δόξαν σχάνδαλον ἑνὶ ἐχάστῳ τῶν u 
ναχῶν, ὑποχωρεῖν ἐξ ἧς ἀπεχάρη μονῆς, ἀλλὰ ἀνα- 
διδάσχειν τοῦτο τὸν χαθηγούμενον, χαὶ εἰ μὴ τύχοι 
διορθώσεως, ὑποχωρεῖν ἀπὸ τῆς μονῆς, χαὶ μὴ 
ἐπιστρέφεσθαι τοῦ ἡγεμονιχοῦ δεσμοῦ. ᾿Ἐχλαδοῦ δὲ 
τὸ μὴ ἐπιστρέφεσθαι αὐτὴν τοῦ δισμοῦ εἰς τὸ μὴ 
ὑποπτεύειν χίνδυνον x τοῦ ὑποχωρῆσαι πρὺ τοῦ 
Ar vat · τὸν δεσμόν " μὴ μέντοι γε χαὶ εἰς τὸ γε- 
νέσθαι αὐτόλυπον " ἀναγχασθήσεται γὺρ προσελθεῖν 
τῷ κατὰ χώραν ἐπισχόπῳ, χαὶ λυθῆναι τοὺ δεσμοῦ 
ἣ κατὰ παρουσίαν τοῦ ἐπαγαγόντος αὐτὸν, I καὶ 
ἐχείνον δίχα, μετὰ τὴν μετάχλυσι» ἢ παρουσιά- 
σαντος. 

ΕΡΩΤΗΣΙΣ Z“. 

᾿ΗΠγούμενος τα:λευτῶν κατόλιπκεν ὅτερον ἀνθ᾽ 
zur od, δεσμήσας αὐτὸν μὴ ὑποχωρῆσαι. 4.1. 
ὁ τοιοῦτος χαταγγοὺς δαυτοῦ ἀσθένειαν ö as - 
χώρησε. Τί γοῦν χρὴ ποιῆσαι περὶ τοῦ δεσμοῦ; 

ΑΠΟΚΡ. "Α,Ἴλογοὸς ὁ δεσμὸς, καὶ διὰ τοῦτο 
ἀνίσχυρος" καὶ ὁ δεσμηθεὶς ἀποιλυθήσεται ἄρχιδ- 
ρεῖ προσειλθὼν, καὶ τὰ καθ΄ ἑαυτὸν ἀξκαγ- 
γαίλας. 

ΕΡΜΗ͂Ν,. O Af“ κανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
φησὶ τὴν ἀφορισθέντα παρ᾽ ἑπισχόπου μὴ δέχεσθαι 
παρ᾽ ἱτέρου ἀλλ᾽ ἣ παρὰ τοῦ ἀφορίσαντος αὐτὸν, 
εἰ μὴ κατὰ συγχυρίαν τελευτήσει ὁ ἀφορίσας τοῦ- 
cov. Κατὰ γοῦν τὴν τούτου περίληψιν ἀπελογήσατο 
“ἢ ἁγία σύνοδος τὸν ἀνεύλογον δεσμὸν τοῦ τελευτή- 
σαντος χαθηγουμένου λύεσθαι παρὰ ἀρχιερέως 
πάντω; τοῦ χατὰ γώραν. Οὐ γὰρ ἐνεδόθη ἑτέρα: 
ἐνορίας ἀρχ'ερεῖ λύειν δεσμὸν χαθηγουμένου, μὴ 
dN, iN αὐτῷ. Ral ὁ μὲν παράλογος ἀφορ σμὸς 


et synodi Ancyrane can. 7 οἱ 8. Observes autem 
que in præsenli responsione continentur; ei la- 
mentis vaces, quod ab omnibus propemodum sa- 
eerdolibus neglectui habestur exaliatarum 218 
oblationum consumpiio: plerique enim eos etiam 
eum carnibus comedunt, εἰ aliis modis proſanant. 


INTERROGATICU VI. 

Si ullus quocunque in loco tonsus monachus in aliquo. 
quod ejus animam oſſendit, lœditur, et volens rece- 
dere, α zuo præposito ligatus ſuerit, quid ſaciet ἢ 
damnum conlemnet, an vinculum? 


Β ΒΕΘΡ. Oportet eum dicere prœposito quam οὗ 


rem læditur: εἰ εἰ est eo maniſestum periculum, 
recedere, et vinculum non curare. 


INT ERPRET. Tertius canon prime οἱ secund 
syn. in templo 88. apostolorum habitæ, decernit, 
ni segregetur monasterii præpositus, qui diligenter 
non requirit monachum δ πὶ qui aufugit: et 
quarius canon ejusdem synodi segregat monachum 
qui sine just causa recedit, ei eum qui illum re- 
cipit. Unde etiam S. syn. respondit non ineonside- 
rate ei pro ea qu sibi apparuerit oſſensione. 
licere unicuique monachio ex eo quo lonsus est 
monatterio recedere: sed hoe præpositum docere. 
ei si non correetionem àssecutus sit, ἃ monasterio 
recedere, ei vineuli sui præpositi nullam curam 
babere. Accipe autem illud vinculi nullam euram 
habere ad hoc, ut non suspicetur aliquod sibi im 
minere perieulum, eo quod recesserit aniequam sit 
soluium vinculum: non eilam ad hoc, ut ipse per 
se absolvatur. Cagetur enim accedere ad loei epi 
scopuim, et absalvi ἃ vinculo, vel eo præsente qui 
imposuit. vel etiam sine illo, postiquam vocalus 
non udſuerit. 


INTERROGATIO VII. 

Mariens præpositus reliquit pro te alium, ab eo 
ligatum ne receileret. Ii autem, sua imbecillitale eo. 
gnita, recessit. μά itaque ſaciendum est de vin - 
culo ? 

RES. Ratione caret vinculum, atque ideo inrali- 
dum est, εἰ accedens ad episcopum ligatus absolre- 
tur, cum zug ei epos uerit. 


INTERPRET. Trieesimus secundus canon gan- 
ctorum apostolorum, diet eum qui ab episcopo se- 
gregatus est ab alio non suscipi, præterquam ab eo 
qul ipsum segregavit, nisi ſorte moriuus sit qui 


eum segregaviti. Sient ergo eo comprelienditur, 


respondit βδποὶδ synodus injustum vinculum de- 
ſuneti præpositi solvi oinnino ab episcopo regionis. 
Neque enim datum est alterius regionis antisiti 
solvere vincula præpositi sibi non subdiii. Ei in- 
justa quidem segregatilo sie solvetur. De 60 auen 
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9.8 


ευἱ pœna egi Imposlia propier rem αὐ ſleri non ha- A οὕτω λυθήσεται. Περὶ δὲ τοῦ ἐπιτιμηθέυντος διὰ 


test, vel causain manifeste inſustam et nan cana- 
nicam, consideraudum est. Ei quere deeimum de- 
ereiuin quinti eap. tit. I, lib. v1 Basilicorum. 


INTENRROCATIO VII. 

An oporiet zacerdotem qui yroyler crimen es 
deposits, vel qui sacerdotium zud tpente deposuit, 
tum seipeum condemmassel, prœſari illud, « Bauedi- 
ctus Deus 5 εἰ Koc. ε Deus misereatur nuttri, vel πος, 
Christus rerus Deus 2 vel tuſſire tuſſilibn :, vel cum · 
municars intra allars. 


RESP. Non. In laicorum enim locum reductus 
δεῖ, 


INTERPRET. Vieesimus sepiimus Basilil sacerdo- 
tem qui illiciium 219 mairimonium contra xit iu- 
gciens, dicit sola esse ealbedra dignandum propter 
ignorantiam, non sinit autem en n alios benedicere. 
Nonus canon syuodi Neocæzsariensis hac dieit ex- 
presse: Si presbyier 40} corpore ante peccaxerii. 
promoius ſuerit, ei se ante ordinstionem peceasse 
eonſessus ſuerii, ne oſferat, manens in eæteris pro- 
nter alind ejus bone vit sindium. Εὶ Novella 79 
imperaioris D. Leonis Sapienus statult, ut qui 
post ordinallonem cum muliere eonjungitur, de- 
ponatur quldem, sed ad clericorun habitus ei alius 
ministerii in eeclesiis, quoi non est aulingere 
ilneiium, alien ationen non condemnetur. Mini 


485%: τον, ἣ xa προφανῶς πηράνομον καὶ ἀχανό""- 
cov αἰτίαν, cxaxrrzow. Καὶ ζήτει θέμα ι' τοῦ 
ε' χεφ. τοῦ πρώτου τίτλου τοῦ τα’ βιόλ. τῶν Βα-σι- 
λιχῶ). 

ΕΡΩΤΉΣΙΣ IT. 

Εἰ χρὴ ἐὸν ἐπὶ ἐγχιϊήματι καϑαιρεθέντα ἱερέα 
Nn ἐχουσίως τὴν ἱερωσύνην χαταιϊείψαντα. κα- 
ταγγόντα ἑαυτοῦ προ.Ἰέγειν τὸ, « Εὐλογητὸς e 
Θεὸς, » Kal τὸ, 0 Θεὸς οἰχετηρήσαε ἡμᾶς, ν 
χαὶ τὸ, ε Χριστὸς ἀϊηθιγνὸς Θεὸς, ν ἣ θυμιᾷν 
μδιὰ θυμιατοῦ, ἣ μεταλαμδάνειν ἔνδον τοῦ Ov · 
σιαστηρίου. 

ΑΠΟΚΡ. Ob εἰς τὰρ τὰν τῶν «λαϊκὼν τόπον 
χαταχθήσετεαι. 

EPUHN. Ὁ * χανὼν τοῦ ἁγίου Βασιχείου τὸν ἀθε 
μιτογαμήσαντα ἱερέα ἐν ἀγνοίξ μένης καθέδρας διὰ 
τὴν ἄγνοιαν ἀξιοῦσθαι φησὶν, εὐλογεῖν δὲ ἑτέρους οἿ 
παραχωρεῖ. O θ’ κανὼν τῆς ἐν Νεοχαισαρεία συτ- 
ὁδου φησὶ ταῦτα ῥητῶς " Πρεσδύτερος ἐν T- 
μαρτηχὼς; σώματι προαχθῇ, val ὁμολογήσῃ ὅτι 
ἥμαρτε πρὸ τῆς χειροτονίας, μὴ προσφερέτον, 
μένων ἐν τοῖς λοιποῖς διὰ τὴν ἄλλην σπουδήν. 
Καὶ ἢ 00 Νεαρὰ τοῦ βασιλέω: χυροῦ Λέοντος 
τοῦ Φιλοσόφου διορίζεται τὸν μετὰ τὴν χεῖρο- 
το αν συναπτόμενον γυναιχὶ κχαθαιρεῖσθαι μὲν, 
τοῦ σχήματος δὲ τῶν χληριχῶν καὶ τῆς ἄλλης τῇς 
ἐν ταῖς ἐχχλησίαις ὑπηρεσία;, ἧς ἐφάπτεσθαι οὐχ 
ἀθέμιτον, μἢ παντάπασι τὴν ἀ)λοτρίωσιν χατα- 


iiaque videntur bee eonciliari pro diſferentia opo- C δικάξεσθαι. Δοχεῖΐῖ οὖν μοι ταῦτα συμόιδάζεσθαι 


ratlonis eerlesiastie. ΕἸ qui non sie operantur, lis 
quæ ad xacerdotes per secesenm ad altare perti- 
nent, privabuntur, ad operationibus qum perilneni 


ad elericos qui sunt extra taeruu tribunal, non 
prirabuntur, 


INTERROGATIO IX. 
DQuod dicit S. Basilius in parvis pœnis, Sit α be- 
nediclione alieuus, pro lapsus proportione, quid es!? 


RESP. Prirari aliquem benedictions, que datur 
ἐπ Ecclesia. 


INTER PRET. Benedietiones ecelesiasdes sunt 


κατὰ τὴν Stat ↄc τῆς ἐχκχλησιάστιχῖαᾳ ἐνεργείας. 
Καὶ οἱ οὕτω μὴ ἐνεργοῦντες τῶν μὲν ἀνηχόγγον 
τοῖς ἱερεῦ.ι διὰ τῆς εἰς τὸ ἅγιον θυτιαστήριον εἰσ: - 
λεύσεω; στερηθήσονται, τῶν δὲ ἀντχουσῶν ἕἑνερ- 
vt id τοῖς ἔξω τοῦ βήματος οὖσι χληριχοῖς οὐ σις- 
ρηθήσονται. 


ἘΡΩΤΗΣΙΣ . 

“Ὅπερ Are ὁ ἅγιος Bao l letioc ἐν τοῖς μικροῖς 
ἐπιτιμίοις, "ἔστω ἀπὸ εὑ.λογίας κατὰ τὴν ἀνα: 
Ἦλογίαν τοῦ od. iar oc, τί ἐστι ; 

ΑΠΟΚΡ. Τὸ ἁποστερηθήγαί τινα τῆς διδομένης 
ru lo ia ἐν τῇ ᾿Εχχι.Ἰησίᾳ. 

EPMHN. ἘἘχχλυσιαστιχαὶ εὐλογία: εἰσὶ πάντα 


omnia quæ ſlunt vel dantur ab episcopis vel tacer- ὃ τὰ παρὰ τῶν ἐπισκόπων καὶ τῶν ἱερέων ἐπ᾽ εὖλο- 


οι! θυ8 in eceleslis ad preces οἱ stabilimentum 
lidelis populi. Unusquisque ergo pro sui lapaus 
proportione ecclesiastica benodleiione privetur. 


INTERROGATIO X. 
An oporiel eos qui a δαμείο dono sunt probibili, 
comedere eæaltatas oblationes. 
LESP. Inrevimus in Pite sencti Theodor 608 
ſuisas prokhibiios. ᾿ 


IXTERKROGATIO ΧΙ. 
An oportet. μι vult canonicum jejunatoris, cano- 
nice 4c gerere? 


NESP. Ilud canonicum nimia indulgentia usun, 


lac γινόμενα, ἣ διδόμενα εἰς εὐχὴν χαὶ στηριγμὸν 
τοῦ πιστοῦ λαοῦ. Exagto; γοῦν χατὰ ἀναλογίαν 


«οὔ οἰχείου σφάλμλατος στερηθείη τῆς ἐχχλησίιαστι- 


i; εὐλογίας. 
ἘΡΩΤΙΊΙΙΣΙΣ T. 
Τοὺς κεχωϊλυμένους ἀπὸ τῆς ἁγίας δωρεᾶς εἰ 
χρὴ ἐσθίειν ὑψωμέγνας προσφοράς ; 
ΑΠΟΚΡ. Εὐρίσκομεν ἐν τῷ Βιῷ τοῦ ἀγίου Θοο- 


»δώρον τοὺς τοιούτους κεχωιυμένους. 


: ἘΡΩΤΗΣΙΣ ΙΔ΄. 
El χρὴ κατὰ τὸ καγονικὸν τοῦ Νηστευτοῦ καγο.- 


γίζειν τινάς; 


ἉΠΟΚΡ, Τὸ τοιοῦτον χαγογικὸν πολι συγκα- 
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ταδάσει χρησήμενον πολλοὺς ἀπώλεσε" διὸ οἱ ἃ Multos perdidit: Qui ἰίαφιε in bon cognitioxe ex- 


ἐν γνώσει τοῦ καιλοῦ ὄντες καὶ ἐκ τούτου .- 
εδόμενοι ἐπανορθωθήσογται. 

ἙΡΜΗ͂Ν. Al δύο ἀποχρίσε:ς αὗται σαφεῖς εἶσι. 
Βλέπομεν δὲ ὅτι οἱ πλείους τῶν δεχομένων λογι- 
σμοὺς ἀνθρώπων μετὰ τοῦ τοιούτου κανονιχοῦ χανο- 
νίζουσι" ζήτει οὖν χατὰ τὴν παροῦσαν σωτήριον 
γενέσθαι ἀπόχρισιν. Τὸ μέντοι μὴ λαμθάνειν χλά- 
αμα ὑγωμένου ἄρτον τοὺς; μεταλαμθάνειν χωλυθἐν- 
τας θείων ἁγιασμάτων κραγματιχῶς γινόμενον βλέ- 
πομεν. Νομίζω δὲ ὅτι αἱ γυναῖχε:, χἂν χωλυθῶσι 
τῆς μεταλήψεως τῶν ἁγιαομάτων, οὐχ ἐμποδισθή» 
σονται λαμδάνειν χλάσμα ὑψωμένον ἄρτον " διότι 
ἐν διαφόροις κανόσι φησὶν ὁ ἅγιο; Βασίλειος τὰς 
ὀλισθησάσας γυναῖχας καὶ διὰ τοῦτο ἐπιτιμίῳ ἀχοι- 


δέείακί, εἰ ab ee excidunt, corripiantur. 


INTERPRET. Hæ dus responslones clara sunt. 
Videmus autem quod permulti qui hominum con- 
ſessiones audiunt, eum eo jure canonlco se cano- 
nice gerant. Ora ergo, ut ſlat convenienter buie 
sslutari responsloni. Quod autem exaltad panis 
ſragmentum non aceipiant, qul divinorum tacra 
mentorum esse parieipes prohibii sunt, δοιυ 
fleri videmus. Existimo autem quod mulieres, licet 
prohibiia ſuerint saneus communicare, exaltati ta- 
men panis fragmenium occipere non velabuntur. 
Nam in diversis etiam canonibus dicit sanctus Ba- 
silius, Mulieres qus lapse sunt, ac propterea Ec- 


νωνησίας ἐχχλησιαοτιχῷ χαθυποξληθείσας de μὲν B clesias ce excommunicationis pona tenentur. ἃ 


ἁγίας μεταλέψεως ἀπαλλοτριοῦσθαι, τῆς δὲ ἐκχλησια- 
Giese συνάξεως μὴ ἀποξινοῦσθαι, ὥσπερ τοὺς 
ἄνδρα:, ἵνα μὴ γένωνται ἐν ὑπολήψει οὐκ ἀγαθῇ xa 
παρὰ τοῦτο θριαμδευθῶσιν, Εἰ γοῦν οὐ δοθείη ad- 
rale ἐχχλησιαζούσαις χλάσμα ἄρτον ὑψωθέντος, 
δισγνωσθείη ἑτοίμως τὸ χαχὸν, δι᾽ ὃ οὐχ ἀξιοῦνται 
τῆς ἁγίας μεταλήῆψεως ὅπερ οὐ βούλεται ὁ 
ἅγιος. 


δδληοία quidem paruieipaiione alienari, sed ab Eecle - 
slastiea communlone, ut viros, non arceri, ne non 
bona de iis suspicio exoriatur, ei propterea tradu- 
cantur. Si juque non datum iis ſuerit, in EZeclesis 
exsistentibus, exaltati panis ſragmentum, cognosce- 
ur protinas maluim propter quod sancta commu- 
nione digne non babentur. Quod non vult san- 
eiu. 
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EPafll EIS KANONIK AI 


ΤΟΥ͂ AriarATrOr ΠΑΤΡΙΆΡΧΟΥ AAEEANAPEIAE 


ΚΥΡΙΟΥ͂ ΜΑΒΚΟΥ͂, 


ΚΑΙ ΛΠΌΟΚΡΙΣΕΙΣ En' ΑΥ̓ΤΑΙ͂Σ Tor ΑΓΙΩΤΑΤΟΥ͂ ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΊΑΣ, 


ΚΥΡΙΟΥ͂ ΘΕΟΔΩΡΟΥ͂ ΤΟΥ͂ BAATAMN. 


ἹΝΤΕΚΕΒΟΘΑΤΙΟΝΙ͂Β CANONICE 


SANCTISSIMI ΡΑΤΕΆΙΑΒΚΟΗῈ ALEXANDRIE 


DOMINI MARCl, 
ET RESFPONSA AD EAS SANCTISSIMI PATRIARCHKE ANTIOCHIR, 
DO MINI THRODORL BALSAMONIs. 


(Ex Leunelavil Jure Greeo-Romano.) 


Dei quien spuelat -r ei hrophela Moses: Inter- 
raga (inquit) patrem luum, ei reuuntiablt tibi: 
seniores iuos. ei dicent tibi. Sauctissimus autem 
Alexaundrie patriarcha, dilectus ſrater, et nostro 
mediucritatis comuiuistor, dominus Marcus. Pater 
rzsistens Patrum, Del gratia, οἱ presbyterorum 
presbyter, jadeque nec ad 8e directium habens 
noc propheucum elegans verbun, in quibus lueia- 
batur muldis eceleslasticis iuterrogationibus, aliud 
ex eadem cithara spiritus ναι εἶ suscepit, 
inquiens: Eece vero, quid pulchrum aut jueun- 
dum esl, quam ſratres in idem consentire l Quam- 
obrem quemadmodum psallerjum aliquod, iustru- 
nentum musica cura indligens, scriptam edens 
mierrogationem, eam nostire mediocritau por- 
rexit, rogaviique, comprehensas in ea proposi- 
uones canouicas οἱ questiones in commune pro- 
[εττὶ, ei hunc fraicruæ responsionis eleganter 
exarari codieillum. Scriptum igitur ab ejus san- 
etiiate composiium, hc expressim compreheudit. 

lu nomine Patris, οἱ Filii, ei Spiritus sanetl. 
leterrogationes ad quas responderi desiderant 
Christiani, qui Saracenorum regionem, et sub 
eorum ditione habitant, facts ἃ Marco patri- 
archarum * Alexandriæ minimo, in diebus imperil 
piissimi el Christi udiosissimi imperatoris nasiri, 
gomini Isaacii Angeli, εἰ tempore sanctissimi et 
cumenici patriarche domini Georgii, quorum 


4 


Ὁ μὲν θεόπτης καὶ προφήτης Μωσῆς, Ἐρώτησον, 
φησὶ, τὸν πατέρα σου, χαὶ ἀναγγελεῖ σοι " τοὺς 
pH pt σον, xal ἐροῦσί σοι. Ὁ δὲ ἁγιώτατος 
πατριάρχης ᾿Αλεξανδρείας, ἀγαπητὸς ἀδελφὸς xa 
συλλειτουργὸς τῆς ἡμῶν μετριότητο;, χύριις Mag- 
κος, Ia dp Πχτέρων ὑπάρχων, τῇ χάριτι τοῦ Θεοῦ, 
χαὶ πρευθυτέρων πρεσθύτερος, χἀντεῦθεν μηδὲ 
Ψψάλλουταν ὄψων αὑτῷ ταύτην τὴν προφητιχὴν 
χαλλιέπειαν, ἐφ᾽ οἷς ἐξυγομαχεῖτο πολλοῖς ἐχχλη- 
σιαστικοῖς ἐρωτήμασιν, ἕτερον ix τῆς αὐτῆς χινύρας 
τοῦ πνεύματος ἀνεδέξατο θεσπιῴδημα, λέγον" Ἰδοὺ 
δὴ τί χαλὸν ἣ τέ τερπνόν ἐστιν, ἀλλ᾽ J τὸ συμφρο» 
γεῖν ἀδελφοὺς ἐπὶ τὸ αὐτό; Διὸ, χαθά τι ψαλτήριον 
ὄργανον μουσικῆς ἐπιμελεία; δεόμενον, ἐκθέμενος 
ἐρώτησιν ἔγγραφον, ἐνεχείρισε ταύτην τῇ ἡμῶν 
μδοριότητι" καὶ ἐζήτησε τὰ ἐν αὐτῇ περιεχόμενα 
κανονιχὰ προόλήματα χαὶ ζητήματα λαληθῆναι ἐπὶ 
κοινοῦ καὶ ἀδελφιχῇῆς ἀποχρίσεως χαλλιγραφηϑῆναι 
τοῦτο χωδίχιον. Τὸ γοῦν παρὰ τῆς ἀγιωσύνης αὐτοῦ 
συντεθὲν γράμμα διαλαμθάνει ταῦτα ῥητῶς. 

Ev ὀνόματι τοῦ Πατρὸς, καὶ τοῦ Υἱοῦ, καὶ τοῦ 
ἁγίον Πνεύματος. Ἐρωτήματα ἅπερ χρήζουσιν οἱ 
Χριστιανοὶ οἱ χατοιχκοῦντες ἐν τῇ χώρᾳ τῶν Σχρα- 
χηνῶν, καὶ ἐν ταῖς ἐξουσίαις αὐτῶν · ἐρωτηθέντα 
παρὰ Μάρχου τοῦ ἐλαχίστου ἐν τοῖς πατριάρχαις 
᾿Αλεξανδρείας, ἐν ἡμέραις τῆς βασιλείας τοῦ εὐσε- 
ὀεστάτου καὶ φιλοχρίστου βασιλέως ἡμῶν κυρίον 
Ἰσααχίον τυῦ ᾿Αγγέλου, χαὶ ἐπὶ τοῦ ἀγιωτάτου καὶ 


ΥΑΚΙΑ LECTIONES. 


* βανάτου. 


6 εξορ᾿αίἰοπία. 4 hi εἰ ἐμίρα;, εἰ pœna οὐποαὶϊ cruntl. vœnam. 


Aleraudrino, patriarcharum. 


u vitiosa fit. ü pn.. ὃ Mares 


953 


RESPONSA AD INTERROGATIONRS MARCI 


95 


οἰχουμενιχοῦ πατριάρχον χυρίον Γεωργίου. Ὧν τὰ A anuos augeat Deus in dierum lontzitudinem. Mense 


ἔτη αὐζανεῖ ὁ Θεὸς εἰς μαχρότητα ἡμερῶν. Μηνὶ 
Φιδρουαρίῳ ἐπινεμήσεως ιγ΄, χαὶ ἑτῶν μετὰ τὴν 
σάρχωσιν τοῦ Κυρίου & Θεοῦ χαὶ Σωτῆρο; ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ, A. 

Eo no /c. Al περὶ τὰ μέρη τῆς ᾿Αλεξανδρείας 
xal τῶν Ἱεροσολύμων ἀναγινωσχόμεναι λειτουργίαι, 
καὶ λεγόμεναι συγγραφῆναι παρὰ τῶν ἁγίων & x- 
στόλων, Ἰαχώδου τοῦ ἀδελφοθέου, χαὶ Μάρχον, 
δεχταί εἰσι τῇ ἁγίᾳ καὶ χαθολικῇ Ἐχχλησίᾳ, ἣ ob; 

AK. O μέγας ἀπόστολος Παῦλος, ὁ τῶν ἁγίων 
Ἐχκχλησιῶν τοῦ Θεοῦ ῥήτωρ χαὶ διδάσκαλος, Κοριν- 
θίοις ἐπιστέλλων, φησίν AMD, ap ὑμᾶς 
διὰ τοῦ ὀνόματος τοῦ Κνρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
ἵνα τὸ αὐτὸ λέγητε πάντες, καὶ μὴ ἧ ἐν ὑμὶν σχί- 
σιατα dee δὲ χατηρτισμένοι ἐν τῷ αὐτῷ νοῖ, καὶ 
ἐν τῇ αὐτῇ γνώμῃ. Φυμὲν τοίνυν, ὡς οὔτε ἀπὸ θείας 
Γραφῆς. οὔτε ἀπὸ χανόνος ἐχφωνηθέντος συνοδιχῶς 
ἀνεδιδάχθημεν, ἱεροτελεστίαν ὑπὸ τοῦ ἀγίου ἀποστό- 
v Μάρχου παραδοθῆναι " μόνος δὲ ὁ Af κανὼν τῆς 
ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ μεγάλου παλατίου συστάσης 
ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῇῆς συνόδον, φησὶν ὑπὸ τοῦ 
ἁγίου ἼἸαχιυδον «τοῦ ἀδελφοθέου μνστιχὴν ἱερουργίαν 
συντεθῆναι. Ὁ μέντοι & χανὼν τῶν ἁγίων χαὶ παν- 
εὐφήμων ἀποστόλων, χαὶ ὁ v χανὼν τῆς ἐν Λαο- 
δικείᾳ συνόδου, ἀπκαριθμούμενοι τὰ ὀφείλοντα παρ᾽ 
ἡμῖν πολιτεύεσθαι βιδλία τῆς Παλαιᾶς Διαθήχης 
val τῆς Καινῆς, χαὶ αὐτὰ δὴ τὰ ἀποστολιχὰ, 
ἱερουργίας τοῦ & lou Ἰαχώδον ἣ τοῦ ἁγίου Μάρχον 


Februario, indictionis 15, auni pes: incarnatio - 
nem Domini, εἰ Dei, ei Servatoris nostri Jesu 
Christl, 1205. 


Inter. 1. Quas in parübus Alexandria et Hiereso · 
lymorum leguntur liiurgiæ, et eonscripte dicuntur 
ſuisse ἃ sanetis apostolis, Jacobo fraire Domini, 
ei Marco, reeipiendes sunt ἃ δδηςία οἱ cailiollca 
Eeelesia, necne ! 

Res. Maguus apostolus Paulus, sznetarum Del 
Exclesiarum orator et doctor, ad Corinthios seri- 
bens, ait: Fratres, obsecro vos per nomen Do- 
mini nostri Jesu Christi, ui idem di eads omnes, 
nee sint in vobis dissidia : silis autem compo- 
siti 1 cadem menie, eademque voluntate. Diceimus 
igiiur, nos neque ἃ sacra Seriptura, neque ἃ 
canone synodice ediio, edoctos ſulsse sacrum 
miuisterium I ἃ 8. apos tolo Marco traditum. So- 
lus enim 32 canon sanctæ et ecumenica synodi 
conctæ in Trullo magni palatii, ait ἃ S. Jacobo Del 
ſratre mysticum sacriſicium ſuisse compositum. 
Aitamen 85 canon zsanetorum et omni laude cele- 
brium Apostolorum, et 59 canon Laodicens 
synodi, enumerantes Veieris Tesumenti et Novi, 
ipsosque apostolicos libros, qui in usu nobis esse 
debent, nullam sacrificil K sancti Jacobi vel sancil 
Harei mentionem ſaciunt. Neque etiam eatbolica 
tanctissimi οἱ ocumeniei ihroni Constandnopolis 


μνείαν ὅλως οὐ ποιοῦνται. ᾿Αλλὰ zal ἡ κχαθολιχὴ G Ecclesia ullo modo eas liturgias agnoscit. Pronun- 


Ἐχχλησία τοῦ ἁγιωτάτου καὶ οἰχουμενιχοῦ θρόνου 
τῆς Κωνσταντινουπόλεως οὐδ᾽ ὅλως ταύτας ἕπιγι- 
νώσκει. Τ᾽ προιζόμεθα οὖν μὴ εἶναι δεχτὰς αὑτάς. Κἂν 
γὰρ ἐγένοντο, παντελοῦς ἀπραξία: χατεψηφίσθησαυ, 
ὡς καὶ ἄλλα πολλά. Καὶ δῆλόν ἔστιν ἀπὸ τοῦ πε’ 
χανό"ος τῶν ἁγίων χαὶ πανευφήμων ἀποστόλων, χαὶ 
tod β΄ χανόνος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ μεγάλου 
παλατίου συστάσῃης ἁγίας χαὶ οἰχουμενιχῇς συνόδον. 
Ὃ μὲν γὰρ, ὃ ἀποστολιχὸς δηλαδὴ, διορίζεται τὰς 
τοῦ Κλήμεντος δύο ἐπιστολὰς, χαὶ τὰς διαταγὰς τῶν 
ὀκτὼ βιδλέων αὐτοῦ ἀναγινώσκεσθαι μὲν, μὴ δημο- 
σιεύεσθαι δὲ, διὰ τὰ ἐν αὐταῖς μυστιχά " ὁ δὲ θέλει 
ταύτας μηδὲ ἀναγινώσχεσθαι, διὰ τὸ παρεντεθῆναι 
αὑταῖς παρὰ ἑτεροδόξων πολλά τινα νόθα, χαὶ τῆς 
εὐσεύείας ἀλλότρια. Διά τοι τοῦτο x ὀφείλουσι πᾶσαι 
αἱ Ἐχχλησίαι τοῦ Θεοῦ ἀχολουθεῖν τῷ ἔθει τῆς νέας 
Ῥώμης, r τῆς Κωνσταντινουπόλεως " χαὶ ἱερουρ» 
rev χατὰ τὰς παραδόσεις τῶν μεγάλων διδασχάλων 
καὶ φωστήρων τῆς εὐσεύείας, τοῦ ἁγίου Ἰωάννου 


uamus igitur, non esse has recipiendas. Εἰ ai enim 
ab ils facte sint, ab omni usu vacare jubentur, 
ut et alla multa. Idque maniſestum est ex 85 es- 
none sanctorum et benedictorum apostolorum, et 
ἃ canone sanctæ et ocumenice synodi in Trullo 
magni palatii coacte : alter enim, apostolieus 
videlicei, definii duas Clementis epistolas, οἱ 
dispositiones 1 octo librorum ejus, legi quidem, 
verum non evulgari, ob areana que in iis sunt 
recondila: alter autem vult eas neqne legi, pro- 
pterea quod lis spuria quædam multa et ἃ pietate 
aliens interposiia sint ab bereticis. Quamobrem 
omnes Eccleslæ Dei sequl debent morem novæ 
Rome, nimirum Cons tantinopolis, et sacra cele- 
brare juxta traditiones magnorum doctorum et 
luminarium pietatis, sancti Joannis Chrysostomi 
οἱ sancti Basilil. Ait enim 41 caput, 1 tit. 2 lib. 
Basilicon: De quibus seripts lex non est, morem, 
quo Roma utitur, servari oportet. 


τοῦ Χρυσοστόμον χαὶ τοῦ ἁγίου Βασιλείου. Φησὶ γὰρ τὸ μα’ χεφάλαιον τοῦ α’ τίτλου τοῦ ß βιόλίου τῶν 
Βασιλιχῶν' Περὶ ὧν ἔγγραφος οὐ κεῖται νόμος, παραφυλάττειν δεῖ τὸ ἔθος, ᾧ ἡ Ῥώμη κέχρηται. 


Ἐρώεησις β΄. BAA διάφορα εὑρίσχονται εἰς 
«ἂς ἀνατολιχὸς καὶ νοτίους χώρας" χαὶ τὰ μὲν 
ὀνομάζονται Διδασχαλίαι τῶν ἁγίων ἀποστόλων, τὰ 
st, Ὁράσεις τοῦ ἁγίου Παύλου. Epurò οὖν εἰ ὀφεί- 
λομεν ἀναγινώσχειν αὐτά ; 


Inter. ἃ. Varii reperiuntur libri, in orlenta- 
libus et meridionalibus regionibus: et alii nomi- 
nantur Precepia sanctorum apostolorum : alil, 
Visiones sancti Pauli. Quero an hi nobis legendi 
sint! 


VARIA LECTIONES. 


i conglulinall. I tacram cœremoniam. 


x tacrœ cœrimoniæ. l vrœceptiones. 


Jesus Christus in Evangeliis dicat, Videte ne ἀδοῖ- 
piaminl: multi enlm venlent in nomine meo, di- 
centes, Quia ego sum, et tempus appropinquavit: 
pronuntlamus ei nos, Dei Eccleslam nosse * et 
conſlteri apostolica præcepia, et visiones, et di - 
sciplina 5 librorum, qua 85 apostolico canoue de- 
elarantur, ei Dei præconum voces lis esse eredltas. 
Præter bos alium nullum novit apostolicum eom- 
meutarium . Observandum igitur, ut ab hæreticis 
βεῖα aversemur mendacia. Absinthio enim ama- 
riora, licet per nominum sanciorum apostolorum 
inseriptionem mellliam reſerani placentam. 


Inter. J. Sexaginta Basilieorum capita ad no- 
B λικῶν οὐ διεδόθησαν εἰς τὰς χώρας ἡμῶν · διὰ τοῦτο 


δίγαδ regiones non pervenerunt: ideoque quantum 
ad es pertinet, in tenebris versamur. Querimus, 
an ob eam rem damnemur. 

Ros. OQuscunque lex ait, lis ait qui in lege sunt, 
secundum magnum Apostolum. Qui igliur ob viiam 
gloriantur orthodoxam, sire ex oriente int, sive 
ex Alezandrinorum plaga, sive aliunde, Romani 
dieuntur, et seeundum leges vivere eoguntur. Non 
astringuntur tamen lege, qua ait, Non oportet Ro- 
manum virum letzes ignorare. Ii enim soli, qui 
habitant Romam, regiam videlieet eiviistem, quæ 
similibus est munita propugnaculls, ei multis abun- 
dat jurisperltis, horum ſerreis tenentur pedicis. 
Ideoque si hi legem ignorare se allegent, veniam 


THEO D. BA. SAMONIS 
Res. Cum Dominus εἰ Deus οἱ Servator noster αὶ 
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Ax. Ἰοῦ Κυρίον καὶ Θεοῦ καὶ Σωτῖρος ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐν Εὐαγγελίοι; εἰπόντος. Βλέπετε μὴ 
πλανηθῆτε " πολλοὶ γὰρ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί 
μον, λέγοντες, Ὅτι ἐγώ alt, χαὶ ὁ χαιρὸς Ἦγγιχε" 
ψηφιζόμεθα χαὶ ἡμεῖς, ὅτι ἀπουτολιχὰς διδασχαλίας, 
καὶ ὁράσεις, καὶ διδάξεις ἡ τοῦ Θεοῦ Ἐκχλησία γι- 
γώσχει καὶ ὁμολογεῖ τὰ ἐν τῷ πε’ ἀποστολιχῷ χανόνι 
δηλούμενα βιόλία, χαὶ πιστενόμενα εἶναι τῶν 66 
κηρύχων φωνάς ἕτερον δέ τι παρὰ ταῦτα οὐχ οἶδεν 
ἀποστολιχὺν σύγγραμμα. Παρατηρητέον οὖν ἀπο- 
σιρέφεσθαι τὰ πεπλασμένα παρὰ τῶν α᾽ρετιχῶν 
σχεδιάσματα. ᾿Αψινθίον Ὑὰρ πιχρότερά εἰσι, κἂν 
μελιτοῦτταν διὰ τῆς ἐπιγραφῆς τῶν ἐνομάτων τῶν 
ἀγίων ἀποστόλων ὑποχρίνωνται. 

Ἐρώτησις γ΄. Τὰ ἐξέχοντα χεφάλαια τῶν Bas 


γυχτοδατοῦμεν ὅσον τὸ εἰς αὐτά. Ζητοῦμεν οὖν-μα- 
θεῖν, εἰ ἐντεῦθεν χαταχρινόμεθα. 

Ax. Ὅσα ὁ νόμος λαλεῖ, τοῖς ἐν τῷ νόμῳ λέγει, 
κατὰ τὸν μέγαν ᾿Απόστολον. Οἱ γοῦν αὐχοῦντες βίον 
ὀρθόδοξον, χἂν ἐξ ἀνατολῶν ὥσι, A ἐξ ᾿Αλεξαν- 
δρέων, κἂν ἑτέρωθεν, Ῥωμαῖοί λέγονται, χαὶ χατὰ 
νόμους ἀναγχάζονται πολιτεύεσθαι" τῷ νόμῳ δὲ τῷ 
φάσγοντι, Οὐ δεῖ ἹΡωμαῖον ἄνδρα νόμον ἀγνοεῖν, οὐ 
συσφίγγονται. Μόνοι γὰρ ol κατοιχοῦντες τὴν P- 
μην, τὴν βασιλίδα δηλονότι τῶν πόλεων, τὴν x- 
ησφαλισμένην ὁμοίοις πυργώμασι, καὶ πολλοὺς πλου- 
κοῦσαν νομομαθεῖς, ταῖς ἐχ τούτων σιδιροπέδαις 
χατέχονται. Διὸ οὗτοι μὲν ἀγνοῆσαι νόμον διενιοτά- 


non consequuntur, sive manuales sint operarii, c hot, οὐ συγγινώσχονται Q χειρωνάχται, x / 


ive circumſoranei sint allqul, et lluerarum impe- 
ri: ui qul possint ἃ suis eivibus legum discere 
tanorem. Qui autem extra Romam agunt, agre- 
stes Ρ seilieet, et reliqul, mulloque magis Alexan- 
drinl, legem civilem lgnorantes, veniam mereutur. 
Bonum ergo est, ut bi quoque Inierrogent, οἱ 
leguima precepta dlscant. Quod εἰ est diffieile, ve- 
niam sunt conseculuri. 

Inter. 4. An extra periculum, sacrati, itomque 
laiei ſenorl dent pecuniam, an potius sit ils exitlo- 
sum! 

Res. Mosaica quidem lex, Non ſenerabis, Inqult, 
artenium iuum fratri tuo: el vilis autem agnoseit 
usuras centesimas et trieates. Definiti enlm ut se- 


ἀγύρται τινὲς ὦσι, χαὶ γραμμάτων ἀνήχοοι ὡς δυ- 
γάμενοι τὰ τῶν νόμων μαθεῖν ἀπὸ τῶν συγχατοίκων 
αὐτῶν. Οἱ δὲ ἔξω τῆς Ρώμης διάγοντες, ἀγρόται 
δηλονότι, καὶ λοιποὶ, πολλῷ δὲ πλέον ᾿Αλεξχυδρεῖς, 
γόμον πολιτιχὸν ἀγνοήσαντες σνγγινώσχονται. Καλὸν 
70 ἐστι καὶ τούτονς ἐρωτᾷν, χαὶ μανθάνειν τὰ 
γομιχὰ παραγγέλματα " εἰ δὲ δυσχερές ἐστι, συγγνώ- 
une ἀξιωθήσονται. 

ἰΕρώεησις δ'. ᾿Αχίνδυνόν ἐστι τοῖς ἱερωμένοις, 
val μέντοι καὶ τοῖς λαϊχοῖς, ἐπὶ τόχῳ δανείζειν, ἣ 
μᾶλλον ὀλέθριον ; 

Ax. O μὲν Μωσαϊχὸς νόμος, Οὐχ ἐχτοχιεῖς, 
φησὶ, τὸ ἀργύριόν δον τῷ ἀδελφῷ σον " ὁ δὲ πολι- 
«ἰχὸς ἐπιγινώσχει τόχους ἐχατοστιαίους, χαὶ ἀπὸ 


natores aceipiant usuras trientes, nimirum in sin- D τρίτης ἑχατοστῆς. Διορίζεται γὰρ τοὺς σνγχλητι- 


gulas bras nummos quai uor. Negotiatores auiem 
vulgares 4, et ceteros, dimidiam centesime, nimi- 
rum in slngulas libras nummos sex. Eos vero, qui 
mariumum ſenus contrahunt r, pro sintulls libris 
nummos duodecim. Quonam autem modo cenie 
slm vocentur usure, cum Übræ quaniias non 
perveniat ad solidos centum, sed ad gepiuaginia 
duos: non est dieendi tempus, ne opus fiat præier 
opus. Ei hee quidem de laicis. Sacratis vero ſe- 
neratione prorsus interdietum est. Ait enim μας 


χοὺς λαμδάνειν τόχους ἀπὸ τρίτη; ἑχατοστῆς " ἤγουν 
ἐφ᾽ ἑκάστῃ λίτρᾳ νομίσματα δ΄. Tobe χοινολαῖτας 
πραγματευτὰς, χαὶ λοιποὺς, ἡμιεχατοστιαίους ᾿ ἤγουν 
ἐφ' ἐχάστῃ λίτρᾳ νομίσματα ς΄. Tobe δὲ διδόντας 
διαπόντιον δάνειον, ὑπὲρ ἑχάστης λίτρας νομίσματα 
ιβ΄. Ὅπως δὲ χαλοῦνται οἱ τόχοι ἑκατοστιαῖοι, τῆς 
λίτρας μὴ συμποσουμένης εἰς νομίσματα ρ΄, ἀλλ᾽ 
εἰς οβ’, καιρὸς οὐκ ἔστι λέγειν" ἵνα μὴ ἔργον τὸ πάρ- 
cpr γένηται. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ λαϊχῶν. Τοὺς 
ἱερωμένους δὲ τοχίζειν παντελῶς ἀπηγόρενται. Φησὶ 
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RESTONSA AD INTERROGATIONES MAR“. I. 


γὰρ ὁ Hh κανὼν τῶν ἀγίων ἀποστόλων ταῦτα p : A nominatim 44 tanctorum apostolorum canon: 


Ἐπίσχοπος ἣ πρεσόύτερο; ἣ διάχονός τόχους ἀπα:- 
τῶν τοὺς δανειζομένους, ἣ παυσάσθω, N χαθαιρείσθω. 
Καὶ ὁ ιξ΄ κανὼν τῇς ἁγίας χαὶ οἰχουμενιχῆς a συν- 
67 ταῦτα διέξιιτιν" Ἐπειδὴ πολλοὶ ἐν τῷ χανόνι 
ἐξεταζόμενοι, τὴν πλεονεξίαν χαὶ τὸ αἰσχροχερδὶς 
διώύχοντις, ἐπ:ιλάθοντο τοῦ θείου Γράμματος, λέγον- 
τος. 10 ἀργύριον αὐτοῦ οὐχ ἔδωχεν ἐπὶ cdx x 
ξαυςίξζοντες ἐχατοιτὰς ἀπαιτοῦσιν, ἐδιχαίωσεν ἡ 
ἁγία χαὶ μεγάλη σύνοδος, ὡ; εἴ τις εὑρεθείη μετὰ 
τὸν ὄρον τοῦτον τόχους λαμλδάνων ἐχ μεταχειρήσεω-, 
Nn ἄλλως ἐπιρχόμενος τὸ πρᾶγμα, ἣ ἡμιολίας ἀπαι- 
«ὧν, ἢ ἕτερόν τι ἐπινοῶν αἰσχροχερδείας ἕν:χα, 
χαθαιρεθήσιται τοῦ χλήρου, καὶ ἀλλότριος; τοῦ χα- 
νόνος ἔσται. Τὰ αὐτά φησι a ὁ δ' χανὼν τῖς ἐν 
Δ:οδιχείᾳ συνόδου, χαὶ ἕτεροι. 

᾿Ερώτησις T. ᾿Ακίυδυνόν ἐστιν ἱερατεύειν ée 
δίξους, Σύρους, χαὶ ἐξ ᾿Αρμενίῳν, ἀλλὰ μὴν καὶ ἐξ 
ἑτέρων χωρῶν τινὰς πιστοὺς, χατὰ τὴν οἰχείαν διά- 
It croV ἢ παντοίως ἀναγκάζονται μετὰ Ἑλληνίδος 
ἱερατεύειν γραφῆς ; 

Ἁπόχρισις. Ὁ μέγας ἀπόστολος Παῦλος Ῥω- 
μαίοις ἐπιστέλλων φησίν Ἦ Ἰουδαίων μόνων ὁ Θεό; ; 
οὐχὶ δὰ xa ἐθνῶν; ναὶ χαὶ ἐθνῶν. Ol γοῦν ὀρθοδο- 
555786; ἐν πᾶσι, Av ὥσι τῆς 'Ελληνίδο; φωνῇς πάμ- 
τᾶν ἀμίτοχοι, μετὰ τῆς ἰδίας διαλέχτον ἱερουργή- 
φουσιν, ἀντίγραφα ἔχοντες τῶν συνήθων ἁγίων εὐχῶν 
ἀπαράλλαχτα, ὡς μεταγραφέντα ἐχ χονταχίων xa 
λιγραφηθέντων διὰ γραμμάτων Ἑλληνικῶν. 

᾿Ἐρώτησις ς΄. Ἡῤῥχαθωνίσατό τις γυναῖχα, χαὶ 

τελεύτησε πρὸ τοῦ ἱερολογηθῆναι μετ’ αὐτῆς, ὡς 
νενόμισται, χαὶ πρὸ τοῦ συναφθῆναι αὐτῇ, ἀχένδυνόν 
ἐστι ταύτην lasziv τὸν τούτου ἀδελφὸν, ἣ ob; 


Ax. Τὸ καλὺν οὐχ ἔστι χαλὸν, εἰ μὴ χαλῶς γέ- 
ντται. EI γοῦν ἡ μνηστεία, ἦτοι ὁ ἀῤῥαδὼν, ἐτελέσθη 
κατὰ τὴν ὑποτύπωσιν τῆς νεαρᾶς νομοθεσίας τοῦ 
ἀοιδίμου βασιλέως χυρίου ᾿Αλεξίου τοῦ Κομνηνοῦ, 
μετὰ τελετῆς τῶν συνήθων ἀγίων εὐχῶν" τῆς γυ- 
ναιχὺς οὔσης δωδεχαετοῦς, τοῦ δὲ ἀνδρὸς τὸν re 
ρεπχαιδέχατον χρόνον ἀνύσαντος, οὗ λήψεται ταύτην 
εἰς γά τιον ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ. Ὁ γὰρ οὕτω τελεσθεὶς 
ἀῤῥιδὼν ἐν πᾶτι τῷ νομίμῳ γάμῳ ταυτίζεται. Εἰ δὲ 
ματὰ τὴν χρατοῦσαν συνήθειαν, ὦ; μανθάνομεν, εἰς 


Episcopus, aui presbyter, aut diaconus, usuras ab 
lis exigens, quibus mutuum dedit, vel desinat, vel 
deponatur. Εἰ 17 canon saneiee οἱ œcumenice 1 
synodi hæc: Quoniam multi, qui in eanone recen- 
sentur, plura habendi studium et turpe lucrum 
perseguentes, divinæ Scripturæ obliti sunt, quæ 
dic: Argentum suum non dedit ad usuram; et 
ſeuerantes centesimas exiguut: æquum censuit 
sanct et matna synodus, ut εἰ uuis iuventus ſue- 
rit post hoc siatutum usuras mutuo sumere, vel 
eam rem aliter persequi, vel sesqui alteras exi- 
gere, vel aliquid aliud excogitare turpis questus 
gratia, e clero deponatur, et sit alienus ἃ ea- 
none. Eadem ait et 4 canon Laodicenze synodl, et 


B alii. 


Inter. δ, An orthodoxi Syri et ex Armeniis, 
necnon ex aliis regionibus aliqui fideles propria 
lingua extra periculum sacra celebrent, an vero 
cogantur prorsus cum Greca seriptura sacerdouo 
ſungi!? 

Res. Magaus apostolus Paulus ad Romanos 
scribens inquii: An Judæœorum tantum Deus? Num 
ei gentium ? certe et gentium. Qui igitur recie in 
omnibus de ſide sentlunt, et si sint ἀγαθοῦ lingua 
oinnino experies, propria dialecto sacra eonfleient, 
eremplaria eonsuetarum sacrarum precum habentes 
non evarlanlia, ut desumpta ex contaciis græcanl- 
eis liiteris eleganter deseripiis. 

Inter. 6. Desponsavit quis sibi mulierem, οἱ 
priusquam cum ea per benedictionem, sicut constł- 
tutum est, initlaretur, et cum 68 copularetur, 
decessit: an ea impune nubet bhujus fratri, 
neene ! 

Res. Quod bonum, non bonum est, nisi bene 
flat. Si igitur sponsalia et arrhabonis datio per- 
ſecta siut juxta dispusitionem novellæ constitutlo- 
nis inclyti imperatoris, domini Alex! Coinneni, 
cum consecratione 5 soliiarum sanctarum precum, 
ſemina eicedente annum duodecimum, virum au- 
tem decimum quartum, non ducet eam uxorem 
ſrater eus. Iiaque enim perſecius arrhabo legitimis 
nupdis in omnibus assimilatur. Quod 81 juxta con- 
suetudinem, quæ (ut didieimus) obtinei in omnibus 


πάντα σχεδὸν τὰ μέρη τοῦ Νότου χαὶ τῆς Ava rohe, p ſere Austri et Orieniis pariibus, præmortuus aliter 


ἀλλοτρόπως, ὁ θανὼν τὴν περιοῦσαν ἡ ῤῥαδωνίσατο, 
συζευχθείη νομίμως αὐτῇ ὁ τούτου αὐτάδελφος. 

᾿Ερώτησις ζ΄. ᾿Απροχριματίστως διαχονιχοῦ ἣ 
ἱερατιχοῦ βαθμοῦ ἀξιωθείη ὁ διὰ τὸ τελευτῆσαι τὴν 
μνηστευθεῖσαν αὑτῷ, ἑτέραν σύμόιον ἀγαγόμενος, ἣ 
ὡ; Cranes χωλυθήσεται ; 

Ax. Εἰ μὲν χατὰ τὴν τῆς ῥηθείσης νεαρᾶς ö wo- 
τύπωσιν ἡῤῥαδωνίσατο τὴν ἀποιχομένην μνηστὴν, 
ἑτέρᾳ γυναιχὶ μετὰ τὸν ταύτης θάνατον συζευχθεὶς, 
οὖχκ ἀξιωθείη βαθμοῦ τινος τῶν τοῦ βήματος. Δίγα- 
μος γὰρ λογίζεται, Εἰ δὲ παρὰ τὴν ταύτης περίληψιν 


sibi szuperstitem ἀδεροηδαγεγδῖ : hujus germanus ei 
legitime conjungatur. 

Inter. 7. An sine præjudicio diaconico et sacer- 
dot ali gradu dignus habebitur, qui eum mortua 
ipsius esset sponsa, aliun conjugem duxit, au 
velut binubus prohibebitur? 

Res. Si quidem juxta predicus novellæ ſormam 
desponderat sibi mortuam sponsam, post ejus mor- 
tem ali uxori conjunetus non consequetur ullum 
altaris gradum: binubus enim censetur. Sin au- 
tem preter jus tenorem eum mortuo sponsa 


VARIA LECTION ES. 


8. neructiune. 


959 


TH EOD. ΠΑΙΘΛΜΟΝΙΘ 


contractum iniverat, sur Impedimenio sacrabitur. A τὰ τελευτῆσαν ἐμνηστεύσατο γύναιον ; ἀπαρεμ - 


ut qui bigamus non censeatur. 

Inter. 8. Si sacerdos tonsus ſuerit, concessum 
erii ei pont ionsuram saeriſleare, anon! 

Res. Cum secundus canon sanetæ et cujÜ nene 
synodi ceacte in tanctissimo ihrono Constantiuo- 
polis bee nominaum pronuntiei: Etiamzi hue 
usque nonnulli autistites, qui ad monachorum ba- 
biium descenderant, ut in episcopali ſastigio ma- 
netent, vin adhibuerunt : ei cum hoc ſacerent, 
neglecti sunt: zaucis tamen ei univerralis hee 8y- 
nadus. hanc negligentianm quoque corrigens. et ad 
ritus ecclesiasticos hane inordinatam actionem re- 
digens, statuit ut ti quis episcopus, vel aliquis 
allus ei pontiflcali digniiste, voluerit ad vitam 


monastieam degcendere, vel pœnitenis locum iin- B 


plere, ne swplius antistitis diguitatem usurpes. 
Monachorum enim prolessiones, suhjectionis et 
discendi eupiditaiis rationem habent, non aulem 
dociriuæ vel primatus: nee alios pascere, sed ze 
pasci pruſiientur. Et ideo, quemadmodum prædi- 
ctum est, decernimus ul nemo eorum, qui in 
piscopalem pastorumque catalogum relatus est, 
ad eorum, qui pascuntur et agunt pœnuentiam, lo - 
cum se demittat. δὶ quis autem hoc ſacere ausus 
ſuerit, post denuntistionem et declarationem hujus 
ediie sententiæ, ipse qui seipsum episcopali gradu 
privavit, non amplius ad priorem, quam ſaetis de- 
spicatui habuit dignitstem revertetur. Comptehen- 


dur autem et aute hujus promulgationem, non ( 


solum eos. qui altari serviunt, subdisconos vide - 
liert diaconos ei sacerdoſes; sed el antistites ipsos 
etiam post ionsuram sacrifleare. Cum lgitur and- 
tiles cum graviiate cauonica à sacerdotio abalie- 
nati sint, proplerea quod post tlonsuram ad locum 
diseip-ilourum et pœnitenzjium venerint, indeque 
alieni faeti ſuerint dignilate doctoria sacerdotes 
omnino, et qui simpliciter aliari serviunt etiam 
post tonsuram citra Impedimentum operabuntur 
quæ ad ipsorum gradus pertinent. Nam ei ante 
tousuram pariter, ac post eamdem ſuerani et sunt 
discipuli et subject. 

Inter. 9. Si laicus in somnis imaginatus ſuerit, 
meretur eo die divinarum sanetiſicationum partici- 


στοις ἱερωθήσεται, ὡς μὴ λογιζόμενος δίγαμος. 

Ἑρώτησις η΄. ᾿ερεὺς ἐλν ἀποχαρῇ, ἐχχωρηθείη 
ἱερουργεῖν μετὰ τὴν ἀπόχαροσιν, ἣ οὔ: 

Ax. Τοῦ f/ κανόνος τῆς ἐν τῷ ἁγιωτάτῳ θρόνῳ 
«ἧς Κωνσταντινουπόλεως συστάτης ἁγνίας χαὶ οἱκου- 
μενιχῆς συνόδον ταῦτα κατὰ ῥῆμα διεξιόντος" Εἰ χαὶ 
μέχρι τοῦ νῦν ἔνιοι τῶν ἀρχιερέων, εἰς τὸ τῶν ho- 
ναχῶν χατιόντες σχῆμα, ἐν τῷ τῆς ἀρχιερωσύνης 
ἐδιάζοντο διαμένειν U.. . . . ἀλλ᾽ οὖν ἡ ἁγία 
xal οἰχουμενιχὴ σύνοδος αὕτη, καὶ τοῦτο ῥυθμίζουσα 
τὸ παρόραμα, χαὶ πρὸς τοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς θε- 
σμοὺς τὴν ἄταχτον ταύτην ἐπανάγουσα πρᾶξιν, ὥρι- 
σεν ἵνα εἴ τι; ἐπίσχοπος ἢ τις ἄλλος τοῦ ἀρχιερατιχοῦ 
ἀξιώματος πρὸς τὸν μοναχιχὸν θελήσειε χατελθεῖν 
βίον, χαὶ τὸν τῆς μετανοίας τόπον ἀναπληρῶσαι, μη- 
χέτι λοιπὸν τῆς ἀρχιερατιχῇς ἀντιποιῆται ἀξίας. Al 
γὰρ τῶν μοναχῶν συνθῆκαι ὑποταγῆς ἔχουσι λόγον, 
καὶ μαθητείας, ἀλλ᾽ οὐχὶ διδασκαλίας καὶ προεδρείας " 
οὐδὲ ποιμαίνειν ἄλλονς, ἀλλὰ ποιμαίνεσθαι ἐπαγγὲλ- 
λονται, Διὸ, καθὰ προείρηται, θεσπίζομεν μηχέτι τινὰ 
τῶν ἐν ἀρχιερατιχῷ χαταλόγῳ χαὶ ποιμένων ἐξεταζο-» 
μένων εἰς τὴν τῶν ποιμαινομένων καὶ μετανοούντων 
χώραν ἑαυτὸν καταδιθάζειν. Εἰ δέ τις τοῦτο τολμήσεις 
πρᾶξαι μετὰ τὴν ἐχφώνῃησιν καὶ διάγνωσιν τῇ; νῦν ἐχ- 
πεφωνημένης ψήφου, αὐτὸς ἑαυτὸν τοῦ ἀρχιέρατικοῦ 
ἀποστερήσας βαθμοῦ, ob πρὸς τὸ πρότερον ὅπερ 
ἠθέτησε διὰ τῶν ἔργων ἀξίωμα ἐπαναστρέψει. Κατα- 
λαμδάνεται δὲ πρὸ τῆς ἐχφωνήσεως τούτου μὴ μό,ον 
τοὺς τοῦ βήματος, ἤγουν ὑποδιακόνους, διαχόνους 
καὶ ἱερεῖς, ἀλλὰ xal αὐτοὺς τοὺς ἀρχιερεῖς ἑερουρ- 
γεῖν χαὶ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν. Τῶν γοῦν ἀρχιερέων 
μετ᾽ ἐμόριθείας κανονιχῆς dx τῆς ἱερωσύνης ἀποξι- 
νωθέντων, διὰ τὸ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν εἰς τόπον 
μαθητιώντων χαὶ μετανοούντων ἐλθεῖν, χἀντεῦθεν 
ἀπαλλοτριωθῇῆναι τοῦ διδασχαλιχοῦ ἀξιώματος, πάν- 
τως οἱ ἱερεῖς καὶ ἁπλῶς οἱ τοῦ βήματος ἀἁπαρεμπο- 
δίστως χαὶ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν τὰ τῶν βαθμῶν 
ἐνεργήσουσι δίχαια. Καὶ πρὸ τῆς ἀποχάρσεως γὰρ 
ὡσαύτως, καὶ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν μαθηταὶ καὶ 
ὑποταχτιχοὶ ἦσαν καὶ εἰσί, 


᾿Ερώτησις θ΄. Λαϊχὸς dv φαντασθῇ, ἀξιωθείη 
αὐθημερὸν τῆς τῶν θείων ἁγιασμάτων μεθέξεω:, ἣ 


paulonem, neene ! Ei an sacerdos, qui idem passus D ob; χαὶ ἱερεὺς ἐὰν φαντασθῇ, ἱερουργήσει χατ᾽ αὐτὴν 


est, sacra conſieiet, necue? 

Res. Autistites (inquit sacra Seriptura) dona et 
hostias oſſferens, ab bominibus accipit, ei quemad- 
modum oſffert Deo pro populo, sic ei pro seipso. 
Nam et eum premit carnalis inflrinitatis pondus. 
Verum et per Mosen dizit Dominus, Mundi mun- 
dum adeant. Maculam autem habens in anima, sub 
velum meum non ingredieiur, nec ad altare meum 
appropinquabit. Unde et tres sanctissimi palriar- 
chæ throni Alexzandrie, sanctus Dionysius videli- 
eet rescribens ad Basilidem episcopum, ei magnus 
Athanasius, regulam preæscribens monacho cuidam 
Amum cogneminato, οἱ sanctus Timotheus, de re 
bujusmodi respondentes quibusdam, qui ipsos in- 


«ἣν ἡμέραν τοῦ φαντασμοῦ, , o; 

Aa. O προσφέρων (φησὶ τὸ Γράμμα τὸ ἱερὸν) 
δῶρα χαὶ θυσίας ἀρχιερεὺς, ἐξ ἀνθρώπων λαμᾶά- 
νεται, χαὶ καθὼς περὶ τοῦ λαοῦ προσφέρει τῷ Θεῷ, 
οὕτω δὴ καὶ περὶ ἑαυτοῦ" ἐπεὶ χαὶ αὐτῷ βάρος σαρ- 
χιχῆς ἀσθενείας ἐπίχειται. ᾿Αλλὰ χαὶ διὰ Μωσέως 
εἶπεν ὁ Κύριος, Οἱ καθαροὶ τῷ καθαρῷ προσίξωσαν, 
Ὃ δὲ μῶμον ἔχων κατὰ ψυχὴν, πρὸς τὸ κατα πές 
τασμά μον o εἰσελεύσεται, χαὶ πρὸς τὸ θυσιαστή» 
ριόν μον οὐχ ἐγγιεῖ" ὅθεν χαὶ τρεῖς ΄ ἀγιώτατοι 
πατριάρχαι τοῦ θρόνου τῆς ᾿Αλεξανδρείας, ὁ ἅγιος 
Διονύσιος δηλαδὴ, ἀντιγράφων πρὸς Βασιλείδην ἐπί- 
σκοπον, ὁ μέγας ᾿Αθανάσιος χανονίζων τινὰ μονα- 
χὸν, ᾿Αμοῦν ἐπονομαζόμενον, καὶ ὁ ἅγιος Τιμόθεος, 
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πρός τινας ἐρωτήσαντας περὶ τοιούτου τινὸς ἀποχρι- A terrogaverant, ollm ea, quæ sunt de laleis, eonse- 


νόμενοι, τέω; τὰ περὶ τῶν λαϊχῶν ἀχολούθως ταῖς 
θείαις ταύταις Γραφαῖς διηυλύτωσαν. Φησὶ γὰρ ἡ 
τοῦ ἁγίου Διονυσίου ἀπόχρισις, Εἰ μὲν ὑπύχειται 
ἐπιθυμίᾳ γυναιχὸς, οὐχ ὀφείλει" εἰ N ὁ Σατονᾶς 
πειράζει αὐτὸν, ἵνα διὰ τῆς προφάσεως ταύτης 
ἀπαλλοτριώσῃ τῆς χοινωνίας τῶν μυστηρίων, ὀφείλει 
κοινωνῆσαι. ᾿Επεὶ οὐ παύσεται ὁ πειράζων χατ᾽ ἐχεῖ- 
νον τὸν καιρὸν ἐπιτιθέμενος αὐτῷ. Διὸ καὶ ἡμεῖς τὰ 
αὐτὰ περὶ λαϊχῶν διοριζόμενοι, περὶ ἐπισχόπων, 
διαχάνων χαὶ ἱερέων φανταζομένων χατὰ σατανιχὴν 
xal μόνον ἐπήρειαν, τὸν αὐτὸν τύπον χρατεῖν οὐ 
διαγινώσχομεν, ἐπιζυγωθῆναι δὲ μᾶλλον αὐτοῖς τὴν 
τῆς ἱεροτελεστίας ἐνέργειαν χατὰ μόνην τὴν ἡμέραν 
τῆς ὀνειρώξεως ψηφιζόμεθα, διὰ τὸ τῆς ἱερωσύνης 


σεθάσμιον. Εἰ μὴ τυχὸν χινδυνώδης ἐστὶν ἡ ὑπέρ- δ 


θεσις, ἢ διὰ τὸ τῆς ἡμέρας περιφανέστατον, ἣ διὰ 


quenter divinis his Seripiuris expedierunt. Ali 
enim saneti Dionysii responsio: Siquidem subjiei- 
tur mulieris desiderio, non debet. Quod si Satanas 
eum ſentat, ut hac occasione abalienet ἃ commu- 
nione sacramentorum, debe communione frui. 
uoniam tentator eo tempore nun desinet ei strue- 
re insidias. Ouamobrem οἱ nos eadem de laieis 
deſinieutes, in episcopis, diaconls, ei sacerdotibus 
imaginationem passis per satanicum solum impro- 
perium t, eamdem ſormam obtinere non novimus: 
operationem enim sserificii eis potius oceludendam 
censemus solo somnii libidinosi die, propter sacer- 
doiii reverentiam, nisi forte mora periculosa sit, 
vel propter diei celebritatem, vel utilitatem rei. 
Nociu enim ſrangi queat laqueus tentatorls, exal- 
tari autem saeriſicii potestas. 


τὸ τοῦ πράγματος χρησιμώτατον. Τῇ νυχτὶ γὰρ συντριδείη μὲν ἡ παγὶς τοῦ ἐπηρεαστοῦ, ὑψωθείη δὲ 


«ἧς ἱερουργίας ἣ δύναμις. 

Ἐρώτησις . O μετὰ νομίμου συμδίου αὑτοῦ 
σαρχιχῶς συναφθεὶς, ἀξιωθείη αὐθημερὸν τῆς τῶν 
ἀγιασμάτων μεταλήψεως, ἣ οὔ ; 

Ax. Ὁ θεοχήρυξ Παῦλος, ὁ τῆς Ἐχχλησίας μέ- 
γᾶς διδάσχαλος, Δοχιμαζξέτω (φησὶν) ἔχαστος ἑαυτὸν, 
καὶ οὕτως ix τοῦ ἄρτον ἐσθιέτω, καὶ τοῦ ποτηρίου 
πινέτω, Καὶ πάλιν, Μὴ ἀποστερείτωσαν (φησὶν) 
ἑαυτοὺς ol ὀμόζυγοι, εἰ μή τι ix συμφώνον, ὅταν τῇ 
προσευχῇ τῆς ἁγίας χοινωνίας μέλλωσι προσελθεῖν. 
Ναὶ τὸν Δαδὶδ δὲ χαὶ τοὺς σὺν αὐτῷ, ζητήσαντας ἐκ 


Inter. 10. Qui cum legitima uxore sua earna“ 
liter conjuncius ſuerit, an eo die dignus habendus 
sli participailone saneliſſeadlonum neene ! 

Res. Dei præeo Paulus, magnus Eeclesle doctor, 
Examinet (inquit) unusquisque seipsum et sie ex 
pone comedat, et e ealiee bibat. Et rursus, Ne 
privent, inquil. seipsos conjutes, nisi ex consensa, 
quando ad saneue communionis preeationem ac- 
eessuri sunt. Et Davidem eosque qui eum eo erant, 
quærenies comedere ex panibus propositionis, 


τῶν ἄρτων φαγεῖν τῆς προθέσεως, προησφαλίσατο C cauie prius interrogavit pontiſex, dum mundi es- 


ὁ ἀρχιερεὺς, εἰ καθαροΐ εἰσιν ἀπὸ χοίτης γυναικός. 
Aua xa ἐν τῇ Μωσαϊχῇ βίόλῳ τῆς Ἐξίδου ταῦτα 
ῥητῶς ἀνατάττονται᾽ Καὶ εἶπε Κύριος πρὸς Μωσῆν, 
Καταδὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ τούτῳ, καὶ ἅγγνισον 
αὐτοὺς σήμερον καὶ αὔριον. Kal πκιλυνάτωσαν τὰ 
ἱμάεια αὐτῶν, καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέ- 
ραν τὴν τρίτην. Τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ χαταδήσεται 
Ἰκύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινὰ, ἐναντίον παντὸς τοῦ λαοῦ. 
Καὶ πάλιν, Κατέδη Μωσῆς ἐκ τοῦ ὄρους πρὸς τὸν 
Lady, καὶ ἡγίασεν αὐτούς" καὶ ἔπλυναν τὰ 
lar ia. Καὶ εἶκε τῷ λαῷ, Γίνεσθε ἕτοιμοι τρίτῃ 
ἡμέρᾳ, καὶ μὴ τροσέλθητε γυναικί. Ὁ δὲ ἀγιώ- 
κατος κατριάρχης ᾿Αλεξανδρείας Τιμόθεος περὶ 
τούτου ἐρωτηθεὶς, ἔφησεν, Οὐχ ὀφείλουσιν οἱ συμ- 
«λαχέντες ὁμόζυγοι σαργιχῶς καταξιοῦσθαι τῆς τῶν 
θείων ἁγιασμάτων μεταλήψεως, v αὐτὴν ch 
ἡμέραν τῆς σαρχικῆς αὐτῶν συνελεύσεως. Διὸ χαὶ 
ἡμεῖς τοῖς οὕτω διορισθεῖσιν ἑπόμενοι, λέγομεν ὡς 
οὐχ ἔστιν ἐχχωρητέα τοῖς ὁμοζύγοις ἡ τῶν ἀγιασμά- 
τῶν μετάληψις, χατὰ τὴν ἡμέραν καθ᾽ ἣν συνήφθη- 
σαν σαρχιχῶς. Προστιθέαμεν δὲ ὡς ἐπεὶ ὁ αὐτὲς 
μέγας Τιμόθεος, ἐρωτηθεὶς χατὰ ποίαν ἡμέραν τῆς 
ἐδδομάδος ὀφείλουσιν ἐγχρατεύεσθαι οἱ ὀμόζυγοι, 
ἀπεχρίνατο, Κατὰ τὸ Σἀδδατον καὶ τὴν Κυριαχὴν, 
διὰ τὸ ἐν αὑταῖς χαὶ μᾶλλον τὴν πνευματιχὴν θυσίαν 
τῷ Κυρίῳ προσφέρεσθαι" ἐξ ἀνάγχης ὀφείλουσιν οἱ 


sent, ἃ eoncubiiu mulieris. Sed ei in Μοβαΐςο 
Exodi libro, hæe nominatim instituuntur u: Εἰ diæit 
Dominus ad Mosem, Descendens conlestare populum 
unc, puriſica eos Rodi εἰ cras, et abluant vesti- 
menta tua, εἰ parati sint in dien iertium. Nam ter- 
io die descendeti Domiaus in montem Sins coram 
universo populo. El rursus, Descendit Moses de 
monte ad populum, et sanctificavit eos: ablnerunt- 
que veslimenta. Εἰ dixii populo, δείοίε parali dis 
tertio, εἰ ne congrediamini cum muliers. Sanclissi- 
mus autem Alexandria patriarebha Timotheus 
de hoe interrogatus, dix: Non debent conjuses. 
qui carualiter eonjuneti sunt, promereri divinarum 
sanctiſleationum partieipatlonem per ipsum diem 


D carnalis eorum complexus. Iiaque nos hæc sie defl- 


nita sequentes, dicimus non esse conjugibus per- 
miitendam tanetiſicallonuin perceptionem, quo die 
carnaliter copulati sunt. Addimus autem, quod 
cum ipse matgnus Timotheus interrogatus, quo die 
hebdomadis continentes esse debeant eonjuges, 
responderit: Ssbbato et Dominico, propterea quod 
magis etiam in els spiritalis hostia Deo oſferatur. 
Ac necessario debent conjuges ἃ mutua communi- 
estione separarl quo die divinas sanectiſleatioues 
dssumunt, non modo ante ministrationem ipsam, 
ed eliam pott eam. Ei opiamus corrigi, quod præ- 
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contractum iniverat, tine Impedimenio zucrabitur. A τὰ τελευτῆσαν ἐμνηστεύσατο γύναιον ; ἀπαρεμ ποδί- 


ut οὶ bigamus non censeatur. 

Inter. 8. Si sacerdos tonsus ſuerit, concessum 
erit ei post tonsuram saeriſlcate, aunon! 

Res. Cum secundus canon tancie ei jenes 
synodl ceacue in ganctissimo throno Conslantino- 
polis bee nominaim pronuntiet: Eliamsi hue 
usque nonnulli antistites, qui ad monachorum ha- 
biium descenderant, ut in episcopali ſastigio ma- 
netent, vim adhibuerunt : ei eum hoe ſacerent, 
neglecil sunt: sancts tamen et univerzalis hee 8y- 
nodus. δῆς negligentiam quoque corrigens. οἱ ad 
riius eeclesiasticos hane inordinatam actionem re- 
dieens, statut ut ti quis episcopus, vel aliquis 
alius ex pontifleali dignitate, voluerit ad vitam 


ore ἱερωθήσεται, ὡς μὴ λογιζόμενος δίγαμος. 

Ἑρώτησις η΄. lep ἐλν ἀποκαρῇ, ἐχχωρηθείη 
ἱερουργεῖν μετὰ τὴν ἀπόχαρσοιν, I ob: 

Ax. Τοῦ β' χανόνος τῆς ἐν τῷ ἁγιωτάτῳ θρόνῳ 
«ἧς Κωνσταντινονπόλεως σνστάτης ἁνίας καὶ οἰκου- 
μενιχῆς συνόδον ταῦτα χατὰ ῥῆμα διεξιόντος" KI χαὶ 
μέχρι τοῦ νῦν ἔνιοι τῶν ἀρχιερέων, εἰς τὸ τῶν μο- 
γαχῶν χατιόντες σχῆμα, ἐν τῷ τῆς ἀρχιερωσύνης 
ἐδιάζοντο διαμένειν ὕψει,. ...... ἀλλ᾽ οὖν ἡ ἁγία 
καὶ οἰχουμενιχὴ σύνοδος αὕτη, καὶ τοῦτο ῥυθμίζουσα 
τὸ καρόραμα, καὶ πρὸς τοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς de- 
σμοὺς τὴν ἄταχτον ταύτην ἐπανάγουσα πρᾶξιν, ὥρι- 
σεν ἵνα εἴ τι; ἐπίσχοπος ἢ τις ἄλλος; τοῦ ἀρχιερατικχοῦ 
ἀξιώματος πρὸς τὸν μοναχιχὸν θελήσειε χατελθεῖν 


manaslicam descendere, vel pœnitentis locum lin- Β βίον, καὶ τὸν τῆς μετανοίας τόπον ἀναπληρῶσαι, f- 


plere, ne amplius antistitis dignitatem usurpes. 
Monachorum enim professionex, suljjectionis et 
discendi cupiditatis rationem habent, non aulem 
doctrinæ vel primatus: nee alios poscere, ed te 
pascl prolitentur. Et ideo. quemadmodum prædi- 
ctum est, decernimus ui nemo eorum, qui in 
piscopalem pastorumque ecatalogum relatus est, 
ad eoruu, qui pascuntur et agunt pœnuentiam, Io - 
cum 3e demittal. δὶ quis autem hoc ſacere ausus 
ſuerit, post denuntiationem οἱ declarationem hujus 
ediie sententiæ, ipse qui seipsum episcopali gradu 
pri vavitl, uon ain plius ad priorem, quam factis de- 
spicatul habit dignitstem revertetur. Comprehen- 


duur gutem et aute bhujus promulgationem, non ( 


solum 608. qui altari serviunt, subdisconos vide- 
liert disconos et sacerdoſes; sed et antistites ipsos 
eliam post lonsuram sacrifleare. Cum igitur an- 
slites cum graviiate canoniea ἃ tacerdoiio abalie- 
nati siut, propierea quod post tonsuram ad locum 
diseipilorum et pœnitenzjum venerint, indeque 
alieni faeti ſuerint digniiate doctoria sacerdotes 
omnino, et qui simpliciter aliari serviunt etiam 
post tonsuram citra impedimentum operabuntur 
due ad ipsorumn gradus pertinent. Nam ei ante 
tonsuram pariter, ac post eamdem ſuerant et sunt 
discipuli et subjecii. 

Inter. 9. Si laicus in somnis imaginatus ſuerit, 
meretur eo die divinarum sanetiſeationum partici- 


xi i λοιπὸν τῆς ἀρχιερατιχῆς ἀντιποιῆται ἀξίας. Al 
γὰρ τῶν μοναχῶν συνθῆκαι ὑποταγῆς ἔχουσι λόγον, 
καὶ μαθητείας, ἀλλ᾽ οὐχὶ διδασκαλίας xa προεδρείας " 
οὐδὲ ποιμαίνειν ἄλλους, ἀλλὰ ποιμαίνεσθαι ἐπαγγὲλ- 
λονται. Διὸ, καθὰ προείρηται, θεαπκίζομεν μηχέτι τινὰ 
τῶν ἐν ἀρχιερατικῷ χαταλόγῳ χαὶ ποιμένων ἐξεταζο- 
μένων εἰς τὴν τῶν ποιμαινομένων χαὶ μετανοούντων 
χώραν ἑαυτὸν καταδιδάζειν. Εἰ δέ εἰς τοῦτο τολμήσειε 
πρᾶξαι μετὰ τὴν ἐχφώνῃησιν χαὶ διάγνωσιν τῆ; νῦν ἐχ- 
πεφωνημένης ψήςον, αὐτὸς ἑαυτὸν τοῦ ἀρχιέρατικοῦ 
ἀποστερήσας βαθμοῦ, οὐχὲτι πρὸς τὸ πρότερον ὅπερ 
ἠθέτησε διὰ τῶν ἔργων ἀξίωμα ἐπαναστρέψει. Κατα- 
λαμδάνεται δὲ πρὸ τῆς ἔχφωνήσεως τούτου μὴ G. 
τοὺς τοῦ βήματος, ἤγουν ὑποδιαχόνους, διαχόνους 
καὶ ἱερεῖς, ἀλλὰ καὶ αὑτοὺς τοὺς ἀρχιερεῖς ἱερουρ- 
γεῖν χαὶ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν. Τῶν γοῦν ἀρχιερέων 
μετ᾽ ἐμδριθείας κανονιχῆς ix τῆς ἱερωσύνης ἀποξι- 
γωθέντων, διὰ τὸ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν εἰς τόπον 
μαθητιώντων x μετανοούντων ἐλθεῖν, χἀντεῦθεν 
ἀπαλλοτριωθῆναι τοῦ διδασχαλιχοῦ ἀξιώματος, πάν- 
τως ol ἱερεῖς χαὶ ἁπλῶς οἱ τοῦ βήματος ἀπαρεμπο- 
δίστως καὶ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν τὰ τῶν βαθμῶν 
ἐνεργήσουσι δίχαια. Καὶ πρὸ τῆς ἀποχάρσεως γὰρ 
ὡσαύτως, καὶ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν μαθηταὶ χαὶ 
ὑποταχτιχοὶ ἧσαν καὶ εἰσί. 


᾿Ερώτησις θ΄. Λαϊχὸς dv φαντασθῇ, ἀξιωθείη 
αὐθημερὸν τῆς τῶν θείων ἀγιασμάτων μεθέξεως, ἣ 


palionem, neene! Ei an βδιθγάοδ, qui idem passus D ob; χαὶ ἱερεὺς ἐὰν φαντασθῇ, ἱερουργέσει κατ᾽ αὐτὴν 


est, sacra conſleiet, necne? 

Res. Antistites (inquit sacra Serlptura) dona et 
boslias oſfereus, ab hominibus accipit, ei quemad- 
modum oſſfert Deo pro populo, sie ei pro selpso. 
Nam et eum premit carnalls infirmitatis pondus. 
verum et per Mosen dizit Dominus, Mundi mun- 
dum adeant. Maculam autem habens in anima, sub 
velum meum non ingredietur, nec ad altare meum 
appropinquabit. Unde et tres sanetissimi patriar- 
chæ throni Alexandris, sanctus Dionysius videli - 
est rescribens ad Basilidem episcopum, et magnus 
Alhauasius, regulam preseribens monacho cuidam 
Amum eogneminato, et sanctus Timotheus, de re 
bujusmodi respundentes quibusdam, qui ipsos in- 


τὴν ἡμέραν τοῦ φαντασμοῦ, ἣ o; 

A. Ὁ προσφέρων (φησὶ τὸ Γράμμα τὸ ἱερὸν) 
δῶρα χαὶ θυσίας ἀρχιερεὺς, ἐξ ἀνθρώπων Aa- 
νεται, xal καθὼς περὶ τοῦ λαοῦ προσφέρει τῷ Θεῷ, 
οὕτω δὴ χαὶ περὶ ἑαυτον" ἐπεὶ χαὶ αὐτῷ βάρος σαρ- 
κιχῆς ἀσθενείας ἐπίχειται. ᾿Αλλὰ καὶ διὰ Μωσέως 
εἶπεν ὁ Κύριος, Οἱ χαθαροὶ τῷ χαθαρῷ προσίξωσαν. 
Ὃ δὲ μῶμον ἔχων χατὰ ψνχὴν, κρὸς τὸ καταπές 
τασμά μον οὐκ εἰσελεύσεται, χαὶ πρὸς τὸ θυσιαστή- 
ριόν μου οὐχ ἐγγιεῖ" ὅθεν χαὶ τρεῖς ΄ ἀγιώτατοι 
πατριάρχαι ποῦ θρόνου τῆς ᾿Αλεξανδρείας, ὁ ἅγιος 
Διονύσιος δηλαδὴ, ἀντιγράφων πρὸς Βασιλείδην ἐπέ- 
σκοπον, ὁ μέγας ᾿Αθανάσιος κανονίζων τινὰ μονα- 
χὸν, ᾿Αμοῦν ἐπονομαζόμενον, καὶ ὁ ἅγιος Τιμόθεος, 
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πρός τινας ἐρωτήσαντας περὶ τοιούτου τινὸς ἀποχρι- A terrogaverant, ollm ea, quæ unt de laleis, eonse- 


νόμενοι, τέω; τὰ περὶ τῶν λαϊχῶν ἀχολούθως ταῖς 
θείαις ταύταις Γραφαῖς διηυλύτωσαν. Φησὶ γὰρ ἡ 
τοῦ ἀγίου Διοννσίου ἀπόχρισις, Εἰ μὲν ὑπόχειται 
ἐπιθυμίᾳ γυναιχὸς, οὐχ ὀφείλει" εἰ δὲ ὁ Σατσνᾶς 
πειράζει αὑτὸν, ἵνα διὰ τῆς προφάσεως ταύτης 
ἀπαλλοτριώσῃ τῆς κοινωνίας τῶν μυστηρίων, ὀφείλει 
χοινωνῆσαι. Ἐπεὶ οὐ παύσεται ὁ πειράζων χατ᾽ lx - 
νον τὸν καιρὸν ἐπιτιθέμενος αὑτῷ. Διὸ καὶ ἡμεῖς τὰ 
αὑτὰ περὶ λαϊχῶν διοριζόμενοι, περὶ ἐπισχόπων, 
διαχόνων χαὶ ἱερέων φανταζομένων χατὰ σατανιχὴν 
χαὶ μόνον ἐπήρειαν, τὸν αὐτὸν τύπον χρατεῖν οὐ 
διαγινώσχομεν, ἐπιζυγωθῆναι δὲ μᾶλλον αὐτοῖς τὴν 
τῆς ἱεροτελεστίας ἐνέργειαν χατὰ μόνην τὴν ἡμέραν 
τῆς ὀνειρώξεως ψηφιζόμεθα, διὰ τὸ τῆς ἱερωσύνης 


σεθάσμιον. Εἰ μὴ τυχὸν κινδυνώδης ἐστὶν ἡ ὑπέρ- U 


θεσις, ἢ διὰ τὸ τῆς ἡμέρας περιφανέστατον, ἣ διὰ 


quenter divinis his Seripfuris ex pedierunt. Alt 
enim sancti Dionysii responsio: Siquidem subjfei- 
tur mulieris desiderio, non debet. Ouod si Satanas 
eum tentat, ut hac oceasione abalienet ἃ commu- 
nione sacramentorum, debet communione frui. 
uoniam tentator eo tempore non desinet ei strue- 
re insidias. Ouamobrem et nos eadem de laicis 
delinieutes, in episcopis, diaconis, et sacerdotibus 
imaginationem passis per satauicum solum impro- 
perium ὃ, eamdem ſormam obtinere non norimus: 
operationem enim sseriſicii eis potius oceludendam 
censemus solo somnii libidinosi die, propter sacer- 
dotii revereniiam, nisi ſorte mora periculosa sit, 
vel propter diei celebriiatem, vel utilitatem rei. 
Noctu enim frangi queat ladueus tentatoris, exal- 
tari autem saeriſicii potestas. 


τὸ τοῦ πράγματος χρησιμώτατον. Τῇ νυχτὶ γὰρ συντριδείη μὲν ἡ καγὶς τοῦ ἐπηρεαστοῦ, ὑψωθείη δὲ 


«ἧς ἱερουργίας ἡ δύναμις. 

Ἐρώτησις . O μετὰ νομίμου συμδίου αὐτοῦ 
σαρχιχῶς συναφθεὶς, ἀξιωθείη αὐθημερὸν τῆς τῶν 
ἁγιασμάτων μεταλήψεως, ἣ οὔ ; 

Ax. O θεοχήρυξ Παῦλος, ὁ τῆς Ἐχχλησίας μέ- 
as διδάσχαλος, Δοχιμαζέτω (φησὶν) ἔχαστος ἑαυτὸν, 
καὶ οὕτως ἐχ τοῦ ἄρτον ἐσθιέτω, χαὶ τοῦ ποτηρίου 
wih. Καὶ πάλιν, Μὴ ἀποστερείτωσαν (φησὶν) 
ἑαυτοὺς οἱ ὁμόζυγοι, εἰ μή τι ix συμφώνου, ὅταν τῇ 
προσευχῇ τῆς ἁγίας χοινωνίας μέλλωσι προσελθεῖν. 
Na τὸν Δαδὶδ δὲ καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ, ζητήσαντας ἐκ 


Inter. 10. Qui cum legiuima uxore zua earna“ 
liter conjunctus ſuerit, an eo die dignus habendus 
ali partieipallone saneiiſleationum neene! 

Res. Dei præco Paulus, magnus Eeclesiæ doctor, 
Examinet (inquit) unuaquisque seipsum ei sie ex 
pane comedat, et e caliee bibat. Et rursus, Ne 
privent, inquit. seipsos conjuges, nisi ex consensu, 
quando ad sanete communionis precationem ac- 
cessuri sunt. Εἰ Davidem eos que qui eum eo erant, 
quærentes comedere ex panibus propositionis, 


τῶν ἄρτων φαγεῖν τῆς προθέσεως, προησφαλίσατο C caute prius interroga vii pontiſer, num mundi es- 


ὁ ἀρχιερεὺς, εἰ καθαροί εἰσιν ἀπὸ χοίτης γυναικός. 
᾿Αλλὰ vl ἐν τῇ Μωσαϊχῇ BGN τῆς EE 8 ταῦτα 
ῥητῶς ἀνατάττονται' Καὶ εἶπε Κύριος πρὸς Μωσῆν, 
Καταῦδὰς διαμάρτυραι τῷ 4aò τούτῳ, καὶ ἅγνισον 
αὐτοὺς σήμερον καὶ αὔριον. Καὶ πκιλυνάτωσαν τὰ 
ἱμάτια αὑτῶν, καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέ- 
par τὴν τρίτην. Τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καταδήσεται 
Κύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινὰ, ἐναντίον παντὸς τοῦ λαοῦ. 
Καὶ πάλιν, Κατέδη Μωσῆς ἐχ τοῦ ὄρους «ρὸς τὸν 
λαὸν, καὶ ἡγίασεν αὐτούς" καὶ ἔπλυναν τὰ 
ἱμάτια. Καὶ εἶπε τῷ «αῷ, Γίνοσθε Foto τρίτῃ 
ἡμέρᾳ, καὶ μὴ προσέλθητε γυναικί. O δὲ ἁγιώ- 
cortoc κατριάρχης ᾿Αλεξανδρείας Τιμόθεος περὶ 
τούτου ἐρωτηθεὶς, ἔφησεν, Οὐχ ὀφείλονσιν οἱ συμ- 
πλαχέντες ὀμόζυγοι σαργιχῶς χαταξιοῦσθαι τῆς τῶν 
θείων ἁγιασμάτων μεταλήψεως, va αὐτὴν -τὴν 
ἡμέραν τῆς σαρχιχῇῆς αὐτῶν συνελεύσεως. Διὸ καὶ 
ἡμεῖς τοῖς οὕτω διορισθεῖσιν ἑπόμενοι, λέγομεν ὡς 
οὐχ ἔστιν ἐχχωρητέα τοῖς ὁμοζύγοις ἡ τῶν ἁγιασμά- 
τῶν μετάληψις, κατὰ τὴν ἡμέραν χαθ᾽ ἣν συνήφθη- 
σαν σαρχιχῶς. Προστιθέαμεν δὲ ὡς ἐπεὶ ὁ αὐτὲς 
μέγας Τιμόθεος, ἐρωτηθεὶς κατὰ ποίαν ἡμέραν τεῆς 
ἑδδομάδος ὀφείλουσιν ἐγχρατεύεσθαι οἱ ὁμόζνυγοι, 
ἀπεχρίνατο, Κατὰ τὸ Σάδδατον καὶ τὴν Κυριαχὴν, 
διὰ τὸ ἐν αὐταῖς χαὶ μᾶλλον τὴν πνευματιχὴν θυσίαν 
τῷ Κυρίῳ προσφέρεσθαι" ἐξ ἀνάγχης ὀφείλουσιν οἱ 


sent. ἃ εοπουδίίυ mulieris. Sed ei in Mosaico 
Exodi libro. hæce uominalim instituuntur  : Εἰ dixit 
Dominus ad Mosem, Descendens conlestare populum 
unc, puriica eos Rodie εἰ cras, ei abluant vesli- 
menta tua, ei parati sini in diem leriium. Nam tor- 
nino die descendei Dominus in monlem Sina coram 
universo populo. El rursus, Descendit Moses de 
monte ad populum, et tancliſicavit eos : abluerunt- 
que vestimenta. Et diait populo, Eetote parati dis 
lertio, et ne congrediamini cum muliere. Sanclissi- 
mus autem Alexandrie patriarcha Timotheus 
de hoc Interrogatus, dizit: Non debent conluges. 
qui earualiter eonjuneti sunt, promereri divinarum 
zaneilteationum participationem per Ipsum diem 
carnalis eorum complex us. Iiaque nos hæc sie defi- 
niia sequentes, dieimus non esse conjugibus per- 
mitendam sanetiſicationum percepiionem, quo die 
carnallter eapulati sunt. Addimus autem, quod 
eum ipse magnus Timotheus interrogatus, quo die 
hebdomadis continentes esse debeant eonjuges, 
responderit: Sabbato οἱ Dominieo, propterea quod 
magis etiam in eis spiritalis hostla Deo oſferatur. 
Ac necessario debent conjuges ἃ inuiua communi- 
estione separari quo die divinas sanetifeatioues 
assumunt, non modo ante ministrationem ipsam, 
sed eliam post eam. Ei opiamus corrigi, quod pre- 
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ter dlvins instituta οἱ precepis eitea bons de- A ὀμύόζυγοι ἐκ τῆς πρὸς ἀλλήλους σαρχιχῆς χὀινωνίας 


duetlonem in noptiarum auspices πιαϊεῖϊ. Nam 
posiquam gaera precatione initiati stunt, ei divinas 
sanctiflcauones promeruerunt, ad earnalem ſesti - 
nant unionem, in nuptiarum delicils lascivientes, 
socre benedietionis vim non considerantes, ei 
saneiiſleationum contemptionem. Conjuges ergo 
400 die divinas sanetiſleationes partieipaturi sunt, 
non tantum ante earum assumptionem, sed et 
post eam citra excusationem continenter ze gerere 
debent. Quoil si non ſaclant, gravioribus subjicien- 
tur pœnis. 


ἀποξιίστασθαι χατὰ τὴν ἡ λέρα. τῆς τῶν θείων ἁγια- 
σμάτιυν μεταλέψεω;. Οὐ μόνον πρὸ τῆς ἐπιστασίας 
αὐτῆς, ἀλλὰ χαὶ τὴν μετ᾽ αὑτίν. Καὶ εὑὐχόμρθα 
διορθωθῆναι τὸ χαχῶς χα! παρὰ τὰ θεῖα διατάγματα 
χαὶ διδάγματα χατὰ τὴν νυμταγωγίαν εἰς τοὺς νυμ- 
φοσξζόλους γινόμενον. Rizr Ap τὸ ἱερολογτ θῆναι 
χαὶ τῶν θείων ἀγιασμάτων κχκαταξιίυθῆναι αὐτοὺς, 
πρὸς σαρκιχὴν χατεπείγουσιν ἕνωσιν οἱ τῶν ἡδέων 
τοῦ γάμου χατατρυφήσαντες " μὴ ἀναλογιζόμενοι 
τῆς ἱεροτελευτίας τὴν δύναμιν, καὶ τῶν ἁγιασμάτων 
τὴν χάἀταφρόνησιν. ᾿Λλπαραιτήτως οὖν οἱ ὀμόζυγο:, 


καθ᾿ ἣν ἡμέραν τῶν θείων ἀγιασμάτων μέλλουσι μετασχεῖν, οὐ μόνον πρὸ τῆς μεταλέψεως τούτων, 
ἀλλὰ χαὶ μετὰ τὴν μετάληψιν, ὀφείλουσιν ἐγχρατεύεσθαι. Τοῦτο δὲ μὴ ποιοῦντες, αὐστηροτέροις 


ἐπιτιμίοις ὑπκοδληθήσονται. 


Inter. 11. An, εἰ sacerdos lavetur, possit eoadem 3 Epbrnote ια΄. Eày ἱερεὺς λουθῇ, δύναται χατὰ 


die saera ſacere ? ei an laleo liceat, posiquam ve- 
nerit in balneum, eodem dle sacramenta sssumere! 
Ei e contrario, an sacerdos peracio saeriſieio, vel 
laicus sumpils divinis sanetiſieationibus lavetur, 
aut vente sectionem pallatur. neene! 

Res. Galenus medicorum doctissimus, Balneun. 
Inquit, et sol, ei gymnasium ad motum execitant, 
que ante quiescebant, ererementa. Itaque nihil eo- 
rum, de quibus interrogasti, ſiet. Vensrum enim 
teetiones, horum ostendunt vitia et proprietates, 
Juxia Hippocratis præecepia: interdum quidem 
discussionen parientes, noununquam autem con- 
ttrictionem potlus. Quid igiiur ? exspeetatum ſorie 
malum salutari sancetiſeationum parileipationi con- 
neetemus, et salutis nostræ lumen socordia obum- 
brabimus ? cum justa ratio saeriſicantes tam at. te, 
quam post saerificium, compellat cum omni co:u- 
punctlone et reverentia ad Deum genuſſectere, et 
gratias agere ob Dominici corporis ei sangulnis 
assumptionem, nee delieiari mollitiim, εἰ aquarum 
eslidarum aspersionibus. Quod gi vene iuciaiunem 
morbus urgeat letalis, propter salutem egrotantis 
es perſicietur. 

Inier. 18. Si quis post sanctam assumpiio- 
nem vomuerit, per quam traditionem emendabi- 
tur! 

Rus. Sancte, inquit, custodiens ganela, erplabi- 
tur d et taneilſicabitur: gratiam autem prodens, 
inquinabitur 2. Si igitur ex ingluvie lapsus est in 
vomitum 18, qui divinas sanctificationes assumpait, 
travioribus pœnis emendabitur. Sin auiem per in- 
eidentis ſorie ægrotationis inſestationem, episco- 
palli judieio moderatius eoercebiiur. Ei hoc enim 
desertionis est opus. 


Inter. 13. An sine perieulo sseriſfleabit quis- 
piam, aut divins ſaclei baptismata in navi, vel 
domo non sacra! 

Res. Dizit quidem Deus per Mosem ad Israel, 
Hierosol) mis et non alio ullo loco ſestum celebra- 


Υ pius er ade. Σ proſanus ſtet. 


τὴν αὐτὴν ἡμέραν ἱερουργῆτα: ; χαὶ λαϊχὸς μετὰ τὸ 
ἀπελθεῖν εἰς βαλανεῖον, ἐκχωρτθείη αὐθημερὸν τῶν 
μυστηρίων μεταλαῦεῖν ; χαὶ lx τοῦ ἐναντίον, ἱερο- 
τελεστήσας ὁ ἱερεὺς, J ὁ λαϊχὸς θείων ἁγιασμάτων 
ἀξιωθεὶ; λουθέσεται, ἢ φλεθοτομηθήσεται, ἢ οὗ ; 

Ax. Ὁ ἐν ἰατροῖς διδασχαλιχώτατος Γαληνὸς, 
Bakavtlzv, φησὶ, χαὶ ἔλιος χαὶ γυμνάσιον εἰ; alia 
ἑξορμᾷ τὰ τέως ἡσνχάζοντα περιττώματα. Διὸ οὐδὲν 
ἐξ ὧν δοώτησας γενήσεται. Καὶ αἱ τομαὶ γὰρ τῶν 
φλεθδῶν ἐλέγχουσι τὰ; τούτων χαχίας χαὶ ἰδιότητας, 
χατὰ τὰ Ἱπποχράτει: Chara ποτὲ μὲν χυΐσχου- 
σαι διαφόρησιν, ποτὲ δὲ μᾶλλον στεγάνωσιν. Ἱνατί 
γοῦν; προσδοχήσιμον ἴσως χαχὸν τῇ σωτηρι:ώξει τῶν 
ἁγιασμάτων μεθέξει συυάγωμεν, χαὶ ῥᾳθυμίᾳ τὸ 
φῶς τῆς ἡμῶν σωτηρίας ἐπηλυγάπωμεν ; ὅπου γέ 
«τοὺς ἱερουργοῦντας δίκαιος λόγος χαταναγχάτει χαὶ 
πρὸ τῆς ἱερουργίας χαὶ μετὰ τὴν ἱερουργίαν μετὰ 
πάσης κατανύξεως χαὶ εὐλαδείας γονυχλυτεῖν πρὸς 
Θεὸν, Kal εὐχαριστεῖν χάῤιν τἧς τοῦ Κνριαχου σώ- 
ματος Na αἵματος μεταλύψεω;, χαὶ μὴ θρύπτεσθαι 
βλαχείαις καὶ ῥαντισμοῖς ὑδάτων θερμῶν. Εἰ δὲ ch 
φλεδοτομίαν χατεκείγει θανάσιμον νόσημα, διὰ τὴν 
σωτηρίαν τοῦ χάμνοντος τελεσθήσειται. 

'Ερώτησις ιβ'. Ἐὰν ἱἐμέσῃ τις μετὰ τὴν ἁγίαν 
μετάληψιν, κατὰ ποίαν διορθωθείη παράδοσιν ; 


AK. O μὲν φυλάϊτων (φησὶν) ὁσίως c ὅσια, 
ὁδιωλήσεται χαὶ ἁγιασθήσεται" ὁ δὲ προδιδοὺς τὴν 


D χάριν, βεδηλωθήσεται. Εἰ γοῦν ἐξ ἀκρασίας ὠλίσθη- 


σεν εἰς τὸν ἔμετον ὁ τῶν θείων ἀγιασμάτων hee 
λαδὼν, μετὰ σφροδροτέρων ἐπιτιμίων διορθωθήσεται" 
εἰ δὲ διὰ συμπεσόντος τυχαΐίως ἀῤῥωστήματος R- 
χωσιν, χατὰ τὴν ἐπισχοπιχὴν διάχρισιν μετριωτέρως 
ἐπιτιμηθήσεται, Καὶ τοῦτο γὰρ ἔργον ἐστὶν ἐγχα-» 
«αλείψεως. 

ἙἘρώτησις ιγ΄. ᾿Αχινδύνω: ἐν πλοίῳ A ἐν ἀνιέρῳ 
οἰχίᾳ ἱερουργήσει τις, ἢ θεῖα τελέσει βαπτίσματα; 


Ax. Ὁ μὲν Θεὸς εἶπε διὰ Μωσέως πρὸ: τὸν Ἱσρχδὶ, 
Ev Ἱεροσολύμοις χαὶ οὐχ ἐν ἑτέρῳ τόπῳ τινὶ ἑορτά- 
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σεις Πάσχα Κυρίῳ τῷ Θεῷ σου. Ἐντεῦθεν χαθαρῶς A bis Paschalis Domino Deo tuo. Inde elare innuens 


αἰνιττόμενος τοῦ Ἰουδχϊχοῦ Πάσχα d παντελῆ 
ἀπραξίαν, διὰ τὸ τοῦ τόπου μονώτατον. () δὲ vo 
χανὼν τῖς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ μεγάλου παλατίου 
συστάσης ἁγίας χαὶ οἰχουμενιχῇς συνόδου, χαὶ ὁ πδ' 
χανὼν τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου, καθαιρέσει - 
υποδάλλουσι τὸν ἐν εὐχττρίῳ οἴκῳ θεῖον ἐχτελέσαντα 
βάπτισμα. Διορίζονται γὰρ ἐν χαθολιχαῖς ἔχχλη- 
dals τὰ βαπτίσματα γίνεσθαι. ᾿Αλλὰ χαὶ ὁλα' χανὼν 
τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, καὶ ὁ ιβ’ κανὼν τῆς ἐν 
τῷ ναῷ τῶν ἀγίων ἀποστόλων σνστάσῃης συνόδον, 
διχτάττονται μετὰ ἐχχωρήσεως ἐπισχοπιχῆς χαὶ εἰς 
εὐχτηρίους οἴχου; τελεῖσθαι βαπτίσματα. Ὁ μέντοι 
ἀοίδιμος βασιλεὺς χύριος Λέων, ὁ σοφὸς, βλέπων τὴν 
ὀρθόδοξον πίστιν εὐθηνουμένην ὡς ἄμπελον, al 
αὐξανυμένην ὡς νεόφυτα ἐλαιῶν, χύχλῳ τῆς τρα- 
κίζης τῶν ταύτης ἐχχλησιῶν, διωρίσατο ἐν & χαὶ 
ἐν is“ Νεαρᾷ θεσμοθεσίᾳ αὑτοῦ μὴ μόνον εἰς τὰς 
ἐχχλυσίας ἀλλὰ χαὶ εἰς τοὺς εὐχτηρίους οἴχονυς 
ἀδιαστέίχτως ἱεροτελεστίας καὶ βαπτίσματα γένεσθαι. 
Διὸ χατὰ τὴν τούτων περίληψιν, ὁ μετὰ ἀντιμινσίου 
ἱερουργήσα;, ἢ βαπτίσας εἰς εὐχτήριον οἶχον, μὴ 
ἱερωθέντα δι᾽ ἐγχαινίων ἀνοιξίων, χαὶ τοῦ συνήθους 
ἐνθρονισμοῦ, ναὶ μέντοι χαὶ διὰ λειψάνων ἁγίων ἐν- 
σοριασμοῦ (ταῦτα γάρ εἶσι τῶν χαθολιχῶν Ἐχχλη- 
σιῶν ἀποθηταυρίσματα χαὶ ὑψώματα), ἀλλ᾽ εἰς εὐχὴν 
οἰχιαχὴν ἀφορισθέντα πιστῶν, ἣ εἰς οἰχίσχον πλοια- 
tion iwd: ἀποταμιευθέντα Θεῷ, καὶ ἁγίαις εἰχόσι 
κοσμούμενον, οὐ προχριματισθείη ὡς παραδάτης 


κανόνων καὶ ἀδιάφορος, Οὕτω γὰρ καὶ οἱ μετὰ τῶν ( 


αὐτοχρατόρων ἑπόμενοι χληριχοὶ, εἰς πεδιάδας 
ἐρήμους ἱερουργεῖν δεδιχαίωνται, κχατὰ μόνον 
«τὸ εἰς ὀχχλησίαν ἀφορισθὲν βαμόδίχινον οἰχισχά- 
ptov. 

Epœhr noi ιδ'. ᾿Αχινδύνως ἱερουργήσει τις i συν- 
εἶξιτα! μετὰ αἱρετιχῶν, Ἰαχωδιτῶν δηλαδὴ καὶ 
Νεστοριανῶν, εἰς ἐχχλητίαν αὐτῶν, εἴτε μὴν καὶ 
ἡμετέραν" ἣ χοινῆς μετ᾽ αὐτῶν μετάσχῃ τραπέζης" 
J ποιήσει ἀνάδοχον ἐχ τοῦ ἁγίου βαπτίσματος" ἣ 
χατοιχομένων ποιήσει μνημόσυνα A μεταδώσει 
τῶν θείων ἁγιασμάτων αὐτοῖς; H στενοχωρία 
γὰρ τοῦ τόπου πολλὰ τοιαῦτα ποιεῖ. Καὶ ζητῶ τὸ 
ποιητέον. 

Ax. Μὴ δότε τὰ ἅγια τοῖς χυσὶν (ὁ Κύριο; καὶ 


Judaiei Paschalis plenam vacationem, propier ἰοοὶ 
singularitatem, Canon autem 59 sanete ei cume- 
nie synodi coacte in Trullo magul palaili, ei ca- 
non 84 synodi Cartbaginensis, deposition sub- 
jjieiunt eum, qui in oratorla domo divinum 
perſiciunt baptisma. Statuunt enim baptis mata in 
cathollcis Eecleslis debere ſieri. Sed et 51 canon 
synadi in Trullo, et 12 eanon synodi coacie in 
templo sanctorum apostolorum, constituunt ut et 
in oratoriis domibus baptismata ſlant cum permissu 
episcopi. Inclytus sane imperator dominus Leo 
philosophus, videns oribodoxam dem exuberôn- 
tem ut vitem, et crescentem ut olivarum palmites 
in circuiiu mensæ ecelesiarum ejus, deflnlvit 
in ὁ et 15 Novella, non tantum in eatholicis e c- 
clesiis, sed ei in oratoriis domibns indistinete 88- 
era ministeria, et baptismatia fleri. Qua mobrem 
juxta harum tenorem, qui eum antimensio sacra 
ſecerit, aut baptisaverii in oratoria domo, non 
consecrata per initiatorias dedicationes, ei solein- 
nem (τοὶ inaugurationem, quin et per sancla- 
rum reliquiarum tumulum (hi enim sunt catho- 
licarum Eceleslarum thesauri et exaltationes), sed 
in domesticam orationem ſideljum separata, aut in 
navigii alicujus domuncula Deo destinata, ei san- 
etis imaginibus ornata, non patielur præjudielum, 
perinde ac si canonum transgressor essel, nullam- 
que eorum rationem habuisset. Sie enim et clerici, 
qui sunt in imperatorum comitatu, in campis 80 
litariis saera rite ſacere censentur, sub solo bom- 
bycino, quod est ecelesis destinaium, teniorio. 


Inter. 14. An sine periculo sacra vel vota simul 
[οἷοι aliquis eum hæreticis, Jacobitis videlicet et 
Nestorianis, in eorum ecelesia, vel etiam in no- 
astra, aut communem cum iis participabii mensam, 
aut ſaciet ex sancio lavaero susceptorem, aut mor- 
tuorum celebrabiti memorias, aut largietur illis 
divinas sanctiſicationes? Nam loci angustiæ 
multa hujusmodi ſaciunt. Quæro quid fſacien- 
dum. 

Res. Ne detis sancta canibus, (inquit, Dominus 


Θεὸς ἡμῶν εἴρηχεν), μηδὲ βάλητε τοὺς μαργαρίτας ἢ et Deus noster) nee projiciatis margaritas ante por- 


τῶν χοίρων ἐπίπροϑθεν. Διά τοι τοῦτο χαὶ ὁ S χα- 
νὼν τῶν θεοχηρύχων ἁγίων ἀποστόλων φησὶν, Εὖ τις 
χληριχὸς ἢ λαϊχὸς εἰσέλθῃ εἰς συναγωγὴν Ἰουδαίων 
ἣ αἱρετικῶν προσεύξασθαι, καθαιρείσθω χαὶ ἀφ- 
θριζέσθω. Kal ὁ A κανὼν τῆς ἐν Λαοδιχείᾳ συνόδου, 


ἀλλά μὴν καὶ ὁ C καὶ ὁ λδ', ταῦτά φησι περὶ v 


συγχωρεῖν τοῖς αἱρετιχοῖς εἰσιέναι εἰς οἶχον Θεοῦ, 
ἐπιμένουσι τῇ αἱρέσει, ὅτι Οὐ δεῖ αἱρετιχῷ ἣ σχι- 
σματιχῷ συνεύχεσθαι. Ὅτι οὐ δεῖ Χριστιανὸν ἐγχατα- 
λείπειν μάρτυρας Χριστοῦ, καὶ ἀπιέναι πρὸς τοὺς 
Ψευδομάρτυρας" τουτέστιν αἱρετιχοὺς, I αὐτοὺς τοὺς 
πρϑειρη μένους αἱρετιχοὺς γενομένους. Οὗτοι γὰρ 
ἀλλότριοι τοῦ θεοῦ τυγχάνουσιν. "Ἔστωσαν οὖν ἀνά- 
ϑεμα οἱ ἀπερχόμενοι: πρὸς αὐτούς. Διά τοι τοῦτο καὶ 


eos. Qua de causa et seragesimus quartus canon 
Dei præconum sanctorum apostolorum ait: Si quis 
elericus, aut laieus, orandi causa ingressus ſuerit 
in synagogam Judæorum, vel hereticorum, depo- 
natur ei excommunicetur. Ei irigesimus ſertius 
canon Laodicenæ synodi, item sextus εἰ trigesi- 
mus quartus, hæe ait de venia danda hęretieis in 
sua hæresi perstantibus Ingrediendi domum Dei: 
quod non oportet una cum bæretico vel schisma- 
tico orare: Quod non oportet ullum Christianum 
Cbristi martyras reli nquere, et ad ſalsos martyras, 
hoc est hæreticos, abire, vel eos, qui prius bhæro- 
εἰεἰ ſuere. Hi enim sunt a Deo alieni. Sint ergo 
anathema, qui ad eos abeunt. Eain ob rem et nos 
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centemus, non excommunlcationi 1a. tum et depo- A ἡμεῖς ψηφιζόμεθα μὴ μόνον ἀφορισμῷ καὶ vad 


sition subſiciendos laicos οἱ clericos vota simul 
ſaclentes in orthodox orum vel bæreticorum eecle- 
sia, aut ubieunque vola eum eis simul facientes 
tolemnia, et tacerdotali more, aut etiam eibum 
simul sumentes, verum ei gravius coereeri, juxta 
divinorum canonum prædietorum ienorem. Loco ; 
rum enim angustiæ ei hæreticorum multitudo, or- 
thodoxe ſidei non mutant integritutem. 

Inter. 18. Captivi Latini et alli ad nostras ge- 
cedunt caholicas ecclesias, et participes ſleri po- 
stulant divinarum tanctiſieationum : scire velim, 
an hoc eis concedendum sit. 


Res. Oui non est mecum. contra me est, (inquit, 
dieinnm Evangelium) ei qui non colligit mecum. 
dispergit. Ouoniam igitur ante annos multos, occi- 
dentalis Eeclesiæ (Roni, inquam) eelebris con- 
ventus diviaus est ab aliorum qnatuor sanetorum 
potriarcharum spiritali eommunlone, et ad mores 
Institula que divertit, à eatkoliea Feclesia, et ab 
orthodozis allena: quam ob eausam neque Papa in 
qdivinis sseriſteationibus J communi patriarehalium 
nominum relauone dignus habetur : non debet 
Lailnieum genus manu sacerdotali per dlvlns οἱ 
immaculatia mysteria sanctiſicari, nisi deponat 
prius, te ὁ Latinlcis institutis ei consuetudinibus 
abslenturum, οἱ seeundum canones instrucius ſue- 
rit, ei orihodoxis adequa ius. 


Inter. 8. Di einarum sanectiſieationum ass umptio 
arbitrarla est monachis omulbus, elerieis et laieis, 
qui non gunt prohibiti: ut quotidie ſere per eam 
tanctifeari possint. An ui sub pondere libratur 3 
munus !? Sed et in iis, qui ad congregationem con- 
venlunt, eeessitatem babet boni participatio, an 
arbitraris est, ei spontanea ? 


Res. Quemadmodum lege statutum est , dignis 
deri digultates, εἰς sancla, zanctis. Qulcunque 
kitur per viue iniegriiatem, viam εἰ! ad divinam 
partieipationem complanarunt, sine Ilmpedimento 
admittentur. Neque enim bi omnino eam, ui rem 
quamlibet allam, aggredientur, 81 gratia altliu- 
dinem considerent, el tacramenti 
nem. 

Coti autem quemquam divinas sanctiflcationes 88» 
sere, non placuit. Eisi enim aliqui apostolico 
9 canone ui, (sie inquienie, Quicunque fldeles 
intzrediuntur et Scripturas audliunl, in preeatione 
autem et sera communione non permanent, ut 
Ceclesiæ conſusjonem aſferentes, segregari opor- 
tei) velint eos. qui in ecelesiam eonveniunt, etiam 
Invitos cogi divinas sumere saneiificaliones nos 
tamen eanonein non sic interpretamur. Ei enim 
ndeles quldem ad ſiuem usque divini gaeriſleii, et 


ρέσει χαθυποδάλλεσθαι τοὺς λαϊχούς τε χαὶ κληρι- 
κοὺς, συνενχομένους ἐν ἐχχλησίᾳ ὀρθοὐύξων ἣ αἱρὲ- 
«ἰχῶν, N ὁπουδήποτε συνευχομένους αὐτοῖς ἱερατι- 
χῶ;, ἢ μὴν καὶ συνεσθίοντα: " ἀλλὰ χαὶ μειζό. ὡς 
χολάξεσθαι͵ χατὰ τὴν τῶν ῥηθέντων θείων χανόνων 
περίληψιν. H γὰρ στενοχωρία τῶν τόπων, x ὁ τῶν 
αἱρετιχῶν πληθυσμὸς τῆς ὀρθοξόξου πίστεως οὐ μετ- 
ut iche τὴν ἀχεραιότητα. 

᾿Ερώτησις ιδ΄. Αἰχρμάλωτοι Λατῖνοι χαὶ ἔτε 
pot παρουπιάζουσιν εἰς τὰς χαθολιχὰς ἐχκχλη σία: 
ἡμῶν, χαὶ ζητοῦσι μεταλαδεῖν τῶν θείων» ἁγιασμά- 
των. Εἰ γοῦν ἐχχωρητέον τοῦτό ἔστι, ζητοῦμεν 
μαθεῖν. 

Ax. O μὴ ὧν μετ᾽ ἐμοῦ, xar ἐμοῦ ἔστι (τὸ 


B θεῖον ἔφησεν Εὐαγγέλιον) x ὁ μὴ συνάγων μετ᾿ 


ἐμοῦ, σχορπίξει. Ἐπεὶ οὖν πρὸ χρόνων πολλῶν A 
ἐσχίσθη τῆς δυτιχῆς Ἐχλλησίας (τῆ; Ρώμης φαμὲν) 
τὸ περιώνυμον ἄθροισμα ix τῆς τῶν ἑτέριον τεσσά- 
θὼν ἁγίων πατριαρχῶν πνευματιχῆς χοινωνέας, 
καὶ ἀπεσχοινίσθη πρὸς ἔθη καὶ δόγματα τῆς x- 
ολιχῆς Ἐχχλησίας χαὶ τῶν ὀρθοδόξων ἀλλότρια. Διὰ 
γὰρ τοῦτο οὔτε ἐν ταῖς θείαις ἱεροτελεστίαι:, 
κοινῆς τῶν πατριαρχιχῶν ὀνομάτων ἀναφορᾶς 
ὁ πάπας Strat, οὐχ ὀφείλει γένος Λατινιχὸν ix 
χειρὸς ἱερατικῆῇς διὰ τῶν θείων χαὶ ἀχράντων μὺυ- 
στηρίων ἀἁγιάζεσθαι " εἰ μὴ χατάθηται πρότερον 
ἀπέχεσθαι τῶν Λατινιχῶν δογμάτων τε χαὶ συνηθειῶν, 
χαὶ κατὰ χανόνας κατηχηθῇ, κχαὶ τοῖ; ὀρθοδόξοις 
ἐξισωθῇ. 

Ἑρώτεησις ις΄. Ἢ τῶν θείων ἀγ'ασμάτων μετά- 
ληψις αὐθαίρετός ἐστι πᾶσι τοῖς μὴ χεκχιυλυμένοις 
μοναχοῖς χληριχοῖς τε χαὶ λαΐχοϊς " ὥστε δύνασθαι 
rob tro χαθ᾽ ἐχάστην σχεδὸν δι᾽ αὐτῆς ἀγιάζεσθαι" 
ἣ ὡς; ὑπὸ στάθμης ζυγοστατεῖται τὸ δώρημα ; ᾿Α:λὰ 
καὶ τοῖς τούτων ἐχχλησιάζουσιν ἀνχγχαστιχή, ἔστι 
«οὔ ἀγαζοῦ ἡ μετάληψις, ἣ προαιρετέα χαὶ αὑτοχέ- 
λευστος : 

Ax. Ὡς νενόμιτται δίδοσθαι τοῖς ἀξίοις τὰ ἀξιώ- 
ματα, οὕτω καὶ τοῖς ἁγίοις τὰ ἅγια. Ὅσοι γοῦν διὰ 
καθαρότητα βίο» τῆς θείας μεταλήψεως τὴν ὁδὸν 
αὐτοῖς ἐξωμάλισαν, ἀπαρεμποδίστως δεχθέσονται. 
Πάντως. γὰρ οὐδὲ αὐτοὶ ταύτης ὡς τυχαίας χατα- 
τολμήσουσι, κατανοοῦντες τὸ ὕψος τῆς χάριτο;, χαὶ 


mugnitudi- D τοῦ μυστηρίου τὸ μέγεθος. 


᾿Αναγχαστιχῶς δέ τινας τῶν θείων μεταλαμθάνειν 
ἁγιασμάτων οὐ δέδοχται. Κἂν γάρ τινες τῷ ἀποστο- 
Tx θ' κανόνι χρησαμένοι, (τῷ οὕτω λέγοντι" Πάντας 
«οὖς εἰσιόντας πιστοὺς καὶ τῶν Γραφῶν ἀχροωμένους, 
μὴ παραμένοντας δὲ τῇ προσευχῇ χαι τῇ ἁγίᾳ με- 
tale, ὡς ἀταξίαν ἐμποιοῦντας τῇ Ἐχχλησίᾳ 
ἀφορίζεσθαι δεῇ, θέλουσι δὲ τοὺς ἐχχλησιάζοντας 
τῶν θείων μεταλαμθάνειν ἁγιασμάτων καὶ ἄχοντας " 
ἀλλ᾽ ἡμῖν οὕτω τὰ τοῦ χανόνος οὐχ ἐχλαμέάνετας, 
Ἐχχλησιάζειν μὲν γὰρ τοὺς πιστοὺς μέχρι τέλους 
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τῆς θεία; ἱερυιελεστίας, καὶ Te τελευταίας τοῦ A ullim e saeriſtcantis precationis remunerationisque 


ἱεργυργοῦντος εὐχῆς, χαὶ τοῦ ἀντιδώρου τῆς μετα- 
λήψεως, ᾧνφιζόμεθα xa τοῖς οὕτω μὴ ποιοῦσι 
τὴν i τοῦ κανόνος ἐπισείομεν ἀγανάχτη τιν. Μετα- 
Adv δὲ αὑτοὺ; οὐχ ἀναγχάζομεν, διὰ τὴν V 
συνειδύσεο;ς βάσανον. Προσεχτέον οὖν, κατὰ τὴν τοῦ 
ῥτθέντος χανόνο; πεοίληγιν, μὴ ἀσυντάχτως ἐχ 
τῆς ἱερουργίας ὑποχωρεῖν τοὺς ἐχχλησιάζοντας " 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ αὔτη ἔχ τε τῆς Παλαιᾶς Διαθήχης χαὶ τῆς 
Νέας εἰς μίαν ταντότητα μεγαλύνεται, καὶ μέχρι 
μὲν τῆς τῶν ἁγίων Εὐαγγελίων ἀναχηρύξεως, τῆς 
Δαυϊτιχῆ; χινύρα; τὰ ψαλτῳδήέματα τοῦ μυστηρίου 
τὴν δύναμιν ἁγιάξουσι" μετὰ δὲ ταύτην τῆς ἀναι- 
μάχτου θυσίας ἀνοίγονται τὰ προαύλια, ἐπιτρέποντα 
xa τοῖς ἀρχ'Ξρεῦσι τὸ μὲν ἐπωμάδιον ὠμοφόριον τὸ 
εἰς τύπον τοῦ ἀμνοῦ χαλλιτεχνηθὲν ἀποτίθεσθαι, 
μεταχειρίξεσθαι δὲ τοῦ ἀλνηθοῦ ; χαὶ ζωοποιοῦ ᾿Αμνοῦ 
τὸ μυστήριον" εἰ μὲν ol ἐχχλησιάζοντες εὐθὺς μετὰ 
τὰ ἅγια Εὐαγγέλια, αὐθαιρέτως ὑποχωρήσουσιν, 
οὐκ αἰτιαθήσονται " εἰ δὲ μετὰ τὴν χαταρχὴν τῆς 
ἀναιμάχτου θυσίας καὶ μυστικῆς, ὡς ἄταχτοι χαὶ 
σχανδαλισταὶ διχαίως ἀφορισθήσονται. 

᾿'Ερώτησις ιζ΄. Οἱ μετὰ τοῦ ἀρχιερέως N μετὰ 
“20 ἱερέως συλλειτουργοῦντες διάχονοι, ἀπαραιτήτως 
μεταλαμβάνειν ὀφείλουσιν, N ob; 

Ax. Ὁ η΄ κανὼν τῶν ἁγίονν ἀποστόλων οὕτω φη- 
οἷν, Εἴ τις ἐπίσχοπος, ἣ πρεσδύτερος, ἣ διάχονος, 
ἣ τοῦ χαταλόγου τοῦ ἱερατικοῦ, προσφορᾶς γινο- 
μένης μὴ μεταλάδῃ, τὴν αἰτίαν εἰπάτω. Καὶ ἐὰν ἧ 


εὔλογος, συγγνώμης τνγχανέτω. Εἰ δὲ μὴ λέτει, 6 


ἀφοριζέσθω, ὡς αἴτιος βλάδης γινόμενος τῷ λαῷ, 
χαὶ ὑπόνοιαν ποιήσας χατὰ τοῦ προσενέγχαντος 
ὡς μὴ ὑγιῶς προσενεγχόντος. Παρατηρητέον οὖν 
τοὺς ὑποδιαχόνους χαὶ τοὺς διαχόνους, χαὶ μᾶλλον 
τοὺς χειραπτήσαντας μεταλαμόάνειν τῶν θείων 
-ἁγιασμάτων N μὴν τὴν αἰτίαν λέγειν δι᾽ gv τοῦ 
ἀγαθοῦ τούτου ἀπέστησαν. Τοῦτο γὰρ μὴ ποιρῦντες, 
ἀφορισθήσονται χατὰ τὸν τοῦ ῥηθέντος χανόνος 
περίληψιν. 

᾿Ερώτησις ιη΄. ᾿Αχίνδυνόν ἐστι γίνεσθαι τὴν τῶν 
θείων ἀγιασμάτων διάδοσιν καὶ μετάληψιν μετὰ 
ψυχροῦ οἴνου χαὶ ὕδατος" ἣ ἀπαραίτητόν ἐστι καὶ 
ζέον ὕδωρ κατὰ τὸν χαιρὸν τῆς μεταλήψεως εἷς τὰ 
ἅγια βάλλειν; 

Ax. Τοῦ λβ΄ χανόνος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ 
μεγάλου παλατίου συστάσης ἁγίας χαὶ οἰχουμενιχῆῇς 
συνόδου χαθαιρέσει χαθυποδάλλοντος τοὺς μὴ τε. 
λειοῦντας τὸ θεῖον χαὶ ἅγιον ποτήριον ἐξ οἴνου χαὶ 
ὕδατος, αἱρεσιῶταί τινες οὐχ ἀνέχονται βάλλειν ζέον 
εἰς τὸ ἅγιον χαὶ θεῖον ποτήριον " Ὅτι (φασὶ) τὰ περὶ 
πούτου τῷ χανόνι οὐ διελήφθησαν. ᾿Αχούουσι δὲ, ὅτι 
τὸ ζέον τῷ ἁγίῳ αἵματι προστιθέμενον τὴν δι᾽ 
ὕδατος χαὶ οἴνου ἕνωσιν τοῦ ἁγίου ποτηρίου οὐχ 
ἀλλοιοῖ ἐπεὶ μηδὲ ἕτερόν τι παρὰ τὸ ὕδωρ ἐστί, 
Βάλλεται δὲ εἰς πληροφορίαν τοῦ εἶναι ζωοποιὰ 
τὰ ῥεύσαντα ἀπὸ τῆς ἁγίας πλευρᾶς τοῦ Ἐυρίου χαὶ 
Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, χατὰ τὸν 
χαιρὺν τοῦ σωτηρίου πάθους αὐτοῦ, τὸ αἶμα δηλονότι 
x τὸ ὕδωρ ἄτινα ἐξέῤῥευσαν ζέοντα ὡς ἐκ ζωο- 


Ῥατροι. G. ΟΧΧΧΥΠΙ. 


partieipationis , interesse concioni debere cen- 
κου. Et lis, qui sie non ſaciunt, eanonis in- 
dignalionem vibramus : partieipare autem eos 
non cogimus, ob conscientia tormentum. Anlm- 
advertendum igitur, juxta prædicti eanonis teno- 
rem, ne qui conventul intersunt, inordinate ἃ 
sacriſleio revertantur. Sed cum ipsum ex Veteri 
Novoque Testamento pari modo magniſicetur, et 
ad recitationem quidem usque sunctorum Evenge- 
llorum, Davidice eithare carmina säcramenti ee- 
lebrent polestalem: postea autem ineruente hostia 
aperiantur vestibula, antistitibus permiitentla su- 
perhumeralem amietum deponere, qui agni ſigura 
eleganter ſabricatus est, et tractare veri viviſleique 


Β Agni saeramenium: δὶ quidem ii, qui in eongrega - 


tionem convenerunt, statim post saneta Evangelis 
sponte discedant, non eulpabuntur: sed 31 post 
inerueniæ mystieæque victim prineipium, ut inor- 
dinati ei oſſensores juste exeouimunicabuntur. 


Inter. 17. Qui cum pontifico vel gacerdote com- 
ministrant diaconi, debent citra excusationem 
communionem assumere, annon! 

Nes. Canon 8 sanctorum apostolorum sie ait: 
Si quis episcopus, presbyter, vel diaconus, val 
ex sacerdotali catalogo, ſacia oblatione non com- 
municaverit, causam dieat: et si probabilis ſuerit. 
veniam consequetur; sin vero minus, segregetur, 
ut qui populo oſſenslonis eausa sit, ei suspicionem 
dederii adveraus eum, qui oblulit, quasi non digne 
obtulerit. Observandum igitur, ui subdiaconi, ei dia- 
coni ei potlus sacra contrectantes, divinas sanetiſtea- 
tiones assumant, vel certe causam dicant, ob quam 
eo bono abstinuerunt. Id enim 8i non ſaciant, juxia 
prædieti eanonis tlenorem excommunicabuntur. 


Inter. 18. An sine perieulo divinarum ganetiſica- 
uionum distributio et aas umptio flant eum ſrigido 
vino et aqua: an tine excusatione aqua ſervenz 
participationis tempore in sancta sit miuenda! 


Dies. Cum 52 canon ganetæ et Scumenie synodi. 


coaeis in Trullo magni palaul. depositioni subji- 
ciat eos, qui divinum οἱ sanelum poculum non 
consecrant ex vino et aqua; hæreslote aliqui non 
paliumur eallidam inſundi in sanctum ei divinum 
poculum, Quis, inquiunt, de eo nihil eanone 
comprehensum est. Audiuni autem, ferventem 
saneto santguini additam, unionem adus οἱ vini 
sancti calicis non mutare, quia præter aquam 
uihil est aliud. Inſunditur autem, ut vivifſcs esse 
eonstet, quæ ſluunt e sancio latere Domini, et Dei, 
ei Servatoris nostri Jesu Christi. tempore gslutaris 
passionis ejus, ganguinem videlicet et aquam, 
que ſerventia eſſluxerunt, velui ex viviſica deiſl- 
catio corpore viviſlea. Cui sic igiiur uon ſaciunt, 
41 
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nec inde miraculi maguillrant magnitudinem, rcd A ποιοῦ τεθεωμένου οώματος ζωοποιά, Ol γοῦν μὲ; 


nua ſrigida vinoque utunur in diviuarum gan- 
ce iſieallonum partieipatione; non eredunt etiam 
post salularem Domiai mortem δῆς corpori 
„jns inesse deitatem, sed ab eo abscessisse, 
rsseque eujusmodi nostra corpora. Que magnæ 
hzuresis est nugatio. Magnus enim inter ganctos 
Juannes Damascenus, lu sepulcro, inquit, corpo- 
raliter: in inſerno autem eum anima, ul Deus: 
in paradiso vero cum latrone, et in throno ſuisti, 
hriste, cum Patre ei Spiritu, omnia implens. 
aui jneireumseripius es. Qui igiiur divinum poculum 
“08 ſervente non eonsecraut, ui bœresiote e sorte 
urthodoxorum expellentur. 


Inter. 19. Sacerdos seeularis reetene eonſes- 
siones aliquorum hominum cum permissu episeopl 
ruscipièt, annon ! 

fes. Divini eanones, qui conſesslonam reconci- 
hationis saeerdotibus eum episcopali venla » 
vommittunt, multo antiqulores sunt sancio Pacho- 
mio, qui digaus hablius est, ui per visionem ange- 
licain monachorum habitum videret. Ouamobrem 
monathorum nusquam meminerunt, sed presbyte- 
rorum simplieiter. Episeopali ergo judieio laleis 
tacerdoiibus jus conſesslonis potestus concedet ur e, 
ti per eam reconciliatlo ponitentlum. 

Inter. 20. An siae prejudicio transeant monachi 


ποιοῦντες οὕτω, καὶ τὸ τοῦ θαύματος κἀντεῦθε" 
μεγαλύνοντες: μέγεθος, ἀλλὰ διὰ ψυχροῦ ὕδατος καὶ 
οἴνηυ τὴν τῶν θείων μυστηρίων ποιοῦντες μετά- 
γψιν, οὐ πιστεύουσι χαὶ μετὰ τὸν σωτήριον τοῦ 
Κυρίου θάνατον παρὰ τῷ ἁγίῳ σώματι αὐτοῦ τὴν 
θεότητα εἶναι, ἀλλὰ ἀποστῖναι ix τούτον, καὶ εἶναι 
κατὰ τὰ ἡμέτερα σώματα. Oe μεγάλης αἱρίσεώς 
ἐστι φλνιάρημα. O γὰρ μέγας ἐν ἁγίοις Ἰωάννη: ὁ 
Δαμασχηνὸς, Ἐν τάφῳ (φησὶ) σωματικῶς ἐν δῃ 
δὲ, μετὰ φυχῆῇς, ὡς Θεός" ἐν παραδείσῳ δὲ. μετὰ 
λῃστοῦ " χαὶ ἐν θρόνῳ ὑπῆρχες, Χριωτὲ, μετὰ ΕΒ χτρὸς 
καὶ Πνεύματος ' πάντα πληρῶν, ὁ ἀπερίγραπτος. 
Οἱ γοῦν μὴ διὰ ζέοντος ὕδατος τελειοῦντες τὸ θεῖον 
«οτήριον, ὡς αἱρεσιῶται, τῆς μερίδος τῶν ὀρϑοδό- 
ξων ἔκχηρυχθήσονται. 

᾿Ερώτησις . Λαϊχὸς ἱερεὺς μετὰ ἐπιτροπῆς 
ἐ πισχοπικῆς καλῶς ἐξαγορείας ἀνθρώπων τινῶν Av 
δέξεται, N οὔ ; 

Ax. Ol θεῖοι κανόνες τὴν ἐξαγορείαν τῆς χατ- 
αλλαγῆς τοῖς ἱερεῦσι μετὰ προτροπῆς ἐπισχοπιχῆς 
ἀναθέμενοι, κατὰ πολὺ προγενέστεροι τοῦ ἁγίου 
Τ}Ἃαχωμίου εἰσὶν, ἀξιωθέντος ἰδεῖν δι᾽ ὀπτασία: ἀγ- 
γελιχῆῇς τὸ σχῆμα τῶν μοναχῶν. Διὰ γὰρ τοῦτο οὐδὲ 
μέμντηνταί που μοναχῶν, ἀλλὰ Ἐρεσδυτέρων ἀπλῶς. 
Κατὰ χρίσιν γοῦν ἐπισκοπιχὴν τοῖς λαϊχοῖς ἱερεῦσιν 
ἐνδυνάμωυς ἐκπκιτραπήσεται τῆς ἐξαγορείας τὸ δίκαιον, 
καὶ διὰ ταύτης ἡ τῶν μετανοούντων χαταλλαγή. 

Ἑρώτησις κ΄. ᾿Απροχριματίστως μεταδαίνουσι 


ex monatteriie, ubi detonsi sunt, in alia, neene! c μοναχοὶ ἐξ ὧν ἀπεχάρησαν μοναστηρίων xp. ἕτερα 


Res. Si ἰδ, qui apud hominem deposuit proprlam 
conſessionem, implere eam cogiiur, quonam 
modo qui apud Deum deposult, cogitur suam de- 
hosi jonem inſirmare ? Ideirco et juxia quarium 
canenem ganctæ ei ocumeniee synodi coacim in 
demplo sanctorum apostolorum, appellata 1 ei 2, 
nominatim be pronuntiantem, Si quis monachus 
ax proprio ſugiens mouasterio, in allud transierit 
vel in mundanam habitadionem petulanter ingressus 
ſuerii, pariter ei qui eum exceperit sit excommu- 
nicatus, donec is qui fugit. revertatur in monaste- 
rium, ἃ quo perperam defeeit. Bi vero episcopus 
aliquos monanchos, pietatis et vie honestatis testi- 


μοναστήρια, δ οῦ; 

Ax. Ἐὰν ὁ πρὸς ἄνθρωπον καταθέμενος τὴν 
οἰκείαν ὁμοληγίαν, πληροῦν ἀναγκάζηται, πῶς ὁ 
φρὸς θεὸν καταθέμενος, ἀναγκασῦήσεται τὴν οἰχείαν 
ἀθετῆσαι κατάθεσιν; Διά τοι τοῦτο καὶ χατὰ τὸν δ᾽ 
κανόνα τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ἁγίων ἀποστόλων συ- 
στάσης ἁγίας χαὶ οἰχουμενιχῇς συνόδον, τῆς U 
μένης α΄ χαὶ β' τὸν ταῦτα διεξιόντα ῥητῶς, H τις 
μοναχὸς τῆς ἰδίας ἀποδράσας μονῆς εἰς -ἕτερον 
μεταπέσῃ μοναστήριον, ἣ εἰς χοσμιχὸν" εἰσχωμάσῃ 
οἴχημα, ὡσαύτως τε χαὶ ὁ τοῦτον δεξάμενος, ἀφ- 
ωρισμένος εἴη, ἕως ἂν ὁ ἀποφυγὼν ἐπανέλθῃ ἐξ ἧς 
χκαχῶς ἐξέπεσε μονῆς. EI μέντοιγε ὁ ἐπίσχοπος 
«ινὰς τῶν μοναχῶν ἐπ᾽ εὐλαδείᾳ καὶ βίου σεμνότητι 


monlum babentes, in alivd monasterium ob ejus D μαρτυρουμένους εἰς ἕτερον μοναστήριον ἐπὶ χατα- 


compositionem voluerit trausſerre, vel in munda- 
num domieilium ob salutem inhabitantiam consti- 
tuere, vel alibi plaeuerit præeesse, horum neque 
susecpiores, neque monaehos culpæ reos facit. 
Qui igitur sine episcopali permissu transeunt in 
alia monasteria ex lis, ubi tonsi sunt, mulioque 
matis in mundanis domibus conversanies, ei qui 
cos suscipiunt, exterminadi ei ercommunicati 
erunt, donec in monasteria, in quibus conven- 
tiones 4 ſecerunt, ſuerunt reverii. 


στάσει τῆς μονῆς θελήσει μετακομίδαι, J εἰς χοσμι- 
χὴν οἰχίαν ἐπὶ σωτηρίᾳ τῶν ἐνοικούντων δοχιμάσει 
καταστῆσαι, ἣ ἀλλαχόσε εὐδοχήσει ἐπιστατῆσαι" 
«οὐτων οὗτε τοὺς ὑποδεχομένους, οὔτε τοὺς few 
χοὺς ὑποδίχους ποιεῖ, Οἱ γοῦν δίχα προτροπῆς 
ἑπισχοπικῆς μεταόδαίνοντες εἰς ἕτερα μοναστήρια ἐξ 
ὧν ἀπεκάρησαν, πολλῷ δὲ πλέον εἰς χοσμιχὰς x 
οικίας διατρίθοντες, καὶ οἱ δεχόμενοι τούτους, ἄφω- 
ρισμένοι καὶ ἀχοινώνητοι ἔσονται, μέχρις ἂν ὗπο- 
στρέψωσιν εἰς τὰ μοναστήρια ἐν οἷς τὰς συνθῆχας 


δεδώχασιν. 


ΔΒ ΓΕΟΤΊΟΝΕΞΒ. 


ἃ ῥκποτιαίἷοπε. efficaciter concedetur. 
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Epur nονο κα΄. Ἕξεστιν εἰς διαφόρους ἐκχλησίας A Interrogatio 21. An poss it quis In diversis ecelesiis 


χληρωθτναί τινα, ἣ ob; 

Ax. Εἶπον ἐν Εὐαγγελίοις ὁ Κύριος, Οὐδεὶς δύ» 
ναται δυσὶ χυρίοις δυυλεύειν. Τοῦ γὰρ ἑνὸς ἀνθέξεται, 
καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει. Ὅθεν χαὶ ὁ u χανὼν 
«ἧ; ἁγία: χαὶ οἰκουμενιχῆς Y συνόδου ταῦτα χατὰ 
ῥἔῆμα διέξεισι, Κληριχὸς ἀπὸ τοῦ παρόντος μὴ χατα- 
ταττέσθω ἐν δυσὶν ἐχχλησίαις, Ἐμπορείας γὰρ 
καὶ αἰσχροχερδείας ἴδιον τοῦτο, χαὶ ἀλλότριον ἐχ- 
χλη πιαστιχῆς συνηθείας. ᾿Ηχούσαμεν γὰρ ἐξ αὐτῆς 
τῆς Κυριαχῆς ἁγίας φωνῆς, ὅτι οὐ δύναταί τις δυσὶ 
κυρίοις δουλεύειν A γὰρ τὸν ἕνα μισήσει, χαὶ τὸν 


Ἕτερον ἀγαπήσει " ἢ τοῦ ἑνὸς ἀνθέξεται, καὶ to 


ἑτέρου χαταφρονήσει. “Ἔχαστος οὖν, χατὰ τὴν AN- 
στολιχὴν φωνὴν, ἐν & ἐχλήθη, ἐν τούτῳ Gp 
μένειν, καὶ προσεδρεύειν ἐν μιᾷ Ἐχχλυησίᾳ. Τὰ 
γὰρ δι᾽ αἰσχρυχέρδειαν γινόμενα ἐπὶ τῶν dx 
σιαστιχῶν πραγμάτων, ἀλλότρια τοῦ Θεοῦ καθεστί- 
κασι. Πρὸς δὲ τὴν τοῦ βίου τούτου χρείαν ἐπιτηδεύ- 
ματά εἰσι διάφορα. Ἐξ αὐτῶν οὖν εἴ τις βούλοιτο 
τὰ χρειώδη τοῦ σώματος ποριζέσθω. Eyn γὰρ ὁ 
᾿Απόστολος, Ταῖς χρείαις μου χαὶ τοῖς οὖσι μετ᾽ ἐμοῦ 
ὑπηρέτησαν αἱ χεῖρες αὗται. Παρατηρη τέον οὖν τὰ τοῦ 


elerieus ordinari, neene : 

Res. Dixit in Evangeliis Dominus, Nemo palest 
duobus dominis servlre. Nam uni adbhærebit, et alie- 
rum aspernabitur. Unde ei canon 15 sanete et 
oecumenice 7 ynodi hec ad verbum erprimit: 
Clericus ab hoc deinceps tempore in duabus ec- 
eclesils non colloceiur: hoc enim est negatiationis 
et turpis lucri proprium, et ab eeclesiastica conaue- 
tudine alienum. Ab ipsa enim Domini voce audi- 
vimus. non posse quempiam duobus dominis servi- 
re: vel unum odio habebit, et alteruin diliget; vel 
unum ampleetetur, ei alterum negliget. Unusquisque 
ergo, ut vox est spostolica, in eo, in quo vocatus 
est, debet manere, et iu una Zeclesia assidere. 
Que enim propier turpe luerum ſiunt In ecclesiasti- 
cis negotiis, ea ἃ Deo sunt aliens. Ad hiuus autem 
vie usum sunt diversa studia. Ex iis ergo, οἱ quis 
velit, ea que sunt corpori ad usum necessaria, com- 
paret. Dirk enim Apostolus, Usibus meis, εἰ lis 
qui mecum sunt, subministraverunt manus mes. 
Observandum igitur, ut hie canon iaviolatus con- 
servetur: magna enim ſuit hujus contemplio. 


“Θείου τούτου χανόνος συντηρεῖσθαι ἀπαρεγχ pra- πολλὴ γὰρ γέγονεν αὐτοῦ χαταφρόνησις, 


Ἐρώτησις κβ΄. ᾿Αρχαῖον ἔθος εἷς τὴν τῶν ᾽Αλε- 
ξανδρέων ἐχράτησε χώραν, τοὺς τελευτῶντας ἱερεῖς 
καὶ ἀρχιερεῖς διὰ ἁγίου μύρου χρίεσθαι, καὶ tvra- 
φιάζεσυαι " χαὶ ζητοῦμεν μαθεῖν εἰ ἀπροχριμάτιστον 
τοῦτό ἐστιν, 

Ax. Ἐὐαγγελιχόν ἐστι παράγγελμα, ἅπαξ βαπτί- 
ζεσθαι τοὺς πιστεύσαντας εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς 
καὶ τοῦ Υἱοῦ χαὶ τόῦ ἁγίον Πνεύματος. Διά τοι τοῦτο 
καὶ ὁ μζ΄ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων ταῦτά φη- 
σιν, Ἐπίσχοπος H πρεσδύτερος τὸν χατὰ ἀλήθειαν 
ἔχοντα βάπτισμα ἐὰν ἄνωθεν βαπτίσῃ, ἣ τὸν μεμο- 
λυσμένον παρὰ τῶν ἀσεδῶν μὴ βαπτίσῃ, καθαιρεί- 
ad ὡς γελῶν τὸν σταυρὸν καὶ τὸν τοῦ Κυρίου 
θάνατον, καὶ μὴ διακρίνων ἱερέας ψευδοϊερέων. Καὶ 
ὁ en χανὼν τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου ταῦτα δι- 
ἐξεισιν, Ἐάν τις χληριχὸς χειροτονῆται, ὀφείλει ὑπο- 
μιμνήσχεσθαι τοὺς ὄρους φυλάττειν " χαὶ ἵνα τοῖς 
σώμασι τῶν ἀποθανόντων εὐχαριστία μὴ διδῶται, 
μηδὲ βάπτισμα. Οἱ γοῦν διὰ μύρου χρίοντες τοὺς 


Interrogatio 22. Vetus consuetudo in Alexandri- 
norum regione obtinuit, ut moriui sacerdotes et 
pontiſices sancto ungereniur unguento, et iia sepe- 
lirentur. An illud extra præjudicium sit, discere 


C cupimus. 


Res. Evangelicum est præcepium, cemel eos, qui 
erediderunt. baptlzari in nomine Patria, ei Filii, et 
Spiritus saneil. Ob eam rem et 47 canon sanetorum 
apostolorum hee inquit: Episcopus vel presbyter, 
eum, qui vere habet baptismum, οἱ de integro bapti- 
raverit, vel zi eum, qui ab impils pollutus est, non 
baptizaverit, deponatur, ui qui irrideat mortem et 
erucem Domini. et non discernst sscerdotes ἃ ſalsis 
gacerdibus. Et 18 canon synodi Carhaginensis 
bee exprimit: Si quis elericus ordinetur, debet 
admoneri, ut servei decreta; et ut moriuorum cor- 
poribus Eucharistia non detur, nec baptismus. Qui 
iriiur unguento dellniunt mortuos sacerdotes, οἱ 
pontiſices, aui allos quos vis, οἱ sic sepeliunt, ma- 


τελευτῴντας ἱερεῖς καὶ ἀρχιερεῖς, ἢ ἑτέρους τινὰς D gna sunt eastigatione digni, vel ut contemnentes 


al om f²/Ʒr ἐνταφιάζοντες, μεγάλης εἰσὶ χολάσεως: 
ἄξιοι “ ἣ ὡς καταγινώσχοντες τῶν βαπτιζόντων op- 
θοδόξῳν αὐτοὺς, I ὡς μὴ πληροφορίαν ἔχοντες ἐν- 
τελῆ͵ τοῖς ὀρθοδόξοις εἶναι τούτους χοινωνοὺς, καὶ 
cp Καταχρίσεωφ χαταχρίνοντες. 

᾿Ἀρώεησις κγ΄. Λελωδημένο; ἢ ἑτερόφθαλμος 
ἀξιωθείη βαθμοῦ ἱερατικοῦ ; ἢ ὁ μετὰ τὴν ἑερωσύνην 
καταπαθὴς γεγονὼ;, ἐσεῖται καὶ μετὰ τὸ πάθος 
ἱερουργῶν, ἢ οὔ; 

Ax. Καὶ ἄλλοτε εἴπομεν ἀπὸ τοῦ Μωσαϊκχοῦ νό- 
μου ζοὺς τοιούτους εἰς ἱερωσύνην μὴ προδιδάζεσθαι" 
0 δὲ οζ΄ κανὼν τῶν ἁγίων χαὶ πανενυφήμων ἀποστό" 
a ζαῦτά φησιν" Εἴ τις ἀνάπηρο; ἧ τὸν ὀφθαλμὸν, 


oribhodoxos, qui eos Ὀαριϊξαγυπὶ ; vel ut plenam 
non habentes testifleationem, quod hi eum ortho- 
doxis ſuerint participes, et ante judiclum condem- 
nantes. 


Inter. 285. Mancus aut monoculus habebiturne 
gradu sacerdotali dignus! aut qui post sacerdotium 
mulilatus est, permiiteturne post vitium sacriſleare 
annon 7 

Res. El alibi dizimus, hos ad sacerdodum Mosaic 
686 non promoveri. Canon autem 7 sanctorum οἱ 

bpenedictorum apostolorum bec alt: δὲ quis vel 
oculo orbaun vel ſemore oblesus , episcopatu 
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eum polluit, sed anima inquinatio. Ei 78 canon 
corumdem sauetorum apostolorum sic loquitur: 
Qui autem est surdus ei ccus, ue sit episcopus, 
non πὶ pollutus, sed ne ecelesiastiea impediantur. 
Qulcunque igitur morborum aliquorum viiio prohi- 
piii ſuerint sacerdotalium graduum jura exsequi, 
ordinatione digni non habebuntur. Qui autein post 
ordinationem sie male aſſecti sunt, ssera ſacere 
morbo non impediuntur. Ei lia imbecilla constituti 
valetudine, libere sacriſicabunt. Dei præconibus 
enim plaeuit, per mutilationem corporis a sacriſi- 
catione non prohiberi quemquam. Quod si morbi 
debitum officio aacerdolii sit impedimento, exercere 
desinei ægrotans, a dignitate tamen non aſienabitur, 
quin potius miserandus erit, se priore quidem 
honore ſruetur, babebit auiem etiam quæ ad vitam 
sustenlandam suſſiciant, et reliqua, juxia priorem 
consuetudinem. 

Inter. 24. An saeerdos, vel diaconus, sine peri- 
culo ſiai nummularius, vel commereiarius, vel me- 
dieus, vel astrologus, neene? 

Nes. Canon sanetorum οἱ omni laude beatorum 
apostolorum, bhæc inqui: Episcopus, vel presbyter, 
vel diaconus seculares curas non suseipiat: alioqui 
deponatur. Nemo enim potest duobus dominis ser- 
vire. Εἰ 81 canon dicit: Diximus, non oportere 
episcopum, vel presbyterum, seipsum ad publicas 
administrationes demitiere. sed in ececlesiasticis 
negotiis versari. Nemo enim potest duobus domi- 
nis servire, seeundum Dominicum verbum. 

vel ergo iia non ſacere persuadeatur, vel de- 
ponatur. Εἰ canon 6 synodi Carthaginensis de- 
init, ex inſamli vel turpi negotio sacratos vi- 
elum non ecomparare. Et canon 10 ejusdem 8γ- 
nadi ad instituliones puerorum ei Seripiurarum 
lectionem debere poratos esse clericos deſinil, 
et non mundanis ei scularibus curis oceupari. 
Est vero eliam jussio f inelyti imperaloris, do- 
mini Manuelis Comneni, edita mense Novembri, 
indict. 15, ad quorumdam clericorum nummula- 
riorum suggestionem, insinuata in seereio dome- 
slicorum δ, mense Novembri, indict. 15, et hæc 
expressim præcipiens: Ad quoscunque pervene- 
rint ex emplione tales nummulariarum mensarum 
ubernæ, lmperium meum potestatem dat transſe- 
rendi eas in honestam ei Romanam personam, quæ 
oceurrerit. Vobis enim, sacrati eum sitis, talem ar - 
lem exercere non licet, qula nec potestis conve- 
nienti casigatione coerceri. si quid præter præſe- 
cloriam deſlinidonem ſaciatis, eum sitis sacrati. 
Ouicunque igitur vestrum empiione, ui dictum est, 
has acquisierint, dignas ad præſecium adducant 
personas, tum ut admitiat eas, tum ut mensularios 
pro ipeis gratis et absque consuetudine dationere 


VARIE LECTIONf-S. 


4 edictum. 8 relatum in terretarium rerum priralartim: 


2 


γινέσθω, Οὐ γὰρ λώδη σώματος αὐτὰ» μιλένει, ἀχλὰ 
ψυχῆς μολυσμός. Kat ὁ o κανὼν τῶν αὐτῶν ἁγίων 
ἀποστόλων οὕτω διέξεισι, Kp: χαὶ τυφλὸς, μὴ 
γινέσθω ἐπίσχοπος " οὐχ ὡς μευιασμένος, ἀλλ᾽ ἵνα 
μὴ τὰ ἐχχλησιαστιχὰ παρεμποδίζοιντο. O σοι τοίνυν» 
ἐχ πάθους ἀῤῥωστημάτων τινῶν ἱερχτιχῶν βαθμῶν 
ἐνεργεῖν χεχώλυνται δίχαια χειροτονίας οὐχ ἀξιωθῆ- 
σονται. Οἱ δὲ μετὰ τὴν χειροτονίαν οὕτω παθόντες 
xh ˙, οὐκ ἐμποδίζονται διὰ τὴ» νόσον ἱερουργεῖν, 
καὶ οὕτως ἀῤῥώστως ἔχοντες, ἀχωλύτως ἱερουργή- 
σουσι. Τοῖς γὰρ θεοχήρυξιν ἔδοξε, διὰ λώδην σώ- 
ματος τῆς ἱερουργία; τινὰ μὴ κωλύεσθαι. Εἰ δὲ τῆς 
ἱερατείας τὸ σπούδασμα ἐμποδίζει τῆς νόσου τὸ ὄφλη- 
μα, τῇ; ἐνεργείας παυθήσεται ὁ νοσῶν, τοῦ δὲ 


B ἀξιώματος οὐκ ἀλλοτριωθήσεται " ἀλλὰ μᾶλλον ol- 


κιτειρηθέσεται, χαὶ ἀπολαύσει μὲν τῆς προτέρας 
τιυῆς, ἔξε: δὲ χαὶ τὰ πρὺς ζωάρχειαν, καὶ τὰ λοιπὰ, 
κατὰ τὴν προτέραν συνήθειαν. 

᾿Ερώτησις x ᾿Δκινξύνως γίνεται ἱερεὺς ἣ δ:ά- 
χονος χαταλλάχτης, ἣ χομμερχιάριο;, ἣ ἰατρὸς, ἣ 
ἀστρολόγος, ἣ ob; 

Ax. Ὁ ς΄ κανὼν τῶν ἁγίων χαὶ πανευφῆμων 
ἀποστόλων ταῦτά φησιν’ Ἑπίπχοπος, N ποεσθύτε- 
ρος, N διάκονος χοσμιχὰς φροντίδας μὴ ἀναλαμδανέ- 
0 εἰ δὲ μὴ, χαθαιρείσθω. Οὐδεὶς γὰρ δύναται δυσὶ 
κυρίοις δουλεύειν. Καὶ ὁ κα' κανὼν εἶπεν, ὅτι Οὐ χρὴ 
ἐπίσχοπον ἢ πρεσδύτερον χαθιέναι ἑαυτὸν εἰς dn - 
μοσιαχὰς διοιχήσεις, ἀλλὰ προπευκαιρεῖν ταῖς ἐκχλη- 
σιαστιχαῖς χρείαις. Οὐδεὶς γὰρ δύναται δυσὶ χυρίοις 
δουλεύει), κατὰ τὴν Κυριαχὴν παραγγελίαν. 

Ἢ πιιθέσθω οὖν τοῦτο μὴ ποιεῖν, J xD EU. 
Καὶ ὁ ς΄ χανὼν τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου διορί- 
ζεται, ἀπὸ ἀτίμου ἣ αἰσχροῦ πράγματος τοὺς 
ἱερωμένους τροφὴν μὴ πορίζεσθαι. Καὶ ὁ “ χα- 
γὼν τῆς αὐτῆς συνόδου πρὸς διδασχαλίας παῖί- 
80% καὶ ἀνάγνωσιν Γραφῶν ἑτοίμους εἶναι τοὺς 
κληριχοὺς διορίζεται, χαὶ μὴ κοσμιχαῖς καὶ 
βιωτικαῖς φροντίσιν ἐνασχολεῖσθαι. "ἔστι δὲ xa 
πρόσταγμα τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως χυρίου Μανουὴλ 
τοῦ Κομνηνοῦ, ἐξενεχῦεν μὲν χατὰ μῆνα Νοέμ- 
Sptov, ἐπινεμήσεως ιε΄, ἐπὶ ὑπομνήσει τινῶν χλη- 
ριχῶν καταλλαχτῶν χαταστρωθὲν ἐν τῷ σεχρέτῳ 
τῶν οἰχειαχῶν, χατὰ μῆνα Νοέμόριον, ᷑ ven 


D σεὼς ιε΄, χαὶ ταῦτα ῥττῶς παραχελευόμενον " 


Ὅσοις περιΐλθον ἐξ ἀγορασίας τὰ τοιαῦτα χατ- 
αλλαχτιχὰ τραπεζοτόπια, δίδωσιν ἄδειαν ἡ βασι- 
λεία μον ἐναλλαγῆναι ταῦτα εἰς ἅπερ ἂν εὑῤρήσττε 
ἀξιόλογα χαὶ Ῥωμαϊκὰ πρόσωπα. 'Υμᾶς γὰρ, ἱερω- 
μένους ὄντας τὴν τοιαύτην ἐπιστήμην μετέρχεσθαι 
οὐχ ἐνδέχεται, ὅτι οὐδὲ δυνατὸν ἀναστέλλεσθαι διὰ 
προσήχοντος σωφρονισμοῦ, ὁπηνίχα τὶ 
παρὰ τὸν ἐπαρχιχὸν ὁρισμὸν, διὰ τὸ εἶναι ιε 
νους. Ὅσοι οὖν ἐξ ὑμῶν ἐξ ἀγορασίας, ὡς 
ταῦτα χέχτησθε, προσχομισάτωσαν ἀξιόλογα 
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r τῷ ἐπάρχῳ᾽ καὶ ἵνα δέξηται ANA, χαὶ p- A ulla sigilleib. Sane 36 canon Baodicene gynod! 


rio τραπεζίτας ἀντ᾽ αὑτῶν, κατὰ δωρεὰν, χαὶ 
ἄνεν συνηθείας χαὶ δύσεω; οἱασδήτινος, O μέντοι 
J κανὼν τῆς ἐν Λαυδιχείᾳ συνόδου ταῦτά φητιν, 
ὅτι 60 δεῖ ἱερχτιχοὺς ἣ χληρ'χοὺς, μάγους J 
ἑἐπαοιδοὺς εἶνα!, ἢ μαθηματιχοὺς, I ἀστρολόγους, ἣ 
ποιεῖν τὰ λεγόμενα φυλαχτήρια" ἄτινά εἰσι δεσμω- 
τήριδ τῶν ψυχῶν αὐτῶν. γ7οὺς δὲ φοροῦντας, ῥί- 
ατέσθαι ἐκ τῇ; Ἐχχλησίας ἐχελεύσαμεν, Καὶ τὸ χβ’ 
-εἐφάλαιου τοῦ A0 τίτλου τοῦ Y βιθλίου ταῦτα 
διέξεισιν Ἢ μὲν γεωμετριχὴ δι μοσίφ διδάσχεται, 
ἡ δὲ μαθηματιχὴ καταχρίνεται. Καὶ ὁ Παλα!:ός φησι" 
Μαθηματιχὴν εἶπε τὴν ἀστρονομίαν. Οἱ γοῦν τολμήσαν- 
τες χληριχοὶ, πολλῷ χαὶ πλέον οἱ τοῦ βήματο:, δη- 
μοσ'αχῶν δουλε:ῶν ἐνεργείας ἀναδέξασθαι, ἣ συστη- 
ματιχῶν πολιτείαν χαὶ μεταχείρησιν ἐμπορεύεσθαι, 
χκατα)λάχται, τυχὸν γενόμενοι, ἢ πρανδιοπράται, ἣ 
οἰνοπράται, xal αὐτοὶ ὃὲ οἱ ἀστρονόμοι, παρεγγυη- 
θήσηνται τῶν ἀχανονίστων τούτων ἐπιτηδευμάτων 
ἀπέχεσθαι" καὶ μὴ πειθόμενοι, χαθαιρέσει καθ- 
υποδληθήσονται. Ἢ δὲ τέχνη τῶν ἑἱατρῶν, χἂν ὁρί- 
ζηται παρὰ τῶν σοφῶν ὑγείας εἶναι περιποιητιχὴ, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐξ ἀνάγχτς γίνεται τοῦτο, Σφαλεραὶ γάρ 
εἰσιν al τῶν ἀνθρώπων ἐπίνοιαι, καὶ τῶν πολλῶν αἱ 
διαγνώδσεις δειλαὶ, χατὰ τὸ παλαιὸν γνωμοδότημα. 
“Ἵνατί γυῦν ἀποσταίη ὁ χληριχὸς, πολλῷ δὲ πλέον 


ϑὸ all: Non ορογίεϊ eos, qui sunt δδογδιΐ, vel 
eleriei, esse magos, vel ineautatores, vel mathema- 
licos, vel astrologos, vel ſacere ea, quæ dicuntur 
amulcta, οὐ quidem sunt ipsarum animarum vin 
cula: cos aulem qui ſeruat i, ejici ex Eeclesia jus - 
simus. EI 22 cap. 59 tit. 60, libri Basilicerum lia: e 
habet: Ceometria quidem publice docetur, ars 
autem mathematica dammnatur. Et Vetus inquit: 
Mathematicam dixit astronomiam. Clerici ergo, εἰ 
nrulio mazis ii, qui aliari ministrant, si publica - 
rum i servitulum ſunetiones ausi ſueriut sus eipere, 
corporatorum ollicium οἱ administrationem mercari. 
nummularil ſorte facti, vel prandii distractores 
vel vini venditores, ipsi etiam astronomi, spon- 


B sione idem dabunt, se ab his Illicius artibus abs- 


leuturos. Quod si non pareant, depositioni suhji - 
cientur. Ars autem medica, licei ἃ philosophis ἃ 
deſiniatur sanitatis esse conciliatrix, id tamen ne- 
cessario non ſit. Fallacia enim sunt hominum con 
silia, et muliorum judicia prava, juxta veterem zer- 
lentiam. Cur igitur abscedat clericus, mulioque ma- 
gis sacerdos et disconus. ab aiributo sibi minleterio 
irreprehensibili et flrmo, et ad id, quod lubricum et 
ambiguum, srpe etiam periculosum, se conjiciat ! 


ὁ ἱερεὺς καὶ ὁ διάχονοξ, τῆς ἀπονεμηθείσης αὐτῷ 


διαχουία;, τῆς ἀμέμπτον χαὶ ἀσφαλοῦς, χαὶ εἰς σφαλερὰν καὶ ἀμφίδολον πολλάχις χαὶ ἐπιχίνδυνον ἑαυτὴν 


ἐπιῤῥίψει; 

Edt nig x Μονοθελήτης ἱερατικὸν ἔχων 
ἐπάγγελμα, διὰ μετανοίας ὑπέστρεψεν εἰς τὴν καθ᾽ 
A, ὀρθόδοξον πίστιν, καὶ ἐδέχθη, χαὶ ἡγιάσθη " 
μετὰ μιχρὺν δὲ στραφεὶς εἰς τὸν ἴδιον ἔμετον, alps - 
σιώτης, ὡς πρότερον, γέγονεν" ἀλλ᾽ αὖθις, ὡς 
λέγει, xab' ἑαυτὸν γεγονὼς, χαὶ τὸ ἁμάρτημα συν- 
εἰς, εἰς τὴν ὀρθόδοξον πίστιν χατέφυγε, χαὶ ἐδέχθη, 
κατὰ τὸν καλῶ: ὑποστρέψαντα ἄσωτον ἐπεὶ δὲ 
Diaet χαὶ ἱερωσύνης ἀξιωυθῆναι, ζητοῦμεν τὸ ποιῆ- 
vo μαθεῖν. 

Ax. Οὐδεὶς βαλὼν τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπ᾽ ἄροτρον, 
καὶ στραφεὶς εἰς τὰ ὀπίσω, εὔθετός ἐστιν εἰς τὴν βα- 
σιλείαν τῶν οὐρανῶν, τὸ ἱερόν φησιν Εὐαγγέλιον. 
μιὸ χατὰ τὸν ιδ' χανόνα τῆς ἐν Νικαίᾳ ἀγίας x 
οἰχουμενιχῆς συνόδου (τάδε χατὰ ῥῆμα διαλαμόά»- 
vovta, Περὶ τῶν χατηχουμένων χαὶ παραπεσόντων 
ἔδοξε τῇ ἁγίᾳ χαὶ μεγάλῃ συνόδῳ, ὥστε τριῶν 
ἑτῶν αὐτοὺς ἀκροωμένους μόνον, μετὰ ταῦτα εὔχε- 
σθαι μετὰ τῶν χατηχουμένων), ὀρχεῖ τῷ οὕτω χα- 
κῶς ὀλισθήσαντι, «αἱ τῇδε χἀχεῖσε μεταῤῥιπιζο- 
μένῳ, δεχϑῆναι χατὰ τὴν τοῦ χανόνος περίληψιν. 
ἽἹερατείας γὰρ οὐχ ἀξιωθήσεται. 

Epen κς΄. ᾿Αχινδύνως ἐπίσχοποι μοναχοί τε 
καὶ χληριχοὶ γίνονται φροντισταὶ δημοσίων ὀφφικίων 
καὶ δουλειῶν, xal χηδεμόνες πραγμάτων ἀρχοντιχῶν, 
ἢ οὔ; 

Ax. Οἱ ἐν Χαλχηδόνι συνελθόντες ἑξαχοσιοι 
πριάχοντα ἅγιοι Πατέρες, χαὶ τὴν ἁγίαν τετάρτην 


Inter. 45. Monotheleta! sacerdotalem habens 
admonitionem n, per pœnitentiam ad nostram or- 
chodoxam ſidem rediit, et susceptus est ac sancli- 


C ſleatus. Paulo gutem post, ad proprium reversu- 


vomium, hereticus (ut antea) factus est: sed rur · 
sus, ut inquit, cum apud se esset, et pecca! um in- 
telligeret, ad orthodoxam ſidem conſugit, ei admis- 
sus est, in modum opportune redeuntis prodigii; 
cum autem sacerdotium ambiat, querimus, quid 
ſaciendum sit, discere. 

Res. Nemo mittens manum tuam ad aratrum, et 
retro con versus, aptus est ad regnum cœlorum, 
inquit saerum Evangelium. Quamobrem, juxta 14 
canonem δαποί ei oeumenice synodi Nicenæ 
ſhæe comprebendentem ad verbum, De catechume“ 
nis et iis qui lapei sunt, visum est sanctæ οἱ magna 
synodo, ut ii tribus annis tantum audientes, poste 
orent eum citechumenis), guſſicii huie tam perdiie 


D japæo, et βὰς atque lllue atzitato, si juxta canonis 


lenorem admiliatur; nam sacerdotium non prome- 
rebitur. 


Inter. 26. An episcopi, monachi, ei clerici sine 
perieulo ἔδηι administraiores publicorum off ciorum 
et ministeriorum, et curatores negotiorum ad ma- 
gistraius pertinentium, neene :? 

Res. Qui Cbaleedone convenerunt sexcendi (ν΄ - 
ginta sancti Patres οἱ sanctam quartam synodlus. 


VARLE LECTIONES. 
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minatim eleganter seripserunt: Eos, qui in clero 
semel ordinati sunt, ei itidem monach: os statuimus 
nee ad militarem expeditionem, nee ad sæcularem 
dignilatem posse venire. Qui autem hoc audent 
ei non ponitentis dueti ad id revertuntur, quod 
proptier Deum prius elegeraut, anathematizari. 
EI 83 canon danetorum apostolorum hee aii: 
Eßlscopus, vel presbyter, vel diaconus, exerehui 
vacans, et utraque obtinere volens, Namanum 
seilicet magistratum, ei sacerdotalem administra⸗ 
uonem, deponatur. Quæ sunt enim Cæssaris, Cæ- 
sari; et qua sunt Dei, Deo. Fient igitur in mona- 
ebls, et reliquis adeo bene se gerentibus, ea que 
hujusmodi canonibus deſiniia sunt. 

Inter. 27. Conjuges eommuni ſorte consensu οἱ 
placito animæ conducibill, monasticam vitam ele- 
gerunt. Quia autem rursus in eadem domo agunt, 
eodem vletu, eademque mensa ulentes, discere 
volim quid faciendum sit. 

Res. Divinĩi eanones ganete et œcu%hmenleæ synodi, 
coactæ in templo sanetorum apostolorum, appel - 
late f et 2, definiunt: ionsuras in monasteria sic 
llerl, ne recugari possint, et conventioues 5 eorum, 
qui tondentur, a fidejussoribus suscipi. Qui igitur 
non degunt in monasteriis, in quibus habitu muta- 
runt, et tonsi sunt, sed in mundanis diversorlls; 
eompellentur ἃ diœceseos episcopo, cum excom- 
municatione οἱ gcerbissimis poœnis redire bene, unde 
male exlerunt. 


Inſer. 48, Pondſices, qul diaconos, vel sacerdo- 
tes ordinant, item qui per divinum lavacrum pue- 
ros orthodox orum, aut aliquos hereticos sanctiſi- 
cant; pariter qui aliquibus ministrant divinas 
sanctifleationes, si in laboris præmium nummarias 
aliquas summas ab iis exigant, rectene feciunt, 
aunon! 

Res. Milites, inquit, propriis stipendlis non 
nluntur. Ei per Mosen dirit Deus, Non constrin- 
ges os bovi trituranti. 81 igitur per medioerem 
dationem aliquam, ei arbitrio ordinati, vel aliter 
sanctiflcalli, solatium aceipere querunt sacerdotes 
et pontiſices, qui ordinant vel ba ptizant, nihil mali 
faciunt. Nam solemne est per consueiudlnem, or- 


ῥητῶς περὶ τούτων ἐχαλλιγράφησαν, Τοὺς ἅπαξ εν 
κλήρῳ τεταγμένους χαὶ μοναστὰς ὡρίσαμεν nit 
ἐπὶ στρατείας, hrt ἐπὶ ἀξίαν χοσμιχὴν ἔρχεσθαι " 
J, τοῦτο τολμῶντας, καὶ μὴ μεταμελομένους ὥστε 
ἐπιστρέψαι ἐπὶ τοῦτο ὃ διὰ Θεὸν εἵλοντο, ἀναθεματ - 
ζεσθαι. Καὶ ὁ πγ' χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
ταῦτα διέξεισι" Ἐπίσχοπος, ἢ πρεσόύτερος, ἢ 
διάχονος στρατείᾳ σχολάζων, χαὶ βονλόμενος ἀξιγό- 
τερα χατέχειν, Ῥωμαϊχῆν. ἀρχὴν χαὶ ἱερατιχὴν. 
διαχονίαν, χιθαιρείσθω. Τὰ γὰρ Καίσαρος, Καίσαρι" 
καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ, τῷ Θεῷ. Γενήσεται οὖν ἐπὶ τοῖς 
οὕτω χαλῶς πολιτενομένοις μοναχοῖς τε χαὶ λοιποὶς 
τὰ ἐν τοῖς τοιούτοις χανόσι διωρισμένα. 


Ἐρώτησις κζ. Ὁμόζυγοι κατὰ χοινὴν τάχα ψυχ- 
ωφελῆ θέλησιν xal ἀρέτχειαν τὸν μονήρη βίον 
ἐπελέξαντο" ὅτι δὲ χαὶ αὖθις ἐν μιᾷ χατοικίᾳ διάγου- 
σιν, ὁμοδίαιτοι πάντως ὄντες χαὶ ὁμοτράπετοι, 
ζητῶ τὸ ποιητέον ἐπὶ τούτοις μαθεῖν. 

Ax. Οἱ θεῖοι χανόνες τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων συστάσης ἁγίας χαὶ οἰχουμευιχῆς συν- 
ὀδον, τῆς λεγομένης A καὶ β΄, διορίζονται χατὰ τὸ 
ἀπαραίτητον εἰς μοναστήρια τὰς ἀποχάρσεις γῖ- 
νεσθαι, καὶ ὑπὸ ἀναδόχων τὰς συνθήχα: τῶν ἀπο- 
χειρομένων δέχεσθαι. Οἱ γοὺν μὴ διάγοντες εἰ; τὰ 
μοναστήρια εἰς ἃ μετεσχηματίσθησαν χαὶ ἀπεχά- 
ρησαν, ἀλλ' εἰς χοσμιχὰ καταγώγια, χαταναγχα- 
σθήσονται παρὰ τοῦ ἐγχωρίου ἑπισχόπον, μετὰ 
ἀφορισμοῦ, καὶ δριμυτάτων ἐπιτιμίων, ὑποστρέψαι 
χαλῶς ὅθεν ἐξῆλθον χαχῶς, 

᾿Ερώτηςις κη΄. Οἱ χειροτονοῦντες ἀρχιερεῖς δια- 
χόνους xa ἱερεῖς, ἀλλὰ μὴν καὶ οἱ διὰ τοῦ θείον 
βαπτίσματος παῖδας ὀρθοδόξων ἁγιάζοντες, ἢ καὶ 
τινᾶς αἱρετιχούς " ὡσαύτως χαὶ οἱ μεταδιδόντες τι- 
vac τῶν θείων ἁγιασμάτων, ἐὰν ἀπαιτῶσιν ἐξ αὐτῶν 
χάριν κόπον τούτων ποσύτηϊξάς τινας νομισματιχὰς, 
καλῶς ποιοῦσιν, N οὔ ; 

᾿Απόκχρισις. Οἱ στρατιῶται, φησὶν, ἰδίοις ὀψω- 
νίοις οὐχ ἀνατρέφονται. Καὶ διὰ Μωδέως εἶπεν ὃ 
Θεὸς, Οὐ φιμώσεις βοῦν ἀλοῶντα. Εἰ γοῦν διὰ μετρίας 
«ινὸς δόσεως, καὶ τῇ προαιρέσει τοῦ χειροτονουμέ- 
νου, ἣ ἄλλως ἁγιαζομένον, παρηγορηθῆναι ζητοῦσιν 
οἱ χειροτονοῦντες ἣ βαπτίζοντες. ᾿ἱερεῖς τε καὶ ἀρ- 
χιερεῖς, οὐδέν τι ποιοῦσι χαχόν. Νενόμισται γὰρ διὰ 


dinantes accipere δβοϊβϑίίυπι. Quod si hujusmodi D συνήθειαν παρηγορεῖσθαι τοὺς χειροτονοῦντας. Εἰ 


soliias muniſicentias non requlrant, sed majora 
dona, et que ordinau ſacultates caangustent, non 
tantum non exaudientur, sed et depositioni subji- 
eientur. Alt enim 2 canon sanctæ et cumenieæ 
tynodi: Si quis episcopus propter pecunias ordi- 
natlonem ſecerit, et non venalem gratiam in ven- 
diilonem deduꝛerit, et propter pecunias ordinave- 
rit episcopum, vel chorepiscopum, vel presbyterum, 
vel disconum, vel aliquem eorum, qui in elero 
annumerantur, vel propter pecunias promoverit 
econemum, vel deſensorem, vel paramonarium, 


δὲ τοιαύτας μὲν συνήθεις εὐλογίας οὐ ζητοῦσιν, 
ἀλλὰ δόματα σθεναρὰ χαὶ τὴν ἰσχὺν τοῦ χειροτονου · 
μένον στενοχωροῦντα, οὗ μόνον οὐχ εἰσαχουσθὴ - 
σονται, ἀλλὰ χαὶ χαθαιρέσει ὑποδληθήσονται. ens 
rap ὁ β' χανὼν τῆς ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῖς συν- 
6800, Et xe ἐπέσχοπος ἐπὶ χρήμασι χειροτονίαν ποιί.- 
ce, καὶ εἰ; πράσιν χατάγει τὴν ἄπρατον χάριν, καὶ 
χειροτονήῆσει ἐπὶ χρήμασιν ἐπίσχοπον, I πρεσδύτε- 
pov, ἢ διάχονον, N χωρεπίσκοπον, ἢ ἕτερόν τινα τῶν 
ἐν τῷ χλήρῳ χατηριθμημένων, ἣ προδάλοιτο ἐπὶ 
χρήμασιν οἰκονόμον, Y ἔχδιχον, ἢ προσμονάριον, ἣ 
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ἄλλως τινὰ τοῦ χανόνος & αἰσχροχέρδειαν, ὁ τούτῳ A vel oubnine allquem ex eanone, lurpis qusestus 


ἐπιχειρήσας, ἐλεγχθεὶς κινδυνενέτω περὶ τὸν olxt cov 
βαθμόν. Καὶ ὁ χειροτονούμενος, μηδὲν ἐχ τῆς *r 
ἐμπορίαν ὠφελείσθω χειροτονείας, ἢ προδολῆς " ἀλλ᾽ 
ἔστω ἀλλότριος τῆς ἀξίας ἢ τοῦ φροντίσματος, οὖ- 
περ ἐπὶ χρήμασιν ἔτυχεν. Εἰ δέ τις μεσιτεύων φανείη 
r de οὕτως αἰσχροῖς χαὶ ἀθεμίτοις λήμμασι, καὶ 
εὗτος, εἰ μὲν χληριχὸς εἴη, τοῦ οἰκείου ἐχπιπτέτω 
βαθμοῦ gi δὲ λαϊχὸς ἣ χαὶ μονάζων, ἀναθεματιζέ- 
σθω. Καὶ ὁ xy κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ h- 
γάλου παλατίου συστάσης ἁγίας χαὶ οἰχουμενικῆς 
συνόδου ταῦτα διέξεισι περὶ τοῦ Μηδένα ἐπίσκοπον, 
εἴτε πρεσόύτερον, εἴτε διάχονον, τῆς ἀχράντονυ με- 
ταδιδόντα χοινωνίας, παρὰ τοῦ μετέχοντος εἰσπράτ- 
τειν, τῆς τοιαύτης μεταλήψεως χάριν, ὁδολὴν, ἣ 
εἶδος τὸ οἱονοῦν. Οὐδὲ γὰρ πεπραμένη ἐστὶν ἡ χά- 
pic. οὐδὲ χρήμασι τὸν ἁγιασμὸν τοῦ πνεύματος t- 
πταδιδόχλμεν, ἀλλὰ τοῖς ἀξίοις τοῦ δώρου ἀπανουρ- 
γεύτως μεταξοτέον. Εἰ δὲ φανείη τις τῶν ἐν τῷ x 
pip χατειλεγμένων ἀπαιτῶν ᾧ μεταδίδωσι τῆς 
ἀχράντον χοινωνίας τὸ οἱονοῦν εἶδος, καθαιρείσθω, 
ὡς τῆς τοῦ Σίμωνος ζηλωτὴς πλάνης χαὶ. χαχουρ- 
γίας. 

Eputnoic κθ΄. Ot χατ' ἐπίγνωσιν ἀληθῇ πρὸς 
«ἢ» ὀρθόδοξον πίττι" ἐρχόμενοι, Νεστοριανοὶ δηλο- 
νότι, 'Λρμένιοι, Ἰαχωδῖται, χαὶ ἕτεροι αἱρεσιῶται, 
διὰ μόνου τοῦ ἁγίου μύρου ὀφείλουσι τελειοῦσθαι, ἢ 
καὶ διὰ θείου βαπτίσματος ; 

Ax. Ὁ he κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδον, 


ται, qui hoc ἰθ 8856 convieius fuerit, de pro- 
prio gradu in periculum veniat; οἱ qui est ordins- 
tus, ex ordinatione vel promotione, quæ inzis: 
mercatoꝭ um venundatur, nihil ju vetiur, sed sit ἃ 
dignitate vel curatione alienus, quam pecunlls 
adeptus est. Si quis autem sequester et interces- 
sor adeo lurpibus et neſariis lueris apparuerit, 
bie quoque, δὶ sit quidem clerieus, proprio gradu 
excidat; si sit autem laieus, vel monachus, ana- 
thematixetur. Εἰ 28 canon sanciæ et oœcumenicm 
synodi in Trullo magni palatii coats hæce perse- 
quitur: Ui nullus, sive episcopus, sive presbyter, 
sive diaconus, immaculatam præbeus communio - 
nem, ab eo, qui communicat, ejus participationis 
gralia, obolos, vel quamvis aliam speciem exigat. 
Non est enim venalis gratia, nee pro pecunilis spi- 
ritus saneilficationem impertimur: gd ea iis, qui 
digul sunt, absque ulla est callidltatg commun 
canda. Si quis autem eorum, qui sunt in eleri ea- 
talogo, ab eo, cui immaeulatam impertis commu- 
nionem, ullam speciem exigere visus ſuerit, depo- 
ualur, ut Simoaiaci erroris et inaleſleil æinulator. 

Inter. 10. Qui per veram coguidonem ad or- 
thoxram fidem aecedunt, Nestloriani videlleet, 
Armenii, Jacobite, et alii hæretici, an solo sancto 
unguento debeant initisri, an vero eliam divino 
lavacro: 

Resp. Canon 95 synodi in Trullo secutus 7 ca- 


ἀχολουθήσας τῷ ζ΄ χανόνι τῆς ἁγίας xal οἰχουμενι» G nonem sanctæ et œcumeniene 2 synodi, ᾿ς ad 


κῆς β' συνόδον, τάδε κατὰ ῥῆῇυα διαλαμθάνει " Τοὺς 
προστιθεμένους τῇ ὀρθοδοξίᾳ καὶ τῇ μερίδι τῶν σωζο- 
μένων ἀπὸ αἱρετιχῶν, δεχόμεθα κατὰ τὴν ὑπὸ τεταγ- 
μένην ἀχολουθίαν τε N συνήθειαν, ᾿Αρειανοὺς μὲν 
καὶ Μαχεδονιανοὺς χαὶ Ναδατιανοὺς, τοὺς λέγοντας 
δαντοὺς καθαροὺς, χαὶ ἀριστεροὺς, χαὶ τοὺς τεσσᾶ» 
ρεσχαιδεχατίτας, Ἦτοι τετραδίτας, ἤγουν 3 ᾿Απολινα- 
ριαστὰς, δεχόμεθα διδόντας λιδέλλονς, χαὶ ἀναθεμα- 
«εἰζοντας πᾶσαν αἵρεσιν μὴ φρονοῦσαν ὡς φρονεῖ ἡ 
ἁγία τοῦ Θεοὺ χαθολιχὴ χαὶ ἀποστολιχὴ Ἐχχλησία " 
σφραγιζομένους ἦτοι χριομένους πρῶτον τῷ ἁγίῳ 
μύρῳ τό, τε μέτωπον καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ τὰς 
ῥῖνας, καὶ τὸ στόμα, καὶ τὰ ὦτᾳ. Καὶ σφραγίζοντες 


αὐτοὺς, λέγομεν, Σφραγὶς δωρεᾶς πνεύματος ἁγίου. 


Περὶ δὲ τῶν παυλιανισάντων, εἶτα προσφυγόντων 
τῇ καθολιχῇ Ἐχχλησία, ὄρος ἐχτέθειται, ἀναδαπτίο 
ζεσθαι αὐτοὺς ἐξ ἅπαντος. Εὐνομιανοὺς μέντοι τὸὺς 
cle μίαν χατάδυσιν βαπτιζομένους, val Μοντανιστὰς 
τοὺς ἐχταῦθα λεγομένους Φρύγας, καὶ Σαδελλιανοὺς, 
«οὺς νἱοπατορίαν δοξάζοντας, καὶ ἕτερά τινα χα- 
λεπὰ ποιοῦντας " χαὶ πάσας τὰς! ἄλλας αἱρέσεις, 
ἐπειδὴ πολλοί εἰσιν ἐνταῦθα, μάλιστα οἱ ἀπὸ τῆς 
᾿ Γαλατῶν χώρας ὁρμώμενοι, πάντας τοὺς ἀπ᾽ αὐτῶν 
θέλοντας προστίθεσθαι τῇ ὀρθοδοξίᾳ, ὡς “Ἕλληνας 
δεχόμεθα al τὴν πρώτην ἡμέραν ποιοῦμεν αὐτοὺς 
Χριστιανοὺς, χαὶ τὴν δεντέραν χατηχονυμένους, εἶτα 


verbum complectitur: Eos, qui rectæ de ſide sen- 
tentis accedunt, et parti eorum, qui ex hæreticis 
tervantur, juxia subjeeiam consequentiam ei con- 
auetudinem reelpientes, Arianos quidem, et Mace- 
donianos, et Novatianos, qui se καθαροὺς [id est 
puros] appellant, et tessares decatitas seu tetradi- 
diias, et Apollinaristae, recipimus dantes libellos, et 
omnem beresim anathemalizantes, qu non tentit, 
ui sentit sancia Del universalis οἱ apostoliea Ecele- 
sia: ganeto primum cbhrismate et frontem, ei oculos- 
et nares, et os, et aures imprimentes, dicimus: 
Signaculum doni Spiritus sancti. De, is autem, qui 
Paullani sectam secuti sunt, deinde ad eatholicam 
Eceleslam coaſugerunt, statutum est ut ii omnino 
rebaplizentur. Eunomianos quoque, qui in unam 
demerslonem baptizant, et Montanistas, qui hie 
dicuntur Phryges, ei Sabellianos, qui Filium idein 
esse eum Patre exlistimant, et alia quædam gravia 
faciunt, et omnes alias hereses, quoniam multi 
hie sunt, et mazime qul ex Galatarum regione 
profeeii unt: omnes er lis, qui ad rectiam de ſida 
sentendiam volun: aceedere, reeipimus ui Græcos p. 
Et primo quidem die, eos Christlanos ſacimus. 
tecundo autem, catechumenos, delnde tertio, ad- 
juramus, eimul etiam ter in faciem et aures inspi- 
rantes : et sic iuitiamus, et diu in ecelesia versari 


VARIA LECTIONEsS. 


fraud. paganos. 


983 


THR(-D. BALSAMUNIS 


9¹ 


εἰ Serlpiuras andire facimus, ei unc ipsos bapti- A zal τὴν τρίτην ἐξοῤρχιζομένους, μετὰ τοῦ ἐμφυσᾷν 


tamus. Quineuiam Manichæos, ei Valentininnos, 
εἰ Marcionleias, ei similes hæreticos. Nestorianos 
autem oportet lihellos ſacere, et bhæresim suam 
analbematizsre, ei Nestorium, εἰ Eutychen, et 
Dioscorum, οἱ Severum, ei reliquos talium bærce- 
seon principes, ei qui eadei, quæ illi, tentiunt, et 
omnes prædicias bereses, οἱ sic esse tanctæ 
rommunionis participes. Itaque juxta canonis hu- 
jus tenorem alii quidem heretiei lavacro ganetiſi- 
enntur, slii autem sancio duntazat unguento eon- 
secrantur. 


τρίτον εἰς τὸ πρόσωπον, καὶ εἰς τὰ ὦτα " καὶ οὕτως 
χατηχοῦμεν, καὶ ποιοῦμεν χρονίζειν εἰς τὴν ἐχχλη- 
αἰαν, χαὶ ἀκροᾶσθαι τῶν Γραφῶν al τότε αὐτοὺς 
βαπτίζομεν. Καὶ τοὺς Μανιχαίους δὲ, χαὶ τοὺς Ca- 
λεντινιανοὺς , χαὶ τοὺ; Μαρχιωνιστὰς, χαὶ τοὺς ἐκ 
«ὧν ὁμοίων αἱρέσεων, τοὺς Νεστοριανοὺς, χρὴ ποι 
εἶν λιδέλλους, χαὶ ἀναθεματίζειν τὴν αἴρεσιν αὐτῶ", 
χαὶ Νεστόριον, καὶ Εὑὐτυχές, καὶ Διύόσχορον, καὶ 
Σεδῆρον, χαὶ τοὺς λοιποὺς ἐξόρχους τῶν τοιούτων 
αἱρέσεων, καὶ τοὺς φρονοῦντα; τὰ αὐτῶν, χαὶ ra- 
σας προσαναφνομένας αἱρέσεις xa οὕτω: HCN - 


λαμθάνειν τῆς ἁγίας χοινωνίας. Κατὰ γοῦν τὴν τοῦ τοιούτον κανόνος περίληψιν, οἱ μὲν τῶν αἱρεσιωτῶν 
διὰ βαπτίσματος ἁγιάζονται, οἱ δὲ διὰ μόνου τοῦ ἁγίον μύρου τελειοῦνται. 


Inter. 30. Si bereiicus sacerdos vel diaconus B 


dignus habitius divino et saneto beplismate, vel 
per sanctam unctionem sanctiflcatus sit, lieebitne 
ei saera lſacere eum priore ordinatione, an vero 
δἷ sacra ministrare velit, iterabitur ejus ordinatlo? 

Nes. Canon 80 sanctorum apostolorum eos, qui 
ex patana vita ad orthodoxam. idem aceedunt et 
baplizantur, episeopalem ellam dignitatem prome- 
reri defluii. Priore igitur sacerdotio pro sserilego 
babito, et pro non ſact o, si cum canonica discl- 
plina judicaius, qui sie ſuerli orthodoxus ęſſectus, 
el cui esset aliquando prolanus saeerdos, in po- 
steriore vita sua indemnabilis apparuerit, diguus 
censeatur non saeerdotali solum ditznitate, sed et 
episcopali, per eonsueios omnino gradus ad docio- 
riam promotus sublimitatem. 

Inter. 51. Si hereticl, qui ad orthodoxorum 
ſidem accessii, vxor οἱ liberi, vel etiam alii ejus 
ſamiliares ei domestiei, non flant orthodori, sed 
inhereant priori heresi, an prohibebitur la, qui 
(ul dizimus) baptismate initiatus est, ad sacerdo- 
talem τοὶ episcopum ascendere gradum: an vero 
ſiropter illorum malitiam et ipse tall bono priva- 
Jiior: 

tas. Canon quidem 39 synedi Carthazinensls 
all, ul episcopli, ei presbyteri, ei diaconi non ordi- 
nentur, priusquam omnes qul sunt in suis dibus, 
Christianes orthodox os ſecerini. Canon autem 
72 εδηοι et cumenice in Trullo synodi be in 


Er noic . Eàv αἱρετιχὸὴς, ἱερεὺς, J διάκο- 
νος, ἀξιωθῇ τοῦ θείου xal Alo βαπτίσματος, ἣ διὰ 
τοῦ ἁγίον μύρου ἁγιασθῇ, ἐσεῖται ἱερουργῶν μετὰ 
τῆς προτέρας χειροτονίας αὑτοῦ, ἣ ἑτέρας ἀξιωθείη 
χειροτονίας, ἐὰν θελήσῃ ἱερονργεῖν, 

Ax. O τῶν ἁγίων ἀποστόλων π' χανὼν τοὺς ἐξ 
ἑθνιχοῦ βίου προσελθόντας τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει χαὶ 
βαπτισθέντας, χαὶ ἐπισχοπιχοῦ ἀξιώματος χαταξιδὺ- 
σθαι διορίξεται. Τῆς γοῦν ποοτέρας ἱερωσύνης, μια- 
ρωσύνης νομιζομένης, καὶ ὡς μὴ γινομένης λογεζο- 
μένης, ἐὰν μετὰ τῆς γανονιχῆς ἀχριδείας ἀναχρι- 
γόμενος ὁ οὕτως ὀρθοδοξήσας, καὶ ὧν ποτε βέδηλος 
ἱερεὺς, περὶ τοῦ ὑστέρου αὐτοῦ βίου ἀχατάχριτος 
ἀναφανείη, ἀξιωθείη οὐ μόνον ἱερατιχοῦ ἀξιώματος, 
ἀλλὰ xal ἐπισχοπιχοῦ, διὰ τῶν συνήθων πάντως 


C βαθμῶν εἰς τὸ διξατχαλιχὸν ὕψος ἀναγόμενος. 


᾿Ερώτησις dd. Ἐὰν τοῦ προσελθόντος τῇ πίστει 
τῶν ὀρθοδόξων αἱρετιχοῦ ἡ γυνὴ, καὶ οἱ παῖδες͵ I x 
ἕτεροι τούτῳ συνέστιοι ea συγχάτοιχοι, οὐκ ὀρθοδο- 
ξήσουσιν, ἀλλ᾽ ἐξέχονται τῇ: προτέρας αἱρέσεως, οὐ 
χωλυθήσεται ὁ τελειωθεὶς, ὡς εἴρηται, διὰ τοῦ βα- 
πιίσματος, εἰς ἱερατιχὺν βαθμὸν ἢ ἐπισχοπιχὸν 
ἀνελθεῖν - ἢ διὰ τὴν ἐκείνων καχίαν χαὶ αὑτὸς τοσού- 
του ἀγαθοῦ ἀποστερηθῇ ; 

Δ“. Ὁ μὲν le κανὼν τῆς ἐν Καρθαγένῃ συν- 
ov, φησὶν, ᾿Επίσχοπον χαὶ πρεσδύτερον καὶ διάκο- 
νὸν μὴ χειροτονεῖσθαι πρὶν πάντας τοὺς ἐν τῷ οἴχῳ 
αὑτῶν ὀρθοδόξους Χριστιανοὺς ποιήφουσιν. Ὁ δὲ β΄ 
κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῖς 


parte deſinli expresaim: 8i autem aliqul, qui p συνόδου διορίζεται ἐν μέρει ταῦτα ῥητῶς, Εἰ δέ τινες 


adhuc zunt inſideles, οἱ in orthodozorum gregem 
nondum relati sunt, inter 46 legitimo unt matri- 
monie conjuncti : delnde hie quldem eo, quod 
est honest um 4, elecio, ad lueem verltatis aecurre- 
rit : ille vero erroris vinculo detentus ſuerit, no- 
lens divinos radios flzis oculis intueri, et deli 
placeat eum inſideli cobabitsre, ne ἃ 8e invicem 
separentur. Ex divini enim Pauli sententia, sancti- 
Reatus est vir inſidelis in muliere, et sanetiſicata est 
mulier inſidelis in viro. Contrarietatem igitur duo · 
rum enanonum, qua esse videtur, canonice 80l- 


kei ἐν τῇ ἀπιστίᾳ τυγχάνοντες, καὶ οὔπω τῇ τῶν 
ὀρθοδόξων ἐγχαταλεγέντες ποέμνῃ, ἀλλήλοις γάμῳ 
νομίμῳ ἡρμόσθϑησαν " εἶτα ὁ μὲν τὸ καλὸν ἐχλεξΆ» 
μενὸς, τῷ φωτὶ τῆς ἀληθείας προσέδραμεν " ὁ δὲ 
ὑπὸ τοῦ τῆς πλάνης χατεσχέθη δεσμοῦ, μὴ πρὸς τὰς 
θείας ἀτενίσαι ἀκτῖνας ἑλόμενος " εὐδοχεῖ δὲ τῷ 
πιστῷ ἡ ἄπιστος, J τὸ ἔχπαλιν ὁ ἄπιστος συνοιχεῖν 
«ἢ πιστῇ uh χωριζέσθω, χατὰ τὸν θεῖον ἀπόστο- 
λον. Ἡγίασται γὰρ & ἄπιστος ἀνὴρ ἐν τῇ γυναικὶ, 
J ἡγίασται ἡ ἄπιστος γυνὴ ἐν τῷ ἀνδρί. Τὴν ἀνα- 
φαινομένην οὖν ἐναντιότητα τῶν δύο τούτων κανό- 
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νων χανονιχῶς λύοντες, λέγομεν ὅτι, ὁ μὲν kx γενε- A veules, dieimus eum, qui eum ἃ natlwuute ortho- 


τῆς ὧν ὀρθόδοξος, μετὰ γυναιχὸς alpet xte συν- 
cle, οὐχ ἀξιωθείη χληρώσεω;, εἰ μὴ χαὶ τοὺς ἐν 
τῷ οἴχῳ αὐτοῦ ποιήσει ὀρθοδόξους Χριστιανούς " ὅτι 
χαὶ τῆς ἐχχλησιαστιχκῆς Χχεχιυρισμένος ἐστὶ ουν- 
ἀξεως, ὡς; τῇ τοῦ Χριστοῦ μερίζι συμπλέξας χλῆρον 
ἁμαρτωλόν. Ὁ δὲ αἱρεσιώτης ὧν ἐκ σπαργάνων 
αὑτῶν, ἐὰν τὴν ὀρθόδοξον πίστιν προέλητιι, διχαίως, 
δὰν ἀπό τινος ἑτέρου λόγον οὐκ ἐμποδίζηται, χει- 
pero, ἀξιωθείη ἱερατιχῆς. Τί γὰρ οἶδας, φησὶν 
s μέγας ᾿Απόστολος, ἐὰν ὁ πιστὸς μεταγάγῃ τὴν 
ἄπιστον σύζυγον αὐτοῦ πρὸς τὴν πίστιν; Καλῶς οὖν 
ὁ εἰς τὴν ὄρθόδοξον πίστιν ἐλθὼν ἀπὸ θρησχείας 
αἱρετικῶν, x χανόνας ἀξιωθείη ἀξιώματος ἱερα- 
«ἰχοῦ, χἄν μὴ ὀρθουδοξέσωσιν ἢ γυνὴ καὶ τὰ τέχνα 
αὑτοῦ. 

'Ἑρώς. Ar '᾿Απροχριμάτιστόν ἐστι τελεῖσθαι 
τέχνων ἀναδοχὰς διὰ Λατίνων, ᾿Αρμενίων, Μονοθε- 
λητῶν, Νεστοριανῶν, χαὶ λοιπῶν τοιούτων i μᾶλ- 
λον μισητὸν χαὶ ἀποτρόπαιον : 

Aadxz. Τὸ B' θέηξζισμα τοῦ “ χεφαλαίου τοῦ α΄ 
τίτλου τοῦ α΄ RAI τῶν Βασιλιχῶν ; Αἱρετικὸς, 
φησὶν, ἐστὶ, καὶ τοῖς χατὰ των αἱρετιχῶν ὑπόχειται 
νόμοις, ὁ μιχρὸν γοὺν ἐχχλίνων τῆς ὀρθοδόξον πί- 
arts. Ἐπεὶ γοῦν πάντε; οἱ ἀπαριθμηθέντες εἰς 
τὴν παροῦσαν ἐρώτησιν, οὐ διὰ μιχρὸν, ἀλλὰ διὰ 
πλάτος μέγα xa δυσδιεξίτητον ἐχ τῆς τῶν ὀρθοδό- 
ξων Ἐχχλησίας ἀπεξενώθησαν, πάντως οὐδὲ χάριν 
ἀναδοχῆς παίδων πνευματικῶν μεσιτευομένης δι' 
ἁγίων εὐχῶν καὶ ἀγιασμάτων πολλῶν, ἡμῖν συγχοι- 
γωνήσουσιν dv μὴ καὶ αὐτοὶ ἀχοινωνησίᾳ χατα- 
χριθῶμεν, χατὰ τὸν κανόνα, τὸν λέγοντα, O xo 
νῶν ἀχοινωνήτῳ, χαὶ αὐτὸς ἀχοινώνητός ἐστιν. 

Ep. λγ΄. Ὁρθόδοξοι γυναῖχες συνάπτονται 
«ἀχα γαμιχῶς μετὰ Σαραχηνῶν, ἣ x αἱρεσιωτῶν, 
καὶ θέλουσιν, ὡς ὀρθοδοξηῦσαι, καθὼς διενίστανται, 
μεταλαμθδάνειν τῶν θείων ἁγιασμάτων" ζητοῦμεν 
οὖν τὸ ποιητέον μαθεῖν. ' 

Axdx. Ὁ οἱ κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου 
«αὔτά φησι" Μὴ ἐξεῖναι ὀρθόδοξον ἄνδρα αἱρετιχῇ 
συνάπτεσθαι γυναιχὶ, μήτε αἱρετιχῷ ἀνδρὶ ὀρθόδοξον 
γυναῖκα συζεύγνυσθαι. ᾿Αλλ᾽ εἰ καὶ φανῇ τοιοῦτον 
oͤws τινος τῶν ἁπάντων γινόμενον, ἄκυρον τὸν γάμον 
ἡγεῖσθαι, καὶ τὸ ἄθεσμον διαλύεσθαι συνοικέσιον. 


doxus essei, eum literetica muliero conjunetus est, 
dignum non censeri, qui in clerum allegatur, nisi 
domesiieos suos omnes Chriaianos ſecerit ortho- 
doxos: quia ei ab ecelesiastica est remotus com- 
munioue, ulpote qui Chrisi partibus peceatricem 
sortem implexuerit. Qui autem, hæreticus eum es- 
tet ab incunabulis, orthodox am fldem delegerii. 
jure, nisi que justa causa impediat, ordinstionem 
tacerdotalem consequi possii. Quid enim (inquit 
magnus Apostolus) nusti, si ſidelis deducnt iuſide - 
lem conjugem ad ſidem ? Recte igiiur, qui ad or- 
thodoxam fidem venit ab heœreticorum gupersti 
tione, sacerdotali secundum canones honeretur 
dignitate, licet uxor ei liberi ejus orthodox non 


Interr. 52. An extra præjudieium inſantium sus · 
ceptiones fluni ἃ Laiinis, Armeniis, Monotheletis, 
Nestorianis, et cæteris ejusmodi, an pol ius odio 
dignum atque detestandum ! 

Resp. Thema 2, cap. 10, tit. 1, ub. 1 Basilieorum: 
Heretieus, inquit, est, οἱ legibus, quæ de hæreti- 
cis sunt, subjicitur, qui paulum ab ortbodoxa ide 
declinat. Cum igitur ii omnes, qui hae interroga - 
tiono enumerali sunt, non parvo, sed longo spatio, 
et quod diſſicile superari queat, ab orthodoxorum 
Eeclesla prorsus exsulent.: non communicabunt 
nobiscum gratiam susceptionis liberorum spiriia- 
llum, per saeras preces el ganctifleationes multas 
intercedentis: ne et ercommunicatione condem- 
nemur, juxta canonem dicentem, Qui commuuiczt 
cum ezcommunicato, est exeommunieatus et lpse. 


Interr. 35. Orthodoxe mulieres conjunguntur 
ſorie per nuptias eum Sarascenis vel hæreticis, vo- 
luntque, ut bene de ſide senũentes, quemadmoduim 
constanter instituerunt, parücipes ſieri diviuarum 
ganctiũcadlonum. Quęerimus quid ſaeiendum git. 

Resp. Canon 70 synodi in Trulto bæc ait: Nun li- 
eere viro orthodoxo cum muliere hæretica 60.» 
jungi, neque vero orthodoz cum viro heretico 
copulari. Sed οἰδὶ quld ejusmodi ab ullo ex omui- 
bus ſactum apparuerit, irritias nuptias existimari, 
ei neſarium cogjugium dissolvi: neque enim ca, 


Οὐ γὰρ χρὴ τὰ ἄμιχτα μιγνύναι, οὐδὲ τῷ προδάτῳ D due non sunt miscenda, miseeri; nee ovem cum 


τὸν λύχον σνμπλέχεσθαι, χαὶ τῇ τοῦ Χριστοῦ ποίμνῃ 
«ὃν τῶν ἁμαρτωλῶν χλῆρον. Εἰ δὲ παραδῇ τις τὰ 
παρ᾽ ἡμῶν ὁρισθέντα, ἀφοριζέσθω. H γοῦν διὰ τὴν 
ἄθεσμον ταύτην χοινωνίαν μετὰ αἱρετιχοῦ, ἀφωρι- 
σμένη οὖσα χαὶ ἀχοινώνητο;, πῶς τῶν θείων ἁγια- 
σμάτων ἀξιωθείη ; πάντως οὐδαμοῦ, εἰ μὴ ἀποστῇ 
«οὔ χαχοῦ, καὶ κανονιχοῖς ἐπιτιμίοις διορθωθῇ. 


Ep r. λδ΄. Τινὲς γυναιχείων μοναστηρίων 
«ροεστῶται ζητοῦσιν ἐχχώρησιν ἐπισχοπιχὴν χάριν 
τοῦ δέχισθαι λογισμοὺς τῶν ὑπ’ αὐτὰς μοναχῶν. 
Ζητοῦμεν οὖν εἰ ἔστιν ἐνδεχόμενον τοῦτο γενέσθαι, 


lupa, nec peceatorum sortem eum Christi parie 
conjungi oportei. Si quis autein ea, que a nobis 
decreta sunt, trhnsgressus ſuerit, segregetur. Quæ 
igitur per illicitam hanc cum bæretico societatein, 
exterminata ex commnunicataque est, quonam modo 
habebitur divinis sanetiſicationibus digna? null 
prorsus, nisi ἃ melo divertat, et canonieis emen“ 
dau sit eorrectionibus. 

Interr. 34. Quædam muliebrium monasteriorum 
præſecte episcopalem requirunt veniam r, ut sibi 
subditarum monialium ratioeinia ⸗guscipiant. Qus- 
rimus, an illud admitti possit. 


VAI LECTIONES. 


r per miss ionem. conſessiones. 


951 


sarerdotibus, eonſessionum suseipere ratiocinia 
cum episcopali permissu. Si igitur non saeraius 
preſectus nec cum episcopali permissu id ſacere 
ptest, inulto minus id præſecie concessum erit: 
eisi virtus ejus solem xplendore superet. 


Interr. 35. Divini eanones diaconissarum me- 
minerunt. Querimus. quale sit earum οὔ! οἰ ἢ). 


Nesp. Olim aliquando ordines disconistsrum es- 
nonibus cetzuiii ſuere, habebanique ipse gradum 84 
altare. Menstruorum autem inquinstio ministerium 
earum ἃ divino ei saneio altari expulit. in sanetis- 
sima autem Eeclesla sedis Constantinopolitanorum 
diaconissæ deliguntur, unam quidem communicea- 
tionem non habentes ad altare, in multis autem ha- 
hientes conventum, ei muliebremn cium eeclesia- 
stice dirigentes. 

Interr. 36. An subdiaeonus et disconus legiume 
possit eum muliere copulari, neene. 

esp. Et canones, et leges vori vetant saeratos 
post ordinstionem mulieribus conjungi. Cum autem 
(ut videtur) chuönigcum hoe contemneretur inter- 
dietum, inter imperatores inelytus et saplentissi- 
mus dominus Leo per Novellam sanetionem Mtium 
emendsvit. Inquit enim hee in parte expresaim 
tertla ejus Novella: Jubemus ut ad velus Eeclesis 
auperne traditum prieseriptum ereailones procedant: 


TII EOD. BAL SAMONIS 
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Axcdx. Καὶ ἄλλοτε εἴπομεν, μόνοις τοῖς lege do: 
μετὰ ἐπισκοπιχῇῆς ἐκχωρήσεως δεδομένον εἶναι τὸ 
δέχεσθαι λογισμούς, "Ἂν γοῦν οὐδὲ ἀνίερος καθ- 
ἡγούμενος μετὰ ἐπισκοκιχῖς ἐχχωρήσεως δύναται 
δέχεσθαι λογισμοὺ:, πολλῷ πλέον οὐχ ἐχχωρηθῇ 
τοῦτο παρὰ χαθηγουμένης γίνεσθαι, xd ἡ ἀρετὴ 
αὐτῆς λάμπῃ ὑπὲρ τὸν ἥλιρν. 

Hor. λε΄. Οἱ θεῖοι χανόνες μέμνηνται & · 
κονισσῶν. Ζητοῦμεν οὖν μαθεῖν ποῖόν ἐστι τὸ τούτων 
λειτούργημα. 

᾿Απόκ. Πάλαι ποτὲ καὶ τάγματα διαχονισσῶν τοῖς 
κανόσιν ἐπεγινώσχετο, χαὶ εἶχον χαὶ αὖται βαθμὸν 
ἐν τῷ βήματι: ἡ δὲ τῶν ἐμμήνων χάχωσις τὴν 
ὑπηρεσίαν ταύτην ἐχ τοῦ θείου χαὶ ἁγίου βέματος 
ἀπεξένωσε" παρὰ δὲ τῇ ἁγιωτάτῃ Ἐχχλησίᾳ τοῦ 
θρόνον τῶν Κωνσταντινουπολιτῶν διαχόνισσαι προ- 
χειρίζονται, μίαν μὲν μετουσίαν μὴ ἔχουσαι ἐν τῷ 
βήματι, ἐχχλησιάζουσαι δὲ τὰ πολλὰ, χσὶ τὴν γυ- 
ναιχωνῖτιν ἐχχλησιαστιχῶς διορθούμεγαι. 

For. ἃς". Ὑποδιάχονος καὶ διάχονος δύναται 
νομίμως συναφθῆναι γυναιχὶ, ἢ οὗ; 

Aadx. Kal κανόνες χαὶ νόμοι διάφοροι χωλύουσι 
τοὺς ἱερωμένους συνάπτεσθαι γυναιξὶ μετὰ τὴν 
χειροτονίαν. Τοῦ δὲ τοιούτον κανονικοῦ παραγγέλ- 
ματὸς ἀθετουμένου, ὡς ἔοιχεν, ὁ ἐν βασιλεῦσιν 
ἀοίδιμος χαὶ σοφώτατος χύριος Λέων, διὰ θεσκί- 
ὅματος Νεαροῦ τὸ χαχὸν διωρθώσατο. Φησὶ γὰρ ἢ 
«τρίτη Νεαρὰ αὐτοῦ ἐν μέρει ταῦτα ῥητῶς Κε- 
λούομεν χατὰ τὸ ἄνωθεν ἀρχαῖον τῆς Ἐκκλησίας 


neque enim dignum ett, ut qui spiritall aseensu C διάταγμα τὰς χειροτονίας προδαίνειν. Οὐ γὰρ 


supra corporis abjeciionem eveeti sunt, lu rursus 
ad carnis sordes delabantur; sed e diverso, ui divi- 
num ministerum ex corporis sordibus tanquam 
in alium aliquem gradum conscendat, convenien- 
uus fuerii. Quamobrem nemo eorum, qui altari 
terviunt, post ordinationem audacter lege connubii 
mulieri conjungetur. Idque δἰ ſecerit, deponetur. 
Nam ante ordinadonem ſacere lieuit, quod post 
eam adeo male ſuit ausus. 


Inierr. 87. Lieitum est saeerdotes prefeeios 
exsistentes, vel primopapas δ᾽, et pontiulces, super- 
manicis ei supergenualibus insigairi, an est veil- 
tum. 

Resp. Supermaniearum et supergenualium tsera- 
tissimus amieius solis pontiſſicibus atiributus est, 
velut ſiguram obtinenubus Domini, et Dei. et Ser- 
vnloris nostri Jesu Christi: indeque peceats etiam 
hominum remittunt, aliaque majora ad imiiationem 
Christi faciunt, qua sacerdotibus data non sunt. 
uare neque supermanicarum, neque supergenua- 
lium merebuntur amietum. Nam supermanier fl- 
Κατα sunt maniearum, quibus erant constrietæ 
manus Dominl, et Dei, ei Servatoris nostri Jesu 
Curisti, quando ad voluntariam passjonem conten- 


ἄξιόν iert, μετὰ τὸ ἀνυψωθῆναι τῆς σωματιχῆς 
«απεινώσεως ὑπὸ τῆς πνευματιχῆς ἀναδάσεως, 
κοὐτους πάλιν ἐπὶ τὴν σαρχιχὴν ταπεινότητα χατα- 
κίπτειν" τοὐναντίον δὲ μᾶλλον χρὴ εἰς ἀνάδασιν 
ὑψηλὴν τὴν θείαν λειτουργίαν ἐκ τῆς σωματιχῆῇς 
«απεινότητος ἀναδαίνειν. Διὸ οὐδεὶς τῶν τοῦ βήμα- 
τὸς μετὰ d χειροτονίαν τολμηρῶς συζευχϑείη χατὰ 
γόμον γάμον γυναιχί “ τοῦτο δὲ ποιήσας καθαιρε- 
θήσεται. Ἐξῆν γὰρ αὐτῷ πρὸ τῆς χειροτονία: 
κοιῆσαι τὸ μετὰ τὴν χειροτονίαν οὕτω χαχῶς τολ- 
μηθέν. 

Ερώς. λζ΄. Ἐχχωρητόν ἐστι τοὺς ἱερεῖς, ἦγου- 
μένους ὄντας, ἣ πρωτοπκαπάδας, καὶ τοὺς ἀῤχιερεῖς, 
διὰ ἐπιμανίχων xa ἐπιγονατίων ἀποσεμνύνεσθαι" 


Ὁ ἢ χεχώλνται ; 


Ἁκόκ. Ἢ τῶν ἐπιμανίχων καὶ τῶν ἐπιγονα-ίων 
ἱερωτάτη ἐνδυμενία μόνοις τοῖς ἀρχιερεῦσι πεφιλο- 
«τίμηται, ὡς τὸν τύπον ἐπέχουσι τοῦ Κυρίου καὶ 
Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ" χἀντεῦθεν 
καὶ ἁμαρτίας ἀφιοῦσιν ἀνθρώπων, καὶ ἄλλα ποιοῦσι 
Χριστομιμήτως μείζονα, ὅσα τοῖς ἱερεῦσιν οὐκ 
ἐνεδόθησαν., Διὸ οὐδὲ τῆς τῶν ἐπιμανίχων οὐδὲ τῶν 
ἐκιγονατίων ἐνδυμενίας ἀξιωθήσονται. Τὰ γὰρ 
ἐπιμάνιχα τύπος εἰσὶ τῶν χειροπεδῶν τῶν MN 
σῶν εἰς τὰς χεῖρας τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ χαὶ Σω- 
τῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ ὅτε πρὸς τὸ ἑκούσιον 
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πάδος ᾿ηπείγεξο. Τὸ δὲ ἐπιγονάτιον εἰς τύπο τοῦ A debat. Supergenuale autem, ſigura est lintei, quocl 


λεντίον ἐστὶν, ὃ ὁ Κύριος ἐνεδύσατο, val τοὺς πόδας 
τῶν μαθητῶν ἕνιγεν. Ὥσπερ οὖν οὐ δοθείη ἐπισχόπῳ 
rin τὰ τοῖς πατριάρχαις φιλοτιμηθέντα διὰ ἐνδυμε- 
νίας χαρίσματα, αάχχος δηλονότι καὶ πολυσταύριον 
(τούτους γὰρ ὑπὸ τούτων χυδαίνεσθαι δέδοχται, ὡς 
xal ἀναφερομένου: εἰς τῆς οἰχουμένης τὰ πέρατα' 
οὕτως οὐδὲ τὰ τοῖς ἐπισχόποις ἀπονεμηθέντα προ- 
γόμια τοῖς ἱερεῦσι δοθήσεται" ἵνα μὴ τῶν ἐχχλη- 
σιαστιχῶν προνομίων σύγχυσις γένηται, χαὶ τῷ 
Πλάσαντι εἴπῃ τὸ πλάσμα" ᾿Εξισοῦμαί σοι. 

Ehr. M. Ard ἀρχαίας ἐγχωρίου συνηθείας 
θάπτονται λείψανα ὀρθοδόξων εἰς τὰς κατὰ χώραν 
ἐχχλησίας ἡμῶν. Ζητῶ οὖν μαθεῖν εἰ ἔστι τοῦτο 
ἀποκριμάτιστον. 


Axdx. Διαφορὰ μεγάλη ἐστὶν ἐχχλησιῶν γασιερω- 8 


θεισῶν διὰ ἐγχαινίων ἀνοιξίοων καὶ ἐνθρονισμοῦ, 
χρίσματός “ε ἁγίου μύρον, χαὶ ἀποθέσεως λειψάνων 
ἁγίων μαρτυριχῶν, καὶ τῶν μὴ οὕτως ἁγιαπθεισῶν, 
χαὶ εὐχτηρίου τόπον ἐ ππεχουσῶν. Διὸ ἐν ἐχείναι: μὲν 
ἐν αἷς δηλονότι μαρτυριχὰ λείψανα τεθησαύριοσται, 
καὶ ἁγίου μύρον ἐμεσολάδησε χρίσμα, ἀνθρώπινον 
λείψανον olovꝭn ποτοῦν οὐ ταφήσεται (χατὰ τὸ β' K* 
φάλαιον τοῦ α΄ τίτλου τοῦ ε΄ βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν, 
“ὃ λέγον. Μηδεὶς ἐν ἐκχλησίᾳ θαπτέτω νεχρόν. Kal 
χατὰ τὸν ἔξωθεν αὐτοῦ χείμενον παλαιὸν, τὸν Al- 
rovra Οὐχ ἔξεστι θάπτειν τινὰ ἐν ἐχχλησίᾳ, ἔνθα 
δηλονότι μάρτυρος ἐκεῖθε σῶμα ἀπόχειται) cle δὲ 
τοὺς μὴ οὔτω χαθιερωθέντας, ἁγίους εὐχτηρίους 
κατονομαζομένους, ἀχινδύνως 
λείψανα. ä 
Epbr. A0 Κάτοικοί τινων ἑνοριῶν, τὰς τῶν 
οἰχείων ἀρχιερέων χειροτονίας παραιτούμενοι, ἐτέ- 
θων ἐνοριῶν ἐπισχόποις προσέρχονται χαὶ χειροτο» 
γιῶν, χαθὼς ἕχαστος ἔχει θελήματος. EI γοῦν 
ἀσφαλῶς αὐτοῖς γίνεται τοῦτο, ζητῶ μαθεῖν. 
᾿Ατόκ. Τοὺς μὲν ἀναγνώστας τοὺς ἀθετήσαντας 
τὰς χειροτονίας τῶν ἐπισχόπων αὐτῶν, χαὶ εἰς ἑτέρας 
ἐνορίας μείζονος ἀξιωθέντας βαθμοῦ διὰ χεῖροθε- 
σίας ἑπισχοπιχῆῇς, ἀχοινωνησίας ἐπιτιμίῳ ol χανόνες 
καθυποδάλλουσι" χαὶ οὐ μόνον αὐτοὺς, ἀλλὰ καὶ 
«οὺς χειροτονήσαντας τούτους, χαθὼς τὰ περὶ 
τούτου παρίαταται ἀπὸ τοῦ νδ' χανόνος τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ συνόδον, ταῦτα κατὰ ῥῆμα διαλαμδά- 


ἐνταφιασθήσονται 0 


induit Dominus, eum direipalorum pedes lavit. 
Quemadmodum igiiur quæ patriarchis per indu · 
menta gratis tribule sum δ, ulli alii non dantur 
episcopo, saceus videlicei ei erux muhiplex 5 (eos 
enim hisce decorari placuit, utpote relatus ad ha- 
biisbilis orbis extrema): sic nee episeopls concessa 
privilegia sacerdotibus dabuntur, ne privilegiorum 
ecclesiaslicorum conſuslo flat, et Creatori dieat 
crealura, Exequor tibi. 


Interr. 38. Veiere provincle consuetudine το. 
quiz * orthodox orum in nosire regionis ecelesils 
tepelluntur. Quero igitur discere, an hoc eitra pre- 
judicium flat. 

Resp. Magna diſſerentia est inter eeclesias conse- 
cratas per initistorias dedicationes, et tlironi 
inaugurationem sanctique unguenti unctionem, et 
sanetarum reliquiarum martyrum indigitistionem: 
et eas que sic sanetiflicste non sunt, obtinentque 
oratorii locum. Ideoque in quibus videilcet mariy- 
rie reliqui recondita sunt, et saneti unguenti in- 
tervenit unctio, bumanum quslecunque cadaver 
non sepelietur, juxta 2 esput, 1 lit., 5 lib. Basili- 
corum inquieas: Nullus in ecelesia sepeliatur mor- 
ruus. Et eeundum veterem 7, exira eum positum: 
Non licet sepelire quemquam in ecclesia, ubi seili- 
cet martyris corpus depositum eat. In sanctis autem 
oratoriis appellatis, que ita consecrata non sunt, 
reliquis sine periculo sepelientur. 


Interr. 59. Quarumdam parœeiarum incobe, suo- 
rum pontiſicum ordinationes respuentes, alla - 
rum diœeesium et ordinationum episcopos adeunt. 
prout quisque vult: an tuto ſaciant, quæro dl- 
cer. 

esp. Lectares quidem, qui suorum episcoporum 
ordinationes spreverunt: et in aliis provinciis ma- 
jorem gradum per eplscopalis manus impositionem 
consecuti sunt, eicommuniestionis pœne canones 
tubjiciunt, nec eos modo, sed et eos, qui ordinave- 
runt, quemadmodum exprimitur eanone 54 fynodi 
Cartbaginensis, hæec complectente ad verbumn: 
Clericos in ecclesia agentes, ut jam deſiniimus, non 


νοντος " Κληριχοὺς εἰς ἐχκλησίαν τελοῦντας, ὡς D licere ordinare in alius eiviiatis ecelesia. sed cou · 


ἤδη ὡρίσαμεν, μὴ ἐξεῖναι εἰς ἄλλης πόλεως τάττεσθαι 
ἐχχλησίαν, ἀλλὰ στέργειν ἐχείνην ἐν ἧ λειτουργεῖν 
ἐξ ἀρχῆς ἠξιώθησαν " ἐντὸς ἐχείνων οἴτινες ἀπολέ- 
σαντες τὰ; ἰδίας πατρίδας, ὑπὸ ἀνάγχης εἰς ἄλλην 
ἐχκχλησίαν μετῆλθον. Εἰ δέ τις ἐπίσχοπος, μετὰ τὸν 
ὅρον τοῦτον, ἄλλῳ ἐπισκόπῳ προσήχοντα δέξηται 
χληριχὸν, ἔδοξεν ἀχοινώνητον εἶναι καὶ τὸν δεχθέν- 
τα χαὶ τὸν δεξάμενον" ἕως ἂν ὁ μεταστὰς χληριχὸς 
εἰς τὴν ἰδίαν ἐπανέλθῃ Ἐχχλησίαν. Περὶ δὲ τῶν 
λαϊκῶν συνεζητήθη ποτὲ παρὰ ταύτῃ τῇ ἁγίᾳ 
συνόδῳ τῆς τῶν Κωνσταντινουπολιτῶν ᾿Εχχλησίας, 
πατριαρχεύοντος τοῦ ἁγιωτάτου ἐν πατριάρχαις xa 


tentos esse illa, in qus ab initio ministrare merue- 
runt : ἰδ exceptis, qui amissa sua patria, ex ne- 
cessitale in aliam ecclesiam migrerunt. Quod 81 
quis episcopus post bane definitionem, elericum 
susceperit ad allum episcapum pertinentem, pla- 
euit eacommunicatum ene, tam zuscepium, quam 
suscipientem, donec qui migra vit clerieus, ad pro- 
priam ecclesiam revertatur. De laicis autem δἱοιυὶ 
quesitum es in ganctia Constantinopolitanoruin 
Eeclesiæ synodo, patriarchaium obtinente sanetls- 
simo inter patriarchas et sapientissimo domino 
Micbaele Anchialo, et mense Novembri, indictioue 
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x cadavera. 7 icilicet, interpretem. 
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sarerdolibus, conſessionum suscipere ratiocinia 
eum episcopali permissu. Si igitur non sacratus 
preeſecius nee cum episcopali permissu id ſacere 
penest, mulio minus id præſecte concessum erit: 
eisi virius ejus solem splendore superet. 


Interr. 38. Divini canones diaconissarum me- 
minerunt. Quærlmus, quale zit earum offleium. 


Resp. Olim aliquando ordines disconissarum e- 
nonibus cotmniti ſuere, habebanique ipsæ gradum ad 
altare. Menstruorum autem inquinatio ministerium 
earum ἃ divino et saneto altari expulit. n sanetis- 
sims autem Ecelesia sedis Constantinopolitanorum 
diaconiss deliguntur, unam quidem communica- 
lionem non habenies ad altare, in multis autem ba- 
bientes conventum, el πιο οι γνοίη etum ecelesis - 
slice dirigentes. 

Interr. 36. An subdlaconus et diaconus legiume 
possit eum muliere copulari, neene. 

Resp. Et eanones, εἰ leges vori vetani sseratos 
post ordinatlonem mulieribus conjungi. Cum autem 
tut videtur) nn eum hoc contemneretur inter- 
dietum, inter imperatores inelytus et sapientissi- 
mus dominus Leo per Novellom sanetionem vitiium 
emenda vii. Inquit enim bec in parte expresaim 
tertia eus Novella: Jubemus ut ad veius Eecleslis 
zsuperne traditum prieseriptum erea ones procedant: 


μετὰ ἐπισκοπιχῆς ἐκχωρήσεως δεδομένον εἶναι τὸ 
δέχεσθαι λογισμούς. A γοῦν οὐδὲ ἀνίερος χαθ- 
ἡγούμενος μετὰ ἑπισχοκιχὴς ἐχχωρήσεως δύναται 
δέχεσθαι λογισμοὺς, πολλῷ πλέον οὐκ ἐχχωρηϑῇ 
τοῦτο παρὰ χαθηγουμένης γίνεσθαι, xàv ἡ ἀρετὴ 
αὑτῆς λάμπῃ ὑπὲρ τὸν Hv. 

Ερώς." λε΄. Οἱ θεῖοι χανόνες μέμνηνται διᾶ- 
κονισσῶν. Ζητοῦμεν οὖν μαθεῖν ποῖόν ἐστι τὸ τούτων 
λειτούργημα. 

Axdx. Hat ποτὲ καὶ τάγματα διαχονισσῶν τοῖς 
χανόσιν dt” *. χαὶ εἶχον καὶ αὗται βαθμὸν 
ἐν τῷ βήματι ἡ δὲ τῶν ἐμμήνων χάχωσις τὴν 
ὑπηρεσίαν ταύτην d τοῦ θείου καὶ ἁγίου βήματος 
ἀπεξένωσε᾽ παρὰ δὲ τῇ ἁγιωτάτῃ Ἐχχλησίᾳ τοῦ 
θρόνου τῶν Κωνσταντινουπολιτῶν διαχόνισσαι προ- 
χειρίξονται, μίαν μὲν μετουσίαν μὴ ἔχτυσαι ἐν τῷ 
βήματι, ἐχχλησιάζουσαι δὲ τὰ πολλὰ, xol τὴν γυ- 
ναιχωνῖτιν ἐχχλησιαστιχῶς διορθούμεγαι. 

Ἑρώς. ὃς". Ὑποδιάχονος καὶ διάκονος δύναται 
νομίμως συναφθῆναι γυναιχὶ, N οὔ; 

᾿Ατόκ. Kal χανόνες χαὶ νόμοι διάφοροι χωλύουσι 
«οὺς ἱερωμένους σννάπτεσθαι γυναιξὶ μετὰ τὴν 
χειροτονίαν. Τοῦ ὃὲ τοιούτον κχανονιχοῦ παραγγὲλ- 
ματος ἀθετουμένου, ὡς ἔοιχεν, ὁ ἐν βασιλεῦσιν 
ἀοίδιμος καὶ σοφώτατος χύριος Δέων, διὰ θεσκί- 
σματος Νεαροῦ τὸ χαχὸν διωρθώσατο. Φησὶ γὰρ ἡ 
τρίτη Νεαρὰ αὐτοῦ ἐν μέρει ταῦτα ῥητῶς" Κε- 
λούομεν χατὰ τὸ ἄνωθεν ἀρχαῖον τῆς Ἐκχλησίας 


neque enim dignum est, ut qui spiritall aseenen C διάταγμα τὰς χειροτονίας προδαίνειν. Οὐ γὰρ 


supra corporis abjectionem eveeti sunt, hi rursus 
ad earnis sordes delabantur; sed e diverso, ui divi- 
num ministerlum ex corporis sordihus tanquam 
in alium aliquem gradum conscendat, con venien- 
tus ſuerlt. Quamobrem nemo eorum, qui altari 
terviunt, post ordinationem audacter lege econnubii 
mulieri con ungeiur. Idque i ſeeerit, deponetur. 
Nam ante ordinationem ſacere bieult, quod post 
eam adeo male [υἱὲ ausus. 


Interr. 87. Lieitum est sacerdotes prafectos 
exsistentes, vel primopapas =, et pontiſices, super- 
manieis ei zupergenualibus insigniri, an est veui- 
tum. 

Resp. Supermanicarum et supergenualium saera- 
lissimus amleins solls pontiſſcibos sitributus est, 
velut figuram obtinenùbus Domini, et Dei. et Ser- 
voloris nostri Jesu Christi: indeque peceats eilam 
hominum remitiont, allaque meajora ad imitationem 
Christi faclant, que sacerdotibus data non sunt. 
Ooare neque supermaniearum, neque supergenua- 
lium merebuntur amietum. Nam supermaniese fi- 
ζυγὰ zunt manicarum, quibus erant constricta 
manus Domini, et Dei, et Servatoris nostri Jesu 
Curisti, quando ad voluntariam passlonem conten- 


ἄξιόν ἐστι, μετὰ τὸ ἀννψωθῆναι τῆς σωματιχῆς 
«ταπεινώσεως ὑπὸ τῆς πνευματιχῆς ἀναδάσεως, 
tod coue πάλιν ἐπὶ τὴν σαρχιχὴν ταπεινότητα χατα- 
πίπτειν" τοὐναντίον δὲ μᾶλλον χρὴ εἰς ἀνάδασιν 
ὑψηλὴν τὴν θείαν λειτουργίαν ἐκ τῆς σωματιχῆς 
«απεινότητος ἀναδαίνειν. Διὸ οὐδεὶς τῶν τοῦ βήμα- 
doc μετὰ τὴγ χειροτονίαν τολμηρῶς σνζευχθείη κατὰ 
γόμον γάμου γυναιχί" «τοῦτο δὲ ποιήσας καθαιρε- 
θήσεται. Ἐξῆν γὰρ αὐτῷ πρὸ die χειροτονίας 
ποιῆσαι τὸ μετὰ τὴν χειροτονίαν οὕτω χαχῶς τολ- 
μηθέν. 

Ἑρώς. λζ'. Ἔχχωρητόν ἔστι τοὺς ἱερεῖς, ἡγου- 
μένους ὄντας, ἣ κρωτοκαπάδας, καὶ τοὺς ἀῤχιερεῖς͵ 
διὰ ἐπιμανίχων καὶ ἐπιγονατίων ἀποσεμνύνεσθαι" 


Ὁ ἢ χεχώλνται ; 


Aadx. Ἢ τῶν ἐπιμανίχων καὶ τῶν ἐπιγονατίων 
ἱερωτάτη ἐνδυμενία μόνοις τοῖς ἀρχιερεῦσι πεφιλο- 
κτίμηται, ὡς τὸν τύπον ἐπέχουσι τοῦ Κυρίου καὶ 
Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ" χἀντεῦθεν 
καὶ ἁμαρτίας ἀφιοῦσιν ἀνθρώπων, χαὶ ἄλλα ποιοῦσι 
Χριστομιμήτως μείζονα, ὅσα τοῖς ἱερεῦσιν οὐχ 
ἐνεδόθησαν. Διὸ οὐδὲ τῆς τῶν ἐπιμανίχων οὐδὲ τῶν 
ἐπιγονατίων ἐνδυμενίας ἀξιωθήσονται,. Ἰὰ γὰρ 
ἑπιμάνιχα τύπος εἰσὶ τῶν χειροπεδῶν τῶν ἐλιχϑει- 
σῶν εἰς τὰς χεῖρας τοῦ Κυρίον καὶ Θεοῦ Rn Σω- 
τῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ ὅτε πρὸς τὸ ἐχούσιον 
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πάδος ἠπείγετο. Τὸ δὲ ἐπιγονάτιον εἰς τύπο τοῦ A debat. Supergenuale autem, ützura est lin tel, quo 


λεντίον ἐστὶν, ὃ ὁ Κύριος ἐνεδύσατο, καὶ τοὺς πόδας 
τῶν μαθητῶν ἕνιγεν. "Ὥσπερ οὖν οὐ δοθείη ἐπισχόπῳ 
dy τὰ τοῖς πατριάρχαις φιλοτιμηθέντα διὰ ἐνδυμε- 
νίας χαρίσματα, σάχχος δηλονότι , πολυσταύριον 
(τούτους γὰρ ὑπὸ τούτων χυδαίνεσθαι δέδοχται, ὡς 
χαὶ ἀναφερομένου: εἰς τῆς οἰχουμένης τὰ πέρατα' 
οὕτως οὐδὲ τὰ τοῖς ἐπισχόποις ἀπονεμηθέντα προ- 
γόμια τοῖς ἱερεῦσι δοθήσεται" ἵνα μὴ τῶν ἐχχλη- 
σιαστιχῶν προνομίων σύγχυσις γένηται, χαὶ τῷ 
MDäcavtt εἴπῃ τὸ πλάσμα’ Ἐξισοῦμαί σοι. 

Ehr. M. Ard ἀρχαίας ἐγχωρίου συνηθείας 
θάπτονται λείψανα ὀρθοδόξων εἰς τὰς va χώραν 
ἐχκλησίας ἡμῶν. Ζητῶ οὖν μαθεῖν εἰ ἔστι τοῦτο 
ἀποπκριμάτιστον. 


induit Dominus, eum dipeipulorum pedes lavit. 
uemadmodum igiiur quæ patriarchis per indu - 
menta gratis tribute sunt ἢ, ulli alii non dantur 
episcopo, saccus videlicet ei erux multiplex“ (eos 
enim hisce decorari placuit, ulpoie relatus ad ha- 
bitabilis orbis extrema): sie nec episcopls concessz 
privilegia sacerdotibus dabuutur, ne privilegiorum 
ecclesiasticorum conſuslo ſlat, οἱ Creatori dieat 
creatura, Exquor tibi. 


Interr. 58. Veiere provincle consueitudine rek- 
quiz * orthodoxorum in nostrœ regionis ecelesils 


tepeliuntur. Quero igiiur diseere, an hoc elira pre- 
judicium flat. 


Aædx. Διαφορὰ μεγάλη ἐστὶν ἐχκλησιῶν γασιερω- B !esp. Magna diſſeremlia est lnter ecclesias conse - 


θεισῶν διὰ ἐγχαινίων ἀνοιξίυν καὶ ἐνθρονισμοῦ, 
χρίσματός τε ἁγίου μύρον, χαὶ ἀποθέσεως λειφάνων 
ἁγίων μαρτυριχῶν, χαὶ τῶν μὴ οὕτως ἁγιασθεισῶν, 
χαὶ εὐκτηρίου τόπον ἐπεχουσῶν. Διὸ ἐν ἐχείναις μὲν 
ἐν αἷς δηλονότι μαρτυριχὰ λείψανα τεθησαύρισται, 
χαὶ ἁγίον μύρον ἐμεσολάδησε χρίσμα, ἀνθρώπινον 
λείψανον οἰονδηποτοῦν οὐ ταφήσεται (κατὰ τὸ β' χ:- 
φάλαιον τοῦ α΄ τίτλου τοῦ ε΄ βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν, 
“ὃ λέγον Μηδεὶς ἐν ἐκχλησίᾳ θαπτέτω νεχρόν. Καὶ 
χατὰ τὸν ἔξωθεν αὐτοῦ κείμενον παλαιὸν, τὸν λέ- 
rovta ; Οὐχ ἔξεστι θάπτειν τινὰ ἐν ἐχχλησίᾳ, ἔνθα 
δηλονότι μάρτυρος ἐχεῖσε σῶμα ἀπόχειται) " εἰς δὲ 
«οὺς μὴ οὕτω χαθιερωθέντας, ἁγίους εὐχτηρίους 
χατονομαζομένους, ἀκχινδύνως 
λείψανα. 
Ἑρώς. λθ΄. Κάτοικοί τινων ἑνοριῶν, τὰς τῶν 
οἰχείων ἀρχιερέων χειροτονίας παραιτούμενοι, dc 
ρων ἑνοριῶν ἐπισχόποις προσέρχονται χαὶ χειροτο» 
vv, χαθὼς ἕχαστος ἔχει θελήματος. EI γοῦν 
ἀσφαλῶς αὐτοῖς γίνεται τοῦτο, ζητῶ μαθεῖν. 
Ad. Τοὺς μὲν ἀναγνώστας τοὺς ἀθετήσαντας 
τὰς χειροτονίας τῶν ἐπισχόπων αὐτῶν, xa εἰς ἑτέρας 
ἐνορίας μείζονος ἀξιωθέντας βαθμοῦ διὰ χειροθε- 
σίας ἑπισχοπιχῆς, ἀχοινωνησίας ἐπιτιμίῳ οἱ κανόνες 
καθυποδάλλουσι " χαὶ οὐ μόνον αὐτοὺς, ἀλλὰ καὶ 
tobe χειροτονήσαντας τούτους, χαθὼς τὰ περὶ 
τούτου παρίαταται ἀπὸ τοῦ v χανόνος τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ συνόδου, ταῦτα κατὰ ῥῆμα διαλαμόά- 


ἐντατιασθήσονται (ἡ 


cratas per initiatorias dedicationes, et thront 
inaugurationem sanctique unguendi uncilonem, εἰ 
sanctarum reliquiarum mariyrum indigiistionem; 
et eas que sic sanctiflcate non sunt, obtinentque 
oratorii locum. Ideoque in quibus videlicet mariy- 
ric reliquis recond its sunt, et saneti usguenti in- 
tervenit unctio, humanum qualecunque eadaver 
non zepelietur, juxta 2 οδρυϊ, 1 lit., 8 lib. Basili- 
corum inquieas: Nullus in ecelesis sepeliatur mor- 
ruus. Et gecundum veterem 7, exira eum poslium: 
Non licet sepelire quemquam in ecelesla, ubi scili- 
cet martyris corpus depositum eat. In sanctis autem 
oratoriis appellatis, qu iu conseerata non sunt, 
reliquis sine periculo sepelientur. 


Interr. 89. Quarumdam parœeiarum incobe, suo- 
rum pontiſi cum ordinatlones respuentes, alia - 
rum dioeesium et ordinationum episcopos adeunt. 
prout quisque vult: an tuto ſaciant, quæro dl- 
scere. 

esp. Lectores quidem, qul tuorum episcoporum 
ordinationes spreverunt: et in aliis provinciis ma- 
jorem gradum per episcopalls manus impositionem 
conseculi sunt, eaenmmunicstionis pon canones 
tublleiunt, nec eos modo, sed et eos, qui ordinave- 
runt, quemadmodum exprimiiur eanone 34 synodi 
Carthaginensis, hec complectente ad verbumn : 
Clericos in ecclesia agentes, ui jam deſiniimus, non 


νοντος " Κληριχοὺς εἰς ἐχκλησίαν τελοῦντας, ὡς D licere ordinare in alius eiviiatis ecclesia, sed cou · 


ἤδη ὡρίσαμεν, μὴ ἐξεῖναι εἰς ἄλλης πόλεως τάττεσθαι 
ἐχχλησίαν, ἀλλὰ στέργειν ἐκείνην ἐν ἧ λειτουργεῖν 
ἐξ ἀρχῆς ἠξιώθησαν" ἐντὸς ἐχείνων οἵτινες ἀπολέ- 
σαντες τὰς ἰδίας πατρίδας, ὑπὸ ἀνάγχης εἰς ἄλλην 
ἐχχλησίαν μετῆλθον. El δέ τις ἐπίσχοπος, μετὰ τὸν 
ὅρον τοῦτον, ἄλλῳ ἐπισκόπῳ προσήχοντα δέξηται 
χληριχὸν, ἔδοξεν ἀχοινώνητον εἶναι καὶ τὸν δεχθέν- 
τα χαὶ τὸν δεξάμενον" ἕως ἂν ὁ μεταστὰς χληριχὸς 
εἰς τὴν ἰδίαν ἐπανέλθῃ Ἐχχλησίαν. Περὶ δὲ τῶν 
λαϊχῶν συνεζητήθη ποτὲ παρὰ ταύτῃ τῇ ἀγίᾳ 
συνόδῳ τῆς τῶν Κωνσταντινουπολιτῶν Ἐχχλησίας, 
πατριαρχεύοντος τοῦ ἁγιωτάτου ἐν πατριάρχαις καὶ 


ἰ6η106 esse illa, in qus ab initio ministrare merue- 
runt : zis exceptis, qui amissa sus patria, ex ne- 
cessiiste in sliam ecelesiam migrerunt. Quod εἱ 
quis episcopus post ban definitionem, elericum 
susceperit ad alium episcapum pertinentem, pla- 
euii eacommunicatum ene. tam suscepium, quam 
suscipientem, donec qui migra vit clerleus, ad pro- 
priam ecclesiam revertatur. De laicis auiem simul 
qusesitum est in sancta Constantinopolitianorum 
Eeclesiæ synodo, patrlarchatum obtinente sanctis- 
simo inter pairiarehas et sapientissimo domino 
Michaele Anchialo, et mense Novembri, indictloue 
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quarta, synodalis est facta subnotslio, ex vorio - A σοφωτάτου κυρίου Μιχαὴλ τοῦ ᾿Αγχιάλου " καὶ t- 


ruin eanonum allegatione ecepta “, ex quo pu- 
niri eum, qui ex alieua provineia ordinat lalcum. 
præier episcopi ipsius sententiam, ipsumque eliam 
ordinatum. 


Interr. 40. Possunt diaconi præier archidiaeona- 
rum voluntatem sacerdotalem consequi gratiam, 
annon? 

Rep. Hujus rei providentis per sacrusaneli Spiri- 
ius gratiam episcopis (γυῖα est. Ouare et cum 
eorum consensu disconi saerobuntur, archidiacono, 
ui conſratre, solum præesente. 


Interr. δι. Laici, qui seeundas contraxerunt nu- 
plias, alias nupilas, tertias scilicet, legitime contra - 
heut, aunon !? 

esp. Vetus quidem . ex et tertias nuplias, ut le- 
giuimas, δεηονίι. et ex iis procreatos, heredes, et 
in poteslate babuit parentis. Canones autem divi- 
norum et sanciorum Patrum, non solum tertias 
nupliass non agnoscunt, verum etiam secundas 
pœene moderatæ subjiciunt. Quia autem imperanie 
inclyto principe, domino Leone philosopho, dissidium 
ſuii magnum inter omnes mundi Eceleslas. quod 
princeps non solum tertias contraheret, sed eliam 
quarta, gynodicus ſacius est eonventus omnium 
lere, quæ ubique sunt diœcesium antlistitum, 8 indi- 


rwe κατὰ μῆνα Νοέμύριον, ἐπινεμήσεως &, on- 
μείωμα συνοδιχὸν, συγχεχροτημένον ἀπὸ διαφόρων 
κανόνων προσχομιδῆῇς " ἐπίσης γνωματεῦον χολάζε- 
σθαι χαὶ τὸν ἐξ ἑτέρας ἐνορίας χειροτονήσαντα λαϊχὸν 
παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου αὑτοῦ, χαὶ αὐτὸν δ᾽ 
τὸν χειροτονηθέντα. 

'Ερώς. '. Δύνανται οἱ διάχονοι παοὰ Yvtö r 
τῶν ἀρχιδιαχόνων αὐτῶν ἱερατικοῦ καταξιοῦσθα! 
χαρίσματος, ἧ ob; 

᾿Απόκ. Τοῖς ἐπισχόποις i περὶ τούτον πρ΄νλιὰ πεὲ- 
φιλοτίμηται παρὰ τῆς χάριτος τοῦ πανανίον Πνεύ- 
ματος. Διὸ καὶ μετὰ γνώμης αὑτῶν ἱερωδήτονται “ἢ 
διάχονοι, τοῦ ἀρχιδιακόνον, r δυναδέλφου, u 
παρουσιάζοντος : 

Ἑρώτ. μα΄. Οἱ διγαμήσαντες λαΐχοϊ, χαὶ it? - 
ρον γάμου, ἦτοι τρίϑθου, νομίμως; ἀξιωθήποντα:; 
0: 

Aadx. O μὲν παλαιὸς νόμος χαὶ τρίτον γάμον ὡς 
ἔννομον ἐπεγίνωσχε, χαὶ τοὺς tx τούτου γεννηθέντα:, 
χληρονόμους καὶ ὑπεξουσίους εἶχε τοῦ φύσαντος " 
οἱ δὲ κανόνες τῶν θείων , ἁγίων Πατέρων, οὐ 
μόνον τὸν τρίτον γάμον οὐχ ἐπιγινώσχουσιν, ἀλλὰ 
καὶ τὸν δεύτερον ἐπιτιμίῳ μετρίῳ χαθυποδάλλουτιν. 
Ὅτι δὲ βασιλεύοντος τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως κορίου 
Λέοντος τοῦ Σοφοῦ σχίσμα γέγονε μέγα παρὰ ταῖς 
Ἐκχχλησίχις τοῦ χόσμου παντὸς, διὰ τὸ τὸν βασιλέα 
μὴ μόνον τριγαμῆσαι, ἀλλὰ καὶ τετραγαμῦΐσαι. συν- 
ἐλευσις ἐτελέσθη συνοδιχὴ πάντων σχεδὸν τῶν ἀρ- 


ctione anni 6428. Εἰ disputatum est, qui nuptiales C χιερατευόντων ἐν «αἷς ἀπανταχοῦ διοιχήσεσι, xaca 


ſugiendi sint contractus, ei qui permitiendi, velut 


legilimi, imperantibus inelyto prineipe Constantino 


Porphyrogenneta, et ej us socero domino Romano. 
Post multas altercationes, ei exaetam disquisitionem. 
decisio a synodies eleganter scripu est, conſirmais 
etiam principis solita subscriptione: quartas quidem 
nuplias respuendas esse, nec permittendas: tertlss 
auiem nunc permittendas esse, nunc non esse. 
Deſinit enim binubos, et simul orbos, qui quadrage- 
tiinum annum nondum impleverunt, contrahere 
etiam tertias nuptlas ad orbitatis remedium, nisi 
quod per totum qu inquennium censura emendantur. 
ne divinas assumant sanectiſlcationes. Finito autem 
quinquennio, ter in anno assumant. Sed et triee- 


nariis, quamvis liberos hlabentibus, tertii connubli D 


polestas ſacta est, propter ætatis inſirmitatem: ut 
el bi per quadriennium esse non debeant divinarum 
sanctiſicatiionum participes: quo peracto, ter in 
anno divina participaturi sint sacramenta. lis autem 
qui quadragesimum annum excesserunt, nullo 
modo teriias esse concedendas nuptias divini Paires 
oraculo pronuntiarunt. Εἰ hæc quidem unionis es 
decisio deſiniti. Cæterum Eeclesia tandem nostra 
delale tertii matrimonii contractum non permisii. 


τὴν n ἐπινέμησιν τοῦ Ξςυχη΄ ἔτους. Καὶ συνεζητηθη 
ποῖα γαμιχὰ συναλλάγματά εἶσιν ἀποτρόπαια, καὶ 
ποῖα συγχωρητέα, ὡς ἔννομα " βασιλενόντων τοῦ τε 
ἀοιδίμου βασιλέως Κωνσταντίνου τοῦ Πορφυροηγεννή- 
του, ral τοῦ πενθεροῦ αὐτοῦ χυρίου Ῥωμανοῦ. 
Μετὰ πολλὰς γοῦν ἀντιλογίας χαὶ μετὰ ἐξέτασιν 
Ap, ἐχαλλιγραφῆθη τόμος συνοδιχὸς, χατησφα- 
λισμένος χαὶ τῇ τοῦ βασιλέως συνήθει ὑπογραφῇ, τὸν 
μὲν τέταρτον γάμον, ἀπόπτυστον εἶναι καὶ ἀσυγχώ- 
ρητὸν" τὸν δὲ τρίτον, πῇ μὲν συγχωρητέον εἶναι, 
πῆ δὲ ἀσυγχώρητον. Διορίζεται γὰρ, τοὺς μήπω πλη- 
ρώσαντας τὸ τεσσαραχοστὸν ἔτο;, διγαμήσαντας, χαὶ 
ἄπαιδας ὄντας, συναλλάττειν χαὶ τρίτον γάμον, διὰ 
τὴν θεραπείαν τῆς ἀπαιδίας. Πλὴν ἐπιτετιμημένους 
εἶναι δι᾽ ὅλης πενταετίας, ὥστε μὴ μεταλαμόδάνειν 
τῶν θείων ἁγιασμάτων " μετὰ δὲ τὴν πενταετίαν, 
«ρὶς τοῦ ἔτους μεταλαμδάνειν αὐτούς. ᾿Αλλὰ καὶ 
τοὺς τριαχονταετεῖς ὄντας, x παῖδας ἔχωσιν, ἐξε- 
χώρησαν, διὰ τὴν dx τῆς ἡλικίας ἀσθένειαν, καὶ 
τρίτον γάμον " ὀφείλοντας καὶ τούτους ἐπὶ τετραε- 
«ἰαν ἀμετόχους εἶναι τῶν θείων ἁγιασμάτων, ὡς ἔχ- 
«οτε χαὶ αὑτῶν μελλόντων τρὶς τοῦ ἕτους τῶν θείων 
μεταλαμδάνειν μυστηρίων. Τοῖς δὲ τὸν τεσσαραχο- 
στὸν χρόνον ὑπεραναθᾶσιν, ἐξ οὐδενὸς τρόπου τὸν» 


τρίτον γάμον συγχωρητέον εἶναι οἱ θεῖοι Πατέρες ἐθεσπιῴδησαν " καὶ ὁ μὲν τόμος οὗτος τῆς ἐνώσεως 
ταῦτα διορίζεται " ἡ Ἐχχλησία δὲ οὐχ ἐπέτρεψε τέως ἐπὶ τῶν ἡμετέρων χρόνων τρίτου γάμον συνάλ. 


ἐαγμα. 
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Ephr. μϑ΄. Τοῖς παλλαχευομένοις συγχωρη- 4 Ixterr. 42. lu eoncubinatu agentibus permitiends 


τέα ἐστὶν ἡ τῶν ὑείων ἀγιασμάτων μετάληψις, N 
: 

Axdx. O μέγας ἐν ἀρχιερεῦσι Βασίλειος ἐν διαφό- 
pots κανόσιν αὐτοῦ οὗ δίδωσιν ἄδειαν τοῖς πορνεύ- 
cut τῶν θείων ἁγιασμάτων μεταλαμδάνειν. Ey δὲ 
τῷ π' χανόνι αὐτοῦ διορίξεται, τὴν πορνεύουσαν, 
ἀπηστᾶσαν τῆς πορνεία:, μὴ ἀπεντεῦθεν, ἀλλὰ μετὰ 
τριετίαν τῶν θείων ἀγιλσμάτων μεταλαμδάν"ειν. 

Ephr. μγ΄. Ἢ συμπενθερία τῶν συντέχνων 
μέχρι πόπου βαθμοῦ χωλύεται ; 

᾿Απόχ. O μὲν νγ' χλνὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ 
μεγάλου παλατίου συστάσης ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῇς 
συνόδου χολάζει τοὺς ἀναδόχους συνάπτεσθαι γαμι- 
χῶς ταῖς μητράσι τῶν ἐχ τοῦ ἁγίου βαπτίσματος 
συαδεχθέντων παίδων. Καὶ μετὰ ἀπόστασιν τοῦ 
χαχοῦ, Χυθυποβάλλει πορνενόντων ἐπιτιμίῳ. Τὸ δὲ 
κελευταῖον θέσπιταα τοῦ , § χεφαλαίου τοῦ 4 τίτλου 
τοῦ χη βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν ἐπὶ πλέον ἐπεχτείνει 
τὴν χόλασιν. "τ: δὲ χαὶ ὁ δηλωθεὶς κανὼν χαὶ ὁ δια- 
ληφθεὶς νόμος μείζονα τὴν χατὰ πνεῦμα συγγένειαν 
λέγουσι τῆς σωματιχῇς συναφείας, γέγονε σημείωμα 
συνοδιχὺν ἐπὶ τοῦ ἁγιωτάτου. Ἐχείνου παρτριάρχου 


'χυρίο) Νιιχολάον, χατὰ μῆνα Μάϊον τῆς τε' ἐπινεμή- 


σεως, ἐπὶ ἐρωτήσει τοῦ ὑπερτίμου ἑχείνον χυρίου 
Γρηγορίου τοῦ ξηροῦ, διοριζόμενον τοῖς αὑτοῖς ö pote 
σνυαφίγγεσθαι χαὶ ὑφατλοῦσθαι τὴν διὰ τῆς συντε- 
χιξχς συστᾶσαν πνευματιχὴν αυγγέ“ειαν, οἷς χαὶ αἱ 
οω!ατιχαὶ συγγέντ:αι περιορίζονται. 


est divinarum sunetilleationum partieipatio, necne! 


NResp. Magnus ii antistitibus Basilius, in variis 
cananibus suis non dat scoriantibus licentiam divi- 
nas sanetiilcationes assumendi. In 80 auten eauone 
defnit, scortatricem, quæ ἃ scortatione discessit, 
non exindle, sed post triennium, divinarum saneii- 
lleationum parlicipem ſieri. 

Inlerr. 45. Consoceraius ceompatrum ad quotum 
usque gradum prohibeur ! 

Re. p. Canon quidem dquinquagesimus quartus 
sancue ei cumenic synodi, in Trullo magni pala- 
ui coaciæ, veiat sus cp: ores connubio jungi eum 
matribus inſanlium e sancto lavaero susceplorum, 
et post discessionem ἃ malo, subjicit scortantium 
pœnæ. Ultimus autem versieulus 10 c. 5, tit. 28, 
libro Basilicov, alierius punitionem extendit. Sed 
quoniam et decloratus eanon, ei supra seripta lex 
spiritalein eognationem dieunti majorein conjuneiio- 
ne corporali : ſacta ſuit synodica subnolationc, 
tempore sanctissimi illius patriarehæ, domini Niceo- 
lai, mense Maio, decimsquinta indietione, ad in- 
terrogationem perquam honorandi illius domini 
Cregorii Keri, deſiniens iisdem constringi et expli- 
cari terminis b spiritalem, quæ per compalernitatein 
contrahitur, eagnationem; quibus corporales cogna- 
tiones cireumseribuntur. 


Epchr. μδ΄. H χώρα τῶν ᾿Αλεξανδρέων πολ- C Interr. 41. Al᷑xaudrinorum regio multis genera- 


λεῖς μυριάσι γενβαλογουμένη, χαὶ πληθυνομένγ, 
ὀρθοδόξων Χριστιανῶν...... ζητοῦμεν οὖν μαθεῖν, 
εἰ ἐφεῖται χαὶ zyrb; τοῦ ς΄ βαθμοῦ συνάλλαγμα 
γίνεσθσι γαμιχὺν, διὰ τὴν ἀνάγχην τοῦ πράγμα- 
τος. 

Axdx. Οἱ θεῖοι καὶ ἱεροὶ κανόνες χαὶ νόμοι χάριν 
τῶν γαμιχῶν συναλλαγμάτων ἐν Rd ὁμος ρονῇ- 
σαντες, χαὶ θεαρέστοις σχοινίσμασε χαὶ διδάγμασι 
“πὰ γαμικὰ περ'ιορίσαντες συναλλάγματα, ἐξ οἱουδή- 
τινος τρόπου ἐξελθεῖν ταῦτα οὐχ ἐξεχώρησαν " ἀλλ᾽ 
ἐπὶ μὲν τῶν ἀνιόντων χαὶ χατιόντων τὴν γαμιχὴν 
συνάφειαν χεχωλυ μένην εἶναι παντελῶς διωρίσαντο" 
r ἐχ πλαγίου δὲ τὴν συγγένειαν μέχρις ἑδδόμου 
βαθμοῦ διχαίω; ἐστενοχώρησαν. Τὴν δὲ ἐξ ἀγχι- 
στείας, ἦτοι συμπενθερίας, συγγένειαν, χατὰ τὸν 
ἔχτον βαθμὸν ἀπέλυσαν. Ὀφείλουσι γοῦν χαὶ οἱ ᾿Αλεξ- 
ανδρεῖς οὕτω γαμιχῶς συναλλάττειν, χαὶ τὴν στε- 
νοχωρίαν τῶν ὀρθοδόξων Χριστιανῶν εἰς ἁμαρτία; 
δικαίωμα μὴ προδάλλεσθαι. Διασπασθήσεται γὰρ τὸ 
-αρὰ ταῦτα γενησόμενον συνοιχέσιον “ χαὶ μοιχευόν- 
των ἐπιτιμίοις οἱ τὸ ἀθέμιτον συναλλάξαντες χαθ- 
υποδληθήσονται. Ἐπεὶ δὲ χαὶ ἀπὸ τοῦ τόμου τοῦ 
ἁγιωτάτου πατριάρχον ἐχείνου χυρίου Σισιννίου δύο 
πρῶτοι ἐξάδελφοι δύο ἀδελφὰς οὐ λαμθάνονοι, καὶ 


ταῦτα, τοῦ συναλλάγματος ἀναγομένου εἰς ἕχτον ἐξ 


ἀγχιφτείας βαθμὸν, ἔσο χαὶ τὰ περὶ τούτου εἰδώς " 
ἵνα μὴ κατὰ λήθην τῷ τῆς ᾿Εχχλησίας ἔθει CN 
C ἐναντιωθῇς. 


ἱοπανν myriadihus papulosa est et ampliſlcata, 
Christianis autem orthodoxis coangustata. Oueri- 
mus ergo diseere, an permissum sit οἱ intra ser - 
tum gradum nuptiias contrahere, propter rei neces · 
sitatem. 

NResp. Divini et sacri eanones, ei leges. nupiialium 
contractuum causa in omnibus consent ientes. et 
Deo gratis intervallis ei præcepils nupliales contra - 
εἰυδ cireumseribentea, nullo modo ea egredi sive- 
runt: sed inter ascendentes quidem ei descendentes 
nuptialem eopulam prohibiuam esse definierunt. 
Eorum autem. qui gunt ex trans verso, eognailonem 
ad sepiimum usque giadum jure coangustarunt: 
eognationem vero, quæ per affinitstem, vel conso- 
ceratum concilistur, post sex tum gradum obsolue- 
runt. Debent igitur el Alexandrini nupiias in hunc 
modum contrahere, et paueitatem orthodox orum 
Christianorum ad peeeati justiſieationem non pro- 
ponere. Distrahitur ergo, quod præter hæe ſaetum 
ſuerit, conjugium; ei mœcbantium peœnis, qui 
ilneitum contraxerint, suljicientur. Quia autem 
sanetissimi etiam patriarche illius, domini Sisinnii 
deeisione, duo patrueles seu consobrini, sarores 
duas non aceipiunt, et hæc, eontractu deducto ad 
zextum aſfinitatis gradum, disce, que in ea canti- 
nentur: ne, per oblivionem, Eeclesie consuetudini 
cum anime ſetrimento adverseris. 
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Jntorr. 46. Siquis scortatus ſuerit e cum muliere A 


eapliva Christiana, pariterque orthodoxa, sine pe; 
rieulo ut servam eam veudet? 


Rep. Potestatem habet domlaus ἃ te constupra- 
iam aneillam suam vendendi, ejusque preuum lu- 
eriſaciendi. Tune enim libertatem promeretur an- 
eilla, que eum domino simul corrupia est 4, 
quando ad extremum usque spiritum, nullum ejus 
divendendee prebuit argumentum. Ait euim 2 cap. 
19 ti. 48 lib. hee nominatiim : 81 quis non 
habens urxorem, in zuo ooncubitu aucillam habeat, 
el eum ea 2d mortem usque maneat, sive ex ea 
susceperit, sive noa et de ea nihil in testamento 
tuo dixerit: alt illa libera. 


Interr. 47. Si orthodoxus scortatus sit eum Ju- 
dea, aut Agarena muliere, censura emendabitur, an 
rebapiizabitur ῦ 

Resp. Quadrstzesimus δορί 85 quidem canon 
sunctorum εἰ omai laude celebrium apostolorum 
hire δἷι : Episcopus, vel presbyter, si eum, qul 
dere hubet beptismum, de integro bapilzaverit, vel 
εἰ eum, qui ab impils pollutus est, non baplizave- 
ri, deponalur, ut qui irrideat mortem et crueem 
omini, et non discernat sacerdotes ἃ falsis uacer- 
dotibus. Forzan igitur dizerit qulspiam, ortho- 
doxum, qui eum impia seortatus est, pollutum 
esse, εἰ rebapiizari debere. Quod verum non est: 
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Err. με΄. EAV τις πορνικχῶς συμφϑαρῇ 
zr γυναιχὸς αἰχμαλώτον Χριστιανῆς, καὶ χατὰ 
ταὐτὸν ὀρθοδόξον, ἀχινδύνως ὡς δούλην πωλήσει 
αὐτήν; 

Axdx. AGV ὁ δεσπότης ἕξει τὴν ὑπὸ τούτου 
πορῤνευομένην δούλην αὐτοῦ πωλεῖν, χαὶ ἀποχερ- 
δαίνειν τὸ ταύτης τίμημα, ᾿Ελευθερίας γὰρ τότε 
ἀξιοῦται ἢ δούλη μετὰ τοῦ δεσπότου συμφθειρο- 
μένη, ὅτε μέχρι τελευταίας τούτου ἀναπνοῆς οὐδέν 
ti περὶ διαπράσεω; τλύτης φθάσει γενέσθαι. n 
γὰρ τὸ f. χεφάλαιον “οὔ ιθ’ τίτλοῦ τοῦ hr BIA 
καῦτα ῥητῶς" EAV τις δούλην σχῇ ἐν τῇ ἰδίᾳ συν- 
αφείᾳ, μὴ ἔχων γαμετὴν, καὶ μείνῃ μετ᾽ αὐτῆς 
μέχρι τελευτῆς, εἶτε ἔχων παῖδας ἐξ αὐτῆς͵ εἴτε μή" 
χαὶ μηδὲν εἴπῃ περὶ σύτῆς ἐν ἰδίᾳ διαθήχῃ᾽ γίνετα: 
ἐχείνη ἐλευθέρα. 

Ἑρώτ. μζ΄. Ἐὰν ὀρθόδοξος συμφϑαρῇ πορ- 
νιχῶς μετὰ Ἰουδαίάς ἢ ᾿Αγαρηνῆῇς γυναικὸς, 81“ 
ἑπιτιμίον διορθωθείη, ἢ ἀναδαπτισθήσεται ; 

᾿Απόκ. Ὁ μὲν μζ' κανὼν τῶν ἁγίων καὶ πανευφή- 
μων ἀποστόλων ταῦτά φησιν’ Ἐπίσκοπος ἢ - 
σδύτερος τὸν χατὰ ἀλήθειαν ἔχοντα βάπτιεμα ἐὰν 
ἄνωθεν βαπτίσῃ, ἢ τὸν μεμολυσμένον παρὰ τῶν 
ἀσεδῶν μὴ βαπτίσῃ, καθαιρείσθω, ὡς γελῶν τὸν 
σταυρὸν καὶ τὸν τοῦ Κυρίου θάνατον, καὶ μὴ S- 
κρίνων ἱερέας φευδοϊερέων. “Ἴσως δῦν εἴποι τις 
ὀφείλειν καὶ τὸν πορνεύεαντα ὀρθόδοξον μετὰ τῇς 
ἀσεδοῦς μολυνθῆναι, καὶ ἀναδαπτισθῆναι ὀφείλειν. 
Οὐχ ἔστι δὲ τοῦτο ἀληθές. Ἑχεῖνος γὰρ μολύνεται 


is enim ab iis polluitur, qui sponte abluendo exuit C παρὰ τῶν ἀσεδῶν, ὃς ἑκοντὶ μὲν ἀκπονίπτεται τὸ 


divinum sanetumque bapiisma indulique baptiswa 
impiorum. Judicio ergo episcopali per gra viorem 
poœnam enmendablitur, et ut scoristor, et εἰ satsalee 
communionis cumimpio ſactus paruüceps: verum 
non baptizabitur. 

Interr. 48. QCuot onnorum mas aut ſemina admit 
latur ad conſessienem ! 

Resy. Leges qu idem delletis impuberum eondo- 
nandum esse dicunt. Impuberes autem sunt mares 
quidem, qui decimum quarium annum impleve- 
runt : ſemine vero, daodecim annorum. Forsan 
iitur dixerit allquis post duodeeimum et decimu:n 
quartum etatis annum eos debere peceata aua de- 
clarare: ulpote delictorum judieium aubeuntes, 


ei eapeces seortationis, aliorumque quorumpiam D 


peccatorum eſſecios. Nos autem ab Ipaa experien- 
εἶδ, sed ab lis que talium quorumdam causa per 
varia tempora synodice pralata sunt, consulimus; 
ut post textum aunum mares et ſemine per con- 
ſessiones emendari et senctiflcari debeant. Quis et 
clericus quidam per obligatoria seripta, deaponsa 
urore septenni, et post ejus mortensa alli con- 
junctus mullieri, syuodice uon impetravit, ut ea- 
nonicam consequeretur ordinatonem, uipoie 
bigamnus. Alt enim zaneis Constanlinopoliiana 
synodus, seplenuem ſeminam amoris 6856 eapa- 


θεῖον καὶ ἅγιον βάπτισμα, ἐνδύεται δὲ βάπ:σμα ἀσε- 
δῶν. Δι’ ἐπιτιμίου γοῦν σφοδροτέρου κατ᾽ ἑπισχο- 
«ἰκὴν διάχρισιν διορδωθείη, καὶ ὡς πόρνος, καὶ 
ὡς χοινωνήσας μετὰ ἀσεδοῦς χοινωνίας σατανιχῆς" 
ἀλλ οὐ βαπτισθήσεται. 

Ερώτ. μη΄. Ποσαφτὴς ἀνὴρ ἢ γυνὴ δεχθείη εἰς 
Ka ropa lav; 

Aadx. Οἱ μὴν νόμοι σνγχωρητέα τὰ τῶν ἀνήδων 
ἁμαρτήματα λέγουσιν εἶναι. “Ανηῦοι δὲ εἰσιν ἐπὶ 
μὲν τῶν ἀῤῥένων, οἱ τὸν τεεσαρεσχκαιδέχατον χρόνον 
πληρώσαντες " ἐπὶ δὲ τῶν θηλειῶν, αἱ δωδεχαετεῖς. 
“Ἴσως οὖν εἴπῃ τις, μετὰ τὸν δωδέχατον καὶ τὸν τεσ- 
σαρεσκαιδέχατον χρόνον τῆς ἡλικίας αὐτῶν ὀφείλειν 
τούτους ἐξαγορεύειν, ὡς καὶ ἐξ ἀμαρτημάνων εὖθυ- 
νομένους, xal γεγονότας πορνείας xa ἄλλων ἁμαρτῆ- 
μάτων τινῶν δεχτιχούς. Ἡμῖν δὲ ἀπὸ πείρας αὐτῇς, 
ἀλλὰ μὴν καὶ ἀπὸ λαληθέντων συνοδικῶς κατὰ δια- 
φόρους χαιροὺς, χάριν φοιούτων τινῶν, γνωμοδοτεῖ- 
ται" μετὰ τὸν ἔκτον ἐνιαυτὸν ὀφείλειν χαὶ τοὺς ἅ - 
ῥενας χαὶ τὰς θηλείας &' ἐξαγοβείας διορθοῦσθαι 
χαὶ ἁγιάζε:θαι. Ὅτι καὶ χληριχός τις διὰ δεσιλωτι - 
κῶν ἐγγράφων χατεγγνησάμδνος γυναῖκα ἐπιαεετῇ, 
καὶ μετὰ θάνατον ταύτη; ἑτέρᾳ σνζευχϑεὶς vn. 
οὐ παρεχωρήθῃ συνοδικῶς χανονιχῆς ἀξιωθῆναι 
χειροτονίας, ὡς δίγαμος, Εἶπε γὰρ ἡ ἐν Κωνδταν- 
τινονπόλει ἁγία σύνοδος τὴν ἐπταδτῆ γυγαῖχα tar 
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κὴν ἔρωτος εἶναι" χἄντεῦθεν καὶ φθορὰν ὑφίστασθαι, A cem, ezindeque siuprum pati, εἰ scortaudoals arzul 


καὶ τῆς πορνείας τοῖς λογισμοῖς ἀλίσχεσθαι. Εἰ δὲ 
ἐπὶ γνναικὸς ταῦτα διχαίως πεφιλοσόφηται, πολλῷ 
πλέον ἐπὶ ἀνδρὸς ψηφ'σθήσεται. 

Ἑρώτ. μθ΄. Κατὰ τὴν ἑσπέραν dc χυριωνύμου 
πρώτης ἡμέρλς ἐὰν συμπλαχῶσιν ὁμόζυγοι σαρχι» 
χῶς, ἐπιτιμηθήσονται ὡς παρανομήσαντες, ἣ ob: 

᾿Απόκ. Kal ἄνωθεν εἴρηται, κατὰ τὸ Σάδδατον χαὶ 
τὴν Κυριαχὴν ὀφείλειν ἀπέχεσθαι τοὺς ὁμοζύγους 
τῆς σαρχιχῆς χοινωνίας" δ'ὰ τὸ ἐν αὐταῖς τὴν πνευ- 
μανιχὴν θυσίαν ἀναφέρεσθαι τῷ Κυρίῳ " καθὼς 
τοῦτο καὶ ὁ μέγας ἐν ἀγίοις Τιμόθεος πατριάρχης 
᾿Αλεξανδρείας πρὸς τοὺς ἐρωτήσαντας περὶ τούτου 
ἀπεχρίνατο. Οἱ γοῦν μὴ εἰς ταύτας τὰς ἡμέρας 
ἐγχρατευόμενοι, πῶς καὶ τότε κατὰ κοινὴν oh- 


ratiociniis. Θυοὼ 6ἱ hæc de ſemina juste tracian- 
tur, mulio magis in mare seiscentur. 


Interr. 49. in vespera primi diei Dominici 9 εἱ 
ronjuges earnaliter implicentur, censura coerce- 
buntur, ut trausgressores legum, annon? 

Resp. Ei superius dictum est, in Sabbeto ei Do- 
minico coujuges abstinere debere carnali societaie, 
quod in eis spiritalis hostia offeratur Domino: 
quemadmodum magnus inter saneios Timotheus 
Alexandria pairiarcha, ad eos, qui de hoc interro- 
gabant, res pondit. Qui izitur his diebus conlinen- 
ter non atunt, quonam modo tune communi 
vacabunt (ut magnuus ait Apostolus) congressui 


φωνίαν σχολάσουσιν (ὡς ὁ μέγας ᾿Απόστολος εἴρηχε) B cum Deo et orationi ? Nullo plane modo. lisque 


τῇ πρὸ; Θεὸν ἐντεύξει xal προσευχῇ ; Πάντως οὐδέ-᾿ 


ποτε. Διὸ καὶ δι᾽ ἐπιτιμίων μετρίων οἱ οὕτως ἧμαρ- 
ne διορθωθέσονται. 


Eph r ν. Ἕὰν χατὰ τὴν Τεοσαραχονθήμερον 


νηστείας οὐκ ἐγχρατεύωνται οἱ ὁμόζνυγοι, ἀξιωθή- 
, τῆς τῶν θείων ἀγιασμάτων χοινωνίας, 
κατὰ τὴν τοῦ μεγάλου Πάσχα κοσμοσωτήριον ἑορτὴν, 
N 00: 

Aadx. EI μηδὲ ἰχθυοφραγεῖν ἐδιδάχϑημεν, μηδὲ 
ἀπλῶς καταλύειν & ὅλης τῆς ἁγίας Τεσσαραχοστῆς, 
χαὶ χατὰ πᾶσαν τετράδα, καὶ Παρασχενῆν, πολλῷ 
πλέον τῆς σαρχικχῆς σνμπλοχῇς ἀπέχειν ἀναγχα- 
σθήσονται. Οἱ γοῦν παρανομήσαντες οὕτως ὁμόξυ- 
vai, καὶ εἰς ἀχρασίαν σατανικὴν μεταστοιχειώσαντες 
τὴν ἀπὸ τῆς νηστείας Kal τῆς ἀπαλλαγῆς τῶν σαρ- 
κικῶν I -θυμιῶν σωτηριώδη μετάνοιαν (ὥσπερ εἰ 
μὴ τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ ἡ περιδρομὴ ἐξήρκει τούτοις 
εἷς ἀποπκλήρωσιν τῶν σαρκιπκῶν ἐπιθυμιῶν αὐτῶν)" 
οὔτε τῆς θείας καὶ ἀτίας μεταλήψεως χατὰ τὴν 

tothe τοῦ ἁγίου καὶ μεγάλου Πάσχα ἀξιωθήσον- 
*, ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἐπιτιμιῶν διορθωθήσονται. 

Ἑρώς. v'. ᾿Αχίνδυνόν ἐστι χατὰ τὴν Κυρι- 
ὦνυμον ἡμέραν εἰς βαλανεῖον ἀπέρχεσθαι, καὶ θερ- 
μοῖς λουτροῖς ἀπονίπτεσθαι, ἣ ob: 

Aædx. Κατὰ τὴν Κυριώνυμον ἔργου καντὸς ἀπο- 
ὃ ἰστασθαι τοὺς πιστοὺς, καὶοἱ θεῖοι Ἰατέρεᾳ ἐδίδαξαν, 
χαὶ ἡ νδ΄ Νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυρίου Λέοντος τοῦ Σοφοῦ 
δικαίως ἐθεσπιῴδησε, φησὶ γὰ iv μέρει ταῦτα" 


qui sie deliquerunt, ponis moderatioribus f emen- 
dabuntur. 


Iaterr. 50. δὶ per Quadragenæ jejunium con- 
juges continenter non agaut, digni habebun- 
tur divinarum zaneliſlcationum communlone, 
in magni Paschatis mundi salutari fosto, an- 
non ? 

Rety. Si neque pisces edere docemur, neque 
simpliciter jeſunium golvere per totam sanctam 
Quadragenam δ, multo magis ἃ carnali eomplexu 
abstinere cogentur. Conjuges ertzo, dui sie trans- 
gressi sunt, ei In satanicam incontipentiam com- 
mutarunt salularem pœnltentism, que ex jejunio 
eit, et liberatione cupiditatum carnalium, dus! 
toilus anni curriculum his non sufficiat ad suas 
explendas libidines : divinam et gsaneiam partlei- 
pationem in die saneti magnique Paschatis non 
promerebuntur: quinimo potius poœnis emenda- 
buntur- 


Interr. 51. Sine periculo est, die Dominico la- 
tredi balneum, et calidis lavaeris abluf, an- 
non ? 

Resp. Die Dominico debere ab omni opere absu- 
nere ſideles, et divi Paires docuerust, et δὲ No- 
vella imperaioris domini Leonis philosophi, juste 
oraeulum edidit, hoc enim dit in parte: 


Ὃρίζομεν καὶ ἡμεῖς ἃ τῴ ἁγίῳ ἔδοξε Πνεύ- 5 Statulmus nos etlam, quod Spirkui saneto, ab 


ματι, χαὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ μεμυημένοις ἀποστό- 
λοις " ὥστε πάντας ἐν τῇ θείᾳ καὶ τὴν ἀφθαρ- 
σίαν ἡμῶν ἐγχαινισαμένῃ ἡμέρᾳ σχολάζειν ἀρ- 
lg, καὶ μήτε γεωργὸν μῆτε τινὰ ἕτερον ἅπτε- 
σθαι ἔργου ἂν ταύτῃ τῶν μὴ νενομισμένων. Εἰ 
γὰρ οἱ παλαιοὶ τὰς σχιὰς καὶ τοὺς τύπους τιμῶντες, 
διὰ τοσαύτης ἦγον τιμῆς τὴν τοῦ Σαδδάτου ἡμέραν, 
ὡς; παντελεῖ αὐτοὺς ἀπραξίᾳ διδόναι, κῶς εἰχὸς οὖς 
ἡ χάρις θεραπεντὰς ἔχει καὶ ἡ ἀλήθεια, τούτους μὴ 
«τιμᾷν τὴν ἡμέραν ἥτις τὸ τίμιον παρὰ τοῦ Δεσπότον 
ἐπλούτησε, χαὶ ἡμᾶ; ἡλευθέρωτε τῆς ix φθορᾶς 


ipsoque lnsütulis apostolis placult, ut omnes in dle 
gacro, quoque nostra Integritas instaurata est, a 
labore vacent: neque agricolæ, neque quiquats alll 
in ile illicitum opus aggrediantur. 81 enim dal 
umbram quam am atque figuram observabant, an- 
topere Sabbati diem venerabanlur, ut ab omui 
prorsus opere abstinerent: quomodo qui gratis 
lacem, ipsamque verliatem colunt, bos eum diem, 
qui ἃ Domino honore ditetus est, nosque ab exitii 
dedecore libera vit, non venerari par est! aut quo - 
modo cum ex septem dlebus unus jn Domini hono- 
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domino denominali. 
in varascere. 


t pœnis modlicis. c per totam quadragesimam, et quai ꝙuarta ſeria, et 
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rem coaseeratus tit, nos aliorum ad opera usu A ἀτιμίας ; Ἢ πῶς οὐ παντελῶς ἀσυνείδητον, ἑπτὰ 


contentos non esse, neque illum Domino ezimium 
εἰ jnviolatum eonservare: sed ipsum etiam vulgs - 
rem ſacere, nostrisque operibus applicandum pu- 
tare, religionis uon est proraus dissoluue! Ouapro- 
pier dicimus et nos, omni operatioge (quemadmo- 
dum dicium est) eessante d, eum et ἱραὶ rustiei 
negotientur, οἱ omnibus coaetis versari in eecle- 
sils, et gloriucare potlus beum die Dominico, quod 
ſideles qul sumus, in es viderimus justiiie Solem 
resplenduisse 1. Neque igitur qui balneorum pre- 
eensoria lavacraque οἱ reliqua ſaciunt, his ministra- 
bunt. neque fidelis ullus veniam merebitur, qui ab 
oratione abstinens, et ἃ multum ceiebrandis glo- 
riſleationibus precepiionibusque diei Dominiei 


ἡμερῶν οὐσῶν, ὧν μία εἰς Δεφποτιχὴν τιμὴν ἀνεῖ - 
ται, μὴ ἀρχεῖσθαι ἡμᾶς ταῖς ἕξ ἀποχεχρημένους 
εἰς ἔργον, καὶ ἀναφαίρετον τῷ Δεσπότῃ ἐχείνην 
τηρεῖν" ἀλλὰ χαὶ ταύτην χοινοποιεῖσθαι, καὶ τῶν 
ἡμετέρων ἔργων νομίζειν καιρόν; Διό φάμεν καὶ 
ἡμεῖς, πάσης ἐνεργείας ἐμπορευομένων, καὶ αὑτῶν 
δὴ τῶν γεωργῶν, ἀπραχτησάσης, ὡς εἴρηται, καὶ 
κίντων ἀναγχαζομένων ταῖς ἐχχλησίαις ἐνασχυλεῖ- 
σθαι, καὶ δοξολογεῖν τὸν Θεὺν μᾶλλον κατὰ ταύτην 
τὴν χυριώνυμον, διὰ τὸ ἐν ἀὐτῇ ἰδεῖν ἡμᾶς τοὺς 
πιστοὺς τὸν τῆς διχαιοσύνης ἽΪλιον λάμψαντα " οὔτε 
οὖν οἱ τὰ τῶν βαλανείων προχαυστήρια, λοντήριά τε, 
καὶ λοιπὰ ἐνεργοῦντε; τούτοις ὑπηρετήσουσιν, οὔτε 
τις πιστὸς συγγνώμης ἀξιωθείη " τῆς μὲν προσευχῆς 


recedens, quis ealidis adheret et oceupatur: sed B ἀποσχόμενος, καὶ τῶν πολυῦ μνήτων δοξολογιῶν καὶ 


rpiscopali judieio emendaiionihus corrigetur. 


διδασχαλιῶν τῆς χυριωνύμου ἀφιστάμενος, χαὶ θερ- 


μοῖς ὕδασι προσανέχων καὶ ἀσχολούμενος Ahl διὰ ἐπιτιμίων κατὰ τὴν ἐπισχυπικὴν διάχρισιν B= 


ορῤθωθήσεται, 

Interr. 52. Jejunlum solvens earnibus, easeo et 
ovo, diebus MHercurii εἰ Veneris tollus anni, venia 
dignua, annou? 

Resp. Sexageslmus nonus canon sanctorum apo- 
stolorum ait: Si quis episcopns. vel presbyter, vel 
diaconus, vel leetor, vel cantor, sanctam Paschæ 
Quadragesimam non jejunat, vel quartum diem, vel 
Parasceven, præter quam εἰ propier imbeecillitatem 
corporalem iinpediatur, deponstur: si sit autem 
laieus, segregeiur. Qui igitur aine corporali inir- 
mitaie dissolvit 1 dies Mereurii ei Venerls, punitur 
Juxta canonis hulus tenorem. Quando vero propter 


Koche. v. O καταλύων διὰ χρέατ᾽ς, τυροῦ 
καὶ ὠοῦ, τὰς τετρόδας καὶ τὰς παρασχευὰς τοῦ 
ὅλου χρόνον, συγγνωστέος ἐστὶν, I o; 

Ad. O SO κανὼν τῶν ἀγίων ἀποστόλων φησίν" 
Εἴ τι; ἐπίσχοπος, ἢ πρεσδύτερος, N διάχονος, ἢ ἀνα- 
γνώστης, ἣ ψάλτης, τὴν ἁγίαν Τεσσαραχοστὴν τοῦ 
Πάσχα οὐ νηστεύει, ἣ τετράδα, H παρασχευῆν. χαῦ- 
αιρείσθω" εἰ μὴ δι᾽ ἀσθένειαν ἐμποδίζοιτο. Εἰ δὲ 
λαϊχὸς εἴη, ἀφοριζέσθω. O γοῦν καταλύων ἄνευ 80 · 
ματιχῆς ἀσθενείας τὰς τετράδας καὶ τὰς παρα- 
σχευὰς, χολάζεται χατὰ τὴν τοῦ τοιούτου κανόνος 
κερίληψιν. Ὅτε δὲ & ἀσθένειαν ἀναγκασθείη τις 


imbecilliutem eosctus ſuerit dissovere, piseibus C χαταλῦσαι, διὰ ἰχθύων ἣ ἐλαίου μετριάσει τοῦ ἀῤ- 


vel oleo moderabitur ægrotationis afflieülonem. Car- 
nes enim vel easeum, aut ovum aitingere non ſuerit 
coneessum, licet ex tremam eſſlet animam, neque in 
motzua Quadragena, neque in qualicunque Mereuril 
vel Veneris die. ϑυίβοί! eniin ei, qui necessario per 
sridorum esum maguiſlcare debei dies Mercuril et 
Veneris, per oleum et pisces morbi acerbltatem 
mltigare. Exeipe mihi dies Mereurii ei Veneri, 
carnisprivii, septuagesime, renovadulonis et duode - 
eim dierum. In his enim per carues etiam, ciira 
perlcalum jejunia ſrangimus: quis cirea dodeea ; 
bhemerum jejunant Armenii propier Artziburium, in 
hebdomade prima carnisprivii, propter Niniviias: 
ei in hebdomade tyrophagi Tetradiiss hæreiieijeju- 


nium magnum observant. Nos igitur contraria iis D 


ſacientes, ſrangimus ł, ne videamur cum lis con- 
sentire, eo excepio. quod illud ἤει, οἱ quis cum 
Tetradius aut Armealis habitei. Alioqui enim, δ 
in regione degat, ubi nullus est ejuscemodi, degu- 
abi tantum ex carulbus, vel caseo, et suspiclu- 
nein auenuabii per continentiam, non per inglu- 


ῥωστήματος τὴν χαχότητα. Κρέατος γὰρ ἣ τυροῦ 
ἢ ὠοῦ ἄψασθϑαι οὐ συγχωρηθείη, χἂν πνέῃ τὰ λοί- 
oba, οὔτε ἐν τῇ μεγάλῃ Τεσσαραχοστῇ, οὔτε ἂν 
οἰᾳδήτινι τετράδι καὶ παρασχενῇ ᾿ ἀρχεῖ γὰρ τῷ ἐξ 
ἀνάγχης διὰ ξηροφαγίας μεγαλύνειν ὀφείλοντι τὰς 
τετράδα: χαὶ τὰς παρασχενὰς, διὰ ἐλαίου καὶ ἰχθύων 
ἐπιειχεῦσαι τὸ νόσημα. Ὑπέξελέ μοι τὰς τετράδας, 
καὶ τὰ; παρασχενὰς τῆς ἀπόχρεω, τῆς τυροφάγου 
«ἧς διαχινησίμον ', καὶ τοῦ δωδεχαημέρου. E 
ταύταις γὰρ καὶ διὰ χρέατος ἀκινδύνως καταλύο- 
μεν ὅτι χατὰ τὸ δωδεκαήμερον νηστεύουσιν οἱ 
Ἀρμένιοι διὰ τὸν ᾿Αρτζιθούριον᾽ κατὰ τὴν ἐδδο- 
μάδα τῆς πρώτης ἀπόχρεω, διὰ τοὺς Νινενῖτας " καὶ 
κατὰ τὴν ἑδδομάξα τῆς τυροφάγον νηστεύουσιν οἱ 
Τετραδῖται οἱ αἱρετιχοὶ νηστείαν μεγάλην. Ἡμεῖς 
οὖν ἀντιπράττοντες τούτοις, γαταλύομεν, ἵνα μὴ 
δόξωμεν ὀμοφρονεῖν αὐτοῖς. Πλὴν χαὶ τοῦτο γενή- 
σεται, ὅταν τις μετὰ Τετραδιτῶν ἃ ᾿Δλρμενίων συν- 
αυλίζηται. EI γὰρ εἰς χώραν διάγει ἔνθα οὐχ ἔστι 
τοιοῦτος, ἀπογεύσεται μόνον χρέατος ἣ τυροῦ, καὶ 
μετεωρίσει τὴν ὑποψίαν δι᾽ ἐγκρατείας, οὐ μὴν διὰ 


VAI LECTIONEs. — 
Μ διαχαινησίμου. ὶ 
coe ΜῈΤ 
quidem eos, φεὶ balneorum αεἰκατία et laracra, εἰ reliqua tre- 
riolat. * νἱοἰίανιμα Arc. 


eum omne opus negotiatorum, et ipsorum quoſue agricolarum cestet, ul dictum est. onEονe 
4 ecletiis versari. I resplenduisse : πα 
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ἀδδηφαγίας. Κατὰ δὲ τὴν ἐδδομάδα τῆς διαχινησί- A viem. Hebdomade gutem antipasenalis sine peri- 


μον 5" ἀχινδύνως χρεωφαγήσομεν, κατὰ τὴν αὑτῆς 
τετράδα, καὶ παρασχευήν. Ὡς; μία γὰρ λογίζεται 
κυριώνυμος τὸ ἑπταήμερον τοῦτο διάστημα. 

Ἑρώτ. νγ΄. Αἱ νηστεῖαι τῆς ἑορτῆς τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, χαὶ τῆς Χριστοῦ γεννήσεως, χαὶ «ἧς 
χοιμήσεω; τῆς ἀγίας Θεοτόχου, χαὶ τοῦ Σωτῆρος, 
ἀπαραίτητοί εἰσιν, I συγχωρητέαι καὶ ἀδιάφοροι ; 

Axdx. Ἢ μὲν ἐν Καωνσταντινουπόλει ἁγία 
σύνοδης ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἁγιωτάτου ἐχείνου 
πκατλιάρχου....... ἐρωτηθεῖσα εἰ χρὴ τὴν ἐν τῷ Αὐ- 
γούστῳ νηστείαν ἐπιτελεῖν, ἀπελογήσατο ὡς αὕτη 
ij νηστεία μετετέθη, διὰ τὸ μὴ περιπίπτειν ταῖς 
κατὰ τὸν χαιρὸν τοῦτον γινομέναις ἐθνικαῖς γηστεί- 
αις. [Πλὴν καὶ ἔτι πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ταύτην τὴν 
νηστείαν νηστεύουσιν. Ἡμοῖς δὲ, σχοπήσαντες τὰ 
κερὶ τούτου, ἀπολογούμεθα, ὅτι ἐξ ἀνάγχης προ» 
ἡγοῦνται νηστεῖαι πρὸ τῶν τεσσάρων τούτων ἑορτῶν " 
ἥγουν πρὸ τῆς ἑορτῆς τῶν ᾿Λγίων ᾿Αποστόλων, τῆς 
Γεννήσεως τοῦ Χριστοῦ, τῆς Μεταμορφώσεως τοῦ 
Χριστοῦ χαὶ Θεοῦ ἡμῶν, χαὶ τῆς Κοιμήσεως τῆς 
ἁγίας Θεοτόχον' πλὴν ἑπταήμεροι. Μία γὰρ τεσ- 
σαραχονθήμερος νηστεία ἐστὶν, ἡ τοῦ ἁγίου χαὶ με- 
eU Πάσχα. KI δέ τις χαὶ πλέον τῶν ἑπτὰ hug 
ρῶν χατὰ τὴν ἑορτὴν τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων χαὶ κατὰ 
τὴν ἑορτὴν τῆ: Γεννήσεω; τοῦ Χριστοῦ νηστεύει, 
ἢ ἑχοντὶ, ἢ ἀπὸ χτητοριχοῦ τυπιχοῦ συνωθούμενος, 
οὗ καταισχυνθήσεται. “Ὅπως ὃ καὶ διατί πρὸ ἐχά- 
ὅτῆς τούτων τῶν τεσσάρων ἑορτῶν ἑπταήμερον 


eulo carnibus vescemur in ejus Mercuri die et 
Veneris. Nam pro uno die Bominico habetur hoc 
teptem dierum intervallum. 

Interr. 55. Jejunla diei ſesii Sanetorum Apostolo- 
rum, et Natalis Christi, et Obdormitionis sanctr 
Deipare οἱ Servatoris, ines cusabilia sunl, an per- 
mitienda et indifferentia ? 

esp. Constantinopolitana quidem saneta synodus 
in diebus sanctissimi illius patriarchæ. .. interra · 
gata, an oporteat Augusti mensls jejunium peri- 
cere 1: respondit, id jejunium mulatum esse, na 
eum paganis jejuniis qua codem tempore ſiunt, 
concurrat. Mulu tamen bomines id jꝭjunium adliue 
observanti. Nos autem cum ea, quæ ad hoe perti - 
nent, eonsideraverimus, deſendimus jejunia neces- 
tario præcedere hæe qualuor ſesta: nimirum ſestum 
Sanctorum Apostolorum, Natalis Christi, Trans- 
ſormationis Christi et Dei nostri, οἱ Obdormitionis 
zancte Delpars, sed tantum septem dierum. Unum 
enim est quadragluta dierum jejunium διε} et ma- 
gni Paschatis. Ouod si quis plusquam sepiem die- 
bus eirea ſestum Sanetorum Apos tolorum ei ſes tum 
nutalis Christi jejunet, seu sponte, seu ἃ ſundato - 
ria regula 5 impulaus, non vituperabitur. Quomo- 
do autem, et propter quid ante unumquodque horum 


quaiuor ſestorum jejunare debeamus, deelaratum 


in synodsli deeislone, de eo ἃ nobis ſaeta. Oui 
igitor non jejunani ante unumquodque horum qua- 


vnerelav ἐξ ἀνάγχης νηστεύειν ὀφείλομεν, ἐδηλώϑη g tuor ſestorum sine ulla omniao excusatione matnis 


tv τῷ γεγονότι παρ᾽ ἡμῶν χάριν τούτου συνοδιχῷ 


emendabuutur ponis. 


τόμῳ. Οἱ γοῦν μὴ νηστεύοντες p ἐχάστης τούτων τῶν τεσσάρων ἑορτῶν χατὰ τὸ πάντη ἀπαραίτητον, 


δι᾽ ἐπιτιμίων μεγάλων διορθωθήσονται, 

᾿Ερών. &. Οἱ κατὰ ταύτας τὰς νηστείας ἐγχρα- 
τευόμενοι, πρὸς & χαὶ οἱ χατὰ τὰς τετράδας 
καὶ καρασχευὰς ξηροφαγοῦντες, ἐχχωρηθήσονται 
διὰ δευτέρας τραπέζης θεραπεῦσαι τὴν τοῦ σώμα- 
og ἔνδειαν, ἣ 0b; 

Aæxdx. Κυρίως ἡ ἐγχράτεια, νηστεία ἐστίν "ὅτι καὶ 
παθοχτόνος, οὐχ ἀνθρωποχτόνος χαλεῖται, El γοῦν 
οἱ ἐγχρατενόμενοι, διὰ σύστασιν τοῦ σώματος χαὶ 
δευτέρας τραπέζης δεηθῶσιν, οὗ προχριματισθή- 
σονται. Πάντως γὰρ καὶ αὐτοὶ τὴν ὁλοήμερον οὐχ 
ἀτιμάσουσιν ἐγχράτειαν, διὰ ἑσπερινῆς ἀχρασίας. 
Τοῦτο δὲ ποιήσαντες, ἐπιτιμηθήσονται, 

For. νε΄. Κατὰ τὴν παραμονὴν τῆς ἐχ νε- 
pu ἐγέρσεως τοῦ διχαίου Λαζάρου, χαὶ κατὰ τὴν 
ἑορτὴν τῶν Αγίων Τεσσαράχοντα, ἀχινδύνως τελείαν 
ἱερουργίαν ἱερουργήσει εἰς, J οὔ; Ὡσαύτως χαὶ 
κατὰ τὴν ὅλην ἁγίαν Τεσσαραχοστὴν ἔξεστι βαπτί- 
ζειν, i ἱερολογίας γάμων x υνηστειῶν ποιεῖν, 
J οὔ; 

Ade. Ὁ νβ΄ χανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ μεγάλου 


Interr. ὅΔ. Qui his jejunihs continenter agua. 
adhæe οἱ diebus Mereurii et Veneris aridis vescun- 
tur, zinentur per secundariam mensam curare cor - 
poris indigentlam, annon? 


Nesp. Proprie continentia, jejunlum est; quia 
et aſſecticida, non bomieida vocatur. Si ergo, qui 
continenter vivunt, ad corporis sustentalionen 
secundaria mensa indigeant, præjudicium non 
putientur. Nam nec hi toia die continentiam inſa- 
mabunt per incontinentiam nocturnam 5. Id enim 
si ſecerint, eoercebuntur. 

Interr. 55. In exspectatione resurrectionis ἃ 
mortuis jus Lazari, et in ſesio Sanciorum Qua- 
draginta, sine periculo gacriſſeium quispiam perſe · 
etum celebrabli, annon !? Pariier et tota sancta 
Quadragena licet baplizare, aut benedictiones 
nuptiarum sponsaliorumque ſacere, annon! 


Resp. Quinquagesimus secumdus canon santie et 


VARIE LEC TiO NES. 
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1 Angusto mense. jejunium zerraret: 


Ὁ sen a municipali euerm feerein. 


„ Οιμπῖπο damen nec ip 
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cnuine nic 8m oi, in Trullo nagai palstii con- A παλατίου συστάσης ἁγίας val οἰχουμενικῆς συνόδου, 


Sregate, bæc zit: In omnibus sanctæ Quedrage- 
eime jejunii diebus, præter quam Sabbalo, et 
Dominieo, et sancto Annuntistionis dia, flat serum 
pressnetifcatorum ministerium. Et 49 eanon 
Laodleene zynodli hae enuntiat: Quod non oportet 
in Quadragesima panem offerre, nisi Sabbaio, et 
solis Dominlicis. EI δὶ eanon ejusdem synodl 
inquiti: Ouod non oportet in Quadragesima mar- 
tyrum nauules poragere, sed ssnetorum martyrum 
ſaeere commemorationes in Sabbstis et Dominicis. 
Εἰ δὲ git: Quod non oportei in Quadrageaima nu- 
pdias, vel natalitia eelebrare. Ejusdem synodi 48 
compleetitur: Quod non oportet post duas hebdo- 
madas Quadragesime ad illuminationem admitil. 
Lui igitur contra horum lenorem ſaclunt bapii- 
smata, vel nuptlsles benedictlones in tota ganeia 
magna Qundragena, vel perſeetas hostias saeriſl- 
cantes, excepio solo Sabbato, et die Dominico, et 
evangellsstlone 5, injuste agunt, οἱ gravibus emenda- 
buntur pœnls, quod ea commiserint, qum veniam 
non merentur. Canonibus gane definitum est, in 
taagno Sabbato brpiismata fleri. Quod 81 viue 
oxitus urgeat divini baptismatis initlationem, 
lavaerum erhibebitur, etiam alio die Quadragenr. 
Nam οἱ iis. φυ! ad extremum coeroentur 4, et per- 
petus excommunicatione damnati sunt, mortis 
auxiliatur myeterlum, ad tanetorum mysteriorum 
partieipationem. 


Interr. 56. Sine perieulo βαηὶ ordinationes sub- C 


diaeonorum, diaconorum, sacerdotum, et ponu- 
cum in taneia et magua Quadragens, annon ! 


Rety. Canonibus stat utum est (ut superlus ἀϊχὶ- 
mus) ne perfecta sserideatio flat toto 40 dierum 
jej unio, exceptis solis Sabbails, et Domiulcis, et 
ſesto Evangelizatlonis. His itaque diebus, quando 
mysties consecrata vieuims perſieitur, ordinauones 
eiira ullum erimen flunt: eteris autem jejunato- 
riis diebus, quando perſeeta gacriſſesiio non fli, 
nec ordinado ullius eorum, qul sltari ministrant, 
mulioque minus episcopalls perſſcletur. Ordinatio " 
enim est publiei conventus tempus, et glorifles- 
tionis Dei, dignis elargiens spiritales dieni- 
tates. 

Interr. 57. Quæ in saneiis Del Eeclesiis ab ali- 
quibus oſferuntur res qualescunque, vel etiam 
edulia, ab ullo aceipientur 5, ei eorum tribue- 
tur nicentia ? lem que, ei qualla sunt eanoniea, 
qu sacerdotibus et pontiſteibus quotannis dau- 
tur! 

esp. Aurea quidem ei argentea, quæ Deo 
oſſeruntur, vasa οἱ zupelleciilla, sine domino 
zunt t, et per episcopos Deo consecrantur. Escu- 
lerta aulem, et potulenta, ous uta morein, 


ταῦτά φησιν’ Ἐν πάσαις ταῖς τῆς ἁγίας Ti eeapa · 
χοστῆῇς τῶν νησϊϑιῶν ἡμέραις, παρὲξ. Σαδδάτου χαὶ 
Κυριαχῆς, χαὶ τῆς ἁγίας τοῦ Εὐαγγελισμοῦ ἡμέρα;, 
ἧ τῶν προηγιασμένων ἱερῶν λειτουργία γινέσθω. 
Καὶ ὁ h τῆς ἐν ΔΛαοδιχείᾳ συνόδου ταῦτα διέξεισιν, 
δτι Οὐ δεῖ τῇ Τεσσαραχοστῇ ἄρτον προσφέρειν, εἰ 
μὴ ἐν Σαδδάτῳ καὶ Κυριαχῇ μόνον. Καὶ ὁ να’ χα- 
νὼν τῆς αὐτῆς συνόδον φησὶν, ὅτι Οὐ δεῖ τῇ Τεσσαρα- 
χοστῇ μάφτύρων γενέθλια τελέϊν, ἀλλὰ τὰς τῶν 
ἁγίων μαρτύρων μυήμας ποιεῖν ἐν τοῖς Σάδδασι 
καὶ ταῖς Κυριακαῖ;. Καὶ ὀνϑ' λέγει, ὅτι Οὐ δεῖ ἐν τῇ 
Τεσσαρακοστῇ γάμους ἣ γενέθλια ἐπιτελεῖν. Ὁ hi 
«ἧς αὐτῆς συνόδου διαλαμδάνει ὅτι οὐ δεῖ μετὰ δύο 
ἑδδομάδας τῆς Τεσσαραχοστῆς δέχεσθαι εἰς τὸ φώ- 
τισμα. Οἱ γοῦν ποιοῦντες παρὰ τὴν τούτων περίλης- 
Φιν βαπτίσματα, J ἱερολογίας γαμικὰς, δι᾽ ὅλης τῆς 
ἁγίας μεγάλης Τεσσαραχοστῇῆς., ἢ τελείας θυσίας 
ἱερουργοῦντες, ἄνευ μόνον τοῦ Σαδδάτον καὶ τῆς 
Κυριαχῆς καὶ τοῦ Εὐαγγελισμοῦ, παρανομοῦσι, χαὶ d 
ἐπιτιμίων μεγάλων διορθωθήσονται, ὡς ἀσύγγνωστα 
“πλημμελήσαντες. Κατὰ μέντοι τὸ μέγα Σάδόδατον 
κεχανόνιστα: τὰ βαπτίσματα γίνεσθαι. El δὲ κατ- 
ἐπείγει τὴν τοῦ Olo βαπτίσματος τελετὴν ἡ τοῦ 
βίου μετάστασις, γενήσεται βάπτισμα καὶ xa ἐτέ- 
ραν ἡμέραν τῆς Τεσσαραχοστῆς " ὅτι χαὶ τοῖς ἐσχά- 
τως ἐπιτιμηθεῖσι καὶ ἀχοινωνησίᾳ καταχριθεῖσι παν- 
«ελεῖ τὸ τοῦ θανάτου μυστήριον βοηθεῖ πρὸς τὴν 
«ὧν ἁγίων μυστηρίων μετάληψιν. 

'Ερώςε. v. ᾿Ακινδύνως γίνονται χειροτονέαι 
κατὰ τὴν ἁγίαν καὶ μεγάλην Τεσσαρακοστὴν τῶν 
ὑποδιαχόνων, τῶν διαχόνων, τῶν ἱερέων καὶ vd 
ἀρχιερέοιν, ἣ οὔ ; 

Aacx. ἹΚεκανόνισται (καθὼς ἄνωθεν εἴρηται) μῇ 
γίνεσθαι τελείαν ἱεροτελεστίαν δι’ ὅλης τῆς τεσσα- 
ρακχονθημέρον νηστείας, ἄνεν μόνων τῶν Σαδόάτων 
καὶ τῶν Κυριαχῶν, καὶ τῆς ἑορτῆς τοῦ Εὐαγγελισμοῦ. 
Διὸ χατὰ μὲν τὰς ἡμέρας ταύτας, ὅτε καὶ μυόδτιχὴ 
Ξεἰελειωμέγη θυσία τελεῖται, Ὑενήσονται χειροτονίας 
κατὰ τὸ πάντη ἀχριμάτιστον᾽ ἐν δὲ ταῖς λοιπαῖς 
νηστίμοις ἡμέραις, ὅτε τελεία ἱεροτελεστία οὐ γίνε- 
ται, οὐδὲ χειροτονία «ινὸς τῶν τοῦ βήματος, πολλῷ 
δὲ πλέον ἐπισκοκικὴ τελεσθήσεται, Καὶ ἡ χειροτονία 
γὰρ πανηγύρεώς ἐστι καιρὸς, καὶ δοξολογίας Θεοῦ, 


D τοῖς ἀξίοις χαριζομένη πνευματιχὰ ἀξιώματα. 


Epcbr. ». Τὰ ἐν ταῖς ἁγίαις τοῦ θεοῦ Ex- 
,λησίαις παρά τινων προσφερόμενα οἰαδήτινα πρά- 
Tuata. ἣ καὶ τρωχτὰ, παρὰ τίνος δεχθήσονται καὶ 
ἐξουσιασθήσονται ; Καὶ τίνα, χαὶ ποῖά εἰσι τὰ d- 
σίως διδόμενα τοῖς ἱερεῦσι. καὶ ἀρχιερεῦσι κανονν 
χά; 
᾿Ασόκ. Τὰ μὲν τῷ Θεῷ προσαγόμενα χρνσᾶ καὶ ἀρ- 
γυρᾶ σχεύη χαὶ ἔπιπλα, ἀδέσποτά εἰσι, χἂν διὰ τῶν 


᾿ ἐπισχόπων προσφέρωνται τῷ Θεῷ" τὰ & τρωκτὰ 


καὶ ποτὰ συνήθως ἐν μνήμαις ἁγίων καὶ ὑπὲρ hv 


VARI AE ΓΕΟΤΊΟΝΕΒ. 


ad baptismum. 7 εἰ Annuntiationis. ἃ qui extreme puriunlur. nam εἰ ordinatio, pubijei conrentug 
ett becnsio, et celit rationis hei. quonam nccipientiur ei retinebunlur? in nullius dominio sunt. 
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μοσύνων κατοιχομένων εἰσχομιζόμενα τῷ ναῷ, xa A sanctorum memoriis, et pro mortuorum comme- 


τὰ ὑπὲρ ψυχιχῶν διαδόσεων ταῖς ἐχχλησίαις παρά 
τινων προσφερόμενα. τοῖς ἐπισχόποις δίδοσθαι χεχα» 
νόνισται, χαὶ παρὰ τούτων πρός τε τοὺς χληριχοὺς 
καὶ τοὺς ξενιζομένους καὶ ἄλλως πενητεύοντας ἀδελ- 
φοὺς διαμερίζεσθαι, κατὰ τὴν τούτων διάχρισιν. Φησὶ 
γὰρ ὁ γ᾽ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων ταῦτα. ῥητῶς" 
El τις ἐπίσχοπος ἣ πρεσδύτερος παρὰ τὴν τοῦ Ru- 
ρίου διάταξιν τὴν ἐπὶ τῇ θυσίᾳ προσενέγχῃ ἕτερά 
τινα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, I μέλι, ἢ γάλα, N ἀντὶ 
οἴνου οσἴχερα ἐπιτηδευτὰ, J ὄρνις, ἣ ζῶά τινα, ἢ 
ὄσπρια, παρὰ τὴν διάταξιν, χαθαιρείσθω" πλὴν 
νέων χίδρων, τῷ καιρῷ τῷ δέοντι. Μὴ ἐξὸν δὲ ἔστω 
ἕτερόν τι προσάγεσθαι εἰς τὸ θυσιαστήριον, ἣ μόνον 
ἔλαιον εἰς τὴν λυχνίαν, καὶ θυμίαμα τῷ καιρῷ τῆς 
ἁγίας προσφορᾶς" ἢ ἄλλη δὲ πᾶσα ὀπώρα εἰς οἶχον 
ἀποστελλέσθω, ἀπαρχὴ τῷ ἑπισχόπῳ χαὶ τοῖς πρε- 
gurt pos, ἀλλὰ μὴ πρὸς τὸ θυσιαστήριον. Δῆλον δὲ 
ὡς ὁ ἐπίσχοπος καὶ ol πρεσδύτεροι ἐἑπιμερίσουσι τοῖς 
διαχόνοις χαὶ τοῖς λοιποῖς χληριχοῖς. Kal ὁ & xa 
ὁ η᾿ κανὼν τῆς ἐν Γάγγρᾳ συνόδου ταῦτα παραγελεύε-- 
«αι' Εἴ τις χαρποφορίας ἐθέλει λαμὄάνειν, N διδόναι 
ἕξω τῆς ἐχκλησίας, παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου, 
ἣ τοῦ ἐγχεχειρισμένου τὰ τοιαῦτα, χαὶ μὴ μετὰ γνώ- 
μῆς αὐτοῦ ἐθέλει πράττειν, ἀνάθεμα ἔστω. Καὶ ὁ 
eg ἀποστολιχὸς χανὼν ταῦτά φησιν" Εἴτις χληρικχὸς, 
ἣ λαϊχὸς, ἀπὸ τῆς ἁγίας ἐχχλησίας ἀφέληται χηρὸν 
ἢ ἔλαιον, ἀφοριζέσθω. Καὶ ὁ ογ΄ χανὼν λέγει" Σχεῦο; 
χρνσοῦν ἣ ἀργυροῦν ἁγιασθὲν, ἢ ὀθόνην, μηδεὶς εἰς 


morationibus inſeruntur in templum, ei qua pro 
animalibus trajeciionibus ecelesils ab aliquibus 
offeruntur, episcopis dari canonice statutum est, 
et ab his distribui in elericos peregrinos hospitio 
erceptos, et alioquin inopia pressos ſrat res. prout 
ipsi judicaverint. Ait enim tertius canon sanetorum 
apostolorum hæc expressim: Si quis episcopus, 
vel presbyter, præter Domiui de sacriſiclo ordina - 
tionom, alia quædam ad altare altulerit, mel, vel 
lae, vel pro vino siceram „, vel conſeeta, vel aves, 
vel aliqua animalia, vel legumina, præter ordina- 
llonem, deponatur: præterquam nova legumina, 
tempore opportuno. Ne liceat autem aliduid aliud 
ad altare offerre, quam oleum ad luminare, οἱ 
incensum, tempore sanctæ oblauonis. Omnis 
aulem ulius fruetus domum mitiatur, ut sint 
primitia episcopo, et presbyteris. Clarum auten. 
est, episcopum et presbyteros diaconis, et reliquis 
elerieis distributuros. Et 7 et 8 canon Gangrena. 
synodi hæe præcipit: Sl duis vult fruetus eccles is. 
oblatos aceipere, vel dare extra ecclesiam, preier 
episcopi sententlam, vel ejus, cui eura eorum 
tradita est, ei non cum ejus . sententia 68 velit 
agere. sit anaihema. EI 72 apostolicus canon hæc 
ait: Si quis clericus, vel laieus, ἃ sancia ecclesis 
ceram vel oleum auſerat, segregetur. EI 75 canon 
ait: Vas aureum, vel argenteum, vel velum sanc- 
tilleatum, nemo amplius in suum usum convertat: 


οἰχείαν χρῆσιν σφετεριζέσθω" πάράνομον γάρ. EI G hoc enim fit præier jus, ei contra leges. Si quit 


δὲ τις φωραθείη, ἐπιτιμάσθω ἀφορισμῷ. O & N x- 
v τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων συστάσης 
οἰκουμενιχῆς ἁγίας συνόδον, τοὺς μὲν χοινοποιοῦντας 
τὰ τοῦ βήματος ἱερὰ καθαιρέσει χαθυποδάλλει " 
«οὺς δὲ τὰ ἔξωθεν τοῦ βήματος ὄντα ἱερὰ σχεύη εἰς 
ἀνίερον χρῆτιν μεταποιοῦντας, ἀφορίζει " τοὺς δὲ 
ἁρπάζοντας, ὡς ἱεροσύλους χαταχρίνει. Ὁ δὲ μέγας 
ἸΚύριλλος ἐν τῇ πρὸς Δόμνον ἐπιστολῇ ταῦτά φησιν · 
ἝἝχαστος ἡμῶν τῶν ἰδίων χαιρῶν δώσει λόγους τῷ 
“κάντων Κριτῇ. Κειμήλιον μὲν γὰρ, χαὶ χτήσεις 
ἀκχινήτους ἀνεχποίητα ταῖς ἐχχλησίαις σώζεσθαι 
χρὴ; θαρσεῖσθαι δὲ τοῖς χατὰ χαιρὸν τὴν θείαν Si- 
ἔπουσιν ἱερωσύνην, τῶν παραπιπτόντων ἀναλωμάτων 
h οἰχονομίαν. Türe χαὶ βιδλίου νδ' τίτλον F, χε- 
φάλαιον β΄. Χάριν δὲ τῆς ὀφειλούσης δίδοσθαι ποσό- 
«τος ὑπὲρ χανονιχοῦ παρὰ χοινολαϊτῶν, οἱ κανόνες 
μὲν οὐδέν τι διορίζονται, πρόσταγμα δὲ τοῦ ἀοιδίμου 
βασιλέως ἐκείνου χυρίου ᾿Ισαακίου τοῦ Κομνηνοῦ 
ὁποτυποῖ πολλά τινα δίδοσθαι τοῖς ἐπισχόποις παρὰ 
τῶν ἐν ταῖς ἐνορίαιξ αὐτῶν προσχαθημένων λαϊχῶν. 
Ἐπεὶ δὲ ἡ τῶν πραγμάτων ἀνωμαλία χαὶ ἔνδεια 
«ἣν τούτων ἐκάλυψεν ὑποτύπωσιν (πολλοστημόριον 
γάρ τις αὑτῶν οὗ δίδωσι πρὸς ἑἐπίσχοπον), ἀρχού- 
μεθα τῇ συνηθείᾳ καὶ προαιρέσει τῶν διδόντων. 


autem deprebensus ſuerit, mulietur. Canon autem 
deeimus ecumenie sanete synodi, congregate in 
templo Sanciorum Apostolorum, eos duidem, 
qui altaris sacra contaminant, depositioni subjicit: 
eos autem, qui extra altare exslstentia sacra vas: 
in proſanum usum convertunt, excommunicat: 
608 vero, qui diripiunt, ut sacrilegos condemnai. 
Porro magnus Cyrillus in episiola ad Domnun 
seripta, hæc ait: Unusquisque nostrum propriorum 
temporum rationes reddet Judici omnium. Va- 
sorum enim thesauros, et possessiones immobiles. 
inalienabiles eeclesiis contervari oporteli: iis 
auiem, qui per tempus divino ſuntzuntur sacerda- 
tio, administrationem sumptuum erogandorun 
fiducla præditam esse 5. Quære et libri 54, lit. 3. 
cap. 2. De quantitate autem, quæ pro canonario 
danda est ἃ plebeiis 7, canones quidem nihil deſi- 
niunt: verum jussio inclyii imperatoris illius, 
doinini lsaacii Comneni, ſormam designat multorum 
quorumdam, quæ episcopis dantur ἃ laicis, qu 
sedes in eorum diœccsibus stabilierunt 2. Quoniam 
aulem rerum irregularitas et indulgentia 8 horun: 
occultavit descriptionem (muliesimam enim corum 
partem episcopo dat nemo), contenti sumus con- 
suetudine, ei dantlum liberalitate. 


VARIA LECTIONES. 


1 qu nomine distributionuni spiritalium eceſesiis. 
cu n ſiducia commilii. 


riis domicilin. ἃ et iuqpi. 


q uœ canonici nomine præstanda est a laicis. 


vt iceram ſactitiam, rel gallina:. x erogandorum 
τ ñui hiabens in eorum terriio- 
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tus, ei per vim orchodoxam ſidem ejuratus, ac 
eireumeisus, absque intermissione ſere immund - 
liem defleti, et εἰδὴ cum orthodoxis convenit, 
in vocatque salutem. Qula autem volt saeramento- 
rum ſieri particeps, quærimus, quid sit ſaeien- 
dum. 

Resp. Ceriantjum sunt corone, ei Dominus ac 
deus nozter Jesus Christus: 5] quis me confltea - 
ur, inquit, coram hominibus, ei ego conſſtebor 

eum coram Patre meo, qui in eœlis est. linmun- 
dum ergo vaa, ad susceplionem unguenti, qua 
mentis alienatione admigetur? Quamobrem con- 
golalionem quidem episeopicam, et aliuvd spiritale 
colloqulum ille sie pœnitens, ei hond mutatlone 
mutari volens, promerebltur; sed sanctis sacra - 
mentis dignus non t abebitur. Debet enim Impietatis 
sordes abluere, et ita admitti: οἱ post præsuiutum 
tempus sanctæ etlam eommunicationis θεοὶ parti- 
ceps. 

Interr. 50. Vieagorum lurba eum, qul ipeis 
videlur esse dignus episeopall, νοὶ sacerdotali di- 
snitate, mihi ex bibent; petunique ut sine repulsa 
renuntietur ordineturque pontiſex, aut sacerdos, 
vel diaconus. Quero igitur, an acelamationes 
populi sequi compellar b. 

Resp. Olim aliquando ordinatlones episcoporum, 
ei reliquorum saeris initiatorum ordinibus flebant 
per electionem multitudinis, eorumque, qui aimul 


TI EOD. BA LSAMONIS 
Interr. 58. Orihodoxus quidam ab Agarenls eap- A 


1e 

Ert. νη. ὈὈρλόδοξός τις αἰχμαλωτισθεὶς 
παρὰ ᾿Αγαρηνῶν, xal χατὰ βίαν τὴν ὀρθόδοξον πί- 
στιν ἑξομοσάμενος, καὶ περιτμηθεὶς, διόλου σχεδὸν 
τὴν ἀχαθαραίαν ἀποχλαίεται, καὶ μετὰ τῶν ὀρθοδό- 
ξων λαθραίως συνέρχεται, χαὶ τὴν σωτηρίαν ἀναχα- 
λεῖται. Ἐπεὶ δὲ ἐθέλει χαὶ τῶν ἀγιασμάτων μετα- 
λαμέξάνειν, ζητοῦμεν τὸ ποιητέον μαθεῖν. 

᾿Λαόχ. Τῶν ἀγωνιζομένων εἰσὶν οἱ στέφανοι, x 
ὁ Κύριος καὶ Θεὸς ἡμῶν Ἰησοῦ; Xr: . Εἴ τίς με 
ὁμολογήσει, φησὶν, ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, χἀγὼ 
ὁμολογήσω αὐτὸν ἔμπροσθεν τοῦ Πατρός μον τοῦ 2" 
οὐρανοῖ;. ᾿Αχάθαρτον γοῦν ἀγγεῖον πρὸς ὑ ποδοχὴν 
μύρου πῶς παραφρονούντως δεχθήσεται ; Διὸ ag - 
ηγορίας μὲν ἐπισχοπιχῆς καὶ ἄλλης πνευματικῆς 
ὁμιλίας, ὁ οὕτω μετανοῶν, καὶ τὴν χαλὴν θέλων 
ἀλλοιωθῆναι ἀλλοίωσιν, ἀξιωθήσεται " τῶν δὲ ἁγίων 
μυστηρίων οὐχ ἀξιωθήσεται, Πρότερον γὰρ ὀφείλει 
«Ὡς ἀσεδείας τὴν βεόήλωσιν ἀπονίψασθαι, χαὶ οὕτως 
δεχθῆναι “ χαὶ μετὰ τὸν νενομισμένον͵ χαιρὺν καὶ 
«ἧς ἁγίας μεταλήψεως γενήσεται μέτοχος. 

Eochr. vo. Πλήθη χωριτιχὰ τὸν δοχοῦντα τού- 
τοις ἄξιον εἶναι πρὸς ἀξίωμα ἐπισχοπιχὸν N le pa- 
τιχὸν παριστῶσί μοι" καὶ ζητοῦσι χατὰ τὸ ἀπαραί- 
vn vo ἑπικηρυχθῆναι χαὶ χειροτονηθῆνα: ἀρχιερέα, 
ἣ διάχονον. Ζητῶ τοίνυν μαθεῖν εἰ ταῖς φωναῖς τῶν 
ὄχλων ἀναγχαζόμεθα χαταχολουθεῖν. 

Ax. Πάλαι ort al χειροτονίαι τῶν ἐπισκόπων χαὶ 
τῶν λοιπῶν ἱερωμένων δι᾽ ἐπιλογῆς τοῦ ὄχλου καὶ 
τῶν παραδυναστευόντων ἐγίνοντο ᾿ ὁ δὲ ιγ' χανὼν τῆς 


imprrabant. Decimus tertius autem canon Lsodi- G ἐν Λαοδικείᾳ συνόδου, χαὶ ὁ F κανὼν τῆς ἁγίας καὶ 


cene synodi, ei 8 canon gane et oeumeniee 
7 fynodi, bajusmodi ordinationos ab ecelesiastico 
rejecit siatu. Ille enim ait, turbis non esse per- 
mlt tendum eorum, qui sunt in sacerdotlo consti- 
tuendl, electionem ſocere. Hie autem pronuntiat: 
Omnem eleclionem, que flit a magistratibus, epi- 
teopl, vel presbyteri, vel dlaconl, irriiam manere: 
ex eanone dieente, Si quis episcopus szeularibus 
wagistratiibus usus, per eox ecclesiam obtinuerit, 
deponatur, et gegregetur, et omnes qui cum eo 
communicanl. Oportet enim eum, qui est promo- 
vendus ad episcopstum, ab episcopis eligi, quem 
admodum ἃ sanctis Pairibus Niceæ deereium est, 
in canone qui dieit: Episcopum oportet marime 
quidem ab omnibus, qui sunt in provincia, consti- 
um: εἰ autem hoc diſlleile fuerit, vel propter 
urgentem necesslistem, vel propier via longiiu- 
dinem, ires omnino eodem convenientes, lis quoque 
qui absunt, simul sufflragium ſerentibus, et assen - 
tientibus pet litteras, tune ſaeere electionem. 
EKorum autem, que ἃ e flunt, conſirmationem 
dare unicuique meiropolitano. 

Interr. 60. Liberi ex secundis nupiiis procreati, 
ei qui ex ancillis, ac concubinis, sacerdotio digni 
jndicabuntur, annon ! 

esp. Secundarum nuptiarum liberi nulla ratione 


οἰχουμενικῆς ζ΄ συνόδου, τὰς τοιαύτας χειροτονίας 
ἀπὸ τῆς ἐκχλησιαστιχῆς ἀπεξένωσαν χαταστάσεως. 
Ὁ μὲν γάρ φησι περὶ τοῦ μὴ ὄχλοις ἐπιτρέπειν τὰς 
ἐχλογὰς ποιεῖσθαι τῶν μελλόντων χαθίστασθαι εἰς 
ἱερατεῖον" ὁ δὲ ταῦτα διέξεισι, Πᾶσαν ψῆφον γινο- 
μένην παρὰ τῶν ἀρχόντων, ἐπισχόπου, N πρεσόδυτέ»- 
ρον, ἣ διαχόνον, ἄχυρον μένειν, κατὰ τὸν κανόνα τὸν 
λέγοντα. Ef εἰς ἐπίσχοπος χοσμιχοῖς ἄρχουσι χρηδά- 
μενος, δι᾽ αὐτῶν ἐγχρατὴς ἐχχλησίας γένηται, vad 
ῥείσθω καὶ ἀφοριζέσθω, καὶ οἱ χοινωνοῦντες αὐτῷ 
κάντες. Δεῖ γὰρ τὸν μέλλοντα προδιδάζεσθαι εἰς ἐπι- 
σχοπὴν, ὑπὸ ἐπισχόπων ψηφίζεσθαι" χαθὼς χάϊ 
παρὰ τῶν ἀγίων Πατέρων τῶν ἐν Νιχαίᾳ ὥρισται, 
ἐν τῷ χανόνι τῷ λέγοντι. Ἐπίσκοπον προσήχει μά» 


Ὁ λιστα μὲν ὑπὸ πάντων τῶν ἐν τῇ ἐπαρχίᾳ καϑίστα- 


σθαι" εἰ δὲ δυσχερὲς εἴη τοῦτο, II διὰ χατεπείγουσαν 
ἀνάγχην, f διὰ μῆχος ὁδοῦ, ἐξ ἅπαντος τρεῖς ἐπὶ τὸ 
αὑτὸ συναγομένους, συμψήφων γινομένων χαὶ τῶν 
ἀπόντων, καὶ συντιθεμένων διὰ γραμμάτων, τότε 
τὴν χειροτονίαν ποιεῖσθαι. Τὸ δὲ χῦρος τῶν H- 
νων δίδοσθαι χαθ᾽ ἐχάστην ἐπαρχίαν τῷ nr - 
λίτῃ. 

ΠΩΣ F. Οἱ τοῦ δευτέρου γάμον παῖδες, καὶ 
οἱ ἀπὸ δουλίδων χαὶ παλλαχῶν τεχθέντες, ἀξιωθή- 
σονται ἱερωσύνης, ἣ οὔ ; 

᾿Απόκ. Οἱ τοῦ δευτέρου γάμου παῖδες ἐξ οὐδενὸς λό 


VARIÆF ΠΓΕΟΤΊΟΝΕΒ. 


an voces poputeres tequi cogamur. 
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γου κωλύανται ἱερᾶηθαι. O γὰρ ἐπὶ τοῦ Πορφυρο- A vetantur gaeris ordinibus initiari. Synodica enim 


γεννήτον χαὶ βασιλέως χυρίον Κωνσταντίνου re- 
γονὼς τόμο; συνοδιχὸς τῷ πρώτῳ γάμῳ τὸν δεύτερον 
ἐπὶ πᾶσιν ἐξίσωσε. Διὸ χαὶ ὑπεξούσιοι χληρονόμοι 
τοῦ πατρό; εἰσιν. ᾿Αλλὰ xal οἱ ἀπὸ δουλίδων τεχθέν- 
«ες, καὶ ἐλευθερίας ἀξιωθέντες, ὡσαύτως xal ol ix 
παλλαχῶν γεννηθέντες, οὐ χωλυθήσονται ἱερωθῆναι. 
Αἱ γὰρ μητέρες αὐτῶν ἐπιτιμίοις πορνενόντων ὑπέπε- 
cov, αὐτοὶ & οὐδὲν ἥμαρτον, χαὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ ἐπι- 
τιμίοις ὑπόχεινται. Κατὰ γοῦν τοὺς λοιποὺς ἀνθρώ- 
πους τοὺς μηδὲν ἡμαρτηκότας, val αὐτοὶ τιμῆς le- 
ρατικῆῇς κατὰ χανόνας ἀξιωθήτονται. 

Ep. ξα΄. ᾿Αναγνώστης παρὰ ἡγουμένον 
ἐπιτραπεὶς διέπειν χτήματα μοναστηριαχὰ, θέλει 
“προκαθῇῆσθαι τῶν ἐχεῖσε ὄντων ἱερέων, χαὶ λοιπῶν 
κληρικῶν, χαὶ ἐν ταῖς ἱεραῖς ἁγιστείαις μετὰ τὸν 
ἡγούμενον μνημονεύεσθαι. 'Ερωτῶ τοίνυν μαθεῖν εἰ 
καλῶς περὶ τούτου φιλονειχεΐ, 


Asdx. Τάξις συνέχει τὰ οὐράνια T τὰ ἐπίγεια. 
Διὸ καὶ ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, τῆς κενο- 
δοξίας ἀναστέλλων τὴν ματαιότητα, “Ὅταν χληθῇς 
εἰς γάμον ὑπό τινος, ἔφησεν, εἰς πρωτοχλισίας τά- 
πητὰς μὴ ἀναχλιθῇς, ἀλλ᾽ εἰς ἔσχατον τόπον ἀνάπε- 
δον tv ἀχούσῃς παρὰ τοῦ χεχληχότος σε l, 
προσανάδηθι. Καὶ οὕτως ἔσται σοι δόξα πολλή. 
Ὃ γοῦν ζητῶν ἀναγνώστης πρὸ τῶν ἱερέων ca- 
ἧσθαι, καὶ μετὰ τὸν ἡγούμενον μνημονεύεσθαι, τοῖς 
Κυρ:αχοῖς ἐναντιοφρονεῖ παραγγέλμασιν. Εἰ δὲ κατὰ 
τὴν διήγησίν σὸν ὁ ἀναγνώστης εἰς χώραν ἐπιδημεῖ, 
καθηγουμένου τόπον ἀναπληρῶν, ἀχινδύνως μᾶλλον 
δὲ ἀξίως φιλονειχεῖ πρὸ τῶν ἱερέων χαθῇσθαι, χαὶ 
μνημονεύεσθαι, ὡς τόκον ἐπέχων τοῦ ἐπιτρέψαντος 
αὑτῷ τὸ λειτούργημα. Καὶ παρίσταται τοῦτο ἀπὸ 
τοῦ ζ΄ κανόνο: τῆς ἐν Τρούλλῳ τοῦ μεγάλου παλα- 
τίου σνστάσης ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῆς ς΄ συνόδου 
ἂν μέρει ταῦτα διεξιόντος. Μεμαθῆχαμεν ἔν τισι 
τῶν Ἐχχλησιῶν διαχόνους τινὰς αὐθαδείᾳ καὶ αὐτο» 
νομίᾳ κχεχρημένους, τολμᾷν πρὸ τῶν πρεσδυτέρων 
χαθέζεσθαι, ,,... 
ἐχτὸς εἰ μὴ τὸ πρόσωπον ἐπέχων τοῦ οἰχείον - 
τριάρχον. ἣ μητροπολίτου, ἐν ἑτέρᾳ πόλει παραγί- 
νῆται, ἐπί τινι χεφαλαίῳ. Τότε γὰρ, ὡς τὸν ἑχείΐνον 
τόπον ἀναπληρῶν, τιμηθήσεται, 


᾿Ερώς. ξβ'. ᾿Αγροιχώτερος ἱερεὺς ἐὰν τρίτου D 


γάμου ἱερολογίαν ποιήσῃ, τὴν τριτογαμίαν εἰ- 
δὼς, χολασθείη, ἢ ὡς χωρίτης, συγγνώμης ἀξιω- 
θήσεται ; 

᾿Αασόκ. O μὲν φάκτον ἀγνοήσας, οἷος ἂν χαὶ 
ἔστιν, ἀξιοῦται χατὰ νόμους συγγνώμης᾽ ὁ δὲ νό- 
μον ἀγνοήσας, οὐ σνγγινώσχεται. Ἐπεὶ δὲ ἀπὸ τῆς 
Næapds νομοθεσίας τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως χυρίου 
Κωνσταντίνου τοῦ Πορφυρογεννήτον ὁ τρίτος γά- 
μος πὴ μὲν συγγνωστέος ἐστὶ, πῇ δὲ ἀσύγγνωστος 
(οἱ γὰρ ἔχοντες παῖδας ἐχ πρώτου ἣ δευτέρου γά- 


decisio, facta lempore imperatoris domini Con- 
stantini Porphyrogenuete, primis nuptlis secundas 
in omnibus ereqvavit. Ideoque οἱ sui bhœredes 
sunt patrl. Sed et qui ex auncillis nati, et dunati 
lihertate, parique modo, qui ex concubinis geulti, 
non vetantur sacrari. Matres enim eocum penis 
cor tantium tucciderunt e, ipsi autem nibil deli- 
querunt: quamobrem nee pœnis subhjieiuntur. Ut 
reliqui igiiur homines, qui nihil peccarunt, hono- 
rem sacerdotalem secundum eanones eonsenuentur 
et ipsi. 

Interr. 61. Lector potesiste a priore d aceepia, 
administrandi possesslones monasteriales, vull 
præcedere sacerdotes, et alios elericos illie exsi- 
stenies, et in sanelis saeriſleiis post præſectum sen 
priorem , commemorationem sui ſlerl. QOuæro a: 
recie de eo contendai. 


Resp. Ordo ccœlestia et terrestria eontinet. 
Ideoque Dominus noster Jesus Christus inanis 
glorim vanitaiem reprimens, Cum vocatus fueris, 
inquit, ad nuptias ab sliquo, ne discumbas ad 
primi accubiius tapeles, sed recumbe in ultimo 
joco: ut audias ab eo qui te invilavii: Amice. 
ascende superius. Et iia erit tibi gloria mu'ts. 
Lector igitur volens ante sacerdotes sedere, et 
post præſectum f commemorari, Dominieis adver- 
sutur præceptis. Quod si, quemadmodum narras. 
lecior in regione peregrinatur, præſeoti locum “ 
implens, sine periculo, vel potius meriio, conten - 
dit ante sacerdoies sedere ei commemorari, veluti 
locum obtinens ejus, qui mandavit ei munus. 
Idque ostenditur e canone septimo sanetæ et eu - 
monie sexi synodi, congregatæ in Trullo magni 
palatii, hee in parte persequentis: In nonnulli, 
Ecclesiis discones oſſicia ecelesiasticà habere 
didieimus: ei ex hoc nonnullos eorum, arrogantia 
ei licentia ſretos, ante presbyteros sedere.: statui- 
mus, ui diaconus, eliamsi in dignitste, id est, in 
quovis kit oſſicio eecleslastica, ante presbyterum 
no sedeat: præterqusm, sii proprii patriarchæ, vel 
metropolitani vicem gerens, adsit in alia eivitate 
super aliquo eapite. Tune enim, αἱ locum illius 
implens, honorabitur. 


Interr. C2. Agrestior sacerdos δὶ tertii matrime - 
nii sacram benedlicilonem sciens ſecerit, punietur, 
an, ut rusticus, veniam merebitur? 


Reap. Qui ſactum ignorat qualiscunque sit, legibus 
excusstur: qui autem legem ignorat, veniam non 
consequiiur. Quoniam autem Novella constitulione 
inclyti imperatoris, domini Constantini Porphyro- 
gennetæ, tertie nuptiæ partim sunt venia digna', 
partim minime (nam qui e primo, vel seeund -. 
matrimonio lia bent liberos, ei qui quadragesimun 
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possunt): dieimus saeerdotem, qui hujusmodi veti- 
iarum nupiiarum benedieiionem ſecerit, deponen- 
dum esse: ejus enim ecrassa est legis ignorantis. 
Rustici autem δἱ subtilitatem legis ignorent, inter- 
dum excusantur, non tamen, δὶ omnibus maniſe- 
sta jura. 

Interr. 68. Mulier quædam ἃ proprio patre eoaeta 
legziiime conjuntzi vlro, et videns obligatoriis seri- 
ptis conjugium ἃ patre munitum, indicavit, quod 
recte ſactum erst, euidam amatorie erga ipsam 
aſſecto. Hic autem, ut perdite amans, nihil euneta- 
tus, cum nonnullis rei ignaris ſamiliaribus suis 
noeie quadam in mulieris domieilium irrupit, eani- 
que volentem rapuit, abduxitque domum suam, 
intra flnes alius terriiorii sitam. Qutero, an qui 
talem raptum moliil sunt. posalat per tseram bene 
dietionem eanonice conjungi: marime, cum puellæ 
parentes ſllad modo ſteri velint. 


Resp. Terilum capat 58 tit. lib. 60 Basilicon, hæc 
alt nominaihn. Ne nubat rapta rapiori. Sed et εἱ 
tali eonjugio parentes ejus consentiant, exsilio eir- 
eumseribuntur. Ei 87 canon sancias ei ocumeniee 
quarie synodi hæc inqult: Eos, qui noinine conju- 
εἰ! mulieres rapiunt, vel opem ſerunt ze consen- 
tiunt lis, qui raplunt; statuit synodus, δἱ sint qul- 
dem cleriei proprio gradu excidere: δίῃ autem 
laiei, anathematizarl. Ouamobrem et nos hee legi- 
time canoniceque constituta sequentes, dieimus: 
δὶ res, ut interrogatione tua proposulsti, lia ge 
habet; neque nuptias ſuturas inter raptam et ra- 
plorem, οἱ δὶ pater illios rem approbet: neque 
raptus pœnas effugituros, qui ejus ſuerint conscil, 
sed etiam ultimo aſſectqꝶ iri supplieio. 


ἀπ: πάζηται τὸ γινόμενον, οὔτε τὰ τῆς ἁρπαγῆς ἐπιτίμια διαδράσουσιν οἱ ταύτης συνίστορες, ἀλλὰ 


ἐσχάτως τιμωρηθήσονται. 

Interr. 64. Mulier φυδέάδηι gravi morbo laborans, 
nocte mall aflliclionem ulta, seipsam in mortem 
projecit, et mortis hausit poculum. Vir ejus, eam 
lector tune esset, bodieque sit, querit, an ob 
eam rem saderdotalem dignitatem consequl non 
possit. 


Rep. Si, quemadmodum narras, ita δὲ res habet, 
lecior sine impedimenio sscrabitur. Ut enim dili- 
gentem pigritia non la dit negligentis, ex divinorum 
canonum sententia: sie lectori prejudieium non 
λεῖοι uxoris ejus peccatum. Unusquisque enim 
propriis catenis (ut vulgo ſertur) coerce- 
tur B. 


OFFICIUM Er DEFINITIO EPISCOpl. 


Ex libro de jure, qui 4“ Basilii, Constautini et 
onis, titnlo v. cap. i. 


Episcopus est inspecior ei curator omnium ad 


0 
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ὑπεραναθδάντες, τρίτον συναλλάττειν οὐ δύνανται) " 
φαμὲν ὅτι ὁ τοιούτου χεχωλυμένου τρίτου γάμου ἰε- 
ρολογίαν πεποιηχὼς ἱερεὺς, καθαιρετέος ἐστίν · κα- 
χύτητα γὰρ νόμου ἢγνόησεν. Οἱ δὲ χωρῖται, λεπτό- 
via νόμου ᾿ἢγνοηχότες, ἑνίοτε συγγινώσχονται, οὗ 
μὴν τὰ πᾶσι δῆλα νόμιμα. 

Epœhr. S. Γυνὴ τις ἀναγκαζομένῃη παρὰ τοῦ 
οἰχείου πατρὸς νομίμως συζευχθῆναι ἀνδρὶ, zal 
βλέπουσα δι᾽ ἐγγράφων δεσμωτιχῶν τὴν συζυγίαν 
ὑπὸ τοῦ πατρὸ: ἀασφαλιζομένην, μήνυμα ἔθετο πρός 
τινα διαχείμενον ἐρωτιχῶς πρὸς αὐτὴν τοῦ γινομέ- 
γου χαλοῦ. Ὁ δὲ, μηδὲν μελλήσας, ὡς ἐρωτομανῶν, 
μετά τινων ἀπαιδεύτων συνήθων αὐτῷ ἐν ἑσπέρᾳ 
μιᾷ τὴν τῆς γυναιχὸς κατοιχίαν χατέλαύδε " χαὶ ταύ- 
τὴν ἥρπασε θέλουσαν, καὶ ἀπήγαγεν εἰς τὴν κατοι- 
χίαν αὑτοῦ, διακειμένην εἰς ἑτέρον χωρίου περι- 
οχήν. Ἑρωτῶ οὖν μαθεῖν εἰ δύνανται ξιὰ ἱερολογίας 
χανονικῶς συναφθῆναι οἱ οὕτω τὴν τοιαύτην ἀρπλγὴν 
συσχευάσαντες. Καὶ οἱ γονεῖς γὰρ τῆς γυναιχὸς θέ- 
λουσιν ἀρτίως τοῦτο γενέσθαι. 

᾿Ασπόκ. Τὸ γ' χεφάλαιον τοῦ νη τίτλου τυῦ ξ᾽ - 
βλίου τῶν Βασιλικῶν ταῦτά φησι ῥητῶς" Μὴ γαμεῖ» 
σθω ἡ ἀρπκαγεῖσα τῷ ἁἀρπάσαντι αὐτήν ἀλλὰ N, 
εἰ συναινέσουσι τῷ τοιούτῳ συνοιχεσίῳ οἱ γονεῖς 
αὐτῆς, περιορίζονται. Καὶ ὁ x χανὼν τῆς ἁγίας 
χαὶ οἰχουμενικῆς δ᾽ συνόδου ταῦτα φησι Τοὺς ἀρ- 
πάζοντας γυναῖχας ἐπ᾽ ὀνόματι συνοιχεσίου, ἣ 
συμπράττοντας, ἃ συναιρομένους τοῖς ἁρπάζουσιν, 
ὥρισεν ἢ ἁγία ούνοδος, εἰ μὲν κληρικοὶ εἶεν, ἐχπί- 
πτεῖν τοῦ βαθμοῦ" εἰ δὲ λαϊχοὶ, ἀναθεματίζεσθαι. 
Διὸ καὶ ἡμεῖς τοῖς οὕτω διατεταγμένοις νομίμως τε 
καὶ κανονιχῶς ἀχολουθήσαντες, λέγομεν ὡς εἰ 
οὕτως ἔχουσι τὰ τοῦ πράγματος χαθὼς ἡ ἐρώτησις 
περιέστησεν, οὔτε γάμος γενήσεται μεταξὺ τῆς ἀρ» 
παγείσης καὶ τοῦ ἁρπάσαντος, d ὁ κατὴρ ταύτης 
καὶ 


Eoœr. ἔς. Γυνὴ τις ἀῤῥωστίᾳ περιπεσοῦσα 
δεινῇ, ἐν ὥρᾳ νυχτερινῇ,. τοῦ νοσήματος ἀμυνο- 
μένη δῆθεν τὴν χάχωσιν, ἑαυτὴν εἰς θάνατον ἔῤ. 
Pie, καὶ τὸ τοῦ θανάτου ποτήριον ἔπιεν. ἙἘρωτᾷ 
οὖν ὁ ταύτης ἀνὴρ, ἀναγνώστης ὧν καὶ τότε καὶ 
σήμερον, εἰ ἐντεῦθεν χωλύεται τυχεῖν ἱερττικοῦ 
ἀξιώματος. 

Axdx. El κατὰ τὴν διήγησίν σου συνέπεσον τὶ 
τοῦ πράγματος, ἀπαρεμποδίστως ὁ ἀναγνώσττς 
ἱερωθήσεται. Ὡς γὰρ οὐ βλάπτει τὸν σπουδαῖυν 
ἡ ῥᾳθυμία τοῦ ἀμελοῦς, χατὰ τὴν τῶν θείων νό- 
μων περίληψιν, οὐδὲ τὸν ἀναγνώστην προχριματί 
σει τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ τὸ ὀλίσθημα. Ἔχαστος γὰρ 
ταῖς οἰχείαις σειραῖς, χατὰ τὸν εἰπόντα, συσφίγ- 
γεται. 

ΤΟ ΚΑΘΗ͂ΚΟΝ ΚΑΙΌΡΟΣ TOT ΕΠΙΣΚΟΠΟΥ͂. 


ἮΝ πὸ τοῦ το μὸν βιδλίοι Βασιλείου. Κων- 
σταγτίνου Λέοντος, ἀπὸ τοῦ & τίελου, 


89. ᾶ. 
Ἑπίσχοπο: ἐστιν ἐπιτηρητὴς καὶ ἐπιμελητὴς 
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MEAETAI HTOI ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ 


THEODORI BALSAMONIS 


PATRHAR CHER ANTIUCH ERNI 
MEDITATA SIVE RESPONSA. 


Τοῦ ἁνιωτάτου πατριάρχου ᾿Αντιοχείας Θεοδώρου A Sanetissimi patriareh Anliecheni Theodori med 


lis lern ἤγουν ἀπόκρισις, χάριν τῶν πατριορ- 

χικῶν προρομίων. 

Εἰσῆλθε τὸ ἀξίωμά σου ἑνώπιόν μου, πανιερώ- 
τατε, al ἐδέχθη, καὶ ἀπεδέχθη, χαὶ ᾧχειώθη μοι. 
Οὐ γὰρ ἄσεμνα ῥάχη περιεδέδλητο, χαὶ τῆς σῆς 
πλουτοδότιδο; σοφίας ἀνάξια " σεμνὰ δὲ μᾶλλον, καὶ 
εὐπρεπῆ, χαὶ οἷα χείλη στημονίζουσιν ἱερατιχὰ, λα- 
λοῦντα δικαιοσύνην, καὶ ζητοῦντα ἀλήθειαν. Δέξαι 
τοίνυν ὃ δι’ αὐτοῦ λαδεῖν ἐζήτησας ἐξ ἡμῶν φιλιχῇς 
ἀπκοχρίδεως τάλαντον. Ἡξίωσάς με διαλαδέσθαι 
γραφῇ, πόθεν χαὶ πῶς ἣ τῶν ἁγιωτάτων πατριαβ- 
χῶν οὐαιώθη πεντὰς, xa. ποίων προνομίων ἠξίωται, 
καὶ εἰ ἔστι τις μέσον τούτων διαφορὰ, χαθώς τινες 
λέγουσι. Γράφομεν τοίνυν τῇ ἱερότητί σου, ὅτι πρὸ 


tlatum. sire responsum de patriarcharum pri- 

vilegiis. 

Venit in eonspeetum meum peliiio tua, vir gan- 
etissime, οἱ admissa receptaque, per mihi placuli 
Quippe non inhonestis erat Indumentis amicla, nec 
indiznis liberali sapientia ius: sed honestis potius 
et dècentibus, dualis tezere sscerdotalis labra 
solent, quæ justitiam proſerunt, et veritatoin quæ- 
runt. Quapropter aeeipe, quod per eam voluisii ἃ 
nobis consequi, responsionis amice talentum. 
Pellisil, ut seripio compleciar, unde, ei quomodo 
tanetissimorum palriarehsrum numerus quinas ius 
exstiterit; que privilegia conseeuti sini; ei an 
zu inter eos diserimen aliquod. uti quldam perhi - 


πάντων πατριαρχῶν τῆς θεουπόλεως μεγάλης Aw- B bent. Seribimus ergo ganctitati ius, eæteros aute 


τιοχείας παρὰ τοὺ ἁγίου ἀποστόλον Πέτρου χεχειρο- 
τόνηται ὁ ἐξ ᾿Αντιοχέων Εὔοδος xal μετ᾽ ὀλίγον 
ὑπὸ τοῦ αὑτοῦ θεοχήρυχος, τῆς Ἐχχλησίας τῶν A- 
ξανδρέων ἐπίσχοπος, ὁ ἅγιος Μάρχος προδέδληται" 
τῶν ᾿Ιεροσολυμιτῶν, ὁ ἅγιος Ἰάχωδος " καὶ τῆς Op- 
κης. ὁ ἅγιος ᾿Ανδρέας. Μετὰ δὲ χρόνους ὡσεὶ τρια» 
χοσίους ὁ μέγας ἐν Πατράσιν, ὁ ἅγιος Σίλδεστρος 
παρὰ τοῦ ἁγίου ἰσαποστόλου μεγάλου Κωνσταντίνου, 
ἄρτι πρώτως ὀρθοδοξήσαντος, πάπα; τοῦ θρόνου 
-ἧς παλαιᾶς Ρώμης ὠνόμασται, καθὼς ἡ φιλόθεος 
ἱστορία, καὶ αἱ λοιπαὶ ἐχχλησιαστικαὶ ἱστορίαι δια- 
ἡαμδάνον:ιν. Ὁ δὲ μέγας θρόνος τῆς Κωνσταντινου- 
πόλεως, τὸ περιδόητον τοῦτο καὶ πρᾶγμα χαὶ ὄνομα, 
Ἱειρινθίοις ὑποχείμενος (Πείρινθος δέ ἐστιν ἡ δυτι- 
κἢ Ἡράκλεια) ἐτέλει ὑπὸ ἐπίσχοπον. Οὔπω γὰρ 
μεγαλόπολις ἢ Κωνσταντινούπολις ὠνομάζετο, ἀλλὰ 
πολίχνιον, χαὶ Βυζάντιον. Μετενεχθέντων δὲ τῶν 
σχήπτρων τῆ; βασιλείας ἀπὸ τῆς παλαιᾶς Ῥώμης 
ἐν αὐτῇ, κατὰ θείαν x ἀπόῤῥητον Πρόνοιαν, ὡς ἐξ 
ἀγριελαίου εἰς καλλιέλαιον, ὁ τότε ἀρχιερατεύων τῆς 
Ἐχκλησίας τοῦ τοιούτου θρόνου ἅγιος Μητροφάνης, 
dE ἐπισκόπου μετωνομάσθη ἀρχιεπίσχοπος. Διὰ γὰρ 
τοῦτο χαὶ ἡ πριυτη ἁγία οἰχουμενιχὴ σύνοδος μνη- 
μονεύσασα χαὶ τοῦ θρόνου τῆς Κωνσταντινουπόλεως, 


0 


patriarellas omnes. ἃ saneto Petro apostolo ſuisse 
ordinatum mague illius Antiochia antistitem, Eeo- 
dum Autiochenum; ei paulo post, ab eodem præ- 
cone divino, episcopum Alexandrine præſeetum 
Eeclesis, sancium Mareum; Ilierosolymiianæ,. 
sanctum Jacobum; Thraceusi, sanctum Andream. 
Post annos vero quasi trecentos, maguus inter 
Patres, οἱ sanctus vir Silvester, ἃ saneto et aposio- 
lis pari, magno illo Constantino, qui rectiam do- 
etrinam recens amplexus ſuerat, solii priscæ Rome 
papa [υἱὲ appellatus; quemadmodum historia rell- 
giosa, eum cæieris historlis eccleslastieis, tradit. 
Magnus autem thronus ille Constantinopolls, re 
pariter ae nomine ſamosus, Perinthiis sub ſectius 
lest autem Perinthus, occidentalis Heraclea) epi- 
scopo parebat. Necdum enim urbs magna, vel Con- 
sluntinopolis appellabatur; sed oppidum ei Byzan- 
tium. Cum autem imperii sceptra ex veteri Roma, 
dieina εἰ ineſſabili Providentis, tanquam er 
oleastro in olivam, hue translata ſuissent : qui 
tune pontiſicia eum aucioritate throno haujus ecele- 
sie præerat, tancius ille Metrophanes, ex episcopo, 
notuine mulato, vocatus ſuii archiepiscopus. Ele- 
nim ideirco prima sancta synodus universalis, 
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mentlone throni Constant inapolitanl facis, Rome A δέδωχεν αὐτῇ τὰ πρεσδεΐα τῆς παλαιᾶς Ῥώμης, διὰ 


voleris illi honoraria jurs tribuit, propterea quod 
esset(ut ipslus verbis ular) Roma nova: quemad- 
modum bee tecundo et tertio synodl ejusdem 
canoua declarantar. Ut gutem bonus ordo, res 
omnium pulcherrima, in Ecelesiarum quoque 
espitibus periade, terveiur, aique cœlesdbus in 
ordinibus, divins et universalis sauets synodus, 
In Trullo majoris pslatil eoaeia, quæ quinta et 
seta dicitur. μας disertis verbis decrevit. 
ſtenovantes ea, qua α centum quinguaginta ganctis 
Patribus, in custoudita dieinitus εἰ imperatoria urb- 
congretsis, at a tercentis de lriginta, qui Clalce- 
done conrenerunt. δαπείία unt deceruimus, 1. 
thron us Constant inopolis quibus K onorariis 
ſruatur juribus quibus veteris Romæ tronus: une 
parzm cum illo ecclasiasticis in rebus amplitudinem 
obtincat, εἰ ab illo secundus sit: post quam, magne 
nrbis Alexandrins thronus numeralur : deinda, 
Antioehenus : t μοεί Aune, urbis Hierosolymi - 
dans thronus. Propterea secun dum id, quod hoc 
canane continetur, er eo tempore hue usque, 
nanctiseimorum istorum qulnque soliorum magnos 
poniiſlees per orbem universum hoc modo venera- 
mur. Eleulm justa pape veieris tome ab Eceleslis 
abselsslo, mlaime ordinem canonlcum abolevit. 
Preterea primus adversus secundum zese non 
eſſert, neque secundus adversus tertium : ed 
cum Instar quinque tensuum capi unius (qvi 


τὸ εἶναι ταύτην (φησὶ) νέαν Ῥώμην, καθὼς δηλοῦ- 
«αι τὰ περὶ τούτου ἀπὸ τοῦ δευτέρου χαὶ τρίτου 
κανόνος τῆς αὐτῆ; συνόδου. “ἵνα δὲ τὸ χάλλιστον χρῆ- 
μα τῆς εὐταξίας καὶ εἰς τὰς χεφαλὰς φυλάττηται 
τῶν Ἐχκχλησιῶν͵ ὥσπερ καὶ εἰς τὰ οὐράνια τάγματα, 
ὥρισεν ἢ ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ μεγάλον παλατίου συ- 
στᾶσα θεία χαὶ οἰχουμενικὴ Aya σύνοδος, ἡ καὶ 
πενθέχτη λεγομένη, ταῦτα ῥητῶς. 


᾿Αγανεούμενοι τὰ παρὰ τῶν ρν' ἁγίων Πατέ- 
pr, τῶν ἐν τῇ θεοφυλάκετῳ καὶ βασι.δι πέλει 
cut. idr, καὶ τῶν ἑξαχοσίων τριάχοντα τῶν 
ἐν Χαιϊχηδόνει συνελθόντων γενομοθετημένα" 
ὁρίζομεν, ὥστε τὸν τῆς Κωγσταντιγουπόλεως 
θρόνον τῶν ἴσων ἀπολαύειν πρεσδείων τοῦ τῆς 
πρεσδυτέρας Ρώμης θρόνου, καὶ ἐν τοῖς dxx. in- 
σιαστικοῖς ὡς ἐκεῖνον μεγαιλύγεσθαι πράνμασι, 
δεύτερον μετ᾽ ἐκεῖνον ὑπάρχοντα" μεθ᾽ ὃν ὁ τῆς 
᾿λλεξανδρείας μεγαλοπόλεως ἀριθμείσθω θρόνος" 
εἶτα d τῆς τῶν ᾿Αντιοχέων" καὶ μετὰ τοῦτον, ὁ τῆς 
τῶν ᾿Ἰεροσολυμιτῶν πόλεως. Διὸ χαὶ χατὰ τὴν 
τούτον περίληψιν, ἔχτοτε καὶ μέχρι τοῦ νῦν οἱ τῶν 
τοιούτων πέντε ἀγιωτάτων θρόνων μεγάλοι ἄρχιε- 
ρεῖς οὕτω κατὰ πᾶσαν τὴγ οἰκουμένην σεύάζονται. 
Τοῦ γὰρ πάπα τῆς παλαιᾶς Ῥώμης à διχαία dx 
«ὧν Ἐχχλησιῶν ἐχχοκὴ, τὴν χανονιχὴν εὐταξίαν 
οὐχ Huh. Παρὰ τοῦτο δὲ͵, τοῦ δευτέρον ὁ πρῶ- 
τὸς οὐ κατεπαίρεται, οὐδὲ τοῦ τρίτου ὁ δεύτερο; " 


toi esse numero dleuntur, nee dividuntur umen in g ἀλλ᾽ ὡς αἰσθήσεις πέντε μιᾶς χεφαλῆῇῆς ἀριθμούμε- 


portes) apud populum Christlanum habeantur, di- 
galtiste nihilominus pares sunt in omnibus; et 
eum osplta sanetiarum per universum orben Ee- 
eleslarum Del jure dicantur, locum in eis diseri- 
men ab homin ibus statuium hobere non potest: 
neque de sententia quorumdam non magui mo- 
meuti res aſſerenilum, pepe Romano propteres 
δι Inſarls, quod ipee propier liiteram R (57), 
εἰ liiiersrum collocatlonem respicismus, tertius in 
„dine sit; ei eadem ratione Constaatinopolitanus 
ner C luteram bhonoretur, ac priorem locum conse- 
quatur. Nee offensionl aperta ſenestra fult inter 
Alexandrinum ei Aniilochenum, propier A liueram, 
velut eorum quolibet locum tibi priorem vindi- 
eante : ted quemadmodum quinarius ille sensuum, 
archlieei et conditoris Dei ſormatloni respondet, 
nee δοροεῖυ (verbi gratia) odoratum, nec auditus 
laclum vel guslalum bosüliter eam ob causam 
invadit, quod eorum nomina ſorte tali serie ἃ nobis 


val xal μὴ μεριζόμεναι, παρὰ τῷ χριστωνύμῳ λαῷ 
λογιζόμενοι, ἰσοτιμίαν ἐν ἅπασιν ἔχουσι, χαὶ κάραι 
τῶν κατὰ πᾶσαν τὴν οἰχουμένην ἀγίων ᾿ξχχλησιῶ" 
τοῦ Θεοῦ διχαίως καλούμενοι, διαφορὰν ἀνθρωπίνην 
οὐ πάσχουσιν" οὐδὲ χατὰ σμιχρολόγους, ὁ πάπα: 
Ῥώμης ὑδριοπαθεῖ, ὅτι αὐτὸς μὲν διὰ τοῦ P στοιχείου 
τρίτος τῇ θέσει τῶν γραμμάτων κχατεστοιχείωτα', 
ὁ δὲ Κωνσταντινουπόλεως διὰ τοῦ K τιμᾶται n 
«ρυτερεύεται. Οὐδὲ σχανδάλον πάροδος γέγονε μέ- 
g τοῦ ᾿Αλεξανδρείας χαὶ τοῦ ᾿Αντιοχείας, χάριν 
«οὔ ἄλφα στοιχείον, ὡς ἑχάστου αὐτῶν ἰδιουμένον 
ed πρότερον" ἀλλ᾽ ὥσπερ ἡ πεντὰς τῶν αἰσθήσεων 
στοιχεῖ τῇ διαπλάσει τοῦ ἀρχιτέχτονος χαὶ πλάστου 
Θεοῦ, χαὶ οὗ κατατρέχει τυχὸν ἢ ὅρασις τῆς ὀσφρή- 


Ὁ σεως, οὐδὲ ἡ ἀχοὴ τῆς ἁφῆς χαὶ τῆς γεύσεως, ὅτι 


καρ' ἡμῖν οὕτω κω; ὀνομάζονται" οὕτω: οὐδέ τις 
«ὧν ἁγιωτάτων πατριαρχῶν ἐκ τῶν θείων χανόνων 
«τόπον χληρωσάμενος πρότερον, τοῦ δευτέρου χα 
τοῦ μετ᾽ αὐτὸν ὡς δπερφέρων ἀλαζονεύεται. 


proſeraniur: ita nee tanetissimworum patrlarcharum aliqais, cui per divinos canones primus εἰ 
nul us est locus, advereus tecundam, εἰ proximum ad hoc, arroganter semei eflert. 


Quis vero noanulli dicunt, noa esse permissum 
Aletandtino vel Audiecheno. verbi graua, οἱ eum 
lampade vel ſace patriarebali faciat iter ad urbem 
imperatoriam, vel in aliam diœcesie; exeeptis 
illi provineiis, que per eanones eis διιγίθυϊ 


Ἐπεὶ δέ τινες λέγουσιν, ὡς οὐχ ἐφεῖται «ᾧ Al- 
ξανδρείας ἣ τῷ ᾿Αντιοχεία: τυχὸν, μετὰ λαμπάδος 
πκατριαρχιχῖςς τὰς ὁδοιπορίας ποιεῖν εἰς τὴν τῶν 46- 
ue βασιλεύουσαν, ἣ εἰς ἑτέραν διοίχησιν, παρὰ τὰς 
ἀπονεμτθείσας ἀπὸ τῶν χανόνων αὐτοῖς. H γὰρ 


VARI A IL. ECTION KS. 


(5) Qua prima est in vocabulo Rome. 
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λαμπὰς τοῦ διδατχαλιχοῦ, φασὶν, ἐστὶν ἀξιώματος. A sun. Quippe ſax, induiunt, ad offlcium doctoris 


I: ἐνορίαν δὲ διδάσχειν οὐχ ἐφεῖται ἀρχιερεῖ, 
κακὰ τὸν κ' κανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἁγίας xai 
οἰχουμενιχῆς ἔχτης συνόδου. Καὶ εἰς ἐπισύστασιν 
δῆθεν τοῦ λόγου αὐτῶν, καὶ τοῖς εὐαγγελιχοῖς d- 
χρῶνται ῥήμασι, χαὶ λέγουσι" Λαμψάτω τὸ φῶς 
ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων. ᾿Αχουσάτωσαν, 
ὡς οἱ βασιλεῖς xal οἱ πατριάρχαι μεγαλύνονται μὲν 
καὶ διδασχαλιχοῖς ἀξιώμασι, διὰ τὴν τοῦ ἁγίου 
χρίσματος δύναμιν" ἐντεῦθεν γὰρ οἱ πιστοὶ δεσπόται 
χαὶ αὐτοχράτορες χατηχητιχῶς ὁμιλοῦσι τῷ χριστω- 
νύμῳ λαῷ, ἢ θυμιῶσιν ὡς ἱερεῖς, καὶ μετὰ δικηρίον 
αφραγίζουσι. Κατὰ τοῦτο δὲ μόνον λαμπάσι ζωνννο- 
μέναι; ἀργυροῖς καὶ διαχρύσοις (οἷον εἰπεῖν) στεφα- 
νώμασιν οὐκ ἀποσεμνύνονται, ἀλλ᾽ ὅτι χαὶ κατὰ τὸν 
οὐράνιον γίγαντα τὸ χέντρον χαταφωτίζουσι τῆς 
ὀρθοδοξίας τοῖς ἀμαρύγμασι καὶ ἡ ἔξοδος αὐτῶν 
ἀπ᾽ ἄκρου λάμπει τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ τὸ χατάντημα 
αὐτῶν ἕως ἄκρου φθάνει τοῦ οὐρανοῦ " χαὶ οὐχ ἔστιν 
ὃς τῆς θέρμης αὐτῶν ἀποχρύπτεται. Εἰ γὰρ μόνον 
διὰ τὸ τῆς διδλσχαλίας ἀξίωμα τῶν τοιούτων λαμ- 
πάδων ἐπενοήθη τὸ σεμνολόγημα, ἡ χατὰ χαιροὺς 
τέως αὐτοχρατόρισπα ἂχ τοῦ προνομίου τούτου δι» 
χαίως ἂν ἀφῆχεν ἀφώτιστος. Γυναῖχας γὰρ σιγᾷν 
καὶ μὴ διδάσχειν νενομοθέτηται, ᾿Αλλὰ μὴν xa 
ταύτας ὁρῶμεν οὕτω δοξαζομένας χατὰ τοὺς βασι- 
λεῖς. Καὶ οἱ ἐγχώριοι δὲ πάντες ἀρχιερεῖς παρ- 
ομοίως τὰς ἀρχιερατιχὰς χαὶ ἀλλοίας προόδους ἐπ- 
ανόουν AV χαὶ εἶδεν ἄν τις τυχὸν τὸν τοῦ ᾿Αθύρα 
. ἐπίσχοπον, καὶ τὸν πολλῷ τούτου μιχροπρεπέστερον, 
πεζῇ μὲν χαὶ βάδην τὰς προόδους τῆς οἰκείας ἐνορίας 
περιερχόμενον, λαμπάδι δὲ πατριαρχιχῇ χυδαινόμε- 
νον, ὅτι καὶ αὐτοὶ διδασχαλιχὸν ἀξίωμα περ! δέδλην- 
ται. Οὗ τί ἄν τις φαίη καινοπρεπέστερον, ἣ μᾶλλον 
εἰπεῖν, ἀηδέστερον ; EI δὲ τοῦτο οὐδέποτέ τις εἶδε 
γινόμενον εἴς τινὰ τῶν μητροπολιτῶν ἢ τῶν ἀρχιε- 
πισχόπων, πολλῷ δὲ πλέον τῶν ἐπισχόπων, ἄνευ 
“ὄνων τῶν αὐτοχεφάλων ἀρχιεπισχόπων, τοῦ Βουλ- 
γαρίας φημὶ, καὶ τοῦ Κύπρου, χαΐ τινων ὀλίγων 
«ἡτροπολιτῶν λαδόντων ἀπὸ φιλοτιμίας βασιλιχῆῇς 
ἰδικῆς τοῦτο τὸ δίχαιον" ἄραρε, μόνοις τοῖς βασι- 
λεῦσι χαὶ τοῖς πατριάρχαις ὑπὸ τῆς τοῦ παναγίου 
Πνεύματος χάριτος, χαὶ τῆς ἀρχαιοπαραδότου συν- 
θείας, χαὶ εὐταξίας, ἐπιφιλοτιμηθήναι τοῦτο τὸ öl- 
χαιον διὰ τὰς ῥηθείσας αἰτίας. 


spectat. Extra provineiam vero docere, non per- 
missum est poniſci; secundum canonemn xx 
habit in Trullo sonete atque universalis sextæ 
synodi. Ei ad conſirmandam seilicet hane ra- 
tionem suam, evangelicis quoque verbis ſ.isce 
uluntur: Luceat lux vestra coram hominibus. 
Audiant hi, tam ad ampliiudinem imperotoriam, 
quam patriarchalem, oſſicia dacendi pertinere, 
propter unctionis szeræœ vim atque poiestatem. 
line enim usuvenit, ut lideles principes ei impe- 
ratores catechelico more cum populo Christiano 
colloquantur, aui suſſiiuu ſaciant more sacerdo- 
tum, et cum cera duplici obsignent. Verum hac sola 
de causa ſacibus, qu sargenteis et aureis (ut ita 
dixerim) corollis einctæ sunt, non uluntur in 
pompis: sed eliam, quod instar cœlestis illius 
gigantis (58), hoc centrum orthodoxe doetrinæ 
radiis collusireni: quodque luceat, eorum egressio 
ab extremo cœlo, ei occursus ipsorum ad alieram 
coli tendat exlremitatem: cum interim nemo sit. 
qui ab eorum calore se possit abdere. Nam si 
duniaxat propter diguitatem ofſicii docendi, ſacum 
ejusmodi speciosus riius excogitatus esset: 
cujusque temporis imperatrix expers hujusce pri- 
vilegii ſoret, ae ſacibus non abs re carerei. Quippe 
saneitum est, ut laceant mulieres, ae minime do- 
eeant. Autamen his quoque videmus eodem eum 
imperstoribus ritu ſaces præſerri. Regionum præ- 


c lere pontilces universi, consimiliter tum pontiſi- 


cales, ium alias in publicum processiones insti- 
iuerent: 86 videret aliquis episcopum Alhyrensein, 
verbi gratia, vel eliam longe quempiam hoc inſe- 
riorem, peditem illum quidem in provincia sua 
prodeuntem in publicum, et hac illac itantem; 
sed ſaculæ tamen patriarchalis honore tumentein, 
quando hi etiam episcopi oſſicio docendi ſrnuntur. 
Quo sane quid αἰεὶ possit insolentius! vel rectius 
ut loquar, quid injucundius? Αἱ si nunduam 
quisquam hoe ſieri vidit in aliquo vel meiropoli- 
tano, vel archiepiscopo, tanlum abest ut in 
episcopos cadat, exceptis qulbusdam arehiepisco- 
pis, qui caput ipsi suorum suut; Bulgarie, 
inquam, et Cypri, el paucis quibusdam metropoli- 


O tauis; qui ex imperatoria speciali muniſicentia jus 


hoc oblinuerunt: sequitur, solis imperator ibus et patriarchis per gratiam Spiritus sanclii, οἱ accepiam 
amiquitus consuetudinem aique ordinem, jus hoc propier indicatas causas esse concessum. 


Ὅτι δὲ τῶν μὲν αὐτοχρατόρων i ἀρωγὴ πρὸς φω- 
τισμὸν καὶ σύστασιν ἐπεχτείνεται ψυχῆς τε χαὶ σώ- 
ματος, τὸ δὲ μεγαλεῖον τῶν πατριαρχῶν εἰς μόνην 
Ψυχικχὴν ἐστενοχώρηται λυσιτέλειαν (ὀλίγη γὰο rob - 
τοις ἐστὶ φροντὶς εὐπαθείας σωματιχῖς), ὡσαύτως 
καὶ ἡ περὶ τοὺς ὑπηχόους τῆς βασιλίσσης χτδεμονία 
χαὶ μέριμνα πρὺς μόνην σωματιχὴν εὐζωῖΐαν ἐξ- 
πλωται (πάσης γὰρ ψυχικῆς βοηθείας αἱ γυναῖχες 
ἐστέρηνται), αἱ λαμπάδες μὲν τῶν βασιλέων διττοῖς 


Quis vero imperatorum δαχὶ ἢ ἢ} ad illuminatio- 
nem ei slabilimentum sese tam animi, quam cor- 
poris porrigii; ampliiudine patlriarcharum ad 
animi dunlaxat utilitatem constrieta (peresiguam 
quippe curam gerunt hi de rebus ad corporum 
commoda spectantibus), et consimiliter imperatri- 
eis eura el sollicitudo de subditis, duntaxat ad 
vie corporalis prosperiiatem extenditur (nullum 
enim animarum ἃ mulierculis exspectanduiu auxi- 


NO TA. 


(55) Sulis videlicet. 
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ium) : Ideirco ſaces linperarorum geminis aureis A διαχρύσοις περιζωννύονται στεφανώμασι " τῶν δὲ 


elnguntur carollis, eum que patriarcharum et 
imnperatrieis sunt, uno quasi seplmento eircum- 
dentur. Sed dicei quispiam: Sit ita, sane. Conces- 
sum esto, lucernas pat riarehales aceendi per ignem 
tot traditionui, veri speciem habentium. Sed unde 
proſretum est, quod eisdem ex argento vis quedam 
decedat ? Suſſiciebat, duntarat ecclesisrum capiil- 
bus per lampadas majestatis aliquid aecedere, 
alque interim cos, qui vagantur in exsilio, εἰ pau- 
peres sunt, eam ob eausam non verari. Rosponde- 
mus, piissimos imperatores, οἱ sanctissimorum 
patriarchsrum quinarium, esse similes agricolis, 
consistenlibus in area frumenti largitrice, ge 
ventilabro unetionis vitiositstem ceu pnleas exter - 
minare, et virtutem ceu grana colligere: vel 
similes esse normis reeta eireuli superſieiem 
librantibus et centrum per juntitiæ radios col- 
lustrantibus: vel maritimi natigii malis ac vellis, 
dum imperatorils consillis, et præceptis spirituali- 
bus eymbam mundi hujus incolumem servaut. 
Quo tt. ui eum exiguis magna eomparantes reli - 
giosisszimi imperstores, atque inter sancios Patres. 
exlmii qulque necessario siatuerint, ista ratione 
comitandos esse magnos pontiſices, parique modo 
tam opulentum, quam pauperem habendum : ut 
recue quidem doeirine gectatores, dum magnam 
illam ei augustam pompam solis imperatoribus et 
patriarchis exhiberi vident, convenientem gratia- 
rum actionem instar grati zuſſiius, oſſerant Domino, 
qui intra centrum mundanæ pulchritudinis deſen - 
sores eius glorifleat; utque ſlexo genu petant ἃ 
Domino, quo tropeis imperatoriis universa sub 
sole tellus collustretur, ei patriarchicis precibus 
lerrenze res irradientur: at vero diverse sentenliæ 
secialores, qui potentia sua nituntur, et suis 86 
jactant opibus (almulaera namque gentium sunt 
aurum et argentum) ad id, quod cernitur, eeu- 
tiant : et excusorum opera vana atque inutilia 
existiment, mundanæeque opinionis munera. Ei hæc 
quidem de lampadibus patriarchicis. Quoniom vero 
baculus, et saccus, ei eruces plurimæa, plenaque 
unica ſiguris gamma liiteram repræsenlantibus, 
patriarchalem sanclitatem solam nobilitant, 86 
nonnulll volunt, quosdam ex patriarchis nonnun- 
quam aliquibus horum non exornari: age, de his 
etiam breviter disseramus. Iaclina aurem tuam, 
sanctissime, et me audi. Non enim in parabolis 
aperiam os meum, sed qusestiones ab origine pro · 
ſeram, quas di vorum Patrum gratia me docuit. 
Sanctissimos quinque patriarchas (adhuc enim 
ut hedera quereui, sie ipse concordiæ papæ Rumani 
quasi mordicus Inhæreo, ei ob separationem illi us 
animo laceror, aique quolidie couversionem ipsius 
ezregiam exspecto) pro solo capite corporis 
omnium Ecclesiarum Del aguosecimus, quemadmo - 


πατριαρχῶν kal τῆς βασιλίσσης ἑνὶ χαταχυχλοῦνται 
θριγγώματι. ᾿Αλλ᾽ ἐρεῖ τις Eat δεδόσθω, τὰς 
πατριαρχιχὰς λαμπάδας ἀνάπτεσθαι πυρὶ τοσούτων 
δὐλογοφανῶν παραδόσεων. Τὸ ταύτας ἐξ ἀργύρον 
περιζωννύεσθαι δύναμιν, πόθεν περιεζώσατο δύνα» 
μιν; Ἤρκει διὰ μόνων τῶν λαμπάδων τὰς χεφαλὰς 
τῶν ἐχχλησιῶν μεγαλύνεσθαι, χαὶ τέως τοὺς ὑπερ- 
ορίους πλανωμένους χαὶ πενητεύοντας, χάριν τούτου 
μὴ σχύλλεσθαι. Φαμὲν οὗν, ὡς ol εὐσεδέστατοι βα- 
σιλεῖς, χαὶ τῶν ἁγιωτάτων πατριαρχῶν ἢ πεντὰ-, 
ἐοίχασι γεωργοῖς μέσον ἑστηχόσι σιτοδότιδος M- 
voz, χαὶ τῷ πτύῳ τοῦ χρίσματος τὴν iV ὡς 
ἄχυρον ἐχφαυλίζουσι, χαὶ τὴν ἀρετὴν ὡς χόχχον συν - 
άγουτιν " ἣ διαδήταις ζυγοστατοῦσιν ἰθυτενῶς τοῦ 


B χύχλου τὴν ἐπιφάνειαν, χαὶ τὸ κέντρον χαταπυρ- 


σεύουσι τῆς διχαιοσύνης τοῖς ἀμαρύγμασιν" ἣ νηὸς 
ποντοπορούσῃης ἱστοῖς καὶ πετάσμασιν, ἐν προμὴ- 
θείαις βασιλικαῖς, χαὶ παραγγελίαις πνευματικαῖς 
«ὁ χοσμιχὸν ἀχάτιον σώζουσι. Τῷ τοι χαὶ μιχροῖς 
τὰ μεγάλα σταθμώύμενοι τῶν βασιλέων οἱ εὐσεδέστα- 
τοι, χαὶ τῶν ἀγίων Πατέρων οἱ προὔχοντες, διωρί- 
διντὸο ἐξ ἀνάγχης οὕτω δορυφορεῖσθαι τοὺς μεγά- 
λους ἀρχιερεῖς, καὶ εἶναι ἐπιτοαυτὸ πλούσιόν τε χαὶ 
πένητα de ἂν οἱ μὲν ὀρθόδοξοι βλέποντες τὸ μέγα 
τοῦτο χαὶ σεδάσμιον σεμνολόγημα παρὰ βασιλεῦσι 
καὶ πατριάρχαις μόνοις πολιτενόμενον, εὐχαριστίαν 
ἀνάλογον ὡς ϑυμίαμα δεχτὸν τῷ Κυρίῳ προσφέρωσι, 
«ῷ μέσον τοῦ χέντρου τῆς χοσμιχῆς ὡραιότητος 
τοὺς δεφένσορας τούτου δοξάζοντι " χαὶ γονυχλιτῶσι 
πρὸς Κύριον, τροπαίοις βασιλιχοῖς τὴν ὑφήλιον χα- 
ταλάμπεσθαι, καὶ εὐχαῖς πατριαρχιχαῖς ἀχτινοῦο- 
λεῖσθαι τὰ ἐπιχθόνια " οἱ δὲ πεποιθότες ἐπὶ τῇ So- 
νάμει αὐτῶν ἑτερόδοξοι, καὶ καυχώμενοι ἐπὶ τῷ 
πλούτῳ αὐτῶν (τὰ γὰρ εἴδωλα τῶν ἐθνῶν χρυσίον 
εἰσὶ καὶ ἀργύριον), πρὸς τὸ δρώμενον ἀδλεπτήσωσι, 
καὶ νομίσωσιν ἔργα χαλχοτύπων εἶναι μάταια καὶ 
ἀνόνητα, καὶ χοσμιχοῦ δοξαρίου χαρίσματα. Καὶ 
ταῦτα μὲν περὶ τῶν πατριαρχιχῶν λαμπάδων. Ex 
δὲ καὶ 646806, χαὶ σάχχος, καὶ πολυσταύριον, xl 
διὰ γραμμάτων 75 στιχάριον͵ τὴν πατριαρχιχὴν x 
μόνην δοξάζουσιν ἁγιότητα, θέλουσι δέ τινές τισιν 
ἐξ αὐτῶν τινας τῶν πατριαρχῶν ἐνίοτε μὴ xara- 
ποιχίλλεσθαι, φέρε καὶ περὶ τούτων βραχέα φιλοσο- 


Ὁ φήσωμεν. Κλῖνον τὸ οὗς σον, πανιερώτατε, χαὶ ἄχου- 


σόν μου. Οὐ γὰρ ἐν παραδολαῖς ἀνοίξω τὸ στόμα 
μον, ἀλλὰ φθέγξομαι προόλήματα ἀπ᾽ ἀρχῆς, ὅσα 
μὴ θείων Πατέρων χάρις ἐδίδαξε. 


Τοὺς ἀγιωτάτους πατριάρχας πέντε (χαὶ ἔτι γὰρ 
ὡ; χισσὸς δρυὸς, τῆς ὁμόνοίας τοῦ πάπα ’'Ρώμης 
ἐξέχομαι, καὶ τῷ χωρισμῷ τούτον τὴν χαρδέαν - 
ράττομαι, χαὶ τὴν καλὴν ἐπιστροφὴν χσγεχάστην 
xapadoxm) μίαν οἴδαμεν χεφαλὴν τοῦ σώματος K- 
οὧν τῶν Ἐχκλησιῶν τοῦ Θεοῦ, χαθὼς καὶ ἄνωθεν 
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ἁγιωσύνης τῷ χρίσματι, Χριστοὺς Κυρίου, καὶ 
ἁγιωτάτους κατονομάζομεν, καὶ στηλογραφοῦντες 
μετὰ τῶν ἁγίων καὶ θευφόρων Πατέρων ἡμῶν, καὶ 
ἀχετιχῶς ἀτπαζόμενοι, πληροφορούμεθα διὰ τούτων 
ἡμῖν τὰς θύρας τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν & - 
χλείεσθαι χαὶ ἀνοίγεσθαι, καὶ διὰ τῶν χειλέων αὖ- 
τῶν τὸν Θεὸν ἀποστοματίζειν τὰ μέλλοντα. Οὐ γὰρ 
σὰρξ καὶ αἷμα, ἀλλ' ὁ οὐράνιος Πατὴρ καὶ θεὸς 
ἡμῶν, ὁ εἰπών EV ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἐχχεῶ 
ἀπὸ τοῦ πνεύματός μον, χαὶ οἱ δοῦλοί μου cpo 
"εὐσουσιν, ἀποχαλύπτει τούξοις τὰ ὄντα xa τὰ 
σόμενα. Οὕτω γὰρ χαὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις, καὶ 
Καϊάφας ἄκων προεφητεύσατο, εἰπών' Συμφέρει ἕνα 
ἀπολέσθαι ὑπὲρ τοῦ λαοῦ χαὶ ὑπὲρ τοῦ ἔθνους πκαν- 


«ὅς. Ὁ μὲν γὰρ τῷ χρίσματι τῆς βασιλείας ὑπεθερ- Β 


μαίνετο, ὁ δὲ τῆς ἀρχιερωσύνης τῇ χάριτι. Hy γὰρ, 
φησὶν, ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου, Διὸ καὶ ὡς 
τόπον ἐπέχοντες τοῦ Χριστοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν, δικαίως 
. ἃ ποσεμνύνουσι τὰ ἐχούσια πάθη αὐτοῦ, Kal τὰ διὰ 
τὴν σωτηρίαν ἡμῶν ἐπενεχθέντα τούτῳ παρὰ τῶν 
ἀχαρίστων Ἰουδαίων ἐφύδριστα πρὸ τοῦ σταυροῦ 
καὶ τῆς ἀναστάσεως, Ποζα δὲ ταῦτά εἶσιν, ἀκουσάτω 
ἢ ἱερότης σου. Κἂν γὰρ χόπος ἐνώπιόν μού ἔστιν 
ἕως οὗ εἰσέλθω εἰς τὸ ἁγιαστήριον τοῦ Θεοῦ, καὶ 
συνῶ τὰ ἐν αὐτῷ καὶ περὶ αὐτὸ, ἀλλ᾽ ἡ χάρις τοῦ 
παναγίον Πνεύματος ἣ ἐν πατριάρχαις προτυκω- 
θεῖσα, ἐν προφήταις προχηρυχθεῖσα, ἐν ἀποστόλοις 
θεμελιωθεῖσα, ἐν μάρτυσι τελειωθεῖσα, χαὶ ἐν ἱερ- 


MEDITATA. 
εἴρηται" καὶ πιστεύοντες τελειωθῆναι τούτους τῆς A dum ei supra dicium ſuit 
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: el quia eredimus eos 
per unctionem sanctiistis perſſci, uncios Dominl, 
el sanctissimos appellamus, ac reſerentes eos iu 
numerum sonctorum οἱ divinitus aſſis torum Pairum 
nostrorum, ei amanter ipsos amplecientes, certi 
sumus, ſores regni colestis per eos nobis tum 
oceludi, iſum spertri, οἱ per ipsorum labra Deum 
velut ore proprio futura proſerre. Non eniin caro 
ei sanguls, ted ccœlestis Ille Pater ae Deus noster 
(qui dixlt: la diebus illis effundam de Spiritu meo, 
et servi mel valicinabuntur), revelat eis tan 
presentia, quam ſutura. Sie enim εἰ Saul inter 
propheias, et Caiaphas inviius oraculum hoc 
protulit: Expedii unum perire pro populo et 
pro hee universa natione. Nam ille per uncilonem 
regiam inealescebat, hie per gratiam pontificatus. 
Erat enim, inqult, eus anni pontiſex meximus. 
Propterea nostri patriarehæ, tanquam obiinentes 
locum Christi Deique nostri, non abs re voluntarioe 
ipsius eruciatus, ei probra salutis ποδί causa οἱ 
ante erucem et resurrectionem ab ingratis Judeis 
illaia, cum gravitate repreesentant. Que autem illa 
sint, zudiat tua sanetitas. Nam tametsi videam 
me laborem sublturum, donee ingrediar in sanetua- 
rium Dei, quæque in eo sunt, et circa ipsum. 
intelligam : nihilominus taneil Spiritus gratla in 
patriarchis preæſigurata, in prophetis ante denun- 
tiata, in apostolis ſundata, in martiyribus absoluta, 
in hierarchis decorata, subministrabit orationem 


άρχαις χαταχοσμηθεῖσα, δώσει λόγον ἐν ἀνοίξει 20⁰ c in δρογιίοῃο oris mei, 


στόματός μου. 

Τὰ τῶν πατριαρχῶν κῶν ἁγίων ἐπιμάνικα,, τὰς 
χειροπέδας τοῦ Κυρίον δοξάζουσιν, ἃς ἑχὼν ὁπέστη 
διὰ τὴν σωτηρίαν ἡμῶν, κατὰ μαστιγίαν πρὸς 
Καϊάφαν ἀγόμενος. Τὰ ἐπιτραχήλια, τὸ φραγέλλιον 
τὸ ἑλχύσαν τὴν ζωὴν πρὸς τὸν θάνατον. Τὰ μετὰ 
“ποταμίων στιχάρια, τοὺς χρουνοὺς τοῦ αἵματος καὶ τοῦ 
ὕδατος, τοὺς ἐχ τῆς θείας πλευρᾶς ἀποστάξαντας. 
Τῶν γονατίων τὰ ἐπιόλήματα, τοῦ λεντίου τὸ ἐγχει- 
pibtov, δι᾿ οὗ τοὺς πόδας ὁ Κύριος τῶν ἀποστόλων 
ἀπέσμηξεν. Οἱ σάχχοι, τὴν χλαῖναν τῆς ὕδρεως. Τὰ 
ὠμοφόρια, τὴν d τοῦ ἄδου πρὸς οὐρανὸν τοῦ πρω- 
«οπλάστον μέτάδασιν. Τὰ διὰ πολυστανρίων φαινόλια, 
τοῦ τιμίου σταυροῦ τὴν παγκόσμιον δόξαν καὶ δύνα- 
μιν. Τὰ ἐν τούτοις τριγώνια, τὸν ἀχρογωνιαῖον λίθον, 
Χριστὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν, τὸν τὰ διεστῶτα συνάψαντα. 
Kal al ῥάδδοι τὸν χάλαμον, τὸν τὴν σωτηρίαν τοῦ 
γένους τῶν ἀνθρώπων χαλλιγραφήσαντα. Καὶ ὁ 
μάρτυς ἐν οὐρανῷ πιστός. Ard γοῦν τῶν οὕτω δε- 
δοξασμένων ἀγακχλεῶς, χαὶ εἰς τύπον χαταστάντων 
τοῦ ἀληθινοῦ Χριστοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν, ποῖός τις τολ- 
μητίας καὶ θρασυκάρδιος ἀφέληταί τι δίχαιον le ga- 
ted ὁπωσδήποτε; Πάντως οὐδείς. ᾿Αχούσει γὰρ ἐκ 
τοῦ θεοπάτορος" Σὺ δὲ ἀπώσω χαὶ ἐξουδένωσας τὸν 
Χριστόν σου, χαὶ τὸ ἁγίασμα αὐτοῦ ἐδεδήλωσας. 
"Ὥσπερ τοίνυν οὐχ ἔξεστι τῶν ἁπάντων τινὶ λέγειν 
«ερὶ τοῦ ἑνὸς Χριστοῦ χαὶ Θεοῦ ἡμῶν, ἄλλως μὲν ἐν 
τῷδε τῆς οἰχουμένης τῷ χλίματι παρουσιάζειν ö 
μεγαλύνεσθαι͵ ἄλλως δ᾽ ἐν ἐκείνῳ δυξάξεσθαι, ἵνα 


Sanctorum patriarcharum epimaniea, Domini 
manicas celebrant, quas volens zustinuit ob salu- 
tem nostram, cum instar verberonis ad Caiapham 
doceretur. Collaria, lorum illud, quod vitam ad 
mortem traxit. Tunicæ flu vios habentes, sanguinis 
et aquæ rivos, qui ex divino latere destillarunt. 
Cenuum amictus, ejus lintel doeumentum, qu 
pedes spostolorum Dominus exiersit. Sacei, 
pallium illud contumeliæ atque opprobrii. Hume- 
ralla, primiilvi transiium ab inſeris ad cœlum. 
Multis insignitæ crucibus penule, venerand:e 
erueis unlversalem gloriam aique potestatem. Qus 
sunt in bis triangula, lapidem illum angularenn 


Ὁ Cbristum Deum nostrum, qui disjuncta conſunzit. 


Baculi, arundinem illam, ane salutem generis 
uumani egregie depinxit. Testis in cœlo ſidelis. 
Patriarehis ergo tam preclare nobilitatis, οἱ in 
timulaerum veri Christi ae Dei nostri constitutis, 
quis adeo temerarius οἱ audax ſuerit, ut jus ali- 
quod sacerdotale quocunque modo adimat ! omnino 
nullus. Audiet enim ἃ Christi patre Davide: Tu 
autem repuliai et annihilasti unetum tuum, εἰ 
sanctifleationem ejus proſauasti. Quemadmodui 
ergo nemini dieere licet de uno Christo Dooque 
nostro, quod aliter in hoe orbis tractu sit præseus 
ei magniſlectur, aliier in illo gloriſicetur; ne vesa- 
nie extreme reum se ſaciat, et ad impietatem 
exorbitet: sic etiam nemo patriarchalem sacram 
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ampliindinem dividi debere dixerit, uti vel majora A μὴ παραπληξίας ἐσχάτης καταχριθῇ, καὶ πρὸς Sue 


vel minora habest privilegis. Quapropter eiiam 
statutum est, ut in quavis ecelezia Dei, sive ad 
Euphratem, sive ad Tigrim, sito ad ipsum periin · 
gat Oeeanum, enujuneüm eorum nomins reſeran- 
tur. Aceeperunt enim, uti seriptum legimus, 
regiones gentium; ei eorum throni sunt iustar 
lunæ perſeciæ, ac solis iustar coram me sunt. 


Sed dicet aliqulis: Cum divini et sacri eanones 
velut arvipendio quodam palriarchis quatuor 
orbis parties distribuerint, qui ſii, αἱ ipse semel 
statuts trausgrediens, velis eas instar unius haberi 
provineiæ, quæque diviss reete sunt, male confun- 
dere? Ad hane ohjectionem respondemus, posse 
p iriter ei hæe vim suam obtinere, quemadmodum 
Ὁ Δηοῖ 5 Patribus sancita sint, et tamen identitia- 
tum unionis non confundi. Opiſex ilte hujus uni vera 
Deus, qui hominem suam ad imaginem ſinxit, et 
regem terrestrium constituit, qui eclitus regere- 
iur. præ· lieatur ille quidem eum propter reliquam 
ſgmenti hujus eximiam eompagem; tum quod ex 
Immoriali partim, partim mortali mistura, vas 
inhud apte fluxerit: quod sane cum loco circum- 
scribatur, ralione crassitiei earnalis, mente tamen 
es speciat, qute vei apud Gades exsistunl. Neque 
minus ei majestatis ex eo tribuitur, quod hominum 
vilam per quinque sensus regi voluerit, quorum 
quilibet vim sibi pecullarem vindicareti, cum inte- 
im socieiatem mutuam non abnegent. Llcet enim 
aspecius, verbi gratia, munus sibi divinltus injun- 
ctum etiam pro sua partie duntazat obeal, ceu 
debitum quoddam persolvens, in quo minime 
cognatis ἃ sensibus impeditur, nequaquam tamen 
ab horum gocietate avellitur, sed vult eos digni- 
(υἷα suæ parltielpes esse, mutussque conſerre 
operss instar ds rum ancillarum, ad eurandum id 
corpus, cui sensus li dai sunt. Præterea merelur 
admirationem, quod quemlibet horum geminave- 
rit; ut lametsi perire contigerii unum, tamen 
reliquus illius eliiam vicem impleat, nec adversus 
eum insolescant sensus adhue jiutegri, sed potius 
ei condoleant, ne ludibrio paterſamilias ipsorum 
hnabeatur. Quippe si conligerit alierutram aurem 
inutilem reddi. non amplius homo, creatum longe 
pulcherrimum, perſeetus et incolumis, ei qualem 
Deus condidii, esse dieitur; sed instar abortus 
habetur, eum ἃ reliquis quatuor gensibus, licet 
incolumes sint, auxilii πὶ ἢ} habeat. Ouemadmodum 
ergo quolibet sensu munus suum implente, eeie- 
rorum us um non inſicianur, nee damnamus eos 
ianquam ſœdos ei inuliles, propterea quod gemina 
ratione non sint eſlicaces, quemadmodum erant 
condiil, sed potius eis ſavemus (quippe si unus ex 
eis, ui dictum est, in universum deſecerit; totum 
rorpus inutile redditur, et ab hominibus haud 
aliter babetur atque si non exsisteret), sie etiam 
quinarius patriarcharum recte aique ordine sese 
geret. Nam quilibet horum administrationem sibi 


σέδειαν μεταχυλισθῇ, οὕτως οὐδὲ τὴν πατριαρχιχὴν 
θείαν μεγαλειότητα διαιρετέαν εἴποι τις εἶναι, καὶ 
πρὸς μείζονα καὶ ἐλάττονα προνόμια μετα πίττουσαν. 
Τῷ τοι χαὶ δέδοχται κατὰ πᾶσαν ἐχκλησίαν, περὶ 
τὸν Εὐφράτην, χαὶ Τίγρητα, χαὶ αὐτὸν διήχουσαν τὸν 
,d, ἰλαδὸν αὐτοὺς ἀναφέρεσθαι. "Ἔλαδον γὰρ, 
φησὶ, χώρας ἐθνῶν, χαὶ οἱ θρόνοι αὐτῶν ὡσεὶ χατηρ- 
τισμένη σελήνη, χαὶ ὡς Mg εἰσιν ἐναντίον μον. 
An' ἐρεῖ τις Καὶ πῶς τῶν θείων καὶ ἱερῶν 
κανόνων ὡς ἐν σχοινίῳ κληροδοσίας ἐπιμερισάντων 
τοῖς κατριάρχαις τἧς οἰχουμένης τὴν τετραμέρεισν, 
αὐτὸς ὑπερδαίνιυν τὰ δόξαντα θέλεις ὡς μίαν ἐνορίαν 
«αὐτας λογίζεσθαι, καὶ συγχέειν καχῶς τὰ διαιρε- 
θέντα χαλῶς ; Φαμὲν οὖν πρὸς τὴν τοιαύτην ἀντίθε- 


Β σιν, ὡς ἔστι χαὶ ταῦτα χρατεῖν χαθὼς ὑπὸ τῶν ἁγίων 


Πατέρων τεθέσκπισται, χαὶ τὴν ταυτότητα τῆς ἐνώ- 
σεως μὴ συγχέεσθαι. Ὁ Δημιονυργὸς τῶν ὅλων Θεὺς 
χατ᾽ οἰχείαν εἰχόνα πλαστουργήσας τὸν ἄνθρωπον, 
καὶ βασιλέα χαταστήσας τῶν ἐπὶ γῆς βασιλευόμενον 
ἄνωθεν, ὑμνεῖται μὲν χαὶ χάριν τῆς ἄλλης ὑπερφυοῦς 
ἁρμονίας τοῦ πλάσματος, καὶ κῶς ἐξ ἀθανάτου χρά- 
ματος χαὶ θνητοῦ τὸ ἐφόλχιον διωργάνωσε, καὶ τόκῳ 
περιγραφόμενον τῷ λόγῳ τῆς σαρχώδους παχύτητος, 
νοερῶς τὰ παρὰ Γαδείρων περιεργάζεται. Οὐχ ἧττον 
δὲ μεγαλύνεται, ὅτι τὴν ζωὴν τῶν ἀνθρώπων εὐδό- 
nt διὰ πέντε αἰσθήσεων διεξάγεσθαι, σφετεριζο- 
μένων τὴν ἰδιχότητα, χαὶ μὴ ἀπαρνουμένων τὴν 
ἀναχοίνωσιν. Κἂν γὰρ ἢ ὄψις τυχὸν ἐνεργῇ χαὶ μονο- 
μερῶς «τὸ ἀποχληρωθὲν ταύτῃ λειτούργημα καρὰ 
Θεοῦ, καθά τι δίκαιον ὄφλημα, μὴ ἐμποδιζομένη 
παρὰ xd συντρόφων αἰσθήσεων, ἀλλὰ τῆς χοινωνίας 
αὐτῶν οὐ χωρίζεται" θέλει δὲ ταύτας μετέχειν τῶν 
ἀξιωμάτων αὐτῆς, καὶ συναρήγειν εἰς τὸ αὐτὸ χατὰ 
δουλίδας πιστὰς, πρὸς θεραπείαν τοῦ ταύτας πλου- 
τίσα πος σώματος. “Ἔτι θαυμάζεται, πῶς ἐχάστην 
τούτων ἐδιπλαασίασεν, ἵνα χἂν συμδῇ περιαιρεθῆναι 
τὴν μίαν, i; περιλειφθεῖσα χἀχείνης τὸν τόπον ἀνα- 
πληρώσειε, Kal μὴ χαταλαζονεύωνται ταύτης αἱ 
ἀρτιόσωμοι, συμπονῶσι δὲ μᾶλλον αὐτῇ, ὡς ἂν μὴ 
ὁ οἰκοδεσπότης αὑτῶν θριαμδεύηται. Ὡς εἴπερ τύχοι 
καὶ τὴν θατέραν ἀχρειωθῆναι τῶν ἀχοῶν, οὐχέτι τὸ 
κάλλιστον χρῇμα ὁ ἄνθρωπος, ἐντελὴς x σῶος, 
καὶ οἷον αὐτὸν ὁ Θεὸς εἰργάσατο, λέγεται" ἀλλ᾽ ὡς 
ἔχτρωμά τι λογίξεται, ὑπὸ τῶν λοιπῶν τεττάρων 
αἰσθήσεων, ὑγιαινουσῶν καὶ ταῦτας μὴ βοηθούμενος. 
Ὡς γοῦν ἐχάστης τῶν αἰσθήσεων πληρούσης τὴν 
οἰχείαν ἐνέργειαν, τῶν λοιπῶν τὸ χρήσιμον οὐχ ἀπα- 
γαινόμεθα, οὐδὲ χαταψηφιζόμεθα τούτων ἀσχημοσύ- 
νὴν καὶ ἀχρειότητα, διὰ τὸ μὴ διπλοειδῶς ἐνεργεῖν, 
καθὼς πεπλαστούργηνται, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ συν- 
ἄγομεν (μιᾶς γὰρ ἐξ αὑτῶν σχολασάσης τελείως, ὡς 
εἴρηται, ὅλον τὸ σῶμα ἡἠχρείωται, καὶ ὡς μηδὲ ὃν 
«οἷ; ἀνθρώποις λογίζεται)" οὕτω χαὶ τῶν πατριαρχῶν 
ἡ πεντὰς, δικαίως χαὶ ἀσφαλῶς οἰχονομηθήσεται. 
Ἕκαστος γὰρ τούτων, τὴν μὲν ἀπονεμηθεῖσαν αὐτῷ 
διοίχησιν ἐνεργήσει μονοειδῶς, ἵνα μὴ συγχέωνται 
πὧῶν ἀγίων Ἐχχλησιῶν τὰ προνόμια" τῶν δὲ τιμῆς 
τοῦ Θεοῦ χαὶ τῶν ἀνέχαθεν διδομένων διχαίων τῇ 
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πατριαρχιχῇ θείᾳ μεγαλειότητι, οὐδεὶς ἀποξενωθή- A lributam obibit pro partie sua, ne sanetarum ecele 


σεται. EI γὰρ τοιοῦτόν τι γένηται, χαὶ τὸν ᾽᾿Αλεξαν- 
δρείας τυχὺν εὑρισχόμενον εἰς τὴν τῶν πόλεων 
βασιλεύουσαν, τῶν πατριαρχιχῶν προνομίων ἀποξε- 
νώϑει τις, ὅτι χατὰ τὴν οἰχείαν ἐνορίαν οὐ πάρεστιν, 
ἀγρειώσει τὴν χεφαλὴν ὡς χωφεύουσαν, ἣ ἀδλεπτοῦ- 
σαν, χαὶ ὑπὸ τεττάρων, ἣ καὶ τριῶν διεξαγομένην 
αἰσθήσεων. Διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν, ὡς ἔοιχε, προτε- 
εύπωται προδάλλεσθαι χατὰ τὸ ἀπαραίτητον x 
«τοὺς μὴ ἔχοντας πατριάρχας τοὺς ἀποχληρωθέντας 
αὐτοῖς ἁγίους θρόνους, διὰ τὴν ἐπιδρομὴν τῶν ἐθνῶν, 
τὸν ᾿Αντιοχείας χαὶ τὸν Ἱεροσολύμων φημί. 


elionem institusntur etiam ἰΐ μαϊγίαγο δ, qul cæieroqui sseros sibi destinatos 


siarum privilegis conſundantur: nec tamen honore 
concesso divinitus, datisve anliquitus paltriarchali 
sacrœ amplitudini juribus, quispiam spoliabitur. 
Quippe si tale quid usuvenerit, et Alexandrinum 
(verbi causa) in urbe imperatrice commorantem, 
privilegiis patriarchalibus propterea quispiam 
spoliaverit, quod non degat in provineia sua: caput 
ipsum inutile reddet, tanquam surdum, vel cæeun, 
οἱ quatuor, aut tribus duntaxat sensibus prædi- 
tum. Ob bhane ipsum eausam, ceu eredi par est, 
jamdudum sancitum est, ui haud dubie per ele- 
ihronos, ob pag:- 


norum hostiles incursus, haud possident: Antiochenus, inquam, εἰ Hierosolymitanus. 
K iv γὰρ ἐξώσθησαν τῆς δόξης τῶν θρόνων αὐτῶν, 3 Quavis enim gloria thronoruim suorum per vim 


ἀλλ᾽ ἡ πνευματιχὴ χάρις; κατὰ τὸν Δαδὶδ, οὐ R · 
λαιωθήσεται. Ἥξει δὲ μᾶλλον ὁ Θεὸς ἡμῶν ἐμφανῶς, 
καὶ οὐ καρασιωπήσεται" ὡς συναγάγῃ αὐτῷ τοὺς 
ὁσίονς αὑτοῦ, τοὺς διατιθεμένους τὴν διαθήχην αὖ- 
«οὔ. Φιλοφρονητέον τοίνυν τοὺς ἀποξενωθέντας πα- 
τριάρχας ἐχ τῶν ἁγιωτάτων ἐχχλησιῶν αὐτῶν, χαὶ 
ὑπερορίου; χαθημένους εἰς ἑτέρου πατριάρχου δι- 
οίχησιν, χαὶ μὴ ἀτιμαστέον. Κεχανόνισται γὰρ παρα- 
χαλεῖσθαι τούτους, κχαὶ πάσης ἐπιμελείας χαὶ 
ὑποδοχῆς ἀξιοῦσθαι, οὐ μὴν ὑδρίζεσθαι διὰ τὴν τῶν 
πραγμάτων ἀνωμαλίαν, θρήνων ἀξίαν οὖσαν, x 
μὴ ἀλαζονείας γεννήτριαν. Εἶτα τῶν θείων χαὶ ἁγίων 
Τραφὼν x τῶν Πατριχῶν παραδόσεων χατονομα- 
ζουσῶν Πάπαν τὸν ἐπίσχοπον Ῥώμης, ὡσαύτως χαὶ 


exeiderunt, tamen spiritualis gratia, secundum 
Davidém, non exolescet. Imo potius veniet Deus 
noster maniſesto, nec silebitur; ut colligat δἰ ὶ 
sanctos suos, qui lestamentum ipsius dispanunt. 
li que complectendi sunt amanter ii patriarclw. 
qui saneissimis Eeclesiis suis spoliati sunt, et 
exsules in alterius patriarcha diœcesi degunt, mi- 
nimeque contumeliis aſſiciendi. Quippe saueitu:n 
canonibus est, ut eos consolemur, ei omni cura 
susceptioneque jignemur; ποι injuriis aſſieiamus 
ob rerum humsnarum inconstantiam, quæ la- 

erymis potius est digua, quam ut insolentiam gi- 
gnere debeat. Cæterum cum sacræ Liiteræ, Pa- 
trumque traditiones, episcopum Romanum appellent 


«ὃ» ᾿Αλεξανδρείας àMA μὴν χαὶ τὸν Κωνσταντινου- C papam; itidemque Alexandrinum, et ipsum quoque 


πόλεως, καὶ τὸν ᾿Ιεροσολύμων, ἀρχιεπισχόπους " μό- 
νον δὲ τὸν ᾿Αντιοχείας, πατριάρχην. ὼς τῶν Av - 
τιοχέων ἡ ἐχχλησία οὐχ ὑδριοπαθεῖ, μανθάνουσα 
xa τοὺς λοιποὺς, πατριάρχας ἀναχηρύττεσθαι; πάν- 
τως διὰ τὴν ταντότητα τῆς τιμῆς, χαὶ διὰ τὸ in- 
ἐχειν τοὺς πέντε πατριάρχας τόπον τῆς μιᾶς χεφα- 
λῇς τοῦ δώματος, δηλαδὴ τῶν ἁγίων ᾿Εχχλησιῶν τοῦ 
Θεοῦ. 

Ἐπεὶ δέ τινες λέγουσι μηδὲν εἶναι τὸ ἐμποδών, 
καὶ τοὺς ἐχασταχῆ͵ ἀρχιερατεύοντας οὕτω τιμᾶσθαι 
καὶ μεγαλύνεσθαι. Καὶ οὗτοι γὰρ διδασχαλιχοῦ 
ἀξιώματος χατηξίωνται, χαὶ χατὰ Μωσέα καὶ ᾿Αᾳαρὼν 
ἐὶς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων ἐστήχασι, καὶ τὴν ἀναίμαχτον 
θυσίαν προσφέρουαι. Φαμὲν, ὡς ἀπὸ τῶν θείων καὶ 
ἱερῶν χανόνων μόνοις τοῖς πατριάρχαις περιλοτίμη- 
«αι τῆς οἰχουμένης τὰ χλίματά, Κἀντεῦθεν οὐδὲ 
ἔχει τις ἕτερος οἰχείῳ διχαίῳ ἐνορίαν, ἣ ἄλλο τι δί- 
καῖον ἱερατιχόν" ἀλλ᾽ ἐχεῖνο χαὶ μόνον τὸ μέρος τῆς 
διοιχήσεως᾽ ἱερατιχῶς ἐνεργεῖ, τὸ δοθὲν αὐτῷ παρὰ 
τῆς πατριαρχιχῆς θείας μεγαλειότητος. “Ὅθεν ὡς 
ἀποστελλόμενοι" παρὰ πατριαρχῶν, καὶ ἀναπληροῦν» 
«ες τὸν τόπον τῶν θείων χαὶ ἀγίων ἀποστόλων, ἀπο- 
στολιχῶν μὲν προνομίων ἡἠξίωνται (δεσμοῦσι γὰρ 
καὶ λύουσι κατ᾽ αὑτοὺς χαὶ χειροτονίας ποιοῦσι, καὶ 
τὴν ἀναίμακτον θυσίαν, προσάγουσι) πατριαρχιχῶν 
δὲ δικαίων οὐ χατηξίωνται. Οὔτε γὰρ σάχχους, οὔτε 
πολυσταύρια ἐνδιδύσχονται " οὔτε μετὰ γραμμάτων 
καὶ τριγωνίων στιχάρια. Ταῦτα δὲ οὕτω γίνεται, ὅτι 
xl τῶν ἁγίων ἀποστόλων ἡ θεία ὁμήγυρις τὸ τοῦ 


Constantinopoliianum, ὃς Hierosolymiiauum, ar- 
chiepiscopos; solum vero Antiochenum patriar- 
cham: qui ſleri potest, ut Antiochens eeclesia non 
paliatur injuriam, quæ intelligat, relſiquos etiam 
publice diei patriarchas? Omnino ſli hoc propier 
identitatem honoris, et quod hi quinque patriareha 
vicem unius capitis universi corporis oblineant, 
ganetarum videlicet Eeclesiarum Dei. 

Quia vero quidam perhibent, nihil esse impelli- 
menlo, quomninus ubivis constituli pontiſlees, 
eodem cum patriarchis honore amplitudinequu 
ſruantur, cum et ipsi docendi dignitatem nacli 
sant, et exemplo Mosis et Aaronis in sanetis sau- 
etorum consistant, ineruentamque vielimam oſſe- 
rant: reapondemus per divinos sacrosque canones, 
solis patriarchis esse concessos orbis terrarum 
tracius. Unde fit, ui allus quispiam suo jure pro- 
vinciam non babeat, vel aliud quodpiam jus sacer- 
dotale: sed in ea duntaxat parte diœcesis munere 
sacerdotali ſungitur, quæ ipsi ἃ sacra patriarchali 
amplitodine concessa est. Unde veluli qui mittan- 
tur ἃ patriarchis, et vicem divinorum sanctorumquo 
apostolorum impleant, apostolica quidem privilegia 
eonsecuti sunt (ligant enim et solvunt per se, ac 
ordinationes faciunt, et ineruentam hosliam offe- 
runi], at putriarchalia jura non obũünuerunt. Nee 
enim vel saccos, vel penulas multis iasignmas eru- 
eibus induunt, nee iunitas ſrequeni i liitera gamma, 
triangulisque depictas. Ißhee autem ita ſiung. quod 
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δδβοίογυιν apostolorum divinus cœtus martyrii δία- A μαρτυρίου στάδιον τρέχουσα, χειροπέδαις μὲν καὶ 


dium decurrens, manicis quidem ae loro subjectus 
ſuerii, ei diseipulorum pedes absterserii liuteo. 
aique Aaronis exemplo induerii humerale, tunl- 
eam talarem. Ephud. quibus illa prisea pellis Ada- 
mie iunsse denotabatur: verum santuis ei aqua 
ex eorum latere non deſluxit, quorum vicem gam- 
mstia (.9) tunicarum juplent. Nec eontumeliæ 
pallium induerunt. Nee eorum quisquam lapis an- 
gularis vocatus ſuit, sieut Dominus ille Deusque 
noster. Nec ſlilei talenium per quemlibei ipsorum 
in universum orbem terrarum dilatatum ἤει, sed 
hic Romam, ille ad Indos vel Britannos, alius δὰ 
Gallos doctrinæ latices derivavii. Solus ille Chri- 
sius ac Deus noster adlerat ubique, atque univerga 


φραγγελίῳ χαθυποὐέδληται, καὶ πόδα: μαθητῶν διὰ 
λεντίου ἀπέσμηξε, καὶ ἑνεδιδύσχετο κατὰ Aa 
τὴν ἐπωμίδα, χαὶ τὸν ποδήρη, χαὶ τὸ ἐφοὺξ, τὰ τὸ 
ἀρχαῖον σημαίνοντα χώδιον τοῦ ᾿Αδαμιαίου φυράμα- 
coc αἷμα δὲ καὶ ὕδωρ ix τῆς πλευρᾶς αὐτῶν οὐ 
χατέῤῥευσεν, ὧν ἀναπληροῦσι τόπον τὰ τῶν στιχα- 
ρίων γαμμάτια. Οὐδὲ τὴν χλαῖναν τῆς ὕδρεως ἐν- 
εδύσαντο. Οὐδέτις αὑτῶν λίθος ἀχρογωνιαῖο: ὠνόμα- 
σται, ὡς ὁ Κύριος καὶ Θεὸς ἡμῶν. Οὐδὲ τὸ τῆς 
πίστεω; τάλαντον δι᾽ ἑκάστου αὐτῶν εἰς πᾶσαν τὴν 
οἰχουμένην ἐφήπλωται, ἀλλ᾽ ὁ μὲνἐν Ῥώμῃ, ὁ δὲ ἐν 
Idole ἣ Βρεττανοῖς, ὁ δὲ ἐν Γαλάταις τοὺς τῆς διδα- 
σχαλίας μετώχενσε πίδαχας. Μόνος δὲ ὁ Χριοτὸς καὶ 
Θεὸς ἡμῶν πανταχοῦ παρῆν, χαὶ χαρᾶς τὰ πάντα 


δϑυύνο implebat. Unde fit, ut sanetissimi patriar- B ἐπλήρωσεν. Ὅθεν καὶ οἱ ἀγιώτατοι πατριάρχαι, τό- 


che. qui saneiarum Eeclesiarum eapitis Dei vicem 
implent, saceos induant, tunieasque ſuviis ac tri- 
angulis, pennlas multis erueibus depieias; ac pari- 
ter in omnibus Eecleslis nominstim reſerantur. 
Idem baculo, periude ac arundine Christus Deus que 
noster, spectabiles sese reddunt. Ca- teri pontifices 
ei antistites, perinde ac Asron illa virga, que 
mogni mysterii sisnilleandi causa florult, vel instar 
mapni illius apos toll Petri. qui ex ipso Deo audi- 
vit, Pasce oves meas. Εἰ quoniam vero est simile, 
quempiam interrogare, quæ vocabuli papa signifl- 
eatio zit, quæ patriarche, quæ archiepiscopi; et 
dquamobrem horum quinque eapitum ἔδου δε 
atque privilegia sint eadem, uti declaratum ſuit, 
cum eorumdem nomina sint diversa : necestg · 
rio pulavimus horum quoque velut apicem tan- 
gendum. 

Apud Latinos papa dieltur Pater. Et apud Ju- 
deos pstriarcha dleitur princeps sive Paier patria- 
rum. Simillter archiepiscopus, erit epis eoporum 
Pater. Licei ergo pape, palriarche, οἱ archiepi- 
tcopi signiſicata, linguæ ratione diversa sunt, 
nullo tamen modo potestate diſſerunt. Quamob- 
rem omnes etlam communi nomine patriar- 
che dicuntur. Saneius quidem ille Silvester, 
qui primus Rome pontiſi- atum obtinuit, ei qui 
primus Antiochlæ pontiſex ſuit Evodus, nun abs re 
Patres appellati ſuere. Quippe necdum erant patri- 
archæ, qui a Patribus institunntor. Similiter et 
Alezandrinus propterea vocalus ſuii papa, quod 
sanctus ille Cyrillus in iertia synodo. privilegia 
pape Romani, Cœlestini scihieei. aeceperii. Cuin 
autem religio jam pervagals fuisset ſines orbis 
terrarum, ut urbs ſere quclibet episcopum obli- 
nuisset: ipsa pietatis ratio poscebal, ut Ilieroso- 
zymis etiam honos haberetur, ob eruciatus sacro- 
sancios οἱ sepulerum Doinini nostri Jesu Christi. 
Nam magna isthæc ubs Constantinopolis jam ante 
honorem obtinuerat, uli zupra dictum fuit, pro- 


C 


πὸν ἀναπληροῦντες τῆς χεφαλῆς τῶν ἁγίων Ἐκχχλη- 
σιῶν τοῦ Θεοῦ, ἐνδιδύσχονται σάχχους, καὶ μετὰ 
ποταμίων καὶ τριγωνίων στιχάρια, καὶ διὰ πολυσταυ- 
ρίων φαινόλια, καὶ εἰς πάσας τὰς ᾿Ἐχκχλησίας κατὰ 
«αὐτὸν ἀναφέρονται. Τῇ δὲ ῥάδδῳ, ὡς ὁ Χριστὸς x 
Θεὸς ἡμῶν τῷ χαλάμῳ τῆς ὕώρεως, ἀποσεμνύνονται. 
Ol δὲ λοιποὶ ἀρχιερέϊ: χαὶ ἡγούμενοι, ὡς; ὁ ᾿Ααρὼν 
τῇ ῥάδδῳ ἐχείνῃ τῇ βλαστησάσῃ χατὰ μεγάλου .μυ- 
δτηρίου προδήλωσιν, ἢ ὡς ὁ μέγας ἀπόστολος Πέ- 
τρος, ὁ ἀχούσας παρὰ Θεοῦ, Ποίμανε τὰ πρόδατά 
μου. Ἐπεὶ δὲ τῶν εἰχότων ἐστὶν ἐρωτῆσαί τινα, τίς 
ἢ τοῦ πάπα σημασία, χαὶ τίς ἡ τοῦ πατριάρχου ἐστὶ, 
χαὶ τίς ἡ τόϊ ἀρχιεπισχόπονυ, καὶ διατί τῶν πέντε 
κεφαλῶν ἡ μὲν ἐνέργεια χαὶ τὰ προνόμια ταντίζον- 
ται, χαθὼς διείληπται, τὰ δὲ ὀνόματα τούτων εἰσὶ 
διάφορα, δέον ἐλογισάμεθα καὶ τὰ περὶ τούτων ἐχ- 
χορυφῶσαι. 

Πάπας παρὰ Λατίνοις χέχληται ὁ Πατήρ. Καὶ 
παρὰ Ἰουδαίοις πατριάρχης, ὁ ἄρχων ἤτοι ὁ Πατὴρ 
τῶν πατριῶν. Καὶ ἀρχιεπίσχοπος ὁμοίως, ὁ ἐπισχό- 
πων Πατήρ. Κἂν γοῦν ὦσι τοῦ πάπα, τοῦ πατριάρ- 
Nou, χαὶ τοῦ ἀρχιςπισχόπου τὰ σημαινόμενα τῇ διὰ- 
λέχτῳ διάφορα, ἀλλὰ δυνάμει κατὰ μηδὲν διαφέρου- 
σι. Διὸ χαὶ πάντες χοινῷ ὀνόματι πατριάργαι 
κατονομάζοντχι. Ὁ γοῦν πρώτως ἀρχιερατεύσας ἐν 
Ῥώμῃ ἅγιος Σίλδεστρος, καὶ ὁ πρώτως ἀρχιερατεύ- 
σας ἐν ᾿Αντιυχείᾳ ECO, ἐχλήθησαν εὐλόγως la- 
τέρε:. Οὔπω γὰρ ἦσαν πατριάρχαι, παρὰ τῶν lla · 
τέρων προδαλλόμενοι. Ὧσαύτως χαὶ ὁ ᾿Αλεξανδρείας 
ἐχλήθη πάπας, διὰ τὸ λαδεῖν τὸν ἅγιον Κύριλλον 
χατὰ τὴν τρίτην σύνοδον τοῦ πάπα ' Ῥώμης, τοῦ Κε- 
λεστίνου φημὶ, τὰ προνόμια, Τῇ; δὲ εὑσεδεία; Sta- 
δραούσης εἰς; τῆς οἰχουμένης τὰ πέρατα, χαὶ πόλεως 
ἐχάστης σχεδὸν λαδούσης ἐπίσχοπον, ἐδέησε τιμηθῆ- 
ναι θεαρέστως xa, εὐσεδῶς καὶ τὴν Ἱερουσαλὴμ, 
διὰ τὰ ἅγια πάθη καὶ τὸν τάφρον τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ἢ γὰρ μεγαλόπολις προτετίμητο, 
χαθὼς προείρηται, διὰ τὸ εἰς ταύτην μετενεχθῆναι τὰ 
σχῆπτρα τῇ; τῶν 'Ρωμαίων βασιλείας. Μετωνομό- 


VAI LECTiONES. 
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σθησαν οὖν οἱ ἐν ταύταις ἀρχιερατεύοντες, ἀρχιεπί- A pierea αιοιὶ iu ean: ἐμ ρυνὶ! Romani sceptra ſulissent 


oronet ἀρχαὶ δηλονότι xal χεζαλαὶ πολλῶν ἐπισχό- 
πων. Ταὺὐτὸν δέ ἐστιν εἰπεῖν, Πατέρες χαὶ πατριάρ- 
xai. Ex τούτου δὲ διαφορά τις οὐχ ἔστι μέσον at- 
. Ὁ γὰρ πατὴρ τοῦ ἔθνου; τοῦδε τυχὸν, πατὴρ 
ἐστι xal ἱερατιχῆς φυλῆς xal λαϊχῆς, ὡς ὁ Ἰαχὼδ 
«ὧν ιβ' φυλῶν Ἰσραήλ. Καὶ ἄρχων ἐπισχόπων, ἐξ- 
πνάγκης ἐστὶ πατὴρ χαὶ ἐπισχόπων χαὶ λαϊχῶν᾽ ὁ δὲ 
Toro la; οὐ καλεῖται ἀρχιεπίσχοπος, ὡς ἄρχων ἐπι- 
σχκόπων val προδολεὺ;, ἀλλ᾽ ὡς ἀρχὴ. ἑπισχόπων. 
᾿Ὧρίσθη γὰρ παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων, τὰς μὲν 
ἐχούσας διοικήσει; πολλὰς πόλεις, ὑπὸ ἐπισχόπων 
χνδερνωμένας, παρὰ μητροπολιτῶν διεξάγεσθαι, 
οὃς καὶ πρώτους οἱ κανόνες ὀνομάζουσι" τὰς δὲ μὴ 
ἐχούσας ὑφ᾽ ἑαυτὰς πόλεις τινὰς ὑπὸ ἐπισχόπων 
ἰθυνομένας, παρὰ ἀρχιεπισχόπων ἱερατεύεσθαι " ὥστε 
μειονεχτεῖν μὲν αὑτὰς τῶν μητροπόλεων, ὕπερτε- 
ρεῖν δὲ τῶν ἐπισχόπων. Οὕτω λυθείσης χαὶ τῆς τοι- 
αὐτῆς ἀμφιδολίας, ἤθελον εἰπεῖν, ὅτου χάριν ὁ πά- 
nag Ῥώμης οἰχουμενιχὸς πάπας λέγεται, ὡσαύτως 
χαὶ ὁ ἀρχιεπίσχοπος Κωνσταντινουπόλεως, οἰχουμε- 
νιχὸς κατριάρχης ol δὲ λοιποὶ πατριάρχαι, xa 
«αὔτα τῆς αὐτῆς ὄντες τάξεως, χλήσεώς τε χαὶ v 
μῆς, καὶ ταύτης οὐχ ἔτυχον τῆς ἀναχηρύξεως. Ἐπεὶ 
δὲ τὸν μὲν πάπαν τὸ τῆς φιλαυτίας δαιμόνιον τῆς 
τῶν λοιπῶν ἀγιωτάτων πατριαρχῶν ὁπέστησεν ὁμ- 
ῃγύρεως, χαὶ εἰς μόνην τὴν Δύσιν ἐστενοχώρησε " τὸν 
δὲ Κωνσταντινουπόλεως βλέπω μηδενὶ τῶν προνο- 
μίων τοῦ πάπα καταχοσμούμενον (οὔτε γὰρ τῷ τῆς 


iranslala. Itaque utatis nominibus barum ρου]. 
lices dieti uni archiepiscopi, veluti priucipia et 
capita muliorum episcoporum. Quod idem erit, ac 
δἰ dizeris, Patres et patriarchæ. Inde nullum exi- 
stit inter eos diseriiren. Nam Paier hujus illiusve 
gentis, tam sacerdotalis, quam laicæ tribus est 
Paier, sicut Jacob duodecim tribuum Israelis. Εἰ 
princeps episcoporum, necessario Pater est tun 
episcoporum, lum laicorum. Golihiæ quidem an- 
lüstes non propierea vocalur arehiepiscopus, quod 
episcoporum princeps ei ordinator sit, sed lau- 
quam prineipium episcoporum. Quippe sanctis 8 
Pairibus est sanchium, ut e diœceses, quæ multas 
babent urbes sub episcoporum gubernatione. con- 
stitulas, a metropolitanis administrentur, quos 
eliam ipsi canones appellant primos : quæ vero 
sub se non habent urbes aliquas, episcoporum re- 
simini subditas, arehiepiscopos hobeant ponliflces: 
ul inferiores he quidem sint meiropolibus, at epi - 
scopalibus superiores. In hunc modum, hoc etiam 
ambigua soluto, vulebant equidem dieere, quamob- 
rem papa Romanus appelletur universalis Papa, 
eimiliterque Constantinopolis archiepiscopus, uni- 
versalis palriarcha: cum reliqui patriarchæ, licet 
ejusdem sint ordinis, appellationis ei honoris, ita 
proclamari non soleanti. Sed quando papam Ro- 
manum malus ambitionis ille genius a reliquorum 
sanctissimorum patriarcharum cœtu avulsit, ei iu 


βασιλείας λώρῳ xa rd τὸ τοῦ ἁγίου Κωνσταντίνου g Oceidentem duntazat eoaretavit; cum interim vi- 


γομιζόμενον θέσπισμα καταστέφεται, οὔτε χοχχοῦα- 
φέσι πεδίλοις xa τὸ τυπωθὲν θεατρίζεται, ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἑτέρῳ προνομίῳ τῆς παλαιᾶς Ῥώμης χέχρηται, 
καὶ διὰ τοῦτο υἱ πόδες αὐτοῦ ἵστανται ἐν εὐθύτητι, 
καὶ ἡ χεφαλῇ αὐτοῦ παντοίᾳ συνέσει, χατὰ τὸν Δαδὶδ, 
πεπολίωται" χαὶ τὰς οἰχείας δὲ ὑπογραφὰς ὡς οἷ- 
χουμενιχὴς οὗ μεγεθύνει παπνὴρ, κἂν παρ᾽ ἡμῶν 
οὔτω κέχληται καὶ δεδόξασται)" τὴν μὲν κερὶ τούτου 
συζήτησιν, ὡς ἀλυσιτελῆ, παρατρέχω. ᾿Απολογοῦμαι 
δὲ πρὸς τοὺς λέγοντας τολμηρῶς, ὀφείλειν τῆς πα-᾿ 
τριαρχικῇς ἀποξενοῦσθαι τιμῆς τὸν ᾿Αντιοχείας x 
«ὃν Ἱεροσολύμων. Κεχανόνισται γὰρ, φασὶ, μηδ᾽ 
ἐν ἀρχιερεῦσι συντάττεσθαι τοὺς μὴ ῥιφψοχινδύνως 
ἀπερχομένους ἀρχιερεῖς εἰς τοὺς παρὰ Βαρδόρων 


κατεχομένους θρόνους αὐτῶν, μηδὲ τὸν τοῦ μαρτνυ- D 


ρίου προαρπάζοντας στέφανον. Ὥς εἰ μὲν εἰσὶ Aa- 
κοὶ οἱ τοιαῦτα χαθά τι μάταιον ἅμόλωμα χατὰ τῶν 
ἁγίων κεφαλῶν ὠδινήσαντες, συγγνώμης ἀξιωθῆσον- 

ται χατὰ πολλὴν ἐπιείχειαν. Γέγραπται γάρ" Οὐ χρὴ 
᾿ Ῥωμαῖον ἄνδρα νόμους (ταὐτὸν δ᾽ ἔστιν εἰπεῖν χαὶ 
κανόνας) ἀγνοεῖν, Ὅτι χἂν χειρώναξ τίς ἐστι, χἂν 
φύρφαξ, οἴχοθεν εἰδένλι νόμους I χανόνας μὴ συγχω- 
ρούὐμενός ἐστιν, ἀλλ᾽ οἱ τούτους χατὰ σπουδαίους 
ἀργυρογνώμονας μεταλλεύοντες, 

“Ὅσσᾷ τὸ ia καὶ ἄνθεα γίγνεται εἴαρος ὥρῃ " 


deant Constaniinopolitanum nullo papæ privilegio 
semet ornantem (quippe nee regui coronatut 
ſascis, secundum id, quod saneti Constantini sta- 
tutum esse pulatur, nee cum coceineis calceis, ut 
ibidem saneitur; velut in spertaculo semet exhi - 
bei; nec allud denique Rome veteris papæ privi- 
legium usurpat: ideoque stant pedes ejus in recti- 
tudine, et δρυΐ ejus omnigena prudemia, quemad- 
modum Davides loquitur, incanuiti. Idem ne 
subscriptiones quidem suas magniſſcas ſacil, tan- 
quam pater universalis; licet a nobis ita vocetur et 
celebreiur (equidem de hoc disquisitionem, velut 
inſrugiferam, instiiuere supersedeo. Facere lamen 
non possum, quin iis respondeam, qui audaeter 
prædleant, a diguitate patriarclrali removendos An- 
tiochenum οἱ llierosolymitanum. Quippe canonibus 
statulum est, inquiunt, ne quidem inter pontiſlecs 
recensendos esse, dui non vel extremo eum peri- 
culo se conlerant ad thronos suos a Barbaris oecu- 
palos, nec martyrii eoronam præripiant. Nimirum 
zi laici sunt, qui talia veluti stolidum quemdam 
abortum adversus sacra sancta espita parturierunt, 
venlam merebuntur ex singulari quadam nostra 
moderatione. Cæteroquin enim scriptum est: Ho- 
minem Romanum ignorare leges (idem ei de cano- 


uibus dicendum) non. oportet. Quippe licet aliquis manuarius sit opiſex, et ex inüma ſæce plebis, duin 


letzes diu canones per se norit, veniam impetrare non potest: 


cum qui leges et canones, instat 


industriorum argenti exrploratorum, investigant, in hae urbe regia tot sint. 


Ouot [οἷα οἱ flores nascuntur lempore rerno : 
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qui quidem enlvis od manum sunt, tanquam libe- A παρὰ ταύτῃ τῇ βασιλευούσῃ τῶν πόλεων χαϑεστῆ- 


rale quoddem et nullo constans preulo epulum: 
neque dubium est, quin bhorum doectrine mul 
duleescere pnssit istorum ignorationis abslnthium. 
Sin autem sacro pontiſecum eatalogo continentur. 
babe l quonam modo quis horum condemnationem 
ex presserit ? Ouam enim merebitur is venlam, qui 
eum se eanones docere proſſtestur, eanonum lamen 
crassitiiem non videt, que ipsum prope montem 
Athon superat?! Omnino nullam. imo potins ex 
aomnipatenti Deo audiet. Tu rejecisti Jusiltiam, et 
ego rejiciam te, ne mibi sis saeerdos. Quapropter 
omni de δος contentione omisaa, scripto presenti 
ad tollendum omne scandalum inseram xzxwu ea- 
nonem cosetæ in magni pslatii Trullo sancte ae 
universalis synodi,. qua quints et seria diei solet: 
qui sane canon ita sonat ad verbum: κα diverris 
temporibus Barbarorum imprassiones aceiderunt, 
et urbes Aine plurima redacſa sunt in potestatem 
impiorum, ita ut deinceps Aujus lalis urbis pretes 
post ordinationem tuam non poluerit hronum guum 
aeripers, atque in 40 pro conditions gacerdatali 
collocari, ei κεῖ recepta conaueindins lam ordi- 
naliones, quam alia omnia, que ad episcopi per- 
tinent oſtcium. perficers an, erercers: no digni- 
ialem et venerationem acerdoiii tuentes, mini mequ- 
rolenies. ul injuria paganorum juribus eccleslaslicis 
detrimenſo it. in tune modum ordina tis, et οὐ 
causam supra pos am iron 5208 non polen · 


χασι, χαὶ πρόχεινται τῷ βουλομένῳ παντὶ φ'λότιμος 
ᾳπανδαιοία καὶ ἀπραγμάτεντος, χαὶ πάντως τῷ με- 
λικράτῳ rg διδασκαλίας αὐτῶν ἐμελιτώθη τὸ τῆς 
ἀγνοίας ἐχείνων ἀψίνθιον. Εἰ δὲ τοῦ θείου καταλόγου 
«ὧν ἀρχιερέων εἰσὶ, βαδαί πῶς ἄν τις εἴπῃ καὶ δε- 
ἡγήσεται τὴν ἐπαγομένην τούτοις κατάχρισιν ; Ποίας 
γὰρ συγγνώμης ἀξιωθήσεται ὁ διδάσχειν κανόνας 
ἐπαγγειλάμενος, val χανόνων μὴ βλέπων παχύτητα, 
τὸν “Ἄθων αὐτὸν σχεδὸν ὑπερδαίνουσαν ; Πάντως οὐ- 
δεμιᾶς" ἀκούσει δὲ μᾶ)λον ἀπὸ Θεοῦ παντοχράτορος" 
Σὺ ἀπώσω δικαιοσύνην, χἀγὼ ἀπώσομαί σε τοῦ μὴ 
ἱερατεύειν μοι. Ὅθεν τὴν περὶ τούτον πολλὴν ἄντι- 
λογίαν χαταλεπὼν, καταστρωννύω πρὸς περιαίρεσιν 
σχανδάλου παντὸς τῇ καρούσῃ γραφῇ τὸν λζ᾽ χανόνα 
τῆς ἐν τῷ Ἰρούλλῳ τοῦ μεγάλον παλατίου συστάσης 
ἁγίας χαὶ οἰχουμενικῆς συνόδον τῆς λεγομένης πενθ- 
ἐχτης, οὕτως ἐπὶ λέξεως ἔχοντα" Ἐπειδὴ κατὰ δια- 
φόρους καιροὺς βαρόαρικαὶ γεγόνασιν ἔφοδοι, καὶ 
Ae ora πόλεις ἐνεεῦθεν ὑποχείριοι τοῖς ἀνόμοις 
κατέστησαν, ὡς ἐντεῦθεν μὴ δυνηθῆναι τὸν τῆς 
τοιαύτης ad. le d πρόεδρον μετὰ τὴν ἐπ᾿ αὐτῷ 
χειροτονίαν τὸν οἰκεῖον θρόνον καταλαθεῖν, καὶ 
ἐν αὐτῷ ἱορατικῇ καταστάσει ἐνιδρυθῆγναι, καὶ 
οὕτω κακὰ τὸ κρατῆσαν doc τὰς χειροτονίας, 
καὶ πάντα, d τῷ ἐπισκόπῳ ἀνήκει, πράττειν τε 
καὶ μεταχειρίξσϑθϑαι, ἡμεῖς τὸ εἰμιον καὶ d- 
σμιον τῇ ἱερωσύνῃ φυλάττοντες, καὶ μηδαμῶς 
-ρὸς λύμην τῶν ἐκκλησιαστικὼν δικαίων τὴν 


bus, Ius aunm abaque præjudicio εἰς conterrandum C ἐθνικὴν ἐπήρειαν ἐνεργεῖσθαι βονιλόμενοι, τοῖς 


decreri mus, uf et ordinaliones di vartorum clericorum 
Juxta canones ins titnant, οἱ cuctoriiale prætidentia 
zecundum modum ſruantur, ac denigne firma et rata 
zit omni αὖ ipais praſecſa administratio. Non enim 
accuraſione per neceisilalis lempus eireumecripta, 
lex diepentationis in angustum cogetur. 


οὕτω χειροτονηθεῖσι, καὶ διὰ τὴν Ξροκειμένην 
αἰτίαν ἐν τοῖς ἑαυτῶν μὴ ἐγκαταστᾶσι θρόνοις, 
τὸ ἀποχριμάειστον συντηρηθῆναι συνεωράκαμεν " 
ὥστε καὶ χειροτονίας διαφόρων κιηρικῶν x- 
γικῶς ποιρῖν, καὶ τῇ τῆς προεδρείας αὐθεντίᾳ 
κατὰ τὸν ἴδιον ὅρον κεχρῆσθαι, καὶ βεδαίαν καὶ 


ψενομισμένην εἶναι πᾶσαν ὑπ᾽ αὐτῶν προϊοῦσαν διοίχησιν. Οὐ γὰρ ἀπὸ τοῦ τῆς ἀνάγκης καιροῦ 
τῆς ἀκριθδείας æepipayelonc, ὁ τῆς οἰκονομίας ὄρος περιορισθήσεται. 


Ῥγῳῖεγ bunc vero cauonem, teripto præsenil 
lectores moneo, eliam edietium quoddam exstare 
memorandi imperatoris, domini Alexi Comneni, 
mente Novembri secundæ indietionis publieatum, 
ἃς flsealibus et eecleslasticis seereiis inserium, 
quod statuit (60), non solum debere eltra ullum 
impedimentum eligi pontiſtces in orieniales Ecele- 
bias. ἃ paganis possessas, licet li, qui ad eas 
renuntiantour, quos sortiti zunt thronos sceipere 
nequeani prapter malitiam paganorum: verum 
etiam quod post ordinationem babere debeant, 
quæcunque ante illam Constantinopoli babebant 
lora: nimirum abbalias, adelphiatorum aano- 
nus (61), ei reliqua. Alique nos quidem bee ita 
ragati perseripsimus. Cæte rum Deus ille paels, qui 
her Davidem prophetam dixit: Si populus meus 
pr: reepla inea servaverit, in virga visllabo inimi- 
eos eorum, et in ſlagellis iniquitates corum; 


Σὺν τῷ τοιούτῳ δὲ χανόνι ἀναδιδάσχι τοὺς ἐντυγ - 
χάνοντας τῇ παρούσῃ γρατῇ, ὡς καὶ πρόσταξίς 
ἐστε τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως χυροῦ Aufi τοῦ 
Κομνηνοῦ, χατὰ τὸν Νοέμδριον μῆνα τῆς δεντέρας 


D ἐπινεμήσεως ἀπολυθεῖσα, χαὶ τοῖς δημοσιαχοῖς x 


ἐχχλησιαστιχοῖς σεχρέτοις χαταστρωθεῖσλ, χαὶ δι- 
οριζομένη μὴ μόνον ἀπαρεμποδίστως ἀρχιερεῖς l- 
ζεσθαι εἰς τὰς ἀνατολιχὰς ᾿Εχχλησίας, τὰς παρὰ τῶν 
ἐθνῶν χατεχομένας, xd οὐ δύνανται οἱ ἐν αὐταῖς 
ἐπικηρυττόμενοι χαταλαμὄάνειν τοὺς λαχόντας τού- 
vou θρόνους διὰ τὴν ἐθνικὴν καχίαν, ἀλλὰ' καὶ μετὰ 
τὴν χειροτονίαν ἔχειν ὅσα πρὸ ταύτης ἔογχον χατὰ 
τὴν μεγαλόπολιν δίχαια. γουμενείας δηλα)δὴ, ἀδελ- 
φάτων σιτηρέσια, καὶ λοιπά. Καὶ ἡμεῖς μὰν καθὼς 
ἠξιώθημεν, ταῦτα γεγράφαμεν. O δὲ τῆς) εἐρὴνης 
Θεὺς, ὁ εἰπὼν διὰ τοῦ προφήτου Δαδίδ " ὩΣ λαός 
μου τὰς ἐντολάς μου φυλάξῃ, ἐν ῥάδδῳ τοὺς ἐχθροὺς 
αὑτῶν ἐπισχέψομαι, καὶ ἐν μάστιξι τὰς ἀδικὲλς αὖ» 


ΝΟΤΕ. 


(00) Vide Novellam sextzm Alzxii Comneni. 


(61) Ode por:ianes fratrum sutet, uti voea. 
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τῶν" τὸ δὲ ἔλεός μου οὐ μὴ διασχεδάσω ἀπὸ τῶν A misericordlam vero meam non dispergam ἃ dili- 


ἀγακώντων με, οὐδ᾽ οὗ μὴ βεδηλώσω τὴν διαθήχην 
μον" τὴν μὲν ἐθνιχὴν ἀπιστίαν διασχορκίδει ὡσεὶ 
κονιορτὸν ἀπὸ ἅλωνος θερινῆς, τοὺς δὲ ὁσίους αὐτοῦ 
συναγάγῃ, καὶ δώσει αὐτοῖς χώρας ἐθνῶν καὶ φυλᾶς. 
Καὶ ἐρεῖ πᾶς ὁ λιός " Εὐλογητὸς Κύριος εἰς τὸν 
αἰῶνα. Γένοιτο, γένοιτο. 


ΤΟΥ ΑΥ̓ΤΟΥ 
Ve. larn, 1 τῶν δύο ὀφφικίων, τοῦ ri xapro- 
. καὶ τον πρωτεκδίκου. 


Τοῦ μεγάλου διδασκάλου τῆς Ἐχχλησίας Παύλου 
«οὔ θεοχήρυχος λέγοντος, Οὐχ ἑαυτῷ τις HGA 
inv, ἀλλὰ καλούμενος ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ὥφειλεν ὁ 
φρωτέχδιχος ἀρκεῖσθαι τοῖς δεδομένοις αὐτῷ, καὶ 


κατ᾽ ἰχνία w βαίνειν τῶν πρὸ αὐτοῦ, παντοίᾳ σοφίᾳ B 


κῶν πλειόνων χεχοσμημένων τῇ χάριτι τοῦ Θεοῦ, 
καθὼς καὶ αὐτός ἐστι, καὶ τὰ ὀψηλότατα τῆς ἁγιω- 
τάτης τοῦ Θεοῦ μεγάλης ᾿Εχκλησίας ἐνεργησάντων 
ὀφφίχια, τινῶν δὲ καὶ κατὰ γνησίονς πτερυξαμένων 
ἀετιδεῖς, καὶ εἰς τὸν μέγαν φθασάντων θρόνον τῆς 
Κωνεταντινουπόλεως, καὶ τὰ χυρωθέντα διὰ χρόνων 
ἀμνημονεύτων σχεδὸν, μὴ σπεύδειν ἀλλοιωθῆναι 
κατὰ στ κύας αὐθημερὸν, χαὶ οὕτω ῥιψοχινδύνως 
σχανδαλίζειν χαὶ σχανδαλίζεσθαι " θέλειν ὃὲ μᾶλλον 
εἰρήνην ἐπὶ τὸν λαὸν τοῦ Θεοῦ, χαὶ ἐπὶ τοὺς ὁσίους 
αὐτοῦ. Ἐπεὶ δ᾽ οὐκ οἶδ᾽ ὅπως παραδραμὼν τοὺς 
ἐγείροντας τὰ σκάνδαλα μύλωνας, καὶ τὰ διορισϑέντα 
κανονιχῶς κατὰ τῶν παραλνόντων ἀπερισχέπτως 
συνήθειαν μαχρὰν ἐκχλησιαστιχὴν οἱανδήτινα ( καὶ 
«αύτην γὰρ κρατεῖν ὡς τοὺς θείονς χανόνας νενομο- 
θέτηται), καὶ ὑπεραναδὰς τὸν ὁρίζοντα, θέλει παβα- 
σαλεῦσαι τὰ τοῦ χαρτοφύλαχος προνόμια, καὶ συν» 
ἄψαι τοῖς ἐχδικιχοῖς λειτουργήμασι, κατά τινας ἕτε- 
ροφυὴ συμμοσχεύοντας σώματα, καὶ πρὸς ἐπισύστα- 
ey τοῦ οἰχείον θελήματος, κανόσι χρῆται τῆς ἁγίας 
καὶ οἰχουμενιχῆς τετάρτης συνόδου, πρὸς δὲ χαΐ τισι 
ἐήμασι τοῦ ἀποχειμένου βιδλίου ἐν τῷ σεχρέτῳ τοῦ 
ἱεροῦ ἐχδικείου, παριστῶ χαὶ αὐτὸς διὰ τῆς πλρού- 
ene γραφῆς μου, καθὼς ἠξίωμαι, τὰ τοῦτον, ὡς ἐγῷ- 
μαι, δικαίως ἐπιστομίζοντα, καὶ τὸν κατὰ χαιροὺς 
χαρτοφύλαχα φιλαλήθως ἀποσεμνύνοντα. ᾿Απὸ τοῦ 
& κανόνος τῶν ἐν Χαλχηδόνι συνελθόντων χλ’ ἁγίων 
Πατέρων, συκίνην ἐπιχουρίαν ὁ πρωτέκδικος ἰδιώ- 
ore, χάριν τοῦ κρίνειν ἰδιορυθμίας μοναζόντων καὶ 
«ληρικῶν, καὶ ἀναχρίνειν ἀποδημίας αὐτῶν, καὶ 
κατακρίνειν ὡς φνγαδίας δουλοπρεκεῖς. Πρὸ γὰρ 
ἑχατὸν χρόνων μιχρόν τι πλέον ἣ ἔλαττον, τοῦ do- 
δίμου βασιλέως τοῦ Ἰουστινιανοῦ, τοῦ τὴν Ἐκχλησίαν 
ἀγαχλεῶς οὐρανώσαντος. ὁ τοιοῦτος χανὼν ἐχπε- 
φώνηται, ὅτε λόγος οὐχ ἦν ἐκδίχων ὄντων ἀπὸ τοῦ 
βῆματος, λαϊκῶν δὲ «αἷς ἐχχλησίαις διδομένων 
ἑκάστοτε πρὸς ἐχδίπησιν. Καὶ τοῦτο δῆλόν ἐστιν ἀπὸ 
«οὔ οε' χάνόνος τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου, οὑτωσὶ 
SU SD ῥητῶς " Περὶ ἐκδίκων τῶν ᾿Εκχλησιῶν, 
τῶν doi ld r ἀπὸ τοῦ βασιλέως αἰτηθῆγαι, 
σύμπασιν ἔδοξεν οαἰεῆσαι ἀπὸ τῶν βασιλέων 


gentibus me, nee proſanabo testamentum meum: 
is ergo paganorum quidem intidelitatem dissipet, 
veluti pulverem ex area Estliva, sanctos aulem 
8005 colligat, et paganorum eis det regiones ac 
tribus. EI dleat populus unlversus: Benedicius 
Dominus in ssculum. Fiat, flat. 


EiUSDEM 


Neditatum, de duobus illis oſteiis, chartularii sti- 
licet, ac primi deſeusoris. 

Cum magnunus lille doctor Ecelesie, divinusque 
preco Paulus dleat, non sibi quemplam honorem 
aumere, sed ἃ Deo vocatum; tone debebat primus 
deſensor sibi concessis esse contentus, et deces- 
sorum suorum vestigils inaistere; quorum plerique. 
sieut ei ipse, per Dei gratlam omnigena ſuerunt 
ornati docirina, supremasque sancltiszime Dei 
majoris Eeelesle dignitates gesserunt, atque eam 
aliqui genuinorum in morem pullorum aquilino- 
rum alas sumpserunt, et ad magnum illum Con- 
stantinopolls thronum pervenerunt: minimeque 
dare debebat operam, ut annis hominum prope 
memoriam excedenubus conſirmats, mutarentur 
uno die, sepiarum in morem; atque ita perieulose 
lam oſſendere, quam offendi: sed velle potlus 
pacem supra populum Del, et supra sanctos eins. 
verum χυΐδ nescio quomodo molaribus excitan- 
üüdus seandala prateritis, aique ltiidem lis, quæ 
eanonlee statata sunt adversus ineonsiderate 
Nolantes quameunque diuturnam econsueiudinem 
eeclesiasticam (nam et illam perinde ratam esst 
debere taneitum est, aique gaeros canones) et 
transcenso denique borizonte, privilegla ebartularii 
eoneutere vult, et eum ſunetionibus deſensoriis 
conjongere, more quorumdam, qui divers naturæ 
corpora sibimet inserendo copulant: eumque 
lnstituti zul probandi causa, sanctæ οἱ universalis 
quartes synodl eanonibus utstur, ac præterea 
verbis qulbusdam ex libro, qui servatur in seereio 
δδογὶ deſensorii: proſeram et ipse hoe prætenti 
seripto, quemadmodum ἃ me petitum est, que 06 
bule non abs re, meo quidem judieio, sunt obtura- 
tura; et vere euivis pro tempore chartulario 


Ὁ venerationem conciliatura. Igitur ex eanone 1111 


ganeiorum Patrum, qui Chalcedone convenerunt. 
neulnum presidium gibi deſensor quteslvit, quasi 
judicet ipse de lis, qua sunt οἵδ εἶ! monachorum et 
elericorum, quasique de borum peregrinationibus 
inquirat, easque veluti manciplorum auſugia con- 
demnet. Nimirum anmis paulo plus mlnusve 
cenium ante clarissimum illum imperstorem 
Justinlanum, qui bane eececleslam laudadbiliter 
quasi quodam cclesti opere eonstruxlit, is canon 
publiestus (υἷε : quo tempore nullus erat sern o 
de deſensoribus ex ordine saero, sed ecelesiis 
semper lalei deſfenslonlis eausa dabentur. Atane 


VARI IA LECTIONRS. 
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boc-manl ſestum est er LI canone coneiltt Car- A διὰ τὴν τῶν πενήτων κάχωσι», ὧν ταῖς ἐπα- 


ibeginlensls, eujus hee verba sunt: De deſensori- 
bn Keclesiarum, ui ab imperatore peti debent, 
visum est univereis, petendos ab imperatoribus, 
propier a ſſietionam pauperum, quorum gravamini- 


χθείαις ἀπαύστως ἡ ᾿Εχκλησία παρανοχιλεῖται, 
ὥστε ἐχδίκους τούτοις μετὰ τῆς τῶν ἐπισκόπων 
προνοίας ἐπιλέγεσθαι κατὰ τῆς τῶν “πουσίων 
τυραννίδος. 


bus intesinenter Ecclesia moleslatur: ut deſensores eis, ἱπίοτυσῃίομκίο providentia episcoporum, eligan tur 


advertus opulenlorum iyrannidem. 

Itidem parei hoe ex 2 novella imperatoris Jus- 
tiniani, que exstat lbro vi Bas 'blicorum, εἰ 2vn 
in haue sententiam: Deſensores ex incolis eujus- 
ſibet urbis per viees eligl, licet illustres aliqui 
sint, ei claritsiml: aique hos duntazat biennio 
deſenslonis munus sustinere. Ouare cum defenso- 
res et eligantur, eeu dietum est, ei eorum munus 
eerio temporis spatio definialur: nugantur gane, 
dul ex Indieaio canone stabiliri perhibent id, quod 


Ὡσαύτως χαὶ ἀπὸ τῆς ιε΄ νεαρᾶς τοῦ βασιλέως 
Ἰουστινιανοῦ, τῆς χειμένης ἐν βιδλέῳ Y τῶν Βασι- 
λιχῶν, είτλῳ ιη΄, καὶ διαλαμθανούσης, τοὺς ἐχδίχους 
ἀπὸ τῶν χατοίχων ἑκάστης πόλεως ἀμοιόαδ᾽ὺγ ἐπι- 
λέγεσθαι, æàv ἰλλούσετριοΐ τινες ὦσι χαὶ λαμπρότατοι" 
καὶ ἐπὶ μόνῃ διετίᾳ τὸ τῆς ἐχδιχήσεως ὑπέχειν τού- 
τους λειτούργημα. Τῶν γοῦν ἐκδίκων ἐπιλεγομένων 
ὡς εἴρηται, καὶ τῆς λειτουργίας αὐτῶν μετρουμένης 
χρονιχῷ διαστήματι, εἰχαιομυθοῦσιν οἱ λέγοντες, ἀπὸ 


Ὁ primo deſensore asseritur. Verba vero libri de B τοῦ ῥηθέντος κανόνος στηρίζεσθαι τὸ παρὰ τοῦ 


οἤλεϊο primi deſensoris, 425 propemodum hujus - 
modi sunt: Oporiot vos, gi quis presbyterorum εἰ 
diaconorum cum aliquo lilom habebit, eum qui accu 
talur, lertium citare, tecundum indicatam modum, 
et non obseguentem condemnars: lic, inquam, 
verba neque radielius, neque vel rami, vel coriiels 
reapeciu, jurisdietlonem ebartularii in universos 
gseris inltis tos evertunt, et ad deſensores transſe- 
runt. 

Quippo non zie intelliguntur, de primi deſensorls 
sententla, quasi possit Is eogere vel invitos eos, 
qui ὁ diaconis et presbyteris qulbusdam conve- 
Diuntur, ſortassis ipel lalel, ut apud eum eausam 
dteant, ob quam postulaniur. Nam temerarlum 


unbue est. ac ne patrlarchall quidem saere am- C 


pluudini concessum, veludi legibus contrarlum, 
qua aclores forum reorum δεηυΐ volunt. Quod 81 
quis primi deſensoris mentem probans (nam et 
mollt iose agentibus quod aiunt, interdum benedi- 
eiiur), vono eum füstu τυ] οἷοι, indleata verbs 
joqui de duabus partibus, qu dive sis studlls 
non distingusniur; sed que communis sacerdotil 
proſessione conjuncts sint: Is audlet, hoc modo 
temerariam vaecationem et justicium indicl non 
ebartularii duntexat jurisdictioni, verum euiam 
Ipsius pairisrchalis saeratistimi tribunalls. Quippe 
si hoc concessum sit, primus deſensor jus dicet 
audacter, ino soprema cum poles tate, adversus 


ponuſlces, et diaconos, ei reliquos sacerdotes, 5 


magnis nonnunqunm diguitatibus insignes, 402 
lpsius etiam priail deſensoris jurisdietlonem ex 
diametro transcendant. Quin et episcopianos sibi 
vindleare conabliur. veluti qui episcopi raliocinium 
zortitus ait. Ouod zane, quam absurdem sit, ne 
diei quidem meretur. Cæierum quod quldam ait, 
δ08 qui ὃ sacerdotibus apud deſensores ob quam“- 
eunque causam vel eivilem, vel erimiualem, in jus 
rapiatur, per tres denuntiationes 6886 arcessendos, 
et eondemnandos si non compareant (id enim 
omnino ſlat necesse est si concessum ſuerit, per 


«ρωτεχδίχον λεγόμενον. Τὰ δὲ ῥήματα τοῦ πρωτεκδί- 
χον βιδλίον, τὰ οὕτω πως κατὰ ῥῆμα διαλαμδάνοντα" 
Δεῖ ὑμᾶς, εἴ εἰς τῶν πρεσδυτέρων καὶ διαχόνων 
δίκην ἕξει nerd τινος, προκαλεῖσθαι 5 τὸν der- 
καλούμϑνον ἐκ τρίτου κατὰ τὸν εἰρημένον τρό- 
av, καὶ μὴηὑπείκοντα καταδικάζεν. Οὐ κατασπῶσι 
προθέλυμνον, οὐδ᾽ 16 ἀποσπάδος, οὐδ᾽ ix φλοιοῦ, τὴν 
κατὰ πάντων τῶν ἱερωμένων διχαιοδοσίαν τοῦ χαρτο- 
φύλαχος, καὶ πρὸς τοὺς ἐχδίχους μεταφυτεύουσιν. 

Οὐδὲ γὰρ ἐχλαμδάνονται, καθώς φησιν ὁ πρωτέχ- 
διχος, εἰς τὸ δύνασθαι τοῦτον χαταναγχάζειν καὶ 
ἄχοντας τοὺς ἐναγομένους παρὰ διαχόνων χαὶ πρε- 
φθυτέρων «τινῶν, ἴσως ὄντας χαὶ λαϊχοὺς, ἀπολογεῖ- 
σθαι παρὰ τούτῳ περὶ ὧν ἡ αἰτίασις. Τοῦτο γὰρ καὶ 
τολμηρόν ἔστιν, οὐδὲ τῇ κἀάτριαρχιχῇ θείᾳ μεγα- 
λειότητι δέδοται, ὡς ὑπεναντίον τοῖς νόμοις, τοῖς 
διοριξζομένοις τῶν ἐναγομένων τῷ φόρῳ τοὺς ἐνάγον- 
«ας ἕπεσθαι. EI δέ τις τοῦ πρωτεκχδικιχοῦ θελήματος 
ἀντεχόμενος (εὐλογοῦνται γὰρ, φησὶ, xal χαχοπραᾶ- 
γοῦντες ἑνίοτε), ὑποθήσει κενεμδατῶν, τὰ ῥηθέντα 
ῥήματα διαλέγεσθαι περὶ μερῶν μὴ μεριζομένων διᾶ- 
φόροις ἐπιτηδεύμασιν, ἀλλ᾽ ἡνωμένων τῆς ἱερωσύνης 
«τῷ ἐπαγγέλματι, ἀκούσει διὰ τούτου σχολὴν τολμην 
ρὰν καταψηφίζεσθαι καὶ καρόρασιν, μὴ μόνον τῆς 
διχαιοδοσίας τοῦ χαρτοφύλαχος, ἀλλὰ καὶ τοῦ a- 
τριαρχιχοῦ θειοτάτον βήματος. Εἰ γὰρ τοῦτο δοθείη, 
δικαιοδοτήσει θαῤῥούντως, μάλιστα δ᾽ εἰπεῖν αὖθεν- 
τιχῶς ὁ πρωϊτέκδιχος, κατὰ ἀρχιερέων, καὶ Sta- 
νων, καὶ λοιπῶν τῶν τοῦ βήματος, ἔστιν ὅτε χαὶ με- 
γάλα διαπρεπόντων ὀφφίχια, καὶ τὴν πρωτεχδικι» 
κὴν ἰουρισδιχτίονα κατὰ διάμετρον ὑπερκαίοντα. 
Ζητήσει δὰ καὶ τοὺς ἐπισχοπκειανοὺς σφετερίσασθαι, 
ὡς ἐπισχόπου χληρωσάμενος λογοθέσιον. Ὅπερ ὡς 
ἄτοπον, οὐδὲ λέγεσθαι ἄξιον. Τὸ δὲ λέγειν τινὰ, 
«τοὺς ἐλχομένους παρὰ τοῖς ἐκδίχοις ὑπό τινων τῶν 
τοῦ βήματος περὶ χρηματικῆς ἣ ἐγχληματιχῆς 
οἱασδήτινος ὑποθέσεως, ὀφείλειν μετακαλεῖσθαι διὰ 
μηνυμάτων τριῶν, καὶ καταδιχάζεσθαι μὴ ὑπείχον» 
τας (οὕτω γὰρ ἀνάγχη πᾶσα πρόχειται γίνεσθαι, εἰ 
δοθείη διὰ τῶν ῥηθέντων ῥημάτων τοῦ πρωτεχδιπι- 
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πάσης ὑποθέσεως διχάζειν διαχόνους καὶ ἱερεῖς μετὰ 
τῶν ἀντιθετούντων ab vol), πῶς οὐχ ἔστε τῆς πρωτ- 
εχδιχιχῆῇς σοφίας ἀνάξιον ; Βλθαὶ γὰρ, πόσα τούτον 
δοθέντος ἀθετοῦνται θειότατα νόμιμαϊ πόσα βασι- 
λέων ὀρθοδόξων θεσπιουδέήματα! πόσα Πατέρων 
θείων δόγματα καὶ διδάγματα, τοὺς ἐναγομένους 
παντοίως συνάγοντα, [καὶ] δι᾽ ἐπιφωνημάτων ph. 
χονθημέρων μεταχαλουμένους, χαὶ διπλαῖ; xx f- 
τοῖς τὴν τούτων χαταδίχην μετεωρίζοντα Πάντως 
πολλὰ, Kal πάντα σχεδὸν ἀριθμὸν ὑπερδαίνοντα. 
Συνάγεται τοίνυν ἀπροσπαθῶς, χαὶ τὴν ἐχ τούτων 
τῶν ῥημάτων ἀναφαινομένην δῆθεν ἀσάφειαν σνναρ- 
μολογεῖσθαι καλῶς τῇ περὶ ἐλευθεριῶν λοιπῇ τοῦ 
βιδλέον γραφῇ ' καὶ τοὺς παρὰ πρεσδυτέρων ἣ δια- 


κύνων ξλχομένους παρὰ τοῖς θεοσεδεστάτοις ἐχδίχοις Β 


χάριν ἐλευθεροδοούντων ἢ δηιυλαγωγουμένων τινῶν, 
καὶ μετὰ τρεῖς; διαλαλιὰς μὴ πειθομένους ἐλθεῖν, 
μονομερὼῶς χαταχρίνεσθαι, διὰ τὰ νόμιμα θεῖα θε- 
σπίσματα, τὰ τὴν ἐλευθερίαν ὑπὲρ πάντα σχεδὸν 
περιθάλποντα, χαὶ ἐξ ἐπιπέδου διοριζόμενα τὴν 
«αὐτῆς ζήτησιν γίνεσθαι, καὶ μὴ ὠφελεῖσθαι τοὺς 
οὕτω τὴν χαταδίχην xa ἑχυτῶν σχεδιάσχντας, ἐκ 
τοῦ εἶναι τοῦ βήματος τῆς ἐλευθερίας τοὺς ἀντιλή- 
πτορας. Οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων, δικαίως ἐπιτρα- 
πήσεται ὁ πρωτέχδιχος, τῶν μὲν χάριν ἐχευθερίας 
τὴν ἐχχλησιαστιχὴν ζητούντων βοήθειαν, μετὰ δι- 
χκαιοδοσίας ἀντιλαμδάνεσθαι " τῶν δὲ λοιπῶν προσ- 
φύγων ἀντιποιεῖσθαι, ὥσπερ καὶ ὅπου νενόμισται " 
xai συνίστασθαι μᾶλλον τούτοις, χαὶ ἐχδιχεῖν ἀπὸ 
τῶν ἐπηρεαζόντων αὐτοὺς, καθώς που χαὶ χέχληται. 
Οὕτω γὰρ ποιῶν, χαὶ φυλάξας ὁσίως τὰ ὅσια, δεόν- 
τως ὁσιωθήσεται. Καὶ ταῦτα μὲν ἀποχρώντως ἐγρά- 
φησαν εἰς ἐχτροπὴν τῶν παρὰ τοῦ πρωτεχδίχου 
προτιθεμένων, χαὶ παρασπωμένων τὰ παρὰ τοῦ 
χαρτοφόλαχος ἀμέμπτως νεμόμενα δίχαια. Ῥητέον 
δὲ καὶ τὰ συνιστῶντα τὸν χαρτοφύλαχα. Εἰπάτω δὲ 
μᾶλλον ταῦτα τῆς ἀληθείας τὸ στόμα, καὶ τῆς διχάιο- 
σύνης ὁ ἥλιος. Οὐδὲ γὰρ οἴχοθεν εἴπωμεν HE - 
θιον, κατὰ τοὺς χνηθομένους τὰς ἀχοὰς, τῷ λόγῳ τοῦ 
διαφέροντος, καὶ τοὺς ἐπὶ ὕδατος ἀντιλογίας δοχιμά- 
ζοντας τὰ ἀμφίδολα " ἀλλ’ ἐχεῖνα διπλόη: πάσης 
ἐχτὸς σχεδιάσομεν, ὅσα πεῖρα μαχρὰ, χαὶ χρόνο; 
πολὺς, καὶ θείων Γραφῶν ἀνάγνωσις ἡμᾶς ἀνεδίδα- 


potestatem consequi primum deſensorem, quavis 
in causa judicandi diaconos et sacerdotes, cum 
eorum adversariis), id vero quo paeio sapientiain 
primi deſensoris non indignum est? Babæ, quot 
illo concesso sacratissime leges abolentur ! quot 
orthodoxorum prineipum sanctiones! quot sancto- 
rum Patrum deerata pariter ei doctrinæ! qua 
variis muodis reis ſavent, dum eos per eilicta tri- 
gints dierum arcessunt, et duebus appellationibus 
condemnationem eorum sus pendunt? Multe, haud 
dubie, aique omnem numerum excedentes. Itaque 
nullo intervenlente animi affeetu colligitur, emer- 
gentem ex hisce verbis obscurilatem ambiguam, 
recie conciliari per id, quod in eodem libro dein- 
ceps perscripium est de libertatibus nimirum eos, 
qui ἃ presbyteris vel diacouis arcessantur ad reli- 
giosissimos deſensores illorum causa, qui proela- 
mant ad libertatem, vel in servituiem abripiuntur, 
δὶ post edicta tria recusent comparere, una dun- 
taxat parte præsente condemnari, propter sacras 
juris sanctiones, quæ libertatem prope supra res 
omnes ſovent, et inquiri de hac jubent, ex simplici 
et plano; nec ita condemnatios quidquam ex eo sub- 
sidii espere volunt, quod liberiatis propugnaiores, 
sacri sint ordinis homines. Quæ cum ita sint, 
haud abs re primo deſensori permissum erit, ut 
ils quidem, qul opem eeclesiasticam libertatis 
causa implorant, per jurisdictionem suam suhve- 
niat: at reliquorum ad Ecclesias eonſugientium 
eausam lueatur, quemadmodum et ubi legibus est 
deſinitum : adeoque potius his assistat, et deſen- 
dat eos ab inſerentibus. injuriam, sicuti no- 
minis ipsius ratio postulat. Nam its si se geret, 
ac sancte sancta servaverit, haud dubie venera- 
tionem merebitur. Ei hæe quidem scripts suſſiciant 
ad ea divertenda, quæ ἃ primo deſensore proſe- 
rumtur, 86 jura convellunt, in quorum inculpala 
possessione chartularius est Nune de iis quoque 
dicendum, qua pro chartulario ſaciunt. Vel dicat 
ea potius ipsum veritatis os, et gol justitie. Non 
enim ex nobis fabulam aſferemus, instar illorum, 
quibus aures pruriunt ad orstionem de eo quod 
ipsis expedit; et eorum more, qui ad aquam con- 


ξαν. ᾿Αρχτέον οὖν, ὅθεν ἄρχεσθαι ἄμεινον καὶ πο- D tradietionis examinaut res controversas: sed eitra 


ρευτέον ἐχ δυνάμεως πάλιν εἰς δύναμιν. 


ſucum omnem ea simpliciter proponemus, quæ 


diuturnus usus, ei longi temporis exereitatio, et sacrarum Litierarum lectio nos docuerunt. lucipien- 


dum igitur, unde præstat initium ſieri 

Ktpahh τῆς ἁγιωτάτης τοῦ Θεοῦ μεγάλης ἐχχλη- 
σίας ἐστὶ, μετὰ τὴν πρώτην ἄναρχον, χαὶ ἀΐδιον, 
χαὶ ἀπειροδύναμον χεφαλὴν, τὸν Κύριον χαὶ Θεὸν 
ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν, ὁ πνευματιχὸς νυμφίος ab- 
«ἧς ὁ var καιροὺς ἀγιώτατος οἰχουμενιχὸς πα- 
τριάρχης. Τῶν γοῦν ἐχχλησιαστιχῶν διχαίων διαι- 
ρουμένων διχῇ, εἷς τε τὰ διαφέροντα τῇ Ἐχχλησί 
πολυειδῶς, καὶ εἰς τὰ τῷ πατριάργῃ προσχυριυ- 
θέντα χανονιχῶς, ἐδέησε τοῖς τὰ τῆς Ἐκχχλησίας 
ὁροθετήσασιν ὀρθοδόξοις ἡμῶν αὐτοχράτορσιν, χα- 
«αμερίφαι ταῦτα πρὸς πέντε σεχρέτων εὐαγῆ ) oro- 


: el ἃ ſaculiate majorem ad ſacultatem progrediendum. 


Caput sanetissimæ Dei majoris Ecclesie, secun- 
dum caput illud primum initio carens et æternum, 
et inſinitæ potentiæ, Dominum Deumque nostrum 
Jesum Christum, est spirituslis ille sponsus ejus, 
sanctissimus cujusque temporis universalis pa- 
triareha. Cum autem ecclesiastica jura biſariam 
dividantur, videlicet, in ea, qu:e variis modis ad 
ipsam Eccleslam pertinent; et in ea, quæ per ea- 
nones peculiariter addicta sunt patriarchæ: opor- 
uit omnino principes nostros orthodoros, qui 
rebus Ecclesiæ certam legem dederunt, hee disper- 
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uri ln qulaque geeretorum reiligiosa ratiocinia; A θέσια " καὶ ἀναθεῖναι τὴν τούτων διοίχησιν διαχο- 


mque borum administratlonem certis minisirla 
eommiuere. Nam mlaime eon veniebat ipsam pa- 
triareham, tam iasigniter in omalbus speciem 
δρομεὶ pri se ſerentem, oecupari traetando rastro, 
maneipliisque satiandis. Inde igitur in hune usque 
diem, a quinque pres idibus 4υ06 magistratus. Bro- 
eatacelos dleimus, tanquam ἃ quinque sensibus 
hee administrantur: nimirum à magno oconomo, 
ἃ magoo saeellario, ἃ magno scevophylace. ἃ 
chariulario, et ea preeside sacellii. Magnus co- 
nomus prrdlorum eceles las eorum curam gerit: 
moegnus sacellarius lam urban, quam ulterius 
alia monasteria curat (eum urbis imperatrieis de- 
eims tertia regio, sli ejus regio extrema), de sneris 
elmeliis sollleitus est magnus ille vasorum custos: 
eeclesiarum in genere, atque eilem omphyieu- 
slum administratio, penes tacellii præſeetum 
est. 

Chartularius autem pro sus parte solus 68 dirigit, 
que jure pontiſieatus ad patriarcham pertinent. Et 
quo quidem pacio enterorum quaiuor presidum 
ins ttutlones teu electiones neri debere gancitum 
ait, εἰ quot nam quilibet horum chartularios laboris 
eonsortes habeat, quot ve suo in seereto ministros, 
allenum hoe loco ſuerit dieere. Noa enim de his 
joqul nunc institulmus. Unde vero, οἱ qualiter id 
venerationis in signals ehartophylaci tribuatur, ut 
os οἱ manns patriarche nunenpetur, inquirendum. 
Ei qula nonnulll nomen chartophylaeis ex eo deri- 
vanl, quod membranas sive eodlces eustodiat: ante 
omnia tollendum, quod inde nasci posset, scanda- 
lum. Chartopbylax non est, uu quidam perhibent, 
eus os secrei, et janiior (nam ostiariorum vetus 
en proſessio est), sed idoneus jurlum episcopallum 
eurator. Sic enim et nomophylacem, et scevophy- 
lacem castrorum principis dieimus. Ouod εἰ ſortiter 
hoe inſlelantes quserant, qul ſlat, ut aliorum seere- 
iorum presièes, non dieantur eustodes, eum quidem 
rerum odm inistratores sint; eur unus, maguus 
vooetur ocõοnꝙοmhmhus; allas, maguus sacellarius, 
allus, saeellii preſecius: audiant, idem esse nomen 
Seonomi, custodis, gacellaril et sacellli praſecu. 
Nam apud Romanos tacellum ab administratione οἱ 


γηταῖς. Οὐδὲ γὰρ ἔδει τὸν οὕτως ἀγακλεῶς ἐν πᾶσι 
γυμφοστολούμενον, περὶ σχαπάνην ἀσχολεῖσθαι χαὶ 
δούλων χορτάσματα. "Ἔκτοτε γοῦν καὶ μέχρι τοῦ νῦν 
παρὰ πέντε προκαθημένων, τῶν ἐξιυχαταχοίλων d- 
χόντων φημὶ, ὡς ὑπὸ πέντε αἰσθήσεων ταυτὶ διεξ- 
ἄγονται " ἤγουν τοῦ μεγάλου οἰκονόμου, τοῦ μεγάλου 
σαχελλαρίου, τοῦ μεγάλου σχενοφύλαχος, τοῦ χαρτο- 
φύλαχος, χαὶ τοῦ σαχελλίου. Καὶ ἔχει τῶν ἐχχλη- 
σιαστιχῶν χτημάτων τὴν πρόνοιαν, ὁ μέγας οἶχο- 
γόμος " τῶν χατὰ πόλιν, χαὶ τῶν περατικῶν HB 
στηρίων τὴν μέριμναν (τρισχαιδέχατος γὰρ ῥεγεὼν 
«ἧς βασιλευούσης τῶν πόλεων, ἢ περαία ταύτης 
ἐστὶν), ὁ μέγας σαχελλάροος " τῶν ἱερῶν κειμηλίων 
«τὴν ἐπιμέλειαν, ὁ μέγας σχευοφύλαξ " καὶ τῶν χαϑ- 
ολικῶν ἐχχλησιῶν, πρὸς δὲ καὶ τῶν ἐμφυτεύσεων 
τὴν διοίχησιν, ὁ σαχελλίον. 


Ὃ δὲ χαρτοφύλαξ κατευθύνει μονομερῶς τὰ τῷ 
πατριάρχῃ, διχαίῳ τῆς ἀρχιερωσύνης, ἀνήχοντα. 
Ὅπως μὲν οὖν τῶν ἄλλων τεσσάρων προκαθημένων 
«ὰς προδλήσεις τετύπκωται γίνεσθαι, χαὶ πόσους 
dear τούτων ἔχει χαρτουλαρίους τοῦ χόκου συμ- 
μεριστὰς, καὶ πόσους σεχρετιχοὺς διακονητὰς, οὐκ 
ἔστι λέγειν καιρός. Οὐδὲ γὰρ περὶ τούτων εἰπεῖν 
προεθέμεθα. Ὅθεν δὲ, καὶ ὅκως ὁ χαρτοφύλαξ σε- 
μνολογεῖται πανευχλεῶς, καὶ καλεῖται τοῦ πατριάρ- 
χουν στόμα χαὶ χεὶρ, ζητητέον, Ἐπεὶ δέ τινες παρ- 
ωνυμίζεσθαι τὸν χαρτοφύλαχα θέλονσιν ἐχ τοῦ 
φυλάττειν ag pve ἦτοι χωδίχια, περιαιρετέον 
πρὸ πάντων τὸ ἐχ τούτον φυόμενον σχάνδαλον. Ὁ 
χαρτοφύλαξ οὐχ ἔστιν, ὥς τινες λέγουσιν, φύλαξ τοῦ 
οεχρέτου, χαὶ θυρωρὴς (τοῦτο γὰρ τῶν ὀστιαρίων 
ἀρχαῖον ἐπάγγελμα)" ἐπισχοπικῶν δὲ διχαίων φβον» 
«ἰστὴς ἀξιόμαχος. Οὕτω γὰρ καὶ νομοφύλαξ χαλεΐ- 
ται, καὶ σχενοφύλαξ στρατοπέδον βασιλιχοῦ. EL δ᾽ 
ἀπισχνρίζονται, πῶς τῶν ἄλλων σεχρέτων οἱ προ" 
καθήμενοι, φύλαχες οὐ χατονομάζονται, καὶ ταῦτα 
πραγμάτων ὄντες διοιχηταί an' ὁ μὲν, μέγας 
οἰχονόμος καλεῖται" ὁ δὲ, μέγας σακχελλάριος " ὁ δὲ, 
σαχελλίον " ἀκουσάτωσαν, ὡς ταντόν ἐστιν εἰπεῖν, 
οἰχονόμον, φύλαχα, σαχελλάριον, χαὶ τὸν σακελλίον. 
Παρὰ γὰρ τοῖς Ῥωμαίοις σάχελλον, παρὰ τὸ διοι- 


eustodia dicitur. Atque etlam hine 6806}}8 patriar- D χεῖν zal φυλάττειν ἐστί. Καὶ ἡ τοὺς χαχούργους δὲ 


chalis, qua maleſici eustodiuntur, non allunde ap- 
pellata est; sieut et sscullum. Sacellarius quidem 
dicitur monasteriorum administrator: ei preſectus 
sacelll demiuutive, eerlesiarum in genere curstor. 
Ceterum ne bi duinque presides unum duntarst 
haberent nomen, placuit diversorum oſficlorum 
appellationibus eos ampllores reddi debere. Ouo fit, 
αἱ aetlonum flaibus idem existentes, ofllelorum voca · 
dulis distinguantur. Hoc modo recte sublato dubio, 
quod ad versus chartophyiacen aelte nasei potorat 
rellqua eilam declsranda venlunt Munus chartmarii 
varium ei muldplex est. Ideires nciisamus pro 
tempore palriarcha, vehn aller Amen, bune 
deligens, cum Mose delt ud Omen: - pieigt 


φυλάττουσα πατριαρχιχὴ σακέλλη ἐντεῦθεν, καὶ οὐχ 
ἄλλοθεν μετωνόμασται, ὥσπερ δὴ χαὶ τὸ σαχούλιον. 
Δέγεται γοῦν σαχελλάριο;, ὁ τῶν μοναστηρίων διοι- 
κητῆς " χαὶ ὁ σαχελλίου ὑποχοριστιχῶς, ὁ τῶν χαθ- 
ολικῶν ἐχχλησιῶν φροντιστής. Iva δὲ ἡ τῶν πρὸ 
παθημένων πεντὰς μὴ ταυτωνυμίζηται, ὡρίσθη 
διαφόρων ὀφφικίων ὀνόμασιν αὐτὴν μεγεθύνεσθαι. 
Τῷ τοι χαὶ ταυτιζομένη τῶν ἐνεργειῶν τοῖς A- 
λέσμασι, μερίξεται τῶν ὀφφιχίων ταῖς χλήσεσιν. 
Οὕτω γοῦν περιαιρουμένης καλῶς, τῆς lx τῆς φν- 
λαχῆς ὑποχλεπτομένης ἀσαφείας κατὰ τοῦ χαρτο- 
φύλαχος, σαφηνιστέον χαὶ τὰ λοιπά. Tos χαρνοφύ- 
λαχος ἡ ἐνέργεια πολυειδὴς καὶ πολυσχιδῆς ἔστι. 
Διὸ καὶ ὁ χατὰ χαιροὺς ἁγιώτατος πατριάρχης, ὡς 
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ἄλλον "λαρὼν τοῦτον ἐπιλεγόμενος, λέγει μετὰ Mu- A Dominus Deus patrum nostrorum, οἱ universa 


σέως πρὺς Κύριον ( Ἐπισχεψάσθω Κύριος 6 Θεὸς 
τῶν πατέρων καὶ κάσης σαρχὸς, ἄνθρωπον ἐπὶ τῆς 
συναγυυγῆς ταύτης, ὅστις ἐξελεύσεται ἀπὸ προσώπου 
ἃ μοῦ », καὶ ὅστις εἰσελεύσεται πρὸ προσώπου αὐτῶν, 
καὶ ὅστις εἰσάξει αὐτοὺς ὡς ἐμὲ, val ὅστις ἐξάξει 
αὐτοὺς ἐξ ἐμοῦ" καὶ οὕτως ἐπιτίθησι τὰς χεῖρας 
αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτὸν, καὶ δίδωσιν αὐτῷ τὴν δόξαν αὐτοῦ, 
ὅπως ἀχούωσιν αὐτοῦ οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. Ἐγχειρίζει 
«οὕτῳ καὶ χρυσοῦν ὡς ἄν τις εἴκοι δαχτύλιον, χα- 
θὼς εἶπε Κύριος πρὸς Μωσῆν" val ἐπιθήσεις τὸ 
λογεῖον ἐπὶ τὸ στῆθος τοῦ ᾿Ααρὼν, καὶ ποιήσεις δα- 
κτύλιον χρυσοῦν, χαὶ συναρμολογήσεις αὐτὸν τοῦ 
Λογείου τοῖς χείλεσιν, ἐφ᾽ ᾧ δι᾽ αὐτοῦ τῶν υἱῶν 
Ἰσραὴλ ἀπογράφεσθαι τὰ ὀνόματα. Ποῖος δὲ οὗτός 
dert; Τὸ πατριαρχιχὸν βουλλωτήριον, τὸ παρὰ τῷ 
στήθει τοῦ χαρτοφύλαχος ἀπῃωρημένον, ὡς εἴωθε, 
δοχείῳ καθεστηχότι λογιχοῦ παντοίου σπκουδάσματος 
(Τοῖς γὰρ ἀξίοις, φησὶ, δοτέον τὰ ἀξιώματα) δι' 
οὗ τοὺς ὀλοθρευτὰς ἀσφαλίζεται σὺν σφραγῖδι val 
χάριτι, τοὺς ἀμαρτωλοὺς ἐπιστρέφει σὺν γραφίδι χαὶ 
μέλανι, τοὺς χαταπονουμένους διεχδιχεῖ σὺν βαχτη- 
ρίᾳ καὶ σύριγγι, καὶ τοὺς ἀξίους τῷ πνεύματι χα- 
ρισμάτων ἱερατιχῶν ἀξιοῖ" τοὺς μὲν ἐχτὸς τοῦ 
βήματος, χληριχοποιῶν " τοὺς δὲ ἐντὸς, τελειο- 
ποιῶν. Διὰ τούτου χαὶ χατὰ πᾶσαν τὴν οἰχουμένην 
σχεδὸν πατριαρχικὰ καταγράφεται χαὶ δίδωσι σταυ- 
ροπήγια, χαὶ πολλῶν πόλεων ἐχχλησιαστιχὰ fc ca- 
done χάρηνα, εἰς τῆς πρώτης χεφαλῆς τὸ ἀνάχτο- 
βον. Δίδονται διὰ τούτου τῷ χαρτοφύλαχι καὶ αἱ κλεῖς 
τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, ὡς ὑπὸ τοῦ Κυρίου τῷ 
φίλῳ Πέτρῳ καὶ μαθητῇ. Φησὶ γὰρ, οἷον πρὸς αὐτὸν, 
ὁ μέγας ἀρχιερεύς" O ἐὰν λύσῃς ἐπὶ τῆς γῆς, ἔσται 
λελυμένον ἐν τοῖς οὐρανοῖς " χαὶ ὃ ἐὰν δήσῃς ἐπὶ τῆς 
γῆς, ἔσται δεδεμένον χαὶ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Καὶ τὸ 
πάντων καινότερον, οὐ μόνον οὗτος τοσαύτης Fo- 
σίας ἐπλούτησε χάρισμα, ἀλλὰ χαὶ οἱ ἐξ αὐτοῦ τὴν 
χάριν ταύτην λαμδάνοντες, Ἐπιτρέπει γὰρ ἱερα- 
τεύουσι μοναχοῖς, ἀνθρώπων δέχεσθαι λογισμοὺς, 
καὶ διαῤῥήσσειν ἁμαρτημάτων χειρόγραφα" ὅπερ 
μόνοις ἐπισχόποις ἀπὸ τοῦ παναγίου δέδοται Πνεύ- 
ματος. Av ἴδῃς δὲ τοῦτον συνοδιχῶς σχεδιάζοντα 
ὅσα λαλῶν λαλήσει Μωσῆς, χἀχεῖνα χρουνηδὸν d- 
στοματίζοντα, ὅσα νεφελώσει καὶ ὑδατώσει τῆς χε- 
φαλῆς ἡ ἀχρώρεια, οὐ ζητήσεις ἰδεῖν ᾿Ααρὼν θεο- 
. Τβράφων πλαχῶν ἀπαγγέλλοντα ῥήματα, οὐδὲ Ba- 
ροὺχ περιδεξίως ἀπογραφόμενον τῆς Ἰουδαίας τὴν 
ἅλωσιν" ἀρκεσθήσῃ δὲ τοῖς οὕτω πραττομένοις ὑπὸ 
τοῦ χαρτοφύλαχος, καὶ Δευτερονόμιον συμπεραί- 
vouot. ede τούτοις θαύμασον, πῶς τῶν θείων χκανό- 
νὼν μόνοις ἐχχωρησάντων τοῖς ἐν πόλεσιν ἀρχιερα- 
red τὴν τοῦ διδάσχειν τὸν λαὸν σεμνοπρέπειαν, 
ὁ χαρτοφύλαξ χαὶ μόνος τὸ διδάσχειν χατηχητιχῶς 
«τὸν λαὸν ἐπ᾽ ἐχχλησίας ἀπεχληρώσατο " πῶς τὰς 
κατριαρχιχὰς διαγνώσεις χαλλιγραφεῖ, καὶ ὑπογρα- 
φαῖς οἰχείαις xal σφραγῖσι χατεμπεδοῖ" καὶ πῶς 
δικαστηρίον μεγάλου προχάθηται καὶ διχαιοδοτεῖ 
κατὰ μὲν παντὸς ἀνθρώπου, χἂν οἵας ἂν εἴη τύχης 
καὶ φύσεως, περὶ ἐχχλησιαστιχῶν ζητημάτων, καὶ 


carnis, bominem ἰῇ δος ecetu, qui egrediatur ἃ 
facile mea, » οἱ ingrediatur unte ſatiem eorum, οἱ 
introducst eos ad me, ei abducat eos ἃ me: quibus 
dietls, manus ei suas imponit, et dat ei gloriam 
suam, ut audiant eum filii Israells. Etiam ei porri- 
tit in manum annulum aureum, sicut et Dominus 
ad Mosem dixit: Εἰ impones Rationale super Aaro- 
nis peetus, et annulum ſacies aureum, et accom- 
modabis eum labris ipsius Rationalis, ut per eum 
nomina filiorum Israelis deseribantur. Ei quinam 
is est? Pairlarchale bulloterium, pro more suspen- 
sum ad chartularii peetus, receptaculum studi do- 
etrinarum omnis generis, (dignis enim, quod aiunt, 
concedenda zuni dignitates), quo internecivos munit 
cum sigillo et gratis, peccatores convertit cum stilo 
et atramento, gravatos aſflietionibus deſendit eum 
baculo et ſistula, dignos denique spiritus donis ga- 
cerdotalibus affieit: dum eos qui extra gradum 
eonstliati sunt, clerieos facit; gradu eompræben- 
806, perficiti. Hoc patriarchalia . describit et dat 
stauropegia per unirersum prope lerrarum orbem, 
ac multarum urbium eccleslastiea capita trans ſert 
ad primi capitis regiam. Dat etiam chartulario 
patriarcha elaves regni cœlorum, sicuti caro illi 
Petro, eidemque discipulo date sunt ἃ Domino. 
Qulppe sicut Dominus ad hunc, ita maguus ponti- 
ſox ad illum: Quidquid solveris, inquit, In terra, 
solutum erii in cœlis: et quidquid ligaveris in terra, 
ligaium etiam in eclis erit. Et quod inprimis est 
novum, non solum hic tante potestatis largam con- 
secutus est gratiam: verum etiam iis, qui gratlam 
hanc ab ipso aceipiunt. Facit enim polestatein mo- 
nachis sacerdotum munus suseipientibus, audiendi 
rationes hominum, οἱ peceatorum chirographa di- 
scerpendi: quod alioqui solis episcopis ἃ Spiritu 
sancto concessum est. Quod εἰ videas illum in 
synodo citra meditatlonem ea proferentem, que vel 
ipse, si dicendum ei ſoret, in medium afferret 
Moses: itidemque silani in morem ea pronuntian- 
tem. quæ capitis ipsi vertex instar nubis et aqua 
suppedilat: Aaronem videre non desiderabis, seri- 
plarum divinitus tabularum verba recitantem; ne- 
que Baruchum, dertre captivitatem Judææ descri- 
bentem : sed contentus lis eris, quæ cliarlularius 
aget, queque Deuleronomium perſiéiunt. Est præ- 
terea quod mireris, eum sacri canones permiserint 
urbium duntaxat pontifeibus aucioritatem docendi 
populum; nibhilominus chartularium solum more 
catechetico populum in ecelesia docendi potestatem 
sortitum esse: patriarchales eumdem cognitiones 
in liiteras reſerre, suisque subscriptionibus et si- 
gillis munire: magno præsidere tribunali, ei jus 
cum bomini cuivis dicere, eujuscunque tandem 
ſortunæ sit ac sexus, in qurslionibus ecclesiaslicis, 
ei animi deliciorum emendatione: tum vero sacer- 
dotibus et monachis. in quavis criminali ei eivili 
eausa. Qulppe vel ad ipsas usque Gades jurisdictie 
chartulurii pertiuet, zi quis concesserit, eliam illi 
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aliquos habitare, sollo Coustantiaopolitauo sub- A σφαλμάτων ψυχιχῶν διορθώσεως. Κατὰ δὲ ἱερωμέ- 


jeetos. 


νον καὶ μοναχῶν, περὶ πάσης ἐγχληματιχῇ; x 


γρηματικῆς αἰτιάσεως. Περᾷ γὰρ καὶ μέχρι Ἰ᾿αδείρων αὐτῶν ἡ δικαιοδοσία τοῦ χαρτοφύλαχος, εἰ δοίη 
τις χἀχεῖσέ τινας χατοιχεῖν ὑποχειμένους τῷ θρόνῳ τῆς Κωνσταντινουπόλεως. 


lam vero, quod prrsideti ipse duodecim pa- 
triarchalibus notariis, eam ex sede ſi lem ha- 
bentibus, quam habent duodeeim notarii tan 
Veli, quam Hippodromi judicum (mio namque 
dieere, bis duodeclm: cum patriarcharuni bu- 
mauitas οἱ ubm issio pertrabi se non paliatur 
ad evertendum ea, due antiquitus in usu sunt), 
ac ratione consimili, quod præsidet ante melro- 
politanos iu electionibus episcoporum ad vaeantes 
ecclesias, ei in ils publicis congressibus, qui extra 
patriarchale tribunal flunt, imo etiam in ſesiorum 
publicis evrimoniis aique convenlibus, non solum 
ipsas intra partes ecclesei, verum eliam quovis 
in loco, quod nulli concessum est diacono, pro- 
pteres quod disertis verbis ἃ 1 vin canone sanctæ 
ne universalls primæ synodi prohibeatur; quonam 
queso reſcres, sudiior prudenti-sime? Oinnino ſa- 
teberis horum omulum potestatem ei tributam 
propterea, quod existimetur esse os, ei labta, ei 
manus quodam modo patriarchæ. Abripii mo 
proclivis impelus animi, ut dieam, et accurate 
declarem, quam ob causam supra cæieros prasi- 
des solus ebartularius ordines eecleslasticos ma- 
joris auclorilalis causa geminos habeat, episco · 
pianorum videlicet, ae βρογαίΐσογυ m. Sed quoniam 


Τὸ δὲ προχαθῆσθαι τοῦτον δωδεχάδος πατριαρχι- 
κῶν νοταρίων αὐτοπιστίαν ἐχόντων, οἷαν ἔχει χαὶ ἡ 
δωδεχὰς τῶν τοῦ Βήλου χαὶ τοῦ Ἱπποδρόμον χριτῶν 
(ἐῶ γὰρ εἰπεῖν δωυιδεχάδος διπλῆς, ὅτι τῶν πατριαρ- 
χῶν ἣ φιλανθρωπία καὶ συγκατάδασις οὐχ ἕλχεται 
«ρὸς ἀναίρεσιν τῶν νενομισμένων ἀνέκαθεν), & 
τως καὶ τὸ προχαθῆσθαι τῶν μητροπολιτῶν ἐν ταῖ; 
Ψήφοις τῶν χηρευουσῶν ἀγιωτάτων ἐχχλησιῶν, 
καὶ ἐν ταῖς ἔξωθεν τοῦ πατριαρχιχοῦ βήματος 
γινομέναις χοιναῖς συνελεύσεσιν, ἀλλὰ μὴν καὶ to- 


Β τατίμοις πανδήμοις τελεταῖς τε χαὶ πανηγύρεσιν, 


οὐ μόνον ἐντὸς τῶν τῆς ἐχχλησίας μερῶν, ἀλλ᾽ ἐν 
τόπῳ παντὶ, ὅπερ οὐδενὶ διαχόνῳ πεφιλοτίμηται, 
διὰ τὸ ῥητῶς ὑπὸ τοῦ ιη΄ χανόνος τῆς ἁγίας καὶ 
οἰκουμενιχῇς πρώτης σποδοῦ κωλύεσθαι, ποῦ θήϑεις, 
ἀχρυατὰ συνετώτατε ; Πάντως ἂν εἴποις τούτων 
πάντων δοθῆναι τὴν ἐξουσίαγ αὐτῷ, διὰ τὸ λογίζες 
σθαι στόμα, καὶ χείλη, xa χεῖρας ὡσανεὶ πατριαρ- 
χικάς. Ἕλχει με τὸ πρόθυμον εἰπεῖν χαὶ ἐπεξεργά- 
σασθαι, τίνος χάριν παρὰ τοὺς ἄλλους προχαθημέ» 
νους ὁ χαρτοφύλαξ καὶ μόνος διττοῖς ἐχχλησιαστι- 
κοῖς μεγαλύνεται τάγμασιν, ἐπισχοπειανοῖς δηλαδὴ 
καὶ σεκρετιχοῖς. Ὅτι δὲ τῆς τούτων εὑρέσεως ὑπο- 
δάθρα τις τιμήεσσα πρόκειται, καὶ τὸ πρᾶγμα 
παραχαλεῖ χαὶ ταύτην ἀργυρογνωμονῆσαι διὰ τὴν 


instiiutionis horum insigne quoddam ſundamen- ἢ «ἧς ἀληθείας παράττασιν, ἀναμεινάτω πρὸς μιχρὸν 


tum est, ac res ipsa postulat, hoe ipsum quoque 
veritatis exbhibenda causa examinari: paulisper 
diſſeramus eom orationem, qua zupradictos in 
ordines disquiremus, ac dicamus; quamobrem 
prꝛeter id, quod sacris canonibus continetur, char- 
tularius diaconorum in numero consistens, ante 
pontillces sedeat. Hæc pervuigata quæstio imulia 
dirersis tiemporibus excitavit scandala, varieque 
discepiata ſuit inter chartiularium et pontiſlces 
soli Constantinopoliiani. Cumque cogniuo patriar- 
chialis, pontiſicibus ſavens, eisdem oblier arrideret, 
ob indicati superius canonis sententiam: prolatun 
est edietum clarissimi principis, dominl Alexi Com- 
neni, quo hc ad verbum continentur: 


Eeclesiastici (62) decori curam majestas mea D 


gerens, et cum in omni civili stalu bonum or- 
dinem requirens, tum in hoc studiosus ineumbens, 
ut is magis etiam sacris in rebus observetur; 
privilegia cuique graduum eeclesiastüicorum jam 
olim tributa, eumque statumn, qui hactenus in eis 
vigult, etiam delneeps immutabilem subsistere ac 
permanere cupit, οἱ æquum censet, sanctissime 
domine, velut ἃ tot anuis acceptum. ei longo 
lam spatio lemporis observatum, et perpeiuis ab 
uno tempore in aliud progressionibus hucusque 
citra mutatlionem præclare conlirmatum ac sta- 


ὁ λόγος τὴν τῶν ῥηθέντων ταγμάτων συζήτησιν, 
καὶ ῥητέον, τίνος χάριν παρὰ τὴν τῶν θείων χανό- 
νων περίληψιν, ἐν διαχόνοις ὁ χαρτοφύλαξ ταττό- 
μενος, - τῶν ἀρχιερέων προχάθηται. Τὸ ζήτημα 
τοῦτο τὸ πολυθρύλλητον πολλὰ κατὰ διαφόρους R 
ροὺς ἀνήγειρε σχάνδαλα, καὶ μεγάλη τούτου χατεξ- 
tracts γέγονε μέσον τοῦ χαρτοφύλαχος χαὶ τῶν 
ἀρχιερέων τοῦ θρόνου τῆς Κωνσταντινουπόλεως. 
Καὶ τάχα μειδιώσης ἀχροθιγῶς τῆς ὑπὲρ τῶν ἀρχιε- 
ρέων πατριαρχικῆς διαγνώσεως διὰ τὸν τοῦ ῥηθέν- 
τος ἀνιυτέρω χανόνος περίληψιν, προεχομίσθη πρόσ- 
ταγμα τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως, κυροῦ ᾿Αλεξίου 2 
Κομνηνοῦ, τάδε κατὰ ῥῆμα διαλαμὄᾶνον " 


« II βασιλεία μον τῆς ἐχχλησιαστιχῖς εὐχοσμίας 
φροντίξουσα, χαὶ τὸ εὔταχτον καὶ ἐν παντὶ μὲν 
ζητοῦσα τῷ πολιτεύματι, ἐπιπλέον δὴ τοῖς θείοις 
τοῦτο ἐμπολιτεύεσθαι διὰ σπουδῆς τιθεμένη, τὰ 
ἀρχῆθεν ἀπονενεμημένα προνόμια ἐἑχάστῳ τῶν 
ἐχχλησιαστιχῶν βαθμῶν, χαὶ τὴν ἄχρι καὶ δεῦρο 
ἐπιχρατήσασαν ἐν τούτοι: χατάστασιν, χατὰ τὸ 
ἀναλλοίωτον xa εἰς τὸ ἑξῆς εἶναι χαὶ διαμένειν 
βούλεταί τε χαὶ εὐδοχεῖ, ἀγιώτατε δέσποτα, ὡς χαὶ 
παραδεχθεῖσαν διὰ τοσούτων ἑτῶν, καὶ τῷ μαχρῷ 
κρόνῳ ἐμπολιτευσαμένην, χαὶ ταῖς ἀπ᾽ ἄλλου εἰς 
ἄλλον χατὰ τὸ ἀνεξάλλαχτον ἕως τοῦ νῦν μεταδήσε- 


NOT. 


(62) vide novellam 1 Alexii Comneni. 
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σιν ἐπικριθεῖσαν καὶ βεδαωθεῖσαν χαλῶς. Ἐπεὶ & A biliium. Quia vero nunc msjestas mea didieit, 


νῦν ἡ βασιλεία μον μάθοι, ὥς τινες τῶν ἀρχιερέων 
ἀντιφιλοτιμούμενοι πειρῶνται τὸ τοῦ χαρτοφύλακος 
ὑποδιδάσαι προνόμιον, καὶ κανόνας εἰς μέσον προ- 
φέροντες, διὰ τούτων φιλονειχοῦσι μὴ προχαθῇσθαι 
αὑτὸν τῶν ἀρχιερέων, ὁπηνίχα δέοι τούτους συνέρ- 
χεσθαι χατά τινα χρείαν, καὶ συνεδριάζειν χατὰ ταυ- 
τὸν, πρὸ τῆς εἰς τὴν ἁγιωσύνην σου εἰσελεύσεως, 
οὐκ ἀνασχετὸν τῇ βασιλείᾳ μου ἔδοξε, πρᾶγμα διὰ 
τοσούτου χρόνου βασανισθὲν, χαὶ τοῖ; πρὶν πατριάρ- 
χαις χαὶ τοῖς ἄλλοις ἀρχιερεῦσιν, ἀλλὰ δὴ καὶ 
αὐτοῖς τοῖς νῦν οὐχ ἐπ᾽ εὐλόγῳ ἐρίζονσι πράγματι 
διὰ τῆς πολνημέρου δεχθὲν σιωπῆς, κατὰ τὸ æap · 
ἔλχον ἀθετηθῆναι, καὶ ὥς τι νῶν ἡμελημένων παρα- 
συρῆναι. Τοίνυν καὶ διορίζεται πράγματι εὔλογον 
καὶ πάνυ δίχαιον τοῦτο. Εἰ μὲν γὰρ αἱροῖντο καὶ 
πάλιν ol ἀρχιερεῖς μὴ κινεῖν τὰ ἀχίνητα, μηδὲ τὰ 
τοῖς πρὶν δεδογμένα Πατράσιν, ἀλλὰ δὴ καὶ αὑτοῖς 
διὰ τῆς μαχρᾶς συνδόξαντα σιωπῆς, χαὶ τῆς ἕως 
τοῦ νῦν ἀνοχῇς, ἐχ παλιμύόολίας ὥσπερ ἀναπαλαίειν, 
εὖ ἂν ἔχοι, χαὶ χάρις, ὅτι τὸ μάχιμον καταθέμενοι, 
τὸ εἰρηναῖον προτετιμήχασιν. BI δὲ καὶ ἔτι τούτων 
«ινὲς τῶν τοῦ κανόνος ῥημάτων ἀντιποιούμενοι, 
(τῆς γὰρ ἐννοίας πόῤῥω ἀποδιεστήχασι) πειρῶνται 
τὸ οἰχεῖον συστῆσαι θέλημα, καὶ ἐπὶ τὸ ἄταχτον οὐ 
καλῶς τὴν τάξιν μεταδιδάζουσιν, ἐᾷ μὲν νῦν ἡ 
βασιλεία μου τὴν τοῦ κανόνος ἑρμηνεῦσαι καὶ an- 
vl gat ὑφὴν, A οὖσαν καταληφθῆναι χαὶ S av 
σθἦναι χαλῶς; τοῖς βάπτουσιν εἰς ἀχρίδειαν, καὶ 
κανονιχῇς ἐννοίας θιγγάνουσιν" αὐτὸ δὲ τοῦτο τοῖς 
ἀρχιερεῦσιν ἐπιτιμᾷ, τί δή ποτε τὸν χανόνα εἰδότες, 
καὶ τὰ ῥήματα τούτον ἐξαχριδούμενοι, τὴν ἑαυτῶν 
συνείδησιν ἀνευλόγως ἐπάτησαν, καὶ τοῦ χανόνος 
παραῤῥιπτουμένου ἣνείχοντο, χὰὶ τὴν ὑφεδρίαν ἐπὶ 
τῶν πρὶν χαρτοφυλάχων ἣσπάζοντο" καὶ μισθὸν 
τούτοις τῆς τῶν ἱερῶν χανόνων περιφρονήσεως τὴν 
επὶ τὰς λαχούσας αὑτοὺς Ἐκχχλησίας ἀπέλασιν, 
δίδωσι, κανόνι στοιχοῦσα χάνταῦθα ἐχχλησιαστιχῷ, 
καὶ τοῖ; περιφρονηταῖς τῶν κανόνων, ἐκείνους 
αὐτοὺς τοὺς ἱεροὺς χανόνας εἰς ἄμυναν ἀντεξ- 
ἄγουσα. » 

Καὶ drei μετὰ τὴν τούτον προκομιδὴν τὰ ἀπὸ 


μακρᾶς συνηθείας χραθήσαντα, καὶ διὰ βασιλικοῦ 


προστάγματος γεγόνασι χραταιότερα, προχάθηται 


quosdam pontiſices ambidone quadam impulsoa, 
chariularii digniiatern deprimere velle, perque 
eanones in medium productos contendere, non illi 
sessionem supra pontiſtees compelere, quoties 
eis alicujus negotil causa convenlendum git, εἰ 
una considendum in senatu, ante accessum δά 
sanctilatem luam : minime ſerendum majestati 
mem visum est, ut res tanto jam tempore pro- 
bals, el ἃ superioribus patiriarchis, ac pondſleibus 
alis, aique illis ipsis adeo, qui jam non just 
de causa rixantur, diuturno silentio admilssa. 
urgente nulla raiione aboleatur, ei quasi neglectum 
aliquld convellatur. Quapropter qulddam ration 
valde consentaneum οἱ æquum statult. Quippe 81 
adhuc pontiſices immota non movere vellent, 
nes quæ placuere superiorls memoriæ Patribus, 
εἰ ipsismet longo silentio patientiaque ad bodier- 
num usque diem comprobata ſuerunt, ex incon- 
stantia velut oppugnare recte ſacerent, ei ha- 
bende ipsis gratiæ, quod abjecto puguandi studio, 
pacein potius ampleri essent. At vero sl quidam 
adhur verba esnonis usurpantes. (quando ἃ gen · 
tentia longe absunt) libidinem zuam probare 
nituntur, ordinemque nequiter in conſuslonem- 
juordinatam commulant: canonis quidem majeatas 
mea contextum Interpretari ae declarare mitiit. 
percepiu et intelleciu ſacillimum iis, qui subtili- 
tate sunt imbuti, mentemque canonis attingunt: 
verum hoc in pontifleibus reprehendit, quod cum 
enuonem nossent, ejusque verba peraecurate tie- 
nereut, suam ipsorum conseientliam præier ra- 
uonem conculcarint, ei reſici eanonem pasti sint, 
ac inſeriorem sessionem sub memoriæ superioris 
chartulariis amplezi ſuerint. Ideoiue pro sacrorum 
canonum contientu, mercedem hane eis [majestus 
mea] tribuit, ut zuas ad Eeelesias abigantur; ec- 
clesiastici canonis etiam bac in partie vest'giis 
insisteus, ei adveraus ecanonum contemptores, 
ipsos canones saecros ln subsidlum producens. » 


El dquoniam hoc promulgato ea, quæ longa 
consueludine invaluerant, per ipsius etlam prin- 
cipis edictum magis stabilitia ſuerunl: chartula- 


μέχρι τοῦ νῦν παντὸς ἀρχιερατεύοντος, χἂν τύχῃ 1) rius in hune usque diem sedet ante quemlibet 


τοῦτον R βασιλιχὺν ἔχειν ἀξίωμα, ὑπερτίμου ἣ 
πρωτοσυγχέλλου τυχόν. Καὶ τότε μὲν οὕτω Ste- 
τώθη τὸ δῆθεν ἁμφίδολον. Ἐγὼ δὲ τῷ βασιλιχῷ δι- 
ορισμῷ χατὰ τῷ νενομισμένον ἀχολουθῶν, τῇ κατα- 
σχευαζούσῃ γνώμῃ τὴν προεδρίαν τοῦ χαρτοφύλαχος 
διὰ μόνην τὴν ἄγραφον μαχροτάτην συνήθειαν, τὴν 
ἂντὶ νόμον παραλαμδανομένην, ὡ; γέγραπται, 
οὐ προστίθεμαι. Οἶδα γὰρ τότε τὴν μαχρὰν συν- 
ἠθεῖαν ἀντὶ νόμου κρατεῖν, δοχιμασθεῖσαν πάντω:; 
δικαστιχῶς, ὅτε νόμοι χαὶ χανόνες διὰ ταύτης οὐ 
παραλύονται. Λέγω δὲ τὴν προεδρείαν ἔχειν τὸν χαρ- 


pontiſicem, licet dignitatem habeat ab ipso prin- 
εἶμ concessam, ut bypertiimi, vel proiosyncelll. 
Ac tunc quidem ambiguum hoc ita solutum ſuit. 
Ego vero sicut imperatoris sanctlonl, prout legi- 
bus receptum est, assentior : ita sententiam, 
chartulario primam sessionem astruentem, per 
solam non seriptam lonzissimi temporis consueiu- 
dinem, quæ legis (ut antea seripsimus) loco duci- 
tur (65), minime probo. Quippe tunc secio diutur- 
nam cousuetudinem pro lege valere, omnino iamen 
in judicio prius examinatam, cum leges ei canoue: 


NOT. 
(63) 1. 31 D. De legib. et J. 5. C Quæ sit long. consuel. 
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aliques habltare, solio Coustantiaopoliiauo sub- A σφαλμάτων ψυχιχῶν διορθώσεως. Κατὰ δὲ ἱερωμέ- 


jeetos. 


νον χαὶ μοναχῶν, περὶ πάσης ἐγχληματιχῇ; xa 


χρηματικῆς αἰτιάσεως. Περᾷ γὰρ καὶ μέχρι Tasse αὐτῶν ἡ διχαιοδοσία τοῦ χαρτοφύλακος, εἰ δοίη 
τις χἀχεῖσέ τινας χατοιχεῖν ὑποχειμένους τῷ θρόνῳ τῆς Κωνσταντινουπόλεως. 


Jam vero, quod prisidei ipse duodecim pa- 
triarchalibus nolariis, eam ex sede fi lem ha - 
bentibus, quam habent duodeeim notarii tan 
Veli, quam Hippodromi judicum (mitio namque 
dieere, bis dvodecim: eum patriarcharum hu- 
manitas ei submissio pertrahi se non patiatur 
ad evertendum ea, duæ ontiquitus in usu sunt), 
ac ratione consimili, quod præesidei ante metro- 
politanos iu eleetionibus episcoporuin ad vaeantes 
ecclesias, ei in ils publicis eongressibus, qui extra 
patriarchale tribunal ſlunt, imo etiam in ſetlorum 
publicis emrimoniis aique conveniibus, non solum 
ipsas intra partes ecclesiæ, verum etiam quovis 
iu loco, quod nulli concessum est diacono, pro- 
pterea quod disertis verbis ἃ 1 uu canone sanctæ 
ne universalis primæ synodi prohibeatur; quonam 
queso reſeres, audiior prudenti-sime? Oinnino ſa- 
teberis horum omulum potestatem ei tributam 
propterea, quod existimetur esse os, ei labta, et 
nianus quodam modo patriarchm. Abripii me 
proclivis impeius animi, ut dicam, et accurate 
declarem, quam ob causam supra cœieros præsi- 
des solus chartularius ordines eccleslasticos ma- 
joris auctoritalis causa geminos hsbeat, episco- 
pisnorum videlicet, ae sacretieoru m. Sed quoniam 


Τὸ δὲ προχαθῆσθαι τοῦτον δωδεχάδος; πατριαρχι- 
κῶν νοταρίων αὐτοπιστίαν ἐχόντων, οἷαν ἔχει χαὶ ἡ 
δωδεχὰς τῶν τοῦ Βήλου χαὶ τοῦ ἱπποδρόμου κριτῶν 
(ἐῶ γὰρ εἰπεῖν δωδεχάδος διπλῆς, ὅτι τῶν πατριαρ- 
χῶν ἣ φιλανθρωπία χαὶ συγχατάδασις οὐχ ἕλχεται 
pd ἀναίρεσιν τῶν νενομισμένων ἀνέχαθεν), ὡσαύ - 
τως καὶ τὸ προχαθῆσθαι τῶν μητροπολιτῶν ἔν ταῖς; 
Ψήφοις τῶν χηρευουσῶν ἀγιωτάτων ἐχχλησιῶν, 
καὶ ἐν ταῖς ἔξωθεν τοῦ πατριαρχιχοῦ βήματος 
γινομέναις χοιναῖς συνελεύσεσιν, ἀλλὰ μὴν xal ἔοο- 


Β τασίμοις πανδήμοις τελεταῖς τε καὶ πανηγύρεσιν, 


οὐ μόνον ἐντὸς τῶν τῆς ἐχχλησίας μερῶν, ἀλλ᾽ ἐν 
τόπῳ παντὶ, ὅπερ οὐδενὶ διαχόνῳ πεφιλοτίμηται, 
διὰ τὸ ῥητῶς ὑπὸ τοῦ in κανόνος τῆς ἁγίας καὶ 
οἰχεουμενιχῇς πρώτης σποδοῦ χωλύεσθαι, ποῦ θήσεις, 
ἀχροατὰ συνετώτατε; Πάντως ἂν εἴποις τούτων 
πάντων δοθῆναι τὴν ἐξουσίαν αὐτῷ, διὰ τὸ λογίζε- 
σθαι στόμα, καὶ χείλη, καὶ χεῖρας ὡσανεὶ πατριαρ- 
χικάς. Ἕλχει με τὸ πρόθυμον εἰπεῖν καὶ ἐπεξεργά- 
σασθαι, τίνος χάριν παρὰ τοὺς ἄλλους προχαθημέ» 
νους ὁ χαρτοφύλαξ καὶ μόνος διττοῖς ἐχχλησιαστι- 
κοῖς μεγαλύνεται τάγμασιν, ἐπισχοπειανοῖς δηλαδὴ 
καὶ σεκρετιχοῖς. Ὅτι δὲ τῆς τούτων εὑρέσεως ὑπο- 
δάθρα τις ine πρόχειται, καὶ τὸ πρᾶγμα 
παραχαλεῖ χαὶ ταύτην ἀργυρογνωμονῇσαι διὰ τὴν 


institutionis horum insigne quoddam ſundamen- C «ἧς ἀληθείας παράστασιν, ἀναμεινάτω πρὸς ix p 


tum est, ac res ipsa postulat, hoe ipsum quoque 
veritatis exbibendæ causa examinari: paulisper 
diſſeramus eam orationem, qua supradictos in 
ordines disquiremus, ac dicamus; quamobrem 
preeter id, quod sacris canonibus continetur, char- 
tularius diaeonorum in numero consistens, ante 
pontillees sedeat. Hæc pervulgata quæstio multa 
dirersis lem poribus excitavit scandala, varieque 
dliscepiata ſuit inter chariularium et poutiſſees 
solii Constantinopolitani. Cumque cogniũio patriar- 
chulis, pontiſicibus ſavens, eisdem obiter arrideret, 
ob indicati superius canonis senientiam: prolatum 
est edictum elarissimi prineipis, domiui Alexii Com- 
neni, quo hæc ad verbum continentur: 


Ecclesiastici (62) decori euram majestas mea ἢ 


gerens, et cum in omui clvili stalu bonum or- 
dinem requirens, tum in hoc studiosus ineumbens, 
ui is magis etiam sacris in rebus observetur; 
privilegia cuique graduum eeclesiasticorum jam 
olim tribuia, eumque statum, qui hacienus in eis 
vigui, etiam deinceps immutabilem subsistere ac 
permanere cupit, οἱ æquum censet, sanctissime 
domine, velut ἃ tot annis acceptum. ei longo 
jam spatio tiemporis observatum, οἱ perpeiuis ab 
uno tempore in aliud progressionibus hucusque 
ciira mutalionem præclare coniürmaium ἃς 512- 


ὁ λόγος τὴν τῶν ῥηθέντων ταγμάτων συζήτησιν, 
καὶ ῥητέον, τίνος χάριν παρὰ τὴν τῶν θείων Rs 
νων περίληψιν, ἐν διαχόνοις ὁ χαρτοφύλαξ ταττό- 
μενο;,- τῶν ἀρχιερέων προχάθηται. Τὸ ζήτημα 
τοῦτο τὸ πολυθρύλλητον πολλὰ κατὰ διαφόρους x 
ροὺς ἀνήγειρε σχάνδαλα, καὶ μεγάλη τούτου χατεξ- 
ἐτασις γέγουε μέσον τοῦ χαρτοφύλαχος καὶ τῶν 
ἀρχιερέων τοῦ θρόνου τῆς Κωνσταντινουπόλεως. 
Καὶ τάχα μειδ'ώσης ἀχροθιγῶς τῆς ὑπὲρ τῶν ἀρχιε- 
ρέων πατριαρχικῆς διαγνώσεως διὰ τὸν τοῦ ῥηθέν- 
τος ἀνωτέρω χανόνος περίληψιν, προεχομίσθη p- 
ταγμα τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως, κυροῦ ᾿Αλεξίου τ΄ 
Κομνηνοῦ, τάδε χατὰ ῥῆμα διχλαμόᾶνον " 


4 Ἢ βασιλεία μον τῆς ἐχχλησιαστιχῖς εὐχοσμία; 
φροντίξουσα, χαὶ τὸ εὔταχτον καὶ ἐν παντὶ μὲν 
ζητοῦσα τῷ πολιτεύματι, ἐπιπλέον δὲ τοῖς θείοις 
τοῦτο ἐμπολιτεύεσθαι διὰ σπουδῆς τιθεμένη, τὰ 
ἀρχῆθεν ἀπονενεμημένα προνόμια ἑχάστῳ τῶν 
ἐχχλησιαστιχῶν βαθμῶν, χαὶ τὴν ἄχρ!: xal δεῦρο 
ἐπιχρατήσασαν ἐν τούτοι: χατάστασιν, χατὰ τὸ 
ἀναλλοίωτον χαὶ εἰς τὸ ἑξῆς εἶναι χαὶ διαμένειν 
βούλεταί τε χαὶ εὐδοχεῖ, ἀγιώτατε δέσποτα, ὡς καὶ 
παραδεχθεῖσαν διὰ τοσούτων ἐτῶν, χαὶ τῷ μαχρῷ 
ρόνῳ ἐμπολιτευσαμένην, Kal Tals ἀπ᾽ ἄλλου εἰς 
ἄλλον χατὰ τὸ ἀνεξάλλαχτουν ἕως τοῦ v μεταδῆσε- 


NOT. 


(62) Vide novellam x Alexi Comneni. 
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σιν ἐπικριθεῖσαν καὶ βεθαωθεῖσαν χαλῶς. Ἐπεὶ δὲ A bilitum. Quia vero nunc msjestas mea didleit, 


νῦν ἡ βασιλεία μου μάθοι, ὥς τινες τῶν ἀρχιερέων 
ἀντιφιλοτιμούμενοι πειρῶνται τὸ τοῦ χαρτοφύλακος 
δποδιδάσαι προνόμιον, καὶ κανόνας εἰς μέσον po- 
φέροντες, διὰ τούτων φιλονειχοῦσι μὴ προκαθῇσθαι 
αὑτὸν τῶν ἀρχιερέων, ὁπηνίχα δέοι τούτους συνέρ- 
χεσθαι χατά τινα χρείαν, καὶ συνεδριάζειν χατὰ dau- 
τὸν, πρὸ τῆς εἰς τὴν ἁγιωσύνην σου εἰσελεύσεως, 
οὖκ ἀνασχετὸν τῇ βασιλείᾳ μου ἔδοξε, πρᾶγμα διὰ 
«τοσούτου χρόνου βασανισθὲν, χαὶ τοῖ; πρὶν πατριάρ- 
χαις χαὶ τοῖς ἄλλοις ἀρχιερεῦσιν, ἀλλὰ δὴ καὶ 
αὐτοῖς τοῖς νῦν οὐχ d εὐλόγῳ ἐρίζονσι πράγματι 
διὰ τῆς πολυημέρου δεχθὲν σιωπῆς, κατὰ τὸ παρ- 
ἔλχον ἀθετηθῆναι, καὶ ὥς τι νῶν ἡμελημένων παρα- 
συρῆναι. Τοίνυν xa διορίζεται πράγματι εὔλογον 


καὶ πάνυ δίχαιον τοῦτο. Εἰ μὲν γὰρ αἱροῖντο καὶ Β 


πάλιν κἱ ἀρχιερεῖς μὴ κινεῖν τὰ ἀχίνητα, μηδὲ τὰ 
τοῖς πρὶν δεδογμένα Πατράσιν, ἀλλὰ δὴ χαὶ αὑτοῖς 
διὰ τῆς μακρᾶς συνδόξαντα σιωπῆς, καὶ τῆς ἕως 
«οὔ νῦν ἀνοχῆς, ἐχ παλιμδολίας ὥσπερ ἀναπαλαΐίειν, 
εὖ ἂν ἔχοι, χαὶ χάρις, ὅτι τὸ μάχιμον καταθέμενοι, 
τὸ εἰρηναῖον προτετιμήκασιν. Εἰ δὲ καὶ ἔτι τούτων 
«ινὲς τῶν τοῦ χανόνος ῥημάτων ἀντιποιούμενοι, 
(τῆς γὰρ ἐννοίας πόῤῥω ἀποδιεστήχασι) πειρῶνται 
τὸ οἰχεῖον συστῆσαι θέλημα, xa ἐπὶ τὸ ἄταχτον οὗ 
χαλῶς τὴν τάξιν μεταδιδάζουσιν, ἐᾷ μὲν νῦν ἡ 
βασιλεία μου τὴν τοῦ χανόνος ἑρμηνεῦσαι καὶ σαφη- 
visa ὑφὴν, PA οὖσαν χαταληφθῆναι καὶ διαγνω- 
σθήναι χαλῶς τοῖς βάπτουσιν εἰς ἀχρίδειαν, καὶ 


κανονιχῆς ἐννοίας θεγγάνουσιν" αὐτὸ δὲ τοῦτο τοῖς (. 


ἀρχιερεῦσιν ἐπιτιμᾷ, τί δή ποτε τὸν χανόνα εἰδότες, 
καὶ τὰ ῥήματα τούτου ἐξαχριδούμενοι, τὴν ἑαυτῶν 
συνείδησιν ἀνευλόγως ἐπάτησαν, καὶ τοῦ χανόνος 
παραῤῥιπτουμένου ἣνείχοντο, χαὶ τὴν ὑφεδρίαν ἐπὶ 
τῶν πρὶν χαρτοφυλάχων ἣἥσπάζοντο᾽ καὶ μισθὸν 
τούτοις τῆς τῶν ἱερῶν χανόνων περιφρονήσεως τὴν 
ἐπὶ τὰς λαχούσας αὑτοὺς Ἐκχχλησίας ἀπέλασιν, 
δίδωσι, κανόνι στοιχοῦσα χἀνταῦθα ἐχχλησιαστιχῷ, 
καὶ τοῖ; περιφρονηταῖς τῶν χανόνων, ἐχείνους 
αὐτοὺς τοὺς ἱεροὺς κανόνας εἰς ἄμυναν ἀντεξ- 
ἄγουσα. » 

Καὶ drei μετὰ τὴν τούτου προχομιδὴν τὰ ἀπὸ 


μαχρᾶς συνηθείας χραθήσαντα, καὶ διὰ βασιλιχοῦ 


προστάγματος γεγόνασι χραταιότερα, προχάθηται 


quosdam pontiſices ambidone quadam impulsos, 
chartularii dignliatera deprimere velle, perque 
eanobes jn medium productos contendere, non illi 
sessionem supra pontiſiees compeiere, quoties 
eis allcujus negotil causa conveniendum it, εἰ 
una considendum in zsenatu, ante accessum δά 
sanciliatem iuam: minime ferendum majestali 
met visum est, ui res tanto jam tempore pro- 
bats, el ἃ superioribus patriarchis, ac ponũſleibus 
aliis, aique illis ipsis adeo, qui jam non jnsta 
de causa rizantur, diulurno silentio admlssa. 
urgente nulla rat ione aboleatur, et quasi neglectum 
allquid convellatur. Quspropter quiddam rationi 
valde consentaneum et equum statult. Quippe 81 
adhuc pontiſices immota non movere vellent, 
nes que placuere superioris memorise Patribus, 
et ipsismet longo silentio patientiaque ad bhodier- 
num usque diem comprobata ſuerunt, ex incon- 
stantla velut oppugnare recte ſacerent, ei ha- 
bendæ ipsis gratle, quod abjecto puguandi studio, 
paccu potius amplexi essen. Αἱ vero εἱ quidam 
adhur verba esnonis usurpanies. (quando ἃ gen · 
tentia longe sbsunt) libidinem suam probare 
nituntur, ordinemque nequiter in conſas jonem 
inordinatam commutant: canonis quidem majestas 
mea conteztum Interpretari ac declarare miitii. 
percepiu ei intelleciu facillimum lis, qui tubtili- 
tate sunt imbuti, mentemque canonis atiingunt: 
verum hoc in pontiſteibus reprehendit, quod eum 
enuonem nossent, ejusque verba peraccurate le- 
nereut, suam ipsorum conzeientiam præter ra- 
uonem conculcarint, et rejici eanonem ραβδὶ sint, 
ae inferiorem sesslonem sub memoriæ superioris 
chartulariis amplexi ſuerint. Ideoque pro sacrorum 
canonum contenlu, mercedem hane eis I[majestus 
mes] tribuit, ui ουδὲ ad Ecclesias abigantur; ἐὺ» 
clesjasilei canonis eliam hae in parie vest'giis 
insisteus, ei adversus ecanonum contemptores, 
ipsos canones sacros In bsubsidlum producens. » 


Ei quoniam hoc promulgato ea, quæ long 
consuetudine invaluerant, per ipsius eilam prin- 
eipis edictum magis stabiliia ſueruni: chartula- 


μέχρι τοῦ νῦν παντὸς ἀρχιερατεύοντος, κἂν τύχῃ DU rius in hunc usque diem sedei ante quemlibet 


«οὔτον καὶ βασιλιχὺν ἔχειν ἀξίωμα, ὑπερτίμου ἢ 
πρωτοσυγκχέλλου τυχόν. Καὶ τότε μὲν οὕτω διευλυ- 
τώθη τὸ δῆθεν ἀμφίδολον. Ἐγὼ δὲ τῷ βασιλιχῷ δι- 
ορισμῷ xa c τὸ νενομισμένον ἀχολουθῶν, τῇ χατα- 
σχευαζούσῃ γνώμῃ τὴν προεδρίαν τοῦ χαρτοφύλαχος 
διὰ μόνην τὴν ἄγραφον μαχροτάτην συνήθειαν, τὴν 
ἀντὶ νόμου παραλαμθανομένην, ὡς; γέγραπται, 
οὐ προστίθεμαι, Οἷδα γὰρ τότε τὴν μαχρὰν συν- 
ἦθειαν ἀντὶ νόμον χρατεῖν, δοχιμασθεῖσαν πάντως 
δικαστιχῶς, ὅτε νόμοι χαὶ κανόνες διὰ ταύτης οὐ 
«αραλύονται. Λέγω δὲ τὴν προεδρείαν ἔχειν τὸν χαρ- 


pontiſicem, licei digniiatem habeat ab 'ρ80 prin- 
eipe concessam, ut hyperiimi, vel protosyncelli. 
Ac tune quidem ambiguum hoc ita solutum ſuit. 
Ego vero sicut imperatoris tanciionl, prout legi- 
bus receplium est, assentior : ita sententiam, 
chartulsrio primam sessionem astruentem, per 
zolam non scriptam longissimi temporis consuetu- 
dinem, quæ legis (ui antea scripsimus) loco duei- 
tur (65), minime probo. Quippe tune seio diulur- 
nam cousueludlnem pro lege valere, omnino tamen 
in judicio prius examinatam, cum leges ei canoue: 


NO TA. 
(65) 1. 31 D. De legib. el l. 5. C Quæ sit long. consuel. 
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por eam non debilttantur. [εἰ Ὁ» οἷο, chartularium ha- A τοφύλαχα, κατὰ τὴν τῶν θείων καχόνων περίληψιν, 


dere prlmam gsesslonem eilam secundum id, quod ta- 
eris ea nonibus continetur: quod sane ssera principis 
elreumspeetio tune sponte redcuit. Nam lieet ludica- 
ius ille Ni cteni primi concilil eanon statuit, diacenum 
nee participare, nee dedere ante sacerdotes, sepiimus 
tamen canon sanete ae universalis texuesynodl ju 
bet, ui is, qui personam patriarche, vel simplielter 
episcopi geri, ante sacerdotes sedeat. Ideoque 
magnus ac tanetus etiam Cyrillus, Alezandrinus 
papa, espiti ſasciam eireumdedit auream, quo 
tempore sancte et unlversali tere synodo pri- 
ſuiti. Cuippe Celesdini locum oblinebat ejus, qui 
Romanam tune regebat Eecleslam; quemadmodum 
liquet ex actis ejusdem syaodi ters. Εἰ qua Co- 
lestinus utebatur gloria, secundum gancilonem 
apostolis qualis illius sancii maguique Cons tan 
Uni, factam ad sanetum Silvestrum, eum imperil 
sceptra per Dei providentiam et veteri Roma 
tansſerrentur in hane urbem urbium prineipem; 
ausn statultur, aures fascla lum ipslus sancii Sil- 
vestri, tum suecessorum eus, ponuilcam Roma 
norum eaput condecorari debere: eadem et Cy- 
rillus erornabatur. Quamobrem et ii, qui post 
ipsum Alerandrie pontiſieatum gessere, proptier 
wiernam memoriam ejus, quod tune deeretum 
ſult, eodem modo in bhunc usque diem titulo suo 
cohonestaniur. Cumque omues alii capiùbus aper- 
tis res saeras peragant, solus Alexandrinus pa- 


τοῦτο ὅπερ ἡ βασίλειος θεία περιωπὴ ἐχοντὶ τηνι- 
χαῦτα παρεσιώπησε. Κἂν γὰρ ὁ ῥηθεὶς τῆς ἐκ Νι- 
χκαίᾳ πρώτης συνόδον χανὼν διορίζηται, μὴ μετα- 
λαμθάνειν μηδὲ καθῆσθαι πρὸ τῶν ἱερέων διάχονον, 
an' ὁ ζ΄ κανὼν τῆς ἁγίας ναὶ οἰχουμενιπκῇῆς ἕκτης 
συνόδου παραχελεύεται, τὸν ἐπέχοντα πρόσωπον 
«ατριαρχιχὸν ἣ ἁπλῶς ἐπισχοπκιχὸν, πρὸ τῶν ἱερέων 
καθέζεσθαι. Διὸ χαὶ ὁ μέγας ἅγιος Κύριλλο; ὁ πά- 
πας ᾿Αλεξανδρείας,. ἐπὶ χεφαλῆς χρυογῦν λῶρον 
κεριεδέόληνο, ὅτε τῆς ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῆῇς τρί- 
«ἧς συνόδου προΐστατο. Ἐπεῖχε γὰρ καὶ τὸν τόπον 
«οὔ Κελεστίνον, τοῦ τὴν Ἔχχλησίαν τῆς Ῥώμης 
ἰθύνοντος, καθὼς τοῦτο παρίσταται tx τῶν πρακτι- 
χῶν. τῆς τρίτης συνόδου. Καὶ ὡς ἐκεῖνος ἐμεγαλύ- 
γετο, vat τὸ θέσπκισμα τοῦ ἰσαποστόλου ἁγίου 
μεγάλου ἹΚωνσταντίνον, τὸ γεγονὸς πρὸς τὸν ἅγιον 
Σίλδεστρον, ὅτε τὰ σχῆπτρα τῆς βασιλείας ἐκ τῖς 
παλαιᾶς Ῥώμης χατὰ Θεοῦ πρόνοιαν μετετέθησαν 
εἰ; τὴν τῶν πόλεων βασιλεύουσαν, χαὶ διοριζόμενον, 
μετὰ χρυσοπάστου λώρου τὴν τοῦ ἁγίου Σιλδέσερον 
κεφαλὴν, καὶ τῶν μετ᾽ αὐτὸν ἀρχιερέων eie Ῥώμης 
κατακαλλύνεσθαι, χαὶ αὐτὸς τοιουτοτρόπως καθ- 
ωραΐζετο. Κἀντεῦθεν χαὶ οἱ μετ᾽ ἐχεῖνον εἰς ᾿Αλεξάν- 
δρειαν ἀρχιερατεύοντες, διὰ μνήμην αἰώνιον τοῦ 
πότε συνδόξαντος, ὡσαύτως μέχρι τοῦ νῦν χαταχο΄ 
σμοῦνται στηλογραφούμενοι. Καὶ πάντων ἀπερι- 
καλύπτοις ἱερουργούντων ταῖς χεφαλαῖς,, μόνος ὁ 
«ατριάρχης ᾿Αλεξανδρείας ἱερουργεῖ μετὰ τοῦ λώρον 


uiarcha rem divinam fach, fascis ἀϊεία eaput C τὴν χεφαλὴν καλυπτόμενος. Καὶ τοὺς δώδεχα δὲ 


obvolutus. Quinetiam xu illos oardinarios Pape 
consimiliter videmus pileis aureis ornaios (64), 
veluti Pap personam repreeseuiantes, ejusque jurs 
ſuleientes. Nam appellatione cardinis apud Roma- 
nos postes ſorium veniunt. Itaque consentaneum 
est, 608 haud dubie verum dieere, qui perhibenb, 
etiam cujusque temporis chariularium aurea ejus 
modi tiara, eertes ante annos, in publieis qui- 
busdam conventibus usum, qui non tanium pro 
mere baberentur in Eccleslis, verum etiam in 
process ionibus, et ſoris publieis. Alque equidem 
certo scio, in hunc usque diem reposiium esse pi- 
leum ejus modi auro interspersum in area chariu- 
larii: neque longum interecedit, ae remotum iem- 
boris spalium, sed rei memoria recens est. Nec 
ignobilis invidis, vel imperita geilicet religio. ma- 
gnum ejusmodi privilegium bujus officii aboleve- 
runt. Quippe per ipsam ie veritatem obtestar, per 
charitatem ſraternam, per amorem erga Deum, 
dic mihi, quodnam majus ſuerit operæ preiium, 
quam chartularium videre nonnunquam per ſorum 
procedentom cum auro interspersa tiara, qui mulo 
vehatux, et more patriarchali ornatus sit albo lin- 
160, quemadmodum id quoque per indicatlam san; 


ἹΚαρδηναρίους τοῦ Πάπα παρομοίως βλέπομεν χε- 
κοσμένους χρυσοῖς ἐπιόλήμασιν, ὡς ἀντιπροσωποῦν - 
τας τῷ Πάπα, καὶ τὰ τούτου στηρίζοντας δίκαια. 
Κάρδων γὰρ παρὰ Ῥωμαίοις, αἱ φλιαὶ τῶν θυρῶν 
ὀνομάζονται. “Ἄραρεν οὖν ἀληθεύειν ἐναργῶς τοὺς 
λέγοντας χαὶ τὸν χατὰ καιροὺς χαρτοφύλακα μετὰ 
τοιαύτης τιάρας χρυσῆς πρὸ μετρουμένων χρόνων 
“ἰνῶν, ἕν τισι πανδήμοις δοξάζεσθαι πανηγύρεσιν, 
οὐ μόνον ἐπ’ Ἐχχλησίας γινομέναις, ὡς εἴωθεν, 
ἀλλὰ xa ἐν προόδοις, καὶ ἀγοραῖς, Πεπληροφόρημαι 
δὲ καὶ αὑτὸς, ἀκποχεῖσθαι μέχρι τοῦ νῦν εἰς τὸ τοῦ 
χαρτοφύλαχος χιδώτιον, χρυσόπαστον τοιοῦτον du 
ὄλημα " καὶ χρόνος οὐχ ἔστι γηραλέος χαὶ πέμπελς 

ἀλλὰ νέος χαὶ πρόσφατος. Καὶ φθόνος οὐχ r. 


Ὁ ἢ χαὶ ἀπαίδευτος δῆθεν εὐλάδεια, τὰ τὸ τοιοῦτων 


σχολάσαντα μέγα τοῦ ὀφφιχίον προνόμιον. Τί γὰρ, 
εἰπέ μοι πρὸς τῆς ἀληθείας αὐτῆς, πρὸς τῆς ἀδελφι- 
κῆς ἀγάπης, πρὸς τῆς χατὰ θεὸν διαθέσεως, · εἴη 
ἂν σπουδαιότερον, τοῦ βλέπειν ἔστιν ὅτε τὸν χαρτο- 
φύλακα διὰ τῆς ἀγορᾶς προοδεύοντα μετὰ χρυσοπά- 
στου τιάρα:, καὶ ἐποχούμενον ἐν ἡμιόνῳ, πατριαρ- 
χιχῶς μετὰ ὀθονίου κεχοσμημένη 5) λευχοῦ, καθὼς 
χαὶ τοῦτο διὰ τοῦ ῥηθέντος θεσπίσματος ὥρισται, 
χαὶ ὑπὸ ἐξχουδιτώρων δορυφορούμενον ; El ui τις 


vVaRIA LECTIONES. 


δ᾽: χεχοσμημένον. 


NOT. 
(641 Nota cerdinaleé Ee clesi:e Rom. olim duodecim fuisse. 


1049 


ΜΕΌΙΑΤΑ. 


10:0 


λέγει προειμητέαν εἶναι τὴν χεφαλὴν τῆς χειρὸς, ἢ A eionem statutum est, et excubltorum habeat 


ἄλλου μέλους τοῦ σώματος. Τοῦτο γὰρ διὰ τὴν εὖ- 
ἤθειαν οὐ παραλληλίζεται, ᾿Αλλ᾽ ἐπανιτέον ὅθεν ὁ 
λόγος μετέπεσε, καὶ ζητητέον, τίνος χάριν τῶν 
μὲν ἄλλων σεχρέτων οἱ προχαθήμενοι μόνοις ἐξ- 
υπηρετηῦνται σεχρετιχοῖς δουλευταῖς" ὁ δὲ χαρτοφύ- 
λαξ τάγμασι διττοῖς διαχονητῶν μεγεθύνεται. Φαμὲν 
οὖν, ὅτι τὰ τοῦ χαρτοφύλαχος δίχαια ψυχιχῶν ῥυπα- 
σμάτων εἰσὶ χαθαρτήρια, καὶ νοσημάτων σωματιχῶν 
ἀλεξιτήριχ. Διὸ καὶ τετύπωται, ταγμάτων διττῶν 
ὑπουργοῖς αὐτὰ κατευθύνεσθαι. Av γοῦν θεμιστεύων 
προχάθηται, καὶ διχαστιχὰ διῦλίζων νοήματα, νό- 
μους συνάπτῃ νομίμοις θεσπιωδήμασι, χαὶ χανόσι 
κανόνας ἁρμολογῇ, ἂν διχολογῶν προτάσεις καὶ 
ἀντιθέσεις σφυρηλατῇ, καὶ τὰς μὲν ἀποσμιλεύῃ τῇ 


satellitium! nisi quis dicere velit, plus honoris 


deſerendum capiti, quam manul, vel alieri nembro 
corporis. Nam bæc comparatio, ceu stulta, non a- 
sliiultur. Sed redeundum, unde defler li oratio, et 
inqulrendum, quamobrem aliorum secretorum 
preesides secreticis duntarat servidis uiantur: 
eum chartularius auctoriiatis majoris causa gemi- 
nos habeat ministrorum ordines. Itaque dieimus, 
in eo versari jura chartularii, ui animorum sordes 
expurget, ac morbis corporeis medicinam adhibeat. 
Idcoque statutum est, hæc esse dirigenda per ge- 
minorum ordinum administros. Sive igitur jus di- 
cens president, et judiciarios percolans intelle- 
eius, leges cum legum sanctionibus compouat, et 


λυδές τῆς διαγνώσεως, τὰς δὲ παραδέχηται χαὶ B eanones eum ecanonibus conciliet: sive causat 


τέλος, ἂν χρίσεις κατριαρχιχῶν vor au ζυγοστατῇ, 
σεχρετιχῶν διαλαλιαῖς μεγαλύνεται " χαὶ μᾶλλον, 
ὅταν τὸ δικαστήριον ἐν μόνοις πράγμασι στημονίζης- 
ται. EI δὲ προχάθηται ψυχιχῶν ἀῤῥωστημάτων θε- 
ρακείαν ποιούμενος, χαὶ σεσηπότων τραυμάτων 
ἐπισχεπτόμενος χαχοήθειαν, πῆ μὲν σιδήρῳ χωνεύων 
«οὔ πάθους τὴν ὑπουλότητα, πῇ δ᾽ ἐπιπάσσων ἤπια 
φάρμακα, παρὰ τῆς τάξεως ὑπηρετεῖται τῶν ἐπι- 
σχοπειανῶν. Εἰ δ᾽ ἔστιν ὅτε χατὰ διορισμὸν R- 
τριαρχεχὸν, τινὰ τῶν προνομίων τούτων παρασα- 
λεύοιντο, τέως ἐγὼ ἀγνοῶ, καὶ συγγνώμης ἀξιωθή- 
σομαι, τὴν παλαιὰν ἀναδιδάσχων παράδοσιν. Τούτων 
φὖν οὕτω καλῶς διευχρινηθέντων, ὡς οἶμαι, ἀναγ. 
ταῖον ἔδοξέ μοι ποιῆσαι χαὶ πρὸς τὸν κατὰ χαιροὺς 
χαρτοφύλαχα διχαίαν ἀξίωσιν. Δέσποτά μου χαρτο- 
φύλαξ, τὸ ἐμπιστευθέν σοι τάλαντον ἀπὸ Θεοῦ 
παντοχράτορος, μὴ καταχωσθείῃ διὰ νωθρείαν σου, 
ἵνα μὴ ἀκούσῃς δοῦλος πονηρὸς καὶ ἀχάριστος " μηδὲ 
τὸ χέρμα τῶν μεγάλων προνομίων αὐτοῦ προδοθείη 
κατὰ σὴν πολλὴν ἐπιείχειαν " ἀλλὰ διαδοθήτω πρὸς 
τραπεζίτας, xal διπλασιασθήσεται, Σχοπόν σε χατ- 
ἔστησε δεύτερον ὁ Θεὸς διὰ χειρὸς ἐπισχοπιχῆς. 
Κἀντεῦθεν ἐπὶ τῷ στόματί σον πάντες εἰσέρχονται 
εἰς οἶχον Θεοῦ παντοχράτορος, καὶ ἐπὶ τῷ στόματί 
σου ἐξέρχονται. Μὴ οὖν εἴπῃς, Τί δοθείη μοι, καὶ 
«ἰ προστεθείη μοι πρὸς μέριμναν ὁλοχρόνιον; Μηδὲ 
σιγήσῃς, μηδὲ χαταπραύνῃς, μηδὲ λαλήσῃς ὡς 
ἀνθρώποις ἀρέσχων, εἶπεν ὁ μέγας ἀπόστολος 
Παῦλος, χατ᾽ ἐχεῖνον τὸν πονηρὸν μισθωτὸν, τὸν 
xa ἑαυτὸν Ψψιθυρίσαντα " τὸ ἐχλεῖπον ἐχλειπέτω, 
τὸ ἐσχορπισμένον μὴ συναχθείη, χαὶ τὸ συντετριμ- 
μένον μὴ ὁλομεληθείη. ᾿Αρχεῖ γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ἡ xa- 
κία αὐτῆς. ᾿Αλλὰ σήρυξον ἀποστολιχῶς, ἐνώπιον 
Θεοῦ τὴν ἀλήθειαν. ENI εὐχαέίρως, ἀχαίρως, 
ἔλεγξον, ἐπιτίμησον, παραχάλεσον, καχοπάθησον, 
ἔργον ποίησον εὐαγγελιστοῦ, τὴν διαχονίαν σου 
πληροφόρησον. Καὶ τάχα νεανιχῶς οὔτω τὸν χαλὸν 
ἀγῶνα κατὰ τὸ ἀπητημένον ἀγωνισάμενος, καὶ τὴν 
διακονίαν σου συντηρῆσας ἀνεπιδούλευτον καὶ 
ἁρμείωτον, ἐν τῷ. μηδενὶ ἂν ταπεινώσῃς τοὺς ἁἀντι- 
ᾳίπτοντας, χαὶ ἐρεῖς, Τὸν δρόμον τετέλεχα, τὴν 
ler τετήρηχα. Λοιπὸν ἀπόχειταί μοι τῆς διχᾳιο- 
σύνης ὁ στέφανος. Ὃς καὶ δοθή σεταὶ σοι πλρὰ He 


agens, propositiones οἱ objectiones sub ineudem 
revocet, ei bas quidem velut abradat per Lydium 
cognitionis lapidem, illas admitiat; sive denique 
judicia notariorum patriarchalium ponderet, per 
teereuicorum ministrorum decreta magnam aueio- 
ritalem consequitur; præsertim cum solis in rebus 
judiclum texit. Sin la præsidet, ut ægritudinibus 
animi remedium adhibeat, et puiridorum vulnerum 
ſoditatem inspiciat, ac nonnunquam ſerro latens 
vitii malum adurat, nonanunquam mii inspergat 
medicamenta, ordinis episcopianorum ministerio 
utitur. An vero interdum sie jubente ac volente 
palriarcha usuveniat, ut aliquod horum privile- 
giorum loco moveatur; equidem seire non poasum 
ei veniam merebor, qui consueludinem antiquam 
doceo. His igitur in hune modum recie declaratis, 
ut arbitror, necessarium mihi visum est, ut justam 
pelitionem ad cujusvis temporis chartularium in- 
stlituam. Domine mi chartophylax, talentum fldel 
tuo credlitum ab omnipaiente Deo, per ignaviam 
tuam ne deſossum sit; ne servus nequam ei ingra- 
tus appelleris: neve magnorum hujus ollicii pri- 
vilegiorum æs, nimia mansuetudine tua prodatur, 
sed inter nummularios distribuatur, ei duplicetur. 
Alterum te scopum Deus per episcopalem manum 
constitult. Quo ſlt, ut ad os iuum oninipotentis 
Dei domum omnes ingrediantur, et ad os tuum 
egrediantur. Non ergo dixeris: OQuid dari mihl 


Ὁ bossit, ei quid adjiei ad sollicitudinem perpetuam : 


Neve tacueris, nec demulseris, nec locutus fueris, 
veluti qui hominibus placere velis, inquit magnus 
ille Paulus apostolus. instar Illius pravi mercenaril, 
qui apud semetipsum susurrabat: Defciat, quod 
deſlicii, dispersum non colligatur, contritum non 
redintegretur. Sullicit namque diei afſlicio sua. 
Sed poilus apostolico more veritatem in conspeciu 
Dei prædicato. Insta opportune, importune. Redar- 
zue, inerepa, cohortare, tolerant esto, ſac oſſlucium 
evangelistæ, ministerium tuum imple. Ac ſortassis 
ita juveniliter absoluto præclaro certamine, prout 
abs te postulatum ſuerit, et conservato ministerio 
iuo citra insidias, ar minime deminuto, in nullo 
humiliahis adversantes, ac diees: Cursum abs vi, 
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idem conservavi. De cæiero reposiia inihi est eo- A παντοχράτορος ἕν τε τῷ νῦν αἰῶνι, xal ἐν τῷ μᾶ. 


rona justiiiæ. Quæ quidein dabitur εἰ} ab omni- 
potente Dco iam in hoc seculo, quam in ſuturo, 
que in Christo Jesu Domino nostro, eui gloria 
et imperium iu sæcula. Amen. 


EUSDEM 


Cognitio. de discepiala in φῳποίο φμαείίοπο, un 
unus et idem duabus sobrinis jungi debeal. 


Athenjensium iam indigenæ. quam advenæ, nulli 
al. rei vacabant, iuquii agnus ille Paulus, quam 
ut aliquid novi tun proſerrent,. tum audlirent. Αἱ 
vero Ecclesia Dei. vel saera patius regia sanetis- 
sine Dei majoris Eccleslæ, a sandtis Patribus 
decreta eorroborans, omnem superlluitatem novi- 
tatis speciem habentem radieitus exstirpat, et cul- 
mum veritatis ad ſerendum ſructum centuplum vult 
erescere. Pioſicii enim per Dei gratiam, iu omni 
accepta Deo tam oralione, quam nepatio. Ouam- 
obrem etiam id, de quo non ita pridem quæsitum 
est in synodo, num unus et idem duabus sobri- 
nis copulari debeal, minime voluit ceu novum 
aliquid, in angulum aliquem eadere neglectum: 
sed ui rein alicujus inomenti et utilissimam, ad 
examen publicum proposuit. Ei quia ganetissimus 
jile sponsus ejus, ei cauoniearum tradiionum me- 
ditator vigilantissimus, nos quoque participes ejus 
lui esse voluit, dicimus aliquos latam et oſſen- 
sionis expertem (ut ipsi quidem aiunt) viam 


λοντι, ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ Κυρίῳ ἡμῶν, & ἡ δόξα 
καὶ τὸ χράτος εἰς τοὺς αἰῶνας. ᾿Αμήν. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 


Δ 3 Ξ Ξ 

FV 

δυσὶ dos. gνt σιγάκεεσθαι. 

Οἱ τῶν ᾿Αθηναίων ἰθαγενεῖς καὶ προσήλυτοι εἰς 
οὐδὲν ἕτερον εὐχαίρουν, ὁ μέγας Παῦλός φησιν, ἣ 
λέγειν τι χαὶ ἀχούειν χαινότερον. Ἧ Ἐχχλησία δὲ 
τοῦ Θεοῦ, χαὶ μᾶλλον τὸ θεῖον ἀνάχτορον τῆς ἁγιω- 
τάτης τοῦ Θεοῦ μεγάλη; Ἐκχχλησίας, τὰ παρὰ τῶν 
ἁγίων Πατέρων δογματισθέντα κρατύνουσα, προϑέ- 
λυμνον ἀποσπᾷ πᾶσαν χαινοφανὴ περιττότητα, χαὶ 
θέλει τῆς ἀληθείας τὸν ἄσταχυν ἀνατέλλειν ἔχατο- 
στεύοντα. Προχόπτει γὰρ τῇ χάριτι τοῦ Θεοῦ͵ ἐπὶ 
παντὶ θεαρέστῳ λόγῳ χαὶ πράγματι. Διά τοι τοῦτο 
καὶ τὸ συνοδιχῶς ἐρωτηθὲν πρὸ μιχροῦ, περὶ τοῦ εἰ 
χρὴ τὸν αὐτὸν καὶ ἕνα δυσὶ δισεξαδέλφαις συνάπτε- 
σθαι, οὐχ ηὐδόχησεν ὥς τι χαινοπρεπὲς ὑπὸ γωνίαν 
πεσεῖν ἀτημέλητον l' ὡς σπουδαῖον καὶ χρησι- 
μώτατον, εἰς χοινὴν προέθετο κατεξέτασιν. Ἐπεὶ οὖν 
ὁ παναγιώτατος νυμφίος αὐτῆς, καὶ τῶν χανονιχῶν 
παραδόσδεων μελεδωνὸς ἀγρυπνότατος, ἠθέλησε χαὶ 
ἡμᾶς συμμεριστὰς γενέσθαι τοῦ ἀγαθοῦ, φαμὲν ὅτι 
τινὲς πλατεῖαν ὁδὸν καὶ ἀπρόσχοπον (ὥς φασιν) 
ἤπλωσαν τῷ Δημητρίῳ τυχὸν, τῷ χρηματίσαντι 


aporuisse Demetrio, qui Mariæ cujusdam maritus C γαμέτῃ Μαρίας «τινὸς, δισεξαδέλφην ταύτης Θεοδώραν 


ſuerat, matrimonio copulandi sobrinam ejus, no- 
mine Theodotam. Εἰ interrogati, quamobrem, et 
quamodo ad hoc iuvitent, aiunt, hunc contractum 
ad sepliimum gradum pertingere, propteren quod 
Demetrius ei Maria, enanjux ejus mortua, personas 
duas, et consequenter gradus duos constituant, 
licet ob consensum et aniorem muluum pro una 
carne haberentur. Nam Maria, inquiunt, sexium 
eum Theodora gradum habuit, non itidem Deme- 
trius, veluti qui ad personam sepiimam, εἰ ejusdem 
numeri gradum reſeratur. At secundum thema (63) 
capitis III tituli v libri xx vin Basilicorum, et 
canon Liv coaciæ ju magni palatii Trullo sancie et 
universalis synodi, usque ad gradum sextum ma- 
irimonja tam ex aſlinitate, quam cognatione con- 
tracia, constrinxerunt. Quæ vero sertum sequun- 
tur, Were conſlari permiserunt. Ac tameisi 
publicatus sit rerens iomus synodalis, conürmatus 
etiam edieio imperatorio, quo præcipitur, ne 
tzradu septimo conjuneti per cognationem, malri- 
monia contrahant: tamen ad hoc ii, qui eodem 
gradu per aſüniialem sese constrigunt, non con- 
stringuntiur. Haguum enim discrimen ett inter 
necessitudinem ganguinis, et cognaticam simpli- 
eiter propinquitalem: ac magna inter hæc stabi- 
lita ratio est, alios copulaus, alios dirimens. Eliam 


χαλουμένην δρμόσασθαι. Kal ἐρωτώμενοι, πόθεν 
καὶ ὅπως τοῦτο προτρέπουσι, λέγουσιν εἰς ἕδδομον 
βαθμὸν καταντᾷν τὴν τοῦ συναλλάγματος ποίησιν, 
διὰ τὸ πρόσωπα δύο, καὶ ἀχολούθω; δύο βαθμοὺς 
χαθίστασθαι τὸν Δημήτριον μετὰ Μαρία, τῆς ἀπ- 
οἰχομένης συζύγου αὑτοῦ, χἂν τῇ ὁμονοίᾳ καὶ τῇ 
στοργῇ σὰρξ μία λογίζωνται. Ἡ γὰρ Μαρία, φασὶν, 
ἕχτον εἶχε μετὰ τῆς Θεοδώρας βαθμὸν, οὐ μὴν ὁ 
Δημήτριος, ὡς εἰς ἕόδομον πρόσωπον, χαὶ βαθμὸν 
τοσαυτάριθμον ἀναγόμενος. Τὸ δὲ f˙ θέμα, τοῦ Af 
χεφαλαίου τοῦ ε΄ τίτλου τοῦ χη βιδλίου τῶν Βασι- 
λιχῶν, καὶ ὁ νδ΄ κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ τοῦ ne- 
γάλον παλατίου συστάσης ἁγίας καὶ οἰχουμενιχῆς 
συνόδου, μέχρι τοῦ ἔχτου βαθμοῦ Rai αὐτοῦ τὰ ἐξ 


D ἀγχιστείας xal τὰ ἐξ αἵματος ἐξεστενοχώρη σαν συν- 


ἀλλάγματα. Τὰ δὲ μετὰ τοῦτον, ἀδεῶ; ἀπέλυσαν 
ἀναχώννυσθαι. Καὶ χἂν ἐξηνέχθη προσφάτως τόμος 
συνοδιχὸς, στηριχθεὶς καὶ προστάξει βασιλιχῇ, τοὺς 
ἐξ αἵματος ὄντας ἑδδόμου βαθμοῦ μὴ συνάπτεσθαι, 
ἀλλὰ τοὺς ἐξ ἀγχιστείας οἰχείωσιν τοιουτόμετρον 
ἔχοντας, οὐχ ἐστενοχώρησε. Πολὺ γάρ ἐστι τὸ διά- 
φορον μέσον συγγενείας ἐξ αἵματος, χαὶ συγγενιχῆς 
ἀπιῶς οἰχειώσεως " καὶ λόγος μέγας μέσον τού- 
των ἐστήριχται, τοὺς μὲν συνάπτων, τοὺς δὲ 
διαιρῶν. Οἱ πλείους δὲ τούτων χαὶ ἐπιχειρήμασι 
συλλογιστιχοῖς, χαὶ διὰ τῆς εἰς τὸ ἀδύνατον ἀπ- 


N TE. 


(63) Quo paragraphuui nostri dicunt. 
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rob. γὰρ, ὡς εἰ δοθείη γενέσθαι τὴν Μαρίαν χαὶ 
τὸν Δημήτριον ἑνὸς βαθμοῦ μετὰ τὴ» συνάφειαν, 
πολλὰ συμπέσουσιν ἄτοπα" οἷον, ὁ ημήτριος γαμέτης 
«ἧς Μαρία; χαλούμενος, καὶ γαμδρὸ; τοῦ ταύτης 
πατρὸς, τούτου μὲν παῖς, ἐχείνης & ἀδελφὸς fer- 
ονομασθήσεται, τοῦ βαθμοῦ τῇ ταυτότητι " χαὶ οὕτω 
διατπᾶσθαι τὸ συνοιχέσιον, εἰς ἀδελφομιξίαν περι- 
υὐτάμενον. Προστιθέασι δὲ χατὰ τοῦτο τὸ ἄτοπον χαὶ 
τὰς ἐξ ἀδιαθέτου διαδοχὰς, ἀλλήλων τε, χαὶ τῶν 
γονέων τούτων, ναὶ μέντοι χαὶ προσγενῶν, αὐτοὺς 
σφ:τερίσασθαι. ᾿Ὧσαύτοις χαὶ τὸ μὴ δύνασθαι τοὺς 
ἐτερομερεῖς ἀγχιστεῖς ἀλλέλοις συνάπτεσθαι, χαθὼς 
τῇ; ἀγχιστείας τὰ νόμιμα διορίξονται " ἀλλὰ χατὰ 
τοὺ: γάμους τῶν ἐξ αἵἴματο; προσγενῶν. 


Καὶ μὴν ἐν τῇ Ῥωμαϊχῇ συνηθείᾳ, καὶ τῇ ἐχχλη- 
σιαστιχῇ χαταστάσει, φασὶ, τὸ ἐναντίον σήμερον 
πολιτεύεται. Θεῖος γὰρ xal ἀνεψιὸς μετὰ θείας χαὶ 
ἀνεψιᾶ; ἀκωλύτως συνάπτονται, ἔχτον ἐξ ἀγχιστείας 
καὶ ταῦτα λαχόντες βαθμὸν, ὡς τοῦ τόμου τοῦ ἁγιω» 
τάτου πατριάρχου Σισινίου τοὺς πρώτους ἐξαδέλφους 
κωλύσαντος δυσὶν αὐταδέλφαις συνάπτεσθαι. Δι- 
᾿ φνίστανται δὲ, μηδὲ ἀπρεπές τι, χαὶ τῶν ὀνομάτων 
συγχντιχὸν ὑποσύρεσθαι, ἐχ τοῦ τὸν αὐτὸν δυσὶ 
δισεξαδέλφαις συνάπτεσθαι ὅτι τότε φασὶ παρατη- 
ρεῖται τῶν ὀνομάτων ἀχρίδεια, καὶ τὸ ἀσύγχυτον 
τούτων φυλάττεται, ὅτε δουλιχὴ τύχη μεσιτεύει 


abduetionem ad impossilile, ratios: es suas ſuleiunti. 
Aiunt enim si concessum sit. Mariam ei Demetrium 
post copulationem unius ſleri gradus, absurda 
multa concursura: verbi gratia, quod Demetrius, 
qui Marie maritus 6550 perhibetur, ei patris ejus 
gener, ejusdem quoque ſillus, et frater Mariæ. 
propter identitatem gradus, sit appellandus. Aique 
hoc modo dirimendum matrimonium, veluti quod 
ad concubitum fratris eum sorore tendat. Addunt 
huic al'surdo eos etiam suecessiones ab intestato, 
tain ipsorum inter se, quam parentum, imo etiam 
propinquorum, sibi vindieare. Consimiliter ex una 
parte duutaxat aſlines inter se copulari non posse, 
quemadmodum aſſinitatis jura siatuunt: sed idem 
in his ſaciendum, quod in nuptiis sanguine pro- 
pinquorum. 

Alqui dicunt, in consuetudine Romana, οἱ statu 
ecelesiastico, contrarium hodie observatur. Patruus 
enim, ei fratris filius, eum amita et fratris flia 
sine impedimento copulantur, qui gradum ex af- 
ſinitate sextum obiinent: cum ganeiissimi patriarchæ 
Sisinnii tomus consobrinos vetuerit cum duabus 
germanis sororibus jungi. Urgent præterea, nee 
inkonesti quidquam, vel quod nomina conſundat, 
ex eo irrepere, quod idem duabus sobrinis copu- 
letur. Tune enim, inquiunt, aceurata ratio nomi- 
num habetur, οἱ eorumdem conſusio cavelur, cum 
cognalioni fortuna servilis intercedit: non cum 


συγγένειαν" οὐ μὴν ὅταν ἐχ συναφείας ὁμοζύγων C ex copulatione conjutzum legibus admissa, velut 


τοῖς νόμοις δεχτῇς, ὡς ἐχ ῥίζης τινὸς πτόρθοι ve v- 
νηθῶσι x. Εἰ γὰρ δοθείη χὰἀν τούτοις συν- 
τηρεῖσθαι τῶν ὀνομάτων τὸ εὐπρεπὲς καὶ & 
τον, στενοχυυρηθείη χαὶ τῶν τρισεξαδέλφων xa 
ἐφεξῆς ἡ ἐχχωργτέα 3 συνάφεια v μὴ χληθῶσιν 
ol ἐξ ἐχείνων φυόμενο:, ἀδελφοὶ καὶ τετταρεξάδελ- 
φοι, ὅπερ οὐ δέδοχτα!. Καὶ αὐτοὶ, ταῦτα. ᾿ μεῖς δὲ 
σχοπήσωμεν πρότερον, εἰ τοῖς νόμοις χαὶ τοῖς χανό- 
σι δοχεῖ, δύο βαθμοὺς τοὺ: ὁμοζύγους ψηφίζεσθαι, 
καὶ διὰ τοῦτο συγχωρητέον εἶνα! τὸ, περὶ οὗ ὁ λό- 
γος, συνάλλαγμα. Εἴπωμεν οὖν, χαὶ πάλιν ἔχχορυ- 
φώσωμεν τὰ λεγόμενα. 


Φασί τινες τὴν φωνὴν τοῦ Κυρίου τὴν λέγουσαν, 
Kal ἔσονται οἱ ὁμόζυγοι σὰρξ μία, μὴ ἐχλαμδάνε- 
σθαι πρὸς ταυτότητα, ἀλλὰ πρὸς στοργὴν χαὶ ὁμό» 
νοιαν. Εἰ γὰρ μὴ οὕτως ἐχληφθῇ τὸ Κυριαχὺν θεσπιώ- 
znha, ἀδελφοὶ χληθεῖεν οἱ συναφθέντες, καὶ οὐχ 
ὁμόζυγοι xa ἐφεξῆς ἐπαχολονθήσονσι χαχὰ μυρι- 
Spina. τὴν ἀτοπίαν τοῦ ζητήματος μεγαλύνοντα, 
᾿Αχουσάτωσαν οὖν, ὡς προτάσεις ψευδεῖς οὔτε διὰ 
συλλογισμῶν ἀλήθειαν συμπεραίνουσιν, οὔτε πρὸς 
«ὃ ἀδύνατον ἀπαγόμεναι, τοῦ ὑποχειμένου τὴν φύσιν 
μετατιθέασιν" ἀλλ᾽ ἐξ ὁμολογουμένων καὶ ἀπλανῶν 
ἀνατέλλει τῆς ἀλνθείας ὁ ἥλιος. Ei γάρ τις εἴποι 


ex radice quadam, rami convenienles procrean- 
iur. Nam si datum ſuerit etiam in his observar! 
nominum honestatem, et declinalionem conſusio- 
nis, velui in arctum redigetur etiam ex sobrinis 
natorum, et ordine sequentium licita permitien - 
daque conjunctio, πὸ videlicei contingat ex eis 
genitos appellari ſratres simul, ei prognatorum 
ex sobrinis filios, quod minime visum est. ΕἸ hæe 
quidem illi. Nos autem prius considerabimus, an 
leges aique canones censeant, couſuges pro duo- 
bus gradibus habendos, ac propterea permitien- 
dum contractum, quo de azitur. Disseramus 
itzitur, ei quasi repetamus ab ipso apice, quæ dicenda 
veniunt. 


Ὁ Aiunt quidam vocem Domini, qua dieitur, 


Erunt conjuges una caro, non de identitate acei- 
piendam, ed de amore ac consensu. Quippe ni sie 
oraculum Dominicum inteilectum ſuorit, copulati 
conjutzio vocandi essent fratres ac s0rorg. non 
conjuges: ac deinceps quoque sequerentur infinita 
incommoda, quæstionis absurditatein majoren. eſũ · 
cientia. Audiant ergo, propositiones ſalsas neque 
per syllozismos veritatem concludere, neque 81 
deducantur ad impossibile, subjecti naturam inu- 
ture: sed ex conſessis ei errore carentiibus solem 
veriiaus oriri. Nam verbi graila, si quis dixerit, 


VARIE LE CTI ONES. 
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Omnis lapis anlma ργβάϊιι est: ac rurzus ex A τυχὸν, Πᾶς λίθος ἔμψυχός ἐστι, καὶ ἑτέρωθεν, Πᾶσα 


altera parte, Omais smaragdus est lapis: ei con- 
eludat, Omnis ergo lapis smaragdus est anima pra- 
diius .. . .. colliget, ex iremumque mendacium. 
Unde flit, ui qui dielt per matrimonil copula- 
dionem esse factam personarum conſusionem, εἰ 
conjugium esse transmutatum in fraternitatem, 
δίᾳυε ita forte absurditatem concludii; compe- 
dem lingum, non veritatem colligat. Ouod cum 
iu sit, eumque post conjuneilonem serus uterque 
maveat lnteger, nemo tam sit audaz, ut ipees 
conſuges appellet fraires, ad reprebensionem dleil 
divini, eujus verba sunt: Ei conjuges ipai non 
amplius erunt duo, ted vnus. Quippe sicui olea- 
ster propterea non dlcitur oliva, quod ramus 
eſus in ollvam translstus git: zie neque patrem 
puella, wocerum puells vocsbimus, Ouo gane 
stabilito por demonstraulonem certam, et cui 
contradlei nequeat, nostra quidem oplalone, ne- 
que vocari licebit alterutrum eorum ad succes- 
sonem defunecti, vel δου) Ipsi tauguine pro- 
pinquorum (quo enim id pacio? cum possesslones 
acelpiant il, quibus lege deſeruniur) neque repre- 
hendli poterit, aut abominandum exit, 31 quis 
dicat, ſisdem flnibus eireumseribi contracia 
2 affüniiate οἱ ex cognatione matrimonla. Sie 
enim ennonibus est siatutum. Quod autem pa; 
tu uns et fratris fllius, eum amlta et fratris Alia 
copulentur, non est, ut aliqui perhibent, per 


σμάραγδος λίθος ἐστέ" καὶ συμπερανεῖ, Πᾶς ἄρα 
λίθος σμάραγδος ζμψυχός ἐστι, .. . ψιν συναγάγῃ, 
καὶ ψεῦδος ἔσχατον. Ὅθεν καὶ ὁ λέγων γενέσθαι 
διὰ ede συναφείας τῶν ὑποστάσεων τὴν σύγχυσιν, 
καὶ τὴν ὁμοζυγίαν μεταστοιχειωθῆναι πρὸς ἀδελφό- 
τητα, x οὕτω συμπεραίνων τάχα τὸ ἄτοπον, γλωτ- 
voni συνήγαγεν, οὐκ ἀλήθειαν. Τούτου δὲ οὕτως 
ἔχοντος, καὶ τῶν γενῶν σωζομένων ἑκατέρων μετὰ 
τὴν ἕνωσιν, μὴ τολμητέον ἀδελφοὺς τοὺς ὁμοζύγους 
εἰπεῖν εἰς ἐπιστομιτμὸν τοῦ ῥήματος τοῦ Θεοῦ, τοῦ 
εἰπόντος Kal οὐχέτι ἔσονται οἱ ὁμόζνγες δύο, ἀλλὰ 
εἷς. Ὡς γὰρ οὐ λέγεται τὸ ἀγριέλαιον χαλλιέλαιον, 
ὅτι χλάδος αὐτοῦ μετὰ καλλιελαίου μετεμοσχεύθη, 
οὕτως οὐδὲ πατέρα τῆς χόρης τὸν ταύτης εἴποιμεν 


B πενθερόν. Τούτου δὲ στηριχθέντος ἐξ ἀναντιῤῥήτου 


val ἀσφαλοῦς ἀποδείξεως, ὡς οἰόμεθα, οὔτε τὸ 
καλεῖσθαι θάτερον ἐξ αὐτῶν εἰς τὴν κληρονομίαν 
«οὔ τελευτήσαντος, ἢ τινὸς τῶν ἐξ αἵματος αὐτῷ 
προσγενῶν παῤῥησιασϑήσεται (πῶς γάρ; προσλαμ- 
δανόντων τῶν κτησαμένων ἐκ νόμου τὰς διαχατο- 
χὰς), οὔτε μεμπτέον ἔσται καὶ ἀποτρόπαιον «ὃ λέ- 
tiv, τοῖς αὐτοῖς ὅροις συστέλλεσϑαι τὰ ἐξ ἀγχιστείας 
καὶ τὰ ἐξ αἵματος συναλλάγματα. Οὕτω γὰρ ver- 
νόνισται. Τὸ δὲ συνάπτεσθαι θεῖον χαὶ ἀνεψιὸν μετὰ 
belag χαὶ ἀνεψιᾶς, οὐχ ἔστιν (ὥς τινες λέγονσι) 
συνηθείας ἀγράφον πκαγχράτιον, J χαὶ ἀπαραδότου 
ἐκχλησιαστιχῆς χαταστάσεως τροπαιούχημα " ἀλλὰ 
πρόσταξις θεία τοῦ ἀοιδίμον βασιλέως, χυροῦ ᾿Αλε- 


congueiudinem non seripiam introduetum, vel sine C ξίου τοῦ Κομνηνοῦ, ἐξενεχϑεῖσα ἐπὶ ὑπομνήσει Βάρδα 


traditlone per statum ecclesiaslicum luvectum: 
sed elariselmi principis, domini Alexii Comneni 
tacrum edletum, prolatum ad zuggestlonem Bar- 
des eujusdam. qui Lerus appellabatur, et rece- 
piuin tam in reipubliee, quam iu eecleslarum ar- 
chiva et codices, ejusmocli nuptlas liberas ſeecit, 
pro 48 polesiate, quæ cclitus est imperatoribus 
data. Non igitur aecuratus Eccleslæ status ealum- 
niandus est. Nam matrimonis ex affluftate, ad 
sextum usdue gradum et coarciabat semper, et 
δυο constrintit sicut etiam matrimonia ex co- 
znationo: in quo uam legum, quam canonum 
stata sequiur, ei tomum illius sanctissimi 
patriarche, domini Sisinnli. Ouod enim ad ejus 


τινὺς λεγομένου ξηροῦ, καὶ ἐπιγνωσθεῖσα τοῖς δη- 
μοσιαχοῖς καὶ ἐχχλησιαστιχοῖς ἀρχείοις χαὶ κώδιξι, 
τὸν τοιοῦτον γάμον ἀπέλυσε κατὰ τὴν δεδομένην τοῖς 
βασιλεῦσιν ἄνωθεν χυριότητα " μὴ τοίνυν συχοφαν- 
en τὴν ἀκριδῆ τῆς Ἐχκλησίας κατάστασιν. Τὰ 
γὰρ ἐξ ἀγχιστείας συναλλάγματα, μέχρι τοῦ ἕκτου 
βαθμοῦ καὶ αὐτοῦ, καὶ ἐστενοχώρει πάντοτε, χαὶ 
στενοχώρει, καθώς που xal τὰ ἐξ αἵματος, ἑπομένη 
νομικοῖς καὶ χανονικοῖς διατάγμασι, καὶ τῷ τόμῳ 
τοῦ ἁγιωτάτον ἐκείνου πατριάρχου, χυροῦ Σισινίον. 
Τὺ γὰρ ἐπ᾽ ἀνατροπῇ τούτου διορισθὲν παρὰ βασι. 
unte θείας μεγαλειότητος, ele ἔργον ἐλθεῖν ὁ δίκαιος 
κριτὴς οὐχ ηὐδόχησεν, ὡς οἴδασιν οἱ μεμυημένοι, 
x οὐ πεπλάνηνται. 


eversiot em ab Imperatoria sacra majestate promulgatum fult, ut in eJectum deducereiur. justus 
ille judex minime voluii: quemadmodum norunt initiatl, nec in errore verrantur. 
Atqui, subjicit adversarius, ne id quidem, quod D Ναὶ, φησὶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ σύγχυσιν καὶ ἀπρέπειαν 


eanſusia οἱ dedecus nominum introducatur, ob 
traduum neeessitudluem, quominus prime con- 
Jugis suse sobrinam ducat Demetrius, impediet. 
Hoc enim illis etiam sanguine propinquis usu- 
venit, cum inter se copulantur, qul vel octa vo se 
gradu contingunt, dum conjuges absque pudore 
vocamus, quos natura sobrinorum flios agnoscit, 
sorumque liberos pro ſratribus dueimus, cum a 
natura sint prognutorum ex sobrinis ſilii. Cur ergo 
novum et insolens sit, idem hoc etiam in præ - 
genti questione dici aique fleri? Sed audiant, 
qui hc ita colligunt, quod, quemadusoduia ea, 


ὀνομάτων εἰσάγεσθαι διὰ τὴν τῶν βαθμῶν ἰδιότητα, 
ἐμποδίσει λαδεῖν τὸν Δημήτριον τὴν δισεξαδέλφην 
τἧς προτέρας αὐτοῦ γυναικός. Τοῦτο γὰρ xal εἰς 
τοὺς συναπτομένους ἐξ αἵματος συγγενεῖς καὶ ὀγδόου 
ὄντας βαθμοῦ θριαμδεύεται, δι᾽ ὧν ὁμοζύγους ἀν- 
ερυθριάστως κατονομάζομεν, oe ἡ φύσις τρισεξ- 
αδέλφους ἐγνώρισε, καὶ τοὺς παῖδας αὐτῶν ὡς ἀδελ- 
φοὺς κεριέπομεν, τετταρεξαδέλφους ὄντας ἐχ φύ- 
σεως. Τί γοῦν ἐστι χαινὸν χἀν τῳ παρόντι ζητήματι 
λαλεῖσθαι τοῦτο χαὶ γίνεσθαι ; A' ἀχουσάτωσαν 
οἱ ταῦτα συνείροντες, ὅτι χαθὼς τὰ Γαδείρων ἐντὸς 
διαχείμενα, χαὶ ἀχριδολογοῦνται καὶ ἀπογράφονται, 
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τὰ δὲ πέρα Γαδείρων οὐ πέρατά εἰσιν" οὕτω τὰ A qus eis Gades sita sunt, aceurate seiri ac deseribl 


μὲν ἐντὸς τοῦ ἔχτου βαθμοῦ γινόμενα σνναλλάγμα- 
τα, χαὶ διὰ τὸ φύσει δίκαιον χαὶ εὐπρεπὲς χατα- 
χρίνονται " τὰ δὲ ἐχτὸς αὐτῶν μετεωριζόμενα, οὐδὲ 
χατασπῶνται, οὐδὲ χουφίζονται, ἄνεν μόνου τοῦ ἐξ 
αἵματος ἑδδόμου βαθμοῦ. 


Ἰοῦτον γὰρ βασιλιχὸς. ὁρισμὸς καὶ τόμος συνοδι- 
κὸς; τοῖς τοῦ ἔχτου βαθμοῦ συναλλάγμασι συνεξίσω» 
αν. Ἐπεὶ οὖν ἱκανῶς διελάδομεν τά τισι δικαιολο- 
γούμενα περὶ τοῦ εἰς ἕνα βαθμὸν τοὺς ὁμοζύγους 
ἀνάγεσθαι, εἴτε χαὶ μή " Φέρε χαὶ τὸ ἡμῖν παριστά- 
μενον χάριν τοῦ τοιούτου ζητήματος, εἴπωμεν. Οἱ 
νενομοθετηχότες περὶ χεχωλυμένων γάμων διδάσχον- 
τες ἐν βιόλίῳ κη΄, τίτλῳ ε΄, εἰς δύο διαιροῦσι τοὺς 
συγγενεῖς " εἰ; ἀνιόντας καὶ κατιόντας, παῖδας δηλα- 
δὴ xal γονεῖς, χαὶ εἰς τοὺς ix πλαγίου, ἀδελφούς 
φημι χαὶ λοιποὺς ἐξ αἴματος προσγενεῖς, Καὶ τῶν 
μὲν ἀνιόντων xa. κατιόντων, χἂν γνήσιοι ὦσι, χἂν 
φυσιχοὶ, χἂν θετοὶ, τοὺς γάμονς κωλύουσιν εἰς ἀπέ- 
pavrov. Τῶν δὲ ἐξ αἴματος, μέχρις ἔχτου βαθμοῦ. 
Μετὰ μέντοι τὸ τεχνολογῆσαι τὰ περὶ τούτων, x 
εἰς ὄψιν προθέσθαι τὴν τῶν βαθμῶν βαθείαν χαὶ 
δυοδιεξίτητον ὑπουλότητα (δυσχερεστάτη γάρ φησι, 
χαὶ οὐχ εὐχατάληπτος ἡ ἐχ πλαγίου τῶν βαθμῶν 
ἐστιν εὕρεσις) προστιθέασι χαὶ ταῦτα ῥητῶς " Εἰσὶ 
δὲ χαὶ ἕτεροι γάμοι, οὐ διὰ θεσμὸν συγγενείας, διὰ 
δὲ ἀγχιστείαν μὴ προδαίνοντες. ᾿Αγχιστεία δέ ἐστιν 
οἰχειότης προσώπων ἐκ γάμων ἡμῖν συνημμένων, 
συγγενείας ἑχτός. Οἷον οὖν οἰχειοῦνται βαθμὸν οἱ 
ὁμόζυγες μετὰ τὴν συνάφειαν, χαθαρῷς μὲν οὐ δι- 
δάσχουτιν " ἐπάγουσι δὲ, μὴ δύνασθαί τινα πρὸς 
γάμον λαδεῖν τὴν οἰκείαν νύμφην ἢ προγονήν. ᾿Αλλ’ 
οὐδὲ τὴν μητρυιὰν, I τὴν πενθερὰν, ἐπειδὴ μητέ- 
ρὼν τάξιν ἐπέχουσι, Σχοπητέον τοίνυν πρὸ πάντων 
τὸ περὶ τῶν βαθμῶν. Οὕτω γὰρ ἐξομαλισθείη τὸ 
τοῦ ζητήματος ἄναντες. 


Οἱ τῆς συγγενείας βαθμοὶ, ἐκ τῶν βαθμίδων τῆς 
κλίμακος ὠνομάσθησαν. Ὡς γὰρ ἐχεῖναι λαμδάνου- 
σαι καταρχὴν ἐξ ἐπιπέδον τινὸς, καὶ εἰς τὰ πρόσω 
προδαίνονσαι, τὴν χάθοδον ἣ τὴν ἄνοδον συμπεραί- 
νουσιν, οὕτω καὶ οἱ βαθμοὶ, ὡς ἔχ ῥίζης ὁμοφνεῖς 
Ἀλάδοι τοῦ πρώτου γεννήτορος προιέμενοι, τὴν 
συγγένειαν καταρτίζουσιν. Ἴδωμεν οὖν, ποία ῥίζα 
καὶ καταρχὴ μεσιτεύει τὸν ἄνδρα μετὰ τῆς γυναι- 
de, ὥστε πρὸς ταύτην ἀναδραμεῖν, χαὶ ἐξ αὐτῆς ὡς 
διὰ βαθμίδος πρὸς τούτους ἐλθεῖν. Πάντως οὐδεμία, 
Οὐδὲ γὰρ δύναταί τις εἰπεῖν, Ὁ Πέτρος ἐγγένησε 
τὸν Δημήτριον. O αὐτὸς καὶ τὴν Μαρίαν ἀπέςεχεν, 
Ὥστε τούτους δύο βαθμῶν ἔχειν συγγένειαν. Προ- 
φανὲς γὰρ ψεῦδός ἐστι. Πολλῷ δὲ πλέον οὐχ εἴποι 
τις ὑποστάσεις διττὰς, ἑνὸς εἶναι βαθμοῦ. Δύο γὰρ 
γεννήσει; τούτους παρήγαγον. Οἱ γοῦν λέγοντες 


possunt, cum quæ ultra Gades sunt posita, pene- 
trori nequeant: siè etiam matrimonia, quæ inira 
sexium gradum contrabunfur, vel ipsa ratione 
naturalis æquitatis ei honesti damnentur: quæ 
aulem extra gradus hosce suspenduntur, nec diri- 
mantur, nec releventur, excepto solo ex sanguinis 
con junctione septimo gradu. 

Nam illum tam imperatoria ganetio, quam tomus 
synollalis, sexti gradus matrimoniis exæquavit. Et 
quando jam satis disseruimus de lis, quæ nonnulli 
hae in quæstione allegant, sinine conjuges ad unum 
reſerendi gradum, necne: age proſeramus etlain 
id. quod de quæstione proposita nobis ad anlmum 
aceidit. Jurisconsulti, qui de nuptiis probibitis 
docent libro Basilicorum xxvilt, titulo v, biſariam 
eogustos dividunt: ascendentes et descendeutes, 
liberos scilicet ac parentes; οἱ in eos, qui sunt ex 
trans verso, ſratres inquam, et reliquos sanguine 
propinquos. Et ascendentiuimn quidem ac descenden- 
tium, sive legitimi sint, sive natnrales, sive adopil - 
vi, nuptias probhibent in inſinitum: eorum vero, qui 
zanguine propinqui sunt, ad aertum usque gradum. 
Posiquam ista zubtiliter exposuerunt, ei oculis sub- 
jecerunt graduum proſundam et penetratu diſſieilem 
obscuritatem (impeditissima namque ut ipsorum 
verbis utar nec pereepiu ſacilis est in lis, qui sunt 
ex trans verso graduum inventio), disertis verbis hæe 
etlam adjiciunt: Sunt ei aliæ nuptiæ Ρ, non ill 


C quidem propter jus cognationis, sed propter aſſini- 


tatem non procedentes. Aſſinitas aulem es“ necessi- 
iundo quædlam persona rum, per nuptias nobis con- 
junciarum, eitra cognastionem. Ergo quem sibi 
gradum post initum matrimonium vindicent con- 
jnges, pure illi quidem non docent: subjungunt 
uamen, aliquem nurum suam, vel privignam, uxo- 
rem ducere non posse. Nee item novercam, vel 
tocrum: quonium matrum loco sunt. Consideranda 
igitur ante omnia graduum ratio. Sie euim exaqunri 
poterii ipsa quæstionis velut acelivis inæqualiias. 
Cradus cognationis dieti sunt ἃ similitudine gra- 
duum alicujus scalæ. Nam sicut illæ prineipium 
zumentes ἃ planiiie, sursumque tendentes, ad 
descendendum vel ascendendum nobis serviuni: 


D ie οἱ hi gradus, velut ejusdem naturæ rami ex 


radice, primo seilicet parente procedentes, cogna- 
ulonem perfelunt. Videamus ergo, quenam radix 
ac principium inter virum ei uxorem sie intercedat, 
ut ad eam sit recurrendum, et ab ea ceu gradu 
quodam ad ipsos veniendum. Nulla prorsus exsistii. 
Non enim dicere qulspiam poiest, Petrus genuit 
Demetrium. Idem ei Mariam procreavit: quo ſli, ut 
di duerum graduum eotgnatione juneti sini. Hoe 
enim maniſestissimum mendacium est. Multo magis 
cavebit aliquis, ne dicat, duss personas unius esse 
tgradus. Quippe duæ generaliones eos produxerunt. 


VARI A LE. TIONES. 


Vida elogam Basilicorum; vide tit. de Gradibus cognationis, d. lib. Basilicorum. 


probib. πωρι. d. lib. Basil. 


p vids lis. 49 


1009 


TI EOD. ΒΑΙΘΑΜΟΝΙΘ 


1060 


Nimirum qui dicunt, conjuges inter ze vel unius, A εἶναι τοὺς συζύγους ἑνὸς I δευτέρου βαθμοῦ, καὶ 


vel tecundi esse gradus, quique per gradus eos ita 
librant, uti selent res ill, qua pondere, vel men- 
aura, vel numero cofistant; similes sunt interro- 
gantibus, quotuplex istud ps Mmentum lapis ambist, 
ei respondentibus, duplex. Quippe eingitur a lapide 
prasini coloris, ei ligno cedrino eireumdatur. Qua- 
mobrem apie dieimus, nec ad duorum graduum 
necessitudinem reſerri conjuges (quo enim id 
paeto ! cum eamdem radicem ei generationem non 
babeanl, se es causa naturaliter non dividaniur): 
nec etiam unius et ejusdem esse gradus, propter 
unſonem carns lem, ul insiar mulsi commisceantur, 
(qua enim id ſleri ratlone possit, cum personæ 
maneant integræ ?) sed propter divinam ac saluta- 
rem vocem Domini, et Dei, ei servatoris nostri Jesu 
Christi, qul dixit ad diseipulos ipsum interrogantes, 
licereine hominl divertere ab uxore sua, disertis 
verbis her subjungendo: Non legistis, eum qul ab 
iniiio res condidit, marem et ſeminam ipsos fecisse: 
qua de causa relinqueti homo patrem suum δὲ ma- 
trem, et agtglutinabitur uxori sue. Ei erunt hi duo 
in carnem unam. Quste non amplius duo zunt sed 
una chro: propter hane ergo vocem eredere nos et 
confſieri, unum propemodum unaminem hominem, 
qui duabus in personis cernitur, pro conjugibus 
matrimonii causa haberi. Sed enim permittendum, 
ui rivus orationis eliam ad aliud quiddam opportune 
Oeirrat. 


ζυγοστατοῦντες διὰ βαδμίδων αὐτοὺς, κατὰ τὰ στα- 
θμώμενα, ἃ μετρούμενα, ἢ ἀριθμούμενα, ἐοίκασι 
τοῖς ἐρωτωμένοις, πόσος ἀμπίσχει τόδε τὸ δάπεδον 
μάργαρος : χαὶ ἀποχρινομένοις, διττός, Λίθος γὰρ 
πρασίζων αὐτὸ περιζώννυσι, καὶ ξύλον χέδρινον 
ἀμφιέννυσιν. Apapt τοίνυν λέγειν ἡμᾶς, μήτε πρὸς 
δύο βαθμῶν οἰχειότητα τοὺς δὄμοζύγους ἀνάγεσθαι, 
(πῶς γὰρ, οἱ μὴ τὴν αὐτὴν ἐσχηκότες ῥίζαν καὶ γέν- 
γησιν, χαὶ διὰ τοῦτο μηδὲ φυτικῶς διαιρούμενοι :) 
uhr οὖν ἑνὸς γενέσθαι βαθμοῦ, διὰ τὴν ἐνσαρχον 
ἕνωσιν, xa συγχυθῆναι χατὰ μελίχρατον. Πῶς γάρ; 
Σωζομένων ἀδιαπτώτων τῶν ὑποστάσεων; Διὰ δὲ 
τὴν θείαν χαὶ σωτηριώδη φωνὴν «οὔ Κυρίον, καὶ 
Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, τοῦ εἰ- 
πόντος πρὸς τοὺς ἐρωτήσαντας αὐτὸν μαθητὰς, εἰ 
ἔξεστιν ἀνθρώπῳ ἀπολῦσαι τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, καὶ 
ἐπαγαγόντος ταῦτα ῥητῶς Οὐχ ἀνέγνωτε, ὅτι ὃ 
ποιήσας ἀπαρχῆς, At καὶ θῆλυ ἐποίησεν αὐτούς " 
καὶ ἕνεχεὺ τούτου χαταλείψει ἄνθρωπος τὸν πατέρα 
αὐτοῦ χαὶ τὴ) μητέρα, χαὶ προσχολληθήσεται τῇ 
γυναικὶ αὐτοῦ " καὶ ἔσονται οἱ δύο εἰς σάρχα μίαν" 
ὥστε οὐχέτι εἰσὶ δύο, ἀλλὰ σὰρξ μία" πιστεύειν 
ἡμᾶς, καὶ ὁμολογεῖν, ἕνα σχεδὸν ὁμόψυχον ἄνθρω- 
now zy δυσὶ θεωρούμενον ὑποστάσεσιν, ὀμοζύγους 
διὰ τὸν γάμον λογίζεσθαι. ᾿Αλλὰ δοτέον ἀναδραμεῖν 
«οὔ λόγον τὸν ῥύακα χαὶ πρὸς ἕτερον χαίριον. 


Unigeniti Filii Del incomprehensibilis erga nos G H τοῦ μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ πρὸς ἡμᾶ; 


ileinissio, ei pignus salutis humani generis, cum ex 
aliis multis mysteriis magniſieatur, tum etlam noi 
parum gloriſeatur ex benedictione nuptiall. Ouippo 
eum obnoxia peccato conjunctio in universam ho- 
minum massam fuissei dediia post draconis invi- 
diam, οἱ mandati disini transgressionem, jamque 
malum illud ad alia mala majora processisset; cure 
benigno Deo ſult regeneratio nostra et insiaursiio. 
luque cum unitzenitus Dei Filius homo factus ſuisset 
ἰδίαν nostrum, propter nos, et omuem aliam ad- 
ministradonem implesset, uti uos beatiiatem pristi- 
nam recuperamus : etlam nuptlis in Cana Galilæs 
celebratis benedixit, et aquam desperationis in 
vinum vere Dei cogniilonis mutavit; certiores per 


ἀκατάληπτος συγχατάδασις, χαὶ τὸ τῆς σωτηρίας 
τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπων ἐχέγγυον, μεγαλύνεται 
μὲν χαὶ ἐξ ἄλλων μυστηρίων πολλῶν, οὐχ ἧττον δὲ 
καὶ x τῆς γαμικῆῇς ἱερολογίας δοξάζεται. Τῆς γὰρ 
ἀμαρτητιχκῆς συναφείας διαδοθείσης εἰς ἅπαν τῶν 
ἀνθρώπων τὸ φύραμα, μετὰ τὸν φθόνον τοῦ δράχον- 
τος, καὶ τῆς ἐντολῇς τοῦ Θεοῦ τὴν παράδαειν, καὶ 
τοῦ χαχοῦ πρὸς ἕτερα καχὰ προχωρήσαντος μεξ- 
ζονα, ἐμέλησε τῷ φιλανθρώπῳ θεῷ τῆς ἡμῶν παλιγ- 
γενεσίας καὶ ἀναπλάσεως, Γεγονὼς τοίνυν ἄνθρω- 
πος καθ᾽ ἡμᾶς, δι᾽ ἡμᾶς ὁ μονογενὴς Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, 
χαὶ πᾶσαν ἄλλην πληρώσας οἰχονομίαν, ἵνα ἡμεῖς 
τὴν ἀρχαίαν μαχαριότητα λάδωμεν, καὶ τὸν ἐν Κα- 
νᾶ τῆς Γαλιλαίας γάμον ηὐλόγησε, καὶ τὸ ὕδωρ τῆς 


boc reddens homines, quod ſeminz non amplius in D ἀπογνώσεως εἰς οἶνον ἀληϑοῦς θεογνωσίας μετέξαλεν" 


doloribus liberos pariant, nee qui procreantur ex 
copulatione matrimoniali amplius pristino more 
dicant, In peecatis concepii me mater mea: sed Dei 
præecepia servantes, quemadmodum primus ille 
parens noster ea servavit ante transgressionem, 
eumdem honorem ei gloriam conseduantur, qua 
fuerint ornati primi perentes ante inobedientiam. 


Iionorabile namque matrimonium est, et lectus 
impollutus, qui salutem largitur. Quæ cum ita 
sint, et cum tabulæ divinitus scriptæ dicant, Non 
ingredieris ad quemvis necessarium carnis (0,8, 
ul reveles pudorem ejus: cum primus jille parens 
naster alibi responderit, Jam watzis uxor inca es! 


ἐντεῦθεν πληροφορῶν τὸ ἀνθρώπινον, ὡς οὐχέτι γυ- 
ναῖχες do λύπαις τέχνα γεννήσουσιν, οὐδὲ dx γαμι- 
Kies συναφείας τιχτόμενοι, χατὰ τὸ πρότερον εἴ- 
ποιεῖν, Ἐν ἁμαρτίαις ἐχίσσησέ με ij μήτηρ μου ἀλλὰ 
τηρήσαντες τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, χαθὼς ὁ προπά- 
τωρ αὐτὸς ἐτήρησε πρὸ τῆς παραδάσεως, τῆς αὐτῆ; 
πιμῆς καὶ δόξης ἀξιωθήσονται, οἷας πρὸ τῆς πκαρα- 
χοῆς οἱ προπάτορες. 

Τίμιος γὰρ ὁ γάμος, χαὶ ἡ χοίτη ἀμίαντος, ce. · 
ρίαν φιλοτιμούμενος. Τούτων οὕτως ἐχόντων, καὶ 
τῶν θεογράφων πλαχῶν λεγουσῶν' Οὐχ εἰσελεύσῃ 
πρὸὴς πάντα οἰχεῖον δαρχός σον ἀποχαλύψαι αἰσχύ- 
my αὐτοῦ καὶ τοῦ προπάτορος ἀποχρινομένου ἐτέ- 
ρωθεν. NUV χαὶ μᾶλλον H γυνή μου ὀστοῦν dx τῶν 
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ὁστὼων μού ters χαὶ σὰρξ ἐξ τῆς σαργός μον" ob A us e osgibus meis, ei earo ex earne mes: equidem 


τολμῶ τοὺς ὁμοζύγους εἰπεῖν ἄλλης χαὶ ἄλλης εἶναι 
σαρχὸς, χΆν ἐν δυσὶν ὑποστάσεσιν αὐτοὺς θεωρῶ’ 
ἵνα μὴ δικαίως χαταχριθῶ χατὰ τοὺς ἀθετοῦντας 
ἐγγράφους xal ἀγράφους παραδόσεις, τῶν ἁγίων 
Ἐχχλησιῶν xa τῆς σωτηρίας ἡμῶν τὸ ἐχέγγυον. 
Διαγινώσχω δὲ μᾶλλον μίαν σάρχα τούτους λογίζε- 
σθαι, καὶ τοῖς αὐτοῖς στενοχωρεῖσθαι τὸν ἄνδρα νο- 
μιχοῖς χαὶ χανονιχοῖς παραγγέλμασιν, ὅσον τέως εἰς 
συνάφειαν γαμικὴν, οἷς χαὶ ἡ τούτου στενοχωρεῖται 
ὁμόζνγος " ὥσπερ χαὶ τὸ ἀνάπαλιν. Καὶ διὰ τοῦτο. 
ἰὴ δύνασθαι τὸν Δημήτριον εἰς γυναῖκα τὴν Θεο- 
δώραν λαδεῖν, λογιζομένην δισεξαδέλφην αὑτοῦ, 
διὰ τὴν μετὰ τῆς Μαρίας γαμιχὴν τούτου συνάφειαν. 
᾿Ακοδέχομαι δὲ χαὶ τοὺς χωλύοντας τὸ τοιοῦτον 
γαμικὸν τοῦ Δημητρίου συνάλλαγμα διὰ τοὺς νόμους 
robe λέγοντας, ἐν τοῖς γάμοις οὐ μόνον τὸ ἐφειμένον, 
ἀλλὰ καὶ τὸ εὐπρεπὲς ζητητέον “ χατανοῶν ἀπρε- 
πέστατον εἶναι, τὸν μέχρι τοῦ νῦν γαμδρὸν παρὰ 
τῆς δισεξαδέλφης λεγόμενον, ὁμόζυγον αὐτῆς ὀνο- 
δάξεσθαι. “Ὅτι δὲ χρώμενοι ῥήμασί τινες τοῦ χατὰ 
τὴν V τοῦ Ἰουλίου μηνὸς, τῆς ιβ’ ἐπινεμήσεως, συν- 
οδιχοῦ σημειώματο:, τοῦ μὲν ἁγιωτάτου χυροῦ Θεο- 
Solo πατριαρχεύοντος, ἡμῶν δὲ τοῦ χαρτοφύλαχος 
δνεργούντων ὀφίκιον, καὶ περὶ τὸ τέλος ταῦτα 
διεδιοῦσιν. ἘΞ“δὶ γὰρ ἡ nerd ᾿Ιωάνγου re. leds oa 
“νηστεία ὡς ἀνυπόστατος «1έλυται, διὰ τὴν τῆς 
Εἰρήνης ἀνηδότητα, καλῶς ἡ Εἰρήνη δευτέρῳ 
ἀξαδέλφῳ αὑτοῦ xard νόμον γάμου συξευχθή- 


σεται. Οὔτε γὰρ συγγενικὸν πρόσωπον τὴν Εἰ- ς 


ρήνην ἰογίζεται, ὁ Θεόδωρος, οὔτε τοῖς ἐξ ἀγχι- 
στείας δεσμοῖς καὶ ὅροις συσφίγγεται, διὰ τὸ 
ὑπορδῆναι τὸν ἐξ ἀγχιστείας ἕκτον βαθμόν. 
Θέλουσιν ἡμᾶς σιωπᾷν, ἄρτι τἀναντία διαγινώ- 
ἀχοντα: " πρῶτον μὲν λέγομεν, ὡς ὁ κατὰ χαιροὺς 
χσρτογύλαξ στόμα πατριαρχιχὸν λογιζόμενος, ἐχεῖνα 
λέγει καὶ γράφει, ὅσα νεφελώσει καὶ ὑδατώσει τῆς 
χεφαλῆς ἡ ἀχρώρεια, Οὐχοῦν οὐδὲ αἰτιατέους ἢ ἐπαι- 
νετέους λογιεῖταί τις ἡμᾶς καλλιγραφήσαντας ἴσως 
«ἣν παροῦσαν ὑπόθεσιν, ἣ τοὐναντίον χαχογραφή- 
σᾶντας. Κατὰ γὰρ τὸν Βαροὺχ ὑπεγραμματεύσαμεν 
ὅσα θρηνῶν Ἱερεμίας ἐθρήνησε. χαὶ χατὰ τὸν 
᾿Ααρὼν ἐλαλήσαμεν, ὅσα λαλῆν ἐλάλησε Μωσῆς. 
“Ὅπερ δὲ χαὶ τότε τὴν μιχρόνοιαν ἡμῶν ἐθεράπευσε 


dicere non audeo, conjuges alterius οἱ a lier ius esse 
carnls, licei eos in duabus personis video: ne ineriic 
condemner illorum more, qui seripus et nor 
scriptas lradiliones reprobant, que sanctarum 
Eeclesiarum et salutis nostræ pignus sunt. Imc 
potius statuo, pro una carne ducendos, et iisdem 
constringi maritum legalibus et eanoniels præceptis, 
quantum scilleet copulationem matrimonialem aiti- 
net, quibus et conjux ejus includitur: idemque 
vice versa loeum habere. Atque hac de causa non 
posse Demeirlum in uxorem ducere Theodoram, 
que pro sobrina ejus babetur, propter mat rimo- 
nialem losius cum Maria conjunctionem. Atsentior 
etiam iis, qui matrimonialem ejusmodi-coniracium 
Demelril prohibent legum ratione (66) quarum 
verba sunt: In nuptiis non solum quid permissum 
sit, sed etiam quid honestum, cousiderandum eat: 
dum animadverto, inhonestissimum esse, ut qui 
hactenus ἃ sobrina vocatus ſnerit affinis, postea 
conjux ejus appelletur. Ei quia nonnulli uientes 
verbis scripti synodalis, publicati die II monsis 
Juli, indictione duodecima, cum esse patriarcha 
sanetissimus ille dominus Theodosius, et nos οἴ οἷν 
chartularii ſungeremur, quo in seripio cirea finem 
hæc verba leguntur: Tum enim celebrata cum Joanne 
tontalia, ceu minime constantia, solvantur, pro- 
pier ælatem Irenæ impuberem : rect Irena εοὐτῖνο 
ipsius lege malri moniali copulabitur. Quippe nec pro 
pertona cognata Theodorus Irenam ducit. nec aſiui- 
tatis vinculis alque ſegibus conslringitur propierea 
quod textum ex aſinitate gradum excedat. 


* 

His ergo verbis utentes, tacere nos volunt, qui 
jam contraria staluimus: primum respondemus. 
cujusque temporis chartularium, qui os pairiarchæ 
esse dueitur, ea lum dicere, tum scribere, que 
espitis ipsi vertex instar nubis et aquæ suppeditat. 
Ideoque nee culpandos, nec laudandos nos puiabit 
quispiam, qui vel recie præsenlem causam, vel e 
contrario male litteris completi simus. Nam more 
Baruchi, seribs munere funeu notavimus dquæcun- 
que lamentando ll ieremias lameniatus est: et Aa- 
ronis more prolocuti sumus, quæcunque luquendo 


χάριν τοῦ τοιούτου ζητήματος, ἐγράφη παρ᾽ ἡμῶν D locutus est Moses. Quod autem intellectus nostri 


ἂν τῷ β' χεφαλαίῳ, τοῦ e τίτλου τοῦ νομοχανόνου. 
Εἴπομεν γὰρ τὸ τοιοῦτον χεφάλαιον ἑρμηνεύοντες, ὡς 
καὶ βασιλιχὸν ἐκώλυσε πρόσταγμα τὸ ζητούμενον συ- 
νοιχέσιον, xd χαταστρωθῆναι οὐχ ἔφθασε, χαὶ ἡ Ex- 
κλησία τὴν τούτου ποίησιν οὐκ ἀνέχεται. Εἶτά φαμεν, 
ὡς σημειωμάτων προχομιζομένων ταλαυγενῶν, καὶ 
διὰ 53 γραμμάτων ὁμοίων ἐχχλησιαστιχῶν, διυλιζόν- 
«ων χαὶ αὐτὸν τὸν φαυλότατον χώνωπα τοῦ τοιούτου 
ξητήματος, καὶ ἀποχαλούντων τοῦτο παρανομώτατον, 


tenuitati unc reinedio ſuit in hac questione, per- 
scriptum a nobis est in capite secundo lituli XII 
Nomocanoni. Quippe caput illud interpretantes 
diximus, etiam edicio Iimperatorio prohibitum esse 
matrimonlum, duo de agitur, licet in acta relatum 
non ſuerit, ei Ecclesia promulgationem eus non 
zuslineat. Deinde subjicimus, quod eum notationes 
priscæ proſeruntur, ei consimilia sceipia ecelesia- 
slica, pravissimum el ipsa culicem quæsdionls hu; 
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jus pereolantla, et inlquissimam hane appellantia; A οὐδεὶς μὴ σχαρδαμύττων πρὺς τὴν ἐνάργειαν, ἐχεῖ- 


nemo sann, qui ad evidentem rationem non conni- 
veat, illa quidem velut abolitia damnabit, presertim 
eum nee sublau sint disertis verbis ἃ present 
synodall seripto; que autem hoc continentur. 
eanonis et legalibus doetrinis exequablit. Itaque 
respiciens in auctorem et consummatorem del 


doo μὲν χαταψηφιεῖται σχολὴν, καὶ τιῦτα μηδὲ 
ἀναιρεθέντων ῥητῶς ὑπὸ τοῦ παρόντος συνοδιποῦ 
σημειώματος" τὰ δὲ ἐν τούτῳ περιεχόμενα, xv 
κοῖς καὶ νομίμοις ἐξισώσει διδάγμασιν. ᾿Αφορῶν οὖν 
εἰς τὸν τῆς πίστεως ἀρχηγὸν καὶ τελειωτὴν Κύριον 
καὶ Θεὸν ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν, λέγω χαὶ αὖθις" 


Βοβίγις, Dominum δὲ Deum nostrum Jesum Chri- ὡς ἐπεὶ ὁ μέγας Παῦλός φησιν’ H γυνὴ τοῦ ἰδίου 
aum, rursus ao: quod cum maguus ille Paulus σώματος οὐκ ἐξουσιάζει, ἀ.1.λ" ὁ ἀνήρ ὁμοίως δὲ 
dleat, Mulier corporis zul polastatem non ἀαϑεί, καὶ ὁ ἀνὴρ τοῦ ἰδίου σώματος οὐκ ἐἑξουσιάζβι, 
4 marius: ας timiliter maritus μοισείαίσιε corpo—- dA ἡ γυνή. Οἱ δὲ θεῖοι χαὶ ἱεροὶ κανόνες καὶ 
ria iu non habet, sed uror: liidemque cum sacri τόμοι τὸν μετὰ χήρας γαμικῶς συναφθέντα λογιζό- 
eanones ei toml cum vidua malrimonlo copulatum μενοι δίγαμον, εἰς ἐχχλησιαστιχὸν βαθμὸν οὐκ εὖ» 
pro digamo habentes, ad gradum aliquem ecclesia- δοχοῦσιν ἐλθεῖν, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὴν τοῦ τελευτήσαντος 
sueum pervenire non sinant: ac ne deſuncti qui - ἱερέως ὁμόζυγον δευτερογαμῆσαι παραχωροῦσι, 
dem sacerdotis conjugem ad secundas transire πάντως διὰ τὴν ταυτότητα τῶν σωμάτων αὐτῶν, 
nupilas permlitant, idque omnino propter idenu- κχαθὼς τὰ περὶ τούτου παρίσταται ἔκ τοῦ λα’ καὶ 
tatom corporum ipsorum, quemadmodum maniſestio Af χεφαλαίου, τοῦ πρώτον τίτλον, «τοῦ γ' βιδλίου 
Ἰίφᾳυοι er III et IIIII capite {{10}} primi libri τῶν Βασιλιχῶν, καὶ τοῦ n κανόνος τοῦ ἁγίου Ba- 


III Basilicorum, et ΧΕΙ͂Ρ οὗποια gane Bssilil, 
eujus in nine dieitur, Nos dlacone corpus, velulil 
qus eonseerata ſuerit, non amplius in usu earnali 
esse permiitimus: equldem jodico eanoaicum et 
legitimum esse, ui auetoritate probibeatur ecele- 
δἰϑειίςα, quominus unus et idem duabus sobrinis 
eopuletur, se vice vera: sique elam ejusmodl 
quid ſaetum ſuerit, de Industria dirimatur, et in · 
tervenlente poœna eorrigatur. 


ΕἸΌΒΌΕΜ 


σιλείου, λέγοντος περὶ τὸ τέλος Hate οὖν τῆς 
διαχόνου τὸ σῶμα, ὡς; καθιερωμένης, οὐχέτι ἐπιτρό- 
πομὲν ἐν χρήσει εἶναι σαρχιχῇ ᾿ διαγινώσχω κανο- 
γιχὸν εἶναι καὶ νόμιμον, τὸ μετὰ αὐθεντίας ἐχ- 
κλησιαστιχῆς χωλύεσθας τὸν αὐτὸν καὶ ἕνα δυσὶ 
δισεξαδέλφαις συνάπτεσθαι, χαὶ τὸ ἀνάκαλιν᾽ al 
εἰ λάθοι γενέσθαι τοιοῦτόν τι, σπουδαίως διασπᾶσθαι, 
καὶ μετ᾽ ἐπιτιμίου διορθοῦσθαι. 


ΤΟΥ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 


Ερίειοία de ἱποεμεῖε, Ju a patriareka dari εοἰεκι ὦ Ἑπιστολὴ, χάριν τῶν διδομένων θυμιαμάτων 


40 die quo catechesis Ἀαὐείωτ. 


Tu quidem, charissime fill, glorlosissime j udex, 
et preſeete judieiorum, cum Davide psallens: 
Inierroga patrem tuum, ac dicet tibi; senlores te, 
de renuntiabunt tibi; recte eognoscere eupivisil ex 
nobis, qua de causa dari populo soleant a eujusque 
temporis sanetissimis potriarebis incenss, post 
babitiam catechesin. Ego vero faces aſflieiionit 
bauriens In exsillo, cunctaber baetenus in respon- 
dendo. Sed quonlam culvis petenti, ei semper 
quidem, tam lingua, quam manu dare debere 
didiei, bee ad Interrogationem ἐσ tempore re- 
gpondeo. 


τοῦ πατριάρχου, κατὰ τὴν ἡμέραν ric 
κατηχήσεως. 


Σὺ μὲν, τριπόθητον τέκνον, μεγαλοδοξότατε 
πριτὰ, χαὶ ἐπὶ τῶν χρίσεων, Ψάλλων μετὰ τοῦ 
θεοπάτορος, Ἐρώτησον τὸν πατέρα σου, καὶ ἐρεῖ 
σοι, τοὺς πρεσδυτέρους σου χαὶ ἀπαγγελοῦσί σοι" 
καλῶς ἐζήτησας μαθεῖν ἐξ ἡμῶν, τίνος χάριν δίδον- 
ται τῷ λαῷ παρὰ τῶν χατὰ καιροὺς ἁγιωτάτων - 
τριαρχῶν μετὰ τὴν χατήχησιν θυμιάματα. Ἐγὼ 
& πίνων τρυγίαν θλίψεως ὑπερόριον, ὥχνουν πρὸς 
τὴν ἀπόκρισιν. Ἐπεὶ δὲ παντὶ τῷ αἰτοῦντι, καὶ 
πάντοτε, καὶ γλώττῃ καὶ χειρὶ ὀφείλειν διδόναι με» 
μάθηκα, σχεδιάζω σοι ταῦτα πρὸς τὴν ἐρώτησιν. 


Ceisissimam δδογογαδι imperatorum cireum- D Τὴν ὑψηλοτάτην τῶν θείων αὐτοκρατόρων περιω- 


apeeilonem, οἱ patriarcharum amplitudinem, inter 
alia reddebant olim augustiorem etiam annum 
rogm, de baiorum largitiones. Quippe sedebhant 
annis singulis enjgsque temporis patriarehe ac 
imperstores, et per bee subditos ad benevolen- 
tiam inviiabant. Novi boe pa trum eonscriptorum 
amplissimus ordo, ae ſorusals etiam nonnulli, qui 
bac δίδιθ nostra vivunt. Non enim ante tempora 
Euclidis prodita sunt gerris, nee somniantium 
vetularum fabelle sunt: sed usque ad Imperium 
domini Constantin Due duravit augustus lille 
mos tam in ipsius Dei, quam imperatorum regia, 
εἰ omnino bonum hoe ad nos quoque propagatom 
ſuit, 8 majoribus ad nepotes, ἃ generatione ad 


πὴν, καὶ τῶν πατριαρχῶν τὴν μεγαλειότητα, μετὰ 
κῶν ἄλλων ἐσέμνουν καὶ ἐτήσιοι ῥόγαι ποτὲ, χαὶ 
βαΐων φιλοτιμήματα. Ἐχάϑηντο γὰρ ἐτησίως οἱ 
χατὰ καιροὺς πατριάρχαι καὶ βασιλεῖς, καὶ μετεχα» 
λοῦντο τοὺς ὑπηχόους διὰ τούτων πρὸς εὔνοιαν. 
Οἷδε ταῦτα τῆς συγχλήτου βουλῆς τὸ ὑπέρτατον, ἴσως 
& χαί τινες τῶν τῆς vnd ἡμᾶς γενεᾶς. Οὐδὲ “γὰρ 
πρὸ Ἐὐχλείδου μεμυθολόγηνται, οὐδὲ γραϊδίων 
ἐστὶν ὀνειροπολούντων λογύδρια " ἀλλὰ μέχρι τῆς 
βασιλείας τοῦ Δούχα χυροῦ Κωνσταντίνου καὶ ταύ- 
τὴν εἶχον τὴν σεμνοκρέπκειαν τὰ τοῦ Θεοῦ χαὶ τῶν 
βασιλέων ἀνάχτορα, καὶ κάντως γέγονεν ἂν τὸ χαλὸν 
πρὸς ἐμᾶς Stash i προγόνων εἰς παΐδας, καὶ 
ἐκ φυλῆς εἰς φυλὴν πτερυσόμενον. KI δ᾽, Se οὐ 
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πέπεισμαι, καὶ τοῦτο λήθης βυθῷ καταχέχωσται, χαὶ A generationem transiens. Sin, quod equidem non 


Κασταλίας ὕδωρ εὐχάριστον τῶν τότε χρατούντων 
οὐ κηρύττει τὴν πρόνοιαν, ἀλλὰ μεμόράναι βίδλων 
ἱστοριχῶν, χαὶ συγγῥαφαὶ ταχτιχῶν ἀναχτοριχῶν 
χεχράξονται χατὰ Στέντορα. Καὶ σὺ δὲ παντὸς συν- 
τάγματος λογιχοῦ τελῶν ὑφηγητὴς νουνεχέστατος, 
χὰν τούτῳ τῷ σπουδαίῳ προδλήματι πλεονεχτήσεις 
πολλοὺς, χαί μοι συλλαλήσεις τῷ γέροντι. ᾿Αλλὰ χαὶ 
τοῦ βασιλέως χυροῦ Κωνσταντίνου τοῦ Μονομάχου 
τὰ θεσπεσιώτατα διατάγματα, τὰ τελεσφορήσαντα 
τὰ ὀφφίχια τοῦ ἐπὶ τῶν χρίσεων, καὶ τοῦ νομοφύ- 
λαχος, καὶ διοριζόμενα τούτους ἑτησίως μετὰ καὶ 
ἄλλων πολλῶν ἀποφέρεσθαι χάριν ῥόγας ἀνὰ χρυσίου 
τοσήνδε ποσότητα, χαὶ τὰ συνήθη gata, οὐχ εἰσὶν 
ἐν τῷ οὐρανῷ, οὐδὲ πέραν θαλάσσης, ἵνα τις εἴπη, 
Τίς ταῦτα μεταχομίσει μοι; Παρὰ δὲ τῇ χειρί σου, 
χαὶ τῇ χαρδίᾳ σου, καὶ τῷ στόματί σού εἰσι. Καὶ 
πάντως γνωμολογήσει; ἐχ τούτων τοῦ πράγματος 
τὴν ἀλήθειαν. Τῶν γοῦν βασιλέων καὶ τῶν πατριαρ- 
x μεγαλυνομένων, ὡς εἴρηται, διὰ τῶν βαΐων xa 
tb ῥογῶν, ἔδει τέως τοὺς πατριάρχας τοὺς τὴν ἂρ- 
χαίαν μέχρι τοῦ νῦν συντηροῦντας συνήθειαν, καὶ 
χρνσίνους παραμετροῦντας τοῖς χληριχοῖς, διδόναι 
χαὶ Bata, χαθὼ: προτετύπωται. Ἐπεὶ δ᾽ οὐχ οἶδ᾽ 
ὅτως οὐ φαίνεταί ποτε τοῦτο γινόμενον, ἀλλ᾽ ἐν 
ταῖς ἡμέραις τῶν χατηχήσεων ἀντὶ ῥογῶν καὶ βαΐων 
μόνα διδόασι τῷ λαῷ θυμιάματα " σχοπητέον πρὸ 
πάντων, τὸ σημαινόμενον τῶν βαΐων, καὶ ζητητέον 
τὴν αἰτίαν, δι᾽ ἦν θυμιάματα μὲν δίδονται χατὰ τὴν 


ἡμέραν τῆς χατηχήέσεως, χαὶ κατὰ τὴν μεγάλην τε- ἣν 


τράδα χηρία χαὶ θυμιάματα xn. δὲ χαὶ σταυρὸς 
κατὰ τῆς βαϊφόρου δ' τὴν Κυριώνυμον. 


arbltror, hoc etiam ablivionis gurges absorbuit, et 
gratiosa istbæc aqua Castaliæ providenlam supe- 
rioris memoriæ priucipum non predicat : saltem 
membrane librorum historicoruin, ei ordinationum 
aulicarum monumenta Stentoris in morem hae 
proclamabunt. Τὰ quoque, qui cujus vis eruditi 
seripti acutissimus es interpres, etiam in hae non 
levis momenti quæstione compluribus eris superior, 
ἃς me senem in dicendo juvabis. Quinetiam im- 
peratoris, domini Constantini Monomachi edicta 
tacratissima, quibus ordinata sunt oſſicia præſecii 
Judiciorum, et nom ophylacis, et quæ statuum, eos 
debere singulos in annos, præter alia, consequi 
ralione rogæ, quemlibet auri talem ac talem quan- 
ütatem, una cum consuetis baiis; non in eœlo 
sunt, nec trans mare, uli dicere quis debeat, 
Quisaam hee aſſerei mihi? Sed sunt in manu ius, 
et in corde tuo, et iu ore tuo. Atque omuind 
rei verilalem ex bis mentis acumine colliges. 
Cum aulem imperatores eli patriarche magui- 
ücenam ceu dieium est, suam demonstrent 
per baia οἱ rogas, gane por erat, ut patriarchæ. 
qui priscain bactenus consuetudinem conservant. 
et aureos clericis nummos admelluntlur, etiam 
ipsis baia darent, quemadmodum indieatum est 
antea. Sed quoniam los, nescio qua de causa, non 
amplius fſleri videmus, sed iis diebus, quibus 
catecheses babentur, loco rogarum οἱ balorum sola 
populo dant incensa: considerandum ante omnia, 
quodnam vocis baiorum signifleatum sit, ei inqui- 
renda, propter quam incensa dautur in die eato- 


chesis, ei magna feria quaria, cerei eum incensis; cerei denique cum crueibus ea Dominica, qua 


baia gestantur. 

Ola μὲν οὖν ἦσαν τὰ ßata ἐχεῖνα, παρὰ βασιλέων 
διδόμενά ποτε χαὶ πατριαρχῶν, τέως ἐγὼ ἀγνοῶ. 
Οὔτε γὰρ ἀπὸ χειρὸς βασιλικῆς J πατριαρχιχῆς 
βαῖον ἡ χείρ μον μετὰ ῥόγας ἐδέξατο, χαὶ ταῦτα 
“««λουτιζομένη καθ᾽ ἐχάστην σχεδὸν ὑπ᾽ αὐτῶν, οὗτε 
τὴν τούτων κοιότητα παρ᾽ ἑτέρων μεμάθηχα. Κλά- 
δουις δὲ φοινίχων χαὶ μυρσινῶν βλέπω τοὺς ἀνθρώ- 
πους κατέχοντας, χαὶ τὴν βαϊφόρον δοξάξοντας. 
Ποίας δὲ διαλέχτου τὸ βαΐον ἐστὶ, χαὶ τίνα σημα- 
σίαν ἔχει χατὰ Ῥωμαίους χαὶ Ἕλληνας, δηλωθήσεται. 
Βαῖον κατὰ Ῥωμαίους οὗτε κλάδος ἐστὶν ἐχ δέν- 
ὄρου χοπτόμενος͵ οὔτε ῥόδον ἐκ ῥοδωνιᾶς συναγόμε- 
νον, οὔτε χρίνον de χρινωνιᾶ; συλλεγόμενον " ἀνθρω- 
4ἴνη 88 δὲ γνώμη, ἐκ τοῦδε εἰς τόδε μετάδασις, ἀγαθὴ 
δηλονότι ἢ πονηρά. Ἐντεῦθεν γὰρ τοὺς παιδοτρί- 
Ca pa tod ους χατονομάζομεν, ὡς τὰ νηπιώδη τῶν 
παίδων φρονήματα μετάγοντα: πρὸς ἀῤῥένωσιν. 
Καὶ πραεδαριχάτορας λέγομεν, τοὺς ποιχιλλομένους 


& τὴν ἴριν συνεργοὺς, χαὶ προδιδόντας τοὺς 


«ρόσφυγα:. Τῆς γοῦν ᾿Ιουδαίας καὶ Ἱερουσαλὴμ γε- 
γομένης ὑποχειρίας τῶν Ῥωμαίων τῷ στέμματι, 
μετὰ τὸ μοναρχῆσαι τὸν Ἰούλιον Καίσαρα, (οὕτω 


Enimvero εὐ] διί)0}}} fuerint illa baia, quæ ab 
imperaloribus et patriarchis olim dabantur, equl- 
dem hactenus ignoro. Nec enim ab imperatoria vel 
patriarchali manu balum aliquod eum roga manus 
mea unquam aeccepit, licet ab eis alioqui tautum 
non quotidie collocupletetur, nee horum qualita- 
tem ex aliis intellexi. Palmarum lamen, ac myr- 
torum ramos tenere manu homines video, cum 
diem celebrant, qua baia gestantur. Et cujusnam 
lingua vocabulum sit baium, quamve sigulfcatio- 
nem habeat secundum Romanos et Grecos. iudiea- 
bitur. Balum lingua Romana neque ramum eigniſl- 
cat, ex arbore cæsum, neque rosam ex roseio col- 
lectam, neque lilium: sed est animi human ab 
ung zententla in allam traductio, bona videlicei, 
vel prava. Nimirum bine ſii, ui puerorum ma- 
gistros appellemus baiulos, veluil qul puerorum 
animos inſanies ad vlIrilitatem traducant. Εἰ 
prævarieatores dicimus eos coopera rios, qui 
variautur instar iridis, ei elientes produnt. Itaque 
cum Judæa et Hierosolyma facts ſuisseti Romano- 
rum imperio subeliia. solo rerum potito Julie 
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(πρῶτ ; (sie enim factum, ut Dominum Pilatus A γὰρ καὶ Πιλάτος τὸν Κύριον ἔχρινε, καὶ τὴν Ἴου- 


jndicaret, ἃς Judæam Cæsar Augustus centeret, εἰ 
Paulus eum damnarelur, diceret: Sisu me Cesar 
oporiet;) paterna Judæorum lingua eum Romana 
commutata ſuit. Quippe Judel cum gentilibus per- 
miati, eorum ins tiiuta didicerunt. Cum ergo 
populi Judaiei seniores, et scribarum ecctus 
vidisszt Dominum Deumque nostrum, qui tergis 
cherubieis insidet, per demisslonem asinino vehl 
pullo, cum nihilominus more reglo ἃ præecedenubus 
el sequentibus stiparetur, ὃς Hierosolyme digulia- 
tem ampliſicaret (quippe Sionls urbem zuper 
unlverts labernscula Jacobi dilexit) viderent etlam 
iurbas ad terram tunicas suas substernentes, et 
viss molliores reddentes, pueris ramos gestantibus, 
ἃς dicentibus, Hosanna filio regis Davidisl bene 
dictus es qui venis: non direre eum prophetis, 
Laudate, pueri Dominum; neque, Gaude vehemen- 
ter flia Sionis, priediea gloriam Dei Hierosolyma, 
quoniam ecce rex inus venit tibi miils οἱ servans, 
el veetus asi nino pullo filio subjugalis. Cum enim os 
habeant, inqdil ille, non loqueniur : cum oculos, 
non videbunt: cum aures, non audient: quonlam 
rordibus eorum velamen legis et Ignorationls in · 
cumbit. N 

Nimlrum ui peeeatores exeandescebant, ei aecen- 
del antur ira, et fremebani dentibus, et contabes- 
tebant, cum dicerent: Egredimini, gentes, egredi- 
wind, popull, ae viilete, quo pacto mundus unlver- 
tus post eum vadst. Ideoque gestationem ramorum 
non intelligentes, furiosorum more clamabant: 
Babæ; edueii sunt omnes, omnes inutiles fact 
unt οἱ deſtezerunt. Prob: leges εἰ precepia 
Mosaica præeter exspeeiationem baium facts guat, 
hoc est, secundum ipsorum insaniam, redaetio ad 
Imeritum. lia jam reeie declarate, mea quidem 
opinione, baiorum voce, dicendum, quo paeio et 
quamobrem ἃ sanetissimis patriarehis post eateche- 
un incensa dentur, die baiorum gestationis, eruces 
ei cerel, rursus magna ſeria quaris cerei et ineenss, 
die saneti Paschatis salutationes et trieipitia. 

Dieimus ergo, quod eum natio Judeorum δά 
lucem cæculiverit, et salutom appellaverit exitium, 
velut ladieatum est (sole enim usuvenire, ut 


Salav Καῖσαρ Αὔγουστος ἀπεγράψατο, καὶ Παῦλος 
χκαταχρινόμενος ἔφη Δεῖ με παραστῆναι τῷ Καίσαρι) 
ἢ πατρῴα τῶν Ἰουδαίων διάλεχτος πρὸς τὴν τῶν 
Ῥωμαίων μετεστοιχείωται. Tol: ἔθνεσι γὰρ ἐμίγη" 
gav, χαὶ ἔμαθον τὰ τούτων ἐπιτηδεύματα. Ἰδόντες 
«οἰνυν τῶν Ἰουδαίωγ οἱ δημογέροντες, καὶ τῶν γραμ- 
ματέων ὁ σύλλογος τὸν ἐπὶ νώτοις χερουδιχοῖς καθή- 
μενον Κύριον καὶ θεὸν ἡμῶν, ἐπὶ πώλου μὲν ὄνου 
κατὰ συγχατάδασιν ἐποχούμενον, βασιλικῶς δὲ παρὰ 
«ὧν προαγόντων καὶ τῶν ἑπομένων στενοχωρούμε- 
γον, καὶ τὴν Ἱερουσαλὴμ μεγαλύνοντα, ἠγάπησε 
ap τὴν πόλιν Σιὼν ὑπὲρ πάντα τὰ σχηνώματα 
Ἰαχὼδ) καὶ τοὺς ὄχλους μὲν τῇ γῇ τοὺς χιτῶνας 
στρωννύοντας, χαὶ τὰς ὁδοὺς μαλαχίζοντας, τοὺς 
παῖδας δὲ χλαδηφοροῦντας καὶ λέγοντας" Me τῷ 
υἱῷ τοῦ βασιλέως Δαδίδ' εὐλογημένος εἶ ὁ ἐρχόμενος" 
οὐχ εἶπον μετὰ τῶν προφητῶν" Αἰνεῖτε, παῖδες Κύ- 
ριον’ οὐδὲ, Χαῖρε σφόδρα, θύγατερ Σιὼν, χήρυττε δό- 
ξαν Θεοῦ Ἱερουσαλὴμ, ὅτι ἰδοὺ βασιλεύς σὸν ἔρχε- 
«αἱ σοι κραὺῦς χαὶ σώζων, ἐπιδεδηχὼς εἰς πῶλον 
ὄνον, υἱὸν ὑποζυγίου. "ἔχοντες γὰρ στόμα, φησὶν, 
οὗ καλέσουσιν " ὀφθαλμοὺς, καὶ οὐχ ὄψονται ἢ ὦτα, 
xal οὐχ ἀχούσουσιν " ὅτι ταῖς χαρδίαις αὐνῶν κά- 
λνμμα νόμου καὶ ἀγνωσίας ἐπίχειται. 

Ἐ γανάκτησαν δὲ ὡς ἁμαρτωλοὶ, χαὶ ὠργίσθησαν, 
καὶ τοὺς ὀδόντας ξδρνξαν, καὶ ἐτάχησαν, καὶ εἶπον" 
᾿Ἐξέλθετε ἔθνη, ἐξέλθετε λαοὶ, καὶ ἴδετε, πῶς ὅλος 
ὁ χόσμος ὑπάγει ὀπίσω αὐτοῦ. Διὸ χαὶ τῶν κλάδων 
μὴ συνιέντες τὸ δορυφόρημα, Βαδαὶ χατὰ μαινομέ- 
γους ἐδόησαν, βαδαὶ πάντες πεπλάνηνται, πάντες 
ἠχρειώθησαν χαὶ ἐξέχλιναν, Βαδαὶ τῶν Μωσαϊχῶν 
παραγγελιῶν, βαῖον ἀπροσδόχητον γέγονε, τουτέστι 
κατὰ τὴν τούτων ἀπόνοιαν, μεταφορὰ πρὸς ἀπ» 
ὦχειαν. Οὕτω καλῶς σαφηνισθείσης, ὡς οἴομαι, τῆς 
τῶν βαΐων φωνῆς, ῥητέον ὅπως χαὶ διατί παρὰ τῶν 
ἁγιωτάτων πατριαρχῶν μετὰ τὴν χατήχησιν θυμι» 
ἀματα δίδονται, κατὰ τὴν βαϊοφόρον σταυροὶ χαὶ 
κηρία, ua αὖθις χατὰ τὴν μεγάλην τετράδα χηρία 
καὶ θυμιάματα, καὶ κατὰ τὸ ἅγιον Πάσχα ἀσπασμοὶ 
καὶ τριχέφαλα. 

Φαμὲν τοίνυν, ὡς τοῦ γένους τῶν Ἰουδαίων πρὲς 
τὸ φῶς ἀδλεπτήσαντος, καὶ τὴν σωτηρίαν πανωλε- 
ϑρίαν κατονομάσαντος, ὡς βιείληπται, (τοῖς γὰρ 


aurugine laborantibus mel ait amarum), nos eis D ἱκτεριῶσι τὸ μέλι πιχρόν ἔστιν), ἡμεῖς τἀναντία τού · 


contraria gentientes et ſaecientes, (quippe solem 
non connlventibus oeulis intuemur), eum ramorum 
gestatione con ventus celebremus et intaniam 
ipsorum velut in triumpho spectandam exhiben“ 
tes (ſaeii suni enim speeiaculum morulibus), con- 
ſeamur, ae nequaquam inſiciemur. n08 quidem 
esse factos balum ſidei; ted ex umbra ad verita- 
zem, sed ad immortolitatem ex mortalitate: neque 
nos pudei ramos illos appellsre baia. In eadem 
euistenies oplane ſidelissiml principes, annuis rogis 
„nia miscebant, argemo puis vel auro exornata. 
Ouippe congratulabantur jis, qui bæc conseque- 
banlur, elut orthodoris erga Deum, el ipsos erg 
priueipes henevolis. Quia vero prineipum quidem 


τοις φρονοῦντες καὶ πράττοντες (ἀσχαρδαμυχτὶ γὰρ 
τὸν ἥλιον βλέπομεν) χλαδηφοροῦντες πανηγυρίζο- 
μεν, καὶ τὴν ἐκείνων ἀπόνοιαν θριαμδεύοντες, θέα- 
τρὸν γὰρ καὶ ἀνθρώποις γεγόνασιν), ὁμολογοῦμεν 
καὶ οὐχ ἀρνούμεθα, βαῖον γεγονέναι τῆς πίστεως" 
ἀλλ᾽ ix σχ:ιᾶς πρὸς ἀλήθειαν, ἀλλ' εἰς ἀθανασίαν 
ἀπὸ θνητότητος xa gata τοὺς χλάδους χατονομά- 
ζοντες, οὐκ ἐπαισχυνόμεθα. Οὕτω φρονοῦντες καὶ 
οἱ πιστότατοι βασιλεῖς, ταῖς ἑτησίοις ῥόγαις βαῖς 
συνεπρυτάνενον, ἐξ ἀργύρου τυχὸν ἢ χρυσοῦ - 
λυνόμενα. Συνέχαιρον γὰρ τοῖ; λαμδάνουσι ταῦτα 
ὀρθοδοξοῦσι τὰ πρὸς Θιὸν, καὶ εὑὐνοουμένοις τὰ 
ποὺς αὐτούς. Ἐπεὶ δὲ τῶν μὲν βασιλέων αἱ ῥόγαι, 
καὶ τῶν BA τὰ ἄνθη τὸ rata συνανατέλλονα, 
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πρὸ χρόνων ἐσχόλασαν, δι᾿ ἣν αἰτίαν ἄνωθεν εἴπομεν" A roge baiorumque ſlores, qui cum rogis exoriebantur- 


τῶν δὲ θείων πατριαρχῶν αἱ ῥόγαι δημοτιεύοντα:, 
καὶ ἡ συνήθως διδομένη ῥόγα κατὰ τὴν χυρίως ἀπό- 
κοξω, εἰς τὴν ἐτησίως προδαίνουσαν ἐχχλησιᾶστι- 
χὴν f κατὰ τὴν μεγάλην τρίτην μετέπεσε, χα- 
θὼς, τὰ παλαιὰ λαλοῦσι ῥογάλια, διδόασιν οἱ - 
τριάρχαι μετὰ τὴν χατήχησιν τῷ λαῷ ὡς Pata τὰ 
(υμιάματα " παρεγγνώμενοι δι᾽ αὑτῶν ὡσανεὶ τοῖς 
λαμθάνουσι, μεταπεσεῖν ἐχ τῆς φαύλης διαγωγῆς, 
* 20% που χαὶ χαθηγήθησαν, χαὶ δι᾽ ὀλιγοημέρου 
ἐπιστροφῆς βασιλείαν αἰώνιον ἀνταλλάξασθαι. Εὐτε- 
Ade δὲ θυμιάμασι χατὰ σμιχρολόγους καὶ χίμδικας 
οὐκ ἐλαττονοῦσι τὸ μεγαλεῖον τοῦ Πνεύματος" (πῶς 
γὰρ οἱ πᾶταν τὴν οἰχουμένην φιλανθρωπίαις παν- 
τδαπαῖς σαγηνεύοντες, χαὶ πᾶσαν πενητεύουσαν 
αὐλαχίζοντες ἄρουραν, χαὶ πολύχουν εὐεργεσίας 
θερίξοντες ἄσταχυν;) ἀλλὰ τῆς ἡμέρας τὴν δύναμιν 
αἰνιττόμενοι, χαὶ διδάσχοντες ὡσπερεὶ δι᾽ αὐτῶν τοὺς 
λαμθάνοντας, ὁποῖον εἶναι δεῖ τὸ ψυχιχὸν κατάστη λα 
-οὗ νηστεύοντ᾽)ς, χαὶ τῆς μετανοίας τὸ ὁλοχαύτωμα, 
χαὶ τῆς προσευχῆς τὸ θυμίαμα. Καὶ τότε μὲν οὕτω 
χατευθύνουσι τῆς νηστείας τὸ στάδιον, Κατὰ δὲ τὴν 
τῆ; βαϊοφόβρου χαρμόσυνον χυριώνυμον, ὡς ἀθλοθέ- 
ται καθίσαντες, (Ἐχάθισε γὰρ, φησὶν, ὁ χρίνων δι- 
καιοσύνην,) δεξιοῦνται τοὺς τὸ παγχράτιον de νη- 
στείας νιχήσαντας, τιμίων καὶ ἁγίων στανοῶν 
ἁγιάσμασι, καὶ χηρίων φωτοδόλων χαρίσμασιν. 
Οὐδὲ γὰρ θέλονσι σχιαμαχεῖν τοὺς πιστοὺς xat 
ἐκ:ίνους τοὺς vn πιόφρονας, ἀλλ᾽ ὡς ἤδη τῆς διχαίο- 
σύνης τὸν ἥλιον βλέποντας, τὴν νέαν Σιὼν διὰ πώ» 
λου φωτίζόντα, προτρέπονται δι᾽ αὐτῶν τοῖς ἤδη 
νη στεύουσι νηστείαν Κυριαχὴν τεσσαραχονθήμεριν, 
χαὶ τῶν παθῶν τὰ νέφη διώξατι, συνανατέλλειν 
μετὰ τοὺ γίγαντος. Bata μὲν χατέχουσι ταῖς χερὶ, 
διὰ τὸ μεταπεσεῖν ἐξ ἐμπαθοῦς χαὶ χοινοτέρας ἴσως 
διαγωγῇς πρὸς ὑψηλοτέραν καὶ ἀπαθῆ " χηρία δὲ 
xa σταυροὺς, διὰ τὸ καταδαλεῖν μετὰ τοῦ τῆς ἀλη- 
θείας φωτὸς τὸ ἀρχέκαχον Σατὰν χαὶ ἀντίπαλον. 
Kal τί γὰρ ἄλλο δῶρον δοθήσεται τοῖς δι᾽ ἐγχρατείας 
νιχήσασι τὸ μέγα τῆς νηστείας παγχράτιον, τοῦ 
τριποθήτου θείου σταὐροῦ τιμιώτερον, τοῦ μύλας 
ἄδου παμφάγον συντρίψαντος, καὶ πύλας ζωῆς τῷ 
γένει τῶν ἀνθρώπων ἀνοίξαντης ; Πάντως οὐδέν" 
al μὴ τις εἴποι τὸν & αὐτοῦ τὴν σωτηρίαν ἡμῖν 


ante ι0]106 annos deslerunt ex ea causa, quam 
indicavimus: eum rogæ palriareharum adhuc 
in usu publico sint, quæque pro more datur roga 
die earnis privii, sie immutata sit, ut ju anniversa- 
riam rogam ecelesiasticam magnæ [γί tertiæ 
ineidat, que: nadmodum antiqua Rogalia loquuntur: 
idcireo dant patriarehæ populo post catechesin 
incensa, loco balorum; velut admonenies illos, qui 
en sumunt, ui rationem vivendi pravam relinquans, 
ticu edocti sint, ac per conversionem paucor ui 
dierum sibi regnum illud æternum comparent. 
Ceterum per bhæc incenss vilis pretii, inore pareo- 
rum hominum et avarorum, majestatem spiritus 
non deminuunt, (quo enim id pacto ſacerent ii. 


8 qui tierrarum orbem universum variis beneſiclis 


irretiunt, et omne arvum sterile tulcant, opimasque 
beneſicentie spicas metunt ) sed occultam ejus 
diei vim indieare volunt, quasiqut docere per hæe 
cos, qui ea sumunt, qualis esse debeat animi sia - 
lus in eo, qui jejunium observali, quale holocaustum 
pœnitentiæ, οἱ precalionis Incensum. Ac tune 
quidem ita jejunii curriculum dirigunt. At vero 
lia illa die Dom'nica baiorum gestatiouis, ge ſen Ὁ 
tes pro more distribuentium premis (quippe con- 
sedit, inquiunt Liiteræ sacræ, qui judicat justiliiam), 
viciores in ceriamine jejunii pretiosarum zaneta- 
rumque crueium lustrationibus, el cereorum 


lucentium donis exeiplunt. Quippe non eum umbris 


dimlcare ſideles volunt, fatuorum more, ted eos 
veluii jam aspicientes justitiæ solem, qui novam 
Sionem per pullum illuminat, per ᾿ς exhortantur, 
ut absoluto Dominico dierum quadraginta jejunio, 
et nubibus viilorum expulsis, una cum hoc gigant 
(dieto nimirum sole) exoriantur. Ei baia quidem 
manibus propterea tenent, quod tradueti sint à 
vitiosa proſanaque ſortasse via, ad sublimiorem οἱ 
vitiorum expertem: cereos vero cum erucibus. 
quod eum lumine veritatis auctorem omnis mali οἱ 
adversarlum suum Satanam prostraverint. Et 
quodnam aliud donum lis, qui per continen uam in 
illo magno jejunii certamine victores exstiterint, 
dari preiiosius possit optatissima sacra eruce. 
quæ omnla devorantis inſerni genuinos eomminuii, 


σχεδιάσαντα Ἰησοῦν Χριστὸν χαὶ Θεὸν ἡμῶν. Ἐπεὶ D ei humano generi viie portas aperuit ! oianina 


δὲ καὶ Ban πολλαῖς δορυφορούμενον χυριότητσιν, 
ἀμέσως N χατὰ ῥυπαροῦ καταστήματος οὐχ ἕξεστιν 
ὑποδέξασθαι, Νῦν μὲν, φησὶν ὁ μέγας ἀρχιερεὺς, 
τοῖς ἀγχεηάχοις συναριθμήθητε, τοῖς; σφενδονήταις 
συσπτοιχειώθητε,͵ τοῖς ἀχοντισταῖς συνανάδητε, x 
τοῖς τροπαιορόροις συναναχλίθητε. Μετὰ δὲ μιχρὸν 
ἀνοιχθήσονται ὑμῖν τὰ ἀνάχτορα, καὶ ἴδττε τὸν οὐ- 
av χαὶ γῆς βασιλεύοντα ἀπερίγραπτον Κύριον 
καὶ Θεὸν ἡμῶν σαρχιχῶς χερσὶ διχαίων περιγραφό- 
μενον. καὶ ζωὴν ἀτελεύτητον ἀντὶ βαΐων φιλοτιμού- 
μενον. Καὶ χατὰ μὲν τὴν χαρμόσυνον χυριώνυμον 
τῆς τῶν βαΐων σεπτῖς πανηγύρεως, χηρία χαὶ 
σταυροὺς λαμδάνοντες οἱ λαοὶ, τὴν κατὰ τοῦ θανάτου 
VI ἐσυποῖς προμνηστεύουται, χαὶ ὡς ἀστέρες xa 


nullum, nisi quis dicere velit jesum Chrisium Deum 
nostrum. qui per erucem nobis salutem acqulsivit. 
El quoniam regem multorum doiuinaluum salelli- 


tio süpalum sine medio, vel cum statu sordido 


non licet exei pere; Nune quidemi, inquit magnus 
ille pontiſex, inler pedem conſerentes numeremini. 
lundiiorum ordine consistite, eum sagiltariis per- 
gite, cum geslantibus tropæa procumbite. Verumn 
post ex iguum icmporis intervallum ipsa regis vobis 
aperictur, ae videbitis cœli terræque Regam, nullis 
eireumseripium ierminis Dominum Deumque nos · 
trum carnaliter justorum manibus eircumscribi. 
vitamque vobis ſine carentem balorum loco largiri. 
Ae læta quidem illa die Dominica venerabilis balo- 
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rum ſestivitalis, dum populi cereos οἱ cruces acei- A ταφωτίζουσι τὴν ἄναστρον σφαῖραν τῆς ἀπογνώσεως, 


piunt, victoriam adversus mortem sibi eerte des 
hondent, ei instar siderum illuminant expertem 
astrurum sphæram desperationis; vel tanquam 
servi ſideles, qui ſaces geslant, per trivia eircum- 
eunies, advenium sponsi splendidlorem reddunt. 
deuue lepra gectariorum in caligine sedentium qua- 
δὶ triumphant. Post diem vero tertium curator ille 
humanarum auimarum, videlicet ipse patriareha, 
quasi rauonibus secum expensis, ne quis clam 
ipso sslutaris passionis ρθη δ traciet indigae 
(uam ipsum mel quoque sepius dulcedinem suam 
in vomitum eonvertere solet, si aliter quam expe- 
diat. zumptum sit), instar eustodis vigilacis matu- 
rius surgens, incensi dat fldelibus, indieare per 
bee volens, et admonere, ne ſestivo more, sed 
putzilum τυ deineeps dierum eurriculum suse 
piant. Lieet enim, inquit, absque periculo magnum 
illud jejunil pelagus ἃ crueis velo sublevati traje- 
(istis, ei ad dlvinum porium tanetorum Christl 
Deique nostri erucistum appulistis: tamen iustar 
ill prudentis negetiatoris, Insesumabilem illum 
unionem consecuti non estis. Adhuc enim prædones 
ae latrones studiose domiae per tenebras insidian- 
tur, ei reti quodam homieidii consuto, eaplendi 
elus occasionem querunt. Igltur etiam deinceps 
vigilemus, ei eum Judæle excublas agenlibus exeu- 
bemus. Ipsi quidem in tenebris per mare vagabun- 
tur, incassum retia laxantes: nos autem ambule- 
mus in die, ac lucis opera eonsequemur: ipsi sudes 
ha mis uncinabunt, nos prædam lucrabimur: ipei 
unionem in lapide tegent, nos eum in testaceis 
vasls recondemus. Posiquam in hune modum daa 
sunt incensa, ei populus rursum mauus suas δὰ 
ἐρήμη! pela ce prospero curtu direxit, noctemque 
sanctarum Christi eruciatuum ſaculls accensis 
collustravit (nam in dle ambulantes, ui eorum 
more, qul ambulant in tenebris, nocturna faciant 
uinera ſleri nullo modo potest): tum vero sponsus 
Eeclesiz rursus eroriens instar matutini aut vesper 
tini Areturi, dle ſausto sauecti Paschatis Domlulco 
velul alier diviaue Moses siuu suo Christi populum 
ereipli, quasique eongratulans eis, qul omaem 
tceleritatem gyptiacam ezcusserint, εἰ Pharao- 
nein persecutorem mari submerserint : Adeste, 
inqult, aspleite vos mereatores orthodoræ doctrinæ, 
aui oitra periculum pelagus jejnnli trajecistis, 
quanam invidis ſluetui viue ihesaurum jaetaverit: 
uhlnam intsomnem illum unlonem turbinis estus 
abreptum in zepulero, ionquam in ostreo, emlave- 
τίι. Cumque videritis saniem vi ſulgurie divini 
cammotam, et unionem propria poiestate prodeun- 
tem, ae ex postum emptoribus eltra ullum pretiuni; 
accipite eum vobisque peculiarem ſacite, ac viiæ 
lerne tbegaurum vobismetipsis acquirite. For- 
tassis etlam more palris liberum amantis, qui 


ἣ ὡς δοῦλοι πιστοὶ λαμπαδηφόροι τὰς τριόδους περι- 
ἐρχόμενοι, τοῦ γυμφίου τὴν ἐνδημίαν χκαταλαμ- 
πρύνουσι, χαὶ τὴν λώδην τῶν ἐν σχότει χαθημένων 
αἱρεσιωτῶν θριαμδεύουσι, Μετὰ δὲ τρίτην ἡμέραν, 
8 νῶν ἀνθρωπίνων Ψυχῶν χυηδεμὼν, ὁ πάτριάρχτς 
φημὶ, καθ᾽ ἑαυτὸν ὥσπερ συλλογισάμενος, μὴ λάθῃ 
«εἰς ἀχρειῶσαι τοῦ σωτηρίου πάθους τὰ ἔπαθλα, 
(καὶ μέλι γὰρ εἴωθε πολλάχις τὴν ἠδύτητα μετάγειν 
εἰς ἔμετον, εἰ μεταληφθείη παρὰ τὸ χρήσιμον,) ὡς 
ἄγρνπνος φύλαξ ἀναστὰς ὀρθριαίτερον, δίδωσι τοῖς 
tele θυμιάματα, ὁμιλῶν οἷον διὰ τούτων αὐτοῖς, 
καὶ ὑποτιθέμενος, μὴ πανηγυριχῶς, ἀλλὰ ἀγωνι- 
στικῶς τῶν ἐφεξῆς τριῶν ἡμερῶν τὸ στάδιον ἀνα- 
δέξασθαι. Κἂν γὰρ ἀκχινδύνως, φησὶ, τὸ μέγα τῆς 
νηστείας διεπεραιώθητε πέλαγος τῷ ἱἰστέῳ τοῦ 
σταυροῦ χουφιζόμενοι, καὶ παρὰ τῷ θείῳ λιμένι 
τῶν ἁγίων παθῶν τοῦ Χριστοῦ καὶ θεοῦ ἡμῶν χατ- 
ηντήσατε, ἀλλὰ τὸν ἀτίμητον οὐχ ἑἐπλουτήδατε 
μάργαρον, ὡς ἐχεῖνος ὁ φρόνιμος ἔμπορος. Ἔτι 
Tap ἅρπαγες καὶ λῃσταὶ σκουδαίως ἐρεδοδιφῶσε τὸν 
Κύριον, καὶ σαγήνην μιαιφονίας συῤῥάψαντε;, χαι- 
ροπχοποῦσι τούτου τὴν ἅλωσιν. Ἐρηγορήπξωμεν τοίνυν 
καὶ ἐφεξῆς, χαὶ «τοῖς ἀγρνπνοῦσιν Ἰουδαίοις συν- 
αγρνπνήσωμεν. Αὐτοὶ μὲν γὰρ ἐν σχότει ποντοπο- 
ρήσουσι, κεναῖς ὠλέναις ἀφάσοντε; δίχτνα " ἡμεῖς 
δ' ἐν ἡμέρᾳ περιπατήσωμεν, καὶ τοῦ φωτὸς τὰ ἔργα 
ληφόμεθα. Αὐτοὶ τοὺς σχόλοπας ἀγχιστρεύσουσιν, 
ἡμεῖς δὲ τὴν ἄγραν κερδήσωμεν. Αὐτοὶ τὸν μάργα- 


c ἐν λίθῳ καλύψουσιν, ἡμεῖς δὲ τοῦτον ἐν ὁστρα- 


χίνοις ἀποθησαυρίσωμεν σχεύεσιν. Οὕτω γινομένης 
καὶ ταύτης τῶν θυμιαμάτων τῆς διαδόσεως, καὶ τοῦ 
λαοῦ τὰς χεῖρας πάλιν ἐπὶ τὸ τῆς νηστείας οὐριοῦδρο- 
μήσαντο; πέλαγος, καὶ τὴν νύχτα τῶν ἁγίων καθῶν 
«οὔ Χριστοῦ λαμπάσι χαταπυρσεύσαντος, (τοὺς γὰρ 
ἐν ἡμέρᾳ περιπατοῦντας νυχτούατεῖν χατὰ τοὺς 
ἑσχοτισμένους ἀδύνατον.) ὁ τῆς Ἐχχλησίας νυμφίος 
ἀνατείλα; χαὶ πάλιν, χαθά τις εἴπῃ, 7e ἀρχτοῦρος 
καὶ ἀχροχνέφαιος, χατὰ τὴν φαιδρὰν τοῦ ἁγίου Πάσχα 
ἡμέραν τὴν χυριώνυμον ὡς ἄλλος θεσπέσιος Μωσῆς 
«ὃν τοῦ Χριστοῦ λαὸν ἐγχολπίζεται. Καὶ συγχαίρων 
οἷον αὐτοῖς, πᾶσαν Αἰγυπτιαχὴν ἀποτιναξαμένοις 
καχότητα χαὶ ϑαραὼ διώχτην χαταποντίσασι " Δεῦτε, 
φησὶν, ἴδετε τῆς ὀρθοδοξίας οἱ ἔμποροι, οἱ τὸ τῆς 


D νηστείας ἀκινδύνως περάσαντες πέλαγος. ποῦ τὸ 


μέγα κῦμα τοῦ φθόνον τὸν τῆς dne θησαυρὸν ἂπ- 
εχύλισε " ποῦ τὸν ἀχοίμητον μάργαρον εὑροχλύδων 
ε«υφωνιχὺὸς ὡς ἐν ὁστερέῳ τῷ τάφῳ χατέχρυψε. Καὶ 
ἰδόντες τὸ μὲν ἔλυτρον μετασαλευθὲν δυνάμει θεϊχῆς 
ἀστραπῆς, τὸν δὲ μάργαρον αὐτεξουσίως ἐξανατεΐ» 
λαντα, χαὶ εἰς ἐμπορίαν προχείμενον ἀπραγμάτεν- 
τον, λάδετε τοῦτον χαὶ ἰδιώσασθαι δ΄, χαὶ ζωὴν 
αἰώνιον ἑαυτοῖς ἀποθησαυρίσατε. Τάχα δὲ καὶ κατὰ 
xa di pa φιλόστοργον, νῦν πρώτως ἰδόντα παΐδος 
ἀμύμονας, ἀπὸ μαχρᾶς καὶ χινδυνώδους ἀποδηείας 
ἀδλαδῶς; ἐνδημήσαντας, ἐν φιλήματι ἁγίῳ περιχα» 


ΨΑΠΙ͂ΑΣ LECTIONES. 


e ἰδιώσαλσθε, 


1013 


MKDI TATA. 


1014 


ρῶς κατασπάζεται, καὶ ἀνοίξας τοὺς θησανροὺς τῆς A jam primum filios videt ex logiaqus ei perieulusa 


εὐλογίας αὑτοῦ, δεξιοῦνται τούτους νομίσμασιν, ὁλέ- 
reis μὲν χατὰ τὸ φαινόμενον͵ “πολλοῖς δὲ χατὰ τὸ 
νοούμενον, ᾿Αφορῶν γὰρ εἰς τὸν τῆς πίστεως ἀρχη- 
γὸν καὶ τελειωτὴν Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν ἀληθινὸν Θεὸν 
Rv, ἀῤῥαδωνίζεται δια τούτων αὐτοῖς xal τὴν νοῦ 
ἁγίου Πνεύματος ἐπιφοίτησιν, 

Cbristum, verum illum Deum nostrum; velul 
Spieitus sanctus super eos venlat. 

Ταῦτα ἡμεῖς ὡς ἀρχιτέχτονες γέροντες γεγράφα- 
μέν σοι, σοφώτατε, χαὶ ὑπεδείξαμέν σοι ἀπολογίας 
θεμέλιον. Σὺ δὲ ὡς ἄλλος Βεσελεὴλ, ἐποιχοδομήσεις 
τὸ ἀληθές. Θεμέλιον γὰρ ἄλλον οὐδεὶς, φησὶ, δύναται 
θεῖναι παρὰ τὸν χείμενον, Ἰησοῦν Χριστὸν, ᾧ ἡ 
δόξα καὶ τὸ χράτος εἰς τοὺς αἰῶνας. ᾿Αμήν. 


Tor ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 


Me. Arn. χάριν τῆς εἰς τοὺς θείους ναοὺς τῶν 
μοναστηρίων γιγνομένης μεταχιλήσεως διὰ 
ων τριῶν. 


Βλέπων ἀπειροχάλους τινὰς, καὶ πρὸς μηδὲν εὖ» 
καιροῦντας ἐπωφελὲς, ἀλλ᾽ ἣ λέγειν τι καὶ ἀχούειν 
καινότερον, ματαίαν ἀποχαλοῦντας χαὶ σχανδαλο- 
ποιὸν τὴν διὰ σημαντηρίων τριῶν εἰς τοὺς νχοὺς 
γινομένην τῶν μοναζόντων μετάχλησιν, χάριν τῆς 
τῶν θείων δοξολογιῶν ἀκροάσεως" (Ἤρχει γὰρ, φησὶ, 
δι᾽ ἑνὸς αὐτοὺ; μεταστέλλεσθαι, καὶ μὴ γίνεσθαι 
κατὰ τῶν ἁγίων Ἐχχλησιῶν τοῦ Θεοῦ μυχτηρισμὸν 
καὶ χλενασμὸν παρὰ τῶν χυχλούντων ἡμᾶς ἀσεθῶν; 
κάντεῦθεν χαὶ παραδολὴν ἐν τοῖς ἔθνεσι, μηδὲ θριαμ- 


δεύεσθαι τὸ μοναχιχὸν, ὡς δῆθεν εἰς μίαν διαλα- * 


uà μὴ εὐσυνθετοῦν") παριστῶ διὰ τῆς παρούσης 
μὸν γραφῆς, ὡς οὔτε διὰ τὰς φληναφίας τῶν ἀσε- 
δῶν, οὔτε διὰ τὰς δυσχολίας τῶν μοναστῶν ἐπενοήθη, 
διὰ σημαντηρίων τριῶν τὰς θείας δοξολογίας ἐπιχη- 
ρύττεσθαι " ἀλλὰ διὰ λόγον ἀρχαιοπαοάδοτον σπον- 
δαιότατον. 


Τῶν γὰρ ἐπ᾿ Ἐχχλησίας γινομένων ἡμερινῶν καὶ 
νυχτερινῶν δοξολογιῶν, κατὰ τὸ τοῦ προφήτου Δαβὶδ 
θεσπιώδημα, τὸ λέγον Ev ἑσπέρᾳ, χαὶ πρωΐ, καὶ 
μεσημόρίᾳ διηγήσομαι, χαὶ ἀπαγγελῶ, χαὶ εἰσ- 
αγοηύσετα! τῆς φωνῆς μου ὁ Κύριος" ἀπὸ τῶν δύο συν- 
τελουμένων Διαθηχῶν, ἀπὸ τῆς Νέας δηλαδὴ καὶ τῆς 
Παλαιᾶς, κατὰ τῶν ἁγίων χαὶ θεοφόρων Πατέρων 


peregrinatione domum ἰ[ἰ556085 redeuntes, læla- 
bundus eos cum osculo saneto salutat, et apertis 
thesauris benedictionis sue, numismatis eos exci- 
pit, exiguis quidem illis in speciem; sed magnis 
ejus ratione, quod intelligiiur. Ouippe respielens 
in auctorem et consummatorem ſidei. Jesum 
arrha data per hee eis pollicetur ſulurum, ul 


Hæe nos velutl proveetiores arehitecti seripsi- 
mus tibi, vir eruditissime, ac ſundamentum zatis- 


ſaectionis quasi digito commonstravimus. Tu velut 


alter Beseleel, verum superstrues. Quippe ſunda- 
mentum aliud, υἱ ille inquit, nemo ponere potest 
prieter id, quod pos ltium est, Jesum scilicet Chris- 
tum, cui gloria et imperium in secula. Amen. 


EJUSDEM 


Meditatum, de convocalinne, quæ fit ad sacra 
monasteriorum e des, per tria tigna. 


Quonlam video quosdam imperiios, ei nullam ad 
rem ulilem idoneog, quam ut alliquid novi dicant 
ei audiant stultam ae scandali plenam vocare con- 
voeationem monachorum ad saeras des, quæ 
trihus ſit sign's, celebrationes divinas audiendli 
causa (Suſſiciebat enim, inquiunt, uno duntaxat 
eos signo congregari, nee præberi causam sub- 
sannandi ei irridendi sanctas Dei Eeeleslas eireum- 
dantibus nos impiis, ut parobola flant inter paga- 
nos, nee stotium monastieum velut in triuniphiu 
spectandum exhiberi, qussi ad nnam eommonitio- 
nem 86 recie non componai); equidem hoe seripio 
probabo, nec propier illas inpiorum nugas, nee 
propier monachorum morositates excogitatum 
esse, ut iribus signis gloriſicationes diving denun- 
tentur: sed propter niagni moment radonem 
quamdam, ab antiquis sæculis per manus tradi- 
tam. 

Quippe cum Dei celebrationes, que interdlu et 
noctu ſiunt in Eeclesia, juxta. Davidis prophetæ 
oraculum, cujus verba sunt: Vesperi, et mane, οἱ 
in meridie narrabo, et rennntiabo. vocemque 
meam Dominus audiet: cum igitur hæ perſieian- 
tur ex duobus Testamentis, Novo scilicet ac Veteri, 
juxta sanciorum et divinitus afllatorum Patrui 


παράδοσιν, ὡρίοθη πρὸ πάντων δοξάζεσθαι τὸν Θεὸν D traditionem: ante omnis sanciium est ut gloriſice- 


ἀπὸ τὴς θείας χιννύρας τοῦ θεοπάτορος (᾿Λνοίξω γὰρ, 
φησὶν, ἐν ψαλτηρίῳ τὸ πρόδλημά μου) καὶ μετὰ τὴν 
«οὗτον ἀνάπτυξιν, τὸν θεῖον μελισσῶνα τῆς Ἐχχλη- 
σίας ἐξαγωνίζεσθαι, διὰ χηρίου διδασχαλιῶν εὐαγγε- 


χικῶν, τοῦ χέντρου φωτίζοντος τὴν σχοτόμαιναν " διὰ. 


μέλιτος γραφῶν ἀποστολιχῶν, γλυχαένοντος τῆς οἶχου- 
μένης τὰ πέρατα " χαὶ διὰ μαρτυριχῶν ἀφηγήσεων, 
μεγαλυνου σῶν τὸν ἔνσαρχον οἰχονομίαν τοῦ Χριστοῦ 
καὶ Θεοῦ ἡμῶν. Διὸ χαὶ χάριν μὲν τῶν d Ψαλμῶν 
τοῦ θεοπάτορο;, χαὶ λοιπῶν, τῶν ἐν τῇ ὀρθρινῇ δο- 
ξολογίᾳ πρὸ τοῦ ἁγιοπολίτου ψαλλομένων ἑχάστοτε, 
καὶ ταῖς ψαλλομένων συνήθως ἐν ταῖς θεία'ς la po- 
τελεστίαι χαὶ ταῖς ἑσπεριναῖ;ς προσευχαῖς, πρὸ 


tur Deus per saeram Davidis citharam, (Aperiai 
enim, Inquit, in psalterio quæstlonem meam) εἰ 
post explieationem ejus, ut sacrum examen Ee- 
clesiæ semei exerceat per evangelicarum doctrina- 
rum ſavum, stimulo caliginem illuminante; 
perque mel apostolicorum seripilorum, quod dulce- 
dinem ſinibus orbis terrarum oſſert; ac per nar. 
rationes denique de martyribus quæ administra- 
tignem in carne Christi Deique nostri ampliſieant. 
Ideoque propter sex illos Davidis psaluos, et 
reliquos, qui assidue in tzloriſicatione matutiua 
canunlur ante hagiopolitam; et prupier eos, qui 
pro more eanuntur, cin res divina peragitur, t 
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lu preeibus vesperunis, auie lecuones aporlolicas, A τῶν ἀποστολιχῶν ἀναγνεισμάτων καὶ εὐαγγελιχὼν, 


εἰ evangelicas, aique ellam versibus inelusas, 
arcessuntur monachi per siguum quoddam exi- 
guum, dussique humilius et obscurius. Nam quæ 
Veteri Testamenio veluti per umbras delineantur, 
ugura ſuturorum erant, et simulacra. Propier 
uivinorum autem Evangeliorum prædicalionem. et 
bacram reliquorum ad con ventus publicos peri- 
nentlum librorum lectionem, et propier universum 
simpliciter bhagiopolitæ ordinem, magnum signum 
inventum ct. In universam enim terram, οἱ ad 
ſines orbis terrarum utilitas ex eis proveniens 
peneiravli. Que cum ita modo quodam Deo grato 
àe religiose persgantur, oportebat populum Do- 
mini etiam de ſuturo commoneſieri judielo, eujus 


eruts in genus procumbimus, ac preces ſundimus. B 


liaque situtum est, debere Chbristianos per 
sigaum abeneum illius υἱεῖ! diei admoneri. 
Seripium ett enim: Ascendit Deus in jubilatione, 
Dominus in voce tube. liem, Clangeni angeli Dei 
tuba, et mortui resurgent, et retribuetur cuique 
tecundum opera sua. Quod autem in generalibus 
urbium eeclesiis plebes non convocentur tribus 
dignis, sed uno quodam magno : non ordinis ec- 
eleslastici subrersio est. Convocatur enim populus 
maauariis opificlis deditus, quique ligonl et aratro 
vacal. Iaque boni consulere debei, gi publico 
intersit cœiui, cum Novi Testamenti leetiones reei- 
ianiur. Ac nobis quidem, qui per Dei graüam 


serramus immotam omnem traditlonem eecle- ς 


εἰδειίίοδην, hunc ordinem sequl visum ei. Latinis 
vero, male ἃ nobis divisis, et quorum cor obilura- 
tum est ἃ Satans, lieet in sermonibus oleo sint 
molllores, alia quedam consuetudo convocandi 
popnlum sgeras ad ædes est tradita. Nam uno 
„untaxat utuntur signo, campana ceilicet, que a 
campo sie dieitiur. Ouemadmodum enim campus 
cujns vis ilineri eitra, ullum ex posiius esi impedl- 
mentum, sle et illlus abenei tintinnabuli sublimis 
vox, universis accessu ſacilis patet. Ac pluribus 
kane siguis Latini οἱ Itali propteres non indigent, 
quod cantionibus hagiopoliticis non utantur, sed 
vola Davidis cithara. 


ἀλλὰ μὴν xal τῶν στιχηρῶν, μεταχαλοῦνται ol μο- 
γαχοὶ διὰ σημαντγηρίου μιχροῦ, καὶ ὁἷον ταπεινοτέρου, 
χαὶ σχοτεινοῦ. Τὰ γὰρ τῇ Παλαιᾷ Atad eg cc 
φούμενα, τύπος τῶν μελλόντων ἧσαν, καὶ εἰκχονί- 
σματα. Χάριν δὲ τῆς τῶν θεοφθόγγων Εὐαγγελίων 
ἀνακχηρύξεως, καὶ λοιπῶν πανηγυριχῶν βιδλίων ἱερᾶς 
ἀναγνώσεως, καὶ τῆς ὅλης ἀχολουθίας τοῦ ἀγιοπολί- 
cou ἀπλῶς, τὸ μέγα σημαντήριον εὕρηται. Εἰς æã aa 
γὰρ τὴν γῆν καὶ εἰς τῆς οἰχουμένης τὰ πέρατα 
ἡ ἐχ τούτων διῆλθεν ὠφέλεια. Οὕτω δὲ τούτων τε- 
λουμένων θεαρέστως καὶ εὐσεδῶς, ἔδει τὸν τοῦ Κυ- 
ρίου λαὸν χαὶ περὶ τῆς μελλούσης ὑπομιμνήσχεσθαι 
χρίσεως, δι᾿ v, γονυχλισοῦμεν καὶ προσευχόμεθλ. 
Τετύπωται γοῦν, διὰ σημαντηρίου χαλχοῦ, περὶ 
tie τελευταίας ἡμέρας ἐχείνης τοὺς χριστωνύ- 
μους ὑπομιμνήσχεσθαι. ᾿Ανέδη γὰρ, φησὶν, ὁ Θεὸς 
ἐν ἀλαγμῷ, Κύριος ἐν φωνῇ σάλπιγος. Tal- 
σγυσιν οἱ ἄγγελοι τοῦ Θεοῦ, χαὶ ol νεχροὶ ἀναστί- 
σονται, χαὶ ἐχάστῳ ἀποδοθήσεται χατὰ τὰ ἔργα 
αὐτοῦ. Τὸ δὲ κατὰ τὰ: καθολιχὰς ἐχχλησίας 
τῶν πόλεων μὴ μεταχκαλεῖσθαι τὰ πλήθη διὰ στ» 
μαντηρίων τριῶν, ἀλλὰ διὰ μεγάλον ἑνὸς, οὐχ ἔστι 
τῆς ἐχχλησιαστιχῆς ἀχολουθίας ἀνατροπῇ. Λαὺς 
γὰρ μεταχαλεῖται χειρώναξ, χαὶ περὶ σχαπκάγτν 
ἡσχολημένος χαὶ ἄροτρον. "Ἔστι τοίνυν ἀγατητὸν 
ἐκχλησιάσαι τοῦτον xd εἰς τῆς Νέας Διαθήχης τὰ 
ψαλτῳδήματα. Καὶ ἡμῖν μὲν τοῖς φυλάττουσι τῇ 
χάριτι τοῦ Θεοῦ τᾶσαν ἐχχλησιαστιχὴν παράδοσιν 
ἀμετάπτωτον, οὕτω πολιτεύεσθαι δέδοχται. Τοῖς δὲ 
Λατίνοις μερισθεῖσι χαχῶς ἀφ’ ἡμῶν, χαὶ πωρωδβεῖσι 
τὴν χαρδίαν ὑπὸ τοῦ Σατανᾶ, χἂν τοῖς λόγοις ὑπὲρ 
ἔλαιον ἀπαλύνωνται, ἄλλη τις παρεδόθη συνήθεια, 
περὶ τῆς εἰς τοὺς ναοὺς μεταχλήσεως τοῦ λαοῦ. 
Ἑνὶ γὰρ κέχρηνται σημαντηρίῳ, τῇ χαμπάνᾳ 
φημὶ, ἥτις ἐκ τοῦ κάμπου μετονομάζεται. M γὰρ 
ὁ χάμπος (φασὶ) βονλομένοις εἰς ὁδοιπορίαν ἄνεμ» 
πόδιστος πρόκειται, οὕτω καὶ τῆς χαλχοστόμου x 
δωνος ἡ μετέωρος διαλαλιὰ τοῖς πᾶσιν εὐπρόσιτος 
ἤπλωται, Πολλῶν δὲ σημαντηρίων οὐχ ἔστι χρεία 
Λατίνοις χαὶ Ἰταλοῖς, ὅτι μηδὲ ψαλτῳδη μάτων 
ἁγιοπολιτιχῶν, ἀλλὰ μόνης τὴς κιννύρας τοῦ 
θεοπάτορος. 
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TOT ἘΠΙΛΕΓΟΜΈΝΟΥ 


ΒΑΛΣΑΜῺΝ 
ΤΩΝ ἘΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΩΝ ΔΙΑΤΑΞΈΩΝ 
ΣΥΛΛΟΓΗ. 


THEODO0RI ΡΙΛΟΟΝΙ 


COGNOMBNTO 


BALSAMONIS 


ECCLESIASTICARUM cONSTITUTIONUM 


COLLECTIO, 
Qu jam pridem a Joan. Leunclavio sub paratitlorum nomine Latine edita est 
an. MDXCill, nunc vero Græce primum 
in lucem prodit, ex duobus antiquis codicibus inter se collatis, una 
cum ejusdem Leunclavii versione. 
Carolus Annibal Fubrotus J. C. Ranc tralationem cum Græœci 
codieibus contulit, emendavit, et notas adjecit. 


LINAT QTH 


ΊΩΝ ΕἸΡΗΜΕΝῺΝ EN TO ΚΩΔΙΚῚ, ΚΑΙ ΤΟΙ͂Σ ΔΙΓΕΣΤΟΙ͂Σ, KAI ΝΕΑΡΑΙ͂Σ AlATAT ETI, ΠΕΡῚ 
ἘΠΙΣΚΟΠΩΝ, KAI ΚΛΉΡΙΚΩΝ, ΚΑΙ ΜΟΝΑΧΩΝ 
ΚΑΙ ΠΡΑΓΜΔΤΩῺΝ ErATN, ETI ΔῈ ΚΑΙ lO TAAIUN ΚΑΙ ΑἹΙΡΕΤΊΚΩΝ. 


COLLECTIO 


EI POSTTO UH IN cobicg, Er Dicks ris, Er NOvElLis ΟΟΝΒΤΙΤΌΤΙΟΝΙΒυ5. 
DE EpIScOpis, ET CLERICIis, Er Moxacdis, ET ΠΕΒΌΒ sacfis, ATOUE Erian 
DE jub xis Er HRE TICIs (i). 


—— 


LIBER PRIMUS. 


EH TOT ΠΡΩΤΟΥ͂ ΒΙΒΛΙΟΥ͂ ΤΟΥ͂ ΚΟΔΙΚΟΣ. --- ΕΧ LIBRO 1 COb ICs. 


ΤΙ͂ΤΛΟΣ A. TITULUS 1, 
Περὶ τῆς ἀνωτάτω Τριάδος, καὶ τῆς καθολιχῆς De summa Trinitate, εἰ fide catholien : et ut nemo 
“«ςτεως καὶ περὶ τοῦ μηδένα τολμᾷν περὶ αὖ- de ea publice conten. lere audeat. 


tc dugio Hr. 
Α΄. Epun nel. O μὴ δοξάζων τὴν ἀγίαν Τριάδα J. Qui sscrosanetam Triniiatem (8), in uns dei- 
Annibalis Fabroti note. 


(1) Theodorum Balsamonem bujus Collertionis totem verbis exsiat apud Photium Nomacan. 
auciorem iii. 12, e. 2; quæ autem habetur lit. ὁ, c. 1, est ex 
(4) Oui εαεγοεαποίαπι Trinitatem. τος epiiome Basllieorum lib. 1, tit. 1, e. f. 
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tate paris polestatis, haud glariſicat, ne Christianus A ἐν μιᾷ θεότητι ἰσοδύνα μον οὔτε Χριστιανὸς λέγεται, 


quidem dieitur, sed vesanus, l“ reticus, ei inſamis 
rst. ei punliur. 

II. Hæreiiei eongregationes nullas habeant, nec 
saeriſleia vel mysteria (3) peragant, tiametsi per 
suhreplionem reseripium impetraverint: ſides Pa- 
trum, απ Niceæ convenerunt, aueioritatem den- 
(881 habeat; ae siquidem hæretiei congregationes 
inis oppida habere audeant, oppidis expelluntur. 

1. Porphyrii. ei aliorum adversus Christlanos 
geripia, itemque Nestaril, aique adeo quæenmque 
eum Nierna ei hphes na synodis non consentiunt. 
a quarum ſiie deſleetere non licei, exnruntur (0). 
Qui vero libras indicatos habent ei legunt, uliimo 
anppl'cio aſſieinntur: et episeopi elerieiqde Nesio- 


rlani eeclesiis elieiuntur; laiei anathemate ſerinn- 8 


tut, orthodoxis eos absque perieulo (5) deſeren- 
tibhus. Tenor eonstitutionis est hujusmodi: 


ἀλλ᾽ ἄφρων ἐστὶ, zal αἱρετιχὸς καὶ ἄτιμος, xai 
τιμωρεῖται, 

F. Οἱ αἱρετιχοῖ μὴ συναγέσθωσαν, μῆτε θυσιασ- ἧ- 
pa τελείτωσαν, ἥ μυστήρια, χαὶ χατὰ συναρπαγὴν 
ἀντιγραφὴν πορίσωνται " μόνη δὲ χρηματιζέτω ἡ 
«ὧν ἐν Νικαί: πίστις xal τολμῶντες οὗ αἱρετικοὶ 
συναγωγὰς ἐντὸς πόλεως ἔχειν, ἐχδάλλονται τῶν 
πόλεων. 

P. Τὰ xarâ τῶν Χριστιανῶν Πορφυρίου καὶ M- 
λων συγγράμματα χαιέτθωσαν, καὶ τὰ Νεστορίου, 
ral ὅσα μὴ συμφωνεῖ ταῖς ἐν Nexalz καὶ Ἐφέσῳ 
συνόδοις, ὧν οὐχ ἔξεστι παρεξιέναι τὴν πίστιν. 
Θὲ δὲ τὰ εἰρημένα βιδλία ἔχοντες καὶ ἀναγινώσκον- 
“ες; ἐσχάτως τιμωροῦνται. Οἱ δὲ Νεστοριανοὶ, ἐπῖ- 
σχοποι μὲν χαὶ χληοικοὶ, τῶν ἁγίων ἐχχλησιῶν ἐχ- 
ὀάλλονται" λαῖχοϊ δὲ, ἀναθεματίζονται͵ τῶν ὀρθοδό- 
S αὑτοῖς ἀχινδύνω; δημοσιευόντων. Ἔχει δὲ ἢ 
διάταξις οὔτως " 


Annibalis Fabroti ηοίδ. 


auetorem esse docent nos libri ealamo exarati; ino 
ei ipse Ralsamon δ hujns libri parentem prodii ad 
Nomocanonem Phatii tit. 9, cap. 2, ad finem. ut 
ronstat ex Paratiilis ad tit. 5. in fine. Nam qui pri- 
mus eam in Latinum convertit, ejus auetorem igno- 
ravit, ſorte quoil imutilum codice naeius essei. Sed 
οι Franciscus Pitheus v. e. in Cloggarin ad Ju- 
liauum Autecess. in voce Decani eitat hæe Paratitla 
nullo nomine πο. Jacob. Cujae. consultissimus 
landlati eliam slienbhi nuetorem Psratitli: ut videan- 
tur omnes ἰδ σοι ΐ θα ineidisse, qui nullum nomen 
præſrrrent; quod tandem inventium est in paran- 
d iquo ei optlimo cod. me. 
toris Aquissextiensis τοῦ μαχαρίτου, qui initio sie 
inserib'tur : Θεοδώρου Διαχόνου, τῆς ἁγιωτάτης 
ποῦ θεοῦ μεγάλης Ἐχχλησίας νομοφύλαχος γαὶ 
χαρτοφύλακος χαὶ πρώτου τῶν Βιαχερνῶν, τοῦ Βαλ- 
σαμῶνες, τοῦ μετὰ χρόνους τινὰς γεγονότο: πατριάρ- 
χου θεουπόλέω; μεγάλης ᾿Δντιοχείας. Theodori 
„iaconi zancſis im Dei Μαηη Eeclesir nomo- 
pliylacis et chartopHννẽEivn, et primo Blachernorum. 
alsamonis, post αἰιῆποί vero annos patriarche 
Theopolis magnę Axtiochir. Non tecie Joannes 
J.ennelnvius hune lit rum inscripsli Ῥαγαμιία. l 
paratitla partei operis universi constiinunt. idem 
tamen quid l'ar-titlorum nomine Justinianus intelle- 
xerit, pererpit in Prolngo δι] hanc Colleciionem: 
οἱ past eum vv. ce. Joannes ἃ Costa, ei Julius 
Pacius: ui jure quis miratur prudentissimum vi- 
rum Jacobu Cujaciun in aliam sententiam ivisse, 
wnxime cum ΟΣ ſragmenio Matthi monachi (is 
est Maithæus Blas- areg) de Justiniauli sementia sa- 
tis herspirue coustarei. Quad ut rectius intelligalur. 
consule sis hc Paraiiila ad unuu vel alterum ti- 
iulom, ei ex his onnꝛusces, per indicem, Id est, 
nutumalim, et χεφα)αιωδῶς in eis reſertl, quae suis 
qu:eiqne litulis διὰ πλατέων, ei υἱἱ ſere ab auctori- 
bus concepia sun, leyuntur. El constat igitur 
Grm. oa, juris Interpreies aliter aecepisse verba ho 
Juslinlani, de cuncestione bbigestorum: Suſſiciat 
per indicas tantum modo. et litalorum subtilnatem. 
να παράτιτλλ nuncupantur : qu dam admonitoria 
eus ſacere. EI de conlirmai. Oigestorum: δὲ qui 
ſorsiun, per titulorum zαοuilita em adnotare mu- 
inerint, et en, qu Paratiila nuncupantur compouere. 
Josi enim Paratla vorant quæcunque ex ct“ ris 
tiinlis ad queinque liinlum revocari possunt. Quoc 
αὐ ον Justiniano plocuisse videtur, ut sin mosi 
umnia, qu ud eumder juris artieulum bertinent 
tangquam in uno conspectu lis beten. Denique Par: 
til unt sccessiones et supplemeata ex aliis li- 


Nicalai Peirescii, sens · C 


iulis desumpta, iia dieu voeabulo e 
qustzi extra tiiulum, quod conſirmant Greeci lib. Lx, 
Bas. tit. 16. c. 2, ut parapherns dicuntur. quæ extra 
do em ad virum deſeruntur. Alt autem Justinianus 
per titulorum zubtilitatem, id est. λεπτότητα. Com- 
mentarios tcilicei ſieri veiat, probaique tantuin 
explicatilones compendio ſaeiss. B. Cyprianos te- 
stimon. advers. Jud. lib. 1, præf. Sed et legentibus 
breritas jus modi plinrimum prodest, dum von in- 
tellectum legenlis, et eneum liber longior spargit, 
sed aubtiliore compendio id quod ſegitur lenax mo- 
moria enstodit. 

(5) Vysteria. Recte igitur in I. u, cod. ead. libri 
veteres, inter quos. vei. c. Brodai ei Menagii. 
rei et Cod. Theodlos, habent: Nuflus hereticis 
mysleriorum locus. Pro quo herperam antra legebatur 
minis teriorum. Veterum codicum seripiuram eonſir- 
mant Basilica, qua: ita vertiunt: Μηδεὶς τοῖς alt- 
“ιχοῖς τῶν μυστηρίων τόπος ἀνεῴχθω, Denique sie 
5 apud Uinemarum R. De prerdestinat. cap. 
37; veierum eam librorum, ei Basilicorum ope 
lere mendum in eadem lege licebii emendare: 
nam ubi legitur : et διεὶς apertis eriminibus deno- 
tentur, libri manuscripti sie habent : et suis aper- 
tius crim. denot. Basiſica, xal τοῖς ἰδίοις φανερω- 
τέρω; ἐγχλήμασι σημειούσθωσαν. 

(4) Exuruntur. Similiter Arii, Porphyrii, εἰ 
aliorum hæreticurum libri lege Constantiniana eom - 
buruntur, que exstat apud Socratem Histor. Eeccle- 
tiasl. lib. 1, cap. 6. Hujus constitutionis eliam me - 
minim Evagrius lib. 1, can. 12; Nicephor. Callixt. 
lib. iv, cap. 36, οἱ Jul. Poll. loca sup. eliato. Per 
contrarium principum edictis ſeralibus Christiano - 
rum scripia igua consumpta; quod de B. Dionysii 
Areopagite libris prodituu est in Synaxario Gre- 
coruin. Diocletianus et Maximisuus apud pariatorem 
juris Mosaici ei Romani tit. 15, de Manicheis eo- 
rumque seriptis (Christiauos sine dubio eis infensis- 
simi principes tollere ei eorum script ignibus cor- 
rumpere cogitabaut) : Jubemus namque anctores 
quidem ac priucipes una cum abominandis tcripturis 
corum geveriori pœnͥ sub ici, iia μι βαπιπεεὶς ignibns 
exurantur. Ejus severitatis memiunm Arnolius 4. 
ad vers. Genies: Vam nostra quidem scripts cur 
ionibus meruerint dari? Queruntur Opiatus, et locis 
aliquanlulis Augustinus. Protagaræ Atheniensis 
proſane de divinitata dispulautis libri in coneione 
cuiubusti sunt, Minuc. in Octavio. 

(5) Abu, peric uo. Nee enim punientur, tameisi 
. on poluerint erimen οἱ aecustionem perlicæte. 
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ουστοι ᾿᾽Ορμίσδᾳ ἐπάρχῳ πραιτωρίων. 

Θεσπίζομεν πάντα ὅσα ὁ Πορφύριος ὑπὸ τῆς ar- 
μανίας ἐλαυνόμενος, ἣ ἕτερός τις χατὰ τῆς εὐσεδοὺῦς 
τῶν Χριστιανῶν ὑρτσκείας συνέγραψε παρ᾽ οἰῳδή- 
ποτε εὑρισχόμενα, πυρὶ παραδίδοσθαι" πάντα γὰρ 
τὰ χινοῦντα τὸν Θεὸν εἰς ὀργὴν συγγράμματα, καὶ 
Ψυχὰς ἀδιχοῦντα, οὐδὲ εἰς ἀχοὰς ἀνθρώπων ἐλθεῖν 
βουλόμεθα, 

Evi θεσπίζομεν τοὺς ζηλοῦντας τὴν ἀσεδῆ Neovo - 
ρἷου πίστιν, ἣ τῇ ἀθεμίτῳ αὐτοῦ διδασχαλίᾳ ἀκο- 
λουθοῦντας, εἰ μὲν ἐπίσχοποι εἶεν, N χληρικοὶ, τῶν 
ἁγίων ἐχχλησιῶν ἐχδάλλεσθαι " εἰ δὲ Jatrel, ἀνχθε- 
ματίζεσθαι, ἐξουσίαν ἐχόντων τῶν βουλοιλένων ὀρθο- 
δόξων τῶν ἑπομένων τῇ εὐσεδεῖ ἡμῶν νομοθεσίᾳ δίχα 
φόδου χαὶ βλάδης δημοσιεύειν αὐτοὺς χαὶ ἐλέγχειν. 
Ἐπειδὴ δὲ ἦλθεν εἰς τὰς εὐσεδεῖς ἡμῶν ἀχοὰς, ὥς 
τινες διδασχαλίας συνέγραψαν καὶ ἐξέθεντο ἀμφι- 
ὀόλους, καὶ οὐχ ἀχριδῶ; συμφωνούσας τῇ ἐχτεθείτῃ 
ὀρθοδόξ» πίστει παρὰ τῆς ἁγίας συνόδου τῶν συνελ- 
θόντων ἐν Νικαίᾳ χαὶ ἐν Ἐφέσῳ ἁγίων Πατέρων, 
καὶ Κυρίλλου τοῦ τῆς εὐσεδοῦς μνήμης, τοῦ γεγονό- 
το; τῆς μεγάλης ᾿Αλεξανδρείας πόλεως ἐπισχόπου · 
κελεύομεν τὰ μὲ) γεγονότα τοιαῦτα συγγράμματα, 
ἣ πρὸ τούτου, I χαὶ νῦν ἐμπιπρᾶσθαι, χαὶ διαφερόν- 
«ως τὰ Νεστορίου, καὶ τελείῳ ἀςανισμῷ παραδί- 
δοσθαι. Gers μηδὲ εἰς ἀνάγνωσίν τινος ἐλθεῖν, τῶν 
τὰ τοιαῦτα συγγράμματα fro βιδλία ἔχειν καὶ ἀνσ- 
γινώσχειν ἀνεχομένων τὴν ἐσχάτην τιμωρίαν ὑφυρω- 


μένων, τοῦ δὲ λοιποῦ μηδενὶ ἐξεῖναι παρὰ τὴν ix- C 


κεθεῖσαν πίστιν, χαθάπερ εἰρήχαμεν, τὴν ἐν Νικαία 
καὶ ἐν Ἔ φέσῳ λέγειν τι ἣ διδάσχειν. 

Δ’, 0 δημοτίᾳ παρόντος πλήθους δογματίζων περὶ 
τῆς τῶν Χριστιανῶν πίστεως. εἰ μὲν χληριχὸ; εἴη, 
καθαιρεῖται " εἰ δὲ ὑπὸ στρατείαν, ἀποζώννυται. Οἱ 
δὲ λοιποὶ, ἐλεύθεροι μὲν ὄντες, τῆς βασιλίδος πόλειυς 
ἐχδάλλονται, ποὺς τὸ δοχοῦν τῷ δικαστῇ σωφρονιζό- 
μενοι" δοῦλοι δὲ σφοδρῶς ἐπιττρέφονται. 


CONSTIT. ECCLES. COl.LECITIO. 
Αὐτοχράτορες θΘεοδάσιος καὶ Οἱ αλεντινιανὸς AU - A Impp. 


1082 


Theodosius οἱ Valentinlanns 44. Hor- 


misdæ ΡΡ 

Saneimus ut quæeunqne Parphyrius, propria ex- 
agitaius insania, vel quivis alius ad versus piam 
Christiauorum religionem conseripsit, apuil quem- 
eunque reperiantur, igni trauantuf. Caneta enim 
seripia, quæ Deum ad iram movent, ei zuimss 
violant, ne ad hominum quiſem aures pervenire 
valumus. 

Præier-a saneimus ut qui ſidem impiam Nestorii 
emulantur, aut neſariam ejus doctrinam seetantur, 
siquidem episcopi sint, aut cleriei, ecrlesiia sacro- 
tanciis ejiciantur : si vero lalei, anathemaie ſa- 
riantur, potestatem habentibus quibuslibet oribo- 
doxis, qui piæ legis nostræ sectatores sunt, u illas 
absque mein (6) ei damno (7) denuntient ac insi- 
mulent. Ouoniam vero ad piss aures nostras per- 
venit, aliquos dactrinas vonseripsiste ei expostiisse 
qnasdam ambignas, nec aecurato congruentes eum 
nde orihodoxa SS. Patrum, sasera synodo exposiia, 
qui Nieæe se Ephesi eonvenerunt, ei a Cyrillo piæ 
memoriæ, qul mague Alexandriuorum urbis ep 
scopus fut: jubemus, ut quæeunque ſuerint eus - 
moili scripia, vel aniehac, vel nune, οἱ præeipue 
Nestorii, sic comburantur, ei plene abolitioni tra- 
dantur, ui in neminis leetionem veuiant, aique iis, 
qui talia scripts sive libras hal'ere ae legere 
sustinent, ultimum supplicium farmidantibus, ne- 
mini deineeps liceat preter expositam ἢ lem. eon 
diximus, Nice atque Ephesi, quidquam dleere 
vel docere. . 


IV. Oui publice. multitudine præsente. de Chri- 
stlana ſide traciat (8), εἱ clericus 651, deponitur: 
zin miliiat (9), eingulo spoliatur (10) : cteri. οἱ 
liberi sint, ex urbe imperatoria ejicluntur, prout 
visum judicl ſoerit, casligandi: tervi vero acriter 
puniuntur. 


Annibalis Fabroti note: 


(6) Ab que meln. Calumniæ. 

(7) Ki damno. Sine sumpin, ul apud Instinisnum 
Inst. quib alienare ſicel, rel non. Sine omni damno. 
δίχα τάστης δατάνης, Throph. Le est Marrisul 
quæ Integra exstat Coneilii Chalredoneusis p rie 3, 
e. 3, unile maluiti exscribere Facunddus Hlermia - 
nensis lib zn, cap. 2. quam ex Justiniani chi. in 
no epitoniata lexitur: Varcianns quoque imperator, 
ail, host sacerlolum tententiam αἰ 4 μὲ lractare im- 
pium duæit atque sacriſegum. nec cuiquam eme. 
Jndicata. recieque depos ita reroſvere, et de his publice 
dispulare peruis it. qui ὅμὸ δηΐοιο omnibus dicus - 
æionem eorum quæ Chulcedone judicata sunt negans: 
rere ail, impius εἰ zacrii⸗gus est, qu, μοδὶ (οἱ ga- 
cerdolum zenten ium opiniuni i] ain. tractan- 
dum reliq ui. Hælreme quippe dementia es. in 
med iu et pers picuo die com. nentilium lumen inquirere. 
Oui enim pst reritutem reyertlunt aliquid u /i · 
i discutit, menducium qurit. Nemo itaque vel 
ctericus, vel mii it us, el ulterius cequslibet cunili- 
bonts, de ſide Christiana, publice co gregalis hupulis 
et audienlibus, tractare prætmumat in poslerum, er 
hoc (perperam apud F.cundum legitur, in poste 
rum, Θὲ hoc iu u), tumutut et perfidiœ occa,ionem 
tequirens. Nom injuriam fucii judicio religiosistima 


noi, εἰ quis teme judicala ac recie . re · 
volrere et publiee di- puãre contend it. EI inſra. 
posinuam direraas pro fran gressurum conitione 
δίηα!νὶ! pœnas: Uuirersa ergo, inn, u a δηποία 
δινυάο Chalcetlonens i sat⁰ν¹ανjſʒ unt εμε!αϊνὶ de- 
beau, mihi posten dubituri. Hoc itaque nos r 
commoniti trauquillitalis edicto abslinete proſanis 
vocibus, et ulterins desinile de dirin.s disontare, 
quo neſas es, qui, ΝΟΝ golunm dirino judicio nec · 
catum δος ron credimus puniziur. rerum eliam 
legum et judicum auctoritale correcbi ur. B. Chry- 
δοφίοινν ονð,¼,,,i⅜zddrem LLatenæ in“ Joan nem cab. 
20 τοῦτο “ἀρ ἐστι πίστεις, τὸ τὰ μὴ ὀὁριμενα 
8452301. Ἔστι γὰρ πίστις, ee, lleb. 11. 

(8) Cui publice tractat. B. lsa mon ad cnAunem 6ʃ, 
syn. 6 'n Trullo: Καὶ τὸ & γὰρ χεφ. τοὺ a' rl. 
τοῦ A τῶν 322. φησί Mrsz c ἣ χληριχὺς, ἢ μονχχὺς, 
στρατευόμινο:, I ἄλλος οἰοσδήποτε πληθὺν συνάγων 
δημοσίᾳ περὶ τῆς πίττ:ως διαλεγέσθω. Voß μοναχὸς 
non exstat in Βαβι οι, ue in co.. Jusliuiani. 

(9) διπ Militat. In lib. iv: Nemo clericns, vel 
miliaus. Sic libri veieres, ei Facundus, εἰ ceò. 
Brud. vi at Menagti. 

(10) Cingulo z yoliatur, exauctora tur. Cæssrius 
p. 057, tom. 
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V. Exposido αἱ ογιβούοχ», atque exseeratio A F. "ἔχθεσις τῆς ὁρηοδόξον πίστεως, καὶ ἀναθεμα- 


Nestoril οἱ Eutychis, tum quod ii, qui eum eis sen- 
inn, heretiei sint, ei eastigentur. 

VI. Sim ilis orthodoxe fl. lei expositio, οἱ Buiychis 
aique Apollinarii exsecratio. 

VII. Sianlis est præcedlentl reeiplens sancu qua- 
ἴσον coneilla, et anatbematismos ae segregatlones 
ab eis promulgatas confirmans. Inter cetera dicit 
primum esse inter omnes sacerdotes papam Ro- 
manum. 

Eypistola papa ad Jnstinlauum, continens ea qu 
ab eo ccripta sunt de ſide orthodoza, qu Rui 
epistolas sub ſiciuntur. 


De orthodox βάε. 

Ei Ita se habet: 

Imperator Justinlanus Augustus. Cum reeta οἱ 
reprehenslonis expers ſides, quam præ-licat sanctis- 
Arima Dei eathollea ei apostolica Eeclesla, nullo 

modo novadonem admittat, nos aanetorum aposto- 
lorum, et eorum, qui post eos in zanetis Del 

Eeeleal is spectabiles ſuere, dogmata sequentes; 

reete nos ſacturos exist imavimus, οἱ eunciis mani - 
ſestum ſaceremus, quo pacto de spe, qus in nobis 
est, affect sumus; inslstentes vesligiis traditionis 
et conſesslonis δοποί Dei catholien atque aposto- 
lie Eeclesle. Quippe eredentes in Patrem, οἱ 
Filium, εἰ Spiritum sanetum, unsm essenuam in 
tribus personis adora mus, unam deitatem, unam 
potestatem, Trinitiatem unius essentis. In extremis 
nutem diebus confliemur unigenlium Dei Filium, 

Deum de Deo. ante s euls οἱ tine tempore genlium ΟΣ 

Paire, Petri eomternum, eum ipsum, ex quo omnia, et 
' per quem omnia, degressum e clis, lncarnatum esse 
de Spiritu sancio. et zancta, glorloss perpeluaque 

Virgine Maria, οἱ hominem esse ſacium, erueemque 

periulisse, sepuliam esse, resurrezisse die tertlo: 

unius ei ejus dem miraculs erueiatusque, quos sponte 
in carne sustinuit, agnoscentes. Non enim alium 

Deum Sermonem, et alium Chrisium novimus: sed 

unum οἱ eumdem, consubstantialem Patri secundum 

divine tem, et eumdem nobis consubstantilalem se- 
eundum humanitatem. Quippe Trinitias inansit Tri- 
niias, eam post inearnatum Deum Sermonem, qul 
unus est ex Trinitate. Non enim adleetionem quariæ 
persone sancie Trinitas admiiüt. Quæ cum ita te 
habeant, auathemate damuamus omnem seciam, et 
priecipue Nestorium adoratorem hominis, dividen- 
tem unum illum Dominum nostrum Jesum Christum, 

Del Filium, Deum que nostrum, nee conftentem 

proprie ac tecundum veritatem, quod sanen, glo- 

rioaa, perpetua Virgo Maria sit Deipara: sed tea - 
dentem, qaod allus sli ille natus ex Deo Patre Deus 

Sermo, ei alius ille natus ex sancte perpetuaque 

Virtzine Maris, qul per gretiam et necessitudinem 

tum Deo Sermone, faetus sit Deus. Neque vero 

duntazat hunc, ted eilam mente capium illum 

Eutychem, qul apparentiam introducit, et veram 

am incarnationem ex δδησία perpeiua Firgine 


tions Ἐὐτυχοῦς, val Νεστορίου, καὶ ὅτι οἱ φρονοῦν- 

τες τὰ αὐτῶν αἱρετιχοί εἰσι, xal σωφρονίζονται. 
ζ΄. Ὁμοία ἔχθεσις τῆς ὀρθοδόξου πίστεως, καὶ 

ἀναθεματισμὸς Εὐτυχοῦς χαὶ ᾿Απολλιναρίου. 

Ζ’. Ὁμοία τῆς πρὸ αὐτῆς, ἀποδεχομένη τὰ ἁγίας 
συνόδους, καὶ βεθαιοῦσα τοὺς παρ᾽ αὐτῶν ἀναθεμα- 
«ἰισμοὺς χαὶ ἀφορισμούς. Φησὶ δὲ ὅτι πρῶτός ἔστι 
πάντων τῶν ἱερέων ὁ κπάκπας Ῥώμης. 


Ἑπιστοιὴ εοῦ πάππα πρὸς Iouorivtarò, ἃπο- 
δεχομένη τὰ παρ' αὑτοῦ περὶ τῆς ὀρθοδόξου 
πίστεως γραφέντα, ἃ τῇ ἐπιστολῇ ὑποτέ- 
ταχται. 

Περὶ τῆς ὀρθοδόξου πίστεως. 

Καὶ ἔχει ῥητὸν οὕτως “ 

Αὐτοχράτωρ Ἰονστινιανὸς Αὔγουστος. Τῆς ὀρθῆς 
χαὶ ἁμωμήτου πίστεως, ἤνπερ χηρύττει ἡ ἁγιω- 
rn τοῦ Θεοῦ χεθολιχὴ καὶ ἀποστολιχὴ Ἐχχλησία, 
xat' οὐδένα τρόπον χαινισμὴν δεξαμένης, ἀχολου- 
θοῦντες ἡμεῖς τοῖς τῶν ἁγίων ἀποστόλων', χαὶ τῶν 
μετ᾽ ἐχείνους διαπρεψάντων ἐν ταῖς ἁγίαις τοῦ Θεοῦ 
Ἐχχλησίαις διδάγμασι, δίχαιον φήθημεν ἅπασι κοιΐῆ- 
σαι φανερὸν, ὅπως ἔχομεν περὶ τῆς ἐν ἡμῖν ἐλπίδος, 
ἀχολουθοῦντες τῇ παραδόσει καὶ ὁμολογίᾳ τῆς ἁγίας 
«οὔ Θεοῦ χαθολικῆς καὶ ἀποστολιχὴῆς Ἐχχλησίας. 
Πιστεύοντες γὰρ εἰ: Πατέρα καὶ Υἱὸν καὶ ἅγιον 
Πνεῦμα, μίαν οὐσίαν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσς προσχυ- 
νοῦμεν " μίαν θεότητα, μίαν δύναμιν, Τριάδα ὁμοού- 
σιον. Ἐπ᾽ ἐσχάτων δὲ τῶν ἡμερῶν ὁμολογοῦμεν τὸν 
μονογενῆ Υἱὸν τοῦ Θεοῦ τὸν ἐχ Θεοῦ Θεὺν, τὸν πρὸ 
αἰώνων χαὶ ἀχρόνως dx τοῦ Πατρὸς γεννηθέντα, τὸν 
συναΐδιον τῷ Πατρὶ, τὸν ἐξ οὗ τὰ πάντα, καὶ δι᾽ οὗ 
«ὰ κάντα, κατελθόντα ἐχ τῶν οὐρανῶν, σαρκωθῆναι 
ἂχ Πνεύματος ἁγίου, καὶ τῆς ἁγία: ἐνδόξου καὶ - 
παρθένου Μαρίας, καὶ ἐνανθρωπῆσαι, σταυρόν τε 
ὑπομεῖναι, ταφῆναί τε χαὶ ἀναστῆναι τῇ τρίτῃ 
ἡμέρᾳ" ἑνὸς καὶ τοῦ αὐτοῦ τά τε θαύματα χαὶ τὰ 
πάθη, ἅπερ ἐχουσίως ὑπέμεινε σαρχὶ, γινώσχοντες. 
Οὐ γὰρ ἄλλον τὸν Θεὸν Λόγον, χαὶ ἄλλον τὸν Χριστὸν 
ἐπιστάμεθα " ἀλλ᾽ ἕνα καὶ τὸν αὐτὸν ὁμοούσιον τῷ 
Πατρὶ κατὰ τὴν θεότητα, καὶ ὁμοούσιον ἡμῖν τὸν 
αὑτὸν xa τὴν ἀνθρωπότητα. “Ἔμεινε γὰρ ἡ Τριὰ;, 
καὶ σαρχωθέντος τοῦ ἑνὸς τῆς Τριάδος Θεοῦ Αόγου᾽" 


Ὁ οὔτε γὰρ τετάρτου προσώπου προσθήγην ἐπιδέχεται 


ἡ ἁγία Τριάς. Τούτων τοίνυν οὕτως ἐχόντων͵, ἀνα- 
θεματίζομεν πᾶσαν αἵρεσιν, ἐξαιρέτως δὲ Νεστόριον 
τὸν ἀνθρωπολάτρην, τὸν διαιροῦντα τὸν ἕνα Κύριον 
ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν, τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ καὶ Θεὸν 
ἡμῶν, καὶ μὴ ὁμολογοῦντα χυρίως καὶ χατὰ ἀλήθειαν 
τὴν ἁγίαν καὶ ἔνδοξον ἀειπαρθένον Μαρίαν Θεοτόχον" 
ἀλλὰ ἄλλον μὲν τὸν kx τοῦ Θεοῦ Πατρὸς τὸν AA 
λέγοντα, ἄλλον δὲ τὸν ἐχ τῆς ἁγίας Παρθένου 
Μαρίας, χάριτι δὲ χαὶ οἰχειώσει τῇ πρὸς τὸν Θεὸν 
Λόγον Θεὸν αὐτὸν γεγενῆσθαι, Οὐ μὴν δὲ, ἀλλὰ χαὶ 
Εὐτυχῆ τὸν φρενοδλαδῇ, τὸν φαντασίαν εἰσάγοντα, 
ἀρνούμενόν τε τὴν kx τῆς ἁγίας Παρθένου καὶ Θεοτό» 
χου Μαρίας ἀληθινὴν σάρκωσιν, τοντέστι τὴν ἦμε- 
τέρα) σωτηρίαν, χαὶ μὴ ὁμολογοῦντα χατὰ πάντα 
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τὸν ὁμοούσιον ἴσον τῷ Πατρὶ χατὰ τὴν ba- N, καὶ A Mar'a Deipara inſſeiatur, hoe est, Ipsam salutem 


ἑμοούσιον ἡμῖν τὸν αὐτὸν χατὰ τὴν GY »ωπότητα. 
Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον χαὶ ᾿Απολλινάριον τὸν ψυχοφθό- 
ρον, τὸν ἄνουν λέγοντα τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν 
Χριστὸν, τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ χαὶ Θεὸν ἡμῶν’ χαὶ 
σύγχυσιν ἦτοι φυρμὸν εἰσάγοντα τῇ ἐνανθρωπήσει 
τοῦ μονογενοῦς Υἱοὺ τοῦ Θεοῦ, Καὶ πάντας τοὺς τὰ 
αὑτὰ φρονήσαντα; ἣ φρονοῦντας. Εἰ γάρ τινες μετὰ 
ταύτην χαὶ ἡμῶν προαγόρευσιν χαὶ τὴν κατὰ τόπον 
θευφιλεστάτων ἡμῶν ἐπισχόπων πληροφορίαν εὑρε- 
θῶσι τοῦ λοιποῦ γνώμη; ἐναντίοι ὄντε, μὴ προϑδο- 
χήσωσι συγγνώμης ἀξιωθῆναι, Κελεύομεν γὰρ τοὺς 
τοιούτους ὁμολογουμένους αἱρετιχοὺς τῷ πρ᾽σέχοντι 
ὑ ποθάλλεσθαι σωφρονισμῷ. 


αι veniam Impeirent. Jubemus enim tales, veluil conſessos hæreticos, auimadversioni 


suhjiei. 

Ὁμοίως καὶ ἔχει τὸ ῥητὸν οὕτως. 

O αὑτὸς βασιλεὺς Κωνσταντινγουπομλίταις. 

Ἰὸν Σωτῆρα χαὶ Δεσπότην τῶν ὅλων Ἰησοῦν 
Χριστὸν, τὸν ἀληθινὸν Θεὸν ἡμῶν θεραπεύοντες διὰ 
πάντων σπουδάζομεν, ὅσον ἐνδέχεται νοῦν χαταλαμδά- 
γειν ἀνθρώπινον, μιμεῖσθαι τὴν αὐτοῦ συγκατάδασιν. 
Kal εὑρόντες τινὰς τῇ νοσομανίᾳ χρατουμένους τῶν 
ἀσεδῶν Νιεοτορίον xa. Εὐτυχοῦς, τῶν ἐχθρῶν τοῦ 
Θεοῦ χαὶ τῆς ἁγία: χαθολιχῇς χαὶ ἀποστολικῆς 
Ἐχχλησίας, ἀρνουμένους τὴν ἁγίαν ἔνδοξον ἀειπαρ- 
θένον Μαρίαν Θεοτόχον εἰπεῖν χυρίως καὶ χατὰ ἀλή- 
θειαν" ἐσπεύσαμεν τούτους τὴν ὀρθὴν τῶν Χριστια- 
νῶν διδαχθῆναι πίστιν. Ol δὲ, ἀνιάτως ἔχοντε;, πε- 
ριέρχονται, χαθὰ μεμαθήκαμεν, τὰς τῶν ἀπλουστέ- 
ρὼν ψυχὰς; ἐχταράσσοντές τε καὶ σχανδαλίζοντες, 


nastram; neque conilietur eumdei per oinnia Patri 
consubstantialem secundum diviniiatem, ei nobis 
consubstantialemn secundum humanltatem. Eodeimn 
niodo ei Apollinarem auimæ exterminatorein, qui 
tradit Dominum nostrum Jesum Christum, Dei 
Filium, ae Deum nostrum, mente carere; conſu- 
sſonemque sive commistionem introducit in unige- 
niti ΕἼ} Dei inhumanatione. Universos denique, 
qui horum opiniones seculi sunt, vel goquuntur. 
Quippe i qui post haue nostram præmonitionem, 
ei religiosissimoruim δ σι! δ in loeis episcoporuin 
nostrorum aſlirmationem, reperii deineeps ſuerini 
esse contrarie sententlæ, non ecspectent ſuturum, 
competent; 


Β Ei similiter se habet quod dietum est hoe modo. 


Idem Imp. Cons lantinopolilanis. 

Servatorem ae Dominum hujus universi Jesum 
Christum verum Deum nostrum colentes per omula, 
stiudiose damus operam, quantum ejus humana 
menus assequi potest, ut demissionem ejus imite- 
mur. Cumque nonnullos invenerimus, qui morbo 
ze ſurore impiorum Nestorii οἱ Eutyehis, bhostium 
Dei, ei sancie catholicæ aique apostoliea Ecclesiæ, 
detinentur: inſlciantes se zanctam illam, gloriosaum, 
perpeluam Virginem Mariam, proprie ac secundum 
veritatem dicere Deiparam; id operam dedimus, 
ui hi rectaim Christiauorum idem edocereuiur. Alii 
eum iucurabiles sint, errorem suum tegentes eir- 
cumeunt, uti quidem zccepimus, simpliciorum 


καὶ ἑναυτία τῆς ἁγίας χαθολιχῇς χαὶ ἀποστολιχκῖς C auimos conturbautes et oſſendentes, ae proferentes 


Ἐχχλησίας λέγοντες. ᾿Αναγχαῖον τοίνυν ἐνομίσαμεν 
καταλῦσαι μὲν τὰς τῶν αἱρετιχῶν ψευδολογίας, σα- 
φηνίσαι δὲ πᾶσιν ὅπως τε δοξάζει ἡ ἁγία τοῦ Θεοῦ 
ἀποστολιχὴ χαὶ χαθολικὴ Ἐχχλησία, χηρύττουσι δὲ 
οἱ ταύτης ὁσιώτατοι ἱερεῖς, οἷς χαὶ ἡμεῖς ἐπόμενοι 
φανεμὰ χαθιστῶμεν τὰ περὶ τῆς ἐν ἡμῖν ἐλπίδος, οὐ 
χαινίζουτες πίστιν, μὴ γένοιτο, ἀλλ᾽ ἐλέγχοντες τὴν 
μανίαν τῶν φρονούντων τὰ τῶν ἀσεδῶν αἱρετιχῶν " 
ὅπερ 3 χαὶ ἐν προοιμίοις τὰς ἡμετέρας βασιλείας 
“πράξαντες, πᾶσι χατάδηλον ἐποιήσαμεν. Πιστεύομεν 
γὰρ εἷς ἕνα Θεὸν Πατέρα παντοχράτορα, χαὶ εἰς ἕνα 
Köptov Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοὺ,, χαὶ εἰς 
ἄγιον Πνευμα, μίαν οὐσίαν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσι 


προσχυνοῦντες, μίαν θεότητα, μίαν δύναμιν, Τριάδα, 


ὁμοούσιον. EN ἐσχάτων δὲ τῶν ἡμερῶν ὁμολογοῦμεν 
τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν, τὸν μονογενῆ τὸν 
Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, τὸν ἐκ Θεοῦ ἀληθινοῦ Θεὸν ἀληθινὸν, 
τὸν πρὸ αἰώνων xa ἀχρόνως ix τοῦ Πατρὸς γεννηθέν- 
τᾶ, τὸν συναΐδιον τῷ Πατρὶ, τὸν ἐξ οὗ τὰ πάντα, χαὶ 
de' οὗ τὰ πάν-α, κατ:λθόντα ἐκ τῶν οὐρανῶν σαρχωθῆ- 
ναι ix Πνεύματος ἀγίου, καὶ τῆς & la: ἐνδόξου Aa: - 
παρθένου Μαρίας xa ἐνανθρωπῆσαι, στανοῦν τε 
ὑπομεῖναι ὑπὲρ ἡμῶν ἐπὶ Ποντίου Πιλάτου, ταφῆναί τε 
καὶ ἀναστῆναι τῇ τρίτῃ ἡμέρχ, ἑνὸς καὶ τοῦ αὑτοῦ 
τὰ τε πάθη χυὶ τὰ θαύματα ἅπερ ὑπέμεινεν ἔχου- 
8.0, ἐν σαρχὶ, γινώσχοντες. Οὐ γὰρ ἄλλον τὸν Θεὺν 
Λόγον, καὶ ἄλλον τὸν Χριστὸν ἐπιστάμεθα, ἀλλ᾽ ἔνα 


ganctæ catbholicæ οἱ apostolic Eceleslæ countraria. 
Quamobrem necessarium duzimus, lam beretico- 
rum mendaeis dissipare, quam uuiversis explanare, 
quomodo δοιαὶ sancia Dei et catholica aique 
apostolica Ecclesia, ei ejusdem sanetissimi sucer- 
dotes predicent. Quorum vestigia nos eam Se- 
quentes, manifestamus ea, qua de spe, dum ja 
nobis est, sentimus: non fldein innovantes, (ubsil 
hoc) sed coarguentes illorum insauam, qui cadein 
cum impiis isis hæreticis sentluut: quod quidem 
et iu primordiis imperii nostri cum ſaceremus, 
satis omnibus animum nostrum declaravimus. 
Quippe credimus in unum Deum Patrem omnipo- 
tentiem, et in unum Dominum Jesum Christuin, 
Filium Dei, et in Spiriium sauetum, unam essen- 
diam in tribus personis adorantes, unam deiutem, 
unam potestatem, Trinliatem unius essentiæ. Ii. 
ertreinis autem diebus conũtemur Dominum nostrum 
Jesum Christum, unigeniium Dei Filium, Deum 
verum ex Deo vero, ante secula ei sine lempore ge- 
niium ex Patre, Patri comternum, eum ipsum, ex 
duo omnia, et per quem omnia, degressum e cœlis, 
incaruatum esse de Spiriiu sanc:o, et sancta, glo- 
riosa, perpeiuaque Virgine Maria, et hominem esse 
ſacium, crucemque pro nobis pertulisse sub Poutio 
Pilato, sepulium esse, resurrexisse die teriio: 
nuius et cjusdem miruculd el eruciatus, quos 
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V. Expositlo üdel orthedoze, δι48 6 exsecratio 4 F. “Ἔχθεσις τῆς ὁρηοδόξου πίστεως, καὶ ἀναθεμα- 


Nestoril οἱ Eutychis, tum quod li, qui eum eis sen- 
tnnt, heretiei sint, ei eastigentur. 
VI. Similis orthodoxe fl. lei expositio, ei Buiychis 
atque Apollinarii exsecralio. N 
VII. Similis est præcedenti reciplens sancu qua- 
ἴσον coneilla, et anatbemausmos ac segregationes 
ab els promalgatas coufſrmans. Inter cætera dicit 
primum esse inter omnes sseerdotes papam Ro- 
manum. 
Fyistala papa ad Justinia num, continens c qu 
ab ee bcripta unt de ſide orthodoxa, % ui 
epi tol sub iciuntur. 


De ortlkodezs ſide. 

Ei lis se habet: 

Imperator Justinlanns Augustus. Cum roeeta οἱ 
reprebenslonis expers ſides, quam prælieat saucetis- 
dima Dei eatholies et apostolica Eeclesia, nullo 
melo novadonem admittat, nos sanetorum aposio- 
lorum, οἱ eorum, qui post eos in tanetis Del 
Keelealis speciabiles μετα, dogmata sequentes; 
reete nos ſacturos exlstimavimus, οἱ cuncils mani - 
ſestum faceremus, quo paeto de spe, qus in nobis 
est, δἤδειΐ sumus; inslstentes vesligils tradiiionis 
et conſessionis sancti Dei catholien atque aposto- 
lie Eeclesle. OQuippe eredentes in Pairem, et 
Filium, et Spiritum sanctum, unam essentlam in 
tribus personis adoramus, unam deltatem, unam 
potestatem, Trinitatem unlus essentig. In etiremis 
vulem diebus conſliemur unigenlium Dei Fillum, 
Deum de Deo, ante seeula et tine tempore genlium ex 

Patre, Patri eoeternum, eum ipsum, ex quo omnia, ei 
᾿ per quem omnia, degressum e cœlis, Inearnatum esse 
de Spiritu sancio. et sancta, gloriosa perpeluaque 
Virgine Maria, et homlinem este ſacium, erueemque 
pertulisse, sepultum esse, resurrezisse die terilo: 
unius et ejus dem mirs cula erueiatusque, quos spante 
in carne sustinuit, agnoscentes. Non enim allum 
Deum Sermonem, et alium Christum novimus: sed 
unum οἱ eumdem, consubstanlialem Patri secundum 
divinms tem, οἱ eumdem nobis consubstantialem se- 
eundum humaniutem. Quippe Trinltas mansit Tri- 
nlias, eam post inearnaium Deum Sermonem, qul 
unus est ex Triuitate. Non enim adjeetionem quariæ 
persone sancta Triaitas admiiut. Que cum ia te 
habeant, anathemate damnamus omnem seciam, οἱ 
prrieeipue Nestorium adorastorem hominis, dividen- 
(em unum lllum Dominum nostrum Jesum Christum, 
Del Filium, Deum que nostrum, nee coufftentem 
proprie ac tecundum veritatem, quod saneta, glo- 
rioss, perpeius Virgo Maris sit Deipara: sed tra- 
dentem, quod allus sit lile natus ex Deo Patre Deus 
Sermo, ei alius ille naius ex saneia perpetuaque 
Virgine Maris, qui per gratiam el necessitudinem 
tum Deo Sermone, ſactus sli Deus. Neque vero 
duntazat bun, sed eilau menie capium illum 
Euiychem, qui apparentiam iutrodueit, ei veram 
zam incarnationem ex sancis perpeiua Virgine 


«ἰισαμὸς Ἐὐτυχοῦς, καὶ Νεστορίου, καὶ ὅτι οἱ φρονοῦν» 
τες τὰ αὐτῶν αἱρετιχοί εἰσι, χαὶ σωφρονίζονται. 

(ζ΄. Ὁμοία ἔκθεσις τῆς ὀρθοξόξου πίστεως, χαὶ 
ἀναθεματισμὸς Εὐτυχοῦς καὶ ᾿Απολλιναρίον. 

2’. Ὁμοία τῆς πρὸ αὐτῆς, ἀποδεχομένη τὰ- ἁγίας 
συνόδους, καὶ βεδαιοῦσα τοὺς παρ᾽ αὐτῶν ἀναθεμα- 
«ισμοὺς καὶ ἀφορισμούς, Φησὶ δὲ ὅτι πρῶτός ἔστι 
πάντων τῶν ἱερέων ὁ κπάκπας Ῥώμης. 


Zatoro. iq εοῦ πάππα «πρὸς ᾿Ιουσεινιανὸν, dxo- 
δεχομένη τὰ παρ' αὐτοῦ περὶ τεῆς ὀρθοδόξου 
πίστεως γραφέντα, ἃ τῇ ἐπιστολῇ ὑποτέ- 
τακται. 

Περὶ τῆς ὀρθοδόξου πίστεωρ. 
Καὶ ἔχει ῥητὸν οὕτως ᾿ 
Αὐτοχράτωρ Ἰονυστινιανὸς Αὔγουστος. Τῆς ὀρθῆς 
καὶ ἀμωμήτου πίστεως, ἤνπερ χηρύττει ἡ ἄγιιο- 

«άτη τοῦ θεοῦ χεθολιχὴ xai ἀποστολιχὴ Ἐχχλησία, 

χατ' οὐδένα τρόπον χαινισμὴν δεξαμένης, ἀχολου- 

θοῦντες ἡμεῖς τοῖς τῶν AY ἀποστόλων', χοὶ τῶν 
μετ' ἐχείνους διαπρεψάντων ἐν ταῖς ἁγίαις τοῦ Θεοῦ 

Ἐχχλησίαις διδάγμασι, δίχαιον ᾿ήθημεν ἅπασι d- 

σαι φανερὸν, ὅπως ἔχομεν περὶ τῆς ἐν ἡμῖν ἐλπίδος, 

ἀκχολουθοῦντες τῇ παραδόσει χαὶ ὁμολογίᾳ τῆς ἁγίας 

«οὔ Θεοῦ χαθολικῆς καὶ ἀπκοστολιχῆς Ἐχκχλησίας. 

Πιστεύοντες γὰρ εἰς Πατέρα καὶ Υἱὸν καὶ ἄἅγισν 

Πνεῦμα, μίαν οὐσίαν ὃν τρισὶν ὑποστάσεας προσχυ- 

νοῦμεν lav θεότητα, μίαν δύναμιν, Τριάδα ὁμοού- 

ov. EN ἐσχάτων δὲ τῶν ἡμερῶν ὁμολογοῦμεν τὸν 
μονογενῇ Υἱὸν τοῦ Θεοῦ τὸν ix Θεοῦ Θεὸν, τὸν πρὸ 
αἰώνων καὶ ἀχρόνως ἐκ τοῦ Πατρὸς γεννηθέντα, τὸν 
συναΐδιον τῷ Πατρὶ, τὸν ἐξ οὗ τὰ πάντα, καὶ δι᾽ οὗ 
τὰ κάντα, κατελθόντα ἐχ τῶν οὐρανῶν, σαρκωθῆναι 

ἂχ Πνεύματος ἁγίον, χαὶ τῆς ἁγίας ἐνδόξου χαὶ A 

παρθένου Μαρίας, καὶ ἐνανθρωπῆσαι, σταυρόν τε 

ὑπομεῖναι, ταφῆναί τε χαὶ ἀναστῆναι τῇ τρίτῃ 
ἡμέρᾳ" ἑνὸς καὶ τοῦ αὐτοῦ τά τε θαύματα χαὶ τὰ 
πάθη, ἅπερ ἐχουσίως ὑπέμεινε σαρχὶ, γινώσχοντες. 

Οὐ γὰρ ἄλλον τὸν Θεὸν Λόγον, χαὶ ἄλλον τὸν Χριστὸν 

ἐπιστάμεθα" ἀλλ᾽ ἕνα χαὶ τὸν αὐτὸν ὁμοούσιον τῷ 

Πατρὶ χατὰ τὴν θεότητα, καὶ ὁμοούσιον ἡμῖν τὸν 

αὑτὸν κατὰ τὴν ἀνθρωπότητα. "“Ἔμεινε γὰρ ἡ Τριὰς, 

χαὶ σαρχωθέντος τοῦ ἑνὸς τῆς Τριάδος Θεοῦ Αόγου " 


Ὁ οὔτε γὰρ τετάρτου προσιίπον προσθήψῃην ἐπιδέχεται 


ἡ ἁγία Τριάς. Τούτων τοίνυν οὕτως ἐχόντων, ἀνα- 
θεματίζομεν πᾶσαν αἵρεσιν, ἑξαιρέτως δὲ Νεστόριον 
τὸν ἀνθρωπολάτρην, τὸν διαιροῦντα τὸν ἕνα Κύριον 
ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν, τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ xa Θεὸν 
ἡμῶν, καὶ μὴ ὁμολογοῦντα χυρίως καὶ κατὰ ἀλήθειαν 
τὴν ἁγίαν καὶ ἔνδοξον ἀειπαρθένον Μαρίαν Θεοτόχον" 
ἀλλὰ ἄλλον μὲν τὸν kx τοῦ Θεοῦ Πατρὸς τὸν AA 
λέγοντα, ἄλλον δὲ τὸν zx τῆς ἁγίας Παρθένου 
Μαρίας, χάριτι δὲ χαὶ οἰχειώσει τῇ N p τὸν Θεὸν 
Λόγον Θεὸν αὐτὸν γεγενῆσθαι, Οὐ μὴν δὲ, ἀλλὰ χαὶ 
Εὐτυχῆ τὸν φρενοὔλαδῇ, τὸν φαντασίαν εἰσάγοντα, 
ἀρνούμενόν τε τὴν ἐκ τῆς ἁγίας Παρθένου % Θεοτό- 
χου Μαρίας ἀληθινὴν σάρκωσιν, τουτέστι τὴν ἦἣμε- 
τέρα) σωτηρίαν, καὶ μὴ ὁμολογοῦντα χατὰ πάντα 
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% ὁμοούσιον ἴσον τῷ Πατρὶ χατὰ τὴν θεότητα, καὶ A Mar'a Deipara inſleiatur, hoc est, lpsam saluten 


ἐμοούσιον ἡμῖν τὸν αὐτὸν χατὰ τὴν ἀνθ »ωπότητα. 
Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον χαὶ ᾿Απολλινάριον τὸν ψυχοφθό- 
ρον, τὸν ἄνουν λέχοντα τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν 
Χριστὸν, τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ χαὶ Θεὸν ἡμῶν" χαὶ 
σύγχυσιν Ἦτοι φυρμὸν εἰσάγοντα τῇ ἐνανθρωπήσει 
τοῦ μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ. Καὶ πάντας τοὺς τὰ 
αὑτὰ φρονήσαντας: ἣ φρονοῦντας. Εἰ γάρ τινες μετὰ 
ταύτην χαὶ ἡμῶν προαγόρευσιν χαὶ τὴν κατὰ τόπον 
θευψφιλεστάτων ἡμῶν ἐπισχόπων πληροφορίαν εὑρι- 
θῶσι τοῦ λοιποῦ γνώμη; ἐναντίοι ὄντες, μὴ προδδο- 
χήσωσι συγγνώμης ἀξιωθῆναι. Κελεύομεν γὰρ τοὺς 
τοιούτους ὁμολογουμένους αἱρετιχοὺς τῷ πρ᾽σήκοντι 
ὑ ποθάλλεσθαι σωφρονισμῷ. 


ut veniam Impeirent. Jubemus enim tales, νεϊωιἱ conſessos hæreticos, 


gubjici. 

Ὁμοίως καὶ ἔχει τὸ ῥητὸν οὕτως. 

O αὑτὸς βασιλεὺς Kuro rartrirovæo. lit ai. 

Τὸν Σωτῆρα χαὶ Δεσπότην τῶν ὅλων Ἰησοῦν 
Χριστὸν, τὸν ἀληθινὸν Θεὸν ἡμῶν θεραπεύοντες διὰ 
πάντων σπουδάζομεν, ὅσον ἐνδέχεται νοῦν χαταλαμθά- 
νει ἀνθρώπινον, μιμεῖσθαι τὴν αὑτοῦ συγκατάθασιν. 
Καὶ εὑρόντες τινὰς τῇ νοσομανίᾳ χρατουμένους τῶν 
ἀσεδῶν Νεατορίον χαὶ Εὐτυχοῦς, τῶν ἐχθρῶν τοῦ 
Θεοῦ χαὶ τῆς ἁγίας κχαθολιχῇῆς καὶ ἀποστολιχῆς 
Ἐχχλησίας, ἀρνουμένους τὴν ἁγίαν ἔνδοξον ἀειπαρ- 
θένον Μαρίαν Θεοτόχον εἰπεῖν χυρίως χαὶ χατὰ ἀλὴ- 
θειαν" ἐσπεύσαμεν τούτους τὴν ὀρθὴν τῶν Χριστια- 
νῶν διδαχθῆναι πίστι». Οἱ δὲ, ἀνιάτως ἔχοντε:, πὲ- 
ριέρχονται, χαθὰ μεμαθήχαμεν, τὰς τῶν ἁπλουστέ- 
ρὼν ψυχὰς ἐχταράσσοντές τε χαὶ ode, 


nostram; neque conſltetur eumdem per omnia Patri 
consubstantialem secundum diviaitatem, et nobis 
consubstautialein secundum humanltatem. Eodem 
πον ei Apollinarem anime exterminatorem, qui 
tradil Dominum nostrum Jesum Christum, Dei 
Filium, ae Deum uostrum, mente carere; conſu- 
sionemque sive commistionem introducit in unige- 
uiii Filii Dei inbumanatione. Universus denique, 
qui horum opiniones secuti sunt, vol sequuntur. 
Quippe zi qui post haue nostraum præemouitionem. 
ei religiosissimorum singulis in locis episcoporuin 
nos trorum aſſirmationem, reperii deinceps ſuerint 
esse contrarie sententlæ, non ecspecteni ſuturum, 
animadversioni competent 


Β Et similiter se habei quod dietum est hoe modo. 


Idem Imp. Cons tanlinopolilanis. 

Servatorem ac Dominum hujus universi Jesum 
Christum verum Deum nostrum colentes per umula, 
stiudiose damus operam, quantum ejus humana 
meus assequi polest, ut demissionem ejus imite- 
mur. Cumque nonnullos invenerimus, qui morbo 
ac ſurare impiorum Nestorii ei Euiyebis, hostium 
Dei, ei saucte catholicaæ aique apostolica Eeclesiæ, 
detiuentur: inſiciautes se banctau illam, gloriosam, 
perpeiuam Virginem Mariam, proprie ac secundum 
veritatem dicere Deiparam; id operam dedimus, 
ui hi rectam Christianorum idem edocereuiur. Alii 
eum incurabiles sint, errorem suum tegentes cir- 
cumeunt, uli quidem accepimus, simpliciorum 


xal ἐναντία τῆς ἁγίας καθολικῆς χαὶ ἀποστολικῖς C animos conturbanies οἱ olſendenies, ac proferentes 


Ἐχχλησίας λέγοντες. ᾿Αναγχαῖον τοίνυν ἐνομίσαμεν 
καταλῦσαι μὲν τὰς τῶν αἱρετιχῶν ψευδολογίας, σα- 
φηνίσαι δὲ πᾶσιν ὅπως; τε δοξάζει ἡ ἁγία τοῦ Θεοῦ 
ἀποστολιχὴ χαὶ χαθολικχὴ Ἐχχλησία, χηρύττουσι δὲ 
οἱ ταύτης ὁσιώτατοι ἱερεῖς, οἷς καὶ ἡμεῖς; ἑπόμενοι 
φανεμὰ χαθιατῶμεν τὰ περὶ τῆς ἐν ἡμῖν ἐλπίδος, οὐ 
χαινίζουτες πίστιν, μὴ γένοιτο, ἀλλ᾽ ἐλέγχοντες τὴν 
μανίαν τῶν φρονούντων τὰ τῶν ἀσεδῶν αἱρετιχῶν · 
ὅπερ , χαὶ ἐν προοιμίοις τὰς ἡμετέρας βασιλείας 
“πράξαντες, πᾶσι χατάδηλον ἐποιήσαμεν. Πιστεύομεν 
γὰρ εἰς ἕνα Θεὸν Πατέρα παντοχράτορα, xa εἰς ἕνα 
Ἀύριον Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν ΥΧίὸν τοῦ Θεοῦ͵, χαὶ εἰς 
ἄγιον Iva Vha, μίαν οὐσίαν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσι 
προσχυνοῦντες, μίαν θεότητα, μίαν δύναμιν, Τριάδα 
ὁμοούσιον. Ἐπ' ἐσχάτων δὲ τῶν ἡμερῶν ὁμολογοῦμεν 
τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν, τὸν μονογενῆ τὸν 
Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, τὸν ἐκ Θεοῦ ἀληθινοῦ Θεὸν ἀληθινὸν, 
τὸν πρὸ αἰώνων χαὶ ἀχρόνως ix τοῦ Πατρὸς γεννηθέν- 
κα, τὸν συναΐδιον τῷ Πατρὶ, τὸν ἐξ οὗ τὰ πάντα, χαὶ 
δι᾿ οὗ τὰ cd, κατιλθόντα ἐκ τῶν οὐρανῶν σαρχωθῆ- 
ναι ἐχ Πνεύματος & lou, xal τῆς ἁγίας ἐνδόξου ἀδ:- 
παρθένου Μαρίας xa, ἐνανθρωπῆσαι, σταυνοῦν τε 
ὑπομεῖναι ὑπὲρ ἡμῶν ἐπὶ Ποντίου Πιλάτου, ταφῆναί τε 
χαὶ ἀναστῆναι τῇ τρίτῃ ἡμέρχ, dv χαὶ τοῦ αὐτοῦ 
τὰ τε πάθη zi τὰ θαύματα ἅπερ ὑπέμεινεν ἐχου- 
8% ἐν σαρχὶ, γινώσχοντες, Οὐ γὰρ ἄλλον τὸν Θεὺν 
Λόγον, χαὶ ἄλλον τὺν Χριστὸν ἐπιστάμεθα, ἀλλ᾽ ἔνα 


Sanctæ ecatholicæ οἱ δροκίυ]ϊοα: Ecclesia contraria. 
OQuamobrem necessarium duximus, tom beretico- 
rum mendacia dissipare, quai uuiversis ex planare, 
quomodo sentiat ancia Dei et catholica atque 
apostolica Ecclesia, et ejusdem tanelisslini sucer- 
dotles predicent. Quorum vestigia nos eau se- 
quentes, maniſestamus ea, qua de spe, dum ſa 
nobis est, sentimus: non dem innovantes, (ubsil 
hoc) sed coarzuentes illorum insaulam, qui cadein 
cum Impiis istis hæreticis senliuut: quod quidei 
et in primordiis imperii nostri cum ſaceremus, 
satis omnibus animum nostrum declaravimus. 
Quippe credimus in unum Deum Patrem omnipo- 
tentem, et in unum Dominum Jesum Christun, 
Filium Dei, ei in Spiriium sanctum, unam essen- 
diam in tribus personis adorantes, unam deiutem, 
unam potestatem, Trinliatem unius estentiæ. Ii. 
extremis autem diebus conſtemur Dominum nostrum 
Jesum Christum, unigeniium Dei Fllium, Deun 
verum ex Deo vero, ante secula et sine lempore ge- 
niium ex Patre, Patri coternum, eum ipsum, ex 
quo omnia, et per quem omnia, detzressum e cœlis, 
incaruatum esse de Spiriuu sanc:o, et sancta, glo- 
riosa, perpeiuaque Virgine Maria, ei hominem esse 
ſartum, erucemque pro nobis pertulisse sub Poutio 
Pilato, sepul tun esse, resurrexisse die ſertio: 
unius et ejusdem miraucula ei erueiatus, quos 
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spoute lu earne zustiault, οβηοδίοπιεβ. Non enim A χαὶ τὸν αὐτὸν, ὁμοούσιον τῷ Πατρὶ κατὰ τὴν θεότητα 


alium Deum Sermonem, ei allum ΟἸἰτὶδίυπ) aovimos, 
sed unum et eumdem, consulstantlalem Pairi ge- 
cundun divinitatem, ei eum.lein nobis consub- 
stautinlem secundum bumaniatem. Cuippe sicut in 
dieiniiaie (11) perſeetus est, iia perſeetus idem est et 
in humanitate. Nan personalei untionem reripimus 
ei cunſitemut. Quippè Trinitas mausit Trinitas, etiam 
post incarnatum Deum Sermanem, gui unus est ΟΣ 
Triniiae. Non enim adjeetionem quarte persona 
sausta Trinitas admittit, Cue cum ita 86 habe: nt, 
anatheinste dainnamus onnem seciam. εἰ præcipue 
Nestorium adoratorem hominis, ei opinioues ejus 
secuios vel sequentes, qui dividunt unum illum 
Dominum nosirum Jesum Christum, Dei Filiam, 
Deumque nos trum, nee propre ac gecundum veri- 
taiem conſttentur, quod sancta, gloriosa perpeiua 
Virgo M. ria bit Deipara, id est, Dei Mater, sed 
duos fllios tradunt, aljium natum illum ex Paire 

eum Setrmonem, ei alium natum illum ex saueta. 
nerpelua Virgiue, Deipara Marla: qui per zrauam, 
et aſf᷑ectiionem, et necessitudmnein cum Deo Ser- 
mone, ſacius nit Deus: quique negant nec con- 
iemur Dominum nostrum Jesum Christium. Filium 
Dei, Dñeumdue nostrum, incarnatum, et liominem 
ſactum. ei crueilixum, 65:6 unum in illa suncia et 
consubstantisli Trinitate. Nam bie solus est, qui 
una cum Patre ac Spiriiu saneto adoratur ei tzlo - 
riea um. Anathemate damnamus et inente enpium 
illum Eulyche.u, ei opiniones ejus secutos ar se- 
queuies, 4αἱ spparentiam imtroducunt, el verau 
illam nalivitztein Dumini ac Servatoris nostri J. C. 
ex Ala saneia Virgine Deipara Maria, lioe est, ipsam 
balutem nostram, iullciantur, neque coulitentur, 
eum per omuia Patri cousubstazuualem secundum 
divinitatem, ei nobis consubstantislem secundum 
humanitatem. Eodem modo et Apollinarem anime 
ex ieriminatorem, et opiniones ipsius secutas vel 
seiurnies, qui tradunt Dominum nostrum J. C. Dei 
Filium, ac Deum nostrum, mente catrere; conſu · 
sionemque dive commistionem introducunt iu uni- 


καὶ ὁμοούσιον ἡμῖν τὸν αὐτὸν χατὰ τὴν ἀνθρωπότητα, 
Ὡς γὰρ ἔστιν ἐν θεότητι τέλειος, οὕτως ὁ αὐτὸς καὶ 
ἐν ἀνθρωπότητι τέλειος. Τὴν γὰρ χιθ᾽ ὑπόστασιν 
ἕνωσιν δεχόμεθα καὶ ὁμολογοῦμεν. Ἕμεινε γὰρ Τριὰς 
ἡ Τριὰς, καὶ σαρχωθέντος τοῦ ἑνὸς τῆς Τριάδος 
Θεοῦ Λόγον. Οῦτε γὰρ τετάρτου προσώπου προσϑή- 
χὴν ἐπιδέχεται ἡ ἁγία Τριάς. Τούτων τοίνυν cb: 
ἐχόντων, ἀνχθεματίζολεν πᾶσλν αἵρεσιν " ἐξαιρέτως 
δὲ Νεστόριον τὸν ἀνυρωπολάτρην, καὶ τοὺς τὰ αὐτοῦ 
φρονήίσαντά; τε χαὶ φρονοῦντας, τοὺς διαιροῦντας 
τὸν ἕνα Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν Υἱὸν τοῦ 
Θεοῦ καὶ Θεὸν ἡμῶν, χαὶ μὴ ὁμολογοῦντας χυρῤίως 
xal κατὰ ἀλήθειαν τὴν ἁγίαν ἔνδοξον χαὶ ἀειπαρθέ- 
νον Μαρίαν Θεοτόχον, τουτέστι μητέρα Θεοῦ, ἀλλὰ 


B 337 Υἱοὺς λέγοντας. ἄλλον μὲν τὸν ἐχ τοῦ Πατρὸς Θεὸν 


Λόγον, ἄλλον δὲ τὸν ix τῆς ἁγίας ἀειπαρθένου καὶ 
Θεοτόχου Μαρίας " χάριτι δὲ καὶ σχέσει χαὶ οἰκειώσει 
τῇ πρὸς τὸν Θεὸν Aro x Θεὸν αὑτὸν γεγεννῆσθαι, 
Καὶ ἀρνουμένους καὶ μὴ ὁμολογοῦντας τὸ Δεσπότην 
ἐμῶν Ἰησοῦν Χριοτὸν τὸν Υἱὼν τοῦ Θεοῦ χαὶ Θεὸν 
ἡμῶν, τὸν σσρχωθέντα χαὶ ἐνανθυρωπήαντα χαὶ 
σταυρωθέντα, ἕνα εἶναι τῆς ἁγίας χαὶ ὁμο͵ουσίου 
Τριάδος. Οὗτος γὰρ μόνος ἐστὶν ὁ συμπροσχυνοῦμε- 
γος χαὶ συνδοξαζόμενο; τῷ Πατρὶ χαὶ τῷ ἀγίῳ 
Πνεύματι. ᾿Αναθεματίζομεν δὲ χαὶ Ἐυτυχέα τὸν 
φρενοδλαθδῇ, χαὶ τοὺς τὰ αὐτοῦ φρονοῦντάς τε - 
φρονήπαντα;, τοὺς φαντασίαν εἰσάγοντας, ἀρνουμ ἐ- 
γους τε τὴν ἐχ τῆς; ἁγίας Παρθένον xa Θεοτόχου 


c Μαρίας ἀληθινὴν γέννησιν τοῦ Κυρίου καὶ Σωτῆρος 


ἡμῶν Ire A ριστοῦ, τοντέστι τὴν ἡμετέραν σωτη- 
ρίαν, καὶ μὴ ὁμολογοῦντας αὑτὸν γνήσιον ὁμοούσιον 
τῷ Πατρὶ κατὰ τὴν θεότητα, χαὶ ὁμοούσιον ἡμῖν χατὰ 
τὴν ἀνθρωπότητα. Τὸν αὐτὸν ed τρόπον χαὶ Amn 
δινάριον τὸν ψνχοφθύρον, χαὶ τοὺ; τὰ 2 ὃ Spi- 
σαντὰς ἣ φρονοῦντα" τοὺς ἄνουν λέγοντα, τὸν Κύριον 
ἡμῶν ἸἸητοῦν Χριστὸν τὸν Ti τοῦ Θεοῦ καὶ Θεὸν 
ἡμῶν, καὶ σύγχυσιν ἦἧτοι φυρμὸν εἰσάγοντας τῇ 
ἐναυθρωπήσει τοῦ μονογενοῦ; bio τοῦ Θεοῦ" χαὶ 
πάντας, τοὺς τὰ αὐτῶν φρονήσαντάς τε ἢ φρονοῦν" 
τας. 


δεν! Fil Dei inhumanatione. Universos denique, qui horum opiniones secuu sunt, vel zequuntur 


Dai. Id. Mart. D. Just. bP. A. ui Cos. 


Idam perscriptum Ephesiis, idem Cæsarienszihus, D Τὸ αὐτὸ Ἐφεσίοις " τὸ αὐτὸ Καισαρεῦσι " τὸ αὐτὸ 


idem Cyzicenis, idem Amidenis, Trapezuntiis, Ilie“ 
rosulyniitania, Apamensibus, J. istinopolitanuis, Tneo- 
politanis, Sebasteuis, Tarsensibus, Aneyrauis. 


Idem imp. Epiphanio 112), sanctissimo ac beatissimo, 
archieyiscopo urbis hujus rei, et universali pa- 
triarcha. 

Scire volentes sanetitatem iuam omnia, quæ ad 
tlatum ecclesiasticum spectant, necessarium duxi- 
mus, his ad eam saeris apieibus uti, ac per eos ipsi 


Κυξιχηνοῖς " τὸ αὐτὸ ᾿Αμιδηνοῖς, Τραπεζουντίοις, 
Ἱεροσολυμίται:ς, ᾿Ἀπαμεῦσιν. Ἴουστινοπολίταις, 
Θθεουπολίταις, Σιδαστινοῖς, Ταρσ:ῦσιν, ᾿Αγχυρα- 
vot z. 

Ὁ αὐτὸς gare EA ga /IN τῷ ἀγιωτάτῳ dp - 
χιεπισχόπῳ τῆς βασιιιίδος ταύτης ποίεως, καὶ 
οἰκουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Γινώσχειν βουλόμενοι τὴν σὴν ἁγιωδσύνην πάντα 
τὰ εἰς ἐχχλησιαστιχὴν ἐρῶντα χατάστασιν. ἀναγ- 
χαῖον ἡγησάμεθα ταύταις πρὸς αὐτὴν χρήσασθαι 


Annibalis Fabroti not. 


(1) Nuippe εἶεν in dirinitule. Facundlus ita 
verlit: Nam sicui est in deitate perſecius, ita idem 
in humaniate perſeelus esl. 

(12) Iden imp. ph˙ĩν. Facundus episcup. lib. u 


liujus constitutionis meminit, οἱ iia verütt: Seins 
volentes tuum sanctil atem omnia que ad eecciesiasti⸗ 


cum uatum respiciunt. 
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«αἴ, θείαι; συλλαδαῖς, καὶ δι’ αὐτῶν δῆλα αὐτῇ χα- A manifest ſacere, quæ mota sunt; lieei οἱ perspeeis 


ταστῆσαι τὰ χινηθέντα, ἅπερ καὶ αὐτὴν εἰδέναι πε- 
πείσμεθα Ἐύρύντες γάρ τινας ἀλλοτρίους τῆς ἁγίας 
χαθελικῇῆς xal ἀποστολικῆς Ἐχχλησίας, τῇ τῶν ἀϑε- 
δῶν Nec: ooo καὶ Εὐτυχέος ἀχολουθοῦντας n. 
καὶ vat, τούτων βλασφημίαις χεχρη μένους, θεῖον 
πιοσεθέχαμεν ἔδιχτον, zip χαὶ ἢ σὴ γινώσχει 
ἀχιωσύνη " δι᾽ οὗ τὴν τῶν Νεττ' ριανῶν αἱρετιχῶν 
μανίαν ἐλέγξαμεν οὐδὲν παντελῶς ἐναλλάξαντες, 
ἢ ἐναλλάττοντες, ἣ παρεξελθόντες τῆς μέχρι νῦν οὖν 
Θεῷ κρατούσης ἐχχλησ'αστιχῆς χαταστάσεως, χαθὰ 
καὶ ἡ on γινώσκει μαχαριότης " ἀλλὰ διὰ πάντων 
φυλάττουτες τὴν κατάστασιν τῇ: ἐνώσεω; τῶν ἁγιω- 
4«ατιν Ἐχχληοιῶν, τῆς πρὸς τὸν ἀγιώτατον πάππαν 
«ἢ: πρε:δυτέρα; DO καὶ πα:τριάρχην, πρὸς ὃν 
καὶ τὰ ὅμοια τούτοις γράφομεν" οὔτε γὰρ ἀνεχόμεθά 
d τῶν εἰς xx Tat ix ὁρώντων χατάστασιν, μὴ 
καὶ τῇ αὐτοῦ ἀναφέρεσθαι μαχαριότητι, ὡς χεφα; ἢ 
o πάντων τῶν ὁσιωτάτων τοῦ Θεοῦ ἱερέων xa 
ἐπειδὴ ὁσάχις ἐν τούτοις τοῖς μέρεσιν αἰρετιχοὶ 
ἀνεφύησαν, τῇ γνώμῃ χαὶ τῇ ὀρθῇ χρίσει ἐχεΐνου 
«οὔ σεδασμίου θρόνου χατηργίθησαν. Ἐκ γὰρ τῶν 
παρονσῶν θείων συλλαδῶν μαθήτεται ἢ σὴ ἀσωσύνη 
τὰ παρ' ἡμῶν προτεθειμένα z' ᾧ τοὺς ἐπιχει- 
ροῦντα; πονήρως νοεῖν ἢ ἑρμηνεύειν τὰ παρ᾽ ἡμῶν 
ὀρθῶς ἐν τῷ ἠδέχτῳ λεχθέντα ἐκ τῶν παρηυσὼῶν θείων 
ἡμῶν ἐλέγχεσθαι σνλλαδν, Ὀλίγο: τινὲς ἄπιστοι 
καὶ ἀλλότριοι τῆς ἁγίας τοῦ Θεοῦ χαθολιχῆς χαὶ 
ἀποστηλιχῆς Ἐχκχλησίας ἀντειπεῖν ἰἱουδαϊκῶς ἐθά ὑῥη- 


σαν πρὸ; τὰ παρὰ πάντων τῶν ἱερέων ὀρθῶς κρατού- N 


μενα χαὶ δοξιζόμενα καὶ χηρυττόμενα, ἀρνούμε- 
νοι τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν μονο- 
γενῆ Υἱὸν τοῦ Θεοῦ χαὶ δεὸν ἡμῶν, τὸν σαρχω- 
θέντα ix Πνεύματο; ἁγίον, χαὶ τῇς ἁγίας xa ἐνδό- 
ξου ἀειπαρθένον χαὶ θΘεοτόχον Μαρίας, χαὶ lvav- 
θρωπήσαντα καὶ σταυρωθέντα, ἕνα εἶναι τῆς ἁγίας 
καὶ ὁμοουσίον Τριάδος, συμπροσχυνούμενον χαὶ 
συνδοζαζόμενον τῷ Πατρὶ xa τῷ ἁγίῳ Πιεύματι, 
ὁμοούσιον τῷ Πατρὶ χατὰ τὴν θεότητα, χαὶ ὁμοού- 
σιον ἡμῖν h αὑτὸν χατα τὴν ἀνθρωπότητα, παθη- 
τὸν ααρχὶ τὸν αὐτὸν, ἀπαθῇ τῇ θεότητι. Παραιτού- 
AVIA δὲ τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν 
μονογενῆ Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, χαὶ Θεὸν ἡμῶν ὁμολογεῖν 
ἕνα εἶναι τῆς ἁγίας χαὶ ὁμοουσίου Ἰριάοο;, zol 
εἰσι χαὶ ἐλέγχονται τῇ τοῦ ἀσεδους Νεστορίου 
ἀκολουθοῦντε: πονηρᾷ διδασχλλίᾳ, χατὰ χάριν αὖ- 
τὸν λέγοντες Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, χαὶ ä, Jo τὸν Θεὸν 
Αόγον, χαὶ ἄλλον τὸν Χριστὸν λέγοντες obe ἀνα- 
θεματίζομεν, καὶ τὰ αὐτῶν δόγματα, χαὶ τοὺς τὰ 
αὐτῶν φρονήσαντας ἣ φρονοῦντας, ὡς ἀλλοτρίους 
ὄντας τῆς ἁγίας τοῦ Θεοῦ καθολιχῆς χαὶ ἀποττολι. 


esse persuasi αἰμ18. Quippe repertis quibusdam 
alienis ἃ sancta estholica ei apostolica Zeclesla, 
qui error impiorum. Nestorii ei Eutychis, 3e. 
qunniur, eorumque blasphemiis u:untur; saerum 
οι νι propusui:uus, quod ad tue quague gaucti- 
tatis notitiam pervenit, quo hareticorum insaumiain 
reſulavimus, nulla re prorsus immutata; nee quid- 
quam immutanies, aut præiermiitentes, quod ad 
statum ecelesiasticum speciet, qui adjuvante Deo 
uacienus olninuit, sent ci tua novit beatitudo; 864 
per omnia sta tum unionis sanctissiuarum Eeclesia- 
rum erga sauttissimum Rum veteris pupam ei 
pi iur cba σβιο 98, ad quem his etiaen simi- 
lia (15) herreripsimus. Nec enim palimur, ui aliquid 
eorum, quæ ad stalum eeclesiastieum pertinent, 
non eliam ad ipsius beatitudinem reſe ratur, eum ea 
sit capui omnium saneiissimurum Dei sacerdotuin; 
ei quoliescumaue his in partibus hæreiici ſueruut 
enati, per sententjam reeiuinque judicium illius 
venersbilis sedis aboliti siut. Nimirum ex præsenuii- 
bus sseris apieihus nostris, tua δι ποι ΔΑ ἃ nabis 
propos iia cagnoscei, ui ii, qui male intelligere, vel 
interpreiari, reeie ἃ nobis in edicto prodiia conan - 
tur: ei præseniibus sscris apicibus nostris reſu- 
tenlur. Pauei quidam inſideles, ei alien a saneta 
Dei cathullca οἱ apostolica EKerlesia, Judaice contra - 
dicere susi sunt lis, quæ ab omnibus sacerdotibus 
recie tenenlur, probantur. ei predieantur, negantes 
Dominum nostrum Jesum Christum, unigenitum 
ilum Dei Filium, Deumque nostrum, qui de Spiritu 
sancto ei snuneta, gzloriosa, perprtua Virgine, bei- 
pataque Maria est iucarnaius, et homo facius, οἱ 
erucihzus, esse unum ex illa sancta et consubstan- 
tiali Trinitate, qui uus eum Palre ac Spiritu sancio 
adorstur et glorilleature, cousubslantialis Patri se- 
cundum diviaitatem et consubstantialis nobis se- 
ecundum bumanitatem, caruis ratione cruciatibhus 
obnoxius, et idem diviuitatis ratione nullis erueia- 
Uübus obnoxius. Dum autent ſateri recusant Domi- 
num nasirum Jerum Christum, unigenitunm illum 
Dei Filium, Deumnque nustrum, esse unum ex killa 
tanem ei consubslanliali Trinitate: palam redar- 
tzuuntur illius impil Nestorii pravam docirinam se- 


Ὁ du, dum zecunduiu grFatiam dieuul eum Dei Filium, 


atque alium esse Deum Serionem, alium Christuin 
tradunt. Quos saue, cum ipsorum dogmatis οἱ iis, 
qul opiniones eorum secuti sunt, vel sequuntur, 
anathemate damuamus, velut alienos ἃ Saucta Dei 
eaiholien ei apostoliea Ecclesia. Omues enim auc 
eatholleg Eeclesie sacerdotes, ei reverendissimi 
tanciorum monasteriorum archimandrius, Sancta 


Annibalis Fabroti note. 


(18) Ada quem Kis etiam similia. Que inseruntur 
episiol e Jun. pape, sive prchiepiscopi Rum. ad 
ip. Justinian, quam teuere quidam codice 
Justiniauo ezieere couati sun: exstat enim 
et in libris veiercbus ei iu Basilicis. ejusique me- 
minit Liberatus Breviarii cap. 20. Epistolæ autein 
Jusuniaui ad Joaunem PP. preter alios Ilermaunus 


Contraelus in Clironleo: Rom, iuquit, Joannes 1cc., 
qui εἰ Vercurius, papa quinquagesi u οείαυκο, 
sed: am 2 mens. 4. Ad hunc Ju. tiniunus 4. de 
fi. le ud ſitieras et donaria S.. Petro lransmisit. 
Auastas. Bibliothec. in Joanne II: Ζρεὶς diebus 
obtulit Christianissimus imperator Jusiuinnns Au- 
gustus beate Petro apostolo cyphumn aureu n, ele. 
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rum Potrum iradiuonem tsequen tes, eum nihil pe- A i- Exx Zela. IId eee γὰρ ol ἱερεῖς τῆς ὁτίτς 


nitus immutarint, vel immoient in eo statu ecele- 
einstico, qui hactenus (uti die tum 661) durat; uno 
ennsensu conſitentur, δία gloriſicant, predican - 
tes Doininum nostrum Jesum Christum, unigeniutmm 
Dei Filium, Deumque nostrum, ante sæcula ei sine 
tempore de Paire natum, extremisque diebus de- 
greesum e cœlis, ei inearnatum de Spiriin saneto et 
sanela, ęloriosa, perpeiua Virgiue, ac Dripara Ma · 
ria, ei bominem ſaclum, οἱ erueiſixum, unum esse 
de saneta ei consubstantiali Trinliate. Ouippe no- 
vimus eum consuhstantialem Patri ratione ailirini- 
talis, ei eumdem nobis consubstanuialem ratione 
humanitatis: erueisdbus obnoxium ratlone caruls. 
ei nullis eruciaubus obnorium ratione dieinitatis. 
Nam uti perſretus est in die iuitate, sie idem perſo - 
eius 061 in humanftate. Quippe personalem unia- 
nem recipl:nus et conſitemur. Ei quoniam unigeni- 
tus ille Filius se Sermo Del, ante sæcula et sino 
tempore de Palre nains, idemque diebus extremis 
de ecelis degressus, et incarnatus de Spiritu sancto, 
ei taneia, glorioss, Deipara Maria, εἰ homo factus, 
ipse videlicei Dom' nus noster Jesus Christus. pro- 
prie ac vere Deos est: ldeo sanetam quoque, 30. 
riosam, perpeinam Vitinem Mariam, proprie ae 
vere Matrem Dei dieimus: non quasi Deus ille Ser- 
mo priueipium ex ea zumpserit, sed quod extremis 
diebus de cœlis degreseus sit, εἰ ex ipsa incarnatu“, 
el naius, οἱ homo ſacius, quem conſitemur, uti di- 
cium est, Patri consubstantlalem 6886 secundum 
divinitatem, ei eu · dem nobis consubstantialem esse. 
accundum humanitalem: equsdem miracula ei eru- 
elatus, quos in carne sponte sus tinuit, agnoseentes. 
tee etge sunt, quibus per tacrum jilud edicium 
nostrum expositis, hereticos conſutavimus : cui 
r8ero edieto eilam omnes hie inventi sanelissimi 
episcopi, οἱ reverendissimi archlmandrite, una cum 
eanctitate tua subseripserunt, per omnia sequentes 
sa neia quainor concilia, ei ea, 4υ 8 quolibei illo- 
rum saneita sunt; hoe est, ἃ concilio Nicæno Pa- 
rum 318 et a celehrato io δὲ urbe imperatoris 
batrum 150 ei ab Ephes ino primo. et a (haleedo - 
nens: eum universis eonslet, nos omnibus, qui no- 
l. isenm sunt, sanete aique ↄpostolieæ Eeelesiæ ſide - 
libus tradium fidei definitionem, boc est, szerosan · 
rium doeumeatum 8 ve symbolum, retinere aique 
custodire, taneùds 2 Patrihus illis 518 expositum. 
qnod etiam congregali hae in urbe imperatoria 150 
ane Patres explanatiene adhibita declararunt; 
„an quod aliquid ei deesset, sed ea de eanga. quod 
veriiatis hostes parum Splriius taneti diviniiatem 
reprobare conaũ essent, pariim veram Dei Sermonis 
ines rnalionem ex saneia, perpetus Virgine. Deipara 
Maris negessent. Ideireo Seripturme testimoniis 82 - 
ei ,, n hoe docu s entum indicati 150 ganeti 
Patres explanatione adbib u declararumi. lem et 
omnes alia tnc tynodi, videlicei Epbhesins prima, 
ei Chaleedogaenzis, eam dem zem seente, reerpe- 
Γυδὶ ei eonservarunt; ac tanelam illam, glorissa:n, 


ῦ 


χαθολιχῇς χαὶ ἀποστολιχῖς Ἐχχλησίας, xa οἱ εὑ- 

«θέστατοι τῶν εὐλαζῶν μοναστηρίων ἀρχιμανδρῖ- 
dai ἀχολουθοῦντες τῇ τῶν ἀγίων Πατέρων παραδό- 
σει, καὶ μηδὲν παντελῶς ἐναλλάξαντες ἢ ἐναλλάτ- 
ποντες τῆς μέχοι νῦν, χαθὰ εἴρηται. ἐχχληπια τιχῆς 
καταστάσεως, συμφώνως ὁμολογοῦσι χαὶ δοξάζουσι, 
χηρύττοντες τὸν Δεσπότην ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν 
Ξὴν μονογενῆ Υἱὸν τοῦ Θεοῦ χαὶ Θεὸν ἡμῶν, τὸν 
πρὸ αἰώνων καὶ ἀχρόνως ἐχ τοῦ Hape γεννηθέντα, 
γαὶ ἐπ’ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν κατελθόντα ἐχ τῶν 
οὐρανῶν, xa σαρχωθέντα ἐχ Πνεύματος ἁγίου. καὶ 
τῆς ἁγίας ἐνδέξου ἀειπαρθένου καὶ Θεοτόχον Ma- 
ρίας xa ἐνανθρωπέσαυτα χαὶ σταυρωθέντα, ἔν 
εἶναι τῇ: ἁγία: καὶ ὁμοουσίου Τριάξζος.-.:. ὁμοούϑιον 


Β γὰρ αὐτὸν ἴσμεν τῷ Πατρὶ χατὰ τὴν θεότητα. χαὶ 


ὁμοούσιον ἡμῖν τὸν αὐτὸν χατὰ τὴν ἀνθρωπότητα" 
παθητὸν σαρχὶ τὸν αὑτὸν, ἀκαθῇ θεότητι. Ὥς 
γάρ ἔστιν ἐν θεότητι τέλειος, οὕτως ὁ αὐτὸς ἐν ἀν- 
θρωπότητι τέλειος. Τὴν γὰρ καθ’ ὑπόστασιν ἕνωσιν 
δεχόμεθα χαὶ ὁμολογοῦμεν. ᾿Επειδὴ τοίνυν ὁ μο- 
νογενὴς Υἱὸ; χαὶ Λόγος τοῦ Θεοῦ, ὁ πρὸ αἰώνων 
καὶ ἀχρόνως ἐχ Πατρὸς γεννηθεὶς, ὁ αὐτὸς καὶ tx 
ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν χατελθὼν ἐχ τῶν οὐρανῶν, 
καὶ δσαρνυνϑεῖς t Πνεύματος ἁγίον, καὶ τῆς ἁγίας 
ἐνδόξηυ χαὶ Θεοτόχου Mp, χαὶ ἐνανθ, ὡπήσας " 
τουτέστιν ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς χυρίως 
χαὶ χατὰ ἀλήθειαν Θεός ἐστι’ διὰ τοῦτο χαὶ τὴν 
ἀγίαν καὶ ἔνδοξον ἀειπαρθένον Μαρίαν χυρίως x 


c χατὰ ἀλήθειαν μητέρα τοῦ Θεοῦ λέγομεν’ οὐχ ὡς 


τοῦ Θεοῦ Λόγον τὴν ἀρχὴν ἐξ αὐτῆς λαδόντος, ἀλλ᾽ 
ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν κατελθόντος b τῶν oö · 
ἐανῶν, καὶ ἐξ αὐτῆς σαρχωθέντος χαὶ «εχθέντος, 
χαὶ ἐνανθρωπήσαντος" ὁμολογοῦμεν, χαθὰ εἴρηται, 
ὁμοούσιον εἶναι τῷ Πατρὶ κατὰ τὴν θεότητα, χαὶ 
ὁμοούσιον ἡμῖν τὸν αὐτὸν χατὰ τὴν ἀνθρωπότητα, 
«οὔ αὑτοῦ καὶ τὰ θαύματα καὶ τὰ πάθη, ἅπερ ἔχου» 
σίως ὑπέμεινε σαρχὶ γινώσκοντες. Ταῦτα τοίνυν 
ἐστὶν, ἅπερ διὰ τοῦ θείου ἡμῶν εἰρηκότες xo, 
τοὺς αἱρετιχοὺς ἡλέγξαμεν" ᾧτινι θείῳ MAI καὶ 
πάντες οἱ εὑρεθέντες ἐνταῦθα ὁσιώτατοι ἐπίσχοποι, 
χαὶ εὐλαδέστατοι ἀρχιμανδρῖται ἅμα «ἢ σῇ & r- 
σύνη χαθυπέγραψαν, ἀχολουθοῦντες διὰ πάντων 
«αἷς &ylat: τέτρασι συνόδοις. χαὶ τοῖς παρ᾽ ἑχάστης 
αὑτῶν διατυπωθεῖσι, τουτέστι τῆς τε ἐν Νιχαίᾳ 
τῶν τιη΄, χαὶ τῆς ἐν ταύτη τῇ βασιλευούσῃ πόλει 
τῶν p, καὶ τῆς ἐν Ἐφέτῳ τῆς προτέρας, καὶ τῆς 
Χαλχηδένος " δήέλον πᾶσι χαθεστῶτος ὅτι τὸν πᾶσι 
cot; ἅμα ἣυῖϊν τοῖς πιστοῖς τῆς ἁγίας χαϑολιχῆς 
καὶ ἀποστολιχῖς Ἔχχλησίας παραδοθέντα ὄρον τῇς; 
πίστεως. τουτέστι τὸ ἄγιον μάθημα, ἧτοι gh, 
πρατοῦμέν τε χαὶ φυλάττομεν, τὸ παρὰ τῶν τρ'ἅ- 
χοσίων δέχα χαὶ ἐχτὼ ἁγίων Πατέρων ἐχτεθέν" 
ὅπερ χαὶ οἱ ἐν ταύτῃ τῇ βασιλενούσῃ πόλει ρν' 
ἅγιοι Πατέρες σαφηνίσαντες ἐτράνωσαν" οὐχ ὦ; 
ἑλλειπτῶς ἔχοντος αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἐπειδήπερ οἱ τῆς 
ἀληθείας ἐχϑροὶ, οἱ μὲν ἀϑετεῖν ἐ πεχείρησαν τὴν τοῦ 
ἁγίου Πνεύματος θεότητα, οἱ δὲ τὴν iz τῆς ἁγίας 
ἀειταρθένον Maęlz; ἀληθινὴν σάρχωσιν τοῦ Θεοῦ 
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λόγου ἡρνήσαντο, Ad τοῦτο γραφικαῖς μαρτυρίαις A perpetuam virginem Mariam, Deiparam preilics- 


“ὃ αὐτὸ ἅγιον μάθημα οἱ εἰρημένοι ἅγιοι ρν' 11α- 
τέρες Ob σαφηνίσαντες ἐτράνωσαν. Τοῦτο χαὶ αἱ 
ἄλλαι ἅπασαι ἅγιαι σύνοδοι, τουτέστιν ἡ ἐν Ἐφέσῳ 
προτέρα καὶ ἡ ἐν Χαλχηδόνι, τῇ αὐτᾷ πίστει ἀχο- 
λουθήσασαι, ἐδέξαντο καὶ ἐφύλαξαν, χαὶ τὴν ἁγίαν 
ἔνδοξον ἀειπαρθένον Μαρίαν Θεοτόχον ἐχέρυξαν, 
καὶ τοὺς μὴ ὁμολογοῦντας σὐτὴν Θεοτόχον ἀνεθεμά- 
τισαν. Ὁμοίως δὲ ἀνεθεμάτισαν καὶ τοὺς ἕτερον 
σύμδολον ἢ ἅγιον μάθημα παραδιδόντας παρὰ τὸ 
ὑπὸ μὲν τῶν τιη ἁγίων Πατέρων ἐχτεθὲν, σαφηνι- 
σθὲν δὲ χαὶ τρανωθὲν παρὰ τῶν ἐν ταύτῃ τῇ βσσι- 
λευούσῃ πόλει τῶν ρν΄ ἁγίων Πατέρων. Καὶ ἡ μὲν 
ἐν Ἐφέσῳ προτέρα τόν τε ἀσεδῆ Νεστόριον χαὶ 
τὰ αὐτῶν δόγματα κχαθεῖλέ τε καὶ ἀνεθεμάτισε, 
καὶ τοὺς τὰ αὐτοῦ φρονήσαντας ἣ φρονοῦντα:, χαὶ 
τοὺς συναινέσαντας αὐτῷ ἣ συναινοῦντας ἀνεθεμά- 
τισεν i δὲ ἐν Χαλχηδόνι ἁγία σύνοδος χαθεῖλέ τε 
καὶ ἐξέδαλε τῶν ἁγίων τοῦ Θεοῦ xx IND, καὶ 
ἀνεθεμάτισε val τὸν ἀσεδῇ Εὐτυχέα, χαὶ τὰ αὐτοῦ 
δόγματα, χαὶ τοὺς τὰ αὐτοῦ φρονήσαντας ἣ φρονοῦν- 
225, καὶ τοὺς συναινέσαντας A συναινοῦντάς, καὶ 
πόντας δὲ τοὺς αἱρετιχοὺς, χαὶ τὰ αὐτὼν δόγματα, 
χαὶ τοὺς τὰ αὐτῶγ φρονήσαντας N φρονοῦντας ἀνε- 
θεμάτισεν. Ὁμοίως δὲ ἀνεθεμάτισε x Νεστόριον 
καὶ τὰ αὐτοῦ δόγματα, καὶ τοὺς τὰ αὐτοῦ φρονὴῆ- 
σαντας ἣ φρονοῦντας, χαὶ τοὺ; συναινέσαντας αὐτῷ 
AN συναινοῦντας. H αὐτὴ δὲ ἐν Χαλχηδόνι ἀγία σύν- 
οδος χαὶ τὴν τοῦ μεγάλον Πρόχλου πρὸς Ape 


runt, et δηδιμϑιθδία damnarunt. qui eam non cou- 
flierentur esse Deiparam. Cons imiliter et illos ana- 
ihemati subjecerunt, qui aliud symbalum sacrumve 
documentum traderent, præier id, quod a sanetis 
518 Patribus exposituin, explanntum declaratumquo 
ſuit ἃ 150 ranetis Pairibus. qui hac in urbe iuipera- 
torla convenerunl. Ei prima quidem Ephesins 8y - 
nodus impium illum Nestorinm, ejnsque dagmata 
abrogavii ei anathemate danmnavit; eodemque da- 
mnovit ei illos anathemate, qui ejus opinlunes vel 
secuti essent, vel sequerentur; quive cum eo con- 
sensissenl, aui eonsemireni. Sanctum vero Chalee- 
donense concilium abrogavit, ei saneiis Dei eeele- 
dis ejecit, aique anatbemate damnavit. tum impium 
illum Eutychem, ejusque dogmata, tum ejus opinio- 
nes secutos, vel sequentes, ei qui eum eo vel eon - 
sensissent, vel consentirent; atque omnes etiam 
hærelicos eorumque dogmaia cum iis, qui opinion ; s 
Ipsorum amplexi essent, vel amplecterentur; quive 
cum eis consensissent, aut consentirent, anathe- 
mate pereussii. Consimiliter et Nestiorium anatbe- 
mall suhjeeit, ejusque dogmata; eum iis, qui opi- 
nioues ipsius amplexi essent, vel amplecierentur: 
qulve cum eo consensissent, aut consentirent. Eadem 
sacra Chaleedonensis (1% synodus etiam magni illius 
Procli epistolam ad Armenlos seriptam, qua tracia- 
tur, dici debere, quod Dominus noster Jesus Chri- 
stus, Filius ille Dei, Deusque noster, unus sit ex 


νίους γραφεῖσαν ἐπιστολὴν περὶ τοῦ χρῆναι λέγειν G tancia Triniinte, per relationem suam recepiti et 


τὸν Δεσπότην ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν TI τοῦ 
Θεοῦ χαὶ Θεὸν ἡμῶν ἕνα τῆς ἁγίας Τριάδος διὰ 
τῆς οἰχείας ἀναφορᾶς ἐδέξατό «-ε xal ἐδεδαίωσεν. 
Ei γὰρ τὰς εἰρημένας δὴ ἁγίας συνόδους παρεξέλ- 
θωμεν, ἣ τὰ παρ᾽ αὐτῶν διατυπωθέντα, δίδομεν 
ἄδειαν τοῖς χαθαιρεθεῖσι παρ᾽ αὐτῶν αἱρετικοῖς καὶ 
«οἷς αὐτῶν δόγμασι τὴν ἑαυτῶν λοίμην πάλιν εἰς 
τὰς ἁγίας τοῦ θεοῦ Ἐκκλησίας ἐνδείκνυσθαι" ὅπερ 
εὖκ ἐνδέχεται πραχθῆναί ποτε μὴ γένοιτο. Ἐπειδὴ 
αἱ εἰρημέναι τέσσαρες ἅγιαι σύνοδοι διὰ τῶν οἰκείων 
δογμάτων τοὺς αἱρετιχοὺς, καὶ τὰ τούτων δόγματα 
ἐξέδαλον" καὶ εἴ τις πρὸς μίαν τῶν εἰρημένων συν- 
Gow ἀμιδάλλοι, πρόδηλός ἐστιν ἐχεῖνα φρονῶν τὰ 
δόγματα, τὰ παρ᾽ αὐτῶν ἐχόληθέντα τε χαὶ ἀναθε- 
ματισθέντα. Μηδεὶς τοίνυν ὑμᾶς ταραξάτω ἐλπίδι 
ματαίᾳ χρατούμενος, ὅτι ἡμεῖς ἐναντίον τῶν εἰρη- 
μένων ἀγίων τεσσάρων συνόδων ἐπράξαμεν, ἣ πρά- 
ξομεν, ἢ πραχθῆναι παρά τισι συγχωρήσομεν, ἣ 
περιαιρεθῆναι τὴν τῶν ἁγίων αὐτῶν τεσσάρων 
ὁσίαν μνήμην ἐχ τῶν εἰρημένων τῆς Ἐχχλησίας 
διπτύχων ἀνεξόμεθα. Πάντας γὰρ τοὺς παρ᾽ αὐτῶν 


confirmavit. Nimirum δἱ extra quatiuor indicaias 
zanetas synodos, vel ab eis sancita, deſlectimus, 
licentiam hœretieis, quos ill destruxerunt, ei dog- 
matibus eorum concedimus, pestem suam sanctis 
Dei Eecleslis ostentandi. Quoc absit, ut unquam 
ſtieri liceat. Quandoquidem indica i quatuor synodi 
deereũis suis tam ipsos hœreticos, quam eorum do- 
gmata expulerunt: ac gi quis de uno dietorum s- 
erorum conciliorum dubitet, is manſſesto se prodit 
ampleeli ea dogmata, que ab illis rejecta sunt. et 
znathe nate damnata. Nemo igitur incassum nos 
tuirbet, spe vana subnixus, quasi nos aliquid adver- 
sus indicaus quatuor synodos admiserimus, vel ad- 
missuri simus, vel coneessurl, ut admittaiur; vel 
ioleraturi, ut earumdem zanctarum quatuor syno- 
dorum religiosa inemoria de indicatis Eeclesiæ eo- 
dieibus iollatur( 15). Universos enim ab eis deposlios, 
ei snathemate damnatos, una eum depositorum 


dogmatibus, et iis, qui opiniones ipsorum ampleri 


zunt, vel amplecinntur, anathemati devovemus. 
Ouamobrem oret pro nobis, et republica nastra. 


Annibalis Fabroli note. 


(18) Eadem sacra Chalced. lem Facund. Eadem 
rero tancta Chalcedonensis tynodus., et magni Procſi 
ad Armenios tscriptam episoſam, de eo quod oporiet 
dic: rs Dominum Jesum Chrisium Filium Dei, et 
Deum nostrum, unmn tancfe Friuitatis, per uam 
relationem suscꝰpit εἰ conſirmavit. Si enim predi- 
etas sauctat quatuor εἰριοήοα egrediamur, aut ab nis 


dityosita, damn ſacnlfatem hereticis, qui deposit 
ab eis zun“, et eorum dogmalibns enam pestilentiam 
iterum in sanctas ei Ereclesius ostentare. 

(15) Codicibus tolfalur. Secta synodlus collat. 2: 
Sanctas quatuor zynodos majestas ἐρείπια (de Justi- 
nlano) «Ἀεὶ diptichis inseri et publicari ſecit. v. 
Evagr. lib. iv, c. 1]. 
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beatitado ius, de instiiuto nostro, ei studio erga A χαθαιρεθέντα; χαὶ ἀναθεματισθέντας, καὶ τὰ τῶν 


nden inculpstam, exponens et satisſaclent univer - 
sis. Dat. vn. Lal. April. CP. θη. Justinian. P'. A. 
1 Cos. 


χαϑαιρεθέντων ξόγματα, val τοὺς τὰ αὐτῶν φρονῆ- 
σαντας N φρονοῦντας ἀναθεματίζομεν. Ὅθεν - 
χέσθω ἡμῖν τε καὶ τῇ ἡμετέρᾳοπολιτείᾳ ἢ μαχα- 


ριότης σον, πάντας περὶ τοῦ ἡμετέρου σχοτοῦ nal τῆς περὶ τὴν ἀμώμητον πίστιν σπουδῆς διδάσχουσά 
dt χαὶ πληροφοροῦσα. Datum vu. Καὶ. Apr. CP. Du. Jusiin. PP. A. ui. Cos. 


Vill. Edietum, nomine Justinlani. Cloriosi :- 

imo. . . .. Jus iinlano PP. Aug. 
Tituli I paratitia. 

Lib. 1. tit. 5. constituio 15, enjus prineiplum, 
Conve ticula. lu privatis ædibus nemo proſens con- 
venticula eelebrei. 

Libri 1, tii. 3, constii. 23, cujus lultiieam, Quo- 
niam. Eutyehes, et ab eo seelerate dieta, rejieiun- 
tur: Flavianus (16) autem, qui ieslimonio synodi 
Chalcedoneusis ornatus est, veluti reete eredens, 
laudatur. Exstat ia δειΐ8 (17) synodi Chaleedoneu- 
is. 

Lib. 1, tit. 8, cons tit. 29, eujus principium, Οἱ ἐν 
τοῖς μοναστηρίοις. Ne quidem spocrisiarius no- 
unsterii (18), quameunque in urbem venerit, de 6 
discepiet. 

Lib. i, dt. 3, eonstit. 8, cujus inlilum, Cuicunque. 
Nicæuaum ſidem quilibet ainplectitor. Euiychis εἰ 
Apollinaris opiulones nemo sequltor. lidem neque 
peculiaria (onventiculs iustituaut, neque publice 
vel elam de hæresi sua discepient. 


Lib. 1, 11. 5, constli. 12, cujus initlum, Neren- 


Τὸ & αὐτὸ, xal τὸ ὄνομα Ἰουστινιανοῦ. 


Καὶ ὅσα K drr. a. 

Βιδλίον ., τίτλος . διάταξις ιε΄, ἧς j ἀρχὴ, Con- 
venlicula. E σνναγωγαῖς, ἐν οἰκίαις ἰδιωτικαῖς μη- 
δεὶ; ἐπιτελείτω συνάξεις χοινάς. 

Βιό. a, τίτλος γ΄, Nr. &, ἧς ἡ ἀρχὴ, Ouoniam. 
Εὐετυχὴς καὶ τὰ παρ᾽ αὐτοῦ μυσαρῶς εἰρημένα 
ἐχόαλλέσθω. Φλαδιανὸ; δὲ μαρτυρούμενος x τῆς 
συνόδου Χαλχηδόνος, ὀρθῶς πιστεύειν ἐ παινείσθω. 


Βι6. a, τίτλος T. διάταξις χϑ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Οἱ 
ἐν τοῖς μοναστηρίοις ἢ [περὶ πίστεως, μηδὲ ἀπο- 
χρισάριος τοῦ] μοναστηρίον καθ᾽ οἰανδήποτε πόλιν 
γινόμενος ἀμφισδητείτω. 

Bis. a τίτλος ε΄, διάταξις η΄, ἧς , Apr. Quicum 
que. EV Χαλχηδόνι συνόδῳ, Ὁστισδήποτε.. Rax 
αὐτὴν κᾶ; κιστευέξω. Τὰ δὲ Εὐτυχοῦ; καὶ Ace- 
λιναρίον μηδεὶς φρονείτω. Οἱ γὰρ τοιοῦτοι μήτε 
παραδυνάξει: ποιείτωσαν, μήτε quoi ἣ λά- 
dea περὶ τῆς τοιαύτης αἱρέσεως ἀμφ'σδητείτω- 
σαν. 

Βιδ. α΄, dlc. ε΄, διάτ, ιβ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, ἢ ατειϊίεοε, 


cos. Cum liberos alieruler pareuium vuli orthodoxos C Τοὺς αἱρετικούς. Ἥνίχα τοὺς παῖδας εἷς τῶν γο- 


eſllcere, rata sit ejus seuteutis. 


Lib. in, ti. 12, constit. 2, cuſus initium, Omnes. 
Omnia itribunalis, el ui bena plebs, die Dominico (19) 
ſerias agant: solis autem agricolis (20) lieeat ui ope- 
ris suls intenti sint. 

LIb. 111, tit. 12, constit. 5, euſus inilum, OQuadra- 
ointa. Nulla coguiiio (21) eriminalis in jejunlorum 
Qusdragesima (22) exerceatur. 


νέων ὀρθοξόξους βούλεται ποιεῖν, χρατείτω ἡ τούτου 
γνώμη. 

Βι6. a, τίς. ιβ΄, διάς. ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Ones. IId 
tt. Πάντα δικαστήρια χαὶ τὸ τῆς πόλεω;: πλῆθος 
ἐν Κυριαχῇ ἀργείτωσαν. Μόνοι: δὲ τοῖς γεωργοῖς 
ταῖς οἰχείαις ἐργασίαις προσχαρτερεῖν ἐξέστω. 

Βιό. γ', slr. ιβ΄, διάτ. ε΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, θκαάνο» 
ginta. Μηδεμία διάγνωσις ἐγκληματιχὴ γυμναζέσθω 
ἐν τῇ Τεσσαρακοστῇ τῶν νηστειῶν. 


Annibalis Fabroti note. 


116) Flarians. Sie leg. in I. XIII. C. 4e Episc. 
δἰ eler., ex dide vel. codic. Vide inſra tit. 5. 
(17) Exstat is act. Act. 5. 


18) Ne quidem upocrisi arius mon. ὃς τὰ πραγ- p 
cod. 


τα πράττει τοῦ μοναστηρίου. V. ad l. ΧΣΙΣ 

(19) θὲς θοιμινίοο. Ex constit. Ουσπειδυιὶεΐ, de 
qua Soz omen. IIb. 1. c. 8, εἰ Hist. Trip. lib. 1, e. 10. 
Uirum sane Theodosiane legi Constantiniauas 
postponi.] Piseet quoque Leoni ut absliueatur ab 
nu concertatione ſurensi, I. ulli. vod. meialnit 
Ineodor. Lecior. 

(20) Solis autem agricolis. Ne occasione mo- 
menti hereat commoditas cœlesti provisions concesta, 
ut «δὶ in l. ui C. de ſer. Auctores Basilicorum iia 
eſſerunn: "Ατοπόν ἔστιν αὑτοὺ; χωλύεσθαι τῆς ἐχ 
τῶν ἀστέρων ἀπολαύειν εὐχα:ρίας lib. vn, lit. 17, 
esp. 19. Scimus en necessitati religionem ce- 
dere, ui scribit Servius ail illud Virgil. 1 Georg.: 

βμίρνε etiam ſestis qurdam erercere diebus 

as εἴ jura εἰν μη. 
Quo loci ident Ser vius docet, quenam diebus lestis 
sine piaculo lierl sint. oc tamen abrogavit 
1.20 Philos. nov. 54. Sed οἱ propter inopiam ant 


quam sliam neressſtatem etiam die Dominlce 
operari concessuun: esse scribit Balsamo d can. 
coucili Laodie. n 

(21) Ναί cognitio. Festis diebus abs inebant 
zuppliriis. Sucton. de Tiberii sevitia: Nellns ἃ 
ρΡαπα Ao inuν, cestarit dies : ns religiotus quidem 
ac sacer. Iib. cap. 61. 

(22) In Jejnniorum quadrag. Excipitur qursiio 
latronumt, ei marine Isaurorutu, F k. C. eod. 
Ιεδύγοβ Scholiastes Harmenop. epitom. lib. 1. tit. 4, 
8 9. iu Regio codice interpreiatur, τοὺς νας; 
«οὺὑὺς φονεῖς καὶ τοὺς χοσιαρίουξ. Our ἰτξυμίυῦ 
elan lu glossis Basilic. χοσιάριος, sunt pirat. qul 
el χουρσάριοι, binc χουρσεύειν, pro με δεὶ. Con- 
stautiu. Tactic. p. uli. Κουρσεύσας γὰρ τὴν Σνραν, 
καὶ χρατήστας αἰχμαλωσίαν χαὶ πραΐδαν τολλήν. 
Tueopheaues in Ileraclio: Κουρσεύων καὶ πραιδεύων, 
ei χοῦρσον δρυά διμνύεθι Constant. ibus locis, 
Cedren. ei Theoph. et χούρσευμα. Astrau,psyrus 
ἐν τῷ [Πυθαγοριχῷ λαξευτηρίῳ badet αἰχμαλωσίαν 
καὶ χούοσευμα. De lsauris v. d Bloss. Basil 
corum. 
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Τὰς ιε΄ ἡμέρας τῆς πασχαλίας, καὶ τὴν τοῦ Χριστοῦ 
γένναν, καὶ τὰ Θεοφάνεια, χαὶ ἐχάστην Κυριαχὴν, 
χαὶ ἐν τῇ τῶν ᾿Αποστόλων μνήμῃ. καὶ τὰ διχα- 
στήρια, χαὶ al θέαι, χαὶ αἱ τῶν ἀννωνῶν ἀπαιτή- 
σεις, xal αἱ τῶν ἰδιωτιχῶν χρεῶν εἰσπράξεις, ἀργεῖ- 


«ωταν. 
ΤΙ͂ΤΛΟΣ Β΄. 


Περὶ τῶν ἁγιωτάτων ἐκκλησιῶν, καὶ πραγμάτων 
αὑτῶν καὶ προγομίων. 


“Ἑρμηνεία Δ’. EEG τῷ βουλομένῳ καταλιμπά- 
vit ἐν τελευταίᾳ βουλήσει ταῖς ἁγίαις Ἔχχλησιαις. 
Βεδαίας γὰρ εἶναι δεῖ τὰς τῶν τελευτώντων βουλή - 
σεις. 

F. Οὐ δεῖ θάπτειν ἐν ἐχχλησίαις ἀποστόλων ἧ 
μαρτύρων. 

F. Οὐ δεῖ πωλεῖν οὐδὲ ἀνοράξειν τοὺς ἀγίους 
μάρτυρας. 

A'. Μὴ περα!τέρω τῶν ρν' eod. Just. 2. τῶν 
δεχκανὼν ἡ Ἐχκλησία Κωνσταντιτουπόλεως ἐχέτω. 

E. Αἱ χτήσεις τῶν ἐχχλησιῶν τῶν πόλεων οὐχ 
ὑπόχεινται ῥυπαῤαΐς λειτουργίαις, ἣ ἑξτραορδινα- 
ρίαις, ἣ ἐπιχλασμοῖς͵ ἣ μεταχομιδαῖς, Μόνον δὲ τὸν 


ΘΟΌΝΟΘΤΙΤ. ECCLES. COLLBCTIO. 
B46. P, τίτλος ιβ’, διάταξις , ἧς ἡ ἀρχὴ, Omnes. A 
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Lib. in, tit. 12, eonstit. 6, eujus ἐπ ιΐ αν, Omass. 
Quindecim diebus paschalibus (23), ei die natall 
Christi, οἱ Epiphaniis, quolibei die Domiaico, ei in 
Apostolorum commemoratione, iam tribunalia cum 
speciaculis (24), quam zunonariæ compulsio- 
nes, eum privatorum debitorum exaciionibus. quie- 


s(ant. 
ΤΙΤΌΠΌΝΊΙ. 


De zacrotanciis ecclesiis, et rebus, εἰ pririlegiis 
earum. 


J. Cuilibei in suprema voluntate sacrosanetis Ee- 
clesiis relinquere licet. Quippe ratas oportei esse 
mor jentium voluntates. 


II. In eeclesiis apostolorum (25) vel martyrum (26) 
sapelire (27) non lieei. 

In. Non distrahendi sunt, vel emendi sancti mar- 
tyres (28). 

IV. Nan ultra nongenios quinquaginta deeanos (29) 
habeat Eeclesia Constantinopolitana. 

V. Urbanarum ecclesiarum prædia sordidis mu- 
neribus (50) sulijceia non sunt, vel exiraardinariis, 
vel indictionibus (51), vel transveetionlbus (52): 


Annibalis Fabroti not. 


(25) Ouindeecim dieb. paschal. Vide infra lit. 4. 
cap. 3. In cod. Justin. hæc adduntur: Nostris 
etiam diebus, qui vel lucis auspicia, vel ortus imperii 

rotulerunl. ljas. Καὶ ἡ ἡμέρα ἡ γενεθλιαχὴ τοῦ 
e J χαθ᾽ ἂν ἀνηγορεύθη βααιλεύ;, εἰ ex 
is Michael judex τοῦ ᾿Ατταληὦτου in opuseulo 
quad zubjiciiur Theodoro llermopol. in R. nis. 
Balsa mon ad Phot. Nomocan. it. 7, e. 4. Νατάλια 
84 εἰτι τὰ τῶν βασιλέων γενέθλια, χαὶ ἡ τούτων 
ἀναγόρ:υσις. V. C. Isaac. Casaub. ait in ms. C. 
legi, ἀνάῤῥησις. Liber Palatiuus ei Regius nihil 
mutnnt. bies nataliuus prineipis, aul delali im- 
perii inter dies ſeriatos computabatur. Manuel 
autem Comnenus cos inter dies 1 ei ju - 
ridieus retulit novella de ſeriis: Τὰς μέντοι διὰ 
γέννησιν βασιλιχὴν ἢ ἀναγόρευσιν σχολαζούσας τῶν 


ἡνερῶν καὶ τούτας ταῖς ἐμπράκτο'ις ἐγχρίνει ἡ 


Ba letz μου. 

(24) Cum spectaculis. Elianisi dies naialis prin- 
eipis ineiderit in diem Dominicum, spectacula diſſe- 
rebantur. Photius d. cap. 4. 

25) In ecelesiis aposlolorum. Basilica: Μηδεὶς ἐν 
ἐχχλησίᾳ Cræci sic interpretaniur, ui corpora 
mortruorum in edclesia nullatenus sepe ianiur, pro- 
pier honorem numini divino debiium. Alii ui hu- 
"γί probibeantur iu sede εἰ basiliea martyrum, 
sive in ecclesiis duntaxat in quibus mariyrum 
corpora conduntur. Theulorus 
Ana ropc ati τὸ παρὴν κεφάλαιον χαὶ ἀποτρέπει τὸ 
θάπτεσθαι νεχροὺς ἐν ταῖς ἁγίαις ἐχχληοίας διὰ 
τὴν πρὸς τὸ θείον τιμήν. Ὥς od ὁ Θεύδωρός φησιν, 
ὲν ἐκείναις ταῖς ἐχχλησίαις χωλύεται υλπτεσθαι 
γεχρὸς ἐν αἷς σώματα μαρτύρων ἀπόχεινται. Vu- 
rius est licitum non ſuisde tem in ecclestis quam 
in ↄrostolorum et mariyruut basilieis corpora se- 
pulinræ iradere: concilii Bracarensis 1, can. δύ, 
iuque secundum ajorum instiinta ut est in can. 6. 
Cuucil. Naunnetensis. depelizbantur igitur in atrio, 
zut iu purticu, aut in exedris ecrlesiæ, vel cc. ne · 
ter. in. Oplatus lib. vi: Quid reſeram etium lan 
impietate m de destru conjuralione vanienlem, gun 
d μος basilicas invadere voluistis, μὲ vobis 80lis 
ciemeteria vindicetis, uon permitienies zepeliri cor- 
vora cutholicu ; μὲ lerreutis rivos, male liruclutis et 
mortnos, ueguntes ſuneribus locum. Concilis Auglic. 
p- (51: Docemus eltam ut nemo quempiam in ec- 
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clesia sepeliat, eie.; ei p. 590: Nemo in eccletia 
seheliatur. 

(20) Vel marlyrum. In martyriis, I. zin et 1, 
(./. de tacros. eccles. Mariyria vorabhantur ercle- 
die bonori aliquorum imariyrum dedir ai. Wala- 
ſridus Sirabo De reb. eccles. c. UI: MHartyria vo- 
rabantur ecelesie qu in honorem aliqugrum mar- 
tyrum ffiebanl. B. Chrysostom. hom. 39 in Aci. 
Abet. : γό τε ἐγὼ εἰς 555 ἀπιέναι βηυλόμε ο΄. 
Theophan.: Πάντων δὲ τῶν ἐπισχότων συνελθόντων 
1 μαρτυρίῳ τῆς ἁγίας Εὐφημίας χα! τῆς συγ- 
χλήτου. 

(27) Sepelire. Reetius igitur in qu'bus (dam vete- 
ribus ei e. Theod. legitur, Aumandis corporibus, 
quam humanis. Sie Busiliea. 

(98) Sancti martyres. Λείψανα ἁγίων, Basil. οἱ 
ſonstant. Harm. &, 3, 5 46, sanctorum reliqnie. 
Uæe in commercio non sunt, ἀλλ᾽ εἰσὶν ἀδέσποτα. 

(29) Decanos. Queis humandorum corporum 
cura, nov. 45. 

(50) Cordidis muneribus. Theodorus llermo- 
palii.: Οἷον μὴ γίνεσθαι τοὺς χληρ'χοὺ; ἀρτοχόπους 
„ ἣ δημοσίων ἀγώνων μαστιγοφόρους. 

e fiaut μίδιοτεδ, capsarii, vei certaminum pubſico- 
rum mastigophori. Vide quæ dizi ad Parat. Cu- 
jncii ibid. 

(51) Indictionibus ei superindictionibus Il. v, 


Hermapolites : D cod. eon. Indictiones sunt annone vel peusita- 


tines anniversarig, ἐπιχλασμοὶ, Balsam. Glosse: 
ἐπιχλάσαι, indicere. B. Augustinus in Psalm. XIIX: 
uod vectigal nobis indicit, quναjmau vouit 4886 rer 
noster, el voluit uo esse provinciam su¹,mm ) audiamn 
indictiones ejus, uon lrepidet pauper sub indietione 
Dei. lude chpecunt aun per indictiones numerari. 
quas vocant ἐπινεμήσεις, ut seribit Cujacius ad (ii. 
de indliclionibus. l. x, c. Gl. Lat. Gr. indietus. 
ἐπινέμησις. S8. Mazimus in compuio ecclesisstico 
c. 335: Isaacus monachus in Comnp. cap. f, ἴνδιχτος 
ri; χαὶ ἰνδιχτιὼν xa ἐπινέμησι; Ae fta. Crego- 
ius Teurominitenus homiliam scripsit εἰς τὴν 
ἀρχὴν τῆς ivd ix vo, Iro: τοῦ νέου ἔτου;. Superinui 
cuones, du præstantur ὑπὲρ τὸν χανόνα, et su- 
pra cunsuetudinariam ſuncuonem augmendi nomine. 

(32) Vel irausvectionibus. Tranzlalionibus d. l. v. 
De his trauslationibus vide l. 1. C. de collat. donat. 
lib. x ci lib. 3, infra tit. 1... 
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sed canonem (55) duntaxat σουίεγυη!, ei coemptio- A χανόνα συντελοῦσι, val τὰς ἀναγχιίας ἐπιγινώσχουσι 


nes necessarias (346) agnoscunt. Qui contravene- 
rit, saerilegii reus ſit, ei in perpetuum deporta- 
tur (55). 

VI. Dubis (56), que in toto lllyrieo emergunt, 
decidenda non sunt præter gententiam arehiepiscopi 
(zutistantinopolis, que piivilegia Rome (37) veieris 
habet. 

Il. Ad instructionem itinerum atque pon- 
nium (38), etiam. divine domus οἱ ecelesiæ deseri- 
huntur. Non enim hoc sordidum munus es!. 

Vill. A propria capitatione Thessalonicensis Ec- 
elesia tublevatur, non etjam ali, ipsius no- 
mine. 

IX. Decaui (59) sive collegiail, non implentes 


nac munus, ab aliis muueribus non sbsalvuntur, B 


huta argentariorum οἱ nummulariorum: dant autem 
zubrogatos, ἃ primae approbatos. 


X. Navis, qus ultra duo millia modiorum capi, 
non excusatur ante embolam et transvectionem 


δυνωνάς " τοῦ ταῦτα παραθαίνοντος tarilegio ὑπο- 
χειμένου, χαὶ διηνεχεῖ ἐξορίᾳ παραπεμπομένον. 


T. Τὰς ἀναφνομένας ἀμφισδητήσεις ἐν ὅλῳ τῷ 
Ἰλλυριχῷ οὐ δεῖ τέμνεσθαι παρὰ γνώμην τοῦ ἀρχιε- 
πισχόπου Κωνσταντινουπόλεως, ἧτις ἔχει τὰ προνό- 
ura τῆς ἀρχαία: 'Ῥώμη:. 

Ζ'. Εἰς κατασχευὴν ὁδῶν καὶ γεφυρῶν οἷ θεῖοι 
οἶκοι χαὶ αἱ ἐχχλησίαι διαγράφονται. Οὐ γάρ ἐστι 
τοῦτο ῥυπαρὰ λειτουργία. ͵ 

H'. Τὰ; ἰδίας χαπιτατιόνας ἡ Θεσσαλονίχης 
ἐχχλησία χουφίξεται, οὐ μὴν καὶ ἕτεραι ὀνόματι 
abr. 

Θ΄. Ol δεχανοὶ, ἔγουν οἱ χολλεγγιᾶται, μὴ πλη» 
ροῦυτες τὸ λειτούργημα, λειτουργιῶν ἑτέρων οὐχ 
ἀπολύουται, τυχὸν ἀργυροπρατῶν καὶ τραπεζιτῶν" 
διδόασι δὲ δοχιμαζομένονς ὑπὸ τοῦ πρώτου ὑποχα- 
ταστάτους. 

Ι΄. Ποῖον ὑπὲρ δισχιλίους μοδίους δεχόμενον οὐκ 
ἐξχουσατεύεται πρὸ τῆ; ἐμόδολῆς, καὶ τῆς μεταχο- 


Aunibalis Fabroti note. 


(55) Sed canonem. Canauicam illationem d. l. v; 
non quamlibet, fed quem adventitig necessitatis 
sareins repenlina paposcetit, ut est in l. v, nec 
igitur ciira necesitatem cauonem inſerunt. Balsa- 
mon et llermopoliies, qui i1radunt μόνον διδόναι 
ποὺς δημοσίους χανόνας, abeunt 8 tententia con - 
slitutionis. Canon est tribulum. Antiochus mona - 
chus in Pandecie hamil. 105: rie ὁ γεωργὸς 
ἐὰ" μὴ δοίη πλήρη καὶ χαλὸν τὸν χσνόνα αὐτοῦ εἰς 
φυλαχὴν ἐμθάλν εται, χαὶ χρεμᾶται καὶ δέρεται. 5. 
Aihanss. Apol. 2: Ὡς T κανόνα τοῖς Αἰγυπτίοις 
ἐπιδάλλοντος. Sozomen. lib. u, c. 21, de re eadem, 
ὡς φόρον ἐπιτιθεὶς Αἰγυπτίοις. Iline eanoniesrii, 
de quibus vide Glossarium πουϊγιι ad Julian. Ante- 
cesso rem. 

(34) Coemp'iones necessarias. Coempiio sixe 
συνωνὴ eitra hecersitatem jussionewiſue principis 

ribus non indlieiur Il. u, C. ut nemini bc. 
in coempt. pecieb. 3 excus., a quo onere nee di- 
vinze domus excusautur, I. 1, eod. nov. Tiberii de 
divinis domib. nec prædia ccelesiarum. Ile vidi. 
iur hujus loci esse seutentia. 

(55) Ei in perpet. dep. ersilio perpeluæ depor · 
iailonis uratur d. I. v; sie etiaui legilur iu oplimo 
Brod:ei codice. 

(86) Dubia. Si de 1e quapiam eanonica, seu de 
re quæ ad dvluas regulas pertinet dubitalio inci 
derit in Illyrieo, con ventui zacerdutali ei Illyricæ 
dioceseos sy nodo reservat Throdusius. Ila tamen 
ut ea de re ad episcopum nove Romæ reſeratur, 
quam Roma veleris privilegiis fi uiiur. De senten - 


per omne lilyricum Orientale servandos esse, ut 
teilieet quæsiſones ancipiies in synodo Illyeicana 
examinentur: ita tamen ut ea de re enrtior tial 
zntistes nove Rom:e, ui nimirum idem jus habeat 
nove Rome ontistes 2c Rue veleris, ad quem 
dubiæ cause relerrl soljite. Aviius Viennensis 
epis ola 36: Et quid scitis õ,ο it legum esse. 
μι in rebus qu ad Ecelesiæ statum perlisent, 21 
quid ſuerit dubitalionis zrorlum, ad Romane Ec- 
clesicæ maximum gaceriiotem quasi ad cuput nos trum 
membra sequen lia recurramus. Vide que notavi διί 
parat. Cod. tit. 2, lih. 1, eirea liuem. Basillcorum 
auetores sic scceperunt ut dubiæ quæstiones ea- 
nonica: ad archiepiscopum Coustantinopoliianum 
roſerautur ab ipso ejusque synodo dellmendz. In 
Basilicis dees voi Κωυσταντινουπόλεως. V. Balsa 
on. ad Nomocan. Plotii, tit. 1. e. 5. ei tit. 8. 
r. 1, ei tit. 9. c. 1. ei Parat. Ut. 4. inſca in prince. 
Iluc pertinere veiur quod „stat in Syuopsi 


Leunis ei Coustautini tit. 5. 3 9. 


37) Ouœ priviiegia ſtomœ. Theophanes de Theo - 
dosio: Ἐξέθετο é nal χαυνόνας, ἐν οἷς τῷ θρόνῳ 
Κωνεταντινουπόλεω; τὰ πρεσδεῖα νέας Pois 
ἀπένειμεν, Ilist. Ilrsc. Ade ἀγυοι. Chalcedon. cau. 
28. zyn. Constant. in Trullo c. 56. Theod. Balsa - 
mon. respons. Jur. Græcorum. p. 43. 

(58) Itiserum alque pontium. Vide l. pen. C. 4e 
privil. d. Aug. I. vi. C. Τῇ. de itin. mun. No f. 131. 
v. 5, Capiiul. Cor. M. lib. vi, c. 107. Thessaloui- 
censi Ec clesiæ remiutitur capitaüo l. ab ἀπαφπαηκε 
12, C. de anuon. el tribut. Non eliam a grorum cen- 


ua letzis mihi convenit cum viro lontze doclissimo D sus. 8. Ambrosius comra Auxentium: Agri ec - 


peiro de Marea srrhiepiscopo Tolosano illustiris- 
s uno De concordia imperii el sacerdotii lib. Iv, e. 2. 
ei De primaln Lugdunensi ἃ 40, p. 106 ei διᾳ. be 
legls emendatione viieamus. In codice Theodosi "0 
sic habetur: Prœeipimus. Tum δὶ quid dubietutis 
emerterii. In Jusuniano sic letziiun: Ct zi quid 
dubistatis emerterit, eie., ui in cod. Menagii. Qu: 
vera leclio est, οἱ conſlrmatur verbis Balsantonis 1 
Parat. ad tit. 5, Gars ſvlxa, eic. liaque post di- 
visum Iliyricum in Oceidentale ei Otrientale ἃ Theo- 
dosio seulore, cum dubielas quedam emersisset 
eirea quæsdones canonleas, ei quærereiur ad quenu 
earum disrussio perunerei, consutuit Theodosius 
Junior m d. J. non esse quidqusm innovaudum 
ciren deenendas uutestiones canonieas, sed veiu- 
diatem εἰ canones pristiuos ecclesſasticos etiam 


clesia tolvant lributum. Sic legem 8 Cnj. inter- 
preiatur Par. Cod. eodl. Balsamo, ui ipsa quidem 
Thessalonica Ecclesia relevetur onere capiiaüonis, 
uon elian uli vjus nomine. Capitatio est census 
capitis, ὁ φόρος τοῦ σώματος, φόρο; χεφαλιχός. 
Καπιτατίων. Hero, Περὶ σταθμῶ" : "Ἔστι δὲ ὁ στατὴρ 
μὲν Y., δύο δὲ δίδραχμα ἃ καλεῖται ἐπικεφάλαια, 
κατὰ δὲ ᾿Ρωμαϊχὴν διάλεχτον χαπίτιον (sic AS. lege. 
χαπιτατίων)" χάποντ γὰρ τὴν χεφαλὴν χαλοῦσι. Vide 
Matthi cap. 11, 24. Τόγιυ!}}. Apol. c. 15. Homin vm 
capita stipendio censa. EI ad Nalion. c. 1. Vid. 
Senecam e Bene. ἃ, 7. Iheopuaues : χεφλλετιὼν 
αὐτοῦ τοὺ βασιλέως. 

459) Decani. Deczni sunt ſunerum clatores, 
lecticsril, vispellioues, libiunarii, eopiate, de qui 
bus vide Clessarium nostrum ad Juliau. Anice. 
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μιδὶς τῶν dr OU εἰδῶν, οὔτε ἀπὸ προνομίον, ἣ A publicarum δροοΐεγυπι, neque privilegio person. 


προσώπου, ἣ ἀξίας, ἢ ἐχχλησία:, χὰν ἔχῃ θείαν 
χέλευσιν, ἢ * πραγματιχόν. Τὰ γὰρ ἐν οἱῳδή- 
κοτε πράγματι ὑπεναντίον τοῦ νόμου, N χοινῆς In- 
σεμότητος προσφερόμενα, [οὐ] φυλάττεται. Εἰ δέ τι 
πρὸς ἐπιγραφὴν τοῦ νόμον ἐπιχειρηθῇ, τὸ λοιπὸν 
διμεύεται. 

IA. Πάντε: χαὶ αἱ τῶν ἐγχλητιῶν χτήσεις ὑπό- 
χεῖνται δοῦναι ἀγγαρίας καὶ ἁμάξας ἣν ταῖς Bast - 
λιχαῖς ἐπὶ τὰ ἐξπέδιτα παρόδοις. 


Ir. Τὰ προνόμια τῶν ἐχχληοιῶν ἔστωσαν βέ- 
Saia. Οἱ δὲ τοῖς κανόσι" ἐναντιούμενοι πραγμᾶτι- 
zol ἀχυρούσθωσαν, καὶ χορηγείοθωσαν εἰς ἀπο- 
τροφὴν τῶν πτοχῶν αἱ ἐχχλησίαι τὰ παρὰ τοῦ 
δημἫσίον αὐταῖς ἀςορισϑέντα διάφωρα εἴδη. 

IT. Ἐν ἐῤῥωμένῃ διαθήχῃ, ἢ χιυδιχέλλῳ, N ἀγρά- 
φῷῳ βουλήσει, ἔξεστι ταῖς χήραις χαὶ ταῖς διαχονίσ- 
σαις, καὶ ταῖς ἱεραῖς πορϑένοιξ, χαὶ ταῖς μονα- 
στρίαι:, χαὶ ταῖς ἄλλαις ἱεραῖς καταλιμπάνειν ἐν 
ἐχκλησίᾳ, ἣ χληριχῷ, I μοναχῷ, N πτωχοῖς ἐν συ- 
οτάσει καὶ ὑποχαταττάσει, χαὶ ληγάτοις, καὶ φιδει- 
χομίσσοι; ἰδικοῖς χαὶ καθ᾽ ὁμάδα. 


IA“. Τὰ rc Ἐχχλησίας Κωνσταντινουπόλεως ἀχ'- 
νητα ἐπιμιχεῖσθαι xal διαιρεῖσθαι δεῖ kal αὐτὰ 
δὲ χαὶ οἱ γεωργοὶ, χαὶ τὰ ἀγροιχιχὰ ἀνδράποδα, 
καὶ τὰ πεχούλια αὑτῶν, καὶ οἱ πολιτιχοὶ ἄρτο: x 
οὐδένα τρόπον εἰς οἱονδήποτε πρόσωπον ἐχποιοῦνται, 
οὔτε πάντων τῶν χληριχῶν συναινούντων τῷ ἀρ- 
χιεπισχόπῳ χαὶ τῷ οἰχονόμῳ. ENA ὁ λαδὼν ἀπόλλει 
καὶ τὰς rina, χαὶ εἴ τι δέδωχεν ἕτερον οἰῳδήποιε 
προσιύπῳ, χαὶ προσχυροῦνται τῇ Ἐχχλησίᾳ" xa. 
ἀ"ἀὰδίδωσι τὸ πρᾶγμα μετὰ τῶν ἐν μέσῳ χαρπῶν 
καὶ ἑνοιχίων καὶ ἐπαυξημάτων, ὡς ἂν μὴ ἐπαρθῇ. 
Τὰ γὰρ παράνομα ἀντὶ μὴ γεγενημένων εἰσί. Καὶ 
ὁ τῇ ἐχποιήσει συναινέσα; οἰχονόμος, ἣ guy, g- 
σας γενέσθαι, ἐχπίπτει τῆς οἰχονομίας, καὶ τῇ Ex- 
κλησίᾳ ποιεῖ μετὰ χληρονόλων τὸ ἀζήμιον" χαὶ ὁ 


neque digniistis, aut ecclesiæ; ᾿ἰεθι divinam jus- 
stonein habeat, vel pragmaticam sauciionem (59“˙). 
Nam quæ (40) quolibet in negotio contra jus vel utili- 
tate publicam prateruntur. minimte servantur. Si 
quid autem in fraudem istius legis attentatuu ſuerit, 
navis ipsa publicatur. 

XI. Omnes (41) obligati sunt, etiam ipsa prædia 
ecclesiarum, ad præstandas angarias (42), εἰ 
plaustra (43), trauseuntihus ad expeditiones impe- 
ratoribus. “ἝΞ 

XII. Ecelesiarum privilegia ſirma snuto. Pragma- 
tic sanctiobes, que canonibus (44) adversantur. 
irrita redduntur. Præst-ntur ad alendos paupere- 
eeclesiis divert species, quæ de publico eis assi- 
Bsnatæ sunt. 

XIII. In iestamento robur suum obtinente (4), 
vel in codicillo, vel non geripia voluntate, licet 
viduis ei diaconissis, ei sacris virginibus, ei oli 
iudinsriis (46), aliisque szeris ſeminis, aliquid 
relinquere vel ecclesiæ, vel elero (47), vel monachio. 
vel pauperibus, per insiiiutionem, οἱ substitutionene, 


er legaia, οἱ ſideicommissa, tam specislia, quai per 


universitatem. 

XIV. Erclesia Constantinopolitauæ immobills stu- 
diose coli ei dividi debent: ei nec ipsa, nec coloui. 
nee rusijca mancipia, nee peculia eorum, nec panes 
eiviles (48) ullo modo ad quameunque personan 
alienantur, ne quidem omnibus clerieis eum archie- 


c piscopo ei οοοOo consentientibus. Nau qui en 


conseentus est, iam pretia, quam si quid αἰ 
cuiennque personæ dedii, amiitit; atque hæc ipsi 
uddicuntur eceleslæe. Reddit etiam rem ipsam eum 
percepiis medio tempore ſrucibus, ei pensionibus 
ꝓdiſleiorum, et accessionibus, quasi si distraet: 
non ſuisseti. Nam quæ contra ſleges ſtunt (49), pro 
iuſectis hubenlur. Et quia consensu alienatiaui 
audhibito, rem ſleri permisii œconomus, econami 
ΟΠ] οἷο excidit, et una cum hæredibus zuls eecclesiz 
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(595) Naves Eeclesiœ ampliores duorum millium 
modiorum non excusautur ἃ publicarum specierum 
trans vectione, sive embola. I. ult. C. de unv. non eæ- 
cus. 'Ἐμδολὴ nov. 163, c. 2, εἰ edicio Justin. 15, c. 4. 

(40) Nam qu. Rescripta juri contraria vel 
uüiaii publicæ non valent, I. /. C. δὶ cont. ius. 

(41) Omnes. Prieter milites. Jonunes Saresber. 
Pulycrat. lib. vi, e. 10: Recie rero mitilanii pri- 
rilegiu muſtu su concessa, qu de jure untiquo 
lat ius patent. Nam el libertofes sunt, εἰ pluribu⸗ 
immunitatibus gaudent, ab angaris et paranguriis, 
εἰ sordidis muneribus alieni. 

(42) Augarids. Eeclesiarum possessiones ab an- 
Enriis ei parangariis immunes non sunt principe 
expeditionem bellicam suscipienle. De anzariis ei pu- 
ranzariis vide Cuſac. ad. tit. CG. de curs. publ. lib. xu. 

(45) Llaustra, Plaustra separat ab sugariis. 

(44) Ou canonibus. Phouus Nomoc. 1, c. 2 
Οἱ τοῖς χανόσιν ἐναντιούμενοι πραγματιχοὶ τύποι 
dx o εἶσιν, Syn. Chalcedon. acl. 4. 

(45) fobur zuum obt. lu 1. 15. C. ead. quod 
3 alia omni juris ratione munitunm sit. Sic vel. 

rod. 


(46) Solitudinariis. Bals. μοναστρίαις. Theoplian- 
in Coustantino: Ἐξεδιάτατο αὐτὴν τοῦ Ὑενέσθα!ι 


D μονάστριαν. Menolog. M. Aug. d. 11. Καὶ αἱ μινά- 


στριαι ἠγαλλιάσαντο ἀπολαδοῦσαι τὴν μηδέποτε 
λήγουσαν ἀΐδιον χαράν. Μηνάστριλ, monacha, so- 
litarig site dedia, I. 20 e. De Episc. εἰ cler. 
μουάστρια, Bals. vide ibid. 

(47) bel clero. Bals., χληρικῷ, ἢ μοναχῷ, vel 
clero, rel monacho, d. J. 15. Sic libri veier. IL. eun- 
clavii cod. μοναχείῳ Mon achio, ut in quibusd. 
miss. d. 1. XIII. Eet autem μοναχεῖον, sive μοναχιχὸν, 
Nie:ene secunde syn. ct. 1, monachicim colie- 
gium, ut ibi interpretatur Anastas. Biblioth. Prior 
jectio sincerior est, et conlirmatur nov. Mar- 
ciani. 

(48) Nec panꝰs civiles. Ol πολιτιχοὶ ἄρτοι An- 
none eiviles l. 14, c. ed. πολιτιχὴ σίτησις, Nov. 
vnn, c. 1, civilis annoua, veteri interpreil, pancs 
civiles Juliano Antec. 

(29) Nam qοYα,ẽjꝗ,conira leges. Bals. Τὸ παρὰ τοὺς 
νόμους πραχθὲν ἐν ἴσῳ τίθησι τῷ μηδὲ τὴν ἀρχὴ» 
γενομένῳ, ᾿ 
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da muum præstat: ac tabellio eitra restitntionem A συμἠολαιογράφο; δναπυχαταττάτως ἐξορίζεται" x 


essilio pieetiiur : ipseque mazistratius, vel quis 
alius. hujusmodi ges:a corrobhoraus, diguiiatem eum 
ſaculiatibus amiitit. At usumſructum (50) ecelesia - 
stic rei potest aliquis ad certun: lempus, vel ad 
diem vitæ sue, interveniente scriptura, ceriisqne 
paciis, iia eolisequi, ui rem. que lantumdem ha- 
beat re.liuis, una eum colonis, in dominium Eecle- 
sir reliuqual. 

X V. Si qais (50˙0L rem mobilem, vel immobilem, vel 
jus aliqued donarerit in persona mariyeis, vel 
peopheie, vel angoli, tanquam illi oratorium ædiſi- 
raiurus, eamque ouationem insinuaverit apud eos, 
quibus insinuari necesse esl, cagitur boc opus, 
lieei inchoatum non ſuerii, una cum suls hredi- 
hus, perſicere; ae perſecia, ea dare, quæ donatlione 
continentur. Idoin ei in peregrinorum, οἱ ægrotan- 
tium, et men · licorum utui d. slinatis ædiſiciis obti- 
net: episcapis ei nns ſaculiatem bhabentibas 
eos con xveniendi. Verum si hee impleantur. ſit adinl- 
uistratio de illorum sententia, qui hae liberaliuie 
zun us. οἱ sceundum leges (51) ab iis datas. 

IVI. Ee, quæ fceiderant in perduellione (52) 
ad versus T :nonem (55), præeter superiorunm lempo- 
rum augustas sanetiones, de sacerdotibus, οἱ ecele- 
sisstico statu, abrogans hæe canstiintio; prislina 
renovat. ei episcopum Cons lan tinopolitanum habere 
rrirsidendli jus (5 ) ante alios tradii. 

XVIII. privilegis Majoris er cles Constanlinopo- 


liianæ, sc venetubilium domorum, quæ sub es ad- α 


nnistranlur et sustentantur, custodliautur. Cetera 
vero cerlexiæ, αἱ monssteria, ei piochin, ei xeno- 
cochia, ei orphanotrophia ejusilem urhis, ei con- 
tineuilum eus, queque subdita sunt ordinationi 
arehiepiscopi ejns, vol meiropolitsnorum, qui ab 


ὁ ἄρχων ἣ ἄλλος συνιστῶν τὰ τοιαῦτα ὑπομνήματα 
τὴν ἀξίαν καὶ τὴν οὐσίαν ἀπόλλει. Οὐ χρήδεις ἐπι- 
χαρπίας δου, φοοῦχτον δέ τις δύναται Aas ἐγ- 
γράτω; ἐχχλησιαστιχοῦ πράγματος ἐπὶ ῥητὸν χρό- 
νον, H μέχρι τῆς οἰκεία; ζωὴς ἐπὶ τοῖς δοχοῦσι συμ - 
φώνοις, καὶ ἐφ᾽ ᾧ πρᾶγμα τοσαύττν ἔχον πρόσιδιν 
τῇ Exxvelg χαταλιπεῖν μετὰ τῶν γεωργῶν εἰς 
δεσποτείαν. 

IE. Ezv τι: δωρήσηται πρᾶγμα χινητὸν, ἢ ἀχί- 
νῇτον, ἣ δίχαιον εἰς κρόσιυπον μάρτυρο;, N προφή- 
του, ἣ ἀγγέλου, ὡς; αὐτοῦ μέλλων εὐχτήριον οἶχο- 
δημῇσαι, χαὶ τὴν δωρεὰν ἐμφανίσῃ, ἐφ ὧν ἀναγ- 
χαϊζὴν ἔστιν, ἀναγχάζεται τὸ ἔογον, χἂν μὴ ἀρχθῇ. 
πληροῦν μετὰ χληρονόμων, χαὶ πληρωθέντι, δοῦναι 
τὰ τῆς δωρεᾶς. Τὸ αὐτὸ ἐπὶ ξεν’ δοχείων, χαὶ νοσο- 
χομείων, x πτωχείων, ἀδείας οὔσης τοῖς ἐπισχό- 
ποις καὶ οἰχονόμοις ἐνάγειν αὐτοῖς. Τούτων N 
πληρουμένων, ἣ διοίχησις γίνεται χατὰ δόξαντο 
τοῖς φιλοτιμησαμένοις at τοὺς ἐπ.τεθέντας 
8 πνt. 


107. Τὰ γενόμενα ἐν τῇ χατὰ Ζήνωνος τυραννίδ: 
πρὰ τὰ πρώην βασιλιχὰ θεσπίσμχτα περὶ ἱερέων 
ἣ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς καταστάσεως i διάταξις 
ἀχυροῦσα, τὰ πρώην ἀνανεοῦται, χαί φησι τὸν 
Ἀωνσταγτινουπόλεως ἔχειν τῶν ἄλλων τὴν προς 
δρίαν. 

1’. Τὰ προνόμια τῆς Μεγάλης Ἐχχ᾽ησιας Κων- 
σταντινουπόλεως καὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτῆς διοιχουμέναν 
xa χορηγουμένων εδαγῶν οἴχων Ip. οἰχίων, f. p. 
οἰκιῶν), φυλαττέσθωσαν. Αἱ δὲ ἄ)λαι ἐκχλησίαι 
χαὶ τὰ μοναστήρια, χαὶ πτωχεῖα, χαὶ ξενοδοχεῖα, 
χαὶ ὀρφανοτροφεῖα τῆς αὐτῆς πόλεως καὶ τῆς πε- 
ριοιχίδος αὐτῆς, χαὶ τὰ ὑπὸ τὴν χειροτονίαν τοῦ 


Annibolis Fabroti note. 


(50) Δὲ uuνſruclam. Prædia eecleslastica earia 
lee moiloque in precariam dantur. 

(50) Ilujus, consiliutionis epiiomen edidit Cuj. 
Observ. 1. e. 28. lib. v Basil. tit. 1, 6. 7. Vile 
ullam epitom int. Parat. lit. F. 

(51) Secundum leges. EI condlitiones que in- 
strumento continentur, puta si quis dixerit, 
ono 8. Petro aut Theodoro mariyri predium 
illud meum, vel domum illam, ui exstruatur ee- 
elesla eorum nomini dedienta. Valet ejusmodi 
seriptura licei ee ſacta git, ei ei ca 
donatlione sen pollicitatione utiliter agi pu- 
terii. Theo lurus Ilermopalities ad dictam l. xv: 
Κατά τὸ διχοῦν αὑτοῖς, ἧτοι χατὰ τοὺς ἐντεθέντας 
παρ᾽ αὐτῶν ὄρους τῷ δωρεαστιχῷ, χαὶ τὰς διαστί- 
ξεις Tu γὰρ οὕτως ἔγραψε" Δωροῦμαι τῷ ἀγίῳ 
ἀποστόλῳ Πέτρῳ, ἣ τῷ ἀγίῳ μάρτυρι Θεοδωρῳ τὸ 
χτῆμά μου τὸ δεῖνα, I τὸν οἶχόν μον τὸν δεῖνα, ἐφ᾽ 
ᾧ χτισθῆναι ὀνόματι αὑτοῦ ἐχχλητίαν, χαὶ γίνεσθαι 
τὰ χαὶ τά. Οὐχ ἔστιν ἄχυρον τὸ ἔγγρατον ὡς τάχα 

awd: κατὰ μονομέρειαν, xal μὴ συστὰν μέσον 
30 προσώπων, ἀλλὰ χινοῦσι τὴν ἐξ αὐτοῦ ἀγωγὴν 
οἱ ἐκπίσχοποι A οἰχονόμοι. -- Secundum leges. 
Niai ai quid legibus aut ennonibus interdicium 
præeeperii: Οὐχ ἐφεῖται αὐτῷ ἀχανόνιστά τινα x 
παράνομα διχτάττεσθαι. Balsam. ad canoneln ἢ 
δ8γη "αἱ Coustentin. 

(52) In perduellions. Τυραννίδι, Bals. ui apud 
Turopbil., 4 Per contrarium, inst. De Hered. qual. 


el diff., ei 1, De publ. judic. Theophanes in Mau- 
ricio: Ὁ δὲ τύραννος ᾿Αλέξανδρον τὸν συναντάρττν 
αὐτοῦ συνέπεμψε. Συναντάρτης ibi est οὐηφάσνι 
erliulnls rens. ἀντάρτης enim idem quod TüV. 
Closs. Gr. Lat. ἀντάρτης, rebellio, perduellio. 
Theadorus Meiochita Hist. Rom. lib. siugul. Ry' 
οἷς ἐνεχάλουν αὐτὸν ἀντάρτην, de Christo Salvatore 
nostro quem διαὶ ἀχάθαρτοι ul peruuellionis 
reum in crucem egerunt. Tueophylactus in Joan. 
cap. 18. Ammonius apud auctorem Catena in 
Joan. Abet τὴν ἀγωνίαν Πιλάτον, πείθων ὅτι οὐχ 
tert ἀντάρτης, ἀλλὰ βασιλεὺς 9 καὶ γῆς. 
V. Ijesych. in ἀντάρτης εἰ ἀνταρσοία perduellionis 
erimen. Idem Theoph. in Phocs: Ἴχονε γὰρ μελε- 
τωμένην ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ χατὰ Φωχᾶ ἀνταρσίαν. 

(55) Adverzus Zenonem. De Basilisco iyranna. 
qvem Zeno ſame necavit. Procop. ui Vaud. Nr 
. 1, Michael Glyeas, slil. V. Cuj. Obser. 

(54) Præsidendi jus. “Ἔχει τῶν ἄλλων Έ 
δρίαν, Photius, Nomoc. ul, 1. Vide leg. 24, J. 
residendi ante alios, J. 16, e. cod. ln war uscri- 
plie quibasdam, jus sedendi letiiar, in meo, re- 
sid. Beil glossa interlin. prosedendi inc au. V. 
I. 14, ut. 8. Absdiur hae lege Photius, d. e. 5, ut 
Keeiesie Constautiaepolitaus primalum astrust: 
hoc enim sie sceipieadum est, αἱ uni codat ar- 
ch iepiscopo Romano, et in ereatione episcoporum 
prolosedeat. 
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ἀρχιεπισχόπου αὐτῆς, ὅταν ἣ τῶν παρ᾽ αὑτοῦ χει- A hoc ordinantur (55), ei eorum, qui ordinautug 'n 


ροτονουμένων μητροπολιτῶν, x τῶν ἐξ ἐκείνων 
χειροτονουμένων Ax. to N πολιτιχὴν σίτησιν οὐχ 
ἐχποιοῦσιν᾽ εἰ μὴ ἐπωφελῆς εἴη ἡ πρᾶσις, ἢ ἡ ὑπο- 
θήχη, ἢ ἡ ἀνταλλαγὴ, ἣ διηνεχὴς ἐμφύτευσις" τοῦυ- 
τέστιν, ὅτε τὸ τίμημα τοῦ πιπρασχομένονυ, ἣ τὸ da 
νεισθὲν ἐπὶ ὑποθήχῃ μέλλει προχωρεῖν εἰς λύτρωσιν 
χρέους, ἐχ διαδοχῖις ἢ χρεία: ἑτέρας ἀναγχαΐας 
ἐπικειμένου τῷ εὐαγεῖ οἴχῳ, ἣ ἐφ᾽ ᾧ ἕτερον àvzy- 
καιότερον χτήσασθαι πρᾶγμα, ἣ εἰς χατεπείγου - 
σαν τοῦ εὐαγοῦς οἴχου ἀνανέωσιν χαὶ ἀνταλλαγὴν 
ποιοῦσιν ἐπὶ ἀναγχαιοτέρῳ πράγματι, καὶ πρόσοδον 
οὐκ ἐλάττονα τοῦ διδομένου ἔχοντι, χαὶ ἐμφυτεύσεις, 
μὴ μειουμένης τῆς προηόδου, ἢ παντελῶς ἀπο- 
ροῦντος τοῦ πράγματο:. Τὰ γὰρ διὰ τὴν ἀπορίαν 


metropolitanis, rein aliquam soli, vel annonam eivi- 
lem, non alienant, nisi sii utilis ea venditio, vel 
bypotheca, vel permutalio, vel emphyteusis perpe- 


iua: hoc 65], cum preiium rei venditæ, vel mutuum 


sub hypotheca sumptum, eessurum est ad dissolu- 
tionem vris alieni, quod ex guccessione, vel alio 
quopiam usu necessario venerabili domo ineumbit, 
vel ad comparandam allam rem magis necessariam, 
vel ad urgeniem doiuus venerabilis instaurat'onem: 
itideinque si permutatio ſlat cum re magis necessa- 
ria, quæque rediium eo, quoi dalur, non minorem 
haben, ei si emphyteuses eonstiiuantur, absque 
deminuijone rediius, aut cum oꝛunino res ipsa ste- 
rilis est. Nam quæ ob sterilitaem daumosa sunt, 


ἐπιζήμια δωρεῖσθτι καὶ ἐχχωρεῖν δύναται. Τὸ δὲ B donare atque aliis concedere possunt. Quod autem 


Ὑινόμενον οὐχ ἄλλως ἰσχύει, εἰ μὴ μία τῶν εἰρη- 
μένων αἰτιῶν ἐν ὑπομνήμασι φανερωθῇ ἐν μὲν 
Βυξαντίῳ παρὰ τῷ μαγιστροκήνσῳ, ἐν δὲ ταῖς ἐπαρ- 
χίαις παρὰ τοῖς ἐχξίχοις, προχειμένων τῶν ἁγίων 
Γραφῶν χαὶ ἐπὶ μὲν τῶν ἐχχλησιῶν παρόντων 
τῶν οἰχονόμων τῶν ἐχδημούντων χληριχῶν, ἐπὶ δὲ 
τῶν μοναστηρίων δεῖ παρεῖναι τοὺς ἡγουμένους 
* ἄλλους μοναχού:" ἀπὶ δὲ τῶν πτωγείων τοῦ 
διοιχητοῦ καὶ τῶν ὑπουργούντων, καὶ τῶν πτωχῶν " 
ἐπὶ δὲ τῶν ξενώνων τοῦ διοιχητοῦ χαὶ πάντων τῶν 
εὑρισχομένων ὑπουργῶν τῆς διοικήσεως " καὶ ὁμοίως 
ἐπὶ τῶν ὀρφανοτρόφιυν I. τῶν ὀρφανοτροφεί(ωνΊ, 
ὥστε χρατεῖν τὸ τοῖς πλείοσιν ἀρέσχον, συναινοῦν- 
τος χαὶ τοῦ ἐπισχόπονυ τῶν τόπων, ἐν οἷς τοῦτο σύν - 


τθὲες ἐπιγίνεσθαι" μὴ δυναμένον τοῦ μαγιστρο- C 


χήνσου ἣ τοῦ ἐχδίχον παραιτεῖσθαι, χαταλαμθάνειν 
τὸν σεδάσμιον οἶχον, ἐν ᾧ i τοιαύτη συνίσταται 
pg ἀζημίως, χαὶ ἐχδιχούντων αὐτὴν. Ὑπό- 
χεῖνται γὰο ix παραδασίας ποινὴ χρυσίου λιτρῶν 
εἴχοσι" καὶ μετὰ ταῦτα γίνεται συμέόλαια μνημο- 
νεύοντα τῶν αἰτιῶν, χαὶ τῆς τῶν ὑπομνημάτων 
“-οἀξιω:, καὶ τῆς προσττγορίας νῶν παραγενομένων, 
καὶ παρ᾽ ᾧ συνέστη. Εἰ δέ τι τῶν εἰρημένων παρ- 
oö. ὁ μὲν δανειστὴς χαὶ & ἀγοραστῆς. ἐχπίπτει 
«τοῦ πράγματος καὶ τοῦ χρέους, χαὶ τῶν τιμῶν " 
ὃ δὲ λαδὼν εἰς ἀνταλλαγὴν, χαὶ οὗπερ ἐδωχε, καὶ 
οὗπερ ἕλαδεν, ἐκπίπτει" ὁ δὲ εἰς ἐμφύτευσιν ὑπὲρ 


τὴν ἰδίαν ζωὴν λαθὼν ἣ δωρεὰν, ἢ ἐχχώρησιν πη. 


χορευμένην, ἀναδίδωδιν ὅπερ LD ne. χαὶ ποτότητα 
ἑτέραν, ἧς ἄξιόν ἐστι τὸ δοθέν. Χώραν δὲ ἔχει τὰ 
εἰρημένα xa ἐπὶ τοῖς μέλλουσι γευέσθα' ἔχχλησια- 
σ-:ιἰχοῖς χαὶ οἷς ἐσομένοις εὐαγέσιν. “Ὑπὸ τῶν δὲ 
xt”, ἔξωθεν τῶν ἱερῶν σχευῶν, καὶ ἀρχούντων 


agitur, non aliter valet, nisi causarum indieatarum 
una in monumento expressa ſuerit, Byzaniii qui- 
dem, apud magistrum census (36); in provinciis 
vero, apud deſensores, propositis sacris Scripiuris: 
οἱ in negaiiis ecelesiarum, Seõονõοmis οἱ clerieis aui. 
ad urbem sunt præsentibus, in monasteriarum ne- 
gotiis,. abhates et cæteri inonachi adesse debent; in 
ptochiorum, administrator ejusque ministri, ei ipsi 
pauperes; in xrenonum, administrator et nuiversi 
qui administrationl reperiuntur ing ervientes, ac si- 
militer in nogotiis orphanotrophiorum, ita ut ratum 
sit, quod pluribus place. eliam episcopo iltorum 
locorum, quibus in locis res ſieri consuevit. assen- 
liente: nec possii inagister census, aul deſensor, 
exrcusare se, quominus venerabilem domum, in 
qua ejusmodi negatium contrahitur, indemnem 
suscipiat: adeoque hi eam delendanl. Eienim os 
iransgressione obnoxii sunt peng 20 librarum auri. 
Ac secundum hæec, instrumenta conſſciuntur, men- 
lionem ſacienila eausarum, ei monumentorum con- 
ſeetionis, ei no: ninis eorum, qui adfuerunt, et apud 
quem conſecia sint. Si vero ex indicatis aliqui'l 
negleclum ſuerit, ereditor quidem, et ΘΗΡΊΟΥ, rem 
ipsam amilttit, ei ereditum, ei pretia: qui auiem 
sccepii nomine permutationis, lam id. quod dedit. 
quam quoi aceepiti, amiiiit: qui rem emphyteuseos 
nomine suam ad vitam, vel donatianem, vel eessio - 
nem prohibitam, accepii; tum iil, quod accepit, lum 
quautitatem alteram. quanti est id, quod datum 
ſuit, restiiuit. Ilabent autem locum, que d.ct i sunt, 
ian in iis que ecclesiastica, quam dum religiosa 
ſuturs sunt (86˙). Ouod si res inobiles exslent, sa- 
eris vasis exceptis, eœque sufficiant ad causas iudi-⸗ 


Annuibalis Fabroti note. 


(53) Qui ab Roc ordinantur. Metropolitani or- 
dinantur ab archiep. Constantinopoliiano. Nov. 
vnn. c. concil. Chalcedl. ean. 28. episcopi à me- 
tropolitis, ui hie. Adde can. 12 concil. Lao. et 
Can, 6 Nic. syn. 

(56) Vagistrum cenzus. Μαγιστροχήνσῳ, Sie ms. 
unica voce. Glosse Basil. μαγιστρόχηνσος, ἄρχων 
«Ὡς ἀνλγραφῖς. Basil. J. XXII, c. de dont. 
παρὰ τῷ μεγίστῳ τῶν κήνσων. Ui 1. XIII, inſra 
de eyiscop. Alii μα ττρὐχην scribunt, vel nal: 94- 


χηνσον, Auibhus μάστρος vel μάϊστρος pro mag!- 
siro. Thuophanes: Ἴλλος ὁ μάϊστρος. Coin. in 
Origin. Constantinop. Διὰ Στρατηγίου μαγίστροι 
Ms. μαΐστρον. Basil. ad l. 7, δ 1. D. de iuslitor. 
ΔΙαῖστορχ τοῦ ἰδίου πλοίου. Sic legend. ul in 8y- 
nopsi ms. non μαγίστιυρα,, ut in Basil. us. Apuil 
mmagistrum census edebantur prolessiones, et iu - 
strumenta publicabanlur. 
(56˙0 Hoc est, religiosis locis addicenda. 
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da muum præstat: 86 tabellio eitra resüintionem A συμἠολαιογράφο: ὀναπυχαταττάτως ἐξορίζεται" x 


essilio pieetiiur : ipseque magzistratus, vel quis 
aſius. hujusmodi ges:a eorroboraus, digvilatem eum 
ſaculialibus amiitit. At usumſructum (50) ceclesia- 
stic rei potest aliquis ad certun: lempus, vel ad 
diem vitæ suæ, intervenlente scriptura, cerlisque 
paeiis, lia consequi, ut rem. que lantumdem ba- 
beat reiliius, una eum colonis, in dominium Eecle- 
si reliuqual. 

XV. Si quis (i0˙0 rem mobilem, vel immobilem, vel 
Ins aliquod donarerit in personam mariyeis, vel 
prophetæ, vel angoli, ianquam illi oratorium ædiſi- 
raiurus, eamque donationem insinuaverit apud cos, 
quibus lusinuari necesse est, cagitur hoe opus, 
lieei inehioatum non ſuerit, una eum suls bredi - 
bus, perſicere; ae perſeela, ea dare, quæ donatione 
continentur. Iden ei in peregrinorum, et ægrotan- 
tium, et men licorum usni deslinatis ædiſiciis obti- 
net: episcopis ei conOmnis ſacullatem babentibus 
eos conxeniendi. Verum si hæe impleantur. ſit adini- 
„istratio de illorum sententia, qui bae liberaliute 
unt us, οἱ sceundum leges (51) ab iis datas. 

IVI. F., quæ fceiderant in perduellione (52) 
ad versus 2 nonem (55), præler superiorum lempo- 
rum augus tas sanctiones, de sacerdotibus, ei ecele- 
siastico statu, abrogans bee caustlintio; pristina 
renoval, ei episcopum Constantinopolitanum habere 
rrrsidendi jus (5 1) ante alios tradii. 

XVIII. Pririlegis Majoris ecclesis Coustaulinopo- 


Ἰ πα, sc venetabilium domorum, quæ sub 68 ad- c 


m'nistrantur ei susteutantur, eustodliantur. Cætere 
vero ecrlexia-, ei monasteria, ei piochia, ei xeuo- 
cochia, ei orphanotroplila ejusilem urbis, ei eon- 
tinenilum ejus. queine subdita sunt ordinationi 
arthiepiscapi ejus, vol metropoliisnorum, qui ab 


ὁ ἄρχων ἣ ἄλλος συνιστῶν τὰ τοιαῦτα ὑπομνήματι 
τὴν ἀξίαν καὶ τὴν οὐσίαν ἀπόλλει. Οὐ χρήδεις ἐπι- 
χαρπίας δου, φοοῦχτον δὲ τις δύναται lasst ἐγ- 
γράτως ἰχχλησιαστιχοῦ πράγματος: ἐπὶ ῥητὸν χρό- 
νον, I μέχρι τῆς οἰχεία : ζωὴς ἐπὶ τοῖς δοχοῦσι eg · 
φώνοις, χαὶ ἐφ᾽ & πρᾶγμα τοσαύτην ἔχον πρόσιδιν 
τῇ Ἐχχλησίᾳ χαταλιπεῖν μετὰ τῶν γεωργῶν εἰς 
δεσποτείαν. 

IE. EzV τις δωρήσηται πρᾶγμα χινητὸν, ἢ ἀχί- 
Ko. I δίχαιον εἰς πρόσωπον μάρτυρο;, ἣ προφή- 
τον, A ἀγγέλου, ὡς αὐτοῦ μέλλων εὐχτήριον οἶχο- 
δημῆσαι, καὶ τὴν δωρεὰν ἐμφανίσῃ, ἐῷ ὧν ἀναγ- 
χαϊὸν ἐστιν, ἀναγχάζεται τὸ ἔογον, χᾶν μὴ ἀρχθῇ, 
πληροῦν μετὰ χληρονόμων, χαὶ πληρωθέντι, δοῦναι 
τὰ τῆς δωρεᾶς. Τὸ αὐτὸ ἐπὶ ξεν. Soy l, χαὶ νοσο- 
κομείων, xa πτωχείων, ἀδείας οὔσης τοῖς ἐπιοχό- 
ποις καὶ οἰχονόμοις ἐνάγειν αὐτοῖς. Τούτων δὶ 
πληρουμένων, ἣ διοίχησις γίνεται χατὰ δόξαντο 
τοῖς φιλοτιμησαμένοις χατὰ τοὺς ἐπ.τεθέντας 
δρηυς. 


10. Τὰ γενόμενα ἐν τῇ κατὰ Ζήνωνος τυραννίδ: 
p τὰ πρώην βασιλιχὰ θεσπίσμχτα περὶ ἱερέων 
ἣ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς καταστάσεως ἡ διάταξις 
ἀχυροῦσα, τὰ κρώην ἀνανεοῦται, val φησι τὸν 
Ἀωνσταντινουπόλεως ἔχειν τῶν ἄλλων τὴν po: · 
δρίαν. 

Z. Τὰ προνόμια τῆς Μεγάλης Ἐχχ᾽ησιας Κων- 
σταντινουπόλεωςῳ καὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτῆς διοιχουμέναν 
καὶ χορηγουμένων εὐαγῶν οἴχων Ip. οἰχίων, f. p. 
οἰκιῶν), φυλαττέσθωσαν. Αἱ δὲ ἄ)λαι ἐχχλησίαι 
χαὶ τὰ μοναστήρια, χαὶ πτωχεῖα, χαὶ ξενοδοχεῖα, 
χαὶ ὀρφανοτροφεῖα τῆς αὐτῆς πόλεως χαὶ τῆς πε- 
ριοιχίδος αὐτῆς, xal τὰ ὑπὸ τὴν χειροτονίαν τοῦ 


Annibolis Fabroti note. 


(50) At usuνruclum. Prædia eeelesiastics ceria 
lexe moiloque in precariam dantur. . 

(50˙0 Uujus, consitutionis epitomen edidit Cuj. 
Observ. 11, e. 28. lib. v Basil. tit. 1. e. 7. Ville 
allam epitom inf. Parat. lit. 3. 

(5) Secundum leges. EI contlitiones quæ in- 
sirumenio continentur, puta δἱ quis dixerit, 
ono 8. Petro aut Theodoro martyri præedium 
inud meum, vel domum illam, ui exstruatur ee- 
εἰοδία eorum nomini dedienta. Valet ejusmodi 
teriptura licei i ſacta sit, ei e en 
donaàtlone sen pollicitatione utiliter agi po- 
terii. Theo lurus IIermopalites ad dictam l. kV: 
Κατά τὸ διχοῦν αὐτοῖς, rot χατὰ τοὺς ἐντεθέντας 
παρ᾽ αὐτῶν ὄρους τῷ δωρεαστιχῷ, καὶ τὰς διαστί- 
ξεις ᾿ τυχὸν γὰρ οὕτως ἔγραψε “ Δωροῦμαι τῷ ἁγίῳ 
ἀποστόλῳ Πέτρῳ, ἢ τῷ ἁγίῳ μάρτυρι Θεοδωρῳ τὸ 
χτῆμά μον τὸ δεῖνα, I τὸν οἶχόν μου τὸν δεῖνα, ἐφ᾽ 
& χτισθῆναι ὀνόματι αὐτοῦ ἐχχλητίαν, χαὶ γίνεσθαι 
τὰ καὶ τά. Οὐχ ἔστιν ἄχυρον τὸ ἔγγρατον ὡς τάχα 

εγονὸ; χατὰ μονομέρειαν, χαὶ μὴ συστὰν μέσον 
ὕο προσώπων, ἀλλὰ χινοῦσι τὴν ἐξ αὐτοῦ ἀγωγὴν 
οἱ ἐπίσχοποι χαὶ οἰχονόμοι. -- Secundum leges. 
Niai δὶ quid legibus aut ennonibus interdicium 
præeeperii: Οὐχ ἐφεῖται αὐτῷ ἀχανόνιστά τινα xa 
παράνομα διχτάττεσθαι. Balsam. ad canouen ἢ 
8760] Constantin. 

(52) In perduellions. Τυραννίδι, Bals. ui δρυΐ 
Turophil., ἃ Per contrarium, inst. De πατρί. qual. 


el diff., ei δ 1, De publ. judie. Teophanes in Mau- 
rieia: Ὁ δὲ τύραννος ᾿Αλέξανδρον τὸν αυναντάρττν 
αὐτοῦ συνέπεμψε. Συναντάρτης ibi est ejusden. 
erhiulnis rens. ἀντάρτης enim idem qu Τύραννο. 
Closs. Cr. Lai. ἀντάρτης, rebellio, perduellio. 
Theodorus Meiochita fist. Rom. lib. siugul. Ey 
οἷς ἐνεχάλουν αὐτὸν ἀυτάρτην, de Christo Salvatore 
nostro quem Judæi ἀχάθαρτοι ut perduellionis 
reum in crucem egerunt. Tueophylactus in Joan. 
cap. 18. Ammonius apud auciorem Catena in 


D Joga. Abet τὴν ἀγωνίαν Πιλάτου, πείθων ὅτι οὐχ 


ἔστιν ἀντάρτης, ἀλλὰ βασιλεὺς οὐρανοῦ χαὶ γῆς. 
V. llesych. in ἀντάρτης οἱ 08 perduellibn 
erimen. Idem Theoph. in Phoca: Ilxnut γὰρ μελε- 
τωμένην ἐν τῇ ᾿Αφριχῇ χατὰ Φωχᾶ ἀνταρσίαν. 
(53) Adrerens Zenonem. De Basiliseo tyranna, 
quem Zeno ſame necavit. Procop. ui Vaud. Nr 
cephior. 1, Michael Glyeas, alii. V. Cuj. Ouser. 


(54) Præsidendi jus. Ἔχει τῶν ἄλλων * 
δρίαν, Pliolius, Nomoc. ut, 1. Vide 3 
residendi ante alios, I. 16, e. cod. in man useri- 
pie quibasdam, jus sedendi legitar, in meo, re- 
sid. Sei gloasa interlin. prosrdendi induu. V. 
1. 14, ut. 8. Abatitur hae lege Photius, d. e. 5, u 
Keelesie Constautisepolitaus primalum astrust: 
hoe enim sie accipieadum est, ui uni codat ar- 
eh iepiscopo Romano, et in ereatione episeoporum 
prolusedeai. 
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ἀρχιεπισχόπου αὐτῆς, ὅταν ff τῶν παρ᾽ αὑτοῦ χει- A hine ordinautur (55), el eorum, dui ordinautug'n 


ροτονουμένων μητροπολιτῶν, χαὶ τῶν ἐξ ἐχείνων 
χειροτονουμένων Ax. tw J πολιτιχὴν σίτησιν οὐχ 
ἐχποιοῦσιν" εἰ μὴ ἐπωφελῆς εἴη ἡ πρᾶσις, ἣ ἡ ὑπο- 
ehen, ἢ ἡ ἀνταλλαγὴ, J διηνεχὴς ἐμφύτευσις" τοῦυ- 
«ἐστιν, ὅτε τὸ τίμημα τοῦ πιπρασχομένον, ἣ τὸ δα: 
νεισθὲν ἐπὶ ὑποθήχῃ μέλλει προχωρεῖν εἷς λύτρωσιν 
χρέους, ἐκ διαδοχῆς ἢ χρεία: ἑτέρας ἀναγχαΐίας 
ἐπικειμένου τῷ εὐαγεῖ οἴχῳ, ἣ ἐφ᾽ ᾧ ἕτερον ἀνλγ- 
καιότερον χτήσασθαι πρᾶγμα, I εἰς χατεπείγου - 
σαν τοῦ εὐαγοῦς οἴχον ἀνανέωσιν χαὶ ἀνταλλαγὴν 
ποιοῦσιν ἐπὶ ἀναγχαιοτέρῳ πράγματι, καὶ πρόσοδον 
οὐκ td? co] τοῦ διδομένου ἔχοντι, χαὶ ἐμφυτεύσεις, 
μὴ μειουμένης τῆς προυόδου, ἣ παντελῶς ἀπο- 
ροῦντος τοῦ πράγματο:. Τὰ γὰρ διὰ τὴν ἀπορίαν 


metropolitanis, rein aliquam soli, vel annonam eivi- 
lem, non alienant, nisi sit ulilis ea ventlitio, vei 
hypotbheca, vel permulatio, vel emphyteusis perpe- 


iua: hoc est, eum preiium rei venditæ, vel muluum 


sub hypotheca sumptum, eessurum est ad dissolu- 
tionem eris alieni, quod ex successione, vel alio 
qnopiain usu necessario venerabili domo incumbit, 
vel ad comparandam aliam rem magis necessariam, 
vel ad urgentiem domus venerabilis instaurat'onem; 
ilidemque si permutatio ſiat cum re magis necessa- 
ria, quæque γα πὲ} eo, quod datur, non miaorem 
habeat, ei si emphyteuses constiivantur, absque 
deminutione rediius, aut cum oninino res ipsa ste- 
rilis 6561. Nam quæ ob sierilitazem dammnosa sunt, 


ἐπιζήμια δωρεῖσθιι Kal ἐχχωρεῖν δύναται. Τὸ δὲ B donare atque aliis concedere possunt. Quod autem 


Ὑινόμενον οὐχ ἄλλως ἰσχύει, εἰ μὴ μία τῶν εἰρη- 
μένων αἰτιῶν ἐν ὑπομνήμασι ραυερωθῇ ἐν μὲν 
Βυζαντίῳ παρὰ τῷ μαγιστροχήνσῳ, ἐν δὲ ταῖς ἐπαρ- 
χίαις παρὰ τοῖς ἐχξίχοις, προχειμένων τῶν ἁγίων 
Γραφῶν’ χαὶ ἐπὶ μὲν τῶν ἐχχλησιῶν παρόντων 
τῶν οἰχονόμων τῶν ἐχδημούντων χληριχῶν, ἐπὶ δὲ 
«ὧν μοναστηρίων δεῖ παρεῖναι τοὺς ἡγουμένους 
χαὶ ἄλλους μοναχούς iN δὲ τῶν πτωχείων τοῦ 
διοιχητοῦ χαὶ τῶν ὑπουργούντων, χαὶ τῶν πτωχῶν " 
ἐπὶ δὲ τῶν ξενώνωυ τοῦ διοιχητοῦ χαὶ πάντων τῶν 
εὑρισχομένων ὑπουργῶν τῆς διοιχήσεως xa ὁμοίως 
ἐπὶ τῶν ὀρφανοτρόφιυν Ie. τῶν ὀρφανοτροφείων], 
ὥστε χρατεῖν τὸ τοῖς πλείοσιν ἀρέσχον, συναινοῦν- 
τος χαὶ τοῦ ἐπισχόπου τῶν τόπων, ἐν οἷς τοῦτο σύν- 


τθες ἐπιγίνεσθλι" μὴ δυναμένου τοῦ μαγιστρο- C 


χήνσου ἣ τοῦ ἐχδίχον παρλιτεῖδθαι, χαταλαμθάνειν 
τὸν σεδάσμιον οἶχον, ἐν ᾧ ἡ τοιαύτῃ συνίσταται 
p ns ἀζημίως, χαὶ ἐχδιχούντων αὐτήν. Ὑπό- 
χεῖνται γὰο ix παραδασίας ποινῇ χρυσίου λιτρῶν 
εἴχοσι" καὶ μετὰ ταῦτα γίνεται συμέόδλαια Sv Ho- 
νεύοντα τῶν αἰτιῶν, χαὶ τῆς τῶν ὑπομνημάτων 
“οἀξτω:, καὶ τῆς προστγορίας νῶν παραγενομένων, 
καὶ παρ᾽ ᾧ συνέστη. Εἰ δέ τι τῶν εἰρημένων παρ- 
οφθῇ, ὁ μὲν δανειστὴς χαὶ & ἀγοραστῆς. ἐχπίπτει 
τοῦ πράγματος καὶ τοῦ χρέυυς, χαὶ τῶν τιμῶν " 
ὃ δὲ λαδὼν εἰς ἀνταλλαγὴν, χαὶ οὗπερ ἐδωχε, καὶ 
οὗπερ ἔλαθεν, ἐκπίπτει " ὁ δὲ εἰς ἐμλφύτευσιν ὑπὲρ 


τὴν ἰδίαν ζωὴν λαθὼν ἣ δωρεὰν, I ἐχχώρησιν AN. 


χορευμένην, ἀναδίδωσιν ὅπερ GUD nA. χαὶ ποτότητα 
ἑτέραν, ἧς ἄξιόν ἐστι τὸ δοθέν. Χώραν δὲ ἔχει τὰ 
εἰρημένα καὶ ἐπὶ τοῖς μέλλουσι γευέσθα' ἔχχλησια- 
Scl χαὶ , ἐσομένοις daft. TRW τῶν δὲ 
x , ἔξωθεν τῶν ἱερῶν σχευῶν, χαὶ ἀρχούντων 


agitur, non aliter valet, nisi causarum indieatarum 
una in monumento expressa ſuerit, Byzantii qui- 
dem, apud magistrum census (56); in provineiis 
vero, apud deſeusores, propositis sarris Seripiuris: 
οἱ in negoiiis ecelesiarum, c ꝓοõοmis οἱ clerieis qui 
ad urbem sunt præsentibhus, in monasleriaru:n ne- 
gotiis, abbates ei cæteri monachi adesse debent; in 
plochiorum, administrator ejusque ministri, et ipsi 
pauperes; in renonum, administrator et nuiversi 
qui adininistrationl reperiuntur lnservientes, ae si- 
militer in nogotiis orphanotrophiorum, ita ut ratum 
sil, quotl pluribus placet, eliam episcopo iltorum 
locorum, quibus in loeis res ſieri consuevit. assen- 
tiente: nee possii inagister census, aul deſensor, 
excusgre se, quominus venerabilem domum, in 
qua ejusmodi negotium contrahiiur, indemnem 


suscipiat: adeoque hi eam delendani. Eienim er 


transgressione obnoxii sunt peu 20 lbrarum auri. 
Ac secundum hæc, instrumenta conſleiuntur, men- 
tionem ſacientin causarum, ei monumeutorum con- 
ſectionis, et no'ninis eorum, qui adlfuerunt, ei apud 
quem conſecta sint. Si vero ex inlicatis aliqui' 
neglectum ſuerit, ereditor quidein, et cinpior, rem 
ipsom auiittit, et ereditum, et prelia: qui autem 
accepii nomine permutationis, iam id. quod dedit. 
quam quod accepit, amiiiit: qui rem emphyteuseos 
nomine suam ad vitam, vel donatianem, vel ressio · 
nem prohlbitam, aecepii; tui id, quod aceepit, um 


D quautitatem alteram, quanti est id. quod datun 


ſult, restituit. labent autem locum, que d. ct sunt, 
lam in jiis que ecelesiastica, quam dun religiosa 
ſuturs sunt (56). Ouod si res inabiles exstent, sa- 
eris vasis excepiis, eæque sufflciant ad causas indi- 


Annibalis Fabroti note. 


(53) Qui ab Roc ordinantur. Metropolitani or- 
dinantur ab archiep. Constantinopolitano, Nov. 
vin. 6. 1 concil. Chalced. can. 48, episcapi a me- 
tropolitis, ut hic. Adde can. 12 concil. Lao: l. et 
can. 6 Nic. syn. 

(56) Fagis trum cents. Μαγιστροχήνσῳ. Sie ms. 
unica voce. Glossæ Basil. μαγιστρόχηνσος, ἄρχων 
rns ἀναγραφῆς. Basil. 1. XXI'i, c. de donn. 
παρὰ τῷ μεγίστῳ τῶν χήνσων, Ut l. XIII, inſra 
de εμΐδεοῃ. Ali μα ττρόχη" ss ribunt, vel μαϊσιρό- 


χηνσον, quibus μάστρος vel μάϊστρος pro mag!- 
siro. Tlrophanes: ἴλλος ὁ μάϊστρος, Co. in. in 
Origin. Constantinop. Διὰ Στρατηγίον μαγίστρο, 
Ms. nato: po. Basil. ad l. 7, 8.1. D. de inslilor. 
Az 2 τοῦ ἰδίου πλοίο). Sic legend. ut in 8y- 
nopsi ms. non μαγίστωρα,, ut in Basil. us. Apud 
magistrum census edebantur prolessionen, et iu - 
strumenta publicgbanlur. 
(50) Hoc est, religiosis locis aadicenda. 
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XXIV. Ecclesia Conitentinopolitans eaput est KA K. H Κωυσταντινουπόλεως ETA USA πασῶν 


allarum omnium (74). Qua jure calonario (75) δι 
locailo, in rebus ecelesiasticis irriia est, ui quam 
ne lex quidem agnoscat. Si megistratus aliquls in 
ae zu (76) Constontinopoli constiiutus, per se ipsum, 
vel per zubjeciam personam, 4 Majori ecclesia rem 
8011 couduzerlt. quod actum fuctit, irriium est, οἱ 
eceleslæ dat æatimationem ipsius rei. Similiter et 
conomus. Quod εἰ alio quoque modo persusserit, 
aut coegerlii, ut ad ipsum res ecclesisstica pervenl- 
ret, lum quod artum ſuerit, irritum est, tum quod 
to nomine datum alieui persone periinenti ad ec- 
cleslam, resiituitur eidem, se lam ipse preier indi- 
este, pœne 20 librarum guri of'nozius est, quem 
qui rem eoneessit, iiemque is, qui alliquid secepit 
hue nomine, ut contraetus interveniente ipsius 
opera confleeretur. duplum dat ejus quod ipsi da- 
tum full. Atque hæe omnia ecelesiæ addicuntur. 
Ulira vigintl anno res oli ab etelesla non cundu- 
eliur. Eeclesiasilea predia. loeupletibus dantaxst lu 
emphyte usin cnhucedenda sunt, propter restilutionen 
prioris status, nec ultra persanam ejus qui emphy- 
tensin aceipit, ae duorum delnceps l:redum : nee 
relevandum amplius zextu illius canonis partie, qui 
ienpore locatiouis servabatur. OCuod zi damno rem 
sequenti tempore quis aſſecerit, expelliimr, ae dam- 


τῶν ἄλλων ἐστὶ xs aH. H παροικιχῷ δικαίῳ γινομένη 
Idole ἄχυρός ἐστιν ἐπὶ τῶν ἐχχλησιαστιχῶν, ὡς 
μήτε τῷ νόμῳ γνωριζομένη. Ἐὰν ἔμπραχτος ἄρχων 
Κωνσταντινουκόλεως δι᾽ ἑαυτοῦ, ἣ μέσου προσώπον 
παρὰ «ἧς μεγάλης Ἐχχλησία: ἀχίνητον ἐχλάδῃ, τὸ 
πραχθὲν ἄχυρον, χαὶ δίδωσι τῇ Ἐκχλησίᾳ τὴν Sta- 
«ἴμησιν τοῦ πράγματος. Ὁμοίως καὶ ὁ οἰχονόμος. 
El δὲ χαὶ καθ᾽ ἕτερον τρόπον πείσει, ἃ ἀναγχάσει 
περιελθεῖν εἰς αὐτὸν ἐχχλησιαστιχὸν πρᾶγμα, καὶ 
dd πραγθὲν ἄχυρον, xal τὸ δοθὲν ὑπὲρ τούτου εἰς 
πρόσωπον τῆς Ἔχχλησίας, ἀποδίδοται αὐτῇ x 
πρὸς τοῖς εἰρημένοις ö xt Ita wu εἴχοσι χρυσίου 
λιτρῶν αὐτός. Καὶ τὸ πρᾶγμα δοὺς, χαὶ λαδὼν ἐπὶ 
τὸ καρασχευάσαι γενέσθαι τὸ συνάλλαγμα, τὸ δοθὲν 
αὐτῷ διπλοῦν δίδωσι, χαὶ πάντα προσχυροῦνται τῇ 
Ἐχκχλησίᾳ. Ile pati τῶν εἴκοσι ἐτῶν ἀχίντιτον τῇ 
Ἔχκχλησίᾳ οὐ μισθοῦται. Μόνοι: εὐπόροις δεῖ τὰ 
ἐχχλησιαστιχὰ ἐμφντεύειν διὰ τὴν ἀποχατάστασιν 
eie S mg, χαὶ μὴ περαιτέρω αὐτοῦ τοῦ ἐμφντευο- 
μένον. καὶ δύο ἑξῆς Ἀληρονόμων " καὶ μὴ κουφίζειν 
I τοῦ ἔχτου hip; τοῦ σι ζομένου κανόνος ἐν 
* 5 καιρῷ τῆς ἐχδόσεως. Εἰ δὲ βλάψει τὸ πρᾶγμα 
ἀνισταμένου τοῦ χρόνον, ἐξωθεῖται, καὶ τὴν ζημίαν 
ἀποθεραπεύει. Εἰ δὲ ῥᾳθυμήσῃ ὁ οἰκονόκπο;, ἢ ἀπό- 
pig ins , ἐπιγινώτχει τὴν βλάδην. 


num priestiat. δὶ œconomi colpa interveuerit, vel εἱ loraverit iis qui δυϊνοδο uon sunt, ipse damaum 


agnoseit. 

XXV. Chariularii (77) Majoris δος δαί ne per 
aubjectiam quidem personam rem soli, quæ ipeius 
Φεὶ, per eonducilonem, vel eniphyieusin, vel slium 
modum acelpere possunt. Chartularii libello prær unte 


0 
ΚΕ΄. Οἱ χαρτουλάριοι τῆς Ἔχκχλησίας τῆ: Me rd- 
λης οὔτε Si μέσου προσώπου δύνανται λαδεῖν 
ἀχίνητον αὐτῇ: κατὰ μίσθωσιν ἣ ἐ αφύτευσιν, ἢ ἔτε- 
p τρόπον. Γίνονται οἱ χαρτουλάριοι ἡγουμένου 


νεῖ, qui patrisrebs οἱ œcõοõꝙPn i subseriptionem C λιδέλλου καὶ φέροντος ὑπογραφὴν τοῦ πατριάρχου 


habeat: δὲ si quem eorum vel elegpere, vel aliis 
aliquid tradere, vel alioqui non idoneum esse pa- 
ruerii, pairiarebe ei conomis licei ut eum de 
eatalogo chartularlorum zubmoveanti. Fiunt autem 


χαὶ τοῦ οἰκονόμου" καὶ ἐάν τις αὑτῶν φανῇ κλές- 
πτων, ἣ παραδιδοὺς, I ἄλγως ἀνετήδειος Lo. ἄνε- 
πιτέδειος]. ἔξεστι τῷ πατριάρχῃ xal τοῖς οἶχονό- 
μοις ἐχδάλλειν αὑτὸν τοῦ χαταλόγον. Γίνονται δὲ εἰς 


Annibalis Fabroti note. 


(14) Caput est aliarum omnium. Orienlis seilieei. 
Avituß Viennensis epistaols ad Gundoba um regem: 
Pers uadel ur episcopo (Canstiautinapolitano) negli 
genti, nec usque sic docio, ul lane urbis, perinie - 
que totius Orientis patriareham decet. Iloc tribuitur 
Romano epiccopo ut omnium eclesiarum coaput 
nit. Concilium Chalcedon. act. 1: Τοῦ μαχαριωτά- 
«κου καὶ ἀποστολιχοῦ ἐπισχόπου τῆς Ῥωμαίων πό- 
at, χεφα) ἧς ὑπάρχοντος τῶν ἐχκλησιῶν. Αἰληοίοεν8 
epist. 8: ΠῚΡα vero apostolli a sedes cardo οἱ eaput 
omulum Eeclesis rum ἃ Doin ino, et non ab alio est 
constituta. Concilium Aquileiense, in epistola ud 
Gratianum imp. Totius orbis Romani capul ſto- 
manam Ecclesiam. V. Hinemarum. De prœdest. 
p. 407. V. In-licem. Idem Avitus in epist. 27, Syn- 
machuum papain urbis universal's Ecclesiæ prœꝶu- 
lem vocal. Theadoreius Cyrensis, ep'si 116 d seie 
nomanz: Ἔχει γὰρ ὁ πανάγιος θρόνος ἐχεῖνος τῶν 
κατὰ τὴν οἰχουμένην ἐχχλησιῶν τὴν ἡγεμονίαν διὰ 
πολλά. NMabet enim sanctistima ἰ{ἰαὰ sees Ecclie- 
siurum, qu in toto orbe aunt principatum et upi- 
cem pri matus, a 20lis ortu usquν,ẽ,ùd occaaumn. Ut ὁδὶ 
in epistola Pelagti 1 ad Sapau-lum. Aide Novel. 
21, cap. 2. Ratramus Cordbeiensis monaehus 
can. Grecorum oppesiia lib. 11, cap. 2: Nec 
enim eeincare potestis majorem Consianlino- 
volitanm ci latis auctoritulem, quam citi talis Ro- 


man. qu caput est omnium Christi ecelesiarum. 
quod majorum lam vestlrorum, quam nos rurum te- 
2ti mol comprobalur. Fulgentius Rusp πεῖς, in 
libro de Incarnatione et gratis Jesn Christi. rap. 
2. Ecclesiem Romane en mandi carumen vorat. 
Ei quoi dicitur in l. 24 b. 1. Consiaminopolita- 


b nam Eeclosiam onuium aliarum esse capnt, sic 


aecipiendum est. ut N Constas A inopoli- 
tanus lotius Orientis sli cnput, ul ei Aviio jam 
dietum est, Satvo lamen per omnia privilegio καπεῖ 5 
apos lolica prime in tolo orbe terrarum lomma 
edis, ut loquſtur Iinemarus Remensis. De diror- 
41% Loth. et Teib. resp. uli. Sie in rap. 2, ext. De 
Summa Trinit. Romana Eeetesia dicitur mater οἱ 
magisira omnium Eeelestarum. 

(75) Ou jure colonario. II px h δικαίῳ, 
Bals. Sic etlam vocat Justin. Nov. vn, ρετίαι. 
predia Eeclesiæ Constantinopolitanæ jure, tiilo 
παροικχιχῷ, sive libellario nomine dari non 
zun. Ouid sit libellarius contrartus vel libellaria, 
docei Cuj. ad lib. 1. De Feud. tit. 2. 

(76) In acin. "Ἔμπρακτος πρὸς διαστολὴν eorum 
magistraluum quibus couceduntur dianitates sine 
administratione, quiete diguitates, oliosa eingula. 

(77) CAartularii. Vide Clossar. nostrum ad Julisn. 
Aniecess. 
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ϑχρινίον τῆς ᾿Ανατολῆς χαρτοὐλάριοι ιε΄, εἰς τὴ A ad seriaium Orieutis, ehartularii 15, ad dimeeseos 


᾿Ασιανῆς ις΄, εἰς τὸ Πόντου ιε΄, εἰς τὸ Ivolxtov ιε΄, 
εἰς τὸ Θράχης η΄, εἰς τὸ ᾿Αντιέχον S, εἰς τὸ τοῦ 
Kalan-slou C, εἰς τὸ τοῦ ἀναλώματος; ι’, εἰς τὸ τῶν 
ληγάτων G χαὶ λαμδάνουσι συνηθειῶν ἐπὶ μὲν τοῖς 
ἐμφυτευτικοῖς συμδολαίοις κεντηχοστὰς, ἐπὶ δὲ τοῖς 
μισθωτιχοῖς καὶ τοῖ; λοιποῖς συναλλάγμασιν ἔχατο- 
στήν. Εἰ ὃὲ ὑπὲρ τὸν εἰρημένον ἀριθμὸν γένηται 
χαρτονλάριος, ἐχπίπτει, καὶ δίδωσι τῇ Ἐχχλησίᾳ 
(6 λίτρας, καὶ ὁ ποιήσας αὐτὸν κ΄. Μετὰ ζητήσεως 
ἀχριδοῦς οἱ οἰχονόμοι λογιζέσθωσαν γνώμῃ τοῦ 
πατριάρχου τὴν γινομένην δαπάνην τοῖς ἐμφντευ- 
"αἷς, καὶ μισθωτοῖς, καὶ διοικηταῖς, ἐχάστον μὲν 
οἰχονόμου ζητοῦντος τὰ τῆς ὑφ᾽ ἑαυτῶν To. ὑφ᾽ 
ἑαυτὸν] διοιχήσεως, τῶν δὲ λοιπῶν κατὰ πρόσταξιν 
Av [ἐπ Cod. Just. ἄγραφον) τοῦ πατριάρχου τοῖς 
λογισμοῖς ὑπογράφοντος ᾿Αγέγνων. Καὶ τὸ χωρὶς 
τοιαύτης παραεηρήσεω; λογιζόμενον οἴχοθεν οἱ 
οἰκονόμοι διδόασι. Te δὲ λογιζομέντς δαπάνης καὶ 
«ῶν εἰτχομιζομένων χρημάτων λαμθάνουσιν οἱ χαρ- 
«ουλάριοι ἑχατοστά:" ὁ δὲ πλέον λαμόάνοιν, χαὶ τῆς 
ὑπουργίας τοῦ χαρτουλαρίου, χαὶ τῆς ἱερατιχῆς 
ἀξίας ἐχπίπτει παραχρῆμα. Δεῖ τοὺς οἰχονόμους 
κατὰ μῖνχ, ἣ τὸ μήχιστον ὑπὲρ δύο, λόγον πιεῖν 
πρὸς τοὺς ἀρχαρίους" ἐπεὶ χινδυνεύουσιν. 

KG. EAV τις γράψῃ χληρονόμον τὸν Δεσπότην 
Χριστὸν, μὴ προσθεὶς; εὐχτηρίον προσηγορίαν, ἣ 
Ἐχχλησία τοῦ τόπον καθ᾽ ὃν ἦν ὁ τελευτήσας, δοχεῖ 
γεγράφθαι. Τὸ αὐτὸ ἐπὶ ληγάτου καὶ φ'ιδεϊχομίσσου, 


καὶ προχωρεῖ εἰς ἀποτροφὴν πτωχῶν. El δέ τινι τῶν ἢ 


ἃγίων ἀγγέλων I μαρτύρων καταλίποι, μὴ μνημο- 
νεύσας οἴχου εἰ μέν ἐστιν ἐν ἐχείνῃ τῇ πόλει͵ ἣ ἐν 
«ἢ ἑνορίᾳ αὐτῆς τοιοῦτος οἶχος, αὐτὸς λαμδάνει" εἰ 
δὲ μὴ ἐστιν. ὁ ἐν τῇ μητροπόλει λαμδάνει. EI δὲ 
ure ἐχεῖ τοιοῦτός ἐστιν οἶχος, αἱ χατὰ τόπον ἐχ- 
N) λαμδάνουσιν αὐτὸ, τῶν ἄλλων οἴχων apa- 
χωρούντων αὐταῖς, εἰ μὴ δειχθῇ ὁ τελευτήσας ἕτε- 
pon ἐνθυμηθεὶς, καὶ ἕτερον εἰπών. Τότε γὰρ τὸ 
ahn: χαὶ οὐ τὸ γεγραμμένον κρατεῖ. EI δὲ τόπον 
εἴπῃ ῥητὸν, εὑρεθῶσι δὲ πολλοὶ τοῦ αὐτοῦ ὀνόματος 
ἂν τῇ πόλει, f τῇ περιοιχίδι, εἰ μὲν πρός τινὰ τού- 
των εἶχε μείξονα προσπάθειαν, ἣ συνεχῶς ἐχεῖσε 
ἑφοῖτα, αὐτῷ δοχεῖ χαταλελεῖφθαι. Τοιούτον δέ τινος 


μὴ εὑρισχομένον, ὁ μᾶλλον ἐχ τῶν τοιούτων οἴχων ἢ 


ἐνδεὴ; λαμδάνει τὸ χαταλειφθέν. 


Καὶ ὅσα xv dr it. la. 


Βιό. , τίτ. &, διάτ. β', ἧς ἡ ἀρχὴ. Vullus. Oò - 
δεῖς. Μόνοις vol; τὴν ὀρθόδοξον τιμῶσι πίστιν ἐπι- 
σχόποις αἱ ἐχχλησίαι παραδίδουται, 


Aslaue, 16, ad Pontl, 1 5, ad pensionum (78), 18, ad 
Thraciæ, 8, ad Autiochi, 6, ad Calopodii, 6, ad 
ex pensarum, 10, ad legatorum, 9, ei ratione con- 
suetudinum (79) aceipiunt pro justrumentis emphy- 
tleulicis, quinqungesimas: pro locatoriis, et reli- 
quis contrartibus, centesimam. Ουοι si quis ultra 
numerum indicatum faetus ſuerit chartularius, loeo 
moveinr, ei ecclesiæ dat libras 15, quique fecit 
eum chartularium, lihras 20. (Economi de senten- 
lia pat riarebhe cum accurato serulinio computent 
impensam, quam emp yteutæ, eonduectores ei ad- 
min istratores ſaciunt: quolibet G õοnOno de jis in- 
quirente, quæ ad commissam sibi administrationom 
pertinent; reliquis, ex seripto petriarchæ jussu, 
qui verbum hoc, Relegi, ratiociniis subscriber. 
OQuidquid absque hujusmodi observatione compuia- 
tur, ęeconomi de zue præstant. Ejus autem impensæ, 
que computalur. et pecuniarum, quæ inſeruntur, 
chortularii centesimas aceipinnt. Qui vero plus ea- 
pit, ei oſſleio cliariularii, et digniiate sacerilotali 
conſestim excidit. Debent ceconomi singulis men- 
sibus, aut ad zummum pro binis rationes arcariis 
reddere. Nam alioqui periculum incurrunt. 


XVI. Si quis hæredem seripserit Dominum 
Cbristum, oratoril nomine non adjecio: ejus loel 
ecelesia, quo in loco degebat deſuncius, heres 
ceripia videtur. ldem in legaio ei ſi lei commisso lo- 
cum habet, ei ad panperes alendos conſertur. Sin quid 
alieui sanctorum angelorum, aut martyrum relidque- 
rii, nulla domus mentione ſncta, si quilem ejusmodi 
domus est in illa civiiate, vel ejus lerriiorio, reli- 
eitum aceipit: sin autem, domus in metropoli con- 
stiton eapii. Quad si ne isüc quidem ejusmodi do- 
mus est, ipeius loci eecclesiæ ren consequuntur. 
quibus cœieræ domus cedunt: extra {πη} δὶ pro- 
baium ſuerit, deſuuetum aliud habuisse in auimo, et 
αἰνὰ dixisse. Tune enim ipsa rei veritas potior est 
co, quod se iptum ſuii. Sin cerium locum expres- 
serit (80), ei in eivitate, vel ejus continentibus, 
plures ejusdem nominis domus inventæ ſuerint: 
siduidem ad aliquam herum majorem s ſſeciionem 
nabebat, aut frequenter illue itabat, illi ipsi relicta 
ſuisse res videtur. Αἱ si nulla ialis reperiatur, ea 
domus iuter has relicium accipiti, qux magis est in- 
diga. 

Tituli 11 Paralitla. 

Libri 1, tit. 1, couslii. 2, cujus initium, Nl“ us. 
Salis orthodoxam ſidem colentibus episcopis ecele- 
siæ traduntor. 


Annibalis Fabroti not. 


(78) Ad pensionum. In manuscripin Leuncl. et 
D. Peirescii legitur. εἰς τὸ ἐνοίχιον. Cujacius emen- 
dandum putat, εἰς: τὸ Αἰγύπτου, ut sit perfeeta 
enumerstio diœcesum Orientis, obs. 12, 28. 

(79) Consuetiudinum. Tovnbetb, συνήθεια pro 
Salario. Glossæ Latiuo-G. salariunt, ὀψώνιον, πλ- 
oh, συνήθεια, ἀλατιχόν ; Conil. Chale. p. 381 οἱ 


385, a.: Leo Tac. cap. 19, num. 18: Μηδένα τῶν 
ὑπ᾽ αὐτοῖς στρττιωτῶν ἀδιχεῖν, ἢ τὸ οἱονοῦν δῶρον 
παο αὑτῶν" λαμβδάνειν, ἣ τὰς It roh; συνηθείας 

(89) Locum exprestseril. Negalio igitur delenda 
in coustitutione inte gra c. 604. ibi: Püròv μὴ θείη 
τόπον, ut eliam constat ex bis verbis dquæ pro- 
cedunt, nulla domus entione ſacta. 
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Lib. 2, tit. δ, constit. 10 (81), cujus laliſum, Si A Bis. α΄, τίς. γ΄, διάτ. “, ἧς ἢ ἀρχὴ, Si quis. Fady 


quis, Qui vel impresslonem, vel quamcunque injuriam 
Kecleslis loco inſerre cona tus ſuerlt, eapitali suppli- 
cio puniiur. 

Lib. 1, ut. δ, eonstit. I, eujas initium, Si eecle- 
si. Qui ecclesiarum prixlegia violat, quinque li - 
brarum auri multamn præs ut. 


Lib. 1, ut. 3, constit. 20, cujus iniilum, Si quis. 
Ubi elericus, vel mauachus, vel diaconissa, vel so- 
liuria, nullo conditio testamento decesserit, nec 
ejus hæreditatem adierit eeclesis, vel monsslerium, 
propierea quod essei aseripuuus, aut libertus, aut 
eurialis: si quas babet adversus eum acliones 
eeelesia, vel monasterlum, adversus bereues expe- 
rietlur. 

Lib. 1, Iii. 3, constit. 22, cujus inluum, Si qua. 
Privilegis per antiquas constitutlones ecelesiis con- 
cessa, rata sint. 

Lib. 1, ut. , conslit. 26, cujus iniilam, Decerni- 
ns. Nec publieum aliquod ædiſleium, nee quod ad 
obleetamentum eiriutis destinatum zit, ἃ monachis 
aut elerieis surripitor, ui sit ecelesia. 

Lib. 1. lit. ὅ, constit. 32, eujus iniiium, Omes. 
Omnia privilegia, quæ per antiquas consditutiones 
ecelesiis eoncesss sunt, rata sunto. 


Lib. 1, tit. 3, eonstit. 54, enjus initiam, Omnia. 
Privilegia præstiia eceleslis. ani homiuibus, aui re- 
bus eccleslarum, ürma guntn. 


Lib. 1, ui. 5. constit. δ, eujus initium, τῶν ἱερῶν 
κανόνων. Presbyter, aut diaconus (82), in matri- 
monio vertari non possunt. Quamobrem δἱ quis hoe 
ſecerii, εἰ uxori sua res aliquas dederit, vel inter 
vivos donatione, vel in testamento, eecclesis, eui 
auhest, eas ipeas sibi vindicat. 

Lib. 1, 111. 3, const ii. 53, euſus initiium, Raptores. 
Res eins, qui diaconissam, aut virginem rapult; 
ecclesia, eul szubest, pleno dominio consequi - 
tor. 

Lib. 1, tit. 4. constit. 3, enjus initium, Nemo. 
Disserii hee constitutio, et exponit, qualibus ἃ eri- 
minibus ſeslum dierum Paschalium (83) libe- 
rei. 

Lib. 1, dt. 5, constit. 1, eujus lnliium, Privilegia. 
Ileretici ececlesiis indulta privilegia sibi non 


τις. O ἔφοδον οἰανδήποτε παρίσταται ἐπιχειρῆσα: 
ποιῆσαι τῷ τῆς Ἐχχλησίας τόπῳ χεφαλιχῶς τιμω- 
ie xai. 

Βι6. a, dr. . διάτ. ιγ΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Si ecclesiæ. 
Za ἡ Ἐκχλησία. Ὁ τὰ τῶν Ἐχχλησιῶν παρα- 
φθείρων προνόμια, pritilegia, πέντε λίτρας χρυσίου 
προτιμᾶται. 

BG. α΄, xx. V. Str. , ἧς ἡ ἀρχὴ, Si ouis. ᾿Δδι.- 
θέτου τελευτήσαντο; τοῦ χληρικοῦ, i τοῦ μοναχοῦ, 
H διακονίσσης, ἢ μοναστρίας, καὶ μὴ χληρονομη- 
θέντο: ὑπὸ τῆς Ἐχχλησίας ἢ τοῦ μοναστηρίου, διὰ 
«Ὁ εἶναι αὐτὸν ἐναπόγραφον ἢ ἀπελεύθερον, ἣ βου- 
λευτήν᾽ 21 τινας ἔχει Kar αὐτοῦ ἀγωγὰς, fl ἔχχλην 
σία, ἣ μοναδτήριον χινήσει χατὰ τῶν τούτου x- 
ρονόμω". 

Βι6. , r. . διατ. χβ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. Εἴ ra, 
Si qua. Προνόμια τὰ ταῖς Ἐχχλησίαις ἐχ παλαιῶν 
διατάξεων πεφιλοτιμημένλ κρατείτω. 

„Bis. d', lr. V. διάτ. X, ἧς ἡ ἀρχὴ, Decerni- 
mus. Ὑπὸ μοναχῶν ἣ κχληρικῶν μήτε δημόσιον 
οἰκονόμημα, μήτε πρὸς τέρψιν πόλεως ἀφωρισμένον 
εἷς Ἐχχλησίαν ὑφαρπαζέσθω. 

Βιό. a', τίς. Y. Str. λβ', ἧς ἡ ἀρχὴ. Omnes. 
Πάντα τὰ πριδιλέγια, ἅτινα ταῖς Ἐχκχλησίαις ἐκ 
παλαιῶν διατάξεων πεφιλοτίμηνται, ταῦτα Χρα- 
τεἴτω. 

Bis. G, τίτ. FT. διάτ. , ἧς ἡ ἀρχὴ. Omnia. Τὰ 
παοασχεθέντα πριδιλέγια ταῖς ἐχχλησίαις, ἣ τοῖς 


c ἀνθρώποις, ἢ πράγματα τῶν ἐχχλησιῶν, BGG 


ἔστωσαν. 

Βιδ. α’, τίς. γ΄, διάτ. μδ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. Τῶν ἱερῶν 
καγόνων. O πρεσδύτερος ἣ ὁ διάχονος οὐ δύναται 
Ἰάμοις προσομιλεῖν. Ὅθεν, ἐάν τις τοιοῦτόν τι 
ποιήσῃ, καὶ παράσχῃ τῇ ἑαυτοῦ γαμετῇ τινα πράγ- 
ματα ἐντερδίδως, J ἐν Stabe, ἢ ἐχχλησία ὑφ᾽ 
ἣν τελεῖ, ταῦτα διεχδιχεῖ, 

Β.6. α΄, τίτ. γ΄, diät. 4, ἧς h ἀρχὴ, Ἅρπατγες. 
Naptores. Τὰ τοῦ ἁρπάσαντος διαχόνισσαν ἣ παρθέ- 
νὸν πράγματα ἡ ἐχχλησία ὑφ᾽ ἦν τελεῖ, χατὰ τε- 
λείαν δεσποτείαν λαμδάνει. 

Βι6, , τίτ. V, Side. T, H: ἡ ἀρχὴ, Nemo. HI 
διάταξις διαλαμδάνει xal λέγει, ποίων ἐγχλημάτων 
ἐλευθεροῖ ἣ ἑορτὴ τῶν πασχαλίων ἡμερῶν. 


Bi. a, cc. ε΄, Str. α΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Προνόμια, 
Ῥεϊυϊεσία. Οἱ αἱρετιχοὶ μὴ ἐχδιχείτωσαν τὰ παρᾶ- 


Annibalis Fabroti note. 


(δι) Constitulio 1. Vide Saresb. Pol. lib. v, 
c 


(82) Presbter aut diaconus. Pres byteri, diaconi. 
el suhdiaconi matrimonium contrahere non pos- 
sunt, alioquin ab oſſicio removentur, cap. 1 et 2, 
exir. qui cler. vel voventes. Concil. Aurelianen. 11, 
ὁ. 8. hroptler votum continent: quia tam dia- 
coni quam subdiaconi eum primum ad clerum ad- 
seiscuntur, carnem suam in ælernum obsiguant. 
Ei ex juniorum pontiſieum Constiintionibus con- 
jugatus non 28s umliur ad sacerdotium, diacona- 
tum. aut subdiaconatum, nisi conversio promissa 
ait, C. assumi εἰ te. digtinct. 18, e. ult. dist. 31. 


D. Hieronym. in epist. 50, ad Pammsebium : Exi- 
δευρὶ, presbyieri, diaconi aul virgines eligunlur. 
aul vidui. aut certe past sacerdolum in ternam 
pudici. Vide P. Damianum epist. 3 lib. iv, et epist. 
13. lib. v. In minoribis autem ordinibus eonsũ- 
tutis, puta lectoribus, contoribus, ostiariis, ex- 
oreistis οἱ acolythis, licet matrimonium contraſtere, 
can. 25 Aposiol.; can. 6 synodi in Trullo eoscte, 
Nov. v, cap. Nei IIn, cap. 42. 

(85) Dierum Pasckalium. Leo Magnus, germ. 7, 
de Quadragesima. Jide Append. Cod. Theocdos. 
p. 17 οἱ sed. 
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σχεθέντα ταῖς ἐχχλησίαι; προνόμια. Μόνοις γὰρ A vindicent. Nam solis orihodoxis ea eoncedun- 


«κατα τοῖς ὀρθοδόξοις ἐπιτρέπεται. 

BI6. α’, τίτλος ε΄, διάταξις 1, ἧς ἡ ἀρχὴ, ρθε» 
eunquc. Τὰ τῶν Εὐτυχιανιστῶν, ἤτοι ᾿Απολλιναρι- 
στῶν μοναστήρια τῇ τῆς ἐνορίας ἐχχλησίᾳ προσ- 
κυρωθήσονται. 

Bis. a', τίς. ε΄, διάτ. “, ἧς ἡ ἀρχὴ, Si quis. Mu- 
δεὶς τῶν ὀρθοδόξων χτῆμα, ἐν ᾧ ἐστιν ὀρθοδόξων 
ἐχχλησία, ἣ εὐχτήριον, ἐν διαθήχῃ ἣ δωρεᾷ, ἣ ἐν 
τελευταίᾳ βουλήσει ἣ ἄλλῳ τρόπῳ ἐχποιείτω, J δι- 
δότω αἱρετιχῷ. 

Βιό. a', τίτ, θ΄, διάτ, ιβ’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Cœlicola- 
rum. Οἱ τόποι οἱ εἰς τὰς συνόδους ἀφωρισμένοι τῶν 
σεδόντων τὸν οὐρανὸν ταῖς ἐκχλησίαις προσχυρού- 
σθωσαν. 


Bis. α΄, τίς. θ΄, Sr. in', ἧς ἡ ἀρχὴ, Hac rali- Β 


tura. Νέου κατασχευασθεῖσα συναγωγὴ Ἰουδαίων ἣ 
Σαμαρειτῶν τῇ ἐχχλησίᾳ προσχυρούσθω. 

Β.6. a', τίς, ια΄, διάτ. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. Omnia loca. 
Οἱ ἐν Καρθαγένῃ ἱερατιχοὶ τόποι, οἱ παρὰ τοῦ βασι- 
λέως ταῖς ἐγχλησίαις δωρηθέντες, ἀναφαιρέτως 
μενέτωσαν παρ᾽ αὑταῖς. 

BIG. a, τίτ. iß', Srär. 4, A: ἡ ἀρχὴ, Denun la- 
mus. Μηδεὶς ἐν ταῖς ἁγιωτάταις ἰχχλησίαις, ἢ ἐν 
ἄλλοις προσχυνητοῖς, ἐν οἷς αἱ εὐχαὶ ἐπιτελοῦνται, 
ἐχόοήσει χεχρήσθω, ἣ στάσιν χινείτω, ἐσχάτην dy- 
τεῦθεν ὑφορώμενος τιμωρίαν. 

Βιδ. α΄, τίτ, 17, διάτ, &, ἧς ἡ ἀρχὴ, Jamdudum. 
Ὃ ἐν ἐχχλησίᾳ ἐλευθερωθεὶς ἐπὶ τοῦ δήμου χαὶ ἐπι- 
σχόπου BC, χτᾶται τὴν ἐλευθερίαν. 


BIG. a“, vdr. iy“, διάς, ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Oui reſigio- 
ga. Ὅταν ἐν ἐχχλησίᾳ τις, παρόντος τοῦ ἐπισχόπον, 
ἐλευθερωθῇ, οὕτω γενέσθω ἐλεύθερος, ὡς πάντων 
τῶν νενομισμένων ἐπὶ τῇ ἐλευθεοίᾳ γενομένων. 

Βιό. γ᾽, τίτ. ιβ’, διάτ. β΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Omnes. Οἱ 
διχασταὶ, χαὶ τὸ τῶν πόλεων πλῆθος, χαὶ τὰ συστή- 
ara τῶν τεχνῶν, πᾶσαν τὴν Κυριαχὴν ἀργείτώ- 
σαν" 
προσχαρτερεῖν. 

Βιόδ. T. τίτ. ιβ΄, διάτ. ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Quadra - 
ginta. EV τῇ τεσσαραχοστῇ τῶν νηστειῶν μηδεμία 
διάγνωσις ἐγχλημάτων προθαινέτω, 

B16. Y. τίς, ιβ', διάτ, ς’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Omnes. 
Τὰς tc τῆς Πασχαλίας ἡμέρας, χαὶ τὴν Χριστοῦ 
Ttwav, χαὶ τὰ Θεοφάνεια, καὶ ἑχάστης ἑἐδδομάδος 


γειυργοῖς δὲ ἐξέστω ταῖς οἰχείαις ἐργασίαις 


tur. 

Lib. 1, tt. 5, constit. 8, enjus initium, Quicunque. 
Euiychianistarum sive Apollinarislarum monasteria 
eceles i territorio addicentur. 


Lib. 1, tit. 5, const. 10, eujus initilum S1 quis. 
Nemo prædium orthodoxorum in quo est orthodo- 
xorum ecclesia, vel oratorium, in testamento, vel 
donatione, vel in suprema voluntate, vel alio modo 
aljenel, aut dei hæretiro (80. 

Lib. 1, tit. 9, const. 12, cujus initium, Cœlico- 
larum. Loca eclieolarum conventibus assignata, ec- 
elesiis addicuntor. 


Lib. 1, ii. 9, constit. 18, eujus iniilum, ἢ ας vali- 
tura. Exstrueta Judæorum vel Samaritanorum nova 
synsgoga, ecelesiæ adiſiciior. 

Lib. 1, ili. 11, constit. 5, cujnus initium, Oma 
loca. Sacra Carihagine loca (85), ecelesiis ab ipso 
imperatore donata, maneant eis inadempia. 


Lib. 1, tit. 12, constit. 3, enjus initium, Denun- 
tiamut. Nemo sanctissimis ju ecclesiis, vel in aliis 
venerabilibus locis, in quibus vota concipiuntur, 
conclamalionibus utitor, vel sedlitionem move to; 
ultimum inde suppliclum ſormiddans. 

Lih. 1, tit. 13, eonstit. 4, cujus iniiium, Jamdu- 
dum (86). Qul manumissus est in eeclesia, coram 


C plehe ac episcopis (87), libertatem ceriam conse- 


quitur. 

I. ib. 1, tit. 13, constit. 2, eujus iniilum, Oui reli- 
giosa. Cum in ececlesia qui, episcopo præsente, 
munumissus ſuerit. ita liber ſiat, atque si omnia in 
manumissione solemnia servata ſuissent. 

Lib. 1. lit. 12, constit. 2, cujus iniiium, Omnes. 
Die Dominico (88) judices omnes, el civiiatum ple- 
bes, et artiium eunetarum collegia, quiescant: 
atzricolis vero llceat ut operis suis inienii sint. 


Lib. 11, til. 12, constit. 5, eujus initium, Quadra- 
ginta (89). In jejuniorum quadragesima, nulla 60. 
gnitio eriminalis locum habeat. 

Lib. in, tit. 12, constii. 6, (90) cujus inidum, 


D omnes. Oulndeeim diebus paschalibus, ei die natali 


Christi, ei Theophaniis, ei cujuslibet septiman:e 


Κυριαχὴν, καὶ ἐν τῇ μνήμῃ τοῦ πάθους τῶν ἀπο-ς Dominica, et in memoria passionis apos tolorum, 
Annibalis Fabroti not. 


(8) Heretico. Nam nec hærellcus ejusmodi 
prædium comparare potest. Theophil. ad ὃ 2. Inst. 
de inulil. sti pul. 

(85) Carthagine loca. Constitutio missa est ad 
populum Carthaginensem. 

(86) Jamuudum. Una est ex tribus Constantini 
constitutionibus. Nicephor. lib. vn, e. 16. 

(87) Ac episcopis- Ὑπὸ μάρτυσι τοῖς ἱερεῦσι,, 
ϑυζοιθηῃϑ, 1, 6.19. Addit Constantinus in I. 1 
coil. De his qui in Eccl. manumit. et se.: Ab 
episcopis quoque et clerieis manumisgsos justam 
Uhertatem consequi; quorum ſavore Justinlanus 
guoque pleraque singularia constituerat, ut seribit 
Balsamon ad can. 83, synodi Cal thag. quo jure 


eum ltalis dudum uieretur, placuit Afrieanis Pu- 
tribus Augustini suggestio, qua snadehatur ut 
idem jus A principe postularetur, ui constat ex 
canon. 64 οἱ 82 Eccles. Afric. 

(88) Die Dominico. Vide sup. Parat. lit. 1. 

(89) Ouadraginta. Vide sup. 60:1. bporat. 

(90) Lib. 1, tit. 12. Const. 6. Theophaniis. 


In J. 7, c. de ſer. Brodzei coder, Epipnaniarum. 


quidam Epiphanioru m. ui. Menagil, alii Theo- 
phaniorum. Bals. τὰ Θεοφάνεια neutraliter, ut 
Theophaniorum leglisse videatur. Πυς ſestum La- 
lini etiam veteres Eplplauiam vocabant, Amm. 
Marcellin. II. V. Greg. Naz. or. 38, init. 
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zpeciacula cestent, δὶ tribunalia, liemque priesta- A στόλων, ἀργείτωσαν αἱ θεαὶ [ἴσ΄. θέαι], καὶ τὰ δὲ 


εἰουΐα annonarum compulsiones, οἱ pri raiorum de- 
biiorum exactiones. 

Lib. iv, tit. 63. constlt. 5 (91), eujus inliium, 
Cessante. Deczni Majoris ecelesiæ Coustautinopo- 
ian habent immunitaten : sed non flunt ultra 
nongentos (92) quinqusgiuta. 

Lib. vi, it. 48, constit. 1, eujus initium, Incer- 
tis (95). Cap. 8, ait consututio 2) osse quem Eccle- 
sl legatium τοῦ hæreditatem relinquere. 


Lib. vn, tit. 73. eonstii. 10, eujus luitlum, Cum 
apud. Cum res debitoris erediiores distrahuut, si 
pretium solutum amplius esse ſuerit invenium, 
quam ea summs sit. quie ipsis debetiur: id, quod 
superesi (91), in archivis eeclesia deponunto, ui 
quondam debitori ser vetur. 


Lib. x, tit. 16, constit. 11 (95), eujus initium, 
Ib ind. Formæ publieorum tributorum, quæ apud 
Achivos (96), aique eam Macedonas exslat, insl- 
sleudum est. Ei quamvis δος Macedonum Ecclesia, 
remissionem (97) [tributorum] est consecuta: pro · 
Ὁ eren lamen aliens tribuia (98) sub nomine suo 
sublevare non debei. 

Lib. 11. ti. 75, constit. δ, eujus iniilum, 40,11. 
Eliam ecclesia instructionis itinerum (99), et pon 
lian reparatlionis onus agnoseat. 

Lib. in, tit. 57, constit. 17, eujus initium, Cum 
dps. Si deputati ſuerint milites eceleslæ cuipiam. 
ex alio loco iranslatl, ei annonarum (1) præstatio 
8 eo loco damnum dei ſisco: quæ ipsos arcessivii 
ecelesis, damnum agnoscet. 


Lib. 111, tit. 50, constit. 20, enſus inidum. Nul- 
Ius. Ne sanetissime quidem eeclesi tempore ex- 
peditionis ab engariis (2) vel paraugariis exeusatio- 
nem habeaut. 

Legiio etiam publicatam post codicem eonstitu- 
lionem inter novellas ordine septimam, cujus ini- 
dum ei inseriptio, Lex de non alienandis vel permu- 
tandis rebus eeclesiasticis. ei quæ senjuuntur. Item 41. 
enjus inseripiio est, Oe rerum ecclesiasticarum immo 


χαστέρια, χεὶ αἱ τῶν ἀννωνῶν ἀπαιτήσεις. χαὶ al 
τῶν ἰδιωτικῶν χρεῶν εἰσπράξεις. 

Βι6. δ', r. ξγ΄, διάτ. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Cessante. Οἱ 
δεχανοὶ τῆς μεγάλης Ex Naas Ἀωνσταντινου πή- 
λεως ἀτέλειαν ἔχουσιν" οὐ γίνονται δὲ περαιτέρω 
τῶν D. 

Βι6. ς΄, τίτ. μη΄, διάτ. a', ἧς ἡ ἀρχὴ, Iucertus. 
Ex τῷ ὀγδόῳ χεφαλαίῳ φησὶν ἡ διάταξι; ὅτι 83 - 
ral τις ληγᾶτον ixxlTelats καταλιμπάνειν καὶ χλη- 
ρονομίαν. 

Bi. &', τίτ. oß', Sr. ν΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Cum apud. 
Ῥνίχα οἱ δανεισταὶ τὰ πράγματα τοῦ χρεώστον 
πιπράοσχουσιν, εὑρεθῇ δὲ πλέον τὸ χκαταδληθὲν τί» 
μῆμα τῆς χεχρεωστημένης [χρεωστημένης] ποσός 
τητος, iv τοῖς ἀρχείοις τῆς ἐχχλπῃσίας τὸ περιττὸν 
ἀποτιθέσθωσαν, ἐπὶ τῷ φνλάττεσθαι τοῦτο p. 
τούτῳ] τῷ παλαιῷ χρεώστῃ. 

Β 6. 4“, τίτ. C, διάς, ιδ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, IIlad - Τῷ 
τύπῳ τῶν δημοσίων εἰσφορῶν τῷ ἐπὶ τῷ ἀρχαίῳ, 
ἔτι γε μὴν χαὶ τῶν Μαχεδόνων, χαὶ τῶν ἄλλων ἐξαρ- 
χιῶν, μὴ χεχρήσθω ἡ ἀγιωτάτη Θεσσαλονίχης ἐχ- 
χλησία. Οὐ γὰρ ἐπειδὴ αὕτη συγχεχώρηται, διὰ 
«οὔτο ὀφείλει ἀλλότριχ τελέσματα τῷ οἰχείῳ χον- 
φίξειν ὀνόματι, 

Bis. τα’, τίτ, οε΄, διάς, δ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Abst. Καὶ 
ἡ ἐχχλησία τὸ τῆς ὁδοστρωσία; χαὶ τὸ τῆς ἀνανεώ- 
σεως τῶν γεφυρῶν ἐπιγινωσχέτω βάρος. 

Βι6. ιβ’, lr. λζ΄, διάτ. C, ἧς ἡ ἀρχὴ, Cum spe. 


c Ἐὰν ἀφορισθῶσιν στρατιῶται ἐκχλησίᾳ τινὶ ἐξ ἐτέ- 


ρου τόπου μετενεχθέντες, καὶ τὸ παρασχέσθαι τὰς 
ἀννώνας ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ διαξήμιον ποιεῖ τῷ dr 
μοσίῳ , ἐπιχαλεσαμένη τούτους ἐκχλησία τὸ δια- 
ζέμιον ἐπιγνώσεται. 

Bis. iß', τίτ. ν΄, διάτ. *, ὃς ἡ ἀρχὴ, Null us. Mist 
al ἁγιώταται ἐχχλητίαι ἐν καιρῷ ἐξπεδίτου τῶν ἀγ- 
γαριῶν ἢ τῶν παραγγαριῶν ἐξχουσατίωνα NTT 
σαν. ᾿ 

᾿Ανάγνωθι καὶ τὴν μετὰ τῶν Νεαρῶν ꝰ διάταξιν, 
ἧς ἡ ἐπιγραφὴ, Νόμος περὶ τοῦ μὴ ἐκποιεῖσθαι, 
ἣ ἀνταλ.λάττεσθαι τὰ Axx. int H πράγματα, 
καὶ τὰ ἑξῆς ' καὶ τὴν μδ᾽, ἧς ἡ ἐπιγραφὴ, Περὶ τῆς 
κῶν ἐκκιησιαστιχῶν ἀκινήτων πραγμάτων ἐκχ» 


biljum αἰϊοπαιίονα ac solutions. liem 52, cujus in- ἢ ποιήσεως καὶ καταδολῆς " χαὶ τὴν ιβ', ἧς ἡ ἐπι- 


Annibalis Fabroti note. 


(91) Lib. iv, tit. 63, const. 5. Οἱ δεχανοὶ, coe · 
ἰλιὶ I. 5, c. de commerce. Naben immunitatem; 
ov. XLIII, e. 1. 

(92) Nongentos. Mutatus numerus ex l. ὁ c. 

De sacros. cccles. 
(93) Lib. v. 1. 58, constit. 1. enjus initium, 
Ineerlis. Hoc paratiilo hæc editio auetior est. 
(94) Ouod superesi. Creditor actione pigneratitia 
tonetur ad superſluum reddendum, Il. Eleganter 24, 
ἡ δὶ vendiderii. L. De pignerat, act. I. In ſfraudem 
5. δ Si plus, D. De jur. βεο. 1. uli. c. De distr. 
pign. I. ult. c. Si vend. pign. agal. 

(95) Lib. 1, 1. 16, coust. 11. XI. est post ro- 

stilutam ἃ Cuj. legem 1 c. eod. 

6 Achivos. Recte igitur in velt. pro. 

sed hi. legitur, Achiri. Cæterum corruptum hic erat 
exemplar Leuncl. Nas ope codicis Peirosclani con- 


slitutlonem hane catstlorem edlmus, mendose 
tamen in eo scriptum erat, ἐπὶ τῷ ἀρχαίῳ, pro 
ἐπὶ τῶν ᾿Αχαιῶν. Ne quid autem deesset. versio- 
nem et hie nostram exhibuimus. Forma et dispo- 
sitione publicorum tributorum, que spud Achi- 
vos, Macedonas et alias provineias obser ratur. 
sacrosancta Thessalonicentzis Ecclesia non utatur: 
non enim quia ipsa ei remissa est. ideo alien iri- 
μυῖα sub nomine suo zubletare debet. 

(91) Remissionem. Ecclesin Thessalonicensi re- 
miuitur capiauo. 

(98) Aliena tributa. L. vin, c. e tacros. Ec- 


ἐξ. 

99) Ππόγαπι Υἰ 18 sup. ad. tit. 2, const. 7. 

4) Ve annonarum. Vide δὴ in Gr. legatur χαὶ 
an uß, ei 1. 17, eic., Ibi: Ne per eurum, ele. 
(2) Ab σηηαγὶὲς. Vide sup. tit. 2, const. 11. 
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γραφῇ. Ars τὴν διάταξιν τὴν Bo. ic τοὺς A seripiio est: ἴ constitute qu παῖοε ex uscriptitio 


ἐξ ἀπογράφου καὶ ἐλευθερίας τεχθέντας ἐϊλειυθέ- 
ρους εἶναι γοεΐῖσθαι, καὶ 2d ἑξῆς. Εὐρή ει; γὰρ ἢν 
μὲν τῇ ἐδδόμῃ γενιχῶς χεχωλυμέννν πᾶσαν ἐχποΐγ- 
σιν ἐχχλ᾽σιαττιχῶν πραγμάτων, ἐμφύτευσιν δὲ μόνην 
ἐπιτετραμμένην, χαὶ αὐτὴν ἄχρι δύο προσιπων, 
αὑτοῦ τε τοῦ λαμθάνοντο; χαὶ τοῦ αὐτοῦ χληρονό- 
μου ἐν δὲ τῇ μβ΄, ὡς, ἡνίχα χρέα δημόσια ἣ ἰδιω- 
κιχὰ ἐπιχέχτηνται ταῖς ἐχχλησίαις Ψηφιζομένου, 
διχρέτον πραττομένου δύνανται ἀχίνητα πράγματα 
ἐχποιεῖν. Ἐν δὲ τῇ νβ΄, ἐν τῷ β' χεφαλαίῳ, εὑρί- 

zig περὶ τοῦ τοὺς εὐχττρίους οἴχους ἀμείψεις 
ποιεῖσθαι πρὸς ἑαντοὺς ἀχινήτων, δεχρέτου πρότε- 
ρὸν πραττομένου ἐπ’ αὐτούς. Ὑπεξαιρεῖ δὲ χαὶ ἐν 
ταύτῃ τῇ διατάξει, ἐν τῇ μδ΄, τὴν μεγάλην ᾿Ἔχχλῃ- 
σίαν ἹΚωνσταντινουπόλεως, χαὶ πάντα ἱερὺν τόπον 
συντελοῦντα εἰς αὐτήν. 

ΤΙΤΛΟΣ Γ΄. 


Περὶ ἐπκισχόπων, καὶ κιληριχῶν», χαὶ ὀρφαγοτρό- 
ger, καὶ βρεφοερόφων, καὶ ξεγοδόχων, καὶ 
πεωχείων, καὶ ἀσχητηρίων, καὶ μοναχῶν, καὶ 
προγομίων αὐτῶν, xal καγοστριγσίου xe “Hm 
Nou, καὶ ἀγοραζομένων αἰχμαλώτων, χαὶ περὶ 
γάμων κιληριχῶν χδκωυμένωνγ, καὶ ἐπιτετριι - 
ἐένων. 

“Ερμηνεία . Οἱ χληριχοὶ καὶ τὰ ἀνδράποξα 
αὐτῶν οὐχ ὑπόχεινται χεναῖς [ἴσ΄. καιναϊῖς) c- 
ραῖς, I μιτάτοις. 

Β΄. Οἱ χληριχοὶ ῥυπαραῖς οὐχ ὑπόχεινται λειτουρ- 
«τίαις, οὔτε ταῖς τῶν πραγμάτων δόσεσιν" ἐπειδὴ τὰ 
χτώμεψα αὐτοῖς εἰς ἁποτροφὴν χωρεῖ πτωχῶν " οὔ τε 
ἐξτραορδευαρίοις, ob παραγγαρίαιξ" οὔτε αἱ οὐσίαι 
αὐτῶν,οὔτε γαμεταὶ ἣ παῖδες αὐτῶν», ἢ γυναῖχες αὑτῶν. 

T. Οἱ κληρικοὶ τὰ δημόσια τῶν ἀγρῶν αὑτῶν, 
καὶ τὰς μεταχομιδὰς ἐπιγινώσχουσιν. 

A. Ἐὰν οἱ ταξεῶται ἣ οἱ χαθολιχιανοὶ, χαταλι- 


et ingen na, vull esse liberos, intelligatur, ei qua se- 
quuntur. Quippe reperies in illa quidem prima ge- 
neraliter ease prohibiiam omnem alienationem (3) 
rerum eeclesiasticarum : einphyteusin vero dunta- 
rat esse permissam, add duas usque personas (J), 
eſus videlicet, qui emphyteusin aceipit, et alierius, 
qui huj is est heres. In quadragesima vero quarin. 
quod eum debita ſiscalia (5) vel privata ecelesiis 
incumbunt, decreio (6) interveniente res immobiles 
alienare possint. In 35 denique capie secundo, in- 
venies agi de eo, quod oratoria permutationes in - 
ier se rerum immobilium ſacere possint, modo de 
his deereiuin prius interponalur. Excipii autem et 
in hae constitutione et in 41 MHalorom ecclesiam (7) 


5 Constantinopolitanam, ei omnem locu:u saerum, sub 


ea posiium. 
ΤΤυ 05. in. 


De episcopis εἰ clerieis, el orphandfrophis (8), εἰ bre - 
pſiotrophis, εἰ æenodochis, ei plochol rophis, ei asce- 
lriis, ei monachis, εἰ privilegiis eorum, εἰ castreusi 
peculio, et redimendis captivis, el de uuytiis cleri · 
corum retiiis gen permits is. 


I. Clerici (9), ei eorum mancipia, noris colla- 
tionibus, aui metatis (10) subjecii non sunt. 

II. Clerici muneribus sordidis (11) non sunt sub- 
jeeli, neaue negotialorum . ræstationihus: quan . lo 
ea, quæ ipsi acquiruut, alendis pauperibus ceduni. 
Nec jieim muneribus extraordinariis, nec paranga- 


Ο riis, tam ſaculiates eorum, quam counjuges (12) aut 


liberi, vel eorumdem uxores subjacent. 

III. Clerici ſiscalia (15) prædiorum suorum, et 
transvectiones (14) agnoscunt. 

IV. Si oſſiciales (15), vel catholiciani, relieto εν - 
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(5) Omnem alienationem. Alienationis nomine 
coniinetur vendiio, donntio, permutatio, emphy- 
teusis perpeina b. NOV. vn, c. 1. sed ex Novel. 
ΟἿΣ, cap. l, uon prohibhetur emphyteusis perpet ua. 
nisi NMajori ecclesiæ Constantinopolitane. 

(4) Ad dias μεφμε personas. Vid. d. Novell. 

(5) Fiscalia. Novel. XL vI, eap. 1. 

6) Decreſo. Pra'sidis. . 

7) Hajorem Eccletiam. Prohibetur quoque Ma- 
jar ecclesiæ Constantinapoliiauaæ perimutatio 
prædiorum d. Nov. Liv, c. 2, in lin. el. d. No voll. 
IVI, c. 8. : ᾿ 

(8; Orphanotrophis. Καὶ ὁρφανοτρόφων. Neclius 
igiiur letzes apud Justin. orphanotrophis; est enim 
μὲς 1:1. præsertim de persouis, nec alter lexitur 
in aniiguo Brodi εἰ Meungii cod. 

(9) Clerici. Sauetus Basilius in episiola 279 et 
501, pos ulai a censitore, ut monachi serun dum 
eonstitutionem in eorum gratiam editam, iributo- 
run solutione liberentur. 

(10 Aut metatis. Sic in Basſl. Μήτε μιτάτα & - 
δότωσαν. Neque hospites suscipielis, I. 1, c. eod. 
seta synod. Const. act. 11. Ἔν ἑνὶ μιτάτῳ͵" vel. 
int. In und mitato, synod. Nic. u, act. 4. ΟΣ ser- 
mone qvodam S. Alhanasii: ᾿Ῥπεζήτησε - 

ov. Anastasius vertii: Mausionem i ajorem. 
δίνεις ms. Μείδιογεδ, mansionum præparatores. 
Auctor libei De haresibus lib. 1: Lefinitiones eus 
a metatoribas Antichristi adinventas. Orosius, lib. 
vn, e. 2: Cu tar melator im perii polius quam im- 
zerator. Vide ud c. 4. il. 9. 


(1) Vuneribus sordidis. Ut puta. ne ſlant ea- 
psarii, vel τε quo exemplo utuntur Græci, 
lih. Liv, in hunc locum in 1. 1, cod. De ercutat. 
muner., ei l. ix. EI tractantes, De immunitate Eu- 
elesiarum, lib. v; Cujac. ad I. 1 De capsar. Vide 
Cujac. obs. 5, 8 

(12) Conjuges. Conjugia clericorum, I. n, e. cod. 
coujugia pro conjugibus, ut matrimonia. 

(13) Fiscalia. TA δημόσια, Bals. Basil. aulein 
συντελείας. Gloss Basil. φιτχάλια, Abdias, aut 
quisaquis est, ἀροδιοίεισ histori lib. v: Dum 30 


D runt [δεαίϊα, δημόσια. Glosse Gr.-Lat. συντέλεια, 


td ἐπίταγμα, lributum, συντελεστῆ:, tributarius. 

(10 Transvectiones. Μετακχομιδὰς, Bals. Glossæ: 
μεταχομιδὴ, evoctio, transvegtio, in 1. 3 e. eod. 
translauones. Quid sit translatio, ei trans veetio, 
vide Cuj. ad tit. 28 ei 48. (od. lib. x. 

(15) Offciales. Ταξεῶται, Balsamo. Macarius 
hoinil. 15: Οἱ διάχονοι τοῦ ἄρχοντο; χαὶ οἱ ταξειἢ- 
ται. Glosse: Ἰαξεώτης, appurilor, οβίεϊαίε. Vide 
Glossar. nostrum ad Julian. Autec. Oſfleiales ru - 
tionales, I. 4e. eod. ut rationale aſſleium in l. 6, 
c. De zuperiud. Catholiciani sunt oſliciales procu- 
ratores Cæsaris, qui catliolicus οἱ ratdionalis diei- 
tur, Basilica ad l. ult. D. De interrog. in μά. ſac. 
ei ad l. ὅ, c. Si adrers. ες. ὃ. Anastasius, οἱ 
Niceplhiorus Callistus: Close veteres: χαθολιχὴς 
rationalis. Æli us Capiioliuus in Gord.: Quidam ra- 
tionalis sibi ultra procurationem omnia vindieaus. 
4 Catholico Catholiciani, ἃ rationgli radonales 

ieti. 
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nisterlo (16) cureas et primipili, contractis ertze A πόντες τὴν ὑπουργίαν τοῦ δρόμου χαὶ tod πριμικί- 


uscum (17) debitis, eleriei ſacti ſuerint, conditioni 
zur restiieuntur. Si vero apud msgistratum, per 
deposidonein ipsius oflicii constiterit, eos non esse 
ratiociniit vel ministeriis obnoxios, aique ipsi vii 
probsbilis sint: sbsque dispendio ſacultatum sua - 
rum transſeruntur. Ouod si elam ſaeil ſuerint elericl, 
duas partes (18) fsculliatum suarum concedunt 
hberis, aut liberis nullis exstanlibus, propinquis: 
ant in horum deſeciu, sociis oſſicislibus: ac tertiam 
partem zibi reiinent. 

v. Si quis rapuerit, vel duntazat urorem du- 
cere (19) virginem sseram attenuverit (20): espi- 
tali szupplicio (21) punitur. 

VI. Presbyterl, ei diaceni (22), ei exoreiste (25), 
ei leciores, et ostiarii (24), personalibus etiain 
muneribus eximuntur. 

VII. Episcopus testimonium non dicit (247). 

VIU. Presbyteri sine tormentis (25) testimonium 
dieunt, lia tamen, ut ipsi litigatores eos actione 
ſalsi convenire possint. Cœteri vero elerici secun- 
dum juris ordinem testimonium dicunt. 

II. (35) Ou onnum sexagesimum von excessii, 
non fit diaconlssa. 


λου, χρεωστήταντες τῷ δημοσίῳ γένωνται χληρικοὶ, 
ἀποδίδονται τῇ ἰδίᾳ τύχῃ. Ei ὃὲ παρὰ τῷ ἄρχοντι 
διὰ τῆς καταθέσεως τῆς τάξεως φανῶσι μὴ ὑποχεί- 
μενοι λογισμοῖς ἢ λειτουργίαι;, χα εἰσι δοχίμου 
die, μεταφέρονται ἄνευ ζημίας τῶν ἰδίων. Εἰ δὲ 
λάθρα γένωνται, δύο μοίρας τῶν οὐσῶν αὐτῶν παι- 
ραχωροῦσι τοῖ; παισίν" ἣ, καίδων οὐχ UN 
τοῖς συγγενέσιν" ἣ ἐν ἀπορίᾳ τούτων τοῖς ταξεώ- 
ταις καὶ τὸ 7 παραχρατοῦσιν. 


P. Eäv τις ἁρπάσῃ, ἣ μόνον πειραθῇ λαδεῖν γε» 
μετὴν [ παρθένον ἱερὰν, Axt vs dat. 


. Πρεσθύτεροι καὶ διάκονοι, χαὶ ἐξορχισταὶ, xal 


B ἀναγνῶσται, χαὶ ὁστιάριοι, χαὶ τῶν περσοναλίων 


λειτουργιῶν ἐξαιροῦνται. 

2. Ἐπίσχοπος οὐ μαρτυρεῖ, 

H'. Οἱ πρεσδύτεροι χωρὶ: βασάνων μαρτυροῦσι, 
δυναμένων τῶν διχαζομένων ἐνάγειν αὑτοῖς περὶ 
πλαστοῦ. Οἱ δὲ λοιποὶ κληριχοὶ χατὰ τὴν τοῦ νόμον 
τάξιν μσρτυροῦσιν. 

θ΄. H μὴ ὑπερόᾶσα τὴν ἐξηχοστὸν ἐνιαυτὸν οὗ vi- 
νεται διαχόνισσα. 


Annibalis Fabroti note. 


16) Relicto monasterio. Oſfieiales igitur rationales 
ublicum cursum exhibebaut in provinciis. V. ud 
lossas Basilic. in v. Κουριῶσος, deque primipilo 

lbidem iu πριμίπιλον. 

(17) Contractis erga ſiscum. Inter versa ratlone 
üscall, l. 1, c. eod, ui apud Tocit. ist. 1, c. 95, 
4: Nories millies testerlium puncistimis mensibus 
interrertisse creditur. EI Annal. lib. XVI. cap. 10, 2. 
Interrerais patroni rebus. Petron. Si inſervertissent 
pecuniam vestram ut iu l. uli. D. He ſugilir. 

(18) Duas partes. Verba d. legis 4. υἱἱ exstant 
in antigquis exemplaribus he sunt: Quod δὲ clan - 
destinis artibus putarerint irrependum, duas con- 
cedant liberis, aut δὶ proles deſuerit, propinquis er 
propria substlantia (alii, propri zubstantir) por- 
ii unes, lertia sibimet retenta. Sin rero propinquoru n 
necessitudo deſuerit, gemine porliones ofſiciis, in 
quibus militunt, relinquantur, porlione terlia lan- 
iummodo retenta. Alii, relicta. Subseriptio autem 
ita restituenda est: Dat. Kal. Sept. Tauro et Floro 


8. 

19) Uxorem ducere. De alrociiate hujus seeleris 
Avitus Viennens, episi. 49: Vos comjicite qualiler 
cœlestis justitiæ custilas moveatur, εἰ pon 


Chiristo devotam, et in saucti altaris thalamo bene- D Phot. v. 


dictione dotalum, ut nit, amplius dicam rel pelu - 
lanter aspexerit, ete. Vide ibid. Notas v. c. et 
doctissimi Jac. Sirmondi. 

20) Attentaverit. Peiron. Accessi lenlaturus an 
paleretur injuriam. dem attentare quod lentare, 
vel. onom est. aliento, πειράω, V. cod. LL. ant. 


p. 403. 

(21) Capitali supplicio punitur. Continuator 
Theopliauis in Michsole Ainorienz.: ᾿Αφαρπάξει 
τὴ) παρθένον τοῦ ἀσχητηρίον, xal π ἑαυτὸν 


ἄχουσαν ὑπηγάγετο, Ταύτης οὖν οἱ ἀδελφοὶ τῷ 
Μιχαὴλ 5 τὰ τοῦ δράματο; διηγού- 
0 


μενοι, ἡ χελεύει τῷ στρατηγῳ, εἰ οὕτως φω- 
ράσοι ἔχουσαν τὴν ἀλήθειαν, τὴν ῥί.α τοῦ τετολ- 
μηχότος Εὐφημίον ἀποτεμεῖν χατὰ τὴν τοῦ νόμου 
αχρίδειαν. In atrocioribus enim eadein severitate 
voluniss sceleris, qua eflectus puuitur. Donatius 
iu Andrium, act. 1, se. 8: Non perſicere, zed co - 


nari velle aliquid ad gcelus, eſſectie est, eie. Auetat 
ibri contra hæresim Prædestinat: Fit per arbitrium 
zum sine ſacto reus. Voluntas enim perſecta pre 
ſacti opere α Justo judica reyutalur: et implesss 
dieiiur omnia qui quod pol uit ſecit. 

Rapiori iuterdiciiur matrimonio raptæ. Cap. 
Caroli M. lib. 4, e. 194, Capi. Caroli Calvi p. 60. 
Qui sanetimonialis. imo tam raptor quam rapla 
capite plectitur, δὶ postes rapia rapiori nupserit. 
Sy nod. Turonica, Ii, e. 21: Statuimus ut ls 
zacratam Deo virginem, etc. p. 228, col. 2, in gn. 
im. II concil., parte 2. Edicium Theodoriei, 
ἃ 17, Hapiorem. Vide ſormulas solemnes edits 
cum cd. LI. Antiq. ſorinuls 81. Hodie jure pon- 
liſieio consistit matrimonium, i rapia cum 42 
connubium est postes consenserit, cap. ult. extr. 
De rapiorib. vide Capit. Car. M. p. 21, 51, 181, ei 
cap. Car. Calvi 5. 60: Tonarani ad eau. 12, ὁ 85 
nod. Chalced. Vide tou. l Coveil. Call. p. 55. 
Drusium in Sulpic. Sever. p. 76, ϑοζοιωι ἢ. vi, 5; 
W χ, 39. ᾿ 

(22) Diaconi. Ei subdiaconl, I. Δ, e. b. i. 

(25) Exorcis i. Exoreiste prætermissi sunt in 
Basilieis 5 prælectionis, auctore Bals. ad 

| onuer. ad Minut. p. 155; de Exorcistis, 
vide que dizi ad Parat. Cujac. h. tit. 

(2 Ostlarii. Dele ex d. i. vl, vocein, acolgthes. 
f nec exsiat in iribus codieibus Bals. fee in 

asilic. nee in lib. vei. 

(24) Plenius llarmenop. hanc legem ita extulit: 
Epis copi nec rolen tes. nec iaviti ad testi mouiu m dicen- 
dun in jus vocari postzunt, zed ad δος domum mit- 
kitur. Psellus ad tiiulum 16 Synops. Atialiolæ: 
Λρχιερεὺς οὐ μαρτυρεῖ οὔτ᾽ ἄχων, οὔθ᾽ ἐκών 
πως. Sie Vestales: ef quibus intolligimus que 
zu horum verborum sententla in 1. vn. c. eod.: 
Nec konore, nec legibus opiscopus ad testimoniam 
ſiugitetur. Dele ibi verbum, dicendam. quod dees 
iu vel. exeinpl. Vide quæ dixl ad Cujac. Paraili. h. lit. 

25) Sine lor mentis. Χωρὶς βασάνων, non lor - 
queniur. 

(25 In J. 1, c. eod. perperam legitur in qui- 
busdam codicib. veteribus, etiam lu ofitimo ro- 
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r. Ἐάν τινες ἐκκλησίᾳ ἢ ἐπισκόπῳ, I χληριχῷ,Α KX. (257) Si qui in ecelesia frruerint in episco- 


ἣ ἄτοπόν τι πράξωσιν ἐν τῷ τόπῳ ἣ τῇ λειτουργίᾳ, 
παρὰ παντὸς πουδλίχως κατηγοροῦνται, καὶ x- 
λιχῶς τιμωροῦνται" κἂν ὁ ἐπίσχοπος παρορᾷ τὸ 
γεγονός. Εἰ δὲ ὑπερδαίνουσιν οἱ ἐπελθόντες τὴν πο- 
λιτιχὴν διάταξιν, διὰ δημοσίων πραγμάτων ὁ ἄρχων 
στρατιώτας προσχαλεῖται. 


I. Ἐν rat: ἐχκλησίαις τῶν χωρῶν. χαὶ τῶν χω- 
μῶν πρὸς τὸ μέγεθος ἐξ αὐτῶν καὶ οὐχ ἑτέρωθεν οἱ 
χληριχοὶ γίνονται, ὥστε συντελεῖν τὴν ἰδίαν χαπιτα- 
viov χαὶ τὸ öY μότιον. 

Ur- O πολιτευόμενος, μετὰ παραγγελίαν γενό": 
μενος χληριχὸς, ἀποδίδοται τῇ βουλῇ διὰ τοῦ ἄρ- 
χοντος. 


pum (20), vel clericos (27), aut flagiuiosum aliquid 
eo in loco, vel in liturgia (28) commiserint, ab 
omnibus publice aceusanlur, ei capiiali supplieio 
aſüriuntur; licei episcopus ad ſacinus admissum 
conniveat (29). Si vero li, qui irruunt, oſſleium ei- 
vile (30) numero superant, præses per publicas 
liueras milites arcessat. 

II. In ecelesils prædiorum (51) ei vicorum, pro 
illorum magnitudine, de numero ipsorummet, non 
aljunde, elerici ſiunt; iia quidemn, ut proprlam 
capilationem ei onus ſiscale (52) conſerant. 

XII. Qui versatur in curia (55), si post interdi- 
etum (54) ſiat elericus, præsidis opera (33) curie 
restituitur. 


Ir. Ὁ κατὰ βίαν J προρποίησιν παραδαίνων Β XIII. Oui per vim (30), aut simulationem (57). 


τὰ τῶν ἐκτχλυσιῶν προνόμια πέντε λίτρας προστι- 
μμᾶται. 


eeclesiarum privilegia violat, quinque librarum auri 
muliam sol vit. 


Annibalis Fabroti note. 


dei, et Mensgii, quinquaginta, ut constat ex illis 
verbis: Secundum præcepium apostoli. Iloe est, 
pauli lad Tim. cap. v, vers. 9. Theophanes: 
Θεοδόσιος ὁ βασιλεὺς νόμον ἔγραψε, γυναῖχσ εἰς 
διαχόνισσαν μὴ προδαίνειν, εἰ μὴ ὑπερδῇ τὰ C ἔτη 
κατὰ τὸν ᾿Απόστολον. Sic eliam legit Photius No- 
mocan. lit. 1. c. 2. Tertullianus, De velandis rir- 
ginibus, cap. 9. ad quam gedem præter zuuos 60 
non tantum univire, id est. nupte aliquando eli- 
guntur. Verum ἐσ Nov. vi, e. 6, exigitur lautum 
las annorum 50: Κατὰ τοὺς θείους χανόνας, 8e; 
eundum sseros ranones: ex Nuv. autem cxxut, 
e. 15. an. 40, ut Chalcedon: cone. can. Ὁ, ei γι, in 
Trullo, e. 14; council. Wormac. can. 45; diaco- 
nis am non ordiuendam ante annum 40, ei hoc 
jus sequnntur conditores Basilicon, qui haue legem 
libris suis non inseruerunt: ei Eustath. De legi- 
mimis temporib. cap. De qusdraginta annis. V. in- 
fra lib. in, tit. 1. De diaconissis quidam aceipiunt 
ina b. Pauli ad Tit. e. u, vers. 5: Ann similiter 
in Rabin εαπεῖο. Theopbylaeius, ibid.: Τινὰς δὲ 
eck; ἐν ἰχχλησίᾳ διαχόνου;ς φασίν. Alii de tate 
noe potius sumendum putant. V. inf. lib. un, 


til. I. Σ 

(35) flec lex exstat in registro Greg. lib. u. οἱ 
Capii. Car. M. σι, 115; Joan. Saresber, Paly- 
erat. lib. v, e. 5, et in Appundice Cod. Theod. 
num. 14. si qnis con ſerre velit. 

(26) In episcopum. In l. x. c. eod. sacerdotibus 
et ministris, sacerdotum nomen proprie tribuitur 
episcopis, Coder cnun. Eecl Aſrie. Alexandrinum 
εἰ Antiochenum venerabiles sucerdotes. D. Hieron. 
Avers. I. uciſeriauos, e. δ: Ecclesia salus in 
zummi tacerdotis dignilale pendet. D. Augustin. in 
quest. 101: Tertullian. de baptiso, c. 47: Sum- 
e acerdos, qui est episcopus: ei ſere ubi id 
exstabat in manuscriptis, correctores immutaruut, 
et notius v piscopi nomen reposuerunt, quod in 
Gregorio Turonensi cum veterib. collato el. aliis 
observavi. Sed communicatur eliam pres by ier is: 
unde πρὸς διαστολὴν episcopi, prini urdiuis sa- 
cerdotes dicti, presbyteri secundi. D. Hieronym. in 
Jetremlain, lib. in, c. 15: Sacerdoler quoque ipsi 
secundus in ecclesiaslico honore gradus: Ὁμοίως 
γὰρ καὶ αὐτοὶ ἱερεῖς τέ εἰσι, χαὶ διδασχαλίαν εἰσὶ 
πεπιττευμένοι. Va et ἱρεὶ similiter unt zacerdo - 
tes, ei docendi munns διδὶὲ concreditum Haben. 
(Keumenius, in ad Tim. e. In, v. 8; Facundus 
liermianens., lib. Zu, c. δ: Cuid gacr/ſicare pri- 
aumpsit, quod licitum est singulo cuijue siam se- 
cundi ordinis gacerdoli. Leo i, in ser. 10, de laude 
charitatis: Non enim zum. Meα,v lun untislites, 


aut secundi ordinis sacerdotes. IIinemar. Remens. 
opuscul. 13, c. 5: Hos LxII figuram presbyterorum. 
id est secundi ordinis zacerdolum gessiste δοίε ΜΙΝ 
est. Εἰ opusculo 48, c. 20: De presbyieris, videlicet 
secundi ordinis viris non dimittenda sunt. Secundi 
sucerdotes in constit. Tuheodosii et Valentin. ap- 
pend. Cod. Theod. num. 20. Possid. de vita Au- 
gust. e. 4: Quia locus presbylerii, licet iptse majore 
dignus etset. aphropinquarei lamen episcopalui. 

27) Vel clericos. Ministri in d. I. 10, ei J. 27, et 
W. ἢ. tit. 

(28) In liturgia. In ipso cultu locore. Sic vet. in 
d. 1. 10 Saresberiensis εἰ slii. Codex Brodæi εἰ 
Neuagii: In ipso culto loco. In Appendice: vel 
Ipsi cultui ſocoque. 

(29) Conviveat. In d. I. 10: Injurie propria ultio- 
nem non deposcat, cui (sacerdotii ap 1 tancti- 
tas ignoscendi gloriam derelinguit. Vide Nicepho- 
rum Gretgoram, lib. IX Hist., ubi de Isaia patriar- 
chu. V. Sulpit. Serer. p. 494. Tantam, etc., edit. 
8, ei Prosperum Aquitanum, 1 De vita cout. 


c. . 

(60) Officium civile. Civilem apparitionem. Ap- 
paritio pro apparitore in d. l. 10. 

(31) Prædiorum. Possess ionum, in l. 11, 6. eod. 
Pussessio igitur pro prædio rustico, ut in l. II vin. 
D. De minor.; Symm. 10, 41. Glosse: Κιῆμα, 
hræilium, ſundus, possessio, in prædiis et vieis 
Ecclesia constitutæ, 1. 10, ἢ De Heretic. Theo- 
phil. 5 2. Instit. de inuti/ib. dipulat. 

(32) Ei ouns fitcale. Capitationis onus δὲ tar- 
einam, d. l. u. 

(35) Qui versatur in curin. Ὠουλευτῆς, eurislis, 
decurio.-Curiales cleriei von ordinantur. Nav. vi. 
cap. 4, ei Nov. cxxin, c. 15. V. S. Ambros. 5, 
epist. 31, can. prœterea, distinct. 51, Joann. Sa- 
resber. P'olyerat. lib. vn, e. 20. 

(54) Post interdictum. Neu statim conventione 
premissa pristinæ condition reddatur. L. 12, e. 
cd. V. Cesta purgationis Cieciliani, p. 32. 

( Prasidis oheru. Vigore ei solertia judiean- 
lium, d. 1. 12. 

600 Oui per vim. Ad hujus I. interpretaiionem 
vide lib. L Basilic. tit. 54, c. 21; non tamen vi- 
detur vim lacere qui lemere privilegia eeclesia- 
stiea ledit, quiaue eorum in necem ecclesiæ, ra- 
tionem non habet, eave contemnit. Sed neque vim 
aſſert, qui ca dissimulalione nenliwit. Sic in lib. 
xvu, c. eod. Si quis hæc viola ver it, id ust, si quis 
ad versus ea lecerit. 

(57 ) Aut simnlationem. Lege in Cr. Ἢ Z- 
ποίησιν, 
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episcoporum dejecius ſuerit, si quid eg-rit iumul- 
tuose, zc eumdem episcopatum (09) iu va,lere voluc- 
rii, procul ah urbe (40) cenium millibus (41) jiei- 
tur, nec impetatorem (42) adeundi potestaiem 
habet, vel impetrandi reseriptum : sed eliam δὲ 
quod Impetraverit, non aceipit; ei qui auxilium el 
tulerini, indiguationem incurrunt. 

XV. Si prohibita elericorum conventienla (45) 
privatis in ædibus (44) de sententia dominorum 
uabeantur, domus ips:e proscribuntur. 

IVI. Ascriptitius (43) invito domino non ſſi eleri- 
cus, aique etiam in præœiie (40) sub hac lege eleri- 
eus ſit, ui per ip um do liń um capitationem pre- 


TIIEOD. BALSAMONIS 
XIV. (575% Qui episcopatu per arbitrium (58) A 
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ΙΔ. O κατὰ δοχιμασίαν ἐπισχόπων ἐκήληθεὶς 
ἐπισχοπῆς, ἐάν τις ποιῇ ταραχῶδες, χαὶ θέλῃ ἐπι- 
δῆναι τῇ αὑτῇ ἐπιιχοπῇ, πόῤῥω τῆς πόλεως ρ΄ μι’ 
λίοις ἐκδάλλεται, καὶ οὐχ ἔχει ἄδειαν προσιένα! 
βασιλεῖ, ἣ λαμδάνειν ἀντιγραφήν. AM εἰ καὶ λάδῃ, 
οὐκ ἀπολαύει ral οἱ βοηθήσαντες αὐτῷ ATV 
χτοῦνται. 


IE. Ἐὰν ἀπηγορευμένα συνακτήρια χληριχῶν ἐν 
ἰδιωτιχοῖς οἴχοις γένωνται γνώμῃ τῶν δεσποτῶν, 
δηυεύονται οἱ οἶχοι. 

1τ΄. Ἐὰν ἀπόγραφος ἄχοντος τοῦ δεσπότου οὐ 
χληροῦται, χαὶ ἐν αὐτῷ δὲ τῷ χωρίῳ ἐπὶ τούτῳ τῷ 
ὄριυ γίνεται, ἐφ᾽ ᾧ διὰ τοῦ δεσπότου τὴν καπιτα 


stet, ze per subrogatum rus cola: ea immunitate DBD Iva συντελεῖν, χαὶ δι᾽ ὑποχαταττάτου γεωργεῖν, 


ipsi rata manente, quæ certas capitationes ecclesiis 
relazat. Et huic cunstitutioni si quod rescripium 
adversetur, non valel. 

XVII. Cerici non habent aditum ad actiones pu- 
blicas, vel quæ ad curias pertinent: nec qui para- 
bolani vocautur, potiestatem habent accedendi ad 
rpecigeula publica, vel ad curias, nec aid pru.sides; 
nisi litis proprize causa, vel qu:e ad ipsorum chm 
munitstem (47) spectel. Si quis præter hæc ſecerit, 
in perpetuum ex ipso collegio ejicitur, (48) ei sup- 
plicio competenti aſſieitur. 


ἐῤῥωμένης τῆς ἀλειτουργησίας, ἢ τῆς δήλης xa r.. 
πατιόνης, συγχωρεῖ ral; ἐχχλησίαις. Καὶ ἀντιγραφὴ 
ἐναντιουμένη τῇ διατάξει οὐχ ἔῤῥωται. 

IZ. Οὐχ ἔχουσιν οἱ x N πάροδον εἰς τὰς δη- 
μοσίας πράξει;, ἣ τὰς ἁρμοζούσας ταῖς βουλαῖς " 
οὔτε οἱ λεγόμενοι παραδάλανοι ἔχουσι χώραν πρὸς τὰ; 
δημοσίας (f. θέας), ἢ βουλευτήρια, οὔτε πρὸς τοὺς 
ἄργοντας, εἰ μὴ διὰ δίκην, ἣ τῆς; χοινότητης αὐτῶν. 
Εἰ δέ τις παρὰ ταῦτα ποιήσει, ἐκδάλλεται τοῦ 
συστήματος διηνεχῶς, χαὶ ἁρμοδίως χολάζεται, 


Annibalis Fabroti notæ. 


(87˙) Integram hanc legem ochibri appenilix 
Codices Theodosiani. 

88) Per arbitriunm. Κατὰ δοχιμασίαν ἐπισχόπων 
ἐχδληθείς. Phot. Nomoc. lil. 9, cap. 10. Bas: Ita, 
and συνόδου, lib. u, tii. 1. 6. i, iesidentihus 
episcopis, I. 14 c. end. Ruſllnus Aquilei. ist. 
eec les. lib. 1. e. 1: Ibiqus Arium ſrecentis decem 
et οείο piscopis residentibus adesse jubelt. Council. 
Tolei. w. ce. 35: Eyiscopi tecund un ordi nations 
z tempord resideant. 

(39) Episcopa um. Ἐπισχοπὴν, Bals. οἱ Basil. 
ancerdotium; d. l. 10, ut daceruoies pro episc.pis, 
supra 6. 10. 

(40) A0 urbe. Balsamon ad can. 28 Apostol. ᾿Α πὸ 
ἑ, ατὸν μιλίων ἧς ἐξεόλήθη πόλεως οἰχείτω, ex Ha- 
silic. d. e. 1 

41) Centum millions. Centiesimo milliario, een - 
tenimo lapide. Keumenius in Acia c. 1: Μίλιον 
ἕν, ἡ τοῦ Σχδδάτον ὁδὸς, ὥς φησιν Ὠριγένης. 8. 
Athanasius in Meisphrasl ins. p. 76, vers. 20: 
Ὅτι περιεπάτησεν ἐπὶ τῆς ald: ons σταδίους χύρι:, 
ἣ τριάχον, οἷς εἶπεν ὁ Εὐαγγελιστὴς, ὅπερ εἰσὶ nl 
τρίτον παρ᾽ ὀλίγον. Locus corruptus in scripio codice, 
seribe: Σταδίους εἴχοσι πέντε ἣ τριάχοντα, ὡς ti 
ὁ Ko. (Joan. vi, 19), ὅπερ ἐστὶ μίλια τέσσαρα παρ᾽ ὁλί- 
γον. Nam ut ait Suidas: Ἕ πτὰ ἥμισυ σταδια ποιοῦσι 
μίλιον. Hero: 1d μίλιον ἔχει ora . B. ( hry- 
gust. hon. 61, in Joan. EI δὲ ἀπὸ διχλπέντε στα- 
δίων ἣν 3 ὅπερ ἐστι μέλι. δύυ. 

(42) Nec imperatorem. V. ςοιο Aniocheni 
can. 12. 

(43) Conrenticula. In l. 15, c. eud. contenticu - 
lam ilicitam, eic, ei mx: Nora ac tiumulluo- 
sum conrenticulum, sic vel. exeinpl. Brodæi: sic 
εἰδὴ leguur in l. 3, inſra, De lis qui ad eccl. 
conſc, convenlicula est συνάγωγ͵. Con venticulum 
ple rumque in malo ponitur. Close, con enticu- 
dum ρει ü rum: Δόχεϊον χαὶ χαταγώγιον ἀπολλυ- 
μέμων. lun rdum pro loco in quem conveuitur. 
CLassiodor. Tripariitc, lib. un, in lin., ut rur- 
duzu st Christian ei conventicula iu duibus 


vrare consueverint, l. 8 δ 3 Conren / ien; J. 11, 
Doualistarum conrenmticula, in sent ntia Mrerlliai 
host collationem (zarthag. cum Donatist. C. (y- 
prianus De uutate Ecel.: Εἰ eum Areses et δεν. 
mau put mod, natd sint, dum conrenticule ibi 
dtrersa conslituunt, eing. 8. Ambras. Oe dignit. ξα - 
cerd. cap. 4: Hreticis et schismaticis, qui extra 
sanctam Ecelesian catholicam convenicnla tibi 
profunu prœficiunt. b. Augustin. in epist. 30: 
Coreuli atque conrenticrla Donatistarum, vel Maxi- 
mianensium. Cifculi ui in J. 8, 5 4, πος tit. Τὰ 
συστήματα τῶν αἱρετιχῶν μιαρὰ συστήματα. Cy- 
rillus Ilierosolymit. catech. 8; Epiphanius Pa- 
narii, lib. : Tas αὑτῶν ἐκκλησίας, ἧτοι φωλεοὺς, 
val ona. Οὕτως εἴποιμι τὰ; τῶν αἱρετιχῶν συν- 
47652815. 

(14) Priratis in edibus. luce pertinet 1. v, e. 
Tneod. De fis qñqui αὐ eccles. ei «οἱ de conventi- 
culis Joaunttarum, ui tune dicebantur fautores 
1 Cry sostomi. Vide Hist. Tripart. ib. x, 
cp. 1 

(5) Ascripiitin z. Ceusibus adnutatus I. 151 
en. censib. obnoxius, ascriptus crusibus, O ἀπο- 
γεγραμμένος τῇ γῇ πάροιχο,, ut CGeci exponunt, 
ἐναπογράφος. Closs:e: Ἐναπόγιάφος, δυςγὶμει- 
uns. Hic quzsi servus esl, εἴ ideo imo donuno 
non poteral in clerum ascisci. Celasius Pp. in 
cun. generulis, distinct. 34. 

(40) In prædio. lu εὖ vico in quo nascitur man- 
sitare, d. l. 16. 

(41) Ad ipsorum communitalem. Hoe est eorpas 
vel collegium. In communes tuuus corporis causa, 
sic vei. exemp. Brodi. in l. 22, e. eod. 

(48) Ex ipso col. egio ejiciiur. Brevibus parabo- 
lanis exim ur, d. 1. 17, id est, matricula para- 
bolanotuzu. ld enim hic situiflcat breve. Alias 
brevis seu breve, aut breviculum pro indie et 
inveutario, scheda et libello brevi poniiur. Lupus, 
epist. 88: Breres etiam ꝙuõο de ſacullute monds te 
11 mere debuis. is. Concilium Sucssioneuse 11, 
“80. T: Thesaurum ae vestimente seu ibi os d. li- 
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ΙΗ΄. Παραδαλάνοι γίνονται vol χατὰ δοχιμασίανᾳ XVIII. Parabolaui (69) ex episcopi Αἰεχδηάγίοὶ 


τοῦ ἐπισχόπου ᾿Αλεξανδρεία“, μὴ ὄντες ἀξιωματικοὶ 
καὶ βονλευταὶ, ὀφείλοντες ἐπιμελεῖσθαι τῶν λελωδη- 


μένων, χαὶ ταῖς χελεύσεσι τοῦ πάππα πειθαρχεῖν. 


10. Οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ χληριχοὶ μόναις συνοικείτω- 


αἱ υἱιγίο (1, qui non sunt in diguitate constituti 

(50), vel curiales: οἱ conſeciorum morbis euram 

gorere debent, ejusque pape jussis obsequi (51). 
XIX. (51% Sacerdotes οἱ elerici mairibus dun- 


Aanibalis Fabroti not. 


δῖον imbré vient. ei breves nobis reporient. lin - 
revient etiam quid unusquisque ccelesilarum 
prvlatus, quando prelalianem ecclesia ausceplfi. 
idi invenerii. — Que το! 6...) verbis ex aut in 
enneilia apud 8. Macram, cap. 4. B. Hieron. 
Epist. ad Florentium: Ui eos ſibros, quas me non 
babere brevis zubditus edocebit, lihrarii manu in 
charia tcribi jubeas, pro qu Cræei reeentiotes 
βρέδιον dicunl. 8. Athanasius Apol. 2: lleolgze 
τὸ βρέδιον τοῦτο. Vid ad Glossas Basilie. 

(49) Parabolani. Qui all curanda debillum ægra 
corpora de putantur, l. 18 c. eo. Concilium Chal- 
cedun. act. 1: Εἰτέτρεχον γὰρ εἰς; τὴ» ἐχχλησίλν 
στρατιῶται μετὰ ὅπλων, χαὶ εἰστήχεισαν οἱ na- 
γάζοντες μετὰ Βαρσουμᾶ, x. παραδαλαντῖς x 
«πλῆθος ἄλλο πολύ. Vet juterp. Irruebant enint in 
eeclesiam mililas cum arms. Ins fabant monuchi 
qui cum Barsuma, et parabalani, et mu/titudo ulia 
grandis. Forie legendum, parabolani, et παραδολάνοι, 
sic dieti, ui ast summus Novellarum interprrs, 
quasi lemerarii, quia qui grolis adsunt in peri- 
ulis szepe non parvis versentur ægrotorum con- 
taetu: eadem nimirum ſorma rationeque qua bo- 
stiarii parabolorii sunt, ei Soecrati παράδολοι, id 
est. audsces. Hine παράδολον τολμᾷν Folyb., 
ἀϊχίι 8. Παράδολον τόλμημα 2}}}. De signiſſeatione 
hujus verbi vide Scaligeri epist. 60 et Hug. τοι. 
" 7 ad Philippeuses, enp. 2. V. Nicepb. Call. 

U C. 0 

(50) In dignitate constituti. Honorati, d. I. Lili. 
Honorati enim sunt αυὶ civilem aut militarem lia- 
norem seu dignitatem gerunt, quive es ſuncti sunt. 
γιὰ lit. De Hora“ rum vebiculis, οἱ I. 19 cod. He 
episcopali audient. Les gens de qualité. Vetus in- 
ncriplio. IIomona ri ET DEcunloxxs ET Runkaus Μι- 
LI TU click Tonux. Ei in Leouis epistolis, in con- 
stil. Honorii εἰ Theodosji ad Agricolam præſe- 
etum Galiiarun: Honorutos rel cnriales. 

(51) Ejuszue pape jussis obsequi. Ita ut hi reve- 
rentissimi sacerdotis præceplis ac disposilionibus 
obsecundent, d. 1. 18: papæ, id est, episcopi: 
quo nibil frequentius tam in Latinorum, quam 
(ἡ ræcorum l'atrum sceiptis. S. Basilius episti. 325: 
Ὁ μαχαριώτατος πάπας ᾿Αθανάσιος. Vide Clossar. 
nos trum ad Juliani Novellas. Hine παπικχὸν ἀξίω- 
μα, vel παπιχὴ᾽ ἀξία, Ceorgio Pachymere, et 
ca papye de iv, Balsam. ad eau. 1 goncil. Niemn. 

51% Mulierum consortium alienum est 2 vita 
et honeslate clericorum. Sanctus Basilius in Οὐ! 
stitution. mouaslicis, cap. 5: Χρὴ δὲ τὰ: τῶν 
γυναιχῶν ὁμιλίας, χαὶ συντυχία: ds τὰ μάλιστα 
φεύγειν, εἰ μή τις ἀπαραίτητος ἀνάγχῃ τὴν συντυ - 
χίαν βιάζοιτο “ Fugiende nobis in primis cum mu- 
ſieribus congressiones, collocutionesque: nisi cum 
gravissinta us aliqua ad eas necessiias impe lla. 
Sulpiuius Severus, dialogo 2, cap. 7: Murtinus, 
quem nulla unquum ſemina contig isset. Ei ideo 
princpalibus constitutionibus et synadalibus. de- 
creiis vaveiur, ut clerici malièerum ertranearum 

συνεισάχτων, consortio abstineant, I. 19 cold. 
De episc. ei cleric. ei cau. 5 ουμεῖι, Nice. Cu- 
jusmodi cungdttiutio tepetit: est in synodo Tole- 
dana iv, can. 42: Cum cicricis, inquit, eætravei 
[εὐ π˖,euα,%habitent; id enim el conslitut1⁰ 
aniiqαν,jẽjmtmn Datrum decrerit. E can. 4: Guild, 
inquit, clerici legitimum non habentes comjug um. 
εα!τι σῦν lulierum interdictu consor lin ape 
tunt. Denique Jusunianus cam Nicenæ synodi de- 
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ſinitionem eonſirmai in Nov. cin, can. 29: Pre- 
sbyteris, inquit, et diaconis, εἰ tubdiaconis et on- 
uibus in clero couscriptis, interdicimus secundem 
rim sanctorum can onum, mulierem aliguam in dom 
gu¹νỹ,extran am Habere. Ei Nov. cxx VII. C. 1, ipsun 
Niræni conventus cananem eitat. Ejusmodi autem 
mulieres συνείσαχτοι εἰσ in can. 5, id est, 
urancm veieri interprati, ei Rufino Aquileient i, 
nh. 1 Histor. eccles. cap. 6. Alii malunt subintro- 
μος, vel intromissas vel δδο εἰ εἶς interpretari, 
in enn. Nullus, „t can. Iuterdirit, distinct. 52, et 
in Aqui«granensis concilii can. 39; Arelat. u, 
e. 4. Eraut autem συνείσαχτοι mulieres neque 
nxores, neue concubinæ, sed tertii cujusdam ge- 
neris inulierus quss serum clerici nun sobolis nec 
libidivis gratla, seil pietatis stuiio, aut certe pie- 
tatis obientu ſovebaut, ui seribit b. Chrysostomus 
in sermone coutra eos qui habeni mulieres συνεισ- 
ἄκτους Sun enim quidam, inguit, ui puellat 
inusplus ubaque uup/iis εἰ coueubilu ducenies domi 
perpetuo colioraat, et ad tupremam seneclam μδῆμε 
inclusas ſenent, non qumrendorum liberorum gra ia. 
ueque enim aiunt 0 illi misceri. ueque libidinis 
causa, iquidem illas dicunt ze incorrupias inviola· 
tasque tervare. 

Excipiuntur tamen, d. can. 3 coneilii Nicæni, 
mater, ſilia, esoror, aul amita, ei deuique eæ per- 
sonæ quæ omnem suspiciquem eſfugiunt. Quo 
etiam conlirimat Justinian. in d. Nov. cx cin, u. 
29: In his euim niſtil cri criminis existimari [α’- 
dus nal urale hermittit. L. xix ὁ. 60. lege, δεευὶ, 
Ilonor. οἱ Theodos. in constit. relata in Collat. 
Carihag. 1: Scha Donat istarum in terpretalio. 
Ecipitur etiam aa quæ aue sacerdotium χοῦ 
ſuit. Vide Breviationem canonum Fulgentii Fer- 
randi, c. 122; Ceortzium A'esaudtzunm iu Vita 
B. Chrysostomi. 

Verum quia clerici οἱ sacerdotes ejusmudi μιη- 
lieres συνεισάχτους, quarum consueiudine debe 
etabantur, sorores, aut matres, aut ſllias appel - 
labaut, ei propudia sua sub his pietatis nomni 
bus obtegebant, quod 1}. Hieronym. indicat in li- 
bro ad Ruslicum monach. 224 vivendi ſorma, et 
lib. De υἱέαπιίο zuspecio coniub., ei Ancyrun. con- 
eilii can. 18, Theodosius in d. I. Eum qui. 19, 
constituit ne quis sacerdos ant clericus tales domi 
sorores habheat: ei generaliter, ne extraueas, neve 
ullas omnino mulieres prater matreim, ſiliam ger- 
manam, et nam qu uxor ante sacerdolium ſue- 


D rii. 


Observandum est quod dicitur in J. 29, uxorem 
retineri posse, quod etiam permittitur concilii 
Nieten can. ὁ, ex his qui er lingua Arabica in 
Latinum sermonen conversi sunt: ei synudi Are- 
latensis u ean. 5: Si uit clericus, inquit. a gradi 
diaconatus in solutio uν mieren, prœier abiam, 
mat rem, tororem, ſiliam, neptem, vel couversa 
re cum u. rorem Habere prusu⁰p˙ eit, a commsuica- 
ὐπὸ alienus hahe aur. Pur quoque et Mitierem, κεἰ 
δὲ 2e%οτẽᷣnolverit, μάλα percellut. 

Eu jam uxores babehaut, si ad ephiscopatus 
altem asscendissent, vel ad presbyterii honorem. 
οἰ οί) mariti non exercebant, Sed ab uxoribhus 
ahstinebaut. Gregorius Turonensis, Hi-tor. lib. 1. 
cap. δ. Au, Arreruos pos! Stremonium episco- 
vẽ i icatoremque. primus episcopus Urbicus 
ſuit. ex senutoribus conversus, u habens, qu 


Jura consurtadinem ecelesiuslicam remoti u con - 
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tarat suis, et ſiliabus, et sororibus, ei antes 30- A can μητράτιν αὐτῶν, 2l θυγατράσι, καὶ ἀδελφαῖς, 


cum matrimonio copulalis cobablient. 

XX. δὲ presbyter, vel disconug, vel diaconlssa. 
vel subdisconus, vel elerieus, vel monachus, vel 
monastria 152), nullo eondito lestamento deeesse- 
rii, nec habeat ascendeutes, sui descendentes, aut 
propinquos. aut uxorem (52), ecclesla sua vel 
monasterium ei suecedit. Eidem, δἱ sit ascriptit ius, 
dominus; εἰ libertus, patronus: εἰ curialis, curia 
succedit: ita ut ecclesliis et monasteriis aetioues, 
quas adrersus deſunetos railone negotlorum gesto- 
rum habebant, reserventur. 

XXI. Episcopi, ei presbyteri, et diacoai, ei Illu- 
stires (55), per δυδει υἱοῖς, periculo ſaculutum 
suarum, obire munera curialia possunt. 


xal ταῖς æp τούτου γαμηθείσαις αὐτοῖς. 

Κ΄. Ἐὰν πρεσδύτερος, N διάχονος, ἢ διαχόνισσα» 
ἢ ὑποδιάχονος, ἢ χληριχὸς, ἢ μοναχὸς, ἢ μονάστρια 
τελευτήσῃ ἀδιάθετος, μὴ ἔχων ἀνιόντας ἢ χατιόν- 
«ας, ἣ σνγγενεῖς͵ ἣ γυναῖχα, ἡ χατ᾽ αὑτῶν ἐκχχλη- 
σία ἢ τὸ μοναστήριον αὐτὸν διαδέχεται. Τὸν δὲ τοι- 
or, ἐναπόγραφον ὄντα, ὁ δεσπότης N ἀπελεύθε- 
ρὸν, ὃ πάτρων A βουλευτὴν, h βουλὴ διαδέχεται " 
σωζομένων ταῖς ἐχχλησίαις καὶ τῶν ἀγωγῶν, ἃ: al- 
o κατὰ τῶν τελευτησάντων προφάσει διοιχήσεως. 


ΚΑ΄. Οἱ ἐπίσχοποι, καὶ οἱ διάχονοι, χαὶ οἱ U- 
λούστριοι δύνανται δι᾽ ὁκοχαταστάντων χινδύνῳ τῶν 
οὐσιδινϊαὐτῶν τὰς βουλευτικὰς ποιεῖν λειτουργίας. 


XIII. Oui per cslumniam, exhibitionis eauss Β KF. Ὁ κατὰ συκοφαντίαν ἐπὶ παραστάσει παρὰ 


apud judicem compeientem aceusat episcopum, 
dat auri triginta libras (34). Conſirmat etiam bhæe 
consltutio privilegia eeelesiastica. Item gi elericus 
aui monachus Constanunopolim (55) adlerit reli- 
glonis causa vel ob aliquod uegotium eeclesiæ, sine 
liueris (56) episcopi sul, aon putiatur (57) esse 
clerieus aut monachus. 

IIIII. Euiychem rejieii hæe eonstitutio, et Fla- 
viani (38) memoriem recipit. 

IXIIV. Ratum est, qnod pauperibus relinquitur; 
nec iuceitarum (59) personsrum ratione iuflr- 
matur. 

IIV. Cleriei Constantinopolitani, eum actores 
zpud patriarcham (80) eos convenire nolunt, apud 
tolos prœſecios prætorio litigant, sive slut actores, slve 


προσφόρῳ διχαστῇ αἰτιώμενος ἐπίσχοπον λ’ δίδωσι 
λίτρας. Καὶ βεύαιοζ ἢ διάταξις τὰ ἐχχλησιαστιχὰ 
ᾳ«ρονόμια. Ἀληριχὸς ἢ μοναχὸς ἀνιὼν ἐν Κωνσταν- 
τινουπόλει διὰ θρησχείαν ἢ πρᾶγμα τῆ: Ἐχχλησίας 
ἄνευ γραμμάτων τοῦ ἰδίον ἐπισγόπου, οὗ νομίζεται 
κληριχὸ; ἢ τιοναχός. 


KT. Ἢ διάταξις ἐκδάλλει Εὐτυχέα, καὶ δέχεται 
τὴν μνήμην Φλαόδιανοῦ. 

ΚΑ΄. Ἔῤῥωται τὸ τἧς ψυχῆς πτωχοῖς χαταλιμ- 
πανόμενον, χαὶ οὐκ ἀχυροῦται τῷ λόγῳ τῶν st- 
λων, N βεύδαίῳ. 

F. l N Κωνσταντινουπόλεως τῶν ἀκτόριυν 
μὴ βουλομένων αὐτοῖς ἐνάγειν παρὰ τῷ πατριάρχῃ, 
παρὰ τοῖς ὁπάρχοις μόνοις διχάζονται, ἐνάγυντες xa 


Aanihalis Fabroli note. 


z0rtio sacerdotis religiose virebat: racabaut enim 
ambo orationi, eleemosyuis, atque operibus bonis. 
Ex veteri igiiur Ecelese more non miscebantur 
uxoribus, cau. Tenere 4. ei eau. Lx continentie 10, 
dlistinei. 31. Ei ratio hæe aſſertur in d. can. 4: Quia 
ministerii quotidiaui necessitalibus oecupautur. ln 
cap. 2 eod. in guinla compilat ione. Cum eos co- 
tziiare oporteat, quomodo eis placere valeant οἱ 
servire. In cap. 3 h. tit. (Cum simul voluptatibus. 
ac divinls ei ecclesiasticis obsequiis vacare non 
valeant. Eodom recidit Alexandri Illi, iu cap. 2 
cod. in antiqua Decretali collect. 1, No 1s qui be- 
nelieium ei uxorem retinet, duplici cura disiraba- 
tur, uxoris οἱ eeclesis. 

(52) Monastria. μονάστρια. Ad l. 15, supra 06 
tacros. eecles. 

(52˙) Aut urorem. Lege iguur, ui in Brodæei cod., 
vel uzor exstiterit: in 1. 20 5. eo. alii perperaim, 
nec uxor. 

(55) Illustres. λλούστριοι. Victor Uticensis, 
I. ni De persec. Aft. reg. Hunuerici consillut. pro- 
ſert, in qua hc hapentur: Ui illustres sitzillatim 
auri pondo quinquagena darent, spceiabiles auri 

vnde quadragena, sciſatores auri pondo tricena. 
Vide Glossus Basil. ei lnſra Parat. δὲ tit. 4. 

(5% Hal auri 30 lib. Publicis caleulis inſeren - 
das. J. 22 c. 60... id est, ſisco, τῷ δημοσίῳ. Ba- 
δ θα, lib. u, Ul. 1, cap. 2. 

(35) Constantinopolim. Synopsis Bas. lib. 1x 
ii. 1. 10 χομιτάτον χατειληφώς Oui renerit ad 
comilatum priucipis. ui i 1. Filiusſ. 43, b. De 
lestum. midi. ei 1, EIsi 7. c. De maleſic. εἰ mat. 
Cunstantius A. epist. ad 8. Ach. ins. Exstat autein 
in ejusdem Apolog. u. οἱ Scrat. 1/1. ecc les. 11, 


e. 25; οἱ Niceph. Callisii Hist. ecci. lib. χ, 
c. 21: ᾿Βὀηλώσαμεν ὅπως ἀμερίμνως: εἰς τὸ ἡμέ- 
es po χκομιτάτον. Concilium Chaleedonense act. 10: 
᾿λνεχώρησαν εἰς τὸ χομιτάτον παραγένῃ. Fo riu- 
natus, lib. ui De Vila S. Martini: Tum pia cansa 
tacrum ad comilatum comvulit ire. Vid. Sulpiui 
Sev. dial. 3: Atera Harlinns. Vide lib. in, 
Nov. vi, ei ad Nov. cxrziu Clossas Baxilie. 

(56) Sine lilieris. Basilica: ράμμαςσι τοῦ kx. 
σχόπον. Synops. Σνυλλαδὼν ἐχτὸς τοῦ olxs io ἐπι- 
αχόπου. Cuju,m¾adi epitome exstat etiaa apud 
Balsamen. ad can. 41 ἐγιν. Laod., ul. i corrupie 
legliur, σνλλαδὼν ἄνεν pro συλλαδῶν. Que levis 
mutatio eſſecii, ui pessime Centianus lerveius 
interpretaretur. Verte igiiur: A0 % litteris. 

(57) Non putatur. Ciericus νοὶ monachus qui 
absque lilteris ἐριβοορὶ sui, quibus coulinetur pro- 
ſeelionis necessitas οἱ licentia, venerit iu sacrum 
comiiatum, clericus vel mouachus non habetur. 
᾿Αναξίου; ἑαυτοὺς τοῦ σχήματος ποιήσουσιν. Nov. 
Ic c. 8. 

(58) Flarianli. Lege igiiur Flarianus οἱ Flaeiani 
in l. 23 e. eod., l præior veierum librotum 
auctoritatem, ei Balsauionem boc loco conſrinat 
Puot. Nomoc. lit. 9, c. 9. Exstat autem bæec ler 
integra in ac. 5 council. Chalcedon. De Flavianu 
vide Niceplior. Callist. lib. Iv, c. 47. 

(99) Nec incertarum. Iucertis eulm personis antea 
roliniui non poterat. Quod autem pauperibus rr- 
Uunquiur jure siugulari subnixu u est. Add“ leg. 2 
inl. 

αι Apnd patriurciam.—Archiepist opum, I. 23, 
e. cod. . 
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ἐγαγόμενοι ὑπὲρ ἰδιχῶν χαὶ ἐχχλησιαστιχῶν χρημα- A rei. lam de suis, quam ceclesiaslicis negotiis et eivi- 


τιχῶ; Kal ἐγχληματιχῶς. Kal οἱ μὲν χληριχοὶ τὸν 
οἰχονόμον, ἣ τὸν ἐχχλησιέχδιχον παρέχονσιν ἐγγυ- 
ητὴν, χαὶ οὐχ ἕτερον ἕως ν' λίτρας. Καὶ ἐὰν ὑπερ’ 
δαίνῃ τὸ πρᾶγμα, ὁμολογίαν ἀνώμοτον ἐπὶ τῷ ὑπερ- 
δαΐίνοντι ποσῷ ποιοῦσι. Καὶ οἱ νόμοι γὰρ xal οἱ χα- 
νόνες χωλύουσι χληριχὸν ὀμνύναι. Ὃ δὲ οἰχονόμος 
ἐναγόμενος οὐ δίδωσιν ἐγγνητήν. Καὶ αὐτὸς δὲ καὶ 
οἱ χληριχοὶ δύο νομίσματα ὑπὲρ ὑπομνήσεως καὶ 
προδολῆς προχουράτορος διδόασι xa τὰ λοιπὰ τῆς 
δίχης δαπανήματα φειδωλότερον ποιοῦσιν. 


KG. Μηδεὶς εἰς δημόσιον τόπον ἣ δημώδεσιν 
ἀφωρισμένον θέαι; σταυρὸν ἣ λείψανον μαρτύρων 
εἰσαγέτω, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς ἐχχλησίαις γνώμῃ τῶν ἐπι- 
σχόπων. 

ΚΖ'. Ὁ πληρώσας στρατείαν, ἢ ὀφφίχιον, J λει- 
«ουργίαν, χαλῶς γίνεται χληριχὸς, οἱᾳδήποτε τύχῃ 
ὑπόχειται " σωζομένων τῶν χατ᾽ αὐτοῦ, xal τῶν ab- 
τοῦ πραγμάτων ἀγωγῶν. Ἐξήρηνται οἱ πριμικπιλά- 
ριοι" διηνεχως γὰρ ὑπόχεινται. 


KF. Τὸ χαταλιμπανόμενον εἰς ἀνάῤῥυσιν αἰχμα- 
λώτων οὐχ ἀχυροῦται τῷ λόγῳ τῶν ἰνχέρτων. Καὶ 
εἰ μὲν εἶπεν ὁ τεστάτωρ τὸν ὀφείλοντα ὑπουργῇσαι 
τῷ πράγματι, αὑτὸς ἀπαιτεῖ, καὶ χατὰ τὴν οἰχείαν 
συνείδησιν πληροῖ τὴν διατύπωσιν" εἰ δὲ μὴ εἶπε 
τὸ πρόσωπον ὁ τῆς ὀριγινάλιος τοῦ διαθεμένου, ὁ 
ἐπίσχοπος λαμδάνων τὸ χαταλειφθὲν φανερὸν ἐπὶ 
πράξεως δῶρον παρὰ τῷ ἄρχοντι σννισταμένης τὸ 
ποσὸν τῶν δοθέντων αὐτῷ χρημάτων, Kal μετ᾽ ἐν- 
ιαυτὸν τὸν ἀριθμὸν» τῶν ἀναῤῥυσθέντων καὶ τῶν ὑπ’ 
αὐτῶν δοθέντων. Εἰ δὲ βάρδαρος ἣν ὁ διαθέμενος, 
χαὶ περὶ τῆς αὐτοῦ πόλεως ἀμφι:δάλλεται, ὁ ἐπίσχο- 
πος τοῦ τόπου x ὃν ἐτελεύτησς, λαμθάνει τὰ χρή- 
ματα, χαὶ πληροῖ τὸ διατυπωθέν. Ὁ δὲ γινώσχων τὸ 
κατολειφθὲν χαλῶς ποιεῖ λέγων τῷ ἄρχοντι καὶ τῷ 
ἐπισχόπῳ, καὶ οὐχ ἔστι δηλάτωρ. 

Ke“. Μόνοι οἱ ἀποχρισιάριοι τῶν μοναστηρίων 
ἐξιέναι δύνανται, χαὶ ἐν ταῖς πόλεσιν εἰσιέναι. El 
δὲ φανῶσι διὰ δογμάτων N συμόουλῃ; τοὺς ἁπλου- 
στέρους ταράσσοντε:, voulu σωφρονίζονται. 


liter, ei criminaliter. Ei elerici quidem num, 
rel deſensorem ecclesi, non alium, ſidejussoren 
præbent, usque ad 50 libras auri. Quan summam 
zi lis excedat, pro residua quant-tate eaulionem, 
nullo intervenienie juramen io, preestaui: nam el leges 
οἱ canones clericum velant jurare (01), Cum œcono· 
mus couvenitur, nullum dat ide jussorem; ac 
iam ipse, quam cæieri eleriei, duos nummos (62) 
pro commonitione ac procuratoris iustitutione,. 
daut, ei reliquas eliam litis expensas fareins (65) 
ero zaut. 

XXVI, Nullus in locum publicum, vel pul,lieis 
depulstum spectaculis (64), erucem vel mariyrum 
reliquias (65) inſerat; sed in eceleslas, ex episco- 
porum arbitrio. 

XXVII. Oui militiam (66), vel oſlſicium, vel mu- 
nus aliguod iinplevit, recie ſit elerieus, cuicunque 
conditioni subjecius siti, actionibus que adversus 
ipsum, ei ſncultates ipsius competunt, reservan- 
dis. Excipiuntur primipilares (67), qui perpetuo 
obligantur. 

XXVIn. Quod in redemplionem captivorum re- 
linquitur, ratione incertorum non ſit irritum. Aa 
si quidem testator expressit eum, qui negotio sub- 
servire debel, is ipse relieinm exigit, οἱ pro con- 
scientia sua (68) quo. ordinatum est, implet. Sin 
personam non expressit, episcopus civitatis origi- 
nalis testatori, donalionem relictam accipit, et apud 


6 præsidem δοι}5 intervenientibus quantitatem data- 


rum sibi pecuniarum maniſestat, iiemque anno 
exacio tam redempiorum numerum, quam 8 se dalia 
pretia. Quod si testator natione barbarus erat. 
ac de ipsius eivitate dubitatur, episcopus ejus loci. 
quo in loco diem obiit, aceipit pecunias, οἱ quod 
ordinatum ſuit, implei. Si cui de legato relicio 
constat, recie facit, si præsidi ei episcopo rem ἧι» 
dieai. nee propterea delator est. 

XX (68·˙) Aprocrisarii (09) duntaxat e mona- 
steriis prodire possunt, et eivitates ingredi. Verum 
si constiterit eos per dogmata, vel aliqun consilio 
slmplieiores periurbare, secundum letzes casti- 
gaulur. 


Annibalis Fabroti note. 
(61) Jurare. Cleriei Constantinopolitani nullo D Cone. Gall. 1. I. p. 40 et 864. V. Cregor., u Ep. 
63. 


modo jurant: imo episcopis, presbyteris. clerieis, 
omnibus monachis, ei sanctimonialibus jurare non 
permictitur, lib. 1. legjs Longobardorum, εἰ cap. 1 
Extra. De jurum. culum. V. Balsam. ai Nomoc. 
1. 9. e. 27; 1. }}} Concil. Call. p. 42; add. Cap. 
Lud. imp. t. L III, c. 1, 2, g. ὃ. 

62) Duos num mos. Duos solidos, d. I. 25. 

(65) Parcius. Ui litis sumpius vel expense ἃ cle- 
ricis pauciores humanioresque præstentur, d. I. 25, 
quidai codadl. pareiores. Brodæi, ui eil. 

(64) Heputatum zpectaculis. Populi voluplatibus 
ei oblectamentis, I. 26, C. eod., ui Symmachi epist. 
49, lib. net passinm. Quid causam dederit huic 
conslitul. docei scholiastes Basilic. lib. 1, tii. 1, 
cap. 10. 

(65) ſteliquias. Synod. vn. c. 7. Balsamon ibid. 
Paulinus Nolan., epist. 11. Heraclii Nuv. Jur. Cræco- 
R m. . 75. 

(66) Qui militiam. Milites ordinari non possunt. 


c. 1 

(67) Primipilares. Πριμιπιλάριοι δι}, Πριμοπι- 
λάριο:, ὁ τὸ μεῖζον ἀξίωμα τῶν στρατιωτῶν ἔχων 
παρὰ Ῥωμαίοις. Closs Basil. Πριμιπιλάριος, 99 
πος τῶν ἀχοντιστῶν, πρωτεύων τῶν δορυφόρων. Pa- 
pias: Primipilarius, vexilliſer, qui primum pilum, 
id est, signum portat. Spartian. in Pescennie Nig.: 
A primipilario posset occidi. 

(68). Pro sua conscientiu. Brodæi Cod. yro su 
tcienlia. 

(68˙) Integrior constiiuiio exs tai in libris Basil. lih. 
1, til. 1 cap. 9. Monachis exeundi licentia denegatur. 
Concilium Chalcedon. c. 4: Τὰ ἴδια μοναστήρια 
μὴ χαταλιμπάνοντας. 

(69) Apocrisiarii. ᾿Λποχρισιάριοι. Ferrandus dia- 
conus Epistola ad Anatolium: EKutychetlis apocri- 
siario: ᾿Αποχρισίαριος τοῦ Εὐτυγοῦς. Coneilu (-hal- 
redoneus ac. 1, ἐντολεὺς, seu procurator in coil. 
noncilio. Vid. Glossar. ostrum ad Julian. Antecess. 
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ΔΘ, qua:n qui preuniam accipit, ui eum ordinet, 
vel eligat, deponitur et inſamia perpetua notaiur. 

XXXI. Orphanotrophi Constantinopolis vicem 
olninent iutorum οἱ curatorum, absque ſidejus- 
sionihus, tam in litibus, quam aliis causis, ei la- 
bulariis præsentibus (71, aui intervenientibus aclis, 
hie quidem apud magistrum eensuum (72); in pro- 
vineiis aulen, apud præsides, aut deſensores, 
aceipiuni res pupillorum, οἱ eustodium; aut æsti- 
matione ſacia distralunt, quod facile corrum- 
pantur; aut etiam ratiune ſœnoris, aul ob alian 
justam causam. Non sunt autem curatoriis aul 
iutelaribus ratiociniis obuoxii. 

XXII. Episcopi (73), et elerici, et monaclil non 
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XXX. Tam qui largitiane (70) intervoniente ſii epi- A 
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Λ΄, Ὃ ἐπὶ δύσει γινόμενος ἐπίσχοπης, χαὶό la- 
δάνων ἐπὶ τῷ χειροτονῇσαι αὐτὸν I ἐπιλέξασθαι, 
χαθαιρεῖται, χαὶ διηνεχῶς ἀτιμοῦται. 

AA'. Oi Κωνσταντινουπόλεως ὀρφανοτρότοι τάξιν 
ἐπέχουτιν ἐπιτρόπων καὶ χουρατόρων χωρὶς ἐγγυῶν 
ἕν τε ταῖς δίχαις ἕν τε τοῖς ἄλλοι; kal ἐπὶ ra- 
λαρίων, ἣ ἐν ὑπομνήμασιν, ἐνταῦθα μὲν πυρὰ τῷ 
μαγίστρῳ τῶν χήνσων, ἐν δὲ ταῖς ἐπαρχίαις παρὰ 
«οἷ; ἄρχουσιν, ἢ τοῖς ἐχδίχοις Ἀλραλαμόάνουσι τὰ 
πράγματα τῶν ὀρφανῶν, καὶ φυλάττουσιν, ἣ διατι- 
μώμενα πιπράσχουσιν ὡς εὔφθαρτα, ἢ διὰ χρέος ἣ 
δι᾿ ἄλλην εὔλογον αἰτίαν. Οὐχ ὑπόχεινται δὲ χουρα- 
“οριχοῖς N ἐπιτροπιχοῖς λογισμοῖ;. 


ΔΙ". Ol ἐπίσχοπο:, χαὶ οἱ χληριχοὶ, χαὶ οἱ hv 


propelluntur alio (74), sed apud præsides provin- B χοὶ οὐ γίνονται διώξιμοι, ἀλλὰ παρὰ τοῖς AND 


vinciarum suarum conveniuntur. Αἱ si Constanii- 
nopoli reperianlur, apud solos prieſectos prætorio 
(78) in jus vocanlur, ubi et honor agorum salvus 
est, ei advocatos aceiplunt (76). Cum in provin- 


τῶν ἐπαρχιῶν αὐτῶν ἐνάγονται. Εὐρισχόμενοι δὲ 
ἐν Κωνσταντινουπόλει παρὰ μόνοις τοῖς ὑπκάρχοις 
ἐνάγονται, ἔνθα καὶ τιμὴ αὑτῶν φυλάττεται, χαὶ 
συνηγόρους λαμδάνουσιν. Ἐν N ταῖς ἐ παρχίαις ὑπὲρ 


Annibalis Fabroti notw. 


70) Tam qui largitione. Lex lala ailversus eus 
qui sucerdotium preili veualiiate mercantur. Simo- 
nian enim nullum niracius erimen est, cap. Sient 6 
hoc lit., ei diciiur capitale erimen in can. Qui stu- 
dei 1, questi. 1. Simoniacus est Christi carniſex, 
Χριστοχτόνος, Isidor. Peluslol. 1, 515, ad Leon- 
dium episcopum. Et ideo publicum erlinen ent, 
omnesique ad ejus aceusationem admiuuntur, sieut 
in erimine læ s majestatis, etiam infamia notati et 
rei ci. niunin, I. Si quemquam 51, f unt. e. De episc. 
εἰ cier., rap. Tania es 7, ean. Licet 31 h. iii. 
Ivo Ca notrns. in epist. 27, ad Eudonem : Prœter- 
ea secundum consuet udien Romanæ Ecclesiæ ali- 
ter agitur contra S/ mνj,j.ᷓdeam εἰ Neophytorum hœre- 
sim, quam addersus cœtera erimina; nam cum in 
aliis accunguionibus uccusatorum εἰ lestium innocenlia 
quœratur, αι insimulalionem talium eliam inſames 
pertonæ adm ittuntur. lloe erimine 5656 impian, qui 
pro spirliualibus aliquid largiunzur, vel aceipiunt 
ante ordinationem, vel in ipsa ordinatiune, vel post 
ordinationem: areipere enim est quaudocunque 
aceipere, ἐν οἰῳδήποτε χρόνῳ, ul ait Tarrasius 
episc. Constantiuopolii. in Episi ad Adrianum PP. 
ei reſertur in enn. 21, 1, quest. 1. Hoc enim est 
zub pretio redizere gratiam, quæ vendi non potesi, 
ui est in can. δὲ quis 5 d. questi. 1. Neque 
enim preiio ulla res Dei constat, ut eleganter 211 
Tertullian. Apoloß., cop. ὅν. 

Ordinationes itzitur quæ inter venienie pretio, pre- 
cibus, vol obsequio fluut, damuautur, can. Ordinatio- 
nes, d. qua 81. 1. 

Guan aeriter autem 88. Patres inveliant in siuio- 
niacos satlis constat. D. Ilieronymus in Matth. cup. 
n; U. Augustinus in sermone 57, ad ſratres iu 
Eremo; S. Cregorius PP. in Epistola 50, ih. 16 ad 
Virgil. episcop. Arelat. Adde Isidor Pelusiot. epist. 
276. lib. v; Wibertum archidiaconum, in Vi ἃ an- 
ti Leonis papæ, lib. u, c. 4; Hincmari Rhemen- 
sis bpistolam canoncam ad cler. ei plebem Lecles. 
Lauduuensis, iom. II Concilior. Call. Vide ei 
sy uod. Chalced., c. 2; Cassiodor. 9; Balsamon. at 
concia, p. 540 ei sed. Orditandi jurabant se 
non simoniace ordiuatos. V. de Concil. Toletan. 1, 
c. 9; ὑδρία! Caroli (alvi, p. 55. 102. 564 el seq.; 
Capn. Car. M. p. 20 ei 352. Vide ad Novellaui 
cxxin. 

Est ei pœna erommunicationis in sionjiacos, 
corumque procuratores et mediatores, ei a summe 
Pontihce Absulvi possunt, d. cap. 2. in Eatravag. 
hiucu. ut us Ruemens. in cap. 52. Ei qui pecunta 


dignitatis ecclesiasticæ con potes λει ſuerin, de- 
ponuntur, et consortio ſidelium pelluntur. Can. 
apostol. 

Apud Judæos tamen venalem ſuisse pontiſicatum 
scribit Chrysostom. serm. 48, tom. J. 

Integram legem proſert Joannes Saresberiensi⸗, 
Polieratici libro vn, cp. 20, quem oli:n (ontai 
eum vetere libro D. Peirescii, neque leciorem be 
varielate lectlonum ſraudabo. Nam pro hi-, nud 
etectionis conscientia, Saresberiensis iu membranis 
hobet n. 4. scientia. Atque ita etiam legitur in seri- 
pio codice Joann. Brodæ l. paul post, ubi legitur: 
Auri sacra ſames in penetralia proserpat? Sares ber. 
et cod. B melius: Auri sacra ſames penetralia vene- 
rand a proserpii. Interim nemo non videt, illud esse 
ex Virgilii τι En. Mox: Itaque castus et Hum ilis. 
Saresb. et B. cod.: Ita castus et hum. Scqu: tur, 
non pretio nec precibus. Sequere lectiione: n du in 
membranis, non pre. io, ted precibus. Respexii lud 
Horatii: Nun prece, nune pretio, epistola 2 libri 1. 
Postremo obser va illa: Ui quos par ſacinus coix · 
quinat, et qual, utrosque similis pœna comilelur, 
esse ei illis Luceni v, versu 290: δ᾽ δεῖίνκε quo in- 
quinat, cquadt. Cassiodorus 12, 2. . Cyprian. 
epist. 68: Et dum junguntur in culpa, εἰς nec in 
pœna separan:ur. Cuniherus Ligurini 8: Consens 
culpa meruii contortia pœnοι. Orontius Hezaem.: 
Par tententia damnat, quos par culpa lenet. 

(71) Tabulariis prœsentibus. Publicis personis. id 
est iabulariis, l. 51 c. δυά. Sic in 3 5 Ius. de adepi. 


D publicæ persona, id est, tabulario. 


(72) Apud magistrum censuu m. Παρὰ τῷ ματί- 
στρῳ τῶν χήνσων, apud magistrum census, d. I. 51. 
vide 1 ad l. 17. De acros. Eccles. 

(75) Episcopi. Orthodox dei sacerdotes, l. 32 
c. cod. Vide supra ad l. 14. 

(14) Non propelluntur alio. Ex nullius poniius 
majoris minoruve sententia judicia pertrahantu-, 
d. l. 32; in duobns veteribus codicibus deest vol 
Commontoria. 

(73) Prœſectos præœtorio. Theodorus Leeior : 
Λέων ἐνομοθέτησε τοὺς χληριχούς παρὰ τῷ ἐπάρχῳ 
πραιτωρίων μόνῳ ἀποχρίνεσθαι. Hunt locum οὔπιῖ- 
νάνι prestanlissunus Cujacius δὶ Nov. LIIII; cur 
enim suum cuigue non reddamus ? Alter dunn 
io. lie plerique lacere solent, qui non probabili inore 
scripra Cujacii in rem suam vertunt: quoi cerise 
aliud non est, quam aliena dortriua ceuset i velle. 
; (10) Adrocutos accipiunt. ()υ08 oratotes vocat d. 
„ 0 0 
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τὸν ἰδίω) πραγμάτων ἐναγόμενοι, μόνου; τοὺς k- Α ciis snas o causas conveniuntur, duntaxat eccele- 


χλησιεχδίχους ἣ τοὺς οἰχονόμους διδόλσιν ἐγγυητάς. 
Παρὰ δὲ rot? ὑπάρχοις χρηματιχῶς ἐναγόμενοι, ἧ 
ἄλλοις ἐγγυῶνται, ἣ ὁμολογίας ἐνυποθήχους ποιοὺ- 
σιν. Ὑπὲρ δὲ τῶν ἐχχλησιαστιχῶν, μόνος ὁ οἰἶχονό- 
DC ἐνάγεται, ὃ χρὴ παρὰ τοῦ ἐπισχόπον γίνεσθαι" 
καὶ δίδωσι τὸν ἐχχλησιέχδιχον ἐγγνητήν. Καὶ ἐν 
μὲν τοῖς ἥττοτι διχαστηρίοις ὑπὲρ ὑπομνήσεως δι- 
δόχσιν οἱ ἐπίσκοποι καὶ οἱ χληριχοὶ τοῖς ἐχῦιδα- 
σταῖς οὐ πλέον τοῦ ἑνὸς νομίσματος " εἰ δὲ δι᾽ ἐχόι- 
δαστοῦ τῶν ὑπάρχων ἀπὸ ψήφου αὐτῶν ὑπομνησθῶ» 
σιν ἐν ἐπαρχίαις, οὐ πλέον δύο νομισμάτων διδόασιν 
ὑπὲρ σπουρτούλων ’ ἐνταῦθα δὲ νόμισμα ἕν δίδωσιν 
ὁ ἐξωτιχὺς χληριχὸς ὑπὲρ σπουρτούλων ἐφ᾽ ὁσῃδή- 
ποτε ποσότητι ἐναγόμενος. O ἐχδιδαστὴς οἱονδή- 
ποῖε χλγριχὴν ὑθρίζων ἢ Tv. ἀποζώνννται, 
καὶ ἔσχάτιος τιμωρεῖται. Πέδαια δέ εἶσι τὰ τῶν (ö - 
ar οἴχων προνόμια " καὶ οὔτε αὐτοὶ οὔτε οἱ διοι- 
κηταὶ αὐτῶν, I οἱ RIA COD, N χληρικοὶ, ὃ μοναχοὶ 
ὀρθόδοξοι )ειτουργίαι: ἐξτραορδιναρίαις ἣ ῤνπαραῖς 
ὑπόκεινται. EI δὲ φαυῶτιν αὐτοῖ; τινες ἀδίχως 
ἐνάγοντες, διδόατιν αὐτοῖ; πάσας τὰ; χατὰ πρόφα- 
σιν αὐτῶν ἐκ προνομίου τῆς δίχης προσγινομένας 
αὑτοῖς δαπάνας. 


A. Οἱ ὀρϑθόδοξγηι ἐπίσχοποι χαὶ οἱ χληριχοὶ, 
ὅπερ ἂν ἐν τῷ χλήρῳ κχτήσωνται, καὶ ὑπεξούσιοι 
577865, ἴδιον ἔχουσι, χαὶ οὐ συνεισφέρουσιν αὐτά" 
ἀλλὰ ἄδειαν ἔχουσι χαὶ ζῶντες ἐχποιεῖν καὶ διατί- 
θεσθαι εἰς ἐξωτιχοὺς ἐπ᾽ αὐτυῖ;, ἢ χατιοῦσιν αὐτὰ 
παραπέμπειν. 

ΛΔ', Ἢ διάταξις Ba Cn, τὰ βαπιλιχὰ χαὶ ἀρχιχὰ, 
καὶ τὰ ἐχ συνηθείας N τῶν εὐαγῶν οἴχων, 
καὶ τῶν πρησώπω"» τῶν ὄντυν ὑπὸ ὀρφενοτροφεῖον 


tia ἀοίο πο 105 (77), vel œονο,)mqoGs dani ſiddejussores. 
Al eum apud præſecios prætorio civiliier conve- 
niuntur, vel alios dant ſidejussores (78), vel οδυ- 
tiones (79) sul ſacultatum suarum obligationibus 
bræ stant. Eerlesiaslicarum eausarum nomine solus 
SEconomus (80) con venitur. quem ab episropo con- 
stiini oporiet: aique ig ecclesim deſensorem dat 
ildejussorem. Ei in minoribus quidei judiciis epi- 
scopi et cleriei pro commonitione (81) non amplius. 
quam unum numisma dant exseculoribns. At si 
per ex secutorem præſeciorum præœiorio, de horum 
senlentia, commoniti ſuerint in provinciis, non 
amplius quam duos nummos sportularum nomine 
dant: hic vero elericus extraneus dat unum 


B nummum sportularum nomine, quantameunque ob 


summam convenialur. Exsecutor, qui quemeunque 
clericum aſſieii contiumelia, vel impulsione mole- 
stat, eingulum amitiit, et uliimo supplicio punitur. 
Firma vero venerabilium domorum privilegia sunt. 
et nec ipse, nec earum adwinistratores, vel epi- 
zcopi, vel elerici, vel monachi, qui orthodoxl sunt, 
extraordinariis sordidis ve muneribus sunt obligati. 
Quod si constiterit, quosdam ca injus te convenira, 
daut eis, ex ipsorum privilegio, omnes litis ocea- 
sione provenientes expensas. 

XIXIII. Episcopi (82) οἱ elerici orthodox, qui- 
quid in clericatu aequisiverint, licet aubue ſiliiſa- 
milias sint, vindicant, nec conferunt (85): sed po- 
testatem habent, ut id tum vivi alienent, tum ad 
extraneos ei descendentes, conditio lestamento, 
transmittaut. 

XXXIV. II.ec consütutio conſirmat imperaloria, 
ei præsidalia (84), ei ἃ consnuetudine proſecia pri- 
vilegia ve 1crabilium domorum et nersnnarum (83). 


Annihalis Fabroti not. 


(ΠΤ Ecelesiq deſensores. "ἘΠ κχ)λ ητιεχϑίχους, Balsa - 
mon, ut Jns'iniani Nov. 1. W. e. J. et edicto 13, cap. 
10. Concilium Constantinapolitanum sub Menna 
act. 2: Ἰωάννης ὁ εὐπσεδέστατος πο:σδύτερο: A 
ἐχγυλησίεχδ. χο: τῆς ἁγιωτάτης δἰ: λιης ἐχχλησίας 
εἶπε! Alias divisim dicuutur ἔχϑι ον τῆς ἐχκλητίας. 
ὥηποά, Nic. u, 80], 4; concil. ΟἸ 041. act. 1; 
conc. Constantiunp. sub Men. abt. 1: Florentin. 
ses. 23. Uormisdæ epistola 36: Paulinum Eccles im 
Roman deſensorem cum scriptis prœsentibus dlesli- 
nare curavimus. Auctur libri De Hresib us. har. 88: 
FPaulinus diaconus deſensor et procurator Ecclesiæ 
H. diolunensis. De horum munert vide can. 73 
Eecleslæ Aſricane. 

(718) vel alios dant ſidejussores. II ἄλλου: s- 
U. wr: . Sic Lennclavil coolen, Peirescianus ἄλ- 
Act :. Rescribe, ἀλλήληυ:, ut constat ex d. J. 52, 5 
In ſioc antem, ibi aui vicariis ſidejussionihus. 

(79) Vel cautiones. iI 6 0% fl; ἑἐνυπιθήχους 
ποιοῦσιν. Vera igitur lectio 681 quam exhibet Bro- 
dei co. lux: Aut canlioni et hroſessioni proprim. uc 
ſuculſalum sua] obligationibus committantur. 

(80) Mconomus. Dispensator pauperum id st, 
ceconomus eeclesiæ, d. Il. 52. Glossa: vet. οἰχονό- 
μος. dispensaior, ocoomus. Econumus enim post 
sulliciemia præbita clericorum, quod superat. eru- 
gat pauperibus. ΝΟΥ. 111. cap. 5, De oſſicio œconomi. 
S. Isidorus opistola ad J. cudefredom, episc. Cor- 


dobensem: Ad œconomum perlinet reparat io basili - 
carum atque construclio: acliones ecclesi in judi- 
ciis vel in proſerendo vel in res nonden do. Tribui/quoque 
accepta εἰ rationes eorum que inſeruntur. Cura et 
agrorum, ei cultura vinearum, causa pos sessIionum εἰ 
terriliorum, stipend ia clericorum. viduarum ei devo- 
tarum pauperum. dispentatio veslimenti, el vichus 
domesticoru n clericorum. terbitio ru ΩΝ ΟΊΜΘ εἰ ar- 
ſſicuni. Ouæ omnia cum jussu εἰ arbitrio eplacopi ab 
eo imylentur. Concilium Toleianum w, 90. 48: 
Eos quos conomos Grœci appellant, fc est, qui 
rice episcoporum res ecclesinslicus tractaut, οἷο, 

(81) Pro commonitione. In d. 1. 32, in provincia 
tlegentes eos com monuerit. Sie quidam libri. Bro- 
dvi cod. eos monnerit. Vide Glossarium nostrum 
ail Julianum Autecessorem, admonitio. 

(82) Episcopi. IIoidie vero episcapnitus solvit pa- 
triam potestatem, Nov. LX XXI, eap. uli. 1 123. c. 4. 

(33) Nec conſerunl. Ad exemplum ſiliaruwſami- 
lias miliium: uam castrense peculium eoram patre 
mortuo eum ſratribus commune nm est. In J. 35. 
c. cod. verba illa: Nunquam ad d' risjonem reniun', 
non sunt in vet. cad νοι οἱ, et paulo post sie ka- 
hetlur in duoh. mss.: Certo bis proceaut. 

(84) Vresitalin. Apſix A. Privilegla a judieiariis 
disposiiionibus pr.estita, I. 31, c. cad. 

(83) Et personarum. Leurelavius er hoe loeo 
nuit γον in d. J. 51: Cateris Hominib us, ut 
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XXX. Tam qui lartzitione (70) intervoniente ἤν eyi-A A'. Ὁ ἐπὶ δύσει γινόμενος ἐπίσχοπος, xab é la- 


Sohns, quam qui peeuniam aceipit, ut eum οὐ πεῖν 
τοῦ ε}1.91, deponitur εἰ inſamia perpeiua nota tur. 

XXXI. Orphauotrophl Constantinopolis vicem 
olninent tutorum et curatorum, absque ſidejus- 
sionihus, tam in lilibus, quam aliis causis, eli ta- 
bulariis præesentibus (7%, aui intervenienibus actis, 
lie quidem apud magistrum censuum (72); in pro- 
vineiis autem, apud præsides, nut deſensores, 
aceipiunt res pupillorum, ei custodiunt; aut æsti- 
matione ſaeia distrabunt, quod facile eorrum- 
pantur; aui etiam ratione ſœnoris, aut ob alian 
justam causam. Non sunt autem curatoriis aut 
tutelaribus ratjociniis obuoxii. 

XXIIl. Episcopi (73), εἰ eleriei, ei monachi non 


ὄάνων ἐπὶ τῷ χειροτονῆσαι αὐτὸν ἣ ἐπιλέξασθαι, 
χαθαιρεῖται, χαὶ δ'ηνεχῶς ἀτιμοῦται. 

ΛΑ΄. Οἱ Κωνσταντινουπόλεως ὀρφανοτρότοι τάξιν 
ἐπέχουτιν ἐπιτρόπων καὶ χουρατόρων χωρὶς ἐγγνῶν 
ἕν τε ταῖς δίχαις ἕν τε τοῖς ἄλλοι; kal ἐπὶ ταξουλ- 
λαρίων, ἣ ἐν ὑπομνήμασιν, ἐνταῦθα μὲν πυρὰ τῷ 
μαγίστρῳ τῶν χήνσων, ἐν δὲ ταῖς ἐπαρχίαις παρὰ 
«οἷς ἄρχουσιν, J τοῖς ἐχδίχοις Ἀλραλαμόάνουσι τὰ 
πράγματα τῶν ὀρφανῶν, καὶ φυλάττουσιν, ἣ διατι- 
μώμενα πιπράσχουσιν ὡς εὔφθαρτα, ἣ διὰ χρέος ἣ 
δι᾿ ἄλλην εὔλογον αἰτίαν. Οὐχ ὑπόχεινται δὲ χουρα- 
«οριχοῖς ἣ ἐπιτροπιχοῖς Vote, 


ΔΒ’, Οἱ ἐπίσχοποι, καὶ οἱ χληριχοὶ, val οἱ μονα- 


propelluntur alio (74), sed apud præsides provin- B χοὶ οὐ γίνονται διώξιμοι, ἀλλὰ παρὰ τοῖς ἄρῤχουσι 


vinciarum suarum conveniuniur. At si Constanii- 
nopoli reperiantur, apud solos preſectos prætorio 
(78) in jus vocanlur, ubi et honor δου zalvus 
est, ei advocatos aceipluni (76). Cum in provin- 


τῶν ἐπαρχιῶν αὐτῶν ἐνάγονται. Εὐρισχόμενοι δὲ 
ἐν Κωνσταντινουπόλει παρὰ μόνοις τοῖς ὑπάρχοις 
ἐνάγονται, ἔνθα καὶ τιμὴ αὑτῶν φυλάττεται, καὶ 
συνηγόρονς λαμθάνουσιν. Ἔν λὲ ταῖς ἐπαρχίαις ὑπὲρ 
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70) Tam qui largitione. Lex lata adlversus eus 
qui sacerdotium preiii venaliiate mercantur. Simo- 
nin enim nullum ntroeius erimen ett, cap. Sient 6 
hoc tut., ei dicitur espitale erimen in can. Cui stu- 
dei 1, quæst. 1. Simoniacus est Christi carniſex, 
Χριστιοχτόνος, Isidor. Pelusiol. 1, 515, ad Leon- 
tium episcopum. Et ideo publicum erimen ent, 
onmnesque ad ejus accusationem admitiuntur, sicut 
in erimine læsæ majestalis, etiam infamia notati et 
rei ci niuuin, I. Si quemquam öl, f ul. e. De episc. 
εἰ cier., rap. Tania esl 7, ean. Licet 81 h. it. 
Iro Cas notrus. in epist. 27, ad Eudonem: Prœter- 
ed secundum conzuetudi, en! Romanæ Ecclesia ali- 
ter agilur contra Sm¹iαeα,jGu3u εἰ Neophytorum khœre- 
aim, quam addersus cæœtera crimiun; nam cum in 
aliis accusulionibus uccuiaorunt et testium innocentia 
quœratur, αι intimulationeni taliunt etiam inſames 
persona admittuntur. ΠΟ. crimine sese implant, qui 
pro spiritiualibus aliquid largiunlur, vel accipiunt 
ante Ordinatonem, vel in ipsa ordinatione, vel post 
ordinationem: arripere enim est quanducunque 
aceipere, ἐν οἰῳδήποτε χρόνῳ, ul ait Tarrasius 
episc. Constantiuopolii. In Epist ad Adrianum PP. 
ei reſertur iu enn. 21, 1, gust. 1. Hoc enim est 
zub prelio redizere gratlam, que vendi non potest, 
ut est in can. Si quis episcopus, d. quest. 1. Neque 
enim preiio ulia res Dei constat, ut eleganter δ} 
Tertullian. Apolog., cp. ὅν. N 

Ordinationes itzitur quæ interveniente pretio, pre- 
eibus, vel obsequio flunt, damuaulur, cau. Ordinatio- 
nes, d. qua 81. 1. ἜΝ 

Guan acriter autem 88. Patres invebhant in simo- 
niacos ulis constat. D. Ilieronymus in Matth. cup. 
u; U. Augustinus in sermose 37, ad ſratres in 
Eremo; S. Cregorius PP. in Epistola 60, lh. 50 ad 
Virgil. episcop. Arelat. Adde Isidori Pelusiot. episi. 
276, lb. v: Wibertum archidinconum, in Vi a san- 
ti Leonis papæ, lib. u, c. 4; Hincmari Rhemen- 
sis bpistolam cauonicam ad cler. ei pleben Eecles. 
Laudunensis, tom. II Concilior. Call. Vide εἰ 
synodf. Chalced., c. 2; Cassiodor. 9; Balsamon. aal 
concia, p. 540 ei sed. Ordimaudi jurabant ze 
non simontace ordiuatos. V. de Concil. Toletan. 11, 
c. 9; Capmula Caroli ('alvi, p. 55. 102, 564 el seq.; 
Cap. Car. M. p. 20 ei 552. Vue ad Novellaut 
cxxm. 

Est οἱ pœna exommunicationis in simoniacos, 
corumque procuratores et mediatores, ei a summo 
βου. àabsolvi possunt, d. cap. 2. in Eatravug. 
inc. at us Ruemeus. in cap. 52. Ei qui pecuma 


dignitatis ecelesiasticæ eon potes ſacti ſuerint, de- 
ponuntur, et consortio fdelium pelluntur. Can. 
apostol. 

Apud Judæos tamen venalem ſuisse pontiſicatum 
scribit Chrysostom. germ. 48, tom. J. 

Integrum legem proſeri Joannes Saresberiensi-, 
Policratici libro vn, cap. 20, quem oliin (conta 
cum veiere libro D. Peirescii, neque lectorem h · e 
varielate lectionum ſraudabo. Nam pro his, udn 
electionis conscienlia, Saresberiensis in membranis 
hobet n. 6. scientia. Atque ita etiam legitur in seri- 
pia codice Joann. Broda l. paulu post, ubi legitar: 
Auri sacra ſames in penetralia proserpat? Saresl. er. 
el cod. B melius: Auri sacra ſames penetralia vene- 
rand proserpit. Interim nemo non videt, illud esse 
ei Virgilii um En. Mox: Itaque castus et Aumilis. 
Saresb. ei B. cod.: Ita castus ei hum. Scqu: iur. 
non pretio nec precibus. Seduere lectiounem uu in 
membranis, non pre. io, sed precibus. Respex ii iud 
lloratii: Nunc prece, nunc pretio, epistola 2 libri 11. 
Postremo observa illa: Ut quos par ſacinus coix - 
quinal, εἰ qual, utrosque similis peng comitetur, 
esse ex illis Lucaui v, versu 290: Factuns ꝙnos in- 
quinat, equal. Cassiodorus 12, 2. . Cyprian. 
epist. 68: Et dum junguntur in culpa, ic nec in 
pœna separan:ur. Cuntherus Ligurmni 8: Consensn 
culpa meruii contortia pœnę. Orostius Hezaem.: 
Par senleniia damnat, quos par culpa tene. 

(71) Tabulariis præsentibus. Publicis personis. id 
est tabulariis, l. 51 Cc. eod. Sic in ὃ 5 Ius. de adopt. 
public persona, id est, tabulario. 

(72) Apud magistrum censuum. Παρὰ τῷ μαγί- 
στρῳ τῶν χήνσων, apud magistrum census, d. I. 51. 
vide . ad 1. 17. De tacros. Eccles. 

(75) Episcopi. Orihiudo zx dei sacerdotes, l. 32 
c. cod. Vide supra ad l. 14. 

(24) Non propelluntur alio. E nullius penlius 
majoris minorisve senientia judicia pertrahantu , 
d. l. 32; in duobns veleribus codicibus derst vox 
Common loria. 

(75) Præſecios prætorio. Theodorus Lecior : 
Λέων ἐνομοθέτησε τοὺς χληριχούς παρὰ τῷ ἐπάρχῳ 
πραιτωρίων μόνῳ ἀποχρίνεσθαι. Hunt locum οὔτι Γ- 
γαν prestantissinmus Cajacius ad Nov. LIIII; cur 
enim suum cuigbe non reddamus 7 Aliter dquau 
hodie plerique lacere solent, qui non probabili more 
scripia Cujacii in rem buam vertunt: quod errie 
aliud non est, quam aliena dortriua ceuseri velle. 
f 1200 Ad roculos uccipiunt. Quos oratores vocat d. 
52. 
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τὸν ἰδίω» πραγμάτων ἐναγόμενοι, μόνου; τοὺς ἐχ- A ciis suas o“ causas conveniuntur, duataxat ecele- 


κλησιεχδίχους ἣ τοὺς οἰχονόμους διδόλσιν F run. 
Παρὰ δὲ τοῖς ὑπάρχοις χρηματιχῶς ἐναγόμενοι, ἣ 
ἄλλοις ἐγγνῶνται, I ὁμολογίας ἑἐνυποθήχους ποιοὺ- 
σιν. Ὑπὲρ δὲ τῶν ἐχχλησιαστιχῶν, μόνος ὁ οἰἶχονό- 
De ἐνάγεται, ὃ χρὴ παρὰ τοῦ ἐπισχόπου γίνεσθαι" 
καὶ δίδωσι τὸν ἐχχλησιέχδιχον ἐγγνητήν. Καὶ ἐν 
μὲν τοῖς: ἥττοσι διχαστηρίοις ὑπὲρ ὑπομνήσεως δι- 
δόλσιν οἱ ἐπίσκοποι χαὶ οἱ χληριχοὶ τοῖς ἐχθιδα- 
σταῖς οὐ πλέον τοῦ ἑνὸς νομίσματος cl δὲ δι᾽ ἐχόι- 
δαστοῦ τῶν ὑπάρχων ἀπὸ ψήφου αὑτῶν ὑπομνησθῶ- 
σιν ἐν ἐπαρχίαις, οὐ πλέον δύο νομισμάτων διδόασιν 
ὑπὲρ σπουρτούλων " ἐνταῦθα δὲ νόμισμα EV δίδωσιν 
ὁ ἐξωτιχὸς χληριχὸς ὑπὲρ σπουρτούγων ἐφ᾽ ὁσῃδή- 
ποτὲ ποσότητι ἐναγόμενος. O ἐχθιδαστὴς οἱονδή- 
ποτε χλτριχὴν ὑθρίξζων ἢ σκχύλλων, ἀποζώνννται, 
καὶ ἐσχάτιος τιμωρεῖται, Πέδαια δέ εἶσι τὰ τῶν εὐὖ- 
αγῶν οἴχων προνόμια " xa οὔτε αὐτοὶ οὔτε οἱ διοι- 
κηταὶ αὐτῶν, ἣ οἱ iner, ἢ χληρικοὶ, ἢ μοναχοὶ 
ὀρθόδοξοι )ειτο"ργίαις ἐξτραορδιυχρίαις ἣ ῤυπαραῖς 
ὑπόκεινται. Ei δὲ φαυῶτιν αὐτοῖ: τινες ἀδίκως 
ἐνάγοντες, διδόασιν αὐτοῖ; πάσας τὰ; χατὰ πρόφα- 
σιν αὐτῶν ἐκ προνομίου τῆς δίχης προσγινομένας 
αὑτοῖς δαπάνας. 


AP. Οἱ ὀρῆόδοξγι ἐπίσχοποι χαὶ οἱ χληριχοὶ, 
ὅπερ ἂν ἐν τῷ χλήρῳ κχτήσωνται, Na ὑπεξούσιοι 
ὅντε; ἴδιον ἔχουσι, Kal οὐ συνεισφέρουδιν αὐτά" 
ἀλλὰ ἄδειαν ἔχουσι καὶ ζῶντες ἐχποιεῖν καὶ διατί- 
θεσθαι εἰς ἐξωτιχοὺς ἐπ᾽ αὐτυῖ;, IJ χατιοῦ σιν αὑτὰ 
παραπέμπειν. 

ΛΔ', H διάταξις BG,] τὰ βασιλικὰ χαὶ ἀρχιχὰ, 
καὶ τὰ zx συνηθείας προνόλια τῶν εὐχγῶν οἴχων, 
καὶ τῶν πρησώπιυν τῶν ὄντων ὑπὸ ὀρφανοτροφξῖον 


tiæ deſensotes (77), vel ἀὐσθηοιθος ddant ſiisejussores. 
Αἱ eum apud præſeeios prætorio eiviliier conve- 
niuntur, vel alias dant ſidejussores (78), vel eau- 
tiones (79) sul, ſacultatum snarum obligationihus 
pbræstant. Eerlesiastiearum causarum nomine solus 
oeconomus (80) conveniiur. quem ab episcopo con- 
stitui oporiet: aique is ecclesia deſeusorem dat 
ſidejussorem. Ei in minoribus quidein judiciis epi- 
scopi et clerici pro commonitione (81) non amplius. 
quam unum numisma dant exseculoribns. At si 
per exsecutorem præſeciorum prœiorio, de borum 
sententia, commoniti ſuerint in provinciis, non 
amplius quam duos nummos sportularum nomine 
dant: hic vero clerieus extraneus dat unum 
nummum sportularum nomine, quantamcunque ob 
summam conveniatur. Exsecutor, qui quemeunque 
clerieum aſſicit coniumelia, vel impulsione mole- 
stat, eingulum amittit, et ultimo supplieio punitur. 
Firma vero venerabilium domorum privilegia sunt, 
ei nee ipse, nec carum sdministratores, vel epi- 
scopi, vel elerici, vel monachi, qui orthodoxl sunt, 
extraordinariis sordidisve muneribus sunt obligati. 
Quod si consditerit, quosddam cas injuste convanire, 
dant eis, ex ipsorum pririlegio, omnes litis ocea- 
sione provenientes expensas. 

XXXIII. Episcopi (82) ei elerici orthodox, quid- 
quid in clericatu sequisiverint, licet auhue ſiliiſa- 
milias sint, vindicant, nec conferunt (85): sed po- 
lestatem habent, ut id ium vivi alienent, tum ad 
extraneos et descendentes, conditio testamento, 
transmiitant. 

XXXIV. ΠΠπὸ constiiutio con ſirmat imperaloria, 
ei præsidalia (8 i), ei ἃ consuetu dine proſccia pri- 
vilegia ve ποτα ΠΝ domorum ei nersonarum (83), 
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7) Eeclesiæ deſensores. EAN ,ν,n our, Balsa - 
mon, ut Jus'iniani Nov. 1. 1. e. I. et οἰ οῖο 13, cap. 
10. Concilium Constantiuapolitanum sub Menna 
ael. 2: Ἰωάννης ὁ εὐπεδέστατος ποισθύτεοο: χαὶ 
ἐχχλησίεκδι 40: τῆς ἁγιωτάτης AIT Ns ἐχκλησίας 
εἶπε. Alias divisim dicuntur ἔχϑεκοι τῆ; ἐχχλητίας. 
dy nod. Nic. m, 80), 4; concil. Chalced. ael. 1; 
conc. Constantinap. sub Men. art. 1: Flarentin. 
Βοςς, 25. Ulormisilæ epistola 36: Paulinum Ercles im 
Momane deſensorem cum teriplis præsentibus desti- 
nare curabimus. Auctar libri De Hhresibus. har. 88: 
Fanlinus diaconus deſensor οἱ procurator Ecclesie 
Hediolanensis. De horum mundre vide can. 73 
Hclesiæ Aſrican:e. 

(18) Vel alios dant ſidejussores. II ἄλλου; ἔγ- 
γνώῶντα;. Sic Leunclavii coolen. Peirescianus äl- 
Act :. Rescribe, ἀλλήλου;, ut constat ex d. l. 52, 8 
In hoc aulem, ibi aut vieariis ſidejussionihus. 

(79) Vel cautiones. I ὁμολογίας vu, 0 z 
“ποιοῦσιν. Vara igitur lectio est quam exhibet Bro- 
dei col: Aut cautioni et hrofessioni proprie, uc 
ſucuitalum sujẽEꝭʃüu n obligationibus commitantur. 

(80) Mconomus. Dispensator pauperum id est, 
cconomus eeclesiæ, d. l. 52. Glossa: vet. οἰχονό- 
μος. dispensator, o õοαõο mus. Econumus enim post 
sulllcientia præbita clerieorum, quod superat, eru- 
gat pauperibus. Nov. in, cap. 3, De oſſicio œconomi. 
δ, Isidorus spistola ad J. eudeſredum, episc. Cor- 


dobensem: Ad æœconomum pertinet reporalio batili- 
carum atque constructio: acliones eccles ic in judi- 
ciis vel in proſerendo vel in res nonden do. Tribuiquoque 
accepla εἰ rationes eorum qu inſeruntur. Cura et 
agrorum, et cultura vinearum. causa pos essionn ai εἰ 
terriliorum, stipend iu clericorum. viduarum el dero- 
larum pauperum., dispentatio veslimenti, el vicius 
domesticorum clericorum. tervitioru m νjõue el ar- 
liſicum. Ou omnia cum jussu et arbitrio episcopi ab 
eo imylentur. Concilium Toletanum 1, op. 48: 
Eos quos æconomos Grœci appellant, ſtoc est, qui 
rice piscoporum res ecclesinsticus tractant, etc. 

(81) Pro commonitione. la d. 1. 32, in ργονί ποία 
degentes eos cum: nonuerit. Sie quidam libri. Bro- 
dvi cod. eos monuerit. Vide Glossarium nostrum 
nail qulianum Antecessorem, admonitio. 

(52) Episcopi. IIoilie vero eniscapatus solvit pa- 
triam phlestatem, Nov. LX IXI, eap. uli. εἰ 123. c. 4. 

(35) Nec conſerunl. Ad exemplum ſilioruwſami- 
lias militum: nam castranse pecnlium coram patee 
mortug cu ſratribus commune mmi ost. In J. δὺς 
c. cod. verba illa: NUunfſuα,m ad d. ris ionen reniun', 
non sunt in reti. cod Brodi, et paulo post sie ha- 
hetur in duob. mss.: Certo his proced ant. 

(84) ναοί alia. Apſt=A. Privilegia ἃ jud:eiariis 
dis posiionibus prestita, 1. 31, c. cod. 

(85) Εἰ personurum. Laureclavius er hoe leo 
nulat Cræ os in d. J. δὲ: Cateris hominibus, ut 
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qum sub orphanotrophio (80) Constantinopoliiaue 4 Κωνσταντίνου πόλεως, καὶ δίδωσιν αὐτῷ ὅσα νὺν 


sunt: eidemque concedit omnia privilegia, ur- 
ennque nunc habet, vel est habitura Mejor Eecle- 
sia Constaniinopolitans. 

XXXV. Ouælibei (87) elviias suum babeat epi- 
scopum (88). Ac tametsi quis per divinum re- 
scriptum ausus ſaerit, alieni εἰναι} suum episco- 
pum, vel civitatis continentia (89), vel quod aliud 
jus auſerre, ſacultatibus suis spoliatur, ei inſamia 
notatur. Excipiiur autem Tomensium Seythiæ 
eiviias (90): nam ejus episcopus cæterarum quoque 
euram geri. Præterea Leontopolis Isauria subes! 
episcopo lsauropolitauo. 

IXIIVI. Aseriptitii (91), qui sine consensu do- 
minorum cleriei ſlunt, vel solitariam viiam ample- 


ciuntur, perinde sunt eis obligati atque si nihil B 


tale aclum esset. Servus aulem (92), ne de domini 
duldem gentedtia, elero aecensetur, nisi prius ma - 
numissus ſuerii. Omnes vero lum episcopi, lum 
eleriei aique monachi, apud præsides respondeni; 
ac siquidem (95) accusentur. ad tribunal veniunt, 
non judex 2d ipsos. 

XXX VII. Servi, qui volenubus dominis solitariam 
vilam amplexi sunt, effleiuntur liberi. Sin, illa exer - 
eitatione ralicis, sese aliam ad eondidonem eon- 
tulerint, ad tervitulem deauo revocantur. 

XITVIII. Oui monasteria sus relluquunt', res 
mobiles, quas attulerunt ad ea, non reeipiant, 
eujascunque sint quantitatis, eilamsi de his monu- 
mentorum gesta (91) confeeta non sint. At vero in 


ἔχει ἣ L:: ποονόμια ἡ Μεγάλη ἐχχλησία Κωνσταν. 
⁊ vou πόλεω;. 


ΔΕ’, Ἔχάστη πόλις ἴδιον ἐπίσχοπον ἐχέτω. Καὶ 
κἂν διὰ θείας ἀντιγραφῆς τολμήσοι τις ἀφελέσϑαι 
πόλιν τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου, ἣ τῆς περιοικ'ϑος αὐτῆ, 
ἢ τινος ἄλλου διχαίου, γυμνοῦται τῶν ὄντων, καὶ 
ἀτιμοῦται " ἐξήρηται γὰρ ἣ Ἰομέων Σκχυθόκολις. 
Ὃ γὰρ ἐπίσχοπος αὐτῆς xal τῶν λοιτῶν προνοεῖ. 
Καὶ ἡ Αεοντόπολις Ἰσαυρία; ὑπὸ Ww ἐπίσχοπόν 
ἐστιν Ἰσαυροπόλεως. 


Ac. Οἱ ἐναπόγραφοι, χωρὶς τῶν δεσποτῶν χλη- 
ρούμενοι N μονάζοντες, οὕτως αὐτοῖς ὑπόχεινται, 
ὡς μὴ τοῦτο γενόμενοι. Δοῦλο; δὲ οὔτε x γνιύμτν 
δεσπότου χληροῦται, εἰ μὴ πρῶτον ἐλευθερωθῇ. 
Πάντες δὲ οἱ ἐπίσχοποι χαὶ οἱ χληριχοὶ καὶ οἱ μο- 
vaxol τοῖς ἄρχουσιν ἀπόκρίνονται, χαὶ αὐτοὶ αἰτιώ- 
μένοι ἔρχονται ele τὸ διχαστήριον, οὗ μὴν ὁ δικαστὴς 
πρὸς αὐτούς. 


AT. Οἱ δοῦλος, γνώμῃ τῶν δεσποτῶν μονάσαντες, 
ἐλευθεροῦνται. Οἱ δὲ [To. εἰ 84] χαταλιπόντες τὴν 
ἄσχησιν εἰς ἑτέραν μετέλθωσι χατάστασιν, ἀναδου- 
λοῦνται. 

AH'. Οἱ τὰ ἴδια μοναστήρια χαταλιμπάνοντες 
οὗ λαμδάνουσιν ἃ προσήγαγον αὑτοῖς κινητὰ ὁσησδί- 
ποτε ποσότητος ὄντα, χἂᾶν μὴ σύνεστι πρᾶξις 
ὑπομνημάτων ἐπ᾽ αὐτοῖς. Ἐπὶ δὲ ral, δωρεαῖς τῶν 


rerum soli donstionibus es servanda sunt, quæ leti- C ἀχινήτων δεῖ τὰ νόμιμα φυλάττεσθαι. Ἐπεὶ οὐχ 


bus sunt recepla. Quippe non perimitur ei, qui 
donavit, harum evictio. Non debent episcopi vel 
elerlei quosquam ad ſruetus oſſerendos, vel præ- 


ἀναιρεῖται τῷ δωρησαμένῳ ἡ ἐχνίχησις. Οὐ δεῖ τοὺ; 
ἐπισχόπους ἣ τοὺς χληριχοὺς ἀναγχάζειν τινὰ χαρ- 
ποφορεῖν, N ἀγγαρίας διδόναι, ἣ ἄλλως ἐπηοεάζειν, 
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habeiur in quibusdam. Vidleiur tamen reeiius 
jegi: Atque cœieris domibus. propter dictjonem 
cœteris; ei quia paulo post legliur: Domus tian 
aliasque res superius nominatas. 

Orphanotrophio. Sie vet. cod. in d. J. 34. 
Omuino autem mihi probatur eorum emendatio,. 
qui pro æconomi, substituunt Niconis in d. l. 34, 
quod el seqnentia suadlent, οἱ veterum librorum 
auetoritate conſirmatur. Postremo non pulo præ- 
tereundum, in d. I. pro his, perpelug potiri. in vet. 
Brodæœi codice, legi, perpotiri. An perpotiri dicium 
ut perſrui, an vero quod seripium esse, per. poliri, 
ſaclum est, perpotiei? judiceni erudliti. 

(817), Quelibet. Eadem Fpiioine exstat apud Phot. 
Nomoc. lim. 8. cap. 1. Conſer et Basilica lib. u, 
tit. 1, eap. 5. 

(88) Suum abeat episcopum. B. Cyprianus, epist. 
72. Pridem per ones provincias et per urbes sin- 
gulas ordinali sunt episcovi. 

(89) vel civitotis continentia. Τῆς περιοιχίδος. 
Conc. Aur. 1, c. 19. 

490) Tomensium Scythite eiritas. Totius Seythiæ 
unicus erat Tomorum episcopus. Sozomenus, vi. 
20: Εἰσέτι ὃξ Kal νῦν ἔθο: παλαιὸν ἐνθάδε χρατεῖ 
τοῦ ποντὸς ἔθνους ἕνα τὰς ἐχχλησίας ἐπισχοπεῖν. 
ἈΠ ΠΕΡῚ νη} patrlarchatuum quæ in bibliotheca 
leg. Montis Regalis: (Archiepiscopus) qui liabet 20 
ες quenidam eniacopum Crœcum, qui est in monte Sinai. 
1bi unt εἰ ali citilates, σΝ ποῖ KAabent hroprios 
episcoyos, scilice: A cα’õ,ũua quad zub episcopo de 
Beillecm. Alerii Cimneni Nor Juris Crecorum 


lib. u. 

(9) Aseriptitii. Vid. Nov. cx cvnt, e. 17; Zon et 
Balsamon. ad e. 82. Ap. V. etiam Balsamou. δι] 
Phot. p. 37. can. eccſ. univ. p. 109, eirea lin. et 
subra ail l. 16. 

(92) Særous autem. Anastasius, de Vitis Pp., in 
Bonifacio: Hic conslitait, eic., nec cerrum εἰοτὶ- 
cum ſieri, nec obnoxium curie, vel cujuslibei rei. 
Ai moinus, lib. v, cap. 10: Cousideraus etiam piis - 
timus imperator (Lullovicus) non debere ( Hiris ti uini - 
atros obnarios esse μι αν: Ὁ tervi/uti. teil et propter 
mul orum avarilia mm abuli minfterio ecclesia:lico 
ad proprium quetlum, statuit ut quicnnque ex zer- 
vili conditione conciliante scientia et morum pro- 
bitats ad ministerium asciscerenlur altaris, primum 
manu mittantur α propriis domiuis vel priratis vel 
ceclesiasticis, ei tunc demum gradibus iniientur al- 
taris. Vide ean. Admittuntur, distiuet. 51; Car oli 
MU. cap. 1, 82. V. Fabri Agonist. p. 570. 

95) Ac siquidem. V. Nov. ccm, c. 8. 

94) Monumentorum geꝛla. GCræei ad l. 31 e. 
De donal., lib. A1 Vu Basilie. ti. 1: Εἴρηται δὲ χαὶ 
βιό a Ata r. λη ὡς Kal αἱ παρὰ μοναχῶν προῦ- 
ελθοῦσαι χαὶ χωρὶς πράξεως εἰς μοναστήριχ δωρεαὶ 
τὸ χῦρος ἔχουσι χἂν ὑπερθαίνουσι τὰ φ' νομίσματλ᾽ 
Dicitur οἱ lib. 1, tit. 3, consti. 58: Don αἰϊοκπεῖ 
mon as / erio ſactas a moα,ν˖õſ cia sine monnmen - 
tis validas esse, licet 500 40“. auperent. Cap. Car. U. 
p. 5, b. 119. V. Bochellum, p. 1011 οἱ 1062. 
(ap. Car. Calvl, p. 187. 
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I ἀφορίζειν, I ἀναθεματίξειν, ἢ μὴ διδόναι χοινω- A standas angarias cogere, vel alio mo. lo aſſicere 


νίαν, ἣ διὰ ταῦτα μὴ βαπτίζειν, χἂν ἔθος τοιοῦτον 
ἐχράτησεν. Ὁ δὲ παραδαίνων ἐχπίπτει τῆς ᾿Εχχλη- 
σία;, χαὶ τῆς διοιχήτιως αὐτῆ:, χαὶ δίδωσι δέχα 
λίτρας. Ταῦτα δὲ χρατεῖ ἐν μόνῃ τῇ βασιλευτύσῃ 
xal τῇ ἐνορίᾳ αὑτῆς, χαὶ τοῖς τόποις τοῖς ὑπὸ τοῦ 
πατριάρχου χειρυτονουμένοι;, μητροπολίταις ἀνὴῆ- 
χουσιν, N τοῖς ἐξ ἐκείνων Ὑἱνομένοις ἐπισχόποε:. 


injuris, vel segregare, vel anathemati devovere, 
rel eommunionem denegare, vel ob bee non ba- 
ptlzare, licei ejusmodi cousneiudo invaluerit. Trans- 
gressor ab ecelesia submovetur et ab ejus admi- 
nisirstione, simulque libras deeem solvit. Ilæe vore 
valent in urbe duntaxat inperatoria ei illius ter- 
ritorio, ei iis locis. quæ ad met ropolitanos, quot- 


quot ordinantur 8 patriareha, vel ad illos episcopos pertinent, qui ab bisce mei ropolitauis const itunn- 


tur. 


A. Τὰ μοναστήρια τελοῦσιν ὑπὸ τοὺς ἐπισχό- 
ποὺς τῶν ἐνοριῶν αὐτῶν. Καὶ τοὺς μὲν ἡγουμένους 
ἐπιδλέπουσιν οἱ ἐπίσχοποι, τοὺς δὲ μοναχοὺς ol 
ἡγούμενοι. Οὐ γίνεται δὲ ἡγούμενος; δύο μοναστη- 
ρίων. 

M. Οὐχ ἄρχοντες Κων:ταντινουπόλεως, οὐχ ἐχ- 
χλητιέχδιχοι, ἀλλὰ μόνος ὁ μαγιστροχῆντος ἔμφα- 
νίζει τὰς τελευταίας gos, τοῦ παραδαίνοντος 
ὑποχειμένου ποινῇ ν΄ λιτρῶν. 

MA“. Τὰ ψηφίσματα τῶν ἐπισχέπων παρὰ τῶν 
ἐνοιχούντων τὴν πόλιν ἐπὶ τρισὶ γίνονται προσώ- 
ποι; ὀρθοδόξου καὶ σεμνοῦ βίου, xal μὴ ἔχουσι παῖδας 
ἢ ἐχγόνους. 

Mir. Τὰ μετὰ τὴν ἐπισχοπὴν x= Avr ἐχποιεῖν 
ἐπίσχοπος οὐ δύναται, J διατίθεσθαι ἐπ᾽ αὐτοῖς, εἰ 
μὴ ἀπὸ γονέων, ij θείων, ἣ ἀδελφῶν εἰς αὐτὸν πε- 
ριηλῦεν " ἀλλὰ τῇ κατ᾽ αὐτὸν ἐχχλησίᾳ διαφέρουσι, 
xa μετὰ τὴν ἑαυτοῦ τελευτὴν λογιαμοὺς τῶν τοιού- 
των πραγμάτων ὁ οἰχονόμος ἀπαιτεῖται. Τὰ δὲ πρὸ 
τῆς ἐπισκοπῆς χαὶ ἐχποιοῦσι χαὶ διατίθενται ἐ π᾿ 
αὐτοῖς. Ὁ οἰχονέμος χατὰ δοχιμασίαν γίνεται, xa 
χατ᾽ ἐνιαυτὸν παρατίθεται λόγον τῆς ἑαυτοῦ διοι- 
χήσεως τῷ ἐπισκόπῳ, καὶ ἀποδίδωσιν, εἴ τι φανῇ 
β)άψας ἣ χερδάνας. Εἰ δὲ τελευτήσοι p τῶν A- 
γισμῶν, ὑπόχειται τούτοις ὁ χληρονόμος αὐτοῦ. 
Τὰ εἰρημένα περὶ τῶν διαφερόντων τοῖς ἐπισχόποις 
κρατεῖ καὶ ἐπὶ διοιχητῶν, χαὶ ξενώνων, νοστοχο- 
μείων, πτωχείων, ὀρφανοτροφείων, βριφοτροφείων. 


ΧΧΧΙΧ. Monasteris subsunt (95) episcapis ter- 
ritoriorum suorum. Ei abbatum (90) quidem in- 
spec iores (96%, sunt episcopl: monachorum vero, 
abbates. Nee quisquam ſit abbas duorum monaste- 
riorum (97). 


B ΧΙ, Non magistratus Cons lanlinopolitani, non 


ecclesiarum deſensores, sed duntaxat magister ceu- 
sus supremas voluntates insinuat: violatore legis 
quinquaginla librarum poœna multando. 

XLI. Deereta iu episcaporum felectione ſiunt ab 
iis, qui civitateim incolunt, pro tribus personis, 
orthodoxe οἱ honest vitæ, nec ullos bhabentibus 
liberos (98) aut nepoles. 

XLII. OQuæ post iniium cpiscopalum gequisita 
sunt, episcopus alienare non polest, vel de iisdem 
iestari, nisi quæ a parentibus, aut patruis ei avun - 
eulis, aul fratribus ad eum pervenerlut; sed οἱ 
ecclesiam ipsius pertinent (99), ac post ipsins 
obitum rationes de rebus ejusmodl ab ἐροοπ θην 
exiguntur. Ou vero ante episcopatum habuerunt, 
el alienant, et testamenia de jiisdem condunt. 
Economus exploratione interveniente eonstiuiiur, 
ei quotannis administrationis sue rationes apud 
episcopum deponit, ei ri quid eum damni dedi-ss 
vel esse lucratum donstiterit, restituit. Quod si de- 
ſunctus ante raliones redditas ſuerit, hores ejus 
reddendis iis est obligatus. Quæ dieta sunt de per- 
tineniibus ad episcopos, locum Οὐδ habent in 
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(95) Monasteria szubeunt. Coneil. Chalcad. c. δ, 
et ihi Tonaras ei Balsaman; Cap. Caroli Calvi, 
p. 187; Cap. Caruli BI., p. 107 οἱ 295, in ſin. 
Toneilium Aurelianens. 1. e. 11: Ab bates pro 
ſumilſtate religionis in episcoporum polestate con- 
tistant. Helius quam in Excerptionibus Egberti 
arch. Eborac. cap. C2. Nisi ſorte sneciali privi- 
jegio subnixa sin. ui monasterium Vindocinense, 
de qua Gaſſriilus Vindoeinensis, epist. 27 lib. u, οἱ 
Westmonasteriense, in Concil. Anglicanis, p. 633, 
anno Christi 1066 ei p. 354, 510 et 228. Itaque 
abbstes ante consrerationem suam episcopis sub- 
jeetionis obe lien iæqua proſessionem edebant, eu- 
jus ſormula exstat in Nis Jacobi Sirmondi. ad 
epist. 7, lib. u, Coſſridi Vindoc. et in Notis Joan- 
nis Picardi ad epist. 42 S. Bernardi. Fuere tamen 
aui suhjectionem ei obedientiam deireciarent 
nullo etiam privilegio muniti: qua de re eonque- 
ritur S. Bernardus, De considerat. lib. 1, e. 4, 
et epist. 42, ad llenricum Senanensem archiepi- 
scopum. ino abhati euidam llibernensi etiam 
„piscnpos subjectas ſuisse reſert Beda, lib. in De 
9•81. u. 3, ut est in Coneil. Anglicanis anno Christi 
6%, p. 118. 

(% Ab Atu. IITo E29, majeres monasterii. 


96) Speculatar -s, observatores. 

97) Abbas duorum mO⁰ν,ULeriorum. EX c. 15) Cn · 
eil, VII: Nemo potest ele icus in duabus Ecele - 
siis couseribi: ergo mulio magis dicendum est. 
non posse quem duohus monaslferiis præesse, nisi 

lura monasteria pro uno habeantur, ut scrihit 
alsamon ad Nomocan. Pholii tit. 1. e. 20. 

(98) Nec ullos habentibus liberos. Episcopus eligi 
non poterat, qui non esset illiberis, ἅπαι:, No 
vella Justiniani cx II. e. 1. I.lem cavetur No- 
vell. xi ὁ. 1, quam abrogavii Lev Nov. 11, qua 
magis oblinuit etiam in Callia: ei procedento 
tempore jus illudd in Fclesia in desnetudinem abi. 
Sidlonius A pollinar. Epist, IV, cpist. 12: NVyher ego 
filiusgue communis Terentinq Πόσοι γα zules ruminu- 
bamut. Ei in cpist. 16, lib. v, ad P'apiauillam usa 
rem: Roscia le δαίμία!, cura communis. Ctegor. 
Turonens. Iist. lib. „: Perdidimus dulces εἰ cha- 
ros nobis in ſuntulos. Ei lib. 1. c. ult.: Baudinus 
er reſerendario . Hlolur i regis ordinalur episcopu⸗ 
huhens flium. Vide 1. 47, ei annotata lib. in ad 
d. Nuv. vi. 

(99) Ad ecclesiam ip si yertinent. Præsumunmur 
pat ex rebus ccclesie. Vide Tunaram ad can. 
9) rene Cuthae. 
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administratoribus 1eaonum, notocomiorum, pio - A Τὰ μετὰ τὴν ἀναγχχίαν δχπάντν περιττεύοντα εἰς 


ehiorum, orphanotrophiorum, brephotrophlorum. 
Que post necessarias expentas zuperant, ad emen- 
dos reditus eonferuntur. Quilibei horum univers 
administrauonis su rationes success ori suo reddit. 
Si per largidonem quispism faetus ſuerit episco- 
pus, aut chorepiscopus, aut visitator, aut elericus, 
aut economus, aut et clesie deſensor,. aut xeno; 
dochus, aut nosocomus, aut piochoſrophus, aut 
qul præſecius mendicis dicitur: tam ſpse, quai 
qui aceip't pecunlam, ἃ sscerdotio, et adminisirator 
8 eurailone zua removetur. Cleriei, qui per teipsos 
nan psallunt odas nocturnas, matutinas, ei vesper- 
linss, ei eitra reprehensjionem cullum dirinum 
non implent, a clericatiu submoveatur, οἱ in cos 


ἀγορασίαν προσόδου προχωρεῖ. ENA τούτων 
ἐπὶ πάσῃ τῇ διοιχήσει λογοθετεῖται παρὰ τοῦ μετ᾽ 
αὐτόν. Ἐὰν ἐπὶ δόσει γένηταί τις ἐπίσχοπος, ἢ 
χωρεπίσχοπο:, ἢ περιοδευτῆς, ἢ χληριχὸς, J οἶχο- 
νόμο;, ἢ ἐχχλησιέχδιχος, ἢ ξενοδόχος, ἣ πτωχοτρό- 
φος, ἢ ὀρφανοτρόφο;, J ἐπὶ πτωχείας, καὶ αὐτὸς 
χαὶ ὁ λαμδάνων ἐχπίπτουσι ee ἱερωσύνης, καὶ ὁ 
διοιχητὴς τοῦ φροντίσματος. Ol κληρικοὶ, de ἑαυτῶν 
μὴ ψάλλοντες τὰ νυχτερινὰ καὶ ὀρθρινὰ, καὶ τὰ 
ἑσπερινὰ, χαὶ ἀμέμπτω. μὴ λειτουργοῦντες, ἐκ’ 
Θάλλονται τοῦ χλήρον, καὶ χαταζητοῦνται ὑπὸ τῶν 
ἐπισχόπων, καὶ δύο πρωτοπρεσδυτέρων, καὶ τοῦ 
ἐξάρχου, χαὶ τοῦ ἐχάστης ἐχχλησίας ἐκχδίχου. 
Ἕκαστος τούτων γινώσχων τι τούτων πλραὄαινό- 


inqulritur ab episcopis, ei duobus primis presby- B μενον δύναται πρησαγγέλλειν. 
teris, οἱ vicsrio, οἱ cujus vis ecelese deſensore. Unusquisque, qui seit horum aliquid violari, rem 


deſerre potest. 

XLIII. Episcopus in quocanquo (1) negotlo, citra 
jasslonem imperatoriam, Const antinopolim ne pro- 
ſieit eitor, sed apocrisiarlos miiilio. Qui teeus facit, 
indigustionem incurrit, ei segregatur. 


LIV. Non cohabitent una monachi δὲ mona 
strie, zeil habeant monastris senem unum, ab 
eplscopo deputatum apocrisiarium; et ad partici- 
pationem 5ϑογδ communionis unus presbyier, et 
unus disconus eis dandi zunt, qul honeste vit 
siut, nee cum eis converseniur aut cahabitent. Qui 
vero in hee non inquirit, nee ea corrigit episeo- 
pus, episcopatus amittiendi periculum incurrit. 

XLV. Si presbyter, aut dlaconus, aut subdiaco- 
nus, matrimoninin contraxerit, et pœnm canonum 
est οϑηυχίνβ, qui non minus (2) duam leges va- 
lant, ei sacerdlotium διε}. Quineuam liberi, velut 
ex ineeslis ei neſariis nuptiis procreali, spu- 
ri: sunt, neque per zuccessionem, aut donatio · 
nem, aut mutunm ſietitium, aul aliam olliga- 
tionem, quidquam a bolribus vel ipsi, vel corum 
malres sccipiunt; sed ejusmodi res sibi ecclesia 
ipsorum vindieat. 

XL VI. Si quispiam ſecerit dispos itionem, per 
jnstiiutionem, aut legatum, aut fidelcommissum. 
aut mortis enusa donationem: is qul rem curare 
jussus est, cogitur per episcopum (3), etlismsi hoc 
prohiblium episcopo δῖ per iesutorem, providere; 
ul, siquido:u injuncta ſuerit ei ecclesiæ exstruello. 
intra triennium eam absolvat: δὶ vero xenon, intra 
spatlum anni. Sane potest etiam domus aliqua con- 
duci, ad eamponendos in lectis ægros, donec ipsum 
opiſiciuin impletum ſuerii. Quodsi quæ semel ad pins 
causas dare jussi ſuerint, ea præstare conſestim 


MT. '᾿'Επίτχοπος ἐφ᾽ οἰῳδήποτε πράγματι cap; 
κέλευσιν [ἴσ. παρὰ κέλευσιν] βασιλιχὴν ἐν Re- 
σταντινουπόλει μὴ γινέσθω, ἀλλ᾽ ἀποχρισιαρίους 
στελλέτω. ΕἸ δέ τις παρὰ ταῦτα ποιεῖ, ἀγαναχτεῖτχι 
καὶ ἀφορίζεται. 

ΜΔ’. Μὴ συνδιαγέτωσαν ἀλλήλοις μοναχοὶ x 
μονάπττριαι, ἀλλ᾽ ἐχέτωσαν αἱ μηνάστριαι ἕνα γέ- 
povta. παρὰ τοῦ ἐπισχόπου ἀφωρισμένον ἀποχρι- 
σιάριον, καὶ εἰς μετάδοσιν τῆς ἁγίας χοινωνίας. ἕνα 
πρεσδύτερον, χαὶ 1% διάχονον δίδοται [7σ΄. διδόναι 
χρὴ σεμνοῦ θίον, μὴ συνδιαιτωμένους ef συνοικοῦν- 
τας αὑταῖς. Ὁ δὲ μὴ ταῦτα καταζητῶν χοὶ ἔπανοβ- 
θῶν ἐπίσκοπος x, περὶ τὴν ἐπισχοπήν. 

ΜΕ΄. Ἐὰν πρεσδύτερος, N διάχονος, I υποδιάχονος 
γαμήσῃ. ὑπόκεινται μὲν τοῖς xa, οἵτινες οὐχ 
ἧττον τὸν νόμο» in Cod. Jus. τῶν νόμω"] ἰσχύου- 
σι. Καὶ τῆς ἱερωσύνης δὲ ἐχπίπτει" χαὶ οἱ παῖδες 
δὲ, ἐξ ἱνχέσιων χαὶ νεφχοίων γάμων τεχθέντες, 
v0: εἰσί " χαὶ οὔτε διαδοχὴν, ἣ δωρεάν, ἢ ἐσχη- 
art μένον δάνειον, N ἑτέραν ἐνοχὴν λαμθά"ουσὶ τι 
παρὰ τῶν πατέρων, ἢ αἱ μητέρες αὐτῶν " ἀλλὰ 
ταῦτα λαμὄδάνει ἡ κατ᾽ αὐτοὺ; ἐχχλησία, 


Mc. Eav τις εὐσεδὴ ποιήσοιτο διατύπωσιν ἐν 
dvd, ἣ ληγᾶτον [p. ληγάτων], H φιδειχόμισσον 
μόρτις καῦσα δωρεὰ, ἀνάγχην ἔχει ὁ χελευσθεὶς 
διὰ τοῦ ἐπισχόπου, χἂν ἐχωλύθη ὑπὸ τοῦ διαθεμένου, 
HA: εἰ μὲν ἐχχλησία ἑἐπετράκη ποιῆσαι, 
πληροῦν αὐτὴν εἴτω τριετίας " εἰ δὲ ξενῶνα, εἴσω 
ἐνιαυτοῦ, Δυγατὸν γὰρ καὶ οἶχον εἰς ἀνάχλῃσιν 
ἀῤδώστων μισθώσχσϑαι, ἕως οὗ τὸ ἔργον πληρωθῇ. 
Ei δὲ πρὸς ἅπαξ εὐσεές τι παρασχεῖν ἐχελεύσθη- 
ὅαν, ἀναγχάζονται διδόναι παραχρῆμα τοῦ ἔμφα- 
νισθῆνα: τὴν διλθήχην χαὶ τὴν χληρονομίαν, ἣ τὸ 


Annibalis Fabroti ποίαν. 


) Episcopus ix quoqανννννφννEẽ’.˖ Nov. vi, c. 8. 

(4) Qui non minus. Canones legum habent Vo- 
rem. Juttinianus Nov. vi, e. 1: Καὶ τοῖς πρὸ ὑμῶν 
βεδαοιλευκόσ:, χαὶ ὑμῖν αὐτοῖς ὁρθῶς eder ra, δεῖν 
τοὺς ἱεροὺς χανόνας ἀντὶ νόμου χρατεῖν. 

(Ὁ) μον her episcopum. Similiier episcopus 


heredem compellit ut monumentum fac at sreun- 
dum voluntatem deſuneli, tameisi strich ratione 
h:uyres ſacere non cogereiur. Sic Graeci inles pre- 
ΚΓ quoil de hantiſicall auetoriiata . diritur in 
I. Hirredius 356, ἢ. Ir retit. yerit. lib xn, Ba- 
Silic. in. J. 


* 


2 


1145 


CONSTIT. ECCLES. COLLE CTIO. 


1116 


πρεσδεῖον χαταδέξασθαι. Τοῦ δὲ τοιούτου χρόνου A cotuntur, obi prienum puhlicatum tesia:uenium, ei 


παρερχομένου, ἀπαιτεῖται τὸ χαταλειφθὲν ὁ ἐπίσχο- 
πὸς μετὰ χαρτῶν καὶ αὐξήσεων ἀπὸ τοῦ χα' ροῦ 
τοῦ διαθεμένου τελευτῆς" χαὶ ποιεῖται τὰς οἰχοδο- 
μὰς νῶν ἐχχλησιῶν xa τῶν ξενώνων, χαὶ γηροχο- 
μείων, I ὀρφανοτροφείων, ἣ νοσοχομείων, N Nc 
χείων, ἢ τὴν τῶν αἰχμαλώτων ἀγορασίαν, καὶ 
προχειρίζεται τοὺς διοικητὰς αὐτῶν, εἴ γε μὴ ῥη- 
ci ὁ τελευτήσας εἶπε τὸν ὀφείλοντα διοικεῖν. El δὲ 
καὶ ὠνόμασεν, ἄδειαν ὁ ἐπίσχοπος ἔχει, χαχῶς ad- 
τὸν διαγινόμενον ἀποχινεῖν, καὶ ποιεῖν ἄλλον. Εἰ δὲ 
ὁ χελευσθεὶ: ναὶ ὀχληθεὶς ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου ἀρ- 
χικὴν ὄχλησιν ἀναμείνῃ, διπλοῦν δίδωσι τὸ χατα- 
λειφθέν. ᾿Ρᾳθυμοῦντος δὲ τοῦ ἐπισχόπου, ἀναγχάζει 
πληρωθῆναι τὸ διατυπωθὲν ὁ μητροπολίτης. J ὁ τῆς 
διοιχήσεως ἐχείνης ἀρχιεπίσχοπος, χαὶ πᾶς ὁ βου- 
λόμενος τῶν πολιτῶν χινεῖν τῶν ἐχλέγε. Εἰ δὲ μετὰ 
τὴν ἰδίαν τελευτὴν οἱ χληρονόμοι ἐχελεύσθησαν 
ποιῆσαι, ὁ προδηλούμενος χρόνος μετὰ τὴν ἀπο- 
Sl αὐτῶν ἀριθμεῖται. Οἱ δὲ ἄρχοντες ἀναγχά- 
ζουσι ταῦτα πληροῦσθαι. [EI] ἑανάλιον ληγα- 
τευθῇ ἣ δωρηθῇ τόποις εὐαγέσιν, ἢ κλήρῳ, ἣ 
μοναχηῖς͵ ἢ μοναστρίαις, ἣ πτωχοῖς, καὶ ἀπλῶς 
εὐαγέσιν, ἢ οὐχ ἀπηγορευμένοις συστήμασιν, οὐχ 
ἔξεοτιν ἐπ᾽ αὐτῷ διαλύεσθαι, εἰ μὴ δοθῇ πρόποδος 
εὐθαλῆς, μὴ βεδαρημένη δημοσίοις, καὶ προσθήχην 
οὐχ ἧττον τοῦ τετάρτου τῆς γαθαρᾶς προσόδου 
μέρους ἔχουτα, μηδέποτε ἐχποιηθησομένη. Δεΐ δὲ 
χαὶ συνθήχας καὶ διαλύσεις ἐγγράφους ἐπὶ τοῦτο 


γίνεσθαι, καὶ ἐπὶ πράξεως ἐμφανίζεσθαι. EI δὲ c 


παρὰ ταῦτα γένηται, ἐχπίπτει τοῦ δοθέντος χουσίου 
ὁ διαλυσάμενος, xal ἐχδιχεῖ τὸ πρᾶγμα ὁ εὑὐαγὴς 
τόπο;, ἔχων ὑποθήχην τὰ πράγματα τοῦ καταλεί- 
ψαντος χαὶ ἐπὶ χαρποῖ; χαὶ προτόδοις, καὶ πάσῃ 
νομίμῳ ἐπαυξήσει᾽" Kal οὐχ ἀντίχειτα: τῇ ἀγωγῇ 
XP παραγραφὴ" χατ᾽ ἐνιαυτὸν γὰρ τίχτεται. 


et oinnis aceessionis legiumæ. Nec præseriptio longi temporis opponitur huie aetioni, 


annis nascatur. 

ΜΖ’, Ὁ ἡγούμενος χατ᾽ ἐχλογὴν ἐπὶ ἀσχήσει χαὶ 
διοικήσει τῶν λοιπῶν ἢ τῶν πλειόνων ἐπὶ τῶν 
Ἑύαγγελίων γίνεται δοχιμασία τοῦ ἐπισχόπου. Τὸ 
αὐτὸ χαὶ ἐπὶ ἡγουμένης μοναστριῶν, ἧτοι ἀσχη- 
τριῶν. Εἰ δὲ πρῶτοι ἰχανοὶ πρὸς τὴν ἡγουμενείαν 
εὑρισχόμενοι, προτιμῶνται τῶν μετ᾽ αὐτούς. 


ΜΗ΄. Ἐάν τις ἔχων γαμετὴν ἢ παῖδας Cod. Jul. 


ipsi bærediiatem atque legatum ſuerint adepii. Ouod 
lempus ubi præſerierit, relictum episcopus exigit, una 
eum ſruetibus et secessionibus, inde nsque a iempore 
moris ejus, qui tesiamenlum condlidit; ei strueturas 
eeclesiarum, renonum, gerontoromiorum, vel orpha- 
notrophiorum, vel nosocomiorum, vel ptachiorum 
perſleit; aul caplivorum redempijonem, alias ve pias 
actiones procurat, ei administratores horum instituit, 
si deſuncius cum, qui adminis trare debeat, diseriis 
verbis non expressit. Sin eum nominavit, po- 
testatem habet chiscnpus, ul male se gerentem 
removeat, et alium instituat. Sin aliquis jussus (4) 
dc molestatus ab episcopo, presidum interpella - 
lionem exspeetaverit, rei iestamenio relietæ duplum 
præstat. Quod si episcopi negligentia interveniat, 
metropolitanus impleri, quod testamento disposi- 
lum est, cagit, vel ejus diœceseos arebiepiscopns. 
Atque adeo eivium quilibet ex lege condietiiiam 
habet. Si vero heredes post obiium suum, hoc 
ædiſleium struere jussi ſuerint, ieinpus indieaium ab 
eorum obitu numerslur, ei ipsi præsides opus absol- 
vnnt. Si quod legatium annale relietum ſnerit. aut 
donatum venerabilihus locis, aui clero, ant mona- 
chis, aut monasteriis, ani pauperibus, et simpli i- 
ter religiosis, vel non prolibiüis corporihus: da 
eo transigere non licei, nisi datus ſnerit opimus 
reditus, nec ſiscalibus oneratus eum appen:lice, non 
miaus quaria parte puri rediius hahente, qui de- 
nique nunquam alienari possji. Alque hee tum 
pacia, tum trans ctiones. hoe nomine per seriptu- 
ram ſieri debent, ei apud ata insinuari. Si quid 
secus ſactum ſuerit, Δ γα πὶ solutum amittit is, qui 
transegit; οἱ ipsam rem locus religiosus vindlieat. 
retlinens interim Οὐ igntias sibi res testatoris. tam 
legatorum respeetu, quam ſruetuum, ei reditiuum, 
eum qnot- 


XI. VII. Abbas per electiionem (5), habiia exer- 
citationis ei administrationis ratione a reliquis mo- 
nachis, vel a pluribus, proposiiis evongeliis. episcopi 
approbatione interveniente, instituiiur. Idem ſit in 
præſecta monastriarum (0) sive asceiriarum. Cæie- 
rum αἱ primi ad præſeeture inunus idonei reperian- 
tur (7). potiores sunt illis, qui eos sequi:niur. 

XLVIII. Si quis uxaorem (8) ei liberos habens, 


Annibalis Fabroti note. 


(4) Sin aliquis jnszus. Ἐνοχληθέντες, a l:noniti D magnus Pau/u non jurenem proltibet. id est. νέον 


et conventi. Vide 3 Sed ſurti 25, Instit. de ac- 


tion. 

(5) 4b bas per electionem. Abbas cligi dabet: 
9 enim qua par soctes fit, prohibetur l. 43, 
c. eod. 

(6) In præſecia monastriarum. EN τῶν ἡγου- 

νων τῶν ἐνχγῶν μοναστηρίων, d. I. 46. 

(7) Idonei reperiantur. Alioquin eligi quoque 

terii minor natu. Vid. Cons il. A post. lib. 11, c. 1. 

ide epistolam S. Ignatii ail Magnesios, inter eas 
qu interpolaiæ dicuntur. B. Ilsa mon αἰ c. 80 Apo · 
stal.: Καὶ ὁ μένας ὃς II 104%; οὐ τὸν vr d ZzAro- 
025. ἀλλὰ τὸν ix v. Oetz ſJum rero et 


ſieri episcopum, sed recens plautatum, qusd vo- 
cat νεόφυτον. 

(SY SI quis uxorem. Qui uxorem aut liheros ha- 
bat. episcopus creari non potest,. Nav. vi. c. 1, 
ἃ 5. nisi maritus esse desinat, ut ait B. Hieran. 
Advers. Vihilantium. Vid. ad d. Nov. „ l. 59 supra 
Aut certe uxorihus abstinebant cphisropi at sue - 
rioris gra: lus clerici ecempla B. Petri, qui ut est 
in canonibhus lſriei ai Vulſiaum episcopam, 
duampri:aum facts ust diseipulus (hristi, qui en- 
stnatis exemplum prebuit, uxorem dlereliquit, οἱ 
ur πα οὐαί. Ju autrin in . ric tiun vacaretur 
us tilas D.: bro nissa (um (iii cepiscu- 


1:41 


THEOD. ΒΑΙΘΑΜΟΝΙΘ 


1188 


δι episcopus, non amplius ipse in episcoporum eri ἃ sic abet, γαμετὴν, f] παλλακὴν, ἣ φυσιχοὺς] ἐπί- 


numero, et qui eum ordinaverit, episcopaium 
Ninittit. 

XLII. Recte ac ulillier espilvos quis hæredes geri - 
bit. ac hæredliatem episcopus ei œconomus elvi- 
talis. in qua domicilium habuit, zecipit; et ia ca- 
ΡΠ νον redempiionem ex pendunt, vel ipsarum 
rerum pretia, vel immobilium rediius, nihil reinen 
tes jure Faleidiæ. Iidem nomine debitio rum et 
ogunt, ei convenluntur. Pauperes etiam recte quis 
scribii hæredes: ac si distinete non adjecerit, quos- 
nam intelligat, ejus'lem eivitiatis Lenodoebus Illas 
res aceipii, ei ex ipsarum distinetione reditum 
comparat. Sin plures in eivitate sunt zenones, 
motzis inops hasce res ac eipit, discuilenie eausam 
piscopo, et sobditis ei elerjeis. Quad si nul - 
lum civius enonem babel, per episcopum vel 
αοοοο]“m res dlistribuuntur in pauperes, vel 
alioquin etzenos, nulla Falcidis ratione babiu. Sin 
ad mauiſestum, non ineertum eeclesiæ nomen, rel 
religiose domus, respiciendo reliquit: ea ipsa le- 
gatum aceipit, inter veuiente Faleidis. 


L. Episcopl, et presbyteri, ei diaeoni, peculium 
eastrenso habent, ac de hoe legiume testantur: 
nee Ipsorum testamentum inoſficiosi querelæ sub- 
jacei. 

LI. Eüiam cleriei reeie in insirumentis ſori pra 
seriptioni renuntian: quippe generallter cuivis licei, 
ui ea, quæ pro ες ſaciuut, negligai. 

III. Lpiscopi, presbyteri, disconi, aubdiacoul et 
monachi ljeei ordinationem (9) nullam habeaut, im- 
munes sunt onini tutela (10) et curatione: ea tamen 


lege, si eceleslis οἱ monasteriis suis vacent (1), nee 
dlirinum cultum nepligaut. 


LIIl. Curialis et apparitor (12) οἱ ſacius fuerit epi- 
scohus aul presbyter, loco movetur, licei antes 


σχοπὸς γένηται, καὶ αὐτὸς χαὶ ὁ χειροτονήσας αὐτὸν 
ἐχπίπτει. 

ΜΘ΄. Ἐῤῥωμένως τις γράφει τοὺς αἰχμαλώτονς 
χληρονόμους, καὶ λαμθάνει τὴν κληρονομίαν ὁ 
ἐπίσχοπος, χαὶ ὁ οἰχονόμος τῆς NSA: ἐν J τὸ 
δομιχίλιον εἶχε" καὶ δαπανῶσιν εἰς ἀνάῤῥυσιν τῶν 
αἰχμαλώτων, ἣ τὰς τιμὰς τῶν πραγμάτων, ἣ τὰς 
προσόδους τῶν ἀχινήτων, μὴ περαχρατοῦντες Φαλ- 
«ἰδίῳ. Καὶ ἐνάγουσι, καὶ ἐνάγονται ἐπὶ τοῖς IA 71. 
Καὶ τοὺς πτωχοὺς τις χαλῶς γράφει χληρονόμου: " 
καὶ ἐὰν μὴ προσδιορίσῃ ποίους. ὁ ξενοδόχος τῆς 
αὐτῆς πόλεως λαμὄάνει τὰ αὑτὰ πράγματα, καὶ ἐκ 
τῆς διαπράσεως αὐτῶν ἐξαγοράζει πρόσοδον. Εἰ δὲ 
πολλοὶ ξενῶνές εἰσιν ἐν τῇ πόλει, μᾶλλον ὁ ἀπορώ- 
«ερος αὐτὰ λαμδάνει, τὰ περὶ τούτου δοχιμάζοντος 
«οὔ ἐπισχόπου, χαὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν χληρικῶν. El δὲ 
μὴ ἔχει ξενῶνα ἡ πόλις, διανέμονται τὰ πράγματα 
διὰ τοῦ ἐπισχόπον ἢ τοῦ οἰχονόμου εἰς τοὺς πτω- 
χοὺς, ἢ ἄλλως ἐνδεεῖς, μὴ παραχρατουμένου Φαλ- 
κιδίον. Εἰ δὲ πρόδηλον ἣ ἄδηλον ὄνομα ἐχκλησίσς ἢ 
εὐαγοῦς οἴχου ἀπιὼν κατέλιπεν, αὐτὸς μόνος λαμ» 
Sve, μὴ ὑφιστάμενος θαλχίδιον. 

N. Οἱ ἐπίσκοποι, χαὶ οἱ πρεσόύτεροι, χαὶ οἱ 
διάχονοι peculium castrense ἔχουτε, χαὶ διατίθενται 
νομίμως ἐπὶ αὐτῷ, καὶ % ὑπόχειται ἡ διαθήχη 
δινοφφιχίοσο. 

ΝΑ΄. Καὶ οἱ χληρικοὶ καλῶς ἐν συμόολαίοις 
ἁπολέγουσι τῇ τοῦ φόρου παραγραφῇ. Γενιχῶς γὰρ 


c ἔξεστιν ἑκάστῳ τῶν ἑαυτοῦ χαταφρονεῖν. 


ΝΙΝ. Οἱ ἐπίσκοποι, καὶ οἱ πρεσδύτεροι, χαὶ εἰ 
διάκονοι, καὶ οἱ ὑποδιάχονοι, καὶ οἱ μοναχοὶ, χἂν μὴ 
ἔχωσι χειροτονίαν, ἀλειτουργησίαν ἔχουσι πάση: 
ἐπιτρυπῆς καὶ χουρατίονος " χαὶ σχολάζοντες v 
τοι εἰς τὰς ἐχκλησίας, χαὶ τοῖς μοναστηρίοις αὖ- 
τῶν, xal μὴ ἀμελοῦντες τῆς θείας λειτουργίας. 

NT“. Ὃ βουλευτὴς χαὶ ὁ ταξεώτης, ἐὰν tler 
πος ἣ πρεσδύτερος γένηται, ἐκπίπτει, χἂν ἦν πρὸ 


Annibalis Fabroti note. 


vnm illecebris deceptium uxoris liberos er ea 
pracreasse scribit Flodoardus, lib. 1 Hist. RRE. 


rap. 14, et vide oiunino Gregorium Turonensem, ἢ 


He gloria conſessorum cap. 78), postea eonslitu- 
tum est, ul non aliter episeopus erearetlur, quam 
zi uxor vitam solitariam amplecterctur. Eaque de 
re exstat Isaaci Angeli constiintio apud Leunel. 
lib. vin Resp. matrim. Sie Joannes Glyeis eum 
ſactus esset patrlarcha Constantinopolilanus uxo- 
rium ejus statim manasticum habitum induisse 
seribit Nicephorus Cregaras. Histor. ſtom. I. vii; 
roneilium Arelat. aup. Vide Balsamonem in syno- 
dum vt, in Trulla, can. 48; concilium Arelat. 11. 
sub Siricio, c. 2, assumi Αἰ “πο ad sacer.lotium 
non posse in vinculo conjugil canstitutum, nisi 
ſuerit promissa converszio. Jide Cregorium Na- 
zianzenum, orat. 40. 

9) Licet ordinationem. Lieei non sint eleriei, 
I. 51 c. cod. Vid. Balsamonem Vom. tit. . c. 51; 
ei Tonarani ad enn. 8 τν syn. Chalced. B. Ilieron. 
ad lleliodorum man.: Sed de ioc gradu pulsus 
provocabis ud clericus. Vita S. bachomii interpreie 
Dionysio Exiguo, c. 24: Cogitutio ſeralis autbitus 
ai iu meules irrep-: crit oννꝗiukcoruni ut rel print cu 
pianl esse, rel cler ici, nisi cite ινανiniçs d 


ardorem de tuo corde pepuleriut, illico perdent can · 
tinentiam mu / tis laboribur. acquisitam. Clerici ia · 
men ſieri passant. V. Bals. ad can. 77 vi gyn. in 
Trulla. Ex monachis ſieri possunt episcopi, Nov. 
w., cap. J, δ 7. vide Ibid. 

(10) 4b omni tutela. Ex Nor. ckIin, e. 8, epi- 
scapi et monachi tutores lleri non poksunt: eleriei 
valentes unam legiumam tulelam suscipiunt. V. 
can. 3 concilii Chalced. et ibi Zonar. εἰ Bal- 
sam. Clerici tamen non prohibentur esse lestamen- 
torum exsecutores, Nov. Leonis UV II. 

(14) Si ecclesiis suis vacent. Jusliniauns in l. öl: 
Oui aud sacrosanctas ecclesius τοί monasleris per- 
munen. non diragantes. In quibuslam cod. el 
s. Brodtei, legitur, deragantes. Du bis B. Augn- 
stinus lib. siugul. De opere manachor.: Tem m- 
ta Hyhocritas zub habitu monachterum πεῆπεσπαῆν 
dispersit, circuueunles prorincias nusquam miss, 
nusquant ſiæos, πιιδήμανε lane, usu,m eden - 
tes. V. sy hid. (zhalced. c. 4. Ceterum d. l. 51, 
parperam Leoni tribunur 4 Cratiauo, dars. 10, 
rap. 1, general: ter. . 

412) Cxrialis et apparitor. V. Inno. I, episl. 4, 
ei distinct. 31, ei e. Alizuantos, aud. d. Breviar. 
can. Cresconti. u. 219. 
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τούτου χληριχός" χαὶ γινόμενος ἰδιώτης, ἀποδίδοται A clericus esset: ei ſaeius privatus, muneri suo re- 


τῇ οἰχείχ λειτουργίᾳ. EI δὲ ἀπὸ ἀνήδου ἡλιχίας 
ἐμόνασε, καὶ διέμεινε, γίνεται πρεαδύτερος, χαὶ 
ἐπίσχοπο; el ἀρχιμανδρίτης, χαὶ λειτουργίας 
ἀπαλλάσσεται" τοῦ μὲν βουλευτοῦ διδόντος τὴν τε- 
τάρτην μοῖραν τῆς οὐσίας αὑτοῦ τῇ βουλῇ xal τῷ 
δημοσίῳ, τοῦ δὲ ταξεώτου τῷ δημοσίῳ μόνῳ " ὁ δὲ 
παρανόμως χειροτονηθεὶς χαθαιρεῖται. Ἐάν τις ὧν 
χληριχὸς ἣ ἐνόπλως στρατεύηται, ἢ καθαιρεθεὶς 
μετέλθῃ στρατείαν, βουλευτὴς παραχρῆμα γίνεται 
es ἰδίας πόλεως, I ἑτέρας, μέχρι μιᾶς ἐπαρχίας, 
ἐὰν ἡ πόλις αὑτοῦ πολλοὺς ἔχῃ βουλευτάς. Εἰ δὲ 
λανθάνει, ἐπιλαμδάνονται οἱ βουλευταὶ τῶν πραγ - 
μάτων αὐτοῦ, xal τὸ μὲν ἥμισυ ἐν προσόδῳ, οὔσῃ, 
I ὠνουμένῃ, λαμδάνουσι" τὸ δὲ ἥμισυ τῇ τραπέζῃ 
τῶν ὑπάρχων εἰσχομίζεται. Τὸ αὐτὸ xal ἐπὶ μονα- 
χοῦ ὅπως οὖν στρατευομένον, N ἀξίαν λαθόντος, ἣ 
τὸν ἐν διχαστηρίοις βίον μεταδιώχοντο;. Ἐάν τις 
βαρηθῇ ἀποχαταστάσει, ἣ ὑποχωταστάσει ἐξ ἀπαι- 
δίας, χαὶ βουληθῇ γαμῆσαι διάσχησιν, μένει ἔχων 
«τὰ πράγματα, χαὶ δαπανᾷ αὐτὰ περιὼν, I κατα- 
λιμπάνες ὡς θέλει, εὐσεδῶς μέντοι. Εἰ δὲ χαὶ ὑπὸ 
αἵρεσιν παιδοποιίας χαταλειφθῇ αὑτοῖς, ἔχουσιν 
αὐτὸ χαὶ μὴ παιδοποιοῦντες. Τὸ αὑτὸ χαὶ ἐπὶ παρ- 
θενευούσαις, χαὶ ἐπὶ τοῖς γαμεῖν βουλομένοις χω- 
λυομένοις χληοιχοῖς. Ἐὰν ὁ εἷς τῶν συνοιχούντων 
μονάσῃ, πέμπει ῥεπούδιον ὁ ἄλλος, χαὶ χώραν τοῖς 
ἀπὸ τελευτῇς συμλφώνοις " καὶ τὸ ἐντεῦθεν χέρδος 
φυλάττεται, ὡς εἰχὴς, zx τοῦ αὐτοῦ γάμου παισὶν, 
εἰ χαὶ τὸ χερζᾶναν πρόδωπον μὴ ἔλθῃ πρὸς ἕτερον 


81} |᾿ )͵: ᾿͵[15). Sin ab impuberi ætaie solitarius ſuii, ae 
in eo perseveravii, et presbyier ſii, et episcapus, et 
arelimandrita, ei a munere suo liberatur: ia qui- 
dem, ut eurialis quartam (14) patrimonii sui pariem 
det euriæ, ac ſisco: apparitor vero, tantumdem 
ſisco dunia xai. Qui autem præier leges ordinatus 
ſuerit, deponitur. Si quis, eum elericus sit, vel ar- 
mal militie se dederit, vel ἃ elerieaiu remotus, 
miliiaverii, extemplo fli curialis eivitztis suæ, vel 
alicujus alterius, ad unam usque provinciam, siqui- 
dem ipsius patria mulios habeat decnriones. Sin 
latilai, ſaeullates ejus deeuriones apprehendunt, 
earumque semissem ipsi sceipiunt, in reditu, vel 
exsistente, vel comparando: altera semissis mensæ 
præſeciorum prætorio inſertur. ldem etiam in mo- 
nacho locum habet, si quomodocanque milliaverit, 
aut dignitatem adepius sit, aut in judieiis versetur. 
Si quis gravatus ſuerit ſideicommisso (15). vel sub- 
stitutione, ex causa non exstantium libherorum, ac 
propter exereitationemm monasticam, matrimonium 
contrabhere non voluerit, manei in eodem statu ze 
res ipsos reiinet, easque superstes expendit, vol 
testameuto relinquit, pro libitu sua, pias tamen ad 
causas. Quod si etiam sub conditione procreando- 
rum liberorum eis dliqua legata ſuerunt, retinest 
ea, tameisi nullos procreant libheros. ldem obtiiaet 
etiam in ſeminis virginitatem proſitentibus, el in 
elerieis, ηπὶ matrimonium contrahere prohibentar. 
Si conjugum alteruter (16) solitariæ vit se dederii, 


γάμον χαὶ μένῃ ἡ γυνὴ γαμουμένη ἑτέρῳ ἑνιαυτὸν C alter repudium ei miuit, ei locus est pactis in ca- 


ἕνα. 


sum mortis, ac lucrum inde proveniens reservatur 


commummbus ex eodem matrimonlo liberis, si quidem ea persona, quæ lucrum illud aeceperit, ad se- 
eundlas nuptias non access crit, et ipsa mulier annum unum junupta maneal. 


NA“. Τοῖς γονεῦσι χαὶ τοῖς ἀδελφοῖς, καὶ τοῖς xN- 
δ:μόσι τῶν παρϑένων χαὶ δ'αχονισσῶν, χαὶ τῶν ἀνεῖι- 
μένων τῷ Θεῷ χηρῶν, ἔξεστ' τοὺς ἅρπαγας αὖ- 
τῶν, χαὶ τοὺς ἐν χαιρῷ τῆς ἐφόδου βοηθοῦντας 
αὐτοῖς ἐπ᾽ αὐτοφρόνως [αὐτοφώς:"] φονεύειν. Εἰ δὲ 
διαφύγυσιν, ἀναζητοῦσιν αὐτοὺς, ἐν Κωνσταντι- 
νουπόλει μὲ. οἱ ὕπαρχοι χαὶ ὁ ἔπαρῤγος, ἐν δὲ ταῖς 
ἐπαρχίαις πάντες οἱ ἄρχοντες πολιτιχοί τε χαὶ στρα- 
“ιωτιχοί xa μετὰ ἀπόδτιξιν μὴ χρωμένους φόρου 


LIV (IG). Licei parentibus, et frairilu:s et eura to- 
ribus virginum, diaconissarum, et viduarum Deo 
conseci atarum, ut carum raptores, οἱ illos, qui 
tempore invasſonis auxilium eis præebent, in 
ipso ſaeinore interſiciaut. Sin eſſagiunt , perquirent 
eos. Constantinopoli quidem, præſeeti prætorio. οἱ 
præſecius urbi; in provineiis aulem, magistratus 
universl, iam civiles, quam militares: ei probatione 
secuia, nulla ſori præscriplione uientes extremo 


Annibalis Fabroti notœ. 
(15) Muneri suo restituitur. Curie vel cohorti: Ὁ χεί διαχόπτεται Hoc persvasum „abete, excepiis 


ut inſra munere suo liheratur, id est, curia. vel 
oſſieio. Ad curiam retrshitur. 

(4) Ouarlamt. Dodrantem ex Nov. cc ku, ex 
ua maanachus post annas 15, euria liberatur, at- 
que ite eniscopus ereari putest. 

(15) Si quis graratus ſuerit ſideicomm. Wie 
d. Nav. cw Inn, . 37. 

(10) Si conjugiu n alteruter. Jure ivill uni ex 
conjugibus etiam invitio altero religionis gratia 
licei diverierae, οἱ divortium ejusmodi dicitur 
ſteri bana gratia, id est, eitra culpa. m alterutrius 
οἱ σοι πὶ cousensu. EI divartium illud legu': 
penis tolutu 'n est, l. 52, c. De episc. et cleric. Nov. 
XII, c. 5, Nov. cx vn, c. 12. Quod lamen jus Eeclesia 
non probavit; mattimomium enim sola morie diri- 
m tur. As terius ii homilia, in qua disserit, an liceat 
homini dimmtere uxorem suam guacungud ex 
causa: Πείσθητε ὅτι γάμο; OA σόν.» Χ͵ὶ n- 


more nc aduſterio, nulla ex cauea matrimonium 
αἰγὶ νεῖ. Ei ei qui semel conjugalem vitam elegit, 
temere consilium mutare non licet, nisi religienis 
assumpserit hal,itum; Dei enim causa præcipua 
est, ei merito auditur qui a conjugali consortio ad 
cultiorem et Deo magis acceptam vita transiro 
velle dieitur. Alierius tamen eonjuale volnutatem 
prius explorandla -n esse dect 1. De conręrsione 
conjugatoru m. D. August. in ep'st. 43: Nam et 
rovenda alia non sunt a cojupulix, nisi ex con- 
sensu εἰ roluntute communi. Videndus Iliuemarus, 
He divortio Lothnr. εἰ Tztberge, in rush. ad iuterro:. 
25: οἱ D. Angzustin. epist. 70; ct bauliuns Nola. 
uns, in epist. 50 aal Celantiam; Cautacuzenus, 
lih. iv. cap. 42. 

46˙% Rapiores sauctimonalium ac diaconissarum 
impune occiduntur v purentibus, fratrihus, vel tu- 
roribus seu curatoribus darum. 
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(sieuti dietum est) guxilium illi præbuit, accipit 
ipsum monasterium, val asceterium; ila tamen, ut 
ea, cui vis illata ſuit, ex iis ibidem alatur. Siu vio- 
lata duntaxzat est diaconissa, nom ascetris, vel mo- 
nasiria. proprieiatem illorum bonoru un ecelesia 
ipaius acelpit; ipsa vero, suſfragium (17), Oui autem 
8116 Ὁ eis zuxilium præbuerint, vel ministri ſuerint, 
vel canscil, vel suscepiores, vel opem quamennqua 
tulerint. ultimo duntaxat supplicia sul, jaceni. Εἰ 
autem locus bis, quæ dieta sunt, eliamsi inulterum 
indicaurum aliqua volens peceaverit. 

LV. Si quis ex sponsis solitariam viiass elegerii. 
arrhæ simple restituuntor. nec quidquam præier has 
amitiitur. Ei in iis, qui matrimonium contraxerunt, 
casus post mortem locum inreniunt (18). Nan net 
parentibus impedire ſiberos, qui vitam golitariam am- 
plecti, vel eleriei ſieri volunt; nec illa spla de eansa 
potestatem habent exbæredaudi: sed si lestamen- 
tum eondiderin', tres uncias eis relinquere cogun- 
tur: sin nihil omnino disposnerint, locus est suc- 
cessioni ab intestaio. Ouodsi ecclesiss ipsi, vel 
monasteria reliquerint, ae mundlaui (μοι ſuerint, 
omnia lpaorum jura perunent ad monasteri um, vel 
ad eceleslam. Si Christianus Judo, vel bhæreiico, 
vel pagano gervierit, libertatem adipisciiue. Sed εἰ 81 
quis necdum christisnus, ad orihodoxam lidem ac- 
cedat, licei postea dominus etiam ſidein Christianam 
amplexus ſuerit, nihil pro ejus pretio consequitur, 
violatore legis non solum multæ pecuniariæ, ve - 
tum eliam uhimo supplicio subjacente. 

LVI. Iis, quæ sanci:a sunt in extremo espiie con- 
ὁ itutionis 45 tituli præsentis, adjicit hæe constlitu- 
1.0, ut quæ nomine transsctionis aut venditionis rei, 
quæ perpeius relinquitur, eujus moni leges annslia 
vucant, preeler vim dict eonstituilonis data sunt, 
religiose domni sddieantur; ei ut ei, qui deilit, obli- 
galus is sit, qui cum ipso contrazit; εἰ hæredes 
eontrahentis alteri de suo, quæ data sunt præstent. 


Paratitia tituli III. 

Libri 1, iii. 1. constit. 3, cujus initium, Sancimus. 
U piscopus vel elericus, qui Nestorianus est, ex ec- 
clesia ejieĩtur. 

Lib. 1, 4. 1, constſit. 4, cujus initium, Nemo. 
Clericus, qui publice de ſide discepiailonem instituii, 
8 tacerdolio removeior. 

Lib. 1, üt. 2, constit. 6 (19), cujus iniiium, Oni. 
Eliam in Illy rico prisci canones eee lesiastiei ser vau- 
tor; ui eum erelesiasticum aliquod dubium emer- 
sert, ſide arehiepiscopi Constan'inopolitani (20), sy- 
uodo conveniente, decidatur. 


TII EOD. BALSAMON IS 


nupplicio aſſieiunt, se bona rapforis. δι ejus, qul A παραγραφῇ, τιμωροῦντσι ἐσχάτως, 


* 
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χαὶ τὰ πράγ- 
ματα τοῦ ἄρπχγος καὶ τοῦ (ὡς εἴρηται) βοηθήσαντος 
αὐτῷ λαμόδάνον τὸ μοναστήριον ἣ τὸ ἀσχητήριον 
ἐφ᾽ ᾧ καὶ τὴν βιάσασαν ἐξ αὐτῶν ἐχεῖθεν τρέφεσυαι. 
Εἰ ὃὲ μόνον διακόνισσά ἐστιν ἡ βιασθεῖσα, χαὶ οὐχ 
ἀσχήτρια ἣ μονάστρια, τὴν μὲν δεσποτείαν ἡ κατ᾽ 
αὑτὴν ἐχχλησία λαμδάνει, αὕτη δὲ τὴν ἀποτροφήῆν. 
Οἱ δὲ ἄλλω; αὑτοῖς βοηθήσαντες, ἢ ὑπουργήσαυτις 
ἣ συνειδότες, ἢ ὑποδεξάμενοι, ἢ σπουδὴν οἱανδή ποῖα 
συνεισαγαγόντες, μόνῃ τῇ ἐσχότῃ τιμωρίᾳ ὑπόκεινται. 
Χώρα δὲ τοῖς εἰρημένοις, xàv ἐχοῦσά τις τῶν εἰρη μέ- 
νων γυναιχῶν ἡμαρτήθῃη. 

ΝΕ, Edv τις τῶν μντιστόρων e. μνηστέρω)) 
μονάσῃ, οἱ ἀῤῥαδῶνες ἀπλοῖ & ποδίδονται, καὶ οὐδὲν 
B ζημιοῦται. Ἐπὶ δὲ γαμησάντων οἱ ἀπὸ τελευτῆς 
κάσοι χώραν λαμθδάνουσιν. Οὐχ ἔξεστι τοῖς γονεῦσι 
βουλομένους τοὺς παῖδας μονάσαι i χληρωῦῆναι 
χωλύειν, οὔτε διὰ τοῦτο μόνον ἐξερεδχτεύειν on 
εἰ μὲν 74. xa“ ἑαυτοὺς διατυπώσωσιν, ἀνάγχην 
ἔχουσι τρεῖς οὐγκίας αὑτοῖς ἐᾷν " εἰ δὲ μὴ διατυ» 
πιίσωσι, χώρα col; ἐξ ἀδιαθέτου. Εἰ δὲ τὰς ἔχχλη- 
ola; ἣ τὰ μοναστήρια καταλίπωσι, χαὶ χοτμ'χοὶ 
γένωνται, πάντα τὰ δίχσια αὐτῶν τῷ μονασττοίῳ 
χαὶ τῇ ἐχχλτσίᾳ διαφέρει. Ἐὰν Χριστιανὸς δουλεύ τῇ 
Ἰουδαίῳ ἣ αἱρετιχῷ, ἢ Ἕλληνι, ἐλευθεροῦται. Καὶ 
ὁ μὴ ὧν μὲν Χριστιανὸς, προστρέχων δὲ τῇ ὀρῦφ- 
δόξῳ πίστει, xd ὕστερον ὁ δεσπότης χριστειανίτῃ, 
οὐδὲν ὑπὶρ τιμῆς λαμῦὔάνει, τοῦ παραδαίνοντος οὗ 
μόνον NO χρη ατιχῇ, ἀλλὰ καὶ ἐσ ἄτῃ rinnt: 
ὑποχειμένον. 


Nes. Τοῖς νομοθετηθεῖσιν ἐν τῷ τελευταίῳ χε- 
φαλαίω τῆς [τεσσαρακοστῆς πέμπτη: διατάξτως τοῦ 
παρόντος τίτλου προστίθησιν ἡ παροῦσα διάταξις, 
ὥστε ὑπὲρ διαλύσεως ἣ πράσεως τοῦ διηνεχοὺς χα- 
ταὶιμπανομένου, ὑπὲρ ἀννάλια [{. ὑπεραννάλ.ια] κα- 
λοῦσιν οἱ νόμοι, παρὰ τὴν δύναμιν αὐτῆς δοθήσετα:, 
τῷ εὐαγεῖ προσχυρούμενα τόπῳ, ὑποχεῖηθαι τῷ 
δεδωκότι, τὸ) συμδάλλοντα αὐτῷ, χαὶ οἴχοξεν 
αὑτῷ διδόναι χλτρονόμου σὑτοῦ. 

Καὶ ὅσα πωράτιτιῖα. 

Ἡιό. α’, τίτλυς α΄, διάταξις γ᾽, ἧς ἡ ἀοχὴ, Gel- 
ζομεν. Ἐπίσκοπος ἢ Ne, Νεστοριανὺς ö rap- 
χων, τῆς Ἐχχλητέας ἐκόάλλονται. 

Bis. α', τίς. α΄, διάταξις δ', ἔς ἡ ἀρχὴ, Nemo. 


᾿ Κληριχὸς δημοσίᾳ περὶ e ζήτησιν ποιούμενος 


τῆς ἱερωσύνης ἐχπιπτέτω. 

Βιό. a', τίτ. β', διάτ. ς΄, ἧς ἡ ἀρχὶ. Ci. Καὶ 
ἐν τῷ Ἰλλυρικῷ οἱ παλαιοὶ χανόνες τῶν Exx i, σιῶν 
χοατείτωσαν" ὥστε ἡνίχα τι ἐχχ)ησιαστιχὼν ἀνλ- 
χκύψει, τέμνεσθαι γνώμῃ τοῦ ἀρχιεπισχόπου Κων- 

ταντινουπόλεως, συνόδου γινομένης. 


Annihalis Fabrati not. 


10) Ipsa vero 25 fragium. LO . οἱ in ora 
liln i Leunclavii erponitur. ἀποτρηφή. (loss Iza- 
silie. σουφράγιον, ἀποστροφή, lage. ἀποτροφή. Ju- 
stinian. in l. 55, c. eod. usumfrurtum conseiqua- 
tur. 

18) Casus post morlem. L. ucrum conseguatur 
ab co qui solitatiam vitam mdlegit, uod deban 


legitime vel ex pacio in casum mortis exigere, 
I. 5. c. cad. . 
(9) Lib. 1, tit. 11, const. 6. Vide supra ad tit. 
2 g 
(20 Fide archiep. CP. Græci vidantur legisse. 
sententia. lidem vertunt, 7 π⁹)Ʒꝗan, sententia, nr bi- 
trio. 
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1646. a', τίς, β΄, διάτ, 48, ἧς; ἢ ἀρχὴ, Tririſegia. A 


Ὅτι τὰ παρερχόμενα d τοῦ δη λοσίου ταῖς ἁγ'ωτά- 
ταῖς ἔχχλτ σίας C % πτωχῶν ἀδιστάκτως χαὶ ἀμειώ- 
τος αὐταῖς χαταθάλλεοθαι χρῇ, ἐν οἱοισϊήποτ: εἴ- 
ὅετιν ὄὅνα. 

Βιδ. a', τίτ, 5, διάταξις ιγ΄, ἧς ἡ ἀρχῇ, Ceuera- 
liter. Γυνὴ ἀφιερωμένη Θεῷ, ἣ χαὶ χήρα, δύναται 
ἐχχλητίᾳ, ἣ μονασττρίῳψ, ἢ χλήρῳ, ἢ πτωχοῖ; ἐν 
διαθήχηῃ ἂν κοδιχίλχοις πᾶν ὅπερ βούλεται χαταλιμ- 
e tv. 

Bis. a“, *r. β΄’, διάταξις , ἧς ἡ ἀρχὴ, Jubemus. 
O οἰχονόμος ἐχποιῶν ἀχίνηντον τῆς Ἐχχλησίας 
Κωνσταντινουπόλεως πρᾶγμα ἣ πολιτιχοὺς A · 
νας, ἣ γεωργοὺς, ἐχπίπτει τῆς οἰχονυμίας. 

B46. α’, τίτλος β΄, διάτ. 4s“, ἧς ἡ ἀρχὴ .".". El τις; 
νοσοχομεῖον, ἣ πτωχεῖου N ξενοδοχεῖον δωρεᾶ; τοόπῳ 
χτίζειν ἐπηγγείλατο, τοῦτο πληροῦν ἀναγχάζεται 
προνοίᾳ τῶν χατὰ πόλιν ἐπισκόπων χα! οἰχηνόμων. 


Βιθδλίον a, τίτλος β΄, διάταξις 8“, ἧς ἡ ὁρχὴ, 
Decernimus. Ἢ διάτ. βούλεται τὰ τῶν κληρικῶν 
χαὶ τῶν μοναχῶν ποονόμια βέδαια μένειν. 

Β:6. a', τίτ 8', διάτ. ιζ’, ἧς ἡ ἀρχὴ, GS c- 
μεν. Νομοθετεῖ ἡ διάταξις περὶ ἐχποιήσεως, γαὶ 
ἀνταλλαγῆς, καὶ ὑποθήχης, χαὶ ἐμφντεύσεως, χαὶ 
δωρεᾶς πραγμάτων διαφερόντων ταῖς ἁγίαις ἐχχλη- 
dias ωνσταντινουπόλεως, χαὶ μαρτυρίοις, xa 
ξενοξοχείοις, χαὶ πτωχείοις, χαὶ ὀρφανοτροφείοις 
αὐτῆς, καὶ τῶν δεχομένων ἐξ αὐτῆς χειροτονίαν 


ἐπισχόπων, πόλεως τε χλιμάτων, καὶ τῶν δεχομένων C 


τὰς παρὰ τῶν μητροπολιτῶν χειροτονίας. ᾿Ανάγνωθι 
οὖν αὐτὴν, ἀπὸ τοῦ ῥητοῦ σαφηνίζουσαν, χαὶ dvZzA- 
λειπὼς διαγορεύουσαν, πότε χαὶ πῶ;, χαὶ i ποίας 
αἰτίας, καὶ ἐπὶ ποίοις γράμμασι, καὶ τίνα τρόπον, 
χαὶ παρὰ τίσι γίνοντιι ἐχποιήσεις ἢ ἐμφυτεύσεις 
τῶν διαφερόντων πραγμάτων τοὶς αὐτοῖς τόποις. 
Μαθήσῃ γὰρ ἐξ αὐτῆς χαὶ περὶ ποίων ταῦτα von- 
θετεῖ πρσογμάτων. Μὴ λάθῃ δέ σὲ ὅτι ἐπὶ τῆς ἐμφυ- 
τεύσεω;: τὰ αὐτὰ χρατεῖν παραχελεύεται, χαὶ ἐπὶ 
τῶν διαφερόντων πραγμάτων τῇ λί:γάλῃ ἐχχλησίᾳ 
Κωνσταντινουπόλεως, ἅπερ ἐνομοθέτησε τοῖς μνη- 
μονευθεῖσιν εἰς τὰ τοῖς ἄλλοι; τόποις προσήχοντα 
θαύματα. Ὑπεξαιρεῖ δὲ τῆς οἰχείας vo obe Solac ἢ 


CONSTIT. ECC TES. ΠΟΙ ΕΟΤΙΟ. 
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Lib. 1, iii. 2. constit. 12, enjus juitium, Privilegia · 
Quæ ex publico perveniunt ad sanetissiinss ecelesias 
rat'one pauperum, sine dubitadlone ac immunitione 
debent eis præstari, quibuscunque tandein in spe- 
eiebus sint. 


Lih. 1, tit. 2. constit. 15, eujus initium, Generali 
ſege. Mulier Deo consecrata, el vidua, potest eccle- 
site, vol monnsterio, vel clero, vel pauperibus, in 
teslamento vel in codicillo, quidauid oinnino vult, 
relinquere. 

Lib. 1. tit. 2, eonstit. 14, enjus initium, Jubentus. 
(Economus, aui rem immobilem Eecleste Constan- 
inopoliiaue, vel unnonas civiles, vel colonos alie- 
n.:t, ah qconomi oſſeio removetur. 

Lib. 1. tii. 2, constit. 15, cujus initium. . . . 81 
qais Hosbromium, vel ptochium, vel xenodochium, 
modo donatiouis, exstructuruu se promiserit, rem 
ineplere eugitur, episroor um qualibet in eivitate, 
alque S οοmoỹrum interveniente providentia. 

Lib. 1, lit. 2, coustit. 16, eujus init: um, Decermimus. 
Vult hee coustitutio, ui clericorum εἴ inonachol unn 
pr. vilegia ſirma maneant. 

Lih. 1, lit. 2, constit. 17, eujus initium. Saucimus. 
Il rc coustitutio statuit de alienatione, ei f ertmma- 
uione, ei hypotheca, ei emphyteusi, et donationo 
rerum pertinentium ad sanctas Constantinopol!s 
ecclesias, οἱ ad martyria, et mionasterin, et 1 na- 
dochia, et piochia, ei orphanotrophia ejus, οἱ ad 
episcopos, qui ordinationem ab ea consequuntur; 
ei ad eos, qui a meiropolitanis eivitatum ipsius ac 
regionum ordinantur. Quapropter illam legito, ad 
verbum declarantem, ac plene sazucientem, quando, 
ei quomodo, et quibus ex causis, et quibus cum 
literis, et quo pocto, et apud quos ſlant alie natio- 
nes, vel emphy tieuses rerum ad eadem loca peitinen - 
εἰ. Nam ex en cognosces eliam, de quibus hæe 
sanciat rebus. Neque [6 lateal, quod in emphy- 
teusi eadem valere jubeat in rehus ad Majorem 
Ecclesiam Constautinupulitanam pertinentibus, qu 
staluii οἱ de rebus ad alia indicata loea pertinenti- 
bus. Excipit autem ab hac lege constitutio anathe- 
wata sacra (21). Ei ex il sius verbis nota, quod sola 
dient non alienandla saera dunaria. 


διάταξις τὰ ἱερὰ ἀναθήματα. Σημείωται δὲ ix τῶν ῥημάτων αὐτῆς ὅτι χινητὰ μόνα χαλεῖ τὰ ἱερὰ àva- 


θήματα. 


Βιό, α΄. τίς, β', διάτ. in ἧς ἡ ἀρχὴ, H Μεγάλη. D Lib. 1, ti. 2, constit. 18, cujus initium, H Μεγάλη. 


Ἢ Μεγάλη ἐχχλησία Κωνσταντινουπόλεως ὑπὲρ 
προῖχα θάπτεσθαι τοὺ; τελευτῶντας ἑδδομήχοντα 
λίτρας χρυσίου ἐκ βασιλιχῇς φιλοτιμίας εἴληφεν. 
BG. a', τίτ. B', διάτ. ιθ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Πίκα. Ὃ 
δωρεὰν μέχρι φ' νομισμάτων εἰς ξενοδοχεῖον, I vo- 
σοχομεῖον, ἣ ὀρφανοτροφεῖον, ἣ εἰ; αὐτοὺς τοὺς 
πτωχοὺς ποιούμενος ὑπομνημάτων οὐ χρῇζει. 


Βιό. a', τίτ. δ΄, διάτ. g', ἧς ἡ ἀρχῇ, δὲ clericus. 
Ἐὰν χληριχὸς πρὸ τοῦ τέλους τῆς ἀποφάσεως; ἐχ- 


Ecclesia Major Coustantinopolitana pro lis graiuito 
sepellendis, qui moriuntur, 70 libras auri ex abgu- 
stali liberslitate accepii. 

Lib. 1, tii. 2, constit. 19, eujus initlum. Ilud. 
Qui donalionem usque ad quingenios nummos in 
xeuodochium, vel nosocomium, vel orpbhanotro- 
phium, vel in ipsos pauperes ſacit, actorum mouu- 
mentis non indigei. 

Lib. i, iii. 4, coustit. 2 (22), cojus iniiium, Si cie- 
ricus. Si clericus ante senienuam deliniii vam appel- 


Annibalis Fahroti not. 


(21) Constitutio 17. in ſine. Anathemata sacra. 
Integra constitutio sup. tit. 2, le px σχεύη, Sacra 


vasg. 
(22) I. ib. 1, tii. 4, const. 11. V. J. 1. 4, inſra. 
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laverit, 50 libris argenti muliatur: quæ pauperibus A χαλέπσηται, Y λίτρα: ἀργυρίου προτιμᾶται" αὗται 


per ſidelissimum quemdam distribuentur. 


Lib. 1, iii. 4, constit. 4, cujus inium, Vimæ. 
um scoriatione (85) simplici peccati, nequaquà in 
hablitu perpetuæ virginis aui diaconisg uliior. 

Lib. 1, ii. 4, constit. 6, eujus initium, Addicios. 
Nullus clericus, vel monachus, vel qui synodita. vo- 
catiur, condemnatum rapiat vel deiineat. Sin præ- 
ter sancita, damuatum rapuerint, ἃ præside pro 
digniuuie puniuntor. Qudd si wagnam clericornin 
manum, ei copiis suis superiorem præses viderit, 
ad iuperatlorem de ipais reſerat, ui conveniens eis 
pœna irrogeiur. Nee eurum locorum episcopus ex- 
pers est culpœ, quibus in locis a elericis aut mona- 


ebis peceatum ſuerii. Nam ab ipso castigari debent B 


horum omnia delicta, qua loquidem ipsi, cum al- 
miuuntur, reprehensionem sſſferunt. 


Lib. 1, tit. 4, constii. 9, cujus initium, Judices. 
Debei episcopus eorum curam gerere, qui sunt in 
cus tudia, ei si quidem ens negligi viderii, præsidem 
provinciæ de hoc monat. 

Lib. 1, üt. 4, constil. 10, cujus iniiiuom, Mathe- 
maticos. Tradaut mathematici libros erroris sui 
episcopis, ui in oculis eorum coneremenlur, alque 
ipsi hoc modo christiani ſlant. 


Lib. 1. tit. 4, constit. 12, cujus initium, Si no- 
148. Si quis Ulia, vel mancipio suo, ad leuoeinium 
ſuerii abusus, l. cet eis, qua ita co: οἰ proslituun- 
tur, episcopum adire, aique hoe modo ab ejusmodi 
misera necessitate liberari. 

Lib. 1, tit. 4, conskit. 15, cujus initium, Decer- 
nimus. Qui litem habet adversus clericum, invitus 
haud cogitur, ui apud episcopum Constantinopolita- 
num litiget. 

Lib. 1, ut. 4, coustit. 18, cujus iniiium, 8807 l · 
H:v. Cum miles queritutr de bouitate specierum, 
quæ ipsi annonaruum ralione prebentar, episcopus 
curam eorum gerere debe, dui tributa conſerunt, 
neque perwiltere, ut a militibus vexentur. 


Lib. 1, lit. 4, couslit. 19, cujus initium, Jabe- 
mus. Episcopi ei clerieorum suſſragio deſensor eou- 
simuitor. 

Lib. 1, tit. 4, constit. 21, cujus initium, Si præ- 
tens. Cum locum habet exceptio non numeratæ pe- 
euuiæ, nec præses adest, potest aliquis arcedeudo 
ad episcopum, lempus inlerrumpere. 

Lib. 1. tit. 4, coustit. 22, eujus initium, Οὑδένα. 
Religiosissimi quovis in loco episcopis, uno septi- 
man cuzuslibet die, vel feria quarta, vel in, P'a- 
rasceve, custodias perscrutantor. 

Lib. 1, tit. 4, const. W, cujus initium, Ἴδιωτι - 
χά; Si quis in carcerem privatum conjeetus ſueru, 


δὲ τοῖς πένησι διά τινος πιστοτάτου διαμερισθή- 
σονται. 

δδι6. a“, τίς, δ’, Sz. 8, ἧς ἡ ἀρχὴ, Μιμαί. II 
ἁπλῶς πορνεύουσα μηδαμῶς χεχρήσθω σχήματι ἀει- 
παρθένου ἣ διαχονίσστ,ς. 

διό. α΄, τίτ, “, διάτ. ς΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Αααϊειο. 
ΜΙ τδεὶς χληριχὸ;, ἣ μοναχὸς, N χαλούμενος συνοξί- 
τις, ἀρπαζέτω τὸν χατάχριτον. EI δὲ παρὰ τὰ διη 
γορευμένα τὸν κατάχριτον ἀρπάσωσιν, ἀξίω; τι" u- 
ρείσθωσαν ὑπὸ τοῦ ἄρχοντος. Ei δὲ χαὶ πολλὴν ἴδῃ 
τὴν χεῖρα τῶν χληριχῶν ὁ ἄρχων, χαὶ κρείττοια 
-ἧς ἑαυτοῦ δυνάμεως, ἀναφερέσθω τῷ βασιλεῖ περὶ 
αὑτῶν, ὅπως ἂν ἡ δέουξα τούτοις ἐπαχθῇ τιμωρίχ" 
μέμψεω; δὲ οὐχ ἔστιν ἱχτὸς ὁ τῶν τόπων ἑπίσχο- 
πῆς, ἐν οἷς τοῦτο ἡμάρτητα: παρὰ τῶν χληριχῶν 
ἢ τῶν μοναχῶν. Πάντα γὰρ τὰ τούτων πλημμελή- 
ara παρ᾽ αὐτῷ δεῖ σωφρονίζεσθαι, διότι χαὶ πλημ- 
μελούμεγα τὴν μέμψιν αὐτῷ φέρει. 

δι6. α΄, τίτ. &, Sr. θ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Indices. Χρὴ 
τὸν ἐπίσχοπον προνοεῖν τῶν ἐν φυλαχῇ ὄντων, χαὶ 
εἰ παραμελουμένους αὐτοὺς ἴξῃ, διδασκέτω τὸν τῆς 
ἐπαρχίας ἄρχοντα, 

Βιό, a', τίτ, &, διάτ. “, ἧς ἢ ἀρχὴ, VHathemalicos. 
Οἱ μαθηματιχοὶ τοῖς ἑἐπισχόποις τὰ βιόλία τῆς ol- 
κίας πλάνης παραδιδότωσαν, ἵνα ἐπ’ ὄψεσιν ἐχεί- 
νων χαυθῇ, χαὶ οὕτως ἐχεῖνοι γένωνται Ni- 
voi. 

B. 6. a', τίτ. δ΄, Star. ιβ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Si lenones. 
EAV τις τέχνον ἣ ἀνδράποδον ἴδιον πορνοδοσχήσῃ, 
ἔξεστι ταῖς οὕτως ἀνάγχῃ προϊσταμέναις προσιέναι 
τῷ ἐπισχόπῳ, χαὶ οὕτως ἀπαλλάττεσθαι τῆς τοιαύτης 
ἀϊλίας ἀνάγχης. 

B16. a, τίτ, δ’, διάτ. ιγ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Decerui uns. 
0 δίχην ἔχων πρὺς χληριχὸν ἄχων οὐχ ἀναγχά- 
7471 παρὰ τῷ ἐπισχόπῳ Κωνσταντινονκόλεως δι- 
χάζεσθαι. 

B36. a', τίς. δ᾽, διάτ. in', ἧς ἡ ἀρχὴ, Θθεσπίζομεν. 
Hvixa ὁ στρατιώτης διαδάλλει περὶ χαλλονῆς τῶν 
παρερχομένων αὐτῷ εἰς λόγον ἀννωνῶν εἰδῶν, χρὴ 
τὸν ἐπίσχοπον προνοεῖν ὑποτελῶν, καὶ μὴ συγ- 
χωρεῖν αὑτοὺς διατρέφεσθαι ὑπὸ τῶν στρατιωτι. 
χῶν. 

B16. a, τίτ. , διάτ. ιθ΄, ἧ; ἡ ἀρχὴ, Jubemus. 
Fh τοῦ ἐπισχόπου χαὶ των χληριχῶν ὁ ἔχδιχος 
προδαλλέσθω.. 

Be. a', τίτ. δ΄, διάςτ. κα΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Si præsens. 
Ἡνίχα χώραν ἔχει ἡ παραγραφὴ τῆς ἀναργυρίας, 
χαὶ μὴ πάρεστιν ὁ ἄρχων, δύναταί τις προσερχό"ε- 
vo, τῷ ἐπισχόπῳ, ταύτην διαχόπτειν. 

Ὧιτ6. a', ct. δ᾽ där. χα’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Οὐδένα. O: 
ἡεοφιλέστατοι χατὰ τόπον ἐπίσχοποι μίαν ἑχάστης 
ἐδόμάδος ἡμέραν ἣ τὴν Τετράδα, ἣ τὴν Παρασχενῆν, 
τὰς φυλαχὰς διερευνάτωσαν, 

BEN d', τίτλος &, διάταξις e, ἧς ἡ ἀρχὴ, 
᾿Ιδιωτιχάς. Ἐάν τις ἐμδληθῇ ἐν ἰδιωτιχῇ φνυλαχῇ, 
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πρυνοίᾳ τῶν θεοφιλεστάτων ἐπισχόπων ἀφιέσθω A religiosissimorum episcoparum eura extem; ty e cu- 


παραχρῆμα τῆς φυλαχῆς. Σημείωσαι ὅτι, ῥᾳθυμου- 
μένου τούτου τοῦ πράγματος, δεῖ τὸν ἐπίσχοπον ἀνα- 
φέρειν τῷ κατὰ χαιρὸν προεστῶτι τῶν θείων πρι- 
θάτων. Τοῦτο γὰρ, φησὶ, μὴ ποιήσαντες, οὐ περὶ 
μόνην τὴν οὐσίαν, ἀλλὰ χαὶ περὶ τὴν σωτηρίαν ab- 
τὴν ὑποστήσονται VdV. 

Β'6. a, τίτ. ε΄, διάτ. β΄, ἧς , ἀρχὴ, Omnes. Οἱ 
ἐπίσχοποι τῶν αἱρετιχῶν μηδεμίαν πίστιν, ἣν οὐχ 
ἔχουσι, εἰχάσθωσαν. 

Βιδ. a', τίτ ε’, Str. η΄, ἧς ἣ ἀρχὴ Quicunqu,. Οἵ 
ἐπίσκοποι οἱ τὰ Εὐτυχοῦς χαὶ ᾿Απολλιναρίου φρο- 
νοῦντες μηδὲ διάκονον, μηδὲ πρεσδύτερον, χαὶ 
ἁπλῶς: εἰπεῖν, μηδεμίαν χειροτονίαν ποιείτωσαν. 


siodia dimittitor. Nola, eum hoe negotium scguiter 
procedit, episcopum rem ipsam deferre debere a. 
eum, qui pro tempore præpositus fnerit rebus sacris 
privatis. Quippe ni ſecerint, inquii, non modo clrea 
solum patrimonium, verum eilam eirea salutem 
ipsam periculum incurrent. 

Lib. 1, tit. 5, constit. 2, enjus iuitium, Omnes. 
Il ereiicorum episcopi nullam flidem, quan- non ha- 
bent. doceant. ᾿ 

Lib. 1, tit. 5, constit. 8, cujus initium, Ouicunque. 
Episcopi, qui Eutychis ei Apollinaris dogmala se- 
etantur, neque diaconum, neque presbyterum, neque 
(simplicitier loquendo) ullam ordinationem insti- 
tuant. 


Βι6. , εἴτ. , διάτ. 18“, ἧς ἡ ἀρχὴ, Τοὺς alps- Β Lib. 1, tit. δ, constit. 18, eujus initium, Τοὺς 


κτικούς. Ὅπως ἂν τὰ κατὰ τῶν αἱρετιχῶν νομοῦε- 
«ηθέντα φυλαχθείη, προνοείτωσαν οἱ ἐπίσχοποι. 

Βιό. a, τίτ. ς΄, διάτ. a', ἧς ἡ ἀρχὴ, Antistitem. 
Ὃ ἐδλίσχοπος τὸν ἤδη βαπτισθέντα ἀναδαπτίσαι 
τολμήσας ἀποχειρδτονείσθω. 'Γοῦτο γὰρ τοῖς ἀπο- 
στολιχηΐς μάχεται παραγγέλμασιν. 

Βι6. α’, vl. &, διάςτ. ς’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Eos qui. Οἱ 
τῆς ὀρθοδόξου θρησχείας χληριχοὶ ἣ μοναχοὶ, ἐὰν 
εἰς rd ᾿Απολλιναρίου ἣ Εὐτυχοὺῦς μετέλθωσι δόγμα, 
πιχρῶς τιμωροῦνται, χαὶ τοῦ 'Ρωμαϊκοῦ ἐδάφους 
ἑξορίζονται. “ 

Βι6. a', τίς, b, δ'άτ., in, ἧς ἡ ἀρχὴ, Πας victura. 
Ὃ τῆς πόλεως ἐἑπίσχοπης μὴ ἀπαξιούτω παρὰ τοῖς 
ἐχδίχοις διχάζεσθαι. Ἔχουσι γὰρ δίχαιον τοῦ δι- 
κάζειν χαὶ τοῖς ἐἑπισχόποις. Σημείωσαι ἐξ ἀντεστο- 
λῆς. 


Βι6. α΄, τίτ. ια΄, διάτ. O, ἧς ἡ ἀρχὴ, Προστάτ- 
τομεν. Χρὴ τὴν τῶν Ἑλλήνων ἀσεδῆ θρησχείαν 
ἀναχόέπεειν τοὺς ἐπισχόπους, χαὶ μηνύειν ταῦτα τῷ 
τῆς ἐπαρχίας ὄρχοντι. 

Bi. , rr. ιδ΄, διάτ. , J: ἡ ἀρχῇ, Ραϊεπμηί. 
᾿Ανεῴχδεσαν. Τοὺς ἐνόπλους πρόσφυγας ἀποθέσθαι 
τὰ &a μὴ πεισθέντας, μὴτε εἴξαντας τῇ παραι- 
νέσει τοῦ ἐπισχόπου χαὶ τῶν χληριχῶν, χαὶ τῇ 
ἐπαγγελθείσῃ ἀσφαλείᾳ, μεθ᾽ ὄρχου δόσεως " οὐδὲ 
οὕτως ἄνευ τοῦ ἐπισχόπου γνώμης ἔξεστιν ἀποσπᾶ- 
σαι. 8 

Βιδλίον α΄, τίτλος ιδ΄, διάταξις , ἧς ἡ ἀρχὴ, 
Prœsenti. O ὑπονοούμενος χλιηρικὸς ἔχειν πράγ- 
ματα τοῦ προσδφεύγοντος λόγον διδότω τῆς οἰχείας 
συνειδήσεως τῷ ἐπισκόπῳ. 

Βι6. α΄, vit. ιγ΄, διάς. a', ἧς ἡ ἀρχὴ, Jamdudum. 
Oi ἐπίσκοποι ἐν τάξει μαρτύρων ὑπογρχφέτωσαν ἐν 
τοῖς συμθολαίοις τῶν ἐν ἐχχλυσίαι:; ἐλευθερουμέ- 
νων. 

Βι6. a, τίτ. . ddt. f. ἧς ἡ ἀρχὴν Qui religiota. 
Ὃ κληρικὸς, χἂν ἐν ἐχχλησίᾳ, χἂν ἐν διαθήχῃ &“ 
οἰωνδή ποτε ῥημάτων ἐλευϑερῴσῃ τὸν οἰκέτην, To- 


αἱρετιχούς. Ut adversus bhœreticos promulgata ser- 
ventur, episcopis eure esto. 

Lib. 1. tit, 6, constit. 1, eujus initium, Autistilem. 
Episcopus, qui jam baplizatum rebaplizare ſuerit 
ausus, ordinatione sua excidat. Hoc enim cum præ- 
ceplis apostolicis pugnat. 

I. ih. 1, ü. 7, constit. 6, cujus initium, Eos qui. 
Clericei vel monachi orthodoxe religionis, 3i ad 
Apollinaris vel Eutychis dogmata transierint, acerbe 
puniuntur, et in exsillum extra solum Romanum 
pelluntur. 

Lib. 1, ii. 9, constit. 18, cujus iniium, Hae 
rictura. Episeopus eivitatis non dediguetur apud 
deſensores civiiatum litigare. Nam hoc illi jus ha- 
hint, ut de controversiis episcoporum cagnostere 
possint. Nota, hoc colligi ex distinetione contra- 
ria (25). 

Lib. 1. tii. 11, constit. 3, cujus initin: ny, cord: · 
rohev. Episcopi paganorum impi elatem resecare 
debeut, ei de lis preœsidi provineie indirare. 


Lib. 1, tit. 12, constit. 3, eujus initium, Paleauf. 
Armatos conſugas necesse eri arma deponere. i 
non obtemperaverint, neque cesserint cxbhortatione 
episcopi, ei clericorum, et promisse seruritati, eun 
præœstatione jurisjurandi, ne sic quidem eos incon- 
tulio piscopo licet abstrahere. 


Lib. 1, tit. 15, constit. 6, cujns initium, Præseuti. 
Clerieus, quem suspicio esl hab, ere res ejus. qui ad 
erelesiam conſugit, episcopo rationem conscic:. tie 
sue ΠΕΙ͂Ν 

Lib. 1, tit. 15, coustit. 1, cujus iniiiunm Jamqdudum. 
Episropi vice iestium subscribaut instrumentis vo- 
rum, qui in ecclesiis manumittuntur. 


Lib. 1, iii. 15. constit. 2, cujus initium, Qu re- 
ligiosa. Clericus di va in ecrlesia, siv in lestiamento, 
quizuscunqun verbis servoum mannmiserit, civem 
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(25˙) Ximirum hae moila: Judæus non putest {ΠῚ d ſensor, ne judex sit episcoporu: nm; eren alius 
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Romanum eſlleii. ae directiam libertatem ei tri- A λίτην Ῥωμαῖον τοῦτον ἀποτελεῖ, dfreetam ἐλευθε- 


built, quæ competii ex die publieatorum testamen- 
10rum. EI ejusdem tituli prima eonsiltutio tradlt, 
eilau episeopos in ecelesia posso manuimittere, ae in 
teslamenlis liberutei relinquere. 


Lib. 1, tit. 55, constil. 8, enjus iullium, Oeſense- 
ret. Eliam leivitatis] deſensor consensu episeopl, ei 
clericorum, iisdemque deeretum ſacientibus eon 
sütuitur. Ejosdem vero tituli eonsiiutio 11 regqui- 
rit ut prius defensor apud δεῖδ monumentorum, 
præsente civiteiis episcopo,. eum prestatione juris- 
jurandi deponat, quod religion Christianorum ad- 
dieius sit. 

Lib. u, (11. 5, constit. 26, eujus initium, Si unis. 
Qui propier sacerilotium habere ſori præseripi ionen. 
potest, si per seripturam ei renuntiaverit. ex pœni- 
tentia nequit eadem uli. 

Lib. u, tit. 15, constit. 2, eujus initium, Ve φαὶϑ. 
Clericus, qui regia vela, vel titulos immiitere ſuerit 
ausus, absque jusslone judieis competeatis, publi- 
esiijune bonorum multatus, et deportatus, ellain ipaa 
liberiate privainr. 

Lib. iu, il. 2 (20, eonslit. .., cujus iultium, Axa 
γοῤεύομεν. Si extgeeutor eitatum vexet ob eonsti- 
ἐπε ſidejussorem, quem dicat esse personam, 
quæ solveudo non sit, providenuia ei judicio epi - 
scopi eum aceipiat. 

Lib. ut, 111.45, constii. 125), cujus iniiium, H τῶν 


ρίαν “αὐτῷ χαρίζεται, ταύτης ἁρμοζούσης, ἐξ cb- 
περ ἀνηνέζθησαν αἱ διαθῆχαι. Ἢ πρώττ δὲ «οὔ 
αὐτοῦ τίτλου φησὶν δτι χαὶ οἱ ἐπίσχοποι δύνενται 
ἐν ἐχχλησίᾳ ἐλευθεροῦν, χαὶ ἐν διαθήχαις ἐλε.8: (ἔων 
καταλιμπάνειν. 

BIG. α’, τίτ w, διάτ. η΄, ἧς ἢ ἀρχὴ Or ſensores. 
Ὃ ἔχδιχος, συναινοῦντος τοῦ ἐπισχόπου xa τῶν 
κληρικῶν, καὶ ψηφιζομένων αὐτῶν, προδαλλέσθω. 
HN a τοῦ αὐτοῦ lr. διὰτ. ζητεῖ τὸ πρότερον 
ἐκὶ πράξεως ὑπομνημάτων, παρόντος τοῦ τῆς πί» 
λεως ἑπισχόπον, μεθ᾽ ὄρχου δόσεως αὐτὸν κατά» 
«ἰθεσῦαι, ὅτι τῆς τῶν Χριστιανῶν ὑπάρχει bn 
σχεΐας. 

Bis. β΄, τίτ. V. διάτ. &, ἧς ἡ ἀῤχὴ, Si cus. 0 
διὰ ἱερωσύνην δυνάμενος ἔχειν φόρου παραγραφὴν, 
ἐὰν ἐγγράφως; ταύτης ἀποτάξηται, οὐ δύναται dx 
μεταμέλον χεχρῆσθαι αὐτῇ. 

Bis. β΄, rr. ιε΄, διάτ, β΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Ne quis. Ὁ 
κληοιχὸς ἐπιδαλεῖν βασιλικὰ βῆλα ἢ τίτλος τολμήσας 
ἄνεν προσφόρου δικαστοῦ, δημευθεὶς καὶ δεπλρτευ- 
θεὶς, xal αὐτῆς τῆ: ἐλευθερίας στερίσχεται. 


BIS. γ΄, τίς. β', Sr. . ., ἧς ἡ ἀρχὴ, ᾿Απαγορεύο- 
μεν. Eàv ὁ ἐκδιδαστὴς δισστρέγῃ τὸν ὑπομνησθέντα 
περὶ τοῦ ἐγγυητοῦ προσώπου, φάσχων αὐτὸ ἄπο- 
pov, προνοίᾳ χαὶ χρίσει τοῦ ἑπισχόπου τοῦτον δε- 
χέσϑω. 

Βι6. V, rr. μγ΄, Sir. α΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, H τῶν Lö- 


χύδων. In ale lusum inquirere porsunt episcopl, C Cr. Τὴν τοῦ χόττου παιγνίαν δύνανται οἱ d πίσχοποι 


ei prohibere ne ſiat. 

Lib. iv, tit. 30, conti. 14, cujus intium, In 
contructibus. Qui propler diſllcultatem quamdum 
nequli per locorum præsidem, vel per deſensorem, 
ſacere denuntistionem exeepuionis non numorate 
pecunin, licentiam habeat adeundi episeopum, 
et per ipsum episcopum hanc mauiſestandi eredi- 
tri. 

Lib. v, tii. 4, coustit. 28, (ujus initiium, δὲ ſu- 
riosi (20). Quando furiosi fili nuplias est cantra- 
eiura, inquirere debe eplscopus de illius existima- 
tone, qul eam dueciurus ett. 

Lib. v, üt. 4, const. 29, cujus initiium, IIdons. 
Scenica mulier, que liberari vult, ei ἃ præside im- 


ἀναζητεῖν, xal χωλύειν γίνεσθαι. 

Βιό. &, τίτ. λ΄, διάτ, “7, ἧς ἡ ἀρχὴ, In contra - 
ctibus. Ὁ διά τινα δυσχέρειαν μὴ δυνάμενος διὰ τοῦ 
ἄρχοντος τὼν τόπων ἣ τοῦ ἐχδίχον ποιεῖσθαι τὴν 
περι τῆς ἀναργυρίας διαμαρτυρίαν ἄδειαν ἐχέτω τοῦ 
προσεῖναι τῷ ἐπισκόπῳ, χαὶ δι’ αὐτοῦ ταύτην ποιεῖν 
φάνερὰν τῷ λεγομένῳ χρεδίτωρι. 


Βιό. 4“, τίς. δ΄, διάτ, χε’, ἧς ἡ ἀρχὴ, S. furiesi. 
᾿νίχα ἡ τοῦ μαινομένον μέλλει γάμῳ πεοοτομιλεῖν» 
χρὴ τὸν ἐπίσκοπον περὶ τῆς ὑπολήψεως τοῦ μέλλοντος 
αὑτὴν ἄγεσθαι ἀναζητεῖν, 

Bes. 4“, τίς, δ᾽, διάτ, u“, ἧς ἡ ἀρχὴ, Πάσης. Il 
σχηνιχὴ ἀνεθῆναι βουλομένη, καὶ παρὰ τοῦ ἄρχοντο; 


hediiur, episcopum adire potest, ut ejus providen- D κωλυομένη, δύναται προσεῖναι τῷ ἐπισκόπῳ, ls 


tia ad viiam honestam ac pudieam se conſeral. 


Lib. v, ü. 70, constit. 7, ci jus initiium, unn. 
Curatoros judicio et urbitratu episcoporuin consti- 
inunior. 


Lib. vi, tit. 2, constit. 23, cujus iniilum, Con- 


zulta. Iguominiosum est clerieis, si pra se ſerant, 
ire se causidicorum disciplinam. Ideague de ſe: 
sores ecclesiarum, ne quiddem, si eis iusinneniur, 


προνοίᾳ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν σεμνὸν χαὶ σώφρονα βίον 
μετέλθῃ. 

διό. “, τίτ. ο΄, διάτ, “, ἧς ἡ ἀρχὴ, παι. O 
χουράτορες χρίσει χαὶ δοχιμασίᾳ τῶν ἐπισχόπων 
προδαλλέσθωσαν. 

Βιύ. ς΄, τίτ. &, διάτ, XV, Coneu lia. Ἔ πουείδιστόν 
ἐστι χληριχοῖ; προϊ:ποιεῖσθαι τὴν τῶν διχολύγων 
ἐπιστήμην εἰδέναι" διά τοι τοῦτο μηδὲ d not- 
μένας οἱ ἐχχλησιέχδιχοι δεχέσθωσαν πελουτα 4: 
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(21) I. ib. 1, lit. 5. Est constitutio 3, quam ra- 
stituit Cujac. ex Basilicis, lib. zn, Obs. cap. 22. 
(25) Lib. in, tit. 45, const. 1. Integra consti- 
tutio incipiebat ab his verbis, ul claim constat 


ex veleri eus interpreiaſione, Al-arum uut, ele. 

(26) Lib. v, 1, 4, cunst. 23, Quando ſuriosi ite. 
l. iberi cujuscunque sexus 1. 23. e. De nup. e l. 
Tam dementis, 28, c. De ebisc. aud. 
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βουλήσεις, ἃς δεῖ παρὰ τῷ μαγίστρῳ τῶν κήνσων A ad se reeiplant voluntates ul. Imas , quas apud ut 


ἐμφανίζεσθαι, πεντήχοντα χρυσίον λιτρῶν ὑφορώμε- 
νοι ζημίαν. 

Βι6. ς΄, τίς. μη΄, διάς. α΄’, ἧς ἡ ἀρχὴ. Certas. EV 
τῷ ὀγδόῳ χεφαλαίῳ φησὶν ἡ διάταξις ὅτι δύναταί 
di ληγᾶτον ἐκχαλησίαν χαταλιμπάνειν, ἤγουν χλῃ» 
ρονομίαν. 

BIG. C, τίτ EB, Str. κϑ', ἧς ἢ ἀρχὴ, Αδάϊείοε. 
Οὐ δεῖ παρὰ τῶν χληριχῶν H μοναχῶν ἣ τῶν κα΄ 
λουμένων συνοδιτῶν ἀποσπᾶσθαι καὶ χατέχεσθαι 
«οὺς ἅκαξ ὑποπεσόντας ἐνχλήματι, χαὶ χατὰ τὴν 
, ποιότητα τοῦ ἁμαρτήματος ἀποφάσει παραδοθέν- 
τας. 

BBiG. &, τίς, c., Nr. &, ἧς ij ἀρχὴ, Τοὺς ur- 
etc rag. Ol κληρικοὶ, πρὸ ἀποφάσεως ἐχκαλούμενι, 
προτιμῶνται παρὰ τοῦ ἄρχοντος ν' λίτρας ἀργν- 
οἷον. Ταῦτα δὲ λήψεται οὐχ ὁ φίσχος, ἀλλὰ τοῖς πέ- 
γησι χαὶ τοῖς δεομένοις πιστῶς ταῦτα ῥογευθήσε- 
ται. 
Βιό. “, τίς, δ᾽, S. C, ἧς ἡ ἀρχὴ, Οὐδένα. Ὁ 
θεοφιλέστατος κατὰ τόπον ἐπέσχηοπος μίαν ἐχάστης 
ἑδδομάξος ἡμέραν, ἢ τὴν Τετράδα, ἢ τὴν Παρασ- 
xt uh, τὰς φυλαχὰς διερευνάτω. 

Βι6. 0 , τίς. ε΄, Std. , ἧς ἢ ἀρχὴ, ᾿Ἰδιωειχάς. 
Eav τι; ἐμδόληθῇ ἐν ἰδιωτικῇ φυλαχῇ, προνοίᾳ τῶν 
det rA ἐπισχόπων ἀφελέσθω καραχρῆμα τῆς 
φνλαχῆῇς. Σημειωτέον ὅτι, ῥᾳθυμουμένου τοῦ πράγ- 
ματος, δεῖ τὸν ἐπίσχοπον ἀναφέρειν τῷ κατὰ χαιρὸν 
προεστῶτι τῶν θείων πριύάτων Todo γὰρ, φησὶ, 


tistrum eensuum inslunari oportet: violstore 50 
librarum auri multam meiueute. 

(27) Lib. vn, Ui. 48, constit. 1, eujus iniilam, Certus. 
Elus octavo eapite dieii eonsiltudo, quod poeait ali - 
quis legatum, vel harediiatem, ecelesia relinquere. 


128) Lib. vn, ut. 62, cons tit. 29, enſus iniilum, 44 
dietos. Non debent ἃ clerieis, vel monachis, vel qui 
tynoditeæ vocautur, abstrahi οἱ detineri, qui semel 
eriminis rei ἔδει! sunt, ac pro qualiiate delieti sen- 
leni tradiii. 


(20) Lib. vi, ut. 68, consiii. δ, enjus iniuum, Τοὺς 
συνειδότας. Clerici ante sententiam appellanies, 
multantur a preside 50 libris argen. Verum hæe 
non fiscus aeciplet, sed pauperibus et egenis ſdeliter 
erozgabuntur. 


(50) Lib. ix, tit. ἃ, const. 6, cujus iniijum, Οὐδένα. 
Religioslssimi quovis in loco episcopi uno cujusli · 
bei sepumanm die, vel ſeria quarta, vel in Para- 
tceve, eustodias perserutantor. 

(51) Lid. ix, Kit. B, consiit. 2, eujus iniiium, Ἰδιωτι- 
κάς. Si quis in eareerem privaium eoiijeetus ſuerit, ro- 
liglosissimorum episcoporum cura extemplo e eusto- 
dla dimittitor. Notandum, cum hoe negoium se- 
gniier procedit, episeopum rem ipsam deſerre de- 
bere ad eum qui pro tempore præpositus ſuerii 3a - 


μὴ ποιήσαντες, οὐ τὸν περὶ μόνην τὴν οὐσίαν, ἀλλὰ C eris rebus privatis Quippe ni ſecerint, inquli, non 


τὸν περὶ τὴν σωτηρίαν αὑτὴν ὁποστήσονται χίνδυ- 
γον. 
Bis. θ΄, τίς. λε΄, διάςτ. δ᾽, Je à ἀρχή, Atrocem. 
Σχαιὰν ὕδριν ἁμαρτάνει ὃ τὸν ἱερέα τὸ σχῆμα 
«ἧς ἱερωσύνης ἐπιφερόμενον ὑδρίσας. 

BIG. θ΄, str. nd, διάτ. xc, ἧς ἡ ἀρχὴ, Θεσπίζο- 
μεν. Οἱ κατὰ τὸν τόπον ἐπίσχοποι φροντιζέτωσαν 
παραφυλαχϑῆναι ἐν τοῖ; ἐξοριζομένοις διηνεχῶς, ἣ 
ἐπ’ τινα χρόνον ῥητὸν, τὰ προστεταγμένα τῇ Sta- 
«ἄξει. 

BIS. “, rz. , Sts. “, ἧς ἡ ἀρχὴ, Θεσπίζομεν. 
Er μείωσαι ὅτι ὁ βουλευτὴς καὶ ὁ ταξεώτης δύνανται 
“ενέσθαι χληριχοὶ, κἂν δημοσίᾳ χρεωστῶσιν. EN 
δὲ λόγῳ, ὅτι τολμηρῶς χαὶ ῥιψοχινδύνως ἔῤδΖωται ἡ 
ἐπὶ τούτοις χειροτονία. 


modo eirea solom patrimonium. verum eliam eirea 
salutem ipsam periculum incurrent. 

Lib. ix, di. 35, const. δ, enjus init., Atrocem. 
Peceat qul zacerdotem ταδί zacerdotali induium 
inzuria affecerii. ᾿ 

Lib. iz, tit. 47, conti. 26 (32), cajus iniuum. 
Θεσπίζομεν. Episcopi eujusvis loci curent, αἱ in iis. 
qul vel in perpetuom, vel ad cerium ieinpus rele- 
gautur, hac ennttiiudone prœcepta serveutur. 


Lib. x, tit. 9, constit. 1 (55), evſus initium 
Θεσπίξομεν. Nota, quod eurlalis et oſſlcialis ſteri 
possint eleriei, lieet flisel debitores sint. Ei alia 
quoque ratilone nota, quod non sine temeritate ae 


D perieulo ſlat ae rata zit in eorum personis ſaeta or- 


dinatio. 


Aunibalis Fabroti not. 


(27) Lib. ei, 1. 48, constil. ὃ. Addidi numorum ex 
nus. Cod. 

(28) Lib. vt, t. 62, const. 29. Les 29, r. De ap- 
pellal. ait, nulli licere. Lex autem 6, c. De episcep. 
und., ail, pulli elericorum vel monachorum, etc., 
σι hic. 

49) Lib. vn. tit. 65, const 9. In seripio cod. 
videtur legi Latinis litteris. abstinendum : quo- 
modo iueipit I. 4. e. OCuor. aypell. non recip. in 
qua lamen non continetur quod hic reſertur ex 
ronstit. 4. De verbo ῥογεύεσθαι, vide Gloss. ad 


Cedr. 
(50) Lib. 12, Ut. 4. const. 6, feria 4, vel in Para- 
ger ve, id est, die Mercurli ei Veneris. 


Parnot., Gu. CXXXVIII. 


451) Lib. iv, tit. 5, const. 2. Pars legis 2, C. 1 
privat. carcer. ink ib. conjungenda enm epilome 
Cujac. quam edidi in Par. . d. 1. ex lib. 11. 
Basil. til. 55. Vestiglum prirati earceris seculo 
Jusliniani exstat spud Gregor. II, epist. 94. 

(52) Lib. in, tit. 47, consi. 26. Portio legis ult. 
e. De pen. ex qua diseimus non este integram 
n quæ letitur lib. LX las., 1. V, e. 
uli. 

(5) Lib. x. til. 9, const. 10. Sic in Gr. Vide 
tamen legem Si quis 12. c. De epic. et cler. et 
Nov. vi, Cap. 4; Nov. cxxut, c. 13 ci inſra ex lib. 


x, tit 51, canst. 26. 
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THEOD. BALSAMONIS 


116 


Romanum elle. ze ἀΐγδοίδν libertatem ei iri - A λίτην Ῥωμαῖον τοῦτον ἀποτελεῖ, ἀέγεείαπε du, 


buit, quæ competit ex die publiestorum testamen- 
orum. Ei ejusdem tiiuli prima eonsdtutio tradlt, 
eilamu episeopos in ecelesia posse manumittere, ae in 
tenlamentis liberutein relinquere. 


Lib. 1, uit. 55, constil. 8, enjus inilium, Oeſense- 
res. Etiam [eiviiatis] deſeusor consensu episeopl, ei 
elericorum, ilsdemque deeretum ſacientibus eon 
stituitur. Ejusdem vero lituli eonslitiutio 11 requi- 
rit ut prius defensor apud acta monumentorum, 
præsente εἰν 8118 episcopo, eum pres iadione juris- 
jurandi deponat, quod religion Christianorum ad- 
dieius sit. 

Lib. u, 11. 5, constit. 28, eujus initium, Si quis. 
Oui propter sacer dot um habere ſori præseripi ionen 
potest, si per seripiuram ei renuntiaverit. ex pœul- 
tentia nequit enden uti. 

Lib. u, ut. 18, constit. 2, eujus inilium, Δ 6 gnis. 
Clericus, qui regia vela, vel tiiulos immiiiere ſuerit 
ausus, abs que jussione judieis competeatis, publi- 
ctliune bonorum multatus, et deportalus, etlain ipsa 
libertale privatur. 

Lib. με, it. 2 (20, constit. ., cujus initiium, Axa 
γοῤεύομεν. Si exteeutor eitatum vexeti ob consti- 
tuendum ſidejussorem, quem dicat esse personam, 
qua zsolveudo non sit, providenũa et judieio epi - 
δευρὶ eum aecipiai. 

Lib. ut, ti. 45, eonstit. 1025), eujus initium, H τῶν 


ρίαν -αὐτῷ χαρίζεται, ταύτης ἁρμοζούσης, ἐξ εὖ- 
περ ἀνηνέζθησαν αἱ διαθῆχαι. HI πρώττ δὲ “οὖ 
αὑτοῦ τίτλου φησὶν ὅτι χαὶ οἱ ἐπίσχοποι δύνενται 
ἐν ἐχχλησίᾳ ἐλευθεροῦν, χαὶ ἐν διαθήχαις ἐ;)ε.8: (ἔαν 
καταλιμπάνειν. 

Βιό. a“, τίτ ', Sir. η΄, ἧς ἢ ἀρχὴ Or ſencores. 
0 ἔχδιχος, συναινοῦντος τοῦ ἐπιτσχόπου χαὶ τῶν 
κληρικῶν, καὶ ψηφιζομένων αὐτῶν, προδαλλέσθϑω. 
HN * τοῦ αὐτοῦ τίς, διάτ. dre τὸ πρότερον 
ἐπὶ πράξεως ὑπομνημάτων, παρόντος τοῦ τῆς πί» 
λεως ἑἐπισχόπου, μεθ᾽ ὄρχου δόσεως αὐτὸν κατα» 
«ἰθεσθαι, ὅτι εἷς τῶν Χριστιανῶν ὑπάρχει n · 
σχείας. 

Βιό. β΄, τίτ. γ΄, διάτ. χθ΄, ἧς ἡ Arch, Si is. Ὁ 
διὰ ἱερωσύνην δυνάμενος ἔχειν φόρον παραγραφὴν, 
ἐὰν ἐγγράφως; ταύτης ἀποτάξηται, οὐ δύναται ix 
μεταμέλον χεχρῆσθαι αὐτῇ. 

Βιδ. β΄, lr. 1, διάτ. f', Je ἡ ἀρχὴ, Ne quis. Ὁ 
χληοιχὸς ἐπιόδαλεῖν βασιλικὰ βῆλα ἢ τίτλος τολμήσας 
ἄνεν προσφόρου δικαστοῦ, δημευθεὶς χαὶ δεπλρτευ- 
θεὶς, καὶ αὐτῆς τῆς ἐλευθερίας στερίσχεται. 


BIG. F, τίτ. β΄’, διάτ."."., ἧς ἡ ἀρχὴ, ᾿Απαγορεύο. 
μεν. Ἐὰν ὁ ἐκδιδαστὴς δισστρέφγῃ τὸν ὑπομνησϑέντα 
περὶ τοῦ ἐγγνητοῦ προσώπου, φάσχων αὐτὸ ἄπο- 
pov, προνοίᾳ χαὶ χρίσει τοῦ ἐπισχόπου τοῦτον - 
χέσθω. 

Βι6. γ΄, τίτ, h. Scr. a, ἧς ἡ ἀρχὴ, H τῶν Κύ- 


χύδων. lu ale lusuiu inquirere porsunt episcopi, C Cr. Τὴν τοῦ χόττου παιγνίαν δύνανται οἱ ἐ πίσχοποι 


εἰ prohibere ne flat. 

Lib. iv, iii. 30, conzin. 14, cujus inltium, Ju 
contruciibus. Qui proplier dilllcultatem quamdam 
nequii per locorum præsidem, vel per deſensorem, 
ſacere denuntistionem exeeplionis non numerata 
pecunid, licentiam habent adeundi episcohum, 
et per ipsum episcopum banc mauiſestandi eredi- 
tori. 

Lib. v, 111. 4, coustit. 25, (ujus initium, δὲ ſa · 
riosi (26). Quando ſuriosi filia nuptias est contra- 
eiura, inqulrere debet cpiscopus de illius existima- 
tone, qui eam ducturus est. 

Lib. v, tit. 4, const. 29, eujus initium, Πάσης. 
Scenica mulier, qu liberari vuli, ei ἃ præside im- 


ἀναζητεῖν, χαὶ χωλύειν γίνεσθαι. 

Βιό. &, τίς, λ΄, διάτ. ιδ᾽, ἧς ἣ ἀρχὴ, In οοπίγα- 
ctibus. 0 διά τινα δυσχέρειαν μὴ δυνάμενος διὰ τοῦ 
ἄρχοντος τῶν τόπων ἣ τοῦ ἐχδίχου ποιεῖσθαι τὴ» 
περι τῆς ἀναργυρίας διαμαρτυρίαν ἄδειαν ἐχέτω τοῦ 
προσεῖναι τῷ ἐπισχόπῳ, χαὶ δι’ αὐτοῦ ταύτην ποιεῖν 
φανερὰν τῷ λεγομένῳ χρεδίτωρι- 


Βιό. (“, τίτ. δ΄, Scr. χε’, ἧς ἡ ἀρχὴ, δὲ Λιγίοεὶ. 
᾿νίγα ἡ τοῦ μαινομένου μέλλει γάμῳ π,αο:ομιλεῖνς 
χρὴ τὸν ἐπίσκοπον περὶ τῆς ὑπολήψεως τοῦ μέλλοντος 
αὐτὴν ἄγεσθαι ἀναζητεῖν, 

nis. ε΄, τίς. δ', διάτ, &', ἧς ἡ ἀρχὴ, Πάσης. ἢ 
σχηνιχὴ ἀνεθῆναι βουλομένη, καὶ παρὰ τοῦ ἄρχοντος 


μ"δὐΐυν, episcopum adire potest, ut ejus providen- D χωλυομένη, δύναται προσεῖναι τῷ ἐπισκόπῳ, ἵνα 


lia nd viiam honestam ae pudicam se conſerat. 


Lib. v, Ut. 70, constit. 7, c jus initium, Cum. 
Curatoros judicio οἱ arbitratu episcoporuin cousti- 
inunior. 

Lib. vi, lit. B, coustit. 23, cujus initium, Con- 
zulta. Iguominiosum est elericis, si præ se ſerant, 
zrire se causidicorum disciplinam. Ideoque -ἰ ſen 
sores ecclesiarum, ne quidem, si eis iusinuentur, 


προνοίᾳ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν σεμνὸν χαὶ σώφρονα βίον 
μετέλθῃ. 

θιδ. ε΄, τίς. , διάτ, c', ἧς ἡ ἀρχὴ, πα. Οἱ 
χουράτορες χρίσει χαὶ δοχιμασίᾳ τῶν ἐπισχόπων 
προδαλλέσθωσαν. 

BG. ς΄, τίς. &, διάτ, x, Consulta. Ἔπουεἰδιστόν 
ἐστι χληριχοῖ; προϊποιεῖσθαι τὴν τῶν διχολόγων 
πιστήμην εἰδέναι" διά τοι τοῦτο μηδὲ ἐμφανιζο- 
μένας οἱ ἐχχλησιέχδιχοι δεχέσθωσαν πελευτα ας 


Annibalis Fabroti μοί. 


(21) I. ib. 11, tit. . Est constitutio 3, quam re- 
slituit Cujac. ex Basilicis, lib. zu, Obs. cap. 22. 
(25) Lib. αὶ, til. 45, const. 1. Integra consti- 
iutio incipicphal ab his verbis, ut εἴα. constat 


ex veieri cjus interpretaſione, A larum μεμα, Εἴς, 

(26) Lih. ν, 1, 4. const. 25, Quanto ſuriosi fits. 
l. iber cujuscunque sexus l. 23. c. De nup. el l. 
Taut dementis, 28, c. De euisc. aud. 


ONNTIT. ECCLES. COL. ECTIO. 


βουλήσεις, ἃς δεῖ καρὰ τῷ μαγίστρῳ τῶν κήνσων A ad se reeiplani voluntiates ul. mas, quas apud un: 


ἐμφανίζεσθϑαι, πεντήχοντα χρυσίον λιτρῶν ὑφορώμε- 
νοι ζημίαν. 

Βιδ. ς’, τίς. μη΄, διάς. α΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. Cerias. Ey 
τῷ ὀγδόῳ χεφαλαίῳ φησὶν ἡ διάταξις ὅτι δύναταί 
«ἰς ληγᾶτον ἐχχλησίαν καταλιμπάνειν, ἤγουν κλ᾽,» 
ρονομίαν. 

Βιό. , τίς ξβ᾽, Sr. κθ’, ἧς à ἀρχὴ, Addic tos. 
Οὐ δεῖ παρὰ τῶν χληριχῶν ἢ μοναχῶν ἣ τῶν χα- 
λουμένων συνοδιτῶν ἀποσπᾶσθαι χαὶ χατέχεσθαι 
«οὺς ἅκαξ ὑποπεσόντας ἐνγχλήματι, καὶ χατὰ τὴν 
,. φοιότητα τοῦ ἁμαρτήματος ἀποφάτει παραδοθέν- 
«ας. 

διό. C, τίς. ct, διάτ. &, ἧς ἢ ἀρχὴ, Τοὺς σὺυν- 
αιδίεας. Οἱ κληριχοὶ, πρὸ ἀποφάσεως ἐχχαλούμενοι, 
προτιμῶνται παρὰ τοῦ ἄρχοντος ν’ λίτρας ἄργυ- 
plov. Ταῦτα δὲ λήψεται οὐχ ὁ φίσχος, ἀλλὰ τοῖς πέ- 
γησι χαὶ τοῖς δεομένοις πιστῶς ταῦτα ῥογενθήσε.- 
ται. 
Βιό. , τίτ, δ᾽, Stde. ς΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Οὐδένα. Ὃ 
θεοφιλέστατος κατὰ τόπον ἐπίσχοπος μίαν ἐχάστης 
ἑδδομάδος ἡμέραν, ἢ τὴν Τετράδα, ἣ τὴν Παρασ- 
xt hv, τὰ; φυλακὰς διερευνάτω. 

Βι6. 90, Fit. 4, Nr. . ἧς ἡ ἀρχὴ, ᾿]διωειχάς. 
Eäv τι; ἐμόληθῇ ἐν ἰδιωτιχῇ φυλαχῇ, προνοίᾳ τῶν 
θευριλεστάτων ἐπισχόπων ἀφελέσθω παραχρῆμα τῆς 
φυλαχῆῇς. Σημειωτέον ὅτι, ῥᾳθυμουμένου τοῦ πράγ- 
ματος, δεῖ τὸν ἐπίσχοπον ἀναφέρειν τῷ κατὰ χαιρὸν 
προεστῶτι τῶν θείων πριύάτων " Τοῦτο γὰρ, φησὶ, 


tistrum eensuum insilunari oportet: violatore 50 
librarum auri multam meineute. 

(27) Lib. vi, it. 48, eonstit. 1, cujus iniilum, Certus. 
Ejus oetavo eapite dieit eonstlisdo, quod poaait all- 
quis legatum, vel bærediiatem, eeclesia relinquere. 


428) Lib. vu, ut. 62, cons lit. 29, cuſus iulilum, 46. 
dietos. Non debent ἃ elerieis, vel monachis, vel qui 
tynodite vocantur, abstrahi ei detineri, qui semel 
eriminis rei ſaeil zunt, ae pro qualiiate delicii sen- 
tenuia lradiii. 


(29) Lib. vun, ut. 68, constiii. δ, enjus iniuum, Τοὺς 
αυνειδύτας. Clerlei aute sententiam appellanſes, 
multantur 8 præside 50 libris argenil. Verum hæe 
non ſiscus aeciplei, sed pauperibus ei egenis ſdeliter 
erogabuntur. 


(50) Lib. ix, tit. J, constit. 6, eujus initium, Οὐδένα. 
Religioslasimi quovis in loeo episcopi uno eujusli · 
bet sepumanm die, vel ſeris quarta, vel in Para- 
scevo, eustodias perserutautor. 

(5) Lid. ix, Kii. 5, eonstit. 2, eujus iniiium, Ἰδιωτι- 
κάς. Si quia in eareerem privaium conjeetus ſuerii, ro- 
liglosissimorum episcoporum cura eztiemplo e eusto- 
dia dimitiiior. Notandum, cum hoe negotium se- 
gniier procedit, episeopum rem ipsam deſerre de- 
bere ad eum qui pro tempore præposiius ſuerit 3a - 


μὴ ποιήσαντες, οὐ τὸν περὶ μόνην τὴν οὐσίαν, ἀλλὰ C eris rebus privatis. Quippe ni Iecerint, inquii, non 


τὸν περὶ τὴν σωτηρίαν αὐτὴν ὑποστήσονται χίνδυ- 
γον. 

Βιό. 6΄, τίτ. λε΄, διάς. 7, ἧ: ἡ ἀρχὴ, Atrocem. 
Σκαιὰν ὕδριν ἁμαρτάνει ὁ τὸν ἱερέα τὸ σχῆμα 
«ἧς ἱερωσύνης ἐπιφερόμενον ὑόρίσας. 

BIG. θ΄, τίτ. R, Nr. χς’, ἧς ἡ ἀρχὴ, G- 
ſter. Οἱ χατὰ τὸν τόπον ἐπίσχοποι φροντιζέτωσαν 
παραφυλαχθῆναι ἐν τοῖς ἐξοριζομένοις διηνεχῶς, ἧ 
ἐπί τινα χρόνον ῥητὸν, τὰ προστεταγμένα τῇ Sta- 
«ἄξει. 

BIS. “, τίΞ. , διάτ. “, ἧς ἢ ἀρχὴ, Θεσπίζομεν. 
Er μείωσαι ὅτι ὁ βουλευτὴς καὶ ὁ ταξεώτης δύνανται 
χενέσθαι χληριχοὶ, κἂν δημοσίᾳ χρεωστῶσιν. ET 
δὲ λόγῳ, ὅτι τολμηρῶς χαὶ ῥιψοχινδύνω: ἔῤῥιωται ἡ 
ἐπὶ τούτοις χειροτονία, 


modo eirea δοΐαιη patrimonium. verum etiam eire: 
salutem ipsam periculum iucurrent. 

Lid. ix, tit. 33, const. δ, cuolus init., Atrocem. 
Peceat qul tacerdotem τοδί zacerdotali indutum 
injuria affecerii. 

Lib. ix, tit. 47, eontilt. 26 (52), cajus lniuum. 
Θεσπίζομεν. Episcopi euſusvis loel eurent, αἱ in iis. 
qul vel in perpetuom, vel ad cerium iempus rele- 
gautur, hac constiiudone præcepta serreutur. 


Lib. 1, tit. 9, constit. 1 (55), enjus iniuium 
Θεσπίξομεν. Nola, quod curlalis οἱ oſſleialis ſſeri 
possint cleriei, lieet fisei debltores sint. Ei alia 
quoque raudone nota, quod non sine temeritate ae 


D periculo ſlat ae rata sit in eorum personis ſacta or- 


dinatio. 


Aunibalis Fabroti notœ. 


(27) Lib. et, 1. 48, constit. ὃ. Addidi nuumerum ex 
nis. Cod. 

(28) Lib. vr, t. 62, const. 29. Lex 29, c. De ap- 
pellal. ail, nulli licere. Lex autom 6, e. De episcep. 
ind., ail, uulli clericorum vel monachorum, etc., 
ut hic. 

20 Lib. vin. tit. 65, const 9. In seripio cod. 
vidletur legi Latinis liiteris. abstinendum : quo- 
modo iueipit Il. 4. e. πον, aypell. non recip. in 
qua lamen non continetur quod hic reſertur ex 
ronstit. 4. De verbo ῥογεύεσθαι, vide Gloss. 20 


Cedr. 
(50) Lib. z, Ut. 4. const. 6, feria 4, vel in Para- 
serve, id est, die Mercurli ei Veneris. 


Parnot.. Gu. CXXXVIII. 


(51) Lib. iv, tit. 5, const. 2. Pars legis 2. C. 
privat. carcer. ink ib. n enm epilo me 
Cujac. quam edidit in Par. C. d. 1. ex lib. τς, 
Basil. tii. ὅδ, Vestiglum privati eareeris seculo 
Justiniani exstat spud Gregor. Il, epist. 94. 

(52) Lib. in, tit. 47, const. 26. Portio leis ult. 
c. De pen. ex qua diseimus non esse integram 
5 quæ letitur lib. 1 I;as., 1. V, e. 
uli. 

(85) Lib. x. tit. 9, const. 10. Sic in Gr. Vide 
tamen legem Si quis 12. c. De episc. e cler. εἰ 
Nov. vi, cap. 4; Nov. can, e. 15 εἰ infra ex lib. 


x, tit 51, canst. 26. 
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1. ib. X, lit. 27, constil. 2 
Θεσπίζομεν σιτώνην. Arbiis atu religiosissimi ci- 
vitalis episcopi, ei pbrimaium inter possessores , ex 
Ipsius regionis oſſleio ereatur ſrumenti comparator, 
sive 18, qul (5) ad oflleium est allegendus, vel qui 
inunus hoc πηρί εἰ, aut Implevit. 

Lib. 1, tit. 27, consult. 4, eujus initium, H. 105. 
Juierveniente cura episcapi, ofſicialis regionis fru - 
mentli comparalotes conveniunt. 

Lib. 1, ti. 31, constit. 26, cujus init. Quidam. 
δὲ decuriones relictis civiiatum muneribus, in mo- 
nasteria sese conjecerint, ſaculutibus zuls spollan- 
tor, vel curiis denuo redduutor. 


Lib. 11, lit. 40, constit. 5, euſos luitium, Nemo. 
Qui per coaedonem prostituil sunt ad faruicationem, 
„piscopos locorum adeant, ei sic alea liberabuntur. 
Zimlle quod tradit ordine sequens constitutio, cum 
alt, posse clericum aique monachum ab eadem turpi 
proſessione pros litutos vindleare. 

Lib. χι, tit. 41, constit. 6, cuſus inlilum, Lenones. 
Qus in potestate est, ἃ patre vel domino sue ad 
ſornlesiionem prosiliuta, episcopum adlire potest, ei 
nb eſusmodi coactlone liberarl. Cadem quoque len 
7 Atoll eſusdem generallter iradit. QCuspropter Ilan 
legiio 

Lib. xi, ii. 78, constit. 4, enjus Initilom, 45211. 
Curatio pontlum, et Iiiuerum instrueiio non eonnu- 
meralur inier munera δου δ. Ouspropter et gan- 
etissimæ ecelesie coguninur hee presure. 


Lib. zn, ut. 37, eonstit. 19, enſus luiiium, Gewa - 
ee. Miles arbitraiu deſensoris, cum præses pro- 
vinelæ non dest, ei religiosl locarum episcopl, 
apeeiem accipiat u collatore. 


Lib. 2, tit. 63, constit. 4, cuſus inlilum, θεσπί- 
ζομεν. Qui quedam nuntiando insinuaverit in pro- 
vincla, οἱ amplius 6 nummis ἃ provinclis velit exi- 
gere, per episcopi provideniiam depelllior. 

Legiio quoque novellam quintam ροεὶ codieem edi- 
tum eulus 661 Inseriptio: De monasteriis, εἰ monachis, 
et abbatibus. liem 6, cujus hæc est inseriplio: Lex. 


TIIEOD. BALSAMUONIS 
(80, eujus iniiſum, 4A Bis. e, τίς. xv, ddt. f, ἧς ἡ ἀρχὴ, S. cone 


11 


σιτώνην. Δοχιμασίᾳ τοῦ θεοφιλεστάτου ἐπισχόπου 
«ἧς πόλεως καὶ τῶν ἐν τοῖς κτήτορσι πρωτευόντων 
ἐκ τῆς κατὰ χώραν τάξεως ὁ σιτώνης πρσχειρίξεται, 
ἤγουν μέλλων ἐν τῇ τάξει χαταλέγεσθαι͵ ἢ πληρῶν, 
ἢ πληρώσας. 

Βιδ. ι΄, τις, *, διάτ, &, ἔς ἢ ἀρχὴ, M.idev. 
Προνοίᾳ ἐπισχόπου οἱ χατὰ χώραν ταξεῶται τὴν 
σιτωνίαν μετέρχονται. 

Bis. “, τίτλος λθ΄, διάς. &, ἧς: ἡ ἀρ, ἢ, Ouidam. 
Eàv βουλευταὶ, τὰ λειτουργίας τῶν πόλεων κατα» 
λιπόντες, ἑαντοὺς εἰς μοναστήριον ἐμδάλλωσι, τῶν 
πραγμάτων ἐχπιπτέτωσαν, N κάντα ἀποδιδόσθωϑθαν 
«οἷς βουλευτηρίοις. 

Βιό. ια΄, τίτ. με΄, διάτ. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Neno. 
Οἱ ἐξ ἀνάγκης προτεθέντες εἰς πορνείαν τοῖς ἐπιοκό- 
ποῖς τῶν τόπων προσίτωσταν, χαὶ ταύτη: ἀπαλλαγή- 
σονται, “Ὅμοιον καὶ ἡ ἐφεξῆς λέγουσα, καὶ ὅτι χλὴν 
ρικὸς καὶ μοναχὸς δύνανται τῆς αἰσχρᾶς ταύτης 
φ«ροστασίας τοὺς προσταθέντας διεχδιχεῖν. 

Bis. , εἰτ, μα’, διάτ. C, ἧς ἢ ἀρχὴ, Lenones. 
Ἢ ὑπεξουσία παρὰ τοῦ ἑαντῆς πατρὸς ἢ δεςπότου 
ἐπὶ πορνεὶ; προτεθεῖσα δύνσται προσεῖναι τῷ 
ἐπισχόκῳ, χαὶ ἀκαλλάττεσθαι τῆ: τοιαύτης ἀνάγχη;. 
Τὰ αὐτὰ καὶ ἡ ἑδδόμη διάταξις τοῦ αὐτοῦ τέξλου a- 
νικῶς φησιν, ᾿Ανάγνωθι οὖν αὐτήν. 

Bis. ια΄, τίς. οε΄, Sr. δ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. 4“. 
H «ὧν γεφυρῶν ἐπιμέλεια καὶ ὁδοστρωτία οὗ σνν- 
αριθμεῖται «τοῖς ῥυπαροῖ; λειτουργήμασι, Διὸ καὶ 


cal ἁγιώταται Ἐχχλησίαι ταῦτα ποιεῖν ἀναγκχά- 


ζονται. 


Bi6. ιβ΄, tr. W, διάτ. 40, ἧς ἀρχὴ, Get 
Ὃ στρατιώτης δοχιμασίᾳ τοῦ ἐκδίχου, ἐν & μὴ 
πάρεστιν Gig ἐπαρχίας ἄρχων καὶ τοῦ θεοφιλοῦς 
τῶν τόπων ἐπισχόπου λαμδανέτω τὸ εἶδος παρὰ τοῦ 
συντελεστοῦ. 

Bis. ιβ’, τίς. EV. διάτ β’, ἧς ἡ ἀρχὴ, θεσπίζομεν-. 
Ὃ μήνυσίν τινα ἐμφανίσας ἐν ἐπαρχέζ, καὶ πλέον ἔξ 
νομισμάτων βουλόμενο; διαγράψαι cas ἐπκαρχία;, 
προνοίᾳ τοῦ ἐπισχόπου ἀπωθείσθω. 

᾿Ανάγνωθι καὶ τὴν ε΄ διάταξιν!, ἧς ἡ Mp, 
Περὶ μοναστηρίων καὶ μοναχῶν, καὶ ἡγουμένων 
χαὶ τὴν ς΄. ἧς ἡ ἐπιγραφή epi τοῦ πῶς δεῖ χει- 


quæ tradii, quomodo sint ordinandi episeopi. εἰ preab- D ροτογεῖσϑαι τοὺς ἐπισκόπους χαὶ προσζυτέρους, 


teri, et diacoui, cle. liem 22, cujus inseriptio est: 0. 
sesundas unpiia? celebrantibus. Iiem 78, eujus in - 
teripiio ὁδὶ : Hœc constitutio priorem conelitutionem 
interpretalur, qu esl de ingredienlibus in monate 
rium, eld. Item 73, cujus iuscriptio est: Apud 


καὶ διακόνους, χαὶ τὰ ἑξῆς" καὶ τὴν χβ', ἧς ἡ ἐπι- 
τραφή" Περὶ τῶν δευτερογαμούντων. Καὶ τὴν er. 


ἧς ἢ ἐπιγραφή" H διάταξις ἑρμηνεύει τὴν προτέ- 
ραν διάταξιν τὴν περὶ τῶν εἰσιόντων εἰς μονα» 


στήριον, κα. τὰ ἑξῆς. Καὶ τὴν o, ἧς; ἢ ἐπινραφή" 


Annibalis Fabroti gol. 


(534) Lib. x. 1. 47, const. 2. Epiiome legis 3, 
e. U: vem. lic. in coempt. δρφοί. quam didit Cuj. 
ex Basil. Nota autem sententiam magis constit u- 
tionis, quam verb illic proponi, ut constat er 
verbo ὑεσπίζομεν. 

(35) Sire ὃς qui, eic. Corrigenda est versio, lioe 
modo: Id δεῖ, qui ad officium est allegendus, eic., 
bor scusu, ui quf 9.} κοίλην promnmovendus est. 
vel ad ρίαν deligi lebeat, vel jam wunus hoc 


implest, aut impleverii; deulique ut δἰ! ez cobor- 
lallbus: Ἤτοι, ἀντὶ τοῦ, J. ut alias. V. Schol iss. 
Tueophili ad ὃ & De jure ναὶ. ei ad ii. De re di- 
vis. in prince. In d. I. 3 sie habetur: Ταξεωτῶν 
τῶν στρατευομένων, καὶ τῶν ἀποθεμένων τὴν 
τάξιν' Βα offciaibus militantibus, vel qui jam mili- 
tari. t, eam ν,ẽ&x½tulr̃an zustinnerint. In Croo legen · 
dum, προχειρίζεται. V. tit. 4. J. 17. 
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H διάταξις παρίστησι δικάζεσθαι μοναχοὺς καὶ A φνος oporteat litigare monacſios el acelrius. lien 80 


ἁσκχητρίας. Kal τὴν &, ἧ: ἡ ἐπιγραφή’ H διάταξις 
ἡ τῶν ἀξιωμάτων καὶ ἐπισκοπῆς ἐ.ευθεροῦσα τῆς 
ὑπεξουσίας. 

Eòôph tie γὰρ ἐν μὲν τῇ ε΄, «ὥς δεῖ χτίζεσθαι τὰ 
μηναστήρια, χαὶ ποίαν δίαιταν χρὴ τοὺς μονήρη βίον 
ἀναιρουυμένους ἔχειν, χαὶ ἑντὸ; πόσου χρόνον χρὴ 
αὐτοὺς τὸ μοναχικὸν σχῆμα λαμόάνειν, καὶ ποίᾳ 
τιμωρίᾳ ὑποδάλλεται ὁ τὸν μονήρη βίον xara- 
λιπών. 

Ev δὲ τῇ ς΄, πῶς δεῖ χειροτονεῖσθαι τοὺς ἐπισχό- 
ποὺς, χαὶ τοὺς πρεσθυτέρου;, καὶ διαχόνους, x 
διαχονίσσας " χαὶ ποῖα ἐπιτίμις ὥρισται χατὰ τῶν 
παρλθαινόντων τὴν διάταξιν, καὶ παρὰ τὸν ὄρον ab- 
τἧς χειροτονουμένων. 

Ἐν δὲ τῇ χβ', ὥστε μηδένα γαμεῖν τῶν ὑπὸ γει- 
ρυτονίαν ὄντων ἀπὸ ὑποδιαχόνου val ἄνω. Εἰ δὲ 
ἀναγνώττης ὃ Ψάλτης γαμήτοι, οὐχέτι δύναται 
προκχόπτειν εἰς διαχονίαν, καὶ πρὸς τὰ μείζω τῆς ἰε- 
ρωσύνης. Ὁμοίως δὲ πᾶ; μὴ ἔχων γυναΐῖχα ἐχ ap- 
θενίας οὐ δύναται γειροτονίας ἀξιωθῆναι ὑπυδιαχό- 
νου, H διαχόνου, ἣ πρεσθυτέρου, 


Ev δὲ τῇ οε΄, ὡς δεῖ πάντα εἰς μοναστήρια εἰσ. 
ἐόντα ἔχοντα παῖδας, εἴτε ἀνήρ ἐστιν εἴτε γυνὴ, 
διατίθεσθαι τὰ χαθ᾽ ἑαυτούς. ἙἝἭμηνεύει δὲ καὶ 
«ἣν ἔχτην διάτοξιν τοῦ παρόντος συντάγματος. 

Ἐν δὲ τῇ οη΄, ὡς πάντες οἱ μοναχοὶ N αἱ μονά- 
ὅτριαι παρὰ τῷ χατὰ χώραν ἑπισχόπῳ δικάζονται, 
οὐ μὴν πρὸς τοὺς τῆς ἐπαρχίας ἄρχοντας. 


Ἐν δὲ τῇ πε’, ὡς πᾶς τις ἐπίσχοπος ἀξιωθεὶς 0 


ἑλευθεροῦται, χαὶ βουλευτιχῆς τύχης καὶ ὑπ- 

εξουσιότητος. 

ΤΙΤΛΟΣ Δ΄. 

Περὶ ἐπισκοπικῆς ἀκροάσεως, καὶ διαφόρων κε- 
φαλαίων ἀνηχόντων πρὸς δικαιοδοσίαν καὶ 
φροντίδα, καὶ αἰδὼ ἱερατικήν. 

A. 'Ερμηνεία. El χαὶ τῷ θείῳ οἴχῳ διαφέρουσιν 
οἱ πραγματευταὶ, διδόασι τὰ πραγματευτιχὰ τέλη. 


cujus inscriptio est: Coustitulio, quæ per dignitules 
el eplecepatum ἃ palria potes late liberat. 


Nam invenies in quinta quidem novefla, quomodo 
struenda sint monasteria, οἱ quali diætz, qui soliia- 
rism vitam suscipiunt, oti debeant; ei intra quoi 
annos habitum monachicum sumere. ei quali hον 
subſiciatur, qui viiam solitariam reliquerit. 


In serxts vero, quonam ordinari moda debean! 
epliscopi, ei presbyteri, ei diaconi, et diaconitsæ: 
quæve slatintæ sint bone lam adrersus viulatore“ 
hunjus constitutionis, quam qui prater sanctiones 
ejus erdinantur. 

In vicesima seeunda, ne qnisquam ex jiis mairli- 
monium contrahat, qui sub ordinatione sunt, 2 
subdiacono sursum numerando. Quo si lector, aut 
eantor matrimonium contraxerit, amplius ad diacu- 
natum, et ma jores sacerdouii gradus progredi ne- 
quit. Consimiliter qulsqpis uxorem non duet 
virginem, ordinationem subdiaconi, vel diaconi, vel 
presbyteri consequi non potesi. 

In sepiuagesima sexta, quod omnes ingredientes 
monasterium, qui liberos habent, sive vir, sive mu - 
lier sit. pro se testari debeant. luterpretalur eiiam 
constitutionem serlam præsenlis operis. 

In septuagesima octava, quod omnes monachi et 
monastriæ apud episcopum loei litigent, non apu.l 
præsides proviuciæ. 

In octogesima, quod quieunque pr:vfectorlam vel 
episcopatus digniiatem consecutius est, tan ὦ 
condiilone curiali, quam potestate patria liberetur. 


TiTTLUS iV. 


De episcopali audientia (56), et dirersis chpiſulis, qum 
pertinent ad jurisdic . iunem, curamque et rereren- 
tiam ponlificalem. 

1. Eliamsi (57) negotiatores ad divinam (377) du- 
mum pertiuent, negotiaioria trihluta præstani. 


Annibalis Fah roti note. 


(56) Aucientia. Severus Sulpitlus. Hist. sacr. 1: 
A liis l audientiam reservare. V. Leonis M. 
epist. 91. 

767 Etiamsi. Nan videntur inter preies intelle- 
xisse legen 1, c. h. 1. enjus han putaut esse 
senteniiam, episcopos euraro debere, ut negotia- 
iores justo pretio merces distrahant. Ego dicebam, 
ad curam episcoporum pertinere, ne negoliatores, 
„di ad divinam damnm pertinent. obtentu domus 
Augustæ in populi perniciem modum excedant in 
coimparan lis mercibus: quo ſoite carius vendant, 
qua vilius emerint: nisi enim ejusmodi hominum 
lirentia cohibeatur, non modieum ex ine ad pau- 

eres damnum pervenire, prarepta eis mercan li 
acultaie. Ex divers, si mercatores qui ad saeram 
domum pertinent, mo. lum mercandi setvaverint, 
puuperibus non erit ea res fraudi, quibus emendi 
copia non auſeretur. Verum, ng 401. dissimulem. 
rideor bie Tribonianismum odorari: cum enim 
Valentiniauus εἰ Valens rescripsissent. episcopos, 
qui rebus venalibus præ rant, I. Mu. teram 18. vers. 
Jren arch, D. De muner. et on., curare debere, 
t negotlatores divine do nus teu prineipis mer- 


candi modum excederent, Tribonianus id retulit ad 
episcopos et sacros antistites, quos videtur appel - 
lare Christiauos episcopos, «εἰ verus culius 
est, adjuvare pauperes, et positos in necessitaſe. 
que nomine cura he ad Chr:stianos episcopos 
magis pertinet, quam ad paganus episcapos. 
liaque non esset ejicienda vox epfscopi in d. 
1. 1. Tameisi absit a veieri cod. Juli mi δοιαὶ, 
in quo etiam dict. IJ. 1 et seg. inseruntur ({’, 
superiori. Greci ta'nen in libris suis eumden 
legum ordinem invanerunt. nec auctor sum ut re- 
ceplus immutetur. l'ostreino videamus au Cræci d. 
1. 1 perceperint, quod idem in a caveri putent 
quod in l. 1. c. De commerce. et nere., ut scilicet 
negotiatores etiam qui ad domum prineipis per- 
tinent, aurum negotiatorum præstent, idque zua- 
dere videtur d. 1. 1 De comm., cujus pors est lex 
1. c. b. t. seil eam interpretationem non patiuntur 
verba constitutionis, ul ἃ Triboniano transſormata 
sunt: omuino necesse est Græ cos vetustiores co- 
dices habuissc, quorum ijuterpretatio verbis Tri- 
bon. nullo inotlo convenit. 
37˙) loc est Aozustam. 
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II. Si elericas aue teulentlam deſlaldvam ap- A Fr. Ἐλν æpb τελείας ψήφου κληρικὸς ἐχκαλέσηται 


rellaverii, siatulam ob hae poœnam iu alios, quin- 
duaglnta Ubrarum argent, ab eo fiscus uon δοιί- 
pit: ted in pauperes erogatur. 

111. Diebus paschalibus (38) nemo in eareere, τοὶ 
in vineulis tenelur; ezeepio adultero (396, et tlu- 
prum inecestlumve cammitiente, ei rapiore virgli- 
num (40) . ei violstore scpulcrorum (41), ei vene- 
ſico (42), et adulter tore monete (45), ei bomiei(de, 
et par rieida, ei perdurlle (46). Nain ounes bi (43) 
semper suas accipiunt ponas, cum ckteris semel 
dluntaxat ignosestur. 

IV. Mime, de meretrices, que corpore 600 pu- 
ulice quæsium ſaciunt (40), habitu sacrarum virg 
num non αἰ ΘΟ. 

V. Archigerontes, εἰ ergasiotsrum (47) dioœcete 
sunt, qui Christiani sunt. 

ΤΊ. Lieet elerieis, ei monaehis, ei lis, qui gyno- 
diiæ vocantur (48), ui pro condemnstis eriminaliter, 
intta cerium tiempus appellent, non autem, ui 608 
uhstrahant ei abducant. Quippe prætides muliam 
50 librarum (49) præstant, et primaies aſſicil epi- 
taliter puniuntur, δἱ conſestim eos perteculi non 
ſuerint. Sin eleriei aique monachi semei eis oppa- 
nun, rem priesldes ad imperatorem reſrrunt, οἱ 
episcopi reprehensione non catent, i monachos 
iaſia perpetranies non {δεῖ partecull. 


τὴν ὡριμένην, ευὐτου ποινὴν κατὰ τῶν ἄλλων τῶν 
V λιτρῶν τοῦ ἀῤγνρίου ὁ φίσχος οὐ λαμθάνει παρ᾽ 
αὐτοῦ" ἀλλὰ τοῖς πένησι διανέμεται. 

T. Ἕν ταῖς ἡμέραις τῆς πασχαλίας οὐδεὶς ἐγ- 
κλείεται N δεαμεῖται πλὴν μοιχοῦ, στουπρηνίνκεστον 
πλημμελοῦντος, N ὅρπαγος παρθένων, καὶ τυμἤω- 
ρύχον, καὶ γόητος, χαὶ καραχαράκτον, χαὶ φονέως, 
καὶ πατροκτόνον, καὶ τυράννον " πάντοτε γὰρ or 
πάντες ἀπολαμέόάνουσιν. Ana δὲ μόνον οἱ λοι κοὶ 
συγγινώσχονται. 


4. Οἱ une καὶ αἱ πόρναι ἐχ τοῦ σώματος In · 
σιὸν πόρον ποιούμεναι τῷ σχήματι τῶν ἱερῶν παρθέ" 
νων μὴ κεχρήσθωϑθαν. 

F. Οἱ ἀρχιγέροντες καὶ οἱ διοιχηταὶ τῶν ἐρ- 
τασιωτῶν Χριστιανοὶ γίνονται. 

(ζ΄. Ἕξεστι τοῖς κληριχοῖς, καὶ μοναχοῖ΄, val vet; 
λεγομένοις συνοδίταις ὑπὲρ τῶν ἐγχληματιχῶς xata - 
διχασθέντων ἐμπροθέσμως ἐχκαηλεῖσθαι, οὐ μὴν 
ἀποσπᾶν αὐτοὺς ἀπαγομένους. Ἐπεὶ προστιμῶνται 
οἱ ἄρχοντες τριάκοντα λίτρας, χαὶ οἱ πρῶτοι τῆς 
τάξεω; κεφαλιχῶς τιμωροῦνται, εἰ μὴ παοαχρῆμα 
«οἷς τοιούτοις ὑπεξέλθωσιν. El δὲ ἀνθίστανται οἱ χλη- 
ριχοὶ ἣ οἱ μοναχοὶ, ἀναφέρουσι τῷ βασιλεῖ οἱ ἄρχον- 
τες, χαὶ οἱ ἐπίσχοποι οὐχ εἰσὶν ἔξωθεν λόγο μὴ 
ἐπεξιόντες τὰ τοιαῦτα πλημμελοῦσι μοναχοῖ;. 
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38) Diebus paschertibns. Paschali lempore rei 
carrete liber eniur. Len Mag. in episi. et Balsamon. 
in Nomoc. Photii tit 9, cap. 28: Monachi Euiy- 
chis hi retiel in libello suppliei ad psendosynoil. 
ylesinam in actis coneihi Chalced. Pagani uuo- 
azue ſestis liebus abstinebant guppliciis. V. Ca- 
aul, ud Suetonium, et Meursii Cræciam ſeriaioem 
in ehistolam 11. inter Soeratiess. 

(59) Excepio adultero. Cenialis {ποτὶ ae leetull 
neui invasgre, ad diſlerentiam adulteri monetæ, de 
au infra. V. Curys. 1. I, p. 98. 238. el ποῖ. et in 
Jo.. p. 822 οἱ seg. in pr. Hermogeu. p. 57. Se- 
ere Controv. p 563, comment. 

(40) Virginum. Vox virginis doert in qeibusdam: 
eam autem azuoscunt Gtæei. ei Brudæi codex. 

(41) Violatore cepulcrorum. Novella Leonis xcvt, 

cos qui arcas deſunctarum purserutantur, ui quæ 
in iis sunt expilent, verberari jubei, si iierum de- 
hrelieimi sint post venjiam semel iuepatratlam. 
verba Leonis: Μάστιξι ταῖς xa νώτον καὶ τοιχῶν 
ὁριυθήσετα!: χουρείᾳ. Τιδυΐίοι us: Balsamo ail τ. 
15 Vomocanon. C. 32, in reſerenda d. ΝΟΥ. ulitur 
I. Is vei bis: Τὸν χαχὺν σωφρονίζεσθαι" διὰ μαγχλᾶ- 
βίων χαὶ χουρᾶς. ἔχ quibus intelligimus, Rar - 
χλάδια esse ἤδετδ, verbera. Vide Clossarin nostra 
nu Ceurenum et Nicelam edit. Regig. Sed uon 
pulat idem Theodorus d. Nov. Leunis pertinere 
ad tepulerorum violutorres: Aliud enim, inguit, 
est, rellquias deſuneiorum trausſerre, ei aliud ſu- 
randi animo quid eorum que inter ipszs sunt, 
conti reciare, iametsi et hoc duoque improprie di - 
entur srpulcrorum Liolatio. Vide lib. 11 Baril., 
δ. III. 2d leg. 8, 1 . 

(42) Ei reneſico. Præiermisii Balsaure sacrile- 
guin, ἱερόσυλον, ad Pham Nomocan. tit. 9, e. 23, 
di malellcum, γόητα, ad Phot. ibid. 

(43) Adalteratore Monefœ. Qui Crerie napzxa - 
ράκτης, dul. er violatorque ont , I. 5, e. eod. 

((4) Perduells. Κατὰ βασιλέως i πόλεω; μηχα» 
νησχμένον, Bals. δὺ Nom, 1. 9, e. 35, ἰοχς, 


πολιτείας, ui apud Tb. De pub. jud. qui 
Imp. vel remp. aliquid molitus est. 


τύραννος. Vide Theop 


contra 
n 5 ΓΤ ΠΡᾺ 
δ}. lid. 4. tit. 1. ei lil. 1, 


C tt. uli. Photium Nomocan. it. 7, e. 1, reus per- 


duellonis, l. 8 c. eo. 

(48) Omnes Ai. Ilis amulbus prineipis indulgea- 
ua non predest; ceteri leviorum erlminum rei li- 
berantur. nisi sæpins deliquerint. Hleganter in d. 
l. S: Nee in eos liberatitatis Auguste reſeratu hun- 
manitas, qui impunitalem veteris admissi non emen 
dationi potiuts, quam consnetudini deputuverint. V. 
not. ad cod. 

46) Publics qurstum ſaecinnt. Greei videntur 
legiasse 1 0 zul quæstum laeiunt publice, ba- 
bitu, εἰς. Sic Photius, Nomocanonis lie 11, cap. 
12: Al πόρον ἐχ τοῦ σώματος δημοσίᾳ ποιούμενα": 
Θααείκηι ex corpore public ſacleutes. Qurstnarie 
mulieres prohibentut uli habitu earum virginum 
aue Deo dedieste sunt. Nov. czIn, cap. ult. 

(47) Ergesiotarum. De leetione hujus loei mira 
est inter interpretes concertatio. Mili constat, 
recie legi in veteribus, Eryasiotanorum, ul bie 
ἐργασιωτῶν. Ergeslote sive ergslotaul. sunt ar - 
tiuces et operarli, quorum cerium erat corpus et 
colletium. Dicam tamen quod letzi in libro cod. 
eilitionis Nivelliansm, quique Jacubi Cujaeii ſuisse 
dicebatur, his omnino verbis: Ego plans credo 
ſegendum, ex Christianerum numero deligantur, εἰ 
24 reines issimum errorem. Qu verba ipsius esse 
Cujacii non dubiio, quoniam ab eodem in Para- 
til. cod. lia seriptum invenin: De quibus nisi ve- 
tus error insideret, εἰ Tleodosiano εἰ Justixiane 
codici. legeremus, ul er Christianorum numero de- 
ligantur. Vide tamen eumdem Cajse. Obsere. lib. 
1 Z, et juſra uit. 8 Paratiila. V. Fradini 

ii. 

(48) Oui 
Eccles. Iv, e. 

605 L librarum. Greca, Τριάχουτα λιτρῶν. F. 
in I. 6. e. eo. 


3 nocantur. Socrates, ἔπιε. 
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Σ΄. Ἐπὶ μόνων χρηματικῶν, μεταξὺ συναινούντων, Α΄ VII. lu cusla duntnxat pecuniarils, inler cov 


οὐ μὴν ἀχόντων, ἰσχυρῶς διχάζει ἐπίσχοος. 

F. H τῶν ἐπισχόκων N, ἔῤδωται μεταξὺ τῶν 
ἐπιλεξαμένων αὐτούς: " καὶ ἔοιχε ταῖς τῶν ὑπάῤγων 
ψήφοις, ἀφ᾽ ὧν ἐχχαλεῖσθαι οὐκ ἔξεστιν, ᾿Εχδιδά- 
ζονται δὲ διὰ τῶν τάξεων τῶν ἀρχόντων. 


. Τοὺς φυλαττομένους ὁ ἄρχων κατὰ Κυριαχὴν 
ἐξάγων ἐριυτάτω μὴ τι παρὰ τῶν φυλάχων ἀπάνθρω- 
πον ὑφίστανται χαὶ ὀριζέτω τροφὴν τοῖς ἐνδεέσι 
διὰ τῶν χουμμενταρίων, καὶ! χελευέτω τοὺς χρείαν 
ἔχοντας ἀσφαλῶς λούεσθαι. Παρορωμένων δὲ τούτων, 
ὁ ἄρχων προττιμᾶται εἴχοσι λίτρας. Kal τοσαύτας ἢ 
τάξι", καὶ ἡ βουλὴ γ΄. 0 δὲ ἐπίσκοπος προνοεῖ χαὶ 
ὑπομιμνέσχεται τὸν ἄρχοντα. 


T. Οἱ μαϑηματιχοὶ, μὴ καίοντες ἐπὶ τῶν ἐπισχό- 
πων τὰς βίδλους αὐτῶν, καὶ μὴ προσιόντες τῇ ὀρθο- 
δόξῳ πίστει, πάσης ἀποιθοῦνται πόλεως. EI δὲ 
ἂν πόλει: εὑρεθῶσι τὰ τῇ; ἰδίας θρησχείας δὴμο- 
σιεύοντες, ξεπορτατεύονται, 

A'. Προνοείτωσαν οἱ Npie: ava παρὰ μηδενὸς 
χρατεῖσθαι ἣ ὑδρίζεσθαι, ἢ ζημιοῦσθαι τοὺς · ö o- 
στρέφοντας αἰχμαλώτους 'ῬΡωμαίους, 

Ἐὰν προαγωτγὸς ἀναγχάσῃ δούλα: ἰδίας, 
ἢ θυγατέρας ἀμαρτάνειν, προσιοῦσα: τοῖς ἐ πισχόποις, 
«ἧς ἐντεῦθεν ἀθλώσεως ἀπολύονται. 

IT. Βουλόμενο; ὁ ἐνάγων, οὐ μὴν ἄχων, ἐνάγει 
pA τῷ ἐτισχόπω Κω"οταντινουπόλεως, τῷ ol 


tentientes, non ἰηνΐιος, recte cugnoscit eplscopus. 

Vill. Episcoporum gententia rata est inter eos. 
qul episcopos judices elegerunt; el similis 6.1 sen- 
tenilis præſceiorum præiorio (30), a guihus appel- 
larè nau licei. Mandantur autem execution per 
apparitores præsidum (51). 

II. Eos, qui sunt in custodlin, prrses die Dumi- 
nico producens, Inierrogei num quid inhumani (52) 
ἃ custodibus perpeliantur: ei egenis assignei ali - 
menta per cummenlarienses (35), 86 præeipiat eo, 
quibus hoc opus crit, tuio lavari. OQuæ si negligan- 
tur. præses 20 libris multatur, ac tantu:n lem pr - 
stat ipsum oſſicjum: dernrionum oriſine tres libras 
solvente. [λοι ipsam curat episcopus, οἱ præsidei 
adwonet. 

X. Mathematici (54) libros snos præsenlii us epi- 
scopis non concremantes, nec ad ſidem orthodoxzm 
accedentes, ex omnibus eiviiaiibus expelluntur. Sin 
autem in οἶν 1} 2 reperti fuerini. superslitlo- 
nem (55) suam publicantes, deporiantur. 

II. Provideani Christiani, ne ἃ quoquam deti- 
neantur, vel injuriis aut damais aſſicianiur eaplivi 
Romani, qui revertuntur. 

XII. Si perdueior aneillas suas, vel ſilias, peecara 
coegerit, ad episcopos accedentes, ea miseria libe - 
rantur. ö 

XIII. Actor volens, non invitus, apud archiepisca- 
pum Constantinopolitanum agit adversus c οοο·πŹunmm, 


καὶ τοῖς ἄλλοις αὐτοῦ χληριχοῖς, εἴτε πρὸς αὐτοὺ;, Cet reliquos ejus clericos, sive contra ipsos, sive 


εἴτι πρἧς τὴν ἐχχλησίαν ἔχει. 

IA“. Μήτε τυῖς σχηνιχοῖς ἐξέστω δούλην ἢ ἐλευθέ- 
ρᾶν εἰς πορνιίαν προάγειν, ἣ Rev. Ἐπεὶ ἡ 
δούλη ἐλευθεροῦται πάντως ἀζημίως τοῖς ἄρχουσιν ἢ 
τοῖς ἐπιυχόποι: προσιοῦσα " οἵἴστισι μέλλει μὴ our - 
χωρεῖν ἄχουσαν δούλην, ἣ ἐλευθέραν συνεῖναι μίμοις 
ἢ χοροῖ;, ἢ θέαν A A ἐν τοῖς θεάτροις ἐκ- 
rev. 


Ε΄. Ἐάν vie, μὴ ὧν ὀρθόδοξος, γένηται συνηγο- 


eunira Ecelesiam habeat aetionem. 

XIV. Ne sceuicis quiddem liceat, ui aneillan, vel 
ingenuam, ad scortationem perdueant, aut prosti - 
(δι. Quippe omnino aucilla viadicatur in liberta- 
tem ubsque ulla jactura, si ad præsides aut episcu - 
pos accedlat: quibus etiam erii euræ, ne permiitant 
ancillam, vel ingennam mulierem. invitam versati 
eum mimis, aui choris, aliudve speclaculum in thea- 
iris exhibere. 

XV. Si quis non orthodoxus (56), ſctus {ποεῖ 
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(50) Præeſtctorum prætorio. A tententia epi- 
Βοορὶ non app-llatur. ΠΡΟ lex dirigiiur ad præ- 


Marcalli, Surii 1. 1: Educlumn de carcere; erat 
enim eommentariensis, etc. Vide a. Clossas Bu- 


[ρος um præturio, ἃ enjus sententiis etiam appel- P silic. 


lare non licet, l. 19 ei 50. e. De appellat. 

(51) Per upparitores prœsjlunt. Per publicum 
oſſirium, in Appen dice cod. ThGOd. num. 48, quam 
δον τὸ cum 1. 8. c. ea. opere pretium eri. 
Episcopus izitur sue sententie non habet ex eu- 
enlionem. sicut ner judices delegati (L. ἃ divo Pio 
18. . De re judic.) 

(52) Num quid inhumani. Ne hia humanitas 
elaun 5 prr corrupios careerum eustodes negetur, 
in l. J e. eod. Græci sic aceipiunt. quasi legereiur, 
Num bis. Humanitatem quidam interpratantur vi- 
eiuslem exhihitionem, seu cibhum polu mau hu 
mantati suſſicientem, ui Cassiod. Var. 7, 35. Egu 
Οτγα οἷν assentior humanitatem hie acuipientihus 
ἀντὶ τῆς φιλαυθρωπίας. Vide lib. vi Basil. lit. 5 
u. 17 V. Coſhofr. δι! J. 'hian. p. 20. 

(55) Commentarienses. Carrerum cusludles. Me. 
nelogium Cr. raum mense Jau. ἐπισπᾶται πρὺς τὴν 
πίστιν τὸ χομευταρίσι, A0, A 1⁹7ꝗ. ἀφ. 8. 


7. (51) Hatliemalici. Theodorus Balsamon al Pha 
εἰ Nomvcan. uit 12. enp. 3: Οἱ habn ii μὴ 
καίοντες ἐπὶ τῶν ἐπισχόπιον tg βίδλους αὐτῶν, 
χαὶ τῇ 620 , προτιόντες, πάτης ἀπωθοῦντα, 
πόλειυς, εὑρισχκόμενοϊ δὲ ἐν ταῖς en, ὃξπορτα- 
τεύονταν Αἰ ᾿ἸΝα!ϑϑι αἰεὶ coram δμίεοουῖς libros 
tuos non ὀυπογεηιμεῖί, ueque , ογεἠοοχανι ἢ δια 
σοζοαάπμπί, omnibus pe untur cioitatibus : inreuti de - 
portantur. Ide dicit ad titulum 9, cap. 26. p. 11. 

(55) Superstitione m. L à τῆς ἰδίας θρησχεία; δη- 
μοτιεύοντες, “δια δ, Vom. 11. 9, c. 25; 418 in 
lerprutontur verba hunt legis 10. c. h. τ. e ze 
crelad error ig sui e pro,essjun⁰tů iusiMνννeνj 

(50) Si quis uon, orfHiοννν, es. ΑἸ quam Chri- 
81}, advocati non reeipiun zur. Jueis vel pa- 
banis carsas agendi vel militamli lirentiam den. 
Κα 05 in constil. Theo. ad Valentin. num. 6, in 
Ippaid. co. Turod 
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aadvoeatut apud præſecios prætorlo, eentum lIbris A pos τῶν ö ne px, N ἐπιχωρίου ἑτέρου διχαστηρίου. 


ipsum oſlicium mulla:ur. Oui vero fleri advoeatun, 
et patrocinlum priestare ſuerit ausus, ab advoeato- 
rum numero reniovetur, ei bons per proseripuouem 
dmilssis, in perpeiuum relegatur: regionis autem 
pres, dimidia pairliuonii parte iultalus, exsillo 
quinquennii punitur. 

XVI. Si uon probibitum lege sii matrimonium (57), 
ted spousa propter diversitaie (58) religionis spon- 
sum recusei: aun, id novereut ipsius parentes 
prlus, quam arrbas necepisset, duplas restituit. Sin 
ile ineeps inte rressit hæc causa, iestituit slmplas. 
Idem in sang quoque oblinei, ad rrcipiendas vel 
herilendas vrrbas. 

XVII. Deleeiu (59) episcopi et primatum inter 
possessores, ſi: comparstor ſrumenti, ox illis, qui 
zmilitant in ejus regionis officio, sive munus suum 
inipleverint, sire adhue inilitaturi sini. Hoe qui 
t: arsgredlitur, 50 libris muliatur (80). 

XoIll. Milites, qui præposlil sunt (60˙), et intentl 
oeudis ezenbiis, in clationibus suis, species, 4:8 
per agrorum culturaem in eiviiate, vel lu ejus ler- 
riiorio proveniunt, annons rum (61) suarum nomine 
nccipiant, orbiiretu episcopi οἱ præsidis. aut deſen · 
goris, di præses absil. Nec collator adeœrationem 
præstare cogitur. 

XII. beſensores per episcoporum, οἱ clericorum, 
el in dignitate constiiutorum (62), ei possessorum, 
el eurialium deereia constituuniur: prius illis qui 


ros eognoscunt, in aetis mnonumentorum, esse ipses c 


orthodoxe juranübus. Actus ipte, in epiacopi pre- 
sentla celebtatur. 

XX. Nullus ad ullam militisin (6.5) admiltitur, nisi 
per tres in actis monumenlorum, proposidis sacro- 
tanetis exanzellis, ei iestimonlum perhibitum ſuerit, 
quod dit Christianus or ihlodoxus: qui quidem netus 
apud ejus loei præsidem celebretur ubi miliiaturus 
esl, dduobus solidis ejus nomine solvendis. Ouod 81 
netzleciunt ſuerit, præses 10 libras sol vit, ei oſſicium 
jus 20, εἰ qui militiam consecutus est, 10, simul- 
que luco moveiur. Qui falsum dize re tesiimonium, 
pina corporali uſſiciuntur, atque ipsæ multæ, peri- 
culo omitis rerum privatarum, privatis inſeruntur. 

XXI. Si quis denunliationem pecunie non nume - 
ratæ mittere nequeat, propterea quod ipsius ad- 
verrarius provinei preses sii: alium magistratum 
eivilem vel milltarem adeal, eique rem mauiſestet: 


i μὲν τάξι: τῶν ὑπάρχων ρ᾽, λίτρας προστιμται " 
ὁ δὲ σανήγορος γενέσθαι καὶ συνηγορῆσαι τολμήσας 
ἐχδάλλεται τοῦ χαταλόγου" καὶ δημενόμενος διηνε- 
κῶ; ἐξορίζεται " ὁ δὲ ἐπιχώριος ἄρχων εἰς Ante 
τὴς οὐσίας δημενόμενος ἐπὶ πενταετίαν ἐξορίζεται. 


I. RAV τῷ νόμῳ h χεχώλυται ὃ γάμος, ἀλλ᾽ ἡ 
μνηστὴ διὰ τὴν διάφορον θρησχείαν αὐτὸν παραιτεῖ- 
ται" εἰ μὲν ἔδεσαν τοῦτο οἱ γονεῖ; αὐτῆς κρὶν ἣ λάδῃ 
τοὺς ἀῤῥαδῶνας, ἑαυτοῖς μεμφόσθωφαν " εἰ δὲ 
ἠγνόουν, ἢ μετὰ τοὺς ἀῤῥαδῶνας ἡ αἰτία γέγονεν, 
ἁπλοῦς αὑτοὺς ἀναδίδωσι. Τὰ αὐτὰ δὲ ἐ πὶ μνήστορβος 
εἰς τὸ ἀναλαδεῖν ἣ ἀπολέσαι τοὺς ἀῤῥαδῶνας. 

12Ζ'. ENO, τοῦ ἐπισχόπου χαὶ τῶν πρώτων ol- 
χκητόρων γίνεται ὁ σιτώνης ἀπὸ τῶν στρατενομένων 
ἐν τῇ ἐπιχώρῳ τάξει, N τῶν πληρωσάντων, ἣ τῶν 
μελλόντων στρατεύεσθαι " χαὶ ὁ παραδαΐνων M λίτρας 
προστιμᾶται. 

IH. Οἱ ὑφεσεῶτες ἐν τῇ φυλαχῇ, προσχαρτεροῦν- 
«ες στρατιωτταῖς, ἐν τοῖς σεδέτοις αὐτῶν τὸ προσφε- 
ρόμενον εἶδος ἐχ τῶν ἐν τῇ πόλει ἣ τῇ ἐνορίᾳ αὐτῆς 
Ὑεωργουμένων δεχέσθωσαν ὑπὲρ τῶν ἀννωνῶν αὐτῶν 
δοκιμασίᾳ τοῦ ἱἐπισχόπου καὶ τοῦ ἄρχοντος, ἣ τοῦ 
ἐχδίχον ἐξ ἀπολείψεως τοῦ ἄρχοντος " χαὶ οὐχ ἀναγ- 
χάζεται ὁ συντελεστὴς ἀπαργυρισμὸν διδόναι. 

10’. Οἱ ἔχδιχοι κατὰ ψήφισμα τῶν ἐπισχόπων x 
τῶν ἀξιωματιχῶν χληριχῶν καὶ χεπτόρων καὶ heu- 
λευτῶν γίνονται, πρότερον ὀμνύντων ἐν ὑπομνή μαλσιν 
ὀρθυδίξονυς αὐτοὺς εἶναι τῶν τοῦτο γινωσχόντων. H 
δὲ πρᾶξις παρουσίᾳ τυῦ ἐπισχόπηω συνίσταται. 


. Οὐδεὶς στρατευεται, εἰ μὴ ἐν ὑπομνήμασι 
μαρτυρηϑῇ ἐπὶ τριῶν ἐπὶ τῶν ἁγίων Ἐδαγγελίων 
Χριστιανὸς ὀρθόδοξος, συνισταμένης τῆς Kai 
παρὰ τῷ ἄρχ᾽ντι, ἔνθα μέλλει στρατεύεσθαι, δύο vo- 
μισμάτων ὑπὲρ αὐτῆς διδομένων. Εἰ δὲ τοῦτο παρα» 
μεληθῇ, δίδωσιν ὁ ἄρχων πεντήχοντα λίτρας, καὶ ἡ 
«ἀξις αὐτοῦ n“, χαὶ ὁ στρατενόμενος δέχα, καὶ ἐκ- 
δάλγεται. Καὶ οἱ ψευδομαρτυρήσαντες σωματιχὼς 
τιμωροῦνται. Αἱ ποιναὶ τοῖς πριδάτοις εἰσάγονται 
κινδύνῳ τοῦ κόμητος. 


KA“. Ἕὰλν διαμαρτυρίαν ἐπὶ ἀναργυρίᾳ πέμψαι 


D τις οὐ δύναται, διὰ τὸ ἄρχειν τῆς ἐπαρχίας τὸν ἀν" 


«ἰδικον αὐτοῦ, προσίτω ἄρχοντι ἑτέριν πολιτιχῷ 
N στρατιωτιχῷ, χαὶ τοῦτο φανερούτω ᾿ ἣ ἐν ἀπορίᾳ 
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(57) Vatrimoaiunt. Sperate unptie in l. 16. id 
est. aponsalia, l. Si puelle 6. d. De sponsalib.; 
legibus imer orthudozum et γα σαν nupiiæ 
permiss:e sunt, ui scribit Phatius. Nomocan. tit. 
22. e. 13. Quid autem saeris canonibus ea de re 
ἢ. sit, vide in concilio Laodic. et Chalced. Iv. 
Jure aulei miratur Balsa mon ad d. t. 12, quod 
»piscoporu n negligemia apud Ilispauos parentes 
orthadlori ſilias suas Saracenis nuptum collocent. 

(58) Propier dirersitatem. He non sun in Ba- 
tilicis, auciore HRalsamone, d. c. 15. 

(59) Deleciu. Vide supra Parat. ade lit. 3. in ſine. 
Corrige ei hie vers ionem hoc modo: Vet ui mu 
nus hoc impſerer int, ef qui militaluii int. 


(60) L. libris n. ult. Man. Peiresc. habet . 

(60˙) Vilites, qui præpositi zunl. Mulites qni in 
sialivis sunt; de sedetis dizi ad Theoph. De mil. 
tes tam. 

(61) Annonarum. ἀννώνων. Vide Clossarium ad 
Cedrenum. 

(62) In dignit. constit. Honoratorum. I. 19. e. 
cad. Vide qu dizi supra ad l. 18 cod., De eris: op. 
ei clerie. . 

(65) Nulflus ad ullam militiam. Alii quam Cori - 
stiani militare non possunt. Theodosius et Valen- 
tin. in Appendice C. Theodoslani, num. 9: Pagani 
ἐαμεας agendi. rel militandi licentiam deneg ams. 
vide ad 1. 12, ut. 5. 
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τούτων τῷ ἐπισχόπῳ, xal οὕτως ἐχχόπτει τὴν χρόνον. A vel in horum deſecin, adeat episcopum, atque fin 


Τοῦτο xal ἐπὶ ἀναργυρίας προιχός. 


KFB. Μηδεὶς ἐμδαλλέσθω φυλαχῇ χωρὶ; προστά- 
ξεως τῶν ἀργόντων ἣ τῶν ἐχδίχων. Τοὺς ἐμδαλλο- 
μένους δὲ ἅπαξ τῇς ἑύδομάδος βλεπέτωσαν οἱ 
ἐπίσκοποι, χαὶ τὰς αἰτίας πολυπραγμονοῦντες, πα- 
ιρασχευαζέτωσαν τοὺς ἄρχοντας πρᾶξαι τὰ νόμιμα, 
ἀδείας οὔσης τοῖς ἐπισχόποι:; ὀνατέρειν τῇ βασι- 
λείᾳ περὶ τῆς ῥᾳθυμίας τῶν ἀρχόντων χαὶ τῶν 
τάξεων. f 

KP. Ἰδιωτιχαὶ φυλαχαὶ μὴ ἐστωσαν, τῶν IhCa- 
λομένιυν ἀφιεμένων προνοίᾳ τῶν ἑσπισχόπων. 


KA“. Οὐδεὶς δύναται τὰ ἐκτιθέμενα βρέφη ἐξ ἐλευ- 


θίρων ἣ δούλων τεχθέντα ἐχδικεῖν, ὡς δοῦλα d B 


ἐ ναπόγραφα, N γεωργιχὰ χολωνά " οὐδὲ μετὰ co 
τῆς διαστίξεως ἔξεστιν αὐτὰ εἰς τροφὴν ἀναλαμθά- 
v. v. ἀλλ᾽ εἰσὶν εὐγενεῖς, χαὶ τὰ κἰχτόμενα πα- 
ρατιέμπουσι τέχνα ἐξωτιχοῖς, ὡς βούλονται, χαὶ 
προνοοῦσι τούτων οἱ ἐπίσχοποι καὶ ol ἄρνοντε:. 


ΚΕ΄. Προνοοῦσιν οἱ ἐ πίσχηποι τῶν νενομοθετημέ- 
νιυν ἐπὶ τῇ χωλύσει τῶν χύδων, χαὶ τοὺς ἀχοσμοῦν» 
τας σωτρονίζουσι διὰ τῶν ἀρχόντων χαὶ πατέρων, 
χαὶ ἐχδίκων τῶν πόλεων. 

RC. O τὰ πολιτικὰ διοικήσας λογοθετεῖται ἢ 
ἐγὼν, ἣ διὰ τοῦ ἄρχοντος ἀζημίως ἀναγχαζόμενος 
x1 ἐνιαυτὶν παρὰ τοῦ ἐπισχόπου καὶ τριῶν τῶν ἐν 
τῇ πόλει προεχέντων ἐπὶ πράξεως προκειμένων τῶν 
ἀὶίων Εὐαγγελίων, χαὶ φανερουμένου τί μὲν ἐδα- 
- ἀντ αι, τί δὲ, ὡς celeb, λοιπασθεὶς ἔδωχεν " καὶ 
ἔχε. τὸ ἀσφαλὲς, ἕως ἂν ἡ βασιλεία τὸν αὐτῇ δο- 
κιῦντα στέλῃ ἐποπτεύσοντα τὰ λογοβέσιχ " καὶ εἴπεο 
ὀρθῶς αὐτὰ εὕρῃ γινόμενα, τὸ ἀσφαλὲς περιποιεῖ 
διὰ ψήφου τῷ ξιοικήσαντι, χαὶ οὐχέτι δευτέραν ὃ --- 
ἔξτχται ζήτησιν, 


Οὐχ ἔξεστι τοῖς ἄεχουσι πέμπειν εἰς τὰς ἐπαρχίας 
ξισχούσσοοας, I λογοθέτας, J ἐξισωτὰ; ἐπὶ ταῖς ἐξ- 
ετάτεσι τῶν δημοσίων λογισλῶν, ᾿Αλλ᾽ εἰ μὲν θεῖον 
τύπου ἐχ συναοπαγῆς ἐπιφψέρωνται, ἄδειαν ὁ ἐπίσχο- 
πὸς ἔχει προσδέχεσθιι αὐτὸν, χαὶ μηνύειν τῇ βασι- 
hela εἰ δὲ πρόσταξιν ἢ χομμονιτώρια, I c, 
ἀργιχὰ; ἔγχει, παντελῶς αὐτὰ ol ἐπίσχοποι καὶ 
οἱ ἄρχοντες .".".". σιωπῶν δὲ ὁ ἐπίσχοπος ἀγανα- 
χτεῖται. 


Ὃ ἐμφανίζων ἐν ἐπαρχίᾳ θείου; τύπους,, ἣ διατά- 
ξεις, ἣ προαγωγὰς ἀρχόντων, ἣ ὑπάτων, ἣ χαθιδρύ- 


C 


lempus interrumpat. Idem locum habet elinm in 
eiceptione non numerate dotis. 

XIII. Nemo conjicitur in carcerem , nau iuter - 
voniente priosidum, vel deſensorum aciu. Ei eus. 
qui in enreerem conjieiuntur, episcopi semel in ge- 
plimana visiient. ei curiose causas inquirenies, οἵ 
ſleiant, ut logibus consentanea pra'sides agant: 
bahentibus ſaculiatem lisdem episcapis, ut de eulps 
præsidum et olliciorum imperatoriam majestialem 
reſerant. 

XXIII. privati careeres nulli suunto, tinmitte- alis 
lis, qui ln eos conjieiuntur, episcaporum provi- 
dentia. 

XXIV. Nemo polest inſantes, ex ingenuis, vel ser- 
vis natos, qui ex ponuntur, sibi viuslieare lanquam 
maucipia, vel ascripiltie, colonarieve cundlitionis, 
neque cum tali distinetione, licet eos nuiriendos 
suscipere; sed ingenui sunt, ci que acqujrunt, ud 
liberos suos, vel extraucos, qua mo. lo voluerint. 
transmiitunt; quarum sane rerum curam præsides 
ei episcapi gerunt. 

XXV. Solliciti sunt episcopi de is, quæ sanciia 
sunt in prohibitione alearume, et inboneste ge ge- 
renles, opera præsidum castigaut. 


XX VI. Qui res municipales administrarit, obno- 
xius est reddendis ratiouibus, vel sponie, vel inter- 
veniente absque damn o (64) coactione hbræsidis, 
idque qquolannis, apud acia monumentorum, in 
preesentia episcopi ei trium primorum in municiplo, 
propositis sacris evangeliis; ubi maniſestandlum, 
quas impensas tecerit. et quid reliquorum nomin« 
(eeu consentaneum est) solverit: ae sceuritatem 
habet, donde imperatoria majestas aliquem arbitratu 
suo mitlat, qui rationes inspiciat: qui si recie ſa- 
clas imrenerit. per deeretum ei, qui administravit, 
eavei, nec alteri deinceps obnoxius est inquisi- 
lioni. 

Non licet præsidibus, ut in provineias discusso- 
res (65), sive ratiocinatures, vel peræquatores, ad 
discutiendus rationes publieas, mitiaut: sed si qui 
sacrum ſormulam (66) subrepiiijam asserunt, epi- 
copi potestalemn ejus aceipiende habent, οἱ ad in- 


D peratoriam majestatem reſerendi. Ceteraque ejus- 


modi mandata, vel commonitoria (67), vel decreia 
præœsidalia ne prorsus admiitantur, eftieiaut epi- 
scopi. Quod si rem silentio præierit episcopus, in- 
dignatlionem incurrit. 

Qui sacras in provineia ſarmulas, vel conslitu 
tiones, vel præsidum consulumve perductiones (08) 


Annibalis Fahroti note. 


(04) Abs qu⁰ẽ, AAm,ðƷ,.j& ͤAbsque ullo sumptu, ut apud 
Justin. Ouid alien. lic., 8 21. Sine omni dainna, 
δίχα πάϑδης δαπάνη“, Tü. sine ullo sumptu. Χω .- 
pie ζημία; πάσης, sine omni damno, in jntegra 
const c. h. 1. Couſer legem 28, infra eum l. 28, 
c. od. 

(65, Discussores. Rete hic. ei in integra const. 
Διτχούσσηρα; ἣ λογοθότας, 95 est ἐρληνευτιχόν, 
discussorem enim Cra ci γονοθέττν vorant. vide 
tii. e. De disrussor. et ibi Cuj. 


(66) Sacram ſormulam. Θεῖον τύπον, sacram ſor- 
mam. I/h¹ν,e. 

(07) Commonitorin. Κομιλονιτώρια, Sic etiam 
scribitur in constit. integra. Eloss juris: Ἰζομμο- 
v: pονον ἐπ'στολὴ ἀποστελλόμέη μετὰ ποοστὰ- 
ξεως" Βρίδι σα missa cum prceplo, jussiolie. li- 
cal iind. 

(68) Consulumre perituctinnes. Πρυχγωτὴς ἢ 
χύντων, Contius vertit: Cννsnνν⁰,. ria nes. 
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νοὶ atatuarum eroeiiones insinuat, δἱ ampllus dex A σεις ἀνδριάντων, ἐὰν πλέον ἐξ νομισμάτων ἐξ ἕλης 


nolldis acee perii ex ϑνίνογε proviaels, quadroplom 
„Js. quod bone quaulitatem superat, resdiult: 
hobente haas rei prohibenda potestatem episeopo, 
et peng decem δοτὶ librarum inturabente pracidi, 
ame on-, et ἱρεΐ episespo, 31 summe majoris 
eracionem non prohibuerint. 

Nan adahtendtus est, qul eum formula πο ΠΩ 8 
prasidibus ad ezxpurgationem equeductunm, vel 
demolitionem e. llſieiorum. ahorumve tallem, vel 
imeginum eus. Qui hoe non probibet episcopas, 
aidlem obuox ius est pœnz. 

hebel epliscopus, et munieipil pater (09) pre videre, 
ne loea municipii jure nullo ab aliqulbus poesideau- 
ſur. neve sine ſormula aaera lanenlur: et 606 per 
qulrere, qui ex ſurmula sera possesslones ΒΩ ΠΏ Γ8Ι 
haben; ne minus hie, ilte ples, wan par zit, 
habeat. 

8i hobent patrimonlum ia aden re toll const 
tulum. ul com moalil sunt in provineiis: Jaratoria 
enullone præsila, βόεϊ tu commliiunuur. Siu au - 
tem, pro ipsius cause mode dan flbejussorem, 
vnquνõ,,t dd zummam. que none est ia usu. Quod 81, 
num ndejussores sol rendo sint ambigitur, ab epi- 
„cop. οἱ munieipii patre, ei deſensoro, la unum 
eon ven enlibus, explorantur : nec qui missus est 
exsetor, quidquam nomine juratoris curationls, 
nel satisdatlonum geripii. Sin ex speclall Jussu 


λάδῃ τῆς ἐπαρχίας, τὸ τετραπλοῦν τοῦ περιττοῦ 
ἀποδίδωσιν, ἄδειαν ἔχοντος τοῦ ἐπισχόπου τοῦτο 
κωλύειν, καὶ ποινῆς δέχα χρυσίον λιτρῶν ἐπεκειμέ- 
νης τῷ ἄρχοντι, καὶ τῇ τάξει, καὶ τῷ ἐπισκόκῳ, εἰ 
μὴ τὴν ὑπερπραξίαν χωλύσωσιν. 


00 δεῖ προσδέχεσθαι τὸν μετὰ εὐπου παρὰ τῶν 
ἀρχόντων στελλόμενον ἐκὶ καθαιρέσει ὁλκῶν, J κα- 
θαιρέσει οἰκοδομημάτων, ἣ τοιούτων ἄλλων᾽ ἣ 
καὶ μὴ χωλύων ὁ ἐπίσχοπος, τῇ αὐτῇ ὑπόχειται 
ποινῇ. 

Δεῖ τὸν ἐπίσχοπκον καὶ τὸν πατέρα προνοεῖν τοῦ 


B uh παρά τίνων ἀλόγως κατέχεσθαι τοὺς πολιτικοὺ 


τόπους, μηδὲ τούτους ἐχδίδοσθαι χωρὶς θείου τύπου 
καὶ ἀναζητεῖν τοὺς ἐκ θείου τύπου νομὰ: ὑδάτων 
ἔχοντας " ὥστε μὴ τὸν μὲν ἧττον, τὸν δὲ πλέον ἔχει" 
τοῦ προσήκοντ᾽ς. ' 

Εἰ ἂν ἀκίνητον ἔχουσιν οὐσίαν οὗ ἐν ἐπαρχίαις 
ὑπομνπαθέντες ἐξωμοσίας, κατακιστεύοντας " εἰ δὲ 
μὴ, πρὸς τὴν ὑπόθεσιν ἐγγυητὴν διδόασι μέχρι τῆς 
ἤξη χρατούσης ποσότητος. El δὲ περὶ τῆς ἀξιοπιστίας 
τῶν ἐγγνητῶν ἀμφιδάλλεται, δοχιμάζονται παρὰ 
τοῦ ἐπισχόκον χαὶ τοῦ πατρὸς, χαὶ τοῦ ἐχδίχου εἰς 
ταυτὸ συνιόντων᾽ καὶ ὁ rale; οὐδὲν λαμόάνει ὑπὲρ 
τῆς ἐξωμοσίας ἢ τῶν ἐγγνητών. ΕἸ δὲ ἐξ ἰδικῆς τοῦ 
βασιλέως κελεύσεως ἢ προστάξεως ἄρχοντος ἐπιτρα- 
πείη τὸ πρόσωπον ὁ πράκτωρ ἄγειν ἐγγύῃ πὴ χα- 


prineipis, aut πιοβιάδιο maxlmi magistirutus, Impe- C ταπιστενόμενος, τοῦτο ποιεῖ ἀζημίως, χὰ ταῦθα 


ratum ἐχδοιογὶ ſuerit, ui Ipsam pertonam δοδι, 
nec eam fl. lejussioni commaliiat, hoc ipsum, obsque 
Jeiura tamen ipslus, ſaeiai: babentibus hie quo - 
que lneum pœnis lis. lem advereus episcopum aique 
prissldem, δἱ legem haue violari perwiserint; aui 
eum aliquid deliuquliur, eonſestim id prineipi non 
in dies verint. Et oportei eos non ampllus elbi reti- 
ποι, quei constiiutum sit dari nomine poriuls- 
rum (70): neque per eosetionem sliqus ſleri debet 
exaetio, priester indieatos superius sex solidos, In 
enustitutlonum publleatione, eausisque crteris: et 


τῶν αὐτῶν ἐπιτιμίων χρατούντων κατὰ τοῦ ἐ πισχό» 
«κου xa τοῦ ἄρχοντος, εἰ παραδιθῆναι συγχωρήσαιεν, 
ἣ παραδαινομένου τινὸς, μὴ θᾶττον μηνύσωσι τῇ 
βασιλείᾳ. Δεῖ δὲ αὐτοὺς φυλάττειν μηδὲν πλέον φφῷ 
διατὲταγμένου δίδοσθαι σπόρτουλα, Ἐξ ἀνάγχης οὐ 
Zit γίνεσθαι δβιάγραφα πλὴν τῶν ἀνωτέρω εἰρημένων 
ie νομισμάτων ἐπιφανείᾳ διατάξεων χαὶ λοικῶν αἰ» 
τιῶν, καὶ τῶν εἰς κοινωφελεῖς πολιτικὰς χρείας καὶ 
πᾶσιν ἀρεσκούσας, Παραφνλάξει δὲ ὁ ἐπίσκοπος τὰ 
νομοδετηθέντα περὶ κωλύσεως ἀφοκλισμοῦ χαὶ ἀπαβ" 
Ὁὐρισμοῦ μητάτων. 


ae ln publico utiles, ei eos municipii usus, qei probentur unlversis, expenduntur. Servabit ctlan 
episropus ea, que taneiia sunt de adempilone armorum (71), οἱ adæeratlone metstorum (73) 


XXVII. δὶ pater ſurioso curatorem in testameuto D 


reliquerit, is absque sstisdatlone θὲ eurstor. 81 
nullum reliquh, agnatus eius, qui ex lege vocatur, 
eurationem accipii. Sin agnalus nullus exstet, aut 
non idunens iuvenlatur: alins arbitratu preti - lis 
vonslituitur. Ae siquidem patrimonlum soſliciens 
nabel, non satisdat; sin autem, pro modo ſaculta- 
tum suarum ſlilejussorem prieslat. Ei utroque essu 


KZ.. EI μὲν ὁ πατὴο ἐάσῃ κατὰ διαθήκας τῷ 
μαινομένῳ χουράτορα, γίνεται χωρὶς ἐγγνῶν el δὲ 
μὴ κατέλικεν, ὁ ἐκ τοῦ νόμου καλούμενο; συγγενὴς 
αὐτοῦ, γίνεται. Ἢ συγγενοῦς μὴ ὄντος, ἢ ἀνικάνου 
εὐρισχομένου, χαὶ ἕτερος κατὰ δοκιμασίαν τοῦ ἄρ- 
χοντο; γίνεται" καὶ εἰ μὲν ἔχῃ ἀξιόχρεων οὐσία» 
οὗ δίδωσιν ἐγγύας εἰ δὲ μὴ, δίδωσι πρὸς τὸ 
ἐγχωροῦν. Ἐφ᾽ ἑκατέρου δὲ ϑέματος ἐνωμότως 


Annibalis Fabroti note. 


(09) Municipii paler. Pater eivitails, qul simpli- 
e. tr hie πατὴρ dieitur, ui in l. integra. 

(% Nomine aporlularum. Σπόρτουλα. Uiitur 
Instin. Inira 1. 29. Idem Nov. LI XIII. c. 7, EA 
role σπορτούλοις. Basil es luterptetlautur, ἐπὶ ταῖς 
uv stats. In tportulis zen consuetudinibut. Uu - 
tur ellam Throphilus in ἢ trip'i De action., ubi 
agitur de salariis qu dantur litium exsecutori - 
bus conventionis nomine. Utitiur ei c(oncilium 


Chalcedon. get. 10: Λαμδάνων Δανιῆλος ἐ πέσχοπος 
σπόρτουλα. Υ᾽ ὁ Οἰο8ε88 Basilie. ᾿ 

(11) δὲ ademptione armerum. Non veete qui - 
dam interpretantur, de rapinarum prohibitiose. 
᾿Αφοκπλισταὶ enim dicuntur, qui prtwatis hominihus 
orma habrre non concedunt, Juliauo Autecesser 
Nov. XV, e. ult. 

(72) Adres ions melaterum. Aderatlo melato · 
run est illatio pecunlæ vice tuetaton 2}. 
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dA πράξεως κατατίϑεται, τῶν Ἐδαγγελίων ἀπτόμε» A tam Juramento, quam aetis inter vonlenilbus, Evan - 


νος παροναίᾳ τοῦ ἄρχοντο: χαὶ τοῦ ἑἐπισχόπου χαὶ 
τριῶν πρωτευόντων, ἐπὶ συμφέροντι τοῦ μαινομένον 
πάντα ποιεῖν. ΠοιΣῖ δὲ καὶ δημόσεουν ἱμόεντὸν, καὶ 
οὕτως Jah Ave τὰ πράϊ ματα, καὶ διοιχεῖ αὐτὰ πρὸς 


τὴν ἰδίαν δοχιμασίαν, καὶ ὑπόκεινται τὰ πράγματα 


αὐτοῦ ad ὁμοιότητα τοῦ ἐπισχόπου χαὶ τοῦ χουρά- 
τορος «τοῦ νέου. 

IHF. Οἱ παῖδε: νῶν μαινομένων καὶ τῶν καραφρο- 
νούντων δύνανται γαμεῖν, προιχὸς προγάμου δωρεᾶς 
ἐπιδιδομένης παρὰ τῶν χουρατόρων αὑτῶν, κατὰ So- 
κ'μασίαν ἐνταῦθα μὲν τοῦ τῆ; πόλεως ἐπάρχον, ἐν 
& cal ἐπαρχίαις, τῶν ἀρχόντων καὶ τῶν ἐπισχόπων, 
«ἧς ὑπολήψεως τῶν προσώπων καὶ τοῦ ποσοῦ τῶν 
ἐπιδεδομένων σχοπουμένον. Ταῦτα δὲ γίνεται χωρὶς 


ἑαπάνης, παρόντων καὶ τῶν κηδεμόνων καὶ τῶν ἐπι- B 


σήμων σνγγενῶν τοῦ μαινομένου καὶ τοῦ παράφρονος. 

ΚΘ. Μηξεὶς ἐχ πρώτης αἰτιάσθω χληριχὴν παρὰ 
τῷ πατριάρχῃ, ἀλλὰ παρὰ τῷ ἐπισχόπῳ αὐτοῦ " εἰ 
δὲ πρὸς αὐτὸν ὁπόπτως ἔχει, καρὰ τῷ μητροπολίτῃ. 
ΕΠ δὲ χἀχεῖνο: ὕποπτός ἐστι, δεῖ συνδιχάζειν αὑτῷ 
ἂχ προσώπον τῆς ὅλης συνόδου τριῖς, τοὺς χατὰ 
«ἣν τάξιν τῆς χειροτονίας πρωτεύοντα:. Καὶ εἰ μὴ 
στερχθῇ τὰ χεχρ'μένα͵ τὸν τῆς διοιχήσεως πατριάρ- 
χῆν ἐπιχαλεῖσθαι, χαὶ τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ κρινομένοις 
ἐμμένειν, ὡσανεὶ ἐξ ἀρχῖς αὐτὸ; διῴκησεν, Οὔτε 
γὰρ ἐκχχαλοῦνται αἱ τῶν πατριαρχῶν ψῆφοι. Τὸ αὐτὸ 
καὶ περὶ τῶν τοῖς ἐπι σνόποις ἐναγόντων, Ἕξεστι δὲ 
παρὰ τῷ πατριάρχῃ αἰτιᾶσθαι ἐφ᾽ & διὰ γραμμάτων 


ξε!18 tangens, in præsentla presldis, ei episcopl, 
ei irium primatem daponit; omuino re res ſuriosi 
ad utliliiatem eius gesturum. Faeit eilam publieum 
invenlarium, aique ita res aceipit, ei administrat 
eas arbitratu suo; menentibus Interim sub hypo- 
theea rebus ipsjas, ad similuudinem episeopl, et 
enrataris pupilli. 

XXVIII. Furiosorum (75), εἰ mente eapiorum 
liberi, matrimonium contrahere possunt; tam dote. 
uuam donatione, ante nupiiss, ἃ curatorlbus eorum 
præstands: sic tamen, ut bie qulilem esilme tone 
præſeeii urbl, in provineiis vero ipsorum præsldum 
et epistoporum, iam opinio personarum quam re- 
rum preestandarom summa gpeetelur. Ei ſiunt hæe 
absque sumptiu (74), præesentibus eurstoribus, et 
insignioribnus furiosi demen: isque cognatis. 


XXII. Nullus (75) ab inlilo elerieum aceusei apud 
pairiarcbham, seil apud episcopum ipsius : quem 21 
suspeetum habet, gat apud meirapolitanum. Siu 
et ille suspectus est, una eum ipso judices esse de- 
bent ex tolius synodi persona tres, qui ordinaiiouis 
tarie priores sint (16). Quorum sententiis si non 
eontentus sit, diœcesis sue palrlarcham implorei, 
ac pronuntiatis ab illo aequleseat, qussi οἱ ab Init io 
jus ille dixissei. Nana patriareharu:n sententiis (77) 
non appellatur. ldem ei in iis locum habet, qui 
episcopos con ven iunt. Lirei autem in eum ſinem 
apud patriareham conquerl, ni is per literas sua 


αὐτοῦ τὴν ὑπόθεσιν ἐπισχόπῳ παραπεμφθῆναι " καὶ C eautam ad episcopum remitiat: nec amplius qua- 


οὐδὲν πλέον δ᾽ χερατίων ὑπὲρ σπουρτούλου λαμδά- 
νι ὁ πορὰ τοῦ πατριάρχου ἣ μητροπολίτου πεμπό- 
βενος χληριχός " ἣ ἔνθα ἐπίσχοπος ὁ πεμφθεὶς εἴη, 
οὐ πλέον τῶν ἕξ νομισμάτων ἐφ᾽ οἰᾳδήποτε αἰτίᾳ ἢ 
πησότητι. Ὁ δὲ πατριάρχης ἀχροᾶται τῆ: ἐχχλήτονυ, 
τῶν Na ἐπι:ροπὴν αὑτοῦ διχαστῶν ἐπισχόπων 
N μητροπολιτῶν. O παρὰ ταῦτα ποιῶν διπλοῦν 
δίξωσι τὸ ὑπερπραχθὲν, καὶ γίνετχι παρὰ τοῦ πα- 
τριάρχον ἢ τοῦ μητροπολίτου ὑπὸ ἐχχλησιχστιχὸν 
ἐπιτέμιον, ἐχδαλλόμενος τῶν ἐχχλησιαστιχῶν χατα- 
λόγων. Ἰαῦτα μὲν, ἔνθα πρὸς ἐχχλησιασειχὴν ὁρῶν 
κατάστασιν " εἰ δὲ πολιτιχὴ εἴη ἡ ἀμφισδήτησις, οὐκ 
λναγχάζεται ὁ χατηγορῶν ταῦτα φυλάττειν, ἀλλὰ 
ἄδειαν ἔχοι καρὰ τοῖς ἄρχονσι χινεῖν, 

Δ’, Πᾶσα χηδεμονία, τῆς οὐσίας ουσης ἄχρι 
φ' νομισμάτων, οὐ παρὰ τῷ ἄρχοντι γίνεται, 
ἀλλὰ παρὰ τῷ τῆς πόλεως ἐχδίχῳ ἣ στρα- 
τηγῷ K ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ παρὰ τῷ ἰουρ:ιδίχῳ 
ἅμα τῷ] ἐπισχόπῳψ ἣ δημοσίοις προσώποι:, εἰ 


tuor siliquis nomine sportularum aeeipit elericus, 
qui a pairiarcha vel meiropolitano mittitur. Vel οἱ, 
qui aceutaius est, episcopus sii, non amplius sex 
solidis, in qus cunque causa vel summa. De appella- 
tione patrisreha cognoscit, ei judices per ipsint 
commissionem sunt episcopi, vel meiropolitani. Ou: 
præier bæe agit, duplum restituit ejus, quod ulire 
modum exegli, ei ἃ patriarcha vel uietropolitana 
eeclesias tic pœn sul ieitur, el ἃ eatalogis eecle- 
siasticis removetur. Ei hæc quidem, gi ad ecclesia- 
sticum siatum eausa speciei. Sin discepiatio eivilie 
sit, non cogiiur acior hæe servare, seil apud præ- 
sides conveniendi ſat ultatem habel. 


XIX. Omnis curatio; si pairimonjum ad quingen- 
os usque solidos se porrigat, non apud præsidem 
constituitur; sed apud deſensorem eivnatis, vel 
duumvirum, οἱ Alexandria apud juridieum, præsente 
episeopo, vel personis publicis (78), εἰ earum in 


Annibalis Fabroti note. 


(75) Furiossrum. In Basilieis additur, nee patris 
eonsensum exspectant, lil). II unt, tit l., e. 19. 

(4) Abu umptu. Rete, ut l. 26, supra. 

(75) Nullus ex toltine "5 Ρεγϑοπα. Ex προ- 
σώπου τῆς ὅλης συνόδου. Deiegali ἃ synnda. Col- 
atio ὃ Mazimi eum Theodosio episcopo (αι γοῶ : 
Ex persona Petri Constantinopolitani præs ulis mis; 
us. Hemm: NMittemas ad eum ex persona nos ra 
patrieſos duos. Vide quæ diximus ad Theophil um 


lit. De suspect. fut. 

(76) Qui ordinaνͥ unis seris priores zun. Gregor, 
M. n. epist. 113. 

(77/4 patriarcharum tententiis. Si appelletur ἃ 
sententis, judicis delegati a pairiarebha, tune ἄςσχιέ- 
ρατιχος θρόνος, id est pafriarchica sees appella - 
ilonein dirimat. Photius. Vomoc- tit. 9, c. 6. Vide 
Blsaman. ad can. 11 syn. Antioch. 

(78) Vel persons pablicis. EX hoc loco con fa. 
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eivitato, eopia sit: ἤσδ!υςδογα pro modo pair moni ἃ τούφων ἡ πόλις εὐποροίη " ἐγγυητοῦ διδομένον 


priestando, dietarum bersonarum arbitratatu, a1 - 
que cæteris, quæ creandis euratoribus ſieri solent, 
observandis; ge duobus aureis salvendis: eo, qui 
ereailanem majoris lueri esusa diſſeri. vel amplius 
accipt, id umne triplum restituente, ei munus eu- 
rut ionis amittente. Ceterum ubli cutgaioreiu deſensor 
episenpbo præsente dat. σε in archivo ecelesie 
reponenda sunt. Constautinopoli quidem spud pre- 
torem duntaxat curaiores creantur 


XIII. Si is, qui 79) deunet rem ad me pertinentem, 
aliseus esl, vel in n. agistratu constitutus, vel iuſaus, 
vel ſurlosus, nee tuiorem aut euratorem habet: lici- 
tum mihi est ut intra constiiutum tempus hoe no- 
mine pres idem adeam, vel libellum porrigam, ei tem- 
pus luterrunipitur. Ouod δἱ presidem ccedere 
neqseo. con vento episcapo per seripiuram animt 
mei sententiam maniſrsiare debeo. 

IXIXII. Cum dominus in recipienda emphytentl- 
es re (80) moram interponit, emphyieuis potesialem 
hahei ejus slanandæe: ae Constantinopoli quidem tub 
triennii ſinein altestationis ſacleude apud præſe- 
cos præiorio, vel præſecium urbi, vel judieem 
ei, qui emphyteusim recipere vecusui, compeientem; 
vel apud pairiarcham denique, δὶ dominus δον μῆγ- 
ieulles rei photens sit (81): in provinciis autom, apud 
priesidem, vel absente præside, apud deſensorem 
vel episcopum eins civitatis, in qua recusans degit: 
alique horum alterutrius testimonium aceipiendi. 
Quad οἱ ne iia quidem reeeperit ille rein emphy- 
teuticam, sane nec contrseius emphyteuticus solvitur 
ei einphytenta seinentis etiam lemporis pensjonem 
lucratur; danec ipse dominus „itestationem ποτὶ, 
qua eau exigit. Tune enim illam ab sttestatione 
ſacia non ratione præteriti iemporis, d eipiei: exa- 
cioque triennio post ſactam attestationem, δὶ contu- 
max einphy:euta sit, eum expellere potest. 

XIIIII. Cui ancillam, vel ingenuam, jnviiam in 
„enam orchestramve trabil, vel prahibet hae illam 
professione Iliberari, vel ἃ fidejussorihus ejus aurum 
exigit, à pra-'side ac episropO proscribitur, ei eivila- 
le pelliiur. Quod si prieses ipse est, qui vim adhi- 
bei, ab episcopo prohibelur, vel rem Imperaiori 
ehiscohus indieat. Fidejussores absque jaciura sor- 
va. tur. Ei ejusmodi mulier es legitime nubunt eilam 


πρὸ; τὸ μέτρον τῆς oO las, δοχιμασίῷᾷ τῶν εἰρη» 
μένων προσώπων, χαὶ τῶν ἄλλων τῶν εἰωθότων ἐ κὶ 
«αἷς χηδεμονίαι;: προϊόντων, χαὶ δύο νομισμάτων 
διδ΄ μένων to τὴν χειροτονίαν ὑπερτιθεμένου διὰ 
μεῖζον κέρδος, ἣ πλέον λαμόάνοντος, ἅπαν ἀναδι» 
δόντος τρ᾿ πλοῦν, χαὶ τοῦ φροντέσματος ἐχπκίπτοντος. 
Ἔνθα δὲ κηδεμονίαν ὁ ἔχδιχο:ς παρουσίᾳ τοῦ ἐπ» 
σχόπον ποιεῖ, δεῖ τὰ πραττόμενα ἐν τῷ τῆς Ἔκκλη- 
σίας ἀρχείῳ ἀποτίθεσθαι. Ἐν Κωνσταντινουπόλει 
δὲ παρὰ μόνῳ τῷ πραίτωρι αἱ κηδεμονίαι γίνονξαι. 

ΛΑ’, Ἐὰν ὁ κατέχων πρᾶγμα διχφέρων μοι 
ἄπεστιν, ἢ iuſans ἐστὶν, J μαίνεται, καὶ οὐ N 
μονεύεται, Leto μοι ἐμπροθέσμως ἄρχοντι περὶ 
τούτου προσιέναι, ἢ λίζελλον ἐπιδιδόναι, καὶ ὁ 
χρόνος ἐχχόπτεται. EI δὲ μὴ δύναται ἄρχοντι 
προσελθεῖν, δεῖ μὲ πρὸς τὸν ἐπίσκοπον εἰσιόντα 
ἐγγράφως τὴν γνώμην μου φανερῶσαι. 


Ar. ᾿Αναδαλλομένου τοῦ δεσπότου δέξασθαι τὸ 
ἐμφύτευμα, ἄδειαν ὁ ἐμφυτευτὴς ἔχει σφρατγίζειν 
αὐτό " χαὶ ἐν μὲν Κωνσταντινουπόλει ἐν τῷ πέρατι 
τῆς τριετίας ἐχμαρτύρασθαι τοῦτο παρὰ τοῖς 
ὑπάρχοι:, J τῷ ἐπάρχῳ, ἣ παρὰ τῷ προσφόρῳ τοῦ 
κἈραιτουμένου ἄρχοντι, ἣ παρὰ τῷ πατριάρχῃ, τοῦ 
δεσπότου δννάστου ὄντος" ἐν δὲ ταῖς ἐπαρχίαις παρὰ 
τῷ ἄρχοντι" ἣ μὴ ἐνδημοῦντος αὑτοῦ, παρὰ τῷ ἐχ- 
δίχῳ ἣ τῷ ἐπισχόπῳ τῆς πόλεως, χαθ᾽ ἣν ἐστιν ὁ 
παραιτούμενο:, καὶ τὴν τοῦ ἑνὸς αὐτῶν προσλα- 
δεῖν μαρτυρίαν. Kal εἰ μηδὲ οὔτω δέξηται, οὔτε τὸ 
ἐμφύτευμα λύεται, καὶ χερδαίνει τὸ τέλος ὁ ἔμφυτεν- 
τὴς καὶ τοῦ ἑξῆς χρόνου, ἕως ἂν ὁ δεσπότης στείλῃ 
διαμαρτυρίαν ἀπαιτῶν. Ἐξ ἱχείνου γάρ, οὗ μὴν 
ὑπὲρ τοῦ προλαδόντος χρόνου λήψεται kal ἐπὶ 
τριετίοσν μετὰ τὴν μαρτυρίαν ἀγνωμονοῦντα τὸν 
ἐμφυτευτὴν ἐξωθεΐσθαι δύναται 


AF. Ὁ δούλην ἣ ἐλευθέραν ἄχουσαν εἰς σχηνὴν 
N ὀρχήσεραν χαθέλχων, ἢ ἀπαλλαγῆναι χωλύων, ἣ 
cob; ἐγγυητὰς αὐτῆς ἀπαιτῶν χρυσίον, δημεύεται 
διὰ τοῦ ἄρχοντος χαὶ τοῦ ἐπισχόπον, χαὶ τῆς πό- 
λεως ἑξωθεῖται. Εἰ δὲ ὁ ἄοχιον ἐστὶν ὅ βιαζόμενος, 
χωλύεται παρὰ τοῦ ἐπισχόπου, N μηνύει τῷ βασι- 


o let ὁ ἐπίσχοπος. Φυλάττοντα: δὲ οἱ ἐγγνηταὶ ἀζξή- 


μιοι. Αἱ δὲ τοιαῦται γνυναῖχε;, εὐγενεῖς οὖσαι, vo- 


Annihslis Fabroti not. 


in ὃ Vos autem, instit. De ΑΙ. tut. legen lun, 
rel aliis publicis personis, αἱ etiam observavii Cuj 
in not is post. aul d 

(70) Si is qui. rel in magistratu constitutns. He 
nau sunt in Peirescii cu-lice. Auctores gutem Ba- 
dilieon non vid ntur pererpisse hc verba leis, 
rel in zum ma pole tale conslitulio; sie enim δὺς "- 
perunt. quasi in potentioris persone potestate 
ron titutus sit adversarius: sic enim malo ver- 
tete hc illorum verba, I χαὶ δυνατῷ ὑποχειμένηυ 
προσώπῳ, Basil. lib. vii, it. 4, c. 3. quam vera Ju- 
stiniani mentem tequi, οἱ a Græcorum mente ab- 
crrare. Cæterum lubet hic per occasionem 1041} 


legem 31 emendäare ad ſlilem veieris codic's, quo 
s:epe us us Sum beneſteio v. el. Juliani Bradet: 
Sancimms i quando, eic., el desiderat. Mor: Pro- 
ponere : non ei licentia git abs. zue ade. et., en · 
ctoritate guad usurpare : ted licenlia ei detur adtre 
prœsidem, vel libellum porr. Et mor: ixterruptio- 
nem ſlemporis ſacere. : 
(80) Ouum doninns in recip. φηιραψιεμίςα re. 
EHC est vrcligal sen canon empleyteuticus. 
lee lex integrior exstat lib. XX Bas ilfe. tit. 2, 


6. 4. 
(8) vel apud palriareham εἰ domin s διηρν!οι- 
tictt rei hoteus 31. He uon sunt in Rasilicis. 
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μμως γάμουνται χαὶ ἀξιωματιχ ῖς χωρὶς βασιλικῆς A ia dignitate constitutis, ac sine reseripio priuelpis: 


ἀντιγραφῆς, μετὰ μέντοι κροικῶν. Τὰ αὑτὰ καὶ 
περὶ θυγατέρων σχηνιχῶν. 

λΔ', Ἐπίσχοπο; ἣ χληριχὸς χυδεύων N χοινωνῶν 
τοῖς χυδεύουσιν, ἢ παραχαθήμενος, I θέατρον ἣ 
κυνήγιον θεωρῶν, ἀφορίζεται τῆ: ἁγίας λειτουρ»- 
lac, καὶ τῶν σιτήσεων αὐτοῦ στερεῖται, καὶ ὄρί- 
ζεται αὐτῷ χρόνος εἰς μετάνοιαν. Καὶ ἐὰν εἴσω 
«τοῦ χρόνον ἀξίως φανῇ μετανοήσας, ἱερατιχὴς 

ξιοῦται φιλανθρωπίας. Εἰ δὲ καὶ μετὰ τὸν χρόνον 
ἐ πιμείνῃ, τελέως ἐχδάλλεται τοῦ χλήρον, καὶ γίνε. 
«αι βουλεντὴ: μετὰ τῇς) αὐτοῦ περιουσίας᾽ τῆς πό- 
λεως ἧς ἣν χληρικός A τῆ; πόλεως ἐχείνης οὐχ 
ἐχούσης βουλευτήριυν, γίνεται εἰς τὴν χρύζουσαν 
ἐκ τῶν πκλησιαζουσῶν. Εἰ δὲ οὐσίαν οὐχ ἔχει, γίνε- 
ται ταξιώτη;. Παραφυλάττουσι δὲ ταῦτα οἱ na- 
τριάρ αι, καὶ οἱ ἐπίσχοποι, χαὶ οἱ ἐχχλησιέχδι- 
χοι, χαὶ οἱ ἑκάστης διοιχίσεως ὕπαρχοι, καὶ ol 
λοιποὶ ἄρχοντες χαὶ ἔχοιχοι ταῦτα τοῖς ἱερεῦσι 
προσαγγέλλουστι. Δεῖ δὲ ταῦτα μετὰ τῶν ἀχρι- 
δ'ν ἐπὶ τῶν Εὐαγγελίων ζητεῖσθαι, χαὶ τοὺς συχο- 
Fav, ἀγαναχτεῖσθαι. Ἔχει διαφόρους ποινὰς κατὰ 
κῶν ἀρχόντων, χαὶ τάξεων, καὶ τῶν ἐχδίχων. εἰ, 
ταῦτα μανθάνοντες, μὴ προσαγγείλωτι τοῖς προδ- 
φόροις ἱερεῦτιν. 

Καὶ ὅσα παράτιτλα. 

Βιδ. αἱ, τίτ. f/ CA. ς΄. ἧ; ἡ ἀρχὴ. Omni. Καὶ ἐν 
τῷ Ἰλλυριχῷ οἱ παλαιοὶ κανόνε:; τῶν Ἐχκχλητ-ιῶν 
χρατείτωσαν " ὥστε, ἡνίχα, ἐχχλησιαστιχόν τι ἀνα- 
χύψει, τεμνέσξω γνώμῃ τοῦ ἐπισχόπου Κωνοταν- 
τκιτουκόδεως, συνόδου γινομένη;. 


dotalibus tamen insirumentis interven ientihus. Ea- 
dem locum habent etiam in ſiliabus scenieorum. 

ΣΈΧΙΥ. Epicopns aut clericus, qui alea ludit (82), 
vel soeietatem eum alea ludentibhus habel, vel qui 
aliis assidet, theatri venationis ve gpectaior, a mini- 
sterio ssero segregatur, et ennonis suis privatur. 
Simul ei lempus ad pœniientiam constituitur, intra 
quoil tempus si digne visus ſuerit egisse pœnitenuam, 
humanitatem pontilleiam Impetrati. Quod si eo tem- 
pore exacio, perseveraverit, prorsus ἃ clero submo- 
velur, ei una eum patrimonio 30 ſli eurislis ejus 
munieipii, eujus erat elericus: aut si municipium il- 
lud ordinem deenrionum nullum habeat, curialis tit 
munieipii vieini, quod ejusmodi persona indiget. Si 
patrimonium nullum habet, ſii apparitor. Observant 
autem bæc patriarchæ, οἱ epis eopi, ei eccleslæ de- 
ſensores, ei præſecti præioriis eujusque diœceseos: 
cœterique preesides, ae deſeusores, bæe ipsis sacer- 
dotibus nuntiabunt. Et inquirendum de talibus, ac- 
curatis explorationibus intervenientibus, ipsis etia n 
propositis Evangeliis, ae indignationi calumniatores 
subjiciendi. Habei etiam coustitutio diversas pœnas 
adversus præsides, ei oſſicia ei deſensores, si cum hæe 
intelligent, episcopis competentlibus non nuntiarint. 

Tiiuli Iv paratitia. 

Libri 1, tit. 2, const. vi, cujus initium, Omni. Eliam 
in Illyrico antiqui eanones eceleslastiei rati suuto: ita 
quidem, ut eum eeclesiaslieum aliquoi dubium emer- 
serit, arbiirio Cousiantinopoliiaui ebiscopi, sy nodo 
troncta, decidatur. 


Bis. a., τίς. β', διάτ, 1s“, ἧς ἀρχὴ... 0 vo- C Lib. 1, til. 2, constit. 135, eujus Initium ... Qui 


μεῖον, ἣ πτωχεῖον, ἣ ξενοδοχεῖον χτίζειν ἐπαγγειλά- 
t vo, προνοίᾳ τοῦ χατὰ χυρὰν ἐπισχόπου οἶχοδο- 
μεῖν ταῦτα ἀναγγ 40 fg rat. 

BIG. α’ τίτ. Y διάτ. “., ἧς ἡ ἀρχὴ, Pars actorum. 
Οὐδὲ κατὰ τιμὴν, οὐδὲ χατὰ νόμον ἀπαιτεῖται μαρ- 
τυρεῖν ὁ ἐπίσχοπος " ὅθεν μὴ μαρτυρείτω. 


Βιδ. a“, d. J. Str. X, ἧς ἡ ἀρχὴ, Si quis. Τοῦ 
ἐπισχόπου ἀδιαθέτου τελευτῶντος, ἡ ἐχχλησία τὸν 
τούτον Χλῆρου ὑπεισέρχεται. 

Β.6. a, ric. J. διάτ. χα΄, H; ἡ ἀρχὴ, Ad similitu- 
dinzm. 0 βουλευτὴ", ἐπίσχοπο; γινόμενος, δύνα- 
ται διὰ τοῦ ὑποχαταστάτου χινδύνῳ τῆς ἰδίας ö ro- 
στάσ:ως τὰς ἐποφειλομένας παρ᾽ αὐτοῦ λειτουρ- 
γία: ἐχπληροῦν τῇ πατρίδι. 

BIG. a', τίς. , διάτ. χβ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Si qua. 

O συχοφιντήσας ἐπίσχοπον τριάχοντα λίτρας; 
χρυσίου τῷ δημοσί:» χατατίθησιν. 
Kal αἱ πολλαὶ διατάξεις τοῦ αὐτοῦ τίτλου τῷ 
πορόντι τίτλῳ ἁρμόζουσι, περὶ ἐπισχόπων διαλαμ- 
Θάνουσαι. 

Β.6. α΄. τίς. 4, διάτ. ιζ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Τῆς ἁγίας. 


nosoconium, vel piochium, vel venodochium se stru - 


eiurum promisit, interveniente cura episcopi regio- 
nis illius, hæc ædilicare cogetur. 

Lib. 11, tit. 3, constit. 7, cujus initium, Pars ae- 
torum. Nee honore, nec lege ab episcopo exigitur, 
ut testimonium dieat. Ideoque testimonio dicendo 
non adhibetur. 

Lib ei, tit 3, consui. 20, cujus initium, Si Au. 
Cum episcopus nullo testamento conditio decedit, na- 
reditatein ejus adit ecelcsia. 

Lib. 1, til. 5, constii. 21 (85), cujus initium, Αἰ 
i ilitudinem. Decurio ſactus episeopus, potesi per 
substitutum, periculo ſacultatun suurum, preziaro 
ſunetiones, quas patriœ debei. 


I. bh. 1, lit. 3, constii., 22, cujus initiium, Si gun. 
Qui calumniatus est episcupum, ſisco auri triginta. 
libras inſeri. 

Præierea complures per eumdem tertium litulum 
constitutiones, ad hunc præseniem titulum qua- 
drant; cum de episcopis tracient. 

Lib. 1, tit. 5, coustii. 17 (84), cujus inilium, 


Annibalis Fabroti note. 


(82) Qui alea ſudit. Vide inſra lib. 1, tit. 1. 

(85) LIh. 1, tit. 3, const. 21. Lex 21, eod. De episc. et 
eleric. non loquitiur de decurione qui ſucius sit 
episcopnus, sed ait eos, qui ex decutionibus etiaiu 


hongrario litulo illustrem dignitatem couseeuti 
tun', per subrogatos decurionum munus subire pe- 
rienlo suo 4.1 smnilitudine:n episcoporum. 

δι} Lib. I, tit ὁ, const. 17. Hec izitur condlu- 
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ric ἀγίας. Ui um adveraus Samaritas statuts sunt, A “Ὅπως ἂν τὰ κατὰ τῶν Σαμαρειτῶν νομοθετηθέντα 


enstodiaatur, provideant eplscopi. 

Lib. 1, di. 6, constit. ἢ, eujus lala, Astistes. 
Tyisenpes eum, dul jam bapülzatus est, οἱ rebapil- 
tere ſneriti ausus, ordine δὼ remevetur. Hoe 
eulin prreepils npostoſieis repaguai. 

Lih. 1. tit. 12, eanstit. δ, euſus inſuum, Avec 
ϑωσαν. Armati ennſugme arma depenere debent. 81 
non parueriut, neque eesserlet promitse ab episee- 
po ei clerieis seeuriiail, eum juriejaran ii præstaiione, 


no die quidem eos absque sententia episeopl lee 
abripere. 


Lib. 1, it. 13, eons ili. 1, οὐ} 649. luiilum, Jamdudum. 
Kpiscupi leslium vice szubseribant instrumeatis eo- 
rum, dul maaumitituntur in eeclesla. 


Lih. 1, tit. 18, const. 8, eujas inluum, Doeſonss · 
us. Civiiads deſensar, assentlente episcopo, eonsũ- 
tultor. 

Lib. uu, it. 2, consult. 2, eujus iniilum, Lpoa- 
Ὁρξύομεν. Si exsecutor eitaiam νεχοὶ daudi 
adejarsoris eausa, quem dicat esse person zm, qum 
sol vendo non sli, providentia εἰ judieio episcopi 
eum geeipiat. 

Lib. 1, tit. 43, eonstit. I. cajas iuitiam,  κύ- 
Cum. lu ale lusum iuqulirere possunt episcopl, ei 
pruhibere ne lat. 

Lib. ic, it. 50, constit. 14, euſas lnlium, Ja con- 
traci ibus. Qui propter di deultatem quamdam nequit 


φνλαχϑῇ, προνοείτωσαν οἱ ἐ πίσχοποι. 

Bis. , er. C, διάς. ., ἧς ἢ ἀρχὴ. Astistes. 0 
ἑπκίσχοπος τὸν ἤδη βαπτισθέντε ἀναδαπτίσαι τηλ- 
μῆσας ἀποχειροτονεῖται. Τοῦτο γὰρ τοῖς ἀποστολι- 
κοῖς μάχεται παραγγέλμασιν. 

Β.6. &, cr. ιβ΄, διάτ. γ᾽, ἧς ἢ ἀρχὴ, ἈἉνεώχθω" 
σαν. Ἰοὺς ἐν ὅπλοις πρόσφνγα- ἀποθέσθαι τὰ ὅπλα 
μὴ πεισθέντας, μήτε εἴξαντας τῇ παρὰ τοῦ d 
κὸν καὶ τῶν χληριχῶν ἐπκαγγελθείση ἀσφαλείᾳ, 
μεθ᾽ ὄρχον δόσεως, οὐδὲ οὕτως ἄνεν τῆς τοῦ ἐπὶ’ 
σχόπου γνώμης ἔξεστιν ἀποσπᾶσθαι. 

Βιδ. αἱ, εἴτ. . N. &, ἧς ἢ ἀρχὴ, δαινάα- 
dum. Οἱ ἐπίσκοποι ἐν τάξει μαρτύρων ὑπογραφέ- 
τωσαν ἐν τοῖς συμθολαίοις τῶν ἐν ἐχχλησίᾳ Hu- 


Β ϑερουμένων. 


Bis. a εἴτ, „, διάτ. 3, ἢς ἡ ἀρχὴ, Defſensores. 
Ὃ ἔχδιχος συναινοῦντος τοῦ ἐπισχόπου προδαλλέ- 
o. 


B16. Y, vir. ig, διάτ. n', ἧς ἢ ἀρχή, Προατγο- 
ρεύομεν. Ἐὰν ὁ ἰκδιδαστὴς διχστρέφῃ τὸν ὑπὸο- 
μνησθέντα περὶ τοῦ ἐγγνητοῦ, πρόσωπον φάσχων 
αὐτὸ ἄπορον, προνοίᾳ χαὶ χρίσει τοῦ ἑπισκόπου 
«οὔτο δεχέσθω, 

Βιό. Y. τίς. μγ΄, διάτ. α΄, ης ἡ ἀρχὴ, H τῶν 
κύθων. Τὴν τοῦ χόττον παιγνίαν δύνανται οἱ dal. 
σχοποι ἀναζητεῖν, καὶ χωλύειν γενέσθαι. 

Bis. F, εἰτ. W, Sar. a', ἧς ἡ ἀρχὴ, In contra- 
ctibus. O διά τινα δυσχέρειαν μὴ δυνάμενο: διὰ 


per locorum præsidem, vel per deſensorem ſacere C τοῦ ἄρχοντος τῶν τόπων, ἢ τοῦ ἐχδίκιυ ποιεῖσθαι 


denuntiatlonem exeeptionis non numeratæ peeunie, 
eoutiam babent deundi episeopum, ei per eum haue 
manlſestam ſaciundi eredituri. 


Lib. v, εἰν. 4, constit. 29 (85), eujus initium, Ludo. 
Scenica ind. er, qus liberari vuli et 8 prisside impedi- 
tur, episcopum dire polest, ei ejus provideuũia ad 
viiam houes iam ac pudicau te eonſeral. 


Lib. v, ui. 70, coustit. 7, eujus Inilum, Cum. 
Corstores episcoporum judlelo εἰ discuss lone cousti- 
tuuntor. 

Lib. vin, tit. 40, eonsüt. 2, cujus iaitium, Ui per- 
ſectius. Puleai all quls, adito episcopo, eurrens ad · 
vursus se tempus intei rumpere. 

Lib. vn, ti. 52, consilt. 5, enjus inlilum, Saneci - 
nus. l. piscopus provideat ne iufaus ex positus in ter · 
viintem ruiligatur. 

0. ix, tii. 4, constit. 6 (86), οὐ] 6 iuiiium, Οὐδένα. 
leligiusiesimi quovis in loco episcopi uno cujuslibei 
8 Mime die, vel ſeris quaria, vel in Parasceve, 
enstiuili s perscrutantor. 

Lib. ix, iii. δ, cun tit. 2 (87), enjus initinm, 
Jdtortxd. di quis in earcerem privatum conjecius 


τὴν περὶ τῆς ἀναργυρίας διαμαρτυρίαν, ἄδειαν 
ἐχέτω τοῦ προσιέναι τῷ ἐπισχόπῳ, χαὶ διὰ τούτου 
ταύτην ποιεῖν τανερὰν τῷ κρεδίτωρι, τῷ ὄανει- 
στῇ, F. οἶμαι τῳ πραΐίτωρι. 

BIG. “, τίς, &, διάτ, &, ἧς ἡ ἀρχὴ, Πάσῃ. ἹἽἹ 
σχηνιχὴ ἀνεθῆναι βουλομένη, καὶ παρὰ τοῦ ἄρχον- 
tos χωλνομένη, δύναται προσιέναι τῷ ἐπιπχύπῳ, 
ἵνα προνοίᾳ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν σεμνὸν καὶ σώφρονα 
βίον μετέλθῃ. 

Βι6. 4, τίς. ο΄, διάτ, &, ὃς ἢ ἀρχὴ. Cum. Οἱ κου- 
ράτωρες καὶ κρίσει χαὶ δοχιμασίᾳ τῶν ἑπισχόπων 
προθαλλέσθωσαν. 

Bis. d, τίτ)ος μ’, διάταξις β΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Ῥεγ[ 
εἰἶἷμε. δύναταί τις προσιὼν τῷ ἐπισκόπῳ τὸν τρέ- 


Ὁ χοντα xa αὐτὸν χρόνον διαχόκτειν. 


Bis. η΄, τίτ. 6, Gr. Y. ἧς ἢ ἀρχὴ, δακεῖνεπε. Τὸ 
ἐχτεθὲν βρέφο; μὲ χαταδουλούσθω προνοίᾳ τοῦ 
ἐπκιτχόπου. 

Bis. &, τίς, δ᾽, NG. ς’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Οὐδένα. 01 
ϑεοφιλέστατοι κατὰ τόπον ἐπίσχηποι μίαν ἑχάπτης 
ἐδδομάδος ἡμέραν, τὴν δ’, ἣ τὴν ς’ τὰς φυλαχὰς 
διερευνάτωσαν. 

Β.6. , τίς. ε΄, Nr. p', ἧς ἢ ἀρχὴ, ἸἸδιωειχάς. 
Eäv τις Bano ἐν ἰδιωτιχῇ φυλαχῇ, προνοία τῶν 


Annibalia Fabroti note. 


1 εἷο Cree ediia est., ei ſalluutur qui seribunt, 
inilium ejus ſuisse, Sancte. 
183) Lib. v. tit. 1. const. 29. In nis. Prir. πᾶσιν, 
(50, Lb. ix, In. 4, con. 6. Episcapi loci die 


Merenrii aut Veneris eustadias vitsitare debent. 
vide Aupendicem cod. Theodos. aum. 135. 

487) J. ib. ix, lit. F, const. 2. ἸΠροεττὼ: τῶν θείων 
τ ιράτων, es coin rerum privalaruim. 
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θεοφιλῶν ἑπισχόπων, ἀφιέσθω παραχρῆμα τῆς vv- A ſuerit, religiosissimorum piscoporum cura exten 


λακῆ;. Σημείωται ὅτι, ῥᾳθυμουμένου τοῦ πράγμα- 
«ος τούτου, δεῖ τὸν ἐπίσχοπον ἀναφέρειν τῷ χατὰ 
ea: προεστῶτι τῶν θείων πριδάτων" τοῦτο γὰρ, 
φησὶ, μὴ ποιήσαντες, οὐ μόνον περὶ τὴν οὐσίαν, 
ἀλλὰ χαὶ περὶ τὴν σωτηρίαν αὐτὴν ὑποστήσεται . 
ὑποστήσονται] χίνδυνον. 

Βι6. ιβ’, rie. 57, διάτ. 8’, ἧς ἡ ἀρχὴ. G - 
μον. O μήνυσίν τινα ἐμφανίσες ἐν ἐπιρχίᾳ, καὶ 
πλέον ἐξ νομισμάτων βουλόμενος διαγράψαι τὰς 
ἐπαρχίας, προνοίλ τοῦ ἐκισχόπον ἀπωθείσθω. 

᾿Ανάγνωδϑι τῶν μετὰ τὰς νεαρὰς τὴν ς", διάταξιν, 
ἧς ἡ ἐπιγραφὴ " Νόμος περὶ τοῦ πῶς δεῖ χειρο- 
τονεῖσθαι τοὺς ἐπισκόπους, καὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ τὴν 
οε΄ ἀνεπίγραφον μὲν οὖσαν, ἀναγκαίαν δὲ καὶ φιλάν- 


plo e eus iodia dimmiitiior. Noin, quum hoe n. gatium 
netzligenter agitur, episcopum rem ipsam deſerre 
debere ad eum, qui pro tempore præpasitus ſuerit 
s eris rebus privatis. Quippe ni hoe ſeeerint, inquit, 
nan modo rires soluu patrimonium, verum etiam 
eirea salutem ipsam perieulum iueurrent. 


Lib. zu, lit. 65, eonstit. 2 (88), cujus iuilum, Ge- 
σιζομεν. Qui quædam μον δύο ius nua verit iu pro- 
vincia, si auplius sex solidis ἃ provinriis (88˙) vellt 
exigere, per episcopi providentiam depellitor. 

Letitio quaque novellam 6 post coilicem editam, 
eujus inseripilo esi, Lex, quæ tradit, quomodo eint 
ordinandi cpiscopi. eic. lie: n 78, qua iuseri- 
piione quidem raret, sed necessaris est. ei huma · 


θρωπον " καὶ τὴν p, ἧς ἡ ἐπιγραφή" A/ drat /c παρὰ B na. Item 104 enjus inseripiio est: Constitutio, apud 


riot διχάζξσθαι δεὶ μοναχοὺς καὶ ἀσκητρίας. 
Kal τὴν κ΄, ἧ: ἡ ἐπιγραφή’ Ἢ διὰ τῶν ἀξιωματι- 
κῶν καὶ τῆς ἑκισχοκὴς ἐλευδεροῦσα τῆς ὑκ- 
Φφξουσιότητος. Εὑρήσεις γὰρ ἐν μὲν τῇ ς΄, πῶς δεῖ 
χειροτονεῖσθαι τοὺς ἐπισχόπου:, καὶ ποῖα ἐπιτίμια 
ὥρισται κατὰ τῶν παραθδαινόντων τὴν διάταξιν, καὶ 
φαρὰ τὸν ὄρον αὐτῆς χειροτονουμένων. 

Ev δὲ τῇ ers, ὥστε, τὸν ἄρχοντα μὴ βουλόμενον 
ὑπαχούειν τοῦ προοέλευσιν ποιησαμένου πρὸς ab- 
dy, χαταναγκάξεσθαι ix τοῦ ἐπισχόπου ἀχροάσα- 
σθαι τῆς ὑποθέσεως" καὶ re, εἰ εὔλογος ὕπεστιν 
αἰτία, συναχροάσασθαι τῷ ἄρχοντι τὸν ἐπίσχοπον " 
καὶ εἰ ἀδίχως τινὰ χατεδίχασεν ὁ ἄρχων, καὶ τοῦτο 


quos oporieut litigare monachos εἰ ascetas. liem 131, 
eujus insrripilo est: Const iiutio, quæ per dignita tas 
et episcopa t um a patria potestate liberal. Iuvenies 
enim in seu quidem, quouam ordin: ri muilo episco- 
pos oporteat: οἱ quæ couslliutæ pœnæ sint ad versus 
violantes hane constiiutlonem, et eos, qui preier 
ipsius sanctionem, ordinantur. 


In vicesima vero prima novella saneitur, ui pre- 
865, qui audire non vult eum, qui ad ipenm accessit, 
ab episcupo causa audire cogatur: aique uli si justa 
tubsit eauss, cum præside causam cognosesti episro- 
pus: et i quem præses inſuste eondemna verit, hoe 
ipanm quoque inspieiat epigcopus: ac si ſacti eon- 


σχοπῆσαι τὸν ἐπίσχοπον" χαὶ εἰ συνίδοι, καταδιχάσαι C scius sit, præsidem econdemnei. Nee in peratorem 


τὸν ἄρχοντα" ral μτδεὶς προσερχέσθω βασιλεῖ, 
μὴ ἐπιφερόμενος γράμματα τοῦ ἐπισχόπου τῆς αὖ- 
τοῦ πόλεως. Ἐπεὶ τὰς αὐτὰς ὑφέξει τιμωρίας, ἃς 
ὁ ἄρχων ἔμελλε πάσχειν, εἰ, πρηφέλευσιν δεξάμε- 
νος. χατεφρόνησε, χαὶ οὐκ ἐχροάσατο τῆς ὑποῦέ- 
σεως. aiv δὲ ἡ αὐτὴ διάταξίς φησιν ὥστε τὸν 
ἐπίσχοπον μὴ συγχωρεῖν μαγιστριανῷ σπούρτουλα 
μεθοδεύειν πλέον τῆς ὠιοισμένης ποσότητο; ἐν τῇ 
διατάξει. 

E δὲ τῇ oh, ὡς πάντες οἱ μοναχοὶ χαὶ πᾶσαι αἱ 
μονάστριαι παρὰ τῶν χατὰ χώραν ἐπισχόπων διχά- 
ζονται, δίχην ἔχουσαι πρός τινα. 

Ἕν δὲ τὖῇ w, r πᾶς τις ἐπισχοπῆς ἀξιωθεὶς Leu; 
θεροῦται, καὶ βουλευτικῆς τύχης, καὶ ὑπεξουσιότη- 
τος. 

ΤΙΤΛΟΣ E. 


Περὶ αἱρετικῶν, καὶ Ἠαγιχαίων, καὶ Σαμαρει- 
τῶν. 


“,μηνεία Δ΄, Τὰ προφάσει τῆ: θρησχείας φιλο- 
τιμηθέντα προνόμια οὐχ ἔχουσιν οἱ αἑοετιχοὶ, ἀλλὰ 
ταῖς λειτουργίαις ὑπόχεινται. 


F. Οἱ αἱρετιχοὶ μὴ διδασκέτωσαν μηδὲ ἐμφανι» 


quis quam δύδϑι, qui non aſſert liiieras ab ejnsdem 
elvitatis episcopo. Nam pœnas easdem perſeret, quas 
preres passurus erat si nccessione admissa, enussm 
neglesetit, ei uon cognoverli. Rursus tradit endem 
courtitutio, ut magisteriauo non concedat episcopus 
licenilam exigendi n.ajores shortulss ea quantitate, 
qns hac in cousiliatione deſiuita est. 


In novella vero 77 ststuitur. omnes monachos, et 
omnes monastrias apud episcopum regiunis liilgare 
debere, si quam adrersus aliquem litem babeaul. 

In 80 vero (89) novella traditur, ut quicunque 
dignita tem episcopi sii eonsecutus, liber sit ὁ condi- 


D done curiali et potestate patria. 


TIrULUs v. 


De keœrelticis et Hanicheœis, et Samarilis. 


1. Ouæ per eausam rellgionis indulta sunt privilegia, 
non habent beretiei: sed muneribus subjeeil sunt. 


1. Ilæretici non doceant vel insinuent inſidelita- 


Annibalis Fabroti note. 


(88) Lib. zu. lit 68. const. 2. Hujus constiiulio · 
uis cpiomnen edidit Cujacius. 
88) Reeuus ἐπαρχιωτῶν, provincialibus. 


(89) Ja 80 vero. Episcopatlus patria potestate et 
euria liberat. Nov. LIIXI, c. ul. εἰ Nov. LX III. 


ep. 4. 
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rc ἁγίας. Ui dum advereus Samaritus εἰδίαι sunt, A “ὕπως ἂν τὰ κατὰ τῶν Σαμαρειτῶν νομοθετηθέντα 


eustodlaatar, provideant episeopi. 

Lib. 1, ut. 0, constii. ἃ, enjus initlas. Antistes. 
Tylsenpas eum, dul lam bapüizstus est, εἱ rebapil- 
tre ſnerli ausus, ordine u remevstar. Hoe 
eulin precepiis npostoſieis repuguat. 

Lib. 1. tit. 12, eanstit. 5, eujus inſdum, Ave 
ϑωσαν. Armati ennſugm arma depenere debent. 81 
non parneriul, neque eesserlat promieste ab episee- 
po ei clerieis seeuritiail, eum jurisjarandi præstatlone, 
no tie quidem eos absque sententia eplseogl liest 
abripere. 


Lib. 1, ut. 13, eonstli. 1, eaſas laidam, Jamdudum. 


Kpiscupi testium vice zubseribast Instrumestis eo- 
rum, uul manumitituntur in eeclesla. 


Lih. 1, dit. 15, const. 8, eujus laluum, Deſonso · 
us. Civiiails de ſensar, a8sentleute eplseopo, eonsũ - 
tultor. 

Lib. n, tit. 2, cons it. 2, euſus iniilum, Lpoa- 
ἡὉρξύομεν. Si exsecutor eitatam verei dad 
adejursoris eausa, quem dicat esse person zm, 48 
gol veudo non git, providentia εἰ judieio episcopi 
eum δαεὶρίδι. 

Lib. 11, tit. 13, constit. I. cujus iulam, H κύ- 
Cum. In ale lusum inquirere possunt episeopl, εἰ 
prubibere ne lat. 

Lib. 15, it. 30, constit. 14, eujas inliſum, In con- 
traeiibus. Qui propter di δου! Διο quamdam nequii 


φυλαχθῇ, προνοείτωσαν οἱ ἐ πίσχοποι. 

Bis. &, τίτ. C, div. ., ἧς ἢ ἀρχὴ. Astistes. 0 
ἑπίσχοπος τὸν ἤδη βαπεισθέντε ἀναύακτίσαι val - 
μῆσας ἀποχειροτονεῖται. Τοῦτο γὰρ τοῖς ἀποστολι- 
κοῖς μάχεται παραγγέλμασιν. 

Β.6. &, εἴτ, i, διάτ. γ᾽, ἧς ἢ ἀρχὴ, Arech xd 
σαν. Τοὺς ἐν ὅπλοις πρόσφυγα: ἀποθέσθαι τὰ ὅπλα 
μὴ πεισθέντας, μήτε εἴξαντας τῇ παρὰ τοῦ dM 
κὸν καὶ τῶν χληρικχῶν ἐπαγγελθείση ἀσφαλείᾳ, 
μεθ᾽ ὄρχον δόσεως, οὐδὲ οὕτως ἄνευ τῆς τοῦ ἐπι’ 
σχόπον γνώμης ἔξεστιν ἀποσπᾶσθαι. 

Βιδ. 4, εἴς. ιγ΄, διάτ, , ἧς ἢ ἀρχὴ, Janda 
dum. Οἱ ἐπίσκοποι ἐν τάξει μαρτύρων ὑπογρατέ» 
τωσαν ἂν τοῖς συμθολαίοις τῶν ἐν ἐχχλησίᾳ ἐλεν- 
θερουμένων. 

Bi. α’ τίς. V, διάτ. 3. ἢς ἡ ἀρχὴ, Deſenores. 
Ὃ ἔχδιχος συναινοῦντος τοῦ ἐκισχόπου προδαλλέ- 
690. 


B16. Y. τίτ, i, Sr. n', ἧς ἡ ἀρχή, Προαγο- 
ρεύομεν. EAV ὁ ἰκδιδαστὴς διτστρέφῃ τὸν ὑπὸ» 
μνησθέντα περὶ τοῦ ἐγγνητοῦ, πρόσωπον φάσχων 
αὐτὸ ἄπορον, προνοίᾳ καὶ κρίσει τοῦ ἑἐπκισχόκου 
«οὔτο δεχέσθω, 

Βιό. γ΄, τίς. μγ΄, Sr. α΄, ge ἡ ἀρχὴ, H τῶν 
κύθδων. Τὴν τοῦ χόττον παιγνίαν δύνανται οἱ ἐπί. 
σχοποι ἀναζητεῖν, χαὶ χωλύειν γενέσθαι, 

Bis. F. εἰς. W, διάτ, a', ἧς ἡ ἀρχὴ, In contra 
ctibus. O διά τινα δυσχέρειαν μὴ δυνάμενος διὰ 


per locorum præsidem, vel per deſensorem ſacere C τοῦ ἄρχοντος τῶν τόπων, ἢ τοῦ ἐχδίκιν ποιεῖσθαι 


ddenuntialionem exeeptionis non numeratæ peeunie, 
eeutiam haben adeundi episeopum, ei per eum haue 
mauiſestam ſaciuudi ereditori. 


Lib. v, ili. 4, constit. 29 (85), eujus laitium, Ludo. 
Scenica ind. er, qu liberari vuli et ἃ pres ide impedl- 
dur, episcupum adlire potest, ei ejus provideudia ad 
viiam houes tam ac pudicam te eonſerat. 


Lib. v, tit. 70, coustit. 7, euſus iniilum, Cum. 
Curstores episcoporum judicio et discuss lone cousti- 
tuuntor. 

Lib. vun, tit. 40, eonslit. 2, eujus initium, It per- 
ſectius. Pulrat sllquls, adito episcopo, eurrens ad - 
vursus ge tleinpus inte rumpere. 

Lib. vin, in. 52, consilt. 5, enjus init ium, Sanci ; 
nus. H.piscopus provideai ne iuſaus ex positus in ter · 
viintem religatur. 

I. ib. ix, ui. 4, constit. 6 (86), eujos iniiium, Οὐδένα. 
leligiusissimi quo vis in loco episcopi ung cujuslibei 
s Mimonæ die, vel ſeris quarts, vel in Parascere, 
«πη» s perserutantor. 

Lib. ix. iin. 5, cunstit. 2 (87), cujus initinm, 
“διωτικά. di quis in earcerem privatum conjecius 


τὴν περὶ τῆς ἀναργυρίας διαμαρτυρίαν, ἄδειαν 
ἐχέτω τοῦ προσιέναι τῇ ἐπισχόπῳ, χαὶ διὰ τούτου 
ταύτην ποιεῖν ζανερὰν τῷ χρεδίτωρι, τῷ ὄδανεῖι- 
στῇ, F. οἶμαι τῳ πραίτωρι. 

BIG. “, cr. &, διάτ, χθ’, ἧς ἢ ἀρχῃ, Πάσῃ. Il 
σχηνιχὴ ἀνεθῆναι βουλομένη, καὶ παρὰ τοῦ ἄρχον- 
τος χωλνομένη, δύναται προσιέναι τῷ ἑἐπισκίπῳ, 
ἵνα προνοίᾳ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν σεμνὸν χαὶ σώφρονα 
βίον μετέλθῃ. 

Βι6. 4, le. O, διάς. &, ἧς ἡ ἀρχὴ. Cum. Ol κου- 
ράτωρες καὶ κρίσει καὶ δοχιμασίᾳ τῶν ἑπισχόκων 
προδειλλέσθωσαν. 

Bis. &, τίτ)ος μ΄, διάταξις β΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Perſo · 
ctins. Δύναταί τις προσιὼν τῷ ἐπισχόπῳ τὸν τρέ- 


Ὁ χοντα xa αὐτὸν χρόνον διαχόκτειν. 


Βιό. η΄, τίτ. 4, Gr. J, ἧ; ἡ ἀρχὴ. Sancimns. Τὸ 
ἐχτεθὲν βρέφο; μὲ χαταδουλούσθω προνοίᾳ τοῦ 
ἐκιτχόπου. 

BIS. &, τίς, &, Str. ς’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Οὐδένα. Οἱ 
ϑεοφιλέστατοι χιτὰ τόπον ἐκίσχυποι μίαν ἑχάσπτης 
ἑδδομάδος ἡμέραν, τὴν &', ἢ τὴν c' τὰς φυλαχὰς 
διερευνάτωσαν. 

Β.6. θ΄, τίς. ε΄, ddr. β’, ἧς ἡ ἀρχὴ, ἹἸδιωεικάς. 
ἝἘΔν τις Ban ἐν ἰδιωτιχῇ φυλαχῇ, προνοία τῶν 


Annibalia Fabroti note. 


τ οἷο Cree δἰ ἃ est. ei ſalluntur qui seribunt, 
iniijum ejus ſuisse, Sancte. 
183) Lib. v. tit. 4. const. 29. In m8. Prir. πᾶσιν. 
(δ; lb. ix, u. 4, conz. 6. Episcopi loci die 


Merenrii aut Veneris custadias visiiare debent. 
vide Aypendicem cod. Theagos. aum. 13. 

487) l. b. i. tit. 8. const. 2. Il pot ? τῶν θείων 
πιιδάτων, cs comes rerum privataruim. 
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θεοφιλῶν ἐπισκόπων, ἀφιέσθω παραχρῆμα τῆς φυ- A ſuerit, religiosissimorum ΘΡΙ ΦΕΟΡΟΓΠ cura ex tem- 


λακῆ;. Σημείωται ὅτι, ῥᾳθυμουμένου τοῦ πράγμα- 
«ος τούτον, δεῖ τὸν ἐπίσχοπον ἀναφέρειν τῷ χατὰ 
καιβλν προεστῶτι τῶν θείων πριδάτων " τοῦτο γὰρ, 
φησὶ, μὴ ποιήταντες, οὐ μόνον περὶ τὴν οὐσίαν, 
ἀλλὰ χαὶ περὶ τὴν σωτηρίαν αὐτὴν ὑποστήσεται l. 
ὑποττήσονται] χίνδυνον, 

Βι6. ιβ΄’, dr. 5, διάτ. 8’, ἧς ἡ ἀρχὴ, G - 
μῶν. O μήνυοίῖν τινα ἐμφανίσες ἐν ἐπαρχία, καὶ 
πλέον ἐξ νομισμάτων βουλόμενος διαγράψαι τὰς 
ἐπαρχίας, προνοίᾳ τοῦ ἐπισχόπου ἀπωθείσθω. 

᾿Ανάγνωθδι τῶν μετὰ τὰς νεαρὰς τὴν C, διάταξιν, 
ἧς ἡ ἐπιγραφῆ " Νόμος περὶ τοῦ πῶς δεῖ χειρο- 
τον εἴσθαι τοὺς ἑπκισκόπους, καὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ τὴν 
o ἀνεπίγραφον μὲν οὖσαν, ἀναγχαίαν δὲ καὶ φιλάν- 


plo e eustodia dimiitiior. Noln, quum hoe nugetium 
netziligenier agitur, episcopum rem ipsam deſerre 
debere ail eum, qui pro lempore præpasiius ſuerit 
s eris rebus privatis. Quippe ni hoc ſeearint, inquit, 
nan modo ire solum patrimonium, verum etlain 
eirea salutem ipsam perleulum iucurrent. 


Lib. zu. lit. 65. eonstit. 2 (88), cujus luiilum, Θεσ- 
σιζομεν. Qui quædam nuntiaudo iusinua verit iu pro · 
vineia, δἱ an'plius sex solidis ἃ provinciis (88) vellt 
ezigere, per episcopi provideutiam depelliior. 


Letziio quaque novellam 6 post colieem editam, 
eujus ins eriniio est, Ler, σφας tradit, quomodo sint 
ordinandi episcopi. eie. lien 785, qu inseri- 
ptioue quidem raret, sed necessaria est, ei huma - 


θρωπον " καὶ τὴν , ἧς ἡ ἐπιγραφή" A/ drat᷑ / c καρὰ B na. Item 104 euſus inseripiio est: Constilutio, apud 


εἰσι διχάζσθαι δεῖ μοναχοὺς καὶ ἀσκητρίας. 
Kal τὴν π΄, ἧς ἡ ἐπιγραφή Ἢ διὰ τῶν ἀξιωματει- 
κῶν καὶ τῆς ἐκισχοπὴς ἐκλευθεροῖσα τῆς ὑπ. 
Φξουσιότητος. Ἐὐρήσεις γὰρ ἐν μὲν τῇ ς΄, πῶς δεῖ 
χειροτονεῖσθαι τοὺς ἐπισχόπου:, χαὶ ποῖα ἐπιτίμια 
ὥρισται κατὰ τῶν πλραδαινόντων τὴν διάταξιν, καὶ 
παρὰ τὸν ὄρον αὐτῆς χειροτονουμένων. 

Ev δὲ τῇ ρχδ΄, ὥστε, τὸν ἄρχοντα μὴ βουλόμενον 
ὑπαχούειν τοῦ προόέλευσιν ποιησαμένου πρὸς αὖ- 
«ὸν, χαταναγχάζεσθαι ἐχ τοῦ ἐπισχόπου ἀχροάσα» 
σθαι τῆς ὑποθέσεως" χαὶ ὥστε, εἰ εὔλογος ὕπεστιν 
αἰτία, συναχροάσασθαι τῷ ἄρχοντι τὸν ἐπκίσχοπον ᾿ 
καὶ εἰ ἀδίχως τινὰ χατεδίχασεν ὁ ἄρχων, καὶ τοῦτο 


quos oporient litigare monachos εἰ ascetas. Iiem 131, 
eujus ins rripiio est: Constitutio, quæ per diguita ies 
et episcopa/ um a palria potestate ſiberat. Invenies 
enim in sex quidem, quonam ordinuri mudlo episco- 
pos oporieat: ei quæ cousdiulæ pœnæ δἰ! adversus 
violantes hane econstitutlonem, et eos, qui præier 
ipsius sanctionem, ordinantur. 


lu vicesima vero prima novella saneitur, ut pre- 
tes, qui audire non vult eum, qui ad ipsum nccesszit, 
ab epĩscopo causa u audire cogatur ς aique uli εἱ jusia 
gubsit euusa, cum præside eausaum cognoscat episro- 
pus: ei gi quem præses inſuste coudemnsa verit, hoe 
ipsum quoque luspicist epißcopus; ac δἱ ſacti con- 


σχοπῆσαι τὸν ἐπίσχοπον" χαὶ εἰ συνίδοι, χαταδιχάσαι C scius sit, præsidem condemnet. Nee imperatorem 


τὸν ἄρχοντα" kal μτδιὶ; προσερχέσθω βασιλεῖ, 
μὴ ἐπιφερόμενος γράμματα τοῦ ἐπισχόπου τῆς αὖ- 
«τοῦ πόλεως. Ἐπεὶ τὰς αὐτὰς ὑφέξει τιμωρίας, ἃς 
ὃ ἄρχων ἔμελλε πάσχειν, εἰ, προδφέλευσιν δεξάμε- 
νος. χατεφρόνησε, χαὶ οὐχ ἡχροάσατο τῆς ὑποῦές- 
σεως. Iv δὲ ἡ αὐτὴ διάταξίς φησιν ὥστε τὸν 
ἐπίσχοπον μὴ συγχωρεῖ) μαγιστριανῷ σκπούρτουλα 
μεθοδεύειν πλέον τῆς ἠινοισμένης ποσότητο; ἐν τῇ 
διατάξει. 

Ἐν δὲ τῇ οη΄, ὡς πάντες οἱ μοναχοὶ χαὶ πᾶσαι al 
μονάστριαι παρὰ τῶν χατὰ χώραν ἐπισχόπων διχά- 
ζονται, δίχην ἔχουσαι πρός τινα. 

Ἐν δὲ τῇ *, ὡς; πᾶς τις ἐπι:τχοπῆς ἀξιωθεὶς Heu- 
θεροῦται, καὶ βουλευτικῆς τύχης, χαὶ ὑπεξουσιότη- 
τος. 

ΤΙΤΛΟΣ E. 


Περὶ αἱρετικῶν, καὶ Ἠαγιχαίων, καὶ Σαμαρει- 
τῶν. 


Ἕ,μηνεία Δ΄. Τὰ προφάτει τῆς θρησχείας Slo- 
τιμηθέντα προνόμια οὐχ ἔχουσιν οἱ αἱοετιχοὶ, ἀλλὰ 
ταῖς λειτουργίαις ὑπόχεινται. 


F. Οἱ αἱρετιχοὶ μὴ διδασχέτωσαν μηδὲ ἐμφαυιν 


quis quam adea, qui non s ſſert liiieras ab ejnsdem 
cleitatis episcopo. Nan pœuat easdem perſeret, quas 
preves pussurus erst si nccessione admissa, caussm 
neglesetit, ei non cognoverii. Rursas tradit eadem 
constitutio, ut magisteriano nou concedai episcopus 
lieenlem exigendi u.8jores sportulss ea quuntltate, 
qns hae in consiiuuone deſiuiia est. 


ln norella vero 77 statuitur. omnes monachos , et 
omnes monastrias apud episcopum regionls liilgare 
debere, zi quam advertus aliquem litem habeaut. 

In 80 vero (89) novella tradliur, ut quicunque 
dignitstem episcopi sit consecutus, Ulber sii ἃ condi- 


D üone curiali et potestate patrla. 


TirULUS v. 


De Δατειϊεῖδ et Hanicbeœis, et Samariiis. 


1. Ouæ per eausam relitzionis indulta sunt pri vilegia, 
non habent bhœretiei: sed muneribus subjeeii sunt. 


1. Ilæretici non doceant vel insiuuent inſidelita- 


Annibalis Fabroti note. 


(88) Lib. zu, tit 63. const. 2. Hujus consiiiutio · 
nis cpiUονẽ,&n edidit Cujacius. 
(88) Reetius ἐπαρχιωτῶν, provincialibus. 


(89) Ja 80 vero. Episcopatus patris hotestate et 
curia liberat. Nov. LI IXI, c. ulli. οἱ Nov. LXIII. 


end. 4. 
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eu auam (90), nee clerleos ſaciant (91). IHereii- A ζέτωσαν τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν, μήτε ποιείτωσαν χλη- 


cus autem est (92), et legibus adversus bærelicus 
luitis obnoxius, qui vel paulum ab orthodox ſide de- 
clinat. 

Ill. Orihoiloxa eeclesla con venticulis hæreuicorum 
destluata loca consequitur. licet iu privatis sint æd!- 
bus. Nec litaaias ſaelunt (95) noein, vel interdiu. 5] 
quid ejus modi publice ſactum (ποτὶ (94), vel in domo 
privata, oſlleium preſeeti præiorio, quod rem Περὶ 
permiitit, eentum libi is. at oſſicium provinciale, li- 
pris 50 multatur. 

IV. Crimen advertus Manichæos (95) οἱ Donati las 
publleum est, ei ad divini Numinis injuriam ſeriur. 
Nee commune quid ex moribus, aut legibus habent: εἰ 
proscribuntur (96), et oinni liberalitate (97) sucers- 
sioneque privaniur, nec aliquld douant, nec vendunt 
nec emunt, nec quocunque modo contrahunt: et post 
mortem, tanquam in erimine lœsæ majestalis, accu ; 
tantur (98): omnisque auprema voluntas eorum ἢ! ir- 


ῥιχούς. Αἱρετικὸς δέ ἔστι, καὶ vol? χατὰ τῶν αἶρε- 
tic ὑπόχειται νόμοις, ὁ μιχρὸν γοῦν ἐχχλίνων 
«ἧς ὀρθοδόξου πίστεως. 

Γ΄. II ὀρθόδοξος Ἐχχλησία τὰ τῶν αἱρετιχῶν 
συναχτήρια λαμδάνει, χἂν ἐν It: οἴκοις 
ὦσιν. Οὐ λιτανεύουσι δὲ νήχτωρ d μεθ᾽ ἡμέραν. Εἰ 
δέ τι τοιοῦτο δημοσί;, I ἐν ἰδιωτικῷ οἴχῳ γένηται, 
ἡ μὲντάξις τοῦ ὑπάρχον. συγχωροῦσα, g λίτρας, 
αἱ δὲ ἐπιχωρίοι ρ' προστιμῶνται. 


A. Πούδλιχόν ἔστι τὸ χατὰ τῶν Μανιχείων χαὶ 
Δονατιστῶν ἔγκλημα, καὶ ὅπερ εἰς ὕδριν τοῦ θείου 
φέρεται. Καὶ οὐχ ἔχουσί τι χοινὸν πρὸς τὰ ἔθη ἣ 
«οὺ; νόμους. χαὶ δημεύονται, καὶ πάσης στεροῦνται 
φιλοτιμίας xal διαδοχῆς, καὶ οὔτε δωροῦνται, οὔτε 
πωλοῦσιν, οὔτε ἀγοράζουσιν, οὔτε ὁπωσοῦν -νναλ- 
λάσσουσι" χαὶ μετὰ θάνατον, ὡς ἐπὶ τῆς χαθοσιώ- 
σεως χατηγοροῦνται" χαὶ πᾶσα τελευταία βούλη- 


Annibalis Fabroti notæ. 


(90) Infidelitalem zuam. Fidem, quam non ha- 
hent, 1. 2. c. cod. perſldiam. B. Hieronymus contra 
Ruſinum: Jet machine rreticorum unf, ut 
convicii de per fidia, ad maledicta te conſerant. Fa- 
cunilus Herman. lib. 1: δια με. ignotus pro- 
cessit kœreticus, nulla nostri est temporibus naa 
perſiilia. Luciſer Calariunus pro S. Atlan. : δὲ 
apos tolicam evangelicamqus anal matizante; βάφηι, 
Arlanam susceperilis per ſidiam. ἘΝῚ in dispuiat. 
inter Sab., Phot., Ar. εἰ Athan.: Sabelii ert perſdia 
reſutata. Justinlan. in 1. 1. e. De ο[β. preſ. yrut. 
47. Rebaptizaudo ad sunm perſidiam trans ſerebant. 
V. Sozom. v, 2: Suid. in Grailano. 

(91) Nec elericos ſacfunl. Gratianus in l. 2, c. 
cod. et ministros creare qui non zun. Basilica: 
Μηδὲ ὑπηρέτας χειροτονεῖν αὐτοὶ μὴ χεχειρυτονη · 
μένοι, ΤᾺ ipsi miuistri non sunt. 

(θὲ ατείΐειιε autem est. Ἠπτοίϊους esl, qui 
In quibusdam deerrat a ſide orthodoxa, sive ut aii 
Ton., EV τισι σφαλλόμενος χαὶ διαφερόμενος τοῖς 
650065505, ad can. 14 concil. Chale., ei nomen 
trahii a pervinaci et pertiesci spiriin. Deniqus 
hereiienn ſacit pertinax oflfenslonis deſensio, 
Facundus, lib. ; obstinatio, ub. xi in ſine: 060 
stinata deſensio ſals alis, lib. 11; idem contra 
Mocianum: Hœrelicum non haman inſirmitutis 
mMnorantia, ted pervicacia ſacit. Auimus obstinatior, 
1. 2. C. De εὠἰκια Trin. Teriullian. De præseripi. 
ureticorum, 8 ναι voce deducit: Hœreses, 
inquit, αἰεί. Crœca roce ἐκ interprelatione elactionis. 
qua quis sive ud instilurudas, gi ad zuscipiendat 


eas ulitur. Anastasius Bibliothecar. in Epist. ad g 


Joanu. diacouum: Cum u' reticus non ex erroris 
tantum deceptione, qůantum ex electione non recia 
εἰ contenitosa perlinacia generelur. Iziiur heæresim 
accipe pravam, eamque obstinalam et obflrinatam: 
hæreitiei enim prælracie tuentur opiuionem quam 
elegerunt ex sud at burl et humana præsumptione. 
inc philosophorum ctæ αἱρέσεις dict, quia 
sibi ex orbitrio proprio δόγματά τινα deligunt. 
Glosse Laino-Cr. Secta, αἵρεσις, φιλοτόφον δόγμα, 
αγωγή.. Craco-Lat. Δόγμα, seca. Varro: Seca 
{μος Mentppi reis uutricatur. 

(95) Mec litauias ſaciunt. Libri veteres ia l. 4. 0. 
cod. ad le tanium ſuciendam. Basilica lib. 1. tn. 1. 
e. 22, λιτὴν ποιεῖν, B. Cr ySsOStomus homilia ante- 
quam iret in exsilium: Αὔριον εἰς A: rave ἐξελεύ- 
σομαι μεθ᾽ ὑμῶν Cas vobiscumn ibo ad zuppli- 
caliones. Auastas. de Vu. PP. p. 82 ei 130, ed i. 
Reg. Basilus epist. 65. Cunei:u m Miguntin. sub 


Leone III cap. 32. Allatius de GCræeor. temp. Zo- 
nar. p. 837, 543 ia ſine, ei concilia Gallix. 

(94) Public ſactum ſnerit. Codes Brodi: vel 
in Ἢ lieis, v. in privotis anlibus. 

(95) Crimen adverus NManich ros. Manichæi ex- 
tra salum Romanum puls! constitntiane Vale - 
tinjani ei Marciani, qua exstat in ronecil. Chalce- 
don. parte 3. De his vide Theopban. p. 146 et 
413. Nusquam in Romanum locum canveniendi 
facultatem habeaut, I. ὅ b. tit. Heretieorum bona 
lsci viribus addietia. Vide eumdem Tlieopb. p. 
153, ei Cedrenum, p. 106 οἱ 107. V. cone. Chale. 


C part. 3, c. 2, betr. Sicul. 


498) Proseribuntur. δημεύονται, publieantur. 

(97) Et omi liberalitiate. Mewinit Victor, De 
Persecut. Vandal. lib. in, constitutionis adversus 
herelicos late, qua simills pœns continetur his 
verbis: Ia populos quoque præſati imperatores 
similiter sœvientes, quod eis nec donandi libertas, 
nec testand i. aut capiendi, vel ab alii derelictun 
penilus sub j acsreti, non fideicommiizi nomine, nen 
legati. non donalionibus, aut relictione. qu moriis 
causa appel latur, vel quoſibet codicillo, aliisue ſor- 
titan scripturis. Fisco tamen præſeruntur δεσονήεῃ- 
les et descendenties ei venientes ex latere ærognati, 
exque his descendentes usque ad teeundum gra- 
dum: ia amen ut proximior gradu praſeratur; 
tunc autem bona eis concedimus, δὶ non ei i 
pari conscientia polluuntur, qua sunt in Basili- 
eis, lib. 1, 1. 1. e. 25, ei in d. Theodos. 

(98) Posi mortem accusantur. Sicut apostatæ, 
I. 2 cod. De apostatis. Facuudus Illermlan. lib. 1: 
Dicunt probare 44 pote nescio quo RA ret icos post 
mortem ſui se damals. Council. Scumen. v, δεῖ. 
5. c. 28, lit. 1, lib. 1. Basil. v, vi syn. act. 13; Ri- 
B in gestis Philippi Augusti, de Auslrieo: 

tiam post mortem ſuit excommuvicatus et condem- 
nulus. ei ᾳ cœmelerio sacro deſeclus, et oss et εἰ» 
unn eius per sterquilinia zun dispersa. Adde au- 
ciorem Chroniei Altissiodorensis, pag. 103 vers., 
Joannis Viele ossa post obiium ejus publie 
eremala sunt. Barlaamus ei Arindyuus monachi 
post mortem excummunicati, ui scribit Joan. Can- 
tac. Il. iv, c. 25. V. e. 2. δὲ summa Tri. 1. extra. 
Justiuianus in e icto de nde: « Ouantum ad insi- 
pientiam dicentium non oportere auathemadzari 
post mortem eos qui in sus impietate mortui sunt, 
oportebat nec eos qui injuste condemnati gurt 
l'atres, post mortem revocari, quale cuntigii n 
Joanne zauetæ recordationis rpiscopo Couslaulino- 
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σις αὐτῶν ἀκυροῦται, καὶ οἴτη χληρινομοῦσιν A it (99), nee beredes eorum filii sunt, nisi 8 pro- 


αὐτῶν ol παΐδες, εἶ μὴ τῆς φαυλότητος αὑτῶν ἀνᾶ- 
χωρήσωσι. Τιμωροῦνται δὲ χαὶ οἱ χρύπτοντες 
αὑτοὺς ἐν εἰδήσει. ᾿᾿Ανεύθυνοι δὲ γίνονται οἱ 
δοῦλοι αὐτῶν μετιόντες εἰς τὴν χαθολιχὴν πίστιν. 

F. Οἱ Αρειανοὶ. χαὶ Μακεδονιανοὶ πνευματομάχοι, 
καὶ ᾿Απόλλιναρισταὶ, καὶ Νονατιανοὶ, ἤγουν Σαδ- 
βατιανοὶ, Εὐνομιανοὶ. Παπιανισταὶ, Μοντανισταὶ, 
ἤγουν Πρισχιλλιανισταὶ, Φρύγες, ἤγουν Πεπουζῖται, 
ῬΜαρκιωνισταὶ, Βορόοριανοϊ, Μεσσαλιανοὶ, Eöru- 
Arat, ἤγουν Ἐνθονσιασταὶ, Δονάτισταὶ, A- pla- 
vol. Ὑδροπαραστάται, ᾿Ασχοδρουγοὶ͵, Βαθραχεῖται, 
Παυλιανοὶ, Μαρχελλιανοὶ, Ὅφῖται, Ἑγκρανῖται, 
᾿Αποταχεῖται, Ἐρημῖται, Σαχχοφόροι, καὶ οἱ πάν- 
rv χείρους Μανιχαῖοι, οὐ δύνανται συνάγεσθαι ἣ 
εὔχεσθαι " οἱ δὲ Μανιχαῖοι, τῶν πόλεων ἐχδάλλον- 
«αι, χαὶ ἐσχάτως τιμωροῦνται. Κύρια δέ εἰσι πάντα 
2 χατὰ τῶν αἱρετιχῶν νομοθετηθέντα περὶ τῶν 
δωρουμένων ἢ τῶν χαταλιμπανομένων αὑτοῖς, στρα- 
«ιῶν, καὶ περὶ τῶν συναχτηρίων αὐτῶν ὥστε τὰς 
ἐχχλησίας τοὺ: οἴκους λαμδάνειν, ἐν οἷ; γνώμῃ f 
ἃποπροσποιήσει τῶν δεσποτῶν συνῆλθον. Εἰ δὲ οἱ 


vliate (1) ipsorum receesserint. Punluntur οἱ illi, qui 
teientes ei prudentes eos oeculian!, Servi veru ipsorum 
extra eulpam sunt, si d ſidem eatholieam transierint. 


V. Arianl, ei Hacedonlanl pneumatomaelu (2), 
el Apallinaristæ. Naratiani (8) sive Sabbtlaul, Euuo- 
miani, Paplanistæ, Montanisie, sive Pris“illianist:e, 
Phryges, sive Pepuzitæ, Mareienistæe, Borbaliani, 
Messalianl (4-5), Euchite, vel Euthuslastæ, Dona - 
lüstæ, An⸗lrlani Hydroparastate, Ascodrugi (6). . Ba- 
traeiue, Pauliani (7), Marcelliani, Ophilæ, Encrailie, 
Apotactitæ, Eremiiæ. Saccaphori. ei omnium pessi- 
mi Manichei habere conventieula nequeuni (8) : el 
Manichei de eivitaubus quoque pelluntur, ultiimoque 


B zupylieio afüciuntur (9). Sunt etiam rats oninia, qu 


adveraus hæœreticos saueita sunt. de is, quæ et donan- 
tur ipsis, aut in iesiamento relluquuntur, ui de miliiiis 
Ipsorum, ei de conventiculis (10), ut ecelesiæ domos 
aceipiant, in quibus de sententia dominorum (11), 
vel iisdem dissimulantibus convenerint. Quod si prc- 


curaiores hoe dominis ignorsnübus admiserint, εἰ qui- 
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poſitane eivitstis, ab universali Eeelesia host mor- 
dem revocalo, et in Flaviano sanctæ memoriæ et 
ἔρκο epiaropo Constantinopolitanæ civitstis, in- 
juste quidem in viia condemunto, jnsie autem post 
mortem revocalo, iam ἃ sanetæ memoriæ papa 
Leone. quam 8 tancla Chalcedonenci synodo. Ex 
hoe autem contingit seeundum illorum verba, he- 
reticos quidem sanetis Patribus connumerari, ut 


drugi, 1. pen. h. i. in l. 5. C. eod. Tascodrogitte, 
et apud Balsamon. ad Photii Nomoc. tit. 9. c. 2, 
Τασχοδρουνῖται, ex ſide veit. codicum. Iu Agllæi 
iamen codice legebatur, dea po tat. V. Epiphan. 
(7) Pauliani. De his Augustin. he res. c. 14. 
(8) Habere conventicula nequeunt. Verte: non 
nassunt convenire. aut orare, ut in Il. 5 c. eod. 
Nusqnam in Romanum locum conveniendi orandique 


puts liberaios deblta eis condemnatlone; tanetos C habeant ſaculiatem; sie legerunt Græei. Βορί!. 


autem Patres injuste condemnatos hærelicis con- 
Inngzl. ui puts uon soluta contra 606 ſacia iniqua 
dammnatione d Agitur aulem hic de Manichæis. qui 
ad imam usque scelerum nequiilau pervenerant, 
ut est ln lib. v. C. h. i. 

(99) Fit irrità. Si modo et cognati eorum Ma- 
nichei erunt: allequin rata erit, d. e. 25. Qua de 
re vide Cujacium. Observ. I. 12, c. 50. 

(1) Nisi a pravitate. Liber! admittuntur, οἱ 8 
puerns pravitate recesserint; pœnitentibus enim 
venis datur, Il. Je. eod., J. 41 C. Theod. end. 
Fiscens Aleuinus Conſessionis fidei part. iv, cap. 
9: Nemo est hrelicus, nisi contentions fat fœre- 
tient. Αεἰ qui reprehendi non erubescit, neque cor- 
rigi dedigmalur, nequaquam dici poles i Arelicus. 

2) PRNeAmaomacSHit. Perperam iu quibusdam 
editioalbus conleis, additur virgula anle hauc 
dictionemn. Facundus, lib vin: Mucedonjani, qui εἰ 
Paeumaomachi. V. Theadorei. fer. ſab. 1 4, 
e. 5; 8. Hieron. De Aœresibus. 

(8) Navatia ni. Ναυᾶτον Græei vocant. Latini 
Novatum; itaque scribe, Novatianl, seu Sabba- 
tiani, Eunomiani, Papiauiste. Montanisun sive 
Priscilllaniste, Phryges vel Pep. Marcion. Borbo- 
riani, Messalianl, Eutychitæ sive Enth. Audiani, 
Hydr. Ascodrugi, Batrac. Pauliani, Marcell. O. eic. 

5) Neszaliani, Βιοήψια. Puio ei hie abundare 
virgulam. Facundus, d. Iib. vin: Vassalianos quos 
εἰ Euchitas dieimus. Vide B. Augustinum, De - 
5 c. n Messaliani vocantur, et Theodor. 
d. l. „„. . ' 

θ) Acodrugi. Sic Basilie. lib. 1. 1. 1. e. 51 εἰ 
1. 18, b. 1. Apud Theodoretum. ret. ſub. lib. 
lemmws capitis 10 ita legend. videtur: Περὶ τῶν 
ἀσχυδρουγῶν i ἀσχοδρουγιτῶν χαλουμένων. Unde 
Φιιο dicantur Taseodroutite tradit Eræeus ini. 
ad. d l. pen lib. 11 Basil. til. 1, e. 41: Tasco- 


lib. 1. Mt. 1, e. 28: Μηδέποτε ἐν Ῥωμαϊχῷ ἐδά- 
φει τοῦ συνεῖναι ἣ προσεύχεσθαι εὐχέρειαν ἐχέ- 
τωσαν᾽ Νκεήπαηι in ſtomane δοίο conveniendi, aut 
orandi ſacultatem habeant. In libro Cujacii emen - 
datum erat, veniendi orandiqne. εἷς enim szuadent 
verba qu prucedunt in Romanum locum. Sed 
verior est quorumdam σοι σι lectio, in Romano 
solo conv. ut legerunt Græeci. lIiem miss. omnes 
etiam Jul. Brodæ i, habent, orandique. 

(9) Ulti moque aupylicio aſſiciantur. L. 11 et 12. οἱ 
inſra. Ergo hæœretiei supplicio aſſiciendi sunt. De 
quo tamen bic in quirendum est. Equidem non 
ixnoro quid B. Augustinus senserit, epist. 48 οἱ ὅθ, 
quas vide. Sub Alexio Comneno Basilius quidam 
heresiarcha combustus est. Tonaras tomo III. 
Laetantius: Si sanguine, 31 tormenlis, 21 malo 
religionem deſendere velis. jam non deſendelur il ia, 
sed polluelur utlque violabitur. 

(10) De conrenticulis. In l. 5 e. ed.: In hereti- 
corum convenlicula, quæ ipsi audacter eceletias 
nuncupare conantur. B. August. epist. 56: Sed 
eirculi utque conventicula Doualis/arum vel Mar- 
mianensium, etc. De circulis iu l. vin, e. Θυά, : con- 
vocandi cœtus, vel citeulus contrahendli. S. Cy- 
prisnus, De unit. ecclesiarum: Et cum ſhœreses et 
sehismala post moduni παία sint, dum covrenticula 
tibi diversa consituun. 

(41) De zentenfiu dominorum Can. 95 Ecel. 
Aſrie.: Simul etiam pelendum ut illam legem, 41:6 
ἃ religiose memoriæ eorum palre Theudosio de 
auri libris decem in ordinatores, vel ordinstos 
bzreiicos, seu etiam in possessores, ubi eorum 
congregado deprehenditur, promu ga!a est. deſu- 
erps coulirmari præcipiant. De »adem constiiu- 
tione vide B. Augustini d. ep. “O. οἱ u Contra 
1 e. 47, ei Possidonium in Vis Augustini, 
c. 12. 
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dem lugenui aint, deem Hbraruim multiam preestant, A προχουράτορες ἀγνοούντων αὐτῶν τοῦτο πεπραχα- 


aut relegantur; in servi, flogris enduntur, εἰ in me- 
tallum damuantur. Noa eas pablice convenluat, 
vel edillcant conveullealis destlaata loca, ge quld- 
am ſneiunt ad eireumseripuonem legis, omul eivili 
et militari auzillo destiteil, decurlonibus eilam bee 
tervantibus anb pona vigiad librarum: nee speciale 
privileglam (12), ad versus leges ab ipeis impeiratum, 
valei. Rais sunt etism, cum promulgata sunt adver- 
588 eos, cirea penam, ei mllids prolibitionem. 


VI. Nestorlani vocanmr Simoniani (13), nee licet 
es qum ob ipais adveraus Epbesinam synodum δοεὶ- 
pla sunt habere, vel legere, vel deseribere. sed eom- 
haruutur. Cum etiam de ũde queriiur (14), nulla 
{δου est faciunda mentio. Nee in quoeuaque loco 
ano quisquam eos Θλοίρογα (15) debet. Qui legem vio - 
lorlt, honorum public at ione punitur. Iidem Neatoriani 
non appellauiur Christiaui (16). 

VII. Oui sunt iu euriis, vel miliuis, vel collegils, 
hserrtiei: tam peeuniarils (17), quam personalibus 
obligati unt muneribus. 

ὙΠ|. Oel Euiyeliis ei Dioscori doeirinam segquun- 
tur, almiles sunt A polliuaristis, ei pœnis iisdem sub- 
jaeent, al non tequantur ἐδογοδδηςδ quatuor cancilia, 
nee lieet eis episcopos ant elerieos eres re. Nam ei is 
qui bol facit, ei qui gt, exsilio punltur οἱ boaorum 
publieatione. Non eilam eonsiruuut ecelealas aui ino - 
nosteris, vel teligionis esuss eonveulunt. Quippe do- 
mum illam, vel prædlum (18), ubi comvenerint, acci- 


ow. εὐγενεῖς μὲν ὄντες προστιμῶνται δέχα Arat. 
ἣ ἱξορίζονται “ δοῦλο: δὲ μαοτίζονται, ἢ μεταλλί, 
ζονται, καὶ οὐ σννέρχονται δημοσίᾳ, ἢ κετίζουσι 
συνακτήρια, οὔτε τι ποιοῦσιν εἰς περιγραψὴν τοῦ 
νόμον, πάσης πολιτικῆς χαὶ στρατιωτικῆς βοηθείας 
ἐστερημένοι, χαὶ τῶν βουλευτῶν ταῦτα φυλαττόν- 
«ων ὑπὸ tives K λιτρῶν" καὶ οὔτε N 
μου [προνόμιον] ἰδικὸν παρανόμως αὐτοῖ; ποριζύμε- 
νὸν ἔῤῥωται. Ἰσχύει δὲ χαὶ τὰ κατ᾽ αὐτῶν 
νομοθετηθέντα εἰς ποινὴν χαὶ χώλνσιν στρατιᾶς. 

. Οἱ Νεσιτορ:ανοὶ Σημωνιανοὶ λέγονται καὶ 
οὐκ ἕξιστι τὰ χατὰ τῆς ἐν Ἐφέσῳ συνόδου αὑτοῖς 
γραφέντα ἔχειν ἣ ἀναγινώσκειν, ἢ μεταγράφε- 
σθαι, ἀλλὰ καίο.ται. Καὶ ἐν τῷ ζητεῖν περὶ 
πίστεως οὐ δεῖ αὐτῶν μεμνῆσθαι, οὔτε δεῖ αὐτοὺς 
ἐν οἰῳδήποτε ἰδίῳ τόπῳ δέχεσθαι. O δὲ παραδὰς 
τὸν νόμον δημεύεται. Οὐ λέγονται δὲ οἱ Νεστοριανοὶ 
Χριστιανοί. 

2. Οἱ ἐν βουλαῖς, J στρατιαῖς, ἢ σωματὲΐοις - 
τες αἰἱρετιχοὶ, καὶ χρηματιχῶς καὶ σωματιχῶς λει- 
«ουργοῦσιν. 

H'. Οἱ τὰ Εὐτνχοῦς καὶ Διοσχόρου φρονοῦντες 
ὅμοιοι τοῖς ᾿Απολλιναρισταῖς εἶσι, χαὶ τοῖς αὐτοῖς 
ὑπόχεινται, μὴ ἀχολουθοῦντες ταῖς ἁγίαις τέσϑαβσοι 
συνόδοις " χαὶ οὐχ ἔξεστίν αὐτοῖς tienen ἣ 
χληρικοὺς ψηφίζεσθαι ἐπεὶ χαὶ ὁ ποιῶν καὶ ὁ 
υἱινόμενος ἱξορίξεται χαὶ δημεύεται" οὔτε ποιοῦ- 
σιν ἐχχλησία:;, ἢ μοναστήρια, ἢ συνόγονται ἐπὶ 
θρησχείᾳ " ἐπεὶ τὸν οἶχον ἣ τὴν κτῆσιν, Iva συν. 


pit ipea δεοϊεδίϑ, modO probtum ſuerii aud præsi- C v, ἡ ἐχχλησία λαμόάνει, ἐν & συνελθεὶν 


dem, eos illue volente domino eonvenlsse. Sin præ- 
ter voluniatem domini, vel is, qul peaslones domus 
exigit, vel adm: Mistrstor predil, vel alius qulsplam 
gutceperii 608 ad parssynazim (19), vel la mouas- 
terium: vilis quidem condiilonis exsistens, publiee 
ſustibus editur: honesdor vero, decem librarum 


Ὑνώμῃ τοῦ δεσπότον δειχθῇ παρὰ τῷ ἄρχοντι. 
EI δὲ παρὰ γνώμην τοῦ δεσπότου ἑνοικολόγος ἢ 
διοιχητὴς τοῦ χωρίου, J ἕτερος ὁπεδέξατο ἐπὶ - 
ρασυνάξει, ἢ ἐν μοναστηρίῳ, εὐτελὴς μὲν ὧν, δη- 
μοσίᾳ FC. σεμνὸς δὲ, “ λίτρας προστιμᾶται 
τῷ φίσχῳ. Οὗτε στρατεύονται, καὶ ἐὰν στρατευθῶ» 
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rap. 6. cone. Cbalerd. p. 363, d. 3571. col. 1, 
conc. Ephes. uu p., e. 45. V. ἄγῃ. p. 854. Vide 9 
50}. p. ; cone Ephes. p. 469 οἱ 666. 

(13) Nestoriuni vocanter Simosiani. Ex hoc igi- 
tur loco, Balsamoue. Photo Vomoc. lit. 14, e. 2, 
οἱ “πὶ veteribus, emendanda est l. 6. e. end. hoc 
modo: 
Nestor. ποία congrei nominis eins inuratur gre- 
galibus, ue Cristianorumn appel lation abulantur: 
ed φκπειια ἡ π οίπιι Ariani lege dic memerie Con- 
stantini οὐ zimilit udien impistatis, Porphyriani α 
Porphrio nuncupantur, εἰς ubigne partiripas ποία. 
ria seci Vestorii, Simoniani voceniur. Julius Pol - 
dux in Chrunico: Καὶ τοὺς ὁμοίους ἀποχηρύττων 
χαὶ προστάττων, Πορφυριανοὺς αὐτοὺς ὀνομάζε- 
σῦαι, χαὶ τὰ ὑπ᾿ αὑτῶν συγγραφέντα πυρὶ Kan- 
δοθῆναι, Τοὺς δὲ ἔχοντας χαὶ μὴ πυρὶ παραδιδόντας, 


θανάτῳ ζημιοῦσθα:. 
ö 8 4) δὲ βόε qucriiur. In rellgionis dispuulone, 
Φ 0 C. 


(15) Eos exci, ere. Convenueulam prebeat d. I. 6, 
εἷς vrti. C. 

(16) Nestoriani nen appellantur Ckristiani. Lu- 
eiſer Calaritanus, lib. t, 8. Athaaasio de 
Ariauls: Dicat denique 86 non esse CAristianum, 


(12) Nec speciale beige Socrat. Ilist. 1, 
v. 


Damnato porientuose superstitionis auctore Ὁ Οἱ τούτους καλοῦντες 


ſateatur 6 Ariauum. EI paulo post: Odis 4a 
nasium, que CKristianas it. nod ess ποίμοτί 
Arii, ui in dicis, discs. I. iem de regibos 
nposlalis, lib. 1: Ou possin / deincepe non ese Cini - 
tian, φμοά κοὲ = ν , ted, φαθά ros est. Aria. 
liiem scribit in libro de non conveniende cum 
hereilris. 8. Athanasius, rat. 2, contra Arias. 
Χριστιανοὺς πολὺ χα: λίαν 
πλλνῶνται : Qui 0 (Arien) Cristiane Na 
tant, largiter erramt. Leo M. epist. 73 : Nes ou 
ad tacerdotii hon, duni πεφαιθαπὶ 9 
ed ab ipso Christiano nomine mereantur abscindi. 
Suneios Iiilarius, lu lib. ad Consian .mum A.: ΟΝ,» 
stianas sum, non Arianues. B. Augustinus ait esse 
ſalsos Cristianos, de doctriua Chrisusna lib. u, 
e. 38. Vide supra ad l. 1. ii. 1, et intra Fart. 
it. δ, lib. 1, tit. 4, cout. 5. quam coaſer eum l. 5, 
e. de Βρίες. aud. Vide εἰ Novelle cix præſat. 

(11) Tam pecuniarils. Facaliatum muueribus, ia 
l. 7, c. eod. l. 8. 

(18) Ouippe demum illam vel prdium. Vide 80 
pra ad l. 5, εἰ seutentizam Harrelliui eoꝛla · 
tionem Carthag. 3. Acta cone. Cbalced. V. Conse. 
Constantin. zub Menna p. 714, 1. 1 Cone. et al b. 
eamd. p. 718. 8. 

(19) 44 para syn rim. V. intra ad l. 14. 
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ev, ἀποστρατεύονται, χαὶ οὔτε χοινωνοῦσι τῷ - A multamn ſiseo prœstat. Non etiam miliiahi Eulychiani. 


λατίῳ, οὔτε ἄλλῃ πόλει, οὔτε ἐν I ἐγεννήθησαν ἣ 
ἐν χωρίῳ διάγουσιν. Ol δὲ γεννηθέντες ἐν Κωνσταν- 
τινουπόλει πάσης ἀπελαύνονται μητροπόλεως. Οὐ- 
Saw ἔξεστι χατὰ τῆς ἐν Χαλχηδόνι συνόδου γράφειν, 
ἣ ἀναγινώσχειν, J ὑπαγορεύειν, I ἔχειν συγγράμ- 
ματα " ἐπεὶ διηνεχῶς d Foa. Καὶ ὁ προσελθὼν 
ἐπὶ τὸ μαθεῖν δέχα λίτρας δίδωσι τῷ φίσχῳ" χαὶ 6 
διδάσχων τὰ χεχωλυμένα ἐσχάτως τιβωρεῖται, Πάντα 
δὲ τὰ συγγράμματα τοῦ Εὐτυχοῦς καὶ ᾿Απολλινα- 
ρίου χἀιέσθωσαν. EI δὲ παρίδωσι ταῦτα οἰ ἄρχοντες 
καὶ αἱ τάξεις αὑτῶν, ἣ οἱ ἔχδιχοι, ἀπὸ δέχα λιτρῶν 
τῷ φίσχῳ προστικῶνται. 


Θ΄. Ol αἱρεεικοὶ χατὰ τὸ νεμομισμένον οὗ θάπτον- B 


cat. 

. Ob re ὀρθόδοξος δύναται χαθ᾽ οἱονδήποτε τρό- 
τὸν μεταφέρειν εἰς αἱρετιχὸν ἀχίνητον πρᾶγμα, 
ἔχων ἐχχλησίαν ὀρθόδοξον " ἐπεὶ φισχοῦται. 


1.'. Ὁπουδήποτε ol Μανιγαῖοι εὑρισχόμενοι χε- 
φαλικῶς τιμωροῦνται, 

Ir. Οἱ μὲν Μανιχαῖοι πανταχόθεν ἑἐλαύνονται, 
καὶ χεφαλιχῶς τιμωροῦνται" οἱ δὲ λοιποὶ αἰρετι- 
χοὶ (alp ce δέ ἐστι πᾶς μὴ ὀρθόδοξος") καὶ οἱ EA- 
ληνες, χαὶ οἱ ἹἸουδαῖθι, χαὶ οἱ Σαμαρεῖται χωλύον- 
ται ἄρχειν, καὶ ἀξίας ἔχειν, I διχαιολογεῖν, I ἐχ- 
διχεῖν, I πόλεως πατέρες γίνεσθαι" ἵνα μὴ αχῶσιν 
ἄδειαν ἐπηρεάξειν ἢ διχάζειν Χριστιανοῖς ἢ - 
σχόποις, ἢ στρατεύεσθαι, πλὴν τῶν tx γένους χορ- 
ταλίνων. Οὗτοι γὰρ μένουσι τὰ μὲν βάρη ὑπέχον- 
πες, μὴ προχόπετοντες δὲ, μήτε τοὺς ὀρθοδόξους 
ἐχδιδάζοντες ἐπὶ δημοσίαις ἣ ἰδιωτικαῖς αἰτίαις. 
Ὃ δὲ πειραθείς τι τούτων ἐγχειρίσαι, πρὸς ἀπρά- 
* h τῇ ἐγχειρήσει δίδωσιν εἴχοσι λίτρας. Καὶ οἱ 
rate δημοσίαις αὐτοὺς ἀπογραφαῖς ἑἐντάττοντες εἴ- 
κοσι χαὶ οἱ ἄρχοντες ν'" καὶ πᾶσαι τοῖς πριδάτοις 
εἰσχομίζονται. Ἐξήρηνται οἱ Γότθοι, οἵ γίνονται 
φοιδεράτοι, καὶ ἄλλως πρὸς τὸ δοχοῦν τῇ βασιλείᾳ 
τιμῶνται. 


ze δἱ quidem militiæ ſuerini adseripti (20), exau- 
elorantur, ei palauieommunione privantur. Non etiam 
vel in alia, vel in qua nati sunt civitste, vel vico, 
versanlur. Qui Constantinopoli nati sunt, ex omui 
metroplitana eiviiate pelluntur. Nemini lieet adver- 
aue Chalcedonense concilium aliquid seribere, vel 
legere, vel diere. vel aliorum babere seripia: per- 
peiua namque deporiauone damnantur. Item, qui all 
eos aceesserit discendi causa, decem libras ſiseo 
solvit: ei qui prohibita doeet, ulumo suppliclo coer- 
cetur. Oinnia vero seripia Eutychis et Apollinaris 
coneremanior. Quod δἱ præsides bee neglererini, 
vel eorum oſſicia, vel deſensores, decem librarum 
multam fisco præslant. 

IX. Hæretici (21) more eonsueto non tepeliun · 
tur. 

. Ne quidem oribhodoxus (22) aliquis 0Π0 modo 
trausſerre polest in berelicum rem aliquam oli, 
quæ orthodoram contineat eeeleaiam. Fiseo namque 
vindiea tur. 

XI. Ubieumque Manichei reperiantur, capitis 
supplicio puniuntur. 

III. Undique Maniehei pelluntur, et eapilis sur- 
plicio puniunlur. Reliqui vero beretiei (et luereii - 
eus est, quisquis non est ortbhedorus ) οἱ pagani. et 
Judi, et Samarite, prohibentur gerere magistralum 
et habere digniutes, aut ſleri patroni eausarum, 
aut deſensores, aui patres civiiatum (23), ne potesta- 
iem habeant lulurlis aſſleiendl, vel judicandi Christia 
nos, aut episcopos; vel etiam militandi (24), extra. 
quam δἱ genere cohortalini sint (25). Mauent enim hi 
miliies, onera quidem gustinentes; verum ad majora 
non provehuntur, nec orthodoxis dantur exsecuto- 
res in publicis privatis ve caus is. Qul vero tentave- 
rit aliquld horum fleri, præterquam quod ipse co- 
natus eſleetum nullum habiturus est, 20 libras sol vii; 
et qui publieis eos deseriptionibus inserunt, lihras 
20. et priesides libras 50; due quidem omnes rebus 
privatis inſeruntur. Excipiuntur Goithi (26), qui 
ſoederati (27) flunt, et proui imperaiorise majestati. 
visum ſuerit, alios honores consequuntur. 
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20) NMilitiq ſuerint aseriyti. V. inf. ad l. 12. 

(21) Hœretici. Hærelicis solemnia sepulturæ non 
e Cujac. in Parat. cod. eod. ln I. eunclavii 
codice legebatur, οὐ θάπτονται. Quasi bhæretici sine 
ullo ſuneris solemni sepeliri debesnt, vel etiau 
sepultura privari. Male, ut constst ex lib. 1 Basil. 
lit. 1. c. 26, ubi humanitatis ratione permiiltur 
herelicorum sepultura. Vide iamen cap. 2, de 
herei. in 6. Collridus Viudocinensis, lib. in, 
epist. 58: Auctoritate sanctorum canonum ſirmiter 
tenemus. et nullatenus dubila nus, quid quibus rivis 
non communicam ms, nec mortuis communicare debe - 
mus. Balsamon tamen in Photii Nomoc. tit. 12, c. 2, 
in qui: Hœrelici legitimis ne tradautur sepulturis. 

(22) Ne quidem orthodoxus. Hæreticus pradiuim, 
in quo orthodoxe ſidei ecelesia constituia est, com- 
harare non potest: Theophilus ad ὃ 2 Iactitut. De 
inulilib. stiyulal. 

(25) Aut pat res civitatum. Vide tit. 9, c. 18. 

(34) Judicandi Christiunos aut episcopos, rel etiam 


PATnol.. GR. CXXXVIII. 


D militandi. Hujus legis, quæ Justini est. meminit 


Justinianus, novellæ cix Ae 

(25) Cohortalini sint. Nulla his præter eohorta - 
linam zin provineiis ei castrensem indulgenda mi- 
liiia. 1. Hœreticorum, 65, C. Theod. eod. Cohor- 
tolini sum gregarii et viliores milites. V. Cuj. 
add lib. 1 cod. tit. IXI, I. 5, οἱ ejus prælectiones ud 
tit. 61, lib. vi C. ei Parat. C. 

(26) Eæcipinntur οί. Qui Ariani erani. B. Au- 
gustin. epist. 50. Theophanes de Coithis, Ilypogot - 
inis, Gepidibus et Vandalis: Πάντες δὲ τῆς A iau 
ὑπάρχουσι χαχοπιστίας. 

(21) Fœderati. De Golthis ſœderaiis Malchus in 
exeerptis de Legationibus, p. 91 eil. Regie: Πρέσδεςς 
ἦλθον T & Θράχης τῶν ὑποσπόνδων ] ότθων, obs en 
χαὶ φοιδεράτηυς οἱ 'Ρωμαῖοι χαληῦσι. Fenerund e 
Τατγαεία ἰἱφραϊὶ Gottkorum, qui ſœedus cum Roma 
nis contraxerant, quos Romani ſœderalos rocant. 
De ſoderatis vide Glossarium nostrum ad Cedre- 
num. 
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is (28), qui liberos ad orthodox am idem vuli addu- 
cere. Parentes hæœretici (29), eum nullam (50) ha- 
bent legiiimam eausam aceusaudli liberos oriho- 
doxos, coguntur eis pro modo patrimonii sui 
suppedilare alimenta, cum neeestariis rebus cœte- 
τὶς, ei eum oribodozis eosdem inairimonio copulare, 
dotesque cum donationibus ante nuptias præstare, 
presldum οἱ episeoporum Inierveniente cura. 

XIII. Orihodoxl hęretieorum liberi, si non pec- 
caverint adversus eos, absque diminutlone capiunt 
id, quod eis ob intestzto compeiit: ei qua præier 
hec ſacis ſuerii suprema voluuus, irriu redditur, 
cal vis tamen libhertatibus, nisi quo jure prohibean- 
iur. Si vero commiserint aliquid adversus parentes, 
et accusautur, ei puniuntur (51). Sed lamen eliam 
cum in eos peccaverint, ipsorum palrimonii qua- 
drantem (52) ex tesiamentis conditis habent. Eadem 
locum habent etiam in Judeis et Samaritis. 

XIV. Hæretici con venticula celebrare, vel para · 
aynaxes (53), vel coneillia, vel ordinadones, vel bapti- 
mata ne queunl.; aut primaies habere, vel oſſicia pa- 
trum (34-3), aui deſensorum consequl, vel curare, 
seu adiministrare villas per seipsos, aui ſper sub- 
joetam personam; vel quid ipsis prohibiium ſacere. 
Qui legein violat, in periculo capitis est constiiuius. 

XV. Manichæis (58) orthodori liberi dunts at ab 
intestato succedunt, quibus son exstantibus, res 
eorum flscus vindicai, sive testati sint, sive lega " 
verint, sive donaverint. 

XVI. Qui a Manicheis deſieiens ſacius est ortho- 
doxus, si que illius erroris sunt, ſacere deprehensus 
ſuerit, aut nude eum Manichels conversari, vel 
colloqul, nec conſesiim eos legitimo judiei tradi- 
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᾿Αμφισέητούντων τῶν γονέιον, ἐπιχρατέστερός 
ἐστιν ὁ θέλων τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει τοὺς παῖδα; πρησ- 
αγαγεῖν. Αἰἱρετιχοὶ πατέρες, μηδὲν ἔχοντες νόμι- 
μον ἐγκαλεῖν dot: ὀρθοδόξοις παισὶν, ἀναγχάζονται 
ND τὰς οὐσίας αὑτῶν τροφὰς χορηγεῖν, καὶ τὰ 
λοιπὰ ἀναγχαῖα, χαὶ συνάπτειν ὀρθοδόξο:ς, χαὶ δι- 
δόναι Kp. χαὶ προγαμιαίας Cpt AS, TOO 
τῶν ἀρχόντων καὶ τῶν ἐπισκόπων. 


ΙΓ΄. Οἱ ὀρθόδοξοι πιῖδε-ς τῶν αἱρετικῶν, μὴ 
ἁμαρτήσαντες κατ’ αὐτῶν, ἀμείωτον λαμδάνουσι τὸ 
ἐξ ἀδιαθέτου αὑτοῖς ἀρμόζον" χαὶ ἢ παρὰ ταῦτα 
γενομένη τελευταία βούλησις ἀκυροῦται, φυλαττο- 
μένων τῶν ἐλευθεριῶν, εἰ μὴ χατά τινα νόμον 
χωλύονται, Εἰ δέ τι κλημμελήσωσιν εἰς τοὺς γονεῖς, 
χατηγοροῦνται καὶ τιμωροῦνται: “ἔχουσι δὲ χαὶ ol 
ἡμαρτηχότες τὸ τέταρτον τῆ: οὐσίας αὐτῶν κατὰ 
διαϑήχας. Τὰ αὐτὰ καὶ περὶ Ἰουδαίων xal Tana 
etch. 

Id. Oi αἱρετιχοι συναχτηρια ποιεῖν οὗ δύνανται, 
ἢ παρασυνάξιεις, ἢ συνόδου;, ἣ χειροτονίας, I Ba- 
πτίσματα, ἣ ἐξάρχους ἔχειν ἣ πχτερίας, ἣ ἐκδιχία: 
ἐγχειρίζεσθαι, ἢ φροντίζειν, ἢ διγιχεῖν χωρία δι' 
ἑαυτῶν ἣ διὰ παρενθέτων προφτώπων. ἧ τι τῶν 
ἀπηγορευμένων προσώπων ποιρῖν. O δὲ παραδα'- 
νων ἐσχάτω. χινδυνεύει. 

IE. Οἱ Μανιχαῖοι παρὰ μόνων ὀρθοδόξων παίδων 
ἐξ ἀδιχθέτον διαδέχονται. Μὴ ὄντων & τούτων, ὁ 
φίσχος τὰ πράγματα διεκδικεῖ, εἴτε διέθεντο, εἴτε 
ἐληγάτευσαν, εἴτε ἐδωρήσαντο. 

Ι΄. Ὃ ἀπὸ Μανιχαίων γενόμενος ὀρθόδοξος, 
ἐχν εὑρεθῇ τὰ τὴς πλάνης ποιῶν, ἣ ψιλῶς συνδιά- 
Tov. ἣ ὁμιλῶν Μανιχαίοις, χαὶ μὴ παραχρῆμα 
διδοὺς αὐτοὺς νομίλῳ δικαστῇ, ἐσχάτως τιμωρεῖται" 


Annibalis Fabroti note. 


(28) Plus ra. eal is. Kàv εἴη πατὴρ ὁ ἀντιλέγων, 
euamvis paler sit qui coutradicit, αἱ ait Theodorus 
UHermopolites. 

(29) Parentes hœretici. Photius, 12, 2: Kal πῶς 
ἀναγκάζονται τοὺς παῖδας ὀρθοδόξου: ὄντας τρέφειν, 
καὶ γράφειν χληρονόμου;, καὶ διδόναι αὐτοῖς N 
χας, καὶ προγάμονς δωρεάς. Εὶ φμοπιοάυ coguntur 
βίϊος qui sunt ογιμοιοαϊὶ, alere, εἰ ſiœ redes δεγιϑέγα, 
οἱ dare eis dotem εἰ donationem probter nuptias. Ei 
bi Balsamon. 

(50) Cum nullam. Si queratur tanium quod ſacius 
εἰς Christianus. Vide Parat. ad lii. 

(31) Accusantur εἰ puniunlur. Auctores Basilicon 
expunzerunt hæc verba: quo nomine Tbeodorus 
Balsamon eis gratias agit, Kal χάρις τῷ ταῦτα 
συνθεμένῳ, ud "οι Nowocanonem, tit. 12, c. 2. 
in Une. Imo non gine flagitio videutur hoc ſecisse: 
licet enim parentes berelici sint, non tamen vio - 
lundum est pietatis oſlictum. Dicis impium esse, 
pater tamen est: El γὰρ καὶ τῶν von- ὑπερόπτης 
εἴη, χαὶ 4066 Ur, ἀλλὰ πατὴρ ὅμως ἐστί : Licet enin: 
legum contemptor δὲ impius zit, tamen pater est, ut 
alt Justinianus, Nov. zu, c. 2 

(32) Quadrantem. Melior est eorum conditio, 
quam ex hæeredalorum, quibus nilil relinqultur. 
Sie adrogator impuberis qubetur quartam partem 
honorum suorum ei reun juere, δὶ eum exhæreda- 
vern, 33 1ustt., de adopt. 

(55) Purasyunu¹e es. hereiicorum consvenlieula 
δος δ ste nun bunt, sed duasi ecclesiæ, 1. 5 C. eod., 


vel potius latibula et spelunes. Epiphanius, Panarii 
lib. u: Τὰς αὐτῶν ἐχχλησία; ἤτοι φωλεοὺς χαὶ 
σπήλαια o γὰρ εἴποιμι τὰς τῶν αἰἱρετιχῶν 
αυνελεύσεις Ipsorum eccletias sen latibula εἰ spe- 
luncas : εἷς emm merito aypellarerim hœ re icorus 
conrenticula. Existimantur esse ecclesie, sed non 
sunt. Optaius Milevitauus, lib. 1: Intereu diris ii, 
apud kœrelicos dotes Hcclesie ese non poste, et τεεῖ ἡ 
dixiati : cimus enim hœreticorum ecclesias siugulo 
rum, prostilatas, πες legalibus sacramentis, εἰ iv: 
jare kouesti malrimonii esse. Quas non necestarias 


Ὁ recusat Crit ius, qui est Spontus unius Ecclesiæ, 


δἰοκ! in Canticis canticorum ipse iestalur. Oui cum 
unam laudal, cœieras damnat, quis præter unam, 
que est vera catkolica, eœters apud keretic os pu- 
lantur este, ted non sunt. liem synszes non unt, 
sed parssynaxes, l. 8 C. eodem, adulterte collectæ. 
ui loqultur interp. Novella cxxzzu. Theophanes, 
de Tueodosio: Εὐνόμιον μὲν ἐξῶριτε παρασυνα- 
γωγὰς ποιοῦντα χαὶ λαοὺ; ἀπατῶντα : Καποιπέκικ 
in esilium egit adulter inos οοπυέπίαδ ſacientem οἱ 
populos decipieniem. Non baptismats, sed para- 
baptismata d. Nov. cxzIU, adulterina baplisiuais. 
eademque ratione παραδακτισταὶ dicuntur Arriano 
Dissert. Epiet. 2, cap. 9. 

84-8585) Vel oſſicia patrum. Hæreiieli nee patres 
eiviaium, nec delensores lleri possunt. {πὸ esl 
hujus loci senlentia. De patre eivitatis vide inſra 
tit. 9, cap. uli. 

(56) Mauicheis. Vide ad l. ὁ, supra eod 
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καὶ ol ἐν ἀξίαις xal στρατιαῖς ὄντες ἐπιμελῶς τοὺς A derit, uliimo supplicio aſſicitur. liem qui sunt in 


ἣν αὑτοῖς τοιούτους ὄντας ἀναζητείτωσαν, χαὶ 
παραδιδότωσαν. Ἑπεὶ συλλαμδανόμενος ὁ Μανι- 
χαῖος, ἐὰν εἴπῃ γινώτχεσθαι παρά τινωῦ, ἀρ"ηδίως 
«ιμωροῦνται, ὡς τὰ αὑτὰ ἁμαρτάνοντες, χἂν μὴ 
ἧσαν τοιοῦτοι. Τὰ αὐτὰ γὰρ ἁμαρτάνειν δοχοῦσιν 
οἱ γινώσχοντες μὲν τὸν ἁμαρτάνοντα, μὴ ποιοῦντες 
δὲ τοῦτον χατάδηλον O ἔχων βιδλία μανιχαϊχὰ, 
καὶ uh; φέρων ἐπὶ τῷ χαυθῆναι τιμωρεῖται. 


12’. Al τῶν Σαμαρειτῶν συναγωγαὶ χαθαιροῦνται, 
καὶ ἐὰν ἄλλας ἐπιχειρήσωσι ποιῆσαι, τιμωροῦνται. 
Οὐ δύνανται δὲ διαδόχους ἔχειν ἐκ διαθήχης, J ἐξ 
ἀδιαφέτου, πλὴν ὀρθοδόξων - οὔτε δωροῦνται, ἣ 
ἄλλως ἐχποιοῦσι τοῖς μὴ οὖσιν ὀρθοδόξοις " ἀλλὰ ὁ 
φίσχο; αὐτὰ ἐχδιχεῖ προνοίᾳ τῶν ἐπισχόπων χαὶ 
τῶν ἀρχόντων 

1Η΄. Τὰ περὶ τῶν Σαμαρειτῶν νομοθετηθέντα 
ἐπὶ ταῖς συναγωγαῖς καὶ ταῖς διαδοχαῖς χρατεῖ 
καὶ ἐπὶ τοῖς Μοντανισταῖς χαὶ τοῖς ᾿Ασχοξδρούγοις 
καὶ Ὀφίταις. Μόνο: γὰρ ὀρθόδοξοι χληρονομοῦσιν 
αὐτοὺς ἐχ διαθήχης χαὶ ἐξ ἀδιαθέτου, χαὶ ληγάτα 
λαμόάνουσιν, Οἱ δὲ λοιποὶ αἐρετιχοὶ, τουτέστιν οἱ 
μὴ ὁρθόδοξοι, καὶ οἱ Ἕλληνες, χαὶ οἱ Σαμαρεῖται, 
οὐ στρατεύονται, οὔτε ἀξιωματιχοὶ γίνονται, οὔτε 
δηπλόσιον μετέρχονται φρόντισμα, οὔτε πιιδεύουσιν, 
οὔτε συνηγοουῦσιν. Εἰ δέ τις ὑπὲρ τοῦ τυχεῖν τινος 
«οὐτον, προδποιησῆται πὸν ὀρθόδοξον, καὶ μὴ φανῇ 
ἔχων γυναῖκα, ἣ παῖδας αἱρετιχοὺς, καὶ μὴ προσ- 


dignitatibus et militiis constituti, studiose tales 
inter 56 perquirant nac tradant. Quippe cum Mani- 
chæus, qui comprebenditur, ait se notum aliguibus 
6686 : pœns illi compeiente aſſiciuntur, velui lisdem 
peccatis obnoxii, licet qusmodi non essent. Nam 
endem videntur admiuere, qui cum peccautein 
norint, iamen eum non laeiunt maniſestum. Oui 
libros habei (37) Manichaicos, nec eos inaniſestat 
ut comburantur, puniiur. 

XVII. Synagoge Samaritarum (38) abaleutur, et 
allas si ſacere eonali ſuerint, punluntur. Nec habere 
suecessores possunt ex testamento, vel ab jute tato. 
præter orthodox os; nec donationes ſaciunt aliove 
modo quid alien ant in eos, qui non sunt orthodoxi, 
sed vindicat ea ſiscus, eura episcoborum et præsi- 
dum inter veniente. 

XVII. Que de Samaritis promulgata sunt, ad 
zynagogas et successiones eorum spectanlia, raia 
sunt etiam in Montanistis, et Ascodrugis, ei Ophi- 
us. Quippe soli orthodoxi hreditates eorum adeunt 
ex lestamento, vel ab intestato, et legata capiuni. 
Reliqui aulem bæretiei, hoe est, non orthodoxi. et 
pagani, et Samarlitæ, non militant, neque digniiates 
adipiscuntur, neque curam pul,liram suscipiunt. 
neque proſessores ſlunt, neque causis patrocinan- 
iur. Quod si quis, ut horum aliquid Impetrei. 
orthodorum te simulaverit, eumque constiterit 
habere uxorem aut liberos bhæreticos, nec ipsos ad 


arärn αὐτοὺς τῇ ὀρθοδοξίᾳ, ἐχδάλλεται. Εἰ & xal ( religionem orthodoxam adduxerit, pellitur. Quod 81 


λάθοι, οὐ δύναταί τι τοῦ αὐτοῦ δωρεῖσθαι, ἣ ἄλλως 
ἐχποιεῖν αἱρετικῶν ἀλλὰ ταῦτα καὶ τὴν αἱρετιχὴν 
χαταφερομένην αὐτοῦ χληρονομίαν ἐχδιχεῖ τὸ δη- 
μόσιον. Ἀαθόλου γὰρ οἱ μετασχόντες στρατείας ἣ 
ἀξίας, ἣ συνηγορίας, ἢ δημοσίας φιλοτιμίας, ἣ 
συγχροτίσεως, παρὰ μόνων ὀρθοδόξων χληρονο- 
μοῦντα:, καὶ τὰ ἐξ αὐτῶν ὁπωσοῦν τἰς αἱρετιχὸν 
ἐρχόμενα τὸ δημόσιον ἐχδιχεῖ, EàV ἕτερος τῶν 
αυνο!χούντων ὀρθόδοξος, ἣ χαὶ ἄλλο: αἱρετιχὸς, δεῖ 
γενέσθαι τοὺς παῖδας αὐτῶν ὀρθοδόξους. Εἰ δὲ οἱ 
μὲν ὀρθόδοξοι γίνωνται, οἱ δὲ μείνωσιν αἱρετιχοὶ, 
μόνοι κληρονομοῦσιν ἑχατέρου γονέω; οἱ ὀρθόδοξοι. 
Ei δὲ πάντες: εἰσὶν αἱρετιχοὶ, συγγενεῖς ὀρθόδοξοι 
χληρονομοῦαιν " ἣ μὴ ὄντων αὐτῶν, ὁ φίσχος. "ἔχει 


aluerit, nequit ex rebus tuis quidquam donate. 
vel alio modo transſerre ad bhæreticum; sed lain 
hæc, quam hereditatem hæreiieam, qua ad ipsum 
devolvitur, flseus sibi vindicat. In universum enim, 
qui participes ſuere miliuæ, vel dignitaus, vel ad- 
vocationis, vel publicæ liberalitatis, vel sustenla- 
tionis (59), oeihodoxos duntaxat hæredes habent, 
et que ab ipsis ad heœrrtieum quocunque modo 
perveniunt, flscus sibi vindieat. Si conjugnm alter 
arthodoxus sit, alter hæreuicus, eorum liberi or- 
thodoxi ſieri debent. Quod si partim orthodoxi ſaeti 
sint, partim hæœretici manserint, soli sunt hæredes 
utriusque parentis orthodox. Sin unlversi sunt 
herelici. orthodox agnati, vel cognali auceedunt. 


διαφόρους ποινὰς κατὰ τῶν ῥᾳθυμούντων, χαὶ μὴ D aut lis non exstantibus, ἤξουβ. Continet etiam 


ἐξιόντων, N μηνυόντων ἀρχόντων χαὶ τάξεων πολι- 
κιχῶν καὶ στρατιιυτιχῶν ἐπισχόπων οἵτινες χαὶ 
περὶ τῶν ῥᾳθυμούντων ἀρχόντων ἀναφέρουσι τῷ 
βασιλεῖ. Al δὲ ποιναὶ τῷ φίσχιρ ἀομόζουσιν. 


dirersas pœnas contra uegligentes, et non perse - 
quentes, aut indicantes præsides, et oſlicia, tam 
civilia, quam militaria, ei episcopos : qul quidem 
de negligentibus presidibus ad imperatorem deſe- 
runl. Multe autem fisco compeluui. 


Annibalis Fabroti note. 


(37) Qui libros gabel. He deerant in Leunelavli 
codice. 

(38 Synagoge Samaritarum. Ilan legem videtur 
Intelligere Procopius in areana, et Cyrillus Sey- 
tnapolitanus, quem citat Nicolaus Alemannus, ibid. 
in Nolis. Procopius ait, Samaritarum liberos οἱ 
cognatos nihil ex testamentis parentum vel cogna- 
iorum capere posse: quod tacite signilicatur in 
J. Justin. o qua Samaritæ non alios habent lie- 
redes testumentarios aut legitimos, quam ortho- 


doxos. Id tamen quod scribit Gyrillus, Samaritas ἢ 
rep. gerenda summoveri, magis pertinet ad l. 12 
el 18, h. 1., qua Samaritæ prohibentur gerere ma- 
tistratus et habere dignilates. Cæterum flane legem 
ahrogavit Justinianus, Novella cxxix, ln qua siu- 
gula d. legis capitis recensentur. Justinus vero po- 
sten d. Novellam Justinjani sustuli! Nov. cxLiv, 
quæ exstai Paraliil. lib. in, c. 5. 

(39) Suttentationis. Glossæ Græco-Lat. συγχροτά, 
suslento, συγχρότησις, sustentalin. 
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XIX. Si parens uterque sit hereticus, solis A 


orihodozis (40) liberis, non hecteticis, donationes 
redunt, ct ab iisdem bereditas ipsorum aditur. 
lin autem omnes bæretiei unt, agnati vel cognaii 
arthodoxi suceedunt, ant illis non exstautibus, 
uus cus. Iluidem pro modo ſacultatium suarum hęreiiei 
iberos orthodoxos alere coguntur, ei quolidisnas 
eis ex pensas prebere, dare dotes, οἱ ante uuptias 
ionstiones perscribere. 

XX. Hærelici communicantes, gut synazes, aut 
haplismata celebrautes, tanquam legum violatores 
puuiuntur, et qui domos suas ad hoe eis præebent, 
jam constitutis zubjacent. Oribodoxi duntarat intra 
sepia saera tabernas habentes, privilegiis fruuntur, 
nou etiam heæretiei; qul.nec intra septa saera nego- 
liantnr. idque propterea, ne gudiant divina myste- 
rin. Montanistæ eum iis, qui ex eorum numero 
πη orthodox i, non eomumorautur: et qui ex eis 
tlicuntur episcopi vel οἴοείεί (41), Constantinopoll 
pulluntur. Mancipia (41) mercari prohibentur, οἱ 
lis, gui egeni sunt juter ipsos, non suppeditantur a 
tribunalibus vel ab ecclesiis solatia (42), quæ in 
ddignitste consiitutorum., et ecclesisstiea dicuntur. 
F.i qui patrocinium (43) eis eitra rationem præsial, 
decem librarum muliam solvit, ei ipsi prœsides ob 
negligentiam libras decem, itemque comes rerum 
priratarum, et horum oſſicium. 

XXI. Judæus (40), vel hæceticus (45), testimo- 
nium adversus orihodoxum (46) in lite non dieit. 
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10%. Ἐὰν ἑκάτιρος γονεὺ; αἱρετιχὸς εἴη, μόνοις 
τοῖς ὀρθοδόξοις παισὶν, οὐ μὴν τοῖς αἱρετιχοῖς δω- 
ρεῖται, xal παρ᾽ αὐτῶν διαδέχεται. Πάντων δὲ 
αἱρετιχῶν ὄντων, ὀρθόδοξοι συγγενεῖς χληρονομοῦσι" 
τούτιυν δὲ μὴ ὄντων, ὁ φίσχος. Πρὸς δὲ τὴν οὐσίαν 
αὐτῶν οἱ αἱρετιχοὶ ἀναγχάζονται τοὺς ὀρθοδόξους 
παῖδας τρέφειν, καὶ τὰ χαθ᾽ fi pav χορηγεῖν, val 
διδόναι προῖχας, χαὶ προγαμιαίας χαταγράφειν 
δωρεάς. 

Κ΄. Οἱ αἱρετικοὶ κοινωνοῦντες, ἣ συνάξεις ἣ B- 
κτισμα ποιοῦντες, τιμωροῦνται, ὡς οἱ τοὺς νόμους 
παραθαίνοντες, καὶ οἱ τοὺς οἴχους αὐτοῖς ἐπὶ τούτῳ 
παρέχοντες, τοῖς ἤδη νομοθετηθεῖσιν ὑπόχεινται. 
Μόνοι οἱ ὀρθόδοξοι, ἐν τόποις τῶν ἱερῶν περιδόλων 
ἔχοντες ἐργαστήρια, χέχρηνται προνομίοις, οὐ μὴν 
ol αἱρετιχοί " οὔτε εἴσω τῶν ἱερῶν περιδόλων πραγ- 
ματεύονται, διὰ τὸ μὴ τῶν θείων ἀχροᾶσθαι ho- 
στηρίων. Οἱ δὲ Μοντανισταὶ οὔτε συνδιαιτῶνται 
«οἴ; ἐξ αὑτῶν γινομένοις ὀρθοδόξοις " καὶ οἱ λεγό- 
μενοι ἐξ αὐτῶν ἑπκίσχοποι ἢ χληριχοὶ ἐξωθοῦνται 
Κωνσταντινουπόλεως. Κωλύονται ἐμπορεύεσθαι ἂν- 
δράποδα, χαὶ οὐ χορηγοῦνται οἱ πενόμενοι αὐτῶν 
τὰ λιγόμενα ἀξιωματιχὰ ἐκ τῶν διχαστηρίων ἣ τῶν 
ἐχχλησιῶν, Καὶ ὁ νέμων αὐτοῖς ἄλογον προστασίαν 
δέχα λίτρας προττιμᾶται " al δέχα οἱ ἄρχοντες ἐξ 
ἀμελείας, καὶ ὁ χόμης τῶν πριδάτων, χαὶ ἡ τάξις 
αὐτῶν. 

KA'. Ἰουδαῖο; ἣ αἱρετικὸς ἐν δίχῃ οὐ χαταμαρ- 
τυρεῖ ὀρθοδόξγυ. Kar! ἀλλήλων δὲ μαρτυροῦσιν, 


Ipsl tamen (47) adversus 66 invicem testimonla C ἐξῃρημένων Μανιχαίων, χαὶ Βορδοριτῶν, xal Ἔλ- 


perbibentl, exceptis Manichæis, ei Borboritis, οἱ 
Paganis, ei Samaritis, ei qui similes ipsis sunt, 
Montanistis, ei Ascodrugis, οἱ Ophius. Nam his 
omne testimonium, et omnis legiümus aeius est 
interdictus. Alii vero hærelici et in testamentls, 
uhlimisque voluntatibus, et in instrumentis, sine 
distinetione iestes sunt, ob insjorem in probauo- 
nibus (48) faciliutem. 

XXII. Ne quldem ex millitari testamento hære- 
licus vel hœreditatem, vel legatum aceipit (49). 


λήνων, καὶ Σαμαρειτῶν, xal τῶ» ὁμοίων αὐτοῖς 
Μοντανιστῶν, καὶ τῶν Σχοδρούγων χαὶ Ὀφιτῶν, 
Τούτοις γὰρ καὶ πᾶσα μαρτυρία, καὶ πᾶσα νόμιμος 
ἀπηγόρευται πρᾶξις. Οἱ δὲ ἄλλοι αἱρ:τιχοὶ ἐν S- 
θήκαις χαὶ τελευταίαις βουλήσεσι, καὶ συμδολαίοις 
ἀδιστάχτως μαρτυροῦσι διὰ τὴν εὐχέρειαν τῶν 


“ἀποδείξεων. 


Annibalis Fabroli note. 


(40) Solls orthodoæis. vide Zonaram ad can. 25 
eonclſii Carthaginiensis. 


(47) Ipsi tamen. Iustinianus in d. I. pen. nter te 
autiem bæreticis vel Judeis, ubi litigandum exisü- 


(41) Episcopi vel clerici. Adde ex Basilicis, He- maverint, concedimus ſœdus permistum, οἱ digaos 


gumeni ei exarchi, lib. 1, tit. 1, cap. 50. 

(41) Hoc est Christiana. 

(42) Solatia. ᾿Αξιωματιχά. Salaria quæ dantur 
nis qui iu dignitate constituti sunt, sive axiomati- 
cis Anastaslus Bibliothecarius, in Hist. ecclesia- 
tlica : Tribus quidem comitibus, duobus vero oxio- 
mau licis. Pholids, Nomocanon. tit. 8, cap. 7. 

(45) Et qui patrociuium. Προστασίαν. Glossæ Gr. 
Lal. προττασία, patrocinium. 

(41) Judæus. Justinian. in l. pen. c. eod., vel 
his etiam qui Judaicam superstitionem column, id 
est, Nestorianis, GEræeci Basil. lib. XXI, I. l, c. 44, 
imo Judieis, ut mox in d. I. pen. Inter se autem 
hrelicis, vel Jud:eis. 

(45) Vel hereticus. Judæus igitur hærelici ap- 
pellalone non continctur, ui noiat Balsamon, δὰ 
in. 9 Parat. οἱ separantur etiam in epigraphe 
ut. 10, v, Cann. Keel. Afric. p. 120. 

(16) Adberaus orthodo un. Pholius, in Nomoca- 
none, lib. A, cap. 2. 


D litigatoribus eliam testes introduci. Fœdus permi- 


stum, Basilica vertunt, aloxo; ἐπίμιχτον, lib. 1, 
1. 1, e. 31; αἶσχος est dedeeus, opprobrium. Pau- 
lus in Il. 47, De riiu nupt. Qua e in lantum ſœ- 
dus deduzit. Glossarium Arabico-Latinum: ſediias 
vel ſedus, sine diphthongo. Ait, ei dignos litigaio- 
ribus, eic., ut in noveila IV, cap. 1: ᾿Αξίων 
ἀλλήλοις ὄντων καὶ τῶν διχαζομένων χαὶ τῶν μαρ- 
τυρούντων. Dignis invicem ersistentibus el litigan- 
tibus, ei testimontum perhiibentibus. 

(48) Ob majoreni in probalionibus. Propier utili- 
latem vecessarii usus d. I. pen. Διὰ τὴν λυσιτέλειαν 
τοῦ ἀναγχαίου πράγματος, Propter ulilitatem rei 
necessuric. Basil. d. c. 51, 100 πλάτους χάριν 
ἀποδείξοων, Cu plenior εἰς probationum ſacultas. 
Basil. d. c. 44. Alam auten hujus vonstitut ions 
epiiomen vide apud Balsamonem, Nomoc. iu. 9, 
c. 2, οἱ Phot. 1. 12, c 2. 

(49) Legalum accipit. Samaritano utili. er legatuu 
aon icin g.:uMur. Cricci ad . 2. O. de protat. 
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Καὶ ὅσα dpd er. da. 

1816. a', τίτ, a, διάταξις α΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Cunctos. 
Ol αἱρετιχοὶ πάντες ἄτιμο' εἶσιν. 

BIG. α΄, τίτ, α’, διάτ. β΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Nullus. Οὐ- 
Sele ἀφώρισται τόπος πρὸς τὸ συναγωγὰ; ἐχεῖσε 
ποιεῖν. Kal φησιν ἡ διάταξις ὅτι οἱ αἱρετιχοὶ Arth 
εἰσιν. Πᾶς δὲ ὁ μὴ τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει τῶν ἐν Ni- 
καΐᾳ ἀχολουθῶν αἱρετικός ἐστιν. 

Βιό. a“, -ἰτ, α΄, διάτ,, ε΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, Τῆς ὀρθῆς. 
Ἢ διάταξις ὄρον ἐχτίθεται τῆς ὀρθοδόξου πίστεως" 
ὃν οἱ παραδαίνοντες, ὡς αἱρετιχοὶ ὁμολογούμενοι, 
τὰ τούτων ἐπιτίμια ὑπομένουσι. Τὰ αὐτά φησι χαὶ 
ἡ ἐἑδδόμη διάταξις τοῦ αὐτοῦ τίτλου, ἧς ἡ ἀρχὴ. 
Γινώσχειν. 

Βιό. α΄, εἴτ. γ', Nr. λβ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Omnes. 0 


ἐχδιδαστὴς ὀρθόδοξος ἔστω. Καθόλου γὰρ αἱρετιχὸν Β 


οὗ θέμις στρατεύεσθαι. 

Βιό. a, τίς. γ΄, där. νδ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Deo nobis. 
Ev τῷ 7 χεφαλαίῳ φησὶν ἡ διάταξις ὅτι οὐδεὶς 
αἱρετιχὺς δύναται Χριστιανὸν ἀνδράποδον ἔχειν, 

Βιδ. a, cr. a, διάτ. V. ἧς ἡ ἀρχὴ, Θεσπίζομεν. 
ΟἹ ἐπίσχοποι καὶ οἱ χληριχοὶ, Νεστοριανοὶ ὄντες, 
τῶν ἐχχλησιῶν ἐχύδάλλοντα:. 

Βι6, a, τίς. δ΄, διάτ. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, ρχιγέρον - 
τες. Μηδεὶς αἰἱρετιχὸς ἀρχιγέρων ἣ διοιχητὴς σω- 
ματείου, ἣ τῶν ἐργασιωτῶν, ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ γι- 
νέσθω, ἀλλὰ πάντως Χριστιανὸς προνοίᾳ τοῦ 
Αὐγουσταλίου, χαὶ τῆς πειθομένη; αὐτῷ τάξεως. 


CONSTIT. ΕΟΟΙΕΘ. COLLE CTI O. 1902 


ΤΗμῖϊ Y Ρβαται μα. 

Libri 1, ut. 1, ὁου νει. 1, cujus iniiium, νποίον. 
llæretiei omnes inſames sunt. 

Lib. 1, üt. 1, const. 2, cuſus initium. Nullus. 
Nullus deputatus 661 locus hærelicia, ad ſaciundas in 
eo congregationes. Dieii etiam hæe consiiuitio hæreii- 
cos esse inſames, ei quieunque non sequatur oi tho - 
doxam Nicænorum Patrum flilem, hæreticum essd. 

Lib. 1. tit. 1, constit 5, enjus initium, Τῆς ὀρθῆς. 
Ilie constiiutio tradit orthodoxe ſidei deſlaliionem. 
quam qui transgredliunlur, tanquam heretiei enn 9 
ſessi legum gupplicia perpeliuniur. Eadem staluit 
ejusdem tituli sepliima quoque constitutio, eujus 
zuitium, Γιγώσκχειν. 

Lib. 1, iii. 3. constit. 52 (50), enjus initium, 
Omues. Exseculor orthodox us erit lu universum 
non ſas est, ut hœreiicus militet. 

Lib. 1, tit. 3, constit. 54, eujus inilium, Deo vob. s. 
In tertio capite dieii constitutio, neminem hæreti- 
cum posse Christ ianuin mancipium habere. 

Lib. i, ii. 1. constit. 3, eujus iniiium, Θεσσί- 
doſisv. Episcopi ei elerici, qui Nostoriaui sunt, 4 
ecelesiis ejiciuntur. 

Lib. 1, tii. 4, consiit. 3 (51), cujus initium, 
Archigeronies. Nullus bæretieus Alexandria flat 
archigeron, vel collegil, vel ergasintarum (32) 
administrator; sed umnino sit Christianus, interve- 
niente cura præſeeli (55) Augustalls, ei parentis 
illius oſſicii. 


Βιό, α΄, slr. δ᾽, διάτ. ιε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Nenn. Must e Lib. 1, tit. 4, constit. 15, cujns initium, Veo. 


ap τῷ ἐπάρχῳ τῶν ποαχιτυρίων, μηδὲ ka 
ἄλλῳ οἰῳδήποτε ἄρχοντι διχα!ολογείτωσαν οἱ αἷρε- 
τιχοί. 

Πιό. a'. τίτ, “, διάτ. 1c“, ἧς ἡ ἀρχὴ, Si leyibus. 
Ὃ ἐνείδήσει αἱρετιχῷ πρησώπι» μνηστευθεὶς, ἐὰν 
βούληται λῦσαι τὴν μνηστείαν, διπλοῦς ἀναδίδωσι 
τοὺς ἀῤῥχθῶνας. Εἰ δὲ ἡγνόει, συγγινώσχεται. 

B16. α΄, τίτ. ς΄, Nr. γ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. Valli. 0 
αἱρετιχὺς, A me τιυὺχ πειραθεὶς, ἐξορίᾳ 
διηνεχεῖ ὑποδάλλεται, χαὶ οὐ δύνατα! ὁ ἄρχων τὴν 
κατ᾽ αὐτοῦ ὡρισμένην τιμωρίαν σμιχούνειν. 

B. 5. a, rr. ζ΄, διάτ, ς΄, ἧς ἡ & /h. Eos. Κληρι- 
NK % χαὶ μοναχοὶ ἀπὸ ὀργοδόξοιν, Εὐτυχιανισταὶ ἣ 
᾿Απολλινχηγισταὶ γενόμενοι, ἔξω τῆς 'Ῥωμαϊχῆς 
ἐλαυνέσθωταν πολιτεία;, χαὶ ὡς alot vtxol, ταῖς τῶν 
αἱοξτιγῶν ὑποχείτθωσαν τιλωρίαις. 

Bis. u, τίς, 0, or Ar. 18“, ἧς ἡ ἀρχὴ, Cœlicola- 
rum. Oi xz xa, ἐχν μὴ τὴν ὀρθύδηξον πίστιν 
μεταδιώξιυτιν, ὡς αἱρετιχοὶ τιμωροῦνται, 

Ὠιό, f. τίς, ς΄, διάτ. η΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Nemo. Mu- 
δεῖς ἀλλότριος τῆς τῶν Χριστιανῶν θρησχείας 
τυγχάνων εἰς διχολόγους χωρείτω, ἐχ παραδασίας 


Nec apud præſeclum præeiorio, nec apud αἰΐα δὶ 
quemcunque præsidem, advoeatorum oſſicio ſungun - 
tor hæretici. 

Lib. 1, tit. 4, constil. 16, cujus initium, Si 1g. 
bus. Qui sciens hereticam sibi personam despon - let. 
si sponsalia solvere velit, arrhas duplas restituit. 
Sin autem iguorabat, veniam mereinr. 

Lib. 1, tit. 6, constit. 3, eujus inium, WW] IIi. 
Iiaretii eus, qui allquem rebapt'zare teutaveril, exsi- 
lio perpetuo suhjieitur, nee potesti orzeses statulant 
in lum ponam remiitere. 

Lib. i, lit. 7, constit. 6, cujus initium, Eos. Clu- 
rici ei monachi, qui ab orthodoxis deſleientes, Eu- 
iychianiste ἤχου ſuerint, exira Rüumanam rempn- 
δ] δι pelluntor, ei tauquam hierelici pœuis lere - 
licorum subjleinnuor. 

Lib. 1. til. 9, cunstit. 12. cujus initium, Cœliro- 
ſaurum. Ceœlicole, nisi dem orthodoxam secltati 
ſuerint, iauquam heretiei puniuntur. 

Lib. 11, tit. 6, constit. 8, cujus initium, Nemo. 
Neiuo, qui ἃ religione Christianorum esl alienus, 
inter advocatos reſerior, ex viulatione legis amis- 


Annibalis Fabroti notæ. 


(50) Lib. 1. til. 3. consl. 32. Quod hie dieitur 
ile exSecutore orthodox, non pulo exstare in d. 
const. 52, nisi ita voluerem jaterpretari verba 5 
Vrœlerea, ne dum ersechoris pertinu el αὐγὰ pro- 
tærritas, eic. lu versione autem lege: Iu πη ἐν δῖ 
enim, ele. 


(51) Lib. 1, 1. J. const. 3. Vide ad d. constit. 5. 

(52) Vel coliegii vel ergasioularum. Lege, vel collegii 
erg. 

(55) Intervenientie cura ΡΥ. Ad quem dl. 1. 6 
stripia est; perperam enim in quibusdam legitur 
Cenhnadio “'. V. pro vrœſecſo ΛασιιιαἹὶς 
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XIX. Si parens uterque sit hereticus, solis A 


orthodoxis (30) liberis, non heceticis, donationes 
οὐ, t ab jisdem hæreditas ipsorum aditur. 
dium autem omues hæretiei unt, agnati vel cognati 
arthodoxi succedunt, ut illis non exstantibus, 
ἶβιν. Iuidem pro niodo ſaculiatum sus rum bæreieci 
Iiberos orihodoxos alere coguntur, οἱ quotidianas 
eis expensas priebere, dare dotes, et ante uuptiss 
tonationes perrcribere. 

XX. Hæretici communjcantes, aui synazes, aut 
hapiismata celebrautes, tanquam legum violatores 
puuiuntur, et qui domos suss ad hoe eis præbent, 
jam consliiutis subjacent. Oribodoxi duntarat intra 
scpia sacra tabernas habentes, privilegiis fruuatur, 
nou etiam hæretici; qui nec intra septa sacra nego- 
liantur, idque propterea, ne audiant divina myste- 
ria. Montanistæ eum 18, qui ex eorum numero 
ſiunt orthodox i, non eommorantur: ei συ] ex eis 
elicuntur episcopi vel elerici (41), Constantinopoli 
pelluntur. Mancipia (415) mercari prohibentur, et 
lis, qui egeni sunt inter ipsos, non suppeditantur a 
tribunalibus vel ab ecelesiis solatia (42), quæ in 
iliguitsle constiiutorum. et ecclesisstica dicuntur. 
F. i qui patrocinium (43) eis eitra rationem presist, 
lecem librarum muliam solvit, ei ipsl prœsides ob 
negligeniam libras decem, itemque eomes rerum 
pri ratatum, et horum oſſieium. 

XXI. Judæus (64), vel hieceticus (45), testimo- 
nium adversus ortbodoxum (46) in lite non dieit. 
Ipsi iamen (47) adversus se iovicem testimonia 
perbibent, exceptis Mauichæis, ei Borboritis, et 
Paganis, ei Samaritis, et qui similes ipsis sunt, 
Moutanistis, et Ascodrugis, οἱ Ophiiis. Nam his 
omne testimonium, et ounis legiiimus acius est 
interdictlus. Alii vero hœreiiei et in testa mentis, 
ulimisque voluntaubus, ei In insirumentis, sine 
disünctione testes sunt, ob majorem in probauo- 
nibus (48) ſaciliutem. 

XXII. Ne quldem ex militari testamento bære- 
lieus vel hœreditatem, vel legatum aceipii (49). 


TIIEOD. BALSAMON IS 
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100. Ἐὰν ἑκάτερος γονεὺ; αἱρετιχὸς εἴη, μόνοις 
τοῖς ὀρθοδόξοις παισὶν, οὐ μὴν τοῖς αἱρετικοῖς δω- 
ρεῖται, χαὶ παρ᾽ αὐτῶν διαδέχεται. Πάντων δὲ 
αἱρετικῶν ὄντων, ὀρθόδοξοι συγγενεῖς κληρονομοῦσι᾽ 
τούτων δὲ μὴ ὄντων, ὁ φίσχος. Πρὸς δὲ τὴν οὐσίαν 
αὐτῶν οἱ αἱρετιχοὶ ἀναγχάζονται τοὺς ὀρθοδόξους 
παῖδας τρέφειν, καὶ τὰ καθ᾽ fuipav χορηγεῖν, χαὶ 
διδόναι προῖχας, καὶ προγαμιαίας καταγράφειν 
δωρεάς. 

K. Οἱ αἱρετιχοὶ κοινωνοῦντες, ἣ συνάξεις ἢ βά- 
κτισμα ποιοῦντες, τιμωροῦνται, ὡς οἱ τοὺς νόμους 
παραθαίνοντες, καὶ οἱ τοὺς οἴχους αὐτοῖς ἐπὶ τούτῳ 
παρέχοντες, τοῖς ἤδη νομοθετηθεῖσιν ὑπόχεινται. 
Μόνοι οἱ ὀρθόδοξοι, ἐν τόποις τῶν» ἱερῶν περιδόλων 
ἔχοντες ἐργαστήρια, χέχρηνται προνομίοις, οὗ μὴν 
οἱ αἱρετιχοί" οὔτε εἴσω τῶν ἱερῶν περιδόλων πραγ- 
ματεύονται, διὰ τὸ μὴ τῶν θείων ἀχροᾶσθαι ho- 
στηρίων. Οἱ & Μοντανισταὶ οὔτε συνδιαιτῶνται 
cot; ἐξ αὐτῶν γινομένοις ὀρθοδόξοις " καὶ ol λεγό- 
μενοι ἐξ αὐτῶν ἑἐπκίσχοποι I χληρικοὶ ἐξωθοῦνται 
Κωνσταντινονπόλεως. Κωλύονται ἐμπορεύεσθαι ἂν». 
δράποδα, val οὐ χορηγοῦνται οἱ πενόμενοι αὐτῶν 
τὰ λιγόμενα ἀξιωματιχὰ ἐκ τῶν διχαστηρίων ἣ τῶν 
ἐχχλησιῶν, Καὶ ὁ νέμων αὐτοῖς ἄλογον προστασίαν 
δέκα λίτρας προττιμᾶται " χαὶ δέχα ol ἄρχοντες ἐξ 
ἀμελείας, χαὶ ὁ χόμης τῶν πριδάτων, χαὶ ἡ τάξις 
αὑτῶν. 

ΚΑ΄. Ἰουδαῖο; J αἱρετικὸς ἐν δίχῃ οὐ xarahaę- 
τυρεῖ ὀρθοδόξου. Kat! ἀλλήλων δὲ μαρτυροῦσιν, 


C ἑξῃρημένων Μανιχαίων, χαὶ Βορδοριτῶν, καὶ Ἔλ- 


λήνων, καὶ Σαμαρειτῶν, καὶ Ξῶ» ὁμοίων αὐτοῖς 
Μοντανιστῶν, χαὶ τῶν Σκοδρούγων χαὶ ὈὐΟφιτῶν. 
Τούτοις γὰρ καὶ κᾶσα μαρτυρία, χαὶ πᾶσα νόμιμος 
ἀπηγόρευται πρᾶξις. Οἱ δὲ ἄλλοι αἱρ:τιχοὶ ἐν S- 
θήκαις χαὶ τελευταίαις βουλήσεσι, καὶ συμδολαίοις 
ἀδιστάχτω; μαρτυροῦσι διὰ τὴν εὐχέρειαν τῶν 


“ἀποδείξεων. 


Annibalis Fabroli note. 


(40) δοίϊε οτιβοάοαΐε, Vide Zonaram ad can. 25 
concilii Carthaginiensis. 


(47) Ipsi tamen. Iustinianus in d. l. pen. nter 66 
auiem bæreticis vel Judeis, ubi liiigandum existi- 


(41) Episcopi vel clerici. Adde ex Basilicis, He- maverint, concedimus ſœadus permistum, et digaos 


gumeni et exarchi, lib. 1, tit. 1, cap. 50. 

(41˙%0) Hoc est Clristiana. 

(42) Solatia. ᾿Αξιωματικά. Salaria quæ dantur 
nis qui in dignitate constituti sunt, sive aziomati- 
cis Anastaslus Bibliothecarius, in Hist. ecclesia- 
tlica : Tribus quidem comitibus, duobus vero axio- 
ul icis. Pholius, Nomocanon. lil. 8, cap. 7. 

(45) Ei qui patrocinium. Προστασίαν. Glossæ Gr. 
Lal. προστασία, patrocinium. 

(41) Judœus. Justinian. in l. pen. c. eod., vel 
his etiam qui Judaica superstiuonem colunt, id 
st, Nestorianis, Cræci Basil. lib. XXI, 1. I, c. 44, 
imo Judeis, ut mox in d. I. pen. Inter se autem 
hreticis, vel Jud:eis. 

(45) Vel ſœreticus. Judeus igitur beretici ap. 
pellauone non continctur, ut nolal Balsamon, ad 
in. 9 Parat. οἱ separautur eliam in epigraphe 
ut. 10, v, Cann. Eecl. Aſric. p. 120. 

(16) Adeeraus ortHtoddννπ]. Phulius, in Nomoca- 
une, lib. 1x, cap. 2. 


D litigatoribus etiam testes introduci. Fœdus peri- 


stum, Basilica veriunt, aloxo; ἐπέμιχτον, lib. 1, 
1. 1, e. 51; αἶσχος 681 dedecus, opprobrium. Pau- 
lus in l. 47, De rita nupt. Quæ ze in lantum ſcœ- 
dus deduzit. Glossarium Arabico-Latinum: ſediias 
vel ſedus, sine diphthongo. Ait, et dignos litigato- 
ribus, etc., ut in goveila zv, cap. 1: ᾿Αξίων 
ἀλλήλοις ὄντων χαὶ τῶν δικαζομένων καὶ τῶν μαρ- 
τυρούντων. Dignis invicem exsistentibus εἰ {᾿ἰπἰ|αν- 
tibus, et testimonium perhibenlib us. 

(48) Ob majorem in probationibus. Propier utili- 
latem necessarii usus d. I. pen. Διὰ τὴν λυσιτέλειαν 
τοῦ ἀναγχαίου πράγματος, Propier ulilitatem rei 
necess urig. Basil. d. c. δὶ, Ἰοὺ πλάτους χάριν 
ἀποδείξθων, Cu plenior gi probalionum facultas. 
Bil. d. c. 44. Alam autem hujus vonstitutiois 
epiiomen vide apud Balsauionem, Nomoc. it. 9, 
c. 2, ei Phot. i. 12, c 2. 

(49) Legatum accipit. Saniaritano utili.er legalum 
non chin .: uur. Cre ad J. 2. O. de probal. 
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Ναὶ ὅσα πωράτιτια. 

316. a', lr. a, διάταξις a“, ἧς f ἀρχὴ, Cunctos. 
Ol αἱρετιχοὶ πάντες ἄτιμοί εἰσιν. 

Βιδ. a, rr. α’, διάτ. β’, ἧς ἡ ἀρχὴ, Vullus. Οὐ- 
δεὶς ἀφώρισται τόπος πρὸς τὸ συναγωγὰς ἐχεῖσε 
ποιεῖν. Kal φησιν ἡ διάταξις ὅτι ol αἱρετιχοὶ ἄτιμοί 
εἰσιν. Πᾶς δὲ ὁ μὴ τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει τῶν ἐν Νι- 
x ἀκολουθῶν αἐρετιχός ἐστιν. 

BIG. a', ⁊lx. a, διάτ,, ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Τῆς ὀρθῆς. 
Ἢ διάταξις ὄρον ἐχείθεται τῆς ὀρθοδόξου πίστεως" 
ὃν οἱ παραδαίνοντες, ὡς αἱρετιχκοὶ ὁμολογούμενοι, 
τὰ τούτων ἐπιτίμια ὑπομένουσι. Τὰ αὐτά φησι χαὶ 
ἡ ἐδδόμη διάταξις τοῦ αὐτοῦ τίτλου, ἧς ἡ ἀρχὴ. 
Γινώσκχειν. 

Bis. α΄, cr. . där. λβ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Onnes. 0 
ἐχδιδαστὴς ὀρθόδοξος ἔστιο. Καθόλου γὰρ αἱρετιχὸν 
οὗ θέμις στρατεύεσϑαι. 

BIG. a', τίτ. γ΄, dar. νδ΄, ἔς ἢ ἀρχὴ, Deo nobis. 
Ev τῷ γ᾽ κεφαλαίῳ φησὶν ἡ διάταξις ὅτι οὐδεὶς 
αἱρετιχὺς δύναται Χριστιανὸν ἀνδράποδον ἔχειν. 

Βιό6. c, τίτ. a, διάτ. V. ἧς ἡ ἀρχὴ, Θεσπίζομεν. 
Οἱ ἐπίσχοποι καὶ οἱ χληριχοὶ, Νεστοριανοὶ ὄντες, 
τῶν ἐχχλησιῶν i Ct. 

Βιδ, αἰ, τίς. δ΄, Star. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, ᾿Αρχιγέρον- 
rec. Μηδεὶς αἱρετιχὺὸς ἀρχιγέρων ἣ διοικητὴς σω- 
ματείου, ἢ τῶν ἐργασιωτῶν, ἐν ACC γι- 
νέσθω, ἀλλὰ πάντωοις Χριστιανὸς προνοίᾳ τοῦ 
Αὐγουσταλίου, χαὶ τῆς πειθομένη: αὐτῷ τάξεως. 


ΟΟΝΘΤΙΤ. ECCLES. COLLECTIO. 


1902 
Tituli V Paraliila. 

Libri 1, tit. 1, constit. 1, cujus iniiium, Cunc'os. 
llæreuici omnes infames sunt. 

Lib. 1, tit. 1, const. 2, cujus initium. Nulfus. 
Nullus deputatus est locus bærelicia, ad ſaciundas in 
eo congregatlones. Dieii etiam hæe constitutio hæreti- 
cos 6856 inſames, et quieunque non sequalur on th - 
doxam Nicanorum Patrum flalem, hereticum esse. 

Lib. 1. lit. 1, constit 5, eujus initium, Τῆς ὀρθῆς. 
Ilec constiiutio tradit orthodoxe ſidei definitionem, 
quam qui transgrediuntur, ta nquam heretieci enn · 
ſessi logum supplicia perpeliuntur. Eadem statuit 
ejusdem tituli sepuma quoque constitutio, eujus 
initium, F/ γώσκχειν. 

Lib. 1, tit. 3. constit. 32 (50), enjus initium, 


B Omues. Exsecutor ortbhodoxus erlt lu universum 


non ſas est, ut hærelicus militei. 

Lib. 1, tit. 3, eonstit. 54, cujus initium, Deo nob. s. 
lu tertio capite dieit constitlutio, neminem hre ti- 
cum posse Christianum mancipium habere. 

Lib. 1, tit. 1. constit. δ, cujus initium, Θεσπί- 
ζομεν. Episcopi ei clerici, qui Nestoriani sunt, ah 
ecclesiis ejiciuntur. 

Lib. 1, 111, 4, constit. 3 (51), cujus initiu:n, 
Archigerontes. Nullus bæretieus Alexandriæ flat 
archigeron, vel collegli, vel ergasiotarum (32) 
administrator; sed omnino sit Christianus, interve- 
niente cura præſeeti (55) Augustafis, ei parentis 
illius oſſieii. 


Βιδ, α΄, τίτ. &, διάτ. ιε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Nenn. Μηδὲ 0 Lib. 1, tit. 4, constit. 13, cujus iniüum, Nemo. 


παρὰ τῷ ἐπάρχῳ τῶν πραιτιυρίων, μηδὲ παρ᾽ 
ἄλλῳ οἱῳδήποτε ἄρχοντι διχαι:ολογείτωσαν οἱ αἷρε- 
τιχοί. 

Βιό. a'. τίτ, &, διάτ. «ς΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Si legibus. 
Ὃ ἐν εἰδήσει αἱρετιχῷ πρησώπι» μνηστενθεὶς, ἐὰν 
βούληται λῦσαι τὴν μνηστείαν, διπλοῦς ἀναδίδωσι 
«τοὺς ἀῤῥχθῶνας. Εἰ δὲ ἠγνόει, συγγινώσχεται. 

Bis. α΄, ir. ς΄, διάτ. y“, ἧς ἡ ἀρχὴ. Nulli. 0 
αἱρετιχὴς, ἀναδαπτιίσαι πιὺλ πειραθεὶς, ἐξορίᾳ 
διηνεχεῖ ὑποθάλλεται, χαὶ οὐ δύνατα! ὁ ἄρχων τὴν 
κατ᾽ αὐτοῦ ὡρισμένην τιμωρίαν σμιχρύνειν. 

8:5. a', τίς, ζ΄, dir. ς΄, ἧς ἡ ἀρχὴ. Eos. Κληρι- 
Nh χαὶ μοναχοὶ ἀπὸ ὀρηγοδόξων, Εὐτυχιανισταὶ ἣ 
᾿Ατολλινχηισταὶ γενόμενοι, ἔξω τῆς Ῥωμαϊχῆς 
ἐλχυνέσθωταν πολιτεία;, χα! ὡς alt dix, ταῖς τῶν 
αἱοξτιγῶν ὑποχείσθωσαν τιπωρίαιϊις. 

Βιό. a, dir. 0’, διάτ, 18“, ἧς ἡ ἀρχὴ, Cœlicolu - 
rum. Οἱ χελιχόλαι, ἐχν μὴ τὴν ὀρθύδηξον πίστιν 
μεταδιώξωυτιν, ὡς αἱρετιχοὶ τιμωροῦνται. 

Βιόδ, 8΄, vir. ς΄, δεάτ. n., ἧς ; ἀρχὴ, Nemo. Μη- 
δεῖς ἀλλότριος τῆς τῶν Χριστιαχνῶν θρησχείας 
«τυγχάνων εἰς διχολόγους χονρείτω, ἐκ παρυαδασίας 


Nec apud præſectum prœiorio, nec apud δία δι 
quemcunque præsidein, advoeatoruim oſſicio ſungun - 
tor hæretiei. 

Lib. 1, tit. 4, constit. 16, cujus initium, Si ἰυρ 
bus. Qui sciens hereticam sibi personam despon- lei. 
si sponsalia solvere velit, arrhas duplas restituit. 
Sin autem ignorabat, veniam meretur. 

Lib. 1, lit. 6, constit. 3, cujus initium, Nui. 
lla retieus, qui aliquem rebapt'zare tentaverit, exsi- 
lio perpetuo subjicitur, nec potest or:eses statulam 
in illum pœnam remitiere. 

Lib. i, tit. 7, constit. 6, cujus initlum, Eos. Clu- 
rici ei monachi, qui ab orthodoris deſieientes, Eu- 
tyrhiauista ſacti ſuerint, extra Romanam rempu- 
blicam polluntor, et iauguain hieretici pœuis livre - 
licorum suhjieiuntor. 

Lib. 1. tit. 9, coustit. 12, cujus initium, Cœlico- 
larum. Ceœflicole, nisi dem orthodoxam sectati 
ſuetint, τα} heretiei puniuntur. 

Lib. iu, iii. 6, constit. 8, cujus initium, Neu. 
Noino, qui ἃ religione Christianorum est alienus, 
inter advocatos reſertor, ex viulalione legis amis- 


Annibalis Fabroti note. 


(90) Lib. 1. tit. δ, const. 32. Quod hic dieitur 
de eisccutore orthodoxe, non puto exstare in d. 
caust. 52. nisi ita volurrim iaterpretari verba ὃ 
Fræterea, ne dum erseculoris pertinuæ el auura pro- 
tervitas, eic. In versione autem lege: Iu une rs 
enim, eie. 


(51) Lib. 1, 1. 4, const. 3. Vide ad d. constil. 5. 

(52) Vel collegii vel ergas iutarum. Lege, vel collegii 
erg. 

(350 Interveniente cura pra. Ad quem d. l. 6 
Steripia est; perperam enim in quibusdam legiiur 
Cennadio J. V. pro vræſer to ugustuli. 
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sionem, oſſieli ſormidaturus et bonorum publieaiio- 4 ὑφορώμενος ἔχπτωσίν τε του οφφιχιου λαὶ δήμευ- 


nem, οἱ exsllium perpeiuum. 

Lib. v, til. 1, constit. 5, cujus iniuum, NMulier. 
Potest sponss, que cum hereiico sponsalla eou- 
traxit, propterea quod ille sli hæretiicus, spousalibus 
reuſuntiare. Quippe duntazat arrhas, quas accepit, 
restiiuii. Idem locum habet, i sponsus quidem 
Christlanus sii, sponsa vero non orthodoxs. 

Lib. 2. tit. 51, constii. 49 (54), eujus inliium, 
Onnes. Quieunque curiali condition sunt obnoxll. 
eujuscunque seeue vel religionis exsistant, ad im- 
plenda munera ienentur. 

Legiio quoque novellam post codicem editam 50, 
cujus initium est, Ne liberentur a curiali conditione 
Judœi, et cetera. Nam in ea reperies, nullum ha- 
relieum a euriall conditione liberari, nec ipsos 
testimouium posse dieere. nisi eum de aliquo.ſscus 
duhitat, quasi qui icutialis sit, ei o collegiis, aut 
numero curialium auſuglat. 


TIiTULUS vi. 
Ne zanctum baptisma iteretur, ἦοε est, ue rebapti - 
gatio fut. 

I. Episeopus, qui secundo baptizat (55) euindem, 
loco movelur (36) 

11. Qui rebaptizat orthodorum (57), una eum 
ipso allicitur ulümo supplicio, si quidem illlus erat 
zelaiis, quæ eriminis ess ei eapaz. 

III. Non permitutur beretieis, ut orihodoxum 


σιν διην:χῆ, καὶ perpetuam ἐξορίαν. 

Bis. ε΄, τίς. , Nr. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Mulier. 
Δύναται χαὶ ἣ μνηστὴ τὸν αἱρετιχὸν μνήστευσα- 
μένη, διὰ τὸ εἶναι αἱρετικὸν, ἀπομνηστεύσασθαι. 
Μόνους γὰρ ἀναδίδωσιν οὖς ase ἀῤῥαδῶνας. Τὸ 
αὐτό ἐστι, χἂν Χριστιανὸς μὲν εἴη ὁ μνήστωρ, μὴ 
ὀρθόδοξος δὲ ἡ μνηστή. 

Βιδλίον “, είτλος λβ΄, διάτ. δ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Omnes. 
Ὅσοι βουλευτικῇ ὑπόκεινται τύχῃ, χἂν οἱασδήποτε 
εὐχῆς ὦσιν, αἱρέσεως ἢ θρησχείας ὄντες, εἰς ed 
πληροῦν τὸ λειτουργήματα χατέχονται. 

᾿Ανάγνωθι δὲ καὶ τῶν μετὰ τὰς Νεαρὰς v διά- 
«αξιν, ἧς ἡ ἐπιγραφή epi τοῦ μὴ ἐλευϑερω- 
θῆναι βουλευτικῆς τύχης ᾿Ιουδαίους, καὶ τὰ 
ἑξῆς. Εὐρήσεις γὰρ ἐν αὐτῇ ὡς οὐδεὶς αἱρετιχὸς 
ἐλευϑεροῦται βουλευτιχῆς τύχης, καὶ ὡς οὐ δύναν- 
ται οὗτοι μαρτυρεῖν, ἡνίκα τὸ δημόσιον ἀμφιθδάλλει 
πρὲς τινα, ὡς οὐ βουλευτὴν ὄντα, xal φεύγοντα τῶν 
σωμάτων πολιτενομένων. 

ΤΙΤΛΟΣ C. 
5 τὸ ἅγιον βάπτισμα δευτεροῦσθα:, 
ἘΝ: 3 1 „ 

Ephinrela A. Ἐπίσχοπος, δεύτερον τὸν αὑτὸν 
βαπτίζων, γκαθαιρεῖται. 

Β΄. O ἀναδαπτίξων ὀρθόδοξον" σὺν αὐτῷ ἐσχάτως 
τιμωρεῖται, εἴγε ἡλιχίας ἣν δεχτιχῆς ἐγχλήματος. 


Γ΄. Οὐχ ἐφεῖτα: τοῖς ἀἱρετιχοῖς ὀγθόδοξον δοῦλον 


hominem ingenuum, vel servum, ad bapilama suum C ἣ εὐγενῆ τῷ ll · p προσάγειν βαπτίσματι, " οὔτε τοὺς 


perdueant : nee uli servis tuis, needum ipsorum 
Π ἀεὶ conjunclis, prohibeant, ne ad religlonem or- 
inodoxam accedant. Qui ſecerii, vel in 80 ſieri pass us 
ſuerit, vel non detulerit, ingenuus quidem exsilio 
pleciitur, ei libris auri decem multatur, nec uier- 
que (38) donandi, vel testandi ſaculistem habet. 
Pretes vero, qui non vindieaverit, aut in entge- 
quendo modieus ſuerit, lisdem ponis est obnoxlus. 
Hic titulus paratlila non habet. 


ἰδίους δούλους μήπω ἐνωθέντας τῇ πίστει αὑτῶν 
χωλύειν προσιέναι τῇ ὀρθοζοξίᾳ. 0 δὲ τοῦτο ποιῆ- 
σας, J παθεῖν ἀνασχόμενος, εὐγενὴς ὧν, χαὶ μηνύ- 
σας ἑξορίξεται, χαὶ δέχα λίτρα: ζημιοῦται, καὶ 
οὐδέτερος αὐτῶν δωρεῖται ἣ διατίθεται. Ὁ δὲ 
χων μὴ ἐπεξιὼν, ἣ μετριώτερον, τοῖς αὐτοῖς ὑπό- 
χεῖται. 


Οὗτος ὁ τίτλος; οὐχ ἔχει παράτιτλα. 
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(54) Lib. 2, 1. JI. const. 49. Ibi. Cxjusennque 
zecl. ut in l. Curiales 7, c. eod. superstitionis, ui 
in l. Omnes 49, e. De decurionib. 

(55) Episcopus qui secund baptizat. Constantiuus 
Harmenopulus in Epiiome Cauonum (in compen- 
dium retulit Canon. apostollcum 46, alias 47) alt 
eum qui rebaptizat bapiizatum, deponendum esse, 
οἱ loquitiur canon de episcopo vel presbytero, 
qui rebaptizat: Τὸν χατ᾿ ἀλήθειαν ἔχοντα Ba- 
πτισμα, Oui rerum baptisma habet. Tertullianus, 
He pudicilia, e. 16: Denno ablui non licei. Ei De 
baplismo, cap. 18: Semel lavacrum minus, sene! 
delicta diluuntur, quia ea iterari non oportet. D. 
Augustin. eplst. 205 Rebapiiaare catholicum, in- 
manissimum scelus est. Avitus Viennensis, in Fra- 
ment. ex libris contra Arianos: Cum baplisma 
uon iteramus. lugo ἃ Sancio Viciore, 11 De sacra - 
mentis, parti. IV, cap. 15: Ut qui zemel sacra 
mentum baptis ni percepisse coguoscilur, nulla ra- 
ſtione ilud iterato accipiat, sive in Ecelesla, sioe 
cura Ecclesiam, hoc est, ire ab fd retico ſuer /i 
h. tiaalus. Ei si dubitetur an sit bhaptizalus, denuo 
hahtizari hotest, can. 81 kynodi vi in Trulla; his 
tamen verbis præmissis: Non te rchaplige, cd si 


D 


nondum bapltisatus es, bupti zo te in nomine Patris. 
et Filii, εἰ Spiritus tancti. Capiiula Caroli M. 
lib. u, 6. 181; concilium Arelsiense 1. c. 8. de 
Aſris. quod propria lege sua utebantur, et rehapli- 
za bent, Placuit, ut si δὰ Seclesiam slinuis de hae 
ha'resi venerit, interrogent eum Symbolu ut, εἰ δὶ 
perviderint eum in Patre, οἱ Filio, εἰ Spiri 
zancto este baplizatum, manus tautum ei iuspo- 
nantur. Quod δἰ linterrogatus Symbol um, uon re- 
sponderit, in Trinitale baptizeiur. 

Ergo baptixati ab hæretieis qui in Triuitate non 
huplizabaut, rebapuzabantur. Vide Cap. Car. N 
lib. vn. c. 519 

80) Loco move ur. αθαιρεῖται. Τῆς ἱερωσυνης 
ted 5 sacerdotio ejicitur, Basilie. lib. 1], 
lil. 1. e. 

(57) Ui orthodoxum, οἷς. I. iber Peir. ὀρθοξζόξιυ 
δοῦλον : orthodoxi servum. Rertius in cod. I. euucl. 
legebatur, ὀρθόδοξον. 

(58) Nec uterque. In 1. 3, e. cod. uirique dene- 
ganda licentia. Sic lber Brodi. Emen,lationem 
οὐ τι αὶ hagilica lib. 1, tit. I, cap. 33, et lib. 
, il. δῇ, e. 22. 
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TI TAO 25. 
Περὶ ἀποστατῶν. 

Ἑρμηγεία Α'. Ὁ ἀπὸ Χριστιανῶν γινόμενος loo · 
δαῖος δημεύεται. 

Β΄. O λέγων τὸν τελευτήσαντα μὴ δύνασθαι δια- 
τίθεσθαι διὰ τὸ ἀπὴ Χριστιανῶν αὐτῶν ᾿Ἰουδαῖον ἣ 
Ἕλληνᾶ γενέσθαι εἴσω τῆς ὡρισμένης τῇ de inoſ- 
βοΐοβο πενταττίας ἐνάγει. 

T. Ὁ ἐξ ὀρθοδόξου γενόμενος αἱρετικὸς οὐ συνα- 
va: τρέφεται τοῖς ἀνθρώποις, καὶ οὐ μαρτυρεῖ, οὔτε 
διατίθεται, οὔτε χληρονομεΐ, καὶ οὐκ ἔχει μετάνοιαν, 
ὡς ἐν τοῖς ἄλλοις ἁμαρτήμασιν. 


4. Ὁ Χριστιανὸς ἀποστὰς καὶ θύσας, J ἑτέρῳ 
θῦσαι ἐντειλάμενος, παρὰ παντὸς κατηγορεῖται, μὴ 


ΤΠΌ05. ei. 
De apostalis (59). ᾿ 

I. Qui ἃ Christianis deficieus ἢ Judeus, publl- 
estione bonurum punitur. 

II. Qui ait deſunctum profnerea tes iari nou pa- 
tuisse, quod ἃ Christianis deſiciendo Judæus aut 
poganus ſactus ſuerit: intra constitutum aectioni 
Inoſſiciosi quinquennium agli. 

III. Qui ex orthod oro ſacius ſuerit hæreticus (60). 
non versatur in hominum consortio, nec testis est, 
nee testamentum condit (61), nee hæreditates adit. 
nee pœnltentie (62) locum habet, uti ſii in aliis de- 
lictis. 

IV. Christisnus, qui ἃ reugione deſicit, et sacri - 
fleavit, vel alteri mandavit, ul sacriſlca ret, ἃ quovis 


ἀντιθεμένης χρονίας: παραγραφῆς . καὶ οὔτε δω- B aceusatur (65), nec exeepilo longi temporis oppo- 


ρεῖται ἐξ οὗ ἀπέστη, οὐδὲ ἐν σχήματι πράσεως 
τεριγράφει τὸν νόμο», οὗτε διατίθεται &' ἐξ 
ἀδιαθέτου πάντα τοῖς Χριστιανοῖς αὐτοῦ συγγενέσιν 
ἁρμόζει, οἷς χαὶ μετὰ θάνατον ἀφίεται κατηγορεῖν, 
εἰ xa μὴ γέγονε χατὰ ζῶντος τοῦ μιαροῦ προ- 
χάταρξις. Καὶ ἀνατρέπονται αἱ δωρεαὶ χαὶ al διαθῇ- 
και αὐτῶν, χαὶ τοῖς ἀπὸ νόμου χαλουμένοις ἀρμό- 
ζουσιν. 

Ε΄. Ὁ δοῦλον ἣ εὐγενῆ Χριστιανὸν ἄκοντα I διὰ 
τυμδουλῆς μετάγων εἰς ἀθέμιτον θρησχείαν χεφα- 
λιχῶς τιμωρεῖται, χαὶ δημεύεται. 


4". O ὀρθόδοξος χληρικχὸς, ἣ μοναχὸς, θρησκεύων 
τὰ Εὐτυχοῦς ἣ ᾿Απολλιναρίου, ὑπόχειται τοῖς χατὰ 
αἱρετιχῶν νόμοις, χαὶ τῆς Ῥωμαϊκῇς ἐξωθεῖται 
πολιτείας, χατὰ τὰ περὶ Μανιχαίων νομοθετηθέντα. 


Καὶ ὅσα παράτιτι(λα. 
Β:6. α΄, dr. d', διάτ. ιη΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Hac victura. 
Ὃ Σαμαρείτης (ἢ Ἰουδαΐος τῆς τῶν Χριστιανῶν 


nitur, ac neque ὑοιδίίοηθε facit, ex quo deſecit ἃ 
ſide, nec specie venditionis (64) legem eircumseri - 
bit, nec tiestamentum condit: sed ab intestato 
Christlanis ejus propinquis omnia eompetunl, licei 
advertus proſanum lun hominem vivum Tnull: 
litis contestatio ſacta sit. Eorumdem donatlones 
ei iestamenta reseinduntur, et iis compelunt. qui 
ex lege vocantur. 

V. Oui servum Christianum, vel ingenuum. sive 
vi sive suasilone adhibita, traducit ad religionem 
neſandam, supplicio capitis et bonorum publica- 
none pleelitur. 

VI. Orihodoxus clericus aut monaclins, qui Eu- 
tychis vel Apollinaris supers ütionem seguitur, le- 
tibus adversus heœreticos latis suhjacet, et ex 
imperio Romano pelliiur, secundum ea, qua de 
Manichgis promulgata sunt. 

Tituli VII Paratit ia. 

Lib. t, tit. 9, constit. 18, cujus iniium, Mac 

victura (65). Samariu vel Jodeus (66), quil ἃ reli- 


Annibalis Fabroti not. 


(59) Apostatas. Avitus Vienn. ab standi fliemitate 
lociduos vocat epistala 4. id est. qui à ſide deæci- 
verunt. Erhæredes fldei, Cyprianus, epistols 31. 
Constitutionis hæc ast sentenlia: Qui religionem 
ddesernit aique violavit, post mortem intra qulu- 
duennium accusari polest, deqque ejus testamento 
guæri, quasi nec ſacere potuerii: Eustathius de 
iemparum intervallis. 6. de quinquennio: Ὁ Am 
“τὰς τῆς Ἐχκχλησία: χαὶ γενόμενο: λλην ἣ Ἰουδαῖος, 
χαὶ μετὰ θάνατον χατηγορεῖται ἐντὸς πέντε χρόνων 


(84) Nec pœnitenlis. Apostalarum erimen 5 
n tentialnon aboletur, eum iamen hæreticos, etlam 
Manicheos insigniores hæreticos, pœnitentia ab 
amni noxa liberet, I. Licet 41. C. Theod. De πατεῖ. 
Africani Paires in d. e. 93. Sed hen posterior 

ars non est in Bosilieis, ut observat Balsamo ad 

hotii Nomocan. tit. 9, cap. 25: inhumanum enim 
visum est erimen amne ponitentia non aboleri. 
Samaritis pœnitentibus venla datur, Novell. crix. 
cap. 3, sicut et cœteris hæretieis, l. 4. ὃ Sed nec 


συναπτῶν Oui Eeclesiam desernit. et ſactus est D ſilios, μος tit. Sad nec illud quad dicitur, apo- 


paganus aut Jud nus, etiam vos mortem accuaa ur 
inira quinquennium continuum. Vide lib. LX Basil. 
tit. 54, cap. 24. et scholia ibi: Ἐὰν λέγηταί τις 
σπὸ χριστιανῶν εἶναι, te.: Si quis dicatur ſidem 
Chiristianam deteruisse, eic. 

(00) Fauctus {μεν hœreticus. Grrei conſundunt 
nerelicos cum apostalis: quem errorem haus- runt 
et his verbis legis 3, e. eod., hœretica zupers it tione. 
us: perperam ei legi iuserta ſuisse Cujacius existi- 
mat in Paratiil. Cod., eumdemque errorem secuius 
esi Pliatius. Nomocan. tit. 9, c. 39 

(61) Nec testamentlum condit. Aſricani Patres in 
Cod. c caunnum ΠΟΙ δια Africanæ, q. 93: Peten- 
dum etiam ut il lam legem, qu a religiosm memoria 
eorum paare Theodosio de auri libris decem in 
ordi ua lorea, rel ordinatos hœrelicos, teu etiam in 
nosses fs. ubi corun congregatio deprehiendlitur, 
pro nuν,u¹ajta (δἰ, ita deinceps conſirmari pracipiant. 


stalas ἃ consortio omnium segregarl Basilica 
agnoscunt. . 

(65) 4 quodis dccusatur. Codex Brodi ia l. 4 
c. end., Vox continue aceusationis incessit. 

(64) Nec specie venditionis. Basiliea: Mute διὰ 
πράσεω: εἰχονιχῆῇς εἰς ἀπάτην τοῦ νόμον φερέτω " 
neque vendilione imaginaria in ſraudem legis fertur. 

(65) Lib. 1, 1. 9. Hae vicinra. Nun, hae vall- 
tura, ui in . edit. In Appen. lice Cod. 
Tueod. u. 14: Præsentis legis cterniiate cunclis 
observandum constituimus, el n. 15: Placiiurœ om- 
nibus legis œternilate tancimus. 

(66) Lamarita vel Jud eus. Neminem Iudæum. 
Sic legitur in C. Brod. in l. ult. 6. De Jud. No 
vella Theodosii, neminem Judlzum, neminem 
Samaritanum: d. I. ult. non meminit Saumaritarum. 
ut videantur Græci quædam addidissc ex cod. ce 


Thœodos. 
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tziune Christiana quosdam abdueere tentaveri, οἱ A πίστεως ἀποστῆσαί τινα πειραθεὶ; χαὶ δημεύσει 


bonorum publicationl δου Ἰοίυγ, δὲ caplte 0]6- 


clitur. 


Lib. 1, di. 12, constit. 1, eujus inliiam, Judi. 
Judæeus, qui cireumseribendl eriminis, gut later- 
vertendi debid eausa, Chrisulanus ſleri voluerit, 
non allter admiuendos erit, nisi quod el erimen 
inſertur, diluerit, aut es alienum dissolvetit. 


TirULUS vn. 


Nemini licere signum Salratoris Christi umi, vel 
in lapide, vel in marmore sculpere, vel pingere. 


Cravissime punitur, qui in solo, vel in lapide 
hum sito, venerandam erneem (67) seulpit, aut 
hingit; et quod ſactum ſuerit, tollitur. 

Ilie titulus paratiila uon habet. 


ΤΙΤΌΓ 05 II. 
De Judeœis, et cœlicolis. 


1. Quad Judeorum (68) unlversitad legetur, non 
hel iinr. 


II. In ſesus suis Judæi muners corporalla non 
wbeunt. 

Inn. Judel, qui ex suis aliquem Christianizantem 
raxis pelunt, vel in eum (69) furioslus aliquid de- 
zignan, eum ſsoti partieipibus coneremantur (70). 

IV. u Judæorum synagozit meisu ſacere (71) 
propterea non oporiei, quod e sint loes religioni 
dlepuiata. 


V. A munerihus enrialibus Judæi non liberantur. 0 


VI. Tam Christianus. qui Judæam uxorem ace 
pit, quam Christilana, que Judo nubit, adulterii 
pnbliea aceusantur. 

VII. Judei legem susm in matrimoniis non ser- 


ὁποδάλλεται, καὶ τὴν χεφαλὴν ἀποτέμνεται. 


8:6. &, slr. ιβ΄, διάτ, α᾽, ἧς h ἀρχὴ, Judæi. 
Ἰονδαῖος διὰ τὸ περιγράψαι ἔγχλημα, ἢ χρέος 
ἀποστερῆσαι, βονληθεὶς γενέσθαι Χριστιανὸς, μὴ 
ἄλλως ἔσται δεχτὸς, εἰ μὴ τὸ ἔγχλημα τὸ ἐπαγόμε- 
νον αὐτῷ ἢ τὸ χρέος διαλύσῃ. 

ΤΙ͂ΤΔΛΟΣ Fr. 
Περὶ τοῦ μηδενὶ ἐξεῖναι τὸ σημεῖον τοῦ Χριστοῦ 
τῷ ἐδάρει, ἢ ἐν λίθῳ, μαρμάρω τλύφειν ἢ 
γράφειν. 

Ἑ,ρμηνεία A. Βαρντατα τιμωρεῖται ὁ ἐπ᾿ ἐδά- 

φους ἢ λίθου χαμαὶ χειμένου γλύφων ἢ γράφων τὸν 


Β εἴμιον σταυρὸν, καὶ περιαιρεῖται τὸ γεγονός. 


Οὗτος ὁ τίτλος οὐκ ἔχει καράτιτλα. 


ΠΊΛΟΣ θ΄. 
Περὶ Ἰουδαίων, καὶ τῶν θρησχευόντων t οὗ- 
par. 


Ἑρμηνεία K. Τὸ τῇ ὁμάδι τῶν Ἰουδαίων ληγα- 
eth vo οὐχ ἀπαιτεῖται. 

Β΄. Ἐν ταῖς ἑορταῖς αὐτῶν οἱ Ἰονδαῖοι σωματεχῶς 
οὐ λειτουργοῦσιν. 

P. Ot Ἰουδαῖοι, οἱ ἐξ αὐτῶν χριστιανίξοντα λι- 
θάξοντες, H τι μανιῶδες εἰς αὐτὸν ποιοῦντες καΐον- 
ται, χαὶ οἱ μετασχόντες αὐτοῖς. 

Δ΄. Ἐν ταῖς συναγωγαῖς τῶν Ἰουδαίων οὗ δεὶῖ 
«ποιεῖν μιτάτα, διὰ τὸ εἶναι αὐτὰς τόπους de 
σχείας. 

F. Οἱ Ἰουδαῖοι βουλευτιχῶν λειτουρζιῶν οὐχ 
ἀπολύονται. 

ζ΄. Χριστιανὸς λαμδάνων Ἰουδαίαν γαμετὴν. 7 
Χριστιανὴν Ἰουδαῖος, πουδλίχω: ἐπὶ μοιχείᾳ χατη- 
γοροῦνται. 

2’. Οἱ Ἰουδαῖοι τὸν νόωον αὑτῶν ἐν τοἷς γάμοις 
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(67) Venerandam crucem. Signum Salratoris 
ſ.uristi, in l. vn. ὁ. eod. Rasilica, bo οe σταῦ - 
odv. sanclam erucem, ut in l. 18. C. Th. De Jud. 
„t l. 11. C. Just. eod. Cræei in 1. 38. ὃ 2. d. de 
auro arg. leg. bignum Dei verterunt σταυρὸν, præ- 
ler menlem I. C. inſra lib. u, tit. 1. Quod aute'n 
nt Minutius in Octavio, Cruces nec coſimus, nec 
bla mus, ha quoque inhibetur can. 75 synodi 
vahitg in Trullo. Ὡς ἂν μὴ χαταπατῆται παρὰ 
πῶν βαδιζόντων τὸ χατὰ τοῦ διαδόλου τρόπαιον 
ἁμῶν, ut ait ihidem Balsamo: ne ab inceſentibus 
coneulcetur nostrum adversus diabolum trohæœum. 
Hregor. Turon. ἡ κίον. lib. v. c. 19, de Tiberio 
jimper.: Deambulans per palntium ridit in pavi- 
mento domus fabnlam marmoream. in qua cru 
Dominica erat sculpla αἱ ait: Cruce (ua, Domine. 
frontem nostram muni mus et hectora. ei eece cru- 
rem ub pedibus coculcamus. Et dicio citius Justi 
„tim auſerri, eie. Aimoinus wonachus, De ges tis 
Ir rancorum, lib. in, c. 9: In Kenetii R. Scolorum 
ſegibus religiosis lee legiiur: Sepulcrum onne 
sacrum Habefo : idque crucis εἶσποὸ adornato. Quo 
ne pede aliquando conculces, caveto. 

(68) Quo Judorum. Christianorum collegio 
ufiliter relinquitur, quia spevialiter hoc ei indul- 
um est l. 1 supra De lacros. Eccles, non Judæorum 
rollezio, πὶ speciali privilegio subnizum non est 
I. 3, c. De hœred. instit. 

(09) bel in eum. — Pra cipimus, ul zi quispiam 


Jud rorum, reseraat jannam vile perpelnæ, uncl, 
46 cultibus manciparerit, εἰ CHristianus eise deſe- 
geril, ue quid ἃ Judeœis inquielndinis vel molestir 
hiatur. Ouod si er Judo Christianum ſacl un 
αἰ εὶς Juſcorum injuria putaverit esse pulsand uw. 
volumus istins contumelic machinatorem pro eri - 
minis qualitate com misti, pœnis ul ricibus zub/ngari. 
Honor. ei Thead. const. 5. in appendice (d. 
Theo l. vide 1. δ, C. Th. De Jud 


δ᾽ (70) Concremantur. Flammis dedendus est. Sic 
6 


gitur in vet. C. J. 2. C. cod 

(71) NMetata ſacere. Μιτάτα ut supra tit. 5. 
eap. J, concilium Constantinopohtanum sub Menn, 
δεῖ. 2: Νομίζοντες δὲ xa ἐν τῷ μιτάτῳ αὑτοῦ, ἐνᾧ 
RD γατέμεωμεν, εὑρίσκεσθα: αὐτόν. Gre τοτΐηκ 
Turon. Hist. v, 18: Recedente vero rege ad me- 
tatum zuum. Flodoard. Hist. Rem. lib. le, c. 10: 
Expſioran ſesque quomodo a melalu zuo ad regt. 
colloquium stipatoribus vallalns proſicisci κεἰετεῖ. 
M. cd cov seu metatum est hospitium quod militions 
præbetur ἃ provinciallbus. Vide supra d l. 1. 
lit. 3, legem ὁ. C. cod. obiter emeudemus: in sy- 
5 ἃ; τῇ συναγωγῆ, Basil. lib. 1. 1. 1. c. 54) 
Jud. 1. velut hospitii merito inr. m. i. em. quos 

r. dom. non religionum loca (sie Brod. Cod.) ha- 

itationum merito con. 211. hospitii meriio. ξενίας 
λόγῳ, Basil. non rel. οὐ θρησχειῶν, habitationum 
merito, olxswvCrto: λόγῳ. 
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οὐ φυλάττουσιν, οὔτε πολλαῖς ἅμα συνάπτονται. A νϑηΐ, nee pluribus simul uxoribus (/2) copulantur. 


N. Θὲ Ἰουδαῖοι χατὰ τοὺς νόμους παρὰ τοῖ; ἄρ. 
40% ἐνάγουσι χαὶ ἐνάγονται περί τε φόρου χαὶ 
θρησχείας καὶ τοῦ νόμου. ἜἜξεστι δὲ αὐτοῖ- ἐπὶ 
μόνοις χρηματιχοῖ; αἱρεῖσθαι διχαστὰς Ἰουδαίους " 
χαὶ ἐχδιδάζουσι τὰς ψήφους αὐτῶν οἱ ἄρχοντες, ὡς 
«ἃς τῶν παο᾽ αὐτῶν δοθέντων διχλστῶν. 


Θ΄. Οἱ Ἰουδαῖοι ἀγορανομοῦτι τὰ ἴδια, χαὶ ἄλλος 
παρ᾽ αὐτοῖς τοῦτο ποιῶν τιμωρεῖται, Δίκαιον γάρ 
ἔστιν ἕχαστον ἐπιτρέπεσθαι τὰ ἴδια. 

T. Ot βουλευταὶ Ἰουδαῖοι ταῖς Bo: αὑτῶν 
ἀποδίδονται. 

I. Οἱ Ἰουδαῖοι μὴ ἐν σχήματι του ᾿Αμᾶν τὸν 
τύπον τοῦ σταυροῦ χαιέτωσαν. Ἐπεὶ καὶ τῆς ἐπι- 
τετραμμένης αὐτοῖς θρησχείας στεροῦνται. 

IF. Οἱ τὸν οὐρανὸν θρησχεύοντες τοῖς χατὰ τῶν 
αἱρετιχῶν ὑπόχεινται νόμοις, χαὶ τὰ συναχτήρια 
αὑτῶν ἡ Ἐχχλησία λαμβάνει. Τὸ γὰρ ἀπάγον τῆς 
Χριστιανιχῆς πίστεως; ἐναντίον αὑτῆς ἐστιν. 


I. Οἱ Ἰουδαῖο! ἐν τῷ Tad χαὶ ταῖς ἄλλαις 
αὑτῶν ἑορταῖς μηδὲν ποιείτωπαν, μὲτε διὰ δημοσίαν, 
ἢ ἰδιωτιχὴν αἰτίαν ἐναγέσθωσαν. ἣ Χριστιανοῖς 
tai roa. 


VIII. Judæi sccundum leges apud præsldes (75) 
dgunt ei conveniuntur (74), iam in iis, quam ad ſo- 
rum, quam quæ ad superstitionem (73) ipsorum, ac 
legem pertinent. Lieet autem eis iu pecuniariis 
duntaxat causis eligere judices Judæos, quarum 
sententias ipsi prœsides exsequunlur, veluti sen- 
tentias dalorum ab se judicum. 

IX. Judæi( 76) rerum in ſoro suo preila statuuut, 
el si quis alius apud ipsos hoe facit, puniiur. Quippe 
justum est euique sua comwitti. 

X. Judei decuriones curiis suis restituuntur. 


XI. Judæi ſormam crueis in Amanis specie (77) 
non comburant. Nam alioquin eliam Ipermissam 


B ibi religionem amiitunt. 


XII. Qui eœlum colunt (78), promulgatis adver- 
sus hærelicos legibus subjacent, ei deputata con- 
venticulis eorum loca sibi vindicat Eeelesja. Nam 
quod ἃ Christiana ſide abducit. eidem contrariunm 
est. 

XIII. Judi Sabbato, cteterisque ſestis snis, nihil 
ſaeiant. neque propler aſiquam ſisealem privatamre 
causam conveniantur (79), aut Christianos ἰρϑὶ 
eonveniani. 
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(72) Nee pluribus uæoribus. Judæi eodem tem- 
pare plures habebant uxores: Josephus, Antiq. vu. 
. 1: Justinus Mariyr add Tryphonem Jul. : ἢ, 
Ihrysoslomus in I ad Timath. c. ut, hom. 10 
Thendoretus. ibid. Hodie δι πὶ plures simul uxa- 
res habhere probibentur. 

(730 Ahu,iͤ prwsi tes. ΤΠ οἱ solebant apud eer- 
tum judicem conveniri, gad ejus consueindinis 
rain habita non est. quod aliquando contradieto 
Jndiein eonſirmala non esset. ut seribit Balsamon 
a Photii Nomoc. tit. 1. c. 5; liiigant igitur apud 
ti nameunque judlicem. 

(71) Aqunt ei conveniuntur. In l. e. eod. Oinues- 
n MRomanis legibus conſerant et excipiant actiones. 
Guidam collices hahent, inſerant. Brodi, conſe- 
ran,. 

(75) Tam in iis. qu ad ſorum, quam μια ga sup. 
Sie legitur in l. 8. c. h. 1. In collice autem Theo- 
las. quœ non lam ad guperslitionem. Quam leetio- 
nem probat Fornerius ad Cassiod. var. 2. 27. Ali. 
superstitionem, ut l. pen. c. De hæret. Et Quintil. 
IL. eetionem cadicis Justiniani conſirmant Basil. 
ih. 1, 1. 1. e. 37, et Balsamo. 

(75 Judi. Alia hujns constitutionis epitoma 
ὁποῖοι in Basilleis, lib. 1. tit. 1. cap. 38, Οὐδεὶς 
S 7b ἔφορος γενέσθω τηῖς Ἰουδχίοις. Ouis sit 
yphorus dacet Gloskarlum illustriasimi viri Peiri 
z rnierii Fr. Cancellarii, his verbis: Epp x- 
λοῦνται οἱ τὰ τῶν πόλεων ὥνια ἐπισχεπτόμενο:, Qui 
res venales inspieiunt, eisque pretia slatuunt. Vu lt 
nrlerea constitlutio. neminem exlerum religiaonis 
Jud orum diseussorem ant modleratorem ſleri posse, 
vicut nee exterus Ephorus ſieri patest. Moderator 
dt per: vuator. Vile Cujas. ad tit. e. De coſ lat. 
r. I. ult. et de ceusibus. Munus igitur Fphori di- 
versu'un a dliscussoris, et moderaloris munere. 

(11) In Amanis specie. Cujoc. obs. lib. In, e. 30, 
monuerat nihil mulasse Tribonianum in l. 11 6. 
enil., scil scripsisse omnino ut erat in cod. Theo- 
dosiano. Judæos q. lhdam ſestivitatis sue solemni 
Aman. Imo non aliter - legi in lih. Auredani te- 
niaulur viri docti, quibus accedit auctoritas Bal- 


4 


samonis. 

(78) Oui cœlum colunf. Gasse Crwed- .at. O σές- 
60 τὸν οὐρανὸν, m licola. An clieolæ dieti, quia 
Judæel cœlum ailorabant. qua de re vide Diadori 
Siauli excerplia, lib. x. Origenen Contra Celsum, 
lib. v: Juvenalem, sat. 14 : 

Nil pre ter nubes el cœli numen adorant. 
Vile Salmasium de Coma, pag. 66R. Sic enim 
legi mala quam fumen. De nubihus quas colere 
dicebantur Judi, prefer Juxenalis interpretes 
vile Tertullian. Apolog. c. 21, ei ibi viri el. οἱ do- 


ctissimi Nicolai Rigaltii observationes, et virum 


D 


eliam cl. et eru-litissimum Gerardum Joannem 
Vossium, De origine ei progressu idoſoln rie. lib. 
in. e. 12, in nue. Sie etiam Perse clum cole- 
hant.. Τὸν o ἐγούμενοι Δία : Cœlum Jorem 
este exristimanles. De emlicalis vide Juschh urn 
Scaligerum, De emendaſione lemporum, Ὁ. 22. 
Prolegom. in Cyrin. p. 83, et nontra Serrarium. 
Elenchi cap. uli. et Minerval Serrarii contra Scat 
liger. et Drus, lib. v, e. uli. . 

(79) Judi, ete., conveniantur. liaque recte in 
J. 15 c. eil. libri veti. habent, e parte conveni r. 
ut. in Basilicis. μεθοδεύεσθαι, lib. i. tit. 1. cap. ὅθ; 
Synesii epist. 4: Erat tum dies quam Judi P. 
rasceren vocant, uin, noctem chin seguenti lie 
compνh,˖ðHt, quad die nulli manum licet operi amo- 
vere, eil eam sanciissime veuerantes ab omni la- 
bore ſeriantur. Haipz μὲν οὖν ἧν, ἦν τινὰ ἄγηυ- 
σιν οἱ Ἰυυδαΐοι Παρασχευήν. ele. Josephus, 16. 
10: Era δὲ χαὶ Σιλουανῷ τῷ στρατηγῷ ἵνα 
Σἀβδατι μηδεὶς ἀναγχάξῃ Ἰουδαῖον ἐγγύά: ö 
λογβῖν. ϑιψίίανο etium m¹,j⸗ßtratui scripsit ne Jui 
znbbat is cogantur ad prœstanda vadimonia. Joseph. 
χιν, 12. de Judæis: Ὃς διοικεῖ τε τὸ ξῦνος χαὶ 
διαιτᾷ κρίσεις, χαὶ συμθδολχίων ἐπιμελεῖται χαὶ 7 
ταγμάτων ὡσὰν πολιτείας ἄρχων" αὐτοτελοῦς. Hu- 
bet etiam propriun magistratum qui zug Ω6}118 fes 
ad minis ret ei controrersias ex jure dirimal, et con- 
tractus atque paria rata Habeut, non aliter quam 
fit in absoluta republica. 
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naguge, vel domus cnrum ledende. Nam si quid 
ndiniserint (80), per præsides pn fit exgecutio. 
Ipasi quoque nihil advertus religionem Christisnam 
ſacere debeni. 

XV. Ouæ inter Christ ianos οἱ Judeos liies er- 
zistunt (81), non horum senlores (82), ted pre- 
sides ipsi deeidunt. 

XVI. Jadæei Christisnum eireumcidentes, vel 
mandantes ut eircumeidatur, publicatione hono- 
rum et ersilio perpetuo pleetuntur. 

XVII. Judæorum primates (85) canonem corona- 
rium (84) quotannis perlculo suo sacris largitioni- 
15 inſerunt. 

XVIII. Judeus ne quidem interventente linpera- 
toria jussione auscipit aliquam aden inistrationem, 
vel inter constitutos in digniute referiur, vel de- 
ſeusor ἢϊ, ne lleendam habeat la eausis ortho- 
dor orum, gut episcoporum, pronuntiandl, vel ei- 
vitiatis ιν pater (85). Synagogas auas ruinam 
minanies (80) erigunt. Quas novas feceriut, Zeclesia 
cunsequetur, οἱ qui fabric ſecerit inidlum, libra- 
rum 50 damm ſerel. Qul vero quempiam won 
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I. Οὐ δεῖ τοὺς Ἰουδαίου; ἐπηρεάξειν, ἢ τὰς 
ὄνναγωγὰς, ἣ τοὺς οἴχους αὐτῶν βλάπτεσθαι. Εἰ 
γὰρ πλημμελήσωσιν, ἡ ἐπεξέλευσις γίνεται διὰ 
τῶν ἀρχόντων. Δεῖ δὲ χαὶ αὐτοὺς μηδὶν χατὰ τῆς 
θρησκείας τῶν Χριστιανῶν ποιεῖν. 

IE'. Τὰς μεταξὺ τῶν Χριστιανῶν χαι τῶν lo- 
δαίων ἀμφισδητήσεις οὐχ οἱ γέροντες αὐτῶν, ἀλλ᾽ 
οἱ ἄρχοντες τέμνουσιν. 

I. Oi Ἰουδαῖοι, Χριστιανὸν περιτέμνοντες, ἢ 
περιτεμεῖν ἐντελλόμενοι, δημεύονται, καὶ διηνεχὼς 
ἑξορίζονται. 

12’. Οἱ τῶν Τ᾽υδαίων ἔξαρχοι τὸν σιεφονιχὸν χα 
νόνα xat ἐνιαυτὸν ἰδιοκινδύνως ταῖ; λαργνιτιόσιν 
εἰσχομίζονσιν. 

1η΄. Οὔτε ἀπὸ βασιλικῆς χελεύσεω; Ἰουδαῖος μετ- 
ἔοχεται διοίχησιν, ἣ ἀξιωματιχὸς γίνεται, I ἔχδι- 
χοὸς, ἵνα μὴ σχῇ ἄδειαν ὀρθοδόξοις διχάζειν ἐπισχό- 
ποις, ἣ πατὴρ πόλεως" τὰς δὲ πτῶσιν ἀπειλούσας 
αὐτῶν συναγωγὰς ὀρθοῦσιν. KI γὰρ νέας ποιήσωσιν, 
ἡ Ἐχχλησίσ λήψεται αὐτὰς, χαὶ ὁ ἀρξάμενος 
ποιεῖν V λίτρας ζημιοῦται. O δὲ τὸν μὴ ὄντα τῆς 
αὑτῆς θρησχείας ἐναντίᾳ διδασχαλίᾳ μετάγων 
εἰς αὐτοὺς δημεύεται, καὶ χεφαλιχῶς τιμωρεῖται, 


exsistentem religionis ipsorum, doetrina diveraa traducit ad ipsos, publicatione bonorum (87), εἰ 


espilis (88) suhplieio pleetiiur. 
Tituli II Parati.la. 

Lib. 1. ti. 5. const. 12 (89), enjus initium, 
Τοὺς αἱρετικούς. Judens neque diguitatem adipisei 
polest, nec magistratum gerere, nee allquod in mi- 
Iiia imperium habere, nec inter advocatos reſerri. 
Subjeeiuis est autem condiiionl cobortalinorum, οἱ 
provenientibus bine oneribus. Oui vero ad indieata 
einduerit aspirare, iam iis exeidii, quam ernuum 
lanpra, xX] librarum auri pœns pleetitur. Cum 
nutem alteruter parenium ſlerl vult ſilium Chri- 
stianum, voluntas ejus est rata. Judæus ſilium alere 


Kal ὅσα A pαdx ir. Ja. 

Βιδ. a, τιτ. ε΄, διάς. iß', ἧς ἡ ἀρχὴ, Τοὺς aloe 
ειχούς. Οὔτε τυχεῖν ἀξιώματος Ἰουδαῖος δύναται, 
οὔτε ἀρχὴν πράττειν, οὔτε στρατείᾳ παραγγέλλειν, 
οὔτε συνηγορίᾳ ἐγχαταλέγεσθαι. 'Ὑπόχειται δὲ τῇ 
Z τῶν κορταλίνων, χαὶ τοῖς ἐντεῦθεν βάρεσιν. 
Ὃ δὲ τῶν εἰρημένων iure σπουδάσας γενέσθαι, 
xal τούτον ἐχπίπτει͵ χαὶ ποινῇ ζημιοῦται λ΄ χρυ- 
σίου λίτρας. Θατέρου δὲ τῶν γονέων βουλομέ' o τὸν 
παῖδα γενέσηαι Χριττιανὸὴν, ἡ τούτου γνώμη χρατεῖ. 
Δεῖ δὲ αὐτὸν χαὶ τρέφειν τὸν παῖδα, χαὶ τὰ πρὺς 


Anmpasis Faoroti note 


(80) Nam εἰ qud admiserint, etc. His verbis 
continetur interpretat io horum verborum. cum 
alioquin, eic. Ne quisquam sibi ipsi permittere 
valeat ultionem. 

(81) Lites extistunt. ᾿Αιλφισδήτησις. Bsslliea. 
φιλονειχία καὶ δίχη : contentio, et lis. in l. 15, e. 
eod. conteniio. Sed libri veteres habent, inten tie. 
Sie apud Anastasium Bibliothecarium ubi edit 


hobent, conteniio, semper in cod. Thuani legitur, D Cul. ad 


inlentio, ut in Bonifacio ll, erdinatur ub con len- 
lione, ms. ptæſert, sub intention. 

182) Non orum δεμίογες. Ol γέροντες. Basllica, 
οἱ πρεσδύτεροι. Ergo seuiores Judæorum lites 
eliam et controversias dirimebaut. Vide Bertra- 
mum, De rep. Velrœorum, et ibi aduotat. Con- 
stantini l'Empereur, pat. 490. 

85) Judœorum primatas. Eta pro,. 

Canonem coronarium. Aurum coronarium 
quod olim Judæi quotannis conſerehaut patriar - 
chis Hierosolymitauis, imperatores procedente 
tempore sibi vindicarunt. Vide Cujac. ad tit. cod. 
De auro coron. lib. x, et de emendatione atque 
juterpretatione lezgis 17, c. eod. Vide Samuelis 
Peiiti observat. lib. 1, e. 3, p. 207, ei viri el. 
Auelissimique De libertat. Eccl. Callic. disseriat. 
lih. 1, e. 5, p. 26. De patriarchis etiam Judæorum 
vide Josephi Scaligeri cauones Isagogicos p. 207. 


(85) Ciritatir βι pater. Monuit Cujac. observ. lib. 
χη, esp. 30, in 1. υἱι. 4 eod. legeudum, vec patris 
Aonorem, auctoribus libris Basilie. lib. 1, m. 1. 
e. 43, in l. 2, e. Ot nemini lic. in coempt. spec. 
Τοῦτο δὲ παραφυλαττέτωσαν χαὶ οἱ πατέρες τῶν 
πόλεων : πῆ autem observent εἰ patres cisitatum. 
Quarum autem rerum curam heberent patres ei- 
viutam qui ei curatores reip. dicebantur, docei 
ov. LIIIV. et d. c. 

(86) HRuinam mina tes. Veieres synsgogas repa- 
rare Judas conceditur. novas exstruere non licei. 
B. Ambrosius, epist, 29 εἰ 50. Theodaricus ia re. 
seröpio ad Jadæos Cenueuses, apud Cassiodorum 
voriar. 2, 27, v. 6. Set 7, ext. De Jud. 

(81) Publications bonorum. 8 c etiam Photius 
zuterpreiatur illa verba legis uli. C. cod. Cernat 
boxa sua proscripia, mox pan zanguinis destinan- 
dus. Nomoc. tit. 9, c. 25. 1 

(88) Et capitis. Hæc non esse in Basilicis ἰδεῖ8- 
tur Balszmon, ad d. c. 25. ei verum est, ut con- 
stat ex lib. 1. tit. 1 cap. 45. Sunt iamen in seza- 
gesimo. tit. 54. c. 31. Ceterum ſalluntur qul inter 
legem Judæhrum 17 ei 1. uli. c. eod. alan juter- 
seruut ὃς Basilicis ei Nomocanune; est enim tan · 
tum pars d. l. uli 

(89) Lib. 1. tit. 5, const. 18. Ibi centum norarum. 
ms. Peir. habet * trisinta v. d. const. 12. 
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ἀναγχαίαν δαπάνην χορηγεῖν, προῖχά τε ὑπὲρ θυ- Α debet. ei que requiruntur ad nocesss tim expeusnn 


rarphe ἐπιδιδόναι, καὶ πρὸ γάμου δωρεὰς ὑπὲρ τῶν 
υἱῶν χατὰ τὴν ἀξίαν τεῆς οὐσία: ei τὰ ἄλλα θερα- 
πευόμενος τοῦτο μόνον ἐγχαλεῖν ἔχοι, διὰ τί γέγονε 
Χριστιανός. 


Βιδλίον a', τίτ. “. διάταξις χα, ἧς ἡ ἀρχὴ, Ouo- 
niam. Σημείωσαι ὅτι τῇ τοῦ αἱρετιχοῦ προσηγορίᾳ 
ἡ Ἰουδαῖος οὗ περιέχεται. Κωλύσασα γὰρ ἣ διάτα- 
ξις αἱρετιχὸν ἐν διχασττρίῳ μαρτυρεῖν, προσέθηχε, 
Μήτε Ἰουδαῖος μαρτυρείτω. “Ὥστε οὖν, δὲ ὧν χεχω- 
ριαμένως τὴν ὀνομασίαν τηύτων ἡ διάταξις ἐποιή- 
σατο, οὐ βούλεται αὐτοὺς τῇ τῶν σἱρετιχῶν προση- 
γορίᾳ συμπεριλαμδάνεσθαι. 

Βιό. a', τίτ. &, διάςτ. α', ἧς ἡ ἀρχὴ, Si quis. 0 


ἀπὸ Χριστιανῶν Ἰουδαῖος γενόμενος, xal ἐλεγχθεὶς, Β 


δημεύσει ὑποδάλλεται. 


Βιό. a, τίς. ta, διάτ. , ἧς ἡ Σρχὴ, Οἠτὶεἰἑαπὶς. 
Οἱ Χριστιανοὶ μὴ ἀποχεχρήσθωσαν τῇ δυναστείᾳ 
die θρησχείας, χαὶ τοὺς Ἰουδαίους ἡσυχάξον- 
τας, χαὶ οὐδὲν θορνδῶδες ποιοῦντας βιαζέσθω- 
σαν. 

Bis. αἱ, τίτ. iß', διάτ. α΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Judei. 
Ἰυνδαῖος διὰ τὸ περιγράψα: ἔγχλτημα, ἣ χρέος ἀπι- 
στερῆσαι βουληθεὶς, καὶ Χριστιανὸς γενέσθαι, μὴ 
ἄλλως ἔσται δεχτὸς, εἰ μὴ τὸ ἔγχλημα τὸ ἐπαγόμενο" 
αὐτῷ, I τὸ χρέος ἐπιλύσῃ. 


ΤΙΤΛΟΣ T. 


ei suppeditare, ſiliabus dates cousliiuere, pro filiis 
donationes aute nuptlas, pro modo patrimonli, ſa- 
cere: si, dum in cæteris a fllio recie eolitur, hace 
solum habest, quod reprehendat illum seillcet 
ſacium esse Christianum. 

Lib. 1, tit. δ, const. 21, eujus initiium, Ouoniam. 
Nota, Judæeum hæretlei appelladlone non contineri. 
Posiquam enim probibuit hc constituilo, ne testis 
la judieio sit beretleus, adjicit, Nee Judæus testi- 
monium dicat. Quo flit, ut cum separaum borum 
mentionem constiuiiio ſecerit, Judæos hæreucorum 
appellatione comprehendi nolit. Hoc nota, να] do 
quo valde quæritur. 

Lib. u, tit. 7, eonstit. 1, cujus inlilum, Si quis. 
Qui a Christlanis deflclens, Judœus ſactus ſuerit, et 
eriminis hujus eonvicius, publicationi ſacultauug 
subjicitur. 

Lib. 1, tit. 11, constit. 6, eujns initium, Christia- 
nis. Christiani religionis aucioritate non abutuntor. 
nec Judæeis quiete degentibus, neque iurbulenlum 
quidquam molientibus, vim inſerant. 


Lib. 1, tit. 12, constit. 1, eujus iniiium, Jude i. 
Judeus, qui cireumseribendi eriminis, aut inter- 
vertendi debiti causa, Christianus ſieri voluerit, 
non aller admiuendus erit, nisi quod ei erimen in- 
ſertur, diluerii. aut æs alienum dissolverit. 


τιτῦὺ5 x. 


Περὶ τοῦ Χριστιανὸν ἀνδράποδον μὴ αἱρετικὸν, C Ne Cristianum niancipium hæreticus, vel Iudœns. 


n ᾿Ιουδαῖον, ἣ E.. inva, ἣ νέμεσθαι, ἢ περι- 


τέμγειν. 


Ἕρμηνεία Α΄, Ἰουδαῖος Χριστιανὸν ἀνδράποδον ἣ 
ἄλλης αἱρέσεως, ἣ ἔθους, xa οἱονδήποτε τρόπον 
μὴ ἐχέτω. Εἰ δὲ ἔχει καὶ περιτέμνει αὐτὸ, τὸ μὲν 
ἀνδράποδον ἐλευθεροῦται, αὐτὸς δὲ χεφαλιχῶς τι- 
μιωρεῖται. 


vel paganus δαϑεαί, vel possideat, vel circum- 

cidal. 

J. Jud eus Christian n (90) maneipium, vel alie 
rius sectæ (91), vel nationis, quocunque modo ne 
habeto (92). Sin habet, ei eireumcidit, ipsum qui 
dem maneipium liberutem consequitur (95), Judæus 
vero capitis supplicio punitur. 


Annibalis Fabroti note. 


(90) Judœus Christianum. Ex loge Constantini 
Judæus servum Christianum possidere non potest. 
Kusebins 1d De vita ejus. Seil ststim liber fit. 
vide l. 1 c. Th. et Append. cod. Th. num. 4. Fisco 
vindicatur ex Constantii οἱ Constantis constitu- 
ione. Cedren.: Κωνστάντιος δὲ χαὶ Κώνστας ἔνομο- 
θέτησαν, Ἰουδαῖον μὴ ὠνεῖσθαι δοῦλον "ἐπεὶ ἀφαι- 
oel: αὑτὸν εἰς τὸν δημόσιον λόγον " εἰ δὲ * 
περιτεμεῖν τολμὴτοι δοῦλον, ξἔφει τιμωρεῖσθαι, καὶ 
zh τούτου δημεύεσθαι οὐσίαν. Cons lantinus et 
Honstaus legem tulerunt. ne quls Judæus serrum 
emeret, emptum publicari jusserunt. Si quis circum - 
cidere zerrum autus este, gladio ſeriri. εἰ bona 
eiu publicari. Sozomanus, lib. 11. c. 17: Ana- 
stasius Biblioth. in Hist. eccles.: Constantius au- 
tem οἱ Cons tans leges edidere Judæum non emere 
zer vum. olioquin auſerri eum, et publicis rationibus 
tradi. P'uulus disconus lib. u Hist. miscell. idem 
icin. Constat enim ex cad. Th. vetitau olim ſuisse 
Judeis emptionem servorum Christianorum, et du- 
nationis causa ſactiam traditionem. Ei Justinianus 
ainnem acaguirenqorum servorum causam δ. :οἰς 
απιν J. 5 cod. Th. De contra. emptton. Nuvell. 
c. v. (το ον, epist. 3. cap. 21. Fladonrd. p. 1077, 
Lt Christin Judeœis τοί qentilibus non rchduntur. 


Agahard. De insol. Jud : Porro gi et eircumeidere 
ser vum Christianum ausus ſuerit. gladio puniri 
talia præsumentem. Quad jus in Gallia recepium 
est. Capitularia Carol. M. lib. vi, cap. 318. οἱ 
lib. vn cap. 809, que sunt Auiani ad J. 1 cu. 
cod. ne occasione dominii sectam veuerande roli- 
gionis imutent. l. 64 cod. Th. cod. Append. 
cod. Th. num. 6. 5 

(91) Vel allerius sectæ. Αἰἱρέσεως. Basilica, rei 
alterius religion is, ἄλλης θρησχείας, lib. Lx, tit. 
54. c. 52. 

(93) Quocunque modo ne kabeto. Nee comparare 
debebit, nec largita - is. vel alio quocunque litule 
couseqdustur. I.. I, cad. cod. qum in veterikus 
codd. tribuiiur Constantino. subscriptia hoc molc 
esse debe: Imperator Constantius A4. ad Eva - 
grium. Ei in ſine ejus I. 1, ibid. Aug. C. on- 
stantino 4. /I, εἰ Constantio Cs. I, COSS 
Alius codex habel, ὃ. Kalend. Decemb. CSB. Con- 
stantio 4. ΥἹΙ!1], et Const. III. Con zlium Tule- 
ten. Iv, can. 65. 

(95) Libertatem conseguitur. Si servus rem ga- 
stam deiulerit, bro premio acensationis liber 
allicitur, Rasilica libro ux, tit. 51, cap. 32. A. lo- 
nuin fisco vindicatur. l. 2 cod. Theod. cod. 
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1]. Poganus (94), οἱ Judæns, ei S emariis (95), A F. Hzurv, καὶ Ἰουδαῖος, χαὶ Σαμαρείτης. x 


οἱ quſcunque non est ortbadaxus (96), habere 
Christianum maneipium nequiti. Nam ei ipsum 
manciplum ia libertatem vindicatur, ei qui manci- 
pium comparavit, libres 30 privaiis largitionibus 
solyit. 


Tituli 1 Parallt la. 


Lib. 1, it. 8, const. 5, eujus iniüum, Deo 
nobis. Nullus Judeus, aut pagauns, aut beretieus. 
maneipiui Christianum habeat. Si tale quid depre- 
hentum ſuerit, conſestim servus in liberuatem àabri - 
pialur, 

Lib. 1, tt. 7, eonstit. 5, cujus initium, Eum. 
Qui servum adhibita vi, vel persuasione, tradue- 


πᾶς μὴ ὧν ὀρθόδοξος, οὐ δύναται Xr: av ἀν- 
δράποδον ἔχειν’ ἐπεὶ kal αὐτὸ ἐλευθερονται, 
καὶ ὁ χτησάμενος δίδωσι τοῖς πριδάτοις j λί- 
epa? 


Καὶ ὅσω rHAdr it. la. 

BIG. a“. τίς, F. Star. ιδ', ἧς ἡ ἀρχὴ, Deo nobis. 
Μηδεὶς Ἰουδαῖος, ἢ Ἕλλην H αἱρετικὸς ἀνδράποδον 
ἐχέτω Χριστιανόν. EI δὲ τοιοῦτο εὑρεθῇ, εὐθέως ὁ 
δοῦλος εἰς ἐλευθερίαν ἀρπαζέσθω. 


BIG. &, vlc. d, διάτ. ε΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, ἔπι. τ 
δοῦλον βιαζόμενος, ἢ κείθων ἀπὸ Χριστιανῶν εἰ- 


riti ἃ Christlanismo ad nefandam seetam, publicato B ἀθέμιτον αἵρεσιν μετελθεῖν, ἀποτεμνέσθω. 


pairimonio, capite plectatur. 

Lib. 1, tit. 9, constit. 16, eujus iniuum, Judi. 
Ronorum publics üouẽ,., n, ei extillum perpetuum 
Judeis inſerimus, qui Christisnum cireumcidisse 
eon vieti ſueriut: vel alieri, ut id ſaceret, manda- 
verint. 


ΤΙΤυ 05. ΧΙ. 
De paganis sacriſiciis, et ſemplis. 
I. Templa clauduntor (97), nee quisquam δδοῦὶ ἢ - 
cato. Si quis hoc perpeiraverit, espite pleetitiur, et 
eultates publicatas amittit. Pons simili reetor 


aui præses aſlicitur, qui exsecutionein non fece- 
rii (98) 


Βιῦ. a', τίς. θ΄, διάτ. ις’, ἧς h Apxh. Judi. 
Δήμευσιν χαὶ διγνεχῇ τοῖς Ἰουδαίοις ἐξορίαν ἐπά- 
rohtv, τοῖς ἐλεγχομένοις ὡς Χριστιανὸν περιέτεμον, 
ἣ τοῦτο ἄλλῳ ἐνετείλατο, 


ΤΙΤΛΟΣ ΙΔ΄. 
De ungauis gacrificiis, εἰ templis. 
Ἑρμηνεία A'. Τὰ ἱερὰ χλειέσθω, χαὶ μηδεὶς 
θυέτω. Εἰ δέ τις ἁμαρτήσῃ τοῦτο, ANN mr tt. 
χαὶ δημεύεται “ καὶ μῇ ἐπεξελθὼν ὁ ἄρχων, ὁμοίως 
τιμωρεῖται. 


Annibalis Εδυγοιὶ note. 


(9 Paganus. Caroꝛus M. in syaodo apud Oiblo - C Cöristo dedicalis templis addicerentur. dem geribit 


num Fuld. 

(95) Samarita. Servus Christianus quem Sama - 
rita emerit. siatim liber ſit. ex Justini Novella con- 
stitulione cap. 2, qua inter Novellas Justiaiani 
ei crliv. 

(96) El quicunque uon es! ortho orn. He reti - 
end enim est! quisquis non est orthodaxus, I. 12 
He ret. Iiaque brelicis etiam interdietum est 
ne servas Chiristinnos habeant, I. Deo nobis. 51. 
rod. De episc. et cleric. Græei ad l. 9, δ ult. D. Oe 
tonat. “Ὅσα μὴ δύναται γενέσθαι τῆς δεσποτείας 
τινὸ;, ταῦτα οὐ δύναται αὐτῷ δωρνηθῆνχι " οἷον 
XS ra ἀνδοϊποδου αἱρετιχῷ πργτώπῳ. Ou 
tiexjus ſieri non ρυδταμ!, ea ἀοπητὶ ei non pos 
sun: ul mancipium Christianuim hœretico, e l. 2. 
h. tit. Servus continug liber fit, et emptor triginta 
nuri libris multatur. Basilica d. ili. 54, cap. uli. 
Non modo gutem Christianum mancipium ſiabere 
„i eirrumcidere Jud eus probhibetur, sad et cate- 
chumenum, Basilica lib. 1, tit. 1, cap. 47, ex l. 2, 
n. mil. 

(97) Templa clauduntur. Constautiuus M. saeri- 
ſicla paganorum sustulerat, ei eorum ſaua, del u- 
hra, templa elau li jusserat, imo etiam dirui, et 
cerlesias ꝓfiſieari. Orosius, Histor. lib. vin, e. 28, 
in ſin.: S/ atuit citra ullam nominum cœdem pagauo - 
ram templa claudi. Nicephor. lib. vunt, e. 48, 23. 
Gregorius maguus (6 consecrandis gentilium tem- 
peis decretium condidii. Ei ante Gregorium, Con ; 
stautinum M. iempla gentiliun Christo addixisse 
»αγ ἢ Ce lrenus his verbis: Γράφει δὲ χαὶ 
a ο οὐ νίμου, τοὺ; τῶν εἰδώλων ναοὺ: ἀπολίδη- 
σαι τοῖς τῷ Χριστῷ ἀφιερωμένοις ναοῖς. Τ κί 
tum leges. 'in ut ſann εἰμιαογὶς consecrula, 


Theophanes de eodom Constantino M. his verbis: 
Οὗτος πρὺς τὸν νόμον ἔγραψε πρῶτον τοὺς εἰδώ- 
λων ναοὺς ἀπολίδοσθχι τοῖς τῷ Χοιστῷ ἀφιερωμέ- 
γοι:. Συνινομοθέ ει δὲ αὐτῷ χαὶ ὁ Κρίσπος ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ " Illic ad leges addidii. ΟΥὐἷεμο ejus filio un 
cum 40 tanciente, primum ſdolorum templa viris 
Christo cousecratis addicenda. Ei ex eodem Theo- 
phann Anastasius in Historia eccles.: Jsts. inquit, 
primam legem scripsit, idolorum ſempla „is tradi. 
%% Christo sunt depntata. Cassio-lorus tamen in 
Chrouiea serihit, edlicto Conxtantini gentilium ien ; 
pla subversa esse, quæ Senator exscripsit ex Hie- 
ronyii Chronico. Julius Pollux in Clironica; eu- 
Jus seholiastes addit, (γα templa eum diruiste 
Constantinopoli, Solis, Diane, ei Veneris. Justinia- 
num etlam hæreticorum quasi ecelesias Chrisuanis 
alldixisse scribunt Cedrenus οἱ Theopbanes. Sed ul 
scripiores qui dirui et qui claudi tantu:n jussisse 


Ὁ dicunt. hoc modo in concordiam adduel possint,. 


ut nimirum quædam claudi, et queilam ever ti 
jusserit. Cerie non omnia slatim eversa satis con- 
stal e l. 1 c. eod., in qua Constantius sancit in 
omnibus locis atque urbibus universis claudi pa- 
tins teipla, ei aceessu veiito omnibus licentiam 
delinquendli perditiis abnegarl. Minut. in Oecta- 
via, Perdi is scelerat is que tribuit altaria : liem: 
Con ſluæerant perdliti, ſacinoros i. eic. Vide quæ olim 
diximus ad l. 3 co:. Th. eod. Cæterum bhæc l. non 
est in Basilic. ut Photius etiam monet Nomoc. lit. 
12 c. 4. Cuod Dasilii et Leonis teinporibus panci 
Pagani enperessent, vide quæ dizi ad Parat. Cu- 
jar. h. tit. 

: (98) Qui ersecutionem non ſecerit. Αἱ persequi 
et vindicare neglexerii. 
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FT. Mu2z' διὰ σπλαγχνοσχοπίας μαντευέσθω. A 


Πιχρῶς γὰρ τιμωρεῖται ὁ τῶν ἐνεστώτων ἣ τῶν 
μελλόντων παρὰ τὸ χεχυλυμένον ζητῶν τὴν ἀλή- 
θειαν. 

P. Αἱ θυσίαι χεχώλυνται, χαὶ ὁ χόσμος τῶν 
δημοσίων ἔργων μὴ περιαιρείσθω. EI δέ τις ἀντι- 
T ἣ νόμον προφέρει ἐπὶ τῇ τούτων χαθαιρέ- 
σει, ἀφαιρεῖται rap' αὑτοῦ, χαὶ βασιλεῖ ἀναφέ- 
ρεται. 

Δ᾽. ἴλνεν θυσιῶν χαι θρησχείας ἀπηγορευμένης 
ἐπιτελείσθωσαν πρὸς τὴν ἀρχαιότητα αἱ δημώ- 
δεις θέαι, καὶ τὰ πρὺς ἱλαρίαν τοῦ δήμου h- 
πόσια. 

Ε΄. Ot ἐν Καρθαγένῃ ἱερατιχοὶ τόποι τῷ θείῳ 
οἴχῳ διαφερέτωσαν, πλὴν τῶν ἐξ αὐτῶν ἀπὸ βασι- 
λέων δωρηθέντων προσώποις ἣ ἐχχλησίᾳ. 


ζ΄. EV οἱ Χριστιανοὶ βιάσωνται ἢ ἁρπάσωσι 
τὰ προσήχοντα vol; ἡσυχάζουσιν "“Ελλησί τε K 
Ἰουδαίοις, τὸ ἀρπαγὲν ἀποδιδόασι διπλοῦν, χαὶ οἱ 
ἄρχοντες, χαὶ αἱ τάξεις, καὶ οἱ πολιτευόμενοι μὴ 
ἐχδιχήσαντες, ἀλλὰ συγχωρήσαντες ταῦτα πλημ- 
μεληθῆνλε παρὰ τοῦ δήμου, ὁμοίως τιμωροῦνται. 


ΟΟΝΟΤΙΤ, ΚΟΟΡΕΣ, COLLE (T IO. 
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II. Nemo per exlispicinam (99) divinationes in- 
wiinat. Nam acerbe punitur (1-2), qui præsentiam 
vel ſulurorum veriiatem contra νοι} inquirit. 


III. Sacriſtein prohibita (5) sunt, at publicorum 
operum ornains (4) πὸ (οἰ ον. Quod si quis re- 
scripium, aut legem, ail horum eversionem (3) 
proſert, id ipsum ei eripitur, ei ad imperalorem 
reſeriur. 

IV. Absque saerifleiis, et superstitiene prohibila, 
juxta consnetudinem antiquam, spectacula pu- 
blica (6), queque flunt a]. hilariiatem pupuli (7) 
convivia perſieiantur. 


V. Loca saera (8), qu Carthagine sunt, ad Au- 
tzustam domum (9) perünento, exceptis 15, que ab 
imperatoribus vel alirui personæ, vel ecelesiis (10) 
gun donata. ö 


VI. Si Christian! vim attulerint, ant ropuerint 
ea, quæ pertinent ad quiete dugentes (11) paganos 
aa Judas: quod rapuere, duplu m restituunt (12): 
et præsides, et oſticia, ei decuriones (15.14), εἱ 
non vindicaverint, sed hæc a populo designari (15) 
permiserint, pœnua simili aſſiciuntur. 


Annibalis Fabroti not. 


(99) Vemo per exlispicinam. Inspeelione jecoris,. 
eNiorumque 1. 2. e. cod. Ὡς; ἐφορᾷν τὸ ἧπαρ x 
τὰ σπλάγχνα τοῦ θυομένου θρέμματος διὰ τὸ ἐπαγο 
νέλλεσθαι τὰ μέλλοντα : ὅπ intpiciat jecur et exta 


(6) 8; δείαομία publica. Volupla tc, l. 4. c. cel. 
Ludi. Vida que diximus ad l. ὃ c. Th. cod. Tre 
ballius Pollio in Callienis: EL que voluytates pa- 
rat zunt, et qu lis cras ᷑rit scena, quales cir- 


dic lim ad ſufura denuntianda. Peironius arbiter: C censes. 


Recluso pectore exiraxit ſortissimum jecur. el inde 
mihi ſutura prædixit. Aucior incerius apud Sui- 
dam: Ἕλληνες «τότε χαλλιερεῖν νομίζουσιν, ὅταν 
δαίμον! τινι θύσαντες alzu ἐπιτύχωσι: σημείων 
ἐν τῷ ἥπατι τοῦ ἱεροῦ. Exstant totidem ſere ver- 
bis apud auetorem magni EIxuiologici in v. Καλ- 
λιέρημα, De extis Virgil. 11 neid. 
.. . spirantia consulit eæta. 

Zeno Verouensis episc. Surm. de Jona: Napti je - 
corit spirantes cousulunt fibras. 

Consulit ille deos tpirauntibus eætis. lu coil. 
Instiniauo additur: Fel. quod est deierius, ſutura 
tub extecrabili consultatione cognoscat. Quænam 
ina est exsecrabilis cousultatio?! Au quia reelusis 
hominum peeloribus exta consulerem ? sie vide- 
iur. Seribii enim Porphyrius De abstinendo ab ani- 
Matis, lib. u, p. 34, edu. Florentine, melius ſu- 
inra prænosci in extis hominum: ᾿Επιφαίνεται γὰρ 


(7) Ad Hilaritatem populi. ἸΙρὸς ἰλαρίαν, leti- 
tiam in d. l. 4. non licentiam, ut in quibusdan 
manus., in qua etiam legendum est, eæxhiberi, οἱ 
iniri etiam, ex vett. De ſectis conxiviis vide quæ 
diti ad l. 17 e. Th. cad. (ὁννο autem dieitur in d. 
J. 4, quando ezigunt publica volta. Basilica sic in- 
terpretaniur, εἴποτε ταῦτα γενέσθα: ) τὼν no- 
σίων βυτῶν ἱλσρότης ἐπιζητεῖ : δὲ φαπίο hc ſieri 

ub / icorum votorum Hilaritas pos tulet. βοτά Gren 
arbara dictio est que exstat in can. 62 coucilii in 
Trulla. 

(8) Loca sacra. Loca quæ saeris error veterum 
deputavit, I. 5 e. eod. id est, loca saeris genti- 
lium deputata. 

(9) Ad augustam domum. Nostræ rei volumus 
sociari. Sic veit. οἱ Basil. Τῇ ἰδικῇ ἡμῶν οὐσίᾳ 
βουλόμεϑα συνάπτεσθα! Private rei nostrœ rolu- 
mus sociari. In cod. iamen Theod. 1. 20 eod. ex 


ἄλλον, ὥ; φασι, τοῖς τούτου σπλάγχνοις τὰ μέλ- p qua d. l. ἢ sumpia est, ei in Brod. eolice lygitur, 


otra; xal πολλοί γε τῶν βαρδάρων δι᾽ ἀνθρώπων 
σπλαγχνεύονται. Hac immani et exsecrabili consul- 
tatione Julianus utebalur, ut seribit Cedreuus p. 
501 ei 508 edit. R. 

(12) Van acerbe punitur. Basilica lib. 1, cap. 12, 
Ἐπήρτηται αὑτῷ τιμωρία τῆς σταυρώσεως : In- 
net ei pa ſurcœ. Idem scribit Balsamo ad Pho- 
ui Vemoc. tit. 1, cap. 23. 

5) Sacriſicia prohibita. Ex hoc loco constat in 
I. 5 c. cod. superesse voce, templorum, qu nec 
in Basil. lib. 1, 1. I, c. 15, exstat, nec in vel. c. 
Brod. 

(4) Ornatus. Simaulsera, statuas, quæ civitatibus 
ornamento sunt. V. Firmic. de error. proſan. rel. 

(5) Ad forum erersionem. Reeie igitur in d. l. 3 
legitur in vet.: Oui ed conantur-evertere : Basilica, 
καταλύειν, quod ent, diruere, destruere. In eadein l. 
μιο 5 Brod. c. quai alii: Ac ne sibi alina act. 


jubemus, quod mutandum non est. Prosper Aqui- 
tan. De promiss. Dei, parte in. 

(10) Vel ecclesiis. in d. 1. 5 legendum et, 
volnimus perlinere, ut in Basil. ἢδουλήθημεν, ei in 
1. 20 e. Th. eod. ut supra, voluii hervenire. 

(11) Ad guieie deg. Sceurus, I. ὃ e. cod. ἧσυ- 
χάξοντας,, Basil. v. Cassiod. Chran. 

(12) Duplum reslitun nt. In c. Th. in triplum et 
quadruplum. Tribonianus immutavit, quasi rapina 
Judeis aut Grrecis ſacta, dupli tantum pœna coer- 
cenda sit, tripli autem aui quadrupli si aliis. 

15.14) Decuriones. πολιτευόμενοι. Basilica, ποω- 
τεύοντες τῶν πόλεων. . Principales civitatum. Lib. 
I. tii. 1. c. 10 Glossæ Gr.-Lat. Πρωτεύων, prinei- 
palis, . Principales sunt decurionum primi, de qui- 
bus Cujacius ad tit. c. De decurion. I. δῦ. 

115) A populi ͤdesignari. Ταῦτα πλημμελτθῆναι 
παρὰ 270 Co: a populo admiiti, pei petrari. 
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VII. Nemo vou causa (16) templum ingrediior, A 2. Μηδεὶς δι' εὐχὴν εἰς ναὸν εἰδωλικὸν εἰσιέτω, 


nec simulacra honore aſſleito, nec iempla gertis re- 
dimito (17), nee ignem aris injicito (18), vel thus 
nalolelo (19), non libatioues ſacito (20), vel bhostias 
Immolaio. Nam publieatione bonorum, eapilisque 
zupplicio punitur, eum quldem publica sit hujus 
criininis aceusatio (21). Præses vero, qui post legi- 
umam accusationem, et probationem, ſacluus non 
vindieaverii, quinquaginia libras, sicut οἱ oſſicium 
libras totidem, fisco solvit. 


VIU. Si psgani probhibitum quid ſecerint, publice 
accusantur: et si quid in alieno loco, seienle do- 
mino, perpelraverint, lam locus ipse (22), quam 
reliuuum patrimonium ejus proscribitur, et ipse 
dignitatem, vel militiiam amiuit. Sin privaius est, 


μηδὲ τιμάτω τὰ ξόανα, μηδὲ στεφανούτω τοὺς ναοὺς, 
μηδὲ πῦρ τοῖς βωμοῖς faite, ἣ λίδανον θυσια- 
ζέτω, μηδὲ σπενδέτω ἢ θυσιαζέτω. Ἐπεὶ δημεύ- 
trat, χαὶ χεφαλιχῶ; χολάζεται, πονδλίχως οὔσης 
«ἧς χατηγορίας. Ὁ δὲ ἄρχων, μετὰ νόμιμον χατη- 
γαρίαν καὶ ἀπόδειξιν μὴ ἐπεξιὼν, V λίτρας δίδωσι 
«ᾧ φίσχῳ, χαὶ ἡ τάξις πεντήχοντα. 


H'. Ἐὰν οἱ “Ἕλληνες ἀπηγορευμένον τι πρά- 
Sat, πονόλίχως χατηγοροῦνται" χαὶ ἐὰν ἐν ἀλλο- 
τρίῳ τόπῳ πλημμελήσωσιν, εἰδότος τοῦ δεσπότου, 
xa ὁ τόπος χαὶ ἡ λοιπὴ οὐσία δημεύεται, xal ort - 
ρεῖται στρατείας J ἀξίας. Ἰδιώτης δὲ ὧν, σωματι- 


heena corporali aſliciiur, ei in opus inetalli perpe- B χῶς τιμωρεῖται, καὶ διηνεχῶς εἰ; ἔργον μετάλλου 


tuo relegutur. 

IX. Si quid donatum ſuerit, aut relietum locis, 
ant personis, vel ad ſuleiendum errorem paganum, 
id es eivitas aceipiet, in qua illa persone babitant, 
vel zub qua sita sunt ipsa loca: rebus ips.s ex- 
pendendis ad similitudinem redituum municipa- 
lium (25). Impietiates vero paganoruin (24), pres · 
sides ipsi puniunt, et que potestatem eorum 
excedunt, ad imperatorem reſerunt. 

X. Qui post sancium baplisma in errore paga ; 
norum manent, ultimo supplicio puniuntur: qui 
vero necdum baplizati sunt, tam seipsos, quam li- 
beros, aique conjuges, cum omnibus suis, ad 
vaerusaneias ecelesias adducunt: ac liberi quidem, 


ἐξορίζεται, 

. KAV τι δωρηθῇ, H καταλειφθῇ τόποις ἣ προσ- 
mots, ἣ ἐπὶ συστάσει τῆς τῶν ᾿Ελλήνων πλάνης, 
ἣ πόλις αὐτὸ λέψεται ἐν f τὰ πρόσωπα οἰκεῖ, ἣ 
ὑφ᾽ ἣν οἱ τόποι διάχεινται, χαὶ δαπανῶνται Nad 
ὁμοιότητα τῶν πολιτικῶν προτώπων [προσόδων αἱ. 
cod. ]. Τὰ δὲ τῶν Ἑλλήνων ἀσεδήματα τιμωροῦντοι 
οἱ ἄρχοντες, χαὶ τὰ ὑπερδαίνοντα αὐτοὺς ἀναφέρονοι 
τῷ βασιλεῖ, 

. Οἱ μετὰ τὸ ἅγιον βάπτισμα τῇ πλάνῃ τῶν 
᾿Ελλήνων ἐπιμένοντε; ἐσχάτως τιμωροῦνται. Ol δὲ 
μήπω βαπτισθέντες, ἑαυτοὺς καὶ παῖδας, καὶ ra- 
μετὰς, χαὶ πάντας τοὺς αὐτῶν προσαγέτωσαν ταῖς 
ἁγίαις ἐχχλησίαις. Καὶ τὰ μὲν αὐτῶν τέχνα, n- 


αὐ winoris φοιλ εἶδ sunt (825), ubsque dilatione 0 χρὰ ὄντα, χωρὶς ἀναδολῇ ; βαπτίδονται, ol δὲ τέλειοι 


baptizantur: adulti veto prius ϑογίριυγδς secunduu 


πρότερον τὰς Γραφὰς χαὶ τοὺς κανένας διδάσχονται. 


Annibalis Fabroti notes. 


(16) Nemo voti causa. A εὐχὴν. In 1. 7 c. eod., 
Nemo venerantis adorantisqua animo. Sic llbri 
vet. Brod. Basilica d. t. l, c. 17: μηδεὶς ἐν διαθέσει 
χαὶ ψυχῇ ἱπροσχυνοῦντος ἣ εὐχομένου. Nemo vene- 
γαπιὶς orautisque proposiio εἰ animo, ut iu l. 3 su-; 
pra De k ret., conveniendi oraudique habeant ſa - 
cultutem. Sic ndorare apud Teriuthan. de orat. 
cap. 1, orare 6581. Idem de Pudicitia, e. 2: Ei iu 
ne adorareris pro populo. Videntur tamen impp. in d. 
l. 7, ὃν διὰ ουοῖν dixisse. Glosse Cr.-Lat. προσ. 
χύντσοις, adorutio, adveneratio. Item. προσχυνῶ, 
doro, venero. In l. 10, c. Th. eod.: Templx v adora · 
turus intraverit. Est autem proprie adorare, ma- 
num ori admovere. V. Minut. in Octavio. 


accusetur, d. I. 7. Licita eunetis aeeusatione ad 
e majestatis, I. Vullus 12, c. Th. eo 
vide l. 8 c. eod. 

(22) Tum locus ipse. Vide d. leg. 12, et 1. 10 c. 
De firetic. 

(25) Ad similitudinem redituum. Rectius in cod. 
Lrunelavii legebatur. πολιτιχῶν προσύδιωυ, νϑει 
in ms. Peir. προσώπων, ei in Coutiauo, βασιλιχὼν 
προϊόδων, 

(2) Impietates vero pag. Vide IIas ll. lib. 1, t. 1, e. 19. 

(35) Qui minoris atis zun. Ergo baptis tus in 
δια! μι ætatem differendus non est, uu si mo- 
riautur ἀβάπτιστοι, non bapiizati, vit: yu cœlestis ex- 
pertes siut. Scio quid de iuſanuum baptismo scri- 


(11) Nec templa sertis redimito. In 1. 7 c. eod. p bserint xiri docti: nter quos Eabertun arehiepi · 


Tempiorum poses. Theoilosius in l. Vullus 12, c. I. 
ec · l., Nullus serta δισμενάαί, Vide que ibi dix. Adde 
Theodore. de Cree. nſleci. curandis serm. 7: 
rv στεμμάτων οἷ; που τὸν νεὼν κατεχόσμῃησεν : 
Serta quibus templum adornabut. 
(18) Wec ignem aris injicito. In l. 7 c. end. pro · 
ſauos aris accendi ignes. Ms. Brod. proſauis. 
(19) Thus udoleto. Virgil. Eel. 8: 
Verbenasque adole pingues εἰ mascula burg. 
Servius, incende. Idem Virtz. Ceorg. 4: 
.. . Panchœis adolescunt ignibus are. 
Serv. id est, thure: adolescuut autem pro incen- 
duntur. 3 
(20) Non libationes facto. Pateris vius libari, d. 
1. 7. Tneodoretus d. lib. vn De ture ei rino: Ko 
λιθανωτὸν προσέφερον, καὶ οἶνον ἔσπενδον EI εἰμι 
adolebant, εἰ vinum libabant. Virgil. vu Aueid., 
Nun hateras libate Jovi. . . 
(21) Publica accusalio. Apud publicum juilicein 


scopus Eborac. num. 41, in Excurptiouib. ani: 
lacuit de inſaν⁰mͥmbus quoties uon inreniuntur certis- 
simi testes, qui eos buuttzutos esse testentur, neque 
ipsi zunt per alem iuonei de traditis sibi sacra 
mentis respondere, absque μίίο scrupnlo Ros eee 
baptizandos, ue ista lrepidatio eos ſaciat sacramen- 
torum purgalione privafi. Idem traditur de omni- 
bus, de quibus dubium- ent an baplizati ſuerint, 
cap. 2 h. lit. Ordo Romanus de olflic. divinis: 
Iilud autem de parvulis proridendum est, ue pos- 
quam bapiizali ſuerint, ullum cibum accipiant, ne- 
que lactentur zins zumma necessitate, antaquam 
communiceut gacramento corporis Christi. Joannes 
Ierosolymitau. ex Hlomilta in l'saIm. Iv: Adducit 
quispiam iuſantem adhuc ubera zugentem, ut ba- 
plizetur, et slatim tacerdos erigiti ab in rma late 
pacla conventa, ei assensionis ei minoris (ΣΙ αἱὰ · 
dejustsorem accipii zusceptorem, ei interrogat: [εν απ" 
bia Satane, eic. 
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Εἰ δὲ διὰ τὸ τυχεῖν στρατεία; J ἀξίας, ἢ οὐσίαν A eanones (26) docentur. Si vero propierea quod wi- 


ἔχειν, σχηματίσονται βαπτίσασθαι, χαὶ τοὺς ca. 
ἣ τὰς γαμετὰς αὐτῶν, ἣ τοὺς ἐν vol: οἴχοις αὑτῶν 
ἐπὶ τῆ: πλάνης ἐάσωσι, καὶ τοὺς αὑτοῖς προσήχον- 
«ας, δημεύονται, καὶ δεόντως; τιμωροῦνται χαὶ τῆς 
πολιτείας οὐ μετέχουσιν" εἰ δὲ μὴ βαπτισθῶσιν, 
οὗ μετέχουσί τινος τῆς πολιτείας, οὔτε χυριεύουτιν 
οὐσίας, χινη τῆς, J ἀκινήτου " ἀλλὰ τὸ δημόσιον αὑτὰ 
ἐχδιχεῖ " χαὶ ἀρμοδίως τιμωροῦνται, καὶ ἑξορίζον- 
ται. Εἰ δὲ φανῶσι θυσιάζοντες, ἣ εἰδωλολατροῦντες, 
ὡς Μανιχαῖοι τιμωροῦνται. Οὐ παιδεύουσι δὲ λλη- 
νες οἰανδήποτε παιδείαν, οὔτε δημοσίας ἀπολαύουσι 
σιτήσεως, οὔτε κατὰ θεῖον τύπον. 


liiiam vel dignitstem adepii sint, vel quod ſaeul- 
tates habeant, specie tenus ipsl baplizautur, at 
liberos, uxoresve suas, aut domeslicos οἱ necessi- 
iudine sibi juncios, in errore reliquerint, publica - 
tione bonorum damnantur. ei pro merito puniuntur, 
nee republiea ſruuntur. Quod si plane baptizati non 
fuerint, nullius in republ ca beneſieii pariieipes 
zunt, neque dominium patrimonii mobilis aut τη - 
mobilis hiabent, sed ſiscus ea sibi viudicat, ei pra- 
teres pœnis couipelentibus plectuntur, ae relegan- 
tur. Quod si caustiterit eos sgeriſicare, del simu- 
lacra culere, βίον! Manichæi puniuniur. Cæterum 


pagani cujuscunque disciplins proſessores (27) esse nequeunt, nec annoua publica (28), ne quidem 


ganel lone sacra interveniente, fruuntur. 
Οὗτος ὁ τίτλος παράτιτλα οὐχ ἔχει. 
ΤΙΤΛΟΣ 18’. 


Περὶ τῶν ἐχχι1ησίαις προσφερυγόντων, καὶ ἐχδοὴ.- 
σδσιν ἐχεῖσε χδχριμένων. 


Ἑρμηνεία A“. Ἰουδαῖος διὰ τὸ φυγεῖν ἔγχλημα, 
ἢ χρέος, θέλων χριστιανίσαι, μὴ προσδεχέσθω, 
πρὶν ἂν ἀνεύθυνο; φανῇ, χαὶ τὸ χρέος χαταδάλῃ. 


fr. Ὁ τοὺς προσφεύγοντας ταῖς ἐχχλησίαις ἀπο- 
σπκὼν τῷ δὲ majestatis ὑπόχειται. 

Γ΄. Οὐ δεῖ τοὺς προσφεύγοντας ἔχειν οἱαδήποτε 
ὅπλα, οὐ μὴν ἐντὸς τοῦ ναοῦ ἐσθίειν ἣ χαθεύδειν 
ἀσφαλῶς γὰρ διάγουσιν ἐντὸς τῶν πρώτων θυρῶν, 
zv αὐλαῖς, καὶ στοαῖς, val λουτροῖς, χαὶ χήποις. Εἰ 
δὲ παρὰ τῶν χληριχῶν προτραπέντες, x ὄρχον ἐπὶ 
τῇ ἀσφαλείᾳ λαθόντες, uh ἀποθῶνται τὰ ὅπλα, δι' 


n lic titulus paratitla non habet. 


τιτυμυϑ XII. 


De fis qui ad ecclesias conſugiunt, et clamoribus 
ibi utuntur. 


I. Judæeus (29), qul ſugiendi eriminis (350), aut 
debiti causa (51), Christianizace vult, nan susei- 
piatur prius, quam eum culpæ expertem ease eun- 
stiterit, ei debiium golverit. 

II. Oui abe trahit (52) conſugientes ad eecclesias, 
majesiatis erimine ieneiur. 

III. Canſugas arma quæennque habere non 
oportel, nec intra templum eibum somnumve ca- 
pere (53). Nai tuin degunt intra primas ja- 
nuas (54) in areis. ei porticibus, et halneis, et hor- 
ulis. Quodd si a cleric's ailmonili, accepio gquogqne 
securitatis enusa luramento (55). arma non depa- 


Annibalis Fabroti notte. 
(20) Secundum canones. Vide Pholli Nomoc. C σεις, Basil. lib. 1. tit. . c. 41. 


lit. 2, c. 4. 

27) Discipline proſessores. Sie Julianns edieta 
præce pit ne quis Christianus docendorum libera- 
lium stiudiorum proſessor esse, ut scribit Orosius, 
ub. vn, c. 30. Vide quæ nolavi ad l. 7 c. Th. end. 

(28) Nec anne publica. In l. 19 c. Th. aunone 
iemplorum ad milites transſerumur. 

(29) Ad immunitatam ecelesiarum pertinei, ut 
sontes qui ad tas conlugerint inde abeluet nan 
passint, seil loci reverentia ei intercessione deſen- 
dantur, can. 6, distinei. 87; concil. Arelatens. 
1, can. 1 ei 2; οἱ council. Aureliau. iv, can. 21, 
lierardus arehiepise. num. 120: De reis ad eccle- 
sia, vel ad earum αἰτίαι conſugientibus, ut inde non 
abstrahantur. Si qui autem confugas avellere ten- 
taverint, non solum adversus hotuines iniquissimi, 
sed εἰ adversus Deum impiissimi erunt. Sic etiam 
ex priucipum constiiutionibus ecclesiæ præstaut 
conlugis securitatem, sive arau salulis, ara mi- 
sericordiæ, l. 5 c. He is qui ad eccles. conſ., eu- 
jusmodi ars ſuit eliam Athenis, ut seribit Theoph. 
ad 5 Jus civile, De jur. nat. Quod tamen nou per- 
tinet ad reos magurum crimiuum, cap. 6, De imm. 
acclasiar. neque ad 608, qui lristem isententiam 
passuri sunt, ut est in Capitulari Carol. M. his 
verbis: Ut hom icide εἰ cœleri qui mori legibus 
dabent, εἰ ad ecelesiam conſugerint, non eæxcusen tur, 
neue eis ibidem riclas detur. De ον ον 18. vide 
EKxodi cap. 21, ei Nov. Nu, cap. 7, et Nov. cxvu. 
enp. uli. Vide coneil. Anglic. p. 620; epist. 1. 
Augusti 187 ad Bouſfac. c. 6; extrav. De im- 
1. ecel. c. Reum. 17, J. 4. 

(30) Fugiendi crimmis. lu l. 1 c. eod. ut evi- 
tate poszibt cimina, id est, àaceusationes, FTA u- 


(51) Aut debiti causa. lu d. l. 1. pondera debi- 
torum. Bas. τὰ βάρη τῶν χρεῶν. πες στὶς alicui. 
(ποι πον νῷ obnoxii, vel τοὶ criminum ad „ele- 
siam conſugiebant, vel etiam ad Esclesiam cathio- 
lic:an trausibant. De his in conciliis Africanis. Vel 
denique 8e in elericorum cousortium allegi postu- 
lahant. B. Augustinus in Brevieulo collatiouis diei 5, 
e. 12: Ouidam etiam in eadem (piston ſaciuorosi 
arguebantur, εἰ βεεὶ debitores, qui occasjone perse - 
culionis, vel carere velleut one rosa mullis debitis 
vila, rel purgare te putarent, el quasi abluere ſaci. 
noru tua, eie. 

(52) Qui abstrakt. Eeclesiæ securitatem præbent 
confugis, iia ut inde avelli non possint: qui au- 
tem abducunt, in crimen majestatis incidunt, et 
quodam modo eos violare dicebantur: Οὐ μόνον 
εἰσὶ περὶ ἀνθρώπους. lu l. 5 c. cod. vetus code x 
babet, fideli denno præceptione. lu registro Grego- 
rii, lib. x. ep. 54. Zongras ad can. 97 sy nod! vt 
in Trullo. 
᾿ 1 Cibum somnunre capere. Vesci vel cubaru 

. 1. 5. 

(54) Intra primas januas. Vide l. 5 ibi, εἰ post 
loca p. e. ebd. conjuncia Basil. interp. lib. v. l. i, 
c. 11, in pr. 

(55) Securitalis causa juramento. llæc sunt in 
Grœca constitufione, uon in Latina, 1. 5 c. cod. 
ei iia quoque accepit Phatius, Vomocan. 111. 9. 
c. 17, ubi in editione priore corrupte legitur p. 
91. οἱ γοῦν pro χαχῶς dv. A dde autem Agylæi in- 
terpreiationi post verbum, coganlur, cleriei enim 
sunt. Vigilius papa in epistota eneyclica ad Orieu- 
tales, p. 226. 
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licet ſacere siue jussu episcoporum, οἱ deſeusorum. 


IV. Si servus (06) armatus ad templum conſu- 
gerit, vel domino tradatur, vel illi, ἃ quo aufug't. 
Si freius armis, resistit, domino permitiltur, ut 
dun, quihns id faciundum putarit viribus, abs- 
trahal. Ac siquidem in resistendo ſuerit iuterem- 
plus, noxm dominus expers est (37). 

V. Non licei in e dlesiis conclamationibus uti, 
vel iumuliuari, nec cum multitiudine seditionem in 
riviiiie movere. Nau is, cui ſit injuria, potius 
nun ut bc ſaciat, presides adeat. Qui contra 
legem hanc agil, vel seditionem movet ultimo sup- 
plicio puuiſur. 


THEOD. BALSAMNONIS 
sueriut, per armatos abstrahentur: hoc autem non A ἐνόπλων ἀποσπῶνται. 
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Τοῦτο δὲ ποιεῖν οὐχ K- 
cori παρὰ χέλευσιν τῶν ἐπισχόπων val τῶν ἐχ- 
δίχων. 

EAV δοῦλος ἕνοπλος προσφύγῃ ναῷ, παρὰᾶδι- 
δότθω τῷ δεσπότῃ, ἣ ἐξ οὗ ἀπέδρα. Εἰ δὲ τόϊς ὅπλοις 
θαῤῥῶν ἀνθίσταται, σνγχωρεῖται ὁ δεσπέτης 
μεθ᾽ οἵας ἂν νομίσῃ δυνάμεως αὐτὸν ἀποσπᾷν" χαὶ 
ἐὰν ἀνθιστάμενος ἀποθάνῃ, ἀνεύθυνός ἐστιν ὁ δε- 
g Ng. 

E'. Οὐχ ἕξεστιν ἐν ἐχχλησίαις ἐχδοήσεσι x f- 
σθαι, ἣ θορυδεῖν, οὔτε μετὰ πλήθου; ἐν πόλεσι ra- 
σιάζειν. O γὰρ ἀδιχούμενος, ἀντὶ cod ταῦτα ποιεῖν, 
προσίτω τοῖς ἄρχουσιν. O δὲ παρὰ τὸν νόμον ποιῶν, 
ἣ χινῶν στάσιν, ἐσχάτως τιμωρεῖται. 


VI. Cui conſugas abstrahere conatur, supplicio 3 C. 0 τοὺς προσφυγόντας ἀπιχειρων ἀπησπαται 


capitali aſſlieiiur. Nee alimentis, aut vesle, quietlere 
prirandi sunt (58). Ae siquidem in ipsa eonspi- 
tinutur eeclesia (59), servata lucis Ipsis reverentia 
ber judieis compateutis sententliam commonentur, 
„i tsponsum dant, quod ipsis dandum videtur. Si 
latitant in ecclesie nibus, per œconomum, vel 
ddelensorem, vel eum, eui res ab episcopo com- 
u:issà lnerit, perquiruntur: et cum inveniunlur, 
decenier commoneutur: ei potestatem habent vel 
per scipsos, τοὶ per inst ruetos procuralores, in 
compeienti judicio respondendi. Si dilationem in- 
ierponunt, legitime per edieta ciiautur, sc siqui- 
din res immohiles habent, earum sive traditio, 
sive distraclio fit, pro quautiiate debiti, lam pri- 


χεφαλιχὼς τιμωρεῖται. Οὐ δεῖ δὲ αὐτοὺς στερεῖσθαι 
τροφῆς, J ἐνδύματος, ἣ ἡσυχίας. Καὶ εἰ μὲν ἐν τῇ 
ἐχχλησίᾳ φαίνονται, τῆ: τιμῆς φυλαττομένης τοῖς 
κόποις, ὑπομιμνήσχουται ψήφῳ τοῦ προσφόρου δι- 
χιστοῦ, χαὶ διδόασι τὴν νομιζομένην αὑτοῖς ἀπό» 
χρισιν᾽ εἰ δὲ λανθάνουσιν ἐν τοῖς ὅροις, ava o- 
ται διὰ τοῦ οἰχονόμου, N τοῦ ἐχδίχου, ἢ τοῦ ἐπιτρε- 
πομένου παρὰ τοῦ ἐπισχόπου kal εὑρισχόμενο:, 
εὐσχημόνως ὑπομιμνήσχονται, χαὶ ἄδειαν ἔχουσιν 
ἣ δι᾽ ἑαυτῶν, N & ἐντολέων, Instruetos, ἐν τῷ προσ- 
φύρῳ δικαστηρίῳ ἀποχρίνασθαι. El δὲ ὑπερτίθενται, 
νομίμως edictis χαλοῦνται xal εἰ μὲν ἔχωσιν ἀχὶ- 
Ira, παραδίδινται, N πιπράσχονται πρὸς τὸ ποσὸν 
τοῦ χρέους ἰδιωτιχοῦ τε χαὶ δημοσίου" εἰ δὲ χαὶ 


vali, quam publiel. Quod si extra eceleslam res C ἔχωσιν ἔξωθεν τῆς ἐχχλησίας κινητὰ χεχρυμμένα, 


mobiles occultatas habeut, per exsecutores perqui- 
runtur, el ex eis ſii satisſactio. Sin res eorum in 
ipsa occultantur ecclesis, per œeõοj,O) mum et deſen- 
sorem inquiruntur. Quod si sola de aliquo est 
xuspicio, jussu episcopi sui jusjuraudum pre- 
stal (40). E. idem etiam in lidejussoribus (41), man- 
daioribus, ei rebus corum, et familiaribus, ei o- 
ciis, el oinnino in iis, qui easdem ob causas obno- 
xii sunt, ac una cum ipsis ad ecclesias couſugiunt, 
ubservantur: uli seilicei ex rebus corum (42) 
debita solvantur. S vero servi (45), vel ascriptilii, 


ζητοῦνται διὰ τὼν ἐχδιδαστῶν, καὶ ἐξ αὐτῶν τὸ 
ἱχανὸν γίνεται, Εἰ δὲ ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ χρύπτονται τὰ 
αὑτῶν, ζητοῦνται διὰ τοῦ οἰχονόμονυ χαὶ τοῦ ἐχ- 
δίχον. El δὲ περί τινός ἐστι μόνη ὑπόνοια, χελεύ- 
σει τοῦ ἐπισχόπον αὐτοῦ ὀμνύει. Ταῦτα καὶ ἐπὶ 
ἐγγνητῶν, χαὶ μαυδατόρων, χαὶ πραγμάτων αὖ- 
τῶν, χαὶ οἴχων χαὶ μετοχῶν, χαὶ ὅλως τῶν ἐπὶ τοῖς 
αὐτοῖς ἐνεχομένων φυλάττονται τῶν σὺν αὑτοῖς 
προσφενγόντιυν" ὥστε χαὶὲἐχ τῶν πραγμάτων αὖ- 
τῶν ἀποδοθῆναι τὰ χρέη. Εἰ δὲ δοῦλοι, ἢ ἐναπόγρα- 
ol, I χολωνοὶ, ἣ ἀπελεύθεροι, μετὰ πραγμάτων ἣ 


Anniba. is Fabroti note. 


(56) Si terrns. Justmiauus in Aurea Bulla majori b 


Eeclesie concessa: 405/05, μάτην τῇ ἐκχλησίλ o- 
χωρήσας, ἀξίως παιδευέτω, χαὶ τῷ ἰδίῳ 8486000 
χυρίῳ : Servus quai lemere ad ecelesiam conſugerit, 
pro digniiate castigeiur, t domino : restiiuatur. 

(01) Nox dominus eæpers est. In l. 5 c. eod. 
nulla erit ejus noxa, nec conſlandi eriminis relin- 
απο. orcasio. Sic legitut in Brod:ei codice. 
Basilica: Κἂν μαχόμενος τελευτή σῃ, ἀνεύθυνο; ὁ 
ἐπελθὼν ἕττω δισπότη:. EI δὲ in pugua interimu- 
tur, iusons esto dominus, qui eum vi adorius est, 
lib. v. tit. 1, c. 15. 

(58) Quietere privandi sunt. H ἡσυχίας “ ὕπνου 
χωλύουται " Δμι quiete aul somuo prohlibentur. Bas. 

(09) In isa con spiciautur Eccles iu. Ilinc deſendi 
ptest lectid d. l. C bi, Appareunt in eccles in yu · 
blice; quanguam in quibusdam libris ec absint: 
vel mm eupparent in ecelesia pablice, vel in ü- 
u Hus (cctustasticis latitiut, ui mox suhjicitur. 


(40) Juseu episcepi zui jus jurandum presa · 
Ex his intelliges, verba illa d. 1. 6, 3 1: De ἑκα 
eliam conscientia satisſucere auctoritale venerabilis 
antistilis jubeutur. 

(44) Eadem etiam in fſidejustorious. In d. l. 6. 
sic legendum est cx vel. cod. In ſidejnssorum vel 
mand. ter rer. ad eos pert. rei ſam. et soc. rel par- 
licipum. εἰ oπ] e m⁰odo in Risdem causis obn. pers., 
eic. 

(42) Uli zcilicet ex rebus eorum. Ex hoc loco 
corrigendu est l. 6, ὃ 1, evil. ibi, Ut eorum quequ⸗ 
bonis publica debita, etc., et legendum, ut er 
eorum. Sic in Basilicis d. tit. 1, c. 14: Ex τῶν 
τούτοις ὑπαοχόντων, er corum bonis. 

(45) Si rero zervi. lu. d. I. 6 additur, Conquss- 
satis rebus ceriis alque zubtractis, etc. Basilica d. 
c. 14: ᾿Αποσυλῆστας t τῶν πραγμάτων τῦῦ 
δ: πότου, ἣ διχφθείους : ϑιιθίγαςιὶς qvibasdam fre- 
bus domini, auf corruptis. 
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χωρὶς προσφύγωσιν, ἀποδίδονται παραχρῆμα, ἣ A vel colon, vel liberli, eum rebus, aul absdue re- 


σωφρονιζόμενοι πρὸς τὸ ἁμάρτημα χαὶ τὴν xx : 
σιαστικὴν χατάστασιν " ὥστε μὴ χαὶ τοὺς ἔχουτας 
αὐτοὺς tx τῆς αὐτῆς ἀπουσίας βλάπτεσθαι, μήτε 
αὐτοὺς ἐπὶ βλάδῃ τῆς ἐχχλησία: ix τῆς δαπάνης 
τῶν πτωχῶ» ἀποτρέφεσθαι. Δεῖ δὲ τὸν οἰχονόμον καὶ 
V ἔχδιχον ἀναζητεῖν τοὺς προσφεύγοντας, χαὶ τὰς 
αἰτίας αὐτῶν, καὶ διδάσχειν τοῖς ἄρχουσιν ἣ οἷς 
ἀνήχουσιν " ὥστε τὰ τῷ διχαίῳ συ ιθαίνοντα γενέ- 
σθαι. Ἢ διάταξις οὐχ ἔχει χώραν ἐν Κωνσταντινου- 
πόλει. Τὰ γὰρ ἐν αὐτῇ συμόαίνοντα, ὡς ἂν ἐθέλοι 
ὁ βασιλεὺς διατίθησιν, 


T'. O ἔχων ἀγωγὴν ἢ πρᾶγμα πρός τινα μὴ 
θορνθείτω τὰς ἐχχλησίας δι᾽ ἑαυτοῦ ἣ δι᾽ ἑτέρου " 
ἀλλὰ προσίτω τοῖς ἄρχουσιν. Εἰ δὲ τοῦ βασιλέως 
ἐπὶ ἁμαρτήμασι χρΐζει, διὰ τοῦ ἀρχιεπισχόπου 
αὐτὸν διδασχέτω, Ὁ δὲ παρὰ ταῦτα ποιῶν σωφρο- 
νίξεται. 

H'. Ὃ τοῦ βασιλέως εἰς τὴν Μεγάλην Ἐχχλησίαν 
ἐν ἑορτῇ προϊόντος ἐχθοήσεσι χρώμενος ἐχπίπτει 
τοῦ πράγματος, καὶ διὰ τοῦ d πάρχου ἐχδαλλόμενος, 
σωφρονίζεται. Ὁ δὲ διὰ δυνατὸν πρόσωπον τῇ 
ἐκχλησίᾳ προσφεύγων διδασχέτω τὴν βασιλείαν 
διὰ τοῦ πατριάρχου χαὶ τῶν ἐχχλησιεχδίχων. 


Καὶ ὅσα παράτιτιλα. 

Βιό. a', τίτ. P. διάτ. , he ἡ ἀρχὴ, Si qua. Τὰ 
ἐπὶ τοῖς προσφεύγουσιν εἰς τὰς ἐχχλτσίας βέδαια 
ἔστω προνόμια, 

BG. α’, τίς. nb, διάτ. α΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Nemo. 0 
ἄρχων μετὰ διαδοχὰς ὀφείλει V ἡμέρας ἐν τῇ 
ἐπαρχίᾳ ποιεῖν, μὴ χρνδόμενος ἐντὸς τῶν σεπτῶν 
d pw. 

B16. , τίτ, ιθ΄, διάτ, η΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Θεσπίζομεν. 
Περὶ τῶν προσφευγόντων ταξεωτῶν ἣ πολιτενομέ- 
νων, ὅπως δεῖ αὐτοὺς ἀπαιτεῖσθαι τὰς δημοσίους 
εἰσφορὰς, φησὶν ἡ διάταξις παραχελευοαμένη hy- 
δένα χεταθδάλλειν ἐπ᾽ αὐτοὺς τὰς συντελείας, εἰ 
u C μοσιάσωσιν, KAL γὰρ τοὺς προσφεύγοντας ἣ 
ἄλλως χρύδοντας ἑαντοὺς, οὐδεμίαν βούλεται γί- 
νεαθαι παρὰ τῶν συντελεστῶν ἐπ᾽ αὐτοὺς χατα- 
Coqv. 

TI TAO ΙΓ’. 
Περὶ τῶν ἐν ἐκικι1ησίαις ἐ.ευθερουμένων. 

Epurvsla Α΄. Καλῶ; τις τὸν ἴδιον δοῦλον ἐν 


bus, ad eecclesiss conſugerint, conſestim tradun- 
ur (44), et pro modo delicti, proque ratione disei- 
pliuæ ecclesiaslicæ, castigantur: ne ii, quorun 
sunt, ex ipsorum absentia damnum capiaut; nee 
ipsi ad eeclesiæ detrimenium, ea sumptu paupe- 
rum àalantur. Debent autem ei œconomus οἱ deſen- 
sor in eos, qui ad ecelesias conſugiunt, ei in causas 
eorum inquirere; atque prassides, vel illos ad quus 
persone causæeque pertinent, instruere, ut equi 
tati (45) conveniemtia ſiant. Cæterum hæc conslituiio 
Consianlinopoli locum non habe. Nam quæ illa in 
urbe aceidunt, imperator arbitratu suo disponit. 

VII. Cui aciionem (45) vel negotium adversus ali- 
quem habet, non lurbei ecelesias per seipsum, vel 
per alium; sed præsides adeat. Quod si ei prohter 
adinissa quedam, opus ipso sit imperatore, ar- 
chiepiscopi opera ipsum instruat. Qui secus ſacit, 
eaxligatur. 

VII. Qui, procedeute ia aliquo festo Majorem 
ad Ecelesiam imperatore, conelamationibus ulitur, 
ei ipsam causam amitiit (46), et per præſeciuu 
urbis pelliiur, aique castigatur. Qui vero propter 
aliquam personam potentem, ad ecelesiam con- 
ſugil, imperaloriam majestatem iam patriarche (47) 
quam ecclesiæ deſensorum opera lustrunt. 

Tituli 12 puratiila. 

Libri 1. iii. 3, constit. 22, cujus initium: Si qu. 
Qua nomine conſugientium ad ecclesias coucess: 
sunt privilegia, firma sunto. 

Lib. 1, ut. 49, constit. 1, eujus inliium: Nemo. 
Præses, postquam ei successui est, guinquaginta 
dies in provineis sie debei exigere, ut intra termi- 
nos religiosos non oecultelur. 

Lib. x, tit. 19, constit. 10 (48), eujus initianm: 
Θεσπίζομεν. De econſugienubus ad eeclesias appa - 
ritoribus, vel curialibus, disserii hæc constitutio 
quomodo sint ab eis exigenda tributa publica; 
præeipiens, ne quisquam collationes super eos solvai 
nisi hoe ipsum publicaverint. Nam super illos, qui 
ad eeclesias coulugiunt, vel alio quo moto semet 
occultant, nullam ſleri vuli a collatoribus solu tionen. 


TIiTULUS ΧΗ]. 
De his qui in ecclesiis manumilluntxr. 
I. Recie quis (49) sei vum suum in ceeclesia ca- 


Annibalis Fabroti notw. 


(4) Conſeslim traaunlur. Additur in d. I. 6: 4d 
locum slalumque proprium revertuntur, rebus φμας 
secum habuerint, reſormandis: din / ius enim eos intra 
Ecclesias non conrenit commorari. Sie legitur in 
Brodi codice. Basilica: Εἰς τὸν τόπον ὡρισμένον 
«καὶ οἰχεῖον ὑποστρεφέτωταν Ad locum stalutum 
et propria rererlantur, αἱ ita videantur legisse in 
d. I. 6, in qua tamen nihil mutandum est, ad sta- 
um enim proprium reverti dicuntur servi, co- 
loni, ascriptitil, ſamillares sive liberti, de quibus 
antea actum est. 

(45) Ut quitati. Sie legendum in d. I. 6. Cum 
hac epitoma conſer caput 13. d. tit. 1. 

(δ᾽) ΠΠπὸ εἰ proxime sequens epiioma hie tan- 
dum exslant; leges integre perierunt. 


Parnotr. Gn. CIXXXVIII. 


(46) Causam amittit. Licet benam causam ha- 
ere vide nur, Basilica d. tit. 1, cap. 16. 

(11) Patriareks. Διὰ τοῦ ἀρχιεπισχόπου, per ar- 
chiepiacopum, Basil. c. cod. 

(18) Lib. x, lit. 19, Const. 10. In libro Peiresc. 
legitur, daz. ', constil. 8. 

(49) De bac manutuissione Africani Patres in 
cod. can. Eecles. Afrie. cauoue 61; Halsamon in 
synodo Cartliaginiensi cau. 67 et 83; concihiun 
Auglicanum Bertzuaumstede can. 9: Si quis serrun 
tuum ad allare manumiserit, liber esto, et Habili 
zit ad gandendum ſreditate el wirgildo, et ſas εἰϊ 
ei ubi volet εἰν limiie rersari. Manumissionis àau- 
tein formula hc exstat apud lvonem Carnot. 
sexta parie c. 151, 
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iholies, populo οἱ sacerdoubus præsemilbes, me- A καθολικῇ Ἐχχλησίᾳ, τοῦ λαοῦ χαὶ τῶν ἱερέων κα. 


numiitit; ei propter memoriam, vice aetorum, qua- 
liscumque nt seriptura, quæ ab episcopis subsl- 
gnatur. Ipel etiam episcopi, prost volunt (30) 
dant vel relinquunt liberiates: modo tamen eurum 
volunlas maniſesta δι. 


II. Qui in eeclesia, episcopo ei unlverso populo 
prescnte, manumiilitur, ut eivis Romanus. Cleri- 
cus autem, δὶ vel in extrema voluntate dederii, vel 
quibuscunque verbis dari libertatem preeeperit, 
ſacli, ut direcia liberias ex ipso die publicati te- 
siameull conipeiat. 

Tituli 13 paratitſa. 

Lib. 1. ut. δ, constii. 54, cujus innium: Deo 
nobis. Servus, qui pagano, vel Judo, vel Samari- 
te, vel hærelico servit, tameui necdum Chrisilaaus 
est, nunc autem Christianus fleri vuli; aiim atque 
aigillum [ baptis mi sciliest] aceeperlt, in libertatom 
aripitur; nee potles i ipaum domlinus ejus in ser viia- 
tem reducere, licet eam ie posten Christlanus 
ſnetus ſuerii. 

Lib. vn, tit. 18, constit. 1, οὐ]. inlddem 2 Sau- 
cimus. Capite secundo trodii hc conadtutio, posse 
alium mandato patris servos suos in erclesla ma - 
numittere. 


βόντων ἐλευθεροῖ, καὶ διὰ μνήμην ἐν τάξει ὑπομνῆ- 
μάτων, οἱαδήποτε γραφὴ γίνεται, φέρουσα τῶν 
ἐπισχόπων ὑπομείωσιν . ὑποσημείωσιν). Kal at- 
«οἱ δὲ οἱ ἐπίσχοποι, ὦ; ἂν θέλωσι, διδόασιν ἢ χατα- 
λιμπάνουσιν ἐλευθερίας’ ὥστε μέντοι δηλιυθῖναι 
«ἣν γφώμην αὐτῶν. 

F. Ὁ ἐν ἐχχλησίᾳ τοῦ ἐπισχότον καὶ τοῦ λαοῦ 
παντὸς παρόντος ἐλευθερούμενος, Ῥωμαῖο; γίνεται᾽ 
ὃ δὲ κληρικὸς, καὶ ἐν τελευταίᾳ βουλήσει ἢ ῥήμασιν 
οἱοισδήποτε ἐπιτρέψῃ ἐλενθερίαν δοθῆναι, ἀϊγεείδαι 
ἁρμόσαι ποιεῖ ἐξ αὐτῆ; τῆς ἡμέρας δημοπσιενθῆναι 
τὴν βούλησιν. 

Καὶ ἔσα παράειτ.1α. 

Bis. a, τίς, γ᾽, διάτ, νδ΄, ἧς ἡ ἀρχὴ, Deo nobis. 
Ὃ δοῦλο; Ἕλληνι, ἢ Ἰουδαίῳ, ἢ Σαμαρείτῃ, ἢ 
αἱρετιχῷ δουλεύων, εἰ καὶ μή ἐστι Χριστιανὸ, 
βούλεται δὲ νῦν γενέσθαι, ἅλα τῷ σφραγισθῦνλι 
εἷς ἐλευθερίαν ἀρπάξεται, μὴ δυναμένου τοῦ δι- 
σποότου αὐτοῦ τοῦτον ἀναδουλοῦν, εἰ χαὶ αὐτὸς μετὰ 
«αὔτα Tf VIH γέγονε. 


Βιδ. α΄, τίς, ιε΄, Mar. α΄, ἧς ἢ ἀρχὴ, ϑαπείπικε. 
Ev τῷ δεντέρῳ χεφαλαίῳ φησὶν ἡ διάταξις ὅτι 
δύναται ὁ νἱὸς χατὰ μανδάτον τοῦ πατρὸς τοῦ lau- 
τοῦ οἰχέτας ἐν ἐκκλησίᾳ ἐλευθεροῦν. 


Annibalis Fabroti note. 


(80) Prout volunt. Id est, ἐγγράφως χαὶ ἀγρά- 
φως, in scripiis et cine ΜΝ Basilic. Ἢ 


ΟΝ. 


xr vm, ι|1, 14, eap. 2, dummodo constel de mans 
uissoris voluntalr. 


LTINAT QTH 


ΤΩΝ TUOPAAHN EN ΤΟΙ͂Σ AIT EZ TOI E ΚΑΙ INTTITOTTOIE KEIMENN IEP I 
IEPON TOIH MN TE KAI ΠΡΑΓΜΆΤΩΝ, KAI TN EN ΑΥ̓ΤΟΙ͂Σ 
TINOMENN TE KAI HAHUMMEAOTMRN AN KAI ΠΕΡῚ IE PEN. ETI AE ΚΑΙ ΙΟΥ̓ΔΑΙΩΝ ΚΑΙ 
ΘΥΣΙΩΝ, KAI ΤΩΝ AnATOUNTN ΤΙΝΑΣ ΠΡῸΣ 
ΑΠΗΓΟΡΕΥΜΕΝΗ͂Ν ΘΡΗΣΚΕΙΑΝ KAI ΠΕΡῚ ἈΠΟΣΤΡΟΦΗ͂Σ ΠΑΙΔΩΝ, 
ΓΕΡΟΝΤΩΝ, ΚΑΙ ΑΣΘΕΝΩΝ. 


COLLECTIO 


SpARSIM EX POSLTORUNM IN DIGESTIS, ET SANCTIONIBUS 
PRINOIPUM, ET INTRODUCTORIIS LECGIBUS, SIVE IN STITUTIS, DR REBUS 
DEOUER LOCIS SACRIS. ET DE HIS UA IN EIS 
ἙΛΟΤᾺ SUN T., ET OU E IN EIS COMMITTUN TUR: ET DE SACERDOTIBUS, Er 
SͤAChRlFICIIS, ET JUD KIS: ET DE His Ul ΑΙΙΟΌΟ5 
AD PROHIBITAM RELIGIONEM ADDUCUNT: ET DE PUERORUM, SENUM 
AC INF RIORUM - ALIMENTIS. 


De rebus et locis sacris, el de kᷣis, quœ in eis ſacta 
2, el quœ in eis committunlur. 


Digestorum lib. 1, tit. 8, digestum primum Cali. 


Περὶ ἱερῶν τόπων τε καὶ πραγμάτων, καὶ τῶν 
ἐν αὐτοῖς γινομένων τ καὶ πιλημμελουμέ- 
30. 


B. 6. a“, τίτ. πη΄, δίγ:στον A Tate. Τὰ σάχρε 
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θείου διχαίου) εἰσὶ, χαὶ ὑπ᾽ οὐδενὸς δεσπόζονται. A Res sacræ divini juris sunt, nee in ull-us sunt do- 


Σάχρον δὲ πρᾶγμά ἔστι τὸ δημοσίᾳ ἀνιερωθέν. Τὰ 
γὰρ ἰδιωτικὰ οὐχ εἰσὶ σάχρα, ἀλλὰ βέδηλα᾽ εἰ δὲ 
καταπέσῃ τὸ οἰκοδόμη λα, μένει σάχρος ὁ τόπος, ὡς 
Μαρκιανοῦ δίγεστ. ς΄. Καθιεροῦνται δὲ τὰ σάχρα 
καὶ ἐν πόλει χαὶ ἐν χωρίοις. Δημόσιος δὲ τόπος 
παρὰ χέλευσιν βασιλέως οὐ γίνεται σάχρο;, ὡς 
Μαρχιανοῦ χαὶ Οὐλπιανοῦ δίχεστον η΄ χαὶ θ’, Τὸ 
δὲ σάχρον ἀδιατίμητόν ἐστιν, ὡς ὁ Πομπώνιος δι- 
142. . 

Βιδλίον α΄, τίτλος τις’, Sly. ζ΄. O ἀνθύπατος lt · 
δλεπέτω τὰ ἱερὰ, χαὶ παρασχευαζέσθω αὐτὰ φιλο- 
καλεῖσθαι. 

Τίπλος in', ö ey. ιγ΄. Ὃ ἄρχων ζητείτω τοὺς ἱερο- 
σύλους. 


minlo. Sacra vero res (51) est, quæ publice est 
consecrata. Nam private res, non sunt sacreœ, sed 
proſauæ. Quod si corruerii ædiſicium, locus acer 
manet, ut tradit Marciani digestum sertum. Cæie- 
rum sacræ res dedieaulur et in eivitate et in 85 is. 
Locus aulei publicus absque jussu imperatoris 
non iii sascer, ut est in Marciani ei Ulpiani di- 
gesto 8 (52) οἱ 9. Sera vero re; inæstimabilis 
est, ui αι Pomponius digssto 10. 

Lib. 1. tit. 16, digesio 7. Ades sscras proconsul 
iuspiciat, ei curei eas expollri (53). 


Tit. 18, digesto 15. Præses saerilegos conquirai. 


Βιό. ς΄, τίς. ιδ΄, δίγ. ξ’, Pomponius. Οὐ καλῶς 3 Ly. u, tit. 14, digesto 60. Pomponius. Non 


τις παχτεύει μὴ χαθιερῶν τὸν ἴδιον τόπον. 

Βιό. ς’, τίτι a, δίγ. x. Pauli. Τὰ σάχρα ἐκχδικεῖν 
ὡς ἡμέτερα οὐ δυνάμεθα, 

BG. 1, τίτ, α΄, ötr. 17 Pauli. Τόπου παρεντιθε- 
μένον, καί τοι ἐμποδίζεται. Δουλεία γὰρ διὰ τοιού- 
cou τόπον οὐ συνίσταται, 


Β6. ν᾽, τίς, β΄, δίγ. & Οὐλπιανοῦ. Τὰ χληρονο- 
μιαΐα διχαιώματα μετὰ τῆς ἐν τῷ ῥητῷ διαστίξεως 
ἢ κατὰ ψῆφον ἣ συναίνεσιν τῶν χληρονόμων ἐν ναῷ 
ἀποτίθενται, 


Βι6. ia“, vir. &, 817. α' Οὐλπιανοῦ. Τοὺς φυϊά- 
δας δούλου; συλλαιλδανομένους ἀσφαλῶς δεῖ ur- 
τεσθαι, xal ἐν ναῷ πρυσγράφεσθαι τὰ ὀνόματα αὖ- 
τῶν, καὶ τίνων ἑαυτοὺς λέγουσι, χαὶ τὰ σημεῖα ab- 
τῶν, τυχὸν εἰ ὠτειλὰ; ἔχουσιν. 

Big. κα’, τίτ, O, dtr. 1%, Pomponius. Τὰ σάκρα γι. 
νόμενα ὑπὸ τοὺς πολεμίους παύονται εἶναι τοιαῦτα“ 
ὥτπερ ὁ ἐλεύθερος δουλωθείς " ἀπολυθέντα δὲ τῆς 
συμφορᾶς, ἀναλαμδάνουσι τὴν προτέραν χατάστασιν 
διὰ τῆς ὑπογραφῆς. 

B. 6. ιβ', δίγ. ε΄, Ulpianos. Πᾶς ὑποθεμιτὸς ὄρχος 
ἐς ἐπαγωγῆς ὀμνύμενος φυλάττεται, χαὶ ὅν τις 
ὁμόσῃ χατὰ τῆς ἰδίας θρησχείας. 


Δίγεστον λγ΄, Ulpianus. O κατὰ τῆς ἑαντοῦ c- 
τηρίας ὀμνὺς δοχεῖ μὲν ὀμνύναι χατὰ τοῦ θεοῦ " 


recie quis pacisciiur, ne locum suum dedicet. 

Lib. vi, tit. 1, digestum 23 Pauli. Cuæ sacra sunt, 
vindicare tauquam nostra nan possumus. 

Lib. vin, tit. 1, digesium 14 Pauli. Cum loens 
zacer interpouitur, etiam iter impeditiur. Nam ser- 
vitus per ejusmodi locum non coiisistit. 


Lib. x, tii. 9, digestum 4 Ulpiani. Tabulæ testa- 
menti, cum corum distinctione, que in lextu 
exponitur, vel per decrelum (54) vel cousentsuin 
heredum, in templo reponuntur. 


Lib. xi. lit. iv. digesium 1 Ulpiani. Ser vos 
fugitivos, qui apprehenduntur, tuio eugtodiri opor- 
tet, ac in templo (55) eoruis aseribi nomina, 
et quorum esse 56 dicant; itemque notas eorum (56), 
hula, οἱ eicatrices habeant. 


Lib. x1, tit. 7, digestio 56, Pomponlus. Loca 
sacra, cum in hostium potestatem veniunt, desi- 
nunt esse talia (57), sieut homo liber, in servitu- 
tem redacius. Liberata vero ab hae calamjtate, 
staluin pristinum per jus postliminii reecipiunt. 

Lib. Xu, lit. 2, digesto 8, Ulpianus. Omme liri- 
ium jusjurandum, quod dolatum præstatur, ser. 
vari debe; licet aliquis per superstiiionem (58) 
tuam juraverii. 

Digesto 35, Ulpianus. Qui per salutem suam 
juravit, per Deum quidein jurare videiur : sed si 


Ann'balis Fabroti notm. 


(21) Sacra vero res. Mes Deo dedicata non recipii D 


aestimationem, Græci ad l. 9 b, eod. Bas. lib. 
11 VI. lit. 3, c. 7. 

(52) Diger t. lib. 1, t. VIII. U. est in Mareiani. 
dig. 8. In libris nostris Mareianus in l. vu D. de rer. 
divis. non atit de rebus sacris. 

(55) I. ib. 1. 1. 16, Expoliri, φιλοκαλεῖσθαι, 
reſici. 

680 Lib. x, Per decretum. Kat ψῆφον. per sul · 
ſragium. I. 5, D. ᾿ 

(55) Lib. 11, Ac in tempio. Kal ἐν ναῷ προσγρά- 
φεσθαι el in æde ascribi eorum nomiua. liaque 
in J. 1. D. De ſugit. legendum videtur, vel in de 
proponas. Basihea lib Lx, tit. 7. c. 1, in ſiue, καὶ 
προγράφεσθαι ταῦτα ἐν ναῷ ἣ τόπῳ δημοσίῳ " 
mallem, πρηοσγράτεσθαι, ul hie: ΕἸ cas dscribere 
in templo, rel loco pubſico. 

(56) Itemque notas eorum. Bas. loco citato: Kal 


* 


τῶν σημείων τυχὸν, εἰ ὠτειλὰς ἔχουσι. cujae. Et 


notit forte, εἰ cicatrice: Habean !. Puto ita dlistin- 
gueudum: Σημείων, τυχὸν εἰ r. Κι not, ſorie 
δὶ c. ἢ. Notæ autem ſugitivorum proponcbantur. 

uta, nigro colore, crispis capillis. Vide Galenuim, 

e dignosc. pulsib. lib. 1. 

(57) Desinunt esse lalia. Cicero in Verrem: Sacra 
Syracusarum victoria proſana ſecerat. liein: Has 
tabulas . Marcellus cum omnia ill victoria 32 
proſana ſecissei, tamen religione impediiuts non 


atligit. 

(88) Lib. x11. Per zuperslitionem. Sic etiam Bals. 
ad can. θὲ syn. ὁ in Trullo, ei in scholiis dd 
lit. 15 Nomoc. c. 19. Hoc autem iutelligo cum im 
N religio non est, ut puta Mauichæorum, aut 

onatistarum, aut qu alia prohibita in republic 
1 5 Græœci ad l. D. Ie jurejur. Basilic, lib. XU, 
tit. ὁ. 
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jussurandum ita non zit ei delatum, deuuo ju- εἰ & μὴ οὕτως ἐπενεχθῇ, ἄνωθεν ὄμννσιν. Ὅλος δὲ 


rat (59). Cæierum totus iste ütulus de juramen- 
us tractat. 

Lib. zul, tit. 8, digesto 1, Ulpiauus. Si quidam 
de luereditate de ſuneti eontiendanti (60), nee eorum 
nliquis illi caveat, qul apud se rem depoziiam ba- 
bei, non eogitur depositarius, ui conveniri ze pail-- 
tur, δι rein in templo deponit, donee de bei edi- 
tate νάϊ πη ſuerit. 

Digestum 5 Pauli (61). Quod deposiium es 
apud seqursirum (62), ex justa causa, judieis arbi- 
itatu, iu iemplo deponitur. 

Lib. Irn, til. 2, digesio 63, Pomponius. Si res 
communis cousecrata ſuerit, solv. tur (63) ejas no- 
mine count racta socieias. 

Lib. zum, tit. I, digesium 8 Pauli. Constat 
emptio rei saeræ, δὶ emplor ignore esse rem a · 
crau. Sin autem norit (64), non coustat, ui ait 
ompouius. 

D gesto 6. Qui per iguoralionem, rem gacram, 
quasi privatam, eiuit, licei empiio non eonstet (63), 
πο actiunem ex empio adrversus venditorem 
habet; ui consequatur id, quod ejus intererat, ue 
tdeeiperei. Sie aii Modestinus digesto 62. 

Eodem titulo, ditzesium 22 (66), Ulpianus. 
Non est zupervacuum iia pacisci: Si ni. ta- 
erum il, ejus xihil renisse. Nam μος ad exigua 
loca pertinei. Quippe si de prebenzum ſuerit, o. uuiuo 
dacrum etse, non valei einpiio. Sed et quod 
volutlum esl, repetiii en. plior. Cirterum non com- 
butanzur lu modum lun i (67) veuditi loca sa- 
(ΓΔ ſundo conjun ia, nisi hoc aperie eit indicatum, 
guemadmodum Paulus aii digesio 5]. 

Dig. 75, Papiau. Eliamsi locus acer dirutus 
tit, nou hi proſanus, neque veuditur. 

Lib. 2x1, til. 1, digesio 17 (68). Servi- couſu - 
gere ad asyli loca licct, ac posiulare ui emanur. 


Lib. zxIv, til. 1, digestum 5 (69), Ulpianus. 


ὁ τίτλο; περὶ ὄρχων διαλαμδάνει. 


BIG. ις’, τίτλος γ΄, δίγεστον a', Οὐλξιλνός. Ἐὰν 
φιλονειχῶσί τινες περὶ τοῦ χλήρου τοῦ τελευτή» 
σᾶντος, χαὶ μὴ ἀσφαλίζηταί τις αὐτῶν τὸν ἔχοντα 
δεπόσιτον, οὐχ ἀναγκάζεται ὁ δεποσιτάριος ἐν- 
ἀχθῆναι, ἀλλ᾽ ἀποτίθεται τὸ πρᾶγμα ἐν ναῷ, ἕως οὗ 
τὰ περὶ τῆς χληρονομίας χριθῇ. 

Δίγεστον ς΄ Pauli. A παρατεθὲν μεσίτῃ 66480- 
δῖτο, ἐξ εὐλόγουν αἰτίας χατὰ δοχιμασίαν τοῦ διχα- 
στοῦ ἐν ναῷ ἀποτίθεται. 

BIG. 18, τίτλος β΄, δίγεστον F, Pomponius. Ez. 
ἀνιερωθῇ τὸ χοινὺν πρᾶγμα, λύεται ἡ ἐπ᾿ αὐτῷ χοι- 
γωνία. 


Β μι. , τίτλος a', ὀΐγεστον c' Pauli. Τοῦ σάκχρου 


πράγματος ἀγορασία auler, ἐὰν AY ὁ ἀγο- 
ραστὴ; δάχρον αὐτὸ εἶνλι. Εἰ δὲ γινώσχει, οὐ c- 
ίοταται, ὡς ὁ Πομπώ- τος. 

Δίγεστον ς΄. Ὁ ἐν ἀγνοίᾳ τὸ σάχρον ὡς ἱξιωτιχὸν 
ἀγοράζων, εἰ χαὶ μὴ συνίσταται f πρᾶσις, ὅμως 
ἔχει χατὰ τοῦ πράτου τὴν ἐξέμπτο, εἰς ὅπερ abt) 
διέφερε μὴ ἀπατηθῆναι, ὦ; ὁ Modestin. διγέστῳ 
LR 


B46. τὸ αὐτὸ, καὶ τίτλος, δίγεστον χϑ', Ulpianns, 
Οὐχ ἔστι π:ρ'ττὸν συμφωνεῖν, ὡς Ἐάν τέ ἔστι σά- 
por, μηδὲν αὐτοῦ πεπρᾶσθαι. TO γὰρ πρὺς 
μικροὺς ἀνήχει τόπους " εἰ γὰρ εὑρέθη ὅλως; σάχρος, 
οὐχ ἔῤῥωται ἡ πρᾶσις, ἀλλὰ καὶ τὸ δοδὲν ῥεπετι- 
τεύει ὁ ἀγοραστής. Οὐ λογίζονται δὲ εἰς τὸ μέτρον 
τοῦ πραθέντος ἀγροῦ οἱ συνημμένοι αὐτῷ σάκχρουι 
τόποι, εἰ μὴ τοῦτο ῥητῶς ἔδιξιν, ὡς; Παῦλος δίγ. 
va. 

Aly. ογ᾽, Ila. avég. Kal πεσόντος τοῦ σάχρου, ὁ 
τόπος εὐ γίνεται βέδηλος" ὅθε, οὐδὲ πωλεῖται. 

B.6. χα’, ric. a', δίγ ιζ΄. Ἕξεστι τοῖς δούλοι; 
προσφεύγειν ἀσύλοις τόπλιὶις, καὶ ἐξαιτεῖν πρᾶ- 
σιν. 

B.5. K 7, lr. α΄, δίγ. ε΄, Οὐλπ. Καλῶς δωροῦμει 


Annibalis Fabroti note. 


(59) Dig. 55, Deuno jurat. Ut seilicei delatum 
est jusjurandum, Cree ad d. 1. 55. 

(Ὁ Lib. vi, Contendaut. Utroque dicente ze 
deſuncti hæeredem esse ex asse, ei unus oſſerat 


terſuiti non decipi, I. vet vi. l. 62, 3 1 ei 1. 70. D. 
De constr. eupt. Sic es res ex plicauda est. 

(866) Eodem tino digest. 22. Utilis pactio ett 
si res iodica sit, quia 1 ci modiei emptio valet. 


cautionem de depos jiario deſendeado adversus D ei accedii en ptioni majoris partis: nisi uominalim 


nlierum, depositum ei restitui debe. Si nullus ol- 
lerat cautionem, ποιεῖ reddenda res est, sed in- 
terim dum de hæreditate disceptabitur, iu ædé ali · 
qua res deponi debet. 

(61) Digestum 3 Pauli, Ulpiani. Sed in aueio- 
rum nominibus ſrequenter errant Græci. 

(03) Apud seqnestrum. Si velit sequester ollleium 
duod suscepit deponere. 

(65) Lib. xv. Soleitur. Res euim conditionem 
muta vit. 

(04) Lib. vin. Sia autem nooit. Alienatio nan 
est, si scias ejus rei alienationem prohibitam esse. 
Lese izuur in l. Ὁ De contr. emp. Nec crjuicun ; 
que 2 ei, si cias, aliendtioue n este. Ei qui scieus 
emit non subvenitur; ipse enim se circumvenit. 

(65) Dig. 6. Licei emptio non constet. Secundum 
plui ium senientiam rei sacræ empiio iutelligitur. 
ab ignorant: ematur, non ut res alieneiur, sei 
ui ex einpio ag: , ul consequatur quod ejus in- 


veuditioni bc lex dicta sit, ii est escepius sii lo- 
cus sacer vel religiosus. Nulla autem muptio est. 
si res qoæ veuiii omnind sara vel religiosa tit, 
1. 22 ei 21. 

(67) Non compatantur in modum ſundi. Fac ven- 
ditorem undi sui modum uizisse, puia decem ja- 
terum esse, loca gacra vel religiosa non cedent iu 
mo lum ſuudi: nisi si id actum tit ui eudereat, 
l. 51 U. De count. empt. ei l. 7, 5 1. D. De peric. 
el comm. rei vend. 

(68) Lib. χιι, 1. 1. dig. 17. Se venales postulant 
qui venium in locum certum, ubi veunales pre- 
ducuntur. 

(69) lib. XW, 1. 1. dig. 5. Ulp. In l. 5, & Proinde, 
D. de dona. int. vir. l τοῦ. Perperam addilar 
τὸ ut, quod abest ἃ Pond. Florent. lilo e ait IC. va 
lere dunationem si maritus uri rem donaverit 
ui cam Deo oſſerret, vel locum in quo ons publi- 
cum 4604} promiserat ſacere, dedicaret, vel auen 
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τῇ γαμετῇ μου πρᾶγμα, ἐφ᾽ & προσάγειν αὐτὸ τῷ A Rerte dono rem aliquam uxori meæ, ul oſſerat eam 


Θεῷ, ἣ τόπον, ἐφ᾽ ᾧ ποιῆσαι ναὸν ἐν -αὐτῷ. Kal γί- 
νεται ὁ τόπος ἱερός. 

BIG. χδ’, τίς. α΄, δίγ. ξα΄. Gaius. Καλῶς τι δυ- 
ρεῖται τῷ συνοίχῳ repudii causa. Πολλάκις γὰρ διὰ 
ἱερωσύνην συμφέρει τὸν γάμον λυθῆναι bona gra- 
lia. 

B16. χζ΄, τίς, ιδ΄, δίγ. eß', Marcianus. Ὁ τοῦ 
μαινομένου χουράτωρ οὐ δύναται πρᾶγμα αὐνοῦ 
καθιεροῦν. 

B: 6. λ΄, δίγ. λθ΄, Ὁ σάχρα ληγατεύων μαίνεσθαι 
δοχεῖ, καὶ οὔτε τὸ τίμημα αὐτῶν δίδοται ἐπειδὴ 
οὐδὲ ὅλως πωλεῖται. 

BIG. λα΄, δίγ' on Παπιανοῦ, θέμα χζ΄. Ἐὰν δι' 


ἐ πιστολῆς δωρήσωμαι τῷ υἱῷ μου χτῆμα, μὴ χρη- Β 


Gh ἐν αὐτῇ ῥήμασι ädeicommissi, xal τὴν ἐπι- 
στολὴν ἐν ἱερῷ παραθῶμα:, καὶ γράψω τῷ ἱερεῖ 
οὕτως T instrumentum τῆς βουλήσεως μου θέλω 
μετὰ τὴν τελευτήν μου δοθῆναι τῷ υἱῷ μουν, 
καὶ ἀποθάνω ἀδιάθετος ἐπὶ πολλοῖς χληρονόμοις, 
λχμδάνει ὁ παῖς τὰ ἐν τῇ ἐπιστολῇ χτήματα. 


Β.6. W, cr. a, δίγ. *. Σχεδόλας. ᾿Ἐὰν ληγα- 
τεύσω τοῖς ἱερυοφύλαξιν “ νομίσματα δοθῆναι τῷ 
χαιρῷ τῆ; ἑορτῆς αὐτῷ τῷ ἱερῷ, δοχῶ διηνεχῶς τὰ 
δέχα νομίσματα ἑτήσια χαταλιπεῖν,᾿ 


Βιδ. W, vdr. α΄, δίγ. ιζ΄, Σχεδόλας. Ἐὰν ἀφορί- 
σας δούλους μον εἰς παραφυλσγὴν τοῦ παρ᾽ ἐμοῦ 


Deo: vel locum aliquem, ut in eo lemplum ſaciat. 
Ei locus ille ſit sacer. 

Lib. xxiv, tit. 1, digesto 61 (70), Gains. Recte 
quid donatur conjugi, repudlii causa. Nam 58:08 
propter sacerdotium (71) expedit matrimonium 
dissolvi bhona gratis. 

Lib. vil, tit. 10, digesto 12. Marelanus. Cura- 
tor furiosi non polest rem ſuriosi dedicare. 


Lib. xxI, digesto 59. Qui sacra legal, ſurere 
videtur; nec vel æsimatio eorum prestatur. Qnippe 
omnino non distrahuntur. 

Lib. XIII, digesto 78, ihemate 27. Papianus. Si 
per episiolum filio meo prædia donavero, non uss 
in ea verbis fidelcommissi, atque illam epistolatn 
in ede sacra deposuero, οἱ in hanc seutentiam sa- 
cerdoti seripsero: Instrumenium voluutatis mec, 
pos morlem meam, filio meo tradi volo: et po- 
sies moriar pullo testamenio (72) condiio, pluribus 
heredibus exstautibus; filius ea „rædia, quoru: n 
in epistola mentio ſit, aceipil. 

Lib. XXIII., tit. 1, digesto 26, Scævola. Si lega- 
vero hierophylacibus hac est. edituis] decem soli- 
dos, qui solvautur tempore ſesiivi: atis eorum (75): 
cos decem solidos aunuos templo videor in perpe- 
tuum relinquere. 

Lib. Xx xIv, tit. 1, digesto 17, Scævola. Si depu - 
iatis servis meis ad custodiam tiempli, quod ἃ mc 


χτιζομένου ἱεροῦ, ληγατεύσω αὑτοῖς menstrua ci - C exstruitur, legavero menstrua cibarla, et annua 


baria, ei annua vesdiaria, λαμδάνουσιν ἀπὴ τῆς 
τελευτῆς μου, μέχρις οὗ πληρωθῇ ὁ ναός. Δοῦλοι δὲ 
μένουσι τοῦ χληρονόμου, οὖς ὁ τεστάτωρ εἰς παρα- 
φυλαχὴν ἀφιέρωε τοῦ παρ᾽ αὐτοῦ χτισθέντος ἱεροῦ 
εἰ μὴ αὐτοὺς ἠλευθέρωσεν" ὡς 816. , τίτλος ιβ’, 
δίγεστον λε’ Παπιανοῦ. 

Bi. λδ΄, τίς, V, öl r. λζ΄, Se vola. ᾿Εὰν εἴπω γε- 
vis ar σταυροὺς ἀπὸ p' λιτρῶν, καὶ ἀνατεθῆναι ἐν 
τῷδε τῷ ἱερῷ" πάντες δὲ οἱ ἐν τῷ αὐτῷ ἱερῷ ἀργυ- 
pe καὶ χαλχοῖ εἰσιν, ἀργυροῦς ὁ χληρονόμος ἀναγ- 
κάξεται ποιεῖν. 

Bis. Ac, τίτ, β΄, Sr. α΄ Pauli. Καὶ ἐπὶ τοῖς λη- 
γατευομένοι; τῷ Θεῷ, χώρα τῷ Φαλκιδίῳ. 

B. 6. ).“, dir. β’, δίγ. a Οὐλπιανοῦ. II περὶ «ἧς 
καινοτομία: παραγγελία χώραν ἔχει, ἵνα μὴ γένηται 
παρὰ τὸν νόμον ἐν ἱερῷ τόπῳ. 


vestiaris, δυοὶρίυωι ea, ἃ tempore mortis me. 
donec templum exstructum ſuèrit. Manent autem 
servi hæeredis, quos testator ad custodiam exstructi 
ab se templi (74) consecravit, nisi eos manumisit, 
quemadmodum libro l., titulo 12, digesto 55, Pa- 
p'nianus ait. 

L b. XX XI v, tit. 2, digesto 57, Scævola. Si dixero in 
testamenio, lle, i debere crucem (75) ex libris centum, 
ac illa in ade sacra reponi; omnes autem eruees 
in illo ſemplo argenteæ sint, δἰ ie, argenteas 
leres [σοῖς cogiiur. f 

Lib. xX IV, ut. 2, digesto 1, Paulus. Eiiam in 
lis, que Dea legantur, locus est legi Falcidiæ (76). 

Lib. XIAir, tit. 2, digesto 1, Ulpianus. Ορογί ὁ 
novi nuntistio locum habet, ne quid flat contra le- 
gem in loco sacro. 


Annibatis Fabroti note. 


publics n; ſortasse non male legeretur: in quo 
opus publieum. 118 promiserat, ſaceret, vel 
zudem publiram dedicarei. 

(70) Lib. xxIiv, I. 1, dig. 61. Bona gratia. Sine 
querela ei justa causa. 

(11) Propter sacerdotium. vide lib. it, tit. 2, ex 
lib. xxiv, 1. 1, dig. 61. 

(713) Lib. XIII, „te. Nuflo festamento. Sic eilam 
legitui inſra tit. 2. Cujacius in τοι. δ 1. 77, 
ᾷ Donalionis, de leg. 2, legit: Pluribus h relibus 
ἐπει ulis. 

(75) Lib. XIII. 1. 1. ete. Festiritatis eorit ot. 
Tempore nundinarum, I. 20, δ 1, D. de an. leut. 
Cloasæ L. at.-Gr. uunzingrum, Er, Taνν . 

(74) Lb. χσχιν, t. I, eie. % cus ν¾. 


V. velt. ins. de servis ad eustodiam ien. 

(15) Lib. XXIIV. t. 2. Crucem. Sizuum Dei in 
I. Titia 58, ἃ 2. D. de auro arg. Glosse, ζώδιον, 
signum. N 

(76) Lib. xXx. f. 2. οἷς. Locus est legi F. Reœeie 
igitur in Florentinis: vel etiam ea que Deo relin- 
quuntur, lex Falcidia pertinct. J. 1, 5 2 D. ad len. 
Fac. quam leetionem δος Dhotius, ei Theo- 
tar. Balsamon Vomocn. lit. 2. c. 1. Ouidam lame 
inierpretes ἀγροὶ pulani d. I. 1 abrogatiam esse 
novella Justiniani ct. cap. 12, secundum quam. 
ut hutant, non daducitur Fa eidia ex legatis piis: 
quo reſellit Balsamon d. e., quem sequitur Cujac. 
αὐ dietam navellam. 


1225 


THEOD. ΒΑΙΘΑΜΟΝΙΘ 


1236 


Tit. 3, digestio 1, Ulpianus. Locus est seiloni 4 Τίς. γ᾽, δίγ. α' Οὐλπιανοῦ. Χώρα τῇ aquæ pluvia 


aque pluvie arcendæ adverszus eum, dul quam 
averlit, et agro alieno nocuit, licei aqua ja loco 
naero oriatur. 

Digestum 17, Paulus. Cum loenus (77) tacer Inter- 
ponitur, servitus non eonslstit. 

Lib. 11, ti. 7, digestum 4, Paulus. Si bæres ab- 
sit rei publics causa, vel etspeciat eum atatuliber, 


areende χατὰ τοῦ στρέψαντος τὸ ὕδωρ, καὶ βλάψαν- 
τος τὸν ἀλλότριον ἀγρὸν, χἂν ἐν ἱερῷ τόπῳ τίκτηται 
ὕδωρ 


Aly. ιζ΄, Paulus. Σάχρου τόπου καρεντιθεμένου, 
δουλεία οὐ συνίσταται. 

RG. f, τίς, ζ΄, δίγ. δ΄, Paulus. Ἐὰν ὁ χληρονό- 
μος relpublier causa ἄπεστιν, ἢ περιμένει αὐτὸν 


vol pecuniam 1 e conzignata (78) in iemplo depo- ὁ στατουλίδερ, ἣ ἀποτίθεται τὰ νομίμως ἐσφραγι- 


nn, οἱ sta im ſit liber. 


Lid. χει tit. 2, digesto 30, Paulus. Possidere 


des:nimus locum, qui fi sacer, licet eum non ut 
ialem. :e ut privat:: m, teneamus. 


Tit. 5, digesto 9, Calus. Res ΒΔΓ non recipiunt 


usucapionem. 


Lib. zxin, tit. 1. digesto 1, Uipianus. Etiem de 8 
δλογίς interdicid competunt. Veluil, ne quid flat 


juxta lorum sacrum, vel, ut quod ſaetum est, re- 
atituatur, quemadmodum Paulus alt digesto 8. 

Tit. δ, digesto 8. Conrealtur luterdieio de tabu- 
lis exbibendis eam dl: uns (79), qui testamenti ta- 
bulas eustodle cabsa susceplt. 

Digestum δ, Jabolenus. 81 ex ipels testamenti 
tabulis naseatur de bereditate controversis, vel 81 
ad publicam questionem perunet, interdietum de 
tabulle exhibendis mihl non compeilt, sed interim 
in iemplo deponuntur. 

Tit. 6, digesto 1. Ulplanus (80). Non licet aliquld 
in loco soero ſaeere, vel in eum immitiere, quod οἱ 


σμένα ἐν ναῷ, καὶ εὐθέως ἐλευθεροηῦται. 

Β.6. μα’, τίτ. f, δίγ. λα’. Paulus. Πανόμεθα νέ- 
nt ada, τοῦ τόπου γινομένου σάχρου, χἂᾶν μὴ ὡς 
«τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ὡς ἰδιωτιχὸν αὐτὸν ἔχωμεν. 

Τίτλος V, Str. F. Gaius. Τὰ σάχρα εἰ; χρῆσιν οὗ 
λαμδάνεται. 

NG. u, t=. α΄, δίγ, α'Λ Οὐλπιανοῦ, Καὶ περὶ 
σάκρων χοινοῦνται ἱντέρδιχτα, ὥστε μηδένα γενέσθαι 
κατὰ τοῦ ἱεροῦ τόπου, ἣ ὥστε τὸ γενόμενον ἀποχα- 
«αστῆναι, ὡς Παῦλος διγέστῳ α΄. 

τίτλος ε΄, δίγ. γ΄. Ἐνάγεται τῷ de tabalis ex- 
bibendis χαὶ νεωχόρος λαδὼν ἐπὶ παραφυλακῇ δια- 
θήχην. 

Δίγεστον ε΄, Jsbolenus. Ἑλνὲξ αὐτῆς τῆς διαθή- 
ng ἀναφύηται φιλονειχία περὶ κχληρονομίας, εἰ 
ἀνήκει πρὸς δημόσιον ζήτησιν, οὐχ ἁρμότει τὸ de 
tbulis exhibendis, ἀλλ’ ἐν τῷ μεταξὺ ἐν ναῷ 72. 
ρατίθεται. 

Τίτλος C, δίγ. α΄, Οὐλπιαν. Οὐχ ἕξεστι ποιεῖν ἣ 
λαμβάνειν ἱερῷ τόπῳ, ὅπερ ἀμορφίαν χαὶ οὐ χόσμον 


deſormiiatem, non ornamentum οἴετί. Cæterum C αὐτῷ φέρει. Οὐχ ἀνήχει δὲ τὸ ἱντέρδικτον πρὸς τὰ 


hoc interdletum δὰ taeraria non pertinet. Custodia 
vero tempiorum mandsatur iis, qul saeris ædibus 
unt præposiil. 

Tu. 8, digesto 2, Ulpianus. Non licet juxtia lo- 
cum saerum ediſiesre, sed et quod mliſleatum est, 
diruitur (81). 

Lib. III v, ii. 6, digestum 3, Gallus. Non licet 
rein liuglosam Deo dedicare (82). Et qui hoe ſeeerit, 
duplum adversario suo præstai ob eam eausam, 
quod illa polentiori sit adversario iradita, quem 
esset ipse. 

Tit. 7. digestum 1, Gaius. Inntiliter auis stipu - 
latur 43 loco religiosa. 

Lib. XL. tit. 1. digestum 26, Ulpianus. Inutiliter 
quis promiltit, facturum 86 sacrilegium: nee com- 
pel it inde aetio. 

Digestum 58, Ulpianus. Recte stipnlor, ædem ie 
taeram ꝓdiſlenturum : et ſacia (85) hujus operis 
rausa locatio valel. 


σακράρια. H δὲ φυλαχὴ τῶν ἱερῶν τοῖς προεστῶ- 
φιν αὐτῶν ἐπιτρέπεται. 


Τίτλος 17, δίγεστον β', Οὐλπιαν. Οὐχ ἔξεστι κατὰ 
«όπου ἱεροῦ χτίζειν, ἀλλὰ καὶ τὸ xz χαταλύε- 
«αι. 

Βι6. μδ΄, τίτλος ς΄, δίγ. γ’, Gaius. Οὐχ ἔξεστι τὸ 
liuglosan τῷ Θεῷ καθιερᾳῦν. Καὶ ὁ τοῦτο ποιήσας 
δίδωτι τὸ διπλοῦν τῷ ἀντιδίχῳ αὐτοῦ, ὑπὲρ ὧν δυ- 
νατωτέρῳ αὐτοῦ ἀντιδίχῳ παρ:δόθη. 


τίτλος ζ΄, δίγεστον α΄, Gaius. ᾿Αχρήστως ἐπεβὼ- 
«ἔταί τις τόπον ῥελιγίοδον. 

Βιδ. με΄, τίτλος d', δίγ. xc. Οὐλπιαν, ᾿Ανισχυρῶς 
ὁμολογεῖ τις ἱεροσυλεῖν, xal οὐχ ἁρμόζει tx τούτου 
ἀγωγή. 

Δίγεστονλη’, Οὐλπιαν. Καλῶς ἑπερωτῶ σε κτίσαι 
σάκρον" xal ἢ ἐπὶ τῷ τοιούτῳ ἔργῳ μίσθωσις ἔῤ- 
ῥωται. 
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(77) Dig. 17. Paulus. Cum locus. Vide supra er 
lih. vn, tit. 1, dig. 11. 

(78) L'b. x1, tit. 7, dig. 4. Rite consign.. Τὰ vo- 
Aa; ἐσφραγισμένα. Ia Clossis Basilie. legitur, 
πὰ νομίσματα, Aureos cousignatos. quod probo. ln 
1 vii cadice ſortasse legebatur, τὰ χρήματα 
„clhs ἐσφραγ. 

(50 Tit. . dig. 5. Editus. Apud Vestales le- 
stament deponi solita. Sueton. Aug c. 101. Tacit. 
Ann. J. Plutarch. in Ant. bio. 

80) Tit. 6, dig. 1, Uip. Legendum: Οὐχ ἔξ: 


κι ποιεῖν ἐν τῷ ἱερῷ τόπῳ, καὶ ἐμδάλλειν εἰς 47 
«ἢ, δτε 0 

(81) Uu. 8. dig. 2. Diruiinr. IC. Ia l. 2. D. Ne 
quid in loco πο ſactum restituere jubemur, id 
681, dirucre, ui hie, ei bhiatii Nomoc. lit. 2, e. 4. 

(52) Lib. x14 v, tit. 6. dig. 4. Dedicare. Phol. 
Nomoc. tit. 2, c. l. . 

(85) lig. 88. Εἰ ſncta. IC. in J. 58. in f. D. He 
rerb. oblig.: Alioquin πὸς e lugato agere βυδεηεκε 
γιά oinning Ralzamon Nom. d. t. II, c. 1. 
ubi dilueide id inierpretatur. 
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Δίγεστον XY, Paulus. Οὐ δυνατὸν σάκρον ἑπερω- A Digestum 83, Paulus. Feri nequit, ut rem quis 


rav, xal εἰ δύναται γενέσθαι ἰδιωτιχός. EI γὰρ 
ἰδιωτιχὴν ἐπερωτηθῶ τόπον, καὶ συμδῇ αὐτὸν A 
ple δόλου καθιερωθῆναι, ἐλευθεροῦμαι" χαὶ εἰ 
συμδῇ ἔχ τινος νόμου πάλιν γενέσθαι ἰδιωτιχὸν τὸν 
τόπον, οὐχ ἐνέχομαι. 

Δίγεστον τὸ αὐτό. Οὐ δύναμαι σάκρον ἑπερωτᾷν 
ὑπὸ αἵρεσιν τὴν Ὅταν ἰδιωτικὸν γένηται" ἐχεῖνα 
Ὑὰρ ἐπερωτᾶν δυνάμεθα, ὅσα χατὰ τὸν χαιρὸν τῆς 
ἐρωτήσεως, τῆς χρήσεως, καὶ τῆς δεσποτεία; ἡμῶν 
εἶναι δύναται. 

Δίγεττον h Pauli. Ἐὰν τὸ ἑπερωτηθὲν πρᾶγμά 
dri μὲν φύσει, οὐ δύναται δὲ δοθῆναι διὰ τὸ τυχὸν 
αὑτὸ γενέσθαι σάχρον᾽ εἰ μὲν ἐν χαιρῷ τῆς ἐπέερω- 
iz, ἣ μετὰ ταῦτα τοῦ ἑπερωτηθέντος ἦν, καὶ 
οὕτως γέγονε σάχρον, ἐνέχεται, ὥσπερ χαὶ ὁ τοῦ (ἢ 
δι' ἑτέρου πωλήσαντος, αὐτὸ γέγονε σάχρον. El δὲ, τοῦ 
πράγματος ὄντος ἀλλοτρίου, συμδῇ δι᾿ ἑτέρου σάχρον 
αὑτὸ γενέσθαι, οὐκ ἐνέχεται ὁ ἑπερωτηθεὶς, εἰ μὴ 
μιτὰ ποιῆσαι αὐτὸν moram γέγονε τὸ πρᾶγμα 64 
pov. 

Δίγεστον , Venuleius. Οὐκ ἰσχυρῶς ἑπερωτῶ 
ὑπὸ αἵρεσιν ὑπὸ τοῦ νόμου χεχωλυμένην, Οἷον, Δίδως, 
ta ric πωλήσῃ τὸ σάχρον, εἰ καὶ δυνατόν ἔστιν 
ὕστερον ἐναλλαγῆναι τὸ δίκαιον αὐτοῦ. 

Bis. μζ΄, cl. K, Sly. β', Οὐλπιανός. Οἱ σὺν ὅπλοις 
κατασχόντες τόκον ἱερὸν ὑπόχεινται ποινῇ, Κινεῖται 
γὰρ κατ᾽ αὐτῶν ὁ δεμαιεστάτι:" ὡς βιδλίον μη, 
«ἔτλος &, δίγεστον α΄ Οὐλπιανοῦ τῷ αὐτῷ. Ὃ δε- 
μιαιεστάτις ὅμοιός ἔστι τῷ περὶ ἱεροσυλίας. 


BIG. μη΄, cr. , δίγ. a, Οὐλπιανός. O de pe- 
culain χινεῖται χατὰ τοῦ ὑφελομένου ἐχ τῶν ἱερῶν 
χρημάτων, N στρέψαντος εἰς ἰδίας χρείας, ἢ παρα- 
σχευάσαντος χατὰ δόλον γενέσθαι τι τούτων. 

Δίγεστον δ᾽, Μαρχιανός. Οἱ ἱερότυλοι πρὸς τὸ 
ποῖον τοῦ ἁμαρτήματο; τιμωροῦνται. 

Δίγ. ς΄. Μαρχιανός. Τὸ ἐξ ἱεροῦ χρήματα ἰδιω- 
τιχὰ ὑφελέσθα: οὐχ ἔστιν ἱεροσυλία, χαὶ χώρα τῇ 
furti. Ἐν δὲ τῷ 18 öl. τοῦ c τίς, τοῦ αὐτοῦ μη’ 
βιδλίου λέγει τὸν τόπον διαχρίνειν τὸν χλέπτην ἀπὸ 
τοῦ ἱεροσύλου. : 


tacram stipuletur, quameis privata ſleri ροδεὶϊ. 
Nam et cum locum privatum stipulatus ſuero (80), 
atque acciderit ui is abaque dolo meo (85) dedieare- 
iur; rursumque contigerit at aliqua lege ſierei lo- 
cus privatus: equidem non leneor. 

dem digestum. Non possum stipulari loeum 
gaerum sub hae condiüione: Cum privatus ſactus 
ſuerit. Nain ea stipulari possumus, quæcunque lem- 
pore stipulationis, et usus et dominii nostri esse 
possunt (86). 

Digestum 91 (87), Paulus. Si res quæ veuil in sti - 
pulationem, in rerum natura quidem est, verum dari 
non potest: puta, quod sacra ſacia sit: siquidom 
tempore siöpulationis, vel postea, stipulantis erat. 
atque ita (λεία est sacra, teneiur, quemadmodum 
et eum per alium, pot iquam ipse vendidit, ſaeta es? 
sacra. Sin autem, cum res alterius ait, aeciderit 
eam per alium ſleri sacram, non tenetur is, qui 8ti- 
pulains est (88), nisi res (2018 sit sacra, posteaquam 
solulioni moram ipse interposuit. ö 

Digestum 137. Venuleius. Inutiliter siipulor sub 
conditione 4029 lege prohibita est. Verbi gratia: 
Dabis, εἰ rem sacram quis vendiderit: liect ſieri pos- 
sit, ut jus ejus postea mutetur. 

Lib. xl vu, tit. 22, digestum 2, Ulpiauus (89). Qui 
eum armis oecupaveriui loeum saerum, poœnæ sunt 
obnoxil. Nam agitur in eos ex lege de erimine ma- 
jestalis, sicut ei libro δύνῃ, tit. 4, digesto 1, Ul- 


c bianus ait: Lex de erimine majesutis (00), similis 


est legi de crimine saerilegii. 

Lib. xm, tii. 13, digesto 1, Ulpianus. Ex lege 
de peculatu agliur in eum, qui alistulit ex peeu - 
niis sacris, vel ea in rem suam vertil, vel dolo 
malo ſecit, ui borum aliquid ſierei. 

Digestum ὁ, Marcianus: Sacrilegi pro qualitate 
delicti extra ordinem puniuntur. 

Digestum 5. Marcianus (910. Ex æde sacra pecuniss 
privatas subripere, non est sacrilegium, et locus 
est action ſurti. At vero digesto 16, tit. 19 ejus- 
dem xLvi libri dicitur locum discernere ſu:em ὃ 
saerilego. 
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(8) Dig. 85. Stipufatus ſuero. Promisero. 

(85) 4% ue dolo meo. Sine ſacto meo l. 83, 5 Sa- 
crum. D. De verb obligat. Sic in ὃ Si res legala, 
instit. De leg. quod aii Justin. sſne facto, Theop. 
interpretatur, δίχα δόλου, absque dolo. 

(86) Quacunque tempore. Duplex ratio ↄſſertur 
a IC. in d. l. 83. quia stipulatio ejusmodi præsen- 
tis iemno is obligatianem recipere non poles i, nam 
ra tantum reete stipulamur quæ subjlei usibas do- 
minioque nostro stiatim possunt. Cujnsmodli nan 
sunt res sacræ. Nec econvalescet stipulat o, si res 
sacra proſana esse cœperit: nam secundum præsen- 
tis temporis jus æstimari debe süpulatio, l. 157, 
S Cum quis, eod. Seeunda hæc esl, quia ea dun- 
taxat quæ natura sui possibilia sunt, deducuntur 
in obligationem. Impessibilis autem vidletur esse 
bheæc conditio in libero lomine ei re sacra. 

87) Digest. 91. Cum res alterins. Si rein allenam 
quis promiserit. 

(88) Qui stipnlulus est. ''romi sur co no: uiur 


D non tenetur, quia nihil fecit: nisi inerim dum 


moralur solutionem. res sacra faeta sit. 

(89) Lib. 11 vi, tit. 22. Jurisconsulius in l. 2, 
D. De colleg. Quisquis illieitum collegium usur- 
paverit, ea pœna tenetur. qua tenentur qui ho- 
minibus armatis loca publica vel tompla occupasse 
juilieati sunt. Bas. Ὁ παράνομου ποιῶν σύστημα, 
qui illegitimum collegium ſacit. Usurpare iu malo 
positum. Vide Rittershusium ad Salvian. p. 84. 
(90) Lex de erim. majest. Vide Grœcœas ad l. 1. 
D. ad leg. Jul. Hoi. Lib. LI Basil., lit. 56. 

(91) Digest. 3, Marcianus. Non est saerilegium. 
De quo non conxveniebat inter rheiores. Au ox 
seilicei erimen est aperire loca sacra, et quæ in 
eis sunt ſurto auſerre, liceti sacra non sint nee 
enim privatorum depasita in tuto eruat: sive, ut 
aiunt Sopaler ei Marcellinus in llerinogenem: 
A τὸ τὰ ἱεροὶ ἐπανοίγειν, Χαὶ τὰ ἐν αὐτοῖς χλέ- 
Tai, χἂν μὴ ἱξρὰ τυγχάνῃ. Οὔτε γὰρ τὸ ἀτφαλὲς 
ἴξουτιν αἱ τῶν 1:0 παρακαταθῆκχχι, pag. 217. 
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Bigeslum 6, Ulpianus. Saerilego pœna pro qua- Α Βιό. n', lr. (γ΄, δίγ. ζ΄, Οὐλκιανός. H τοῦ ἱεροσύ- 


liiate personarum, et de'ieti, οἱ iemporis, ei ela- 
tis, ei serus, aui gravior, aut levior inſertur. Namn 
aliqui dantur ad bestias (92), aliqui suspenduntur in 
ſurca(95). Moderata vero pœns est, bestiis tradi sa- 
erilegum noc: uruum : diurnum vero, qui modieum 
aliquod sserileglum commit, in metallum dam- 
nari, vel si loci sit honestioris, deportari. 


Digeztum 7, Venuleius. Crimen peculatus post 
quinquennium, ex quo admissum ſuit, non aceu- 
satur [οὐ] εἰ]. 

Digestum 9. Paulus. Sscrilegi eapitallter pu- 
niuntur. Sunt autem saerilegi, qui publica templa 
compilant. Αἱ qui privata sacra, vel perva templa 
incystodita compilaut (04), minus quidem quam ba- 
erilegi, sed ampljus quam ſures, pnnluntur. 


Extranenus. qui suffuratur res saeras, tenetur lege 
de peculatn. Nam is, εὐ eredita esi eorum eusto- 
dia, licet a-jquid ex eis auſerat, hae lege non 
tenetur. 

Oigestum 10. Mareianus Deportatur, qui hominem 
in arcam immiserit, eumque deposuerit in templo. 
si quide m is egressus ex area, res qustdam de 
templo clepeerit. 

Digestum 14. Papianus. Judicium peeulatus elian 
adrersus hæredes competit. Nam lu eo de pecunils 
ablatit est quæs tio. 

Lib. 1. lit. 12, digesio 2. Si quis rem voverit, 
obligatur ipse, non res. Cum autem soluta rs ſue- 
rit, ipsa quidem sgera non eſſieitur. ted liberatur 
is, qui proimisit. Ceterum tali voto tenentur patres 
ſamiliarum, puberes; non eliam il, qul adbuc in 
potestate sun. absque palrum vel dominorum au- 


λον ποινὴ ἀπὸ τῆς ποιότητος τῶν προπώπων, καὶ 
τοῦ ἀμαρτήματος, καὶ τοῦ χαιροῦ, καὶ τῆς ἡλιχίας 
καὶ τῆς φύσεως, ἢ βαρυτέρα ἢ ἐλαφροτέρα ἐπιφέ- 
pe xa. Τινὲς γὰρ θηρίοις πιαιραδίδονται, τινὲς φου2- 
χίζονται. Μεμετρημένη δὲ ποινή ἐστι τὸ θηρίοις 
παραδοθῆναι τὸν νυχτερινὸν ἱερόσυλον " τὸν hne p: 
δὲ μέτριόν τι ἱεροσυλοῦντα μεταλλίζεσθαι " τὸν δὲ 
rl δεπορτατεύεσθαι, διηνεχεῖ ἐξορίᾷ παραπέμ- 
πεσθαι. 

Δίγεστον θ΄. Crimen δεπεχουλάτους μετὰ ven 
τίαν τοῦ ἀμαρτηθῆναι οὗ χινεῖται. 


Δίγεστον a Pruli. Οἱ ἱερόσυλοι χεφαλιχῶς κολά- 
ζονται. Ἱερόσυλοι δέ εἶσιν οἱ τοὺς δημοσίους ναοὺς 
κλέπτοντες. Οἱ δὲ τὰ ἰδωτιχὰ σάχρα χαὶ tobe μι- 
κροὺς ναοὺς ἀφυλάκτους ὄντας χλέπτοντες, ἧττον 
μὲν τῶν ἱεροσύλων, πλέον δὲ τῶν χλεπτῶν vi 
por 

Ὃ ἐξωτιχὸς ὑπογλέπτων τὰ ἱερὰ ὑπόκειται τῷ 
δεπεχουλάτους, τῷ περὶ ἐρημώσεω-. Ὁ γὰρ πε- 
πιττευμένος τὴν αὐτῶν φυλαχὴν, κᾶν ὑφέληταί τι ἐξ 
αὐτῶν, οὐχ ὑπόχειται τούτῳ τῷ νόμῳ. 

Δίγ. ιβ΄. Μαρχιανός. Δεπορτατεύεται ὁ tba 
ἄνθρωπον ἐν χιξωτίῳ, χαὶ παραθέμενος αὑτὸν ἂν 
ναῷ, ἐὰν ἐχεῖνος, ἐξιὼν τῆς χιδωτοῦ, χλέψῃ τινὰ 
τοῦ ἱεροῦ. 

Δίγεστον : Παπιανοῦ. Τὸ δεπεχουλάτους καὶ 
κατὰ χληρονόμους ἁρμόζει. Περὶ γὰρ χρημάτων 
ὑφαιρεθέντων ἐν αὐτῷ ἐσειν ἢ ζήτησις. 

Βιό. », τίτ. ιβ΄, δίγεστον g Οὐλπιανηοῦ. Ἐάν τις 
πρᾶγμα καρποφορήσῃ, γίνεται αὐτὸς ἔνοχος, οὐ 
μὴν τὸ πρᾶγμα. Ὅτε δὲ χαταδληθῇ τὸ πρᾶγμα, 
αὐπὸ μὲν ἱερὸν γίνεται " ἐλευθεροῦται δὲ ἐπαγγειλά- 
μενος. Περὶ δὲ τῆς τοιαύτης ἐπαγγε)έας ἐνέχονται 
αὐτεξούσιοει IHM οὐ μὴν x ὑπεξούδοι, 


Annibalis Fabrot nole. 


ldlem Sapater. in Divisione quæsttonum. pag. 350: 
ἽΑποροῦντες οἱ ἄνθρωποι τί Kal 8940: av, μίαν 
εὗρον ταύτην χαταφυγὴν τὸ τοῖς θεοῖς παραθέσθαι 
τὰ γρήματα, τὸ τοῖς ἱεροῖς p φυλαχὴν χρήπασθαι 
τοῦ χρημάτων. Ὅθεν λαθὼν οὗτος xa τοὺς 45 
-οὺς ἐν πατέογῳ θέμενος, οὐχ αἰδεσθεὶς τὸν τόπον, 
οὗ τοὺς ἐφόρους δαίμονας, ὑφείλετο τὰ χοΐματα" 
Cum dubilarent homines qnid age :dum δεδοῖ͵ hoc 
num inrenerunt eſſuginm ut pecunias diis commen- 
darent. et ad custodiam pecuniarum locis zucris 
nerentur. Unde hic delitescens. deque diis parum 
sollicitus, nec locum rereritus, aut insnectores 
deos, pecunias zus u/it. V. Syriauum in Hermoge- 
nein, p. 935. Onintiliaaus, declam. 252: Kadem 
vecun ia anblata ex prirato furtum erit: er tacrario 
templosue tncrilegium. Idem seilicet sentii ac Clau- 
ilius Saturninus in l. aut farta 16. δ 5 De pœn., 
laenm ſacere ut idem vel ſurtium, vel sserilegium 
sit. Algui divi Severus et Antoninus reseripserunt, 
ſurti acuonem, nan saerilegii esse. Theodorus Bil- 
samon hoe dissidium its eomponii ad Phatii Nonto- 
can. lit. 2. c. 2. in ſine: O0 μὲν ἰδιωτιχὰ χρῆ- 
Rr 1 χλέπτων, xd ἐξ ἱεροῦ τόπου, χλέπτης ἐστίν. 
0 δ᾽ τὰ ἀ"ατεθειμένα τῷ Θεῷ χλέπτων NAV ἐξ 
J: ten τόπου κχλέψη, ὡς; ἱερόσνλος ἐνέχετα:" 
πλὴν kal iel τινα ἱερὰ μὴ ἀνατεθειλένα τῷ Θεῷ 
„% τὰ lers u διαφέοουτα εἰχονίτμχτα, xa 
zin hin: νχοῖ;, ὃ v2, lat; 47:0, 


5 957 80 70 8 i 7511 ιθ΄ «εἴς, τὸν τόπον 
ποιεῖν τὴν χλοπῆν, ν ἱεροτυλίαν. Oö γὰρ t- 

cu: ἐστιν ὁ χλέψας τὸ μηδὲ 86 vadts pode 2.1 25 
vatas quidem res auſfuralur, lamelsi er loco sacro ſu- 
reiur. fur est: qui autem Deo dedicata ſuralur, tas - 
etsi ex loco privato zuſſaralus git, zaerilegii tenetur. 
Sed sunt quœdam res zaerœ. Deo non dedicatæ, ut 
imagine, qu ad nos privatim pertinent. εἴ criera 


D que noniun zunt templis vel mon asteriis dedi cats. 


el ea ratione dicit 16 caput tit. 19, locum ſacere 
ſurtum vel tacrilegium. Non enim gacrilegus est, qui 
rem onudum ronsecratam ſuratur. 

(92) Digestum 6 Ulpian.: Damwantur ad bestias, 
θηρίοις ποαραδίδονται, dantur ad bestias, ui in l. 
Circumcidere 11, Ὁ. Ad ſeg. Corn. de sicar. Omisit 
pœnam vivicomburii. enjus meminit IC. in 1. 5 ἢ. 
Ad leg. Jul. peculat. Salvianus vn De Prorid. Sa- 
eriſegus suis cri minibus coucrematur. i ertullian. 4d 
Scapulam. circa ſinem: Pro Deo viro cremamr. 
4φηιο4 πες zacrilegi. nec lios tes publici, verum nec tot 
mujeslal 2 rei pati soſeni. 

(95) Aliqui suspenduntur in ſurca. φουρχίζονται, 
Cruci zuſſigunlur. Vide Glossarium nostrum δύ 
Annstasii Hist. ecclesiasticam in hoe verho. 

(94) Inctstodiia compilant. λέπτοντες. Ædicu- 
las incastoditas tentsverunt, I. 9; eod. libro 11, 
tit. 1 Iustit'n. rasa sacra; Justinianus, donaria, id 
est, ἱερὰ Ava, . 
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παρὰ γνώμην τῶν πατέρων N δεσποτῶν. Εἰ δέ A ctoritate. Quad si quis deeimam partem bonorum 


τις τὸ δέχατον μέρο; τῶν αὐτοῦ χαρποφορήσῃ 
πραγμάτων, ἕως ἂν αὐτὸ χωρήσῃ, οὗ παύεται 
εἶναι τῆς οὐσίας αὐτοῦ. Εἰ δὲ τελευτήσῃ μὴ χορί- 
ga, ἐνέχονται οἱ χληρυνόμοι αὐτοῦ. Διαδαίνει γὰρ 
εἰς χληρονόμους ἣ τῆς χαρποφορίας ἐνοχή. 

Tir. ις΄, Fly. ιξ᾽ Οὐλπιανοῦ. Τὰ σάχρα οὐχ εἰσὶ 
«ηὐόλιχα. Λέγει δὲ ἐν τῷ ῥητῶ ποῖά εἶσι τὰ πού- 
ὄλιχα. 

lastitutione α΄, τίτ. a“. Σοφία νόμου ἐστὶν ἡ γνῶ- 
σις τῶν θείων χαὶ ἀνθρωπίνων πραγμάτων. 

B16. β', τίτ. α΄. Σάχρα ἐστὶ τὰ ὀρθῶς χαὶ διὰ τοῦ 
ἱερίω; τῷ Θεῷ ἀνιερωκένα " ὡς οἱ 2 χαὶ τὰ σχεύη 
ἅτινα οὔτε πιπράσχεται, οὔτε ὑποτίθεται, εἰ μῇ δι᾽ 
ἀνάῤῥυσιν αἰχμαλώτων. Καὶ τοῦ ναοῦ ὃὲ χατα πεσόν- 
τος, μένει ὁ τόπος ἱερός. Οὐχ ἔστι δὲ σάχρος, ὄν τις 
vat οἰχείαν αὐθεντίαν ὡς σάχρον ποιήσῃ. 

Tir. τοῦ αἰτοῦ. O χατὰ τύχην εὑρὼν θησαυρὸν 
ἂν σάχρῳ τόπῳ δεσπόζει αὑτοῦ. 

Τίτλος ς΄. Τὰ σάχρα οὐχ οὐσουχαπιτεύεται. 

institut. γ’, τίτλος ιθ΄, Οὐχ ἰσχυρῶς τὰ σάχρα τις 
ἐπερωτᾶται. 

Τίτλος χγ΄. Οὐδεὶς ἐν εἰδήσει ἀγοράζει σάχρον. 
Εἰ δὲ ἀπατηθεὶς ἡγόρασεν, ὡς ἰδιωτιχὸν, κινεῖ τὴν 
ἐξέμπτο ἐπὶ τὸ διαφέροντι. 

Tlr. xc. Οὐχ ἐῤῥωμένος, ἐντέλλομαί σοι ἱεροσυ- 
ἦσαι, Κἂν γὰρ ἐντεῦθεν μὴ ζημιωθῇς τι, οἱδεμίαν 
ἀγωγὴν ἔχεις x’ ἐμοῦ. 


Τίς. &“. "Ἔστιν ὅτε κατὰ πλάνην ἱνδιξίτω: δι- 
δόμενον οὐ ὀεπετιτεύεται" ὡς ἐπὶ τῶν ληγατευομέ- 
μένων εὐαγέσιν οἴχοις σχοπῷ θρησχείας ἢ εὑσε- 
δείας. 

Ππβιἰπΐοπα δ᾽, τίτ. ις΄. Ἐλν ὁ χελευσθεὶ; p- 
σχεῖν εὐαγέσι τόποις ληγᾶτον ἣ φιδεϊχόμισσον ὑπερ- 
θῆται, xal εἰς δίχην χληθῇ, διπλοῦν τὸ καταλειφθὲν 
δίδωσιν. 

Τίτλος ιε΄. Προϊδιτώριον ἱντέρδιχτον ἁρμόζει, ἵνα 
μηδεὶς ἐν σάχρῳ χτίσῃ. 

Tiraog ις΄. Τὸ ληγατευόμενον εὐαγέσι τόποις ἐξ 
ἀρνήσεως διπλασιάζεται. 

Τίτλος in'. O δεπεχουλάτους ἀυμόξει κατὰ τῶν 
ἱεροσύλων. 

Περὶ ἱερέων. 


suorum voverit, donec eam separaverit, in ipsius 
6886 patrimonio non deslinit. Sin prius decesserit. 
quam separationem ſecerit. hæredes eus tenentur. 
Quippe transit ad hæredes voi obligaiio. 


Tit. 16, digesto 17, Ulpianus. Sacra non reſe- 
runtur inter publica. Traditur autem in eo lextu 
quæ nam sint publiea. 

Ex instilutione prima, titulo primo. Jurisprudentia 
est divinarum aique humanarum rerum πο ἃ. 

IIb. u, tit. 1. Sacræ res sunt, quæ rite ae per 
sacerdotem Deo consecraiæ sunt, veluti templa et 
vaca sacra, quæ nee distrahuntur, nee obligantur. 
nisi ex causs redemptionis eaptivorum. Ac templo 
diruio, locus ipse manet sarer. Nec sacrum est, 
quod auctoritate sua quasi sacrum quis ſeeit 

Eodem titulo. Oui ſoriuiio casu thesaurum in- 
venerit in loco suero, dominium ejus consequitur. 

Tit. 6. Res sacræ non usucapiuntur. 

Institutione 3, tit. 19. Nullius est momenli, 81 
quis res sacras slipuletur. 

Til. 25. Nemo seiens emit rem sacram. Si vero 
deceptus emerit veluti rem privatam, agit ex em- 
pio ad id, quod ejus interest. 

Tit. 26. Non valet, si tibi mando, ut sacrile- 
gium (95) committas. Licet enim damnum αἰ ιοι 
inde veceperis, aciionem adversus ine nullain 
habes. 


c Ti. 57. Est ei ubi per errorem solutum indle- 


bitum, non repetitur : sicnt in iis, que legautur 
venerabilibus domibus, religionis aut pielatis in- 
tuiiu. 

Instiiut. 4, ti. 6, Si is, qui jnssus est pre- 
stare venerabilibus locis legatum, zut ſideicom- 
missum moram interposuerii, ei iu jus vocatus 
merit, id quod relictum est, duplum solvit. 

Tit. 15. Prohibitorium interilictum etiam (πῃ 6 
competit, ne quis in loco sacro æuliſicei. 

Tit. 16. Quod loc is venerabilibus legatur, ex 
inſleiatione ſit duplum. 

Tit. 18. Lex de peculatu competit adversus 
sacrilegos. ἶ 

De zacerdotibus. 


B. 6. δ΄, τίς, &, δίγ. β', Οὐλπ, Οὐ χρὴ καλεῖν εἰς Ὁ Lib. u, lit. 4. digesto 4, Ulpianus. In jus vocare 


δίχην ἱερέα ἐν ὅσῳ li pace bet, οὔτε κοὺς μὲ δυναμέ- 
νους διὰ τὴν τοῦ τόπου θρησχείαν ἐξ αὐτοῦ ἀναχιυ- 
Not. 


sacerdotlem (96) non oportei, dum sacerdotal e 
munus obit; nec eas, qui propter loci religionem, 
ex eo se movere (97) nequeunt. 


Annibalis Fabroti not. 


(93) Tü 26. Lt acriſegium. Ex lege 22, ἃ Oui 
.lem De Hand. Nec emm hee sunt in Instit. 
ΤΙ: 6 pl. 

(96) Sacerdotem. IC. Pontiſteem dum saera ſaeit; 
id enim non tamum honnri personnrum, seil οἱ 
ꝛnajestati hei indulgetar, cujus sucris vacare sa-. 
cer dates oportei. ut et in I. Von distingnemits 52, 
8 3, D. De recepl. qui arb. 

(97) Ex co ze movere. Discedere ab 60 xine re- 
ligiove non possunt; quosda mn enim esilia ung 
loro tenen, qussdam sacerdatin, ul ait Senera, 
e tr. nauj]istate τας ad l. 2 U. he in jus rec., id 


quod de pagana superstiilone Jurisconsultus εἰἶχα- 
rat, ad μονα"τιχὴν φιλοτοφίαν flranstulere. Thea- 
dorus llermophlites in Regio σοι σὺ: Obs τοὺς 
μὴ δυναμένους διχ τὴν τοῦ τόπου ὈὈρησχείαν ἐξ 
αὐτοῦ ἀναχιυ , ἤγουν τοὺς ἐγχλείστους h- 
χοὺς ἣ τοὺς πρησμονλρίους" Nec eos qui proper 
loci religionem ide δεσειί γα non possunt, id es in 
clusos monachtos, vel mzfFlounarios, Leo Crammati- 
eus: K 20012 γὰρ ἣν τότε ἡ Ἐχχλητία ἔχου τὰ προῖ- 
μουάριον Νυκόλαων, Perperam in Regio colico le- 
gitur, 20e μονάριον Tunc enim catholica erat 
Hcclesia Hub ens Mandienarium cognοννονtj, Nico · 
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Lib. in. di. δ, digesto 18, Modestinus. δε A Bis. γ΄, lr. γ΄, Ay ιη΄, Μοδεστ. Εὔλογός ἐστιν 


justa est, eur etiam post liiis eontestatlouem mu- 
telur procuralor, quod ſaeius sit tsacerdos. 

Lib. w, di. 8, digesto 32, Paulus. Si sacer- 
das ( 98) ſaetus ſuerit judex compromissarius, ἢ on 
eogilur gententiam dicere. De jiis vero, quorum 
causa post deposiinm sacerdotium (99) ſaetus 
est juder eompromissarius, ſerre sententlam cogi - 
tur. 

Lid. v, tit. 5. digesto 50, Papianus. Si testator 
sibi monumentum ſteri jusserit, subtili quidem 
jure (1) nulla competii adversus hæredes geilo, 
ut id faciant, sed tlamen per imperator em ei sacer- 
dotes (2) coguntur, ut obsequium deſuncio præ- 
slent. 


αἰτία τοῦ καὶ μετὰ προχάταρξιν ἀλλαγῆναι τὸν 
προχουράτορι, τοῦ γενέσθαι αὐτὸν ἱερέα, 

Βι6. &, τίτ. η΄, δίγ. λη΄ Pauli. Ἐὰν ἱερεὺς γένη- 
ται ὁ χυμπρομισάριος, οὐχ ἀναγκάζεται ee. 
Περὶ δὲ ὧν μετὰ τὴν ἱερωσύνην γέγονε χομθρομι- 
σάριο:, ἀναγχάζεται. 


BIG. ε΄, l. V. δίγ. “, Παπιανός. Ἐὰν ὁ τεστάτωρ 
εἴπῃ μνημεῖον αὐτοῦ γενέσθαϊ, χατὰ μὲν ἀχρίδειαν, 
οὐκ ἔστιν ἀγωγὴ χατὰ τῶν χληρονόμων εἰς τὸ ποιῖ- 
σαι" ὅμως μέντοι διὰ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἱερέων 
ἀναγχάζεται πειθαρχῆσαι τῷ τελευτήσαντι. 


Lib. xi, tit. 7. ἀϊξεοίι 7 Cali. Si princeps 8 BIG. ια΄, εἰς. “, Ny. F Tatov. Ἐὰν παρὰ χέλευ- 


aut sacerdos mihl nou permiserit, ut ab alio illa- 
tum in locum qui ad me pertinet, aut ossa ibidem 
gepulia ejiclam, injuriarum actione teneor. 

Tit. 8, digesto 5, Ulpianus. Sepulcra Jjussu pon 
lileum interveniente reſieiuntur. 

Lib. Xxziv, lit. 1, digesio 61, Hermogenianus. 
Dis ortio (5) separatus, lleri saeerdos potest. 

Lib. XII, dige⸗io 78, themate 27, Pspianus. 
Si per epistolam ſilio meo prædia donavero, non 
neus in ea verbis ſ.deleommissi, ique illam epi- 
stulam in de 8ssera deposuero, ei in hauc senten- 
εἰδὴ sacerdoii seripsero: "πε rumen um vofuntatis 
meg; post mortem, βίο meo tradi volo; ei postea 


σιν βασιλέως ἣ ἱερέως ἐχδαλὼν τὸν ἐξ ἄλλου εἰς 
«τόπον διαφέροντά μοι ταφέντα, ἣ τὰ τεθέντα ὀστέα, 
συνέχομαι τῇ ἱνιουριάρουμ. 

Τίς. en', δίγ. 6“ Οὐλπιανοῦ. Οἱ τάφοι κελεύσει 
τῶν ἱερέων ἀνανεοῦνται. 

Βιό. χδ', τίτλος α’, δίγεττον ξα΄. Hermogenianus. 
Διαζευχθεὶς δύναται γενέσθαι ἱερέα. 

Biß. λα’, δίγ. οη, Pspiani, θέμ. χλ΄, Ἐὰν δὲ ἐν 
ἐπιττολῇ δωρήσωμαι τῷ υἱῷ μου χτῆμα, οὐ χρησά» 
μενος ἐν αὐτῇ ῥήματα φιδεϊχόμισσα, καὶ παραθῶμαι 
τὴν ἐπιστολὴν ἐν ἱερῷ, χαὶ γράψω τῷ ἱερεῖ οὕτως" 
Τὸ instrumentum τῆς βουλῆς μου" μετὰ re leur iy 
μου θέλω δοθῆναι τῷ υἱῷ μου" καὶ ἀποθάνω ἀδιά- 


moriar, nullo ſestamenio con dito, pluribus hæredi- c besos ἐπὶ πολλοῖς χληρονόμοις " λαμδάνει ὁ παῖς τὰ 


hus exstentibus: ſillus ea prœdia, quorum iu epi- 
sol mentio ſit, aceipit. 

Lib. XIII, tit. 1, digesto 26, Scævols. Si lega - 
vero hierophylaeibus [hoc est, :edltuis] derem 
salidos, qui solvantur lempore ſestivilatis eorum: 
cos decem solidos annuos te nplo videor in perp.- 
tuum relinquere. 

Lib. xLin, tit. 5, digesto 5, Ulpianus. ilituus. 
qui lestamenti tiahulas custodiæ causa zuscepit, 
interdieto de tabulis exhibendlis eonvenitur. 

Tit. 6, dligesto 1, Ulpianus. Custociia leimplorum 
mandatur iis, qui sacris ædibus sunt præpositi. 


ἐν τῇ ἐπιστολῇ χτήματα. 


Βι6. Ay. τίς. α΄, δίγεστου . Scævola. EAV λη- 
γατεύσω τοῖς ἱεροφρύγαξι νομίσματα 818 0 τῷ 
xa: p τῆς ἑορτῆς αὐτῷ τῷ ἱερῷ ᾿ δοχῶ διηνεχῶς τὰ 
δέχα νομίσματα ἑτήσια καταλιπεῖν. 


Ὠ.6. με΄’, τίς. ε΄, δίν. γ΄, Ulpian. 0 νεξωχέρος 
λιδὼν ἐπὶ παραφυλαχὴν διαθήχην, ἐνάγεται τῷ de 
1201.}}5 exhibendis. . 

Τίτλος ς΄, δίγεστον α΄, Οὐλπιαν. H φυΣαχὴ τῶν 
ἱερῶν τοῖς προεστῶσιν αὐτῶν ἐπιτρέπεται. 


Annibalis PFabroti note. 


launt. Man lanarius 3 manendo dietus videtur. quad O cæterum si paste suscepit, iste quoque omni- 


in ΕΟ sia permaueret uſſtcio suo peragendo. De 
quo B. Gregorius Dialoſorum lib. 1, cop. 5. 
inelnsis seu reelu-ik vide Glossarium nastrum ad 
l:edrenum in v. ΓΕγχλειστη;. Schioliastes Synapsen 
Basilicon, lib. vun, lit. 8, act J. 2: Ὁ ποῖοϊ εἰσιν οἱ 
κόποι οἴστισιν ἑαυτοὺς κεριχλείουσι" οἱ λεγόμενοι 
στηλῖτα: “ Ouales zun loci quibus ze ἱνείμάμπι σαὶ 
dicunlur stelitæ seu columnarii. Theadorus Stu- 
diia, Catechesi 1 1viIs. Stilita in primis, εἰς, o- 
τις πρῶτον. Ergo audiendi non zunt qui letzunt in 
d. I. 2 Inde temoreri non possunl. 

(98) Lib. iv. tit. 8, dig. 32. Si sacerdos. Si ar- 
b'ter sa- erdas ſ.etus ſnerii, non cogitur gente. - 
tiam dicere. Basilicælib vit, iii. 2, c. 52, 53: EA 
ἱερεὺς ἢ ἀρχιεριεὺ; γένηται ὁ αἱρετὸς διχαστῆς, 
εἰς. δὲ arbiier sacerdos aut episcopus faclus εἶ!. 

(99) Post deposiium sacerdutium : Μετὰ τὴν ls · 
ῥωτὺ . Sir ctiam B.silieà d 8 5. Jarisconeulius, 


moo sententiam ſerre debet: sacerdos nimirun 
qui arbitrium recepit, cogi potest ut sententiam 
dieat. Id autem qui ante sacerdatium arbitriun 
recepii, garerdatio postea obveniente, cogendus 
nan est, oſlirio quud susc “pit perſungi. Deſe igilur 
verbum deposilum, quod bujus loci sententia 
corrumpii. . 

(1) 1,0. v. ut. 5. Subti /i quidem jure. Κατὰ μὲν 
ἀκρίδειαν. strieto jure; hoe enim mandatum nul- 
lam obl'gationem parii, I. Quintus Mtins 7, D. De 
aun. ſegat τς . 

(2) Et zacerdoles. Schollastes Basilie. lih. Lu. 
tii. 1, c. Fa, p. 639, per eplscopum, ex l. 48 C. 0e 
ep'sc et cleric. "ἣν “Ἂν 

(5) Lib. xxiv. tit. 1. dig. 61. δίοοτιϊο. Melius in 
liuro beirescii. donuα,gmgralia δια ευχθιὶς Bona gra- 
tin scparafus. Vule lag. 60, 81 D. δὲ diror. 
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Βιδλίον V, τίτλος «ε΄, δίγεστον , Οὐλπιαν. 0 4 Lib. ., tit. 5, digesto 13, Ulpianus. Qui omnino 


παντελῶς διχάσαι μὴ δυνάμενος excusatur, ὡς γε" 

νόμενος ἱερεύς, 

Institutione a“, τίτ. χε’, Ἐν ταῖς ἐπαρχίαις καὶ 
οἱ ἐπίσχοποι σὺν τοῖς ἐχδίχοις ἐπιτρόπους διδόασιν, 
ἕνθα μή ἔστιν οὐσία ὑπὲρ τὰ φ' νομίσματα. 

. Περὶ Ἰουδαίων. 

Βιδλίον x, vir. α΄, δίγεστον ιζ’. Mod. Kal lou- 
δαῖοι τῶν μὴ Ἰουδαίων ἐπιτρέπουσι, χαὶ τὰ λοιπὰ 
λειτουργοῦσι, χωρὶς τῶν χραινόντων τὴ» θρησχείαν 
αὐτῶν, 

Βιδλίον μη΄, rtr. η΄, δίγεστον ια΄. Mod. Τοῖ; Jou - 
δαίοις ἀφίεται τὰ ἴδια τέχνα κεριτεμεῖν. EI δὲ πε- 
ριτέμωσιν ἕτερον, ὡς οἱ εὐνουχίζοντες τιμωροῦν- 
ται. 

BIG. ν΄’, τίς. f', δίγεστον T. Οὐλπιαν. Οἱ Jou 
δχῖοι τὰς μὴ βλαπτούσας τὴν θρησχείαν αὐτῶν τιμὰς 
ἐξ ἀνάγχης πράττουσιν. 

Περὶ θυσιῶν, καὶ dorpo. id yum, καὶ μάντοων, καὶ 
Sapfid rum. καὶ τῶν παρατρεπόντων τινὰς ele 
ἀπηγορευμέγνας θρησκείας. 

B. Alo θ΄, τίς, β’, δίγ. C, Οὐλπιαν. O φάρμαχον 
ἀντὶ ἰατρείας δούλῳ δεδωχὼς ὑπόχειται in faeium, 
&; αἰτίαν θανάτου παρασχὼν, χαὶ προπετῶ; δοὺς 
φάρμαχων, ὡς ὁ Γάϊος διγέστῳ η΄. 


Δίγ. θ᾽, Ox. Ἰχτρῖνα εἰ μὲν τί δούλῃ δῷ φάρ- 
μᾶχον, ἡ δὲ Aa CoA τελευτήτῃ, χώρα τῇ ἱμφάχτουμ" 
εἰ δὲ χεραὶν οἰχείχις ἰατρῖνα τὸ φάρμακον ὑπέδαλεν, 
ὁ ᾿Αχουΐϊλιος ἀρμύζει, ὡς ὅτε ἀλείψῃ τινὰ φάρμακον, 


Ito. φαρμάχῳ) ἢ TCG αἱ τὸ διὰ στόματος ἣ x) t- C 


ρος βίᾳ ἡ συ; δέου Lins. συμθουλῆς]. 
Βιδλίον «, τίτλο; 8΄, δίγεστου δ΄, Οὐ διαιοοῦνται 


judieis οἤϊοῖο ſungi non potest, excusatur, γεϊαιΐ 
qui sacerdos faeius est. 

Instiiut. 1. lit. 20. In pravinciis episeopi quo 
que cum defensoribus dant tutores, ubi patrimo- 
nium quingentos solidos non excodit. 

De Jud αἷς. 

Lib. 1 u, tit. 1, digestum 17, Modestinus. 
Judæi quoque tultores sunt eorum qui non sunt 
Judæl, ei reliqua munera præstant: iis exeeptis, 
quæ religionem (4) ipsorum poliuunt. 

Lib. XL vin, lit. 8, digestum 11, Modestinus. Judeis 
lilios suos eireumcidere (5) permiuitur. Quod 81 
alium eireumcideriut, puniuntur ut castrantes (6). 


Lib. L. ut. 2. digestum 5 Ulpiauus. Judæi honores, 
qui religionem ipsorum non lduut, necessario ge- 
rere (ognntur. 

De saeriſiciis, et astrologis, et divinatoribus, ei vs · 
ne fic is. et aderlenlibus aliquos ad religionem pro- 
Ribitam. 

Lib. ix, lit. 2, digesto 7, Ulpianus. Qui servo ve- 
nenum pro meilicamento ἐδ], Aqui'ia (8) tenetur, 
veluli qui eausam mortis prestiterit ei temere ve- 
nenum (2) porrexerit (10), ut loquitur Gaius dige- 
810 8. 

Digesto 9, Ulpianus. Si qufdem aneilte pharma 
eum deddero, quo illa sumpio moriua ſuerit, locus 
est in ſactum action. Si vero phliarmacum manibus 
suis suppo uit obsteirix, Aquilis compelit, velnti si 
quis unxerii aliquem venena, vel inſulerit per os, 
aut per clusterem, idque vi (I), vel suasu. 

Lib. 1, tii. 2, diges io 4. Ulpiauus. Non dieidun- 


Anniha'is Fabroti note. 


(4) Lib. XV, tit. J, dig. Religionen. Ops ta, 
1. 15, D. De excus; vel süporstitlonem. na θοτσ- 
χεία ulrumque signiſica!. Closs: “: Orον . sub- 
stitium, religio, ritus, et alibi superstitio dieitur: 
Taeiins. Hist. uu. e. δ, de Jud. Ob ingenium mentis 
et perricaciam zuperstitionis. Vide tit. 9, lib. 1, e. 
8, οἱ inſra h. t. 

(5) Lib. x vm, tit. 8, Filios sos circumceidere. 
De Ju. læorum eircumeisione Michael Ephesius 
in lib. 1 De parlibus aninulium: Ear: δὲ à po- 
ποσθία τὸ περιέχον δέρυα τὸν ϑάλανον τοῦ a,. 
ὅ χαὶ τέμνουσιν οἱ Ἰουδαῖοι, χαὶ Αἰγύπτιοι, λέγουσ! 
τὴν τοιαύτην τομὴν. πεοιτομῆν" HS u m pre- 
putium pelſis γα embit glandem ρκαάφηΐ ririlis, 
quum prucidun! Judi et Ægypiii; eamque ine i- 
sionen rucaut c reumcisionem. ᾿Αχροποσθίαν dieit. 
% in veleri εἴ novo ſo. lere ἀχροδυστία ἡ eitur. 
Gloss. ἀχροδυστία, præpulium. T. citus, Hist. v. 
r. 5: Circumeidere κοι τα} τὼ instituere, ut diver- 
sitate noscantur. Eamdemque rationem eireum- 
cisionis δὔεγι Rabbi Moses Maimonides More 
Nevochim, parte in, cap. 49. Vid. Tertulliauun, 
Ad versus Judqos, cap. 5; Theodoret. Quest. in 
Cenes. q. 68; Arrianum Epict, 

(ὃ) Punluntur ut castrustes. Busilic: K sy · 
λικῶς τιμωροῦνται χαὶ δη λεύοντα! . (ἀρ, puniun- 
tur et publicuniur. L. 1 Wisigotnorum, lib. vn, tit. 
5, 34 (v): Illi vero qui carnis circumcisiones in 
Jadeis vel Christianis exercere hrœsumpserint: quis - 
zus Mc aut intulit alters, aut ſieri ab ultero μ. Ini- 
it sibi, reretri er τοῖο ampulatione plectetur. 

7) Lib. I., 1:1. 2, Honores necessurio. bivi Sc- 


7 


vorus οἱ Anteninns eos qui Ju laſcan superstiiio- 
nom seiuuntur, non solum hanores gerere permi- 
serunt, sed necessitatem quaque eorum gerendo- 
rum imposuerunt: nisi egrum superslitionem læ- 
derent, l. 3. 8.3. D. De decurion. Sunt qui putent 
his verbis Christianos intelligi, quorum religlonem 
ei pietiatem pagani supersiiiionem vorahani. Sue- 
ianius Neronis e. 16: Christiani genus /ominun 
her litionis nor εἰ maſeſicg. Tacitus. Ann. Xv: 
ftepressaque in præsens exiliabilis auperstitio. Mi- 
nut. Felix iu Octavio: Ita ecru. (Christianorum) 
rana et demens zupersitio aceleribus gloriulur. Sed 
v rius est hie ei in l. 15 D. De ercusal., cos in- 


Dieiligi qui religione Iudei sunt. Chriszjanorum 


enim nomen adeo illis temporibus exosum erat, ut 
ad civilia munera nan putem vocaiag. Certe in illa 
S. 1ctenii loca: J duo impulsore Christo assidne 
tumultuantes oma σαν. Tiberii cap. 25, Chri- 
stianos amino intelligeudos constat. V. I'hot. 
Bibl. p. 501. 1 

(8) Aqui ia. Non Aqzuilia, sed in ſactum actiono 
teueiur, l. 7, δ Sed 3i quis D. ad leg. 49. Id est, 
utili Aquilia. 

(9) Εἰ temere venenum. Qui porperam et incauto 
ΒΓ. medicamento sauitatem corroborante, id dedit 
quad em corrumperet, vtili Aquilia ienetur. 

(10) Venen un porr. Medicamentum perperam 
datum, venenum esse videtur, Græci lib. 60 Basil. 
tit. 3, cap. 8. . 

(hy big. 9. Up. i%ie vi. Ut in 1. 1, 8. occiso- 
rum, ἢ, de scuntusc, S:lun. Si veucuum per vim 
iuſusum sit. 
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tur (12) inter hæ reien Inventa in bærediiate mala A μεταξὺ χληρηνόμων τὰ A τῇ κληρονομίᾳ e, 


pbarinaca, tel lihri magiei, vel similia, sed jutdicis 
οὔδιι ĩo corrumpuntur (15). 

Lib. run. tit. 1, digesto 33, Colux. Venena 
mala (10) non veuduntur (15). Si tamen sceipientia 
misturam, ulilis ſuerint, ut in anlidotis (10), d's- 
trahuntur. 

De homieida. 

Lib. I vin, tit. 8, digestum 2, Ulpianus. Lege do 
δ᾽ cariis ieneiur, qui necandi hominis cansa venenum 
eonſicit, aut veudit, aut habet (17). Sunt autem 
aqurdam pbarmaea (18), quæ sanltati condueunt, 
nein quæ apfellantur amatoria (19). Quad οἱ quis 
non malo auimo dederit multeri medlcamentum 
ad conceptionem (20) utile, atque illa sumpto me- 
d eamento decesserit, relegatur. P'gmentarlus (21) 
etiam. qui tiemere dederii slicui cicutam (29), vel 
sale mandram (25), vel aconitum, vel piiyneampea, 
vel bubrostiim (24), rel mandragoram (25), vel can- 


χαχὰ ςάρμαχα, ἣ μαγιχὰ βιδλίχ, ἣ καὶ τὰ Saota - 
ἀλλ᾽ ἐφφικίῳ τοῦ δικαστοῦ φθείρονται. 

B. 6. η΄. τίτ. α΄. δίγ. λε΄, Taton. Τὰ χαχὰ φάρμακα 
οὗ πιπρέσχεται. Εἰ μέντοι δεχόμενα διμιξιν e. & r 
ἴξιν] χρησιμεύσῃ, ὡς; ἐπὶ τῆς ἀντιδύτου N- 
πράσχεται. 

Περὶ φονέως. 

Βιλίον μη’, εἴτλος η’, δίγεστον , Οὐλπιαν. Τῷ 
de siearlia χατέχεται ὁ διὰ τὸ φονεῦσαι ἄνθρισπον 
ποιῶν φάρμαχον, ἢ πιπράσχων, ἣ ἔχων. Εἰσὶ δὲ 
φάρμακα ὑγίειαν ἐμποιοῦντα χαὶ τὰ λεγόμενα Y- 
ron. Εἰ δὲ val τις μὴ καχῷ λογισμῷ δώσει γυναικὶ 
συλληπτιχκὸν, καὶ τελευτήσει λαδοῦσα, ἐξορίζεται " 
καὶ ὁ πιγμεντάριος προπετῶς δούς τινι χώνειον, 
ἣ σαλαμάνδραν, ἣ ἀχόνιτον ἢ πιτυοχάμπην, βουδρώ- 
στην, ἢ μανδραγόραν, ἣ χανθαρίδας, ὡς δίγεστον 
«ρῖτον. ᾿Ανάγνωθι kal a' δίγεστον τοῦ αὐτοῦ 
εἴτλου. 


Annibalis Fabroti note. 


19 Lib. x. tit. 2. Non dirid antun,. Balsa mon ad 
Nomoconcu. Phatii tit. 9. e. 27, δορί. in Digestis 
guidem seriptum esse, ea non dividli. sed rectiut 
in Pasilicis, dividi; hæn enim in dominio ſuiese, 
sed judleis oſſicio eamburi, ne cui nocestur: Kale- 
σῦγι αὑτὰ διὰ τὸ μή τινας de τούτων βλαδῆναι. [{6π|- 
que lit. 12. e. ὅ, seribit, legen ὁ D. ſam. e. re- 
ſerri ἃ Pholia uti erat ute Basilica repetitæ pre- 
leetionis, πρὸ τῆς ἀναχαθάρσεως. [8416 Balsamon 
hie geecutus est Digesta. 

(13) Cos rumpuntxr. Φθείρηονται, corrumpende 
sunt. 1. 4. 81, 0. Famil. ercise., quo loco llispanus 
aullam qui comburendla lexii. a Greis reſellitur. 
B.lIsamen, d. e. 23: ὈὉεςί[χιόν ἔστι τοϊ[διχαστοῦ 
ταραχρῦιμε τὰ τοιαῦτα φθείρειν, Oftcium es ἡμα ἐς 
cis ea satim corrampere, ex lib. Basiſie. 48, tit. 3, 
rap. 4, quanquam e tententia legis, eorrumpi est 
chmburi. Iiaque idem Balsainon ait. χαίεσθαι αὐτά, 
combui j. Adde Paulum v. Sentent. ut. 24. 

14) Venena mea. Venenum in ui amque pariem 
dieitur: nam ei medicamenta venena sunt, ut ait 
Caius in l. 236 De verb. sign.; B. Aukustinus. De 
eir ib. Hei. lib. συν, cap. 18; Servius ad ilud 
ſteorg. : Ille malum virus : Bene, inquit, ad disere · 
tionem epithetou addidit; nam virus el bonum et 
malum est, sicut venenum: nam idem est. Veni 
autem a Cræco: nom illi φάρμαχον medium habent, 
id ust, bonum et malum. Vile Elymologicum ma- 
num in v. φόρμακον. Unde ἡ Π|0η8 alterius 
gistinetio fit. ut in l. 9. 5 τ D. 44 leg. 4. d. l. 55; 
I. 1 D. De lege Pomp. de par ic. ei l. 3. 81,0. ad 
ſeg. Cornel. de sicar.; οἱ in lege quam iuterpre- 
tatur Cicero in Cluentiaus: Oui renenum malum 
ſecit, ſecerit. Solinus cap. δὲ : Veneni mali poculo 
animam exynli/. Vulgo amen veneni sppel'atione 
mngis intelligimus quod mortis causa datur. Clossm, 
ve eĩlämn, θανάσιμον φάρμαχον : Vorliſerum medi- 
camenſum. Vide Quimtiſlaui declamat. 246: Vedi- 
camentum quoque ancept verbum esl. liaque mala 
medicamenta dieunt IC. in l. ὁ, 4" D. Famil. erc; 
I. 5. D. ad eg. Corn. de sie., ei J 5 Inst. de publ. 

Jud. Magis tamen obtinnisse videtur ut medies- 
ments dieantur que juvant. non quæ nocent, d. 
1. 456. Ei abusive Vorro Περὶ ἐξαγωγῆς, reſerente 
Non io Marcello in medieamentum : quaerit ibidem 
ab Aunibale cur b.berit meilicamentum, id est, ve- 
nenum. 

(15) Lib. x, til. 2. Non venduniur. Veneni mali 
non coutrahitur emptio, emptio nulla est. 

(10) Ut in antidot is. Antidatus ut legitur Flor. in 
J. 55, ξ 2 b. De contr. emrſ., ci A. Ceilii lib. von, 


e. 16. ui Greece ἀνείδοτος, vel antidotum, contra 
venenum, er p'uribus eonſicitur. ni Miibridatieam 
antidotum quoi ex rebus 52 compani scribit Plin. 
lih. III, c. 1; licet autem venena misceantur. 
salubre tamen medlieamentum est, ei venenum vo- 
neno so0ſvitur. Autidati igitiur emptio contrahitur,. 
et allorum quae mista aliis materiis naturam no- 
eendi deponunt. De bis seeipiendus Hameri verens 
relatus in d. l. : φάρμακα πολλὰ μὲν ἐσθλὲ 
μεμιγμένα. Venens mulla quidem ϑοκα κιϊεία. 

17) 1.2.0. Iv, εἰς. ἡ πα dam ρβατιιαεα. Ea tunt 
non mala νϑη ρθη, 

(18) Habe. Theonhrastus 1c Mistorie plant. 

(19) Amatoria. Calenus, lib. 1. De gimplic. me- 
dic. ſac. nan multo past lniiinm. Xenaphon Axro- 
μνημ. 2, εἶναι καὶ φίλτρα οἷς οἱ ἐπιστάμενοι πρὸς 
οὗ: ἂν βούλωνται γρώ"ενοι, φιλοῦνται ὑπ᾽ αὐτῶν. 
Cicero. pro Cluentio; Epiplan. lib. 1, t. III: syno- 
dus Reallein. e. 95 : Dæmanes philtrarum auelores. 
V. Porpbyr. p. 205, ei Theodloret. De Grœc. pats. 
m, p. 47. De bus earum qui amatoeium poculum 
dani, vide 1. 38. 3 5 D. De ρακ. εἰ dissertalionem 
nostram 6. Vide ei eanones datos sub Eelgaro. 
An rege, can. 41, pag. 467 Conelliorum 

nkliæ. 

(20) Ad concꝰptionem. Συλληπτιχόν. Clossa : 
Συλλαμόδάνω, ἐπὶ γυναιχὶ, coneipio. 

(21) Pigmentarius. Seribonlus l. argus c. 2: 
Pigmentarii institores. Schaliastes Basilic. lib. tx, 
tit. 59, c. 3, f 3. πημεντάριοί (sic seribitur οἱ in 
Clossis juris) εἰσιν, οἵ εινές εἶσιν ἀφωρισμένοι ἐπὶ 
τῷ τὰς βοτάνας συλλέγειν qui destinadi sunt colli- 
gendlis berbis. 

(22) Cicutam. Homini quæ est gere venenum. Lu- 
eretius. Clossæ: Cicuta, χώνειον, φάρμαχην. ἐν τοῖς 
βουκολιχοῖς, καὶ g' γεωργιχῶν. Errat Glossngra- 

bus. aut quod verius est, exscriptor: ei omuino 

ia legendum est: Cicula, κώνειον, φάρμακον. (i- 
cuta. . ἐν τοῖς βουχολιχοῖς (eel. 2 οἱ 5), χαὶ β΄ rt · 
Tx. 

(25) Salamandram, Pi yocampen. Calenus, lib. 1. 
De simplie. medic. ſac. eirea ſinem. 

(24) Bubrostim. Βουδρώστην. Basilica, βούδρω- 
σ-ιν. Sic eliam legitur Florenüw. v. Nicandri Ther. 
εἰ schul. p. 44 edit. Gull. Morelli. L'linio εἰ αἰ δ. 
huprestis. Scribonins Largus c. 190: Bap res tis ſacit 
tumorem, stomachique inſiniium dolorem, el inte! 
(οἰκῶν corpus in speciem hydropici. 

(25) Mandragoram. Meunjuit Niezuder in Tue 
riatie. 4 
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ihari,las (20): pœna legis tenelur, ui digesto 3 dieiiur. Legio etiam digestum ejusdem tituli pri- 


mum. 


Τίτλου τοῦ αὐτοῦ δίγεστον ιγ’, Mod. O ποιῶν r A Ejusdem tituli digestum 15, Modestinus. Lege 


ἔχων ἀπηγορευμένας θυσίας τῷ de sicariis ὁπό- 
κειται. 

Τίτλος ιθ΄, δίγεστον . O ποιῶν τι πρὸς τὸ δια- 
στρέψαι τοὺς ἀπλουστέρους εἰς τὴν περὶ τὸ Θεῖον 
bene. av ἐξορίζεται. 

Δίγεστον A', Paulus. O δεδωχὼ; τὸ πῶμα πρὸς 
φίλτρον ἣ ἀμδλωθρίδιον, xd χωρὶς δόλον, εὐτελὴς 
μὲν ὧν, μεταλλίζεται " τίμιο; δὲ, ἐξορίζεται μετὰ 
μεριχῖς δημεύσεω;. Ἐσχάτη δὲ τιμωρία ἐπάγεται, 
ἐάν τις d τούτου ἀπέθανς. 


BIS. μξ᾽, τίς. “, SL. ic“, Οὐλπιαν. O παρἀφρονῆ- 
σαί τινα φαρμάχῳ ποιήσας ἐνέχεται τῇ injuriarum. 


Διγέστου τοῦ αὐτοῦ. Edv ἀστρολόγο;, ἢ ἄλλην τινὰ 
ἀπηγορευμένην μαντείαν μετιὼν, ἐρωτηθεὶς εἴπῃ 
χλέπτην τὸν uh ὄντα, τῇ μὲν injurlarum οὐχ ἐνέχε- 
dat, ὑπόχειται δὲ ταῖς διατάξεσιν. 


Περὶ ἀποεροφῆς παίδων, γερόγτων, καὶ ἀσθεγῶν. 

Βιδλίον λ', δίγεστον ρχδ΄, Paulus. Εἰ; τιμὴν τῶν 
πόλεων ἐστι τὸ ληγατενόμενον εἰς ἀποτροφὴν ἀσθε- 
νῶν, πχίδων, N γερόντων. 

Β:6. AT, τίτ. β΄, δίγ. λγ΄. Σκα:ιδόλα. Οὕτως εἶπον " 
Toi γέροντα: καὶ ἀσθενεῖς μου ἀπειλευθέρους ἐν 
ευῖς τόποις οἷς εἰσι, θέλω γηροχομεῖσθαι. Δοχῶ 
λέγειν οὔτως αὐτοὺς διάγειν, ὡς ἐν ζωῇ μου 
διῆγον. 


de sicariis ienciur, qui saeriſicia vetita ſacii aut ha- 
bet. 

Tit. 19, digesto 50, Modestinus. Qui aliquid facit, 
quo simpliciores in religione erga Numen vexen- 
tur (27), relegulur. 

Tit. ejusdem dligesto 58, Paulus. Qui poculum 
dederii amalorium (28), vel abortionis (29), licet 
absque dolo (30), si quidem vil's (51) est conditio - 
nis, iu melallum damnatur: sin honora to loco (53) 
natus, parle bonorum publirata relegatur. Ullimum 
vero supplicium inſertur, si quis ex eo moi tuus 
ſuerii (35). 

Lib. XLVn, lit. 10, digestum 15. Ulpianus. Qui 
oliquem medicamento desipientem eſſecerii (56), ir- 


B juriarum teuetur. 


Eodem digesto. Si astrologus, vel qui aliam (35) 
quamdam divinationem vetitam proſitetur, intsrro- 
gatus, aliquem ſurem dixerit, qui non est, injuria- 
rum quidem non lenetur, sed eonstitutionum pœnis 
est obnoxius. 

De puerorum, tenum, el infirmorum ialimentis. 

Lib. XXX, digesio 124. Paulus. Ad lionurem eivi- 
τα pertinet, quod in alimenta jullrmotum (36), 
pburrurum, aut senun legatur. ö 

Lib. XXIII, tit. 2, digestum 55, Scævola. lia 
ilixi: Senes ei inſirmos ſiberios meos, in locis, in 
quibus nunc zunt, habere gerocomium (37) τοῖο. DU. 
cere videor, ui àd eum modum degant, ad quem 
mo. lum me vivo detgebant. 


Annibalis Fabroti notm. 
(26) Vel ca, tHaeͤÿe as. 10. in d. l. 5. EI id quod C 8; Amm. Marcell. p. 57. 


las / rume ii cuusa, dederin / canthuridus. Ile exp 
ral Casaubonus ad Tuecophrasti (har. Si verior 
(81 interpretatio Cujse. Observ. lib. Xv, c 27. Vide 
tamen an ibi legendlum dit, Εἰ hi qui lust. Ilis au: em 
qu annotavit adde que srequuntur. Calenus de 
theriaca add Pisonem: KavO ae μόνη μὲν διδυμένη 
ΤΊ} κύστιν ἕλχει, χαὶ πολέμιον αὐτῆς ἐστι τὸ 
φάρμεχον, χαὶ ἀναιρεῖ τῇ ἰσχυρῇ δυνάμει τὸν 
ἄυυρωπὸν πολλάχις. Scribonius Laigus c. 189: 
Canthariiet potæ stomach i dolorem morsusque exci- 
taut, præcipue vesicœ; quanmob rem qui biberunt eus, 
diſſicultir urinam εἰ cum sauguine reudunt, eculce- 
rata scilicet vesica. 

(27) Til. 19, dig. 50, Verentur. Hec lex non est 
in Basilicis. 

(28) Tit. ejusdem, dig. 58, Amatoriam. Amoris 
poculum. Closse : φίλτρον, awaiorium, μα πρὺς 
φίλτρον, Bisil. Vide supra ad big. 2 

(29) Vel aborlionis. ᾿Αμδλωθρίδιον. Balsamon 
. i., ei Basiliea. Aihenagoras in legalione pro Chri- 
stianis, abortiivum. ᾿Αμδλωθρίδιον φάρμαχον, δι", 
Pollux, lib. u, c. 2, ei lib. iv, c. ul. Synodus vi 
iu Trullo, e. 95, medicamentum quo conceptun 
excutitur. Si plura desideras vide Joaunis Ilenrici 
Meibomii eruditissimi viri Commentarium in jusju- 
raudum Ilippocratis, pag. 153 οἱ seqq. οί ες i, 


50) Lieet absque dolo. Quis mali exempli res est, 
I. Si quis 38, D. de pen. ut in l. 5. Κ 1. 1). ud leg. 
Cornel. de sicar. malo een p%Q medicamentum a 
cunceptionem dedit. 

(51) Si quidem οἱ 5. Eö:z Af, hu:niliar. 

(32) Si ſtonora o loc. Uintog. livurstior. vetuste 
lionestum pro di vite pen natat Asconius in Ver. 5; 
Aruabius 7. advers. G.: Si e duobus ſucientib us 
res zacrus, honestus unns el ſocuples, aller angusio 
lare. 

(55) Morturs ſuerit. Aristeteles, Vagnor. moral. 
1, e. 17: Φασί ποτέ τινὰ γυναῖκα φίλτρον τιν΄ δοῦναι 
πιεῖν. Εἶτα τὸν ἄνθρωπον ἀποθανεῖν ἀπὸ τοῦ φίλ- 
τρὸυ Aiunt πεμίϊογο cuidam amatorium dedisse, 
qui e eo decesterit. 

(54) Lib. Xvi, lit. x, dig. 15, Desipientem eſ/. 
Ui pula si quis amoris poculum dederit, quo men- 
tem alieujus alienaverit. PHHrA nocent auiinia, vi m- 
que ſuroris habent, vide- d. exereitationem 6, leue- 
tur et lege de veurſiris, Crieci ad hanc legem. 

50) Vel qui aliam. Græci videntar legisse, rel 
qui aliam quam. 

(560) Lib. XXX, Infirorum. Luta pueroru:m aut 
Scimorum. 

(57) Lib. Xun, Hab. in locis gerocomium. In 
locis scuescere patiäm: ul.. 


125] 


ΤΊΙΕΟΌ. ΒΑΙΙΘΑΜΟΝΙΘ 


LIBER TERTIUS. 


EK ΤΩΝ 


META TON KQAIKA NEAPQN ΔΙΑΤΆΞΕΩΝ. 


EI 


EDITIS POST CODICEM NOVELLIS. 


TirüLUs 1. A 


De epiecayis, εἰ elericis, εἰ monachis, et πιοπαειτὶϊδ. 


1. Lex, quomodo ain ordinaadi episconi, el pre- 
abgteri, εἰ diaconi, lam mares, quam ſeminc. 


i. De episcopis, εἰ clericis. 

i. Ui cum accedentie ad e jura prærides an · 
dire diſſerunt, ab episcopis compellaulur, ut i 
ſaciaut, et quæ deinceps tequuntur. 


Iv. Ui cleriei apud cpiscopos respond ean 


v. De Antkimi, et Severi, et Petri, εἰ Zooræ de ; 
posit ione. 

γι. Ne in privatis domibus res sacra myslerio- 
rum peragatur. 

Vn. Ne quisquam edificet oratoriam domumn 
bene volunlale episcopi, et quæ deinceps. 

vin. Ui gu circa Viminacinm zub Romanis sunt 
ctoitates, ub speciali sint archiepiscopo, uon ὃν 
Tkessalonicenti. 

IX. Ouod deſniius til numerus elericoru mi Majoris 
Ecclesie, aique reliquarum ecclesiarum. 


X. Ut clerici ex alia ecclesid in aliam lrausſe- 
runtur, in deſicientium stalutum numerum. 


XI. Ut quæ insinualiva rocantur in clericis, εἰ 
quæ deinceps . equuntur. 

XII. Ubi clerici quidam abscedunt, alis autem 
suo loco zubstituunt, et qu deinceps. 

XIII. De monadsteriis et monachis, εἰ qu dein 
cehs. 

XIV. Ouomodo rirere monachos oporteat. 

XV. Cons tifulio, apud qucsnam litigare monachi 
vel ascetri debeuut. 

XVI. H conslitulio prioren interpretatur con- 
alilutionem, de his, qui ingrediunlur in monasleria, 
el que deinceps. 

XVII. He orilinatione episcohorum, el clerico- 
rum: e: de svuurdis, ΟἹ o“lutione. 


C 


TITAOE &. 
Περὶ ἐπισκόπων καὶ κληρικῶν, καὶ μοναχῶν, 
καὶ μοναστριῶν. 

Α΄. Νόμος περὶ τοῦ πῶς δεῖ χειροτονεῖσθαι 
ἐπισχόπους, καὶ πρεσδυτέρους, καὶ διαχόνους, 
ἄῤῥενάς τε καὶ θηλείας. 

Β΄. Περὶ ἐπισκόπων καὶ κιληριχῶν. 

T. Ὥστε ὑπερειθεμέγους τοὺς ἄρχοντας ἀκού- 
διν τῶν τοῦ προσιόντος δικαίων, συναλαύνεσυύαι 
ὑπὸ τῶν ἐπισκόχων τοῦτο πράττειν, καὶ τὰ 
ἑξῆς. 

4. Περὶ τοῦ τοὺς κιληρικοὺς τοῖς ἐπισκόποις 
ἀποκχρίνασθαι. 

Ε΄. Περὶ καθαιρέσεως Ἁγνθίμου, καὶ Σευήρου, 
καὶ Πέτρου, καὶ Ζωορᾶ. 

(ζ΄. Περὶ τοῦ ἐν ἰδιωτικοῖς οἴχοις ἱερὰν μυστα- 
γωγίαν μὴ γίνεσθαι. 

Ζ΄. Περὶ εοῦ μηδένα χείζειν δὐκτήριον οἶκον 
χωρὶς γγώμης τοῦ ἐπισκόπου, καὶ τὰ ἑξῆς. 

11. Ὥστε τὰς περὶ εὸ Viminarlum γενομένας ὑπὸ 
Ρωμαίους πόλεις ὑπὸ ἴδιον ἀρχιαπίσχοσον εἷ- 
rats, μὴ μὴν ὑπὸ τὸν Θεσσαλονίκης. 

Θ΄. Περὶ τοῦ ὡρισμένον εἶναι τὸν ἀρεϑμὸν τῶν 
κιηριχῶν τῆς Ἀδεγάλης ἐχχιϊιησίωας, καὶ τῶν 
"λοιπῶν ᾿Εχκχιλησιῶν. 

l. Περὶ τοῦ x. Inpixobe ἐξ ἑτέρας “ἐκκλησίας 
((ἐτατίθεσθαι εἰς ἑτέραν, εἰς τὸν τῶν Aeta tur 
καὶ στατούτων ἀριθμόν. 

I. Ὥστε τὰ καιϊούμενα ἐμ;»αν»ιστιχὰ ἐπὶ τῶν 
κληρικῶν, καὶ τὰ ἑξῆς. 

IF. Erda τιγὲς ἀφίστανται κιληριχοὶ, ἕτεροι δὲ 
ἀ! τιχαθίστανται, καὶ τὰ ἑξῆς. 

I. Περὶ μοναστηρίων, καὶ μοναχῶν, καὶ 
rd ἑξῆς. 

1Δ' Περὶ τοῦ πῶς δεῖ βιοῦν μοναχούς. 

Ε΄. Διάώεαξις, παρὰ εἰσι δικάζεσθαι μοναχοὺς 
ἣ ἀσκχητρίας. 

Id. Ἡ διάταξις ἑ»μηνγεύει τὴν προτέραν διά- 
ταξιν, τὴν περὶ τῶν εἰσιόντων εἰς μοναστήρια, 
καὶ τὰ ἑξῆς. 

12’. Περὶ χειροτονίας ἐπισκόπων, καὶ x. ii ir 
καὶ περὶ συνόξοπο, καὶ προχομιδῆς. 


1953 
ΤΙΤΛΟΣ Β΄. 
Περὶ τῶν ἐχκχ.1λησιαστικχὼν πρανμάτων. 

A. Περὶ τοῦ uh ἐχποιεῖσθαι ἣ dt. l. idr reo 
τὰ Arx. An r πράγματα, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Β΄. Περὶ διαφόρων ἐχκ.ιἰησιαστικῶν περεκαίων. 

FP. Περὶ ἐκκληστιαστικὼγν vit. lu. 

A'. Ὥστε τὴν» Ἐχκιησίαν Ῥώμης ἔχειν τὴν 
τῶν ἑκατὸν ἐνιαυτῶν παραηραφηήν. 

F. Διάταξις ἀναιροῖσα τὴν τῶν ρ' ἐνιαυτῶν 
«ιωραγραφὴν ἐπὶ τῶν εὐχτηρίων οἴκων. 

. Περὶ τῶν ἐν ᾿Α;ρικῇὴ ἐκκιησιῶν. 

2˙. Περὶ τοῦ τὴν ἐκχλησίαν τῆς ᾿Αγίας Ara 
στάσιω:, καὶ τὰ ἑξῆς. 

H. Περὶ τῆς τῶν ἐκχ.ιἰησιαστικῶν πραγμάτων 
ἐκποιήσεὼς τε καὶ καταθοιϊῆς. 

ο΄. Note τοῦ λοιποῦ dus! eic ἐκκλησιαστικῶν 
πραγμάτων μὴ ὡς ἔτυχεν γίνεσθαι πρὸς τὸν g- 
σεδέστατον βασιλέα, καὶ τὰ ἑξῆς. 

1. Περὶ τοῦ τὰ γήδια, ἣ οἴχους, ἣ ἀμπελῶνας 
καταλιμπανομένους τῇ ᾿Εχχ:ησίᾳ Μυσίας εἰς 
ἀν ῤῥυσιν αἰχμαλώτων, N εἰς ἀποτροφὴν' πτω- 
χῶν,, καὶ τὰ ἑξῆς. 

IA. Περὶ τῶν ἐργαστηρίων τῆς Κωγσταγτιγου- 
σαόλδως ᾿Ἐχχιϊησίας, καὶ τὰ ἑξῆς. 

IT. Ἢ διάταξις τάττει τὰς ὁ--ειλούσας γί- 
γεσθαι περὶ τῶν τελευτώντων κηδείας. 

f ΤΙ͂ΤΛΟΣ Γ΄. 
Περὶ αἱρετικῶν, καὶ Ιουδαίων, καὶ Za, ἀρειτῶν. 

4. Περὶ αἱρετικῶν καὶ γαμετῶν αὐτῶν. 

Β΄. Περὶ Σαμαρειτῶν. 

T. Περὶ Σαμαρειτῶν ἁγαιροῦσα τὴν πρὸ ταύ- 
τῆς. 

Δ΄. “1διχτον περὶ αἱρετιχῶν. 

E. Ὥστε ἄδειων εἶναι τοῖς gor. lone 
dpulo/ e ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν διὰ τῆς EA- 
.ἴηνίδος ρωγῆς, ἣ τῆς Ἱτωμικῆς, n καὶ διὰ τῆς 
τῶν d. l. ir γιλώτεης συμμεταλαμξἔαγομένης τοῖς 
τόποις, ἀναγιγώσχειν τὰς ἱερὰς Γρωξάς. Καὶ 
τὰ ἑξῆς. 


ΤΙΤΛΟΣ A. 


Περὶ ἐπισκόπων. καὶ x. inf τῶν, καὶ μοναχῶν, 
καὶ μογαστριῶν. 
Α΄. Νόμος περὶ τοῦ πῶς δεῖ χειροτονεῖσθαι ἐπισχό- 


πους καὶ πρεσπδυτέρους XI διαχόνους, ἄῤῥενάς 9 


κε χαὶ θηλείας. ᾿ 
Αὑτοχράκωρ Ior ortrtaròg Ea gurl ὄρχ'επισχό- 
& Κωγσταγτιγουπόλεως. 
Μέγιστα ἐν ἀνθρώποις ἐστὶ δῶρα Θεοῦ. Ὁ μὲ)- 
λων χειροτονεῖσθαι ἐπίσχοπος ἐπὶ χρηστῇ μαρτυ- 
ρείσθϑω ὑπολήψει, Kal μὴ ἕστιυ βουλευτὴς ἣ ταξειὺ- 
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1984 
TITCULUS II. 
De rebus εἰ tilulis ecelesiaslicis. 

1. Ut res eccleslasticg non alienentur, aut per- 
mutenlur, et quœ deinceps. 

II. De divers is capitulis ecclesjaslicis. 

III. De titniis ecclesiasticis. 

Iv. U. Ecclesia omana cen tun 
scriplionem hubeat. 

V. Constitlutio, qu centum annoruum prœteri - 
pliounem abrogat in œdibus oratoriis. 

VI. De ecclesiis constitulis in Africa. 

II. De ecclesia Sancte Resurreclionis, οἰ que 
deinceps. 

VIII. Oe rerum ecclesiasticarum slienatione ac 
solulione. 

IX. Ut in poslerum rerum ecclesiasticarum per- 
mulalioues non ſortuito ſiant ergu religiosissimU,iu 
imperatorem, et qua deinceps. 

X ὕἱ qui agros, aut domos, ant vineas Ecclesic 
Vy iq reliuquunt ad redemylionem cap. irorum, vel 
ud alimenta puuperuim, et φμα de inceps. 


annorum pra- 


XI. De oſſicinis ecclesiæ Constant iuopoſi/ aue, et 
quœ deinceps. 

XII. Hœc conslitutio ἐμ ρίας ordinat, qui ia 
decedentium ſuneribus ſieri debent. 

Tir LUS ΠΙ. 
De hœreticis, εἰ Judæis, et Samaritis. 

I. De Arelicis, ei eorum uoræ ibu. 

11. De Sunarilis. 

"1. De Samarilis, qua constitufionem απ ſauc 
lalam abrogal. 

IV. Edicium de hœrelicis. 

v. Ut licilum it llebrais, ziquidem velint, in 
syn agogis suis rel Cræca, vel lala, vel aliorunt 
poptlorum lingua. σὰν ἰοοὶς ipsis mutunda, legere 
Seri. turas sacras, εἰ πὶ e pellauntur e quovis loco, 
q;yui judicium, rel resurreciionem negant, aut ange- 
los non esse Dei creaturam dicumt. 

JiruLos 1. 
De episcopis, et clericis, ei monac his, et mouas tri. 8. 


1. Lex, quomoudo sint orelinandi episeopi, et 
presby' eri, et diaconi, iam mares quam ſemina. 


Imperator Juslin ianus Epiphanlo arch αõ,οe 
Constaulinopolitano. 
Maxima sunt dona, que a Deo coneessa sunt 
ποι us. Cui ordinaudlus est episeopus, existi - 
ma ionis bonæ (38) testimonjum havent, nee sit 


Annibalis Fabroti nolw. 


(58) Εαὶϊειπιαιοιὶς bon. Erl χρηστῇ hapru- 
cio ὑπολήψει : Testi monium vit Monrsli,ris Πα. 
beat, ut in l. 2 C. de his qui ren. αἰ. imp. Testimo- 
mium vue honestioris edoceant. Basilica, il. id. 
Ὑπολήψεως ἀγαθῇ; μαρτυρούμενοι. T nch ex- 
poniiur iu Clossis, opinio, existimatijo. Eaque 
ἀγαθὴ vel χρηστὴ passim in Bas:licis dicitur de 
iris iuiegræ opinions, vrl existimationis. Justi- 
niauus ΠΟΥ. 1, cap. 1: El σερνός τε val ἄμειλπτος 


* 


„11 πᾶντὰ͵ 60% ἀν:πίπλητος εἴη, χαὶ ἐπ᾽ ἀγαθοῖς 
μεμαρτυρημένο; τε χαὶ ἱερεῖ πρέπων : Si renerubiſ.s 
et ἱπομίμαίμδ. et undique irrehrehe. sib. lis 411. et 4 
boni lestimomum fabeul, et sucerdotem decen. 
Σεμνό., ui nov. CAI. C. I: χαὶ οεμνοηῦ εἶνλ: 
10. Jalianus ei veius interpr es, πον δία erte ritt. 
0 Cl. sss autein σεμνὸς eO: iiur venerubilis, ca- 
518. Sic relus iuterpres l'auli ad Titum. c. 1, 
vers. 2: Σεμνὴν puficum in: erpretatur. Closse 
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curialis, aui ὀρραγίίον, nisi ἃ prima riaie vitam A της, εἰ μὴ ix νέας μονάτας ἡλικία; ἐλινθερωθῇ τ΄ ς 


tolitariam amplezus, a ουγία liberaius sit, qunria 
parie patrimonii sul curie præstita. Ca'ierum 
laieus (39) non statim ad episcopatum traducitor, 
noc eum concubina (40) episcopus cobabits to, vel 
liberos habeio (41), vel urorem secum degentem 
(43): sed virgo sit ea conjur (45), que olim ἃ 


βουλῆς. τέταρτον μέρος τῆς ἰδίας ὑποστάσεω: τῷ 
βονλευτηρίῳ παρασχόμενος. Μὴ εὐθὺς δὲ λαϊχὸς εἰ; 
ἐπίσχοπον παραγέσθω, μηδὲ παλλαχῇ συνοιχείτω, 
ἣ παῖδας ἐχέτιυ, ἣ γαμετὴν συζῶσαν." ἀλλ᾽ ἣ - 
νος ἔστω ἡ γαμετὴ, zx παρθενίας πρώην ουζήσασα, 
Μὴ γινέσθω δὲ ἐπὶ δόσει, ἵνα μὲ; χαὶ & δέδωχεν 


Anniba'is ΕΔΌτΟΙΪ note. 


σευνότης, yu icitia. Juslinlanus autem hæe sum 
psli ex I epist. Pauli ad Tim. e. νει, 2. οἱ ad Ti- 
ium. e. 1, 7. B. Ilieronym. sic eas ez ponit adv. 
Joviaiauum. 

(39) Cæterum laicus uon stalim. Jure clvili per 
grudlus hanores geruntur; ei msjorem magistratum 
quis gerere nan potest. nisi prius minorem zusee- 
nerit, 1. Ouæ uliliter 45. D. De neg. gest. ei l. A0 · 
nor. 14. δ Cerendorum Δ. D. De minor. el Aonor. 
In sgeris eiiam Eleusinis prius mysta ſſebat, quam 
epopla institueretur, id est, priusquam admittere- 
tur ad inspeetionem areanorum., et annus inter- 
honebatur lentamenti causs. Similiter ad majores 
Heclesiæ diguitates quis non promovntur, nisi mi- 
noribus prius funcins sit. Itaque laicus repenie et 
mediis neglectis non eligitur epis,hpus, sed χατὰ 
βαθμοὺς διεξελθὼν, οἱ de Dionys io Areopag· ta seri- 
υἱὲ Simeon Meiaphrastes M. Ociob. Quod et Sar .lic. 
coneilii cau. 10 eautum est. B. Cyprian. 52, ad 
Antonianum de Cornelio P.: Non ipse ad episco- 
patum perrenit, sed per omnia eeclesjaslica oſſicia 
promolus, εἰ in dir /nννUGudjðjõ tra ſiounibus Domisum 
spe promeritus, ad zacerdotii sublime ſastigius 
cunctis religionis gradibus asren di. 1}. Hier yu · us 
in Ehitaphio Nepotiani: Fin clericus el her 20litot 
gradus presbyter ordinatnr. Eleganter S. Cregor. 
Nazianz. oral. 1. ὡς μόλις. Et luse in orztione 20. 
Idemque in laudem Anastasii: Kal & τὴν τῶν 


βαθμῶν ἀκολουθέχν διεξελθὼν, La τὰ ἐν hl C 


συντέμνω, τὴν τοῦ λαοῦ προεδρίαν πιστεύεται" Cun- 
c isque ecclesjaslicorum graduum m neribus deiu- 
ceps perſun / tus, ut quæ media sunt res ecem, Χο μα 
prœ ſicitur. Tosim. ebist. 9; B. Chrysost. De zacer- 
dolio; Fulbertus, p. 47: P. Chrysologus. p. 412; 
Angst. De Vitis PP.; cr uöd. vn d. P. sub Adris no ll, 
ὁ. 5, om. III Concil. p. 1, 8661. 2, p. 675, collat. 2. 
Couc. Barciuon.. c 3, lom. II, conc. 1], p. 505, col- 
lat. 1, cn. 10; Οονοιί. Suri. ei Synod. Cons. 
c. 17; Vitilius papa, epist. 4; Fulgenlius Ferrond. 
in Breviatione canonuiu, ὃ 2: Ct quicungne larcus 
ad episcopatum eligitur prius auuum in ministerio 
per omnes gradus ἰγαμεεα!, ex ebuilio duſſetulensi. 

liaque Coſlridus a, bas Cuſſriuo Caruolenti ep:- 
scopo objicii quod ante sacra ordines „piscopus 
rlectus sit, epi 1. 27, I. 5. Idemque erprobrat 
Rayu- Ido Andegavensi, episi. 2, lib. :; Omnes 
post modum, inquit, ordiues sed sine ordine, quia in 


octo dliebus, εἰ non certis temporibus, accepistis p 


prepler eſiscopalus ambitionem. Nee siucerius apud 
Cracos prise Patrum canoues ebserv.ti:: Cœor- 
tus Acropolites; Manuel Arsenius, p. 425 b. Sed 
I. re non ita semper rigide observata: nam ex dia- 
zon:s ctiam àsumelantur episcopi, Len M.gu. in 
Epistolis. 

liuaque Nicolaus I, in epist. 6, graviter conque- 
ritür quod Photius D. Ambrosii ei Nectari dem- 
bio (de quibus Sozomen. vn, 8; S. crat. ιν), ex 
laieo, eie, ei summus ponliſex apud Krantz. Hist. 
Brem. lib. vn: Fidimus, inquit, electum vestrum, 
place persona, place scientia, plucet sloquenliu : 
placent eliam, quantum nerimus, mores. Verum 
modus eleclionis displicel, præsertim quid est inſra 
gacros ordines, o dico sudiAHcon uu, 46.1 acoly- 
Hutu electus. Sie Demelrius stata ysta lieri et 
epoples voluit, et iauquaim res insolilg οἱ nova no- 
lala, ut scribn Plutarchus in Deme' rio, et I'hilo- 


chorus apud llarparrationem. Ex hae ποτα 8 ran 
ardinatur episcapus er monarhis vel elerieis. nisi 
ser mensibus luter clericos vonsliteriti. Ex novellz 
autem cxIut, cap. ἢ, ἢ ul., laieus etiam ad epieco- 
paium electus ογ natur tantum post tres menses ἃ 
conptatione in elerum. 

luterdum tamen ex causa et dispensatione summi 
. gradatim nan ascenditur. Auctor Histor. 

p. ſtom. qui in Collia zederunt, in Clemente 


B VI: Facta autem jus modi ordina tions, religions 


eſſectus 681, εἰ Kabüum Pradicatorum assume: 

icins vero papa demum ipso ins tanie εἰ procuranie 
Joanne rege Fru nei uiemoralo jam zu gucceteor 
eſfecto, ſecii palriarckam Alexandrinum, εἰ Ecelesiam 
Ricmensem tibi perpeluo com mender t. εἰ cause 
ipsum Honorandi magis, ue ſorte ἃ præmissis in 
sterum postet resilire, in propria uocte Natalis 
mini ipsum ad omnes across ordines une conleriu 
ordinarit. 

(40) Cum concubina. Balsamon p. 961. Robertus 
mouachus σαν μὲ 8. Hariani apud Altissiodorum 
in Chronico Altissiodorensi: Cæurum φμοηκο et con- 
enbinurem contubernia presb seis, diaconibns, aub- 
diuconibus ibi (in coneil:o Remis indicto) sant peni- 
tus inlerdicia. 

({1) vel liberos Rabeto, rel urorem. Cui urorem 
habebat initio na-centis Fcelesie a.] hi sẽʒ,G dpatum 
vocari poterai; eum uxore tamen veluti cum sorore 
versabatur a postolorum exemplo, de quibus Cle 
mens Alexandrinus Stromate 11. Nati su: 1 versus 
Vennulii Fortunati de Placidina Leontii epis opi 
Burdigalensis uzore: 


Cogor amore etiam Pfacidinꝶ pauca reſerre, 
ue (ἰδὲ tunc cexjaæ, est modo chars soror. 


ur erdt arecana germanitzs, ut loquſtur Paulinus 
epist. 2, ad Viciricium. i cum inhiberentur eon- 
δυι εἰ extranesrum mulierum, ezeipiebaiur tamen 
9 uror ante sacerdolum ſuorat, I. EUm qui. 19. 

„de episc. εἰ cler. De continentiibus Epiph ani: 
in compendio veritalis Ecelesie. Sed taudem pla- 
cuii ut nonnisi cœlebs episcopus. crearetur δὲ orbus, 
uovel. cxIIvI., e. 2, quæ quidem abrogata est quod 
ad libheros aitinet, et ideo relata non est in Basilicis 
propter norellain 11 Leonis, ui scribit Balsamon ad 
canonem 48 sextæ syno. li. 

(42) Oæorem secum degenlem. Ex sententia Bal- 
saumnis, qui uxorei superstitem ei conviventem 
babe, episcup is creari uon potest, sed tautum qui 
anatenr cusie egit, vei certe qui quondaum uxerem 
virginem duxerit. Certu:n est enim Prtruim aposlu- 
lorum prineipem uxvurem habuisse. De Paulo non 
συμ venit; uxorem enim habuisse ir dim Clemens 
Alexaudrimus Stromatum iu, alii contra putaut. 
Tueodoretus Cyreusis ex Epi, tola Pauli ad Cori - 
th. us. 


(45) Sed rirgo 3ii ea con jn. Locus leviter eorru- 
plus iu Græcis, gi aviorem in errorem compulil. Sie 
itzi ur restiiuendus est, ἀλλ᾽ ἣ x. I. J γαμετὴ ix 
παρθενίας &. G. Sed ant ipse virgo git, aut uror 
um prints ei nupserat, virgo ſnertt. Vide uoveil. 
Justin. c. 1, ὃ 5. Innocentius episk. 2, ad Vr 
ctrieium Rotomagensem, cap. 4: Mulieren cie- 
ricus non ducat urorem, quia scripium est: Sacerdes 
uxorem rirginem accipiat, non viluα]p, nec ejeciam 
mul ierem, id vt, jam virum expertam. 
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ἀπολέσῃ, τῇ ἐκχλησίᾳ τούτον προσχυρουμένου, al 4 


εἷς ἱερωσύνης ἐχπέσῃ. Μὴ ἔστω ἄπειρος δογμάτων. 
Γινέσθω δὲ ἐχ μοναχῶν, N ἐν χλήρῳ οὐχ ἔλαττον μη- 
γῶν ἔξ χαταλεγεὶ;, ὁμολογῶν τοὺς ἱεροὺς φυλάττειν 
κανόνας. Ὁ γὰρ παρὰ ταῦτα χειροτονούμενος ἣ χει- 
ροτονῶν τῆς ἱερωσύνης ἐχπίπτει. 
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virginiiate cum eo vlxerit. Per lartzitionem (44) ne 
crentor, quo nee id (45), quod dedii ecclesie 
appliestum amittat, ei ipso pontiſleatu privetur, 
Ne dogmatum imperitus esto (46). Monachorum e 
numero (47) deligiior, vel qui non minus sex men- 
sibus (48) clericatui ſuerii ascriptus; ei qui spon- 


deat, sacros se canones servaturum. Nam qui præter hee vel ordinatur, vel ordinat, pontiſica- 


tum amittit. 

Ev ἐπίσχοπος ἣ χληριχὸς ἔλαδέ τι ὑπὲρ χειροτο- 
νία:, καὶ τὰ δοθέντα τῇ ἐχχλησίᾳ ἀποχαταστήσει, 
καὶ τῆς ἱερωσύνης ἐχδάλλεται. El δὲ λαῖχός ἐστιν ὁ 
λαδὼν, διπλοῦν τὸ ληφθὲν ἀποδώσει τῇ ἐχχλησίᾳ, 
Kal ἐξορίᾳ διηνεχεῖ ὑποδάλλεται, ἐκπίπτων καὶ ἧς 
ἔχει τυχὸν ἀρχῆς τοῦ δεδωχότος ἐκισχόπου μηδὲ ἣν 
εἶχε πρότερον ἱερατιχὴν ἀξίαν ἐχδιχεῖν δυναμένου. 


Ὁ χειροτονων ἐπίσχοπον εἰς ἐπήχοον παντὸς τοῦ 
λαοῦ προσαγορενέτω τῷ μέλλοντι χειροτονεζσθαῖϊ " 


ὡς μαθὼν αὐνὸν πάντα ἔχειν τε καὶ φυλάττειν 


τα προειρημένα, ἐπιτίθησιν τῷ τὴν χειροτονίαν. 
Ὁ βουλόμενος χατηγορ:ίτω τοῦ μέλλοντος χειῖρο- 


Si quid episcopus, aut clericus, ordinstionis 
nomine acceperit (49), et dats restituet ecclesiæ, 
ei ἃ sacerdotio removetur. Sin laicus est, qui 
zceepit, duplum ejus, quod accepit, eceleslæ sol- 
vel, et exsllio perpetuo damnabitur, eum quoqus 
mngistratum amittens, quem ſorte gerebat: nee 
« dedit episcopus, illam quòque dignitaten 82—- 
ει rilotalein vindicaie sibi poterit, quam prius 


Β habebat. 


Qui episcopum ordinat, audiente uni verso populo 
compellet eum qui ordinandus est: quod cuin 
norit eum habere ac servare omula prædicta, ma- 
uus eidem imponat. 

Quicunque vult (50), acouset eum, qui ordi- 


Annibalis Fobroti note. 


ihias, cap. vn, vers. 8, ibi: Si sic permanzerint. 
sicut et ego. “ἔδειξε πάλιν, inquit, & zu rb τῆς τῶν 
αγάμων ὄντα συμμορίας Ostendit ruraus 86 6226 
ex ordine eorꝝm qui urores non duxerunt. Hugo ta- 
men Crotius in annotalionibus ad d. Epistolam 
scribit, ex eodem loco non improbabiliter coiligi, 
Paulo ſuisse uxorem, sed cum hæc seriberentur, 
mortuam. Vide hac de re disserentem Jacobum 
Usserlum orchiepiscopum Armacanum in epistolas 
Ignatii prolegomenon cap. 17. Sed sive Paulus uro- 
rem habuerit, sive non, satis est, Petro uxorein 
fuisse, ui dicatur, conjugatum etiam primæ. sedis 
episcopum eaustitutum ſuisse. Licei autem Petrus 
uroreim habuerit, waritum tamen esse desiisse 
constat; nam ut est in canonibus Iſrici ad WI- 
phinum episcopum, quamprimum ſactus est disci- 
pulus Christi, qui caslitatis exemplumn præbuit, 
urorem dereliquii ei mundana omnia. Petri ad 
axemplum toius elericorum ordo compositus est. 
Conſugatus igitur episcopus creari quiden poluit, 
ut Clemens Constitulionum lib. 1, c. 2: Inquiren- 
dum, ait, an honestam urorem fabeat, vel habuerit, 
sed non aliter quam δὲ castitali perpetuæ 46 nsirin- 

el. B. Hieronym. opistola 50, ad Paummachium, 
ei 1, contra Jovinian. Concil. Arelat. u. Vide can. 
Episcopns, ei sed., distinct. 31; Paulin. epist. ad 
Aprum episcop. epist. 5; Concilium Carthaginense, 
u, c. 2: Omnibus placet ut episcopi, presbyteri, ei 
diaconi, vel qui zacramenta contrectunt, pudiciti 
cus lodes, etiam ab uxoribus te abstineun /. Ab om- 
nibus dietum est: Placel ut in omnibus ei ab om- 
nibus pudicida custodiatur qui altario deserviunt. 
Concilium Alelat. 1. Eregor. Naziauzen. oral. 19. 
Conjatati euim uon sunt ordinaudi, d. cone. Are- 
lat. 11, c. 2; Akathense, can. 16; Arausic., c. 22; 
Tolet. 11. Quod etiꝛm statu uin est can. 12, synod. 
iin Trulto, ad quem vide Zonarai, ei ad tau. 50 
εἰ 48. Vide Bals auõνν. in 55 nod. v: Ii Truilo, 
can. 48; ei ad (an. ὃ apbstul. i Zonaram p. 109. 
liaque cum Joanni Cantacuze uo ohjicereni episcopi 
Janne quemdam ad patriarchalum evehi non 
pose. quod conjugem et liberos haberel, res ponilit 
ipse obicem bun tolli posse, si Jonunes {ΧΟ ΓΙᾺ 
cousueiudine non uteretur, οἱ cætera en idoneus, 
nb. u Historic, cap 21, τουτοὸ χωλυμνα χαθάπαξ 
ἃἀποστησομένον. Sie ϑυυμεδ Clycys cum uxoreu οἱ 


Taruol, GR. CILXXVIII. 


liberos habens patriarcha Constantiaopolitanus 68. 
sel, ΧΟΡ eſus statim habitum monasticum induii, 
ui seribit Nicephor. Cregor. Histor. vu. Vide re- 
gorium Turonensem, lib. 1, cap. 48. De conjugio 
presbyterorum vide Gregor. Nazian ". epist. 40 et 
93; in Addit. de Theoseb. De uroribus clericor. 
concilium Turouicum 1; eoneil. Matiseon. e. 11; 
Agsthense 6. 9. Εἰ mauebat lex coujugalis, cone. 
Toletanum un, 6. 5. vide que diri ad l. 47 sup. 
de episc. ei el. Auctor (onstit. apos lol. lib. 11, c. 2, 
qualis esse debeat episcopus, 51 uxorem honestam 
0 vel hebuerit. Vide eliain Leonis M. decrela 


p : 

(44) Per largitionem. vide dicta ad l. 30, sup. de 
Episc. εἰ cler. 

(45) Quo ne id. Vide Novellam vl, c. 1, ξ 9, et 
Nov. cxxin, c. 2, 5 1. 

(46) Ne dogmatum imperilus esto. Sozomenus, 
lub. iv, cep. 25, cribit Neonem episcopatu exaueio- 
ratum, quod nonnullos sacrarum litterarum legum. 
due Ecelesie ignaros, ei viiam inconsiderale dissu- 
luleque instituenies, episcopos desiguasset. 

(41) Monachorum e numero. Joannes Cassia nus, 
collat. 11, c. 2: Oui rapius de unachoretaru ut 
cœlu, et epis copus Ponephisi oppido dalus, tanta 
districtione omi vo 260 propositum solitutiuis 
custodivit, ul niht de prœ eri humilitutis tenore 


D laxuverit, aut de adjecio sibi honore blanditus εἷ!. 


Marcellinus comes in Chronico: Sererus Eulychelis 
perſidiq, Anustasio Cœ, ure volente, sedem Fluriaui 
aulistitis ex monachio occuparit. Epiphanius in Comp 
ver. Eccl. p. J; S. Sev. Sulpitius, De hita suncli 
Murtini. 

Monachi tamen episcopi non liunt sine licentia. 
vide uoles Sirmondi ad cap. Caroli Calvi, p. 1; 
vide tamen ludicem, et synodum vin, sub Addi land. 
. 26. Latriarcha ex monacho, vide Nicephor G u- 
goram, p. 116 in bn. ei 117 in medio; Chion. e. 
Constantinopol. p. 400, in lin. οἱ 425; Crantzium, 
Histor. Bremens. Eccles. lib. vin, cap. 9. 

48) Non minus διὰ Menibus. Io mutatlur No- 
vella XIIIi, c. 1, αὶ 2; sulliciunt enim tres menscs. 

(4%) Ordina ionis nomine ueceperit. vide Novell. 
Isaac Comm ui apud Bal, amonein ad Nomoc. Pho - 
ul, til. 1, c. 24. 

(50) Curcunque rult. Vetus Ecclesie mos in or- 
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nendus est episcopus: ut instituta qumsilene, εἰ A τονεῖσθαι ἐπισκόπου" ἵνα, ζητήσεω; γινομέ.η;, el 


probatum ſuerit enn veritaiem dicere, ordinatio 
iuhibeatur; sin eum culpe constiterit expertem 
6:86, qui ordinandus est, vel si accusator dese- 
ruerit gccusationem, flat ordinstlo. Sed tamen 
gccusator ipse perpetus escommuuieatlonis (81) 
ρα δ subjicletur. Quo si negzligatur examen 
aceussiionis, tam is, qui ordinavit, quam qui ord- 
natus est, bacerdotio privatur. 

Al. sque litleris prineipis (52) nullus episcopus B) 
ultra annum absit ab ecelesias sua. Sin δος 
ſecerit, ei canonice ciiatus 8 patriareha 38 vel 
metropolitano ſuerii, ae non comparuerit, ab 
episcopatu removetor, ei alius ordinator. 

Nullus episcopus abaque commendatiiiis Iite- 


δειχθείη ἀληθεύων,. ἐπισχεθῇ ἢ χειροτονία. Ei δὲ 
ἀνεύϑυνος φανείη ὁ μέλλων χειροτονεῖσθαι, ἢ ὁ Kar- 
ἥγορος ἐχλίπῃ τὴν χειροτονίαν, [ἴσ΄. κατηγορίαν] 
ἢ μὲν χειροτονία γίνεται, αὐτὸς μέντοι ἐπιτιμίῳ 
διηνεχηῦ; ἀχοινωνησίας ὁποδληθήσετλι. Παρορωμέ- 
νης δὲ «ἧς ἐπὶ τῇ χατηγοοίᾳ ἐξιτάστεως, χαὶ ὁ χεῖρ» 
τονήσας, καὶ ὁ χειροτοντθιὶς τῆς ἱερωσύνης ἐχπί- 
κτουσι χωρὶς θείων γραμμάτων. 

Μηδεὶ; ἐκίσχοπος ὑπὲρ ἐνιαυτὸν τῆς ἰδία; ἀπολιμ» 
πανέσθω ἐκχλησίας. Εἰ δὲ τοῦτο πράξῃ, χαὶ χληθεὶς 
χανονιχῶς ὑπὸ τοῦ ἰδίου πατριάρχου ἢ μητροπολίτν 
μὴ παραγένηται, ἐχδαλλέσθω τὴς ἑπκισκοπὴς, καὶ 
ἕτερος χειροτονείσθω- 

λ1ηδεὶ: ἐπίσκοπος χωρὶς συστατιχῶν γραμμάτων 


Nia (84) arehiepiscopi sui (55), vel meiropoliiani, Ὁ τοῦ ἰδίον ἀρχιιπισχόπον ἢ μητροπολίτου ἀνίτω ἐν 
Annibalis Fabroti note. 


d. nandis episcoplis, ut plebe presente detegereatur 
malorum crimina, vel bonoi um merita preiliearea · 
tur: eujus moris testis est preter alias Lonaras 
ad can. 1 apostolorum. Iiaque lieebat euilibet ordi - 
nandum aceusare. 

(5 Perpetua ercommuvicaiẽ˖M dis. Photius No- 
mecanonis tit. 1, e. 8. seribit hoe satis novum esse 
ut accusator episcopi, si non impleverii secusatio- 
nem, perpeiua ercommuniestoni tubdatur: οἱ 
ideo id non ztare in libris Basilie. sicut nee illud 
quod eavetur in Novella cru, cap. 2, secusatori 
provineia in qus lares posuit interdiei: humanius 
autem agi novella cv, c. 5; clericum eniin 
gei litem destitui, de gradu suo dejici, laicum au- 
dem ecompetenti pœnæ gubjiei. 

(82) Sacris litteris erceplis. Hune locum non lu- 
tellezit interpres, qui sic erat verieudus: Absgue 
litieris vrincipis nullus eplacopus, εἰς. ab illis igi- 
tur verbis incipiendun est novum thema. Justinia- 
56. dizerat χατὰ χέλευσιν βασιλιχήν, Juan princiyit. 
Epitome cauonum Adriaul Pontiſicis ex coucilio 
Surdirenti: Ut episcopi ad comitatum nos vadaunt, 
nisi ab imperator vocali, aut uecessitatibus opyres · 
dorum subbenturi. Vide Novell. crit. 

(55) Nallus episcopus ultra annuν . Crisconius in 
Breviario canonico, e. 160: OQuod non ἰ ceat epi · 
tcopo a ἐπα Ecclesia plus tribus Aebdomadibus aberse 
Coneilio Sardie. tit. 21. 

(54) Abs commendatitiis liiteris. Ex eommeu - 
dalitiis, seu commendatoriis probatur proſieiscendi 
lneeniia. De his vide Constaniinum Harmenopulum in 
Epiiome cann. gecl. 1, ei ad Can. apostol. seci. 2, lit. 3; 
Balsamon. in can. 11 yuod. Chulced; Throphianes: 
μετὰ γὰρ γραμμάτων συστατιχῶν ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ 
ἀπέλν:εν" Cum liſieris commendatlitiis ἐπ Αἰόζχαι. 
ἀδίαπε di mis it. S. Basilius ορί δι. 1}; Julius boltux in 
Curonlen: ᾿Ιουλιανὸς τοὺς δήμον: ἀπατᾷν οἰόμενος 
1 Χριστιχνῶν εὑπ εἰς μιμεῖσθαι χαθυπεχρίνατο. Διὸ 
ξενῶσι x πτωλχείηγις χορηγεῖσθαι προπέταττε, χαὶ 
τὰς συπτατιχὰς ἐπιστολὰς ἐσπούδαζε γράφεσθαι, 
καὶ τὰς λοιπὰς εὐσεδείας ἤθελε γίνεσθαι. AH δὲ 
φοῦτο ἡ ἐπιστολῇ, ἣν πρὸ; ᾿Αρσάχιουν τὸν ἀρχιερέα 
τῶν ἐν aa E/ λήνων ἐπέσταλκεν' . Julianne cu 
populum decißere existi mare, Ckhrislianorum lau- 
dundas act ſones imilari simuiabul. Itaqus res ad vi · 
ctum necessarias, renonibus ei ptochiis erogari pre- 
cen, et commendalerias litteras scribi. et alia Ρ'6- 
lu. s oſſiciu perugi roluii: quod osleudit epi- ola 
; d. Arsuciumn paganorum in Calutia patriur- 
cam 170i. Capi. Caroli M. Aquisgtanense cun - 
cil. cap. 3. em in codem concilio, nec non ei in 
Antiocheno can. 20: OI ſugiliri clerici et peregrini 
α nullo recipiantur, nec urumutur ine commeudu · 
titiis litteris, et gui episcopi τοί abbait, liceniia. 


Liuere commendatitie dieuntur qua eos qui mi- 
τοι, eomuienila ni 1 . uon suis. Paulinas 

olanus in epistola 21, ad Amandum episcopus : 
Marium portitorem ἀπ) μὲ epistols commendatun 
δρεεία {εν unaναι¹tati tu, ut sent rogarimus gen · 
ctum e ei pal rem nosfrum, ita ordinetur a 
robis. Ebruinus Bituriceusis in Forma ad Magna - 
nem Senonentem erchiepiscopan: /s litteras 
commendaltitias more ecclesiastico ſfaclas, ad gan- 
ciitatem restram misimus, u scire valeat Deo di geo 
caritas vestra, aum nec ſuga lapeum, nec zu Malitis 
a nobis ejectum, ted nostra voluntale destin aum. 

U litieræ etiam dieuntur dimissorie. Synodus 
Frullaga ἀπολυτιχὰς vocat; Glosse Gratolatinæ 
ἀπολντιχὴ, id est, dinissoria. Cleriei enim qui in 
alia dicesi maus uri erant, absolvebantur ei di mii · 


C tebautur ab episcupo proprio, ut in Formata Wel 


ſeonis Constantiensis episcepi ad Bernaltum Argen 
tariensem: Com mend alum ergo eum curò restræ us · 
cipits, 6 nostris ex parttbus absolulum in vestrarum 
ovium numero custod :. Dicebantur ei eanonicæ, ut 
in Forinaun Hincmari Remensis ad ueam Pari- 
slenzem, et in Formats Ratbodi Trevirensis epi- 
δεορὶ ad Robertum episcopum Metensem. Deniqee 
Furuste dicus passim iu couciliis, quonia n in ibis 
τύπος seu ſorma sitzui episcopalis impressa ern. 
Vigillus Papa in Eplstola ad episcopos Calliæ: J. Ind 
pari auctorilale mandamus, ne quis quam tine pre . licii 
fratris et coepisc opi nostri ſormata tum ſrateraitalis 
ad longinquji⁰h,νjẽůÜtoca audeat proficisci. Ei in eputola 
ad Aurelianum episc. Arelatensem : Ne quis sine 
ſormata in ſraternituti- ad longinquiora loca aue 
vroficisci, ed μι consnetudinem illam debeant ἐπεῖθ- 
dire, qua m conslat semper nostræ edis Rabuisge 1 
carium, et α robis ſormatam posluſent, δὲ canzaru 


Ὁ zuarum aecessilate compulsi ad longiora itinera de- 


stinare disponunt. Vide B. Augustin. episl. 15 
ei erudiiissimum Sirmondum d Sidouiui. 

Dimissorlæ proprie pertinent ad ens, qui ia 
aliam parœclam sive diecesim transibaut, ut iu 
ea perpetuo manerent, ut in d. ſoruwata Wolſeo- 
nis ei iu ſormata Hedilouis ad Rodulpuum Laude- 
neusem. Ei loc modo episcopus con mendatun 
per dimissoriam scquirit, ul Joannis VIII epist. 
458, ad Vulgarium monach. Cotumendatiæ vero 
pertinent ad eos, qui ad tempus migrabaut; pat! 
i privati alicujus vel publiei negaan causa avlu- 
turi ensent, vel ad coiuitatum lreut, id est, udi 
princeps degerei, ἃ la Cour. 

(55) A chlepiscopi sui. Episcopus sine liueris me- 
tropolitaui, metropoltanus sine literis archiepi ; 
scopi ad conmtatuum venire probhibetur. Balsamon 
hic ἀρχιεπίσχοπον πατριάσχην Nov. vi, 6. 2 ei 5. 
regioꝛis patriarcham verdi. Julian. μον. vi, num. 
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Κωνσταντινγυπόλε:. TV δὲ οὕτως ἀνιόντα χρὴ πρῶ- A Consta tinopolim (56) adeat. Οἱ vero sie ad erit. 


κοὐ παραγίνεσθαι πρὸς τὸν ἀγιώτατον ἀρχιεπίσχο- 
πον Κωνσταντινουπόλεως ἣ τοὺ; ἀποχριδιαρίους 
«ἧς κατ᾽ αὐτὸν διοιχήσεω;, κἀκχείνοι; χοινοῦσθαι τὸ 
πρᾶγμα . val εἰ δεήσοι, δι᾽ αὑτῶν, ἣ διὰ ῥεφερεὺ- 
δαρίων τῆς Μεγάλης ἐχχλησίας πρὸς βασιλέα h 
νύεσθαι. 

Χρὴ τὸν χειρηοτονούμενον χληριχὸν ἄμεμπτον χαὶ 
γραμμάτων ἔμπειρον εἶναι, xal μήτε ἐχ ταξεωτῶν i 
βουλευτῶν, εἰ μὴ κατὰ τὴν πρότερον οἰηθεῖταν διά- 
ταξιν" μήτε δεύτερον γάμον, ἢ παλλαχῇ συνο!- 
κήσαντα, I γυναῖχα ἔχοντα μὴ ἐχ παρθενία, αὐτῷ 
συναφθεῖσαν, χειροτονεῖσθαι αὐτὸν προῖχα χωρὶς 


primum secedere debet ad sanctissimum archie- 
pisropum Constantinepolitanum, vel ud diœcesis 
ejus apocrisiarios (37), quibuscum negotiu eu eom . 
munlcetur, ae δὶ quidem opus erit. per eos, vel per 
ecc-esiæ Majoris reſerendarios (58), imperaidri 
bigniſlicetur. 

Clericum, qui ordinatur, oportet expertem esse 
reprehensionis (59), et litterarum peritum (60), 
nec ex apparitoribus (61), aut curialihus, nisi se- 
ceundum ordinem prius posiium. Ner eum, qu! 
secundas contraxerit nuptiss (62), vel qui eum 
concubina contubernium uabuerit, aut qui uxorenf 


Annibalis Fsbroti not. 


25, 26. Vetus inierpres, regionis aut dicceseos pi Braus X. ἀρ} Sangallensem lip. 1. cap. 3, quos- 


triarcham. Fulgentins in Brevial. Cann. cap. 41. 
Zosimus Pp. in epist. 5, ad episcopos Galli. 

(56) Cons tantinopolim, in saerum comitatum. 
B. Ambrosius de ον Valentiniaui: Juszit eum 
ad comilatum renire. Ammian. lib. xv: 4d co ui- 
tatum imp. rinctum perduceret. Gesta da nomine 
Acseili: Ut ad co*itavi,⁰ ỹricibus clerici dirigantur. 
Justiniau. d. nov. vi, e. 3. πρὺς τῆν 5 
vel. interpres, ad imperium. Anastasius Blihliothee. 
de vit. PP.: Ne ignott eine commendatuiis. Vida 
Alexaudri III. epist. 19. roll. in fla. Vide capit. 
Car. M. p. 8 ei 90, 223, 252. b. cod. I. L. Anti. 
p 608, iom. 1:1. conecil. p. 611, vid. quę disimus 
add tit. 5 lib. 1. cap. 22. 

(57) Diæcesis vpocrisarios. Epi scopi por ap 
erisarlos suos, vel refcreudarlos Miagnꝛe ecelesi.e 
eausas propter quas in cmiiadum νοπόγ er- 
ponunt, et respousum impetrant. Vide glossaria 
nostrs ad Cedrenum et Nicetam, ei Photii B. bio- 
tbecam, p. 266. 

(88) Neſerendarios. Glosse juris. ῥα! φενδάριος ὁ 
«ὰ: ἀποχρίστιι; κομίζων. eſerendarixs qui responsa 
ſert. lein ῥαιφεοενδάριος, ὁ τὰ ῥηηέντα ἀναφέρων 
ἀπό τιν)" qui dicta αὖ aliquo reſert.. Eraut au- 
tem non in ecclesia mod, sed et in palaiih. 

(59) Expertem esse rep rehensionis. Cleriei ei epi · 
Hopi dehent esse irrepreheuslbiles, ui pr.useribit 
b. Paulus in Epist. ad Timotb. cap. 1, v. 2. Quia 
irrepreliensibiles esse conbenit. quos prietse necestse 
est corrigendis, ui est in can. 2. cuntil. Arver- 
nens. : Τὸν γὰρ ἄρχοντα φωπτῆν»α δεῖ εἶνα:, ὦ τε 
“πρὸς τοῦτον πάντας ὁρῶντας φωτίζεσθαι, Χαὶ ὁδη- 
γεῖσθαι. Illum enim qui aliis yrœest, reluti stel- 
lan esse oporlet ad omnes in ipsum iutuentes illu- 
minandu m et dirigendum, ut ait Theophylaetus in 
D. Pauli Epistolam. Ei vita clericurum inuoxia et 
inculpata ense debet. Ei illi viiæ integri, sceleris- 
que puri. Verum hoc ita inielligendum est, ut 
episcopus aut elericus non sit ἀναμάοτητος οἱ in- 
peccabiiis, ed irreprehensibilis quantum humane 
nature lragilitas palitur. S. Hieronymus lib. 1. con- 


tra Pelagianos: but cerle Deus tules esse episcupus, 


sive presbyteros, quales vas electionis docet. i- 
mum quod di xit trreprelieusibili, aut nullus aul ra- 
rs; quis enim i un quasi in pulchro corpore, 
aut n ονο,ẽ]jö, aul rerrucam Habegt? 

(60) Liiterarum peritum. p u RAC, ἔμπειρον. 
Balsamo, γραμμάτων παντοίως ἐπιστήμονα. ὁ - 
δι 8 Novell. νι, cap. 4, qu lit eras δεια'. Ju- 
lianus littera tu vertit. Per contrarium ἀγράμματο; 
ihn eratux, οἱ litterarum expers ex ponur in 
Glossis GCræco Lais, gui suche lire. Adde No- 
vellam cxiin, lit. seg. concihu m Romanum dus 
Eugenio II. c. 4. Viue distinct. 58, can. ὃ, in fi- 
cis ex Louis cpist. 25, cap. 7. extr. de elecl!.; 
Cuonsliti. apost. lib. 11, c. 1, ei ub. vin, cap. 1. Ca- 


dum hartatur, ul strenne liiteris incumbant. Ki 
dabo rubit, iuquit, episcopia el monasteria perma- 
gifica. S aphanns Toruacensis in epist. 183: V 
est. que " et morum grab as, et lilterarum perilia, 
et Honestus comnendabiſe reddunt. Wilelmus 
Malmesburiensis lib. 1 de gest. pontiſieum Anglor. 
Αἰφὺς adeo litterarum heritis hresulibus semper 
necessaria ſuil, ut sola imperitia, abdicandi sac 
wagistr.itus justa caus ese phlnerit. Anselmu 
iu epistaln add Uerbanum aum mum PP. Narrat ta. 
men Albert. Crauizius Historie Bremens. Eccles. 
Ib. 8. cap. 33. ad archirpiscονtum adwufssum 
Heuricum ex comitibas de Auholt. qui τίς prlmas 
litt eras atligerat. luscienli eriamn monztium δὰ 
Datriurchalem sedem ὀνθο ον ser bit Nirephor. 
Cregoras: Τὸν πατριαρ ιχὺν Si: dye ra θρόνον NI 
φων τῆς Κυζίχου μητροπολίτης, τῳ 5 θε- 
λήματι τῶν ἀρχιερέων εἰξάντων, xal μεταττησάν. 
των αὐτὸν ἐκ Βυϊζίχυον πρὸ: τὴν τῇ; πατριαρχίχ: 
περιωπήν, Il δὲ ὁ ἀνὴρ πάντη μὲν ἀδιὴς τῆς 1 
παιδιέας, οὐχ ὡς τὰ πολλὰ δὲ χαὶ τῆς θεεγτεερας, 
ὡς μηδ' οἰκείᾳ χειρὶ τὰ τῶν γραμμάτων στο:- 
χεῖα γράφιιν εἰδώ:. Νίρδο Cytici metropolitauu⸗ 
ponlificibus i mberutoris boluntati obtecuhs ad pa- 
riarchatim accersiUt̃. Erat autem ille vir Cræca- 
rum litlerarum plane rudis, sacrarum eliam ſere. 
μη u, Manu nec elementa littzrarum zciret 
pingere. 

(01) Nee ex apparitoribus. EN ταξεωτῶν, ἣ Bo- 
λευτῶν, ex cohorte, vel curla: nec sit ollleialis 
aul eurialis cond'tionis, Juliauus Antecessor. 

(62) Qui ecundas contrarerit nuptias. Digami a 
sacerdotio arcentur. D. Hieronymus lib. 1 sdvers. 
Jovinianu'n: Quam sancta 311 digamia Hinc osten - 
dlitur, quod digamus in clerum eligi non polest. 
D). Augustin. de bono conjugali: Saerumenldu u 
ννν,i2 ru ic ad unum maritum et undm urorem 


D redactun est, ut dispensatorem ecclesic uon liceat 


ordiuari, nisi unius uroris virum. ὃ. Epiphanius 
hu-res. 39. Tertulllauus in bro de exhortalione 
castitalis: Presbyler este non alius potzst qqn⁰j,ſj˙ 
laicus nel ſuerit maritus. S. Leo in epis: ola 87 
ad epist. Cæsariensis Mauritanbe: Nequayuam ad 
diaconi gradum, rel ad hresbyterii llonorem, rel uu 
epicoputus cul nen asc οαναν]i. δὶ aut is πὶ 
unis uxoris v, ru, aul u rorem ejus ton τις eri 
ſuisse cluruerit. Vid Mieronymi epi tolam 85, ad 
Ocvanum, ei in epistolam ad Tum cap. 6. Tueodo- 
retus in ad Limon. cap. 5; 8. Ambros. IA cap. 
5 Pauline Jad Timoth. Dgam enim arcentur ἃ 
sacris ordinibus propter delectu ἢ sacramonti, cap. 
Deb itum extra esd. Quia qui cunein suam «τις 
dunt, non signuilicant unitatem Christi cum unte 
ei immaculaia spousa Eeclesia. (Δ. Acutius di 
stinct. 26. 
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habeat, quæ ἃ νἱφὶπἰιδία cum ipso copulata non 4 πάσης δόσεως, χαὶ τὰ xa, δέχειθλι πκαραϊγῶ- 


ſuerii. Eumdem oporiet ordinari gratis (65), absque 
omni largitione: et audiente populo unlverso 
aceipere præcepia canonica, perinde ac de iis est 
traditum, qul ad episcopum pervenerunt, 

Nemlnem, qui li illitieratus, clero a8eribi 
opo tet. 

Presbyier, aui disconus (6), aut tubdlaconus, 
qul post ordinatlonem in matrimonio degit (65), 
nut concubinam superinducii, àperia vel simulae, 
sacerdotium nuiltiens, privalus esto (66). 

Lecior, qul secundas contrahit nuptias (67), ad 
gradum sacerdotii ne provehiior. Si vero opera 
dlederit, ut provchatur, ἃ elericatu removetor. 
Tertium matrimonlum eidem probibetur. 


Que ordinatur diaconissa (68), νἱγρο sii (69). 8 


aut olim in unius solius viri contubernio vixerit; 
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(03) Ordinari gratis. Vide rodium rerum judieat. 
p. δὲ4 οἱ Csssiodor. 9, 15 ei seg. a 

(63) Presbyter aut diaconus. In ordiaationibus 
clericis, ut loqultiur (ypriauus, id eijiam gervari 
debe, ui sint ἀνέγχλητοι, seu inculpati. Fulberius 
edist. 61. Ohservanda sententia Apostoli dicentis. 
oportere non solum episcopum, ted presbyterum 
quoque et diaconum sine eri mine esse. 

ἊΣ Qui post ordinationem in matrimonio degit. 
presbyter, diaconus, ei subadliaconus, δὶ mair. “n- 
dium contrahat, cadit elericatu, cap. 1 οἱ 2, extr. 
qui cler. vel. vovent. matrim. contrak. possunl. 
i oncilium Aurelianense 11, 6. 8, propter votun 
rontinentiæ: tam enim diaconi quam subdiaconi 
cum p.imum in clerum as eiscuntur carnem suam 
in eternum obsigaant: Hugo ἃ Sancto Vielore de 
sacrament. lib. 1, eap. 50: Ordo impedit conjugi um 
ſaciendum, et dirimii contractum, quis votum con- 
tinentia sacris ordinibus est adnekum, ut licet ver- 
bis non fiat, nihilominus tamen in ἱρια gusception-⸗ 
ſactum intelligalur. Concilii amen Aneyroni can. 
10, diaconis In Eeclesis Orientali nupliias eontra- 
here permissum ſuit, gl ea lege ordinaii essent ab 
upiscopo ui cis licerei matrimonio jungi, nee depo · 
nebaniur, δὶ postes urorem ducerent, Verum ex 
can. 6 coneil. v1 in Trullo, presbyteri, diaconl, 
aubdiaconi post ord inationem quidem nuptias jure 
non contrahunt, sed utuntur matrimonio contra- 
cio. eicepio tempore contrectauonis gacrorum 
mysteriorum: κατὰ τοὺς χαιροὺς τῆς τῶν ἁγίων 
μυστηρίων μεταχειρήσευς, ef sententia ZTonaræ 2d 
can. 4 cone. Carthaginensis. 

(66) Privatus esto, ldi ene ἔστω. Justinlanu, 
Novella vi, cap. 5, ἰδιώτης ἔσται χαὶ "αἶχός, Julia- 
uus Antecessor, tit privatus et luicus. 

(67) Lector qui secundas contr. uuptias. Leeior 
nuptias contrahere non probibetur, can. 25 po- 
s:olorum, eoue jure diuntur Græeci cap. cum 
olim 6, extra de eler. ecujugal. Sed si secundas con- 
trazerit, ad sacerdotii honorein provehi non poiest. 

(68) Diaconiss a virgo tit aut olim, ete. Diaco 
nissa univira eligebaiur, non renupta, quo verbo 
ἀπ concilium Epaonense c. 2. Paulus ad Ti- 
moth. I, cap. 7. Disciplina Kcelesiæ δἰ prœscriytio 
Apostoli riduam adlegi in ordinem nisi unibiran 
n von⁰cedit: et de virginibus veland. cap 9, u. 
dquam Epiphanius περὶ πίστεως χαθολ. συντ. ab- 
rat ὉΣ μονόγαμοι οὖσαι. 

(69) Virgo git. Non virgines, sed viduæ primis 
Erulesiæ cunabulis eligebantur, que δο σοὶ pos. 
matrimonium unum interceptum exiude sezui re- 
nuntiaban, ceu loquitur Teftullianus, de exhori. ca- 
dilitaus cop. 1. Clemens autem ordinem viduaruu 


ματα εἰς ἑπήχοον Rare τοῦ λαοῦ, παραπλησίως 
τοῖς εἰς ἐπισχοπὴν παραγινομένοις. 


Ὅτι οὐδεὶς ἀγράμματος εἷς χλῆρον χαταλέ- 
γεται. 

Πρεσδύτερος, ἣ διάχονος, ἢ ὑποδιάκονος μετὰ τὴν 
χειροτονίαν γάμοις προσομιλῶν ἣ παλλαχὴν ἐπεισ- 
ar φανερῶς ἢ ἐσχηματισμέιως, τῆς ἱερωσύνης 
ἐχπίπτων, ἰδιώτης ἔστω. 

᾿Αναγνώστης δευτερογαμῶν μὴ προχοπτέτω εἰ; 
βαϑμὸν ἱερωσύνης. Σπεύδων δὲ προχόψαι, πεπαύσθω 
«οὔ κλήρου. Τριγαμεῖν δὲ x. 


H χειροτονουμένη διαχόνισσα παρθένος ἔστω, 
ἢ ἑνὶ καὶ μόνῳ πρώην συνοικήσασα ἀνδρὶ, δύνεγγυς 


Fabroti note. 


inslituisse ſertur, ui est in ſine lig. vi Recogunitio- 
num, quai pro mens tro estei ut virgo in censum γί- 
duarum reſerretur, quas ælatis ratio ſrigidioris ad 
Ecelesie ministerium admitti suadebat, nos ju- 
niores, ὡς τῶν ἀχμαζουσῶν χαὶ ἐργάζεσθαι χαὶ 
τρέφεσθαι δυναμένων, A: καὶ πόνοι: δαμά εἰν χρὴ 
«ἧς ἀχμῆς τὰ σχιρτήματα. OQuod qu, ad, αἰδιε 
vige ant, laboribus εΜμ12 victum gibi possint φεατετε ᾿ 
qua etiam oportet tatis adulte lascitiam labori- 
bus edomare, ut scribit Theodoretus ad d. epi- 
stolam Pauli ad Timotb. Procedentie autem tem- 
1 virgines quoque àscite. Epiphanlus bæresi 
9 : ἀειπάρθενοι σῦσαι temper rirgines. Cui locus 
revoeat mibi in meniem epistolam S. Ignatii ad Smyr- 
nens es in ſlue, quam viri docti interpola. am cre- 
duni: ᾿Ασπάζομαι τοὺς οἴχους τῶν ἀδελφῶν μου 
σὺν γυναιξὶ χαὶ τέχνοις, καὶ ἀειπαρθένους χαὶ 
χήρας. Veius versio: ϑαίμ'ο domos ſratrum mo- 
rum cum uxoribus et ſiliis, sed et rirgines eli ri- 
duas; et merlto quidem: nam Ignatlano seculo 
virgines non adlegebantur, sed viduæ. Atqui 
genuina etiam, ut creditur, Ignatii epistola virgi- 
num quoque meminſt his verbis: χαὶ τὰς παρθέ- 
νους τὰς λεγομένας χήρας. Versio vetus: Ei rir- 
gines vocatas viduas. De virginibus quod sit, non 
dupit ignatii szeculum, si pro diaconissis accipias. 
Ceœiera ſerri poss unt hoc sensu. ut vir sanctus sa- 
lutet vocatas viduas, id est, non omnes, sed quæ 
adlectæ essent in ordinem, et in viduatu collocalæ, 
ut loquitur Tertullianus, de virginib. velond. lia · 
que nisi obstaret velerum codicum a uctoritas, sic 
letzi vellem in dicta epistola, al τέχνοις wal τὰς 
λεγομένας χήρας, δχρυιϊοῖα vece παρθένους. Dia- 
conissarum tuinisterium continetur Nov. vi, c. 6, 


D et can. 12 synodi Carthag. iv, et hoc siguiſtcat 


Epiphanius d. loco δὶ modo λουτρὸν ibi δεεὶρὶ 8 
pro baptismo. Diaconisse igitur adhibebantur cum 
mulieres catechumene saero lavaero tingerentar. 
Idem Epiphrn.: Περὶ πίστεως χαθολ. διαχονίτοσι 
χαθίστανται εἰς; ὑπηρεσίαν γυναιχῶν μόνον διὰ τὴν 
σεμνότητα, ἂν χρεία χατασταίη λουτροῦ ἕνεχ," ἣ 
ἐπισχέψεως σωμάτων" Diaconissœ instituuntmr σά 
ministerium muliera m ἀπηίαπαί Ποπεείαιιε can 
za, εἰ necesse ſuerit ſuvacri eu buptismatis gra- 
tia, aut inspectionis corporum. Cave enim ἃ vr- 
teri illius loci interpretatione (balnei gratia). 
Ali διὰ τὴν σεμνότυτα, scholiastes Ilarmenopuli 


in Ep'tome Canonum, διὰ τὸ εὐπρεπὲς, vro- 
yter decorum. [106 eliam nominati veribitur 
Constiuutionum apostolicar. lub. In, cap. 15. 


λυναιχὸς χρήζομεν διαχόνον, zal πρῶτον μὲν ἐν τῷ; 
φωτίζεσθαι γυναίχα;. O διάκονος χοΐυει μὲν μόνων 
τὸ μέτωπον αὑτῶν τῷ ἀγίῳ Jag X. (ετ᾽ αὐτὸν ; 
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or τῶν ν᾽ ἐνιαυτῶν “ πλὴν εἰ μὴ ἐν μοναστηρίῳ A et prope absit ab annis quinqustinia (70): extra- 


χειροτονεῖται. Δεχέσθω δὲ χαὶ αὐτὴ τὰ κανονιχὰ 
παραγγέλματα, χαθ᾽ ὁμοιότητα τῶν χειροτονουμένων 
χληριχῶν, χαὶ μηδενὶ ἐξωτιχῷ συνοιχείτω, ἀλλὰ 
**? τοῖς γονεῦσ’, χαὶ τέχνοις, χαὶ ἀδελφοῖς, καὶ 
θείοις. Εἰ δὲ ἑτέρῳ χωρὶς τούτων συνοικεῖ, ITS. Sd] 
αὑτὸ τοῦτο μηδὲ προσαγέσθω εἰς χειροτονίαν. ᾿Αλλὰ 
χα χειροτονηθεῖσα ἐχπιπτέτω, ὑποδαλλομένων αὐτῆς 
τ καὶ τῷ συνοιχήσαντι [1σ΄. τοῦ συνοικήσαντος] 
αὐτῇ τῷ τε παρόντι νόμῳ, καὶ ταῖς κατὰ τῶν φθορέων 
διηγορευμίναις ποιναῖς. Εἰ δὲ μετὰ τὴν χειροτονίαν 
γαμήσῃ, ἣ ἕτερον μετέλθῃ βίον, ἕνοχός ἐστι θανάτου, 
χαὶ τὰ πράγματα αὑτῆς τῇ ἐκχλησίᾳ, ἢ τῷ μο- 
ναστηρίῳ ἐν ᾧ ἐχειροτονήθη, προσχυοωθήσονται" 
τοῦ φθείραντο: ἣ γαμήσαντος αὐτὴν διὰ ξίφους vi- 
μωρουμένου, χαὶ δημεύτει καθυποδαλλομέ.ου. 


Πᾶς χληρικὸς, εἰ xa ἐν τοῖς ἀναγνώσταις τέτα- 
χται, τῆς ἱερᾶς ἀφιστάμενος ὑπηρεσίας, ἣ ἕτερον 
μεταδιώχων βίον, ἄπορος μὲν ὧν ἔσται ταξεώτης. 
Εἰ δὲ εὔπορος εἴη, βουλευτῆς γενήσεται πρὸς τὴν 
«ἧς ὑποστάσεως εὐπορίαν. 

Τὸν ἀριθμὸν τῶν ἐν ἐχάστῃ ἐχχλησίᾳ λειτουργούν- 
των Χλτρ'χῶν ἡ vo en: τῆς προσόδου, καὶ χρατὴ - 


quam si ad monasterium (71) ordinetur. Aceeipiat 
autem et ipsa præcepia canonlea, ad similitudiuem 
eleticorum, qui ordinantur, nec in ullius extranei 
eontubernio sit (72), sed duntarxst in contubernio 
parentuin, οἱ liberorum, et fratrum, et patruorum 
ac avunculorum. Sin apud alium quempiam extra 
hos habitat, hac ipsa de causs non perveniat ad 
ordinauonem. Quin eam si ordinata ſuerit. remo- 
vetor, iam ipsa, quam qui cohabitavit ei, lege 
præsenti, atque iis poœnis, quæ adrersus stupra - 
tores sancitæ sunt, damnandi. Quod si post ordi- 
nationem mairlmouium contraxerit (73), vel ad 
allam vitam transierit, res mortis erit, et ſacul- 
tales ejus illi ecclesis, vel illi monasterio, in quo 
ordinata fuerit, addicentur: eo, qui stupro ipsam 
polluerit, aut uxorem duxerit, gladio pariter (70) 
ei bonorum publicatione puniendo. 

Omnis clericus, licet in ordine lectorum sit, ἃ 
ministerio sacro deſiciens, aut aliam vitam perse- 
quens, siquidem inops est, apparitor erit: sin lo- 
cuples, curislis ſlet, pro ſaeultatum patrimonii sui 
modo. 

Numerum elericorum, qui qualibei in ecclesia 
eultui divino serviunt, tam reditus quantitas, 
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διάχονος ἀλείψει αὐτάς" Muliere diaconissa indige - 
mut. et primum quidem eum baptizanlur mulieres. 
Diacanus unget lantum ſrontem ipsarum oleo can 


eto, et post ipꝛum diaeonitsa ungei ens (veriunt, ab- C 


ε'στροῖ eas). Idemque confirmat Hieronymus in 
Fnistolam pauli ad Nomanos, cap. vi: In Orien- 
t libus, Inquli, diaconist mulisres in tuo texu mini- 
rare viden ur in baptiemo sive in minis terio rerbi, 
nnod Sedullus presbyter transeripsit in explana- 
tione ejusdem epistolęæ. Sed et suctor Vite S. pe- 
dagi:e, eap. 8, testatur diaconissas mulieribus ba- 
nizandis ministerium præbuisse. Videamus abiter 
an diaconissæ inter laicas censerentur: ei in ea 
guidem sententia sunt viri decti, quibus erroris 
kundus est canon 19 concilii Nieeni, ibi: Ἐν τοῖς 
τ αἴχοϊῖς αὐτὰς ἐξετάζεσθαι, Inter laicos recenteri. 
Vellem observassent ejusdem canonis verba illa: 
ὡσαύτως δὲ καί, etc.: sie enim habetur in omni- 
bus ſere codieibus; alii vero legunt, iv τῷ χανόνι 
dear. liaque varia quoque cireumſertur versio: 
Dionysii Exigui sic haben: Qui zub regu la versan- 
tur; Isidori autem Mercatoris: Qui in codem clero 


ai Optatum p. 240, in quosdam eanones, et san- 
οἰ Basilium in epistola canon. ad Ampbiloch. 
cap. 21, et concil. Epaon. c. 21. 


(70) Ab annis 1... Atstis diaconissarum legitt- 
mm non ſuit constans deflinitio. Ne minor annis 60 
vidus eligeretur Paulus præcepii ad Tiium priore 
cap. 5. Annum 50 circiter staiuit Justinianus no- 
rell. vi, c. 6. Patribus Chaleedonensibus annum 
40 sufflcere visum est, canone 13. coneil. Chal- 
ccd. c. 15; ei c. 14 coneil. vi in Trullo. Ratig - 
nem discriminis οἱ juris varii reddit Zonaras ad d. 
can. 15 ut Paulus. Vide ad l. 9 sup. de episc. et cle- 
ric. οἱ Hieronymum ail Salvinam de vid "1416 ser v. 

(71) Extra quan εἰ ad mona-lerium. Minor enim 
unnis quinquaglinia exigente necessitate ordinari 
polest: sed ei alibi degere non licebit, quam in 
asceterio sanetimoniallum. 

(72) Nec in ullius eætranei contubernio gil. Dia- 
conissis exttzneorum consortio interdicitur. Julia- 
uus Antecessor Nov. vi, cap. 29. Nulla aulem ſa- 
cultas diaconissis tributa est, babere quosdam se- 
cum veluti ſratres, sive cognatos, vel quos dicere 


mveniuntur. Prior seriptura verior est, eamque D Zolent agapitos, vel dilectos. Vide Capitula Caroll 


sequuntur Theodorus Balsamon et Joannes Tonar. 
De sententia canonis videamus. Certe nec ipse 
Tonaras, nee quidem recentiores videniur eum 
porcepisse. Hoc igitur eonstitutum est in d. cano- 
ne, ut diaconissæ, quæ ab hæresi Paulianorum ad 
Eceleslim redierint, rebapfizentur, et iis quæ in 
eodem habiin esse noscuntur, quod nimirum nan 
hobeant manuum impositionem, adeo ut omnino in- 
rer laicos deputentur, manus imponantur anno 40 
(hoc enim tempus constitutum ſuit ordinationi 
eurum, aul ul ait Bals amon, HSO καὶ εἰροτονίας 
διαχονισσῶν, mannum inepoSiỹ, uem merebantur), 81 
in venianlur idone:e, alioquin manus non imponan - 
tur. Cujusmodi interpreiatio Balsamoni quoque 
suboluit, nou etiam Zonare, ut dizi, qul seribit, 
dia. ouissas quæ non inſliiantur se in supradietam 
bz eim prolapsas, inter laicos adnumerari, ad d. 
canonem in ſinc. Vide episcopum Aurelianensem 


M. p. 7, b, ei 107, ei 117; Capitula Coroli Calvi 
p. 413. Vide concil. Caltb. 1, e. 3 et A; Turo- 
nens. in; Toletan 1, c. 5; Arausic. c. 16; Tu- 
ron. 11. c. 12, 17; Paris. lib. 1. c. 46; Trosleian. 
c. 9; Anrel, in, c. 4; lHispal. ᾽ν, c. 11; Forajul. 
c. 12; Tarrac. c. 1; Trull. e. 5: Turon. u, c. 21; 
Paris. c. 5; Matisc. c. 12; Meldens. c. 67; Con- 
eil. Trosleian. c. 8; οοποὶ!. Aquisgran. c. 118; 
Aquisgran. u, sub Ludovico parte ὅς coneil. Tu- 
roh. sub Carolo, c. 51; Maguntin. c. 19; Re- 
mense, c. 27; Capitula Car. M. p. 155; Clemens 
epist. 2 ad Jacobum ſrairein Domiul: Nemo lamen 
clericorum cum exiranea Rabitet ſemina, nisi proæi 
ma ant toror ſuerit. 

(75) MHatrimonium contraæerit. Vide Cap. Carol. 
M. ei Cod. legum antiquar. p. 635. 

(70) Gladio pariter. Vide ad l. 5, sup. de epiic. 
el cler. 
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unn q invaluit eonsueluda, determiaat. Vio- A ca διορίζει συνήθεια, Τῶ" παραδαινόντων τὴν 


Iimtes hanc conslitutionem qui-ibet gecusato. 

Cujuslibet dlœcesis patriarehæ, ac metrapollisni, 
ΟἹ ὀρ δουρὶ, οἱ elerici, qui legem hauc non eusto- 
δ, ἃ Kaeerdolio removentur. Præsides aute:u 
αὐ viölastiones ejusdem non indicant, pœnam 
zuinque librarum auri solvent. Dai. Vu Kalendas 
Spriles, Belisario ei Eutrapio 0088. 


II. De episcopis εἰ clericis. 
Idem imperator Pelro prœſecto prœiorio (78). 
De administratione, ac privileglis, aliisque di- 
rersis eapitulis, εἰ qu deinceps. 
Præsens constitutio. eum tempore posterior sit, 
ranovat omnia capita constitutionis ante hane 


διάταξιν ὁ βουλόμενος χατηγορείτω. 

Οἱ ἐχάστης διοικχήσεω; πατριάρχαι, χαὶ μητροκπο- 
λῖται, καὶ ἐπίσχοποι, χαὶ χληριχοὶ, μὴ φυλάττουτες 
τὸν παρόντα χανόνα, τῆς ἱερωσύνης ἐχπίπτουσιν. Οἱ 
δὲ ἄρχοντε;, μὴ ὀμνύντες [ἴσ΄. μηνύοντες} τὰς rat 
αὐτοῦ napacae lac, ε’ χρυσίου λίτρας καταθήσϑουσι 
rev. Ἐγράφη Καλάνδαις ᾿Απριλλίαις ὑπὸ Βελισα- 
ple καὶ Εὐτροπίον. 

Β΄. Περὶ ἐπισκόπων. καὶ κιληριχῶν. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς Πέτρῳ ἐπάρχῳ πραιτωρίων. 

Περὶ διοιχύσεως, χαὶ προνομίων, xa. ἄλλων 82 
φόρων κεφαλαίων. 

Ἢ παροῦσα διάταξις, μεταγενεστέρα οὖσα, πάντα 
χαινίζει τὰ xda a τῆς πρὸ αὐτῆς διχτάξεω;. 


latæ. Sancit autem, ui cum usus postulet episeo - B Διατυποῖ δὲ, ἵνα χρεία γένηται τοῦ ἐπίσχοπον tf 


pum ordinari (76) ab episcopis (77), elerus ei pri- 
wales illins eivitatis (78) de iribus personis (79), 


τονηθῆναι, ὁ χλῆρος καὶ ol πρωτεύοντες τῆς πόλεως 
ἐχείνης ἐπὶ τρισὶ προσώποις χληριχοῖς καὶ μοναχοῖς 
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(δ) P tro præſecio præſeciorio. Non reete in edii. 
μαγίτε ꝙ τῶν θείων ὀφφιχίων, magistro dirinorum 
αἴδβεῖς um. 

..“) βταϊματὶ. Χειροτοντθῆναι, crear, ut reete 
Juilianus Novella cxv, c. 1, melius 4081: vetus in- 
jorpres, quem Leuntlavius seentus est. Idemaue 
Julianus in ſine c. 1. χειροτονῆσαι, reite vertit 
consecrare. Χειροτονία igitur et pro elee. lone. et pro 
ardinatione seu conterratione ponitur. Gloss: 
χιιρητονία. crealio. procrcalio, ereatura. Proereatio 
gz iur idem qua- erealia. Iunocentins I. in De- 
ereiis: Non sine permisgu conteientiaque (μα εἶπας 
episcoh procreari. Vide Glossarium nostrum ad 
Anastasii Biblioth. Historiam ecclesiasticam, in 
ve tho vo. 

(77) Ab episcopis. Hæe non sunt in Græeis, nee 
in Novella Justin. zun, cap. 1, ei omnino abease 
ddeben n: ner enim solis eriscopis electio permiasa 
gt. Oui lee de suo δι μι fortasse rerpexit all 
synodum Nica-nam, qua eavetur ut episcopi al, 
episcopis eligantur, con. 4. et can. 3, Nicæue n. 
und cduidei de consgeratione et manuum impa- 
c tione silmiserim, de electione non item, de dua 
hie agitur. 

(78) Clerus el primales eirilatis. Fpiscopus ἃ 
elero ei primoribus eirhatis eligilur. Pri: ore οἷ- 
vilntis, οἱ πρωτεύοντες τῆς πόλεως, Balsamoni 21 
πρῶτοιτῃς πόλεως. Justiniano Nov. c NI, cap 1, et 
Bals. a · Ρμοιὴ Nomoc. lit. 1. c. 25, sunt, qui οἱ ἐν 
«ἐλει Gregorio Nysseno In vita Grogorii Thaumat. ol 
ἐν τέλει. kal ἀξιώμασι ; Theodareto. Histor. ec- 
clesiast. lib 4, cap. 17: Ol λαμπρότατοι Xa. οἱ λο- 
γάδες, bhonorati, nobiles eivitatis. Liberatus diacu- 
nus. in Breyiario, cap. 14. laici nobiles ac cives, 
Hinemarus ad Hedenulphum Laudunensis ecele- 
ziæ episcopum: imo ab omni populo vetusiissin 'i 
temporibus deligebatur episcopus. Clemens ont 
certe seripior perantiquus Condittultonum A pos ſoli- 
car. b. vin, cap. 2. Primus igitur B. Cypriauus, 
epist. 68. ad clerum et plebes in llispania (ousi- 
stenies, coram omni syn. p. 131. lin. 5; B. II: e- 
rouymus in Jonam cap. 3, de Cypriano: Ad pro- 
bationem bonorum operum arbitror solum hoc atis 
este, quod judicio Dei εἰ piebis ſarore ad ofſicium 
tacerdotii et episcopatus gradum adhuc neophytus, 
el ul pufatur norellus, eleclus es; et in Epistolam 
ai Galalas; Leo epistola 82, in edilione Nixelliana 
(al. 84), ad Anastaslum Thessalonicens.: Cum de 
δι gacerdolis electione tractabitur, ille omni - 
dus phræponutur, quem cleri plebiaque consensus 
4 oncordier postHiarint. EI epistolu 87 (al. 89): 


Exrspectarentur certe vola cibium, lestimonig o- 
pulorum, gqucrereſur honoratorum arbitrium. ele- 
tio cler corn m. Stephanng Thuaeensis cpist. 173: 
Concurrunt in election i quatuor qu α Leone 1 
ſlicta unt, τοῖα cirium, testimonin popu orum. 40 
noratorum arbitrium, electio clericorum. Intelligit 
ebistolam 87. al. 89, J. eonis. Sulpitius Severus lib. 
De Vita B. Marlini, cap. 7: llinemarus epistola ad 
clerum ei plabem Tarnacensem: Clerum pleben- 
one ejusdem ercletim publire udmoneie ſestines. ut 
remalo prirato su dit. πὸ ede nꝗgne (ον δόμιμ [α- 
lem gibi pre fciendum expelant ei (ligunt zacerde- 
tem. Cregorius Turonensis: Cantque popn/us S. 
Ou'ntianH m. qui de Nuten ejectus ſuerat. e egisset. 
Et elib 5: Farente populo episcopatus ταί. am adi- 
pisceris. I. ib. : CCregorium dijaconum yſebs omni: 
legit. Coneilium Remense : Ve quis sine elections 
cleri at populi ad regime ecclesiasticum proreheretar. 

Meriio autem populi eansensus ersneetabatur. 
quia qui pra onendus δοὶ omnibus ab omnibus 
eliei debet, ut 641 in coneilio Autelianensi: sive. ut 
erst in deereto cleri Laudunensis de Hedenulpho 
eleeto episcopo, quis cui debei ab omnibus obediri, 
niique debet ah ommlbug eligi : ne civitas non 
op alum episcopum mi contemnat aut oderit, et 
ſiat minus religiosa eivitas auam convenit, eui uon 
lieuit habere quem volnit. Deuique onniun inter- 
est elertum potius habrre quam quemlibet. 

Malta ianmen sunt que bis que diximus reſtra- 
gari videntur; sunt enim qui putient adhibiium 
ſuisse consensum populi ad con prohanddam ele- 
ctionen jam ſuctam ἃ clero. Imo populi ei cieri 
electio ſuii. B. Cyprianus d. epist. 68: Quando 
iysa (de plebe loquitur) marime habeat poleslatem. 
re / eligendi, rel indignos recusau di. Nee ali ir con- 
Εἰ Nieeni can. 5 gceepit interpres Arabs, apud 
quem εἷς habeiur: Et κεἰ 1 τμ placebii eligatur. 
De electione episcopi vide P. Blesensem epist. 15; 
Nazianzen. orat. 21: Capiinla Car. M. p. 18. Ce- 
ram populo statuebantuf episcopi ibid. p. 209; 
Synesium, epist. C7; Alerandri ΠῚ epist. 25; vide 
etiam Duval, De electo episcopo per plebem, p. 386, 
589 usque ad p. 3953. Vide Anastas. Bihliothecar. 
in Leone III, in Valentiniaug, et Sergio 1}. 

Sunt qui putent electionis jus adempium po- 
pulo. οἱ allegendum ad episcopem, ab episcopis 
eligi debere, can. 5 Nieane vii syuodt; can. 13 

cone lu 


(19) De iribas persouis. Duo aui tres præscutati 
metropolit. concil. Barcin. 1, c. 8. 


1269 


CONSTIT ECCLEBS. CoLLECTIO. 


1270 


σὺν αὐτοῖς δὲ͵ εἰ βούλονται, καὶ λαϊχοῖς, προχειμένων A clerteis ae monachis, et eum eis (siquldem ita 


τῶν ἁγίων Εὐαγγελίων, ψηφίσματα ποιῶσι, λέγον» 
«ες ἕν αὐτοῖς ὡς χανονιχοὺς αὐτοὺς ἴσασι, καὶ υὖτε 
oval, οὔτε παλλαχῇ συζῶσιν, ἢ παῖδας ἔχουσιν. 
᾿Αλλ᾽ εἰ χαΐ τις γέγονεν αὐτοῖς γαμετὴ πρότερον, ὡς 
ἐχ παρθενίας ταύτῃ συνῴχησαν. 


Βουλευτὴς i ταξεώτης μὴ γενέσθω ἑἐπίσχοπος, 
μὴ πρότερον it ἔτη μονάσας. ᾿Αλλ᾽ εἰ παρὰ ταῦτα 
γένηται, τῇ ἰδίᾳ ἀποδιδόσθω τύχῃ. 


He τῶν τριάκοντα ἐτῶν μὴ χειρητονείσθω 
ἐπίσχοπος. 

0 λαϊχὸς, εἰ μὴ τρεῖς μῆνας χαταλεγῇ ἐν χλήρῳω, 
μὴ προαγέσθω εἰς ἐπίσχοπον. 

Ὃ βουλευτὴς, ἐπὶ δεχαπέντι ἔτη μονάσας, χειρο- 
«ονείεθω INI N, χαὶ τῆς τύχ ς ἐλευθεροῦται, τὸ 


vellni) laleis quoque, propositis βοῦς Evangelliis 
decreta faeiant (80), quibus in deeretis dicant, 86 
illos seire canonibus conſormes, et quod neque 
cum uxore vel coneublna sint eodem in eontu- 
bernio, neque liberos habeant. Quod gi quam prius 
habueriat uxorem, ἃ virzinitate cum illa coha- 
bitasse. 

Curialis, vel apparitor, episcopus non flat, nisi 
prius qulndeeim annis solitariam vitam egerit. 
Si preier hee ſacius ſuerit episeopus, condition 
zum reslituitor. 

Episcopus iner annis triginta (81) ne ordi- 
naror 

Laicus. nisi per tres menses (82) clero ſuerit 


B ascriptus, ad episcopatum non producitor. 


Curiall«, qui viiom solftariam quindeeim annis 
egerit, episcobns ordinator, et 4 conditione 8118 
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eoneilii. Laodiceni. In quorum tententlam ire non 
posgam; verlus enim est jus et ſacultatem eli- 
geudi penes populum remanslsse. Quoniam autem 
discardente inter se plebe, a.] seilitionem ple - 
rum uue venlum erat, ideo ἃ pairibus LaoOd'icenis 
elertio plebi adempia, can. 12: Or: δὲ στάτει: 
ἐντεῦθεν ἢγείροντο, πὶ ait Tonaras ad d. canonem. 
De plebe ob gtudia privata ad seditdiones prorum- 

nie vide Grenorium Nazianz. ora. 19: Kvagrium. 
ih. i e. 15: Theodor. Lectorem; Sozomenum, 
ib. v1. Histor. ecclesiast. e. 25 el 24; JSacra- 
tem, vi, c. 10; Anastasjum Bibliothecar. in Conone 
ei in Serpia II: Gregor. Turoneng. Histor. lib. 11. 
e. 13: Sidonium Apallinar. lib. iv, epist. ult. 
De plebis electione conqueriiur Cregor. Nazianz. 
d. epist. 19 et alibi. 

Nemo neseit per initia eleeonem poniiſieis Ru- 
manl et rallquorum ehlscoporum ſuisse penes 
elerum, populum, οἱ prineipes: quanquam quod de 
populo dieitur, uquidam sie aceipiendum putaut. 
ut consensus populi adhibiius tantum ſuerit ad 
comprobanilam elxctionem jam ſactam a elerieis. Vide 
can. Si quis 28. 16. φισε!. , οἱ gloss. all verbum: 
Vel ponuli, et cun. Sic vive 26, ead. causa, et quæst. 
Hildebertus Cenomanensis epise. in epist. 12: Nam 
de electione quid loquar, in qua populo miuims li- 
ret clerum prœcedere, zed astenen prosequi eligen ; 
tem. Alii contendunt episcoporum electionem pe- 
nes ponnlum ſuisse, can. Sacrorum 65 distinct. 
cap. OQuerelam, extr. De elect. Verum sive populus 
nna cum clericis episcopos elegerit, quoi variis 
auetorum ioeis camprobari possel, sive eleetionem 
jam ſactam approbarit, tanium constat, præsenie 
daltem, vel altestante populo, quod sine cousensu 
non procedit, episcopos eligi solitos. D. Hierony · 
mus in can. Licet 8, qusest 1. 

verum proeedente tempore, dlesiit adhiberi pu- 
puli consensus in eleetionibus, cap. 2 extr. Justi- 
nianus plebem non excludit, sd pri mates civitatis 
admittit, τοὺς πρώτους τῆς πόκεω;, nav. ΟΥΧΙ", 
Quad ad prineipes attinet, jus populi ad eos trans- 
latum videtur. Hugo Grotius in lib. De imper. 
tummarum poleslalum circa sacra, cap. 1, num. 
20, usque ad num. 25, ei Fraueisc. Florens, ad 
uit. Deeretal. de electione. 

(80) Decreia ſaciant. In tres personas sufſragia 
eonſerant. 

(81) Episcopus minor annis 1c. Veieri Ilehræœo- 
rum lege non eligebantus in sacerdotium, nisi qui 
implevissent annum 30, MHieronymo teste in epi- 
stola 62. ad Theophilum, οἱ in promo ad Ezechiel 


Sacerdotibus etiam Christianis φίλῳ quidem an- 
norum 35 præstitota ἃ Justiniano in Nov cxxin, 
c. 1. Al ex N. v. cõð Xu. eap. 2, satis est exple- 
visse annum 30, ui et coneilii Agathensis cau. 17, 
et ex en can. Hyiscopus, dist. 77; concilii Latera- 
nens. can. 3. Ila: viri perſcetii tes est, d. 
can. 17, οἱ lcgis Wieigothorum lib x, tit. 2, e. 5: 
D. Gregor. Nazianz. in oratione 40: q: τελείαν 
ἅπανον ἀριτῆς, xal τοῦ διδάσκειν χιειρὴὺν ταύτης 
100 τῆς ἡλικίας" πα πᾶς las perſectum 
vtriutis argumentum docendique maturifatem ἰαϑεῖ. 
Theophylactus iu σαν, can. 5: Αὕτη ἡ ἡλικία 
ἐττὶ τελειοτάτη Mas ia perſectissima est. Et in 


C FHannem cap 1: ᾿Ανὴρ δὲ λέγεται ὁ Κύριος " * 


μὲν καὶ διὰ τὸ τῆς ἡλιχία; τέλειον" τοιαχονταετῆς 
γὰρ ἐδχπτίσχτο. Vir autem dioitur Dominus, ſor- 
tassis propier atem perſectum; quoniam δ.) an- 
norum erat cum baptisvretur. llil'leberius Ceno- 
manensis episcopus, epistola 12; 5. Ilieronymus, 
contra Jovinjianum lib. 1: /' ropterenu inter duode- 
cim apostoſos uuwͤise eligiiur, ut cnpite constitute 
achismalis tollutur occasio. Sed cur non Joannes 
eleetus est virgo 7 Atati delatum. quia Petrus senior 
erat, ne adſuc adolescens, et pense puer progress 
œtatis hominibus prœſerretur. Gregorius VII. episi. 
B, add episeopos Britannie, non admittit juvenem 
duemdam præclarum genere ei honestis moribus, 
ad episcopatus onus portandum. Scribit tamen 0. 
Chrysostomus. non lam etatis ralionein haben - 
dom, quam virtutis et pielatlis, in Epistolam Pauli 
ad Timoth. ei D. Chrysostomus apud Ceorgiun 
Alexand. in Excerptis Pholianis. llem scribit 


D Albertus Crantzius, Histor. Bremensis lib. 11. cap. 


47; οἱ llinemarus in Vita 8. Rainigli ait, eum an- 
no 22 archiepiscopum electum fuisse. Denique, ut 
eælera exempla omiitam, Eleutherius propter exi- 
miam virtutem vicesimum annum agens episcopus 
yrici ordinatus est, ut scribii Nicephor. Callist. 
lib. mn HIsor. ecclesiast. 

82) Laicus isi per tres mentes. lloc jus segunn- 
tur Leo et Constantinus. Synodus Avernensis u. c. 9; 
ei Aurelianensis v annum præstituit. lu Fulgentii 
duoque Ferrandi Breviatione canonum rofertur 
ex coneilio Suſeiulensi, ut quicunque laicus ad 
episcopatum eligitur, prius annum iu ministerio 
ecclesiastico per omnes gradus transeat. MReſert 
eliam Crisconius in Breviario canonico, c. 164, 
e Decretis papæ Cœlestini tit. 21, quod πο con- 
veulat, contemplis cleriris Eeclestarum, de laicis 
. ordinari. Novella tamen sexta, c. 1, 
vers. 'rius aulem, sex menses præstituti ſuerant. 
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liderstor: sie tamen, ut semiszem eum quarta A ἥμισυ τέταρτον hee τῆς ἰδίας ὑποστάσεως παρ- 


patrimonii sul parte συγ] ac fsco præbeat. 

Si intra sex menses decreia de episcopis facia 
non ſuerint, competens partriarcha vel meiropo · 
liunus, anime zus periculo, quem vult, orci- 
nalo. 

Si eopiam trium personarum non habent, qui 
decreta ſaciunt, unum, vel duos, pro ipsius locl 
abundantia, decernere possunt. 

Qui preæter bhæc ordinatur, exeidit ordiostione. 
Qui vero ipsum ordinat, ad unius anni spatium ἃ 
asero ministerio separatur, ſaeuliaubus ejus eecle- 
sie applieandis. 

Aceusatus episcopus (85) ordinandus, ante dis- 
cussionem cause ne ordinator. Aecusator, 21 vi- 
εἴης ſuerit, aut trimestrii spatlo deseruerit aecu- 
zatiohem, relegatur: episcopo, qui ordinat, ex vio- 
latione legis lisdem pœnis subjieiendo (84). 

Omnis episcepus gratis ordinator (85), eo, qul 
dat, vel aceipit, vel intervenit, sacerdotium amii- 
lente; prlerquam quod etlam id,. quod datum 
ſuerit, acelesie applicabitur. Quod δὶ laieus- est, 
qui accepit, duplum ejus, quod dlalum fuerit, ee- 
elesiæ restituei. Qui vero eautionem hoc nomine 
zceeperit, ei ipsam restituet et summam solvet, 
quantam illa eontinet. 

Legiio 17 (85˙6T præsentis tiuli constitutianem, 
une cum tempore posterior sit, renovat tradita 
de episcaporum ordinai lone. 


ἐχων τῇ βουλῇ καὶ τῷ δημοσίῳ. 

Ἐὰν ἐντὸς ἐξ μηνῶν μὴ γένωνται τὰ τῶν ἐ πισχό- 
πὼν ψηφίσματα, ὁ ἀρμόδιος πατριάρχης ἢ μητρηπο- 
λίτης ὃν βούλεται χειροτονείτω χινδύνῳ τῆς ἰδίας 
ψυχῆς. 

Ὅτι, εἰ μὴ εὐποροῦσι τῶν τριῶν προσώπων οἱ 
ψηφίσματα ποιοῦντες, δύγανται ἕνα ἣ δύο πρὸς τὴν 
d τόπων εὐπορίαν ψηφίσασθαι. 

Ὃ παρὰ ταῦτα χειροτονούμενος ἐκπίπτει τῆς 
χειροτονίας. Ὁ δὲ χειροτονῶν ἐπὶ ἐνιαυτὸν χωρίζε- 
ται de λειτουργίας, τῇ ἐχχλησίᾳ! προσχυρου μένης 
τῆς αὐτοῦ περιονσίας. 

Κατηγορηθεὶς ὁ μέλλων χειροτονεῖσθαι', πρὸ ἐξε- 
τάσεως μὴ χειροτονείσθω. Ὁ δὲ κατήγορος, ἡττηθεὶς, 
ἣ ἐπὶ τρίμηνον ἀπολιπὼν τὴν χατηγορίαν, ἐξορίζεται, 
«τοῦ χειροτονοῦντος ἐπισχόπου ἐκ παραθασίας τοῖς 
αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ὑποδαλλομένον. 

ld: ἐπίστοπος pA χειροτονείσθω, τοῦ δι- 
δόντος, N λαμθάνοντος, ἢ μεσάζοντος τῆς ἱερωσύ- 
vnc ἐκπίπτοντος, πρὸς τὸ καὶ τὸ δοδὲν τῇ tar 
olg προεχυρωθῆναι. Εἰ δὲ λαῖχός, ἐστιν ὁ λαδὼν, 
διπλοῦν τὸ δοθὲν ἀναδίδωσι τῇ ἐχκλησίᾳ, ἀσφάλειαν & 
περὶ τούτου λαδὼν, καὶ ταύτην ἀποδίδωσι, χαὶ ὅστν 


κιριέχει πο!ότητα. 


᾿Ανάγνωθι τὴν d τοῦ παρόντος τίτλου διάταξιν 
μεταγενεστέραν οὖσαν, χαὶ ναινίζει τὰ περὶ τῆς 
χειροτονίας τῶν ἐπισχόπων. 


Patriarehe. Romanus (86) el Constantinopolltia-C Ol πατριάρχαι Ῥώμης καὶ Κωνοταντινουπόλεως 


nus ei Alexandrinus εἰ Theopolitanus (87) οἱ 
merosolymorum archiepiscopus (88), ab inltio 
constituta tam cathedraticorum (89), quam con- 
anetudinum nomine prestauto; viginti tamen ut 
curi libras non transcendlant. Qui vero ab ipsis, 
vel ab aliqua synodo ordinautur metropolitanl, ac 
eimillier et qul à metropolitznis (90) ad episcopa- 
zum provehuntur, si non minorem ſriginta libris 
auri rediium habet ecclesia, quam a ececlesiam 
ordinaui sunt: centum solidos ordinanti nomine 
cathedratiei solvunto, clerieis et notarlis ejusdem 
trecentos. Si vero minorem duidem triginta libris 


καὶ ᾿Αλιξανδρείας καὶ Θεουπόλεω", ὁ ἀρχιεπίσχοπος 
Ἱεροσολύμων, τεταγμένα ἐξ ἀρχῆς ὑπὲρ ἐνϑρονιστι- 
χῶν καὶ συνηθειῶν παρεχέτωσαν, μὴ ὑπερδαίνον- 
τες τὰς N τοῦ χρυσίου λίτρας. Οἱ δὲ παρ᾽ αὐτῶν ὃἣ 
παρά τινος συνόδον χειροτονούμενοι μητροπολῖται, 
ὁμοίως δὲ καὶ οἱ παρὰ τῶν μητροπολιτῶν εἰς ἐπι- 
σχοπὴν προηαγόμενοι, εἰ μὴ ἐλάττονα τριάχοντα 
χρυσίου λιτρῶν πρόσοδον ἡ ἐχχλησία ἔχῃ, εἰς ἣν 
μέλλουσι χειροτονεῖσθαι, ἑχατὸν νομίσματα ὑπὲρ 
ἐνθρονιστιχῶν παρεχέτωσαν τῷ χειροτονοῦνι., τοῖς 
δὲ χληρικοῖς αὐτοῦ καὶ νοταρίοις νομίσματα τρια- 
κόσια. EI δὲ ἐλάττονα μὲν τριάκοντα τοῦ χρυσίου 


Annibalis Fabroti noteœ. 


(83) Accusalus eyiscopus. Hie de eleeli. nondum Ὁ 


amen ordinati episcopi aecusatione agilur. Vida 
nalsamonem ad Photii Nomocan. tit. 9, cap. 1. 
iu med. 

(84) Jisdem pœnis sub jiciendo. Qui ordinare ſe- 
slinavii. anno uno ministerio sacro abstinet. οἱ 
res ejus ecclesie addicuntur cujus episcopus est. 

(85) Gratis ordinator. Tertullianus, Apolog. e. 
39; Cassiodor. ix, 15 ei 866. 

(85) Hoc est ultimam hujus tiiuli primi, que in 
ſibris Novellarum est centesima ſricesima se- 

lima. 

(86) Palriarckœ., Romanus. Qu inque numero sunt 
patriarchæ in Eeelesiæ corpore. quod ab iis ad- 
ministratur, ad enemplum quinque corporia hu- 
mani sensuum, ut scribit Petrus Antiochenus in 
eplistola ad Domiuicum Gradensem, quæ habeiur 
in cod. ms. bibliolh Reg ia-, ui reſert eruditissi- 
mus Petrus de Marca, e Tolosanus. 
in Disserlatione de primaiu Lugdunensi. 


(87) Theopolitanvs. Hoe est Antiochenus. Julia 
nus Antecessor. 8 

(88) Hierosolymorum archiepiscopus. Semper 
unlimo loco pouſtur patrlarebha Hierosolvm. laut s. 
ut concilii Flarentini sessione 28: Τὸν ωνσταντι- 
νουπόλειυς δεύτερον εἶναι μετὰ πάπαν, εἶτα τὸν 
“Αλεξανδρείας, τὸν ᾿Αντιοχείας μετὰ τοῦτον, εἶτα 
τὸν Ἱεροσολύμων. “" : 

(89) Cat hedratieorum Enthroniastica sive οδῖβε- 
dratiea inira modum lesitimum non improban- 
tur. Est autem ἐνθρονιαστικὸν, quod pro ordina- 
uione episcopi daiur ordinanti, vel clericis, vel 
natariis ecclesiasticis. vide Novellam lsaaci Com- 
neui: vide Balsamonem in Nomec. Pbolii, ut. 
1. e. 54. ln mandaio tamen quad met ropolitano 
dari solebat. e e ut sportulæ illæ non er- 
dinanti, sed pauperibus erogentur. . 

(90) Qui 5 vide Serviuus wol. 


I, p. 59. 
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λίτρῶν, οὐχ ἥττονα δὲ τῶν δέχα πρόσοδον ἐνησίαν A auri, sed decem libris tamen non inſeriorem re- 


ἡ ἐχχλησία ἔχῃ, τότε p νομίσματα διδότω τῷ χει- 
βοτονοῦντι, xa τοῖς χληριχοῖς αὐτοῦ χαὶ νοταρίοις 
διακόσια. Εἰ δὲ ἥττων μὲν τῶν δέχα λιτρῶν, οὐχ He- 
των δὲ τῶν πέντε ἡ ἐτησία πρόσοδος τῆς ἐχχλησίας, 
παρεχέτωσαν τῷ μὲν χειροτονοῦντι πεντήχοντα 
γ)μίσματα, τοῖς δὲ ἀμφ᾽ αὐτὸν . ᾿Ἐλάττονος δὲ 
πέντε λιτρῶν, οὐχ ἐλάττονος δὲ τριῶν τῆς ἐτησίας 
προσόδουοὔσης, δεχαοχτὼ νομίσματα ὁ χειροτονῶν 
λαμδανέτω, χαὶ οἱ περὶ αὐτὸν εἶκοσ ιτέσσαρα. El δὲ 
λείπεται τῶν τριῶν λιτρῶν ἡ ἐχχλησιαστιχὴ πρόσ- 
og, ob ἐλαττοῦται δὲ τῶν δύο, παρεχέσθω τῷ μὲν 
χειροτονοῦντι νομίσματα ς", τοῖς δὲ ἀμφ᾽ αὐτὸν νο- 
μίοματα ιβ΄. Ἐπ᾿ ἐλάττονι δὲ προσύδῳ τῶν δύο λι- 
τρῶν, μηδὲν χαθόλον παρεχέσθω, Εἴ τις; δὲ πλέον 
λάδῃ τοῦ ὡρισμένον, τριπλοῦν τὸ δοθὲν ἀναδώσει τῇ 
ἐχχλησίᾳ. Δύναται δὲ ὁ μέλλων χειροτονεῖσθαι 
καὶ πρὸ τῆς ἐπισχοπῆς, χαὶ μετὰ τὴν χειροτονίαν 
ἴδια προσφέρειν πράγματα τῇ ἐχχλησίᾳ, εἰς ἣν μέλ- 
λει χειρητονεῖσθαι. 

Udoa ἐπισχοπὴ ὑπεξουσιότητος, καὶ ἑναπογράφου 
χαὶ δουλιχής ἀπαλλάττει τύχης. 

Ἐπίσχοπος ἣ μοναχὸς μὴ προσχαλείσθω πρὸς 
κηδεμονίαν, Οἱ λοιποὶ χληριχοὶ, εἰ βούλονται, τὰς 
τῶν συγγενῶν κχκαταδεχέσθιυσαν τεσσάρων μηνῶν 
τὴν οἰχείαν τῷ ἄρχοντι φανεροῦντες γνώμην, Πρὸς 
δὲ ἐξιυτιχὰς μὴ ἐλχέσθωσαν s 

Μηδεὶς ἐπίσχοπος, I μοναχὸς, ἣ χληριχὸς, ἔχλή- 
wp, ἣ διοιχητὴς δημοσίων, ἢ μισθωτὴς τελῶν, ἣ 


ἀλλοτρίων χτήσεων, ἣ χουράτωρ οἴχου, ἢ ἑντολεὺς C 


δίχη;, ] ἐγγυητὴς ὑπὲρ τῶν τοιούτων ἐγγυῶν 
Hl. αὑτῶν] γενέσθω, οἱονδήποτε ἔχει βαθμὸν ἱερω- 
σύνης " μόνοις γὰρ ἐξέσται αὐτοῖς ἱερχτικῶν φρον- 
τίζειν πραγμάτων κατὰ τὴν διάταξιν τοῦ ῥητοῦ. 


Δύνανται αἱ ἁγίαι ἐχχλησίαι x οἱ λοιποὶ εὐαγεῖς 
ol ἀλλήλοις χαὶ τοῖς ἰδίοις χληρικοῖς μισθώσα- 
σθαι, καὶ ἐμφντεύσεις ἐχδιδόναι χωρὶς τῶν διοιχη- 
τῶν χαὶ χαρτουλαρίων, καὶ συγγενῶν αὐτῶν, x 
ἀγχιστέων. Ὁ δὲ παρὰ ταῦτα ποιῶν ἐπίσχοπος τῆς 
ἰδίας ἐχπίπτει. περιουσίας, ταύτης χληρουμένης 
τῇ ἐχχλησίᾳ. Ὁ δὲ χληριχὸς ποινὴν δώσει τῇ ix- 
χλησίᾷᾳ, ἦν ὁ ἐπίσχοπος ὁρίσει. Οἱ δὲ ἐχλήψεις 
N διοιχήσεις δημοσίων I ἰδιυτιχῶν χαταπιστεύσαν- 
τῖς χληριχοῖς οἱουδήποτε βαθμοῦ, I μοναχοῖς, ἣ 
ὑπὲρ τῶν τοιούτων αὐτοὺς αἰτιῶν δεξάμενοι ἐγγυη- 
τὰς, οὐδὲ τοὺς εὐαγεῖς οἴχους, οὐδὲ αὐτοὺς τοὺς 


diium annuum habet eeclesia, centium solidos dat 
ordinanti, elericis ei notariis ejus dueentos. Ouod 
si minor decem libris auri. non minor auiem quin- 
que libris annuus est reditus eeclesiæ, quinqua- 
ginta solidos ordinanti solvunto, septuaginla vero 
solidos lis, qui sub eo sunt. Si minor quiuque 
libris, at non minor tribus est ecclesie reditus 
annuus oclodecim solidos accipito. qui ardinat, 
ei qui cirea ipsum sunt, viginti quatuor. Quod si 
reditus ecelesi minor est tribus libris, at non 
minor duabus, ordinanti det solidos ser (91), lis 
autem, qui sub eo sunt, duodecim. De reditu vero 
miuore duabus auri libris, nihil omnino præstanto. 
Si quis autem plus acceperit, quam slatuium 8il. 
triplum ejus, quod datum est, ecelesie solvei. 
Cæterum potest is, qui ordinandus est. lam auto 
iniium episeopaium, quam post ordinationem, illi 
ecelesiæ, ad quam ordinandus est, ſaeultates sus 
oſſerre. 

Omnis episcopatus Ὁ patestate patria (02) οἱ 
aseriptitia servilique eonditione liberal. 

Episcopus unt monachus ad cognalorum euram 
non vocelur. Cæteri autem ecleriei, si velint, eo- 
rum euram auseipiant, inita quatuor menses suam 
voluntatem magistratui declarantes. Ad extraneo- 
rum aulem euram ne compellantur. 

Episcopus, aut monachus, aul clericus, non ſiat 
escepior (95), vel administrator rerum ſiscaliu: u, 
vel conductor vectigalium, alienorumve prædio- 
rum, ant curator zedium, aut pracurator litis, aut 
pro causis ejusmalli ſidejussar (94): quemeunque 
tandem sacerdotii gradu m habeat. Quippe licebit 
eis duntaxat rerum sacerdotalium habere curam, 
joxta contitutionem bujus iexius. 

Possunt ecclesiæ saerosancte. cœteræque ven- 
rablles domus, inter se, ac suis elericis locara, 
atque emphyteuses dare, absque 8015 aduinistra- 
toribus ei chartulariis et cognatis et propinquis. 
Qui adversus hæc facit episcopus bonis suis exre- 
dit, quæ applicantur ecclesiæ, clericus autem eain 
pœnam dabit ecclesiæ. quam episcopus gtatuerii. 
Qui vero vel exeepliones, vel administrationes re- 
rum ſiscallum, gut pri vatarum, clerieis cujuscun- 


Ὁ que gradus, aut monachis commiserint, aut pro 


lalibus causis cos fidejussores acceperinl, nen 
venerabiles domus convenire, nec ipsos clericos 


Annibalis Fabeoti note. 


(91) Dei zolidos ser. Sie legitur in Peireseii 
roil.; in Novella vero Justiniani c. 5, vop. 46“ et von. 
ς΄, ei ia in quibusdam libris Juliani, ui notatur 
in variis. Omiuitur autem hie quod colligitur ex d. 
Nov. in presbyterum, archidiacouum, πρῶτον τῶν 
πρεσδυτέρων. ei archidiaconum. πρῶτον τῶν 
διαχόνων, in Ecelesia pecuniæ distributionem 
habuisse, Arnulphus Lexoviensis de p. Picia- 
viensi archid. Fulberius, epist. δῦ ei 79; lsidorus 
epist. ad Leudeſredum episcopum de ollicio ar- 
chidiaconi. Pervulgatum est quod de B. Laurentio 
primo archidiacono seribit Prudentius, cui he 
subneciam ex Chrysologi scrinone 1535: (πονίαηι 


era arehidiaconus, apud ilinm este ulique credleban - 
tur oprs ecclesi. Augustin. in sermoe 58 De 
divers. Tuesanros ecclesit suscipiens Chris liunis 
panuperibus erogasti. Sulpit. Sever. in dialago 2, do 
virt. S. Marui. 

(93) Omis episcop. a poles t. patr. 
aa 1. 55 46 episc. et clerc. 

(95) Kæceptor. Epi; copus exceptor 
ρίυγ tributorum ſieri nau potest, nec conductor 
vocligalium. Concilium Chalredd. e. 5; Ferrandus 
Dinronua. in Breviar. c. 125; Carthagin. c. 16. 

(9) Filejussor. Vide (lementam, Constit. ih. 
u, c. 6; ei Chassan. ad tit. He fidejuss. eatr 


vide sup. 
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vel monachas. vel eorum facultates passunt, aique A χληριχοὺς ἢ μοναχοὺς, ἢ τὰ; οὐσίας αὐτῶν εὐδύ- 


etiam damnum, quod secidit flsco, de suo res- 
iuent. 

Episcopus ne producitor ad dieendum testimo- 
niuu (93), sed propositis sacrosanetis Evangeliis. 
personis publleis præsentihus, que novit, te- 
διδίοῦ. 

Nemo propter eausam peeunlariam vel erimiua- 
lem absqde divino jussu episcopum producat, aut 
sislat: preside, qui jam dicia ſaeclt, præter amis“ 
sionen eingull, tormentis ei exsilio tradendo. 


Episenpus aut elericus (96) absque jussione sa- 
era, vel absque permissu illius, qui jurisdietionem 
in eos habet, peregre ne pro ei- eiior: nee praſi- 
eiscens, ultra spatlum anni (97) reditum differ to. 
Nam ex ecclesia sua nullas expensas accipiet. 
Quod εἰ canoaice citetur, nee intra gstatutum tem- 
pus redierit, alius ordinator. Cum Cons tantino- 
palim venerii seenndum 68 que dleta sunt, per 
Cunslantinopolitanum patriarcham imperator in- 
iieator. Ceterum verbs tertus de bis sunt hujus- 
modi: Inierdielmus autem religiosissimis episco- 
pis, ne suas eceleslas rellnquant. Ei post alia 
verba: Ita tamen ut ne illis qnſdem episcopis, 
qui sub beatissimo Constantinopolis arehlep scopo 
εἰ palriareha sunt, liceati absque permissu Ipsius, 
vol abaque jussu nostro. im eraioriamu urbem adire. 
uod si δος etiam iodo euſuseunque loei episco - 
pus peregre proſ eius ſuerit, non amp'ius uno 
unxo suam relinquat ec elesiam. Εἰ debent epi- 
scopl. qui ad urbem imperatoriam, cen dietum 
est, appulerunt, cujuscunque sint diœcesis, at. te 
omnia beatissimum arc hiepiscopum Coustahtino- 
politonum dire, at ue ii per eum ad ubostram 
rerenitalem accedere. 

Patriarch ac metropolitani semel aut bis anno 
publiras sy nodos instituunto, in quibus guss in- 
ter se, zubjectorumque sibi episcoporom et ele ri- 
corum causas dijudicent et emergenia capitula 
canonſea disponant. 

Clericus tabula ne ludiio (985, nec consartium 
habeto eum do, qul tabula ludit, noc ludentein 
spectato, nec a spectacula venito. Quippe si ſa- 
c at, ad trienuium in monasterium immittiinr. 

Episcopus per coactionem clericum suum ne 
dimiuito. 


νειν δύνανται, ἀλλὰ καὶ τὴν γινομένην τῷ δημοσίῳ 
βλάδην οἴχοθεν ἀποχαταστήσουσιν. 

Μὴ παραγέσθω ἐπίσχοπος εἰς μαρτυρίαν " Au 
κροτιθεμένων τῶν ἁγίων ὐαγγελίων τῷ ἐπισχόξῳ, 
δημοσίων προσώπων παρόντων, μαρτυρείτω ἅπερ 
ἐπίσταται. 

Χρηματικῆῇῆς I ἐγχληματιχῇς χάριν αἰτίας μηδεὶς 
ἐπίσκοπος χωρὶς θεία: κελεύσεως διαγέτω, ἢ Kapa- 
στάσιμον ποιείτω " ἄρχοντο: τοῦ ταῦτα τὰ εἶρη" 
μένα προστάτνοντο: πρὸς τῇ ἐχπτώσει τῆς ζώνης 
βαφάυοις v ἐξορίξ καραδιδομένου. 

Μὴ ἀκιδημείτω ἐπίσκοπος ἢ χληριχὸς χωρ᾽ς θείας 
χιλεύσεως ἢ ἐπιτροπῆς τοῦ ἔχοντος τὴν , αὐτοῦ 
δικαιοδοσίαν - μήτε δὲ ἀποδημῶν πλέον ἐνιαντοῦ 
ὑπερτιθέσθω τὴν ἑκάνοδον, ἐπεὶ οὐ λήψεται 8α- 
ava: ἐκ τῆς ἐχχλησίας αὑτοῦ. EI &t κανονιχῶς χα- 
λούμενος μὴ ἐπανέλθοι l τοῦ ὡρισμένου χρό- 
νου, ἕτερος χειροτονείσθω. ᾿Ανιὼν δὲ ἐν K worav- 
κινουπόλει χατὰ τὰ εἰρημένα, διὰ τοῦ ταύτη: 
πατριάρχου μηννέσθω βασιλεῖ. "Ἔχει δὲ τὸ περὶ 
τούτων ῥητὸν οὕτως’ ᾿Απαγορεύομεν ὃΣ τοῖς Ste- 
φιλεατάτοις ἐπισκόποις τὰς οἰκείας καταλιμπάνειν 
ἐχχλησία:. Καὶ μεθ᾽ ἕτερα" Οὕτω μέντοι, ἵνα μηδὲ 
ἐχείνοις τοῖς ἐπισχόποις οἴτινες ὑπὸ τὸν μαχαρ:ώτα- 
τον ἀρχιεπίσχοπον Κωνσταντινουπόλεως χαὶ - 
τριάρχην εἰσιέναι ἐξείη δίχα ἐπιτροπῆς αὐτοῦ ἣ 
ἡμετέρας κελεύσεως εἰς τὴν βασιλίδα πόλιν. Εἰ δὲ 
χατὰ τοῦτον τὸν τρόπον ἐπίσχοπος οἱουδί ποτε τό- 
πον ἀποδημήσῃ, μὴ πλέον ἐνιαυτοῦ τὴν ἰδίαν χατα- 
λιμπάνειν ἐχχλησὶαν. Τοὺς δὲ ἐπισχόπους τοὺς 
χατὰ τὴν βασιλίδα πόλιν, ὡς εἴρηται, παραγινομέ- 
νους, οἱασδήποτε εἶεν διοιχήσεως, πρὸ πάντων ἐπι- 
ἐναι p ςτὸν μαχαριιτχτον ἀργιεπίσχοπον Κωνσταν. 
τινουπόλ᾽ὦ:, χαὶ οὕτως δι᾽ αὐτοῦ πρὸς τὴν ἡμετέ- 
ρὰν εἰσιέναι γαληνότητα. 

Οἱ πατριάρχαι χαὶ οἱ μητροπολῖται ἅπαξ ἣ δὶς 
τοῦ ἐνιαυτοῦ χοινὰς ποιείτωσαν συνόδου;, τὰς χατ᾿ 
ἀλλήλων χαὶ τῶν ὑπ᾽ αὑτοὺς ἐπισχόπων nal χληρι- 
χῶν διαχρίνοντες αἰτίας, xal τὰ ἀνλκύπτοντα χανο- 
νιχὰ διατιθέντες κεφάλαια. 

Κληριχὸς μὴ τονλιζέτω, μηδὲ χοινωνείτω τῷ dau- 
λίζοντι, ἢ θεωρείτω αὐτὸν, fit δὲ θέαις παραδαλ- 
λέτω, ἐπεί τοί γε εἰς μοναστήριον ἐπὶ τριετίαν ἐμ- 
δάλλεται. 

Ἐπίσχοπος ἐξ ἀνάγχης μὴ ἀπολυέτω ἴδ:ο» x 
Sus. 


Annibalis Fabhroti note. 


(95) Episcopns ne producitor ad testim. Vide ad 
l. 7 sup. de ebisc. et cleric. 

(96) Aut clericus. Theodor. Balsemon hie ex 
Basilicis inseruit vocem e tericus; Novella enim 
Justiniani vn, cap. 3, loquitur tautum de epi- 
scopo, ul ipsemet tiestatur ad Nomocan. Photii, 
lit. 8. e. 2. 

(97) Spalium anni. Vide Balsam. loco eltato. 

(98) Tabula ne fudito. Ταδλίξζειν dieunt Greci 
recentiores, id est tabulis ludere, Novella cxxnI, 
rap. 10; Hesychius χυδεῦτα', ταδλίσα' ; lsaacus 
parphyragenit. in Charucterre Palumedis; Meur- 
sind p. 600. Hine ταυλίον. Juidas: 746% ὄνομα 
7.4 5. 4;. Vd Clussariunn Nostrum àd (ὑπάγει. οἱ 


Niceram; concilium Albiense nuper etditum cum 
vxriis Calliæ conciliis, esp. 15: Sfatuimns iasuper 
„ ſiquos cunones innorando, ns clerici in tac is or- 
dinibus couslituti, el qui beneſiciis ecelesiasticis zut. 
tenlunlur, ad aleas εἰ tarillos non ludant. Gu 
veliintu antea ſuerst, can. 41 ei 50 synodi in Trullo 
coaelæ. De alza multa Joaun. Sarisb. Polyer ai. 
lib. 1, esp. ὅ. Vide tractatum De alsatoribes iu- 
ier opera Cypria no aseripia, et concihum Trident. 
sss 22, c. I; et council. Eliberitan., ean. 79, udi 
dicitur: Si quis alea, id es tabula, luserit. αὑειἷ- 
n-tur. Epi scopis etiam interdieitur ales lusus can. 
42 apostol. in Eu t. canon. 535, lit. 3. seci. 2. 
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Ἕπίσχοπος I πῤεσδύτερης, ἀχοινώνητον ποιῶν A Episcopus aut preshyter (69), qui aliquem prius 


«να πρὸ τοῦ ἐξετασθῆναι τὴν αἰτίαν τὴν τοῦτο re- 
γέσθαι χατὰ χανόνας βουλομένην, ὑπὸ τὴν αὐτὴν 
ἔσται ποινὴν " τοῦ μείζονος ἐπισχόπου τὸν δεθέντα 
λύοντος, χαὶ τὸν ἐπίσχοπον τῇ ποινῇ xa “A- 
πος, ἐφ᾽ ὅσον συνίδοι χρόνον. 


Ἐπίσχοπος μηδένα τυπτέτω, μηδὲ ἐπιδαινέτι ἧς 
ἐξέπεσε πόλεω:. Εἰ γὰρ πειραθείη ὑπεξελϑεῖν τοῦ 
κόπου εἰς ὃν οἰκεῖν χατεχρίθη, ἐν ἑτέρας ἐπαρχίας 
ἐμβάλλεται μοναστηρίῳ. 


Οἱ χλτριχκοὶ γραμμάτων ἔστωσαν ἐπιστήμονες " 
παλλαχὴν ἣ φυσιχοὺς παῖδας μὴ ἐχέτωσαν" μὴτε δὲ 
ἐσχηχότες χειροτηνείσθωσαν, Νομίμῳ γαμετῇ ἐχ 
παρθενίας συξευχθείσῃ συνοιχείτωσαν. 


Ἤττων τριάχοντα ἐνιαυτῶν μὴ χειροτονείσθω 
πρεσδύτερος, μήτε ξιάχονος ἐλάττων εἰχοσιπέντε " μή» 
τε ἀναγνώστης, μὴ ἐπιδὰς τοῦ [δεχάτου] ὀγδόου Kc 
μὴτε διαχόνισσα ἡ μὴ ὑπεράᾶσα τοὺς μ' ἐνιαυτοὺς 
χειροτονείσθω. “ἔστω δὲ παρθένος, ἣ ἐχ παρθενίας 
ἀνδρὶ συνοιχέαασα. 


Εἴ τις χειροτονουμένου χληριχου χατηγορεῖν βού- 
2: , τὸ περὶ τῶν ἐπισχόπων καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ χρα- 
τείτω τράχτᾶτον. 

0 ἄγαμος μέλλων χειροτονεῖσθαι διάχονος, I ö vo- 
διάκονος, ὁμολογείτω μένειν ἄγαμος, μὴ δυναμένου 


«οὔ ἐπισχόπου ἐπιτρέπειν αὐτῷ γαμεῖν, εἰ μὴ ἄρα (. 


βούλεται τῆς ἐπισχοπῆς ἔχπεσεῖν. 

'Πρεσδύτερος ἣ διάκονος γαμῶν τῇ βουλῇ μετὰ 
τῆς οὐσία: παραδιδόσθω. ᾿λναγνώστης & uh κατὰ 
τὰ ἐπιτετραμμένα γαμῶν, ἣ δευτέροις ὁμιλῶν γά- 
μοις, μὴ προχοπτέτω. 


Μηκέτι βηυλευτὴς ἢ ταξεώτης χληργύσθω, τῆς 
ϑουλὴς καὶ τῆς τάξεω: διεχδιχούσης τὸν χληρω- 
θέντα - πλὴν εἰ μὴ ic ἔτη μονάσας ἔτυχεν. Ὃ δὲ 
τοιοῦτος χαὶ ἀπὸ μοναχῶν γενόμενος TU fie μὴ 
γαμείτω, ust εἰ; βαθμὸν μέτεισιν ἱερωσύνης μὴ 
χωλύοντα τοὺς γάμους. 


Ὃ ἀπὸ χληριχῶν γενόμενος λαϊχὸς ἐπιδιδόσθω τῇ 
βουλῇ. 

Βουλευτὴς πρὸ τῆς διατάξεως εἰς χλῆρον καταλε- 
γεὶς δι' ὑποχαταστάτων λειτουργείτω τὰ χρηματιχὰ, 
τὧν σωματιχῶν ἀπηλλαγμένος. 


Ὃ εἰς χλῆρον χαταταττόμενος μὲ πλέον τῶν di- 
ρίων τοῦ ἐνὸς ἐνιαυτοῦ συνηθείας παρέχεται, 


excommunicat, quam eraminata causa git, quæ 
secundum canones hoe ſieri vult. eamdem pœnam 
incurret, episcopo majore ligatum solvente atque 
ipsum episcopum illi poœnæ suhjiclente, tamium 
αἰ temporis spatlum, quanlum ei visum ſue- 
rit. 

Episcopus neminem pereutiio, nee per vim eam 
εἰν τον qua ejeetus est, invadiio. Onippe si 
conalus ſuerii ex eo se loco proripere, quo ut in 
loco degat, condemnatus est, in alterius province 
monasterium redigitur. 

Clerici liiterarum periti sunto. Concubinam, 
aut liberos naturales ne habento: nee si babue- 
rint, ordinantor. Cum uxore legitima, inde usque 
a virginitate cum eis copulata, contubernium ha- 
bento. 

Presbyter non ordinator, qui minor est anuis 
triginia (1), nec diaconus, qui minor annis vigin- 
ti quinque: nee leetor, qui annum deeimum octa- 
vum non ſuerit ingressus: nec diaconissa, que 
annos dquadrazinta non excesserit, ordinator. Sit 
autem virgo, vel quæ ἃ virzinitate ſuerit in mariti 
contubernio. 

Si quis clerieum qui ordinatur, aceusare vult. 
raleat etiam in illo, quod ἃ nobis de episcopo tra- 
ctatum est. 

Celebs ordinandus diaconus, aut subdiaconus 
s pondeal se inansurum cælibem, nee polest epi- 
copus ei permiitere, matrimonjum ut contrahat, 
nisi episcopatum velit amittere. 

Presbyter, aut diaconus, qui matrimonlum con- 
trahit; cure cum patrimonio suo traditor. Lec- 
tor autem, qui secundum ea que præcepta sunt. 
matrimonium non contrahit, aut secundas adit 
nuptias, ulterius ne provehitor. 

Curialis (2), aut oſſicialis, posthac ne ſlat eieri- 
eus, iam ipsa curia, quam oſſicio vindicante illum, 
qui elericus ἴδει ſuerit: extraquam si quindecim 
annis solitariam vitam egerit. Qui talis ſuerit et 
ex monacho [λοις sit clerieus; matrimonium non 
contrabiio, nee ad gradum sacerdotii pervenito 
qui nuptias non prohibeat. 

Qui ex elerico ſaetus ſuerit laicus, eurie tra- 


D ditor. 


Curialis, qui ante latam han constitutionem in 
clerum ſuerit allectus, per substituios munera 
pecuniaria præstaio, liberatus a muneribus corbo- 
ralihus. 

Qui elericorum in numerum reſertur, non àm- 
plius, quam unius anni diaria, nomine consuelu - 
dinum præbeto. 


Annibalis Fobroti not. 


(59) Episcopus aut pres byter. Patriarchæ Nicol. 
Nov. 

(Π) Anxnis triginta. Sic legitur in d. Nov. cap. 
13, ei perperam vetus iuterpres habet triginta 
quixque. 05 de re dixi ad Theophilum tit. De jur. 
nat. Vid. Julian. Antecessor, qui reſeriur in enn. 
2, dist. 78: synodlus in Trullo, c. 11; Agathen- 
sis, c. 17. Nam Dominus noster tricesimo τοις 
suæ anno baptizatus 651, εἴ sic cœnit docere. 


Can. 11 concilii Neocæsarlensis; Gregorius Na. 
zianzenus, orat. 59; Theophvlact. in Lucam, cap. 
δ᾽; et in Joannem cap. 1. Novella cx XIVn, c. 2, 
anni 50 requiruntur in presbytero ordiuando. [ἐν 
Decretis Nicolai hoc reſertur: Sari canoues sun 
erunt, ut subdiacous non ordinelur ante 14 au- 
num. nec diaconus ante 23, nec presbyter ante 50. 
(2) Curialis. Innocentius in canone Hesignate, 
distinct. 81. 
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Oui religiosam enram zuseipit, gratis μος facto: A 


ei qui dat aliquid, vel aceipit, vel intervenit, sa- 
rerdotlum amittito, præterquam quod id quod 
datum ſuerlt, religioso loco sit applicandum. Sin 
ſaicus es', qui accepit, aut mediator ſuit, duplum 
„jus, quod dat um est, exigetur a curatoribus ejus- 
dem religiose domus. Sed habent tamen licenizo 
ii qui prdictas euras gerunt, ut prlus, quam eis 
he injunganlur, iisdem religlosis domibus aſſe- 
rant, δὶ quid voluerint, pro anime zue 332 
lute. 

Servus sclente, nec contradicente domino inter 
clerieos relatus, manumitutur. Sin dominus igno- 
rut. polest eum intra spatium anni retrabere in 
servitutem, post annum vero, non amplius, extra- 
quam si d aliam vitam transierit. Ascriptiiius 
nulem etiam preier voluntatem domini suo in 
hꝛædio clericus ſieri potest. 

Qui religiosam domum ædiflcst, daligai eos qui 
anltum saerum in ea peragere debent, uti seilieet 
ehiseopus eos ordinet, si digni sunt. Sin autem, 
meliores eligat. 

Cleriei, ad ipsos usque cantores, ei eeccleslis et 
s ois ministeriis studios sint intenti, castrense 
peculium sive res ab se acquisitas habentes, licei 
in zlierins potestale sint, ac testari de iis possint, 
sorvando tam ascendentibus, quam descendentibus 
[δἰ δι partem. Nota quod constiiuiio clerico- 
rum, usque ad eantores. mentionem ſecerit. 


THEOD. BAT SAMONIS 
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Ὃ εὐαγὲς μετιὼν φρόντισμα προῖχι τοῦτο p, 
κέτω " τοῦ διδόντος τι ἢ λαμδάνοντο:, N μεσάζοντος 
τῆς ἱερωσύνης ἐχπίπτοντος πρὸς τὸ καὶ τὸ δοθὲν τῷ 
εὐαγεῖ τόπῳ προσχυρωθῆναι, Εἰ δὲ λαῖχός ἐστιν ὁ 
λαδὼν, N μεσίτης γενόμενο᾽, τὸ δοθὲν διπλοῦν ἀπαι- 
τηθήτεται ὑπὸ τῶν προνοητῶν τοῦ αὐτοῦ εὐαγοῦς 
οἴχου. “Αδειαν δὲ ἔχουσιν οἱ τὰ εἰρημένα μετιόντες 
φροντίσματα πρὸ τοῦ ταῦτα αὐτοῖ; ἐγχειρισθῆναι, 
προσφέρειν τοῖς αὑτοῖς εὑαγέσιν οἴχοις, εἴ τι ἂν βου- 
ληθῶσιν ὑπὲρ σωτηρίας τῆς ἰδίας ψυχῆς, 


Δοῦλος, εἰδότος χαὶ οὐχ ἀντιλέγοντος τοῦ δεσπότου 
εἰς χλῆρον χαταλεγεὶς, ἐλευθεροῦται, Εἰ δὲ ἀγνοεῖ ὁ 
δεσπότης, δύναται ἐντὸς ἐνιαυτοῦ τοῦτον δονλαγω- 
γεῖν, μετά δὲ τὸν ἐνιαυτὸν οὐχέτι, πλὴν εἰ μὴ ἕτε- 
ρον μετέλθοι βίον. O δὲ ἐναπόγραφος χαὶ παρὰ 
Ὑνώμην δεσπότον ἐν τῷ ἰδίῳ χωρίῳ δύναται χληροῦ- 
σθαι, ὑποχείμενος τῇ γεωργίᾳ. 

Ὁ κτίζων εὐαγῇ οἶχον ἐπιλεγέσθω τοὺς ἐν αὑτῷ 
λειτουργεῖν ὀφείλοντας, ὥστε τὸν ἐπίσχοπον χειροτο- 
νῆσαι αὐτοὺς, εἴπερ εἰσὶν ἄξιοι“ εἰ δὲ μή γς, τοὺς 
χαλλίονας ἐπιλεξάσθω. 

Οἱ χληριχοὶ μέχρι ψαλτῶν xal αὐτῶν ταῖς ἐχχλη- 
σίαις καὶ ταῖς λοικαῖς ἱεραῖς προτχαρτερείτωδαν 
εὐχαῖς καὶ ὑπηρεσίαις, εἰ χαὶ ὑπεξούδιοί εἰσιν, ἐν 
χαυστρενσίο πεχουλίο τὰ ἐπιχτηθέντα, val δυνάμενα 
εἰς αὐτὰ διατίθευθαι, φυλάττοντες «τοῖ; ἀνιοῦσι καὶ 
χατιοῦσι τὸ νόμιμον μέρος. Σημεῖον, ὅτι τοὺς ἄχρι 
aT ὠνόμασεν i διάταξις. 


presbhyter, aut ἀϊδοοου, qul ſalsum iestimonium C Πρεέσδύτερος ἢ διάχονος, ψευδομαρτυρήσας, ἐπὶ 


dixit, ad triennlum 8 ministerio sacre separator 
οἱ monasterium inhabitato. Quod 8i ſalsum testi- 
monjum dixerit in causa criminali, elerieatu spo- 
liator ei secandum leges punſtor, sicut et reliqui 
»lericei, qui quavis in causa ſalsi testes ſue- 
rint. 

De litibus adversus elericos pecuuiariis eogno- 
scat episcopus et judieata præsꝰs exsequatur, si- 
auidem litigantes in hoc corresponderiut. Sin 
ullernier eorum intra decem dies contradixerit, 
sententiam preses examinet, ac si reeie econcepia 
sit, eam ratiſieel, omni deineeps sppellatione ces- 
sante; vel quod sibi videtur, pronuntiet: quo 
unsu ab ejus sententia restat appellatio. 

Episcopus, qui jussu linperatorio vel præsidali 
rausatu adit, sppellationem subsecutam ad enm 
reſeral, qui eausam ad ipsum transmisit. 

Si clericus apud episcopum zuum eriminaliter 
accusetur, post eriminis probationem deponitor 
et judici competenii ad pœnas traditor. Si præses 
rrimen examinat ei elericum veum deprehendit; 
acla miitat episcopo, ui is eum deponat et ad 
enam tradat. Episcopo contradicente, una cum 
so ad imperatorem acla reſerat, ejusque jussio- 
nn de ipsis exspectet. Inierea clericus sub legi - 
tis cautela sit. 


Si episcopus recuset aut diſſerat cognitiunem 
"ει το litis, adversus rlericum suum mata, 


τριετίαν χωρ'ζέσθω τῆς λειτουργίας, καὶ μοναστή- 
ριον οἰχείτω. Εἰ δὲ ἐπὶ ἐγχληματιχῇ αἰτίᾳ ψευδομαρ- 
τυρήσῃ, γυμνούσθω τοῦ χλήρου, χαὶ νομίμως τιμω- 
pra , ὄν τρόπον χαὶ οἱ λοιποὶ χληριχοὶ ἐν πάσῃ 
αἰτίᾳ ψευδομαρτυρήσαντες. 


Τὰς χατὰ τῶν χληριχῶν χρηματιχὰς ὑποθέσεις 
χρινέτω ὁ ἑπίσχοπος, χαὶ ὁ ἄρχων ἐχδιδαζέτω τὰ 
χριθέντα, εἴ γε στοιχήταιεν καὶ οἱ διχαζόμενοι. E, 
δὲ θάτερος αὐτῶν εἴσω δέχα ἡμερῶν ἀντείποι, ξἐξ- 
εταζέτω τὴν ψῆφον ὁ ἄρχων x ἣ χουρούτον lo. 
χυρούτω] αὐτὴν ὀρθῶς ἔχουσαν, πάσης λοιπὸν σχο- 
λαζούσης ἐχχλῆτου i τὸ δοχοῦν ἀποφαινέσθω, ἐχ- 
χλήτου ὑποχειμένῃς τῆς αὐτῆς ψήφου. 

Ἕ πίσχοπος, ἐκ βασιλιχῆς ἣ ἀρχιχῆῇς xc: 
ἀκροώβενος ὑποθέσεως, τῷ παραπέμψαντι αὐτῷ τὴν 
δίχην τὴν ἐπιδοθεῖσαν ἔχχλητον ἀναφερέτω. 

EAV χληριχὸς παρὰ τῷ ἰδίῳ ἐπισχόκῳ ἐχχλησια- 
στιχῶς χατηγορῆται, χαθαιρεέσθω μετ᾽ ἔλεγχον, χαὶ 
τῷ προσφόρῳ δικαστῇ παραδιδόσθω πρὸς τιμωρίαν. 
Εἰ δὲ ὁ ἄρχων ἐξετάζει τὸ ἔγχλημα, ἔνοχον αὐτὸν εὖ- 
ρίσχων, πεμπέτω τῷ ἐπισχόπῳ τὰ πεπραγμένα, ἐφ᾽ 
ᾧ χαθελεῖν αὐτὸν καὶ παραδοῦναι πρὸς τιμωρίαν. 
᾿Αντιλέγοντος δὲ τοῦ ἐπισχόπου, ἀναφερέτω σὺν 
αὑτῷ βασιλεῖ τὰ πεπραγμένα, χαὶ τὴν περὶ τούτων 
ἀυαμενέτω κέλευσιν. Ὁ δὲ χληριχκὸς ὑπὸ νομιχὴν ἐν 
τῷ μεταξὺ γενέσθιυ ἀσφάλειαν. 

Ἔχ ὁ ἐπίσχοπο; παρχιτεῖται ἣ ὑπερτίθεται διχά- 
σσι τῇ χατὰ τοῦ οἰχείου χληριχοῦ χίνου μένῃ χρημᾶ- 


1281 


CONSTIT. ECCLES. ΟΟΙΕΟΤΊΟ. 


1282 


ding ὑποθέσει, ὁ ἄρχων ταύτη; ἀχροάσθω, ἐνυπόθη- A præses eam audiat, præstante eautionem elerico 


2 ὁμολογίαν ὄρχον χωρὶ; ἐχτιθεμένου τοῦ χληριχοῦ. 
Εἰ δὲ ἐχχλησιαστιχὴ αὐτῷ ζήτησις ἐπάγεται, μόνος 
ὁ ἐπίσχοπος ταύτην χρινέτω. ö 

Ἐπίσχοποί τινας χατ’ ἀλλήλων κινούντων H. χι- 
γοῦντε:] αἰτίας καρὰ τῷ ἰδίῳ διχαζέσθωσαν μητρο- 
πολίτῃ, συναχροωμένων δύο ἐπισχόπων τῆς συνόδου. 
Θατέρον δὲ μὴ στοιχοῦντος τῇ τούτων pe, ὁ ἀρ» 
μόδιο; πατριάρχης: ἐξετάξει τὴν ψῆφον, μὴ δεδιὼς 
ἔκχλητον. 

Μητροπολίτης δὲ ἐναγόμενος παρὰ τῷ ἰδίῳ χρι- 
νέσθω πατριάρχῃ. Ὁ αὐτὸς δὲ φυλαττέσθω τραχτᾶ- 
τος; χαὶ ἐπὶ χληριχοῦ, τῷ ἰδίῳ ἐνάγοντος ἐπισκόπῳ ἣ 
μητροπολίτῃ. Τὰ δὲ εἰρημένα ἅπαντα πρέσωπα, εἴτε 
παρὰ τοῖς ἰδίοις ἐξισχόποις, ἣ μητροπολίταις, ἣ πα- 
τριάρχαις δικάζονται, εἴτε παρ᾽ ἑτέροις τισίν " οὔτε 
δὲ ἐγγύην, οὔτε ἐξωμοσίαν ὑπὲρ τῆς δίχης παρέχον» 
σιν, ἀλλὰ μόνον ὑπόθηχον cauliona. 


Πᾶς χληριχὸς, εδαγῶν τόπων διοιχητὴς ὧν, ἀπαι- 
τείσθω ὅσχ ἂν λογυθετούμενος φανείη χρεωστῶν, 
χαὶ μετὰ καταδολὴν, εἰ λέγει ἀδίχως εὐθυνθῆναι 
ὑπὸ τοῦ ἰδίον ἐπισχόπον, τὸν μείζονα ἐπίσχοπον ἐπι- 
χαλείσθω " τούτων, ἐχόντων χώραν χαὶ ἐπὶ τῶν αὐτοῦ 
Χληρονόμων. 


Ὃ χληριχὺς παρὰ γνώμην τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου μὴ 
ἀποδημείτω, τὰς προειρημένας ποινὰς εὐλαδούμενος, 
ἃς κατὰ τῶν ἐπισχόπων ἐπήγαγεν ἡ διάταξις. 

Πᾶς δὲ ἐπίσχοπος, εὑρισχόμενος ἐν Βυζαντίῳ, 
ph μόνοις τοῖς ἐπάρχοις ἣ τοῖς θείοι; δικασταῖς 
ἐναγέσθω, ἐν ᾧ γέγονε προχάταρξις ἐν τῇ πατρίδι" 
ὅπου γὰρ h προχκάταρξι:, καὶ τὸ πέρας τῆς δίχης 
γυμνάζεται. 

O ἀποχρισιάριος μὴ ἐναγέοθω ὑπὲρ τῶν ἀποῦτει- 
λάντων αὑτόν. Εἰ δὲ χαὶ ἐντολὰς ἐνάγει τινὶ, ἀντεν- 
αγέσθω. Ὁμοίως δὲ καὶ ὑπὲρ ὧν συνήλλαξε ταῖς 
ἀποχρίσεσι διαχονῶν. Ταῦτα χαὶ περὶ τῶν ἐπισχό- 
πων χρατεΐ, διὰ χειροτονίαν ἧ πρεσδείαν ἀνελθόν- 
κων ἐν Κωνσταντινονπόλει, τῶν χρονίων πλραγρα- 
φῶν ἐχ τῆ: αὐτῶν ἀπολήψεως μὴ βλαπτομένων. 

Ὃ κληρικὸς καὶ ὁ μοναχὸς καὶ δι᾽ ἑαυτῶν χαὶ δι᾽ 
ἐντολέων ἑνυόρίστως ἐναγέτωσαν. Μονάόστρια δὲ μὴ 
ἀφελκχέσθω τοῦ μοναστηρίου, ἀλλὰ δι᾽ ἐντολέως ἐν - 
αγέσθω, τοῦ παραθαίνοντος δικαστοῦ τῇ; ζώνης γυ- 
μνουμένον" τοῦ δὲ ἐχόιδαστοῦ πρὸς [ἐπ alio ma. παρά] 
τοῖς εἰρημένοις βασανιζομένου χαὶ ἐξοριζομένου · 
ἄδειαν ἔχοντος τοῦ ἑπκισχόπου μηνύειν βασιλεῖ περὶ 
«ούτου. 


Κληριχὸς αἰτιαθεὶ; τέσσαρα χεράτια λόγῳ σπορ- 
τούλων παρεχέτω. EI δὲ ἐν ἐπαρχίαις χατὰ θείαν 
κέλευσιν ἢ πατριαρχιχὴν, ἣ ἄρχοντος ἐπιτροπὴν 
σταλῇ πρὸς αὐτοὺς ἐχδιδαστὴς, χρύσινον α΄. Πολλῶν 
δὲ ὑπὲρ μιᾶς αἰτίας ὑπομνησθέντων, ἕν σπόρτουλου 
ὑπὲρ πάντων διδόσθω. Ἐπίσχοπος δὲ αἰτιαθεὶς ὑπὲρ 
ἰδίας αἰτίας διδότω σπόρτουλα. Μηδαμῶς δὲ ἐναγέ- 
oo ὑπὲρ τῆς ἰδίας kz Gas, ἀλλ᾽ ὁ οἰχονόμος 25- 


sub ſacultatum suarum obligatione, eitra jusju- 
randum. Sin ecelesiastica lis ei intentatur, 50 us 
episcopus in jlla judex esto. 

Cum episcopi lites ad versus se invicem movent, 
apud metropolitanum suum experiantur, una eum 
illo duobus episcopis e conecilio causas audientibus-. 
Quod si horum alteruter non assenatur illorum 
judieio, patriarcha compeiens sentautiam exami- 
nabit, nullam veriius appellationem. 

Quod si metropolitanus sit, qui convenltur. 
apud patriarcham suum judieator. Idem tractatus 
servator etiam in clerico, qui suum convenit epi- 
scopum, aut metropolitanum. Cæterum omnes 
indieatæ personęe, sive apud episcopos sub, aui 


n metropolitanos, aut patriarchas liigant, sive etiam 


apud alios quosdam; nec ſidejussionem, vel jura- 
toriam cautionem litis nomine prestant, sed bo- 
lam securitatem sub bonorum obligalione. 

Ab omni clerico, qui religiosorum locorum acml - 
nistrator est, exiguntor ea quæcunque constitert 
eum debere. eum rationes ad ipso redduntur, ac 
solutione ſacta, si dicat injuste rationes eractas ἃ 
se per episcopum suum, episcopum majorem im- 
ploret: his ipsis loeum babeulibus etiam in hæ- 
redibus eſus. 


Clericus præter voluntalem epis copi sui peregre 
ne proſleisciior, prædictas pœnas veriius, quas 
adversus episcopos hc. conslitutio statuit. 

Omnis episcopus, qui Byzantii reperitur, apud 
solos præſectos prætorio, vel divinos judiees con- 
venitor, de quo primum ſaeia est litis contestailo 
in patria. Ubi euim litis contestatio ſacia est, ibi 
ſinis etiam litis exercetur. 

Apocrisiarius eorum nomine, qui miserunt ip- 
sum, ne convenitor. Si vero maudatis accepiis 
aliquem convenit, reconvenilo locum habeto. S. mi- 
liier et illorum nomine convenitior, quæ dum 
Spocrislarii munere ſungitur, contraxit. Eadem in 
episcopis quoque locum habent, qui propier or- 
dinationem, aut legadonem aliquam, Constantno- 
polim venerint: præscripionibus longi temporis, 
ex ipsorum absentia, nullo modo lædendis. 

Clerieus et monachus, tam in sua persona, quom 


D per procuratores, absque injuriis conveniuntor. 


Monastria vero ne abstrahitor e mon:sterio, sei 
per procuratorem convenitor, judice, qui hoe 
trausgreditur, eingulo spoliando; exseculore vero, 
præter indicata, tormens etlam subjieiendo ei 
relegando: episcopo licentiam liabente, ut de hac 
re signiſicei imperatuori. 

Clericus aceusatus, qualuor siliquas ratione 
sportularum præbeio Si vero in provinciis jussu 
imperatorio, vel patriarchali, vel permissu præsi- 
dis exsecutor ad eos missus ſuerit, sol'dum unun 
Fræstenl. Quod si plures unius cause nomine 
commoniti ſuerint, unæ duntaxat omnium nominc 
præbentor sportulæ. Episcopus aceusatus litis sua 
causa nullas det sportulas. Idem nullo modo con- 


1283 


TIEO D. RAL SAMONIS 


1281 


venitor eccleslæ sue nomine. sed ip - ius cn A τοῦ, τοῦ λαμδάνοντος σπορτουλα ὑπὲρ τὸ 8: o: ot v 


mus. Qu vero sportulas scripii ultra statuiam 
quantiiatem, duplun eins, quod accepit, restituit: 
et dignitatem, quam habebat, amittit. 

Clecicus in contubernio duntaxat habeat inatrem 
et ſiliam et- sorores et alias ἃ turpi suspieione re- 
motas. Qui vero cum alia cohahitat, nisi coliorta- 
tione interveniente destiterit, aut si stupri con- 
tzuetudinem habuisse cum ea convictus ſuerit, eu- 
ri traditur. Episcopbus omuino nullam in cuntu- 
bernio mulierem habeio. 

Diaconissa non detal in contubernio viri malam 
prebentis suspicionem. In quo δὶ non obtemperet, 
perpeino viiam exzigat in monazterio, ſacultates 
zuas cum liberis partiens in capita, quo scilicet 
ipsa de sus parte in monasterio habeat alimenta. 
Sin liberorum git expers, eeclesia ei monasterium 
hæreditatem ejus accipiei. 

Qui episcopum, vel clericum, in ministerio 
sacro, vel liiania, contumellis afflcit, past adbibita 
tormenta relegater. Qui vero ipsum u,inisterium 
tacrum, aut liianiam impedliverit, capitali suppli- 
eio pleetitor. 

Nemo luicorum absque episcopo et elericis lita- 
nias peragat. Et cruces litanlarum in eeclesiis re- 
ponende sunt. 

Qui ſuturus est abbas monasterii, monachorum 
suſfragiis eligitor, non omnino primus gradu, seil 
vitæ bonitate præslaus. 


Si conditionem ejus, qui monasticam vitam ( 


amplexurus est, abbas ignoret, babiium ei non 
unpertlaiur aute triennium. Post triennium vero, 
umeisi servus est, lameisi colonus, iametsi aseri- 
ↄlidus, habitun ei concedat. Quippe liber erit, 
iis domino restitutis rebus, quas in monasterlum 
allulit. Siu erro ſactus luerit, aui viam mund 
nam elegerit, conditioni priori restiiuitur. 

Omnes, qui degunt in co'nobio, separalim in 
nns vel altera domo cubanio, exceptis iuſirmis et 
anachoretis. 

Mongchi et monsstriæ non degant inter se pro- 
miscue, sed aboleantur 1monasteria duplicia, viris 
zude separatis, et in alia loca redact. 


Monastriæ sibi apocrisiarium deligant, qui ei 
tondeatur ei ordinetur ab episcopo; siquidem 
eum et honestum οἱ juoneum esse constite- 
rit. 

Exstinguitur omnis substitutio et omme ſidei- 
eommissum, sub conditione uuptia um, aut libe- 
rorum procreationis ſaclum, tam in persona ma- 
scula, quam ſemina, sive spectei dotem, sive do- 
nationem directam, sive hæreditatemn; cum ii, qui 
præstandis bisce gravati sunt, vel ad clericatum, 
tel ad solitariam vilam sese conſerunt et 5646 ad 
mortem iu his perseverant. Extraquam si contin- 
gat ut ejusmodi buona cedere jubeantur ad redem- 
ptionem captivorum, aut alimenta pauperum. Nam 
ipsis ea non expendentibus aut relinquemibus ad 


τοσὸν διπλοῦν ἀναδιδόντο; τὸ ληφθὲν, xal ἧς εἶχεν 
ἀξίας ἐχπίπτοντης. 


O χληρικὸς συνοιχείτω μόνῃ μητρὶ καὶ θυγατρὶ, 
καὶ ἀδιλφαῖς, χαὶ ταῖς ἄλλαις ταῖς αἰσχρὰν φευγού- 
σαις ὑποψίαν. Ὁ δὲ ἄλλῃ συνοιχῶν, εἰ μὴ ἀποστῇ 
προτραπεὶς, I ἐλεγχθῇ ταύτῃ συμφθαρεὶς, τῇ βουλῇ 
παραδιδόσθω. O δὲ ἐπίσκοπος μηδεμιᾷ συνοιχείτω 
γυναιχί. 


H διακόνιστα μὴ συνοιχ:ίτω ἀνδρὶ ὑποψίαν εἰσ- 
άγοντι πονηράν. ᾿Απειθοῦσα δὲ πρὸς τοῦτο, μοναστῆ- 
ριον οἰχείτω διηνεχῶς, μεριζομένη μετὰ τῶν τέχνων 
in capita τὰ οἰχεῖα πράγματα, ἐφ᾽ ö αὐτὴν ix τοῦ 
οἰκείου μέρους ἀποστρέφεσθαι ἐν τῷ μοναστηρίῳ. 
ἽἍπαις δὲ οὖσα, ὑπὸ τῆς ἐχχλησίας χαὶ τοῦ ho- 
στηρίου χληρονομηθήσεται. 

Ὁ ἐν λειτουργίᾳ ἣ λιτῇ ὑδρίζων ἐπίσχοπον I χλτ- 
ρικὸν μετὰ βασάνους ἐξοριχέσθω. Αὐτὴν δὲ τὴν λε:- 
τουργίαν ἢ τὴν λιτὴν χωλύσας χεφαλιχῶς τιμω- 
ρείσθω. 


Μηδεὶς τῶν kale χωῤὶς ἐπισχόπου ἢ χληριχοῦ 
λιτανευέτω. Δ-:ἶ δὲ τοὺ; σταυροὺς τῶν λιτῶν ἐν ταῖς 
ἐχχλησπίαις ἀποτίθεσθλ!'. 

Ὃ μᾶλλων ἡγεῖσθαι μοναστηρίου ψηφιζέσθω ὑπὸ 
τῶν μοναχῶν, μὴ πάντως ὁ πρῶτος χατὰ τὸν βαθ- 
μὸν, ἀλλ᾽ ὁ χρηστὸς τὸν βίον. 

Εἰ ἀγνοεῖ τὴν τύχην τοῦ μέλλοντος μονάζειν ὁ 
ἡγούμενος. πρὸ τριετίχς μὴ διδότω αὐτῷ σχῆμα. 
Μετὰ δὲ τὴν -ο'ετίαν, χἂν δοῦλός tert, χἂᾶν κολω ὃς. 
* iV ἐναπόγραφος, παρεχέτω. Ἔσται γὰρ ἐλεύθερος 
ἀποδιδοὺς τῷ δεσπότῃ ὅσα εἰσήγαγεν ὃν τὼ μονα- 
στηρίῳ πράγματα. Εἰ δὲ πλανήτης γένηται, ἣ - 
σαιχὸν ἕληται βίον, τῇ προτέρᾳ ἀποδίδγται τύχῃ. 


ares οἱ ἐν χο'νοδίῳ διάγοντες ἐν ἑνὶ οἴχῳ ij δύο 
κεχωρισμένο: χαθευδέτωσλν, χωρὶς ἀσθενῶν χαὶ ἀν» 
χωρητῶν, 

Μοναχοὶ κοὶ μονάστριαι κοινῶς μὴ διαιτάσθωσαν" 
ἀλλὰ ἀναιρείσθωσαν τὰ διπλᾶ μοναστήρια, τῶν ἂν- 
δρῶν ἐκ τούτων χωριζομένων, xal ἐν ἑτέρο:ς ἐμθαλ- 
λομένων. , 


Ὁ Al μονάστρι:αι ἐπιλεγέσθωσαν ἑχυταῖς Aro p- 


pꝛov, χειρόμενον R χειροτονυούμενον ὑπὸ τοῦ & x- 
σχόπου, εἰ σεμνὸς καὶ δύχεμος ἀποδειχθῇ. 


Σόξννυται πᾶσα ὑπογατάστασις χαὶ ἀποχατάστα- 
σις ὑτιὸ αἵρεσιν γάμου ἣ παιδοποιίας γινομένη ἐπέ 
τ ἄῤῥενος καὶ θήλεος πρυσώπον, ἐπί τε προικὶ χαὶ 
δωρ:ᾷ χαὶ ληγάτῳ, χαὶ χληρονομίχ, τῶν ταύτα:ς βε- 
zH, ἣ εἰς χλῆρον, ἣ εἰς μοναστήριον Ri! 
παττομένων, χαὶ ἀέχρι τελευτῆς τούτοις ἐναπομε- 
νόντων, πλὴν εἰ μὴ εἰς αἰχμαλώτων ἀνάῤῥυσιν, ἣ 
πτωχῶν ἀποτροφὴν χελευσθῇ προχωρῆῇσαι τὰ τοιαῦτα 
πράγματα. Ei δὲ μέχρι τελευτῆς τὰ εἰρη λένα οἱ ße - 
ὄχρτ μένοι τῇ ὑποχαταστάσει ἣ ἀποχαταστᾶτει EC- 
τε: πράγματα μὴ δαπανήέσωσιν ἢ χαὶ)εύνοισιν εἰς 
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εὑσ:δεῖς αἰτίας, οὗ αόέννυνται αἱ τοιαῦται ὑποχατα- A pias causa, l. ujusmodi sul'stitutlones aut fidei- 


ort N ἀποκαταστάσει;. ἱγπέξελε τοὺς μονλχοὺς 
καὶ τὰς μοναστρία:. Ἐπεὶ γὰρ τούτων διοίσουτι τὰ 
τοιαῦτα πράγματα τοῖ; αὐτῶν μονυστηρίοις μετὰ 
τῶν ἄλλων αὐτῶν πραγμάτων, εἰ χαὶ ἔτυχον οὗτο! 
ἀπολιπόντες τὰ οἰχεῖα μοναττήρ!:α. 

Τὰ τοῦ μοναχοῦ πράγματα, εἰ ἅπαις ἐστὶ, τῷ ho- 
ναστηρίῳ διαφερέτω᾽ εἰ δὲ παῖδας ἔχει͵, δύναται χαὶ 
πρὸ τοῦ μονάσει, ἐν τῷ μοναστηρίῳ ὧν, διελεῖν τοῖς 
παισὶ τὴν οἰχείαν ὑπόστασιν, vd: παιδὸς: μέρης 
ἑαυτῷ ἤτοι τῷ μοναστηρίῳ. φυλάττων. ᾿Αδιάθετος δὲ 
“ελευτῶν, ὑπὸ τοῦ μοναστηρίου χληρογομεῖται, τῶν 
παίδων τὰ ἐξ ἀδιαθέτου λαμδανόντων. 


Ὃ μονάσας ἀξημίως λύει τὴν πρὶς αὐτὸν συττᾶ- 
σαν μνηστείαν" εἰ 88 γαμήσας μονάσει, τῷ ἀπὸ 
τελευτῆς ὑπόχειται χάτῳ. ᾿Αμφοτέρων δὲ μονασάν- 
των, ἀζημίως διαλύεται ὁ γάμος. 
mortis pertinent. Si ambo vilam 
iiur. 

᾿Αναιρείσθω τοῖς ἀνιοῦσι καὶ χατιοῦτιν ὁ t ἀχα- 
oterlac λόγος ἐπὶ ταῖς αἰτίαις ταῖς πρὸ τοῦ μονάσαι 
παραχολουθησάσαις, Μηδεὶς δὲ αὐτὸ ἀφελχέτω τὸ 
μονάσαν πρόσωπον. 


nionaslitcam 


Ὃ ἀπὸ μοναστηρίου εἰς ἕτερον μετελθὼν τῷ po- 
τέρῳ τὰ οἰκεῖα παρασχενάζει προσχυρωθῆναι. 

ΟἹ μοναχοὶ διὰ τῶν ἀποχρισιαρίων τὰ οἰχεῖα 
πρατιέτωτσαν. 

Ὃ ἀπὸ μοναχοῦ γενόμενος; χοσυαιχὸς μεῦ᾿ ὧν ἐπ- 
ἐχτήσατο εἰς ἕτερον ἐμδαλλέσθω μοναστήριον. El δὲ 
πάλιν γένηται χοσμιχὺς, τῇ τάξει παραδ':δόσηω. 


H dig ἁρπάτει ἣ ὑπονοθεύσει ἀσχήτριαν ἣ δια- 
χόνισσαν, ἣ Rode HY, ἣ ἄλλην οἱανοῦν γυναῖχα 
εὐλαδῆ βίον καὶ ὄχήμα ἔχουσαν, χεφαλιχῶ; μετὰ 
τῶν μετασχόντων τοῦ ἐγχλήματος τιμωρεΐίσθω " τὰ 
δὲ πράγματα αὐτῶν προ:χυρούσθω τῷ εὐαγεῖ οἴκῳ 
ἣ τόπῳ, ἐν & γυνὴ S*, προνοίψ τῶν ἀρχόντων, καὶ 
d Ra τόπον ἐπισχόπων τε χαὶ οἰχονόμων, τῆς" 
γυναιχὴὺς ἅμα τοῖς οἰχείοις πράγμδσιν εἰς ἀδφαλέ- 
στερὸν μοναστήριον ἐμδαλλομένης. Εἰ ὃς ἡ τοιαύτη 
γυνὴ διαχόνισσα ἦν, καὶ παίδων μήτηρ, τὸ νόμεμον 
po: τῶν αὐτῆς πραγμάτων διδόσθω τοῖς παισί. 
Τὰ δὲ εἰρημένα πγάγματα, εἰ μὴ ἐντὸς ἐνιαυτοῦ 
ἐχδικήσωσιν οἱ σεπτοὶ οἶχοι, ὁ φίσχος ἀπαιτήσει. 


Μηδεὶς σχηνιχὸς N χοσμιχὸς εὐλαδὲς μιμείνθω 
σχῆμα, ἣ th n: CAT, εἰδὼς ὡς χαὶ βασλνίξεται xa 
τιμωρεῖται τοῦτο ποιῶν. Ἐγράφη μηνὶ Μαρτίῳ βα- 
σιλεέᾳ Ἰουστινιανοῦ τὸ & μετὰ τὴν ὑπατείαν Ball- 
σαρίου. 

T. Ὥστε ὑπερτιθεμένους τοὺς ἄρχοντας ἀχούειν 
τῶν τοῦ προσιόγτος διχαίων συνεαύνεσθαι 
ὑπὸ τῶν ἐπισχόπων τοῦτο πράττειν" χαὶ τὰ 
ἑξῆς. 

Ὁ αὐτὸς ga. s.. Ἐξ οὗπερ ἡμᾶς ὁ Θεός. 

Χρηυατιχὼς ἣ ἐγχληματιχῶ; ἀδιχηθεὶς ὑπό τινο;, 


ſuerini 


cunmnissa non exsinguuntur. Kxcipe mouaclios 
ei inonastrias. Nam quod ejusmodi fersonas atil- 
nat, tales ſalcultates, eum cieieris enrum areh u, 
ad ipsarum monasteria pertinent, Rret ipsæ mo- 
nusteria sua reliterink. 

Res monachi, siquidem hberis care, au mona 


sterlum pertinent: sin liberos habe, potesi et 


ante initam vitam soliiariam et dum in monasie- 
rio degit, patrimonium suum in liberos suos divi- 
dere: modo pariem unius ex liberis sibi, hoc est. 
monasterlo servut. Sin nullo iestamento condito 
moritur, suecedit ei monasterium, liberis ub in- 
testaio legitimam partem capientibus. 

Qui ad viiam soliiariam 8686 contulit. absque 
damuo sponsalis secum contraeta solvit. Si vero 
couteaelis jam nuptiis, ad viraus solitariam iransie- 
rit, obligatus est præstandis iis quæ ad casum 
amplexi, matrimonium sine pœna sol- 


lugratitudinis rau nullum ner in ascerdenti, us. 
nee descendentihus, locum habeat ob eas caudas, 
un:e ante trausltum ad vitam monasticam inter- 
casserunl. Nee quisquam eorum personam. dum 
vitam solitariam est anplera, absrahat e mona- 
slerio. 

Qui ex uno transiii ad aliud monasierium, ſaeit 
ut dona sun priori applicentur. 

Monachi per porrisiarias negotia sua pera- 
gunto. ᾿ 

Qui ex monacho ſactus ert mundanus, una cum 
rebus ἰδ, quas acquisivit, iu aliud monasterium 
mithor. Quod οἱ denuo mundanus factus ſuerit. 
curie trailitor. 

Si quis rapuerit, aut sollieitaverit. aui stuprave- 
rit asceiriam, vel diaronissam, vel monastriam, vel 
aliam quamcunque mulierem, quæ religiosam viiam 
ei habitum præsefert, supplicio capitis aſſicitor 
uns eum iis qui participes vriminis ſuerint: bonz 
vero ipsorum addicuntor illi venerabili domo vet 
loco, in quo mulier habitabat,; hanc rem euranli - 
bus presidibus, οἱ lacorum episcopis, et oœcena- 
mis: ipsa muliere cum rebus suls in monarterium 
tullas Im mittenda. Quod si mulier hujusmodi dia- 


o eonisça liberorum mater erat, legitimam partenr 


bonorum suorum littieris præbeal. Cæterum nisi 
dictas res intra spatium anni venerabiles domus 
vindlleaverint, ſiscus eas exiget. 

Nullus mundanus, aut scenicus, religiosum ἐπ} 
telur habitum, aut eidlem illudat, sciens se, siqui- 
dein id faciat, ei lormentis subjiciendum, et exsil. 
puniendum. Dai. mense Maio, imperii Justiniani 
anno vicesimo, post consulatum Belisarii v. 

iI. Ut eum accedentis aul ge jur. prœsides audlire 
diſſerunt, ab episcopis compellantur ul id ſaciant; 
el que deinceps equu nur. 


Jdem τη}... Ex qu πος Deus, et c era. 
ui civilitier aut eriminaliter ab ali zu la us 
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ert, Si ad: io præsile respons um non tulerit, acce- A εἰ, προσελθὼν τῷ ἄρχοντι, μὴ πάθη ἀπόκρισι", 


dat episcopun, ui is ad præsiden mitteus, vel 
ipsemei eum conveniens, eiſiciai ui interpellaior 
impetrato jure suo discedat. Quippe si præses epi- 
tcopum non audiat, indignationem imperatoriain 
ineurrrt, ui qui jus ei æquum noa impetravit, 
hoc ipsum imperatori, sumptis secum episcopi lii- 
trris, oslendei. Absque quibus si molestus impe- 
raluri ſuerit, casu ein pœnas sustinebit, quas præ- 
"(4 laturus erat, δ: convinceretur illi jus ei æquum 
Ὁ S ervasse, qui ad eum accesserat. 

Si quis in lite præsidem suspectum habuerit, 
episcopbum iili judicem àdju. gat. qui una eum 
præside causa coguita, vel scriptam ei, vel non 
seriptam decisionen ex quo ei bono impo- 
nat. 

Cui præses ipse ſacturus est injuriam, judicem 
habeat episcopum. Sl vero præses ab episcopo 
judicatis non steierit, ei imperator eugnoverit 
episcopum recte judicasse, pœuis ultimis suhji- 
cietur. 

Curet episcopus, ul exsecutores, vel apporitores, 
sportulas ampliores aut salaria pro exseeutione 
non sumant ultra quam legibus statulum sit. 

In civiiatibus, ubi presio non sunt præsides, ἃ 
deſensoribus liies sudizutur. Si vero suspecti sunt, 
una cum ipsis cpiscopi judicent, sine personarum 
accepialione semei in omuibus prredietis perpetuo 
gerentes. 


cpo τῷ ἐπισχόπῳ, ἵνα στέλλων ἣ παραγινόμε- 
vos πρὸ; αὐτὴν παρασχενάσῃ τὸν προσελθόντα h- 
τὰ τοῦ ξιχαίου ἀπαλλαγῆναι. Τοῦ γὰρ ἐπισχόπου 
παραχούων ὁ ἄρχων, ὑπὸ βασιλικὴν ἀγανάχτησιν 
γενήσεται, τοῦ μὴ τυχόντος διχαΐγυ τοῦτο αὐ ὃ 
βασιλέα διδάσχουντος μετὰ γραμμάτων τοῦ ἐπισχό 
που. EI δὲ γωρὶς τούτων παρενοχλήύσῃ τῷ βασιλεῖ, 
τὰς αὐτὰς ὑφέξει ποινὰς, ἃς ἔμελλεν ὁ ἄρχων Is TT 
μενος ὑπομένειν, ὡς μὴ φυλάξας τῷ προσελθόντι τὸ 
δίχαιον. 

Ef vic ἐν δίχη ὑποπτεύσει τὸν ἄρχοντα, δυνὸιχα- 
στὴν λαμδανέτω ἐὸν ἐπίσχοπον, ὡς ἅμα τῷ ἄρχοντι 
διαχρίνας τὴν ὑπόθεσιν, ἔγγραφυν ἢ ἄγραφον αὑτῇ 
νετὰ τοῦ διχαέου ἐπιθήσεὶ τομήν. 


O παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἄοχοντος μέλλων ἀντιδικεϊσϑσι, 
διχαστὴν ἐχέτιυ τὸν ἐπίσκοπον. Εἰ δὲ cot; χρινυμέ- 
νοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ μὴ στοιχήσῃ ὁ ἄρχων, γνῷ δὲ ὃ β5- 
σιλεὺς ὀρθῶς τὸν ἐπίσχοπον δεδιχαχέναι, ταῖς ἐσχά- 
ταις ὑποδληθήσεται τιμωρίαις, ὁ ἄρχὼν δηλαδή. 

Προνοείτω ὁ ἐπίσχοπος τοὺς ἐχδιδαστὰς A ταξεώ- 
τας πλείονα σπόρτουλα ἣ ἐχόιδαστιχὰ μὴ πέριν τοῦ 
νενομισμένου AHA t tv. 

Ἐν ταῖς πόλεσιν, ἐν αἷς μὴ ἐνδημοῦσιν οἱ ἄρχον- 
τες, ἀχροάσϑωσαν τῶν Nd ol ἔχδιχοι. Εἰ δὲ ὕπο- 
r l εἰσι, συνδιχαζέτωσαν αὐτοῖς οἱ ἐπίσχοποι, 
ἀπροσωπολή πτως ἐπὶ πᾶσι τοῖς εἰρημένοις διαγινό- 
ue vo: 


Episcopos, aut clericos, aut monachios, absque C Οὐ χρὴ ἐπισχόπους ἣ κχληριχοὺς ἧ μοναχοὺς: dn 


liiieris commeudalitiis (3) illius, qui juridietionem 
in cos nabe, Constanlinopolim venire non opor- 
tet. Quippe si hoc ſeceriut, de sacerdotio pericli- 
tantur. 

Potest episcopus e nogligentia præsidis delin- 
duentes exsecutores (4) delerre, qui majuree, 
uuam legibus constiiutum sit, spartulas exi- 
unt. D...... imperii Justiuiaui auno. .. 


IV. Li clerici apud episcopos respondeunt. 


dem imp., Joanni ire ſecio prœtorio. Pos iu⁰ν,Ei:g 
mull as leges tacras scriysimus, et σὰ gequun - 
lur. 


γραμμάτων συστατιχῶν τοῦ ἔχοντος τὴν χατ᾽ αὐτῶν 
διχαιοδοτίαν ἀνιέναι ἐν Κωνσταντινουπόλει. Τοῦτο 
γὰρ πράξαντες, περὶ τὴν ἱερωσύνην κινδυνεύου- 
σιν. 

Δύναται ὁ ἐπίσχοπος ἐκ ῥᾳθυμίας τοῦ ἄρχοντος 
καταμηνύειν τῶν ἐχδιδαστῶν, τῶν πλείονα τοῦ ve vo- 
μισμένου σπόρτουλα μεθοδευόντων. Ἐγράφη βασι- 
λείᾳ Ἰουστινιανοῦ. 

Δ', Περὶ τοῦ τοὺς κΔηρικοῖς τοῖς ἐπισχόκοις 
ἀποχρίνεσθαι. 
O αὑτὸς βασιλεὺς Id Ado. Γέγραςε 
γόμους. 


Cleriel liies pecuniarias apud episcopos suos ἢ Τὰς χρηματιχὰς δίχας οἱ χληριχοὶ παρὰ τοῖς ἰδίο:ς 


susripiant, qui si nequeaut cas deecidere, presides 
examen instituant, ei via ecmpendiaria decidant, 
ita iamen αἱ elericis, que haben privilegia, ser- 
vent. 

In delietis eivilibus elerici provineiarum præsi- 
dibus subjecti suunto, οἱ episcopus eum, quem præ- 
d rcum putat, loco movere cogitue (5). 


Annibalis 


(5) Au monachos, absque litteris com mend ulis. 
vide supra lit. 1. 

(4) Exsecutores. Μαγιστριανὸς, ἣ ἐπ able ὃ Fu- 
vella LIIXAVI, cap uli. Μανιστιανὸν Ju ian us An- 
tecessor agentem in rebus inlerprezatur. Clossæ 
Lat.-Gr. agcus in rebus May ἰστρισνός, Tueophanes 


ἐπισχόποις ὑποδεχέσθωσαν. Τούτων δὲ μὴ δυναμέ- 
γων αὐτὰς τέμνειν, αἱ ἄρχοντες ἐξεταζέτωσαν [χαὶ 
συντόμως τεμνέτωσαν), φυλάττοντες τοῖς χληριχοῖς 
τὰ προσόντα, προνόμια. 

ΟἹ pro ἐπὶ τοῖς πολιτιχοῖς ἁμαρτήμασιν ὑπο- 
χείσθωσαν τοῖς ἄρχουσι τῶν ἐπαρχιῶν, ἀνάγχι» 
ἔχοντος τοῦ ἐπισχόπου χαθελεῖν τὸν ὑπεύθυνον παρὶ 
τοὺ ἄρχοντος νομιζόμενον". 


Föbroti not. 


ei „ Nicæna 11. Vide ad Glossas Basili χῶν. 

Loco morers cogitur. Or dine. Si eivile ea 
co: umune sit clerici erimen, causa abud præs iden 
prointziæ intra duos meuscs ſinicrur, ct aonnis 
de regradato supplirium suimetur: si verò eecle- 
siaslicum sit, 4iscepiabilur apud episcopum. Ci. 


1989 


ὭὯοτε εἴπω δύο μηνῶν ἱξετασθῆνα:, χαὶ πέρας λα- A 


δεῖ" τὸ κατὰ τοὺς χληριχοὺς ἔγχλημα. 

Εἰ δὶ ἐχχλησιαστιχῷ ἀμαρτήματι ὑποπέσῃ ὁ χλη- 
ρικὺς, τοῦτο ὁ ἐπίσχοπο; xa ἑἐχυτὸν χρινέτω, μὴ 
δυναμένου τοῦ ἄρχοντος; πάροδον πρὸ; τοῦτο ἔχειν. 
ε΄. Περὶ καθαιρέσεως 'Αγθίμου, καὶ Σευήρου. καὶ 

ler pub, καὶ Ζωορᾶ. 
O αὑτὸς βασιλεὺς Jody ἐπάρχῳ κπραιτωρίων. 
Πρᾶγμα οὐχ ἄθεσμον τῇ βασιλείᾳ. 
᾿Αναθεματίζουτα τοὺς προγεγραμμένους ἣ διάτα- 
Sts χελεύει τοὺς αἱρετιχοὺς μῆτς διδάσχειν τὰ οἰχεῖα 
δόγματα, μήτε παραδαπτίσματα ποιεῖν, ἣ χοινω- 
γίαν διδόναι, ἀπελαύνουσα τούτους, καὶ τοὺς ὑποδε- 
χομένους αὐτοὺς τιμωρουμένη. Τοὺς δὲ οἴκους χαὶ 
τὰς χτήσεις, ἐν οἷς λειτουργοῦσιν, ἣ ἐξ ὧν ἀποτρέ- 
φονται, ὀρθοδόξοις ἐχχλησίαις προσχυροῖ, θεσπίζου- 
σα τὰ Σευήρον συγγράμματα πυρὶ παραδίδοσιαι, 
καὶ τοὺς μεταγράφοντας αὐτὰ τῆς δεξιᾶ; στερεῖσθαι 
χειρός. 
. Περὶ τοῦ ἐν ἰδιωτικοῖς olxoig ἱερὰν μυστα- 
γωγίαν μὴ γίνεσθα:. 
O αὐτὸς βασιλεὺς τῷ αὐτῷ. Καὶ τοῖς d. loi 
διαγορεύεται νόμοις. 

Ele ἰδιωτιχὸν οἶχον ἑερὰ μυσταγωγία μὴ γινέσθω, 
ἣ ἕτερόν τ: πρὸς ἱερατιχὴν βλέπον χατάστασιν᾽ εἰ 
μὴ πρότερον αἰτηθεὶς ὁ τῶν τόπων ἑπίοχοπος ἐπι- 
τρέψῃ τοῖς ἐντοπίο:ς χληριχοῖς τοῦτο πρᾶξαι. Εἰ δὲ 
παρὰ ταῦτα γένηται, ὁ μὲν οἶκος δημεύεται, χαὶ ὁ 
δεσπότη; αὐτοῦ ὑπὸ τὴν βασιλιχὴν ἀγανάχτησιν 


ἔσται" y χρυσίου λίτρας χαταθήσουσι ποινὴν" τὴν C 


ὁμοίαν χαὶ τῆς τάξεως ὀὑφισταμένης ζημίαν. 


2˙. Περὶ τοῦ μηδένα χτίζειν εὐκτήριον οἶκον 

χωρὶς ἐπισκόπου. 

O αὐτὸς βασιζεὺς Μηνᾷ ἐπισκόπῳ Κωγσταντι- 
γουπόλδως. Περὶ τῶν ἁγιωτάτων ἐκχιληςσιῶν, 
xal τὰ ἑξῆς. 

Παλαιὸν σεπτὸν οἶχον ὁ βουλόμενγ); ἀνχνεούτω 
μετὰ γνώμης τοῦ ἐπισχόπου. Καινὸν δὲ κτίζειν μὴ 
ἄλλως συγχωρείσθω, εἰ μὴ πρότερον γνώμῃ καὶ δο- 
χιμασίχ τοῦ N: oN ἀφορίσῃ τὰς ὀφειλούσας 
eg δαπάνα͵ περὶ τὴν ἐπιμέλειαν χχὶ λυχνοχαῖαν 
τοῦ σεπτοῦ οἴχου, χαὶ τὰς σιτήσεις τῶν μελλόντων 
ἐν αὐτῷ λειτουργεῖν δωρεὰν, ἰδιχῶς περὶ τούτων εἰς 
τὸν σεδάσμιον ἐχτιθέμενος οἶχον. 


᾿Ανάγνωθι διάτχξιν β΄ του ὑποχειμένου τίτλον 
καὶ διάταξιν γ' τοῦ ἑξῆς, τὰ πῶς διατυποῦσιν αἱ ab- 
ταὶ διατάξεις μεταγενέστεραι οὖσαι τοῦ παρόντος 
xt ꝓa la ĩov. 


Χρὴ τοὺς ἐπισχόπους ταῖς οἰχείαις προσκαρτερεῖν 
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intra duos menses examinetur. οἱ Hine areipiat 
acensatio, contra clericos instituta. 

Sin clericus in ecelesiasticum delietum iueide- 
rit, de hoc seorsum judicel episcopus, nec pra:ses 
ad cogniiionem ejus aditum habere patest. 

v. De Axt himi, et Sereri, ei Petti, et Zooræ (61 de- 
nosit ione. 
Idem imp. Heng archiepiscopo et palriar eq. Ren 
non insolitam imperio, εἰ cœtera. 

llæc constitutio, damnans anathemate superius 
scripios. jabet ut heretiei nec dogmata sua do- 
ceunt, nee baptismata seorsum instituant, aut 
communionem impertiantur; simul 608 expellit, 
αἱ recentatores ipsorum punit. Domos autem at- 
nue prdia, in quibus eulium δι πὶ obeunt, vel ex 


B quibus labent alimenta, ecelesiis orthodoxis addi- 


eit, sanciens etiam, ut itzni scripta Severi tradau- 
tur, et qui ea transcribunt, manum dextram- 8η}}1- 
tant. 
VI. Ne in privatis domibus res sacra nigsteriorum 
peragatur. 
Idem imp. eidem. E! priscis inlerdieium legibus es, 
et cœiera. 
ln domo privata sserum ministerlum non ſiat. 
nec quid aliud, quad ad atatum sacerdotalem spe- 
etat, nisi rogatus antea locorum episcopus de · 
gentibus in ea regione elericis permiserit, ut hac 
ſaciant. Si adrersus hæe ſactum ſuerii, domus 
ipsa ſisco vindicatlur, ei dominus eius indignatiu- 
nem iinperatoriam incurret. Præsides, vero si qui- 
tem hoc scientes non correxerint, pamnam qu 
quaginta librarum auri solvent, parem ei oſſieio 
mullam sustinente. 
VII. Ne quis quam ediſicet oratoriam domum absque 
rolu nate episcopi, eic. 
Idem imp. MHenæ episcopo Cons ſlantinopolitano. 
Licet ea, quæ ad tanctissimas ecclesias pertinent, 
εἰ qu tequuntur. 


Venerabilem domum antiquam instauret ex epi- 
scopi voluntate, qui vult; ot novam exsiruere noa 
aliier euiquam permissum esta, nisl prius volenie, 
probante episcopbo, deputaverit er pensas, qu:u 
ſieri debent ad domus venerabilis eultum, ei ac- 
censionem luminum, ei eorum annonas, qui sa- 
crum in ea ministerium sunt obituri: quarum 
rerum nomine donationem erga venerabilem do- 
mam speciallter ſaciet. ö 

Legito constitutionem secundam præsentis tituli, 
et coustitutionem tlertiam deinceps sequentis. Vi- 
debis enim, quo pacio statuant eedem constiu- 
tiones, iempore posteriores, de iis quæ hoc pra- 
senti eapiie conlinentur. 

Oporiet episcopos sedulo suis eccleslis intentas 


Annibalis Fahroti note. 


men cammune est veuti homicidium. Ecetesia- 
slienm veluli ἱεροσυλία, ἣ ἐπὶ δόσε: χρημάτων χει- 
5 ἀρχιερατιχοῦ διχαίου τινὸς τελεσιουργία 
εν ἀλλοτρίᾳ ἐνορίᾳ χωρὶς γνώμης τοῦ ἐχεῖσε ἀρχι:- 


PargOIL. GR. CX XXVIII. 


pee. Zonar. ad ean. 6 synodi Constantinopolit. 
Grumenics 11. 
6) Petri εἰ Zoorœ. Quos condemnavit v synodus 
Coustautinopolitana. 
κι 
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esse, nec ab Illis abesse meguum ad temporls 4 ἐχχλησίαις, xal μὴ πολὺν χρόνον τούτων ἀπολιμπά- 


lntarvallum, scientes omnino ſuturum, ut nec 
impensze suppoditeniur eis ab adwinistraturibus 
eeclesis sus, atque penis οἱ iom subjicianlur, quæ 
de his stalute tunt. 

Legito consihtulionem hujus liiuli secundam 
de preesenti eapite, qua est in texiu constitutio- 
nis 127. 

Res immodiles eeeleslarum, quæ sunt in meiro- 
pollbus, non aliter alienentur, nisi presente me- 
tropolliano, οἱ aliis duobus eplscopis ejusdem 
vielulse, depulaus a 3ynodo, uti res Ipais præsentl - 
hus agatur. 

Leglio constiiauonem tecundam litull proxime 
zequentis, quæ tempore posteriôr est ea, quæ Ἔχδίαί 


γεσθαι, εἰδότας ὡς οὔτε δαπάναι χορηγηθήσονται 
αὐτοῖς lx τῶν διοικητῶν τῆς χατ᾽ αὐτοὺς ἐχχλησίας, 
ἀλλὰ καὶ ποιναῖς ὑπούληθήπονται ταῖς περὶ τούτων 
διηγουμέναις. 

᾿Ανάγνωθι β' διάταξιν τοῦδε τοῦ τίτλου περὶ τοῦ 
παντὸς κεφαλαΐον, τὴν ἐν τῷ ῥητῷ ed. 


Τὰ ἀχίνητα ράγματα τῶν iv ταῖς μητροκόλεσιν 


ἐκχλησιῶν μὴ ἄλλως ἐχποιείσθω, εἰ μὴ παρόντος τοῦ 


μητροπολίτον; καὶ ἄλλων -δύο ἐπισχόπων τῆς εὑτῆς 
καροιχίας δέκρετον iN αὐτοῖς πραχθῇ. 


᾿Ανάγνωθι διάταξιν β' τοῦ ἑξῆς τίτλον, μεταγενε- 
στέραν οὖσαν τῆς ἐν τῷ ῥητῷ ρχζ' περὶ ἐχκοιήσεως 


in textu consditutionis 127, de alienstlone rerum B ἐκκλησιαστικῶν πραγμάτων. 


ecelesiastlearum. 

Dat. Kalend. Malls, imperii Justiniani anno duo- 
deeimo, Joanne eos. 

vll. Us que circa F iminacium Romanis sub jiciun- 
tur civitates, tub spociali aint arehipi,õοe%, non 
zub Taessalonicensi. 

I dem imp. Castellioni eyiscopo prima Justixianæ. 

Multis et variis modis, ele. 
omnes episeopi clvitatum, qum sunt cirea V- 
minacium, zubsint areblepiscopo prima Justinlane, 
quandoquidem et præſoctura Paunonia illuc est 
tiranslats. 
Dat. mente Malo, Belisario cos. 

II. Lex, qua staluitur ut deſinitus sit numerus ele- 
ricorum tanctæ Vajoris ecclesia ane reliqua- 
rum ecelesiarum. 

Iden ip. Epipbanlo archiepiscopo Coustanνõρ⁵Di- 
tano. Jum quidem communi el apeciali lege, eie. 


lie constitutio, qua localis est, ordinai eorum 
clericorum numerum, qui οὐ] αἱ ssero in eeclesla 
Uasjore Constantinopolliana, ei in venerabilibus 
zub en domibus, Inservire debent, prohibens in 
posterum ordlnari aliquem absque diariis, ei per 
patrocinium ab ecclesis in aliam eccleslam trans- 
ſerri. 

Dat. d. ir Kal. Ap. Belisario eos. 


Ἐγράφη καλάνδαις Μεῖαις, βασιλεία: Iourtiv: a · 
vod τὸ ιβ΄, ὑπάτου Ἰωάννου. 

H'. Ὥστε τὰς περὶ τὸ Viminacium γενομένας b? 
Ῥωμαίους πόλεις ὑπὸ δικῶν ἀρχιεπισκόπων 
εἶγαι, μὴ μὴν ὑπὸ τὸν Θεσσαλονίκης. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς Nacre. l. lemi ἐπισ κόπο lov- 

στιγιαγῆς α΄. Moltis εἰ variis modis. 

Τὼν περὶ τὸ Viminacium πόλεων καὶ οἱ ἐπίσχο- 
ποῖ πάντες ὑπὸ τὸν ἀρχιεπίσχοπον ἔστωσαν πρώτη: 
Ἷονστινιανῆς " ἐπειδὴ χαὶ ἡ ἐπαρχιότης ἢ περὶ 
Παννονίαν ἐχεῖσε μετέστη. 

Ereäpn μηνὶ Μαῖῳμ, ὑπατείᾳ Βελισαρίου. 

. Νόμος περὶ τοῦ ὡρισμένον εἶναι τὸν ἀριθμὸν 
τῶν κληρικῶν τῆς ἀγίας Μεγάλης ἐκκλησίας 
καὶ τῶν .Ἰοιπῶν ἐκχιϊησιῶν. 

Ὁ αὑτὸς βασιλεὺς ᾿Ἐπιφανίῳ dpzuxioxdæy 
Κωνστανειγουπόλεως. Ἤδη μὲν κοινῷ te καὶ 
ἰδικῷ νόμῳ. 

Ἢ διάταξις τοπιχὴ οὖσα τάττει d ἀριθμὸν τῶν 
ὀφειλόντων λειτουργεῖν χληριχῦν ἐν τῇ Me rag ἐχ- 
κλησίᾳ Κωνσταντινουπόλεως, χεὶ ἐν τοῖ; ὑπ᾽ αὐτὴν 
σεπτοῖς οἴχοι;, χωλύουσα τοῦ λοιπυῦ ἀδίαρον χειρο- 
τουνεῖσθαι, xl σουπεῤνούμερον ἀπ᾿ ἐχχλησία; εἰς 
ἑτέραν ἐχχλησίαν μεταφέρεσθαι. 


Ἐγράφη πρὸ ιθ΄, Καλανδῶν ᾿Απριλίων, ö κατείᾳ 
Βελισαρίον. 


X. Ui εἰεντιοὶ “ὦ alia er clesia n alia transſe- 5 “. Περὶ τοῦ κιηρικοὺς ἐξ ἑτέρας ἐκκλησίας με- 


rautur, iu deſicieulium su, ἩΜΗΙ rum 


Idem imp. Anthimo 121, AnEmio] episcopo Con- 
stantinopolitano. Legem nuper scriotimnt, εἰ cæ - 
tera. 

Localis est hæe quoquo constitutio, quæ jubei, 
ut in locum corum clericorum, qui deſleiunt in 
venerabili elero Majoris eeclesi:e Cons tantinopoli- 
lane, non introducatur pagauus, nec super nume- 
lum, ex aliis eeclesiis, donec ad erpressum ab 
initiu statutum redigatur numerus corum, qui 
gualibet in ecelesia sacrum ministerium obeunt. 
Cilerum ejiciens eos, qui de paganis in aliorum 


τατίθεσθαι εἰς δτέραν, εἰς τὸ τῶν ἐ.1.ειἰπόντων 
καὶ σεωτούτων ἀριθμόν Ila. εἰς τὸ τῶν Her- 
ςόντων στάτουτον καὶ ἀριθμόν]. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ᾿Ανθίμῳ ἐπισχόπῳ Κωγσταν- 
τιγουπόλεως. Νόμον ἔναγχος ἐγράψαμεν. 


Τοκιχὴ χαὶ αὕτη h; διάταξις, χελεύσχσα ἀντὶ v 
ἐλλειπόντων χληριχῶν τῷ εὐαγεῖ χλήρῳ τῆ; Μιγά- 
λης ἐχχλησίας Κωνσταντινουπόλεως μὴ ἀντεισ- 
re παγανὸν, ἀλλὰ χαὶ σουπερνούμερον ἐχ τῶ 
ἄλλων ἐχχλησιῶν᾽ ἕως ἂν εἰς ῥηθὲν ἐξ ἀρχὴς στά- 
τουτὸν περιστῇ ὁ ἀριθμὸ; τῶν ἐν ἑκάστῃ ἐχκλησί: 
λειτουργούντων. Ἐχδάλλουσα δὲ τοὺς ἀπὸ Kar- 
γῶν ἀντ:ιισχχθέντας, σωφρονίξε: τοῖς ol 
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τῇ ἀναπράξει τῶν χηρηγηθέντων αὐτοῖς διαρίων. A locum introdueii sunt, castig- t ononios per exa- 


Eypdyn εἰδοῖς Αὐγούστου, ὑπατείᾳ Be) tel. 
IA. Dore τὰ χωλούμενα ἐμφανιστικὰ ἐπὶ τῶν 
κιηρικῶν, xa τὰ δξῆς. 

O αὑτὸς βασιλεὺς Μηνᾷ ἐπισχόπῳ Κωνσεαντι- 
ψουπύλεως. Παρὰ πολιῶν προσε1εύσεις δεχό- 
μιδγοι. 

Μόνοι οἱ χειροτονούμενοι ἐν τῇ Μεγάλῃ ἐχχλησίᾳ 
Κωνσταντινουπόλεως ἀπαιτείσθωσαν συνηθείας" οἱ 
δὲ τῶν ἄλλων ἐκχλησιῶν χληριχοὶ, ἀπαιτοῦντες συνη- 
θεία; τοὺς ἐν αὐταῖς χειροτονουμένους, τῆς ἱερωσύ- 
νη; ἐχπιπτέτωσαν, τῶν ἀπαιτηθέντων τοὺ; αὐτῶν 
ὑπεισιόντας [ἐπ alio ms. ö M D] βαθμούς. 

ἙἘγράφη πρὸ Y νώνων Νοεμόδρίων, βασιλεί lou - 
στινιανοῦ τὸ ια΄, μετὰ τὴν ὑπατείαν Βελισχρίον τὸ γ', 
ἱνδιχτίωνι α΄. 

"ΠΡ, Erba τινὲς ἀ- ίστανται κιϊηρικοὶ, ὅτεροι δὲ 

ἀντ᾽ αὐτῶν ἀντικαθδίστανται, καὶ ἑξῆς. 

O αὐεὸς gat. leude τῷ αὑτῷ. Iod. ol πολλάκις 

x. Inpi xol. 

Τὸ a χεφάλαιον τῆς διατάξεως γενιχόν ἐστι. Ke · 
λεύει γὰρ τοὺς ἀντεισαχθέντας χληριχοὺς εἰς τὴν 
τάξιν τῶν ἀναχωρησάντων τὰς ἐχείνων χομίζεσθαι 
σιτήσεις, ἐχείνων λοιπὸν μὴ προσδεχομένων. Τὸ β' 
κεφάλαιον τοπ:χόν " προαγορεύΞξι γὰρ τοῖς ἐπισχόποις 
Κωυσταντινουπόλεω; κατὰ δοχιμασίαν ποιεῖσθαι τὰς 
χειροτονίας τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς χληριχῶν, μὴ ἐπιστρε- 
φομένους ταῖς αἰτήσεσι τῶν πρησαγόντων αὑτούς᾽ 


etionem βιιρρουἑϊδίογυι illis diariorum. 
Dat. id. Aug. Belisario eos. 
XI. Ut que intsinualiva vocanlur in clericis, el cœ - 
tera. ' 
dem imp. Vene episcopo (ἰονείαπιἱπομοίϊαπο. Δ 
mull is adiii, el qum dequuntur. 


Ab iis, qui ordinantur in ececlesia Majore Con- 
stantinopolitana, eonsuetudines exiguntor. Aliaru m 
veru ecclesiaruin clerici ab iis, qui od eas or. i- 
nantur. si consdeiudines exigant, sacerdotiuin 
amitiant, suecedentibus ad gradus ipsorum lis 
ipsis, a quibus exact consuetudines ſuerint. 

Del. a. d. in Non. Novembris, imperii Justinia:4 
anno undeeimo, post consulatum Belisarii iertio, 
Indictione 1. 

XII. Co clerici quidam abscedlunt, alios autem 40 
loco substituunt, et cœtera. 
Idem imp. eidem. Multi vpe clerici, eie. 


Primum constitutionis hujus caput generale est. 
Jubet enim, ut clerici qui subrogati sunt in locum 
aliorum, qui successcruut, ipsorum annanas δαὶ - 
piaut, nee illos deinceps admittendos. Alterun 
caputi est locale: nam denuntiat epi- eopis Con- 
stantinapolianis, ut examine interveniente clerieu - 
rum sibi subjectorum ordlinationes ſsciaut, nullau 
habentes rationem petitionum illorum, qui eus 


εἰ χαὶ αὐτοὶ χορηγίαν ποιοῦντα! τῆς δαπάνης τῶν Gd producunt, licet ipsi sumpium eisdem venuerabili- 


αὐτῶν εὐχγῶ" οἴχων, εἰς οὖς αὐτοὺς ἀξιυῦσ' χειρο- 
cn vat. ö 

Ἐγράφη βασιλείᾳ Ἰουστινιανοῦ τὸ τα’, μετὰ τὴ 
ὑπατείαν Βελισαρίονυ. : 
1. Περὶ μονωστηρίων καὶ μογαχῶν, καὶ τὰ ἑξῆς. 


O αὑτὸς gi. , ᾿Επιρανίῳφ ἐπισχόπῳ Κων- 
στανγτιγνουπόλεως. Ὁ ἐν ἀσχήσει μοναχικῇ. 


Μηδεὶ; ἐπιδαλλέτω κχ-ίζειν μοναστήριον, εἰ μὴ 
πρότερον εὐχὴ; ἡγησαμένης ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου πα- 
Ii ἐν τῷ τόπῳ ὁ τίμιος σταυρός. 

Μ΄ debe λαμγανέτιυ σχῆμα μοναχιχὸν, εἰ μὴ πρό- 
τερον τριετίαν ἐν μοναστηρίῳ χαρτερήσῃ, τὴν περὶ 
τὴν ἄσχησιν ἐνδειχνύμενο;ς συντονίαν. O δὲ οὕτω 
μονάσας, εἰ χαὶ δοῦλός ἔστιν, ἐλευθεροῦται μετὰ 
τριετίαν. O ὑποσχὼν περὶ χαταστάσεω; ζήτησιν, 
εἰ δὴ al, ἕτερον μετέλθοι βίον, χαταδουλοῦτα!. “ξε- 
ὅτι δὲ τῷ δεσπότῃ λόγον ἀπαθείας παρέχοντι πρὸ 
τριετίας τὸν ἴδιον ἐχδιχεῖν δοῦλο", μεθ᾽ ὧν ὑφεί)ετο 
χαὶ εἰσήγαγεν ἐν τῷ μοναστηρίῳ πραγμάτων. EI 
δῇ μηδὲν αὐτῶν διελεγχθῇ πταῖσμα, δείχνυται δὲ 


σεμνὸς, καὶ περὶ τὴν ἄσχησιν σπουδαΐος ὁ οἰχέτης, 


οὐ δυναται αὑτὸν οὐδὲ πρὸ τῆς τριετίχς λαμδάνειν. 
Τὰ μέντοι πράγματα, ἃ φαίνεται ἐν τῷ μοναστηρίῳ 
εἰσαγαγὼν͵ εἰσπράξει. Εἰ δὲ ἀπολίποι τὸ μοναστή- 
βιον οὗτος αὐτὸς ὁ μονάσα: οἰχίτης, ἔξεστι τῷ δε- 
σπότῃ ἕλχειν αὐτὸν εἰς δουλείαν, 


bus domibus suppeditent, 3d quas illos ordinari 

cupiunt. 

Dal. imperii Justiniani anno undecimo, post con- 
sulatum 18} 5.1} tertio. 

XIII. De monasterlis et Monachis, et qu teq un- 

tur. 

Idem imp. Hpipianio episcopo Consltaninopolit ann. 
Vita, qu in exercitntione colitaria consum⁰i- 
tur, eite. 

Nemo exstruere monasterium incipiat, nisi prius 
precibus conceptis ab episcapo deſi za ſuerit in * 
loco erux venecrabilis. 

llabiium solitarium nemo sumul nisi prius irien - 
nium in monasterio perseveraverii, et in exereita- 


D done studium intentum probaverit. Qui vero vitan 


sulitariam ita ſuerit amplexus, lamelsi servus esi. 
post lriennium ſit liber. Qui stalus quæstiouem 
Lustinnit, si ad altoeram vitam trausierit, in servi- 
tutem retrahitur. Iicet anten domi o, eaventi de 
non lanlendo servo, ante triennium vindicare ser- 
vum suum eum rebus is, quas abstulit et in 
manaslerium inrexit. Si vero nullius eum belicti 
coarguit, ei si constei eum houestum esso ac se- 
dulum in exercitatione, non potest ejusmodi servum, 
ne duidem ante irlennium recipere. Verumtame 
eas res, quas ipsum constat in monasterium inne 
kisse, dominus exiget. Sin autem servus iile, qui 
viiam monasticam amplexus est. monasteriu 
reliquerit, liciium est don ino, ut eum in serviiutem 
trall it. 
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Debent in eommuai loco monaechi degere, δ A Χρὴ τοὺς μοναχοὺς ἐν χοινοδίῳ 8. a: 7191 χωρὶ: 


exeeptis, qul ἃ seccssu ei qulete vocantur anacho- 
ietæ εἰ hesychsste (J. ö 

Res ejus monachi, qui ad allam vitam tranbierit, 
ad monasterium ipsius pertinebunt. 

Qui solitariam vitam amplexurus est, prius de 
rebus suis testetur. sciens ſulurum, ut res eqãqus ad 
monatterlum una cum ipso pervenisnt, mouasterii 
dominio vindicandæ. 

Qui vitam solitsriam esi amplexurus, liberis suis 
del, quod eis ex lege (Faicidia sciſ.) debeiur, vel 
eam pariem prius suppleat, uzori vero dotem, et 
que illi ex casu mortis competunt. 

Nota ex hae constiiutione, quod tam dos, quam 
ante nuptias donatio, eon putentlur in quantiiatem 
partis legitim. 

Manachus si militaverit, res δι}: ami:tens, ſii 
opparitor. 

Nemo suscipiai eum qui de monasterio in aliud 
monasterium transit: nan substantia ipsius ad 
monasterium prius pertinebit. 

Qui ex monacho ſaetus ſuerit elericus, uxorem 
non ducat, nee scortetur. Etenim alioqui privatse 
ad vim redigetur, nee ulli miliue semet dedere 
polerii. 

Abbatem non zimpliciter gradus, sed viie boni - 
tas conslituit. 

Quzcunque de moaachis ei elericis marlbus dicta 
tunt, eadem et in ſeminls locum habent. 

Dat. a. d. Kal. April. Belisarlo eos. 


XIV. Ouomodo vivere monachos oporteat. 
Idem imp. eng episcopo Conslantinopolitano. Vita 
solitaria, εἰ cœlera. 

Here constitutio conflrmans positam ante se con- 
s litutionem In hoc opere, magis accuratam pro 
monaebls vivendi ratianem et observationem ad- 
jungit. Probibet etiam, ne tepulera virorum in 
monasterlis muliebribus flant, nerve mulieres in 
monssteriis virilibus sepelianlur: quorum utrum- 
que peecatis occas ionen præbere dicit. Nee item ob 
aliam quampiam causam in monssterlis virilibus 
conspiel ſeminam permiuit, aut viros in muliebria 
monasteria veuire 


τῶν ἀναχωρητῶν χαὶ ἡτυχαστῶν. 


Τὰ πράγματα τοῦ εἰς ἕτερον βίον μετελθόντοης leo · 
ναχοῦ τῷ xa αὐτὸν διοίσουσ: μοναστηρίῳ. 

Ὁ μέλλων μονάζειν προδιατιθέσθω τὰ οἰκεῖα, εἰ. 
δὼς ὡς συνεισελεύσονται τῷ μοναστηρίῳ τὰ πράτμα. 
τα, χαὶ τῆς τούτου γενήδονται δεσποτείας. 


Ὃ μέλλων μονάζειν, τοῖς μὲν παισὶ τὸ ἐχ νόμων 
ἐποφειλόμενον διδότω, ἣ πρηοσαναπληρούτω μέρος, 
τῇ δὲ γαμετῇ τὴν κεροῖχα χαὶ τὰ ὑπὸ χάσου «ἧς 
τελευτῆς ἀριλόζοντα. 

Ent mat ix τῆς διατάξιω;, ὅτι καὶ ἣ προὶξ καὶ 
ἡ πρὸ τοῦ γάμου ξωρτὰ συμψηφίζεται εἰς τὸ ποσὸν 
τοῦ νομίμον μέρους. 

Μοναχὺὴς, εἰ στρατευθήσεται, φῶν οἰχείων ἐκπί- 
πων, ταξεώτης γίνεται. 

Μηδεὶς δεχέσθω τὸν ἀπὸ μοναστηρίου εἰ; μονα- 
στήρων ἕτερον μεταδαίνοντα" ἡ γὰρ τούτου ὑπόστα- 
σις τῷ προτέρῳ διοίσει μοναστηρίῳ. 

Ὃ ἀπὸ μοναχῶν γενόμενος χληριχὺς μὴ γαμείτω, 
A πορνευέτω. Ex: τυί γε ἰδιώτης ἔσται μὴ δυνά- 
μενος στρ τεία 22264) le: Y. 


TV ἡγούμενον οὐχ ἁπλὼς ὁ βαθμὸς, ἀλλ᾽ ὁ An- 
στὸ; προχειρίζεται ῥίος. 

Ὅσα περὶ μοναχῶν χληριχῶν εἴρηται ἀῤῥένων, 
ταῦτα χαὶ ἐπὶ θηλειῶν χρατεῖ. 

Erpan N καλαυδῶν ᾿Ἀπριλλίων, ὑπατείᾳ R- 
λισσαρίου. 

I Περὶ τοῦ πῶς βιοῦν μοναχούς. 
Ὃ αὐτὸς βασιλεὺς Μηνᾷ ἐπισκόπῳ Κωγνσταντι- 
rovæd ie ̃ ˖. O μονήρης Blog. 

διάταξις, κυροῦσα τὴν πρὸ αὐτῆς χειμένην ἐν 
τῷδε τῷ συντάγματι, ἀχριύεστέραν τοῖς μοναχοῖς 
προστίθ σι δία:τάν τε καὶ καραφυλαχήν. Κωλύει δὲ 
al τάφους ἀνδρῶν εἰς γυναιχῶν τίθεσθαι μονχστή- 
ρια, καὶ γυναῖχας ἐν ἀνδρείοις θάπτεσθαι, ἑχάτερον 
ἀμαρτημάτων πρόξενον εἶναι λέγουσα. Οὔτ: δὲ 
ἄλλης ἕνεχεν αἰτίας ἐν ἀνδριχοῖς μοναστηρίοι; ἐρᾶ- 
σθαι γυναῖχα συγχωρεῖ, ἣ ἄνδρες εἰς γυναιχῶὼν παρα- 
θαλλόμενοι μοναστήρια. 


Nota regulam, quod monachil engnailone eareant, D Σημείωσαι , ὅτι συγγένεια μοναχοῖς οὐχ 


ti qui vitam cœlestem æmulautur. 

Dat. Non. Malis, imperii Jusünianl anno tertlo 
let imo, Apione cos. ᾿ 
XV. Constitutio, apud quosnam litigare monachi 

rel monas trio dobeant. 

Idem imp. eidem. Cum rem did icerimus, eic. 

Hiee eonslitulo monasticam vitam agentium, 
tan virorum, quam ſeminarum, aique etiam virgi- 
num vonsecratarum eausas eximens ab audientis 
presidum, mandat constilutis in quolibet loco 
episcopis, ui eas examinent, οἱ via compendiaria 


ἔστι, τοῖς γε τὸν ἐν ov. ζηλώσασι βίον. 
Ἐγράφη & νώνων Μαρτίων, βασιλείᾳ ᾿Ἰονστινια- 

νοῦ τὸ ιγ΄, ὑπατεία ᾽Α ππίωνος. 

IE. Ἢ διάταξις πορὰ tot δεῖ διχάζεσθαι μονα- 

χοὺς n μοναστρίας. 

O αὐτὸς βασιλεὺς τῷ αὐτῷ. Πρᾶγμα μαθόντες. 
Ἢ διάταξις, ἑξαιροῦσα τῆς τῶν ἀρχόντων ἀχρηά- 

σεως τὰς τῶν μοναζόντων ἀνδρῶν τε καὶ γυνλιχῦν, 

χαὶ μὴν χαὶ ἱερωμένων παρθένων ὑποθέσεις, παρα“ 

κελεύεται τοῖς χατὰ τόπον ἐπισχόποις ἐξετάζειν 

ταύτας, καὶ τέμνειν συντόμως κατὰ τοὺς νόμους 


Angibalis Fobroti notes. 


(1) Hesychaste. D. Basilius, p. 734, Joannes 
Must hopolus, e. 52, ἡσυχαστήρια, coneilium Flo- 


reutinum p. 185 et in constitatione relau ἃ Bal- 
samone ad cen. 12 synodi vu. 
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τα. τοῖς ἱεροὺς κανόνας " τῶν μὲν ἀρχόντων, εἰ A secundum leges ac sacros eanones decidant: prn- 


ταῦτα μὴ φυλάξωσι, τῆς ἀρχῆς ἐκπιπτόντων, χαὶ ι' 
pe λίτρας ποινὴν τῷ δηλοσίῳ χχταθαλλόντων " 
τῶν δὲ βαῤῥητάντων ἐχδιδαστῶν ἕνα τῶν εἰρημένων 
ὑπομνῆσαι, εἰς τὴν ἐχχλησιαττιχὴν ἐγχλεΐίστραν 
ἐμδαλλομένων, χαὶ ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου σωφρονι- 
ζομένων. 

Ἐγράφη εἰδοῖς Μαῖαις, βασιλείας Ἰουστινιανοῦ τὸ 
i8˙, ὑπατείᾳ ᾿Αππίωνος. 

14. H διάταξις ἑρμηνεύδι τὴν προτέραν διά- 
ταξιν τὴν περὶ τῶν εἰσιόντων εἰς μοναστήρια, 
καὶ τὰ ἑξῆς. 

O αὐτὸς βασιλεὺς ᾿Ιωάνγνῃ ἐπάρχῳ πραιτωρίων. 

Πρᾶγμα τοιοῦτον εἷς ἡμᾶς. 

Τὴν βουλομένην διάταξιν τὰ τῶν ἀποτασσομένων 
ποάγματα οἷς ἐμόνασαν προσχυρούσθω Io. προσ- 
χυρηῦσηα!) μοναστηρίοις, χελεύει ἧ παροῦσα A- 
τκαξις εἷς τὰ πρὸ αὐτῆς μὴ ἐχτείνεσθαι φάχτα, 
τοῖς προτέροις νόμοις τὴν τούτων παραδιδοῦσαν 
τομήν. 

Ἐγράφη εἰδοῖς Ὀχτωδρίον, βασιλείας Ἴυνστινια- 
508 τὸ 1 ˙, ὑπατείς Ἰωάννον. 

IZ. Περὶ χειροτονίας ἐπισχόπων καὶ κὶιηριχῶν, 

καὶ περὶ συνόδων, καὶ προσκομιδῆξ. 

O αὐτὸς ga. isse Πέτρῳ μαγίστρῳ. Ele τοὺς 

πολιτικοὺς γόμους. 

Χρὴ ψηφίσματα τῶν χειροτονου μένυν ἐπισχόπων 
ὑπ᾽ τῶν χληριχῶν καὶ τῶν πρωτευόντων ἐν ταῖς 
πόλεσ' γίνεσθαι, προχειμένων τῶν ἁγίων Βύαγγε- 


sidibus. si 96. non abservaverint, magistratum 
auum amitteniibus, ae decem lbrarum auri phuam 
ſisco solventibus: exsecutorlbus autem, qui vel 
unam ex personis indicaus ausi ſuerint commo- 
nere, conjiciendis in elaustrum ecclesiasticum οἱ 
ab epis capo esstigandis. 

Dal. Id. Malis, imperii Justiniani anno deeimo 
tertio, Apione cos. 

XVI. ας constitutio priorent inlerpretalur consli- 
tut ionem, de his, qui. ingrediuntur in monasteria, 
εἰ cœtera. 

Idem imp. Joanni P. P. Res ejusmodi ad nos, et 

qu tequnnlur. 

Canstitutionem illam quæ vult, ut res eorum, 
qui mundo renuntiant, addicantur lis mouasteriis, 
in quibus solitari vie se dederunt, jubei hæc 
constitutio non extendi ad ea, qu ante ipsam 
ſacta ſuerunt, deeisſonem eorum legibus prioribus 
alt ribuaus. 

Dat. ld. Oriobr, imperii Justinianl anno duhde- 
eimo, Janne cas. 

XVII. De ordinatione eptscoporum, el de zynollis. 

el oblatione. 

J. lem imp. Petro magis tro officiorum. Si leges ciri- 

les, εἰ cœtera. 

Oportet de lis, qui ordinantur episcopi. decre- 
tum ἃ clero et eivitatum primaiibus ſleri, propo- 
siiis sanetis Evangeliis, in tres personas, οἱ 


λίων ἐπὶ τρισὶ πρησώποις χαὶ ἔχαστον ὀμνύειν (ö due bet de iis jurare, quod non per largitionem. 


κατ᾽ αὐτὸν ὅτ' οὐ διὰ δόσιν, ἢ ὑπόσχεσιν, ij φιλίαν, 
N χάριν, ἢ ἄλλην οἷανδήποιε προτπάθειαν, ἀλλ᾽ 


εἰδότες τοὺς ψηφισθέντα; ὀρθῆῇς πίστεως κα' σεμνοῦ. 


βίου, χαὶ ὑπὲρ τὸ τριαχοστὸν ἕτο; εἶναι, τούτους 
ἐπελέξαντο" καὶ ὡς αὐδὲ γαμετὴν, οὐδὲ παῖδας 
ἴσασιν αὑτοὺς ἔχοντας νομίμους ἢ φυτιχοὺς, ἢ παλ- 
λαχὴν ἐσχηχέναι ἣ ἔχειν " ἀλλ᾽ ei χαὶ πρότερον τις 
αὐτῶν γαμετὴν ἔσχεν, ὡς μίαν ταύτην, χαὶ Ex 
παρθενίας αὐτῷ συνοιχήσασαν. Προστιθένλι δὲ 
τοῖς ψηφίσμασιν ὡς οὐδὲ πολιτευόμενον ἣ ταξεώτην 
εινὰ τὸν Ψηφιζόμενον εἶναι γινώσχουσιν N εἰ 
μὴ ἐν μοναστηρίῳ οὐχ ἔλαττον ἣ δεχαπέντε ἐνιαυ- 
τῶν μοναδιχῷ νόμῳ ὁ πολιτευόμενος ἣ ταξεώτης 
βίον ἀδιάδλητον ἐξετέλεσεν" ἵνα ἐχ τῶν οὕτω 


vel promissionem, vel amorem, vel gratiam, vel 
aliam quaincunque affectionem, sed quod scirent 
hios suffragiis deereios, esse rectæ ſidei et honestæ 
vile, ei annis triginta majores, ideireo eos dele- 
gerint: item, quod sciant eos nec uxorem, nec 
liberos habere, legiiimos aut naturales; vel con- 
cubinam habuisse, vel habere; quin etiam si 41:9 
eornm prius uxorem habuerit, quuil eam habuerit 
solan:, et qu:e a virginitate sua in ejus contubernio 
ſuer ii. Debent etiam deeretis adjicere, quod neque 
euri lem aut aàpparitorem ex iis, quibus suſſragia 
tribuuntur, aliquem esse noverint: extraquam si 
in monasterio non minus quindecin annis lege 
solitaria curialis aut apparitor viiam reprehensionis 


ψηφιζομένων τριῶν προσώπων ἐπίσχοπος χειροτο- D expertem egerit; ui ex tribus hisce personis, quibus 


νηθείη τῇ ἐπιλογῇ χαὶ τῷ χρίματι τοῦ χειροτο- 
γοῦντος. Χρὴ δὲ τὸν μέλλοντα χειροτονεΐζσθαι λίδελλον 
ἀπαιτεῖσθαι παρὰ τοῦ μέλλοντο; αὐτὸν χειροτονεῖν, 
τὴν αὐτοῦ πιστούμενος πληροφορίαν. ᾿Απαγγέλ)ειν 
δὲ καὶ τὴν ἁγίαν προσχομιδὴν τὴν ἐπὶ τῇ Alz χο:- 
νωνίᾳ γινομένην, καὶ ἐπὶ τῷ ἁγίῳ βαπτίσματι 
προϊοῦσαν εὐχὴν, χαὶ τὰς λοιπὰς προσευχάς “ ὃ- 
μνύναι δὲ καὶ αὐτὸν τὸν χειροτονούμενον, ὡς οὔτε 
δι᾽ ἑτέρον lo. οὔτε δι᾽ αὐτοῦ] προσώπου δέδωχέ τι, 
N ὑπέσχετο, I μετὰ ταῦτα δώσει, I τῷ χειροτονοῦν- 
εἰ αὐτὸν, J τοῖς τὰ ψηφίσματα εἰς αὐτὸν πεποιη- 
μένοις τῆς χειροτονίας. Τούτων δὲ μὴ φυλαττομέ- 
γων, χαὶ τὸν χειροτονούμενον καὶ τὸν χειροτονοῦντα 
τῆς ἐπισχοπῆς ἐχδάλλεσθχι, Κατηγορηθέντος δὲ 


suſfragia sie tribuuntur, episcopus ordinetur, id- 
que per eleeiionem ei judicium ordinantis episcapi. 
Debei iiem ab illo, qui ordinandus est, exigi 
libellus per eum, qui ordinaturus est, quo de ipsius 
in doectrina integritate caveatur. Enuntiei eiiam 
sacrosanetant oblationem, quæ ſit in communiene 
sacra, el precationem. quæ in sacrosancto baptis- 
mate concipi solet, cum precationibus cæteris. 
Ipse præterea, qui ordinatur, juret, quod neque 
per se, neque per aliam pursonam dederit aliquid, 
vel promiserit, vel deinceps daturus sit- ordinanti 
episcopo, vel iis, qui ordinationis deereta de ipso 
ſecerunt. Quæ si non serventur, iam is qui ordi- 
natur, quam qui ordinat, epistopalu spoliatur. 
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Debeni in commusi loco monachi degere, is A Χρὴ τοὺς μοναχοὺς ἐν κοινοδίῳ 8. : 740 a: χαιρὶς 


exeeptis, qui ἃ secessu et qulete vocantur anacho- 
"δὲν ei hesychastæ (J. 

Res ejus monachi, qui ad aliam vitam trans lerit, 
add monasterium ipsius pertinebunt. 

Qui solitariam vitam zmplexurus est, prius de 
rebus suis iestetur. sclens ſulurum, ut res eãqus ad 
monasterlum una cum ipso perveniant, mouasterii 
dominio vindicandæ. 

Qul vitam soliiariam est amplexurus, liberis suis 
del, quod eis ex lege (Falcidia scil.) debeiur, vel 
eam pariem prius suppleat, uzori vero dotem, et 
que lilli ex casu mortis competunt. 

Nota ex hac consuiutione, quod tam dos, quam 
ante nuptias donstio, eomputentur in quantiiatem 
partis legitime. 

Minachus si militaverii, res sunt ami:tens, ἢϊ 
apparitor. 

Nemo tuscipiat eum qui de monasterio in aliud 
monasterlum transit: nom substantia ipsius 81 
monas terium prius perlinebit. 

Qui ex monacho ſactus ſuerit elericus, urorem 
non duent, nee scortetur. Eieniin alioqui privatam 
ad vitam redigetur, nee ulli miliüz semet dedere 
poterit. 

Abbatem non impliciter gradus, sed vie boni- 
las constituit. 

Quecunque de mogachis οἱ elericis marlbus dicta 
sunt, eadem et in ſeminis locum habent. 

Dat. ἃ. d. Kal. April. Belisarlo cos. 


IV. Ouomodo vivere monachos oporteat. 
Idem imp. Nene episeopo Conslantiuopolitano. Vite 
tolitaria, εἰ cœliera. 

He constitutio conflrnans positau ante se con- 
stitutionem in hoc opere, magis aceuratam pro 
mona chls vivendi ratianem et observationem ad- 
jungii. Probibet eliam, ne sepulers virorum in 
monasterlis muliebribus flant, ueve mulleres in 
monasteriis virilibus sepeliautur: quorun utrum- 
que peceatis occasionem præbere dieit. Nee item ob 
aliam quampiam eausam jn monssteriis virilibus 
conspiei ſeminam permiuit, aui viros in muliebria 
monasteria veuire 


τῶν ἀναχωρητῶν χαὶ ἡτυχαστῶν. 


Τὰ πράγματα τοῦ εἰς ἕτερον βίον μετελθόντος μο. 
ναχοῦ τῷ κατ᾽ αὐτὸν διοίσουσι μοναστηρίῳ. 

Ὁ μέλλων μονάζειν προδιατιθέσθω τὰ οἰχεῖα, εἰ. 
δὼς ὡς σνυνεισελεύσονται τῷ μοναστηρίῳ τὰ pd / fla · 
da, xal τῆς τούτου γενήσονται δεσποτείας. 


Ὃ μέλλων μονάζειν, τοῖς μὲν παισὶ τὸ ἐκ νόμων 
ἐποφειλόμενον διδότω, ἢ προσαναπληρούτω μέρος, 
τῇ δὲ γαμετῇ τὴν Solna χαὶ τὰ ὑπὸ κάσου ig 
τελευτῆς & p Cra. 

Ene wat ix τῆ: διατάξιω;, ὅτι καὶ ἣ προὶξ καὶ 
ἡ πρὸ τοῦ γάμου δωρτὰ συμψηφίζεται εἰς τὸ ποσὸν 
τοῦ νομίμου μέρους. 

Μοναχὺς, εἰ στρατευθέσεται, φῶν οἰχείων ἐχπί- 
πτων, ταξεώτης γίνεται. 

Μηδεὶς δεχέσθω τὸν ἀπὸ μοναστηρίον εἰ; μονα- 
στήρωον ἕτερον μεταδαίνοντα " ἡ γὰρ τούτον ὑπόστα- 
σις τῷ προτέρῳ διοίσει μοναστηρίῳ. 

0 ἀπὸ μοναχῶν γενόμενος κληριχὸς μὴ γαμείτω, 
ἣ πορνευέτω. πε τοί γε ἰδιώτης ἔσται μὴ δυυά- 
μενος στρ rig παρ: θάλλειν. 


ILV ἡγούμενον οὐχ ἁπλῶς ὁ βαθμὸς, ἀλλ᾽ ὁ χρη- 
στὸ: προχειρίζεται βίος. 

Ὅσα περὶ μοναχῶν χληριχῶν εἴρηται ἀῤῥένων, 
ταῦτα χαὶ ἐπὶ θηλειῶν χρατεῖ. 

Expan p καλαυδὼῶν ᾿Ἀπριλλίων, ὑπατείᾳ N- 
λισσαρίου. 

I Περὶ τοῦ πῶς βιοῦν μοναχοῖ"ς. 
Ὃ αὐτὸς βασιλεὺς Μηνᾷ ἐπισκόπῳ ωγνσταντι- 
γουπόλεως. O μονήρης βίος. 

'H διάταξις, χυροῦσα τὴν πρὸ αὐτῆς χειμένην ἐν 
τῷδε τῷ συντάγματι, ἀχριδεστέραν τοῖς Hv: 
προστίθ, σι δία:τάν τε χαὶ καραφυλαχὴν. Κωλύει δὲ 
χαὶ τάφους ἀνδρῶν εἰς γυναιχῶν τίθεσθαι μοντστή- 
pia, καὶ γυναῖκας ἐν ἀνδρείοις θάπτεσθαι, ἐχάτερον 
ἀμαρτημάτων πρόξενον εἶναι λέγουσα. 0052s δὶ 
ἄλλης ἕνεχεν αἰτίας ἐν ἀνδριχοῖς μοναστηρίοι; ἐρᾶ- 
σθαι γυναῖχα συγχωρεῖ, I ἄνδρες εἰς γυναικῶν Ra- 
θαλλόμενοι μοναστήρια. 


Nota regulam, quod monachl engnatione eareant, D Σημείωται χανόνα, ὅτι συγγένεια μοναχοῖς οὐχ 


si qui vitam cœlestem æmulaulur. 

Dat. Non. Malis, imperii Jusünianl anno tertio 
decimo, Apione cos. 
XV. Constitutio, apud quosnam litigare monachi 

vel monas trim debeant. 

Idem imp. eidem. Cum rem didicerimus, eic. 

Hec eonsdtula monasticam viiam agentium, 
tan Lirorum, quam ſeminarum, aique etiam virgi- 
num consecratsrum eausas eximeus ab audientia 
presidum, inandat constitutis in quolibet loco 
episcopis, εἰ eas examinent, οἱ via compendlaris 


ἔστι, τοῖς γε τὸν ἐν οὐρανοῖς ζηλώσασι βίον. 
Ἐγράφη δ' νώνων Μαρτίων, βασιλείᾳ ἸΙουστινια- 

νοῦ τὸ ιγ΄, ὑπατεία ᾽Α ππίωνος. 

IE. Ἢ διάταξις παρὰ τίσι δεῖ δικάζεσθαι μονα- 

χοὺς ἣ μοναστρίας. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς τῷ αὐτῷ. Πρᾶγμα μαθόντες. 
Ἢ διάταξις, ἐξαιροῦσα τῆς τῶν ἀρχόντων ἀχρ'ἀ- 

σεως τὰς τῶν μοναζόντων ἀνδρῶν τε χαὶ γυνχιχῦν, 

χαὶ μὴν x ἱερωμένων παρθένων ὑποθέσεις, παρα. 

χελεύεται τοῖς χατὰ τόπον ἐπισχόποις ἐξετάζειν 

ταύτας, καὶ τέμνειν συντόμως κατὰ τοὺς νόμους 


Αποἷ8}}5 Fobroti note. 


(7) Hesyc hatte. D. Basilius, p. 734, Joannes 
Most hopoſus, c. δὲ,σνχαστήρια, coneiliun Flo- 


reutinum p. 723 et iu constituiione relata ἃ Bal - 
samone ad can. 12 synodi vn. 
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5 τοὺς ἱεροὺς κανόνας " τῶν μὲν ἀρχόντων, εἰ A secundum leges ac sacros canones decidant: pe- 


καῦτα μὴ φυλάξωσι, τῆς ἀρχῆς ἐκπιπτόντων, χαὶ ι' 
γροαΐοευ λίτρας ποινὴ» τῷ δημοσίῳ χχταθαλλόντων " 
τῶν δὲ ap N τάντων ἐχδιδαστῶν ἕνα τῶν εἰρημένων 
ὑπομνῆσχι, εἰς τὴν ἐχχλησιαττιχὴν ἐγχλείστραν 
ἐμόαλλομένων, καὶ ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου σωφρονι- 
ζυμένων. 

Ἐγράφη εἰδοῖς Μαῖαις, βασιλείας Ἰουστινιανοῦ τὸ 
ιβ΄, ὑπατείᾳ ᾿Αππίωνος. 

A. Ἢ διάταξις ἑρμηνδύει τὴν προτέραν διά- 
ταξιν τὴν περὶ τῶν εἰσιόντων εἰς μοναστήρια, 
καὶ τὰ ἑξῆς. 

O αὑτὸς βασιλεὺς ᾿Ιωάννῃ ἐπάρχῳ πραιτωρίων. 

Πρᾶγμα τοιοῦτον εἷς ἡμᾶς. 

Τὴν βουλομένην διάταξιν τὰ τῶν ἀποτασστομένων 
ποάγματα οἷς ἐμόνασαν προσχυρούσθω IT. προσ- 
χυρηῦσϑαι) μοναστηρίοις, χελεύει ἧ παροῦσα διά- 
καξις εἷς τὰ πρὸ αὐτῆς μὴ ἐχτείνεσθαι φάχτα, 
τοῖς προτέροις νόμοις τὴν τούτων παρβαδιδοῦσαν 
to av. 

Ἐγράφη εἰδοῖς Ὀχτωδρίου, βασιλείας Ἰονστινια- 
400 τὸ 13˙, ὑπατείς Ἰωάννον. 

[Ζ’. Περὶ χειροτονίας ἐπισχόπων καὶ κηρικῶν, 
καὶ περὶ συνόδων, καὶ προσκομιδῆξ. 
O αὐτὸς gat. ie de Πέτρῳ μαγίσερῳ. Εἰς τοὺς 
πολιεικοὺς νόμους. 

Χρὴ Ψηφίσματα τῶν χειροτονου μένων ἐπισχόπιυν 
ὑπὴ τῶν χληριχῶν καὶ τῶν πρωτευόντων ἐν ταῖς 
πόλεσι γίνεσθαι, προχειμένων τῶν ἁγίων Εὐαγγε- 


sidibus. ai hee non observaverint, magistratum 
auum amittentibus, se decem Hbrarum auri pmuam 
ſisco solvenlibus: exsecutoribus autem, qui vel 
unam ex personis indleaus ausi ſueriut commo- 
nere, conjiciendis in claustrum eccleslasticum οἱ 
ab epis copo castigandis. 

Dat. Id. Malis, imperii Justiniani anno deeimo 
tertio, Apione eos. 

XVI. Nœc constitutio priorem interpretatur consli- 
tut ĩonem, de his, qui. ingrediuntur in monasteria, 
εἰ cœlera. 

Iden imp. Joanui P. P. Res ejus modi ad nos, et 

qu tequunlur. 

Canstitutionem illam quæ vult, ut res eorum, 
ani mundo renuntiant, addieantur lis mouasteriis, 
in quibus solitarim vii se dedlerunt, jubei hæc 
constitutio non extendi ad ea, que aue ipsau 
ſacia ſucrunt, deeisionom eorum legibus prioribus 
atltribuans. 

Dat. Id. Ortobr, imperii Justiniani anno duhde- 
eimo, Janne cas. 

XVII. ὃς ordinatione eptscoporum, el de zynodis. 

εἰ oblatione. 

Jem imp. Petro magistro offciorum. Si leges ciri- 

les, εἰ cœtera. 

Oportet de jis, qui ordinantur episcopi, decre- 
tum ἃ clero et eivitatum primatibus ſleri, propo- 
sitis sanetis Evangeliis, in tres personas, et 


λίων ἐπὶ τρισὶ πρησώποις᾽" ral ἔχαστον ὀμυύειν G 4061} bei de iis jurare, quod non per largitionem. 


κατ᾽ αὐτὴ. ὅτι οὐ διὰ δόσιν, ἢ ὑπόσχεσιν, ἣ :). lav. 
N L427, ἢ ἄλλην οἷανδήποτε προτπάθειαν, ἀλλ᾽ 
εἰδότες τοὺ; ψηφισθέντα; ὀρθῆς. πίστεως χα' σεμνοῦ 
βίου, καὶ ὑπὲρ τὸ τριακοστὸν ἕἔτο; εἶναι, τούτους 
ἐπελέξαντο" Kal ὡς abet γαμετὴν, οὐδὲ παῖδας 
ἴσασιν αὑτοὺς ἔχοντας νομίμους N φυστιχοὺς, ἣ παλ- 
zar Q ἐσχηχέναι N ἔχειν" ἀλλ᾽ εἰ καὶ πρότερόν τις 
αὑτῶν γαμετὴν ἔσχεν, ὡς μίαν ταύτην, χαὶ kx 
παρθενίας αὐτῷ συνοικήσασαν. Προστιθένλι δὲ 
τοῖς ψηφίσμασιν ὡς οὐδὲ πολιτευόμενον ἣ ταξεώττν 
εινὰ τὸν Ψηφιζόμενον εἶναι γινώσχγυσιν" πλὴν εἰ 
μὴ ἐν μοναστηρίῳ οὐχ ἔλαττον ἣ δεχαπέντε ἐνιαυ- 
τῶν μοναδιχῷ νόμῳ ὁ πολιτευόμενος ἣ ταξεώτης 
βίον ἀδιάδλητον ἐξετέλεσεν" ἵνα ἐχ τῶν οὕτω 


vel promissilonem, vel amorem, vel gratiam, vel 
aliam quameunque affeetionem, sed quod scirent 
hos suffragiis deereios, esse recte ſidei ei honestæ 
vilæ, ei annis triginta majores, ideirco eos dele- 
gerint: item, quod seiant eos nec uxorem, nec 
liberos habere, legilimos aut naturoles: vel con- 
eubinam habuisse, vel habere; quin etiam 5] qu's 
eornm prius uxorem habuerit, quuil eam habuerit 
solam, et que a virginitate sua in ejus eontubernio 
ſuer it. Debeni etiam deerelis adjicere, quod neque 
ΟυΓ}. δίῃ aut appariiorem ex iis, quibus suſſragia 
tribunntur, aliquem esse noverint: extraquam si 
in monasterio non minus quindecin annis lege 
solitar ia eurialis aut apparitor vitam reprehensionis 


ψηφιζομένων τριῶν προσώπων ἐπίσχοπος χειροτο- D experiem egerit; ui ex tribus hisce personis, quibus 


νηθείη τῇ ἐπιλογῇ χαὶ τῷ χρίματι τοῦ χειροῖτο- 
νοῦντος. Χρὴ δὲ τὸν μέλλοντα χειροτονεῖθαι λίδελλον 
ἀπαιτεῖσθαι παρὰ τοῦ μέλλοντος; αὐτὸν χειροτονεῖν, 
τὴν αὐτοῦ πιστούμενος πληροφορίαν. ᾿Απαγγέλ)ειν 
δὲ χαὶ τὴν ἁγίαν προσχομιδὴν τὴν ἐπὶ τῇ ἀγίξ xo: - 
νωνίᾳ γινομένην, χαὶ ἐπὶ τῷ ἁγίῳ βαπτίτματι 
προϊοῦσαν εὐχὴν, zal τὰς λοιπὰς προσευχάς - 
μνύναι δὲ καὶ αὐτὸν τὸν χειροτονούμενον, ὡς οὔτε 
δι᾽ ἑτέρου [ἴσ΄. οὔτε δι᾽ αὐτοῦ) προσώπου δέδωχέ τι, 
A ὑπέσχετο, ἣ μετὰ ταῦτα δώσει, ἢ τῷ χειροτονοῦν- 
ει αὐτὸν, ἢ τοῖς τὰ ψηφίσματα εἰς αὐτὸν πεποιη- 
μένοις πἧς χειροτονίας. Τούτων δὲ μὴ φυλαττομὲ- 
qu, καὶ τὸν χεεροτονούμενον χαὶ τὸν χειροτονοῦντα 
«τἧς ἐπισχοπῆς ἐχδάλλεσθχι. Κατηγορηθέντος δὲ 


suſſragia sic tribuuntur, episcopus ordinetur, id- 
que per eleciione: n et judieium ordinantis episcapi. 
Debei item ab illo, qui ordinandus est, exigi 
libellus per eum, φαΐ ordinaturus est, quo de ipsius 
in doctrina integritate caveatur. Enuntiet etiam 
sacrosanetam oblationem, quæ ſit in communione 
sacra, ei precationem. quæ in sacrosancto baptis- 
mate coneipi solet, cum precationibus cæteris. 
Ipse præterea, qui ordinatur, juret, quod neque 
per se, neque per aliam personam dederit aliquid, 
vel promiserit, vel deineeps datutus sit ordinanti 
episcopo, vel iis, qui ordiuatiouis decreta de ipso 
ſeceruut. Qu si non serventur, tam is qui ordi- 
natur, quam gui ordinat, episcopatu spoliatur. 
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Cum arcusatus ſuerit, qul ordinaudus eti episco- 4 τοῦ μέλλοντος χειροτονεῖσθαι ἐπισκόπου, I πρεσόυ- 


pus, vel presbyter, vel diaconus, allus ve elericus, 
unt abbas, lune is, qui ordinatlonem vel ereailo- 
nem perſiclei, præsente actore ac litem perse - 
duente, aecusatlonem examinet. Ouod si judieium 
aetor deserit, ellam lia disqulsltionem accusstlonis 
accuratissimam iustituat intra tres mentes (8): 
ac 8i quidem reum inveniat illum, qul ordiaandus 
ent, εἶτ sccundum canones sive seeundum leges 
eiviles, ordinationem diſſerat. Aecusstor autem 8i 
non probaverii, vel suſugerit, zi quidem clericus 
rst, gradu sud dejleitor, sin lieus, easügado- 
nem competentem zustineto. Que ni non servenlur, 
consimillter iam i, qui ordinat, quam qul ordi- 


natus est, expelliior. Ceterum que dict zunt, 8 


eilam in abbatis ereatlone locum habent. 

Synodum eplscoporum haberi oportet Oetobri 
mense quotannis, οἱ convenlre illos, qui jus me- 
tropolltieum habent, spud competentem patrlar- 
cham, e' scopos vero apud 5006 metropolllanos: 
ui apud eo perquiratur de eausis eanonieis, et de 
dis, quecunque nonnullli ex ipsis episcopis, et cle- 
ricis, ei monachis, ei abbatibus in medium pro- 
ſerunt, veluii que preter dwinos canones admit- 
iantur, secuudum ordinem jurisdietionis zue. Quæ 
guidem ita tervabuntur, non ipsorum duntarat 
episcoporum cura, verum etiam magistratuum ei- 
villam. 

Debent illi, qul oblationem faciunt, vel preea- 
tionem sacrosaueii baptismatis conciplunt, elara 
voce preces Ipsas et oblatlonem pronuntiare. Nam 
hoe et ὃ Paulo principe spostolorum, ei ὃ Banetis 
Patribus preelpitur. Sacerdotes vero, qui hoe non 
ſaclunt, obnox los esse dieii hæe conttiiuiio magn 
bei judielo, nee vigorem in: peratorium eſſugere. 

Dat. 1 Kal. April. Couslantinopoli, Imperatoris 
Justiniani anno tricesimo nono, post cougulatum 
Basin vlceslmo quario. 

Tituli 1 Paratitla. 

Tu. 2. hujus tertie partis, constitulio 3. Prima 
sucerdotii (0-10) sedes est Romana, secunda Con - 
stantinopolltans. 

Archſepiscopus prime Justiniane in zubjcelis 
sibi provinciis locum obtinet apostolice sedis Ro- 
mana, et similem habei sacerdotil gradum epi- 
scopus Carthaginis in Africa. 


Oportei eiscopos, qui jus metropoltieum ha- 
lient, eudem perpetuo ſrui. 

Episcopi debent administrationes corum iuspi⸗- 
cere, qui provisores in quibusdam venerabilibus 
domibus coustituti sunt ab iis qui easdem veue- 
rabiles domus exstruxerunt. 


τέρον, ἣ διακόνον, ἣ ἄλλου χληρικοῦ, ἢ ἡγου;“ἕνον, 
ὁ μέλλων τὴν χειροτονίαν ἢ τὴν προδολὴν ποιεῖσθαι 
περόντος τοῦ χατηγόρον καὶ ἐπεξιόντος ἐξεταζέτω 
τὴν κατηγορίαν. RI δὲ ἀπολιμπάνεται, ποιείσθω καὶ 
οὕτω ζήτησιν ἀχριδεστάτην τῆς κατηγορίας εἴσω 
μηνῶν τριῶν" χαὶ εὑρίσχων αἴτιον τὸν μέλλοντα 
χειροτονεῖσθσι, εἴτε κατὰ τοὺς χανόνας, εἴτε χατὲὰ 
«τοὺς πολιτιχοὺς τύπους, ὑπερτιθέσθω τὴν eier 
νίαν. Ὁ δὲ κατήγορος, μὴ συστὰς ἣ ἀποφυγὼν, εἰ 
μὲν κληρικός ἔστιν, ἐξωθείσθω τοῦ οἰχείου βαθμοῦ" 
εἰ δὲ λαϊχὸς, τὸν προσήχοντα σωφρονισμὸν o κομε- 
νέτω. Τούτων δὲ μὴ παριφυλαττομένων, ὡσαύτως 
ὁ χειροτονῶν A ὁ χειροτονηθεὶ; ἐκδαλλέσθω. Τὰ 
δὲ εἰρημένα χαὶ ἐπὶ προδολῆς ἡγουμένων χρατεῖ, 


Χρὴ δὲ σύνοδον γίνεσθαι τῶν d κισκύπων χατὰ τὸν 
ὀχτὼ μῆνα [᾿ὑχεώδριον] ἐκάστον ἔτους, καὶ συνιἐ- 
val τοὺς μὲν μητροπολιτιχὸν ἔχοντας δίκαιον παρὰ 
τῷ προσφόρῳ πατριάρχῃ, τοὺς δὲ ἐπισχόπους καρὰ 
«τοῖς οἰχείοις μητροπολίταις, ἐφ᾽ & παρ᾽ αὐτοῖς δια- 
ζητεῖσθαι τάς τε χανονιχὰς αἰτίας, χαὶ 83a τινὲς 
αὐτῶν τε τῶν ἐπισκόπων, καὶ τῶν χληριχῶν, καὶ 
τῶν μοναχῶν, καὶ των ἡγουμένων, καταλέγουσιν, 
ὡς παρὰ τοὺς θείου; χανόνας τι διαπραττομένων, 
χατὰ τὴν τάξιν τῆς οἰχεία: διχαιοδοσίας, τούτω" 
φυλαττομένων οὐ μόνον παρ᾽ αὐτῶν τῶν ἐπισχόπων, 
ἀλλὰ καὶ παρὰ τῶν πολιτιχῶν ἀρχόντων. 

Ὅτι χρὴ τοὺς προσχομίζοντας ἣ τὴν εὐχὴν τοῦ 
ἁγίου βαπτίσματος ποιοῦντας ἐχφωνεΐῖν τὰς εὐχὰς 
καὶ τὴν προσχομιδήν. Ἐπειδῇ τοῦτο χαὶ Παύλῳ τῷ 
χορυφαίῳ τῶν ἀποστόλων χαὶ τοῖς ἁγίοις διαγο- 
ρεύεται Πατράσι. Τοὺς ὃὲ μὴ τοῦτο ποιοῦντας ἱερεῖς 
ὑπευθύνους εἶναι τῇ χρίσει τοῦ μεγάλου Θεοῦ, ra. 
μὴ ἐχφεύγειν χίνησιν βασιλιχήν. 

Aav. χαλενδ. Axp., Κωνσταντ. βασιλείᾳ Ἶονστι- 
γιᾳνοῦ A0, μετὰ τὴν ö ev. . 


Τὰ æapdrir. la τοῦ rie. &. 
Τίτλφυ β’ διάταξις γ΄. Πρῶτός ἐστιν ἱερωσύνης 
θρόνος ὁ Ῥώμης, δεύτερος d Κωνσταντινουπόλεως. 


Ὁ ἀρχιεπίσχοπος τῆς πρώτης Ἰονστινιανῆῇς ἐν 
ταῖ; ὑπ᾽ αὐτὸν ἐπαρχίαις τὸν τόπον ἐπέχει τοῦ 
ἀποστολιχοῦ θρόνου Ῥώμης, καὶ τὸν ὄμιχον τῆς 
ἱερωσύνης βαθμὸν τοῦ ἑπισχόπον [ἴσ΄. ὁ ἐπίσχοπος 
Καρθαγένης τῆς 'Αφριχῆς. 

Χρὴ τοὺς ἐπισχόπους τοὺς ἔχοντας μητροπολιτι- 
DV δίχαιον ἀπολαύειν τούτου διηνεχῶς. 

Χρὴ τοὺς ἐπισχότους ἐποπτεύειν τὰς διοιχήσει: 
«ὧν ἕν τισιν εὐαγέσιν οἴχοις καταστάντων Ἐρο- 
νοητῶν τοὺς αὐτῆς εὐαγεῖς; οἴχους οἰχοδομησάν- 
των. 


Annibalis Fabroti ποῖ. 


(8) Intra les menses. Balsamon ad Nomocan. 
Photii tit. 1. e. 8, scribit siutzulare esse ut ah - 
sunte dccusatore ejus qui ad cpiscohmtum vlectus 
et. ἐθο accusatiunem imvlente, intra tires men- 


805 rem dleſluiat Is qui epistapum ordinaturus est: 

Ἰδιχόν ἐστι διὰ τὸ χρήσιμον τῆς χε’ ροτονίας. 
(9-10) PI, τασετναοι!. Vide Lunar. add canon. 5 

s vnodi (onstautinop. 1, οἱ ad c. 8 concil. Chalced. 
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Διατυποῖ ἡ διάταξις τί χρὴ πράττειν τὸν ἐπίσχο-. A Statut eadem constitutio, quid epiacopus ſacere 


πον περὶ τῶν εἰς διάδοσιν πτωχῶν, I ἀνάῤῥυσιν 
τῶν αἰχμαλώτων, ἀπροσώπως τε χαὶ ἀνωνύμως 
καταλειφθέντων. 

Τὰς τῶν διαδόχων χαὶ ἀδιαθέτων ἐπισχόπων, καὶ 
λοιπῶν ἱερατιχῶν προσώπων περιουσίας αἱ κατ᾿ 
αὐτοὺς ἐχχλησίαι διαδέχονται. 


Τίτλου τοῦ αὐτοῦ διάταξις θ΄, Δεῖ τοὺς οἰχονόμους 
τῶν ἐχχλησιῶν ἀδεῶς ἐχδιχεῖν τὰ περιελθόντα εἰς 
τὴν βασιλείαν τῶν εὐχγῶν οἴχων ἀχίνητα πράγμα- 
«α, χαὶ ἀμείψεως τρόπον [ἴσ΄. τρόπῳ), ἐὰν πρὸς 
ἕτερον μετέλθωτι πρόσωπον. Σημείωσαι δὲ ὅτι τὸ 


ἐναντίον φησὶν ἡ διάταξις τοῦ τίτλου μεταγενεστέρα 
οὖσα. 


Τίτλου & διάταξι; α' ἐστὶν ἐν τῷ ῥητῷ pin. B Til. 4, constituno 1, 


Χρὴ τοὺς ἐπιτχόπους ἅμα τοῖς κτήτορσι τὰς ἀδιχίας 
τῶν ἀρχόντων τῷ βασιλεῖ προσαναφέρειν. 

Χρὴ τοὺς ἐπισχόπου; τὰς χανονιχὰς ζητήσεις 
ἅμα τοῖς ἄρχουτι τῶν ἐπαρχιῶν ἐξε:άξειν, 

AAT DH τὴν & διάταξιν τοῦ παρόντος τίτλου. 
Κωλύει γὰρ τὸν ἄρχοντα εἰς κανονινὴν ἀκρόασιν 
παραδάλλειν ἑαυτόν. "Ἔστι δὲ ἐν τῷ ῥητῷ πβ΄. 

Διάταξις κβ΄ ἐστὶν ἐν τῷ ῥητῷ p. Οὐ χρὴ T 
ἐπίσχοπον συγχωρεῖν βιοχωλυτὴν ἢ λῃστοδιώχτην 
χρηματίζειν ἐν τόπῳ. 

Ὅτι οὐ δεῖ τὸν ἐπίσχοπον συγχωρεῖν τοῖς ἄρχουσι 
τοῖς πολιτιχοῖς ἣ στρατιωτιχοῖς, ἢ ταῖς τάξετιν 
αὐτῶν χωλύειν διαθήχας γενέσθαι, J ἐμφανείας 
αὐτῶν, ἣ γάμους, ἢ γαμιχὰς δωρεὰς, ἢ τοὺς τε- 
λευτήσαντας ταφῆς ἀξιωθῆναι, I ἐλθεῖν i [Le. εἰς] 
ἕτερόν τι τοῖς νόμοις οὐχ ἀπαγορευόμενον. 


Ὅτι οὐ δεῖ μονάστριαν τῶν ἰδίων ἀφέλχεσθαι 
τόπων. 

Παραχελεύεται ἡ διάταξις τὰς μοιχευθείσας γυ- 
ναΐχας σωφρονιζομένας εἰς μοναστήριον ἐμδάλ- 
λεσθαι, διατυποῦσα τὰ περὶ τῆς ὑποστάσεως ab- 
τῶν, εἴτε παῖδας εἴτε γονεῖς ἔχοιεν, εἴτε καὶ μή. 


Τίτλου τοῦ αὐτοῦ διάτ. κδ΄ ἐστὶν ἐν τῷ ῥητῷ ιε΄, 
Κατὰ ψήφισμα τοῦ ἐπισχόπου χαὶ τῶν χτητόρων 
προχειμένων τῶν ἀγίων Εὐαγγελίων οἱ ἔχδιχοι τῶν 
πόλεων προχειριξζέσθωσαν. 


debeat de iis, qu pauperibus distribuenda, vel ad 
redemptionem eaptivorum, absque personarum ae 
nominum expressione relicta sunt. 

In episcoporum, et reliquarum sacer dotallum 
personarum, sine successoribus et sine tabulis 
decedentium ſaculiauübus, ipsorum ecciesie sint 
hæredes. 

Ejusdem tituli eonstiiutio 9. Oporiet com 
ecelesiarum impune vindicare res immobiles vene- 
rabilium domorum, quæ ad imperatoriam majesta- 
em iiiulo permutationis pervenerunt, ai ad aliam 
personam translatæ ſuerint. Notabis autem, quod 
contrarlum dicat constituiio 54, tempore posterior 


que in tertu est 118 
Oporiei episcopos una cum possessoribus in- 
justitias præsidum ad imperatorem referre. 

Oportei episcopos quæstiones canonleas ana eum 
provineiarum præsidibus examinare. 

Legiio constitutiionem 4 præsentis (itull. Pro - 
hibei enim ne præses audientiæ cauonlem gemei 
ingerat. Et est in textu constitutio 82. 

Const itutio 22 est in textu 150. Episcopum per- 
mitiere non oporict ut aliquis in ullo sit loco vio- 
lente cohibitor, aut latronum persecuior. 

lem, non debet episcopus permittere præsidi- 
bus civilibus, aut militaribus, aut eorum oſſielis, 
ut probibeant ſlerl testamenta, vel ea publicarl, 
vel nuptias contrahi, vel lastrumenata donalionem 
nuptiallum conſlei, vel deſunctos sepulturæ man- 
dari, vel ad aliud quidpliam procedi, quod legibus 
non sit juterdietum. 

lem, non debere monastriam suis ex loecis abs- 
wahi. 

Jubei eadem constitutio, debere mulieres adul - 
teras, qu casligand sunt, in monasterinm im- 
mitti : ssneiens, quid de ipsarum substantia ſieri 
debeat, sive liberos aut parentes habeant, sive 
non habeant. 

Tit. ejusdem constiiudio 21, qus est in tertu 15. 
Per deeretum episcopi et posscssorum, propositis 
sanctis Evangeliis, 3 civitaium conseil 
tuuntor. 


Τίτλου “ διάταξις β' ἐστὶν ἐν τῷ ῥητῷ Kb. O0 Ὁ Tit. 10, constitutio 2, quæ est in lexin 24. Ou 


δι᾽ ἄσχησιν λύων τὸν ἴδιον γάμον τῷ ἀπὸ τελευτῆς 
ὑ πόχειται χάσῳ. - 

Τίτλου ιβ΄ r. β' ἐστὶν ἐν τῷ ῥητῷ μη΄. Ὅτι 
χρὴ τὸν ἐπίσχοπον προνοεῖν τοῦ μὴ κχωλύεσθαι 
τὰς σχηνιχὰς βουλομένας τῆς σχηνῆῇς ἀταλλάτ- 
ce 20% [ἀπαλλάττεσθαι]. 

Τίτλου in διάταξις η΄ χεῖται ἐν τῷ ῥητῷ να’, 
Ὅτι χρὴ τοὺς ἐπισχόπου; παραφυλάττειν τὰ περὶ 
τῶν εὐνουχιζομένων. 


propter exercitationem solitariam matrlmonium 


tuum 8olvit, ex mortis casu tenetur. 


Ti. 12, constit. 2, qu in textu est 48. Quod 
opiscopus curare debeat, ne prohibeantur scenic 
mulieres, sliquidem ita velint, ἃ scena discedore. 

Ti. 18, constituiio 3, quæ in textu posita est 51. 
Quod observare debeant opiscopi sancitza de iis 
qui castrantur. 


1303 
Tir bl. LS i. 
DE REHLUS ET TiTCLIS ECCLESIASTICIS. 
J. Lex 46 co lata, ut res ecclesſast ic non alienenlur, 
aul permutcutur, εἰ qu deinceps. 


Iden imp. Epipkanio arckiepiscopo Couslautino- 
polit ano. 

Omnia propemodum jura præsentis instituti ad 
unam quasi summa revocat. οἱ ad retzulam diri- 
git he constitutio, ceu tempore posterior exsi- 
Kiens. S quidem Anastasii constitullonem 17, in 
1 tulo 2. primi libri Codieis, abolens, et I. onis 
constitu: jonem 14 ejusdem tituli reeipiens, εἰ 
pœnis, que in en continentur, subjiciens illos. 
4" contra sanetionem alienare lentaut res immo- 
biles ecelusiarum, vel aliarum venerdbilium do- 
mor um, vel monasterlorum, vel collegiorum, le- 
gem quoqua generalem promulgai de sitis in qua - 
libet provineia, οἱ quibus vis loeis, ecelesiarum ei 
tacerdotum rebhus. inter quas et eiviles annonns 
numerat: uti zeilicet en nullo modo alienentur, 
vel in emphyteusin perpetuam dentiur, vel bypo - 
ieee speclalis titulo præbeantur, vel permuta- 
tionis num'ne concrdantur, iupratore duntazat 
excepio, cum necesgarius usus id post ulai. 

Rerum, inquit, immobllium ad sacerdotes per- 
iinentium einphyteusis temporaris lat, usque ad 
vitam eſus, qui emphyteusin aecepit, et liberorun 
ipslus, οἱ nepolum, vtique eilam uxoris δὲ mariti. 
siquidem ita express: convenorint, sexe pristini 
rediius parie relevan Ja. 

rel - darum ac venerabilium domorum subur- 
bana non pro quantitate rediius iu eiuphyteusin 
ronceduntor; ted ebrum gnuuatione faclta, quan- 
1s potest cogi rediius ex zuburbauli pretio, in 
annos viginti disiributus, tantum redilum annuum 
paciscatur is, qui emphyteusin acceplurus est, gc 
partem vicesimam ſactiæ suburbani æstimationis 
spoudeat emphyteula se aunni reditus nomine 
pr. rstaturum. 

Contumacia non solventis einphyteuticum cano- 
noin, δὶ ad biennium tese porrigat, contractum 
euphyteulicum solvit. Aeùonem præterea de em- 
ronematum petitione adimii emphyteutæ consti- 
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ΤΙΤΛΟΣ Β΄. 
ΠΕΡῚ ΤΩΝ ἘΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΩ͂Ν ΠΡΑΓΜΆΤΩΝ. 
Α΄. Νόμος περὶ τοῦ μὴ ἐκποιεῖσθαι ἣ drr Har- 
re, τὰ ἐκχ.λησιαστικὰ πράγματα " καὶ τὰ 
ἑξῆς. 
O αὑτὸς βασιλεὺς ᾿Επιρανίῳ ἀρχιεπισχύπῳ 
Κωνστωντιν ουπόλεως. 

Πάντα σχεδὸν τὰ νόμιμα τῆς παρηύσης ἀναχε- 
φαλαιοῦται χαὶ χαινίζει διατάξεως, μεταγενεστέρι 
οὖσα, Αὕτη δὲ τὴν ιζ΄ τοῦ δευτέρου τίτλου τοῦ 
πρώτου βιδλίου τοῦ X r ᾿Ανασιτασίον διάταξιν 
ἀναιροῦσα, καὶ ἀποδεχοιλένη τὴν Λέοντος διάταξιν 
ιδ' οὖσαν τοῦ αὐτοῦ τίτλου, χαὶ ταῖς περιεχομέναις 
αὐτῇ ποιναῖς ὑποδάλλουσα τοὺς παρὰ τὴν διαγόρευ- 
σιν τοῦ δ', τοῦ βουλομένου ἐχποιεῖν ἐγχειροῦντχς 
ἀχίνητε τῶν ἐχκλησιῶν, N ἑτέρων εὐαγῶν οἴχων, 
ἣ μοναστηρίων, I συστηλάτων " ἣ γενιχὴν Ko: 
νομοθεσίαν περὶ τῶν ἐχάστῃ ἐπαρχίᾳ χαὶ τόπῳ 
διαχειμένων ἐχχλησιαστιχῶν χαὶ ἱερατιχῶν πρλγ- 
μάτων, οἷς συναριθμεῖ χαὶ τὰ; πολιτιχὰς σιτήσεις, 
ar οὐδένα τρόπον ἐχκοιηθῆναι, ἢ διηνεχῶς ἐμ- 
φυτεύεσθαι, ἢ κατ᾽ ἰδιχὴν ὑποθήκην παρέχεσθαι, ἢ 
εἰς ἀλλαγὴν δίδοτθχι, πλὴν μόνω βασιλεῖ δι᾽ ἀν:γ- 


xai χρείαν. 


Γινέσθω, φησὶν, ἀχινήτων ἱερῶν πρεγμάτων 
πρόσκα᾽ρης ἐμφύτευσις μέχρι τῆς ζωῆς τῦῦ ἐμφυ- 
τευταμένου, καὶ πιίδων αὐτοῦ χαὶ ἐχγόνων, ἀλλὰ 
μὴν καὶ γαμιτῆς χαὶ ἀνδρὸ;, εἰ ῥητῶς τοῦτο συνε- 


C φώνησαν, τῆς ἕἔχτης μοίρας χουφιζομένης τῆ; àp- 


χαίας προσόδου. 

Τὰ τῶν ἐχχλησιῶν καὶ σεπτῶν οἴχων προΐστεια 
UI. ἐμφυτεύετα,), μὴ προσόδων, ἀλλὰ διατιμή τειν; 
τούτων γινομένης, ὅσην συνάγειν δύναται πρόϑοδον͵ 
ἣ ἀποτίμησιν τοῦ προαστείου, εἰ; εἴχοσιν ἔτη διχι- 
ρουμένη " τοσαύτην ὁ μέλλων αὑτὸ ἐμφυτεύσασθαι 
ἑπερωτάσθω πρόσοδον ἐτησίαν" τὸ * μέρος τῆ; 
γινομένης διατιμήσεως τοῦ προαστείου χαθομολο- 
iz ὁ ἐμφυτευτῆ; εἰς ἐτησίαν παρέχειν πρόσ- 
οδον 


᾿Αγνωμοσύνη τοῦ ἐμφυτευτιχοῦ χανόνος ἐπὶ d. · 
τίαν ἰχτεινομένη λύει τὴν ἐμφύτευσιν. Kal περὶ τῶν 
ἐμπονημάτων ἀπαίτητιν ἀναιριῖΐ τῷ ἐμφυτευτῆ, 
ὑποδάλλουσα αὐτὸν χαὶ τὰ αὐτοῦ πράγματα, χαὶ 


iutio, δυυ εἰοπςᾳ et ipsum, ei res ἱροίυ5, ei hære · D χληρουόμους αὐτοῦ, εἰ χεῖρον γένηται τὸ πρᾶγμα, 


des, δἱ prædlum deterius factum ſuerit, prisci sta- 
ius restitutioni. 

Cum semiruta quædam ad callegia sacra perii- 
nent, vel ips's locis emphyteulieis inhærent, qui 
arrhitecti munere in iis locis ſungitur. propositis 
nneris Evangeliis, et præsenuibus religlosarum 
domnum administratoribus, ei quinque presbyicris. 
et duobus diaconis, siquidem sacra domus illa tam 
mu:tos liabet, quid pꝛo cis pendendum sit. statuit: 
iin ut qui emphyteusin aceipit, ad ediſſcationem 
maieriis utatur. quæ in jisdem seinirutis repe- 
riumur. Cæterum continuari personis jisdem sacer- 
tutalium rerum immobilium emphyteuses bc 
cunstituſio non permittit. 


τῇ ἀποχαταστάσει τῆ: παλαιᾶς ὄψεως. 


Ἐρειπίων ἱερατιχοῖς προσηχόντων σνστήμασι", 
ἣ τόποις ἐμφυτενομένων, ὁ ὑπὲρ τούτων ἐν τοῖς 
τόποις ἀρχιτεχτονῶν, προχειμένων τῶν ἀγίων 
Εὐαγγελίων, χαὶ παρόντων τῶν διοιχητῶν τῶν 
εὐαγῶν οἴχων, χαὶ πέντε πρεσύντέρων, χαὶ F ba- 
χόνων. εἴπερ εὐπορεῖ ὁ οἶχο; τοσούτων, ὥστε τὶν 
λαμδάνοντε τὴν ἐμτύτευσιν χεχρῖ,5θαι πρὸ; οἶχο- 
Sah ταῖς εὑρισχομέναις ὕλαις ἂν τοῖς αὑτοῖς ἐρει- 
210 7, τοῖ;. αὐτοῖς ἐπισυνάπτεσθαι προσώποις «τὰ; 
τῶν κινητῶν [ἴσ΄. ἀκινήτων) ἱερατιχῶν πραγμάτων 
ἑφυτεύλει; οὐ συγχωρεῖ ἡ διάταξις. 
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O υὐσούφρουχτον ἱερχτιχὺν λαμδάνων πρᾶγμΆ A Qui utendi ſruendi causa rem ecclesiasticaim 


εὔπορος ἔττω, καὶ ἕτερον ὅμοιον πρᾶγμα δωρείσθω 
τῷ εὐαγεῖ o ὥστε ἑκάτερον μετὰ τὴν αὐτοῦ 
«ελευτὴν χατὰ δετπυτείαν ἐπανελθεῖν εἰς τὸν σεπτὸν 
olxov. 

Ὅ τολμήσα; ἀχίνητον ἱερατικῦὺν πρᾶγμα à ro A- 
σαι τῶν τιμημάτων χαὶ τοῦ πράγματος ἀποστε- 
ρεῖται, ἀναδιδοὺς χαὶ τοὺς χαρποὺς τοῦ μέσου 
χρόνον, τῶν πεπραχότων οἰχονόμων τε χαὶ διοιχὴ- 
«ὧν τοῖς ποιναῖς ὑποδαλλομένων τῆς διατάξεως; 
Λέοντος. 

Ὁ χατὰ δωρεὰν λαδὼν πρὸ; τῷ μὴ ἀπολαῦται 
τοῦ ξωρηθέντος χαὶ ἕτερον πλοαπλήσιγν ἀποδιύσει. 


Ὃ κατ᾽ vz Ua h χτησάμεγο;, χαὶ 3 ἔγαθεν ἀνα- 
δώτει, καὶ τοῦ ξοθέυτο: ἐχπετεῖται. 

Ὁ εἰς Reh ὑποθήχην λαδὼν τοῦ χρέους χαὶ τῆς 
ὑπιθήχη; ἐχπίπτει. 

Οἱ δὲ προειρημένοι πάντες τὰς προσφόρου: ἀγω- 
745 κατὰ τῶν συναλλαξάντων αὐτοῖς οἶχον'μων καὶ 
E οκητῶν δύνανται χινεῖν, Kal τὸ ἀζήμιον ἑαυτοῖς 
περιποιεῖν. 

Οὐ κωλύεται ὁ εὐαγὴς οἴνος ἐπὶ γενιχῇ ὑποθήχῃ 
δχυκείξεσῆαι. 

Ὃ διηνεχῶς ἐμφυτευσά ενο;, ἐχπίπτων τοῦ 
πράγματος, μένει τῷ χανόν! τῇ; ἐμφυτεύσεως in- 
νεχῶς ὑποχτέμενος. 

O ταδελλίων τοῖς εἰρημένοις ὑπουργῆπας - 
αλλάγματιν ἀειφυγίᾳ ζημιοῦται, μηδὲ ἐχ θείων 
Ξὑπίὸν προσζοχῶν ἐπάνοδον. 

Ol ἄρχοντες τοιαῦτα ὑπαγορ:υθῆναι ἢ πραχθῆυχι 
παρ᾽ αὐτοῖς ἀνεχόμενοι συμδόλαιλ ἀρχῆς τι x 
ἐξουσίας ἐχπίπτουσι, χαὶ δημεύσει χαθυποθάλ- 
λονται. 

Τὰ ἱερὰ σχεύη ἐπὶ μόνῃ ἀναῤῥύσει αἰχμαλώτω"» 
ἐχποιείσθω, τῶν παραβαινόντων ταῖς ποιναΐῖς ὑπο- 
δαλλομένων τῆς Αέουτος διατάξειυ:. 

Τὰ ἐχ τῆς διστάξεως χεχωλυ’ ένα οὐδὲ 8:4 πραγ- 
ματιχοῦ τύπου δύναταί τις χατορθῶσσι, τοῦ ὑπα- 
γορεύουτος ηυξδίογοθ. χαὶ τῶν πρ)σδεχομένων 
ἀρχόντων ποινὴν ἀνὰ ν' χρυτίου 'λιτρῶν ἀπαιτου- 
μένων, τοῦ ὑπουργήσαντο; ταδελλίωνος ταῖς ποιναῖς 
ὑπούαλλο ἐνοῦ τῆ: διατάξεως Λέοντος, τῶν τε 
ἐπισχόπων χαὶ διοιχητῶν χαὶ οἰχονόμων, εἰ τὸν 
τοιοῦτον δέξονται τύπον, περὶ τὴν ἱερωσύνην χιν- 
δυνευόντιον. 

Οἱ διοικηταὶ xl οἰχονόμοι τῶν εὐαγῶν οἴχων τε 
xl συόστημάτων ἄχοντες μισθώσεις ἣ ἐμφυτεύσεις 
τῶν ἱερατιχῶν ἀχινήτων πραγμάτων a par · 
τέσθωταν, μηδὲ θεῖός; τινι περὶ τούτου πορισθείη 
τύπος. 

Μὴ ἐκχποιείσθω μοναστήριον, ἐν & θυσιαστήριόν 
ἐστιν, ἢ λειτουργία γέγονεν, ἐφ᾽ ch εἰς ἰδιωτικὸν 
μετατιθένχ!. Ἕπεί τοί γε ὁ ἀγοράσας ἐχπίπτει 
τῶν τιμημάτων, τῆς ἐκχλησίας τῷ ἀρχαίῳ σχήματι 
ἀποδιδούτης τὸ ἐχποιηθὲν μοναστήριον, ἀργούσης 
ὑποθήκης. 

"Λπορον xf e χατὰ δωρεὰν λαμλθανέτω 
εὐαγῆς οἶκος. EI 63 ἔλαδεν, ἀζημίως ἀφιστάτθω, 


mis et administratoribus, 


aceipil, locuples esto, et aliam rem similem reli- 
siosm domui donato: ita ut utraque, post mortem 
ejus, ralione proprietatis ad venerabilem dumum 
redeat. 

Qui eeclesiasticam rem immobilem ausus ſuerit 
emere, tam pretium, quam ipsam rem amiitit, 
etiam medii temporis ſruetus restiiuens, cono- 
qui vendidere, ponis 
constitutionis Leonianæ subjieiendis. 


Qui tiiulo donalionis accepit, præterquam quod 
re donata non ſruetur, etiam alieram illi similem 
præstabit. 

Lui ti'ulo permutationis aequislvit, lam quod 
aecepit, restituei, quam quod dedit, amittet. 

Qui speecialis hypothecm titulo aceepit, tam ere- 
diio, quam hypotheca excidet. 

Crierum oinnes hi, qul pcædieti sunt, actiones 
co:upetentes adversus œcenomos et administra- 
tores, qui cum eis contraxerunt, movere passunt, 
et indemnitati sue consulare. 

Venerabilis domus sub, hypotheea generali mu- 
luum sumere non prhibetur. 

Qui emphyieusin accepit in perpetuum, ipsam 
rem amittit, et canoni emphyteuscos een in 
perpetuum manet. 

Tabellio, qui ad contraetus indicatos operam 
suam locavit, exsilio perpetuo multatur, ne qui- 


d dem ex saeris sanetionibus reditum sperans 


Præsides, qui ejusmodi apud se instruments 
dietari, vel actis inseri patiuntur, iam magistra ; 
tum, quam dlignitatem amittunt ei bonorum pu- 
blicationi subjieiuntur. 

Vasa sacra duntaxat ad captivorum redempflio- 
nem alienantur, legis violatoribus pœnis Leon' an: 


constitutionis subjiciendis. 


Que lac constitut. prohibita sunt, ne quiden 
par sanelionem pragmatieam aliquis facere potest: 
qu:rstore sanctionem dlictante, 4116 priesidibus 
qui eam recipiunt pœnam 50 lib. solvemibus. et 
tabellione, qui operam suam aceommodaverit, con- 
suitut. Leoniane pœnis suhjieiendo, episcopis au- 
lein, οἱ administratoribus, οἱ œconomis, si san- 
etionem ejusmodi receperint, amiitendi sacerdoti: 
perieulum incurrentibus. 

Adwinistralores et umi vencrabilium da- 
morum et collegiorum inviti locationes aut em- 
pliyteuses ecclesiaslicaru:n rerum immobilium non 
ſaclant, ne quidem si de his alieui sacra sanciio 
concessa ſuerit. 

Monasterium ne alienator, in quo est aliare, val 
in quo sacrum ministerium ſactum est, ul in ſor- 
mam privatam redigatur. Nam alioiquin et is, qui 
comparavit, preium datum amittit, ipsa eeclesia 
ſor ue pristin:e monasterium alienatun: restituente, 
ci hypotheca cessat. 

br. lium sterile ne quidem pee donationem 
aceipiat religiosa domus. Sin zecepzrit, ahsque 
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damno relinquat. non redditis lis, quæ (cen con- Α μὴ ἀναδιδοὺς τὰ ὡς εἰκὸς ὑπὲρ τουτου αὐτῷ παρα- 


senianeum est) pro eo sunt ipai data. Nam qui de- 
dere, eompetentes gctiones movent adversus cura- 
zores οἱ administratores, qui eum ipsis eoutraxe - 
runi. 

Non modo pontigcibes, verum eliam eivilibus εἰ 
militaribus magzistratibus constitutlonis hajus ob- 
ser v.iiio commissa est, quolibet hiabente poiesta- 
tem violatores ejus accusandi. 

Nota regulam. quod ea, 4υ in commune, εἰ 
religiose, ei ad omnium utilitalem sunt promol- 
gala, patlus valere dobeant, quam qu studio 
quorumdam ad puhliearum legum corrupielam 
ſacta sunt; ge præterea, quod ipsa constl: uiio eu- 
riuse non iuquirat in ea, quæ specialite: ei pro- 
posita non sunt; ei quod illa nullo modo inuovet. 

Dat à. d. χνι K den. las Maias, post consulatum 
Belisarii anno tecundo. 

II. Oe diversis capitulis ecclesiasticia. 
Idem imp. Petro P. P. Cum plures et diversæ leges, 
et cœtera. 

Nemo eeclesie Coustantinopolitane, vel tam 
Constantinopoll, quam in ejus territorio sliarum 
vene rabilium domorum, vel zenonum (exceptis 
venerabilibus monasteriis) rem lmmobilem, aut 
eivilem annonam, aut rusticum mancipium dia- 
trahat, aut donct, aut quocunque. modo alleuet, 
sula permulatione ad domum augustalem por- 
miss, probibltis lis, que jura eolouaria vocanlur. 


σχεθέντα. Κινοῦσι γὰρ ol δεδωχότες τὰς προσφόρους 
ἀγωγὰς κατὰ τῶν συναλλαξάντων προνοητῶν χαὶ 
διοικητῶν. 


Οὐ μόνον τοῖς ἱερεῦσιν, ἀλλὰ χαὶ τοῖς πολιτιχοῖς 
καὶ στρατιωτικοῖς ἄρχονσιν ἡ παραφυλακὴ δέδοται 
τῆς διατάξεω;, παντὸ; δυναμένου τῶν παραδαινόν- 
των αὐτὴν κατηγορεῖν. 

Σημείωσαι χανόνα, ὅτι τὰ χοινῇ val εὐαγῆ, καὶ 
ἐπὶ τῆς πάντων ὠφελεία: νομοθετηθέντα μᾶλλον p- 
rely χρή᾽ εἰ γὰρ τὰ κατά τινων σπουδὴν ἐπὶ πα- 
ραφϑορᾷ τῶν κοινῶν γενόμενα νόμων, χεὶ ὅτι τὰ 
ἰδικῶς προκείμενα αὐτῇ οὐ περιεργάζηται ἣ διά- 
tatig, οὐδὲ χατά τινα καινίζει τρόπον. 


Ἐγράφη πρὸ 0 καλανδῶν Mu, ὑπατείᾳ Βε- 
λισαρίου τὸ ιβ΄. 

Β΄. Περὶ διαρόρων ἐχκιλησιαστιχῶν κεραϊαίων. 
Ὃ αὐτὸς βασιλεὺς Πέτρῳ ἐπάρχῳ πραιεωρίων. 
No. . i καὶ διαρόρων νόμων. 

Μηδεὶ; τῆς ἐχχλησίας Κωνσταντινουπόλεως ἣ 
τῶν ἐν αὐτῇ xa τῇ αὐτῆς ἐνορίᾳ ἱδρυμένων σεπτῶν 
οἴχων N ξενώνων, ἐξῃρημένων τῶν εὐαγῶν μοναστη- 
ρίων, πρᾶγμα ἀκίνητον, ἢ πολιτιχὴν σίτησιν, ἢ 
γεωργικὸν ἀνδράποδον πιπρισχέτω ἣ δωρείσθω, ἣ 
ὁπωσοῦν ἐχποιείσθω, μόνης τῆς ἀνταλλαγῆς πρὸς 
βασιλιχὴν οἰκίαν ἐπιτετραμμένης, χεχωλυμένων τῶν 
λεγομένων παροικιχῶν. 


Einphyteusis ab eadem ganctissims ecclesia, ei  Ἐμφύτευσις παρὰ τῆς αὐτῆς ἀγιωτάτης ixxhr- 


euhjectis ei venerabilibus domibus duntsxat in 
personam aceipientis, et alias deinceps duos ejus 
suecessores flat, texla canouis subsistentis parte 
relevanda. 

Si vero suburbanum 65], quod in emphyteusin 
datur, et redlitum habet, sub priestatione solidi 
canonis, ant etiom cum accessione locator. Sin 
rediius nullus est, earumdem venerabilium do- 
morum ailministratores sub ceerta quantitate, εἰ 
velint, eoncedant. 

Cum id, quod in emphyteusin datur, per mo- 
dum aliquem ad personam imperatoris, vel ad 
aliqnam eivitatem, vel ad liseum, vel ad euriam, 
vel ad aliam domum religiosam pervenit, lielium 
lis esto, qui concesserunt in emphytensin, uti vel 
ipsls rem relingquant, vel empliyteusin resein- 
ilant. 

Semiruls, quæ religiose domus diſleare non 
possunt, in perpeluam emphyteusin coucedant re- 
eipere volentibus, sub præstaticne tertiæ pensionum 
artis, quæ jniegris adhue ꝓdiſieiis, de iisdeim col- 
ligebantur; eaque pars tertia stalim ab initio con- 
tractus cedati. Sin mavult emphyteuta posiquam 
diſeaverii ipse statui nomine canonis einphyteu- 
ιοἷ paitem dimidiam pensionum, que post absolu- 
tum ediſieium colliguntur: sane hoe ipsum em- 
phyleuseos nomine solvat, et utatur ad ꝓdiſieium 
illis moteriis, quæ in semirutis reperiuntur. 

ui tem immobilem venerabilium domorutn 


σίας καὶ vv ön' αὐτὴν σεπτῶν οἴχων γινέτθω, 
μόνον εἰς τὸ πρότωπον τοῦ λαμδάνοντος χαὶ ἄλλων 
δύο ἐφεξῆς αὐτοῦ διαδόχων, τῆς ἔχτη- μοίρας κου- 
φιζομένη: τοῦ ὑφεστῶτο: κανόνος. 

Εἰ δὲ προάστειόγ ἐστι τὸ εἰς ἐμφύτευσιν παρε- 
χόμενον, πρόσοδον ἔχον " ἐπὶ ὁλοχλήρῳ τῷ χανόνι, ἣ 
καὶ μετὰ προσθήχης ἐχδιδόσθω. Μὴ oben: δὲ 
πρησόδου, οἱ διοιχηταὶ τῶν αὐτῶν σεπτῶν οἴχων 
ἐπὶ ῥητῇ ποσότητι, εἰ βούλονται, ἐπιδιδήότωσαν. 


Τοῦ δὲ εἰς ἐμφύτευσιν δοθέντος χατά τινα τρό- 
Nov εἰς βασιλιχὺν πρόσωπον, ἣ εἰς πάλιν, ἣ εἰς 
ταμιεῖον, ἢ εἰς βουλευτήριον, I ἄλλον εὐαγῆ οἶχον 
περιερχόμενον, ἐξέστω τοῖς δεδωχόσιν αὑτὸ εἰς 
ἐμφύτευσιν, f προσίεσθαι χαὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς τὴν ἐμ- 
φύτευσιν, I ἀνατρέπειν αὐτήν. 


Τὰ δὲ ἐρείπια ἃ μὴ δύνανται Aw NO DFG, παρ- 
ἐχέτωσαν τοῖς βονλομένοι; εἷς διηνεχῇ ἐμφύτευσιν 
ἐπὶ τρία μέρη τῶν στεγονομίων, ἅτινα ἐστώτων ἐπὶ 
τοῖς αὑτοῖ; οἰχήμασι συνήγετο " ἐξ ἀρχῆῇς μέντοι 
τοῦ συναλλάγματος. El δὲ βούλεται ὃ ἐμφυτευτὴῆς, 
μετὰ τὸ χτίσαι, ὁρισθῆναι τὸν ἐμφυτευτιχὸν χανόνα 
ἥμισυ μέρος; τῶν μετὰ τὸ N rl ἀθροιζομένων οἷ- 
χιῶν, παρεχέτω λόγῳ ἐμφυτεύσεως, χρώμενος πρὸς 
οἰχηοδομὴν, ἀχίνητον πρᾶγμα, τῶν αὐτῶν e da rd 
oro ταῖς εὑρισχοιλένα:; ἐν αὐτοῖς ὕλλις. 


ὋὉ εἰς χρῖῆτιν λαμθάνω» ἀχίνητον πρᾶγμα τῶν 
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αὑτῶν εὐαγῶν οἴχων παρ᾽ αὐτὰ [ἴσ΄. παραυτίχα) A utendam ſruendam sceipit, tatim dei eis jure pro- 


διδότω αὑτοῖς εἰς δεσποτείαν πρᾶγμα ὁμοίας προσ- 
6800 τε χαὶ συντελείας, ἐφ᾽ ᾧ μετὰ τὴν αὐτοῦ τε- 
λευτὴν ἢ τὸν ὁριζόμενον χρόνον μὴ ὑπερδαίνοντα 
τὴν τούτου ζωὴν al τὸ δοθὲν αὐτῷ περιελθεῖν εἷς 
τὸν εὐαγέστατον οἶχον. 

Al μισθώσεις τῶν εἰρημένων σεπτῶν οἴχων μὴ 
ὑπερδαινέτωσαν τριαχονταετίαν. 

Ei δεῖται χρημάτων εἷς τῶν εὐαγῶν οἴχοιν εἰς 
δημοσίαν ἣ εἰς ἄλλην χρείαν, διδόσθω ἀχίνητον πρᾶγ- 
μα εἰς ἰδιχὸν ἐνέχυρον, ἵνα ὁ Savstorhs, πληρού- 
μενος ἐξ αὐτοῦ τὸ χεφάλαιον χαὶ τοὺς ἀπὸ τετάρτου 
ἑχατοστῆς Ξ-όχους, ἀναδώσει τὸ ἐνέχυρον. 


Αἱ ἐμφυτεύσει; καὶ al ὑπὲρ πενταετίαν μισθώ- 


σεις παρὰ γνώμην τοῦ ἀρχιεπισχόπου ἢ τῶν προι- Β 


οτώτων τῶν εὐαγῶν οἴχων μὴ προδαινέτωσαν. Δεῖ 
γὰρ ὀμνύειν τοὺς οἰχονόμους καὶ χαρτουλαρίους ὡς 
οὐδεμίαν περιγραφὴν ἔχει τὸ συνάλλαγμα. Τούτων 
δὲ μὴ ὄντων, τοὺς προεστῶτας τῶν εὐαγῶν οἴχων 
προχειμένων τῶν ἁγίων Εὐαγγελίων ποιεῖσθαι τὸ 
συνάλλαγμα, τοῦ αὐτοῦ ἰγγραφομένονυ ἐν τοῖ; προϊοῦ- 
σι συμθολαίοις. 


Μηδεὶς τῶν τραχτευτῶν ἣ διοιχούντων τὰ πράγ- 
ματα τῶν σεπτῶν οἴχων, ἧ συγγενὴς αὐτῶν ἣ ἀγ- 
χιστῆς, ἐμφυτεύσεις ἢ ὑποθήχας τῶν αὐτῶν σεπκτῶν 
οἴκων lan avi r d ἑαυτοῦ ἣ πσρενθέτου προσώπου. 
Ἐπεί τοί γε, αὐτοῦ λαμδάνοντος χαὶ τῶν οἰχονόμω" 
χαὶ χαρτουλαρίων, τὰς οὐσίᾳς οἱ σεπτοὶ ἐχδιχοῦσιν 
οἶχοι. 


Ἐπὶ τοῖς ἀχινήτοις πράγμασι τῶν ἐν ἐπαρχίλι: 
διακειμένων ἐχχλησιῶν, χαὶ σεπτῶν εὐσεδῶν οἴχων, 
καὶ τῶν ἐν Κωνσταντινουπόλει χαὶ πανταχοῦ ἱδρυ- 
μένων μοναστηρίων, προδαίνει διηνεκὴς ἐμφύτευ.- 
σις, χρατούντων ἐπ᾿ αὑτῇ πάντων τῶν εἰρημένων 
ἐπὶ ταῖς ἐμφυτεύσ:σι ταῖς dx τῶν ἐχχλησιῶ"» τῆς 
βασιλευούσης πόλεως I διδομέναις. ᾿λνάγνωθι χε- 
φάλαιον β’ τῆσδε τῆς διατάξεως. 

T&v μία τῶν εἰρημένων ἐκχλησιῶν ἣ σεπτῶν ot · 
χων δεῖται χρημάτων εἰς χαταδολὴν δημοσίων, ἣ 
εὐλύρτωσιν χρέους, καὶ μὴ ἔχει χινητὰ πράγματα, 
ἀφ᾽ ὧν δυνατὸν λυθῆναι τὸ ὄφλημα, διδόσθω ἀχίνητου 
πρᾶγγα εἰς ἰδιχὸν ἐνέχυρον τῷ δανειστῇ, ἵνα ἐξ aò- 
τοῦ τὸ χρέος, καὶ τοὺ; ἀπὸ τετάρτου ἑχατοστῆς χλη- 
pi τόχους. Εἰ δὲ τοιοῦτον ἐνέχυρον μὴ ἔστιν ἔχα- 
νὸν ἐπιλῦσαι τὸ χρέος, πράσεως; ἀζημίως συνιστα- 
μένης παρὰ τοῖς προσφόροις πατριάρχαις τε χαὶ 
μητροπολίταις, καὶ ἐπκισχόποις, ὀμνύτωσαν οἱ τῶν 
εὐαγῶν οἴχων διοιχηταὶ, ὡς οὐχ ἔστιν ἕτερος τρόπος 
διαλύων τὸ χρέος " καὶ φανερούτωσαν τὴν ποσότητα 
x ὀφειλομένων, χαὶ οὕτω προδαινέτω ἡ πρᾶσις 
ἀχινήτου πράγματος, δημοσίων «προγραμμάτων ἐπὶ 
* ἡμέρας προτιθεμένων, καὶ προτρεπόντων τοὺς 
ἀγοράζειν βουλομένους, ἵνα ὁ πλέον παρέχων προ- 
τιμηθῇ. Ἑούτων δὲ προϊόντων, γινέσθω ἡ πρᾶσι;" 
καὶ τὸ τίμημα ὁ ἀγοραστὴς χαταδαλλέτω τῷ ὄδανει- 
στῇ καὶ τοῦτο ῥητῷ; ἐγγράφου μεθ᾽ ὄρχο» ἐν τῇ 


prietaus rem consimilis reditus ei collationis, ut 
post eus mortem, vel post deſinitum tlempus, quoi 
tamen ejus vitam non excedit, oliam Ipsa res data 
pervenlat ad domuin religios am. 


Locationes ab indieatis religiosis domibus ſactæ, 
spalium annorum triginta non excedant. 

Si cul domui religiose pceuniis opus est, ad ἔ - 
scalem, vel aliam necessitatem, det rem aliquam 
immobilem ln bbeciale pignus, αἱ eum ex ea eredi - 
torl satistaetium ſuerit tam nomine sortis, quam 
usuræ, parte centiesime quarta deſinitæ, pignus ille 
resſ iiuat. 

Emphyteuses ei locatlones, quæ ura quinquen- 
ui spatium extenduntur, absque voluntate arehie- 
pisenpi. vel eorum, qui religiosis domibus præsunt, 
non procedant. Nam jurare lam œconomos, quam 
chartularios oportet, nullam inesse contraetui eir- 
cuumeriptionem. Quod δἱ nulli sint chartularil, 
contractus ab iis, qui religiosls domibus præsunt, 
sacrosanctis Evangeliis propositis, ſiat, hoc ipeo 
instrumentis, qua super co conſicluntur, inscri- 
bendo. 

Nullus actor, aut administrator rerum, qua ad 
vonerabiles domos pertinent, nec corum cognatus, 
aut propinquus. emphyteuses vel hypotheeas ea- 
rumdem venerabillum domorum aceipiat per se- 
ipsum, aut per subjectam personam. Nam alioqui 
lam ipsius aceipientis, quam economorum οἱ 
ebartulariorum ſacultates, ipsæ domus venerab les 
sibi vindicant. n 

ἴω rebus immobilibus sitarum in provinciis 
ecelesiarum, ac venerabilium piarumque domuum, 
et constiiuiorum tam in urbe Contautinopolitaua, 
quam ubique mouasteriorum, locum habet emphy- 
teusis perpetlua: sic tamen, ut obtincant in ea 
cuncta superius dieta de emphyteusibus, quæ ab 
ccelesiis urbis imperator conceduntur. Lege ca- 
pul secundum hujus cons titutionis. 

Si qua diciarum ecelesiarum, aut venerabilium 
domorum, pecuniis indiget ad solutionem tributo- 
rum ſiscalium, aut erpediuonem eris alieni, nequo 
res mobiles habet, ex quibus dissolvi debitum 


D bossit, res immobilis in speciale pignus ereditori 


detur, ut eidem ex ca tam surtis, quam. usurarum 
nomine, ad quartam usque ceutesima partie, sa- 
lisſiat. Quod si pignus cjusmadi non suſlleit ud 
dissolvendum æs alienum, per gesia mouumento- 
rum, que sine impensa conſicientur apud compe- 
lentes patriarchas, et meiropolitanos, ei episcopos 
jusjuraudum pres tent venerabilium domorum ad- 
ministratores, quod non sit alius modus Eris alicul 
dissolvendi, et quantitatem eorum, quæ debentur, 
pateſaciant, atque ita proceilatur ad venditiot an 
immobilis rei, proscriptionibus ad viginti dies ex- 
positis, 46 cobhortentur emere volentes, ut qui 
plus solvit, eteris sit potior. Quibus ita sueceden- 
tibus, venditio nat; ἐξ emptor pretium creditori 


111] 
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nimerei; atque hoe erpresst. jurejuraudo interve- A ὠνεαχῇ συγγραφῇ, xl ὡς; οὐδὲν πρὸς βλάδην ἣ 


niente, syngraphæe δι ριον! inseribitur; quodqve 
nihil add detrimentum vel cireumseriplionvam vrne- 
rabilis domus ſactum siti. εκ] si nullus einptor 
inventus ſuerit, prædieia prosc rint ione ſacta, pro 
soluta rem pleno jure dominii ereditor areipiat, 
deeima par:e accuratæ rei- s:imationis. adjicienda. 
Verümrrve-Aistractio rei δἰ, sive ereditor pro so- 
luſo ren accipiat, administratares venerabilis do- 
mus, et eorum pars ma, or, qui euhlui sacro in ea 
deserviunt, asseusum contractul p ebeant. Εἰ quod 
aljenatur, nou ex ereditoris electiune detur, ted 
habita rat one ptęediorum ſeriill- atis οἱ steriliiatis. 

Eis qui mutuati sunt, aut deinceps muino gu- 
ment, non aller eeccl 810, vel religiesa do: us. ac- 
cepias ſcrat pecunias, nisi prius probatum ſuerit, 
eas ad eeclesisrum aut venprabilium damnorum 
usus expentras. Creili or zulom, ante probationes 
hasce, competentes instituat acilones adversus cos, 
41} contraxerunt, et adversus eorumdem heredes: 
nt contra venerabiles domos ul agat, lieitum ei non 
240. 

Re igiosæ domus inter se permula lones ſaciant, 
cum major is partis illorum, qui eultui saero in οἷς 
deserviunl, eonsensu. 

Que ad aliquem religiosum loeum ab imperatore 


pervenerunt, aul perventura sunt, non distrahun- 


tor, aut abligantor, aut permutantor, aut alio 
modo quopiam alienantor. Nee δἱ tale quid inter 
50 re igiosæ domus ips ſecerint, ratum esto. 

Si alienaium fnerit monasterium ad statum pri- 
valium, per eeclesiam ſarmęe pristinæ restituitor. 


luntilia damnasaque prædia religiosarum do- 
mu: v, sub gestis monumentarum administratores 
carum alienanto, sancta Constantinopolitana ee- 
clesin dunta ταὶ ex cepla. 

Meanomi, ei administratores, ei cliartularii se- 
narabilium domorum, ei eorum coguati ei aſſinen, 
gui quneunane modo emunt aut tractant rem im- 
mobilem esrumdem venerabilium domorum. vel 
por scipsos, vel per suljectas personas, pœnuis sub- 
jiciuntur, qua superius de ipsis esposli:e sunt. 


Emphyteuta conduectorque rei pertinentis al re · D 


ligiosas domos, si per biennium contumax sit in 
„ nnini paeti præstatione (11) vel rem ipsam delerio- 
rem reddat, ab emphyteusi removetor, noc pot - 
xtatle n habeat agendi emponemaluu nomine: vel 
ab eo canon emphyteuticus exigitar, run co, 
4 e int-rest. si quidem hoc con:lueere venerahili 
lc visum ſuerit. 

Ecclesia Hierasolymitana quas liobei in ipsa ci- 
viiate domus, pretio vendai æquante pensiones an - 
nuas que annis quinquagiuta ex eis colliguntur. 

Ecelesie Ollessi, οἱ To:mensis, res immob'les ad re- 


περιγραφὴν γέγονε τοῦ εὐαγοῦὺς οἴχου. Ei δὲ μὴ εὖ- 
ῥεθῇ ὁ ἀγοραατὴς μετὰ τὸ εἰρημένον πρόγραμμα, 
ὁ δανειστὴς pro 80} "0 τὸ πρᾶγμα λαμδανέτω τελείαν 
δεσποτείαν διχάτης μοίρας προστιθεμένης τῇ ἀχρι- 
θεῖ τοῦ πράγματος διατιμήσει͵ Εἴτε δὲ πρᾶσι; γίνε- 
ται, εἴτε ὁ δανειστὴς pro δοίϊεἰι, τὸ πρᾶγμα λαμὄά- 
νει, ol διοιγηταὶ τοῦ εὐαγοῦς οἴκου χαὶ τὸ πλέον 
μέρος τῶν ἐν αὐτῷ λειτουργούντων συναινεσάτωσαν 
τοῖς γινομένοις. Τὸ δὲ ἐχποιούμενον μὴ χατ᾽ xi - 
λογὴν τοῦ δανειστοῦ 8186 200, ἀλλὰ πρὸς ἀναλογίαν 
τῆς ἀπόρου κτήσεως. 


Τοῖς δεδανεισμέ.οις ἢ [ὕστερον δανειζομέ.οἱ μὴ 
ἄλγως ἡ ἐχχλησία H εὐαγὴς οἶχος καταλογιζέσθω 2K 
χρήματα, εἰ μὴ πρότερον δειχθῶσιν εἰς χρεί-ς τῶν 
ἐχχλησιῶν ἢ τῶν σεπτῶν οἴχων προχωρήσαυτα. 
An' ὁ Savstorhs πρὸ τῶν τοιούτων ἀποδείξεων 
χατὰ τῶν συναλλαξάντων καὶ χληρονόμων αὐτῶν τὰς 
προσφόρους χινείτω ἀγωγὰς, μὴ ἔχων ἄδειαν χατὰ 
τῶν εὐαγῶν οἴχων χωρεῖν. 


Ποιείτωσαν ἀξημίως πρὸς AA, va λαγὰς 
εὐαγεῖς οἶχοι HAN συναινέσεως τοῦ πλείονος μέρους 
τῶν ἐν αὑτῷ [ἐπ πιδ. Just. αὐτοῖς] λειτουργούντων. 

Τὰ ἀπὸ βασιλέως; εἰς εὐαγῆ p τόπον, 
I περιε)ευσόμενα, μὴ πιπρασχίσθω, I ὑποτιθέσθω, 
ἣ ἐναλλαττέσθω, H ἄλλως ἐχποιείσθω. Μηδὲ εἰ πρὸς 
ἀλλήλου; εὐαγεῖ; οἶχοι τοιοῦτό τι πράξωσιν, ἐῤ- 


C b. 


EA ἐν μοναστηρίῳ [ἴσ΄. ἕν μοναστήριον] εἰς u- 
τιχὴν χετάττασιν ἐχποιηθῇ, τῷ ἀρχαίῳ σχήματι 5:3 
τὶς ἐχχλησίας ἀποδιδόσθω. 

Τὰς ἀνωφελεῖς j ἐπιδλαδεῖς χτήσεις τῶν εὐαγῶν 
οἴχων πραττομένων ὑπομνημάτων ἐχποιείτωσαν οἱ 
“ούτων διοιχηταὶ, μόνης ἐξῃρημένης τῆς ἁγίας ἐχ- 
χλησίας Κωντ:τ:αντινουπόλεως. 

Οἱ οἱ γονόμοι, καὶ οἱ διοιχηταὶ, καὶ οἱ χαρτυνλά- 
piot τῶν σεπτῶν οἴχων, χαὶ οἱ συγγενεῖς αὑτῶν x 
οἱ ἀγχιατεῖς, χαθ᾽ οἱονδήποτε τρόπον ἀγοράζοντες ἣ 
μεταχειριζόμενοι πρᾶγμα τῶν αὐτῶν εὐαγῶν οἴχων 
ἀχίνητον, δι᾽ ἑαυτῶν f διὰ παρενθέτων προσώπων, 
ταῖ; ἔμπροσθεν ῥηθείσαις περὶ αὐτῶν ὑποθάλλονται 
ποιναΐῖς. 

Ὁ μισθωτὴς καὶ ὁ ἐμφυτευτὴς τῶν εὐαγῶν o- 
χων, t. διετίαν ἀγνωμονῶν τὸ ἐτήσιον πάχτον, ἣἧ 
χαὶ χεῖρον ποιῶν τὸ πρᾶγμα, ἐχθλλλέσθω τῆς ἐμ- 
φυτεύσεως, μὴ δυνάμενος περὶ ἐμπονημάτων χινεῖν, 
ἣ ἀπαιτείσθω τὸν ἐμφυτευτιχὸν χανόνα, χαὶ τὴ δι2- 
φέρην, εἰ τοῦτο νομεσθῇ συμφέρον τῷ εὐαγεῖ οἷχ . 


ἯΙ ἐχχλησία Ἱεροσολύμων ode ἔχει ἐν τῇ αὑτῇ 
πόλει πιπρασχέτω οἴχους, εἰς Y ἔτη τοῦ de- 
μένου Elo στεγονομίου. 


Ἢ ἐχχλησία o O33 70 t Τοιέιως Fü vas 


Annihalis Fabroti not. 


2 
(11) Pacti prrstatione. Fartum pra cangne, uf „hn vit (ac. δὰ δον, Cxx. 
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ἀχίνητα πράγματα ἐπὶ ἀναῤῥύπει αἰχμαλώτων ex- A demptiunem cahtivarum ahenare ΡΒ ἀπ, nisi ef 


ποιεῖν - πλὴν εἰ μὴ ἰδικῶς ἀπηγορεύθη αὐτοῖς ἡ ἐχ- 
ποίησις. 

Al περιελθοῦται εἷς εὐαγεῖ; οἴχους ἄποροι χτῆσεις 
ἀναδιδόσθωσαν τοῖς δεδωχόσιν αὐτάς" τοῦ ἀζημίου 
ap αὑτῶν πρὸς τούτοις γινομένον τοῖς εὑαγέσιν 
οἴχοις, πρὸς τὲ χαὶ τὸ δυθὲν αὐτοῖς ὡς εἰχὺς ὑπὲρ 
τούτου χρυσίον μὴ ἀναδοθῆναι τοῖς͵ δεδωχόσιν. 

Μὴ ἀναγχαζέσθῳω σεπτὸς οἶχος ἄπορο» ἣ εὔπορον 
ὠνήσασθαι κτῆσιν. 

Σημείωσαι ἐχ τῆς ἀντιδιαστολῆς ὅτι οἱ ἅπαντες 
Iin Just. ma. ἄλλοι ἄπαντε;:) ἀναγχάζονται. 

0 βουλόμενος εἰς χρῆσιν λαδεῖν ἱερατιχὺὸν ἀχίνη- 
τοῦ πρᾶγμα τῇ προειρημένῃ περὶ τούτου χεφαλαίῳ 
& ἐπέσθω διαιρέσει. 


Τὰ σεπτὰ χειμήλια ἐπὶ μόνῃ ἀναῤῥύσει αἰχμαλώ- Β 


των ἐχποιείσθωσαν. Εἰ δέ d: ἕν αὐτοῖς περιττεύει, 
ἣ ἀχώνευτον ἑτέρῳ σὲπτῷ οἴχῳ, N χωνευόμενον, τῷ 
βονλομίνῳ πιπρασχέσθω, τῆς τιμῆς προχωρούσῃ: 
εἰς εὐλύτρωσιν χρεῶν. 

O παρὰ τὰ εἰρημένα συναλλάττων dvs. 80 τῷ 
σεπτῷ οἴχῳ τὸ πρᾶγμα μετὰ τῶν χαρπῶν τοῦ μέσον 
χρόνου, ποὐ δοθέντος τιμήματος, J ἀντιδώρον, χαὶ 
τοῦ εἰ; ἀλλαγὴν, ἣ ὑπὲρ ἄλλης αἰτίας παρασχεθέν"- 
τος, μὴ ἀναδιδομένου παντελῶς. 


O παρὰ τὸν νόμον ἐμφυτευσάμενος παραδιδότω 
τὸ πρᾶγμα, τῷ ἐμφυτευτιχῷ μένων διηνεχῶς βε- 
δαοημένος κανόν'". 

Ὃ χατὰ δωρεὰν λαδὼν διπλάσιον τὸ λητὺὲν ἀπο- 
δώσει μετὰ, τῶν ἐν μέτῳ καρπῶν. 


Ὃ δανειστὴς ἐχπίπτει τῆς ὑποθήχης τοῦ χρέου:. 


O συντόξας παρὰ τὸν νόμον συμδόλαιον διηνεχῶς 
ἑξορίξεται, 

Τὰς ἐπὶ τούτοις ὁμοίως ἀναιρεῖ ἢ διάταξις ἡ 
παρηῦσα, τὰ πρὸ αὐτῆς μὴ περιεργαζομένη φάχτα. 


γράφῃ εἰδοῖς Ἰουνίαις, βασιλείας Ἰουστινιανοῦ 
τὸ in', μετὰ τὴν ὑπατείαν Βασιλ. τὸ γ'. 


T'. Περὶ τῶν ἐκκιησιαστιχῶν rr. 


Ὁ αὑτὸς gut. edc. Περὶ τῶν ἐχκιλησιαστιχῶν 
κανόνων. 


ΟἹ ὑπὸ τῶν τεσσάρων συνόδων, τῶν ἐν Νικαίᾳ χαὶ 
Κωνσοναντινουπόλει, ἐν Ἐφέσῳ N ἐν Χαλχηδόν: 
τεθέντε: ὅροι νόμων τάξιν ἐχέτωσαν, καὶ τὰ δόγμα- 
τα αὐτῶν f αἱ θεόπνευστοι τιμάσθωσαν Γραφαί. 

Heros ἱερωσύνης θρόνο; ὁ ᾿ Ῥώμης ᾿ δεύτερος ὁ 
ΚΚωντταντινονπόλεως. 

O ἀρχιξπίσχοπο; τῆς πρώτης Ἰουστινιανῆς τὸν 
τόπον ἐπέχει ἐν ταῖς ὑπ᾽ αὑτὸν ἐπαρχίαις τοῦ ἀπο» 
στολιχοῦ θρόνου PI, χειροτονῶν τοὺς ἐπισχό- 
πους πόλεων Δαχίας μεδιτεῤῥανέαχς, χαὶ Δαχίας 
F: rvalag, xa Προδόλεως, καὶ Δαρδανίας, χαὶ Mu · 
clas τῆς ἀνωτέρας, καὶ Παννονίας, 

Φυλαττέσθω τῷ θρόνῳ ᾿Αφριχῆς τὸ ἀρχιερατιχὸν 
δίκαιον, xa τὸ δοθὲν αὐτῇ προνόμτον. 


opelialiter interdieta 81} εἷς ἈΠΟ. 


Possessiones sie: ies, duæ δι religiosas domos 
por veuarunt. sic restituuntor iis, qui eas dederunt. 
ut etiam ab iis lem venerabilium domorum indem- 
αὗται! consulatur, ae præterea si quod aurum ſorio 
datum eis ſuerit, iis non restituatur, ani dedere. 

Venerabilis domus ad comparandum possess 0 
nein sterilem, vel ſertilem, ne cogitor. 

Nota ex ipsa distingtione, quod oinnes alii co- 
gantur. 

Qui rem eceleslasticam utendi fruendf causa τοῦ! 
sccipere, deéisionem superius de hoc expositam 
capitulo quarto sequatur. 

Rrligios a rimelia duntaxat ad eaptivorunr reilem- 
plionem alienàntor. Quod si eis abundent eeelesieæ, 
vel uon conflata alteri religiose domui, vel con- 
ſlata duilibet venduntor, pretio ad expeditionem 
Eris alieni eonvertendo. 

Qui prieter indicata contrahit, religious domui 
rem ipsam cum ſrnelibus iniermedii tempuris ra- 
stiiuat: pretio, {πο solutum est, et eo, quod re- 
muneratlonis, aut permulat-onis, aui alterius eu- 
juscunque cause nomine datum ſuerit, omuino non 
restituendo. 

Qui prier legem hane contrarerii emphyteu- 
sim, rem ipsam restituat, emphytenmtiri canonis 
præstatione nihilominus perpeluo gravatus. 


c Oui τ]ὸ donztionis acceperit, duplum ejus 


qund necepit red dat, una eum medii temporis 
ſructihns. 

Creilitor ipsam rem obligalam, una cum eredito,. 
amittit. 

Qui præier legem justrumenlum composuerit, 
exsilio perpeiuo damuatur. 

Qu:e deinceps tentata ſuerint, præsens conslitu- 
tio similitier reseindii, in antehac ſacia cut iose 
non inquirens. 

Dat. Id. Juni, imperii Justiniani anno decimo 
octavo, post consulatum Basilii tertio. 


Uli. De iitulis eccſes justin. 


D Idem mp. ... De canonibus eccletiusticis, εἰ cœ- 


lera. 


Deſinitiones ἃ quatuor eonciliis, Nicno, Cun- 
stant inopoliiano, Ephesino οἱ Chalcedonensi consli- 
tutæ, legum vicem obtinento, earumque dogmatz 
tanquam inspiratæ diviniius Seripturæ eeluutor. 

Prima sacerdotii sedes est Romana, secunda 
TConstantinopolitana. 

Archiepiscopus prime Juslinianæ vicem oblinet, 
in subjecüs sibi provinciis, apostolicæ sedis Ron, a- 
ne, et ordinat episcopos eivitaium Daciæ Medi- 
terrancæ et Dacia Ripensis, Prævalis, Dardaniæ, 
Mysiæ superioris ei Pannoniæ. 


Servator Africanæ sedi jus pontiſieatus, οἱ datum 
ei privilegium. 


135 


rodem perpeiuo ſruuntor. 

Eeclesiis οἱ religlosis domibus lam privilegia 
sus, quam quæ ipsis varle concessa zue impera - 
torum liberalitate, servantor. 

Ecelesi ab omni munere sordido et extraordi - 
nario, ei ab ezaclioue aique onere luerativorum, 
immunes gunto. dantarat junerum pontiumuqne 
strueturis obnoxie. 

Cujusvls præscripiionis longi temporis loco, ola 
qua. lraginta annorum excepiio religiosis domibus 
opponatur. 

Oui vrenerabilem domum ediſieare vult, aui ve- 
ſustale labascentem insuurare, tam seipsum, quam 
lueredem snum ad operis perſeetionem obligal, ve- 
nerabili eruee prius ab episeopo in domo defigends, 
dus debet exstrul. 

Qui sua in dombo, vel suburbauo, vel ſundo, eon- 
venlicula secreia peragii, proprietatein ejus amit- 
ti, ecclesia loei rem accipiente. Si vero tutor, aut 
excepior, aut emphyteuta, couduetorve eocgerii hu- 
jus modi conventicula, domino ignorante, provincia 
expellitor, ei ecclesie ſacultiates ejus addicuntor. 


Legatum Christo Deo nostro relieiuum ipsorum 
locorum ecclesla sibi viadicei, quibus in loeis do- 
mieilium deſunctus habult. Sin alieui sanetorum 
nominalim legatum relietum ſuerit, eum multe sint 
religiose domus ejus appellationis, pauperiori de- 
inr legatum. Si autem nulla sit domus sacra ejus- 
dem appꝰllationis in tota civitate vel ejus terriio- 
rio, vel in provincia, locorum illorum eeclesia le- 
galum sibi vindieat: idem in hereditate oblinei. 
Est eilam flsco potjor ecelesia (117). 

Heeres jussus ædiſlcare, si quiden domum oralo- 
riom. opus hoc intra quiuqueunium absolvat; sin 
vel nosocaomium, vel aliam consimilem domum ex- 
struere jussus, ædiſleium intra spalium anni non 
absolverit, interea temporis eniere cogitur, aut 
conducere domum, atique ita, quod ei pie manila- 
tum est, ad ſinem perdueere. Ceterum eos, qui eu- 
rare domos casdem religiosas, juxta voluniatem 
testatoris debent, hares eligat, polestatem habente 
locorum illorum episeopo, administrationem eoruin 
inspieiendi; ἃς si quidei non idoneos repererit. 
alios corum loco substituendi. 

Quæ pauperibus distribuenda, vel ad redimendos 
epi vos relicta sunt, juxia testatoris voluntatem 
administran: or. Ubi vero testator non aperie præ- 
cepii, qu. les pauperes alere de testamento relletis 
velii, eum omni diseretione, que mandata sunt, 
i plentor. Sin is, qui jussus est ſacere, semel οἱ 
his per publicas personas admonitus ab episcopu, 
diſſerat eſſectum dare, quod jussus est, ipee qui - 
dem lucrum omne, quod ad eum ἃ lestalore per- 
renerii, am. iu, eorum vero locorum episcopus, 
prailictum luerum aliis eum rebus aceipiens, vo- 


THEO D. AI. SAMONiSs 
Quotquot episcopl met ropoliticum jus habhent, A 
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Ὅσοι τῶν ἐπιασκόπιυν μητροπολιτιχὸν ἔχουσι H- 
χαιον, ἀπολανέτωσαν αὑτοῦ διηνεχῶς. 

Φυλαττέσθωσαν ταῖς ἐχχλησίαις χαὶ σεπτοῖς ol- 
χοις τὰ οἰχεῖα προνόμια κατὰ τὰ διαφόρως αὐτοῖς ἐχ 
βασιχέων φιλοτιμηθέντα. 

Uläcng ῥυπαρᾶς λειτουργίας, ἐχστραορδιναρίας Zu- 
γραφῆς, καὶ λουχρατίδων βάρους ἔστωσαν ἀτελεῖς 
αἱ ἐχχλησίαι, μόναις ὑποχείμεναι ὁδοστρωσίαις καὶ 
γεφυροποιίαις. 

᾿Αντὶ πάσης χρονίας παραγραφῆς μόνη τῶν μ' 
ἐνιαυτῶν ἀντιχείσθω καραγραφὴ τοῖς εὐαγέσιν οἵ- 
χοις. 

Ὃ βουλόμενος χτίζειν δεπτὸν ἢ τὸν σαθρωθέντα 
ἐποιχοδομεῖν ἑαυτὸν χαὶ τὸν ἴδιον χληρονόμον - 
Siet τῇ πληρώσει τοῦ ἔργου, πρότερον πηγνυμέ- 
γου τοῦ τιμίο) σταυροῦ ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου ἐν τῷ 
μέλλοντι χτίζξεσθαι οἴχῳ. 

Ὁ ἐν ἰδίῳ οἴχῳ I προατείῳ ἣ χτήματι παρασυν- 
ἀξεις ποιῶν ἐχπίπτει τῆς τούτου δεσποτείας, τῆς 
ἐντοπίου ἐχχλησίας τοῦτο λαμδανούσης. Εἰ δὲ ἐπίτρο- 
πος, ἣ ἐχλήπτωρ, ἢ ἐμφυτευτῆ;, ἢ μισθωτὴς καρα- 
συνῖξε, τοῦ δισπότον μὴ γινώσχοντος, ἐχδαλλέσθω 
«ἧς ἐπαρχίας, τῶν αὐτοῦ πραγμάτων τῇ ἐχχλητίᾳ 
προτχυρουμένων. 

Τὸ καταλειφθὲν ληγάτον Χριστῷ τῷ Θεῷ ἡμῶν ἡ 
ἐχχλητία ἐχδιχείτω τῶν τόπων, ἐν οἷς ὁ τελευτήσ:ς 
τὴν οἴχησιν εἶχεν. EI δέ τινε τῶν ἁγίων ὀνόματι 
χατελείφθη ληγᾶτον, πολλῶν ὄντων εὐλγῶν οἴχων 
τῆς αὐτοῦ προσηγορίας, τῷ πενεστέρῳ διδόσθω τὸ 


ς ληγάτον. Εἰ δὲ μηδείς ἐστιν εὐαγὴς οἶχος τῆς abb 


προσηγορίας ἐν ὅλῃ τῇ πόλει, ἣ τῇ ἐνορίᾳ αὑτῆς, ἣ τῇ 
ἐπαρχίᾳ, ἡ ἐκχλητία τῶν τόπων ἐχδιχεῖ τὸ ληγάτον " 
τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ χληρονομίας χαὶ φίσχου χρατεΐ. 


Ὃ χληρουόμος προσταχθεὶς οἰχοδομῆσαι, εἰ μὲν 
εὐχτήριον οἶχον, εἴδω πενταετίας πληρούτω τὸ ἕρ- 
ov εἰ δὲ νοσοχομεῖον ἣ ἄλλο παραπλήσιον, μὴ εἴξω 
ἐνιαυτοῦ τελεισῃ τὴν οἰχοδομὴν, ἀναγχάζεται ἐν 
2 μεταξὺ οἶχον ἀγοράσαι ἣ μισθώσασθαι, καὶ τὸ 
εὐσεθῶς προσταχθὲν πέρατι δοῦνα'. Τοὺς & ὀτεῖλον- 
τας προνοεῖν τῶν αὑτῶν εὐαγῶν οἴκων, χατὰ τὴν 
τοῦ τεστάτορος γνώμην ἐπιλεγέσθω ὁ χληρονόμο:, 
ἄδειαν ἔχοντος τοῦ ἐπισχόπο) τῶν τόπων ἐποπτεύειν 
τὴν αὑτῶν διοίχησιν " καὶ ἐὰν [ἴσ. μὴ] ἐπιτηδείους 


Ὁ εὕροι, ἄλλους ἀντιχαθιστᾶν. 


Τὰ εἰς διάδοσιν πενήτων ἣ ἀνάῤῥυσιν αἰχμαλώτων 
χαταλειφθέντα χατὰ τὴν τοῦ διατιθεμένου δι:οικεί- 
σθωσαν βουλήν. Ἐν ᾧ δὲ ὁ [τεστάτωρ] μὴ ῥητῶς 
ἐπέσκηψε ποίους πένητας βυύλεται τὰ χαταλειφθέν- 
τὰ μεθοδεύων, μετὰ πάσης διαχρίσεως πληρυύτω τὰ 
διατεταγμένα. El δὲ, χελευσθεὶς ταῦτα διαπρᾶξαι, 
ἅπαξ χαὶ δὶς ὑπομνησθεὶς παρὰ τοῦ ἐπισχόπου διὰ 
δημοσίων προσώπων, ὑπέρθηται τὸ προσταχθὲν εἰς 
ἔργον ἀγαγεῖν, αὐτὸς μὲν παντὸς κέρδους περιε)- 
θόντο; εἰς αὐτὸν ἐκ τυῦ τεστάτορος ἐχπίπτει, ὁ ὃὲ 
τῶν τόπων ἐπίσχιπος τὸ εἰρημένον χέρζο: μετὰ χαὶ 


{11} Verba, est cia - ecelesia, in ipsa novella nun exprimuntur. 
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τῶν ἄλλων λαμδάνων κραγμάτων, τὴν ἐχείνον πλη- A luntatem ejus iinplebit, habente polestatem welra- 


ρώσει βουλήν ᾿ ἄδειαν ἔχοντος τοῦ μητροπολίτον, 
ul παντὸς ἑτέρον, τὴν τοιαύτην ἐπχγαγεῖν τῷ ἐπι- 
σχόπῳ ζήτησιν, ἐφ᾽ & παντοίως πληρωθῆναι τὰ εὖ- 
δεξῶς δόξαντα τῷ τελευτήσαντι εἰς ἔργον ἀχθῆναι. 

Τὰ εὐαγέσιν οἴχοις, ἢ ἐχχλησίαις, N συστήμασι 
καταλειφθέντα ληγάτα εἴσω μηνῶν ἕξ τῆς ἐμφανείας 
εἧς διαθήχης καταδαλλέσθω. Εἰ δὲ μή γε, ö τούτοις 
βεδαρημένος χαρποὺς καὶ τόχους αὐτῶν vl ἔπαυ- 


ξήματα Ἐροσδώσει. 


TD χαταλειφθὲν εὐαγέσιν οἴχοις ἣ συστήμασιν 
ἀννάλιον ληγάτον μηδενὶ προσώπῳ [ἱπ m8. Just. τρό- 
p] ἐκποιείσθω " πλὴν εἰ μὴ οἱ τόποι Kal τὰ βεύα- 
ρημένα πρόσωπα μαχρὰν διεστήχασι. Τηνικαῦτα 
{ὰρ δύνανται οἱ σεπτοὶ οἶχοι ἀνταλλάττειν τὰ τοι» 
αὖτα ληγάτα ἐν πλησιάζουσι τόποις, μετὰ προσθήχης 
τοῦ & μέρους τῆς χαταλειφθείσης ἐτησίας ποσότη- 
τος, ὃ εἰσέτι τῆς ἐτησίας χαταδολῇς ἐχποιεῖν τὸ 
τοιθῦτον ληγάτον. 

Οἱ ἐπίσχοποι χαὶ οἱ διοιχηταὶ τῶν εὐαγῶν οἴχων 
τε χαὶ συστημάτων τὰ πρὸ τῶν διοιχήσεων ἣ τῆς 
ἐπισχοπῆς χκτηθέντα, χαὶ ὅσα ἐν ral: διοιχήσεσι χαὶ 
ἐπισχοπαῖς ὄντες ix τελευτῆς διεδέξαντο, τῶν μέχρι 
Ie. δ] βαθμοῦ συγγενῶν, οἷς βούλονται παρεχέτω · 
σαν. Τὰ δὲ χωρὶς τούτων χτηθέντα, εἴτε du διχδοχῆῇς 
συγγενῶν, ἣ xa ἕτερον τρόπον, αἱ χατ᾽ αὐτοὺς ἐχ- 
κλησίαι διαδεχέσθωσαν. Δύνανται δὲ εἰς αἰχμαλώ- 
τῶν ἀνάῤῥυσιν, χαὶ πτωχῶν τροφὰς, χαὶ εἰς ἄλλας 


politano, ei alio quovis ejusmodi quæstionem epi - 
scopo movendi, ut omnino pie decreiis ἃ deſuneto 
gatisſlat. 


Que religlosis domibus, aut ecc'esiis, aut colle - 
giis, relicta sunt legata, sex intra menses a publi- 
catione labularum testamenti solvuntor. Id si ſa- 
etum non ſuerit, is qui gravatus est iis præstandis, 
etiam pręœierea fructus, et usuras eorum, cum ac 
cesslonibus, solvet. 

Quod relictum est religiosis domibus, aut colle - 
Riis legatum annuum, nullo modo allenator, ex- 
traquam si loca, personæ:jque gravate longo distent 
intervallo. Tune enim possunt venerabiles domus 
cjusmodi legala permutare viecinis in locis, cui 
access ione quariæ partis reliet annue quantita- 
us, aul eamdem rem legatam vendere pro annno 
pretio, quod annis 55 num eratur. 


Episcopi ei administratores venerabilium domo- 
rum οἱ collegiorum, ante administratlones, aut epi - 
acopatum acquisita, eum lia, qua durantibus admi- 
nistraiionibus et episcopatu, ex cognatorum ultimis 
voluntialibus ad quartum usque gra dum (12) accepo- 
runt, concedant iis, quibus volunt. Quæ vero extra 
hee acquisita ſuerint, sive ex coguatorum suecces- 
sione, vel allo aliquo modo, in lis ipsorum eceleslæ 
suecedent. Possunt autem hee in redemplione:n 


εὐσεδεῖς αἰτία: ταῦτα δαπανᾷν, τούτων χρατούντων C eaptivorum, ei alimenta pauperum, aliasque pias 


al ἐπὶ νοσοχόμων, καὶ ὀρφανοτρόφων, χαὶ λοιπῶν 
διοιχητῶν καὶ εὐαγῶν οἴχων. 


Τὰς τῶν ἀδιαδόχων χαὶ ἀδιαθέτων ἑἐπισχόπων χαὶ 
κληριχῶν καὶ λοιπῶν ἱερωμένας περιουσίας αἱ xa 
αὐτοὺς ἐχχλησίαι χληρονομείτωσαν. 


Μηδεὶς εὐαγὴς οἶχος ἐκδιδότω αἱρετιχῷ ἀχίνητον 
κτῆσιν, τὰς διωρισμένας τῷ νόμῳ ποινὰ; μετὰ τοῦ 
ἐμδάλλοντος ὑποστελλόμενος. Λέγει δὲ ὅτι ὁ μὲν al- 
ρετιχὸς, εἴ τι δέδωχεν, ἀπόλλυσιν 3 δὲ ἐχδοὺς πά- 
σης ἀποχιγεῖται διοιχήσεως, χαὶ εἷς μοναστέριον 
ἀμδάλλεται, χαὶ ἐπὶ ἐνιαυτὸν τῆς ἁγίας χοινωνίας 
χωρίζεται " τὸ δὲ πρᾶγμα τῷ εὐαγεῖ οἴχῳ ἀποχα- 
θίσταται. 

Τὸ ἐχποιηθὲν ὑπὸ τοῦ ὀρθοδόξου χωρίον Ἰουδαίῳ, 
N Σαμαρείτῃ, ἣ Μωντανιστῇ, I ἄλλῳ αἱρετιχῷ ix · 
διδότω [ἴσ΄. ἐχδιχείτω) εἰς ἰδίαν δεσποτείαν ἡ ἐν ab- 
τῷ διαχειμένη ὀρθόδοξο; ἐχχλησία, 

Τοὺς χτισθέντας ὑπὸ τῶν αἱρετιχῶν ναοὺς χαὶ τὰς 
ὑπὸ Ἰουδαίων οἰχοξομηθείσας συναγωγὰς χαινὰς αἱ 
ἐντόπιοι ἐκχλησίαι δ'εχδ' χείξωσαν, 

Ὃ ἐν εἰδήσε: ἐχδοὺς αἱρετιχῷ ἰδίαν χτῆσιν IAR 
πτέτω τῶν προτόδων, τῆς ἐχχλησίας ταῦτα διεχδι- 


eausas expendere, lisdem locum habentibus etiam 
in nosoconiis ei orphanotrophiis, et aliis religio · 
sarum domuum admin'stratoribus. 

Qui non habent heredes, aut absque conditio 
testamento decedunt, episcopi, et οἱ ον οἱ, ei reli- 
qui sacerdotes, in eorum ſacultatibus ipsorum ec- 
elesiæ suecedaut. 

Nulla religiosa domus heretico possesslonem 
immobilem locei, atque in hoe slatutas ἃ lege pœ- 
nas una cum couductore metuat. Hoc dicere vuk 
constitutio, hærelicum, si quid dederit, amiitere; 
locantem vero ab omni administratione removeri, 
el in monasterium miui, et ad anni spatium ἃ sa- 
erosaneta communione segregari; ram ipsam de- 
nique domui religiosm restiiui. 

Alienatum ab ortbhodoxo ſundum Judæo, val Sa- 
marite, vel Montauistæ, vel alteri hære:ico. viudi- 
cei in proprieialem suam orthodoxa eeclesia, quæ 
in illo cundo sita est. 

Templa ab beretieis exstructa, novasque syna- 
gogas a Judeæis ædiſleatas, ipsorum locorum δος - 
si sibi vindiceni. 

Qui sciens hæretico prædium suum locaverit, re- 
diius amittat, vindicante hos ecclesia ei hæretico 


Annibalis Fabroti note. 


(18) Ad guartum gradum. Ex l. 41 sup. De 
sc. et cleric. Episcopi. si qu post cl. etionem 
acqquisierint, in alium transferre non passunt, u1si 
εἰ quæ eis obvenerint 2 parentibus, fratribus aut 


pairuis. Ex Novella vero cker, c. 3, de bi- 
libere statuere conceditur quæ ad eos perrene- 
runt jure cognationls usque ad quarium gradum; 
ce ra servantur Eeclesiæ. 
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11 lpsa præ. io pellendo, ae bonhrum publication A * n:. xal τοῦ αἱριτιχυοῦ ἐχδαλλομένου τῆς xx 


dub, ieieudo. Sin fecit ignorans, in.lemnis esto. 


In rebus pupillaribus, orphanotiophi tutorum 
euratorumque vicem gerunto, nullis ſidejussionibus 
aui rat ouibus ab eis exigendis. luventarium vero 
rerem pupillarium ſaciant, ei competentes ipsi 
actiones exereeant ad versus eos, qui pupillis obli- 
gati sunt. 

Urpbanotrophium Constantinopoliunum, una 
cum 1enone Samsouis, ei omnes zenones, religio- 
sziſue domus eis subjectæe, privilegiis ecclesie 
Constaninopolitanæ Majoris utuntor ſrunntor. 

Dat. ἃ. d. 1 n Kal. April., imperii Justiniani 
anno deelmo octavo, consulatus Basilii quarto. 


3 α⁰ , xl &us, χαθυποδαλλομένου, EI & ἀγνοῶν 
r ἔπραξεν, ἀζέμιος ἔστω. 

Οἱ ὁρφανοτρόφοι ἐπὶ τοῖς ὀρτανιχοῖ; πράγμασι 
τάξιν ἐπιτρόπων χαὶ χουρατώρων ἐχέτωσαν, μὴ 
ἀπαιτούμενοι ἐγγύας ἣ λογισμοῖς ὑποχείμενοι. In- 
δεντάριον δὲ τῶν ὀρφανιχῶν πιιείτωσαν πραγμάτων, 
xal τὰς ἁρμοζούσας ἐχείνοις συναγωγὰς: γυμναζέ- 
τωϑαν χατὰ τῶν ὑπευθύνων. 

Τὸ ὀρφανοτροφεῖον Κωνσταϑηνοιπ. χαὶ ὁ ξενὼν 


τοῦ Σαμψὼν, καὶ πάντες οἱ ö αὐτῶν δ,τες δινῶνες 


καὶ σεπτοὶ οἶχοι χεχρήσθωσαν τοῖς προνομίοι; τῆς 

Μεγάλης ἐχχλησίας Κωνσταντινουπόλεω:ς. 
Ἐγράφη πρὸ ιβ΄ καλανδῶν ἀπριλλίων, βασιλείας 

Ἰουστινιανοῦ τὸ ιη΄, ὑπάτου Βχτιλ. τὸ &. 


I. Us «εοἰοεἰα ſto. nana centum ann yrœteriptio- B A. Ὥστε τὴν ἐκκλησίαν Ῥώμης ἔχειν τὴν τῶν 


nen (13) haben. 
Idem imp. Joannui episcepo Romano. Ut legum ori- 
ginem, et cœlera. 
He constitutio lucalis est, nibil amplius sta- 
inens, quam quod inseriptione contineiur. 
Dat. mense Mio, Belisario cos. 
V. Coustitutio, que cenlum annorum prœicriptionem 
ubrogat iu dibus oratoriis. 
Idem imp. Elig P. P. Iligrici. Quod mad icamen ta, 
εἰ cœtera. 
Abrogans brc const: utio privilegium ec lesia- 
rum ei religiosarum domuum, quod annorum cen- 
tum præscriptionem eis opponi vult; hortstur, ut 


ρ' ἐνιαυτῶν παραγρα;; ἦν. 
O αὐτὸς βασιλεὺς ᾿Ιωάννῃ Sax 'Ρώμης. 
Ui degum orig πεν. 
Τοπιχὴ ἡ διάταξις κηδὲν πλίον τῆς παραγρλςῆ; 
νομοθετοῦσλ. 
Edi μηνὶ Ma, ὑπα εἰᾳ Βελισαρίου. 
Ε΄. Ἢ διάταξις ἀναιροῦσα τὴν τῶν ρ΄ ἐνιαυτῶν 
παραγρα:: ἣν ἐπὶ τῶν εὐχτηρίων' οἴκων. 
O αὐτὸς βαοι.ιεὺς H. ig ἐπάρχῳ τοῦ 1..1υ- 
ριχοῦ. ()κοά icamen la. 
Ava: p ἣ διάταξις τὸ προνόμιον τῶν ἐχχλη- 
σιῶν καὶ εὐαγῶν οἴχων, τὸ βουλόμεν᾽ην τὴν τῆς ἐχα- 
κονταιτίας παραγραφὴν ἀντιχεΐασθχι αὑτοῖ;, παρα -- 


ejus loco suecedat annorum quadraginta exceptio, C χελεύεται ἀντὶ ταύτης τὴν τῆς τεσσαραχονταετίας 


qua sola tam ecclesiarum, quam roligiosarum do- 
muum actioues elidantur. 

Nota, quod et: am statuta de iis, quæ οἷν ta: Ibus( 14) 
debent ur, ei quæ ad reden ptionem 2apti vorum re- 
nicta sunt (quibus similiter hoc centum annorum 
præscriptionis prwilegium dedit consütutio relata 
in libro primo Codieis, sub titulo secundo, que 
numero est vicesima tertia), præsens eoustitutio nun 
prorsus aboleverit. 

Dur. Kal. Jun., imperii Justiniani anno quinto 
decimo, Basilio cos. 

VI. De ecclesiis (15) congtitutis in Africa. 
Idem imp. Solomoni prœſecio prætorlo Aſricæ. Vene 
rabilem, εἰ cœtera. 

Aſrorum ecelesie eimella, vestesque saeras ipsis 
per Arianos ablatas, vindicanto, longi iemporis præ- 
tei iptione non repellenda, modo flscalia, quæ 
prædiorum nomine scilicei debentur, eonſei ani. 


llæreticus ne baptizato, nee esio decurio, vel 
il. ium ger io. 

lierum baplizatus, ab oinni militia abstineto. 

qudeus Christisuum mancipium non babeio, nee 
eatechumenui eircumeidito. 


εἶναι παραγρηφήν χαὶ μόνῃ αὐτῇ τὰ; τῶν ἐχχλη- 
σιῶν χαὶ εὐαγῶν οἴχων ἐχδάλλεσθαι ἐναγωγάς. 

Lr. he a ὅτι ἐπὶ τοῖ; χεχρεωστημένοι; ταῖς πό- 
λεσι χαὶ τοῖς εἰς ἀνάῤῥνσιν αἰχμαλώτων χατᾶλει - 
φθεῖσιν, ἐφ᾽ οἷς δέδωχεν dh,? τὸ προνόμιον τῆς 
παραγραφῆς τῆς ἑχατονταιτίας διάταξι: ἀνηνεγ - 
μένη ἐν τῷ πρώτῳ βιδλίῳ τοῦ κώδιπκος ὑπὸ τὸν β’ 
τοῦ β΄ βιδθλίου τὴν οὖσαν τὸν ἀριθμὸν χγ΄, οὐχ ἀν- 
εἴλε παντελῶς: ἡ παροῦτα. 

Eypan χαλάνδαις Ἰουνίαις, βατιλέω; Ἴουστι- 
νινιανοῦ τὸ ιε΄, ὑπατείχ Βασιλείον. 

ς΄. Περὶ τῶν ἐν ᾿Αξρικῇ ἐκχιϊησιῶν. 
Ὁ αἰτὸς βασιλεὺς Σοιλομῶνι ἐπάρχῳ tra- 
ρίων ᾿Ασρικῆς. Venerubilem. 


D Αἱ ἐχχλησίαι τῶν “Αφῤων ἐχδιχείτωσαν τὰ ὑπ᾽ 


αὑτῶν ὑπὸ τῶν ᾿Αρειανῶν ἀφαιρεθέντα χειμήλια 
χαὶ ἑτρὰ ἐσθήματα,, μὴ ἐχθαλλόμεναι χρονίᾳ παρα- 
γραφῇ, τὰ ὑπὲρ τῶν χτήσεων δηλονότι ὀυντελοῦσα 
duns. 

Αἱρετιχὸς μὴ βαπτιξέτω, μηδὲ πολιτενέσθω, 8 
ὀφφίχιον μετιέτω. 

0 ἀναδαπτισθεὶς πάσης ἀπεχέσθω στρατείας. 

Ἰουδαῖος Χριστιανὸν ἀνδράποδον μὴ ἐχέτω, “ἦτε 
κατεχόμενον περιτεμνέτω, 


Annibalis Fabroti nut. 
(15) Centum aunnorum prescriptionem. Causam 
hujus cenmtenarie præscriptionis exponit Suidas 
in Prisco Ewisseno ex Proeopii ᾿Ανεχδ. p. 123 
1% On cioilatibus. Vide Cojac. obs. 5. cap. 5, 
et He dtrers. fempor. præscripi. (np. pet: uli. 


(15) De ecclesiis. Est epiiome Nuv. Juslin. 
XXvIl, ei quidem plenior 68. quam llaloauder edi 
dit. Adde Photii Nomoc. tit. 4, c. 13, εἰ ibi Bal- 
samonenm. 
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Μηδεὶς τόπος προσευ, ἧς τοῖ; αἱρετικοῖς ἔστω. 


Τὰ δεδομένα προνόμια τῇ Exx ησίᾳ Καρθαγένης 
φυλαττέσθωσαν ἀχαινοτόμητα, μηδενὸς θαῤῥοῦντος 
ἐξέλχειν τινὰ τῶν αὐτῆς ὄρων, πλὴν εἰ μὴ φονεύς 


ἔστιν ὁ προσφυγὼν, ἣ παρθένων ἅρπαξ, ἣ τοὺς Xe. 


σατιανοὺ; ἐδιάσατο. 

Τὰ χαρποςφοργθέντα ταῖς ἐχχλησίαις ᾿Αφριχῆς 
μηδεὶς ἀφαιρείσθω. 

Ἐγράφη Καλάνδαις Αὐγούστου, ὑπατείᾳ Βελισα- 
plov. 

2“. Περὶ τοῦ τὴν ἐκχιησίαν τῆς Ayla ᾿Αναστά- 

σεως, καὶ rà &i c. 

O αὑτὸς βασιλεὺς Πέτρῳ ἐπισχόπῳ '᾿[Ιεἐροσο.ῖύ- 
μων. Ἤδη μὲν καὶ τὰ περὶ τῆς xd 
σϑως. 

Ἢ ἐχχλησία τῶν ἁγίων τόπων δύναται τὰς ἐν 
τῇ πόλει διαφερούσας αὐτῇ οἰχίας ἐχποιεῖν πεντή- 
κοντα ἔτη τοῦ ἀθροιζομένου ἐτησίου στεγονομίου, 
ἐ πὶ τῇ ἐχποιήσει δεχρέτου παρὰ τοῦ ἀρχιεπισχόπου 
277 αὑτῆς πόλεως πραττομένου, καὶ τῶν τιμημάτων 
ποοχωρούντων εἰς ἐπίλυσιν τῶν δανεισθέντων αὐτῇ 
χρημάτων εἰς ἀγορασίαν προσόξων χαὶ εἰς ἑτέρας 
κτήσεις. 

Ἐγράφη cp ιε' Καλανδῶν Ἰουνίων μετὰ τὴν 
ὑπλτείαν Βελισαρίου. 

11’ Περὶ τῆς τῶν ἐκχιησιαστικῶν πραγμάτων Ax · 

σοιήσεώς τὸ καὶ καταθδο.λῆς. 

O αὐτὸς βασιλεὺς Ἰωάννῃ ἐπάρχῳ πραιτω.- 
ρίων. Καὶ τὸ περὶ τοὺς νόμους σπούδασμα. 
Ἢ διάταξις τοῦ g lr. τοῦδε τοῦ συντάγματος 

μεταγενεστέρα [αὐτῇ] τυγχάνουσα, τελείω; καὶ 

Ξελινοπρεπέστερον τὰ περὶ τῆς ἐχποιΐσξως τῶν ἐχ- 

κλησιαστιχῶν ἀχινήτων πραγμάτων παρατίθεται. 

“δὲ παροῦσα διάταξις προγενεστέρα οὖσα, χαὶ 

ποὺς τοὺς οἰχείους χρατοῦσα χρόνου;, παρακχελεύε- 

ται μὴ δυτων κινητῶν πραγμάτων ταῖς ἐχχλησίαις, 
ἀφ᾽ ὧν δυνατόν ἐστιν ἐπιλυθῆναι τὰ ἐποφοιλόμενα 
παρ᾽ αὐτῶν, δίδοσθαι ἀχίνητον πρᾶγμα τῷ δανειττῇ 

2 e ἀναλογίαν τοῦ χρέους. Ei δὲ δημόσιον πρόχει- 

Tat ὄφλημα, Kal χινητῆς ἀπορεῖ περιουσίας ἡ ἐχ- 

χλησία, τηνιχσῦτα συνιόντων τῶν αὑτῆς χληριχῶν 

Sn τῷ ἐπισχόπῳ πρὺς τὸν ἴδιον μητροπολίτην 

ἐξετάζεσθαι τὰ περὶ τοῦ προχειμένου γρέους, τῶν 

ἀτίων προτιθεμένων Εὐαγγελίων, χαὶ δεχρέτονυ 
προττομέγου, καὶ ψήφου προϊούσης παρὰ ποῦ ἄρ- 
χουτος, ἐπιτρέποντος τὴν t, av, γενέσθαι ἀχι- 
νήτου πράγματος πρᾶσιν" οὕτω μέντοι ἐφ' ᾧ τὰ 
τιμήματα ἐπὶ τὸ δημόσιον καταδληθῆναι, καὶ τὰς 
ὑπὲρ τῆς καταδολῆς δημοσίας ἀποδείξεις πραττο- 
ἕένας ἐν ὑπομνήμασι μετὰ καταθέσεως τῶν ταῦτα 

πεποιηκότων λαθεῖν τοὺς ἀγοραστὰς, καὶ ö re A- 

θεῖν τὰ τοῦ δημοσίου δίκα!α,, xal τὴν ἐντεῦθεν 

ἔχειν ἀσφάλειαν. Ἐξαιρεῖται δὲ τῇ: οἰχείας vo- 
θεσίας ἡ διάταξις τήν τε Μεγάλην Ἐχχλησίαν Κων- 
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ler εἰ εἰ locum nullum, in quo preces core 
piaul, kabento. 

Privilegia concessa Cariliagiuls Eccles, illibat- 
custodiuntor, nemine quemiquam extrahere de uni- 
bus ejus auilente, præterquam si homicida sit, qui 
ad cam confſugit, aut raptor virginum, aut 8i vin 
Christianis aitulerit. 

Neino Aſrieanis ececleslis auſerat, quæ ipsis 
oblala sunt. 

Dai. Kalendis Augustis. Belisario cos. 


VII. Ct ecclesia Sane Ne. urrectionis, el qu 
deinceps. 
Idem imp. Petro episcopo iercsolymitano. J. 1 
guide:n ea, quæ de prohibitione, ei catera. 


Ecclesia locoi um saerorum, domos in urbe per- 
iinentes ad ipsam, pro pensionis annuæ preila, 
quod annis quinquaginta colligitur, alienare po- 
test, modo de alienatione deeretum arelilepiscoi.i 
civiialis ejusdem inierveniat, ei ipsa pretia eo -- 
ſerantur ad solutionem ereditarum ei pecunlarun, 
ad eomparaudos reditus, aliasque possesslones. 


Dal. ἃ. d. 1 Klendas Junias post consulatun 
Belisarii. 

VIII. De rerum ecclesiasticarum alienalione ac 

tolutione. 
Idem imp. Joanni P. P. ΕἸ tiadium circa leges. 
εἰ cetera. 

Constitutio prima tiiuli secundi hoc in opere, 
quæ hac tempore posterior est, plene ac recenis- 
sima ſornia de alienatione rerum ceclesiastlcarutt 
immobilium deponit. Præsens autem constitutia, 
qu lempore prior est, et suis iemporibus robur 
ha bebat, præcipii, ut cum eeeclesie nullas res 
mobiles habent, quibus æs alienum Δ se contra. 
clum dissolvi possit, res immobilis crediiori, pro 
ratione crediti, detur. Sin de iiscali debiio qua-. 
ritur, οἱ ecclesja bonis mobilibus earet, tum 
vero clerieis ejus una eum episcopo convenien- 
üübus apud metropolitanum suum, causa debi⸗ 
præsentis examinelur, et sscrosancta proponantu: 
in medium Exantelia: cumque deeretum ſacinm 


Deerit, ei sententia præsidis publieata, qua peruiiui- 


tur alienatio, res soli distrahatur; ia iamen ut 
pretia ſisco solvantur, atque ubi nomine solutions 
a pocha publien ſacia erit apud acta monumenta- 
rum, cum eorum depositione, qui hæc peregerunt. 
empiores rem ipsam aceipiant; ei in jura {15} 
succedant, ei ab eo cautionem habeaut. Ceterun. 
exeipii a legislatione sua hec constitutio Majarcin 
ecelesiam Constanlinopolitanam, et religiosas eus 
doinos, quarum ipsa cura gerit, et que zub τὰ 
sunt monasteria, ei ipsius denique conlinemia. 


σταντινουπόλεως, καὶ τοὺς cba reis αὐτή; οἴχους, ὧν αὕτη πρόνοιαν ποιεῖτα!, χαὶ τὰ ὑπ᾽ αὐτὴν fo 


στήρια, καὶ τὴν can: περιοιχίδα. 
Ἕγράφη πρὸ ιδ' Καλανδῶν Σεπτεμόρίων μετὰ 
τὶν ὑπατείαν Βελισαρίευ, 


μβατβοι.. Gn. CXXXVIII. 


Dat. a. d. χιν Kalendas Septembris, cunsulat ! 
Belisarii. 
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IX. Ut in posterum βογιεμίαιἱοηδς rerum ecclesia · A Θ΄. " Ὥστε τοῦ λοιποῦ due l eic ἐχχ.ιἰησιαστικῶν" 


slicarum non ſortuito fant erg religiosissimum 
imperatorem, et qua deiuceps. 
Idem imp. Men episcopo Constantinopolitano. O. 
quibus scripsil, et cœtera. 


Res immobiles, quæ ἃ religiosis domibus ad 
mperatorem pervenerunt titulo permutationis, εἰ 
ad aliam personam translate ſuerint, ἃ cujusque 
temporis œconomis vindieantor. 

Legito titulum 9 libri quarti, et ejusdem con- 
slitutionis 10, que tempore posterior est, caput 10. 


Excepia Majore Constantinopolitana eecclesia, 
reteræ domus religiose perpeiuas inter se rerum 
mmobilium emphyteuses contrahant: υἱἱ tamen 
ad aliam personam ea non perveniant. 


Legiio titulo secundo hujus operis, εἰ eanstlitu- 
tionis secunde, quæ tlemporis posterior eat, eapui 3 
ει 7. 

Dat.... Kal. Novembris, Justiniani 
consulatum Belisarii tertio. 


post 


X. Ut qui ἀργοῖς, aut domos, aut vineas, ecclesic 
Mysie relinguunt ad rede mptionem captiroram, 
rel ad alimenta pauperum, ei que deinceps. 


Idem imp. .. Scimus antea promm gast, ela. 


Localis est hæe constitutio, tune permitiens 
szecundum determinationem ipsius alienari, qu 


πραγμάτων μὴ ὡς ἔτυχε γίνεσθαι πρὸς τὸν εὐ- 
σεδέσταξον βασι.1έα. Καὶ τὰ ἑξῆς. 

Ὁ αὑτὸς βασιλεὺς, Μηνᾷ ἐπισκόπῳ Κων- 

στὰγντινουπόλεως. Περὶ ὧν γόμον ird ,,. 


Τὰ περιελθόντα εἰς τὴν βασιλείαν ἐξ εὐαγῶν οἵ- 
κων ἀχίνητα πράγματα κατὰ ἀμείψεως τρόπου, ἐὰν 
πρὸς ἕτερον μετέλθωσι πρόσωπον, ὑπὸ τῶν χατὰ 
χαιρὸν οἰχονόμων ἐχδιχείσθωσαν. 

᾿Ανάγνωθι τὸν G τίτλον τοῦ δ' βιδλίου τῆ: αὐττς 
διατάξεως μεταγενεστέραν οὖσαν [ἴσ΄. μεταγενεστέ- 
ρας οὔσης] κεφ. . 

Χωρὶς τῆς Μεγάλης ἐχχλησίας Κωνσταντινουπό- 
ume οἱ λοιποὶ εὐαγεῖς οἶχοι ποιείτωσαν πρὸς ἀλλήλους 
διηνεχεῖς ἐμφυτεύσεις ἀχινήτων πραγμάτων " ἐφ᾽ 
ᾧ μέντοι μὴ περιελθεῖν ταῦτα εἰς ἕτερον πρέσ- 
ωπον. 

᾿Ανάγνωθι τίτλον β΄ τοῦδς τοῦ συντάγματο:, δ.ά- 
καξιν β’, μεςταγενεστέραν οὖσαν, χεφάλαιον ς΄ 
καὶ ζ΄. 

Ἑγράφη Καλάνδαις Νοεμθρίαις βασιλεύοντος Ἰου- 
στιν. μετὰ τὴν ὑπατείαν Βελισαρίον τὸ γ΄. 

5. Περὶ τοῦ τὰ γήδια, οἴκους, ἣ das. ld age κα- 
ταλιμπανγομένους τῇ ἐκχχιλησίᾳ Μυσίας εἰς 
ἀνάῤῥνυσιν αἰχμαλώτων ἣ εἰς ἀποτροφὴν πτω- 
χῶν, καὶ τὰ δξῆς. 

O αὐτὸς βασιΔλεύς. Sciaus antes promulgasss. 


Τοπιχὴ ἡ διάταξις τότε ἐπιτρέπουσα κατὰ τὸν 
αὐτῆς προσδιορισμὸν ἔχποιεῖσθαι τὰ εἰς ἀνάῤῥνσ.ν 


δὰ redemptionem eapiivoruin, vel ed alimenta - αἰχμαλώτων ἢ ἀποτροφὴν πτωχῶν καταλιμκα- 


pauperum, ecelesie Mysis relinquuntur, eum es 
jonge dissita sunt, atque ita specialiter ordinavit 
is, qui reliquit. 

Dat. a. d. Kalendas Aprilis, imperii Justinlani 
onno tertio decimo, Appione cos. 

XI. De oſficinis ecclesi Constantinopolisans, et 
qu deinceps. 
Idem imp. Longino prœſecio urbi. Quoniam ma- 
jestas nostra enram geri, eic. 

Mille cenium oſlleinis Constantinopolitane Ma- 
joris eecleslæ lorgzitur ἃ muneribus præsiandis 
immunitiatem hæc constitutio, pro illorum erpor- 
talione, qui ex hac viia decedunt. Jubet auiein 
oetinzentas ex his munera corporalia subire, rell- 
quas adęrationem præstare, uon permittens ut 
alia quepiam oſſicina hoc preiexiu excusationem 
habeal. 

Dat. Kal. Julii post consuls tum Belisarii. 


ΧΙΙ. ας constulutio sumptus ordinat, qui in ſu- 
neribus decedentium ſieri debent. 


Jdem imp. Joanni P. P. Quodlibet bonum opus, 
ei cœlera. 

Constitutio localis est, ad Cons tantinopolim spe- 
elans; quæ determinai zummam expensarum, que 
lleri debent iis exportandis, qui Couslantinopoli 
decedunt. 

Dat. tertio Non. Novemb., imperii Justiniani 


νόμενα τῇ ἐχκλησίᾳ Μυσίας, ἡνίχα μακρὰν ans 
κεῖνται, καὶ τοῦτο ἰδικῶς & χαταλιπὼν διετάξατο. 


Ἑγράφη Καλάνδαις ᾿Απριλλίαις βασιλεύοντος Ἶου- 
στιν τὸ ια΄, ὑπατείᾳ ARO. 
ΙΑ΄. Περὶ τῶν ἐργαστηρίων Κωγσταγτιγουπόλεως, 
καὶ τὰ ἑξῆς. 
O αὐτὸς βασιλεὺς Λογγίνῳ ἐπάρχῳ πόλεως. 
᾿Επειδὴ d. l. ici τῷ ἡμετέρῳ κράτει. 
Χιλίοις ἑκατὸν ἐργαστηρίοις τῆς Μεγάλης ἐχκλη- 
σίας Κωνσταντινονπόλεως ἀτέλειαν λειτουργιῶν vi- 
λοτιμεῖται ἡ διάταξις ὑπὲρ ἐχχομιδῆς τῶν τελευ- 
πώντων. Κελεύει δὲ ἐχ τούτων ὀχταχοσίους μὲν ἐν 
σώματι λειτουργεῖν, τὰ δὲ λοιπὰ ἐν ἀπαργυρισμῷ, 


μὴ σνγχωροῦσα ἕτερον ἐργαστήριον προφάσει τούτον 
ἐξχονσατεύεσθαι. 


Ἐγράφη Καλάνδαις Ἰουλίου μετὰ τὴν δπατείαν 
Βελισαρίου. 

I. H διάταξις τάττει τὰς δαπάνας τὰς dęr. 
od cac γίγνεσθαι περὶ τὰς τῶν τελευτώντων 
κηδείας. 

O αὐτὸς βασιλεὺς ᾿Ιωάννῃ ἐπάρχῳ πραιεωρ᾽ων. 

Ἕκαστον τῶν ἀγαθῶν. 

Τοπιχὴ Κωνσταντινουπόλεως ἡ διάταξις ὀρίζου "α 
τὸ ποσὸν τῶν ὀφειλόντων γίνεσθαι δακανημά- 
τῶν περὶ τὰς ἐχχομιδὰς τῶν ἐν αὐτῇ τελευτών- 
των. 

Ἐγράφη γ' Νωνῶν Ννοεμδρίων βασιλεύοντος 
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uon. τὸ ιβ΄, μετὰ τὴν ὑπατείαν Βελισαρίου A anno undeeimo, post consulatum Belisarii, su- 


τὸ γ΄. 
Ναὶ ἴσα παράτιτιϊα. 

Τίς. a'“ διάτ. α΄. Χρήματα ἐπὶ χειροτονίᾳ διδό- 
μενα ἣ ἐπαγγελλόμενα ταῖς ἐχχλησίαις προσχυρού- 
αθου! χατὰ τὸν τύπον διατάξεως. 

Τὰ πράγματα τῆς φθαρείσης, ἣ γαμηθείσης δια- 
χόνον, ἣ εἰς ἕτερον μεταδαλούσης βίον, ἡ ἐκχλησία 
ἣ τὸ var αὐτὴν διαδέξεται μοναστήριον, 


Διάτ. β΄. Ὅτι χρὴ ταῖς ἐχχλησίαις προσχυροῦσθαι 
τὰ ὑπὲρ χειροτονίας παρὰ τὸν τύπον τῆς διατάξεως 
διδόμενα. 

Τὰ τοῦ ἐπισχόπου πράγματα τοῦ μισθώσεις ἣ 
ἐμφυτεύσεις ἀχινήτων ἐχχλησιαστιχῶν πρλγμάτων 
καταπιστεύσαντος, διοιχηταῖς ἣ χαρτουλχρίοις τῆς 
χατ᾽ αὐτῶν ἀγιωτάτης ἐχχλισίας, ἢ συγγενέσιν 
αὐτῶν, ἣ ἀγχιστεῦσι, τῇ ἐκχλησίᾳ πρ'σχυρωϑή- 
σονται. 

Τὰ ὑπὲρ προσδολῆς εὐχγοῦς φροντίσματος διδό- 
μενα ὁ τούτου δεσπόζων εὐαγὴς ἐχδιχείτω οἶχος μετὰ 
[ἴσ΄. κατὰ] τὸν τύπον τῆς διατάξεως. 


Ὅτι χρὴ τοὺς διοιχέήσαντας τὰ ἐχχλησιαστιχὰ 
πράγματα ἁπαιτεῖσθαι ὅσα ἂν αὑτοὺς λογοθετῶν ὁ 
ἐ πέσχοπος εἰθύνει, τῆς ἀπχιτήσεω; καὶ εἰς χληρο- 
νόμους διαδαινούσης. 

᾿Χρὴ τὰ πράγματα τῆς διαχονίστης τῆς ἀνδρὶ σὺυν- 
οιχούσης ὑποψίαν εἰσάγοντι πονηρὰν μετὰ παραγ- 
γελίαν ταῖς ἐχχληστίαις προσχυροῦσθαι χατὰ τὸν τύ- 
o Die διατάξεως. 

ΣΙότε τὰ πράγματα τὰ ὑ πὸ αἵρεσιν γἐμὸν A παι- 
δοποιίας χαταλειφθέντα χληριχοῖς ἢ μοναχυῖς ταῖς 
ἐχχλησίαις προσχυροῦται, φησὶν ἡ διάταξις. ὁ 


Τὰ πράγματα τῶν ἁρπασάντων μονάστριαν 
διαχόνισεσαν ἣ ἄλλην εὐλαδῇ γυναῖχα τοῖς xa ab- 
τὰς εὐαγέσιν οἴχοις προσχυροῦσθαι. 

Τίτ. τῷ αὐτῷ, διάταξις &'. Ὅτι οὐδεὶς δύναται 
εὐχτήριον οἶχον χτίζειν, εἰ μὴ γνώμῃ τοῦ ἐπιδχό- 
που τῷ Io. cd] περὶ τὴν ἐπιμέλειαν καὶ λυχνοχαῖαν 
αὑτοῦ, χαὶ σιτήσεις τῶν μελλόντων ἐν αὐτῷ λειτουρ- 
γεῖν χατὰ τὴν ἰδιχὴν δωρεὰν ἀφορίϑει, 


Διάταξις ιγ΄. Τὰ πράγματα τῶν εἰς ἕτερον βίον 
μετελθόντων μοναχῶν τὸ xa αὐτοὺς ἐχδιχήσει μο- 
ναστίριον. 

Χρὴ τὸν μέλλυντα μονάζειν προδιατιθέναι τὰ οἱ- 
KA ἐπεὶ οὐχ ἔσται τούτων χύριος, ἀλλὰ τὸ μονα- 
στῆριον. 

Τὰ τοῦ μοναχοῦ πράγματα τοῦ εἰς ἕτερον x- 
ὅτον 83 τῷ προτέρῳ διοίσουστ μονλ- 
᾿ στηρίῳ. 

Τίς. Y, διάτ. γ΄. Ὅτι χρὴ rat; ἐκχλησίαις προσ- 
χυροῦσθαλι τοὺς οἴχους, ἐν οἷς παρασυνάξεις ποιοῦ- 
σιν οἱ αἱρετιχοί, f 

T:. ιδ΄, διά-, 13. Ὅτι τὰ τῆς μοιχευ(είτης γυ- 
ναιχὺς πράγματα, εἴτε παῖδας, J γονεῖς ἔχει, εἴτε 
al ph, κατὰ τὸν τύπο) τῆς διατάξεως ἐχξιχήτει 


cundo. 
Tituli JI Paratitla. 

Tituli 1, constitutione 1. Pecunlæ, quæ ord n1- 
tionis nomine dantur, ecelesiis secundum sanclio- 
nem eonstitutionis addicuntor. 

Res stupratæ, vel nuptiæe diaconisse, vel ad 
aliam vitam aut eeclesiam transeuntis, ipsius 
ecelesia aut monasterium per suecessionem con- 
ΙΝ 

Constitutione 2. Quod eecclesiis addicl debeant 
ca, quæ ordinationis nomine preter sanctionem 
constitutionis dantur. 

nes episcopi, qui locationes aut emphyteuses 
rerum erclesiasticarum immobilium commisit 
administratoribus, aut chartulaciis sacrosauciæ 
ecclesie su, vel eorum cognatis, aut aflinibus, 
ecclesiæ debent addici 


Quæ nomine creationis ad religiosl muneris eu- 
ram dantur, vindicei ea religiosa domus, que 
rerum ipsarum proprieiatem habet, Junta sanclio- 
nem constitutionis. 

Quod exizi debeant ab eccleslasücarum rerum 
administratoribus, quæcunque debitorum nomine 
llagiiat ab eis episcopus: eadem conventiene ad 
Ipsos hæredes transeunie. 

Res diaconissæ, quæ in contubernio viri est, 
sluistram suspicionem præbentis, post ſaciam doe - 
nuntiationem, ecelesiis addiel juxta ſormam consti - 
tulionis debent. 

Quando res, que sub condillone nupliarum, 
aut liberorum prucreationis, relictæ sunt cleriel: 
aut monachiis, applicari debeant ecelesiig, Juxta 
coustitutionis hujus ſormam. 

Res eorum, qui monastriam, vel diaconissam, 
vel aliam religiosam mulierem rapuerunt, ipsarum 
mulierum religiosis domibus addieuntur. 

Eodein litulo, eonstit. 7. Quod nemo domum 
oratoriam ædiſicare possit, nisi de sententia epi- 
δουρὶ, per donationeim specialem deputaverit ea, 
qu ad curationem ædis, ei Juminum accensionem, 
οἱ aunonas eorum, qui culium in ea saerum exhi- 
bituri sum, speectaut. 


p Constitut. 13. Res eorum monachorum, qui ad 


aliam vitam transeunt, ad ipsorum monasterium 
pertinebunt. 

Debet is, qui solitariam viiam est ampleèxurus, 
prius de rebus suis testari. Nam delnceps eas in 
potestate sua non habebit, sed monasterium. 

Res monachi, qui ad aliud eœnabium 9656 con- 
tulit, ad monasterium prius periinebunt. 


Constitutio 3 tituli 2, cap. 15. Quod ecelesiis 
addici domus e dabeant, in quibus hærelici con - 
venlleula seorsum instituunl. 

Tit. 4 constli. 22. Quod res mulleris a dulterĩo 


pol. ute, sive liberos, sive parentes, habeat, sive 


non habeal, juxta sanctionem conslitutionis- id 
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monasierium vindicabit, in quod immiuitur. Lege A τὸ μοναστήριον ἐν ᾧ ἐμδάλλεται. ᾿Ανάγνωθι ὅλον 


totum de hoc ἐδριι!ὶ : disserii enim de [18 etiam, 
qui absque repudii causa dissolvunt matrimonio, 
eimiles eis poœnas inſerens. 


Tit. 7, constit. 7. Res caplivorum, δὶ suis ὁ li- 
beris redempti non ſuerint, ipsorum ecelesia sub 
inventario eonsequitur. 

Res ejus, qui habitum clerlei sumpsiti, gi neque 
liberos, aut cognatos orthodoxos, neque commu ; 
nionis ſidei parucipes habet, qui ei ab intestato 
suecedant, usque ad anni spatium post ejus mor- 
iem eeclesia vindicat, post annum vero, fiscus. 

Tit. 10, constli. 9. Res ejtis mulieris, quæ 
absdue justa causa repudium marito wisit, per 
successlonem id monasterium adibit, in quod redi- 
guur, juxta constitulionis sanctionem. 

Tiiull 2, hoc libro, constit. 8. Hrcepia Msjore 
Constsntinopolitana ecclesia, possunt domus ve- 
nerabiles, interveniente deereto, rerum immobiliuin 
alienationem ad ulilitatem publicam inslituere. 


TiruLUs in. 
DE HAÆENRETICIS, ET 2004115 ET SAHA- 
RITIS. 


I. De Kreticis εἰ corum uroribus. 
Idem imp. Joauni conservatori yrovinciarum. Lni- 
cum nobis auzilium esse in omi reipublicæ 
alqus imperii nostri loco, et cœlera. 


Qui non communicat cum ecelesiis, in quibus 
episcopi singulorum locorum con veniunt, bereli- 
eus est, legibus adversus heæreticos laiis obno- 
xius. 

Nola quod li, qui eum Severo sentlunt, et do- 
gmata Dioscori amplectuntur, Acephali (10) vo- 
centur. N 

Uxores hæreticorum, que οἱ ips:e sunt hæreiiee, 
privilegio dotis, aut alio uon fruentur. Si vero, 
posiquam resipuerint, od Eccles i comnmunionem 
aceesserint, ei usune ad ſinem permanserint, a- 
rumdem privileglorum fruetu potiantur. 

Data v Non. Maias, imperii Justiniani anno 15, 
consulatu B.silii. 

II. De Samaritis. 
Idem imp. Areobindo P. P. Nullum adeo magnum 
alicuj us zubditi nostri, ei cœlera. 


llc. constitutio permit Sumaritis ſaculiatem 
ieslandi, ei ab intestato suecedendi cognatis suis, 
ei legata relinqvendi, οἱ donandi, ei manumiiiendi 
aliosque tales contraeius impune peragendi. 

CEnm Samarita quispiam nullo conditio testa- 
mento decedit, relietis liberis, aut coguatis, tam 
Christianis, quam Samaritis, qui ejusdem gradus 
ei ordinis sunt, is qui rectam idem colit, ei hæ- 


τὸ περὶ τούτου χεφάλαιον. Ata) anG dN γὰρ χαὶ 
τὸ περὶ τῶν χωρὶς αἰτίας ἐεπουδίου διαλνόντων 
robe γάμους τὰς ὁμοίας κατ᾽ αὐτῶν ἐπάγων ποι» 

Τίτλος “, διάταξις ζ΄. Τὰ τῶν αἰχμαλώτων πράγ- 
μᾶτα, εἰ μὴ ὑπὸ τῶν οἰχείων ἀναῤῥνσθῶσι Ra 
Sv, ἡ xt αὐτοὺ; ἐχχλησία ὑπὸ ἱμέεντάριον. 

Τὰ πράγματα τοῦ σχῆμα χληριχοῦ ἔχοντος, εἰ 
μῆτε εἰς συγγενεῖς ὀρθοδόξους διαθῆται, μήτε χοι- 
νωνικοὺς τοὺς ἐξ ἀδιαδέτου χλτιρονομοῦντας αὐτὸν 
ἔχῃ, μέχρι ἐνιαυτοῦ τῆς αὐτοῦ τελευτῆς ἡ ἐχχλησία 
ἐχδιχεῖ " μετὰ τὸν ἐνιαυτὸν δὲ ὁ φίσκος. 

Τίς. 1“ διάς. θ΄, Τὰ πράγματα τῆς χωρὶς εὐλόγου 
αἰτία: ῥεπουδιατευσάσης τὸν ἄνδρα, τὸ ἐν & ἐμόάλ- 
λεται μοναστήριον διαδέξεται, χατὰ τὸν τύπον τῆς 
διατάξεως. 

Ἰίτλος ιη΄, Std. α΄. Χωρὶς τῆς Μεγάλης ἐχχλη- 
σίας Κωνσταντινουπόλεως δύνανται οἱ σεπτοὶ ηἶχοι, 
δεχρέτου πραττομένου, ἐναλλαγὰς ἀκινήτων πρλγ- 
μάτων ἐπὶ χοινῷ συμφέροντι πρὸς ἀλλήλους ποιεῖ- 
σθαι. 

ΤΙΤΛΟΣ F. 


ΠΕΡῚ AIPETIHN, ΚΑΙ ΙΟΥΔΑΙΏΝ, ΚΑΙ] TAM ä - 
ΡῬΕΙΤΩ 


A'. Περὶ αἱρετικῶν καὶ γαμετῶν αὐτῶν. 

O αὐτὸς βασιλεὺς Βάσῳ τοποτηρητῇ τῶν ἑπάρ- 
χων. Μίαν ἡμῖν εἶναι βοήθειαν ἐπὶ παγτὶ τῷ 
τῆς ἡμετέρας ποιλιτείας τε καὶ βασι.είας 
τόπῳ. 

Ὁ μὴ κοινωνῶν ταῖς ἐκχλησίαις, ἐν αἷς οἱ ἐντό- 

πιοι συνέρχονται ἐ πίσχοκοι, αἱρετικός ἔστιν, ö o- 

μενο; τοῖς χατὰ τῶν αἱρετιχῶν νόμοις. 


Σημείωσαι ὅτι οἱ τὰ Σευήρου φρονοῦντες, ἢ τὰ 
Διοσχκόρου δεχόμενοι δόγματα, ᾿Αχέφαλοι χαλοῦν- 
ται. 

Αἱ γυναῖχες τῶν αἔρετιχων, αἱρετιχαὶ οὖσαι, οὐ 
χρήσονται τῷ τῆς προιχὸς N ἑτέρ. προνομίω" πλὴν 
εἰ μὴ μεταμεληθεῖσαε γένωνται χοινωνιχαὶ χαὶ ἐπι’ 
μείνωσι μέχρι τέλους. : 


Ἐγυράφη ε' Νωνῶν Μαΐων, βασιλέως Ἰουστινεανοῦ 
τὸ ιε΄, ὑπατείχ Βελισαρίον, 

B'. Περὶ Σαμαρδιτῶνγ. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ᾿λδδαίῳ ἐπάρχῳ πραιτωρίων. 
Οὐδὲν or μέγα τῶν ὑπηχόωγν' τινὸς rtr 
ἡμετέρων, 

Ἢ διάταξις ἐπιτρέ t: Σχιαρείῖται; διατίθεσθαι, 
χαὶ ἐξ ἀδιαθέτου χλνηρονημεῖσθαι χαὶ ληγατεύειν, 
al δωρεῖσθαι, καὶ ἐλευθερίαν διδόναι, κιὶὶ KSt. 
χατὰ νόμους πράττειν τὰ συναλλάγματα 

Σαμαρείτον ἀδιαϑέτου τελευτύσωντο; ἐπὶ παιοὶν 
A συγγενέσι, Χριστιανοῖς τε χαὶ Σαμαρείταις, τοῦ 
αὐτοῦ βαθμοῦ, καὶ τῆς αὐτῆς τάξεως, ὁ Χριστιανὸς 
αὐτοῦ παῖς ἣ συγγενὴς διαδεχέσθω αὐτὸν, κρυτιμὼ- 


Annibalis Fabroti not. 


(16) Ace halli. Facundus episcop. lib. 1: Tan- 
quuin sine capie remaneniles, Acephtati rocantur a 


Grecis, quos gigui ir anlius nos Semientychiẽeͤ os 
possumus upellare. Idem lib. iv scribit. 
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μενος τοῦ Σαμαρείτου παιδὸς ἣ συγγενοῦς. Εἰ ἃ res esto, 


δὲ προσ:ιχέστερός ἐστι περὶ τον βαθμὸν ἣ τὴν 
τάξιν ὁ Σαμαρείτης, προτιμάσθω τοῦ Χριστιανοῦ. 

“Ἴσθι δὲ, ὁ ἀποχλειόμενος Σαμάρείτης μετὰ ταῦτα 
Χριστιανὸς γενόμενος τὸ οἰκεῖον ἀπ᾽λαμθάνει μἐὲ- 
gos παρὰ τοῦ Χριστιανοῦ συγχληρονόμου, code ἐν 
μέσῳ ζημιούμενος χαρπούς. 


Οἱ Σαμαρεῖται εἷς τοὺς ἀνιόντας x κατιόντας 
αὑτῶν Σαμαρείτα; ὄντας ὡς βούλονται διατιθέσθω- 
σαν. El δὲ σὺν αὐτοῖς Χριστιανοὶ τοῦ αὐτοῦ τυγχά- 
νουσι βαθμοῦ, εἰς μόνον τὸ τέταρτον μέρος τοὺς 
Σαμαρεῖτας γραφέτωσαν κληρονόμους. Εἰς δὲ τὸ 
ὑπόλοιπον τοὺς Χριστιανοὺς δυναμένων αὐτῶν, εἰ 
περὶ τοῦτο παροφθῶσι τὸ μέρος. τὴν δὲ ἐνγοφρικίοσο 
κινεῖν χατὰ τῆς ἐχείνων διαθήχκη;, τῶν εἰρημένων 
ἐν τῇ προτέρᾳ διαιρέσέι περι τῶν μετανοούντων 
Σαμαρειτῶν χαὶ ἐνταῦθα χρατούντων. 


Καὶ σημείωσαι ὅτι δύνανται οἱ Σαμαρεῖται łx τοῦ 
ἡμίσεως τρίτου μέρους ἐχ διαθϑήχης ἁρμόζοντος 
τοῖς Χριστιανῶν αὐτῶν διαδόχοις legata χαὶ πρε- 
σδεῖα Χριστιχγοῖς χαταλιμπάνειν, οὐδὲν γοιπὸν 
τοῦ δημοσίου ἐχ τῆς αὐτῶν ἐχδιχοῦντος περιουσίας, 
οἷα δὴ τῆς παρούσης διατάξεως χαὶ εἰς τὰ po- 
ὑόντα φάχτα τὴν οἰχείαν ἐναγούσης νομοθεσίαν. 

Ἐγράφη πρὸ ιξ Καλανδῶν Ἰουλίων, βασιλέως 
Ἰουστινιανοῦ τὸ χε’ μετὰ τὴν ὑπατείαν βελισαρίον, 


Γ'. Περὶ τῶν Σαμαρειτῶν. 


Αὐτοχράτωρ Ἰουστινιανὲς Διομήδει ἐπάρχῳ 
πραιτωρίων. Τὴν ἀσρδὴ τῶν Σαμαρειτῶν al- 
ρεσιν, καὶ τὴν παράλογον τούεων μανίαν. 

Ἡ διάταξις ἀναιρεῖ τὴν β΄ τοῦδε τοῦ τίτλου διά- 
ταξιν. καὶ παραχελεύεται τοῦ ἰοιποῦ Σαμαρείτας 
μὴ χληρονομεῖν ἐχ διαθηχῶν ἣ τούτων γωρὶς, μηδὲ 
2p: Ha λαμθάνειν, ἣ χατὰ dpd, Ie. τρόπου] 
τρόπων χομίζεσθαι πρᾶγμα. AAA μηδὲ χατὰ τὴν 
ἐξ ἀδιαθέτου χλῆσιν διαδόχους ἔχειν Σαμαρείτας, ἣ 
ὅλως αἱρ:τιχοὺς, μηδὲ σχηματιζομένους τὴν ὀρθὴν 
τῶν Χριστιανῶν προσδέχεσθαι πίστιν, ταῖς δὲ ἀλὴ- 
Oslats οὐχ οὕτω φρονοῦντας. Μηδὲ μὴν διαθήχας 
εἰς αὐτοὺς γράφειν, ἣ ληγάτα κχαταλιμπάνειν, ἣ 
δωρεῖσθαι, πλὴν εἰ μὴ ὀρθόδιξοι εἶεν χαὶ πίστει 
καὶ ἔργοις οἱ ταῦτα ληψόμενοι. Εἰ γὰρ μηδεὶς τού- 
τῶν εἴη, τῷ ἱερωτάτῳ τὰς τούτων περίουσίας μετὰ 
τελευξὴν προσήκειν παραχελεύεται. 


᾿Εξαιρεῖται δὲ τῆς olxzlag νομοθεσίας τοὺς τὰ 
Σαμαρειτῶν πρεσδεύοντας γεωργοὺς πρὸς σύστα- 
σιν τῶν παρ᾽ αὐτῶν γεωργουμένων χωρίων, συγ 
χωροῦσα τούτοις, γεωργοῦσι μέντοι τά γΐξια, 
καὶ χληρονόμους, χαὶ ληγαταρίους, χαὶ γράφειν τοὺς 
αὑτῶν ἀνιόντας χαὶ χατιόντας, χαὶ τοὺς ἐχπλαγίου 
συγγενεῖς, xàV Σαμαρεῖτα! εἶσι, Μηδενὸς δὲ τού» 
των εὑρισχομένων τὸν κύριον τοῦ χωρίου ἐν ᾧ 
γεωργὸς ἣν ὁ τελευτήσας, τὰ rap' ἐχείνου χατα- 
λειφθέντα χομίζεσθαι πράγματα ἐπιτρέπει, καὶ τὴν 


CONSTIT. ECCLES. ΘΟ ΕΟΤΙΊΟ. 
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potioris Samariia eonditionis. Sin pro- 
pior sit orthodoxo, ratione gradus vel. ordinis, 
Samarita, Christiano præſertur. 

Scias autem, Samaritam, qui exeluditur a suc- 
cessiene, si postea Christianus orthodoxus ſactus 
fuerii, pariem suam capere cum aliis, uni ab ini- 
dio erant orihodoxi, frueiibus tamen qui jaterim 
produeli sunt, ſrustratum. 

Sawarite suos ascendentes, et descendentes, 
qui Samaritæ sunt, pro arbitrio suo scribunt ha- 
redes. Si vero cum eis ei Christiani ejusdem gra- 
dus ad successionem vocantur, non ulterius Sa- 
waritas seribant heredes, quam ex duabus 
ſacultalum suarum unciis. Possunt autem et 
ascondentes, et descendentes orthodorxi, querelam 


B de inoſſicioso adversus corum testamenti tabula 


instituere, iis, quæ sancita sunt in priori consti- 
tutione de his, qui resipiscunt, uti scilicet pares 
sint ab initio Christianis, hie quoque locum ba- 
bentibus. 

Nota, quod Samarite orthodoxis hæredibus 


relicta parte tertia, quæ ipsis ex testamento com- 


petit, eam legaia Christianis dare possunt, nul- 
lam postea ſacultatem habente 560, quidquam ex 
ipsorum patrimonto aceipiendi. cum præsens ista 
constitutio legem ante hanc promulgatam aboleat. 

Dat. . . linperii Jusüniani anno vicesimo quiuio 
post consulatum Basilii. 


ο Mi. δὲ Samaritis. quæ constitutionem ante hanc 


latam abrogat. 
Imp. Justin. Diomedi P. P. Impiam Samaritarum 
kecresim, et absurdam vesaniam, ei cœtera. 


llc conslitut'o secundam hujus tituli eonstitu- 
tionem abolet, ac præcipit ui Samariiæ nullam 
hneredilatem adeant ex testamento, vel ab inte- 
stato. neque legata capiant, ullamve rem titulo 
donalionis consequantur. Præterea nec ab inte- 
stato vocenlur ad ęorum suecessionem Samaritæ, 
vel omnino bretiei; ne quidem si pri se ſerant 
rreiam se Christianorum ſidem ampleeti, eum 
reapse non ita sentiant. Nee item illos in testa- 
mento hæredes instituant, vel legata relinquant, 


D vel donent; extraquam si tam ſide, quam ſaciis 


orihodori sint, qui es sunt accepturi. Quippe si 
nullus talis exstet, eorum patrimonia ad sacra 
dissimum ſiscum debero post mortem eorum per- 
tinere, statuit. 

Cæterum ezimit a legislatione sua cotentes Sa- 
moritarum religionem agricolas, ui eis agros, qui 
ab ipsis excoluntur, coinmmendet. Ilis enim con- 
eedit, modo tamen agros ipsos colant, tam hzere- 
des, quam legatarios instiiuere suos uscendentes, 
ei descendentes, ei cognatos ex trausverso, tam; 
eisi Samaritiæ sinti. Quod si nullus horum inve— 
niatur, ejus praulii dominum, in quo defuneius 


agricole munus exercebat, ab ipso relieia ſerra 
vull permissione quadam, et ſisci vicem in nis 
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eum obtinere, veluil qui tribula ſiscalia pro eo A τοῦ ταμιείου τάξιν ἐπὶ τούτοις ἔχειν αὐτὸν, οἷο 


præstel. Prolilbei etiam, ne Samarite militent. aut 
advocali sint, sui assessores, aut omnino eivilem 
aliquam euram obeant. Qui vero prius Samarite, 
in errore suo perseverare volunt, dum Sabbata ser- 
vant, aut alia quædam agunt, de quibus coar- 
zuuntur slmulate saerosanctum baptismum aece- 
pisse, proscribi, et exsilio perpetuo damuari jubet, 
uusdem poœnis et Illos plectens, qul adversus ra- 
etam Chris ianorum fidem impium eis pat roeinlum 
præstant. Præierea vult, ut ad baplismum cur- 
rentes non ſaclle admiitantur, sed ut li. qui om- 
nino bon doctringe sensum allquem habent, annis 
duobus erudiantur, aique ita bapiizentur. Admodum 
vero juvenes, et doctrinam ipsam non intelligen- 
tes, eliam absque hac observatione sscrosanctum 
baplismum consequaniur. Non permiuilt autem Sa- 
waritano Christianum servum habere, ted hune 
statim rapit ad libertatem. Si vero Samarltanus 
vult ſieri Christianus, siam ei huic libertas da- 
tar. 


v. Edictum de hœreticis. 


Imp. Justinianus Constantinopolitanis. Primum ac 
Maximum este. 


Prohibet hee constitutio, ne conventicula seor- 
zum habeant hęreiici, ac prreipit, ui ea domus, 
ubi quid ejusmodi delinquitur, eceleslis addican- 
tur, aiquo uti iam ii, qul conventleulorum aueto - 
res sunt quam qui ad eos conveniunt, Ipearum 
eonstitudonum poœnls sub jicientur. 


Dat. 1 Nonas Aprilis, imperii Justinianl anno 
deeimo octavo, post consulatum Basilii primo. 


Υ Li licitum zit Ilebrœis, εἰ quidem velint, in 19 
nagogis ani vel Grœca, rei Itala, vel aliorum po- 
bulerum lingua, eum locis ἐρεῖς mutanda, legere 
Scripturas tacras : ut σι conteniunt mlelligant 
lecilonem seeundum Septuaginta et Aguile edftio- 
nem, δὲ ita ut omnino profibita sit «α γα ab He- 
brœis (16) ὁΦοεμπάατγία lex dicitur, ut qu sacris non 
44 compreſensa libris. Εἰ ut expellan ur e quovis 
loco. qui judieium vel returrectionem nepant, au- 
angelos u0 ε8ε6 Dei ereaturam dicunt. 


Idem imp. Areobindo P. P. Debobant guidom Hebroi 
libros sacros audientes, ei cœter e. 


lic constitutio nihil amplius tradli, quam quod 
inscriplione continelur, nisi quod archiphereci- 
tus (17), aut seniores, qui Græeca lingus, vel 
linguis allis, præeier Hebraicam, ſieri Scripiura- 


δὶ χαὶ robe δημοτίους φόρους ὑπὲρ ἐκείνου πλη- 
ροῦντα. Κωλύει δὲ καὶ Σαμαρείτας στρατεύεσθαι, 
συνηγορεῖν, συνεδρεύειν, ἣ ὅλως πολιτικόν τι με- 
tri va: φρόντισμα. Τοὺ; δὲ ἀπὸ Σαμαρειτῶν ἐπιμεί- 
ναντα: τῇ προτέρᾳ πλάνῃ. χαὶ Σάδδατα φυλάττοντας, 
ἣ καὶ ἄλλα τινὰ πράττοντας τὰ διελέγχοντα τούτου; 
ἐν ὑποχρίσει λαδεῖν τὸ ἅγιον βάπτισμα, δημεύε- 
σθαι χαὶ διηνεχῶς ἐξορίξεσθαι παραχαλεύεται τοῖς 
αὐταῖς ὑποδάλλουσα ποιναῖ:, xal τοὺς; ἀσεδῇ προ- 
στατίαν κατὰ τῆς ὀρθῆς τῶν Χριστιανῶν πίστεω 
cob cot? ἀπονέμοντας. Πρὸς τούτοις θεσπίζει μὴ 
προχείρως αὐτοὺ; δέχετθχι ἐπὶ τὸ ἅγιον βάπτι- 
μα " ἀλλὰ “τοὺς μὲν χρὴ τῆς διδασχαλίας αἰσθανο-» 
μένους ἐπὶ διετίαν κλτηχεῖσθλι, χαὶ οὕτω βαπτί- 
ζεσθαι, τοὺς δὲ νέους πάνυ, καὶ τῆς διδασχαλίας 
οὐ συνιέντας, χαὶ χωρὶς τῆς παρατηρήσεως ταύτης 
ἀξιοῦσθαι τοῦ ἁγίου βαπτίσματος. Σαμαρείτην δὲ 
Χριστιανὸν οἰχέτην ἔχειν οὐ συγχωρεῖ, ἀλλ᾽ εὖ- 
θέως τοῦτον εἰς ἐλευθερίαν ἁρπάζει. Εἰ δὲ Σαμα- 
ρείτης οἰχέτης θέλει γενέσθαι Χριστιανὸς, εὐθέως 
καὶ τούτῳ ἐλευθερίαν χαρίζεται. 

A. “Βδικετον περὶ αἱρετιχῶν. 
Αὐτοχράτωρ ἸΙουστιγιαγς, Κωνσταγντιγουπολί- 
ταις. Πρῶτον εἶναι καὶ μέγιστον ἀγαθόν. 

ἸΙεοαγορεύει τοῖς αἱρετιχοῖς τὸ ἤδιχτον μὴ ποιεῖν 
παρασυνάξεις, χαὶ χελεύει τοὺς οἴχους ἐν οἷς συν- 
ἐρχονται, ταῖς ἐχχλησίαις προσχυροῦσθαι, χαὶ αὖ- 


Ὁ τοὺς αἱρετιχοὺς ταῖς νομίμοις ὑποξάλλεσθαι ποι- 


γεῖς. 


Ἔγράφη & Νωνῶν ἀπριλλίων βασιλείας Ἰονστι- 
νιανοῦ τὸ ιη΄ μετὰ τὴν ὑπχτείαν Βατιλείον [ἷπ . 
Just. Βελισαρίου] τὸ α΄. 


E. “ὥστε ἄδειαν εἶγαι τοῖς βον.λομένοις 
᾿Εδραίοις ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὑτῶν διὰ τῆς 
᾿Ελληνικῆς φωνῆς, καὶ τῆς ᾿Ιταλικῆς. ἣ καὶ διὰ 
rc τῶν ἄλλων γλώττης συμμεταθδα.1.λομένοις 
lle. συμμεταθαλλομένης] τοῖς τόποις, ἀναγιγώ- 
σκειν τὰς ἱερὰς Γραφάς" ὥστε γοεῖν τοὺς 
συνερχομένους τὴν ἀκρόασιν κατὰ τὴν τῶν 
᾿Εὐδομήχοντα καὶ τὴν Axù. ioo παράδοσιν, 
καὶ ὥστε τὴν παρ' 'Εδραίοις μΠεγομένην δευ- 
τέρωσιν, ὡς μὴ ταῖς ἱεραῖς ἀνειλημμένην l- 
δλοις, κωλυθῆναι te. lei c. Καὶ ὥστε τοὺς μὴ 
έγοντας κρίσιν καὶ ἀνάστασιν «παντὸς 
4ε.:λαύνεσθαι τόπου, ἅμα δὲ καὶ τοὺς μὴ ὁμο.2ο- 
γοῦγντας κτίσμα εἶναι Θεοῦ τοὺς ἀγγέλους. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ᾿Ἀρεοκίγδᾳ ἐπάρχῳ πραιξω- 
ρίων. ᾿Εχρῆν μὲν ᾿Εδραίους τῶν ἱερὼν βίδλων 
ἀχούοντας,κ. r. 4. 

Οὐδὲν πλέον τῆς ἐπιγράφῆς διδάσχει ἡ διάταξι; 
πλὴν ὅτι τοὺς χωλύοντας ἀρχιφερεχίτας ἣ πρεσδυ- 
τέρους Ἑλληνίδι φωνῇ ἢ ταῖς ἄλλα:ς γλώτταις παρὰ 
τὴν EG pa CHN προϊέναι τὴν τῶν Γραφῶν ἀνάμνησιν 


Annibalis Fabroti not. 


(10%) Traditiones Pairum intelligit quæ in texiu rarlum in Rabbine priore contra 


Tamuldis continentur. 
(17) Archipherecitus. De his vide Nicolaum Se- 
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σινφρονισμῷ καὶ δημεύσει καὶ ἑξορίᾳ καθυποδάλ- A rum loetionem nolunt, easuügauoni bonorum pu- 


)ει. Tobe μέντοι μὴ λέγοντας χρίσιν ἣ ἀνάστασιν, 
ἣ τοὺς ἀγγέλους κτίσματα εἶναι, ταῖς πασῶν ἐσχά- 
ταῖς τιμωρίαις ὑποτίθησιν. 


Datum g Φεδρουαρίου βασιλείας Ἰουστιν:ανοῦ 
ἕτους xc μετὰ τὴν ὑπατείαν Βασιλείου τὸ ιβ'. 


Τὰ æapdrer. la τοῦ tir. 
τίς. a“., διάταξις ε΄. ᾿Αναθεματίξει ἡ διάταξις 
“Ἄνθιμον χαὶ Σενῆρον, Πέτρον καὶ Ζωορᾶν,. ὡς al- 
ρετιχοὺς, χελεύουσα μήτε τὰ οἰκεῖα διδάσχειν δόγ- 
ματα, μήτε παραδαπιίσματα ποιεῖν, ἣ παρασυν- 
ἀξεις, τοὺς οἴκους ἐν οἷς τοῦτο πλημμελεῖται, ταῖς 
ἐγχλησίαις προσχυροῦσα. 


Β 
Atdr. . Ἐὰν χωρὶς γνώμης τοῦ ἐπισχόπου ἐν 


ἰδιωτιχῷ οἴχῳ γένηται σύναξις, ὡς ὑπὸ αἱρετιχοῦ 
δεοποζόμενος, δημεύεται ὁ τοιοῦτος οἶχος. 


Tir. p', διάτ, γ΄. 0 ἐν ἰδιωτικῷ οἴκῳ N προ- 
αττείῳ N χτέματι παρχσυνάξεις ποιῶν ἐκπίπτει τῆς 
τούτου δεσποτείας, τῆς ἐντοπίου ἐχχλησίας τοὺς 
«οιούτους διεχδιχούσης τόπους. 

Μηδεῖς εὐαγὴς οἶχος ἐχδιδότω αἱρετιχῷ ἀχίνητον 
κτῆσιν, τὰς τῷ νόμῳ διωρισμένας ποινὰς μετὰ τοῦ 
ἀχδάλλοντος ὑποστελλόμενος. 

Τὸ ἐχποιηθὲν ὑπὸ ὀρθοδόξου χωρίον IN Ἰουδαίῳ ἣ 
ἹΜωντανιστῇ ἢ ἄλλῳ αἱρετιχῷ ἐχδιχείτω εἰς ἰδίαν 
δεσποτείαν ἡ ἐν αὐτῷ τῷ χωρίῳ διαχειμένη ὁρθό- 
δοξος ἐχχλησία. 

Τοὺς χτισθέντας ὑπὸ τῶν αἱρετιχῶν ναοὺς χαὶ 
τὰ; ὑπὸ Ἰουδαίων οἰχοδομηθείσας νέας συναγωγὰς 
al ἐντόπιοι ἐκχλησίαι ἐχδιχείτωσαν, 

Ὃ ἐν εἰδήσει δοὺς αἱρετιχῷ ἰδίαν χτῆσιν ἐχπι- 
πτέτω τῶν προσόδων, τῆς ἐχχλησίας ταύτας Sit x- 
διχούσης, καὶ τοῦ αἱρετιχοῦ ἐχδαλλομένου τῆς 
κτήσεως, χαὶ δημεύσει χαθυποδαλλομένου. 

Διάταξις ς΄. Αἱρετικὸς μὴ βαπτιξζέτω, μηδὲ πὸο- 
λιτενέσθω, μηδὲ ὀφφίχιον μετιέτω. 

Ὃ ἀναδαπτισθεὶς ἀπεχέτω στρατείας. 


Ὃ Ἰουδαῖος Χριστιανὸν ἀνδράποδον μὴ ἐχέτω, 
μηδὲ χατηχούμενον περιτεμνέτω. 

λιηδεὶς τόπος τοῖς αἱρετιχοῖς εἰς εὐχὴν ἔστω, 

Tir. F, διάταξις γ΄, Τὰ περὶ ὑρησχευτιχῶν χι- 
νούμενα ὁ ἄρχων ἐξεταζέτω πρὸς τὸ συμφέρον τοῦ 
δημοσίου, χαὶ μηδενὶ ἑτέρῳ συγχωρείτω ταῦτα 
ζητεῖν, εἰ μή τοί γε kx θείας χελεύσεως ἐπιτέτρα- 
πται. 

Διάταξις χδ'. Ὅτι χρὴ τοὺς 
ξους εἶναι. 

Τίτ, &', διάτ. ζ΄. Τὸ εἶναι αἱρετιχοὺς παῖδας εἰς 
τρότον ἀχαριστίας εἰσάνεται τοῖς νονεῦσι. 


ἐχδίχους ὀρθοδό- 


Ὃ αἱρετιχὸς γόνεὺς, xd) θέλῃ, κἂν μὴ θέλη, ὑπὸ 
τῶ, ὀρθοδόξων παίδων ἢ συγγενῶν χληρουομεῖται. 
Ta τοῦ αἱρετιχοῦ πράγματα τοῦ μὴ E/ 
τος; παῖδας ἢ συγγενεῖς ὀρθοδίξου; δημεύς αι. 


blieatlonls, ei exsilii, οἱ pœnm corporalis subj'eit. 
Eos autem, 4υἱ nullum esse dicunt judicium, vel 
resurrectionem, vel angelos negant esse Dei ereala, 
ommnium extremis suppliciis addicit. 


Dat. Id. Februar:is, imperii Justinlani anno vi- 
cesiino serio, post consulatum Basilil duodecimo. 


Tit uli III Paratitla. 


Tit. 1, consiit. 5. Uæe constitutio præceipit, ui hæ - 
reiiei nee dogmata sua tradant, nec baptismata 
seorsum instituant, nee prava conventieula: domos 
eas, in quibus cultum suum obeuut, orthodoxis 
ecelesiis addicens. 


Consiit. 6. Si absque voluntate episcopi, privata 
in domo syno xis habita ſuerit, non aliter, alque si 
domus ejusmodl forei in hęretlei dominio, publiea- 
tur. 


Tit. 2, constit. 3. Qui sua in domo, vel subur- 
bano, vel prædio, prava conventicula celebrat. 
ipsorum rerum proprietatem amiiiit, ejus loci ec- 
clesia sibi ejusmodi loca vindieante. 

Nulla rellgiosa domus bæretico possessionem 
in re soll constiiutam locet, statulas lege ponas 
una cum conductore verita. 

Prædium ab orthadoxis alienatum vel Judo, 
vel Samarite, vel Montanistæ, vel alii cuipiam hæ- 
retico, vindieet in proprietadem suam orthodoxa 
ecelesia, illo ipso in agro sita. 

Exstructa ab liæreiicis templa, ei novas ἃ Ju- 
dæis ædiſicatas synagogas, ipsorum locorum ec 
elesiæ sibi vindicanto. 

Qui prædium suum beretico sciens locaverit, 
redilibus privetur, iis ipsis ab ecclesia vindican - 
dis, et hwretico e prædio depelleudo, bonorumque 
publicationi subjiciendo. 

Constiiut. 6. Ilæreticus ne baptizato, nec esto 
decurio, nee oſſieium aliquod geriio. 

Qul iterum baptizatus est, abstineat ἃ mi- 
litia. 

Judæus Christlianum mancipium non habeio, nee 
catechumenum eircumeidito. 


D Nullus esto locus hæretieis ad precandum. 


Tit. 4. constit. 3. Que adversus hæreticos mu- 
ventur, prœses examinet ad ulilitatem sci, ei alli 
nemini permitiat horum inquisliionem, nisi con- 
cessum hoc ei fuerit jussione divina. 


Constiiut. 24. Quod deſensores orthodoxi esse 
ΠΛ 


Tu. 7, eonstitut. 7. Quod ſilii sint hæretiei, in- 
ier eausas ingratitudinis ἃ parentibus relerri po- 
tes. 

Ilæreiicus pater, velit aut nolit, orthodoxos ta- 
men liberos aut propinquas, hredes habet. 

Res [τοι οὶ, qui nullos habet liberos, aut co. 
gnalos orthodoxos, publicantur. Siu habitum eles ici 
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geri, ecclesia vindicabit eas intra cpatium anni; A Εἰ δὲ σχῆμα χληρικοῦ οὕτω; ἔχει, ἡ ἐχχλησία ταῦτα 


nosi annum, ἤθφοι!5 : iis frmiter observandis lei- 
I: us, que adversus hereticos latæ sunt. 


Tit 8, constitut 2. Judros, aut Samaritas, aut 
uhreticns, qui curialis sunt conditionis, corpora- 
I. bus le constiiutio muneribus suhjielt, nequa- 
quam privilegiom eis indulgens. 

Tit. 9, constitut. 10. Hxreilea mulier non uie- 
tur beneſlcio constit'ionis, que ipsius jura suec- 
eessoria sancit. 


ἐντὸς ἐνιαυτοῦ ἐχδιχήσει " μετὰ δὲ τὸν ἐνιαυτὲν ὁ 
φίσχος, βεδαίων φυλαττομένων τῶν χατὰ τῶν αἱ- 
ρετιχῶν χειμΐνων νόμων, - 

Τίτλο; η΄, dar. . Τοὺς ἐκ βονλευτιχὴς τύχῃς 
ὄντας Ἰουδαίου; ἣ Σαμαρείτα; J αἱρετιχοὺς ταῖς 
σωματιχαῖς ὑποδάλλει λειτουργίαις ἡ διάταξις, μη: 
δαμῶς αὑτοῖς προνομίου μεταδιδοῦσα, 

Τίς. 0’, διάτ. “. Αἱρετιχὸς [ἴσ΄. αἱρετιγὴ οὐ x- 
σεται τῇ βονθείᾳ τῆς διατάξευς, τῆς τὸ αὐτῦς ἀ- 
γνατιχὰ x χογνατιγὰ διατυπούσῆς. 


Tor ΑΓΙΩΤΑΤΟΥ ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ͂ ANTIOXEIAE 


ΚΥΡΟΥ 


ΘΕΟΔΩΡΟΥ͂ TOT ΒΑΛΣΑΜΩΝ 


ἘΠΙΣΤΟΛΗ 


ΧΑΡΙΝΤΩΝ ΟΦΕΙΛΟΥ͂ΣΩΝ ΤΕΛΕΙ͂ΣΘΑΙ ΝΗΣΤΕΙ͂ΩΝ ἙΚΑΣΤΟΥ ΕΤΟΥ͂Σ 


Πεμφθεῖσα πρὸς τοὺς ᾿Αὐτιοχεῖς. 
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EPISTOLA 
DEIEJUVIIS OU ῬΕΒΑΟΘΙ ΡΕΒΕΝΤ PER SIN AVAOõ. 


Missa ad Antiochenos (I). 


Ex Joaunis Bapt. Coielerii Monumentis Eeclesis Greece, tom. II.) 


1. un de jejuniis Deo aceepia tradunt docu- 
menta, Deo charissime eœtus percelebris olim sodis 
Tucopoliiane, qui per ignem precum et aquam 
j-juniorum, virtutis pertransierunt stadium. Quo- 
quot vero mei similes, in gulæ charybdim incide- 
run, et, juxta Apostolum, venlrem, Deum ſaciunt !, 
naijueuni reſerre quæ cum veritate consentiunt, 
ij tee suis operibus adversantur. Quæcunque enim 
e:uis stolide atit, esdem et alios facere philosophatur 
εἰ æslimat. Propterea igitur justam vestram exhor- 


Philip. 11, 19. 


(Y) de hac epistola sua ipse Theodorus Balsa - 
man loquitur ad 5 Quæst. synodi Cp. sub Nico: ao, 
usque locum Græce protuli in Notis ad Apostoli- 
„rum opera c. 284, 955. Iu Responsis aulem ad 
Muci Alexandriui luterraogationes u. 55, Tomum 


G. Ἐχεϊνοι διδάσχουσι περὶ νηστειῶν θεάρεστα δι- 
δασχάλια, ὦ θεοφιλέστατον πλήρωμα τοῦ ποτὶ περιω. 
γύμον θρόνου τῆς Θεονπόλεω;, ὅσοι διὰ πυρὸς p- 
εὐχῶν καὶ ὕδατος ντστειῶν τῆς ἀρετῆς διῆλθον τὸ 
στάδιον. Ὅσοι δὲ κατ᾽ ἐμὲ πρὸ; Χάρυδδιν γαστριμαρ- 
γίας ὡλίσθησαν, χαὶ τὴν χοιλίαν θεοποιοῦσι, χατὰ 
τὸν μέγαν ᾿Απόστολον, ἀδυνατοῦσιν εἰπεῖν τὰ τῇ al- 
θείλ συμδαίΐίνοντα, χαὶ ταῖς οἰχείαις ἐναντιούμενα 
πράξεσιν. Ὅσα γάρ τις φρενοδλαδῶς ἐνεργεῖ, ταῦτα 
xal τοὺ: ἄλλους πράττειν φιλοσοφιῖ, "Ἔμελλον οὖν 


synodlicum appellat. Edimus nos e buobus cad - 
Regis quorum ille 1571 imperſeetus est, deslan- 
que cum his verbis, ἐφοδήθησαν σφόδρα in fine 
n. 17 
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ἀποσχετάτασθαι διὰ ταῦτα τὴν διχχίαν ἐμῶν πράτ A lationem rejeeturus eram, et cum Mose dictuins: 


ἀλήδιν, χαὶ μετὰ Μωσέως εἰπεῖν" Προχειρίσασθε 
ἄλλον δυνάμενον " ἐγὼ γὰρ ἱσχνόφωνός (6) εἰμι, Kal 
γέρων ἀπτήριχτος, zal οὐδὲ τὸν λαχόντα με θρόνον 
ἰδεῖν χατηξίωμαι (5). Ὁ δὲ προφήτης Πνρωστῶς, 
47 v. ἐπιγνώσῃ ψυχὰς ποιμνίων σου, καὶ ἐπ:- 
στήσεις καρδίαν σοὺ ταῖς ἀγέλαις σου. 

β΄. Or: C τῆς παρχχοῖῆς ἡ χαχόχαρτος ἄχαν᾽ α, πὸλ- 
λῆς πιχρίας ἐγεώφγησε & Ana τοῖς προπάτορτι, 
χαὶ τὸ χαχὺν παγγενεὶ διχδύσιμον γέγονεν " ἀλλὰ χχὶ 
ὁ πρυφή της φησί" [αὶ σὺ, υἱὲ ἀνθρώπου, σχοπὸν 
ἔδωχὰ σϑ8 τῷ οἴχῳ Ti. I. Εἰ γοῦν μὴ λπα1ήσεις 
gu. Sai τὸν doi ἀπὸ τῆς ἰδιὺ αὐτοῦ, αὐτὸς ὁ 
ὥγογψιος ἐν τῇ ἀγομίᾳ αὑτοῦ ἀποθανεῖται" τὸ δὲ 
αἷμα αὑτοῦ ἐκ τῆς χειρός σου ἐκζητήσω" A 
ἔνευσα σχεδιάσαι γραφὴν ὑμῖν ἀχαρύχεντον περὶ ὧν 
ἡ παράχγησι:. Μὴ γοῦν εἴπητε Μαχάριος ὁ διδάξις 
μετὰ τὴν ποίησιν " ἀλλὰ τὸν τρυγίχν τῆ; διαγωγὴ: 
hab ὡς ἴσως χινδυνώδη παραθλεψάμενοι, τὸ παρὰ 
703 θείου χρατῆρος τῆς ἀρχιερατιχῆς διδασχαλίας 
διρνάμενον χύπελλον, χἂν ψυχρὸν χαὶ στυφὸν χαθ- 
ἐστηχεν, ὡς ἐχροὴν ποτίσθητε νέχταρος. Οἰνοχοεύει 
γὰρ καὶ χεὶρ πολλάχις ἀχάθαρτος, μελίκρατον r- 
725, xal Βαλαὰμ χατάρας vlg, εὐχῆς ἐργαστῆριον 
γίνεται (J). ᾿ 


γ΄. Περὶ τῶγ & ἑορτῶν. Ilpurzoars μαθεῖν (5). 


ἐξ ἡμῶν, εἰ μετὰ υηστείας, χαὶ πόσης, ἑορτά- 
dev ὀφτίλετε τὰς χαρμοσύνους τέσσαρας ἑορτάς" 
τῶν ἁγίων χαὶ πανευφήμων ᾿Απο:τόλων, φτμὶ, 
τῇς Μετχμλορρώσεως τοῦ Κυρίου χαὶ Θεοῦ χαὶ 


Eligite alium qui possit: ego enim gracili voce 
sum, et senex debilis ac instabilis “, qui nee sedem 
sortitam me videre mer ni: prophetla autem ail: 
Eridenter cognosces animν,,ũ rium (πον πὲ, Εἰ up- 
plicabis cor tuumn armentis luis“. 


2. Quia vero inobedientiæ malis gaudens spina, 
multæ amaritudinis manipulos produsit f'rimis na- 
rentibus, malumque ad omne genus propagatum 
est; sed et propheia dieit: Et fu, fili hominis, spe- 
eulatorem dedi ie domui Israel. Si ergo non locutus 
ſuerit ul custodiat se impius a via sua, ipse iniquns 
in iniquif ate zu,, morielur: sangninem aulem ej us 
de manu (μα requiram : annui inelaborate vobis 


5; seribere epistolam eondimentis carentem, de rebus 


quas postulatis. Ne igiinr dicatis: Beatus qui do- 
enerit pastquam egerit; sed ſæcem ὙΠῸ nostræ, ut 
lurte perieulosam dlespicientes, ἃ divino eralere 
pontiſiealis doctrind tienparatum poculum, quam 
vis frigidum asperumque. velut nertaris ſluentium 
bibite. Nam διθρα οἱ impura manus inſundit mul- 
sun sanctitatis, οἱ Balaam maledicti ſilius, preca · 
lionis oſſieina eſlleitur. 


3. De quatuor ſestis. Nogastis ut'ex nobis disce- 
rrtis, an cum j junio, ei cum quanto, celebrare 
debeatis quatuor l. viiti [0518 : Sanctorum. in quam, 
omnique laude dignarum Apostolorum, Transſigu- 
rationis Domini Dei et Servatoris nostri 4s u Chri- 


Σιυτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, τῆς Κοιμήσεω; (: sti, Dormitionis sanctæ Deipare, οἱ Natalis Domini 


τῇς ἁγίας Θευτόλυυ, καὶ τῶν Γενεθλίων (6) τοῦ Ku- 


Exod. iv. 13, 10. Prov. χχυχνυι, 23. Exc: 


(2) ᾿Ισχνόϑωνος. Ab Ex. iv, 10. vi, 50. qui duo 
versiculi οἱ ille Ex. vi, 12. conſunduntur ab Orizene 
homil. 3. in Ganesim. Unle-scita periphrasi Philo 
ait libro De præmiis ei pœnis p. 918, D: “Αναυδος 
* ἀνάχουστις χαὶ ἀχτήμων χαὶ ἀχρήματοης μόνος 
οὗτος; βασιλεὺς ἡμῖν ἀνεγράζη. loc est: Voce ca- 
cus e inuncullubilis ei απ possideus atque ἵπομλς 
sous hic Moses] rex ποὺ ἐφ perscriytus ſuit. Meriio 
intierp'etem ἀναχούστιος vox nibhili iuthavit. Οὐχ 
ξχηυῦν αὐτοῦ 7 τὸ ἰσχνόφωνον, verba Chrysustomi 
hom. 32. in Πρ !. ad II. bræos. 

(51 Οὐδὲ τὸν» οιἐγήρζα μς θρόνον ἰδεῖν χα · 
τιξίωμαι. Legi ναι. nostrum tum Δ] canonem 
1% Antiorherum. in οὐ πίον Oroniensi, ei in sup- 
plenentis eilitionis Parisiensis. quihns postremis 
eSHOndtH-ent Græca R. giorum miss. 2574, 2151; tum 
in δι 1ὸ da putriarekarum priviſagiis. P'orro 
en'scopis σχολάζου τι Sνẽẽmm i οἱ eg 
u pins BA gi. vacantivis, vacantihus οἱ 
vu zaniihns nihil est Holius. 

(Hit. lalſſi xctreipiie υἱὸς, εὐχῆς ἐργαστήριον 
J Srtaet. Ou: e amen prera io pro maledicto lia - 
Uen'la est, ratione intentinnis B. laummi, juxta 
Ir r.: ira verba Philtis δι Ποῖ. qu. v quia leiter 
depraxnla ab interp'c'e non ſuerunt intollerta, 
: n fem dubent dhus'itui: O μάταιο; χλαὰμ 
21g uhu εἰς τὸν e ὑπεοδάλνουτας ἄδωυν, ἐγχὼ- 
5.0 εἰς τὸ νῶτα Ἰσραὴλ nu διεξεργόλεινυει 
ς 5: ἢ; μὲν χαὶ ἔἐπάριτο; χχὶ παρὰ τῷ 30% % 24 
χουν, τὶς νομοθότῃ, 20 22 20 z: ΟΣ οὐχ εὐγογεῖν νΞυὅ- 
112372. un; {Ὁ Hulnam, quumris hVymuνss eire- 


Deique nostri Jesu Christi. Aspicienles igitur, quan- 


n. XXVII. 7, 8. 


hios in Deum cecinit. ylurimis item laudibus vi- 
dtæntem Is raelem ornarib, tamen impius et ersecralut 
a sgpiente legislatore rocalur, necuon maleilicere 
non benedicere censelur, libro De migratione 
Abrahami p. 405. 

(5) Πρωτεήσατε H “. Note nostræ pauem sunt 
et hreves; plurihusque jejunz videbuntur, eo quod 
ab aliis observata, pr.etermittere soleamus, diſſi- 
cile autem sit, nobis procipue, in tanta luce litiera- 
rum, multa nova protudere. Quid enim hoe loco di- 
cemus de quatuor jejuniis Græcorum ad quatuor 
ſasla, post canonistas οἱ bros eecclesiasticos 
Gr:ecorum, post Morinum, Loarum. caterasgun, 
post ea quæ ipsi protulimus ad Counstitutiones 
apostolicas c. 255, eie. Unum observamus. Cum 
qquatuor jejunia ista simul ponantur in Jure Cræ- 
co · fomano p. 30 et 588. ei apud Balsamonem ac 
synodum Cb. Nicolai, τὰ tamen tantlum nume 
rari in Typico, in Horologio, 4 Christophoro Au- 
σοῖο, ei ab Isaaco Catholico Invectiiva I in Arme - 
nios cap. 14, omisso videlicet jejunio Transſigu - 
rationis; et duo duntaxat in iomo Unionis, Vor- 
mtionis Deiparm, ei Natalis Christi. Citantur ab 
Allatio De Eecl. Occid. ei Orient. eonseusion:: 
lib. in, cap. 12, n. 5. hre Joannis Citrii, r: τρεΐῖ; 
τιλῶμεν xa ἀσπαζόμεθα τεσσχραχοστάς Tria je- 
jeniu renerumur et amplectimur. 

% Far. τοῦ fcup˙-ỹs. τοῖον Typicum ad 
11 Joveiubris, et Nicolaum ('. in chen Typica, 
videndus est Allatius tum D.: utrinsque Eüelesiæ 
cousrusione Mb. u, cap. 12 οι 15, ri etiam me- 
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kerit, ecclesla vindicabit eas intra κραιΐα anni; A EL δὲ σχῆμα χληριχοῦ οὕτως ἔχει, ἡ ἐχχλησία ταῦτα 


μοϑὶ annum, ἤφοι5 ς iis ſirmiter observandlis legi- 
.us, quæ adversus hærelicos late sunt. 


Tit 8, conslitut 2. Judteos, aut Samaritas, aut 
hr elicas, qui curialis sunt conditionis, eorpora- 
I. bus hre constiiutio muneribus suhjicli, nequa- 
quam privilegium eis indulgens. 

Tit. 9, constitut. 10. Hæretiea mulier non ute- 
tur benellcio constit-,tionis, quæ ipsius jura sue- 
eessoria sancit. 


ἐντὸς ἐνιαυτοῦ ἐχδιχήσει" μετὰ δὲ τὸν ἐνιαυτὸν ὁ 
φίσχος, βεδαίων φυλαττομένων τῶν χατὰ τῶν al- 
ρετιχῶν χειμένων νόμων, 

Τίτλο; η΄, dar. . Τοὺς ix βουλευτιχὴς τύχῃς 
ὄντας Ἰουδλίου; i] Σαμαρείτα; ἣ αἱρε-ιχοὺς ταῖς 
σωματιχαῖς ὑποθάλλει λειτουργίαις ἡ διάταξις, μη" 
δαμῶς αὐτοῖς προνομίου μεταδιδοῦσα. 

Τίς. 0’, διάτ. ι΄. Αἱρετιχὸς Io. αἱρετιχὴ) οὐ x - 
σεται τὶ βονθείχ τῆς διατάξεις, τῆς τὸ arri ἀ- 
γνατιχὰὶ xa χογνατιγὰ διατυπούσηῆς. 


TOT ArlarATO T ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ͂ ANTIOXEIAE 
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EPISTOLA 
ΡΕ.ΕΟΟΝΙ15 OU PERAC T ΡΕΒΕΝΤ PER SING ΑΝΝΟ5, 


Missa ad Antiochenos (I). 


Ex Joannis Bapl. Cotelerii Monuments Eeclesis Grec, tom. II.) 


1. Un de jejuniis Deo accepia tradunt docu- 
menta, Deo charissime cœtus percelebris olim edis 
Tucopoliianze, qui per ignem precum et aquam 
j-juniorum, virtutis pertransjerunt stadium. Quol- 
quot vero mei similes, in gula charybdim incide- 
runt, et, juxtia Apostolum, venlrem, Deum ſaciunt !, 
nequeuni reſerre quæ cum veritate eonsentiunt, 
qq uæque suis operibus adversanlur. Quæeunque enim 
4.015 slolide atit, eadem ei alios ſacere philosophatur 
εἰ æslimal. Propterea igitur justam vestram exhor- 


Philip. 11, 19. 


(1) De hae epistola sua ipse Tlieodorus Balsa - 
man loquitur ad 3 Quæst. synodi CP. sub Nieo:ao, 
jus que locum Græce protuli in Nutis δ Apostoli- 
rum opera c. 954, 288. In Responsis aulem al 
Mirci Alexaudriui luterragationes u. 55, Tomum 


α΄. Ἐχεϊνοι διδάσχουσι περὶ νηστειῶν θεάρεστα δι- 
δασχάλια, ὦ θεοφιλέστατον πλήρωμα τοῦ ποτὶ περιω. 
γύμον θρόνου τῆς Θεουπκόλεως, ὅσοι διὰ πυρὸς πρΊσ- 
εὐχῶν καὶ ὕδατος νηστειῶν τῆς ἀρετῆς διῆλθον τὸ 
στάδιον. Ὅσοι δὲ κατ' ἐμὲ πρὸ; Χάρυδδιν γαστ:ριμαρ- 
Tias ὠλίσθησαν, καὶ τὴν χοιλίαν θεοποιοῦσι, χατὰ 
τὸν μέγαν ᾿Απόστολον, ἀδυνατοῦσιν εἰπεῖν τὰ τῇ ἀλη- 
θεία συμθαΐίνοντα, χαὶ ταῖ; οἰχείαις ἐναντιούμενα 
πράξεσιν. Ὅσα γάρ τις φρενοδλαδὼς ἐνεργεῖ, ταῦτα 
χαὶ ποὺς ἄλλους πράττειν φιλοσορεῖ, "Ἔμελλον οὖν 


synodllcum appellat. Edimus nos e buobus cad - 
Regis quorum fille 1571 imperſeeius est, desian- 
que eum his verbis, ἐφοδήθησαν σφόδρα in fine 
n. 17. 
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ἀποσχενάτασθαι διὰ ταῦτα τῶν διχχίῶν ἡμῶν παρά- A lationem rejeeturus eram, et eum Mose dictutus: 


χλησιν, καὶ μετὰ Μωσίως εἰπεῖν - Προχειρίσασθε 
ἄνλον δυνάμενον dy γὰρ ἐσχνόφωνός (6) εἰμι, καὶ 
γέρων ἀστήρίιχτος, χαὶ οὐδὲ τὴν λαχόντα με θρόνον 
ἰδεῖν χατηξίωμ"αι (5). Ὁ δὲ πρηφήτης  ΤΠΡωστῶορ, 
47 v. ἐπιγνώσῃ γυχὰς ποιμνίων σου, καὶ ἐττ:- 
στήσεις καρδίαν σου ταῖς ἀγέλαις σου. 

β΄. Or: d τῆς παρακοῆς ἡ, χαχόχαρτο: ἄχαν᾽ αὶ 22 
λῆς πιχρίας ἐγεώγγησε δοάγματα τοῖς προπάτορτις 
ral τὸ χακχὺν πλγγενεὶ διχδύσ'μον γέγονιν " ἀλλὰ χαὶ 
ὁ πρυφὴ της φησί" Hal σὺ, υἱὲ ἀνθρώπου, σκοπὸν 
ἔδωχὰ σε τῷ οἴκῳ Ἰσραή.ϊ. Εἰ γοῦν μὴ λαλήσεις 
g:. da τὸν ἀσςξῆ ἀπὸ εἰς ἰδιὺ αὐτοῦ, αὐτὸς ὁ 
ὕγομος ἐν τὴ ἀγομίᾳ αὑτοῦ ἀποθανεῖται" τὸ δὲ 
εἷμα αὑτοῦ ἐκ τῆς χειρός σου ἐκζητήσω" κατ- 
ἐνευσα σχεδιάδαι γραφὴν ὑμῖν ἀχαρύχευτον περὶ ὧν 
ἡ πασάχλησις. Μὴ γυῦν εἴπητε Μαχάριος ὁ διδάξιης 
μετὰ τὴν ποίησιν " ἀλλὰ τὸν τρυγίαν τῆς διαγωγὰς 
ἡλῶν ὡς ἴσως χινδυνώδη παραθλεψάμενοι, τὸ παρὰ 
τοῦ θείου χρατῆρος τῆς ἀρχιερατιχῆς διδασχαλίας 
ψιρνάμενον χύπελλον, χἂν ψυχρὸ" χαὶ στυφὸν χαθ- 
ἔστηχεν, ὡς ἐχροὴν ποτίσθητε νέχταρος. Οἰνοχοεύει 
γὰρ καὶ χεὶρ πολλάχις ἀχάθαρτος, μελίκρατον u- 
178, καὶ Βαλαὰμ χατάρας υἱὸς, εὐχῆς ἐργαστήριον 
γένεται (J). ᾿ 


Y. Περὶ τῶγ & ἑορτῶν. ἸΙρωτίσατε μαθεῖν (5). 


ἐξ ἡμῶν, εἰ μετὰ νηστείας, χαὶ πόσης, ἑορτά- 
ce ὀφείλετε τὰς χαρμοσύνους τέσσαρας ἑορτάς" 
τῶν ἁγίων χαὶ κανευφήμων ᾿Αποττόλων, φτμὶ, 
τῆς Μεταμλορφώδεως τοῦ Κυρίου xai Θεοῦ χαὶ 
Σωτῆρος ἡμῶν Ho Χριστοῦ, τῆς Κοιμήσεω; 
τῇ; ἁγίας Θευτόλουυ, χαὶ τῶν Γενεθλίων (0) τοῦ Κυ- 


Ex od. iv. 15, 10. Prov. χχχχνιι, 95. 


(9) ᾿Ισχνόζωνος. Ab Ls. iv, 10. vi, 30. qui duo 
versiculi et ille Lx. vi, 12. conſunduntur ab Orizene 
homil. 5. in Ganesim. Un'le-scita periphrasi halo 
ait libro De præmiis ei pœuis p. 918, D: Avavòꝰe 
χα! ἀνάχουστ'ις Χαὶ ἀχτήμων χαὶ ἀχρήματος μόνος 
εὗτο; βασιλεὺς av ἀν:γράφη. lloc est: Voce ca- 
rens e inunscultubiſis el ni hο,¹ẽj&ddeus alque iuop-s, 
δος hic Moses] rex πο! ἐφ perscriytus ſuit. Nerilo 
interp'etem 4% 40% ½ vox nihili ἀν}. Οὐχ 
F 2⁰οα αὐτοῦ ZI τὸ ἰσχνόφωνον, verba Chrysustonti 
nom. 32. in Fpist. ad II. bræos. 

(51 Οὐδὲ τὴν . heit fe θρόνον ἰδεῖν xa - 
εὐιξίωμαι. Loni vel nostrum tum ad canonem 
15: Autinrhe unn, in eclitione Oroniensi, εὐ in sup 
ΕΣ ΠῚ ῥα iuuis Parisiensis. quihns poctremis 
ἀρ o⁰ ent Græca R.giorum miss. 2574, 2151; lum 
1.1 δὲ 10 de peatriarcharum privifegiis. 'orro 
en'senbis σχολάκου τι 8.51 σχολαίοις οἱ λεχαντοίθοις 
aul fins BAT iD. vacanttvis, varantihns οἱ 
v za niihus nihil est notinus. 

( Bit. laliſi xctrupiie υἱὸς, εὐχῆς ἐργαστήριον 
erat. Que tamen prera io pro τ Ποὺ ha- 
ben-la est, ratione intentionis B. lanmi, juxta 
ἐμ τ vorbha Philteis δ δ᾽, que qma loviter 
tepravnia ab interp ele non ſuerunt intellecta, 
s c atem debent chus'itui: Ὁ μάταιο; Baal 
ὅτενοῦς hu εἰς τὸν Οϑὴν ὑπεοδάλτουτας 10h. X TK- 
ri εἰς τὸ» ὁμῶντα Ἰσραὴλ hola διεξερχόμενητι 
32 ; μὲν χαὶ At: xi παρὰ τῷ 80% % χέ 
xXx 1 τι: νομοθέτῃ, 20 z: ΟΣ οὐχ εὐλογεῖν vz223- 
11271. enn it Huln am, u,νE,s hm n egre- 


Eligite alium qui possit: ego enim gracili voce 
sum, οἱ senex debilis ac instabilis “, qui nec sedem 
sortitam me videre merui: propheta autem ail: 
Eridenter cognosces animms oriium trum, et up -· 
plicabis cor (τὴ armentis tuis ὃ. 


2. Quia vero inobedientia malis gaudens spina, 
mulięæ amaritudinis maninulos produsit rimis pa- 
remibus, malumque ad omne genus propagatum 
est; sed et propheia dicit: Et tu, fili hominis, spe- 
culutorem dedi ie domi Israel. Si ergo non locutus 
ſueris ut cuslodiat se impius a via δια, iyse iniquus 
in iniquiinte au morielur; sanguinem aulem ej us 
de manu lua requiram δ : annui inelaborate vobis 


5 seribere epistolam condimentis carentem, de rebus 


quas postulatis. Ne igitur dicatis: Beatus qui do- 
enerit pasiquam egerit; sed ſæcem ὙΠῸ nostræ, ut 
lurte perieulosam dlespicientes, ἃ divino cratere 
pontiſiealis doctrino tenparatum poculum, quam 
vis frigidum asperumque. velut nertaris ſluentum 
obibite. Nam Supe ei impura manus inſundit mul- 
sum sanctitatis, οἱ Balaam maledicti ſilius, preca - 
lionis olſieina eſlleitur. 


3. De quatuor ſestis. Rogastis 1 ex nobis disce- 
retis, on cum jejunio, ei cum quanto, celebrare- 
debealis quatuor οἴ ſcsla: Sanetorum, inquam, 
ouinique laude dignarum Apostolorum, Transſigu- 
rationis Domini Dei ei Servatoris nostri Js u Chri- 


( sti, Dormitionis sanctæ Deipare, ei N,talis Domini 


Deique nos: ri Jesu Chrisu. Aspicientes igitur, quem; 


δ ἔχοι". XxXVIII. 7, 8. 


gios in Deum ceeinit, plurimis item laudibus vi- 
autem Israelem ornurit, tamen impius et ersecratut 
a sapiente legislalore rocalur, necuon maleuicere 
non benedicere censelur, libto be migratione 
Abrabami p. 405. 

(5) Πρωτήσατε μαγεῖν. Note nostræ paueæ sunt 
et breves; plurihnsque jejune videbuntur, eo quod 
ab aliis observata, pr.etermittere solcamus. diſſi- 
eile autem sit, nobis præcipue. in lanta luce liiiera- 
rum, multa nova protudere. Οὐ enim hoe loco di- 
cemus de quatuor jejuniis Græcrum ad quatuor 
ſesta, post canonistas οἱ libros eeclesiasticos 
Gr:ecorum, post Morinum, Coarum, caterostſun, 
post ea quæ ipsi protulimus ad Coustituliones 
apostolicas c. 285, eite. Unum abservamus. Cum 
quatuor jejunia ista simul ponantur in Jure Cræ- 
co - tomauo p. 50 et 388. ei apud Balsamonem ac 
synodum cb. Nicolai, tria tamen tantum nume; 
rari in Tynico, in Horologio, a Christophoro Au- 
gelo, οἱ ab Isaaco Catholico Iavectita 1 in Arme - 
nios cap. 14, omisso videlieet jejunio Transſigu - 
rationis; et duo duntaxat in iomo Unionis, Vor- 
tionis Deiparm, et Natalis (christi. Citantur ab 
Allatio De Eecl. Oecid. ei Orient. consenslon.: 
lib. in, cap. 12, n. 5. lu, Joannis Citrii, τὰ : τρεῖ; 
τιλῶμεν xa ἀπσππαζόμεθα τεσσχραχοστάς Tria je- 
juni reuerumur et amplectimur. 

% Fare. li τοῦ ἱζυρίου. τοῖον Typicum ad 
11 Joveiubris, ct Nicolaum ('. in chen Typic“, 
videndus est Allatius tum D.: utriusgue Exelesie 
consunsione Hb. , cap. 12 i 15, eri etiam mo- 
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dei, ei contummalorem Jesum Christum, seribimus 
vobis, quod nonnulli quidem e religiosloribus υἱεῖς, 
quorum unus est ei Anastasius ille, Sinalta appel- 
laius, qui palriarcha exstitit vestrœ Theopolls ma- 
gn Antiochle, aiunt traditia esse hac cum jejunils 
ſrsta, ex apostollels eanonlbus, ei Patrum traditio- 
uib is. 


ἃ. Ego vero eum multam hisee de rebus ſecis- 
sem disquisitionem, intellexi interim per eanones 
non solvi controverslam. Nam canon 69 sanctorum 
aopostolorum iin habet: Si quis episcopus aut pres- 
byter, aut diaconus, aut lec:or, aul cantor, sanctam 
Pasehæ Quadragesimam non jejunarerit, rel quar- 
tam et tertam ſeriam sen Parasceren, deponatur, 
nisi οἱ impediutur corporea inſirmita ls. Simili modo 
eanones 19 synodi Gangrensis; 49, 50, 51 ei 32 
Laodicenæ synodi; 29, 52, ὅδ εἰ 56 Trulleni con- 
cilii, unius mentionem ſaeiunt Quadragesimæ; nia- 
ni, inquam, Paschatis, ju qua neque δον δεῖ, 
neque nuptlas, neque allud quid quod ad letidæ 
romisslonem pertinent, lleri ἃ ſdelibus couce · 
dunt. 

δ. Ad πῶς qui Hierosolymltanu m εἰ Siudiieum 
edidere Typicum, neenon reliqua, de magni qul- 
dem Pascbatis Quadragesima, multa magniſiea anæ- 
que virtuui convenientla explanarunt : de alia au- 
tem jejunlo, nihil paulo ſusius edisseruerunt; ted 
de Quadragesima gsaneiorum Apostolorum, et ſesio 
Natlvliatis Christi, pauca quredam constituerunt 
propter vieius rationem, ei eeclesiastieum ordinem. 
At In iomo Unianls, qul ad ambonem mense Julie 
recitatur, et sub imperio Constantin Porplyro- 
gennete ejusque socerl Romani peraetus est, ad 
verbum bee geripu sunt eires trigamos sed tertiis 
nuptiis Iligatos 1 Et posteaquam dliinerum sacra · 
mien“ orum perceptionem consecutus fuerit, ter dun- 
ta. cat per annum iis ſfruendi ſacuſtals donabitur: 
temel quidem in salutari Christi Deique nostri te- 
surrectlone; tecundo rero in Dormitione immaculalæ 
Dominæ str Dei Cenitricis, et terlio iu die Natali 
Christi Dei nostri: propierea quod in „is jejunium 
procedat, atqus eæ illo prorenleus emolumentum. 


6. Synodus vero Constantinopolitana inte rrogaia 
temporibus sanctissimi illius patriarcha dominl 
Nicolai, An oporteret jejunlum mansis Augusti per- 
agere, respondit: Erat prius in hoc lempore jeju - 
nium, sed translatum 681, ne eum Gentilium eodem 
lempore conlingentibus jejuniis incidoret: quanquam 
adhuc Aomines multi hoc jejunium obterrant. [ἀ- 
eirco instar laboriosæ apis, ex iis omnibus, aique 
ex aliis seripiis traditionibus. utiliora veramque 


ehr. IU, 2. 


THEOD. BALSAMONIS 
admodum dixit Erelesle magister, in auclorem fi- A 


1.10 
ρίον χαὶ Θεοῦ ἡμῶν΄ Ἰησοῦ Χριστοῦ. ᾿Α»ορῶν- 
tec οὖν, χαθὼς ὁ τῆς Ἐχχλησίας διδάᾶσχαλος ἔφησεν, 
εἷς τὸν τῆς lere ἀρχηγὸν καὶ re. leur In - 
σοῦν Χριστὸν, γράφομεν ὑμῖν, ὥς τινες μὲν τῶν 
εὐλαδεστέρων ἀνδρῶν, ὧν εἷς ἐστι καὶ Ava ta, 
ἐκιῖνος ὁ Σιναΐτης χαλούμενος, καὶ πατριάρχης γε- 
γονὼς τῆς χαθ' ὑμᾶς Θεουπόλεως μεγάλης 'Ἄντιο- 
γείας, λέγουσι παραδεδομένας εἶναι τὰ; τοιαύτας 
μετὰ νηστειῶν ἑορτὰς ix τῶν κανόνων ἀποστολιχῶν 
καὶ πατριχῶν παραδόσεων. 

δ΄. Ἐγὼ δὲ, πολλὴν περὶ τούτων ποιησάμενος χατεξ- 
tian, κατενόησα τέως ἀπὸ χανόνων μὴ λύεσθα: τὸ 
ζυγομαχλύμενον. Ὁ γὰρ 50 χανὼν τῶν ἁγίων ἀπο- 
στόλων ταῦτά φησιν" Εἴ εἰς ἐπίσχοκος, ἢ xs · 
σδύτερος, ἣ διάχονος, ἣ ἀναγνώστης, ἢ ψάλεης. 


Β τὴ» ἀγίαν Τεσσαρακοστὴν τοῦ Πάσχα οὐ γη- 


στεύει,͵ ἣ Τετράδα, ἣ Παρασχευὴν, καθαιρείσθω" 
ἀχτὸς εἰ μὴ δι' ἀσθένειαν σωματικὴν ἐμποδί- 
ζοιτο. Ὡσαύτως ὁ 40 χανὼν τῆς: ἐν Γάγγρᾳ συνέδου" 
ὁ n. ὁ v, ὁ να’ xa νβ' τῇ; ἐν Ααοδιχείᾳ συνόδου" καὶ 
ὁ * κανὼν, ὁ νβ΄, ὁ νε΄ χαὶ ὁ ve τῆς ἐν τῷ Τρε ύλλῳ 
συνόδου, μιᾶς μέμνηνται Τισσαραχοστῇῆς, τῆς τοῦ 
μεγάλου Πάσχα, φημί " καθ᾽ ἣν οὔτε θυσίας, οὔτε 
γάμονς, οὔτε τινὰ κατάλυσιν ἑτέραν χαροποιὸν κα- 
ραχωροῦσι γίνεοθαι παρὰ τῶν πιστῶν. 

ε΄. Kal οἱ ἐχθέμενοι δὲ τὸ ᾿Ιεροσολυμητικχὸν καὶ Tro 
διτιχὸν Τυπιχὸν, ἀλλὰ μὴν χαὶ τὰ λοιπὰ, περὶ μὲν 
τῆς Τεσσαρακοστῆς τοῦ μεγάλου Πάσχα πολλά τινα 
μεγαλοπρεπῆ καὶ ἄξιλ τῆς αὐτῶν ἀρετῆς, ὑπιτύπω- 
σὺν " περὶ δὲ νησ-είας ἑτέρας οὐδέν τι διέλαδον Ku- 


c τυχώτερον᾽" ἀλλὰ περὶ τῆς Τεσσαραχοστῆ ; τῶν ἁγίων 


᾿Αποστόλων χαὶ τῆς ἑορτῆς τῆς Γεννήσεως τοῦ Χρι- 
στοῦ μέτριά τινα χάριν διαίτης καὶ ἀχολουθίας ἐχχλη- 
σιαστιχῆς διετάξαντο. Ἔν τῷ τόμῳ δὲ τῆ; ἑνώσεως, 
τῷ ἐπ᾽ ἄμδωνος κατὰ μῆνα Ἰούλιον ἀναγινωσχομένῳ, 
χαὶ ἐπὶ τῆς βασιλείας Κωνσταντίνου τοῦ Πορφυρο- 
γεννήτου καὶ Ρωμανοῦ τοῦ πενθεροῦ αὑτοῦ συντελε- 
σθέντι, γέγραπται χάριν τῶν τριγάμων ταῦτα ῥητῶς " 
Καὶ μετὰ τυχεῖν δὲ τῆς μεταλήγεως τῶν θείων 
μυστηρίων, τρὶς τοῦ ἐνιαντοῦ μόνον ἀξιωθήσεται 
τῆς ἀκποιιαύσεως " ἅπαξ μὲν ἐν τῇ σωξεηρίῳ τοῦ 
Χριστοῖ καὶ Θεοῦ ἡμῶν Araordos, δεύτερον δὲ 
ἐν τῇ Κοιμήσει τῆς ἀχράντου Δεσποίγης ἡμὼν 
Θεοτόχου, καὶ τρίτον ἐν τῇ Γενεθιλίῳ ἡμέρᾳ τοῦ 
Χριστοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν " διὰ τὸ ἐν ταύταις po- 


Ὁ ηγεΐσθαι γηστείαν, καὶ τὸ ix ταύτης Seo. 


ς΄. II δὲ ἐν τῇ Κωνσταντινουπόλει σύνοδος, ἐρωτη- 
θεῖσα χατὰ τὴν ἐφημερίαν τοῦ ἁγιωτάτου ἐκχεῖνου 
πατριάρχου χυροῦ Νιχολάου" El χρὴ τὴν ἐν τῷ Αὐ- 
γούστῳ νηστείαν dtr. isi, ἀπελογήσατο ΡΥ vn 
στεία πρότερον ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ, μετετέθη δὲ 
διὰ τὸ μὴ περιπίαπεειν ταῖς χατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον 
γινομέγαις K νηστείαις" u] καὶ ἔτι o- 
«οὶ τῶν ἀνθρώπων ταύτην τὴν νηστείαν γηστεύ- 
ουσι. Διά do: τοῦτο χατὰ μέλιτταν φιλεργὸν, ἔχ τε c- 


marat cpistolam Miehaclis Clycee Περὶ τῆς χατὰ τὴν ἀγίαν τοῦ Χριστοῦ TGA τεσσαραχοττῆς, lum 


Du uctava synodo Photiana p. 550. 
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τῶν πάντων, χαὶ ἐξ ἑτέρων γραφιχῶν NA, A doetrinam exornantia cum velut flares ἀδοογρ ὸ - 


ἀνήολογήσας τὰ χρτσιμώτερα, καὶ τὴν ἀλτθῖ διδατχα- 
λίαν ἀποσεμνύνοντα, ἀναδιδάσχω ὑμᾶς, οὐχ ἐν : 
σοφία; Ἑλληνιχῆς, ἀλλ᾽ ἐν πνεύμχτι δυνέμτως ἀρ- 
χιερατιχῆς, τελειοποιούστς τὰ ἡλιτόμηνα, χαὶ y: · 
ξυύσης τὰ ἀμδ)ωθρίδια, ὅτι μετὰ νηστειῶν Lo- A- 
ζεῖν ὀφείλομεν» οὐ μόνον τὴν χοτμυσωτήριον τοῦ 
Κυρίου ᾿Ανάδτασιν, ἀλλὰ χαὶ τὰς ῥηθείσα: τέσταρας 
ἑορτάς" τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων, φημὶ, τῆς Μετχυορ- 
φώσεως, τῆς Κοιμήσεως τῆ: Θεοτόχου, καὶ τῶν F- 
νεθλίων τοῦ Χριστοῦ xa Θεοῦ ἡμῶν. καθὼς χατω- 
τέρω ῥηθήσεται. ᾿ 

8. Ὁ θερπτιχώτατος ἐχεῖνος M τῆς, ταῖς θεογρά- 
φοῖς πλαξὶ χαταχολουθῶν, διετάξατο τῷ Ἰσραηλίτῃ 


rim, διϊοὐδο vos, non in ὕγιθοδ sapientiæ suada, 
sad in spiriin pontiſiciæ virtutis. qu perſieit in- 
ſantles ante iempus eſſ os, ei sanctiſſcat aborti- 
vos ſeius, quoi eum jejuniis eelebrare debeamus, 
non lantum mundo salutaren Domini Resurreeio- 


nem, sed etiam iaemoraia quat ar ſesta, videlicet 


Sanetorum Apostoloru en, Trausſigurationis, Dormi- 
lonis Deipar:e. οἱ Natalia Christi Deique nostri, 
duemadmodum dicetur infra. 


7. Ille Moses qui Dei visione maxime danatus 
est, labulas a Deo seriptas sequens, præcepit lsrae- 


λχῷ πενταρίθμους ἐτησίως τελεῖν ἑορτὰς (7), μετὰ τῆς g litico populo, ut quotannis quinque numero per - 


αὑταρίθμου διὰ νηστειῶν ταπεινώτεως " ἤγουν τὴν 
ξηρτὴν τοῦ 'λμνοῦ, τὴν ἑορτὴν τῶν ᾿Εδδομάδων, τὴν 
ἑορτὴν τοῦ Ἱλασμοῦ, τὴν ἐυρτὴν τῆς Σχηνοπηγίας, 
χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν Tal rtf. Γέγραπται γὰρ περὶ 
τῆς ἑορτῆς τοῦ ᾿λμνοῦ, ἐν τῇ μυστιχῇ BGN τῆ; ἐχ 
τῶν Αἰγυπτίων ἐξόδου τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ, ταῦτα ῥη. 
τῶς " Εἶπε Κύριος πρὸς Mjr λάλησον πρὸς 
πᾶσαν συγαγωγὴν τῶν υἱῶν Ἰσραὴ.1, λέγων" 
Λαθδέτω κατὰ τὴν ι( τοῦ πρώτου μηνὸς πρόξατον 
ἀχάστη τῶν πατριῶν, ἣ ἔριξον, ἣ ἀμνόν" τέλειον, 
ἄρσεν, ἅμωμον, ἐνιαύσιον " καὶ ἔστω διατετηρὴη- 
μένον Se τῆς ιδ' ἡμέρας τοῦ μηγὸς τούτου " καὶ 
tit ouoty αὑτὸ πρὸς ἐσ πέραν καὶ λήψονται ἀπὸ 
τοῦ αἵματος, καὶ θήσουσιν ἐπὶ τῶν δύο σταθμῶν, 
καὶ ἐπὶ τὴν . lid, καὶ ἐν τοῖς οἴκοις ἐν οἷς φά.- 
γωσιν αὑτό. Καὶ διε. εύσομαι ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ 
ἐν γῇ Αἰγύπτου, καὶ πατάξω πᾶν πρωτότοχον 
Αἰγύπτου ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους " ἐν ὑμῖν 
δὲ οὐχ ὄσται πηγή. "οψομαι γὰρ τὸ αἷμα, καὶ 
σκεπάσω ὑμᾶς. Καὶ ἔσται ἡ ἡμέ; α αὕτη ἐν ὑμῖν 
μνημόσυνον αἰώνιον γόμιμον. ᾿Απὸ δὲ τῆς πρώ- 
τῆς ἡμέρας ἕως τῆς ἐδδόμης ἄζυμα Herd πικρί- 
δων ἔδεσθε" καὶ κληθήσεται ἡ ἡμέρᾳ ἡ πρώτη 
ἀγία καὶ ἡ ἡμέρα ἡ ἑδδύμη κιηεὴ dia. 

η΄. Περὶ τῆς ἑορτῆς τῶν Ἑὐδομάδων ἐν τῷ Δεντε- 
ρονομίῳ ταῦτα" Ἐχεῖ θύσεις τὸ Πάσχα ἑσπέρας 
πρὸς δυσμὰς ἡλίου, ἐν τῷ χαιρῷ ᾧ ἐξῆλθες ἐξ 
Αἰγύπτου. Ναὶ ἑψήσεις, καὶ ὁπτήσεις, χαὶ φάγῃ 
4 τῷ τόπῳ ᾧ dx ἐκλέξηται Κύριος ὁ Θεός σου 
αὐτό. Καὶ ἀποστραήσῃ τῷ πρωΐ, καὶ ἀπελεύσῃ 
εἷς τὸν οἶκόν σου. EE ἡμέρας φάγῃς ἄξυμα, 
καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑδδόμῃ ἐξόδιον" ἑορτὴν Κυρίῳ 
τῷ Θεῷ σου. Οὐ ποιήσεις ὃν αὐτῇ πᾶν ἔργον. 


4 Βχοί. χιι, 1 54ᾳη. 


(7) Πενταρίθμους dv pre. Theodoriius ad ca- 
put 1Isale, πολυθρυλλήτους ἑορτά:" τὴν τοῦ Πάτα, 
τὴν τῶν. Ἕδδομ ων, τὴν τῶν Σχηνῶν, χαὶ πρὸς 
τούτοις τὴν τῶν Σαλπίγγων, τὴν τοῦ Hard, οἱ 
Aust. 32 in Leviiicum, neenon Matimus ἃ l, 
p. 286. 621, 622. luter ea tamen [6518 quinque, 
tria erant præcipua, e Deut. Avi, 16. Quo per- 
tinent loca Josephi AutLHuit. δ κι αἷς. lib. xvut, cap. 
6. Theodoriii quæœst. δὲ in Erodum, Cyrilli namit'a 
l'aschali 28, alioru:m sine numero. Qudst. 97 Ge 
sat, ᾿Αζυμοδορία, Πεντηκοττῆ, Σκηνοπηγίχ, Ahn! 


zgeret ſesta, cum paris numerl per jejunia demis- 
sione: nompe ſestum Agni, ſestum llebdomadlarum. 
ſestum Propitiationis, ſestum Scenapegiæ, hoc es. 
tabernaeulorum ſizionis, ei ſesium Tubarum. Ei- 
enim de [6810 Agni, in mystieo saeroque libro Exot 
seu eritus ſlliorum Isracl e terra gyptiarum, 
scripia sunt hæc ad verbum: Dixit Dominus ad 
Mosem : Loquere ad ommem sn filiorum 
Israel, dicens : Suma decima mensis primi die 
pecus unaquir que patrĩarum, aut ἱποίπηι, ant agnum, 
perſectum, masculum, immacnlatunt, ann culum :? 
tiique couserratum usque σὰ φνανίαηι εἰ decimam 
diem mensi- Hujus : et oceltlent illum ad retperam, 
εἰ eument de sanguine, δἰ ponent auper duos postes, 


C 41 zuper limen, et in domibus, in quibus mand uea- 


bunt illum. Εἰ transibo in nocie hac, in ſerra y · 
pi; et perculiam omne primoſenitum Ægupti ab 
homine usque ad pecus: in vobis autem non crit 
plaga. V idebo enim sanguine m. et prolegam ros. Et 
erit dies hc in vobis, memoriaſe a ternum leg li mu Ἢ. 
A die autem prima usque ad seplimam, asyma cun- 
picridibus comedetis: et vocabitur dies primus, san 
ctus, εἰ dies teptimus, vocatus sunclus. 


8. De ſesto Hebdomadarum bæe habentur in Den- 
teronomio: Ibi immolabis Pascha vesperi ad occammm 
zolis, in tempore quo eæisti de Eqypio. Et coques. 
el assabis, et comedes in loco quem elegerit Dominus 
tuns eum. El conrertes le mane, et abibis ad domum 
tuam. Sex diebus èomedes azyma; et die zeylima 
Exodium, ſestum Domino Deo tuo. Non ſacies in ea 
omne opus. Seplem septimanas integras dinumerabis 
tibi iusi: inchtoante de ſalcem in messem, inc ipies 


Clirysostomum Savilii t. V. p. 985, init.: Τρεῖς 
εἰσιν αὗται μόναι παρὰ Ἰουδαίοις δημοτελεῖς ἑορταί" 
el t. I, p. 582,1. 39, 40 : Μία τῶν τριῶν ἑορτῶν 
τῶν ἐπιοήμων, τῶν τὲ ἐν τῷ νόμῳ χηρυττομένων, 
χαὶ διὰ τῆς εὐλγγελιχὴς χάριτος; ἀδομένων, quae 
ei Theodoriio in caput XXI Ezechielis, Mia τῶν 
τριῶν τῶν μ:γίστων ἑορτή. In epistola Michaelis 
Clyc:e seu Joannis Zonare aul Alypium: Μεγίσταις. 
5p. πινηγύρετιν ἑκάστιυ ἐνιαυτῷ τὸ τῶν 'Ἑδραίων 
T % ἐώρταξε. Αἰάο, ag. nen claudat Philo libro 
De κορμίν οἵ decem ſestis. 
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nu merara ieptem teptimanas. ΕἸ ſacies diem ſestum A ExrA & αναννẽj])n λοχιλήρους (8) ἐξαριθμήσεις 


S. ti manarum Domino Deo uo, pronf valet mauns 
tua. EI lœtaberis ante Dominum Deum funm. 


ἐορτὴν ᾿Εὐδομάδων Κυρίῳ τῷ Θεῷ σον, κιιθὼς ἰσχύῃ ἡ χείρ σου. Καὶ εὐρραγθήσῃ ἔναντι 


ρίονυ τοῦ Θ:οὗ σου. 

9. De esto Propitiatiouls, in eo lem Exodi libro 
ista Κεἰ Ari Dominus ad Mosem: Descendens tes lare 
populo nic, 6 puri ſica illum Hodie et ἐγ; et la · 
vent vestime nta. et zin! parati in diem ſerliam. Ter- 
lia enim die deicendet Dominus in montem Sina 
coram omni populo. Et iierunm: Descendil aulem 
Moses de monte ad populum, et sanciiſicarit eos; εἰ 
larerunt vestimentn. Εἰ dixit populo: Estote parali 
tres dies, et ns accedatis ad urorem. Die aulem 
tertia, cum esel diluculum reraus, ſactæ zun! voces, 
εἰ ſulgura, et nubes caliginosa super mon lem Sina. 
Vox tubæœ zonabat magnum. Et consternalus est 
omnis populus, qui erat in castris. Εἰ eduxit Moytes 
populum, in occurum Dei, e castris: et asliterunt 
δι monie. Hons aulem Sina ſumabat ſotus, 60 
ud, descenderat Deus super eum, in ἱρηὶ “. 


σεαυτῷ, ἀρξαμένου σου δρέπανον ἐπ' ἄμητον, 
ὥρξῃ ἐξηριθμῆσαι ἑπτὰ δόδομάδας. Καὶ ποιήσεις 
Κυ- 


θ΄. Περὶ τῆς ἑορτῆς τοῦ Ἰλασμοῦ ἐν τῷ αὑτῷ β:6) C 
ταῦτα" Καὶ εἶχα Κύριος πρὸς ωσῆν " Καταδὰς 
διαμάρτυραι τῷ λαῷ τούτῳ, καὶ ἄγνισον αὑτὸν 
σήμερον καὶ αὔριον " καὶ κιιυνάτωσαν τὰ Indra, 
καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εἷς τὴν ἡμέραν τὴν τρίτην. 
Τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καταδήσεται Κύριος A 
τὸ ὄρος τὸ Σινὰ ἐναντίον παγτὸς τοῦ ao. K. 
πάλιν " Κατέδη δὲ Moc ἐκ τοῦ ὄρους πρὲς τὸν 
ar, καὶ ἡγίασεν αἰτούς" καὶ ἔπιυναν τὰ ἱμά- 
ria. Καὶ εἶπε τῷ a Γίνεσθε ἕτοιμοι τρεῖς 
ἡμέρας, καὶ μὴ προσέλθετε γυναικί. Τῇ δὲ 
ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, γενηθέντος πρὸς ὄρθρον, ἐγέ- 
γοντο ρωνεὶ καὶ ἀστρακαὶ, καὶ νεφέλη γνοφώ- 
δης ἐπ᾽ ὄρους Σινά Φωνὴ τῆς σάϊπιγγος ἤχει 
μέγα. Καὶ ἐπτοήθη πᾶς ὁ λαὸς, ὃς ἦν ἐν τὴ a- 
peo. jj. Καὶ ἐξήγαγε Μωυσῆς τὸν λαὸν εἰς τὴν 


συνάντησιν τοῦ Θεοῦ ἐκ τῆς παρεμβολῆς" καὶ παρέστησαν ὑπὸ τὸ ὄρος. Τὸ δὲ ὅρος Σινὰ ἑκα 
αγίζεεο ὅδιῖον διὰ τὸ καταδεδηκέναι τὸν Θεὸν ἐπ᾽ αὐτὸ ἐν πυρί. 


10. Ei de ſesio ϑεοηορορία, In Exodi libro, hee: 
Et ſactum esl in mente primo, in tecundo anno, 
egredientibus ipsis de gypio, in Neomenia, con- 
clitutum est labernaculum. Et statut MHuses taber- 
naculum tetlimonii, el imposuit ei enhitellum. et 
operimentum, el arcam, et mensa, et caudelabrum, 
et thuribulum aureum. Et consumwarit Mote⸗ 
omnia opera. Et v peruit nubes labernaculum testi- 
mani, et gloria Domini implevil labernaculum “. In 
Levitiei autem libro, de hisce quinque ſestis ista 
contexta sunt: Et loculus est Dominus ad Hoscm, 
ticens: Loquere filiis Israel, et dices ad eos: So- 
lemnitates Domini quas vocub tis vocatas zanctas, 
istæ sunt: In primo mente, et in quarta decima die 
mens 8, Pascha Domino, solemnitas Az½morum. Ei 
ex lunc tepleni septimanus integras unmerabis, teu 
φυϊπσκαρίη!α dies, usque ad ultimam diem. Et vo- 
cabis Hanc diem vocatam εἰ toſemnitatem Seytiuin- 
narum. Paueisqne interjectis: Et loculus est Homi- 
uns ad Mesem, dicens: Loquere filiia Israci, di- 
rens: Mensis zeptimi una mentis, eri vobis requies, 
tenor ale tibaru m „ vocala tancta Domino. liei um- 
que: Εἰ locn tus east Dominus ad Mosem, dicens: 
Decima mentis seytimi uus, dies propitiationis erii; 


“. Kal περὶ τῆς ἑορτῆς τῆς Σχηνοπηγίας ἐν τῇ βί- 
ὄλῳ τῆς Ἐξόδον ταῦτα᾽ Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ μηνὶ τῷ 
α«ρώτῳ, ἐν τῷ δευζόρῳ ἔτει, ἐχπκορευομέόνων αὖ- 
τῶν ἐξ Αἰγύπτου, νουμηνίᾳ, ἐστάθη ἡ σκητή. 
Hal ἔστησε Μωσῆς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, 
καὶ ἐπέθηκε τὴν κεραΐλίδα αὐτῇ, καὶ τὸ κά- 
Auna, καὶ τὴν χιδωτὸν, καὶ τὴν τράπεζαν, καὶ 
τὴν ἰυχνίαν, καὶ τὸ θυμιατήριον τὸ χρυσοῦν. 
Καὶ σινετέϊλεσε ωυσῆς πάντα τὰ ἔργα. Καὶ 
xd. ue ἡ ven τὴν σχηνὴν τοῦ μαρευρίσυ" 
καὶ ἡ δόξω Κυρίου ἔπλησε τὴν x Mj. Ἔν δὲ 
τῷ βιύλέῳ τῷ ACN ἀνετάχῆησαν περὶ τῶν τοιού- 
τῶν πέντε ἑορτῶν ταῦτα’ Καὶ ἐλάλησε Κύριος 
ape Moi, A t Ad. ino τοῖς υἱοῖς Jo- 
Fa). J. καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Al ἑορταὶ Κυρίου 
de xa. lere κιιητὰς ἁγίας, αὗταί εἰσιν" Ἔν τῷ 
πρώτῳ μηνὶ, ἐν τῇ τε & ἡμέρᾳ τοῦ nr. 
Πάσχα τῷ Κυρίῳ, ἑορτὴ τῶν ᾿Αζύμων, Καὶ Fa- 
τοῖα ἑπτὰ ἑξδομάδας ὀμδοχιήρους ἀριθμήσεις, 
rot πεντήχοντα ἡμέρας, ἕως τῆς ἐσχάτης ἡμέ- 
ρας. Hal καλέσεις ταύτην ἡμέραν κιλητὴν, καὶ 
z pr ᾿Εδδομάδων. Kal μετ΄ ὀλίγα" Καὶ & .in 
Κύριος πρὸς ωσὴν, Gr Ad. lncor τοῖς υἱοῖς 
Jop, λέγων" Τοῦ μηνὸς τοῦ ἑδδόμου, μιᾷ 


vocala ξαπεία erit robis. Et humiliale ani mas vestras, D τοῦ μηνὸς, ἔσται ὑμῖν ἀνάπαυσις, μνημόσυνον 


a nona mentis, vespere. Omne opus non fucles i: 
illa die. Est enim dies propitiulionis hc vobis : pro- 
pitiate pro vobis, ante Dominum Deum vestrum. 
Omunis amin, quœcunque non Huniliabitur in huc 
die, erterminabitur a populo suo. Et post alia: E. 
locutus es ad Masem, dicens: Loquere filiis Israel, 


cu. ru r x. nt ij ἀγία τῷ Κυρίῳ. Kl αὖθις ’ 
Kal ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Mi, λόγων" Τῇ 
rod μηνὸς τοῦ ἐδδύμου τούτου, ἡμέρα ἐξι.α- 
o/ ἔσται, κλητὴ ἀγία ἔσται ὑμῖν. Καὶ τακεῖι- 
rare τὰς ψυχὰς ὑμῶν, ἀπὸ ἐνγάτου τοῦ μηνὸς, 
ἁσπόρας (9). Πᾶν ἔργον οὗ ποιήσεις ἐν αὐτῇ τῇ 


Deut. vi, ὁ 344. 5 ἔχοι. χισ, 10 8445. " Εχοὰ. χι,, 15 8544. 


(8) O. io. l hoc. Ita septem codices Regii, eum 
Culberting. 
ι) A δε ἄξυς e ἐνάτης τοῦ αηνὺ; ἐσπέρας. 


Regium-esemplar 720, ψυχὰς ὑμῶν, ἀπὸ ἐννάτης 
μηνὸς ἑσπέρα:, xai. Mox v. 51. ἡμέρα:, vulge 
ἡμέρας, cod. Reg. 219, 467, ἡμερῶν. 
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ἡμέρᾳ. “ἔστι γὰρ ἡμέρα ἐξιλασμοῦ αὕτη ὑμῖν A dicens: Quinta derima mensis teptimi Hujus 80 


ἐξιλάσασθε περὶ ὑμῶν ἔναντι Κυρίου τοῦ Θεοῦ 


ſleninitas Tuber naculorum tepiem dies Domino “. 


ὑμῶν. Πᾶσα ψυχὴ ἥτις μὴ τακειγωθήσεται ἐν αὑτῇ τῇ ἡμέρᾳ, ἐξολοθρευθήσεται ἀπὸ τοῦ «ἰαοῦ 
αὐτῆς. Καὶ μεθ᾽ ἕτερα’ Καὶ ἐλάλησε πρὸς Μωσὴν, Af Ad inoor τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ, 44 
ur Τῇ u ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ἐἑδδόμου τι οẽ ἑ. ρτὴ Σχηγῶν ἑπτὰ ἡμέραι τῷ Κυρίῳ. 


ια’, Τῶν γοῦν θεοφθόγγων τούτων ῥημάτων ταῦτα 
παραχελευομένων ῥητῶς, ἑώρταζον (10) οἱ ἐξ la- 
K καὶ τῶν ιβ’ πατριαρχῶν χαταγόμενοι μέχρι 
τῖς ἱνσάρχου παρουσίας τοῦ μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ 
Θεοῦ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τὰς πέντε 
ταύτας ἑ)ρτὰς σαρχιχώτερον. Τῆς γὰρ ἀληθείας ὁ 
μάργαρος ὡς ἐν ὁστρέῳ τῷ γράμματι xal ἔτι χατ- 
εχαλύπτετο, καὶ τῆς διχαιοσύνης ὁ ἥλιος τῇ σκιᾷ τῆς 
ἀγνοίας ἐπηλυγάζετο. Aꝙ οὗ δὲ τὴν ἐξ Αἰγύπτου 
πρὸς τὴν Σιὼν μεταφυτευθεῖσαν τριπόθητον ἄμπε- 
λον, τὴν ταῖς σχιαῖς τὰ ὄρη χατὰ τὸν θεοπάτορα 
χρύψασαν, χαὶ ὑπὲρ τὰς χέδρους τὰ: ἀναδενδράδας 
τινάξασαν, μονιὸς ἀχαριστίας χατενεμήσατο, χαὶ 
υἱὸς εἰδωλολατρείας ἄγριος ἐλυμήνατο, χαὶ ἤχουσεν 
ὁ περὶ αὑτὴν λαὸ; ἀπὸ τοῦ Θεοῦ διὰ τῶν ἀγίων προ- 
πατόρων χαὶ προφητῶν Γιγώσχω ὅτι σκληρὸς 
εἷ͵ καὶ γεῦρον σιδηροῦν ὁ tpdxn. ide σον. Μετά- 
στησον ἀπ' ἐμοῦ ἦχον φδῶν» σου" γαιμοῦ γὰρ 
φδῶὼν σου οὐκ ἀκούσομαι" τί μοι πλῆθος τῶν 
θυσιῶν ὑμῶν; πιήρης εἰμὶ ὁδιλοκαυτωμάτων 
κριῶν" καὶ στέαρ ἀργῶν, καὶ αἴμω τράγων οὗ 
Bor. ona. Rd φέρητέ μοι σεμίδαλιν, μάταιον" 
θυμίαμα B. dur μοί ἔστιν. Τὰς νουμηνίας 
ὑμῶν, καὶ τὰ Σάδδατα, καὶ μεγάλας ἡμέρας 
ἑορτῶν (11) ὑμῶν μισεῖ ἡ ψυχή μου. Αἱ γὰρ 
χεῖρες ὑμῶν πλήρεις αἱμάτων εἰσί. 


εβ΄. Καὶ τῷ πυρὶ δὲ τῆς τρισυποστάτου θεότητο: τοῦ C 


μὲν γράμματος ἀπηνθραχώθη τὸ ὄστρεον, ὁ δὲ na p- 
rapos τῆς εὐσεδείας, ὑπὸ ἁλιέων σαγηνευθεὶς, εἰς 
τὰ τετραπέρατα τῆς οἰχουμένης διαδόσιμος γέγονε " 
καὶ ὁ τῆ: σωτηρίας ἀνέτειλεν ἥλιος, δίχα σχιᾶς χαὶ 
παραπιτάαματος. Γεγόνασι τὰ πάντα καινά. Ὃ 
γὰρ νόμος διὰ Μωσέως ἐδόθη, φησὶν" H δὲ χά- 
pee καὶ ἡ ἀλήθεια, διὰ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ ἐγένετο. 
Καὶ μὴ μοί τις εἴπῃ ταῦτα χαὶ μέχρι τῆς σήμερον 
σώζεσθαι διὰ τῶν γινομένων παρὰ τῶν Ἰουδαίων 
μυσαρῶν ἐρεσχελιῶν εἰς μνήμην ἐχείνων, ὡς οἴονται, 
τῶν σεμνῶν πανηγύρεων. Ταῦτα γὰρ παρανομία τίς 
tote χαὶ παράδασις, καὶ ἀνθρώπων πρὸς θεὸν μάχη 
καὶ πόλεμο;. Ort τοῦ Θεοῦ διὰ Μωσέως τῷ Ἶσρα- 


11. Ulis ergo a Deo prolatis verbis ista expresse 
jubentibus, qui ex Jacobo et duodecim palriarchis 
originem sumpserant, ας quinque ſesta earnali 
mag's more celebrabani usque ad earneum adventum 
unigeniti Filii Dei Domini nostri Jesu Chiisti. 
Namque veritatis margarita, velut in testa, litiera 
adbhuc obiegebatur, solque justitie obscurabatur 
ignorantiæ umbra. Ex quo auiem charissimaim vilein 
transplantatam er Egypio in Sionem, qurque 
juxta Dei patrem, umbris montes occultavit, et 
super cedros vibravit arbusta, singularis sus in- 


B Sratitudinis depastus est, et filius idololatriæ ſerus 


„ exterminavii “, quique circa eam est populus 
audivit a Deo per saneios progeniiores ei prophe- 
tas: Scio quia durus es, et nerrus ſerreus coliu im 
tuum . Truntſer a nie tonitum carminum forum: 
Ptalmum enim canticorum tuorum non audlum !“. 
Duo mihi multitudinem zacriſiciorum vestrorum? 
Pienus tum ſolocaustis arielum, et adipeni agnorum, 
el sauguinem Hircorum nolo. Si aſſerutis miſii ti- 
milam, vanum; incensum, abe minalio mihi est. 
Neomenias ves trat, el Sabbata, et magnos dias 20 
lemnitatum vestrarum odit auima mea. Hanus 
enim res irœ plene sanguinibus zun. 


12. Et vero igne tres habentis hypostases dixi- 
nitatis, litter quidem exusta est testa, margariia 
vero pietatis, a piscatoribus irre: ita, in quatuor 
ſines terræ propagatia est; et salutis exortus est 
tol, absque umbra οἱ velamine: Facta zunt emuia 
nora. Lex enim per Mosem daa esl, inquit, 
gratia vero et veritas, per Jesum Christum ſacta 
6s. Nea mihi dicat quis, hæe ad hodlernum usque 
diem servati, per impura nugamenta qu a Judæis 
aguntur in memoriam, ut pulant, illarum vene- 
rabilium celebritaium. Ea enim sunt iniquitas et 
transgressio, et hominum adversus Deum pugna 
aique bellum. Quia cum Deus plebi lsraelitice 
per Mosem mandarit, ut in uno loco, llierusalei 


λίτῃ λαῷ παραγγείλαντος ἐν ἑνὶ τόπῳ, τῇ Ie poονν D seilicet, agnus immolaretur, ut dictum est supra, 


Anh δηλαδὴ, θύεσθαι τὸν ἀμνὸν, καθὼς; ἄνωθεν εἴ- 
pntat, αὐτοὶ χατὰ νίδας εἰς τόπους οὺς οὐχ ἐπι- 


1 Ρρ8)]). LIIIX, 11, 14. 


49 Levit. zin, 1 566. 
18 Joan. 1, 


85. J Cor. v, 17. 


(10) Eaprador, εἰς. Quocirea seite a R. Cyrillo 
eum ſestis Judaicis deliciæ conjunguntur, Com- 
ment. in Sophoniam n. 34. Πέπτωχε γὰρ εἰς τοῦ- 
το ταλαιπωρίας τὰ τῶν Ἰουδαίων τάγματα, ὡς μὴ 
εἶναι τοὺς ἑορτάζοντας, μήτε μὴν ἐν εὐπαθείαις 
εἶναι δύνασθαι τοὺς ἀνασωθέντα: μόλι;, χαὶ ἐχ τοῦ 
πολέμου περιλελειμμένους Huc enim miseriarum 
popu/us Judœoruim derolutus est ul non essen qui 
esta peragerent, nec induigere genio poszent, qui 


ipsi urticarum instar in loca quæ Dominus non 
visitat dispersi juste, ac more canum ad extremi- 


1 Isa. IL VIII, 4. Am. », 25. * la. 1, 11-15. 


vir edasisten, et bello tuperſuistent. Quid ergo 
nobis ἐργάζοντας contra iolam contextus serien 
obtruserunt :? n 

(11) Μεγάλας ἡμέρας ἑορτῶν. Ex sensu magis 
quam ad verbum. Risum movek illud apud Grei- 
serum De eruce e. 1503 A. in Theophylacti homi- 
lia, Nuore lav xal ἀργύριον xal τὰς ἑορτὰς ὑμῶν 
μιτεῖ ψυχὴ μο). Nenpe operosum erat ἀργίαν ex 
Sacro dexiu emendare. ö 
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tates urbium pulsl, audent eivitate careutes, con- A σχοπεῖ Κύριος, διχαίω: χατασπειρόμενοι, καὶ xarà 


ira prophetarum deerela ſacere, specie tenus et 
ἤει in modum larrarum, jejunantes, reveru ven- 
tri indulgentes οἱ pompam agitantes; nec recogi- 
tantes justam suam à Deo desertionem, uique 
liodie ulira cunctas gentes imminuil sint, atque 
ahjeciissimi evaseriut per iotum orbem. 


13. Ae prapter eotum maliilam, dixiti Dominus 
Deur: Et Hierusalem calcabitur α gentibus mullis; 
ei non manebit lapis zuper lapidem in locis ejus “. 
Hi iierum: Aure audietis, et nan intelligetis; et vi- 
dentes villebitis, et non perapicielis. Incrassatum 
est eu cor popui Hui. εἰ auribus grariter au- 
ierunt, et oculos auos claussrunt , ne ſoris ridean 
e culis, el auribus audiant, et corde iutalligant . 
Quspropter postlquam lumen, sicut dizimus, el - 
ſaisit per adventum veri Christi Deique nostri, 
qui sanguine suo ſundamenta Eeclesie gentium 
col. strinxii atque solidavli, nos gens saucta, eleetus 
populus Christi, non instar corun in die velul 
nocturnum iter agentes, ed incedentes in luce 
veritatis, nequaquam ex armentis boum et gregi- 
hus ovium exzcipimus Dominum qui nos e draconis 
eripuit ſaueibus; verum jejunio et oratione ge- 
cundam natur nativitatem celebramus: Saecriſi - 
cium enim, inquit, et oblationem nofuisti : unde Roc 
corpus meum sanctiſicasti et perſecisti: nequs ho- 


χύνα; εἰς ἀκμὰς ἐχδιωχόμενοι πόλεων, τολμῶσι τὴν 
φ«όλιν μὴ ἔχοντες παρὰ τὰ νενομισμένα διὰ τῶν προ» 
φητῶν χαταπράττεσθαι σχήματι μὲν χαὶ προσωπείῳ 
νηστεύοντες, Abs δὲ γαστριζόμενγε χαὶ τομ- 
πιύοντες " μὴ ἀναλογιζόμενοι τὴν ἐχ Θεοῦ δικαίαν 
αὐτῶν ἐγχατάλειψιν, καὶ πῶς παρὰ πάντα τὰ ἔθνη 
σήμερον ἐσμικρύνθησαν, χαὶ ἐν πάσῃ τῇ γῇ γεγό- 
νᾶασι ταπεινότεροι. 

ιγ΄. Καὶ διὰ τὴν χαχίαν αὐτῶν, εἰπε Κύριος ὁ Θεός" 
Καὶ ἔσται ᾿Ἰερουνσαιλὴμ πατουμένη ὑπὸ ἐθνῶν 
«οἱ λῶν" καὶ οὗ μὴ μείνῃ A ο ἐπὶ λίθον ἐν τοῖς 
τόποις αὑτῆς. Kal alte ᾿Αχοῇ ἀκούσετε, καὶ 
οὗ μὴ συνῆτε, καὶ βλέποντες βιλέψετε, καὶ οὗ 


b μὴ ἴδητε. Ἐπαχύνθη γὰρ ἡ καρδία τοῦ «1αοῦ 


τούτον. καὶ τοῖς do βαρέως ἤχουσαν, καὶ τοὺς 
d oa. uod c αὐτῶν ἐκάμμυσαν, μήποεε ἴδωσι τοῖς 
ὀ;θα.μοῖς, καὶ τοῖς ὠσὶν ἀκούὐσωσὶ, καὶ τῇ 
καρδίᾳ συ" ὥσι. A' ὃ χαὶ τοῦ φωτὸς, ὡς εἴπομεν, 
λάμψαντος διὰ τῆς παρτγυσίας τοῦ ἀληθινοῦ Χριστοῦ 
χαὶ Θιοῦ ἡμῶν, τοῦ τῷ οἰχείῳ στεγανώσαντος al- 
ματι τῆς ἐξ ἐθνῶν Ἐχκχλησία: τὰ θέμεθλα, ἡμεῖς 
ἔθνο: τὸ ἅγιον, ὁ ἐκλεχτὸς λαὸς τοῦ Χριστοῦ, μὴ 
rat“ ἐχείνου: ix ἡμέρᾳ νυχτοδατοῦντες, ἀλλ’ ἐν 
ἀληθείας φωτὶ πορενόμενοι, ἐχ βονχολίων μὲ καὶ 
ποιμνίων γαλαθηνῶν οὐ δεξιούμεθα τὸν ἡμᾶς ἐχ τοῦ 
φάρνγγος τοῦ δράχοντο; λντρωσάμενιν Κύριον" 
γηστείᾳς δὲ χαὶ προσευχῇ τὴν παλιγγενεσίαν τῆς 
φύσεω: ἑορτάζομεν. θυσίαν γὰρ, φησὶ, καὶ po- 


locaus ta pro peccalo libi placuerunt: quoeirca dia: C φορὰν οὖκ ἠθέλησας" ὅτε μου τὸ σῶμα τοῦτο 


Ecce renio ".. 


14. Et pro agni ſesto, quod, ut retulimus, fer! 
deereium est propter lsraelitici populi ex Xgy- 
pio in Chananæam transitum, agimus magnum 
ranctumque Paschs. Spiritu enim ſestum celebra- 
mus, non eorum more mactatis hedis ei ovibus, 
postibus sanguine pollutis, primogenitis somniatis; 
sed per santzuinem el corpus ejus qul b ipsis 
tponte jugulatus est, Christi Dei, veri Agni Dei, 
Filii Pairis, quiq ue tol- iti mundi peceatum, sen- 
szuum vestibula ungentes et saneiiſleautes, ac ex- 
terminatorem Satis nam exterminantes. Sustinemus 
autem jejunium non sepiemn dierum, sed quadra- 
ginta; quia Dominus noster Jesus Christus per to- 
idem numero dies jej unavit, ei celebravit Pasclia, 
eum ipse ei saeriſicus ei viclima esse voluisget. 
Sic aique per hæe vero agni ſesto peracio, præei- 
pue ἃ nobis, diceamus qua ratione ſestum hebdo- 
madarum celebremus. 


ἡγίασας καὶ κατήρτισας " οὐδὲ διλοκανεώματα 
περὶ ἁμαρτίας εὐδύκησας " ὅτε εἶπα, Ἰδοὺ ἥκω. 


. Καὶ ἀντὶ τῆς ἑορτῆς τοῦ ᾿Αμνοῦ τῆς ὀρισθεΐσ“ς, 
ὡς εἴπομεν, γίνεσθαι διὰ τὴν ἐξ Αἰγύπτον πρὸς τὴν 
Χαναναΐαν μετάδασιν τοῦ Ἰσραηλίτου λαοῦ, τὸ 
μέγα καὶ ἅγιον Πάσχα. Πνεύματι γὰρ ἑοριάζομεν 
μὴ κατ’ ἐχείνους, ἐρίφους καὶ πρόδλτα σφαγιάζοντες, 
χαὶ τοῖς αἴμαοι τὰς φλιὰς καταχραίνυντες, καὶ 
ὀνειροπολοῦντες πρωτότοχα" ἀλλὰ τῷ αἵματι xa 
d σώματι τοῦ παρὰ τούτων σφαγιασθέντος ἐθε- 
λοντὶ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ, τοῦ ἀληθινοῦ AA) τοῦ 
Θεοῦ, τοῦ Υἱοῦ τοῦ Πατρὸς, τοῦ αἴροντος τὴν AH 
κἰαν τοῦ χόσμου, τὰς τῶν αἰσθήσεων παραθύρους 
χριόμενοι καὶ ἀγιαζόμενοι χαὶ τὸν ὁλοθρευτὴν Σατὰν 
ὀλοθρεύοντες. Νηστεύομεν δὲ νηστείαν οὐχ ἐπταή- 
uepo, ἀλλὰ τεησαραχονθήμερον" ὅτι χαὶ ὁ Κα ὑριος 
ἡμῶν Ἰησοὺς Χριστὸς τοσαυταρίθμους ἡμέρας ἐνῆ- 
ατευσε, χαὶ τὸ Πάσχα τετέλεχεν, αὐτὸς δὲ θύτης ral 
θῦμα γενέσθαι χαταδεξάμενο:. Οὕτω x διὰ ταῦτα 
«τῆς ἀληθοὺς ἑορτῆς τοῦ ᾿Αμνοῦ τελουμένης, μάλι- 


στὰ παρ᾽ ἡμῶν, εἴπομεν ὅπως τὴν ἑορτὴν τῶ» ἑδδομάδων πανηγυρίζομεν. 


18. Sancitum est ἃ Deo per Mosem εἱυϊ supe- 
rius memoralum ſuit, ut post Agni ſestum populus 
per sepiem hebilomadas quiete degerei, aique its cum 
jejunio et humilitate perageret celebritatem Ilebdo- 


1 Luc. XXI. 24. 17 Isa. vi, 9, 10; Mich. xu, 14,15. 


ιε΄. Qplooñ &. ΜΙωσέως παρὰ Θεοῦ, καθὼς ἄνωθεν 
εἴρηται, μετὰ τὴν ἑορτὴν τοῦ ᾿Αμνοῦ, ἡσυχάζειν 
ἐπὶ ἑδδομάδας ἑπτὰ τὸν λαὸν, χαὶ οὕτω τελεῖν μετὰ 
νηστείας χαὶ ταπεινώσεω; ECCO ἀΐων πανήγυρ.ν. 


ῬΈΑ]. XXXIX, 7. 8; lebe. &, 5 544. 


1249 


EPIST. DE ΦΕΨΌΝΙΙ 


1350, 


Foxi γὰρ, φησὶν, ἥτις διὰ νηστείας οὗ ταπει- A madatum. Ania enim, inquit, quccn⁰n⁰]αue per Jeju- 


γνωθῇ πρὸ τῆς spr je. ἐξολοθρευθήσεται Ἔδει 
γοῦν χαὶ ἡμᾶς, κσταξιωθέντας ἰδεῖν μετὰ ἐθδδομά- 
δας ἑπτὰ τὴν τοῦ παναγίου Πνεύματο; ἐπιφοίτησιν, 
ἑορτάζειν μετὰ νηστείας αὐτίχα ἀντὶ τῆς Ἑθδομά- 
δων τυπιχῆς ἑορτῆς τὴν ἁγίαν Πεντηχοστήν. ᾿᾽Λλλλά 
τις θειοτάτη παράδοσις, τὴν χοσμοσωτήριον τοῦ 
Κυρίου ἀνάστασιν μεγαλύνουσα, καὶ τὴν ἐχ ταύτης 
θυμηδίαν οἷον διηνεχίζουσα, καὶ παραχελευομένη 
μέαν ὥσπερ ἡμέραν (12) λογίζεσθαι τοῦτο τὸ xv. 
ττχονταήμερον στάδιον, χαὶ μῆτε γόνυ χάμπτειν, 
μήτ᾽ ἄλλο τι ποιεῖν, τῆς χαρμονῆς ἀποφαυλίζον τὸ 
μέγεθος, ἐπέσχε τῶν ἑδδομάδων τὴν τελετὴν χατὰ 
ταύτην τελεῖσθαι τὴν χαρμόσυνον ἑορτήν. 


ισ’, Ὅτι δὲ ταῖς ἀποστολικαῖς διείληπται Πράξεσι 
(15), μετὰ τὴν τοῦ ἁγίου Πνεύματος πρὸς ἡμᾶς 
ἐπιδημίαν ἑορτάζειν τὸν τοῦ Κυρίου λαὸν ἐπὶ ἐῦδο- 
μάδι μιᾷ, καὶ μετ᾽ σὐτὴν νηστείαν ἐπιχηρούττεσθαι, 
τετύπωται τῶν ἑδδομάδων τὴν ἑορτὴν ἀποτελευτᾷν 
εἰς τὴν τῶν θεοχηρύχων ἁγίων καὶ χορυφαίων ἀπο- 
στόλων παγκχόσπμιον θείαν πανήγυριν, μετὰ νηστείας 
ὑποδεχομένην καὶ ἁγιότητος" xal οὕτω τὴν τε παν- 
ἦγυριν τῆς πασχαλίου πεντηχοντάδος συντηρεῖσθαι 
σώαν καὶ ἀταπείνωτον, χαὶ τὴν ἑορτὴν μετὰ ταπει- 
νώσεως γίνεσθαι" τοὺς γὰρ λέγοντας μὴ περὶ τοιαύς- 
τῆς νηστείας τὰς Πράξεις τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
διατάττεσθαι, ἀλλὰ περὶ τῆς χαθολιχῆς, δηλαδὴ 
τῶν Τετράδων καὶ Παρασχενῶν, χαὶ θέλοντας δίχα 
νηστείας τὴν ἑορτὴν ἐχτελεῖσθαι, οὐ παραδέχομαι, 
ὡς ἐναντιουμένους ταῖς θεογράφοις πλαξίν. 

. Ἐπεὶ & μετὰ τὴν ἑορτὴν ἑδδομάδων ὠρίσθη 
παρὰ Θεοῦ ἑορτάζεσθαι τὴν τοῦ Ἰλασμοῦ ἑορτὴν, 
ὅπως δὲ χαὶ ὅθεν αὕτη νενομοθέτηται, παρεδηλώθη 
πλατύτερον ἄνωθεν. Τετύπωται μετὰ τὴν ἔλλαμ- 
Ψιν τῆς ἀμωμήτου πίστεως τῶν ὀρθοδόξων Χριστιλ- 
νῶν ἀντὶ ταύτης γίνεσθαι τὴν ἑορτὴν τῆς Μετα- 
μορφώσεως τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ χαὶ Tri, ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ὁ γὰρ διὰ λαίλαπος καὶ πυρὸς 
ὁμιλήσας τότε Θεὸ; ἐν τῷ ὄρει Σινὰ τῷ Μωσεῖ, αὖ- 
τὸς εἰς τὸ Θαδώριον ὅρος μετὰ Μωσέως χαὶ ᾿Ηλιοῦ 
(14) συνελάλησεν, αὐτὸς μετὰ τοῦ οἰχείου μετεμορ- 
φώθη προσλήμματος, αὐτοῦ τὸ πρόσωπον ὡς ὁ 
ἥλιος ἔλλαμψεν, αὐτοῦ τὰ ἱμάτια ὑπὲρ τὸ φῶς ἐλευ- 
χάνθησαν. Νεφέλης δὲ χαὶ πυρὸς φωτοφάνειαν, καὶ 


19 Levit. Xu, 29. 


nin Humiliata non ſuerit unte ſestlum, exlerminub.- 
tur . Oportuit ergo οἱ nos qui digni habiti sums 
cernere post seplem hebdomadas ad venlum sanctissi- 
mi Spiritus, stalim eum jejunio ſestum diem ducere, 
loco typieci Ilebdomadarum [651], sanetam Penteeo- 
sten. Sed quedam maxime divina traditio, munilo 
salutarem Domini resurrectionem magniſicans, or- 
tamque ex ea lætitiam velut continuans, et jubens 
hoc quinquaginta dierum eurrieulum pro una dis 
haberi, nee genu flectere, nec aliud quid agere 
gaudii magnitudini adversetur, eohibuit quin sacer 
hebdomadarum ritus per hoc lætum ſestum absol- 
verelur. 


16. Qua vero in apostolicis Gestis eonstitutlum 
est, ut post saneti Spiriius ad nos adventum po- 
pulus Domini unam hebdomadem ſestam habeat, 
pos i quam indicatur jejunium, ideo decretum est, 
ſestum hebdomadarum desinere in præconum Pei 
sanctorum summorumque apostolorum ubique 
observatam divinam celebritatem, quæ eum jej u- 
nio et sanctitate suscipiatur; eodque modo tum 
solemnitatem Quluquagesim Paschalis salvam in- 
tegramque servari, tum ſestum ſieri cum humili- 
tate. Eos enim qui contendunt, non de hoc jejunio 
Gesta sanetorum apostolorum constituere, sed de 
gencrali, nem pe quartarum sextarumque ſeriarum. 
voluntque absque jejunio ſestum transire, nequa- 
quam admitto, utpote qui contradicant ἃ Dco 


C conseriptis tabulis. 


17. Jam vero quia deſiniium fuit a Deo, post 
ſestum Hebdomadarum celebrari festum Propitia- 
tionis; quo autem pacto et quare hoc lege san- 
citum ſuerit, supra deelaratum est fusius; edi- 
etum ſuit post inculpatæ orthodox orum Curistia- 
norum ſidei illustratlonem, illius festi locum ob- 
unere ſestum Transſigurationis Domini Dei Ser- 
vatorisque nostri Jesu Christi. Deus enim qui per 
procellam et ignem iunc in monte Sina cum Mose 
loculus est, idem in monte Thaborio cum Mose 
et Elia collocutus est, idem ipse cum eo quod 
ass um psit trausſiguratus est; ejus ſacies fulsit tan · 
quam sol, ejus vestes super lumen ecanduerunt. 
Nubis antem ignisque lucidam apparitionem, di- 


(12) Μίαν ὥσπερ ἡμέρων. Nicolaus pairiarcha, D πᾶσαν Τετράδα καὶ Παρασχευὴν προστάσσομεν ὑμῖν 


81 Typieum 8. Sabeæ, f. 133. 
λας γὰρ τὰς πεντήχοντα οἱ θεῖοι ἡμῶν Πατέρες, 
᾿Αναχυκλούντες ἔφασαν ἡμέραν εἶναι μίαν. 
Basilium adi De Spiriiu sancto cap. 27. 

(15] 'Ἀποστολικαῖς Πράξεσι. lutelligit Consti - 
tuliones apostolicas lib. v, eap. ult, ubi videre po- 
tes quæ notamus: necnon iis addere locum Ni- 
conis in Pandecte sermone 57. Cod. Reg. 2424. 
Καὶ γὰρ περὶ 'Τετράδος χαὶ [Ιαραδχευῆς ὅλον 
τοῦ ἐνιαυτοῦ οἱ πανεύφημοι ἀπόστολος εἰς τὰς 
αὐτῶν διατάξεις, μετὰ τὸ νομοθ:τῆσαι τὴν ἀπὸ τῆς 
Πεντηχοστῆς γινομένην νηστείαν, ἣν τῶν ἁγίων 
᾿Αποστόλων ἡμεῖς χαλοῦμεν, φανερῶς «ἐνομοθέτη- 
σᾶν. λέγοντες οὕτω; " Μ:τὰ δὲ τὴν νηστείαν rab 


νηστεύειν, καὶ τὴ» περισσείαν ὑμῶν τῆς νηστεία; 
πένησιν ἐπιχορηγεῖν Eleni m de Tetrade εἰ Parascere. 
zeu Juartis et textis ſeriis lotius anni. omni laude di- 
gni apostoli in Constitutionibus zuis aperte zauxe - 
funt, postquam decrerissent jejunium Penlecosten 
zubseuens, quod nos Sanctorum Apostolorum voca - 
mus, Hisce verbis us: Post hoc aulem jejunium. 
omnibus quartis οἱ sextis ſeriis præcipimus vobis 
jejunare, quodque e jejuuio vestro redundat, pau- 
perihus elarziri. ? 

(14) Hiob. Exeidit Eliæ nomen ex isis Chry- 
sostomo tributis 1. VI Savil. p. 978, 1. 6: Οὐχὶ διὰ 
παρθενίας τὴν χορυφὴν μου ἐχράτησεν. Ober 
moneo. 
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vinarumque vocum auditionem, neenon astantium ἃ φωνῶν θειοτέρων unνονν⁰,EꝭH , val παρεστώτων N · 


trepidum stuporem dum in monze ei igne vident 
Daminum, que alia sibi vindicabit celebrilas, 
preier diviuum transfigurationis ſestum ! Nam 
in monte Thabor, et intelligentia apprehensus 
ignis, illuminans ei non urens, quemadmodum 
tune, resplenduit: quia, inquit, Deus, ignis consu- 
mens est 39: et per nubem divina vox, echus δ} 
sequentem vocem occultans, audientes perculit, 
dicens: Hic est Filius menus dil είς, in que πιὶ 
bene complacui; iptum audite . Sed et qui vide- 
runt et audierunt diseipuli Christi, instar attonſ - 
io um ſacli sunt: audientes enim, inquit, ceciderun 
in ſaciem lun, et limnerunt velde. 

18. Lorro per Scenopegiæ ſestum, quisnam ne- 
gaverii indicari mundo salutare ſestum Dormitlo- 
nis sanet-ssime Domina nostræ Dei Geuitricis! 
Nemo sane. Nam tabernaculum paris eum cœlo 
celsitudinis ei Dei capax palstium exstitit dirinus 
jus venter. [ἢ ipsa Deus manna regenerationis ut 
thesaurum repos uit: in ipza mensam quæ ele- 
diem ſert panem recondidit; utique etiam lychnum 
ter subsisteniis divinitatis, aureumque veræ co- 
gnitionis Dei thuribulum. Quaude izitur, Sicut 
edissertum fuit, dizit Doninus ad Mosem: Lo- 
quere ſiliis Israel, dicens: Ouinla decima mensis 
zeplimi, tolemnitas Tabernaculi seplem dies Domino: 
tiam ἃ Deo vocatarum genijum pairiæ ἂς tribus 
ſestum agltant decima quinta ejusdem menzsis, 
pro legali Sceuopegia, hymnuin exitus Matris Del, 
depositionemque divini ejus corporis in sepul- 
erum; admirantes quo modo neque ipsum diei 
intervallum preierierit ipsius emigratio: sed et 
illud unigenitius Filius Dei, ejusden: que secundum 
carnein ſilius per adventum suum exæquaverii. 
I. ava in orbem oculos tuos, et cernes Domiuum, 
gui colitus præcones Dei convocat, materuam 
Scenopegiam componit, coreim luctum lenit: atque 
ſateberis de hoc ſesto dicere Seripturam: Et ope- 
ruit nubes labernaculum, ei gloria Domini replevit 
illud. 


19. Sed objiciet quispi im, errare nos, et ad- D 


ducere puguantia cum divinis vocibus: Seenope- 
gie enim ſestum alligatum esse al deeimam gquin- 
iam wensis septimi; Dormitionem vero Matris Dei 
incidere in dreimam quintam serii mensis, 806 
Augusti. Audiet ille omuino: Jurarit Dominus 
huridi reritatem, ei non pœuitebii eum 35, Nam 
Auzustus mensis, quamvis sexti numerum sortitus 
sit, juxta Romanam horarum indlictionumque 
dirisionem; tamen sceundum lunarem constitu— 
lionem et eircuitum (nam ex voce μήνη, quæ lu- 
num signilicat, μῆνας, hoc est menses, proprie de- 
nominamus)] septimus est atque dicitur. Muta 
itaque reddantur labia dolosa, quæ asserunt veri- 

2 Deut. iv, 21. Pra“. 


1 Matth. xvil, 5, 6. δ 


ρίτρομον ἔχπληξιν ἐν ὄρει χαὶ πυρὶ βλεπόντοιν τὸν 
Κύριον, ποία τις ἄλλη πανήγυρις οἰχειώσεται παρὶ 
τὴν θείαν ἑορτὴν τῆς Μεταμορφώσεως ; Εἰς 149 
τὸ Θαέξώριον ὄρος καὶ πῦρ νοητὸν, φωτίζον χαὶ μὴ 
φλέγον, ὡς τότε, χατελαμπρύνετο᾽ Ort, φησὶν, 
O Θεὺς πῦρ καταναλίσκον ἐστί" χαὶ διὰ νες:- 
λης θεία φωνὴ, τὸ τῆς ἠχοῦς ὑσταρύφωνον κρύ- 
ro, χατέπληττε τοὺς ἀχούοντας, λέγουσα“ Οὗ- 
τός ἐστιν ὁ Υἱός μου ὃ ἀγαπητὸς, ἐν ᾧ εὐδύόχησα' 
αὐτοῦ ἁχούετε. ᾿Αλλὰ χαὶ οἱ βλέποντες Aal ἀχού- 
οντες μαθηταὶ τοῦ Χριστοῦ κατὰ τοὺς ἑμόροντή- 
τους ἐγένοντο " ᾿Αχούσαντες ἔπεσον ἐπὶ πρόσ- 
or αὐτῶν, καὶ ἐφοβήθησαν σςόδρα. 

ιη΄, Τῆς δὲ Σχηνοπηγίας τὴν ἑορτὴν ποῖός τις εἴπη 
μὴ εἶναι μηνύτριαν τῆς χοσμοτωτηρίου ἑορτῆς τῆς 
Κοιμήσεως τῆς ὑπεραγίας Δεσποίνης ἡμῶν Θεοτό- 
xo; Πάντως οὐδείς. Οὐρανομήκη: σχηνὴ γὰρ καὶ 
Oo CH ἀνάχτορον ἢ θεία γαστὴρ αὐτῆς ἐχρημά» 
atv. Ἐν ταύτῃ Θεὸς τὸ μάννα τῆς παλιγγενεσίας 
ἀπεθησαύρισεν' ἐν ταύτῃ τὴν τὸν οὐράνιον ἄρτον 
φέρουδθαν τράπεζαν ἐταμίευσε" ναὶ μὴν χαὶ «ὃν 
λύχνο») τῆ; τρισυποστάτου θεότητος, χαὶ τὸ χρυ- 
σοῦν τῆς ἀληθοῦς θεογνωσίας θυμιατήρων. Ὃτι 
γοῦν, ὡ; διείνηπιαι, εἶπε Κύριος πρὸς Mus Ad 
δησον τοῖς υἱοῖς Joa; . it r. Τῇ ιδ΄ ἡμέρᾳ 
τοῦ μετὰ τοῦ ἐἑδδόμου ἑορτὴ Σκηνῆς ἑπτὰ ἡμέραι 
τῷ Κιρίῳ' ἑορτάζουσι χαὶ τῶν θεοχλήτων ἐθνῶν 
πατριαὶ κατὰ τὴν ιε΄ τοῦ αὐτοῦ μηνὲς ἀντὶ τῆ; 
Σχηνοπυηγίας τῆς νομικῆς τὸν ἐξόδιον ὕμνον τῆς 
Θεομήτορος, χαὶ τὴν εἰς τὸ μνῆμα τοῦ θεῖον ταύ- 
e λειψάνου χατάθεσιν' θαυμάζουσαι, πῶς οὐδὲ 
αὐτὴν τῆς ἡμέρας ποσὴν παρέδραμεν ἧ ταύτης 
μετάστασις" ἀλλὰ χαὶ ταύτην ὁ μονογενὴς T=; 
τοῦ Θεοῦ xal χατὰ σάρκα ταύτης Υἱὸς &a ap- 
σίας οἰχείας ἐξυγοστάτησεν. Αρον χύχλῳ τοὺ; 
ὀφθαλμούς σου, χαὶ ἴδῃς τὸν Κύριον, οὐρανόθεν 
290% θεοχήρυχας συγχαλούμενον, καὶ τὴν μητρῴαν 
Σχηνηπηγίαν διαταττόμενον, καὶ τὸ πένθος αὑτῶν 
μετριάζοντα' xal ἐρεῖς περὶ ταύτης τῆς ἑορτῆς 
εἰπεῖν τὴν Γραφήν" Καὶ ἐκάϊλυψεν ἡ veg. τὴν 
o , καὶ ἡ δόξα Κυρίου ἐπλήρωσεν a- 
τήν. 

ιθ΄. A) ἐρεῖ τις πεπλανὴ λένω; λεγεῖν ἡμᾶς 
τοῖς θείοις ῥήμασιν ἀσυμδίθαστα" τῆς γὰρ Σχηνν 
πηγίας τὴν ἑορτὴν χατὰ τὴν ιε' τοῦ ἑδδόμου μηνὸς 
ὡρίσθαι γίνεσθαι" ἡ δὲ Θεομήτορος Κοίμησις τε- 
λεῖται χατὰ τὴν ιε΄ τοῦ C hu, τοῦ Αὐγούστου, 
φημὶ. ᾿Αχούσει δὲ πάντως" Ὥμοσε Κύριος Δαξὶδ 
ἀλήθειαν, καὶ οὐ μεταμεληθήσεται. O γὰρ 
Αὔγονστος μὴν, χἂν ἔχτον ἔλαχεν ἀριθμὸν, χατὰ 
τὴν Ῥωμαῖχην τῶν ὡρῶν καὶ τῶν ἱνδιχτιώνων 
διαίρεσιν, ἀλλὰ χατὰ τὴν σεληνιαχὴν παράδοτιν χαὶ 
ep O50 (ἐχ γὰρ τῆς μήνης ἧτοι τῆς σελένης χεὶ 
μῆνας χυριως ἐπονομάζομεν) ξέδομός ἔστι al M- 
νεται. λλαλα τοίνυν γεντθέτωσαν τὰ χείλη τὰ δ.» 
71, τὰ τῆς ἀληθείας τὸ φῶ; ὑπὸ σκότους ἀγνοίες 


c. V:, 17, 41, 4. 
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λέγοντα χρύπτεαθαι" χαὶ ὃ ἐχλεχτὸς λαὸς τοῦ Θεοῦ A latis lumen abscondi sub ignoranliæ tenebris; et 


ἑορταζέτω ἀντὶ τῆς Σχηνοπήγίας τῆς νομικῆς κατὰ 
τὴν u τοῦ ἑδδόμου μηνὸς, τοῦ Αὐγούστου, φημὶ, 
«ἧς ἁγίας Θεοτόχου τὴν Κοίμησιν, χαθὼς ὁ Θεὸς 
διετάξατο, 

κ΄. Τούτων οὕτως ἐχόντων, ῥητέον καὶ περὶ τῆς 
νομικῆς τῶν Σαλπίγγων ἑορτῆς τί νενόμισται πρό- 
τερον, χαὶ τί τετέλεσται δεύτερον. H τῶν Σαλπίγ- 
r πανήγυρις ἑωρτάζξετο μὲν παρὰ τοῖς Ἰουδαίοις 
ποτὲ χατὰ διαφόρους χαιροὺς, χαθὼς ὁ Θεὸς τῷ Μωσεῖ 
διωρίσατο. Ποίησον γὰρ, φησὶ, σεαυτῷ σάλπιγγας 
ἐλατὰς ἀργυρᾶς" καὶ σαλπιεῖτε ἐν αὑταῖς ἐπὶ 
τοῖς ὁὀϊλοχαυτώμασιν ὑμῶν, καὶ ταῖς θυσίαις 
τῶν» σωτηρίων ὑμῶν" παρ' ἡμῶν δὲ ἅπαξ δι᾽ ὅλου 
πανηγυρίζεται τοῦ ἐνιαυτοῦ. ἘΒλέποντες γὰρ τὰς 
ἐξαισίους μαρμαρυγὰς τοῦ λάμψαντο; ἀστέρος φάτ- 
νῆς ἀλόγων ἐφύπερθεν, χαὶ τοῦ Κυρίου τὴν γέν- 
νησιν προμηνύοντος, πιστεύομεν ἐχείνην τὴν ἀργυ- 
ρόστομον σάλπιγγα περὶ αὑτῆς τῆς γεννήσεω; τοῦ 
Χριστοῦ ποιέῖΐσθαι τὰς διαλαλιά," χἀντεῦθεν τὸ σχια- 
μαχεῖν βδελυττόμενοι, ἀγχαλιζόμεθα τὴν ἀλήθειαν. 
᾿Αστεροσχόποι χαὶ μάγοι, καὶ Μήδων ἄρχοντες xa 
Σαδᾶ, πόσων ἀργυρέων σαλπίγγων φωναὶ τὴν 
ἐξ ἀνατολῶν εἰς τὴν Βηθλεὲμ ὑμετέραν ἐσχεδίασαν 
ἄφ:ξιν ; Τίς ἣν ἐχεῖνος ὁ εὐρυδόας καὶ Στεντορό- 
φωνος, ὁ σαλπίσας τὴν ὑμετέραν μετάχλησιν ; Τίς 
ἣν ἐχεῖνος ὁ λύχνος, ὁ τὴν χρονίαν ἀποδημίαν ὑμῶν 
καταπαύσας εἰς σπήλαιον ; Πάντως ἐρεῖτε χαὶ ἄχον- 
τος ἐχεῖνον εἶναι τὸν ἀστέρα τὸν παμφαΐῆ, τὸν ἐν 


electus Dei populus vice legalis Scenopegiæ eele- 
bret die quintodeeimo septiml mensis Augusti, 
inquam, sanctæ Deiparæ Obdormitionem, sicuti 
Deus præcepii. 

20. His iia se habentibus, dieendum quaque de 
legali Tubarum ſesto, quid prius sancitum ſuerit, 
et quid celebratum secundo loco. Tubarum cele- 
britas, ἃ Judels peragebatur olim diversis tem- 
poribus, quemadmadum Deus mandavii Moysi: Fae 
enim, inquit, tibi ubs ductiies argenteas : et elan- 
helis in ipsis zuper holocaustis ves ris, εἰ gacrifteiis 
zalutarium vestrorumm e Apud nos autem semel 
per totum annum concelebratur. Namque intultl 
eximias coruscationes stelle, que apparuit supra 
præsepe animalium et nativita:em Domini præ- 
nuntiavit, eredimus illam orgentei oris τ πὶ de 
ipsa Christi nativitate sermones evulgare: inde - 
que umbratilem pugnam abominati, eomp'ecumur 
veriliatem. Astrorum iuspeetores et magi, et Me- 
dorum prineipes ae Saba, quantarum argentearum 
tubarum voces, vestram ex Oriente in Beihlehem 
proſectionem coneitarunt? Quis erat ille lato 
clamans ei Stentorea voce præditus, qui vestrum 
clanxit accitum? Quodnam illud lumen, quod 
diuturnam peregrinationem vestram stitit in spe- 
luneam ! Ouinino respondebitis ei inviil, illam esse 
lucidissimam slellam, quæ in Bethlehem erorta 
est, οἱ stetit supra præsepe, in quo cunetorun 


Brönezu ἀνατείλαντα, χαὶ τῆς φάτνης ἱστάμενον C Rex οἱ Conditor ja statu infantiæ recumbebat. 


ἄνωθεν, εἰς ἦν ὁ πάντων βασιλεὺς καὶ δημιουργὸς 
μετὰ βρεφιχῖς ἀνέχειτο καταστάσεως. Ὑμεῖς δὲ, 
“ποιμένες χαὶ βουχόλο!, ποίων χαὶ πόσων σαλπίγ- 
γων Ἦχούσατε; καὶ τὴν τῶν ποιμνίων χηδεμουίαν 
παρεχογίσασθε, καὶ εἰς φάτνην καὶ σπήλαιον ἧχατε. 
Epelxe πάντως ἀγγέλους ἰδεῖν εἰς Βηθλεὲμ χαταλύ- 
a2 vrac, χαὶ πτερυσσομένους περὶ τὸ σπήλαιον, καὶ 
διαπρυσίῳ φωνῇ σαλπίζονιάς τε χαὶ λέγοντας" Δόξα 
ἂν ὑγίστοις Θεῷ, καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη, ἐν ἀγθρώ- 
ποις δὑδοκία. 

κα΄. Ὁρᾶτε, τέχνα ἐν Κυρίῳ ἀγαπητὰ, πῶς ἐξ 
ἐναργῶν ἀποδείξεων καὶ λαμπροτέρων τοῦ ἡλίον 
αὐτοῦ τοὺς εὐσεδεῖς ἐπληροφορήσαμεν τὰς πέντε 
Ξοῦ γράμματος ἑορτὰς εἰχόνας εἶναι καὶ μήνυτρα τῶν 


Vos autem pastores et bubulci quales, quantasque 
tubas audlistis, ul ovilium curam negligeretis. 
ac veniretis ad præsepe οἱ speluncam? Aietis plaue 
a vobis visos angelos in Bethlehem pralſectos, et 
circa speluneam s lacriter volitantes, voce aue 
clara elangentes et dieentes: Gloria in allissimis 
Deo, et in lerra pax, in hominibus bona volun- 
tas 3". 


21. Videtis, filii in Domino dilecti, quomodo ex 
evidenilbus demonstrationibus, ipsoque sole elario- 
ribus, piis plene persuàsimus, quinque litter ſesu 
imagines esse atque indicia splendidarum celebri- 


παρ᾽ ἡμῶν τελουμένων καὶ ῥηθεισῶν πέντε λαμπρῶν Datum quæ a nobis peruguntur ei de quibus lo- 


πανηγύρεων. Μὴ τοίνυν ἀντιφερόμενοι λέγετε χατὰ 
τοὺς πολλούς" O ὁ Nano; λαλεῖ, τοῖς ἐν τῷ Νόμῳ 
λαλεῖ" ἡμεῖς δὲ μόνῃ πίστει σωζόμεθα. ᾿Αχούσατε 
τοῦ μεγάλου Παύλον διδάσχοντος" Οὐχὶ οἱ dxpcarul 
τοῦ Νόμου, δίκαιοι παρὰ τῷ Θεῷ" d. l A οἱ ποιη- 
ταὶ τοῦ Νόμου δικαιωθήσονται. H ᾿Ιουδαίων μό- 
ru d Θεός; Οὐχὶ δὲ καὶ ἐθνῶν; Ναὶ δὲ καὶ 
ἐθνῶν. Ὡσαύτως χαὶ τοῦ Κυρίου παραγγέλλοντος 
τῷ ὑπὸ τούτου θεραπευθέντι λεπρῷ᾽ Πορευθεὶς δεῖ- 
tor σεαυτὸν τῷ ἀρχιερεὶ, καὶ τπροσένεγχε τὸ δῶ- 
por ὃ προσέταξε Μωσῆς, εἰς μαρτύριον" καὶ πά- 
λιν ᾿Αμὴν Ar ὑμῖν ὅτι ἰῶτα ὃν ἢ μία κεραία 

5 Num. 1, 2, 10. » Luc. χι, 11. 


Fare. 1, 44. 
pArnol ἀκ. CXXXVIII. 


1% Rom. τι, 19. 


euti sumus. Ne igilur repugnantes dixeritis quod 
multi solent: Quæcunque lex loquitur, lis qui in 
lege sunt loquitur ““; nos autem sola ſide salu- 
tem consequimur. Audite magnum Paulum docen- 
tem: Non anditores legis justi unt apud Deum; sed 
ſactores legis justiſicabuntur. An Judæœorum colorun 
Deus? Nonne et gentium? Imo et genlium . 
Simili modo et Dominum leproso quem curaverat 
præcipientem: Vadens ostende (4 pontiſici, εἰ 
oſſer nunus quod præcepii Noꝝyses in iestimonium 
Ei itierum: Amen dico vobis, iota unum, aul unns 
aper non prœteribit a lege, donec oninia σε ſiant. 


3: Math. vin, 4; 


43 


26 Rom. it, 15; Rom. 111, 29. 
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Non cum beni solrere legem au“ prophetas, ed A οὐ μἣ παρέλθῃ ἀτὸ τοῦ A,, ἕως ἂν Ara 


ad imprese. Verum 4115 quidem per voce Do- 
minicam, vel apostolicam, aut etiam ἃ sancils 
patribus otiosa declarata sunt, animalium taeri- 
ſcia videlieet, eircumeisionem, Sabbata, alisque 
nonnulla, explodite velut perniciosa: qua: vero 
taneiis Patribus placuerunt, ac ex oleastro insei ta 
sunt in bonam olivam 3", adseiseite οἱ complecii- 
mini; edocti οἱ docentes eum Dei priecone Paulo,. 
iegis guide trauslationem ſactam esse post sa- 
cerdotii immutationem “; cessationem autem 
letzis neque contigisse, nequo pr:edicari. 


22. Ila vero eredentes, telebrate commemo- 
rata quatuor ſesta (nan de ſesto magui Paschotis, 


ei de jejunio quazdraginta dierum quod illud præ- B 


cedit, quid verbis opus est?) cum jejunio ei ora- 
tione respondente orthodoxorum Christianorum 
proſess ioni. Et quia in urbe regia monschi et 
plerique incolarun-, post ſesium Oinnium Sanclo- 
tum, conlinuum jejunium colunt, usque ad ſestui 
vanctorum laudatissimorumque apostolorum, 
unamvis non semper quadraginu dierum sit, per 
rolarem eireu mlationem reetum, modoque dilaia- 
tum, modo angustatum; sed et aute Natale Chrisi 
ei Del, quad rsgenarium jejunium jejunant, me- 
morata sequantes iypica; proſciuntque per Dei 
gratiam Ecclesia Dei in sanctiorem statum; debe- 
tis vos quoque sic jejunare. Reliqua vero duo 
ſesta, Transſigurationem seilicet, et sancte Dei- 
paræ Dormiüonem, cum septem dierum jejunio, 
volenles nolentes celebrate. 


25. Ac de hisee quidem jejunlis, ei adhuc ex- 
hortaiionem instituimus; non studio garrulitatis, 
οἱ prater decorum, sed quia cernimus negligeutes 
zc0nnullos, qui solum quadraginta dierum jejunium 
asche gervant inconcussum; (cetera vero non 
tantum depravant, zei etiam quasi nullatenus 
sint propemoddum ducunt. Nam si ſestum Nativita- 
tis Christi ei ſestum Sauctorum summorumque 
aposlolorum, per quatriduanum jejunium cahoue- 
tent, sibi videutur malo potius agere quam ſesta 


ταῦτα γένηται. Οὗ γὸρ . id κατα.ϊῦσαι τὸν 
Νόμον ἣ τοὺς προφήτας, d. l. i πληρῶσαι. ᾿Αλλὰ 
τὰ μὲ» διὰ φωνῆς Κυριαχῆς, ἣ ἀποστοὶλ: xis, ἢ καὶ 
ὑπὸ τῶν θείων Πατέρων, σχολάσαντα, ζωοῦυσία: 
ὅτλαδὴ, περιτομὴν, χαὶ τὰ Σἀόδατα, χαὶ ἄλλα τινὰ, 
διώκετε ὡς ὀλέθρια" τὰ δὲ τοῖς θείοις Πατράσ'" 
ἀρέσαντα, χαὶ ἐξ ἀγριελαΐου μετεγχεντοισθέντα 
πρὸς καλλιέλαιον, ἰδιοῦσῆς καὶ χατασπάζεσῆς, διδι- 
σχύμενοι χαὶ διδάσχοντες μετὰ Παύλου τοῦ Oe - 
ρυκος νόλον μὲν γενέσθαι μετάθεσιν μετὰ τὴν τῆς; 
ἱερωτύνης ἐναλλαγὴν, ἀργίαν δὲ Νόμου μηδὲ γενέ- 
σθαι, μηδὲ χηρύττεσθαι. 

χβ’, Οὕτω δὲ πιστεύοντες, ξορτάζξετε τὰς Brel. 
τέτταρας ἑορτὰς (περὶ γὰρ τῆς ἑορτῇ; τοῦ μεγάλου 
Πάσχα καὶ τῆς πρὸ αὑτῆς τελουμένης τεσσαρᾶχον» 
θημέρον νηστείας λόγος οὐδεὶς) μετὰ νηστείας χοὶ 
προσευχῆς χαταλλήλον τῷ τῶν ὀρθοδόξων Χριττ'α- 
νῶν ἐπαγγέλματι. Ori δὲ εἰς τὴν τῶν πόλεων 52 
σιλεύουσαν οἱ μονάζοντες, καὶ οἱ πλείους; τῶν κα- 
τοίκων ab ic, μετὰ τὴν ἑορτὴν τῶν ἁγίων πάντων, 
συναπτὴν νηστείαν πρεσδεύουσι μέχρι τῆς Tope 
τῶν ἁγίων καὶ πανευφήμων ᾿Αποστόλων, χἂν οὐχ 
ἔστιν ἀεὶ τεσσαραχυνθήμερος διὰ τῆς ἡλιαχῆ: ra- 
ραδυναστευομένη περιφορᾶς, χαὶ πῆ μὲν εὑρυνο- 
μέγην πῆ δὲ στενοχωρουμένη" MA xa πρὸ τῶν 
Γενιθλίων τοῦ Χριστοῦ χαὶ Θεοῦ τεσσαραχονθὴή- 
μερον νηστείαν νηστεύουσι, τοῖς διαληφθεῖσιν ἐπό- 
μενοι τυπιχοῖς, προχόπτουσι δὲ χαὶ τὰ τῶν ἁγίων 
ἐχχλησιῶν τῇ χάριτι τοῦ Θεοῦ : πρὸς ἁγιωτέραν 
χατάστασιν" ὀφείλετε χαὶ ὑμεῖς οὕτω νηστεύειν, Τὰς 
δὲ λοιπὰς δύο ἑορτὰς, τὴν Μεταμόρφωσιν δηλαδὴ 
χαὶ τὴν Κοίμησιν τῆς ἁγίας θεοτόχον, μετὰ ἑπταη- 
μέρου νηστείας ἑκόντες χαὶ ἄχοντες ἑορτάζετε. 

xX. Περὶ μέντοι τῶν τοιούτων νηστείῶν καὶ αὖθις; 
παραγγελίαν ποιούμεθα " οὐχ ὡς πολυλόγοι χαὶ 
ἀπειρόχαλο:, ἀλλ᾽ ὅτι βλέπομεν ἀδιαφόρους τινὲς, 
μόνην τὴν τεσσαραχονθήμερον νηττείαν τοῦ Πάσχλ 
συντηροῦντα:ς ἀπαρασάλευτον, τὰ; δὲ λοιπὰς εὖ 
υμόγον παραχαράττοντας, ἀλλὰ χαὶ ὡς μτδὲ οὔσας 
λογιζομλένους σχεδόν. Τὴν γὰρ ἑορτὴν τῆς 1 εννήσεω; 
τοῦ Χριστοῦ, χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἁγίων χαὶ χορυ- 
φαίων AN Che, διὰ τετραημέρους νηστεία; 
ἀποσεμνύνοντες, δοχοῦτι παρανομεῖν, ἣ μᾶλλον φι- 


uonore prosequl; quod nimirum 408 ἃ sauctis D λοτι κεῖσθαι τὰς ἑορτάς" ὅτι τὰ τοῖς θείοις Πατράξτι 


l. uribus per cauones tradita non sunt, ea ob Dei 
ainorem faciaut. At aunua duo ſesta Christi Transſi- 
Karationem et Matris Dei Dormitionem, honorare 
er quudlibet absolule jejunium, neque vel audire 
p.tiuntur. Quis enim, inquiunt, canon hre præ- 
ctarà sua scripturs decrevit? Quenam scripia tra- 
io deſinivit? ludeque contendunt Augusti jeju- 
nium, ἃ pusilli animi hominibus incondiderate 
atzliari, propier morbos qui grassari interdum 80“ 
leut sub ſinen wmensis Julii, ei mense Augusto, 
«ΠῚ medius Sirius stat super capui warti ob- 
noxiorum bominum, zunzmque percurrit Louis. 


2 mai v, δ, 17. % om. Ni, 21. 


μὴ παραδυθέντα χανονιχὼς αὑτὰ ποιοῦσι ὄζιθεν G- 
φιλῶς. Τὸ δὲ τιμᾶσθχι τὰς ἐτησίου; διττὰς ἑορτὰς, 
τὴν Μεταμόρφωσιν δηλαδὴ τοῦ Χριστοῦ, καὶ τὴν 
τῆς Θεομήτορος Κοίμησιν, διὰ νηστεία: AKI. 
εἰασδήτινος, οὐδὲ μέχρι ἀχοῇ; παραδέχονται. Ποῖος 
γὰρ, φασὶ, χανὼν ταύτας ἐχαλλιγράφησε ; Πυίι 
παράδοσις ἔγγραφο; ὑπετύπωσε ; Κἀντεῦθεν xa 
διενίστανταιτὴν τοῦ Αὐγούστον νηστείαν ὑπὸ μι" 
χροψύχων τινῶν σχεδιάζεσθαι διὰ τὰς συμπιπτοὺ- 
da; νόσους ἐνίοτε περὶ τὰ ] τοῦ Ἰουλίου μηνὸς 
χαὶ περὶ τὸν Ao, rt ng ὃ Σείριος ἴστατει 
χατὰ xz] χηριτρεφέων ἀνθρώπων, xa τὴν d- 
νην ἀν: τρέχει τοὺ Λέοντος. 


0 „pr. vn, 12. 
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χδ'΄, Ol δὲ τούτων σοφώτερο: χαὶ πρὸς τὴν συνο- A 24. Potro qui ex illis sapienliores sunt, ianquam 


διχῶς; ἐγχαραχθεῖσαν ἀπόχρισιν χατὰ τὴν ἔφημε- 
ρίαν τοῦ ἁγιωτάτου ἐχείνου πατριάρχου χυροῦ Ni- 
κολάου, χαὶ διαλαμδάνονυσαν, ὡς διείληπται, με- 
τατεθῆναι τὴν νηστείαν τοῦ Αὐγούστου μηνὸς, ὡς 
εἰς τὸ χρησφύγετον χαταφεύγουσι, καὶ ἀδια- 
κρίτους ἀποχαλοῦσι χαὶ νηπιόφρονας τοὺς νηστεύ- 
οντα;. Εἰ δέ τις ἐπιστομίσει τούτους, εἰπὼν, Ἐν 
παντὶ χαιρῷ τὸ τῆς νηστείας ἠνέῳχται στάδιον, καὶ 
«ὃ ἐχ ταύτης βραδεῖον οὐ μεσιτεύεται " “ΑἈπιθι πρὸς 
«τοὺς πωλοῦντας, φασὶ, τὰ ἐχ βουχολίων, χαὶ Not- 
μνίων, xal πετεινῶν, χαὶ κατανοήσεις ἐκεῖθεν 
ταύτης τῆς νηστείας τὸ ἀποτέλεσμα. Εἰ μὲν γὰρ 
ἀπραχτοῦσι τὰ παρὰ τούτων διδόμενα xal ἀν- 
τιδιδόμενα, νηστείας ἐστὶ χαιρός " εἰ δὲ τὰ χρέατος 


ad præsſdii latebram conſutiunt ad γοερομδίοηδηι 
ynodice exatatam tempore sanedssimi illius pa- 
triarehe domini Nieolai, que docet, sicut exposi- 
tum jam lult, translatum fuisse jejunium Augusti 
mensis; aique discernendi imperitos ei puerilia 
seutientes vocant eos qui jejunant. Quod 81 quis 
os illis obluraverit, dicons, in omni tempore je- 
junii stadiam patere, ac præmium ei destinatum 
medletatem exceptionemque non admiitere: Abi, 
respondent, ad eos qui carnes bubulas et ovinas 
avenque vendunt, hineque agaosces hujus jeſunli 
complementum. Nam si ſeriantur qua per ipsos 
dantur εἰ aceipiuntur, jejunli tempus est. Sin au- 
tem carnes venales, pro more ad censum vocantur, 


ὥνια συνήθως καταχηνσεύονται μὴ καταχιδδήλευε B noli depravare celebriiatem, nec βοίαπι ob bypo- 


τὴν πανήγυριν, μηδὲ διὰ μόνην ὑπόκρισιν τὰς 
ἤδη σχολασάσας τῶν ἼἸονδαίων νηστείας ἐ πισφαλῶς 
ἀναχαίνιζε. Μὴ γοῦν, γχατὰ τούτους προφάσει: ἐν 
ἁμαρτίαις προφασιζόμενοι, τῶν ῥηθεισῶν νηστειῶν 
ἀχρειώσωμεν τὴν σεμνότητα H d χατὰ τὸν δοῦλον 
ἐχεῖνον τὸν περιπόνηρον τὸ τῆς νηστείας ὁλδιώτατον 
τάλαντον εἷς γῆν γαστριμαργίας xal ἀπογνώ- 
gt χαταχώσωμεν᾽" μηδὲ εἴπωμεν πρὸ; τὸν Δεσπό- 
τὴν χαὶ Θεὸν ἡμῶν EN, τὸ σόν" νηστείαν 
γὰρ ἐνηστεύσαμεν τεσσαραχονθήμθρον, ἦν καὶ αὖ- 
«τὸς ἐνήστευσας ὡς θεάνθρωπο; “ ἀλλὰ χατὰ τὸν 
δοῦλον τὸν ἀγαθὸν πολλαπλασιάσωμεν, διὰ νηστείας 
καὶ προσευχῆς τὴν ἐμπορίαν τῆς σωτηρία; πραγ - 
γκατευόμενοι. 

χε’, Ὅτι δὲ τὰς θείας, χαὶ ἁγίοις ἀποστόλοις ἐν 
τῷ ξθ' χανόνι νενομοθέτηται, τὰς παραδεδομένας 
νηστείας, διὰ σωματιχὴν ἀσθένειαν χαταλύεσθαι " 
εἶεν δὲ αὗται αἱ τοῦ ὅλου χρόνου Τετράδες xal Πα- 
pasxe al παρεγγνῶμαι ὑμῖν, πρὸ μὲν ἑπτὰ ἣμε- 
ρῶν ἐχάστης τῶν ῥηθεισῶν ἑορτῶν, ἐξ ἀπαραιτή- 
του νηστεύειν χαὶ ἐγχρατεύεσθαι, χαθὼς χαὶ χατὰ 
τὴν τοῦ μεγάλου θεοπαραδότου τεσσαραχονθημέ- 
ρου, καὶ μὴ καταλύειν ὅλως, διά τινα περίστασιν 
σώματος " ἐν δὲ ταῖς λοιπαῖς νηστίμοις ἡμέραις, ὡς 
εἴρηται, δύο λαμπρῶν πανηγύρεων, τῶν ἁγίων 
᾿Αποστόλων, φημὶ, χαὶ τῶν Γενεθλίων τοῦ Χριστοῦ 
καὶ θεοῦ, ταῖς πρὸ τῶν ἑπτὰ ἡμερῶν τῆς ἀπαρᾶι- 
«ἦτον νηστείας παραδεδομέναις, ὡς εἴρηται, εἰ χα- 


crislm, jam desiia Judæorum jejunia renovare cum 
periculo. Ne igitur eorum exemplo excusantes 
excusationes in peccatis , dieiorum jejuniorum 
aboleamus sanctitatem; neque juxta servum il- 
lum nequissimum, jeſunii beatissimum talentum, 
in terram gulæ et abjecte spei obruainus; nec di- 
camus ad Dominum Deumque nostrum: Habes 
quod tuum est : Qundragesimam enim jejuua- 
vimus, quam ipse tu jejunasti velut Deus hemo: 
sed juxta servum bonum, multiplicemus, per leju- 
nium ei orationem ad negotiationem salutis adii- 
cientes animum. 


C 25. Ceterum quia per sanectos apostolos in c- 


none 69, lege saneitum est, ut divina traditaque 
jejunia propter corporalem inſirmitalem solvantur; 
ſuerint autem illa, totius anni quartæ sexisque ſe - 
riæ; denuntio vobts, ut ante septem dies cujusqne 
relatorum ſestorum, eitra deprecalionem jejunetis 
et abstinenter vlvalis, necnon per magnam ἃ Deo 
traditam Quadragesimam, nee ullatenus solvaiis je- 
junium propier quamlibet corporis necessiiatem; 
ia reliquis vero esurialihus diebus, ut dictum est. 
dusrum clararum celebritatum, sanetorum aposto- 
lorum, inquam, ei Natalis Christi Deique, per ira- 
ditos dies qui precedunt illos memoratos septem 
jejunii omnino necessarii, si jejunium solvere 


ταλῦσα, δεήσει, διὰ σωματιχὴν ἴσως ἀσθένειαν ἢ oporteat, ſorsan corporalis necessitatis ergo, id 


ποιεῖν καὶ τοῦτο, μετὰ προτροπῆς ἑπισχοπιχῇ ;. 
Aus χινδυνῶδές ἐστι χαὶ ὀλέθριον. 


χς΄. Νηστεύοντες δὲ, μὴ νηστεύσωμεν εἰς χρίσεις 
καὶ μάχας καὶ ψιθυρίσματα, μηδὲ τύψωμεν n 
τὸν ταπεινὸν N προσήλυτον. Λύσωμεν δὲ μᾶλλον 
πάντα σύνδεσμον ἀδιχίας, x βιαίων συναλλανμά- 
των χειρόγραφα διασπάσωμεν " πεινῶσι μὲν ἄρτους 
καὶ τροψὰς διαθρύπτοντες, ἀστέγοις δὲ χαὶ πτωχοῖς 
τοὺς οἴχους ἀννυίγοντες, χατὰ τὸ τοῦ προφήτου 
παράγγελμα. Οὕτω γὰρ τὸ φῶς τῆς ζωῆς ἡμῶν 
λάμψει ἐκ πρωῖα;, ὡς γέγραπται, καὶ τῆς χρχυγῆς 


81 Pgal. cxi, 1. 


quoique faciatis cum episcopi concessione. Alio 
quippe modo, duamlibet cunctarum diem violare 
toluto jejunio, periculosum est atque exitiosum. 
28. Dum aulem jejunamus, ne in lites, dimicatio- 
nes οἱ moledicos sus urros jejunemus, neve pugnls 
verberemus humilem et advenam. Quin potius sol- 
vamus omne viuculum iniquitadis, ei violentorum 
contractuum chirographa discerpamus; esurien- 
ubus quidem ſraugentes panes ei cibos, tecto au 
tem carentibus et pauperibus aperientes domos, 
juxtia prophetæe monitum . Sic enim lumen viu 
nosirie diluculo ſulgebit, quemadmodum scripiom 


ὃ Matth. XXV, 25.“ Isa. Lxin, 6 el seg. 
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Non cum teni solrere legem au“ prophetas, ad A οὐ μὴ παρέλθῃ ἀπὸ τοῦ & ten, ἕως ἂν x r 


ud imer . Verum 41:5 quidem per vocem Do- 
minicam, vel Apostolicam, aut eliaiu ἃ sanciis 
patribus otiosa declarata sunt, animalium sseri- 
ſicia videlicet, eircumeisionem, Sabbat, alisque 
nonnulla, explodite velut perniciosa: dna vero 
danciis Patribus placuerunt, 2c ex oleastro inseita 
sunt in vonam olivam 3", adsciscite ei complecii- 
mini; edocti et docentes cum Dei precone Paulo. 
legis guidem translalfionem ſactam esse post ga- 
ccerdotii immutatiuonem “; cessalionem auten 
legis neuue contigisse, neque predicari. 


22. Ilia vero eredentes, telebrale eommemo- 
rala quatuor ſesta (nam de ſesto magui Paschstis, 
ei de jejunio quadraginta dierum quod illud præ- 
cedit, quid verbis opus 651 ἢ, cum jezunio ei ora- 
tione respondente orthodoxorum Christianorum 
proſess ion i. Ei quia in urbe regia monachi et 
plerique incolarun, post ſestum Omnium Sancio- 
dum, conlinuum jejunium colunt, usque ad ſestun 
zanciorun laudlutissimorumque apostolorum, 
dzuamvis non seuper quadraginia dierum sit, per 
volarem eireu mlationem reeium, modoque dilata- 
tum, modo angustatum; sed et ante Natale Chrisi 
εἰ Dei, quad ragenarium jejunium jejunant, me- 
morata sequantes iypica; proſiciunique per Dei 
gzratiam Ecclesia Dei in sanctiorem statum; debe“ 
tis vos quoque sic jejunare. Reliqua vero duo 
ſesta, Trausſigurationem seilicei, ei sanete Dei- 
phare bormiiionem, cum sepiem dierum jejunio, 
volentes nulentes celebrate. 


25. Ac de hisce quidem jejoniis, ei adhue ex- 
hortationin instiluimus; non studio garrulitatis, 
et præler decorum, sed «υἷα cernimus negligeutes 
nounullos, qui solum quadragiuia dierum jejunium 
Lasche servant inconcussum; cetera vero non 
tantum depravant, sei etiam quasi nullatenus 
siut propemo.lum ducunt. Nam si (ὁδί) Nativita- 
dis Christi ei ſestum Sanctorum summorumque 
apostolorum, per quatriduanum jejuuium cahone- 
tent, sibi videutur malo potius agere quam ſesta 


ταῦτα γένηται. Οὐ γὸρ ij. iu καταιῦσαι τὸν" 
Νόμον ἣ τοὺς προφήτας, d. l. id πληρῶσαι. ᾿Αλλὰ 
τὰ μὲν διὰ φωνῇς Κυριαχῆς, ἣ ἀποστολιχῇς, I καὶ 
ὑπὸ τῶν θείων Πατέρων, σχολάσαντα, C %, ̊ 
ὑτλαδὴ, περιτομὴν, χαὶ τὰ Σάδδατα, χαὶ ἄλλα τινὰ, 
διώκετε ὡς ὀλέθρια" τὰ δὲ τοῖς θείοις Πατράσ'» 
ἀρέσαντα, xal ἐξ ἀγριελαίου μετεγχεντρισθέντα 
obs καλλιέλαιον, ἰδιοῦσῆε χαὶ χατασπάζεσῆς:, διδχ- 
σχύμενοι χαὶ διδάσχοντες μετὰ Παύλου τοῦ θΞυχὴ- 
ρυχος νόλου μὲν γενέσθαι μετάθεσιν μετὰ τὴν τῆς 
ἱερωσύνης ἐναλλαγὴν, ἀργίαν δὲ Νόμον μηδὲ γενέ- 
σθαι, μηδὲ χηρύττεσθαι. 

χβ΄. Οὕτω δὲ πιστεύοντες, ἑορτάζετε τὰς fle 
τέτταρας ἑορτὰς (περὶ γὰρ τῆς ἑορτῇ; τοῦ μεγάλου 


Β Πάσχα καὶ τῆς πρὸ αὑτῆς τελουμένης τεσσαραχον» 


θημέρου νηστείας λόγος οὐδεὶς) μετὰ verlas x 
προσευχῆς χαταλλίλου τῷ τῶν ὀρθοδόξων Χριττια- 
νῶν ἐπαγγέλματι. Ort δὲ εἰς τὴν τῶν πόλεων BA- 
σιλεύουσαν οἱ μονάζοντες, καὶ οἱ Io; τῶν χα- 
τοίκων ab ⁊ qe, μετὰ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀγίων πάντων, 
συναπτὴν νηστείαν πρεσδεύουσι μέχρι τῆ ς ἑορτῆς 
τῶν ἁγίων καὶ πανευφήμων ᾿Αποστόλων, χἂν οὐχ 
ἔστιν ἀεὶ τεσσαραχυνθήμερος διὰ τῆς ἡλιαχῆ; πα- 
ραᾶαδυναστενομένη περιφορᾶς, χαὶ πῇ μὲν εὑρυνο- 
μέγη. πῇ δὲ στενοχωρουμένη" oA χαὶ πρὸ τῶν 
Γενιθλίων τοῦ Χριστοῦ χαὶ Θεοῦ τεσσαραχονθή - 
ut pov νηστείαν νηστεύουσι, τοῖς διαληφθεῖσιν I- 
μένοι τυπιχοῖς, προχόπτουσι δὲ χαὶ τὰ τῶν ἁγίων 


Ό ἐχχλησιῶν τῷ χάριτι τοῦ Θεοῦ ἱπρὸς ἁγιωτέραν 


κατάστασιν" ὀφείλετε χαὶ ὑμεῖς οὕτιυ νηστεύειν, Τὰς 
δὲ λοιπὰς δύο ἑορτὰς, τὴν Μεταμόρφωτιν δηλαδὴ 
χαὶ τὴν Κοίμησιν τῆς ἁγίας Θεοτόχον, μετὰ ἑπταν- 
μέρου νηστείας ἐχόντες χαὶ ἄχοντες ἑορτάζετέ. 

RV. Περὶ μέντοι τῶν τοιούτων νηστειῶν καὶ αὖθες 
παραγγελίαν ποιούμεθα " οὐχ ὡς πολυλόγοι χαὶ 
ἀπειρόχαλο:, ἀλλ᾽ ὅτι βλέπομεν ἀδιαφόρους τινᾶς, 
μόνην τὴν τεσσαραχονθήμερον νηστείαν τοῦ Πάσχα 
συντηροῦντας ἀπαρασάλεντον, τὰ; δὲ λοιπὰ; εὖ 
% παραχαράττοντας, ἀλλὰ καὶ ὡς μτδὲ οὔσας 
λογιζολένους σχεδόν. Τὴν γὰρ ἑορτὴν τῆς 1 εἐννήσεως 
τοῦ Χριστοῦ, χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀγίων καὶ χορυ- 
φαίων Απιστόλων, διὰ τετραημέρους νηστείας 
ἀποσεμνύνοντες, δοχοῦ:ι παρανομεῖν, ἢ μᾶλλον φι- 


honore prosequi; quod nimirum que ἃ sauctis D λοτι εῖσθαι τὰς ἑορτάς ὅτι τὰ τοῖς θείοις Πατράσι 


L. ribus per canoues tradita non sunt, ea ob Dei 
amorem faciant. At annua duo ſesta Christi Transũ- 
Barationem οἱ Matris Dei Dormitionein, honorare 
ver quodlibet absolute jejunium, neque vel audire 
p.tiuntur. Quis enim, inquiunt, cauon lar præ- 
cara sua scriptura decrevii? Quænam scripta tra- 
tio deſiuivit? ludeque contendunt Augusti jeju - 
nium, ἃ pusilli animi hominibus iuconsiderale 
atzilari, propter morbos qui grassari inlerdum so- 
leut sub fine mensis Julii, ei mense Augusto, 
dum medius Sirius stat super capul morti ob- 
noxiorum bominum, zouzmque percurrit Louis. 


1 Hh v, 13, 17. 9. Nm. νι, 21. 


μὴ παραδοθέντα χανονιχῶς αὐτὰ ποιοῦσι δῆθεν θεο- 
φιλῶς, Τὸ δὲ τιμᾶσθλι τὰς ἐτησίου ; διττὰς ἑορτὰς, 
τὴν Μεταμόρφωσιν δηλαδὴ τοῦ Χριστοῦ, καὶ τὴν 
τῆς Θεομήτορος Κοίμησιν, διὰ νηστεία; ἀπλῶς 
cla gi we, οὐδὲ μέχρι ἀχοῆ; παραδέχονται. Ποῖος 
γὰρ, φασὶ, χανὼν ταύτας ἐχαλλιγράφησε ; Ποίια 
παράδοδι:ς ἔγγραφο; ὑπετύπωσε; Κάντευθεν χαὶ 
διενίστανταιτὴν τοῦ Αὐγούστου νηστείαν ὑπὸ μι. 
χροψύχων τινῶν σχεδιάξεσθαι διὰ τὰς συμπιπτού- 
σα; νόσονς ἑνίοτε περὶ τὰ τέλ τοῦ Ἰονλίον μτινὸς 
χαὶ περὶ τὸν Αὔγουστον,δτε μέσος ὁ Σείριος ἵσταται 
χατὰ χειφαλῆς χηριτρεφέων ἀνθρώπων, χαὶ τὴν ξώ- 
νην ἀν τρέχει ποὺ Λέοντος. 


% Hebr. vn, 12. 


1357 


EPI ST. DE JKIUNIIS. 


1308 


χδ', Οἱ δὲ τούτων σοφώτερο: χαὶ πρὸς τὴν συνο- A 2. Pofro quiex illis sapienuores sunt, ianquam 


διχῶς ἐγχαραχθεῖσαν ἀπόχρισιν χατὰ τὴν ἐφημε- 
ρίαν τοῦ ἁγιωτάτου ἐχείνου πατριάρχου χυροῦ Νι- 
κολάου, καὶ διαλαμδάνουσαν, ὡς διείληπται, με- 
race va τὴν νηστείαν τοῦ Αὐγούστου μηνὸς, ὡς; 
εἰς τὸ χρησφύγετον χαταφεύγουσι, καὶ ἀδια- 
κρίτου: ἀποχαλοῦσι χαὶ νηπιόφρονας τοὺς νηστεύ- 
οντα;. Εἰ δέ τις ἐπιστομίσει τούτους, εἰπὼν, Ἐν 
παντὶ χαιρῷ τὸ τῆς νηστείας ἡνέῳχται στάδιον, καὶ 
«ὃ ix ταύτης βραδεῖον οὐ μεσιτεύεται " "Ἀπιθι πρὸς 
τοὺς πωλοῦντας, φασὶ, τὰ ἐχ βουχολίων, καὶ ποι» 
μνίων, καὶ πετεινῶν, χαὶ κατανοήσεις ἐχεῖθεν 
ταύτης τῆς νηστείας τὸ ἀποτέλεσμα. Εἰ μὲν γὰρ 
ἀπραχτοῦσι τὰ παρὰ τούτων διδόμενα χαὶ ἀν- 
τιδιδόμενα, νηστείας ἐστὶ καιρός " εἰ δὲ τὰ χρέατος 
ὥνια συνήθως καταχηνσεύονται μὴ χαταχιδδήλενε 
τὴν πανήγυριν, μηδὲ διὰ μόνην ὑπόκρισιν τὰς 
ἤδη σχολασάσας τῶν Ἰουδαίων νηστείας ἐ πισφαλῶς 
ἀναχαίνιζε. Μὴ γοῦν, χατὰ τούτους προφάσει: ἐν 
ἁμαρτίαις προφασιζόμενοι, τῶν ῥηθεισῶν νηστ:ιῶν 
ἀχρειώσωμεν τὴν σεμνότητα ’ μηδὲ κατὰ τὸν δοῦλον 
ἐκεῖνον τὸν περιπόνηρον τὸ τῆς νηστείας ὁλθιώτατον 
τάλαντον εἰς γῆν γαστριμαργίας χαὶ ἀπογνώ- 
σεω; χαταχώτωμεν᾽" μηδὲ εἴπωμεν πρὸ; τὸν Δεσπό- 
τὴν καὶ Θεὸν ἡμῶν " "ἔχεις εὸ σόν" νηστείαν 
γὰρ ἐνηστεύσαμεν τεσσαραχονθήμερον, ἣν χαὶ ab- 
«τὸς ἐνήστευσας ὡς θεάνθρωπο; " ἀλλὰ κατὰ τὸν 
δυῦλον τὸν ἀγαθὸν πολλαπλασιάσωμεν, διὰ νηστείας 
καὶ προσευχῆς τὴν ἐμπορίαν τῆς σωτηρία; πραγ - 
ματευόμενοι. 

Rx. Ὅτι δὲ τὰς θείας, χαὶ ἁγίοις ἀποστόλοις ἐν 
τῷ ξθ΄ v νενομοθέτηται, τὰς παραδεδομένας 
νηστείας, διὰ σωματιχὴν ἀσθένειαν καταλύεσθαι - 
εἶεν δὲ αὗται αἱ τοῦ ὅλου χρόνου Τετράδες xa Πα- 
ρασχεναί " παρεγγνῶμαι ὑμῖν, πρὸ μὲν ἑπτὰ Ha- 
ρῶν ἐχάστης τῶν ῥηθεισῶν ἑορτῶν, ἐξ ἀπαραιτή- 
του νηστεύειν Kal ἐγχρατεύεσθαι, χαθὼς καὶ χατὰ 
τὴν τοῦ μεγάλον θεοπαραδότου τεσσαραχονθημέ- 
ρου, καὶ μὴ καταλύειν ὅλως, διά τινα περίστασιν 
σώματος " ἐν δὲ ταῖς λοιπαῖς νηστίμοις ἡμέραις, ὡς 
εἴρηται, δύο λαμπρῶν πανηγύρεων, τῶν ἁγίων 
"Ἀποστόλων, φημὶ, χαὶ τῶν Γενεθλίων τοῦ Χριστοῦ 
καὶ θεοῦ, ταῖς πρὸ τῶν ἑπτὰ ἡμερῶν τῆς ἀπαραι- 
«του νηστείας παραδεδομέναις, ὡς εἴρηται, εἰ χα- 
«αλῦσαι δεῆσει, διὰ σωματιχὴν ἴσως ἀσθένειαν 
ποιεῖν χαὶ τοῦτο, μετὰ προτροπῆς ἐπισχοπιχῇ ;. 
“Αλλως χινδυνῶδές ἐστι χαὶ ὀλέθριον. 


S. Νηστεύοντες δὲ, μὴ νηστεύσωμεν εἰς χρίσεις 
καὶ μάχας χαὶ ψιθυρίσματα, μηδὲ τύψωμεν Rural 
τὸν ταπεινὸν χαὶ προσήλυτον. Λύσωμεν δὲ μᾶλλον 
πάντα σύνδεσμον ἀδιχίας, χαὶ βιαίων συναλλαν μά- 
των χειρόγραφα διασπάσωμεν " πεινῶσι μὲν ἄρτους 
καὶ τροψὰς διαθρύπτοντες, ἀστέγοις δὲ χαὶ πτωχοῖς 
τοὺς οἴχους ἀννίγοντες, χατὰ τὸ τοῦ προφῆτον 
παράγγελμα. Οὕτω γὰρ τὸ φῶς τῆς ζωῆς ἡμῶν 
λάμψει ἐχ πρωῖα;, ὡς γέγραπται, καὶ τῆς χρχυγῆς 


u Ῥρ8], cxI, 4. Matth. XXv, 25. 


ad præsidii latebram conſutgiunt ad responslonem 
ynodice erat atam tempore sanelissimi illius pa- 
triarchæ domini Nieolai, qu docet, sicut exposi- 
tum jam fut, trauslatum ſuisse jejunſum Augusti 
mensis; alque discernendi imperitos ei puerilia 
seutientes vocant eos qul jejunant. Quod si quls 
os illis obturaverit, dicons, in omni tempore je- 
junii stadiam patere, ac præmium ei destinatum 
medietatem ex ceptionemque non admiitere: Abi, 
respondent, ad eos qui carnes bubulas ei ovinas 
avernque vendunt, hincque agaosces hujus jeſunli 
complementum. Nam si ſeriantur qua per ipsos 
dantur et aceipiuntur, jejunii tempus est. Sin au- 
tem carnes venales, pro more ad censum vocantur, 


B non depravare celebritatem, nec solam ob hypo- 
crisim, jam desiia Judæorum jejunia renovare cum 


perieulo. Ne igitur eorum exemplo excusantes 
excusstiones in peccatis ““, dietorum jejuniorum 
aboleamus sanctitatem; neque juxta ser vum il- 
lum nequissimum, jeſunii beatissimum talentum, 
in lerram gulæ et abjeete spei obruamus; nec di- 
camus ad Dominum Deumque nostrum: Habe⸗ 
quod tuum est : Quadragesimam enim jejuua- 
vimus, quam ipse tu jejunasti velut Deus he mo: 
sed juxta servum bonum, multiplicemus, per jeju- 
nlum et orationem ad negotiationem salutis adii- 
cientes animum. 


C28. Ceterum quia per sanctos apostolos in ca- 


none 69, lege saneitum est, ut divina traditaque 
zjejunia propter corporalem inſirmitatem solvantur; 
ſuerint autem illa, lotius anni quartæ sexieque ſe - 
riæ; denuntio vobis, ut unte septem dies cujusque 
relatorum ſestorum, ciira deprecationem jejunetis 
ei abstinenter vivalis, necnon per magnam ἃ Deo 
traditam Quadragesimam, nee ullatenus solvatis je- 
junium propter quamlibet corporis necessitiatem; 
in reliquis vero esurialibus diebus, ut dictum est. 
duarum clararum celebriiatlum, sanctorum aposto- 
lorum, inquam, οἱ Natalis Christi Deique, per ira- 
ditos dies qui præecedunt illos memoratos sepiem 
jejunii omnino necessarii, si jejunium solvere 


b oporteat, ſorsan corporslis necessiiatis ergo, id 


quoque ſaciatis cum episcopi concessione. Alio 
quippe modo, dquamlibet cunctarum diem violare 
soluto jejunio, periculosum est alque exitiosum. 

26. Dum aulem jejunamus, ne In lites, dimieatio- 
nes et maledicos gsusurros jejunemus, neve pugnis 
verberemus humilem ei advenam. Quin potius gol - 
vamus omne viuculum iniquitstis, ei violentorum 
contraetuum chirographa discerpamus; esurien- 
bus quidem fraugentes panes ei cibos, tectio au 
tem carentibus οἱ pauperibus aperientes domoa, 
juxta prophetæ monitun “. Sic enim lumen vius 
nosire diluculo ſulgebit, quemadmodum scriptoum 


5 Isa. LvInn, 8 et se. 
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est, Deusque exaudiet clamorem nostrum, et di- A ἡμῶν ὁ θεὸς ἐπακούσεται, χαὶ ἐρεῖ, ἔτι λαλούντων 


cel, adhuc loquent ibus nobis: Ne mœrore dejicia- 
mini: adaum. 


ὑμῶν II σχυθρωπάζετε " πάρειμι. 


— ισπενατωσενεος ὐτεσακόετσατμραδ. 
— αποεθναεσισι μάρνη — πκωνεον-- επααπεπτωςμεαι «αν. 


Tor ΑΓΙΩΤΑΤΟΥ͂ ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ͂ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ 


ΚΥΡΟΥ 


ΘΕΟΔΩΡΟΥ͂ ΤΟΥΒΑΛΣΑΜΩΝ 


ἘΠΙΣΤΟΛΗ 


ΠΡῸΣ ΤῸΝ ΟΣΙΏΤΑΤΟΝ ΚΑΘΗΓΗΤῊΝ ΤΩΝ ΚΑΤᾺ ΤΟΝ ΠΑΠΙΚΙ͂ΟΝ ΜΟΝΑΣΤΉΡΙΩΝ 


ΜΟΝΑΧῸΝ 


ΚΥΡΟΝ GEOAOZION, 


XAPIN ΤΩΝ PAZTOOPON. 9) 


SANCTISSMI PATRIAnRCHÆ AN TIOCHENI 


DOMINI THEODORI BALSAMONIS, 


AD SAN CTISSIMUU PAPICII MONASTEUIORUM PRTPOSITUM, MORACHUN 
DOHINUAM THEO DOSIUM. 


EPISTOLA 
DE ASO PHͤis sEU RASO I puris. 


[ Cotel., Monumenta Eccles. Gr. tom. III.) 


1. Magnus Sa etarum Dei Eeclesiarum dortor οἱ B 


divinus præco Paulus apostolus sit: Sis veloæ ad 
andiendum, lardus autem ad loquendum . Oporte- 
hat ergo, ſidelis serve Dei, ut nostra tenuitas, 
libi potius aurem benignam suhjiceret, quam lin- 
guam emitterei de interrogatis edocentem. Licet 


1 Jacob. 1, 19. 


(1) Ῥασοφόροι, ῥαποφόρος, ῥασοφοροῦντες, ῥα- 
σοφορεῖν, οἱ cab. 9, ῥασιφορεῖν, cap. 7, μετὰ ῥά- 
σὼν ἀμφίων. His. Concil. Florent. 86ε!. J. cap. 
17, χαλογηριχῶς μετὰ τῶν ῥάσων. Ex psuerunt inter 
uttergios conspicui, Salmasius. Meursins, Mensrdus, 
Gar ei Fresnius aliique: mihi ad spicilegium re- 
lieius esl insiguis locus Matthæei Blastaris, Syn- 
iagmais canonici liitera , cap. 153, in eanonem 
Rasilii 19: Ol μὴ ποιήσαντες μοναχοὶ τοιαύτην ὁμο- 
ληογίαν, ῥασευδῦται μόνον γεγονότες, μεταμφιάα - 
σθαι, χαὶ εἰς γάμον ἐλθεῖν οὐ δύνανται. Locum 
dizi insignem: non enim memiui me alibi legere 
id vocis, ῥασενδῦται. Quocirea codiees mss. hu- 
jusce urbis consului. Atque inveni ῥαχενδῦται οἱ 
ga xc vdo a Scriptum, quod est nomen vulgare. Al- 
lamen hie ῥασενδύται præstat; tum quia Maithæus 
Balsamonernn pro more sequitur. ai Balsamon ad 


α΄. O μέγας διδάσγαλος τῶν ἀγίων ἐχκχλησιῶν 
τοῦ Θεοῦ, χαὶ θεοχήρυξ ἀπόστολος Παῦλος, “Εσο, 
φησὶν, δὶς τὸ ἀκοῦσαι ταχὺς, καὶ εἰς τὸ .1α.1ῆσαι 
βραδύς. "Ἔδει οὖν καὶ τὴν ἡμῶν ταπεινότητα, 
πιστὲ δοῦλε Θεοῦ, ἀχοὴν ὑποθέσθαι σοι μᾶλλον εὑ- 
γνώμονα, ἢ γλῶτταν ἀφιέναι τὰ ἐρωτηθέντα διδά- 


eum canonem utitur verbo ῥασοφορεῖν ium quia 
jnibi de novitiis agitur, quorum proprie magis erat 
rosso indui, rasa gestare. Emenda abiter in consi- 
mili voeabulo Cæsarium quæstione 111. ῥυπάμονας 
ral ῥαχοφόρονς quest. 158, ῥυπώμοσιν A Paxza- 
φίοις. leg. ῥυπείμονας, οἱ ῥυπείμοσιν. Apud Phi- 
lonem Hebruim libro De mercede mereirieis nuu 
recipienda, quo loci editio, βάναυσος, βάσκανος, 
φιλεγχλήμων, liber Hœsechelianus inter duo po- 
steriora inserit: Εἰδεχθήμων, pro εἰδιχθείμων, glos 
sema, ut videtur, δά βάναυσος, ab εἰδεχθὲς, quod 
male εἰσδεχθὲς eſſeriur in Catena Corderiana, ad 
verzum 3 Psalmi i, ex Chrysostomo, quanquam nihil 
variat ins. codex, e quo eam magmni Patris iuirr- 
pretationem aliquando, si Deus voluerit, editurut 
sum. 
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σχουσᾶν, Κἂν γὰρ χρίσματι χειροτονίας ἐχρίσθη - A enim per misericordiam Hei chrismate ordinatio- 


μὲν ἐλέῳ Θεοῦ, ἀλλ᾽ ἐλαίῳ διδασχαλίας λιπαίνειν 
τοὺς μετόχους τῆς γῆς ταύτης ἐπετράπημεν " δι᾽ 8 
καὶ κατὰ τοὺς ἐν σχότει χαὶ σχιᾷ καθημένους ἀγω- 
νιάζομεν. Ἐπεὶ δὲ τὸ μὲν διδάσχειν ὑπερορίους ἐπι- 
Φχόπυυς ἀπηγόρενται, τὸ δὲ ἀπολογεῖσθαι περὶ ὧν 
ἐρωτῶνται νενόμισται" Τὰ χείλη γὰρ, φησὶν, ἡμῶν 
σ«αρ᾽ ἡμῖν εἰσίν -" ἀπεστείλαμέν σοι τὸν παρόντα 
παῖδα λόγον ἡμῶν, ἀπολογησόμενον πρὸς τὰς πεύ- 
σεις σου, μὴ πεποιχιλμένον, ὡς ἔδει. μετὰ χρυσο- 
πάστων ἱματισμῶν καὶ σοφιστιχῶν κροσσωτῶν, 
ἀλλὰ μετὰ χλαμυδίων ἀμούσων χαὶ ῥυπαρῶν" 
τοιαῦτα γὰρ οἷδεν ὑφαίνειν ἱστὸς ὑπερόριος. El μὲν 
οὖν πρὸς τὴν ἐρώτησιν ἀπολογήσεταί τι πρόσφορον 
xal χατάλληλον, φιλοφροσύνης ἀξιωθήτω el &' ἀμα- 
θείας ἀπόζει, ἀντιστραφήτω πρὸς τὸν γεγεννηκότα 
πατέρα, τὴν διχαίαν ἀποστροφὴν προαρπάσαντα. 


Β΄. Ἕγραψας ἡμῖν, ὥς τινες ἐκ τῶν ῥασοφόρων 
τῆς κατὰ σὲ ἀγίας μονῆς, ἀναγχαζόμενοι τελειω- 
θῆναι δ'" ἀποκάρσεω;, λέγουσιν ὡς ὁ μέγας Ba- 
σίλειο: ἕν τισι τῶν ἀσχητιχῶν διδασχαλιῶν αὐτοῦ 
διωρίσατο ἐπὶ τριετίᾳ τὸν μονάσαι ὀφείλοντα δοχι- 
μάζεσθαι, καὶ μετὰ τὴν ταύτης παραδρομὴν ἣ 
λαμδάνειν τὴν χάριν τῆς ἀποχάρσεως, ἣ ἀναχωρεῖν 
τῆς μονῆς, καὶ πρὸς τὴν προτέραν λαϊχὴν μεταπί- 
πτεῖν διαγωγὴν, λαμδάνοντα καὶ ἃ πρὸ τοῦ προσ- 
ελθεῖν τῇ μονῇ ἐνεδιδύσκετο ἄμφια - καὶ ταῦτα 
γὰρ ἂν ἀσύλῳ συντηρεῖσθαι παρεχελεύσατο. Ἵνατί 


γοῦν πρὸ τῆς τριετίας ἀναγχαζόμεθα τὸ βάρος C 


ἐπιφορτισθῆναι τῆς ἀποχάρσεως : Εἰχός ἐστι ταύ- 
τῆς ἐντὸς μεταμεληθῆναι ἡμᾶς, χαὶ τῆς τραχυτέρας 
ζωῆς τὴν μαλαχωτέραν προτιμήσασθαι, χαὶ τῆς 
ἐπιπόνου τὴν ἄπονον, χαὶ ἀπεχδυθῆναι μὲν τὰ 
μοναχιχὰ, ἐνδυθῆναι δὲ χογχυλόχροα καὶ χρυσό-- 
e ἀλλὰ μὴν καὶ χρεωφαγῆσαι, καὶ νομίμως 
συναφθῆναι γυναιξίν " εἰ δεήσει δὲ, χαὶ στρατολο- 
γηθῆναι, καὶ ζώνας περιδληθῆναι ἀξιωμάτων 
βασιλικῶν. As c οὖν τῆς προθεσμίας τὴν δωρεὰν 
ἀκιδδήλευτον. Ἴσως γὰρ παραδράμῃ μετὰ τῆς αὐ- 
«ἧς εὐθυδρουμοῦσα προθέσεως, καὶ στηρίξει τῆς 
ἐπαγγελίας τὴν εἴσπραξιν. Εἰ δὲ χατεπείγεις τὴν 
δόσιν παρὰ τὰ δόξαντα, αὐτοὶ ἑαυτοῖς tx μεταμέ- 
λου χαρισόμεθα τὴν ἀθώωσιν. Ἄλλως τε τοὺς εὐλα- 
δουμένους τὴν τελειότητα τοῦ χαρίσματος δέον 
ἐστὶ φιλοτιμεῖσθαι μᾶλλον χαὶ μὴ χολάζεσθαι, εὐχα- 
ριστεῖσθαι χαὶ μὴ τωθάζεσθαι, χηρύττεσθαι χαὶ μὴ 
ἀποχτρύττεσθαι. Ἡ μὲν γὰρ περὶ τὰ θεῖα εὐλάθεια 
συνίστησι πίστεως χαϑαρότητα i δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῖ; πρό- 
χειρὸς ἀνευλάδεια ἀπιστίας παρίστησι χιδδηλότητα. 

γ΄. Εἶτά φασι" Παλαιστὰς μὲν χαὶ τοὺς ἄλλους 
ἀγωνιζομένου: παγχοάτιον διὰ γρονιχῆς προθεσμία: 
θέλεις γυμνάζεσθαι " τοὺς δὲ πένταὔλον ἀναδεχομέ- 
γους αἰσθήσεων ἀδασανίστως προτρέπεις τῷ ἔξεναν- 
τίας συμπλέκεσθαι " χαὶ μὴν τούτους μᾶλλον ἔδει 
μετὰ δοχιμασίας εἰς τὸν ἀγῶνα τῆς ἀσχήσεως παρα- 
δέχεπθαι. 'Εκεῖνοι μὲν γὰρ ὁρατοῖς ἀντιμάχονται, 


Δ Pgal. 11. 5. 


nis inuneti ſuerimus, oleo tamen doctrinæ consor- 
les tlerræ hujus impinguare commissum nobis est; 
unde et instar eorum qui in tenebris et umbra 
sedent conflietamur. Quis vero ut episcopi extra 
provinciam positi doceant vetiium est, rationem 
sutem reddere de jis de quibus interrogantur li- 
cet; Labia enim nostra. inquit, a nobis cunt !; ad te 
misimus presentem puerum, sermonem nostrum, 
qui satisſacturus sit ad quæstiones tuas; non va- 
rie ornatum, ut decuit, cum vestitu aurato, sophi- 
sticisque ſimbriatis, sed cum chlamydulis ins ci- 
tis et sordidis: hujusmodi quippe ordiri solet 
ac novit textorium externum. Itaque si ad inter- 
rogationem aliquid responderit aptum et conve- 
niens, benevole ercipiatur; si vero imperitian 
redolet, ad patrem qui genuit remiitatur, quique 
justam aversationem præoccupa vit. 

2. Scripsisti nobis, quosdam saneii monaste- 
rii tui Rasophoros, dum per tonsuram consummari 
coguntur, dicere quod magnus Basilius in quibus- 
dam suis asceticis præceptionibus definierit, ut 
qui monachus ſuturus est, per triennium probelur, 
quo transacto, aut gratiam tonsuræ accipiat, aut 
recedat ἃ monasterio εἰ ad priorem laicam vitam 
relabatur, recepiis etlam indumentis quæ ante - 
quam ad monasterium aecederei gestabat: hee 
enim in tuto loco conservari jussit. Cur ergo ante 
triennium cogimur tonsuræ onere premi? Verisi- 
mile est, jotra illud nos sententiam mutatoros, ei 
vitæ austeriori ac laboriose molliorem et labore 
carentem prælaturos, neenon ex uturos monacha- 
lem vestlium, atque induluros purpureum auro- 
que distinctum; sed ei carnem comesturos atque 
legilime uxorem duciuros; si necesse autem ſue- 
rit, etiam militaturos, itemque eingula imperato- 
riarum dignitatum assumpturos. Relinque igilur 
præstituti temporis gratiam inviolatam. Forte enim 
præteribii, cum eodem proposito reeta currens, et 
promissi exacüiouem conſirmabit. Sin autem tradi- 
tionem præter deereta urges, ipsi nobismelipsis 
ex reslpiscentia absolutionem largiemur. Præteres 
qul charismatis perſectionem reverentur, deben 
potius comprobari, quam puniri, gratlarum ac- 
tionem reſerre, non convicia, prædicari, non abdi- 
carl. Si quidem erga res divinas, reverentia, ſidei 
puriiatem eommendat; eum contra prompia in 
eas irreverentia, inſidelitatis exhibeat corrupte- 


3. Deinde, inquiunt, luctatores quidem aliosque 
qui pancratio ceriant, per tempus præſiniium 
exerceri vis; eas vero qul sensuum pentathluim 
sive quinquerdum suscipiunt, absque exereita- 
tione cum adversario congredi compellis: los 
tamen magis oportebat cum probatione ad asceu- 
cum certamen admitiere. Illi siquidem cum visibili- 
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bus putznant, in censpicuos bellatores et eominus A χαὶ προόπτοις ἀγχεμάχοις ὑπαντιάζονσι, καὶ βαλ- 


hugknantes ineurrunt, impetiti impetunt, propul- 
Sui propulsani: bi vero cum inaspeelabilibus 
haslibus manus couserentes, cum improvlsis ad- 
versariis luctantes, occulte sagittati. sperte 3a · 
κ'1125 vieissim emiitere nequeunt, ei instar sau- 
riorum vulnerati non aggrediuntur poriter vul- 
nei are, quod ferientem ignorent. Quodque majus 
rst, et omnem excedit maliilam; tape nequiter 
vapulantes, sine mei incummodi verbera reei- 
piunt, ei vulnera luctatoria reputant pro litieris 
reconciliatoriis, opus gladii pro opere amiei. ja- 
culationes pro celehrationibus, lethalla pro viviſl- 
cis, ienebrosa pro lueidis, belliea pro paeiſteis, vo · 
nena pro remedlilas, fœtida pro olloriſeris, exiiess 
pro salutaribus. Nam qui tenebris præsideaut eo- 
rum hostes, in obseuro saglitant, tels ementito 
fillacique melle ungunt. Oportet igiiur ut qui ab 
hostibus sub aspectum non cadentibus impugaan- 
tur, tempore sai multo, ac per longam cotis exa- 
cutionem prabentur, eoque malo vel rejielantur, 
vel in siadii cursores cooptentur. 


4. Ei ως quidem litter lu continehant. Nos 
autem dieimus. magnum inter sanetos Patres Ba- 
sllium, Cesarienslum gloriam, et totius orbis ma- 
gistrum, in suis divinitus edoetis sermonibus qui 
erereitationis monastieæ ſormam præseribunt, præ- 
seriimque in uno illorum qui bee od verbum In 
tiulo compleetitur: Numquid cunctos accedenle⸗ 
donne, admiltiere, an aliquos tantam et eos con- 
conſesiim recipere, aui cum probatione, eaque qua- 
li? dolinire, ui qui volunt leve Domini jugum sub- 
ite, admiilantur, non repellantur; nolle tamen 
ut illotis manibus saneta tractent, sed velle ut 81 
qui eorum perſectiorà dogmata ignorent, quosdam 
vero mores melos promlscuosque edoeti sint, die- 
quisitio fat, doceanturque et ad melius reſormen- 
zur, sleque eum exereitatione ge exploratione ac- 
cura, vel recipiantur, vel emittantur. Frustra 
ergo ei calumnia proposiio mentiuntur contra 
sonctum Patirem, qui prædieta labolantur atque 
conflingunt. 


5. Porro qula nonnulli asserunt, magnum pacho- 
mium, quando ab angelo monachalis viue diseipli- 
nam miraeulo edoctus [Ὁ], eum aliis didicisse, 
triennio eꝛercendos esse eos qui rasa gestant, aique 
ita vel consummandos per ben⸗dieiionem et ton- 
suram, vel reprobandos atque δὰ priorem in mundo 
εἰδίυπι dimiitendos; audiant illi quoque; ſabula 
aperte est ei Satanlca ludifleatio adversus magnuui 
Patrem. Libri quippe illius non ἃ nobis solum, sed 
eilam ab aliis pluribus divinarum rerum peritis 
evoluti, alia quidem eum manastiſea pietate conve - 
nieutia decernere ostenduntur; de probatione au- 
ien, ae triennio, et rasa ſerentibus, aut rasa non 
ſrrentibus, nibil in ipsis conseripium est. 


(9) Δοκιμασίας δὲ πέρι καὶ τριετίας. Nun vide- 
tur Ralsauon legisse aut saliem memoria tenuisse 


λόμενοι βάλλουσι, καὶ ἀμύνονται ἀμυνόμενοι" DN 
ἀοράτοις ἐχθροῖς ἀντικαλαμώμενοι, καὶ ἀπροόπτοις 
ἀντιπάλοις παλαίοντες, ἀφανῶς τοξαζόμενοι ἐμφα»- 
νῶς ἀντιτοξάζειν οὐ 'δύνανται, χαὶ bs τραυματίαι 
«ραυματιζόμενοι οὐκ ἀποτολμῶσιν ἀντιτραυματίζειν 
διὰ τὴν «τοῦ πλήττοντος ἄγνοιαν. Τὸ δὲ μεῖζον καὶ 
κᾶσαν ὑπερδαῖνον κακότητα ἔστιν ὅτε πονηρίαν 
καταιχιζόμενοι, ἀπονῆρως τὰς μάστιγας δέχονται, 
χαὶ λογίζονται τὰ παλαιστήρια τραύματα χαταλ- 
λαχνήρια γράμματα, φιλεργίαν τὴν ξιφουργίαν, 85 
ξεύματα τὰ τοξεύματα, ζωοποιὰ τὰ φθοροποιὰ, φω- 
«οποιὰ τὰ σχοτοποιὰ, εἰρηναῖα τὰ μάχιμα, τὰ S 
λητήρια ἰατήρια, τὰ ϑυσωδὰ εὐωδὰ, χαὶ σωτήρια 
τὰ ὀλέθρια. Τοῦ σχότους γὰρ προστατεύοντες οἱ 
τούτοις ἀντιμαχόμενοι, ἐν σκοτομήνῃ τοβάζουσι, 
τὰ βέλη ψευδομέλιτι χρίοντες. Χρὴ τοίνυν τοὺς πο- 
λεμουμένους ὑπ’ ἀοράτων ἐχθρῶν ἐφ᾽ ἱκανὸν χαὶ 
δι’ ἀκονίστρα: μαχρᾶς δοχιμάζεσθαι, καὶ οὕτως ἣ 
ἀποδοχιμάζεσθαι, ἣ “οἷς σταδιώταις συντάττεσθαι. 


δ. Καὶ τὰ μὲν τῆς γραφῆς σον ἐν τούτοις. 
Ἡμεῖς δέ φαμεν ὡς; 3 μέγας ἐν ἁγίοις Πατράσι Ba- 
σίλειος, τῶν Καισαρέων τὸ καύχημα, χαὶ τῆς οἱ- 
χουμένης διδάσχαλος, ἐν τοῖς ὑκοτνποῦσι τὴν ἄσχη- 
σιν θεοδιδάχτοις λόγοις αὐτοῦ, χαὶ μᾶλλον ἐν ἑνὶ 
τούτων διαλαμδάνοντι παρὰ τὴν ἐπιγραφὴν ταῦτα 
ῥητῶς ( Πότερον χρὴ πάντας τοὺς προσιόντας 
δέχεσθαι, ἣ τινὰς, καὶ εὐθὺς αὐτοὺ; προσίεσθαι, ἣ 
μετὰ δοχιμασίας, καὶ ποίας ταύτης ;» προσδέχεσθαι 
μὲν χαὶ μὴ ἀπωθεῖσθαι διορίζεται τοὺς θέλοντας 
ὑπελθεῖν τὸν ἐλαφρὸν τοῦ Κυρίου ζυγόν" ἀνίπτοις 
δὲ χερσὶ τῶν ἁγίων ἐφάπτεσθαι οὐκ εὐδοκεῖ ἀλλ᾽ εἴ 
eve τούτων εἰσὶ περὶ μὲν τὰ τελεώτερα τῶν δογ- 
μάτων ἀδίδακτοι, περὶ δέ τινα πονηρὰ xa ἀδιάφορα 
ἤθη ἐνδίδαχτοι, ἀναχρίνειν αὐτοὺ;; χαὶ διδάσχειν χα. 
μεταῤῥυθμίζειν ἐπὶ τὸ βέλτιον, χαὶ οὕτω μετὰ 
γυμνασίας καὶ πείρας ἀκριδοῦς ἣ προσίεσθαι τού- 
τους, N ἀποπέμπεσθαι. Μάτην τοίνυν χαὶ συχοφαν- 
τιχῇ προαιρέσει καταψεύδονται τοῦ ἁγίου Πατρὸς οἱ 
τὰ ῥηθέντα μυθοσχοποῦντες χαὶ ἀναπλάττοντες. 


ε΄. Ἐπεὶ δέ τινες λέγουσιν ὡς ὁ μέγας Παχώμιος, 
ὑπὸ ἀγγέλου χρηματισθεὶς τὴν τοῦ μονήρους βίου 


Ὁ διαγωγὴν, ἔμαθε μετὰ τῶν ἄλλων ὡς ἐπὶ τριετίαν οἱ 


ἑῥασοφοροῦντες γυμνάζονται, καὶ οὕτως ἣ τελειοῦνται 
δι’ εὐλογίας καὶ ἀποχάρσεως, J ἀποδοχιμάζονται χαὶ 
κρὸς τὴν προτέραν χοσμιχὴν κατάστασιν ἀπολύον- 
και" ἀχηυσάτωσαν “αὶ αὐτοί μῦθος ἄντιχρύς ἐστι 
καὶ ἐρεσχελία σατανικὴ χατὰ εοὔ μεγάλον Πατρός. 
Αἱ γὰρ βίδλοι τούτου ἀνελιχθεῖσαι μὴ παρὰ μόνων 
ἡμῶν, ἀλλὰ χαὶ παρ᾽ ἑτέρων πολλῶν περὶ τὰ θεῖα 
δεινῶν, ἄλλα μὲν τῇ μοναχιχῇ εὐλαδείᾳ κατάλλη α 
θεσπίζονυσαι φαίνονται, δοχιμλσίας δὲ πέρι χαὶ vrt: - 
cla; (2) xa ῥασυφορούντων χαὶ μὴ ῥασοφορούντων, 
οὐδὲν ταύταις ἐγγέγοτπται, 


Soromeni ei Pallad. i irstimonia de Pachomiii Regula. 
T δὲ συνοιχεῖν αὐτοῖς βουλόμινουν πρότερον ἐπὶ 
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σιανὸς ὁ Ῥωμαῖος διορίζεται τὸν ἐχστενδονηθέντα 
“οὔ χόσμου, καὶ μονῆς ἀδελφότητι προσερχόμενον, 
μὴ ἀπεντεῦθεν ἀποχείρεσθαι, ἐντὸς δὲ τριετίας δο- 
χιμάξεοθαι μετὰ ἀμφίων μοναχικῶν" ἐφ' ᾧ, εἰ τὴν 
τραχυτέραν ποῦ μονήρους βίου διαγωγὴν ἀπαναίνε- 
rat, ὀποχριματίοτως (5) ταύτης ὑπερπηδᾷν, καὶ τῆς 
gap ἐπιθυμίας γίνεσθαι μέτοχον. Καὶ μᾶλλον, 
φασὶν, ὁ αὐτὸς ἀδδᾶς διορίξεται, καὶ τὰ μεθ᾽ ὧν 
ἦλθεν εἰς τὴν μονὴν ἱμάτια ὁ προσερχόμενος, παρὰ 
τοῦ οἰχονημοῦντος φυλάττεσθαι " ἐφ᾽ & ἔχειν ἐπ’ 
ὁδείας αὐτὸν ἀποτίθεσθαι μὲν τὰ μοναχιχὰ, «περιτί- 
ὕεσθαι δὲ τὰ οἰχεῖα χαὶ χοσμιχά. ᾿Αχουσάτωσαν 
οὖν καὶ αὖτοὶ, ὡς, χαὶ ταύτην τὴν βίδλον ἐπιμελῶς 
ἀναπτύξαντες, συχοφαντεῖσθαι τὸν Πατέρα χατελά- 


ΕΡΙ5Τ. DE RASOPHORIS. 
ς΄. Ar ὁ μέγας, φασὶν, ἐν Πατράσιν ἀδδᾶς Ka- A 
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6. verum maguus Pater, inquiunt, abbas Cas - 
sianus Romanus seu Latinus deſinit, ut a mundo 
jactatus ei ad monasteril ſrater nitatem accedens, non 
stal im iondeatur, sed intra triennium cum monarhi- 
eis indumentis probetur: quo, si monachalis vit: 
instiiutum asperius recuset, ab eo sine culpa οἱ 
præjudicio resillat, earnalisque eupiditatis particep - 
ſiat. Quin potius, aiunt, idem abbas decernit, ve 
stet eum quibus ad monasterium ille aceessit. " 
dispensatore servari; quo nempe is licentiam ha- 
beat monachales deponendi, et praprias sæeula - 
resque apponendi. Audiant ergo ii pariter, nos post 
hune librum diligenter lecium ge evolutum, depre- 
hendisse Patri fleri ealumniam. Primo siquidem. 
non ianquam institueret ei inſormarei, aut regulau. 


Sohtv. Πρῶτον μὲν γὰρ, οὐχ ὑποτυπῶν οὐδὲ χαγονί- B traileret exereitationis monastieæ discipline, con- 


ζων τὴν γυμνασίαν τῆς μοναχιχῆς διαγωγῆς, ὁ Πα- 
rp συνεγράψατο ὅσα δῆ τε χαὶ συνεγράψατο " ἀλλ’ 
cs ἐν προοιμίοις φησὶν, ἀναδιδάξαι θέλων ἐπίσχο- 
πόν τινα Κάστορα κατὰ τὴν τούτου ἀξίωσιν τὰς τῶν 
ἀνατολικῶν χοινοδίων χαὶ μάλιστα τῶν Αἰγυπτίων 
διαταγὰς, ὦ: ἂν καὶ οἱ τῆ; κατ᾽ αὑτὸν μονῆς μονα- 
χοὶ οὕτω διάγωσιν, ὡς ἐν διηγήματος σχήματι γέ- 
pat d καὶ γέγραφεν. Καὶ οὐ χρὴ τὰ μὴ παρά 
τιγυς ἁγίας συνόδου χυρωθέντα ὡς χανονιχὰ χρατεῖν 
διατάγματα, μηδ᾽ ἕπεσθαι τούτοι;, χαὶ μᾶλλον ἔνθα 
καυόσιν ἐγαντιοῦνται, 


ζ΄, Εἶτα xàV δοίη τις ὀφείλειν ταῦτα χρατεῖν, ὡς 
ὑπὸ ἁγίου Πατρὸς χανονισθέντα ἣ τυπωθέντα, vo- 
μίξω ὅτι οὐδὲ ταῦτα παραχελεύονται καθυδρίζεσθαι 


scripsit Pater, quæ scilicet conseripsit; sed quem- 
admodum in præſalione ait: Castorem quemdam 
episcopum, qui rogaverat, edocere volens Orienta - 
lium cœnobioruin, præsertimque Ægypiiorum in- 
sütuta, ui ipslus quoque monasterii monachi eoden 
modo agerent, quasi in narraiionis speciem scripsi. 
quæecunque seripsiti. Neque oportei quæ a nulla 
sancta synodo aueloritatem et robur consecul- 
sunt, tauquam canoniess obtinere constitutiones, 
nee illa sequenda sunt, præcipue quando canonibus 
repugnani. 

7. Deinde licei coneesserit quispiam ea oblinere 


debere, velut a sancto Paire deflnita ei deereta; 
nine ipsa existimo præcipere, ut divina sacraque 


τὰ θεῖα χαὶ ἱερὰ ἄμφια καὶ τὸ uo σχῆμα" ὥστε C induments, habitusque monachorum contumelia 


τὸν σήμερον ἐν ἀγυιχῖς μετὰ ῥάσων ἀμφίων ὁδεύοντα 
αὔριον μετὰ σηριχῶν ἀναστρέφεσθαι. Μετὰ γὰρ τὸ 
διορίσα:θαι μὴ πρότερον εἰς μοναστήριον τινὰ παρα- 
δέχεσθαι, πρὶν ἀπόδειξίν τινὰ τοῦ πρὸς Θεὸν πόθου 


κριετίαν τὰ χαλεπώτερα τῶν ἔργων πονεῖν, χαὶ οὕτω 
μετέχειν τῆς αὐτῶν συνοιχίας. Ouod si quis cum iptis 
reſlei degere, is ſriennii spalio diſficiliora eæerce- 
τοί opera. πίφιι49 ita demum iptorum cowluberuio 
g ociaretur. Verba prioris lib. it cel. Hist. enp. 
1, aum pro more seqnitur Nicephorus lib. 1c, 
cap. 14. Palladins vero Lausiaecte cap. 38, seribit, 
Τὸν μέντοι εἰσελθόντα εἰσάπα: συμμεῖναι αὑτοῖς: 
ἐ πὶ τριετίαν εἰς ἀγῶνα ἀδύτων αὐτὸν οὐ δέξῃ" ἀλλ᾽ 
à ργατιχώτερα ἔργα To: ,, οὕτως εἰς τὸ στάδιον 


aſſiciatur; adeo ut qui hodie in vieis eum rasis 
indumentis ambulavit, eras eum sericis verselur. 
Dosiquam enim deſinivit, ne quis prius in mona- 
sterium admiitalur, quam specimen quoddam sui 


ast mortuorum persecutores, at Porcianistas eur? 
Suspicahar iniiio propter ea que ab eollem Fa- 
aundo libro contra Mocianum seu Mutianum pro- 
ſeruntur de Soreio οἱ Surcio, reponi debere, vel 
Surciauistas in Epistola, vel Porcium in libro. Ve- 
rlius sum postea ne hoe omnibus non satisfare- 
ret, videreturque nonnullis minus quadrare ad 3". 
riem contextus. Quoeirca quæsiri apud me pro- 
pinguum aliquod vorabulum quod loco esset con- 
venientius, nec aliud excogitare po:ui quam 't o- 


ἐμδαινέτω μετὰ τὴν τοιετίαν. Porro eum qui semel p erimatistas ἀπὸ τοῦ προχρίματος, ἃ prjudlicio, 


ingres zus est ad manendum cum illis, usque ad 
trie nuium non guscipies ad certumen rerum tecre- 
tiorum; sei cum era diſſiciliora ſecerit, ic pro- 
dent in sladium post ſtriennium. 

(5) ᾿Αποχριματίστως, οἱ cap. 15. cap. vero 17, 
& προχριματέστων τ΄ fhromiscua lectione tum in inss. 
tum in lihris editis, prima tiolerabili, sreunda me- 
112. 6, Ouddd si quaris exemula vonnulla indicabo: 
ſuris Crco tumnni p. 222. 232, 211. 5½5, 372, 
375, 582 οἱ 152; Eucholngii p. 525 οἱ Balsamo 
nis p. 402, 559, 50, 851. Sed οἱ ἀχριμάᾶτι- 
στον in Jure Cruco-Rom. p. 590, in ms. Joliano est 
ἀποχριμάτιστον. Ei vero mihi voces ist aurem 
vellunt, ut dicam de nomine diſſieili, quod bis ex- 
stat epistola Facunili Ilermianens 3, 1. 11 Spicilegii 
rilita per pium doctumque monachum Luca Arhe- 
rium, de liueris ohiime meritum. Inpugnalorestri- 
um capitulorum appellat Hermaniensis Neerodlioctas 
et Porcianistas. Necrodio tas, ſacili iniellectu. id 


aute lato jndieio. In hoe nunc, inqquit epistola, omuis 
cousistit quæstio de rivoruu²ẽẽu morttor tie jud. 

cio. lulra: Ii autem hrœreniendo judicium Dei, et 
opere mori iſero dummutlioue morturuν ι,νν,AMupmqu⁰ 
non sibi consentientiunt perpetrando. οἷο. Ei Paula 
post: Debuerunt paſienter easnecture CMristum len- 
pore pro- ſiuiio reuiurum de cœis u ju dien uν˙νi vi- 
ros et moriuos, Εἰ non iypsi nunc et virentes os, et 
moriuos oli catholicos yonfſices, ποι δοίην judi- 
care. verum etiam quasi perpelum sententic anale- 
male coudemnure. Aliisque interjertis: Contra 
Deum zuperbie cris tas ereæerunt. pfœciyiendo judi- 
cium ejus, novumne errorem per dumnaltionem vi- 
vorum dc mortuorum condendo. igitur uiramque 
diviuationem non omnino rejeci, exspectans don- 
tiorum judlicia et indigia. ac interim intzenio men 
indulgens : id «πο ſacure in ejusmodi obseuris 
licuit semper, nunquam non lirebit. 
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erga Deum amoris. eum probatiene non medioeri A αὑτοῦ, μετὰ δυχκ'μασίας οὐκ ἀγενοῦ: παοαστ ot d:. 


erhibuerlt, hc ad verbum admonet: Ideo sic 
unisquisque antiquis facultatibus nudatur, ut ne- 
que ipsum indumen tum quo amietus venii, dein 
eeps gestare permittatur: verum eunetis fratribus 
congregatis produetus in medium, suis exuliur 
vexlibus, perque manus abbatis indumentis mona - 
sterii amieitiur; quo per hujusmodi iypum οἱ ὕξυ- 
ram agnoscat, quod omnibus mundi rebus, et 
jactantia ſastuque nudstus, paupertatem Christi 
Induit, quodque prompte eitra verecundiam semei- 
ipsum accenset adæquatque corpori ſraternitatis. 
Vesiimenuud vero que exuit sumens monas teril 
cconomus, mulio tempore ser vat seposiu, donee 
progressus sui, οἱ bone conversationis, ac tole- 
rantie in variis tentstlonlbus, demonstrationem 
prebuerit. Ei si eum quidem deprehenderint posse 
in iis perseverare, neenen in studio ae ſervore, 
aua eopit permanere, eum cum reliquis connume- 
rant; sin vero aliquod murmurationis vitium, aut 
eujuslibet jaobedientie peccatum in ipso animad- 
verterint. exuunt quibus e monasterio induerant, 
et sœeularibus indumeniis contectum, e cœnoblo 
οὐ είν ; ut ex hoc deinceps disciplinæ rigore, non 
in promplu sit volenti pro libitu recedere ἃ mona - 
sterio; sed qui omni modo non permanet in sus 
proſesslone, mundanum vestlium reeipiat, sieque 
extra monasterium miitatur. 


ταῦτα ῥητῶ; παραχελεύεται (δ) · Διὰ bro οὕτως 
ἔχαστο; γνυμνοῦται (5) τῆς ἀρχαίας περιουσίας, ὡς 
μηδὲ αὐτὸ τὸ ἕνδυμα ὅ περιδεδλημένος ἦλθε, τοῦ 
λοιποῦ φορεῖν συγχωρεῖσθαι" ἀλλὰ τῶν ἀδελφῶν 
πάντων συνηγμένων, προαχθεὶς εἰς τὸ μέσον, ἐχ- 
δύεται τὰ ἴδια ἱμάτια, καὶ διὰ τῶν χειρῶν τοῦ ἀδόᾶ 
ἐνδύμασι τοῦ μοναστηρίου μεταμφιέννυται" ὡς διὰ 
«ούτου τοῦ τύπου ἐπιγνῶναι αὐτὲν ὅτι, πάντων τῶν 
κοσμιχῶν πραγμάτων χαὶ τῆς ἀλαζονείας Y τοῦ 
τύφου γυμνωθεὶς, ἐνεδύσατο τὴν πτωχείαν τοῦ Χρι- 
στοῦ, καὶ ὅτι ἀνεπαισχύντως συναριθμεῖ ἑαυτὸν καὶ 
real τῷ σώματι τῆς ἀδελφότητος. Τὰ δὲ ἱμάτια ἃ 
ἀποδύεται, λαδὼν ὁ οἰχονόμος τῆς μονῆς, ἐπὶ πολὺν 
χρόνον φυλάττει, ἀφορίσας ἕως προχοπκῆς τῆς ab- 
τοῦ καὶ ἀναστροφῆς Lal ὑπομονῆς τῇς ἐν διαφόροις 
πειρασμοῖς ἀπόδειξιν παράσχῃ. Καὶ εἰ μὲν εὕρωσιν 
αὐτὸν δυνάμενον τούτοις ἐγκαρτερεῖν, καὶ ἐν τῇ 
σπουδῇ χαὶ διαπύρῳ θέρμῃ f ἐνήρξατο διαμένοντα, 
τοῖς λοιποῖς συναριθμοῦσιν" εἰ δέ τι γογγυσμοῦ 
ἐλάττωμα, ἣ παραχοῆς οἱασδήποτε ἐν αὑτῷ ἁμαρ- 
«ἰαν χαταμάθωσιν, ἐχδύσαντες τοῦτον ἅπερ ἐνεδύ- 
σατο ἐχ τοῦ μοναστηρίου, καὶ τοῖς χοσμιχοῖς ἐνδύ 
μασι τοῦτον περιδαλόντες, ἀπωθοῦνται τοῦ χοινοδίου" 
ὡς ἐχ ταύτης λοιπὸν τῆς ἀχριδείας μὴ εὐχέρειαν 
εἶναι τῷ βουλομένῳ ὡς ἔτυχεν ἀναχωρεῖν τῆς μο- 
Ὡς " ἀλλὰ τὸν μὴ ἐμμένοντα χατὰ πάντα τρόπον τῇ 
ἰδίᾳ ὁμολογίᾳ μετενδύεσθαι τὴν χοσμιχὴν ἐσθῆτα, 
καὶ οὕτως ἀπολύεσθαι τοῦ μοναστηρίον, 


8. Dicant ergo qui contra zentlunt: numquid ex C η΄. Εἰπάτωσαν οὖν ol ἀντίϑετοι, ἀπὸ τῶν ῥημάτων 


verbis his magnus iste Pater concedit ei qui ezer- 
cetur, rasum gestare et monachorum habitum su- 
mere. rursumque mutata sententia trans ſigurari 
in ἰδίου ἢ Sane, inqulunt. Deſinit enim, eum qui 
dccedit exui vestitu quem geiebai quando ad mona- 
sterium venit, , illumque vesliium in tuto eustodlri, 
ipsum vero mutata veste per manus abbatis Indu- 
mentis mouasterii vesliri, ui quando vocabit tem- 
pus, si improbandus in monachali vita appareat, 
veslibus monasterii ex uatur, secularibus induatur, 
atque dimiiiatur e monasterio. Quod autem mona- 
sterii vestes, sint monachales, seculares vero, 
laiee, non est ignotum. Atiamen non dizit Pater, 
eum qui secedit, iudui vestibus duntaxat, ilsque 
vilibus, sed vestibus monasterii. Nin 81 ſorte mili- 
tis amictum habuerit, ex purpura, vel edlam auro 
intertextum, commorari iu monasterio eum eo non 
permitietur, tum propier indecentiam, tum ne 
corpus malli bus indumentis enervatum 8686 eſferat. 
Verum laicos vult cum parvl pretii indumentis, 
amietui convenientibus, ad monasterium pertinen- 
tibus, versari. Ex eo autem quod Pater dicit, eos 
qui accesserint vestiium suum in monachalem 
commutare, non indieat per opposiiionem, ipsos 


() Lib. w. e. 5. 

(5) Γυμνοῦται τῆς ἀρχαίας περιουσίας. Hue 
periineniem acriperis conſecturam. Athanasli seu 
hotius alterius Syuiagma doctrinæ ad monachos vt 
Christianos omnes, p. 22. EAV χωρίον χέχτησα!, ἐν 


«οὕτων ἐνδίδωσιν ὁ μέγας οὗτος Πατὴρ τῷ γυμναζο- 
μένῳ ῥασοφορεῖν χαὶ μετασχηματίζεσθαι χατὰ H- 
Lobe, καὶ αὖθις ἐκ μεταμελείας ἀποσχηματίζεσθαι 
κατὰ λαϊκούς ; Nal, φασί " διορίζεται γὰρ τὸν προσερ- 
χόμενον ὀπεκδύεσθαι ὃ ἐνεδιδύσχετο ἔνδυμα ὅτε ἦλθεν 
εἰς τὴν μονὴν, χαὶ ἐν ἀσύλῳ παραφυλάττεσθαι, διὰ 
δὲ τῶν χειρῶν τοῦ ἀδδᾶ ἐνδύμασι τοῦ μοναστηρίου 
μεταμφιέννυσθαι, ἵνα, γαλοῦντος καιροῦ, ἐὰν ἀδό- 
χίμος περὶ τὸν μονήρη βίον ἀναφανῇ, τὰ μὲν τοῦ 
μοναστηρίου ἄμφια ἀπεχδυθῇ, τὰ δὲ χοσμιχὰ ἐνδυ- 
θῇ" καὶ τοῦ μοναστηρίον μοναχιχὰ, τὰ δὲ χοσμιχὰ 
λαϊκὰ, οὐκ ἢγνόηται. Κσὶ μὴν οὐχ εἶπεν ὁ Πατὴρ, 
ἐνδύματα μόνα καὶ πενιχρὰ προσερχόμενον ἀμφιέν- 


o ννσθαι, ἀλλ' ἐνδύματα τοῦ μοναστηρίου. Εἰ γὰρ 


ἴσως στρατιώτου δὴ ἐνδυμενίαν περιεδέδλητο, ἐχ 
κογχύλης J καὶ χρυφσόπαστον, διατρίδειν ἐν τῇ μονῇ 
μετὰ ταύτης οὐ παραχωρηϑήσεται διὰ τὴν ἀπρὲ- 
πειαν, καὶ ἵνα μὴ γαυριᾷ τὸ σῶμα τοῖς μαλακοῖς 
ἀμφίοις θρυπτόμενον " μετὰ δὲ εὐτελῶν ἀμφίων ἐν- 
δυμενίᾳ προσνχόντων λαϊκοὺς καὶ τῇ μονῇ διαφερόν- 
«ων ἀναστρέφεσθαι. Ex δὲ τοῦ εἰπεῖν Πατέρα με- 
τενδιδύσχεσθαι τοὺς προσερχομένου: τὰ μοναχιχὰ, οὐ 
παρίσταται ἐξ ἀντιδιαστολῆς μοναχιχὰ πρὸ τῆς 
μετενδύτεως αὐτοὺς ἀμφιέννυσθαι " οὐδὲν γὰρ ἦν 


E ἀναχωρῶν, οὐχ dvs oH on, ἀλλ᾽ 
μπαίζεις Ki Tunalsn. F. οὐχ ἄμα ἐχώρησέ 
σο:. Si villa μοεεειϊε!ὲ, cum in monasterium teee- 
1 non una lccum access it, ted illudis at ne il 
u. e ris. 
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κροσιστάμενον μοναχικῶν ἀμφίων ἐπιμνησθῆναι A ante vestis mutatiouem monachica ſuisse induias. 


τὸν μάχκαρα, καὶ τῆς συνήθους τοῖς μονχχοῖς μετα- 
σχηματίσεως " ἀλλ᾽ ἡ τῶν χοσμιχῶν ἐνδυμάτων on- 
μασία βούλεται τὸν ἀξόχιμον μὴ μετὰ τῶν ἱματίων 
τῆς μονὴς ἀπολύεσθαι, ἀλλὰ μετὰ τῶν οἰχείων, μεθ᾽ 
ὧν δηλαδὴ εἰς τὸν χόσμον ἀνεστρέφετο" διὰ γὰρ 
τοὔτο χαὶ φυλάττεσθαι ταῦτα ὑπὸ τοῦ οἰχονόμονυ 
φαρεχελεύσατο. 


θ΄. “Λραρε τοίνυν γυμνάζεσθαι τοὺς ἀπὸ τύρδης 
βιωτιχῆς εἰς τὸν μοναδικὸν βίον μεταπηδῶντας κατὰ 
δάμαλιν ἀπειρόζυγον, xa μᾶλλον ὅσοι βίου γεγόνα- 
σιν ἀδοχίμου χαὶ σφαλερηῦ. Κἂν γὰρ ἐν Εὐαγγελίοις 
ὁ Κύριος, Δεῦτϑ πρὸς μὲ πάντες οἱ κοπιῶντες καὶ 
«δφορτισμόνοι, φησὶ, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς " 


Nihil quippe obstabat quominus beatus ille indu- 
mentoram monachalium ei consuelæ apud monachzs 
habitus mutationis mentionem ſaceret. Sed sæcula- 
rium indunientorum designatio hoc sibi vult, ut 
aui reprobatur, non dimittatur cum vestibus mo- 
nasterii, sed cum suis, iis videlicei quibus in 
mundo utebatur. Nam ideirco etiam illas per œco- 
nomum servari mandavit. 

9. Ratum ergo ſlruinque est. exercrri debere 
eos qui ἃ lumuliu hujusce vie ad monaslicam 
vitam transiliunt, instar juvencæ jugum non ex- 
periæ, sed præeipue qui vitam duxerunt improba- 
bilem ei noxlam. Ouamvis enim in Evangeliis 
Dominus dicat: Venite ad me omnes qui laboratis 


κἀντεῦθεν ἀχίνδυνον ἀναφαίνεται τὸ πάντας ἀπερι- Bet ouerati estis, εἰ ego reſiciam υο8 ἢ, hincque extra 


μερίμνως δέχεσθαι " ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὁ αὐτὸς Θεὸς χαὶ Tu- 
τὴρ ἡμῶν πολλὰ περὶ τοῦ προτέρου βίου τὸν νεανί- 
σχον ἀνέχρινε, καὶ μετὰ πληροφορίας τοῦ ἀγαθοῦ 
βίου αὑτοῦ τὴν τελείωσιν ἀπεχλήρωσε, καὶ ἀχολου- 
θεῖν αὑτῷ διωρίσατο, δίκαιόν ἔστι χαὶ χανονιχὸν 
τοὺς μήτε διὰ βίου χαθαρότητα, μήτε διὰ Ho: 
ἀγαθοῦ γνωριμότητα, πρὸ δοχιμασίας ἀναφανέντας 
ἱκανοὺς εἰς τὸ ἐπιφορτισϑῆναι τὸν ἐλαφρὸν τοῦ Κυ- 
lou ζυγὸν, διὰ χρόνου μαχροῦ πολυπραγμονεῖσθαι 
καὶ διχιμάζεσθαι. Τὸ δὲ γί εσθαι τὴν δοχιμασίαν 
ἐπὶ τριετίαν μετὰ ἐνδυμάτων μοναχιχῶν, χαὶ δο- 
ϑῆναι τοῖς ῥασοφορήσασιν ἄδειαν, ἐντὸς τῆς τοιαύ- 
τῆς προθεσμίας, εἰ ἀπαρέσχονται πρὸς τὴν τοῦ μο- 
νάδος βίου σχληρότητα, τὰ μοναχιχὰ μὲν ἀποδύε- 
σθαι, λαϊκχὰ δὲ ἐνδιδύσχεσθαι, οὔ μοι δοχεῖ χανονι- 
κὸν, οὐδὲ τῆς ἡμετέρας πολιτείας χαὶ ἐπαγγελίας 
ἄξιον. Καὶ πόθεν τοῦτό φημι, ἄχουσον. 

“. H τριετὴς προθεσμία τῆς δοκιμασίας παρὰ 
μέν τινος; ἀγίον Πατρὸς οὐ παρεδόθη, καθὼς ὁ )ό- 
ros ἄνωθεν διετράνωσεν n δὲ ἐν Κωνσταντίνου πό- 
λες συστᾶσα θεία καὶ οἰχουμενιχὴ σύνοδο:, ἡ λεγο- 
μένη πρώτη καὶ δεντέρα, φησὶν ἐν πέμπτῳ κανόνι 
ταῦτα ῥητῶς Tag ἀχρίτους καὶ ἀδοχιμάστους 
ἀποταγὰς ἐπὶ πολὺ τὴν μοναδικὴν εὐταξίαν 
1υμαιγομένας εὑρίσχομεν. Προπετῶς γὰρ εἰς 
τὸν μονήρη βίον ἑαυτούς rtr ἐπιῤῥίπτοντες, 
καὶ πρὸς τὸ τραχὺ καὶ ἐπίπονον κατοι.λιγωροῦν- 
τες τῆς ἀσκήσεως, ἐπὶ τὸν φιλόσαρκον καὶ ἠδο- 


periculum esse videatur cunctos Δ mitiere absque 
solliciiudine: atiamen quonilam idem Deus et 
Servator noster, ab adolescente multa de priori 
viia disquisivit, et post accepiam super bona ipsius 
vita eerüiudinem, perſectionem allegavit, utquo 
sequeretur eum præcepit; æquum est et canoni- 
cum, ut qui neque per vitæ puritatem, neque per 
bonorum morum ſamiliaritatem, ante probationem 
idonei visi ſuerint ad gestandum jugum Domini 
leve, operose explorentur ac probentur longo tem- 
hore. Cæterum probationem per trienniun eum 
indumentis monachalibus ſieri, darique rasa ſe- 
rentibus licentiam, ui intra hoc tiempus, δὶ displi- 
ceat solitari vitæ durities, monasticas vestes 


C exuant, laicis eongruas assumant, non mihi videtur 


esse canonlcum, neque diguum nostra vita et pro- 
ſessione. Unde vero hoc dicam, audi: 


10. Trlennalis probationis mora, a nullo sancto 
Patre tradita est, uti sermo superior deelaravit. 
Sacra vero ac generalis synodus Constantinopoll 
habita, quæ dieitur prima οἱ secunda, in quinto 
canone hæe ad verbum dicit: Que sine jndicio et 
probatione fiunt renuntiationes, bono ordini mona- 
stico magnum aſſerre incommodun inrenimus. In 
monasticam enim ritam te quidlam temere injicientes, 
et ad asperam ſaboriosamque ecercitationem ze 
zegniter gerentes, ad carualem et volnptariam vilam 
ruraus misere rerertuntur. Propterea ergo stalui. 


γικὸν βίου ἀθλίως πάλιν ἑἐπαναστρέφουσιν. D SAνcL “ εὐποάϊδ, ul nemo monastvi&öM% Habitu digans 


“ὥρισεν οὖν διὰ τοῦτο ij ἀγία σύνοδος μηδένα 
τοῦ μοναχικοῦ καταξιοῦσθαι σχήματος, πρὶν 
ἂν ἁ τῆς τριδτίας χρόνος δὶς πεῖραν αὐτοῖς d- 
εθεὶς δοκίμους αὐτοὺς καὶ ἀξίους τῆς τηλιχαύ - 
τῆς βιοτῆς παραστήσῃ. Καὶ τοῦτο κρατεῖν παντὶ 
τρόπῳ παρεκελεύσατο, πλὴν εἰ μή πού τις ga- 
ρεῖα προσπεσοῦσα γόσος τὸν χρόνον ἀγαγχάσῃ 
συστάληγναι τῆς δοχιμασίας, ἣ εἰ μή πού τις an 
dy hp sb. iu /e. καὶ τὸν μοναχικὺνεβίον ἐν τῷ x- 
oui e διαγύων σχήματι. Cal γὰρ τοῦ τοιούτου dy- 
δρὸς εἰς ἀπόπειραν (6) παν τελὴ καὶ ὁ ἐξαμηνιαῖος 


8 Maith. κι, 28. 


puletur, priusguani triennii lempus ud experientiam 
eis rælictum, ipsos esse probaſos αἱ tali vila dignos 
oslenderil. et hoc omni modo obserrauri prœcepil, 
rœterquan δὶ ſorte gravis ulihuis morbus incidens, 
vrobationis lemhus contralti coegerit, uut si forte 81 
quidam rir reli ions, σέο ritam monasticam in 
Habitu sœculari peregerit. Tali exim viro ad abso- 
lulum erperimenium, tempus se mes re gu ſſecerit. Si 
quis autem prœ'ler hac ſecerit, monasterii quide u 
pro ſecius, praſe.lura ercidens, non observuli ordinis 
rr. cliouem, ritam in obedientiu ductam inreniat; 


(6) A. Male igiHur ἃ πύχειραν, lonsUram, in Bibliotheca Juris cauonici p. 775. 
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erga Deum amoris. eum probaticne non medioeri A αὐτοῦ, μετὰ δυχ' μασίας οὐχ ἀγενοῦ: παραστίσεσθα:. 


exbibuerit, hee ad verbum admonet : Ideo sic 
unusquisque autiquis ſaeultatibus nudatur, vi ne- 
que ipsum indumen um quo amieius venit, dein“ 
ecps gestare permitistur: verum eunetis ſratribus 
congregadis produetus in medium, suis exuitur 
ventibus, perque manus abbatis iudumentis mona; 
sterli amieliur; quo per bhujusmodi iypum ei θρυ- 
ram agnoscat, quod omnibus mundi rebus, et 
jsciantia ſastuque nudatus, paupertatem Christi 
induit, quodque prompte eitra verecuadiam semei- 
ipsum accenset adequatque corpori ſraternitatis. 
Vesumenta vero que exuit sumens monasterii 
cecunomus, mulio tempore servat seposiia, donee 
progressus sul, et bons conversationis, ac tole- 
rantle in variis tentstionlbus, demonstralionem 
prœbuerit. Ei si eum quidem deprehenderint posse 
in lis perseverare, neenen in studie ae ſervore, 
aqua cœpit permanere, eum cum reliquis connume- 
rant; sin vero aliquod nurmurationis vitium, aut 
eujuslibet inobedientie peccatum in ipso animad- 
verterint. exuunt quibus e monasterio induerant, 
et seularibus indumentis contecium, e cnoblo 
cjieiunt; ut es boc deinceps discipline rigore, non 
in promplu sit volenti pro libitu recedere ἃ mona - 
sterio: sed qui omni modo non permanet in sua 
proſesslone, mundanum vestiium reelpiat, sieque 
extra monasterium miltatur. 


tada ῥητῶ; παραχελεύεται (δ) “ Διὰ τοῦτο οὕτως 
ἔχαστο; γνμνοῦται (5) τῆς ἀρχαίας περιουσίας, ὡς 
μηδὲ αὐτὸ τὸ ἕνδυμα ὃ περιδεδλημένος ἦλθε, τοῦ 
λοιποῦ φοριῖν συγχωρεῖσθαι " ἀλλὰ τῶν ἀδελφῶν 
πάντων συνηγμένων, προαχθεὶς εἰς τὸ μέσον, ἐχ- 
δύεται τὰ ἴδια ἱμάτια, καὶ διὰ τῶν χειρῶν τοῦ ἀδόᾶ 
ἐνδύμασι τοῦ μοναστηρίου μεταμφιένννται" ὡς διὰ 
«οὔτου τοῦ τύπου ἐπιγνῶναι αὐτὸν ὅτι, πάντων τῶν 
κοσμιχῶν πραγμάτων χαὶ τῆς ἀλαζονείας καὶ τοῦ 
τύφου γυμνωθεὶς, ἐνεδύσατο τὴν πτωχείαν τοῦ Χρι- 
στοῦ, καὶ ὅτι ἀνεπαισχύντως συναριθμεῖ ἑαυτὸν καὶ 
ἐξισοῖ τῷ σώματι τῆς ἀδελφότητος. Τὰ δὲ ἱμάτια ἃ 
ἀποδύεται, λαδὼν ὁ οἰχονόμος τῆς μονῆς, ἐπὶ πολὺν 
χρόνον φυλάττει, ἀφορίσας ἕω; προχοπῆς τῆς ab- 
«οὔ χαὶ ἀναστροφῆς χαὶ ὑπομονῆς τῆς ἐν διαφόροις 
πειρασμοῖς ἀπόδειξιν παράσχῃ. Καὶ εἰ μὲν εὔρωσιν 
αὐτὸν δυνάμενον τούτοις ἐγχαρτερεῖν, καὶ ἐν τῇ 
σπουδῇ καὶ διαπύρῳ θέρμῃ ἧ ἐνήρξατο διαμένοντα, 
τοῖς λοιποῖς συναριθμοῦσιν" εἰ δέ τι γογγυσμοῦ 
ἐλάττωμα, J παραχοῆς οἱασδήποτε ἐν αὐτῷ &hap - 
εἰαν χαταμάθωσιν, ἐχδύσαντες τοῦτον ἅπερ ἐνεδύ- 
σατο ἐκ τοῦ μοναστηρίου, χαὶ τοῖς χοσμιχοῖς ἐνδύ 

hat τοῦτον κεριδαλόντες, ἀπωθοῦνται τοῦ χοινοδίου" 
ὡς ἐχ ταύτης λοιπὸν τῆς ἀχριδείας μὴ εὐχέρειαν 
εἶναι τῷ βουλομένῳ ὡς; ἔτυχεν ἀναχωρεῖν τῆς ho- 
νῆῇς " ἀλλὰ τὸν μὴ ἐμμένοντα κατὰ πάντα τρόπον τῇ 
ἰδίᾳ ὁμολογίᾳ μετενδύεσθαι τὴν χοσμιχὴν ἐσθῆτα, 
καὶ οὕτως ἀπολύεσθαι τοῦ μοναστηρίον, 


8. Dieaut ergo qui contra sentlunt: numquid ex C η΄. Εἰπάτωσαν οὖν ol ἀντίϑετοι, ἀπὸ τῶν ῥημάτων 


vorbis his maguus iste Pater concedit ei qui exer- 
cetur, rasum gestare et monachorum habitum su- 
mere. rursumque mutata sententia trans ſigurari 
in laieum! Sane, inquiunt. Deflalt enim, eum qui 
accedii exui vestiiu quem geiebai quando ad mona- 
sterlum venit, illumque veslitum in tuto eustodiri, 
ipsum vero motata veste per manus abbatis indu - 
mentis monasterii vestiri, ui quando voecabit tem- 
pus, si improbandus in monachali viu appareat, 
veslibus monasterii ez uatur, δου γί θυ lnduatur, 
atque dimitiatur e monssterio. Quod autem mona- 
sterii vestes, sint monachalrs, sculares vero, 
laie, non est ignotum. Altamen non dizit Pater, 
eum qui accedit, iudul vestibus duntaxat, iisque 
vilibus, sed vestlibes ionssterii. Nam δἱ ſorte mili- 
us amictum babuerit, ex purpura, vel eam auro 
znteriextum, commorari in monasterio cum eo non 
permiiietur, tum propter Indecentiam, tum ne 
corpus mollibus indumentis enervatum 8686 eſferat. 
Verum laicos vult cum parvl pretii indumentis, 
amietul convenientibus, ad monasterium pertinen- 
Uübus, versari. Ex eo autem quod Pater dicit, eos 
qui accesserint vestiium suum in monacbalem 
commutare, non indieat per oppositionem, ipsos 


(1) Lib. w. e. 5. 

(5) Γυμνοῦται τῆς ἀρχαίας περιουσίας. Hue 
periineniem acriperis conſecturam. Athanasii seu 
botius alterius Syuiagma doctrinæ ad monachos ut 
Christianos omnes, p. 22. EAV χωρίον χέχτησα!, ἐν 


τούτων ἐνδίδωσιν 6 μέγας οὗτος Πατὴρ τῷ γυμναζο- 
μένῳ ῥασοφορεῖν χαὶ μετασχηματίζεσθαι χατὰ μονα- 
χοὺς, καὶ αὖϑις ἐκ μεταμελείας ἀποσχηματίζεσθαι 
κατὰ λαϊκούς Ναὶ, φασί " διορίζεται γὰρ τὸν προσερ- 
χόμενον ὀπεχδύεσθαι ὃ ἐνεδιδύσχετο ἔνδυμα ὅτε ἦλθεν 
εἰς τὴν μονὴν, χαὶ ἐν ἀσύλῳ παραφυλάττεσθαι, διὰ 
δὲ τῶν χειρῶν τοῦ ἀδόδ ἐνδύμασι τοῦ μοναστηρίου 
μεταμφιέννυσθαι, ἵνα, γαλοῦντος καιροῦ, ἐὰν ἀξό- 
κίμος περὶ τὸν μονήρη βίον ἀναφανῇ, τὰ μὲν τοῦ 
μοναστηρίου ἄμφια ἀπεχδυθῇ, τὰ δὲ χοσμιχὰ ἐνδυ- 
θῇ καὶ τοῦ μοναστηρίον μοναχιχὰ, τὰ δὲ χοσμιχὰ 
λαϊχὰ, οὐχ ἢγνόηται. Κσὶ μὴν οὐκ εἶπεν ὁ Πατὴρ, 
ἐνδύματα μόνα καὶ πενιχρὰ προσερχόμενον ἀμφιέν- 


Ονυσθαι, ἀλλ' ἐνδύματα τοῦ μοναστηρίου. Εἰ γὰρ 


ἴσω; στρατιώτου δὴ ἐνδυμενίαν περιεδέδλητο, ix 
κογχύλης ἣ καὶ χρυσόπαστον, διατρίδειν ἐν τῇ μονῇ 
μετὰ ταύτης οὐ παραχωρηϑήσεται διὰ τὴν ἀπρέ- 
ἥπειαν, καὶ ἵνα μὴ γαυριᾷ τὸ σῶμα τοῖς μαλακοῖς 
ἀμφίοις θρυπτόμενον " μετὰ δὲ εὐτελῶν ἀμφίων ἐν- 
δυμενίᾳ προσηχόντων λαϊχκοὺς καὶ τῇ μονῇ διαφερόν- 
«ων ἀναστρέφεσθαι. Ἔχ δὲ τοῦ εἰπεῖν Πατέρα ha- 
τενδιδύσχεσθαι τοὺς προπερχομένου:; τὰ μοναχιχὰ, οὗ 
παρίσταται ἐξ ἀντιδιαστολῆς μοναχιχὰ πρὸ τῆς 
lit ce vdo ate αὐτοὺς ἀμφιέννυσθαι " οὐδὲν γὰρ ἦν 


e ἀνα ωρῶν, οὐχ ἀνεχώρησε σοι, ἀλλ᾽ 
μπαίζεις χαὶ nals. F. οὐχ ἄμα ἐχώρησέ 
6ο:. Si vil lam postedisti, cum in monasterium δόεε- 
771775 non una lccum accessit, ted illudis atene il - 
u. / eris. 
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προσιστάμενον μοναχιχῶὼν ἀμφίων ἐπιμνησθῆναι A ante vestis mut ationem nionachica ſuisse ind 128. 


τὸν μάχαρα, καὶ τῆς συνήθους τοῖς μονχχοῖς μετα- 
σχηματίσεως ᾿ ἀλλ᾽ ἡ τῶν κοσμιχῶν ἐνδυμάτων on- 
μασία βούλεται τὸν ἀξόχιμον μὴ μετὰ τῶν ἱματίων 
τῆς μονῆς ἀπολύεσθαι, ἀλλὰ μετὰ τῶν οἰχείων, μεθ᾽ 
ὧν δηλαδὴ εἰς τὸν χόσμον ἀνεστρέφετο" διὰ γὰρ 
τοῦτο χαὶ φυλάττεσθαι ταῦτα ὑπὸ τοῦ οἰχονόμου 
φαρεχελεύσατο. 


θ΄. “Λραρε τοίνυν γυμνάζεσθαι τοὺς ἀπὸ τύρδης 
βιωτιχῆς εἰς τὸν μοναδιχὺν βίον μεταπηδῶντας κατὰ 
δάμαλιν ἀπειρόζυγον, χαὶ μᾶλλον ὅσοι βίου γεγόνα- 
σιν ἀδοχίμου καὶ σφαλερηῦ. Κἂν γὰρ ἐν Εὐαγγελίοις 
ὁ Κύριος, Δεῦτε πρὸς μὲ πάντες οἱ κοπιῶντες καὶ 
σεφορτισμόνοι, φησὶ, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς " 


ΝΙΝ] quippe obstabat quominus beatus ille iundu- 
mentoram monachalium ei consuete apud monachas 
habitus mulatlonis mentionem ſaceret. Sed sæcula- 
rium indumentorum designatio hoc sibi vult, ut 
qui reprobatur, non dimittatur cum vestibus mo- 
nasterii, sed cum suis, iis videllcei quibus in 
mundo utebatur. Nam idcireo etiam illas per o- 
nomum servari mandavit. 

9. Ralum ergo ſlxuinque est, exererri dabere 
os qui ἃ tumuliu hujusce vitæ ad monasticam 
vilam trausiliunt, lustar juvencæe jugum non ex- 
periæ, sed præcipue qui viiam duxerunt improba- 
bilem ei noxlam. Ouamvis enim in Evangeliis 
Dominus dicat: Venile ad me omnes qui laboratis 


κἀντεῦθεν ἀχίνδυνον ἀναφαίνεται τὸ πάντας ἀπερι- B el οπόγαιὶ estis, εἰ ego reſiciam vos, hincque extra 


μερίμνως δέχεσθαι " ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὁ αὐτὸς Θεὸς χαὶ Zu- 
τὴρ ἡμῶν πολλὰ περὶ τοῦ προτέρου βίον τὸν νεανί- 
σχον ἀνέχρινε, καὶ μετὰ πληροφορίας τοῦ ἀγαθοῦ 
βίου αὑτοῦ τὴν τελείωσιν ἀπεχλήρωσε, καὶ ἀχολου- 
θεῖν αὐτῷ διωρίσατο, δίκαιόν ἔστι χαὶ χανονιχὸν 
τοὺς μήτε διὰ βίου χαθαρότητα, μήτε διὰ ἤθου; 
ἀγαθοῦ γνωριμότητα, πρὸ δοχιμασίας ἀναφανέντας 
ἱκανοὺς εἰς τὸ ἐπιφορτισθῆναι τὸν ἐλαφρὸν τοῦ Κυ- 
ρίου ζυγὸν, διὰ χρόνου μαχροῦ πολυπραγμονεῖσθαι 
καὶ δυχιμάζεσθαι. Τὸ δὲ γί. εσθαι τὴν δοχιμασίαν 
ἐπὶ τριετίαν μετὰ ἐνδυμάτων μοναχιχῶν, καὶ δο- 
δῆναι τοῖς ῥασοφορήσασιν ἄδειαν, ἐντὸς τῆς το:αὐ- 
τῆς προθεσμίας, εἰ ἀπαρέσχονται πρὸς τὴν τοῦ ho- 
νάδος βίου σχληρότητα, τὰ μοναχιχὰ μὲν ἀποδύε- 
σθαι, λαϊκὰ δὲ ἐνδιδύσχεσθαι, οὔ μοι δοχεῖ χανονι- 
χὸν, οὐδὲ τὴς ἡμετέρας πολιτείας χαὶ ἐπαγγελίας 
ἄξιον. Καὶ πόθεν τοῦτό φημι, ἄχουσον. 

“. Ἢ τριετὴς προθεσμία τῆς δοκιμασίας παρὰ 
μέν rtv: ἁγίου Πατρὸς od παρεδόθη, καθὼς ὁ λό- 
γος ἄνωθεν διετράνωσεν i δὲ ἐν Κωνσταντίνου πό- 
λει συστᾶσα θεία χαὶ οἰχουμενιχὴ σύνοδο;, ἡ λεγο- 
μένη πρώτη χαὶ δεντέρα, φησὶν ἐν πέμπτῳ κανόνι 
ταῦτα ῥητῶς " Τὰς ἀχρίτους καὶ ἀδοχιμάστους 
ἀποταγὰς ἐπὶ πολὺ τὴν μοναδικὴν εὑτοξίαν 
ευμαιγομένας εὑρίσχομεν. Προπετῶς γὰρ εἰς 
τὸν μονήρη βίον ἑαυτούς τιγες ἐκιῤῥίπτοντες, 
καὶ πρὸς τὸ τραχὺ καὶ ἐπίπονον κατοιλιγωροῦν- 
τες τῆς ἀσκήσεως, ἐπὶ rer φιλόσαρκον καὶ ἠδο- 


periculum esse videatur cunctos admittere absque 
solliciiudine: altamen quoniam idem Deus εἰ 
Ser vator noster, ab adolescente multa de priori 
viu disquisivit, et post aceepiam super bona ipsius 
vita certitudinem, perfectionem allegavit, utquo 
sequeretur eum præcepit; æquum est et canoni- 
cum, ul qui neque per viiæ puritatem, neque per 
bonorum morum ſamiliaritatem, ante probationem 
idonei vis ſuerint ad gestandum jugum Domini 
leve, operose ex plorentur ἃς probentur longo tem- 
pore. Cæterum probationem per triennium eum 
indumentis monachalibus ſieri, darique rasa ſe- 
rentibus licentiam, υἱ intra hoc tempus, δἱ displi- 
ceat 8olitari vitæ durities, monasticas vestes 


C exuant, laicis congruas assumant, non mihi videtur 


esse canonicum, neue dignum nostro vita et pro- 
ſessione. Unde vero hoc dicam, audi: 


10. Triennalis probationis mora, a nullo sancto 
Patre tradita est, uti sermo superior deelaravit. 
Sacra vero ae generalis synodus Constantinopoll 
habita, quæ dicitur prima ei secunda, in quinto 
canone hæc ad verbum dicit: Que sine jndicio et 
probalione fiunt renuntiationes, bono ordlini mona- 
stico magnum aſſerre incommodum inrenimus. Inu 
mon astiram enim ritam ze quidlam temere ixjicienies, 
et ad asperam ſaboriosamque ecercitationem 36 
tegniter gerentes, ad carualem εἰ voluptariam vitam 
rursus misere rerertuntur. Propterea ergo δα! 


γικὸν βίου ἀθλίως πάλιν ἐπαγναστρέφουσιν. Ὦ sau, εὐποάϊς, αἱ nemo monastico habitu αἶφπιδ 


“ὥρισεν οὖν διὰ τοῦτο ἡ ἁγία σύνοδος μηδένα 
τοῦ μοναχικοῦ καταξιοῦσθαι σχήματος, πρὶν 
ἂν ὁ τῆς τριδτίας χρόνος εὶς πεῖραν αὐτοῖς de- 
εθεὶς δοκίμους αὐτοὺς καὶ ἀξίους τῆς τηλικαύ- 
τῆς βιοτῆς παραστήσῃ. Καὶ τοῦτο κρατεῖν παντὶ 
τρόπῳ σαρεχειεύσατο, πιὴν el μή πού τις ga- 
p προσπεσοῦσα γόσος τὸν χρόγον ἀγαγχάσῃ 
συσταάληναι τῆς δοχιμασίας, I εἰ μή πού τις aln 
ἀνὴρ εὑλαδὴς. καὶ τὸν μοναχικυν βίον ἐν τῷ κο- 
σμικῷ διαγύων σχήματι. Επὶ γὰρ τοῦ τοιούτου dy- 
δρὸς εἰς ἀπόπειραν (θ) παντελῆ καὶ ὁ ἐὲ ainvtetioc 


8 Matth. κι, 28. 


puletur, priusquam ſriennii lempus ud experientiam 
eis ralictum, iptos este proba/os αἰ lali vita dignos 
oslenderit. h hoc omni modo observuri prœcepil, 
Irterq uam zi ſorte gravis αἰϊημὶς morbus incidens, 
probationis lempus contraſti coegeril, aui si ſorie δὶ! 
quidum vir reliy ion, quν,jre ͤritum monnsticam in 
habitu sœculari peregerit. Tali eim riro ad abso- 
lutum eæperimentum, tempus senestre su ſſecerit. Si 
quis autem prœ ter ic ſecerit, monasterii quide ni 
pra ſecius, prœſe.lura ercidens, non obser vai i ordinis 
orr. ctionem, ritant in obedientin duclam inreniut; 


(6) A. Male igiiur ἀπύχειραν, lonsuram, in Bibliotheca Juris cauouici p. 775. 
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qui vero πιοναενι8 σεῖ, αἰϊξ monasterio tradetur, A ἀρχέσει χρόνος. ΕἸ δέ τις παρὰ εαῦτα διαπράξεται 


quod monasticam δ εἰρῆπανι accurule observet. Cum 
ergo canon hæe deſinist eoustituatque, probatio- 
nem insuetorum pugilum per triennilum ſieri, 
assuetorum antem ac religiosorum per tempus 
semestre, cteroqui eunctiorum neminem mutare 
habitum; quomodo qui babitu transmutati sunt, 
velut legiiimi ei alumni contribhulesque nostri, 
permittentur juxta suam voluntatem, diu exspe- 
cia e transſi zurationem ἃ vita monsstiea ad laĩicum 
habitum, et contro jura eanonica garrire ac nugari! 


τὸν μὲν ἡγούμενον τῆς ἡνουμενείας ἐχπίπτοντα 
παιδείαν τῆς ἀταξίας τὴν ἐν ὑποταγῇ διαγωγὴν 
ἐφευρίσκχειν, τὸν δὲ μογάσαγτα ἐν ἑτέρᾳ μονῇ, 
τὴν μοναχικὴν ἀχρίδειαν ᾿ου.αττούσῃ, παραδί- 
δοσθαι. Τοῦ γοῦν χανόνοξ ταῦτα διοριζομέ)ου, x 
ὑποτυποῦντο:, τὴν μὲν δοχιμασίαν τῶν ἀσυνήθων 
ἀγωνιστῶν διὰ τριετίαν γίνεσθαι, τῶν δὲ συνέθων 
χαὶ εὐλαδῶν δ'" ἐξχμηνιαίου καιροῦ, καὶ ἄλλως 
τινὰ τῶν ἀπάντων μὴ μετασχηματίζεσθα! - πῶ: οἱ 
χλὶ μετασχηματισϑέντες ὡς ἰθαγενεῖς χαὶ τρόφι"ο: 
καὶ συμφυλέται ἡμῶν παραχωρηθήσονται οχατὰ τὸ 


οἰχεῖον θέλημα καὶ ἀναμένειν ἐπὶ μαχρὸν τὸν ἀπὸ τοῦ μονάδος βίον πρὸς τὰ λαϊχὰ μετασχηματισμὸν, 


καὶ ἀδολεσχεῖν χατὰ δικαιωμάτων χανονιχῶν ; 


11. Sed ſorte dicent, eanonem non loqui de lis Β ια΄. Al ἴσως ἐροῦσιν ὡς & χανὼν περὶ ῥασηφο- 


qui rass gestant, verum de lis qui ante præstitu- 
tum tempus elapsum ſiguram habitumque per ea - 
nonicam lonsuram mutavere; ideoque patroeinari 
rasa indutis qui temporis præſſzi complementum 
exspectant, eondemnare autem eos qui ante statu- 
zum δὸς triennium ad reeipiendum in angeliea ui. 
litia locum proper ant. Non enim vult, ui qui ante 
nugnam judicatus est pugne inutilis, tanqusm 
antesignanus prelietur, neque ut qui ante conſli - 
elum visus est inſirmus ac iners, quasi stlrenuus con- 
cui iet; ne ei qui in militiam sllegit, et sibi, ete- 
risque discipulis, devictoria vertantur in pudeſa- 


„tlorla. maniſestatoria in oblitteratoria. Audliant αὶ 


igitur eam ad hee novi recentesqne horum le- 
sislatores, camelun glutientes, et excolantes culi- 
cem. Quinta Justinlani Novella, quæ in teriio 
undeeimi tituli ceapite Nomocanonis inserta est, 
hre enpresse ait: Oui vitam monas , icam volunt 
profiteri. sive sint liberi tive gerri, prius triennio 
perieve ren, lonsura el reslilu laicorum ulenles. ac 
Scripiurum discentes, et conditionem suam, causam- 
que cur monachi 4446 velint, 1c ſorte mala git, con- 
ſilentes; atque admoneanlur, quod εἰ trieunio per- 
ze reraverint, dignique visi ſuerint qui monachi ſiant, 
tunc tondeantur, el a serritute liberantur. Caput 
de eimum sepliimum quarii libei Basilicorum, quod 
ent pars Novelle Justinlani 123, hc ad verbum 
decernit: Cunctis vero semel qui in tœculari υἱια 
conrersati zunt, prœsertimque iis qui scenica exer- 
cenl, riris el mu lieribus ac prœlerea proslibulis, 
iuterdicimus, Aabitu monachi vel sanctimonialis ui, 
aut ilum quoris modo imifari; tcientibus omnibus 
qui ans ſuerin“ vel κιὶ tali habitu, vel imitari, vel 
il ludere qualemeunque ecelesiasticam coustitulio naut. 
quod tum corporaſes pœnas perpeſientur, lum in ex- 
sil'um tredentur. 


ρούντων οὗ διαλέγεται, περὶ δὲ μετασχηματιζομέ- 
γων διαχονικῆς: ἀποχάρσιω: πρὸ καραδρομῆῇς τοῦ 
ἐμπροθέσμο;) καιροῦ Ra διὰ τοῦτο τῶν μὲν BA 
φορησάντων χαὶ τῆς προθεσμίας ἀναμενόντων τὸ 
πλήρωμα ὑπερηγορεῖ, τῶν δὲ χατεπειγόντων αὐτῆς 
πρὸ τῆς c pie coõ; προθεσμίας τὸ ἀγγελιχὴν δέξασθαι 
στρατολόγημα κατηγορεῖ. Οὐδὲ γὰρ θέλει τὸν ἀπό- 
μιχὸν πρὸ τῆς μάζης χρινόμενον ὡς πρόμαχον 
μάχετθαι, οὐδὲ τὸν ἀπάλαμνον πρὸ τῆ: πάλης vat - 
νόμενου ὡς παλαμναῖον ἀντιπαλαμᾶσθαι, ἵνα μὴ τῷ 
στρατολογήσαντι χαὶ ἑαντῷ καὶ τοῖς λοιποῖς μαθηταῖς 
γένινται τὸ γνἱχητέρια αἰσχυντήρια, καὶ τὰ ἐμςζανι»- 
στήρια ἀφανιστέρια, ᾿Ακουσάτωσαν οὖν καὶ xp ταῦ πα 
ol χαινοὶ τούτωυννομοθέται καὶ πρόσφατοι, οἱ rr κά- 
μη.ον καταπίνοντες, καὶ τὸν κώνωπα διυ,λ4- 
dorrec i πέμπτη Ἰουστινιάνειος Νεαρὰ, ἢ ἐν 
κεφαλαίῳ τρίτῳ τοῦ ια΄ τίτλον τοῦ Νομ'χανόνηυ 
καταστρωθεῖσα, φησὶ ταῦτα ῥητῶς Ol παραγγέ.- 
λοντες εἰς μονήρη βίον, εἴτε ἐλεύθεροι εἴτε 
δοῦ.1οί εἰσι, πρότερον τριετίαν προσχαρτερεί- 
τωσᾶν, κουρᾷ τὸ καὶ ἐσθῆτι χρώμενοι τῶν .λαἵῖ- 
κῶν, καὶ τὰς Γραφὰς μανθάνοντες, καὶ τὴν 
τύχην αὑτῶν ὁμολογοῦντες, xul τὴν αἰτίαν τοῦ 
θέλειν μονάσαι, μήποτε πονηρά ἐστι. καὶ γου- 
θετείσθωσαν " καὶ εἰ προσχωρτερήσουσι τὴν» 
τριετίαν, καὶ ἄξιοι οανῶσι τοῦ μονάσαι, τότε 
κειράσθωσαν, καὶ τῆς δουλείας ἐ.Ἰευθεροῦνται. 
Τὸ ιζ΄ κεφάλαιον τοῦ δ’ βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν (7), 
ῥὑῆτος ὃν τῆ: ρχγ' Ἰουστινιανείου Νεαρᾶς, ταῦτα 
μέρῶς διορίζεται " Πᾶσι δὲ καθάπαξ τοῖς ἐν κο- 
H ἀνοστρεςομέγοις, καὶ μάλιστα τοῖς τὰ 
σχηνιχὰ μετερχομέγνοις. ἀνδράσι καὶ γυνιιξὶ, 
καὶ μὴν χαὶ ταῖς προϊστιμέναις, ἀπαγορεύο- 
μὲν κεχρῆσθαι σχήματι μοναχοῦ ἣ οἹῳδήποτε 
τρόπῳ τοῦτο μιμεῖσθαι " ἐπισταμένων πάντων 
τῶν τοιἱμώντων ἣ χρήσασθαι τῷ τοιούτῳ - 


fire. ἣ μιμήσασθαι, ἣ ἐμπαίζειν οἱαγδήποτε ἐκχιλησιασειχὴν χατάυτασιτ, ὅτι χιιὶ σωματικὰς 
τιιωρας ὑποστήσονται, καὶ & la παραδοθήσονται. 


12. Cum ergo du ist Novellæ ad verbum defi- 
niant, eum laieis vestibus exereitationem perazi; 


Mauh. xxIin, 24. 


7) Τὸ ιζ΄ χεράλαιον τοῦ &. B;. l ou τῶν Βασι- 
Ax. In δαϊξανιονα a σοι 5 synadi ΟἹ", 
bim οἱ βαοιμ ο, τὸ 27 χε. τοῦ 4 200 N 


ig. Τῶν γοῦν διττῶν τούτων Νεαρῶν διοριζο- 
μένων ῥητῶς μετὰ Au ἐσθήτων τὴν “0 ἐνασίον 


δ' ϑιδλίου τῶν Βασιλιχῶν.. Nune lib. iv, tit. I, eap. 
16, in δυμορεὶ 47. lic ergo interserendum videtur, 
τοῦ a' τίτλου. 
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Υἱνεσθαι " οὐδὲ γὰρ εἴποι τις τοὺς μίμους διὰ τρι- A nec enim δἰ χογὶϊ quis mimas per capillorum tonsu- 


χῶν ἀποχάρσεως, καὶ ἁγίας εὐχῶν τελετῆς μιμεῖ- 
οθαι τὴν μογαδιχὴν βιοτὴν, χάντεῦθεν νοεῖσθαι χαὶ 
πετασχηματισμὸν τὴν ἀπόκαρσιν " πῶς αὐτοὶ ἐν- 
θουσιῶντες σατανιχῶς ἀσχημονοῦσι φαυλιστιχῶς 
χατὰ τῆς μονοτρόπου διαγωγῆς ; ὅπου γε ὁ χατα- 
ττρωθεὶ; ἄνωθεν e' κανὼν τῆς ἐν Κωνσταντινουπό- 
λει πρώτη; καὶ δευτέρας συνόξδον, εἴπερ εἶχε 
ζῶσαν φωνὴν καὶ ὠλενίσι N παλάμαις ἐστήριχτο, 
οὐ χοτύλαις ἐλέγχων, ἀλλ᾽ ὅλοις πίθοις, αὐτοὺς ἂν 
ἐπεστόμισεν. Ἰδοὺ γὰρ χαὶ αὑτὸς d nd Πατέρων 
ἁγίων τελεσφορη θεὶς καὶ ἡλιχιωθεὶς, καὶ ὑπὸ Πνεύ- 
ματος ἁγίου ὁμματωθεὶς, ö τούτων τῶν ὑποχρι- 
τῶν ἐρωτώμενος, ὅπως ἡ τοῦ μετασχηματισμοῦ on- 
μαασία νοεῖται καὶ ἐχλαμδάνεται, χατὰ Στέντορα 
κέχραγεν " θὺχ ἔστι W μοναχικὸν σχῆμα τελείωσις 
καὶ ἀπόκαραις, ἀλλὰ μοναχιπῶν ἀμφίων περιξζολή. 
Δύο γὰρ προτίθησι σχήματα, κοσμιχὸν χαὶ μοναχιχὸν, 
χαί φησι πρὸ τῆς τριετίας μηδένα τοῦ μοναχιχοῦ χατα- 
ξιοῦσθαι σχήματος, εἰ μὴ ἐν σχήματι χοσμιχῷ HVV. 
τις βίον μοναχιχόν " τότε γὰρ χαὶ ἐξαμηνιαῖος πρὸς 
δοχιμασίαν ἀρχέσει χαιρός. 
ιγ΄. Εἰπάτωσαν τοίνυν αὐτοὶ, πῶς ὁ μετασχημα- 
τισμὺς εἰς ἀπόχαρσιν ἐχληφθήσεται ; τοῦ χανόνος 
μεμνημένου καὶ σχήματος χοσμιχοῦ, EAV ἡ τοῦ 
σχήματος σημασία ἀντὶ τελειοποιοῦ ἀποχάρσεως 
ἐ κληφθῇ, νοηθείη χαὶ τὸ εὐ αγγελιχὸν ῥῆμα (8) τὸ 
λέγον, Παράγει γὰρ τὸ σχῆμα τοῦ κόσμου τού- 
του, εὶς ἀποχάρσεως σημαινόμενον, ὅπερ ἄτοπον. 
Ὥπαύτως καὶ τὸ, Ἐσχηματίσατο φιλίαν, χαὶ, 
Ἐσχηματίσατο διχαιοπραγίαν, Kal τὰ λοιπά. Τού- 
τῶν δὲ οὕτω μὴ ἐχλαμδανομένων, ἄραρς μοναδιχὸν 
εἶναι σχῆμα μὴ μόνον τὸν μετὰ ἀποχάρσεως tra- 
σιχημαᾶτισμὸν, ἀλλὰ χαὶ τὸν δι᾿ ἐσθήτων μοναδιχῶν 
μεταμφιασμόν. Πῶς δέ τις ἀπροσπαθὴ: διαγνώμων 
εἴπῃ σχῆμα μοναδικὸν εἶναι τὴν τελείαν ἀπόχαρσιν, 
τῆς διαληφθείσης Ἰουστινιανείου Νεαρᾶς λεγούσης 
χολάζεσθαι τὸν κατὰ μίμους ἐμπαίζοντα τὸ μονα- 
διχὸν ὁπωσδήποτε σχῆμα; Εἰ xa αὑτοὺς τοὺς 
φιλομαθεῖς νοηθείη ἡ σημασία τοῦ σχήματο;, εἴπῃ 
dis πάντως χαὶ τοὺς ἀχειροχόμας μίμους χαὶ ὀρχη- 
στὰς, τοὺς ταῖς θριξὶν ἐπιγαννυμένους, ἣ ἐπὶ τῇ τῆς 
κεφαλῆς νοερᾷ τιμιότητι τὴν χρυσίζουσαν τρίχα ι9) 
χατὰ μίμησιν ἀποχείρεσθαι " χαὶ τὸν χθὲς ὑπὲρ 
χρυσίον πολὺ Rx τοπάζιον τῆς χορυφῇς ἀγαπῶντα 
«ἣν τρίχωσιν, ὁδολοῖς λεπτοῖς αὐτὴν προϊέμενον, 
καὶ χατὰ μαστιγίας πολιτευόμενον " ὅπερ πᾶσαν 
ö e pbalvt i λόγον σαθρότητα. 


ιδ΄, Συνάγεται τοίνυν ἐξ ἀληθῶν χαὶ ἀναντιῤῥή- 
τῶν προτάσεων μὴ μόνον τὴν ἀδοχίμαστον ἀπόχαρ- 
σιν ἀπὸ τυῦ χανόνος χολάζεσθαι, ἀλλὰ χαὶ αὐτὸν τὸν 
μετασχημάτισμον. Καὶ ὥσπερ ὁ τελείας τυχὼν ἀπο- 


δ} Cor. vn, 31. 


(8) Eöbarre. xo ῥῆμα. Erangelium de ſoio Novo 
Teuismento dieium nolavi olim ad Epistolom Cle- 
mentis. 

ι9) Χρυσίζοισαν τρίχις, S. Litinum S. Banifi- 


D detondere; eumque cui heri 


ram, οἱ sanctam precum initiationem, vitam mona - 
sticam imitari, indeque per liabiium mutatum 
intelligi lonsuram; quo modo ii Satanico ſurore 
correpli, improbe et eontemptim ſoda faeiunt ad- 
versus solitarium vitæ statum ? quandoqnidem 
supra insertus canon quintus Constantinapolliane 
synodii primæ et secunde, si viva voce uterelur, si 
ulnis manibusque consisteret, non rotylis repre- 
hendens, sed totis doliis, eorum os obturaret. Eece 
enim is a sanetis Patribus perſecius editus, et 
adultus, atque a Spiriiu sancto oculatus, per hesce 
hypecritas et simulatores interrogatus, quo pacio 
transſigurationis denotatio intelligenda sit ae su- 
mend, instar Stentoris clamavit: Non est mona- 


δ chalis habitus et Ggura, eonsecratio tonsuraque, 


sed monacbicorum indumentorum amictus. Duos 
namaue habitus proponit, sæcularem ei monacha- 
lem, aitque, ante iriennium neminem mona stieo 
habitu donari, nisi si in mundano babitu vilam 
monachi peregerit; tune enim semestre tempus ad 
probationem zuſfecturum. 


13. Dicant ergo ipsi quo modo bhabitus trans- 
ſormatio in tonsuram accipietur? eum etiam habi- 
tus mundaui eanon meminerit. Si habiius notat io 
pro tonsura perſeetionis eſſecirice seu consecraute 
sumatur, illud quoque evangelicum dictum: Præœ- 
terit enim ſigura hujus mundi“, in signiſſcatione 
tonsurm intelligatur: quod absurdum est. Sſi:uiliter 


eum vulgo dicitur, Amicitie habiium pr. se iulit, 


liauram et habitum juste a- tionis prætexuit, οἱ 
reliqua. Quæ quoniam ita non aceipiuntur, constat 
monachalem habitum esse, non modo babitus 
transſigurationem euin tonsura, sed eliam per ve- 
stes monasticas amieius permutationem. Qua vero 
raiione quis δος! carens dijudieator dixerit ha- 
bitum monachieum esse perſeri am tonsuram, eum 
citiata Jusliniani Novella puniri dicat eum qui in- 
star mimorum in monachieum habhitum qualiter- 
cunque illudit Υ Si secundum ipsos discendi cupi- 
dos habitus signiſicatio intelllgatur, dixerii quispiam 
omnino, etiam intonsos inimos et saltatores, qui 
enpillis magis exsullant, quam intelligente capilis 
excellentia, capillum aurei coloris per imitationem 
plusquam aurum 
multum ei iopazium carum erat vertieis capillamen- 
tum, illud minutis abolis deponere, ac in modum 
llagrionum degere: ld quod omnem exsuperal ser 
monis puliditatem. 


11. hlaque ex veris, elaris et indubitatis pro- 
positionibus colligitur, non sola inexplorataim 
ionsuram ἃ canone puniri, verum etiam ipsam ha- 
biius mulgationem. Εἰ quemnadmodum, qui perſe- 


cius describit, capillis ſtabis et planis, com mia [8 
canis. lia enim meo judieio emenlandunm est val- 
nis. 
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εἰλπὶ lonsuram, ante lriennii δβίαιυίιπι tempus A χκάρσεως πρὸ τῆς τριετοῦς προθεσμίας οὐ συΐχω- 


ἐοπδθουίυδ est, proſesslonem repudiare, ei ad vi - 
lam secularem reverti prætestu tonsure nequa - 
quam canonice, non permittitur, sed alteri mona- 
sterio quod disciplinam exsetam observet tradi- 
tur; ia qui rasum gestavit, ante triennlum non 
exaudietur. εἰ αΐχεγίι : Pœnituit me; videiur 
enim mihi vitæ monasde onus gravissimum, ace 
velui pondus abjursndum ei reſugiendum: volo 
igiiur anime ratem non ampllus pondere mona - 
stiei status submergi, sed cum laleis velis attolli. 
Audliet potius: Licebat ubi cum prometbeo hee 
prius considerare, et in habitu liel suſlicientein 
vir um tuarum probalionein ac ex perientiam capere:; 
quia vero sponte probatloni reuuntlasti, habi- 
tumque monschorum assumpslstii, non amplius 
propter insipientem tuun, Epimeiheum permitteris 
redlre male. unde bene exist; sed cogeris ianquam 
bos jugi ine: pertus, agnoscere possessorem tuum 
Deum, et ianquam ssinus presepe domini sui“: 
quod si ad debituin non probe ſideliterque com- 
ponis ac geris ie, neque in via testimonlorum 
tuorum das proſesslonem, epliscapalis gententie 
jurisdietioni traderis, ium conjiceris in eareerem. 
Amen, Amen dico tibi. non exies inde, nisi de- 
posneris quo reddas novissimum quadrantem ton- 
sure“. 


15. Ad hee dient: Quare cin decernat canon, 
naminem habit mulari ante triennii transeutrsum, 


ρεῖται τὴν διαγωγὴν ἀθετῆσαι, xal εἰς βίον ut rt M- 
χθῆναι χοσμιχὸν διὰ τὴν τῆς ἀκανονίστον ἀποχάρ- 
σεως πρόφασιν, ἀλλ᾽ εἰς ἕτερον μοναστήριον b Af 
δίδοται μοναδιχὴν ἀκρίδειαν συντηροῦν " οὕτω χαὶ ὁ 
ῥασοφορήἧσας πρὸ τῆς τριετίας oö εἰσαχουσθήσεται, 
λέγων" Μετάμελος γέγονα" λογίζεται γάρ μοι τὸ 
φορτίον τοῦ μονήρους βίου βαρύτατον, καὶ οἷον ἄχθ ς 
ἀπώμοτον θέλω οὖν μὴ ἐπὶ πλέον χαιαποντοῦσυαι 
τὴν Ψυχὴν L. τὴν τῆς ψυχῆς] ὁλχάδα μετὰ τοῦ βά- 
ρους τῆς μοναδικῆς καταστάσεως, ἀλλὰ μετὰ λαϊχῶων 
ὀθονίων μετεωρίζεσϑαι. ᾿Αχούσει δὲ μᾶλλον ὡς Ἐξῆν 
σοι μετὰ Προμηθέως ταῦτα προδιασχέψασθαι, xa μετὰ 
σχήματος λαϊχοῦ τῆς δυνάμεώς σον λαδεῖν ἀρχοῦσαν 
δομιχὴν καὶ ἀπόπειραν' ἐχοντὶ δὲ τῇ δοχιμασίᾳ ἀπο- 


B ταξάμε"ος, καὶ κατὰ μοναχοὺς μετασχηματισθεὶς οὐΧ- 


tri διὰ τὸν ἀσύνετόν σου Ἑπιμηθέα παραχωρηθήσῃ 
ὑποστρέψαι χαχῶς, ὅθεν ἐξῆλθες χαλῶς " ἀλλ᾽ ἀναγ- 
χασθήσῃ, ὡς βοὺς ἀπειρόζυγος, ἐπιγνῶναι τὸν χτη" 
σἀμενόν σε Θεὸν, χαὶ ὡς ὄνος τὴν φάτνην τοῦ Ἀυρίου 
αὐτοῦ" χαὶ εἰ μὴ εὑσυνθετεῖς πρὸς τὸ ὄφλημα, μη- 
δὲ δίδως ἐν τῇ & τῶν μαρτυρίων σὸν τὸ ἐπάγγελμα, 
παραδοθήσῃ τῇ διχαιοδοσίᾳ τῆς ἐπισχοπιχῇῆς ἀπο- 
φάσεως, καὶ ἐμδληθήσῃ εἰς φυλαχὴν. ᾿Αμὴν, Aud 
λέγω σοι, οὐ μὴ ἐξέλθῃς ἐχεῖϑεν, [εἰ μὴ κατάθῃ 
ἀποδοῦναι τὸν ἔτχατον χοδράντην τῆς ἀποχάρσεω:. 


u'. Ἐπὶ τούτοις ἐροῦσι, KA πῶς τοῦ κανόνος 
διοριζομένου μὴ μετασχηματίζεσθαί τινα πρὸ τοῦ 


qui hod:e per lolum orbem iarrarum monssteriis C τριετίαν παραδραμεῖν, οἱ σήμερον χατὰ πᾶσαν τὴν 


præsunt, 605 qui accedunt ad ipsos, absque unlus 
ſere diei in monastica vita inors, non solum siue 
delectu, habiiu οἱ nomine allo donant, sed etiam 
per lonsuram consecrant! Si verba canonis intelli. 
gumur aceipiunturque sicut supra dietum est, 
monachorum præpositi eos qui in monssterio per 
slalum monasticum commorsri, vitamque mona- 
chorum ducere postulabant, debuerunt non absque 
multa inquisitlone adwittere, at eanonicum ora- 
culum edocere, ac demandare ut cum laico hablitu 
prius exercerentur, sicque postea instar mona- 
chorum mutata veste induerentur: qua nullate- 
nus per ipsos facto, ii qui rasa induerunt spe 
hrobalionis ac resipiscentiæ allevantis inceptum 


quod vires excedat, veniam ut culpæ non allines D 


merebuntur; præpositi vero et. suscepiores, qui 
divini canonis sententiam violarunt, pœnis eano- 
nicis subjicientur. 


16. Audiant ergo etiam ad hæc, laudatum qui- 
dem canonis decretum et oraculum, reete Dei 
gratia elucidatum ſuisse ac interpretatum: mo- 
nasleriorum autem præpositos nihil plane ſacere 
quod non sit eanonicum, neque Patribus adver- 
sari, dum accedentes ad eos, illico in monachalem 
habitum transſormant, aut per tonsuram couse- 
crant. Caput enim tertium pri mi tiiuli libri quarti 


Isa. 1, 3. Maith. XXV, 76. 


οἰχουμένην ἡγουμενεύοντες τοὺς προσερχομένους 
αὐτοῖς, μηδὲ διημερεύσαντας σχεδὸν εἰς huet 
μοναδικὴν, ob μόνον ἀποχριματίστως HAN 
τίζουσι χαὶ μετονομάζουσιν, ἀλλὰ χαὶ τελειοποιοῦσι 
δι᾽ ἀποκάρσεως ; Εἰ τὰ τοῦ χανόνος νοοῦνται καὶ ἐκχ- 
λαμδάνονται χαθὼς ἄνωθεν εἴρηται, ὥφειλον οἱ τῶν 
μοναστῶν χαθηγηταὶ τοὺς ζητοῦντας διὰ e 
χαταστάσεω: ἐν μονῇ διχτρίδειν, καὶ χατὰ μοναχοὺς 
πολιτεύεσθαι, ἀπολυπραγμονήτως μὴ παραδέχεσθαι, 
ἀλλ᾽ ἀναδιδάσχειν τὸ χανονιχὸν θεσπιῴδημα, καὶ ἔπι- 
τρέπειν μετὰ λαϊχου πρότερον γυμνάζεσθαι hu - 
τος, χαὶ οὕτω χατὰ μοναχοὺς μεταόὀχηματίζεσθαι" 
τοιούτον δέ τινος μὴ γινομάνον παρ᾽ αὐτῶν, οἱ μὲν 
ῥασοφορήσαντες, ἐλπίδι δοχιμασίας καὶ μεταμέλου 
χουφίζοντος τὸ παρὰ δύναμιν τόλμημα,συγγνωστέοι 
ὡς ἀχατάγνωστοι ἔσονται el δὲ τὴν τοῦ θείου χανό- 
vo: περίληψιν ἀθετήσαντες χαθηγηταὶ καὶ ἀνάδοχοι 
εὐθύναις χανονιχαῖς χαθυπούληθήσονται. 


tc. ᾿Αχουσάτωσαν τοίνυν χαὶ πρὸς ταῦτα ὡ; τὸ 
μὲν διαλτ, OU κανονικὸν θεσπιῴδημα χαλῶ; διεφωτί- 
θη χα: ἡομηνεύϑη τῇ χάριτι τοῦ Θεοῦ " οἱ δὲ xa 
γηταὶ τῶν μονασττρίων οὐδέν τι ποιοῦσιν ἀχάνονι- 
or, οὐδὲ τοῖς Πατράσιν ἐναντιοῦντα', τοὺς x- 
χυμένους αὐτοῖς ἀπεντεῦθεν χατὰ μοναχοὺς her- 
σχηματίζοντες, ἣ καὶ τολειοποιοῦντες δι’ ἀποχάρῤ- 
σεως rel γὰρ τὸ γ' χετάλαιον τοῦ α’ τίτλου τοῦ ὃ' 
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a 6710 τῶν Βασιλιχῶν, ὅπερ ἐστὶ νδ' (10) κεφάλαιον A Basilicorum, απο est eaput 34 Javellæ 125 Ju- 


τῆς ρχγ' Ἰουσεινιανείυυ Neapds, ταῦτα ῥητῶς " 
ΕἾ τις δὲ εἰς μοναχικὸν βίον ἐλθεῖν βου.Ἰηθείη, 
S. iso ἵγα, εἰ ἂν γνώριμός ἔστιν, ὅει οὐδε- 
μιᾷ τύχῃ ὑπόκειτα,, ὁ ἡγούμενος τοῦ μογαστη- 
plov, ὅτε συνίδῃ, τὸ σχῆμα αὐτῷ παράσχῃ ᾿ εἰ 
δὲ μὴ γνωρίζεται εἰ οἱᾳδήποτε ὑπόκειται τύχῃ, 
ἐντὸς τριῶν ἐνιαυτῶν μὴ Aa αὐτὸν τὸ no- 
γαχικὸν σχῆμα" d ἐντὸς τοῦ εἰρημέγου χρό- 
γου ἀἁποπειράσθω τῆς τούτον» ἀναστροφῆς ὁ 
ἡγούμενος τούτου. Καὶ ὁ μὲν χανὼν τῆς ἐν τῷ 
Τρούλλῳ (11) συνόδου, διοριζόμενος τὸν δωδεχαετοῦς 
ἡλικίας (12) γενόμενον ἀποχείρεσθαι, προστίθησι 
παρὰ τῷ προέδρῳ κεῖσθαι τὴν τούτου δοχιμασίαν, 


stiniani, hæc ad verbum continet: Si quis vero ad 
monasticam vitani velit accedere, jubemus 11 δὲ sit 
quidem notum eum ulli esse conditioni sub jectum, 
monasterii pre ſecius, quando hoc cognorerit, Aabi- 
tum illi præbeal : sin aulem nesciſur an ulli sit 
condilioni sub jectus, inira tres unnos monasticum 
lab itum ne accipiat: sed intra dictum tempus, ejus 
vit conversulionis, is qui ipsius hegumenus est, 
periculum ſaciat. Canon quoque Trullani concilii, 
qui deſinit ut duodeeim annos natus tondeatur, 
adjicit, in potestate præsidis esse ejus probstionem, 
si tempus ei augeri conduecibilius duxerit ad intro- 
ductionem et constitutionem in vita monachali. 


εἰ τὸν χρόνον αὐτῷ αὐξηθῆναι λυσιτελέστερον ἡγεῖται πρὸς τὴν ἐν τῷ μονήρει βίῳ εἰσαγωγὴν χαὶ x- 


κάστασιν. 


8. Οὐδὲν τοίνυν ἀπειχὸς οὐδὲ ἀχανόνιστον οἱ B 


καθηγηταὶ διαπράττονται, τοὺς προσερχομένους αὖ- 
τοῖς μετασχηματίζοντες ἀπεντεῦθεν, καὶ μὴ ἀνα- 
μένοντες τριετίαν παραδρομήν. Ἐνεδόθη γὰρ αὐτοῖς 
ἀπροχριματίστως τοῦτο ποιεῖν, ὅταν ὁ προσερχό- 
us vo; ἰθαγενής ἔστι χαὶ ἐγχώριος, καὶ ἄλλως πως 
Ὑνωστέος αὐτοῖς. Δι᾿ ὃ Kal ἄλλην σφραγῖδα τοὺς 
δρῶντας ἀναδιδάσχουσαν τοῦ ποιμνίου αὐτοῦ τὰ ἐπί- 
onna ἐπέθεντο τούτοις, τὰ ἱερώτατα ἄμφια. Τὴν 
μὲν τελειοποιοῦσαν ἀπόχαρσιν ἀνήέρτησαν οὐ χάριν 
δοκιμασίας, ὡς οἱ δεινοὶ τοῦ ψεύδους λογισταί φασι, 
χαὶ τὴν ἀλήθειαν χιόδηλεύοντες, οὐδὲ ὡς τρυτάνῃν 
ἀμφίῤῥοπον τὸν μετασχηματισμὸν πεποιήχασιν" 
ἀλλ᾽ ἵνα διὰ μαθητείας ὁ μετασχηματισθεὶ; γαλαχτο- 
τροφηθῇ, δι᾽ ὑπαχοῆς μειραχιυθῇ, διὰ προσευχῆς 


ἡλιχιωθῇ, δι᾽ ἐγχρατείας ἀῤῥενωθῇ, καὶ διὰ ταπει- 0 


νώσεως τελεσφορηθῇ, χαὶ οὕτω, χαθά τις ἀνΞ:πίλη- 
πτος στρατιώτης Χριστοῦ, τῷ στρατολογήσαντι αὖ- 
τὸν παραστῇ γεννάδας, ὁπλιτοπάλας, ἀχοντιστὴς, 
τὴν ἁγνείαν ἐνδεδυμένος ὡς θώραχα, ὡς θυρεὸν τὴν 
μετάνοιαν, ὡς κόρυθα τὴν ὑπαχοὴν, ὡς τόξον τὴν 
ποοσϑευχὴν, ὡς δόρυ τὴν ἡσυχίαν, ὡς; φάσγανον τὴν 
ἐγχράτειαν, ὡς χουλεὸν τὴν ὑπομονὴν, χαὶ ὡς G 
χο: ἑπταδόειον τὴν ταπείνωσιν " χαὶ ἁπλῶς ἀγωνι- 
στὴς ἐ)τελέστατος, μὴτε διὰ τὸν ἐμπρόσθιον πόλε- 
μον τοῦ Σατᾶν τὸν ἀναιδῶς δηλαδὴ χαὶ χατὰ πρόσω- 
co ὑκαντῶντα παλινδρομῶν, μήτΞ διὰ τὸν οὐραῖον 
καὶ ἀφανῆ ἐμπροσθοδρομῶν " ἀλλ᾽ ἐν μὲν τοῖς ἀγ- 
χιμάχοις τῶν παθῶν λογισμοῖς προθρώσχων ὥς τις 
ἀκαταμάχητος, ἐν δὲ τοῖς ὑπούλοις χαὶ te pe- 
ov παρεχχλίνων ὥς τις ἀνεπιδούλευτος " τοὺς ἐχ 
δεξιῶν τῆς νίχης χαιροσχοποῦντας τὴν ἔφοδον διὰ 
δεξιᾶς συνέσεως ἀμυνόμενος, χαὶ τοὺς ἐξ ἀριστερῶν 
κατατρέχοντας χατλδοξάζων ἱεροῖς ψαλτῳδήμασιν. 
O γὰρ ἀληθὴς στρλτυύτης τοῦ Θεοῦ οἷδεν ἐπὶ δεξιὰ 


(10) ». Minus bene &. loco paulo aute εἰϊδί0 
Balsamonis, in utraque edlitione, Parisiensi et Autli- 
cana. 

(10 Ex τῷ Ipcbᷣ. i dc. Ol xo: ἣν οὗτος περιφανὴς 
ἐν καλῷ τῶν βασιλείον Κωνπταντινουπόλεως κείμε- 
vo:, ait Blastares in Prælatione; sed ediderunt pa- 
σιλέων, sieut initio ezusdem P'r:uſfationts 12. 
Ela busuerunt pro 207%, οἵ est una pag. 
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17. Nibil ergo jiudecens aut contra cauones 
monasteriorum pręeſeeti perpetrant, quando eos 
qui accedunt ad ipsos, dehine habitu transmutant, 
nec exspectani elapsum triennium. Concessum 
quippe ipsis est hoe indiseriminatim ſacere, cum 
qui accedit i ingenuus est et loci incols, vel alio 
quovis modo illis notus. Quoecirea ei aliud signum, 
quod intuitos docet ovilis ipsius insignia, imposu- 
erunt iis, sanetissims nempe indumenta. Porro 
perlicientem οἱ gonseeratricem tonsuram suspen - 
derunt, non probationis gratia, quemadmodur 
aiunt gi aves mendacii ratioecinatores, veritatisque 
adulteratores, neque mutalionem habitus instar 
trutlinæ in utramque partem vergentis eſſecerunt; 
sed ui qui habitu est transſiguratus, per diseipli- 
nam laetetur, per obedientiam adolescat, per ura- 
nonem juvenescat, per continentiam virilitatem 
sumat, e per huinilitalem absolvatur; sieque 
tanquam inculpatus Christi miles ei qui consecripsit 
ipsum assistat strenuus, armatus luctatar, jaeu- 
lator, castitatem indutus sicut thoracem, pœui- 
ientliam velut ciybeum, obedientiam quasi galeam, 
orationem tanquam δός et sagittam, sileniium 
et quietem veluli hastam, continentiam ut ensem, 
patientiam ut vazinam, atque humilitatem loco 
scutl septem pellibus bubulis constantis; deniquo 
perſectissimus pugnator, qui neque propter Sa- 
tanæ pugnam anteriorem, dquæ nempe impudeuier 
et ad ſaciem oceurrit, remeet, neque propter 
posteriorem ac latentem anterius accurrat; verum 
in cominus prælianlibus aſfſectuum cogitationibus, 
prosiliat quasi aliquis inezpugnabilis, in subdolis 
autem, occultis et insidisntibus declinet ad mo- 
dum hominis ab insidiis tui: tum eos qui a der- 
tris invadendæ victoriæ oceasionem observaut, 


nam ἐχφνᾶσιν loco ἐφιῆσιν, et ubi de synodo Car- 
lhaginiensi, Σαρινσία, quæ est Καισαρινσία, circa 
linem vero θεϊχοὺ; vice θεῖναι" den. um in line 
ἐδίξατο pro διετάξατο. magna sccuritate, ut pas- 
sim. . 

(12) Δωδεχαξτοὺς ἡ.ἰικίας. Vurum ille canon 
40 Trulianus οὐχ ἥττων ἢ &sxazzi; hal. et. 
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per ἀεχιγϑι lutelligentiam propulset, eosque qui A μεταγαγεῖν Ὺἠδ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ τὸ ἀζαλέον τῆς σωτῃ- 


ἃ sinistels ποι runt aagiuei sacris Psalmorum 
cantieis. Verus quippe Dei miles novit ad dezteram 
parlier et slulstram rigidum salutis telum vertere. 

18. Cum ergo miliiem Dei conslituerit eum qui 
suseipitur ille qui suseipit, eum qui deduecitur duetor, 
discipulum magzisier, ipsum Regi ei Deo ostendit, ut 
tolers ezerciius dux, atque lenibus coiloquiis prio- 
rem jus ad Deum proſessionem per secundum jura- 
menli expers propos ituui ſirmare nititur. Id quod 
etiam ſleri solet in terreni regis miliübus dleligen- 
dis. Verum bie quidem sola conseripiio militaris 
servitil peragitur; illie vero et mundanęe capijvi- 
tas liberatio donatur. Nam carnalem pedieain 
quam ipsi Satan injecerat, per gladium carnis ac 
spiritus divisorem scindii“. Tum sicut hominem 
qui compedes mundani earceris eſſugit, commi- 
litones atque comites eum execiplunt, ut magnum 
Paulum eustodes careeris; et quemadmodum ali- 
quem ἃ latronibus rapium vel in eaptivluten 
ductum, aique ἃ laironum manibus aut e captivitate 
liberaium salutant, osculentur, amplectuntur, ace 
per unguentum et aromala arte conſecia susci- 
piuut “; denlque post dirinum osculum succedit 
lam padum gestatio, eum deductilone οἱ victoriæ 
eantleis. 

19. Eo modo eaque causa per me imerim 
intelligitur, inexplorstorum ignotorumque illam 
ionsurzs consummationem suspendi ae diſſerri; 
non saue ut instar seenicorum sanclum monacho- 
rum babitum ludiſicenlur, et instar canum ad 
suum vomitum revertantur ᾽ν. Rasaphorus it, que 
qui 2 præposlto suo admonetur, per tonsutum 
donscerari, et muneris graliam diſſert, quin etiiam 
potius causiſicatur, in sua polestate esse, mula 
pœnitentia duci, aique ad mundanam tedire 
priorem conversadonem, similis est homini in 
maris pelagus dels pso, et ad salutem quidem in- 
venlendam pedibus manibusque conuitenti, dex- 
teram vero trahentis. ipsum ad salutem sversanti; 
homini qui quærat ſenoris excisionem, et ſenera - 
loris acceptilalouem dirumpat; homini qui terre 
semina mandlst, nee spiecas tollit; aui quxla con- 
venientlorem sermonem, viro verberoni qui vellet 
pur ignem transire, quod pediea molestiam non 
lerret; viro qui metueret cum armis validis pu- 
Kunre, uggrederetur tamen pugnam sine armatura; 
viro qui plenum lumen gigantis seu solis repudlat 11, 
sibique cœcutienti parva seintilla mederi vult; 
viro denique qui portus salutem pro nauſragio 
reputabit. 

20. Ilæc nobis ita dijudiesta et deereia sunt; 
rie divinorum canonum ardua elocutio co:uplunata 


8 lebr. iv, 12. 


(15) Σερατιωτικῆς δουκλώσεως. Qua de serri- 
late milie ndiri velim nunquam laudatu:u satis 
Valesium in Annotationibus ad Eusebium et ad 
L. vagrium. Chrysostomi locus est insiguis, hom. 1 8, 


Act. Iv, 25 8 . 


1 Prov. I, 11: II Peir. 1, 22. 


ρίας ἀκόντιον. 


ιη΄. Ὅταν τοίνυν χαταστήσῃ σερατιώτην Θεοὶ ὁ 
ἀνάδηχος τὸν ἀναδεχθέντα, τὸν ἐδηγούμενον ὁ 20 
ηγητῆ;, χαὶ τὸν μαθητὴν ὁ διδάσχαλος, ἐμφανίζει 
αὐτὸν τῷ βασιλεῖ χαὶ Θεῷ, καθά τις στρατηγὸς δε- 
ξιὸς, χαὶ μαλαχαῖς ὁμιλίαις ζητεῖ τὴν πρὸς θεὺν 
προτέραν ἐπαγγελίαν αὑτοῦ διὰ δεντέρας ἀνωμότου 
στηρίξαι προθέσεως. Τοῦτο ὅπερ συνήθως καὶ εἴς: 
τὴν τοῦ ἐπιγείου βατιλέως στρατολόγησιν γίνεται, 
A' ἐχεῖ μὲν μόνη ἀπογραφὴ στρατιωτιχῇς τελεῖ- 
ται δουλώσεως ([5) ἐνταῦθα δὲ καὶ τῆς χοσμικῆς 
αἰχμαλωσία; ἀπολύτρωσις δίδοται. Τὴν γὰρ σαρχιχὲν 


B ποδοχάχην ἣν ὁ Σατὰν αὐτῷ περιέθετο, τέμνει διὰ μα- 


χαίρας μεριζούτης σάρκα καὶ πνεῦμα. Καὶ ὦ; ἤδη τοῦ 
χοσμιχοὺ δεσμωτηρίου τὰς ἀλυχτοπέδας διαδράντα 
τὸν ἄνθρωπον δέχονται οἱ συστρατιῶται χαὶ συν- 
ἡγήτορες, χαθὼς τὸν μέγαν Παῦλον οἱ δεσμοφύλα- 
χες" χαὶ ὡσεί τινα λῃστευθέντα ἣ αἰχμαλωτισθέντα, 
χαὶ ἐχ τῆς λιηστεία; ἣ τῆς αἰχμαλωσίας ἐλευθεριά- 
σαντα, κατασπάζονναι Kal ἀγχαλίζονται͵, χαὶ διὰ 
μύρου R ἀρωμάτων μυρεψιχῶν ὑποδέχονται x 
τέλος διαδέχεται τὸν κατὰ Θεὸν ἀσπασμὸν λαμπλδου- 
χία καὶ προπομπὴ, χαὶ νιχητήρια ἄσματα. 

ιθ΄, Οὕτω καὶ διὰ ταῦτα χατανοεῖται τέως: ἐμοὶ τῶν 
ἀδοχιμάστων ἀναρτᾶσθαι τὴν διὰ τῆς ἀποχάρσεως 
τελείωσιν " οὐ μὴν ἵνα χατὰ σχηνιχοὺς διαπαίζωσι 
τὸ μοναχιχὸν ἅγιον σχῆμα, xal χατὰ κύνα: εἰς τὸν 
ἴδιον ἔμετον ἐπιστρέψωσιν. O γοῦν παραχαλού- 
μένος ῥασοφόρος ὑπὸ τοῦ οἰχείου καθηγητοῦ τελειω- 
θῆναι δι᾿ ἀποχάρσεως, καὶ τῆς δωρεᾶς τὴν χάριν 
ἀναθαλλόμενο;, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ δικαιολογού- 
μενος ἐπ᾽ ἐξουσίας ἔχειν χαχῶς μεταμέλεσθαι, χαὶ 
εἰς τὴν χοσμιχὴν προτέραν ὑποστρέφειν ἀναστρο- 
φὴν, ἔοιχε τῷ πεσόντι πρὸς θαλάττιον πέλατος, 
χαὶ ἀναῤῥιχωμένῳ μὲν σωτηρίαν εὑρεῖν, ἀπο- 
στρεφομένῳ δὲ τὴν δεξιὰν τοῦ τοῦτον πρὸ; σὼ- 
τηρίαν ἑλκύοντος " τῷ ζητήσαντι χρεῶν ἐχχοπὴν, 
χαὶ τοῦ δανειστοῦ δισῤῥήσσοντι τὴν ἀθώωσιν᾽" τῷ 
κατὰ γῆς χώσαντι σπόριμα, καὶ μὴ ἀνεχομένῳ τὸν 
ἄσταχυν" ἣ κατὰ λόγον ἁρμοδιώτερον, ἀνδρὶ μα- 
στιγίᾳ θέλοντι διὰ πυρὸς ὀιελθεῖν, ὅτι ποδοχίκης 


i) χάχωσιν οὐχ ὑφίσταται " ἀνδρὶ μετὰ σθεναρὼν 


ὅπλων δειλαινομένῳ μαχέσασθαι, χαὶ τολμῶντι τὴν 
μάχην ὁπλοφορίας ἀπάνευθεν’ ἀνδρὶ τὰ φῶτε 
παραιτουμένῳ τοῦ γίγαντος, xai τὴν ἀδλεψίαν σπιν- 
Opti μικρῷ ἱεραπεύοντι " ἀνδρὶ τὴν σωτηρίαν -οὗ 
λιμένο; λογιζομένῳ νανάτγιον. 


. Ταῦτα οὕτως ἡμῖν ἐγνωματεύθησαν καὶ ν0—. 
NON “ οὕτως ἡ τῶν θείων χανόνων ἀνάντης ἐρ- 


11 Pgal. xvin, 6. 


in cpist. μι lehr ros. Τῶν ἐν ταῖς τάξεσι στρα-:- 
ὠτῶν χαὶ δούλων ὄντων, πολλάχις ἐν χρείᾳ καθ'στὰ.- 
και. Lenne indligent εἰ με Jui sau in ordinen 
rrlali, et qui sunt gerri. 
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est; sie asperum εἰ impervium iter transitu [ἃ - 
eile εἰ molle tritiumque redditum ſuit, ut nobis 
interea videtur. Si ergo placeat quoque gauctiiati 
ie, gratia beo sit, sin minus, ſiat quemadmodum 
in proœmio tibi declaravimus. 
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μηνεία ἐξωμαλίσθη " οὕτως ἡ τραχεῖα καί ἀδιόδευ- 
τος εὑδιόδευτος χατέστη καὶ μαλαχότριδος, ὡς ἡμῖν 
τέως δοχεῖ. Εἰ μὲν οὖν δόξει ἀρεστὴ καὶ τῇ σῇ ὁσιό- 
ri, χάρις τῷ Θεῷ el δὲ μὴ, γενέσθω χαθώς σοι ἐν 
τῷ προοιμίῳ παρεδηλώσαμεν. 
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THEO DORI BALSAMONIS, ZONAn E ET ARISTENI COMMENTARIOS IN 


CANONES 


88. AOS TOLORUM, CONCILIORUM ET EPISTOLAS SS. PAT RUM. 


Rerocatur Lector ad numeros erasslores textui insertos. Numerus Romanus tomum, Arabicus paginam indlest. 
Tomus secuudus οαἰιίοοίν Beveregii quam seculi sumus, apud nos incipii ἃ columna 483 omi nostri secundi. 


A 


Agron iu excusationem adduetus, II, . 

Abdicare quid, II. 27. . 

Aborlionem de cienlibus medicamentis, l, 865, 

Abramius peceutor, II, 280. 

Abscessu (In) qui. l. II. 4. 

De Absentia elericorum a suis eeclesiis, I, 850. 

De Abstineutin à ecarubus et sliis, l, 84. De absli- 
nentia ἃ ſetuinis. I, 516. 

Sub Abuuddantio syuodus. I, 561. 

Abusus eorum qus ſecit Deus nox ius est, I, 31. 

Accumbo idem est quod ἀναπίπτω, I. 214. . 

Accubitus quid, I. 2411. Accubitus sterui in Dominicis 
lucis, vel ecelesiis prohibetur. l, 25 

Aceusare nou debent servi et liberti, οἱ umnes inſames 
personte, I, 665. . 

Ai Aceugationes non ↄdmittendi qui communione moli 
sunt. 1, 603. Accusationem eplscopi seu eleriei primum 
quidem apud metropolliaunm agitari: si gutem, ete., I. 
92. De accusalioue episcoporum, I, 33. 95. De aceusa- 
tione episcoporum, et clericorum, I, 158; II, 181. De 
accusstione presbyterorum οἱ diaconorum, I, 516. 

Accusator testes domesticos non potest produeere, I. 
686. Aceusator ante condemnatloneia habeat proprium 
honorem inconeussum, I. 511. Ouos aecusator vocare ne- 
quit in testimonium, I. 666. A ccusatoris domeslici testes 
qui dieantur, I, 666. Ut qui aceusalur, vel accubat, οἱ in 
loca, etc., locum sihi prox imum eligat, Il. 388 

Acephali qui dicantur, II, 11. 

Acerbius et snimi perlucbatio. l, 61. 

De Achar, II, 38. l. apidibus obruto, ibid. 

Achilles, ludi genus, I, 218. 

Omuis Actio venerzbiſi domo ompetens quadlraginia 
ΦΏΩΟΦ non exrcedit, Il, 154, 682. Acuo eujus meius eau“ 
est libera, et lieet ei adversus quem agilur, elc., II. 35. 
Non actio, sed animi propositum punitur. I, 664. De aclio- 
nibus clericorum inter se, l, 122, 550. De netlon:bus in- 
tendendis, et intra quod tlempus pro regionlbus aut diu- 
cesibus oecupatis, 1, 153. 

Ombes Acores et rei per tria χχχ dierum ediels ac- 
reisentur, I, δὲ}. 

Deus Adam nec mortalem leeit, nec immorialem. I, 
675. Ve carne Adami, et ejus natura, I. 618. EI primi 
parautis Ad im pecratio quidquam trahere inſantes qui 
ant, J. 616. 

De Additamento facto ad sanetum hymnum, I, 281. 

᾿Αδελγιδῆ lddem est quod ἀνεψιά, I, 13. 

Adeadalus aimidieia, l, 662. 

Administratio rerum ecelesiasüearum ad quem perli- 
nel. I, 26, 28. Ad administrationes publicas seiprxum de- 
nitiere non debet episcopus vel presbyler, I, 53. De 
nancte administratione, II, 171. 

Adolescentium Atheniensium insolentia eirca gsophista- 
rum advenientium rrerptionem eum pomps. I. 210. 

Adoplio 295 xacras precea, I, 220. Adoziio ἐμ} Ποῖ Ὁ 
nalurain, I, 220. Αἰἰορί το fHlium prohibili eunuchi, I. 220. 


Adogtare licei etlam virginibus, I, 21. Adoplalos matri- 
1 minime jungendos cum liberis ejus qui adopublit, 


De Adoratione diebus Dominicis et ἃ Paschete ad Pen- 
tecosten peragenda, l, 4 
Adriauopolis episcopus, I, 678. Adrianopolitanl anlime- 
lium sanguine eum quibusdam esculentis utuntur, 1, 257. 

Adrumelaua sy nodlus, I. 361. 

Adversari, aut de re aliuua dubiiare, ut diſſerant, I, 


Adulteras possitne appellari qus cum viro diinisso 
cohlabitat. l:, 61. De adullera, ei que dieatur, l. N 
De adlulteram reeipiente, I, 259. Inter adulte: uin οἱ ſor- 
hieatorem diſſerentia, l, 32. Adulterorum peng, 1, 209. 
Aduiteri pn ecclesiastica, I, 52. De adulteris, Il, 58. 
De δι} γι} uxoribus, οἵ esrum moritis, I. 408. Adul- 
terſi erimen qum personæ n intendere, I, 408. in 
aduilerio depfehensus in uſlum eleri gradum promoveri 
non debet, I, 10. Adulterlum cunversationis adventu ad- 
mititur, I, 425. Adulterium commisisse se conſessa mu- 
hier uon coudemnntur, I. 408. De adulterio, II, 157. 

Mextii episcupi con. l.innstio, I, 601]. Ecytil prodigiosa 
commmnio, I, 615 Imputlentia et improbiuas, I, 630. 

In Edem Sucram nen intro. lucenda jumenta, nisi ma- 
xima urgeat necessitas, l, 261. De saeris dibus corre- 
ptis, ei earuin restitutione, I, 312 

“πα τε oſuieium parvi lueri, I, 57. 

δὲ quis a'grolans ſuerit baptizatus, non potest in presby- 
leratum evebi, I. 411. 

Alia, ab io Adriana sie dleta, I. 66. 

Alia antiquitus Solxma οἱ Jebus appellata, II, 114. 

"Η Ali episcopo, I, 68. ["αιγίαγοπα Hierosolymitane, 


Æmilianus in synodo N accersitus, I, 663. 
Æquinocilum alias alter, I, ὃ. 
Vernuin e quid. ibid. 
De veruo Aquinoectio, II, 218. 
Aerem digitis ſerientes, I, 231. 
Aetius episcupus. I, 504. 
Aſſeetio ex iustrumenia ejus qui perenssit, apparet, I, 
466. Aſfeciui divinis ln rebus non est indulgendum, I, 81. 
Aſſinitas spiritualis eorporum, conjunctione mejor, I, 


Afri dieti Carthaginienses, l, 567. Aſriea in multas 
provintias divisa, I. 809. De iis qui in Africa non commu- 
nicant, ei volunt traus mare se subducere, I, 613. 

᾿λγάπη. I,. 211. Agapm quæ dicanlur, I. δ. Agapas 
celebrare quomodo deceat, il. 17. De contemnentibus 
akupas ex ſide facts, I. 121. 1. in A celesiis miuime 
faciendg. I, 243. De votalis ad agapas, l, 108. 

De Agapio, οἱ Bagadio utroque vendicante episcobatum 
Bostrœ, I. 678. 

Ab Agorenis in bello eapii Christianorum inſanie , I. 
27 T. Romanis venditi, οἱ baplizati, ibid. Agaren: οὐ 
bafuismum, οἱ ἃ quibus susclpiant. I, 254. Naplirzeii do- 
ure, ihick. De Agarenorum infantibus baptiralla, I. 12. 
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Agere v pud quodeunque forum eitra pra judlelum uni- 
cuique non lieere, I, 850. a . 

Agui loco qui l' rcursoris auge monstrantis pingeba- 
tur, uune imago Domini nostri in humana ſorma, l, 203. 
De ag angulue quo inuneta Judęorum limina, I. 252. 
Ejus præſlgurntio, ibid. De agui imagine qui digiio Pre- 
eursor is monstratur, I, 22. Cum aguis ut lupus pasei di- 
catur, I, 470. 

ἡ Agrestium qui vinum dollis ἰυἱυσάυηι sslauiea opera- 

o, l. 
᾿ 5 W quidem in die Dominico operari debere. 

, 2 Ε 

Αφτίοοϊους Cesare Coppadociæ episcapus, I. 378. 

Atzrum episcopatus vel monasterii non esse alienan- 
dum, I, 505. 

Αἰρετικοί, I, 816. 

Akeldama ut interpretatur, II, 146. 

γΑχοινωνησία, l. 

»Axoc, II, 8. " 

᾿Αχράδαντα, I, 28. e, ibid. 

Alaui sunt Pontice didcesis, I, 148. 

De Alauie e 1, 190. 

"Αλάστοχες qui, II, 174 

De Ales loicis ei elerlcis interdicta, I. 63, 217. 

Alexander patrisrcha Ale xandriæ, I, 685. 

Ale andris archiepiscopas Dionysius, I. 606. Alexan- 
drie episcopi pecunlis cor rupti, l, 91. Alexandrinus hro- 
nus leflium locum occupst. I. 198. De Alex andrins et 
Romans Ecelesie dissensione, I, 6538 

D. Alexius pairiarcha, I, 418. Alexil monssteriom, I, 
54". 

Novella D. Iimperatoris Alexii Comneni, Il. 619. De 
Sponsalibus alters, II, 76. Alezii Comneni Constiiulio, l, 
80. Αὐτοῦ bulla, i, 126. De conjuge D. Alex ii Comneni 
ονὶ morbo loborante, Il, 153. Alexisea eatechumenia, 
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De oliens furt im surriplentfbus, II, 174. . 

De οὐδὲ! alienando ex monssteriis, l, 508. Non aliena- 
bilia vas preliosa, sera, Il. 04. De slienaudis iufruetuo- 
sia iinmmobilibaus ecelesiarum licentia ſacte, I, 304. De olie- 
nalione prediorum eceleslastleorum οἱ sliarum rerum, 
J, 503. 01, 351, 500. 

Ad Alure lieitum non est aliquid aliud oſſerre W 
oleum ad luminare, I, 2. Our ad allare non oſſerenda, I. 
2, δ, Solis szeratis 26 ltare communicare rmiuitur, I, 
401. Ad alure ingredi lsicis non licet, 1, 601. Ouod ad al- 
ire mol ei lac oſferre non oportet, J, 221. De licend 
ad altare zecedendi nounul lorum, I, 289. Ad sllare lugredi 
iaulieres non oportet, I, 474. Sancu saris non ud ἃ 
j junis hominibus peragl debent, [, 488. Allaria qua per 
zoinnla, et vanorum homines revelstioues ubilibet consti- 
lunntur, 68 omuimodo reprobantur, I,. 619. Aluuris exci- 
lore nis episcopo eonsentlente non licet, I. 191. 

Alxpius in synodo jude r s ceernitus, I, 602. A l) pius 
episeopus, l, 511. 

De prelio coutra Amalech in quo sacerdotibus innixus 
erat Hoses, I, 310 . 

Ainasen episcopus Basilius, I, 375. 

Amsthuntis episcopus depositus,, I, 336. 

Amatoria qui ſzeiunt publieatis boule erterminentor, 
1, 268. Amatorium conseripiores quid seribont, II, 128. 

Intra sseros Ambiius, cauponstoriam oſſieinam propo- 
nere non oportet, I, 26. Sacri ambitus qui dieantur, I, 
216. 
Si quis propter eam qus existimatur erereiuuſonem, 
Amiculo υἱἱιογ, et tanquam habens ex 60 justiuam, eus 
condemnat qui, eic., I, 431. 

Amium qui dux non potest 6846 elericus, l, 18. 

Ammon Adrianopolis episcopus, I, 678. 

Ammus monschus. Il, 7. 

Amphilochius lconii episcopus, II. 47. Saneli Amphilo- 
chii scripis canouicz, li, 549. 4d Amphilochlum Basi- 
hi epistola canonlca prima, II, 47. l. pistols can. ge- 
cunda., II, 75. Ad Amphilochium epistola de ciborum 
diſferentis, II, 188. 

pro Ainuletis, οἱ similibus saeerdolum quorumdam gc- 
uusationes, I. 328. Non solum alligau ainuleta, etc., I, 
228. De amulelorum pra biloribus, l, 227, 228. Amuleu, 
ei lalia pro corporall medele, vel aliqua δια re salntiſers 
diaboli sunt eitcumventio, I. 229. 

Amyclinus episcopus Musalon, I, 578. 

De Anschoreueam vivendi ratiouem servare volenti- 
bus, I, 406. 
᾿Λἀνακίπκτω, I, 211. 

Ausstasli pape Romani epistola ad synodum de Do- 
nalistis ut ipsi recipieutur, I, 602. 

Ansthematis dleſinitio, I, 418. Anathemate percussus 
est Noxvalus, I, 69. Anathema est ἃ Deo separatio, I, 863. 
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De lis qus sequuntur anathema, 1 363. De anstnemall- 
zall, I, 47, ei eq. De aualhematiranda heresi, I, 88. 

Anslolios, Conslaul inapol. archiepiseapus, l. 147. 

Ve Ancilla que prater Domini sentenliam 3 
1], 98. Oul uxorem ι, ei eum sua antilla rem habet, 
eic. I. 260. De ancillam in episcopio possidente, I. 221. 

Ancyra Goletis metropolis, I, 518. Aneyre eceless 
metropolitano Nazizuzeno dau, I, 88. De Auryrana syno- 
do, I, 378. Aneyrana synodus Nicena prior. I, 58. Ane - 
rani metropolitani exsurreetio in metropollim Basibni, et 
NMedyunsm, I, 301. 

ῬΑνεψιά, , νι 

Ανήκεστον, II, 8. 

Angeliei bhæretlei, I, 468. 

De Angelos invoczntibus, von Christum, I, 468. 

Ubi Anima verseatur in n rel alterius polior ha- 
benda cura non est, I, 8]. Anims delietorum correeid 
ul ſscile ſlot, I. 524. Anime inquinatio polluit, von cor- 
poris damnum, I. 50. Anime vulnera magis eeelesizsliez 
quam civili eurallone indigent, I. 42. Anime populi epi- 
scopo erediis, I, 81. Anm vice est sanguid in animal 
bus, I, II. Animarum morbos curaatibus etiam tenenda 
que sunt summi juris, I, WI. Aulmarum mosschorus et 
tecularium cura sanclissimo patriarche incumdit, I, 520. 

Animal a ſera eaplum comedere non licet, I, 11. 48 
malia ad altare non sſſerenda, l, 2. De animslium initori- 
bus, II. 58. Animslium saugulne otentes in quibusdam 
esculentis Adrisnopoliuani, I. 357. Animalia peccata quo, 
J, 60. Corporalia comprehendunt, ibid. De znimalia re- 
uonis 5 ineuntibus, I, 893. De anulmalis rationis 
exporiia Ineuntibus. et qui leprosi sunt, vel ſuerunt, I. 
894. Animalia hominum manihus coaſrielo, ae tilillata dele- 
etantur, ei mansuescunt, I. 582. Animele tum, J. 60. 

Auimi tres velutl partes, I, 61. Animi vitia ei virtutos, 
I, 61. Auimi propositum punitur, non getio, I. 664. 

Annorum lopsus non est proferendos, ut eonfirmetur 
quod non 3 con istere, οἱ toncium commune edel 
tur. I, 313. 

ee Ι, 5 ἘΞ 

"Δνόμοιοι αυΐ nominatl, I. 85. 

Andusredi episcopstus. I, 148. 

Sub Autbemio οἱ Süllicone coas. Ι, 

᾿Αντί, μεδρουδιιίο uοmOdO occipitur, Il, 178. 

Anlidori excogliata distribulio, I, 481. 

᾿Αντιμίνσια, I, 267. 

Auliochia 4 Romaais allena, I, 101. Audiochia eiviuss 
Syrie, I, 429. Antiochia habet Or ientis ordinationem, l. 
148. Antiochia "πώ, I, 607. Antiochie quarias thro- 
nus, I, 198. Antlocheni sententis ab Alexandrino dijudi- 
eatur, I, 4}. Autiocheno throno non permissa sunt es 
qua Constantiaopoliuno, I, 617. Autiochena 
ante Rieenzm, I, 38. Advereus Paulum Samosstenam, 
ibid. Antiochenus episcopus habet sub se dus Phenicias 
et Arabism, !, 67. 

„Avrisewa, I, 107. 

Anliqui mores servandl, J, 66. 

Antistes ſlerl in viuus non cogeiur quispiam, I. 889. De 
antistite qul Agarenum belli tempore ensem [8 ip 
vibrantem interfecerat, Il, 101. Aaùstitum viu ineaipeta, 
J. 861. Aulislitum ubique communia munis, et specialla 
que sunt, I, 85. δὶ andistes i aecedit, ot poaait e 
diuori monssterio sublevari, I, 82. De adlisiiſbos sun 
netzanuibus zubscriptiones in electlonibus, I, 528. Δοιϊεῦ- 
bus nonnulli permissum esse dicunt, ut ecelesisrum 
quidem thronis renuntient, ei amen antisdum diga- 
talem obünesnt, I, 107. Antistitibus solis 4 et 90}- 
vere concessum, et quibus permiserint, I, 38. Antiai- 
tum e nomius, I, 58. Antistites ne se in Sorum 

ui pœhitentiam ↄgunt locum n eur. I. Sl. 
nlistites punire quibus permissum, I, 568. De Auusü- 
tum abtenlia si delinentur ab imperatoribus, vel ἃ peiri- 
archis, I, 887. Antisutum electio olim ἃ eivium meiuie- 
dine ñehal, l, Gd. Antisuies turpis lueri gratia ne exigant 
gurum ab episcopis suis, elerieis, οἱ monsechis, I, : 
Aulistiübus ssneiarum Dei eeclesiarum Bulla aurea pro- 
visum, el dus potissimum, I, 810. De deponendo sali- 
stite qui serilleaveret in ecclesia non dedies, I, . 
Andstites el sunt. et nominantur uncli Domlal, I, 888. 
Δ ον 11, 179. 
nionino episcopo qui argento ordiaabat, II, 106. 

'"λοιδή, I, 478. 9 N . 

Nui, I, 190. 

"Ἀπειροι λαοί, I, 628. 

᾿Απεξενωμένον, I, 190. 

᾿λφαίρεμα, 1, 27. 

ῬΑφορισμός, I, 8. 

De Apiarii presbyte ri ordiustione, Θχι ο δηθμῃἰολίίοδα, 


652. 


1385 


et appellatione exortum zcandalum, I, 670. Ad Cœlesti- 
nom papam conſugitl, I, 671. 

Apocreon quid, I, A8. 

Apoerypha scripia eur sic nuncupata, I. 89. 

Apollo episcopus, II, 171. 

Apollinarius Laodlcer episcopus, I, 86. De ejos horesi 
et blasphemis vocibus, ibid. et 26. N 

De . agentibus, I, 372. 

Apostolica sedes nominata cathedra Romana, I, 809 

Apostolorum doctrina, liber sic iuseriptus, II, 48. in 
aposlolorum locum summi sacerdotes substituti sunt, l, 

A ssnctis apostolis non ſuisse ediios LIXIIT canones 
sunt qui dicunt, I, 159. Non repugnantes iis qus ab apo- 
slolis eonsütula sunt, eic. 

De Apolaetitis, II, 48, 101. 

᾿Αποτειχίζοντες, I, 383. 

Appelistre non licet ab electitiis judieibus, I, 655. Ap- 
pelladio ad papam Romanum, I, 444. De appellationibus 
δὰ Romanam Ecelesiam, I, 674. Appellatio ab arbitris non 
datur, I, 652. De appellationibus presbyteri ant diaconi 
quos lesit episcopus, I. 811 et 244. De appeilstione 
presbyterorum, et elericorum ut non appellent nisi ad 
9 Africæ, I, 689. De appelladone clericorum, I, 


Apro metropolitaaus, II, 119. 

Aqua in vino miscenda in ssera mensa, I, 191, 192, 
568. Aqua in 115 5 primum ἃ sscerdote purganda, et 
sanclificanda, I. 866. De fervente aqua in sseris myste- 
riis injicienda, II, 140, 185. Aqus baptismaus benedieiio 
ex traditione, II, 146. a 

Arabianus Aneyre N J, 678. 

Ab Arbitris provocailo non datur, I, 681. 

Arcadis episeopatus, I, 147. 

Archlatros fleri sacerdotes nolebat D. Lucas, I. 836. 

De Archiepiscopi qui est primas, οἱ capul, vel 
patrlarcha, eicommunicatione, ei per quem, I, 177. Ar- 
chiepiscopi Constaulinopolitani privilegia, I, 148. Arehi- 
episcopus aute Heraclee, monasterii Gerotrophi præ- 
fectus eur ἃ Luca palriarcha ex communicatur, I, 668. 
Non ledi archiepiscopatum ex eo quod ejus presul pra- 
ter sententlam suorum clericorum, et magni synodi fecit, 


᾽ 0 

Archisynagogos suos quotannis mulat Judsorum pa- 
telareha ut ex eo 5 colligat, II, 187. a 

᾿Αρχοντίκια, I, 181. Archoniicia quid sint, I, 12. Abusive 
vocantur gradus, ibid. Archonticia quoniam danulur per 
charscterem sunt gradus, II. 109. 

Arctotrophi qui dicantur, I, 228. 

Argenti nomine pecunia intelligitur, I. 75. 5 

Arti blaspheme voces, I, 58. Depositio, ibid. De iis 
qui Arlanis communicaverunt, II, 170. . 

Aristeni clari et magni economia juris dicendi offl- 
cio χχχ dierum publieis edictis cessatio, I, 4. 

Aristophanis seripu comiea, I, 281. . 

„ eitatio in sua Pbysiologia de partibus auima- 
lium, II, 23. . 

ὌΝ Alerandris presbyter, I, 685. De morte ejus, 


De Arma excitanüibus adversus imp. analhemakizandis, 
1. 418. 

De Armenils intus in saeris altaribus earnem coquen- 
libus οἱ frusta oſferentibus, 1, 277. Armenii viuum 80 
lum sine aqua oſſerebant, I, 568. Armenii easeum εἰ 
ova edeutes in Sabbatis el Bominieis sauets i ἀρν 
sim, 1, l. In Armeniorum regione ii solum in ecleri 
ordinem reſeruntur qui sunt in genere gscerdotali, I, 
191. Armeniorum jejunjum propter Ninevitas, I, 148. 
Armeniorum hæresls, I. 192. 1 

De Arrhabone cum osculo a viro ln sponsalibus mulieri 
dato, I. 271. ἊΝ 

Ariauorum μιθγοϑίβ, I, 87. De Arianis, II. 8. 

Arsenii patrisrchæ decrebim, Il, 41. 

Artabasdus, II, 119. 

In Arsus 5 1, 876. 

Arrulaui, I. 580. 

Ascete αυἱ dicantur, I, 217. Ascetas. etc., cum mulie- 
ribus lavari non . I, 247. Asceucam vitam eligere 
licet Christiano. I. 209. 

Ascetriæ abusive dianonissse dicte, I, 151. De asce- 
triarum babitum imitantibus, el illudenlibus, 1, 310. As- 
eetrias la mouasteriis simul non habitantes, I, 570 Asce- 
tri amietus iuterdictus sœcularibus maxime scenicis, I, 


1. 
Asel ius et Philippus ue ΜΝ ἐν I, 309. 

Asiatieus in synodo jude 1, I, 602. 

Amessorum puniio si magistratus contra leges sen- 
tatiam terunt, I, 885. 

Assumenlium nomine qui intelligantur, I. 139. 
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Assuretanus Evangelus, I, 56]. 

Astrologi qui sint, I, 469. Non debent esse eleriei, ibid. 
De astrologis, II, 113. Astronomia mathematicm disci- 
pline pars, I, 469. Sola prohibita, ibid. 

Asyli locus quibus hominibus non est, I. 273. 

Magnus Athanasius ab Orientalibus episcopis impe:i- 
tus, I, 92. A hanastus synodo depositus ab REeœclesia Ro- 
mona restituitur, II, 276. Sancti Achanasli canonica, I, 
519. Vita, I, 505. Sancti Athanasii epistola δὰ An num 
monachum, II, 58. Ejusdem epfstola de ſestis, II, 42. Sancui 
Athanasii epistola ad Ruflinlauum, II, 44. 

Athenarum antlistites, I, 198. 

᾿Αθίγγανοι, l, 28. 

W qui dicantur, I, 285. 

De A chyre episcopo, I, 881. 

Allſei episcopi Constautinopol. Epistola, I, 671. 

De Avarids malorum matre, I, 518. Idolclatris specie, 
II. 161. De ejus viulo plurs, ibid. et seg. Gravis res est 
nvaritia nee possunt, eie., II, 164. Avaritie vitium sine 
medela relictum, II, 164. De avaritia rectorum eccie - 
siarum. I. 522. Avarus ab Ecclesia abdicatus, II, 27. 

Audiani schismalici, I. 467. 

Audientes qui sint, I, 14. 

Audiiſo est intra Ἐπ in ρονίίου, II, 83. 

Aversio quid, I. 452. 

Auſerre ut aliquando falelligendum, I, 47. 

Augurium quid. 1, 283. 

Augustinus in synodo judex datos, I, 662. 

Aurelius, et Crescentlanus, I, 803. 

Aurelius (arthaginiensis Eeeleste episcopus, etiam 
paßt nominalus, I, 309. 

N 5 N imperatore in Antiochia Syrie syuo- 
us, 1, 5638. 

Aurelianus episcopus, I, 840. 

De Auri datione que spoute δὲ et illicita, I, 293. De 
lis qui per auri donationem in Ecclesia se constitutos 
Sloriantur, I. 29. Aurum vel argentum ne exigantur ab 
n ab iis qui subsunt episcopis turpis lueri gra- 
ia, I, 290. 

Aruspices qui dieantur, I, 283. Auspieium quid, I, 288. 

Aut. particula, et ejus vis, I, 444. 

Αὐθέντης, 1, 868. 

Αὐτουργία, l, 505. 

AZyma λειπανάῤδατα dicta, I, 163. 195 Jud orum 
non acelpienda, I, 471. Non comedenda, I, 168. De axym i 
Judaiei ſesti esu, I, 48. De rum mystieo sserifſcio. 
ibid. Arymorum laieis distributio apud Latinos in fesio 
Pasche, I, 459. De Lalinis etiam leicis azyma in sinu ſe 
9 eaque lanquam sacramenta imperilentibus, I, 


Bacchs chori insanienlium dict, I, 299. 

Bacchus deus ἃ Greecis habebatur, ebrietati prefectus, 
I, 500. Bacchi exsecrandi nomen ab exprimenlibus 
uvam in torcularibus non invocandum, I, 250. Baceht 
ſestum, cura, I, 21. 

De Bagadio, οἱ Agapio, utroque vendicante opiscopa- 
tum Bostreæ, l, 678. 

Bagaiensis episcopus, I, 621. 

Battov, I. 685. 

Ballare, quid sit, I, 478. 

Βαλλίζειν, ibid. 

Balnea lurpis generis quæstus, I, 886. In Ralneo cum 
mulieribus lavari non oportet, I, 468. 

Balsamou chartophylax et N Ι, 32. 

Baptisma novum hominem lacit eum qui baptixa tur. l, 
70. Raplisma est sepulturs et resurrectiouis mini y- 
pus, I, 474. Baptisms crux dleitur, I, δι. spusma magno 
Sabbato celebrabstur anliqus Eerlesle consuetudine. l, 
412. Buptisma fleri debet gecundum Dontiui constitutio- 
nem, ei non aliter, I, 33. Aque baptismatis benedietio ex 
traditione, II, 116. Baptismatis lavacrum omaes abluit 
sordes, I, 12. Statulmus ergo sicut, etc., ita etiam de sa- 
ero baptismate, licest valenubus peragere in omni plio- 
rum orstorio, I, 191. In uno baptismaie tres immersiones 
esse oportet, , 33. Baplismata pro immersionibus at- 
cepla, I, 33. Baptismus quibus permissus, I, ὅδ. Baptis 
mus ne peragatur in Fade oratoria qus: est intra daomum. 
Ι, 325. E contra, ibid. Baplismus non debet dati mortuo- 
rum cor poribus, l, 5 10, 512. Unum bapiismum ſacere ira - 
ditum est, ], 883. Ad baplismum admit post duas beb- 
domadas Ouadragesime non oportel, I. 474. Ouent bep- 
uüsmum suscipiendum pularunl anti. jul, II, 47. De του τς 
eĩtea baptismum traditiones, II, ἐδ. De ante F 
admissis, I, 60. De bap: ismo Donztistarum, I, 573. 

Bapt ixare ei i eopurum ei preshyterorum est, I, 88. 
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Agere apud quodeunque forum eltra praqudielum uni- 
cuique non licere, I, 850. . ἌΝ 

Agui loco qui l'rucursoris αἰρίιο monstrantis pingeba- 
tur, uune imago Domini nostri in humana ſorma, l, 252. 
e agm anguine quo inuncta Judęorum limina, I. 252. 
Ejus præ-ũgurntio, ibid. De gui imagine qui digiio Pre- 
eursoris monstratur, I, 263. Cum aguis ut lupus pasci di- 
calur, I, 470. 

Agrestium qui vinum doliis iuſundunt ssleuiea opera- 


9 0 
f Nee 3 quidem in die Dominieo operari debere. 
9 277, E 

Agrieolaus Cesare Cappadoeiæ episcapus, I, 378. 

Atzrum episcopatus vel monasterii nom esse slienan- 
dum, 1, 505. 

Αἰρετικοί, l, 818. 

Akeidama ul interpretstur, Il, 146. 

᾽Ακοινωνησία, I. 

ἤΑχος, II, 8. g 3 

᾿Αχράδαντα, I, 38. 4 ς, ἰδία. 

Alaui sunt Ponticæ ἀϊωεσοαὶν, I, 18. 

De Alauis me iropoliiano, I, 190. 

᾿Αλάστορες qui, II, 174 

De Ales laicis ei clericié interdicta, I, 62, 217. 

Alexander patristrcha Ale zandriæ, I, 688. 

Ales andris srehiepiscopas Dionysius, I. 608. Alexa 
drie episcopi pecuniis cor rupli, I. 9]. Alexandrinns thro- 
nus leftium locum occupal. I, 198. De Alex andrins et 
nomans Ecelesiee dissensione, I, 6538 

D. Alexius patriarcha, l, 415. Alexil moussterium, I, 
δι" 


Novella D. imperatoris ΑἸἰοχὶΐ Comneni, I. 619. De 
Sponsalibus altera, II. 76. Alexi Comneni Conatiiuuo, I, 
80. Aurea bulls, II. 120. De conjuge D. Alexii COmneni 
grovi morbo laborante, II, 155. Alex iaca eatechumenla, 


58 l. 

Do aliena furtim surriplentibus, II, 118. 

De οὐδέ! alienando ex monssterlis, l, 508. Non aliens- 
υἱὲ vas pretlosa, sera, Il. 504. De slienendis iuſruetuo- 
αἷς immobilibus ecelesiarum licentia facts, I, 304. De olie- 
nalione predlorum eecleslasticorum et aliarum rerum, 

0 30 9 ᾿ 8 

Ad alure lieiium non est aliquid alioud i 
oleum ad luminare, I, 2. Oe ad altare non oſſerenda, l, 
2, 8. Solis sacraduis ad altatre communicare permiuitur, J, 
41. Ad altare ingredi laieis uon licet, I, 40. Ouod ad l- 
tare mol ei lac oſſerre non oportet, l, 221. De licenuda 
ail altare accedendi nounul loruin, I, 29. Ad altare iugredi 
iaulieres non oportet, I, 474. Sancta altaris non ui ἃ 
je junis hominibus peragi debent, I. 488. Altaria 4019 per 
bolnnia, et vanorum homines revelatioues ubilibet consti- 
tunniur, ea omuimodo reprobantur, I, 619. Alurla exci- 
tore nisi episenpo consentiente non licet, I. 191. 

Alxpius iu synodo juder sccersitus, I, 602. 4 l pius 
episcopus, I, 511. . 

De prielio contra Amalech in quo sscerdotibus innixus 
erat Hoses, I, 310 

Amade episcopus Basilius, I, 3758. 

Amsthuntis episcopus depositus., l, 836. 

Amatoria qui ſseiunt publieatis bone exterminentor, 
1, 268. Amatorium conseripiores quid seribant, II, 113. 

lutra sseros Ambitus, cauponatoriam oſſleinsm p 
nere non oportet, I, 26. Sacri ambitus qui dieantur, I, 
2 


46. 

81 quis propter eam qus ex istimatur exereilationem, 
Amiculo ulilur, et tanquam habeus ex eo justiiam, eus 
condemnai qui, eic., I, 43]. 

Amium qui dux non potest 6846 elericus, l, 18. 

Ammon Adrisnopolis episcopus, I, 678. 

Ammus monachus, Il. 7. 

Amphilochius lconil episcopus, II, 47. Sancti Amphilo- 
chii scripis eanouicz, II, 549. 4d Amphilochlum Basi- 
lui epistola canonica prima, II, 47. pislols cb. ge- 
euuda., II, 73. Ad Amphilochium epistola de ciborum 
inſerentia, II, 188. 

pro Amuletis, et similibus saeerdolum quorumdam 80- 
uusationes, I. 328. Non solum olligau ainuleu. etc., I, 
228. De amuletorum pre bitoribus, I, 227, 228. Amuleu, 
el lalta pro corporali medela, vel aliqua δια re salnüiſera 
diaboli sunt eireumventio, 1. 229. 

Amyclinus episcopus Musalon, I, 578. 

De Auschoreueam vivendi ratiouem servare volenti- 


᾿Ανακίπτω, I, 241. a 

Ausstasli papts Roman epistola ad synodum de Do- 
nalistis ul ipsi recipiantur, I, 602. 

Anathematis defluitio, I, 418. Anathemate percussus 
ert Novatus, I, 69. Anathema est a Deo separatio, I, 863. 
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De ils qua sequuntur analbema, 1 363. De anatuemati- 
zal, I, 417, ei eq. De analhemat inanda horesi, I, 88. 

Anstollus, Constant inaopol. archiepiscopus, l, 147. 

Ve Anecills que prater Domini sentenliam . 
II, 98. Oui uxorem I, ei eum sua aneilla rem habet, 
eic. I, 00. De ancillam in episcopio possidente, I. 221. 

Ancyra Galatio metropolis, I, 513. Aneyre eecclesia 
meltropolitlano Naziameno dau, I, 88. De Ancyrana syno- 
do. J, 378. Aneyrana synodus Nicena prior. I, 88. A- 
rani mei ropoliiani exsurrectio in meiropolim Βαβι μοί, et 
NMadyunsam, I, 301. 

ANA. l, 18. 

Ανήκεστον, II, 8. 

Angelic bæretici, I, 488. 

De Angelos invocantibus, on Christom, I, 468. 

Ubi Auima vereatur in e rei alterius podor he- 

cura non est, I, 81]. Anims delictorum eorreeiſd 
ut ſacile δὶ, I. 524. Anime inquinstio polluit, von cor- 
poris damnum, I. 50. Anime vulnera magis seclesisstiea 
quam Εἰ}! euradlone indigent, I. 42. Anime populi epi- 
gcopo crediia, I, 41. Anm vice esi sangub in animal. 
bus, I, I. Auimarum morbos euranlibus etlam tenenda 
408 δυο! summi juris, I, WI. Aulmsrum monschorus et 
tecularium cura sanelissimo patriarchs incumbit, I, 521. 

Animal ἃ ſera eapium comedere non licet, l, 11. At- 
malia ad altare non aſſerenda. l, 2. De animslium ialtori- 
bus, II, 58. Animalium sauguine utenies in quibusdam 
esculentis Adrisnopolitani, I, 357. Animalia peccatla qua, 
J, 60. Corporalia comprehendunt, ibid. De auimalia ra- 
uonis 5 ineunuibus, I, 893. De animalia rationis 
1 neuntibus. et qui leprosi sunl, vel ſuerunt, I, 
894. Animalia hominum manihus eoafriela, ac tiuilata dele- 
etantur, ei mausuescunt, I. 58. Animsle peceatum, I, 60. 

Animi tres veluti partes, I, 61. Animi vitia et virtutes, 
J, 61. Aulmi propositum punitur, non getio, I. 664. 

Annorum lapsus non est proſerendus, ut coufirmetur 
ηυοά non με cons istere, οἱ ts ni m commune ede 
tur. I, 813. 

"Ανωθεν, I, Sl. 

᾿Δνόμοιοι qul nominatl, I, 85. 

Antaradi episcopatus, I, 148. 

Sub Autbhemio οἱ Stilicone cosas. tynodus, I, 652. 

᾿Αντί, prep oH quomodo accipitur, II, 178. 

Antidori e 1cogiiats distributio, I, 481. 

ἡΔλντιμίνσια, I, 267. 

Antiochia 4 Romaals aliena, I, 104. Anüochia eiviuν,, 
Syrie, I, 429. Aaliochis habet Or ienia ordinationem, I. 
148. Antiochis l'isidie, I, 607. Antiochie duarins chro- 
nus, l, 198. Antiocheni sententla sb Alexandrino dljudi- 
eatur, I, 4}. Antiocheno throno non permisss sunt en 
qus Constaulinopoliano, I, 617. Aniiochena synodus 
ante Nieenam, l, 88. Advereus Paulum Samosstenum, 
ibid. Antiochenus episcopus habet δυὺ se dus Pboniciss 
et Arsbiam, I, 67. 

Awrixma, I, 187. 

Antiqui mores servandl, J, 66. 

Antistes ſleri inviuus non cogetur quispiam, I. 889. De 
antisiite qui Agarenum delli tempore ensem in i 
vibraniem inlerfecerat, Il, 101. Andistitum via ineuipata, 
J. 861. Aulislitum ubique commaaia munia, et specialla 
que sunt, I, 885. 81 antistes i secedit, ut possit e 
diuori moussterio sublevari, I, 32. De adlisiiſbus guns 
negantibus subscriptiones in electlonibus, I, 528. Anusu- 
dus nonnulli permissum esse dicunt, ut ecelesisrum 
quidem chronis renuniient, ei damen antisdum diga- 
tatem obünesat, I,. 107. Anlistitibus solis lig de, οἱ sol- 
vere concessum, et quibus permiserint, I, 518. Antisti- 
tum 1 nomius, I, 884. Antistites ne se in gorum 

ul pœientiam agunt locum deprimzat, et eur. I, 861. 
nristites punire quibus permissum. I, 868. De Andisu- 
tum abtendia si delinentur ab imperatorbus, vel ἃ pairi- 
archis, I, 587. Andsutum electio olim ἃ eivium maluio- 
qine flehat, l, G. Autisuies turpis lueri gratis ne exigant 
aurum ab episcopis suis, elerieis, οἱ monsehis, I, : 
Aulistiübus ssnelarum Dei eeclesiarum Bulla aurea pro- 
visum, el qus polissimum, I, 310. De deponendo anti- 
stile qui sseriileaveret in eeclesia non dediests, I, W. 
Antüstites el sunt. ei nominantur uncti Domini, I. 888. 
„ 179. τὰ 
πἰοηΐηο episcopo qui argento ordinabat, II, 186. 

᾽λοιδή, I, 478. 8 

Nude, 1, 190. 

ἤΛπειροι λαοί, I. 628. 

᾿λπεξενωμένον, I, 190. 

A palgcha, J. 278. 

A op, J, 8. 

De Apiarii preshyte ri ordinatione, ext ommunicatione, 
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et appellalione exortum zcandalum, I, 670. Ad Cœlesii- 
nom papam conſugit, I, I. 

Apocreon quid, I, 48. 

4 ha scripta eur sic nuncupata, I, 89. 

Apollo episcopus, II, 171. 

Apollinarius Lsodicer episeopus, I, 86. De ejas horesi 
et blasphemis vocibus, ibid. et eg. 5 

De F agentibus, I, 512. 

Apostolica sedes nominata cathedra Romana, I, 509 

Apostolorum doctrins, liber sie ſoseriptus, II, 48. in 

iolorum locum summi sacerdotes substituti sunt, I, 

Δ ssnetis apostolis non ſuisse ediios LX canones 
sunt qul dicunt, I, 159. Non repugnantes iis qus ab po- 
stolis constitula sunt, eic. 

De Apotaelitis, II, 48, 104. 

λΑποτειχίζοντες, I, 885. 

Appellate non licet ab electitiis judteibus, I, 683. Ap- 
pellatio ad papam Romanum, I, 442. De appellationibus 
zd Romanam Ecclesiam, I, 672. Appellatio ab arbitris non 
datur, I, 652. De appellatiouibus presbyteri aut disconi 
quos lesit episcopus, I, 511 οἱ De appellatioue 
presbyterorum, et elerieorum ut non sppellent nisi ad 
3 Africæ, I, 689. De appellauone clericorum, I, 


Apro metropolitaaus, II, 119. 

Aqua in vino miscenda in sacra mensa, I, 191, 192, 
568. Aqua in N primum ἃ sacerdote purganda, οἱ 
sanclificanda, I, 566. De fervente aqua in sseris myste- 
riis injicienda, II, 140, 185. Aqus baplismalis benedieiio 
ex traditione, II, 146. ᾿ 

Arabianus Aneyre episcopus, I, 678. 

Ab Arbitris provocailo pon dalur, I, 681. 

Areadis episeopatus, I, 147. 

Archiatros fleri sacerdotes nolebat D. Lucas, I. 856. 

De Archiepiscopi qui est primas, et capul, vel 
patrlarcha, eicommunicallone, ei per quem, I, 177. Ar- 
chiepiscopl Constaulinopolitanſ privilegia, I, 146. Archi- 
episcopus ute Heraclee, monasterii Gerotrophi præ- 
fectus eur ἃ I. uea palriarchs ex communicatur, I, 668. 
Non ledi archiepiscopatum ex eo quod ejus præsul . 
e suorum elericorum, et magui synodi fecit, 

9 5 

Archisynagogos suos quolannis mulat Judsorum pa- 
triareha ut ex 60 5 colligat, II. 187. ἷ 

᾿Αρχοντίχια, I, 161. Archonticia quid sint, I, 12. Abusive 
vocantur gradus, ibid. Archontieia quoniam daulur per 

charaeterem sunt gradus, II, 109. 

Aretotrophi qui dicantur, I, 228. 

Argenti nomine pecunia intelligitur, I, 75. : 

Arti blasphems voces, l, ὅ8. Bepositio, ibid. De iis 
qui Arlanis commuuicaverunt, II, 170. 

Aristeni clari et magni economia juris dicendi offi- 
cio χχχ dierum publieis edictis cessatio, I, 4. 

Aristophanis seripta comiea, I, 281. . 

e ciuutio in sua Pbyslologia de partibus anima- 
lum, II, 23. . 
ΗΝ πώς Alexzndris presbyter, I, 685, De morie ejus, 

b. 
De Arma excitanübus ad versus imp. anathematizandis, 
1. 418. 

De Armeniis intus in sseris allaribos earnem coquen- 
libus ei frusia oſferentibus, I. 277. Armenii viuum 80 
lum sine aqua oſferebant, I, 588. Armenii esseum et 
ova edeutes in Sabbatis el Dominicis saucte Ouadrage- 
simæ, I, 221. In Armeniorum regione ii solum iu cleri 
ordinem reſeruntur qui sunt in genere sscerdotali, I, 
191. Armeniorum jejunium propter Ninevitas, I, 148. 
Armenioruam beresis, I, 192. . 

De Arrbabone cum osculo ἃ viro in sponsalibus mulieri 
dato, I, 777. „ ΠΝ 

Arianorum Ὠεογθαίβ, l, 87. De Arianis, II, 8. 

Arsenii patriarchæ decrebim, Il, ἐϊ. 

Artsbasdus, Il, 119. 

la τ, ΠῚ „ Ι, 876. 

Arrulaui, I. 580. 

Ascete qui dicantur, I, 217. Ascetas. etc., eum mulie- 
ribus lavari non N I, 217. Ascelicam vitam eligere 
licet Chrisuano, I, 209. . 

Ascelriæ abusive dlanonissz dictæ, I, 151. De asce- 
triarum babitum imitantibus, el illudenubus, J, 510. As- 
cetris la mouasteri:s simul non habitautes, I, 370 Asce- 
trias amicelus interdictus scularibus maxime scenicis, I, 


451. 

Asel: us et Philippus presbyteri, I, 809. 

Atialſeus in synodo jude x, I, 662. 

Assessorum puniulo si iasgistratus contra leges sen- 
twaliam ſerunt, I, 885. 

Assumentjum nomine qui intelligantur. I. 139. 
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Assuretan us en N I, 861. 

Astrologi qui sint, I. 469. Non debent esse cleriei, ibid. 
De astrologis, II, 115. Astronomia mathematics disci- 
pline 5 J, 469, Sola prohibita, ibid. 

Asyll locus quibus hominibus non est, I, 273. 

MHaguus Athanasius ab Orientalibus episcopis impe:i- 
tus, I. 92. Athanasius synodo deposilus ab Ecclesia Ro- 
mana restituitur, II, 76. Sancti Achanasli canonica, I, 
319. Vita, I, 508. Sancil Athanasii epistola δὰ An num 
monachum, II, 58. Ejusdem epfstola de ſestis, II, 42. Saneii 
Athanasii epistola ad Ruflinizuum, II, 44. 

Athenarum antistites, I, 188. 

᾿Αθίέγγανοι, I, 228. 

Athingani qui dicantur, I, 285. 

De A thyre episcopo, I, 884. 

Altici episcopi Constautinopol. Epistola, I, 674. 

De A varia malorum matre, I, 58. Idololatris specie, 
II. 181. De ejus vidio plurs, ibid. et seg. Gravis res est 
navaritia nec possunt, eic., II, 164. Avariue vitium sine 
medela relictum, Ii, 164. De avaritia rectorum eedle · 
slarum. I, 522. Avarus ab Ecclesia abdicatus, II, 27. 

Audiani schismatici, I, 467. 

Audientes qui sint, I, 74. 

Auditio est A ΡΌΠΊΗΣ in portien, II, 85. 

Aversio quid, I. 482. 

Auſerre ut aliquando futelligendum, I, 41. 

Augurium quid. I, 288. 

Augustnus in synodo judex datus, I, 668. 

Aurelus, et Crescentianus, I, 862. 

Aurelius (arthaginiensis Ecelesie episcopus, etiam 
pag. nominatus, I, 309. 

1 εἴ . umperatore in Antiochia Syris syvo- 
us, I, 

Aurelianus episcopus, I, 810. 

De Auri datione qu sponte flt et illicita, I, 293. Do 
lis qui per auri donationem ἰὼ Ecclesia se constitutos 
Sloriantur, I. 29. Aurum vel argentum ue exlgantur ab 
1 ab lis qui subsunt episcopis turpis ἔπε gra · 
la, 9 ν᾿ Φ 5 

Aruspices qui dicantur, I, 283. Auspicium quid, l, 288. 

Aut, particula, et ejus vis, I, 341. 

Αὐθέντης, ] 5 

Αὐτουργία, Ϊ „805. 

Ayma λειπανάδατα dicta, l, 163. Axyma Judsorum 
non aceipienda, I, 471. Non comedenda, I, 168. De azym i 
Judaici ſesti esu, I, 46. De rum mystieo sacrifſeio. 
ibid. Arpmorum laieis distributio apud Latinos in fesio 
Pasche, I, 459. De Lalinis etiam lsieis azyma in sinu ὃ 
. eaque (anquam sacramenta impertienlibus, I, 


B 


Baccha chori insanienlium dicte, I, 299. 

Bacchus deus ἃ Greeis habebatur, ebrielati preſectus, 
J, 800. Baechi exsecrandi nomen sb erprimentibus 
uvam in torcularibus non invocandum, I, 250. Baceb. 
ſestum, cura, I, 21. 

De Bagadio, ei Agapio, utroque vendieantie opiscopa- 
tum Bos ire, l, 678. 

Bagaiensis episcopus, I, 621. 

Bat, I. 685. 

Ballare, quid sit, I, 478. 

Βαλλίζειν, ibid. 

Balnen turpis generis quæsius, I, 886. In Ralneo cum 
mulieribus lavari non oportet, I, 468. 

Balsamon chartophy lax et patriareha, I, 82. 

Baplisma novum hominem lacit eum qui baptizalur. l. 
70. Baplisma est sepulturs et resurrectionis Domini y- 
pus, I, 474. Baptisma crux dieitur, I, 51. Bapusms magno 
Sobbalo celebrabstur antiqus Eerlesle cousueludine, I. 
471. Baptisma ſleri debet gecundum Domini constiiutio- 
nem, et non aliter, I, 38. Aqus baplismatis benedietio ex 
tradit lone, II, 1486. Baptismatis lavacrum omnes abluit 
sordes, I, 12. Statuimus ergo sicut, eic., ita etiam de ss 
ero baptismatie, liceat valemibus peragere in omni pla- 
rum oratorio, I, 191. Ia uno baptismaie tres immersiones 
esse oportei, I, 33. Baplismala pro imme rsionibus ar- 
cepta, I, 33. Bapiismus quibus permissus, I, 35. Baptis 
mus ne peragatur in rde Ογδίογι qua- 651 intra damum. 
J, 425. E contra, ibid. e non debet dati mortuo- 
rum cor poribus, I, 8 10, 512. Unum bapiismum ſacere tra- 
ditum est, J, 583. Ad baplismum admit 17 duas bheb- 
domadas Quadragesimæ non oportel, I. 474. Ouent bop- 
lüsmum suscipiendum pularunt anti. ul, II. 47. De muliis 
ciſca baplismum traditiones, II, 116. De ante bapusmuin 
admissis, I, 60. Do bap: ismo Donatistarum, l, 57 

Baplixare ei- coprHrum ei presbyieroru:n est, I, 83. 
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Boptirari nemo polest extra cathollesm Eeeleslam, I, 866. 
Beplizarl infanles in pecestorum remissionem, I, 616. 
De inſantibus qui debeni bapitrari quoties de lis dubita- 
tur an beplizati ſuerint, l Oportei eos qui baptizan - 
tur, post baplisma inungi ehrismaie, eic., 1, 478. Ab he- 
rel ieis baplitali itierum eur bapilzantur, I. A. De inſanli- 
3 baptati sunt ab hæreueis legatio, I, 803. De 
noa bapikanubus seeundum Oomini constitutionem, I, 
88. EOs qui baplizanai suut dem ediscere oportet, I, 473. 
An bapikandi revertentes ex beresi eorum 4αΐ idolis 
immolaverunt, I, 365. Recens baplizatus in ordinem 
tacerdotalem promoveri non debet, I. 48 l. De bapthato ab 
impio, I, 51. Bapihandi de integro sunt Paullaaiste qul 
ad cacholicam Eeclesiem sccedunt, I, 82. An baptixaudi 
etlam schismaticl, I, 363. Si qois Sgroius ſuerit baplizatus, 
uon potest in presbylerum evehi, I, 411. De vere bapti- 
2210 non tebaptizaudo, l, 51. De baptizandis propter 
lapsum puni is, ri aint morituri, quamvis catechnmeni, 
II, 178. De l an non ἃ dæmone correptis, et 
aliis nonnuilis, II. 163. et geg. Ut parvi qui apud Donat. 
slas baptizautur, in eatholica Ecclesia ordinentur, I, 8941. 
De baptizatione gravidarum, l, 406. An ſetus in lucem 
exiium opcrieat eispeelsre, ibid. Oui ſuerit in periculo, 
el sic bipihatus, uon promoveri debet ad sacerdotum. 
1, 644. Oui bis baplizat fidelem deponendus episcopus, l, 
u. Raplixantium impis οἱ blasphems voces, I. Gui 
nes baplizat ab impfis N deponendus episco- 
pus, 1, G. Non iralur inſidelis priusquam sufflicienter 
eatechesi sit eruditus, I, 60. Ejus qni haptizatur benedi- 
elio ex lraditione. De bapiizendis inſantibus qui non 

Use baptttzztos. I, 81. Baptiratum eur inungi ne- 
eense est, I, 368. De baplusaulone per unam immerslonem, 
Ι, 88. De baptizalis io morbo, ei postea convalescenlibus, 
I, 478. be baptizatis ab, lis qui non ordinantur, Il, 843. 
Baptizatus. Fide Illuminatus. 

barbarorum incursione abutlentibus ad mul ma- 
la, II, 16 εἰ δε. De barbaris reddius, ei contra sul geue- 
ria Ch-istis nos imple se gerentibus, II, 58. 

De abstinentibus a aovacula ne dimisslori Borba con- 
opiclantur, I. 274. 

De meiropoli Basilæi vidus, I, 201. : 

. est Aneyrani metropolitani episcopa- 
ius, 3 N 

Basiliearum repurgatio, I, 587. 

Basilics tecunde Ecclesia, I, 628. 

Basilicus diaconus, I, 282. 

Basilieus Boceinator cum deereto patrlarchall ab uxore 
separatus, I, 412. 

eanone Basilil non nominante bereticos sehisma- 
ticas, I, 91 

Basilius Amaseæ episcopus, I, 878. 

Magnas Basilius quo tempore virgines se Deo oſferen · 
163 admitist, I. 3201. Magul Basilil ſunebris oratio, 1. 210. 
Basilii epistola ad Gregorium pteabyierum, l, 62. Basi- 
li ascet ic constiutiobes, II, 90. 8. Pasilii ad Amphi- 
lochium epistols canonies an ag 1 41. Ejusdem eplstola 
secunda, II, 78 Magni Basilti ad Nicopoliuuos epistole, 
1, 5 4 Basilio prohibitarum nuptiarum eaumeratlo, 


222. 

Basilius Cæsariensum Eeclesis archiepiscopus ΟΣ 2 
οἱ vino serum ealicem peragi volull, I, 192. 

De Basilli Gortynensis episcopl subseriptione post 
qauatuor paltiarchas οἱ quosdam metropoiſunos, qui 
præsens aderet totius Roman Eeclesis jure, I, 164. 

Bassianus Ephesi episcopus, I, 878. 

Uuaritanorom regio, 

Becenes Eeclesia, 1.811. - 

Bellum ingerens injussu n punitur. I, (96. 

Benedictio quld. II, 88. Benedietiones berelicorum 
ſuglends ut maledietiones, I. 468. Ut alteri benedicat, 
non convenit, qui 1 debet curare vulnera, 1, 160. 

Beneſcium quid, I. 73. 

Benigaior sequendus, I, ὁ. 

Bereaices e ΚΌΡΟΝ, Ι, 618. 

Berus quid, I. 431. ΗΝ 

De Beros cum plelate ſeren übus, ibid. 

De Berytensis eivilatis episcopo relatio ad Marcianum 
regem, I, 147. 

an episcopl causa, I, 48. 

Nestiarii iufames sont, I, ᾿ 

De Bestias ineuntibus, I, 892, 593, δ04. 

De Bianore presbytero, an propler jusjurandum sit in 
(CJerum suscipiendus, II, 78. 

Nibliapole sunt landandi, I, 288. 

De Bisse 110, Il, 611. Σ: 

nisius iu Ετοῦα preabyter, Il. 170. De ee plura, ibid. 


el kei. 
Bichynicus, 1, 416. 
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mili maxime ΜΡ i, I, 84. De Bogomilica bhœresi, δὲ jejn- 
nio, 1, 423, 590. 
Bona Keclesiarum πτωχιχά nominanlur, I. 59. Rona οἱ - 
naeterlorum ἃ Lsieis non administrandds, l, 502. 
„ Ι, 549. Bonlſaeius Zozimi pape suecessor, 


Bostre episcopatus, I, 678. . 
1 quid sint, I, 280. Ex fidelium eivitate tol' 6:62, 

id. 

hot ryos episcopatus. l. 147. 

Breve seu brevieulum quid . I, 682. Brere 
apud Lauos quid 84 180, 1, 862. 

Brevio quid, I, 684. 

Bromius Bacchi epitheton, I, 35]. 

Brumalle, I, 280. Ex üdellum eivitate tollenda, ibid. 

Qui in Brutorum concubitu suam impie atem prolſiic · 
tur, ete. II, 117. 

De Bulgarie Zeclesia, I. 88. 

Bulla aures qus medieator appellata est, I, 810. Bul'a 
zures imperatoris lsazcii Angeli, I, 127. Bulls aures Ale- 
xii, I. 885. Bulla urea de immobilibus monssteriort , 
Ι, 305 ei 1 5 

Byvbli episcopatus, I. 147. 

De Bizaeil episcopis, I. 628. 

Byzanliom urbs ἃ Severo obsesta, Perinthils subjecta, 
Constantinopolis dieta, I, 99. 


* 


Coeus et muller pro 8e solls eau as agunt, I, 210. 

C eus οἱ sordi ne sint episcopi, I, öl. De ccos οἱ elae- 
dos irridentibus, l, 87. 

Cd u divisio, II, 100. Cedem luxvoluntsriam 
er eſſeeiu ostendi, II, 68. irdem voluntsrian ἃ pro- 
B judieari, II, 68. De ende involunlaris. Il, 6ʃ. 
590 


ibn in bello, II. 69. De volunlarils erd:bus, l. 
De involuntariis edibus, I, 398. 
Us, 1,66. 
calendarum ſesto tallea- 


Cesarea Palsstins met 

Calendse quid slut. l, 20. 
do apud ſidèles, I, 280. 

De saero Collce, Il, 192. De insumenlibas saaetum 
ealieem in Nee usum, I, 349. 

Callieratis vicus, I, 82 

Callintee Puli Samosateni mater. I, 83. 

Caloctenes Thebarum metropolitauus. I. 152. Kies ler 
num monumentum, ei quo nomine οἱ agend gratia, ibid. 

Calotychas in (bersonesl regione, I, 182. 

5 βι . ται τ Ι, ff ἘΣ 

mpsoryme eleriei segregatione, I, 

Canalis quid, l, 507. 

Qui (auere debent in Eeelesla, 1, 489. 

CAniscia, I, 3. 

Cauoues obsignali in synodo vi. in Trullo, I, 188. 

De non bhorreulibus supplieium quod ἃ sseris eanoni- 
bus intenutur, sed iis lusüùliant, I, 349. 

Canones ad id quod est anime ulilius erponendi, non 
ad id quod eat dissolutius et indiſfereutius, l, 181. De 
canonibus LEzI IV apostolorum flirmiter reiluendis, I, 188. 
De eauoùibus sauctorum Patrrum observandis, I. [1]. 
Soli III canones apostolorum legendi, alil non eu- 
randi, etiamsi postolorom dieantur, I, 50. . 

Canonies Secripiurs que, I, 549. Preter eanonicss 
Scripturas nlhll lu ecclesia legatur δι nomine dltinz- 
rum Seripiurarum, I. 549. Canonics tradiulones qur. l. 
490. Canontearum econstitutionum deseripiiones sunt le- 
stimonla, et ad rectie se gereudum iustituia sseerdolibus 
data, I, 881. Cauoniei qui dicantor, II. 57. Canonirerum 
ſorniea ones pro mairimonio non reputentur. ibid. 

Cantieis spiritualibus, hymnis, et psalmis ſe δι} Pesch 
dies celebrandi, l, 286. 

De Caniorum licentia dueendi uxores, I, 18, 388 (ab- 
tori non licet diverse ἃ recta opinionis uxorem ducere, 
1. 19. De cantoribus etlam non tonsis apud Armentoa, l. 
191. Preter canonieos eantores qui ambonem a cendunt, 
et ex codiee eanunt, non debent ali eanere iu 
sia, I, 489. Cantus in Eeclesia humilig esse debet, I, 208. 

5 adoruanlibas Capillos ad detimentum viventium, 


, 115.. 

De Ορίίνος ex barbaris ſugientes νἱ detinentibus, Il. 
δ. Capiłorum aliquld renetum qui aequ¹trunt, Deo san 
αν με [, N. 1 

pus synodus, I, 574. 
archedon est provineis Afries, J, 800. 
De (δες vescentibus, I, 5 i. Si quis aum qui tames 
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præter sangulnem. el idolothytum, et suſſocatum eum 
bietale οἱ de comedit, eondemnat, etc., 1, 417. Carnes 
ad altare non sſferende, I, 2. Carnes in sanguine anime 
sar comedere probibetur, l, 1. A carnium esu impor- 
tuns abslipentia, I, 60. De coquentibus in altari car- 
nium membra, et sacerdolibus ſrusta oſferenlibus, I. 
471. Caruium membra in altaribus coquere apud Chri- 
alia nos omnino prohibitum l. 778. A earnibus abstinen- 
dum non est prupter abominationem, I, 3. De lis qui a 
carnibnus absunent, I, 389. 

Carthago est pars Carchedonis, I, 509. Carthaginis epl- 
5 licet, unde vellt, cle eum ordinare, I, 387. Cartha- 
. ensis synodus eul preſait magnus Cyprianus. I, 563. 

ee episcopi privilegium, I, 176. Ut ab epi- 
scopo Carthaginiensi nomine omulum episcoporum seri- 
bautur, et subseribantur litueræ, quolies opus ſuerit, I, 
621. Carihaginienses Afri dieii, 1. 267. 

De Comedentibus easeum in Sabbatis et Dominicis 
sanete Ouadragesimæ, I, 221. Caseorum ei earniuis διὶ 
altare illat ia malo consilio, I, 3. 

Ve se Castrauübus aut alios, aut mandantibus, I, 316. 

(astra. eunuchorum genus qui dieantur, I, 18. Ca- 
strali aliquando ad saerôs ordines admissl, aliquando nou, 
J. 13. De castrstione, I, 687. De castraus e xcisis, eic. 
in elerum promovendis, aut non, l, 88. 

Castrum quid, I. 15. 

(atechumeni procedlte, l, 403; 11. 167. Catechumeni 
4 dicautur, I, 461. Catechumenus, si lu Domimcum in- 
grediens, in eatechumenorum oriline steterit: is peeeat. 
elc., I, 405. An catechumenus inſirmus, emots mentis 
eius, debet bapitzari, II, 168. De catechumeno sacra 
mentorum participe facto, et nondum baptizato, II, 163. 

De eatechumeno ἃ demone correpto, δὴ debet bapiis- 
mum gecipere, II, 163. Catechumenorum duo ordines, I, 
15. De catlechumenis lapsis, l. 71. De calechumenis, qui 
Christum abnegarunt ei fererei zunt, I. 695. De cate- 
chumeniis, I, 271. De habitantibus in iis cum suis uxorl- 
bus, iii. 

Cathari Novatiani, dicti, I, 60. De Catharis, et eorum 
baplismaie, Il, 47. Caihari, Enerstits tixdroparsslaue, 
el Apolactiiæ uni ealeulo subjectl. II, 48. De Catharis ad 
Eerleslam accedere volentibus, II, 171. 

Cathedra ad quid eonsituitur in edito ei sublimi tem- 
pli loco, I. 38. 

Caupona elericis interdleu, I, 56. Caupouna quibuseun- 
que elericis interdicia, I, 181. Cauponas intra sanetos 
amubitus διδίγυσγο prohibitum est, I, 216. Cauponlam 
laberuam clerico habere non licet, I, 167. Cauponatores 
librorum qui sint, I, 288. 

Cause peconiari cur private nominats, I, 91. Cau- 
s criminales qu dieantur, I, 95, 385. Ne esusas age - 
rent qui sacris juiiiati sun. Joanuis patriarche promul 
gatio, l, 553. In causis sscerdotum examinandis quot 
opiꝰcopi adesse debent, l, 529. 

Celeslinos Romanus boſez J, 99. Ad Celestinum epi- 
δῖ.]2 synadi Aſricanm, I, 675 

De sentientibus cum Colestio, 1, 99. 10]. Celeslii im- 
Dia dogmata, I, 99. Pro Celestio Celestini nominis er- 
ror, ibid. 

De celtas ædiſlcantibus in desertis, I, 333. Statuimus 
neminem omnino propriam, eite. neque eam qu dlieitur 
callula, nisi quis velit solus, ele., l. 206. lu cellulis lo- 
cum non biabentia, sed in monasteriis, I, 525. 

Centesime usur :e quæ licautur, l, 18. 

(enluriones qui adlieantur. I, 228. 

De Ceram vel oleum oſſerentibus, I, 47. 

De Cereos aceendentibus, J. 252. 4d quid, ibid. 

Certamen parturieus, et trahere dilſerens, 11,15. De 
intrudenlihus in certaineu ejusmodi, ibid. Quinque cer- 
tsmina, II, 70. 

(16 «8}110 dat locum pœnis, II, 129. "Ἢ 

In Chalee quieunque vult in divinum adytum Domini 
nostri ingreditur, 1. 239. 

Chaleidis episcopi, I. 586. 

(haraeierem dare extra diœcesim permissum, I, 9. 
Characiere notari quid, I, 567. 

Charchedon proviueia Aſricæ, I, 509. 

Charisii presbyteri scelerata dogmala, I, 105. De an- 
pleelenlibus ea, ibid. ἐν 

Charitas e Deo est, I. 641. Ædiſleat, ibid. 

Chariophylaeĩium ut recie e diei potest, I. 
300 De Chariophylacis honore, II, 93. Potestate, I, 
290. Chartophylacfs sanctissime Eeclesie sedes, I. 8. 
Privilegia, ibid. De sede chartophy lacis Cons tauliuopo - 
. ᾿ 1835 1877 

ειροθεσία, I, 527. 

1 98 εν l. 527. 


1, Pio electione, ibid. Pro manuum 
impasitiono, i517. 
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Chirotonia quid. I, 1. Unde dieta, ibid. Uade hoe no- 
men desumptum, ibid. Suſſragium nominatur, ibid. Chi- 


otonlas in audienum præsentia flerl non oportet, 


ibid. 
Χλευάζειν quid, I, 37. 
5 . domum ad Max imi Cyniei electionem couee- 

ens, I, 

Chorepiscopi suum modum seire, el sibi subjeetas Eoe- 
elexias administrare debenl. I. 439. Chorepiscopl sunt 
quidem imliatione sepluaginta, ut autem comminlstri, 
N studium in pauperes, oſſeruut honorad, I. 418. 

jura habent privilegis quam sacerdotes, I. 418. Chore- 
7 5 Urbani episcopi in sua ditecesi constituunt, I, 

10. De Ne I, 112. De Chorepiscopis, et eo 
rum privilegiis, I. 388. Ouorum xradus exole vil, I, 389. 
Chorepiscopl olſielum suum transgreædi uon debent. I, 
459. A quibus eliguntur, ibid. Cuore plscopis non licere 

resby eros, vel diaconos ordinare; sed neque urbis pres- 
vteros in aliena parochia sine licentia episcopl, l, 888. 
n vi luculpata, I, 48. Privilegia, ibid. 

Choumell, I. 2. 

Chrisma non potest esse apud hereticos, I. 566. Cliris- 
ma 8 presbyteris θυ! non debet, I. 519. Chrismalis cou- 
ſeetio quid, l, 320. De sacro chrismate, I, 270. 

Christus perſectus Deus οἱ homo, I, 1 i. Christi aaue- 
tum corpus in quibusdam Exeleslis in manu non iradi. l, 
2800. De sancu Cheisti resurrectione honoranda, l, 26. 
Christi cauponalores qui dicantur, II, 188. De christi uo- 
men negantibus, I. 40. Coatra Dominum nostrum Chri- 
zlum impis voces, I, 514. De Christum negantibus, I. 683 
εἰ seq. De Christuin negznübus et saldtis myaterium 
r 11. 128. De Christi resurrectione die teriio, 
J, 265. Et em e ibid. Chrysostomi in eos re- 
prehensio, ibid. Chr isi erueiſtrores in eelebri templo 
cultum Rien discipuli Domini ja cœnaculo sunt 
inclusl, II. 1853. Christum jioduerunt qul bapiismo in- 
liati sunt, I. 273 ef geg. Kum imitari debent, ibid. De 
Chrisium sine vi neganlibus, I, 7 

Homo Clut tianus quando δἰ τυ . non rerte ſaclum 
audiver, debet hoc dleere communi spirituali Patri, 
ei antistiti, I, 824 Christiano lieet vitam ascelleam eli- 
gere. I, 209. Christisnum servum qudæus possidere ei- 
vili lege probibetur, I, 899. Christianum se dicere ei quam 
zuut Græcorum ostentaro tur plus est, I, 228. Chelsiiani 
non debent ſrequentare cœmeieria vel martyria berati- 
corum, I, 437, 468. Christisni ad nuptias euutes non de- 
bent ludieris intenti esse, II, 66. De eo qui recens 
ſactus est Christianus οἱ Πῇ΄ sacerdos, I, 687. De Chris- 
Ulanorum infant ibus bello capitis ἃ Scyihis, et Agarenis, 
I, 251. Oui komanis divenditi sunt, οἱ baplizaii, ibid. 
Qui nomen (hristianorum sortiti suut debent ἃ Judeis 
in omnibus esse remoll, I, f. Chrisdanos judaizare non 
oportei, I, 468. De se Chrislianos ſingentibus, οἱ elancu- 
lum judavanübus, I, 298. Christianos relieia Dei Eecle 
sia non debere abire, et angelos invocare, I, 468. De 
Christiania oleum aut aliud in templum gentium inſeren- 
ἘΣ I, 46. De Christianitatis exercitatione libera, l, 


Christophorus Ephesti metropolilsnus, I, 377. 

Chrysostomi verba de sacro caliee per vinum exhiben- 
da, I, 192. Chrysostom i verba si debent esse ßuperiora 
[18 quæ ἃ (halced. 575. et Cang. deſluita suutl; quid. om- 
nino dicent !? ete., I, 416. 

Chrysomalli aurea N dicta, I. 39. 

De Ciborum ditferentia, II, 138. De cibis idolis immo- 
jatis in ara Christianorum injeelis, Ii, 377. 

Cireuitores ubi coustitueudi, I, 479. Qui sint, ibid. 

De Cireumeisione, J, (87. Muli vi ab Agarenis eircum- 
eisi poi pœnitentiam recepli, I, 578. 

Si qua Civitas, ab imp. innovata, etc., eiviles ae publi- 
(05 ly pos ecclesisslicarum quoque rerum ordo conse- 
ὁ πος, J, 301. De ordine civitatium οἱ proviucilarum, I, 
691. 
HJarus in syuodo judei ſactus, l, 662. 

De Claudos irridenubus, I, 37. 

De 88. Apost. ἣν llementem (nstituliouibus, I, 168. 
Adulteralis, ibid. Rejeetis et cur, ibid. Clementis epi- 
stolm dum, et constitutiones, I. 586. Clementis couslit. 
adulterate non divulgande, I, 86. 

Cleri punito propter populi insolentiam, I. 28. ln ele- 
rum non intraduei mulieres, aul quos, I, 62. Eos qui se- 
mel in elero constituti sunt, statuimus ueque ad iniliüann, 
ete., I. 553. In clerum non provehuntuf criminis cou- 
victi, 1. 40 Oui examingtur in clero, cum vestibas laieis 
exowinaudus, I, 510. Clero nemiuem annumerandum per 
pocunde LJargitianem, I, 522. Ex lis qui non duet uxore 
ail c:erum promoli sunt, juhemus, eic., I, 16. A qui- 
hie Jam it cler quzdam it, Jerora, muliebr's et riennt 
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moventia ſieri sollts, I. 351. Cleros non dignos ordinare 
cogentes, l. 195. Etiam laicoa, ibid. ΠΕΣ 

(e ciei ab uno episcopo ordlinentur. I, 1. Cleeicos κπυὺ8 
ei reditibus Eeeleslarum con olari debent episcopi. I, 
J. Clericus episcopi defuneti bona surripere non opar- 
tet, II, 188. 2 cieri ad virgines vel viduas πὸ ingre- 
diantur, I, 368. nisi, etc., ibid. Ut ex alieuo monastvrio 
kusceptos nec clericos, nec mouasterii præſeelas ordi- 
nare liceat, I, 616. luter elericos, asce ἃς, et sseris ini- 
tiatos cum mulieribus lavantes nulla diſferentia, 1, 217. 
ΜΉ licere elerico cauponiam habere ia ernam, l, 167. 
De clerici nomen negaulibus. 1, 40. Ou matrinionia 
ei ericum ſieri vetant, 1 15. De reeipiente elericum ex 
alia parorhia ziue litteris demissorlis ejus qul eum orüi- 
navit, I. 77. De elerieo ad mai rimoꝛ ium nilieitum gecer- 
sio, II, 168. Ut cleriel pro proprio ipsorum judicio non 
cogantur publice lestimonium diere, I, 596. Clerieis qui 
euin scenicis ludieris et saltaiouibus eomedunt, ut ze 
carrigant admonitio, I. 528 ei geg. Externos clericos, et 
i guolos in alia eivitste sine proprii episcopi commenda- 
liuis liueris nus quam ullo mo lo ministrare, Il, 129. Cle- 
rieus prsentibus Arisais aut bereticis aa debet orare, 
II, 167. De clericorum eastigstione per magistratum, I, 317, 
518. Clerieus episc. contumelis aſuelens deponendoa, I, 
87. Clericus presby terum vel diaconum injuria afſiclens 
segregandus, ibid. Clerieus in ynagagam Judeorum vel 
boreticorum iugressus ad orandum, deponendus, l, 41. 
Sub cle rĩieorum nomiue eliam monschi continentur, I, 
887. De clerieis miliiie vacantibus, I, 119. Si quis cleri- 
eus in jorgio quempiam pulssverit, etc., I, 42. ἔτ zali- 
quis eleriei qui descenderunt ad qui cogant, I, 195. Ut 
uli e. ericorum gentilibus vel heretieis matrimonia non 
conjusgantur, I, 518. De clericorum fliis, II, 275. De 
clericie ob crimina un judicalis, Il, 99. be elericis in 
allus eivitsatis Ecclesia non ordinandis, I, 137. De cle- 
rico percuiiente, ei ocecidente, I, 43. Syculare ministe - 
rium elericorum ex dispensalioae licitum, I. 888. Si ele- 
riei a proprits episcopis promoll, eos conte mnunt. ne I- 
nue quidem inanesut unde secedere nolderunt, I. 586. Si- 
miliier si ad mjores honores proper, εἰς. voluerint pro- 
hevere, etc., 857 re qui dieantur, I, 217. 
Clerici ex aurea Bulla, I, 193 De c.erieis ad mariyrii cer- 
tameu sua sponte proſugienubus, II, 16. De clericorum 
liberatione ab omni erctione turpis luc ri gratis que ab 
antistitibus. qui leis pra sunt, 1cgitatur, I. 491. Bulla 
aures lis concessa, ibid. El slia, ibid. et sq. Prapier om- 
ne peecatum per clerieos Solam depositionem puniri, Il, 
109. De clericis her uuti donationem in Eeg:esla consti- 
tutis, ei g. oriazniibus, et alios eoulemuenlübus, I, 292 el 
eq. De clerieis peccalom ad mortem peteaulibus, Il, 
91. Si quis clericus clzudum, eic. irriserit, I, 37. De li- 
centia clericorum, et quomodo, I. 358. De clericorum 
accusstion. bus, Il, 95 et 200. De clericis piochotroj · ki- 
orum ei siinilibus se ὃ proprio episcopo sul. luceutibus, 
1. 120. Omnes simililer elericus per solam depositionem 
seu lapaum, etc. puuiri, site sint ordinati ut pre byteri, 
ete., sve per solum charaeterem, eie., II, ov. Ne iu cau- 
pona verseulur cleriei nisi hospitio excepii, I. 67. De ele- 
ricis conira eanones secularibus negouis e ſupiicanũi- 
bus, I, 537. Ut singults acuis d y uõ,juam meiropolitaui 
reniaut elerieci, I. 840. De c. ericis qui condemnautur, I, 
590. Clericl virtuiis ei bhoneztalis ereinplum esse de- 
beul, 1, 187. De eieriels qui elvilium magistratuum po- 
teslali traduutur, I, 486. Si quis elericus juventus ſu- 
erit in aancio Dominico jejunare, praterquam uuo, et 
solo deponalur, I. 225. Clerici qui proplet justas causas 
einigrarunt, debent in suas Eceſeslas reverii quum ces - 
gat impedimentum, I. 176. De elericis tanlum ex Scer- 
doluli genere δρυΐ Armeuios eri solitis, et allis erro- 
ribus, I, 191 et eq. De clericis sine inandato, aui eliam 
gegregatls Constanlinopolim se couſcrentibus, I, 132. De 
elerieis qui non curaat uam iutra annum causam agere, 
. 615. Ve clericorum depoxitlono post caudemnaliunein 
Deecaio convenientem, I. 525. Alieui eleriei ab aliis nullo 
modo suscipiaulut, I, 583. Ciericus ſidejubens depons- 
tur. J, 13. De eiericorum appellationibus, I. 51}. De ele- 
nico in duabus ecclestis non collocando, I, 316. De cle- 
riels qui recenter uroribus duelis, cum nemo reuunliei. 
ordinzulur, II, 178. De alianis clericis inter ma gistratus 
seu oſüicia àssideutibus. ei in eorum ογηϊονἷς ininistrau- 
abus. I. 30 l. De e erico ercommuniesto ad aliem epi- 
wopum confugiente, I, 501. De elerico (γι δ! θα: de- 
lato, Il, 175. De elericis in quibus lam ſesdis varias pur- 
aonas gusiplenlibus, I, 251. Cleriei in quos πὴ} cumnſe- 
rant, I. 547. Non esse leciorem nee diei clerieum. qui ia 
Ὁ erum templi non relatos est, seil solam habet ut. nsu- 
ram. I, 193. El ideo el li ere in laicalem habitum traua- 
inulari, ibi“. de clericorum turpi luero, 1, 7. Co riei 
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uxor eo sciente οἱ patiente adultersta, ἱρι8 deponiier, 
Ι, 12. Oui eleriei mulilzii aut eastrati punizutur, aut ad- 
miitantur, 1, 18. Si clericus mutuas becunias dederit. 
pecunias secipist, sin abtem apeciem quantum dederit, 
sceil iat, I, 838. Si quis elericus ln eaupons comedens, 
etc., 1, δύ. (lericos e magos vel ineautatoren, Εἰς,, 
non oportet. I. 469. Clericos recipiendi abszue dimisso- 
riis litieris eorum υὶ illus ordinarunt. episcopi 9 

testss, I. 11. liem archiepiscopi (oustantiuopolium, 
bid. Pro eleriei receptione epixcopi segregalio. I. 10, 1]. 
An elericus similiter ac laiei prohihebiſur poblice doce- 
re, sc diaserere, I. 235. (lerico: αι! in oratorlis qua 
sunt intra domos ministrant, vel baptant. boc illius loel 
episcopi sententis ſacere debere. l, 191. E contra. ibid. be 
elerieſs ad alius ei scop˙D se eanſerentibus, et sine 105 

rii epise. senteniia in aliis ecelesiis constitutis, J, 116. 
be εἰ δε leis 4 eivitate in eivitalem transeuntihus. J. 78. 
De elericis per vim transgressia, I. 11. Ordinandi nan qui 
er genere elericorum. sed qul digni sunt, etiam non 
sint ex tali geuere. l, 108. be eler. corum ordiuatione ui 
non sit irrits, I. 118. Si elerieus psuper. in aliquem gra- 
dum promt us quidquam acquisierit, episcop:rum po- 
testail suhjleistur, I. 888. Cſericis idterdictum usutas 
scelpere. I. 318. Pro clerieis habet eanon simul ἃς un- 
sure aliquſ charscterem zeceperuai a manu antistitie, l. 
195. Qui eleriei flant sui juris, I, 565. Clęericos seculsres 
eures suscipere non oportet, I, 118. II, 103. Ouinam ele- 
riei debeaut ab uxoribus abstinere, 1, 660. Non licere 
eleriro in dus rum eciv iistum eeclesiis eodlem tempore [8 
ealslogum reſerri, I; 183. Clerteum abaque episcopi sen- 
tenila aliquid ſacere non oporiet, I, 1890 Cleriei quamo- 
do, ei ἃ quibus debeaut judicari. et qui ex judicatis "8 
propriis epir copo provoczut, l, 513. Oul eleriei don ese 
dicaitur, l, 318. Oui vero. ibd. De clerick aliis modis, 
et non ei Ecelesis res emeutibus, Il, 888. De clerieis li - 
ugautibus cum aliis elericis. I. 122. De elericis defcien- 
ubus, aut eum Nestorſo sentieatibus, l. 101. Si g: cle 
rieus proper melum. eic. negarerii nomen (hrisli, I. 
40. Clericorum nomine monsebi continent ur. I. 122. 
Clericorum ofllei n 4 laieis oceupa' a, l, 195. In clericus 
dominatus antistitum quali“ ease debeat, I, 490. De ele- 
rieorum conlemptu qui per viriotem in Eeclesia homo- 
ui sunt, I, 295. Cierici pecesium ad mortem peccantes, e 
gradu deſicluntur, ted ἃ laicorum commouione non s- 
ceutur, I, 402. Non solum ele rio. eic. quo minus δι} 
bere tien. etc. lransmiltunt, I, 87. Clerieis qum inter- 
dicia, I. 86. In sam elericos et epischporum εἰ meiropo- 
liianorum potesta«, I. 10l. De elerieis vestem sibi conve- 
nieutem, etc., I, 187. Clerieus t quispiam ex ee quo 
ordiuatus ſueritl, ei charseierem suceperit, etiamsi iu 
Eselesis uon legerit, I. 628. Omni cletiro loris ordinato 
duabus seripluris opu est. commendatitia, ei dimep- 
ria, l, 176. Ordinari elericos non absolute, sed in episro- 
patu, vel monssterio, I, 10. Clericus si ordiuetur dehel 
ad:uoneri ut serrei deere, et qus alis. I. 510. ( derico · 
rum injuriosorum pœus, I, 7. lu jure eivili. ib. d. be 
elericorum sppellatione, I. 659 et 870. Clericnru:u lraaa- 
lationes ſacere imperaiori coucessum, I, II. lerieus r 
nou potest qui duas sorores duxit, l, 13. (Clerici. Ou er 
Sacerdotes, Monschi, Episcopi. Aulistites, Presbyieri. 
Disroni, Ecele-da«tlen, Sacrail, et similes vuces quas cou - 
sules υἱ ad idem pertinentes, el it ja multis aliis. 

Cleriestus, ei βιδρίνιγοίυς nulla didereutia, I, 7. In 
ΠΡΊΘΙΟΝ, ordinalio aute baplismum elericatum von tri 

uit, I. 

In ( meteria quorumvis bereticorum ne abeant qui 
sunt Krelesi oralionis vel eurationis gratia. Comcteru, 
Vide Mariyria, I, 451. 

Cu nobia que dicuntur, I, 828. 

De (bepiscopis, I, 409. 

De Coeuntibus cum animalibus ratione carenl. bus, l. 
392 et ἐεηη. 

Kast Cu libatus deeus ei honest, ut separatu- 311 
consuctudine el consortio mulierum, Il, 162. 

Nupliæ eum cognala iliicitæ, I. 151. he nupilik plura, 
N 0 liues traust etza coguali quibus nou zucee dun, 
Ι, 

(Aignatio non est monaehis qui eam que est lia cn 
vitazn 81 sunt, 1, 21 1. Coguatio spirituslia cogna- 
ι πὸ esrnali majar, I, 220. l'rohibite cognation ! ia 
5 conjunttio eic. subibii adulterorum pun⸗. 

118. τ 

Caltus cum ϑογωγι" dure gupplieio ριιοϊοίιν, Il. {18᾽ 
De cuſtu eum anlas:udin is, Il, 157. De coitu fſurtivo cleri · 
coruin, II, 120. 

He Col'unb'is in F. eleeia emitientibus pro saneti Spur 
tus baer, 1, 252. 
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ſomam si nutriat mulſer, gloria est ipsl, I, 424. Cema- 
rum ornatus est prohibitus, 1. 273, 271. 

De iis non lieet eomedere, I, . De comedentibus 
eisecranda, II, 132. 

Comies persons que sint, I. 35]. 

In Comitatum proſicisci, d δεῖ, ubi est comes vel iin- 
perator, Ii 62. Ot qui in comiiatum proseiscuntur. et 
Carthagiuiensi, οἱ Romano sacerdoti causam suam curent 
ostendere, I, 632. 

He Coinmatres viduas in matrimonii societatem gecipi 
enlibus. I. 220. 

Commendatiuie litter. V ide Liiteræ. 

mmonitorium quid sit, I, 510. Common orium quod 
acceperunt legati adversus Donatistas, l. 629 

Communio ey ii proſſigiosa. J, 615 Sonetæ eommunio- 
nis tempore nec dignitss nec generis nobilitas aliquid 
addunt, I. 280. Communionem dare mortuorum corporibus 
non aporiet, II, 161. Communlonem peceatorum ne sus- 
tineaut ad antistites adhortatio, II, 151. Oui communione 
mati sànt admitti non debent ad aceusalionem. I. 663. 
Qui propter soeordiam communione motus, sive episco- 
pus cle. sl in tempore excommunicallonis, ante quam 
δι τς ſuerit, ad cammunlonem se ingerere auc us ſuerit, 
ete., 1, 36. Ne episcopus temere e privet com- 
munione, I, 668. Ui Episcupus qui propriam diceesim 
contemnit, communione privetur. I, 658. Lommmziong 
carere. etiam de baplismo dieitur, II, 78. 

De ſis qui in Aſriqua non Communſcant, et volunt trans 
mare se u ducere. l. 612. Ut nullus ab co qui commu- 
niet. obolos vel allam apeciem quamvi« exigat, I. 182. 
De 75 quisserideat, οἱ non saeramentis cominuni- 
eat, I, . An communicabit jejunans. si contingut aquam 
bibere lavando aut in balneo, II. 169. De non communi- 
cantibus sine hesitstione sseris sacerdotum qui habent 
u rores l, 419. II, 168. De non comm nieantibus. I. 3, II, 
161. Non communicare ut aceipitur aliquando, I. 77. la 
tribus Dominicis non communicautes segregarl, l, 6. 


Concilium. Υ ide Synodus. 

(ποίων magna Græca quando ſlehat, I, 251. 

luter Concubinam et ſornieatticem diſferentia, II, 81. 
De non degendo cum σπου μα, ut veteri lege, l, 23 

De Concubiiu cum sorore, cum nuru, II, 128. 

De mulie rem concupiscente, I, 401. 

Coududtores qui sini, l, 118. Ut episcopi etc. conduc- 
[0:05 non ſiaut. l, 338. 

onſessio { δὶ Rien ἼΗΙ J. 514. Conſessio Πι οὶ 
ei qulbus lit eris habeatur, Il, 147. Konſessio Christi aba- 
lieualum 8 clero propter laps m non restituit, II, 16. 
Confessio levai piunam, probatio autem eam auget, Il, 
121. Conſessiones qui excipiunt sine efiscopali permis- 
sone, saera 'i monachi male faciunt, I. 620 

Conſitenles cum majore labore Dei eelerius misericor- 
diam apprehenduni, , 120. 

Ut Conliemelur 4000] non potest conistere, aunorum 
lapaus non est proſoreadus, I, 318. 

Interea autem pieatissimos, eic., eorum qui ad ecele - 
sia conſugiunt nomins, elc., I. 601. Ex numero cunu- 
gienlium non sunt qui non describuntur, I. Cl Sutui- 
mus nemini licere eos qui conſugiunt, eie. I, 600. A puu 
competenies judiees litigare oportet eos qui conſugiunt, 
. 600 Usque ad eerlesir terminos, qui sunt aute forum 
publicum l uli sini qui ad eam conſugiunt, I. 600. 


e consist entia est, ut eum ſidelibus consi- 
stat, εἰς. II. 38. (ongregationes separat puniunlur. I, 
419. De diverientibus ὃ congregalione, I, 52. Differentia 
eurum qui 2 e divertunt, et hrelicorum et 
schismalieorum. I, 524 

Conjugzes qui conscuuerun: debent esse sui judices, Il, 
6. De conſugibus una cum viris se lavantibus, I. 218. 
Eliamsi eonjuges cum lavantur, unum sunt corpus, non 
permiititor suis membris male uli, I. 218. 


Oui post sanet um ha ptismum duobus conjugiis ſuerit 
implieltus, I, 11. De conjugio solveudo leges sublste ἃ 
Justiniano, I. 2859. A cunjugii societate quibus diebus 
abhstinendum, II, 16. De ſicſio conjugio sacerdotum, I. 
171. Oe conjugii colutlone in tonsura alterius partis. ! 
218. r quot modis sol vantur II. 61. 

Onjuneiſo disjuneiivs ἰὼ copulativa in libris jegum 
non raro adhibetur, I. 214. 

Coniunelivg particulæ quandoque pro disjunetivis usur- 
pantur. I. 215. 

Cmjuratio quid dicatur, I. 156. De conjurationi« vel 
Ss. itatis-crimine, I, 156, 196. Conjurationem ommnein 
8 lege punirl, I. 196. An conzuration es ſacieud boni ali- 
euzus gratla, I. 198. 

Lonnubium honorabile, I, 417. 

Couseius quis dieatur, II, 125 Conscii in illieiuis mags 
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puniendi quam qui agunt, J. 400. De ix 1 conscii sunt 
peceatorum ab aliquo commissorum, II, 128. 

De Consecratis bomiuibus 40] sæeculares servitutes 
exerrent, I, 4. De conseeralis eitra eraminalionem, I. 70. 

Conse cratio templorum, et puellarum ἃ prosbyteris 
Ποτὶ non debet. I. 519. Consecratio pnellarum quid, I, 
520 De consecratione templorum, I. 296. 

I. oc eons- rvatores qui dicantur, 1, 512. 

θυ! οοῃβιϊγίαπι duxit non potect esse elericus, I, 18. 

ons antinolis nova Roma, I, 89. Ejus lpis con 110 
noris babere pr:vrog: tivom post antiqud Roman epicco- 
pum, ἐδ. De priv legiis sanrtisciue Ecclesia Coustan- 
kinapolis, I. 148. Constautinobalitanus thronus quai 
privitegla eum ant iqu: e Romæ (hirono oblinel, l. 198. Con- 
stant inspol. patriarcha ordinalus ab eo qui 651 pro tlempo- 
ro Heraelom meitopolitants, 1, 89 Constanlinopoliiani 
seutenti an sit appellationi ΘΠ οι, I, 441. et 
Constzutinopolitanf c pischpi privilegium, I, 176. Ponticee 
οἱ Aslanm, οἱ Thraciem flimcesis molropolitanos ἃ Con- 
stantinopal. patriai cha ordinari, I, 88. 
5 ip domlul Conatantini Porphyrogennetꝰæ, I. 

8 


Zub imp Constanſino „t lrene matre ejus synodus 
se p' iĩma uc“ ꝗnenica. l. Ni.. 

Lonstanl ini Cesaris ceripta historia, I, 154. 

(onstautini decreium ad papam Sylt estrui, I. 89, 112. 

* nslautini Maani decretum. I, 117. 

onslantinus ſilius l. eanis fili Copronxmi. 1. 281. 

Coustantiuus Chliarenus patriareha, II, 113. 

Constans Constanlii ſrater lit teris ininatur fralri, et 
cur, I. 92, 82. 

Cnustiiula Patrum alias immutabilla urgente necessi - 
late mutari possunt, 11, 276. 

Cousneinde suſſleit canonem sbrogate, II, 781. Aut 
qu: e consuetudines retinende. I, 67. Consuetudines 
eihnicorum proſane ἃ ſlilelibus non ee I, 211. 
Cin uetudines gentium sequi pr: hibatur. I, 599. 

Ad Cons: ieia nemo restiterit, I, 282. Continente 
dieuntur monachl, J, 566. Ut continentes sive monachi 
ad virgine vel viduas non ingrediaulut, I, 866. 

De Uontinentis ecelesisslicorum, I, 516. 

Couiopvelcs, ludi genus, I. 218 . 

Oui dat ob Contractum illegitimum, non habet aetio- 
nem ad repetenduin quod datum est, I, 581. ; 

Contreeiare aliud esl, et aliud tangere, l. 530. 

De eo qui Contumelia regem vel priueipem aſſieit, l. 58. 

ouvenlus universalis Cecjö quo tempore, I. 251. All 
quid. ibid. Convenlus privatim agere eleriei non debe 
nisi consentiente episcopo, I. 191. 

in canvenlibus pealnos connectere non opbriet. I. 402. 

Oui Convieu ποι! ordinantur, non etiam qui soli gccu- 
sali, l. 40. . 

Convlvia ex co lstione clerieis interdicta et sliis, I, δτὰ, 
Ne eonvlvia in eeclesiis υ80 modo persgantur. l. 508. 
τ zuſerantur Grecorum convivia, I. 597. In convivlis c e- 
riei non debent apectacula videre, I, 178. τ: 

Con vlrari eum gentilibus prohibitum esl, l. 46. De iis 
qui ſesto eil:nico convivati sunt, I. 581. 

Copronymus exseerandus ei impius. 1, 286. 

Cornelius papa Romane Rcelesie, l, 69. 

Cornicum iuspectioues, I. 253. : 

Corpus auimale, et corpus spiritnala, I, 61. Vespera 
enim erat quando mandueaium era saerum illud et saue- 
tum corpus, I. 263. Corpus nec malum nec mali prinei- 
plum. II, 41. Corporis damnum non polluit, sd ant 
inquin atio, I, 80. 

orrohorantar quedam ordinatione οἱ canone; quæ- 
7 eonsue tu ine, l. 8 285 
or porum inspee: iones, l, 233. 

See et Aurelius, J, 863. 

Cresconius Recœrnsis agri episcopus, I, 573. 

De Cresconio Ralarecens to, I. 614. 

Ui qul uaum crimes probsre non potest, ad alterum 
non admitutur. I, 6863. Oui falsum crimen contra eu- 
scopuin inteadit, ete., I, 72. De erimiuum canonlcoruu- 
convictis, et ia lhlcorum locum detrusla, I. 180. 

Criminales causæ publiee dicte, pecuniaris prtwalæ, 
I, 91. De eriminslibus litibus adrersüs e piscopos et rell: 
quos ex ordine sacerotali, I, "5. Critriarum nugæ, l. 455. 

(. rux bapliama dieitur sceundum Chrysastomum, I. 31. 

(ru mente, sermone, οἱ sensu co:enda, I, 215. Crueis 
ſix io exita urbem alieui lemplum exeitare volenti ἃ char - 
iophylace quomoilo datur, I, 250. Ouodcunque seriptun- 
in quo venerande, et viviucs cruecis IUitgzura per manun 
jus. qui ipsum composuit, seripts est, ſirinum manel, J, 
378. Crueis iypi in pavimeutis cur deleri jubeanlur. le 
213. Cruris ſiguram quis per li: teras iacuit, II, 116. NN 
monachus net ullus als in δ "ὦν loro cruꝭl m immun 
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moventia ſlert sollts, I. Bl. Cleros non dignos ordinare 
cogentes, I, 193. Elizm laicos, ibid. 8 

Cle cici ab uno episcopo ordinentur. I. 1. (Clericos guns 
ei reditibus Ecelesiarum consçolari de' ent episcopi. I, 
J. Cloricus eplscopi defuneti bona surripere non opor- 
tet, II, 188. kl cieri ad virgines vel viduns f: n ingre- 
diantur, I, 368. nisi, etc., ibid. Ut ex alieuo monaste rio 
kusceptos nee clericos, nec mouasterii præſectas ordi- 
nare liceat, I, 616. luter elericos, asce ἃς, et Sacris ini- 
tiatos cum mulieribus lavautes nulta diſferentla, I, 217. 
Nelli licere elerico cauponiain habere 1c ernam, 1, 167. 
Ve cletici nomen neganlibus, 1, 40. Ou matrimonia 
eiericum ſieri velant, 1 15. De recipiente elericum ex 
alia parorhia ziue fitteris demissoriis ojus qul eum ori- 
navii. I, 77. De elerico ad mal rimoi ium nlieitum accer- 
si, II, 168 Ut cleriel pro proprio ipoorum judicio non 
cogantur publice testimouium dicere, I, 596. Clerieis qui 
euin scenicis ludieris et salistiouibus eomedum, ut ze 
corrigent admonitio, I, 528 ei seg. Externos eclericos, et 
i cuolos in alla eiviiate sine proprii episcopl commenda- 
liuis liiieris nus juam ullo mo lo ministrare, Il. 129. Cle- 
rieus prysenuibus Arisais aut bereticis an debet orare, 
II, 167. De clericorum eastigaiione per maglstratum, I, 517, 
518. Clericus episc. contlumella aſuelens deponendus, I, 
87. Clericus presbyterum vel diaeonum injuria afficlens 
zegregandus, ibid. Clericus in ynagogam Judeorum vel 
bereticorum jugressus ad orandum, deponendus, I, 41. 
Sub clericorum uomiue eliam monschi continentur, I, 
557. De clericis militis vscsutibus, I, 119. 81 quis eleri- 
eus in jurgio quempiam pulsaverit, etc., I, 43. Ex zuti- 
quis elerieio qui descenderunt ad quid cogant, I, 198. Ut 
uli c.ericorum gentilibus vel horeiieis matrimonia non 
conjupgantur, l, 518. De clericorum fliis, II, 223. De 
clericis ob erimina us judicatis, 11, 99. bo elericis in 
allus εἰν 2119 Ecclesia non ordinandis, I, 137. De cle- 
rico percuiiente, ei oceidente, I, 42. Srculare miuiste - 
rium elericorum ex dispensalione licitum, I. 888. Si ele- 
τίς ἃ riis episcopis promolil, eos conte mnunt. ne i- 
lie quidem inanesut unde secedere noluerunt, I, 586. Si- 
militier ai ad majores honores propier, eie. voluerint pro- 
he vere, etc., ibid., 88 7 ei geg. Cleriei qui dleantur, I. 217. 
Cleriei ex zurea Bulla, , 19 De clericis ad mariyrii ec r- 
tumeu susa sponte proſugienubus, II, 16. De ciericorum 
liberstione ab omni eractione turpis lucri grau qu ab 
anlistitibus, qui Weis pra sunt, „ 1cogitatur, l. 2901. Bulla 
ΔΌΓΕΔ iis concessa, ibid. Et alia, ibid. et seg. Prapier om- 
ne pecestum per clericos Solam depositionem puniri, Il, 
109. De clericis her συν donationem in Eectesla consti- 
tutis, οἱ g. orizuilbus, et alios coulemuentibus, I, 292 οἱ 
geg. Oe elerieis peccatum ad mortem peceanlibus, Il, 
91. Si quis elericus elaudum, eic. irriserit, I, 37. De li- 
centia clericurum, ei quomodo, I, 358. De elericorum 
δοουβδιίοι bus, 1, 95 et 29. De elericis piochotroſ u- 
orum οἱ slinilibus se 8 pruprio episcopo sulyluceutibus, 
1. 120. Ommnes similiter clericos per solam depositionem 
seu lapaum, etc. puuiri, site sint ordinati ut pre byteri, 
ete., sive per tolum charaeterem. eic., Il. 109. Ne iu cau- 
pon verseulur cleriei nisi bospilio exeepii, I, 67. De ele- 
Tiels contra eanones secularibus negotiis se implicanli- 
bus, 1, 551. Ut singults asuis ad ) uõ,Lxuum meiropolitani 
veniant elerici, I, 340. De c. erieis qui condeninaulur, I, 
599. Clericli viriuiis ei honestatis oxeinplum esse de- 
bent, 1, 187. De cleriels qui eivilium mazistratuum po- 
teslati traduutur, l, 436. Si quis elericus iuventus ſu- 
erit in gancto Domiuico jejunare, præterquam uuo, et 
colo deponalur, I. 225. Cleriri qui proplet justas causas 
emigrarunt, debeni in suas Eceiesias reverũ quum ces ; 
aal impedimentum, I. 176. De elericis lanlum ex acer- 
douli kenere apud Armenios eri solitis, et allis erro- 
ribus, I, 191 et geg. De clericis sine inandato, aui ediam 
gegregalis Constanlinopolim se conſerenubus, I, 132. De 
elerieis qui non curaat guam iulra annum causam agere, 
, 615. Ve cierieorum dehositione post cande mnaliunein 
beecato convenientem, I. 525. Alteui elerici ab aliis nullo 
modo suscipisnluc, I, 583. Clericus ſidejubens depons- 
tur, I, 18. De eiericorum appellationibus, l, δ᾽ 1. De ele- 
"100 in quabus ecclosiis non collocando, I, 316. De ele- 
rel: qul recenter uroribus duetis, cum nemo reuunliel. 
ordin antut, II, 178. De alianis clerieis inter ma gistratus 
46) oſticia assiqdeutibus. ei in eorum ογαϊον ἧς min istrau- 
tibus, I. 30 l. De c erico ercommitnieato ad aliom ehi- 
opum confugiente. I, 501. De elerico ſorniraliunis de- 
late, il, 175. Be ciericis in quibus Jam ſeslis varias per- 
zonas gusciplentibus, I, 251. Clerici in quos niitil cmſe- 
rant, I. 547. Non esse leciorem uee dici clerieum, qui ia 
Ὁ erum lempli non relatas est, seil solam habet id. neu- 
ram. I, 198. Et ideo ei li- ere in laicalem habitum trans- 
aei, ibi. de clericorum lurpi luero, 1, 79. (10 riei 
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uxor eo seiente et patlenle ad'ultersta, ἱρεθ deponiior, 
I. 12. Oui cleriei mutilaii aut eastrati puniantur, aut 2d 
mii tantur, I, 15. Si clerieus mutuss pecunias dederit. 
pecunias sceipist, sin aolem apeciem quantum dederit, 
sceil. iat, I, 838. Si quis elericus in eaupona eomeden, 
etc., I. δύ. Clerlcos cc magos vel ineautalores, eie., 
non cportet. I. 459. (le ricos recipiendi absgue dimisso- 
riis liiteris eorum qui illus ordinarunt. episopi Carthag. 
polestss, I. 11. lem arehiepiseopi Constautinopolitanl, 
dbid. Pro elerlei receptione epikcopi gsegregatio. J, 10, 11. 
An elericns similiter ac laici prohihebiſur publice doce- 
re, ac disserere, I. 237. (lericos qui iu oratortis qua 
sunt intra domos minis trant, vel n hoe illius ἰοοὶ 
episcopi sententis ſacere debere, l, 19]. E contra. ibid. e 
elerieis ad alius episcopo - Se cauſerentibus, et sine pra- 

rii epise. sententia in aliis ecelesiis constitutis, I, 1176. 
pe c:erieis 4 elvitate in eivitalem iranseuntibus. I. 78. 
De clericis per vim transgressis. I. 11. Ordinandi aon qui 
ex genere elericorum. -ed qul digni sunt, etiamsi noa 
aint ex tali geuere, l. 195, De eler. eorum ordiustione ui 
non sit irriia, I, 118. Si elerieus pauper, in aliquem gra- 
dum promo us quidquam acquisierit, episcop rum po- 
testi subjleistur, I, 558. Cſericis idlerdietum usuras 
aeelpere. I, 318. Pro elerieis habet canon aimul ac ton- 
sure δ᾽ [αν characterem zeceperuat ὁ manu antistitis, I. 
195. Qui οἰ δε οἰ Πδηὶ sui juris, I, 565. Clericos aculsres 
eurss suscipere non oportet, i, 115. 11,105. Oninam ele- 
rici debeaut ab uroribus abstinere, 1, 660. Non licere 
elerico in dus rum eixiistum ecelesiis edlem tempore ia 
eslalogum reſerri, I; 188. Clerteum abaque episcopi sen- 
tentia aliquid ſecere non oportet, I, 159. Clerici quama- 
do, ei ἃ quibus debeaut 1 8. 041 5 5 
propriis epireo vocaut, 1, 313. Oul ele non ee 
Sienna ἢ, 518. ἮΝ vero. ibid. De eleric aliis mollis, 
et non ex Ecelesis res emeutibus, I, 888. De elericis li- 
uügautibus eum aliis elericis. I. 122. De elericis deſicien- 
Udus, aut cum Nestorio sentieatibus, l. 101. Si quis cle 
rieus propter metum. eic. negaverii nomen (bristi, I. 
40. Clericorum nomine mousebhi continentur, I, 122. 
Clericorum offnet laieis oceupa' a, I, 195. In elericus 
dominatus ontistitum quali esse debeat, I, 290. De ele- 
rieorum contempiu qui per viriotem in keclesia hreama- 
ti sunt, I. 295. Cierici pecesium ad mortem pheceantes. e 
gradu Jeliciuntur. ted ἃ laicorum eommuuione nom sr- 
ceutur, I, 402. Non sulum elericns, eic. quo minus 21 
beretieos. eit. transmiitant. l, 87. Clerieis qus inter- 
dicta, l. 86. In sam elericos et opischporum ei melropo- 
liianorum potestaa, I, 10]. De elerieis vestem ibi conve- 
nieutem, etc., I. 187. Clericus ϊ quispiam ex eo quo 
ordiuatus ſuerit, et charactetem susceperit, etiamsi in 
Egeles is uon legerit, I. 645. Omni clerino (oris ordinaio 
duabus Seripluris opus est. commendatitia. ei dimisp- 
ris, I, 176. Ordinsri elericos non absolute, seil in episvo- 
patu, vel monasterio, I, 10. Clericus si orhuctur debe 
adiuoneri ut servet decren, et qus alia. I. 5 U0. ( lerico - 
rum injuriosorum pœns, I, 37. Ia jure εἰν, ibid. be 
elerieorum appellatione, I. 609 εἰ δ. Clericnru:n lranæ · 
latioues ſacere imperatori coucessum, I, I. lerieus e 
nou potesi qui duas sorores dux it, l, 15. (lerici. Ou: er 
Sacerdotes, Monachi, Episcopi, Auliktites, Preshyieri, 
Disconi, Eeeledastiei, Sacrati, οἱ similes voces quas cou - 
sules ut ad idem pertiuentes, el i ia multis alii;. 

Cleriestus, ei msgixtratus nulla diderentia. l, 87. In 
F ordinalio ante bapliamum cierieatum non tri- 

ult, I. 82. 

In ſ. emeteria quorumvis bereticorum ne abeant qui 
zunt Krelesix orationis vel eurationis gralia. (œmeteria, 
Vide Mariyria, l, 487. 

Cu nobia que dicuntur, I, 328. 

De (oepiscopis, I, 409. 

De Coeuntibus cum animalibus ratione carent. bu“, l, 
392 el teqq. 

ει Colibatus deeus ei hane sts, ut separatu-n sil ἃ 
consuctudino ei cousoruo mulierum, II, 112. 

Nupliæ cum cognala illicitæ, I. 152. be nupiiix plura, 
ibid. lx liuea truusv erna coguali quibus non sucecdunt, 
I. 

(ugnatio non est monachis qui eam que est in clu 
vitoin amn: ati sunt, I, 411. Cognatio spiritualik cogua- 
αἰ ὃ crnali major, I, 270. l'rohibitæ cognationi“ is 
matrimonium conjunetio etc. tubibii adullerorum pun⸗s. 


Caitus cum ϑογοῦ ufer supplieio punielur, Il. 118. 
De chitu cum ani:un i: 1s, II, 187. e coſtu ſurtivo cleti · 
corum, II. 120, 

De (οἱ εἴν in F. ele ia emitientibus pro saneii Spiri 


tus vventu, I, 22. 
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omam si nutriat mubier, gloria est ipsl, l, 124. Coma- 
rum ornatus est prohibiins, 1, 273, 27. 

De iis qua non licet comedere, I, 11. De comedentibus 
eilsecranda, II, 133. 

Comies persons que sint, I. 25]. 

In Comitatum proſieisci, id ect, ubi est comes vel iin 
perator. I, 62. Ut qui in comitatum proſeiscunlur. οἱ 
Carthaginiensi, οἱ Romano sacerdotl causam zuam curent 
ostendere, I, 612. 

He Commatres viduas in matrimonſi societatem aceipi 
entibus. I. 220. 

Commendatiue litter. Vide Liiteræ. 

Ummonitorium quid sit, I, 510. Commonſtorium quod 
acceperunt legati adversus Donatistas, I. 629 

Communio eyſii prodigio“ a., 615 Sancte eommunio- 
nis tempore nee dignitas nec generis nobilitas aliquid 
addunt, I. 280. Communionem dare mortnorum corporibus 
non oportet, II, 161. Communionem peceatorum ne 405- 
tineaut ad antistites adhortatlo, II, 187. Oui communione 
mali sunt admitti non debent ad acensalionem. 1, 663. 
Qui propter soeordiam eommunione motus, sive episco- 
pus οἷς... si in tempore ecommunicallonis, antequam 
auelitus ſueri, ad cammunionem se ingerere aucus ὍΤΙ, 
etc., l. 381. Ne episcopus tlemere quempiam privet com- 
munione, I, 668. Ui Episcopus qui frapriam diweesim 
contemnil, communſone privetur. 1, 0583. Commaionz 
carere. etiam de hapliamo dieitur, II, 178. 

De lis qui in Aſriqua non Communicant, et rolunt trans 
mare se κι bducere. l. 612. Ut nullus ab eo qui commu- 
nicat. obolos vel aliam apeciem quamvix exigat, I. 182. 
De episcopo qulsgeriqecat, οἱ non saeramentia cominuni- 
cat, I, 8. An communicabii jejunans. si conting.it aquam 
bibere lavando aut in halneo, II, 169. De non communi- 
cautibus sine besitstione sserls sacerdotum qui liaben 
urores l, 419. II, 165. De non comm nicantibus. I, 3, Il, 
161. Non communicare ut aceipitur aliquando, I. 77. la 
tribus Dominieis uon communicantes segregari, l, 6. 


Coneilium. F ide Synodus. 

Voancia magua Græea quando ſiebat, I, 25]. 

luter Concubinam et ſornicatticem differentia, II, 81. 
non degendo cum cuncubina, ul veteri lege, l, 288. 

De Concubitu cum sarore, cum nuru, II, 128. 

De mulierem concupiscente, I, 401. 

Condudiores qui sint, Il, 118. Ut episcopi etc. condue- 

lo: es non ſiant. l, 835. 

Conſessio ſidel Nicæene ἼΡΟΙ, JI, 514. Confessio Πι οἱ 
e quibus lit eris habeatur. Il, 147. Couſessio (hristi aba- 
lieuatum ἃ clero propter lops um non restituit, II, 16. 
Confessio levai pnam, probatio autem esm auget, II, 
121. Conſessiones qul exeipiunt sine episcopali permis- 
sone, ssera'i monachi male faciunt, 1, 620. 

onſitentes cum majore labore Dei celerius misericor- 
di am apprehendunt, II, 120. 

Ut Conlirmelur quoi non potest conistere, aunorum 
lapæus non est proſorendus, I, 315. 

Inte rea autem pientissimos, eic., eorum qui ad ecele - 
sia conſugiunt nomiua, ele., I. 60. Ex numero cent u- 
gientium non sunt qui non deseribuntur, 1, (Ὁ Statui- 
mus nemiui lieere eos qui conſugiunt, εἰς. I, 600. A pud 
compe lentes judiees litigsre oporiet eos qui conſugiunt, 
. 00 Usque ad ecrlesiv terminas, qui sunt aute forum 
public um tuũi sint qui ad eam conſugiunt, I. 600. 


e 1 consist entia est, ut eum ſidelibus consl - 
stat, εἰς. II. 38. (ongregationes separatæ puniuntur, I 
419. De diverientibus ὃ e Ι, 525. Pillerenlis 
eurum qui 2 e divertunt, ei hæreticorum et 
chismaicorum. I, 524. 

Conjutzes qui conseuuerunt debent esse sui judices, Il, 
6. De conjutibus una cum viris se lavantibus, I. 218. 
Eliamsi eonjuges cum lavantur, unum sunt corpus, non 
permiititur suis membris male uli, I. 218. 


Oui post ganctum haptismum duobus conjugiis ſuerit 
implieiius, I, 11. De conjugio solveudo leges sublste ἃ 
Just iniano, I. 209. A conjugii societate quibus diebus 
abatinendum, II, 163. De ſicſio conjugio sacerdotum, I. 
171. Oe conjugii solutione in tonsura alterius partis. I, 
ἜΣ 8 18 f sol vantur II. 61. 

njunetio disjuneliva pro copulativa in libris iegum 
non raro adhibetur, I, 211. Ἶ 5 

Conjunelivs ρατι οὐδ quandoque pro disjuneiivis usur- 
pantur. l, 218. 

Cmjuratio quid dicatur, JI. 1586. De conjurationi« vol 
dd. Matis erimine, l, 156, 196. Conjurationem omnein 
8 lege punirl, I. 198. An conjurationes ſacicude boni al- 
euzus πτοία, I. 198. 

Connubium honorabile, I. 417. 

Couseius quis dicatur, II, 125 Conscii in illicitis inagis 
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puniendi quam qui agunt, I. 400. De iis 71 conseli sunt 
peceatorum ab aſiquo commissorum. II, 125. 

De Consecratis bhominibus qui sæeulsres servitutes 
exerrent, I, 4. De conseeratis eltra exsſuinationem, I. 70. 

Conse cratio „ et puellarum ἃ prosbyteris 
ſleri non debet. I. 519. Consecratio puellarum quid, , 
820 De conseeratione teinplorum, I. 

Loc: i congr rv atore qui dieanlur, I, 312. 

δι conshriuam dluxit non potect 6446 elericus. l, 1. 

onstantinopolis nova Roma, I, 89. Ejus Episcopum l= 
noris babere pr.: vrog: tivom post antiqus Romans epicco- 
pum, ib. De priv legiis saurtissimæę Ecelesi:s Coustan- 
linnpolia, I. 148. Constautinopelitanus thronus quale 
priviiegla eum anliqu:e Rm throno oblinet, l, 198. Con- 
stant indpol. palriareha ordinatus ab eo qui est pro lompo- 
ro Herael b meiropolitanus, I, 890 Constantinopoliiani 
sententi- an di appellationi subjeeia, I, 411. et ὃ 
(παῖδ! inopolltanſ cpischpi priviſegium, I, 176. Pontic 
οἱ AKianm, οἱ Thraciea tu eesis metropolitanos ἃ Con- 
stantinopal. patriarcha ora inari, J, 88. 
5 hp domiui Conxianlini Porphyrogennet, I. 

8 


Zub imp Constant ino „t lrene matre ejus synodus 
sc p ima cumenica. I. t. 

Lonstant ini Cevaris Seripta historia, I, 151. 

(unstantini decreium ad papam ΒΥ. estrum, I. 89, 112. 

Cunstautini Mazni decreium. I, 17. 

onslantinus ſilius l. eonis filii Copronxmi. I. 281. 

Couctantinus hliarenus patriareha, II, 113. 

Constans Constantii ſrater lit teris minatur fralri, et 
cur, I. 92, 82. . 

Caustiiula Patrum 4125 immutabilla urgente necessl - 
late mutari possunt, II. 276. 

Consueinde sufllcit canonem abrogare, II, 781. Au 
qu:e consueludines retinende. I, 67. Consuetudines 
eihnicarum profane a ſlilelibus non e I, 211. 
Cin ueindines gentium sequi pr.hibetur. I, 599. 

Ad Cons ela nemo restiterit, 1, 282. Continentes 
dicuntur monachi, 1, 566. Ut continentes sive monachi 
ad virgines vel viduas non ingredllaniur, I, 866. 

De Continentia ecelesiasslicorum, I, ὃ 

Coutopvelcs, ludi genus, J. 218 

Oui dat ob Contracium illegitimum, non habet aetio- 
nem ad repeteudam quod datum est, I, 591. ὔ 

Cantreciare aliud ed, et aliud langere, l. 530. 

De eo qui Contumella regem vel priueipem aſſicit, I. 88. 

Convenlus universalis Gre quo tempore, I. 251. All 
quid. ibid. Convenlus privatim agere cleriei non debeni 
nisi consentiente episcopo, I. 191. 

In canvenlibus alnos connectere non opbriet, I, 400. 

Oui Convieti που ordinantur, non eliam qui soli gecu- 
zali, l. 40. N 

Conviria ex co:lstione cleriels interdieta et sliis, , 470. 
Ne convivia in eeclesiis uhlo modo peragantur. l. ὄν, 
Li guſerantur Græeot um convivie, I. 797. ln convivlis c e- 
riei non debent aspeetaeula videre. I, 478. . 

Con vivari cum genblibus prohibitum est, 1, 46. De ii⸗ 
qui [6510 eil nico convivati sunt, I. 581. 

Copronymus exseerandus ei impius. 1, 28. 

Cornelius papa Romane Eeclesie, I, 69. 

Cornleum inspectiones, I. 258. ᾿ 

Corpus auimale, et corpus spiritnale, I, 61. Vesper 
enim erat quando mandvcatum erai saerum illud et sane- 
tum corpus, I. 205. Corpus nec malum nee mali priuei- 
plum. Il, 41. Corporis damnum non polluit, sd auiw 
inquinatto, I, 50. : 

Corroboradter quꝛedam ordinatione οἱ canone; quæ- 
dam consue tune, l. 8 8 

Corporum inapec: iones, l, 233. 

Crescestias et Aurelius, J, 562. 

Cresconius Recrnsis agri episcopus, I, 573. 

De Cresconio Ralarecens o, I, 614. 

ὕι qui uaum crime probare non potest, ad alterum 
non admittatar. I, 683. Oui falsum ᷑rimen contra ein- 
scopuin intendit, ete., I, 72. De eriminum canonicorun 
con iciis, et in licorum locum detrusla, I. 180 

Criminales causæ public e dicte, pecuniaris privalæ. 
I, 91. De eriminslibus litibus adrersus episcopos el reli: 
quos ex ordine sse. lotali, I. 1. Critriarum uugæ, 1, 285. 

Crux bapiisma dieitur sceundum Clirysastomum, I. 51. 

(rux mente, sermone, ei sensu co: enda, I, 213. Crucis 
ſix io exita urbem allcui lemplum exeitare volenli ἃ char- 
tophylace quomoilo datur, I, 250. Cuodcunque scripinn 
in quo venerande, οἱ vlc erucis Utzura per manun 
jus. qui ipsum composuit, scripta est, flrinum manuel. Ι, 
528. Crueis ᾿ιγρὶ in pavimentis cur deleri jubeaulur, le 
213. Cruris ſigurain quis per liiteras dacuit, II, 1 16. NA 
monachus nee ullus zlms in δι: εν loc e:, m immun. 
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1. 217 501 met pretioss ernces nan alibi quam, eie., 
ibid Nc inn in soi eie. eruev m ins u pal. ἐπ΄... De hono- 
re eruei babeno. I. 212. Adsersus poscentes eruces pa- 
irlorehales in suis regionibus murmur, I, 19. 90. 

Ere exiasliei . ubicularii non poteus ordo, sed viris, I, 108. 

{ ubile impollulm, I, ὁ 

(ἀμ ΠΠ8ς pars auiml, I, 61. Ejus virtus que, ibi. 

De (. ui storibus minorum, I, II t. De Curatoribus Eccle- 
sis Hipponensis. I. 618. 

Curricula equorum Sacerdotibus interdicta, I, 183. 

Custoſem vigilare oportei, I. 38 

( vlicirasrum exeagiiatio, I, 241. 

Cynici un-ſe dic u, I. 91. 

Cybri seu nove Justinianopolis privilegin. I 589. D. Cx- 
νὰ 118. suh Rhegino, οἱ sub Jonnne e ορο, ἐν ſucu- 
* privilegiis Justinlanopolis diet, I. 203 ei δῆ. lu (y- 
brum præfectus Romanoriun mitti solitus, I. 104. Cypri 
episcopi her se degen te“. et orilinantes, I, 108. 

ypriaui Afrorum episcopi et martxris canen, I, 8. 

De Cyradio muliere, II. 173. 

terriaeus presbyter, II, 66. 

Magnus Cyrillus laiam interprelans, I, 31". 

Cxrilli papæ Alexandrini depositio, I, 0. Cœ estini 
Romani pape locum tenentis, ibid. 

. ritli Alexaudri- episcopi rescripto, I. 673. S. Cxril - 
had Domnum epistola, l. 107. 11, 173. 


D 


Demone eorreplum in elerum 0 prohibetur, I. 
51. Si sit ſidelis deemone pereitus, debei esa sanelorum 
inxsteriarum parlit eis. I, 52. A demoue correpius ndelis 
M myteriorum parliceps esse debet, II. 165. 

An correplus a da mone Catechumenus baptizanilus, Il. 
10". Ad dæmounas secede:mium, ct juraniium pus di- 
vers v. I. 270. be simulanlibus 2 ἃ demone correpios, 
1, 226, 619, J. 279. 

De lis qum dantur liberis à parenſil .us, proſilentibus 
ui oſſerunt, esse Deo condeerata, I. 522 

Quo turpi uteiusque nus dalur, ejusque qui dat, et 
qui secipit, non reit, I, 294. De jurando αἱ li: igator pro- 
bare non potest quo datun est, aut pron:issum, I, 551 
Cum dats sunt in quali caus ejrs αὐ dat, et qui gcri- 
pit, non repetuntur, etc., i, 323 

Daniel notarius, 1, 509. 

De Deeimas Ueo ollerentibus pro debita gratiarum 
actione, I. 3. 

Decius imperator, I, (9. Sub Decio synodus Cerihagi- 
ulensis congregata, et quando, I, 503. 

eeretorum conlirmatio 4 quibasdam sanet!s Patrb as 
ſactorum, I. 159. 

Διζικαίωται 1 justum vum est aceipitur, I, 101. 

De bDeſeciorihus zuathematizandis. I, 414. 

De Deſensoribus ecelesiarum qui ab i:pperatoribhus 
peil debent, l. 612. De deſensore sanc!jssimi Dei me- 
zue Eeclesia. I, 612 

Deſuneiorum memoria quando non celebeanda 1, 239. 

Sanetæe Deipare ſcslum. 

Deliuquentes muletare debeni episcosi, non autem 
co torquere, I, 136. 

Omnnes una Demersione baptizati rcbaptizaniur. l, 97. 

Depositio A mathuntis infirma, οἱ tuliius momenti, et 
eur, I, 526. Deposilionis nomen abtsive pro er pulsioue 
acceplum est, I. 82. De deposiiſone ecclesiastiea eorum 
qul per vin sul ignorantiam in al quam rem ineideriut, 
II. 07. Depositio antistitis qui Agarenim interſecerat 
qui ensem in ipsum vibraverat belli tempore, II, 101. 

1 segregationi subjeelus, l. 7. Cum dle posito 
zimuf orare uon permiitiiur clerico, 1, 7, 6. De de- 
siio, II, 200. Depositi ἃ sola sacroru:n c lebralione pro- 
hibentur, non ἃ eonununione, I, 7. Ne quis depositus ἃ 
proprio ef iv eopo imp. auribus molestiam exbibent, I, 41. 
Duo oporteai canverii, ibid. Contra depositos a synodo. 
nul presbyteros ab eplscopo, I. 484. De depositis ob mani- 
ſesta crimina, I, 18. Deposiios laieorum loco eenseri, l. 
502. Oui deponantur, οἱ segregentur ei qui non, I. 16. 

De Deprædantibus res captivorum, II, 27 ei 8eij. 

berei episeopus, l, 58-3. De eo, I, 60 

He lis qui non Desciscunt solum, sed etiam insurgunt 
et ſratres cogunt, I, 582. 

De besperatis, Il, 10. 

De Desponsis ue raptis, I. 581. Desponsam altert 
mulierem eo adhue vivo cui desponsats est, si quis du- 
xerit, adulteril erimini subjieitur, I. 276. 

De de tinenubus ipsis traditz, ut regimen ad lempus 
suscipiant, et eis damnum aſſerentibuc, l. 321. De dei. 
nentibus aliena pro N qu porierunt, I, 50. 

De Detonsis, I, 451, 775. 
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Dens silens in præsentis in malo inceplo omuino in 
ſulurum dignum aupplielum reser vat, 1, 18. 

luler Deum negantes sponte et invite diſſerentis, l. 
377. Den dedicata juris esse episcopslis, I. 852. A len 
ineipere, et in Deum desinere, rem inchoanti Orilu 5. 
mus. I. 155. 

Qual sine Dei gratia ninil possumus perſicere, I, 617. 
Ou Deo semel consecrata, ea που, etc., I, 410. De es- 
stimatibus Deum esse inzlorum eſfeciorem. Il. 101. Dei 
Kratia nam Sum largitur remissiauem peccatorum, «6 
etiam ΡΟΣ auxiliurn ut nan amf⸗hius peccelur. l. 615. 
ΝῊ ἃ Dei crealurs rejicienia, si eum yr.iarum action 
sccipintur, II. ὧν, le iis une Deo oſſeruntur 8 nonaullie 
zun spoutz, Il, 5:2. Qui Deo adhæret unus est spicizus, 

Diaconus nan zuseipiens euram populi sibi eommissam 

scgregandus. 1, 21. De diaconi sessione, I. 462. Honore. 
ibi. De diaconorum iuſeriori grælu, I, 80. De diacano 
relicts aua porochia in allam abscedenſe. Discono sine 
seutentia episcopi nihil agere, ul sit intelligendum. I. 17, 
Diaconus qui cum hæœretiria solum compreeatus fuerit, 
Scgregatur, I. 50. De diacanis cemum in Megna eerlusia. 
Ι, 173. De diacouis qui dant Eucliaristiam presbyie: is. οἱ 
ante episcopos eum ccipiunt, I, 80. Diacoui ue ordinen- 
tur aule IT annos, I, 5,5. De seplem diacunis ab 21 o- 
stalis constitutis, I, 171. Cusles ſuerint, οἱ qui, ibid. Li- 
conus ſornieationix, elc., convieins deponendus, I. 16. 
Diaconus labria pollut us, eic., 408. Dlaconorum ordinus- 
ι10. non lectio. sieut episcoporum, ei sacerdotum οἱ μι, 
I. 21. Ct null diaconi procufatores ſlant, I. 585. De dis- 
cunis qui sacrifcarunl, postes aulem reluctati gunl. Dia- 
coui ἃ prapriis ορίςοορίᾳ vel ſünitimis audiendi, 1, 511. 
De diacani ordinstione, I. 175 isconus ab uno δρίδεο- 
po ordinaudus, I. I. Disconus ce eundam ↄrdinationem ab 
aliquo snscipiens, deponendus, I, 41. De diaconorum 
arrogantis, sessione ante presbyterosa, I, 165. ὃ 
licentia 5] patriarchm aut metropolitani vicem gerunt, 
id. De duconorum reperiendorum ἰδορίϑ, l, 893. 
Diaconus jejunans cum qudeis vel eum ibis ſestos dies 
agens deponendlus, I. 46. De diaconis in ordiualione pro- 
ſes is opartere se uxores ducere ἢ, 5533. Non sequendus 
canon. δέ Diaconus sleis vel ebrietatibus varans τοὶ 
desistat vel deponatur. l. 29. Dlaconus usuras exigens 
deponendus. I. 28 Diaconus in aceusatione ecriminis ἃ 
tribus episcopis zudistur. I. 523. Diaconus 2 peccaln 
converteniem non reciplens dephnendus, I. 1 Diaconi 
seplem esse debent. I. 114. De diacono qui ab epis. ov 
depositus aliquld de ministerio agere ausus ſuerii. l. 
De diaconis α nuptiis, eic., propter abominallonem abs i- 
neutibus. I, 51. Diaconos flèri àrehiatros nolebat D. l. u- 
cas, I. 536. Jullus externorum diaconorum reeipienius 
eine liiteris commendatitlis, I. 21. De discono labris pol- 
Juto, J, 122. De discono qui proprio conte mplo epi 
nriratim congregationam eſſecerit, ei alure flrerit. l, 
456. De diacono post diaconalum ſornſcato, II. 85. 

Diaconissæ censentur habitu, I, 82. Disconissa ante 
q railraalnta anna non ordinetur, ö, 173. Diaconisaa di- 
gultate solum dignas esse laicas mulieres, non verum. 
sed ei monacha. I. 216, De diaconissa eum Greco ſomi 
cala, II, 101. De diaconissarum ordinallone, matrimonio 
In diaconatu 1. 153]. De diaconissis et viduis, I, 201. 

Δίαιτα quid, J. 326. 

Diatimius episeopus, I, 622. . 

Dies Dominicus quld representat. I, ἐδ. Dies taluliſe- 
res Passiouis ut peragendus. II. 262. De diei Daminica 
celebratione, l. 43. De diei spalio, II. 111. Die Dum 
nico etiam agricolas debere otisri, l, 

Digami 4 miuisterio ezelusi, Ii, 69. De digama ſast 
sanctum baptismum, I, II. De digamis in suis gradi 
coucervalis, οἱ ad majora promotis. ibid. De dig: mis, l. 
69. II. 31. S vam digamiæ multiam canones statue re. l. 

Dignſtate fretus ne quis dversus a is extollalur, l. 
161. Dignitates ecelesiastieæ imperatoriis non præſeten- 
de, 1, 164. Spiriiuales diguitates preestastiores cculari- 
bus, ibid. 

Δικαιῶσαι, I, 103. 

Διχαιωτήρια, ibid. 

Dilectionis signum salutatlo οἱ complexus, I, 461. 

De Dimissam aceipiente, I. 160. : 

Dimissoria ορίν οἱ cummendat io dicta esl. I, 318. D 
missoria episiols pro paeiſiea, I, 595. Dimissoriæ episio- 
le, I, 128. Dimissorię litter. VFide l. iiteræ. 

Diœcesis qu dieatur, I. 123. Extra diœeeslm aliquld 
sacerdotale exerceutes depositioni suljjecii, I, 9. Diœce- 
sun distributia, I, 87. Extra suam diœceaim docens bon 
bunitur, I, 9. Si dcesim ab heresi episcopus liberave f. 
οἱ triennio possederit, nemo eam repelet. l. G2. Ut d 
ceses nis praprii episcopi cansensu, xlius ΘΟΊΒΟΘΡΕΣ 
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non 1 Ι, 581. De suas di ceces οἱ limites trans g. 
un ihus, I. 87 et Ouomodo inter se dioceses divi- 
den feet eatholiei, ei Donatistæ, I. 631. 

Diodorus Tarsensis episcopus, II, 139 Ad eum S. B- 
silii Epistola, ibid. 

Dionysius arehlepisc. Alexaudrinus, Il, 1. Ejus ad Basili- 
dem epistola, ibid. 

Dionysius Maguus, eanonicus, II, 47. 

1 Alexandrie episcopus, I, 148. Dioscori de- 
508 10. ΓῚ Φ 

uphihers que ἀϊοληίην, I. 460. 

Direeiores dieti episcopl, I. 882. 

De lis qui venerabilem Discum polluunt, 1, 819. 

Dispuls re publice laicum non et, II, 288. 

Be dissensione Romans ei Alexandrins Eeclesie, I, 


Dissimiles qui nominati, 1, 35, 

Distrabendi verbo quid iadiestur, I, 816. 

Vivins deereia N quorum es, I, 255, 

De Divinationibus, I, 148. 

Antiqultus non nebel libere Dirorium nisi eum cogni- 
lone judieis, 1, 82. Divoriil libellus per quæ verbs mit- 
1 ibid. Divortia ſleri sine causa prelubei lex eiri - 

N. 9 ** 

Docere clerum et populym oportet eas qui præsunt 
Ecelesiis, I, 177. Docere e αμ πὸ τς 5 ert in 
civitate qus ad se non perdnet, l. 179. De meiropolita- 
no qui docuerat in eompluribus suis episcopalibus prœter 
opiscoporum voluntatem, I. 9. De episcopo qui docverat 
extra limites su regionis, I, 9 

Doctares populorum quid nosse debent, I. 287. Magus 
cee esie doctores patriarche εν docent, I, 178. 

Le Docirina non scripts, II, 146. 

Hogmals ab Ecclesia eustodlia, tam ex sera sunt Serip- 
dura quam ex tradlitionibus, ibid. Dogmatis oi prædieatio- 
us dliſferentia, ibid. 

De Domino nomro blaspheme voces, I. 58. Si eorum. 
qum homiui quis largitur, dominus ampiius 68:6 non po- 
test: quomodo eorum que Deo sancti: cat, ei dedicat 
nen sibi dominlum arripere sivetur, l. 332. De 

mino rem habente cum aneilſa sua, I, 260. Si dominus 
anci lam suam-auplum locavit, qui autem liber est, elc., 


De ii ᾳ "' ineſſabilem Domini generalionem puero, οἱ 
1noro διγϑῖν exprimunt, I, 253. Domini corpu; ul iutel- 
ligendum, I. . 

Dominas ſideles qui habent ne conlemnan, I, 4{8. De 
dominis scrvorum sacriſſeare cogciorum, II. 12. 

Dominjea dic immobilia episcopalias, I, 390. 

Dominicus id est Domini populus, J, 391. Dominicus 
dies qua bora Ineipit, et ad quam completur, I. 261. Do- 
minicis diebu jejunandum Euslahianorum, hæresik, l, 
415. Domiuicis diebus præcipue clerum αἱ papulu:n doce- 
re oportet, I, 177. Dominieis genu nom ſlbetere, I, 204 
Ex lis qu perlinent ad Doninicum qua eunque dum 
mon esset episcopus, presbyteri vendiderunt, re vocare 
Dominuicum, et., I. 390 

Si quis ducei Domum Dei esse eontemnendam, ei quæ 
tiunt in ea congregtiones, sit anathema, I, 419. Sacro- 
sanctarum domorum immobilia in cognstos transfęrre 
ΤΡ 9 I. 26. De alienas domos Ὠυ51}} 6 iugredi ausiæ, 

L 

Donatianus primas, I, 662. 

De ctione qu:e Donationes, et traditiones tollit, I. 515. 
Donationes non prohibitꝭe ad const itutionem οἱ meliora- 
lianem sacrarum qu dantur ae donantur monasterio- 
rum, ibid. De denatjonibus que flunt sœcula ibus, ibid. 
Jui donativum constituerit ui Gratorium, elc., I. 352. 

De Danaia, II, I. Donatus in synolo judex ſactus, I. 
662. Ouomada inter se diœreses dixident episcopi partim 
4 Donato conversi partim eatholici, I, 631. 

Vonatus, Donat isto et eorum heresis, I, 598 el seg. 
Adversus Donatistas synodus, l, 611. Ut legatio mitintur 
2. Donatistas de coinponeuda pace, I, 603. J. egalis 
ad versus Donatistas dalum commonitorium, I, 629. he 
Iiteris ad mogistratus Afric ut clara sint qu inter Ho- 
natistas οἱ Maximianistas ↄcta sunt, I. 603. ) Donuatistis 
Ansslavii pape epistola ad syuoduin, I, 602. De econve- 
nendlis Donatistis, l. 627. De 8 et diocesibus qu 
a Douatistis convertuntur, I, 656. De Donalis lis et pue- 
ris qui a Donatistis baptizantur, I. 573. De iis qui a Do- 
natistarum breresi converluntur, l. 66. De populis. qui 
2 Donatistis convertuntur, l, 650. Ut Donalislarum eleri- 
ei in eatholicng Ecelesie elerum reeipiantur, I, 60]. 
Etissm ὁ synodo depositi, II, 276. 

{ποτ honum dignumm qua est, ΠΠ, 186. De donum 
ad mis 8 convieto, I, 332. U trum melius offerre donum 
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Eeclesiæ. an largiri mendiels, I, 348. De douis qus 82 
cerilolibus oſſeruutur, I, 182. 

De Dotis privilegium habentibus, I, 277. Dolem eſſleit 
e sed dotes matrimonlum non ſaciunt, II, 


Magnus Deungsrius D. Stephanus (amnenus erat ma- 

lrimonio jungendus Eudocle, αἱ prohibebatur, II, 120. 
Dubitare de re sliqua et adversari ut diſſeraut, l, 102. 
Dulcidus legatus, I, 626. 


E 


De Ebrietatibus vacantibos, I. 29, 167. 

Ecclesia est cœlus lidelium, 1, 115. Qul in ecelesiam 
conveniunt, et non ad ſidem usque exspectaat, segregan- 
di, 1, 6. De vidusrum ecelesiarum immobilibus, I, 197. 
Alias ecclesias qua ἃ 8 ΙΝ oceupantur, aliis eecle- 
slis concedere licere, I, 88. Vacantem eec:eslam qui arri- 
puit absque synodi sententia, rejiciendu«, I, 9. De ſis 
qui in ecclesism conſugiunt, II, 119. Magne eecelesie 
magistratus seu oſſiciales ἃ patria polestate liberanlur, I, 
861. Si quis extra eceleslam privatuim conciones habel, 
cte., 1, 419. Ut universalibus eeclesiarum ordinibus iu 
unaquaque civitate, ei in diversis locis quarumque posses- 
sionum sine mora eustodia οἱ presidium præbeslur. l, 
629. Vacans Ecclesia que dicatur, I, 416. Eeclesiæ a 
Sarracenis detentæ, I, 491. De Ecelesie fHipponensis 
curatotibus, I, 615. In ecelesia agapas facere οἱ in do- 
mo Dei comedere, et aecubitus sternere non oportet. I, 
405. In eceleslis non veläntur eanere lalei, I, 459. Ecele- 
siarum thronis ten unliare, et anũsdium diguitatem obti- 
nere, ant istiübus licere dicunt nunnulli, I, 107. Si quis 
vult ſruetus ceclese oblatos sceipere, vel dare extra 
ecelesiam, etc., I, 420. Rerum ecclesis potestalem lia- 
bere episcopum, I, 28. Imperium nosirum, quod. elc., 
legem de Dei eeclesiis, οἱ saneiis domihus, I, 358. De 
eceleslarum honore servaudo, et ne lemplorum patean t 
saneli ambiius negoliantibus, I, 216. Per sanctam Eeccle- 
siam quid intelligatur, I. 566. Ne convivia in eceleslis 
ullo mado peragantur, I, 568. De auſerenle ab ecelesia 
eeram vel olenm, I. 41. Ecelesiarum immobi.ia in cogna- 
104 transſerre nullo modo licere, I, 26. Si vero, ete., 
reddalur ipsi sauctissimss ecclesiæ, etc., res super qua 
tale quid conseeutum est, l, 50. Romane Eecl. esse do 
oinnium ecelesiarum qutslionibus 17 appellationein 
dleeidere debere, ſrustts jactari, I, 511. Eeelesis lermi- 
nl, lavacra, porlicus, horii, I. 278. laclesiis rustleanis 
canon valde utilis. J, 619. De ecclesiis honorauis ereetis- 
que ex ep'scopatibus οἱ archiepiscopatibus in metropo- 
les, I, 202. Do ceclesiia vel ubibus ab imperaioribus de 
novo exstructi«, II, 147. Eeclesia Basilic seecunde, I. 
628. De eeelesiarum deſensoribus qui ab imperatoribus 
peli debani, 1, 612. De ecelesiis advrersus priwatos atgen- 
libus quadrageuaria annorum præseriptio, I, 15 f. In ecclo- 
sias Orientales rabies bostilis, I, δ]. Heiesia seeundi 
Climatis, J, 632. ὑπ quæ sunt Eeclesis eum omul cura 
et bona conseienlla serventur, I, 481. Ecelesiarum conse- 
erat io quaudlo ſit, JI. 207. Eeclese quæ sunt houoratw 
jussu imperial a hrono Constantinopoliuno præesulum 
5 aceipere debent, I, 201. De rebus Eceleslæ, 

8. 41. 

᾿Ἐχκχλησιαστήοιςν, I, 419. 

[165 eceleslastica bona pauperum diele, I, 145. Qui zd 
aliquem eccleciasticum genere vel alio modo porlinei. 
ne in testimonium trahatur, I, 596. em ecclesiasticam 
alienare non polest episeopus nisi urgeat nocessilas, I, 
500. Ecelesisstieam eonfessionem quid vocant l'atres, 
, 558. EKeelesiasticus elericatus ministerlum dietus, II, 
09, Eeelesiastica ofſſeia abusive vocantur gradus, I. 12. 
Ab ecelesissticls debent qus sunt ecelesisrum aumiri- 
strari, I, 481. Eeclesiasticorum magistrutuum judiciaria 
o eia, I, 896. De ecclesiasticum forum recusaulibus, 4. 
650. Keclesiastiei gradus dignitates appellati. I, 1035. 
Eeelesiastiei etiam non seripti mores, sicut seripti cano- 
nes reſutari non possunt, Il, 111. Similner placuit ut 
rem ecclesiasticain nemo vendal, eie, sin autem. ete., l. 
551. Ecelesiastica oſſicia inter dlignitates eo! locarl aſlir- 
morunt nonnulli, I, 168. In quamcuuque eeclesiastieam 
constiiuüonem illudere vetilum, 1, 251. Eeelesiastica 
oſſleia dicuntur ἀρχοντίχια, I, 161. Eeclesiastico juri nec 
cum mandato iinperiali polest saeratus reuuntiare, I, 
651]. Erelesiastiea oſſieia non sunt episcoporum polesla- 
lis, sed canonum auectoritatis, οἱ dignitatis, I, 557. De 
multis ecelesiastieum ordinem subsertere volentibus 
οἱ mentientibus adversus episcopas, I, 93. De cause 
eeclesiastieis staluta synodaliter. et decreti locum obi 
nentia, ut debeut ſieri, I, 551. De traeiis ad com fete 
ſorum ccelesiastieum οἱ recusautibus. l, 650. 
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᾿Εγχώριον, ἴ, 155. 

Βιίο548 episcopus Ibas, I, 99. 

Kdietum saneliseimi patriarche D. l. uce. 1, 556. 
Edictum D. Alexi Comneni, I, 301. Edietum D. Michae- 
lis Philosophi, ut lecior que δὲ disconus, et zacerdos 

ohibeatur ab ezercendis ser laribus οἴδοίϊς, l. "56. 
Ι 1 D. Michaelis, I, 888. Edictorum synodalium vis, 


᾿Εδικαίωσαν, Il. 102. 

Εἰγθηϊεὶ beretiei seripia, I, 80. Ob que tantums aspec- 
ta multi depusiii, ibid. 

Ἐκεχειρία Ἡ δ, 

xtc 

"Ἐχποίησις ἢ, 508. 

ἘἘκχκοίησις δδυςῖίγο ἀϊείίυν ἔχδοσις, οἱ οομῖγα, ibid. 

Pe Eles episcopo, l, 35. 
„ kleclio pro ordiualione aceepta, l, 289. Daiur poteslas 
ii qui eleciſionem ſaeiunt ut sbsque curiali. etc., si 
quem elecuone dignum luvenerint, eie., 1, 359. Eleetio 
in episcopo praprie dieta; in presbviero ei diacono abu- 
slve, I, W. Electiones fleri ln preseulls audiemium, 
non oporiet, I. 438. De eleclionibus ab or. pibus proviu- 
eialibus constituendis, I, 527. De election episcobo- 
ruin, presbyterorum ei disconorum, I, 289 et eq. 
Eieeliones antiquiius a populo ſieri solite, l, 8. Oinuein 
sleclionem e . ete., quæ lit 4 inatistratibus irr.- 
dam manere, I, 288. 

Electi sive eleeuitii judiees qui dieantur, I, 635. 

Pe eleetis ἃ possess ribus in locum elericornm, I, 532. 
Eleelitius juden quod sibi videtur deceruſi. l. 651. 
Hleetiiil episeopi qui dicantur, I, 546. Ne ab eleeliuis 
judieibus h liceat, I, 653. 

Ἡλιχία, I. 540. 
Emaueipatio quid apud Romano“, I, 563. 
Emmsanuelis monaste ium 4 photo resuuratum, I. 


Imp. D. Emmamuelis Comneni jussio, I, 335. 

De emphyteusi, l, 111. g 

De Emphyteuu, de Empbyteulienrum eontracetuum- 

Enerst ius qui siat, Il, 49. Scbismatici, 50. Rebapli- 
rand, 11 εἰ «600. 

᾿Βπκαοιδαί, I, 470. 

᾿Επείσαχτος qu diestur, I, 62. 

Epbesi eis labeſactuntes., I, 103. 

be Abi et Juliano paupere adolesceutu.o ab eo 
suncepio, I. 583. 

Epigonlus episcopus, I, 381. 

De 8e epilepticos flugenubus, II, II. 

. de beresibus scriptor, I, 468. 

Exipopn ca, I, 400. 

Episcapus nee in parva eiviute, nee in pago conslii- 
iuendus, I, 581. De eleclis in Orientales Eeclesias epi- 
seo pia conslitutio, I. 200. Ante gyuodum Trullauain lieuii 
epicopis babere vxores, I, 5. De episcoporum ordne, 
ut qui posterlus ordinati sunt. prioribus non se zudeaut 
præponere, I, 622. De episcopis Rgypti noleniibus 
zubseribere arehiepiscopi Leonis epistole, I, 148. Ut 
episcopi qui ordinantur ab ordinanüibus epistolas zcei- 
piant, in quibus dies et consul proſeratur, I, 621. Kpi- 
δορὶ qui Carchagine convenerunt, I, 809. Ne licea l- 
scopo ἃ parva eivitzte in δἰ ἰδ migrare, I, 483. De dels 
to episcopo, I. 488. De rebapiizationibus, et reordiuatio- 
nibus vel tra nslationibus episcoporum, I, 571. Episcopi 
ultra diœcesim in Eecleslas extra suos lermiuos ne sece- 
daut, I, 87. De episcopo ab una provineia in aliam 
twanseunte, I, ὁ δ. Episcopum nulli lieei sccusare cujus 
vlia jnſamia laborat. I, 542. Cum ordinatur episcopus, 
prius ab ordinaioribus synodorum placiia eorum auribus 
jadantur, I, 341. De episcopis ad versus episcopos nego- 
tum habentibus, 1, 485. Ut episcoi in non ortholoxos 
Uhrtstianos nihil eonſerant, I. 547. De episcapi appella- 
tione depositi 4 wicinis episcop 8, I, 48. Si quis episco- 
5 zecusotur, ad eus regiouis gi rimates accusator ren 

eſerst. I, 843. De episcopo metropolitani erimen præ- 
texente, I, 881. Episcopis legalis, qui miiii debeni iu 
prtovlucias Africs propier Donaustas dari litteras, que 
mandatum conüneant; quam potestatem ne transgrediau- 
tur, I, 621. Ut episcopi et clerici suos ſiberos non facile 
emancipent, I, 588. Nisi de eorum moribus, οἱ etate se- 
curi ſuerint: ut eorum peceaia deinceps in ipsos couſe- 
rantur, ibid. In sceusatione contra episcopum qu sint 
attendenda, I, 52 , et ceqq. Si quis episcopus, eum sit ali- 
quis ex elericis egenus, etc., I. 38. Orientales eplscapi 
gondemnati, I, 98. De laicis episcopos sine causa verbe- 
rantibus aut eustodi tradenbus, I. 862. Si quis epi- 
scopus srcularibus usus per eos Eeclesiam obtinuerit, 
ete. , I, 288. Oomoꝗ e piscapli debeant peregre proſicisei 
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ab ils qus illos sortie sunt eeclesils, I. 848. Episcopus 
eleri vel popali euram noa Ne deponendus, l, 38. 
Epi“ copus, etc., aleis vel ebrieistibus vcans, vel eessel, 
vel deponatur, I, 29. Episeopos ἃ duobus vel tribus οἵα 
nandus, I. I. Episcopi Orlentsles ab urbium reginz 
erpelli non debent. I, 50 t. Epi eopos in xicis et regioni- 
bus constitul non oportet 1, 479. Ne liceat episcopo in 
alis P 46 non pertinei civitate pub ice docere, l. 
485. Episcopus mediator 4 diceretur, I. 611. De νδεϑ- 
le episcopo in vacantem FKeelesiam jrrumpente, I. 4155. 
Episcopas, eic, usuras eigens vel desistat vel depooa- 
tur, l. 29. Episcos i non debeut ægre ſerre si 8. 1 tieriei 
eorum sententie uon sacquiescunt, sed ipsos admiitere, 
etc., I, 588. Ne lieeat episcopo alium pro ἐδ suecessorem 
constituere. eliam in fine vit, l, 0. De episcopo in- 
considerate segregante clerieum, I. 583. he episcopi 2d 
presbyteri diguitatem deducdone, I, 179. De episcopi io 
Jan vocalione, I. 48. De electione episcaporum, I, 45K. 
niquum est propler episcopi negligentiam episcopstlum 
ad se pertineute regione privari, l, 656 be epicopis 
ordinatix et propler barbaricas ineursiones suum thro- 
num occupare non valeuübu, l, 199. Kpiscapus ab 2}: 
barœria iu aliam ne tranceat. Ἷ, 450. Nou debere σρὶειῸ- 
bum inierveniorem sedere in οδιβϑγϑ cui interventot 
datus est, I. 611. De episcapo qui eum ἃ cummun tone 
rumosvit qui sibi soli proprium erimen con'e:s s est, l. 
007. De eplscapo qui præcst metropoli, et de ali s, I, 8. 
De rebus episcopi mortal, et eas ibi venlicanübus, l. 
197 οἱ tea. Episcopus polest alienaro. præter suorum 
εἰ. rieot uni seutentiam. 62 35 ſseiie corrun:pi pohuni 
mobilia, et per se mobilia, I. 5,0. De duobus episcopis 
qui in Numidis episcopum ordinarunt, l, 576. Si quis 
episcopus ele, saeri Paschalis diem ante vernum gur 
noctium eum Judeis cclebraverit, deponatur, l. ὁ. Re 
e igatur eplscopus vir EHeclesiæ pressulè, isi. etc., I, 386. 
De ep.scopo ab omnibus proviuei episcopis eoudemualo, 
I, At. De episcopis qui mentiuntur Donatistas common: 
casse, I, 659. EpisropOrum . Constantinopoli con- 
Bregatorum gomina, I, 678. Si quis episeopus, vel ali- 
quis allus ex ρους}: diguitste. voluerit ad vitam mo- 
nastiesm deseendere, ei pœnitenties locum implere, 
ne amplius antistuis dignitstem usurpet, I, 581. Speer 
lator eur diel us episcopùs, I, 38. Episcopus eie., ſornica- 
onis vel perjurii vel ſurti eonvietus, deponenilus, I. 16. 
Eplscopurum L XXIV, qui idem eum Cypriano senserurt 
n I. 567. De coguitlone episcoporum synodas, 
Cirea episcapum metropolitano que sini eramiaands, l. 
2577 οἱ 661]. D non rapiendis ab ex actoribus boni qua 
ni episcopos deſunelos perunent constiiutio, I, 197. So- 
lis episenbi; populum ducere datum, I, 178 De episcopo- 
rum dupositione cum quaeun-iue mulie re cohabitandium. 
J, 70. Si quis episcopu prætor Domini de sacriſieio orâi- 
πὰ! οι πη), etc., I, 2. De e ΡΟΣ male precbhyterum aul 
diacunum ejieien ihus, 511. De epixcapo judicaum 
passO ob erimen ohjectium, I, 141. Si quis episcopus in 
erimen jucidens ete, ἃ duodeein episcopis aud:atur, I, 
823. Ουοὶ episcopi episcopam ordinare debeut, J, ὅτ. 
(Circa episcoporum examinationes divers interrogatin- 
nes, I, 528. Nulli episcopo lieet re abuti qu est ex li- 
tulo eeclesiastica matrirvle, I, 560. Episcapus, qui in 
ſestis diebus carnem et vinum uon sumit, deponendis. 
I, 38. Ut alius episcopus diœceses nisi proprii episcuſit 
consensu non suseipiat, I, 381. De honore episenpi Ilic- 
rosolymiuni l, 691. Rpiscopus inſerior est metro lit. l. 
697. Episcopis datum est elericos 5005 ad ma, ores grain 
provehere, non autem ad minores deprimere, I. 857. be 
non admittendis in testimonium atlversus episcop. im be- 
relicis, οἱ quibus sliis, eic., I, 49. Episcopum νεύφυτον 
ſieri vetilum, I, 53. De episcoporum usuris et turſia lu- 
cro, I. 168. e episcopis populos ad se peilinentes 55" 
gentibus, I. 668 De episcopis qui per magistratus eli- 
guntur, ἰ, 491. Et irritia eorum electione, ibid. Ne δρὶ- 
δουρὶ ei elerici orilinentur., nisi omnes snos. ſwcerim 
Cristianos. I, 561 τομὴ N ab omuibus qui sunt in pro- 
vinciis constiiui oportet. I, 65. Nullus extlernotram. episco- 
porum sine commendatiũiis recipiatur, 1, 21. Episcapos, 
eie., peceantes verberans, deponendus. I, 7. De episcopi 
accusstione, I, 510. Ei appellatione, ibid. Omnium rerun 
curam gerat episcopus, et eas admiuistret tanquam Deo 
lntuente, I. 26. Episcopi ecelesisrum doctores const ituuo- 
tur, 1, 178. De episcopis couslitutis εἰ 2 porœeia in qu 
nominali sunt, non suscepts, atque alias parucias vo- 
jentibos inyadęre, I, 895. et geg. Do eorum sede οἱ bo- 
noribus, ibid. ERpiseopo credita rerum . admi- 
nistratio, !, 77. Et ejus e iin. De svcopha- 
tis adversus ehiscaopos onhodo O, I. 95. De διήέβοσρο οὗ 
manlſesta erimina deposito, I, 18. Eniscaporum pole: 
non obnoxia reddende ralioni. I. 15. De ef ἰβοορο, 2 
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nunm sccepia impositione, munus non 5υϑοίμίοοιϊα, I. 
417. Ab episcopis equos vel alia aliqus exigere in 
eoncionibus non lieet me tropolitano, si aliquſd sponu- 


ie dant, aceipere, I, 208. De populis qui epistopos nun- 


iam habueruut, I, 655. Bpiseopus pestquam e t αἰδοῖ, 
ebet res suas deseribere, I, 60. J. EKpiseopus intelligiiur 
uomiue ssceriotis, I, 577. Ut episcopi diu non deline- 
antur in synodo er . prorinela tres judices 
eligantur, I, 662. 8i autem ἃ * sanetissimi episcopi 
ele., I. 434. Tres episcopos ad ordinationem episcopi 
zuſsicere, I, 357. Si quis episcopus eic. 8 nuptlis, carni- 
bus etc., I. 154. Non licei episcopum nisi 8 multis eligi; 
sia autem necesse sit. etiam ἃ tribus, I, 527. De episco- 
po Romauum magistratum, et saeerdatolem administraiio- 
nem suscipiente, I. 84. Episcopus habeat rerum Ecele- 
si potestatem, ut eas in omnes egentes dispenset, et 
vomo . Jo, I, 481. Episcopi nomen quid siguiſicat, l, 110. 
piscopum nou debere fleri nisi ex mente episcopi ad 
dem ab initio pertinebat parccis, I. 582. Episcopis non 
licct vendere prædla Ecelesie, ignorante syn. vel suis 
presbyteris, I, 860. Inobedientem ac coutumacem epi- 
scopum depoviuoni subjicere an synodo permissum, I. 48. 
De episcoporum ordinatione non diſſerenda, l, 161. be 
episcopis populos invadentibus, I, 635. Rut io dispensatiu- 
nis sumptuum ab episcopis non exigenda, II. 177. De 
episcopo iantestat) episeopo succedene, I. 158. Hpiscu- 
1 in presbyteri gradum deducere est sacrilegium, 
. 147. Episcopum qui hereticorum baptisma ele 50. 
Ερίβοοροῦυπι aliquot nomina. I, 618, Episcopi mauifes te 
sint res proprie, ei maniſestæ res domluics, et cur, I, 
27. Ut unus episcopus non vendicet sibi cogultionem, 
1, 614. Ui episcopus sine dimissorils non naviget, l. 595. 
Si quis episcopus non tria onius mysterii baptismata 
perfecerit. I, 35. De prudentia episcupl eirea medelam 
Animarum, I, 281 et teqq. A eum φαΐ vere habet 
baptisma si de lategro, etc. I, δ]. No. oportet episeopum 
ſratri ete., graticantem ad episcopatus digniis tem quem 
vult eligere, I, 80. Episcopus in aliam eiviuſem non 
ascendat, ete, nisi eum voluntate proprii illius retzionis 
episeopl, I. 4860. De episcopo ἃ sua Eeclesia ser menses 
absente sine Imperiali vel patriarehall jussione, I, 556. 
uot epic copi adj ici debent numero eorum qui ordinant, 
si de ordinando èpiacopo fuerit contradielio, I. 577. Re 
liceat episcopo in alia que ad se non perltinei eivilule 
docere, l. 179. Kxceptio, ibid. Episcahbrum regioues 
immotas manere, ut eanonicum servatur, l, 592. Episco- 
ei elerieos in extremo Spiritu necessario purtein 
aliquam suis Ecelesils de iis qui proprie ad eos perlinent. 
debere relinquere, I, 389. Bis in anno ut ch αοp οjöu um 
sy nodus, I. 25. De episcoporum ἃ civitate iu cisit nem 
trausitu, I, 78. De episcopi ordinatione, I, 48 e πη 
Ouot episcopi ad ordiuationem ορίϑοομέ reqnirumtur, I, 
201. Ne primus episcopus appelletur priucehs sucerdo- 
um, 1, 867. Episcopos unluscujusque geniis nusse opor- 
tet eum qul in eis est primus, et existinnare eum ut ca- 
pui etc., I, 22 De episcopis ordliinstis, et nou in suas 
die,eeses prolleiscentibus, I, 299. Si quis episcopus sen- 
laribus principibus usus per eos Ecclesiam adeptus sit 
ele., I, 18. Do episcopis ad publicas administraticues se 
dimitteullbus, quum in negotiis eeclesiastieis versari 
debeant, I, 88. De episcoporum ad:uinistratione, I, 26 
el Sew. τς 
Episcopi depositio elericum reeipientis dine dimissoria 
eius qui eum ordiuavit, I. 176. Jubenns episcopum rerum 
FEeelesis potestatem habere, I. 28. Episcoporum in suos 
dericos potestas l. 101. Episeopus qui in elerum vel po- 
pulum negligit segregaudlus. 1, 656. De c pisroporum 
aecusatione, I, 138. De episcopis a eivitale in eivitate:m 
trauseuntibus, I, 118. De episcopis qui In synodlis 88 non 
distunt. J, 613. Cuinam possini episeohO οἱ clericos accu- 
sere, l, 48, Si quis episcopus ſacts obtatione nou commu- 
uicaverit οἷς, I, 8. Ep:scoporum qui eanones ediderunt 
numins. I. 153. E:. iscopus vel elc., susm uxorem pie “a- 
luis prælextu ne ejieiat, I. 516. De nolenlibus e piscopo 
subjici, sed iis qui monasteris a:diſicarunt, I, 120. Kpi- 
gcopus omuis psalte rium nosse dehet, I, 287. 'i unus ex 
Tripoli episcopus in legationem veniat, I, 5200. Episcopus 
quando res habere dicitur, de quibus testari polest, l. 
158. De episcoparum avaritla et tu: pi lucro, 1, 2.0. De 
r qui per elericos Eeelecjarum suarum bons nau 
adiministrant, I, It. Debent subesse episcopo dic ceseos 
uuiuscujusque eivitatls laiei et saerati. I, 19 Episeopus 
pauperum amator esse debei. I. 28. 8i quis episcopus 
eum qui a peceatis converlitur non receipt. I, 54. Episco- 
pas οἱ presbyteros suseipere eos qui couvertuntur, I, 520. 
Fpiscopus ne audeat extra suos lines ſacere ordinaliones 
etc., I. 21. Episcopi ordo non potens, seil vili«, I, 163. 0 
eo quꝭ episcopus fleri eupit, I. r fia vel presby- 
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„Ehpistola 8. Cvrilli ad Domnum, I, 
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ter eic., sculares curas non N I, 4. Episcopu⸗ 
ete., militis vneans, I, 887. De episcopis absque do- 
nomo res ecelesissticas tractantibus, I, 142. Ne episeopus 
8 synodo depositus imp. auribus molestiam exhibeat, 
J. 441]. Quo recurret, i id et 8664. Episcopus excommu- 
eatur qui ab alio episcopo segregatos vel alia pus 
aſſecios suscipit, I. 360. Episcopus etc., eum bęretieis 
solum comprecatus eic., I, 360. De episcoporum militati 
eura, I, 51. De episcoporum aeccusstionibus l. 93 et geg. 
Ve episcopis deponendis qul sige litteris episcopi regio- 
nis ad "ΩΡ. prolleiscuntur, I, 4{0. Ut episcopi qui in pa- 
reiis ordinanlur nullam sibi diœcesim vendiceut, nisi ex 
consensu ejus ἃ quo conslituls sunt, 1, 391. Cesta epi- 
scoporum qui legali ultra mare iuissi sunt sub Theodosio 
imp et Rumorido consule, l, 623. De episcopis hęæreii - 
cos vel Groœeos hæredes relinquentibus, l, 617. Episcopi 
ut sunt constituendi, I, 488. Episcopos siugulis zunls 
synodum ſacere debere, I, 511. Si quis episcopus per 
pecunias hane dignilatem ele., I, 18. Episcoporum proulo- 
tio diiſicilis, et necessaria. I. 589. Ut episcupus qui pro- 
iam diœeesIm contemuit, privetur communioue, I, 88 
1 . suas babentes uxores sine pre: udicio eie., l, 
506. De rapientibus res praprii episcopi post ejus mor- 
tem, I, 188 et seqq. Si quis episcopus pecuniis orilinatio- 
uem ſererit etc., l. 293. U 805 ele., conduciores 
vel procuratores non ſiant, I, δῦ. Ve episcopo aliam sibi 
pruvinelam vendicante, I, 101. Episcopos prior ereatio 
non adjuvat, I, 621. Si quis autem prieter eic., episcopus 
ordinatus ſuerit etc., , 339. De episcoporum tebus plu- 
ra, vide can. vn, totum usque ad XXI, I. 490 el διηη. Epi- 
scopa'is ec apostolica quiparalur, I, 362. 

Episcopalis digaſtas ad doeenduin se comparal: maua- 
8104 proſessio disciplinæ, et subjeetionis est opus. I, 560. 
Ad episcaalem digiitatem non esse provehendum qu 
habet ux orem vel liberus, I, 216. De non statim prove- 
bendo ad episcopalem dlgnitatem laico, I, 52 et seqq. 
Episcopaljs dignitas in docendo consistit. 1, 58. Qui in 
episcopalem calalogum relatus est, ad eorum qui pas- 
euntur locum non 46 demittat, l, 26]. De non evehenco 
vd e alutudinem laico vel monacho repeute, 
sed elc., I, 558. 

Episcopatus unde polissimum ruant, 1, δι}. Episcopa- 
tus metropolis vocatur, I, 127. Episcopzlum qumlue 
gradum αἰεὶ, I, 100. De reunntiatione episcopalui ſaela 
ber Eusthatium quemdam, I, 107. Episcopatum novum 
couslituere nec possit ipsa magna syn. sine jussu regio, 
Ι, 892, 392. Episcopatus inter barbaros, Asania, Russia, 
el alli. I, 143. Episcopatus hœredes ſacere justum non 
est, I. 80. Fieri episcopalus de novo in pareiis quo 
zunt aliis episcopis zubjecte sine regio mandato uon ber- 
. l, 592. De episcopaũibus que flunt metropoles. 

„128. : 

Ut pistole quoties opus ſuerit scribsntur ab ἜΝ 
Curthaginensi nomine οιμηϊυσι e eee 621. 
7. Kpistola magul 
Cypriani ad Jovianum ejusque coepiscopos, I, 565. hi- 
stola syn. Ephesine ad Pannbilige syuodum de Eustathio 
qui fuji eorum meiropolitanus. I, 106. 

Ἰκπίτριτοι, ᾿Ἐπιτέταρτοι. ᾿Ἐπίπεμπτοι, Epezxol, I. 97. 

De Equitio opiscopo eoudemmalo, I. 00]. N 

De EJAuorum curriculis, eorum licentia, et expensis, 


Ligueum Equestre ceriamen esse lege probibitum, I, 
1 


Eremit quidam ſerralus dictus. 1, 51. Eremitarum 
nomen unde deduetum, I, 209. De eremius qui nigris 
vestibus iuduti, ei eapite eomati urbes obeunt, et eum 
viris laieis ac mulieribus versantur, I, 208. 

Et, particula uon copulative, sed eausalitet usurpau, 


kthniei qui dieantur, I, 316. Echnicorum consuetudines 
sectari prohibetur, I. 400. 

Ἤτοι Ἂς 5 ponitur, J. S. 

Evagrius episcopus, l, 10. 

Evaugelus Assurelanus, I. 561. 

KEvangelia cum allis Scripturis Sabbato logenda sun, 
1. 400. Nemo adversus Exangelis siue pericùlo fecit. I. 
318. 

Evangelica negotis que sunt, I, 296. 5 

De Lucharistis necessario viatico iu extremo vilæ spi- 
ritu, I, 74. 

De brersantibus Eucharistie partieiſationem, I, 434]. 
Eucharistiam mortuorum coinmuulcare prohibetur, I. 255. 
Mucharistiam saucti l'alres divina sacramenta nominave- 
ru. I, 257. N 

luchiiarum hꝛeresis, Il. 427 . 

Eudocia cum do:nino Stephano matrimonium jarans 
ΟἹ prahibi-e, II. 120. 
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Budo ius Furomius bereticus, I, 88. Eudoxil mala ἢ- 
des, II, 11. 

ELeRpVfOiA, I, 73. 

Evergetidis monssterium, I, 520. 

Sancta Eugenia per viriſlem habilum exereitatorium 
3 peregi, εἰ ad salutis ſastigium pervenit, I, 


Eunomius Galsla, Cxziei episcopnus, I, 88. Ede que 
Arius sent iens, οἱ muſto pejora, ! 

Eudomianorum rebaplizaiſo, , 97. Eunomianorum hr- 
resis, I, 88. Eunomiani qui et Eud iani dicti, I, 85. 

Eunuchus si ex hominum quidem injuria eic., l. 11. 
Tonuchi δ᾽ υπὶ adoplare probibiti, I, 220. Eun uchi cum 
alienis mulieribus cohabilantes segregantur, I. 102. Eu- 
unchorum tria geuers, I, 18. 

De Exocatis ἃ Kratia οἱ post 1 ardorem oslen- 
sum, ad vomitum redeuntibus, I, 72. 

Evodius csus, I. 641. 

Lvodius legatus, I. 628. 

Euphrosynus, II, δ]. 

Euripidis lambico-trsgiea, I. 251. 

Eusebius Pampbili, I. 085. FEjus historia, II, 9. 

Euslatbius natrlarcha Autiochenus, I, G83. 

Eustathii religiosissimi episcopi libellus renuntiatio- 
nik, 1, 106. 

contra Eustathium synodus, I. 118. 

Eustathiaborum hrresis circa j j ina, 1, 123. Cires 
nuplias, I, 415. 

Kulyches Arehimandrita Constsntinopoleos, I, 111. 
j -s hæres's ei blacphemis, ibid. 

De Eutychiano εἰ Museo, I, 503 ei 267. Ab ipsis or- 
dinatis, ibid. 

tzmoli mala ſides. II. 4. 

Hxaecliones Antisiitum a suis οἷον eis pra: bits, I. 20. 

De Kractorihns Eeelesis, l. Οὐδ. 

De Examilhi episcopo, I. 508 

De promoltis eitra eraminstionem p: cabyieri«, l, 70. 

Provincis Exarchus quis dicatuf, l, 122 Exsreho- 
rum diœcesanorum nomine qui intelligantue, I, 1. 

Ex communlcatlonis novum genus. 1, 15. 

Excommounicati qui dieantur, I, 95. De en communſcalis 
8 proprio episcopo, I, 487. De iis qui excommuaieati 
sunt ab e piacopis aliquibus nee absoluli, I. 61. Cum er- 
eommunieaio prerautlem non sequitur depositio, sed ex- 
rommunieallo, I. 7. Si qui eum e communicato precatur, 
segregetur. I, 6. Cum ex communieato e. Hloqui :on pro- 
hibemur, I. 7. he er commonſcato, I, 693 

De ezeretione naturall seminis, II, 56, 87. 

Exset tor sui quis ἀἸοδίην, l. 59. 

Ni quis eorum qui Exercentur abaquo corporali neecæ- 
eltate se inunenler gerat, et lradita jejuuia etc., disso!- 
vat ele., l. 42 

Contra eos qui prate tum Ex ercitationis asumuil, et 
novitates indueunt, J, 428. 

Ex ereitul vacans „ etc., deponen Jus, I, 51. 

„ Hοανοπον,ẽ⁊j / quid, I, 218. 

„Hohocta, I, 149 

Exore:sare quid, 1, 46 1. Eos exoreare non opt te 
qui ab episcapis promoti sunt. ibi. 

Kroreista idem quod calc.liisiz, l. 10 Da lorrista 
8 chorepiscapo promato, Il, 16. Exorcistas e: care eliore- 
piscopis p rmissum et. ibicl. 

Express noceut: non er presa non h.scent. I. 93. 

Exierni qui ab aliis di-ensibus veniun, l. 457 

Rullus externus sine paeitie:s suscipiatur, I, 4,7. 


F 


A Fazmis mala Romanorum liberatia, I. 270. 

Fausti Eecle sis scerbtum. J. 617. 

Faustinus Apiarii deſensor, l. C76. 

Fer ul erga ſetus suos sunt alfcctr, I. 125. 

Feria quarta οἱ serta jejunandum, II. 28. 

Ferratus, eremita, I, 31. 

Festus dies nihil est a ĩud quam gaudium, I, 219. Fe- 
stum agere eum gentibus uon opor iet, I. 471. Festi dies 
ut celebrandi ἃ Cliristianis, II. 237. De ſestis diebus cum 
Jodeis non agendlis, I. 46, 471. De ſestis diebus jeſunan- 
18 I, 88. Feslis diebus speclacula peragi nou debent, 


: De ſletis martxrum monumentis, I. 619. 

De ſide jussionibus clericorum, l, 15 et 809. 

Sed net publieorum tribulorum exactorem, ele., vel 
pro suis cansis ſidejussarem, te., l. 13 

Si ſit ſidelis demone perriins. non dehet esse sanecla - 
rum inysteriurum particehx, I. 32. Pidelem irum mulieri 
inſſdell non esse conjungeudum, zl contra. J. 271. 
bid les utoquaqune die bara i ess eb n tn riert. 
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ipare, I, 356. Fideles vium ut instituere debent, I. 281. 
Si advereus fidelem 5 ἃ δοουδλιὶο intendatur, vel ſor- 
nicaiſonis, vel etc., I, 40. Ouædam fidelibus probibiu, et 
uon prohibila, J, 428 el ce. 

Fid ui conſess io Nicæus synodi, I, 814. Aliam ſidem non 
lieere aſſerre quam Patrum qul Nins congregati δυηὶ, 
J, 103. De ſidem in Christlum violantibus in barbarorum 
ineurslone, II. 131, εἰ seg. De ſidem neganlibus aut per 
lormenta. aut hoe aut illo modo, et eorum poœnitentia, Il. 
8. A (Canone 1, ad xv. be ſidem discentibis 61 quinu ſe- 
ria episcopo renuntianlibus. I, 218. Fidem hebete orthe- 
doxam, el inſldeiium operationes præſerre, Christum in- 
juria aſlicere est, II, [05 be dde orthodora, II,. 1. De 
ũdem negsntihus, II, 3, 4, 8, 6. 

Figurarum non est nobis habenda ratio, quomodo scer- 
piendum est, II, 90. 

Filius l'atri consubstantislis, Deus verus e Dominus 
ac possessor, et rerum creatarum omalum conditor, non 
creatum aliquid, I, 88. εἴ 

Qui diu filio permiserit agere, qus ab iis ὕπο 1 
zunt sui jurix, eic., I, 588. Si Δ} ἃ parentibus mazime 
üdelibus prætexto pietatis recesserint, ei pereniibus 
quem par 681 honorein non lribuerint. apud eos acilicet 
pre posila in Deum pielale, sint auaibema, I, 495. Filil 
prtentes de bent lere in sHneetute, ibid. Filios abdieari 
quid, II, . Filios per 8 lraducere quid, I, 238. 

Non debere sui juris ſieri opiscoporum et clericorum 
ſilios a patribus aus, nisi ete., l, 

Flirmilianus, Cesare episcopus, II. 49. 

Flavius Areadius Augustus imp., I, 678. 

Flavizuus, patriarchꝭ Con ziantinopol. , I, 149. 

Flavianus, Antiochenus episcopus, I, 678. 

Flavii Stiliconis consu'atus, I, 393. 

Fletus est extra portam oratorii, II, 55. Pœaiteatium 


Joeus, ibid. 


Llexiouum nomine quo signiddcantur, I, 329. 

Florentinus episcopus, I, 661. 

Flutus seminis. Fide Semen. 

De Femina duobus (ratribus nubente, I, 408. Εἰ εἰς 
mortua, ibid. Femina tutele munera ue subeat, nisi sit 
maler vel av ia, I, 210. Feminte monasteriis præſlciuntur, 
Ι, 818 4 ſemiuis abstinere debent li qui sacra coniree- 
tant, I, 516. 

Fœnus quid, II, 163. 

De Futum corrumpentibus ex industria, II, 51 et eq. 
Ci: ea ſœtus zuos ſerarum cura, II, 110. Our ſu'ius 30 
curam non gerit ve uti c:edis accersalur, II. 110. Oecidit 
ſirium non solnm qui suſſoczt, scd eiiam qui ab, ieit et 
non nutrit, Il, 92. 

Foros relinquere minſetros non oport el, I, 475. 

Formata cur dicatur dimisoria epistols, I, 318. 

Fornicatio vocalur atlulterinm. Il. 55. Fornieatio non 
unius tuntum speciei, II, 78. Fornieatio Canouicorum pro 
malrimonio nau repuletur, II, 51. Vornſcalio nou est ma- 
trimonĩum nee inulum matrimonii, II. 83. Fornieauio 
simplex qu, II, 160. A ſornlestlone abstinendum, I. 277. 
Ex ſornicatione natos nquam e legitima cn unetiane 
reputari, si poslea pater malrem legitime duxorit, I. 53. 

oruieantes mond ehos et laieos non ex quo puniri de- 
here, I. Fornicatoris eccleslastiea phena segregatia, I. 
51. Inter ſornicatorem et adulterum diſſerentis. l, 53. 
Ini ſornicator, el non adulter dicen-lus. II, 78. Fornicn- 
tor septem annlis non commuuleabit, II. 113. luter ſoruieca · 
trieem et concubinam diſſerentia, II, 81. 

De traelis ad Forum ecelesiasticum con. peleus 46 recu- 
sanlibus, I. 550. 

Per Fortunam proxocare vietor ian diviuis eanonibus 
hrolubiium est, I. 183. 

Koriunatlauus in synotlo ſu(ex, I, 603. 

De Fratris [ἴα in malrimouſum ducta a dia- on anie 
hafnismum, II. 171. Cause sunt mortia ſratrum episrepi 
quſ elericos egenos non sublevaul, I, 38. De iis que ſra- 
tribus duohus nubunt, II, 81. 

Contra ſruntis perſriet᷑æ homines Jude allegatio, Il, 
185. 
Omnis alius Fruetus damum mittatur, primitim epi- 
scopa, el., I, 3. Si quis vult ſrueius Keulesim oblatus acci - 
pere vel dare extra Heclesism, prieler episeopi sentenlizm, 
vel ejus. eie. I, 420. Si nis dat vel αὐ οί μὲ ſi uctus obla- 
ios prœer episeopum vel eum qui ee cousuitutus ad. eie., 
J, 120. De ſcueinum oblstione, l. 5. 

Frumentum et vinum, qude sunt Eeclasię, ventlere non 
nos unt presbyteri præter episcoporum sentenliam, I, 
5600 


ucos genis apponentes, I, 251. 

bheiri.s Fullo Kolidus el blasphemus, I. Bl. 

he Fumlatorihns monasteriorum ei earum statutis, l, 
13" οἱ sq. 
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Fur est qui rem alienam contrectast prater domini vo- 
juntatem, II, 84. 116. Fur eilemsi pœnitentia motus em 
domino reddiderit, ſur esse non desinit, Il, 117. Oui ſu- 
gienti viam ostenderit non est ſur, II, 123. Eum quſ ſu- 
rem vel adulterum sspeciat, non punit David, sed eum 
qui eurrit eum fure etc., ibid. Qui novit ſurem. etiansi 
eum non revelsverit, ſur non est. Qui autem ſurem oc- 
cent, [ὧν est, ibid. De ſuraule et se aceusante, Il, 116. 

De Furore correpto per dilueida intervalla, I, 52. ö 

Nan est Furtum nis! sit cui ſurtum ſlat, II, 29. Furt 
divisio, II, 162. Furs domestiea δἰ Sint villa, non sunt in 
publicam qutestiouem reſerenda, I, 666. Furtum pro ſur- 
tivo concubitu, II, 90. Qui sine dolo ſurtum consuluit, 
non tenetur, uec qui per ludum, II, 135. 


6 


r quorumdam araritia et turpe luerum, II, 


Callonius Uticensis, I, 662. 

Cangra, n metropolis, 1, 418. 

Ceminus, Pagus. 

Geucris ratlo habenda non est in clerieo eligenda, I, 

Genis ſucos zpponentes, I, 35]. 

Genitalia qui sibi preseindit, ut punlendus, I, 547. 

Cenusdii patriarchs epistols, I. 18. 

Ceutiles in deos ſalso appellatos eredentes et in alis, 
J. 270. Per geutiles ſideles intelligendi, 1, 816. E vii 
gentili ad lidem aecedentes uon ststim in Clerum proimo- 
vendos, l, 60. 

Dominica die, et 8 Paschate ad Penlecostem usque ge- 
nua fleclere velitum est, Il, 23. 

Genu non ſlectlere in una Sabbatorum, unde, II, 148. 

De Genuſlexione iu die Dominico, et diebus Pentecos- 
tes, l. 81 el eg. 

De Geometria, I, 170. 

Gerontius, e episcopus, I, 678. 

De Gloria vana, II, 181. 

Gradus proprie quorum dieantur, I, 12. De casu ἃ gra 
du. 1, 100. Sacroruin gradluum ordines non suul coufun 
deudi, I. 857. Grsduum ordinationes, I. 559. 

De Cræeco cum diazeujssa ſoruicalo. Il, 10. Ut auſe- 
rantur Græcorum con vivia, I. 5.0/7. GH νõEuũ m appe. latiune 
e I. 180. De Græcis iuor ibus non utendiè, 


, . 5 ἘΠ ᾿ 
Grammalieis i sacris initiauls suos discipulos 
verberare licet, I, 848. 

Γραφαί, I, 279. 

Dei Gratia non solum largitur remissionem peeca!oru:m, 
sed etiam pra bet aux ilium ut non amplius peccetur. I, 
646. Gratia venalis non est, I, 183. Oportei gratiam sen. 
per esse gratiam, II, 18. Sine Dei gratia nihil possuimus 
perſicete, l, 617. 

Gregorius Thaumaturgus, I, G. 

Magnus Gregorius, priestantissimus theologus, I, 5.8. 
Maguus mheologus Gregorius Stasimorum episcopus, multa 
legit Nazianzl, I, 179. S. Gregorii 0 viu quam cou- 
scripsit discipulus ejus Giegorius, I, 9]. 5. Gregori 
Theologi versus heroici, I, 53. Magni Cregorii oratoues 
de Sacerdatio, I, 558. 

Eregorius, Pere archiepiscopus. II, 298. 

Ad G regorium presbyterum 1 II. 112. 

ἢ τε ἘΠῚ λα Ἐριδοορὶ ad Letoium Epistola eano- 
unica, II, 15]. 

8. . Neocesariensis epistola ca- 
nonica, II, 24. . 

Per ypsEasstructuras hominum representatrices im- 
gines describuntur. I, 279. 


Habitus quid, II. 21. 

De 5 eplecoporum relietis, hereiieis vel Cræ- 
eis, I, . 

H' reses qua dieantur, II, 47; II, 7. De conversis ab 
beresl eorum qui Phryges dicuntur, I, 468. Krga eos qui 
ex bresibus con vertuntur ut agenduin, I, 483. lleresin 
Arianorum amplexus imp. Constantius Constantiui ulius, 


1 92. 

Ne Heretici in domum Domini ingrediautur, I, 428. 
De melropolitano adherente hærelicorum consessui, l, 
99. Heretici auathematizati, I, 88 et geg. ἢ treticorum 
damnstorum nomina, hereses, I, 155 el se De hœretieis 
Eucratitis, Saccophoris, et u. iis, οἱ eorum rebaptizatinne, 
II, tat. De episcopis bereticorum hapiisma el al ἃ 2dmii- 
tent ibis, I. 50. Heretici qui dicantur, I. 517. ll. vretiei in 
ervecssu e vita uenitentiam ↄgentes, recihien-li, Il, δ; 


II, 16. Hereticorum cmeieria vel mariyria ne ſrequen- 
tent qui sunt ex Eeclesia. oruminnis gratia, I, 457. De iis 
qui hęretieis communirorunt. et ad puitentiam admii- 
tumur, II, 45. Non debere ſilios here ticos parentibusue- 
re.: ere, vel contra, I. 517. Sanetilleare oleum non poteæt 
hu · retieus qui nec allare habet nee ecelesiam, l, 366. 
Apud ha:relicos chrisma esse non potest. ibicl. Apud hæ- 
reticos, ubi Ecclesia non esl, liaberi non potest pecealo- 
rin remissio, ibid. Ab iia qui hmrelicas dbetrinas puhlice 
doceut, et sunt aperte hæereiiei, qui se abscinduut, lau- 
ἀλη sunt, I, 51577. Hæretieorum, achismalicorum, ei eorum 
4} a c ingregatiune divertunt diſſerentia, I, 52 1. Adver- 
sus hreticos qui ordinant, ei or. linantur, lex decem li- 
brarum auri, I, 629. Hereticorum iu quinta et sexta 3y- 
noilo damnalorum namina, et hæreses, I, 150 et 446. lo 
recehlione hęreticorum rect dei aecedentium. I, 96, 
271. Ex hereticis qui rect fſldei alljunguntur, qui uu- 
gantur lantum, ei qui haplizeutur, I. 96 et seq. De here- 
{115 qui poniientiam ab eo qui a peccalo suo converti- 
tur, non Aumiltunt, I, 692. e compreeantibus eum hære- 
licis, 1, 50. Uno cum bereticls orare ut intelligendum. 
I, 41. Here tieus, Fide Schismalicus. He retieis flios 
malrimonio non con ungendos ab jis qui sunt Eeclesis, 
J. 401. Neque ex Emphyteusi, neque ele., debere bo- 
reticus ele., I. 517. Hrelicarum ad Ecelesiam acceden- 
uüum in duo divisio, I, 97, 150. Varia nomina, ibid. οἱ 271 
el te. Hereliei qui sint, i, 92. lu ieslimonium adversus 
epi«copum hꝛereticus ne admiitatur, l, 49. De bwrelieo- 
rum baptismate uon admittiendo, I, 30. 

Harizan, I, 686. 

Hebræorum sacriſicis. et ex iis oblationes sacerdollbus 
factæ, I, 277 el gc. Ilebraica lex de libelio repudli sub- 
lata. I, 259. 

Hellespontus est, qui ab Apydo ad Thraciam usque ex- 
ſenduntur flnes Orieutales, I, 203. 

Hemioles l, 45]. 

Heraclea qu et Perinthus, 1, 89 Ejus melropolitanus 
episcopos utbis B; zantinę., orclinabal, ibid. Heraclcani 
meliropoitsui exsurreetio in melo. im MHasilzri, ei Ma- 
dytanam, I, 201. Quare ab llaraclcensi episcopo patriar- 

cha Caustanlinopolitan. ordiuatur, I. 11. 

5 i appellatio uon convenit, nee aetio con- 
venit. I, 110. 

Inerax ſornieationis delatum non debere esse in clero 
aſurniavil, II, 175. i 

llierosolyma exersa, instaurats, Elia diet, I, 66. Ilie - 
ro nDram Ecclesia Cæœsare metrapolis episcopalxs., 
I, 06. Hierosclymorum urbs aliquasdo Solyma, ἃ iquando 
Jebus voczia est. ibid. Hierosolyntorum populus ἃ Baby- 
joniis in captivitstem redactus, I, 66. Hie ro-olymitans; 
elvitatis quintus ihronus, I, 198. Ilierosolymilani episco] i 
tren l'al stine, I, 67. Hierosolymitani sentenlik ab Au - 
tiocheuo d:judieatur, I, Al. De lionore episcopi Hieroso- 
lymilani, I, 691. 

inlarjanus. I, C63. 

llippo urbs Carthaginiensis ditionis. I, 582. Hippones 
dum in Aſrica, I. 618. De Hipponensis Ecclesia euratori 
bus, I. 615. Ouod nibil eorun, qui in Hippouensi sy uod 
acta sunt, sit corrigendum, I, 502 

In i ippodro:mum major quam in ecelesias convenlus, 


νι σὺ. 

[Π|5ιτἰοῦ 65 seeniei dieuntur, οἱ cur, I, 219. Histriones 
quasvis personas jnduentes, I, 281. 

Iiolobera, I, 42 N 

De Homicidis ad maguam kRcclesiam gecedentibus, I, 
569. De homicids voluntario, ei involuntario, II, 112 
et 60. II et seg. I. ege de homicidis lau tene lur, qui - 
cunque pigmentarius dat medicamenlum eic., I, 265. Lex 
de homicidis dolum requirit, ei non magnam negligen- 
tiam, I. 266. De homicidis magni Basilii canones, Ii. 2638. 
Diverses Novelle, ibid. Iiomicida est qui quomodocunque 
bominem interſecit, II, 100. Lege de hiomic: dis lata tene- 
tur, qui ad hominem ocrilendum medicamentum ſacit, 
vel emil, vel habet, I. 208 l. ge de homicidis tent ur 
is, qui hominem oreidit, ei qui dolo suscitat incendium 
ele., 1, 268. Homicidia qui aunumerentur, II. 70. I. ho- 
mieidiis voluntariis D. Emmanuelis Comuni Novella, I, 
61. De bomiciliis, II, 58 el 1992 100 et δέῃ. 

Houoratus et Lrbauus l, "02. 

Ve mulierib 15 eum Hordeo se quæeadam incerta, vel 
eũiam ſulura revelare pralitentibus, II. 141. 

De llosio quo lam proſ- eto iu sinu indumentum inſon- 
uis nuper nati ſerente, I, 228. Ad quid, 107d. 

Hospitalem esse oportet episcopum. J. 29. 
; Iſostlam οἰΐογι extra 1] ονυκαίοιη Judeis vetitum est, 
„12. 

liastium οἱ latrunum alrtlerontia, II, 32. 

Uybernantes qui dieti, I. i. 
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Hydroparsslalæe qui siut, II, 19. IIydropatastatzrum an- 

Uqua bæresix, I, 194 
Hymuo: Sanetus Deus, sanctus ſortis, sanctus im- 

mortalis, miserere nostri, 1, 251. Le zdditameuto ſacio 
ad saucium hy muum, ibid. ei geg. male, ei eur, ibid. 
uymnis et Psalmis ſesti Pasche dies colebrandi, i, 401. 

Hyperbereteus est meusis October, I. 23. 

liypollisconus, vel, etc., aleis et ebrietalibus vacans, 
vol Cesistat, vel segregelur, 1, 20 Ilypediaconurum usus 
quis iu ſoribus ecclesie, I, 465. Hy pOdiacoui sacra lrac- 
ἰδ], Ι, 550 


1 


berlæ Eeeleslam liberam esse ge prineipslem, ei per 
te eapul, I, 88. Iberi aquam in sauctum calicem uon in- 
Reiunt, I. 195. De Iberis qui ſillas indiscriminaztim Aga- 
reuls in matrimonio collocant, I, 242. Iberes u.hil reſerre 
dieuut au cum orthodorxis an cum ha:retieis come datur, 


he lconii Metropoliuno οἱ aliis, I, 199. 

De leonomachis (hristianos idololatriæ aceusantibus, ei 
anliquas eonsueludines relinquentibus, I. 277. 

An Idolis qui sacriſicarunt aqmittendt, l, 573. De pran- 
sis δὰ idols, I, 377. De iia qui non solum deseiscunt, sd 
eliam insurgunt, εἰ ſratres cogunt idols in olare, I. 583. 
De reliquiis idolorum auſereudis legati, I, 805. be iis 
qui vi sseriearunt Idolis, l. 577. De lis 0 ante baptls- 
mum zacrillcarunt idolis, I, 585. De reliqulis idoſorum 
radieitus exstirpandis, 1. 620. e idoloruin reliquiis et 
lemplis quæ debent deleri, I, 596. De iis qui bis et ler 
coacti saerilearunt idols, I. 582. 

De Idololatris pro pres ig iatoribus sumplis, II, 58. 

De Idolothyta come deulibus. II, 23, 21, 28. 

dus quid sint, I. 200, 

Adversus Ignatium coacta synodus, I. 331. 

per ignem ſilius traducere quid, l, 6. 

Malorum Ilias proverhium, Il, 117. 

Oportei eos, qui illuminantur, idem discere. l, 218. 

Ad ersus imaginum hostes syuodus, (, 28 l. Imagines 
relative adoraude et amnplexaude, ibid. ln imazini - 
bus, pro agno, Dominum οἱ Deum nustrum Jesum (hri- 
8 un humana ſorma deseribi, l. 252 

lin nobilia episcopalia Dominica dieta, I, 390. De im- 
mobili im ad alios transmissione quo: douals οἱ gecepta 
ab imp., I. 833. De immobilium slienatione. 1, 1 lo. De 
in mobiabus mona; teriorum, Aures- Bulla, I, 805, 501 


el Φ 

be Immersione torns, I. 35. Tradiiio, II. 116. 

Ve iis qui immola verunt idolis coacie, I, 579 οἱ tei 

Imperatores uneti Domini appellantur, ἰ, 585. linpera- 
tor uec cauonibus nec lexibus suhſicitur, I, 358. Impera- 
iris potestas omnia ſacere potesl, I, 551. Imperatori li- 
ret ecelesiastica privilegia auſerre, I, 151. Imperator 
eires liceuilam cutrienlorum μοι 8154 ablata, I, 185. Kjus 
iuvitstio io Illis celebraudis, ibid. De en qui ἐν ρογοίογεπι 
injuria sſfecit, I, 38. De orthodox orum imp. liceutis apud 
ὦ lere, I, 239. 1 ab unperatorihus petatur patronoruim 
asaumplio pro capltibusEeelesix, I, 631. ſinperaloria 
pole as lo metropol es, episcopalus, opiscopos, I, 358 el 
δέη. loperialia jussa pragiiatief lypi dieuntur, J. 126. 

mpositio manuum que peccata tollit, I, 409, 410. Im- 
posiuio manuum non intellecis de Elecuone, I. 417. 

Impuberes qui sint, I, 118; U, 156 

impurltatum nomine veiiuo nuptis comprebensæ, l, 
722. 
lneantatores ἣν ἀϊοδοίατν, I, 228. Incantatores esse uon 
debent cleriei, l, 169. 

Incensum el oleum cur oſſeruntur, I. 2. 

be ineludi volenuum examinatioue, tempore, et aliis, 
Ι, 206, 207. 

De loeuntihus animislia ralionis expertia, I. 592. 

. dleantur, I, C6. Inſames accusate non de- 
Dont, I, 665. n 

Quod infantes in peceatorum remis ionem bapiizantur, 
J, 016. De lnſantibus baptizandis quibus non inveniun- 
tur testes qui eos indubie baplizstos esse dicant, J, 251, 
609. Iliud vero (ad inſanliunt mysterium) quotmoclo Intel- 
ligitur, 1, 565. De infantibus in bello capitis a Scythis οἱ 
K 1, 1. Qui einpli sunt a Romsuis ei bapiizali, 
ibid. 
Inſſdeles qui di cantur, I, 517. lufideles per gradus ad 
δοιογάοιϊαπι admitiantur, I. 600. 

He ils qui «οἱ ἰηΠριε, l. 571. No Otirum haptiratione, 
toi. inirmorum apbellatione ἡ τ στ, J, 292. 

De lugluvie. II. 2}. N 

Ou ab lnitin unt σι, ex iis que nen nennt, 
non conliriuantur, II, 98. 
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De initu nusculorum at auimalium, II. 58. 
De luitoribus brutorum, II, 117. 

Non [8 qui lujuris aſuciunt, sed iis qui injuria aſucius 
tur, leges aux ilium ſorunt. J, 375. 

lusultare quid, I, 818. 
Oui luteriſcere eoustiiuerat, et sl non, ete., II, Gl. De 
interheiente sponte, et non sponte, II, 11 δ. Cui non - 
te interlieit eic., II, 51. Impune quis illum iuterſieiet qui 
vel ipsum vel suos cotii ad petulauliam, II, 00. Oui eum 
iuterſecit, qui ita iuvadebat, ut iu vil: periculum addu- 
ceretur. non est reus homicidii. II, 101. Cul eo ſuit an- 
1.0 ut vellet interticere etc.,; I, 

Introduciitie mulieres 4089 dicantur. II, 142. 

De lutroduetis mulieribus, I, 63. 

luterrogalioues ſoct ad sanctam Constant inopol. 578. 
ei reponusiones ad illas, I, 148. Privatim interrogadit- 
bus de ecelesiaslüca 8:08 quæstioue, respondere κοί 
cuilibet, ei ubique, I, 135. 

lavadendi verbo quid indicetur, I, 88. De invademl- 
bus μοριΐο5 quos pulart se perire, l, 603. 

Invasio quid, I, 15. Inter episcopi invasionem, trans!s- 
lionem et lransilionem diſſerentia, I, 78. 

e iis quæ luvemuntur resutuendis, II, 29 et . 

Iuvenliouis, indiei del eustodiæ preiium exigere un 
oport“, 1), 54. 

luventiouis preiium qui reete exigant, I, 31. 
r veuia ditznum, sed non laudabile, ll, 


lra animi pars, I. 61. Ejus virtus ei vitium, ibid. Iram 
coinbrimere Jussi suut sacri mysterii ministri, I, 43. Ab 
ita superari non debent qui sunt ex snero tribunali, l, 
17. De ira, I, 159 et eg. 

lrene desponsa Augusto Alezio, II, 120. 

li ene imp. Cimstinlini mater, I, 

De lreune puellam decem annos nata, eum quodan 
Joanne sponsalia contrshente, II, 119. 

Isralonem episcopum ordiuavit Christophorus, I, 577. 

Italie nomine quid intelligatur, I, 501. 

nahlieus Philippopolis meiropolitanus, I, 838. 


J 


Jaeob leetor guidam elero ejeelus, εἰ deinde ad πι2]0- 
rem gradum ordiuatus, II, 171. 

Jacobus Christi Domiui secundum cornem frater, I, 191 
Ilierosolymilaae Eeclesis primus hronum lenens, ibid. 
Sacrum ealicem ex N el vino peragendum το] υἱ!, ih. 

Jacobus secundus ab Herode espite truueatus est, Ii. τ. 

Jebus aliquando nomen urbi Hierosolymorum. I, (δ 

Ve non jejunaudo quovis Sabbato, præter magnum, l, 
13, 81. De jejuuanubus eum Judæis. I, 46. J. junaatium 
'alrum certis diebus exceptio, I, 43. De non jejunani- 
bus ægrotis, l, 45. Si quis propier eam εἰς. in luminieo 
jejuvel, I, 428. 8i quis clerſeus deprehendstur diebas 
Dominico jejunaus, a. 1 Sabbato ete.. De jejunante ut 
communicet, si contingat lavaundo aut balnedo quam bi- 
bere au commun, cabit, II. 169. 

De Jejunio in Pascha, mulieris qus peperit, II. 167. 
Jejunioum soventis vel μοῦ solventis aſſeclio considere- 
tur, I, 590. Jejunlum solrendum est eirea mediam magni 
Sabbati noctem, I, 262. De jejunio in sancta Pas ebe Ὁ 0. 
dragesima, οἱ sliis, I,. 45 De jejunio κοι ia Percha, 
an n. n. Il, 167. De jejunio diel Pasche, II, 1, 2 ei 264. De 
1 unio quariè οἱ sex ſeriæ, II, 25. De jejunio mage. 
Jabbati, I, 43. De jejuniis in saneto Domiuico vel Ssb- 
bato, I, 223 εἰ eq. De je juulo salutaris Passionis omi 
uns diebus, οἱ magai Sabbail jejunio. I, 264. De jejunio 
0 vendo et non, I. 55. De jejuuio in l'arasceve οἱ s lits, l. 
48. Ut a jejunis saerifieia Deo uſſerautur, I, 507. 

Qui post Mosen ſuit eleeti illius populi imperator Je- 
sus, Jerichuntis ſestinans munimenis ἐπτυεῖο εἰς. l, 310. 

Jesus Chriatus. V ide Christus. 

Joannes Amatbuulis episcoods depositus, et quid ji di 
catum, I, 526. 

De Josnuis patrisrche . ne causas ar 
rent qui sers initiau sunt, I, 858. 

Qui quoinodocunque papa Joanne sunt condemsnsli. ul 
ii δῖ quoque apud patiriarcham Canslantinopol. l'ho 
condeinnatt, αἱ e contra, I, 360. 

Joa nie, ( pri arehiepisecpus, Il. 526. 

De Joaune, pri præsutie, una cu fopulo ab insb 
emigrante propier barbaricas iuecursiues, l, 202. 

Jounnes, Ephesi meiropolitauus Μολπωτός dicius. 4 
zlihi docuer.t, I, 179. 

Jhaund's (hrysnstomus lingua ure: ia, I, 192. 

Joannis, fatriarebe Antiocheni, Ephesi insnrrertu, 
J. Y. Joaunis patriarche Antio. heni swriila de nen c. 
van. li- mauudteriis hominibus, l, 5138 
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Joseihus sammes Phitosaphus, II, 301. 

Jovianus, episcopus, I, 5655. 

Jucundus, episcopus. I, 512. 

Judei Christi parricidæ, I, 130. De Jodeis qulbusdam 
ze Christisna sentire simulaniibus, sed Judaica vetera 
zentientibus, I, 298. De Judsorum azyma ecmedenlibus 
aut eum eis ſamiliaritstem ineuntibus, I, 168. De Judo is 
vere conversis. I, 298. Judlæi Strobiliote ubicunque in- 
veuti, 1, 510. De ſesto cum Judeis non celebrando, I, 4. 
Apud Judæos q as urores non debebant ducere sacer- 
dotes, l. 12 Judecrum azyma non zceipienda, nec cum 
is communicaudum, I, 471. Judeus qui se Christisanum 
esse velle, cte., l. 208. Jud eus maneipium Christianum na 
habest, eic., ibid. De τίτυ Judaico cirea Pascha, I. 97. 
Judlaicum omne ſestum abolitum, I, 168. Judaica sacer- 
dotium vendendi οἱ emendi consuetudo, II, 187. Judai- 
are Christianos non oporteb, I, 4655. . 

Eleciorum Judieum valeai sentendia, nee appellationl 
sii obnox ia, I, 555. Judices. quorum est proprium judi- 
care, si contta leges ſecerint, leuentur ae si dolo leeis- 
sent, I, 533. De judice launeribus Corruplo, I, 552. Non 
indigeat provocatione electi judieis sententis, I. 581. De 
judieibus eceleslastieis, l, 883. Judices tres ex unaquaque 
provineis eligantur, ul episcopi diu non deliueautur in 
synodo, I, 602. Judieis incompelentis præseriptio seu 
exceptio non prodest lis qui tei agunlur, J, 831. Sive 
usla sive injustia elecli judicis seuteniia, el sundum, I, 

1. Ne ab eleetiiis judicibus A licest, I, 635. 
Eleciorum judicum seutentia nihili pendi non debet, I. 
687. Judicùm ad sy nodum eieetorum nomina, I, 662. 
Judieibus qui præsunt non coguntur leges exacle scire, I, 


Judieium non est silum in polestate metropolitanl, sed 
synodi qus est sud ipsum, I, 92. De elericis ad civilia 
judicia Kractis, 1, ὅδ᾽. De lis qul judiciorum sœcularium 

ulilouem ab imp. petunt, I, 631. De provocantibus ad 
judiela transmarina, I, 555. An udieio sumus obnoxii ser- 
monem Dei zudlentes ei nou ſacientes, Il, 109. Pe vo- 
catis in j udicium, I, 48. 

De Juliano Epigonii querimouio, I, 585 el eq. 

Julius Ροϊίυχ eitatus, II, 122. 

Julus epis“., I. 486. P'atriarcha Romauus, I, C8. 

De Jumentis non introducendis in &des sacras, uisi, 
etc., 1, 361. De jumentis a ſrigore chusumptis quod 
templum ingredi nu permitiebat ioci reverenila, I, 261. 

De Jurameuto nobilis cujusdam de zbstizendo ἃ car- 
nibdus ſeriss lerulas omnium auui hebdomadum, II, 87. 
.onsideranda sunt et species j: ramenti, οἱ verba et 
affectio, II, 65. Juramentum. hide Jusjnrandum, sa- 
cramentum. De juramentis, male ſactis, II. δύ el sed. 

Oui zurant se ordluallonem non a. lmiuere, ejurautes 
ne cogantur pejerare, il, (5. Juras orthodokus hon 
curistianorum, 50. eorum qui male sculiuut more, 

unuitur, J, 273. Pe juran: ibus gentilium sacrauientz, l, 
70. Reete tibi deſero ut per salutem luam jures, 1, 270. 

Jusjurandum quod per improbatam relitiouem conei- 
fade non servalur, I, 270. δίκαι deſertur jusjurandum, 

ia debei jurari, ibi. 

De Sibi ipsis Jus dicenlihus, I, 635. 

Pe Jus iücatiouis gratia, I, 67. 

Lustiuinua Carthagiuis ecclesia in Alrica, [, 58). 

Justi. ianus secundus l' Wöthntog ilictus, I, Lol. 

Ad Justiuianum imp. or- tio, J. 152. 103. 

Nov Jusliniapolis seu (y pri privilegia, l, 389. 

Juvena. is, Ilierosoly morum episcopus, I, 07. 


K 


Καχίαι, II, 20. 

Καταδραδεύειν, I, 469. 
Kabaiptiv, I, 329. 

Kabapci qui dicti, I, 69. 

Ksipa, l, 25 1. τὸ ἡλιχία /accipitur, I, 8550. 
Βέρμα, I, 247. 

Ko) v8. l. 246. 

ολλνῦισταί, l. 2641. 

Κολπωτός quis sit dietus, I, 179. 
Ιράδη, I, 288. 

Kenuvwhta, II, 122. 

Κοίτρια, I. 22). 

Βρίτριαι, II, 121. 

Kyrie Eleison, I, 251. 
Kohabetv, I, 588. 


L 


l. abris pol: ui saaeralum homiuem quid alt, II, 122. 

I. ac et mel gil a tate ollere nun qportet, It, 221. 
De laetis oblatione, 1, 565. : 

De 1.ἀροου δου ποῖγομοι!;, I, 127. 
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l. tus Nolarius, I. 091. 

Lalcus aleis et ebtieutibus vacans, vel eesset vel de · 

natur, I, 20. L. siei in ecclesiis coneinere non vetanlur 

„489. l. aici cum acenieis luilicris et saltationibus come 

dere velili, I, 528. Si laicorum quispiam inops aeredat 
ut possit e ditiori monasterio sublevari, I, 594. Nemo 
laicorum dix ina sibi mysteria impertiat præsente epi 
scopo etc., I. 225. Nullus laieus rebente ad epis. opalem 
zllitudinem evehenlus, I, 358. De laieis uxores ejiciea 
kibus, I, 52. De lal is elericorum oſlicia οἱ monasteria oc 
eupanlibus, I, 195. I. aiei et sacrali eui subesse debent 
1. 19. Non of ortel l eum publice disputstre vel ΕΝ 
Ι, 255. De laico seipsum πη 816,1, 15. De laico vel 
eieriro regem conlumelia aficieute, I, 8. Laico intra 
allare noi liceat ingredi, nisi imperatori et quanda, Ὶ 
29. De laieo episcopum sine causa retrbetante, I.: . 
De laicis conjugii none mulieres rapſeutibus, i, li. 

L. ao. licea est urbs l'hra g Φ, I, 485 ᾿ 

Λαοὶ ἄπειροι, I, C28. 

Ἰδοιγμδοῖω, I, 12. ; 

De lapsis qui per ignoranijam, vel sciemibus lis qui 
promoverunl, ordinati sunt, I, 71. De lapsis tem, ore 
E χανω νας J. 69. De lapsis sine torinenlix, Il, 9. De 
apsis proper metum, ibid. De lapsis. Vide Fidem negan 
uubns. 

Lata culpa qus nominetur ἃ juris peritis, II, 93. 

Latini matrimionia indiscriminatim contrahiunt, II, 129 
Latini indiseriminatim suſſocata eomedent-s, I, 41 257. 
l. atinorum quorundam inanis exeusatio circa jejunia 
225. Latinorum mulieres ad altaria sine pudore ingri⸗ 
dientes, l, 474. De Latinis rejiciendis qul uxores en 
Romania volunt aceipere, I, 150. De Laliuis ozyma in 
siun ferentibus, eaque ut sacramenta imperiientibus, } 
225. Inter Latiuos non solum viri laici, sed οἱ mulieres 
in sauetum tribuual ingrediuntur, ei sedeut. stantibns 
2 iis qui saerideant, I, 239. 

atronum οἱ hootum dilferentia, II, 32. Si autem qui 
occidit, nee lattonem proseculus est, elc., II, 113. 50 
88 latrouibus adversos ohjiv,i,jũqjubus, II. 115. 

Latrociuii et murorum eilosstonis divisio, Il, 162 

De non lavando cum mulieribus, I, 247. 

De Le:euæ cura circa suos catulos, II, 110. 

Leciores ſerre orarium non oportel, I. 463. So is ſec- 
toribhus et cantoribus post orditatiouem uxorem ducere 
concessum est, 1, 16, 162. J. eclorum licentia erga suas 
uxores, I, 550. L ectoruin ordo quare const tulus, I. 161. 
Leetores crear eliorepiscopilicet, I, 514. Contra lee- 
iores qui in memoriis deſunctorum musica οἱ orgauſea 
cnulica cantiltaut etc., I, 610. De leetoris in eſerum 
cooptatione, J, 175. De lectorum malrimonio, J, 12 
el eq. Lectores populum non salutent, i, 838. I. eeiores 
val uzores ducant vel contlinentiam prollleantur. ibid. 
Li lectores in lempore pubertatis post annum xir, eo- 
1838 vel malrimouio conjungi, vol coelibꝛtum pro. teri, 
„556. [10 leciore ante malrimonium cum speùusa ron. 
gresso, II, 120. Sin autem lector cum muliere aliqu⸗ 
colerit, que non sit sibi desponsa ete., II. 120. Ne lee · 
iores que ac diaconi et sacerdotes seeularia oſlicia 
suscipiant, k, 888. P'rehibitum est leetoribus, ne explelo 
ministero ad populum conversi eum salutent, I, 556. Ut 

vi solos tue debent sacerdotes et autistiics adorgre, 
ibid. Lcetores ut constitui debeut, ei de eorum tousura 
eic., 1, 514. el seg. l. ectores esse clericos, ei halare 
manuuin antistitis impositionem, I, 119. Lectures hopu- 
lares unde l. cti, I, 181. De leetoribus eliam non tousis 
apud àrmenios, I, 194. 

De Legatix papa Romani, I, 145. IL. egati pape ex alla- 
rum 1 85 et unde id, I, 151. 

Ui libera Legatio ex omnibus provineiis ad synodum 
miustur in Mizonſum, J, 652. Li sit legatio libera, I. 6535. 
505 1 miitatur ad Louatislas de compoueudla pace, 

„605. 

Oui em: Legit in eec esia non existim. tur ejus cleri- 
cus, I, 6. Ut qui vel semel in ecelesia legerunt un 
possint ab allis prumbveti, ibid. 

Legumina οἱ olle runtur, 1, 5. Novorum leguminum 
oblatonis ierpreiatio, I, 2. 

ΔΑειπαναύκτα {11:6 dicantur, I. 168 

). L. conis Suppe patriareharus, II. 155. 

; l et auima. ia rationis ex pertia inedutibus, 

5 304. 

Ad l. ctolum, Melitenes episcopum, epistola, II, 151. 

Lex quæcunque loquitur, iis qui in lege sun leguitur. 
Ji, 77. COuw in auliqua lege canine natur, pra ter ea qua 
ab keclesie aberte zuscepla sunt, „oluère, ei qui eis 
utilur, Jndaizut, II, 129. Pena legis est extraordinariz, 
1. 552. μὲ lege ἃ 1). Nicepharo ron · liia de hei eee. esiia οἱ 
sauclis domibus, I, 553. Nos, zui docentur loges δἰνὶ 
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Greeis moribus ut non e 1, 210. Leges civiies 
1 τ πὸ appellantur, I, 150. De legibus Μοδδίεις, 

9 2 

Qui cum libera que non qussstus gratis, etc., II, 87. 

Per szuos liberos juramentum, I, 270. Si quis suos libe- 
ros relinquit, nee eos alit, et quantum iu se est ad couve- 
nieniem pietatem, eic., I, 435. Ui liberos suos non facile 
emancipent episcopi et elerici, l, 565. 

Libertatem esse rem inesiimabilem, I, 351. Libertatum 
eausss judieare quorum est, 1, 612. lu libertatis causa 
trium testimonjum salis est, I, 287. De proclamanto ad 
liberutem, l, 283. Novella ad id, ibid. Ad liberustem quid 
requiritur, I, 54. Lex qus adversus liberttem non dat 
ren itutionem, de quibus 0 ibid. 

Liberũi aceusare non debent, I, 665. 

Libre complecteus exagia centum, poslea IXI, I, 78. 

Libri ex Autiquo et Novo Testamenio qui legendi, I. 
232; II, 178 et eg Libri Veteris ei Novi Testament qui 
aint, I, 58; II, 42 et 37. De libris impiorum, I. 59. Ouos 
libros reponi veliui Patres in episcopio (oustentiuop., I, 
299. Quos leges volunt comburi, quod] idem esl, ibid. 
Falso luscriplos libros impiorum legere non oporiet, 
J, ὅδ. Cura libros qui letgi debent, legendas dquoque 
N mariy rum commemorationes, I, 372. Cuosnamn 

ibros in eceleaia legi oporleat, l. 519. De librorum sacro- 
rum corruploribus, tel cguponaoribus, vel unguentariis 
tradentihus el aliis, I, 258 et seqq. De libris qui non sunt 
io usu licentia, I, 258. Ouinain libri legi debeut ab ortuc- 
dozis, I, 89. 

Lieinii tyrannis, I, 71; Il, 8. 

Ligare ei solvere solis anlis: itibus ehneessum, et qul- 
has permiserint, I, 518. De ligandi ΟἹ κοί νοι potestatlein 
habenle, si viderit pœna aſſectum, cum gratiarum act ioue 
peenarum inede am suscepisse, II, 126. 

De ligneo equestri ceriamine, I, 181. 

Linus pi imus pouliſex Rome coustitutus, I, 509. 

8i quis eorum qui Liügant, dizerit se aliquid de- 
disse, etc., I, 632. 

Liuere commendalitie quo dieantur, I. 128. Dimisso- 
τὶ», ibid. Paeiiicæ, ibid. Siue litieris commeudat: iiis qul 
non admitlantur, I, 21. De eas sſſerenlibus, I, 22. De In- 
teris cominendatiliis et dimissoriis elericoruin et paciſſcis, 
J. 10, 21, 125 et cg. De litieris commendatitiis et diinis- 
soriis alletent:bus, l, 77. 

Omais Locus Domino consecratus Dominicus dieilur, 
I, 211. Inter ecelestas et pronaos et alios locos Dominicos 
st diſſerentia. ibi. Loei Dominiei. Jie Ecelesia. 

Τοκοτηρητῶν give loci servatorum uomen unde, I, 809. 

Δόγοι, Λογοπραγίαι, l, 462. 

De Longino, II, 66. 

D. Lues synodsle deeretum, I, 538. 

Locra turpis generis, I, 336. Luerum perniciosum ex 
calamitate fratrum, II, 28. 

De Ludis scenieis et allis, I, 180 et De lutlorem 
specisculis ia diebus Domſuicis et aliis ſustis prohibendis, 
1, 181. Ludorum geuera, I, 218. Ludi prohibiti, quinque 
eiceptis, pen aleatoribus imposite, I, 24. Ludendum 
bon est minime ludicris, 1, ὃ]. 

la luminarium [μαι corrrectio quærenda in iis qum 
θυοὶ ἃ clerieis, I, 250. 

De lun eyelis. Jide Cyelus. 

lupus eum aguis pasci υἱ dicatur, I, 470. 

lu luxus reprebeusionem incurrit quod non propter 
usum, sed osteutatoriuin ornatum, I, 318. 

. vco Exypti regio, II. 170. 


M 


Macarius patriarcha Ilierosolymilanus, I, 685. Macarii 
Hie rosolymilani cum D. Michaele A giotbeodorito in pra- 
dio con ver&atio, et scribæ ollleni ſunetio, I, 58. Macalii 
d positio, I, 641. 

ὙΜΈΝΙ blasphemæ voces, I, 18, 85. Ad versus Mace- 
douium congregula syuodus, I, 80. 

De στον scrwi Dei renuntiatione, I, 557. 

De Madytzna meiropoli vidua, I; 301. E Mady ans 
Meclesis 61 lleraelem episcopatus, ibid. 

Ad Menam episcopuin e pistola, II, 101. 

Magi qui dicahtur, I. 469. . 

De Magicas artes exerrenlibus, Οἱ ii genus hominibus, 
399 et sc. De magieis artibus qu sunt elericis inter- 
dice, I, 409. . - 

Μορίβιγδιι non coguntur leges exacte seire, I, 50. 
Magistratuum ecelesiasticorum judiciarin ofllein, I. . N.. 
Mazistrotus qui pecunias acripit add zus dic c. luft, οἵοις 
4, 52. Magistratus Ic nulla haber. in chif,”ͥhe Anris- 
ebonem, I. 565. Dolum maaistrtatus reste nine, , 3. 5. 

Maj ares 71 dirantur, I, 891. 
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Malum boni præetertu qui facit, is est dupliel peus 
dixnus, II, (45. : 
ammonam Del mandsto præeſerre quantum malum, 


J, 293. 

Mandala Dei etiam sine divina gradla compleri pome 
dicentes, I, 617. 

Manes seipsum Perscletum appellabal, l, 27 l. 

Maanichei qui sint, I, 371. Manicha i bhætetieci, II, 80. 
Eorum opiniones, ibid. 

De Manumissiouibus, I, 618. De manumissionibus quæ 
flunt in ecelesiis, I, 600. 

Mannum impositio non intelleeta de ele eli. e, I, 47. 
Maauum impositio qu peccau toll it, I, 400, 110. 

Mapalitarum parochia, I. 583. 

Marcellus hæretiarchs Aneyra ortiis, I. 86. 5 

Marcellianorum hæresis Δη 81} 6.1 Subjecꝛa, ibid. 

Sub Mareinno imp. quarta synudus, I, III. 

Marrionis impia dogmata, I. 272. 

Mareiouiste ha retici, II, 50. Ab heresi sua conve εἰ, δὶ 
ad rectam idem accedentes, baplizautur, ibid.; I, 171. 

Mai)) i γρεμματα, I, 187. 

Maria (onst ati nister, et susceplrix lcenes, I, 221 

le Maris quadem despousa D. Michaeli Mesopolauii- 
tano, II, 121. 

Asritus est mulieris caput, I, 12 l. An maritus et uror. 
qua nocle simul cungressi, sacrameistorum esse debe ut 
ſarlcipes, II. 166. De maritis uxores din, itieutibus, I. 
659. De ea quæ iusritum reliquit, J, 258. Mariiorum adul- 
teras mulieres recipiendi licentis, I, 269. Le marito ab 
urore relieto, II. 94. 

Qui suam iu Maribus turpitudinem ostendit, ele., Il, 


Mato ludi gen:is, I, 218. 

(ouveulus, qui in pruna MHartii mensis die ſit, ex ſide- 
num civitate tolleud'is, I. 230. 

De Martyrum bistorit- ſalso conſieti«, I. 353. Martwribus 
annumerari cos qui in bel is octnluntur, quis ve. let. Il. 
70. De moriytum ſestis, ei eite ea tontieis, choreis, οἱ 
b. pull conſluxzu, I, 426. Mariytia hz relicorum ne ſte- 
quenteni qui sunt Eecesie, orationis grallu, I, 457. [8 
mariyrii lormenta ſugienlibus, datis pecuniis, II, 90 οἱ 
tc Martvria d. cuntut ab heretieis cœuieteris, I. 451. lie 
lletis marix rum monumentis, I, 619. De martyribus (christ i 
unn relinquendis pro ſalsis, I, 468. De marixrum congce- 
gatſones abhorrentibus per arrogantiam, I, 426. De mar- 
tyrium ſorliter assis, II, 22 οἱ seg. De passionibus marix- 
rum, I, 472. Ei licentia eorum pasviones legendi, ibid. 
Cum matiyrum reliqulis conscerznila lempla, I. 296. he 
martyrio sponte se trailentibur in perseeutiouis ſervore, 
II, 1 et δε4. Martyres unde uppellati, I, 486. 

Masadaruin episcopus, II, 68. 

De Masrulorum οἱ animallum inſtor'bus, II, 58. 

Masxa-ianoruim lieresls. I, 1427; II. 50 

Mathematica cumlemnatur, ut prohibita, I. 169. 

Matrimomti: m quid, II, 9. Nairimouium sbeieas οἱ 
commuuicatio εν! et humzui juris. he malrimon' 
τὸ Maxim, II, 171. De lis qui duobus matriuroni.“ 
imp icali sunt, 1, 160. Matrimonium an lezitimum in. 
horis hneltæ, ine secunda bene lictiohe, II. 96. Mair. mu- 
nun Autzus i Brionnii fili divulsum, II, 99. Id malt. 
noni illieiem de aecersito clerico, II, 108. De en, 
qui matrimonium vituperat, I. 117. De co qui malti- 
nion ium abo. natur. I. 420. zi alrimouium quibus ca- 
sis 50] potest, I, 8 Matrimonium non solvitur er- 
sensu, J. 213. [16 iis qui un matrimonio se app eanτ ht 
ordiuajiunem, 1, 160. De matrimonio Agsreno. um eum 
Iberis l.liabus, I., 212. Ve matrimanio ſud:criminat. m 
ute: ieo: um et corum qui sunt Kcelesi e, I, 451. De mairi- 
mini ha. reticorum prohibilo, I, 466. De iis qui piurima 
malrimonia contrahunt, I. 40. De ducente jn matriun- 
rium alieri despautzm, I. 276. Mtrinonii v ineula cunve : 
slipulalione nun⁰˖n, ibitl. De maltrim. io eonima p- 
trum viduarum, J, 220. Matrimonza qum fiunt sine id a 
luabent polestalein sunt ſoruicationes. II. 100. Biatrin. o- 
nam lertium unn dissolvi, ui contra legis ſactum, II. 108. 

De Maurentii U rehatione, 1,657. 

Mauritania Jitifensis, 1, 311. De Priiustu ejus, ibid., 
Ὅτ, De ea visitanda, 457/d., 580. 

Maurorum l. egal, l. 609. 

De Moximo Cyuico, I, 91. 

De Maximiauo Uagaiensi, I, 621. 

due Maximienistas ei VDonatistas acta, I, 607. 

Maxin: i:la οἱ l' ribefila, pseudopropiztissæ, I. 97. 

Meshalor episcopus qui dicatur. I, 611. 

Meilicum imperitum, liret medicurum Prinoidem ord- 
zum, izretus non e. iMa, I, 518. O hure Ibid. 

e Metliramentis alrortionem ei u- ihus, I, 20. lx 
mi: damentum faciente ad harzige Cee. le u ΟΠ J, 5 
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Meiliolanensis episcopus, I, 995. 

Ve Megareusi episcopatu, l, 515. 

Mel ad sltare non oſſerendum, I, 224. 

De mellis oblatione, l. 563, eic. 

f τἀ} Melaue quomodo ad salutis ſastigium pervenit, 

122. 

Meletius manachus, I, 551. 

Memnonis, Ephesi episcopi, dep sitio, I, 99. 

Mendieis qu dalg sunt, nec diabolus auſerre pute, I. 
τὰς Lurum mendicis largiri melius au Eeclesi:e denuim 
offerte, ibid. 

Menstrua. Vide Prafſluvrium, Abscesuis, 'urgatio. 

De Mereirices alentibus, I, 257. De patre ſiliam, del 
diuniuo servam nutriente ad quæstumn meretri-ium, I, 
288. 

Mesarite matrimonium divulsum, II, 99. 

Mesembris autistites, I, 195. 

Mesthiæ episcopalus, II, 66. 

Bealo Metaphraste agends gratie, I, 22. 

Μετοιχία, I, 380. 

Metrophanes palriarcha ſaetus, I. 683. 

Metropoles variss et quomodo disuncue, I, I48. Veræ 
metropoli jurn sua servanda, I, 201. Metropolium henore 
permulti episcopatus ut aſſeeti. I. 127. 

Metropolitanus, inferior patriarcha, I, 697. Metropolita- 
nus accusa tus episcopum elegisse, sed non cuin suis pro- 
vincislib:is, I, 527. De meiraopolitanoruin ordinat oue, etc., 
I, 145. Meiropolitani qui sedem mularunt. I, 607. Metro- 

lilani orienlales proprios episcopalus et monssteria 2 
[διεὶς deteuta revocautes, I, 515. Electiones a meliropolitis 
non flant, I, 528. Metropolitanus non debet iuteresse ele- 
ctionlbus, ibid. Metropolitani olim a s; nodis suis ordinali. 
J, 88. Ui id immutatum, ibid. De mel ropolitauo a synodo 
universalli licet deffciente, I, 99. Ou metropolitano licei 
aceipere et qua non, I, 2095, Metropoliianorum jus anti- 
quum, et quale postea, I. 68. Metropolitauos inter ditzu.- 
zutes non collocarf, I, 168. De metropolitanis duc bus in 
eadem provincia, l, 126. Pura di lis, l, 527 

Michael Agiotheodoritus, I, 558. 

Michael patriarcha, philosophorum princeps, I, 283. 
Ejus editum, ibid., 356. . 

Michaelis patriarchæ synodiea declaratlo, I, 58}. 

Michael Mesopotamiuuus, II, 121. 

De Milite propriam uxorem recipiente, que alteri 
nup;it in ejus absentia, I, 267. Pe militibus zonam depo- 
neutihus, etc., l. 119. De mililum uxoribus qu: e nubunt 
eum moriti ipssrum non apparent, 1], 95 De militia 
episcoporum, J. 51. . 

Mimi probibiti, I. 185, De mimis ei earum specigenlis, 
ἃ quihus arcendi elerici, l, 218. De mimis qui unt Chri- 
stiabi, I, 509. 

Miadanorum ger, II, 66. . 

Ministrum panem date non oporiet, I, 461. Nee loeum 
habere in diaconico, eiec., ibid., 462. Nec ſerre ογαγίυιη, 
nec astia re. inquere. ibid., 465, 475. Miuistri subdiaconi 
dicontur, I, 462. 

Mizonius, I, 562. . 

Modestia sacerdotum qualis esse debeat, I. 518. 

Monachum vel monialem mouasterium soum relinquere 
non oporiel, I, 227. Monachi αυΐ sunt in monasterio pr: e- 
ſerri debent aliis ad ea capienda quæ sibi sunt necessa- 
ria, I, 321. De monacho aliquid surripiente, I, 542. Oui 
ortlinautur monacbi elerici dieti, I, 119. De eorum officio, 
ibi. De mouachis oratoria ædiſlcantibus, I, 319. Monachi 
habitus interdietus sæcularibus, I, 251. douachis leges 
datæ, I, 116. Monachus ut coguatam mouacham aspielat, 
1, 526. Monachis non licet uxores ducere, I, 182. De 
monschorum lrauslalionibus, Il. 558. De mouacho ἃ mona- 
sterio suo auſugienle, I, 357. Monachi in monasteriis 
virorum simul non babitantes, 1, 570. De monachorum 
egressione, I, 412. De monachum ex alieua regio e 
suscipienie, I, 558. De licentia circa monachos cum epi- 
. videbitur, ibid. Monaehis viris concessg, quo non 
mulieribus, 1, 212. De monachorum ſornicalione vel 
matrimonio, I, 210. Monachi ibl permanere debunt ubi 
seculo renuntlarunt. Monachi ad virgines vel viduas non 
ingrediantur, nisi, etc., I, 866. De monachorum tes!a- 
mentis, I, 541, 342, 843. De monachorum habitum imitan- 
tibus et illudentibus, I, 310. De monachorum bonis, I, 

204. Monachi qui tonsuram aceeperunt eleriei dicuntur, 
J, 274. Publica minisleria ἃ monschis administrala, I, 117. 
Monachi nil debent hahere proprium, I, δι1. Monzel et 
monachs in uno non versentur monaslerio, l, 523. Mona- 
cbhorum proſessiones quales siut, I, 861. Monachi ſorni- 
eantes ut a2dulteri puniuntur, II, 116. De monaclic 

retetu utentibus, l, 116. De monachls religiosam vita-n 

relinquentibes, I. 69 . 
De MHonaste iorum ædiſicatione et inspetiune, J, 551. 
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Monasteriorum bana non esse ἃ laicis ad inistranda, I, 
502. De preſectis monasterio enram suam negligentibus, 
J, 356. De ingressis monasteria, I, 530. [0 monasteriis, 
qui jus habeat, I, 323. A monasterio non unt auſerenda 
que sponte oblata sunt, ibid. De perlinentibus ad 
monast eriorum ædifleationem, I. 312. In solis mulierum 
monasteriis communis vivendi ratio habelur, I. 570. De 
præſeciis in monas erio constituendis, I, 358. De eorum 
potesiate, ibid., 515. Monasteriorum nova exstruetiones 
ad episcopatum ruluan leudunt, I, 544. Eorum privata 
exstruetio ad episcopatus sui pernieiem vetita, ibid. E 
contra, si non, ibicl., 5 15. Ex monasterliis nihil alienandum, 
I, 505 Mouasleria nulla 4 laicis oecupata, J, 198. Duplieia 
monasteria que dicantur, I, 526. De monasteriorum Jun- 
datoribus et orum statutiä, I, 121. Monasteria saculsri- 
bus non tradendla, eie., I, 515. De monasteriorum regulis, 
1. 206. Monasteria semel consccerala, its perpetuo manere 
debent, eie., I, 140. Mulier iu virorum monasterium, et 
6 conlra, non ingredielur, I, 215. De mouasteria imper- 
focta relinquentibus, l, 320. De susceplis ex alieno mona 
sterio, ibid. Cur mouasterium ab e piscopo excitatum sub 
eius jure non servatur, I, 515. Mouasteria xt auuorum 
spalio possessa, non facile ad dominos revertiautur. I, 
815. Monasteriorum aliquot nomina, I, 318. Aonasterio- 
rum diversa loca nominata, I, 5053. De non faciendo m: - 
nasterio duplice, 1, 355. In mulierum monssieriis obser- 
vata que non in virorum, I, 207. Mouasterla non esse de 
novo constituenda, I, 333. De monasterihs episcopali 
volunlale consecralis, Ϊ, 217. 

OQunmodo probandi sunt qui vium Monastieam elegc- 
runt, I, 369. De monasticam vitam eligentibus, I, 310. 
Le iis qui vite monasticæ iucumbunt, constitutio, I. 403. 
Inte: pestire non admiueudi, ibis. 204. Monas ieum vesIi- 
tum jnduere nou licet sine episcopi permis lone, I, 60], 
Ad monaeieam vitam nemo admittatur, uisi triennio pro- 
batus, I, 339. Vel soltem spatio semestri, ibid. 

Μονοίκια, J, 153. 

Montanus se Puraeletum vocavit, I, 87. Ejus fals pra- 
phetię per mulieres, ibid. Pepuzeui Montauum l'aracl. - 
lum vocant, Il. 50. 

Montanistw Phryges, I, 97. Pepurlani, ibid. 

Ve Monuments lietis martyrum, I. 619. 

Mores non scripti, quales valere debent, I, 127. Sicut 
scripti canones, reiutari non possunt, II. III. 

Ve morientibus Eucharistia non privaa. lis, I, 253. De 
mortem sibi cousciscere conantibus, I. 218. Moriuorum 
9 Eucharistia non detur, ueque beplismus, I, 


De Mose sacerdotibus Innixo in prælio contra Ama'ech, 


1 : 
De Mulſeres matrimonii causa rapientibus, 1, 268; II, 
79. Mulieres ad sacrum lribunal ingredi non oportet, I, 
131, 471; II, 85. De non lavaudo cum mulieribus, I. 466, 
247. De mutiere absente viro, alteri nubente, l. 69. Do 
clerieis οἱ laicis rapienlibus. etc., I, 144. De mulierum 
testimônio et tutela, l. 210. De mulieribus mouasteria 
splendido amietu ingredientibus, etc., I. 211. Muli ribus 
non licet extra munasterium p. ruoctire, I, 212 Cum 
aliis religiosis mulier.bus eur egredi tantum lices t. ib ie. 
Mulieres in eeclesia docere non decet, I, 488. De mulie- 
ribus monachis egredi non permissis, I, 21 2. De mulieris 
conjugio alii uubentis absente marito, οἱ non tedeunte, 
Ι, 267. Mulier non est euratrix, I, 240. Mulier virili weste 
non utatur, 1, 250, 231. Mulier io virorum monastcriu 
non dormiat, 1, 215. De muliere:n alteri desponsam : d 
nuptias vocante, I, 276. Cum muliere hæreliea uon licera 
conjungi rirum ortliodoxum, I. 241. De cohabitationo 
cuni mulieribus, I, 688. De mulierum in ecelesia silenſio, 
I. 259, 240; II, 85. Mulferem ſutroduclam habere clerieis 
non licet, i. 62. Mulier Deo dicata, Christi sponsa, J, 16]. 
Multeribus non est aerius ſomentum viris ad excitandain 
ſlammam, I, 213. De coeuntibus cum mulieribus Deu 
consecralis, I, 161. Mulieres eoncionari aggredientes, I, 
210. Cum muliere in ecelesia habitare sumine impium, I. 
275. Cum laico hahitiu mulieres esse in monaslerio, suf 
plicii uon beneſlcii opus est, I, 216. Mulier relinquens 
maritum, ut abhorrens matrimonium, anathema sit, I, 
422. Mulieres in eplscopiis aut inonasteriis versari non 
debere, etc., I. 221. Mulier in testamento non ſeri testi 
monium, l, 210. Mulieribus concessus baplizandi usus, et 
er quem, I, 272. Pro se solis agunt mulier et eæeus, I. 
40. Mnlierem proprio viro separari von est ſustum, I, 
190. De mulierum sepulturis, I, 21 . De mulieribus Huc- 
chanlibus, I, 619. Mulleres apud Eustachianos virilibus 
vestlibus judut, elc., I, 418. De muliere comam tan- 
dente, I, 151. NMulicrem qus cum àltero polluitur. mo- 
cuari; v»irom qui eum alia scortau:r. non condemnari, I. 
289, 260. Cum mulieribus seorsum non comedendum, I. 
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3. De mulieribus ſetum in utero perimentibus, I, 398. 
De mullere erereitationis causa virilem vestem acei- 
3 1, 433. Mulieres menstrua palienties ecelesiam 
ugredi non oportet, II, 4. De muliere in ves: ibu. o 
sante, elc., II, 5. De mulieribus virginlatem proſitenti- 
bus, ei postes se nuptlum danlibus. II, 77. De muliere In 
vla pariente, II, 93. De mulierum adulterio non publi- 
eando quando couſesse sunt, II, 93. Muliet cum auultero 
vivens, 68: toto tempore adultera, II. 79. De muliere per 
iguorantiam nubente ei qui ab uxore in lempus derelieius 
est, II, 105. 

De multariis analhemaüzandis, J, 413. 

Μυρτοχειλίδες. II. 122. 

De Museo episcopo, I, 505. 

Uui seipsum mutilavit, non flat elerieus, I, 18. De 
zhiocum mutilatione ei castratione, ibid. An in sacerdo- 
tum tales admittantur, I. δι. De mutilationibus qui post 
sacerdotium eveniunt, ibid. Ve mutilstos irridentibus, 


Muzalon patriarcha, I, 525. II, 121. Adversus cum 
digressio, ibid., 17. 
usteria ἃ viris et mulieribus ſaeta toll debere, I. 
20. Mysteria 1 unoquoque die debent esse 
parati ποις, I, 236. Sancta mysteris non tractauila per 
iaicos, I, 228. Lorum ministri jram componere debent, 


, ἐλ. 
N 


De Nardi pretioso unguento ad pedes Domini, I. 476. 

De Ialalis Chrisi festo, I, 270. 

, 1 murlyrum in Ouadragesima non ceiebrari, 
477. 

Nalanzeno melropolitano Ancyre Ecclesia data, I, 88. 

De Neciarli promotione, I, 11. 

De Negantibus nomen ((hristi, I, 40. De negaulibus 
De um, I, 71. Vel nomen elerici, ibid., 10. 

Neocesarians synodus Nic na prior, I. 58. (anon ej 8 
de seplem disconis, ibid., 171. Neocas. rem inelr . poi 
nus mariuma clvitatis jura conscripsit, l, 117. 

Neophytum unt debete ſleri episcopum, I, 152 

Nestorii deposit io, I, 99. Oui Nestor eposilioni ꝛub- 
seripꝰveriut, sed Joannis parti posten accesseriut, depon, 
1. 100. De restitutis 8 Nestorio, vel idem seutientibus, I, 
102. Adversus Nestorium sy nodus, I, 99. Ejus hæredis, 
ibi. De uon seutieulibus eum Nestorio restiiuendis, 


I. 101. 

Ni: a, Ditliyuie melropolis, I, 671 Nicens synodi. 8 
nrumeuicarum respeciu prima, I. 31. Ejus deereta couſir- 
ma lu, ibid., 99. Conſessio idei ab ea edita, ibid., 51 1. Do 
veleribus jus eemplaribus perquirendis. ibid., 311. 

Constantinus Nicenus, quid sentiret, II, 96. 

Nicephori len malorum causa, I. 533. 

N Smyrnæ episcopus, II, 298. Nicelas episcopus, 

22 


Nicolaus Muzzlon „ Ampelinus episcopus, I, ὅ:8. Vi a 
n ionsus, ihid., 377 
icolaus patriarclia, I, 282. 8 

Propter Niuevius Armeniorum jejunium, I, 18. 

Nisan, quid. I. 688. 

Numiaa orthodox orum seripùs eorum spposiia qui 
male sentiunt, I, 59. Nomina nonaulla ad (o. leuddam 
arrogonliam probibila, I. 567. 

Ron quid sint, I. 230. 

De Nolariorum ſesto, I, 351. 

Novalis, episcopus Mazulitanus. I. 322. 

Novatus, Romane Ecelesiæ presbyter, I. G8. A demone 
luſlatus est, ibid. Ejus depo iuo, ibid., 308. 

Novatiani Csthari dicti, 1, 69. Henitertiam non admi- 
serunt, ibid., 209. Eorum hæresis, ibid., 60, 61]. An re- 
baplizandi slut, il, 48, 104. ᾿ 

Novell I. eonis lhilosophi, I. 114. Justinian, ibid., 213. 
Porphy rogeunete οἱ Conslantini, II, 108. 2 

Noviluniorum ſesti dies, I,. 25 1. Eorum cossalio, ibid., 


Nubium persceutores qui dicantur, I, 228 Siguincatio- 
nes varig es nubium inspectione, ibicGQ. 

Numidie dus portes Africm. l. 862. Numi. li: malri- 
eula, ei archeiypus in prima (atheira. etc., 1, 622. 

Circa Nupliax uiodestia (hristianorum requ, rut, ete., 
1. 478. Nuptiæ iliicie non conirmantur, I, 188. De 
u upilis illiciùs implieato per n 1, 185. 4 
nuptils abstinentia, I. 60; 4. 83. lu ilieitis uudüiis magis 
puniri debent qui consrii aun, quam qui agunt. I, 40). 
% nupiiis prohibitis. I, 2 22. he nupliis legitimis, 1, 54. 
lo gecundis nupliis presbyter ue conrixvetut. 1, 407. 
Nuptis prohibiis triſariam diviso, II, 85. Nou sunt leg. 
ume nuplia nisi ii qui eonjungunlur consenserint, Il. 
80. Νυρίν non sol vantur, nisi fernication's causa, II, 61. 
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be Oblatione primitiarum mellis. ete., I. 268. Οὐ 21|0- 
nem in domibus ſleri ab epistopis non oportet, I. 480. De 
obiationibus eanstitu' io, I, 328. Oblationes spanlaues 
eorum qui add lonsuram veniunt, I, 321. De oblationibus 
bacerdoli lacie. dix, I, 277 

Oeeidentalium volumen, eur ita appellatum, I, 93. 

De e erico δου Occidente. J, 12. 

Octoechus, ludi genus, I. 218. 

OEconomi, 1, 26 Ex laieis, I, 112. Ex clericis, I, 118. 
De conomo notauda, I, II. Le dconomis in Ecclesia 
constituendis, I, 301. 

Oſſetuls Keclesia, I, 512. 

Ollieia ecclesisstira qu:e ἀρχοντίχια, l, 161. 

Οἰωνοί, οἱ Cl % i, I, 2.6. 

Oleum anctiflcare uon pottst bæreticus, I, 368. Oleum 
el iucens um eur olle ruulur, I, 2. 

De iis qui Olera cum caruibms apposita comedere recu- 
sant, l. 389, 399. 

Onesimus l'hilemonis servus, I, 51. 

Orare cum hæretico uon apartet, I, (67. Nee in Jude 
rum nee hreticorum syusgoga, I, 41. Nec eum iis qui 
precibus Eerlesi:e non comiaunican, I, 451. 

Otzrium unde diet um, I, 465; II, 111. Orarium ſerre 
nec ministruim nee lectorem, ete., dec et, I, 463 

De uon com: unicanlibus Oratiom cum popu'a. I, 1. 
Or-tionis gratia ne abeant in hæreticorum mar: yria li qui 
sunt Ecclesiæ, I, 187. 

Citea Oraloria à diſteandi liber tes. I. 520. Cirea oralaria 
non siinilia impetis2 post ulanda est. q: am eirca monate 
ria, ibid. Oraturia habentes laiei ea communieati, I, 191. 
Eos qul „ in oratorlis prrter episcopi voluatetem, 
deponl, I, 551. 

he Gedinationis ſorma. II, 171. De ordluatione hereli- 
(orum, I, 41 De ordinatione qus ſit àb autistitil-us in 
ceclesia. i. J. De ordinaticne ſrrits, I, 76 De ori inauane 
imperatorum, I. 121. Ex Ma dc. sim ordinare prohibium, 
1, 21. De uon ſaciendis pecunia ordinatiouibus, II, 184. 
Ex ordiustione que venunilatur uihil quis juvetur, I. 112. 
Ordinationom eujusque gradus per sepiem dies facile δά m 
esse, I. 359. De couſ is is peecatum ante oliuatiouem, 
Ι, 70. De ordinationibus episcoporum non diſlerendis, l, 
111. De nuptiis aute ordinationem permissis. non pos tea, 
, 16. Ordiuat iouibus nomine characteris impresso eom- 
. I, 112. De sceundam ordinalionem suspicient:- 

us, l, . Ordinatlen em se nun :almlttere qui jura. 86 
cogantur μοζοτογὸ, II, (δ. Oui orduant debeut honorari 
ab ordiastis, I, 22. Ab heretieis ΟΥ̓ ii cur ierum 
ordinautur, I, 11. Neminem abrolule erdiuandum ese, 
Ι, 107. Oui convicti non ordinantur, non au ea qui ΒΟ ἢ 
accusau, I, 40. Si s ordinalus epi copus non e pi t 
ministerium, etc., I, 24. De ordiuautil'us proper peci- 
niam, I. 112. De or.ſinatis laps:s. I, 71 De οὐ ποῖ naa 
vunte in sam parechiam, sed uon sua οὐ!) 4. I. 40. be 
ordinatione quam hlaximus in, uste peregit, ὁ, 701. 

Orilo omnia continelt, I,. 23. 

Orientales episc pi eur ἃ synodo recess erint. I. 95 

Cur Orientem respicimus juter orandum, II, 147, 108. 

O quid, I. 468. 

Orihodosisdo episcopatus, I, 147. 

De Orthodorxo possessiouein habente iu qus est saacta 
peclesia, I, 847. Io non orihodo xo nihil conferent epi- 
zopi, aut eleriei, ibid. Omnes orthodoxos ſidei esse com- 
ſe sores vult jus ecelesiaeticuin, I, 40. 

Osius enscophux. I. 482. 

De con. e lentibus Ora iu Sabbatis et Dominſeis Quadræ- 
gen, I. 224. 

De Orybapho. I, 236. 


P 


1 liulero. Vide 1 Ξ 
A αν ϊυδ quem le γοκίο, I, (δ, 
l'alatiaus, I, 67b. ᾿ 

Tamphilus liœretiens, I, 89. 

Pa aephylia Atisli.e provineia, I. 107. 

Punnrion, liber Epiphauli, II. 14. 

b'suis io Sarrilicio quid κἰμυ!ῆν δι, I, 888. Panis snes 
cur post mortem azutistitinus dalur, I, 23. Preter pe- 
nem ct vinum qu mistum nihil in sanetis oſfereadem. 


„ 865. 

bauos festum, I, 350. 

anl. popti monss terium. I, 851. 

Panuph diaconts, II, 171. 

Pahum lhabere omuia jura imperatoris, I, 412. Ab eo 
fleri ullimum judicium, ibis. Papa Romanus ubi jus ordi- 
nancli non habet, I, 181. A Papa non est appelladio, I, εἰ} 
Pra οἱ NMedialanensis episcopus, 891 
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Pa 51, 416. 
De Paramonario, I, 11 3. 
N Parasceves viu, I, 232. Igni mandari jussa, 

“ Φ 

Πχράθεσις quid, I, 568. 

Ferenc, fi qul, II, 50. 

Perenles Δ flliis in seneclute alemdi, l, 428. : 

Parochias agrestes, saltem XII δηηογαι gpstio po- 
desszs ürmas manere. J, 185. De parochiam deserente et 
ju aliam migrante, I, 10. De parochlis ruralibus, ei eas 
tenentibus, I, 133. 

Parthenon, virginum domieil ium, I. 132. 

Pertus Dei Mairis absque puerperio, I. 219. 

bascha Dominicum quando ἃ nobis celebrandum, I. 4. 
8. De Pasche ſesto, I. 430, 618. Pasrhe dies in synodo 
aunnuatianda, I, 609. Pasche jejunium qua diei hora 0. 
vendum, II, I. 8. 

Vaseionis salutifers dies ut peragendus, I, 363. 

De b'alriarehis qustuor, eorumque provinelis, 1. 06. De 
rece dent ibus ἃ 80] patrisrehr communione, I, 55“. ΑΒ ἃ 
balriarcha condemnatus, ad imperatorem zecedst, I, 411. 
Ane patriarchs senteniis provoceiur, 1, 412. 

Patriarrhe Constanunopoliuuni privilegis, I. 300. 

Tzulianismus quid proprie, I, bb. 

l'nulianiste conversi rebapiizandi, I. 8. Paulleiaui (. q. 
Paulianistæ, ibid. 

Paulo“ Samosstenus Collinices Manicher filius, I. 82. 
Ejus biasphema opinio, ibid., 88, 429. Synodus cou tra 
eum babita, I, 88. 

Paulus apostolus gladlo eapite multatus, II. 11. 

3 Conſessor δὺ Orienialibus episcopis impelitus, 


Vaulus ὃ Saba, I, 51]. 

De Pauperibus auxilio indigenlibus, I, W. Paoperum 
bons res ecelesiastie diet, I, 177. Panperum amator 
ease debet episcopus. I, 28 De episcoporum eires ρου- 
peres clericos cura, l, 38. ς 

͵ Ῥεροδίυπι ↄnimale quid. I. 60. Pecests omais rnimalia 
diei. I, 61. Peceau morbus multiformis, I, WI. In peceatis 
quat out sunt gradus, I, 401. Peccatuom ad mortem quid. 
n, 91. Peceail qusliuus 2 quibus considerands, I, 281. A 
to perſecte desistenuibus dest migericordia Dei, i. 
Peceatorum prineipis tresecsuda esse, I, 328. 

Feeuni- lorgitione neminem el ro connumerandum, 
J. 322. Pecunias Dei mandato præſerre quam ΕΓ ΓΝ 
1. 495. De pecuniam ἐτορϑηίίθυς, εἰ δά quid, II. 20. De 
ils qui per pecunſlam cresnlur episcopi, I, 18, 181. 

De Pejerantibus, II, 183. 

AAversus Pelagii ei Celesiii hæresim syuodus, I. 64". 

Pellicem intet et ſornicatricem differenils, II, 8 l. 

Pentehlon. I, 16 l. 

Tota Peniecoste ut unus dies Dominicus, I, 81. In ea 
„ non oportet, ibid. De Pentecostes dlebus. 

δ] ενϑέχτη, I, 354. 

Pepumcni beretiel, II, 80. 

Perinthus, qus et Heracles, I, 89. 

Mepleracic quid, I, 228. ᾿ . 

pe 5 anuis non erit commusionis parii- 
er p.. II, 117. 

ἐρπερεία qui. , I. 319. 

Persecutio tribus modis st, I, 668. De stuntſbus ia 
ſorore persecutionis, II, 19. 

Petrus apostolorum primus Roms crueiflxus est, Il, 1 l. 

Petri Alezsadrini eanones. II. K. 

Petri Fallonis additiamen tum in sancto hymno, 1, 1. 

Tepura oppidulum Phrygim, I, 488. 

Phermsea, quid, I, 283. 

Fulleuus, i, 616. 

Philippi urbis metropolitanus Merimus, I, 80. 

Pbilippus, Rr 1. 509. 

Frinhppopolis, I, 78. 

Ebocas imperator, I, 888; II, 70. 

Photias patriarcha e qui Nomocsaonem eonsecipeit, 
1 e ron geſsetus est, et ape resututus, 


Ῥμοίίηυε bereifens, girmio ortus, I, 86. 

Fholiuinorum hæresis, I. 86. 

Fhrytes dicii sunt Montaniste; de iis plura, I, 456. 

385 qu dicuator, I. 898. 

Pe Phyliscteris fereniibus, I, 469. 

Pierula fleri quando dienntur, I, 158 

Ve Pietaris in dibus diviium, I. 215. Pieturs turpe: 
votiis. l, 310. 

butscis quibus unnt, I. 62. Pitiscis arehlepiscopalla, 
1. 12. Piuseium ehartophyheis, l, 107. 

Plethora qui git medic l“, H, 102. 

pneumat i qui, II. 147. 


Pa'rnoi.. Cn. CXX XVIII. 
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he Pœnitentise loeis, II, 55. In penltentis esse quf 
dicuntur, I. 461. Pœnitentiam aecedenuum non δυφοίροῦο, 
Novaiaua hęresi“, I. 200. : 

Pœnitenuum reconciliado, quid, I. 520. Non θδὶ 2 
pen N 25 519. 


Polxeuctes palrisrcha, I, 388. 

De Polygamis, II, 84. 

Pongume ſornicatlone majus peceatum, II, 130. 

Populum docere quorum est, I, 177. 

Præ ſeetus monssteril monachos aufugientes requirere 
debet, I. 336. 

De Præſeetis, I, 221 

De Prelatorum Preite, II. 206. 

De Prestigiis, II, 118. Oui præstigias ſate tur, is homi- 
eide 1 conſſtebituf. II, 119. Præstigiatorea qui 
sunt, I. 469; II, 188. Idololatre nominaut ur, δία, 88. 

De Præsulum ordine, l, 702. N 
4 1 ministerium in Nonis et Vesper is facien- 

m, U ὃ Φ 

Presbyter ab uno episcopo ordinandus. I, 11. Presbyter 
arculates suseipiens curas deponendus. I. 1, 53, 115. 
Presbyteri uxor religions pr-tenxtu non est ejicienda, 
I. 8. Presbyter ſaeta oblatione debet communicate, 
vel, etc., l. 8. Presbyter per pecunias dsseculus, dep- 
nendus, l, 16. Presbyter collectas sive conventicula 
seoraim peragena, eie., deponendus, l, 19, 436. Presbe- 
ter sine sententis episcopi, uibil perüeial, I, 27. Preshy- 
byter sleis et ebrielatibus vacans, vel cessei, vel qep- 
natur, I, 29. Presbyter usuras exigens et non desistens, 
deponenqus, ibid. Presbyter eum hberetieis precalus, 
segregandus, I. 30. Presbyter vere baplizatum rebapii- 
ans, deponendus, I, 51. Presbyter non A secun- 
dum Domini consiitul ionem, de ponendus, I, 55. Preab- 
ler ab impiis pollutum non baptirans, deponendus, I, 51. 
Presbyter accusalus, Δ sex epistcopis et proprio audlatur, 
J, 523. Presbyter populi sol euram non gerens, deponen- 
dus, I, 21, 58. Presbytler secundam auscipiens ordiuatio- 
nem, deponendus, I, 41. 'resbyter exercitui vacaus 
deponendus, I, 81. Precbyter cum Jod is jejunans. vel 
ſeslos dies agens, deponendus. I, 46. Presbyter abborrens 
nuptias, ete., corrigendus. I. δέ. Presbvter 8 peces in 
eon versum non reclpiens, deponendus, ibid. Presbyict 

ui uxorem duxerit, si fornieatus ſuerit, etc., I, 403. 

resbyter ante triginta annos non ordinandlus, I, 173. 
411. Preshyter in digamlam ine untis nupliis ne convlve- 
tur. I, 407. Presbyter sscrum lribunal ante episcopl 
introitum non ingrediatur. I. 479. Si presbyier qui eor- 
pore prious pecesverii, promotus ſuerii. eie., I. 409. Ki 
presbyter in vits sum agende ratione enndemnatlus ſuerit. 
15 1 episcopis renuntiare ut rem . 90 Ι, 

Si presbxter adversus proprium episcopum luſlatus. 
schisma ſecerit, sit anathema, I. 525. Si pi eabyter (ria 
unius myxterii baplismata non perſecerit, de ponatur. l. 
ὅδ. Si quis presbyier ἃ proprio episcopo Ce positus, 3“ 
quid de ministerio agere ausus ſuerit, uullam restitulie-- 
nis spem habest, I, 481. Presbyieri ἃ prupriis uxoribus 
quaado abstinere debent, l, 517. Preabyteri viesrii non 
possunt in Dominico offerre, presente urbis episcopa. 
vel urbis presbytero, I, 112. De eee præstaulis, 
J, 681. Presbyteti qui sunt in reglouibùus non dent eano- 
nicas epistolas, I, 451. De presbyteris citra ex aminalio- 
ΒΟ promotis, I, 70. De presbyteri. 4" sacrilearunt, οἱ 
delnde contra raluctali sunt, I, 378. presbytero pee 
Ignoraatiam neſarils nupiiis implicato, II, 85. De a 
tero conjogaia, I, 419. f 

Abequ - primste suo nibil agunt ΡΟ 1, W. Prime 
5 pstriarehs δαὶ Metropoliunus intelligitur. I, 


Primicerii qul dicuntur, I, 228. 

Primius offerends epiacopo, οἱ presbxteris, I. 2. 5. 

Per principes ſaetus episcopus deponendus, I. 18, 19. 

Prisellla pseudoprophetissa, l, 97. 

Pririgus qus dieatur, II, 47. 

Ἰ!ρωτεχδιχιχὸς, lber dietus, I. 613. 

Sus euique Provineis jusia ser vaude, I. 103. Provin - 
cim unam ia duss non dividenddam. l. 128. 

In Pesitende manuum geslueulstiones εἰ voces vibraus 
velite, 17 205. . 

Pralmi in ecelesia ἀϊοδηά!, I. 480. Paalmi ut legend 
et eanendi, I. 460. ᾿ 

Pealterium nosse debet omnis episcopus, I, 287. 

eee 1 455, 

Πτερυγώματα. 

Piochela, qua dieuntur. , 141. 

Piocheiorum cleriei episeopo subzeri, ibid. 

Hrextxc. I, 59, 413. 
Pudlieaui qui, I, 14 
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De vim Puelle aſſerente, I, 11 puellarum conseera- 
tio quid, 1, 420. A presbyteris non flat, ibid, 419. De 
pusliis apud slios desponsis. et puatea raptis, I. 88 l he 
puullix ῬΈΕΙ patris sententiam δηιδίοΓ6 4 seculis. Il, 96. 

De Pueris eleri ionsuram δουρί θη θη, I. 51 1. me 
puero in ther 9 00 et hymnum edocto, I, 281; II, 138. 

Puerperium quid, I, 429. 


0 


Ouadragesima proprie uns eat, I, 219. De Ouadrage- 
aims sgeriſleiis, ibid. In Onadrsgesims natalitia mariyrum 
non rcelebrarl, I, 477. Totam Uuadragesimam ie 
opor tet, I, 416. Tou Ousdragesims præterquam Sal: bato, 
Dominies, et die Annuntlstionis 12855 non oſfertur. l, 
„„ πξοων decima pars anni appellatur, et quare, 

De Ouioqnennio preeripio mulieri aut viro bello 
eoplix, antequam 2110 eorum matrimonlum contrahat, si 
lucerta aii mors unius, l, 308. 


R 


De Rspientibus mulleres nomine matrimonii. I, 2b; 
II, 89. Rapia ei, qui illsm rapuit, ne nubal, I. 266. Ra- 
ρὲ πὶ mulle rem rapioris bona lucrari, fbid. Raptor pon 
non liberatur oblatione rei gute litem, II, 33 

De rasa indulis eum trisagio, I, 310. 

Rstio pars animi, I. 61. 

Rationis virtus, ih%; II, 155. Vitium ejus, ibid. 

Rebeptizaudus est is qui ab impiis pollutus ſuit, I, 31. 

De non Reeipiendo, ei segregato. .J. 

Zine reliquiis martꝭ rum lempla non eonseeranda esse, 
J. 296, 297. 0 

Remissio quid, I, 578. 

Renuntistiones non ſacile admiitendas esse, I, 110. 
Post rrnuniis: ionem nullum 1:15 episcopale tetine ri, 
, 108. Rena :ntiationum libelli ἃ saceidotibus non sun 
slferendi, l, 107. 

Reorlinaliones ſſerl non oporiet, J, 871. : 

Rebudlt esdsz, l, δ. De libello repudii lex Hebraica 
sublals est. I. 289. 

Re; tuss gere, verba eonjugium solventium, I. 52. 

De Resurrectione Christl, et tempore, I. 262, 265, 
461. esurteetio ex pecrati esu ercetio, II, 151. 

Rh'egiuus, epiccopus (pri. I, 508. 

Ririnus eplscopus, I, 101. 

“Ῥινότμητος, I, 181 

Rogorum dæmouiacom mysterium, I, 355. 

Reuns 8 Romula, I, 561. 

Roma nova quæ dicaiur. I. 89. 

Romanus sedes apa; tollca nominata, I. 98. 

Ad Ruſünianum 8. Auhsnasii epistola, II, 41. 

Nulllnizuorum celebre monastei ium, l, 5185. 

Rusalia, I, 280. 


S 

Θ 00 4}}} be resis, I, 97. 

Sabbatiani unde dieti, ibid. 

Sabbatum mundi opiſeii monumentum, I, 45. Sab- 
bato, preierquam uno, non est jeſonndum, ibid. 85. 
balum, N homiuem ſaetum, non homo prapter 
Sabbatum, I, 261. Sabbato non oliandum esse, I, 465. 

Sabellius et Sabellians beresis, I, 83, 86. 

Saeccophori rebaptiraii sunt, II, 106. 

Sacerilos sleator. aut ebriosus et non desistens, depo- 
nendus, I, 39. Sacerdos baplisms et sserifleium hæreticorum 
recipiend, deponen Jus, I. 31. Sacerdos scortatione, ete, 
deprehen cus, deponendus, I, 16. De sacerdote syuodulii er 
ile posiio. II. 10]. Sacerdotes neminem verberent, I. 34. 
Sacerdoles eligi ἃ populi multitudine non perniititur, 
J. 489. Sacerdutes cum mulietibus comedere vetiti, I, 
329. Sscerdotes conſessiones hominum audire sine epi- 
sei, pali permissione non debent, J, 52. Saceradetes 1b 
una ad dliam ecclesiam migrare nan opartel, l, 695. 
Szcerilotes sumptuosis υἱὶ vestibus nan oportel, I, 187. 
Szcerdoles ſwenersri aon oporict, I. 484, 696. 

Sscerdotii substantia sunt eloquia ἃ Deo tradits. I, 
411. Sacerdolio privabitur qui dimi cam aut vidusm. eic., 
tluxerlt, I. 18. Eum qui reeens baplizatus est in ordinem 
sicerdolalem promoveri non oportet, I, 481. 

De Sgera celebratione post esum, J, 188. De lis qui 
tacra ſaeiunt communis, I. 140, 2. Sacra loca que di- 
cantor, I, 271. De sacramentis gentilium, I. 270. An 82 
crameniorum debent esse part cipes qui iovoluularium 
seminis fluxum pasi sunt. II. 7. Sact atis non licet spe- 
οἴνου] videre, l, 171. be saeri calieis exhibitione, I, 
192. 197. Sscroti prius deponcudi, quam iralant ur e en- 
lar magiotratei, I, 575. De is qui saeris μαι! munda- 
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nas curas suseipii ut. I. l. . De rœnis eorum qui sera 
vagka ju suum usum convertunt, l, 17 De saerurum vasorum 
altenatlone, I, 160. lo sserum eslicem squs ſervenii in- 
missio reprehensa ἃ Latinis, I, 192. Ve zacrum amiciun 
eroente, I, 119. 

Sseriſleium per animalls cessarit, I. 278. Serigeium 
Deo oſſerre quicl, l, 219. De sacrifleio Domiui ineruenin, 
Ι, 2. De vi sseriſieantibus, l, 877. De ἧς qui solis sup- 
plieii minis saeriſesrunt, . 380. 

De merilegie, II, 164. 

De Salistlonibus in scens prabibitk, I. 219. 
5 nullus servum (γι δου habebit, l, 


Ut Saneium commune efficistour, annarum lapsas nn 
est allegandus, I, 518. Ouad semel seneiiflcelar, ad con- 
munem usum nunquam convertatur., I. 580. 

A sangufne et suſfocato abuinendem est, I. 3571. Son- 
guinem coniedenl ium pens, ibid. 

Sardicm sive Triadtizs episcaparum convontus, I, 92. 

Uns eum Sarraecuis comedentes, I, ὅδ]. Satans 
tradi. quid, 1], 59. 

Satyriræ personæ, que, I, 35]. 

Σγῆμα, quel, J, 37. . 

Lchlemsiiei. qui sint, :. 195, 407; II. 50. Sch. smatbei. 
qui here iei appelali. I, 91. 1 

Seri qu à Patribus puerilia ludibria dicts sunt. J. 
409. Seyliue Chronicon. l, 230. 

A Seyinis Christianorum infantes bello capi, J. 21. 
Empü 4 Romadis οἱ baptizaii. ibid. 

Segregatio, quid, I. 385. Sagregstus alios est ἃ 12 
rertpieudo. J, 7. De segregato absolvendo, I, 21 

Semi-Ariani hæreitci. 1, 88 ἮΝ 

De Seminis Nunn, II. 38, 59. 40. An seminis fluid 
in voluntsrium passt, con municent, II, 7. 

Senstus-consultum Velleianum. I. 270. 

De septimans Peschali. 1, 255, 257). 

Sehulerorum eſſusiu quomodo dividitur. II. 188. Cu. 
e pulera eſſodii. decem ϑωπ 5 communione carebii. Il. 
μὰ Fee mulierum ne sini in monasteriis virorum. 
ἰ, : 

Serena, Constantin εὐ lam uror, Il, 80. 

Sergii patrisrebe decisio, I. 518. . 

Servi d vam monasticam sine volontate dominarum 
nou δή πη θη, 1, 117. Servi in elerum son pravehenli 
sine voluutate dominorum. J. 81. De servis madumissi., 
1. 28. De servis qul domiuorum jussu se minis 550} 
carunt, II. 12. 

Se rerus, Maeadarum epiccopus, II, 66. " 

Sicers, quid, I, 2. Ad altare non oſſerenda est. iht. 

Sicilia Constant inopolltan'e urbis throno subjeeta, l, 
88. Avulss. ibid. a 
55 Metropolitauus imperii negotia administrans, l, 


Silentinm mulierum ornamentum, I, 110. 

De similam coquenlibus, ibid. Ad quid, ibid. 

Simolatio non judieatur, 3. d voluntas, II, 111. 

Sinistri hæredei unde dieil, I, 97. 

Sisinnius patriarcha quid decreverit, I, 518. 

Σχοπός, quid. I. 38. 

Sotlaliias quid sit. I, 158. De sodallistis erimine, polis 
sĩmum ju Dei Ecelesis. ibid. 

Die Solis eyelo. File (yelus 

De Solitudinem amplectenubus, I, 206. Nihil haben 
proprium. l, 207. . . . 

De eo qui duas Sorores in matrimonium secipit. Il. 
18. 159, ele. Oui duss sorores du it, non potesi ese 
elericus, I, 15. De eo qui sororem despons sibi puelle 
vilisvii, J. 400. 

Sox. quid, J. 455 . 

Cbailenes, cunuchorum genus, qui dicantnr. I, 18. 

Speciabia ad enemplum non trahuntor, Il, 92. 

Σρετερίζεσθαι, quid, l, 27. 

Spie nove 2. altare oſſerantur, I, 2. 

Spiritus saneli gratia non est venalis, I, 18. Spirilu“ 
sant tinlestio pro pecunlis nan impertienda, I. 182. D: 
coluinbas in ecelesia emiitentibus pro S. Spiritus δή" 
veutu, I, 22. Spirilum sanctum eresturam esse Mate- 
donius blasphemus docuit, I. 15. 

Sponsa ur or nominaa in lege Mosalea, I. 776. Sp 
quꝶm dotem dedit ei uon nupsit. ei que minor est ΣΝ 
annis dotis repeteme privilegium habet, I. 277. 

Sponsalia ut dellniuntur, 1, 276. la lege Nasatea pro 
Π0}"}}8 reputsta, ibid. Fere iu omaibu- perſecus ua 
pliis equivalent, ibid. De osculo eum arrhabone 8 vic 8 
sponsalibus mulieri dato, I, 2/7. 

Fiasimarum epixcopus. l. 179. 

De S. atutis validis. zut invalidis, I, 352. 

De Staurscio Ox vbapho, I, 226 
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Stauropegia, I. 20. 

8. Stephanus lapidibus obrutus, II. 11. 

Stephanus ordiustus Constantinopoleos patriarcha ὃ 
Tdeophane melropolitano Cesares, I, 131. 

Ve Stephano qui esset mairimonio juugendus Eudo- 
ci, sed prahibitus est. II, 188. 

De Stupris per vim illatis, II, 107. Stupri pœna, II, 85, 
Siuprum δι proprie in virginem, II, 90. Oui s se stupra- 
lam iu uxorem ducit, stupri pœnam subibſt, II. 88. 

Subdiaconus quot annorum esse debet, I, 175. 

Substitntio, quid, 11, 169. 

Sobstratio, quid, I, 35. 

Substratio longs, quid, I, 393. 23 

Su ſlocaia indiscriminatiim comedunt Lotini, I, 41, 351. 
A soſſocato abstinendum, I, 351. 

guſfragium quondam nomlinstum est chirotonia, I, 1 
Suſfragium plurium ia omnibus causis vincere, I, 68. 

De Suicidis, II, 89. 

Tons ih lo οἱ συμβολή, I, 478. 

Τὰ τῆς συμπαθείας, I, 281. 

Συμπεριφορά, quid. II. 158. . 

0 μὴ συμπεριφερέμενος τῷ ἑαντοῦ οἴχῳ, II, 188. 

Συναλλάξοιεν, quid, II, 120 

Συνείσαχτος. qus dicatur, I, 64. 

Τὰ τῆς συνηθείας, I, 281. 

De Sur, elerico, II, 171. 

Surdus ei ccus ne flant episeopl, I, 31. De surdos 
irridlentibus, I. 57. 

Sylembris episcopus, I. 881. . 

Ad Sylvestrum 5 Romanum Conslaatini Magni 
decretum missi, I, 89. 

Synodorum zultiquissims. I, 568. Due synoili Antio- 
chis, sub . I. 429. Synodi tertiæ ad eos qui sunt 
zu Pamphylia epistola, I. 106; Il, 130. A quinta et sexla 
synodo non edi sunt canones, l, 50. Synodos episcopa- 
rum don negligendas, I, 471. Sv nodum 1 bis 
10 snno habendam, l. 28, 61, 137, 419. vel saltem semel, 
J, 166. Synodus Coustantinopolitana prima et secundz 
1 εις, I, ὅδ᾽. Synodus Carthaginſeusia sub Honorio 

om, Coustantinop. Theodosio minore. I, 309. Synodus 
sub Decio, !, 268. Syn dus in Trullo πενθέχτη οὖν dieta, I, 
81. Synodus Adrume u. I, 561. Sxnodus in Hippone Rhe- 
gio, ibid. Synodus adversus Donstistas, I, 6. Synodus 
ade ertus hęresim Pelagli οἱ Celestii, l. 613. 

Nulla synodus Niceus preſerenda, Il, 41. 


1 


Talio quid, I, 290. 
ler Talos vietoriam provocare canonibus prohibitum 


ig . 
1 aTasli patriarche Constantinopolituni epistola, I, 19; 


Tarsus ab Armeniis delinelur, JI, 446. 

Templorum consecratio 8 presbyteris op flat, I, 519. 
Templum non conseerandum sine sanetis reliqulis, I. 26. 
Intra solum templum edere sc bibere prohiberi eos qui 
ad ipaum confagsrint., I. 247. Strata in lemplis vetiu, l, 
415, Templum ᾿Εχχλησιαστήριον dieitur, I. 419. 

Τυρεῖν, quid, I, : 

De Testibus ad tribunal, I, 28. Testimonis dieuntur 
di vinarom Scripturarum e J. 281. Teslimonium 
unius non est admittendum, I, 667, 668. Ouos oporiei ad 
e admitiere, I, 666. Testes domestici non ad- 
mitientut, ibid. 

Tetraditee qul, et quare sie dieti, I, 96. Propter Tetra- 
dius ſeria quarta et sex Tyrophagi, et Dlacinesimi non 
jejunatur, I. 18. 

Telragamia οἱ deiuceps nee eanonibus, ποὺ legibus 
admissa est, II, 130. 

Tueatra prohibita, I. 185. 

De Theodora, I, 221. 

De Theodora Cimnena Andronici conjuge, I, 578. Ejus 
nupliæ cum Crate Hungaris probibive, ibid. 

De Theodorito, Cypri episcopo, ejusque scripiis, I, 99; 


De Theodoro legitimum matrimonium cum Anna con- 
trahere flagilante, I, 221. 

Theodorus in Eustathii locum ordinstus, I, 106. 

Sab imp. Theodosio synodus, I, 85. Sub imp. Theo- 
dosio minore synodus, I, 99. 

ITdeodosius pstriarcha, II, 119. 

Theodotus pateiarrha, i, 312. 

Theo.lulus monachu-, I. 81. 

De Theologia. I, 145. 

Theophauces Ca rem motropolita, I, 1. 

ΤΡΡΟ hili archie pi-ropi Alexan γι οὐδ, II, 170. 
E usdem coinmonitorium, ἐδ ict. 
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Theophylaetus, pairiarchs Constsatinopoli:auns, I, 30a. 

66 ίας nomine quid intelligitur, I. 487. 

Thlibie eunuchorum genus qui dicantur, I, 15. 

De Thrabacenis. I. 67. 

Thronus Antibcbhenus ἃ Latinis detenlus, I. 4:6. 

Θυμίαμα el θυμιατήριον, I. 446. 

Θυσία et θυσιαστήριον. ibid. 

Timotheus, ΑἸοχαπγίηυθ episcopus, I, 488. Ejus re- 
sponss canonica, II, 163. 

De Tomo onionis. II. 61. 

Nemo Tondlestur nisi in præsentis præpositi, I. 155. 

De Tonsurs cleriearum, I. 191. Tonsurs quibus eausie 

rohiboatur, I, 209. Tonsurs dieta. monachalis habitus, l. 

40. Tonsura vi ſacta, lanquam nan ſacta repuistur, ἴ, 
578. Tonsura est magni ei angellei habitus amiei us, I. 
62. Tonsurs secundus baptismus existimatur, I, 411. 

Τοποτηρηταί, qui sint, I, 509. 

Tractaius. quid Latinta, l. 510 
De Traditionibus eanonſeis οἱ evangelleis, I. 298. De 
usqitionibus non scriptis, II. 149. 

Tragie e personæ, qu:s sunt, I, 351. 

Trausi tio, quid, J, 78. 

Translatio, quid, ibid. 

Τρέπω, II, 139. 

De Trigamis, II. 51 et seqq. 

Trigami lex non est, II, 108. Trigamis non conjnu- 
gium, sed polygamia nominatur, II, 3. 

ln Trinitate nulla est diſſerentis, I, 518. De saneis 
Triniute bymuus, I. 35]. 

Tripolis episcopatus. I. 147. Tripolis in Afriea ubi pe- 
nuria episcoporum. I, 829. 

Tropum quid et unde, II, 139. 

Τυμδωρύχος, II. 118. 

Τυρεύοντες, l. 136. 

Tuiels munera subire probibetur ſeminis. niai sit ma 
ter, vel avis, I. 940. Tulelas suseipere episeopos et ele- 
ricas nan oportet, I. 114. 

Ttores impuberum masculorum et ſeminarum quan- 
do dantur. I. 114. 

Typi ad veriiatlis consummstlonem nos deducunt, II. 
200 Typis veritas præſerenda. I, 305. 

Tyrophagi jejonium. I. 48. 

De Tyraunidem molientibus. I, 115. De lis qui tyran- 
nia delati et proditi ſueront, II, 13 

Tzimisches imperator. I. 588. Imperatorem Niecepho- 
rum ' hocam interſeecit, ibid. 

De Tila eunucho, II, 88. 


U 


De sola Unetione saneliſieandis Paullelsnis, I. 85, Oul 
er herelicis emversis tadtum ungantur. I, 97. 

Unguento solum delibuti Musulmanisteæ, I, 85. 

De Unionis tomo, II. 84. 

Ὑποπίπτειν, quid, I. 75. 

Usuras trahere qui dicantur, I. 228. Usuras sceipere 
elerieis interdĩietum. I, 518; II. 245. De clerieis usuras 
exizenlibu, I, 29. 78. Usuræ sesquialteræ, l. 79. Csurs 
cenleslme, I. 78. 79. De uauras sceipienlibus, II. 71. 

Uvæ ui oſferuntur, I, 3. Oe υνῷ ad altare allata, et in- 
eruento oblationis sacrifleio mista, I, 188. Uvarum obla- 
lo in nltari sers dis Blachernarum, I. 2. 

Uror ἃ morlto dimissa inauere debet, II, 108. Uror 
eleriei si eo patiente adulterata ſuerii, maritus depo- 
nitur, I. 12. Uxor episcopi, eie., non est religiouis 
præterin ejiclenila, I, 5. IIxor alieujus aldulterata. qu 
modo punienda, I. 397. U or alieujus si adullereis ſuerit, 
is ad ministetium uon admittitur, I, 408. De uxore epi- 
sropi communi ulriusque consensu separata, I. 215. Ab 
urxore diverlere polest vit, si ea semen abortione seiens 
ejecerin, 1, 366. De eo qui uxorem reliquit, 1, 258. he 
ἐὸ qui 1 aliena ei ablala ſuerit, uxorem duxerit, 
1. 93. Urores habere episeopis etiam licunit ante syno 
dum Trullanam, I, 3. Cxores ducere lectorihus solls et 
cantoribus lice:, I, 16. Uxores sacerdotibus an seeun- 
do nubant, I. 216. De uxores secundo ducentibus, I, 
483. In nuptiis uxores secundo ducenlium non convive- 
tur presby ter, I. 407. De uxores suss eicient ihus, I. 189, 
De iis qui duas sorores in uxores ducunt, I. 13; II. 81. 
De uxroris adulterio qu alter cohabital. antequam de 
viri morte eert 121, J, 207; Il, 91. De urorum con- 
wweludine post susceplam ὁ’ Jinatlionem, I, 169. 
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Vacans anlistes, qu dieatur, I. 446. Vacaus Eecle ia 
ane dieatur. ibid. Vacantis ei e, us quod pro derelieto 
babe tur, magna est diſſerentis. II. 50. 

Valens imperator Arionis consentien“, II, ἐπ, 
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De Volentinlanis hereltela, I. 272; l.? 0 

Votes, qui dicantur. I, 228: Il, 186. De iis qui vati- 
bus seipsos tradunt. I, 227, 599; II, 124. Coi vaticinzu- 
tur, quomodo puniendi, II, 181. 

Vocule vel interpreistio, I, 344. 

Veli nomine quicquid est textile sign ifſestur, I. 47. 

veilelnni senatusconsbiti auzilium, I, ὃ 

Venaatius episcopus, I. (4. 

De Vensationum spectacolls, I, 218. Veustionum spe- 
ctaliones qus sunt, ibid. 

De Lenelleis. II. 88. Venefleinm quid. 1}, 218. Oui ve- 
neſieium ſatelur, is homieidæ tempore conũ tebitur, il. 118. 

venerius Eeetesis Mediolanensis sacerdos, I, 893. 

veulroqui qui dicantor, I. 355. 

verberare non 5 zunt ex tero tribuneli, J. 17. 

veritas typis preſerenda, I, 255. 

NVestibulum quid, II. 8. 

Vestes splendide sacerdotibus τοι, l, 518. De ve- 
nlibus 86 sacros perilnentibus. I, 187. Vestimenu bolo- 
bers licta, I, 421. vis ucum quid, II, 160. 

Vidus in disconslum suscepls si nupserit, despleien- 

da, II, 81. Vidua eligitur non minor A anuis, ibid. Vidus 
tui juris nubat, II, 99. Ou viduam gecepit, non potest 
sse presbyter, I, 13. Viduas que I sunt anno um in 
aliacouissarum ordinem posse referri, I, 201. Viduss se- 
niores in eeclesils eonstiiui prohibiium, I, 158. Viduitas 
virginitate minor, Il, 71. 
Ve Vini abhorrentla, I, 51. De vini tantum οὐδ᾽ ione 
iu sacra mensa, aqua hon admists, ὡρυά Armenias, l. 
191. Vino doltis laſuso, ridenuum agrestium Sstautes 
opera io, I. 351. . 

vir mulſebri veste non utstur, I, 450, 281. Vir in mu- 
nerum mot. sse rio nun dormiai. f, 213. viris non ent 
nerius ſomentum mullere ad lammam exciundlam, ibid. 
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Virum ort Βούοχθοι eum muliere bhæreiles eonjungi ΒΟΒ 
oportet, I, 211. 

De Virgine non desponsa, culvis allste est, I, 48. Ὀὲνῖσ 
num partum ex virgine absque puerperio fuisse, I, 849. 
Virginem 21 annOs ἡδίδοι dlacanissam ordinarl, I, 0. vir · 

ines lapes quomodo punlends, II. 116. Viexinl, qus 2 
dediravii, non licere matrimonio conjungi. I. 13. 

De virginibus preter parentum voluniatem nubentibua, 
I. 66. De virginiistem prostenibus ei proſess ionen 
δυδ irrium reddentibus, I, 398. De virginibus lapais. 
II. 74. Si quis virginiuutem custodiat. ἃ matrimonio ten- 
quam abominando reeedens, austbems αἱἱ, I. 430. Si 
quis eorum qui virginitatem servant propter Dominum, ia 
eonjugulos insaltet, zit anathema, I. I 0. Virgo, qur nom i- 
nslur, Ii. 71. 8 ene Virgo uxor Joseph appellata, I, 316. 

Visus, sensuum primus, l. 279. 

Ia extremo vius spiriiu necessarlum viaüeum, I. 12. 

Vocari, quid, I, (8. 


Voriſerado, quid. l. 213. 
Volumen dentalhlum, I, 93. 
X 


Ian hippus, prima Numidis : 1. 658. 

Leuod- ches non esse de novo cons ituenda, sed eorum 
us constitula sun, cura gereuda, l, 338. be Χοδβοίο- 

ii eonditore, I, 55Ἁ. 

Gregorii Keri seriplurs, I. 221. 
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8 episcopus, Il, 41. 

N commendatio, II. 87. 
episcopua, l, 812. 
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(ΟΥ̓ΜΈΕΝΤΑΆΪΤΪΑ m Canorrs 88. Arosroronru, Conciria- 
nn, ur in Erisroras cagoRIcas SS. lan. ona cu Con- 
ΜΕΝΊΔΒΙΙ3 J. Zox aa Er ATEIU AAN. (Co iανν,ilo.) 


(ommenioria in Conones cc vn B. Patrum qui Carihs 
gine convenerunt. 
in B. Dionysii arehlepiscopl Alexandrini Epistolam ad 
Basilidem episcopum. 285 455 
iu 8. Peiri episcopi Alexzandrini οἱ martyris Epistolam 
canoaicam. , 47 
In Epistolam canoulcam 8. Cregoril archiepiseopi Neo- 
es · sarieusis. 7 
Ju 8. Ahenasii archlepiscopi A lexandrini Epistolam 
od Amunem mongehum. δι" 
lu οὐυδ6πι Epistolsm δή Ruſinlauum. ὅδ 
lu 8. Basilii srchiepiscopi Cesare Cappadocise ad 
Amphilochium Epistolam eanonicam primaui. 871 
lu ejusilem eauonieam Epistolom 11. δε 
lu eusdem Epistolam eauonieam 11. 737 
lu ejusdem Epistolam ad eumdem Amphiiochium, de 
Gnorum differ entis. ᾿ 801 
in ejusdem ad Diodorum Tarsensem episcopum Epi- 
stolam, de eo qui duss sorores in matrimouium duxii. NU 
In ejusdem Epistolam ad Gregorium preab) tlerum, ut 
se puretur 8 mulierculs eum qua habitabat. 82] 
in ejusdem chorepiscopis Epistolam, ne sine ipso ſiaul 
ministri præter eanones. Ἵ 821 
in Ερίβιοίδι) eſusdem ad episcopos sibi subjeetos. ne 
propter pecunlas ordinent. . 85¹ 
lu e. usdem Epistolam ad Amphilochlum, de Spiritu 
6 to. , 889 
In S. Gregori Nysseni Epistolam eanouicam ad 8. 
I. eioium Melitenes episcopum. 85¹ 
lu Rerpouss eanonies Timoibei episc. Ales ndrini. 889 
In Edutum Theophili archiepisecopi Alexzndrini eum 
ssncta 1 heopbania in die lhominico iustarent. 901 
in ejusdem Cou. moultorium quod acc Ammon pr 
pier Lyco. ᾿ 90 
lu ejusdem Narrationem de iis qui dicuntur Cathari, 
neenon alia Agalhoni et Mens episcopis. 911 


ἴ 8. (yrilli srehiepiscopl Alexsndriai Eplatola -n 
cauonicam in hymnis. : 915 
lu Epistolam ejusdem episeopis qul sunt in LIbya οἱ 
Peutspol !. 92! 
ὁ, Οτορον! Theologi locum ex Poemalibus: Oui- 
om libri sint legendl Veteris Testamenii et Noli. 923 
In S. Amphilochii lainbos od Seleucum de eoem 
argumento. 92 
n Epistolam eneycliesm Gennadi patrisrchse Cp. et 
sanete cum eo conggregate Synodi ad omnes metropoli- 
tanos et ad papem urbis Romæ. 92 
Ia Epistolsm Magni Rssilii ad Nicopolſianos. νῶν 
In 8. Tarasii pairiarcbe ΟΡ. Epistolam ad Adriana 
I de non ſaciendis pecunis urdinatlonibus. 955 
u luterrogaliones monachorum οἱ Respnas tones qua 

ad ess ſacim nunt 8 διῶςι Syuodo CP. tempore 8. Nico- 
Ἰδὲ patriarche. 951 
luterrogationes esnonie 9, patriarehe Alexandrig 
D. M ci οἱ Responsa ad eas Tbeodori RslIsamonis. 951 
nediuu uve Responsa ejusdem. 1013 


EC. ESA STICARUIUM CONNSTITUTIONUN CoLC F- 
CTiO. 1077 


Una rums. — Colleetio e cposltorum in Codiee, et 
Digestis, οἱ Novellis consututionibus, de Episeopis et 
Verien, et Monschis, οἱ Hebus sscris aique eam d- 
Judeis et Hereiſeis. 1077 

Lun II — Co leeiio spareim en positorum in D 
stile, el Sanelionibus prince: pum, e 155 
gibus, sive lnstituls, de Rebus deque L. ocis ἐδεγία, et de 
his qus in eis ſacta bunt, οἱ que in eis commutunuur; 
el de Sacerdotibus, Sserißeiis et Judeis; ei de his qui 
diquas ad prohibitam religionem adducunt; ei de pu- 
rorum, senum c inũrmorum alimenlis. 1227 

Lien III. — Ez Edilis post Codicem Novellis. 1281 


EPISsTOLA UE IECENlis quæ debeni tin 
gulos annos, miss ad 40 δε * 188 


EPISTOLA DE RA SO PHO RIS, seu Raso indutus. 138 
Inden analvtieus rerum. 1381 


ΕἸΝΙ TOMI CHN TESIAI TRICE SIM OCTAVI. 


Panistis. — Ex Τγρὶς I. τονε. 


— , ͵ τ * 2 — 1 4 ν- 4 
— - 7 1 » ν" - 4 ἂν τω» — - 9 * 7 2 .» — * 
, Μὰ N — - . . 7 * “- — 1 . 
ν΄ -. . 2 » 44 * ῥ 3 * 1 — : 21 
- ᾿ 2 * 
2 4 νά. 
— - 8 * er 
᾽ » ᾿ φ 0 » Ἂ ὠ * 1 
Ὡς — * 4 2 ᾿ ö 2 , * * * 2 
Ι — * ) Ἢ * * -" 4 * 
γι “ 2 * — Γ N ͵ 4 
* - — — * 4 «ὦ ν » 25 
΄ * * — * „ 
᾿ * - — ὦ * 4 1 - 
ν 7 
8 2 — τι — — 4 mi; ᾿ 
." * ζ΄ ἡ — * 
ἕως „ - ἧ ; ᾿ 2 4 ' . 
N 5 
ν - —— μ᾽ „ 2 
— ᾿ς ἢ - 
1. 4 
- - 
Ρ * 
— " 
— 6 1 . 
9 7 
ρ * 
— 
4 . 1 
9 4 
4 1 “ — 5 1 2 
2 — * 
. 
2 1 . 
; „ 
— 
-- ς 
* ᾿ * 
8 — 
— * — ᾿ 
: — 
᾿ 7 
. 
4 ἃ, 
* — 
. , 
— * 5 
4 Ν 
Ε Ὡς 5 20 
* * — 
W τ 
᾿ 
- — 
͵ — 
* 4 0 } 
0 
5 
. ἢ „ 
N 7 
— 
0 Ὃς 
* 
5 
͵ 
εἶ ᾿ - 
᾿ * . 
; ᾿ — 
“4 ὃ» 
᾿ς Ἴ ἃς 
| * ᾿ς - ᾿ ὶ 
᾿ 
f 5 
* 
εἰ * 
. 
. * 
5 * 
Ι , ν 
* 
7 5 
— 
1 
) 
E 
᾿ 
ὗ — - — - 
ü * 
— 
0 
* 
4 . ᾿ 
* 
0 » “ἂν ἃ 
5 - 
* “- 
— — 
* 4 
* * 
* - * 4 
᾿ N 4 
4 
΄ 
᾿ 
* 


ΟΟΝἙ 
. {Ὶ 


1 


Digiiaed by 


— 


PAT ROLOCGCIE LATINE 


222 voLUxES IN-40. 
(Chaque ouvrage se vend separe ment.) 


1-2. Tertulll e 2 99. Saint Paulin d' Aquilée 
3-4. Saint Cyprle en —lx 2 100-101. Aleuin 
5. Arnob 1 102. Smaragde!üł⸗łé%₄ 
67. Lactancde 2 103. Saint Benolt d' Anlane. 
8. Constantin 1 e... 
9-10. Saint Hilalre 2 105. Théodulfe d' Orleans. 
11. Saint Zenon et St-Optat. 1 106. Eerivains du ix! siecle 
12. Saint Eusebe de Verceil. 1 107-112. Raban Maur !ßꝛ⸗é 
13. Saint Damase — 113-114. Walafride-Strabon 
14-17. Saint Ambroise 4 115. Saint Euloge et Salnt 
18. Uiphilas f Prudence 
19. Poetes chrétiens 1 118-118. 1% % ü 
20. Ecrlvains du ve slecle. 1 119. Flore Dlacre et Loup de 
—— — 2 — — 1 Ferrlèerü!üłEéé67. 
22-30. Saint Jérome 9 120. Saint Paschase Radbert. 
31. Dexter et Orose 1 121. e — -- 
48. Marius Mercator 1 123-124. Martyrologe d' Usuard et 
49-50. Casslen — 2 44 —— 
51. Saint Prosper l 125-126. ͤ— »c 
52. Saint Pierre Chrysologue. 4 1 127-129. Anastase le blbliothecalre 
54-56. Saint Leo — 131. Rémy d' Auxerre 
57. Maxime de Turin .. — 132. Reginon — 
58. Saint IIilaire, pape. 1 133. Salnt Odon 
59-60. Pruden ee 2 134. Atton 
61. Saint Paulin de Nole. 1 135. Flodoard !üłç%♀dIe 
62. Syxmma que — 1 136. Rathier 
63-64. Boece —.— 2 137. Hrotswithe 
65. Saint Fulgence ῖ . 
66. Salnt Beno lt! 1 139. Gerbert ou le pape Syl- 
67. Denis le Petit. 1 —— Y” ——— 
68. Arator 1 140. Burcha re 
69-70. Cassiodor.⁊xü 2 141. Fulbert 
71. Saint Grégoire de Toduzs. 1 142. Saint Brunon 
72. Saint Germain de Paris 1 143. Cardinal Humbert 
73-74. Vles des pere ( ʒ T 2 144-145. Salut Pierre Damlen 
75-79. Saint Grégoire le Grand. 5 140. Alexandre II, pape 
80. Ecrivains, 1495 partie du 147. Jean d Avranche, arch. 
vile sSlecfe—:! 1 de Rouen 
81-84. Saint Isidore de Seville. 4 148. Saint Grégoire VII, pape 
85-86. Liturgie mozarabe 2 149. Victor III, pape 
87. Ecrivains de la fin du 150. Le B. Lanfrane 
vile slecle — — 1 151. Urbaln II, pape. 
88. Venantlus fortunatus. 1 152-153. Saint Bruno -Ä2˖˙l 
89. Ecrivains du vin slecle. 1 154. Chron. de Hugues de Pla- 
90-95. Le ven. Bede, Paul dlacere. 6 ——— σον 
96. Saint Hildefonse 1 155. Godefroy de Bouillon 
97-98. Charlemagne 2 156. Gulbert, ul de Nogent. 
161 TroMES EN 167 voLUMES RT IN DIcES J 
2. Peres apostoli que ä — — ü— 
Salnt Denis aréopagite. 80-84. Théodore 
Salnt Ignace et saint Poly- 85. Basile de Séleueſe. etc. 
——— — — — 86-86 δίς. Saint Eusebe d' Alex. 
6. Saint Justin L eont iu 
7 bis. Saint liener 87-87 fler. Procope de Gaza. 
8-9. Clément d' Alexandrie. 88. Saint Jean CHimadue 


10. Saint Gregoire le Thauma- 
——— —— 
Origene (7 t. en 9 vol.) 
18. Saint Melle 
Eusebe 
„Saint — — πα τας. 
ä — — 
Saint Cyrille de Jerusalem. 
34. Saint Macaire 
Saint Greégoire de 
Didyme DDr 3 
Euvres des Peres du de- 
sert 
Saint Epiphan e 
„Faint Grégoire de Nysse. 
Salnt Chrysostome * 
Proclus et Pallade 
Synesius et Théodore de 
Mopsueste 
Socrate et Sozomene 
Saint Cyrille d' Alexan- 


— — —— —— 


— — — — — — 


119. 


CRECOCUE-LATINE 


VOLUME. 


. Allastase le Sinaite 
. Saint Maxime 
Chronique 


d' Alexandrie 
et Georges Pisida. 


. Olympliodore, ete. 5 
. Salnt Jean Damascène. 
Saint André de Crèéte. 
Saint Germain de Cons- 


tantinop le 


Saint Theodore Studite 
„Salut Nlerphore . 
Photius 
5. Les deux Nicetas e 
. Andru et Aréthas. 

. I. tan le Philosophe. 
108-109. 


110. 
111. 


112-113. 


114116. 
7. 


Théophane et ses conti 
— — — 
Georges Hamartolus 
Nicolas, Patriarche de 
— -ς -.-- -- -- 
ane Porphyrogé- 
Simeon Melaphraste. 
l. n., diacre 
᷑eumeniu 


1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
6 
2 


ζῶ — 


3 — — 


1 
5 
1 


2 — * 2 — 


“τῷ 


1 


2888 


V. 


157. 
158-159. 


191-192. 

193-194. 
195. 
196. 
197. 


214.217. 
218.221. 


120. 
121-122. 
123-126. 

127. 


128-131. 
132. 
133. 

134-136. 


U 37-1 38. 
139-140. 


141. 

142. 
143-144. 
145-147. 
148-149. 
150-151. 

152. 


153 152 ] 


Sigebert de Gembloux. 


Pascal II. pape 
5. Saint Bruno d' Ast. 
. Baudlri, eveque de Do 
. upert es 
„Saint Hildebert du Mans; 
Honoré d' Autun 
Leo Marsicanus et Pi 


Hugues de Saint-Victor 
Abeilard 

„ Innocent II, pape. 
Eugene III, pape 

Hervée du Bourg-Diei 


Fuger, abbé de St-Deni 
Gratien 


. Pierre le Vénérable. 
Thomas Becquet 


. Jean de Salisbury. 
Alexandre III. 3 
Guillaume de Tyr 
. Pierre de Celle 
Philippe de — ΚΩττρ 


Clément III 


. Plerre le Chantre. 
Thomas de Citeaux. 


„ S. Martln de Leon 


. Alain de Lille 
Etienne de Tournai 


Sagte abbé de ve 


dom 
Sal 5 de 0 
torbery 


Saint ves de Chartres 


E. — 


— 2 μας «πες τευ —2— 
Le ven. Godefroid 5 


dis. Saint Bernard 


Orderie Vital 


Pierre Lombard 
Gerhohus 

Alfred de Rieval 4 
Richard de Saint - Victo 
Sainte Hildegarde. 
Pierre le Mangeur 


rance 


Dierre de Blois. 


S. Guillaume 


Odon de Sully. 
2 ——ů—ðrð—— — 


Innocent III 
—— —6- — 


Jean Euchaite 
Cedrenus et Psellus. 
Théophyla ct 
Nicephore Bryen, C = 
nasse 
lLuthenie. A. Comnene 
Théopbane Ceraine 
Jean Cinname * 
J. Zonaras et E. de ΤΙ» 


salonique Γ 
Balsamon — σε. 
Nie. Choniata et 

Acominatus. „ 
vVeceus 


Nicepho — — 
Pachymeres 
e 


“- ΑΓ Ε ωι Ο ἘΤΤ ΚΟ Κ΄ * re 3 l ΡῪῚ 
ΕΝ τῶν τ τ  ἰνἱ Κ᾿ ἢ 
* 


acnognasauule menema 


ANN 


Oſgtized by Google 


Sacnoguasanue ΠΙΘΚΟΠΙΩ 


ANR 


Ogitaed by Google 


Sacnoguasanue ΠΙΘΚΟΠΙΩ 


ANR 


Ogitaed by Google 


Sacnoguasanue ΠΙΘΚΟΠΙΩ 


ANR 


Ogitaed by Google 


Sacnoguasanue ΠΙΘΚΟΠΙΩ 


ANR 


Ogitaed by Google 


Sacnoguasanue ΠΙΘΚΟΠΙΩ 


ANR 


Ogitaed by Google 


" 


r Ψ' 4 
2 ˙ A ˙ͤ˙ —˙ —ſaY 4 ( ˙ T]. 2 
— — 


11 ὰ ιὰ 
* δ 1 ὁ" “ὁ . * * 8 
. Π ᾿ — 4 n ἃ ὁ 
* ν᾽ ᾿ 4 0 1 * 4 ΄ι ᾿ ΡΝ “κὰν τος, 
ὶ A ιν ι΄. eee 
N ., . ἡ ι U Ἐν. ΓΒ 
ΓΝ, ὲ e 5 . 4 „ ene 
1 1 * 4 Π 6 * Π εν) ἀπ τ αλνει 
U nnen ien 1 Wenne 
ῃ ἢ ἐν ν αν. 1 2 ἫΝ Ἄς γι 
εὐ νυ ! ἊΝ 1 nee 


Ὶ . e 14 N Ἂ 10 
ὰ Ὶ * Ἂ, * n 18 1 Ur * a δ. ΝΥ 7 
! ΒΥ . 0 0 * N ἢ εἶ τ re ΜΟῚ 
1 Π ἜΤ a * 
Wes Ὗ ö W 1 n εἰ . 
ἣ ἐν δὰ»: W 1 ἢ 
ί ϊ ΓΝ, ᾽ δ * 24 n * 
ö 9 . τὶ ΓΝ 
; Π ͵ ἥν in Εὶ W 
4 ΝΕ ἣ Π : ἬΝ ὃ U 1 „ ΓΝ ΠῚ 
! ἢ . 
19 9 8 
. . . 
4 0 N. ὶ 1 
9 ταν U "λὲεὶ 
δὶ ὁ πὶ 9 δν 
99. 1 I ἦν ΑΝ 
ö * ει Ὗ 1 W 
. Φ . 
* 5 1 1 ν 1 
174 Ὑ N 
5 . * * 1 
18 N ΡΥ," 
* 0 * 
᾿ 7 ὶ ι 1 i. ἔ 
1 Π "ἃ * 1 N 
4 ἊΝ Π 
Ἵ 9 N ΟἿΆ 
Δ ΝΥ ΝΎ ΑΝ ἊΝ ͵ 
N e 5 „ Ne W 
) * 1 W * ἐ στὰ ὁ ον 18 
Ι 119 ᾿ f ἢ 
1 - 
1 eee 
1 * 
e W. 
᾿ Ὶ } 1 
N 0 n Ἂν ᾿ δ: ** AA 5 ἣν 
εὰ 4 ᾿ „ Π Ὺ ὶ 7 
0 * * „ ae an 0 W “ 
ΓῚ 1 X. n 


66 * Ἵ 


1 191 ΓΙ . ι 

Ὶ ͵ 5 N 1 V 2 0 . , 
ΓΑ οι Ss . * 
Ἵ 4 Η * 8 A. 0 ἢ ΓῚ * 

Π ἃ 13 19 ὶ Π U ὟΝ. 4 4 πα 

N -- ΑΛ -᾿ Γι 

ΓῺ N N N ᾿ N . ἢ en 
1 ἢ 6 νι 


U 4 ᾿ 
. 1} κ( “ὦ! . 
* ᾿ 80 ι * ὃ . 7 
. ὟΝ 4 ι ΥῈ e 
* Π * 91 Ἴ 4 
g Ἧι e Ἀν ἢν νὰ τ 
* * 8 ) τ nee 
᾽ Ψ ΦΎΕΙΝ 8 
Ὗ Win N 
᾿ W N ἢ a i 
ἢ ῃ * ὶ ῃ . W Ν᾿ 
εἶν 3 και W. Wees 
n . U 4 ἡ ἣν δὴ 1 * 
* γ Ἧν * 7 ἔνα ον U τἀν" ὮΝ 
1 ἃ Ἵ 4 0 
1 8 ** n 4 N 
een Wan e 
ι * ἃ 1 5 “ ὝΝ I. N 0 ἦν ᾽ : 
ΤΥ". Wee. 


Google 


Oro UncbpoBan KOHHA KHH H, xpahHamenca ΠῚ HOTOMKOB Ha 6H OGHHOTeAH IX HOMHRKAx, Upekue de 66 OTCKaHHpO Ba COTPYMHUKH 
KOMHaHHn Google B paukax Hpoek Ta, 16.118 ΚΟΤΟΡΟΓΟ - cu KHH H co Bcero MHpa ΠΟΟΤΥΜΗΒΙΜῊ qepes HHrepher. 


IIpouilno uOcrarOuHO MH OTO BpeeHH AHA TOTO, q ΟΡΟΚ necrBHA ΔΒΤΟΡΟΚΗ͂Χ HpaB Ha ry KHHry AHcrek, H OHa Hepe nina B cBOGOUHPLII 
AOcTyH. KHura HepexounH B CBOGOHHPTH Hoc Tyu, ΘΟΠῊ Ha Hee He GIII HOHaHPT aBTOpCKUHe UHpaBa ἩΠῊ C POK neHncrBHA aBTOpPCRHX Hpa 
HcTeK. IIepexon KHHTEH B CBOGOUHPTH HOC TyHH B ΡΆΞΗΡΒΙΧ CT paHax OcVHecTB HATHA Ho-pasHOMy. KHH PH, Hepeme nne B cBOGOUH PTA nOc Ty, 
TO ΗΔΠῚ KO K ΡΟΠΙΠΟΜΥ, K GOrarcT Ba HCTOpHH NH ΚΥΠΒΤΥΡΒΙ, a TaK ke K 3HahHHau, ΚΟΤΟΡΒΙΘ ἼΔΟΤΟ TpYHHO Harn. 


B 9ΤῸΜμΜ ꝙaiie coxpaharca BCe HOMerKH, HpHMEdaHHA NH Apyrhe 3auncn, cyinecrBVIOHIHe B OpHTHHa AH M HAHA, kak HaunouHHahne 
O TOM ΠΌΠΓΟΜ HTH, ΚΟΤΟΡΒΙΪ KHHTa AHpoHa Or Hf ΠῸ GH HHOTeKH HB KOHe HOM HTOTre uA Bac. 


IIpaßgnlla Acnonp3OBaIHIA 

KOMuHahHa Google ropahrcz re, ΤΟ corpyYuHHdaer c GHOHHOTeKaMH, TOT HepeBecrn KHUPH, Hepeinenihe B chOGO UHH nocryn, B 
UH pOBOH SœOp MAT H CneHq,Zñp HX ΠΗ ΡΟΚΟΠΟΟΤΥΜΉΗΒΙΜΗ͂. KHH H, Hepeile nme B cBOGOUHPTH AOCTyH, HpHH ane KaTH OGHHec TB, ἃ MIL AHIIIP 
XpaHHTe HH 9ΤΟΓῸ AO0cTOAHHA. Tex He ΜΘΗΘΘ, TH KHHTH Hocraro HO ΠΟΡΟΓΟῸ crOH, HOS TOM, dTO6PT HB AanpHeümen HpenocraB A 
TOT pecypc, MT HpEHpHH A ἨΘΚΟΤΟΡΡΙΘ geHCTBHA, HpenoTBpaHHaTOHHHe ΚΟΜΜΘΡΈΘΟΚΟΘ HCHOHPZOBaHHe KHT, B TOM HC ycTaHOBNHB 
TexHHAecHHe OTpahHqeHHA Ha aBTOMATHAdeCKHe g3anpocpl. 


Mb rax e Hpocnu Bac Oo chenyiOILe. 


„ He Ach VUTHe hab B KOMMepqeCKHX Hex. 
Mb pagpa bora HpOTpaMMy IIonck KHHr Google A Bex HOH Rae eE,ỹ. ΠΟΘΤΟΜΥ HCHOHDZ VHT TH aH TOHPRO B HEHIQH IX, 
HEKOMMepNECKNHX ΠΟΠΗΧ. 


ὁΦ He OTHpaBAHAATHTe aBTOMATHAecKHe Zahpocpl. 
He OTpaBuAH te B cHCTeqy Google aBTOMaTHAecKHe 3ahpO CIT AGO HO BHUaA. ECA B ZaHHMAETec H/ qeHHeM cHCTeM MALIIHHHO O 
HepeBona, oHTHecKk OTO pacnosHaBaHHA CMBOMHOB ἩΠῊ ΠΡΥΓΗ͂Χ OGHac rei, True Ac TH K GO, KOHH TBV Tekcra ΜΟΣΚΟΤ 
ORA aTPCA HOHẽꝭ HIM, CBAKHTec c Hau. IA THX Henle MI peKOMEHſHVeM HCHOHPZOBATP MAaTep Hab, Hepe menue B cBOGOUHPIII 
AOCTy AH. 


ὁ He γνπδησῆτο arpHGVTPT Google. 
B κδῦκπομ E pale ecrP BOHAHOH βηδκ" Google. OH HOZBOHAHET HOHPZOBATEHAM yqHa H OG TOM HpOEKTe H HOMOTAeTH HM Harn 
ΠΟΚΟΠΗΜΤΘΠΡΗΒΙΘ Marephanbr pH HOMOHH Mporpau ML IIoHcR KH Google. He yuannre ero. 


Φ ᾿|}ο πᾶ το 910 ZaKOHHO. 
ἨΘΞΔΒΗΟΗ͂ΜΟ OT ΤΟΓΟ, ΤΟ B HHO Z VHT, He 3aGYu⁰TTe ΠΡΟΒΟΡΗ͂ΤΕ ΞΒΚΟΗΉΟΟΤΡ COH X ποβοτΒηΐἥ, 3a ΚΟΤΟΡΒΙΘ Bf Hecere ΠΟΠΗΥΙΟ 
OTBeTCTBEHHOCTP. He AyMaffire, ΤῸ ech KHura Hepenlra B chOGO UHH ΠΟΟΤΥΗ B CIIIA, τὸ ee Ha 9ΤῸΜ OcHOBaHHH MO Try 
HCHOMPDSOBATP qHTaTe H 3 ApyTHN cTpaH. VC MHOBHA AfA Hepexona KHUuTH B cBOGOUHPTH nocTVH B pasHPIX CT pafHax ΡΞ ΊΤΗΒΙ, 
HOOTOMV HeT eAHH IX HpaBHar, H03BOHATIOIIHHX OHpe ner, ΜΟΣΚΗΟ ΠΗ B OHpEHEHeHHOM ΠΥ 86 AHc HOH ZOBaTP OHpEHeEHeHHyUO 
KHIHPy. He Ayaire, qr ech KHHTa HOABHMHaCP B IIoncke KHHr Google, ro ee ΜΟΣΚΗΟ HHO DZOBATP KAK yrOUHIO H Tue yronHO. 
Hakagahne 3a Hapyienne agrOpCRHX Hpag ΜΟΣΚΘῚ GPTITP OH ceppe HIM. 


O nporpaMMe IIonck Kur Google 
Muccua Google coc rohr B Tou, ꝗTOGT OpraHHZOBATP MHpOBVIOO HHOPMAHHI O H Cen e BCecropoHHe HOC TVYHHOH H μοποϑηοῇ. 
IIpoPpauua IIoHCR KHH Google HoMOT Aer HOHPZOBaTE HAM HaHfrH KHUTH co Bcero Mupa, a aBTOPpau H HZuaATEHAM - HOBPIX AHT Teel. 


IIonHOTeRCTOBPTHH HOH CK HO rOH KHHTe ΜΟΣΚΗΟ BPHOHHHTP Ha CT panne http:// books. google. com/ 


Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 


It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain booł is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a booł is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - ἃ reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 


We also ask that you: 


4 Male non-commercial use F the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


＋ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


Madintain ditribution The Google watermark' you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google BoOK Search. Please do not remove it. 


Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a booł is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. Vou can search through the full text of this book on the web 


at HH H＋ P: / / POO KS. google. com / 


